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AARDRIJ KSKU N DE.
C. L. van Balen, Globe met Armatuur, ten gebruike bij de studie
voor de hoofdakte . ............. . . f 2,25

C. L. van Balen, Leerboek der wiskundige aardrijkskunde, voornamelijk
ten dienste van hen, die studeeren voor de hoofdakte, met 76 figuren

	

in den tekst, tal van vragen en opgaven en alph. register, geb. 	 1,90
P. R. Bos, NEDERLAND IN WOORD EN BEELD, 30 Schoolplaten voor

het Aardrijkskundig onderwijs (grootte 65 bij 85 cM.). Volgens
aquarellen naar de natuur geteekend door B. Bueninck, per plaat

	

f 1,25, geplakt op zwaar carton, met ronde hoeken . . . . . 	 1,65
Bij no. 4, 5, 6, 12, 15, 25, 26, 27, 28, 29 en 30 is de geIll. toelicht. door
R. Noordhoff of B. A. Kwast bij den prijs der plaat inbegrepen.

	

Geillustreerde toelichting afzonderlijk . . . . . . . . . . 	 0,25
P. R. Bos Beknopt leerimek der Aardrijkskunde , 15de geill. druk,

herzien door J. F. Niermeyer , ingenaaid f 2,25 , gebonden . . 2,60
P. R. Bos Beknopt Leerboek der Land- en Volkenkunde , 8e geillus-

	

treerde druk, herzien door J. F. Niermeyer, gebonden . . .	 1,90
P. R. Bos , Leerboek der Land- en Volkenkunde , 9e geillustreerde

	

druk, herzien door J. F. Niermeyer, gebonden ..... .	 2,75
P. R. Bos , Schoolatlas der geheele Aarde , 23e, verbeterde en ver-

meerderde druk, herzien door J. F. Niermeyer, gebonden . . 5,25

	

W. van Gelder, Schoolatlas van Ned. 0.-Indie, l4edr., ing. f 1,90, geb.	 2,90

	

Herm. J. Jacobs, Suriname. Aardrijkskundig leesboek, gelllustreerd 	 0,45
U. D. Keiser en G. J. A. Mulder, Leerboek der aardrijkskunde.

I. (Algemeene aardrijkskunde met de werelddeelen), gebonden	 1,25
II. (Nederland en de omliggende landen), gebonden . . . . 	 1,40

III. (Europa en Nederlandsch Oost- en West-Indie), gebonden . 	 1,60
IV. (De Werelddeelen, voornamelijk ten dienste van hen, die

	

voor de hoofdakte studeeren), gebonden . ......	 1,40
B. A. Kwast, Beknopt leerboek der Handelsaardrijkskunde I, geIllu-

	

streerd, ingenaaid f 1,60, gebonden . ..... . 2e druk	 1,90'
	Bekn. leerb. der Handelsaardrijksk. II, geill., ing. f1,00, in linnen	 1,25

B. A. Kwast, Beknopt leerboek der Aardrijkskunde voor hoogere
burgerscholen, gymnasia en mulo-scholen.
I. Algemeene aardrijkskunde. - Europa. (Algemeen overzicht,

	

Nederland. - Landen van Europa). GeIllustreerd, in linnen	 1,90
II. Algemeene aardrijkskunde. - Azie. - Insulinde. - Afrika. -

	

Amerika. - Australia. GeIllustreerd, in linnen . . . . . 	 1,90
G. J. A. Mulder, Hoofdstukken uit de Algemeene Aardrijkskunde,

ten dienste van candidaten voor de Hoofdakte, Kweek- en Nor-

	

maalscholen, H. B. S. en Gymnasia, gefflustreerd, gebonden . . 	 1,90
J. F. Niermeyer, De Oost en de West. Een overzicht van de landen

	

en volken der Nederl. Kolonien, geIll., ing. f1,25, geb., 3e druk	 1,50
M. Pott, Aardrijksk. woordenboek van Nederland, met toestemming

van den heer Directeur-Generaal der Posterijen en Telegraphie
mede uit officieele gegevens samengest., geb., 2e verb. veel verm. dr. 3,90

Henri Zondervan, Nederland in Europa, gellustreerd 	 . . . .	 1,40

	

Henri Zondervan, Nederland buiten Europa, geillustreerd, 4e druk	 1,25
Henri Zondervan , Insulinde in Woord en Beeld. 12 Schoolplaten

voor het aardrijkskundig onderwijs (grootte 75 bij 105 cM.). Naar
oorspronkelijke aquarellen van W. C. C. Bleckmann, P. van Heerdt-
Quarles en W. J. Ising, per plaat met geillustreerde toelich-
ting j 1,50 , geplakt op zwaar carton, met ronde hoeken . 	 .	 1,90

	GeIllustreerde toelichting afzonderlijk ......... .	 0,25
tv--	
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GESCHIEDENIS.
Hi Dr. A. van Berkum , Atlas der Oude Gesch. in kaarten en platen,
I	 79 cartons op 17 kaarten en 148 platen , ingen. f 2,75 , geb. f 3,50

M. ten Bouwhuys, Richtlijnen en richtpunten	 . . . . . . .	 1,25

	

J. E. van Buuren, Leerboek der geschiedenis van het Nederl. yolk, geb.	 2,25
J. E. van Buuren, Om te verwerken. Vragen en opgaven bij het

Leerboek der Geschiedenis van het Nederlandsche yolk	 . .	 0,90
J. E. van Buuren , 	 overzicht van de Geschiedenis der Historic-,

!	 beschrijving van ons yolk, benevens jaartallen en feiten . . . 	 0,75

	

J. L. Ph. Duper , Hoofdzaken v. d. Algemeene Geschiedenis, geb. 	 1,00

	

J. L. Ph. Duilser. Overzicht der Algemeene Geschiedenis, 3e druk	 1,00
J. L. Ph. Duijser , Bekn. Leerb. der Algem.	 bewerkt door

G. Bolkestein, I. Oude Gesch. en Middeleeuw., 5e druk,	 Nieuwe
H	 en Nieuwste gesch., 5e druk, ingenaaid a f 0,90, in linnen . a	 I, I 0

	

J. L. Ph. Duijser, Hoofdz. van de Gesch. van ons Vaderl. , geb.	 0,90
J. L. Ph. Duper Overzicht van de Vaderl. Geschiedenis, 3e druk 0,90
J. L. Ph. Duijser, Beknopt Leerboek der Vaderl. Gesch., bewerkt

door G. Bolkestein, I, 5e dr., II, 4e dr., ing. f 0,90, in linnen a I, I 0
Dr. H. van Gelder, Leerboek d. oude Geschiedenis, geb., 3e druk 2,25
Dr. N. Japikse, Leerboek der Nederl. Geschiedenis, geb., 3e druk 2,50
j. W. de Jongh en H. Wagenvoort, 24 Schoolplaten voor de Vader-

I laridsche Geschiedenis (grootte 84 bij 110 cM.). Naar oorspron-
kelijke aquarellen van J. Hoynck van Papendrecht, Gerard van
Hove, J. H. 'sings Jr.C. Jetses , J. H. Jurres , W. C. Staring,
G. Westerman en J. J'. R. de Wetstein Pfister. Prijs per plaat

,	 met gal. toelichting	 .	 .	 .	 .	 . . .....	 .	 1,90
geplakt op zwaar cart., met ronde hoeken f2,30,	 toel. afzonderl. 	 0,25

I C. Lekkerkerker, Eenige cijfers en feiten uit de Oost-Indische
Staatshuishouding, in linnen . 	 . . .........	 .	 0,40

A. Nuiver en 0. J. Reinders , Ons Vaderland. Met medewerking

	

van J. R. Dijkstra en J. H. van der Veen , geIll. . . 7e druk	 0,90
Dr. A. J. van der Meulen , Platen-atlas voor de Vaderlandsche ge-

	

schiedenis, met rnedew. van M. ten Bouwhuys, gecartonn., 2e dr.	 1,90

	

F. van Rijsens, Bekn. Gesch. d.Vad., bew. d. Dr. A. J.v.d. Meulen, l3edr.	 0,75
I F. van Rijsens, -Geschiedenis des Vaderlands	 bewerkt door

	

Dr. A. J. van der Meulen , ingenaaid f 1,75 , geb., 13e druk	 2,00
F. van Rijsens, Geschiedenis van ons Vaderland, bewerkt door

Dr. A. J. van der Meulen, ingenaaid f3,50, gebonden, 5e druk 3,90
II F. van Rijsens, Algemeene Geschiedenis in beknopten vorm

bewerkt door M. ten Bouwhuys.................lie lle druk 0,35
11 F. van Rijsens, Overzicht der Algemeene Geschiedenis. Bewerkt

door M. ten Bouwhuys . . 	 ...... . . 6e druk	 0,90
F. van Rijsens, Algemeene Gesciiiedenis , bewerkt door M. ten

Bouwhuys, met 34 kaartjes, ingenaaid f 1,90, geb. . lie druk 2,25
F. van Rijsens , Leerboek der Algemeene Geschiedenis , omgewerkt

door M. ten Bouwhuys, in 4 deelen.
I. Oude Geschiedenis , ingenaaid f 1,25 , gebonden . . 2e druk	 1,50

II. Middeleeuwen ingenaaid f 1,25 , gebonden . . . . 2e druk	 1,50
III. Nieuwe Gesch. (tot 1789), ingen. f 1,25 , gebonden . 2e druk	 1,50
IV. Nieuwste Gesch. (van 1789 tot heden), ing. f 1,60, geb., 2e dr.	 1,90
G. van der Sman Overzicht van ons Staatsbestuur	 . 2e druk 0,90
G. van der Sman , Besturen	 Regeeren . . ...... .	 0,50
J, H. van der Veen, Leerboek der Vaderlandsche Geschiedenis,

voor kweekscholen en normaallessen, gebonden . ..... 	 1,75
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Prgs der 4 
Woordenboeken 

N I E U W E TALEN 
per stel besteld 

f 17,50. 

Prys der 4 
Woordenboeken 

N I E U W E TALEN 
per stel besteld 

f 17,50. 

W o o r d e n b o e k e n 
N I E U W E TALIG KT 

K. TEN B R U G G E H C A T E -
L VAH DER WAL, 

I. Eng.-Nederl. 
II. Nederl.-Eng. 

C. B. C. HEBCKEHRATH, 

7e druk, f 5,40 i n l i a l f leer i n 1 d l . oï 
2 dln. in linnen J 5,40. 

I. V A H S E L D E R E H , ! P u i t s c h " N e d e r 1 , 

ll.Nederl.-Duitsch 
tie druk, f 5,80 i n h a l f l eer i n 1 d l . o f 

S dln. in linnen J 5,81P. 

I. Fransoh-Ned. 
II. Ned.-Fransch. 

3e druk, f 4.50 i n h a l f leer i n 1 d l . o f 
2 din* in linnen J 4,SO. 

3B|F- H e t eenige F r anscne Woorden
boek, dat bi l i e d e r w o o r d de 
u i t spraak phone t i s cn aangeeft. 

M i KOENEN V e r k i a r e n d Handwoorden-
— 1 boek d.Nederlandsche taal. 

lie druk.. 1 deel in linnen f S.ffS. 

B E O O R D E E L l N G E N : 
W i e het beste op d i t gr«bled wenscht 

te bezitten, moet zich beslist het woorden
boek van Ten Bruggencate aanschaffen, dat 
zoowel door den vorm en de wijze van druk. 
als door den inhoud b i j zonder t r e k t en 
g e m a k k e l i j k is. Vragen v. d. Dag. 

Het woordenboek van V a n Gelderen zal 
men zelden te vergeefs opslaan. Ik geloof 
dat wij verstandig zullen doen met steeds 
meer er op aan te dringen dit duurdere werk 
aan te schaffen, in plaats van de andere, 
goedkopere, die trouwens wel waar voor hun 
geld leveren — voor hun geld — de konklusie 
moet men dan maar naar omstandigheden 
trekken. Weekbl. v. Gtjmn. cn M. O. 

A l s redactie van een Ned. b l a d verschi j -
i nende op de grens van het Fransche t a a l -
; gebied, moeten wij nog al vaak uit en i n 
i het Fransen vertalen, en in het Fransch 
j schrijven. W e l n u , na jaren ervaring op dit 
I punt mogen we zeggen, dat van alle ons 
I bekende Fransche woordenboeken dat van 
| Herckenrath ons op den duur het beste be-
j vallen i s ; het heeft ons zelden of nooit i n 
I den steek gelaten. Limburger Koerier. 

Vooral door de verklar ing van wetenschap
pelijke en technische uitdrukkingen en de 
vermelding van een groot aantal woorden tot 
den Roomschen godsdienst en eerediensten 
behoorende, zal Koenen's doorwrochte arbeid 
in dezen aanzienlijk uitgebreiden druk 

i wederom menigeen van groot nut zijn. De Gids. 

Prys der 4 Woorden
boeken NIEUWE TALEN 
per steï besteld i 17,50. 

Prijs der 4 Woorden
boeken NIEUWE TALEN 
per stel besteld f 17,50. 

U I T G A V E N V A N J. B . W O L T E R S G R O N I N G E N , D E N H A A G . 
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NEDERLANDSCHE TAAL. - SPRAAKKUNST.

Dr. J. Bergsma , Syntactische oefeningen . . . . . . 2e druk f 1,50
T. van den Blink en Th. Lanese, Uit de levende taal. Mondelinge

stijl- en taaloefeningen, schriftelijke steloefeningen en oefeningen
in het zuiver schrijven, voornamelijk voor kweek- en normaal-
scholen. I. Eerste studiejaar. - II. Tweede studiejaar, ge111. 	 a	 1,00

M. R. Dijkman , Mondelinge Examens , Nederl. taal en lezen L. 0.
50 Stenogr. verslagen van in 1910 gehouden examens, opgem. en

	

voorzien van een paed. inleiding v. Kweek- en Normaalscholen 	 1,25
J. L. Ph. Duijser, Honderd gemengde stijloefeningen voor lagere en

middelbare scholen , bezorgd door G. Bolkestein . . 13e druk 0,40

	

J. L. Ph. Duijser, Stijloefeningen, I, bezorgd door G. Bolkestein,16e dr.	 0,50
	Stijloefeningen , II , bezorgd door G. Bolkestein . . . 9e druk	 0,75

J. L. Ph. Duijser, Theoretisch-practische handleiding tot de ken-
nis van de Nederlandsche taal , 3 stukjes . . . . 9e druk a 0,50

J. L. Ph. Duijser, Grammatica-cursus ten gebruike bij het onderwijs
in de Nederlandsche Taal , gebonden . 	 4e druk	 1,00

J. L. Ph. Duijser, Oefeningen behoorende bij den grammatica-

	

cursus, bezorgd door G. Bolkestein . ..... . 5e druk	 0,60

	

J. L. Ph. Duijser, Nederlandsche Spraakkunst, gebonden, 2e druk	 1,50
I. van Gelderen , Ons Nederlandsch. Grammatica-cursus met

oefeningen voor de drie eerste jaren van H. B. S. , Gymnasia,

	

Normaalscholen enz. , 3 deeltjes ....... 9e druk a	 0,50
I. van Gelderen , Theorie en Practijk . 	 6e druk	 0,60
I. van Gelderen	 12e, De oefenklasse . .......	 druk	 0,90
C. Groustra , Terwey's Nederl. Spraakk. in Vragen en Opg., 3e druk 0,35
C. Groustra , Terwey's Korte Spraakkunst in Vragen en Opgaven. 0,35
C. Groustra , Terwey's Beginselen der Spraakk. in Vragen en Opg. 0,40
M. J. Koenen , Uit onzen Taalschat

I. Kennen en Kunnen , als Voorlooper 	 2e druk	 0,35
II. Het Adm.-Examen, een reeks taal- en steloefeningen, 6e druk 0,50

III. Het le Stelboek, 225 meth. gerangsch. stel- en spreekoef., 5e dr.	 0,90
IV. Het 2e Stelboek, 320 meth. gerangsch. stel- en spreekoef., 3e dr.	 0,90
M. J. Koenen, Het Paraphraseeren 	 2e druk	 1,00

	Dr. R. A Kollewijn, Opstellen over spelling en verbuiging, geb. 3e dr.	 1,75
Jan Ligthart, Het Paraphraseeren ......... . .	 0,60
W. K. D. Lustig, Leerboek der Nederlandsche taal, ten dienste

	

van Handelscursussen, gecartonneerd . ......... 	 0,85
J. Mooi, Eenige taalverschijnselen to gebruiken naast de bestaande

leerboeken, voornamelijk voor de studie voor hulp- en hoofdakte

	

en voor hen, die het Nederlandsch als vreemde taal leeren . . 	 1,25

	

E. Rijpma, Beknopte Nederlandsche Spraakkunst . . . 5e druk	 1,00
E. Rijpma, Vragen en oefeningen bij de Bekn. Ned. Spraakk., 5e druk 0,90
E. Rijpma, Kleine Nederlandsche Spraakkunst met oefeningen 2e dr.	 0,90
P. Roorda , De Klankleer en hare practische toepassing bij de be-

	

oefening der nieuwe talen , gebonden ..... . . 3e druk	 1,60
T. Terwey, Korte Nederl. Spraakkunst. Nagezien d. M. Mieras 21e dr.	 0,60
T. Terwey , Oefeningen bij de Korte Nederlandsche Spraakkunst.

	

Nagezien door M. Mieras . . . . ...... 20e druk	 0,60
T. Terwey, Beginselen der Nederlandsche Spraakkunst. Nagezien

door M. Mieras 	 12e druk	 1,00

	

T. Terwey, Nederl. Spraakkunst. Nagezien door M. Mieras 16e druk	 1,25
K. Veldkamp , De techniek van het spreken , ingen. f 2,50 , geb. 2,90

	K. Veldkamp, 20 Spreeklessen 	  2e druk	 0,90
Ci; 	VI
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NEDERLANDSCHE TAAL. — LETTERKUNDE. 

Bibliotheek van Nederlandsche Letterkunde. Voortgezet onder
redactie van J. Koopmans en Dr. C. G. N. de Vooys : 1. Jephta. –
2. Gijsbrecht v. Aemstel. – 3. Nederlandsche historian. – 4. De
Zeestraet. – 5 – 6. Spaansche Brabander. – 7. Leekedichtj ens. –
8. „Hollandsche Spectator". – 9. Gelegenheidsgedichten. –
10. Baeto. 11. Willem Leevend. – 12. Bloemlezing uit de
„Vrijheids"-litteratuur (van ± 1810 – 1813). – Prijs per deeltje f 0,60

T. van den Blink, Op zonnige wegen, Leesb. ten behoeve v. de hoogste
klassen v. schol. v. M.U.L.O., de voorber. en laagste klassen v. Kweek-,
Norm.- en H. B.S. en and. inricht. v.voortgez. onderw., le –3e deeltje,

	

4e druk a f 0,45, 4e deeltje . . . ...... . 3e druk	 0,60
G. Bolkestein, M. A. P. C. Poelhekke en Dr. J. Prinsen J Lzn.,

Nederlandsch leesboek, ten dienste van het voortgezet lager,
middelbaar en gymnasiaal onderwijs, 3 dln. ing. f1,90, geb. a 2,25

J. L. Ph. Duijser en G. A. C. van Goor, ,
din.,

	 leesboek.

	

I, 17e en 18e eeuw ; II, 19e eeuw, ingen. a f 1,25, geb., 6e druk a	 1,50
J. L. Ph. Duijser en H. W. Groeneveld , Nederlandsche Lectuur,

	

Proza en Poezie , I , 5e druk f 0,60 ; II ..... 5e druk	 0,75
D. de Groot, L. Leopold en R. R. Rijkens , Nederlandsche

Letterkunde. Schrijvers en Schrijfsters der laagste eeuwen , door
L. Leopold en W. Pik, 2 deelen, ingen. f 3,90, geb., lle druk 4,50

C. Honigh en G. J. Vos Azn., Van Eigen Bodem (Slotbundel),
	Leesb. v. H. B. S. , Gymn., .Kweek- en Normaalsch., geb , 6e druk	 1,25
	Dr. G. Kaiff, Gesch. d. Ned. Letterk., dl. I –VII (compl. in 7 dln.), geb. a	 6,50

	

M. J. Koenen , Uit onze Letteren. Nieuwe Bloemlezing, geb., 2e druk	 1,40
L. Leopold, Nederlandsche schrijvers en sclirijfsters. Proeven uit

hun werken, met beknopte biographieen en portretten, door
L. Leopold en W. Pik, ing. f 2,90, geb., 7e zecr uitgebr. druk 3,50

L. Leopold en W. Pik, Nederlandsche Letterkunde. Schrijvers en

	

Schrijfsters voor 1600, geillustreerd, ingenaaid f 1,90, gebonden	 2,25
Jan Ligthart, Letterkundige Studien : De kleine Johannes, I, door

	

Frederik van Eeden, gebonden . . . ..... 4e druk	 1,75
M. A. P. C. Poelhekke, Taalbloei. Letterkundig leesboek voor

	

H. B. S., Gymn., Kweek- en Normaalsch., I, II ; gebonden, 2e dr. a	 1,90

	

M. A. P. C. Poelhekke, Woordkunst, geIllustreerd, geb. . 6e druk	 1,90
M. A. P. C. Poelhekke en Prof. Dr. C. G. N. de Vooys, Platen-Atlas

	

bij de Nederl. Literatuurgeschiedenis, ingen. f 2,50, geb. 2e dr.	 3,50
Dra. W. C. Rengers Elora Siccama en Herman Poort, De bloeiende

	

bongerd. Bloemlezing. I en II. Met portretten. Gebonden, 2e dr. a	 2,25
E. Rijpma, Gids bij de studie der Nederl. Letterkunde, I (17e 18e

	

eeuw), II (19e eeuw) ........... 4e druk a	 1,00
	Beide deelen gebonden in een band . ........ .	 2,25

	

E. Rijpma, Kort Overzicht der Nederlandsche Letteren, geb. 2e dr.	 1,00
Van alle Tijden , onder redactie van C. G. Kaakebeen en Jan

Ligthart : 1. Esmoreit , 6e druk f 0,30. – 2. Beatrijs , 3e druk
j 0,40. – 3. Reinaert de Vos, 2e druk f 0,90. – 4. Middelned.

	

Lyriese ged. f 1,00. – 5-6. Gedichten uit de 17e eeuw . . a 	 0,60
Dr. C. G. N. de Vooys Historische schets van de Nederl. Letterk.,

	

voor Schoolgebr. en Hoofdakte-studie, ing. f 1,50, geb., 8e dr.	 1,75

	

W. Woldendorp, Paraphrase en opstel. I, II . . . . 2e druk a	 0,65
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NIEUWE TALEN. - FRANSCH. 
A. Ahn en A. Moret,De hoofdzaken van de Fransche spraakkunst,in linn. f 0,85
A. Ahn en A. Moret, Herhalingszinnen bij de hoofdzaken van. de

Fransche spraakkunst, in linnen	 . ......... .	 0,70
Dr. A van Berkum, Fransch leesboek voor handelsscholen,

	

gebonden . . . . . . . . . . . ..... 2e druk	 1,25
PETITE BIBLIOTHEQUE par W. Bartels, 9 deeltjes, in linnen a 0,30

	

C. R. C. Herckenrath, Le francais facilite. Nederlandsche tekst .	 1,50
I. M. J. Hoog, 150 Synonymes 	 	 1,25
D. de Lange, Leercursus voor de Fransche taal. Ten dienste van

het uitgebr. lager onderwijs, kweek- en normaalsch., avondsch.,

	

herhalingsscholen, taalcursussen, enz., I, 3e dr. f 0,75, II 2e dr.	 0,90
Leercursus voor de Fransche taal, III A, Leesboek f 1,25, III B,

	Spraakkunst met Oefeningen . . ...... . . 2e druk	 1,10
D. de Lange en H. Douma, Lectures et exercices. Volledige cursus

	

voor het onderwijs in de Fransche taal ten dienste van de lag. school 	

	

le-2e deeltje A, geillustreerd a f 0,45; 3e deeltje A, geIllustr.	 0,50
	le-3e deeltje B 	  a	 0,30

	

SUPPLEMENT. Beknopte spraakkunst met oefeningen . . . . 	 0,50
NEOPHILOLOGUS. Driemaandeliks tijdschrift voor de wetenschap-

pelike beoefening van levende vreemde talen en van hare letter-
kunde. Onder redaktie van Prof. Dr. J. J. A. A. Frantzen,
Prof. Dr. J. J. Salverda de Grave, Prof. J. H. Scholte, Dr. K.
Sneyders de Vogel en Prof. Dr. A. E. H. Swaen. 2e jaargang.

	

Prijs per jaargang f 3,50, fr. per post .........	 3,80

	

C.-M. Robert, Kleine Fransche Spraakkunst ..... 14e druk	 0,60

	

C.-M Robert, Exercices elementaires de grammaire francaise 13e dr.	 0,60

	

C.-M. Robert, Abrege de la grammaire francaise. . . 23e druk	 1,00

	

C.-M. Robert, Exercices sur I'Abrege de la gramm. franc. 24e druk	 1,00

	

C.-M. Robert, Grammaire francaise . . . . . , . . . 4e druk	 2,90
C.-M. Robert, Exerc. sur la gramm. franc. , en deux parties 4e druk

	Premiere partie ..... f 1,00 1 Deuxieme partie . . . . 	 0,90

	

C.-M. Robert, Lectures Graduees illustries I. Edition A 26e druk	 1,00
C.-M. Robert, Lectures Graduees et Exercices d'elocution , I. Edi-

tion B, avec des illustrations ........	 10e druk	 1,00

	

C.-M. Robert, Lectures Graduees II. La France et les. Franrais,13e dr.	 1,25

	

C.-M. Robert, Lectures Graduees III. Paris et les Parisiens, 7e dr.	 1,50

	

C.-M. Robert, La Lyre francaise, I , 6e druk, f 0,60 , II , 3e druk	 0,80
C.-M. Robert, Recueil de traductions . . . . . .	 12e druk	 0,90

	

C.-M. Robert, Phraseologie francaise, gebonden . ...... 	 3,90

	

C.-M. Robert, Materiaux Preparatoires . ...... 2e druk	 1,50

	

J. F. Rode, Nos fautes de francais . . ...... 10e druk	 0,60

	

J. F. Rode, Pour s'entrainer au langage technique francais 2e druk	 1,75

	

W. Struik , Chapitres detaches de l'histoire de la litterature francaise	 1,25
W. Struik, Mondelinge examens , Fransch L. 0 	  .	 1,25
W. Struik en K. R. Gallas, Beknopte Fransche Spraakkunst ten dienste

	

van Gymn., H. B. Scholen en scholen voor M.U.L.O., in linn., 2e dr.	 1,15
W. Struik en K. R. Gallas, Fransche Vertaal- en Spreekoefeningen,

I, f 0,90 ; II, in linnen 	 	 1,00
W. Struik en K. R. Gallas, Vocabulaire behoorende bij de Fransche

Vertaal- en Spreekoefeningen I, f 0,80; II, in linnen . . .	 0,90
W. Struik en K. R. Gallas, Fransch leesboek ten dienste van

gymnasien, H. B. S. en scholen voor M. U. L. 0., geillustreerd,

	

met Vocabulaire, gebonden I, f 1,65; II, f 1,75; III . . . .	 2,25
	 V
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VOORAL TEN DIENSTE VAN HET ONDERWIJS,

BEVATTENDE

RUIM 75 DUIZEND WOORDEN EN UITDRUKKINGEN OP ALLERLEI GEBIED, EIGENE EN VREEMDE,
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IN PHONETISCHE TEEKENS,

DOOR

M. J. KOENEN.

ELFDE, VERMEERDERDE DRUK.

TE GRONINGEN BIJ J. B. WOLTERS' U. M.



ROEKDRUKKER1J VAN J. B. WOLTERS.



VOORBERICHT VOOR DEN ELFDEN DRUK.

Ik open dit voorbericht wederom met een woord van dank aan alien, die van hun
belangstelling in dezen mijn arbeid blijk gaven.

In dezen lien druk zijn vele nieuwe titelwoorden opgenomen, en, dank de gewaar-
deerde medewerking van zoovelen, is meermalen hier iets beter gezegd, char wat verbeterd;

De spelling sluit zoo nauw mogelijk aan bij die van de W o o r d e n 1 ij s t, 7en druk .
enkele afwijkingen komen voor, zoo geef ik: Fotografeeren, Fotografte naast Photo-
grapheeren, Photographie der Woordenlijst, evenzoo Kommandant naast Commandant,
Kliniek naast Cliniek; de practijk heeft haar eischen.

Ook bij het woordgeslacht hield ik mij trouw aan de zevende uitgave der Woordenlijst,
bezorgd door Dr. A. Beet s: zoo vindt men Kampong, m., een 0.-I. woord, dat elders
meestal vr. wordt opgegeven en gebruikt.

De quaestie van het accent bleek dikwijls verre van gemakkelijk, b.v. waar samen-
stellingen in de levende taal nog al eens speelruimte geven ; is het gis'teravond,
gis'termiddag, enz., of gistera'vond, gistermid'dag, enz. enz.? Beide zijn mogelijk. Voor
enkele misstellingen zij verwezen naar de Errata, blz. 1011.

De uitspraak der Engelsche woorden is door bevoegde hand phonetisch aangegeven,
zie blz. 9-12 van dit voorwerk.

De aardrijkskunde van ons land werd wat ruimer bedeeld.
Meermalen werd nog een aanhaling uit onze schrijvers en dichters toegevoegd; men

gelieve ze to beschouwen als bloempjes langs den dorren weg. 	 .
De Oorlog had niet alleen invloed op den inhoud van het boek, maar ook op het

uiterlijk. Het ontbreken van enkele grondstoffen maakte het voor den Nederlandschen
papierfabrikant onmogelijk de kleur precies to houden. In een deel der oplage moesten
derhalve enkele vellen op papier van andere tint worden afgedrukt.

En met dit korte inleidende woord beveel ik mijn Handwoordenboek op zijn He reize
door Nederland, zijn bezittingen en kolonien wederom aan in de sympathie van den
gebrui ker.

MAASTRICHT, April 1916.	 M. J. KOENEN.
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Voorbericht bij den el fden druk.

Sleutel voor den gebruiker:

I. Afkortingen.

II. Teekens.
III. Alphabetische lijst van Engelsche woorden. (Uitspraak).

V erk larende Woordenlijst, A— Z, met de Afkortingen voorop, in twee kolornmen,

blz. 1 —1005

Bijlagen.
I.	 Titels en predicaten, zoowel op adressen als bij 't aanspreken van

verschillende vorstelijke personen, waardigheidsbekleeders, enz.	 .	 . 1006
II.	 Aardrijkskundige namen en hun geslacht:

10.	 Binnenlandsche wateren	 	 1009
20.	 Buitenlandsche wateren	 	 1010

OPM ERR IN GEN, 10. In de Verklarende Woordenlijst zijn tal van eigennamen:en technische
termen op 't gebied van aardrijkskunde, geschiedenis, letterkunde, dicht-
kunde, spraakkunst, enz. opgenomen.

20. Waar de ruimte het toeliet, werd op voldoende wijze de uitspraak
van uitheemsche woorden aangegeven of aangeduid.

3 n. Ook de voor- en achtervoegsels, eigen en vreemde, kregen een
plaatsje, hun beteekenis werd door voorbeelden toegelicht.

40. In de telkens vooropstaande lijsten van afkortingen is het meest
gangbare vermeld en verklaard.

5n. Namen uit de oude geschiedenis en uit de Grieksche en Germaansche
of Noorsche mythologie zijn in de rij der titelwoorden geplaatst.

60. Ter wille van hun spelling of hun taalgeslacht kregen meermalen
woorden een plaatsje, wier beteekenis algemeen bekend mag onder-
steld worden.

70. Duizenden voorbeelden werden gegeven, zoo ook Aanhalingen uit
schrijvers, en wel als materieel voor het taalgebruik, en ter toepassing.

80. De fig. beteekenissen, ook de overdrachtelijke, vindt men telkens
vermeld, en niet karig is de opname van allerlei zegswijzen, spreekwoorden,
ook uit de spreektaal, de volkstaal, de gewestelijke taal en het Bargoensch.



SLEUTEL VOOR DEN GEBRUIKER.

AFKORTINGEN.

aardk.	 aardkunde.
aardr.	 aardrijkskunde.
aft – afleiding.
aid.	 aldaar.
alg. – algebra, algebraisch.
bet. – beteekent, beteekenis.
Bijb.	 Bijbel.
bij overdr. – bij overdraeht.
bijz. – in 't, bijzonder.
bij uitbr. – bij uitbreiding.
bilj. – biljart.
bn. – bijvoeglijk naamwoord.
boekdr.	 boekdrukkunst.
boekh.	 boekhandel.
bouwk. bouwkunde.

bijvoorbeeld.
bw. – bijwoord, bijw. uitdrukking.
cosmogr., cosm. – cosmographie.
delfstk.	 delfstofkunde.
den.	 denominatief.
dicht.	 dichterlijk.
dichtk.	 dichtkunde.
dw. – onvoltooid deelwoord.
C. – een, eene.
eig. – eigenlijk, eigenlijke beteekenis.
ellipt. elliptisch, d. i. met uitlating.
Eng. – Engeland, Engels* Engelschen.
enk.	 enkelvoud.
enz. – en zoo voort,
fab.	 fabelleer of mythologie.
fam. – famine.
fig. – figuurlijk, figuurlijke beteekenis.
Fr. – Icransch, uit het Fransch; Frankrijk.
freq. – frequentatief.
gob. – geboren.
geneesk.	 geneeskunde, geneeskundig.
germ. – germanisme.
gesch.	 geschiedenis, geschiedkundig.
gest. – gestorven.
gew.	 gewestelijk of provinciaal.
gmv. – geen meervoud.
gmz.	 gemeenzaam, tot den alledaagschen

spreektrant behoorende.
godg.	 godgeleerd, godgeleerdheid.
Gr. – Grieksch, Griekenland, Grieken.
H. – Heilig, Heilige.
hand. – handel.
Hebr.	 Hebreeuwsch.
heelk.	 heelkunde.
Herv.	 Hervorming, Hervormde godsdienst.
iem.	 iemand, iemands.
inz. – inzonderheid.
ir., iron. – ironisch, ironiek.
Isr. – Israelieten, Israelietisch.
Ital. – ltaliaansch.
jagerst.	 jagersterm.
Jay. – Java, Javaansch.
kerkgesch. – kerkgeschiedenis.
klankn. – klanknabootsing.
kleinacht.	 kleinachtend.
krijgsw.	 krijgswezen.
landb.	 landbouw.
Lat. – Latijn, Latijnsch.
I. – lees.

lett. – letterlijk.
letterk. – letterkunde.
Mal. – Maleisch.
m. – mannelijk.
m. – met.
meetk. – meetkunde, meetkundig.
mets. – metselen, metselaar.
mil. – militair (krijgswezen).
minacht. – minachtend.
muz. – muziek, muziekleer.
mv. – meervoud.
myth. – mythologie, mythologisch.
nat. – natuurkunde.
Ned. – Nederland, –s, –sch.
neo. – neologisme.
N. – noord, noorden, noordelijk.
nl. – namelijk.
o. – onzijdig.
o. e. – op een.
0. – oost, oosten, oostelijk.
0.I. – Oost-Indie, Oostindisch.
ontl. – ontleedkunde.
onr.	 onregelmatig.
oorl. – oorlog, oorlogswezen.
oorspr. – oorspronkelijk.
oudt.	 oudtijds.
overdr.	 overdrachtelijk.
photogr. – photograaf, –graphie, –graphisch.
plat – platte taal.
plantk. – plantkunde.
pleon. – pleonasme, pleonastisch.
Prot. – Protestant, Protestantsch.
R.-K. – Roomsch-Katholiek.
rechtst. – rechtsterm, tot het rechtswezen

behoorende.
redepl. – reduplicatie, verdubbeling.
rekenk. of rek. – rekenkunde, rekenkundig.
Rom. – Rome, Romeinsch, Romeinen.
Russ. – Russisch, of uit Rusland.
sat. – satiriek, satirisch.
sarc. – sarcasme, sarcastisch.
scheepst. – scheepsterm, schippersterm.
scheepsb. – scheepsbouw.
scheik. – scheikunde.
scheldn. – scheldnaam.
scherts. – schertsend, scherts.
schilderk. – schilderkunst.
schimpn. – schimpnaam.
smed. – smederij.
Sp. – Spanje, Spaansch, Spanjaarden.
spoortr. – spoortrein.
spoorw. – spoorweg, –wegen.
spotn. – spotnaam.
spott. – spottend,
spraakk. – spraakkunst.
spreekt.	 spreektaal.
spreekw. – spreekwijze, spreekwoord.
steenh. – steenhouwer, –houwerij.
sterrenk.	 sterrenkunde.
stoomw. – stoomwezen.
stud. – studententaal, studentenwereld.
taalk.	 taalkunde.
tegenst. – tegenstelling.
telw.	 telwoord.
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tirnm. - timmeren, timmerman,
toon. - tooneel.
t. w. - to weten.
tw. - tusschenwerpsel.
typ. - typographie, typographisch (boekdr.).
uitdr. - uitbreiding.
uitdr. - uitdrukking.
v. - van, voor.
v. - vrouwelijk.
vd. - voltooid deelwoord.
v. e. - van een.
v. h. - van het.
verg. - vergelijk.
verkl. - verkleinwoord.
vero. - verouderd.
Vl. - Vlaamsch of Vlaamsche.
volksn. - volksnaam.
volkst. - volkstaal.
vnw. - voornaamwoord.
vgw. - voegwoord.
yr. - vrouw, vrouwelijk.
vz. - voorzetsel.
wapenk. of wap. - wapenkunde.
wat. - waterstaat, waterbouwkunde.
werkt. - werktuigkunde.
W. - west, westen, westelijk.
wev. - wever, weverij.
w. i. g. of w. g. - weinig in gebruk, weinig

gebruikelijk.
wick. - wiskunde.
w.w. - werkwoord.
zeew. - zeewezen, tot de zee behoorend.
zegsw. - zegswijze.
z. g. of z. g. n. - zoogenaamd, -genoemd.
zie of z. ald. - zie aldaar.
zn. - zelfstandig naamwoord.

z, - zie.
Z. - zuid, zuiden, zuidelijk.
Z.-A. - Zuid-Afrika.
1- — gestorven of overleden.

v. Beers - Uit een gedicht van J. van Beers.
Bild. - Uit een gedicht van Bilderdijk.
Bogaers, Bog. - Uit een gedicht van Bogaers.
Busk. H. - Uit een werk van Busken Huet.
C. 0. - Uit de Camera Obscura.
Da Costa. - Uit een gedicht van Da Costa.
De Gdn. - Uit een gedicht van De Gënestet.
v. Deyssel. - Uit proza van Van Deyssel.
Geel. - Uit een opstel van Jacob Geel.
Groneman, Gron. - Uit: Bladen uit het Dag-

boek van een Indisch geneesheer.
Hofd. - Uit een gedicht of werk van Hofdijk.
Jonath. - Uit: Waarheid en Droomen van

Jonathan.
Kamph. - Uit een gedicht v. Kamphuyzen.
Koetsv. - Uit een werk (Pastorij) van Koetsveld.
Langend. - Uit een gedicht van Langendijk.
Ledeg. - Uit een gedicht v. Ledeganck.
Loveling. - Uit een werk v. Virginie Lov.
Max H. - Uit: Max Havelaar.
Mult. - Uit: Multatuli's werken.
Potg. - Uit: Proza van Potgieter.
Schaepm. - H. J. Schaepman (Dichtwerken).
Staring of St. - Uit de gedichten v. Staring.
V. Lenn. - Uit een werk van Van Lennep.
V. Maurik. - Uit een werk v. Van Maurik.
V. R. - Uit: Ind. typen van Van Rees.
Veth - Uit: Java van P. J. Veth.
Vond. - Uit een gedicht van Vondel.

enz. enz.

II. TEEKENS.

— vervangt in uitdrukkingen het titelwoord, b.v. Dunk: een goeden -, een slech ten 
-van iets hebben.

— vervangt bij verbuiging het titelwoord, b.v. Drukkend: -e belastingen.
— vervangt in afgeleide en samengestelde zelfst. nw. en bijv. nw. den stam of het grond-

woord, b.v. Drinken: -er, -lied; Indonapelen: -ing.
— vervangt in een groep samenstellingen het eerste lid van het titelwoord, als: Burger-

doehter: -gasthuis, -hula; Burggraaf: -gravin, -voogd, -vrouw, -wal.
— vervangt bij de w.w. het voorvoegsel of wel het eerste lid, b.v. Herdenken, ik -dacht,

heb -dacht; Inhalen, ik heb -gehaald.
— duidt in de vervoegingsvormen het voorvoegsel ge aan, b.v. zingen: ik zong, heb -zongen ;

gelden: het gold, heeft -golden.
-en, -s, -'s, -even of -ers, achter zelfst. nw., duidt de vorming van het meervoud aan.
-je, -pje, -tie of -etje duidt de vorming van het verkleinwoord aan.

er, -st duidt de trapvormen aan.
OPMERKINGEN. 10. Van de sterke w.w. zijn twee vormen van de vervoeging gegeven ;

idem, voor de onregelmatige zwakke en sterke w.w. Van de regelmatige zwakke w.w. is
het voltooide deelwoord opgenomen, veelal ook de onvolt. verleden tijd.

20. Samengestelde w.w. zijn am alleen opgenomen, als het om de verklaring der beteekenis
noodig was; dus zoeke men in dit boek niet: aanbedelen, aanloeren, enz. enz. Werkwoorden,
afgeleid met de voorvoegsels be-, er-, ge-, her-, ont- en ver- zijn opgenomen, als dit om de
beteekenis of het gebruik wenschelijk bleek.

30. Bij de werkwoorden op -eeren, als: studeerer, soupeeren, wier vervoeging natuurlijk regel-
matig zwak is : ik studeerde, heb gestudeerd, is kortheidshalve niets van de vervoeging vermeld.



UITSPRAAK DER ENGELSCHE WOORDEN.

Gaarne erkennende, dat het ondoenlijk is de uitspraak van Engelsche woorden in
Nederlandsche klankteekens aan te geven, doch vasthoudende aan het beginsel dat
een v o 11 e d i g e phonetische transcriptie in een Nederlandsch woordenboek niet op haar
plaats is, (daarvoor zij naar een goed Engelsch woordenboek verwezen), heb ik, ten
gerieve van hen, die niet of niet voldoende met de Engelsche taal op de hoogte zijn,
de Engelsche woorden, die in dit Handwoordenboek voorkomen, bier bijeengebracht 1)
en is getracht de juiste uitspraak, beter dan in vroegere drukken, te benaderen door
g e d e e It el ij k, d. i. waar strikt noodzakelijk, gebruik te maken van phonetische teekens.

Een verklaring dezer teekens volge bier : de vet-gedrukte klinker wijst den klem-
toon aan.

VERKLARING DER TEEKENS.

KLINKERS.

r = klank tusschen de u uit Nederl. but en de a uit Nederl. bad; ongeveer als ii uit
Duitsch Gutter. Niet de lippen vooruitbrengen!

1: = ongeveer als eu in Fransch leur of Ned. freule.
ai = ongeveer als ei in Duitsch weib of Nederl. ai!: uitroep bij pijngevoel.
au = tweeklank bestaande uit ongeveer e uit Nederl. web -I- oe uit Nederl. boek.
e = ongeveer als 6 in Fransch pretre of ae uit Nederl. waereld.
o = ongeveer als o in Fransch encore.
oe = korter dan oe in Nederl. boek.
oe = 'anger dan oe in Nederl. boer.
a = stomme e als in Fransch le, doch „voller", naderend naar eu uit Fransch leur.

Een apostrophe (') stelt denzelfden kiank „veronachtzaamd" voor. Niet de lippen
vooruitbrengen!

N.B. 1. De korte a en de korte e zijn beide door het teeken e aangeduid.
Hierbij zij ecbter opgemerkt, dat de Eng. korte a nadert tot de a van Fransch
grasse en de Eng. korte e tot de i van Nederl. pit, d. i. vrijwel gelijk is aan de
e van Fransch les.

2. De korte Eng. i is aangeduid door het teeken i. Hierbij zij opgemerkt, dat
deze kiank „hooger" ligt dan de Nederl. korte i en de ie nadert uit Nederl Piet.

3. Het teeken aa stelt een meer vollen, open kiank voor dan de aa in Nederl. Waal.
4. Het teeken o stelt steeds den kiank voor van o uit Nederl. hok, nooit dien

van o uit Nederl. wol.
5. Een j achter een klinker (eej, iej, oj) geeft aan, dat de klinker met j of ie

verlengd wordt, d. i. gerekt wordt uitgesproken ale, in gemeenzame uitspraak,
ee in Nederl. zee, twee.

6. Het teeken oo voor de lange Eng. o geeft ongeveer de oo aan uit Ned. boor
verlengd met een w of oe-kiank; ze klinkt vrijwel als in sommig Nrd.-Holl.
dialect oo in boot.

7. De i in. den veel voorkomenden uitgang ing steeds duidelijk met de Eng. i
(zie 2) uit te spreken.

NI EDEKLINKERS.

g = als g in Fransch garcon en fatigue, ook als eindletter (nooit als Ned. g!)
th = als s, uitgesproken met de tongpunt even tusschen de tanden.
dh = als z, uitgesproken met de tongpunt even tusschen de tanden.

1) Onmiddellijk achter deze woorden vindt de gebruiker in den tekst de aanduiding
Eng. (Engelsch) geplaatst.
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MB. 1. De teekens ng en nk uit te spreken als in de Ned. woorden bang
en bank.

2. Het teeken w uit te spreken met vooruitgebrachte lippen en de tong in de
oe-positie, d. ongeveer als ou in het Fransche oui.

3. De teekens sj en zj niet uit te spreken als s j en z j, doch als 6On
enkelvoudigen klank, d. als ch in 't Fransche cheval (Ned. sjouwer) en de j in
't Fransche jardin.

4. De Engelsche r nooit laten „rollen".
5. De Engelsche / klinkt „volle y" dan de Nederlandsche, doordat de tongpunt

minder vOOr in den mond het verhemelte raakt.
6. De Engelsche v klinkt „lichter", d. zwakker, dan de Nederlandsche. Zij

klinkt als in 't Fransche vine en komt zeer nabij de Nederlandsche w.
7. De Engelsche p, t en k-klanken hebben, vooral aan het begin eener beklemde

lettergreep, een zwakke aspiratie, d. een h, na zich. Men overdrijve niet!
8. Zachte medeklinkers (b – d–g–z–(d)zj, enz.) op het einde der woorden zacht

uit te spreken.
9. In verbindingen als lf, 1p, lk niet, zooals in 't Nederlandsch, een vluchtige

a inlasschen.

Accountancy, akauntansi (i-kort!).
Accountant, akaunent.
Acre, eejka.
Affidavit, efideejvit (e en i kort!).
Afterdinner, aaftadina (i-kort!).
Afternoon tea, aaftanOentiej.
Alderman, Oldam'n.
Ale (Pale ale), eejl (peejl –).
All right, al rait.
Arrowroot, eroortiet (e-kort!)
Axminster, eksminsta (of Ned. uitspr.).

Baby, beejbi. (i-kort!).
Bar, baa.
Baronet, beranit (e-kort!).
Bath (–orde, –papier), baath.
Bedlam, beam.
Beowulf, biejawoelf (beejawoelf).
Blizzard, blizad (i-kort!)
Blue-stocking, blMstoking (o-kort!).
Blunder, blonda (of Ned. uitspraak).
Board bOd.
Boarding-house, bOdinghaus.
Boarding-school, bOdingsk561.
Board of Trade, bOd ov treejd.
Bobby, bobi (o en i-kort!).
Bookmaker, boekmeejka.
Boomerang, b5Emareng.
Bottle, botal (o-kort!).
Bowl (Ned. Bool), boot.
Boy, b6j.
Boycot (boycotten), bOjkot.
Brittannia, britenja (i-kort!).
Broker, brooka.
Browning, brauning.
Brownist(en), braunist (of Ned. accent).
Bull (John –), boel (dzjon boel).
Bushel, boesil.
Business (– man), bizinis (– men) (i's-kort !).
Byron(iaansch), bairan.

Cab, keb.
Cairn, kean.
Cake, keejk.
Cake-walk, keejkwOk.
Cannon, kenan (e-kort!).
Cant, kept.
Canvas, kenvas.
Cape, keejp.
Captain, keptin of keptin.
Check, tsjek.
Cheque, id.
Cheer, tsjlea.
City, siti (i's-kort!).

Claim, kleejm.
Clan, k len.
Clearing-house, klieringhaus.
Cloak, klook.
Closet (Water-closet), klozit (wOta –)

(o-kort !). Ook Nederl. uitspr.
Comfort, kpmfat.
Corned (–beef), k6nd (– biej f ).
Coroner, korana (o-kort!).
Cosy (cozy), koozi (i-kort!).
Cottage, kotidzj (o-kort!).
Covenant, kuvanant.
Cowboy, kaubOj.
Cricket, krikit (i-kort!).
Crown, kraun.
Cup, kvp.

Dandy, dendi (i-kort!).
Debater, dibeejta.
Debating-club, dibeejtingklvb.
Debenture, dibentsja.
Derby-day, dilbi-deej.
Detective, ditektiv.
Dissolving views, dizolving vjaez (i-kort ).
Down, daun.
Dreadnought, drednOt.
Dry, drai.
Dutchman, dotsjm'n.

Eagle, iejg'1.
Esq. of Esqre = Esquire, askwala.
Essay (–isten), eseej), (e-kort!) (–isten:

Ned. accent).
Estate, esteejt.
Everlasting, eralaasting (e-kort!).
Exhibition, eksibisj'n (i's-kort!).

Fair, fea.
Fancy (–fair), fensi (-16a) (i-kort!).
Farewell, féawel.
Farm, faam.
Farmer, faama.
Farthing, faadhing.
Far West, faawest.
Fashion, leen.
Fashionable, fesjanab'l.
Fellow, feloo (e-kort!).
Fifth Avenue, fifth evanjoe (e-kort!).
Finish, finis] (i-kort!).
Five o'clock (– tea), faivakloktiej.
Fob, eig. f. o. b. = free on board, friej-on-bed.
Forward, fOwad.
Fox-terrier, foks terja.
Frame, freejm.
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Free-trade (free-trader), friej-treejd(a).
Full dress, feel dres.
Full speed, foel spiejd.

Gallon (-naat = 4.54 L.), gelan (e-kort!).
Garter (–orde), gaata.
Gearing, giering.
Gentleman, dzjent'lm'n.
Gentlemanlike, dzjent'lm'n-laik.
Gentry, dzjentri (i-kort!).
Getraind (Eng. trained), getreent (treejnd).
Gipsy of gypsy, dzjipsi (i-kort!).
Globe-trotter, gloobtrot? (o-kort).
Goal (–keeper), g001 (– kiejpa).
God save the king, god seejv dha king.
God save the queen, god seejv dha kwiejn.
Guinje (Eng. guinea), gienje (gini) (i's-kort).
Greenback, griejnbek.
Groom, gra-dm.
Guildhall, gildhOl.
Gymkhana (–races), dzjimkaana

(–reejsiz).

Halfcaste, has f kaast.
Handicap(per), hendikep(a) (i-kort!).
Hands up, hendz vp.
Handle (Ned. handel), hendl.
Hansom, hens'm.
High-life, hai laif.
High-church, hai tsjbtsj.
Hint, hint.
Holiday, holideej (o. en i-kort!).
Home, hoom.
Home rule(r), hoom raal(a).
Humbug, humbug (of Ned. uitspr.).
Hurdle-race, hAd'ireejs.

Inch, Maj.
Insider, insaida.
Interview(er), intavjae(a).

Jack Pudding, dzjek poeding.
James, dzjeejmz.
Jenner, dzjena (e-kort!).
Jersey, dzjOsi (i-kort!).
Jobber, dzjoba (o-kort!).
Jockey, dzjoki (o. en i-kort!).
John Bull, dzjon boel.

Keeper, kiejpa.
Kennel, !renal (e-kort!).
K.G. = Knight of the Garter, nait ov dha

gaata.
Khaki, kaaki (i-kort!).
Knickerbocker, nikaboka (i. en o-kort!).
Knight, nait.

Lady, leejdi (i-kort!).
Last not least, laast not liejst.
Lavatory, levatari (e en i-kort!).
Lawn-tennis, tOn tens (e-kort!).
Leader, liejda.
Leading article, liejding aatik'l (i-kort!).
Liberty, libati (i's-kort!).
Lift, lift.
Limited (Ltd), limitid (i's-kort!).
Lock-out, lokaut (o-kort!).
Lodger, lodzja.
Lord, Md.
Lord-mayor, kid meja.
Lloyd(s), lOjd(z).
Lynch(en), linsj (+ holl. werkw. uitg.) ook

met Ned. korte i.

(Lucht)raid, –reejd.
Lunch(en), ltmsj (+ 11011. werkw. uitg.) ook

met Ned. korte u.
Lunchroom, –room.

Mackintosh, mekintosj (e-kort).
Made, meejd.
Maiden-speech, meejd'nspiejtsj.
Mail, meejl.
Manager, menidzja (e en i-kort!).
Manchester (party), mentsjista (paati)

(i-kort!).
Maryland, merilend (i-kort!).
Match, metsj.
Mayor, raja.
Mile, mail
Miss, mis.
Mister (komt alleen voor als afkorting

vOOr een familienaam: Mr., mists.
Mistress, mistris (wordt voor een eigen-

naam afgekort tot Mrs. en dan uitgespr. :
misaz (i-kort!).

Mistletoe, mis'ltoo (i-kort!).
Mixed pickles, mikst pik'lz (i-kort!).
Money (time is –), mnni (taim iz

(i-kort!).
Music-hall, mjirezik &M.
Mylady, maileejdi (i-kort!).
Mylord, mailOd.

Newfoundlander, njafaundlenda.
Newgate, njilegit.
Newton, njlTeen.
New-York, njaejOk.
Nobility, nabiliti (i's-kort!).
Nurse, nns.
Nursery, nfisari (i-kort!).

Outcast, autkaast.
Outsider, autsaida.

Pace(n), peejs (+ Ned. werkw. uitg.).
Pacemaker, peejsmeejka.
Pacific, pasifik (i-kort!).
Paddle (Ned. paddel), ped'l (e-kort!).
Paddock, pedak (e-kort!).
Paddy, pedi (e en i-kort!).
Pale ale, peejl eejl.
Peer (Fr. pair), pies.
Penny, peni (e en i-kort!).
Penny-a-liner, peni-(j)a-lain.
Permit (zelfst. nw ), pamit.
Pickles, pik'lz (i-kort!).
Picknick, piknik.
Pickpocket, pikpokit (o-kort!).
Pincher, pinsja.
Pitch-pine, pitsjpain (ook: –pien).
Placer, pleejsa.
Plaid, pleejd (ook: pled, d. i. met korte

Eng. a).
Professional, prafesjan'l (e-kort!).
Propeller, prapela (e-kort!).
Pullman-car, poelm'nkaa.
Punch, pvnsj (meestal met Ned. korte u).
Purser, pan.
Puttee, pvtle j.
Puzzle, ppz'l (ook met Ned. korte u).
Puzzlen ; puzzlewerk = Ned. afl. en samenst.

Zie boven.

Race(n), reejs (+ Ned. werkw. uitg.).
Racer, reejsa (in Ned. meestal met luidende

Bind-r).

–)
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Raid, reejd.
Rail, reejl (ook in Ned. zonder j).
Record (zelfst. nw.), rekad (bijna uitslui-

tend Fransche uitspraak, d. i. rakdr of
geheel vernederlandscht).

Reform bill, rifem bil.
Reformer, rifama.
Reporter, ripOta (of Ned. uitspr).
Review, rivf6e.
Rink, rink (juister: ringk).
Roastbeef (Ho11. rosbief), roostbiejf.
Rule, rOel.
Run, rvn.
Rush, rvsj.

Safe, seej f.
Safe-deposit, – dipozit (i en o-kort!).
Sandwich(man), sendwitsj(men).
Score, sk6.
Scout(boy), skaut(b6j).
Scratch, skretsj.
Scrimmage, skrimidzj (i's-kort!).
Scrip(s), skrip(s).
Sculler, skv1(a).
Second-hand (books), sekandhend (boeks),

(e-kort!).
Selfhelp, selfhelp (geen a tusschen 1 en f

en 1 en p!).
Selfmade, selfmeejd.
Selfrespect, selfrispekt.
Settler, setla.
Shampoo, sjemprie.
Shampooien, sjem(poolen)1Aatste gedeelte

Ned. uitspraak.
Share, sjea.
Shelter, sjelta.
Sheriff, sjerif (e-kort!).
Shilling, sjiling (i-kort!).
Shire, sjaia (tegenwoordig bijna uitslui-

tend : county = kaunti. In samengestelde
graafschapsnamen als Yorkshire luidt
„shire": – sja (b.v. jOksja).

Shirting, suiting.
Shocking, sjoking (o-kort!).
Shrapnel, sjrepn'l.
Shylock, sjailak.
Sir, sii.
Sixpence, siksp'ns.
Skating (– rink), skeejting (– zie Rink).
Slang, sleng.
Sleeping-car, sliejping kaa.
Sneer, sniea.
Snob, snob.
Sounder(en), saunda (werkw. Ned. uitspr.).
Sovereign, sovarin (o-kort!).
Speaker, spiejka.
Speech(en), spiejtsj (+ Ned. werkw. uitg.).
Speed (at full –), spiejd (et foel –).
Spirit, spirit (i-kort!).
Spleen, spliejn.
Sprinter, sprinta.
Square, skwea.
Squatter, skwota (o-kort!).
Squaw, skw6.
Squire (esquire), skwaia (askwaia).
Start(en), staat (-F Ned. werkw. uitg.), ook

Ned. uitspr.
Starter, staata (ook Ned. uitspr.).
Steamer, stiejma (ook met de Ned. Bind-r).
Steeple-chase, stiejp'l tsjeejs.
Steward(ess), stjaewad(is).
Stock-exchange, stok ekstsjeejnzj.

Stone, stoop.
Strike, straik.
Struggle for life, strvg'l fo lair
Sulky, solki (i-kort!).
Sweater, sweta (e-kort!).
Sweating-system, sweting sisem (e-kort!).
Tailor, teejla.
Tandem, tend'm.
Tank, tenk (juister: tengk).
Teak(hout), tiejk.
Team, tiejm.
Teetotaller, tiejtootala.
Terrier, zie : Fox-terrier.
Ticket, tikit (i-kort!).
Time (– is money), taim (– iz mvni).
Timekeeper, taimkiejpa.
Tipsy, tipsi (i-kort!),
Toast(en), toost (+ Ned. werkw. uitgang).
Toddy, Lodi (o-kort!).
Topic, topik (o-kort!).
Topic of the day, – ov dha deej.
Tory, tori (i-kort!).
Tower taus.
Toynbee (–werk), tOjnbie.
Trade (– mark), treejd (– maak).
Trawler, trOla.
Trawl (– net), trill.
Truism, trilVizm.
Trust, tryst.
Trustee, trvstiej.
Trumbler, tvmbla (ook wel Ned. uitspr.).
Turf, tdf.
Turtle (– soep), tlit'l.
Typewriter, taipraita.
Typewriting, taipraiting.

Uncle (– Sam; – Tom's cabin), vnk'l
juister: vngkl) (sem; tomz kebin) e-kort1).

Unfair, vnfea.
Union Jack, jiienj'ndzjek.
U. S. = United States, joenaitid steejts.
U. S. A. = – – of America, – ov amerika

e en i-kort!).
Upper ten, vpaten.
Ups and downs, vpsandannz.
Up to date, vptoedeejt.

Vauxhall, vOksh61.
Velvet, velvit.
Velveteen, velvitiejn (i-kort!).

Warrant, worant (o-kort!).
Wales, weejlz.
Wallstreet, wOlstriejt.
Wedgwood, wedzjwoed.
Westinghouse (– rem), westinghaus.
Whaler, weejla.
Wherry, weri (e en i-kort!).
Whig, wig (g als in Fr. garcon).
Whisky, wiski (i-kort), (meestal Ned. uit-

spraak).
Whist(en); – kaarten, wist (+ Ned. werkw.

uitg.).
Would-be, woed biej.

Yacht (–club), jot (meestal uitgesproken
en geschreven: jacht).

Yankee (– doodle),jenki (– dire-d'/)(i-kort).
Yak, jek.
Yard, jaad.
Yellow-Jack, jeloo dzjek (e-kort!).
Yeoman(ry), joom'n(ri).



A.

A, v. a's.	 Eerste letter v. h. alphabet, eerste
hoofdstuk v. e. woordenboek ; (alg.) aan-
duiding v. d. eerste der bekende grootheden ;
— (muz.) zesde toon in de gamma van c, ook
la ; — in Latijnsche opschriften bet. A. 500,
met een streepje er boven ( A), 5000.

A. of Ao.	 An'no, in den jare, ten jare.
A. — AA tot AAAAAA, merken v. d. Zeeuw-
sche chocolade : een mooie partij Zeeuwsche
chocolade van duizend A's, (C.O.)

A. — Are, vlaktemaat, zie ald.
A. of :A0 aer. vulg. — An'no ae'rae vulga'-
ris, in het jaar der gewone tijdrekening.

A. a. C. — An'no ante Chris'tum, in het
jaar voor de geboorte van Christus.

A. B. — Au'rea bulla ; zie B u 1.
A. C. — An'no Christi, in het jaar van (of
na de geboorte van) Christus.

A. C. — An'no curren'te, in het loopende jaar.
Acad. — Academia, Acade'mie, zie aldaar.
Ace. — Acce'pi, zie ald.
A.D. — An'no Do' m in i. h. jaar onzes Heeren.
a. d.	 a da'to, zie ald.
a. d.	 als daar zip/.
a. h. w. — als het ware.
a. — ad interim, zie ald.
A. L. M. — Aetium libercelium ► agieter,
meester in de vrije kunsten, zie ald.

a. m.	 Amisca ma'nu, (op adressen), door
vriendenhand (bezorgd, overgebracht).

A. M. —	 mun' di, in het jaar der wereld.
a. m.	 ante nieri'diem, voormiddag.
a. M. of M. a. — Ar'tium Magis'ter, meester
der kunsten, d.i. doctor in de letteren of
in de wijsbegeerte.

A. M. D.	 — Ad majo'rern De'i glo'riarrt,
tot grootere eer van God, zie ald.

A. et 0. — Al'pha et O'mega, zie ald.
A. P. — Antsterdamsch peil.
A. P. of Ao. Po.	 An'no passa'to of prae-
te'rito, in het afgeloopen jaar.

A.pr.' — An'no praesen'ti, in het tegenwoor-
dige jaar.

Art. — Arti'culus, d.i. Artikel, zie ald.
a.s. — aanstaande.
A. S. — An'no Sanc'to, 't Heilige jaar, het
eerste jaar eener eeuw, het jubeljaar.

a. U. b. — als 't a belie ft, zie s. v. p.
A. u. a.	 Aeturn ut suspra ; zie A c t u m.
A. X. — An'no Christi ; zie A. C.

A, Aa (water, riviertje), v. — 's : de Wester-
tvoldsche —, de Ruiten —; de Dommel en
de —, enz., verg. Breda, Gouda.

A, vz.: dit meubel zat 25 a 30 gulden kosten;
op rekeningen : 5 M. a f 6= f

A (eerste letter), v. a's : zegsw. geen a voor
een b kennen, eig. het abc niet kennen, fig.

KOENEN, Verkl. Handwoordenboek.

niets geleerd hebben, zie Analphabet us;
van a tot z kennen, v.h. begin tot het einde ;
wie — zegt, moet ook b zeggen, eens begun-
nen, moet men ook voortgaan (met spreken)
en alles zeggen of doen.

A (voorvoegsel, met de bet. van antkenning,
nl. a privans), zie At heYs t, Anonie m, enz.

-a (bastaarduitgang), als in : drama, emblema,
ki'na, gam'ma,progranenta,panora ima, zaak-
namen; doctri'na, theore'ma, e'thica, abstracte
zelfst. nw. ; fauina, verzamelnamen.

Aagt (verkortinj van Agathe of Agatha), v.;
—je (ook A a gj e), o.: Nieuwsgierig --je (v.
Enkhuizen), naar het kluchtspel v. Bormeester
(1664) ; scherts. elke nieuwsgierige vrouw.

Aagt (Engelsche kroonappel, een lichtzure
appel), v. —en ; —appel, m. —s of —en.

Aai(dierk. luiaard, traaglooper), m.—s, ook A i.
Ant (liefkoozing, streeling), m. —en ; —tje, o.
Aai'en (streelen, strooken), ik aaide, ik heb
geaaid, fig. vleien ; ir. iemand door aanraking
opzettelijk pijn doen; —lag (het aaien), v.—en.

Aak (platboornd vaartuig met den mast en
met zijzwaarden), v. aken; een is een vracht-
schip voor de rivier- en kanaalvaart, een
Keulsche	 een kolen ; zie Z w a a r d.

Aak (kleine ahorn of eschdoorn), m. aken
ook, Spaansche eik geheeten.

Aaks (zware bijl met langen steel, ook, strijd-
bijl), v. aaksen ; ook : A k s, A k s t.

Aak'ster (oudere vorm van ekster), v. —s,
w.i.g. Maer snatert hy te veel, hy is gelyk
een aexter, (Vondel).

Aal (vrouwennaam, verkorting van Aleida of
van Adeliteid), v. ; —tje, v. : Aaltje, de zui-
nige keukenmeid.

Aal (priem, spits, stalen schoentnakerswerk-
tuig met houten hecht, els), v. alen. vero.

Aal, salt (pier koemestvocht), v. gmv.
Aal (noutdrank of Engelsch bier, zoetig van
smaak), o. gmv. ; zie A a 1 t j e.

Aal (dierk. slangvormige, weekvinnige visch),
m. alen : een vette —, een gladde —; zegsw.
hij is zoo glad als een —, men heeft geen
vat op hem, hij weet zich uit alle ongelegen-
heden te redden, hij is listig, sluw ; (als stof-
naam), v. : er is veel — in dien vijver; eet
niet van die vette —; —peuren, z. Peuren.

-aal (bastaarduitgang), als in : kardinaal' , ad-
miraal, korporaal, generaal, kannibaal, per-
soonsnamen ; arsenaal', cimbaal, zaaknamen.

-aal (bastaarduitgang) vormt bijv.naamw. als:
muzikaal', provinciaal, machtnaal, medici-
naal, chirurgicaal, sociaal, tiberaal, enz. ; zij
bet. hoedanigheden die in verband staan met
de beteekenis van het grondwoord.

Aal'bes (vruchtdragende heester, ook, tie
roode, witte of zwarte aalbes), v. —bessen ;
in 't dagelijksch leven zegt men veelal voor
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aalbessen eenvoudig bessen b.v. bessensap,
bessennat; —achtigen, v. mv. : in de plantk.
familienaam v. d. roode of witte of zwarte aal-
bes, alsmede v.d. kruisbes of den kruisdoorn.

Aal'besseblad (blad van e. aalbessestruik),
o. —bladeren; —boom, m. —en; —boom-
pje, o. —s; —struck, m. —en.

Aarbessengelei (gelei van roode bessen), v.
gmv.; —jam (gelei of jam v. aalbessen), v.
gmv ; —jenever (jenever, op zwarte aalbes-
sen getrokken), v. gmv., ook : roode jenever
of rood geheeten ; —nat (bessensap), o. gmv.;
—rist (-tros), v. —en ; —sap, o. gmv.; —saus,
v. —en; —troy, m.—trossen; —vla (vla met
-bessen er op), v. —vlaas ; —wijn, m. gmv.

Aal'bezie (aalbes), V. —bezien ; —blad, o.
—bladeren ; —boomple, o. —s; —gelel, v.
gmv.; —jam, v. gmv.

Aarbezienjenever, v. gmv.; —nat, o.
gmv.; zie Aalbessenjenever, enz.

Aaldiertjes, o. my.; zie D r a a d w o r m.
Astfulk (trechtervormige korf met zak, om
aal te vangen), v. — fuiken ; —geer, m. —
geeren, vero., zie E l'g e r; ook, Aalschaar, Aal-
speer, Aalsteker, Aalvork, d.i. palingsteker ;

kaar (houten kist of kast met ronde gaat-
jes, om aal levend in 't water te bewaren),
v. —karen, zie K a a r, Bun, Beun; —korf
(korf of mand, waarin aal gevangen of ver-
zonden wordt), m. —korven : zegsw. hij is
bang voor zijn — korf, d.i. voor zijn lijf ;

kwabbe, —kwab (een visch, die veel op
een aal gelijkt, ook aalpuit of puitaal ge-
heeten), v. —kwabben.

Aal'inoes (liefdegift), v. — moezen ; zegsw.
hij moet van —nwezen Leven, is doodarm.

Aalmoezenier'(R.-K.armenverzorger; pries-
ter, uitsluitend belast met de geestelijke zorg
eener atzonderlijke klasse van personen), m.
—s of —en: de — van een hospitaal, v. een
gevangenis; vooral, veldprediker : voor den
veldslag sprak de — een gebed uit.

Aalmoezeniers'huis (liefdehuis of gods-
huis voor behoeftige kinderen, ouden van
dagen, enz.), o. —huizen.

Aalond', aloud' (zeer oud),.bn. vero. : de —e
zeden (met het bijdenkbeeld v. voortreffelijk),
de —e deugd; —held (hooge oudheid), v. gmv.

Aal'puit (aalkwab, puitaal), m. — en ; — reep
(zetlijn, om aal te vangen), m. —reepen;
—sehaar (groote vork met drie of vier Platte
tanden, om aal te steken), v. —scharen, zie
Aalgeer, Elger; —seholver (zwemvogel,
waterraaf, pelikaanachtige vogel), m. — s, zie
Schollevaar; —Speer, v. — speren, zie
Aalgeer; —speet (dun stokje, met mootjes
gebakken aal er aan), v. —speten, vergelijk
Aanspeten; —steek (het steken v. aal, ook
het recht daartoe), m.: de —steekpachter;

steek (de plaats, waar men aal steekt), v.
—steken; —steker, m. —s, zie Aalschaar.

Aals'vel (aalshuid), o. —vellen : een — is
een bindmiddel bij dorschvlegels; minacht.:
hij is koopman in —vellen, hij doet in zaken
van uiterst luttele waarde.

Ault (het vbcht, dat uit den koemest sijpelt),
v. gmv.; zie A a I (gier, mestvocht).

Aal'tje 0. ; zie bij A a 1 (vrouwennaam) en
bij A a 1 (bier) : zegsw. van mooi — zingen,
d.i. lustig drinken, feestvieren.

A-al-tolletje (zeskant beenen draaitolletje,
gemerkt met de letters A, B, D, N, S en T,
OM zeker kansspel te spelen), o. —s; A bet.

alles, B (bij), D (dubbel,) N (niet), S (zet), T
(trekt), naar de eerste dezer letters.

Aal'vork, v. —en ; zie A a l g e e r.
Aalwaar'dig (geheel waar, later : onbezon-
nen, dartel, overmoedig), bn. vero.

Aalwa'rig, bn.; zie Aa lw aar di g, vero.
Aam (oude wijnmaat, 1.552 HL; ook, olie-
maat, 1.455 HL.), o. amen.

Aam'beeld, o. —beelden ; zie A a n b e e 1 d.
Aam`bel (besvormige zwelling van aders aan
den endeldarm), v. —beien ; ook, A a n b e i;
z. HaemorrhoIden.

Aawbor'stlg (asthmatisch, engborstig), bn.,
—er, —st; —held, v. gmv., zie Asth in a.

Aan, vz.: kloppen — de deur; bw.: de boot
is —, steek de lamp —.

Alin. bw., vormt met w.w. scheidbare samen-
stellingen, als: A a n'b este de n, A a n'b e-
velen; zie echter: Aanbid'den, Aan-
schou'wen, Aanvaar'den.

—aan (bastaarduitgang), als in : Italiaan',
Europeaan', Indiaan', Corsicaan', landaard ;
Lutheraan', Zwingliaan', Arminiaan', volge-
ling, evenzoo : Thorbeckiaan' ; parochiaan',
kapelaan', behoorende tot, verbonden aan;
baviaan', diernaam, banaan', boom of vrucht.

Aan'aarden (random een plant de aarde, d.i.
den grond ophoogen), ik aardde —, heb —ge-
aard: een boom —, de aardappels — met den
—aardploeg, meest door een hand getrokken.

Aan'beeld (ijzeren smidsblok, waarop het
gloeiend ijzer gehamerd wordt), o. —beelden ;
zegsw. zoo zwaar als een —, zeer zwaar;
steeds op hetzelfde — slaan, altijd op dezelfde
zaak terugkomen of aandringen.

Aan'beeldsbeentje (ontl. gehoorbeentje),
o. —beentjes; —blok '(houten blok, waarop
het aanbeeld rust of staat), o. —blokken.

Aan'bei, v. —en; zie A a m b e i.
Aan'belanden (ergens aankomen, meestal
toevallig, om daar te vertoeven of te blijven),
ik belandde —, ben (in dit dorpje) —beiand:
na veel zwervens is hij hier aanbeland.

Aan'belang (groot belang, rijkdom aan in-
vloed en gevolgen), o. gmv.: een zaak van —,
een gebeurtenis van groot —, gewicht.

Aan'belangen (aangaan, betreffen): alleen
in den 3en persoon enk. van den onvolt. te-
genw. tijd der aant. wijs : wat, zooveel,voor-
zooveel, voorzoover (het), voorzoover (ze)
hem (3e naamval) aanbelangt.

Aan'bellen (aan de deurschel trekken), ik
heb —gebeld; ook: Aanschellen.

Aansbermen (den voet van een dijk ver-
sterken door er een berm tegen te leggen),
ik bermde —, heb —gebermd; —ling, v. —en:
de afgeslagen plaats van den oever is nu
hersteld door een — berming.

Aan'besteden (een niededinging openen bij
inschrijving op een bouwwerk, dat volgens
gegeven plan en bestek moet opgeleverdwor-
den), ik besteedde —, heb —besteed : een
school en het leveren der bouwstoffen— ;
—steding (openbare inschrijving op een te
leveren bouwwerk), v. —en.

Aan'besterven (bij een erfenis als eigen-
dom krijgen), het bested' aan, is —bestor-
yen: dat riddergoed zal hem — bij den dood
van zijn oom ; —lug, v.: door — krijgen.

Aan'bevelen (in de gunst bevelen aan), ik
beval aan, heb —bevolen: iem. bij den
Minister —; die jongeling beveelt zich zelf
aan door zijn goede nianieren; zijn ziel aan
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AANDOEN,

God aanbevelen, d.i. Gods ontferming inroepen
in doodsgevaar.

Aanbevelenswaarsdig (aanbeveling ver-
dienende) , bn., — er , —st ; ook : meer en
meest —; ook, —waard'.

Aan'beveling (de daad van aanbevelen), v.
—en: een mondelinge , een schriftelijke

Aan'bevelingsbrief (brief van recomman-
datie) , m.	 brieven hij bracht Tnij een —
v. e. ouden vriend; —waard'(aanbeveling ver-
dienende) , bn., ook, —waar'dig.

Aanbid'delijk (waardig, om aangebeden te
worden; tot aanbidding uitlokkend of thin-
gend), bn.: Gods —e wijsheid, — Opperwezen !

Aanbid'den (in den gebede aanroepen , als
goddelijk wezen vereeren) , ik aanbad , ik
bad aan ik heb — beden (—gebeden) : God —,
Hem de hoogste en opperste eer schenken
als Schepper en Heer van alles ; het gouden
kalf — , zie G o u d e n kalf; de rijzende
zon zie Z on; fig. hartstochtelijk vereeren:
zijn leerlingen aanbaden hem ; uw door mij
aanbeden dochter, , doch ook : een veldheer,
door zijn soldaten aangebeden; zij vliegen
voor den wind naar de aangebeden stranden!
(Tollens) , d.i. geliefd.

Aanbiddenswaarsdig (h. aanbieden waar-
dig, aanbiddelijk) bn., —er, —st ; ook meer en
meest —.

Aanbid'der (iem., die hartstochtelijk vet.-
eert), m. — bidders.

Aanbid'ding (de hoogste en opperste eer
aan God), v.: in — verzonken, in — neer-
zinken; fig. innige, eerbiedige bewondering:
wij blijven op uw nioed (o, voorgeslacht) met
dankbre — staren, (Helmers).

Aan'bieden (ter aanneming voorstellen of
toonen), ik bood aan, wij boden aan, ik heb
—geboden : iem. een betrekking, een atnbt —;
zich er biedt zich weldra een gelegenheid
aan, doet zich voor ; —ing (het aanbieden),
v. —en : een voordeelige —ing, z. 0 ffe r t e.

Aan'boeten (in het aas beginnen te bijten),
de visch beet —, heeft —gebeten ; fig. zich
door mooie woorden of voorstellen laten over-
halen : hoe mooi hij ook praatte, zijn vriend
Wilde niet —.

Aan'binden (met view, touw, nestel, enz.
vastmaken), ik bond aan heb —gebonden:
letboomen —; de schaatsen —; fig. een onder-
handeling, een strijd —,aanknoopen, beginnen;
zegsw. de kat de bel —, zie Ka t.

Aan'blailen (blaffend bedreigen), de hond
heeft hem --geblaft ; ook : Aanba f f e n, A a n-
b a s s e n, fig. bedreigen door scheldwoorden.

Aan'blazen (door blazen doen ontbranden),
ik blies aan, heb —geblaien : het vuur —,
aanwakkeren ; fig. een twist, de hartstochten

aanzetten ; den burgeroorlog	 opstoken;
—blazing (goddelijke ingeving, bezieling,
inspiratie), v. gmv.; z. Aangeblazen.

Aan'blik (blik, aangezicht ; gezicht op iets),
m. gmv.: voor uw o Heer, siddert de
booze; bij den eersten —; —blikken (aan-
zien, aanschouwen), ik heb —geblikt: hij
blikte mij veelbeteekenend aan, de sterren
blikken mij aan.

Aan'bod (aanbieding), o. gmv. (soms aanbie-
dingen); rechtst. — van gereede betaling ;
hand. de marktprijs regelt zich naar vraag
en —; ook, het aangebodene: komt mijn —
u verwerpelijk voor? een voordeelig —.

Aan'boeten (feller doen branden, opstoken,

ik boette—, heb —geboet: het vuur —.
Aan'boren (beginnen te borers b.v. met een
boormachine), ik boorde aan, heb —geboord;
een bron openen, een petroleumbron —,
aan den dag brengen; ook: een vat —, een
vat opsteken, z. ald.

Aans bouw (het gebouwd-worden), m. gmv.:
dit huffs is in —; de — van schepen.

Aan'branden (door te sterke hitte met een
korst vastzetten aan den bodem v. pan of
pot), het brandde —, is —gebrand: die rijst
gaat —; ook, beter doorbranden : het vuur
moet wat —.

Aan'brassen (scheepst. de brassen aanhalen,
zeilen of raas meer langscheeps richten), ik
heb —gebrast; zie Bras.

Aan'breken (beginnen), de dag brak aan, is
nu aangebroken ; ik brak (iets, b.v. een brood,
een fiesch) aan, heb (iets) --gebroken.

Aan'brengen (meebrengen, leveren, ergens
been voeren, dragen), onr. w.w. ik bracht aan,
heb —gebracht: kapitaal	 levensmiddelen
—; versieringen	 plaatsen, maken.

Aan'brengen (verklikken, verklappen), onr.
w.w. ik bracht heb —gebracht: wie heeft
dat weer —gebracht? —er (verklikker), m.—s.

Aan'bruisen (bruisend naderen), de loco-
motief bruiste	 is en heeft —gebruist.

Aan'dacht (oplettendheid, belangstelling),
v. gmv.: iets met — volgen; in den zin van
„godvruchtige overpeinzing", godvruchtigheid,
b.v. vrome —, is het een germanisme.

Aandaehitig (opmerkzaam), bn. en bw.,
—er, —st : —e toehoorders, een — gehoor,
oplettend; — luisteren, een betoog — volgen.

Aanidaehtstreep (spraakk. zinteeken, een
rust aanduidend), v. —strepen, b.v. Ik zal
— als ik tijd heb — er eens over denken.

Aan'deel (toekoniend deel of gedeelte), o.
en : zijn — ontvangen, hebben a. e. erfenis.

Aan'deel (handel. bewijs v. deelgenootschap
in een handels- of nijverheidsondernenting),
o. —en : —en kunnen op naam staan of in
blanco worden uitgegeven; —bewijs (akte
van aandeel), o.—bewijzen,—hebber(bezitter
v. On of meer aandeelen), m. —s: de —s in
een reederij, fabriek, vennootschap, ook:
Aandeelhouder; — houder (eigenaar v.
On of meer bewijzen van aandeel), m. —hou-
ders, z. Deelhebber.

Aan'denken (gedachtenis; voorwerp, dat
ons aan iets of ientand herinnert), o. gmv.:
in gezegend — voortleven, herinnering.

Aan'diehten (van dichten d.i. verzinnen:
iem. iets, dat verzonnen is, toeschrijven), ik
dichtte	 heb —gedicht: iem. iets —; verge--
lijk: Toedichten; iem. allerlei verkeerdhe-
den —, lent. heillooze bedoelingen —.

Aan'dienen (aanmelden), ik heb —gediend;
de lakei ging ons bij zijn heer —; zich
bij iem. laten	 zich zelven —.

Aan'dijken (een stuk land door dijken ver-
binden aan den vasten wal of oever), ik
dijkte	 heb —gedijkt: eene waard of een
polderland —.

Aan'dikken (dikker maken, aanvetten van
letters b.v.), ik heb —dikt: een letter zonder
aandikken niet goed te krijgen, (C. 0.); ook,
dikker worden : Het mengsel zal door ver-
hitting nog wel —; fig. ik zal ntijn meening
nog wat —, duidelijker zeggen.

Aan'doen (aantrekken, zich kleeden met),
onr. w.w. ik deed —, wij deden	 ik heb

1"
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AANFOKFEN.

–gedaan; b.v. doe nog een jas aan; zij is
netjes aangedaan, gekleed; iem. de boeien
aanleggen; ook, in een haven vallen : een of
andere haven –, er kort vertoeven; iemand
verdriet, last, schande	 veroorzaken; iem.
een proces gerechtelijk aanspreken of
vervolgen; zijn longen zijn aangedaan, zie-
kelijk ; zijn woorden deden mij troffen mij ;
een yolk den oorlog –, het beoorlogen ; dat
zal hem den dood	 berokkenen.

Aan'doening (ziekelijkheid), v. –en: een –
der longen, der hersenen; ook: een – (aan-
val) van koorts.

Aan`doening (het aangedaan-zijn : weemoed,
droefenis), v. – en : ik kan er zonder – niet
aan denken; allerlei –en.

Aandoenlijk (treffend, roerend), bn., –er,
–et: een – verhaal, een schouwspel, ook:
een – gemoed, week, licht geroerd.

Aan'doorn, – doren, m. – s, zie An d o r e n.
Aan'draaten (dichter lnjeen of dieper doen
gaan door to draaien), ik heb –gedraaid:
een schroef –, nog verder dOOr draaien ; zegsw.
iemand een neus, een wassen netts – , z. N e u s.

Aan'dragen (naar een persoon of naar een
plaats brengen, dragen), ik droeg aan, heb
–gedragen: steenen, hout en palen – ; fig.
verklikken, aanbrengen, verklappen.

Aan'drang(gedrang, fig. aansporing, nadruk
bij het doen van een verzoek), m. gmv.: een
groote – van menschen, ik zal gaan op –
van mijn vader, ik vraag het u met –.

Aan'draven (in een draf naderen, snel na-
deren), ik draafde aan, ben en heb –gedraafd:

kdaar wamen eenige ruiters –; –drente-
len (langzaam en treuzelend naderen), ik
drentelde –, ben –gedrenteld; –dribbelen
(met kleine, vlugge pasjes naderen), hij drib-
belde is –gedribbeld: daar ,kwam de drew–ru
es aantrippelen.

Aan'drift (bezieling, geestdrift, hartstochte-
lljke ingeving, inspiratie), v. gmv.

Aan'driiven (vlottend naderen, aanspoele-n),
het dreef aan, is –gedreven: dat lijk is hier
komen –; zegsw. op een stroowisch komen
- zie Stroowisch; ook, ik dreef	 wij
dreven	 ik heb –gedreven, b.v. de koeien
- voortdrijven; de bouten en schroeven –,
aanzetten; iem. – tot het kwaad, aansporen.

Aan'dringen (samenpakken, fig. aanzetten),
ik drong aan, heb –gedrongen: op iets –,
d.i. iets met aandrang, met nadruk vragen;
–druischen (met geweld stooten tegen,
botsen tegen), het druischte aan, is –gedruischt;
fig. in flagranten strijd zijn met: dat druischt
vierkant tegen alle recht aan; –dulden
(aanwijzen), ik duidde aan, heb –geduid:
ik zal u de fouten eens –; een reeks syno-
niemen duiden in hoofdzaak hetzelfde begrip
- beteekenen; die woorden duiden niet het-
zelfde zeggen; –durven (niet bang zijn
voor, durven aanpakken), ik durfde of dorst
- heb –gedurfd: wel of niet d.i.
zich al of niet opgewassen voelen tegen iemand ;
een taak –durven.

Aaneen' '(eig. aan eenander, aan elkaar,
samen), bijw.; dit bijw. vormt met w.w. scheid-
bare samenstellingen, als : A a n e e n'b in d e n,
Aaneen'groeien, Aaneen tknoopen, enz.
het drukt verbinding uit, zie de Tit el-
woorden.

Aaneen'bInden (vereenigen door binden),
ik bond - ,	 –gebonden : twee Braden ;

–boeten (met kluisters aan elkaar vastma-
ken), ik boeide heb –geboeid: twee boos-
wichten –; –breten, ik breide heb –ge-
breid ; –brengen (aan elkaar brengen of
aan elkaar verbinden), ik bracht	 heb

gebracht: de deelen van een werktuig –;
–Hansen (op slordige wijze aan elkaar
verbinden), ik flanste –, heb –geflanst; –ge-
boren (aan elkaar verbonden ter wereld
gekomen), bn.: de – Siameesche tweeting-
broeders; –gesehakeld (met schakels ver-
bonden), bn.: fig. een verhaal, een –e op-
volging, (C.O.), een –e evenredigheid; –ge-
sloten (nauw verbonden, elkaar rakende),
bn.: een geheel; –groeten (aan elkaar
vastgroeien), het is –gegroeid: twee vruchten
kunnen –, twee lichaamsdeelen kunnen – ;

– haken (met haken aan elkaar verbinden),
ik haakte heb –gehaakt; –hangers
(losjes aan elkaar verbonden zijn), het hing –,
heeft –gehangen, fig. dat hangt van leugens
- bestaat enkel uit leugens, dat opstel hangt
als droog zand er is geen samenhang.

Aaneen'heehten (aan elkaar verbinden),
ik hechtte heb –gehecht: twee stukken
hout met lijm –; – houden (aan elkaar
verbonden doen blijven), het hield	 heeft

gehouden: die houten pennen zullen deze
blokken niet ; –ketenen (met ketens ver-
binden), ik ketende heb –geketend, zie
Aaneenboeien; –klampen (met klam-
pen hecht verbinden), ik klampte heb
–geklampt: twee balken –; –kleven (aan
elkaar vastkleven), het kleefde –, is –ge-
kleefd: twee of meer postzegels kunnen ;
–klinken (met nagels of bouten verbin-
den), ik klonk heb –geklonken: twee
ijzerenplaten –; – klutsteren (met kluisters
verbinden), ik kluisterde heb –gekluisterd,
zie: Aaneenbo.eien,–ketenen; –knoo-
pen (knoopende verbinden), ik knoopte –,
heb –geknoopt: twee koordjes ; –koppe-
len (aan elkaar vastmaken, verbinden), ik
koppelde heb –gekoppeld: fig. ale man
en vrouw – ; – lassehen (met een lasch
verbinden), ik laschte heb –gelascht:
twee balken –; –sehakelen (met schakels
of ringen verbinden), ik heb –geschakeld;
fig. opeenvolgend verbinden : twee of meer
volzinnen – ; –ing, v. – en : de betrekking
van –ing in de syntaxis, b.v. de verbinding
met het vgw. en,zie: Aaneengeschakeld
en Uitschakelen; –sehrtiven, ik heb
–geschreven: het – der woarden; –slulten
(hecht aan elkaar binden), ook, dichtdoen,
sluiten, ik sloot heb –gesloten: twee
gevangenen – ; de vleugelramen moeten goed
–, of ze tochten; –wellen (door smeden of
hameren verbinden, b.v. Zweedsch ijzer), ik
heb –geweld; –zetten (aan elkander ver-
binden b.v. door naaien), ik zette	 heb

gezet: de banen v. e. vlag –.
Aan'flutten (tegen iem. fluiten, ook, iem.
fluitend roepen), ik floot	 heb –gefloten;
fig. uitfluiten, beschimpen.

Aan'ttniting (spot, hoop), v. –en; ook,
voorwerp van bespotting: lk zal hem maken
tot een – under al de volken, (Bijbel).

Aan'fok (opkweeking van dieren), m. gmv.:
'k Heb voor mijn – koopers, to kust en keur,
(Staring), de gefokte dieren zelf.

Aan'fokken (dieren aankweeken, grootbren-
gen van vee), ik heb –gefokt: paarden, run-
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A ANGIFTE.

deren, honden —; —king (aanfok), v. —en.
Aan'gaan, ik ging aan, heb en ben —gegaan :
op een huis, op een persoon —, in de richting
gaan van; op een eiland	 er heen sturen;
bij iemand	 aanloopen; het vuur, de kaars,
de lamp kan	 ontbranden ; de kerk, de
school kan	 beginnen; een dronkaard kan

leven, geraas, getier maken; — als een
Turk tegen iern. opspelen, schelden, razen ;
een overeenkomst, een verbond, een geldlee-
ning	 sluiten; een weddenschap	 aan-
vaarden; een huwelijk sluiten ; het gaat
niet — zooveel geld te verteren, past, voegt;
wat mij —gaat, betreft, aanbelangt; wet gaat
het u —? raakt; wet goat rnij dat —? kan
het mij schelen?

Aangaan`de (betreffende, rakende), dw. en
bn.: de berichten, hem —, luiden niet gunstig ;
vz.: de berichten — zijn toestand; een mee-
sting — dien persoon, d. nopens, omtrent.

Aan'gang (nadering), m. —en : scheepst.
maken, voortzeilen, voortmaken; zegsw. op
den — komen, juist ter tijd komen, onver-
wachts komen en getuige van iets zijn: ik
kwam juist op den — en zag, hoe hij het
kind mishandelde.

Aan'gapen (met open niond aanstaren), ik
gaapte heb —gegaapt: zit niij niet zoo
aan te —

Aan'gebedene (hooggeeercle, beminde), m.
en v. —n; (meestal v. vrouwen);z. Aanbidde n.

Aan'geblazen (bezield, geinspireerd, vol in-
spiratie), bn.: een oogopslag als van een —
dichter, (C.O.)

Aan'gebonden, bn.: fig. koi •t — zijn, d.i
spoedig boos of uit zijn humeur zijn.

Aan'geboren (van nature eigen), bn.: de
dichtkunst was Vondel —; sluwheid is den
Chineezen	 ingeschapen.

Aan'gebroken (begonnen), bn.: een — flesch
wijn; fig. de — dag.

Aanigedaan (van aandoen d.i. gevoelig tref-
fen), vd. en bn.: de familie was tot schreiens

ontroerd, bewogen; sterker 	 heviger —
het sterkst, het hevigst enkel predicatief:

Aansgeerfde (hij, die een erf heeft, dus ook
een huis, aan een dijk), m. en v. —n : de —n,
van dezen dijk zijn verplicht, hem te onder-
houden; zie Aangelande.

Aan'gehaald (in beslag geiwnien), bn.: een
—e koe, d.i. door de kommiezen aangehouden.

Aanigehawd (aangetrouwd), bn.: —e tantes.
Aan'geklaagde (betichte), m. en v. —n: de

droeg zijn eigen, verdediging vow ., de bij
het gerecht beschuldigde.

Aan'gekieed (in de kleeren), bn.: zegsw.
een —e boterharn, (C.O.), belegd met koek,
kaas of vleesch ; bij uitbreiding, een eenvoudig
avondpartijtje ; zie Aanklee de n.

Aan'gelande, m. en v. —n : de —n zijn de
eigenaars van grond, gelegen aan een dijk,
weg, wetering, enz.

Aan'gelegen (belendende), bn.: de —akkers,
nl, grenzende aan de rivier, den weg, enz.

Aangelegenheid (gewicht, belang), v. gmv.:
een zaak van groote —; ook, een zaak zelve
van gewicht en dan my. —heden : de —
heden van kerk en staat, krijgsaangelegen-
heden, handelsaangelegenheden.

Aan'gemerkt (aangezien, onidat), vgw.: zijn
handelwijs verdient lof, — hij nog zoo jong is.

Aan'genaam (prettig, genoeglijk, behaag-
lijk, liefelijk), bn.: een — gezelschap; zich bij

iem.	 maken, iem. gunst weten te verwer-
Yen; bw.:	 elkander zijn, wij hebben —
gewandeld; —namer, —st.

Aan'genomen, vd. en bn.: een — kind, ge-
adopteerd, een	 werk (bij aanbesteding).

Aan'genomen (ondersteld), vgw.: dat gij
slaagdet, wat hebt gij dan nog? —, hij ware
een drinkebroer, wat zou zijn own er tegen
doen? d.i. gesteld (dat), indien, bijaldien.
Aan'geschoten (gekwetst, getroffen), bn.:
een reebok, een haa s; fig. — zijn, een
weinig dronken, niet te best ineer ter been;
zie Aanschieten.

Aanigeschreven, vd. en bn.: fig. goed of
slecht	 staan, bij iem. in een goed of kwaad
blaadje staan; zie Aanschrij NT en.

Aan'gespen (met een gesp vastniaken, be-
vestige's, toehalen), ik gespte	 heb —ge-
gespt: fig. den degen	 gaan strijden; het
harnas

Aan'gesteld (benoeind), vd.: hij is — als of
tot brievengaarder; —gestoken (wormste-
kig), bn.: een — appel;—geteekend (oncler-
trauwd), bn.: zij zijn —; —geteekend (in
een register genoteerd) bn.: een —e brief,
een — pakket ; —getogen (aangetrokken),
vd. van het verouderde w.w. aantieen (—tie-
gen), d.i. aantrekken : zij had haar beste
kleed—; ook, aanrukken, naderen : dear komen
de strijders —; —getrouwd (door een huwe-
lijk in de familie opgenomen), bn.: —e kin-
deren, aangehuwd.

Aan'geven (aanreiken, toereiken), ik gaf —,
heb —gegeven : een schotel —; den toon —,
fig. de eerste zijn in zijn kring, zie T o on;
zich zich melden; zijn bagage reisgoed
aan de grenzen declareeren; in hoofdtrekken
iets	 d.i. aanduiden; —geefster, v. —s;
—gever (iem., die aangifte cloet), m. —s.

Aan'geven (ter kennis brengen v. politie of
v. h. gerecht), ik gaf heb —gegeven : een
diefstal een misdaad —; verder : een kind —,
het doen inschrijven in het register van den
burgerlijken stand; een paard, een hand, een
stookplaats	 opgeven a. d. ambtenaren der
belasting; zich voor de toting	 aan-
melden.

Aan'gezet, vd. en bn.: een	 Ines, d.i. gewet,
gescherpt; de wijn is —, vervalscht; die spij-
zen, sausen zijn erg	 gekruid, prikkelend;
het moes is wat	 aangebrand.

Aanigezicht (gelaat), o. —en; ook: Aan-
z i c h t : iem. van — kennen, d. i. hem persoon-
lijk kennen; zegsw. de waarheid in het aan-
zicht slaan, de waarheid krenken, d.i. brutaal
liegen; uit moeders — gesneden	 sprekend
op moeder gelijken; wie zijn news schendt,
schendt zijn zieNeus, in den Hemel zullen
we God zien van — tot —, van oog tot oog,
zoo duidelijk mogelijk.

Aan igezien (dewijl, vermits, omdat), vgw.
Aan'gieren (zwenkende naderen), het schip
gierde —, is —gegierd; fig. de storm komt —,
huilend nailer; —gieten (er aan vast gieten),
ik goot heb —gegoten, fig. die japon zit haar
als aan het lijf aangegoten.

Aan'gietkienren (kleurstoffen, waarmee
men verglaast), v. my.

Aan'gifte of —gift (mededeeling), v. —giften:
doen, d.i. kennis geven, bij den bevoegden

ambtenaar melden, b.v. doen van de ge-
boorte van een kind, bij den ambtenaar v. d,
burgerlijken stand.
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Aantgluipen, ik heb — gegluipt: iem. —,
geniepig of ter sluik beloeren, steelswijs aanzien.

Asn'gorden (door middel van een gordel
vastbinden, het zwaard, de wapens —), ik
gordde heb —gegord : het harnas —,
aantrekken, fig. den strijd beginnen; zich
wapenen, toerusten; iem. de wapenen —, hem
er mede uitrusten; zich z. gereedmaken,
toerusten.

Aan'grauwen (rum, bits toespreken), hij
grauwde heeft-gegrauwd: iem. onvrien-
delijk toespreken; ook : de da g graumt —, het
begint te schemeren.

Aan'greep (aangrijping, aanval), m. gmv.
Aan'grenzend (belendend), dw. en bn.: een
— land, naburig; —e provinciên, bijgelegen.

Aan'grijnzen (dreigend, valsch aankijken),
hij grijnsde heeft —gegrijnsd: de hond,
de beer grijnsde hem aan,

Aan'grijpen (plotseling aanvallen en vast-
houden), ik heb —gegrepen : den vijand
aanvallen ; fig. de gelegenheid te baat nemen;
een werk —, den arbeid —, met kracht begin-
nen; dat woord, dat tooneel greep haar —,
ontroerde haar hevig.

Aangrtypend (roerend, treffend), bn.: een —
tooneel, een — schouwspel; de —e routuzang
van Potgieter op Da Costa's flood.

Aan'grtipingspunt (nat. het punt, waar
de krachten, die op een lichaam werken, dat
lichaam aangrijpen), o. — punten.

Aan'grimmen (grimmig aanzien en be-
dreigen), ik heb —gegrimd: het roofdier grimde
hem aan; het oproerige yolk grimde den
generaal aan; de honger kan iem. —.

Aan'groei (aanwas, van buiten af), m. gmv.:
de — van den gletscher ; de — van iem. be-
zittingen door een erfenis, toename door bij-
voeging.

Aan'groeien (opgroeien), het is —gegroeid:
de spruit groeit — tot een boom, het knaapje
tot een krachtigen jongeling, (v. d. Palm);
—groeting (toename), v. — en.

Aan'grommen (gromniend aanbrommen),
de hond gromde den bedelaar heeft hem
—gegromd.

Aan'haken (met een haak vasthechten), ik
heb —gehaakt: een wagon —, aankoppelen.

Aan'halen (naar zich toe trekken), ik haalde
- heb —gehaald: een schuit mat —, dich-
terbij trekken; een knoop —, de teugels —,
stijver aantrekken; die verrekijker haalt goed
- trekt goed bij of dichtbij; een nummer op
een lijst	 aanstrepen; zegsw. er is geen 
aan, verdienen; een versregel	 een gezegde,
een volzin	 ontleenen, aanvoeren, vermel-
den, z. Citeeren en Aanhaling; scheepst.
de brassen —, de schooten 	 doortrekken,
strakker maken; de wind haalt aan, wordt
sterker; fig. iem.	 aanlokken; een hond —,
streelen, strooken.

Aan'haken (in beslag nemen), ik haalde —,
heb —gehaald: goederen of vee waarvan
de verschuldigde belasting niet is voldaan;
zie Confisqueeren.

Aanhalig (vriendelijk, innemend, lief koo-
zend), bn., —er, —st : een — kind.

Aan'haling (vermelding van woorden van
een dichter of prozaist, meestal als illustratie
of als argument), v. — en : een — uit Vondel,
een — uit een encycliek ; zie Citaat; ook de
— v. e. pittig gezegde, van een spreekwoord.

(in-beslagneming van goederen

door ambtenaren v. d. fiscus), v. — en : aan
de grenskantoren doet men soms belangrijke
—en, zie Confiscatie.

A an'hallingsteeken(spraakk. het zinteeken,
dat dient om, wat een ander zegt, van eigen
woorden af te zonderen), o. —s, b.v. De
generaal riep: „Soldaten, doet uw plicht!"

Aan'hang (partij, helpers), m. gmv.
Aan'hangen, ik hing	 heb —gehangen:
het roer	 aanhechten, fig. iem.	 liefde
toedragen, zeer gehecht zijn aan iemand.

Aan'hanger (partijgenoot), m. —s: de —s
v. d. Bonapartes; Roemer Visscher (1547-
1620 te A'dam) behoorde niet tot de —s van
de nieuwe leer (d.i. volgelingen, voorstanders).

Aanhan'gig (nog niet beslist of afgedaan),
bn.: de zaak is —, een zaak — maken,
(rechtst.); een wetsontwerp — maken, bij de
2e Kamer indienen; die zaak is reeds eenige
jaren bij de Kamer, — , op beslissing wachtende.
Aan'hangriel (toevoegsel, bijvoegsel), o. —s,
—en: deze spraakkunst yeeft de leer der
spelling in een , zie Appendix.

Aanhan'kelijk (verknocht, toegenegen), bn.
en bw., —er, —st: een — kind; hij dacht zeer
—over zijn familie, (C. 0.)

Aan'harden (hard worden, gehard warden),
het hardde —, is —gehard: die stopverf moet
nog wat —; die knaap is aardig — gehard.

Aan'hebben (aan het lijf hebben, dragen,
gekleed zijn in), onr. w.w. ik had —, heb
— gehad; zegsw. een laars, een buis, een, roes —,
dronken zijn, gmz.

Aan'hechten (vastmaken, verbinden), ik
hechtte	 heb —gehecht;	 (annexatie),
v. —en.

Aan'hechtingspunt (verbindings- of aan-
knoopingspunt), o. — punten.

Aan'heer (overgrootvader), m. —heeren;
dicht. eerste stamvader. vero.

Aan'hef (begin, inz. van een gedicht, een
tang- of Inuziekstuk), m. gmv.: een schoone
- een gepaste	 een wonderlijke —.

Aans heffen, ik hief	 heb —geheven: een
lied —, inzetten, beginnen te zingen.

Aan'helpen (helpen aantrekken), ik hielp
- heb —geholpen : zal ik u die overjas — ?
helpen aandoen.

Aan'hijgen (hijgend toeademen), ik hijgde
- heb —gehijgd: een laatst vaarwel —;
daar kwam hij	 buiten adem aanloopen.

Aan'hinken (hinkend aankomen), hij hinkte
—, is —gehinkt: daar kwam de kreupele —.

Aan'hitsen (opruien, aanvuren), ik hitste —,
heb —gehitst: een hond, een paar vechters-
bazen — ; een hond op iem. —.

Aan'hoeven, het heeft —gehoefd: de over-
jas hoeft niet aan, het is niet noodig, ze aan
te trekken; de kachel hoeft niet aan, de
lamp hoeft nog niet aan, het is nog niet
noodig ze aan of op te steken.

Aan'hollen (hollende naderen), hij holde —,
is —gehold: de miters kwamen — ; d. jongens
kwamen om mij het nieuws mee te deelen.

Aan'hoorder (iem., die aandachtig luistert),
m. —s: een kwaadspreker vindt overal —s.

Aan'hooren (luisteren naar), ik heb —ge-
hoard; een enkele maal is aan onscheidbaar:
men aanhoo're mijn verdediging ! d. hoore
naar; vrienden, aanhoort' mijn lied! men
schrijve: ten aanhooren van, Diet ten aanhoore.

Aanhoo'rig (behoorende bij), bn.: een hoeve
met —e landerijen, d. aanbehoorende: een
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kasteel met —e rechten; — held (wat tot
eenig goed behoort), v. —heden : een boerderij
met alle — heden.

Aan'honden (volhouden), ik hield —, heb
gehouden : — doet verkrijgen, volharden; op

jets —, zeew. koers zetten; —er (volhouder),
m. — s: zegsw. de — wint, wie volhardt,
bereikt zijn doel.

Aan'honden (in arrest nemen, arresteeren),
de politie hield —, heeft —gehouden; —lug
(de daad v. aanhouden, het in-hechtenis of
in-beslag-nemen) v. —en: —ing v. personen,
zie Arrestatie;Thok, van goederen.

Aanhou'dend (voortdurend), bn. en bw.: een
—e regen, een —e arbeid; hij schreeuwt —.

A.an'huwen (door huwelijk verkrijgen), ik
heb —gehuwd: hij heeft met die vrouw een
groot aantal neven en nichten —gehuwd; een
—gehuwde oom; —ling (het aanhuwen), v.:
door — huwing tat van verwanten krijgen.

Aan'Ulen (ijlend naderen), men ijlde aan, is
geijld: daar komen de jongens --!

Aanjagen (eig. iem. zeer jagen), ikjaagde of
joeg —, heb —gejaagd: iemand schrik —,
d. i. veroorzaken, op het lijf jagen; daar
komt de koerier —, snel aangereden.

Aanriager (werkt. zuig- of perspomp eener
brandspuit), m. —jagers.

Aan'kalken (met krijt of kalk aanschrij-
ven), ik heb —gekalkt: iem. een paar fles-
schen —, op iem. rekening doen schrijven;
de waard heeft mij drie glazen bier te veel

gekalkt, aangeschreven, nl. met wit krijt op
een zwart bord (vroeger in de herberg aan-
wezig), zie K r ij t.

Aan'kanten, zlch (zich verzoeken tegen),
ik kantte mij —, heb mij — gekant; —lug
(verzet), v. gmv., zie Oppositie.

Aan'kap, m. gmv.: in 0.-I. het kappen of
vellen van hout, om den voorraad aan te
vullen of te vermeerderen.

Aan'kappen (beginnen te kappen, boomen
vellen tot vermeerdering van den bestaanden
voorraad hout), ik heb —gekapt: de voorraad
hout raakt op, men zal weer moeten —.

Aan'kiiken (kijken naar), ik keek —, heb
gekeken: iem. met schele oogen —, d. i.

iem. benijden; iem. niet —, d. i. hem klein-
achten, met achten.

Aan'klaeht (beschuldiging bij den bevoeg-
den ambtenaar), v. — en : een — indienen
bij den officier van justitie.

Aan'klagen (beschuldigen), ik heb — ge-
klaagd: iem. bij den rechter, de rechtbank,
het gerechtshof —, een beschuldiging wegens
misdrijf tegen hem inbrengen; —klager
(beschuldiger), m. —s: een valsche —klager.

Aan'klampen (scheepst. vasthechten, aan-
haken, enteren), ik heb —geklampt: een schip

; fig. iem. aanspreken of zich wandelend bij
hem aansluiten: een oude kennis klampte
mij —.

Aan'klanwen (opharken, gelijkharken), ik
heb —geklauwd: hij laat alle Zaterdagen
den tuin van zijn buitentje —.

Aan'kleeden (eig. de kleeren aantrekken), ik
heb —gekleed: zegsw. een aangekleede aap,
sarc. een foeileelijk mensch; een —e boter-
ham, avondvisite, waarop broodjes met vleesch
enz. worden opgedischt; een —e pijp, avond-
bezoek, waarbij gerookt wordt, (C. 0.); een
kamer —, stoffeeren, zie aid.

Aau'kleel, ill,; met den, aankleve van, d, i.

met alles, wat er toe behoort: de schoon-
maak met den aankleve van dien.

Aan'klemmen (vaster of sterker doen
klemmen), ik heb —geklemd: een schroef —;
fig. nader met bewijzen staven: een stelling
met bewijzen —.

Aan'kleve, met den, m., zie A'a n k lee f.
Aan'kleven (door kleefstof vasthechten),
ik heb —gekleefd; fig. eigen zijn, b.v. dat
gebrek kleeft hem aan; iemand aankleven,
trouw aanhangen, zie V erk le e fd; —lug
(nat. adhaesie), v. gmv.

Aan'kloppen, ik heb —geklopt: gij moet
, voor gij binnengaat, aantikken, eig. den

deurklopper oplichten; fig. bij iem. —, iem.
iets verzoeken of vragen.

Aanidossen (met zware stappen naderen),
hij komt —geklost, oak : Aanlklotsen: daar
komt hij op zijn zware klompen — geklotst.

Aan'knoopen (door middet van een knoop
aan iets vastmaken of verbinden), ik heb
—geknoopt: gij moet er dit stuk touw nog
—; fig. een gesprek, vriendschap, onderhande-
lingen —, beginnen, tot stand brengen; ik zai
er nog een dagje —, aan toevoegen, blijven.

Aan'knoopingspunt (punt van aanhech-
ting), a. —punten: de onderwijzer moet de
—en weten te vinden bij zijnjonge leerlingen,
een — voor een gesprek.

Aan'komeling (nieuweling), m. en v. —en :
voor het v. ook —e; verder: aankomend
meisje, of knaap van 14-16 jaar.

Aantkomen (een plaats bereiken, aan land
komen), ik kwam —, ben —gekomen: de
stoomboot is reeds —gekomen; met iets —,
voor den dag komen; kom nergens aan,
handen thuis; er is geen aankomen aan,
het is niet, of alleen voor grof geld te krij-
gen; —komend (aanstaande, toekomstig,
toekomende; groat wordend), bn.: —e week,
—e jongens en meisjes, opgroeiend; de —e
jongelingschap; —komst (het aankomen),
v. gmv.: de — van den trein.

Aan'kondigen (bekendmaken), ik heb —ge-
kondigd; —ing (kennisgeving), v. —en; zie
Annonce.

Aan'kooten(typ.vastslaan), ik heb — gekooid:
den vorm —, de kooien of wiggen vaster slaan.

Aan'koop (het aankoopen, het aangekochte)
m. —en: door —, d. i. door te koopen; ver-
schillende —koopen doen; —koopen (door
koopen in eigendom krijgen), onr. w.w. ik
kocht —, heb —gekocht; —ing (het aankoo-
pen), v. —en; —som (koopprijs), v. —sommen.

Aan'koppelen (twee Bingen b.v. wagons
door een koppel verbinden), ik koppelde —,
heb —gekoppeid: nog drie wagons —.

Aan'kriligen, ik heb —gekregen: ik kan dien
schoen Viet —, hij is te eng; ook : ik kan die
kachel niet —, aan het branden krijgen.

Aan'krnien (met een kruiwagen aanvoeren,
kruiende nader komen of naderen), ik kruide
—, heb —gekruid: zand, steenen —; de ijs-
schotsen kwamen —.

Aan'kunnen (baas kunnen, bestand zijn
tegen, opgewassen zijn tegen), onr. w.w. ik
kan —, wij kunnen —, ik konde of kan —,
heb —gekund: hij kan den knaap niet aan;
zij kan die tack niet aan; ook : op iem. —,
kunnen rekenen, zich kunnen verlaten.

Aan'kweek (aanplanting), m. gmv.: grand,
geschikt voor den — van rozen; fig. ontwik-
keling: — van vaderlandsliefde; —kwee-
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ken (kweekend doen wassen), ik heb –ge-
kweekt : bloemen	 boomen – • fig. oncler-
wijzers	 opleiden; goede zeden, –, bevor-
deren;	 v. gmv., zie C u l t u u r.

Aan'lachen (toelachen), het lachte aan, heeft
gelachen : het geluk lachte (loeg) mij aan;

de fortuin lacht hem aan, d. is hem gunstig.
Aanladen (aan de binnenzij beslaan of vuil
worden, zie A an s lij m e n), de buis laadde
–, is erg –geladen: een kachelpijp kan met
roet –geladen zijn.

Aan'landen (aan land komen), ik landde –,
ben bier –geland: op een eiland –; fig. waar
zijt gij aangeland? d. terechtgekomen.

Aanlan'dig, bn.: de wind is –, d. waait
landwaarts, naar het land.

Aaniangen (aanreiken, reikend yeven), ik
heb –gelangd: iem. een boek	 aangeven.

Aan'lappen (een lap er aan vastmaken),
fig. te duur verkoopen), ik lapte	 heb

gelapt: een tweede zool –; hij nil mij dat
- aansmeren, volkst.

Aan'leeren (zich door leeren eigen maken),
ik heb of het is –geleerd : een vreemde taal,
een kunstje, een ambacht –.

Aan'leg (natuurlijke geschiktheid), m. gmv.:
– hebben voor de wiskunde, ergens	 voor
hebben, talent, gave.

Aan'leg (het aanleggen, waken), m. gmv.:
de – v. e. dijk, van een spoorweg, v. e. park.

Aan'leg (plantsoen, wandelplaats, park), m.
gmv.: het is hies een nieuwe –.

Aan'leg (rechtst. rechtsvordering), m. gmv.:
de rechtbanken nemen in eersten – kennis
van een aanklacht; rechtbank v. d. eersten
- wier bevoegdheid zich nl. uitstrekt over
een arrondissement.

Aanleggen, ik legde of leide (lei) –, heb
–gelegd of –geleid: de boot zal bij Dordt
wel	 stoppen; willen wij in dit cafe eens

rusten en wat gebruiken; zegsw. het zuinig
spaarzaam zijn; –legplaats (pleister-

plaats voor paard en wager, landingsplaats
voor schepen), v.–en; –legsteiger (rustpunt
of landingsbrug v. e. stoomboot), m. – s.

Aan'leggen, ik legde of leide (lei) aan, heb
gelegd of aangeleid: een geweer op iem. –.

op hem mikken; op een haas –, het geweer
op hem richten een postzegelverzameling –,
inrichten: een, park –, maken: een kanaal –,
graven; incur – 5 aanmaken; iem. de boeien

aandoen; een spoorweg –, bouwen; zegsw.
je moet met hem niet –, je inlaten; iets verkeerd
- aanpakken, op touw zetten; hoe zal hij dat

–' 
in zijn werk doen gaan; aan alle kapelletjes

of heilige huisjes	 zie K a p el.
Aan'legger (bewerker, veroorzaker), m. –s;
hij is de – en zijn broeder de hoofduitvoerder,
van die gruweldaad; rechtst. eischer.

Aan'leidend (veroorzakend, er toe leidend),
bw. en bn.: wat was de –e oorzaak ? eig. de
oorzaak, die aanleiding geeft tot iets, d. i. de
eerste, voornaamste oorzaak; –leading
(aanleidenole oorzaak), v. –en: zijn woorden
gaven – tot twist, waren de oorzaak van;
near – van uw schrijven, ter oorzake van;
wat was de – tot het conflict? zie Motief.

Aanienen, zie Aanleunen.
Aangengen (verdunnen van vloeistoffen),
ik lengde	 heb –gelengd: den wijn,
saus, de soep –, met water verdunnen.

Aan'lennen (schuin tegen iets rusten of
teltnen),het heeft geleund( –geleend); zegsw,

ik laat mij dit niet	 ik last dit niet van
mij zeggen, mij niet gevallen.

Aanliebten (beginnen te lichten of te schij-
nen), de dag lichtte –, is –gelicht.

Aanliggen (aan den disch liggen, naar de
wijze der ouclen), ik lag aan, heb –gelegen.

Aanliggend (aangrenzend), bn.: –liggende
hoeken (wisk.); een lweve met –e akkers en
weiden, belendend.

Aanlijken (scheepst.), ik heb –gelijkt: een
lijk een touwen boordsel maken rondom
in het zeil ; zie L ij k (boordsel).

Aan'Ioeien (loeiend naderen, loeiend be-
dreigen), het vee loeide aan, is en heeft

geloeid ; fig. de donder loeide ons –.
Aan'loopen (scheepst. scherp tegen den wind
opzeilen), ik loefde	 heb –geloefd.

Aanlok'kelijk (verleidelijk), bn.: een –
voorstel; –held (bekoorlijkheid), v. – heden.

Aan'lokken (tot zich lokken, verleiden),
het heeft –gelokt: het acts zal den vos –;
dat zal koopers–, trekken; –king (bekoring),
v. –en; –loksel (verleidsel), o. –s of –en:
de –s der zonde, de –en der wereld.

Aan'Ionken (vriendelijk aanzien of toe-
lachen), ik lonkte	 ik heb –gelonkt.

Aan'looden (scheepst. peilende of loodende
de kust naderen), ik heb –gelood: de kust –.

Aan'loop, m. –en : een nemen, d. een
korten, snellen loop; fig. een inleiding: met
een – kwam hij tot de zaak; hij heeft veel
- d. bezoek.

Aan'loopen (loopend naderen), hij liep –,
is –geloopen: op iem. of iets –; char komt
de knecht al –; van alle kanten kwamen
menschen –; ons schip liep tegen een stoom-
boot –; tegen een paal –; fig. je zult er nog
eens tegen –, van een koude kermis thuis-
komen ; het zal nog wel een uurtje duren.

Aan'loten (een dienstplichtig nummer trek-
ken), hij lootte –, is –geloot: mijn broer is
–getoot en moet soldaat worden.

Aan'maak (vervaardiging van iets a/s voor-
raad), m. gmv.: de – van animunitie.

Aan'maken (vastmaken, in voorraad ver-
vaardigen, toebereiden of gereed waken, doen
branden, voortmaken), ik maakte	 heb
–gemaakt: we zullen er een nieuw slot late
- nieuwe geweren	 salade, ver f –; een
/cachet –; wil je wat –, gmz. je wat haasten.

Aan'manen (aansporen, aanzetten, opwek-
ken), ik heb –gemaand: iem. tot spoed, tot
voorzichtigheid –, tot kalmte –.

Aan'manen (handel. aansporen tot nakomen
van een verplichting), ik maande	 heb
gemaand; –waning (aanzegging), v. –en.

Aan'maning(aanmanendewoorden), v. – en;
ook, gewaarwording,aandoening van een ziekte:
een – van een beroerte, beslag of attaque;
verder, waarschuwing, aanzegging: een – tot
het betalen van achterstallige belasting.

Aan'maren (een schip voor en achter met
touw of kabel vastleggen aan den wal), ik
heb –gemaard, vero.; zie Aanmere n.

Aan'matigen, zich (zich onrechtmatig
toeeigenen), ik heb mij –gematigd: zich een
recht	 zich gezag	 naar zich toe meten
of nemen; zich een titel toekennen; hij
matigt zich over apes en over iedereen een
oordeel –; hij matigt zich te veel vrijheden
- neemt, kent zich toe; –matigend (laat-
dunkend, verwaand), bn. en bw., op een wijze,
die van aanmatiging getuigt: op —en toorti
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- spreken, —er, —st; —matiging (eigen-
dunkel(jkheid), v. —en: zijn — gaat ver,
tegenst. van bescheidenheid, nederigheid.

Aan'meiden (aandienen), ik heb —gemeld:
zich laten	 zijn komst laten weten; zich
- d. zich ergens vervoegen, om iets te ver-
zoeken

'
 te eischen, te ontvangen, enz.; er

hebben zich honderd sollicitanten aangemeld,
d. opgegeven als mededingers naar een
vacante betrekking.

Aan'mengen (mengende bereiden, door men-
gen bruikbaar maken), ik mengde aan, heb

gemengd: een beslag met melk — als het
te dik is; verf met olie —.

Aan'meren; zie Aanmaren.
Aanmer'kelijk (belangrajk), bn. en bw.,

—er, —st: —e voordeelen, —e verliezen; een
—e schade, aanzienlijk; een — verschil; het
water was — gewassen, in groote mate.

Aan'merken (beschouwen; afkeurend op-
merken), ik heb —gemerkt: ik zal dit altijd
als mijn plicht —; hij heeft altijd wat aan
te merken, de strengste vitter zou niets kun-
nen —, afdingen ; —merking (afkettrende
opmerking), v. — en : er zijn allerlei — en op
dat werk gemaakt; verder: in — komen, de
aandacht trekken . voor eenig baantje in —
kamen, kans hebben op benoeming; in —
nemen, rekening houden met, belangrij k achten;
uit — van, wegens, ter oorzake van, om.

Aanminlijk, —min'nelijk (aanminnig,
bevallig, lief), bn. en bw.; —er, —st.

Aanmin'nig (bevallig, lief, innemend), bn.
en bw., —er, —st: een, —kind, een — e vorstin

knaapjen, (Bild.); — zingend, — spelend.
Aan'moedigen (aansporen? opwekken, moed
inspreken), ik heb —gemoedigd, zie En cou-
rageeren; — moediging (aanmoedigende
woorden), v. —en.

Aan'moeten (aangetrokken nweten worden),
onr. w.w., het moest heeft —gemoeten:
die jas moet aan, ni. aan het lijf; het vuur
moet aan, moet branden; —molten, onr.
w.w., het mocht 't vd. is niet in gebruik:
mag ik dat kleedje aan? d. mag ik het
aandoen of aanhebben; mag de kachel wel
aan? d. branden; — monding (muz. de
wijze, waarop men een muziekinstrument a.
d. mond zet of houdt), v. —en; —monsteren
(scheepst. in dienst nemen van scheepsvolk
voor een bepaalde reis en tegen een gestelden
prijs; den matroos op de monsterrol plaatsen
en op deze doen teekenen), ik heb —gemonsterd ;
ook, ik ben —gemonsterd : iem. — als stuur-
man; z. laten hij had zich laten — op een
Vlaardinger haringschuit; zie : Monsteren
enAfmonsteren; —mnnten (nieuwe count
slaan), ik muntte —, heb —gemunt; —min-
ting, v. —en : van guldens.

Aanne'melkik (niet te verwerpen), bn.: op
—e voorwaarden, een 	 voorstel, een — aan-
bod, een — baantje; —er, —st.

Aan'nemen (iets uit de handen van een
ander overnemen), ik.,nam —,heb —genomen:
neem dit bord eens aan, vat aan; Jan, —
toeroep tot den kelner of garcon; geld, giften,
geschenken	 ontvangen ; als kind —, zie
Adopteeren.

Aan'nemer (iem., die bij inschrijving, voor
een door hem opgegeven prijs, het aanneemt
een bouwwerk te maken), m. —s; —ne-
ming, v. — en: een gebouw bij maken,
rep groote cloen ; —nemingsbiliet (bRiet

van inschryving), o. —ten; —nemingssom
(sow of kapita,al van inschrijving), v. — men.

Aan'pakken (onbeschroomd aanvatten), ik
heb —gepakt: pak de slang niet ; fig. eenig
werk goed beginnen; iem. duchtig de
waarheid zeggen.

Aan'palend (aangrenzend), bn.: de —e ye-
westen, de —e storten, belendende.

Aan'passen (op proef doen aantrekken), ik
heb —gepast: een kleed	 laarzen	 iem.
een rok	 ; de naaister zal u de japon —,
zien, of ze goed zit.

Aan'passen (aansluiten, verbinden, vereeni-
gen), heb —gepast: de algebra doen — bij
het rekenen; —passing. v. —en: de — van den
mensch, aan zijn omgeving; —passings-
vermogen (de gave van zich aan te passen),
o. gmv., zie: Accornmodatie en Accom-
modatievermogen.

Aan'plakbiljet (vel papier, ?west gekleurd
en van groot formaat, aan muren enz. vast-
qehecht door eenige kleefstof en bedrukt met
)capitale letters), o. —ten; zie Affiche.

Aan'plakken, ik heb —geplakt: een kennis-
geving een, verordening d.i. vasthech-
ten aan muren, enz. door middel van stijfsel.

Aan'plant (teelt), m.: de — van koffie, ka-
toen; ook, het pasgeplante zelf, z. Cultuur.

Aan'planten, ik plantte	 heb —geplant:
jonge eiken en dennen ; kool d.i. bij-
planten ter aanvulling; een bosch —, vergroo-
ten; —planting (jong plantsoen), v. —en.

Aan'plempen (door het storten van zand
een sloot, een gracht, een vaart, enz. dampen,
getijkmaken met de oevers), ik heb —geplempt ;
zie Plempen.

Aan'porren (eig. een por geven met zeker
doel; fig. aansporen, aanzetten), ik heb —ge-
pord : tem. tot de studie — ; iem. om jets
te doen; z. Animeeren.

Aan'praaien (scheepst. een zeilend schip
toeroepen, om mededeelingen te ontvangen of
te geven), ik heb —gepraaid; zie Praaien.

Aan'praten (door mooi praten doen koopen),
ik praatte heb — gepra,a,t: zich een duur
kleedingstuk laten —; in volkst.Aansmeren.

Aan'preeken (m. mooie praatjes sterk aanbe-
velen of opdringen), ik —te —,h,eb —gepreekt.

Aan'prijzen (sterk aanbevelen, den lof v.
lets of iem. verkondigen), ik prees	 heb —
geprezen; zie Recommandeeren.

Aan'punten (een punt aan iets maker?, de
punt verscherpen), ik puntte heb —ge-
punt: een potlood —; —pnntring, m.—ringen,
of —puntschtif (ronddraaiende vijl, om
spelden aan te punten), v. —schijven.

Aan'raden (den mad geven om iets te doen),
ik raadde of ried	 heb —geraden; —rader
(iem., die jets aanraadt), m. —raders.

Aan'raken (met de hand aan iets komen),
ik heb —geraakt: ik zal die geschenkenniet

aanroeren; iets cozy jets zacht —; fig.
Nurks had er vermaak in, al uw zwakke
plaatsen beurtelings pijnlijk — te raken, (C.O.)

Aan'raking (aanroering), v. — en : die wonde
doet bij de minste — pijn; fig. ik heb steeds
alle — met hem vermeden, omgang.

Aan'rakingspunt (meetk. punt, waar twee
cirkels of een en een cirkel elkaar raken),
0. — en : hier ?s het — der twee cirkels; zie
Raakpunt.

Aan'randen (aantasten, overva llen), ik
raTtdde	 heb —gerand: er t reiziger —;
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cl,e orde der maatschappij ; –rander (iem.
die aanrandt), m. – s : fig. de – van iem. eer,
lasteraar; de – van iem. goeden naam.

Aan'razeeren (bouwk. aanvullen), ik heb –
gerazeerd; zie Aanv lakk en.

Aan'reeht, o. –en ; hetzelfde als –b a n k.
Aan'reehtbank (smalle, vaste tafel met
kastjes, in een keuken langs een der wan-
den), v. –banken: zet dit bord op de –.

Aan'rechten (het gerecht op tafel zetten,
opdisschen), ik rechtte	 heb –gerecht;
–ling, v. –en; ook, een gastmaal geven.

Aan'reehtkenken, v. –keukens: naast de
kookkeuken ligt in dat hotel een groote –,
d.i. keuken, waar de spijzen opgeschept wor-
den en het keukengerief wordt bewaard.

Aan'reehttafel (keukentafel, breede aan-
rechtbank zonder kastjes), v. –tafels.

Aan'reilken (onder 't bereik brengen, ter-
loops afgeven), ik heb –gereikt: iem. een
boek, een schotel,eeninktkoker	 overreiken.

Aan'rekenen (op rekening stellen), ik heb
gerekend: iem. iets duur – ; fig. toeschrij-

ven, toerekenen: zich iets als een eer –.
Aan'rennen (rennend naderen, snel nade-
ren), ik rende. –, ben en heb –gerend: de
ruiterij kwam –, de brandweer zag men –.

Aan'riehten (veroorzaken), ik heb –gericht:
schade	 verwoestingen	 een bloedbad -.

Aan'ribgen (aan een dread of koordrijgen),
ik reeg	 heb –geregen: koralen, paarlen

; zie Rijgen.
Aan'risten (aan een touw of koord rijgen),
ik ristte heb –gerist: uien, vinken –.

Aan'roeien (roeiend naderen), ik roeide –,
ben of heb –geroeid: komen –; roei w at –,
sneller, vlugger; tegen iets	 roeiend botsen.

Aan'roep (bede, smeeking), m. –en.
Aan'roepen (tot iemand roepen), ik riep –,
heb –geroepen: de schildwacht riep den
vreemdeling aan, d.i. roepend staande houden;
een rijtuig	 doen stilhouden om er in te
stappen; ik kom u vanmiddag 	 afhalen;
God –, d.i. om hulp, bijstand smeeken ; –tug
(het aanroepen), v. – en, zie Invocatie.

Aan'roeren (aanraken), ik heb –geroerd:
gij moet die sneer niet	 d.i. van die teere
zaak niet spreken; fig. gij moet die kwestie
maar niet –, ter sprake brengen.

Aan'rollen (rollend naderen), het rolde –,
is –gerold: de golven kwamen klaterend –;
vaten	 rollend doen naderen.

Aan'rukken (mil. naderen van troepen),
ze zijn –gerukt; scherts. laat nog een flesch
- ophalen, brengen.

Aan'schaffen (aankoopen), ik heb –ge-
schaft: zich iets zich voorzien van; zich
een schrijfmachine – ; –sehafting (het
aanschaffen), V. –en.

Aan'seharrelen (komen aansukkelen, fig.
gebrekkig voortgaan), ik scharrelde –, ben
–gescharreld: dear komt de kleine –, het
bestje kwam –; fig. ons ontbreekt de noodige
hulp, en nu moeten we maar -.

Aan'sehellen (aan de huisbel trekken), ik
heb –gescheld: bij iem. –; z. Aanb ellen.

Aan'sehenden (aantasten, aanvallen), ik
schond heb –geschonden; ook, A an'-
schennen: 0, schen Zijn (Gods) macht
niet aan! (Tollens).

Aan'seherpen (weer scherpen, opniewu
scherp maken), ik heb –gescherpt: een bij1
–; ookt een potlood –, aanpunten,

Aan'schieten (licht kwetsen), ik schoot –,
heb –geschoten, (jagerst): een heels, een
patrijs, – licht wonden, raken doch z6o, dat
het wild nog loopt of vliegt: een –geschoten
stuk wild, even getroffen; zegw. hij is aan-
geschoten, in lichten graad van dronkenschap;
een kleedingstuk –, snel, schielijk aantrek-
ken; het harnas –, den huisrok –; (dicht.)
vleugels aandoen: zijn verbeelding schoot
vleugels aan, verhief zich hoog.

Aan'sehkin (uiterlijk voorkomen, uiterlijk),
o. gmv.: het – der aarde na den zondvloed.

Aan'schijn (aangezicht, gelaat), o. gmv.: in
het zweet uws –s, Bijbel; in het – van den,
flood liegt men niet, (woorden van Oldenbar-
nevelt op het schavot), gezicht.

Aan'sebikken (zich aan tafel zetten), men
schikte aan, heeft –geschikt: de bruilofts-
gasten schikten –; kom, vriend, schik mee aan!

Aan'sehoffelen (schuifelend gaan of na-
deren), ik schoffelde –, ben –geschoffeld:
daar kwam grootvaar – ; ook : den tuin –,
de paden met de schoffel bewerken.

Aan'sehouw (gezicht, blik), m. gmv.: met
den eersten –, op het eerste gezicht; fig. in
- nemen, d.i. bezichtigen, w.i.g.

Aansehou'weligk (duidelijk, helder, nl.
voor 't verstand), bn. en bw.; ook, A a n-
schouw'lijk, bn. en bw.; –er, –st: – on-
derwijs; iets	 uitleggen; z. Schouwen.

Aansehon'welitikheld (het aanschouwelijk
zijn), v. gmv.: de – van een voordracht, van,
het onderwijs, van een betoog; de – ver-
hoogen door lichtbeelden, photographieen;
ook: Aanschouwlijkheid.

Aansehouwelkik onderwijs (onderw(s,
waarbij de leerlingen aanschouwen, hetzij
de dieren, planten, zaken, welke behandeld
worden, hetzij de afbeeldingen er van), o.
gmv.: het onderwijs in physica zij in de
eerste pleats – – ; zie Pestalozzi.

Aansehon'wen (zien, waarnemen met het
oog, gadeslaan), ik heb –schouwd: het levens-
licht –, geboren worden; hij zal den dag van
morgen niet meer	 zien, hij gaat sterven;
aanschouw de leliên des velds, zie, neem waar;
ten – van een groote menigte, in tegen-
woordigheid van, en niet: ten aan schouwe;

sehouwer (waarnemer), m. –s; –schou-
wing (voorstelling, zielebeeld), v. –en.

Aansehou'wingsonderwijs (onderw(s,
dat heldere voorstellingen en begrippen doet
ontstaan door te doen waarnemen), o.; –ver-
mogen (vermogen of kracht der ziel, om
een beeld te vormen van het aanschouwde
of waargenomene), o. gmv.

Aan'sehrUven (schriftelijk bevelen of op-
roepen), ik schreef	 heb –geschreven: op
– van den minister; fig. bij iemand goed
–geschreven staan, in de gunst, in een goed
blaadje staan ; –lug, v. –en, z. C i r c u l a i r e.

Aan'sjokken (met zware, trage stappen
aankomen), de boeren sjokten kwamen
–gesjokt: de beer kwam –.

Aan'sjorren (krachtig toehalen of aantrek-
ken van touwen), ik sjorde –, heb –gesjord.

Aan'slaan, ik sloeg	 heb en het is –ge-
slagen : voor iem. d.i. iem. groeten (mil.);
een huis –, ten verkoop aanbieden of stellen ;
iets hoog –, waardeeren, ook, voor de belasting
taxeeren; (le ruiten kunnen –, bewasemen;
een hond kan –, door geblaf gewag maken;
koopmansgoederen –, in beslag nemen, con-
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fisqueeren; een plakkaat	 aan den muur
hechten, publiceeren.

Aan'slaan (muz. een of meer toetsen neer-
drukken), ik sloeg	 heb —geslagen: den
juisten Coon —; een anderen toon	 aan-
geven; een hoogen toon —, fig. zie T oon.

Aan'slag (bedrag der belasting), m. —slagen.
Aan'slag, gmv.: een goeden — hebben op
de piano, nl. heerschappij over de vingers.

Aan'slag, m. — en : een — op ietn. leven,
paging tot moord, moorddadige aanval.

Aan'slagbiljet (belastingbiljet), o. —ten.
Aan'sleepen (ergens heen steepen), ik heb

—gesleept : baten koffers of kisten ; met
een woordenboek komen —; fig. met allertei
anekdotes komen	 ze aandragen, ze ver-
tellen.

Aan'slepen (sleepvoetend naderen, voort-
gaan), het is —gesleept : daar komen de vette
ossen —.

Aan'slibben (stibbend vol worden, aan-
slijken), het is —geslibd: een 7eegat kan —,
aan- of volslijken; —slabbing (aangroeiing
van land door aanspoeling van slik), v. —en;
—sel (aangeslibde grond), o. —s.

Aan'slijmen (vuit worden), het geweer
slijmde —, is —geslijmd, d.i. van binnen aan-
geslagen door kruitslij m.

Aantslijpen (scherpen, wetten), ik sleep —,
heb —geslepen: een bijl —.

Aan'sluipen (heimelijk naderen), zij sloop
—, is —geslopen: daar kwarn de kat —.

Aan'sludten (iets vast doen sluiten aan),
ik slant (mij)	 heb (mij) —gesloten: de
getederen	 zich, bij een partij —;
v. —en: de — van treinen, heb ik — te
Venloo? wij hebben daar de — gemist.

Aan'smeren (met smeer bestrijken, met
kalk, enz.), ik heb de dakpannen —gesmeerd;
zegw. iem. iets	 behendig verkoopen, gmz.

Aan'snede, —snee (houtzagersterm, in-
snijding met de zaag), v. —sneden, —sneeen.

Aan'snellen (snet, ijlings naderkomen),
men snelde —, is —gesneld: de politie kwam
ter hulp —.

Aan'snijden (de eerste snede in iets doen,
het eerste stuk afsnijden), ik heb —gesneden:
een koek een taart, een stuk vleesch —.

Aan'spoeden (met een snoer vastbinden), ik
heb —gesnoerd: een harnas eenkorset —.

Aan'spannen (aanbinden), ik heb en het
is —gespannen : Jan, span de paarden !
een snaar wat	 d.i. strakker spannen.

Aan'speten (aan het spit steken om te
braden), ik speette heb —gespeet: een
Naas — ; ook, mootjes gebakken paling —, aan
een houtje rijgen ten verkoop: zie Spete n.

Aan'spoeden (met spoed naderen), ik spoed-
de —, ik ben —gespoed: de knaap kwarn —;
fig. de tijd gaat	 de winter spoedt —.

Asn'spoelen (op het strand spoelen), het
heeft en is —gespoeld: de zee heeft drie
lijken —gespoeld, aan land geworpen ; de
rivier heeft al lien grand hier —gespoetd,
d.i. gevormd door aanslibbing; —ing (aan-
slijking), v. —en; —sel (aanslibsel), o. —s.

Aan'sporen (de sporen geven, fig. opmek-
ken, aanzetten, aanmoedigen), ik spoorde —,
heb —gespoord: hij spoorde zijn paard —,
dreef het aan; iemand tot een daad —,
aanzetten; —spoorder (iemand, die aan-
spoor°, m. —s.; (opwekking), v. —en.

kan'sporen (met den spoortrein of het spoor

aankomen), ik spoorde —, ben —gespoord:
daar komt hij —.

Aan'spraak (toespraak), v. —spraken: een
— houden, doen: een vergadering met een
—openen; ik heb hier nog al —, bezoek.

Aan'spraak (eisch, rechtsvordering), v.; 
—maken of hebben op iets, het recht hebben,

om het bezit of genot van iets te vorderen.
Aanspraaklijk of —spra'kelijk (ver-
antwoordelijk) bn.: zich voor iets — stellen,
d.i. zich verbinden om mogelijke schade te
vergoeden ; —held (veranttvoordelijkheid), v.

Aan'spreken, ik sprak	 heb —gespro-
ken: iem. op straat	 iem. vriendelijk —,
toespreken; fig. hij heeft zijn bears duchtig

gesproken, evenzoo, de flesch, de koekjes-
trommel, enz., er een ruim gebruik van ge-
maakt; iem. in rechten —, hem dagvaarden.

Asn'spreker (flood-bekendmaker, lijkbezor-
ger, bidder), m. —sprekers.

Aan'staan (behagen), het stand	 heeft —
gestaan: die jongen, die teal, dat antwoord
stoat mij niet	 bevalt; ook: de deur staat
—, is half open, staat op een kier.

Aan'staande (nabijzijnd, op handers zijn,de,
eerstvolgend), bn.: de —week, den —n Zon-
dag, het — jeer, het — vertrek,enz.; zie

Aanstaan'de (verloofde), m. en v. —n.
Aanistalte (toebereidsel), v. —n: hij maakt
— (n) tot die groote reis, treft voorbereidende
maatregelen : de noodige — (n) tot een feest-
viering maken; zie Preparatieven.

Aan'staren (strak aankijken, starende aan-
zien), ik heb —gestaard; zie Fixeere n.

Aanste'kelijk (op anderen overgaand), bn.:
een —e ziekte, besmettelijk ; fig. luiheid is —;
zie Contagious.

Aan'steken (vasthechten; opsteken van Licht;
besmetten), ik stak	 heb en het is —ge-
stoken : een zool, een gesp even	 aanhech-
ten; een vat bier —, openslaan ; de kaars, een,
sigaar	 aan het branden brengen; die ty-
phuslijder zal al de zieken besmetten, zie
Infecteeren; spreekw. Eën schurftig
schaap kan een heele kudde —, fig. een slecht
mensch kan velen bederven.

Aanste'kend (besmettelijk), bn.: eon —e
ziekte ; roodvonk en pokken zijn — ; verrot-
ting van fruit is — ; fig. bijgeloof is —.

Aan'stellen (benoemen), ik heb —gesteld
iem.	 om de orde te bewaren, om toezicht
uit te oefenen, iem. — als opzichter, iem.
— tot onderwijzer ; —ling (de dead van
aanstellen, ook, de akte van benoenting),v. —en.

Aan'stellen, zich (zich gedragen als), ik
heb mij —gesteld : zich belachelijk, dam, kin-
derachtig, dwaas	 zich — als een zot ; zij
stelde zich vreeselijk — bij het sterken van
hear kind, maakte veel misbaar.

Aan'stellerig (druk, de aandacht willende
trekken, ongewoon doende), bn.: een — student,
een —e dame; —er, —st;zieGeaffecteerd.

Aanstellerij' (blufferij, gemaaktheid), v.
en: allerlei	 vertoon ; mat een — ! zie:

Dandysme en Snobisme.
Aan'sterken (sterker worden, toenemen in
kracht), ik ben —gesterkt: de zieke sterkt
zachtj es —, zijn krachten sterken gaandeweg — .

Aan'sterven (bij erfenis ten deel vallen),
flat huis is mij —gestorven, d.i. door versterf
mijn eigendom geworden; ook Aan'bester-
yen, —besterving (erfenis ), v. gmv.

Aan'stlehten (doen ontstaan, veroorzaken;
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meestal lets kwaads), ik stichtte –, heb –ge-
stieht : tegen iem. kwaa4l –; –er (bewerker),
m. – s; – ster, v. – s: de – deter conster-
natie ; –ing, v.: op – van.

Aan'stippen (met een, stip aanteekenen, ter-
loops aanduiden), ik heb – gestipt; fig. jets
–, even aanroeren ; ook met een potlood aan-
strepen; –stepping (uiterst korte aanteeke-
fling), v. –en.

Aan'stoken (beter doen branders), ik heb
–gestookt: de kachel, den oven, den haard
–; fig. – tot opstand, muiteraj, verzet, ver-
raad, wreedheid, enz., opruien, aanhitsen.

Aan'stonds (terstond, dadelijk,)bw.: ik kom
onverwijld ; zie Oogenblikk el ij k.

Aan'stoomen (stoomend naderen), zij heb-
ben en zijn –gestoomd : de trein komt daar
- daar komen de booten –.

Aan'stoot (pijnlijke stoot, fig. ergernis),
gmv.: in 't gedrang lijdt awn veel 	 vero.;
- geven, ergernis geven : Steen des –s (Bij-
bel, Jes. 8:14); fig. oorzaak of reden tot erger-
nis :	 nemen, zich ergeren.

Aanstoolelijk (ergerlijk, hinderltjk), bn.
en bw.: een –e verwaandheid; zich – ge-
dragen.

Aan'stooten (stootend aanraken, vooral ow
iem. a,anclacht to wekken), ik stiet (stootte)
- heb –gestooten : iem. even –, wij stie-
ten elkaar –; laten wij eens 	 klinken.

Aan'stoomen (stormend, d. i. met groote
snelheid of in wade vaart naderen), men is
–gestormd : de cavalerie kwant –.

Aan'stoomen (scheepst. dicht op elkaar
pakken van goederen), ik heb –gestouwd:
de lading –; hetzelfde als A a n s t u w e n.

Aan'strepen (met een streep teekenen of
merken, ergens een streep bij plaatsen), ik
heb –gestreept : een plaats in een boek –.

Aan'strijken (strijke-n, langs lets), ik heb –
gestreken : een lucifer –; ook, een muur, de
pannen –, met kalk bestrijken; daar komt
de ooievaar	 aanzweven, aanvliegen.

Aan'strompelen (strompelend, d. i. met
hortenden gang naderen), ik strompelde –,
ben –gestrompeld : daar kwam de invalide
- toen kwam het bestje aangestrompeld.

Aan'stniven (van zand, dat door den wind
wordt aangevoerd en zich ophoopt tot duinen
of heuvels), het stoof –, is –gestoven; fig.
een woeste ruiterbende kwam, aanrennen,
aanstormen; –ing (zandophooping), v. –en.

Aan'stuwen (scheepst. aanduwen, een la-
ding vast in elkaar werken), ik heb –ge-
stuwd; ook:"Aanstouwen, z. Stuwen.

Aan'sakkelen (sukkelend naderen), hij suk-
kelde –, is –gesukkeld : de kranke kwam
aan den arm van de verpleegster –; fig. en
nu sukkelen we maar wat aan, sukkelend
zien to vorderen, zie Su k k ele n.

Aan'tal (getal), o. gmv.: een – menschen,
paarden, boeken, onbepaalde, doch meestal
groote hoeveelheid, een groat 	 menigte.

Aan'tasten (aanvallen, aangrijpen), ik tastte
- heb –getast : den vijand –; fig. ion. in
zijn eer –; –tasting (schending), v. –en.

Aan'teekenboek(zakboekje,opteekenboekje),
o. –boeken; –boekje, o. --5, z. N o t i t i e-
boekje en Calepin.

Aan'teekenen (met een teeken merken),
ik heb –geteekend ; –teekening (notitie),
v. –en.

A an'teekenen (opteck,ness), ik teekende

lieb –geteekend; –ing, v. lets houden.
Aan'teekenen (zich in ondertrouw laten
opnemen), zij teekenden	 zijn –geteekend:
de jongelui teekenen morgen aan.

Aan'teekenen (in het register doen op-
schrijven op het postkantoor), ik teekende
- heb –geteekend : een brief laten	 een
postpakket doen –; – geld (10 cts of sneer,
op de post to betalen voor het laten inschrij-
yen van brief of pakket), o. –golden.

Aan'teekeningspartij (br?tidspartij op den
dag van clen ondertroutv of van het aantee-
kenen), v. –partijen; zie Brui d str an e

Aan'telen (fokken van dieren), ik teelde –,
heb –geteeld; –teelt (aanfok), v. gmv.

Aan'tichten (aantijgen), ik heb –geticht:
alle schuld word hem– geticht, ten baste gelegd.

Aan'tiegen (aantrekken), ik toog	 bob
getogen : zij togen hun kleederen –, zij had-

den hun gewaden –getogen; aantiegen is in
de onbep. wijs geheel verouderd.

Aan'tijgen (beschuldigen, ten Taste leggeii,
aanwrijven) ik teeg	 heb –getegen, ook :
ik tijgde –,heb –getijgd : wat wilt gij 'me –1)

Aan'toeht (nadering), rn. gmv.: in – zijn,
naderen, op komst zijn : de – van den vijand.

Aan'toonen (aanwijzen, doen zien, bewij-
zen), ik heb –getoond: de gebreken van een
work –; de waarheid van een stelling –.

Aantoo'nende wijs, v. spraakk. e. wijsvorm:
werkelijkheidswijs, feitswijs, ook, I n d i cat i e f.

Aan'treden (mil. op de loopplaats in 't gelid
gaan staan), ik trad heb en ben –getreden:
de manschappen gaan –.

Aan'treffen, ik trof	 heb –getroffen:iem.
ergens	 ontmoeten (bij toeval) ; een good
gezelschap ergens	 vinden.

Aantrek'kelijk (gevoelig, licht geraakt), bn.
Aantrek'kelijk (bekoorlijk, aanlokkelijk),
v. bn.: het nieuwe is altijd –.

Aan'trekken (tot zich trekken), ik trok –,
heb en ben –getrokken ; –trekking, v.:
scheikundige verwantschap; electrische –.

Aan'trekken, zich (ter haste nemen, es.
zorg voor dragon, er zich merle bemoeien, er
zich gekrenkt of bedroefd over gevoelen), ik
trok mij	 heb mij dat zeer –getrokken.

Aan'trekkingskraeht, v.; zie : Elect r i-
citeit, Ba r n st een k r a ch t en Gravi-
t a ti e.

Aan'trippelen (islet kleine pasjes naderen),
hij trippelde –, is –getrippeld : de musschen
kwamen onze Benjamin zelfs kwam ;
zie Aandribbelen.

Aanstrottwen (door huwelijk verwant war-
den), ik heb –getrouwd: een –getrouwde
neef, nicht, oom, enz.; (–huwing), v.

Aanvaar'den (aanvatten, aannemen), ik
–vaardde, heb –vaard : een geschenk	 een
er fens	 aannemen ; een refs	 beginnen;
dit huis is to huur, Mei a.s. to 	 betrekken,
hebben ; het bevel –, het bewind	 de re-
geering –, op zich nemen.

Aan'vaart (varende aankomst), v. play.;
alleen in : de aan- en afvaart van schepen.

Aan'val (het aangrijpen), m. –vallen : (mil.)
een – afwachten, afweren, afslaan, een vij-
andig aantasten ; een looze geveinsde be-
weging ; een – van beroerte, zie A t t a q u e;
een – van koorts, van razernij, tvoede, drift,
opwelling.

Aan'vallen (plotseling en Iwuig aangrijpen),
ik viol –, ben en hob –gevallen : den vijand
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—; fig. een partij — 7 de kerk —, den gods-
dienst heftig aantasten ; zie At t ague e-
r e

Aan'vallend (aantastend, aangrijpend), bn.
en bw.: een — en verdedigend verbond,
zie 0 ffen s i e f; te werkfgaan, op —ewijze.

Aan'vallenderwijs of —wijze, bw.: onze
troepen gingen — te werk; zie 0 f f e n s i e f.

Aanvallig (lief, aanminnig) bn.: een -
kind; —held (gracie, liefheid), v. —heden.

Aan'valsfront (mil. het front van de be-
tegerde veste, tegen hetwelk de aanval is ge-
richt), o. —en; —kolonne (de kolonne, die
den vijand moet aanvallen), v. —n of —s ;

kreet, m. —kreten; —mijn (door de be-
legeraars tegen de werken der vesting ge-
graven mijn), v. —en; —plan, o. —nen;

punt (het punt, waartegen de aanval
wordt gericht), o. —en; —sein of —teeken,
o. —seinen, —teekens —vertooning (looze
aanval, schejnaanval), v. —en; —wapen
(wapen, bestentd, om er mee aan te vullen), o.

s; —wijze (manier van aanval), v. —wijzen.
Aan'vang (begin), m. gmv.: in den — dezer
eeuw, de — der lente, van den — af.

Aansvangen (beginnen), ik ving	 heb en
ben —gevangen ; —er (beginner), m. —s.

Aan'vangspunt (punt van begin), o. —en.
Aanvan'kelijk (beginnend), bn. en bw.:
het — leesonderwijs, de — e snelheid ; — eenige
winst behalen, d. i. in het begin.

Aan'varen (tegen iets varen), ik voer —,
ben en heb —gevaren; —varing (botsing
van schepen), v. —en.

Aan'vatten (aanpakken), ik vatte	 heb
—gevat; spreekw. 't Is geen katje (Yin zonder
handschoenen aan te	 zie K a t j e.

Aan'vatten (fig. beginnen, aa nvangen, onder-
nemen), ik vatte	 heb —gevat: iets ver-
keerd	 iets flunk	 een werk

Aan'veehten (vijandig aantasten, aanval-
len, bestrijden), ik vocht —, heb —gevochten,
meestal in dicht of in hooger proza : de waar-
heid kan miskend, ja, aangevochten worden;
door de wanhoop aangevochten worden;
evenzoo, door zijn driften en hartstochten; ook
in de spreektaal: ik werd door den slaap
aangevochten; vooral of bijna uitsluitend ics
het volt. deelw. in gebruik, overigens vero.

Aan'vechting (bekoring), v. —en : een on-
weerstaanbare	 om hun das los te maken,
(C.O.); de —en der zonde.

Aan'vegen (door vegen van stof of vuil
reinigen), ik veegde	 heb —geveegd : de
kamer	 de gang —, den vloer —.

Aan'versterven (bij erfenis toevallen), het
verstierf —, is —verstorven; meestal het
volt. deelw. : —verstorven goederen ; zie A a n-
besterven.

Aan'vertrouwen aoevertrauwen), ik heb
vertrouwd : iets ientand	 vol ver-

trouwen ter bewaring geven ; minder in ge-
bruik is: Aanbetrouwen.

Aan'verwant (aangehuwde bloedverwant),
m. en v. —verwanten ; v. ook : —e.

Aan'verwant, bn.: hij is mij —; het Duitsch
is een e taal ; de geneeskunde en — e vakken.

Aan'verwantsehap (zwagerschap), v. gmv.:
—door aanhuwelijking, familiebetrekking.

Aan'vetten (met vet bestrijken), ik heb en
het is —gevet : gij moet de assen, de tappen
wat —; letters —, dikker maken, aandikken.

Aan'vijlen (met e. vijl scherper waken), ik

vijlde —,heb gevijld:depunteneener zaag —.
Aan'vlakken (bouwk. het metselwerk glad
pleisteren, een booggewelf vullen), ik heb
—gevlakt; ook, Aanrazeeren.

Aan'vletten (aarde, zand met een vletschuit
aanvoeren), ik heb —gevlet.

Aan'vliegen (vliegend naderen), ze zijn —
gevlogen: de duifjes kwamen — of —gevlo-
gen; een kogel kwam —; fig. hij vloog my 

—van woede, ging mij woest te lijf, op iem. —.
Aan'voeden (door voeden sterker maken),
ik heb —gevoed : een kind, een dier —; fig.
een stroom, een licht, een vlam onder-
houden, versterken, krachtiger doen worden.

Aan'voegen (samenvoegen, aanhechten), ik
heb —gevoegd: er zal aan die plank een stetk
— gevoegd moeten worden ; een bijzin bij een
hoofdzin —; —sel (toevoegsel), o. —s.

Aanvoe'gende wijs, v.; spraakk. wijsvorm
van den twij fel, de mogelijkheid, de wenschelijk-
heid, enz.; z.:SubjunctiefenConjunctief.

Aan'voer (het aanvoeren), m. —en: de —
van bouwmaterialen, de — van. levensmiddelen,
de — van katoen, het aanbrengen ; een ruinte,
aanzienlijke —, het aangevoerde, de invoer.

Aan'voerder (mil. hoofd eener bende, bevel-
hebber), m. —5: een bekwaam —.

Aan'voeren, ik heb —gevoerd : een roover-
bende de troepen geleiden, bevel voe-
ren over, ergens heenvoeren ; de legermacht,
welke Napoleon aanvoerde, d.	 comman-
deerde; hout, Steen, kalk —, aanbrengen ; jets
als bewijs bijbrengen ; allerlei redenen—,
vermelden ; een tekst —, ter staving te pas
brengen; argumenten —.

Aan'voering, v.: onder — van een generaal,
geleide, commando, bevel.

Aan'voerpijp (toevoerbuis), v. —pijpen.
Aan'vraag of —vrarge (officieel verzoek),v.

—vragen : — doers; zijn — is verworpen, zijn
verzoek is van de hand gewezen.

Aan'vragen (iets op officieele wijze vragen
aan een be voegde mach°, ik vraagde of vroeg— ,
heb —gevraagd : eervol ontslag —.

Aau'vrouw (overgrootmoeder), v. — en; fig.
stammoeder, vero.; zie A a n h e e r.

Aan'vullen (het ontbrekende bijvocogen; vol-
tallig maken), ik vulde	 heb —gevuld:
een vat —, den voorraad	 een regiment —;
fig. een leernte

Aansvullingsexamen (acadernisclz exan ten
van aanvulling op nat. gelded), o. — s.

Aan'vntlingstroepen(manschappen tot het
voltallig maken van een in oorlog gedunde
divisie), m. mv.

Aan'vulsel, o. —5: kaf ale , zemelen als —.
Aan'vuren (aanwakkeren), ik heb —ge-
vuurd: fern. ijver cooed —; vuring (op-
wekking), v. —en, zie Excitatie.

Aantwaaien (door den wind nader gevoerd
worden), het waaide (woei) heeft en is
— gewaaid : er zal hier veel zand — ; fig. waar-
vandaan kwam hij —? scherts: de kennis
zal u niet onverwachts en toevallig in
uw bezit raken, ze komt niet zonder moeite.

Aan'waggelen (waggelend naderen), hij
waggelde —, is —gewaggeld: de dronkaard
kwarn —'• zie Waggelen.

Aan'wakkeren (aansperen, optvekken), ik
heb —gewakkerd: dat woord zal hem —, aan-
moedigen; ook: de wind wakkert wordt
sterker; —wakkering (toeneming), v. —en.

Aan'was (aanslibbing a. d. never, fig. aan-
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groeiing), m. –sen: – van grond, recht van
; fig. – van bevolking, toeneming.

Aaniwassen (aangroeien), het wies –, is
gewassen ; –wassinig (toeneming), v. – en.

Aan'wenden (ergens heen wenden), ik
wendde –, heb –gewend ; alleen fig., in de
bet. van : gebruiken, besteden, b.v. zijn gezag

, zijn invloed –, allerlei middelen – ;
wending (gebruik, toepassing), v. gmv.

Aan'wennen, zich (z. tot e. gewoonte waken),
ik wende mij aan, heb (mij) –gewend : zich
het snuiven –; zie Afwennen.

Aan'wenael (verkeerde gewoonte, hebbelijk-
heid), o. –s of –en: allerlei eigenaardige –s.

Aan'werven (mil. laten teekenen, om, dienst
te nemen, soldaten werven ; fig. leden winners),
ik wierf –, heb – geworven ; zie Werve n.

Aanswetten (door wetten scherp waken), ik
heb –gewet : e. mes –, aanslijpen ; z. Wette n.

Aan'wezen (tegenwoordigheid), o. gmv.: in
mijn – ; uw – te dezer plaatse; zie A a n z ij n.

Aanw'ezend (ergens tegenwoordig zijnde),
bn.: eerstaanwezendingenieur, hoofdingenieur,
directeur-ingenieur ; de –e leden; als znw.:
de –en, alle –en; gewoonlijk bezigt men
Aanw e'zigen.

Aanwe'zig (tegenwoordig; op een plaats
zijnde), bn.: de –e leerlingen, de –e voorra-
den; –wezigheid, v. gmv., zie Pre sent i e.

Aan'wezen (aanduiden, doen zien), ik wees
–, heb –gewezen: de klok wijst den tijd –,
iem. zijn plaats –, jets of iem. als met den
vinger –, hem openlijk aanduiden, zie Si-
g naleeren; hij is de aangewezen man, de
rechte, de vereischte, de gezochte.

Aanwtrzend, bn.: een – vnw. b.v. die, deze.
Aan'wUzing(aantooning, opheldering, voor-
lichting), v. –en: de noodige – en geven, dat
kan een kleine – voor de politie zijn.

Aan'winnen (toenemen, grooter worden), ik
won –, heb –gewonnen: land –, verkrijgen
door aanslibbing; – in kracht, ntacht, kennis,
enz; –winning (verkrijging), v. –en.

Aan'winst (aanwinning, toename), v. –en:
een belangrijke –, het aangewonnene.

Lanswrij wen (wrijven tegen), ik wreef –,
heb –gewreven ; fig. ten laste leggen, toe-
dichten, aantijgen : ik laat mij zoo jets niet –.

Aan'zeggen (mondeling bekend /waken), ik
zeide (zegde) –, heb –gezegd (–gezeid) : den
dood of het overlijden tangs de huizen – ;
den oorlog –, verklaren; men zou het hem
niet –, het van hem niet vermoeden of denken ;

ging (b.v. van geboorte of overlij den), v. – en.
Aan'zegger (lijkbidder, aanspreker ),m. – s.
Aan'zetrieni (strijkriem, of wetrient voor
scheermessen), m. –riemen.

Aanszetsel (aanzetstuk, verlengstuk), o. –s.
Aan'zetsel (neerslag, bezinksel, aanslijming),
o. gmv.: – in een stoomketel, ketelsteen.

Aan'zetstaal (wetstaal van den slayer), o.
–stalen; –viji (fijne, stnalle vijl), v. –en.

Asn'zetten (zetten naast), ik heb en het is
–gezet: een dominosteen –; stoelen –, nl.
bij een disch ; fig. tot het kwade –, aanspo-
ren, aandrijven ; iem. de duinischroeven –,
hem door lastige vragen in 't nauw brengen ;
een schroef –, aandrijven ; een scheermes –,
op riem of steen scherp maken; een dear

, half openzetten ; de paarden –, aandrijven;
iem. tot jets –, opstoken, prikkelen.

Aan'zenien (aansjouwen), ik heb en het is
–gezeuld: dees zeulen leeftocht --, (Tollens).

Aan'zieht (gelaat), o. – en; z. Aangezicht.
Aan'zichteu (iem. een zeker voorkomen
geven), het –zichtte: de tijden met hebben zijn
niet in gebruik: Hoe –zicht me dit hoedje?

Aan'zien (aankijken), ik zag – 7 heb –gezien:
iem. met den nek, over den schouder –, met
kleinachting, hoonend; jets nog een tijdje –,
dulden; jets met schele oogen –, z. 0 o g; als
z. n. o: – doet gedenken, het zien van een
persoon maakt, dat men aan hem denkt of
zich iets omtrent hem herinnert ; zonder –
des persoons, zonder te letten op den stand, op
de geboorte, den rijkdom, enz., van den persoon.

Aan'zien (eer, achting), o.: in – zijn, staan,
geacht worden ; een man van –, stand,
positie; ten – van, met betrekking tot.

Aan'ziend (i.d. w apenkunde),bn.: twee – e leeu-
wen, d. i. met de beide oogen naar den be-
schouwer gekeerd, of ook elkaar aankijkend.

Aanzienlijk (voornaani), bn. en bw.: een
e familie, deftig, rijk; een –e lengte, be-

belangrijk, een – vermogen, groot.
Aanzienlijken (voorname personen), m.

my.; gesch. de vergadering der –, 1788; zie:
Notabele en Primaat.

Aan'zijn (tegenwoordigheid), o. gmv.: dur ft
gij zoo jets doen in mijn – ? zie Afzijn.

Aan'zijn (bestaan, het niet denkbeeldig maar
werkelijk in wezen of leven zijn), o. gmv.:
God riep de wereld in het – ; het – geven
aan jets, het doen ontstaan.

Aan'zitten (zitten aan of bij jets), ik zat –,
heb –gezeten, d. i. aan den disch, aan het
?twat; wij zijn –gezeten, wij zitten aan tafel.

Aan'zoek(verzoek, huwelijksaanzoek), a. – en.
Aan'zoeken (aanzoek doen), ik heb en ben

–gezocht : hij heeft mij – gezocht otn steen; zij
is al drjemaal – gezocht, t. huwelijk gevraagd.

Aan'zniveren (vereffen,en, het nog schuldige
betalen), ik zuiverde –, heb –gezuiverd : be-
lastingj– ,e. te kort –; –ing (betaling), v. – en.

Aan'zweepen (met de zweep aandrijven,
meestal fig. krachtig aansporen, aanzetten),
ik zweepte –, heb – gezweept: iem., die lui
is, –; zie Opzweepen.
Aan'zwellen (voortdurend zwellen), het
zwol –, is –gezwollen : de tonen kunnen –,
zie Crescendo; de vloed kan –.

Aap (vierhandig dier), m. apen ; men onder-
scheidt apen der oude en der nieuwe wereld ;
tot de eerste behooren o. m. de orang-apen,
de gorilla's en de chimpans6's, vender de gib-
bons of langarmige (Indische archipel), de
neusapen, de bavianen en meerkatten, alle
met wangzakken ; zie telkens aldaar; tot die
der nieuwe wereld behooren o. a. de brulapen,
de nachtapen, de eekhoorn-apen, de slinger-
apen, met grijpstaarten, doch zonder wang-
zakken; zie vender: Bastaardapen of Half-
apen; fig. dom, leelijk, boosaardig schep-
sel : je bent een rechte – 7 die – van een
jongen! zegsw. iem. voor den – houden, voor den
gek ; –, wat heb je mooie jongen spelen, iem.,
dien men vreest of ontziet, vleien door zijn
kinderen of hoedanigheden,te prijzen, (ontleend
aan Reinaert den Vos); de – kwam uit de
mouw, de heimelijke bedoeling bleek ; in den
– gelogeerd zijn, een slecht logies hebben, fig.
er slecht aan toe zijn: den – binnen hebben,
het geld gebeurd of in zijn bezit hebben.

Aapiaehtig (als een aap), bn. en bw : –e
manieren; zich – gedragen, bespottelijk.

Aaple (straatvigilante in A'dam), o. –s.
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Aaplessnutf (snuif met nieskruid), v. gmv.
Aar(arend), m. aren; adel-aar (edele-aar). vero.
Aar (korenaar), v. aren : een rijpe, voile –.
Aar (ader), v. aren; aartje, o. –s.
Aar(samentrekking van: ander), vnw.: hij sprak

V. h. een en het aar, verg.Elkaar, M a l k a a r.
-tsar (achtervoegsel), als in: bedelaar, man
die bedelt, lasteraar; beukelaar, schild; doe-
zelaar, werktuig; lepelaar, tuimelaar, vogel;
Antwerpenaar, persoon uit Antw.; zondaar,
persoon die zonde doet; martelaar, voor mar-
teraar; toovenaar, voor tooveraar ; moorde-
naar, voor moorderaar, zie aid.

-aar(-1aar) is een achtervoegsel in : appelaar,
hazelaar, mispelaar, rozelaar, in 't Vl. prui-
melaar, perelaar, namen van boomen.

Aard (karakter, natuur, inborst, gesteldheid),
m. gmv.: zegsw. uit den – geslagen zijn, van
een geheel ander karakter zijn dan de overige
familieleden; hij zingt dat het een – heeft,
op degelijke, krachtige wijze; nit den – der
zaak, natuurlijkerwijze; hij heeft een –je
naar zijn vaartje, zie V a a r tj e.

Allard, v. gmv., verkorting van A a r d e.
-aard (achtervoegsel), als in : grijs-aard, laf-
aard, gierig-aard; grijn-zaard, vein-zaard,
(personen, die in hooge mate dat zijn of doen,
wat de stam uitdrukt, met ongunstige bijbe-
teekenis), mv. met s; Spanjaard heeft – s en – en.

Aard'aker (aardnoot, eetbare knolwortel),
m. --s: de – groeit op de kleilanden van
Overflakkee; ook: Aardmuis, Aardnoot of
Aardkastanje.

Aard'amandel (eetbare, melige wortelknol
in Z.-Europa en in Afrika), v. –amandels.

Aard'appel(aardvrucht v.d. familie d. nacht-
schaden, eetbare wortelvrucht),m. – s, – en ; de
–s werden in de 16e eeuw door de Spanjaarden
uit Peru overgebracht en op 't einde der 18e
eeuw in Europa tot voedselverbouwd;zegsw.
je bent maar een een zeer klein persoontje;
een mensch is geen ieder wil op zijn tijd
zijn genoegen.

Aard'appelbrandewUn (soort van slechte
jenever of foezel), m. gmv.
Aard'appel-eampagne (de arbeid [het
maken v. aardappelmeel] van an oogst in
de aardappelmeelfabrieken), v. –s. (gn = nj).

Aard'appelkever,m.-s;zColoradokever.
Aard'appelmeel (zetmeel uit de aard-
appelen), o. gmv.

Aard'baan (elliptische baan, die de aarde
in haar wenteling om de zon in een jaar
aflegt), v.; zie Ecliptica.

Aard'bet (–bes), v. –beien, ook : –b ezie;
–betplant. v. – en ; –beistrulk, m. –en,.

Aard'betenbed (tuinbed met aardbeiplan-
ten), o. –bedden; –gelel, v. gmv.; –jam,
v. gmv.; –teelt (aankweek van aardbeien),
v. gmv.; (tijd, dat de aardbeien rijp
zijn,  ni. tegen St. Jan, 24 Juni), m. gmv.

Aard'besehrUvIng (geographie), v. –en.
Aard'besing (golvende beweging van den
aardbodem, schudding v. d. aardkorst), v.
–bevingen een vreeselijke Lissabon 1755;
–bevingsmeter (seismograaf),m. –meters.

Aard'bezte, v. –bezien; zie Aardbei, enz.
Aard'bodem (aardoppervlakte), m. gmv.: het
gras is verspreid over bijna den heelen –.

Aard'bol (onze planeet; ook, aardglobe), m.:
de as van onzen – is ruim 1713 geographi-
sche mijlen; een metalen –.

Aard'duivel (miereneter op Formosa), m.–s.

Aar'de (de door ons bewoonde planeet), v.
zegsw. hemel en – bewegen, zie H e m e 1.

Aar'de (de begane grond,aarclstof), v. zegsw.
het heeft veel voeten in de –, zieVoet; in goede
– vallen, gunstig terecht komen, goed op-
genomen warden.

Aar'debaan (baan van aarde, waarop b.v.
een spoorweg wordt aangelegd), v. –banen.

Aar'degoed (aardewerk), o. zie Gleiswerk.
Aar'den (tier hebben), ik aardde, heb –aard:
die planten – hier niet, groeien, gedijen;
fig. ergens naar zijn zin wonen of zijn.

Aar'den (den aard, het karakter hebben), hij
–de, heeft –aard: hij aardt naar zijn vader.

Aar'den (van klei of aarde, v. teem), bn : een
– vat, een – wal; – potten, een – schotel.

Aar'dewerk (pannen, schotels en verder
keukengerief van aarde of klei), o. gmv.:
Delftsch Keulsch –; zie Gleiergoed;
–werkswinkel (winkel, waarin men aar-
dewerk verkoopt), m. –winkels.

Aard'geest (geest, die in de aarde woont;
kabouter, kobold, aardntannetje), m. –geesten.

Aard'globe (aardr. houten of papieren bol,
die de geheele aardoppervlakte voorstelt), v.
–globes; een – kan ook van metaal, glas,
porselein zijn; zie Hem elglobe.

Aard'goed (mindere soort van tabaksblaren),
o. gmv.: het – volgt op het zandgoed in waarde.

Aardigordel (aardr. een der vijf zonen of
luchtstreken), m. – gordels : de keerkrings-
gordel, de twee gernatigde, de twee koude –s.

Aard'hars (donkerbruine zelfstandigheid in
de aardlagen), v. en o.: – is bijv. asphalt,
aardpek, bergteer, jodenlijm, enz.

Aard'hommel (ander den grond nestelende
hommelbij), m. – hommels.

Aar'dig (lief, mooi), bn. en bijw.: een – land-
schap, een – prater, aangenaam; hij zingt –;
een –e sam, tamelijk groote; – held (aardig
voorwerp, geestigheid, mop, ui), v. –heden;

heldje (grapje), a. – s : zoo' n – mag ik wel.
Aardkastanje (schermbloemige, wildgroei-
ende plant), v. –s: de – heet ook aardnoot
of aardmuis en groeit in de kleistreken; de
– wordt rauw of gebraden gegeten; –klomp
(groote kluit aarde), m. –en; –klont (aard-
kluit), v. –en; –kloot (aardbol), m. –en;

klutt (brokje aarde), v. –en; –korst
(de buitenste schors der aarde), v. gmv.: de –
bestaat uit 60 stoffen; – krekel (mol-
krekel), m. –krekels; –kuil (kuil in tie
aarde, graf), m. –en; –kande (kennis v.
de bestanddeelen der aardkorst), v. gmv., zie
Geologie; –kundige (geoloog), m. en v.

n; –laag (deel der aardkorst), v. –lagen;
–mannetie (Germ. myth. kabouter, dwerg-
geest, aardgeest), a. –mannetjes; –miler,
(mien die in den grond nestelt), v. –mieren;.

mkit (de gewone rood- of geelgekleurde
mijt), v. –mijten; –molm, –maim (droge,
losse, poeierige aarde), o. en m.; –mauls (veld-
muis), v. –muizen; –maim (aardaker), v.
–muizen, volkst.; –Hoot (aardaker), V.
– noten, zie Aardkastanje; – olle (steen-
olie, petroleum), v. –alien; –parklet (een
soort van Australische papegaai), m. –en;
–peer (een peervormige, eetbare knol), v.
–peren; –pek (mineraal pek, jodenpek of
-lijm), o. gmv., zie Asphalt; – plinper-
float (peuldragende, kruidachtige plant uit
Z.-Amerika), v. –noten: de vrucht der –
heet ook aardnoot), ook Aardaker.
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Aard'r1jk (de aarde in haar geheel, d. i. met
apes wat er op of in is), o. gmv.

Aardsrijkskunde (wetenschap, die zich de
kennis der garde ten doel stelt), v. gmv.: de
staatkundige –, de wiskundige –, de natuur-
kundige –; –kundig, bn.: een – woorden-
boek, –e kennis; –kundige (geograaf),
m. en v. –n; zie Geographie, enz.

Aard'rook (duivenkervel, koegras), m. gmv.
Aardseh (op aarde zijnde), bn.: e machten;
het –e leven, hier op aarde; een – paradijs;
het – geslacht, sterfelijk; z. W er e 1 d s c h.

Aardselfgezind (aan het aardsche gehecht),
bn.: de –e mensch; z. Hemelschgezind.

A.ard'sehok (schok of beving in de aard-
korst), m. –schokken; –schors (het bij
geologen bekende deel der aardkorst), v. gmv. ;
–sehudding (aardbeving), v. –en.

Aard'slak (naakte, d. i. huisjeslooze slak), v.
–slakken: de roode –,de zwarte –.

Aard'tor (loopkever), v. –torrent –varken
(dasvormig tandeloos zoogdier), o. –s: het

wordt vooral aan de Kaap gevonden en
leeft van mieren; –veil (algemeen voor-
kainend, kruipend onkruid, hondsdraf,kruip-
door-den-tuin), o. gmv.: het – wordt als ge-
neesmiddel en als soepgroente gebruikt;
–versehuiving (aardafzakking, een ver-
schijnsel, door overvloedig water veroorzaakt
bij Bergen en heuvelen), v. –en; –vloo
(springend, blauwgroen bladkevertje of tar-
retje), v. –vlooien: de – is een zeer schacielijk
insect, ook: Aardluis; –vrucht (vrucht,
in de aarde groeiende), v. – en : aardappels,
knollen, zijn ; –was (steenkalk, fossiele
paraffine), o. gmv.: vindt men in Moldavie.

Aard'werker (gronddelver), m. –werkers.
Aard'wind (dommekracht), v. –winden.
Aard'winde (plant,akkerwmde),v.–winden.
Aard'wolf (kleine, gestreepte hyena in Zuid-
Afrika, leveed in holen), m. – wolven.

Aard'worm (ringworm, pier), m. –wormen:
de – wordt veel als vischaas gebruikt; bij
overdracht, de mensch in betrekking tot God:
kunt gij	 't oogmerk van uw Schepper
bevroeden? ook : –w u r m.

Bijbel: eerste hoogepriester der Is-
raelieten, de oudere broeder van Mozes; fig.
Mozes en –, nl. Staat en Kerk.

Alironsbaard,m.;–kelk, m., zie het betere:
Aronsbaard, –kelk.

Aars (zitvlak), m. aarzen: op zijn
ook, mond v. h. darmkanaal, z. Anus.

-aar'ster, –ares' (achtervoegsel), als in:
babbelaarster, vrouw, die gaarne babbelt,
afleid. van babbelaar; be,delaarster (beds-
tares).

Aarss vin (zwernwiek v. d. visch, bij den aars
geplaatst), v. –vinnen.

Aarts– (bastaardvoorvoegsel: de eerste, de
voornaamste), als in: –engel, –varier, –bis-
schop, toegepast op bijbelsche of kerkelijke
personen; later gehecht aan wereldsche per-
soonsnamen : –hertog,–deugniet,–booswicht,
– geweldenaar (Napoleon), evenzoo : –broe-
derschap; verder aan bijv. nw.: –dom, –lui,
–gierig, in zeer hooge mate.

Aarts'bedrieger (zeer geslepe t bedrieger), m.
–5, – bedrlegster v. – s.

Aarts'bisdom (kerkelijk gebied van een
aartsbisschop), o. – bisdommen : het – Utrecht,
Keulen, Mechelen, enz.

Aarts'bissehop (eerste of voornaamste bis-

schop), m. –bisschoppen: de – van Utrecht;
ook: Metropolitaan, Primaat.

Aarts'broederschap (R.-K. onder de ver-
schillende broederschappen de voornaamste),
v.: de – der H. Familie ; –deagniet (groote
schelm), m. –en; –dom (in de hoogste mate
dom), bn.; –domkop (stommerik), m. –kop-
pen); –engel (opperbode Gods), m. –en: de
drie –en Michael, Gabriel en Rafael; –ge-
weldenaar (aartstiran en verstokt dwinge-
land), m. –5: Napoleon de –; –hertog(hertog
van hoogen rang), m. – en : de titel der prinsen
nit het huis van Oostenrijk is –; –hertog-
dom (groothertogdom), o. –men; –kan-
seller (R.-K. Groot-Kanselier v. h. pauselijk
hof), m. –s of –en; –leugenaar (door-
trapte leugenaar), m. –s, –leugenaren;
–liefhebber (groot minnaar), m. –5;
meestal ongunstig: een –van een glasjenever ;
–lui (in de hoogste mate lui),bn.; –luiaard,
m. –s; –sehelm (doortrapte schema), m.
–en; – vader (patriarch, stamvader, ook,
eerwaardig grij	

Jacob;
 m. –s en –en: de –s

Abraham, Izaiik en  hij zat daar als
een – tusschen de zijnen; –vaderlijk, bn.:
met –e deftigheid; –vijand (de duivel, de
satan), m., ook : de V ij'a n d, zie ald. ; –vijand
(doodsvijand), m. –en.

Aar'zelen (eig. achteruitwijken: dralen,
weifelen), ik heb –aarzeld: – iets to doen,
niet direct durven handelen uit vrees voor
de gevolgen; –ing (tainting, draling), v.
–en: met – tot iets overgaan.

Aas (voedsel, spijs), o. gmv.: de voyels zoeken
– voor hun jongen; ors lichaam wordt den
wormen tot –, prooi; de visch beet in h. –,
lokspijs, een stinkend	 dood dier.

Aas (de een in het kaart-, dobbel-, domtno-
en potspel), o. azen : dit is harten –, twee
azen werpen, –blank; in het biljart-potspel:
Tie heeft het –? (C.0), moet het eerst spelen ?
Aas (eenheid van 't oude gewicht = 0.047 d.G.),
o. azen; een ons had 20 engels, en een engel
32 azen; bij uitbr. greintje: hij heeft geen –je
verstand, geen – geduld, hij zal geen --je
bijdragen, d.	 kleinigheid, ziertje.

Aas'dieren (dierk.: dieren, die zich voeden
met het vleesch van doode dieren), o. mv.; tot
de – behooren : de aaskever, de aasvlieg, de
aastor; verder, de kreeft, de krab, de aasgier,
de hyena, enz.

Aas'domsrecht (aloude, geheel verouderde
rechtsbedeeling in Fr.), o.: het – werd uit-
geoefend door de buren onder leiding v. e.
schout; zie Schepenrecht.

Aas'gier (dierk. kleine gier in Z.-Europa,
Azle en Afrika), m. –en: de – voedt zich met
vleesch van doode dieren.

Aas'ie (kleinigheid, ziertje), o. –s.; zie Aas.
Aas'kever, m. –kevers, zie A as to r; –raaf
(een soart van raaf in Afrika, die zich voedt
met het vleesch van doode dieren), v. –raven;
–tor (zekere tor), v. –torren, ook : D o o d-
graver, Krengtor, in 'tVl. Grafmaker.

Aasi vlieg (blauwe of grijze vleeschvlieg, die
haar eleven in het vleesch van geslacht of
dood yes legt), v. –vliegen.

-aat (bastaarduitgang), als in : advocaat', sol-
daat, diplomaat, acrobaat, autocraat, aristo-
craat, Aziaat, persoonsnamen; assignaat,ap-
paraat, inseraat, citaat, consulaat, formaat,
zaaknamen; agaat, brocaat, stofnamen; docto-
raat, apostaat, emeritaat, abstracte zelfst. nw.
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Asa (tweeklank), v., nog in: miaaawen, ook
tw., uitroep van pijn: ?vat brand ik niij!

AB' of ABC' (alphabet), o. AB's, ABC's; fig.
het – der wetenschap, de eerste beginselen.

Ab absur'do (Lat. uit het ongerijnule).
Aba'ea (Sp. manilla-hennep, vezels van de
banaan op de Philippijnen), v. gmv.

Ab ac'tis (Lat. seeretar is, schrijver), in. —sen.
Abacus (horizontale dekplaat van het kapi-
teel eener zuil), m. abaci.

Abacus (kredenstafeltje), m. abaci.
Aba'da (de Aziatische neushoorn), v. –'s
zie Badak.

Abandonneeren (later? ?wren, afstand doer
van, prijs geven, verloren geven).

Abattoir' (Fr. getneentelijk slachthuis), o. –s.
AB'-bank, v. –banken: op de –zitten, op
de onderste schoolbank zitten; – bock (eerste
spelboekje), o. –boeken. vero.

Abbe' (titel v. e. Franschenivereldgeestelijke),
m. –'s, meestal foutief vertaald door Abt;
zie Seculieren.

Abberdaan', of liever Labberdaan (zoute
visch, lit Le Labourd [Bayonne], v. gmv.

AB'sbordje (in de oude school een bordje
met het alphabet in drukletters), o. –s. vero

Abbrevialle (a f- of verkorting), v.–s,–tien;
ook, Abbreviat:u'ren. (tie = sie).

ABC' (het alphabet), o. gmv.: gets kennen
als het –, door en door, goed van huiten.

Abees' (ettergezwel), o. –sen.
Abderiets (inwoner van het oude Abdera in

Thracie, fig. onnoozele hals), m. –en.
Abdiettlie (vrijwillige afstand van troon,
arnbt of goederen), v. --5, –tien. (t	 s).

Abdieeeren (afstand doer, van kpoon,arlibt,
waardigheid of goederen).

Abdif (R.-K. klooster voor iltailitPlt Of vrou-
wen, door e. abt of abdis bestuurd), v. –en.

Abdis' (R.-K. beStlilli'Sier Vail yen «bdij1,001'
vrouwen), v. abdissen.

Abeeeda'rium (eerste spelboekje der school
in de dagen der oude republiek), o. –s.

Abeel' (witte populier, esp, Canadeesche po-
pulier), m, abeelen; zie ook: Ratelaar.

A' bel (bekwaam), bn.,–er, –st.: –e spelen,
dramatische, ernstige stukken uit de Middel-
eeuwen, waarvan de stof is ontleend aan de
ridderwereld : Esmoreit, Gloriant, Lanceloot.
–abet (bastaarduitgang), als in: profitabel,
recommandabel, desirabel, honorabel, (weep-
label, passabel, verbale adjectieven.

Aberralie (schijnbeweging der vaste sterren,
afwijking van het licht), v. – s, –tien. (t = s).

Ab hoc' et ab bac' (Lat.van dit en van dat,
zonder orde of regel). (c = k).

Abimeeren (Fr. in den grond bederven, ten
ondergang brengen).

Ab intestalo (Lat. zonder testament).
Abject' (laag, verachtelijk, vuig, verwor-
pen), bn. (j =j).

Ableetie (laaghe id, laaghartigheid), v. (t=s).
A'biatief (Lat. spraakk. zesde naamval), m.;
ook: Ablativus, m. –tieven, oak: Abl.

Ablaut (Duitsch. wisseling van klinker in de
stammen der sterke w.w.), m. –en.

(reiniging, afwassching der wingers),
v. –ties, –tien: de – heeft een symbolische
beteekenis. (t = s).

Abnormaal' (ongewoon, van den vorm of
regel afwijkend), bn. en bw.: een –ale toe-
stand; de – lage temperatuur van dezen
zanier; fig. ziekelijk, ongezond.

KOENEN, Verkl. Handwoordenboek.

AbnormitelV (atutking van (ten gewoneu
vorm, onregelmatigheid), v. –en.

Aboli'tie (afschaffing, opheffing), v. (t = s).
Abolitionist' (voorstander van de afschaf-
fing vooral van den slavenhandel en de sla-
vernij), m. en v. –en.

Abomina'bel (verfoeielijk, schandelijk), ha.
Abomina'tie (unmet, afschuwelkjkheid, a f-
grijzen), v. –s, –lien. (t	 s).

Abondan'ee (overvloed, 'menigte, volheid),
v. gmv., ook Abondan'tie. (tie = sie).

Abondant' (overvloedig, bij de vleet), ha.
Abonne, m. –'s; zie Abonnent.
Abonneeren, zich (zich voor een vaste Sam
het recht verzekeren, am gebruik to makes?
van een of ander), b.v. van spoor of tram;
inteekenen op een tijdschrift, krant, enz.

Abonuement' (inschrejving, inteekening, be-
taling ineens bij uitkoop), o. –en: een –
nemen op een krant, voor een theater, enz.

Abonnements'concert (concert, waarloe
een abonnernentskaart toegang verleent), a.
–concerten; –kaart (bewijs van abonne-
ment), v. –en.

Abonnent' (inteekenaar op een krant, ge-
abonneerde enz.),m.en v.–en, ook: Abonné

Aborigines (de oorspronkelijke bewoners v.
Italie), bij uitbr. van een kolonie:
gen), m. my. (g = g); zie Autochthonen.

A bout portant' (Fr. eig. met het pistool
op de borst, vlakbij, fig. op den man af),bw.

Ab o'vo (Lat. van het begin tot het einde),
ook, van het begin af, b.v. een zaak behan-
delen, d. i. van hear wording of van den
beginne af: een zaak – bespreken.

Abraeada'bra (oudtijds een geschreveli
tooverspreuk der gnostieken), a. gmv.; thans
onverstaanbare teal, onzin, wartaal, nonsens.

Abraham, Abram, de eerste der patriar-
chen, stamvader der Hebreen, ± 2000 v. C.;
zegsw. in –s schoot zitten, rustig, prettig,
aangenaam zitten, een best plaatsje hebben;
hij weet, waar – den masterd haalt, hij is
op de hoogte van een zaak, weet er de ge-
heimen van.

Abrege' (Fr. uittreksel, kort begrip), o. –'s.
Abrevialie, v. --5, –tien; –vieeren; zie
Abbreviatie. (t = s).

Abreviatu'ren of Abbreviatu'ren (aan-
genomen en erkende afkortingen in geschrift
en muziek), v. my.

Abrikoos' (abrikozeboom), m. –kozen.
Abrikoos' (vrucht v. d. abrikozeboom), v.

kozen; de – wordt versch, gedroogd en in-
gelegd gegeten.

Abriko'zeboom, m. –boomen; –pit, v.
pitten; –stain, m. –stammen; –tak, m.
takken.

Abrikotzengelei (gelei van abrikozen), v.;
taart (taart met geconfijte atn .ikozen er

tussrhen), v. –en; –via (road baksel met
gekookte abrikoos-schijven er op), v. –vlaas.

Abrogalie (afschaffing, intrekking, b.v. van
een ?vet), v. –5, –tien. (t = s).

Abrupt' (plotseling, onverwaeht, a fgebroke12,,
onsamenhangend), bn. en bw.

Absent' (aftvezig, ook met z'n gedachten:
verstrooid), bn.; als zn. m. of v., meest in 't mv.:
Absenten.

Absenteeren, zich (zich verwijderen).
Absenteis'me (het absent-zijn), o. gmv.; eig.
het elders-wonen, van wie uit een bepaalde
streek hun geld trekken.

2
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Absen'tie (afwezigheid,	 verstrooidheid),
v. –s, –ten; –lijst (schoollijst tot aan-
teekening der absenten), v. –en. (t = s).

Absi'de (de koornis eener kathedraal, nl.
achter het hoogkoor), v. –s; ook: Ab'sis.

Absint' (elixer, op alsem getrokken), o. en v.
Ab'sis, v. –sen; zie: Abside en Concha.
Absolu'tie (vrijspraak, vergiffenis, kwijt-
schelding, vergeving), v. –s en –tien. (t = s).

Absolutis'me(al wat onbeperkt is, regeerings-
vorm met een onbepaalde macht, zonder
grondwet, onbeperkte heersehappip, o. gxnv.

Absolutist' (aanhanger of voorstander der
onbeperkte alleenheerschappij), m. of v. –en.

Absoluut' (volstrekt, volkomen, on,voorwaar-
delijk, bepaald), bn. en bw.: – lute eenzaam-
heid, –lute stilte, –lute neutraliteit, deze
oorlog was – onvermijdelijk, –luter, –st.

Absorbeeren (opslorpen, inzuigen, in zich
opnemen), fig. geheel bezighouden.

Absorp'tie (opslorping, inzttiging),vgniv. ;
–vermogen, o. gmv. (t = s.)

Absou'te (R.-K. de gebeden, in de kerk ge-
daan bij en om de doodkist), v. gmv.; de –
wordt in den regel gezongen. (ou = oe).

Abstinent' (zich onthoudend, matig), bn.
Abstract' (niet wezenlijk of concreet bestaan-
de, alleen als gedacht bestaande), bn.: –e
begrippen ; –e wetenschappen, b.v. wiskunde;
–er, –st.; zie: In abstracto.

Abstrac'tie (afgetrokkenheid, verstroo idheid;
de vorming van een algemeen begrip), v. – s,
–ten, (t=s); zie: In abstracto.

Abstraheeren (aftrekken, lafleiden, in ge-
dachte afzonderen).

Absurd' (ongerijmd, dorn, dwaas, bespotte-
lijk, belacheltjk, tegenstrijdig), bn.. en bw.;
–er, –st.

Absurditeit' (ongerijmdheid, dwaasheid,
bespottelijkheid), v. –en.

Abt (eig. varier: het hoofd eener abdij voor
mannen; kloostervoogd, het recht hebbende
den bisschoppelijken ?rtijter en star te voeren),
m. –en; spreekw. Zoo de –, zoo de monniken,
zoo heer, zoo knecht!

Abuts' (misvatting, vergissing), o. abuizen;
per –, bij vergissing; abuis, tw., mis!

Abundan'tia, myth. Rom. godin v. den
overvloed, voorgesteld met den hoorn v. over-
vloed en met korenaren in de hand, vooral
op munten. (t = ts).

Abuseeren (rnisbruik maken van). (s = z).
Abusief' (verkeerd), bn. en bw. (s = z).
Abusie'velijk (bij vergissing), bw. (s = z).
Acacia (vlinderbloetnige loofboom), m. –'s,
lees : a-ka'-zia.

Aeade'mie (letterkundige vereeniging, ont-
staan in 1617 te AmsterdaM, onder leiding
van Dr. Samuel Coster, waarmee de beroentde
Rederijkerskamer De Eglantier samensmolt),
v.; in 1638 opende zij den Amsterdamschen
schouwburg.

Academie (hoogeschool, school voor kun-
sten of wetenschappen), v. –mien en –mien:
ele militaire – te Breda; een, teeken–, een
schilder–, een – voor beeldende kunsten;
–burger (student), m. –5; –stad (stad,
waar een academie is), v. –steden.

Acade'misch (van, aan, betreffende de aca-
demie), bn.: het – onderwijs, een –e oplei-
.ding, –e examen, een – proefschrift, een
–e graad; het – ziekenhuis te Leiden.

Acan'thus, m. –sen: de omkrullende – was

noodig om ons den Corinthischen te leeren,
(Mult.), zie Akan t.

Ascapefla (muz. evenals gezongen wordt in,
de Sixtijnsche kapel te Rome, d.i. zang zon-
der instrumentale begeleiding) : een a-capel-
la-koor.

Acceleran'do (It. muz. met toenemende
snelheid van maat), bw., (cc = tsj), zie de
tegenst. Ritardando.

Accent' (klenttoon, ook : klenttoonteeken),
o. –en ; ook : tongval, nadruk, lees : ak-sent'.

Accentua'tie (het Leggett van den nadruk
op een woord of lettergreep), v. –s, –tien.

Aceentueeren (toon of nadruk leggen op,
klenttoon geven aan). (cc = ks).

Accept, hand. ik heb ontvangen; op wissels:
geaccepteerd; bij afkorting Ace.1.: aksee'pie.

Aceepis'se(bewijs van ontvangst), o. en v. –s.
Accept' (schriftelijke verbintenis tot betaling
op den vervaltijd, onder een wissel), o. –en.

Aceepta'bel (aannentelijk), bn. (cc = ks).
Acceptant' (onderteekenaar van een accept
of van een acceptatie), m. –en. (cc = ks).

Acceptalie (orderbriefje, d. wisselverbin-
tenis tot betaling van een zekere som), v.– s,
–tien, (cc = ks), zie A c c e p t.

Aceepteeren (aannemen om te betalen, b.v.
een wissel; met zijn handteekening vow'
geldig erkennen). (cc = ks).

Acceplie (aannetning; aangenomen betee-
kenis van een woord of zin), v. –s, –tien;
lees : ak-sep'-sie.

Acces' (toegang tot iets, verlo f), o.; lees: ak-ses'.
Acces' (aanval b.v. van koorts, van beroerte),
o. –sen ; lees : ak-ses'.

Acces'sit (loffelijke vertnelding), o. – s : het
–bekonten bij een prijsvraag; ook : A cces-
s i e t' (tweede pros, bijprijs) ,o. – en. (cc = ks).

Accident' (toe- of voorval, ongeval, ongeluk,
ook, licharnelijk letsel), o. –en. (cc = ks).

Accidenteel (toevallig), bn.
AccUns' (belasting op levensmiddelen en
andere artikelen van dagelijksch gebruik,
verbruiksbelasting), m. accijnzen, ks);
–biljet, o. –ten; –kantoor, o. –toren.

Acciamalie (algemeene toejuiching als
goedkeuring, algemeene goedkeuring zonder
hoofdelijke stemming), v.: bij – aannemen,
onder gejuich, handgeklap goedkeuren. (t =s).

Acelimatalie (aanpassing aan een lucht-
streek van dieren of planten), v. gmv.

Aeclimatalie-tuin (twin of park, waarin
men vreenide dieren en planter tracht te
doer gewennen aan het klimaat der streek),
m. –tuinen : de – te Parijs.

Aeclimateeren (aan een andere luchtstreek
of wageving gewennen).

Acelimatisalie (gewenning, oak van die-
fen, aan een luchtstreek), v.; zie A c c 1 i-
matatie.

Acclimatiseeren, zie Acclimateeren.
Accola'de (omarming van den tot ridder
geslagene door den grootmeester der orde;
ridderslag nl, in den nek ; haakje in de al-
gebra), v. –s. (cc = kk).

Accommoda'tie (Fr. aanpassing), v. (t = s).
Aecommodalie-vermogen (inrichting v.
het oog, waardoor het de voorwerpen op alle
afstanden, binnen zijn bereik, duidelijk ziet),
o. gmv.; fig. het vermogen of de gemakkelijk-
heid, om zich naar alles en allen te schikken;
zie Aanpassing. (cc=kk).

Aecommodeeren (schikken, een schikking
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treffenmet,in orde brengen,aanpassen,vereeni-
gen, verzoenen). (cc=kk); zie Aanpasse n.

Aecompagneeren (Fr begeleiden op een
instrument). (gn = nj).

Acconapagnement i (muziekbegeleiding), o.
Aecompagnist' (begeleider op een instru-
ment), m en v. –en; yr. ook: –e.(gn = nj).

Accompli' (Fr. voltooid, voleindigd), bn.;
fait–,zaak, die onherroepelijk haar beslag heeft.

Aecordeeren (overeenstent men, bewilligen,
toestaan, tot een schikking komen). (cc = kk).

Aeeor'deon (muz. een soort v. handhar-
rnonica, in 1829 te Wee nen uitgevonden), o. – s.

Accountancy (Eng. bektvaantheid of arbeid
van een accountant), v. gmv.

Accountant (Eng. hij, die van accountancy
zijn yak maakt:4eiiatiget onderzoeker of con-
troleur van handels- en bankzaken), m. – s.

Aeerediteeren (volmachtigen; een gezant
van geloofsbrieven voorzien; als gevolmach-
tigde erkennen,): een yeaccrediteerd gezant,
d.i. een officieel toegelaten gezant. (cc = kk).

Aeeres' (Fr. aanwas, toenante), o. (cc = kk).
Acenninialie (opeenstapeling, aangroeiing,
opeenhooping), v. –s, –thin – van electri-
citeit; lees : akkuntula'-sie.

Accumulator (nat. secundair electrisch
element tot ophooping of opzameling van
electriciteit; hulpbatterij), m. –s, –to'ren.

Aecumuleeren (opeenhoopen). (cc = kk).
Aeenraat' (nauwkeurig), bn. en bw.: een –
man, jets – afschrijven; z. Jantje S e k u u r.

Aecurates'se (juistheid, stiptheid), v. gmv.
Aeen'satief (vierde naantval), in. –tieven:
ook : A c sativu 5, m. –tieven. (cc = kk).

Aeenseeren (beschuldigen, aanklagen ; han-
del: bericht van ontvangst geven). (c = z).

Acetomeler (azijnmeter, gehaltenteter van
azijn of azijnzuur), m. –meters. (c = s).

Aeetyleen' (kleurlooze koolwaterstuf), o.
gmv.; –gas (een sterk lichtgevend, onaan-
genaam riekend gas, 15-maal sterker dan
kolengas), o. gmv.; –licht (licht uit acety-
leengas), o., als lamp: mv.!--en; lees: asetie-
leen'; zie C al c iu m c arb i d.

Ach (natuurklank, die in vele talen voor-
komt: uiting v. droefheid, medelijden, pijn), tw.

Aeh (weeklacht, geklaag), o.: men hoorde niets
dan – en wee!

Aehala (gesch. Gr. als Rom. provincie), o.
A charge (Fr. ten taste, in het na(leel), bw.;
getuige –, die ten nadeele van den beschul-
digde getuigt. (g = zj).

Aeha'tes, myth. trouw metgezel bij zijn vlucht
uit Troje en boezemvriend van den Trojaan-
schen prins Aeneas; ook A c h a a t.

Acheron (myth. de lijdensstroom der Gr.
onderwereld), m.; ook : de onderwereld zelf.

Achilles, de snelvoetiye, de dapperste alter
Grieksche helden voor Troje, door Homerus
in zijn Ilias bezongen ; – was alleen kwets-
baar aan zijn hielen, daar zijn moeder Thetis
hem, bij 't onderdompelen in de wateren van
den Styx, bij de hielen had vastgehouden.

Achilles (scherts. aanspreker, lijkbidder:
om zijn hard loopen), m. –en.

Achilleshiel (fig. kwetsbare plek, zwak
punt van eenig stelsel), m.– en; zie Achille s.

Achillespees (ontl. sterke en dikke hiel-
pees), v. –pezen.

Achromalisch (kleurloos, ongekleurd), bn.;
de –e verrekijker: men ziet het beeld zonder
gekleurde randen ; in 1'757 uitgevonden.

Aeht (rechtst. gerechtelijk vonnis, keizerlijke
ban, verbanning), v. gmv. vero.

Aeht (oplettende zury, aandacht), v. gmv.;
geven, –slaan, nauwkeurig waernemen; gee(
–1 let op ! (commando); de vormen,dewetten
in – nemen, letten op; zich in – nemen,
op zijn hoede zijn.

Acht, telw.: nog – dayen,; ze zijn met hun
–en; gesch. de yoede lieden van –en, voor-
malig college van rechters of raadsheeren,
gekozen uit de gilden ; iets in –en deelen.

Acht (cijfer, getalrnerk), V. –en : een mooie
- schrijf ems twee –en ; ook : een kaartof
dominosteen met acht oogen.

Acht'arm (een soort v. inktvisch), m. –en.
Acht'baar (eerwaardig,eerbiedwaardig), bn.:
het – dorpsbestuur, een – man, een –bare
gewoonte; –held (deftigheid), v. gmv.

Acht'daagseh (acht dagen durende), bn.:
een – verlof, een –e vacantie.

Aeht'dubbel (min juiste uitdrukking voor:
achtvoudig), bn. en bw.; de –e waarde, iets
– vergelden ; zie A c h t v o u d.

Ach'tehalf, twill/half (zeven en de of het
achtste half, des 71/2), telw.: het kost –hat-
yen stuiver, ik kocht – pond koffie.

Ach'tel ( 1/8 deel, oude maat), o. –s.
Ach'teloos (onachtzaam, onverschillig), bn.
en bw., –loozer, –loost : een zeer – mertsch,
een –ze houding, hij zit er – bij; – werken,
zich – kleeden, slordig; –loos'heid (onacht-
zaamheid), v. –heden : droomerige -.

Aehlen (acht geven op, letten op; meenen,
wanen), ik achtte, heb –acht : een vermaning
niet	 mijns –s, naar mijn gevoelen; iets
penny, klein, hoop, belartyrijk –, rekenen,
schatten; iem.	 achting toedragen.

Aeht'endertiger, m. –s: hij is een –, man
van 38 jaar, ook : hij is in 1838 geboren.

Aeh'tenswaard (waard geacht te worden),
bn., –er, –st; ook: –waardig, bn.: –er,
–st of meer en meest –; een – man.

Achfentwintig (zilverstuk van 28 stuivers,
in 1846 aan den ontloop onttrokken), m. --s;
ook: goudgulden, zilveren fiorijn, zilveren
gulden geheeten. vero.

Acht'entwintiger, – s; zie: – d e r t i g e r.
Aeht'entwintigste (28 Aug., feestdag in
de stad Groningen), m.: naar den – gaan,
dat feest bijwonen.

Ach'ter (het tegengestelde van vcitjr), vz.:
elkaar loopen, zetten, plaatsen; een tuin –
het Inds; bw.: de klok loopt –; in samengest.
w.w. aaneen te schrijven, b.v.: –b 1 ij v e n,
–gaan, –halen, –houden, enz.

Ach'teraan (aan den achterkant of het ach-
tereinde), bw.: het boek ligt – in de kast,
– in de lade.

Acbteraan', bw.: hij komt altijd –, is altijd
de laatste ; evenzoo in samenstellingen, als een
woord te schrijven, b.v. –gaan, –komen, –
loopen, –zeilen, d.i. de laatste zijn in het
gaan, enz., na al de anderen.

Achlrr aan, vz.: de goederenwagen is – den
trein, het paardje was – den wagen gebonden.

Achteraf (in het achterste deel van eenige
ruimte), bw.: iets – leggen, terug ; fig. hij
woont daar wat –, in een afgelegen hoek;
ook van tijd als tegenst. van vooraf: – heb
ik er spijt van, dat ik niet gegaan ben; zoo
iets laat zich – geinakkelijk zegyen.

Achterat (insamenstellingen),bw.: –buurt
(mindere buurt), v. –en; –steeg, v. –ste-

2*
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gen, en evenzoo bij w.w. zich houden.
Aehterat(geheim gernak, sekreet), o. –fen.
Achterbaks' (eig. achter d. rug ; verborgen,
geheim), bw.: lets – houden, zich – houden,
z. verschuilen, z. achteraf houden ; –baksehs
(buiten lens. weten, stil, geheim,), bn.: emit –e
brie fwisseling.

Aelfterbliiven (niet inedekomen, toeven,
uitblijven, achter anderen blijven), ik bleef –,
ben –gebleven ; fig. blijven leven : de weduwe
bleef met drie kinderen –; – blij ver (na-
bl(jver, taliner, doin schoolkind), m. –s.

Acieterbuurt (afgetegen wijk of buurt), v.
–en : manieren uit de –, minne manieren.

Ach'terdeur (deur aan den achterkant), v.
–deuren: zegsw. een – openhouden, een
uitweg gereed houden, een middel om zich
terug te trekken, of zich ergens uit te
redden.

Ach'terdocht (argwaan, mistrouwen, ver-
denking), v. gmv. eig. achterdacht, van – den -
ken: – hebben, voeden, koesteren, opvatten,
krijgen op of ointrent lent. of jets.

Achterdochlig (wantrouwig, ergdenkend),
bn.: de liefde maakt	 –er, –st; –held,v.:
– verraadt zwakheid: zie A c h t e r d o c h t.

Achtereens (achtereenvolgens, na elkander,
zonder tusschenpoozen), bw.: een bock – nit-
lezen; jaren, maanden, weken –.

Achtereenvol'gend (zonder tusschenpoo-
zen, op elkaar volgend), bn.: –e rampen, –e
opstanden; –vorgens (na elkander, in
volgorde), bw.: vergeefs beproefdet gij – atle
huismiddelen, (C.O.)

Ach'tereinde (het einde van eels achter-
deel), o. –n.; in de spreekt. A chterend.

Ach'terelkaar (na elkaar, achtereen), bw.
Ach'teren (ten, naar of van –), bw.
Aehlererf(0.-I. erf achter h. huis), o.–erven.
Ach'tergaan (te langzaam gaan v. e.
werk), het horloge gaat –, heeft –gegaan.

Achlergalerij (0.-I. galerij °eliter aan het
huis, achterveranda), v. –en.

Aeh'tergroud, m. –en: de – van een land-
schap, een vertrek, emit tooneel, achtergedeelte;
zegsw. op den – treden, wijken, verdwijnen,
vergeten worden; zie V o o r g r on d.

Achterhalen (inhalen), ik heb –haald:
een vluchteling, een dief	 eig. van achter
bereiken; de hand op hem leggen; spreekw.:
Al is de leugen nog zoo snel, de waarheid
– haalt ze wel; zie Leugen.

Achlerhand (handwortel, (lie de hand aan
den voorarnt verbindt), v. –en; kaartspel:
wie zit op de heeft de laatste speelbeurt?

Achlerhand (de twee achterbeenen van eels
paard), v. gmv.

Achlerhande (acht soorten van),bn. –win. ijn.
Achterheen', bw.: ergens – trekken, er stil
aan d. achterkant omheen trekken; fig. ergens
– zitten, moeite doen, om een zaak te bevor-
deren, voortgang te doen hebben.

Achlerhoede (achterste of laatste gedeelte
van leger of vloot), v. –houden.

Ach'terhoek (aardr. de graafschap Zutfen
of ook Twente), m.: hi) woont in den – ;
– er, m. – s : hij is een ; –seta: –e zeden;
zij is een –sche, een vrouw daar geboren.

Ach'terhoofd (achterdeel v.h. hoofd), o. –en.
Achlerhonden (terughouden, verbergen),
ik hield	 heb –gehouden; –houding
(verzwiiging), v. gmv.

Achterhou'dend(geneigd ont te verzwijgen),

bn., –er, –st; –held (het tegengestelde van
openhartigheid), v. gmv.

Ach'terhnis (achterste deel v. e. huis, ook
kamer of kamers achter gelegen), o. –huizen.

Achlerin (in of op het achterste deel van
jets), bw.: een plaats –, d.i. op de achterste
bank of rij, bij den achterkant.
Achler-lndle (aardr. 0. deel van het In-
dische vasteland), a.; zie Voor-Indie.

Aeh'terkamer (kamer in het achterhuis),
v. –s: een – met een hoog Licht, (C.O.)

Aeh'terkant (kant tegenover den voorkant),
in. –en: de – van een tuin, bosch, enz.

Achlerklap (het lichtzinnig en onnaden-
kend kwaadspreken achter iem. rug), m. gmv.;
zie: Kwaadsprekendheid en Laster.

Achs terkleindochter (dochter van een
kleinkind), v. –s, –en; –kleinkind, o.

eren; –kleinzoon, m. –zonen, –zoons.
Ach'terland (land, dat achter een ander
ligt), o. –landen; zie Hinterland.

Achlerlap (het onder-hielleer v. e. sehoen),
–lappen.

Ach'terlast (lading in het ruins achter den
grooten mast), m. –lasten.

Ach'terlaten (laten op de plants waar men
of jets is, niet snedenenten), ik liet heb
–gelaten: zij lieten hem op dat eiland –;
fig. stervende iemand nalaten: een weduwe,
met zes kinderen –;	 v.: de vijand
vluchtte met – van vier dooden.

Aeh'terleen (gesch. leen uit de tweede hand),
o. –leenen : Zeeland bewester-Schelde was
een – van het keizerrijk.

Ach'terleenman (gesch. leenman, die zijn
goed in leen had, niet van den koning of den
keizer, maar van een anderen leenman) m.,

leenmannen; ook: Valvassor en Onder-
leenman.

Aehlerlei (acht soorten van, achtmrhande),
bn : er was – gebak op tafel.

Ach'terlijf (nat. het achterste der drie
lichaamsdeelen van insecten), o. –lijven: de
klasse der gekorven dieren of insecten, wier
lichaarn in kop, borststuk en – verdeeld is.

Achsterlijk (ten achter zijnde), bn.: die knaap
is –, ik ben – met niijn werk; –er, –st;
–held (het achterlijk-ztjn), v. –heden.

Ach'terlooper (jagerst. achterpoot v. wild),
m. –s: de haas was gekwetst aan de beide –s.

Achlerman (mil. de man in het tweede
gelid), m. –mannen; zie Voor man.

Achtertnid'dag (namiddag; scheepst. wacht
van 12-4), m. –middagen.

Achterna' (na afloop van lets, naderhand,
later, van achteren), bw.: hij kwain – nog
met dat voorstel aan, ook in scheidbare
samenstellingen : –loopen, –reizen,
–snellen, –vliegen, enz., d. i. hem volgen
op zekeren afstand ; onbepaalde wijzen, zonder
te, en volt. deelw. als een woord te schrijven.

Achternaizetten (in snellen draf achter-
volgen), ik heb – gezet: de ruiterij zal den
vijand – ; –zitten (eig. te paard zittend ach-
tervolgen, op de hielen zitten, vervolgen inet
ijver en volharding), ik zat –,heb –gezeten:
een troep kwajongens –.

Aeh'terneef (verve neef, ook, nazaat), m.
–neven, zie Naneef; –nicht (nicht in den
vierden of vijfden graad), v. –nichten.

Achlernoen (Vlaamsch. namiddag), m. –en:
in den vroegen –, (V. Loveling).

Aehterom' (straat, steeg, achterw eg), o. gmv.
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Aebterom' (tangs den achterkant, om, de
achterzijde), bw.: —varen, langs Schotland en
ierland naar Indic varen.

Achteromloopen (scheepst. achter een
schip tangs zeilen), ik liep —, ben — geloopen.

Aehteron'der (scheepst. achterroef, ruimte
achter t onderschip), o. — s; zie V o o r o n d e r.

Aehterop' (aan de achterzijde), bw.: de
knecht zat	 (rijtuig); wat je nu gaat doen,
is —, verkeerd, leidt verder v. h. doel; ook,
in scheidbare samenst.: — k on), en, —1 o o-
pen, enz.; onbep. wijzen, zonder te, en volt.
deelw. als een woord te schrijven, zie Vooro p.

Ach'terop, bw.: hij sprong er b.v. op een
rijwiel, een kar, een paard; de lakei stond —,
tegenst. van Voor'op.

Ach'ter op (aan de achterzijde), Yr.: Itij
stond — de plecht; ztj verborg zich — den
zolder.

Achterop'komen (nakomen, inhalen), ik
kwam —, ben —gekomen; —loopen (ient., die
voorgaat, at toopende inhalen en zich bij
hem voegen), ik ben hem —geloopen.

Achtero'ver (naar achteren hellende, in de
rtchting naar achteren), bw. ; — vormt scheid-
bare samenstellingen: —liggen, —vallen, ik
viel —, ben achterovergevallen.

Achlerplaats (pleintje achter het huis),
v. — en : de kinderen speelden op een —.

Aeh'terplecht (het vaste dek achter van een
klein vaartuig), v. —en; ook S t u u r p 1 e c h t.

Achlerplein (plein aan de achterzijde), o.
en: het —van een kasteel, zie Voorplei n.

Ach'terpoot (poot achter aan het lichaam
van een die'), m. — en : de — en van een paard,
enz.; zegsw. op zijn achterste pooten gaan
staan, erg driftig worden, razen en tieren.

Ach'terraad (gesch. kleinere raad, van ver-
trouwelingen), m. —raden: de — van Marga-
veto van Parma, ook de Consulta geheeten.

Achlerschip (het achterste deel v. e. schip),
o. —schepen; zegsw. in het — raken, achter-
uitgaan in zaken; in het — zijn, in benarde
omstandigheden verkeeren.

Aeh'terst (het verst nowr achter), bn.: de
e jongen, d. i. de laatste.

Aeh'terstaand (hiera,chter volgend), bn:
zie —e advertentie.

Ach'terstal (achterstand, resteerende schuld,
rente, soldij, weak), m. —len : de — len moeten
aangezuiverd of bijgewerkt worden.

Achterstallig (niet op tijd betaald, nog niet
afgedaan), bn.: —e belasting, —e schuld.

Achlerstand (achterstallige schuld), m.
—en; ook, onbetaalde renten: zijn — aanzui-
veren, zijn — vereffenen.

Achlerste (achtereinde van jets, ook, zitvlak
van personen en dieren), o. gmy., zegsw. het
—voren, glad verkeerd.

Aeh'terste (laatste), m, of v. —n : ik was de —.
Achlerstel (de achterwielen met as), o. —len:
het — van een rijtuig, van een kinderwagen.

Aeh'terstellen (geringer schatten, doen
achterstaan), ik heb —gesteld; —stelling
(geringschatting, terzijdestelling), v. gmv.

Achlersteven (scheepst. achtergedeelte van,
een schip), m. —s; —straat (geringe, afge-
legen straat), v. — straten : een roman, uit
de leesbibliotheek in zijn — gehuurd, (Potg.)

Aehteruit' (achterwaarts, rugwaarts, in de
richting naar achteren, terug), bw.: ga wat
—; het vormt samenst. met w.w., die scheid-
baar zijn: —deinzen, —gaan, —krabbe-

len, —loopen, —marcheeren, enz.; on-
bepaalde wijzen, zonder te, en volt. deelw. als
een woord te schrijven; zie de titelwoorden.

Achiernit' (afgesloten open plaats of tuintje
achter een huis), o. —uitjes: aan dit huis is
gelled geen —; bij intbreiding cichterdeur
fig. uitvlucht: hij had alweer een —.

Achternit'boeren (ten achteren raken
zijn bedrijf, in zijn zaken), ik boerde ik
ben en heb —geboerd; —deinzen (achter-
waarts- of terugdeinzen), ik deinsde —, ben
—gedeinsd; —gaan (eig. achterwaarts gaan,
lig. in ongunstiger toestand Witten), ik ging
—, ben —gegaan; —gang (het achterwaarts-
gaan), in., fig. vermindering van welvaart:
—krabbelen, —krabben (fig. bezwaar
'waken om een belofte na te komen, inoeite
doen om zich jets van den hats te schviven,
zich terugtrekkett), hij krabbelde, krabde —,
hij is —gekrabbeld, —gekrabd; —leeren (bij
het leeren achterwaarts gaan), ik leerde —,
ben en bob —geleerd; —loopen (achter-
waarts loopen), ik liep	 ben —geloopen;
—raken (niet kunnen ineekomen), ik
raakte ben — geraakt; —rijden (achter-
waarts rijden), ik reed —, ben — gereden;
—schniven (naar achteren schuiven), ik
schoof	 wij schoven —, ik heb —geschoven:
een kast —; —slaan (van paarden, ezels : met
de achterpooten slaan), het sloeg heeft —
geslagen; —wijken (naar achterenwijken),
ik week —, wij weken —, wij zijn —geweken;
—zeilen (zeew. terugzeilen), ik ben —gezeild,
fig. in zaken teruggaan; — zetten (naar
achteren zetten, doen achteruitgaa»), ik heb
—gezet: tacit die taiel wat d. naar
achteren plaatsen; een klok, horloge —, de
wijzers achterwaarts draaien; fig. iemand —,
hem terugzetten; die speculatie heeft hem —
gezet, zijn zaken verachterd.

Achlervertrek (achterkamer), o. —trekken.
Achlervoegen (er achter bijvoegen), ik heb

gevoegd : in het woord iemand is een d
gevoegd; de —gevoegde sch in schuinsch

maakt geen verschil van opvatting met schuin;
—voeging, v. —voegingen, zie Paragoge.

Achlervocgsel (spraakk. letter of letter-
greep, die men achter een woorclstam voegt),
o. —s: in gracht is de letter t een —; —done
en —heid zijn zelfstandige —s; —es, —in,

ier zijn onzelfstandige —s; zie Suffix.
Achtervol'icen (van achteren, d.i. op eenigen
afstand voegen), ik heb en ben —volgd: iern.

nl. om hem in te halen : de honden hebben
het hags —volgd; (vervolging), v. —en.

Achtervorgens (na elkander, (sell voor den),
bijw., liever, Achtereenvolgens.

Ach'terwaarts (rugwaarts), bw.:	 goon,
kruipen, enz. ; gewest.: Achterwaart.

Ach'terwaartsch (naar achteren), bn.: een
—e beweging, in —e richting.

Achterweg (een achteraf gelegen weg), m.:
—je naar 't Kasteel, (Staring).

Achterwe'ge (eig. op den weg), bw.; —laten.
weglaten; — blijven, wegblijven van per-
sonen ; — houden, achterhouden.

Achlerwiel (achterrad), o. —wielen: een
der —en van zijn rijtuig is gebroken, fig.
scherts. volksbenaming van een rijksdaalder.

Achsterwijk (achterbuurt), v. —en; — zijde
(de achterliggende kant), v. —n; —zolder
(zolder, gelegen achter een anderen), m.
—zolders: zegsw. iem. op zijn achtersten



ACHTGEVEN.	 22
	

ADAGIO.

wider jagen, hem danig angst aanjagen.
Aeht' seven (opletten, fig. wakker zijn), ik
gaf ik heb – gegeven; verder, commando:
gee ft – !; achtigeving (oplettendheid, op-
merkzaamheid), v. gmv.

Acht'hoek (meetk. plat vlak, ingesloten door
acht zijden), m. –hoeken: een regelmatige –;
een tegel, in den vorm van een –, een koepel
in den vorm van een –; zie Achtkant.

Acht'hoekig (met acht hoeken of vlakken),
bn.: een –e piramide, een – prisma.

Acht'honderd, telw.: – kinderen, – gul-
den; deal vier, bladzijde 800; in het jaw* 800
werd Karel te Rome gekroond; –ste, bn.
–aehtig (achtervoegsel), b.v. in: dwerg–,
boer–, gelijkende op, iets hebbende van;
hout–, water–, overeenkomende met; even-
zoo in : blauw–, bruin–, zout–, zoet–, oud–,
zuur–. (Hier valt overal de klem op den
stam, b.v. dwerg'achtig).

(achtervoegsel), b.v. in : -deel–,
twij fel–, vrees–, woon–, d. hebbende,
houdende, bevattende. (Hier valt de klem op
–ach'tig, dat verwant is met –haftig).

Achling (waardeering, eerbied), v. gmv.:
iemands – genieten, ient. – toedragen, iem.
zijn schenken, – hebben voor ienzand.

Ach'tingswaard, bn.;zieAchtenswaard.
Acht'kant (achthoek), o. –en; bn: dit zo-
merhuis is –, een –e balk, achthoekig.

Aeht'kant (stevig gebouwd, bijzonder sterk),
bn.: een –e boer, fig. plomp, stevig, zie
Vierkant; –kantig (met acht kanten),
bn.: een – latje, zie Achthoekig; – maal
(acht keeren), bn. en bw.; –maandseh
(tellende acht maanden), bn.: een – kindje;
–ponder, m. –s: een – is een kogel of een
brood van acht pond; ook een kanon, waaruit
men kogels van acht pond schiet; –pootig
(met acht pooten, achtbeenig) bn.: de spinners
zijn ; –puntig (hebbende acht punten),
bn.: een –e ster; –regelig, bn.: een –
couplet, nl. van acht regels.

Acht'slaan (aehtgeven), ik sloeg heb –
geslagen: ergens acht op slaan, er op letten.

Aeht'ste, bn.: de – maand; als in. o. –n.
Acht'ste (achtste deel), bn.: een – gulden.
Acht'tal, o. –len: een – verhalen, kinderen.
Achtlien (tien acht), telw.; –de (rang-
getal), bn.; –houderd (18-maal honderd),
telw.; –honderdste, bn.: de – bezoeker.

Acht'urendag (werkdag v. 8 m.; de –
is als normale arbeidsdag, wettelijk voorge-
schreven b.v. in Australia, in de Vereenigde
Staten voor den staatsdienst, in Frankrijk in
1910 v. de mijnwerkers, enz.; z. T i en urend ag.

Acht'vlak (meetk. lichaam, door acht vlak-
ken ingesloten), o. –vlakken: het regelmatige
– wordt begrensd door acht yelijke, ge-
tijkzijdige driehoeken; ook : Octaeder;
–vlakkig, bn.: een – lichaam.

Achtivoetig (tellende acht voeten), bn.: een
- vers, een gedicht in –e jamben.

Acht'vond, o. – en : 24 is een – van 3; de
boete bedroeg het – der aangerichte schade;
(in de spreektaal: A ch t du b b el).

Acht'voudig, bn. en bw.: een –e vergoe-
ding van schade, iets – vergoeden.

Acht'werf (achtmaat), bw. w.i.g.
Acht'saam (oplettend, zorgvuldig), bn., –za-
mer, –st; –heid, v. gmv. vero.

Acht'Ajdig (met acht zijvlakken), bn.: een
–prisma, een –e piramide.

Acidimeter (nat. zuurmeter), m. – s. (c = s).
A'cidum (scheik. het zuur), o. acida (zuren).
Aeollet' (dienaar, volgeling), m. –en.
A con'to (It. geld,som, die men „op rekening"
of in mindering ontvangt), o. gmv. (c = k).

A cosli (in uw stad, te uwer plaatse), bw.
Acquisttle (aankoop, aanwinst), v. –s.
Acquit' (kwijtbrief, quitantie, ontvangbewijs;
het punt, door een lakje op het biljartlaken
aangegeven, waar de bal opgezet moet wor-
den), o. gmv.; zegsw. par – of pour –, vol-
daan; lees : akkier.

Acre (vtakteniaat, morgen lands), v. –s; in
Frankrijk is de – 50 A., in Engeland is de
acre 40.5 A. (c = k).

Acroamalisch (hoorbaar), bn.: –e leervorm,
samenhangende voordracht, waarbij de leerling
slechts heeft te luisteren. (c = k).

Acrobaat' (koorddanser, koorddanseres, kun-
stenmaker), m. of v. –baten. (c = k).

Aero'polis (rotsvesting, burcht), v. –polissen,
acropo'len : de – van oud-Athene. (c k).

Acroslichon (naamvers ; gedicht, waarvan
de begin- of eindletters een naam of spreuk
vormen), o. –s; zie b.v. het Wilhelmuslied.

Aeteeren (zijn rol goed uitbeelden): goed
- slecht gebarenspel maken. (c = k).

Acteur' (tooneelspeler, komediant), m. –s.
Aclie (aandeelbewijs in een maatschappij of
onderneming), v. –s, –tien; – bet. ook: het
handelen, het doen ; gevecht of schermutseling;
gerechtelijke vervolging op aanklacht of eisch;
de –handel, windhandel van John Law (1720);
lees : a k's i e.

Actiet (werkzaam, werkend, bedrijvig , dienst-
doend), bn., –tiever, –st.: een officier in

ven dienst, werkelijken; het –ve Leger, het
veldleger; het –ve vermogen, de werkelijke
bezittingen; spraakk. een – w.w., bedrijvend
of overgankelijk; R.-K. –tieve orden, vereeni-
gingen van religieuzen, die zich wijden aan
liefdewerken, onderwijs, enz. (c. = k).

Actief (werkelijk bezit), o.: het gezamenlijk
bedrag der bezittingen en schuldvorderingen,
de aanwezige waarden, in een faillieten boe-
del; tegenst. het P a s s i e f. (c = k).

Actiona'ris (aandeelhouder, deelhebber, han-
delaar in acties), m. –sen; ook : Actionair.

Activiteif (werkzaamheid,werkijver),v.gmv.
Actri'ee (tooneelspeelster, komediante), v. –s.
Aetualitelt` (werkelijkheid, wezenlijk be-
staande toestand), v. gmv. (c = k).

Actueel' (werkelijk, wezenlijk, zakelijk), bn.:
zijn – geluk prijzen, (C. 0.); ook, van onder-
werpen, die aan de orde van den dag zijn:
–e oorlogsberichten, een voorstel van – be-
lang. (c = k).

Ac'tum (afgedaan, geschied); – in sena'tu,
gedaan in den raad; – ut su'pra, gedaan als
boven. d. i. op den datum als boven, nl. op
akten, staten, enz., zie A. U.	 (c = k).

Aeustiek' (gehoor-, toon- of klankleer), v.
gmv.; fig. de – van deze concertzaal is goed,
de wijze van voortplanting en teruggolving
van geluiden en tonen; een zaal met een
slechte	 (u = oe).

Amur (scherp), bn.; geneeskunde: –cute
ziekten, met snel verloop, –cute psychose,
plotseling opkomende zielsziekte of krankzin-
nigheid; zie Chronisch.

Adagio (It. muz. tangzaam, bedaard), bw.;
(ook muziekstuk van dien aard), 0, –'s en
—gii ; (g = g), ook: adaat'sio,
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Adam (Bijbel), de eerste mensch, zie Gen.
2 : 7; wij kinderen van —, wij menschen;
een neef van —s wege, een zeer verre bloed-
verwant; de oude —, de zondige mensch, de
zondige natuur van den mensch : den ouden
Adam afieggen ; de oude — kwam weer boven;
de oude — zit er al vroeg in.

Adamant' (diamant), o.; —en (van dia-
mant), bn.: de —en wanden des Hernels.

A'damsappel (ontl. vooruitspringend deel
van het strottenhoofd), m. — appels, — appelen.

Asdamskostnum, o.: in —, naakt.
Asdamsvork (de hand), v.: met de — eten,
met de vingers als in de middeleeuwen.

Adapteeren (aanpassen, sluitend maken).
Asdat (0.-I. wijze van doen uit traditie, ge-
woonte), v. gmv.: de Chineesche —, de —
schenden, de — eerbiedigen; —reeht (ge-
woonterecht), o. gmv.

A dash) (Lat. van heden af).
Ad ealensdas Grae'eas, Lat. d. nooit
wijl de Grieken den Rom. kalender niet ken-
den, zie Calendae.

Addenda (Lat. aanhangsels van een boek,
bijlagen, toevoegsels), o. mv.

Adder (giftslangetje onzer veenstreken), v.
—s of —en: de gewone —, de venijnige of
giftige —; zegsw. er schuilt een — in het
gras, er is gevaar onder fraaien schijn, er is
een boosaardig opzet onder het voorkomen
van onschuld, zie ook Gras; een — in den
boezem kweeken, een adder aan zijn borst
koesteren, aan iem. weldaden bewijzen, die
hij met gruwelijken ondank zal vergelden.

Adsderaehtig (fig. verraderlijk), bn. vero.;
—beet (beet v. e. adder), m. —beten; —ge-
broed, —gebroedsel (eig. jonge adders;
fig. boosaardige menschen), o. gmv.; —gif
(gif v. e. adder), o., ook : —gift; —kruid
(plantk. het gemeene pijlkruid onzer slooten,
beemd-duizendknoop), o. gmv.; — tong (plantk.
een soort van varen, speerkruid), v. —ton-
gen, fig. lasteraar of lasteraarster; —varen
(plantk. zeker varenkruid de) . venen), v. —s.

Adsdio (It. vaarwel, adieu), o.
Addistie (optelling,samentelling),v.—s,—tien.
Additioneer (aanvullend, aanhangend, bij-
komend), bn.: —e artikelen, toegevoegd.

-ade (bastaarduitgang), als in: balustrade,
colonnade, barricade, esplanade, zaaknamen;
galoppade, bastonnade, maskerade, verbale
substantieven met verzamelende beteekenis.

Add, adies, ad's (vaarwel), t .;  als zn. o.
Add' (0.-I. jongere broer of zuster), m. of v.

—'s; soms als v6Ornaam v. meisjes gebruikt.
A'debaar (dichterlijke naam voor ooievaar),
A ddeharsge, z. Décharge. [m. adebaren.
Adel (hoogste geboortestand, ook, de gezamen-
lijke edelen), m. gmv.: oude, grijze, gekochte
—; de Hooge Raad van —, college van toezicht
op de rechten van den adelstand : van — zijn,
iem. van —; de — van Nederland, nl. de
gezamenlijke edellieden; de rechten en voor-
rechten v. d. zijn voor ons land in 1795
geheel afgeschaft.

A'delaar (eig. edele aat° of arend), m. —aren
of —aars: de familie der —s telt dertig soor-
ten, als: de edele —, de zee—, de visch—, de
slangen—, enz. ; zie : Aar en Arend.

Asdelaar (heraldisch symbool van kracht en
moed: op wapens en standaarden), m. —s: de
Romeinsche —s,de Fransche 8 van Napoleon
I en III; zie ook: Adelaarsorden.

A'delaarsorden, v. mv.: de Zwarte Adelaar
van Pruisen: de hoogste Pruisische ridderorde;
de Roode —, is de tweede Pruis. orde, deze
bestaat uit vijf klassen; verder de Russische
en Servische witte Adelaar en de gouden 

—van Wurtemberg.
A'delaarsvaren (randvaren), v. —varens:
de — is een zeer fraaie soort van varen.

A sdelaarsvineht (afstand der uitgespreide
vleugeltoppen bij een arend, het hooge vliegen
van een adelaar), v. gmv.

A'delborst (eig. adele of edele jongeling:
cadet bij de marine), m. —borsten; —brief
(bewijs van adeldom), m. —brieven, fig. brief
van adeldom : er was een tijd, waarin de
winzucht een — verwierf, door hoar ver-
zustering met de wetenschap, (Potg.); —dom
(het adellijk-zijn), m. gmv.: brieven van —;
fig. edele, hooge gevoelens: de — van zijn
hart, thans meer: Adel; —dom (al de edelen
van een rijk of een landstreek samen), m.:
eens gaf de vorst een kostbaar feest aan
heel zijn —.

A'delen (in den adelstand verheffen), ik heb
—afield; fig. veredelen, zedelijk verheffen:
Deugd adelt, Arbeid adelt.

Asdeltjk, asdellijk(onfrischvanwild), bn. en
bw.: een	 hams, — wild, — rieken.

Asdellijk (tot den adelst and behoorende), bn.:
een — heer, een —e dame; — bloed, afkomst;
—e geslachten; een — huis.

Asdelliike titels, m. my.; in Duitschland:
prins, hertog, baron, graaf, vrijheer; in Enge-
land: hertog, markies, graaf, viscount, baron,
enz.; in Nederland :prms hertog,graaf,baron,
jonkheer en vroeger landgraaf, mark-
graaf; zie Aanhangsel, I.

A'deistand (rang of stand v. d. adel), m.
gmv.: de vorst kan iem. in den — verheffen,
hem een adellijken titel, b.v. van jonkheer,
verleenen; tot den — behooren.

Asdeltrots (hoognwed op adeldom), m. gmv.
A'dem, aam (levenslucht), m. gmv., in de
volkst. A sem: —halen, —scheppen, fig. uit-
rusten

'
 weer op zijn verhaal komen; de —

Gods, de bezielende kracht Gods, die leven
-wekt; een spreker van langen —, die het
lang uithoudt, fig. die langwijlig is; een werk,
een gedicht van langen groot van beloop;
zegsw. den laatsten — uitblazen, sterven;
—loos (naar adem hijgend), bn.

Asdemen (ademhalen), ik heb —ademd, bij
dichters amen; in de spreektaal asemen : hij
leeft, hij ademt nog; fig. hier ademt men
niets dan rust, geniet; haar ziel ademt enkel
deugd, openbaart; zijn woorden — waarheid
en oprechtheid, doen blijken.

A'demhalen (ademen), ik haalde heb
—gehaald: haal eens diep —; —haling, v.:
de — van de gezonden is zacht en haast on-
merkbaar; bij het zingen is de — een zaak
van kunstvaardigheid.

Asdemhalingswerktnig (orgaan ter adem-
haling), o. —en (longen).

A demi' (Fr. ten halve, voor de helft), bw.
Asdemtocht (e. enkele ademhaling), m. gmv.:
tot den laatsten —, fig. op den — der winden.

Adenoi'de vegetaties (geneesk. woeke-
ringen v. e. klier, die in normalen toestand
in de neuskeelholte aanwezig is en ook wel
derde amandel heet), v. my. (g = zj).

Adept' (Lat. ingewijde, nl. beoefenaar der
alchimie, goudmaker), m, of v. —en; zie Steen
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der wijzen; fig. lid van een sekte of
partij.

Adequaat' (geheel en al overeenstemmend,
passend), bw.; lees adeekwaat'.

Adequa'tie (het adequeeren). (t = ts).
Adequeeren (effenen, gelijk-maken, gelijk-
stellen). (qu = kw).

A'der (aar, bloedbuis, vliezige Buis in't men-
schelijk en dierlijk lichaa In), v. –en; bij
overdracht: een – van good, van zilver,van
steenzout; een, rijke –; marmer zonder –en,
zonder kronkelende strepen.

A'derlaten (geneesk. bloed aftappen door
het openen van een ader), ik heb –gelaten:
alleen gebruikelijk in de onbep. wijs en in het
volt. deelw. vero.

A'derlijk, bn.: – bloed (ontl.), het don-
kerroode bloed, dat zijn voedende stoffen in
het lichaam heeft afgezet en naar het hart
terugstroomt, zie S lag ad e r 1 ij k; bij  visschen
vindt men alleen – bloed.

A'derspat (geneesk. uitwendige uitzetting
van een adev), v. –spatten.

Ad fun'dum (Lat. tot den bodent).
Adhae'sle (nat. kracht van onderlinge aan-
trekking of aankleving der nzoleculen), v. gmv.;
fig. instemming, toetreding: adres v. –. (s = z).

Adherent' (aanhangig), bn. (d = t).
Adhipatli (0.-I. arnbtstitel: op eccn na itoog-
ste titel van een inlandsch vorst op Java),
m. –'s. Ook Roden, of Rhadhen –, rijksbe-
stuurder; zie A d i p at i.

Ad hoc' (Lat. desbetreffend, vow dit duel in
't bijzonder): een commissie –, een tot die
zaak benoemde commissie. (c = k).

Atli' of Adie' (adieu), tw.; als zn. o.
A di' (It. op zicht), bw.: op wisselbrieven, d. i.
op denzelfden dag (te betalen).

Adieu' (Fr. vaarwel! Godebevolen! tot weer-
ziens !), tw.; als zn. (het afscheid), o. (di = die).

Ad infinitum (Lat. tat in het oneindige, of
zonder ophouden).

Ad interim (i. d. tusschentijd), zie Interim.
Adipa'ti (eere-ambtstitel op Java van regen-
ten in de gouvernementslanden), m. –'s; zie
Pangérang.

Adjeetief(bijvoeglijk nw.), o.–tieven. (d = t).
Adjourneeren (uitstellen, verdagen, ver-
schttiven), zie Ajourneeren. (d = t).

Adjudant' (toegevoegd officier, ook toe-
gevoegd onderofficier), m. – en. (d = t).

Adjudant' (0.-I. groote ooievaarachtige vo-
gel), m. –en; Britsch-Indie: INI arab° e. (d = t).

Adjunct' (ambtenaar van lageren rang, die
aan een hoogerezz is toegevoegd als huip in
zijn ambtsbezigheden), ID. –en, lees : atjunkt;
–commies, m. –commiezen. (d = t).

Ad libitum (Lat. naar welgevallen, naar
goedvinden). (d = t).

Ad limina (R.-K. het em de 5 jaar gaan
der bisschoppen naar Rome, om den pans
verslag over hull diocees te geven).

Ad majo'rem Dei glo'riam (Lat. tot
grootere eer van God), zie A. M. D. G.

Administrateur' (beheerder, beheervoerder,
bestuurder, bewindhebber), m.– s,– en. (d = t.)

Administralte (beheer, beheervoering, be-
stuur), v. –s, –ten. (t = s).

Administratief' (beheerend, beheervoerend),
bn.: het –ve recht, – ye rechtspraak. (d= t).

Administrai tiekantoor (bankiershuis, dat
van den staat het recht heeft verkregen voor
zijn inschrijvingen op het Grootboek der N.

W. S. certificaten af te geven van 100-1000
gulden), o. gmv. (d = t).

Administreeren(beheeren, besturen).(d = t).
Admlraal' (opperbevelhebber v. e. oorlogs-
vloot), m. –s of –ralen; vroeger : Amiraal.

Admiraal-generaai (in onze oude repu-
bliek het hoofd van het zeewezen), rn. admi-
raals-generaal; meestal bekleedde de stad-
houder van Holland de waardigheid van –.

Admiraals'sebip, o. – schepen ; zie V 1 a g-
geschip. (d=t).

Admiraals'vlag (groote vtag, die v. d. top
van den grooten mast waait), v. –vlaggen :
de admiraal voert de vlag v. d. grooten mast,
de vice-admiraal v. d. fokkemast, de schout-
by-nacht v. d. bezaansmast. (d=t).

Admiraal'vlinder (fraaie, bittinzwart ge-
kleurde dagkapel), m.. –vlinders. (d = t).

Admiraal'zeilen (een speeltocht houden
met een afoot van jachten, boeiers, enz. onder
gekozen officieren): het woord komt alleen
voor in de onbep. wijs : wij ga,an, –.

Admiraliteit' (raad v. zeezaken, zeegerecht,
zeekrijgsraad, college v. toezicht), v. –en.

Admiraliteits'-college, o. – colleges; gesch.
de vijf –s waren : de Admiraliteit van de
Maas, van Amsterdam, van Zeeland, van
Friesland en van het Noorderkwartier; –hof
(gerechtshof over misdaden op zee), a. gmv.

Admirant' (Sp. amirant, admiraal), m. –en:
de – was opperbevelhebber v.d. land- en zee-
macht, de roemruchtige – Mendoza,(Da Costa).

Admira'tie (be-wondering), v. gmv. (t = s).
Admis'sie (toelating als leerling, optteming,
toegang, toestemming, vergunning), v. gmv.

Admis'sie-examen (toelatings-examen),o.
–s: het – der H. B. S.,'vanhet gymnasium.
can de R. K. S., van de R. N. L., enz. (d =t.)

Admitteeren (toelaten, aannemen). (d = t).
Ad mul'tos annos (Lat. voor vele jaren).
Ad nan'seam (Lat. tot walgens toe).
Ad no'tam nemen (Lat. opmerken, ergens
op gaan letten, in gedachte nemen of houden.)

Ad o'culos (Lat. zienderoogen). (ad = at).
Adoeh', 0.-I. au ! tw.
Adolescent' (aankontendjongeling), m. –en.
Ado'nai (Bijb. andere naam voor Jehova),
m.: de Israelieten bezigden dezen naam uit
eerbied voor den naam Jehova.

Adonis (myth. schoone jongeling, lieveling
van Venus; fig. pronker, behaagztek jonge-
ling), m., in het laatste geval: –sen.

Adonis (plant uit de familie der boterbloe-
men of ranonkels), v. – sen.

Adoniseeren, zich (zich mooi maken, op-
schikken, opdirken) : der met blauwe jassen
geadoniseerde ambachtslieden, (C.O.). (s = z.)

Adopteeren (aannemen, inzonderheid als
kind, ook gebruikt voor een meening of een
voorstel).

Adop'tie (aannenting, inzonderheid van eel?,
kind), v. –s, –ten. (t = s).

Adoptief' (aangenomen), bn.: een – kind
–ieve goederen, nl. die van een – kind.

Adorateurs (aanbidder, vereerder), m. – s.
Adora'tie (aanbidding, vereering, huldiging),
v. –s, –tien. (t = s).
Adoxia (muskusplant), v. –'s. (x = ks).
Ad pa'tres gaan (Lat. tot de vaderen gaan,
d. i. sterven).

Ad perpeluam memoriam (Lat. tot
eeuwig aandenken, tot voortdurende gedach-
tenis); het – is een formule op een gedenk-
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teeken of op een gedenkpenning. (pe = pee).
Ad pros u'sus (Lat. tot een vroom of gods-
dienstig gebruik, tot een liefdadig doeleinde).

Ad rem' (Lat. gepast, ter zake, afdoend).
Adres' (cuniduiding v. imam, en woonplaats
v. e. persoon, opschrift eener enveloppe), o.
–sen.

Adres' (verzoekschrift aan de Koningin of
de Tweede-Kamer), o. –sen : een –indienen;
ook, bericht, akte : een – van adhaesie, z. aid.

Adres'boek (boek, waarin de naani, de
juiste woonplaats en 't beroep van de gezeten
burgers eener stad te vinden zijn), o. –boeken.

Adres'kaart (kaartje, bevattende opgave
van naani en woonplaats van eenig persoon,
Pen firma, enz.), v. –kaarten.

Adres'kantoor (kantoor, waar men inlich-
tingen ken verkrijgen over het huren van
huizen, dienstboden, enz.), o. –kantoren.

Adressant' (afzencler van een verzoeksch rif t),
m. –en ; yr. –e.

Adresseeren (Fr. een adres sehrijven op;
ieniand jets zenden); zich 	 zich richten of
wenden tot iem.; zie Geadresseerd e.

Adrialische Zee (zee, ten 0. van Italie), v.
Adsistents, assistant' (R.-K. jonge priester,
als tijdelijk helper naar een parochie ge-
zonden), m. –en. (d = t).

Adsistent'-Resident' (0.-I. Onder-Resident
op Java), m. –en ; in den regel Assistent'.

Adsplrant', in. –en, zie A s p i r a n t.
Adstringen'tia (samentrekkende genees-
middelem, v. my.; lees : gent'-sia.

Adstrue tie (toeliehting),v.--s,–tien. (c = k).
Ad sam'tnam (Lat. in 't yeheel, sanien).
Ad sum'mum (Lat. op zijn hoogst, op zijn
ititerste). (ad = at).

Ad urtimum (Lat. tot besluit). (ad = at).
Ad tenum om'nes (Lat. alien zonder nit-
zondering; zoo den, zoo alien). (ad = at).

Ad u'sum (Lat. ten gebruike, naar gewoonte).
Ad valo'rem(Lat.naar de werkelijke;waarde).
Advenant' (eig. teat bijko w at past : pas-
send, voegend, geschikt), bn.: naar naar
evenredigheid of verhouding, naar omstandig-
heden ; volkst. navenant, zie aid.

Advent' (R.-K. de vier weken voor Kerstmis
als voorbereidingstijd tot het Kerstfeest), m.

Adver'be, o. –n, zie Adverbium.
Adverblaal' (bijwoordelijk), bn. en bw.
Adver'bium (bijwoord), o. –s, –bia, –
bien; ook Adverbe.

Adversa'ria, –Hen (aanteekeningen van
allerlei aard, mengelwerk), v. mv. (s = z).

Adverteeren (bekendmaken, in de krant,
door dagbladen publiceeren). (d = t).

Adverten'tie (bekendrnaking, aankondiging
in een dagbiad of krant), v. –s, –tier);

bled (krant met Touter advertenties), o.
bladen; –bureau (–kantoor v. e. adver-

tentieblad)o. –'s; kosten, m. mv. (tie = sie).
Advies' (meening, raadgeving ;kennisgeving
b.v. van het trekken van een wissel,bericht),
o. adviezen. (d = t).

Advies'boot (snelzeilend vaartuig, dat brie-
ven, enz. overbrengt), v. –en; –jacht (vaar-
tuig, dat bevelen overbrengt), o. –en. (d = t).

Advies'brief (brief, over afgezonden koop-
waren of wissels), m. –brieven. (d = t).

Adviseeren (advice geven, ale deskundige
zijn gevoelen ten beste geven. (s = z).

Adviseue (voorlichter, raadsman), m. –s:
een geestelijk	 raadgever in gewetenszaken.

Ad vrtam (Lat. voor het leven) ; aeter`nain,
voor het eeuwige leven. (d = t).

Advocaat' (rechtsgeleerd madman doctor
in de rechten), m. –eaten : de – pleit vow
zijn client ; can – van kwade zaken, die
verkeerde handelingen verdedigt; zijn eigen
–zijn, eigen zaak zelf verdedigen. (d = t).

Advocaat-generaal' (ambtenaar van het
openbaar ministerie 14j een gereclashof, of
bij den Hoogen advocaten-generaal.

Advocaat'je (advocatenborrel), o. –s. ginz.
Advoca'tenborrel (mengsel v. brandewijn,
geklopte eieren, saiker en geraspte notemus-
kaat), in. –borrels.

Advoca'tenkamer (vereeniging van advo-
eaten, eens in de week zitting houdende tot
road en hall) van armen en onbemiddelden),
v. –s; een vindt men in steden, waar
een rechtbank of een hof is.

Advoea'tenstreek (slimine, listige trek, 0171
zich aan jets te onttrekken), –streken.

Advocateriy (scherts. minachtende beim-
ming van het beroep eens advocaats, ook,
advocatenstreek), v. gmv.

Aedi'lis (gesch. opzichter v. gebottiven,inaga-
zijnen, openbare spelen in oud-Rome), in.
aediles. (ae = ee).

Aege'ische Zee (zee, ten 0. 'van Griekenland,
met de Cycladen en de Sporaden in .'t Z.), v.

Ae'xilr, Germ. myth. god der zee, gehuwd
zijnmet Ran; hun dochters z degolfninifen.

Aegis (myth. schrikwekkend schild met
Medusahoofd, in 't bezit van Jupiter), v.: de
– is het synibool v. „goddelijkebescherming".

Aeoliprle (stoomkogel : eerste werktuig, door
stooni bewogen), v. –s; de – is uitgevonden
door Heron v. Alexandrib, geb. 120 v. Chr.

Aene'as, Trojaansche	 zoon van Anchi-
ses; bekend is zijn tocht, na de verwoesting
van Troje, naar Latium, waar hij (volgens de
Rom. legende) de stamvader werd van het
geslacht, dat Rome stichtte. (ae = ee).

Aeneli'de, Aeneas (eig. lied, Aeneas betref-
fende), v.: de – is het heldendicht van Ver-
gilius. (ae = ee).

Ae'olus, myth. god van den wind. (ae = ee).
Ae'olusharp (muz. windharp, harp die door
den luchtstroom geluiden geeft), v. –harpen.

Aequalie (vergelijking, evening), v.: –uur-
werk (werktuig ter bepaling van den waren
en den middelbaren zonnetijd), o. –en ;lees:
eekwaat'-sie

'
• ook:Equatie.

Aequa'tor (aardr. evennachtslijn, evenaar,
linie), m, gmv.: de – is een groote cirkel op
de aardglobe, op 90° afstand van de beide
polen getrokken en de aarde in een noorder-
en zuiderhalfrond deelend, ook : E q u a t o r.

Aequatoriaal' (den aequator betreffende, er
merle in verband staande), bn.: de – stroom
(aardr. zekere golfstroom); de –ale gordel
van Afrika is regenrijk. (qu = kw.)

Aequilibrist' (koorddanser, kunst) . i j der), m.
–bristen, (ae ee); weer :Equilibris t. .

Aequilrbrium (erenwicht), o. (qu = kw).
Aequinoclium (dug- en nachtevening), o.
–5, –tia, –tien; ook : E q u i n o x, v. –en.
(qu = kw; t = s).

Aequivalent' (gelijke waarde, ieits dot tegen
jets anders opweegt), o.; ook : Equivalent.

Aequivalent' (gelijkwaardig), bn., ook:
Equivalent; lees: eekievalent'.

Ae'ra (tijdrekening, jaartelling), v.
(ae = ee); zie Era.

–'s„
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Aerodroom' (vliegterrein voor luchtschip-
pers of vliegeniers), o4–dromen; lees : as-ee.

AeroHet' (luchtsteen, meteoorsteen), m. –en;
lees: aa-ee-roo-liet' ; –meter (luchtmeter),
m. –meters; –naut' (luchtschipper), m.

en; –nautiek' (kunst, om luchttoe-
stellen of vliegmachines te vervaardigen, en
te besturen), v.; –phoon' (Edisons werktuig
tot vergrooting v. d. draagwijdte onzer stem),
v. –phonen : de – is in 1878 uitgevonden,
het is een snort van trompet, waarin vliezen
in trilling gebracht worden ; –plaan (vlieg-
machine), v. – anon ; ook, iuchtzweertoestel:
samenstel van luchtschommels, die in breeden
kring door de lucht zweven.

Aerostaat' (luchtschip, –bol), m. –staten.
AiSrostallea (wetenschap, die zich bezig-
houdt met het evenwicht en de veerkracht
der lucht en der gassen), v. gmv.

Aerostiek' (de luchtvaartkunst),k v. gmv.
Aeseula'pins, m., zie E s c u 1 a a p. (c = k).
Aeso'plach, bn.: de –e label. (ae ee).
Aoso'pus, m.; zie E s o p u s. (ae = ee).
Aesthellea, –thiek' (leer van het schoone
nl. om kunstvormen te begrijpen of te ont-
werpen), v. ; lees : estee'tieka.

Aestheliseh (smaakvol, overeenstemmend
m. schoonheiclszin en kunstzin), bn. (the = tee).

Aelher (vluchtige of ijle vloeistof met door-
dringenden reuk), m. – s ; ook : Et h e r.

Ae'tber (veerkrachtige vloeistof, die de on-
eindige ruimte doordringt), m.:(ae = ee). gmv.

Aethe'rlseh (luchtig en licht ; fig. hemelsch,
verheven), bn.; zie Etherisc h. (ae = ee).

Aetiologie' (leer van den oorsprong en de
ontwikkeling der dingen), v. gmv. (g = g).

Af (naar beneden, weg, van), bw.: er varen
hier veel booten	 richting ; de kalk valt
van het plafond verwijdering; zegsw. op
den man – gaan, rechtstreeks handelen,
zonder omwegen ; – en toe, nu en dan ; van dit
oogenblik –, tijdpunt ; hij hee ft zijn werk –,
gereed ; – wordt met daar, hier, waar aan-
eengeschreven, doch niet met er, ergens,
nergens, overal.

Af (voorvoegsel = niet, zonder), b.v. in A f-
god, Afgrond, Afgunst, zie ald.

Afbakenen (met bakens afzetten), ik heb
gebakend, ook : een vaarwater d.i. met

merken of tonnen afzetten; mil. een lijn –,
door het stellen van voorwerpen of man-
schappen ; fig. de grens aanwijzen : de leerstof
voor elke klasse afbakenen.

Afbeelden (in beeld voorstellen,afteekenen,
afschilderen, afmalen), ik heb –gebeeid; fig.
schetsen, afteekenen ; –beelding (het af-
beelden; ook, een beeld, portret, enz), v. –en.

beeldinkje,o.-5, –beeldael, o.–s, –en.
Afbellen (met de bel het signaal geven, dat
het gesprek per telefoon is afgeloopen), ik
belde heb –gebeld ; het – is van den
kant van den opgeroepen abonnent; zie
Opbellen.

Af betalen (betalen, wat men nog schuldig
is; uitbetalen), ik betaalde	 heb en ben

betaald: een schuld –; elke week een gul-
den –; het scheepsvoik–,zie A fmonst er e n.

Atbetten (voorzichtig met natte spons of
doek losweeken en reinigen, een wond),
ik heb –gebet.

Afbeulen (uitputten, afmatten door zwaar
werk), ik heb –gebeuld : een paard –.

Af'binden (door bidden verkrijgen), ik bad

,heb –gebeden : een afgebeden kind (dicht.),
ook, door bidden trachten af te wenden : den
toorn van Jehova –; verder ten einde bidden :
de voorgeschreven gebeden –.

Af'btjten, ik beet –, heb –gebeten : een
sigaar –; zegsw. het spits –, zie Spit s;
zijn woorden	 kort, nijdig spreken; iem.

afsnauwen, afgrauwen.
Atbikken (metselw. met een scherp voor-
werp de nude kalk van metselsteenen of van
een muur af doen), ik bikte heb –gebikt:
steenen	 een muur –; zie B i k h a m e r.

Afbiljoenen (timm. de scherpe kanten weg-
nemen), ik heb –gebiljoend: een, leuning –.

Af'binden (losmaken; ook, door binden af-
scheiden), ik bond –, heb –gebonden.

Af'bladderen (afblad,eren, afblaren: tot
blaren optrekken van verf en dan barsten
en alvallett), het is – gebladderd : schilderijen
bladderen ten laatste af, (Bredius).

Afblijven (niet beroeren of betasten, ver-
wijderd blijven), ik bleef wij bleven –,
wij zijn –gebleven: jongen, je moet – van
mijn briever ; gij moet van mijn kanier –.

Atblokken, zieh (inspannend studeeren),
ik heb mij en ben –geblokt: hij was totaal
–geblokt, door studie afgemat.

Afboeten (door boetedoening geheel uitwis-
schen of volkomen afdoen), ik heb –geboet.

Afbonken (afsteken nl. de bovenste veen-
laag), ik heb –gebonkt: het veep –.

Afborgen (op krediet nemen, alleenen), ik
heb –geborgd: fig. als 't eerste jaar den hof
zijn tooi had – yeborgd, (Staring), de tuin
bleef zonder tool; een gedachte –, over-
nemen. w.i.g.

Afbottelen (bier of win nit het vat op
flesschen aftappen), ik heb –gebotteld.

Afbraak (pain), v. gmv.: een huis voor 
verkoopen, om het af te breken, om gesloopt
te worden: verkooping van –.

Af'branden (door branden tvegnemen,door
brand vernield worden), ik of het brandde
af, ik heb of het is –gebrand: nude verf van
houtwerk – ; het huis brandde af.

Af'brassen (zeew. de brassen aanhalen, zoo-
dat de zeilen volstaan), het is –gebrast.

Atbreken (sloopen,, omhalen, slechten, om-
verhalen), ik brak af, heb en het is –gebro-
ken : een huis –, een muur ; fig. een stelsel
–, men tracht bet te-niet te doen door felle
critiek; zijn redo	 een gesprek	 eindigen.

Atbrekingsteeken (spraakk. een punt,
aanduidend een afkorting), o. –teekens: b.v ,
nl., a.h.w. (als het ware), enz.

Af'breuk (schade), v. gmv.: den vijancl –
doen, nadeel, –	 schade beloopen.

Af'brijnen (van zout water ontdoen), ik heb
gebrijnd : stoomw. een ketel –, het bovenste

zoutachtige water laten wegloopen.
Atbrokkelen (brokkelend van iets a fnemen ;
brokkelend uiteenvallen), ik of het brokkelde
- ik heb en het is –gebrokkeld : kruimels
van het brood –, die muur gaat –; handel:
gaandeweg lager worden van koersen of prij zen.

Af dak (laag, afhellend dak tegen een mum'
of schutting), o. – daken: onder een – schuilen.

Af'dalen (van een hoog gelegen plaats langs
een helling naar beneden gaan), ik ben –ge-
daald: een berg –, d.i. langs een helling, en
min of meer langzaam en gelijkmatig; fig;
tot den laagsten rang of stand –, afzakken;
tot iem.	 zich jegens iem. van veel lageren
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rang gemeenzaam betoonen : een goed onder-
wijzer weet tot zijn leerlingen af te zoo
te spreken, dat ook de minstontwikkelde dier
leerlingen hem begrijpen.

Ardammen (water door e. dam a fsluiten), ik
heb —gedanad; —damming (het afdammen)
v.— en: de —damming der 0.-Schelde, 1867.

Ardanken (het afscheid geven, uit den
dienst ontslaan), ik heb —gedankt: troepen

een schip	 buiten dienst stillen; iem.
b.v. een vrijer, een minnaar	 bedanken.

Af'deelen (verdeelen), ik heb —gedeeld: een
school in klassen ; —ing (evenniatig ge-
deelte, onderdeel), v. —en.

Ardeelings-chef (hoofd van een afdeeling
van bestuur), m. —chefs.

Ardeinzen (terugwijken, mil. den aftocht
blazen), ik deinsde —, ben —gedeinsd.

Ardekken (ontdoen van het dek), ik heb
gedekt: een koe	 villen; de tafel	 af-

nemen ; ook, een schuur —, het dak voltooien.
Af'dieven (ontstelen, vooral kleinigheden),
ik diefde	 heb —gediefd: iem. iets —.

Ardingen (minder bieden dan gevraagd
wordt), ik dong	 heb —gedongen: op den
koopprijs —, zie Pingelen; fig. op dat werk
is veel af te dingen, d.i. af te keuren.

Af'doen (wegdoen, verwijderen), ik deed —,
heb —gedaan: zijn mantel —, iets van den
prijs	 een schuld	 betalen, kwijten;
zegsw.. den kerfstok —, al zijn schulden ergens
betalen; ook: zijn correspondentie	 af-
werken; de trekschuiten hebben in Limburg
afgedaan, zijn niet meer in gebruik; die jas
heeft afgedaan, is versleten; heeft de meld
de stoep afgedaan? gereinigd, evenzoo: de
glazen —, de kleeren — ; een zaak in der
minne	 beeindigen ; —ing v.: tot — van
schulden, voldoening, afbetaling.

Ardoend, bn.: een — bewijs, voldingend,
beslissend; een —e maatregel; meest —.

Ardoener (dooddoener), m. — s : menige
machtspreuk wordt als — gebruikt.

Afdokken (betalen, afschuiven), ik heb
gedokt, gmz.: hoe hij ook tegenspartelde,

hij moest —; zie Opdokken.
Ardolen, zie Afdwalen.
Ardragen (naar beneden dragen,) ik droeg

- heb'—gedragen: een wand de trap —.
Ardragen (afslijten door dragen, van klee-
dingstukken), ik droeg heb —gedragen:
dat de jongeren de kleederen van de ouderen
moeten	 (C.O.)

Ardreigen (geld afpersen, door te dreigen
met smaad, openbaring van e. geheim, enz.), ik
heb —gedreigd ; v. — en, z. Chantag e.

Ardrift(zeew. het afdrijven v. d. koers), v.gmv.
ArdrUven, ik dreef heb en ben —ge-
dreven : fig. met den stroom —, met den tijd-
geest medegaan; geneesk. wormen uit het
lichaam verwijderen; —driivend (geneesk.
verwijderend, wegdrijvend), bn.: een lintworm
door een — middel kwijt raken.

Ardrinken, ik dronk heb —gedronken;
het bovenste van iets drinken: den room van
de melk —; fig. een twist —, zich onder het
drinken van een glas verzoenen.

Ardrogen (iets wisschend droogmaken, af-
wisschen), ik droogde heb —gedroogd: de
handen —, het zweet — ; fig. iem. tranen —,
hem troosten, zijn smart stillen.

Ardruipen (in droppels afvallen), het droop
—, is — gedropen : het zweet droop hem van

't aangezicht af, viol druppelend neer; fig.
de hoed droop —, sloop druipstaartend, d.i.
met ingetrokken staart weg; z. St ala c t i et.

Ardruk (boekdr. afgedrukt vel), m. —druk-
ken: een — van een plant, ets, enz.; een 

—van een zegel; zend mij een paar afdrukjes,
n1. overdrukjes van eenig gepubliceerd opstel,
enz.; —drukken (iets overbrengen door mid-
del van drukken), ik heb —gedrukt: een zegel
in was —, een cachet in lak een koperen
plant zuiver —; —druksel, o. —s, —en.

Af'dwalen (van het rechte pad afraken),
ik ben --gedwaald; fig. van den tekst af-
wijken, den draad der rode verliezen; zon-
derling,.... dat de menschelijke geest
kan	 (Mult.)

Ardwingen (dwingen iets af te geven of iets
te doen), ik dwong heb —gedwongen: iem.
geld —, een belofte — ; fig. eerbied, achting —.

Areisehen (met nadruk vorderen), ik eischte
- heb —geeischt: rekenschap afvergen.

Affai're (zaak, bestaansmiddel, rechtsgeding,
aangelegenheid, bezigheid, voorval, nering,
winkelzaak, handelszaak), v. —s. (ai = 6).

Affect' (levendige ontroering. fig. vuur,
warmte), o. —en. (c = k).

Affeeta'tie (gemaaktheid, gekunsteldheid),
v. —s; zie Geaffecteerd. (tie = sie).

Affeeteeren (voorwenden, voorgeven, zich
gemaakt gedragen, den schijn aannemen).

Affee'tie (genegenheid, gunst, liefde), v. —s,
tien; geneesk. een — van de maag, aan-

doening; een — van de hersenen, ziekelijk-
heid ; lees : affek'sie.

Affet'to (It. muz.), zn. 0.; con —, met warmth,
met gevoel, met hartstochtelijkheid.

Affettuo'so (It. muz. teeder, bevallig, vol
gevoel), bw. ; zie A ffetto.

Affi'che (Fr.aanplakbiljet,programma),o.—s.
Affieheeren (aanplakken, publiek maken).
Affidavit (Eng. schriftelijk bewijs, dat in
Engeland betaalbare coupons niet aan een En-
gelschman toebehooren), o. —s; een — client
om vrijstelling v. d. daarop vallende belasting
to verkrijgen; ook, beeedigde gerechtelijke ver-
klaring, vooral v. d. inhoud v. e. scheepslading.

(aanneming als kind; opneming
als medelid in een orde), v. gmv. (t = s).

Affineeren (verfijnen, zuiveren, louteren):
goud, zilver —, door zwavelzuur afscheiden.

Aflinitelf (verwantschap), v., ook scheik.
keurverwantschap: zuursto f heeft een groote
— tot ijzer (roost), zwavel tot kwik (vermiljoen).

Affirmalie (bevestiging, bekrachtiging, be-
aming), v. —s. (t = s).

Alfix'um (toevoegsel, aanhechtsel), o. affixa.
Affluen'tie(toev/oeiing, toestrooming), v. gmv.
Affodit of Affodille (plantk. lelievormig
gewas, groeiend langs de Middellandsche Zee:
gratlelie der Grieken, als heilige plant aan
de dooden gewijd; goudwortel), v. affodillen.

Arfolen (tot het uiterste toe plagen), ik heb
gefoold: de boer werd door den vijand —ge-

foold, door langdurige en grove kwellingen,
rooverijen, enz. uitgeput.

Affreus' (afschuwelijk, ijselijk, ongehoord,
schrikkelijk), bn. en bw., —zer, —t.

Affront' (smaad, beleediging), o. —en.
Affronteeren (stout onder de oogen treden,
braveeren, trotseeren; gro f beleedigen, smaden).
Affair (houten of ijzeren onderstel van een
kanon, rolpaard), v. —en: er zijn wal-, be-
legerings-, veld-, scheepsarfuiten.
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Af'gaan (roar beneden gaan), ik ging –,
heb en ben –gegaan : op lets, op iem. –, in
de richting gaan van; fig. op iem. woorden –,
rekenen ; zeew. –d water, vallend water; ook,
ontlasting hebben, zie On t I as tin g.

Atgang (ontlasting), in. –en.
Afgeblik'seind, – blik'semseh (in hooge
mate), bw. gmz.: het is – koud, erg, zeer.

Afgebroken (afgeknot), bn.: een – paal.
Afgedieft' bw.: een – aardig niutsje, een
zeer aardig inutsje; een – inoeilijk geval, erg.

AfgedoWterd (erg, in hooge mate), bw.
gmz.: hij heeft hem – de le$ gelezen; zij is

ge(drie)dokterd leelijk, zeer, ijselijk.
Afgedriedni'vekaterd (erg, zeer), bw.:
het verzenlijmen goat thans 	 snel. gmz.

Afgedriedui'veld (erg, zeer), bw. gmz.: een
– lastige kerel.

Afgedurveld,bw.:–v/ug,buitengewoon. gmz.
Argeeren (schuins afloopen), heeft –ge-
geerd: die sloot geert of, een dijk kan –.

Afgeha'geld (erg, zeer), bw.: zij hebben
– toegetakeld, gmz.; tusschenw.: Wel –!

Argeknot, bn., wisk.: een –te kegel, pira-
mide, met afgesneden top of spits.

Af'gelasten (afbestellen, afeonimandeeren),
ik gelastte heb –gelast: de parade is– gelast.

Argeleefd (oud en zwak) bn.: een –e
grijsaard. door hoogen ouderdom krachteloos
geworden; een – paard; fig. de grijsaard,
– in iederen lust, (De Gen.), ongevoelig, ! af-
gestompt.

Argelegen (eenzaam, a fgezonderd), bn. en
bw.: een – oord, een – straat, een – pasta-
rie ; – woven; –er, –st.

Af'geloopen (verstreken, verleden), bn.: het
– Saar, in de – eeuw, de – clap, in den –
nacht; in den – zoiner, vorigen.

Argemat (zeer vermoeid), bn.: het geblakerd
gelaat van een	 dik man, (C.O.), – door of
van lijden, – door arbeid, zorgen, door 't
waken; – door 't strijden, (Bild.); –held
(erge verinoeidheid, ititputting), v. gmv.

Afgenieten (afgepast), bn. en bw.: met –
tred; een – houding, d.i. niet vrij of los,
min of meer stijf ; – spreken, op voorzichtige,
langzame wijze; –er, –st; –held (stroeve
deftigheid), v.: koele –;	 van toon.

Argepast (volgens juiste moat), bn.: –e see-
vetten, tafellakens, op maat geweven; een

e beleefdheid, stijve; –held (berekende
deftigheid, stijfheid), v. gmv.

Argeplat (de voile ronding missende), bn.
onze garde is – aan de polen.

Afgera'zend (versterkingswoord voor erg,
zeer, in hooge mate), bw.: hij !weft het –
druk, het is – warm. gmz.

Argerleht (vaardig, bedreven), bn.: een –
paard, een – strijder, een – leerling
listig, geslepen ; – er, – st ; zie Dr. e s su u r.

Afgeroffeld (ruw, haastig afgewerkt), bn.
Afgeseheldene (lid van de Christ.-Gerefor-
meerde gemeente), m. of v. – n : in 1834 heb-
ben dezen zich van de Ned. Hervormde kerk
•afgescheiden.

Afgesloofd (afgetobd door overmatigen or-
beid, door lijden of zorg, afgewerkt),'bn.

Afgesloten (gesloten, afgezonderd), bn.: een
– kring, een – bijeenkomst, in een – toe-
stand komen; – held (stoat van afzonde-
ring), v. gmv.: de vroegere – van Drente.

Af'gestorven (dood), bn.: – planten, –
deelen; hij is der wereld	 hij is dood voor

de wereld, heeft zich uit de samenleving te-
ruggetrokken, b.v. een kluizenaar.

Af'gestorvene (doode), m. of v. –n.
Argetobd (uitgeput), bn.: een –e lijder, –
door het voortdurend waken, het –e liehaam,
de –e leden, afgemat, afgesloofd.

AfgetrapV(versterkingswoordvoor:erg,zeer),
bw.: hij was – kwaadaardig. gmz.

Af'getrokken (abstract), bn. en bw.: –denk-
beelden, hij redeneercle erg –; –er, –st.

Afgetrok'kenheid (de toestand v. iemand
die in eigen gedachten verdiept is en door-
door niet let op hetgeen, om hem voorvalt of
op wat gezegd wordt), v. gmv.

Argevaardigde (afgezondene, vertegen-
oordi ger v. e. gewest, district, enz.), rn. of v. –n.

Af'gevallene, m. en v. –n, zie Af v al li g e.
Af'geven (uit de hand geven), ik gaf –, heb
–gegeven: zijn beurs moeten een brief
ergens – ; een wissel op ieni. –, trekken; een
leelijken reuk	 verspreiden; zich met iem.
of lets	 inlaten, bemoeien, ophouden (altijd
in minachtenden zin); op iem.	 d. iem.
laken, hekelen, gispen.

Af'geven (handel. een wissel uitgeven), ik
gaf	 wij gaven	 heb –gegeven.

Af'gewend (afgekeerd), bn.: met – gelaat.
Argezaagd (tot vervelens toe gezongen, be-
handeld), bn.: een – liedje, een	 onder-
werp, d. te dikwijls gezongen, behandeld,
van Zagen (op de viool krassen); –er, – st.

Af'gezant (door een worst afgezondene), m.
– en ; fig. de dood, Gods donkere –, (v. Beers).

Argezien (niet lettende op), vd.: – nog van
de kosten, duel ik die reis niet meemaken,
omdat ze mij te vernioeiend is, d. zonder
de kosten nog in aanmerking te nemen.

Argezonderd (a fgeseheiden , verwijderd, a f-
zonderlijk), bn. en bw.: een – stuk land, ver
weg gelegen; de melaatsche woonde in een, –
huis, zonder buren ; zij leeft stil en –, eenzaam.

Afigieren (schuins afwijken), het is –ge-
gierd : het schip zal door den storm een heel
eind –, in schuine richting drijven, (scheepst.).

Af'gieten (het vocht ergens laten afloopen),
ik goot heb – gegoten : het water van de
rijst, van de aardappelen – ; de aardappelen
–, de boonen d. ze ontdoen van het
kookwater; munten, penningen in zwavel –,
ze namaken, ze afbeelden door gieten; hout-
sneden in metaal	 een baste –; –sel
(afbeeldsel, door gieten verkregen), o. –s.

Af'gietseldiertje (microscopisch diertje,
dat zich vooral in vocht ontwikkelt), o.
–diertjes; zie Infusie-diertjes.

Argifte (het afgeven), v. gmv., ook Afgift:
de – van een getuigschrift,van een paspoort,
van een postwissel.

Arglijden (glijdende naar beneden komen),
ik gleed –, ben –gegleden: van een ladder

zich van een kar laten –.
Af'gluren (afspieden), ik heb –gegluurd:
de beer Bruis vond het goed, de loan eerst
eens of te gluren, (C.O.), glurend afloeren,
d. i. met halfgesloten oogen, maar met scher-
pen blik, ten einde toe afspieden.

Argod (valsche god, niet-god), m. –en, bij
dichters wel AfgoOn: de Philistijnen sereer-
den den – Baal of Beelzebub; –godje, o.
–s, ook: –goodje, o, –s.

Afgodeeren (afgoderfj plegen), ik heb ge-
afgodeerd; fig. dwepend vereeren: een per-
soon of zaak –; een kunst –.
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Argodendienaar (vereerder v. een afgod),
m. –s, –aren; –dienst (vereering van
afgoden), m. gmv.; –tempel (tempel van
twee of meer afgoden), m. –s, –en.

Afgodertj' (godsdienst der heidenen, awn-
bidding van eenig scilepsel, van reflig voue-
werp of honellichaam), v. –en.

Afgo'disch (den afgod of de afgoden be-
treffende), bn. en bw.: –e plechtigheden, –e
vereering; fig. –e liefde; lets – vereeren.

Afgodist' (afgodendienaar), m. –en.
Af'godsbeeld (beeld v. e. afgod), o. –beel-
den: Joram, 889-883 v. C., richtte –beelden
op in de steden van Juda.

Argodslang (slang, die als afgod wordt
vereerd), v. –en; ook: Reuzenslang, Boa.

Argodstempel (tempel, aan den dienst van
een afgod gewijd), m. –tempels, –en.

Af'golven (golvend Itederstroomen), het
heeft en is –gegolfd: los afhangende klee-
deren, tooisels, hoofdharen kunnen –, in
golvende lijnen afdalen.

Argrauw (snauw, bits woord), m. gmv.
Af'granwen (norsch bejegenen en'daardoor
van zich afstooten), ik heb –gegrauwd.

Af'graven (door graven wegnemen), ik
groef	 heb –gegraven: een bastion –, yen
duin	 d. gravend verwijderen; een, hen-
vet wat –, hem lager maken.

Argrazen (het gras afeten), de koe graasde
heeft– gegraasd: een weide –.

Af'greppelen (met greppels of ondiepe sloot-
jes afscheiden), ik heb –gegreppeld.
Argrijpen (op handige en vlugge wijze
ontnemen), ik greep –, heb –gegrepen:
iem. een noes –; een jongen een stok –.

Afgriirselijk –grijslijk (afgrijzen wek-
kend, vreeselijk, afschuwelijk), bn. en bw.:
een –e moord, de tijger is – wreed.

Atgrijzen (de grootst mogelijke afkeer of
afschrik), o. gmv.: met – can iets denken.

Atgrissen (af kapen), ik heb –gegrist, gmz.:
iem. iets	 ontfutselen, behendig afpakken.

Af'grond (eig. zonder grond: steile, gronde-
looze diepte), m. –en: in een – vallen; fig.
een – van ellende, d. onpeilbaarheid.

Atgunst (eig. ongunst: een lichte greed
van wangunst; jaloerschheid), v. gmv.

Afgun'stig (afgunst voedend), bn. en bw.:
hij is – op zijn buurman; –e blikken, af-
gunst toonend; jets met –e oogen aanzien,
met onverholen nijd en spijt.

Arhaken (losmaken nit den beak), ik heb
–gehaakt: den achtersten wagon, den goede-
renwagen – ; e. luik – : sterfhuisgebruik in 0.

Af'hakken (afhouwen, in stukken hakken),
ik heb –gehakt: een tak een geslachte
koe –; ion. een arm –, in den veldslag.

Af'halen (komen weg-halen, in ontvangst
nemen), ik heb –gehaald: een aangeteekenden
brief –; iem. van den trein –; een bed –,
afdekken; boontjes een paling –, afstroo-
pen; –er (afdinger, klaplooper), m. –s.

Af'hameren (een zaak in een vergadering
snel afdoen): waarop de voorzitter den hamer
laat vallen; hij hamerde heeft –gehamerd.

Af'handelen (afdoen van zaken, beeindigen,
regelen), ik heb –gehandeld : deze zaak is nu
–gehandeld.

Afhan'dig (af of nit de hand), bn.: iem.
jets maken, d. listig ontnemen, afkapen,
ontfutselen, ontstelen.

Athangeling (a f hankelijke persoon, onder-

eschikte), m. of v. –en: slaafsche –en van
apoleon; yr. ook: –e.

Af'hangen (near beneden halogen), het hing
- heeft –gehangen; fig. van lent. –, de
ondergeschikte zijn van; iets laten – van,
do regeling afliankelijk stellen van.

Afhan'kelijk, afbanklijk (onderge-
schikt), bn.: – zipn van ion.; ient. van zich
– maken; –er, –st; –held (toestand van
een persoon, land of yolk, zijn vrijheid of
zelfstandigheid missende), v. gmv.

Af'haspelen (garen v. d. klos haspelen), ik
heb –gehaspeld: katoen, sajet, wol 	 d. i.
op een haspel afwinden; zijde	 d. i. van de
cocons der zijderupsen al haspelend afwinden :
de cocons een klos –; fig. laat mij die
zaak nu eens –, in orde brengen, regelen.

Af'hebben (afgedaan of gereed hebben), ik
had –, ik heb – gehad: zijn werk –,eenbrief

Af'hellen (schuins afloopen), het heeft –ge-
held : de oever goat hies –; de weg, het too-
neel ken d. naar omlaag loopen; –hel.
ling (glooiing, of hellend vlak), v. –en.

Af'hoeven (voltooid meeten zijn), het heeft
gehoefd, b.v. die teak had niet 	 het is

niet noodig, dat ze gereed is. gmz.
Af'houden (verwijderd 'louden), ik hield –,
heb –gehouden: zeew. de boot van den wet

, den wal mijden; leg wist den hoed van
zich af to deaden; ook, terughouden, verhin-
deren : ion. van zijn week –, ion. van het
kwaad – ; afkorten, aftrekken : wat ge breekt,
houd ik van je loon –; niet aanraken, niet
beroeren: hou je handen daar –; een rich-
ting inslaan: bij dat huis moet ge rechts –,
evenzoo: VOW' den wind	 wegzeilen.

Af'houwen (met een home afscheiden), ik
hieuw	 heb –gehouwen: een tak –, van
den boom afhakken; –er (a f trapper), m. –s.

Af'huren (in hour nemen), ik heb –ge-
huurd: een stoomboot –; het paviljoen was
al –gehuurd;	 een knecht onderhuren.

Arjaehten (een afjacht geven; norsch al-
schepen, afsnauwen), ik heb –gejacht. w. g.

Arjagen (wegjagen), ik joeg (ik jaagde) –,
heb –gejaagd: een bedelaar het elf –; kin-
deren den zolder –; een paard	 afjakke-
ren; zich	 zich zwaar vermoeien.

Afjagen (nl. op of door de jacht), ik jaagde
- heb –gejaagd: de stroopers hebben dien
heel heel wet hazen –gejaagd; het –gejaagde
hell, door de jacht afgernat, dat veld is reeds
geheel –gejaagd, van wild ontdaan.

Aflakkeren (afjagen,afrossen), ik heb – ge-
jakkerd: een paard –, met zweepslagen al
maar door aanjagen; fig. ient.	 scherp door-
halen, vinnig afsnauweri, zie A fj a c ht en.

Atjapen (afsnijden), ik heb –gejaapt: iem.
een oar	 d. i. met eène forsche snede of
jaap afsnijden, gmz.; zie Jaap.

Af'kabbelen (ondermijnen), ik heb en het is
–gekabbeld: den oever	 d. ondergraven
door den golfslag; de oever is –gekabbeld.

Arkaden (afsluiten), ik kaadde heb – ge-
kaad: een polder –, afscheiden door een dijk.

Arkalken (van kalk ontdoen), ik heb en het
is –gekalkt: een muur	 afbikken.

Af'kalven (het losschniven en instorten van
aardwerk), het is –gekalfd: de beide kan-
ten der nieuwe stoat zijn erg – gekalfd; –lug
(afbrokkeling v. hellend graafwerk), v. – en.

At kammen (fig. zich ongunstig uitlaten),
ik kamde	 heb –gekamd: iem. –, hem
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streng bedillen, kleineeren; zie Op kammen.
Arkantelen (kantelend naar beneden bren-
gen of vallen), ik kantelde –, heb –gekan-
teld: steenblokken tangs een helling –; de kist
is van den wagen – yekanteld.

Af'kanten, ik kantte heb –gekant: de
beddesprei wordt –gekans, een rand of kant
wordt er omgezet; als zn. o. de kous is op het
– klaar, het afsluiten van den uitersten kant.

Af'kanten (de scherpe hoeken wegnemen),
ik kantte	 heb –gekant: een stnw wilt–.

Af'kapen (handig ontstelert), ik heb –ge-
kaapt: ieni. iets –; zie Afgrissen.

Arkapittelen (ernstig verntanen, terecht-
wijzen), ik heb –gekapitteld.

Af'kappen (door kappen wegnemen), ik heb
gekapt: boomtakken, houtwerk, kabels –,

afhakken; (spraakk.) een letter –, weglaten,
b.v. in: ik hoor (hoore);	 (ik).

Afkapping, v. –en; zie A p o c o p e.
Arkappingsteeken (spraakk. weglatings-
teeken in den vorm eener komnta), o. –tee-
kens, b.v. 's (des), 't (het), zie Apostrophe.

Af'keer (afschrik, weerzin, walg, afgrijzen,
afschuw), m. gmv.:	 toonen, aan den dag
leggen; –opwekken verwekken, inboezemen.

Af'keeren (afwenden), 	 ik heb – gekeerd : het
hoofd –, de oogen – de blikken – ; een stoat

d. afweren: zich van iets of iem. –, die
zaak of dien persoon den rug toedraaien.

Afkee'rig (wars, ongezind), bn., –er, –st;
–held (tegenzin), V. gmv.

Af'kerven (door een diepe insnijding af-
scheiden), ik kerfde of korf heb –gekorven;
–kerving (afsn(ding), v. –en.

Af'ketsen (behendig aftvenden, verwerpen),
ik heb en het is –geketst: fig. een voorstel –.

Arkeuren (niet goedkeuren, laken,mispr(-
zen, verwerpen), ik heb –gekeurd: inge-
leverde goederen	 een uitdrukking –.

Afkeurenswaard', –wafted* (verdie-
nende te wordenaigekeurd), bn., –er, –st:

e daden, –e handelingen, –e woorden.
Arktiken (afzien), ik keek	 heb –ge-
keken: de jongen heeft zijn werk –gekeken,
d. afgeschreven.

Af'kladden (kladdend d.i. slordig en knoeie-
rig afrnaken), ik kladde heb –geklad : men
kan schrijfwerk, teekenwerk, schilderwerk -.

Arklaren (zuiveren), ik heb en het is –ge-
klaard: suiker, stroop –, het schuim er van
verwijderen; fig. een rekening vereffenen.

Arklanteren (naar beneden klauteren), ik
klauterde –, ben –,„creklauterd: een rotspartij
–; –klemmen (door klemmen afschei-
den), ik klemde	 heb –geklemd : zich een
vingertop – ; –kleppen (kleppend publiek
waken), ik klepte heb –geklept: een
verordeniny –; –klimmen(klitnntendttaar
beneden komen), ik klom –, ben –geklonamen:
een ladder –; –klinken (met de glazen
ktinkend een twist afdrinken), ik klonk –,
heb –geklonken.

Arkluiven (door kluiven a feten, ontdoen
van het vleesch), ik kloof	 wij kloven –,
ik heb –gekloven: een soepbeentje	 een
boutje – ; –knabbelen (knabbelend weg-
eten), ik knabbelde heb –geknabbeld: de
muizen hebben een kaaskorst –geknabbeld;
–knagen (bij kleine stukjes afbijten, af-
knabbelen), ik knaagde	 heb –geknaagd;
–knappen (knappend af breken), ik knapte
- heb –geknapt: een stuk glas kan –;

–knarpen (met krakend geluid af knagen),
hij knarpte heeft –geknarpt: de hand
kan een been –; –knauwen (af knagen,),
ik knauwde heb –geknauwd; –knellen
(knellend afscheiden,af klemmen), ik knelde -,
heb –gekneld; –knevelen (afpersen), ik
heb –gekneveld: iem. geld –, door onbillijke
vorderingen afdwingen.

Arkulipen (door kntjpen afscheiden, af-
kle»trnen), ik kneep	 heb –geknepen: den
kap van een spijker –;	 (met een
schaar afsn(jden), ik knipte heb –geknipt:
de 'Weis v. e. doek –; –knipsel (afgeknipt
stuk doek, papier, metaal, enz.), o. –s;
–kniptang (nijptang met scherpen bek), v.

en; –knoelen (slordig, knoeierig alma-
ken),ikknoeide –,heb –geknoeid: huiswerk –.

Arknotten (afstompen), ik heb –geknot:
een wily –, een tak – ; een	 een balk,
rib, hail –, van punt of top ontdoen; het
vlas	 zie: Repelen en Afgeknot.

Af'koelen (koel waken, den warmtegraad
merkbaar verlagen), ik heb, het is –gekoeld.

Arkoelingsmethode (de wtjze, waarop de
afkoeling van verhitte voorwerpen plaats
heeft), v. –s; –toestel, o. –stellen; –wet
(nat. wet of formule, die de verhouding aan-
w(st tusschen de aftteming van warmte en
den daarvoor noodigen tijd), v. –wetten.

Atkoken (door in water te kokenreittigen),
ik heb –gekookt: groenten –,snijboonen –.

Arkomen (nactr beneden komen), ik kwam
, ben –gekomen : wilt u maar eens –? de

koeien kunnen niet van het eilandje –, het
verlaten; zij konden niet van dien bedelaar–,
hem niet kwijtraken ; op 'lent. of iets –, hem
of het naderen ; van een berg, een heuvel, de
trap –, afdalen; de lawine kwam donderend
den berg	 rolde af; een rivier	 afvaren.

Af'komst (kom-af, herkornst, afstattiming,
geboorte ; kroost), v. gmv.: hij is van goede –,
familie; –kom'stig (geboortig), bn.

Afkondlgen (openbaarmaken, bekenditta-
ken), ik heb –gekondigd: e. verordening –;

lug, v. –en: de – der geboden (huwedjk).
Af'koop (vrijkooping, het los- of vrijkoopen),
m. –en : –van tienden, renten, enz.; de –
van prijsverklaarde goederen, terug- of los-
koop; –prljs,m. –Zen; –som,v. –sommen.

Af'koopen (your geld van iets viii worden,
door koop verkr(gen), onr. w.w., ik kocht af,
heb –gekocht: zich van den krijgsdienst –;
ions. een koe ; zich laten zich met geld
laten overhalen om af te zien van eenige
aanspraak, eenig recht.

Af'koppelen (losinaken en zoo buiten suer-
king stellen), ik koppelde –,heb afgekoppeld:
een wagon –, een deel v. e. trein -.

Atkorten (korter maken, inkorten, be-
st toeien), ik kortte	 heb –gekort: een stok
- een plank –, zijn nagels –, de stengels
van een plant –; spraakk. een woord	 als
bijvoorbeeld tot bijv., namelijk tot nl.

Atkorting, v. –en: zie de – en aan het
hoofd van elke nieuwe letter ; ook : A b r e-
viaties of Abreviaturen.

Atkunnen (kunnen afdoen), onr. w.w., ik
kan af, konde (kon), ik heb –gekund: zijn
taak onrnogelijk –; gij zult dat werk met
twee knechts best –, d. kunnen voltooien.

Af'laat, m. – laten, z. Indulgentie.
Atian'dig (mew. van het land af, zeewaarts),
bn.: de wind is –.
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Aflaten (iets omlaag laten), ik liet	 heb
–gelaten: turf –, nl. van den zolder.

AV	 (verleeren), ik heb en ben –ge-
leerd : ik ben het piano-spelen –geleerd, ben
het verleerd; hij heeft dat vloeken wel –ge-
leerd, zich allengs afgewend.

Afleggen (neerleggen, afdoen), ik legde
(leide, lei) –, heb –gelegd (–geleid): een
kleedingstuk –, de wapenen ; een lijk –,
ontkleeden ; fig. hi] heeft het – gelegd, nl. het
leven, hij is gestorven; een plant –, loten of
ranken onder den grond door, ombuigen en
zelfstandig doen groeien.

Aflegger, m. – s : iem. die een doode aflegt;
een student, die het aflegt, d.i. de hoogeschool
verlaat zonder zijn studibn voltooid te hebben ;
ook, een afgedragen kleedingstuk.

ArLeiden (wegleiden, naar een andere plaats
leiden), ik heb –geleid: ieinand van den
rechten weg –; fig. iern. aandacht, opmerk-
zaamheid	 aftrekken, hem verstrooien.

Arleiden (spraakk. de afstamming aantoo-
nen, de verwantschap in 't licht stellen), ik
heb –geleid: het w.w. temmen is afgeleid
van tam, enz., ook: een woord d. vormen
door voor- of achtervoegsel of klankwijziging.

Arleider (middel, werktuig om af te leiden),
m. –s: een bliksem–.

Arleidiug (het doen wegvloeien, het afvoeren
van een vloeistof, enz.), v. –en: een buffs tot
– van het water, – van d. electrischen stroom.

Arlelding (verstrooiing, ontspanning), v.
gmv.: hij wilde niij eenige – bezorgen.

Arleiding (spraakk. het afleiden van woorden
en woorddeelen, tevens het verklaren er van),
v. –en: de – van liet woord gehucht uit hof
d. hoeve; de leer der –; zie E t y m o l o g i e.

Arleldingsnitgang(achtervoegsel),m. –en.
Arleidkunde (spraakk. deel der woord-
vorming of etymologie), v. gmv.: de – leert,
hoe door voor- en achtervoegsels, ook door
klankwijziging en overnaine nieuwe woorden
en woordsoorten ontslaan.

Alleidkun'dig (spraakk. betrekking hebbend
op de woordvorming), bn.: een – woordenboek.

Alleidkun'dige (taalkundige, die zich bezig-
houdt nwt de etymologie) m. of v. –n.

Afleidsel (een afgeleid woord), o. –s: het
woord brok is een – van breken.

Afleken (langzaam alvloeien, van tranen)
de tranen leekten zijn –geleekt, zie
Le k en; – lekken (druipen), het lekte –,
is –gelekt: het water lekt van het plafond –.

Arlenzen (scheepst. met weinig of geen zeil
voor wind en strown drijven), ik ben – gelensd.

Afleveren (afzenden, ter hand stellen, be-
zorgen), ik heb –geleverd; –tug (evenmatig
deel van eenig uitgebreid boekwerk), v. –en.

Arlezen, ik las	 heb –gelezen: een lijst
van nemen	 hardop in de rij voorlezen;
een verordening, een kennisgeving een
proclarnatie lezend bekendmaken ; –leer,
m. –s, –leesster, v. –s.

Arlooden (een water afpeilen), ik loodde –,
heb –gelood: de baai werd –gelood en in
kaart gebracht; –lug (afpeiling), v. gmv.

Arloogen (het vet of schuim verwijderen),
ik heb –geloogd: tinnen schotels ze dooi
loopen reinigen; het vet v. e. schotel –.

Arloop (het af- of wegloopen), m. gmv.: de
– van een water, een rivier, een goof, uit-
monding; fig. bij den – der 16e eeuw, laatste
gedeelte; den – van jets afwachten, het

einde; na – der plechtigheid, eindiging.
Arloopen (weg- of naar beneden loopen), het
liep	 heeft of is –geloopen: van zijn plaats,
post, werk	 zich verwijderen; de markten
- loopend bezneken ; vOcir den wind –, met
behulp van den wind wegzeilen; het wiel zat
- nl. v.d. as; de pomp is –geloopen, is lens,
geeft geen water meer; zegsw. het loopt –
met den zieke, hij gaat sterven, het feest is
ordelijk –geloopen, geeindigd, zegsw. met
een sisser	 onbeduidend eindigen, zie
Sisser; schoenen, taarzen	 verslijten; de
soldaten liepen de dorpen nl. in oorlogs-
tijd er loopen om te rooven, te plunderen.

Aflossen (vervangen), ik heb –gelost: de
wacht –; een kapitaal 	 afbetalen;
sing, v. –en: de – van een schitdwacht;
ook: – van panden, hypotheken, goederen,
schulden, af betaling.

Arluiden (afzeggen door middel van klok-
geklep), ik heb – geluid : de parade is – geluid.

Afluisteren (ongemerkt maar met opzet
luisteren naar iets), ik heb –geluisterd: een
gesprek ; –ear (iem. die afluistert), m. –s.

Af'maalen (met de zeis afsnijden), ik heb
–gemaaid: een grasveld –; fig. de dood zat
ons aller leven – ; –er, m. –s.

Armaken (voltooien, ook dooden), ik heb
–gemaakt : een brief – ; zieke runderen –.

Armaken (te-niet-doen, afbreken), ik maakte
heb –gemaakt: een boek	 een tooneel-

stuk	 er een vernietigende critiek over
schrijven en die publiceeren.

Armalen (alien voorraad door den molen
laten gaan), ik heb (al het graan) –gemalen.

ArmaIen (afschitderen), ik heb –gemaald:
personen, tafereelen, het lijden – 7 schilderen.

Armareheeren (wegtrekken, oprukken,
scherts. sterven), ze zijn –gemarcheerd: de
troepen marcheeren	 trekken weg.

Armarseh (aftocht), m. gmv.
Armatten (krachteloos maken), ik heb –ge-
mat: een ziekte, een tocht, de koorts kan iem..–.

Arnaeten (geheel meten), ik mat –, heb –ge-
meten : een kamer –, een stuk linnen – ; iets
met de oogen	 nl. de maat er van nemen;
versregets	 d.	 scandeeren; den tijd –,
den tijdduur bepalen; zijn tijd afpassen.

Armeting (meetk. een der drie hoofdrich-
tingen, waarin een lichaam zich uitstrekt),
v. – en : een lijn heeft maar eerie – 7 een vlak
heeft twee –en, een lichaam heeft drie –en.

Armijnen (bij een verkoop, een aanbestedinj,
een verhuring: door „mijn" te roepen, eige-
naar, kooper of huurder worden), ik mijnde
- heb –gemijnd.

Armoeten (klaar, gereed moeten warden),
het moet –, het moest, het heeft –gemoeten:
dat werk moet vanavond nog af.

Afmonsteren (van scheepsvolk: afbetalen,
van de monsterrol afvoeren en uit den dienst
ontslaan), ik heb –gemonsterd; –lug (het
almonsteren) v.–en; zie Aanmonsteren.

Arnemen (wegnenten, aflichten), ik nam –,
heb –genomen: een boek van een plank –,
wegnemen; een stuk geschut van een affuit

af heffen ; iern. iets	 afhandig maken, uit
de hand nemen; iern. een examen –, doen
ondergaan; iem. een eed, een belofte doen
afleggen; zegsw. den hoed voor iets –, toonen,
dat men er eerbied voor heeft; de wind gaat
- minderen in kracht; –ing (de – van't
kruis: beroemde schilderij van Rubens in de
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kathedraal van Antwerpen), v. gmv., fig. —
van krachten, mindering, verzwakking.

Afnemen (koopen), ik nam	 heb —ge-
nomen; —er (kooper), m. —s.

Atnenzen (nieuwsgierig afkijken), ik neusde
- heb —geneusd: ie tn. een ktmstje —; ergens
den boel	 afloeren.

A fond (Fr. grondig, tloo p Po, (tow), bw.:
iets a fond kennen.

A fonds perdu' (Fr. handel. van geplaatst
geld : om 't nooit terug te zien), bw.; bij het
koopen van een lijfrente kan men spreken van—.

A forfait' (Fr. handel. bij den hoop ,voetstoots,
ongeteld), bw.

A fortiori (Lat. nwt des te meer reden).
Afpalen (met paten omringen en zoo af-
scheiden), ik paalde	 heb —gepaald: een
akker, een weide, een jachtterrein —.

Afpareeren (afwenden, onschadel(k ma-
ken, afweren), ik heb —gepareerd: eeu degen-
stout, een slag —.

Afpassen Omar de jaiste moat afdeelett),
ik heb —gepast: de lengte van pen terrein —,
afmeten, lets netjes —, geld —, joist passen.

Atpell (het bepalen van den aanwezigen
voorraad vow accijnsbelasting), m. grnv.: de
—van den voorraad ,je-never.

Afpeilen (met het peillood tie diepte van
water meten), ik heb —gepeild: een kolk —,
de diepte meten; antbtenaren, belast met het
— van de eaten jenever, am door peilen de
hoeveelheid te bepalen.

Af'pelen (een Judd van bet iham ontdoen
op den ham- of stootbootn), iktheb —gepeeld;
oak: Pelen.

Af'pellen (de pet of sehil verw(deren), ik
heb —gepeld: noten, eieren, garnalen -.

Afpellen (een kind de peilen of ntooie kleeren,
het zondagspakje uittrekken, het uitkleeden),
ik pelde	 heb —gepeld. gmz.

Afperken (afsluiten, ornheinen), ik heb
—geperkt; rev terrein een weide een
weg — ; fig. een tijdruitnte —; —fug (sch?tt-
ting, heining, rasterwerk, sloot), v. —en.

Af'persen (uitpersen), ik heb —geperst: iem.
tranen —, ten zucht — ; fig. lern. een verkla-
ring, een belofte, een geheim —, door over-
macht of dwang van hem verkrijgen of weten.

Atpijnen, zich (zich aftobben, of z. hevig
kwellen), ik heb mij —gepijnd: den geest, bet
lichaam —; een afgepifnde ziel.

Af pij niter!, (door pijnigen nit ie in. krijge n), ik
heb —gepijnigd: iern. 'lets —; ietn. op de
folterbank —, door lichaamspijn dwingen.het
verlangde te openbaren, te bekennen.

Atpingelen (kleingeestig afdingen), ik heb
—gepingeld: eenige centen op d. prijs gmz.

Atplatten (plat maken), ik heb —geplat;
ting (het plat-zijn), v. —en: . de — der

aarde aan de N. en Zuidpool.
Atpluizen (bij pluisjes afplukken), ik ploos

— 7 heb —geplozen: het vleesch van pen been
- een pootje van een hoen —.

Atplinizen (van pluisjes reinigen), ik pluisde
—, heb en het is —gepluisd: een rok, eettjas
—; kom bier, ik zal je eerie

Afpinkken (plukkend aftrekken, afbreken),
ik heb —geplukt: bloemen, vruchten, bladen
—; een tros druiven of bessen —.

Atpoeleren (jent. afschepen door hem on-
heusch te bejegenen), ik heb hem —gepoeierd.

Af'poetsen (schoonpoetsen, reinigen), ik heb
—gepoetst: een geweer —, het zjlverwerk

Atponden (bij ponden afwegen), ik pondde
- heb — gepond : zorg er voor, goed wat rijst
a te ponden, d. pondsbuilen af te wegen.

Afprachen (door vleiende bede verkr(jgen,
afbedelen), ik heb —gepracht: iem. een aal-
moes, een gunst d. smeekend afvragen.

Atprakkezeeren (te veel nadenken, z. a
peinzen), ik prakkezeerde —, heb —geprakke-
zeerd: die man heeft al wat —geprakkezeerd;
zich —, zich denkend afmatten.

Afpressen (ongemeene vorm, dichterlijk voor
afpersen), ik heb —geprest, rich cen, belofte
laten —; w.i.g.

Afpunten (ontdoen van de al te scherpe of
spitse punt, die punt wegnemen), ik heb —
gepunt: een peal zich het haat. laten -.

Afraaien (door greppels of raaien afscheiden
V. (1. oniliggenden grand), ik heb —geraaid.

Af'rabbelen (al rabbelend opzeggen of lezen,
enz.), ik heb —gerabbeld: zijn les —, zijn
gebed een getlicht —; ook: Aframmelen.

Afraden (iem. den rand geven, jets niet te
doen, niet te koopen, enz.), ik Tied of raadde
- heb —geraden.

Afrafelen (ontdoett van de valets, d.i. van
de losgeraakte draden), het is —gerafeld :die
doek begint of te rafelen, de rafels of weef-
seldraden laten los ; zie U i t r a f e le n.

Afraffelen (haastig en slordig doen of of-
?Laken), ik heb —geraffeld : het schoolwerk —;
de griffier raffelt de akte ntaar 	 slordig
en onduidelijk aflezen, afrabbelen.

Afraden (het spinrag met den raagbol weg-
neaten), ik heb —geraagd: de spinnewebben v.
den zolder	 raag het plafond eerst -.

Afraken (weg-, los-raken), ik ben —ge-
raakt : van lets of ientand afkomen ; in
't gedrang zijn we van elkaar —geraakt,
verwijderd geraakt ; van zijn anderwerp —,
onwillekeurig afwijken ; van zijn stick, van
de wijs —, de kluts kwijt raken.

Atrammelen (afrossen, afranselen), ik heb
—gerammeld : een leerjongen fig. den
mantel uitvegen, —ing (pak slaaq), v. –en.

Af'rammelen (afbabbelen ; veel te snel op-
lezen of opzeggen, afrabbelen), ik heb —ge-
rammeld: deze dame heeft dien avond wat
— gerammeld ; lessen, gebeden, formulieren —.

Afranselen (een duchtig pak slang geven),
ik heb —geranseld : een hood —, afrossen,
afkloppen met stok of zweep.

Afraspen (met een rasp afschrapen), ik
heb —geraspt: oneffenheden —, door raspen
wegnemen ; een korst kaas een broodje -.

Af'rasteren (met rasterwerk of puntdraad
afsluiten), ik heb —gerasterd : het feestter-
rein goat men —; —draad (prikkeldraad
als stofnaam), o; —lug (het rasterwerk), v.
—en; zie Omrasteren.

Afreeden (geheel gereedmaken voor zeker
doel), ik reedde heb —gereed; wordt bij-
zonder gebruikt in de vlas- en hennepberei-
ding, de wolweverij en de papiermakerij;
—ing (de (land van afreeden), v. gmv.

Afreehekel (een fijne hekel bij de vlas- of
hennepbereiding), m. —hekels.

Afreis, —reize (vertrek, afvaart), v. gmv.
Afreizen (vertrekken), ik heb en ben —ge-
reisd : met iemand —, vertrekken; ik reis
naar Londen —; hij zal heel Holland —, er
alle plaatsen bezoeken.

Afrekenen (de rekening of schuld afdoen,
vereffenen), ik heb —gerekend;	 (vet,
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effening in den handel), v.; zegsw. korte
– maakt lange vriendschap, spoedige af-
betaling doet lang vrienden blijven.

Af irepelen (vlas ontdoen van de knoppen,
of zaaddoozen), ik heb –gerepeld.

Arriehten (leeren, door onderricht en oefe-
ning geschikt maken voor eenig doel), ik
richtte –, heb –gericht : een hond –, een
knaap –, voor een examen –, soldaten –;
–ing. v. –en: de –ing voor eenig examen;
zie:Dresseere'n en Dressuur.

Af'rljden (vertrekken), men reed – heeft
en is afgereden : voor het hotel –, de
wagen zal zoo –, vertrekken ; de ruiters
reden de dorpen –, nl. om te stroopen; een
paard –, al rijdend eenigermate vermoeien.

Af rrijten (losschettren, door los te _ rijten ,
afscheiden), ik reet –, heb –gereten : een
bloem van den stengel –.

Afirljzelen (loslaten, arvallen), het is en
heeft –gerijzeld : de kalk gaat v. d. muur –;
rijpe korenaren laten veel korrels –.

Af`rijzen (afvallen), het rees –, het is –ge-
rezen : als men korenschooven te ruw op-
bindt, zal er veel zaad –, op den grond vallen.

ATrika (aardr. het derde werelddeel der oude
wergild), o.: – heat ook het zwarte wereld-
deel (negers); – is ruim 3 maal zoo groot als
Europa en telt ± 175 millioen bewoners.

Afrikaan' (persoon in of uit Afrika), m.
–kanen; in Z.-Afrika ook : Afrikaner, m. –s.

Afrikaanider (blanke inboorling in Zuid-
Afrika), m. –s, ook wel Afrikaner, afstam-
meling van Europeanen uit de Kaapkolonie.

Afrikaanseh' (uit of in Afrika, of eigen
aan Afrika), bn.: een – dier, –e producten.

Afrikaan'tje (tuinbloempjc, donkerbruin
met peel hartje), o. –s.

Alrika-reiziger (ontdekkingsreiziger in de
binnenlanden van Afrika), m. –reizigers.

Arristen (van de rist afstroopen, afdoen),
ik ristte –,heb –gerist: bessen, uien, vinken –.

AVM (het wegrijden), m, gmv.: de – zou om
zes uur plaats hebben, het vertrek.

Af'rit (helling bij het afrijden), v. –ten.
Arritsen (afperken), ik heb –geritst : een
weg, een sloot, een pad –, met de spade een
greppel tot aanduiding der richting uitsteken.

Af'roepen (naar beneden of tot zich roepen),
ik heb –geroepen : iemand van een steiger -,
een soldaat van zijn post –, hem roepen om
elders te komen; fig. hij wend te jong v. zijn
post, zijn arbeid, zijn levenstaak –geroepen,
door de zeis des doods getroffen.

Afrotfelen (ruw afwerken), ik heb –ge-
roffeld : planken, balken –, d.i. ze ontdoen
van de ruigste oneffenheden met de roffel-
schaaf ; fig. die jongen gaat zijn huiswerk
weer –, d.i. afknoeien ; zie R of f e l w er k.

Arronden, ik rondde –, heb –gerond : een
geldsom –; een getal –, d.i. naar boven of
naar beneden rand maken, b.v. 37 1/2 cent
stellen op 40 of op 35 cent.

Af'ronden (de hoeken wegnemen), ik heb
–gerond : een tafelblad –; fig. een volzin –,
zoo afwerken, dat al de leden in evenmatig
verband met elkaar staan.

Af 'rooven(ontrooven, met geweld ontnemen),
ik roofde –, heb –geroofd : iem. zijn geld –.

Af 'rossen (roskarnmen,reinigen, ook,afran-
selen), ik heb –gerost; –rossing (pak
slaag), v. –en.

Afsehaduwen (afschetsen, flauweltjk af-
KOENEN, Verkl. Handw.boek.

beelden), ik heb –geschaduwd : het lijden en
strijden der Boeren kan men slechts –;
–sehadnwing (flauwe afbeelding), v. –en.

Af'sehaffen(doen ophouden, buiten gebruik
stellen), ik heb –geschaft : een misbruik –;
–sebakung (vooral, unthuuding van 6ter-
ken drank), v. gmv.

Af'schaffer (eig. iernand, die iets afschaft of
buiten gebruik stelt), in. –s ; in 't bijz.: 0 n t-
houd ey, Geheelonthouder; zie Drank-
bestrijding.

Arsehaffingsgenootsehap (bond tot be-
strijding van 't alcoholisme ; vereeniging van
onthouders), o. –pen; zie: Blauwe K n o o p,
Blauwe Kruis, Kruisverbond, Ma-
riavereeniging, Drankbestrijding.

Af'schampen (tangs iets afglippen, ter zijde
afschieten), het is –geschampt: een pijl, een
kogel, een zwaard, een bijl, een la ps kan –.

Af'schaveelen (allengs a fslijten door wrij-
ven, schuren, enz.), het is –g schaveeld : het
touw zal geheel –; ook, –schavielen.

Af'seheep (het verzenden per schip b.v. van
koopwaren), m. gmv.: de gunstige ligging der
ntijn voor den – van het erts.

Af'seheid, o. gmv.: een hartelijk –, een
koel –, –nemen; tot – 7 ten –.

Afseheid'haar (kunnende afgescheiden wor-
den), bn. en bw.; zie Onafscheidbaar.

Arseheiden (scheiden van), ik scheidde –,
heb en ben –gescheiden : het kaf v. h. koren –;
zich –, b.v. van een gezelschap, van personen,
van de wergild; zie Afgescheidenen.

Afseheiding (het afscheiden, afzondering,
voorw,erp dat de afscheiding maakt), v.: sloo-
ten en greppels tot – van landerijen; – van
vetten, kaasstof, enz.; een hek, een sloot, een
muur, rasterwerk tot –; mv. –en.

Arseheidingslijn (lijn, die een afscheiding
vormt, grenslijn), v. –lijnen ; –muur, m.
–muren ; –sloot, v. –slooten.

Arseheidinkje (kleine, geringe afschei-
ding), o. – s.

Arseheldnemen (het vaarwel-zeggen), o.
gmv.: –is een moeilijk ding, (C.O.)

Arseheidsbezoek (–visite), o. –en.
Af'scheidsgroet(groet tot afscheid), m. –en.
Af'seheidsrede (rede tot afscheid), v.–nen.
Afsehelferen (afschilferen), het is –ge-
schelferd : een oude gangmuur gaat –.

Arsehepen (per schip verzenden), ik heb
–gescheept ; fig. iemand –, onder eenig voor-
wendsel hem van zich wegzenden, hem onver-
richter zake doen heengaan.

Arsehetsen (in hoofdtrekken afteekenen),
ik schetste –, heb –geschetst :een huisje – ;
fig in hoofdzaak beschrijven : iemands angst –.

Arsehleten (doen afgaan), ik schoot –,
heb –geschoten : een geweer, een kanon –,
afvuren; zegsw. pijlen op iemand –, b.v. van
den laster ; den papegaai –, nl, van de stang
waarop hij geplaatst is; de beek schiet van
den berg –, bruist neer.

Afsehiju (dicht. glans, afschijnsel), m, gmv.
Atsehijnen (afstralen, een schijnsel afge-
ven), het heeft –geschenen : de gloed eener
kachel kan bij avond – op den muur.

Afsehilderen (in kleuren afbeelden), ik
heb –geschilderd; –sehildering (geschil-
derde afbeeldirtg), v. –en.

Atsehtlfereu(in schilfers of plaatjes af-
vallen), het is –geschilferd: dit plafond is
geheel –geschilferd, de witkalk of het pleis-

0
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ter is er afgevallen ; zie A f s c h e 1 f e r e n.
Af'schilfering (coos, huidziekte), v. –en:
de – der huid onder de hoofdharen; de –
van de hoeven der paarden.

Af'sehillen (de schel of schil van iets
afdoen), ik heb –geschild : de schors van
een boom –; een appel, een aardappel –.

Af'sehrabben (door schrabben reinigen),
ik heb – geschrabd : wortelen –, nieuwe
aardappelen –; men schrabt vuile schoenen
–; zijn laarzen op den ijzeren krabber –.

Afisehrapen (zorgvuldig afkrabben), ik heb
–geschraapt : men schraapt vuile borden
af; roest van iets –; een oude laag verf –;
de darmen –, reinigen van vetdeelen.

Af'sehrappen (door schrappen het over-
tollige verwijderen), ik heb –geschrapt : een
stuk krijt –; – gel (wat door afschrappen
van een stof verwijderd wordt), o. gmv.: 

–van ivoor.
Af'sehrift (kopie), o. –en : van het contract
werken drie – en gemaakt ; – van een brief
testament, vers, opstel, enz.; – van iets
vragen, verzoeken, eischen; in –; bij –.

Af'sehrijven (naschrijven, overschrijven,
uitschrijven), ik schreef –, heb –geschreven :
een opstel van een ander –; Wouter . had de
profetieên van Habakuk twaalf malenmoeten
– als straf, (Mult.) ; verder : een bezoek –,
melden, dat men het niet kan ontvangen ;
een brief –, ten einde schrijven.

Af'sehrik (sterke afkeer), m. gmv.
Atsehrikken (schrik krijgen of aanjagen),
ik schrikte –, ben, heb –geschrikt : dat geluid
schrikte ons –; een vuur aanleggen, om de
wilde dieren – te schrikken.

AfsehrIkwek'kend (afschrik of vrees in-
boezemend), bn.: een –e verschijning, een –
voorbeeld, een – schouwspel.

Af'sehroelen (door schroeien verwijderen),
ik schroeide –, heb –geschroeid : de stoppels
van een geplukte kip –.

Atschnimen (schuimend nederstroomen),
hid is en heeft –geschuimd ; de bergstroom,
die van de rotsen afschttimt; het vet v. d.
ketel, het vuil van gesmolten suiker –, met
een schuimspaan of –lepel afscheppen.

Afsebtainen (schuin afsteken), ik heb –ge-
schuind ; –ins, v : de – van een panel.

Afsehntsel (heining, afsluiting), o. –s, – en.
Atschutten (afscheiding door een heining),
ik heb –geschut : een wei –, een erf –.

Afsehutting (het afschutten; afsluiting,
hek, schut), v. –en: de – v. e. kerkhof;
men plaatste om het voetbalveld een –.

Atsehuw (hevige afkeer, walging), m. gmv.
Afsehn'welljk, –sehttw'lijk (afschuw
verwekkend, zeer leelijk, verfoeilijk), bn. en
bw. : een – gedrocht, een –e vloek, een –e
kleederdracht; die jas staat u –.

Afsehiniwwekikend (afschuw, afschrik in-
boezemend), bn.; zie Afschrikwekkend.

Af'seinen (door te seinen afbestellen), ik
heb – geseind : ga die pas ontboden locontotief
–, per telegram afzeggen ; zeew. den scheeps-
raad –, door scheepsseinen afgelasten ; zie:
Afwimpelen, Afgelasten.

Atskipelen (druppelsgewijze afvloeien), het
is–gesijpeld : het water sijpelt longs den
muur af, het bloed zag men langs zijn har-
nas –; zie Sijpelen.

Atsjorren (het touwwerk losmaken of los-
rukken), ik heb –gesjord.

Atsjouwen (naar beneden sjouwen), ik heb
–gesjouwd : de koffers van den zolder –; fig.
hard werken : hij moet heel wat–voor z. brood.

Af'slaan (verjagen, verdrijven, van de hand
wijzen), ik sloeg –, heb en het is –geslagen :
den vijand – 7 een aanval — 7 een storm –;
fig. een eisch –, een aanbod - 7 weigeren ;
de prijzen zullen wet –, verminderen, dalen.

Af'slag (vermindering), m. gmv.: – van
straf; handel, vermindering van den ver-
koopprijs : de – der koffle, d.i. daling in prijs.

AnsIng (openbare verkoopmg van goederen,
enz.), m. – en: bij – verkoopen: de roeper noemt
de prijzen in afdalende orde, tot iem. „mijn"
zegt, zie 0 p slag; ook, de verkoopplaats),
m.: er is – van versche visch; gaat gij mee
naar den –? zie : M ij n en M ij n e n.

Af'slager (openbare verkooper, roeper als
knecht van den vendumeester), m. – s.

Af'slaven, zieh (zich door zwaren en lang-
durigen arbeid uitputten), ik slaafde mij –
heb mij –geslaafd : zich – voor zijn gezin.

Afsleehten (metalen gladhameren), ik heb,
het is –geslecht, zie Slecht en; –sleeht-
hamer, m. --5, zie Slechthamer.

Af'sleepen (weg –, naar omlaag steepen), ik
heb –gesleept : de booten sleepten een vlot
de rivier –, goederen v. d. kaai –.

Af'slepen (tot op den grand afhangen),
het heeft –gesleept : een japon met –sle-
pende strook.

Af'slonzen (kleeren verslonzen door ze ach-
teloos te dragen of te behandelen), ik heb –
ges'onsd : een afgeslonsde damesjapon; een
nieuw pak kleeren –.

Af'slooten (door e. sloot omringen), ik heb
–gesloot : ik zal dat stuk weiland laten –.

Af'sloven, zieh (door overmaat van arbeid
zich afmatten), ik heb mij –gesloofd : zich
dag aan dag –, zwaar vermoeien ; tot –s
toe, aftobbens; –slaving (zwarevermoeienis
door al te sterke inspanning), v. gmv.

Atsluiten (door sluiting ontoegankelijk
maken), ik sloot –, heb –gesloten : een tuin,
een buiten –; een kast, een latafel –; –dijk
(dijk, waarmee men een water afsluit), m.
–en ; –dam (dam, dwars door een water
heen), m. – dammen ; –ing (dam, dijk, klep,
grendel), v. –en, verkl. –sluitinkje, o. –s.

Atsluiten (handel. de geboekte posten op de
debet- en creditzijde optellen en het saldo op
een nieuwe rekening of onder een nieuw
hoofd overbrengen), ik sloot –, heb – geslo-
ten : een koopmansboek –.

Af'sluttingsdeelen (scheepst. deelen van
het schip, die het waterdicht maken), o. my.

Atemeeken '(afbidden) ik heb –gesmeekt:
een gunst –; zie Smeeken.

Af'snanw (norsch of vinnig woord), m.
gmv.: iem. een – geven.

Af'snauwen (bits of norsch antwoorden),
ik heb –gesnauwd : zijn bedienden –.

Atentlden (door snijden afscheiden), ik
sneed –, heb – gesneden : een tak, een tros,
een bloem – ; fig. de dood zal eens ons levee
– ; iemand den weg, het pad, den toegang,
den aftocht, den terugtocht, de gemeenschap
–, versperren, afsluiten; iemand den pas –,
hem tegenhouden ; den toevoer van levens-
middelen -7 beletten, verhinderen; krijgsw.
een legerkorps –, afscheiden, zoodat de ver-
binding met het hoofdleger verbroken is ;
een vraag –, ze plotseling voorkomen.
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Arsnniten (met een snuiter de pit der
kaars afknijpen), ik snoot –, heb –gesno-
ten: een kaars – ; – sel (de verkoolde deelen,
die v. e. kaarsepit zijn afgesnoten), o. –s.

Arsnulten (een stuk hout van de scherpe
kanten ontdoen), ik snuitte –, heb –gesnuit.

Af'sollen (afmatten, sterk vermoeien), ik heb
– gesold : de storm kan de schepelingen – ;
zich –, zich door stoeien of ravotten afmatten.

Arspanen (afsteken met een spanen lepel),
ik spaande –, heb –gespaand: een stuk boter
van een kluit –.

Arspannen (een trekdier losbinden), ik heb
–gespannen; –fling (Vlaamsch. herberg,
stalhouderij), v. –en;zie ons: Uitspanning.

Atsploden (heimelijk afzien, atioeren), ik
spiedde –, heb –spied: een struikroover, die
den weg –spiedt; den vijand –, z. Spion.

Arsplegelen (door spiegeling terugkaatsen),
het heeft –gespiegeld: het nteer, dat de maan
– spiegelde ; het water, dat de huizen – spiegelt;
zich – : in de letterkunde spiegelt zich de
geest des tijds –; –ins (spiegelbeeld), v. –en.

Arsplkiten (in schilfers losgaan, door splijten
zich afzonderen), het spleet –, is –gespleten.

Afspoelen (spoelende reinigen), ik spoelde
, heb –gespoeld: de bekers – ; ook weg-

spoelen: bij den laatsten storm is van dat
eiland een stuk afgespoeld.

Af'spraak (mondelinge overeenkomst), v.
– spraken : een – met iem. waken, in – staan
met iem., zich aan een – houden; volgens –,
tegen de gemaakte –, dat was de –, bij –.

Arspreken (bij mondelinge overeenkomst
bepalen of beramen), ik sprak –, heb –ge-
sproken: met iem. iets –, dit blij ft dan zoo
– gesproken, bepaald; –gesproken werk, spel,
vooraf beraamd om een ander te verschalken ;
van zich –, voor zijn recht of meening uit-
komen.

Af'springen (zich met een sprong verwij-
deren), ik sprong –, heb en ben –gespron-
gen; fig. de onderhandeling is –gesprongen,
d. i. plotseling voorgoed geeindigd.

Afstaan (afstand doen van), ik stond –,
heb –gestaan:ztjn rechten – ,zijn goederen –.

Arstammeling (nakomeling, bloedverwant
in nederdalende lijn), m. en v. –en; yr. ook
–e; z. Nakomeling, Naneef, Nazaat.

Afstammen (zijn oorsprong ontleenen), ik
ben –gestamd: in de rechte lijn van iem.
–; de Joden stemmen van Abraham –.

Arstand (de daad van afstaan), m. gmv.:
– doen van de regeering ; – doen van be-
zittingen, titels enz., ze laten varen.

Af'stand (de kortste weg tusschen twee
punten, plaatsen, ruimten), m. –en: een
grooten – aileggen of doorloopen; op eerbie-
digen – blijven; de – van twee toners, zie
Interval; iemand op een – houden, hem
verhinderen te naderen of familiair te worden.

Afstandsmeter (werktuig tot het bepalen
of tmten van afstanden), m. –meters.

Arstandswgzer (tabel, waarop men den,
onderliwien afstand in KM. tusschen onder-
scheiden plaatsen kan vinden), m. –wijzers.

Arstappen (naar beneden stappen), ik heb
en ben –gestapt: van een stoep –; fig. van
iets –, het opgeven, laten loopen of varen:
laten wij van dit onderwerp –.

Aesteken (van wal gaan, vertrekken), ik stak
, heb en het is –gestoken: een schip doen –,

afvaren; iem. de loef –, hem varkomen, fig.

hem overtreffen; de randen –, wegsteken;
scherts. een visite –, maken.

Arpitel (het opgeven van een plan), o. gmv.:
van uitstel komt –, door uit te stellen komt
van een plan ten laatste niets.

Arstellen (afschaffen), volt. deelw. afgesteld,
bn.: de –e heiligedagen, Vlaamsch, vroegere
R.-K. feestdagen ; –ling, v. –en. vero.

Af'stemmen, ik heb –gestemd: een voor-
stet, een wet –, bij meerderheid van stemmen
verwerpen; –stemming (verwerping bij
meerderheid van stemmen), v. –en.

Arstempelon, ik heb –gestempeld : post-
zegels –, coupons –, d. i. stempelend onbruik-
baar maken; –lug (het afstempeten), v.

Arsterven (sterven, overlijden), het stierf –,
is –gestorven: een groot aantal vrienden is
mij – gestorven ; al het vee is hem – gestorven ;
fig. de vriendschap kan –, te loor gaan, op-
houden te bestaan.

Arstijgen (van een hoogte naar beneden
komen), ik steeg –, ben – gestegen : een trap,
een ladder, een paard –; een helling –.

Afstoffen (reinigen van stof), ik heb –ge-
stoft: een kast, een lessenaar –.

Afstompen (stomp maken), ik heb –ge-
stompt: de horens van een stier –.

Arstootende kraeht (nat. tegenstelling
van aantrekkingskracht), v. gmv.

Arstoottlzer (leerlooierswerktuig , stomp mes
met twee handvatten), o. – s : met het –
worden de huiden op een blok gereinigd.

Arstraffen (de noodige straf toedienen, fig.
den mantel uitvegen, doorhalen), ik heb
–gestraft: een matroos –.

Arstroopen (de huid v. h. lichaam strijke-
lings afhalen), ik heb –gestroopt: een Naas –,
een paling –, van de huid ontdoen; fig. het
land –, stroopend afloopen.

Arstniten (met een stoot botsen en dan
terugspringen), het stuitte –, is –gestuit:
de pij len, slagen, schichten gingen – op schild,
harnas. enz.; fig. al die beschuldigingen zullen
– op haar deugd, alle uitwerking missen.

Arsullen (nederwaarts glijden), ik ben
gesuld: zich tangs een ladder, een dak laten
, afglijden: de jongens waren bezig van den

heuvel af te –, neder te glijden.
Af'takelen (scheepst. ontdoen van het takel-
werk : van touwen, zeilen, ankers, enz.), ik
heb en het is –getakeld: dat schip ziet er
deerlijk –getakeld uit, heeft veel schade
geleden aan het tuig, zie A ftuig en; fig. hij
is heel wat –getakeld, d. i. achteruitgegaan
in gezondheid, verminderd van krachten; van
vrouwen: in uiterlijke schoonheid.

Aftan'dig (tandeloos geworden door ouder-
dom), bn. w. i. g.

Artandseh (van het tandenkrijgen af), bn.:
met het zevende jaar is een paard gewoonlijk

, d.i. heeft een volwassen en volledig gebit.
Artappen, ik heb –getapt : wijn, bier, azijn,
–, door een tap uit het vat in flesschen
laten loopen; het water van een stoomketel

, laten wegloopen; het water door duikers,
riolen, buizen, pijpen –, laten afvloeien;
gesmolten metaal –, door het steek- of gietgat
laten uitvloeien; –tapper, m. –s: die kui-
per is tevens – tapper van wijnen.

Arteekenen (in teekening nabootsen), ik
heb –geteekend: een bloem naar het leven –;
het kwaad –, schetsen.

Aftelegrapheeren (seinen, dat men niet
3.
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komt, iets niet doet, of dat iem. niet behoeft
te komen), ik telegrapheerde —, heb —gete-
legrapheerd ; ook, —g r a f e e r e n.

Afterdinner, Eng., v. —s: een — is een
fijne, zware sigaar na den eten.

Afternoon tea, Eng., v. gmv.: — is namid-
dagthee voor het diner; zie F i v e o'clock tea.

Artobben (uitputten door overmaat van
arbeid), het heeft —getobd: zorgen, die de
ziel — ; ook : zich —, zich overmatig inspannen.

Af'tocht (het wegtrekken, afmarcheeren,
heengaan), m. —en: de — der Franschen, het
vertrek der Fransche bezettingen in 1813—'14;
zegsw. den —slaan of blazen, het sein geven
tot den terugtocht; fig. iemand een veiligen —
bezorgen, vertrek, ontkomen.

Artreden (met bedaarde schreden zich
verwijderen), ik trad —, heb en ben —getreden ;
fig. van het staatstooneel —, verdwijnen als
staatsman; —ing (het neerleggen v. e. ambt)
v. gmv.

Artrek (mindering), m. gmv.: na — van
onkosten hield hij nog een aardige winst over.

Aftrek (vraag naar koopwaren), m, gmv.:
die waren hebben veel —, debiet.

Artrekken (iets trekkend verwijderen), ik
trok —, ik heb en het is —getrokken: het
deksel van een loos — ;eenkanon —, afschie-
ten; fig. de hand v. iemand —, hem aan zijn
lot overlaten ; de oogen van iemand of iets
—; het hart, den geest, de zinnen van iemand
of iets —, afwenden; iemands aandacht van
iets —, afleiden; het kind leert goed, is al
aan het —, rekenk. bewerking; het leper gaat
—, afrukken; die bui zal wel —, wegdrijven.

Af'trekker, m. —s: de — van een kanon,
werktuig om het te ontladen; rekenk. de —
mag niet grooter zijn dan het aftrektal.

AtIrekking, v. gmv.: — door prikkelende
middelen, afdrijving; na — der huid„;verwij-
dering, afstrooping.

Af'trekking (rekenk. bewerking, die het ver-
schil leert vinden tusschen twee getallen), v.
—en : een — maken.

AfIrekself(water met opgetoste stoffen), o.
—s : een — van lindebloesem,; zie Extract.

AfIrektal (rekenk. het petal, waarvan een
ander moet worden afgetrokken), o. —tallen.

Af'troeven (in het kaartspel een slag met
een troefkaart afnemen), ik heb —getroefd:
fig. iemand —, (met woorden) : hem de les
lezen, hem op zijn plaats zetten, hem den mantel
uitvegen, ook, (met daden) : hem afranselen.

AfIroggelen (door rn,00ie praatjes iets zien
te krijgen, door gevlei afbedelen), ik heb
—getroggeld; —troggelarty, v. —en.

Af'troonen, ik heb —getroond: iemand van,
zijn post —, met moose praatjes hem daar-
van aflokken; iemand iets —, het op behen-
dige wijze van hem te zien krijgen.

Artruggelen;izie Aftroggelen.
Afinigen (scheepst. ontdoen van het twig),
ik heb —getuigd: een schip —, b.v. het ont-
doen van raas, stengen, enz., zie A ft akelen;
ook: een paard, een ezel, een bok —.

Artnigee(hij, die aftuigt, fig. iem. eer of
verdiensten kleineert), m.—s,z. Aftakelen.

Aftninen (afheinen, a fschutten), ik heb —ge-
tuind : een koolveld —,w.g., zie 0 m t u i n e n.

Af'tnren (turend afkijken, atloeren), ik heb
—getuurd: een weg —, een loan —.

Aftweernen.z.Tweernen enAftwijnen.
Artwijnen, ik heb —getwijnd: is dit garen

al —getwijnd? is het geheel of ten einde toe
getwijnd ? zie T w ij n e n.

Arvaardigen (als vertegenwoordiger zen-
den), ik heb —gevaardigd: iemand naar
Engeland —, d. i. hem met een bepaalden
last daarheen zenden.

Arvaart (vertrek van een schip), v. —en:
de tijden van de — der booten publiceeren;
de af- en aanvaart, vertrek en aankomst.

Arvagen (afvegen), ik heb —gevaagd: het
voorhoofd —, iem. het gelaat —, zijn brit —.

Arval (het losgaan, afvallen), m. gmv.: de
—der bladeren, w.i.g., men zegt: het vallen.

Arval (het afvallen), m. gmv.: de — der elf
provincien; de — van vele voorname steden,
het verlaten van de zijde des Konings; iemand
tot — brengen, hem tot verzaking van vorst
of godsdienst brengen.

Afval (het afgevallene), o. gmv.: er was op
de fruitniarkt nets dan — ; het — op den
dorschvloer: verstrooide graankorrels, stroo,
kaf; het — van den timnierwinkel, d.i. kleine
stukjes hout, krullen, spaanders, enz.; het —
btj good- en zilverbewerking.

Afvallen (naar beneden vallen), ik ben —ge-
vallen: van een bank, v. e. stoel —; fig. die
steen is hem van het hart —gevallen, wat
hem drukte, knelde, is weg; iemand of van
iemand —, hem ontrouw worden.

Atval'lig (ontrouw), bn.: de —e provincien;
de —e steden, de —e gewesten; — worden
van zijn geloof, iem. van zijn geloof —
maken.

AtvallIge (verzaker van zijn geloof), m. en
v. —n: Juliaan de —, Rom. keizer, 361-363
na C.; zie: Renegaat en Apostlaat.

Atvaren"(wegvaren), ik voer —, heb en ben
—gevaren: van den wal, v. e. eiland —; de
boot zal ont den uur —, vertrekken; op en

, stroomop- en stroomafwaarts varen.
Atvegen (ontdoen van stof, reinigen), ik
heb —geveegd; —veegsel (stof, veil, onreine
deelen), to. gmv.

Arvergen (afeischen, afvorderen), ik heb
—gevergd : iem. een belofte —.

Arvissehen (een water al visschende tangs
gaan en er de visch uithalen), ik vischte —,
heb —gevischt: een wetering —,eenvijver —.

Arvoer (het ver- of wegvoeren), m.: kanalen
voor den — van turf ; de af- en aanvoer van,
levensmiddelen; ook : — van water, v. mest-
stoffen, 't afwaarts-voeren.

Arvorderen (van iem. eischen), ik heb —
gevorderd : iem. zijn betas — ; fig. iem.
rekenschap —; eerbied —.

Arvragen (iemand met eenigen nadruk iets
vragen), ik vraagde of vroeg —, heb —ge-
vraagd: men vroeg Egmond den degen —;
zich iets —, zich zelf rekenschap vragen.

Arvnren (doen ontbranden, afschieten, af-
steken), ik heb —gevuurd : een geweer, een
kanon —, afschieten ; een pistool op iemand —.

Afwaarts (niet opwaarts), bw.: —varen;
hij wendde de oogen —, naar elders.

Af'svaartsch, bn.: een —e beweging, in —e
richting, naar beneden gericht.

Af'wasschen (door wasschen reinigen), ik
waschte —, heb —gewasschen : de kopjes —.

Afwateren (het overtollige water afvoeren),
het heeft — gewaterd : buurmans land watert
—op onze sloot, loopt af; —tng (de afloop
van het overtollige water), v. —en.

Arwateringskanaal (kanaal, waardoor
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het overtollige water van venen, polders, enz.
wordt afgeleid), o. —kanalen.

At weer (verweer, de daad van afweren),
m. gmv.: elke paging tot — mislukte.

Arwenden (een andere richting geven), ik
heb —gewend : het oog van iets	 afkeeren.

Afwennen (afleeren, a fleggen), ik wende—,
heb —gewend een slechte gewoonte —.

Afweren (afkeeren, a fslaan, op afstand
houden), ik heb —geweerd : den vijand —.

Atwezen (afwezigh,eid,h,et niet-tegentvoordig-
zijn), o. gmv.; —weizend, bn.; —we'send-
held (het afwezend-zijn), v. gmv.

Afwe'zende (de niet-tegenwoordig-zijnde per-
soon), m. en v. —n ; ook : Afwe'zige.

Afwe'zig (er niet zijnde, b.v. te huis, op
zijn kantoor, enz.; niet ter plaatse), bn.: een
—e vriend, vader is eenige weken geweest,

e schoolkinderen; zie Absent.
Afwe'zige, m. en v.; zie Afwezende.
Afwe'zigheid (het afwezig-zijn, niet-tegen-
woordigheid), v. gmv.: zegsw. schitteren door
zijn —, de aandacht op zich doen vallen door
niet te verschijnen, waar men met reden
verwacht kon worden, scherts.

Atwijken (allengs in andere richting gaan
of loopen, van richting veranderen), ik week
—, ben —geweken : v. d. goeden weg —; —van
het punt in quaestie, (Mult.)

Afwijking (het afwijken van de bepaalde
richting), v. —en : — van het Licht, — van de
magneetnaatd, d. declinatie.

AlwAizen (van de hand wijzen, niet toelaten,
weigeren), ik wees heb —gewezen : een ge-
sehenk, een aanbod —; —wijzing (weige-
ring), v. —en.

Alwikkelen (handel. een zaak langzamer-
hand in orde brengen, doen afloopen), ik
wikkelde	 heb —gewikkeld.

AI' wimpelen (afgelasten, a fzeggen door het
uithangen van een wimpel uit den toren),
men wimpelde heeft —gewimpeld : de in-
spectie der landweer is —gewimpeld.

Af'winden (draaiend afhalen), ik wand —,
heb —gewonden : een kluwen een klos
garen —, het vliegertouw —.

Arwinnen (door te winnen krijgen, jets
van iem. winnen), ik won —, heb —gewon-
nen : den vijand een stad, een provincie, een
veldslag d. i. door strijd van hem winnen ;
hij won hem al het geld —, d. i. al spelende
van hem in bezit krijgen.

Atwissehen (wisschend wegnemen), ik heb
—gewischt een vlek, bloed, meet —, met
doek of hand vegende wegstrijken; tranen

; fig. iemand.s tranen —, hem troosten.
Atwisselen (op zijn beurt vervangen, tel-
kens veranderen), ik ben en heb —gewis-
seld ; —wisselend (veranderliik), bn. en
bw.: met — geluk ; hij werd — bleek en rood;

wisseling (verscheidenheid), v. —en.
Arzagen (eentonig strijken of krassen op
een viool), ik heb —gezaagd : eenmuziekstuk
- een walsje —; fig. tot vervelens toe be-
handelen of bespreken ; zie A f g e z a a g d.

Af'zakken (naar beneden zakken), ik ben
en het is —gezakt: fig. een rivier afva-
ren ; groote dronimen krijgers kwamen uit
het gebergte —; naar de vlakte	 afmar-
cheeren ; het onweer zal wel afdrijven.

Arzakken (fig. heengaan, nit elkaar gaan,
naar huis gaan), het yolk zakte —, is —ge-
Pkt : langzaam Tak,te de nieuwsgierige me-

nigte —; hij is naar dit eenzaam, dorpje —,
er uit armoede gaan woven.

Af'zakkertjc (glaasje brandewijn of likeur,
om de gebruikte dranken of spijzen te doen
zakken of verteren), o. —s.

Arzanden (het zand afgraven), ik heb — ge-
zand een heuvel een duin ze door
afgraving verlagen ; —zanderly (plek, wear
zand af- of uitgegraven wordt), v. —en.

Arzeggen (met woorden te kennen geven,
dat men iets herroept ; meedeelen, dat men
iem. niet kan ontvangen, of niet kan be-
zoeken), ik zeide heb —gezegd of —ge-
zeid.

Atzenden (wegzenden), ik zond heb
—gezonden : een jongen van den Winkel —,
verwijderen, doen gaan ; een schip van de
vloot —; een knecht, een bediende —, nit-
zenden ; koopwaren	 aan een bepaald adres
verzenden; een brief, een circulaire posten.

Afzender (de afzendende), m. —s: de —van
koopwaren, verzender ; de — van een brief
moot dezen frankeeren, verzender.

Arzending (het a fzenden, ook, het afge-
zondene), v.: de — van goederen, de — van
hulptroepen; de — is verloren geraakt.

Af'zengen (afschroeien), ik heb —gezengd
veeren van een geplukten vogel —,een paard
de manen —.

Af'zet (verkoop van goederen), m. gmv.:
de Russische tvijn zal in het buitenland —
vinden; —zetgebied (plaatsen of markten,
wear koopwaren in groote h,oeveelheden
kunnen verkocht worden, ddbouchd), o. —en.

Arzetten (afscheiden, afnemen), ik heb
—gezet : iemand een arm, een been —, zie
Amputeeren; den hoed, de pet —, zijn
brit —; —zeisel (loot, stek), o. —s.

Af'zetten (bedriegen, overvragen), ik heb
—genet; —zetter (sluwe bedrieger), m. —s;

zetteriy (grove overvraging, bedrog), v. — en.
Afziehlelijk (zoo leelijk, dat men er den
blik van afwendt), bn. en bw.: een — beeld
van Boeddha, foeileelijk; een — gedrocht, —
ongedierte; die mode is — leelijk.

Atzien (ten einde of geheel bezien), ik zag
- heb —gezien : van iets of iemand	 ze
laten varen ; iemand doen — van een ge-
zindheid, meening, enz., hem die laten op-
geven, hem er van afbrengen ; van een eisch,
een afspraak —; den besten meesteren de
kunst —, (Vondel), d. afspieden.

Afzijgen (langzaam afzakken), ik zeeg —,
heb en ben —gezegen : van een stoel, een
bank —, omlaagzinken ; de waterdeelen v. ge-
ronnen melk	 doen afvloeien of wegloopen.

Arziju (afwezigheid), o. gmv.: na een —
van acht dagen; zij zullen zich aan uw —
gewennen; zie A an zij n.

Afizonderen (afscheiden, verwijderen), ik
heb —gezonderd zich —; —ing (afgeschei-
denheid, eenzaamheid), v. —en.

Af'zondering (Prot. de catechisatie vow a.s.
aannemelingen), v. —en.

Afzon'derlijk (op zich zelf zijnde of staande,
ieder voor zich), bn. en bw.: een —e slaap-
kamer, afgescheiden,_ vrij ; de kinderen zaten
- d. niet bij de volwassenen.

Atzouten (fig. iem. afschepen), ik zoutte —,
heb —gezouten; ook, iem. heenzenden met
een norsch bescheid.

Afzweren (plechtig, nl. onder Bede, ver-
werpen), men zwoer	 heeft —gezworba
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zwering, v. –en : de afzwering van
Philips II van Spanje (1581).

Atzweren (door verzwering afvallen), de
pink zwoor –, is –gezworen : e. nagel kan –.

A'ga (Turksch. heer, bevelhebber), m. – 's : de
– van een legerkorps, de – der vroegere
Janitsaren, hoofd of aanvoerder. (g = g).

Agaat' (half-doorschijnend edelgesteente met
allerlei kleurschakeering en vlammen), m.
agaten ; als stofnaam o. : band –, brokken –,
mos –, koraal- –, regenboog –, enz.; de
Oostersche – is blauw.

Agalmatoliet' (eig. beeldsteen : een zacht
vettig gesteente, speksteen), o. gmv.: Chineesch
–; beeldjes, pagoden van –; ook, Pagodiet.

Aga'ma (diktongige hagedis der keerkrings-
landen), m. agamen. (g = g).

Agameaa'non, koning van Mycesne, met
Menela'us, zijn broeder, de aanvoerder van
het Grieksche Leger voor Troje, zie A t r i d e n.

Aga'ml (trompetvogel, Zuidamerikaansche
gans), m. –'s. (g = g).

Agamle' (de ongehuwde staat), v.; zie: B i g a-
mie,-Monogamie,Polygamie.(g=g).

Aga'pen (gemeenschappelijke lie fdemalen
onder de eerste Christenen), v. Inv.; de –
werden door het concilie van Carthago in
397 afgeschaft. (g = g).

A'gar-a'gar (Mal. Ceilon-mos,eetbaar zeewier
geleiachtige, vierkante stangen uit Indisch
zeegras verkregen), v. (g = g).

Aga'ten (van agaatsteen), bn.: een – arm-
band, een – halssnoer. (g = g).

Agatha (meisjes-, vrouwennaam), v. – 's.
Agave (Amerikaansche pracht-aloe), v. –n:
de – behoort tot de vetplanten, zij wordt in
tobben aangekweekt. (g = g).

.age (achtervoegsel van Franschen oorsprong),
b.v. lekkage, v.; strijkage, v.; slijtage, v.; bal-
lotage, v.; badinage, v.: zelfst. gedachte wer-
kingen ; pakkage, v.; plantage, v.; pluineage,
v.; tuigage, v.; bosschage, o.: verzameling ;
stellage(steigerwerk), v.: een voorwerp. (g = g).

Ageeren (handelend optreden, te werk gaan):
tegen iemand –, in rechten tegen hem op-
treden. (g = g).

Agenda (aanteekenboekje, dagboek ; ook : lijst
van werkzaamheden, van punten ter bespre-
king), v. –'s. (g = g).

A'gens (werkend beginsel, werkende kracht,
werkende oorzaak of werkend middel), o. gmv.

Agent' (handelend persoon, die op last of in
naam van een ander optreedt : zaakgelastigde,
lasthebber, vertegenwoordiger in zaken van
handel, nijverheid, bankwezen: lasthebber),
m. – en ; –es'se of –es', v. – tessen. (g = g).

Agent'schap (het kantoor van een agent),
o. –schappen : hier ter stede is een – der
Ned. Bank, ook een – der Geld. Kredietv.

Agentuur' (het bedrijf, het kantoor van een
agent, vertegenwoordiging van een handels-
huis), v. –turen : hij leeft van een – in
suiker, agentschap. (g = g).

Agent van polftie (politieman, diender),
m. agenten van politie. (tie = sie).

Agsger, m, gmv.: de – komt op, plotselinge
rijzing van het zeewater bij eb op de Zeeuw-
sche kusten.

Agglomeralie (opeenhooping), v. – s, – tien :
een – van huisjes, (t = s), ook : A g g 1 o-
m er aa t', o. –aten.

Aggravalle (verergering, verzwering, b.v.
van War), v. gmv. (t = s.),

A'gio (It. het percent, dat een betere geld-
specie meer waard is dan een mindere), m.
gmv.: de – van Nederlandsch geld bij om-
wisseling in Duitsch is ± 1,5 ok, opgeld, zie
ald. (g = g).

A giorsno (It. ale op klaarlichten dag), bw.:
illuminatie –; de rivier was – verlicht.

Aglotaige (actienhandel, windhandel, beurs-
spel), v. gmv.; ook : kunstgrepen, om den koers
van een of ander effect te doen rijzen of dalen.

Agioteue (beursspeculant), m. –s. (g =g).
Agita'tie (gisting, woeling,onrust,opwinding,
ontsteltenis, spanning), v. –s, –ten. (g = zj).

Agita'to (It. muz. opgewekt, onrustig, snel),
bw. : lees : adzjita' to.

Agitator (volksmenner, woelgeest), m. – s.
Agiteeren (opruien, verontrusten, in span-
ning brengen). (g = zj).

Aglaia, myth. naam van de jongste der
drie Gratien; eig. de Schitterende. (g = g).

Agnalen (naaste bloedverwanten van vaders-
zijde, zwaardmagen), m. mv., (g = g), zie
Cognaten.

Agnoseeeren (ale echt erkennen, voor gel-
dig verklaren): een handteekening –. (g = g).

Agnoste' (onkunde, onwetendheid), v. gmv.
Agnosliel (eig. niet-weters, nl. zij, die be-
weren, dat het bestaan van God niet gewe-
ten kan warden), m. my. (g = g).

Agnostiets'me (leer der noodzakelfjke on-
wetendheid), o. gmv.

Ag'nus Del (Lam Gods, d. i. Jezus als zoen-
offer), o. gmv. (g = g).

Ag'nus Del (11.-K. medaillon van was, door
den paus gewijd, waarop een Lam met kruis-
vaan is afgebeeld), o. – 's ; lees : dee'ie.

Agonte' (Fr. doodsstrijd, het zieltogen), v.gmv.
A'gora (marktplein in oud-Griekenland), v.
Agorapboble' (ruimtevrees, pleinvrees), v.
Agraaf' (haak, kram, gesphaak), v. agrafen.
Agrammatls'me (spraakstoornis), 0.; zie :
Aphasie en Agraphie.

Agraphie' (verlies van het vermogen, om
woorden te schrijven), v. gmv. (ph = f).

Agrairtfrs (staatkundige partij in Duitsch-
land), m. mv. : de – vormen de landjonkers-
partij, zij komen op voor de belangen der
grondbezitters en landbouwers en vragen
bescherming van de producten, door b.v.
hooge invoerrechten.

Agra'riseh (den akkerbouw of het landbezit
betreffende), bn.: de –e wetten der Romeinen,
vooral die van C. Licinius Stolo (376 v. C.),
inhoudende, dat Been Romein meer dan 126
H.A. land van 't staatsdomein bezitten mocht ;
een – weekblad, de – partij in Duitschland.

Agra'risebe bank, v. –banken; zie La n d-
bouwbank.

Agra'riseb-soeiallsme, o.; zie A k k e r-
socialisme.

Agreeeren (goedkeuren, iem. aan- of opne-
men); zie Geagreeerd.

Agregaat' (vereeniging tot den geheel; klomp
bestaande uit gelijksoortige of ongelijksoortige
stoffen), o. –aten. (g = g).

Agregalle (aanneming, toelating), v. gmv,
Agregalie-toestanden (de toestanden.
waarin een lichaam kan verkeeren), m. my.;
water kennen we in drie –toestanden : vast;
(ijs), vloeibaar, dampvormig ; zwavel evenzoo ;
ook, kwikzilver.

Agrement' (borduursel, garneersel), o. – en.
Agres'sle (acovanding, aanval), v. -- s,
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Agressief' (aanvallend), bn. en bw.: een
–ieve politiek; Griekenland ging – optreclen.

Agrienitnne (land-, akkerbouw), v. gmv.
Agrimo'nia (plantk. roosbloemige plant:
leverkruid, boelkenskruid), v. gmv.

Agrippijnseh': de –e zwaan, epitheton van
Vondel; zie: Keulen en Zwaan.

Agrippina, gesch. dochter van Germanicus,
kleindochter van Tiberius : is een der ver-
foeilijkste vrouwen in de gesch., 15-59 n. C.;
haar geboorteplaats was de stad der Ubiers,
later, 50 n. C., naar haar Colonia Agrippina
(Keulen, zie ald.) genoemd.

Agronomie' (landbouwkunde), v. gmv.
Agronoom', agronomist' (landbouwkun-
dige, wetenschappelijk gevormd landbouwer),
M. –nomen, –nomisten. (g = g).

Agurie (soort van kleine komkom,mer), v.
–en; ook, Augurk'.

Ah, tw.: uitroep van droefheid, van toorn,
van walging, enz.

Aha' (eig. ah ha), tw.: uiting van aange-
name verrassing, blijde voldoening, van goed-
aardige scherts, van terechtwijzing, enz.:
Aha, u is bang voor koud water? !

Ahasve'rus, naam van den wandelenden
Jood, gewaand inwoner v. h. nude Jeruzalem.

Ahorn' (eschdoorn), m. – en : in ons land vindt
men den gemeenen (Schotsche lindeboom),
en den kleinen (Spaansche aak of eik).

Ahor'nen (ahornenhout), bn.: een – tafelblad,
een – hamersteel, een – bong, een – rekstok.

Ai, tw.: uiting van smart of verdriet, inzon-
derheid v. pijn : wat stoot ik mijn knie daar!

Ai, aai (tandeloos zoogdier in Brazilie en op
Ceilon, aldus geheeten naar het geluid, dat
het voortbrengt), m. –'s; zie: L u i a a rd,
Traaglooper.

Aigrette (zilverreiger), v. –n; ook, een kuif
van een vogel, pluim of bosje reigerveeren; ook,
rechtstandige pluim op dameshoeden. (ai = 6).

Air (schijn, uiterlijk, voorkomen), o.–s: zich
een – geven, zich voornaam aanstellen, zich
een voorkomen van deftigheid geven. (ai = e).

-air (bastaarduitgang), als in : familiair', cel-
lulair, consulair, ordinair, heriditair, bn.,
die een eigenschap beteekenen in verband
met de bet. van het grondwoord. (ai =6).

Ajak'kes, zie Ajasses.
Ajassses, ajas'zes, tw.: het woord is een
uitroep van tegenzin, afkeer, walging (gewone
volkstaal), b.v.: 	 wat vuile handen! bas-
taardvloek,	 ah Jezus!

Ajax, myth. naam van twee Grieksche helden
voor Troje: de –en; fig. een onstuimig, op-
bruisend krijgsman; lees: acjaks.

Asjer blau'da (0.-I. mineraalwater), o. gmv.
A'jer-ijs (0.-I. ijswater), o. gmv.
Ajonr' (Fr. eig. het licht doorlatend, met kleine
openingen, opengewerkt), bw.: diamanten, –
gezet; ook, van borduurwerk. (j = zj).

Ajourneeren (verdagen, tot een volgenden
dag uitstellen); ook, Adjouyneeren.

Ajuin' (een ui of siepel), m. –en: de – bloeit
in de maanden Juni of Juli; als stofnaam, v.

A'kal (0.-I. list, kunstgreep, foefje), v. –s.
Akant' (doornachtige plant uit Z.-Europa,
met fraai omkrullende, geribde bladeren ; ook,
berenklauw), m. –en.

Akant' (bladvorinig loofwerk ter versiering
v. Corinthische zuilen), m.–en;z.Acanthus.

Akeilet'je (van ake en fl, twee tw. die wal-
ging uitdrukken), 0, –s: een, leelijk	 een

mooi, een lekker, een pleizierig ir. een
naar, vuil, ook lastig werk of geval, een onaan-
gename boodschap, die men met weerzin duet.

Akolei' (ranonkelachtige plant), v. –en; ook,
klokbloem; zie Akolei.

A'kelig (naar, treurig), bn. en bw.: een –
gezicht zetten; het – gehuil van wolven, het
– kerkerhol; het brandgeklep galmt – over
het stadje, het ziet er daar – uit.

A'ken (aardr. zeer oude Duitsche stad: door
de Romeinen gegrondvest), o.; zie : K eulen
en Rome; –sell: het –e woud.

A'ker (vrucht v. d. eik), m. – s, w.g.; fig. voor-
werpen in den vorm v. e. aker of eikel : zilve-
ren pijpedoppen in palmhouten –tjes, (C.O.)

A'ker (koperen of ijzeren emmertje, put-
emmertje), m. –s: een bij een regenbak.

A'kerboom (eikeboom), m. –en. vero.
AkevieVje, akketiet'je, o. –s; zie de
eigenl. spelling: Ake fietj e.

Ak'ker (stuk bouwland), m. –s: een ont-
ginnen, toebereiden, ploegen, bebouwen, zui-
veren, enz.; fig. de – der poezie, de dicht-
kunde; de – der dooden, Gods–, de – des
Heeren, het kerkhof; zegsw. Gods water over
Gods – laten loopen, zie Water.

Ak'kerkamille (zeker onkruid), v. gmv.;
klis (vruchtje van het doornzaad), v. –sen;
kool (hazenlatuw), v. gmv.

Ak'kerieenwerik (veldleeuwerik), m. –en.
Ak'kermaal (grensteeken des akkers), o. gmv.
Ak'kermaalsbosch (bosch v. jong eiken-
hakhout als boord om akkers), o. –bosschen;
–hoot (eiken opslag of hakhout als zoom om
akkers), o.: het– hout wordt om de zevenjaar
gekapt en geschild; zie Eikschillen.

A.k'kerman (landman, boer), m. –lui. vero.
Ak'kermannetie (witte kwikstaart), o. –s;
zie:Bouwmeestertje,Boomkwikstaart.

Ak'kerpaardestaart (plantk. schadelijk
onkruid op bouwlanden), m. –staarten.

Ak'ker-socialisme (economisch stelsel, dat
vooral streeft naar collectivisme van grond-
bezit en volgens hetwelk alle privaat-grond-
bezit wordt opgeheven), o. gmv.

Ak'kertnig (landbouwwerktuigen), o. gmv.:
het –, geen twintig daalders waard, (Staring).

Ak'kerwetten, v. mv., zie A g r a r i s c h.
Ak'kerwinde (slingerplant, onkruid), v.
7–n: de – heeft roode of paarse bloemen.
Akketiet'je,o.–s;zie: Akefietj e,–v ietj e.
Akkoord' (overeenkomst, vergelijk), o. –en:
tot – komen, geraken; het op een –je gooien,
schikking; tot – brengen; een – maken,
sluiten, treffen, aangaan.

Akkoord' (muz. samenklank van drie of
meer overeenstemmende tonen), o. –en.

Akkoord' (naar behooren, Quist in orde),
bn.: die rekening is –, alles is – bevonden.

Akolei' (klokbloem), v. –en; zie Akelei.
Akolei', v.: fig. de benaming van verschil-
lende rederijkerskamers: De Witte Acoleijen
to Leiden, (zinnebeeld van ootmoed en liefde).

Akoniet' (plantk. ranonkelachtige giftplant),
v. –en : tot de –en behooren de monnikskap
(met blauwe) en de wolfswortel (met gele
bloemen); look, Aeoniet': (als vergi f), a. gmv.

Aks (bijl met langen steel en twee sneden),
v. –en; in gebruik bij houthakkers; voor-
malig strijdwapen; zie : Aaks, A k st.

Akst (groote en zware strijdbijl der middel-
eeuwen), v. – en ; zie Aks.

jk'te (handeling of daad: hoorddeet vart een
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tooneelstuk of -spel; bedrijf), v. –n, soms
ook --s: een treurspel in vijf –n of –s.

Ak'te (wettig bewijsschrift, document), v.
–n: een authentieke	 akte, in wettelijken
vorm verleden; een onderhandsche	 z. aid.;
een notarieele z. ald.; een – van den
burgerlijken stand, d. betreffende geboorte
(geboorteakte), overlijden, huwelijk (huwelijks-
akte); een	 voor de jacht of jachtakte, te
koopen bij den ontvanger der registratie; de
– van Navigatie, vad. gesch., in 1651 door
Cromwell uitgevaardigd.

Ak'te (diploma, bewijs van bevoegdheid), v.
--n, ook –s: –van bektvaamheid als onder-
wijzer; de – van hoofdonderwijzer ; een 
voor het Fransch, de tviskunde, enz., een 
voor het M. 0.; een –examen, zie ald.

Ak'te (rechtst. aanteekening, noteering), v.
gmv.: – vragen, d.	 opteekening van een
getuigenis of een feit, tijdens de terechtzit-
ting; – verleenen, d. i. de inwilliging er van.

Ak'te (R.-K. in vasten vorm opgestelde en
als gebed uitgesproken deugdbetrachting), v.
–s of –n: een – van geloof, een – van
hoop, van liefde, van berouw.

Ak'te-examen (onderwijzers-examen),o.–s.
Al, telw. en bn.: met – zijn macht, geheel;

– het yolk, – zijn best; –le man, d. elke;
in – le geval, in – len opzichte, – le gedierte.

Al, zn. en telw.: het –, heelal, alles; God
schiep het – ; – ler oogen wachten op U.; tot
– ler verbazing, wij gaven – len hun loon.

Al, bw.:	 te goed (bw. van graad); hij was
er –, reeds; zeg het – of niet, wél; gij kunt
– of niet gaan; hij praat – maar door,
gedurig; zegsw. – doende leert men, steeds.

Al, bw. van versterking in samenstellingen:
–wijs, –goed, –reeds, –hoewel, –door,
–dus, –zoo, enz.

Al, Arab. lidwoord, in samenst.'als : Alcazar,
–cohol, –chimie, –hambra, –koran,
–koof; zie ald.

A la, op de wijze van, op zijn: – francaise,
op zijn Fransch; zie: A l'anglaise.

Al'aan (voortdurend, steeds weer), bw.
A la bais'se speculeeren: Fr. op daling der
koersen rekenen en daarop speculaties gron-
den, (ai = 6); zie A la hausse.

A la bonne heu're (Fr. zoo mag ik het!
heel goed, ga uw gang!), bw. (heure = eure).

A'ladin (bezitter van een tooverlamp), m.;
in een der vertellingen van de 1001-nacht
bezit – door die lamp macht over de geesten,
om tot rijkdom en aanzien te komen.

A la hans'se speculeeren: Fr. op rijzing
der koersen speculation gronden. (au = oo).

A la minute (Fr. binnen een minuut, op
staanden voet), bw.

Alang-alang (0.-I. reuzengras of rietgras
ter manshoogte), v. gmv.: de –velden bestaan
uit een eentonige, zilverwitte graszee; de
– steppen of wildernissen ; ook:Allang-allang.

A l'anglarse (Fr. op zijn Engelsch), bw.
A'lant (samengesteldbloemige plant, wier
wortel als geneesmiddel gebruikt wordt tegen
maagkwalen), m. gmv.; (wijn, op
alantswortel getrokken), m. gmv.

Alarm' (wapenroep, noodgeschreauw, naar
de wapens, te wapen!), o. gmv.; –roepen, –
slaan, nl. op de tram; blazen, nl. op de
trompet; – luiden, nl. met de torenklok;
een loos –, d. ijdele, onnoodige oproep te
wapens een valsch –, verkeerd, misleidend;

op het eerste fig. rumoer, dreigend gevaar.
Alarmeeren (alarm maken, den wapen-
kreet laten klinken, de bezetting onder de
wapens doen snellen); fig. doen ontstellen,
schrik aanjagen, in opschudding brengen;
ook, oproepen door alarm: de brandweer –.

Alarm'ilnit (stoomfluit, die gevaar te ken-
nen geeft), v. –fluiten: de – klinkt, als de
machinist van den trein gevaar ziet; de –
laat zich hooren, als het water in den ketel
te laag staat; zie Alarmvlotter.

Alarm'geklep (het voortdurend kleppen
met de alarmklok), o. gmv.

Alarmist' (iemand, die alarm maakt, fig.
ontsteltenis wekt: onrustschreeuwer), m. –en;
een van De Gen. gedichten heet: –en (1848);
een – is iem., die overal gevaar ziet dreigen.

Alarm'klok (klok in den toren, die alleen
bij brand of gevaar wordt geluid, om de
brandweer of de soldaten op te roepen), v.
–klokken; –kreet, m. –kreten.

Alarm'peil (noodpeil, hooge en gevaarlijke
waterstand van een hoofdrivier), o. gmv.

Alarm'vlotter (stoomwezen. toestel, drij-
vende in den ketel, dat de stoomfluit a fsluit),
m. –5, ook: laagwaterverklikker.

Alas'tor, plaaggeest, kwelduivel eener familie.
A la suite, Fr. van officieren: niet in wer-
kelijken mil. dienst; lees: su-ie'te.

Alba lon'ga, de aloude hoofdstad v. Latium,
door Ascanius gesticht, moederstad v. Rome.

Albanees' (bewoner v. Albanie, d. Balkan),
m.; –eezen; –baneemeh' of –ba'nisch. bn.

Albast' (blanke doorschijnende steensoort,
half doorschijnend helderwit marmer), o.gmv.,
wordt gebruikt voor beeldwerk, voor schoor-
steenmantels, enz. ; zie Carrarisc h.

Albass ten (van albast), bn.: een – vaas,
ook, albaster: een – knikker, (C.O.)

A1'batros (stormvogel der Kaapsche zeeen),
m. –sen: de – heeft wieken van 3 M.
vlucht.

Arlie (R.-K. witlinnen, ten voeten afhangend
kleed van den dienstdoenden priester), v. –n.

Arbedil (albeschik), m. en v. –len, gmz.;
zie Bedilal.

Arbedril (persoon), m. en v. –len, gmz.;
zie Bedrilal.

Al'behoeder (dicht. de Godheid), m. gmv.
Albertijn' (gouden muntje, f f 2.50 a f 3.00,
uit de dagen van Albertus in de Z.-Neder-
landen, 1598-1611), m. –en.

Al'benehik (bedilal, moeial), m. en v. –ken.
AI'bestuur (het opperbestuur Gods) ,o. gmv.;
ook : – bestier, bij uitbr. de Godheid : Welaan,
dus wit 't het Albestuur, (Bild.)

Albigenizen (christelijke secte der 12e eeuw
in Midden-Frankrijk), m. my.

Alblkoors (zeemakreel), m. – koren; z. Bon i e t.
Albinis'me (kleurloosheid bij menschen en
dieren), o.; zie Albino.

Albino (Sp. eig. witteling: wezen met wit
haar en bloedroode oogen), m. en v. –'s:
onder de negers vooral vindt men –'s; ook
onder de dieren: spierwitte muizen, konij-
nen, raven, olifanten, paarden, nandoes, enz.

Albion (aardr. eig. bergland), o.; – is de
oudste naam van Schotland; nu is het de
naam van Engeland.

Alblasserwaard' (aardr. streek in Z.-H., ge-
legen tusschen Lek en Merwede), v.

Albo'ehe (scheldwoord voor Duitscher in den
111Qiidi der Franscher) ? m, –si bet eerste_	 (a
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van allemand is vastgesmeed aan boche (in
't Parijsch argot = stomkop).

Albteca (plantk. familie der lelien), v. —'s:
de —'s groeien in Z.-Afrika. (c = k).

Album (eig. het Witte boek; boek, bundel of
koker witte bladen, waarop men vrienden iets
kan laten schrijven of teekenen, vriendenrol),
o. —s; —blad (blad in een album), o. --en.

Albusni'ne (eiwitstof), v. gmv.
Aleal'de (Sp. dorpsschout of vrederechter in
Spanje), m. —s.

Alea'll (loogzout), v. —lien : potasch en keuken-
zout zijn alcalien; — seta (loogzouthoudend), bn.

Alea'zar (Arab. het kasteel : paleis der Moor-
sche koningen in Spanje, b.v. te Cordova,
Sevilla, Segovia), m. —s; ook, dans- of speel-
huis, cafe-chantant in Moorschen stijl.

Alebimie', alchemic' (Arab. goudmakerij,
het zoeken naar den steen der wijzen, zie aid.,
of naar het elixir des levens, dat ouster felijk
maakt), v. gmv.; het woord — bet. oorspr.
de kunst, om sappen uit planten te trekken.

Alehlmlst' (middeleeuwsche goudmaker of
zoeker naar den steen der wijzen), m. —en.

Aleibl'ades, gesch. bekend Atheensch veld-
heer en staatsman, 450-404 v. C. (i = ie).

Alei'des, andere naar van Hercules.
Al'eohol(Arab. gezuiverde vluchtige wijngeest ,
door gisting ontstane kleurlooze, prikkelende
vloeistof, spiritus), m. gmv.; —eoholisch
(alcohol bevattend), bn.: —e dranken. (c = k).

Alcobolisalle, —isee'ring (het onderhevig
zijn of maken van een ras aan het alcohol-
misbruik), v.: de — van de Negers.

Aleoholis'me (leer van de waarde of on-
waarde van den alcohol; verstaardheid aan
alcohol; vergiftiging door alcohol), o.: wet tot
bestrijding van het — ,zieDrankbestrijding.

Alcobolist' (iem., die prof misbruik van
alcohol maakt), m. —en. (c = k).

Areoholvrij (zonder alcohol), bn.: —e drun-
ken; —e wijnen.

Al eor'so (handel. tot den koers van den
dag), bw.; lees: kor'-zoo.

AlVeyon (tab. vogel, die zijn nest maakt op
de golven der zee; ijsvogel, zeezwaluw), v. — s;
ook: Halcyon; lees: als-sie-on.

Alderman (Eng. lid van den gemeenteraad
en zooveel als wethouder, in Engeland), m.;
in Gron. Olderman.

Al'door (steeds door, voortdurend), bw.
Aldruen (Venetiaansche uitgaven der Griek-
sche en Lat. klassieken: uit de 16e eeuw), v. m v.:
de — heeten naar den drukker Aldo.

Aldra' (zeer spoedig), bw.
Aldus' (alzoo, op die manier), bw.
Ale (Engelsch bier uit tarwemout, met weinig
hop), 0.; zie Aal (bier).

AlOatoir' (Fr. wisselvallig, onzeker), bn.
Alee'to, myth., zie Eumeniden.
Aleer'. vgw.: — ik dat stuk teeken, vraag ik
eenig beraad, alvorens.

Ale'vel, d. i. (al)evenwel, bw.: toen hij — op-
sprong, (Potg.), niettemin, echter, toch.

Alexander, bijgenaamd de Gro of e, wereld-
veroveraar, 356-323 v. C. (x = ks).

Alexaudrijn' (versregel, bestaande uit 6
jambische voeten, met een caesuur of rust na
den derden voet), m. —en: zie Bilderdijks
Ondergang der eerste Wareld, Vondels
Treurspelen, enz.; de — is genoemd naar den
Franschen dichter Alexander van Parijs, die
in (.1(f, 12e €€311.w deze statige yersmaat in een

dichtstuk over Alexander den Grooten ge-
bruikte: —scb, bn.: de —e voetmaat.

Alexandrijn'sehe bt bliotheeb (d. grootste
boekerij der oudheid, door Ptolemenus II in
Alexandria gesticht), v. gmv.: de — telde '700
duizend boekwerken; later vernield door
Romeinen, Osmanen en Christenen.

Alf, m. alven : licht —, goede geest; donker —,
booze geest; later opgenomen in den zin van
zot, gek, dwaas; ook : Elf.

AlTadur, Germ. myth. Alvader, d. i. vader
van alles, nl. Odin, Wodan.

Alf'heim (Germ. myth. het glansrijk verblijf
der lichtelfen), o; zie: Oberon, Titania,
Alf of Elf.

Alfoe'ren (oorspronkelijke, heidensche bevol-
king van Celebes, de Molukkeri, enz.), m. my.
—foerscb, bn.: —e krijgers.

Altrank(plantk. el Fran k,sling erplant),v . — en.
Al fresco (It. muurschildering met lijmverf,
op versche pleisterkalk), als zn. o.

Alft (zekere karperachtige visch, ook nesteling
geheeten), m. —en.

Algebra (Arab. stelkunst, letterrekening),
v. gmv. (g =g).

Algebra'isch (stelkunstig, tot de algebra
behoorende), bn.: een —e norm, een —e for-
mule, een —e oplossing; zegsw. dat is — voor
mij, ik versta er niets van. (g = g).

Al'geheel (totaal, ten voile), bn. en bw.
Algemeen' (het geheel, de gansche omvang),
o. gmv.: de maatschappij tot nut van 't —,
d. i. van iedereen ; in 't — of over 't —, in
't geheel genomen; wat heeft het — er mede
te maken! (C.O.), d. i. het publiek.

Algemeen' (eig. aan alien of de meesten
gemeen, ieder betreffend), bn. en bw.: de —e
geschiedenis, d. i. van alle volken der aarde;
het —e stemrecht, nl. voor alle burgers; de

e dienstplicht, voor alle jongelieden van 19
jaar; een —e opstand, d. i. der gansche be-
volking; een —e vergiffenis of amnestie, voor
iederen delinquent zonder uitzondering; zij
is — bemind, hij is — bekend, bij iedereen;
dat wordt — geloofd, door ieder; —er, —st.

Algemeene Stalin* (gesch. vergadering
van gevolmachtigde afgevaardigden, vertegen-
woordigende het geheele yolk), m. my.

Algemeen wel'ziju (het welzijn van de
gezamenlijke menschen), o. gmv.

Al'geu (wiersoort : zoet- of zoutwaterplanten,
drijvend, of aan den bodem gehecht), v. my.;
er zijn ongeveer 2 duizend soorten van —.

Algeriljn' (bewoner van Algiers), m. —en;
gerkjnseb', bn.: —e zeeroovers; —friers'

(staat en stall op de N.-kust van Afrika), o.
Algoe'de (God: de Goedheid, die nl. boven
allen en alles goed is), m. gmv.: de — moge
u geleiden ! ook : A l g o e d h e i d (God, de
Algoede), v. gmv.: Zoo hoore de — heid, wat
een vader smeekt, (Staring).

Allguazif (Sp. politieman, gerechtsdienaar),
m. —s. (zil= ziel).

Alham'bra (Arab. eig. het roode lads, voor-
malige residentie en burcht der Kaliefen van
het Westersch kalifaat, z. aid., bij Granada
in Spanje), o. en v.; aan het — wend gewerkt
van 1213-1338.

Ander' (op deze plaats, bier ter plaatse), bw.
Allmewel' (ofschoon, hoewel), vgw.
Alias (anders, anders gezegd), bw.: Kamacho
met zijn muts of — zijn helm, (Langendijk).

VIVO ( eig, ali4srlaalll; 6chertsende toenaam,
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spotnaam), m. –sen: zijn – zal voortaan
Mietje wezen; spreekt.: grappige knaap, guit.

Alibi (het aanwezig-zijn elders), o. –'s: zijn
– bewijzen, in rechten aantoonen, dat men
elders vertoefde op 't oogenblik van zeker
misdrijf: lees : aa'liebie.

Allem%'tie (vervreemding, verkoop, verpan-
ding; a(stand van rechten), v. – s. (t = s).

Alignement' (Fr. richtingslijn), o. –en : dit
huis staat uit het –, de rooilijn. (ign = ienj).

Alikas (wit-marmeren knikker), m. –sen.
Alikrnik (kleine eetbare zeeslak, op de
kusten van N.-W.-Europa, wonend in een
schelpje, waar zij na koking in zout water
met een speld wordt uitgehaald), v. –en.

Alimentalie (levensonderhoud, voeding), v.
Affirms (van de linie a f: nieuwe regel; lid
van een wetsartikel), v. –'s.

A Plantar' (Fr. op de wijze van), bw.
Allzarrne (klaprood, roode kleurstof uit den
wortel der meekrap, than vooral uit kool-
teerolie), v. gmv.; –lnkt (donker-blauwach-
tige inktsoort), m. –en.

Alk (dierk. zwem- en duikvogel), v. – en : de
– komt zelden binnen onze zeegaten, zij is
bewoner van het hooge noorden, tot op 82°
N.B. (Franz Jozefsland) is zij broedend aan-
getroffen.

Alkali, v. –lien; zie Al cali.
Alkaloi'den (met alkalien overeenkomende,
scheikundig afgezonderde stollen, meestal
plantaardige vergiften), v. my .; zie : Kinine,
Morphine, Nicotine, Strychnine.

Alkan'na (bruinroode kleurstof, uit een
plant van dien naam), v. gmv.; –rood, o.

A1'kobol, m.; zie Alcohol.
Alkoof' (afgescheiden slaapvertrekje in een
kamer), v. –koven: het woord – bet. de
koepel, het gewelf, en komt uit het Arabisch.

Alko'ran "(Arab. eig. de Koran, d. i. het ge-
lezene: wet- en geloofsboek van den Islam), m.

Allah, Arab. de Allerhoogste naam van God
in den Koran; – oe akbar, God is groot! 

–is groot, – heeft hem tot zich genomen, (Mult.)
A1'lebelde, –bet (alle twee), telw.
AHedaagseh' (gewoon), bn.: de –e tinkleu-
rige haringen in het aquarium van Artis,
(v. Deyssel); een – mensch, dichter,kunste-
naar, die niet uitmunt; de –e koorts, die
elken dag weerkomt; – held (het gewone
of ordinaire onbelangrijke), v. –heden.

Allee' (wandellaan), v. –en; – tje, o. –s.
Aileen' (niet vergezeld, buiten ander gezel-
schap), bn.: ik wil – zijn, een ongeluk komt
zelden –, hij was – met zijn vader; iem. –
spreken, zien ontmoeten.

Aileen' (slechts, enkel, blootelijk), bw.: ik wil
u – waarschuwen; op die wijze – ; het was
maar – om eens te kunnen lachen; wij
wandelen – des Zondags.

Alleen'handel (recht tot verkoop van een
artikel met uitsluiting van mededingers), m.
gmv.; zie Monopolie.

Alleen'heersehappij (onbeperkte opper-
macht), v. gmv., zie A u t o c r a t i e.

Alleen'heerseher (onbeperkt heerscher), m.
–s, zie: Autocraat, Despoot, Tyran.

Alleesnig (buiten gezelschap, zonder getui-
gen), bn. en bw.: zij waren – in de kamer;
zij teefden – voor elkander, slechts. gmz.

Alleenlijk (slechts, enkel), bw.: ik heb –
gevraagd naar bewijzen.

AUeen'spraaak (toori, toespraak, die de.a,cteur

tot zich zelf richt), v. gmv. ; ook Monoloog.
Alleen'staand (op zich zelf staand, d. i. los
of verwijclerd van andere gelijksoortige din-
gen), bn.: een – huis, een –e boom; fig. een
– ijveraar, een – feit, een – geval.

Alleen'verkoop (monopolie, d.i. uitsluitend
recht tot het verkoopen van eenig artikel), m.,
gmv.: den – v. eenig artikel hebben.

A1'legaar (allegader, allegader), bw. gmz.
Allegaarlie (mengelmoes), o. – s : het was
er een echt –, zeer gemengd gezelschap.

Allegeeren (aanhalen van schriftuurplaat-
sen, enz.: ze ten bewijze aanvoeren). (g = g).

Allegoric' (eig. beeldspraak), v. – en : een –
is een zinnebeeldige voorstelling, ook in de
beeldende kunsten; in de dichtk. is de – een
gedicht, dat een beeldende voorstelling geeft
van een of ander feit, van een reeks van
handelingen of van eenige abstractie; lees:
Huygens Scheepspraat; De beste Vriend van
De Gen.; zie ook : Z inn e s p e 1. (g = g).

Allego'riseh (zinnebeeldig, verbloemd), bn.
en bw.: een –e optocht; iets – voorstellen.

Allegretto (It. muz. een weinig levendig,
vroolijk te spelen), bw. (g = g).

Allegro (It. muz. vroolijk, levenclig, snel), bw.
Attends (prijst God! een vreugderoep), o.
–'s, ook: Alleluia; zie Halleluj a.

Arlemaal (al-te-maal, al te zamen), telw.:
meheer weet wel, dat we daar – arm zijn,
(C.O.); – gekheid, zei de heer Kegge, (C.O.)

Al'leman (iedereen), vnw.: hij is de vriend
van Jan en –, de heele wereld ; –sgading,
v.: voor ieders smaak of gebruik iets ; –sgek,
(risee:van iedereen), m. –gekken; –svriend,
m. –vrienden : die hond is een –.

Allengs', ook, Allengs'kens (langzamer-
hand, gaandeweg, hoe langer hoe meer), bw.:
de toren verdween – nit het oog, v. lieverlede.

Arlenthalve (eig. van alle kanten: in elk
opzicht, geheel en al), bw.: zoo iets zou 

–van nut zijn; verg. Mijnenthalve.
AI'lerbest (in de hoogste mate goed), bn.:

e vader, broeder, vriend; het –ewerk; bw.:
hij heeft – geantwoord; op zijn –, zoo goed
mogelijk genomen ; allerbest! uitdrukking van
instemming.

Arlerehristelijkst (oude titel der Fransche
koningen), bn.: Zijne –e Majesteit.

Arlereerst (aan al het andere voorafgaancle),
bn.: mijn –e zorg was een hotel te zoeken.

Arlergetronwst (in de hoogste mate ge-
trouw), bn.: de koning v. Portugal heette
Zijne –e Majesteit.

Arierhande (van alle soort), soortgetal en
bn.: – koek, op – wijze, spreekt. alderhande;
van allerhande soort is een tautologic, men
zegge: van allerhanden aard.

Allerhan'de (kleingoed, koekjes), o. gmv.
Allerherligen (R.-K. een der vier hooge
feestdagen), m. my.; –dag (1 November),
m.; –feest (feest ter gedachtenis van alle
Heiligen, feestdag in de R.-K. kerk), o.

Allerherligst (in de hoogste mate heilig),
bn.: de –e Drievuldigheid of Drieeenheid.

Allerherllgste, o.;z.Heiliged.Heiligen.
Allerhei'ligste (R.-K. het H. Sacrament),
o.: den zegen geven met het –.

Arlerhoogst, bn.: het –e geluk.
AllerhOog'ste, m., nl. God.
Allerinne'mendst (hoogst vriendelijk), bn.:
(de mond van Barend had) eene – plooi am
genornen, (C,O,)
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Allerjongst' (laatste), bn.: de —e snik. dicht.
Allerktn'derendag (R.-K. nl. 28 Dec.), m.;
zie Onnoozele-kinderen.

Arlerlaatst, bn.: de —e stonde ; zn. o.: iets
voor het —e bewaren.

Arlerlel (van alle soort), soortgetal en bn.:
speelgoed, — menschen, gevaren; spreekt.

al'derlei.
Allerlel' (al'lerlei dingen), o. gmv.: de krant
heeft vandaag een moo! —; z. Allerhan'de.

Arlerllefst (in de hoogste mate lief), bn.:
mijn —e zusje; Koosje was —, (C.O.)

Arlermeest, bn. en bw.: op zijn —, zoo hoog
mogelijk genomen: dat kost — f 50.

Allerminst, bn. en bw.: de —e bediende; op
zijn ; er waren op zijn — vijftig leerlingen;
als zn, o.: het —e b.v. als ik het —e nog van
je hoor, ga je mijn deur uit.
Arlernaast (het naast wonend), bn.: —e
buren; het —e dorp dichtstbij gelegen.

Arlerulterst (het hoogst in zijn soort), bn.:
„Varen?" vroeg Pieter op den toon der —e
verbazing, (C.O.)

Arlerwsgen (overal), bw.: — was vreugde.
Allerzielen of —dag (2 Nov.), m.; —foetid
(gedachtenis van alle overledenen, in de R.-K.
kerk), o. gmv.

ArlerzUds, bw.: 'tvolk groette haar —, van
alle kanten; — komt men aanloopen.

Arles (alle dingen, de gezamenlijke hoeveel-
heid, alles samen), zelfst. onbep. voornw.: ik
zal — betalen; ik vergeef u — ; schrij f mij — ;
bij uitbreiding, de geheele natuur: — juicht,
— was in lentedos I ook verzamelnaam : er
ontbreekt van —, hij kreeg —.

Arlesbehatve (op verre na niet), bw.: ik
ben — tevreden over u.

Arleszins (in elk opzicht, op elke manier
of wijze) , bw.: tevreden zijn; zie Zin.

Allia'ge (Fr. onedel metaal, waarmee edel
metaal vermengd is, legeering, koper bij gou-
den en zilveren werken), v. —s. (g = zj).

Alliance (Fr. bond, bondgenootschap), v.: —
francaise, genootschap ter verspreiding en
bevordering der Fransche taal en letterkunde,
buiten Frankrijk.

Allian'tie (verbond, verbintenis, bondgenoot-
schap), v. —tien en — s, (t = s); zie Triple.

Allicht' (gemakkelijk, lichtelijk), bw.
Allrgatie (menging, legeering), v. —sien:

- rekening, (t =s ) ; zie Alliag e.
Alligator (Sp. Zuid-Amerikaansche, 2,5 M.
lange krokodil, kaaiman), m. —s. (g = g).

Allitera'tie (letter- of stafrijm, eigen Ban
de oud-Germaansche poezie), v. —s,
de — bestaat in gelijkheid van begin-mede-
klinkers der betoonde lettergrepen, b.v. Leo-
noon mijn lieve Licht! (Hooft); het graan,
rijzende en ruischende in den vloed van
(zonne)-stralen, (Potg.) ; dat kind zal onze
staf en onze steun wezen, (Pot g.); waakzaam,
werkzaam wachten wij, (De Gen.); een schelle
schicht schoot schichtig uit den hoogen, (Jacq.
Perk). Verder, uitdrukkingen als : hof en have,
kind noch kraai, geld of goed, in rep en roer,
met man en muis, enz. (tie = sie).

Allltereeren (een alliteratie vormen) : er
zijn nog vele — de uitdrukkingen in onze taal,
b.v. bont en blauw, zie Alliteratie.

Allo' (toe, komaan), tw.
Alloculle (R.-K. Latijnsche toespraak van
den paus tot de verzamelde kardinalen), v.
—5,	 (t	 s),

Allodiaal' (eigen-geerfd, niet leenroerig, vrij
en onvervreemdbaar), bn.

Allo'dinm (eig. geheel vrije bezitting, vrije
erve, zonneleen, vrij en onvervreemdbaar erf-
goed, allodiaal goed), o. —dien, —dia.

Allon'ge (Fr. verlengstuk van een wissel), v.
—s: is een aanhangsel v. e. wissel om daarop de
reeks der endossementen to vervolgen. (g = zj).

Allon'ge-prnik(Fr. staartpruik uit de dagen
van Lodewijk XIV), v. —pruiken. (g = zj).

Allons' (Fr. voorwaarts, laten wij gaan!), tw.
Alloor (het gehalte v. edel metaal, gehalte v.
munten ; deelen-fljn van goud of zilver), o.
gmv.; fig. menschen van slecht	 soort, slag ;
verzen, gedichten van minder —, gehalte.

Allopaath' (voorstander der allopathie),
m. —pathen. (th = t).

Allopathie' (geneeswijze, bij welke tegen-
werkende geneesmiddelen in voldoende hoe-
veelheden worden, aangewend), v.: bij — wordt
pijn verdoofd door morphine, koorts verdreven
door kinine, slapeloosheid door chloral. Het
tegengestelde is Homoeopathie. (th = t).

Allopalhiseh (met de allopathic voeling of
betrekking houdende), bn.: de —e geneeswijze.

Al lo'quium (aanspraak), o. — quia. (qu = kw).
All' otta'va (It. muz. 8vo d. acht tonen
hooger to spelen of to zingen), bw.

(bijzaken, vreemdigheden), o. mv.
AU right! (Eng. in orde, klaar, goed zoo), tw.
Allndeeren (toespelen, stekelig zinspelen).
Allumeeren (aansteken, doen ontbranden).
All' untso'no (It. muz. eenstemmig, gelijk-
luidend), bw. (s = s).

Allure (gang, pas; fig. gedraging, manier
van doen), v. —s: iem. van Duitsche —s, hij
nam de —s aan van een militair.

Alin'ste (toespeling, zinspeling, wenk), v. —s,
sien. (s = z).

Alluvlaar (aangeslibd), bn.: —viale gronden,
b.v. verzandingen; —viale vormingen, b.v.
gorzen, kwelders; het —viale tijdperk, in de
aardgeschiedenis het jongste der bekende vor-
mingen van de aardschors; z. Alluvium.

Allu'vle (aanspoeling, aanslibbing van zand
of klei), v. gmv.

Alluvium (aardk. jongste aardvorming,
aangeslibde of aangespoelde grond), o. gmv.;
alle gronden, die na de diluviale zijn gevormd,
behooren tot het —; zie Alluv i e.

Alm (weide boven in het hooggebergte), v. —en.
Alma male'. (Lat. de voedende moeder, nl.
der wetenschappen, de voedster-moeder, een
eerenaam voor de hoogeschool), v. —s.

Armaeht (almogendheid), v. gmv., de Godheid.
Almaehlig (alvermogend), bn. en bw.: zoo
waarlijk helpe mij God —, eedsformulier, zie
aid.; dat is — aardig, weergaasch, erg, zeer.

Almaehlige, bij dichters Almacht e,nl.God.
Alma'gra (roode klei, bruinroode oker), v.;

— heet in de schilderkunst Indisch- of Per-
zisch-rood. (g = g).

Almanach de Golha, m.: een sinds 1763 to
Gotha verschijnende almanak, met bijzonder-
heden van alle landen en vorstenhuizen.

Armanak (een Arab. woord, het is sedert
1300 in Europa bekend : dagwijzer, tijdwij-
zer, kalender), m. almanakken; zegsw. mijn
hoofd is Been ik kan niet alles onthouden;
liegen als een — ; — leugenzak : de voor-
spellingen, opgaven van weer en wind in
een — blijken meest leugens; de dood kent
geen,	 cl,	 stoort zich niet aan rnenselle,
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lijke berekeningen, enz.; zie Enkhuizer.
AI'manak (jaarboekje), m.—ken: de Muzen— ,
de — voor het schoone en goede, — voor blij-
geestigen, enz.; de bloeitijd der jaarboekjes
valt tusschen 1830 en '50; zie nog Vol k s-
almanak.

Al mar'co, It. naar h. gewicht, v. munten.
AlmavI'va (lange mantel, aldus geheeten
naar den graaf d' Almaviva, een der hoofd-
personen ult het blijspel: le Mai iage de Figaro,
het meesterwerk van Beaumarchais), m. — s.

Alme'de (ook, eveneens), bw.
Almo'gend (almachtig), bn.. als zn. Al-
mo'gende (God); —held (alvermogen), v.

Aloe (lelieachtig gewas, inheemsch in de
Kaaplanden, Oost-India, enz., nit welks bla-
deren men een geneeskundig sap trekt, ook
aloe geheeten), v. —'s: —extract, —pillen.

'Aloen-aloen (0.-I. uitgestrekt grasplein met
twee waringinboomen, in het midden der
Javaansche hoofdplaatsen), v. —s; een — is
ook een vierkant grasplein voor de woning
van den Resident of voor die van aanzien-
lijken; ook : A'loon-a'loon.

Mom' (overal), bw.; —tegenwoor'dig (op
alle plaatsen tegenwoordig), bn.; als zn. Alom-
tegenwoor'dige (God), m. gmv.

Atomvattend (alles in zich sluitend), bn.:
Gods —e macht, een —e geest, het —oog Gods.

Aloud' (zeer oud, oeroud), bn.; —held, v.:
de vorsten der —, van voor onheuglijken tijd.

Alp (berg), m. —en: de overtocht van een
hoogen —, (Geel).

Alpaca (Peruviaansch schaap), v. —'5, de —
heeft lange, zijdeachtige wol, zij wordt ook
in Duitschland aangefokt; verder, de wol zelve,
alsmede de dunne lichtgekleurde stof voor
dameskleedij.

Al pa'ri, a pairi, pail (gelijk aan de
waarde), bw.: men spreekt van —, wanneer
bij geldswaardig papier de koerswaarde gelijk
is aan de daarop uitgedrukte nominale waarde.

Al'pen (eig. sneeuwbergen of witte bergen;
hooggebergte), In. my.: de — van Zwitserland;
aardr. de — onderscheidt men naar de hoogte
in : Voor— (600-1800 M.), Middel— (1800-2700
M.), Hoog— (boven de 2700 M., b.v. de Mont-
Blanc, 4800 M.); zie ook Tunnel; —bloem
(bloem der hooge Alpengebergten), v. —bloe-
men: het edelweis is MI —; —boktor (zeer
fraaie boktor der Alpen), v. —boktorren;
—club (vereeniging tot het bereizen en weten-
schappelijk onderzoeken der Alpen), v. —clubs;
—gebied (aardr. al de Alpen samen met
hun uitloopers), o. gmv.; —gids (gids v. d.
alpinist), m. —en; —gloeien, het —: roos-
kleurig-worden der Alpen en der sneeuw bij
opgaande zoo; — herder (herder in de Alpen),
m. —s, zie Sennhut; —hoorn, —Koren
(seinhoren der herders in de Alpen), m.
—hoorns, —horens; —jager (jager der Alpen,
gemzenjager), m. —jagers; —klokje (klok-
bloem, in 't voorjaar groeiend op de hellingen
der Alpen), o. —s; —pas, m. —son, zie
Bergpas; —room (donkerroode erica, in
de hooge streken der Alpen, nog onder de
sneeuwlijn tierende), v. —rozen; —spoorweg
(bergspoorweg door de Alpen), m. —spoor-
wegen; —stole (lange, van onderen met
ijzeren punt beslagen bergstok), m. —stokken;
— viooltje (bloempje der Voor-Alpen, ook
sierplantje), o. —viooltjes.

Al'pba et Omega (Gr.); zie Ego sum —.

Alpha en Omega (een der oudste rode-
rijkerskamers in de Z. Nederlanden, to
Yperen), v.: de — dagteekent uit de 14e eeuw.

Alphabet (het a b c, de letters in vaste op-
eenvolging als Plank en ook als teeken), o.
—ten: het Latijnsche —, het Grieksche —, het
Russische —, het Duitsche —. (ph = f).

Alphabelisch (geordend of gerangschikt
volgens de letters van het alphabet), bn. en
bw.: een encyclopaedia heeft een —e indeeling.

Alpijnsch', alpfnisch (met de Alpen in
verband staande), bn.

Alpinis'ine (bergbestijging en al, wet daar-
mode in verband stoat), o. gmv.

Alpinist' (Alpenbeklinimer), m. —en.
Alree'de, alree' (al klaar, reeds), bw.
Alreeds', bw.: de zon was — onder, reeds.
Al rigo're di tempo of Al tempo (It.
muz. strong in de juiste of aangewezen tijd-
meat).

Alruln' (zeker slaapwekkend kruid, tot de
nachtschaden behoorende), v.;—wortel,m.—s,
zie: Mandragora en Solaneeen.

Alruin'-mannetje (poppetje, gesneden v. e.
alruinwortel), o. —s; het bijgeloof zag er een
toovergeest in, die het gezin beschermde tegen
ziekten en de welvaart bevorderde.

AU, vgw. van vergelijking: wit — sneeuw,
zooals, evenals; hij regeert — koning, in de
hoedanigheid van; er zijn zeven kleuren, —
rood, groen, enz. (verklarend) ; het geschiedde
— zij in 't veld waren, (tijd); kom, — het
vacantie is (geval, voorwaarde).

Alsdan' (op dien tijd), bw. w. i. g.: niet
Paschen ..., ik zal het u — zeggen.

Al sec'eo (It. muurschildering, zie ald., met
lijmverf op d.drogen wand), bw.; lees: alsek'koo.

Al seg'no (It. muz. van het teeken af),bw.;
lees: alsennijo.

Al'sem (een plant met bittere blaren en bloe-
men), m.; ook aftreksel of extract: een drup-
pel —; fig. bitterheid, grievend leed: de hoop
Pan den — des levens verzoeten, de pen in —
doopen, zie Pen; —aebtig (als alsem sma-
kende), bn.: eon —0 drank, een —e bijsmaak;
—beker, m. —s;— bitter, o. gmv.; —drupe
pel, m. --5, —en; —wijn (wijn, met alsem
doormengd), m. gmv.

Alsjeblieft, a s j e b l i e f t (beleefdheids-
vorm), tw.

Alsme'de (gelijk mode, zooals ook), vgw.:
drie koeien — een geit kwamen in de vlam-
men om; —nog' (nu nog, toen nog, don
nog), bw.: dat gebruik is — niet verouderd;
voor — moat dit geh,eim blijven; —nu' (ver-
sterking van nu), bw.: hij besloot — dapper
vol to houden; —of', vgw. van vergelijking:
hij sprak, — hij er alles van wist, d. i. op
de wijze of: het was mij, — ik droomde.

Alt (tweede zangstem, loge vrouwenstem), v.
—en ; —partij, v. —en ; —sleutel, m. —s, z.
aid.; —stem (loge vrouwenstem), v. —men.

Aftaar(offertafel,tombevormige verhevenheid,
om er op to offeren), o. altaren ; ook Au'taar,
Outer, In de spreekt. Al'taar; in dicht. en
hoogeren stijl Altaar': Zoo spreekt ze en werpt
zich voor 't altaar', (Bild.); zegsw. iets offeren
op het — des vaderlands, gewillig aan het
vaderland ten offer brengen; een meisje near
het — geleiden, huwen; strijden voor hoard-
stede en —, voor al wat dierbaar is; —sink
(R.-K. schilderij of beeldhouwwerk boven
' t altaar), 0. —stplclien: beroemci zijn liuben$
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–stukken, b.v. de Afneming van het kruis
in de groote kerk te Antwerpen.

AI'tegader (alien of alles te zamen), bw.;
(allem,aal, al te zamen), bw.: het is

mij – goed; goud – good! niets clan; –met
(eig. al naar de mate: misschien,soms,somtijds,
bijgeval), bw.: hij deed er – andere zaken bij,
(v. Lenn.); kunt ye mij ook – helpen? zou
uw broer de afspraak – vergeten zijn?

Al tempo, bw.; zie Al rigor e, enz. muz.
Allens, het land van – (aarde. streek in
N.-B. ten 0. v. d. Biesbosch), o.

Alteralie (\ontsteltenis, ontzetting, ontroe-
ring, schrik), v. –s, tien. (t = s).

Altereeren	 ontstellen, ontroeren).
Alter ego (Lat. tweede of ander ik, onaf-
scheidelijk metyezel; persoon, die iem. altijd
omgeeft of vervangt, b.v. echtgenoot), m, en
v; ook, vertrouwde vriend, gevolmachtigde
plaatsvervanger; lees: ee'go.

Alternstlef' (gedwongen keuze nit twee moei-
lijke of onaangename gevallen), o. –tieven:
iem. voor een – stetlen.

Alternatlef s (afwisselend, beurtelings), bn.
en bw.: –vuur, wisselvuur.

Allerum tan'tum (Lat. nog eens zooveel,
het tweevoud of dubbel), o.

Altes'se(Fr. Hoogheid, Doorluchtigheid), v. – s.
Althans' (in elk geval, ten minste), bw.
Althea (plant, wier wortel geneeskrachtig
is), v. gmv.; –stroop, v. gmv.

Attijd(steeds,intmer, altoos), bw.,–du'rend
(onafgebroken), bn.: een –durende onzeker-
heid.

Altimeter (hoogtenteter, werktuig), m. –s.
Altimetrie (hoogte-meetkunde, b.v. voor on-
genaakbare hoogten of bergtoppen), v. gmv.

Altitu'do (hoogte), v.; – rneridiano, middag-
hoogte.

Al'toos (te alien keer, altijd, immer), bw.;
du'rend, bn.: een –durende almanak.

AltruIs s me (belangstelling in anderen, on-
baatzuchtigheid), o.: het – zoekt de belangen
van anderen te dienen; tegenstelling van
EgoIsme.

Altruisliseh (menschtievend, humaan), bn.
Alt'sleutel (muzieksleutel, z. ald., C-sleutel),
m. –s; –stem (zangstem lig yende lager dan
de sopraan), v. –stemmen; –viool, ook alt
(tweede viool, die de altstem, nabootst), v.

violen, alten.
Alain' (dubbetzout, bestaande uit zwavelzure
aluinaarde, –potasch en –ammoniak), v.
gmv.; –aarde (verbinding van aluminium
en zuurstof), v. gmv.; –ftehtlg, bn en bw.

Alufnen (met aluin bewerken), ik aluinde,
ik heb gealuind : papier –, leder –.

Aluminium (zilverwit en zeer Licht nieuw
metaal, verkregen uit klei-, teem- of aluin-
aarde), o. gmv.: het – komt niet in vrijen
toestand in de natuur voor; een lorgnet-
kettinkje van –.

Al'vader, m., zie Alfade r.
Alvast' (nu reeds, voortoopig), bw.
Al'ver, al'venaar (w itvischje,voorntje),m.-s.
Al'vermogen (almacht), o. gmv.
Al'vernlelend (alles vernielend), bn.: het
–e vuur ; –verslindend, bn.

Arvleeschklier (onti. speekselklier, beneden
de maag geleyen, vocht afscheidend v. d. spijs-
vertering), v. –en; –vleesehsap, o. –pen.

Alvoedend (dicht. alien voedend), bn.: de
–e aarde, de –e herfst.

Alvo'rens. bw. en vgw.: kom – bij mij, te
voren : denk, – gij spreekt, vardat.

Alwe'der, –weer' (bij herhating, nog eens
opnieuw), bw.: zijt ge – op reis?

Alwetend (alles wetend), bn.; als zn.:
Alwe'tende, m. d.i. God; –welendheid,
v. gmv.: de –heid Gods.

Alwils' (in de hoogste mate wijs), bn.;
als zn. Alwij'ze, m. d. i. God.

Alwillensdwans (kerntisgast, die zich op-
zettelijk als een zot aanstelt), m. –dwazen:
de toeren v. d. – droegen de algem,eene goed-
keuring weg, (V. Lenn.). vero.

Atzegenaor (de Godheid, de Algoede), m.
Al'ziend, bn.: het – oog, Gods oog; als
zn. Al'ziende, m., d. i. God.

Al'ziend-oog (R.-K. een oog in een drie-
hoek en deze in een kring van gouden
stralen), o. gmv. het – is het symbool van
Gods alwetendheid.

bn. en bw.: een –e vorming, een
e beschonwing, algemeen, hij is – ontwikkeld.

Alzoo' (aldus, op die wijze), bw.: doe ook
gij niet –? wij hebben – gezien, dat lucht
gewicht heeft; vgw.: – de haven 'ongelegen
was ont te overwinteren, zeilde men naar
elders, daar, omdat.

Amaltlle (It. muz. bevallig, liefelijk, teeder).
A'madls de Gaule, held uit den beroemden
Spaanschen roman van lien naam, het beeld
van een vroom en dapper ridden

Amalgaam', o. –amen; ook, Amalgam*
(verbinding van kwik met een ander metaal;
fig. mengetmoes van zaken of personen),
o. –gama's, –gamen : een – van meeningen.

Amalgausalle (fig. zuivering, afscheiding,
b.v. van zilver nit ertsen), v. –s. –tien.
Amalgameeren (met kwik bestrijken, in-
nerlijk verbinden,vermengen,samensmelten).

Amalthe'a. myth. nimf, welke Zeus (Jupiter)
met geitemelk en honig grootbracht ; volgens
anderen de geit zelf ; zegsw. de hoorn van –,
nl. van overvloed, geschenk van Zeus aan de
nimfen van Creta. (th = t).

Aman'del (steenvruchtdragende boom), m.
s; a m a n del (steenvrucht), v. –s, –en:

er zijn bittere en zoete –en.
Aman'delaelatig (iets hebbende van een
amandel), bn.: hazelnoten hebben een –en
smaak; de geur van den meidoorn is –.

Aman'delen (ontl. twee speekselklieren aan
weerszijden van de keel, achter in den mond),
v. –en : ontsteking der –, ziekelijke aan-
doening; opzetting der –, opzwelling, zoodat
ze tot elkaar naderen.

Aman'delolie (olie, uit antandelen yeperst),
v. gmv.; –pas (–deeg), o., ook :–p a r s, p e r s.

Amanuensis (handreiker, helper, bij het
onderwijs in de natuurkunde aan gymnasia
of H. B. S.), m. –sen of amanuenses; de –
is ook hersteller, enz. van de nat. werktuigen
of instrumenten, hij is een wetenschappelijk
bediende.

Amarant' (purperkleurige herfstbloem), v.
–en : de kattestaart is een –; de – is het
symbool der onsterfelijkheid.

Amarant' (purperkleur), o.; –fluweel, o.
gmv.; –pout (violethout), o., gmv.

Amaral' (smergel, bruine of blauwe metaal-
achtige polijststeen), v. gmv : Indische –.

A'mat (Java. gewicht van 2 pikols), v. –s.
Amateur' (liefhebber, kunstvriend), m. –s.
Amateur'-photograar (liefhebber in de
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fotografie), m. –grafen; ook: –fotograaf.
Amazo'ne (strijdbare vrouw der oudheid.
heldin te paard, thans dame te paard), v.
–n : de –n kwamen Troje te hulp in het
tiende jaar van het beleg; wordt ook ge-
bezigd voor het lange rijkleed zelf.

Amazo'nenkleed (afhangend zwart rij-
kleed van dames), o. – kleeden ; ook, k le e-
d ere n.

Amazo'nenrivier (aardr. grootste rivier
van Z.-Amerika), v. : de – is een reusachtige
rivier, loopende van W. naar 0. met weinig
verval, onder den evenaar ; zij mondruit in
den Atl. Oceaan.

Amibacht (beroep, handwerk), o. –en : hij
is verzenmaker van zijn (M. Hay.); het
timmeren is een –; 't is met hem twaalf
–en en dertien ongelukken, spott. hij zoekt
telkens een nieuw middel van bestaan, maar
slaagt in niets,alles wat hij onderneemt,mislukt.

Anti bacht (vrije heerlijkheid, rechtsgebied,
grondgebied), o. –en : Berg –, Hendrik-Ido-
- ; later: Ambt, o. ale in : hij woont in het
Ambt, niet in de stad : Ambt-Delden, Ambt-
Vollenhoven, enz.

Am'bachtsheer (edelman, die den vorst
als rechter en zaakbezorger verving), m. –en:
de jachtpaal van den – van Bergen viel Teun
in het oog, (C.O.); –heerlUkheld (aclellijk
goed), v.: de – Bergen telt Borselens,
Brederodes en Nassau's onder haar vroegere
bezitters, (C.0.)!; – huts (rechthuis), o. –zen.
–schout (schout van een ambacht of rechts-
gebied), m. –en; –vrouw (titel:eener edel-
vrouw'; gemalin v. d. ambachtsheer),.v. –en,
ook: –vrouwe.

Am'bachtsman (vakrnan, die met handen-
arbeid den kost verdient), m. –lieden, –lui;

onderwijs (het onderwijs, in een am-
bachtsschool aan leerlingen gegeven), o. gmv.;
–school (inrichting tot opleiding van am-
bachtslieden), v. – scholen.

Ambassa'de (Fr. gezantschap, ook, de wo-
ning v. d. gezant met de bijgebouwen), v.–s.

Ambassadeurs (Fr. gezant, afgezant der
eerste klasse), m. –s; –svrouwi;(gemalin
van een ambassadeur), v. –vrouwen.

Amber (welriekende, harsachtige stof, uit
zee opgevischt), m, gmv.: de – is grijsachtig;
ook, gele –, of ambersteen, barnsteen.

Am'berboom (boom, uit Wiens bast welrie-
kende hays of balsem vloeit, in het Oosten),
m. –boomers ; zie Sty r a x.

Ambidezler (eig. met twee rechterhanden,
iemand die zich nl. even makkelijk van beide
handen bedient, fig. een zeer handig,1 zeer
bekwaam man), m. –s. (x = ks).

Ambieeren (streven, dingen naar, staan
naar een post of betrekking).

Ambigu' (dubbelzinnig), bn.: dat antwoord
is –, onzeker, twijfelachtig. (g = g).

Anibiguiteit' (dubbelzinnigheid), v. –en.
Ambforix (gesch. aanvoerder der Eburo-
nen), m.; –bewerkte in 54 v. C. in Gallie een
opstand tegen Caesar, doch werd verslagen;
heeft een standbeeld te Tongeren op de markt.

(eerzucht, eergierigheid, ijverig
streven, groote ijver), v. gmv. (t = s.)

Ambitiens' (eerzuchtig, vol werkifver), bn.,
–zer, –st. (t = s).

Ambitioneeren (vurig wenschen, sterk na-
jagen, eerzuchtig naar iets, b.v. een hoogen
post streven); meer Ambieerén. (t=s).

Amblyopie' (verzwakking van het gezicht,
kortzichtigheid), v. gmv. (y = ie).

AmboVna-bout (palmhout van Amboina,
o.: het – is hard, rood of goudgeel.

Amboneesch' (van of betreffende Amboina),
bn.: een – soldaat.

Ambroos', v. en m. vero.; meest A m b r o z ij n.
Ambrosia (myth. godenspijs, ambrozijn),
v. gmv.; zie ook N e c t a r. (s = z).

Ambrozijn' (myth. godenspijs), o.; zie ook
Ambrosia en Nectar.

Ambt (verkort uit ambacht : rechtsgebied v.e.
schout of drost), o. –en : het drost-, hetschout-,
zie ook A m b a c h t (heerlijkheid).

Ambt (maatschappelijke betrekking), o. –en:
het – van schoolopziener, van rechter, van
notaris, enz.; dingen naar een –; een – be-
kleeden, vervullen; zie R e n t a m b t.

Ambrtelijk (overeenkomstig het ambt), bn.
en bw.: –e plichten, een –e aanschrijving ;
een –e mededeeling, een – telegram.

Ambleloos (geen ambt bekleedend), bn.: Da
Costa leidde een – Leven, was een – burger.

Amblenaar (iem. die e. ambt of post bekleedt,
waartoe hij door het openbaar gezag is be-
noemd; een beambte van hoogeren rang), m.
–s of –aren : een rechterlijk –; de – van
het Openbaar Ministerie, officier van justitie ;
v.d. burgerlijken stand, meestal e. wethouder.

Amblenaarsstand (de maatschappelijke
positie der verschillende ambtenaren) 7 m. gmv.

Amblenaarstraktement (het jaarloon,
de wedde der verschillende ambtenaren van
stad, provincie of rijk), o. –en.

Ambtenares' (vrouw. ambtenaar), v. – sen
een inspectrice, een schoolopzienster is een–.

Ambt'genoot, m. – genooten ; zie Co lleg a.
Ambt'man (gesch. ambachtsman, d.i. amb-
tenaar van hoogeren of lageren rang, drost,
baljutv), m. –lieden, –lui. vero.

Ambts'bediening (vervulling van een
ambt), v. –en; –bejag (het rusteloos stre-
ven naar e. ambt, naar e. hoogere positie), 0.;
– broeder (ambtgenoot), m. –s ; –eed (eed,
dien een ambtenaar aflegt bij het aanvaarden
van zijn betrekking), m. –en; –gewaad
(officieele kleedij), o. –gewaden ; –halve
(krachtens of nopens het ambt), bw.;
m. gmv.; –misbruik (overtreding van be-
voegdheid), o. –en; –penning (teeken als
blijk van aanstelling), m. –en; –titel, m.
–5, –wege (– halve : wegens het ambt), bw.;
–woning (vrije woning), v. –en.

Ambulance (verplaatsbaar veldhospitaal,
ziekenwagen,veldziekenhuis),v.–s;–dienst,
m. gmv.; –dokter, m. –s; –trein, m.
–en; –wagon, m. –s.

Ambulant' (rondgaand) bn.: een	 hoofd
der school, zonder eigen klas.

Amechlig (eig. buiten of zonder niacht:
onmachtig, afgetobd, uitgeput), bn. en bw.,
–er, –st; –held (machteloosheid), v. gmv.

Atmelaken, 0.; zie Ammelaken.
A'melkoren (een soort van weit of spelt),
o. gmv.; –korenmeel, o. gmv.: van het
–meel maakt men stijfsel.

Amen (Hebr. zoo zij het, waarlijk : slotwoord
van liturgische en private gebeden), bw. en
tw.; als zn. o., beteekent – : het zij zoo;
zegsw. ja en – op iets zeggen, er volmondig
mee instemmen; v. eeuwigheid tot–, altijd door.

Amendeeren (wfizigingen voorstellen in
een wet) : een wetsartikel –. (men = man).
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Amende honorable (Fr. openl(ke ver-
klaring, dat men verkeerd gehandeld, d. i.
gedwaald heeft; openlijke schuldbekentenis,
tevens vraag om vergiffenis), v.: – doen.

Amendement (voorstel tot wijziging of
verbetering in de redactie of den inhoud van
eenig wetsartikel), o. – en; de Tweede-Kamer
heeft volgens art. 112 der Grondwet het recht
van –. (men = men).

AmerAr (korte poos, eig. zooveel tijd als noodig
is om een Ave Marije te bidden), v.; –tje, 0.:
een – nog geduld I in een – tje, binnen een
korte poos, in een handomdraaien.

Americanis'me (zegswijze, ontleend aan
het Amerik. Engelsch), o. gmv.

Amerika (aardr. werelddeet op het W. half-
rond), 0.: – heet ook de Nieuwe Wereld, het
is ruim 4 maal zoo groot als Europa en telt
150 millioen bewoners.

Amerikaan' (bewoner van Amerika), m.
–kanen; –eche, V. –n.

Amerikaanseh' (afkomstig van, betrek-
king hebbende op Amerika), bn.: –e tarwe,
–e toestanden; de –e sterrenvlag, de vlag
der Vereenigde Staten van N.-Amerika, met
strepen en sterren.

Amerikaanseh duel' (duel, waarin een
der partjen, door het lot aangewezen, zelf-
moord moet plegen), o. –e duels.

A'mersfoorder (inlandsche tabak, eerst in
de omstreken van Amersfoort verbouwd,
goedkoope tabaksoort), v. gmv.: hij rookt
echte – in zijn neuswarmertje.

Amethist' (een violetkleurig of zachtpaars
edelgesteente), m. –en, als stofnaam, o.: de
– is het zinnebeeld der boetvaardigheid.

Ametropie' (oogziekte, waarb( de licht-
stralen niet rechtstreeks het netvlies bereiken,
bijziend- of verziendheid), v. gmv.

Ameublement' (compleet stet meubels, b.v.
voor huiskamer, eet- of slaapzaal), o. –en.

Am'iloen	 naam van het heulsap of
opium), o. gmv.; –kit (opiumkit of –kot,
zie aid.), v. –ten; –pijp (een bamboebuisje
met kopje, waarin een kooltje vuur), v. –en;
–sehuiven (het rooken uit een amfloen-
pijpje);:–sehuiver,m. –s; z. ook 0 p i u rn.

Ami' (vriend ; ook, naam van een schoothond),
m gmv.; vr. A m i e.

Amiant' (steen- of bergvlas, draad- of vezel-
steen, welke zich laat spinnen en door vuur
niet verteert), o. gmv.; ook, A s b e s t.

Amicaal (vriendschappelijk), bn. en bw.
Amlealiteit s (vriendschappelijkheid), v. –en.
Amitee (vocatief van amicus, vriend), m.
–s; als aanspreking : waarde vriend, ook
boven een brief ; lees : amie'se.

Amicilia (Lat. vriendschap), v.: lid worden
van –, societeit van dien naam; lees: –siet'sia.

Amtraar (admiraal), m. –ralen. vero.
Amirante (Sp. admiraal), m. –s.
Am'inelaken,a'melaken(tafellakeri,laken,
om er het vaatwerk op te zetten), o. –s. vero.

Ammonia (scheik. kleurlooze, gasvormige
verbinding van drie deelen waterstof met On
deel stikstof), v. gmv.

Ammoniaks (geest van salmoniak of sal-
miak, vlugzout), m. gmv.

Ammonieti, m. – en ; zie Ammonshoorn.
Amsmonshoorn (versteende zeeschelp in
den vorm van een ramshoorn), m. –en, ook:
Ammoniet.

Ammunilie (krijgsvoorraad, oorlogsbenoo-

digdheden), v.; ook:Muniti e, (tie = sie);
– wagen, m. – s, zie Caisson.

Amnesie' (zwakte van het geheugen), v. gmv.
Amnestie' (algemeene kwijtschelding van
straf voor staatkundige misdrijven), v. –en:
– verleenen.

Amnestieeren (kwijtschelding van straf
verleenen, begenadigen). (t = t).

Amoe'be (slijmdiertje,eencellig diertje), o.–n.
Amok (0.-I. toestand van woede of razern(j
van een inlander, zinsverb(stering, door
opiumschuiven verergerd), o. gmv.: maken,
als een razende rondloopen en iedereen, dien
men ontmoet, overhoop steken; – slaan, di.
een sein geven, 'twelk de bewoners of de
personen, die op weg zijn, waarschuwt ; –ma-
ker, m. –s; –romper, m. –s; –signaal
(waarschuwend teeken), o. –signalen.

Amoom' (0.-I. specerijachtige plant), v. amo-
men: een wasem (geur) van amomen, (Bild.)

Aimor, myth. zoontje van Venus: god der
lie fde, gewapend met boog en pij l; ook:Cupido.

Amoro'so (It. muz, teeder), bw. (s = z).
Amorph' (nat. vormloos, geen kristalvorm
hebbende of aannemende), bn. (ph = f).

Amor'phe (laagstontwikkelde, minst be-
deelde naar den geest), m. en v. –n.

Amortisalle (schulddelging, aflossing van
staatsschuldbrieven), v. –tier' en –ties.
(tie = sie).

Amortiseeren (staatsschuld delgen of ver-
nietigen door afbetaling). (s = z).

Amo'tie (afbraak, stooping), v. gmv.: tot –
verkoopen, wegruiming. (tie = sie).

Amouret'te (minnarijtje), v. –s. (ou= oe).
Amoveeren (afbreken, sloopen, slechten).
Am'pas (Mal. uitgeperst suikerriet), v. gmv.
Am'pel (omstandig, breedvoerig, wijdloopig),
bn. en bw.: na –e bespreking, een – debat;
jets – ornschrijven, breed, ruim.

Am'per (ternauwernood), bw.: hij is – den
kinderschoenen ontwassen; men kan in die
societeit op dat uur – een plants vinden,hij
kan – rondkomen, krapjes, nauwelijks.

Am'per (zuur, wrong, scherp, b(tend van
smaak), bn.: –e wijn, – bier, sommige
vruchten zijn – van smaak; bw.: gij moet
niet – zien, zuurkijken.

Ampere (eenheid van maal bij electrische
stroomsterkte), o. –s: zoo geheeten naar den
natuurkundige A. M. Ampere, '1776-1836.

Amphrble, v. amphibien, zie: K r ui p en de
dieren en Reptielen,men noemde de—bien
vroeger wet tweeslachtige dieren, omdat zij
op het land en in het water leven; het zijn
gewervelde dieren, die alle rood, koud bloed
hebbea, eieren leggen en lucht inademen, ook
vindt men Amphibie', –bie'en.

Amphibiologie' (beschrijving van de twee-
slachtige dieren, leer der amphibien), v. gmv.

Amphrbrachys (metriek. drielettergrepige
versvoet, met de betoonde in 't midden), m.
–bra'chen, b.v.Hera'demt hera'demt ge-
teis' ter I de stre'ken, (Bog.); Geen ne've I lig
duis'ter I bedekt' meer I het veld, (Staring);
lk heb ze zien bloeien bij 't uchtendontgloeien,
(Bild.), zie Trippelmaat; –bralehisch,
bn.: –e verzen.

Amphron, myth. fabelachtige koning van
Thebe, beroemd lierspeler, die met zijn spel
wilde dieren wist te temmen; bij overdracht,
beroemde zanger. (ph = f).

Amphitheater (bij de Rom. ovaalvormige
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toeschouwplaats met oploopende bankenrijen,
arena, zonder dak, voor kampgevechten), o. — s;
zie ook Coliseum of Colosseum.

Amphitheater (in onze theaters de rij
zitplaatsen boven tegenover het tooneel), o. —s;
z.:Stalles,Parket,Parterre,Baignoire,
Balkon, Loges, Galerij.

Amphithealersgewijze (in een halfrond
schuin optoopend), bw.: Genuais — gebouwd.

Amphitrile, myth. gernalin van Poseidon.
Amphitryon (fig. guile, vrootijke gastheer),
m. —s. (ph = f).

Amphora (Romeinsche, groote aarden kruik
met nauwen hals en twee ooren), v. —'s.

Amplet' (kegelvormig ntedicijnfleschie), v.
—ten, vero.: Keesje moest een — wegbrengen.

(duplicaat eener akte; verdaging
van een rechtsgeding), v.	 —s. (t = s).

(uitbreiding, verdere uiteen-
zetting), v. —s, —tier'. (tie = sie).

Amplisisimus(Hoogaanzient, Hoogedel), bn.
A mplitu'do (boog v. d. horizon, die uitdrukt,
hoeveel grades het opgangspunt van een
hemellichaam gelegen is van het oostpunt
en het ondergangspunt van het westpunt ;
morgen-, avondwijdte), v. gmv.

Aus'pon (Mal. vergiffenis), v.: — vragen, ge-
nade vragen ; in de spreektaal ook : A m'p o e

Amputa'tie (heelk. afzetting v. e. lichaams-
deel b.v. van een arm o f been), v. —s, —tien.

Ainputeeren (afzetten van ledematen).
Am'stel (rivier, waaraan Amsterdam ligt), m.
Am'stelland (aardr. oude benaming der
streek met A' dam en het land ten Z. v. die stad),o.

Ams tellander(betvoner v. Antstelland),m. — s.
Amsterdamsch peil' (de waterhoogte bij
vloed, van het IJ), o. gmv.; zie A. P.

Amulet' (Arab. talisman : tooverkrachtig
voorwerp, dat op het lichaam gedragen wordt
als voorbehoedmiddel tegen tooverij, ongeluk
of ziekten), v. —ten.

411:1111Sallts (vermakelijk, verlustigend), bn.:
een geval, een — verhaal, onderhoudend.

Amuseeren (aangenaam bezighouden, ver-
maken, verlustigen); zich —. (s = z).

Amusement'(ontspanning, verntaak), o.—en.
Amusie' (verlies v. h. muzikaal geheugen), v.
Astnyium (zetmeel), o. gmv. (y = ie).
Anaat (van den anus), bn.: de — ale opening.
Anabaptis'me (wederdooperij der 16e eeuw
b.v. in Munster onder Jan v. Leiden),to. gmv.

Anabaptist' (Wederdooper), m. en v. —en.
Ana'basis, d. tocht van de kust naar het
binnenland : de — is een beroemd Gr. his-
torisch werk van Xenophon, zie aid., en be-
handelt den tocht van Cyrus den Jongeren
tegen Artaxerxes van Perzie, den slag bij
Cunaxa (401 v. C.), waarin Cyrus sneuvelde
en den terugtocht der Gr. hulptroepen (401-
399 v. C.), welke tocht Xenophon zelf leidde.

Anachoreef (alleenwonend kluizenaar), rn.
—reten; zie Heremiet.

Anachronism (fout tegen of verschuiving
in de tijdrekenkunde), o. —ismen. (ch =k).

Anacreon, beroemde Gr. lierdichter, + 540
v. C.; —creour tisch. bn.: —e liedjes, deze
zijn alle onecht. (c = k).

Anaesthesie' (geneesk. gevoelsverlamming,
—verdooving), v. gmv.; lees: anesteezie'.

Anagram' (letterkeer, wisselwoord, een
woord, dat voor- of achterwaarts gelezen een
bet. heeft, b.v. neger en regen, Eva en Ave,
Amor en Roma), o. —men. (g = g).

Analecla (bloemlezing uit den of meer
schrijvers; verder: nalezing, gemengde opstel-
len), o. my., ook: Analecten. (c=k).

Analogie' (overeenkomst, aanpassing, be-
trekking van overeenstemming), v. — en : de
werking der — in de taal: bruidskleed, vrouws-
persoon zijn bij wijze van — gevormd, verg.
bruigomspijp, manspersoon. (g = g).

Analoole (overeenstentmend, gelijkvormig),
bn.; ook : Analo'gisch (overeenkomstig), bn.

Analphabelus, —beet' (iemand, die het
alphabet niet kent, d.i. die niet kan lezen o f
schrijven), m. —beten. (be = bee).

Analyse, analysis (ontleding, ontbinding,
oplossing), v. —lysen. (y = ie).

Analyseeren (ontleden, oplossen). (s z).
Analystle), Analist'(e) (scheikundige der
practijk, ambtenaar a. e. proefstation voor
landbouw, enz.), m. en v. analysten, —listen.

Analystisch (ontledend, ontbindend), bn.
Ananas' (een Peruviaansche, fijne en geurige
dessertvrucht), v. —sen : de — wordt sedert
vijftig jaar ook in Z.-Europa aangekweekt.

AnapaesV(metriek. drielettergrepigeversvoet,
met de betoonde achteraan), m. —en, b.v. Er
was rou' I we op het huis' I ieriwas rote ! we
in de kluis' I , enz. (Potg.); Kan het zijn' I dat
de Tier' I die sinds lang' I niet meer ruisch' I te,
enz., (Da Costa) ; zie Trippelmaa t.

Anapaeslisch, —peslisch, bn.: —e ver-
zen; zie Anapaest.

Anapho'ra,,— phoor' (stij lliguur, die bestaat
in herhaling van hetzelfde woord aan't begin
van een volzin of vers), v. —'s, —phoren.

Anarchie' (regeeringloosheid of wetteloos-
heid), v. gmv.

Anarchisime (revolutionnair socialisme),
o.: het — wil geen eigendom, geen staat,
het stelt zijn hoop op geweld: dynamiet,
petroleum, bommen, moord en brand; als
alles is omvergeworpen, ontkiemt uit den
chaos vanzelf de order dan zal de collectievische
maatschappij:zich zelf leiden en zal er vol-
komen gelijkheid heerschen, b.v. ook, tusschen
werkgever en werknemer ; zie : C o m m u-
nisme en Socialisme. (ch=scherpe g).

Anarchist' (man van het anarchisme, woel-
geest, onruststoker), m. —en: afgunst en
ijdelheid zijn de Brij fveeren der —en.

Anarchislisch (van, door, betreffende anar-
chisten), bn.: een — blad; —e misdaden, be-
dreven door anarchisten; —e volksmenners.

Anathema (R.-K. vervloekt, toegepast in
den banvloek der kerk) ; ook zn.o.: het —, de
vervloeking, meerv. —'s.

Anatolie (aardr. Klein- Azie), o.
Anatomic' (ontleedkunde v. dierlijke lichamen
of organen), v. gmv., ook: de — der planten.

Anato'misch (ontleedkundig), bn.: een —
kabinet, een — preparaat, e. — laboratorium.

Anatomiseeren (ontleden, vooral van het
menschelijk, ook van het dierlijk lichaam).

Anatomist', anatoom' (ontleedkundige),
m. —tomisten, —tomen.

Ancif io son° pittore! (Ook ik ben schilder):
uitroep, toegedicht aan Correggio (1494-1534)
bij het beschouwen van een schilderij van
Rafael te Bologna, de H. Cecilia voorstellende.

Anchises, varier van Aeneas.
Aneienniteit' (Fr. voorrang naar dienst-
ouderdom of dienstjaren), v. gmv.: naar —,
volgens ouderdom in dienst of van rang.

Ancien regime (Fr. gesch. de onbeperkte
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monarchie als vOOr de revolutie van 1789 in
Frankrijk), 0. (g zj).

Andalu`ster (iem. uit Z.-Spanje), m. —s:
ook, Spaansch paard uit Andalusie. (s = z).

Audalu'siscb, bn.: —e paarden, — stieren,
nl. uit Andalusie, gewest in Z.-Sp.

Andante (It. muz. gematigd, langzaant), bw.
Andantl'uo (It. muz. eenigszins langzaam).
An'der (tweede), telw.: een — ?mai, om den

—en dag, om den —, beurtelings; ten andere,
tweede ; zie ook : A n d e r d a a g s eh; bn.: hij
heeft een —en knecht, niet meer denzelfden; de
—e zijde van het Kanaal, overzijde; de — zijde
van het graf, het leven hiernamaals; een leven
van de — wereld, een helsch spektakel; iem.
naar de —e wereld zenden, of helpen, hem
dooden; hij wend een — man, verschillend
van vroeger; dat is een — e zaak, een e vraag,
dat is —e kost, betere ; evenzoo : —e thee,
tabak; ook onbep. voornw.: de een zegt dit,
en de — dat; de, het een en de, het —.

An'derdaagsch (ant den anderen day
komend), bn: de —e koorts, de —e krant;
zie: Derdendaagsch.

An`derdeels (wat betreft het andere of
tweede deel), bw.: eensdeels hebt gij gelijk,
—zijt ge in 't ongelijk, ten andere.

An'derhalf (den en een half), telw.: uur,
—halve gulden, d.i. de tweede half. —pond.

An'dermaal (voor den tweeden keer), bw.
An'dermans (eig. van een anderen man,
d.i. niet van zich zelf), vnw.: het is goed
riemen snijden van — leer; zie Riem.

Anders (op een andere wijze), bw.: iets —
aanpakken; ik denk er — over dan gij; ik
kom in dot koffiehuis niet meer zooveel als
- voorheen, vroeger; hij is — zoo welwillend,
in andere omstandigheden, gewoonlijk.

Andersden'kend (van andere denkwijze
vooral op 't gebied der kerkleer), bn.; —e
(iem. v.e. andere gezindte), m. en v. —n: alles te
vermijden, wat aanstoot kan geven aan —n.

An'dersgezlnd (anders van richting), bn.;
als in. —e, m. en v. —n.

An'dersom (in andere of tegengestelde rich-
ting), bw.: draai den sleutel eens ga —
staan, fig. het is juist -.

'Arederszins (op andere manier of w(ze),
bw.: hij zal je wel — zien te benadeelen.

Au'derwerf, bw.; zie Andermaal.
An'derzijds (van den anderen kant), bw.
Andij'vle (cichoreiachtige plant,moesgroen-
te), v. gmv.; spreekt. andie'v ie; —sla, v.

An'doren, au'doorn (lipbloemplant), m.
s: de witte	 heet ook malrove.

Andre'asorde (Schotsche orde, door Jacobus
V in 1540 ingesteld), v.: de — heet ook de
orde van de Distel of van St. Andries.

Androisde (mechaniek menschenbeeld, be-
tveegbare ledepop), v. —n. (i= ie).

Andro'mache, gemalin v. d. Trojaanschen
held Hector; lees: —nzachee. (ch = scherpe g).

Androphaag' (menscheneter), m. — phagen;
(ph= f); zie ook: Anthropophaag.

Anekdo'te (kort, grappig verhaal, teekenend
voorval, uit iem. particulier leven), v. —n en
--s: een vermakelijke —; een spiksplinter-
nieuwe	 (C.O.); zie Mop.

Anemie' (geneesk. bloedarmoede, gebrek aan
bloed), v. gmv.; zie Bleekzucht.

Ane'miscb (geneesk. lijdende aan anemie),
bn.: een — gestel; ook: Anemiek'.

Anemographie' (beschrijving van de ver-
KOENEN, Verkl. Handw.boek.

schillende winden, den aard er van), v. gmv.
Anemologie' (leer v. h. ontstaan, de richting,
enz. van den wind; windkunde), v. (g g).

Anemometer (meter van de kracht en de
snelheid van den wind, windnieter), m. —s.

Auemoon' (ranonkelachtige bloem), v. —mo-
nen: de bosch—, de weide—, bloeien in April
en Mei; ook wel windbloem geheeten, omdat
ze door den wind licht ontbladerd worden.

Anerot'de-barometer (barometer zonder
kwik : werktuig tot het meter van den lucht-
druk, die op de wanden van een luchtledige
tromatel inwerkt), m. —barometers.

Angel (wapen van bijen, wespen, schor-
pioenen, enz.), m. —s.

.(haak of hoek met weerhaakje, om
visch te vangen), m. —s; zegsw. ivrn. aan zijn

krijgen, iem. door een lokaas in zijn macht
krijgen —vormig, bn.

Angel (voetangel, z. aid.), m. —s: daar schuilt
een — onder het gras, er is heimelijk gevaar;
zie Adder.

Angelica (schernibloentige boschplant), v.
—'s: de wortel van sommige soorten wordt
als artsenij gebruikt, de geconfijte stengel der
— dient als garneering van taarten. (g = g).

Angelus (R.-K. het drieledig gebed, dat
's morgens, 's middags en 's avonds bij het
kleppen v. het Angelus-klokjewordt gebeden),
o. sorns m; —klokje, o. —s;i—torentje,
o. —s, zie: Juffertje en Dakruiter.

Ang'kloeng, v. —s, zie Ankloeng.
Anglarse (Engelsche vrouw, Engelschnteisje,
ook Engelsche dans), v. —s. (ai = A).

Anglicaan' (lid der Anglicaansche kerk in
Engeland), m. en v. —canen; ook: —kaan.

Anglicaan'sche kerk (de Eng. staatskerk,
de Hooge of Bisschoppelijke kerk), v.; zie
Anglicanisme.

Anglicanisime (officieele eeredienst in
Engeland, dagteekenende van 1534, ingesteld
door Hendrik VIII, 1509—'47), o. gmv.

Anglicis'me (woord of uitdrukktng, aan het
Engelsch eigen, Engelsch getinte zegswijze),
o. —n; b.v. de trein stopt daar.

An'glo-Amerikaan' (Amerikaan van En-
gelsche a fkomst), m. —Amerikanen.

Auglontaan' (nadper, prijzer, aanbidder van
al, wat Engelsch is of uit Engeland kontt),
m. en v. —manen.

Anglomante' (naciper( of blinde ingenomen-
heid van of met al, wat Engelsch is), v. gmv.

Anglophobie (dwaze afkeer van alles, taut
Engelsch is), v. gmv.

An'goer (0. -I. wijn),	 —poef (cham-
pagne), m. (g = g).

Ango'ra-geit (geit uit Angora, Klein-Azie),
v. — geiten : de — heeft lang, zijdeachtig hoar
en schroefvormige horens ; —kat (kat uit
Klein-Azie), V. —ten : de — heeft tang, zijde-
achtig haar. (g = g).

Angst (verwant met eng : gevoel van benctutvd-
heid, beklemdheid), m. —en: de — des doods;
— doorstaan, uitstaan ; de — bekruipt hem,
d.i. maakt zich gaandeweg van hem meester.

Ang'sttg (met angst vervuld, erg bevreesd),
bn. en bw.: —e blikken, een — gegil, een —
zwijgen; zij keek haren man — aan ; —er, —st.

Angstvallig (angstig gestemd,vreesachtig),
bn. en bw, —er, —st.

AugnIale (met hoeken, hoekig), bn.: het —
system, bij vestingbouwkunde. (g = g).

A'nt-a'nt (Mal. sikkelvormig mesje,rijstmesje,
4
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waarmede op Java de padie op den akker
halm voor halm wordt afgesneden), v. –'s.

Anti!' (naam der indigo-plant in 0.- en W.-
Indie), m. gmv.

AnUs' (schermbloemige plant met zaadjes van
een specerijachtigen smaak), m. gmv.; –H-
keur, v. gmv.; –melk (zoete melk, waarin
een zakje met anijszaad is uitgekookt), v.
gmv.; –water (brandewijn, getrokken op
anijszaad), o. gmv.; –zaad (de vrucht van
de anijsplant), o. –zaden ; in de volkstaal:
A n n ij s' een gtaasje–,–likeur, z. Anis et t e.

Aniline (een uit steenkolenteer verkregen
verfstof, rood en violet), v. gmv. (i = ie).

Anlmalisch (dierlijk), bn.: – voedsel, b.v.
vleesch ; zie Plantaardig. (i = ie).

Animal() (R. muz. bezield, levendia), bw.
Anioneeren (aansporen, opwekken, aanmoe-
digen tot koopen of verkoopen in den handel).

Animis'me (leer, die alle dingen bezield acht).
A'nlmo (It. opgewekte geest of stemming;
handel kooplust, vraag), v. gmv.

AnimositelV(vijandschap,verbittering,haat,
vijandige gezindheid), v. gmv. (s = z).

Animo'so (It. muz. bezield, aandoenlijk), bw.
Anisette (anijslikeur, brandewijn op anijs
getrokken), v. gmv. (s = z).

Anjeller' (sierbloem onzer tuinen, uit Italie
en N. Afrika enz. afkomstig), v. – en : de Chi-
neesche –, de kleine	 enz. -

Auler (enkele anjelier, giro)j`'el), v. –s.
An'ker (eig. kleine ton : wijnmaat van ±
38 L., 1/4 aam, 116 okshoofd, 1124 vat, 45 fles-
schen), o. –s.

An'ker (vischhand. een ton v. 50 KG),o.–s.
An'ker- (werktuig, om een schip op stroom
aan vast te leggen, scheepsanker), o. –s;
deelen : steel, armen met drieh. uiteindennl.
met handen of vloeien, ankerstok, en ring,
waaraan de ketting of ankertros; zegsw.
ergens zijn – .gooien, werpen, er zijn intrek
nemen, om er korteren of langeren tijd te
verwijlen; hij ligt voor zijn laatste –, het is
slecht met hem gesteld ; zijn – lichten, heen-
gaan, zich verwijderen; zijn – kappen, zich
overhaast uit de voeten maken ; – arm (een
der beide dwarsloopende uitsteeksels), m. –en;
–boa (–tonnetje of massief rand blok hout,
dat de plaats v.h. uitgeworpen anker aan-
wijst), v. –en, zie ook J o o n ; – grond
(grand of bodem, waar men ankert of het
anker laat vallen), m. –en; –ketting
(ketting, waaraan het anker hangt, v. e.
kabellengte, bestaande uit acht stukken, door
harpen vereenigd, elk van 15 vadem lengte),
in. –en ; –troy (ankerketting),1m. –sen; zie
Boe,ganker,Nood–,Plecht–,Rust–,
Tui–, Werpanker.

An'ker (klein werktuigje in een horloge of
uurwerk : ook, deel van een magneto-elec-
trische machine), o. –s ; – horloge, o. – s.

An'ker (ijzeren houvast, klauw), o. –s: een
balk met –s in den muur bevestigen.

An'keren (het anker werpen), ik ankerde,
heb geankerd : op stroom –.

An'kloeng (Java. muziekinstrument ; roos-
terachtig toestel van bamboezen kokertjes in
opklimmende lengte), v. – s; ook, A n g k 1 o en g.

Anna (meisjes- en vrouwennaam), v. –'s,
Annaatje; St. Anna, de echtgenoote van Jo-
achim en moeder van Maria : de grootmoeder
van Jezus ; de patrones der gehuwde vrouwen ;
zegsw. zij zit al in St, Anna's schapraai,

zij is al een bedaagde juffer en zal niet meer
trouwen; daar loopt wat van St. Anna ander,
daar is een steekje aan los, de zaak is niet
pluis, niet oorbaar voor kiesche ooren; de orde
van St. Anna, Russische ridderorde.

Annalen (jaarboeken), v. mv.: – waren in
Rome de aanteekeningen van de hoofdgebeur-
tenissen van het afgeloopen jaar, die door
den hoogepriester (pontifex maximus) werpen
gehouden ; vandaar geschiedenis volgens de
jaren geschreven, nl. van het verleden tegen-
over geschiedenis van eigen tijd, b.v. Annalen
van Tacitus; thans ook jaarboeken van een
vereeniging, van een missie of zending, enz.

Anneli'den (dierk. ringwormen), v. mv.;
zie Annulata.

Annex' (aangehecht, bijbehoorend, daarmee
verbonden, bijgevoegd, samenhangend), bn.

Annex'a (Lat. b(jlagen), o. my. (x = ks).
Annexa'tle (aanhechting van veroverd land),
v. –s, –tien : de – van den Elzas (1871), in-
lijving; (x = ks); –plan, o. –plannen.(t= s).

Annexeeren (grondgebied van vreemden
inlijven, aanhechten, bijvoegen). (x = ks).

Annlhlleeren (voor nietig verklaren, ver-
nietigen, te niet doen); zie N i h i 1.

Annlversa'rinm(herinneringsdag),o.–rien.
Anno, AP. (in het jaar, ten dare); – cur-
rente, zie A. C.; – Domini, zie A.D.; –
mundi, zie A.M.; – passato, zie A. P.

Annon'ee (aankondiging, advertentie), v. –s.
Annoneeeren (aankondigen, berichten, aan-
zeggen, bekendmaken, adverteeren). (c = s).

Annotalle (aanmerking, opteekening), v.
–5, –tien ; ook Adnota'tie. (tie = sie).

Annoteeren (aanteekeningen maken).
Annneer (wat een jaar duurt, wat jaarlijks
terugkeert, jaarlijksch), bn.

Annuitsit' (jaarlijksche aflossingssom van
eene schuld, behalve den interest betaalt
men een deel v. h. kapitaal terug), v. –en.

Annula'ta (dierk. ringwormen), v. mv.
Annalleeren (opheffen, ongeldig verklaren).
Annunelala-orde (de hoogste ridderorde
in Italie, in 1162 gesticht), v.; de – werd in
1724 tot de hoogste orde verheven. (c tsj).

An'nus (jaar), m. anni ; –gra'tiae, het dienst-
jaar, dat door de ringbroeders wordt waar-
genomen ten bate eener predikantsweduwe,
genadejaar, d. i. het jaar na het overlijden.

Anode (positieve, electrische pool), v. –s;
zie Electrode.

Anomaal' (afwijkend, onregelmatig), bn.
Anomalle' (onregelmatigheid, a fwijking van
den regel), v. –lieen.

Anoniem' (ongeteekend, naamloos), bn.:
een – artikel, een – schrijven, zonder naam.

Anonimiteit' (het anoniem-zijn), v. gmv,
Anotnymus (een ongenoemde), m. –nimi.
Ano'pheles (malariamug, steekmug), v.
–sen.

An'organisch (onbewerktuigd,onbezield),bn.
A'normaal (afwijkend van den regel), bn.;
meest: Abnormaal.

Ansio'vls (klein vischje van de familie der
haringen en sardijnen), v. –sen : de – der
Zuiderzee, Bergsche –; – vangst, v. gmv.

ant- (voorvoegsel), b.v. in Ant'woord, met
de beteekenis van tegen, weder.

-ant (bastaarduitgang), als in : predikant',
muzikant, adressant, emigrant, adspirant,
nemen van personen, die een handeling doen.

Antagonis'me (tegenwerking, bestrijding,
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strijd tusschen twee tegengestelde meeningen,
leeringen, enz.), o. gmv. (g = g).

Antagonist' (tegenworstelaar, tegenstander,
tegenwerker, bestrijder), m. of v.—en. (g = g).

Ant'aretisch (zuidelijk), bn.: de —e zeeen,
de Zuidpool-zeeön; zie A r c t i s c h. (c = k).

Ante (bouwk. hoek- of wandpijler), v. n.
Anteeedeeren (voorafgaan, den voorrang
hebben). (c = s).

Antecedent' (voorafgegane zaak, vroeger
gebeurd feit), o. —en : iemands —en, feiten
uit iemands vroeger leven ; spraakk. zelfst.
naamwoord, waarop het betr. voornw. terug-
wijst ; in : de jongen, die daar gaat,isjongen
het —; een stellen, een geval doen ontstaan,
waarop anderen zich later beroepen kunnen.

Antedateeren, soms Antidateeren (een
vroegere dagteekening geven aan een akte,
wissel, geschrift, enz).

Antediluviaar, —diluviaanseh' (van
v6Or den zondvloed), bn.:—ale geraamten, b.v.
van den mammoeth; fig. doodouderwetsch.

Antedilnvia'nen (menschen of dieren van
v66r den zondvloed), m. my.

Anthologie' (verzameling of keur van ge-
dichten en prozastukken, bloemlezing), v. en.

Anthraeiet' (oudste steenkolensoort met zeer
hoog koolstofgehalte), o. gmv.: — verbrandt
zonder stank of rook en met weinig arch;
nit Saksen, Rusland,Westfalen;lees:'antrasiet'

Anthropologic' (kennis van den mensch,
natuurleer van den mensch), v. gmv.;

—lo'gisch (menschkundig), bn.
Anthropoloog' (beoefenaar der anthropo-
logie, kenner der rassen, enz.), m. —logen.

Anthropometrie' (eig. meting van den,
mensch, t. w. voor rassenstudie en crimina-
logie) v. gmv. het stelsel van — door Bertillon
bestaat in schedelmetingen bij misdadigers;
zie Bertillonnage.

Anthropomestrisch (wat met de anthropo-
metrie in verband staat), bn.: de —emethode,
tot onderscheiding der individuen.

Anthropomor'phe (hoofdletter d. vorm
v. e. menschelijk wezen), v. —n ; de —n komen
voor in de handschriften van de 8e-12e eeuw.

Anthropomorphisime (de voorstelling van,
een goddelijk wezen onder een menschen-
gedaante), o. gmv.; ook, de leer, die het men-
schelijke tot maat van alle dingen maakt.

Anthropophaag' (menscheneter, kanni-
baal), m. en v. —phagen. (th = t).

Anthropophagie' (het menschen-eten), v.
gmv.: de — uitroeien. (g = g).

Anthropophobie' (menschenvrees), v. gmv.
An'thropos (Gr. de mensch).
Anthroposophie' (philosophische anthro-
pologie), v. gmv. (th = t).

Anthroposo'phiseh (met de anthroposophie
in verband staande), bn.: een —e vereeniging.

Anti (Gr. tegen, tegenover), bw.
Antieham'bre (Fr. voorvertrek,wachtkamer
bij een minister, enz.), v. —s : — houden; zie
Antichambreeren. (ch=sj).

Antiehambreeren (wachten in een voor-
kamer, tot men toegelaten of geroepen wordt):
iemand laten	 (ch = sj).

An'tiehrist (de Christusvij and, de bestrijder
van het Christendom), m. gmv. lees: an'tikrist.

Antiapalie (vooruitneming, vooruitloo-
ping), v. —5, —tien : bij betalen, vooruit-
betalen, d. i. vóár den vervaltijd ; bij —innen,
bij voorschot. (tie = sie).

Antieipeeren (vooruitnemen of -beschikken,
b.v. van zijn jaarwedde; vooruitloopen op
een beslissing). (c = s).

An'ticonstitutioneel(strijdig met de grond-
wet ; tegen de gevestigde staatsregeling), bn.

An'tieritiek (wederlegging van een boek-
of kunstbeoordeeling), v. —critieken. (c = k).

Antidateeren ; beter Antedateeren.
Antidolum (tegengift, middel tegen gift),

0. — dota.
A ntiek' (oud, volgens den smaak of den
trant der oudheid), bn.; —er, —st: een —e
kroon, —e kunst.

Antie'ke, o. gmv.; het — van een Drentsch
dorp, ouderwetsche.

Antigone, myth. Bids van haven blinder
vader Oedipus, koning van Thebe, toen deze
uit zijn rijk gebannen was ; lees: —nee.

Antillen (aardr. de in Midden-Amerika in
een boog rondom de Caraibische Zee gelegen
eilanden), v. mv.: de — heeten ook wel West-
Indie ; men verdeelt de — in Groote — (Cuba,
Jamaica, Haiti en Portorico) en Kleine—; zie
ook: Eilanden boven en onder den
Wind, en: Ned. West-Indio.

Antilo'pe (geitachtig hert, gazel), v. —n:
de —n leven troepsgewijze in de woestenijen
van Indic, Canada, Z.-Afrika; geitachtige
—n, hertachtige —n, enz.

An'ti-lucht'sehipgeschut (mil. geschut,
zOO geconstrueerd, dat men er luchtschepen
en verdere aeroplanen mee kan neerschieten),
o. gmv.

Antimaeas'sar (kleedje, dat over het leer
of het trijp van canape of luierstoel wordt
gehangen, om dit to vrijwaren voor vlekken
van de haarolie), m. —s; zie Macassar-
o 1 i e; ook : Antimakassar.

Antimo'nium (een zilverwit rnetaal), o.
gmv.: het—komt meestal in zwavelverbinding
voor; zie Spiesglans.

An'tinationaal (strijdig 'met de belangen
of met den geest der natie), bn. en bw.

Antinomie' (strijdigheid tusschen twee arti-
kelen eener wet of tusschen twee wetten), V.
—mieen.

Antipathie' (gevoel van afkeer, tegenzin),
v.	 en ; lees : —patie'.

Antipathiek' (wie of wat afkeer inboe-
zemt), bn.; —er, —st. (th = t).

Antiphoon' (R.-K. keervers v. e. psalm; ook,
wisselzang, beurtzang), v. —phonen. (ph = f).

Antipode (tegenvoeter), m. —n: de aard-
middellijn, van ons voetpunt uitgaande, wijst
de woonplaats onzer —n aan ; fig. wederstrever.

Antiqnaar' (oudheidkenner, oudheidmin-
naar, handelaar in oudheden of nude boeken),
m. —quaren; ook: Antiquarius. (qu = kw).

Antiquariaat' (winkel of bedrijf van een
antiquaar), o. —aten. (qu = kw).

Antiqua'risch (de oudheden betreffende),
bn.: op — gebied. (qu = kw).

Antiquiteit' (een oudheid, een voorwerp uit
de oudheid), v. —en. (qu = kw).

Antirevolutionnale (op staatkundig en,
kerkelijk gebied tegen de beginselen en uit-
werkselen der Franeche revolutie gezind), bn.

Antirevolutionnair' (voorstander der be-
ginselen eener rechtzinnige Protestantsche
wereldbeschouwing), m, en v. —en.

Antisemiet' (vijand v. h. Jodendom), m.
—en,	 bn; —semitis'me, o.

Antisepliseh (bederfwerend, smetstof doo-
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Bend), bn.: keukenzout is een — middel tegen
verrotting of bederf.

Antithe'se (stip-iglor der tegenstelling), v.
—n: een hoofd vol kreuken, een geweten zonder
rimpel), (Vondel); ook: An tit h esi s.(th =t).

Antithesis (tegenstelling in denkbeelden of
leer), v. -theses. (th = t).

Antoinius, zie Triumviraat.
Anto'niusbrood, o. —en; —krais, o. —en;
—vunr, o. gmv. ; zie onder Sin t.

Antonoma'sla (stijl. troop der, naamwisse-
ling), v. —'s: de held van St. Quentin, d. i.
Egmond; de koning der dieren, de leeuw;
een Cicero, een welsprekend redenaar. (s = z).

Ant'woord(eig. tegenwoord:bescheid,weder-
tvoord), o. —en : een — op een verzoek, op een
brief; taal en —, toespraak en mondeling be-
scheid;	 geven, — zenden, iets zonder —
laten, het — op iets schuldig blijven.

Ant'woorden, ik antwoordde, ik heb —ant-
woord : iemand op een vraag —, hem monde-
ling of schriftelijk bescheid er op geven.

Anu'bis (godheid der oude Egyptenaren met
den kop van een hoed of v. e. jakhals), m.:
de — was de wachter der goden, men plaatste
hem in beeltenis voor de altaren, of in de
voorportalen der tempels.

As mara (ontl. opening van den endeldarm), m.
Aorta (ontl. groote hartslagader), v. —'s;
lees : aa-or'-ta.

Apa'ehen (een stam van Roodhuiden in
Mexico, berucht en vechtlievend; in Parijs
straatboeven en -moordenaars in de buiten-
wijken), m, mv.: in 1901 gaf een journalist
then naam aan dergelijke bandieten.

Apana'ge (toelage uit de staatskas aan niet-
regeerende leden van 't vorst. huis), o. en v. — s.

Apanagge-bonder (0.-I. pachter-leenman
van den sultan, b.v. van Djokja), m. —s:
de — is des sultans plaatsvervanger bij de
bevolking.

Apart' (bijzonder, afzonderlijk, voor zich, ter
zijde), bn. en bw.: een —e keels; lets — leggen,
zetten; als zn.: —je (kleinigheidje), o. —s.

Apart'je (gesprek tusschen twee personen
alleen), o. —s.

Apathelisch(lusteloos, zorgloos), bn.(th=.--t).
Apathie' (ongevoeligheid, ziekelijke onver-
schilligheid, lusteloosheid,perslapping), v.gmv.

Apa'thisch (lusteloos, onverschillig), bn.
A'pegapen (sterven) : hij ligt op —, hijgt
naar den laatsten adem. gmz.

Apelles, beroemdste schilder van oud-Grie-
kenland; — was een tijdgenoot van Alexander
den Gr.; fig. nutteloos staat 'deze — op de
wacht, (C.O.), ir. schilder.

Ap- en dependen'ties (al, wat er toe behoort,
al het bUbehoorende), v. my. (ties = sies).

A'penbakhuls (apentronie), o. —bakhuizen,
meestal: —bakkes, o. —en.

A'pen brood boom (boom uit tropisch Afrika,
sours 20 M. hoog), m. —boomen: de eetbare
vruchten van den — hebben den vorm van
een komkommer of kalebas.

Aspendans (volksnaam van een straat in
Den Haag, verbasterd uit les Appendances,
de bijgebouwen der Fransche Ambassade,
kort na 1713 aldaar ingericht), m. gmv.

A'penhaar (volksnaam van zekere fijn ge-
sneden en zware tabak), o. gmv.

A'penkoot (in den dierentuin, het getraliede
hok of de kooi voor de apen), v. —en.

A'penkool (beuzelpraat, beuzelarij), v. gmv.:

verkoopen of opdisschen, zotteklap uit-
kramen of dwaze, nietswaardige praatjes (om
iemand te misleiden).

Aspenkop (fig. kwajongen, vlegel), m. —pen.
A'penkuur (nukkige gril, belachelijke kuur,
dwaze nuk), v. —kuren.

A'penland (scherts. Oost-Indie), o. gmv.
A'penliefde (onverstandige, dwaze liefde),
v. gmv.: blinde liefde van ouders tot hun
kinderen beet —.

Apennlynen (aardr. gebergte, dat Italie in
een boog doorsnijdt, van N. naar Z.), m. mv.:
de — scheiden It. in een W. en een 0. deel;
het —nijnsche schiereiland, Italie.

A'pentuin (diergaarde), m. —en. volkst.
Apereeplie, v. —5, zie Apperceptie.
Apercu' (Fr. kort overzicht, schets), o. —'s.
Aperif (belachelijke nabootsing), v. —en: de
kunst, die in — ontaardt, (Potg).

Aperitief s (den eetlust opwekkend middel,
b.v. een bittertje), o. —tieven.

Apert' (open, openbaar, onverholen), bn.
Aphae'rests (spraakk. figuur: weglating v.
een of meer letters can't begin van een woord),
v.: 't voor het, 's voor des. (ae = ee).

Aphasie' (verlies v. 11. woordgeheugen), v.
Aphe'llum (verste afstand eener planeet of
komeet van de zon), o. —lien; (ph = f); zie

Aphonle' (onvermogen o)n te spreken of te
zingen), v. gmv. (ph = f).

Aphoris'me (korte, pittige spreuk, kern-
spreuk, opvoedkundige stellmg), o. —n.

Aphrodite, myth. de Grieksche Venus, de
godin der liefde en der schoonheid: Amor is
haar zoon; de duif is haar gewijd. (ph = f).

Apieultune (bijenteelt), v. gmv.
Apin' (wijfjesaap), v. —nen.

(heilige stier der oude Egyptenaren, in
den tempel te Memphis als godheid geeerd),
m. —sen: de — was het levende woonhuis
van den god van den landbouw, Osiris, z. ald.

As plum (schernibloentige: wilde selderij),
gmv.; zie Ep p e.

Aplaneeren (gelijkmaken, slechten, e ffenen).
Aplom b' (stellig heid, beslistheid, vastberaden-
heid van taal, v. handeling, v. houding), o.:
met —, vastberaden, ferm; lees: aplon'.

Apocalyp'sis (de Openbaring of Onthulling
van Joannes, laatste en meest duistere boek
van het N.-Testament, door den Evangelist
geschreven op het eiland Pathmos), v. gmv.

ApocalypIlsch (zeer geheinizinnig, te zin-
nebeeldig, duister, raadselachtig), bn. (y = i).

A po'co a po'co (It. muz. een weinig, allengs,
langzanterhand), bw. (c = k).

Apo'eope (spraakk. figuur : afkapping eener
lettergreep of letter aan het eind van een
woord), v., b.v. in: ebbe (eb), hebt je (heb je).

Apocrief' (ongeloofwaardig, onbetrouwbaar,
Been gezaghebbend, ondergeschoven), bn.:
apocriefe boeken, bijbelschrifturen, evangelien,
door de christenkerk niet als gezaghebbend
erkend; fig. dat verhaal komt mij voor,
niet zeer geloofwaardig of aannemelijk, niet
waar of echt, z. A u t h e n t i e k.

Apodielisch (onornstootelijk, afdoend, vol-
dingend), bn.: een — bewijs, nl. zOO een, dat
de ongerijmdheid aantoont van het bestaan
van het tegenovergestelde; een —e overtui-
ging; op —en toon iets zeggen. (c = k).

Apo'dosIs (nazin eener periode), v. —sen.
Apollinisch (wat Apollo betreft, hem ge-
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lijkt), bn.: een —e gestalte, als van Apollo.
Apollo, myth. zoon van Jupiter: god van
zang, snarenspel en schoone kunsten, herders-
god en vooral, als Phoebus —, de Zonnegod.

Apollo van Belvedere, een marmeren
standbeeld van Apollo, dat in 1500 werd ge-
vonden, door Nero vermoedelijk uit den tempel
van Delphi naar Rome gebracht; het staat in
de galerij Belvedere v. h. Vaticaan.

Apologeet' (lofredenaar, verdechger, vooral,
geloofsverdediger), m. —geten : de kerkvaders
zijn —geten des christendoms. (g g).

Apologle' (geschrift van verdediging, rev-
weerschrift), v. —en: de — van Oranje tegen
het banvonnis van Philips II (1580); oak, ver-
dediging van het christen-geloof, z. Apolo-
geet; —logetiek' (de leer, de wetenschap
der apologie), v. gmv.; —logelisch (ver-
dedigend), bn.: —e geschriften. (g = g).

Apopleelisch (geneesk.verlamd,onderhevig
aan beroerte, beroerte-achtig), bn. (c = k).

Apoplexies (beroerte, beslag), v. gmv.
Aposiopessis (stijlfiguur der afbreking of
zwijging), v. gmv.: de Duitschers	 maar
wij vergeven het hun. (pe = pee).

Apostaat' (geloofsverzaker, afvallige), m. en
v. —taten: Juliaan, de —; zie Afvallige.

Apostasie' (a foal, geloofsverloochening), v.
Apos'tel (gezondene, in 't bijzonder een der
12 hoofdleerlingen van Christus), m. —en:
de twaalf —en; de Handelingen der —en,
een der boeken van het Nieuwe Testament;
als eeretitel: Willibrordus (657-738), de — van
Nederland; Bonifacius (680-755), de — der
Duitschers en der Friezen.

Apos'tel (scheepst. boegstuk), v. — en, —s.
Apossteleenw (eeuw, waarin de Apostelen
leefden), v. gmv.: dagen als sinds de — geen
latere eeuwen zagen, (Da Costa).

Aposstelenhuis (oude-mannenhuis te Maas-
tricht), o. gmv.; het Twaalf van 1421.

Aposstelpaarden, zegsw. met de of per —
reizen, te voet gaan, evenals de Apostelen.

Aposstelzalf (scherts. zalf uit twaalf ver-
schillende bestanddeelen bestaande), v. gmv.

A posteriori (Lat. van achteren gezien, op
de ervaring berustend), bw. ; zie A prior i.

Apostifle (kantteekening, naschrift bij brie-
yen, aanteekening op den kant of aan het
Bind van een geschrift), v. —n. (ille = il).

Apostolaats (eig. apostelschap, fig. roeping),
o.: hij volgde zijn — ate opvoeder der jeugd.

Apostosliseh (komende van of betrekking
hebbende op de Apostelen), bn.: de —e geloofs-
belijdenis; fig. —e Majesteit, titel van de ko-
ningen v. Hongarije en keizers van Oostenrijk ;
de —e stoel, de zetel, de regeering v. d.paus.

Apostrophe (spraakk. afkappings- of weg-
latingsteeken; aanspraak, toespreking), v. —n;
lees : apostrof'.

Apostropheeren (van een weglatingsteeken
voorzien; een toespraak richten tot). (ph = f).

Apotheek' (eig. bewaarplaats : artsenijwin-
kel), v. —theken. (th = t).

Apothe'ker (bevoegd artsenijbereider), m.
—s; —es' (yr. apotheker), v. —sen.

Apothe'kers-assistent (hulpapotheker), m.
—en; —Cleschje (medicijnfleschje), o. —s;
—rekening (fig. een hooge, duistere reke-
ning), v. —en; zie ook: Potjeslatijn.

Apothe'ma (meetk. loodlijn, die uit het
middelpunt van een regelmatigen veelhoek op
een der zijden is neergelaten), o. —'s. (e = ee).

Apotheosse (vergoding: het plaatsen in den
rang der goden van keizers of helden, enz.),
v. gmv.; fig. schitterend slottooneel eener opera,
enz.; lees : apoteeoo'ze.

Apparaat' (toestel, seheikundig hulpmiddel,
werktuig), 0. —raten : een sein- en ontvang —
der draadlooze telegraphie.

Apparent'(waarschijnlijk,schijnbaar,00gen-
schijnlijk), bn. (e = e).

Apparistie (verschijning), v.: de — van eel?,
komeet. (t = s).

Appartement' (vertrek, gedeelte van een
woonhuis), o. —en; soms, Apartem en t.

Appassionasto (It. muz. hartstochtelijk).
AppHs, o. appels; rechtst. beroep op een hoo-
gere rechtbank: — aanteekenen; het hof van,
—; krijgsw. verramelsein, d. sein tot ver-
zamelen, met trom of trompet gegeven, 
blazen, — slaan; op 't — ontbreken, fig.
ergens niet aanwezig zijn, waar men moest zijn.

Appel (boommucht), m. —en of —s: de schil,
het vleesch, het klokhuis, de pitten, het steeltje
van een —; Hand-, Stoof-, Tafel-, Win-
t er a p p e 1, enz., zie ald.; er zijn zure en zoete
appels, zie verder: Aagtappel, Calville,
Goudpippeling, Ramboers, Reinet,
S t r e p e 1 i n g, enz. ; zegsw. door een, zuren —
bijten, iets onaangenaams moeten doen, of
zich moeten laten welgevallen; een schip met
zure een opkomende zware hagelbui; voor
een — en een ei, zeer goedkoop, haast om
niet; gezien zijn, als een rotte — bij de groen-
vrouw, zeer in minachting zijn; spreekw.
De — volt niet ver van den boom, het kind
heeft een aardje naar zijn vaartje (moest met
ongunstige bijbeteekenis); gouden —en op
zilveren schalen, een meesterstuk van wel-
sprekendheid : een stijl, voortreffelijk naar in-
houd en vorm; een —tje voor den Borst be-
waren, fig. iets op zij leggen .voor den tijd
van nood; een —tje met iem. te schillen heb-
ben, lets onaangenaams met hem hebben of
te doen.

Appel (oogappel; ronde knop aan het gevest
van een degen; gouden bat aan de torenspits),
m. — s : zegsw. iem. liefhebben, ale den — zijner
oogen, als het dierbaarste, wat men bezit.

Ap'pel (zinnebeeld van heerschappij), m.;
zie Rijksappel.

Ap'pelaar (dicht. appelboom), m. —s.
Ap'pelbeignet (appelkoekje), m. —s: een —
ontstaat, door een appelschijfje in zoet deeg
te doopen en dan te bakken; zie Beignet.

Ap'pelbloesem (bloem van den appelboom),
m. —bloesems.

Ap'pelbloesem (licht-rozeroode kleur), o.
Apspelboom (vruchtboom, waaraan appels
groeien), m. —en; —boomgaard (gaard
of tuin, ook weide vol appelboomen), m. —en;
—drank (cider), m. gmv.

Apspeltlanwte (lichte bezwijming), v. —n.
Ap'pelgranw (grauw met appelronde plek-
ken), bn.: een —e schimmel.

Ap'pelkoek (pannekoek, met schijfjesappel
doorbakken), m. —koeken.

Appellant' (iem. die in appel komt, in hooger
beroep gekomene), m. —lanten, yr. —e, —n.

Appelleeren (zich op een ander of op een
hoogere rechtbank beroepen, beroep of appel
aanteekenen).

Ap'pellijster (de grootste soort van lijster,
ook mispellijster geheeten), v. — s.

Apspelmoes (moes v. appels), o. en v. gmv.
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Ap'pelmotje (vlindertje van den appelblad-
roller), o.	 zie Bladroller.

Ap'pelpent (appelbol of –broodje), v. –en.
Ap'pelprol (prol v. aardappels en gestampte
appels), v.; ook: Heete bliksem.

Appelsieu` (eig. appel uit China, daar de
boom uit het Z. van Azie herkomstig is,
sinaasappel), v. –en; ook Palestina verzendt
millioenen stuks uit Jaffa, in het Sarondal.

Ap'pelstroop (stroop uit appels), v. gmv.
Ap'pelvink (in ons land veel voorkomende
vinkensoort), m. –vinken.

Ap'pelwijn (appeldrank, cider), m. gmv.
Appendix (aanhangsel, toevoegsel), o. – dices.
Appendiei'tis (geneesk. ontsteking van het
wormvormig aanhangsel van den blinden
darm), m. gmv.; zie Blinde-darm.

Appereeplie (waarneming, bewustzijn, be-
waste voorstelling), v. –s, –tien. (t = s).

Appereipeeren (met bewustheid waarne-
men, indrukken verwerken). (c = s).

Appetilit' (Fr. eetlust, lust, honger, trek), m.
gmv.; spreekt.: A p p e t i e t.

Applaudisseeren (zijn goedkeuring door
handgeklap te kennen geven). (au = ou).

Applaudissement' (algemeene bfjvalsbe-
tuiging, b.v. door handgeklap), o. (au = ou).

Applans' (toejuiching), o. gmv.: een dave-
rend –, applaudissement. (au = ou).

Applicalie (toepassing, aanwending, ook:
inspanning, vlijt), v. –s. (t = s).

Applicaliesehool(hoogere krijgschool,vak-
school voor stafofficieren), v.: de – te
Breda. (t = s).

Appor'te! tot een hond : breng hier! haal op !
Apporteeren (aanbrengen, halen, b.v. door
een gedresseerden hond).

Apposille (spraakk. bijstelling), v. –s,
–ten; lees : appoozie'sie.

Appreelastle (schatting, waardeering), v.–s.
Appreeieeren (waardeeren, op prijsstel-
len): iem. of iets	 (ci = sie).

Appreteeren (toebereiden : laken, enz. plan-
zen, katoen pappen); appretnur', v. gmv.

Approba'tie (goedkeuring, vergunning, be-
williging), v. –s, –tien, lees : –ba'sie.

Approbalur (Lat. het wordt4goedgekeurd),
o., zie: Imprimatur en Nihil obstat.

Approviandeeren (mil. een vesting, fort
of schip van levensmiddelen voorzien).

Approximatief' (begrootenderwijze, bij ra-
ming of benadering), bn. en bw.

Appal' (Fr. steunpunt, steun, het steunen),
o.; lees: apu-ie'.

Appuyeeren (Fr. een voorstel ondersteunen,
op iets aandringen) ; lees : a-pu-ie-eeren.

April' (de tie maand, Grasmaand), m.: –
doet wat hij wil, het weer is erg veranderlijk;
op den eersten – verloor Alva zijn Brit
(1572); den eersten 	 stuurt men de gekken
waar men wil, zie A p r i l g e k.

Aprirgek(iemand, dien men fopt op 1 April),
m. –gekken ; –wrap (flauwe grap), v.–pen.

April'len (scherts. iem. op den eersten April
voor den gek houden), ik aprilde, heb geaprild.

Aprirviseh (fopperij op 1 April, April-
grap), m. –visschen.

April'weer (eig. weer als April geeft, fig.
veranderlijk, grillig weer), o. gmv.

A prima vista (It. muz. op het eerste ge-
zicht van het blad te zingen of te spelen).

A priori (Lat. van te voren, vooruit, voorafl
alleen door redeneering, v66r of zonder de

ervaring), bw.; de tegenst. is A posterior i.
Apriorisliseh, bn.: een –e opvatting, die
nl, de vaststelling der feiten voorafgaat.

Apropos', bw.: (ter rechter ure, te gelege-
ner tijd, juist van pas); tw.: (hoor tens, eer
ik het vergeet) ; als zn. o.: hij deed zijn best
om weer op zip/ – te komen, punt van uit-
gang zijner redeneering; lees : a-propoo'.

Aprosexle (vergeetachtigheid, zwakte van
geheugen), v. gmv.; lees : –sek'sie.

Ap'sis, v.; zie: Absis en Conch a.
Aqua (Lat. water), v. aquae. In de apotheek:
– fontani, bronwater; destillata, gezuiverd
water ; – vitae, levenswater, d. brandewijn.
(qu = kw.)

Aquaduet' (steenen waterleiding, kunstmatig
leidingskanaal: samenstel van bogen, den
grondslag vormend van een leidingskanaal,
bij de Romeinen), o. –en. (qu = kw).

Aquamarijn' (zeegroen), bn., en als zn.
(een edelsteen v. e. zeegroene kleur), m. –en;
als stofnaam, o. (qu = kw).

Aquarel' (waterverfteekening of schilderstuk
in waterverf), v. –len ; –list' (aquarel-
schilder), m. –en. (qu kw).

Aquarium (glazen bak met water tot het
levend bewaren van visschen, schelpdieren,
planten, enz.), o. –s, –ria: ook het gebouw
in Artis te A'dam. (qu = kw).

Aquarius (Waterman, elfde teeken in den
Dierenriem), m, gmv.; zie Z o d i a k.;(qu=kw).

Ar (winterslede voor vermaak, door een of
meer paarden getrokken, narreslee), v.–ren.

Ar (verbolgen, verstoord, toornig), bn. vero.
in –ren moede, in gramschap, toorn, woede.

A'ra (Zuid-Amer. papegaai met prachtige
borate veeren en langen staart), m. –'s: de
roode –, of Indiaansche raaf.

Arabesk' (aan het plantenrijk, d. aan
planten, bloemen, struiken ontleende spiraal-
vormige versieringsmotieven : in de oude,
vooral in de Arabische kunst), v. –en : bont-
kleurige –en, grillige –en; zie G r o t e s k.

Arabier' (bewoner van Arabie), m. –en.
Ara'bisch (komende uit of behoorende tot
Arabie), bn.: een –e vrouw, de –e taal, de
–e godsdienst, de –e nachtvertellingen, met
den naam : Duizend en den nacht, zie aid.;

e producten zijn : wierook, mirre, dadels,
koffie, paarden, zijde en tapijten.

Araeometer, m. –s; zie A r e o m e t e r.
Arak' (rijstbrandewijn), v. gmv.: –is kleur-
loos; men bereidt – uit het sap van dadels,
uit suiker, uit kokosnoten; –stokerij,v. –en.

Arame'ers(andere naam voor Syriers),m. my.
Arameeseh' (Syrisch: ten tijde van Chr.
ook de taal der Joden in Palestina), o. gmv.

A'rang (0.-I. houtskool), v. gmv.
Ar'beid (werk, verrichting, moeite, inspan-
ning), m. gmv.: hij leeft van den – zijner
handen, zich aan den – zetten, een gezette
- iemand met eenigen – belasten; zegsw.
– adelt, verheft; geld verzoet den –, verzacht.

Ar'beiden (zijn lichamelijke of geestelijke
krachten inspannen), ik arbeidde, heb gear-
beid : zes dagen zult gij – (Bijbel); de –de
stand, die van handenarbeid leeft; – in den
wijngaard des Heeren, als de geestelijken.

Ar'beidende stand, of –klasse (de lieden
die met handenarbeid hun brood verdienen).

Ar'beider (werkman, daglooner), m. :
roep de –8 bij elkaar; een boeren–,een fa-
brieks –, een spoorweg–i ar'beidster,v:– s.
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Aebeidersbevolking, v. -en; –bewe-
ging (het streven naar lotsverbetering), v.
gmv.; –bled (krant voor de belangen van
den werkenden stand), o. –en; –partij, v.
– en ; – stand, m. gmv.; –trein (morgen-
of avondtrein voor werklieden), m. – en ;
–vereeniging (een soort van bond), v.
–en; –verzekering (een soort van levens-
verzekering tot verhoeding tegen gebrek bij
ziekte, overlijden, invaliditeit, enz), v. –en.

Aebeidsbeurs (gebouw voor vraag en aan-
bod van arbeid), v. –beurzen ; –contract
(–overeenkomst), o. –en : het – is een wet-
telijke overeenkomst tusschen den patroon en
de arbeiders, het regelt de wederzijdsche ver-
houding en verplichtingen ; –duur (duur
van den arbeidsdag), m. gmv.; –eenheid
(natuurk. eenheidsmaat), v. –heden ; – en-
quete (officieel onderzoek naar den toestand
en het leven der arbeiders), v. –s; –inspee-
tour (rijks-opziener van den arbeid in fa-
brieken, enz.), m. – s ; – inspeetie, v. –s:
ons Rijk is verdeeld in 9 –inspecties, in iedere
waarvan een inspecteur met één of meer ad-
juncten met het toezicht is belast op de uit-
voering der arbeidswet; –raad (raadgevend
lichaam bij geschillen tusschen werklieden
en werkgevers), m. –raden ; –seeretariaat'
(bureau tot verzameling van allerlei gegevens
omtrent den arbeid, ook om op te treden bij
conflicten tusschen arbeiders en patroons),
o. –aten ; –vermogen (de kracht, om te
arbeiden), o. gmv.; –verzekering (het
wettelijk verzekeren der arbeiders tegen
ziekte, ongelukken, invaliditeit), v. gmv.; 

-wet (wet tot het tegengaan van overmatigen
en gevaarljken arbeid, vooral van jeugdige
personen en van gehuwde vrouwen), v. –wet-
ten.

Arbeidswillige (persoon, die bij een werk-
staking wil doorwerken), m. en v. –n.

Arbeid'zaam (werkzaam, lust hebbende in
of tot arbeid), bn., –zamer, –st; –held
(werkzaamheid), v.: met stalen –.

Arbiter (scheidsrechter, scheidsman), m.–s.
Arbitraal' (beslecht of te beslissen door
scheidsrechters), bn.: een – vonnis.

Arbitrage (rechtst. de berechting van een
geschil door arbiters; scheidsrechterlijke be-
slissing of uitspraak), v. gmv. (ge = zje); hof
van –, zie Arbitragehof.

Arbitrage (handel. berekening, naar aan-
leiding van verschil in de wisselkoersen op
verschillende plaatsen, hoe een schuld het
voordeeligst wordt afgedaan), v. gmv, (g = zj).

Arbitrage-commissie (commissie v. door
partijen gekozen arbiters), v. – s, – sien.

Arbitrage-hof (offlcieel college van door
de mogendheden gekozen arbiters, tot beslis-
sing van internationale geschillen), 0.: het
internationaal – heeft zijn zetel in het Vredes-
paleis te 's-Gravenhage. (g = zj).

Arbitrate (willekeurig, eigendunkelijk, ei-
genmachtig), bn. en bw.: een –e toeeigening ;
–te werk gaan. (a) = 6).

Arbitreeren (een zaak als arbiter beslissen;
ook, door scheidsrechters laten beslissen).

Arbitreeren (hand. een wisselberekening of
arbitrage-rekening makers).

Area'de (booggewelf, bogenreeks, rustend op
pilaren, zuilenboog), v. – n, – s. (c = k).

Area'dia (het klassieke land der herders en
herderinnen in oud-Griekenland), o.: – was

gelegen in het hart van den Peloponnesus
en wordt door de dichters voorgesteld als een
oord van onschuld, vrede en geluk.

Area'dia's (letterk. prozawerken in den trant
van : Batavische Arcadia van Joh. van Heems-
kerk, 1597-1656), v. mv.: de Bat. Arcadia ver-
scheen in 1637 en is een wetenschappelijk
werk in een romantisch kleed (herders en
herderinnen); in 1658 verscheen de Zaan-
landsche Arcadia; in 1662 de Dordsche –,
verder, een Walchersche, een Kleefsche, enz.

Area'disch (als in Arcadia : herderlijk,lan-
delijk, onschuldig, naief), bn. en bw.: Amelie
zag, dat zij met deze –e kleinen niet vor-
derde, (C. 0.); zie Arcadia. (c = k).

Area'num (geheim middel), o.	 Annet
kocht een dubbele dosis van 's mans –,
(Staring). (c = k).

Areeeren (teek. schaduwtinten aanbrengen
door middel van kruiswijze streepjes), ook:
Harceeren; –ing, v. –en. (c=s).

Arehaeographie' (beschrijving van oudhe-
den), v. gmv. (ph = f).

Arehaeologie' (oudheidkunde, leer en ken-
nis van toestanden, zaken, producten van
nfjverheid en kunst uit oude tijden), v. gmv.

Areha,eolosgiseh (oudheidkundig), bn.: een
– museum, bevattende antiquiteiten.

Arehaeoloog' (oudheidkundige), m. –logen.
Arehais'me (verouderde zegswijze of taal-
vorm, verouderd woord), o. –n,	 rijden
en omzien, bij-de-hand zijn; kuischen: de
tafel, het rijtuig	 Vlaamsch voor reinigen;
rechtevoort, seffens, neffens, Brent Pest, wijd-
luft, enz.; ook: Archais imus, m. (ch=scherpe g).

Aechi (voorvoegsel, dat carts- bet.), b.v.
Archimandriet. (ch=scherpe g.).

Archief' (verzameling van geschriften, hand-
vesten en verdere documenten ; ook, de bew aar-
plaats van belangrijke brieven, geschriften,
handvesten, oorkonden), o. –chieven : het –
van Maastricht; de – ieven van het Huis van
Oranje; –gebouw, 0.-en; –kamer,v.–s;

reeht (bewijskracht in rechten), o. gmv.;
stuk, o. –stukken ; –wezen, o. gmv.

Archimandriet' (opperabt, aartsabt), m.
en; een – is het hoofd van een of meer

kloosters in de Russische of Grieksche kerk.
Archimedes, de grootste wis- en natuur-
kundige der oudheid, to Syracuse, 287 –212 v.C.

AVehipel (aardr. hoofdzee, eilandenzee), m.
– s : de Grieksche –, de 0.-I. –, de W.-I. –.

Architect' (bouwmeester, – kundige), m.–en.
Arehitecto'niseh (bouwkundig), bn.: de –e
schoonheid van het koninklijk paleis. (ch = sj).

Arehiteetune (de schoone of hoogere bouw-
kunst), v. gmv.: de oude Duitsche	 bouw-
stip ; onze moderne	 (ch = sj).

Architraaf' (hoofdbalk van een kroonlijst,
rustend op de kapiteelen der zuilen), v. -traven.

Arehivalla (verschillende oorkonden), v. my.
Archiva'ris (bewaarder, beheerder van een
archief), m. –sen. (ch = scherpe g).

Arehont' (gesch. een der eerste overheidsper-
sonen in oud-Athene), m. –en; ook: Archon'.

Aretiseh (noordelijk, d. binnen den N.-
poolcirkel), bn.: de –e zeeen, noordpoolzeeen.

Arden'nen (aardr. boschrijke heuvelenreeks
in Belgic en Luxemburg), m. mv.

Ardnin', o. gmv.; zie Arduinsteen.
Ardni'nen (van arduin, fig. zeer hecht), bn.:
een – voetstuk van een standbeeld.

Ardnin'steen (blauwachtige, bewerkte hard-
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Steen uit de Ardennen; zerksteen), m.; (stof),
o. gmv.: een voetstuk van – of van arduin.

A're (vlaktemaat : 100 M2, DM2), v. –n.
Are'ca (0.-I. palmboom), v. –'s: de –Hoot
lijkt wat op de muskaatnoot; (e=ee),z.Betel.

Aren' (Java. palmboom), m. –s; –bout, o.;
–sulker, v.; – sago, v.; zie Arenpalm.

Arena (worstelperk, kampplaats met zand-
bodem i. h. amphitheater, strijdperk), v. –'s.

Arend (adelaar, groote valkachtige roo fv o gel),
m. –en; spreekw. Een vangt geen vliegen,
een grout of edel mensch strijdt niet tegen
onbeduidende personen; veldteeken, bij de
Romeinen en bij de Franschen, z. Adel a a r.

Arend (do)J'er, mannetjesduif), m. –en. gew.
Arend (mansnaarn, nit Aarnoud, Aarnoud,
Aarnd ontstaan), m.: – van Aemstel, de
broeder van Gijsbrecht.

A'rendbuizerd (roofvogel van de familie
der buizerds), m. –buizerds.

A'renddaalder (oud zilverstuk in Zeeland
en Friesland, ± f1,10), m. –daalders. vero.

Agrendguiden (oude Geldersche munt met
een arend er op, ± (0.50), m. –s. vero.

A'rendsblik (de scherpe blik van den arend,
fig. doordringende blik), m. –blikken;
–klauw (klauw v. d. arend), m. –en;
–nest, o. –en; –news (gebogen news,
lijkencle op den bek van een arend), m.

neuzen; –oog (oog van den arend), o.
en, fig. scherpziend oog; –steen (ijzersteen,

delfstof), o. gmv.; –varen, v, – s, zie A d e-
1 aarsvaren; –veder (de veder van een
arend), v. –vederen; dicht. hij stijgt op –en
omhoog, heeft groote stoutheid van vlucht;

vieugel (vleugel van een arend), m.
–vleugels of –vleugelen: de tijd vliegt voorbij
met – en, zeer snel ; de dwaasheid heeft –en,
maar uilSoogen, –vlucht (de snelle,krach-
tige vlucht van een arend), v. gmv.; dicht.
ook van 't genie: de – van Goethe, Vondel,
Milton; –wick (arendsvlerk, arendsvleugel),
v. –wieken; dicht. deze dichter stijgt op –en
omhoog, heeft stoute, krachtige vlucht.

A'reniezen (het al zoekend verzamelen van
korenaren op een stoppelveld), o. gmv.

Aren'paim (0.-I. boom, die suiker- en palm-
wijn levert), m. –en; wren' = suikerhoudend;
ook: Aren', Areng, Arenga.

Areomeler (nat. toestel ter bepaling van
het soortelijk gewicht van vloeistoffen), m.
–meters; zie Hydrometer.

Areometrie' (dichtheidsmeting, bepaling v.
het speciftek gewicht van vloeistoffen), v. gmv.

Areo'pagus (gesch. hoogste gerechtshof in
het oude Athens, fig. college van geleerden,
wfisgeeren, rechters, enz.), m. gmv.

Ares, m. ; zie Mars.
Arg (boos, kwaad, erg; ook, slim, listig, door-
trapt), bn. en bw.; arger, argst. vero.

Ar'geloos (onschuldig, te goeder trouw), bn.
en. bw.: een – looze vraag, nl. zonder argwaan
gedaan; – looze eenvoud; –loozer, –t; –loos'.
held (onschuld, eenvoud), v. gmv.

Argentaan' (metaalmengsel of legeering van
nikkel, koper en zink; nieuwzilver), o. gmv.

Argentrnie, o.: de Argentijnsche republiek,
(Z.-Am.).

Argen'tum (zilver), o.: kwikzilver.
Argi'ven (gesch. bewoners van Argos; oude
benaming der Grieken 't algemeen), m. my.

Arglist (booze list, kwade trouw), v. gmv.
(boosaardig, valsch), bn.: een

bedrog; –er, –st; –heid(sIttwheid),v.–heden.
Argo (myth. het schip der Argonauten), v.
gmv.; zie: Jason en Argonauten.

Argon' (nat. element, in 1894door lord Rag-
leigh in dampkringslucht opgespoord), o.;
100 L. lucht bevat 0.934 L. argon.

Argonaut' (nat. koppootig weekdier), in –en:
de schelp van den – is zeer grout, en het
vleesch eetbaar. (au = ou).

Argonau'ten (myth. Gr. zeehelden, die vol-
gens de sage het gulden Vlies uit Colchis
gingen halen, onder aanvoering van Jason),
m. my.

Argos, Argolis. rijksgebied v. Agamemnon.
Argot' (dieventaal, bedelaarsta al, bargoensch,
fig. bijzondere uitdrukking eener vaktaal),
o.; lees: argoo'.

Argument' (bewijs- of betooggrond), o. –en.
Argumenta'tic (bewijsvoering, aanvoering
van bewijsgronden), v. –s, –tien. (tie = sie).

Argumenteeren (bewijsgronden aanvoeren
voor een betoog, betoogen, bewijzen bijbrengen).

Arigus (myth. honderdoogige reus), m.;
–oogen (scherpziende of alziende oogen),
o. my.: met – oogen spieden; zie I o. (g = g).

Arg'waan (achterdocht, kwaad vermoeden,
wantrouwen), m. gmv.: – krijgen, hebben,
voeden, kweeken, koesteren, opvatten ; – geven,
wekken, verwekken, baren; –wanen (wan-
trouwen, achterdocht koesteren,, verdenken),
ik argwaande, heb geargwaand, argwa'nend,
bn.: een – bediller, een –e blik, een 	 oog,
– er, –st; –wain* (ergdenkend, achter-
dochtig), bn.: een – mensch. vero.

Aria (It. zangwijs, melodie, lied voor een
stem), v. –'5, Fr. Air, o. –s.

Arlaan' (aanhanger van de leer van Arius
te Alexandrie), m. –anen; –anis'me (leer
van Arius), o.: het – werd veroordeeld op
het concilie van Nicea (325).

Arlad'ne, myth. dochter van Minos, koning
van Greta, die haar minnaar Theseus door
middel van een kluwen garen uit den doolhof
laat ontsnappen, nadat hij den Minotaurus
gedood heeft; zegsw. de draad van –, middel,
om zich uit een moeilijkheid te redden. (d = t).

A'ri*rs (Indo-Germanen, in beperkter zin:
Indiers en Iranen), m. my.

Arfon, myth. Grieksche lierdichter en toon-
kunstenaar der 7e eeuw v. Chr., op Lesbos.

-arts (bastaarduitgang), als in: notaris, fal-
saris, concessionaris, actionaris, vormt mann.
persoonsnamen; zie telkens ald.

A'risch (het Indo-Germaansch) o.; ook, de –e
talen, nl, de talen der Indiers en der Iranen.

Aristarch' (fig. streng kunstrechter), m. –en;
Aristarchus zelf was een beroemd criticus
der oudheid: hij besteedde tijd en vlijt aan
de tekstverbetering van Homerus' Ilias en
Odyssea, stierf + 154 v. C. op Cyprus.

Aristides, gesch. bijgenaamd de Rechtvaar-
dige, gest. 467 v. C.: – bestuurde de geld-
middelen van Athene met onkreukbare trouw.

Aristoeraat' (voorstander der regeering van
aanzienlijken, patricier), m. – craten. (c = k).

Aristocratic' (de aanzienlijke en machtige
familien in stad of land, ook, de regeering
van den adel of der patriciers), v. gmv.: de
– van een stadje, de burgemeesterlijke –,
de – der geboorte, de ge d–. (tie = sie).

Aristocralisch (eigen aan, behoorende tot
cle aristocratic), bn.: de –e macht, de –e
partij, de –e regeeringsvorm; ook: geneigd.
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ARMWEZEN.

tot de denkwijze der aristocraten, b.v. Willem I
was eer burgerlijk dan —; verder: over-
eenkomende met die der aristocratie: —e vor-
men, gewoonten, denkbeelden, sympathieen.

Arlstologehia (plantk. geslacht der pijp-
bloemen), v.: bloeiende exernplaren van de
— clematitis, (C.O.)

Aristoleles, de beroemde wijsgeer der oud-
heid, 384-322 v. C.; — was een leerling van
Plato en leermeester van Alexander den Gr.;
zijn standaardwerken golden in de Middel-
eeuwen als het orakel der wijsbegeerte.

Arlthme'tlea (reken- of cij ferkunst), v. gmv.;
ook, Arithmetiek'; lees: aritmee' tika.

Arithmelisch(rekenkunstig),bn.: — e teekens.
Ark (vaartuig van Noach; woonschip voor
opzichters of werklui bij waterbouwk. wer-
ken, enz.; huis met een overgroot aantal ge-
zinnen als bewoners), v. —en; ook: Arke.

Ar'ke, ark (Bijbel. kast of kist, bevattende
de twee steenen tafelen en de wetsrollen), v.
gmv.: de — des Verboncls 1. h. Heilige der
Heiligen.

Ar'kel (ttitstek, uitbouw,erker), m. — s: een — is
een uitbouw der vensters aan den bovenvoor-
gavel, ook, een gesloten hoekbalkon.

Arm (lichaamsdeel, lidmaat), m. —en: zegsw.
iem. in den — nemen, iem. hulp of rand in-
roepen of vragen; iemand de —en binden,
hem machteloos maken; vorsten hebben een lan-
gen —, bezitten een verreikende macht; een
slag om den — houden, d.i. zich niet onher-
roepelijk en stellig voor lets verbinden; met
zijn ziel onder den — loopen, leegloopen,
zich vervelen; iem. met open —en ontvangen,
d. zeer hartelijk, zeer voorkomend; een
sterken — hebben, veel macht bezitten; de
wereldlijke —, de wereldlijke macht; bij
overdr.: de —en eener balans, van een weeg-
schaal, van een gaskroon, enz.

Arm (behoeftig), bn.: een —e vrouw; zegsw.
hij is zoo — als de mieren, als Job, als de
straat, enz., d. i. in de hoogste mate.

Armada (Sp. oorlogsvloot, in 't bijzonder de
onoverwinnelijke Spaansche vloot van 150
schepen met 42 duizend soldaten, 1588), v.
—'s; ook Arma'de, v. —s.

Armadil', m. —len; zie Gordeldier.
Armband (platte polsring of polsketting van,
edel metaal, bracelet), m. —en; —bandhor-
loge (klein formaat horloge, gevat in een
poisband), o. —s.

Arm'bestnur (lichaam of college, belast met
de zorg en de uitdeeling der armengelden),
o. —besturen.

Arm'borst (draagbare hand- of voetboog
der middeleeuwen), m. —en. vero.

Ar'me (behoeftige persoon), m. en v. —n.
Armee' (Fr. legerkorps, heirschaar), v. —en;
—korps (complete legerafdeeling, bestaande
uit alle wapens), o. —en.

Aemelijk (armoedig, op armoedige wijze),
bn. en bw.: een —e kleeding ; zij leefden —.

Armelni! (arme menschen), m. my. Zijn er
dan niet altijd — geweest zooals ik? (C.O.)

Armelnis'kind (kind van arme menschen),
0. —kinderen, —kinders.

Aemenbaurt (buurt, waarin veel armen
wonen), v. —buurten; —dokter (geneesheer,
door den Raad aangesteld voor de armen-
praktijk), m. —s; —fonds (kapitaal ten be-
Iweve der bedeeling van armen), o. —fondsen;
— huts, arm'huls (godshuis), o. —huizen.

Arme'niseh (behoorende tot, betrekking
hebbende op Armenia), bn.: de —e kerk, af-
deeling der Roomsche kerk; de —e patriarch.

Artmenkas (geldkas van het armbestuur),
v. —kassen: zij trekken uit de ; —praktijk
(de praktijk v. d. armendokter), v. gmv.;
—wet (wet van den 27sten April 1912, tot
regeling van het armbestuur), v. —ten;
—zaken (zaken v. h. armbestuur), v. mv.;

zakje (kerkezakje, om te collecteeren onder
de godsdienstoefenin,g), o. —zakjes.

Armezon'daarsbankje (bij het Leger des
Hells de bank van hen, die boete en bekeering
beloven), o. —bankjes; —gezieht, o. —en.

Arm igesmijde (gouden of zilveren arm-
sieraad), o. —gesmijden, w. g.; zie Gesm ij d e.

Armhar'tig (ellendig, deerniswaard, erbar-
melijk min), bn.: — kruimelwerk, (Staring);

er, —st; — held (bekrompenheid), v. gmv.
Arm'huts, o. — huizen ; ook Arm en h ui s.
Armi'da-twin (fig. toovertuin),' m. gmv.:
Armida is een der voornaamste heldinnen,
tevens toovenares en verleidster, uit Tasso's
Bevrijd Jeruzalem, (16e zang).

Arminiaan' (volgeling van de kerkleer van
den Leidschen hoogleeraar Arminius [1560-
1609]: Remonstrant), m. —anen ; bn.;
zie Remonstrantie.

Armlaslig (ten taste eener gemeente en wel
ale arme), bn.: die bedelaar is — te Utrecht.

Arm'meester (lid van een kerkelijk of
parochiaal armbestuur), m. —meesters.

Ar`moede (toestand v. d. arine: behoefte,
nooddruftigheid, gebrek), v. gmv.: zegsw.
—zoekt list, de arme zoekt allerlei middelen
om brood te hebben; als de — binnenkomt,
vliegt de liefde het venster uit, waar in een
gezin gebrek gaat heerschen, verdwiijnt de
onderlinge liefde; 't is daar troef, voor alles
heerscht daar nooddruft; zie Pauperisme;
de zwartste	 treurigste, ellendigste.

Ar'moede, gelofte van —: de gelofte van
— bestaat in het vrijwillig afstand-doen van
alle persoonlijk bezit; zie Gel o f t e.

Armoe'dig (behoeftig, schamel), bn.: een —
vertrek, een —e kleeding, een —e hut, zijn
kunst is —, een —e taal; bw.: hij leeft —,
een — gekleede knaap,0 — uitzien ; — er, —st.

Ar'moedzaaler (scheldn. een door en door
arm man), m. —s: een — is iem., die altijd
in geldverlegenheid zit.

Armorlaal' (wapenboek: boek, dat de fa-
miliewapens bevat), o. —glen.

Armo'rlea (aardr. oude naain van Bretagne,
in Frankrijk), o. (c = k).

Armozijn' (donne, weinig glanzende taf der
17e eeuw), o., (soorten), o. —en.

Arm'poliep (zoetwaterpoliep), v. —poliepen:
de — leeft in vijvers en slooten ; de groene —,
de bleeke —, de bruine —.

Arm'pootigen (tweeschalige fossiele schelp-
dieren), mv.;ook: armpootige schelpdieren.

Arm'stoel (steel met armleuningen), m. —en.
Arm'strong-kanon (kanon met getrokken
of gegroefden loop, dat van achteren geladen
wordt), o. —kanonnen : het — heet naar zijn
uitvinder, den Engelschen ingenieur W. G.
Armstrong, 1810-1900.

Arm'vol, m. armen vol: een — hooi, twee
armen vol hooi, een — hout, een — boeken.

Arm'wezen, o.: het — omvat alle hulp aan
behoeftigen, in bijzonder de bedeeling van
allerlei aard ; zie G o d s h u i s.
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ARTSENIJ.

Aroma:lig (eig. vol armoede : gering, slecht,
ellendig), bn.: wat een – boeltje ! –e meubel-
tjes, een –e buurt, een menschenkind,
nietig, –e uitvluchten, treurig; –er, –st.

Arn'hemmer, m. –s : hij is een Ook
als bn.: de – courant, uitgegeven te Arnhem.

Arn'hemsch (uit of zooals in Arnhem), bn.:
–e jongens en meisjes, koekjes ; de –e taal.

Aroma (geurigheid, specerijachtige geur van
etherische olien), o. –'s: het – van koffie.

Aromaliet' (een welriekende edelsteen, spe-
cerijsteen, mirresteen), m. –en.

Aromaliseh (aroma bevattende, hebbende),
bn.:–e middelen, b.v. vanille, kaneel, saffraan.

A'ronsbaard (soort v. aronskelk), m. –en.
A'ronskelk (witte kelk met gele bloemkolf),
m. –en : ook de plant zelf ; het yolk verbaster-
de het Lat. Arum tot Aron, Mozes' broeder.

A'ronsstaf (plantk. kalfsvoet, broodgras), m.
Arpl'num,	 Lnum, aardr. stadje in Latium, geboor-
teplaats van Marius en van Cicero; zie ald.

Arrangeeren (regelen, schikken, r angschik-
ken, inrichten, in orde brengen). (g = zj).

Arrangement' (schikking, regeling, verge-
lijk, akkoord, overeenkomst), o.–en. (g = zj).

Ar're (zie Ar), v. –n ; – slede of –siee,
v. – sleden of sleeen ; vroeger : Narreslede,
voor Narren (met klinkende belletjes).

Ar'ren of Nar'ren (in of met de arreslede
rijden), ik arde, ik heb geard.

Ar'ren, in – moede; zie Ar.
Arrest' (hechtenis of gevangenschap van per-
sonen), ook : rechterlijk gewijsde, vonnis), o.
–en; zie: Huisarrest, Kamerarrest.

Arrest' (handel. beslaglegging op goederen
door een schtadeischer, krachtens een vonnis

een authentieke akte), o. –en.
Arrestant' (de in hechtenis genomene, de
gearresteerde), m., vr. ook –e: arrestanten.

Arrestan'tenhok (vertrekje, waarin gear-
resteerden werden opgesloten), o. –hokken.

Arresta'ne (inhechtenisneming), v. –s.
Arresteeren (in hechtenis nemen, gevangen
nemen), ook : vaststellen, goedkeuren, bekrach-
tigen, b.v. van notulen, besluiten, plannen, enz.

Arrie'ro (Spaansche muilezelverhuurder of
-drijver), m. –'s. (e = ee).

Arriveeren (Fr. aankomen, landen).
Arrivis'me (Fr. ,de manier om er te komen,
'tzij in de politiek, 'tzij in de kunst), o. gmv.

Arrivist' (Fr. iem. die alle middelen aan-
wendt, om er te komen, baantjesj ager), m. – en.

Arrogant' (Fr. aanmatigend, verwaand,
laatdunkend), bn. en bw.; –er, –st. (g = g).

Arrogan'tie (Fr. aanmatiging, verwaand-
heid, trots), v. gmv. (t = ts).

Arrondissement'(onderafdeeling eener pro-
vincie; rechtsgebied v. e. rechtbank), o. –en;
(deel v. e. schoolclistrict), o. –en.

Arrondissements-betaarmeester(rijks-
ambtenaar, met de uitbetaling van trakte-
menten pensioenen, enz. belast), m. –s.

Arrondissements-ifker, m. –ijkers.
Arrondissements-reehVbank, v. – en.
Arrondissements-sehooropziener,
(schoolopz. in e. schoolarrondissement), m.–s.

Arrowroot (Eng. pijlwortelmeel), o. gmv.;
– is een voedings- en een geneesmiddel.

Arsenaal' (wapenmagazijn), o. –alen.
Arse'nieum (rattenkruit), o.: ook : Arsenik'.
Ar'sis (dichtk. verheffing van toon, betoonde
• lettergreep in een versvoet), v. arsen ; zie
Thesis (dating), v.

Ars lon'ga, vita bre'vis (Lat. De kunst is
tang, het leven kort).

Arlemis (Gr. de godin derjacht, Lat. D i a n a).
Artemrsia, zie Mausoleum.
Arte'rie (slagader), v. arterien. (e = ee).
Arte'sisehe put (geboorde welput), m. –
putten ; deze putten zijn geheeten naar het
voormalige graafschap Artois in Fr., waar
het eerst zulke putten in het begin der 18e
eeuw geboord werden. (e = ee).

Arthur, koning uit den fabeltijd van Enge-
lands geschiedenis (6e eeuw na C.): koning
– werd de held der Keltische sagen en der
Britsche romans, naar hem genoemd, hij is
het hoofd van de Bidders van de ronde
tafel.

Ar'thurromans (mystieke ridderromans in,
versvorm, ook, Britsche romans, zie ald., ge-
heeten, welke zich groepeeren om koning
Arthur), m. my.; de –, in 't Middeln. ver-
taald, zijn : De Lancelot, De Merlijn, De Fer-
guut, De Walewein.

Artieulalle (term uit de phonetiek : klank-
vorming, duidelfjkheid in het uitspreken van
medeklinkers en lettergrepen), v. –s, – tien.

Artleuleeren (Fr. alle lettergrepen, alle
medeklinkers duidelijk uitspreken).

Artilieleer (kunstig, kunstmatig), bn. (c = s).
Arti'kel (den der leden van eenige wet),
o. –5 of –en; – 160 uit het Burgerlijk
Wetboek : De man is het hoofd der echt-
vereeniging, (Potg.)

Arti'kel (handelsvoorwerp, ieder bijzondere
soort van koopwaar), o. –en : in welke –en
reist die beer? in toilet –en, in sport –en.

Arti'kel (opstel in eenige courant of in een
tijdschrift), o. –en.

Arti'kel (spraakk. lidwoord), o.–s: de woord-
jes : de, het, een zijn –s of –en.
Artrkelen (grondwaarheden van het chris-
telijk geloof), o. mv.: de twaalf – des geloofs.

Artillerie' (mil, afdeeling of wapen van een
leger), v. gmv.: de – beschikt over grof ge-
schut d. i. over kanonnen en mitrailleuses,
ze dient in het veldleger tot intensieven steun
van de infanterie ; er is veld– of rijdende, – en
vesting–, deze dient tot verdediging van
forten en vestingen ; –offieler (officier bij
de artillerie), m. –s, –en; –park (ver-
zamelplaats van materieel), o. –en, z. Park;
–trein (een afdeeling troepen, die geschut
vervoeren), m. –en; –vuur (kanonvuur), o.

Artillerist' (kanonnier), m. —en. (11=1j).
Ar'tis (dierentuin te Amsterdam), v. gmv.;
deze naam is volksnaam, uit : Natura artis
magistra (de natuur is de leermeesteres van
de kunst), waarvan het middelste woord
boven de middelpoort staat.

Artisjok' (distelachtige plant uit Z.-Azie en
N.-Afrika), v. –ken : van de – eet men den
vruchtbodem en de vleezige bloemschubben.

Artist' (uitoefenaar van eenig kunstvak,
kunstenaar), m. – en ; ook : Artiest'.

Artis'te (kunstenares), v. – en ; ook : Arties'te.
Artistielteit' (het artistiek-zijn), v. gmv.
Artistiek' (kunstvol, de kunst betreffende),
bn.: –e beschouwingen, met –e hand, kunst-
vaardig ; bw.: iets – afwerken, het vertrek
was – ingericht.

Arts (geneesheer, dokter), m. – en.
ArtsenAJ' (inwendig geneesmiddel), v. –en:
de slaap, die heilzame (Bild.); —bereider
(apotheker), m. —s; —kennis, v. gmv.;
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– menger (apotheker), m. – s ; –Winkel
(apotheek), m. –s.

As (spit van een wiel, enz.), v. assen : de 
–van een molen, de – van een kar, per – ver-

voeren; fig. de – der garde, de – der zon.
As (van een magneet: de rechte lijn, die de
beide polen verbindt), v. assen.

A'sahoim (Germ. myth. het verblijf der
Asen, met Asgard als hoofdplaats), o.

Asbest' (onbrandbaar steenvlas, vezelachtig
mineraal, bestand tegen hitte en vuur), o.
gmv.; zie A m i a n t.

Asea'nius, zoon van Aeneas, stichter van
Alba Longa, zie C r ells e. (c =k).

Asceet' (streng-vroom christen), m. asceten.
Aseenden'ten (bloedverwanten in de op-
gaande lijn: varier, grootvader, enz.), m. my.;
zie Descendenten.

Asee'se, a s c e' s i s (beoefening d. christelijke
volmaaktheid, of geschriften dit onderwerp
betreffende), v.; zie: Asceet Ascetisch,
Ascetisme.

Aseelisch (streng-vroom, ingetogen), bn.: een
–e levenswijze, –e boeken, de – literatuur.

Aseetts'me (de leefwijze, de denkwijze der
asceten), o. gmv. (e = ee).

Aseh (overblijfsel bij verbranding), v. gmv.:
turf–, steenkolen–; zegsw. een huffs in de –
leg gen, het verbranden ; voor iets geen vinger
in de – steken, letterlijk niets doen ; in zak
en zitten, Bijb. zie Z a k; tusschen, twee
stoeten in de – zitten, in verlegenheid zijn.

Asch (overblij fsel van een gestorvene, stoffelijk
overschot), v. gmv.: zijn – ruste in vrede!

Aseh'bak (onder in de kachel de ijzeren lade
waarin de asch valt), m. –bakken ; –bakje
(schoteltje voor sigarenasch), o. –bakjes;
–belt (asch- of vuilnishoop, de plaats voor
afval buiten stad of dorp), v.–belten; –blond
(lichtblond), bn.: een eknevel; –dag (R.-K.
Aschwoensdag)m.gmv.,zie Kruisjesdag;

kruik, v. –kruiken, zie U r n e; –laruisje,
o. –s: een – gaan halen, zie Kruisjesdag;
–pot (ijzeren pot, een soort van doofpottot
vergaring der asch), m. –potten ; –regen
(regen van aschdeeltjes of fijne neervallende
asch bij vulkanische uitbarstingen), m. –re-
gens ; – sehop (lepelvormige ijzeren schop,
om de asch op te scheppen), v. –schoppen;
–staal (aschbelt),;m. –stalen, vero.; vaalt
(aschbelt, vuilnishoop), v. –en.

Asehwoens'dag (R.-K. Kruisjesdag), m.
en; ook : Asschewoens'dag.

A'sem (adem), m. –s : gebrek aan gmz.
A'sen (Germ. myth. de machtige goden,
twaalf in getal), m. mv.: de stamvader der
– is Odin of Wodan ; (s = z) ; zie : T ,h o r ,
Baldur, Braga, Hodur, Tyr, Heimdal,
Vali, Widar, Nord, Freyr, Forsete,
Uller.

Asep'tiseh (zuiver, zonder smetstof), bn.;
zie: Antiseptisch.

Asgard (Germ. myth. het verblijf of de
Olympus der Asen en Asinnen, hoofclstacl van
Asaheim), o. gmv.

Asin'nen (Germ. myth. vrouw. Asen, 12 in
getal), v.	 bx. Frigga, Freya, Iduna; z. ald.

Asjeblief(t)', als het u bevalt of belieft.
Asmode'as (de booze, de duivel, de ver-
stoorder van het geluk), m.; ook: As'modee,
Asmo'di.

Aspect' (aanblik, voorkomen), o. –en. (c= k).
Asper'ge (plantengeslacht : koraalkruid), v.

– s : men eet van de–de uitkomende spruiten
van den wortelstok. (g = zj).

Asper'gesbed (tuinbed voor asperges), o.
–bedden, (g = zj); –tang (tang, om asper-
ges op te scheppen), v. –en.

Asphalt (aard- of bergpek, een zwartbruin
mineraalhars), o. gmv.; –bestrattng, v.
gmv.; –laag, v. –lagen; –vilt (bedekking
van daken), o. gmv. (ph = f).

Asphalteeren (bevloeren met asphalt): een
straat – een trottoir –. (ph = f).

Asphyxie' (schijndood, stilstand v. d. adem-
haling en den polsslag), v.; lees : as-flk-sie'.

Aspirant' (linger naar een ambt, een post,
een betrekking), m. – en ; ook Adspirant;
yr. ook –e; z. Cand;idaat.

Aspirant-eontroleur' (0.-I. ambtenaar,
die controleur zal worden), m. –s; –Inge-

m. –s; – land'meter, m. –s ; –
onderwkrzer, m. –s; ook, Adspirant.

Aspirator (luchtzuiger, zeker toestel), m.– s.
Aspira'tie (het streven naar jets), v.–s,–tien.
Aspireeren(naar iets dingen, haken,streven).
As'punt (pool der aardas), o. –punten.
Assagaai', assegaai' (houten werpspies
met ijzeren punt, der Kaffers), m. –gaaien.

Assainee'ring (verbetering van den gezond-
heidstoestand), v. gmv.

Assaut' (Fr. schermgevecht, stormloop), o.–s.
As`sehepoester (de naam van het geplaagde
meisje, uit het bekende sprookje van Moeder
de Gans), v.: – wordt door haar twee zusters
aan ruw en vuil keukenwerk gezet, als deze
ter feest gaan ; fig. verstooteling ; eigenl. –tje,
o.; spreekt. –p o e s, zie Poester.

Assegaai', m. –en; zie A s s a g a a i.
Asser'tie (bewering, verklaring), v. – tien, s.
Asserto'risch (verzekerend, bevestigend, als
zeker aan te nemen), bn.; lees : –to'ries.

Assessor (eig. bijzitter, ivy die den voor-
zitter de besluiten helpt regelen; wethouder
bij een gemeenteraad, tusschen 1815 en 1851),
m. –so'ren, –s. vero.

Assignaat'(gesch. aanwijzing op vaste staats-
goederen, Fransch papierengeld der eerste
republiek van April 1790-1796), o. assignaten.

Assignalie (schriftelijke aanwijzing ter be-
taling, ordebrief van betaling, handelspapier
met declaratie van betaling van een hoofclsom
of van de renten), v. –s, –tien. (gn = nj).

(spraakk. figuur: gelijkwor-
ding van medeklinkers), v.; – vindt men in:
balling (uit banling), metterdaad (uit met-
der-daad), tevens zijn dit voorb. van regres-
sieve (terugwerkende) en progressieve (voor-
uitwerkende)	 (tie = sie).

Assimila'tie (plantk. het opnemen en ver-
werken van koolzuur ; ook, het opnemen en
absorbeeren van voedingsstoffen), v. gmv:

Assimileeren (vereenzelvigen, gelijksoortig
maken, gelijkstellen).

Assi'ses, Fr. het hof van –, s gerechtshof,
dat vonnis velt in lijfstraffelijke zaken, in Fr.
en Belgie.

Assisteeren (bijstaan, helpen, ondersteunen).
Assistent` (helper, toegevoegde, adjunct), m.
–en; ook, Adsisten t; v. –e, –tenten.

Assistent' (R.-K. hulppriester, tijdelijk ka-
pelaan), m. –en.

Assistent-apothe'ker (hulp-apotheker),
m. –s; yr. –tente–apothekeres', 	 –sen;
zie Apothekers-assistent.

Assisten'tie (pulp, bijstand), v. (tie
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Assistent-resident' (0.-I. order-resident
op Java), m. —en : Max Havelaar was —
van Lebak, afdeeling v. d. residentie Bantam.

Assoclalie (aaneenschakeling, verbinding ;
vennootschap), v. — s, — tier : de geest van —.

Assoc16' (Fr. vennoot, compagnon), m. —'s.
Associeeren, zilch (zich verbinden tot ge-
meenschappelijke uitoefening van een beclrij
handelsgenoot of vennoot worden).

Assonance, assonan'tie (dichtk. gelijkheid
van klinker in de woorden van een vers,
klankgelijkheid), v. —s, b.v. Nu ruischt en
(Wit het riet; zie ook Bilderdijk's Uitvaart;
— in de spreektaal goed en bloed, wijd en
zijd, hoog en droog, met pak en zak, enz.

Assoneerend rlim. o.; zie R ij m.
Assorteeren (uitzoeken, sorteeren ; van koop-
waren ruim voorzien, b.v. zijn winkel).

Assortiment' (voorraad van winkelgoederen,
veel kens in dezelfde soort), o. —en.

Assumeeren (aan- of bijnemen), zie A s-
sumtie.

Assumstie (aan- of bijneming), v.: het recht
van —, dat van een commissie of college, om
zich 66n of meer leden toe te voegen. (t = s).

Assuradene (iem., die verzekeringen sluit,
verzekeraar), m. —en, —s.

Assarant' (met zekerheid of eigendunk) ,bn.,
waaruit : Astrant' (brutaal, vrijpostig), bn.

Assuranlie (verzekering, d. verbintenis,
aangegaan door Penige maatschappij, om iem.
tegen een vaste premie schadeloos te stellen
bij verlies van schip of lading, huis, inboedel,
vee, oogst, enz.), v. —s, —tien; —kantoor,
0. — kantoren ; - maatschappli (vennoot-
schap, die zich ten doel stelt het assureeren
van vaste of roerende goederen, schepen,
landbouwproducten, enz.), v. —en ; —polls
(bewijsstuk, akte van ctssurantie), v. — sen ;
—premie (verzekeringsprijs of vergoeding
per jaar), v. —s, premien.

Assureeren (verzekeren, waarborgen).
Assy'rie (oud-koninkrijk in Azie), o.;
m. —s;	 bn.: het —e rijk.

Astar'te (Phenicische godin der maan, ge-
malin v. Baal), v., ook Astaroth' geheeten.

Astalisch (nat. aan geen vasten stand gebon-
den, onbestendig, wankelbaar), bn.: —e naald,
een soort van magneetnaald. (tisch = ties).

Aster (samengest. sterbloem, nit China), v. — s.
Aste'ria (veelkleurig gesteente, opaal), v. s.
Asterisk' (sterretje als typographisch ver-
wijzingsteeken ; een met zulk een sterretje
geteekend dagbladartikel), m. – en.

Asteroi'den (zeer kleine planeten, f 600 in
getal), v. my.; zie PlanetoIden.

Asthma (engademigheid, kortademigheid,
benauwdheid op de borst, aamborstigheid),
o. gmv.; — signar (sigaar, wier rook de
asthma-benauwdheid voor een poos doet ver-
dwijnen), v. —sigaren; lees : ast'ma.

Asthmatie'ken (lijders aan asthma), my.
Asthmalisch (aamborstig, benauwd op de
bor§t), bn.: een — bestje. (th = t).

Astraal' (wat de sterren betreft), bn.
Astraarliehaam (theosophie : het lichaam
van een afgestorvene als lichtende schim),
o. —lichamen een — is de dubbelganger van
iem., een middending tusschen ziel en lichaam.

Astraarlicht (zwak sterrenlicht), o. gmv.
As'trakan (soort van winterstof, op bont ge-
lijkencl), o. gmv.: een muts v. —, een mof v. —.

Astrant' (vrijpostig, brutaal), bn. en bw.:

een — kind; iets — vragen; zie Assurant.
Astringent',adstrin gent' (samentrekkend,
bindend), bn.: een — geneesmiddel. (g = g).

Astrola'bium (werktuig tot het meten van
hoeken in de sterrenkunde; ook : hoekmeter
bij de landmeetkunde), o. — s.

Astrologic' (sterrenwichelarij), v. gmv. ; de
—wilde uit den stand en den loop der sterren
de toekomst voorspellen. (g = g).

Astroloog' (sterrenwichelaar), m. — logen.
Astronomie' (sterrenkunde), v. gmv.; de —
is een wetenschap, de astrologie is bijgeloof.

Astrono'misch (sterrenkundig), bn.: —e ver-
rekijkers, het —e jaar. (isch = ies).

Astronoom' (sterrenkundige), m. —nomen.
Astrophotographie' (photographie der
sterren en sterrenbeelden ten dienste der
astronomie), v. gmv. (ph. = f).

Astrueeren; zie Adstrueeren.
Asty'anaa, zoontje v. Hector en Adromache.
Asyl' (vrijplaats, toevluchtsoord; wijkplaats
of vrijplaats voor vervolgden en misdadigers;
verpleeghuis VON' menschen of dieren), o.
- en : een	 voor honden; een — voor pest-
lijders in 0.-I.; lees : aziel'.

Asyfrecht (het recht van een oorlogsschip
om een neutrals haven binnen te vallen, om
zich van levensmiddelen of drinkwater te
voorzien), o. gmv.; ook in geval van averij
geldt het — ; lees : a-ziel'.

Asymmetric' (wanverhouding, onevenredig-
heid, gebrek aan gelijkmatigheid), v. gmv.

Asymmetrisch (onevenredig, ongelijkma-
tig), bn. en bw.

Asyndeton (spraakk. weglating der voegw.),
o. assyndeta; lees : asin'deton.

Ataelisch (onregelmatig), bn.: —e koortsen.
Amp (0.-I. dakdek van droge alang-alang-
bladen, ook van droge nipabladen), v.

Alappalm (0.-I. water- of moeraspalm),
m. —palmen; zie N i p ap al m.

Atavis'me, —inns (overerving van eigen-
schappen van vroegere geslachten), o. gmv.;
het — is oorzaak van eigenaardigheden van
lichaam en geest bij menschen, ook bij dieren,

bij honden (rassen).
A'tax (een soort van huur-auto, die electrisch,
d. i. door accumulatoren wordt voortbewogen),
m. —en; in A'dam waren er in 1911 een
vijftigtal ataxen voor het publiek. (x = ks).

Maxie' (onmacht over bewegingen als gevolg
van ruggemergstering), v. gmv.

Atelier' (werklokaal van een artist of kun-
stenaar), o. —5, lees : atteljee'.

A tempo (It. muz. in de rechte of aangegeven
tijdmaat), bw. (e = e).

Alerling (ontaard wezen, onverlaat, snood-
aard, onmensch), m. en v. — en ; yr. ook —e.

Atheis'mc, —mils (leer, die het bestaan van
God ontkent), o.

Atheist' (godloochenaar, ongodist), m. —en;
lees : et-thee-isr.

Athenae'una (in oud-Gr. tempel, aan Athene
of Minerva gewijd; vroeger bij ons : inrich-
ting van hooger onderwijs), o. — s, — naea,
— naeen ; lees : F:t-the-nee'-um.

Athene, of P a 11 a s —, de godin Minerva,
beschermster der Grieksche stad van dien
naam: de uil was haar gewijd, en men von d dien
vogel bij duizenden in haar stad ; zegsw. uilen
naar Athene dragen, zie U i 1. (th = t).

Athene (hoofdstad van het oude Attica, mid-
delpunt der oud-Grieksche beschaving ; thans
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hoofdplaats van Griekenland), o.; Athe'ner,
m. —s; Atheenseh', bn.; zie Attisc h.

Athleet' (kampvechter in het oude Grieken-
land, beroepsworstelaar, fig. forsch gebouwd
man), m. —leten ; lees : atleet'.

Athiettek' (kampvecht-, worstelkunst), v.
gmv.

Athles tisch (kampvecht- of worstelkundig ;
sterk gespierd), bn.: een —e gestalte, reus-
achtig; fig. de —e staniinei der Ind. boomen.

Athopiet (gezichtszwakte), v. gmv. (th = t).
At'jar (0.-I. in zuur ingelegde plantaardige
zelfstandigheden), o.,z.Pickles; — bamboo
(in azijn ingelegde spruiten v. h. bamboeriet), o.

Atjeh (aardr. rijk op de N. punt van Su-
matra), o; —jehsch (nit of van Atjeh), bn.:
—e peper; —jeher (Maleier uit Atjeh), m. —s.

Atsjehlas (gesloten colbert), v. —jassen.
Atian'tische Oeeaan (aardr. een der vijf
wereldzeeen), m.

Atlas (een boek met kaarten, met afbeeldin-
gen), m. —sen: een kaarten-, een planter—.

Atlas (gladdige, satijnen stof met eigenaar-
digen glans), o. gmv.

Atlas (ontl. de bovenste halswervel), m. —sen.
Atlas, myth. een der titanen, die den aard-
bol moet torsen; fig. een dragende, manne-
lijke figuur ; op het koninklijk paleis te
Amsterdam staat het koperen beeld van —.

Atlas-vlinder (0.-I. grootste bekende nacht-
vlinder op Java), m. —vlinders.

At'lasvogel (satijnvogel in Australie), m. —s.
Atneomes ter (verdampingsmeter), m, — s.
Atmosfeer' (luchtmassa, die onze aarde
honderden KM. hoog omringt), v. atmosferen;
ook drukking van ruim I KG. op den elVV.;
fig. omgeving; —ferisch, bn.: —e verschijn-
selen, —drukking, —e neerslag.

Atoe'ran (0.-I. regeling, inpikkerij), v. g mv.
Atol' (koraaleiland, ringvormig koraalrif met
binnen-zoutmeer), o. atollen : de — len in de
tropische zeeen.

Atomisime (leer der stofdeeltjes, nl. dat alle
lichamen uit atomen bestaan), o. gmv.

Atonic' (verslappiny, verzwakking der ze-
nuwen, zwakte des lichaams), v. gmv.

Atoom' (nat. stofdeeltje, dat physiek en che-
misch ondeetbaar is, zonnestofje), o. atomen.

A tort' et A, travers' (Fr. in het wilde weg,
door dik en dun, onbezonnen, zonder over-
leg), bw.; lees : tor, traver.

A tout prix' (Fr. tot elken prijs, het koste
wat het wil), bw.

Atraments-steen (inktsteen), m. en o. —en.
Atreus, koning van Mycene. (eu = ui).
Atri'den (bij Homerus: Agamemnon en
Menelaus, zones van Atreus), m. my.

Atrium (voorzaal of voorhof eener oud-
Romeinsche woning), o. atrien, atria; het —
was ook de voorhal van een basiliek en was
met zuilen omgeven.

Atrophie' (geneesk. het uitteren, wegkwij-
nen door onvoldoende voeding), v. gmv.

Atropine (geneesk. doodkruid, vergift), v.
Attache (Fr. onbezoldigd toegevoegd diplo-
maat), m. —'s : hij is — bij ons gezantschap.

Atta'que (Fr. aanval; geneesk. beroerte), v. — s.
Attaqueeren(aanvalten,aangrijpen).(qu=k).
Attest' (Fr. opmerkzaam), bn. en bw.
Atten'tie (oplettendheid), v. gmv. (tie = sie).
Attenstie (beleefdheid), v. —s. (tie = sie).
Attest' (getuigschrift), o. — en : een — van
een dokter, schriftelijk bewijs.

Attesta'tie (getuigschrift), v. —tien, —ties:
— de vita, bewijsschrift van in-leven-zijn; —
de morte, akte van overlijden. (tie = sie).

Attesta'tie (Prot. schriftelijk bewijs van lid-
maatschap der Herv. of Gereformeerde kerk),
v. —s; een — wordt door den kerkeraad ge-
geven bij verhuizing, om het over te leggen
in de nieuwe woonplaats. (tie = sie).

Attesteeren (verklaren, getui gen, mondeling
bevestigen, bekrachtigen).

Atlica (aardr. landschap in 't 0. van Hellas,
met Athene als hoofdstad), o. (c = k).

koning der Hunnen, bijgenaamd de
geesel Gods, verslagen door de W.-Goten en
Romeinen in 451, gest. 453 n. C.

Attila (kort, met tressen versierd httzaren-
buis), v. —'s.

Atlisch (eigen aan Attica (Athene) : schoon,
sierlijk, srnaakvol; vernuftig, geestig, zinrijk,
ftjn), bn.; fig. — zout, fijne geestigheid, scherp-
zinnige scherts; een —e zet, geestige.

Attraclie (aantrekking, aantrekkelijkheid,
aantrekkirtgskracht), v. —s, —tien. (c = k).

Attrapeeren (betrappen d. op 'teeter daad
vangen of snappen).

Attribueeren (toesch,rij yen toevoegen).
Attributief' (spraakk. als attribuut 	 dienend),
bn. en bw.: een — bn.; een bn. — gebruiken.

Attribuuts (spraakk. taalkundige bepaling,
bijv. bepaling), o. —buten.

Attribuut' (herkenningsteeken), o. —buten:
de knots is een — van Hercules; de Weis en
de zandlooper zijn attributen van den Dood.

Auba'de (ochtendbegroeting voor iem. lads
met rnuziek of zang, ochtendhulde), v. —s:
iem. een — brengen. (au oo).

Au bisle(dageraad-schilder), m. —n. (au = oo).
Au courant' (Fr. op de hoogte), bw.: — zijn.
Auclie (veiling, openbare verkooping
opbod van roerende goederen, vooral van
boeken, platen, enz.), v. —tien en —ties;
lees : ouk'sie.

Auctiona'ris (ondernemer van publieke
verkoopingen), m. — sen. (au = ou).

An'cuba (Jap. sierstruik in parken en tuinen),
v. —'s, de — heeft geelgevlekte, groote bla-
deren en kleine bruine bloesems. (au = ou).

Andien'tie (plechtig gehoor, officieele ont-
vangst ten hove), v. —s, —tien : — geven, —
verleenen, nl. door een koning, koningin of
minister: op — gaan, een particuliere —.

Auditeur-militair' (ambtenaar van het
openbaar ministerie d. aanklager bij het
militair gerechtshof, bij een krijgsraad), m.,
auditeuren- en auditeurs-militair. (au = ou).

(muziekuitvoering), v. —s, —tien.
Auditorium (de gezamenlijke toehoorders,
het gehoor), o. gmv.; bij overdracht : de ge-
hoorzaal. (au = ou).

Au'erhoen (zeer groote hoensoort), o. —dens:
het — is de grootste hoendersoort in Europa;
het — leeft in de bosschen van Midden-
Europa, maar niet in ons land.

Auseros, m. —ossen ; zie 0 e r o s.
Au fait' (Fr. ervaren, bedreven, deskundig):

— zijn, op de hoogte, met iets grondig bekend.
Au fond' (Fr. in den grond d, in het
wezen der zaak).

Augfas, koning v. Elis in den Peloponnesus.
Augfas-stal (myth. vervuilde beestenstal
van koning Augias), m., zie Hercules; fig.
zegsw. den — reinigen, een verwaarloosden
boel redderen, misbruiken uitroeien.
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Auguraat' (college van auguren in oud-
Rome), o. gmv.

Augu'ren (wichelaars in oud-Rome, waar-
zeggers, die vooral uit de vlucht en het ge-
schreeuw der vogels hunvoorspellingen deden),
m. my.: de auguur' of augur voorzegde, of de
een of andere regeeringsbepaling of –daad
aangenaam zou zijn aan Jupiter.

Augu'ren-lach (Rom. fig. de beteekenisvolle
lath van personen, die elkaar kennen als
bedriegers), m. gmv.

Augu'ril5n (voorteekens, waarzeggingen uit
de vlucht der vogels), v. mv.

Augurk' (een soort van kleine komkommer),
v. –en; ook, Agurk. (au = ou).

Augustfnus, de H.: kerkvader, 354-430:
stichter v. d. orde der Augustijnen. (au = ou).

Augustus, eerste keizer v. Rome, 30 v. C.-14
n. C., zie: Octavianus en Triumviraat.

Augustus (de 8e maand, Oogstmaand, ge-
heeten naar den Rom. keizer Augustus), m.

Au'la (groote gehoorzaal eener universiteit),
v. –la's. (au = ou).

Au'lis, aardr. havenstad in Boeotie a. d.
Euri'pus, tegenover Euboea: verzamelplaats
der Gr. vloot tegen Troje, zie Iphigeni a.

Au porteur' (Fr. handel. aan toonder).
An'rea bul'la (gouden bulle), v. gmv.: als
of korting A. B.; zie onder B u 1. (au = ou).

Aureool' (R.-K. gouden lichtkrans of licht-
cirkel om het hoofd van heiligen of marte-
laren, b.v. op schilderijen), v. –olen; (au = ou);
zie: Nimbus en Glorie.

Au revoir' (Fr. tot weerziens).
Auri'kel (sierplant onzer tuinen, een soort
van sleutelbloem), v. –s; ook : A u r i'c u 1 a.

Aurora, myth. godin van den dageraad;
ook, het morgenrood; de rozenvingerige –.

Auscultalie (geneesk. het onderzoek v. hart
of longer met den stethoscoop), v. –s.

A u'so (handel. naar wisselgebruik), bw.
Anspfelien (eig. voorteekens, vermoedens,
opgemaakt uit de vlucht van vogels; fig.
leiding, toezicht), o. mv., ook : A u s p i'c i a.

Aus'ter (zuidenwind), m.; zie Sirocco.
Austraal' (zuidelijk), bn.; –landen (aardr.
landen, bezuiden den zuidpoolcirkel), o. mv.

Australie (aardr. het vijfde en kleinste
werelddeel), o.; – is nog zeer schraal bevolkt
(6 millioen) op zijn bijna 9 millioen KM2
oppervlakte; zie: Nieuw-Holl a;n d en
Oceania.

Australier (bewoner v. Australia), m. –s.;
–lisch (van Australia), bn.: de –e eilan-
den, tot het vasteland Australia (Nieuw-
Holland) behoorende ; –e negers, de Papoea's.

Auslri (Germ. myth. de vier dwergen, die
het hemelgewelf torsen), m. mv. (au = ou).

Autaar' (offertafel), o. –aren; ook: Outaar;
zie: Altaar, Outer.

Auteur' (Fr. opsteller, schrijver of schrijf-
ster; dader, bewerker, stichter, hoofdpersoon),
m. –s; –sehap (het auteur-zijn), o. gmv.

Auteurs'recht (het uitsluitend recht van
den maker van eenig werk van letterkunde,
wetenschap of kunst, om dit openbaar te
maken), o. –en; –wet (Ned. wet van 1912,
regelende het auteursrecht), v.

Authenticiteit' (geloofwaardigheid, echt-
heid, iets dat gezag heeft), v. gmv. (au = ou).

Authentlek' (rechtsgeldig, betrouwbaar, ge-
loofwaardig, echt), bn.: een –e akte. (au = au).

Auto (eig. zelf): dit woord komt veel voor

als eerste lid van samenstellingen, zie verder.
Auto (afkomstig v. automobiel), v. –'s: het
stuur der –; een –bril (groote stof brit),
m. –brillen. (au =ou).

Auloblographie' (eigenhandige levensbe-
schrijving), v. –en. (au = ou).

Autoblogra'phisch (door den betrokkene
zelven geschreven), bn.: een – geschrift, be-
vattend de levensbeschrijving v.d.schrijver zelf.

Auto.chro'moplaat (lichtgevoelige glas-
plaat, voor kleurenphotographie dienende),
v. –aten. (au = ou).

Autochtho'nen (gesch. of fab. oorspron-
kelijke d. i. uit den grond zelven geboren
bewoners van Griekenland, ook, van elk ander
land), m. mv. (au = ou), z. Aborigine s.

Autochthoon' (herkomstig van de oorspron-
kelijke bewoners van een land), bn.: –e
gebruiken, –e waardigheden. (au = ou).

Autoclaat (een zich zelf sluitende pot), v.
claven; zie Papiniaansche pot.

Autocopist' (werktuig of toestel, om brieven
enz. af te drukken), m. –en. (au = ou).

Autocraat' (onbeperkt alleenheerscher, vorst,
die de wetgevende en uitvoerende macht in
zijn persoon vereenigt; fig. iem. die eigen
wil of zienswijze doorzet, heerschzuchtige),
m. –craten. (au = ou).

Autocratic' (de onbeperkte monarchie), v.
Autoera'tisch (onbeperkt), bn. (au = ou).
Auto-da-fds (Sp. eig. daad van geloof), o.

Ws: plechtige afkondiging der uitspraken
van de Sp. inquisitie; uitlevering der ketters
aan de wereldlijke rechtbank, plechtige te-
rechtstelling van ketters. (au = on),

Autodidact' (iemand, die een wetenschap
of kunst door zelfstudie of zelfoefening ge-
leerd heeft), m. –en. (au = ou).

Autograaf' (eigen letterschrift, eigenhandige
brief, eigen handschrift), v. –grafen: er is
een belangrijke – van Mozart gevonden; zie
Manuscript. (au=ou).

Autograaf' (kopieer-machine, zelfschrijvend-
werktuig), v. –grafen. (au = ou).

Autographie' (een door een autograaf af-
gedrukt stuk), v. –en. (au =on).

Autogra'phisch (eigenhandig geschrev.), bn.
Aulo-kostuum (kleedij van den autorijder),
o. –s: een compleet –. (au =ou).

Automaat' (een zich zelf bewegend toestel
of menschenbeeld, dat door een ongezien
mechanisme in beweging wordt gebracht),
m. –maten; fig. willoos mensch, speelpop,
stroopop. (au = ou).

Automalisch (zelf of uit zich zelf wer-
kend), bn.: –e bewegingen bij mensch en
Bier, b.v. bloedsomloop, spijsvertering, d. i.
onwillekeurige bewegingen. (au = au).

Auto'medon, myth. wagenmenner van
Achilles; in 't algemeen een wagenmenner.

Automobiel' (motorwagen, door benzine
werkend : modern voertuig, met rubberbanden
om de wielen), v. –en; zie Auto en ook:
Tuf-tuf en Locomobiel. (au=ou).

Automobilist' (eigenaar of berijder van een
automobiel), m. –en; yr. ook: –e; zie
Chauffeur. (au=ou).

Autonomie' (zelfwetgeving, eigen staatsre-
geling, zelfregeering), v. gmv. (au = au).

Autonoom', –n o'm 1 s c h (zelfstandig, onaf-
hankelijk,naar eigenwetten),bn.:een–bestuur.

Autopsie' (geneesk. lijkopening, lijkschou-
wing), v. gmv. (au = ou).



AUTORFNNER.	 63
	

AZIAAT.

Au'torenner (iem., die meedoet aan wed-
rennen met de auto), m. —s. (au = ou).

Autorisalie (volmacht; wettelijke goed-
keuring, machtiging), v. gmv. (au = ou).

Autoriseeren (machtigen, volmacht geven):
iem. tot iets —. (au = ou, s = z).

Autoritair' (van een autoriteit), bn.: het
gezag; ook, eigenmachtig. (au = ou).

Autoriteit' (man van gezag; schrijver, op
wien men zich beroepen kan), v., — en (over-
heidspersonen), v. mv.: bur g erlijke en militaire
—en. (au= ou).

Autoriteit' (gezag), v.: deze burgemeester
treedt op met veel —, iem. — aantasten.

Austostaxi (huur-automobiel met hodometer,
die men volgens een vasten prijs (tax) per
uur kan nemen), v. auto-taxi's. (x = ks).

Autotype (cliche), v. —s; ook, oorspronke-
lijke afdruk : lees : autotiep'.

Autotypie' (drukmethode, waarbij men ge-
bruik maakt van een photog raphischnegatief),
V. gmv.; lees: autotiepie'.

Aval' (wisselborgstelling, borgteekening op
een wissel), o. gmv.

Avalanche (Fr. sneeuwstorting in het ge-
bergte), V. —s. (ch = sj).

Avan'ces, v. mv., —doen, de eerste stappen
doen : de groote dames schromen — te doen,
toenaderingen, (C. 0.)

Avanceeren (Fr. voorwaarts gaan, vorde-
ren; vooruitkomen, voortgaan).

Avancement' (bevordering), o. gmv.: —
maken, in rang opklimmen. (ment = ment).

Avanta'ge (voordeel, winst, overhand), o. — s.
Avarly, V. —en; meestal Avert'.
Aye' (I1.-K. weesgegroet-gebed), o. — s. (e = ee).
A've,impera'tor (of cae'sar),moritu'ri
te sal u't ant: Lat. Heil u, Keizer, die gaan
sterven, groeten u, groet der gladiatoren in
het amphitheater, als ze defileerden voorbij
de loge van den keizer. (te = tee).

Aveel'zaad (winterraapzaad, waaruit men
een soort van olie slaat), o. gmv.

A'vegaar (groote boor met dwarskruk), m.
—s en —garen; ook: Navegaa r.

A'veling (poldergrond tangs den d(k), v.
lingen; ook: Aveling e.

Avenant' (naar —), bw. d. i. naar verhou-
ding, naar evenredigheid; ook : A d v e n an t.

Avenue (laan, oprijlaan naar een kasteel,
breede straat met boomen op z(), v. —s.

Aver (kind, nakomeling), m. —s. vero. iemand
kennen van — te (tot) —, van ouder tot
ouder. In de volkstaal : van haver tot haver,
later : van haver tot gort.

A'verechts (verkeerd), bw.: hij doet alles —,
links, onhandig.

A'verechtsch (verkeerd), bn.: —e opvattin-
gen, —bedoelingen; de —e zijde, nl. de keerzijde.

Avertj' (zeeschade, sehade aan het schip of
aan het tuig, de masten, zeilen enz. of aan
de lading, onder de vaart), v. —en.

Avers' (beeld- of voorzijde van munten en
medailles, de zijde met den beeldenaar), m.
gmv.; lees: a-ver; zie Rever s.

Aver'sle (tegenzin, afkeer), v. gmv. (s = z).
Averuit' (een altijd groene plant, ook wel
averoon genaamd, citroenkruid), v. gmv.

Aves'ta, v.; zie Zendavesta.
Aviateur' (bestuurder van een vliegmachine),
m„ —s.; vr. Aviatrice.

Aviatiek' (vliegkunst), v. gmv.: zich aan de
—wljden, vliegsport.

Avicultuur' (kunst, om vogels te kweeken),
v.: ci,e vereeniging Avicultura; avifaa'na
(vogelenwereld), V. gmv.

Avi'solacht (jacht, om op zee berichten over
te brengen), o. —jachten. (s = z).

A vista (It. op zicht, op vertoon), bw.
A'vond, a'vend (deel van den dag), m. —en:
des —s, het liep tegen den —, de — valt; te
— of morgen, te eeniger tijd; fig. de — des
levens, de laatste tijd; —je (avond-visite),
o. — s : er zou een — wezen bij de Pieterse's,
(Mult.)

A'vondbede (avondgebed), v. —beden;—blad
(deel van:een,courant, dat 's avonds uitkomt),
o. —bladen!; —dienst (kerkdienst 's avonds),
m. — en; —duister (het avonddonker), o. gmv.;

editie (het avondblad eener courant), v.
s; —fibers (dicht. duisternis), o., —gebed,

o. —gebeden; —grauw (blauwachtig groene
turkoois), m., als stofn. o.; —kerk (Herv.
godsdienstoefening in de kerk en wel des
avonds), v. gmv.; —klok (angelus-klok), v.
—ken; —kout (gezellig avondpraatje), m.
gmv.; —land (het westen) o. gmv., zie M o r-
genland; —maal (eig. maal in den avond-
stond), o., Bijbel: het heilig — des Heeren,
het laatste —, het — vieren, z. Nacihtmaal,

maaltijd, m. beter : —maal (meal, dat
's avonds gebruikt wordt), o. —tijden, —malen;
—malen, w. g., zie Soupeeren; —rood
(purpertint bij zonsondergang in het W.),
o. gmv.; —schemer (dicht. —schemering),
m.; —schemering (zwak zonnelicht na
zonsondergang), v. —en: de — begon te vallen;

ster (de planeet Venus, aan den west.
hemel, ondergaande na de zon), v. gmv., zie
Morgenster, —stond (avonduur), m.
—en; — vlinder (vlinder, die in de scheme-
ring vliegt; ook : sfinx), m. — s., z. Vlinde r.

Avon'turen (wagen, op 't spel zetten), ik heb
geavontuurd; zich —, zijn leven wagen, in de
waagschaal stellen.

Avonturier (gelukzoeker), m. —s.; zie
Chevalier d'industrie.

Avontuur' (lotgeval, zeldzaam geval, zonder-
tinge gebeurtenis), o. —turen: op — uitvaren,
uitzeilen zonder bestemming; —tje, o.

Avontuurlijk (vreemd, wonderlijk, zonder-
ling), bn.: een — leven, d. i. vol lotgevallen.

A vu'e (Fr. op zicht, b.v. — betaalbaar), bw. :
—zingen, — spelen d. i. van het blad. muz.

Axio'ma (grondstelling, onbetwistbare grand-
waarheid, klaarblijkelijke waarheid), o. —'s.

Axminster (Eng. e. soort v. tapijtgoed), o.
A'ya Sophia (nog altijd grootste en prach-
tigste der 680 moskeeen in Konstantinopel,
met vier minaretten), v.: de — is gebouwd
door keizer Justinianus (527-65) en wel van
533—'38 ter eere van de H. Wijsheid Gods;
sedert den val der stad in 4453 een Turksche
moskee; lees: aa'-jaa-sofl'a; de — is ten
onzent meer bekend geworden door Schaep-
man's lierdicht van dien naam (l886).

Azalea (sierplant, een soort v. erica), v. — 's.
Azazel' (Bijbel booze geest), m.: aan — werd
de zondenbok toegezonden; zieVerzoendag.

A'zen (zijn voedsel zoeken), de vogel aasde,
heeft geaasd : de vos aast op kippen, de raven
azen op lijken; op iets azen; fig. gretig zijn
op : azen op vorstengunst.

A'zen (visscherij. het slaan v. aas aan de haken
v. d. snoeren der beuglijn), ik aasde, heb geaasd.

Aziaat' (bewoner van Ar0), m. —aten.
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Azialiseh (wonende in Azie, Azie betref-
fende), bn.: een —vorst, —e toestanden.

Azie (aardr. het tweede en grootste wereld-
deel der oude wereld), o. gmv.: — is ruim
4 1/2 maal zoo groat als Europa en bevat na-
genoeg 900 millioen bewoners.

Aziju' (zure vloeistof, azijnzuur, sterk ver-
dund met water), m. gmv.; —heffe (bezink-
sel), v. gmv.; zie: Luiwijvengoed, Edik,
Bier—, Hout—, Wijnazijn.

Azijni (een soort van eik, steeneik), rn —en:
—bout (hout van den azijn of steeneik,zeer

taai en hard), o.: het —bout dient, om er
tanden voor kamraderen van to maken.

Azijn'stel, o. —len; zie Olie- en Azijnstel.
Azimuth (toppuntshoek, die gemeten wordt
door een boog van den horizon), o. gmv.

Azotomeiter (stikstofmeter), m. —meters.
Azo'tnm (stikstof, stikgas), o. gmv.
Azu'ren (azuurkleurig), bn.: een — veld,
wapenvlak; een — kernel, de — trans des
hemels, het — hentelgewelf.

Amer* (azuurkleurig), bn. vero.
Amine (hemelsblauwe kleur, laztiur), o. gmv.

B.

B. v. —'s. Tweede letter van het alphabet,
de eerste van de medeklinkers. In de muziek
de naam van den zevenden toon, si genoemd.

B. — Basso (muziek).
B. — Bea'tus (m.) of Beata (yr.), de zalige.
IL B. — Be'ne	 zeer goed.
Bibl. Bi'blia, de Bijbel, de Heilige Schrift.
B. L. — Bene'vole Lec'tor, welwillende of
goedgunstige lezer.

Biz., Bladz. — Bladzijde.
B.	 Bea'tae Merno'riae, zaliger gedach-
tenis, (ae = ee); zie z.

B. v. N. 0. — Bond van Nederl. Onderwijzers.
Bto. Bruto.
Burg.	 Burgemeester; Burgerlijk.
B. en W. — Burgemeester en Wethouders.
B.v. of	 — Bijvoorbeeld.
B. W. — Burgerlijk Wetboek.

Ha (foei), tw., uitdrukking van verachting:
ik ben er — van, walg er van ; hij zei boe
noch —, geen enkel woord.

Handle (Mal. kleedingstuk met otouwen, van
wit of paars gestreept katoen, voor mannen,
zie B a d j o e), o. — s : een Maleier met een
lang, paarskleurig —, (J. t. Br.) ; ook, het
blauwe hemd der matrozen ; zegsw. op zijn
— krijgen, slaag krijgen, er van langs krij-
gen; iemand op zijn — komen, hem slaag
geven, fig. hem bekijven ; ook : Baaitje.

Baatmls, v.; zie B a m i s.
Baai (wollen weefsel), v. —en : een borstrok
van —, ondergoed van —; —en (van baai), bn.

Baal (inham van de zee in het land, kleine
zeeboezem), v. —en.

Baal (wijn), v. gmv.: mode een glas -.
Baal (fijn gesneden soort V. tabak), v. gmv.:
beste fijne heeren —, nl. uit Bahia, een kust-
staat van Brazilie.

Baal ierd (nengelklonip, warklomp, ver-
warde of dooreengewarde massa), m. gmv.:
God schiep den —; zie Chaos.

Baal'-tabak (Z.-Amerik. tabak), v.; z. Baai.
Baaftje, o.; zie B a a d j e.
Baalvangen (sierlijk schaatsen-rijden):
alleen gebruikelijk in de onbepaalde wijs;
zie Fleuren.

Baali vanger (een vlug en zwierig schaatsen-
rijder, fig. zwierbol, ophakker), m. —vangers.

Baak (scheepst. ton, teeken, vast merk tot

aanwijzing van ondiepe plaatsen in het vaar-
water van rivier, meer of zee), v. baken.

Bank (wat. en krijgsw. staak of paal met
vlaggetje of mandje tot aanduiding van een
richting), v. baken.

Baal (papiermaat ; 10 view, 200 boek van 24
of 25 vel), v. balen.

Baal (een met koopwaar gevulde, dichtge-
naaide grove linnen zak), v. balen : ten —
koffie, een — rijst.

Bala (afgod der Pheniciers en Babyloniers,
god der weldadige natuurkracht), m., ook
Hal, Bel, Bans: aan — werden bloedige
offeranden gebracht; —priester (priester
V. d. afgod Baal), m. —s, fig. ontrouwe leeraar.

Baan (plat vlak, effort (gemaakte) uitge-
strektheid), V. banen ; zie : H e i r b a a n, IJ s-,
Glij-, Kegel-, Kolf-, Ron-, Schiet-,
Sulle-, Vinken-, Wielerbaan.

Baan (weg, loopbaan, aangelegde weg), v.
banen : die voerman is dag en nacht op de —;
zegsw. mint — maken, alles uit den weg rui-
men ; hij is het katje van de baan, de leider,
haantje-de-voorste; —breken, een weg, een
doortocht maken, fig. nieuwe wegen openen,
waarlangs het onderzoek of de studio kan
gaan ; van de — knikkeren, in het knikker-
spel iem. afspelen, fig. een tegenstander uit
zijn weg dringen; op de lange — schuiven,
onbepaald of voor langen tijd uitstellen.

Bann (breedte van kleedingstof), v. banen:
een nieuwe — in een vrouwenrok zetten.

Bitan'breker (delver, die den weg ergens
door been baant), m. — s ; fig. wegbereider:
Pestalozzi, de — der aanschouwelijke leer-
methode.

Baan'derheer (titel van een zeer voornaam
edelman, eig. banierheer , Fr. baron), m.
—heeren : een — had het recht een banier,
met het wapen van zijn geslacht, in het leger
to voeren, hij bracht 50 edelen met hun
schildknapen, boogschutters en wapenknech-
ten in het veld, (Hofdijk).

Baanderor, v. —rollen, zie Banderol.
Baau'rots (baanderheer, baron), m. — rotsen.
Bitan'schniver (houten raant b.v. onder een
electrische tram), m. — s.

Baanlje (gemakkelijk postje, betrekkinkje),
o. —s : ir. 't Is me een , een lekker , in toe-
passing op het redderen v. onaangename zaken.

Baanljesjager (iem., die moeite doet om
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een of meer baantjes te krijgen), m. –jagers.
Baanivak (een deel v. e. spoorbaan), o. – ken.
Baan'veger (veger op een ijsbaan), m. –s.
Baantwachter (wachter op een deel der
spoorbaan, sluiter van hekken, enz.), m.
– wachters ; – wachtster, v. –s.

Baar (golf, watergolf, zeegolf), v. baren ;
dicht. de zilte baren, de ziltige baren.

Baar (staaf goud of zilver), v. baren : zilver
aan baren; in de wapenkunde zilveren band
die uit den linkerbovenhoek naar den rech-
terbenedenhoek van het schild loopt en een
derde deel daarvan moet beslaan.

Baar (draagbaar, berrie), v. baren : de meu-
bels op een – wegdragen; ook gebruikt voor
Lijkbaar: Ghristus raakte de – aan;v6Or
de – uitgaan: in de Middeleeuwen, ten tee-
ken, dat de weduwe afstand deed van de na-
latenschap, zie ook : Sleutel; en verder :
Brancard, Raderbaar.
Baar groentje, nieuweling), m. baren :
zie Orang-b a r oe; een zeeman die voor
't eerst de linie passeert, beet –; ook, ieder, die
V. h. eerst in India komt:en met de daar gevolgde
levenswijs onbekend is ; bij uitbreiding : iem.
zonder kennis van gebruiken, enz., b.v. een
pas aangekomen cadet of adelborst.

Baar (bloot, naakt, ongedekt), bn.: de bare
duivel, d.i. zonder eenige vermomming ; fig.

geld, dat men nl. iemand bloot voor de
oogen legt : contant geld, klinkende munt ; de
bare zee, die open en bloot daar ligt.
– baar (achtervoegsel geschikt tot dragen,
dragende), b.v. vrucht –, dank – , kost ; ook,
verdragende : strijd–, reis–; verder achter
transitieve stammen: brand– , eet , kunnende
ondergaan (passief), achter intrans. stammen :
vloei–, ontplof–, kunnende doen (actief).

Baarblifkelljk (klaarblijkelijk), bn. en bw.:
er, –st : –e hulp, (Brandt) ; de ware oor-

zaak van die mistasting is –, (van Ellen). vero.
Baard (de haren op kin en wangen bij den
man), m. –en : de kin –, een bakke– (op de
wang), een ring–, zie aid.; zegsw. spelen om
's keizers	 om niets ; den – in de keel
hebben, de stem(van den knaap)is aan 't breken:
gaat zwaar worden ; bij overdracht: de – en van
oesters, visschen, zelfs van korenaren, d.i. wat
op een baardachtig aanhangsel lijkt ; de–van
een sleutel, deel, dat in 't slot ronddraait.

Baard (harige hoornplaten in den bek, aan het
bovenverhemelte van den walvisch), m. –en.

Baarideloos (zonder beard), bn.; fig. jong,
onmondig : de –looze Hildebrand, (C.O.)

Baard igier (lammergier), m. –gieren : de –
bewoont het hooggebergte der Alpen; de –is
de grootste roofvogel van Europa.

Baard'gras (een soort van pluimgras),o.gmv.
Baar'clig (een zwaren of dichten baardheb-
bende), bn.; –er –st : een –e veldwachter.

Baard'mannetje (dierk. baardmees, riot-
vogeltje), o. – mannetjes.

Baard'mos (een soort van korstmos), o. – sen.
Baard'seheerder (barbier), m. – scheerders.
Baard Ysehrapper (scheldn. barbier), m. – s;
ook : –krabber, m. –s : de zoon van uws
vaders –krabber, (Consc.)

Baard'zwijn (een wild zwijn met a fhangende
haren van de onderkaak, op Borneo), o.–en.

Baarslijk (wezenlijk : zich vertoonend in
zijn ware gestalte), bn.: de –e duivel, een
–e tyran, (Vondel). vero.

Bears (dierk. zoetwatervisch met stekels,
KOENEN, Verkl. Handwoordenboek.

groenachtig met roode vinnen), m. baarzen ;
als stofnaam, v.: Houdt ge van –?

Baarseh (0.-I. ate v. e. baar), bn.: hooggele
handschoenen volmaken zijn voorkomen,
(J. t. Br.) ; bw.: z. – gedragen, d.i. onbeholpen.

Baas (wester in eenig ambacht), m. bazen :
waar is de –? bij uitbreiding, beer : den –
spelen, heerschen ; de vrouw is er de –,
deelt er de lakens uit ; hij is mij de – af,
overtreft mij ; het is een – van een snoek,
een groot exemplaar.

Baaskleeemaker, –tinfmerman (iem.
der bemanning op een schip, die het yak van
kleermaker, timmerman uitoefent), m., enz.

Baal, (nut, voordeel, winst), v. baten : dat
zal – doen; dat zal te – kornen, d. i. van
pas ; zegsw. alle baton (baatjes) helpen, vele
kleintjes maken 66n groot.

Baat'ziek (tuk op winst), bn. w. g.
Baat'zucht (hebzucht, inhalige eigenbaat),
V. gmv.: de – voert tot slechte daden.

Baatzuchlig (inhalig, hebzuchtig), bn.; – er,
st ; –held (baatzucht), v. gmv.

Ba'bah (op Java geboren Chinees, zoo ge-
noemd op Java), m. –'s, zie Singk 6.

Bab'be (zeever- of kwijldoekje), v. –n.
Babibel (iem. die graag snapt), m. en v.– s.
Bab'belaar (prater, snapper), m. –5, –aar-
stet., v. –s ; – aar (kokinje, stroopballetje),
m. –s; –achtig(praatziek), bn.: een –achtige
meid, die gaarne met de buurmeiden klapt.

Babbelarij' (voortdurend gebabbel, meestal
kwaadsprekerij), v. –en : kleinsteedsche -.

Bab'belen (praten), ik babbelde, heb gebab-
beld : wet zijn die buurvrouwen weer aan
't –! snappen, kwaadspreken.

Babbelguig ije (ijdele klap, fig. uitvlucht,
voorwendsel), o. –guigjes : dat zijn allemaal
maar –s van dien knaap, hij is te lvi om to
werken, zie G u i g e n; –kous (verwant met
kouten : praatzieke vrouw, snapster), v.– kou-
sen ; ook, m. voor snapper, enz.; –praat
(ijdele klap), m. –praatjes ; –ziek (erg tot
snappen geneigd), bn.: een–e oude juffrouw;

zucht (innige lust tot babbelen), v. gmv.
Babel (hoofdstad van het oude Babylonia
met den bekenden toren, later ook Babylon
genoemd), o. : zegsw. zoo hoog als de toren
van –; Bijbel, Genesis 11, vers 4 –9 ; –seb,
bn.: een –e verwarring, de bekende spraak-
verwarring ; fig. ook verwarring, vooral op
theologisch gebied, door 't niet gelijk opvatten
van tekst of woord, definitie, enz.

Babiju' (garenklos), v. – en ; ook : B o b ij n.
Babirnen (het garen op langwerpige door-
boorde klossen winden), ik heb gebabijnd ;
babifuer, m. –s; ook : B o b ij n e n.

Babiroe'sa (0.-I. hertzw(n), m. –'s. (s = z).
BaY boe (0.-I. Javaansche kinderrneid), v. – 's.
Babok' (lomperd), en. babokken; –kig (dom,
lomp, ruw,), bn. en bw. vero.

Baboesjes, v. my .; zie B a b o u c h e s.
Babou'ehes ( Turksche kamermuilen),v my.;
ook : Baboesjes, Babosjes; z. Pam p o e s'j es.

Baby (Eng. zuigeling), m. en v. –'s : een –
is een pasgeboren kind, Fr. bébe.

Babylon (hoofdstad oude Babylonie),o.
Babylo'nlsch, bn.: de –e ballingschap der
Israelieten, 588-536 v. C., nl. in Babylon ; de
–e gevangenschap der pausen te Avignon,
van 1309-78; zie Bab el sc h.

Baecalaureaat' (laagste academische graad
in Frankrijk), o.: het – is in Fr. de graad

5
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van toelating ongeveer gelijk aan ons eind-
examen der H. B. S. of van het gymnasium.

Baccalau'reus (in Eng. candidaat in de
rechten, letteren, enz.; ook nog hier en daar
in Duitschland), m. – sen ; lees : –re-us.

Baccaraat' (kaartspel, waarbij een der spe-
lers de bank houdt), o. gmv.; zie B a n k e n.

Baccarat' (een soort van fijn kristal, met
ruitjes geslepen), o. gmv.; lees: ba-ka-ra'.

Baechanaal' (eig. feest ter eere van Bacchus:
woest drinkgelag, schaamtelooze zwelgpartij),
o. bacchanalen; lees : ba-chanalen.

Bacchant' (Bacchuspriester, deelnemer aan
den Bacchusdienst), m. –en.

Baeehan'te (priesteres van Bacchus; ook
een der opgewonden, half krankzinnige deel-
neemsters aan een bacchanaal), v. –n.

Bacchan'ten (zwervende studenten der 14e-
16e eeuw), m. my.; lees : ba-chan'ten.

Bac'ehus, myth. Dionysus, de jeugdige,
dartele god v.d. wijn, zoon v. Zeus of Jupiter ;
lees : Ba-thus.

Bacil' (eig. staafjesbacterie: microscopische
splijtzwam), m. –len, lees: ba-siel'; eerst bij
duizendvoudige vergrooting eenigszins waar
te nemen, d. vorm van staafjes, bolletjes of
spiralen; zij planten zich voort door een-
voudige deeling of splijting, daar elk individu
zich dan verlengt en zich in het rnidden in
twee helften deelt, welke ieder op haar beurt
dit proces herhalen ; ontleding en vernietiging
der organische stof is hun bestaansdoel.

Ba'eove (naam van de banaan in W.-I.), v.
–n: de opbrengst der bacoven-cultuur in
Suriname bedroeg in 1911 vierhonderdduizend
bossen.

Bacte'rl*n (algemeene naam voor splijt-
zwammen), v. mv.; zijn microscopische or-
ganismen, ziektekiemen, voorkomende in de
lucht, het water en in levende dieren:; zie ook
Bacil; lees : baktee'rien.

Bacterlolegie' (leer der splijtzwammen of
bacterien in d'r aard en wezen),v, gmv. (g = g).

Baeteriolo'gisch (de bacteriologie of de
bacterien betreffende), bn.: in de medische
wetenschap is nu het–tijdperk aangebroken.

Baeterioloog' (kenner van den aard en het
wezen der bacillen of bacterien), m. –logen.

Bad, o. baden : een douche–, een stuif–, een
druip–, een stort–, een rivier–, een zee–,
enz.; een	 nemen, de –en gebruiken, een
warm –, een koud	 enz.

Ba'dak (Mal. neushoorn), m. –s.
Bad'ding (timm. balk van matige dikte en
breedte), m. –s: de –s dienen meest als
onderleggers van vloeren; ook, B a t t i n g.

Bad'dokter (badplaatsdokter, dokter voor
genezing zoekende badgasten), m. – s.

Baden (een bad nemen), ik baadde, heb
gebaad ; fig. zich in weelde , weelderig leven.

Bad'gast (iem. die in een badplaats voor een
tijd verblij ft), m. en v. –gasten: een – ge-
bruikt de baden, of wel hij drinkt op tijd
mineraalwater uit de bron huts (badhotel),
o. –huizen, ook: –inrichting.

Badina'ge (Fr. kortswijl, vroolijke scherts),
v. gmv.: zegsw. a part, scherts ter zijde!

Badi'ne (dun, buigzaam wandelstokje), v. –s.
Badineeren (kortswijlen, schertsen).
Bad'inriehting (inrichting, waar gelegen-
heid is om te baden), v. –en.

Badlakker (liederlijke vent), m. –s.
Badjing (0.-I. klapperrat), m. –s. (d = t).

Bad'joe (Mal. baadje, baaitje), v. –s. (d t).
Bad'kaehel (geiser), v. –s; –kamer (ver-
trekje met badkuip, geiser en waterkranen),
v. –s; –kneeht (knecht in een badinrich-
ting), m. –s, –koetsje (planken koetsje,
waarmee men den badgast in of naar zee
rijdt), o. –s, –kostuum (kostuum van den
badende), o. –s; –kuip (kuip van Steen of
metaal, waarin men een warm bad kan
nemen), v. –en; –kuur (het gebruik van
baden ter genezing), v. –kuren; –meester
(man, die belast is met het toezicht in een
badinrichting), m. –s; –plaats (stad of dorp
aan zee voor zeebaden, of plaats met genees-
krachtige wateren voor zieken), v. –en.

Bad'raaf (scheldn. straatvlegel, gemeene,
havelooze vent), m. –raven.

Baf'fen (bassen), de hond heeft gebaft. vero.
Bag, bagVe (edelsteen, gevat in een ring),
v. baggen. vero.

Baga'ge (reisgoed, passagiersgoed), v. gmv.;
–bureau (kantoor voor aangifte v. h. reis-
goed), o.–'s; –recn (bewijs), o.–'s; –wagen
(wagen voor het reisgoed), m. –wagens.

Bagatel' (kleinigheid, iets van .weinig waarde,
van geringe beteekenis), v. en o. –len. (g = g).

Bag'gelaar (maker van baggerturf), m. – s.
Bag'gelaar (de beste turf uit laagveen,
baggerturf; platte, zware, inktzwarte turf),
m. –5; (als stofnaam), v. gmv.; –komt uit
de venen bij Blokzijl.

Bagger (modder, derrie), v. gmv. ; –beugel
(veen: ijzeren beugel of ring, van voren van
een verbreede schraapplaat en van onderen van
een net voorzien), m. –s, ook: –dregge, v. –n.

Bag'geren (slijk, modder uithalen Of met
een baggerbeugel Of met den baggermolen), ik
baggerde, heb gebaggerd: door de modder –,
klotsen; –machine (een machine met em-
mers of bakken van plaatijzer, die door stoom
wordt gedreven, stoombaggermolen), v. –a;
–man (man, die baggert), m. –heden en
–lui; –molen, m. –s: de –molens zijn in
1600 uitgevonden; –net (werktuig van den
baggerman, net aan een breeden beugel met
langen steel), o.!–netten, –sehuit(–praam),
v. –schuiten; –turf (de bekende kleine,
harde, zwarte turf), v. –tureen: de – wordt
gemaakt van het veen, dat door baggeren is
opgediept, daarna getreden en gedroogd.

Ba'gno (gevangenis voor galeislaven in
Turkije, Tunis, Algiers; vroeger ook in
1-Frankrijk), o.; lees: ban'-joo.

Ba'hoP, v.; zie B o u w, (op Java).
Bahut' (Fr. antieke kast), m. –s; lees: bahu'.
Balgnorre (eig. badkuip, parterre-loge in een
theater), v. –5. (gn = gj).

Bai'ramfeest (een Turksch feest van Brie
dagen, na het sluiten van den Ramazan), 0.

Balser' (Fr. met schuim gevuld suikertaartje),
m. –s; lees: bezee.

Balsise (Fr. dating van den prijs eener koop-
waar of van effecten), v.,• z.: a la –. (ai = e).

Baissier' (Fr. iem., die bij hoogere koersen ver-
koopt,speculeerende op koersverlaging), m. –s.

Bajadb're (Indische danseres en tooneel-
speelster), v. —5 of —n; ook, tot het middel
afhangend, uit gitten bestaand, sieraad, als
dracht dier dansmeisjes : een bejaarde dame .. .
met die – van gitten, (C. 0.)

Bajes (Bargoensch. gevangenis), v.: hij is
of zit in de –; ook: Ba'jis.

Bajonet' (mil. geweerdolk, stootwapen, ver-



13AK.	 67	 BALANCEEHEN.

ntoedelijk in 1670 te Bayonne het eerst ver-
vaardigd), v. –ten : een compagnie van 250

ten, man; –aanval, m. –len; –seheede,
v. –n; –sleek, m. –steken.

Bak (kom), m. bakken; –le (drinkbeker,
nap, kopje), o. b.v. een – koffie,thee, verder
bewaarplaats: regen--; scheepst. houten balie,
waaruit de matrozen de warme spijs oplepelen.

Bak'barometer (nat. barometer, die uit een
buis van Torricelli bestaat, welke in een kwik-
bak is geplaatst), m. –meters.

Bak'beest (lomp gevaarte), o. –en: een 
–van een wagen, kachel, tafel, schip, enz.

Bak'boord (linkerboord, linkerzijde v. is.
vaartuig, als men naar den boeg ziet), a. gmv.:
aan –, ergens links aan het schip; over –
gieren, afwijken naar links; iem. van – naar
stuurboord zenden, d. i. van Pontius naar
Pilatus, eig. van links naar rechts, met de
bijgedachte, zonder resultaat voor hem.

Bak'boordswacht (scheepst. de helft der
manschap, huizend nl. aan bakboordzijde of
a. d. linkerkant van het schip), v. –wachten.

Bak'boordszijde (scheepst. linkerzijde, van
het roer af gezien), v. – n : wij staken de
riemen aan – in den grond, (C. 0.)

Ba'kelaar (laurierbezie), v. –aren. vero.
Basken (scheidingsteeken: ton, paal), o. –s,
zie Baak; spreekw. Een schip (of een wrak)
op strand, een – in zee ! men leert zich in
acht nemen, door het ongeluk van anderen te
zien, men spiegelt zich zacht aan eens antlers
ondergang of nadeel; vuur aan wal, altijd
geen –, schijn bedriegt; de baken(s) zijn verzet,
de toestand is veranderd; als het tij verloopt,
verzet men de baken(s), zie T ij ; –weld (be-
lasting op schepen voor 't onderhoud der
bakens), o. –en; –kwartter (afdeeling,
waarin een vaarwater is verdeeld,ten opzichte
van de betonning), o. –en; –meester
(opzichter der betonning), m. –s.

Baskenen (bakens leggen of stellen), ik heb
gebakend; zie: Afbakenen en Uitbakenen.

Baker (eig. bakermoeder:verzorgster van een
pasgeboren kind), v. –5; zie Inspelden.

Baskeren (warm houden, koesteren van een
pasgeboren kind), ik heb gebakerd : een zui-
geling –; zegsw. heet, haastig gebakerd zijn,
driftig, voortvarend zijn; zich – in de zon.

Baskermand (mand met vuurkomfoor tot
koestering v. d.jonggeborene), v. -manden. vero.

Baskermat (biezen stoel met hoogen rug,
zetel der baker), v. –matten; zegsw. van de
– af, d. i. sinds de vroegste jeugd; bij uit-
breiding: het land, waar men opgegroeid is;
ook, plaats van wording of oorsprong.

Ba'kerpraat (eig. gebabbel v. e. baker), m.
gmv. ; –je, o. –5, fig. beuzelpraat, ook, achter-
klap, waarbij men iem. gebreken bespreekt.

Baskerrijm, o. –rijmen: Ned. Baker- en
Kinderrijmen, (Van Vloten); –schelling
(fooi voor de baker, oud-zilverstukje v. f 0.30),
m. –en; –speld (zeer groote speld), v. –en;
–sprookje (kinderachtig vertelsel), o. –s.

Bakshuis (bakkes), o. –zen.
Bakskebaard (baard op of tangs de bakken
of wangen), m. –baarden; –baardje, o. –s.

Bakkelei sen (vechten, plukharen), ik bak-
keleide, heb gebakkeleid, gmz.; scherts. in
toepassing op den strijd tusschen verschil-
lende meeningen: Wij hebben te zamen over
het geloof eens heldertjes gebakkeleid, (Sara
Burgerhart).

Bakken, ik heb gebakken : visch –, een taart
–; zegsw. iem. een poets –, iem. beethebben ;
zoete broodjes –, iets trachten weer goed te
maken, een toontje lager zingen.

Bak'ken (op 't verkeerbord spelen), ik bakte,
heb gebakt: zullen wij samen een uurtje –?

Bakker (brood- en koekbakker), m. –s.
Bakker-a n-z ij n, zegsw. hij is –: hij is ge-
snapt, hij heeft proces-verbaal; fig. hij of zij
is in het ongeluk, is er bij.

Bakkerir (werkplaats v. d. bakker), v. –en.
Bakkerin' (bakkersvrouw). v.– rinnen.
Bak'kersbedrtlf, 0. gmv.; –beenen, o.
mv., zie X-b e e n e n; –bond, m. –en;

gezel (–knecht), m. –len; –knecht, m.
5; –nering (–bedrijf), v. –en; –oven,

m. –s; –tor (tor, die in de bakkerij leeft),
v. – torren; –wagon (wagentje tot het
bestellen v. brood), m. --5, –wankel, m. –s.

Bak'kes (aangezicht), o. –en: zegsw. iem.
op zijn – geven, iem. slaan, afranselen. gmz.

Bakslamp (ouderwetsche, door een bakje om-
geven olielamp), v. – lampen.

Bak'lappen (fijne runderlappen, die voor
biefstuk moeten doorgaan), m. mv.

Baksloon (bakgeld), o. –loonen; –oven, m.
–ovens; –pan (pan, om iets in te bakken),
v. –pannen.

Bakouninissme (anarchisme van de daad,
volgens de leer v. d. Rus Bakounin,1814–'76),
o. gmv. (ou = oe).

Bak'sel (het gebakkene), o. – s.
Bakslagerit (vechtpartij), v. –slagerijen.
Bak'spel (verkeerspel, triktrak-spel), o. –len.
Bak'spier (scheepst. spier of stuk hout,die-
nend tot het vastmaken en van boord vrij-
houden van sloepen), v. –en.

Bak'steen (gebakken steen), m. –en: zwaar
als een –, zeer zwaar; hij zonk als een –.

Bak'taud (kies), m. –tanden. vero.
Baks visch (allerlei kleine visch om te bakken,
fig. aankomend meisje tusschen de 14 en 17
j aar), v.: (voor meisj es), v.–visschen,–je,o.–s.

Bakszeilhalen (scheepst. de zeilen tegen-
halen, zoodat de wind er van voren inkomt,
waardoor het schip achteruitgaat), ik haalde
bakzeil, heb bakzeilgehaald; fig. achteruit-
krabben, niet op zijn eisch blijven staan:
toen ik hem eens goed de waarheid zei, haalde
hij bakzeil.

Bal (bol, kogel), m. ballen: een leeren –, een
gomelastieken –, met den – spelen; bolvor-
mig voorwerp: de – van de hand, van den,
voet; spreekw. Wie kaatst, moet den – ver-
wachten, zie Kaatsen; elkander den – toe-
werpen, d. i. helpen, in elkaars kaart spelen;
stud. hij weet er geen – van, niets, ook : hij
antwoordde geen –, daar deugt geen – van;
–lege, o. –5: zegsw. een – opgooien over
iets, door een eerste woord een gesprek over
iets aan den gang maken ; zie : B i lj a r t–,
Kaats–, Kegel–, Tennis–, Voetbal.

Bal (Fr. danspartij), o. ball: een – geven, het
– openers; –champ'etre, bal op een platform,
in een twin; –boekje (boekje, waarin de
dame noteert, met wien ze telkens heeft te
dansen), o. –5;–masqu6' (gemaskerd bat), o.;
z.Deguiseeren; –toilet (–kleedij), o.–ten,

zaal (danszaal), v. –zalen.
Bal (drift, boosheid), m.: zegsw. hij heeft den
– in," hij. is toornig, wij hebben hem boos
gemaakt. gew.

Balanceeren (in evenwicht houden, fig. be-
5.
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sluiteloos zijn): — op een koord, fig. — tusschen
twee meeningen. (c = s).

Balaneeeemes (deel v. e. balans), o.—messen;
stok (stoic v. e. koordedanser), m. —stokken.

Balans' (weegschaal, boom der weegschaal),
v. —en: in — houden, evenwicht; in den
koophandel: vergelijkende jaarstaat van ont-
vangsten en uitgaven, van bezittingen en
schulden, b.v. rte — opmaken, een verkorte —;
een getlatteerde een balans, die door op-
zettelijk aangebrachte fouten de winst te groot
doet voorkomen; de — sluit.
Bala (een soort van guttapercha), v. gmv.:
de — wordt verkregen door aftapping van
den bolletree(boom) in Suriname, men maakt
daartoe een V-vormige inkerving in den bast
tot op ± 8 M. hoogte boven den grond; —
wordt veel gebruikt voor drijfriemen en
schoenzolen.

BaMaid* (onbeschroornd, brooddronken, roe-
keloos), bn. en bw.: een —e knaap, een troep

e werklieden, —e straatjongens; —er, —st.
Baldakijn' (sierlijke hemel boven een troon,
overkapping boven een beeld), m. —s of —en.

Balder, Germ. myth. de god van al, teat
goed en schoon is, van het licht en de lente,
van wijsheid en welsprekendheid; — was de
lievelingszoon van Odin en Frigga, een glans-
rijk licht stroomde v. hem uit; ook: Bal du r.

Bal'deren (dicht. bulderen), de wind balderde,
heeft gebalderd: het —d weer, (Tollens).

Baleb-baleh (0.-I. inlandsche rust- en
slaapbank),v. —'s; ook Bali-bald, v. —'s.

Balein' (veerkrachtige, hoornachtige zelf-
standigheid, baard van den walvisch), o. gmv.

Balein' (voorwerp, lange reep van baleinstof),
v. —en: een korset zonder —en.

Balefnen (van balein), bn.: een — valhoedje.
Haig (bulk, ntaag, lichaam), m. —en. gmz.
Bane (tobbe, v. —s, —lien: het lin-
nengoed in een, — wasschen.

(scheepst. spijsbak), v. —s en balien.
(hekwerk, leuning, balustrade), v. —s

en balien : de — van een brug; de — van een
windmolen, galerij.

Balle (afgesloten ruimte, waarbinnen bij
terechtzittingen de pleiters hun plants hebben,
fig. de stand der advocaten en procureurs),
v. gmv.: hij was een sieraad der —; de oudste
zoon was bestemd voor de —.

Balieklulver (leeglooper; sjouwerman, die
's zonters over de balie eener brug gaat hangen
in pleats van te werken), m. —s.

Ballemand (groote, wijde, platte wasch-
mend), v. —manden.

Ballft (het water uit het schip hoozen), ik
baliede, heb gebalied; ook Uitbalien.

Ballj'e (Fr. onderafdeeling der Duitsche orde),
v. gmv.: de Duitsche orde, de — van Utrecht
wordt hersteld. (Wet van 8 Aug. 1815).

Balinees' (bewoner van het Oostindische
eiland Bali), m. —eezen.

Balis'ta, ballis'ta (oorlogswerktuig der Ro-
meinen), v. —'s: de — teas een soort v. blijde.

Ballstlek' (leer der loopbanen van een ge-
worpen lichaam ; wat tot de leer van het werp-
geschut behoort), v. gmv.; ook Ballistiek.

Ballslisch (de balistiek betreffende), bn.:
de —e stinger; ook Ballistisch.

Balia'ren (eig. stoeien, ravotten, tieren; fig.
rumoer maken), ik baljaarde, heb —baljaard:
de jongens waren aan 't —; het woord is uit
Suriname.

Barium (rechterlijk ambtenaar uit de dagen
onzer oude Republiek), m. —en, —s: elke
stad had hear —; de — was wet de officier
van justitie en de commissaris van politie
thans zijn; —schap (ambt van baljuw), o.
gmv.; zie ook Sch out en Dr ost, welke
titels eveneens nagenoeg vergeten zijn.

Balk (vierhoekig gezaagd stuk hout, vier-
zijdig m. —en: de —en heeten wet
ribben; er zijn ook ijzeren —en; zegsw. —en
naar Noorwegen zenden, eig. waar overvloed
van hout is, nog hout zenden; zie: viten near
Athene dragen; zegsw. er zijn nu wel —en
onder het ijs, het is zeer sterk; Bijb. zegsw.
gij ziet den splinter in 't oog uws broeders,
maw. den — in uw eigen oog merkt gij niet,
zie Splinter, ook Lucas 6:41.

Balk (stettnend deel eener zoldering), m. —en:
de moeder—, de kinderbalkjes, vero.; zegsw.
tot de —en springen, d. zeer hoog, en wel
van blijdschap; jets aan den — schrijven,
gebezigd van zeldzame of wonderlijke voor-
vallen, te schrijven op of aan een der zolder-
balken b.v. in een kerk, zoodat het eeuwen
lang ieder in het oog valt.

Balk (lat of rib achter den voederbak of de
ruin, m. —en: zegsw. het (geld) niet over
den — gooien, het hooi niet over de ruif heen
of achter de ruif gooien, er niet mee morsen,
niet verkwistend zijn.

Balk (wat 'min of meet . op een balk lijkt),
m. —en; wapenkunde, zie F a a s; zegsw. een
balk in zijn waren voeren, ter aanduiding,
dat men niet van echte adellijke geboorte,
maar een bastaard was, nl. een linkerschuin-
streep of dwarsbalk van zeer geringe breedte ;
fig. vloeken, die een — in hun wapenschild
voeren, (C.O.) d. bastaardvloeken.

Batkan-seblerelland (aardr. naant van
het oostelijkste, groote Europeesche schier-
eiland, met den Balkan als bergketen), o.;
—Staten (rijken, gelegen op het Balkan-
schiereiland), m. mv.; —staten zijn: Grieken-
land, Servie, Bulgarije, Montenegro, Roemenie,
Albania en Turkije; verkort, de Balkan:
de toestanden a op den —, de oorlogen op
den —.

Bal'ken (schreeuwen van een ezel), hij balkte
heeft gebalkt; fig. leelijk zingen; — er, m. —s;
—is verwant met B u 1 k e n.

Balltenbrij (zekere bakspijs), v. gmv.: de —
wordt in den slachttijd bereid nit meet,
stukjes vet en vleeschnat. gew.

Bal'kerd (hooibergplaats boven de deel),
m. —s: het hooi rust op slieten, die dwars
over de balken liggen.

Balkon' (bouwk. uitstek aan den voor- of
achtergevel), o. —s.: een honten	 een stee-
nen — 7 een ijzeren een — met baldakijn;
—kamer (kamer met balkon), v. — kamers.

Ballade (dichtk. oorspronkelijk danstied,
thans episch gedicht in strophen, met of zon-
der refrein), v. —n, —s: de — behandelt een
onderwerp uit de legende, de folklore of de
volkspoezie, ook, een avontuur uit den rid.-
dertijd; in de — werken vaak bovennatuur-
lijke krachten: Hofdijk's Kennemer Balladen.

Ballast (scheepst. waardelooze lading), m.
—en; — bestaat in zand, steenen, enz. als
noodwendige bevrachting v. e. schip, om het
voldoenden diepgang en stuurlast te geven:
- innemen, — inhebben; fig. waardelooze of
lastige	 voorwerpen : geheugenkraam is
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maar —; veel kinderen op reis is — ; bal bet.
slecht, waardeloos.

Ballasten (met ballast bezwaren), ik bal-
lastte, heb geballast, b.v. een schip.

Balleboos', m. —boozen; zie Bolleboo s.
Ballen (met den bal spelen), ik heb gebald.

ik balde, ik heb gebald: de vuist -,
tot een bal vormen of samenknijpen.

Ballerina (It. balletdanseres), v. —'s.
Ballerfno (It. denser van beroep), m. —'s.
Ballet' (figuurdans op het tooneel in een
opera, reidans), o. ball etten ; danseres (too-
neeldanseres), v. —ken; —meester (leider
van een ballet), m. —s; —muziek, v. gmv.

Bal'letje (kleine bat, ook keukenwoord), o.
—s: een — over iets opgooien, zie B al; een
- aan 't rotten brengen, iets aan den gang
helpen ; soep met —s, vleesch- of mergkogeltjes.

(uitgebannene), m. en v. —en: als
—rondzwerven, leven; yr. ook —e; —sehap
(toestand V. een balling), v. ginv.: vrijwillige

, in —schap gaan, zwerven.
Ballistiek', v.; zie B a l i s t i e k.
BallonVuchtba/,windbal),m. —s:Fr.— captif,
die nl aan een kabel vastzit: lees: kaptief';
—d'essai, eig. proefballon,	 uiting, om
anderen, b.v. het publiek, uit te lokken, hun
meening te doen blijken.

Ballon' (matte of gekleurde porseleinen of
glazen bol op een gaslamp, enz.), m. —s.

Ballotaige (stemming over het al of niet
toelaten van iem. als lid eener societeit,enz),
V. —s: deze stemming geschiedt door middel
van een wit balletje vOOr, of een zwart balletje
tegen, in een hokje te werpen; lees : —taazje.

Balloteeren (door ballotage zijn stem vOcir
uitbrengen, daardoor iem. als lid van een
gezelschap of societeit kiezen of aannemen);
zie Deballoteeren.

Bal-masqu6' (g aske bal),o. bal-masqué's.
Baloo'rig (kitteloorig, wars, in kwade luim,
onwillig, gemelijk), bn. en bw.; —er, —st.

Bal'roos (kamperfoelieachtige heester), v.
—rozen: de — heet naar den vorm van de
bloem; ook: sneeuwbal, Geldersche roos.

Bal'sem (welriekende oliestof nit den bal-
.semboom, algemeene naam voor olie, getrok-
ken op geurige kruiden), m. —s; troost,
opbeuring: — in het lijden; —aehtig, bn.

Bairmemboom (zekere boom in Arable), m.
—boomen: de — Levert den Mokkabalsem.

Batsemen (een lijk met bederfwerende mid-
delen bewerken, zoodat het niet vergaat), men
— de, heeft gebalsemd: de kunst van —,
(oud-Egypte).

Balsemiek' (Fr. geurig), bn. en bw.: 't is
hier zeer warm; 't ruikt hier leelijk, ir.

Balseml'ne (eenjarige tvinbloent nit 0.-I.),
V. —n; ook Balsemijn'.

Barspel (spel met den bat), o. —spelen:
biljarten, kegelen, kolven, het voetbalspel en
het cricketspel zijn —spelen.

Balstu'rig (eig. slecht of moeilijk te sturen:
weerspannig), bn.; —er, —st: een — paar
ezelinnen, (Potg.), d.	 koppig.

Bartisehe Zee (aardr. groote golf, besloten
tusschen Zweden, Rusland, Duitschland en
Denemarken), v. gmv. ; ook: Oostzee.

Baluster (korte zuil in een lewning, kleine
p(ler in een balustrade), m. —s. (u = uu).

Balustrade (borstleuning, rustende op kleine
kolommen rondom een balkon, rondom een
verhooging in een zaal, enz.), V. —n of —s,

Bamboeheeren (rinkelrooien, pierewaaien);
in de spreekt. Bamboec heeren. (ch sj).

Bambochene (doordraaier,pierewaaier,los-
bol, lichtmis),m. — s ;spreekt. B amb o e c h e u r.

Bam'boe (0.-I. rietgewas, in tat van soorten),
o. gmv.: een —halm wordt soms 25 M. hoop.

Bam'boes (rieten wandelstok), m. —boezen.
Ba'ml(h), zekere Chineesche kost, vermicelli
met groenten en varkensvleesch, ook bij Eu-
ropeanen zeer in trek.

Ba'rn's, Baatmis (St.-Bavo-mis), v. gmv.;
met St. —, d. 1 Oct., betaaldag der pacht:
— pacht,	 regens.

Ban (eig. publieke bekendmaking, openbare
afkondiging met bedreiging van straf; op-
roeping ten oorlog door den leenheer), m.
—nen; soms ook: Banne, v. —n; den —
slaan, den — blazen, d. i. het signaal geven
op e. trommel of met e. trompet als oproeping;
later, de tijd, dat daze militaire handeling
duurt: den — openen, den — sluiten.

Ban (R.-K. uitsluiting van de kerkelijke ge-
meenschap met verbod de H. Sacramenten
te ontvangen), m.: de — wordt verdeeld in
den grooten en kleinen — ; zie : K er k b a n,
Interdict, Excommunicatie.

Ban (rijksban), m.; zie A c h t.
Ban (geldboete, straf), m.: op eigen — en
boete, op eigen verantwoordelijkheid.

Ban (oudtijds: rechtsgebied), m. bannen : de —
van een stad, de — van het aloude dorp Alfen,
(Hofdijk); ook Banne, v. vero.

Ban (bezweringsformule), bannen: zijn
Gast hapt, eer 't hem de — belet, de sleutels
weg; hij hoort den aanvang van d'onweer-
staanbren —, (Staring).

Ban (stadhouder in Croatie, Hong. hoogwaar-
digheidsbekleeder), —banen ; ook : Banns,
zie Banaat.

Banaal' (alledaagsch, plat), bii.en bw.; —st.
Banaan' (Port. banana, in 0.-I. altijd:pisang:
soort van palmboom), v.; (vrucht : de paradijs-
of adarnsmjg), v. bananen; zie B a c o v e.

Banaat' (district, dat onder een ban of banns
staat), o. —aten.

Banallteit' (gemeenplaats, onbeteekenend
gezegde; alledaagsehe en afgezaagde zegs-
w(ze, opnierking; platheid), v. —en.

Ban'eo (It. bankgeld), o. (c = k).
Band (reep linnen of katoen, leer, enz.), m.

—en: een fluweelen —je, een linnen, teeren —.
Band (katoenen, linnen, wollen, zijden weef-
set, zeer swat en lintvormig), o. gmv.: op de
zolders, bij own Stastok, lag nog een aan-
zienlijke partij oortjes—, (C.0); een koop-
man in garen en — ; — wever (—maker),
m. —s.

Band (buiten-bekleeding van een fietsrad of
tuf-tufrad van caoutchouc of rubber), m.

en: ik heb mijn —en stukgereden.
Band (veerkrachtige binnenrand van het bit-
jart), m. —en: de vier —en; de bat ligt vlak
tegen den band; zie C o 11 e.

Band (omstag van een boek, ook, voorwerp om
bijeen te houden), m. — en : een ouderwetsche
- een linnen —; een — om het haar.

Band (boei, ketting, kluister), m. —en; lijf-
straffelijke rechtspleging: buiten pijn en —en
iets bekennen, d.	 vrij, ongepijnigd; zegsw.
de jongens zijn vandaag van den —, vrij.

Band (iets, dat fig. bindt), m. — en: de — des
bloeds, de en van eenen godsdienst, de — des
huwelijks; zegsw, imaml in den — hoyden,
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hem zedelijk beteugelen; uit den – springen,
zich niet houden aan tucht of regel.

Band, m.: door den –, d. door elkaar ge-
nomen, gemiddeld; zegsw. hij wint door den
band 200/0 ; zie het betere B a n k.

Bandage (Fr. heelkundig verband), v. –s.
Band agist'(Fr. v er y aar dig er van heelkun dig e
verbandrniddelen, b.v. van breukbanden, ook
handelaar in deze dingen), m. –en. (g = zj).

Bandelier' (riem, dwars over schouder en
borst gaande, degenhanger), m. –s of –en:
breede –en, beschilderd met de naald, (Bild.)

Ban'deloos (niet in band of teugel gehouden,
onbeteugeld), bn. en bw.: – looze wreedheid,

geweld, d. niet beperkt door eenig beter
gevoel: hij holt toomeloos en – voort.

Bandelot'ten (oorhangers), v. my.
Ban'deng (0.-I. zilverharing), m. –s.
Bander (schuurdeur in Drente), iii. –s. gew.
Ban'derheer (baanderheer), m. –heeren.
Banderille'ro (Sp. hij, die in een stierenge-
vecht den stier tergt tot woede, door dezen
met vlagjes voorziene schichten in den nek te
werpen), m. –'s.

Banderol' (vaantje), v. –rollen; ook:Baan-
deror (smalle vaan, uitloopende in twee,
soms in drie punten, dikw(ls gevoerd aan
een lans), v. –rollen.

Banderol' (papierstrook, voorzien v. d. dou-
anenstempel), v. –rollen.

Bandiet' (eig. iemand die gebannen is, d. i.
buiten de wet staat: vagebond, roover), m.
–en; –entroep (–bende), m. –en.

Ban'dUk (rivierdijk, geschikt om, de hoogste
waterstanden bij open rivier te keeren), m. – en.

Band "je (papieren strookje om sigaren), o.–s.
Band'jir (0.-I. stortvloed, geweldige water-
vloed, plotselinge vernielende overstrooming),
m. –s; ook:Bandjer, Banjir.

Bandirakel (kettinghond), m. –s;	 een
kwaadwillige jongen, een bandelooze knaap.

Ba'nen (effenen, vlakmaken), ik baande, heb
–baand: den weg alle hindernissen uit
den weg ruimen, een doortocht maken; fig.
een toegang tot iets verschaffen : zich den
weg tot aanzien -.

Bang (bevreesd, angstig), bn.: een –e droom,
hij is zoo – als een wezel; –er, –st; –erik
(bloodaard), m. –en; –held (angst), v. gmv.;

*held (benauwdheid), v. gmv.
Bang'zak (scheldn. voor een bang persoon),
m. en v. –zakken: jou –, die je bent! gmz.

Baniaan'booni (0.-I. vijgeboom v.reusach-
tigen omvang), m. –boomen.

Baffler' (veldteeken van een baanrots), v.
en; de – was een vierkant vaandel met

omlijsting en franje aan een standaard, het
was beschilderd of bestikt met het wapen van
den baanrots: zegsw. een – ontplooien, op-
steken, planten; –drager (vaandeldrager),
m. –s.

Ban'jer (banjerheer), m. –s, gmz.: den –
uithangen, den grooten heer spelen.

Banlerheer (eig. groote m'nheer, die zich
parm,antig aanstelt, verder : pronker, poeher ;
man, die ophef maakt, blagueur), m. –heeren;

`Baanderheer.
Ban'jir, –jer, m. s; zie B an d j i r.
Banjo (een soort van mandoline), v. –'s.
Bank (zitbank), v. –en: een – in den tuin,
in de school, in de kerk, enz.; rechtst. de –
der beschuldigden, bank in de rechtszaal,
waarop deze plaatsnemen; zegsw, iets niet

onder stoelen of –en schuiven of steken, er
niet geheim mee wezen

'
• zie : Ke r k-, School-,

Tuin-, Venster-, Voeten-, Zitbank.
Bank (gesch. zetel der regeering, der rechts-
mach,t), v. –en:. de – van schepenen, de –
spannen, de schepenen bijeenroepen, recht
gaan spreken, vero.; zie R e c h t b a nk.

Bank (houten toestel tot pijniging), v. –en:
iemand ter –e brengen, hem gaan of laten
pijnigen, vero.; zie : Pijnbank en Torture.

Bank (lange tafel, tot uitstalling van koop-
goecleren), v. –en, vergelijk: toonbank,visch-
bank, vleeschbank; zegsw. achter de – gooien,
smijten, schuiven, ter zijde leggen, wegwer-
pen, afschaffen; men wint door de(n) – 15010,
gemiddeld, de verschillende vleesch- of visch-
banken door elkaar genomen; zie Band.

Bank (houten werkbank of werkta fel), v. –en:
aan de – staan te werken; hij is een –werker,
hij staat aan de schaaf-, aan de draai-.

Bank (aardk. horde laag van mergel, steen,
oer), v. –en : een oer–, steen–, lei–.

Bank (veenderij. veenakker, in evenredige
stukken door greppels verdeeld), v. –en.

Bank (zeew. door de natuur gevormde on-
diepte, zeebodernverheffing), v. –en: kustriffen
en banken; zie: Zandbank en Plaat.

Bank (dichte masse wolken aan den horizon),
v. banken: er zijn zwarte –en aan de kim.

Bank (kapitaalinstelling, kredietinstelling),
v. banken : de Nederlandsche –, de Amster-
damsche – ; zegsw. dat is zoo vast, zeker,
sekuur ale de –, nl. van Amsterdam. Bij
overdracht, het gebouw, waarin een – is ge-
vestigd, b.v.: hij woont vlak bij de –, zie
verder: Circulatie–,Deposito–,Giro–,
Handels–, Hypotheek–, Landbouw-
bank, alsmede: Spaarbank, Speelbank,
Wisselban!k, enz.

Bank (speelbank), v. –en: de – van Monte-
Carlo; de – laten springen, den bankhouder
alles afwinnen; zie Roulette.

Bank'biljet (geldswaardig biljet, uitgegeven
door de Ned. bank), o. -biljetten: een – van
f 10, f 25, f 40, f 60, f 100, enz.

Bank'brenk (bankroet), v. gmv.: de wet
onderscheidt eenvoudige en bedrieglijke –;
zie Bankroet.

Ban'ken (op de bierbankizitten, feestvieren),
ik bankte, heb gebankt; bij uitbreiding:ver-
toeven, ergens verblijven, b.v. ergens niet
lang –, het er niet lang maken of uithouden.

Ban'ken (scheepst. op een bank komen, om
daar te visschen), ik bankte, heb daar gebankt.

Ban'ken (hazardspel, waarbij een der spelers
de bank houdt), ik heb met hem gebankt.

Banket' (mil. verhooging tegen of pad langs
den binnenkant van een borstwering), o. –ten.

Banket' (prachtig feestmaal), o. –ten: een
–geven, houden; op (tot)een gaan, komen;
ook; gebakjes of lekkernijen bij het nagerecht,
b.v. suikergebak; – bakker (maker van
banket), m. –bakkers.

Banketesren (smullen, brassen, feestmaal
houden), ik heb gebanketeerd.

Banket'bammelje (fljn hamrne(je, bijzon-
der V007' een gastmaal), o. –s . –letter
(St.-Nicolaas-gebak in lettervorm), v. –s.

Bank'geld (handel. geld, dat zich in de geld-
bank bevindt en waarover tegen een vasten
prijs ten 100 door den groothandel ken be-
schikt worden), o. –gelden.

Bank'houder (vroeger: bankier; thans:
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die bij het banken de bank houdt), m. –s.
Bankler' (iemand, die een bank bestuurt,
geldhandelaar), m. – s.

Bankters'huis (huis, waarin de geldbank
gevestigd is), o. –huizen; –kantoor (bureel
V. d. bankier), o. –kantoren.

Bankje (bankbiljet), o. – s : dat kost mij een
– van tien gulden.

Bank'noot (bankbiljet, inzonderheid: een
Engelsche banknoot), v. –noten.

Bank'oetrooi (het octrooi, door de regeering
aan een bank verleend), o. –en; het – houdt
o. m in het uitgeven van bankbiljetten. (c = k).

Bank'papier (geldswaardig papier, dat door
de Ned.-bank wordt uitgegeven; bankbiljetten),
o. gmv.

Bankroet' (bankbreuk), o. –en: een failliet
koopman kan gestraft worden als schuldig
aan eenvoudige bankbreuk, of aan bedrieglijke
bankbreuk, voor beide gevallen zijn wettelijke
bepalingen (art. 340 en 341 van het Wetb. v. S.).

Bankroetler' (iemand, die een bankbreker,
een bankbreukige is), m. –s, in de spreekt.

Bankroetle (sommetje, dat men aan iem.
te kort komt in den handel), o. –s: ik zal
mij dat – getroosten;	 dat is een leelijk

misrekening.
Bank'sehroef (werktuig der metaalbewer-
kers), v. – schroeven : de – wordt op de werk-
bank bevestigd, zij heeft twee bekken met
schroef, die door een hefboom aangeklemd
kunnen worden.

Bank van lee'ning (stedelijke inrichting
ten behoeve van armen of van hen, die in
geldnood verkeeren), v. banken van – : op de
- kan men geld tegen matige rente leenen
op een onderpand, zelfs van geringe waarde;
zie: Pandjeshuis en Lommerd.

Bank'werker (smidsknecht, die met beitel
en v(l koud ijzer aan de schroefbank bewerkt),
m. –workers.

Bank'wet (wet, waarbij de inrichting en de
wijze van werken eener bank worden vastge-
steld), v. –wetten.

Ban'neling (balling), m en v.– en ; yr. –e.
Ban'nen, ik bande, heb gebannen : gesch. de
vierschaar –, op plechtige wijze bijeenroepen;
de schouw –, de schouwing over wegen, ri-
vieren en waterleidingen aankondigen; iemand
in of uit iets bij vonnis iemand lets toe-
wijzen of ontzeggen; dicht. het zwaard in de
scheede –; verder: iemand nit zijn gezelschap
- verdrijven, verjagen; zijn vrees – ; de
herinnering aan iets	 verwijderd houden.

Ban'nerheer, m. –en; zie Baanderheer.
Ban'paal (grenspaal), m. –palen. vero.
Ban'teng (Javaansch wild rund), m. –s.
Ba'nuN (titel van een vorst of stadhouder in
Croatie en Slavonie), m. –son: een – staat
aan het hoofd van een banaat; zie Ban.

Ban'vloek (de vervloeking, welke het uit-
spreken van een banvonnis vergezelt), m. –
vloeken : den – over iemand uitspreken.

Ban'vonnIs (vonnis tot uitbanning; vonnis,
dat een ban bevat), o. –vonnissen: het –
over iemand uitspreken; Philips II liet in
Juni 1580 een – tegen Oranje uitvaardigen.

Banizal, Japansche groet.
Baptist' (doopsgezinde), m. –en.
Baptiste'rium, o. – s : – is eene oude bena-
ming voor doopkapel.

Bar (hetzelfde als baar, naakt, bloot), bn.
Wider bayst: met –re voeten, naakte; –re

gronden, stranden, heiden, dor, kaal, naakt,
onvruchtbaar; –re rotsen, kale; – weer, guar,
akelig, koud ; het ziet er uit, de toestand is
bang; fig. 't is een – heer, norsch, stuursch;
bw.: iets klinkt 't is – koud vandaag;
twee neven, die zich – verveelden, (De Gèn.),
d. i. erg, in hooge mate.

Bar (Eng. bierhal, buffet), v. –s: men drinkt
een glas bier aan of voor de –.

Barak' (inrichting voor l(ders aan een be-
smettelijke ziekte), v. – ken : een – was vroeger
een mil. veldhut, nu een licht getimmerd
plankenhuis, meestal ver buiten stad of dorp;
ook Br ak.

Barakaan', o.; zie Barkan.
Ba'rang (0.-I. bagage, goederen, enz.), v.
Barat'handel (ruilhandel), m. gmv.
Baratterie' (bedrog van schipper of scheeps-
yolk ten nadeele van den reeder, bevrachter
of assuradeur), v. –en; – is strafbaar bij
de wet: zij kan bestaan in vertraging van de
reis of in vervreemding der lading.

Barbaar' (b( de Gr. iedere vreemdeling), m.
–baron: thans: onbeschaafd, ruw, ongevoelig
mensch, ook, wreedaard.

Barbaarseh' (ruw, hard, wreed, onmensche-
WO	 bw.;, bn. en bw. • –er, –t; –held (mensch-
onteerende daad), v. –heden : de – heden in
oorlogstijd.

Bar'barakruld (winterkers), o. –en.
Barbarlye, ook Berberife (aardr. het land
der Berbers, het N.-W. deel van Afrika), o.

Barbarijseh' (uit het land der Berbers of
nit Barbar(e), bn.: –e paarden.

Barbaris'me (woord of gezegde, verkeerdelijk
naar een uitheemsch, b.v. Fransch, Duitsch,
Engelsch voorbeeld gevormd of gebruikt), o.
–n; zie: Germanisme, Gallicisme.

Barbaros'sa, gesch. eig. met den rosachtigen
baard: keizer Frederik I, 1152–'90.

BarbOdlen'ne (Fr. fraai bronzen beeld), v. – s.
Barbed' (dierk. zekere riviervisch, of karper
met baarden aan den bek), m. –en.

Barbet' (Fr. vlak, waarop het kanon staat
op een bastion), o. –ten.

Barbier' (baardscheerder, ook, haarknipper),
m. –s of –en.

Barble'ren (den baard afnemen, scheren), ik
barbierde, heb gebarbierd : zich laten -.

Barbiers'bekken (koperen of granieten
bekkén, met een halfcirkelvormige opening
in den rand), o. –bekkens: het – dient ook als
uithangteeken; –jongen (– leerling), m. --s.

Barbiesjes, zegsw. naar de – gaan, eig.
naar Berbice (Britsch-Guyana, met zeer on-
gezond klimaat) gaan, d. i. den dood to gemoet.

Barboks' (barbier), m. –en. gew.
Barcarolle (It. gondellied), v. –s: een – is
een volkslied in Napels en Venetie, wordt
door schippers en gondoliers gezongen.

Bard (zanger en dichter bij de Kelten, Gal-
Hers, Ieren Schotten, enz.), m. –en; –en-
zang (heldenlied), m. – zangen ; zie D r u I d e.

Bardezaan' (breede hellebaard), m. –zanen.
vero.

BarVge (dynne, doorschijnende, w ollen,katoe-
nen of zijden ongekeperde stof), v. (g = zj).

Ba'ren (een kind ter wereld brengen), zij
baarde, heeft gebaard; spreekw. De tijd baart
rozen, de tijd brengt veel goeds; dit baart
mij verdriet, veroorzaakt mij bed; dat zal
opzien verwondering veroorzaken of yer-
wekken, zie SeiL5atie,
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Ba'rensteel (wapenk. uit palesteel; verkorte
dwarsstreep of smalle faas), m. –stelen; zie
Lambel.

Baret' (fluweelen hoofddeksel zonder klep,
met vier hoeken, v. rechters, advocaten en
hoogleeraren; doctorate muts), v. –ten.

Barige (Fr. trekschuit, volksschuit), v. –s;
oudtijds: Bar'gie. (g = zj).

Bargoenseh' (aparte taal van landloopers,
vagebonden en dieven), o. gmv.: zie Bajes,
Kersepit, Kapoeres, Maf, iemand
mollen, Mokum, Moos, Snees, Tikker-
tj e, enz.

Bar'held (gituriteid, ruwheid, norschheid),
V. –heden.

Ba'rissan(inlandsche troepen in 0.-I.), v. gmv.
Ba'riton (stentgeluid, het midden houdend
tusschen tenor en bas, ltooge basstem of lage
tenorstem), v. gmv.; ook, lichte-baszanger,
m. –s; hij zingt	 hij is een goede –.

Bark (zeeschip, driemast-zeilschip zonder raas
aan den bezaan.smast), v. –en.

Barkan' (zekere ellen stof, geweven, nit gei-
tenhaar en wol; grof katnelot), o.; ook:
Barakaan.

Barkas' (Sp. groote boot : grootste sloep van
een zeeschip), v. –sen; zie Stoombarkas.

Barkoen', m. –en; z. Berkoen.
Barm (barbeel, baardvisch), m. –en.
Barm (een soort van sijsje), m. –en.
Barmharlig (medelijdend, mededoogend),
bn. en bw.: de –e Samaritaan (Bijb.); God
'is –, genadig; –e broeders en zusters, pleeg-
broeders en -zusters, congregatie in 1540 ge-
sticht; –er, –st; –held, v. –heden: een
werk, een daad van –, ontferming.

Barmle (aardhoop, hoogte, heuvel), v. –n.
Bar'nen (branden, brandend zijn), het heeft
er gebarnd, vero.: – 't rijs tot asschen, (Von-
del, Gijsbr.); als zn. o. dicht. in het – van den,
nood, de) . gevaren, als de nood ten top is ge-
stegen; –lug (branding), V. gmv.

Barn'steen (eig. barnende of brandende
steen, gebrande Steen; harsstof; vroeger: am-
bersteen), o. gmv.: een mondstuk van –, een
pijpje van –; –visscherij, nl. aan , de kust der
Oostzee; het delven van –.

Barn'steenen (van barnsteen), bn.: een –
pijpje, een rotting met – knop.

Barn'steenkraeht (electriciteit), V. gmv.
Barn'steenvernis (vernis van gesmolten
barnsteen, in terpentijnolie opgelost), o. gmv.;
–znur (een, Vittr, dat door verhitting uit
barnsteen wordt ver!cregen), o. gmv.

Barok' (zonderling, wonderlijk, grillig), bn.
en bw.; als zn.: het –Ice in de kunst; –sttil
(bouwstijl met grillige afwijkingen v. d.
Renaissance-st(l), m.; zie R o'c a c o -s t ij 1.

Ba'ro(s), bn.: – bet. zwaar, in samenstelling.
Baromeler (eig. zwaartemeter, nl. meter
van den luchtdruk), m. –meters; de – is uit-
gevonden door E. Torricelli, in 1643.

Barometerstand (het standpunt van den
barometer op een bepaalden tijd), m. – standen.

Baromelervisch (donderaal, weervisch),
m. –visschen; zie Weeraal.

Baron' (Fr. oorspr. een vrijheer, d. een
edelman, die onmiddellijk onder den keizer
stond en in het leper een eigen vaandel voerde,
titans bloat e. adellijke titel), m. –s of –nen:
zegsw. den –spelen, den grooten hoer uithangen.

Barones',	 (adellijke dante,meestal
/twilit/ mil wit baron), V. –Ressen,

Baronet (Eng. edelman), m. –5: lagere trap
van den erfelijken adel in Engeland; een –
staat in rang beneden een baron doch boven
een ridder.

Baroule' (vrije heerl(kheid), V. –en; nog:
hij woont in de – van Breda.

Baro'phonns (muz. bassist, die een zeer
zware stem heeft), m. –sen. (ph = f).

Baroseoop' (nat. luchtweger), m. –copen;
een – is een weegschaaltje om aan te toonen,
dat de lichamen in de lucht schijnbaar zooveel
aan gewicht verliezen, als de lucht weegt,
die zij verplaatsen.

Barouchetle (Fr. licht luxe-rijtuig op twee
wielen), V. –n: ik heb de schimmels voor
de – laten zetten, (C.O.); ook: –chet.

Barrebles'jes, zie Barbiesjes.
Bar' revoeter(ongeschoeidekloosterling),m-s.
Bar'revoets, bar'voets, bw.: hij liep –,
blootsvoets; de meisjes gaan ook met den
winterdag, (De Gen.)

Barrlbaal (eig. duivel : matrozenwoord voor
bulderbast, bullebak), m. –balen.

Barrica'de (eig. opeenstapeling van met zand
gevulde barriques of vaten, straatversperring,
bij oproer in Par(s), V. –n. (c k).

Barrleadeeren (verschansen, een straat
afsluiten door allerlei voorwerpen, b.v. door
met zand gevulde vaten, door wagens, ineube-
len, enz.; den doorgang versperren).

Barrib're (Fr. slagboont, tolhek), V. –5, in
N.-Br. nag barrier'.

BarrWre-traetaat (gesch. grensweer-ver-
drag), o.: het – word in 1715 gesloten en gaf
de Republiek het recht om in Namen, Doornik,
enz. troepen in bezetting to leggen als een
voormuur of barriere tegen Frankrijk.

Barring (scheepst. waarloos rondhout), v.,
ook, de bewaarplaats er van; fig. rommel : wat
een –

Barrrtine (Fr. wijnvat van 220 L.), V. –s.
Barseh (norsch, ruw), bn. en bw., barscher,
(het) barscht; –held (terugstootende
laid), v.: de – van iemands optreden.

Barst (breuk, spleet), m. –en; ook: Berst.
Bar'sten (scheuren, splijten), het barstte, is
gebarsten, ook, het borst, is geborsten : een
ijzeren pot, een klok kan -.

Bartholomeins-naeht (gesch. eig. de nacht
van 23 op 24 Aug., daar 24 Aug. de gedenk-
dag is van den apostel van dien naam), m.:
in dozen nacht, toen men aan het Fr. hof de
bruiloft vierde van Hendrik van Navarre met
Margareta van Valois, werden duizenden
Hugenoten in Parijs en elders vermoord;
daarom heet die bruiloft : de Parijsche blood-
bruiloft, 1572.

Bartlens (Willem –), rekenmeester en re-
kenboekrnaker, 1572-1633; zegsw. dat is vol-
gens –, zoo nauwkeurig berekend als door
Bartjens, of volgens het beroemde rekenboek
van dozen.

Bas (baszanger), m. bassen.
Bas (speeltuig en baspartij), v. bassen.
Basaan'gans (rotspelikaan, vooral voorko-
mend op het Schotsche eiland Bas), v.–gan-
zen; zie Jan-van-Gent.

Basalt' (zwart vulkanisch gesteente), o.gmv.:
een rivierbeschoeiing van –blokken. (s = z).

Basallen,bn., een – beschoeiing van kanaal,
wetering, enz. van basaltblokken. (s = z).

Bas'earla (aria, door een bas to zingen), v.–'s.
Bascule (werictuig am to tvegen, bruqbalans),
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V. –s of –n: ook, de wip eener brug, de zwen-
gel van een waterput; lees : bas-kuul'.

Ba'sedowsche ziekte(geneesk. schildklier-
uitzetting), v. gmv. (s = z).

Baseeren (gronden, grondvesten, bouwen op).
Basement (voetstuk v. beeld of zuil), o.–en.
Basilica (kerk in den vorm van een tang-
werpigen vierhoek), v. –'5, zie B a s i 1 i e k.

Basiliek' (bouwk. in oud Rome een recht-
hoekig gebouw voor rechtspraak en handel,
met zuilenrijen), V. –en; de oudste vorm
van een kerkgebouw, zie Basilic a; de –
heeft 2-4 zuilenrijen en bestaat uit drie
deelen : voorhof of At r i u m, zie aid., mid-
denschip en priesterkoor ; de – van Echter-
nach bevat het gebeente van Willibrord.

Basilisk' (fabelachtig kruipdier met doode-
lijken blik), m. –en, ook Basilis'cus, in de
wapenk. een draak met hanekap en slangen-
staart; in Z. Amerika : een boomhagedisje.

MVOs (grond, grondslag, fondament), v.–sen
of bases : de – van een driehoek, grondlijn.

Bas-relief' (vlak beeldhouwwerk op platten
achtergrond), o. –reliefs ; zie Relie f.

Boos'* (pasja, regent eener provincie in Tur-
kije of eere-titel van hooge Turksche antbte-
naren), m. –'s, soms Bassen; ook P a c h a.

Bas'sen (blaffen), de hond baste, heeft gebast.
Basset'hoorn of –horen (lage klarinet),
m. –s : de – is in 1770 uitgevonden.

Bassin' (Fr. kom, dok, zwemplaats; ook, een
door natuur of kunst gevormde haven), o.
– s : het groote – links in het aquarium van
artis is geheimzinnig mooi, (v.:Deyssel). (i =

Bassist' (baszanger of basspeler), m. –en.
Basistena (loge, zware mannenstem),v.– men.
Bast (boomsehors, schil, ook, vet of huid), m.

en; kina –,kaneel–,bij overdr. menschelijk
lichaam, zie Hangebast; zegsw. ion. op
zijn – geven, hem slaan. plat.

Basta (klaverenaas in het amber- en quadril-
lespel, de derde matador), v. –'s.

Basta (het is genoeg I ik wit er niet meer
van hooren of over spreken; houd op!), tw.

Baslaard, bas'terd (onecht kind, d. i een
kind, geboren uit niet volgens de wet in 't
huwel(k verbonden ouders), m. bastaarden en
bastaards of basterds ; zie Keefskind.

Bas'taard (in de dierenwereld : eenjong van
niet gelijksoortige ouders), m. –5; zie : M u i 1-
ezel, Muildier, Basterd.

Bastaardir (onwettige geboorte), v. gmv.
Baslaardtaal (taal vol bastaardtvoorden,
zeer onzuivere taal), v.: wat een –taaltje! ;
–uitgang (spraakk. achtervoegsel, aan een
vreentde taal ontleend), m. –uitgangen : –
ier, –age, –es zijn –en; –vloek (verzachte
of onkenbaar gemaakte vloek, b.v. jandorie,
jassus, enz.), m. –en : ion. eenige –en
achterna werpen; –woord (uitheemsch
woord, dat in spelling en klemtoon meet' of
min aan een Nederlandsch woord gelijk is
geworden), o. –woorden : horloge, publiek,
partikel zip?, –en.

Bas'terd, hetzelfde als Bast a a r d : een – van
een mop en een poedel, (C.O.); –sap, m. –
apen, zie: Halfaap enSpookdier; –dier,
o. –en, zie: Muildier,Muilezel;–nach-
tegaal (vogeltje, dat op een nachtegaal ge-
lijkt, en ook een aardigen slag heeft), m.
–s, –alen, de – heet ook winterzanger.

BF's' terdsuiker (niet-gezttiverde, brume
Mfiker), v. gmv,

Basitiaan (W.-I. destijds op slavenplantages
in Suriname : kleurling, die, onder den blank-
of/icier, over slaven gesteld was), m. –s. vero.

Bastille (versterkte staatsgevangenis in Pa-
rijs, gebouwd onder Karel V en VI, al. van
1370-1383), v. gmv.: de – werd door de
Parijzenaars vernield of gesloopt den 14 Juli
1789;lees: bastier-je; zie Lettre de cachet.

Bastion' (uitspringend gedeelte van een ves-
tingwal, in den vorm, van een onregelmatigen
veelhoek), o. –s.

Bastonna'de (Fr. Turksche straf, bestaande
in slagen op rug of voetzolen), v. –s.

Bas' viool (knieviool), v. – violen ; zie Cello.
Bas'zanger (zanger met een basstem), m.–s.
Bataaf (Batavier), in. Bataven : de –taven
kwamen 100 j. v. C. in ons land; dicht. elke
Nederlander : Bataven, kent uw taal en heel
haar overvloed, (Bild.)

Bataafsch',bn.: de– e Republiek (1795-1806).
Bataijon' (deel van het veldleger onder bevel
van e. majoor of e. luitenant-kolonel), o.
n 

–s.
Bata've, m. mv.: de burgers der Bataaf-
sche republiek heetten–; zieookBatavieren.

Batavia (hoofdstad van Ned. 0.-I.), o.
Bata'viaasch, bn.: het – genootschap van
kunsten en wetenschappen; –asche Nieutvs-
bladen; de –asche bank.

Batavieren (gesch. abode Gerinanen in
de Betuwe, ± 100 v. C.), m m y .: het eiland
der –, nl. de Betuwe; zie Bat aaf.

Batai visch, bn.: –e gebroeders, nl. Julius
Paulus en Nicolaas Burgerhart in Vondels
treurspel ; de –e Arcadia, titel van een Ned.
prozawerk van Joh. van Heemskerk, in 1637
verschenen, zie Arcadia's. (isch 	 ies).

Bas te (voordeel), v. –n ; ten –, zie Baat.
Ba'ten (voordeelig z(n), het baatte, het heeft
gebaat; wat zal het –I helpen.

Bathometer (werktuig, out de diepte der
zee te peilen), m. –meters. (th = t).

Bath'-orde (Eng. laagste cler vier Engelsche
ridderorden : in 1399 door Hendrik IV inge-
steld,zij is sedert 1815 mil.orde v. verdienste), v.

Bath'-papier (Eng. postpapier van fijne
qualiteit), o. gmv.: het – wordt vervaardigd
in de stad Bath, de hoofdstad van Somerset.

Balig slot (voordeelig saldo), o.; batige –en.
Batik (weefsel, op de onder batikken be-
schreven manier gekleurd), v. gmv.

Ba'tikken (Java. methode, ow katoen fraai
te verven), ik batikte, heb gebatikt ; bij het
– wordt het weefsel met was besmeerd, en
wel daar, waar men de verf niet wenscht;
daarna wordt de stof in het verfbad gedaan,
en na droging wordt het was verwijderd.

Banta' (Fr. batiste, naar den beroemden
wever der 13e eeuw : Baptiste Chambray ;
fijn soort van Fransch lijnwaad), o. gmv;
een neglige van wit	 (C.O.); best – komt
uit Kamerijk, zie Kamerdoek.

Batislen (van batist), bn.: een overhentd.
Baton' (Fr. stok, staf, rotting), m. –s: –de
marechal, teeken van de hoogste waardigheid
in het leger; fig. hoogste post.

Batonneeren (schermen met den s'ok).
Ba'to's erf (dicht. Nederland, naar Bato,
den stamvader der Batavieren), o. gmv.

Batrachiet' (vorsch- of paddensteer0, o.gmv.
Batseh (trotsch, overmoedig), bn. en bw.,
–er, –t: een –e mijnheer; een – antwoord.

Batterij' (geschutbedding, een rij van 6-8
Ic(inonnen), V. –en : een – opstellen, =ken;
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de – laten spelen, de laag kanonnen los-
branden; fig. van – veranderen, den aanval
op andere wijze doen : Nurks veranderde van
–, (C.O.); nat. een electrische, een galvanische
- verzameling van aan elkaar verbonden
Leidsche flesschen of galvanische elementen.

Batting, m. –s; zie Badding.
Ban'wen (galmen, jouwen), men bauwde,
heeft gebauwd : de echo bauwt de geluiden na.

Bavaria (oude naam van Beieren), o.; ook
het 19 M. hooge vrouwenbeeld te Miinchen.

Baviaan' (groote leelijke aap, hondkops-
aap), m. –anen; fig. zeer leelijk mensch, ook
neger.

Bavia'nengezleht (aangezicht, tronie van
of ate een baviaan), o. –gezichten.

Bayadtere, v. – s, – n ; zie B aj ader e.
Bazaar', soms Bazar' (Fr. een Perzisch
woord, dat overdekte markt bet.: groote win-
kel voor allerlei koopwaren, a fgedeeld in
vakken, met vrijen toegang), m. –s.

Basalt', 0.; zie het betere Basalt.
Ba'zelen (kindertaal, beuzeltaal, onzin pra-
ten), hij bazelde, heeft gebazeld.
Ba'zig, bn. en bw.: een –e jongen, den baas
willende spelen ; – spreken; –er, –st.

Bazin' (vrouw van den baas:, meesteres; een
bazige vrouw), v. bazinnen.

Baznin' (zekere trompet met -zwaren klank),
v. –en: de – steken, op de – blazen; –
gesehal (het schetteren der bazuin), o. gmv.

Be- (voorvoegsel, bet. bi, bij), als in : –halve,
hendig, –neden, –noorden, –zijden, –zui-

den; met be warden honderdtallen van w.w.
gevormd, als : –zien, d. i. van alle kanten,
rondom ; –schouwen, random bezien ,--dijken,

planten, voorzien van; –nauwen, –vuilen,
–zwaren, in den toestand brengen; ook bijv.
nw.: –daagd, –klant, hebbende, bezittende.

Beaar'ding (begrafenis), v. gmv.
Bea'demen (den adem laten gaan over), ik
–ademde, heb –ademd : een spiegel –.

Beamb'te (ambtenaar van lagere bediening),
m. en v. –n : de – van een bibliotheek, de
–n aan een spoorwegstation.

Bea'men (eig. beamenen: amen zeggen op
iets, instemmen met, goedkeuren), ik heb
–aamd : iemands redeneeringen, stellingen,
meeningen –; –ing (bevestiging), v. gmv.

Beangst' (bevreesd), bn. en bw.
BPang'stigen (angstig maken, vrees aan-
jagen), ik –angstigde, heb –angstigd.

Beant'woorden (antwoord op iets geven),
ik –antwoordde, heb –antwoord : een vraag

een brief –; een beleediging met stilzwij-
gen –; iemands liefde d. i. met weder-
liefde vergelden ; zegsw. aan zijn bestemming
- aan de verwachting	 voldoen.

Bear'beiden (bewerken), ik –arbeidde, heb
–arbeid : een akker –; –er (bewerker, land-
man), m. –s; –lug (het bearbeiden), v. –en.

Bea'semen (beademen), ik –asemde, heb
asemd : een glasruit, een spiegel –.

Beatillealle (R.-K. zaligverklaring), v. –s,
–tier': de – gaat de heiligverklaring of
canonisatie vooraf. (t = s).

Besa.mon'de (Fr. de eerste standen), v.
Beba'kening (betonning), v. gmv.
BISPIC:(Fr. kindje),'m. en v. –'5, zie Eng. B a b y.
Beblaard' (vol blaren), bn.: met –e vingers.
Bebloe'men (met bloemen sieren), ik heb
en het is bebloemd ; meest als vd.: de be-
Oloernde beemden, zoomen, twVgen.

Beboe'ten (in de boete slaan, geldboete op-
leggen), ik –boette, heb –boet.

Bebou'wen (den grand bewerken), ik heb
–bouwd; –er (landbouwer), m. –s.

Bebon'wen (ergens gebouwen opzetten), men
–bouwde, heeft –bouwd : een plein -.

Beelyferen (c(ferend berekenen, in cijfers
uitdrukken), ik heb –cijferd.

Bed (ligplaats, nachtleger voor menschen), a.
bedden : het – houden, ziek zijn; rechtst. schei-
ding van tafel en –, voorloopige huwelijks-
scheiding; aardr. het – eener rivier, bedding,
stroombed ; tuinb. een – met rozen, met tul-
pen, enz. d. een afgeperkt stukje tuingrond;
zie: Aardbeienbed, Bloem-, Rozen-,
Spinazie-, Tuinbed.

Bedaagd' (hoog van dagen, oud), bn.: een
– e keukenmeid ; – held (bejaardheid), v. gmv.

Bedaard' (rustig, bezadigd, kalm), bn. en
bw., –er, –st; –held (kalmte), v. gmv.

Bedachi (in zijn gedachte bezig z(nde met),
bn.: op alles – zijn ; fig. denkende : op voor-
deel zijn; –zijn op tegenspoed, voorbereid.

Bedacht'zaam (omzichtig), bn.; –zamer,
–st; –held (kalm nadenken), v. gmv.

Be'dak (0.-I. fun rijstmeelpoeder, dat ver-
mengd met welriekende stoffen als blanketsel
gebezigd wordt), v. gmv.; zich be'dakken, ook:
bedakdonsje, –doos, –kwast,–pot. (be = bee).

Bedan'ken, ik heb bedankt : iemand voor
iets zijn dank betuigen ; hij heeft –dankt
als lid dier sociêteit, ontslag genomen ; –je
(dankend woord), o. –s: bet is wel een –je
waard, zie ook P 1 a s d a n k j e.

Beda'rent.(tot kalmte komen), ik heb en ben
–daard : de woelige zenuwlijder zal door die
poeiers wel wat –; de storm, de regen, gaat
al –; zie WV drift wat te	 kalmeeren.

Bedart'wen (met dauw besproeien), ik heb
– dauwd : de bedauwde velden, fig. met tranen
bedauwde wangen.

Bedidedeken (wollen deken op een bed), v.
s, zie Kombaars; –goed (bed, matras,

peluw, enz.) a. gmv.; –kwast (koord met
kwast aan het ondereind, vooral in bedsteden,
aan den bovenwand bevestigd en dienende
om zich op te trekken, als men wilopstaan),
m. –kwasten; –laken (wit laken op een
bed), o. –s.; –pan (bedverwarmer), v. –
pannen ; –plank (losse plank aan de voor-
z(de der bedstede, ook, op klampen rustende
plank in de bedstede en wel aan het voeten-
of aan het hoofdeinde), v. –planken; –sprel
(gehaakte sprei als sierdek), v. –spreien;
–tijk (tijk voor een bed, beddeovertrek van
tijk), v. gmv.

Bedding (bed van rivier of beek), v. –en.
Bede (smeekend woord), v. beden.
Be'de (gesch. plechtig verzoek des graven aan
de steden, om geld), v. –n; –zetter (beambte,
die het aandeel in de bede of belasting voor
ieder vaststelde), m. –s. vero.

Bedee'len (eig. zijn deel geven), ik heb –
deeld ; zegsw. de fortuin heeft hem goed be-
deeld, hij is zeer rijk; hij is rijk bedeeld,
bezit veel gaven, talenten ; –ing (het uit-
deelen van giften aan de armen), v. –en.

Bedeesd' (verlegen, beschroomd), bn. en bw.;
–er, –st : een – lachje ; zie B e d u u s d.

Be'dehnis (kerk, kapel), o. –huizen.
Bedek'ken (overdekken, toedekken, fig. ver-
bergen), ik heb –dekt; –king (mil. bevei,
liging, geleide, bescherming), V.
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Be'deklokie (klokje, dat oproept tot het
gebed), o. –klokjes ; zie A n g e 1 u s.

Bedek'sel (al datgene, wat bedekken kan),
o. –s, –en.

Bedekt' (geheim, stil), bn. en bw.; –er, –st;
dek'teitjk,	 iets – zeggen, d. i. op

bedekte wijze, in bedekte termen.
BedekVbloetenden (plantk. planten, die
niet zichtbaar bloeien, d. wier teel-organen
verborgen of onbekend zijn), V. mv.: de varens
zijn –; zie Cryptogamen.

Be'delaar (man, die een aalmoes vraagt),
m. –s of –aren; –ster (vrouw. bedelaar),
V. –s, ook: –tares' (vrouw. bedelaar).

Be'delaarsdeken (een beddedeken, bestaande
itit verschillende lapjes), v. –s; –doelen
(slaapstee voor bedelaars), m. gmv. ; –gebed,
o. gmv.: zegsw. een – doen, zijn geld tellen;
–kolonte (een soort van strafkolonie tot
fnuiking der openbare bedelarij), v. –s, –ien.

Bedelarij' (herhaald bedelen), v. gmv.
Be'delbrief, m. –brieven : Tollens' – in den
langen winter van 1844 op '45.

Be'delbrok (een gebedeld stuk brood), o.
ken, ook, harde naam v.e.brutalen bedelaar,

en dan m.; –brood (gebedeld brood, genade-
brood), o. gmv.: het harde –, (B. ter Haar).

Redden (om een aalmoes vragen), ik heb
gebedeld: zij loopt tangs de huizen te –.

Bederltum (doorschijnend, welriekend liars,
gomhars, mirachtig van geur), o. gmv.

Be'delmonnik (kloosterling, lid eener bedel-
orde), m. –monniken, ook: Be'delbroeder,
m. –broeders; –orde (R.-K. kloosterorde,
waarvan de (eden voor hun persoon niets
bezitten en hun onderhoud van de weldadig-
heid der geloovigen verwachten), v.; –partij
(het bedelen, de daad van bedelen), v. –partijen;

staf (star van een zwervenden bedelaar),
m. gmv.: fig. de drank zal u tot den –
brengen, d. i. tot diepe armoede; –zak (ruwe
zak tot opberging der aalmoezen, fig. bittere
armoede), m. –zakken: gesch. den Koning
getrouw tot den –. (1566).

Bedel'ven (bedekken met zand, aarde, sneeuw,
enz.), ik –dolt, heb bedolven : zij werden
onder het puin bedolven.

Bedenk'dag (een dog bedenktijd), m. –en.
Beden'kelljk, bn. en bw.: een –e ziekte,
erge, gevaarlijke; hij trok een – gezicht,
zorgelijk; hij is – ziek, d. i. zwaar; –er, –st.

Beden'ken (zijn  gedaehten laten gaan over,
overwegen), onr. ik –dacht, heb –dacht:zich

, over iets nadenken, jets overwegen;
(beraad, overweging), v. gmv.: in – houden;
iets in – geven; –ing (bezwaar, tegenwer-
ping), v. –en: hij opperde allerlei –en;

tijd (tijd, om iets te overwegen), m. gmv.
Bederf' (ontbinding, rotting), o. gmv.;– elijk,
bn.: het is – weer, b.v. in de Hondsdagen;
–werend, bn.: zout is –, bederf-tegen-
houdend.

Beder'ven (onbruikbaar maken), ik –dierf,
wij –dierven, ik heb bedorven; een boek –; een
kunstwerk schenden; ook, onbruikbaar war-
den: het bedierf, het is bedorven: vleesch kan -.

Be'destond (biduur), m. –stonden.
Be'devaart (R.-K. eig. bedegang, tocht naar
een verwijderde plaats, al biddende en om er
te bidden), v. –en; –ganger (pelgrim), m.–s.

Bedie'den (beduiden, duidelijk waken), vero.
Bedie'naar (iemand, die dienende is, die zorg
draagt voor iets), rn –s, –oxen: Andreas

Pelgrims, – van begrafenissen, (Potg); – des
Evangelies of des Woords, predikant.

Bediend', bn.: hij is– , R.-K.heeft het H.oliesel
ontvangen, ligt onder voile kerkerechten.

Bedien'de, m. en v. –n: een winkel–.
Bedie'nen (dien,st bewijzen), ik heb –diend:
het geschut –; het Evangelic verkondigen;

een zieke, die in gevaar van sterven
verkeert –, de laatste H. sacramenten of het
oliesel toedienen.

Bedie'ning (het bedienen), v.: de – laat in
dat hotel te wenschen over; R.-K. het toe-
dienen der laatste H. sacramenten, v. –en.

Bedtj'ken (met een dijk of kade omgeven),
ik –dijkte, heb –dijkt: een streek lands –,
een meer – en droogmalen; –ing (het leg-
gen van dijken tot beschermeng tegen over-
strooming), v. –en : de – der Z. -H. eilanden.

Bedtl'al (albeschik, moeial), m. en v. –len.
Bedirlen (beschikken, beredderen ; ook, klein-
geestig critiseeren, bevitten), ik heb –dud.

Beditztek (geneigd om te bedillen), bn.: een
– vrouwtje; –er, –st; –zneht (ziekelijk
verlangen om te bedillen), v. gmv.

Betting' (voorwaarde), o. –en: onder – van.
Betitn'gen (bij overeenkomst bepalen, door
onderhandeling verkrijgen of aanspraak op
iets verwerven), ik –dong, heb –dongen;
–lug (voorwaarde, conditie), v. –en.

Bedls'selen (met den dissel bewerken), ik
heb –disseld; fig. in orde brengen, regelen,
klaarmaken, met zorg in gereedheid brengen.

Bedlam (Eng. groat krankzinnigen-hospitaal
in Londen: verbasterd nit Bethlehem), o.

Bedlamtet' (gek in het hospitaal Bedlam te
Londen), m. en v. –mieten.

Bedlegerig (aan het bed gebonden), bn.:
hij is reeds een week –.

Bedoe'inen (eig. woestijnbewoners: zwer-
vende Arabieren in de woestijnen van Arabie,
Syrie, enz., trekkend van oase tot oase en
goede weiden zoekend voor hun kameelen en
schapen: zijn zeer roofgierig), m. my.

Be'doek(0.-I.missigit-trom),m.–s.(be=bee).
Bedoe'len( op het oog hebben), ik heb bedoeld;

tog (doel, oogmerk), v. –en.
Bedoen', zich (zich bevuilen), ik –deed mij,
heb mij –daan; scherts.: je zoudt je – van
lachen, volkst.

Bedol'ven (begraven), bn.: het ligt in zee –.
Bedompt' (duf, benauwd, donker), bn.; –er,
–st : een –e kanter,een –e lucht, niet helder.

Bedor'ven	 oneetbaar), bn.: een – ei,
– spijs; fig. verwend : een – kind.

Bedot'ten (verwant met dut: misleiden,
ergerlijk foppen), ik heb –dot: ion. –.

Bedrag' (het beloop van een geldsom), o.
– dragen : tot een – van honderd gulden, d. 1.
een som van; ten bedrage van.

Bedra'gen (een som uitmaken), het –droeg,
heeft –dragen: die schuld bedraagt f 20, de
kosten – tien gulden.

Bedrergen (dreigen met), ik heb –dreigd:
met boete, met straf –, fig. dat –dreigt mij,
hangt mij boven 't hoofd; –tug, v. –en:
onder – van, dreigende met.

Bedrem'meld (beteuterd), bn., –er, –st.
Bedre'ven (geoefend, ervaren), bn., –er, –st.
Bedrie'gen (misleiden, foppen, bedrog ple-
gen), ik –droog, heb –drogen; spreekw.:
Schijn bedriegt, is anders dan de werkelijk-
heid; –erir (bedrog), v. –en.

Bedrleglijk (leugenachtiq, valsch), 	 Q1-1
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bw.; –er, –st; –held (valschheid), v. –heden.
BedrUf' (beroep, handwerk, daad), o. –yen:
het – van schoorsteenveger uitoefenen; een
zondig –, handeling; is dat uw –?

Bedrljr (toon. een der drie of vijf hoofd-
afdeelingen van een tooneelstuk), o. –van.

Bedrlira! (aldoener), m. en v. –allen; zie:
Factotum en Manusje.

Bedriffs'belasting (directe belasting op het
inkomen nit het ambt of bedrijf), v. vero.

Bedrtifsikapitaal (kapitale som, geld tot
het drijven van eenige zaak, een fabriek, enz.),
0. –kapitalen.

Bedrti'ven (doen, verrichten), ik –dreef, heb
dreven: rouw – ; –er (dader), m. –s.

Bedrlyvend (doende, verrichtende), bn. en
bw.: spraakk. een – werkwoord, d. een
niet-lijdend w.w., b.v. schrijven, regenen.

Bedrkrvig (werkzaam), bn.: een –e huis-
moeder, ijverig; het –e Amsterdam, druk;

er, –st; –held (drukte, levendigheid), v.
BedrItal (bedrijfal, albedril), m. en v. –len.
Bedrillen (beschikken, naar eigen zin regelen
of inrichten), ik heb –drild.

Bedrinken, Mel), hij –drank zich, heeft
zich –dronken, d. zich dronken drinken.

Bedroefd' (treurig, droevig), bn.: een –e
vrouw, zij ziet er – uit; bw.: een – beet/a,
heel weinig; –er, –st; –held (treurigheid,
neerslachtigheid), v. gmv.

Bedroe'ven (droefheid veroorzaken), ik heb
droefd;	 (droefenis), v. gmv.

Bedrog' (bedriegerij, zonde tegen de recht-
vaardigheid door leugen in woord of daad),
0. gmv.:	 plegen, bedrieglijk handelen.

Bedrop'pelen. bedrup'pelen (droppels-
gewijze natmaken, droppels laten vallen op),
ik heb –droppeld of –druppeld.

Bedrul'pen (bevochtigen met druppels), ik
droop, heb –dropen: het vleesch als het

aan het spit ronddraait, nl. met gesmolten
vet of boter bedroppelen ; fig. hij kan zich al

kan in eigen onderhoud voorzien.
Bedrukt' (bedroefd, neerslachtig), bn.: er
uitzien; –er, –st; –held (treurigheid), v.
gmv.

Bedrup'pelen; zie Bedroppelen.
Bed'sernmen (eig. predikatie te bed, scherts.
vermaning of terechtwijzing, door de vrouw
te bed aan den man toegediend, b.v. over
het te loot thuiskomen uit de herberg), o.
–sermoenen; ook : G o r d ij npree k.

Bed'stede, –stee (vast- of ingetimmerde
slaapplaats), v. –steden.

Bedueht' (bekommerd, bevreesd), bn.: – zijn
voor iets, iets vreezen ; – held (vrees), v. gmv.

Bedul'den (aanwiizen, aan het verstand
brengen), ik beduidde, heb beduid: hij wilde
mij waar die heer woonde, maar ik kon
hem in zijn aanwijzingen niet volgen; ik
wist hem te	 dat hij ongelijk had; die zaak
heeft weinig te beteekenen; wat beduidt
die onbeschaamdheid? dat beduidt weinig
goeds, voorspelt.

Bedurmelen (door aanraking met de yin-
gers bevlekken), hij heeft –duimeld: wat hebt
gij dien brief, die krant beduimeld!

Bedul'velen (overbluffen, verbijsteren), ik
heb –duiveld: iem. – ; ben je –duiveld? ik
laat mij door jou niet	 gmz.

Bedun'ken, o.: mijns bedunken, naar mijn
oordeel ; ons –s, naar onze meening.

Dedusd' (bedeesd. beteuterd), bn.; wat was

zij – bij 't binnenkomen; wat stoat gij daar
– te kijken! ik was er – van. gew.

Bedwanie o. gmv.: in – houden, in z'n macht
hebben; onder – zijn, beheerscht worden.

Bedwelmd' (duizelig, van z'n zinnen), bn.:
zij was – van de gaslucht, v. d. ontploffing.

Bedwel'men (duizelig maken, benevelen),
ik heb –dwelmd: zich – door sterken drank;

lug (flauwte), v. –en.
Bedwinsgen (in bedwang houden), ik – dwong,
heb –dwongen: zijn toorn -.

Beee'dlgd (onder eed staande), bn.: een –
schatter, een – klerk, een – getuige.

Beee'dlgen (den eed doen alleggen, onder
eed:stellen), ik heb –eedigd: de getuigen –,
een ambtenaar –; –lug (onder-eed-stelling),
v. –en: de – der getuigen, ook, bekrachti-
ging met een eed.

Beef'aal (sidderaal), m. –alen.
Beek (smalle rivier, stroompje), v. beken.
Beek'bezinking (aardk. aangeslibde klei-
laag langs een beek), v. –bezinkingen: een
– bevat veel learn, ook ijzeroer.

Beek'forel (een kleine soort van forel, b.v.
in de Gaul), v. –forellen; –ninif(myth. fee of
nimf, die aan een beek verblijft), v. –en.

Beeld (zichtbare voorstelling), o. –en: de
en in een museum of galerij, –en in gips,

in brons, in marmer; een gesneden een
gegoten –; een stand–, een borst–, zie ald.

Beeld (afgodsbeeld),o. –en: het – van Jupiter
in den tempel te Dodona; het – van Minerva,
enz.; een tempel vol –en.

Beeld (gelijkenis, wezen), o. gmv.: de mensch
is geschapen naar Gods –.

Beeld (stijlfiguur
'
 in overdrachtelijk gebruik),

o. –en: de lentedes levens, de bron van veel
verdriet, de mortal van het kwaad, de tak van
een rivier, enz.; zie Troop.

Beeld (een uitwendige gedaante of vorm), o.
–en: een sterren–, een schaduw–, zie ald.

Beeld (voorstelling, begrip), o. –en: de –en
onzer ziel, het – van een goad waargenomen
zelfstandigheid, d.	 een zielebeeld.

Beeld (phantasiebeeld), o. –en: de jeugd
schept zich allerlei –en; de –en van of in
een droom; zie Luchtkasteel.

Beeld (toonbeeld, voorbeeld), o. gmv.: dit
meisje, een – van levenslust en frischheid;
die man, dat – van kracht en werkzaamheid.

Beeld (iemand, die zeer mooi is), o.: can –
van een kind, een – van een meisje, een –
van een jongeling.

Beel'den (in beeld brengen), ik beeldde, heb
gebeeld: de –de kunsten, zie ald.

Beel'denaar (beeld op de voorz(de van niunt
of penning), m. –s: de – op onze guldens
is het borstbeeld der Koningin.

Beel'dende kunsten (die kunsten, welke
door middel van het oog op het schoonheids-
gevoel werken), v. mv.: tot de – behooren de
teeken-, graveer-, ets- en boetseerkunst.

Beerdengalerli (galerij, waarin beelden
geplaatst zijn, een rij beelden), v. –galerijen.

Beerdenstorm (gesch. vernielwoede tegen
de heiligenbeelden, schilderijen, altaren in de
R.-K. kerken en kloosters, vooral in Vlaan-
deren en Brabant, Aug. 1566), m. gmv.

Beerderig (in-mooi, zeer lief, beeldschoon),
bn. en bw.: een –hoedje, een – toilet; –
schoone figuren; ook, Beel dig; –er, – st.

Beeld'gleter (gieter van beelden), m. –s.
Beeld'houwen (beeldwerk in steen of /tot
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ntaken), ik beeldhouwde, heb gebeeldhouwd;
–er (kunstenaar), m. –s; –erly (de han-
deling of de werkplaats), v. –en; –kunst
(de kunst van een beeld nit een harde zelf-
standigheid: hout,steen,marmer,te houwen), v.

Beerdtg (zeer schoon,allerliefst), bn. en bw.:
een –e teekening, een – japonnetje;dat staat
hoar – ntooi; –er, –st; ook, Beelderig.

Beeldjeskoop (venter van beelden), m.
–koopen: een Italiaansche -.

Beeld'mool (eig. zoo mooi als een beeld,
zeer mooi), bn.: Annet was –, zei haar spie-
gel, (Staring); –rijk (rijk aan beelden), bn.:
de –e taal der Oosterlingen; –er, –st;
–rijkheid, v.gmv.; –sehilder (schilder v.
kerkbeelden), m. –s; zie Polychromie;
–schoon (aantrekkelijk schoon), bn.: een –
kind, een –e vrouw; –schrift (beeldend
schrift, zie Hieroglyphe), o.: het – op de
Egyptische obelisken en de tempelwanden,
bestaande in primitieve teekeningen of af-
beeldingen; –snljder (beeldwerker in !tout
of ivoor, been of zacht gesteente), m. –snijders;

snijkunst (de kunst, om beelden te snijden,
de kunst van den beeldsn(der), v.; –spraak
(het spreken in beelden, bloemrijkheid), v.
–spraken: de dichter drukt zich gaarne in
– uit, b.v. alle zeilen bijzetten, alle middelen
aanwenden; een rooskleurige toekomst, liefe-
lijke, opwekkende; een tans breken voor, iets
ridderlijk verdedigen, enz.; –storm, m., zie
Beeldenstorm; –stormier (vernieler van
beelden, kerkplunderaar), m. –s; –stor-
merAf, V. gmv.; –work (beeldhouw- en
beeldsnijwerk), o. –werken: verheven – 7 ook:
half-verheven – of bas-relief.

BeeIlenis (eig. beelde-nis: beeld, afbeelding,
portret), v. –sen: in – ; zie Effigie.

Beerzebnb, Hebr. de aanvoerder der duivelen
of booze geesten; oorspr. Baal.

Beemd (waterrijk weiland, dicht. bebloeind
grasland, waterr(ke weidestreek), m. –en:
grasrifice of grazige –en.

Beemd'gras (plantk. gras der weide), o. gmv.:
het ruwachtige –, het kleine -.

Beem'ster (aardr. polder in N.-Holland), v.
Been (bot, knook), o. beenderen : het opdelven
van –deren; een – afkluiven, afknagen;
zegsw. ergens geen – in zien, fig. geen zwarig-
heid hebben, om iets te doen; door merg en
– dringen, van doordringende geluiden; hij
was aristocraat in merg en –, door en door;
hij klaagt steen en –, heftig, zie Ste en.

Been (menschelijk lichaamsdeel), o. beenen:
het linker–, het rechter–; zegsw. ik kan
niet meer op mijn –en staan, ik ben erg
vermoeid; hij raakt, is van de – 7 wordt, is
bedlegerig; met het verkeerde – nit bed
stappen, ook, met het linkerbeen, slecht ge-
humeurd zijn; met een – in het graf staan,
geen lang leven meer voor zich hebben; zijn
beste –tie voorzetten, zijn uiterste best doen,
om iets er goed at te brengen; spreekw. Het
zijn sterke beenen, die weelde dragen, in voor-
spoed of bij rijkdom gaat men zich al licht te
buiten, komt men meestal zedelijk ten val; bij
overdr. de – en van een passer, van een tang;
meetk. de –en van een hoek, van een driehoek.

Been, voor beenen: zegsw. vlug of wet ter –
(eig. beenen) zijn, vlug kunnen loopen, veer-
krachtig van gang zijn; er was veel yolk op
de –, een leger op de – brengen; weder op
de – komen, opstaan uit een ziekte.

Been'aarde (een der chemische bestanddee-
len van beenderen), v. gmv.

Been'brenk (het gebroken-zijn van een been;
oak, de plaats der breuk), v. –breuken.

Beemederaseh (asch van beenderen), v. gmv.
Been'deren(ontl.passieve bewegings-organen
in het menschelijk en dierlijk lichaam), o.
mv., enkelv. zie Been; verdeeling naar den
vorm: lange – of pijp–, z. aid., korte – of
veelhoekige	 platte – en gemengde –; de

zijn ononderbroken of onderbroken met
elkaar verbonden.

Been'derhuis (knekelhuis op een kerkhof),
o. –huizen; –meet (poeder van gemalen
beenderen als krachtige meststof), a. gmv.;
–mest (beenderenmeel als mest), m. gmv.

Been'droog (kurkdroog, zeer droog), bn.:
–droge zaden, indroog.

Bee'nen (gemaakt van been), bn.: een
knoop, een – kam, nit been bestaande.

Bee'nen (loopen, marcheeren), ik heb –beend
ik heb vandaag heel wat te -.

Been'eter (geneesk. bederf in eenig been,
verzwering in een der beenderen), m. gmv.

Been'hakker (vleesehhouwer, stager), m.
–hakkers. gew.

Bee'ntg (uit been bestaand, been in zich
bevattend), bn.: een –e nitwas, een	 stuk
rundvleesch; fig. hard : een	 voorhoofd.

Been'stnk (deel van een harnas), o. –ken:
een	 reikte van de knie tot den enkel.

Beentwindsel (mil. strook stevig weefset,
dienend als wikkel om het onderbeen), o.
–5; zie Puttee.

Been'zwart (beenderenkool: poeder, wit ver-
brande beenderen gemaakt), o. gmv.

Beer (sterrenbeeld), m. gmv.: de groote en de
kleine – ; in het Duitsch Wagen genoemd.

Beer(verscheurend dier, zoolganger), m. beren:
er zijn landberen of bruine beren en ijsberen
of witte beren; zegsw. de huid van den –
verkoopen, eer hij gevangen is, beschikken
over een winst, die nog behaald moet warden;
fig. een ongelikte beer, plomp, onbeschoft,
ongemanierd mensch, zie Ongelikt; een
– op sokken, een zwaarlijvig man; de – is
los, er is lawaai, ruzie, de poppen gaan aan
't dansen.

Beer (stud. schuld), m. beren: dik in de beren
zitten, schulden; er kwam een – uit het
convert, rekening, nota; ook, schuldeischer:
met nieuwjaar brommen de beren, overlast
van beren hebben.

Beer (volwassen mannetijk zwijn), m. bee-
ren : gevechten van beeren en honden; zie
Beerenbijt.

Beer (waterkeering van hout of steen), m.
beeren; oak: schuinafloopende stut aan den
buitenkant van muren, van kerken, enz., zie
Contrefort; ook: ijzeren heiblok.

Beer (faecatien, excrementen, feces), m. gmv.
Bee'renbijt (gevecht van beeren 'met honden,
als volksvermakelijkheid, in 1689 verboden),
m. gmv.: herberg aan de Utrechtsche zijde,
even buiten Amsterdam : een dotprettig dine
aan den –, (C.O.)

Beersmarter (zootganger), m. –marters: de
– leeft op Java, Sumatra en Matakka.

Beer'put (vergaarbak van beer of van feces,
faecatien; sekreetput), m. –putten.

Beer'ven (door erfenis verkrijgen), ik –erfde,
heb –erfd: geld –, een huis ; fig. het konink-
rijk der Hemeten –, de eeuwige zaligheid
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Beer'wortel (plantk. varkensvenkel), m. —s.
Beest (redeloos dier, vooral rund), o. —en:
dat arme dier, zie ook Koebeest; zegsw.
de — spelen, v., zich als een — aanstellen,
opspelen, brutaal zijn, razen, tieren; in het
biljartspel, een stoot, die bij toeval iets uitwerkt.

Beest (in 't kaartspel den heelen pot moe-
tende inzetten), bn.; fig. jongen, blijf af, als
de diender je ziet, ben je 	 eig. alles ver-
loren hebbend, d. bakker-an. gmz.

Beest'aehtig (ate van een beest, dierlijk,
gemeen), bn.: wat een — lawaai! —er, —st;
—held (dierlijkheid, laagheid), v. —heden:
de — van den modernen oorlog.

Bees'tellik (wreed, ruw), bn. en bw.: een
— antwoord: hij doet —; (hij) leeft luttel
min ate	 (Vondel), nl. dan de dieren.

Bees'tenboel (baldadige, liederlijke herrie),
m. gmv. gmz.: wat een — in die herberg!
—koopman (rund- of veehandelaar), m.

kooplui of —kooplieden; —markt (vee-
markt, koeienrnarkt), v. —markten; —spel
(tent, waarin wilde dieren te kijk zijn), o.
—spellen: ik haca het —, (C.O.); (stal
voor rundvee), m. —stallen; —voeder of

voer (voedsel voor stalvee), o. gmv.;—wa-
gen (wagon tot het vervoer van koeien,
paarden, schapen, varkens), m. —wagens.

Beestiaal' (vee, hoornvee), o. gmv.: weidt
hier mijn	 weidt hier mijn tierig vee,
(Vondel, Pascha); in Z. nog: verkooping van
- notarisstijl.

BeeslIg (zOO als aan beesten eigen is: dier-
lijk, laag), bn.: een woest en — leven, ruw ;
bw.: ir. een — lange brief, zeer; wat was zij
mooi I hij is — lui, het is — koud, erg. gmz.

Beet (hap), m. beten : een frisschen — uit
een zelfden appel doen, (C.O.); iem. de beten
uit den mond kijken; een — van een hond;
ook, Bete, v. —n: een —broods, mondvol.

Beet (biet, bietekroot), v. beten : er zijn roode
en witte beten; zie Beetwortel.

Beet'hebben (beet = hap), ik heb —gehad,
(bij visschen); iemand	 te pakken heb-
ben; fig. iem. foppen, bedotten.

Beethoven, Ludwig von, 1770-1827, be-
roemde componist, grootmeester der.sympho-
nie, te Bonn geboren.

Beetle (kleine hap, klein stuk, dat men af-
bijt; kleine hoeveelheid), o.—s: een vleesch,
tabak, enz.; dat is een hartig	 brokje; fig.
een	 geduld, weinigje.

Beet'krijgen (van beet = hap: bij t v isschen),
ik kreeg heb — gekregen; fig. iemand te
pakken krijgen, zie Beethebben; —nemen
(van beet = hap : iemand bedotten), ik nam —,
heb —genomen; fig. iemand misleiden, be-
driegen; —pakken (de handen slaan aan,
vastpakken), ik heb —gepakt.

Beet'wortel (bietekroot), m. —s of —en.
Beet'wortelsniker (suiker uit suikerbieten
bereid, het eerst in 1799 door Achard te Berlijn),
V. —s; —sulkerfabriek (fabriek v. beet-
wortelsuiker), v. —en; —sulkerfabrikant,
m. —en; —suilkerfabrieage, v. gmv.

Beennleren (beheksen, betooveren), ik heb
eunjerd. vero.; zie Eunjer.

Bee'weg (Vlaamsch. bidweg), m. —wegen.
Bee'wegen (Vlaamsch. ter bedevaart gaan).
Bef (gesteven, witlinnen speekseldoekje van
predikanten, , rechters en hoogleeraren), v.
beffen : dominees ; zegsw. de — aandoen,
zich op zijn Zondagsch kleeden. gmz.

Bef (adrespapiertje, boven aan den hals v. e.
medicijntleschje gebonden , v. beffen.

Befaamd' (bekend, beroemd, vermaard), bn.;
—er, —st; —held (vermaardheid), v. gmv.

Berlijster (ook kraagmerel, een groote
langgestaarte zwarte l(ster met een breed
wit schild op den krop), v. —s.

Belloer'sen (met een floers bedekken, over-
trekken), ik heb — floerst : een befloerste trom.

Beg (Bei), d.	 heer, m. —s: eeretitel van
hooge militairen in Turkije, ook van civiele
autoriteiten.

Begaafd' (met geestesgaven bedeeld, talentvol),
bn.: een — dichter, spreker, zanger, redenaar,
schrijver, enz.; —er, —st; —held (talent),
V. —heden.

Begaald' (bezoedeld, besmet), vd.: jongen,
wat heb je je je zit vol modder; ook : slecht,
of verkeerd gehandeld : Nu heb ik het —I

Begaan' (bedrijven, doen), ik —ging, heb
— : een diefstal — ,een moord — , d.i. plegen; ook,
ik ben met hem —, ik heb medelijden met hem.

Begaan'baar (te begaan, te beloopen), bn.:
een — pad; —held, v. gmv.

Bega'den (vuil maken, besmetten), vero. z.
Begaaid.

Begarfelen (bedisselen, in orde maken), ik
heb —gaffeld: laat mij die zaak eens —.

Beganskents (Vlaamsch. processie), v. —sen.
Ilegeerd' (gewild, gevraagd, in trek), bn.
Begee'ren (verlangen), ik heb —geerd : kos-
ters, die een fooi — geerden, (C.0); wat — geert
gij van mi{j? zn. o.: Wat is uw —?

Begee'rlg (verlangend, gretig), bn. en bw.:
hij is — naar gezag en invloed; —zijn om
iets te weten; met een — oog naar iets zien.

Begeer'lljk (begeerig), bn. en bw.: de jongen
is erg — ; ook: een — ambt, mooi; een —e
werkkring, deugd is een — goed, gezocht;
de — uitgestrekte vingers, gretig.

Begeer'te (verlangen, wensch, zucht), v. —n.
Begeesleren (bezielen, in geestdrift bren-
gen), ik heb —geesterd: hij wist zijn toe-
hoorders te —. germ.

Begek'ken (voor den gek of mat houden,
bespotten), ik heb —gekt: iemand w. i. g.

Begelelden (vergezellen), ik —geleidde, heb
—geleid : ,iem. zie ook : E s c a r t e e r e n;
—lug, v. —en: zie Convooi of Konvooi;
ook Accompagnement.

Bogena'dlgen (kwijtschelding van straf
schenken), ik heb —genadigd; —lug, v. gmv.:
Z. Amnestie, Amnestieeren.

Bege'ven (schenken, toewijzen), ik begaf, heb
begeven : wie heeft dat ambt, dien post, die
plaats (b.v. in een gasthuis) te —? zich , gaan:
z. op weg — 7 z. aan board — 7 z. ter ruste —;
z. in het huwelijk	 gaan trouwen.

Bege'ven: zijn vrienden	 d. verlaten;
zijn krachten — hem, verlaten hem.

Bege'ving (het schenken van ambten, enz.),
V. gmv.: de — van ambten, — van beurzen.

Begleten (al gietende bevochtigen), ik —goat,
wij —goten, hebben —goten: de bloemen -.

Begittlgen (beschenken met), ik —giftigde,
heb —giftigd ; —ing (schenking), v. —en.

BegIrtigde (persoon, die met iets begiftigd
of beschonken is), m. en v. —n.

Beglin' (vrome bewoonster van een begijnen-
hof), v. —en; —tie, o. —s; zie Klopje.

Begiti'nen- of begljn'hof (tuin of hof,om-
ringd door de gelijkvormige woningen van
begijnen, woonplaats of -stede van begijnen),
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o. –hoven: het – te Breda, te Amsterdam;
er zijn nog 13 –hoven in Belgiä, te Gent b.v.
een met 12-honderd begijnen; –koek (zeker
huisbak), m. gmv.; –rust (rijst met suiker
en saffraan), v. gmv.

Begin' (aanvang), o. gmv.: in den –ne, van
den –ne aan; zegsw. alle – valt zwaar.

Begin'neling (iem. die pas in eenig vak,
beroep, aanvangt of begint), m. –en; yr. –e.

Begin'nen (aanvangen met), ik –gon, heb
en ben – gonnen : men – gint een werk, men
– gint aan een werk; men – gint met iets, als
er nog ander werk op volgt; –ginner (be-
ginneling), m. --s.

Begin'sel (aanvang, grondslag, element),
o. –s, –en: alle –s zijn moeilijk, de eerste

en der planimetrie.
Begin'sel (stelregel, grondregel, principe),
o. – en : een man van – en.

Begin'selloos (zonder vaste overtuiging, of
zonder principes, zonder karakter), bn.

Begiu'ren (bespieden), ik heb –gluurd;
glaring, v. –en; –glut/leder, m. –s.

Begonia (bladsierplant), v. –'s: de – is van
Ceilon afkomstig ; er zijn bol- en blad–'s.

Begootehelen (bedriegen, de oogen verblin-
den. misleiden), ik –goochelde, heb –goocheld:
iemand –; –ing (gezichtsbedrog), v. –en.

Begraaf'plaats (kerkhof), v. –plaatsen.
Begraasd' (met gras bedekt), bn.: –e duinen.
Begra'fenis (ter-aarde-bestelling), v. –sen:
bedienaar der –sen, aanspreker, z. Bidder.

Begra'fenisfonds (fonds, dat de kosten
eener begrafenis deels of geheel dekt, als men
er lid van is), o. –en; –kosten (uitgaven
voor een begrafenis), m. my.; –onderne-
ming (maatschappij, die tegen vaste tarieven
een begrafenis regelt en verzorgt), v. –en.

Beigran'wen(toegrauwen,bekijven,berispen),
ik heb –grauwd: een ondeugend kind –.

Begra'ven (onder de aarde delven), ik
–greet, heb – : iemand –, ter-aarde-bestel-
len; hij is dood en –, onherroepelijk van de
aarde verdwenen; fig. zijn zoon ligt in zijn
hart – , opgesloten; hij gaat zich op dat
dorp	 zich doen vergeten.

Begra'zen (afweiden, grazend afeten), zij
hebben –graasd: ik zal die weiden laten –.

Begren'zen (van een grens voorzien, bepalen,
beperken), het –'cirensde, heeft en is –grensd;
ons land is ten W. begrensd door de Noord-
zee; meetk. een lichaam wordt begrensd door
On of meer vlakken, een vlak door lijnen.

Begre'pen, vd.: hoe dikwijls is 12 in 144 – ?
vervat; zie Begrip.

Begriti'pelijk (helder v. h. verstand,verstaan-
baar, duidelijk), bn., –er, –st: iets – maken.

Begrilpen (beseffen, inzetten, doorzien), ik
greep, heb –grepen: zegsw. daar heeft hij

het niet op begrepen, d.i. daar is hij een vijand
van; het op iemand begrepen hebben, gemunt.

Begrinismen (dicht. aangrimmen, zich drei-
gend aanstellen), ik 'heb –grimd.

Begrin'den (met grind bedekken), ik heb
–grind: een weg, een plein ; het –e voet-
pad; –ing, v. –en; spreekt. Begrinten.

Begrip' (denkbeeld, voorstelling, idee), o.
–pen: er zijn bijzondere en algemeene –pen,
enkelvoudige en samengestelde begrippen.

Begrip' (verstandelijk vermogen, oordeel),
o. gmv.: hij had een fijn	 dat gaat mijn
– te boven, bevatting: zij is vlug van –,
oordeel, bevatting.

Begrip' (korte of zakelijke inhoud, uittreksel),
0. –pen : een kort – der christelijke leer;
zie hies drie korte –pen (handboekjes) der
algemeene geschiedenis.

Begrips'verwarring (het dooreenhaspelen
van algemeene en bijzondere voorstellingen
of begrippen), v.: slecht onderwijs leidt tot –.

BegripsWoord spraakk. rededeel, dat geen
vormwoord is), o. –woorden: het werkwoord,
het zelfstandig naamwoord, het bijvoeglijk
naamwoord, het telwoord is een –.

Begroeren (groeiende bedekken), het is
–groeid: een oude met klimop – groeide toren.

Begroe'ten (welkom heeten, verwelkomen),
ik –groette, heb –groet: iemand gaan –,
zijn opwachting gaan maken; de held werd
met duizend hoera's –groet, ontvangen.

Begrom'wen (beknorren), ik heb –gromd:
zij houdt er van, haar dienstboden te –.

Begroo'ten (bij schatting de waarde of de
hoeveelheid bepalen, ramen), ik –grootte, heb
–groot: de kosten	 schatten; het getal

der gesneuvelden – op 10 duizend.
Begroolen (te duur vinden): dat – grootmij ;
fig. spijten, leed aandoen, vandaar: begroo-
t elij k, bn.: dat is –, het gaat mij aan 't hart,
doet mij veel leed. w. i. g.

Begroolting (schatting, raming), v. –en:
de– van oorlog, marine, enz., de gedetailleerde
raming van uitgaven voor het e.k. jaar voor
elk dezer departementen; de gemeente–,
raming van inkomsten en uitgaven der ge-
meente, stad of dorp.I
Wegroolings-debat (openbare behandeling
der begrooting in Rand of 2e Kamer), o. –ten.

Begurehelen (misleiden), ik heb –guicheld,
vero.; zie Begoochelen.

Begun'stigen (bevoordeelen, iemand een
gunst toestaan), ik heb –gunstigd: het lot,
de fortuin, de kans, de omstandigheden kun-
nen iemand –; hij ontvluchtte, begunstigd
door den nacht; – er (beschermer, klant), m. – s.

Begun'stiging (het begunstigen, fig. be-
scherming, bedekking), v. gmv.: de schepen
ontkwarnen onder – van den mist; de dieven
ontvluchtten onder – van de duisternis.

Behaaglijk (aangenaam), bn. en bw.: zich
– gevoelen; zich – uitstrekken; –er, –st.

Behaag'ziek (met lust bezield om te beha-
gen), bn.: een – meisje, ijdel; fig. de –e
portretten van mijnheer en mevrouw Kegge,
(C.0), –er, –st; zie Coquet.

Behaag'znebt (verlangen, om te behagen),
v. gmv.: lieftalligheid, die geen – wordt.

Behaard' (met haar begroeid), bn.: fig. –e
vruchten, zaden, bloembladen, bladeren.

Beha'gen (aangenaam zijn, bevatten), ik heb
behaagd; ook onpers. w. w.: het –haagt mij,
het staat mij aan; het –hage u, het –hage
den algoeden God! gevalle; als z.n. (genoegen,
welgevallen), o. gmv.: daarin vind ik mijn –;
–scheppen in iets, zie Scheppen.

Behals'me (een godsdienstvorm onder de
Mahornedanen), o.: het – is genoemd naar
Beha-Ulla, Perzisch edelman. (be = bee).

Behalen (met inspanning verwerven), ik heb
– haald : prijs, roem, lof – ; een prijs, den
prijs ; een voordeel, een succes – ; butt –,
een overwinning	 een triomf –.

Behal've (uitgenomen, buiten, zonder), vgw.:
gets allen een prent – aan Piet; er waren
tien personen – de kinderen.

Behan'delen (handelen over), ik heb –han-
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deld: een onderwerp — 7 een vraagstuk -.
Behan idelen (handelen met of ten aanzien
van), ik heb —handeld : zijn dienstboden goed
—; iemand nit de hoogte 	 bejegenen.

Renting' (doek of papier als behangsel), o.
gmv.: het — v. e. ledikant, v. e kamer. gew.

Behanigen (iets ophangen aan of tegen), ik
behing, heb —: de huizen waren met festoe-
nen —, de wanden zijn er met schilderijen
—, de juffrouw was als met goud — ; ook:
de wanden eener kamer met papier beplak-
ken; —er (ient., die kamers behangt), m. —s.

Behang'sel, o. —s; het goudleeren — der
achterkamer, (C. 0.); —fabriek (fabriek,
waarin behangselpapier wordt vervaardigd),
V. —en.

Behang'selpapler (papier, om een kanter
te behangen), o., (soorten), o. —papieren: ik
kocht tien rotten van dat -.

Behteren, ik heb —haard: een strijkstok -,
d. i. van haren voorzien.

Beharligen (ter harte nemen, met toewij-
ding verzorgen), ik heb —hartigd: iemands
belangen ; —ftwaardig, bn.: —er, —st, ook
meer en meest—; — tug (het behartigen), v.
gmv.: de — V. d. belangen der mindere be-
volking.

Beheer' (van heer = meester: bestuur), o.
gm1,7 .: het — der zeezaken, het — over jets
voeren, het — der penningen, administratie;
een raad van —, d. directie.

Beheeeder (iem., die iets beheert, bestwurt,
administreert, bestuurder), m. — s.

Behee'ren (geld of goed administreeren), ik
heb —heerd: de staat —heerde de kerkelijke
goederen; de slecht — heerde financien van
dat gewest; —lug (het beheeren), v. —en.

Beheer'schen (regeeren over), ik heb
—heerscht: de Staten —heerschten het land,
voerden het bewind over;fig. lent. met zijn oogen

, in zijn macht houden; zich	 zijn driften
in toom houden.

Beheer'scher (gebieder, vorst), m. —s: de
sultan is de	 der geloovigen; Alexander,
de — der oude wereld; —es', v. —sen.

Beheer'sehtng (afhankel(kheid), v. —en;
spraakk. er is een rechtstreeksche en een mid-
dellijke ; onder — brengen v. d. wil, bedwang.

Behefen (palen inheien als fondament op
een bouwterrein), ik heb —heid: een terrein

; —hefing (het beheien), v. —en.
Behek'sen (betooveren), ik heb —hekst: men
heeft dat kind —hekst ; zijt ge —hekst?

Behel'pen, zich, ik —hielp mij, heb mij
—holpen : men moet zich weten te te ge-
rieven met jets, dat onvoldoende is; hij —hielp
zich met die som, hij wist rood te komen;
hij moet zich erg —, karig leven, zich erg
bekrimpen, het uitzuinigen.

Behelizen (inhouden, omvatten, bevatten),
het heeft —helsd; meestal gebruikelijk in
den derden persoon: dit bericht —helst, dat .;
dit boek —heist veel moois, houdt in.

Behemoth' (Bijb. groot viervoetig cher, in den
Bijbel genoemd; wateros, waarschijnlijk bet
nijlpaard), m. —s. Daar is de —, revs aller
dieren, (Ten Kate). Job 40:10-19.

Behen'tlig (vlug, handig, op gepaste wijze),
bn. en bw.; —er,,—st; —held (bedrevenheid),
v. gmv.; —held (behendige daad),v. — heden.

Be'nennoot(O.-I. de hazelnootachtige,sierlijke
vrucht van den behennoteboom), v. —noten.

Behept' (eig. behebd, d. hebbende: lijdende

aan), bn.: met vooroordeelen — zijn, met
allerlei kleine ondeugden — zijn.

Behoe'den (waken over, zorgen voor, ook,
beschermen, bewaken), ik heb —hoed; —er
(verzorger, verdediger , m. — s, zie A 1 b e-
h o e d er; — middel, o. — middelen, zie:
Voorbehoedmiddel en Preservatief.

Behoed'saam (voorzichtig), bn. en bw.: met
zamen tred; —held (omzichtigheid), v.

gmv.: met —te werk gaan.
Behoef, o. vero.: ten — ye van, ten dienste
van; voor eigen —, gebruik.

Behoef'te (gebrek aan het noodige, flood),
V. —n: —woont daar bij de Vlijt, (Staring);
er was — aan turf, aan steenkolen.

Behoettlg (arm), bn.; een — gezin; —er,
—st; —held (armoede), v. gmv.

Behoe've, o., zie Behoef: ten — der arm en,
ik doe dat ten uwen	 er wordt een brug
gelegd ten — van het verkeer, ten bate.

Behoe'ven (noodig hebben), ik heb —hoefd:
ik —hoef uw hulp niet; geef hem, wat hij

hoeft; het —hoeft niet, het is niet noodig
in de spreekt. hoe'ven: het hoeft niet.

Behoo'ren (toebehooren), het heeft —hoard:
dat boek —hoort mij, dat —hoort zoo, past,
voegt, betaamt; boter behoort bij de visch.

Behoo'ren (eisch), o. gmv.: naar	 zooals
het voegt ; alle ding zijn — geven, wat ver-
eischt wordt.

Behoor'llik (betamelijk), bn. en bw.: een
— loon; hij gedraagt zich fatsoenlijk;
zich — kleeden, passend; —held (gepast-
heid), v. gmv.

Behoud' (het in stand houden of doen bl(-
ven), o. gmv.: tot — der volksrechten, het —
van arbeidsvermogen, met — van salaris;
de mannen van het —, conservatisme; bidden
voor het — van een kind, leven, bewaring;
die wending was zijn	 redding.

Behou'den (niet verliezen of kwijtraken),
ik —hield, heb — : Parma wist steden te
winnen en te — ; iemand iets laten — ; scheepst.
een zelfden wind blijven —, dezelfde vaart —,
bij voortduring hebben; mil. het veld —,
meester blijven van.

Behou'dend (vasthoudend), bn.: oom was
zeer — in staatkunde, de —e partij; zie
Conservatief.

Behou'denis (redding, behoud, zaligheid),
v. gmv.: tot — der zielen.

Behou'dens (met behoud van), vz.: alles is
verloren — de eer, zonder te kort te doen
aan; ik ben het met u eens — enkelekleinig-
heden, uitgenomen; — goedkeuring door de
overheid, met voorbehoud van.

Behou'der (redder), m. —s.
Behouds'man (conservatief), m. —lieden.
Behon'wen (door kappen of houwen den
vereischten vorm geven), ik —hieuw, heb —.

Behnisd' (een huis hebbende, bewonende), bn.:
goed — zijn, goed wonende; klein zijn, een
kleine woning hebben.

Behulp' (bijstand, medehulp), o. gmv.: met
—van; een ‘meisje tot — der huisvrouw.

Behulp'znaus (hulpvaardig, gedienstig, hel-
pende, dienstvaardig), bn., —zamer, —st: de
—zame hand bieden; iem. — zijn bij iets, in
alles — zijn; —held(hulpvaardigheid),v.gmv.

Behuwd' (aangetrouwd, door huwelijk aan-
verwant), bn.; —broeder, m. —s; —doeh-
ter, v. —s; —moeder, v. —s; —vader,m.
—s; —zoom!, m. —zonen, —s; —zuster,v.—s.
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Behntwelkiken (door huwelijk verkrijgen),
ik –huwelijkte, heb –huwelijkt, zie; Be-
huwen en Betrouwen.

Behn'wen (door huwelijk verwerven), ik heb
–huwd: een aardig vermogen – ; hij heeft
veel geld met hear –huwd, betrouwd.

Bei (bezie, bes), v. –en: meestal gebruikelijk
in samenstellingen, als : aardbei, moerbei;
gew.: de –en van aardappels, zaadbollen.

Bei (prins, Turksche titel van een landvoogd
of van een leenroerig vorst), m. –'s: de –
van Tunis : zie Beg.

Beraard (klokkenspel, carillon), m. –s.
Bel'aarden(Viaamsch. den beiaard bespelen),
ik –aardde, heb gebeiaard.

Befde (twee), telw.: hij is blind aan – oogen.
Heide (twee zaken), telw.: ik heb mijn paar-
den – verkocht.

Berden (twee personen), telw.: ze waren –
bier, we zijn	 geslaagd.

Bei'den (waehten), ik beidde, ik heb –beid:
ons beidt een treurig lot; komzonder – , toeven.

illerderhande, –lei (van beide soort), bn.
Berderzijds (van weerskanten), bw.: de
schelmen wisselden – een blik: –zijdseh,bn.

Bei'er (een man uit Beieren), m. Beieren,
Beierschen; het koninkrijk Beieren.

Bei'eren (tuiden, op de klokken met ' stokjes
slaan), ik hebgebeierd; –aar (klokbespeler),
m. –s; zie Beiaard.

Bererseh (afkornstig van, of als in Beieren),
bn.: is dat – bier? de –e kleuren.

Beige (Fr. geelachtig grijs als ongeverfde na-
tuurwol), bn.: een	 japon; lees: bé-zje.

Beignet (Fr. appel-poffertje), m. –s; zie
Appelbeignet; lees: bein-jee'.

Betj'veren, zich (z. bevlijtigen, zijn best
doen), ik –ijverde mij, heb mij –ijverd: z. –
om iem. te voldoen, zich inspannen.

Beifzeld, vd.: de –e akkers, met ijzel be-
dekt; een –e vlakte, –e takken, zie Rijm.

BeIn'vloeden (invloed hebben op); meest
in den lijdenden vorm: het wordt –invloed,
is –invloed, w.i.g.: de kunst zal altijd be-
invloed worden door den heerschenden smaak.

Berram, 0.: zie Bairamfeest.
Bertel (van bijten, splijten: timm. werktuig,
om te steken of te snijden), m. –s: een steek –,
een kap –, een kromme –; – vormig, bn.

Beftelen (met den beitel maken of bewer-
ken), ik heb –beiteld: namen in marmer –.

Beit'sen (metaal of hout behandelen met een
ik heb gebeitst : door – een

kteurverandering op het hout aanbrengen.
Bejaard' (jaren tellende), bn.: Wolterbuur,
naar den eisch –, (Staring), oud, bedaagd.

Beja'en (bevestigen met ja), ik heb –jaad.
Bejag' (het ijverig streven of jagen naar iets),
o. gmv.: een valsch – van natuurlijkheid,
(Beets); vuil	 dom – winst–, geld–.

Beja'gen (streven naar), ik –joeg of –jaagde,
heb –jaagd: roem of eer –; z. Streber.

Bejam'meren (jammeren over), ik heb
jammerd: iets	 rouwklagen over; zijn

dwaasheid	 jammerend betreuren.
Bejammerenswaaridig (zeer te bejarn-
meren), bn. en bw., –er, –st; ook, meer en
meest een –e toestand, het zag er – uit.

Bejegenen (behandelen, ontvangen), ik heb
–jegend: iem. hartelijk – ; iemand op on-
waardige wijze ; iemand met onderscheiding
- –lug (behandeling, ontvangst), v. –en:
een vriendellike	 een onaangenarne -.

KOENEN, Verkl. Handw.boek.

Bek (snavel van een vogel), m. bekken: de –
van een kemphaan; bij uitbreiding, niond,
muil van andere dieren: de – van een leeuw,
een tijger, een hond, een paard, enz.; ook van
een mensch : zijn – houden, zwijgen, plat;
bij werktuigen : de – van een pen, van een
kraan, van een banksehroef, van een gas.
brander, enz.; zegsw. men moet een gegevell
paard niet in den – zien, zie Paard.

Bek (Java. inlandsche wijkmeester), m.
Bekaaid'(verkeerd, besehaamd,teleurgesteld),
bw., –er, –st: ergens – afkomen, slecht.

Beka'den (bedijken), ik bekaadde, heb –
kaad : een uiterwaard –, met een kade em-
ringen.

Bek'af (lees : bek-af, erg moe), bn.: het paard
is – gereden, uitgeput door te hard te loopen;
fig. – zijn, doodmoe, doodaf.

Bekam'pen (bestrijden, bevechten), ik heb
–kampt : iemand of iets zie Kampen.

Bekapiping (bintwerk van het dak), v. –en:
de – van een huis, houten dakkap.

Bekeer'de (tot ander godsdienstig inzicht
gekomene, tot e. andere partij overgegane),
m. en v. –n.

Bekeer'der (iem. die anderen bekeert), m. – s.
Bekee'ren (tot inkeer brengen, van het kwade
tot het goede brengen, tot het rechte geloof
brengen), ik heb –keerd : men wil de heide-
nen –, tot christenen maken; zich–; –lug
(het bekeeren), V. gmv.: de – der zondaren.

Bekeerling (bekeerde), m. en v. –en; yr.
ook –e: dat loon is den – weggelegd, (Sta-
ring); zie Proseliet.

Be'kel (Java. pachter-rentmeester, plaatsver-
vanger v. d. apanage-houder), m. –s.

Bekend', bn.: zich – maken, zijn naam zeg-
gen ; hij staat – als de bonte hond, is overal
bekend, zie H a n d ; hij vraagt naar den
– en weg, zie W e g.

Beken'de (kennis), m. en v. –n : een mijner
bekenden; ir. hij is een oude – van de politie.

Bekend'heid (het bekend-zijn), v. gmv.: –
met een zaak, met een geheim: de – van een
professor, naam, reputatie.

Bekend'maken (openbaar maken), ik
maakte	 heb – gemaakt ; –making, v.

en; zie: Publicatie, Publiceeren.
Bekend'staan (bekend zijn), hij stond –,
hij heeft – gestaan: hij staat – als een eerlijk
koopman, als een goed leeraar.

Beken'nen (erkennen, belijden), ik heb be-
kend : zijn schuld	 kleur – ; de beklaagde
heeft –kend, gezegd dat hij het misdrijf ge-
pleegd heeft; –tents (het bekennen; dat-
gene, wat men bekent), v. –sen.

Be'ker (drinktuig : kelk, kroes), m. –s': een
drink–, een goochel–, een dobbel–; iemand
den – reiken; zegsw. van den – houden,
van drank, nl. van wijn, bier, enz.

Be'keren (lustig den beker hanteeren), men
bekerde, heeft op dat feest goed gebekerd.

Bb'kerimos (een soort van korstmos), o.,
(soorten), o. –mossen : gewoon –, rendier–.

Be'kerzwam (plantk. bekervormige padden-
stoel), v., (soorten). v. –zwammen.

Bekeni'de (iem. die door de politie of eenig
verbalisant bekeurd wordt, d.i. betrapt op eenig
delict of eenige overtreding), m. en v. –n.

Bekeu'ren (in de boete slaan, eig. snappen
op de overtreding v. e. keur), ik heb –keurd ;

lug (iem. zeggen, dat proces-verbaal tegen
hem wordt opgemaakt), v. –en.

6
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Bekijk', o. gmv.: zegsw. veel --s hebben,
veler aandacht trekken.

Bekitken (nauwkeurig bezien), ik —keek,
heb —keken: een kermiskraam —, zegsw.
alles wel bekeken, overdacht.

Beklrven(beknorren,uitvaren tegeniemand),
ik —keef, heb —keven : iemand over iets —,
die jongen lacht, als men hem bekij ft.

Beksje (eig. monde, ook, meisje), o. —s: zij
heeft haar bekje tot haar dienst, zij kan goed
van zich of spreken ; zij is geen onaardig ;
Keetje, het netst besneden —, (C.O.), gelaat.

Bekiken (schaat, schotet, kom), o. —s: een
koperen —, een 2 ilveren —, het — van een
fontein, het — van een omroeper; muz.: de
—s slaan, twee ronde, geelkoperen of zilveren
schijven ; een barbiers—, scheer—, water—.

Bek'ken (verwant met bak: komvormig
beenderenstel, vormend de buikholte), o. —s:
een scheef —; —holte, v. gmv.

Bekkeneel' (hersenpan), o. — en : een — is
nu een doodshoofd; —is verwant met bekken.

Bek'kenslag, m.: bij — bekend maken, zie:
Omroepen en Omroeper.

Bek'kesnijden (eig. elkaar in het aange-
zicht snijden; bij uitbr. elkaar met messen
te lijf gaan), o.: geen kermis of men hoort
in Friesland van —; —sniyder (vechttustige
boer), m. —snijders.

Bek'kig (fig. brutaal), bn.: de meid is wat
, een grooten mond opzettende; —er, —st.

Beklaag'baar (beklagenswaard), bn.: een
—bare moeder; —der, —st. w. i. g.

Beklaag'de (beschuldigde, betichte), m. en
v. —n; zie Aangeklaagde.

Beklaaglijk (te beklagen, te bejammeren,
beklagenswaard), bn.: de —ste gevolgen, een
—schouwspel, een — uiteinde; —er, —st.

Beklad'den (bevtekken, bemorsen), ik heb
—klad: dat kind is bezig het papier te —; fig.
iemands goeden naam — 7 door achterklap
bevlekken ; —der (kwaadspreker), m. —s.

Beklad'deren, zich (stud. zich bedrinken).
Beklag' (het klagen), o. gmv.: met groot —
lets gaan verhalen, recht van —, reden van
—; zijn — doen over iets, zich beklagen over ;
in — zijn, medelijden opwekken.

Bekla'gen (klagen over), ik heb —klaagd:
iemand —, iem. troostwoorden toespreken;
hij is waard —klaagd te worden, gij zijt te
—; zich —; —ing (klacht), v. —en.

Beklagenswaar'dig (verdienende beklaagd
te worden), bn.: een — slachtoffer der partijen ;
—er, — st, ook, meer en meest —; ook Be k I a-
genswaard: die toestand is —.

Beklamipen (voorzien van klampen), ik heb
klampt: e. zwakke deur —, met klampen

stevigen.
Bekiant' (veel klanten hebbende), bn.: een
handelszaak, een nering is —; eentvelbeklante
winkel, in 't bezit v. klanten; —er, —st.

Beklap'pen (aanbrengen, verklikken), ik
— klapte, heb — klapt ; —klap'per, m. — s.;
meer Verklappen.

Beklau'teren (beklimmen), ik heb beklau-
terd : een begroeiden heuvel —.

Beklee'den (bedekken met een kleed, enz.),
ik heb —kleed: een canape —, overtrekken;
fig. een ambt —, met eere vervullen ; —sel,
o. --s: een leer. en —, een tinnen —.

Beklemd' (benauwd, gedrukt), vd. en bn.: met
een — hart, ik ben zoo--; —held (angst), v.

Beklemd' (rechtst. in altijdclurende huur of

erfpacht hebbende), bn.: een —e meier, een
pachter zijnde van een hoeve, waarop een
onaflosbare erfpacht ligt; een — land, met
onaflosbare erfpacht bezwaard.

Beklem'men (drukken, persen, benauwen),
ik heb beklemd; —klem'ming (benauwd-
heid), v. —en.

Beklem'ming (rechtst. huur, die niet op-
zegbaar is), v. —en: het recht van — wordt
geregeld door het plaatselijk gebruik.

Beklem'recht (erfelijk recht van huur tot
vasten prijs op landerijen, huizen, enz.) o.
gmv.; zie Erfpacht.

Bekltrven (vastworden, vasthechten), het
beklijfde, heeft —klijfd : herhaling doet de

' leerstof —, blijven, van duur zijn, gedijen:
Op den weg, dien wij betreden, is geen voet-
stap die beklijft.

Beklim'men (klimmende ergens op komen),
ik —klom, ik heb —klommen : een rots —,
een toren —.

Beklinsken (vastklinken, door klinken be-
vestigen), ik —klonk, heb .—klonken; fig.
vaststellen, in orde brengen : een zaak —.

Beknel'len (beklemmen, vastknellen; fig.
benauwen), ik —knelde, heb —kneld : de deur
zit —kneld; fig. de vrees —knelt hem.

Beknib'belen (nauw bedingen), ik heb —
knibbeld : op het loon der arbeiders —; zich
niet laten —; zie Pingelen.

Beknopf (kort samengevat), bn. en bw.:
een — overdacht, klein, kort; iets — toelichten,
zakelijk; —er, —st; —elljk (in het kort),
bw.; —held (bondigheid), v. gmv.

Beknorlren (op iem. knorren, hem prom-
mende berispen), ik —knorde, ik heb —knord :
een schootknaap —, een leerjongen —.

Bekochf, vd. en bn.: — zijn, te duur gekocht
hebben, een slechten koop gedaan hebben,
door den verkooper bedrogen zijn ; ik ben er
aan —; zie Bekoopen.

Bekoeglen (afkoelen, ook, fig. verminderen),
ik —koelde, heb en ben — koeld : heet water
wat laten —; zijn ambitie, zijn ijver begint
a wat te —; vriendschap kan op den duur —.

Beikoimen (bijkomen, herleven), ik —kwam,
heb en ben —komen; ook : verkrijgen, te
koop ; —Ing (verwerving), v. gmv.
Bekomimerd (vol zorg, onrustig), be.;
—held (zorg, angst), v. gmv.

Bekomtmeren, zich (z. ongerust maken),
ik heb mij —kommerd : — kommer u daar niet
over, maak u niet bezorgd; —lug (angst),
v. —en ; —nis (bezorgdheid), v. —sen : werp
al uw — op God, zorg, druk.

Bekomsti (verzadiging), v. gmv.: ik heb er
mijn — van, ik heb er genoeg van.

Bekon'kelen (door slimmigheid of draaierij
tot stand brengen), ik heb bekonkeld : iets
met zijn vrienden —; zie Konkelen.

Bekoo'pen (te duur betalen), ik —kocht,
heb —koeht ; fig. met den dood —, boeten.

Bekoorlijk (aanlokkend, schoon, liefelijk),
bn. en bw.: een — gezicht; —er, —st; zie
Charmant; —held (dat wat bekoort, ver-
rukt), v. —heden : de —heid der ontwakende
natuur, de —heden v. e. berglandschap.

Beko'ren (verlokken, aanlokken tot zonde),
ik heb —koord; —koor'der, m.—s; —koi.
ring (opwekking door in- of uitwendige
oorzaken om kwaad te doen), v. —en ; zie
Verzoe k e n.

Bekor'ten(korter, kort maken), ik heb — kort:
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een reis —, den afstanN tusschen twee steden
door een directe verbinding —; een brief —;
zich —, het kort maken met zijn toespraak;
—kor'ting (a f- of inkorting), v. —en.

Bekosligen (de kosten van lets dragen of
betalen), ik heb —kostigd : wie zal dat —'1

Bekrachligen (wettigen, bevestigen), ik heb
—krachtigd: een belofte met een eed —; de
Koningin heeft de benoeming —krachtigd;
zie: Ratificeeren en Legaliseeren.

Bekram'men (een dtjk tegen de afkabbeling
bekleeden met stroomatten), ik heb —kramd.

Bekran'sen(met den of meer kransen sieren),
ik —kranste, ik heb —kranst een paaschos —.

Bekreu'nen, zich, ik heb mij —kreund:
zich niet — over, zich niet bekommeren.

Bekrkrgen (beoorlogen), ik heb — krijgd. w.g.
Bekriften (laid beweenen, beschreien), ik

—kreet, wij — kreten, ik heb --kreten: een
onvoorzichtigheid —; met bekreten oogen.

Bekrim'pen, zich (zijn uitgaven kleiner
inaken), ik —kromp mij, heb mij —krompen;
—lug (beperking), v. —en.

BekrOm'pen (eng, beperkt, besloten, nauw),
bn. en bw.: een — woning, een	 verstand,

denkbeelden ; — over lets denken, niet ruim ;
—held (engheid, kleinheid), v. gmv.

Bekro'nen (de kroon zetten op, met een kroon
sieren; fig. den eereprijs toekennen), ik heb
—kroond : een kunstwerk —, met den eersten
prijs —; een boterham met aardbeien zou
alles	 (C.O.); —kro'ning (het bekronen),
v. —en.

Bekro'zen (besmeerd, bemorst, bezoedeld),
bn. w.g.

Bekrui'pen (kruipende of sluipende berei-
ken), ik —kroop, heb —kropen : den vijand—;
fig. de lust —kroop ntij, kwam in mij op.

Bekrui'sen (met een kruis merken), ik
—kruiste, heb —kruist : balken —, schapen —.

Bektasjis (Malt. bedelmonnik), m. —sen.
Bekurpen (inkuipen), ik heb — kuipt: vleesch
in een ton —; fig. een ambt —, listig ver-
krijgen; zie Kuiperij.

Bekwaam' (geschikt, kundig), bn.: te bekw a-
mer tijd, op passenden, geschikten tijd; met
bekwamen spoed, passend, er bij hoorende;
een — man, kundig; —kwamer, —st; —held
(kande), v. —heden, zie Capaciteit.

Bekwa'men (door leeren bekwaam waken),
ik heb —kwaamd: iem. voor een examen —,
zie Africhten; zich tot lets —.

Bekwkilen (bezeeveren), ik heb —kwijld.
Bel (schel, klokje), v. bellen : de lunge — aan
het huis van oom Stastok, (C.O.), hoog af-
hangend met handvat; zie El ectrische
Schel; de — aan den hals der rantmen, de —
der koeien in bergstreken; zegsw. de kat de
—aanbinden, zie Kat.

Bel (oorbel, oorhanger), v. bellen : eenjuweelen
—, een —letje van goad.

Bel (waterblaasje), v. bellen : het regent bellen;
die jongens gaan bellen blazen, zeepbellen.

Bel, m.; zie: Baal en Beelzebub.
Belaag'ster, v. —s; zie Belagen.
Belab'berd (naar, ziek, niet in orde, slap,
ntiserabel), bn. en bw.: ik ben — vandaag ;
fig. het is een —e boel; de zaken zien er dear
—uit, ellendig ; het is — weer. gmz.

Bela'chelijk (waard oat er mee te lachen,
bespottelijk), bn. en bw.: een —ekleedij,iem.

maken; e. — voorstel ; hij kleedt zich —.
Bela'ehen (spotten met, lachen °en), ik

—lachte, heb —lachen : ieen. dreigementen —.
Belad'deren (met een stormladder beklim-
men), ik heb —ladderd: de vestingmuur werd

ladderd; —lug (beklimming), v. —en.
Bela'den (bevrachten), ik belaadde, heb
beladen : een wagen, een kar —.

Belaigen (lagen leggen aan, zoeken te ver-
schalken, te verstrikken), ik heb — laagd:
de boer — laagt de vooglen met zijn net,
(Vondel); de krokodillen — in stilte hun prooi,
uit een hinderlaag bespieden; de onschuld
—; iem. eer en goeden naam —.

Belak'ken (belasteren, een lak of smet aan-
wrijven), ik heb —lakt; iem. een smet
aanwrijven. gmz.

Belansda (Mal. Hollander), m. —'s: orang
—; ook : 011anda, Wolanda.

Belau'den (aanlanden), ik —landde, ik ben
—land: waar zal ik —? terechtkomen.

Belaug', o. — en : een zaak van —, gewicht;
hij heeft er — bij, baat, voordeel.

Belanigeloos (zonder eigenbaat), bn. en bw.:
—looze pulp; lets — doen; —held, v. gmv.

Belanigen (betreffen), het —langt: wet mijn
boeken belangt, zie ik op geen kleinigheid.

Belan'gende (aangaande), vz.: — Jezus van
Nazareth, betreffende, Hand. 10:38. vera.

Belang'hebbende, m. en v. —n: hij is er
— bij, er geldelijk bij betrokken, zie G e i n-
teresseerd.

Belang'rlik (gewichtig), bn.: een —e zaak,
van gewicht, van belang; —er, —st; —held
(wichtigheid), v. gmv.

Belang'stellen (deelneming toonen), ik stelde
, heb — gesteld : — in iem. lot.

Belang'stellend (belang toonend), bn.: een
— toehoorder, een vader, een publiek.

Belang'stetling (belangstellende gezind-
heid), v. gmv.: een btijk van —, met — naar
lets vragen.

Belangwek'kend (belang of aandacht op-
wekkend), bn.: een — verhaal, een — e gebeur-
tenis; —er, —st; zie Interessant.

Belast'baar (belast kunnende worden), bn.:
een — inkomen, waarop belasting gaat val-
len; —held (het belastbaar-zijn), v. gmv.

Belaslen (een last opleggen), ik heb —last:
—last en beladen; fig. iem. — met, hem lets
opdragen; effete:* met lets belast zijn, ge-
neesk. een familiekwaal hebben, ook in moree-
len zin; zie Erfelijke ziekte.

Belasleren (lastertaal spreken van), ik heb
lasterd: zijn vijand —; —ing (lastertaal),

v. —en.
Belasiting (verplichte bijdrage in de lasten
des lands), v. —en: directe en indirecte —;
inkomsten—, vermogens—, grond—, —biljet
(aanschrijvingsbiljet, het cijfer der belasting
bevattende), o. —ten; —kautoor (nl. tot beta-
ling der belastingen), o. —kantoren; —kiezer
(hij, die over het laatste dienstjaar minstens
f 1,00 in een der Rijksbelastingen heeft be-
taald), m. —s; —pachter (gesch. persoon,
die van land of gemeente voor een bepaalde
sow eenige belasting b.v. op wijn, bier, ge-
slacht, enz. op risico kocht), m. —5, —pen-
ningen (gelden), m. mv.

Bela'zerd (ntelaatsch, vol uitslag of lazerij,
bn.: ben je —? d. i. ben je zot? plat.

Bela'zeren (eig. met melaatschheid besniet-
ten, fig. bedriegen, bedotten), ik —lazerde, heb
—lazerd: ik laat mij niet	 plat.

Bel'derom (gildos, lien men met bel en
6*
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fluit omleidde door de stad), ni. –s. vero.
Belee'digen (eig. krenken, hoonen, smaden),
ik heb –leedigd; –lee'digend (krenkend),
bn. en bw.; –lee'diger (man, die beleedigt),
m. –s; –lee'diging (eerekrenking), v. –en.

Beleefd' (voorkomend, vriendelijk), bn. en
bw.; –er, –St.; –elijk, bw. w.i.g.: ik moet
u –elijk bedanken, liever beleefd.

Beleeld'held (voorkomendheid, vriendelijk-
heid), v.: dat vordert de –; iem. – bewijzen;
dat laat ik aan uw – over, believen; hij zei
haw. allerlei –heden, hoffelijke woorden.

Beleefd'heldshalve (ter wille der beleefd-
heid), bw.: een brief – beantwoorden, iem.
– groeten.

Belee'nen (geld leenen op onderpand), ik
heb –leend; –bank (lommerd), v. –banken;

briefje (bewijs van beleening), o. –briefjes.
Beleg' (staat van –), o. gmv., toestand in
oorlogstijd of bij oproer, waarbij het opper-
gezag in handen is van den militairen corn-
mandant en een krijgsraad vonnist.

Beleg' (mil. belegering, insluiting eener ves-
ting), o. gmv.: het – slaan om, het – opbreken.

Bele'geu (hebbende eenigen tijd gelegen), bn.:
– bier, – kaas, – wijn.

Bele'geren (met een leger omringen of in-
sluiten), ik heb belegerd: een stad –, een
vesting – ; fig. hij werd door zijn schuldeischers
als belegerd; –aar (die belegert), m. –s.

Bele'gering (mil. beleg), v. –en: de – van
Leiden (Oct. 1573 tot Maart '74); de – van
Port-Arthur door de Japanneezen (1904–'05).

Bele'gerings-artillerle (mil. zwaar ge-
schut, b.v. van 42 cM. kaliber), v. gmv.,
–batterli (een raj van zware kanonnen);
v. –en; –geschut (zwaar geschut), o. gmv. ;

spel (gezelschapsspel voor kinderen), o.
– spellen ; – werktuig, 0.1–en, zie: Bali st a,
Blijde, Stormram, Springaal, Mange-
neel, Houwitser, Mortier, Kanon.

Beleg'gen (bedekken), ik heb belegd : een
vloer met matters –, een dijk met zoden –;
een vergadering –, oproepen; een bijeenkomst
– ; –leg'ging (het beteggen), v.: –legging
met zink, met tegels, enz.; –leg'sel (opleg-
sel), o. –s; –stuk (oplegstuk of onderlaag
tot versterking), o. –stukken.

Beleg'gen (op rente uitzetten), ik –legde,
heb –legd: geld –; –ging, v. –en: een
voordeelige –legging van geld, van kapitaal.

Beleld' (overleg, doorzicht, omzichtigheid), o.
gmv.: met – handelen; het financieel – van
den minister; voor moed, trouw en –, devies
der Mil. Willemsorde; –vol, bn., zie aid.

Belei'den (besturen), ik –leidde, ik heb
leid; –leader (bestuurder), m. –s. vero.

Beleid'vol (in voile mate beleid, d. i. oordeel,
overleg toonende), bn.; zie Tactvol.

Belemsmeren (tegenhouden, bemoeilijken,
in den weg staan, hinderers), ik heb –lem-
merd: den doorgang, het verkeer –, storen;
–lug (hindernis, beletsel), v. –en.

Belem'nlet, belemiet' (versteening van
zekere weekdieren in witte krijtmergel), m.

en: de –en in de zandmergel van den St.-
Pietersberg; zie Fossielen.

Belen'den (den. van land: grenzen aan),
het belendde, heeft belend; –end (aangren-
zend), bn.: de –e huizen, een –e kamer.

Bel-esprit' (Fr. mooischrijver, salonletter-
kundige), m.; ook, man van geest, van smaak.

Belem' (verhindering), o. gmv.: – hebben; –

vragen, d. i. vragen, of er ook verhindering is
iem. – geven, iem. niet ontvangen.

Bel-etaige (Fr. eerste bovenverdleping van een
huis, aan straat), v. –s. (g = zj).

Belet'sel (hindernis, hinderpaal), o. –en, –s:
een – uit den weg ruimen.

Belet'selteeken (spraakk. vier of vijf
puntjes in volgorde), o. –teekens; het – is
een leesteeken, dat een lange rust aanduidt.

Beletlen (verhinderen, onmogelijk maken),
ik heb –let: iets –, iemand iets –.

Belet'ten (van letter, opletten : gadeslaan,
bespieden), ik heb hem in stilte –let. vero.

Bele'ven (leven in, ondervinden, getuige zijn
van), ik heb –leefd: droevige tijden –, teat
meet ik nu – ? aan een zoon vreugde –.

Bele'ven (betrachten, naleven, leven overeen-
komstig), ik heb –leetd: men moet iem. geloof
waardeeren naar 't –, (Vondel's Harpoen,
vers 31), vero; sours nog : zijn godsdienst –,
zijn geloof –, zijns vaders lessen –.

Bele'zeu (bezweren, een tooverformulier over
iem. lezen), ik –las, heb –lezen : booze geesten

, uttbannen; fig. overhalen : hij liet zich –;
–le'zer (duivelbanner, fig. verleider), m. –s.

Beleizen (veel gelezen hebbende), bn.: een –
man, iem., die veel kennis heeft; –er, –st.;

held (kennis, nit boeken gehaald), v.:
groote – hebben, toonen.

Bel'fort (wachttoren met stormklok, nog in
de groote Vlaamsche steden), o. –en: het 

–van Brugge, ook, Halletor en: het – diende
tevens als bewaarplaats van handvesten,
privileges, keuren en als gemeentegevan-
genis, enz.

Bel'frood (Vlaamsche naam voor belfort),
m.: de – van Gent.

Belg (vroeger Nederlander), m. –en: dat is
de vlag der dapperen, der –en leeuwenvaan,
(Boxman); thans bewoner van Belgie: hij is
– van geboorte; yr.: Belgische.

Bel'gen (vertoornen, boos maken), het beigde,
heeft gebelgd: het beige u niet; z. – (zich
kwaad, boos maken): zich over iets –.

Belgiels'me ( Vlaantsch getinteuitdrukking),
o. –n: wij gaan near den buiten; de klok
tampt (= klept); de bureelen van den ijzeren
weg, (Conscience); die niet anders kan dan ...
kasseien verslijten, (Consc.); een eendelijk
land, een eendelijk vrouwke, eenzaam; zij
trail binnen zonder naar de stove (,---- kachel)
to zien; sours: Vlam,isme.

Bel'gle (koninkrijk), a.; –glsch,bn.: het –e
koningshuis, het –e wapen, de –e hoofdstad.

Belg'ziek (driftig, oploopend), bn. vero.
Berhamel (rant of hamel met een klingel
of bel our den hals, die aan't hoofd der kudde
gaat), m. –hamels; fig. haantje-de-voorste;
aanvoerder, roervink, raddraaier, voorvechter;
ook baldadige straatjongen.

Be'llal (hellevorst), m.; –skind (duivels-
kind), a. –kinderen, fig. boosaardig mensch.

Belrehamen (met een vorm bekleeden, con-
creet voorstellen), ik heb –lichaamd: een
denkbeeld – ; –Ill'ehanaing (het geven van
een vorm), v. gmv.

Bellehlen (aan het licht blootstellen), ik
–lichtte, heb –licht: bij nevel of des winters
moet men de foto-plaat wat longer –, bij hel-
der zomerweer belicht men ze eenige seconders;
–lug (het belichten), v. gmv.

Belle'gen (leugens wijsmaken), ik –loog, heb
–lager': iemand –, d. i. hem iets voorlie-
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gen; –er (persoon, die iem. beliegt), m. –s.
Belle'ven (genoegen doen), hij heeft –liefd:
als het u behaagt; verg. asjeblieft;
ik – lief dat niet te doen, wil; hij zoekt mij
in alles te aangenaam te zijn, tegevallen.

Belle'ven (welgevallen, goedvinden), o. gmv.:
dat zal van uw – afhangen.

Bellyden (bekennen), ik –leed, heb –leden:
zijn  zonden	 rouwmoedig en vrijwillig be-
kennen; schuld –; een godsdienst	 openlijk
als den zijnen erkennen; God	 Christus -.

Belirdenis (de daad van belijden), v. –sen;
Prot. hij doet dit jaar zijn	 laat zich aan-
nemen als lidmaat der Hervormde Kerk.

Bell:dents (R.-K. het belijden of openbaren
der bedreven zonden a. d. biechtvader), v. –sen.

Bellj'der (R.-K. mannelijke heilige, die geen
martelaar is): Eduard de –, Eng. koning,
1041-66; zijn deugdenrijk leven was een
belijdenis van het Evangelie ; zie : Ma rtelaar
en Confessor.

Belitnen (van lijnen voorzien), ik heb
–lijnd; fig. schetsen, in beeld brengen: een
scherp belijnd betoog, juist en zaakrijk.

Belladonna (plantk. ivolfskers, eig. schoone
dame, omdat een kleine dosis den glans der
oogen verhoogt), v. –donna's.

Belleflene (fine tafelappel), v. –en : zegsw.
een kleur als een	 hoogroode.

Bel'len (aan de schel trekken; ook, door bel-
len roepen), ik heb –beld: wilt gij eens –?
zult gij vader eens –.

Bellettrie' (fraaie letteren), v. gmv.
Bellettrist' (een beoefenaar of kenner der
bellettrie), m. –en; ook: Belletrist.

Bellettrls'tisch (tot de bellettrie behoorend),
bn.: het – leesboek; ook: Belletristisch.

Bellevn'e, v., en BelvedVre (Fr. een plaats,
een torentje of koepel met schoon uitzicht),o. – s.

Belliweran'ten (oorlogvoerenden), m.
de ons omringende	 oorlogvoerende volken.

Bello'na, myth. de Romeinsche godin van
den oorlog, de zuster van Mars.

Belof'te (toezeg ging), v. –n: het land van –,
Kanaan; zegsw. maakt schuld, wat men
belooft, is men verplicht te houden; met –n
paaien, een	 houden, verbreken.

BeloUtenis (belofte), v. –sen. vero.
Belo'ken (voltooid deelw. van het nude be-
luiken, sluiten), bn.: – Paschen, de eerste
Zondag na Paschen, ter aanduiding, dat de
Paaschtijd dan gesloten is.

Belom'meren (beschaduwen), ik heb –lom-
merd: hooge iepen – den weg.

Belon'ken (lonkende begluren, met vrien-
delijkheid toelonken), ik heb –lonkt: de En-
glenrij nam het pareltje (Margareetje) in haar
macht, belonkte en kuste 't zacht, (Smits).

Beloof'de land (het land van belofte), o.;
zie Kanaan, alsmede Palestina.

Beloo'nen (loon geven, naar eisch vergelden,
vergoeding geven), ik heb –loond: beloond
worden met een keur van geestige gedichtjes,
(De Gén.); –lug (hetgeen beloont; eenig bewijs
van tevredenheid), v. –en; –inkje, o. –s.

Beloop' (gang, afloop), o. gmv.: iets op zijn
- laten, iets zijn gang laten gaan; naar –
van zaken handelen, dat is 's werelds –; het
– van een rekening, bedrag.

Beloo'pen (loopen of gaan op), ik –liep,
heb een pad –, begaan; fig. de schade
beliep duizend gulden, bedroeg, maakte het
bedrag uit van.

Belo'ven (toezeggen), ik –loofde, heb –loofd:
iem. iets – , iem. gouden bergen – , zie Berg;
zich weinig goeds van jets voorspiegelen
fig. de velden – een rijken oogst.

Berroos (koorts met roosachtigen uitslag in
het aangezicht), v. gmv.

Belt (hoop, aschhoop), v. belten : een vuilnis–.
Belt (aardr. doorvaart, zeeengte), v.: de Groote
–, de Kleine –, (Denemarken).

Belurden (de klokken luiden over), ik–luidde,
heb –luid: een doode –; ook: Beluien.

Belnrken (sluiten, eindigen); slechts het
vd. Beloken (zie ald.) is in gebruik.

Belnisleren (afluisteren), ik –luisterde,
heb –luisterd: iemand	 afluisteren, wat
hij zegt.

Belul', o., zie Benul: geen – van jets hebben.
Belust' (begeerig, gretig), bn.: – op of naar
jets zijn; op uitgaan –e dochters, (C. 0.),
iemand – maken.

BelvedVre (schoon uitzicht, uitzichttoren,
uitzichtkoepel), o. – s ; zie Bellevue.

Berzebnb, m.; zie Beelzebub.
Bemaehligen (in zijn macht krijgen), ik

machtigde, heb –machtigd: een stad –;
lug (vermeestering, overweldiging), v. gmv.

Bemalen (met een watermolen het water
in een polder enz. op peil houden), ik –maalde,
heb –; –lug, v. –en, zie ald.

Bemalen (beschilderen), ik –maalde, heb
–maald: zij (Blanka) zag hun wapens blin-
ken, met kleuren grootsch bemaald, (Bild.)

Besualing (het malen met een watermolen),
v. –en: een polder onder – brengen.

Beman'nen (van manschap voorzien), ik
– mande, heb – mand : een schip –; – naanc
ming (manschap, cle matrozen, het scheeps-
yolk), v. –en.

Beman'telen (eig. bedekken met een man-
tel, bewimpelen), ik – mantelde, heb – manteld;
fig. vergoelijken : een font een gebrek –,
aan het oog onttrekken; zie Dek mantel.

Bemerk'baar(waarneembaar, bemerkt kun-
nende worden, merkbaar), bn.; –der, –st.

Bemer'ken (bespeuren, gewaarworden, zien),
ik –merkte, heb –merkt : jets of iem.	 wij
- dat wij in het bosch verdwaald zijn.

Bemeeking (het bemerken), v.: men bezige
niet het germ. bemerking voor aanmerking b.v.
Heeft iemand ook –en op de gelezen notulen?

Bemeslen (mest geven aan, voorzien van
mest), ik –mestte, heb –mest: een stuk land
–,een akker –; zie:Stalmest en Guano.

Bemid'deld (welgesteld, vermogend), bn.;
–er, –st; –held (gegoedheid), v. gmv.

Bemid'delaar (vredestichter, scheidsman),
m. –s; –ster, v. –s.

Bemkrdelen (bevredigen), ik –middelde,
heb –middeld: een geschil – 7 bijleggen.

Bemid'delend, bn. en bw. ,,Och, ik vind
het (harpspel) nog al vroolijk," zei ik –,
(C.O.), vergoelijkend.

Bemid'deling (tusschenkomst, hulp), v.
gmv.: door – van een vriend.

Remind' (geliefd), bn.; –er, –st: – e ouders.
Bemln'de (geliefde), m. en v. –n.
Bemin'llik. b e mi n e 1 iyk (waard, bemind
te worden), bn. en bw.: een – karakter.

Bemin'naar (liefhebber, voorstander), m.
naren en –naars: een – van de kunst, van

de wetenschap, van de studie; –nares',v.–sen.
Bemin'nen (liefhebben, liefde toedragen),
ik heb –mind: God – bovenal.
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Beminnenswaar'dig (waard, bemind te
worden), bn.; –er, –st, of meer en meest
–waardig; ook: –waard'.

Bemin'ner, m. –s, ook Beminnaar, b.v.
van schoone kunsten, lectuur, enz.

Bemoe'digen (aanmoedigen, moed inspre-
ken), ik heb –moedigd: uw woord heeft mij
bemoedigd.

Bemoe'digend (moed gevend, moed opwek-
kend), bn.: een – woord, een –e blik, een
– verschijnsel; zie Aanmoedigen.

Bemoetal, m. en v. –allen : deze dame is
een echte –, iem. die zich met alles bemoeit.

,Bemoeten, zich (z. inlaten met), ik–moeide
mij, heb mij –moeid: hij –moeit z. gaarne
met alles, steekt overal zijn neus in, –moei
u met uw eigen zaken, let op eigen zaken
en niet op die van anderen.

Bemoetitiken (lastig vallen, bezwaren in
den weg leggen), ik heb –moeilijkt: iem. –,
in lets –, tegenwerken, hinderpalen i. d. weg
leggen.

Bemoetztek (overdreven zich met allerlei
dingen bemoeiende), bn.: hij is een bemoei-
ziek ventje; –moetzueht (–ziekte), v. gmv.

Bemor'sen (bekladden, mil maken), ik –
morste, heb –morst : zich –, zijn kleeren –.

Bemost' (met mos begroeid), bn.: een – dak.
Bemu'ren (met een muur omgeven), ik –
muurde, heb – muurd: een tuin –, een stad –.

Ben (teenen mandje), v. bennen : een visch–;
bennetje (kleine ben), o. –s.

Benaar'stigen, zich (zich met ijver toeleg-
gen op), ik heb mij –naarstigd: zich, – om
't iemand naar den zin te maken, bevlijtigen;
zich – om een examen te kunnen afleggen,
beijveren, inspannen.

Benaaslen (rechtst. benaderen van goede-
ren), ik –naastte, heb –naast; zie : B en a-
deren, Confisqueeren en Naasten.

Bena'deelen (schade berokkenen, nadeel
toebrengen), ik heb –nadeeld; –inor,v. —en.

Bena'deren (beslag leggen op goederen,waar-
van iem. bij invoer Been of te weinig belasting
wil betalen), ik heb –naderd; ---ing, v. –en:
bij –, bij wijze van raming, ongeveer.

Bena'ming (naam), v. –en: onder – van,
d. i. onder 'den titel of naam van.

Benard' (benauwd), bn. en bw.: hij verkeert
in –e omstandigheden, moeilijke; het ziet er
– uit, slecht, naar; –er, –st.

Benar'ren (benauwen, angstig maken), men
–narde, heeft –nard: allerlei droombeelden
– mijn geest; de nacht zal u –, (Poot).

Benanwd' (eng, nauw, drukkend), bn. en
bw.: een — e kamer; het is hier erg –; –
zijn over lets, bang, beklemd; een – gezicht
zetten, angstig; hij zit er – voor, heeft geld-
zorgen; een – klein stukje, bitter, erg; –er,

st; –held (beklemdheid), v. –heden.
Benan'wen (in het nauw brengen, fig. beangst
maken, beklemmen), ik heb –nauwd: een stad
–; allerlei bange droomen – den zieke.

Ben'de (troep), v. –n: een – roovers, ten –
dieven; de zwarte –, zie Hand; –hoofd

(aanvoerder of kapitein eener bende soldaten
of wel roovers), o. –en : Maarten van Rossem
1518–'55 was een berucht –hoofd.

Ben'die, bendy (0.-I. tweewielig rijtuigje
voor den paard, mandenwagentje), v. –s; –'s.

,Bene'den (omlaag, onder), bw. en vz.: –
wonen, gelijkvloers, – komen; – den grond;
fig. – iemand staan, ondergeschikt aan iemand

zijn; dat is – mij, d. i. mijner onwaardig.
Bene'dendliks (aan den voet v. d. dijk),
bw.: die huisjes liggen –; zie B o v e n d ij k s.

Bene'deneinde (ondereinde), o. gmv.
Bene'denhuis (gelijkvloers liggend deel van
een huis), o. –huizen; –kernel., v. –s.

Bene'denloop (van een rivier : dat deel het-
welk door de lagere vlakte tot aan zee stroomt),
m, gmv.: de – loop van den Rijn, zie B e n e-
d e n R ij n, de – van de Maas, zie B e n e-
den Maas.

Bene'den-Maas (aardr. in Ned.: de Maas
van Mook tot Woudrichem), v.

Bene'den-Rtin (aardr. in Ned. de Rijn van
Pannerden tot de Merwede), m.

Bene'denrivier (stroomaf gelegen deel v. e.
rivier, aan het einde v. h. loop), v. – en.

Bene'denstad (laag gelegen deel eener stad),
v. steden; zie Bovenstad.

Bene'denste (laagst gelegene), bn.: de –
trap, de – verdieping; bw. het benedenst:
uw boek lag in den stapel het –.

Bene'denswinds (scheepst. aan de lid-
zijde), bw.

Benedielle (R.-K. zegening van personen of
zaken), v. –s, –tien; lees: bee-nee-diki-sie.

Benedietijn' (monnik van de orde van St.
Benedictus, in 528 gesticht), m. –en.(c= k).

Benedictine (likeur, door Benedictijner
monniken gestookt), v. gmv. (c!= k).

Benedictines' (religieute van de orde der
Benedictijnen), v. –sen. (c = k).

Benediestus, de H. –, 480-543, geb. te
Nursia in Italie, stichter v. d. orde der Bene-
dictijnen te Monte-Cassino bij Napels, in 528.

Benedtren (zegenen): Wees gebenedijd! vero.
Benefice (voordeel, beneficie), o.; –voor-
sterling (tooneel: ook, , Ben efiet, o), v. –
en: een – wordt gegeven ter eere en ten bate
van een populair acteur.

Benefielant' (tooneelspeler, ten wiens voor-
deele een beneflet wordt gegeven), m. –en;

elan'te (dergelijke tooneelspeelster), v. –n.
Benettete (gunst, voordeel, begunstiging),
o. –cien, –cia: het – van knecht aan het
....sche veer, (C.O.), postje uit gunst; rechtst.
onder – van boeclelbeschrijving of van inven-
taris, men is niet verder aansprakelijk tot
betaling der schulden en lasten bij de aan-
vaarding eener erfenis, dan tot beloop van
de waarde der voorhanden bezittingen.(e = ee).

Benettete (geestelijke waardigheid, waaraan
verplichtingen en inkomsten zijn verbonden),
o. –cien: kerkelijke –cien; zie Prebende.

Beneffelum (goed, onder recht van vrucht-
gebruik aan een kerk afgestaan), o. –s.

Bene'men (ontnemen, wegnemen, doen ver-
liezen), ik –Dam, heb –nomen: zich het levee
–,zelfmoord plegen; dat beneemt mij alle hoop.

Bene'pen (beklemd, benauwd), bn.: met een
–hart, benard; menschen, – van ziel, klein-
zielig; een – gezicht zetten; –er, –st; –held,
v. gmv : stoffelijke en geestelijke –, armoede
naar lichaam en geest.

Bene'velen (met een nevel omringen, in
nevel hullen, verduisteren), ik heb –neveld:
mist –nevelt het vrije uitzicht; een land-
schap, een rivier kan beneveld zijn; fig. hij
is beneveld, dronken.

Bene'vens (alsook, met), vz.: oom gaf hem
zeclenlessen – allerlei vermaningen.

Bengaalsch-vnur' (helder vlammend
kunstvuur in allerlei kleur, tot feesteliike



BENGEL.	 87
	

BEPLANTEN.

verlichting van straten en pleinen), o. gmv.
Ben'gel (klepel, klokje op schepen), m. –s.
Ben`gel, m. –s: een – van een jongen,
ondeugd, deugniet, rakker.

Ben'gelen (slingeren, luiden, loshangen), ik
heb –bengeld: de klokken	 heen en weer
slingeren; het bengelt al, luidt, klept.

Ben'gelkrnid, 0.; zie Bingelkruid.
Benleuwd' (nieuwsgierig, verlangend om te
hooren, te zien, te weten), bn.: ik ben –,wat
hij zeggen zal; ik ben –, hoe hij er uitziet;
we zijn – naar den uitslag.

Benterewen, het heeft –nieuwd: het –t
mij, d. ik ben nieuwsgierig te vernemen.

Bentjd'baar, bn.; zie Benijdenswaard.
BenArden (iemand een afgunstig hart toe-
dragen, iem. iets misgunnen), ik –nijdde,
heb –nijd: zegsw. beter benijd dan beschreid,
ook, dan beklaagd: het is beter, dat de
menschen u benijden om uw geluk, dan dat
zij u beklagen om uw tegenspoeden.

BenUdenswaard' (wat benijd kanworden,
begeerlijk, wenschelijk), bn.: –waarsdig,
bn.; – er, – st, ook meer of meest : e. – voorrecht.

Bentypen (beknellen), ik –neep, heb–nepen.
Benjamin (Bijbel. zoon van het geluk of der
vreugde: jongste zoon van den aartsvader
Jacob), m.: fig. jongste lieveling, troetelkind.

Benjamin – af' z ij n : door de geboorte van
een jongere spruit niet langer de Benjamin
zijn; zie De Gen. gedicht van dien naam:
Haast ben je nu niet meer Benjamin, enz.

Benoems baar (benoemd kunnende worden),
bn.: deze beer is – als lid van dat college.

Benoemd' (dragende een naam), bn.: rek.
–e getallen, waarbij nl. de naam der een-
heden is uitgedrukt, b.v. 12 eieren, 10 appels;
zie Onbenoemd.

Benoem'de (iem., die benoemd is), m. en v.
Benoe'men (een naam geven),ik heb–noemd:
een gas –; tot een ambt d. aanstellen;
–ins (aanstelling), v. –en; –noe'mings-
brief (bewijs van aanstelling), m. –brieven.

Benoo'digd (noodig), bn.: iets – hebben;
–heid, v. –heden: allerlei –heden, artikelen.

Benooriden (naar het noorden om; ten
noorden van), bw. en vz.: – omgaan, di. om
de N.kust van Engeland en Schotland; de
landen – den N.poolcirkel; zie Noord.

Bent (club), v. gmv.: een letterkundige –; de
schilders– te Rome in de 17e eeuw, vereeni-
ging, vero.; –genoot (lid der bent), rn.
en v. –en.

Ben'ting (0.-I. Atjineesche fortificatie met
versperringen), v. –s; ook: Benteng.

Benul' (besef, begrip), o. gmv.; zie B e 1 u 1:
geen – hebben van iets, er niets van kennen;
er niet over kunnen oordeelen. gmz.

Benzine (uit petroleum verkregen kool-
waterstof), v. gmv.; –motor (motor v. e.
auto of fiats, die door benzine gedreven
wordt), m. –s.

Ben'zoe (0.-I. welriekende gom, reukhars),
v. gmv.: –boom (matig hooge boom, vooral
op Sumatra, uit Wiens sap men benzoe ver-
krijgt), m. –boomen; lees: ben'-zoo-ee.

Ben'zol (vloeistof, lijkende op benzine, doch
van zwaarder soortelijk gewicht), o. gmv.

Be'o (Jay. huisvogel), m. –'s: praten als een –,
gedachteloos iemand napraten; ook: Be'jo.

Beoe'fenaar (hij, die iets beoefent), m. –s :
de – der rekenkunde; zie : Z i c h oefenen.

Beoe'fenen(zich op iets toeleggen,zich oefenen

in of op, bestudeeren), ik heb –oefend: een
wetenschap –, de schilderkunst zich toe-
leggen op.

Beoe'fening (het beoefenen), v. gmv.: – der
kunst, tot – van allerlei deugden.

Beolten (met olie bestrijken), ik heb–olied:
papier –, een vloer –, met olie besmeren.

Beoo'gen (iets op het oog hebben), ik –oogde,
heb –oogd: een Joel –; wat –oogt hij daar-
mee? hij –oogt daarmee zijn eigen voordeel.

Beoor'deelen (een oordeel vellen over), ik
heb –oordeeld: een boek –; iemands doen
en laten –; –aar, m. –s; –tug, v. –en.

Beoor'logen (oorlog voeren tegen), ik –oor-
loogde, heb –oorloogd : een staat, een yolk –.

Beoos'ten (naar het oosten toe, ten oosten
van), bw. en vz.: de schipper field – aan, in
oostelijke richting; Aken ligt – Maastricht.

Beolt*, Boeolie, o., zie B e o t i e r. (t = ts).
Beolier (eig. bewoner van Boeotie, een berg-
land in Hellas met de hoofdstad Thebe, die
voor onbeschaafd en ruw doorging; fig. lompe
boer,lomperd, onnoozele bloed), m. –s.(t=ts).

Beotis'me (stompzinnigheid), o. gmv.
Beowulf (Angelsaks. heldendicht, ± 700), m.
Bepaald' (vastgesteld, nauwkeurig, juist), bn.
en bw.: een –e tijd, prijs, afspraak, belofte,
enz.; hij komt	 zeker; het is vandaag –
koud; –held (vastheid, zekerheid, juistheid),
V. gmv.

Bepaal'delijk (in 't b(zonder), bw.: ik heb
het u – verboden, in duidelijke bewoor-
dingen, stellig.

Bepak'ken (pakken laden op), ik –pakte,
heb – pakt : can kameel een ezel –; –
pak'king (datgene, waarmede iem. beladen
wordt), v. –en: de – van een soldaat te
velde; —pakt' (belaiden met den of meer
pakken), bn.: –pakt en gezakt toog hij op reis.

Bepa'len (begrenzen, afpalen, omschrijven;
vaststellen), ik heb bepaald: de beteekenis
v. e. woord –, het uur eener bijeenkomst -.

Bepalend (nader omschrijvend), bn.: een
bijv. zin is een –e zin, een bijv. nw. is een
– woord.

Bepaling (omschrijving, definitie), v. –en:
een goede bepaling van een w.w. geven, de
bepaling van een lijn, van een cirkel; verkl.
bepalinkje, o. –s.

Bepant'seren (met een pantser van staal-
platen bekleeden), ik heb –pantserd: een
oorlogsschip –, met pantserplaten bekleeden.

Bepa'relen (met parels bezetten of sieren),
ik heb –pareld: een –parelde kroon; fig.
bloemen, met dauwdroppels bepareld.

Bepein'zen (overdenken en daarbij in ge-
dachten verzonken zijn, peinzen over), ik –
peinsde, heb bepeinsd; –pein'zing, v. –en.

Bepek'ken, –pik'ken (met pek of pik be-
strijken, besmeren of dichtmaken), ik –te,
heb –pekt of –pikt: de naden v. e. schip -.

Beper'ken (binnen perken of grenzen hou-
den, afpalen, afsluiten), ik heb –perkt; –
per'king (bepaling, intooming), v. –en.

Beperkt' (eng, bekrompen), bn.: van een –
inkomen leven, klein, gering; een – verstand;
– er, –st; –held (kleinheid, engte), v. gmv.

Bepik'ken; zie Bepekken.
Beplak'ken (plakkend bedekken), ik–plakte,
heb –plakt: iets met papier, met linnen -.

Beplan'ten (met boomen of planten be-
zetten), ik –plantte, heb –plant: een plain met
boompjes –; fig. de wallen met geschut
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Bepleisleren (met cement bedekken), ik
heb —pleisterd: een muur —, zie Berapen.

Beplerten (iets met woorden verdedigen), ik
—pleitte, heb — pleit: een zaak —,er ten gunste
vanspreken; zie: Pleit,Pleiten,Pleidooi.

Beploe'gen (met den ploeg bewerken), ik
heb —ploegd: een akker —; fig. de zee —,
bevaren; zie: Ploeg, Ploegen.

Bepoe'deren (met poeder bestrooien), ik heb
— poederd : iemands pruik —, vero.; ook : Be-
poeieren: fig. met sneeuw —, (Jonath.)

Bepolen (met aardappels, enz. bezetten),
ik —pootte, heb —pout; zie Poten.

Bepra'ten (met praatjes overhalen), ik heb
praat: ik laat mij niet door jou —, zie 0 in-

praten; ook, praten over: het heele dorp zal je
, met de bijgedachte aan kwaadspreken;

laat ons tens rustig diezaak —, spreken over.
Beproefd' (op de proef gesteld, cleugdelijk),
bn.: een —e methode, die de proef heeft door-
staan, zie: P roe f en Vuurproef; —e trouw,
echte, degelijke; hij is zwaar —, hem trof-
fen veel rampen.

Beproe'ven (op de proef stellen, de proef
nemen van: de waarde onderzoeken, probee-
ren), ik —proefde, heb —proefd: Beproef alle
dingen, en behoud het goede, (Bijbel); zijn
krachten eig. en fig. —; zijn geluk — b.v.
in de loterij; de jongen —proefde de Maas
over te zwemmen; —ling (de daad van
onderzoek), v. — en : de — v. e. nieuwe spoor-
brug, van een dito brandspuit, enz.

Beproe'ven (ongelukken,rampen doen komen
over) : God —proefde Job, heeft hem beproefd;
deze familie is zwaar beproefd, veel rampen
troffen haar, zie Beproefd, . —proe'ving
(tegenspoed, wederwaardigheid), v. —en.

Beraad' (overleg), o. gmv.: na rijp —, lang-
durige overdenking en bespreking; iets in
— nemen, overweging; tijd van —, over-
denken, overleg; in — staan, er over den-
ken, of men iets doen zal.

Beraad'slagen (ernstig overleggen met
anderen), ik heb —raadslaagd; —slaging
(overleg, raadpleging), v. — en.

Bernd', bn.: ons nieuw rijtuig is nu goed —,
assen en bussen zijn glad geworden door de
wrijving.

Bera'den (bedachtzaam, bezonnen), bn.: een
—man, rustig, verstandig; —held, v. gmv.

Bera'den, zich —, ik —ried of —raadde mij,
heb mij —raden: hij heeft nog tijd, zich over
die zaak te —, met zich zelf overleg te plegen.

Bera'men (ontwerpen), ik heb —raamd: een
plan — , maken, uitdenken; een onderneming
—; —raining, v. —en.

Bera'pen (bepleisteren), ik heb —raapt: een
muur —, met cement of tras overdekken.

Ber'berls (zeker struikgewas, ook de vrucht:
een roode, zure bes), v. — sen : de gemeene —
of zuurdoorn; —sestruik, m. —en.

Berean' (stof v. wol en geitenhaar), o. (c = k).
Bercean' (Fr. prieel, booggang; een wieg),
o. berceau's; lees : bersoo'.

Bereen'se (Fr. wiegelied; schommelstoel),
v. —s; lees: berseu'se.

Berd (plank, bard), o.: te —e brengen (komen),
eig. op het uithangbord zetten; fig. iets aan-
voeren als voorbeeld, als bewijsgrond, als ver-
ontschuldiging, enz.; zie T a p ij t.

Be'rebtJt, m.; zie het betere B e e r e n b ij t.
Bereeht', bn.: zij is vanmorgen ten voile —,
zie: Bediend en Berechten.

Bereehlen (eig. het laatste gerecht toe-
dienen : R.-K. de laatste kerkerechten of sacra-
menten toedienen), ik —rechtte, heb —recht;
—lug (VI. bediening), v.—en; zieBedienen.

Berech'ten (vonnis vellen); ook het voltooide
deelw. is in gebruik nl. berecht: de zaak is
reeds —, afgedaan, heeft haar vonnis.

Bered'deren (een werk van veel drukte en
omslag in orde brengen), ik —redderde, heb

redderd: Juj7rouw Pieterse —redderde het
huishouden, (Molt.); —ing (drukte, omslag),
v. —en: Tante was eenigszins moe van al
de —, (C. 0.)

Bere'den (te paard), vd. en bn.: een — of/i-
cier, die dienst te paard doet: een — miter,
d. i. geoefend; de — wapens, de ruiterij ; de
—politie, te paard, zie Knol sin eri s.

Beredeneerd', bn.: een —man, iemand die
logisch kan redeneeren; —er, —st: een —e
oplossing in de rekenkunde, d. i. verklarende ;
een — verslag, d. i. met opgave van gronden.

Beredeneeren (grondig bespreken), ik heb
—eerd: een zaak lang en breed —.

Bereld' (geneigd, gezind, klaar), bn.: een
koning — ten strijde, vero.; ik ben — u te
helpen, ik ben gaarne tot wederdienst —.

Berelden (den. van gereed: gereedmaken),
ik —reidde, heb —reid: het middagmaal —,
klaarmaken; een geneesmiddel —; —big (het
bereiden), v. —en.

Berelds' (reeds), bw.
Bereidvaar'dig (gaarne iets willende doen,
gewillig, dienstvaardig), bn. en bw.: —er, —st:
—held, v. gmv.; —wirlig (dienstvaardig),

er, —st; —held, v. gmv.
Beretk', o. gmv.: onder het — van, kunnende
bereikt worden door of met, b.v. van de hand,
van 't geschut, fig. dat is boven mijn —,
krachten, verstand.

Bererken (eig. reiken tot iets, fig. kr(gen,
verwerven), ik — reikte, heb —reikt: de bovenste
plank kan ik niet —; met die ladders kan
men het dak niet —; fig. zijn doel —; wij
deden ons best voor het donker de stad nog
te —; de kogels konden ons niet —, treffen,
raken; —ins (alleen fig.), v. gmv.: tot —
van ons doel.

Bereisd', bn.: een — man, die veel gereisd
en routine opgedaan heeft; —e Roel zag op
zijn tochten geweldig veel, (St.) ; —er, meest—.

Bererzen (reizende bezoeken), ik —reisde,
heb — reisd : ate handelsman een provincie —;
de kermissen —, met tent of kraam.

Bere'kend (bekwaam), bn.: voor een taak
zijn, de noodige bekwaamheden bezitten;

spreekt. een —man.
Bere'kenen (door rekenen bepalen of vast-
stellen; beramen, begrooten, schatten), ik heb

rekend: de kosten van iets --, z. Becij fe-
r en ; de waarde — , alle kansen — , iets te hoog —.

Bere'kening (het berekenen, becijfering,
fig. inzicht, doorzicht), v. — en : uw — zal
falen, is foutief ; fig. een man zonder — , volgens
menschelijke —, naar mijn — zal die zaak
misloopen.

Be'rengebrom, o. gmv.; —hoeder (-leider),
m. —s; —hol (hol v. e. beer), o. —holen;
—Meld (huid v. e. beer), v. —en; —jacht
(jacht op een beer), v. —en; —Jong (jong
V. e. beer), o. —en; —klauw (klauw v. e.
beer), m. —en.

Be'renklanw (plantk. schermbl. plant, ge-
heeten naar den vorm der ruwbehaarcle
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bladeren), m., zie Akant; — kuil (kuil of
verblijf voor beren), m. —kuilen, verg.
Leeuwenkuil; —leider (oppasser v. e.
beer), m. —s; —mitts (eig. muts uit de huid
van een beer, ruige muts, meestal grenadiers-
muts, kolbak), v. —mutsen; —oor (oor v. e.
beer), o. —ooren; —oor (de naam van velerlei
planten, b.v.: smeerwortel), o. —en; —vangst
(vangst v. een of meer beren), v.gmv.; — vet
(het vet v. e. beer), o. gmv.

Beren'uen (mil. omsingelen of insluiten, b.v.
een fort of vesting), ik heb —rend.

Berg(verhevenheid: aanzienlijke hoogte v. meer
dan 600 M.), m. —en: een vuurspuwende —;
zegsw. iemand gouden —en beloven, d. i. sta-
pels of hoopen gouds, fig. hem wonderschoone
beloften doen.

Berg (zwartachtige schilfering op bet hoo fd
van zeer jonge kinderen), v. gmv.

Berg'achtig (bezet met bergen), bn.: Zwitser-
land is een — land; de —e kust van Spanje.

Bergaf' (eig. den berg af, naar omlaag), bw.:
zie Bergop; —afiwaarts, bw.

Bergamot' (Turksche ronde peer, middel-
matig van grootte en zeer fljn van smaak),
v. —ten; —citroen' (Ital. vrucht), m. —en.

Bergamot'-olie (etherische olie uit de schil
van den Ital. bergamot-citroen), v. gmv.

Berg'blanw (schoone, hemelsblauwe schilder-
verf, koperlazuur), o. gmv.

Berg'cultunr (0.-I. landbouw langs de
berghelling), v. gmv.

Ber'ge, te (naar de hoogte), bw.: de haren
rezen hem te —, stonden rechtop; zie Haar.

Ber'ge, barge (spreekt. rommel, wanorde),
v. gmv.: het is daar een —boel. (g = zj).

Bergen (in veiligheid brengen, opbergen,
redden), ik borg, heb geborgen: zijn geld —,
verbergen; och, of de staat gebergd was door
mijn dood, (Vondel, woorden aan Oldenb. in
den mond gelegd), gered; zie Berggeld.

Berg'engte (aardr. bergpas, z. aid.), v. —n.
Bergerac' (Fr. Fransche witte wijn uit de
omstreken v. d. stad Bergerac (Dordogne), m.

Berge're (Fr. herderin; ruime ruststoel met
kussens en een voetenbankje), v. —s. (g = zj).

Berg'geest (aardmannetje), m. —geesten.
Berg'geld (vergoeding voor het bergen van
gestrande goederen), o. —gelden; ook : — loon.

Berg'groen (Hongaarsch groen, Tyroler
groen of kopergroen), o. gmv.

Berg'kalk (donkergrijs, kalkachtig fossiel
gesteente), v. gmv.; z. Encrinieten.

Berg'kam, m. —men; zie Kam.
Berg'keten (aardr. samenhangende bergen,
reeks van bergen), v. —ketens; —klimaat
(luchtsgesteldheid v. e. bergstreek), o. gmv.;

kloof (scheur, inzinksel in een berg),
V. —kloven; —kop (—kruin), m. —koppen;

kristal (waterhelder kwarts), o. —len:
het — is ook fraai geel, Boheemsch topaas;
ook bruin, rook-topaas, of zwart, morion.

Berg'loon, o. —loonen; zie Berggeld.
Berg'nachtegaal (Java. zanger der berg-
wouden), m. — alen : de slag v. d. — heeft veel
van dien van onzen nachtegaal.

Bergop' (eig. tegen den berg op, naar om-
hoog), bw.: het gaat hier bergop-bergaf, de
weg heeft hoogten en laagtenl; —waarts, bw.

Berg'partii (gesch. de radicalen of ultra's
der Fransche nationale vergadering), V. gmv.;
zie Jacobijn.

Berg'pas (aardr, inrinking, laagte, pad tus-

schen berghoogten), m. —passen: een — is
meestal de eenige weg over een bergketen:
eenige belangrijke —sen zijn: die v. d. Grooten
St. Bernhard (pashoogte 2470 M.), de Furka-
pas (2163 M.), die v. d. Simplon (2000 M.), de
Gotthardpas (2100 M.), de Semmeringpas (1000
M.), de Brennerpas (met spoorbaan, 1360 M.).

Berg'pek (asphalt), o. gmv.
Berg'plaats (plaats, om iets to bergen), v.
—plaatsen; zie: Loods, Pakhuis.

Berg'rede (Bijbel. rede, door Jezus op een
der bergen in de nabijheid van het meer van
Genesareth gehouden, eerst tot de leerlingen,
later tot de scharen, over de „acht zaligheden"
en de verhouding tot de Joodsche wet), v. gmv.

Berg'rug (bovenrand v.e. berg), m.— ruggen.
Berg'sche ausjovis (ansjovis uit Bergen-
op-Zoom), v.: de — is om haar goede kwali-
teit zeer gewild, zie Ansjovis.

Berg'sport (het beklimmen van hooge ber-
gen b.v. in de Alpen), v. gmv.; zie verder
Sport en Alpinist.

Berg'streek (aard. streek of oord, waarin
bergen of bergketens gelegen zijn), v.—streken,
—stroom (stroom in of uit e. gebergte),m. —en.

Berg'talk (bergwas, natuurlijke paraffine:
vetaarde), v. gmv.; —teer (pikachtige massa
van aard- of steenolie), o. en v.

Berg'top (hoogste punt v. e. berg), m. —pen.
Berg'zout (mineraalzout, zout nit de zout-
mijnen), o. gmv.; zie Zoutmijn.

Beriberi (Mal. in de tropen veel voorkomende
besmettelijke ziekte), v.; de — toont zich door
zuchtachtige zwelling der beenen, vandaar dat
de gang der lijders doet denken aan then van
een schaap, (Mal. berie); ook: Berri-berri.

Bericht' (tijding, mededeeling), o. —en: —
krijgen van iem.; — ontvangen van ion.
overlijden, nader — wachten, een — in de
krant, een telegraftsch —.

Berleh'ten (doen weten, melden, mededeelen),
ik —richtte, heb —richt: iem. iets —.

Berichtsgever (iem. die berichten verstrekt,
correspondent), m. —s; —geefster, v. —s.

Berlyden (rijden op), ik —reed, heb —reden:
een paard —; —er (ruiter), m. —s; —lug
(het berijden), V. gmv.; —ster, v. —s.

Bertrmen (op rijm zetten), ik heb —rijmd:
de psalmen —; —er. m. —s; —ling, v. —en.

Beril' (doorschijnende, geelachtige, groene of
zeegroene edelsteen), m. —len; (stofnaam), o.

Berin' (wijfjesbeer), v. berinnen.
Berisspelijk (laakbaar, of te keuren), bn.
en bw.: een — gedrag ; —er, —st.

Beris'pen(beknorren), ik heb —rispt: iemand
streng —, bekijven; iets in iemand —, afkeu-
ren, laken; —ris'ping, v. —en; z. Gispen.

Berk (kat3esdragende loof boom), m. berken;
—eboom, m. —boomen; —enhout,o.gmv.

Ber'kemeler (drinkbeker van berkenhout,
oudtijds uit een tak of mei v. d. berk), m.
— s : bij 't schuimen van den —.

Ber'kenbosch (bosch van berken), o. —bos-
schen; —loof (loof van berken), o. gmv.;
—rijs (teentje van berkenhout), o. —rijzen.

Ber'kenwijn (drank, uit sap v. d. berk door
gisting bereid, ook, Duitsche champagne), m.

Berkoen' (scheepst. dwarsbalk, rondhout),
m. —en; ook, Barkoen'.

Berlkin' (hoofdstad van Pruisen), o.; —er
(bewoner van Berlijn), m. –s;;–lijoseh': de
–e bevolking, als zn. (de taal van Berlijn), o.

BerlUnseh-blauw' (blauwe kleurstof voor
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katoen, tapijten, enz.), o.; het – werd in 1704
te Berlijn toevallig ontdekt door Diesbach.

Berli'ne (lichte koets met kap, voor vier
paarden, met vier plaatsen, hebbende 2-6
raampjes; het eerst, einde der 17e eeuw, te Ber-
lijn gemaakt, vandaar de naam), v. –n. vero.

Ber'lltz-sehool (talenschool, waar men een
vreemde taal door te spreken en te hooren
spreken gebruiken leert), v. –scholen.

Berm (een weinig opgehoogde rand van een
dijk of weg), m. –en; –sloot (sloot onder
langs den berm), v. – slooten.

Ber'nardshond of St. – (groote hoed, gefokt
in het klooster op den St. Bernhard tot het
opsporen van verdoolde of bedolven reizigers),
m. –honden; ook: Bernhardshond.

Bernsedus, de H., stichter der abdij van
Clairvaux, hij predikte den tweeden kruis-
tocht; 1091-4153.

Beroemd' (vermaard, roemrijk bekend), bn.;
–er, –st: een – veldheer, een –keizer, een
– dichter, schilder, – zijn door, ten gevolge
van, zich – maken; fig. een –e naarn, zie:
Befaamd, Vermaard; –held (vermaard-
heid), v. gmv.; –held (vermaard persoon),
v. –heden.

Beroe'men, !deb (roem dragen op), ik heb
mij –roemd; zich – op, trotsch zijn op; zie:
Roemen, Bogen, Pochen, Snoeven.

Beroep' (bedrijf, ambacht, nering, ambt), o.
–en: hij is verver van –, een – uitoefenen.

Beroep' (Prot. benoeming tot predikant), o.
–en: op – preeken, als proponent in een
gemeente een proefpreek doen; ds. A. heeft
een naar A'dam ontvangen.

Beroep' (inroep, verzoek), o. gmv.: een –
doen op iemands welwillendheid, vriendschap,
zich gronden op, deze inroepen.

Beroep', rechtst., o.: in hooger – komen,
niet berusten bij het vonnis van een lagere
rechtbank ; zie A p p 61.

Beroe'pen (door roepen iemands aandacht
trekken), ik –riep, heb	 hij is van hier
niet meer te –; fig. een predikant een
hoogleeraar –, tot zich roepen, aanstellen,
benoemen; zich – op iem., hem als getuige
inroepen, ook, als hulp, beschermer; zich op
de wet –, gronden, tot staving van zijn recht.

Beroepings- of beroeps'brief (Herv.
brief, waarin iem. wordt medegedeeld, dat hij
door een gemeente tot predikant is beroepen),
m. –brieven.

Beroeps'bezigheid (werk, aan een beroep
verbonden), v. –heden: drukke –heden; zie
Besogne.

Beroepsrmisdadiger (naam van den rev-
stokten boosdoener, die het plegen van mis-
daden als een beroep of bedrijf beschouwt),
m. –misdadigers; –zanger (iem., die van
het zingen zijn beroep of bedrijf maakt), m.
–zangers; –zangeres', v. –sen, zie de
tegenst. Dilettant; –ziekten (ziekten,
voortvloeiend uit het beroep of bedrij f), v. mv.:
zoo is bloedarmoede een –ziekte bij de mijn-
werkers, een slechte maag bij hen, die een
zittend leven hebben, enz.

Beroerd' (naar, ellendig, belabberd), bn. en
bw.: een –e vent, – weer, dat ziet er uit;
hij leest slecht; – slecht, zeer, erg. gmz.

Beroe'pen (aanraken, verontrusten), ik heb
–roerd; – roer'der (rustverstoorder), m.–s;
–ing (onlust, burgertwist), v. –en.

Beroerling (ellendeling), m. – en. plat.

Beroer'te (zenuwbeslag, apoplexie), v. –n:
een aanval van –, zie Attaque.

Beroer'te (gesch. opstand, oproer), v. –n:
de Raad van –, 1567; –n in de Nederlanden,
onlusten, troebelen.

Berok'kenen (eig. op het rokken winden,
fig. veroorzaken), ik heb –rokkend: iem.veel
moeite	 veel leed	 kommer –.

Berooid' (haveloos, schunnig), bn. en bw.:
arm en – zijn, een –e beurs, leege; een –e
schatkist, uitgeputte;–heid(armoede),v.gmv.

Beroo'ven (door roof ontnemen), ik heb
roofd: iem. – van zijn goed, het hem met

geweld ontnemen; iem. van het leven –; –
roo'ver (iem., die met geweld ontneemt), m.
–s; –roo'vin g, v. –en.

Berouw' (innerlijk en innig leedwezen over
het bedreven kwaad met het voornemen het
niet meer te bedrijven), o. gmv.; ook, leed-
gevoel over een bedreven kwaad; zegsw. 

–komt na de zonde, te laat.
Berou'wen (berouw veroorzaken), het heeft

rouwd : zijn zonden – hem, die moeite zal
u niet zich ge zult het u gij zult er
berouw over hebben.

Berrie (van beren, dragen : draagbaar), v.
–s; ook : Bur'rie.

Bersagne'rt (Ital. korps scherpschutters of
jagers), v. gmv.; lees: bersaljee'rie; verg.
Carabinieiri.

Berser'ker (een Germaansche strijder van
bovenmenschelijke kracht, die zonder pantser
als een bezetene woedde), m. –s; –woede
(btinde oorlogswoede, razern,ij), v. gmv.

Beret (scheur), m. –en; zie Bar s t.
Ber'sten, het borst of berstte, is geborsten;
zie Barsten.

Bertillonnalre (stelsel van den Frarischen
anthropoloog Mph. Bertillon, 1852-1914, om
door het meten van lichaamsdeelen het sig-
nalement van een misdadiger vast te stellen),v.

Bertram (plantk. vuurwortel: omdat die
wortel op de tong brandt, kwijlwortel), m.–s.

Berueht' (ten kwade bekend), bn.: een –e die f,
een – inbreker; zich – maken; –er, –st.

Berutken (ook : Berieken), ik – rook, heb
– roken : iets er aan alle kanten aan ruiken,
het besnuffelen, als b.v. een bond doet.

Beruslen (ergens in bewaring zijn), het
rustte, heeft –rust: die akten en bescheiden

– bij den notaris; fig. in iets vrede heb-
ben met; de heele zaak berust op hem, komt
op hem neer; –lug, v.: onder , –ing van,
onder bewaring, in bezit; (gelatenheid,
lijdzaamheid, resignatie), v. gmv.

Bes (oude vrouw), v. besten; eig. Best.
Bes (bezie), v. bessen : aal bosch –, kruis–.
Besehaafd' (welopgevoed, van goede manie-
ren, welgemanierd, ontwikkeld), bn. en bw.:
een – yolk, – lezen; –er, –st; –held (de
toestand van beschaving), v. gmv.

Besehaamd' (verlegen), bn. en bw.: met –e
kaken staan, – wegdruipen, bedeesd, be-
schroomd, iem. – waken; –er, –st.

Beseha'digd (geschonden, gekreukt, met
schaarden), bn.: – ooft, –e zijden stoffen of
manufacturen; – porselein.

Beseha'digen (benadeelen, in waarde doen
verliezen, schenden, schade toebrengen aan),
ik heb –schadigd: het zeewater zal de lading
–, de insecten kunnen het ooft –, de storm
heeft het schip –schadigd, zie A v e r ij.

Beseha'duwep (belommeren, schaduw wer-
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pen op), het heeft —schaduwd: de boomen —
den weg; een —schaduwd plekje.

Bescha'men (schaamte doen krijgen), ik heb
— schaamd : een leugenachtigen knaap —; fig.
teleurstellen : iemands hoop —; —ing
(schaamte), v. —en: tot —ing van.

Beschasmend (vernederend, teleurstellend),
bn.: een — voorbeeld, dat iem. als tegenstelling
over eigen gedrag doet blozen.

Besehan'sen (met schansen omgeven), ik
—schanste, heb —schanst: een legerplaats —;
zie Verschansen.

Beseha'ven (eig. glad schaven, bewerken met
de schaaf), ik heb — schaafd : een plank —;
fig. een yolk —, opvoeden, ontwikkelen, zede-
lijker maken; een gedicht, den stijl —, zie
Betittelen; —ing, v. —en.

Besehasvingsgeschiedenis, v. gmv.; zie
Cuituur-geschiedenis.

Bescheids (inlichting, voorlichting), o. gmv.:
En eischt men meer —s, men vraeg het Huy-
gens' zoon, in 't kostelijke mal, (Vandal).

Beseheid' (bericht, mededeeling), o. gmv.:
iem. — zenden, iem. — brengen.

Bescheids (antwoord), o. gmv.: aldus was
het —; een kort en goed —; zegsw. iem. — doen,
zijn drank beantwoorden.

Beseheids (akte, bewijsstuk, authentiek stuk),
o. —en : de —en zijn in handen van den rech-
ter ; een bundel — en, door den notaris ter tafel
gebracht, meestal meerv.

Beseherden (ontbieden, opontbieden), ik be-
scheidde, heb —: wie heeft u hier —?

Bescheisden (nederig, verstandig, beleefd,
zich niet luidruchtig aandienend), bn. en bw.:
een — jongmensch, naar mijn — rneening,
een — vraag, een — belletje, (C.O.); hij vroeg
het —; vroeger, goed onderscheidend, ver-
standig : aan den — lezer, een — antwoord.

Beschon'ken (een geschenk gaven, begifti-
gen), ik —schonk, heb —schonken; fig. door
de natuur met rijke gaven beschonken zijn.

Besche'ren (toebedeelen), ik —schoor, heb-
schoren: wat lot is hem —schoren? (Staring),
valt hem te beurt, is zijn deal.

Besche'ren (rondom scheren), ik — schoor,
heb —schoren: de Chinees liet zijn hoofd —;
—ling (afschering), v.: de — der schapen. vero.

Besehersmen (een scherm of schut stellen
tegen het gevaar, fig. behoeden, beschutten),
ik heb —schermd; —elthig (iem. die bijzonder
begunstigd wordt), m. en v. —en ; — er, m.
— S : een — van kunsten en wetenschappen,
zie Maecenas; —ing (protectie), v. gmv.

Bescheemend stelsel (het stelsel, om
inlandsche producten en fabrikaten, door
hooge inkomende rechten op gelijksoortige
zaken uit het buitenland, te beschermen), o.

Bescherm'engel (R.-K. engel-bewaarder,
behoedende engel), m. —engelen;bescherm s

-geest (beschermengel), m. —en; —heer; m.
en, zie Protector; —heilige (schuts-

patroon of —patrons, zie ald), m, en v. —n;
vromv, v. —en: H. M. zal als — van die

tentoonstelling optreden.
Beschiesten (met plankwerk bekleeden), ik

—schoot, heb — schoten : wij zullen het dak
laden —; zie Beschot.

Beschielen (helpen, baten), het —schoot,
heeft —schoten: een gulden zal er niet aan —.

Beschiesten (met geweer of kanon bestoken),
de vijand — schoot, heeft — schoten : een ves-
ting —, d. i. er kogels, bommen in werpen.

Besehik' (beschikking, bestel, regeling), o.
gmv.: wiens — is dit?; —al (albeschik), m.
en v. —allen; —baar (over Wien of wat
beschikt kan worden), bn.: de 0.-I. ambtenaar
met verlof houdt zich —; alle —bare troepen,
voorhanden; —ken (regelen, in orde brengen),
ik heb —schikt: zijn zaken —; afwijzend op
iets —, iets v. d. hand wijzen; de mensch
wikt en God beschikt, de beslissing is in Gods
hand; —king (regeling, bestel), v. —en : de
vrije — hebben over zijn goederen, ter — zijn
of staan van den gouverneur-generaal; dat
is te mijner —; een ministerieele —, besluit;
een uiterste wits—, testament.

Besehil'deren (met schilderwerk bedekken),
ik heb —schilderd: een wand —; —ing (het
beschilderen), v. —en: de —ing v. e. kerk,
zie: Polychromeeren en Polychromie.

Beschim smeld (met schimmel bedekt), vd.
en bn.: —e schoenen, — brood, —e kaas; fig.
de jongen, het meisje was wat —, verlegen,
bedeesd; wat staat gij daar — te kijken!

Beschimsmelen, het is —schimmeld: het
goed f al in die vochtige kast —; de schoenen
gaan er —, met schimmel overdekt worden.

Beschim'pen (hoonen, uitschelden), ik heb
—schimpt; —er (hooner),m. —s; —ing (spot),
v. —en: — van een ongelukkige.

Beschoei'en (een waterkant met hoot of
steen bekleeden), ik heb — schoeid : een Beek,
een kanaal —; —schoer ing (bekleeding v.e.
kanaalkant, enz.), v. —en; een — van
basaltblokken.

Beschon'ken (dronken), bn.
Beschosren (toebedeeld). bn.: dat lot is mij —,
opgelegd, voorbehouden, is mijn deel.

Beschot' (houten afscheiding), o. —ten: een
—tusschen twee loges in het theater.

Beschot' (opbrengst), o. gmv.: een goed —
opleveren, van zaad of graan (in den oogst).

Beschonswen (aandachtig bezien), ik heb
—schouwd : iets op de keper —, zie Keper;
het is, al naar men het beschouwt, opvat;

er (bekijker), m. —s; —ing (bespiegeling),
v. —en.

Beschon'wend (bespiegelend), bri., zie C o n-
templatief, oak Speculatief.

Beschreren (beweenen, schreien over), ik
• heb — schreid : iemands dood —, een misstap

—; met heete tranen —, bitter.
Bescbreienswaar'dig (waard beschreid te
worden), bn.; —er, —st, ook, meer en meest —.

Besehre'ven (bijeengeroepen), bn.: de —
Vaderen; zie Beschrijven.

Besehrilden (schrijdelings op een paard
gaan zitten), ik —schreed, heb —schreden.

Beschrki'ven (schrijven op, volschrijven),
ik —schreef, heb —schreven: een blad papier

; een reis —, in woorden schetsen; meetk.
een cirkel, een boog —, trekken ; —er,m. — s;

ing (omschrijving, verklaring), v. —en.
Besebrij'ven (de laden schriftelijk bijeen-
roepen, convoceeren), ik — schreef, heb

schreven : een vergadering —; de —schreven
Vaderen, eeretitel voor de laden van den Ro-
meinschen senaat, ook wel scherts. voor laden
v. d. gemeenteraad, als vroede vaderen.

Besehrij'vend (uitleggend, verklarend, lee-
rend), bn.: —e poezie, zie Didactisch;
— proza, b.v. reis- en natuurbeschrijvingen,
persoonsbeschrijvingen, schetsen, enz.

Besehrlirvingsbiljet (belastingformulier
met vragen, om te beantwoorden), o. —bil-
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jetten: een — voor de inkomstenbelasting
ie ,of de personeele belasting; —brf (oproe-

pingsbrief voor een vergadering, bevattende
tevens de dagorde), m. —brieven.

Besehroomd' (bang), bn. en bw.: een —
spreker ; — te werk gaan, verlegen, bevreesd ;

er, —st; —held (bedeesdheid), v. gmv.
Besehnit' (Fr. biscuit: tweebak), v. —en; —je,
o. —s; zegsw. fig. een fljne —, schijnvrome; ion.
een —je geven, in de kin knijpen; —bakker,
m. —s; —bus (blikken bus, om er beschuit
in te bewaren), V. —bussen; —ton, v. —nen.

Besehurdigde (aangeklaagde), m. en v. —n :
iem. op de bank der —n brengen, hem aan-
klagen.

Besehurdigen(ten-laste-leggen, aanklagen),
ik heb —schuldigd; —er (hij, die iem. be-
schuldigt), m. —s; —ing (aanklacht), v. —en.

Besehut'sel (al, wat eig. beschut, dekt of
behoedt: borstwering, beschot), o. —s.

Besehutlen (beschermen), ik —schutte, heb
schut: de planten, leiboomen tegen de kou

—, met een beschutsel, zie R iet m at, dek-
ken; —ting (bescherming), v. —en.

Besef' (begrip, denkbeeld), o. gmv.: geen —
van iets hebben, gedachte, idee; zijn — kwijt
zijn, verstand, begrip, gevoel.

Besef'fen (grondig begrijpen, goed vatten),
ik —sefte, heb —seft: een kind —seft zijn
eigen best niet; —serting (begrip), v. gmv.

Bes'je, o. —s; zie Bestje.
Besjeshois (gesticht voor oude vrouwtjes),
o. — huizen ; ook Bestjeshuis, zie Best.

Beslaan' (bekleeden, bedekken), ik —sloeg,
heb en het is —slagen: een aanrecht met
zink —; een paard —, een rad —; beslagen
(d. i. goed in orde of toegerust) ten ijs komen,
zie IJ s; fig. bevatten : dit werk —slaat acht-
honderd bladzijden; bedekken: die landkaart

slaat den geheelen wand.
Beslaan' (bedekt worden met wasem of water-
damp), de spiegel besloeg, is —slagen: de'rui-
ten —, als het nl. binnen warmer is dan buiten.

Beslaan' (meel, eieren door water of melk
roeren, een beslag maken), ik besloeg, heb
beslagen : meet — voor pannekoeken.

Beslag  (neerslag V. damp), o. gmv.
Beslag' (bekleedsel), o. gmv.: het hoef—.
Beslag' (mengsel van meet, enz.), o. gmv.
Beslag' (aanhouding, arrest), o.: — leggen
op schepen, op goederen, op iem. traktement.

Beslag' (omvang), o. gmv.: een werkje van
geen groot —, (C.O.)

Beslag' (zenuwberoerte, attaque), o. gmv. gew.
Boxiag', o. gmv.: zijn — krijgen, in gereed-
heid komen, zijn voltooiing naderen, afgewerkt,
geordend, geregeld raken.

Beklag, o.: zegsw. in — nemen, b.v. dat
neemt heel wat tijd in —, eischt, vergt.

Besla'pen (op iets slapen), ik —sliep, heb
slapen: een bed —; zegsw. zich op iets — , over

een besluit een nacht slapens laten heengaan,
omdat de morgen wijs beraad brengt.

Besleeh'ten (een geschil vereffenen, doen
ophouden te bestaan), ik beslechtte, heb —
slecht : een twist —, bijleggen, een geschil —;

ing (vereffening), v. —en.
Beslijkil (bedekt, bespat met slijk), bn.
Beslis'sen (uitspraak doen over, uitmaken,
besluiten), ik heb —slist: de vergadering
heeft bij stemming —slist, draal niet langer,
glj moet vandaag —; de aanval der spaarbende

sliste bij Nieuwpoort den strijd, beslechtte;

die zaak is nu —slist, afgedaan; —send
(afdoende, een einde makende aan), bn.: een
—e slag, hij sprak op —en toon, nu is het

e oogenblik daar; —sing (het beslissen,
uitspraak), v. —en: morgen valt de —; die
zaak is hoar — nab( ; cle — lctat op zich
wachten, eind-regeling.

Beslist' (zeker, stellig), bn. en bw.: een —
voorstancler; ik ben er — tegen, dat gij gaat ;

er, meest —; —held (vastheid van over-
tuiging), v. gmv.: met — iets tegenspreken.

Beslomemering (zorg, drukte), v. —en:
zich in allerlei —en steken, wereldsche —en.

Beslo'ten (gesloten, ingesloten), bn.: —jacht,
een — vergaclering, een — terrain.

Besloten ttjd', m.: in de R.-K. kerk de tijd
van den Advent en van de Vasten, waarin
geen huwelijken mogen gesloten worden.

Beslui'pen(sluipende overvallen), hij — sloop,
zij —slopen, zij heeft —slopen: de kat —sluipt
een vogeltje; de tijger — zijn prooi.

Besluit' (beslissing, conclusie), o. —en: een —
nemen, tot een — komen; een — trekken,
sluitrede, gevolgtrekking; tot slot en —, defl-
nitief einde.

Beslurteloos (niet tot een besluit kunnende
komen), bn.: een — mensch, een — karakter;
bw.: hij stond — te kijken; —loos'heid (wei-
feting), v. gmv.

Beslui'ten, ik —sloot, heb —sloten: fig. een
besluit nemen, een gevolgtrekking maken.

Besmetstelijk (aanstekel(k, smetstof mee-
deelend), bn.: em —e ziekte; —er, —st; —heid,
V. gmv.: de —heid van het roodvonk.

Besmetlen (bemorsen, bezoedelen), ik heb
—smet; —smetting (het overbrengen of
overgaan van ziekten door bacterien), v. —en.

Besmeu'ren (bezoedelen, verontreinigen), ik
heb—smeurd: een fijnjaponnetje—,bevlekken.

Besuaard' (fig. zeer gevoelig), bn.: ate fijn
—e dichterziel, de taal is een fijn — instrument.

Besna'ren (muz. met snaren bespannen), ik
heb —snaard: een viool —; dicht. de liar —,
gaan dichten; zie ook Pegasus.

Besnan'wen (snauwend bejegenen, afsnau-
wen, uitvaren tegen), ik heb —snauwd.

Besne'den, bn : een fijn — beeld, bewerkt,
een keurig — deurpaneel; een Ain of fraai
—gelaat, welgevormd, met schoone trekken.

Besneeuwd' (met sneeuw bedekt), bn.: de
—e straten, de —e bergkruin; fig. grijs of
wit van haar: een —e kruin.

Besniyden (rondom snijden), ik —sneed,
heb —sneden: een stuk hout —; zie H out-
industrie.

Besnlydenis (Israel. kerkgebruik), v. gmv.:
iem. tie — geven; R.-K. het feast der —, nl.
op 1 Jan., ter gedachtenis van 's Heeren besnij-
denis: aanvang v. h. burgerlijk jaar sedert1.575.

Besnoel'en (rondom snoeiende, snoeiende
inkorten), ik heb —snoeid: een boompje —,
een heg —; fig. iemands macht —, vermin-
deren; iemands inkomen —, beperken een
tooneelstuk —, inkorten; een gedicht —.

Besnuf'felen (al snuffelend aan alle kanten
beruiken), de bond —snuffelde, heeft —snuf-
feld: de kleeren —, een kleedingstuk —.

Beso'gne (Fr. aangelegenheid, bezigheid van
eenig ambt), v. —s; in — zijn, in zaken zijn:
zeg (aan Van der Hoogen), dat ik in — ben,
(C.O.); —kamer, v. —s; lees: bezon'je.

Besom'men (door het bfjeenbrengen van tat
van kleine sommen gelds een groote som
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maken), men –somde, heeft –somd: de bij-
dragen in geld– al honderdduizenden,beloopen.

Besom'men (opbrengen), zij heeft –somd:
een schuit met schelvisch, die f 80 besomde;
24 0/0 van de opbrengst van de haring wordt
onder de visschers verdeeld, dit heet Besom-
min  (opbrengst), v. –en.

Bespan'nen (spannen over of voor), ik
bespande, heb –spannen: een viool met
snaren –; een wagen met vier paarden -.

Bespan'ning (mil. paarden en tuig, om een
kanon in' t veld voort te trekken), v. – en : de –
van een kanon bestaat uit zes paarden.

Bespa'ren (geld niet uitgeven, er zuinig op
zijn), ik heb bespaard; ook: op zij leggen,
b.v. eenig geld voor den ouden dag –; fig.
uitwinnen : dat bespaart mj veel nweite.

Bespat'ten (spatten werpen op, spattende
bevlekken), ik heb –spat : iemand met slijk
–; het gelaat, met bloed –spat.

Bespellen (spelen op), ik heb –speeld: het
tooneel –, een biljart –, een viool –, het orgel

–ing (het bespelen), v. –en.
Bespeu'ren (bemerken, ontdekken), ik heb
–speurd: onraad	 diefstal –.

Bespie'den (beloeren, bespionneeren), ik
–spiedde, heb –spied: iemands daden –,
iemands gangen –; –ing, v. –en: een stet-
sel van –.

Bespie'gelen (fig. nadenkend beschouwen,
overwegen, overpeinzen), ik heb –spiegeld:
de –de wijsbegeerte, in tegenstelling van de
proefondervindelijke; –spiegelIng, v. –en:
allerlei –en over de wereld en den mensch.

Bespik'kelen (met spikkels of verfvlekjes
overdekken), ik heb bespikkeld: een tafelblad –.

Bespionneeren (beloeren, bespieden), zie:
Spion en Spionneeren; iem. -.

Bespoe'digen (aanzetten, verhaasten), ik heb
–spoedigd: zijn vertrek – 7 zijn reis –;
–ing, v. gmv.: ter – van het werk.

Bespoe'len (spoelen tegen), de zee –spoelde,
heeft eeuwenlang onze kusten –spoeld.

Bespotlelijk (belachelijk), bn. en bw.: een
–e kleederdracht, spot verdienende; een –
argument, armzalig; een – verhaal, dwaas;
zich – aanstellen, kleeden, voordoen, enz.
–held, v. –heden: de – te ver drijven.

Bespot'ten (den spot drijven met), ik – spotte,
heb –spot; –ter (hekelaar), m. –s; –ling
(smaad, hoon), v. –en.

Bespraakt' (vlug of goed ter taal), bn.: zij
is goed –; –er, –st.; z. Welbespraakt.

Besprek' (mondelinge onderhandeling), o.
gmv.: in – zijn over iets met iemand, d. i.
onderhandelen met hem.

Bespre'ken (spreken over iets), ik –sprak.
heb –sproken: iets met iemand –, beraad-
slagen over; een plaats – in de komedie,
in den postwagen, bestellen, nemen,afhuren.

Bespren'gen (sprenkelend bevochtigen), ik
heb –sprengd: het linnen –, met azijn –;
–lug, v. –en: 1-1.-K. de – met wijwater.

Bespren'kelen (met waterdroppels bevoch-
tigen), ik heb –sprenkeld: het linnengoed –.

Besprin'gen (springen op, met een sprong
bereiken), het dier –sprong, heeft –sprongen:
roofdieren bespringen hun prooi ; fig. door
roovers –sprongen, aangerand, overvallen.

Besproei'en (bouw- of weiland kunstntatig
van water voorzien, sproeiende begieten), ik
heb –sproeid .: een twin –, de bloemen –;
–sproefing, v. – en : de – der rilstvelden.

Bespro'ken, bn.: e.– plaats, vooraf genomen.
Bespn'gen (bespuwen), men – spoog, heeft
–spogen; –spn'wen (van alle zijden spuwen
op), men –spuwde, heeft –spuwd: die jon-
gens – elkaar.

Bes'seboom (aalbezieboompje), m. –boomen.
Bes'semerstaal (staal, bereid naar de wijze
van den Zweedschen ingenieur Henry Bes-
semer (1813-98), o. gmv.

Bes'sengelei,v.–geleien;–jenever,v.gmv.:
–nat, o. gmv.; –sap (het sap van bessen), o.,
(als toebereide drank), v. gmv.; –tros, m.
–sen; –via (vla, met gekookte bessen over-
dekt), v. – vlaas ; – wijn, m. gmv.; zie Aalbe s.

Bes'sestruik, m. –en; zie Aalbes, enz.
Best (nut, voordeel, welvaart), o. gmv.: tot
uw eigen –; het gemeene algemeen belting;
ten –e raden; zegsw. iets ten –e geven, iets
lezen, voordragen, reciteeren; moge God alles
ten–e keeren! tot ons geluk.

Best (superlatief van goed), bn. en bw.: dit
is het –e opstel, zijn –e jas; op zijn – kan
hij nit aan het station zijn, zij spelen viool
om het –, wie het vaardigst is.

Best (eig. bestemoeder of grootmoeder, oud
wijfje), v. –en; –je, o. –s, ook: Bes, v.
bessen, besje, o. –s; zie Spinnewiel.

Bestaan' (ondernemen), ik –stond, heb
–staan: wie zou dat – ? d. i. wagen, durven
doen; hij moet van een klein pensioen –,
d.	 leven; in den bloede	 verwant zijn;
zoo besta ik niet, zoo is mijn aard niet.

Bestaan' (aanwezen), o. gmv.: het – van
God, het – van iets erkennen, zijn.

Bestaan' (broodwinning, nering), o. gmv.
een goed – hebben.

Bestaan' (onderneming, durf), o. gmv.: een
grootsch –; het was een stout –.

Bestaan'baar (kunnende bestaan; fig. ver-
eenigbaar met, mogelijk), bn.; –held, v.
gmv.: de – van een toestand.

Bestaansimiddel (eig. het middel van
bestaan), o. –en: de –en worden vooral ge-
vonden op 't gebied van landbouw, handel,
scheepvaart, visscherij en nijverheid.

Bestaans'zin (spraakk. volzin, die enkel het
bestaan uitdrukt), m. –zinnen: God is. vero.

Bestand' (gesch. wapenschorsing, wapen-
stilstand), o. gmv.: vaderl. gesch. het twaalf-
jarig – (1609-1621).
Bestand' (kunnende weerstaan), bn.: –zijn
tegen vleierij, tegen de verleiding; is porse-
lein – tegen het vuur?

Bestand'deel (onmisbaar onderdeel, samen-
stellende stof), o. –en : er zijn physische –en,
alsook chemische –en; wezenlijke –en, toe-
vallige –en; zie Ingredient.

Beste'deling (weeskind, in den kost besteed
kind), m. en v. –en; vr. oak –e; beste'-
delingenknis (godshuis), o. –huizen.

Beste'den, ik besteedde, heb besteed: een
kind ergens in den kost	 een plaats geven ;
ook, zijn geld goed	 gebruiken; veel geld
aan iets	 uitgeven;	 veel moeite aan
jets –, ten koste leggen.

Besteed'ster (verhuurster van dienstboden),
v. –s; ook: ouderwetsche groene paraplu.

Besteek' (cerjaarfeest), m. –steken: bij den
– van mamsel, (Bergman), de bij den kuiper;
–sel (verjaringsgeschenk), o. –s. Vlaamsch.

Bestek' (omvang,ruimte), o. –ken:eenwerkje
van een klein –; dat huts is ons te klein van
–; veel dingen in een klein – bijeendringen.
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Bestek' (plan, ontwerp en de daarb( be-
hoorende beschrijving), o. -ken: de architect
zal een - maken; het - en de teekening van
ons huis; fig. tilt ligt buiten het -, plan.

Bestek' (scheepst. aanteekening van plaats
en koers), o. gmv.: het - maken of opmaken
geschiedt elken dag om 12 uur 's middags;
met behulp van den sextant wordt de plaats
bepaald, waar men zich bevindt, nl. lengte en
breedte, en met dat van het kompas de koers,
en alias in het scheepsjournaal opgeteekend.

Besteka'mer (het gemak, thans W. C.), v.
kamers, ook, Baste; vroeger: Sekreet.

Beste'ken (steken op), ik -stak, heb -stoken:
een hoed met bloemen - 7 een kussen met
spelden -; iem. -, hem beschenken, d. i. een
verjaringsgeschenk geven, (V1.), z. B e s t e e k.

Bestel' (bestuur, leiding), o. gmv.: vertrouwen
op Gods -; door Gods -, beschikking.

Bestel' (beschuitbol met anijs), v. bestellen.
Besterbriefje (briefje, waarbij men jets aan
een koopman bestelt), o. -briefjes.

Bestelen (stelen van iemand), ik -stal, heb
stolen: iem. -, hem iets afdieven.

Bestel'goed (goed, dat in een bagage-wagen
van een personentrein wordt vervoerd en
aan een bepaald wires direct moet bezorgd
worden), o. -goederen ; zie V rachtgoe d.

Besterhuis (depot, verzantelhuis), o. -hui-
zen : het - van den Ned. boekhandel te Adam,
installing, waar de zendingen van bijna alle
Ned. boekverkoopers of uitgevers worden in
ontvangst genomen en op aanvraag aan den
boekhandel worden toegezonden.

Bestel'kantoor (expeditiekantoor), o. -kan-
toren: het - van Van Gend en Loos.

Besterlen (bezorgen), ik heb -steld: brieven
pakjes -; een rijtuig -, ontbieden; bij

iem. winkelwaren -, opgeven om af te leveren,
ter aarde d. begraven; -steller, m. -s,
de - der stoomboot, zie ook Brievenbe-
steller of Facteur.

Besterling (het bestellen, ook, het bestelde),
V. -en: er zijn hier zes -en op een dag, nl.
van brieven; de koopman kreeg een mooie
-, al de -en zijn per spoor verzonden; verkl.
-stellinkje, o. -s.

Bestel'pen (overladen, overstelpen), ik heb
-stelpt: iem. met werk -; werklieden, onder
het pain bestelpt, w.i.g., zie Bestulpen.

Bes'temaat (makker), m. --s; ze zijn -jes.
Bestem'men, ik heb -stemd: de jongste
zonen van den adel waren voor den krijgs-
dienst -stemd, ook wet voor den geestelijken
stand, aangewezen; deze geldsom is voor het
volksfeest -sternd, zal dienen tot bestrijding
der kosten; -steneming (plaats, waarheen
iem. gezonden wordt), v. -en: ter plaatse
zijner -; fig. dat was zijn	 d. i. lot.

Bes'temoer (grootmoeder), v. bestemoers.
Bestem'pelen (een stempel op jets drukken),
ik heb - stempeld : een brief - 7 met een stem-
pal merken; fig. met een naam	 een naam
even aan.
esten'dig (dtturzaant, aanhoudend, gesta-

dig), bn. en bw.: een -e kleur, - geluk; op
aarde is niets -; een - jongmensch, bedaard;
-er, -st; -lijk (voortdurend), bw.

Besten'dig (vast, blijvend, niet telkens ver-
anderend), bn.: een -e dienstbode, Vlaamsch.

Besten'digen (duurzaam maken), ik heb
-stendigd: een toestand -.

Bester'ven (sterven bij of door), ik -stierf,

het is -storven : ik zal dat	 er van star-
van: de kalk, de verf laten indrogen; het
woord -stierf op zijn lippen, hij dorst of kon
het niet uitbrengen; hij -stierf van schrik,
verbleekte; het woord waratje lag Pieter in
den mond bestorven, (C.O.), dat gebruikte hij
telkens: -storven vleesch, visch, d. geheel
gestorven, voor het gebruik geschikt.

Bes'tevaar (grootvader), m. -s; ook naam,
dien de matrozen aan M. de Ruyter gaven.

Best'goed (de bovenste tabaksblaren), o. gmv.;
zie: Zandgoed en Aardgoed.

Bestiaal' (dierlijk, beestachtig), bn. en bw.
Bestialiteit' (beestachtigheid),.v. -en.
Bestialril (Lat. gesch. kampvechters tegen
wilde dieren in de Rom. amphitheaters), m.
mv.; - waren huurlingen of misdadigers, de
eerste gewapend, de laatste ongewapend en
somtijds gebonden.

Bestia'ris (een nat. historie der dieren, uit
de Middeleeuwen, ook in toepassing op den
mensch),m.;zie: Dieren-epos en Dieren-
fabel.

Bestier' (het bestieren), o. gmv.; zie Be s t u u r.
Bestie'ren (regeeren over), ik heb -stierd;
-stie'ring, V. -en; zie Besturen.

Bessfig, bn.: in de volkst. voor Best.
BestArgen (beklimmen, op jets stijgen), ik

- steeg, heb -stegen: een paard	 een berg
- -tug (het bestijgen), v.: de - v. d. troon.

Bestle (and vrouwtje), a. -s: een -. met een
krukje; zie: Bes, Best.

Bestjeshnis (oud-vrouwtjeshuis, hofje), o.
huizen; ook Besjeshuis.

Besto'ken (gestadig aanvallen of beschieten)
ik heb -stookt: den vijand een vesting -

Bestoemen (mil. stormloopen op), ik heb
stormd : een stad -, een benting -; -lug

(het bestormen), V. -en: de -en van Leiden.
Bestor'ven, vd. en bn.: een - kind, ouder-
loos ; - vleesch; er - uitzien, doodsbleek van
kleur zijn; zie Onbestorven.

Besto'ven (met stof bedekt), vd. en bn.: een
- rijtuig, een - auto; fig. een - studentje,
halfdronken, gmz.

Bestraf Ten (straf opleggen), ik heb - straft;
ling, v. -en: een strenge -.

Bestra'len (stralend beschijnen, stralen war-
pen op), ik heb -straald: de zon -straalt de
aarde; fig. Gods gunst 'moge u -!

Bestralen (plaveien), ik -straatte, ik heb
-straat: een wag -; een bestrate wag, een
-straat pad, d. i. geplaveid; -strafing (het
bestraten, ook, het plaveisel), v. -en.

Bestrij'deu (bevechten, strijden tegen), ik
streed, heb -streden: den vijand	 een

leer of meaning	 een spreker -; de kosten
van jets	 betalen.

BestrU'ken (strijken over), ik -streak, heb
-streken: met zalf -, met traan -, met olie-

BestrArken (mil. onder het bereik hebben),
het -streak, heeft -streken: de kanonnen
van het fort St. Pieter bestreken de stad
Maastricht, konden beschieten; daze vesting-
tverken - elkaar, dekken, beschermen.

Bestrooren (strooien over), ik heb -strooid:
een vloer met zand	 overstrooien; den wag
met bloemen	 strooiende overdekken.

Bestudegren (studie maken van), ik heb
-studeerd: eenige wetenschap	 beoefenen;
eenig vraagstuk	 can rot	 zijn les -.

Besturven (met stof bedekken), ik -stoat*,
heb en ben -stoven: met asch	 'met meal
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–; bestoven boeken, d. i. met stof bedekt;
zegsw. hij is –stoven, zie Be s t oven.

Bestui'ven (plantk. het bedekken der bloem-
stampers met stuifmeel), de wind –stuift,

stoof, heeft bestoven: de insecten hebben
de bloesems bestoven.

Bestul'pen (overdekken), ik heb –stulpt ;
liefderijke moeders, teeder kroost 	 onder
't puin –stulpt, (Simon Stijl). vero.

Bestu'ren (een richting geven aan, regelen,
leiden), ik heb –stuurd: een biplane –; fig,
een land – , regeeren ; een fabriek – , beheeren.

Bestuur' (beheer, bewind, leiding), o. gmv.:
het – van zaken, het – over iets hebben.

Bestuue (college of raad van bestuurders),
o. besturen : een – kan artreden; een nieuw
- kiezen; de verschillende besturen der wa-
terschappen; in een – zitten, uit het – zijn.

Bestuur'baar (kunnende gestuurd of be-
stuurd worden), bn.: een – bare luchtballon.

Bestuur'der (leider, beheerder), m. –s, –en.
Bestuursliamer (vertrek, waarin het be-
stuur vergadert), v. –s; –lid (lid van het
bestuur), o. –leden; –tafel (groote tafel
met groen kleed in de bestwurskamer), v. –s.

Bestuurs'vergadering (samenkomst van
de leden van eenig bestuur), v. –en.

Best'wil, m.: hij deed dat alles voor haar –,
geluk, hell; een leugentje om	 om erger
te verhoeden, te voorkomen.

Bes'vrueht (plantk. een min of meer sappige
vrucht b.v. van den bessestruik), v. –en.

Bet (adverbiale comparatief van den stam bat),
bw.: (die erfenis) had zwaarder ruim ge-
wogen dan duizend tonnen schats, en duizend,
en nog – 7 (Vondel, Roskam: 44 en 45), vero.;
zie ook samenst. als: Betweter, Bet-(oud-)
overgrootvader, enz.

Betaarbaar-stellen (handel. dag en plaats
bepalen, waarop en waar een quitantie, wis-
sel, enz. moet betaald worden), o.

Betaald', bn.: zegsw. iem. iets – zetten, eig.
iem. zoo zetten, dat hij betaald is, iem. iets
vergelden, het hem met gelijke munt terug-
betalen, zich wreken, het hem inpeperen.

Betaal'dag (dag, waarop betalingen plaats
hebben of geschieden), m. –dagen; –kas
(kas, waaruit bepaalde betalingen geschieden),
v. –kassen; –meester (ambtenaar, die de
rijksgelden nl. pensioenen en traktementen
uitbetaalt in de hoofdsteden der arrondisse-
menten), m. –s, z. Arrondissements–.

Betaals'rol (betaalstaat, ten kantore van den
betaalmeester), v. –rollen.

Beta'len (in geld enz. voldoen), ik heb –taald:
het werkvolk –, per postwissel een reke-
ning –, schulden – ; zegsw. het gelag –,
voor anderen boeten; den tol – aan de natuur,
d. sterven; met gelijke munt –, op gelijke
wijze vergelden, zie M u n t.

Betaler (iem. die betaalt), m. –s: een goede –,
die contant of op tijd betaalt; een slechte -.

Beta'ling (het betalen, geldelijke afdoening),
v. –en: tegen contante – verkoopen, de –
van een rekening, in – geven, om er mee te
betalen; bij gebrek van –; dit bankiershuis
zal zijn – en staken, gaat failliet; wilt gij –
in specie of in papier? zie Sp e c i e.

Betasmelijk (behoorlijk, passend), bn. en bw. :
ten – gedrag, een –e houding ; zich –ge-
dragen, voegzaam, net, oorbaar; –er, –at.

Beta'men(voegen, passen), het heeft –taamd:
bescheidenheid –taanit de(r) jeugd.

Betaslen (bevoelen), ik –tastte, heb –tast: de
blinde –tastte de pioen, (Potg.)

Bete (hap), v. – n : een – broods; zie Be e t.
Betee'kenen (beduiden), het heeft –teekend :
wat – die vreemde woorclen? wat – teekent
die drukte ? de handel van Maastricht heeft
niet veel te –, is niet van belang ; een vonnis
–, het bij deurwaardersexploot ter kennis
brengen van de tegenpartij.

Betee'kenis (zin, beduidenis), v. –sen: de
– van een woord; een man van -, gewicht;
een zaak van –, belang.

Betel (0.-I. stingerplant met een roodsap-
pig bitter blad: dit wordt met kalk besmeerd,
en m. areca-palmpitten gekauwd), v.; –blad,
o. –bladeren, –Waren; –palm (0.-I.pinang),
rn. –palmen, zie Areca; –pruim, v. –en;
lees: beeitel, in 0.-I. zegt men altijd S i r i,
the ald. voor de verkiaringen.

Betem'men (tam maken, beteugelen, bedwin-
gen), ik –temde, heb –temd: iem. drift –,
zich	 z. bedwingen. w. g.

Better (adjectieve comparatief van bat, goed),
bn.: het weer is – dan, gisteren, de zieke is
weer –, hersteld; zegsw. laat dan nooit;
ook bw.: gij moet – zingen, enz.; zie Bet.

Be'tere (iemand, die beter is), m. en v. –n:
ellendig farceur, straffeloos lasteraar, die
zijne –n bespot, (C. 0.)

Betteren (beter worden), ik heb en ben ge-
beterd: zich ik heb mij gebeterd, zich
beter gedragen; –lug (herstelling, verbete-
ring), v. –en; –nis (beterschap), v. gmv.

Be'teren (beter maken), het is gebeterd: hij
kon het niet zie Gebeteren; hij wit,
God betere 't, nog voor opvoeder spelen, ver-
helpe, voorkome het.

Bete'ren (met teer besmeren), ik heb –teerd.
Be'terhand, v. gmv.: de zieke is aan de –,
d. langzaam herstellende; –koop (ver-
grootende trap van goedkoop), bn. en bw.:
in dezen winket is alles – dan in dien, goed-
keeper; gij kunt nergens – terecht; zie
Goedkoop; –sehap (het beter-worden,
herstel), v. gmv.: zij hoopte nog steeds op –.

Beteu'gelen (bedwingen, intoomen), ik heb
–teugeld: een paard ; fig. zijn driften -,
aan banden leggen; –lug, v. –en: – van
het schoolverzuim.

Beteuiniebloem (lipbloemige plant met
vleeschkleurige bloempjes),v en: de Beteu'nie,
ook, Beto'nie, is een sierplantje onzer tuinen.

Beteus terd (verlegen, verbluft, sip, beduusd),
bn. en bw.; –held (het beteuterd-zijn), v. gmv.

Bethes'da (kouclwater-geneesinrichting Ite
Laag-Soeren d. gemeente Rheden), o. gmv.
(th = t); zie Joh. 5 : 2.

Bethlehemsehe kin'dermoord (Bijbel.
moord, door Herodes den Grooten bevoten,
van alle kinderen van 2 jaar oud en daar-
onder en wet in Bethlehem en de omgeving),
m. gmv.; ook: de kindermoord van
Bethlehem, Matth. 2:16.

Betiehlen (beschuldigen van, ten-laste-leg-
gen), ik –tichtte, heb –ticht: iem. – van jets;
–tug (beschutdiging), v. –en.

Betiegen (overdekken), vero., alleen nog het
volt. deelw. Betogen, z. ald.

Betij'en (alleen gebruikelijk in de onbepaalde
wijs), nl iem. laten d. laten begaan.

Boling (scheepst. sterke staander vO6r den
fokkemast), v. –s: de –s dienen om er anker-
touiven of -kettingen clan vast te leggen.
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Betin'gelen (met smalle lattenbespijkeren),
ik heb –tingeld: een zolderkamer	 om er
b.v. behangseldoek op te spijkeren.

Bèti'se (Fr. domheid, stommiteit), v. –s.
Beti'telen (een naam, een titel geven aan),
ik heb –titeld: hoe zullen wij dat boek, die
daad, dat verzuim – ? ik hoorde hem als
monseigneur	 dien titel geven; –ing
(titel), V. –en.

Betttitelen (v. e. kopij : daarin de tittels d.i.
de puntjes op de is zetten, kleinigheden ver-
beteren), ik –tittelde, heb betitteld; het woord
– of betuttelen wordt, in navolging van
Hooft, ook tegenwoordig nog wel schertsend
gebruikt.

Betioegd' (slutv, leep, geslepen, listig), bn.
gew.; ook: Betjoekt, uit het Bargoensch.

Betioend' (behekst, betooverd), bn. gew.
Betoel' (0.-I. waarlijk, inderdaad), bw.: het
is – waar, waarachtig.

Beto'gen (overdekt, bedekt), vd. en bn.: de
luister der oogen, met nevels	 (Bild.)

Beton' (mengsel van steengruis of kiezel met
cement, een soort van mortel: vooral gebezigd
voor bouwwerken onder water), o. gmv.:
gewapend verhard beton, met ijzerwerk
als kern en steun; –blok (een kttbusvorm
van beton voor waterwerken), o. –blokken.

Beto'nen (den toon of klemtoon geven), ik
heb –toond: een lettergreep ; – ing,v. –en.

Beto'nie, v. –s; zie Beteuniebloem.
Beton'nen (van de noodige tonbakens voor-
zien), ik heb –tond; –ton'ning (af bake-
ning of aanduiding v. h. vaarwater), v. –en.

Betoog' (bewijs, bewijsvoering), o. –toogen:
een wiskundig een krachtdadig – ; het
behoeft yeen –, het is uiteraard duidelijk.

Betoog' (gesch. getuigschrift van een afge-
legde bedevaart, bewijs der behouden uit- en
thuisreis) o. –en. vero.

Betoo'gen (grondig en klaar bewijzen), ik
heb –toogd; –grond (grand, waarop een
betoog steunt), m. –en, zie Premissen;
–tug (bewijsvoering, redeneering), v. –en.

Betoo'ging (meeting, samenkomst, optocht
van personen tot steun van of als propaganda-
middel voor eenige zaak), v. – en, Vlaamsch ; zie
Demonstratie.

Betoog'kraeht (logische bewijskracht), v.
gmv.; –trant (–wijze, –manier), m. gmv.

Betoo'men (den toom aandoen, in toom
houden), ik heb –toomd: een paard	 zijn
hartstochten	 beteugelen, zich	 inhouden,
bedwingen.

Betoon' (betooning, blijk), o. gmv.: vreugde –.
Betoo'nen (doen blijken), ik heb –toond:
hulp –, vreugde –, ient. achting –, bewijzen;
–tooning (betoon), v. –en:– v.vriendschap.

Betoo'veren (beheksen, fig. verrukken), ik
heb betooverd: haar schoone stem zal de
menigte – ; –ing (tooverij), v. –en.

Bet'ondovergrootmoeder, v. – s : de –
is de grootmoeder van de overgrootmoeder of
van den overgrootvader; –vader, m. –s.

Betou'wen (betakelen, een schip van het
noodige touwwerk voorzien), ik heb –touwd.

Bet'overgrootmoeder, V. –s: de – is de
moeder der overgrootmoeder of van den
overgrootvader:; – wader, m. –s.

Betraand' (vol tranen), bn.: met –e oogen,
met e– wangen, met tranen er op.

Betrachlen (in acht nemen, behartigen,
nakomen), ik –trachtte, heb –tracht: zijn

plicht	 rechtvaardigheid –, het goede –;
– voor beschouwen 7 bekijken, b.v. een schil-
derij aandachtig –, is een germanisme; –lug
(vervulling, nakoming), v. –en.

Betralt*n (van tralies of traliewerk voor-
zien), ik heb –tralied : een kooitje	 w. g.

Betrap'pen (den. van trappe, val, strik:
verrassen), ik heb –trapt; fig. iemand op
heeter daad	 snappen, zie Heet; iemand
op een logen – ; de dief werd betrapt.

Betre'den (den voet zetten op of in), ik
trad, heb –treden : den vaderlandschen

grond weer – 7 den kansel hij betreedt
weer zijn kasteel ; fig. het pad der deugd -.

Betreffen (aangaan, raken), het –trof,
heeft –troffen; slechts in den 3en persoon:
dat gezegde –treft mij, wet mij betreft.

Betreffende (aangaande), vz.: opmerkingen
– de ver»togensbelasting, ook bn.: berichten,
den oorlog	 rakende.

Betrek'kelijk (betrekking hebbende op), bn.:
spraakk. een	 voornaamwoord, nl. dat be-
trekking heeft op eenig antecedent.

Betrek'kelijk (niet-volstrekt), bn.: spraakk.
de –e superlatief, b.v. dit is de hoogste toren
(onzer stad); de –e hoogte van den St.-Pie-
tersberg is 60 a 70 Meter: hoogte, niet boven
den zeespiegel, maar boven het omliggend
terrein; rekenk. de –e waarde der cijfers
in een getal, nl. de rangwaarde.

Betrek'kellik (naar evenredigheid), bw.:
dit boek is – goedkoop; hij gaf – weinig;
hij heeft het – ver gebracht.

Betrek'ken (trekken in), ik –trok, heb
–trokken: een nieuwe woning – ; de wacht

, de winterkwartieren – ; fig. iemancl in
een proces – wikkelen, mengen; een land in
een oorlog

Betrek'ken (overdekt worden met wolken),
de lucht betrok, de hemel is betrokken; fig.
zijn gelaat betrok, kreeg een somber uitzicht.

Betrek'king, v. –en: – hebben op, d. i. in
verband staan met, samenhangen met; met –
tot, ten opzichte van; de – tusschen kapitaal
en rente, verhouding, reden; met iemand in
– staan, gemeenschap, verbinding; een –
bekleeden, ambt, post; verkl. –trek k inkj e,
o. –s; hij (William) dacht feeder en aan-
hankelijk over de –en, die hij	 verlaten
had, (C.O.), bloedverwanten.

Betrek'kingswgzer (rekenk. rij van quo-
tienten, die ontstaat bij het zoeken van den
grootsten gemeenen deeler), m. –wijzers.

Betreu'ren (treuren over), ik heb –treurd:
iemands vroegen dood –, het is te -.

Betrenrenswaar'd(lg) (waard om over te
treuren), bn.: –er, –st, of, meer en meest -.

Betrok'ken (bewolkt), bn.: een – hemel of
lucht, somber, niet helder, fig. de jongen ziet
er – uit, minder gezond en frisch; –er, –st.

Betrok'ken, bn.: de – ambtenaar, d. i. die
met de zaak belast is; de – partij, die er
mee te maken heeft.

Betrok'kene (persoon, die met een zaak
gemoeid is), m. en v. –n.

Betroaw'baar (vertrouwd kunnende wor-
den), bn.: een – man, een – bericht, van
– bare zijde, geloofwaardig.

Betrou'wen (stoat maken op), ik heb
trouwd: op God –, zijn hoop op God stel-

len; Betrouw 't geheim goe vrienden niet,
(Huygens), toevertrouwen, aanvertrouwen.

Betron'wen (door huwelijk verkrijgen), ik
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trouwde, heb –trouwd: hij heeft met zijn
vrouw veel geld –trouwd; zie Behuwen.

Bet'ten (herhaaldelijk met koud water be-
vochtigen), ik bette, heb gebet: en brandende
wonde	 ontstoken oogen –.

Bet'tet (pratende Indische huisvogel), m.–s.
Bet'to (Jap. man, wiens taak het is yaw een
rijtuig uit te loopen, om den weg vrij te
houden), m. –'s.

Betui'gen (verklaren, verzekeren), ik heb
–tuigd: iets onder eede zijn onschuld –;
iemand zijn dank –, doen blijken, betoonen ;
–ing (verklaring), v. –en: op zijn – en
kan met geen staat maken, verzekeringen;– en
van vriendschap, van sympathie.

Betui'nen (omringen met een tamn d. i. met
een van rijzen gevlochten heining), ik heb

tuind, zie Tuin; –lug (omheining), v. –en.
Betuli'ne (scheik. berkenkamfer), v. gmv.:
de – wordt gevonden in de schors der berken.

Betut'teld, ook Beteui teld, gew. (Twente en
W.-Vlaand.), voor Beteuterd.

Betutlelen, bijvorm van Betittelen.
Be'tuwe (aardr. landstreek in Gelderland),
V. gmv.: de – ligt tusschen Rijn, Waal en
Lek; de Over– (ten 0.) en de Neder– (ten W.)

Bet'weter (eig. iem. die alles beter wil weten,
wijsneus), m. –weters; –weetster, v. –s;
–weterly (pedanterie), v. –en ; zie Bet.

Betwiyfelen (in twijfel trekken), ik –twij-
felde, heb –twijfeld : de waarheid van jets –.

Betwislen(opstrijden, bestr(den), ik -twistte,
heb –twist: de juistheid eener bewering –,
tegenspreken; zie 0 n t s t r ij d en.
Ben (afkeerig), bn.: iets – zijn, er genoeg of
er een walg van hebben, het doodmoe zijn. gmz.

Beug (soms 15 KM. lange vischlijn, met
duizenden dwarslijntjes of snoeren, waar-
aan hoeken of angels, aan welke het aas ge-
slagen is, o. a. vow de kabeljauwvisscherij),
V. –en; de – wordt neergelaten of gescho-
ten en dan geankerd, b.v. bij Doggersbank,
bij de groote Visschersbank d. Noordzee.

Beu'gel (ijzeren ring op de beugel- of klos-
baan), m. – s : zegsw. dat kan niet door den –,
dat is niet naar behooren, kan er niet mee door.

Beu'gel (stijgbeugel), m. –s: den voet in
den – hebben, zie Stijgbeugel.

Beu'gel (gebogen metalen voorwerp), m. –s:
de – van een hangslot ; de – van een beugel-
tasch; de – van een baggernet.

Beu'gelbaan (klosbaan), v. –banen.
Beu'gelen (in de beugelbaan spelen), ik heb
gebeugeld : in N.-Br. doet men veel aan -.

Beu'geltaseh (ouderwetsche damestasch
met gebogen metalen knip, meest van zilver),
V. –tasschen.

Benglijn, V. –lijnen; zie Be u g.
Beug'sehult (visschersschuit met een beug
aan boord), v. –schuiten.

Beng'viseh (visch, die aan de bevgl(n ge-
vangen wordt, vooral kabeljauw en schel-
visch), m. –visschen; –visseher (visscher
op de Noordzee, die beugvisch zoekt te vangen),
m. –s; –vIsseherly (het visschen op beug-
visch, vooral in de wintermaanden), v. gmv.

Beak (napjesdragende loofboom onzer bos-
schen), m. beuken; de gewone –, met groene
bladeren; de bruine –, met bruine, en de
roode –, met bloedroode bladeren : sierboomen
onzer tdinen, parken en plantsoenen.

Beak (het schip of middenschip eener kerk,
ook, hoofdbeuk), m. –en ; zie Z ij b e u k.

KOENEN, Verkl. Handw.boek.

Beak (slag of stoot), m. –en: een – hebben,
een slag v. d. molen hebben, mal zijn.

Ben'keblad (blad van den beuk), o. -bladen ;
–boom, m. –en; verkl. –boompje, o. –s.

Beu'kelaar (rond of ovaalvormig schild
met een knop of boke in 't midden), m. –s;
zie Rondas.

Beu'ken (hard slaan of kloppen), ik heb
gebeukt: stokvisch	 vlas	 hennep –; de
wallen rammeien, beschieten; –or, m.
–s: een – van een jongen, dikke, stevige,
om er een paal mee in den grond te slaan.

Beu'ken (van beukenhout), bn.: een –kast.
Beu'kenbast (bast van beuken), m. –en;

o. –bosschen; –hout (hoot v. d.
beuk), o. gmv.; –laan (–allee), v. –lanen.

Beu'kenolie (olie uit beukenoten), v. gmv.
Ben'kenoot (vruchtje van den beuk), v.

noten; –pit (kern der beukenoot), v. –ten.
Beuk'hamer (timmerm. groote, houten ha-
mer), m. –s.

Beni (eig. bode, gerechtsdienaar, later:
scherprechter), m. –en; fig. wreedaard.

Ben'len (hard werken, zwoegen, slaven, zich
aftobben), ik heb gebeuld; ook : pijnigen.

Benling(kruidworst), m. –en ; –linkje, o.– s.
Beuls'handen, v. m y.: hij stierf door –;

kneeht (–helper), m. –5 of –en; –werk
(fig. daad van een wreedaard), o. gmv.

Beun (vischkaar), v. –en: visch levend
den in de –; – is een bijvorm van Bun.

Bean (planken vloertje, zoldertje), v. –en.
Beun'haas (eig. zolderhaas, nl. iets onmo-
gelijks: knoeier, onbevoegde, onwettige make-
bar, niet wettig aangesteld tusschenpersoon),

–hazen: huisdominee was eigenlijkmaar
– in' t yak, (Mult.); –hazen (op allerlei werk
azen, als beunhaas werken), ik heb gebeun-
haasd; –hazerly (knoeierij), v. gmv.

Beu'ren (geld ontvangen), ik beurde, heb
gebeurd; –ing (het beuren), v. –en.

Beu'ren (tillen, opbeuren), ik beurde, heb
gebeurd: een last –, iets niet kunnen -.

Beu'ren (gebeuren), het is gebeurd: 't zal
- naar je woorden, geschieden. gmz.

Beuro'ner-kunst (kunstrichting sinds 1870
van de Benedictijnen te Beuron (Hohenzol-
lern), gesticht door Wiiger, Steiner en Lenz),
v.: de – werkt in oud-christelijken geest en
uit zich b.v. in wandschilderingen.

Beurs (geldbuidel, leeren geldtasch), v. –Zen;
de – snijden, de beurs, die aan een riem of
koord gedragen werd, afsnijden of rollen; zie
Zakkenroller en het Eng. Pickpocket;
zegsw. elkaar met gesloten –zen betalen, d.i.
zonder geld te geven, zie Gesl. beurs.

Beurs (handel. samenkomst van kooplieden,
makelaars, assuradeurs, reeders, vervrachters ,
bevrachters, bankiers, kassiers, commission-
nairs, enz.), v.; ook wat er verhandeld wordt:
de – is vast, de – is willig.

Beurs (in groote handelssteden het gebouw
tot samenkomst van kooplieden, makelaars,
enz.), v. beurzen: de A'damsche –.

Bears (studiebeurs), v. beurzen : aan elke
Rtjkskweekschool zijn 96 beurzen van f 300.

Beurs'affatre (op de beurs gesloten overeen-
komst), v. –affaires; –belasting (belasting,
welke de bezoekers der gemeente-beurs moeten
betalen), v.: b.v. te Adam f5Operjaar; –ben-
gel(klok, die gelvid wordt, als de beta's begint),
m. –bengels; –berieht (–tijding), o. –en;
–bezoeker (handelaar, makelaar), m. –s.
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Beurseh (Itikzoet, aangestoken, buikziek),
bn.: die peer is –, een –e appel; –er, –t;
–held, v. : – van overrijp ooft.

Beurs'man (eig. man der bears: iemand die
geroutineerd is in beurszaken en beursusan-
tien), m. –mannen.

Beurs'noteering (opgave van de prijzen,
tegen welke handelswaren en effecten op de
bears zijn verhandeld), v. –en; –polls (polis
van een verzekering, welke aan de bears
gesloten is), V. –polissen; –tijd (begin of
damv der bears), m. –tijden; –tijding
(–nieuws, –bericht), v. –en; –uur (–aan-
vangsuur), o. –uren; –vacantie (dag, waar-
op geen bears wordt gehouden), v. –s, –tien.

Beurs'wet (wet van 4 Sept. 1914), v. gmv.:
bij de – worden de verschillende transacties op
de effectenbeurzen onder rijkstoezichtgeplaatst.

Beurt (volg- of rangorde), v. –en : om –,
ieder op zijn beurt; bij –en, bij afwisseling;
zegsw. dat volt mij te komt in mijn bezit.

Beuritelings (bij beurten, bij afwisseling);
bw.: zij zullen – zingen; –Hngsch (bij
beurten), bn.: een –e opvolging, –e afwis-
seling, geregeld, om beurt.

Beurt'gezang (gezang door meer dan deny
partij afwisselend gezongen), o. –gezangen.

Beurt'man (schipper, die op bepaalde dagen
tusschen twee plaatsen heen en weer vaart),
m. –mannen, ook, zijn schip; –schip (schip
van een beurtman), o. –schepen; –sehlpper
(beurtman), m. –s; –veer (vaart van een
beurtman tusschen twee bepaalde plaatsen),
0. -veren : het – van Breda op R'dam. vero.

Beurt'zang, m. –en: zie Beurtgezang.
Beuezensnlider(zakkenrotter), in. -snijders.
Beur'zig (buikziek, van vruchten), bn.;
- er, st; hetzelfde als Beursc h.

Beuizel (beuzeling, laf praatje), v. gmv.: het
was maar – ?vat hij zei. gew.

Ben'zelaar (iemand, die beuzelt), m. –s.
Beu'zelaehtig (onbeduidend, kinderachtig),
bn.: –e praatjes; –er, –st.

Beuzelarij' (nietigheid), v. –en.
Ben'zelen (bezig zijn met nietige, onbedui-
dende dingen), ik heb gebeuzeld: daar –de
ik tot aan mijn zatig end, (Tollens), zie
Verbeuzelen.

Beu'zelen (Zeeland: leugens opdisschen, lie-
gen): hij is aan 't	 gew.

Beu'zeling (nietig iets, wissewasje), v. –en:
mooie –en ,op een pronktafeltje, (C.O.); om
een – boos worden.

Benizelpraat (kinderpraat), m.gmv.,–taal,
V. gmv.; – werk (onbeduidend werk), o. gmv.

Bevaar'baar (kunnende bevaren worden),
bn.: een –bare rivier; –der, –st.

Beval'len (behagen), het –viel, is –vallen:
die japon bevalt mij, staat aan; die menschen
– Mij niet, vallen niet in mijn smaak.

Beval'len (een kind ter wereld brengen),
zij beviel, zij is bevallen : zij is van een meisje
- –ling, V. –en: een voorspoedige –.

Bevallig (lief, aardig), bn. en bw.: een –e
buiging, aanvallig; –er, –st; –held (gracie),
V. –heden; zie Elegant.

Bevaug' (omvang), o. gmv. vero.
Bevanigen (overmeesteren, overvallen), het
–ving, heeft –vangen: de slaap heeft mij–;
ik werd toen zonderling –, (v. Deyssel); de
schrik heeft nit) –.

Bevasegenheid (verlegenheid, beschroomd-
heid), v.: ook, verkoudheid v. paarden, enz.

Beva'ren (varen op of over), ik –voer, heb
varen: de zee –, een rivier –.

Beva'ren, bn.: een – matroos, met onder-
vinding, kundig, bekwaam, ervaren.

Bevat'telijk (gemakkelijk begrijpende), bn.:
een – kind; een –e voordracht, duidelijk,
helder; bw.: hij spreekt zeer	 begrijpelijk.

Bevatlen(begrijpen),ik heb – vat; – vatting
(begrip), V. gmv.; –vatitingsvermogen
(kracht van verstand om te begrijpen), o. gmv.

Bevat'ten (inhouden, behelzen), het –vatte,
heeft –vat: die bak kan 50 L. olie –; dat
boek bevat allerlei zedenlessen.

Beveelften (vechten tegen, bestrij den, beoor-
logen), ik – yacht, heb –vochten : den vijand

; ook: de zege –, door vechten verkrijgen.
Beve'derd (voorzien van vederen), bn : een
–e pijl; sommige insecten hebben –e achter-
pootjes, met veertjes bezet.
Bevei'ligen (in veiligheid stellen), ik heb
–veiligd; zich z. – voor of tegen de
koude, tegen den regen, fig. tegen taster kan
men zich niet –; ling, v. –en: tot –ing van.

Bevel' (gebod, opdracht), o. bevelen : het –
geven tot iets, den last; het – hebben over;
onder – staan van, gezag;zie Commando.

Beve'len (gebieden), ik –val, heb –volen:
iets	 iem. iets –, de generaal beveelt en de
soldaten gehoorzamen.

Bevel'hebber (veldheer, bevelvoerder), m.
s; –hebbersehap (waardigheid van ge-

neraal of admiraal), o. gmv..
Bevel'sehrift (lastbrief, mandernent, offici-
eele bevelbrief tot betaling), o. –schriften.

Bevervoerder (bevelhebber), m. –s; –
voering (het commando), v. gmv.

Be'ven	 sidderen), ik heb gebeefd:
– van schrik; –lug (het beven), v. –en,
zie Aardbeving.

Bower (zwernpootig knaagdier met bonthuid,
vooral in N.-Amerika), m. –s; (pelswerk,
vervaardigd van de beverhuid), o. gmv.

Be'verbont, o. gmv.; zie B e v e r, en ook
Kastoor.

Be'vergeil (olieachtige stof), o. gmv.
Be'verig (eenigszins bevende of trillende),
bn.: hij is wat – in zijn handen; –er, –st.

Beveruel' (zeker schermbloem. gewas), v.gmv.
Be'verrat (muskusrat), v. –ratten.
Be'verseh (van baai), bn.: een –e borstrok.
Beves'tigen (den. van vast: vastmaken, be-
krachtigen), ik heb –vestigd : de planken met
schroeven –, fig. met een eed –.

Bevesligen (Prot, hen, die hun belijdenis ge-
daan hebben, zegenen, hen aannemen in tegen-
woordigheid der gemeente), ik heb bevestigd :
het – v. nieuwe lidmaten; evenzoo: eennieuwen
predikant – 7 inzegenen als leider der gemeente.

Bevesligend (toestemmend), bn. en bw.:
een	 antwoord; hij antwoordde –.

Bevind' (bevinding), o.: naar – van zaken.
Bevin'den (vinden), ik –vond, heb – vonden :
jets deugdelijk –; zich niet wel –, gevoelen ;
zich in gevaar	 zijn, verkeeren ; zich ergens
–, op de aangeduide plaats zijn; –ing (nit-
komst van een onderzoek), v. –en.

Bevit'ten (vitten op), ik –vitte. heb –vit:
een schrijver	 een gedicht –; z.: V i t t e n
en Z	 u s.

Bevlek'ken (bezoedelen, ontreinigen, vuil
maken), ik –vlekte, heb – vlekt: een* papier,
een plaat –; fig. iem. goeclen naam –, hem
belasteren ; zie Beduimele n.
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Bevlie'ging (opwelling), v. —en: een —van
teederheid, van vroolijkheid.

Bevlij'tigen, zich (al zijn vl(t aanwenden,
zich beijveren, zich naarstig toeleggen), ik heb
mij —vlijtigd: ik zal mij — om op tijd met
het werk gereed te zijn.

Bevloeren (rivier- of beekwater laten vloeien
of stroomen over), ik — vloeide, heb —vloeid:
een weide —; —ing (het bevloeien), v. —en;
--ingswerken (irrigatie-werken), o. my.;
—ingswet (wet op de bevloeiing van 30 Dec.
1904), v.; zie Irrigeeren.

Bevloe'ren (een vloer leggen in), ik —vloerde,
heb —vloerd: een gang met tegels —; een
kamer met eikenplankjes zie Parket-
vloer; --ing (het plaveisel, de vloer), v . — en.

Bevoch'tigen (nut maken), ik heb —voch-
tigd : de dauw —vochtigt de plantjes, ook:
Bev o cht en, de regen —vochtte, heeft— vocht.

Bevoegd' (gerechtigd, gemachtigd), bn. en
bw.; —er, —st; -held (recht), v. —heden.

Bevoe'len (voelende betasten), ik —voelde,
heb —voeld: de blinde —voelde de bladeren
der pionie, (Potg.); iem. kleeren, zakken — , zie
Foufilleeren.

Bevol'ken (voorzien van yolk), ik heb —
volkt: een kolonie —; —ing (gezamenlijke
in- of bewoners van dorp, stad, land of
werelddeel), v. —en.

Bevolkingseijfer (het cij fer, dat het aantal
bewoners van een land, een provincie, een
stad, een dorp aangeeft), o. —cijfers; —re-
gister (lijst of tegger, waarin de namen en de
geboortedatums der ingezetenen voorkomen),
o. —s; —statistiek (statistiek over het ver-
loop der bevolking van stad of land), v. —en.

Bevolkt' (bewoond), bn.: een dicht —e stad;
—er, —st, of meest of dichtst —; Belgie is
het dichtst —e land van Europa; z.Volkrijk.

Bevoor'deelen (voordeel aanbrengen), ik
heb —voordeeld: iem. —; zich zelf maken
dat men zelf, meest op onrechtmatige wijze,
in het voordeel is.

Bevooroor'deeld (vooringenomen, met
vooroordeelen behept), bn.: een — mensch,
partijdig, niet onbevangen.

Bevoor'rechten (een voorrecht geven boven
anderen), ik —voorrechtte, heb —voorrecht.

Bevor'deraar (iem. die iets bevordert, be-
gunstigt), m. — s : die minister was een —
van het lager onderwijs; die koning is een
— van kunsten en wetenschappen.

Bevor'deren (begunstigen, bespoedigen), ik
heb —vorderd: den voortgang van een werk
—; de welvaart	 vooruitbrengen; eenige
leerlingen tot een hoogere klas verhoogen ;
zijn vader is tot majoor —vorderd, zie ook:
Promoveeren.

Bevoridering (het bevorderen, het begun-
stigen), v. —en: ter — van goede zeden; de
—van den handel; de — tot een hoogeren
rang, zie Prumotie.

Bevor'derlijk, bn.: — aan, voor, gunstig
voor: zuivere lucht is — voor de gezondheid.

Bevo'rens (te voren, vooraf), bw., z. A I-
vorens.

Bevrachlen (van vracht voorzien, geheel
of gedeeltelijk met goederen, enz. beladen),
ik —vrachtte, heb —vracht: een schip —; de
pianoforto lag bevracht met een aantal
boeken, (C.O.)

Bevraeh'ter (iem., die goederen per schip
laat vervoeren), m. —s; zie Vervrachter.

Bevra'gen, ik —vroeg, heb —vraagd: inlich-
tingen te — bij, kunnende verkregen worden.

Bevre'digen (tevreden stellen), ik heb —vre-
digd : zijn lusten — , zijn nieuwsgierigheid —;
iemand door geschenken paaien,
verzoenen; —ing, v. —en, zie Pacificatie.

Bevre'digend, bn.: de toestand is —, tot
tevredenheid stemmend; een — antwoord.

Bevreem'den (zonderling schijnen: meest
in den 3den pers.), het —vreemdde, het heeft

vreemd, d. i. is vreemd, zonderling voor-
gekomen; —ing (verwondering), v. gmv.:
iets met — hooren, zijn — te kennen geven.

Bevreem'dend, bn.: een	 bericht, zonder-
ling; het is hoogst	 raadselachtig.

Bevreesd' (bang, angstig), bn.: — zijn voor,
ientand—maken; —er, —st,—heid (angst), v.

Bevriend' (door vriendschap verbonden), bn.:
zij zijn	 d. vrienden; de —e mogendheden;
van —e zijde, vriendschappelijke.

Bevrie'zen (door vriezen verstijven, toevrie-
zen), het water —vroor, is —vroren (bevrozen):
die rozen zullen —, de plassen zijn bevroren.

Bevrij'den (den. van vrij, met ingelaschte
d: vrijmaken, in vrijheid stellen), ik heb

vrijd: een slaaf	 zie Loskoopen; ge-
vangen vogeltjes	 uit de kooi laten vliegen,
hun de vrijheid weergeven; het land van den
vijand	 verlossen.

Bevroe'den (beseffen, inzien, begr(pen), ik
vroedde, heb —vroed; —lug (begrip, ver-

stand), v. gmv. w. g.
BOvne' (flater, bok, abuis, misslag), v. — s.
Bewaarigeving (het bij een bank in be-
waring geven van geldswaardige papieren,
effecten, enz.), v. gmv.; zie Deposito.

Bewaar'heiden, —heden (waarmaken, be-
vestigen, staven), het —heidt (zich), het heeft
(zich) —heid: het gerucht zal zich —; mijn
voorspelling wordt —heid.

Bewaar'school (inrichting tot opvoeding
van 2-6-jarige kinderen), v. —scholen.

Bewaarschoolhonderes' (juffrouw, die
een bewaarschool houdt), v. —sen.

Bewaasd' (bewasemd), bn.: —e ruiten.
Bewa'ken (waken over, ergens de wacht bij
houden), ik heb —waakt: goederen	 een
stad —; —waiking (het bewaken), v. gmv.

Bewan'delen (wandelen op of over), ik heb
—wandeld: fig. het pad der deugd

Bewa'penen (van wapens voorzien), ik
wapende, heb —wapend: de manschappen
; zn. o.: het — der troepen; —ing, v. gmv.

Bewa'ren (behoeden, verzorgen, wegsluiten),
ik heb —waard; —waar'der, m. —s;

wa'ring (het bewaren), v. gmv.
Bewa'semen (vol wasem doen worden), ik

—wasemde, heb —wasemd: een spiegeltje —,
de koude buitenlucht gaat de ruiten -.

Bewas'sching (het wasschen van lij flinnen en
ondergoed), v. gmv.: een kamer met kost en —.

Bewas'sen (met iets dat groeit bedekt worden,
begroeien), het —wast, het —wies, het is
—wassen : het hoofd is met haar begroeid;
een muur met klimop doen -.

Bewa'teren (bevloeien, besproeien), ik —wa-
terde, heb —waterd: een rijk —waterd dal,
zeer vruchtbaar; —lug, v. —en, z. Irrigati e.

Beweeg'baar (kunnende bewogen worden),
bn.: een molen met een — bare kap; bij dich-
ters ook: Beweegbre; —der, —st;
v. gmv.

Beweeg'grond(beweegreden,dat, scat iemand

7*
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er toe leidt of brengt, om iets te doen of te
laten), m. —gronden ; zie Motie f.

Beweeg'kracht (kracht, the een beweging
veroorzaakt), v. —krachten: de stoom, de
electriciteit aanwenden als -.

Beweeglijk (eig. beweging foelatende, ook,
druk), bn. en bw.: die jongen is nog al —;
fig. een — gemoed, licht bewogen.

Beweeg'reden (reden, Welke iemand noopt
tot het doen van iets), v. —redenen : welke
waren zijn —en tot die daad? drijfveeren.

Bewee'nen (weenen over of om, beschreien),
ik heb —weend: die vrouwen — haar ge-
sneuvelde echtgenooten; Rachel —weende hare
kinderen, Matth. 2:18, zie K i n d e r m o o r d.

Beweertschrift (geschrift, waarin men een
bewering tracht te verdedigen), o. —schriften.

Bewetgen (van plaats of stand doen veran-
deren), ik —woog, heb —wogen : de wind kan
het water —, de veer —weegt het raderwerk,
de vogels — vleugels en staart; fig. roeren,
treffen : alle toeschouwers waren —wogen;
zich —: de aarde —weegt zich am de zon, draait,
wentelt; —ing (het 4bewegen), v. —en, z. ald.

Bewe'ging (het tegengest. van rust), v. —en:
in — brengen, de trein zet zich in —, in —
— komen; allerlei —en der troepen.

Bewetging (drukte, vertier; gisting, beroe-
ring), v. gmv.: veel —hebben, onnoodige drukte;
handels—, yolks—, zie ald.

Beweging (aandrift, aandrang), v. gmv.:
iets uit eigen	 doen, zie Spontaan.

Bewet gingloos (zonder iets te roeren), bn.
Bewetgingmaker (druktemaker, bluffer,
zwetser), m.—s,gmz.; zie: Streber, Geur-
of Windmaker.

Bewetgingsleer (leer der bewegingen), v.
gmv.; —verschlJnsel, o. —en.

Beweitden (het vee laten weiden op), ik
weidde, heb —weld: hij —weidt met zijn

kudden ttitgestrekte velden.
Beweldatdigen (weldaden bewijzen), iic

—weldadigde, heb —weldadigd: God —wel-
dadigt u boven velen.

Bewe'ren (voorgeven, staande houden, als
zeker aanvoeren), ik heb —weerd: lets -,
- dat iets waar is; als zn. o.: zijn — staven
met bewijzen; —wetring, v.—en: een —we-
ring staande houden.

Bewer'kelijk (werk, arbeid kostend), bn.:
een — huis, een — vraagstuk; —er, —st.

Bewer'ken (bearbeiden), ik heb —werkt:
hout —, iets fraai —; —wer'ker (maker, fig.
veroorzaker), m. —s: de —werker van iem,
geluk of ongeluk.

Beweeking (het bewerken), v. — en : ijzer-
erts moet allerlei —en ondergaan, de — van
een rekenkundig vraagstuk, becijfering; een
heelkundige	 operatie.

Bewerk'stelligen (uitvoeren, tot stand
brengen), ik heb —werkstelligd.

Bewerkluigd (van organen voorzien), bn.:
een — lichaam, de —e wereld (dieren- en
plantenrijk); zie Organ isch.

Bewerkluigen (voorzien van organen), hij
heeft —werktuigd: ons lichaam is sclioon

werktuigd; —lug (organisatie), v.: de —
van dieren en planten.

Bewerp' (ontwerp, schets, concept), o. vero.
Bewestten, vz.: — Gibraltar, d. i. ten wes-
ten van; bw.: — omgaan, westwaarts.

Bewietrooken (wierook toezwaaien, Made
bewijzen), ik heb —wierookt; fig. uitbundig

prijzen : middelmatige lieden	 (Potg.);
Gerrit Witse, de —te jongeling, (C. 0.)

BewiJs' (betoog, logische uiteenzetting), o.
—wijzen: het — van een stetting; een — leveren.

Bewlist (blijk, teeken), o. —wijzen : een — van
eerbied, een — van moed, een — van ontvangst.

Bewlist (zeer kleine hoeveelheid), o. gmv.:
een scrupeltjen — van balsem uit het para-
dijs, (Staring); doe er nog een —je zout bij;
een klein — van baard op haar bovenlip, (C.O.)

Bewijs'grond (grond of punt, waarop een
bewijs steunt, argument), m. —gronden;

kracht (waarde van een bewijsmiddel),
V. gmv.; —last (rechtst. last of verplichting in
eenig geding, om zeker felt te bewijzen), m.
gmv.; —middel (rechtst. dat gene, waardoor
men het bestaan van eenig felt kan bewijzen),
o. —en; —plaats (woorden of zinnen, nit
een boek aangehaald ten bewijze), v. —en;

stuk (oorkonde), o. —stukken.
Bewij'zen (de waarheid of juistheid aan-
toonen), ik —wees, heb —wezen: een stetting

; fig. iem. eer, vriendschap	 betoonen.
Bewitligen (toestaan, vergunnen), ik heb
—willigd; —ing, v. —en: zijn —williging
tot iets geven, toestemming.

Bewim'pelen (met een wimpel d. sluier
of doek bedekken), ik heb —wimpeld, fig.
vergoelijken, verbloemen: de waarheid —, een
misslag —; zie ook: Bemantelen.

Bewind' (beheer), o. gmv.: het — voeren,
onder het — zijn van, bestuur ; —hebber (lei-
der, directeur), m. —s; —sman (lid van het
m,inisterie), m. —slieden; —voerder, m. —s.

Bewotgen (geroent, aangedaan), bn.: ieder-
een was —, getroffen.

Bewon'deren (met eerbied, met bewondering
beschouwen), ik heb —wonderd; —aar
die bewondert), tn. —s; —aarster, V. —s.

Bewonderenswaar'dig (waard om bewon-
derd te worden), bn., —er, —st; ook, meer
en meest —: Gods waken zijn -.

Bewontdering (het bewonderen), v. gmv.:
wij staan vol — voor dat beeldhouwwerk;
met eerbiedige	 iets met — beschouwen,
dat schilderij zal de algemeene 	 gaande
waken, opwekken.

Bewo'nen (wonen in), ik heb —woond: een
huis, een dorp, een stad, een land —.

Bewo'ner (ient. die een huis, een dorp, enz.
bewoont), m. —s: de —s der — groote steden;
Maastricht telt mint 37 duizend —s; zie
Z i el; bij overdr.: de —s der zee, de zeedieren.

Bewoont baar (bewoond kunnende worden),
bn.; zie Onbewoonbaar.

Bewoor'ding (term, uitdrukking), v. —en:
het contract is vervat in de volgende —en.

Bewustt (bekend, wetende), bn.: de —e zaak,
besproken, bekend; ik ben het mij niet —,
weet het niet; —held (toestand, waar in men
denkt en gevoelt), v. gmv.

Bewustteloos (buiten kennis), bn., —loozer,
—t: zijn, — blijven liggen; —held (toe-
stand van iem., die zich van zijn bestaan niet
bewust is), v. gmv.

Bewuat'zlJn (innerlijk gevoel van leven,
kracht, vermogen oat te denken, te voelen),
o. gmv.: zijn — verliezen.

Bey (prins, heer, opperhoofd: titel van een
landvoogd), m. —'s; zie: Beg en Bei.

Bey'aart, m.; zie Heemskinderen.
Bezaaiten (met zaad bestrooien), ik heb

—zaaid: een stark land met rogge —; den vloer
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met pepernoten —; een veld, met keisteenen
— zaaid.

Bezaan' (zeil aan den achtermast), v. —zanen.
Bezaans'mast (achterste of kleinste mast,
kruismast op een driemaster), m. —masten.

Bezaaus'sehoot aan: marine. scheepsroep of
commando, dat de matrozen een oorlam
kunnen halen bij den bootsman.

Beza'dlgd (ingetogen, bedaard), bn. en bw.:
een — man, een — gedrag ; — handelen;
—er, —st; —held (kalinte), v. gmv.

Bezant', bizant' (gesch. gouden muntstukje
nit de dagen der kruistochten), m. —en. vero.

Bezee'ren (zeer of pijn doen), ik heb (mij)
—zeerd; —zee'ring (verwonding), v. —en.

Beze'gelen (een zegel drukken op), ik heb
—zegeld; fig. bevestigen: met een eed —;
—lug (bekrachtiging), v. —en.

Bezeild' (in staat orn te zeilen), bn. en bw.:
een goed of slecht — vaartuig.

Bezerien (zeilen op, zeilende bereiken), ik
heb —zeild: zegsw. er is geen haven met hem
te	 hij is altijd aan 't dwarsdrijven.

Be'zem (voorwerp van gebonden rijs of hei-
struik), m. —s: een rijzen een heide—,
een stal—, zegsw. Bijbel, met —en keren,
goed reinigen; den — in den mast voeren,
gesch. ten teeken, dat men de zee van vijanden
heeft schoongeveegd; den — uitsteken, ten
teeken van vrije vroolijkheid; spreekw. Nieuwe
bezems vegen se/won, nieuwe dienstboden
doen in het begin goed hun best; —binder
(iemand, die de heiplantenstengels tot bezems
samenbindt), m. —binders; —krnid (vimn-
derachtige plant der heidevelden), o. gmv.;
—schoon (row, enkel met den groven bezem,
geveegd), bn.: een huis — verlaten; —steel
(stok v. e. bezem), m. —stelen.

Bezen'ding (hoeveelheid goederen, die ver-
zonden worden), v. —en : een — kaas.

Bezet', bn.: mijn ttjd is —; het was na —ten
tijd, d.	 na het sluitingsuur der herbergen.

Bezeti(Vlaamsch. legaat, erfenis), 0.: het scheen,
dat zij een groat zou krijgen, (V. Lov.)

Beze'ten (dol, vazend, dwaas), bn.: meester
Pennewip was — door de verdeelwoede, (Mult.);
zegsw. van den duivel — zijn, in diens bezit
of macht zijn, z. Matth. 9:32-33; —e (per-
soon), m en v. —n: hij tiert als een —e,
waanzinnige, doldriftige, krankzinnige; —heid
(het in-bezit-genomen-zijn van het menschelijk
lichaam door den duivel, z. Joh.10: 20), v.

Bezet'ten (vullen, bestaan), ik heb —zet: is
die stoel —zet? een weg — met boornen, be-
planten ; een stad er krijgsvolk in leggen ;
een rok met galon —zet, belegd langs de
Haden ter versiering; een muur —, bepleisteren
met cement; —zetling (garnizoen), v. —en;
—zetling (geneesk. benauwdheid op de borst
door sl(rnophooping), v. —en.

Bezetlingsleger (mil. afdeeling van ons
leper, die de vestingen, de caste punten en de
forten bewaakt en ze in oarlogst(jd verdedigt),
0. —s; zie Leger.

Bezichligen (nauwkeurig be:ien), ik heb
—zichtigd: een huis, een park — ; —ing
(nauwkeurige beschouwing), v. gmv.

Be'zie (bes, bei), v. bezien, spreekt.: bezies.
Bezield' (vol vuur), bn.: een, — spreker, een

—dichter, geestdriftig; zie Aan ge blazon.
Bezlelen (ziel of leven geven, kracht of moed
instorten), ik heb —zield : hij weet zijn hoor-
ders te	 op te wekken, in geestdrjft

brengen; ik weet niet, wat dien man bezielt,
aandrijft; —lug (innerlijke aandri ft), v. gmv.:
hij speak vol	 zie Inspiratie.

Bezien' (van alle kanten bekijken), ik bezag,
heb iets van nabij —; zie: Bekijken,
Beschouwen, Bezichtigen; zegsw. dat
zal nog te — staan, is nog lang met zeker.

Bezienswaftedig (het bezien waard), bn.:
die tentoonstelling is —; —er, —st; ook: meer
en incest —; —held (voorwerp, dat waard
is bezien te warden), v. —heden: het Rijks-
museum, bevat tat van —heden.

Be'zig (doende, werkende aan), bn. en bw.;
—er, —st; —held (werk, arbeid), v. —heden.

Be'zigen (gebruiken, aanwenden tot), ik heb
gebezigd: allerlei middelen —, al zijninvloed —.

Be'zighouden, ik hield bezig, heb bezig-
gehouden: iemand aan den gang houden.

Bezij'den (naast), vz.: — het kasteel, d. i. ter
zijde van; fig. dat is — de waarheid, onwaar;
bw.: hij keek mij van — aan, van ter zijde.

Bezin'gen (zingen over of van), ik bezong,
ik heb bezongen: een held —, de lente —.

Bezin'ken (naar den bodem zakken van het
von), het —zonk, is —zonken: bier, wijn,
azijn ken helder of klaar worden, door
stilstaan; fig. zijnkennis laten —; —zink'sel
(droesem), o.; z. Zinkput.

Bezin'nen (denken over), ik —zon, heb —zon-
nen, ook: zich d. z. bedenken: ik —zon
mij, heb rnij —zonnen; —zinning (nadenken),
V. gmv.: tot — komen, kalmte, ook, inkeer.

Bezinsning (gebruik der zinnen, nl. van het
verstand), v. gmv.: zijn — verloren hebben.

Bezit' (het bezitten), o. gmv.: iets in — heb-
ben, nl. als eigendom; iets in — nernen;
—nemiug (toeeigening), v. gmv ; —reeht
(recht van bezit), o. gmv.

Bezit'telijk (bezit aanduidend), bn een —
vnw., spraakk. b.v. mijn in mijn bock, het
bock is van den spreker; enz.

Bezit'ten (eig. zitten op, fig. in bezit hebben),
ilk —zat, heb —zeten; —ster, v. —s; —ter
(eigenaar), m. —s; —ling (eigendom), v.
—en: onze 0.- en W.-I. —en, kolonien,
—tinkje (kleine bezitting), o. —s.

Bezoar-steen (maagsteen of galsteen, te
vinden in de maag der antilope en der wilde
geit, een soort van amulet; ook tegengift),
m. —en; lees: beeizooar.

Bezoebt', bn.: een druk —e plaats, die veel
bezoek heeft; meer en meest —.

Bezo'den (met zoden beleygen), ik heb —zood:
een tuin, een perk —, een plaatsje, een dijk —.

Bezoe'delen (besmetten, von maken), ik heb
—zoedeld; —ing (verontreiniging), v. —en.

Bezoek' (visite), o. — en : een — brengen, een
— afleggen; een koninklijk — aan een stad.

Bezoe'ken (gaan zien), oar. w.w. ik —zocht,
heb bezocht: een sollicitant —zoekt de
autoriteiten, zie Presenteeren; de ker-
missen —, de herbergen, de café's druk —;
een school, een gymnasium —, er de lessen
volgen; vreenide landen	 zijn familie —,
een zieke —, de gevangenen gaan —.

Bezoe'king (beproeving), v. —en: 't is een
— van den Heer.

Bezordigen (den. van solde, soldij: loon,
geven), ik heb —zoldigd: een —zoldigd veld-
wachter, een boekhouder	 een —zoldigol
antbt, waaraan een • aarwedde is verbonden.

Bezol'diging (sold(, loon), v. —en.
Rezon'digen, zich (zonde doen), ik heb mij
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zondigd: zich – aan taster, gierigheid, enz.;
zich aan, tegen, jegens God of de menschen –.

Bezon'nen (beraden, voorzichtiq), bn.: een –
jongmensch; – held (nadenkendheid), v. gmv.

Bezoo'men (van een zoom voorzien), ik
zoomde, heb –zoomd; zie Om z oo m en.

Bezo'pen (dronken, beschonken), bn., platte
volkst.: de vent'is – ; wet een teal! onzinnig.

Bezorgd' (vol zorg, onrust), bn.: zegsw. zij
.is een –e Martha, Bijbel, Luc. 1040; wees
niet – voor den dag van morgen; jets af-
wachten met een –hart, bezwaard; –er, –st;

held (ongerustheid), v. –heden.
Bezor'gen (bestellen, a fgeven), ik heb – zorgd :
een brief aan zijn adres – ; – er, m. –s:
een onvriendelijke	 (C.O.); –ing, v. –en:
de – van brieven en pa/ties der pakketpost.

Bezni'den, vz.: – het Kanaal, d.i. ten zuiden
van; bw.: – om gaan, zuidwaarts.

Bezurnigen (door zuinig te zijn uitsparen),
ik heb –zuinigd; –lug (besparing), v. –en.

Bezurnigingsmaatregel (een maatregel,
dien men neemt om te bezuinigen), m. –
-maatregelen; –woede (dwaze zuch,t, om te
bezuinigen), v. gmv.

Bezni'pen, zich (z. dronken drinken), hij
– zoop zich, zij –zopen zich, hebben zich

zopen, plat; zie Verzuipen.
Bezu'ren (den. van zuur: boeten), ik heb
-zuurd: hij zal dit wet –, de treurige gevolgen
er van ondervinden, hij zal dien stap –.

Bezwaar' (moeilijkheid), o. –zwaren: tegen
dat voorstel had men –, bedenkingen; buiten
– van de schatkist, op eigen kosten, zonder
vergoeding; bezwaren indienen, klachten.

Bezwaard' (bezorgd, bekommerd), bn. en bw.;
–er, – st : met een – hart.

Bezwaarlijk (lastig, moeil(k), bn. en bw.:
die belastingen warden ons 	 ik kan het –
gelooven, nauwelijks; – aan den kost komen,
met moeite.

Bezwasenis (last), v. – sen : de –sen des
levens, moeilijkheden.

Bezwaar'sehrift (beklag, uiteenzetting van
grieven tegen een beslissing of een besluit,
klaagschrift), o. –schriften: een – indienen.

Bezwaeh'telen (met zwachtels omwinden),
ik heb –zwachteld: een wonde -.

Bezwad'deren (bezoedelen), ik heb –zwad-
derd; fig. belasteren: iem. goeden naam –.

Bezwal'ken (den. van zwalk, dikken rook:
bezoedelen), ik heb –zwalkt: fabrieks-schoor-
steenen – de frissche kleur onder woningen;
fig. iem. goeden naam –; – ing, v. –en:
fig. tie – van iemands eer.

Bezwa'ren (belasten, beladen), ik heb be-
zwaard: een zolder te veel zijn goederen
met een hypotheek –; bij overdr. hunne oogen
waren bezwaard, Matth. 26 : 43; fig. zijn
geweten -.

Bezwa'rend (lastig, moeil(k), bn.: dat zijn
–e voorwaarden, –e omstandigheden.

Bezweet' (vol zweet, met zweet bedekt), bn.:
–e gezichten; wat zijn die paarden –!

Bezwe'ren (met eede bevestigen), ik –zwoer,
heb –zworen; fig. verbidden: iemand , den
storm –; oak: een boozen geest	 bannen.

Bezwe'ring (oproeping van geesten, d.i. necro-
mantie), v. –en; Bijbel, I Sam. 28 : 7-25:
de – van geesten; ook: – van den duivel;
uitdrijving of uitbanning, exorcisme.

Bezwe'ringsboek (boek met bezwerings-
1'ormulieren), o. –en; –formulier ((ormule,

die men bezigt om booze geesten te verbannen),
0. – en ; – voorsebrift (voorschrift, dat
men bij 't bezweren in acht Iteeft te nemen),
o. –voorschriften.

Bezwij'ken (in kracht te kort schieten,onder-
doen voor, sterven), ik –zweek, ben –zwe-
ken: voor de verleiding onder een ziekte –.

Bezwifmen (in ztv(m of onmacht vallen),
ik –zwijmde, ben –zwijmd, soms: ik –zweem,
ben –zwemen; –lug (flauwte, onmacht), v.
–en: in – liggen, vallen, bewusteloosheid.

Bib'beren (freq. van beven: rillen, b.v. van
kou), ik heb gebibberd : een arm –d kind.

Bibelot' (Fr. snuister(, klein kunst voorwerp),
m. –s; lees: –loo.

Whit (0.-I. zaailing of kweekplantje van
rijst voor de sawah, ook van suikerriet of
van tabak), v. –s.

Brblia (de boeken der H. Schrift), o. my.
Blbliognostiek' (boekenkunde), v. gmv.;

graaf' (boekenkenner, boekenkundige), m.
grafen; –graphie' (boekbeschrijving; lijst

van boeken over een bepaald onderwerp),.
–en: –gra'phisch (boekbeschrijvend, boek-
kundig), bn.: een woordenboek; –maan'
(overdreven minnaar van boeken, boekengek),
m. –manen; –manic' (boekverzamelzucht,
hartstochtelijke lief hebberij voor boeken), v.
gmv.; –phi'le, –phiel' (boekenlie f hebber),
m. –philen, –phielen; –theea'ris (bewaar-
der of bestuurder eener boekerij), m. –sen:
–theek' (boekverzameling, boekerij), v.

theken : de grootste – is de nationale te
Parijs met 1,400 duizend boeken, 600 duizend
brochures, 175 duizend handschriften, 300
duizend atlassen en kaarten en 450 duizend
munten; ook, het gebouw, het lokaal, de
boeken-kamer zelve; verder boekenkast.

Biblist' (godgeleerd b(belkenner), m. –en.
Biblistlek' (b(belkennis, –kunde), v. gmv.
Bicarbonaat' (dubbelkoolzuur zout), o.
Biceps (ontl. tweehoofdige opperarmspier),
m. –en; lees: biet-seps.

Bleoncaat (aan beide zijden hot geslepen),
bn.: –cave lenzen; zie Concaaf.

Biconvex' (aan beide zijden bol geslepen),
bn.: – vexe lenzen ; zie Convex.

Bicycle (sport. tweewieler, 'lets), m. – s.
Bidtbank (knielbankje met armsteun, om
op te bidden), v. –banken; –eel (kamertje,
om in te bidden), v. –cellen.

Bid'dag (Prot. dag, om God jets te vragen,
te vieren als den Zonday), m. –dagen: het
is heden– voor't gewas, bededag,z.Dank dag.

Bidden (een gebed doen, smeeken tot God,
in een gebed vragen), ik bad, heb gebeden;

der (eig. uitnoodiger, aanspreker), m. –s,
gew.: wanneer gij een – ziet loopen, (Piet
Paaltjes); –plaals (R.-K. kapelletje, ook
tangs den weg in Z.-Limburg), v. –en;
–prentie (R.-K. rouwprentje, gedachtenis-
prentje), o. –s; –snoer (R.-K. rozenkrans,
paternoster), o. –en; –stoel (kerkstoel, zit-
stoel met bidbank), m. –en.

Bidet' (Fr. spoelkuipje op pootjes, om de
voeten te baden en te reinigen), m. – s : –s
zijn zeldzaamheden in Nederland, (Mult.);
lees: bie-clé.

Bieeht (R.-K. een der zeven sacramenten, ni.
ter vergiffenis van bedreven zonden), v. –en.

Bieehlen (R.-K. zijn zonden aan den bie.cht-
vader belijden), ik biechtte, heb gebiecht.

Bieeht'stoel (R.-K, open kamertje teyen
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een der kerkwanden geplaatst), m. –stoelen.
Ble'den (toesteken, aanbieden), ik bood, heb
geboden : iem. de hand – ; dengenen, die u can
de wang slaat, biedt ook de andere, Luc. 6 : 29,
toedraaien, toekeeren; iem. het hoofd –, het
spits –, weerstand d. i. hem weerstaan.

Ble'den (een bed doen), ik bood, heb geboden:
wie biedt er geld? met loven en –, na lang-
durige onderhandeling, zie Lov en.

Bief (lapje biefstuk), m., –je, o. –s. gmz.
Bletstnk (lap gebraden ossevleesch), m.

stukken; –stukje (biefje), o. –s.
Blensgong (0.-I. in de war).
Bier (bekende volksdrank), o., (soorten), o.

en: cud-, jong-, lager-, gerste-, Beiersch-,
Engelsche bieren b.v. Stout, Ale, enz.; zegsw.
boven zijn – zijn, in een roes zijn, zie T h e e-
water; –azijn (aziju, nit bier verkregen),
m. gmv.; –bank (bank var of in een bier-
huis voor de stamgasten), v. –banken;
–bottelarij' (kelder, waarin men bier op
flesschen aftapt), v.–bottelarijen,–bronwer
(maker van bier), m.–s; –brouwerij' (werk-
plaats V. d. brouwer), v. –en; –bulk (iem.,
die veel bier drinkt en er zwaarlijvig nit-
ziet), m. –buiken; –drager (knecht in een
brouwerij), m. –s; –fleseb (flesch voor bier),
V. –flesschen; –alas (glas, om bier nit te
drinken), o. –glazen; –huts (herberg, waar,
met Verlof, bier wordt getapt, taverne, bar),
o. –huizen; –kaal. v.: oudt. een buurt in
Adam bij de Oude Kerk, wier bewoners ruw
en vechtlievend waren; zegsw. vechten tegen
de –, een hopeloozen strijd aanbinden, fig.
vergeefs strijden tegen domheid, vooroordeel,
bijgeloof, enz.; –kan (tinnen of aarden kan
voor bier), v. –kannen; –kelder (kelder
ter bewaring v. het bier), m. –s; –ketel
(brouwketel), m. –s; –kinnetj0 (klein
biervaatje, 39 L.), o. –s; –kraan (tap), v.

kranen; –krnik, v. –en; –lucht (reuk
van bier), v. gmv.; –pap (gekookt bier met
brood), v.; –pomp (toestel op het buffet,
om bier uit het vat op te pompen), v. –en;

soep (soep van bier en brood), v. gmv.;
steker (bierhandelaar), m. –stekers;

–stekerly (bierkelder of bierhandel in 't
groot), v. –stekerijen; (onderstel
voor e. bierton), V. –stellingen, ook: –stel,
o. –len; –tapper (slijter van bier), m. –s;

tapperij' (bierhuis), v. –en; –ton (bier-
vat), v. –tonnen; –wegen (wagen tot ver-
veer van bier), m. –s; –weger (werktuig,
om het gehalte van bier te bepalen), m. –s.

Dies (dun, lang, opgroeiend oevergewas), v.
ook B i e z e, biezen : de veen–, de water– of
rusch, de matten–, de veld – ; zegsw.: zijn
biezen pakken, zijn matten oprollen, d. i.
verhuizen, hij uitbr. heengaan, er van door-
gaan ; ook, rolronde dunne reep: mil. een roode
– op een broeknaad.

Bles'bosch (aardr. waterachtig griendland
tusschen Geertruidenberg en Dordt, met tal
van grootere en kleinere eilanden), m. gmv.;
de – ontstond door den St.-Elisabeth's vloed
(18 Nov. 1421).

Bleslesdeeg (St. Nicolaasgebak of speculaas,
te Amsterdam), o. gmv.: een vrijer van –,
een dagbroer van –.

Blest (eerste melk eener kalfkoe), v. gmv.
Bidt (beet, beetwortel), v. bieten : el zijn roode
en witte –en; zie Beet.

Bielebanw (koppeling van de $tainmep van

bieten, d. bijten en van batmen d. galmen,
jouwen: bullebak), m. –en; fig. spook.

Ble'tekroot (biet, snikerbiet, z. aid.), v.
–kroten: Hans Moff, die doorslaat, nu hij de
– kroten idealisirt, (Potg.), omdat hij nu
onzerietsuikerkanmissen;z.Suikerfab r i e k.

Bie'zen (sissen, blazen, sijfelen), zij biesde,
heeft gebiesd: de slangen –, de draken –;
de koeien als ze door vliegen erg geplaagd
worden, loopen ze loeiend rond in de wei.

Bie'zen (van bies), bn.: een –korfje, –matten.
Bifurealle (vorkvormige splitsing in twee
takken b.v. van aderen, rivieren, wegen, paden,
spoorlijnen), v. –s; (t = s); zie V o r k.

Big, big'ge (zeer jong varken), v. biggen;
getje, o. –s; zie Spalling.

Bigamie' (dubbele echt, het gelijktijdig met
twee vrouwen yehnwd zijn), v. wily.

Blg'gelen (afrollen van tranen), de traan
biggelde, heeft gebiggeld; de tranen zijn haar
langs de wangen gebiggeld; alleen gebruikelijk
in den 3en persoon.

Blirgen (biggen werpen), de zeug bigde, heeft
bigd: onze zeug het 'ebigd, (C. 0.)

Bigno'nia (trompetbloem, met levendig ge-
kleurde bloemen), v. –'s; lees : bien-jo'-nia.

Bigof(domvroom),bn.; –ter, –st; lees: –got'.
Bigotterie' (overdreven vroomheid, bijge-
loovige kwezelachtigheid), v. gmv.

BU (viervleugelig insect), v. bijen; er zijn 5
oorspronkelijke rassen : de zwartbruine Noord-
sche of Duitsche –, de Italiaansche –, de
Egyptische –, de Afrikaansche –; de kleine
zwarte – van het eiland Madagascar.

Bij, VZ. : hij woont – de school, in de nabijheid
van; het is – twaalf: –zijn leven, d. tij-
dens; –monde; bw.: die leerling is niet –;
een w. W., met bij samengesteld, wordt er
mee aaneengeschreven en is scheidbaar, b.v.
Bijbetal en,–boeken, –brengen,–doen,
–draaien, enz., de voltooide deelw. worden
als één woord geschreven: bijbetaald, bij-
gebracht, bijgedaan, enz.

Bijaldien' (ingeval, indien), vgw.
BLJ 'baantje (extra-baantje, bijpostje of bij-
ambtje), o. –s: op –s azen; –bedoeling
(bijgedachte, meestal tot eigen voordeel), v.

en; –begrip (toegevoegd begrip), o. –be-
grippen; –behoorend (mat er bij behoort),
bn.: een smederij met –e gereedschappen.

Bij'bel (de H. Schrift), m. –s; de – bestaat
deels nit het 0. T.. z. Pentateuch, deels
uit het N. T.; het 0. T. bevat 39 boeken met
929 kapittels en 23213 verzen; het N. T. telt
27 boeken met 260 kapittels en 7979 verzen.

Blybelboek (een bijbel), o. gmv.; ook elk
enkel bock v. d. bijbel: de 39 boeken v. h.
0. T.; Karel de Gr. liet in 800 den bijbel in
de landtaal overzetten; de eerste bijbel in de
Ned. taal werd te Delft gedrukt in 1477 ; zie ook
St at en b ij b e 1 , in 1637 verschenen ; –cow-
misfile (R.-K. vereeniging van bijbelgeleerden,
in 1902 opgericht tot oplossing van bijbel-
vraagstukken), v.; –erittek (tekstcritiek op
den b(bel), V. gmv.; –genootschap (ver-
eeniging, ontstaan op het einde der 18e eeuw,
tot gratis-verspreiding van de boeken der H.
Schrift), o. –genootschappen; –kennts (het
van-buiten-kennen en het kunnen toepassen
V. vele plaatsen nit den b(bel), v. gmv. ; de
V. vele Herv. christenen; –lezing(godsdienst

–
-

oefening, waarin On of meet' hoofdstukken
van den bijbel worden gelezen en verklaard),
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v. —lezingen; —plaats (plaats of tekst uit
den bijbel), v. —plaatsen; —seh (met den
Bijbel in betrekking staande), bn.: een —
woorclenboek, —e aardrijkskunde, —e geschie-
denis, —e oudheidkunde, het — treurspel,
b.v. Jephta van Vondel, zie volgend woord.

Biybelseh treurspel (letterk. treurspel of
tragedie, waarvan de stof aan den Bijbel is ont-
leend), o. Bijbelsche —spelen: Jozef in Dothan
(Vondel) is een —, evenzoo Adam in Balling-
schap en Noach,z. Historischtreurspel.

Blybeltekst (een tekst of plaats nit den
bijbel), m. —en: —en aaneenrijgen; —vast
(bedreven en zeker in bijbelteksten), bn.;
—vaster, meest —; v. —en: er
zijn vele —en; z. b.v. Septuaginta, Vul-
ga'ta, Statenbijbel; —woord (eig. een
woord nit den bijbel), o. —en: ook een bijbel-
plaats of —tekst.

BlYblad(bijvoegsel),o. —en; —blaadje,o. —s.
Blyboeken (handel. allerlei boeken buiten
het grootboek en het journaal), o. my .; — zijn
b.v. het brieven-kopieboek, het wissel-kopie-
boek, de klapper, enz.

BlYboeken (handel. een both bijwerken), ik
boekte heb —geboekt: al de posten —.

Bij'brassen (scheepst. brassende naderen),
men braste	 heeft —gebrast.

Blybrengen (aanuoeren, doen krijgen), onr.
w.w. ik bracht	 heb —gebracht: de noodige
kennis	 wat kunt gij ter ewer verontschul-
diging —? in 't midden brengen.

Bijdehands, bliderhand' (vlug, schran-
der), bn.: die jongen is —, een bijdehante
jongen, gevat, ook : handig, glad.

Bljdehandseh' (links in een tweespan), ook,
bijderhandsch', bn.: het —e paard; zn:
de koetsier maakte den heer Kegge ... op-
merkzaam, dat de —e sill toch alle kuren
had afgelegd, (C. 0.)

Bkrdenkbeeld (een bijkomend denkbeeld;
nevengedachte), o. —beelden.

Biydraaten (zeew. tegen den wind wenden),
ik heb en ben —gedraaid: fig. hij zal wet weer
- wat toegeven, water in den wijn doen;
zeew. naderen, omdat men gedwongen wordt.

Thydrage (gave, gift), v. — n : een geldelijke
—,contributie; letterkundige—, verhandeling,
opstel, enz.; — tot de kennis der geschiedenis,
enz. toevoegsel, verhandeling.

BiYdragen (helpen, steunen), ik droeg bij,
heb bijgedragen: een kleinigheid geven.

Bijeen' (te zarnen, vereenigd), bw.; de w.w.
warden met—aaneengeschreven en zijn scheid-
baar,b.v.Bijeenbrengen, —komen, —roe-
pen, —zamelen, —zoeken, enz.; zie ald.

Bijeen'brengen(samen—,te-gader-brengen),
onr. w.w. ik bracht	 heb —gebracht: een
aantal getuigen —, de boutvstoffen voor een
werk	 verzamelen.

Bljeen'komen (bij elkaar komen, meestal
met eenig Joel), wij kwamen	 wij zijn —ge-
komen: de gemeenteraad zal	 vergaderen;
—komst (het bijeenkomen, ook, de gezamen-
lijke personen), v. —komsten.

Bljeen'rapen (bij elkander rapen), ik raapte
heb — geraapt : een, bos dorre takken —,

al de afgewaaide appels —; fig. zijn krachten
, al zijn krachten inspannen; —geraapte

benden, strijdkrachten, n.l. van allerlei allooi
bijeengebracht.

Ilijeen'rotten (samenkonien, in massa op-
komen), het yolk rotte —, is —gerot. vero,

Bkjeenizamelen, ik zamelde bijeen, heb
—gezameld; giften, sprokkels —; —ing,v.—en.

Bijeen'zijn (samen-zijn), wij waren —, zijn
—geweest; als zn. o.: het — der vrienden.

Bkieen'zoeken (bij elkaar zoeken), onr. w.w.,
ik zocht	 heb —gezocht: zijn gereedschap,
zijn boeken	 zijn spullen —.

Btrenangel (angel der bij), m. —s; —arend
(zie Wespendief), m. —en; —eel. v.—len;
—eter (vogeltje, inheernsch in Afrika en Z.-
Europa), m. —5: de — heet ook bijenwolf en
vangt met zijn scherp, spits snaveltje de bijen
in haar vhicht; —hal (getimmerte ter be-
schutting der korven), v. —len; —bonder
(bijker), m. —s; —koningin, v. —nen;

korf, m. —korven ; —teelt, v. gmv.: in de
heidestreken doet men veel aan —; —zwerm,
m. —en, zie Zwerm.

BlYgaand (bijgevoegd), bn.: zie — briefje.
BiYgeboraw (hulpgebouw), o. —gebouwen;

kantoor (tweede, kleiner kantoor), o
—kantoren.

BlYgelegd (in der minne geschikt), bn.: de
twist, het geschil is —; zie Bijleggen.

Biygelegen (aangrenzend), bn.: een — akker.
BlYgeloof (dwaas, kinderachtig, valsch ge-
loof), o. gmv.: het — beuzelt van spoken en
heksen.

Blrgeloof (het aan zaken of teekenen toe-
schrijven van een geheime kracht, die daarin
niet gelegen is), o. gmv; zie Superstitie.

Bijgeloo'vig, bn.: —er, —st; —e lieden,
met bijgeloof behept; —held, v. —heden.

Bkrgenaamd (een toenaam hebbend), bn.:
Willem, — de Veroveraar (1066).

BUgevar (indien), vgw.; (toevallig, soms), bw.
Bligevolg' (dus, daarom), bw.
Bijhoo'rlg (behoorend tot), bn.: —e weiden.
Bkrhouden (bijblijven), ik hield bij, heb

gehouden : iemand in 't loopen —; iemands
boeken	 bijschrijven.

Bij'kaart (kleine kaart in een hook van een
groote), v. —en; (kaartspel), kaarten buiten
de troeven: een goede — hebben.

Bij'kans (bijna), bw.: hij is — klaar.
Blykantoor (hulpkantoor), o. —kantoren.
BIJ'ker (bijenhouder, imker), m. — s.
Blykeuken (tweede, kleinere keuken), v.

keukens; de — client tot reiniging van borden,
schotels en ander vaatwerk.

BIj'kok (hulpkok, tweede kok), m. —koks.
Bij'komen (ergens bij passen; tot zich zelf
komen), het kwam bij, is —gekomen: die
kleur komt er niet goed —; zij gaat al —,
b.v. uit een flauwte; —komend, bn.: —e
omstandigheden.

Bill (slag- of hakwerktuig), v. bijlen: de
snede, de steel, het huis, de rug v. e. zie
Ak s; zegsw. er met de grove of breede —
in hakken, grof verteren, ruw of driest aan-
pakken of te werk gaan ; de — aanleggen,
vellen, gaan	 ?of boeken; zien, hoe de — in den
steel zit, hoe de zaak in elkaar zit; de — ligt
aan den stam, den boom gaat men vellen, fig.
de gerechte straf zal u of hem treffen, zie
Matti). 3:10; de — er bij neerleggen, voorgoed
ophouden met werken, gaan rentenieren.

Biylage (bijgevoegd stuk), v. —lagen.
Blylander(platboomdbinnenvaartuig),m.—s.

(naburig, aangrenzend), bn.
Bkilang' of bijlan'ge, vergezeld van een
ontkenning: — niet, op verre na niet.

BijIbrief (verzekeringsbrien, m. —brieven ;
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een — is een zekerheidsbrief van betaling aan
een scheepsbouwmeester.

RU I'bundel (gesch. bundel roeden, geschikt
rondom een bijl), m. — s : de lictoren gingen
in oud-Rome vOOr de hoogste staatsambte-
naren nit, dragende een —.

Biyleggen (er bij doen), ik heb —gelegd of
—geleid: gelden d. bijdragen tot een ge-
zamenlijken inleg; een twist —, vereffenen;
— ger (vredestichter), m. —s; —gang, v. — en.

Biyleggen (scheepst. onder klein zeil, zooveel
mogelijk bij den wind houden; ook, bijdraaien),
het schip legde (lei) —, heeft —gelegd (—geleid).

Btrieman (gesch. bijldrager, oud-Amsterd.
schutter), m. —mannen en — s; zie B ij 1 tj e s.

littliehten (een licht houden bij of voor
iem. handen), ik lichtte bij, heb —gelicht:
wit ik je even — ?

Binigger (scheepst. schip, dat met een ander
denzelfden koers of weg votgt), m. —liggers.

BLJ'loop (toeloop), m, gmv.: onder — van
veel yolk. w. g.

Bineoper (helper, handreiker, leer jongen,
loopjortgen), m. —loopers.

Bipties (gesch. de prinsgezinde werklui aan
de Amsterdamsche scheepswerven), m. ma.;
zie Bijleman. vero.

Biymaan (luchtverschijnsel, afspiegeling der
maan zelve), v. —manen.

Btrna (ten-naaste-bij), bw.: het is — avond.
Bij'naam (toenaam, ook, spotnaam), m. —na-
men, b.v. Lodewijk de Vrome; Baas Ganzen,-
donk had den — van baron; zie Alias.

BiYomstandigheid (bijkomende omstandig-
heid), v. —heden.

Btroogmerk (een tweede oogrnerk, bijbedoe-
ling), o. —oogmerken: —en hebben.

Btroorzaak (tweede of geringere oorzaak),
v. —oorzaken.

Bijou' (Fr. kleinood, juweeltje, sieraad), o.
's; lees: bie-zjoe'.

Bijouterie'en (allerlei kleine sieraden van
goud, zilver, d. kleinooden), v. mv. (ou = oe).

Bkj'pad (kantpad, paadje langs een grooten
tveg), o. —paden.

BlYpassen (het ontbrekende geld bij een som
voegen), ik paste —, heb —gepast: de feest-
vierders moesten elk een rijksdaalder —.

Biyplaneet (maan, satelliet), v. —planeten.
BiSprodnet (bijkomend product), o. —en:
koolteer is e. gewichtig — der gas fabricatie.

Btfrivier (kleinere rivier, die in een grootere
uitloopt), v. —rivieren: de Rijn en zijn —en;

sehadnw (het tegengestelde van slag- of
kernschaduw), v. —schaduwen; —schrift
(opschrift onder een plaat of portret), o.

schriften; —slag (bijkomend voordeeltje),
m. gmv.: een aardig —je, winstje; —smaak
(vreemde smaak), m. — smaken : die wijn hee ft
een ongewonen smaak; —sptikeren(eig.
door spijkeren herstellen), ik heb —gespijkerd :
de planken van een schutting of een schutting
—; fig. bij werken, herstellen : hij heeft door
zijn mondeling examen heel wat bij te —.

Bij'staan (ondersteunen, helpen), ik stond
bij, heb —gestaan : iem. in iets —, behulpzaam
zijn; de Hemel sta mij — !

BIj'staud (pulp, ondersteuning), m. gmv.:
met gewapenden	 een ondertvijzer van —.

Bij'stander (helper), m. —standers.
Btrstelling (hulpstellage van metselaar of
timmerman), v. —stellingen.

Igrstelling (spraakk, (Indere of verklarende

naam, verklarende bijvoeging), v. —en, b.v.:
Willem de Zwijger; de tijger, de schrik der
woestenij; Cuba, de parel der Antillen; zie
Appositie.

(niet meer wetend), bn.: men was het
spoor, d. i. den rechten weg kwijt; fig. —
zijn van zinnen, verward.

litjs'ter (erg, zeer), bw.: — schutv, niet —
groot; eer we — druk aan 't leenen waren,

! (Potg.); ik sta — verlegen.
BUt (gehakte opening in het ijs), v. —en.
Biyten (met de tanden wonders), ik beet, heb
gebeten: zegsw. zich op de tanden —, zijn spijt
verbijten; iem. iets in het oor	 toesnauwen:
in het stof vallen, sneuvelen; spreekw.
Blaffende honden — niet, harde schrecuwers
hebben geen moed, zie ook Hand.

Btrien (een bijt hakken, het ijs openhakken),
ik bijtte, heb gebijt.

Bij'tend (invretend), bn.: vitriool is een —
middel, —e soda; fig. grievend, bitter: —e
spot, —e scherts, een — antwoord; —er, —st.

(niet te laat, ten behoorlijken tijde),
bw.: de koetsier was er —.

Blytoon (de halve nadruk), m. —tonen; in:
vaderland heeft land den —.

Biyval (onverwacht voordeel, winstje, buiten-
kansje), m. bijvallen; — valletje, o. —5; zie:
Bijslag en Meevallertje.

Btj'val (instemming, goedkeuring, waardee-
ring), rn. gmv.: dit voorstel vond in de ver-
gadering een algemeenen —; de — der menigte.

Bij'val (sympathie), m. gmv.: die tooneel-
speler heeft den — der toeschouwers.

Birval (teekenen van goedkeuring), m. gmv.:
met donderenden — een voorstel begroeten;
zie: Applaudissement, Applaus.

Biyverdienste (bijkomende verdienste),
v. —n.

Biyvoegen (bijdoen, toevoegen), ik voegde —
heb —gevoegd: ergens een brief, een nota —;

ing, v. —en: onder —.
Blyvoegend, bn.: spraakk. de —e tvijs, d. i.
aanvoegende wijs (subjunctief).

Bijvoeglijk, bn. en bw.: spraakk. een —
naamw. (adjectief), een —e bepaling ; een
woord — bezigen.

Biyvoegsel(iets, dat ergens bijgevoegdwordt),
o. —s, —en: het — van een krant, bijblad.

Blyvoet (St.-Janskruid, gemeene alsem, ook,
citroenkruid, averuit), m. gmv.

Biivoor'beeld (als voorbeeld), bw.: laten wij
— eens het volgende aannemen; zie B.v.
of Bijv.

Biyvorm (mindere of ondergeschikte vorm),
m. —vormen.

Biywagen (hulpwagen bij een diligence), m.
—wagens. vero.: fig. in den — zitten : achteraf.

Blyweg (zijweg, zijpad), m. —wegen; fig.
slinksche weg.

BiJ'werk (al wat dient tot volledige afwer-
king v. e. gebouw, een beeldhoutvwerk (ver-
siering), een schilderstvk (figuren), o. —en.

Biywerken (door werken aanvullen,of her-
stellen), ik werkte heb —gewerkt : een
geschiedenisboek voor een nieuwen druk —,
een lambrizeering —, een schilderij 	 nl.
door het beschadigde te herstellen.

Btrwezen (bijzijn), o. gmv.: in het — der
moeder, d.i.tegenwoordigheid; zie Afwezen.

Btjwirlen (sums, somwijlen, nu en dan), bw.
BlywUzen, ik wees	 heb —gewezeo: met
den vinger —, met een stokje
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Blywonen (getuige zijn van), ik woonde –,
heb –gewoond; –woner (persoon, die bij
iem. woont), m. –s; –wonlng, v. gmv.

B1j'woord (spraakk. woord ter bepaling bij
een w.w., een bijv. nw of eenig ander bijwoord),
o. –en; zie Adverbium.

BkIwoor'delijk (als b)woord), bn. en bw.
Blyzaak (ondergeschikte zaak, zaak van min-
der gewicht), v. –zaken.

Blyzetten (plaatsen bij). ik heb –gezet:
zegsw. alle zeilen alle krachten inspannen,
zie Zeil; een lijk –, in den graf kelder zetten.

Blyziend (kortzichtig, myoop), bn., –er, –st;
–held (myopie), v. gmv.

Bkrztin (tegenwoordigheid, bi)wezen), o. gmv.
Bkrzin (spraakk. zin, die een deel is van een
anderen), m. –zinnen: onderwerps–, gezeg-
de , voorwerpszinnen zijn – zinnen ; ook bijv.
en bijw. zinnen zijn –zinnen.

Bilfzitter (tweede of bijzittende exa,minator),
m. –zitters; zie ook Assessor.

Bkrzon (tweede zon, door spiegeling oogen-
schijnlijk ontstaan), v. – zonnen ; z. B ij m a a n.

BAjzon'der (niet algemeen), bn.: de –e kas
des konings; iemands –e belangen, particu-
lier; mijn –e vriend, intiem; een – geval,
ongewoon ; een –e school, niet openbaar; een
–e kostbaarheid, zeldzaam; bijw.: dat treft
- mooi, zeer good; iemand – aanbevelen,
nadrukkelijk; de – hooge stem der nonna,
zeldzaam; dat is – belangwekkend, erg; als
zn.: dat is jets –s, ongewoons; het algemeene
en het –e; bijw. uitdrukk.: in het –; lees:
biezon' der.

Bijzon'derheid (een bijzondere of ongewone
omstandigheid), v. –heden : hij vroeg niets
dan – heden uit de vaderlandsche geschiedenis,
bijkomende feiten, kleinigheden.

BUzon'derheid (bezienswaardigheid, zeld-
zaamheid), v. –heden: een museum van
geschiedk. –heden; de – heden van een stad
als Londen, van de stad Parijs.

Bik (wat men afbikt: afval van steen, brok-
jes Steen, steengruis), o. gmv.
Bik'hamer (soort van hamer, om steenen
af te ronden, ook : te bitten), m. –hamers.

Bik'kel (kootbeentje, meisjes-speelgoed), m.
–s: zoo hard als een	 d. zeer hard.

Bik'kelen (het bikketspel spelen), ik heb ge-
bikkeld; –spel, o. gmv.: doze meisjes spelen
het nl. met 4 bikkels en een stuiter.

Elk'ken (hakken), ik heb gebikt: fig. er is
bier niet veet te	 d. eten ; –ker, m. –s;

steen (steengruis), o. gmv.
Bli (deel van het zitvlak, achterdeel van een
mensch, ook van een rund), v. billen.

Bilateraat' (tweezijdig), bn.: een – contract,
wederzijds bindende overeenkomst.

Billboginet' (Fr. balvanger, vangdopje op een
stokje, fig. een lichtzinnig mensch), m. –s.

(molenaarshamer, om de molen-
steenen te bitten), m. –hamers; zie Bi lien.

Biljart' (zespootige tafel met groen taken
en opstaande banden, dienend voor het bat-
lenspet, balspelta fel), o.biljarten;–bal(ivoren
speelbal), m. –len; –band, m. –en, zie
C o 116 ; –jongen (knaap, die de punten der
speters afroept en de batten zoo noodig opzet),
m. –s; –ken (biljartstok), v. –s, –en;

laken (het groene taken, waarmede de
vlakte van het biljart is bekteed), o. gmv.;
–spell (het ballenspel op het biljart), o.
–spelen; –zaal, V. –zalen.

Biljarsten (spelen op het biljart), ik biljartte,
heb gebiljart: willen wij een partij –?

(een klein, geschreven of gedrukt stuk;
briefje, kaartje), o. biljetten; —je, 0. –s;
zie Strooibiljet.

Biljoen' (afgekeurde munt: geld, dat naar
de munt moet om vernieuwd te warden;
zilver tot versmelting bestemd), o. gmv.

Biljoe'nen, zie Afbiljoenen.
(houwen, molensteenen scherpen, d. i.

de groeven uitkanten of uitbikken), ik bilde,
heb gebild; –Ier. m. –s.

HIIItJk (rechtmatig, eerlijk, redelijk), bn.:
–er, –st; –held, v. gmv.: de – betrachten.

Birlijken (voor billijk houden, goedkeuren),
ik heb gebillijkt: ik kan uw gedrag niet -.

Birliikerwijs, –wijze, bn.: – op iets aan-
spraak maken, rechtmatig.

Billioen' (millioen vttn den tweeden rang
of 1012; in Frankrijk en Amerika: 1000 rail-
liven of milliard), o. –en. (11= lj).

Hilt, het (aardr. klein N. W. deel van Fries-
land,aan de W adden,met St- Anna- Parochie), o.

Bil'tong (Z.-Afrika. in de zon gedroogde lapjes
vleesch, uit de bit v. h. rund), v. gmv.

Birzenkrnid (plantk. fa milie der nacht-
schaden; gi ftplant, dolkruid, z. aid.), o. gmv.

Bimanees' (bewoner van Bima, een rijkje
op het 0.-I. eiland Soembawa), m. –eezen.

Btmes'ter (een tijdruimte v. twee maanden),
o. –5, zie: Trimester, Semester.

Bimetallls'me (het dubbele stelsel van munt-
grondslag, nt. goud en zilver, in vastgestelde,
duurzame verhouding), o. gmv.; zie M on o-
metallisme.

Binair' (Fr. tweevoudig, tweedeelig), bn.;
scheik. –e verbindingen, bestaande uit twee
grondstoffen.

BIn'den (vastmaken of vasthechten), ik bond,
heb gebonden : zegsw. iemand iets op het
hart –, op zijn geweten drukken; de handen
- belemmeren ; gebonden zijn aan, niet vrij
meer, zie G e b o n den; –end, bn.: een con-
tract heeft –e kracht; –er (boekbinder),
m. –s: breng doze boeken naar den –.

Bind'garen (sterk garen, tot binden gebruikt),
o. –s; – rijs (dunne teentjes of rijsjes, om
planten, bloemen op te binden), o. gmv.;

ster (vrouw, die, bij het maaien, de halmen
tot schooven samenbindt), v. –s: Zie de

garen, (Staring); –touw, o. –en, zie
B ,indgare n; – weefsel (ontl. vezelachtige
stof als verbinding der organen in het men-
schel(k en dierlijk lichaam), o. –weefsels.

Bin'gelkruid (wolfmelkachtige plant), o.
gmv.: in ons land groeit het eenjarige –.

Bintgoeng (0.-I. verbijsterd, in de war, de
kluts kw(t), bn.

Bink (lomperd, botterik, knoeier), m. –en.
m.: zegsw. den – steken, moedwillig

de school verzuimen; zie ook: Haag, Hal-
ster, Spijbelen.

Bin'ken (volkst. dagdieven, luieren), hij –te,
heeft –binkt.

Bin'nen, bw.: ergens –gaan, hij werd –ge-
roepen; dat is –, verdiend; het schip is –,
in de haven; zich lets te – brengen, herin-
Deren; zegsw. zijn schaapjes op het
droge hebben, geldelijk geborgen zijn; vormt
ook scheidbaar samengest. w.w., als:BInnen-
brenge n, –dringen, –gaan, –halen,
–k omen, enz., wier volt. deelw., altijd met
ge, als 66n woord geschreven warden: 131n-
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nengebracht, binnengedrongen, enz.
Bin'nen, vz. bet. een betrekking van plaats
of van tijd; — de muren, — de perken blij-
ven; — een jaar, lien tijd; —braak (het
bij diefstal in een huis breken van sloten,
kasten, enz.), v. gmv.; —dijks (liggende
binnen den dijk), bw.: het huisje stand —;

gaats (eig. binnen de zeegaten, d. i. in het
land), bw.: blijven; — haven (een niet
vlak aan zee maar naar binnen gelegen haven;
ook, haven, in een stad gelegen), v. —havens;

hof (binnenplaats of -plein), o. —hoven:
het — te 's-Gravenhage; —jongen (0.-I.
huisknecht, bediende), m. —s; —meid,v. —en;
—kamer (een niet aan de straat gelegen
kamer; learner, door andere kamers van het
huis omsloten), v. —kamers; —kant (de naar
binnen gekeerde kant), m. —kanten, zie B i n-
nenzij d e; —komeet (sterrenk. komeet,
Wier baan binnen de grenzen van ons zonne-
stelsel ligt), v. —eten; —koorts (slepende
lichte koorts), v. —en; zie Sluipkoorts.

Binnenkort' (eerlang, binnen eenigen t(d,
spoedig), bw.: ik zal je	 schrijven.

Bin'nenland (het inwendige deel van een
land of werelddeel, eiland, enz.), o. —landen;
de —en van Afrika, de —en van Borneo.

Bin'nenlandseh (zijnde binnen de grenzen),
bn.: een —e oorlog, —e twisten; 0.-Indie:een
— verlof, om nl. elders dan op zijn stand-
plaats daar tijdelijk te vertoeven.

Bin'nenlandsehe Zaken (afdeeling der
landsregeering, belast met zaken, Nederland
zelf betreffende), v. my.: het ministerie van

, de Minister van —.
Bin'nenloodsen (scheepst. schepen uit voile
zee op de reede of in de haven brengen), ik
loodste heb —geloodst: een schip —, bin-
nenbrengen, fig. iem. op behendige manier
ergens binnen doen komen; —loopen
(scheepst. uit zee op een reede of in een haven
komen, meest voor een kort oponthoud), het
schip liep — , is — geloopen ; — moeder(moeder,
in een gesticht, weeshuis, liefdehuis inwo-
nende), v. —s; —plaats (bevloerde ruimte,
ingesloten door de muren van een gebouw),
v. —plaatsen; —planeet (planeet, die haar
loopbaan binnen den loopkring der aarde
heeft), v. —planeten: Mercurius en Venus
zijn —planeten,• —prauw (0.-I. rivierschuit),
v. —en; —sehip (vaartuig v. e. binnen-
schipper),o.—schepen;—sehlpper(schipper,
die binnenwateren rivieren, kanalen, meren,
enz. van een land bevaart), m. —schippers.

Bin'nenshuis (binnen cle muren van het
huis), bw.: de klucht speelt —, (De Gén.);
— kamers (binnen de wanden der kamer),
bw.: iets — af handelen; — lands (binnen in
het land), bw.; —monds (tusschen of achter
de tanden), bw.:	 praten, mompelen.

Bin'nenste (het inwendige), o. gmv.: het —
der aarde; in ons —, hart : het — buiten
keeren, onderstboven keeren, fig. totaal
wijzigen.

Binsnentijds (binnen den gestelden tijd),
bw.: de knecht is — ontslagen.

Bin'nenvader (vader, inwonende in eenig
gesticht), m. —5.

Bin'nenvallen (in de haven vallen, fig.
onverwacht binnenkornen), het schip viel —,
is — gevallen : hie kwam bij ons

Bin'nenvetje (een persoon, die meer is dan
hij doet verwachten, die meevalt, ook, een

stiekemerd), o. —s, ook: voordeeltje, buiten-
kansje; —vetter (oogenschijnlijk zwak,maar
innerlijk sterk man), m. —s; —waard
(binnenpolder), v. —en; —waarts (naar
binnen), bw.: iets — buigen, de voeten —
zetten; —waartseh, bn.: een —e beweging;
— water, o. —wateren: de kanalen en rivieren
van een land; —weg (een weg door de lan-
derijen !teen, meestal een kortere weg), m.
—wegen; — werk (datgene wat in een gebouw
van binnen moet worden aangebracht), o.
gmv.: het — van een gebouw, b.v. deuren,
vloeren, schoorsteenen, enz.; ook: het — van
een machine, de inwendige deelen; —werks
(van binnen, aan de binnenz(de), bw.: de
kamer is — vijf meter breed; —zak (zak
aan den binnenkant van een kleedingstuk),
m. —zakken; —zee (zee of zeeboezem, binnen
in een land gelegen), v. — en : de Zuiderzee
is een — ; zie: Baai, Golf, en ook, Inham;
—zijde (binnenkant), v. —zijden: de — van
een jas.

Bino'cle (tooneelkijker; eig. met twee Wi-
zen of glazen, ten gebruike voor beide oogen
tegelijk), v. —s, (c= k), zie Jumelles; dit
instrument is in 1600 uitgevonden door Frans
Lippershey, een tijdgenoot van Jansen, zie
Verrekijker.

Binominaal' (eig. met twee namen; alg.
uit twee termen bestaande),bn.; z. B i n o m i u m.

Bino'mium (alg. tweetermige vorm), o. —s:
stet — van Newton, (1643-1727).

Bint (bouwk. dwarsbalk), o. —en, z.Gebint.
iliograaf' (levensbeschrijver), m. —grafen.
Biograaf' (verbeterde kinematograaf), v.

—grafen; meer: Bioscoop.
Biographic' (levensbeschrijving van eenig
beroemd persoon), v. —en, (ph = f).

Biogra'phiseh (levensbeschrijvend), bn.: een
—woordenboek. (ph = f).

Biologeeren (door biologie bewerken, van
alle wilskracht berooven, suggereeren). Ook
Biologiseeren; zie Hypnotiseeren.

Biologie' (leer der levende wezens; die af-
deeling der dierkunde, welke zich met de levens-
verrichtingen bezighoudt), v.: de — van dieren
en planten. (g = g).

Biologie' (beneveling, overmacht naar den
geest, kunstbewerking, waardoor de wilskracht
van den mensch ter zijde wordt gesteld of
geneutraliseerd), v. gmv.

Biolo'giseh (op de biologie betrekking heb-
bende), bn. (g = g).

Biolo'giseh (wat de leer v. h. leven betreft),
bn.: een — onderzoek. (gisch = gies).

Bioloog' (levensleerkundige, kenner van de
leer des levens ; zenuwbeheerscher), m. —logen;
ook: Biologist'; verder: Hypnotiseur.

Blomantie' (voorspelling ten aanzien van
den levensduur v. e. persoon), v. gmv. (t = s).

Blometrie' (berekening van den gemiddelden
levensduur van den mensch), v. gmv. (e = ee).

Bioscoop' (toestel, waarmede men beelden
als levend te aanschouwen geeft of projec-
teert op een wit vlak doek : uitvinding van
Edison), m. —copen: de — is een verbeterde
kinematograaf of cinema. (c = k).

Biplane (vliegsport. tweedekker), v. — s.
Biquadraat' (het dubbel vierkant, de vierde
macht eener grootheid), o. —aten.(qu= kw).

Birk'wortel (plantk. priemkruid), m. —s.
Bis (Lat. tweemaal, nog eens), bw.: roepen.
Bi'sam (balsemgeur, muskus), m. gmv. ( s = z),
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Bi'samspitsmuis (klein Amerikaansch
knaagdier, dat zeer fraai bont levert), v.
–muizen; ook, Bi'sanarat. (s = z).

Bisbil'ie (Fr. gesehil, gekrakeel, gehaspel om
niets), v.'; meestal meerv. –s; lees: biesbiel'je.

Biscuit' (Fr. beschuit), o. en v. –s; lees:
bis-kwie'.

Biscuit' (Fr. dofwit porselein), o. gmv.
Bis'dom (eig. bisschopdone: gebied van een
bisschop), o. –men; zie D i o c e e s.

Bisette (geringe kantsoort, van garen ge-
maakt, boerenkant), V. gmv. (s = z).

Biskwie' (Ned. spelling van biscuit), v. – s.
Bistmarek (modekleur voor heerendracht in
1870–'71: lichtbruin), o. vero.

Bismuth (spiegeltin, roodachtig zilverwit
metaal, enkelvoudig lichaam [element], o.

Bis'sehop (eig. e p.ics k o p o s, opziener: kerk-
voogd, prelaat, hoofd der geestelijkheid in
een bisdom, opziener in een diocees), m. –pen.

Bis'sehop (roode kruiderwijn), v. gmv.; de
naam berust op verwantschap in kleur: het
bisschoppelijk gewaad is purperkleurig.

Bissehop'pelAik (eigen aan, behoorende aan
of tot een bisschop), bn.: het – ambt, de –e
waardigheid; het – wapen, zie Hoed.

Bis'schopsambt (het ambt, de waardigheid
van bisschop), o. gmv.; –keatze (de verkie-
zing van een bisschop door het kathedraal-
kapittel), v. gmv.; –kruis (groot gouden
kruis, door een bisschop op de borst gedra-
gen), o. –en; –mfjter (–hoofddeksel, wit
met twee af hangende slippen), m. –s; –ring
(de met een edelsteen versierde vingerring
eens bisschops), m. –en; –staf (kromstaf,
krootse), m. –staven; –swiljding (de plech-
tige wijding van een bisschop door een
gevolmachtigden bisschop, onder assistentie
van twee andere of van twee prelaten), v. –en;

zetel (bisschoppelijke troon), m. –zetels.
Bis'se (slang, geknoopte slang als heraldiek
teeken), v. –n.

Bisseetrice (meetk. lijn, die een hoek mid-
dendoordeelt), V. meerv. bissectrices; lees:
bissek'tries.

Bisseeren (bis-roepen): een zanger –.
Bistou'ri (geneesk. een krom operatic- of
insnijdingsmes), m. –'s. (ou = oe).

Bit, verwant met bijten: (gebit), o. bitten.
Bit (paardestang), o. – ten : het schuim vliegt
langs het gouden	 (Immerzeel).

Bits (verwant met b(ten: snibbig, onvriende-
lijk), bn. en bw.: een – woord, op – en
toon, fel, scherp; –antwoorden; bitser, bitst.

Bit'sig(eig.bijtachtig, fig.scherp, onvriendelijk,
sp(tig), bn. en bw., –er, –st.

Bitter (verwant met bijten: wat op de tong
bijt of prikkelt), bn. en bw.: een –e aman-
del; fig. een – beetje, zeer klein.

Bitter (aftreksel of extract van bittere krui-
den of schillen), o.gmv.; zie:Elixer,Maag-

, Pomerans	 Oranje	 enz., ook:
Bittertje, Citroentje.

Bit'teraarde (magnesia), v. gmv.
Bitterachtig (eenigszins bitter), bn. en bw.
Bitterappel (kolokwint), m. –appels.
Bit'teren (borrelen, bittertjes drinken), ik
bitterde, heb –bitterd: bij iem.	 gezellig
zijn morgenuurtje onder een bittertje slijten;
hij heeft te veel gebitterd, is wat aangeschoten.

Bitterilesch (flesch met jenever, waarbij
bitter), v. –flesschen: daar stand altijd de
– op tafel, men was er aan den drank,

Bit'terkers (tuinkers, kruisbloem), v. gmv.
Bitterkoekje (bolschijvig koekje van bittere
amandelen), o. –koekjes.

Bit'terkruid (plantk. wilde plant, aan den
rand van korenvelden groeiende), o. gmv.

Bitterspaat (dubbelzout), o. gmv.
Bit'tertafel (0.-I. clubtafel, waaraan de
habitué's hun bittertje drinken), v. –s.

Bittertje (borreltjejenever met bitter), o. –s.
Bit'teruur (0.-I. tusschen zeven en acht des
namiddags), o.; –uurtje, o. –s.

Bit'terwater (kleurloos mineraalwater rot
magnesium), o. – wateren.

Bitterzoet(plantk. klimmende nachtschade,
heesterachtige plant met windenden stengel in
het kreupelhout), o.; zie: Alfrank, Elfrank.

Bitterzout (Engelsch zout, zwavelzure mag-
nesia), o. gmv.

Bitumen (aardhars, aardpek, asphalt), o.
Bitumineeren (met aardhars bestrijken).
Bivak' (mil. nachtleger in de open lucht,
nachtverblijf van soldaten onder den blooten
hemel), o. – ken : zegsw. zijn – ergens opslaan,
zich voor korten tijd metterwoon vestigen;
–keeren;z.Bivouak en Bivouakeeren.

Bivalva (stud. verliederlijkt student), m.–'s.
Bivalve (tweekleppige schelp, schelpdier met
twee kleppen, b.v. °ester, mussel), m. –s.

Blvonak' (mil. bij- of nachtveldpost, onder
den blooten hemel), o. –ken; lees : bivoe-ak';
meer Bivak.

Bivouakeeren (mil. onder den blooten he-
mel slapen, zonder tenten legeren); lees:
bivoeakeeren; meer: Bivakkeeren.

Bizar' (zonderling, vreemd, grillig), bn.
Bizarrerie' (wonderlijkheid, grilligheid,
vreemdigheid), v. –en.

Bis'zinge (oude naani voor jaarenarkt),.
–n: de naam – is nog in zwang in den ach-
terhoek van 0., in Twente.

BI'zon (buffet der prairiên en savannen in
N.-Amerika), m. –s; zie Bultos.

Blaatile (klein blad, hetzij van een boom of
van een bock), o. –s: zegsw. bij iemand in
een goed of kwaad – staan, goed of slecht
te bock staan; het – is omgekeerd,omgesla-
gen, de zaak is geheel veranderd, is geheel
omgekeerd, de tegenkant of keerzijde ligt nu
boven; hij neemt geen – voor den mond,
hij spreekt rondborstig, zegt waar het op staat.

Biaag (lastig, stout kind), m. en v. blagen. gew.
Blaak (vettige rook), v. gmv.
Blaam (smet), v. gmv.: er kleeft een – op
hem, op die families iemand een – aanwrijven.

Blaar (witte plek), v. blaren : een koe met
een –; –tje (naam v.e. koe met een bias), o.–s.

Blaar (verwant met blazen: blein, opgeloopen
huid), v. blaren: een – aan den voet.

Blaar'trekkend (geneesk. de huid optrek-
kend tot een blaar), bn.: een – smeersel.

Biaas (vliezige zak, ingewand), v. blazen : de
gal –; de zwem– der visschen.

Blaas (luchtbel op vloeistoffen), v. blazen.
Blaas'balg (werktuig, b.v. in de senicIse),m.
–balgen, volkst. –balk; –horen, –boom
(blaasinstrument), m. –horens of –hoorns;
–instrument (muziekinstrument b.v. fluit
en horen, waaruit, blazende, tonen voort-
gebracht warden), o. –en; –kaak (pocher,
opsnijder, bluffer), m. —kaken; —kakerir
(snoeverij), v. gmv.; –pijp (pijp one het vuur
aan te blazen, om lucid in brandend vuur
te blazen), v. – pijpen : werktuig der gla,s,
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blazers en der goud-enzilversmeden; –roer
(0.-I. doorboorde houten cilinder, waardoor
de Dajaks Ajltjes blazen, die treffen op een
afstand van 150 passen en meer), o. –en.

Blad (plantk. uitspruitsel van eenig planten-
deel, zich ontwikkelend uit een knop), o. – eren,
–ers, –en, blaren; blaadje, a. –s of bladertjes:
de rand, de top, de voet (nl. waar de steel
aan 't blad zit), de schijf (nl. het platte vlak)
van een blad; enkelvoudige en samengestelde
bladeren; een wortel– ,een stengel– ,een loof-
een schut– (dekblad, b.v. van een rozeknop),
een roze–, een tulpe–; zegsw. hij is omge-
keerd als een geheel van zienswijze, gedrag,
gezindheid veranderd, eig. veranderd, als een
blad op een boom.

Riad (bij overdracht: de naam v. verschillende
voorwerpen, die dun zijn en zich in de lengte
en breedte uitbreiden), a. bladen: een –
papier, het – van een tafel, van een zaag;
een presenteerblad; een – tin, koper, plaat ;
een dag–, avond–, week–, krant, het –
van een tans, roeispaan, plat gedeelte.

Blad'aarde teelaarde, humus, uit bladeren
ontstaan), v. gmv.: – voor potbloemen.

Blad'ader (bladnerf), v. –s, –en.
Blasderdos (bladerkleed), m. gmv.: de lente
kleedt het wood in –; in Juni staat alles
in vollen -.

Blaideren (blad voor blad omslaan), ik
bladerde, heb –bladerd: in een boek -.

Blaiderkrans (krans van bladeren), m.
–kransen; –loos (zonder eenig blad), bn.,
–looze; –rijk (vol bladeren zijnde), bn.;
–rozet (–bundel), v.– ten; –Spaat (zeker
gesteente), o. gmv.; –tool, m. gmv.

Blad'goud (uitgeslagen goud, goud in bland-
jes), o.: bleekgeel	 gaud met zilver of
geel koper; valsch of onecht	 tombak
met tin.

Bladsgroen (groene kleurstof in planten en
bladeren), a. gmv., ook: Bladmoes; –groente
(groente, waarvan de blaren gegeten worden),
v. –fl:.salade is –; –kever (e. klein snort
van kever met metaalglanzend schild), m.
–kevers: de –kever leeft op en van de
bladeren der planten; –luls (een halfvleu-
gelig insect, zeer klein), v. –luizen, zie Mie-
renhonig; –moes (het bladgroen), o.gmv.,
–mossen (een overal voorkomende mos-
snort), o. mv.: de – groeien op boomen, rot-
sen, enz.; er zijn wet 250 soorten van –.

Blad'neus (vleermuis in Z.-Amerika met
eigenaardig gevormden neus), m. –neuzen;
ook, Hoefijzerneus.

Blad'roller (dierk. rups eener mot, die
boomblaren oprolt, om er in te wonen), m.
–5: de druiven –, de appel –; zie : Eike n-
bladroller en Appelmotje.

Blad'selderij (gekweekte selderij, met tang-
gesteelde bladeren en dunne wortels), v. gmv.,
zie Knolselderij; ook, Selderie, z. ald.

Blad'sprietlgen (kevers als b.v. de meikevers
met 2 gelede sprieten voor aan den kop), m.,
zie: Vliegend hert, Johanneskever,
Onze-lieve-heersbeestj e.

Blad'stil (zoo stit, dat geen blaadje zich be-
weegt), bn.: het was – in het wood.

(tinfoelie), o. gmv.
Blad'verslering (bladvormig ornament in
de bouwkunst), v. –en; als	 dienen a.m.
het acanthusbtad, het eike–, het druive-
en het klimopblad; zieBloarnensymboliek.

Blad'vulling (een klein vers of prozastukje
om een blz. vol te maken), v. –en.

Blad'wesp (dierk. vliesvleugelig insect), v.
–wespen; de – maakt een gaatje in een blad
waarin ze dan een eitje legt.

Bladswijzer (verwijslijst voor dg hoofdstuk-
ken van een boek), m. –wijzers.

Blad'zijde (een der beide zijden van een
blad papier), v. –n.

Blaf'fen (klankn. w.w.: baffen, bassen van
honden), hij heeft geblaft; zegsw. tegen de
maan –, het onmogelijke willen, zich ver-
zetten tegen zijn meerderen; spreekw.B/affende
honden bijten niet, zie : H o n d en Bijten;
zie: Aanblaffen en Nablaffen.

Blaf Ter, –ferd (l(st b.v. van renten,regis-
ter met alphabetische indeeling), m. –s.

Blagueue (Fr. opsnijder, snoever), m. –s.
Bla'ken (branden, verbranden), ik heb ge-
blaakt : branden en – is het sieraad v. d.
oorlog, devies v. Maarten v. Rossem, 1518–
'55; – van toorn; in –den welstand, –de
van gezondheid; – van gramschap, van eer-
zucht; hij weed door een noodlottigen harts-
tocht geblaakt, (Potg.)

Bla'ker (lage kandelaar met breeden voet),
m. –5, –tje, o. –s.

Bla'keren (de oppervlakte zengen, schroeien),
de Augustuszon heeft de velden geblakerd.

Blak'stil(doodstit, muisstil, bladstil), bn. gew.
Blameeren (Fr. een blaam werpen op iem.
goeden naam, hem belasteren ; taken, beschim-
pen, gispen).

Blanche (Fr. wit, onbeschreven), bn.: carte –
hebben, carte – geven, volmacht.

Blanc-manger' (Fr. nagerecht : soort van
mitten pudding uit amandelen, room, suiker
en gelatine), o. gmv.

Blan'eo (oningevuld, onbeschreven, wit,
opengelaten), bw.: in – teekenen; een –
wissel, nl. zonder ingevulde som; een –
volmacht, om nl volgens eigen goeddunken
te handeleni; –aandeelen (aandeelen, niet
op naam), o. my.; –krediet (bevoegdheid,
om over een onbepaalde som tot zekere grens
te kunnen beschikken), o. gmv.

Blan'da (0.-I. witte man, inlandsche naam
voor Hollander), m. –'s.

Blank (blinkend, glanzend, schoon, helder,
rein), bn. en bw.: de –e wapens, het koper
– schuren; het –e ijs, de –e maan; het –e
ras; fig. de –e deugd, rein; een – geweten,
zuiver ; – van ziel, zonder zonden; –er, –st;
–held (smettelooze witheid), v. gmv.

Blank, bn.: –e verzen, rijmlooze verzen,
b.v. De Verjaardag van Staring.

Blank (kleine zilveren munt van zes duiten
of twee botjes, d. 31/2 ct.), m. –en. vero.

Illank'bek(melkmuil,vlasbaard,nieuweling),
m. –bekken.

Blan'ke (mensch .met blanke huid), m. en
v. –n; de –n of bleekgezichten, z. ald.

Blan'ken (rnenschenras : Kaukasiers, Euro-
peanen), m en v. my.; zie : B l a u w e n,
Bruinen, Gelen.

Blanket'sel (kleursel vow het aangezicht
van zangeressen, danseressen, enz.), o. –s.

Blanket'ten (met blanketsel bestrijken), ik
heb (mijn aangezicht) geblanket: ook, ver-
nissen, opschikken, opsieren; zieSchminken.

Blanie-oftleler (slavenopzichter eener W.-I.
plantage), m. –en, vero : –, honorable be-
trekking ! (C.O.)
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Blank-staan (onder water staan), het plein
stond –, heeft bij die wolkbreuk – ge-

staan.
Itla'ren(blaten,bulkenochreettwen),zij hebben
geblaard; ook, bleren of blerren: schapen,
kalveren, geiten -.

Bias (donkerbleek, geelbleek), bn.: die wijn is
nog al – van kleur of tint, is wat troebel.

Blas6' (ongevoeliq, afgestompt van gevoel,
onvatbaar voor verder genot), bn ; zie Gebl a-
seerd; lees: blazee'.

Blasphelmie (godslastering), v. –mien.
BIn'ten (klankn. w.w.: blaren van schapen),
het schaap blaatte, heeft geblaat.

Blauw, bn. en bw.: de –e hemel; een – oog
oploopen, b. v. in een vuistgevecht;iern. bont
en – slaan; een –e Maandag, korte tijd,
zie aid.; een –e boon, een loopen kogel;
– bloed, adellijk (Eng.), nl. het bloed v. d.
adel van Normandie; inAmerika: negerbloed;
zegsw. een –e scheen krijgen, afgewezen
worden bij een huwelijksaanzoek, eig. zijn
scheen kneuzen door ergens tegenaan te
loopen; zie: Hemelsblauw, Lichtblauw,
Donkerblauw.

Blauw (kleur der trouw), o.: het rood, wit
en blauw onzer vlag; het – is met rood en
geel een der drie hoofdkleuren; het – isook
de kleur der hoop; Berlijnsch zie aid.
Bremer –, zie: Bergblauw, Saksisch–.

Blauw'achtlg (zweemende naar blauw), bn.:
een –e rook, –e melk; –er, –st.

Blauw'baard (eig. iem., wiens baard een
blauwachtige tint had, de beul uit het kin-
dersprookje v. dien naant, fig. wreedaard,
monster), m.

Blauw'bekken (koude lijden), ik heb ge-
blauwbekt : ik sta hier te – in de kou.

Blauw'bes (boschbes, klokkebei), v. –bessen.
Blaaw-blauw', bn.: zegsw. iets	 laten,
laten, zooals het is, fig. een zaak laten rusten,
er niet over spreken of handelen.

Blauw'bloed (adellijk bloed), o., zie B 1 o e d.
Blauw'bloem (korenbloem), v. –en.
Blaaw'boek (Eng. regeeringsbescheiden over
eenige zaak, ook rapporten, tot een boek in
een blauw omslag vereenigd), o. –boeken;
–boeltje (vlugschrift, brochure), o. –s, soms
ook wel Sch ot s ch ri ft : het – ontleende zijn
naam aan het blauwe omslag.

Blauw'borstje (nachtegaalachtig vogeltje
met azuurblauwen kop, hals en borst), o. –s.

Blau'we grot (grot op het eiland Capri), v.
Blan'we knoop (de naam, van het insigne
der jongelui, die zich van alcohol, onder wel-
ken vorm ook, onthouden), m.; ook de Ver-
eeniging zelve: Ben je ook van den –?

Blau'we kruin (vereeniging tegen drank-
misbruik, in 1877 te Genéve opgericht), o. gmv.

Blau'we Maandag (ledige Maandag bij de
ambachtslui, d. een Maandag dat men niet
werkt, maar Zondag houdt), m. – en : hij is
daar een blauwen – in de leer geweest, d.i.
een enkelen dag, bijzonder kort.

Blau'wen (blauw worden), het heeft ge-
blauwd: de duinen – reeds, (Tollens), d. i.
worden eenigszins zichtbaar; het lamplicht
gaat d. verduisteren; (gew.) de melk –,
d. wasschen, vermengen met water.

Blau'wen (kleurlingen in Oost- en W.-Indie,
Z.-Amerika, enz.), m. en v.: dat hij er nu de
harten der liplappen en der – in de West
mee verkwikt, nl. met die anekdoten, (C.O.)

Blanwere'gen (klimplant met paarsblauwe
bloemtrossen), m. –s.

Blauw'groen (blauwachtig groen), bn.: de
–e tarweakkers; zie: Grasgroen, Olijf-
groen, Smaragdgroen, Zeegroen.

Blanw'hout (campéche-, provinciehout), o.;
–keeltje (nachtegaalachtig vogeltje, blauw-
borstje), o. –keeltjes; –ktel (een Belg, een
Belgisch koopman in blauwen kiel, 1830),
m. –kielen, vero.; –kous (spotnaam voor
een dame, die voor geleerd wit doorgaan),
v. –kousen: het woord – is uit het Engelsch
(blue-stocking); zie Savante.

Blauwla'kenseh, bn.: een –e jas, nl. van
blauw laken.

Blauw'poot (een soort van houtsnip), m.–en.
Blauw'sel (blauwmakend poeder), o. gmv.
Illauw'spaat (delfst. azuursteen), o. gmv.;
ook, Blauwsteen.

Illauw'specht (volksnaam van den boom-
klever), m. –spechten.

Blauw'steen (delfst. azuursteen, poetssteen):
(voorwerp), m. –steenen; (stofnaam), o. gmv.

Blauw'tje, o. – s : zegsw. een – loopen, een
vergeefsch aanzoek doen, door een meisje af-
gewezen worden; zie Blau w.

Blauw'verver (verver van garens en ge-
weven stoffen), m. –ververs; –ververli
(werkplaats van den blauwverver), v. –en.

Blauw'voet (steenvalk), m. –voeten.
Blauw'zijden (van blauwe zijde), bn.: een
–das, een – japon, een – strik.

Blanw'zueht (ziekte in den bloedsomloop
of in het bloed), v.gmv.;ook: Blauwziekte.

Blauw'zuur(Pruisisch zuur, vergift), o. gmv.
Bla'zen, ik blies, heb geblazen : hijgen en
– van vermoeidheid; dikke menschen – en
puffen, (C.O.); de wind blaast in het zeil;op
een hoorn –; spreekw. Het is beter hard ge-
blazen dan den mond verbrand, voorzichtig-
heid is de moeder der wijsheid, zie ook G e-
blazen; iem. lets in het oor – 7 fluisteren,
zie ook Oorblazen; een damschijf	 weg-
nemen, omdat de tegenspeler verzuimde er
mede te slaan; mil. den taptoe – 7 z. Taptoe;
glas –, al blazende maken; den aftocht –,
per trompet het sein tot den aftocht geven.

Bla'zersehult (visscherspink), v. –en.
Blazoen' (Fr. een wapen met wapenspreuk
en al zijn toebehooren), o. –en: elke rede-
rijkerskanier had een eigen -.

Blazoeneeren (het geven eener wapenbe-
schrijving in de terminologie der heraldiek).

Bleek (kleurloos), bn. en bw.: een –e kleur,
mat, flauw; wat ziet ge – ! de –e mann; die
inkt is wat –; –er, –st; –held (witheid,
matheid, kleurloosheid), v. gmv.

Bleek (plants, waar gebleekt wordt, gras-
veld), v. –en: het linnen op de – leggen.

Blee'ken (op de bleek helder doen worden),
ik heb gebleekt: het linnen –; –er, –s.

Blee'kerd (bleekroode Rijnwijn), m. gmv.
Bleekerlf (inrichting tot het bleeken van
waschgoed), v. –en.

Bleek'geziehten (blanken, in de taal der
Indianen van N.-Amerika), o. my.

Bleek'hollander (roerbad voor lompen),
m. –s; –klei (porseleinaarde bij de papier-
bereiding), v. gmv.; –bog (wit politoer),
v. gmv.

Bleek'neus (bleeke persoon), m. en v. –zen.
Bleekneu'zIg (zwak, pipsch, teer), bn.: uw

– eenig zoontje, mevrouw, (C.O.)



BLEEKVELD.	 ill	 BLIKSEMSNEL.

Bleek'veld, o. –en; zie Bleek.
Bleek'vos (geelachtig vospaard), m. –vossen,
zie Zweetvos; –water (chloorkalkwater),
o. gmv.; –ziekte (bloedarmoede), v. gmv.;

zueht (ziekte in het bloed), v. gmv.; zie:
Chlorose en Anemie.

Blees(koren-kafje,haaltj e a. boonen), v. blezen.
Biel, bliek (karperachtig zoetwatervischje
uit de (amilie der brasems), v. –en.

Blein (blaar, puist, klemblaar), v. –en.
Blen'de (zwavelzink), v. gmv. ; – bevat 33 0/0
zwavel en 67 0/, zink.

BlCren, volkst.; zie: Blaren, Blaten.
Bleu (witte plek var a. d. kop), v. blessen.
Bles (haarlok, kleine lok), v. blessen.
Bles(paard met witte plek aan het voorhoofd),

–blessen.
Blesseeren (wonden, verwonden, kwetsen).
Blessu're (blessuur), v. –n.
Blessuur' (wonde, verwonding), v. –suren.
Bleu (Woo, schroomvallig), bn.; –held, v.
Bleu(Fr. blauw), o. gmv.: – de Paris, Parijsch-
blauw ; – marin, matrozenblauw ; zie K o-
baltblauw en Ultramarijn.

Bliek (witvisch), v. –en; zie B 1 e i.
Blie'ven (uit: believen), het blieft, bliefde
mij niet; zie Asjeblieft.

BItJ (verheugd, vroolijk, opgeruimd), bn.: de
de Boodschap, het Evangelie: een – gelaat,

de –de Incomste (la joyeuse entree): de
plechtige intocht van een nieuwen Brab. hertog
in Brussel; blijder, blijdst; bw.: hij kwam –
thuis.

Bllyde (krijystuig: steenwerptuig in de Mid-
deleeuwen), V. –n; de –word gebruikt bij
het beleg van steden en kasteelen en slin-
gerde geweldige steenbrokken tegen torens
en muren; zie Mangeneel.

Blij'de (verheugd, vroolijk), bn. ; zie Blij.
BlIjd'schap (vroolijkheid, opgewektheid), v.
BlijgeeslIg (levenslustig ; vroolijk van geest),
bn.: –er, –st; –held, v. gmv.

Blifteeslige (iem., die levenslustig is), m.
en v. –n : almanak voor Holl. –n, jaarboekje
uit de dagen dier almanakken ; zie aid.

Blirheid (vroolijkheid, opgewektheid, levens-
lust), v. gmv.; zegsw.: Vrijheid,	 !

Bliek (bewijs, teeken), o. –en : een – van eer-
bied, een treffend – van trouw, een – van
belangstelling, een – van dapperheid; een
stoffelijk – van vereering, een geschenk, d. i.
een fraai voorwerp of een enveloppe met
bankjes.

Blijk'baar (duidelijk), bn.: een –bare vergis-
sing, dat is voor ieder –; bw.: hij is – schuldig.

BIij'keu (duidelijk zijn), het bleek, is geble-
ken: uw ongelijk blijkt nu; uw onschuld zal
daaruit	 duidelijk worden.

Blij'kens (eig. blijkende: zooals blijkt uit),
vz.: – den uitslag, volgens.

Bilrmare (blijde tijding), v. –maren.
1RIUmoe'dig(opgeruimd,opgewekt,verheugd),
bn. en bw.: –er, –st: een – vertrouwen.

BIlyspel (dichtk. tooneelmatig gedicht, dat
een vroolijke, luimige, lachwekkende your-
stetting geeft van de botsing van den dwazen
mensch met zijn omgeving), o. –spelen: het
– geeft meestal typen, ontleend aan het
maatschappelijk leven, en wel wat overdreven
voorgesteld; het – toont arts den vroolijken
kant van personen en zaken; zie Comedie.

Blig'speldlehter (dichter van blijspelen), m.
s: Hooft (Warenar), Bredero (Moortje,

Spaansche Brabander), Langendijk (Spiegel
der Vaderlandsche kooplieden) zijn –dichters.

Bllyven (standhouden), ik bleef, ben geble-
yen : de waarheid bltjft, Gods beloften –;
ook: blijf nog wat hier, toef; bij zijn work

; bij het onderwerp	 voet bij stuk hou-
den, z. aid.; in den strijd of op het slagveld

sneuvelen; het schip is op de klippen
gebleven, d. gestrand, vergaan.

Blij'vend (duurzaam, standhoudend), bn.:
– geluk, een – e herinnering, een –e indruk.

Bilk (oogopslag), m. blikken.
Bilk (een stuk keukengereedschap), o. blikken:
veger en –; –je, o. –s: een koperen -.

Bilk (vertind plaatijzer), o. gmv.: er is 'Ozer-
-, wit –, koper–, messing –, zink–.

Blik'jo (blikkett, dichtgesoldeerde duos,
derrond of plat, met ingemaakte groente, met
vleesch, visch of andere verduurzaamde le-
vensmiddelen), o. –s; blikjesvleeseh
(vleesch uit een blikje, b.v. in O.- Indie), o. gmv.

Blik'ken (van blik), bn.: een doos, een –
keteltje; de – bruiloft,6 1 /4-jarig huwelijksfeest.

Blik'ken (den bltk op of naar iets slaan),
ik heb geblikt: opwaarts -.

BIlleken (de schors aftrekken), ik heb ge-
blikt: de boomen -.

Blik'ken (afl. van Week : bleek warden), ik
heb geblikt: zegsw. hij weet van – noch
blozen, is hoogst onbeschaamd; zonder te –
of te blozen, zonder van kleur te veranderen.

Blikken do'mlnee, straatfigitur in Adam,
1850–'60, met een blikken trommel ventende,
en nu en dan op straat preekende.

Blikkendouss (doos van blik; mil. de vroe-
gere naam van kartets), v. –doozen.

Blikkentrom'mel (trommel van blik), V.
--s: drop uit de –, een middel tegen hoest.

BIlk'keren (freq. van blikken, schitteren:
flikkeren, glinsteren), zijn oog heeft geblik-
kerd : het – der Julizon, het – der oogen.

Blik'kers (groote oogen), m. mv.: een paar
– opslaan, verwonderd opkijken.

BlIk'oogen (de oogen wild opendoen, het
wit der oogen laten zien), ik heb geblikoogd:
men stampvoet, blikoogt, vloekt en zweert,
(Staring).

Blik'sem (electrisch verschijnsel in den
dampkring, het overspringen van een elec-
trische vonk uit een wolk, geladen met elec-
triciteit, op een andere of op eenig voorwerp ;
hemelvuur), m. –5: zoo snel als de –; hij
stand als door den – getroffen, als verplet;
fig. loop naar den –, drommel; hij is een
gemeene vent; die luie, kale –, (Consc.)

Blik'semalleider (bekend toestel tot op-
vanging en afleiding van het hemelvuur),
m. –afleiders: de – is in 1752 uitgedacht
door Benjamin Franklin, (1706-90).

BIlkisemen (onweeren, weerlicht en), het heeft
gebliksemd: zegsw. iemand nit de kamer –,
gooien. plat.

Blik'semilits (bliksentstraal), m. –flitsen.
Blik'sems (erg, ze0r), bw. en tw.: wel –!
uitdr. van verwondering; het goat hem –
slecht, erg. gmz.

BlIk'semseh, bn.: –e jongen, d. ondeu-
gende jongen. gmz.

Blik'semsnel (eig. snel als de bliksem,ver-
bazend snel), bn.: in –snelle vaart ; bw.:
die trein loopt –; –snelheld. v.: Juffrouw
Pieterse begreep het met –, (Mult.); spreekt.
bliksemssnel.
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Blik'semstraal (bliksemflits), m. –alen.
Blik'semtrein (sneltrein, die atleen bij de
stations V. d. eersten rang stopt), m. –trei-
nen ; de – van R'dam naar Adam stopt alleen
in Den Haag, niet in Delft, in Leiden of Haarlem.

Blik'slager (werker in wit blik), m. –slagers.
Blik'slager, –slagers (uitroep van schrik,
verwondering), tw.

Blikslagerij' (werkplaats van den bliksla-
ger), v. –en.

Blikslagerskneeht' (knecht v. d. blikslager),
–s; –win'kel (werk- of verkoopplaats

van den blikslager), m. –s.
Bliklauden (het wit der tanden laten zien),
ik heb gebliktand : fig. dreigend kijken.

Blik'vnren (scheepst. seinen geven met blik-
vuur), ik heb geblikvuurd.

Blik'vunr (seinvuur, los kruit, dat op het
dek ontbrand wordt als noodsein), o. –vuren.

Blik'werk (allerlei waren van blik), o. gmv.
Blim'bing (een zure vrucht), v. –s.
Blind (niet ziende), bw. en bw., –er, –st:
hij is – geboren; hij is – aan een oog; zegsw.
hij is zoo – als een mol, totaal blind, zooals
men zich den mol oudtijds dacht; hij is ziende
- hij wil niets zien; fig. een –e klip, d. i.
onder water; een –e muur, d. zonder ven-
sters; een –e kaart, d. zonder namen; een

e steeg, d. zonder uitgang, zie Slop.
Blind (een vensterluik), o. blinden : sluit de

en;.,binnett–en, buiten–en.
Blin idaas (eig. blind-daas of blinde daas,
een steekvlieg), v. blindazen : er zaten drie
blindazen op het paard; zie Runderdaas.

Blinda'ge (mil. beschermend inateriaal tegen
springprojectielen, blindeering), v. –s.(g=zj).

Blind idoek (doek tot blinding der oogen),
m. –doeken: iem. een – voorbinden.

Blindlloeken (een blinddoek vow de oogen
binden), ik blinddoekte, heb geblinddoekt: fig.
misleiden; –doeking (misleiding), v. –en.

Blindidruk (boekdr. ingeperste afdruk van
stempels of letters op den band van een boek,
maar nog zonder verguldsel of kleur), m. gmv.

Blin'de (iein., die niet kan zien), m. en v.
n: het instituut voor –n te A'dam, zegsw.

in het land der – is eenoog koning, onder
onwetende lieden munt de halfweter uit.

Blin'dedarm (ontl. zakvormig darmaan-
hangsel, deel van den dikken darm), m.;
– ontsteking, v. –en; z. Appendicitis.

Blindeeren (Fr. met een ondoordringbare
huid bekleeden, kogelvrij maken) : een schip,
een wagon –, een auto –; –ee'ring (mil.
derNing met balken of takkenbossen, born-
vrije beschutting), v. – en ; zie Blindage.

Blin'dekoe (kinderspel, blindemansspel), v.
Blin'delings, bw.: – te werk gaan, onbe-
zonnen; hij moest – gehoorzanien, zonder
tegenspraak.

Blin'deman (blinde), m. –nen en –s.
Blinliemannetjesspel (bekend kinderspel,
waarbij een der kinderen geblinddoekt wordt),
o. –spelen.

Blin'den (blind maken), ik blindde, lieb ge-
blind: vinken –, de oogen uitbranden.

Blin'den-hospitaal(gastituis vow' blinden),
o. –hospitalen; –instituut (inrichting,
waar blinde kinderen worden opgevoed en
onderwezen), o. –tuten; –schrift (Braille-
schrift), 6. gmv.

Blind'geborene (iem., die blind ter wereld
kwam), m. en v. –n.

Blind'beid (het blind-zijn), v.: hij is met
– geslagen, kan de zaak niet inzien; –hok-
ken (blinddoeken), ik blindhokte, heb ge-
blindhokt: een valk –; –hokker (fig. mis-
leider), m. –s; –slang, v. –en, z. Hazel-
w o r m.

Blink (glans, gloed), m.: er wit maar geen –
op de meubels komen; de – is er af, nieuwheid.

Blink (schoensmeer), m. gmv. gew.
Blin'ken (glanzen), het blonk, heeft geblon-
ken : Sikkels klinken, sikkels –, (Staring),
glanzen in 't zonlicht ; haar oogen blonken
van vreugd, schitterden; spreekw. Het is niet
alles goud, wat blinkt, schijn bedriegt.

Blin'kert, d e (aardr. duin ter hoo04-van
60 M. in de gemeente Bloemendaal bij
Haarlem), m.

Blink'worm (glimworm), m. –en. vero.
Blizzard (Eng. plotseling opkomende, koude
sneeuwstorm in N.-Amerika), m. –s.

Bloc (Fr. hoop, stapel), o.; en bloc (bij den
hoop, voetstoots): en – verkoopen. (c = k).

Bloe'notes (Fr. blokje opeengeperste witte
scheurblaadjes), v. my. (c = k).

Bloed (roode, min of meer dikke en stolbare
vloeistof i. h. menschel(k en dierlijk lichaam),
o.: er is slagaderlijk bloed, dat nl. in de lon-
gen zuurstof heeft opgenomen en lichtrood is
van kleur, en aderlijk bloed, dat donker is
van kleur, rijk aan koolzuur; zegsw. het –
kruipt, waar het niet gaan kan, de stem des
bloeds laat zich altijd gelden; dat zal kwaad
– zetten, dat zal aanleiding geven tot orige-
noegen en wrok ; menschen met rood 7.) de
niet-adellijken, menschen met blatav de
adel; van koninklijken –e, prins van
den –e, behoorende tot het vorstelijk huis.

Bloed (sukkel, hats), m. –en: arme –.
Bloed'armoede (ziekelijke toestand van het
bloed),v.gmv.,z.Anemie;– bad (moordtoo-
neel, waarbij het bloed van vele menschen
vergoten wordt), o. gmv.: een – aanrichten;

bevlekt (met bloed bevlekt), bn.: –e'
kleeren, het –e sleuteltje (uit Blauwbaard);
– bolletjes (platronde, roode en witte
schijfjes of lichaampjes in het bloed), o. my.,
ook: –lichaampjes; –brulloft, v., zie
Bartholomeusnacht; –doop(marteldood
van een ongedoopte om het geloof), m. gmv.;
–dorst (zucht naar bloedvergieten), rn gmv.;
–doestig (bloeddorst hebbende), bn., –er,

st: de –e tijger.
Bloed'eigen (uit iem. eigen bloed), bn.:
een moeder zegt: (lit is mijn – kind; zie
Bloedvreemd.

Bloe'deloos (zonder bloed, geen bloed heb-
bende), bn.: – looze dieren, insecten; –loos'.
held, v. gmv.

Bloe'den (bloed verliezen), ik heb gebloed:
fig. mijn hart bloedt, erg treur ik; zegsw.
hij zal hier moeten d. veel betalen; hij
zal er voor ntoeten –, eig. zijn bloed er voor
moeten laten, fig. de erge financieele nadeelen
moeten dragen; –derig (vol bloed), bn.: een
– stuk vleesch, een – doek; mannen met –e
wollen sokken, (C. 0.)

Bloed'geld (belooning voor moord, voor een
misdaad; fig. woekergeld, karig loon v. zwaren
handenarbeid), o. gmv.; –getuige (narte-
laar om den geloove), m. en v. –getuigen:
Stephanus is de eerste – voor den naam van
Christus: 37 na C. te Jeruzalem gesteenigd;
–hond (groote Engelsche dog, vroeger ge-
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dresseerd als slavenjager), m. —honden; fig.
wreedaard: Alva, die —; —ig (vol bloed,
met bloed bevlekt), bn. en bw.: een —e wonde,
een diepe wonde; een gevecht, een hevig
gevecht, door bloedvergieten gekenmerkt;
een — conflict; fig. een —e robijn, (C. 0.),
bloedrood; —koraal (helderrood koraal), 0.:
oorbellen van —; —koralen (van bloed-
koraal), bn.: een — armband; —loop (bloed-
gang, bloedontlasting), m., zie : Roodeloop
en Dysenterie; —lute (luis op (le schors
van vruchtboomen), v. —zen: de — laat een
roode plek na, als men ze dooddrukt; zeer
schadelijk diertje; — plakkaten (gesch.
volksscheldnaam voor de dreigbesluiten van
Philips II van Spanje in zake de religie),
(). meerv.; —raad (gesch. volksnaam voor
Alva's Rand van Beroerte, in 1367), m. gmv. ;
—rood (eig. rood als bloed; hoogrood), bn.:
yen paar —e handen, hij weal — bij dat
verwijt; —sehttld (moord, doodslag), v.:yen
— op zich laden.

Bloeds'onaloop (circulatie van het bloed in
het lichaam van mensch of dier), m. gmv.:
den — doen versnellen, b.v. door flunk te
loopen; den — vertragen, door een stoelvast
leven, door bedlegerigheid.

Bloed'spuwing (ont lasting v. bloed u it de ton-
pen of de maag, bloedbraking), v. —spuwingen.

Bloed'steen (bloedrood ijzersteen), o. gmv.
Bloed'stelpend (het bloeden doende op-
houden), bn.: —e middelen, —e watten.

BloetisstortIng (vergieting van bloed door
te wonden), v. —en.

Bloedistroom (eig. stroom van bloed; het
stroomen v. h. bloed door het menschelijk en
dierlijk lichaam), m. gmv.

Bloett'vergiftiging (bloedbederf door het
inbrengen van eenige giftstof), v. —en.

Bloed'verwant (familielid), m. en v. —en,
yr. ook —e, zie Aanverwant; —verwant-
wimp (familiebetrekk'ing in verschillende
graden), v. gmv.; — vin(bloedzweertje),v. — vin-
nen;—vlek (vlek, door bloed ontstaan),v .-vlek-
ken; —vreemd (niet in den bloede bestaande,
fig. totaal vreemd), bn.: h,ij of zij is mij —;
—worst(bloedbeuling),v.—worsten,— wraak
(wraak, die bloed eischt, d. vervolging van
den moordenaar op leven en dood, of v. e.
zijner familieleden door den naasten bloed-
verwant van (len verslagene), v. gmv.: de
— bestond bij de Germaansche stammen, zie
Vendetta, Gael; —zutger (ringworm,
4 tot 5 cM. lang, zuigworm), m.— s : fig. hard-
vochtige woekeraar, uitzuiger, uitbuiter;
—zweer (bloedvin met bedorven bloed),
V. —zweren.

Bloel (bet bloeien), m.: in den — des levens.
Bloeten (in-bloei-staan, bloei dragen), het
heeft gebloeid: de boomen — ; fig. de handel
bloeit; —maand(dernaand Me i),v .—maanden;
—sel (bloesem), o. gmv.: de boomen staan
vol bloernen; —tlid (eig. voorjaar), m.
gmv.: fig. de — der heksenprocessen viel in
de 16e en 17e eeuw; de — der gilden, (le —
der rederijkerskamers, tijd van hoogste ont-
wikkeling, kracht; —wijze (schikking der
bloemen om een as), v. —wijzen: een tros, een
katje, een scherm, een tuil, enz. beet —.

Bloem (bloemkroon, voortplantingsorgaan),
V. bloemen; verkl. —pie, o. of —etie,o. —s.

Bloem (tuinbloem, sierbloem), v. —en; —pje,
0. —s; fig. wat zich onderscheidt door fijnheid,

KOENEN, Verkl. Handtv.boek.

schoonheid, waarde : de — van den Franschen
adel is in den slag der Gulden Sporen (1304)
gesneuveld, de aanzienlijkste edelen; de bloem
van bet Duitsche leger sneuvelde bij Nieuw-
poort (1914); de — der jongelingschap, der
jufferschap, de keur; de —en der dichtkunde,
de schoonste gedichten.

Bloem (fijn meet), v. gmv.: — van tarwe,
(ook Tar w eblo em); bij overdracht: — van
zwavel, fijn gezift zwavelpoeder; —as, v., zie
Bloembodern; —bed (perkje in den tuin,
waarop bloemen groeien), o. —bedden : een —,
omzoomd met roode madeliefjes; —bekleed-
sel (plantk. het groene en ook het gekleurde
omkleedsel, b.v. kelk, bloemkroon), o. —5,

blad (bet gekleurde blad v. d. bloentkelk),
o. —bladen; —bodem (de top van den bloem-
steel, als drager van de onderdeelen der bloem),
m. —bodems, ook B1 o e m as; — bol (stengel-
gedeelte in bolvorm), m. —bollen, ook Bol;
—bollenteelt( het kweeken van bolgewassen,
z. aid.), v. gmv.: de — in de omstreken van
Haarlem; —dek (plantk. alles samen, wat
den bloemknop dekt of de bloem beschut), o.
—dekken; —dier (straaldier), o. —dieren.

Bloe'mellin (dichtk. bloempje), o. gmv.
Bloe'meneorso (statie-tocht 'in met bloe-
men versierde wagens, wedstrijd of concours
in het met bloemen opsieren van voertnigen,
paarden, enz.), m. —'5, (s = z); —fabriek
(werkplaats tot vervaardiging van kunst-
bloemen), v. —fabrieken; —gear (gear of
reuk van bloemen), m., fig. aangename toe-
stand: — en maneschijn; —handel (gesch.
de zoogenaamde windhandel in bloembollen,
1636 — 37), m. —maken (het vervaar-
digen v. kunstbloemen), o. gmv. ; maakster
(—werkster), v. —s, z. Fleuriste; —mand
(rieten siermand vooi-. kamerplanten in bloent-
potten), v.—en; —melsie (meisje, dat bloemen
te koop biedt), o. —s; —rijk (het rijk van Flora:
al de bloemen der wereld samen), o. gmv.;
—spel (gesch. wedstrijd in 't dichten in 't
zuiden van Frankrijk, nl. in Toulouse 't eerst
in 1323: de prijs was een gouden viooltje,
later nog twee zilveren bloempjes), o. —spelen:
nog bestaan er de J e u x floraux; — spraak
(—taal), v. gmv.; —symboliek (—taal),
v. gmv.; —taal (zinnebeeldige taal door
middel van bloem of talc), v., als:roos, liefde;
lelie, onschuld;palmtak,overwinning; laurier

nttak, roe, eiketak, kracht; viooltje, beschei
-
-

denheid; ridderspoor, eer; cypres, routv;
brandnetel, wreedheid, enz.; —vriend (min-
naar van bloemen), m. —vrienden; —vrien-
din, v. —nen; —zee (yen zee v. bloemen),
v.: de uitertvaard en zijn in 't beg inv. Mei den —.

Bloent'gotlin, myth. zie Flora.
Bloem'hof (bloernentuin),	 —hoven.
Bloe'mlg (bebloemd), bn.: een —e weide; fig.

—e aardappelen, d. droog en melig; —er, —St.
Bloemist' (bloemkweeker), m. —en.
Bloemisterkf (kw eekerij V. bloemen), v . —en.
Bloem'katje (bijzondere bloeitvijze), o. —kat-
jes: de wilg, de els draagt —katjes.

Bloem'kelk (beschuttende, meestal groene
blaadjes, eerst den knop omvattende), m.
—kelken; bloem'klokje (tvoudnarcis), o.
—s; m. —pen; —kook (een soort
van bloem-bijscherm), m. —en; —kolf, v.
—kolven; —kool (bloemige kool), v. —koo-
len; —korf (bloemenmand), m. —korven;
—kraus (vlechtwerk van bloemen), m. —en.

8
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Bloem'kroon (gekleurde, kransvormig ge-
plaatste bloemblaadjes), v.–kronen; –lezing

(verzameling van uitgelezen proza- en dicht-
stukken), v. –lezingen; –markt (markt v.
bloemen), v. –en; –perk (tuinperk met
bloemen), o. –en; – pot (roode, onverglaasde
aarden pot tot het kweeken v. tuinbloemen),
m. –ten; –sehilderen (afdeeling der schil-
derkunst: het schilderen v. bloemen), o. gmv.;
–spelen, o. zie B l oe m en spel;
–stamper, m. – s, zie Stamper; –sten-
gel (bloentsteel, –spil), m. –stengels; –stof
(stuifmeel), o. gmv.; –stuk (schilderstuk,
bloemen voorstellende), o. – ken ; – tafel
(tafel voor bloemen), v. –s; –tegel (tegel
met geschilderde bloemen), m. –s; –troy, m.
–trossen; –tall (bosje bloemen), m. –en;
–tuin,m. –en; –vaas,v. –vazen; –werk
(kunstwerk met bloemen er in), o. –en;
–zaad (zaad v. bloemen), o. –zaden; –zoet
(eig. honigzoet, fig. zoetsappig), bn.: een –
gezicht.

Bloe'sem (voortplantingsorgaan van een
boom), m. bloesems; –knop, in. –pen.

Bloe'semen (bloesems dragen), heeft gebloe-
semd: de boomen –, de erwten –; fig. de
vriendschap kan – en bloeien.

Blok (zwaar stuk hout, steen of metaal), o.
blokken : een – marmer, een – hunt; ook, groot
vierkant, rondom met huizen bezet; fig. een 
aan het been hebben, (als koe of paard aan een
voorpoot in de wei), d. niet vrij zijn in zijn
doen en laten, in zijn bewegingen.

Blok (scheepst. ovaal, dik, doorboord stuk
hout), o. –s: in een – draaien schijven om
een spil, 't welk dient bij het hijschen ; zie
Katrolschijf.

Blok'druk (druk, voorafgaande aan den
letterdruk van Koster), m. gmv.

Blok'huls (wachthuis, mil. houten wacht-
toren; W.-Amerika: huffs v. bedisselde,opeen-
getaste boomstammen), o. –huizen.

Blokkaide (het af- of insluiten eener haven
met oorlogsschepen, afsluiting), v. – s; –kee-
ren (Fr. omsingelen, afsluiten met oorlogs-
schepen): een haven –, een trust –.

Blok'ken (stud. hard studeeren d. als een
blok zitten), ik heb geblokt; –ker (gezet of
volhardend werker), m. –s.

Blok'kendoos (doos met kuben als kinder-
speelgoed), v. –doozen.

Blok'kenmaker (maker v n blokken of
katrolschijven), m. –s.

Bloks'berg (aardr. hoogste top in den Hartz,
1300 M.), m. gmv.: in den Walpurgisnacht d. i.
op 30 April viert de duivel met alle heksen
den sabbat op den – ; iemand op of naar den
– wenschen, (Potg.), naar den duivel.

Illok'schaaf (timm. ,kleine schaaf met den
beitel tot verwijdering van de eersteruwheden),
v. –schaven; –sehip (afgetakeld linieschip,
wachtschip), o. –schepen; –stelsel (het ver-
deelen, volgens Eng. manier, van de spoor-
baan in vakken van eenige KM.), o. gmv.;

waehter (spoorbeambte, belast met het
toezicht op of over een blok of baanvak), m.
s; –zellen (schaatsenrijden met lange

slagen, tertql men bij elke streek /link over-
helt), ik blokzeilde, heb geblokzeild.

Blom(bloem), v. blommen; verkl.– metie,o. -s.
Blond (lichtgeel), bn.: een –e vlecht.
Blonde (fljne z ijden kant, zoo genoemd om
de geetarhtige kleur), v. gmv.

Blondrne (blond meisje, blonde vrouw), v. – s.
Blond'je (blond meisje, blond kindje), o. –s.
Blood'aard (lafaard, laf man), m. – s.
Bloo'de, bloo (vreesachtig, bedeesd), bn. en
bw.: blooder, bloodst; zie Bleu.

Blooharlig (angstig, bang, schuchter), bn.
en bw.: een – kind; –er, –st; –heid,v.gmv.

Bloo'held (beschroomdheid), v. gmv.
Bloot (ongedekt, naakt), bn. en bw.: met het

e hoofd, met –e voeten, onder den – en
hemel, met den –en degen; op het –e paard,
zonder zadel; met het –e oog, zonder bril,
vergrootglas, verrekijker, enz., fig. een – ge-
meld, niets anders dan, een –e formaliteit,
een – vertnoeden, hij deed het – om to plagen,
enkel; de inoord geschiedde open en –, voor
ieder zichtbaar; het land lag Coen open en –
voor den vijand, onbeschut, ongedekt; – er, – st.
BloolelUk (alleenlijk, slechts, touter), bw.
Bloo'ten (de huiden in de looierij ontblooten
of ontharen), ik blootte, heb gebloot; z. P1 o t e n.

Bloot'geven zich, ik gaf mij heb mij
–gegeven, d. zich onvoorzichtig blootstellen
b.v. in een duel; fig. zijn zwakheid laten
blijken, een geheim argeloos openbaren; –
gen (openbaren, laten zien), ik legde –,heb
–gelegd of –geleid: den wortel van een boom
–, fig. zijn zaken –; –liggen (open liggen),
het lag –, heeft – gelegen : het land lag –
voor den vijand.

Bloots'hoofds (met ongedekten hoofde), bw.
Bloot'staan (blootgesteld zijn aan), ik stond
- heb –gestaan : aan allerlei gevaren –.

Bloot'stellen (in gevaar stellen), ik stelde
- heb .–gesteld: zich aan jets	 niet op zijn
hoede zijn, zich blootgeven.

Bloots'voeis (barrevoets, met bl. voeten), bw.
Bloot'wol (wol v. geslachte schapen), v. gmv.
Blos (verwant met blozen: roode kleur op de
wangen), m. gmv.: de – der deugd, de – der
schaantte, de – der gezondheid; o. – s.

Blouse (ruin g hangende, blauwe werkkiel,
ook, ruim damesjacket of -jak,jongensbuisje),
v. –5, lees: bloe-ze, ook, Blocs; –man
(proletarier), m. –lui, ook — mannen. (ou = oe).

Blou'wel (hennepbraak), m. –s.
Blou'welen (hennep ontbolsteren en breken),
ik heb geblouweld.

Blo'zen (een blos krijgen, rood worden), ik
bloosde, heb gebloosd: gij doet tnij als
de kreeft zei tegen de braadpan, (v. Lennep).

Blo'zend (een blos hebbend), bn.: –e wangen,
een	 gelaat; met dwingt men 't – meisje
voort, (Staring), vroeger : Blozig.

Bluf (grootspraak) ni. gmv.: – slaan.
BlufTen (pochen, snoeven), ik heb gebluft:
op lets –; –fer (praalhans), m. –s;–fern'
(snoeverij, opsnijderij), v. –en.

Blunder (Eng. lompe fout, !later), m. – s.
Blusch'gereedschap (gereedschap, hetwelk
bij het blusschen van een brand noodig is),
o. –gereedschappen; –middel (al wat dient
tot brandblussching), o. –middelen.

Blus'schen (vuur uitdooven), ik heb ge-
bluscht: een brand – ; kalk –, z. Lesschen;
–seher, m. –5, –aching, v. –en.

Hint, hints of blutsch (verdoffing uit bloot:
alles in het spel verloren hebbende), bn.: ik
ben nu –; fig. arm, berooid, kaal.

Bluts (arm, berooid), bn. gew.; zie Blut.
Bluts (slag, kneuzing, buil, blaar), v. –en;
de boomen zijn met een –fie van de bijl en
een nommer ten doode opgeschreven, (C. O.)
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Blnt'sen (kneuzen, b.v. van vruchten, dettken),
ik blutste, heb geblutst; –lug, v. –en.

Bluts'koorts (d.	 bluts, buil, uitslag
koorts: scharlakenkoorts), v, –koortsen.

Bo'a(slangvormige halskraag van bont),v.–'s.
Boa-constrictor (niet-vergiftige restzen-
slang, van 10-13M., in de keerkringslanden
der oude en nieuwe wereld), v. –tors; ook
Boa geheeten. (c = k). zie Koningss la n g.

Boa'ja (Mal. kaairnan), in. –'5; gewoonlijk
Boewaja, krokodil; fig. rondslenterende gan-
nef onder de inlanders, brutale geurmaker.

Boauer'ges, m.: hij is een –, een man, vooral
prediker, vol heftigheid en vuur, hij is een
vurig ijveraar ; Markus 3; 17, zoon des donders.

Board (Eng. directie, bestaur),
Boarding-iionse (Eng. kosthstis), o. – s.
Boarding-school (Eng. kostschool), v. –
-schools.

Board of trade(En g.ka me v. koophande/),m.
Bo'az, m.; Bijbel hij is zoo rijk als	 zeer
rijk, Ruth. 2:1. (z	 s).

Bob (verkorting van Robber°,	 ook scheld-
naam voor een politie-agent, in Londen.

Bobak' (Russische marmot),	 –s.
Bob'bekop (waterhoofd; scheldn. (1omkop,
kinkel), m. – koppen.

Bob'bel (waterbel, luchtbel in water; blaar,
bait), m. –s.

Bob'bel, bub'bel (windnegot ie, maatse appij
in de dagen van den windhandel), m. – s; vero.

Bob'belen (klankn. met bobbels koken, hard
koken), het heeft gebobbeld; –tug (opborre-
ling, fig. opbruising), v. –en.

Bob'belig (met bobbels), bn., – er, –et : het
(is is hies erg –.

Bob'berd, bobber (dilczak, lig. /onwerog,
windbuil), rn. –s.

Bob'beren (bobbelen), het bobberde, heeft
gebobberd ; –lug, v. –en.

Bobby (klabak, Engelsche politieagent),
bobbies; zie Bo b.

Roblin' (garenklos, spoel), v. –en; zie Bab ij n.
BobArnen(garen opwinden),ik heb gebobijnd.
Bo'che (scheldstaam voor een Duitscher 'in
den mond der Franschen en Belgen), m.– 5;
ook, Alboche, zie ald.

Bo'chel (bult), m. bochels zegsw. zich een –
lachen, eig. zoo lachen, dat men den rug kromt
tot een bochel, geweldig lachen ; ook : persoon
met een bult,zie Bocheljoen, Bultenaar.

Bo'chelaar (bultenaar), m. –s.
Bo'chelen (naarstig en zwaar als met ge-
kromdest rug arbeiden), ik heb gebocheld ;
fig. wat kan het ntij –, schelen, bommen. gmz.

Bocheljoen' (spotn. gebochelde), m. –en ;
zie Krates.

Bocht (slingerdans als jongensspel), v., zie
Bochten; zegsw. in de – springer vow.
iemand, d. iem. helpen, zijn partij opnemen,
verg. voor iem. in de bres springen, ook
hem financieel bijspringen.

Bocht (kromnting, inham, baai), v. – en : een
weg met –en; de rivier maakt hier een -,
een – in een uitgespannen touw, in de –
springen, bij het touwtje-springen ; fig. zich
in alle –en wringer', zich karakterloos naar
alles schikken en plooien ; aardr. de – van
Guinea, aardr. W.-A fr i k a.

Bocht (slechte waar), o. gmv.: – van ?ado,
van sigaren, van tabak, uitschot.

Bocht (kleine, afgepaalde ruitnte tot verluch-
tiny v. h. voe), v. --en. gew.

Bocht (a fgesloten gedeelte v. e. we Hand, dicht
bij den ingang), v. – en : in de – worden de
melkkoeien verzameld voor het melken. gew.

Bochlen (slingeren, omsingelen), de jongens
bochtten, hebben gebocht; zie Bocht.

Boch'tig (met bochten, kronkelend), bn.: een
– pad, een – dal, (Poot).

Bochlig (stomp a fgerond van bloc/even), bn.:
liet – eikebla,d.

Bock'bler (geelachtig, zoet Beiersch bier nit
Aimbock in Hannover), o. (soorten), o. –en.

Bod (aanbod), o. gmv.: een – doen, een prijs
bieden ; het hoogste – doen, zijn verhoogen.

Bod'den (aardr. inham (tan de Pommersche
kits°, m. –5.

Bo'de (verwant met bieden, bekendrnaken ;
boodschapper, looper, gezondene), m en v. –n.

Bode'ga (Sp. wijnkelder, wijnhuis), v. –'s.
Bo'dem (grond, aardkorst; schip; onderste
vlak), m. –s: de – van Nederland, op den –
des zee; twee –s zijn gereed met wakker
volk aan boord, (Tollens); de – van een 'vat,
van een kuip; fig. aan jets (een vat) den –
inslaan, het met opzet vernietigen aan
rechtmatige verwachtingen kan de – inge-
slagen wooden.

Bo'dembloemigen (plantk. plan/en, winr
sneeldraden op den bloembodent 	 inge-
plant), v. mv.

Bo'demen (van een bodem voorzien), ik bo-
demde, heb gebodemd: een vat –.

Bodemeriy (het voorschieten van geld, tegen
hooge premie, en wet op een, schip of de lading
als pand), v. – en ; – brief (akte, waarbij
de bodemerij wordt aangegaan), m. –brieven ;

rekening (rekening in koopmansboeken
over de gesloten bodemerij), v. –en.

Bo'demloos (geen bodem hebbende), bn.: een
– vat, zie Danaïden; een – looze afgrond.

Bo'deubrood (fooi aan den bode als brengeo
van een goede tijding), o. vero ; –loon (loon
van den bode), o. – en : het – bestond, zoo de
tijding belangrijk was, in een aardige fooi.

Bo'denmeer. –zee, of het Meer van
Constanz: aardr. het is het grootste Duit-
sche meer, aan den voet der noordelijke Alpen.

Bodes' (dicht. vrouwelijke bode), v.; ook: Bo-
desse, v. bodessen.

Bodin' (vrouwelijke bode), v. bodinnen.
Hoe, tw.: – Hoch ba zeggen, geen enkel woord
zeggen, geen kik laten hooren ; zonder – of
ba te zeggen sprong hij over boord, totaal
onverwacht, zonder eenige waarschuwing.

Boeaja, boew a'j a, m. –'5, zie Boaj a; fig.
apache, blank en bruin gespuis in de groote
steden van 0.-I.

Boe'boek (0.-I. houtworm), m. –s.
Boe'boer (0.-I. br(, pap), v. gmv.
Boedidha, eig. de verlichte, de wijze: stichter
v. P. Boeddhaisme of Boeddhisme in Z.-Azie,
hervormer v. h. Bralintaisme: – is de Ind.
prins Gautama die leefde van ± 620-543 v. C.

Boeddh(a)is'me (godsdienst van Boeddha
in Z.-Azie, welke zich heeft ontwikkeld nit
het Brahrna'isme), o.; het hoofdbegrip van
het – is lijden, totdat de ziel wordt verlost
door oplossing in de oneindigheid, zie N i r-
vana; het – wordt beleden door 120 millioen
Aziaten en de voornaamste geboden zijn ont-
bonding van moord, diefstal, leugen,
kenschap, onkuischheid.

Boeddhist' (belUder of aanhanger v. d. leer
Boeddha), m. –en.

8*
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Boe'del (nalatenschap), m. – s : een – aan-
vaarden, een – verwerpen, een – scheiden;
een redderen, d. regelen; ook: Boel;
–besehrijving (inventarisopmaking door
een notaris), v. – en, zie Benificie; – huts
(erfhuis), o. – huizen, zie Boelhui s; –Hist
v. – en, zie Inventaris, – redder (eig.
boedel-beredder, d. –regelaar), m. – s, thans
Executeur-testamentalir, zie Beredde-
r en ; –sehelding (verdeeling v.d. nagelaten,
boedel onder de erfgenamen), v. –en.

Boef (deugniet, schurk, schavuit), m. boeven:
–je (knaap-deugniet), o. –s.

Boeg (voorsteven van een schip), m. –en:
zegsw. nog heel wat werk voor den – hebben,
voor zich hebben, voor de borst hebben,
evenals een lange reis; het over een anderen
– wenden, d. i. het schip over (op) een andere
zijde leggen, en dus van streek, van koers
veranderen, fig. iets op andere wijze be-
proeven, aan het gesprek een andere richting
geven; –anker (zwaar anker op groote
schepen), o. –ankers; –en (koers zetten,
sturen), ik heb geboegd. vero.

Boeginees (0.-I. bewoner van Z.- W. Celebes),
m. –eezen.

Boeg'kruisen (laveeren), ik boegkruiste,
heb geboegkruist. w. g.

Boegseeren (een schip bij stil weder aan
On of meer lijnen al roeiende voorttrekken
of voortsleepen), ik heb geboegseerd ; –seer-
Min (touw, waarmee het schip aan de
boegseersloep is bevestigd), v. –lijnen.

Boeg'spriet (scheepst. een over den voor-
steven uit'stekend rondhout), m. –sprieten:
de – vormt den hoofdsteun van het tuig;

sprietloopen (volksspel: het loopen over
een gladgemaakten horizontaal liggenden
mast, waaronder een zeil met roet, zaagsel, enz.)

Boeg'stag (kabeltouw, ijzerdraadtouw, als
steun van den boegspriet), o. – stagen.

Boe'ha (klankn. veel drukte, leven, rumoer,
geschreeuw), m. en 0.; zie: B o h a, P o e h a.

Boei (kluister, keten), v. –en: in –en
klinken of sluiten: de –en slaken, verbreken,
zie: Handboei, Voetboei,fig.devorstslaat
de waterers in –en, zie Winterboei; baken
en vlieten verbreken hun –en, de ijskorst.

Boei (drijvende tonneboei of ijzeren ton, vroe-
ger helrood van kleur, aan een geankerden
ketting of een touw op het water drijvende
om ondiepten of de vaargeul aan te wijzen,
baken, b.v. op de Schelde), v. – en : een kleur
als een–,d.i. hoogrood, door warmte, haast, enz.

Boei (reddingswerktuig, leeren of linnen
gordel, met kurk gevuld), v. –en.
oel (0.-I. gevangenis, b.v. te Batavia), v. –en.

Boefen (de zijden van een schip ophoogen
met plankwerk), ik heb geboeid.

Boei'en (vastbinden, in de boeien sluiten), ik
heb geboeid: fig. de aandacht	 kluisteren;
de toehoorders hun aandacht bezighouden.

Boei'end (de aandacht spannend), bn. en
bw.: een – spreker, een –e roman, een –e
schrijver; – vertellen.

Boei'er (pleziervaartuig, voor en achter hoog
opgeboeid; speeljacht met een mast en wat
zeil), m. –s.

Boeflijn, v. –lijnen; zie Bo elijn.
Bock (een samengebonden aantal bedrukte,
beschreven of blanco-vellen), o. boeken; –je
(ook: –ske en –sken), o. –s: zegsw. van
iemand een –je opendoen, zijn euveldaden

aan den dag brengen; spreken als een –,
duidelijk, niet weifelend; dat is voor hem een
gesloten hij weet van die zaak niets af,
deze is hem vreemd; buiten zijn –je gaan,
bevoegdheid; zie: Blauwboek, Dag–,
Groot–, Hand–, Kas–, Kerk–, Leer–,
Lees–, Notitie–, Oranje–, Reken–,
School–, Schrijf–, Teekenboek, enz.

Boek, o. –en; zie: Kartonneeren, Bro-
cheeren, Inbinden; het – der boeken, de
Bijbel of het – Gods; een – in prachtband.
z. ald.; fig. het – der natuur, de Schepping;
zie nog: Blauwboek, Libretto en Boek-
houden.

Boek (min of meer zelfstandig deed van een
boekwerk, van een dichtwerk, enz.), o. –en:
de –en des Bijbels, zie ald.; de vijf –en van
Mozes, zie Pentateuch; de 24 boeken van
de Ilias.

Bock (papiermaat, 24 vet schrijf- of 25 vel
drukpapier), o. boeken.

Bock (wellicht uit boedel, Fr. boucle: ter zijde
uit'stekend sieraad aan het oorijzer of aan
de slapen, in N.-H. gedragen), m. –en.

Boek (250 blaadjes bladgoud orn te vergulden,
in een boekje vereenigd), a.; –je, o. – s.

Boek'aankondiging(mededeeling in krant
of tijdschrift, dat een boek is verschenen of
eerlany zal verschijnen), v. –en.

Boek'aehtig (schoolsch, gemaakt), bn. en bw.:
een of ander – gezegde, (C.O.); – spreken.

Boekanier' (bu ffelj ager, wilddie f, roofj ager),
m. –s; de –s waren in de 2e helft der 17e
eeuw de schrik der Sp. kolonien.

Boek'band (band van een boek), m. –en:
meestal eenvoudig: Band; de – bestond in
de Middeleeuwen uit leer, hout, zijde, goud
of zilver, soms uit ivoor, en was het rijkst
bewerkt aan de voorzijde.

Boek'beoordeellng (het beoordeelen van
een boek in een krant of tijdschrift), v.

en, zie Recensie; –besehouwing
(boekbeoordeeling), v. –en.

Boek'binden, a. gmv.; –binder, m. –s;
binderjj' (bedr.ijf of werkplaats), v. –en.

Boek'deel (een der deelen van een boek-
werk), o. –deelen.

Boek'drukken (het drukken van boeken,
typographeeren), o. gmv.; –drukker, m.
–s; –drukkerif (bedrijf of werkplaats
van den drukker), v. – en : de vereischt
de samenwerking van den stenipelsnijder,
lettergieter, zetter en drukker, zie aldaar.

Boek'drukkunst (de kunst van boeken te
drukken met afzonderlijke letter-typen), v.
gmv.: de uitvinding der –, ± 1423; zie T y-
pographie en Drukkunst.

Boe'keboom(beukeboom), m. –boomen. gew.
Boe'kel (haarkrul van valsch haar), m. –s.
Boe'ken (in het boek opschrijven), ik heb
geboekt; uitgaven en inkomsten zie ook:
Bijboeken.

Boe'.kend (verdoffing van het woord both.-
weit), v.; zie Boekweitegort.

Boeskenhanger (boekenrek), m. –s;–ka-
mer, v. –s; –kart, v. –en; –kennis
(kennis van boeken; onpractische kennis), v.
gmv.; –kilt, v. –en; –kraampje (–stal-
letje), o. –s; –lijst (cataloog), v. –en; 

–plank (plankje tegen den wand om boeken
op te zetten), v. –en ; – rek (rekjevoor boe-
ken), o. –ken; –stalletje (boekenkraampje:
plank op schragen voor de ntarkt-etalage
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Pali, dude boe'kert), o. –s; –taal (taal, in,
boeken gebetigd) , v. gmv.; –taseh (school-
tasch), v. –tasschern –wijsheid (wijsheid,
uit boeken geput), v. gmr.

Boekerly (bibliotheek), v. –en.
Boek'formaat (uiterlijke vorm v. e. boek),
o. –formaten ; zie: in- Plan o, F o l i o, Q u a r-
to, Octavo, Duodecimo.

Iloek'handel (handel in boeken), m. gmv.:
de Nederlandsche –, de gezamenlijke book-
handelaars; oude	 handel in oude boeken;
tweedeh,ands	 handel v. iem, die boeken
op een fondsVelling (z. old.) of van een nit-
gever opgekocht voor Mindere prijzen, some
voor spotprijzen van de hand traeht to doen;
–handelaar (boekverkooper), tn. –s,–aren.

Boek'honden (onlvangsten en uilgaven
de boeken bijschrijven of aanteekenen), ik
heb –gehouden; –bonder (iem., wien het
btjhouden der boeken is opgedragen), m. –s ;
–bonding, v. –en; –houdster (vrouw.
boekhouder), v. – s.

lloek'honden (de leer, de wetenschap v. h.
boekhouden), O. gmv.: hij is leeraar in het –;
het clubbel Italiaansche wijze van –, zie
Dubbelboekhouden,

Boe'kit (0.-I. heuvel), m. e: de lichtgroene,
van wouden beroofde –.

Boelejaar (tijdruimte van een jaar, b. v.
van 1 Jan.-31 Dec., op het Bind waarvan
de koopmansboeken worden afgesloten en de
balans wordt opgemaakt), o. –jaren.

Boek'staven (te-boek-stellen, in schrift ver-
melden), ik –staafde, heb geboekstaafd.

Boek'verkooper (boekhandelaar), m. – s.
Boek'weit (graansoort, in 't begin der 15e
eeuw uit Azie naar Europa overgebracht),
v. gmv.: zand– en veep–.

Boek'weitbloem, v. –bloemen; –dop
(–bolster), m. –pen; –gewas, o. gmv.;

oogst, m. –en; –sehoonder (werktuig,
urn de boekweit to reinigen), m. –s; –veld,
o. –en; –zaad (vrucht der boekweitplant),
0.; –zeil (zeil, waarop de boekweit gedorscht
wordt), o. –en.

Boek'weiteflensje (dun pannekoekje), o.–s.
Boek'weitegort, v. gmv.; –koek,m. – en;

o. gmv.; ook, in de spreekt.: Boe-
ke- ndegort, Boekendekoek, Boekendemeel,

Boek'werk (boek van eenigen omvang), 0.
–en: fraaie –en staan in zijn boekenkast.

Boek'winkel (winkel van een boekhande-
laar; winkel, waarin men boeken verkoopt),
m. –winkels; –worm (larve van zekere
mot; fig. boekenman, kamergeleerde), m.
–wormen; –zaal (titel van een letterkundig
en godgeleerd tijdschrift, 1692-1863), v.: en
dezelfde – der geleerde Wereld , (C.O.)

Boel (menigte), m. gmv.: een	 boeken,
massa; fig. een treurige	 zaak, toestand.

Boel, m, boelen; zie Boedel.
Boerdag (dag, waarop boelhuis wordt ge-
houden), m. –dagen; –goed (meubelen, vee,
d. roerend goed, dat op den boeldag onder
den hamer komt), o. –goederen; –huts
(openbare verkoop van een inboedel of na-
latenschap, ook een venduhuis), o. –huizen,
vero. thans: Er fhuis.

Boe'liin (scheepst. lijn, om de zeilen meer aan
den wind to halen), v. –lijns; ook:Boeilijn.

Boel'kenskrnld (leverkruid), o. gmv.: het
– groeit in veenstreken langs den water-
kant.

Boeloe-boeloe (0.4, afstoffer, ptumeau,
vederstoffer), v. – s.

Boe'man (eig. man, die de kinderen bans
maakt door zijn boe, boe! bietebauw, baas
kinderschrik), m.: pas op, ik zal den – roepen

Boem'boe-boem'boe (0.-I. rijsttafekpeoe-
rtjen), v. mv.

Boemelen (slenteren, in herbergen loopen),
ik heb gebuemeld, --train (sukkeltrein), m.

treinen; het tegenst, van Sneltrein.
Boe'merang (Eng. werptuig van gebogen
hout, der Australfers, dat achter den werper
weer neerkomt), m. –s;	 Boo:merang.

Boen'der (bezempje), m.	 een platte
Boe'nen (reinigen, schoonwrijven)c ik heb ge-
boend: de meubels	 fig. ik zal hem –,
wegjagen; –er (man, die boent),

sal (wasachtige stof), o.; –was (boeneet)5
0. gmv.

Boenglkoesan (0.4.pakje,bundeltje), v. –s.
Boer (landman, eig. woongenoot, buurtgenoot,
gebuur), m. – en : een hoer heat naar de streek,
waar hij woont: duin klei– veen–, zand–,
hei–; naar de namen van 't yea: geiten–,
schaap–, bie–,.vogelstruis– (Z.-Afrika):naar
den naam van zijn hoofdproduct : kaas–, zui-
vel–, aardappel–, en bij uitbreHing: boter–,
melk–, of nog ruimer: turf–, visch – zegsw,,
op den – reizen, of den – opgaan, bet platte
land als koopman-ruilebuiter afloopen.

Boer (figuur in 't kaartspel), m. boeren : has-
ten–, schoppen–, enz.

Boer (wellicht in verband met boy in borrelen:
oprisping), m. – en : een – laten.

Boe'ran, m. –s; zie Buran.
Boer'de (letterk. 14e-eeuwsche sproke, waar-
van de stof ontleend is aan het volksleven),
v. –n: de – is kluchtig, vol comischen spot
en vol uitgelatenheid.

BoerdertE (boerenhoeve met omgelegen ak-
kers, weiden, enz.), v. –en ; verkl. –tje, o. –s.

Boe'ren (het bedrijf van landbouwer uit-
oefenen), ik boerde, heb geboerd.

Boe'renarbeider (daglooner, bij den of meer
boeren in 't werk), m. –arbeiders; –bedrilf
(al de werkzaamheden op en om de boerderij),
o. gmv.; –bedrog (lomp aangelegd bedrog),
o.; –bond (vereeniging van landbouwers),
m. –bonden: de – heeft onderlinge of col-
lectieve hulp, b.v. het gezamenlijk aanschaffen
van landbouwwerktuigen, enz. ten doel; –boon
(de groote boon of tuinboon), v. –boonen.

Boerenbrurloft(bruiloftindenboerenstand,
luidruchtige bruiloft), v. – en ; –doelbler
(een dochter van een boer), v. –s: een rijke
- ook: Boerendeern, v. –en; –dorp (klein-
acht. een dorp, waarin veel boeren woven),
0. –dorpen; –dozijn', o.: dertien is een
- d. heeft 66n extra; –dracht` (kleedij
van menschen uit den boerenstand), v. gmv.;
–erf' (bouwhoeve met nabij- of omgelegen
grand), o. –erven; –feest' (feest onder
boeren), o. – feesten : een – vieren,–gerechtt
(boerenkost), o. –gerechten, –her'berg
(dorpsherberg, met vooral boeren als klan-
ten), V. –herbergen; –hoe've (huis en erf
der boerderij, boerenhuizinge), v. –n; –hof'
stede (boerenhoeve), v. –n; –huts, (land-
bouwerswoning), o. –huizen.

Boerenjon'gens (rozijnen op brandewijn),
m. mv.: een glas –; –keemis:(kermis op
het platte land, op het boerendorp), v. –ker-
missen: op een – gaat het nog al ruw en
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rumoerig toe; fig. druk, ruw feest; -kers'
(de gemeene veldkers), v.; ook, boerenmosterd,
wilde mosterd, taschjeskruid ; - kinkel
(scheldn. lompe, ruwe beer), m. -kinkels;

kloen' (scheldn. kinkel, ruwe persoon),
m. -kloenen: een riddersdoch,ter aan een
lompen - te Heel? (Staring), w.i.g.; - knecht'
(inwonende dienstknecht op een boerderij),
m. -knechts; -kof'ffe (nl. met kaneel en
suiker), v.; -kool' (bladkool met krulbla-
deren), V. -koolen : ook het moes, er van
bereid : wij eten vanmiddag - ; -krijg'
(gesch. opstand der boeren in 't begin der 16e
eeuw (1524) in Middel- en Zuid-Duitschland),
m.: ook titel van een roman van Conscience:
de strijd der Kempische boeren tegen de
Franschen, in 1792 en '93.

Boerenkrijt' (de gezantenlijke teekens, wear-
mee de winkelier den beer het bedrag veer-
rekent), o.: met - rekenen, d. i. met streepjes
op de toonbank b.v. 1 = cent, V = stuiver, enz;
- leen'bank (geldbank, waar de landbouwer
tegen ntatige rente contanten kan bekomen), v.

leenbanken,z.Raiffeisenbank; -meld'
(inwonende dienstbode op een boerderij), v.

meiden; -mets'ies (abrikozen op brande-
wijn), o.mv.,z.-jongens;-mensehVem.
uit den boerenstand), m. -menschen; kleinacht.
o.; -nach'tegaal (de musch, doch vooral
de kikvorsch), m. -nachtegaals, -en; -oor'.
log (gesch. opstand der boeren in Duitschland
in 1524), m. gmv., zie Boerenkrijg; -oor-
log (strijd tusschen Boeren en kngelschen
in Z.- Afrika, in1900), m.; -op'roer (gesch.
opstand der boeren in Frankrijk tegen den
a del, 1357), o., zie Jacquerie; -paard'
(zwaargebouwd paard, dienstig voor den veld-
arbeid), o. -paarden; - plaats' (boerenhoeve,
boerenhuizinge), v. -plaatsen; -schro'men
(het spel,boerenschroont,spelen),ik-schroomde,
heb geboerenschroomd; - sehroom' (gezel-
schapsspel met prentjes en dobbelsteenen),
m.: het spel draagt zijn naam naar een der
spelenden, den ontvanger der belastingen;
-sjees' (ouderwetsch, hoog, tweewielig rij-
tuig op riemen), v. -sjeezen.

Boe'renstand (de stand der landbouwers in
de maatschappij), m. gmv. ; - vronw (vrouw
uit den boerenstand), v. -vrouwen; - wagen
(wagen tot het vervoer van landbouwproduc-
ten), m. -s; - werf (boerenerf), v. -werven,
gew.; -woning (huis van den Landman,
boerenhoeve), v. -woningen; -Zaterdag
(de 2e en 3e Zaterdag in October in N.-Holland
en Utrecht, op welke de boerenknechts
zich tegen 1 Nov. verhuren), m. -Zaterdagen;
-zoon (zoon van een beer), m. -zoons,
-zonen;z. ook: Boerendochter; -zwaluw
(de gewone of gemeene zwaluw, ook, muur-
zwaluw), v. -zwaluwen.

Boeriaat' (inboorling van Siberie), m. -aten.
Boerin' (vrouw uit den boerenstand), v.-nen:
een glundere -, (C. 0.); bij overdr. vrouw
met lompe manieren.

Boerin'nenjak(kortbovenkleedingstuk eener
boerin), o. -jakken; -kap, v. -kappen, zie
K a p; - kleeding, v. gmv.; - mats, v.
-mutsen; - stem, v. - stemmen : een goede,
ronde, vroolijke -stem, (C. 0.)

Boer'ka (ronde, viltwollen mantel der Ko-
zakken en Kaukasiers), v. -'s.

Boer'noes (Lange ruime overmantel van witte
wollen stof met kap, der Arabieren), m. -en;

ook : Bur'noe, Boer'noe; de - der zeeoffl-
eleven, wijde overjas.

Boersch (lomp, als een beer), bn. en bw.:
e manieren, hij praat nog al -; - er, -t;

- held (on gemanierdheid), v. -heden.
Boert (uit boerde : scherts, luim), v. gmv.:
iets voor - opnemen, als grap, kortswijl, zie:
Badinage, Raillerie.

Boer'ten (schertsen, gekscheren, mallen), ik
boertte, heb geboert; -erty (kortswijl,
kwinkslag), v. -en.

Boer'tend (op schertsenden toon), bn. en bw.:
een - gesprek, hij sprak half -, half ernstig.

Boertenderwijs',-wifze(alschertsend), bw.
Boerlig (grappig), bn.: een - e stijl, -e taal,
het - liedeboek van Bredero; -er, -st; bw.:
- spreken,	 vertellen.

Boes (achterdeel v. d. koestal), v. boezen; in
N.-H. Koes (ruimte achter de koeien in den
koestal) : op de koes gaan liggen, (C. 0.)

Boes'kool (witte kool), v. -koolen; gew.
voor Buiskool.

Boet (schuur, loodsje), v. -en:ze (de biggen)
binnen in de -, (C. 0.). gew.

Boe'te (vergoeding, geldstraf), v. -n;-doe-
fling (versterving : kastijding, strenge vasten,
ruw gewaad, gebed, enz), v. -doeningen;
-ling (persoon, die boete doet), m. en v.

en, yr. ook : - tinge, -n.
Boe'ten (herstellen, verbeteren, boete doen,
voldoen), ik boette, ik heb geboet: een net
- een ketel -, d. oplappen; hij zal voor dat
verraad -, d.i. lijden ; zijn lusten -, zijn goud-
dorst -, bevredigen: zijn leeslust -, (Bild.);

ing, v. -en: tot - der zonden.
Boe'ten (vuur aansteken, eig. vuur slaan),
hij boette, heeft geboet: vuur -, aanleggen,
aansteken, opstoken.

Boe'teport (extra-port voor niet of onvol-
doende gefrankeerde brieven), o. -porten.

Boet'gebed (gebed, waarin men boete doet),
o. -en; -gewaad (boetkleed), o. -waden;
-gezant (boetprediker), m. -en: Johannes
de Dooper, de boetgezant ;- kleed, ook Boete-
(kleed van grove stof, hetwelk men tot boete
op het bloote lij f draagt), o. -kleederen;
- pleging, (boetedoening),v. - en ; - pre-
diker, m.-s;-preek (strafpredikatie, vaak
schertsend), v. -en; -profeet (- gezant), m.
- profeten; - psalm (psalm, smeekend mover-
zoening met God), m. -psalmen: de zeven -en.

Boetseeren (verwant met bootsen: in was of
klei in behoorlijken vorm, nabootsen b.v. van
vruchten, dieren, menschen, busten, enz.), ik
heb geboetseerd; bij uitbreiding: formeeren,
scheppen: God boetseerde al den aardkloot,
(Vondel) ; - der, m. - s : de schepper en -
van al de koek- en kunstgewrochten, (C. 0.)
d. i. maker; -kunst, v. gmv.

Boetvaar'dig (eig. vaardig om boete te doen,
gezind tot boete), bn., -er, -st; - held, v.
gmv.: R.-K. het sacrament van - de biecht.

Boe'venbende (dieventroep), v. -benden;
jacht (gemeen yolk, grauw, geSpuis), v.;

- nest (vrijplaats voor bankroetiers), o. vero.;
- pak (een aantal boeven), o. gmv.; - streek
(schurkenstreek), rn. -streken; -stak (fig.
boevenstreek), o. - ken : een boom of wat ver-
der pleegde hij (Narks) mij hetzelfde -stuk,
(C. 0.); -taut (lage taal, ook Bargoensch), v.
gmv.; -tronie (gemeen gezicht), v. -s.

Boe'zel (boezelaar), m. -s, (boezelgoed, -
stof), o. gmv.
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Boe'zelaar (voorschoot), m. –s.
Boe'zem (eig. borstholte, burst; fig. ittborst,
hart, gemoed), m. – s : een eerlijk hart in den
– dragen, een wensch in zijn – koesteren.

Boe'zem (het geheel van plassen, kanalen,
tochten, slooten, waarin het polderwater nit-
loopt), m. –s: de – van Rijnland, een vrije
– ; – kade (dijk tangs een boezem o f vaart),
V. –kaken; –land (hooger gelegen land van
den polder), o. –landen; –peil, (ook maal-
peil: het peil of de hoogte, waartoe het water
in een boezem nag worden opgevoerd), o. gmv.

Boe'zem (kring van bijeenbehoorende perso-
nen), m. gmv.: het voorstel kwam nit den 

–van het bestuur, nit den – der vergadering,
Boeszemvriend (intieme vriend), m. –en;
–vriendin (hartsvriendin),v.–vriendinnen.

Boezeroen' (Fr. bourgeron, scheperskiel : een
kleedingstuk van werklieden, dat als onder-
bloes of overtrek dient), o. en m. –en.

Bof (klankn.: slag, stoot), in. –fen: hij doet
dat op den –, werkt op goed geluk.

Bof (buitenkansje, zoet winstje), m. gmv.
Bof,	 iets op den – koopen, zie P of.
Bof (zwelling van hats en want' tengevolge
van ontsteking der oorspeekselklier),, m.

Borten (stud. geluk hebben in exarnens, pro-
motie of zaken), ik heb geboft: kerel,jij boft
ook altijd! –fer (geluksvogel), m. –s, zie:
Wanboffen en Bof.

Bof fer, borferd (pother, pochhans), m. –s.
Bo'gen (roenien, trotsch zijn op), ik boogde,
heb geboogd: – op zijn geboorte, – op zijn
talenten, – op ervaring, zich verheffen op.

Boha' (klankn. getier), tw., en als zn.m.: een
grooten – maken; –maker, m. –s; –ma-
kerij, v. –en; ook: Boeha' –haai', –hei'.

Boheniien' (Fr. iemand zonder vast bestaan,
zwerver, avonturier), m.–s,00k,Zigeuner,
zie ald.

Bojaar' (vrijheer, grondbezitter in de Sla-
vonische landen, b.v. in Roemenie), m. –aren.

Bok (mannetjesgeit), m. bokken : fig. hij is
een een stuursch mensch; sta vast,
jongensspel; –aehtlg (ruw, lomp), bn. en bw.

Bok (hijschwerking; ook, zitplaats van den
koetsier), m. bokken.

Bok (toestel, om er boomen op to zagen),
m. –ken.

Bok (groote vergissing, rnisslag), m. bokken:
een – maken, een – schieten, een flater ma-
ken bij 't spreken of schrijven.

Bok (gymnastiekwerktuig), m. –ken: de 
dient voor springoefeningen.

Bok (platboonid vaartuig), v. –ken: een
bagger –, een modder – ,een turf – ,een veen– .

Bokaal' (Fr. bocal: groote drinkbeker, welke
rondging), v. bokalen.

Boksachtig (bokkig, onbeleefd, lomp), bn. en
bw.: –er, –st;	 v. –heden.

Bok'keleder, –leer (boksleer, nl. van den
bok), o. gmv.; –leeren (van bokkeleer), bn.

Bokkenees' (eig. Boeginees, in het Z. W. van
Celebes; fig, ruw, lomp mensch), m. –eezen.

Bok'kenleder (leder van bokken), o.,– leer,
o. gmv.; –leeren, bn.

Bok'kenwagen, m. –s; een wagentje met
een bok heet Bokkewagen.

Bok'keprulk, v.: zegsw. hij heeft de – op,
hij is niet goed gemutst of gehumeurd; het
woord dateert uit den pruikentijd.

Bok'kertjder (gesch. lid eener rooverbende,
in ± 1770 in Z.- Limburg, d.i. in het land van

Valkenburg), ni. –rijders; het volksgeloof
deed hem op een bok door de lucht rijden.

Bokskesprong (eig. grillige sprang), m.
sprongen: –sprongen maken, losbandig

leven, grof verteren; zie Capriole.
Bok'kevel (eel van een bok), o. –vellen.
Bok'kig (lomp, stuursch,batschl, bn. en bw.;

er –st; –held (norschheid), v. –heden.
Bok'king (gerookte haring), in. –en : En-
gelsche spekbokking, z. ald., fig. iemand
een – geven, gmz. hem berispen. als stofnaam,
v.: Hou je van –7 –hang (loods, waarin de
opgehangen haring gerookt wordt), m. –en;
bokkinkje (kleine bokking), o. –s ,–roo•
kertj (-hang), v. –en.

Boks'baard (samengesteldbloentige plant:
jozefsbloent of morgenster), m. ginv.
Boks'bengel (een met prikkels voorziene
beugel, waarin vier gaten voor de vingers,
door apachen als vuistwapen gebruikt), m.
–beugels.

Bok'se, boks (broek), v. boksen. gew.
Bok'sen (met de vuist schermen), ik heb ge-
bokst; –er (vuistvechter), m. –s.

Boks'voet (sater, boschgod), m. –voeten.
Bok'tor (kevertor met zeer lange sprieten en
krachtige kaken, tevend op boomen), v. –torren:
in ons land zijn soorten van – torren, bs.
de groote – of populier –, de dennenboktor, enz.

Bol (bal, omwentelingslichaam; ook broodje),
m. bollen : warme – len, broodjes; fig. pijn in
den –, het hoofd; hij is een een zeer knap
mensch, een knappe kop; –letje, o. –s; zie
Aardbol, Hemel–,Lucht–,Wereldbol.

Bol (worteldeel van bolgewassen), m. bollen:
een tulpen– , een hyacinten –; het bolllenhuis,
zie Bollenbaas, enz.

Bol (bolderik, onkruid in 't koren), v. gmv.
Bol, bolle (stier), m. bollen, gew. ; zie Bul.
Bol (opgezet, pofferig, dik), bn. en bw.: de
ingewanden, schoon – van enkel wind, (Sta-
ring); een knaap met – le wangen; een – le
wind, ongeregelde, lauwe wind; de zeilen
stonden	 opgeblazen; –ler, –st.

Bol'aarzen (kopjebuitelen), ik bolaarsde,
heb gebollaarsd : jongens, die in 't gras –. vero.

Bola (drieriernige lasso, bezwaard met kogels,
in gebruik bij de Patagoniêrs), v. –'s.

Bol'deren (dof geraas maken, rammelen),
de wagen heeft erg gebolderd. w. g.

Borderlk (plantk. onkruid met roodachtig
blauwe bloem), v. –en: de gewone onkruid
in 't koren, ook bol, bolter, dolik, korenroos,
korenvlant geheeten.

Borderwagen (eig. bolder ende, r antmelende
wagen ; boerenwagen met huif, niet op riemen
of veeren), m. –wagens.

BoYdriehoek (meetk. driehoek op den bol),
m. –driehoeken.

Bolero (Spaansche volksdans),	 –'s: de
– wordt begeleid met zang en castagnetten.

Bolero (ronde Spaansche hoed), m. –'s.
Bolero (Sp. nauwsluitend, meestal fluweelen
of zijden damesjacket met mouwen), v. –'s.

Bol'gewas (plant met onderaardsch stenget-
gedeelte), o. –gewassen: de lelie, de Culp, de
hyacint behooren tot de –gewassen.

Bo'livar (zilverstuk als munteenheid in Vene-
zuela = 100 centimo's = een franc), m. –s.

Bolivia'no (munteenheid in Bolivia, ± f 2.40'
=-- 100 centavo's), v. –'s.

Bolk, v. –en; zie: Wijting en Dorsch.
Bolleboos' (Hebr. eig. beer des huizes;
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fig. iern., die uitmunt in eenig yak; knap en
schrander mensch), m. –boozers; spreekt.
Balleboos.

Bollebnis' (po(7'ertje), v. – buizen ; –je, o. –s
Bollebuis'(dikke, tvelgedane knaap), m.–bui-
zen: drie stevige, goedige – buizen, (C. 0.)

Borlejagen (het werk staken in de Friesche
venen): ze gingen –, d. i. andere veenarbei-
ders tot staking overhalen; als zn. o.

Bol'len (voor den kop of bol Sloan), ik heb
gebold: een os –; zie Dolle n.

Bol'len (behagen, streelen), het heeft gebold:
dat bolde /tern het nicest. gew.

Bol'len (het vlas reinigen), ik heb gebold : ze
zijn daar druk aan 't –, het vlas ontdoen
van de zaadbollen; zie : Repel, Repel en.

Bol'len (staken v. d. arbeid in de venen);
ze zijn aan 't –, gew.; zie Bollejagen.

Botlenbaas (bloembollenkweeker), m. –ba-
zen; – handelaar, m. –s; –huts (loods,
waarin men's winters de bloembollen bewaart),
o. –huizen; –kweeker, m. –s; –land
(–akker), o. –landen; –rek, o. –rekken.

Bol'lenbakker (wittebroodjesbakker), m.
–bakkers; –blazer (bakker, die op den hoorn
blaast, als het brood gaar is), m. –s. vero.

Bolognee'zer (nit of van Bologna, een stad
in Italia), bn.: –neezer of –neesche hondjes,
kleine, ruigharige –; –fiessehen, v. mv.:
peervormige, glazen flesschen. (gn=nj).

Bol'plein (speelbaan in Vlaanderen voor het
bollen- of balspel), o. –pleinen.

Bol'rond frond als een bat), bn.: onze aarde
is –; –rondhcld, v. gmv.: de – der maan.

Botroos V. –rozen; zie Balroos.
Bolster 9(notebast, kaf, pel, schil), m, –s.
Bol'steren (van den bolster ontdoen), ik
heb gebolsterd: noten –, verg. Doppen.

Bolus (zegelaarde, roodachtige klei; ook, gebak
van meel, melk en suiker), m. –sen.

Bol'vorm (vorm van of als een bol), m. gmv.:
de – der aarde, de – der planeten.

Bolvoemig (den vorm hebbende van een bol),
bn.; –held, v. gmv.: de – der aarde.

Bolvormige-drie'hoeksmeting (de me-
ting van een boldriehoek), v. gmv.; zie
Platte driehoeksmeting.

Bol'werk (hoog bastion, hoordwerk), o. –wer-
ken; fig. de grondwet is een – der vrijheid,
een – tegen dwingelandij.

Bol'werken (verschansen, versterken), ik
bolwerkte, heb gebolwerkt: hij zal het wet –,
d. i. klaarspelen, in orde of tot stand brengen.

Botworm (hersenblaasworm, ziekte NJ de
schapen), m. –wormen; fig. de – steekt hem,
hij is in slecht humeur.

Boni (Fr. holle ijzeren kogel met springlading
en lont), v. bommen ; de bommen werden te
Venloo uitgevonden in 1482.

Bom (platbodemde vischschuit, plomp vaar-
tuig, log en breed), v. –men : een Schevening-
sche –, ze telt voor de vischvangst 7 man.

Bom (stop of spon op het bomgat), v. bommen :
zegsw. de – is gesprongen, het geheim is
uitgekomen, en wel onverwachts.

Bom (stud. groote barrel), v. bommen.
Bona (volkst. groote massa of hoeveelheid),
v.: een – geld stukslaan met drinken en
pretmaken; dat zal je een – geld kosten.

Boni (klankn.), tw.: –, zoo slaat de trom!
Bomsbam (klanknabootsing), tw.; als zn.
(de groote torenklok), v. gmv.: de groote –
luidt; ook Beddekwast.

Rom'bam-beteren (eig. het beieren van de
bombam), o.; kinderrijm : –, de ktokken lusten
geen eieren!

Bom'bammen (de klok luiden, dof galmen),
ik heb en het heeft gebombamd.

Bombar'de (donderbus, steenmortier, oud
kanon voor steenenkogels; ook: het zwaarste
bromwerk in orgels), v. – s.

Bombardeeren (mil. met bommen beschie-
ten), ik heb gebombardeerd; –bardement'
(beschieting met bommen of granaten van
fort, stad of vesting), o. –en: het – van
Sebastopol (1855), van Antwerpen (1914).

Bombardon' (koperen blaasinstrument met
ventielen), m. –s: de – is tegenwoordig ver-
vangen door de tuba.

Bomba'rie (verwant met bombarde : geraas,
getter), v. gmv. gmz.: maak toch zoo'n –
niet! drukte, lawaai.

Bombast (eig. losse stof tot opvulling van
kleeren; fig. gezwollen of hoogdravende tact,
holle klanken), m. gmv.

Bombasliseh (gezwollen, hoogdravend), bn.
en bw.: een –e schrijver, een –e stijl, win-
derig , zulk een taal klinkt –, zij is eer
polyglottisch.

Bomibax (wolboom), v. –en: de – hoort in
0.-L thttis; de witte, veerkrachtige tvoldient
tot vulling van matrassen.

BombazAins (Fr. bruine, goedkoope imaar
sterke katoenen stof voor arbeiclerskleedij),
o., (soorten), o. –en : allerlei bombazijnen,
bruin en geel; ook : P i 1 o.

Bombaztrnen(v. bombazijn),bn.:een – pak.
Bom'been (een gezwollen been), o. –en. vero.
Bombeeren (bol maken, opvullen): de rug-
gen Bier stoelen zijn gebombeerd; een adju-
dant-onderoflicier heeft een gebombeerden
knoop als distinctief.

Bom'byx (zijderups), m. – en ; v.: – is ook
een zijdeachtige stof.

Bom'gat (spongat, ronde opening in den buik
of de wijdte van het vat), o. –gaten.

Bom'gat (galmgat in den toren), o. –gaten.
Bom'ijs (hol ijs, luchtbelijs), o. gmv.
Bom'ketel (mortier), m. – ketels. vero.
Bom'mel (prop van een vat), m. –s; zegsw.
de – brak los, alles lekte uit van den be-
drieglijken toeleg.

Bom'melerwaard (card. eiland in Gelder-
land, gevormd door Maas en Waal), v.

Bom'men (galmen), het heeft gebomd;
spreekw. Leege vaten – het hardst, leeg-
hoofden hebben het hoogste woord.

Boni'men (schelen), het bomde, heeft –bomd :
wat kan het mij – ! wat goat het mij aan,
't is mij totaal onverschillig.

Bom'sehuit (vischpink), v. –en; zie Born.
Botn'vrij (bestand tegen een ouderwetsch
bombardement), bn.: een –e kelder, een –
fort; als zn. o.: plaats in een vesting, beschut
tegen het bombardement.

Bon (schriftelijk en onderteekend bewijs, dat
goed en geldig is voor de daarin ttitgedrukte
som of waarde, ook, orderbriefje, waarop een
leverancier goederen kan afgeven), m. –s.,

Bon (kaartje voor vlijt op school), m. –s.
Bon (betalingsbon, uitgegeven door het rijk,
een yemeente of een werkgever), m. – s : de –
dient ter tijdelijke vervanging van zilvergeld,
zie.Zilverbon.

Bona tide (Lat. te goeder trouw, op goed
geloof): iet8 — doe's.
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Bona-fide-h a n d e l (handel, rustend op goede
trouw), m. gmv.: bij een — heeft men de
vaste overtuiging werkelijk te bezitten of te
verkrijgen.

Bo'nang (0.-I. slaginstrument vie. gomelan-
orkest), v. —s.

Bonapartist' (in Frankrijk aanhanger van
het geslacht der Bonapartes), m, —en,

Bonbon' (Fr. tijn suikergoed,alterteisuiker-
tverk), v. —s: een — doosje: het woord is een
herhaling in kindertaal van bon, d. i. goed.

Bonbonnitere(Fr. bonbondoosje, fraai doosje
voor bonbons), v. —s.

Bond (verwant met binders : verbond), m. —en:
een Staten—, een arbeiders—, een onderwij-
zers—; zie: Vereeniging en Gild.

Bon'del, m. — s; zie B ii n del.
Bond'genoot (iemand, die meidehelpt, mede-
stander), m. — gen ooten ; vr. —gen o ot e.

Bond'genootschap (verdrag tusschen sta-
ten), o. —schappen; —schap'pellijk, bn.:

schappelijke verplichtingen.
Bon'dig (goed verbonden), bn.; —e kost; —e
krachten, d. i. stevig, sterk, fig. een — oordeel,
deugdelijk, degelijk; een —e vrede, bestendig;
een —e belofte, onverbrekelijk verbindend;
een —antwoord, een —e stijl, pittig; —er,

st; — held (vastheid, degetijkheid), v. gmv.
Bond(s)'kist (Bijb. Arke des Verbonds),
v. gmv.

Bonds'hotel (logem,ent, waar wielrijders
reductie hebben), o. —5; —rijwielhersteller
(een hersteller van rijwielen namens of van
den Bond aangesteld), m. —herstellers.

Bonds'staat (vereeniging van verschillende
Staten tot een rijkseenheid), m. —staten:
Zwitserland is een —; ook : Bondstaat.

Bond'zegelen (Bijb. de teekenen, bewijzen
van het verbond tusschen God en de geloovi-
gen), o. my.; Prot. de Doop en het H. Avond-
maal zijn ooze —.

Bon'gerd (boomgaard), m. —s. gew.
Bonheur du Jour'. m.: Fr. fraaie pronkkast,
de bovendeur met spiegelglas.

Bonhomie' (Fr. aangeboren of natuurlijke
goedhartigheid), v. gmv.

Bonhom'me (Fr. sul, goedzak), m. —s.
Bonnet' (een soort van makreel, springvisch),
m. —en; zie Albikoor.

Bonita'aus, Evangelieprediker onder de
Friezen, in 755 bij Dokkum vermoord; ook
Winfried; beter: Bonifatius.

Bonillealie (handel. vergoeding, schadeloos-
stelling), v. —s. (t = s).

Bo'nis: i n — z ij n (Lat. gegoed zijn, in mime
omstandigheden verkeeren) : zegsw. hij is een
man in —, welgesteld.

Bon jour' (Fr. goedendag), o. —s. (ou = oe).
Bonlou'reu (afschepen, wegzenden), ik heb
hem gebonjourd. (j = zj).

Bonjou'ren (met drinken en vermaak den
tijd doorbrengen). (ou ----- oe).

Bonk (stuk, schonk), v. —en; fig. and paard,
ook, zeeman : een ruwe zee—, m. —en, m. (voor
den persoon of het Bier).

Bonkaarde (de bovenste laag van 't veen),
v. gmv., ook B onk s el.

Bon'ken (hard tegen iets aanstooten, rotten
enz.), ik heb gebonkt: het stoeltje bonkt tegen
den snipperbak, (Potg.); fig, stompen.

Bon'kig (grove beenderen hebbend, grof ge-
bouwd), bn.: een — paard; ook, Bonkerig.

Bonk'sel (bovenkorst van het hoogveen,

dat bij het verturven op tlj tvordt yeiPad);
o. gmv. zie Bonkaarde.

Bon-mot` (Fr. geestige tet, invAktvinkStag);
o. bons-mots of bonmots; lees: -moo.

Bonne (Ft. kindedUffi' Ow, niefsje, belast
met de torg vOor kteine kinderen), v. —s.

Bonnefool' (Fr. verbastering van bonne foi:
te goeder trouw), v.: op de —, op goede kans,
op goed geluk; ik was op de — aan 't mei.-
ven geraakt. gmz.

Bonnet' (Fr. muts of hoedje van zachtestof
en met slappen rand), v. —ten; ook, in Brie
of vier punten uitloopend hoofddeksel, door
1-1.-K. geestelijken gedragen : voor de priestess
(zwart), bisschoppen(paars),kardinalen (rood),
pans (wit).

Bonneterie' (Fr. minket von wotten inictseit
en andere gebreide wollen goederen), v. —en,

Bons (ktanknabootsing), tw.: —, daar lag hij :t
Bons (slag, plof), v. bonzen : met een tWare --
viet het lichaam op den grond; zegsw. de --
krijgen, afgedankt worden, iem. de — geven,
zijn ontslag geven, voorgoed afwijzen.

Bonsoir' (Fr. goedenavond), o. —s. (oi = oaa).
Rout (gekleurde en geruite katoenen stof), o.:
Friesch —, Schotsch —; —jes, o. mv., of

goed (bontgekleurd weefsel), o. —goederen.
Borst (zachtharig, bewerkt dierenvel, pets-
werk, pelterij), o. —en : het — der bevers,
mailers, enz.: een jas met — gevoerd; in't —
gekleed; —jas (ruimhangende winterjas, met
bont gevoerd), v. —jassen; —je (halskraagje
van bont), o.—s; —kist (kist tot bewaring van
bont), v. —en; —werk (pelswerk), o. —en.

Boot (gespikketd, gevlekt, veelkleurig), bn.;
er, —st: een —e vogel, de —e ekster, de

—e ka, kerkkauw, torenka; een —e koe, rood
of zwart met wit; zegsw. hij is bekend ats
de —e hond, algemeen ongunstig; spreekw.
Men noemt geen koe —, of er is een vlekje
aan, zie K oe; hij maakt het te —, is in
woord of daad al te wild, maakt het te erg;
iemand — en blauw slaan, hem zoo slaan,
dat hij gele en blauwe plekken krijgt, eig.
blond, d. i. geel en blauw; —head (veelkleu-
righeid), v.: de — van lien opsehik, van die
versiering, van die decoratie.

Bon'zen (van bont), bn.: een — kraag.
Bont'muts (muts van bont of met bout
omzet), v. —en; zie: Karpoets, Kapoets.

Bon ton' (Fr. conversatietoon van welopge-
voede tieden, fijne of beschaafde toon), m. gmv.

Bont'werker (fabrikant van bontwerk, van
petzen), m. —werkers; —werkersknecht,
m. —en of —s; —werkerswinkel, m. —s:
hij zal er welkom zijn als de kat in den —,
hoogst onwelkom, men zal hem gauw zien te
loozen.

Bonvivant' (Fr. een vroolijke kwant, een
doorbrenger, losbol, een lichtmis, een door-
draaier), m. bonvivants; lees : bonbivan'.

Bonze (priester van Boeddha, in China en
Japan), m. —n of —s.

Bon'zen (stooten, hard kioppen), ik heb ge-
bonsd: een deur open —, mijn hart ging —.

Bon'zing (roofdier), m. —s; zie B u n z i n g.
Bood'schap (bericht, mededeeling, tijding,
last), v. —schappen; —pen doen, koopen of
inkoopen doen, ook, enkelv., bericht of tijding
brengen: een gemaakte —, voorgewende; de
blijde —, het Evangelie, zegsw. een kind om
een — 8turen, een te lage kaart inleggen of
opspelen; —sehaplooper, m. — s.
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Bood'sehappen(berichten overbrengen, mel-
den), ik heb geboodschapt; —sehapper (hood-
schap-brenger), m. —s; —schapster, v. —s.

Boog (wapen, schiettuig), m. Bogen: den —
spannen, de pees achteruithalen; den — ont-
spannen, de pees weer in rust brengen; met
pijl en — gewapend; zegsw. hij vloog als een
pijl nit den —, liep zeer snel; meer clan den
pijl op zijn — hebben, zie P ij 1; spreekw. De
— kan niet altijd gespannen zijn, men kan
niet altijd ingespannen bezig zijn, men client
ook een keen ontspanning of rust te nemen ; zie:
Handboog, Kruisboog, Voetboog.

Boog (bouwk. gewelfde overkapping, ook, ge-
welf), m. bogen : een — boven deur of yen-
ster; een, —, rustende op twee zuilen; een
brug met Brie bogen : een triomf —, een eere —;
zie: Rondboog, Spitsboog.

Boog (krontming, bocht), m. bogen:een weg-
geschoten projectiel beschrijft een —; vender:
uitspansel : de zon aan 's hemels —; zie:
Regenboog, Dagboog.

Boog (meetk. deel v. d. omtrek eens cirkels), m.
bogen : de hoek aan't middelpunt is gelijk aan
den —, waarop hij staat, zie C i r k e l b o o g.

Boo'gerd (boomgaard), m. —s ; ook: B o o-
g aard.

Booglamp (electrische bollamp), v. —en.
Boogsraam (boogvenster), o. —ramen.
Boog'scheut (boogschot; de weg, door een
afgeschoten pijl doorloopen), m. —scheuten:
die winkel is een — van hier; het bosch lag
een — van het dorp.

Boog'schutter (krfjger, met pijl en boog
gewapend), m. —schutters. vero.

Boogssgewljze, bw.; zie B o o g s w ij z e.
Boogss wijze(gebogen als een bong), of — wijs,
bw.: hij leidde de klimroos —.

Boog'venster (venter, waarvan het boven-
gedeelte den vorm v. e. boog heeft), o. —s.

Bookmaker (Eng. beroepswedder in de
sportwereld),m. —s; de — legt van zijn talrijke
weddenschappen een boek aan en beet hiernaar.

Boom (gewas met stevig oprijzenden stem,
die zich eerst op zekere hoogte boven den
grand vertakt), m. boomen ; men onderscheidt
de boomen in ooft-, loof- en naaldboomen;
Bijb. de — der kennis des goeds en des kwaads;
de — des levee; spreekw. De appel valt niet
ver van den —, zie Appel; Hooge — en van-
gen veel wind, personen in hooge ambten
staan aan allerlei tegenheden bloot, nl. aan
critiek, haat, nijd, laster of vervolging; Men
meet geen oude —en verplanten of verzetten,
oude lieden moeten blijven huizen, waar ze
zijn; Een — valt niet met den eersten slag,
een zware taak kan niet opeens volvoerd;
zegsw. door (om) de —en het bosch niet zien,
geen overzicht hebben van 't geheel, omdat
men zijn aandacht te veel wijdt aan bijzonder-
heden; aan de vruchten kent men den —,
's menschen karakter toont zich in zijn doen
en laten of in zijn werken; van den hoogen
— of teren, op zorgelooze wijze zijn geld
verteren, zijn kapitaal opeten; een kerel als
een —, een reus; —pje (kleine boom), o. —s.

Boom (slagboom, draaiboom), m. boomen.
Boom (voorwerp, dat op den stain van een
boom gelijkt, rolrond voorwerp), m. —en : de

en van het weefgetouw; de haven—, drij-
vende rondbalk, waarmee de toegang van
een haven wordt of werd afgesloten; zie
Boomsluiten.

Boom (schippersvaarboom), m. boomen.
Boom (ijzeren lat, waarmee deuren, luiken
of blinden warden toegesloten), m. —en.

Boom (een partijtje kaart), m. —en: laat
017,S een —pje jassen.

Boom, m.: een — opzetten, over iets een —
opzetten, 0.-I. lang over een onderwerp pra-
ten, babbelen, kletsen ; zie: Kletspraatj e
en Kletstafel.

Boom (plotselinge vraag naar eenig artikel
aan de bears, groote rijzing van prijzen of
koersen), m. —en ; zie S 1 u m p.

Boom (0.-I. douanenkantoor, tolhuis), m.;
—klerk, m. —en; —zaken, v. my.

BoOm (bodem), m. bodems : spreekw. 't Is
botertje tot den —, er heerscht geluk en wel-
vaart; ook, de onderlinge verstandhouding
is uitstekend,

Boosmen (een schip met een vaarbooin
voortbewegen), ik heb geboomd : een schip
uit de haven —.

Boo'men (0.-I. gezellig praten, een boom
opzetten); zie Boom.

Boomerang, m. —s; zie Boemerang.
Boom'gaard, boo'gaard, boo'gerd (hof
met vruchtboomen; weide, beplant met vrucht-
boomen), m. —en: een kersen—; appelboom-
gaarden in Z.-Limburg; zie Bongerd.

Boomskikvorsch (kikvorsch, levend op
boomen), m. —kikvorschen; ook : Boo m-
vorsch; —klever (blauwspecht), m. —kle-
vers; —krniper (inheemsche kleine vogel),
m. —s; —kweeker (iem., die loof- en ook
vruchtboomen kweekt, ten verkoop), m. —5;
—kwikstaart, m. — kwikstaarten : de witte
—, zie Akkermannetje; —leenwerik
(leettwerik, die in boomen nestelt), m. —leeu-
werikken; —loof (gebladerte der boomen), o.
gmv.; —loopertje (grijs vogeltje met spitsen
bek), o. — loopertjes, ook: —kruipertje (een
insecteneter), o. —s; —mailer (een marten,
bruin met geelachtigen rug, in de bosschen
van Europa levende), m. —marters; —olie
(olie, geperst uit olijven), v. gmv.

Boom'pieper (dierk. inlandsche zangvogel,
veel lijkende op den graspieper), m. —s.

Boom'rooien (het uitdoen van boomen met
wortel en al), o. gmv., ook: Boomen—.

Boom'sehors, v. — en ; zie S c h ors.
Boomsslutten (het afsluiten van de haven
op een bepaald uur door middel van een lan-
gen rondbalk of boom), o. gmv.: aan vdOr —
thuis te zijn was geen denken, (C.O.); —slut-
ter (havenbeambte), m. —s, zie Boom.

Boom'stam (het opgaande deel v. e. boom),
m. —stammen; — valk (een soort van yolk,
die veel in Europa gevonden wordt, wat
kleiner dan de edelvalk), m. —en; —varen
(keerkringsvaren in den vorm van een boom),
v. —s; — veil (gewone klimop), o. gmv.;
—vorseh (—kikvorsch), m. —en.

Boomsvrneht (eetbare vrucht v. e. boom),
v. —en; zie: Fruit, Ooft.

Booms wol (Duitsche naam voor katoen), v.
Boon (peulgewas, zaad Bier peulvrucht), v.
boonen : er zijn witte, bruine, groote boonen,
enz.; zegswijze: hij is in de —en, hij is in de
war, hij is de kluts kwijt, hij doet de Bingen
verkeerd: Bit wijst op het oude volksgeloof,
dat een bloeiend boonenbed een bedwelmende
uitwerking heeft; spreekw. Hanger - maakt
rauwe —en zoet, honger geeft den waren
eetlust; voor spek en —en er (ergens) bij-
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loopen, meeloopen, bijzitten, d. i. bij eenig
werk overtollig zijn, toekijken en geen werk-
zaam aandeel hebben; zie: Boer enb oon,
Duiven—, Mol—, Prinsessen—, Sla—,
Stam—, Stokboon, enz.

Boo'nenbed(tuinbed,tvaarop boonen groeien),
o. —bedden; —bloem (—bloesen1), v. —en;
—kever (erwtenkever), m. —s; — kruld
(keule, toekruid), o. gmv.; — land (akker met
boonen), o. —en; —sehil (—dop), v. —schil-
len; —steak (lange stok, waartangs men de
boonen laat opgroeien), in. —staken, fig. wat
een —stack! lang, schraal en houterig mensch;

stroo (uitgedorschte boonplant), o.; —veld
(akker, met boonen beplant), o. —en; —zaaler
of —zetter (fm., die de boonen in de kuiljtes
legs), m. —s.

Boon'ganger (gesch. ienr., die recht had
deel te nemen aan de magistraatsverkiezing,
Welke plaats had door ballotage, d. i. door
het werpen van een boon in de bus), in.
—s. vero.

Boon'tje, 0.; in het rijmpje: —kontt ow zijn
loontje, zegsw. ontleend aan een oud]sprookje,
de bet. is: iem. krijgt zijn verdiende loon, als
hij iets misdreven heeft.

Boon'tje, 0.; in de uitdr. een heilig —, meestal
ironisch gezegd, b.v. Nu, je bent ook zoo'n
heilig — niet! er mankeert nog al wat aan
jou, je bent ook zoo braaf, zoo deugdzaam niet.

Boor (gereedschap, om gaten in hout of ijzer
te maken), v. boren : de knop of druif van
de —, de houten orrislag of zwengel van de
—; in het lepelblad van de — zit het —ijzer.

Boor (werktuig voor diepboring), v. boren.
Boor'as (—stung), v. — assen ; — bank (werk-
bank, om te boren,), v. —en; — beltel (werk-
tuig van den horlogemaker), m. —s; —buts
(buis van een aard- of diepboor), v. —buizen.

Boord (bovenste rand o f kant), m. boorden : de
— van een hemd, de — van een kous; tot
den — vol of boordevol; fig. de —en van een
rivier, van een woud, zoomen.

Boord (scheepst. zoom of rand van een schip,
scheepsboord, het schip zelf), a.: kom aan —!
over — werpen, uit het schip verwijderen;
over — raken of vallen, te water raken; een
loocls aan — krijgen, iemand aan — krijgen;
zegsw. fig. iemand aan — klampen, hem aan-
houden, over iets aanspreken; iemand met
iets aan — komen, hem een voorstel doen,
hem over iets onderhouden, hem de les lezen.

Boor'den (een boord of rand waken aan,
omzoomen), ik boordde, heb geboord: een vest — .

Boor'devol (ten boorde toe vol), bn. en bw.:
de tobbe is —; een glas — schenken, d. i. tot
a. d. rand; een —voile emmer; —volletje
(scherts. een glas, tot aan den rand vol), o. —s.

Boord'sel (omboording), o. — s : het — van
een jas, het — van een tapijt, v. e. gordijn, enz.

Boor'kever (dierk. klein, bruin kevertje,
welks larven het hout doorboren), m. —kevers;
spreekt. Houttor.

Boor'machine (werktuig van smeden en
timmerlui, werkende met rad en zwengel,om
gaten in ijzer en hout te boren), v. —s.

Boor smachine (werktuig tot het diep boren
in den grond, b.v. bij het zoeken naar steen-
kolenlagen), v. —s; zie Boortoren.

Boort (diamantgruis), o. gmv.
Boor'toren (hoog getimnierte met toestel
voor diepboring), m. —s.

Boor'water (geneesk. een soort van wit-

water uit boorzuur, tot genezing van vleesch-
wonden), o. gmv.

Boor'zalf(zalf, waarin boorzuur is gemengd),
v.; — werkt desinfecteerend of ontsmettend.

Boor'zaur (scheik. verbinding van boor of
borax met zuurstof en waterstof), o. gmv.

Boos (kwaad, nijdig), bn. en bw.; boozer,
t : de man was erg —, hij werd zeer —;

bij overdr. booze tijden beleven, een — opzet,
booze geesten, duivels, het was — weer, slecht;
als zn. booze (de duivel), m.; oak slecht mensch
en dan my. boozen: God doet zijn zon opgaan
over — en goeden.

Boosaar'dig (kwaadaardig ; slecht, zedelijk
laag), bn. en bw.: een —e zweer, een —e ziekte;
bij overdr. een —e beschuldiging, een —e
lath; — allerlei taster verspreiden.

Boos'doener (snoodaard, booswicht), ni.
doeners; —ster, v. —s.

Boos'wleht(boosdoener, misdadiger), in. —en.
Boot (vaartuig), v. booten : een roei—, een
zeil—, een stoom—, een kanonneer—.

Boot (halssieraad), v. —en: een juweelen —.
Boot'afhouder (iem., die lie fst een ander het
werk laat doen), m. — s : hij is een ware —.

Boot'sen (eig. boetsen, modeleeren), ik heb
gebootst: God heeft uit een handvol klei een
mensch gebootst, (Hasebroek), al scheppende
gevormd.

Boots'gezel (varensgezel), m. —gezellen;
haak (lange stok 'met ijzeren punt en

weerhaak, om een schip voort te duwen), m.
haken; —man (onderof(icier ter zee: deze

heeft het toezicht over het tuig), m. —lieden,
lui : de — is de vader der matrozen; — mans-

Hutt (waarmede nl. de bootsman zijn bevelen
geeft), v. —fluiten; —inansmaat (onder-
bootsman), m. —maats; — yolk (bemanning
v. e. boot), o. gmv.

Boot'tocht (reis per boot), m. —tochten.
Boot'werker (los werkman bij het lossen
en laden van schepen), m. —s.

Booze (de duivel), m. gmv.: daar had de —
hem gewacht ! (Staring); zie Boos en V ij an d.

Bo'ra, bor'ra (snerpende N.-0. wind, hevig
en droog, soms in de Adriatische Zee), v. gmv.

Boraelet' (boorzure magnesia, zekere kalk-
aarde in Holstein), o. gmv. (c = s).

Bo'rat (zekere sajetten stof, brat), o. gmv.
Borax (boorzuur, sodazout), v. gmv. (x = ks).
Bord (plank, schoolbord, uithangteeken), o.

en: een glazen bond; zegsw. de —jes zijn
verhangen, er is een andere richting aan de
orde; zie Berd; ook: Dambord, Schaak-
bord, Ganzenbord, Verkeerbord.

Bord (eetbord, tafelbord), o. borden.
Bordeaux' (Fransche wijn uit het departe-
went Gironde), m. —wijnen; lees: bor-doo'.

Bordelees' (Fr. bewoner van Bordeaux), m.
—eezen.

Bordereau' (schriftelijke, gespecificeerde op-
gave, borderel), o. —'s. (eau = oo).

Borderel' (lijstje van waarden, van inschrij-
ving of deelneming, speciebriefje), o. —len.

Bordes' (image stoep voor een huis, gedekt
met afdak; glazen uitbouwsel als stoep-
portaal), o. —sen.

Bor'ding (klein, plat vaartuig in de Oostzee,
bij arts : lichter genoemd), v. --5, —en.

Bord'papier (dat nl. de plankjes of borden
van boekbanden ging vervangen: karton-
papier), o. gmv.; —en, bn.: een —en doos.

Bordu'ren (met de naald figuren en bloemen
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werken op zijde; cdnevds; lintten, stramien),
ik =duurde, heb -=bordwird; all; in.	 het
– behoorr tot de fy.ciciie hancWelen.

leOrdinue; b 6 r d e (debOrdwai. e Pand aan,
kostbare kleedingstukken), o. gmv.

Borduur'sel(het geborduurde,borduurwerk),
o., (soorten), o. –s; kostelijke –s, een – van
good- en zilverdraad; zie: Filigraan en
Passement.

Borduuegaas (canevas, stramien), o. gm v. ;
garen (wollen of zijden draden voor boy

-duurwerk), o., (soorten), o. –s;
v. –en; –raam (rechthoekig raam op een
poot, waarop de stramien of het canevas wordt

espannett) i	 ratnen.
Bordurtrbster (vrofiw, OM' ivie het borclitren
Ott, handwerk d f berbep is), v. , –s i Verg.

t*erkster; Spin st er,Weefster,,e0.
itoreaal' (tioaPdelijk), bn., ook Borealisch,.
Bo'reas (myth. de N.-0. of N. wind als
godheid), m.

Boreh' (0. -I. welriekende gele zalf), v. gmv.
Bo'ren (een boorgat maken), ik heb geboord:
een gat in een plank –; fig. een schip in
den grond –, door een torpedo doen zinken;
een kanon uithollen; een tunnel –, graven;
zegsw. iemand iets door den neus –, hem
door list iets doen verliezen, afzetten, gmz.;
zich in den grond	 z. ruYneeren.

Borg khij, die zich verbindt, om aan de ver-
bintenis van een schuldenaar te voldoen, als
deze er niet aan voldoet), m. –en : welke zijn
uwe – en? ik blijf er borg voor.

Borg (Bijbel. beschermer), m. – en: o Heer, wees
gij mijn – !

Bor'gen (goederen op krediet geven, soms
leenen), ik heb geborgd : de bakker borgt hem
brood; – baart zorgen; die dichtvorm, bijv.
het sonnet, is bij de Italianen geborgd.

Borg'ketting (ketting ter koppeling van
twee wagons), m. –en; ook, –koppeling:
de – is een veiligheidsverbinding, vow' 't geval
dat de gewone koppeling breekt of loslaat.

Borg'stelling (het geven van borgtocht of
onderpand), v. –en: een akte van –.

Borg`toeht (verbintenis door een derde, dat
hij borg blij ft; zekerheidsstelling, onderpand,
akte van borgstelling), m. –tochten.

Born (bron, bronwater), v. –en, vero.: men
sprenkelt haar 't ontverfd gelaat met frisch
geschepte	 (Bild.)

Borneeren (begrenzen, beperken) : zich bij
iets	 bepalen; zie Geborneerd.

Bor'neo(aardr. een der groote Soenda-eilanden,
ruim 20-maal zoo groot als ons land, ten
deele onaf hankelijk, met 9 millioen bewoners),
o.: – levert koffie, kaneel, kamfer, mais en
vooral suikerriet; zie Dajakker.

Borneo-kamfer (kamferachtige stof van
Borneo: naar China uitgevoerd), v. gmv.

Bor'rel (glas jenever, slokje), m. –s: Van
Brammen drank een redelijken –, (C. 0.);
zie,Spatje.

Bor'relen (opwellen van luchtblaasjes, van
bronwater), het heeft geborreld.

Bor'relen (borrels drinken), hij heeft stevig
–borreld; –flesch (jeneverflesch), v. –fles-
schen; –praat (dronkemansgekal), m.
gmv.; (uur van samenkomst om de
borreltafel), o. gmv.

Borst (lichaamsdeel), v. borsten: zich op de
slaan, iem. het pistoot op de — zetten,

de — van het paard; een zwakke longen;

een beklemde zie Asthma; met onbe-
klemde – zingen (Volkslied), met voile kracht ;
zegsw. self hobUe – zetten of de – hoog dragen,
itch hddgm8edig danstellen: beeld i ontleend
aan, twaaii of pauw;	 Met de – op lets
toeleOden, met wile ktadht eh vii t llch iti=
spannen om het te leenen;• dat inij tegen,
de –, mishaagt mij, staat mij tegen, gtrboki
niet met mijn aard, neigingen of wenschen;
bij overdr. de – van een overhemd; zie ook:
Kalfsborst, Schapeborst.

Borst (vergelijk het Duitsche Bursche: jon-
geling, fl ink jonkman),	 t

'
m.–en•z.Adelbors.

Borst'beeld (beeld van de bovenhelft van
' t mensche4jk lichaam, vooral als beeldhouw-
werk); 6.	 ; tie 13 tt 8 t e.

Borst been (6tati. kingwerpig platbeen van.,
in 't midden der borstkas i weidraan de ribben
gehecht zijn); 6. —beendeken.

Bor'stel (Schuier, oak; kwast; vetder, ddn Stevig
varkenshaar), m. –5, –malt* (cils ten
borstel), bn.: – haar; (met borSteiS
bezet of met borstels overeenkomende), bn.:

e zwijnen, een –e knevel.
Bor'stelen (schuieren, met den borstel reini-
gen), ik heb geborsteld: de kleeren –.

Borst'barnas (deel v. h. harnas ter bescher-
ming van de borgt), o. –harnassen; –bolts
(ontl. bij gewervelde dieren en menschen die
ruimte of holte, welke omsloten wordt door
de ribben en het borstbeen), v.; –honig
(honig, die als geneesmiddel wordt aangewend
bij een borstkwaal), m. gmv.; –kas (anti.
ruimte tusschen ruggegraat en borstbeen),
V. –kassen; –klontjes (zwarte kandij-
klontjes), o. my.; –kruid (Iersch mos met
zoethout tot verzachting bij hoest), o. –krui-
den; –kruis (aan een ketting op de borsi
af hangend gouden of zilveren kruis), o.–krui-
sen; –kuras, o. –kurassen, zie Kuras;

kwaall., V. –kwalen;	 m. –s;
plant (suikertablet), v.: een hart van roode

- ronde plakjes van witte –; –rok (onder-
kleedingstuk, dat den vorm heeft van een
buis), m. –rokken, gmz. het op zijn – hebben,
verkouden zijn; –vlies (vliezig bekleedsel om
de longen), o. gmv.: ontsteking van het –,
ook, Pleura; –wering (mil. een van aarde
opgeworpen beschutting op een stadswal), v.

en; verder, elke beschutting tegen val : de –
eener brug ; de – eener zeeboot, verschansing.

Borns'sla (zinnebeeldige vrouw, figuur, die
Pruisen voorstelt), v. gmv.; lees : boroes'sia.

Boo (bundel), m. bossen: een –je sigaren, een
– takken, een – wortelen, een – stroo.

Bos (bus), v. bossen : met de – rondgaan.
Bosch (grooter of kleiner aantal bij elkander
staande boomen), o. bosschen : een groat –,
een somber –, een heilig –,het Haagsche –;
zegsw. het bosch niet zien om of door de
boomen, d. i. wel boomen zien, maar niet het
geheel als bosch, zie: Boom, Braambosch;
–aehtig, bn.: een –e streek, met veel bosch.

Boseh'anemoon (plantk. boschhanevoet), v.
–monen; –bes((blauwbes,woudbes, groeiend
aan palmstruikjes under het geboomte, om-
streeks St.-Jan of 24 Juni rijp, in N.-Brab.
klokkebei geheeten), v. –bessen, ook:–bezie,
v. bezien; –eultuur (0.-I. –aankweeking),
v.; –duff (houtduin, V. –duiven –duivel
(een soon van slingeraap), m. —s.

Bosch', Den ('s-Hertogenbosch
,

van N.-Br.), 0.; Bossche, bn.:	 koek.
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Boselfgeuzen (gesch. wilde benden, die in
de dagen van Alva in de bosschen huisden en
het platte land afstroopten), m. my.; -god
(myth. faun, sater), m. -goden; - hanevoet
(woudanemoon), m. -en; -hoen (korhoen),
o. -hoenders; -ijsvogel (woudvogel in
Australie), m. -ijsvogels.

Bosekjesman (een in holen of bosch wonend
inboorling van Z.-Afrika, neger nit den stern
der Hottentotten), m. -mannen.

Boseh'kotfie (0.-I. koffie, geteeld op een
omtuining in een bosch, waar nom eerst de
boomen gerooid heeft), v. gmv.

Boseh'koraal (al de zangvogels in het bosch),
o. -koralen: 't lied der -koralen, (De Gen.),
't zich vervangend - 7 (Hofd.), de wildzang
der veld- en -koralen, ,(Bild.); -menseh
(orang-oetan), m. - menschen: de Afrikaansche

, de gorilla of pongo ; - muur (wildgroeiend
kruid), v. gmv.; -neger (afstammeling v. e.
weggeloopen slaaf, thans vrije negerslaaf in
Suriname),m.-negers,zieMarron;-partij
(deel van een bosch), v. -en; -nil, m. -en,
zie Ransuil; -varen (bladachtige varen,
mannetjesvaren), v. -varens; -waebter
(beambte, belast met het toezicht op e. bosch),
m. -wachters.

Boskoopsehe artikelen, azalea's, rhodo-
dendrons en andere siergewassen, vooral uit
Boskoop (bij Gouda) en omstreken.

Bosporus (aardr. straat van Konstantinopel),
m.: de - verbindt de Zee van Marmora met
de Zwarte Zee; zie Gouden Hoorn.

Bosseha'ge (dicht. klein bosch), o.-s.(g=zj).
Bosseleeren (gedreven werk maken, nl.
figuren op goud en zilver).

Bos'tonnen (boston, zeker kaartspel, spelen),
ik heb gebostond; ook : Bostonneeren.

Hot (zekere platvisch der Zuiderzee), v. botten:
zegsw. de - vergallen, de visch (fig. de zaak),
bederven; ltij is een -je zonder gal, een
onschuldige blood; hij heeft - gegeten, is
dom, (toespeling op bot, niet scherp).

Bot (knop, scheut, uitspruitsel), v. botten.
Bot (been, knook), o. botten: pijn in de-ten
hebben, onlekker, rheumatisch zijn, gmz.; een
- in 't been hebben, schertsende verontschul-
diging om niet to gaan.

Bot (eind toew, stuk vliegertouw), o. gmv.:
een touw - geven, - vieren, ruimte geven;
fig. inwilligen, toegeven : zijn driften, zijn
blijdschap -vieren, zie ald.

Bot (slag, stoot, klap), m. gmv.: - vangen,
slaag oploopen; fig. iemand niet thuis aan-
treffen of vinden, ook wel: een -je vangen,
niet ontvangen worden.

Hot (afgestornpt, afgesleten, stomp), bn.: een
- Ines, niet scherp; schaatsen kunnen - zijn,
ntijn tanden zijn sloe, sleeuw; - van
verstand, van geest, dom, onbevattelijk; een
- antwoord, lamp; bw.: hij zweeg - stil,
plotseling, onverwacht; -ter, -st.

Bota'niea, v. gmv. ; zie B o t a n i e.
Bota'nieus (plant- en kruidkundige), m.
botanici; ook: Botanist', m. -en.

Botanie' (kruidkunde, plantkunde), v. gmv.
Bota'niseh (de kruidkundebetreffende),bn.:
een -e tuin, plantentuin, b.v. to Buitenzorg,
Brussel, enz.; een - congres.

Botaniseeren (planten zoeken, verzamelen).
Botanist', m. - en ; zie Botanicus.
Bot'boer (venter met bot), m. -boeren.
Bo'ter (vetdeelen nit de melk), v. gmv.: zoo

glad als -; zijn hart wend zoo week als -;
zegsw. - bij de visch, contante betaling; 't is
- aan de galg gesmeerd, het is vergeefsche
moeite, zie Galg; -tje tot den boom, wel-
vaart, overvloed; er de - uit Braden, het er
eens van nemen, vetpot hebben ; zie : N a t u u r-
boter, Kunst-, Cacaoboter.

Bo'terbiesje (platrond boterkoekje), o. -s;
bloem (ranonkel, gele weibloern), v. -bloe-

men : de gewone -, de vroege - of het speen-
kruid, de akker-, de water-; -boor (boer,
die zijn boter aan bepaalde klanten levert,
zie -vrouw), m. -boeren; -boom (boom
in 0.-I.), m. - boomen : uit de zaden van den -
perst men een soort van boterolie;
o. -s: 0.-I. een - krijgen, een wenk, om
ontslag to nemen.

Bo'teren (met boter besnieren), ik heb ge-
boterd: het brood good -; ook, boter maken
of boter geven: de boerin zal gaan -, karnen;
hour schrale melk, (nl. de melk dier koe) en
botert niet, (Staring); fig. lukken, slagen : Het
wil niet -; het wit tusscizen hen niet 	 zij
kunnen het samen niet eons worden.

Bo'terfabriek (inrichting tot machinate
bereiding van margarine of kunstboter),v. - en.

Bo'terham (een sneetje brood met boter), v.
- hammen : een Menisten zie ald. ; een aan-
gekleede	 zie Aangekleed.

Bolerhammentrein (werkmanstrein), m.
treinen.

Bolerkoek (platte rondo kook, in boter
gebakken), m.-koeken;-kooper (koopman,
die in boter handelt), -koopers; -letter
(banketletter), v. -letters; —markt (plein,
wear op marktdag boter to koop is), v. -en;
-melk (karnemelk), v. gmv.; -merle
(rijksmerk als waarborg van de echtheid der
boter), o. -merken; -mijn (afslagplaats
van boter), v. -mijnen; (olio nit
rundvet, ook, uit planten of zaden, zie Bote r-
b o o m) , v. gmv.; -opkooper (boterkooper,
die al de boter op de markt tracht to koopen),
m. -5, -pot (Keulsche pot tot inmaak van
boter), m. -potten; -sans (sans van ge-
molten boter), v. -sausen (soorten); -spawn
(spanen lepel, waarmee men boter uit een
vat of pot steekt), v. -spanen; -sprits
(zeker gebak, in boter toebereid), v. gmv.;
-vat (vat of ton, waarin boter wordt  roe-
zonden), a. -vaten, verkl. -vaatje, o. --5,

vlootje (bakje voor boter), o. -vlootjes;
vrouw (boterboerin: ?» .ovw, die de boter

b.v. aan een familie levert), v. -en; -weg,
wegge (wigvormige kluit of klomp boter),
v. -weggen.

Bo'terzwam (niet-vergiftige paddenstoel), v.
BoVje (oud zilverstukje in Friesland d. i.12
blank of 3 duiten), o. -s: zegsw. botje bij -
leggen, elk zijn evenredig aandeeltje bijdragen.

Bot'muil (lomperd, domkop), m. en v. -en.
Hots (slag, schok, stoot, weerstuit), v. -en.
Bot'schaarden (dicht. bot worden door nit
to schaarden), het ploegijzer is -geschaard.

Bot'sen (met kracht tegen lets aanstooten),
het heeft gebotst; hij bottle met het hoofd
tegen den muur; -ing (het botten), v.: de
- van twee treinen.

Bots'kop (butskop, noordkaper), m. - koppen.
Bot'tel (Eng. bottle: flesch), v. -s. vero.
Bot'tel (vruchtknopje van de roos), v. - s.
Bottelarkr (plaats, waar men bier, wijn,
enz. op flesschen aftapt), v. -en.
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Bot'telen (op flesschen aftappen), ik heb ge-
botteld; –aar (aftapper), m. –s.

Rottener' (keldermeester, proviandmeester),
m. –s of –en; scheepst. de onderofficier, die
belast is met het toezicht op de uitdeeling
der levensmiddelen aan boord; –smaat
(–helper), m. –s.

Rotten (uitloopen, uitspruiten van boomen
en planten), hij botte, is en heeft gebot: bruin
botte de beuk; de –de appelboomen, (V. Loy.)

Botter (visscherspink op de Zuiderzee), m.
s: de – is een eenmaster voor de vangst van

haring, bot, ansjovis, aal of garnalen.
Bot'terik (lomperd, stommerik), m. –en.
Hotline (Fr. fijn half-laarsje met elastieken
stuffing), v. –s. (i = ie).

Botnit (zonder omwegen), bw.: hij zei het –,
vierkant weg; zie Bat w e g.

Botvieren (scheut geven,	 ik
heb botgevierd :	 hartstochten	 tie speel-
zucht –; aan een gedachte d. er den
vrijen teugel aan geven; z. hot (eind touw).

Bot'weg (kortaf, lompweg), bw.: jets – vra-
gen, jets – weigeren; zie B o t u i t.

Bond (vol vertrouwen op eigen kracht, kloek,
zonder vrees), bn. en bw.: wees nu niet zoo
–; stout en – jets verrichten; –er, –st.

Boudoir' (Fr. eig. pruilhoek: damessalon-
netje, sierlijk damesvertrekje), o. –s. (on = oe).

Boud'weg (stoutweg, ronduit), bw.: hij zei
- dat hij het niet deed, flinkweg.

Boutran'te (lange, gebreide wollen overdas,
in alle kleuren, om 's winters den hats te
dekken), V. –s. (ou = oe). vero.

Bourfe (grappig), bn.: opera –, kluchtspel.
Bonffon' (Fr. potsen- of grappenmaker,
komiek), m. –s; –nerie' (grappenmakerij),
V. –en.

Bougie' (kaars van uitgestoonut vet), v. –s;
lees: boezjie'.

Bouillie' (gekookt rundvieesch, soepvleeseh),
V. gmv.; lees: boel-jie'.

Bouillie bordelai'se (Fr. besproeiingsmid-
del tegen sommige plantenziekten, en tegen
ongedierte op planten), v. gmv.

Bouillorre (schenkketel, theeketel), v. –s.
Bouillon'(krachtig vleescha ftreksel),m. gmv.:
een kopje –; –kop, m. –pen:lees: boeljon'.

Boulevard' (Fr. wandelweg op de geslechte
walgangen), m. –s: de –s van Maastricht,
de –s van Hasselt; ook, breede, moderne
straat met twee rijen boomen en rijweg in
moderne steden als Brussel of Parijs: de –
du Nord, de Waterloo; de – Hausmann.

Boulevardier' (Fr. habitue v. d. Parijsche
boulevards), m. –s; lees: –die-ee'.

Bouquet'(bundel boschbloemen, bloemruiker ;
ook: wijngeur), o. en m. –ten; lees: boeket'.

Bourdon' (muz. zware bas in een orgel, sterk
brommend pijpwerk), m. –s. (ou = oe).

Bourgeois' (Fr. burger), m.; –geoisie (de
gezeten burgerstand, de klasse der bezitters),
V. gmv. (g= zj).

Bourgo'gne (Fransche roode wijn van de
Haute-Loire), m. –wijnen: lees: boergon'je.

Bourgon'diseh (uit of betreffende Baur-
gondiê), bn.: de –e vorsten; het –e kruis,
St.-Andrieskruis. (ou = oe).

Bout (ijzeren staaf of stang aan deuren,
ramen, luiken; lange nagel, met schroefgang
aan het ondereind), m. bouten.

Bout (wilds eendvogel), m. bouten.
Bout (bovenpoot van kippen, eendvogels),

en; –je, o. –s: een lekker –je, ook van
schapen : schape–, een vierendeel, boven de
knie afgesneden.

Bout (los ijzer in een strijkijzer), m. –en.
Bout, m.: (lieve bout), lieve schat.
Bouta'de (wonderlijke inval, plotselinge gril,
geestige uitval), v. –n, –s. (ou = oe).

Bou'tig (stevig), bn.: een –e knaap; –er, –st.
Boutique (Fr. winkel, kermiskraam), v. – s;
lees : boe-tiek'.

Boutje (liefje), o. boutjes.
Boutje (schrijfpen uit d. vleugel v. e. pans),
o. –s: boutjes, die tot aan het tandvleesch
waren afgeschreven, (Mult.), de heele schacht
was weggesneden bij 't pen-vermaken.

Bouw (het bouwen, akkerbouw), m. gmv.:
de – van een school, de – van een sluis, enz.

Bouw (gestalte), m. gmv.: drie ruiters knap
van –; paarden, rank van –; fig. de – van
verzen, van een periode, samenstelling.

Bouw (Java, een stuk grond, dat door den
gezin kan bewerkt worden, 7096.50 1112), v. – s.

Bouw'bedriji (al, wat met het bouwvak in
betrekking staat), o. gmv.

Bouw'doos (doos met blokjes, waarmee de
kinderen spelend een huis enz. bouwen), v.

doozen; ook: Blokkendoos.
Bou'wen (opgenomen of opgetroste vrouwen-
overrok, dracht in de dagen van Huygens),
(Cost. Mal), m. –s. vero.

Bou'wen (telen, kweeken, verbouwen, oog-
sten), ik heb gebouwd : graan (rogge, garst,
haver), vlas, honig	 tarwe, boekweit –;
tabak, hooi	 d. i. het binnenhalen van die n
oogst; het land –, bewerken; zie: G r a a
bouw, Hooibouw, Landbouw.

Bou'wen (doen ontstaan, stichten, samen-
stellen, maken), ik heb –bouwd: een huis–,
een kerk gebouwde eigendomnien, d. i.
huizen, stallen, schuren; spreekw. Keulen en
Aken zijn niet op een dag gebouwd, z.Keulen;
van dieren : de bijen – cellen; de wespen –
kamers; koraaldieren – riffen; bevers –
huizen; vogels – nesten; zegsw. kasteelen in
de lucht	 vervuld zijn van ijdele droom-
beelden, van hersenschimmen, zie K a st eel;
– op ie m., vast rekenen.

Bouw'groud (ook: –terrein, d.i. vlakte, ge-
schikt of aangeboden tot het bouwen van
huizen, villa's, enz.), m. –gronden; ook:groncl,
geschikt om bebouwd, d. bewerkt te worden.

Bouw'kunde (de theoretische kennis van
het bouwen), v. gmv.; –kundig (behoorende
tot de bouwkunde), bn.: een – werk, het –
teekenen, –e bijdragen,– ingenieur (architect);

kundige (bouwrneester, architect, bouw-
kundig-ingenieur), m. –kundigen; –kunst
(practische bekwaamheid in het bouwen), v.:
de – der dieren; zie Architectuur: de
Grieksche –, de Romeinsche –, de burger-
lijke –; de geschiedenis der –; de Oostersche–,
de Christelijke –; –kunstenaar (iemand,
die de schoone bouwkunst uitoefent), m.

kunstenaars: scheeps–, haar–, (C.O.).
Bouwiand (akkerland, zaailand), o. –landen:
een stuk –, een bouwveld, een akker.

Bonw'maatschappij (vereeniginy tot het
bouwen van woningen), v. –maatschappijen.

Bouw'man (landbouwer, landman), m. –lui.
Bonw'mannetje (volksnaam voor akker-
mannetje of bouwmeestertje), o. – s.

Bouw'manswoning (boerderij, hofstede),
V. –en.
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Bonw'meester (bottwkundige, architect), in.
–meesters: scheeps–.

Bon.w'meestertje (witte ktvikstaart, die
achter den ploeg aanloopt, om de wormpjes
te snappen), o. –s; ook Akkermannetje.

Bonw'orde (bouwstijl), v. –orden; –politic
(de personen, door het bestuur eener gemeente
belast met het toezicht op het bouwen van
huizen, enz.), v. gmv.; –stUl (wijze van
bouwen), m. –en: de romaansche – of rond-
bogenstijl der 11e-13e eeuw, de gothische –
of spitsbogenstijl der 13e-16e eeutv, ook:
–trant (-manier of -stijl), m. gmv.; –vak
(beroep of bedrijf van den aannemer, van
den architect), o. –vakken; –vat (puinhoop,
ruine), rn. –vallen; –vallig (van bottwval:
als een ruine, oud, vervollen), bn.: een –
kasteel; –verordening (of/icieel bouw-
reglement), v. –en.

Bo'ven (hooger dan iets anders), vz.: een
onweder hangt – de stud; ten N. van : Holland
–het IJ; bw.: –aan (aan, den bovenkant),
bw.; –al (vooral), bw.; –arm (opperarm,
bovendeel van den arm), m. – armen : een
schot in den –; –arms (met naar boven
geheven arm), bw.: – gooien; fig. – slaan,
met alle macht; zegsw. fig. het gaat daar –,
zonder regel of orde, er is verregaande ver-
kwisting; –bedoeld (waarvan zoo even
sprake was, bovengemeld), bn.: men vindt
die zinspreuk op –en gedenkpenning ; – been
(bovendeel van het been), o. –beenen: een
monde in het –; –beschreven (zoo even
beschreven), bn.: de – stulpjes, (C.O.);–dek
(bovenbekleedsel eener brug, de rijvoering), o.
– dekken ,scheepst. het dek boven het onderdek.

Bovendien' (behalve dat of daarenboven), bw.
geld en gezondheid, wat verlangt ge –?

Bo'vendijks (boven op den dijk), bw.: die
huizen liggen –; zie Benedendijks.

Bo'vendraven(aan de oppervlakte drijven),
het dreef –, het heeft –gedreven: olie drij ft
altijd –; de overhand krijgen en behouden:
de waarheid zal eeuwig –; –drtivend,bn.;
fig. de –drijvende partij, richting, d.i. heer-
schend, zegevierend.

Bo'veneinde (hoogste einde), o. –einden:
het – van een paal; fig. de meeste eervolle
plaats, b.v. de gast zat aan het – der tafel.

Bo'vengemeld (eenige regels hooger ge-
noemd), bn.; –genoemd,bn.; –gezegd,bn.

Bo'venhand (het bovenste deel der hand),
v. gmv.: fig. de – hebben, krijgen, het winnen,
den meesten invloed krijgen, ook; de 0 v er-
han d hebben; –hands, bw.: hij werpt,
gooit d.i. met boven den schoudergeheven
hand; –handsch, bn.; een –e worp ;

houden (boven water houden), ik hield–,
heb –gehouden: het hoofd –, fig. in den strijd
des levens niet ondergaan; –huts (inge-
richte woning op een verdieping), a. –huizen:
wij bewonen een –; –kaak (de bovenste,
de onbeweegbare opperkaak), v. –kaken; de
– van den mensch, van het paard, enz.;

kamer (kamer op een bovenverdieping),
v. –kamers: hij woont op een –; fig. scherts.
het scheelt hem in de –, in zijn hoofd,hersenen ;

kant (de bovenste kant), m. – kanten : de
boven- en de onderkant van eenboek; boven-
kant eener rivier, de bovenrivier; – kleed
(opperkleed), o. –klee(de)ren : zich van zijn
– eren ontdoen, overkleeren.

Bo'venkomen (boven water komen), hij

kwam –, is –gekomen: een drenkeling komt
driemaal –; fig. in iemands gemoed opwellen :
de droefheid kwam telkens weer boven.

Bo'venlaag (opperste laag), v. –lagen; de
– dezer hei bestaat uit kiezel; –land
(hooger, of verder landwaarts in gelegen
streek), o.–landen; Westfalen,Oost-Friesland,
Oldenburg, enz. heet het –; 0.-I. de Padang-
sche –en; het – van Z.-Afrika, de weste-
lijke provincie van de Kaapkolonie ; –lander
(bewoner der hooger gelegen berglanden, ook
van een bovenland), m. –Landers, inz. West-
faling of Oostfries (met den scheldnaam mof
of poep); –landsch (uit Westfalen, Oost,
Friesland, Oldenburg, Holstein), bn.: een - e
aak, een lied in – dialect, goede –e paarden;
–last (seheepst. lading op het dek), m_
–lasten: een turfschip met veel –; –leder,
–leer (het schoenleder boven de zool), o. gmv.;
–licht (licht, dat van boven invalt, hoog
licht), o. –lichten: een museum met fraai –;
een binnendeur met een boven de deur.

Bo'venliggen, ik lag –, heb –gelegen; in
't worstelen lag de kleinste jongen –, was
de baas, was zijn partij te sterk af; fig. van
een persoon, een partij, een leger, een yolk
of land: de bovenhand hebben.

Bo'venloop (loop eener rivier door het berg-
land), m. gmv.: men onderscheidt bij hoofd-
rivieren een boven-, middel- en benedenloop;
de – van den Rijn eindigt bij Bazel.

Bo'ven-Maas (aardr. bovenloop v. d. Maas),
v.: de – is het deel der Maas v.d. oorsprong
af tot de monding der Jeker (bij Maastricht).

Bo'ven-Maas (aardr. van Ned.: de Maas van
Eisden tot de bocht tusschenMook e. Heumen),v.

Bo'venmannaal (het bovenste handklavier
v. e. orgel), o. –manualen; ook: Bovenwerk.

Bovenmale (in buitengewone, bijzonder
groote mate), bw.: hij was – gelukkig.

Bo'venmeester (titel van het hoofd der
school, ook, meester: wet van 1806), m. –s;
zie: Ondermeester en Meesterschool.

Bovenmen'schelijk(meer dan menschelijk:
buitengewoon, ongemeen), bn. en bw.: hij
deed –e pogingen; zich – inspannen.

Bo'vennatunrkunde (wat ligt boven de
wetten der natuur), v. gmv., zie M et ap h y-
sica; –natuarlijk (wat de kracht en de
eischen der gansche geschapen natuur, van
geest en stor beide, te boven gaat), bn.: de–e
openbaring ; inz. –e Bingen: spokerij, tooverij,
spiritisme, enz.

Bovenom' (random het bovendeel), bw.: een
stok met een tuiltje bloemen –; –op'(op de
bovenzijde), bw.: een eerepoort met veel vlag-
gen –; –o'ver (aan de bovenzijde over iets
heen), bw.: laten we – gaan.

Bo'ven-Rijn (aardr. bovenloop v.d. Rijn), rn.;
de – is van de bronnen af tot Bazel.

Bo'ven-Rijn (aardr. van Ned. de Rijn v. d.
Pruisische grens tot bij Pannerden), m.

Bo'venrivier (het dichter bij de bran gelegen
deel eener rivier). v. –rivieren.

Bo'venst (hoogst), bn.: de –e lade, de –e
knoop, de –e trap, de –e ruiten; bijw.: hij
of zij is een – beste; een – best ntensch;
uw opstel lag het bovenst.

Bo'venstad (hoog gelegen deel eener stad),
v. - steden : de – van Nijmegen, de – van
Brussel, de – van Luxemburg; –tand
(tand in de bovenkaak), m. –en; –toon
(toon, the door hoogte of sterkte boven de
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andere uitklinkt), m. –tonen: zegsw. den –
voeren, hebben, in 't gesprek het hoogste
woord voeren, het hoogst en luidst spreken:
Grietje van Buren maakte zich meester van
den –, (0.0.); –nit (buiten het hoogste punt
zich verheffend), bw.: de molen was fraai
versierd, en – wapperde de vlag; zijn stem
klonk overal boven alles uit; –venster
(venter v. e. bovenverdieping), o. –s; –
verdleping (bovengedeelte van een huis),
v. –en: hij woont daar op de –, fig. scherts.
't scheelt hem in zijn	 hoofd of hersenen ;

vermeld (hetzelfde als : bovengerneld), bn.:
in –en brief, – felt; –vlak (het boven-op
gelegen vlak), o. –vlakken: het – van een
blok marmer; –waarts (naar omhoog),
bw.; –waartsch (naar boven), bn.: een –e
druk, in –e richting; –water (water aan
de oppervlakte), o. gmv.: het koude – der
Poolzee; ook: water van den boven- en mid-
denloop e. rivier, b.v. in de Waal had men
reel last van het –; –werp (door Jacob
Geel gebezigd, voor : onderwerp, dat men niet
meester is), o. gmv.; –wind (hooge wind-
vlaag), m. –winden; –swinds (scheepst.
aan de loefzijde), bw.; –wowing (bovenhuis,
d.i. huis, boven een ander gelegen), v. – wo-
ningen; zie Benedenhuis.

Bovenzin'nelijk (niet waarneembaar, on-
stoffelijk), bn.: bespiegelingen over –e taken.

Bovril (vleesch-extract in busjes), v gmv.
Bowie-mes (lang N.-Amerikaansch jacht-
mes, lang dolkmes, naar den overste James
Bowie zoo geheeten), o. –messen.

Bowl, m. –'s: een – is een schaal, kont,
drinkschaal, waarin zekere drank wordt
opgediend, die er met een lepel wordt uitge-
schept; meestal zomerdrank met schijtjes
vruchten: perzikbowl, Rijnwijn met stukjes
perzik, water en suiker; lees: boot.

Boy (huisbediende, jongen), m. –'s. (oy = oi).
Boy'cot (eig. de naam van een Eng. rent-
meester in Ierland, door den Ierschen bond
(Land-league) in 1880 om zijn strengheid
uitgesloten, d. i. in den ban gedaan), m.: fig.
uitsluiting van de gemeenschap; –cotten
(uitsluiten, in den ban doen, niet meerwillen
werken voor, of leveren aan, of koopen bij,
doodverklaren), ik boycotte, heb geboycot:
iem. – 7 een winkelier –; lees: bOi'kot.

Br! (uitroep van afkettring), tw.:	 wat is
het koud! foei.

Braad'aal (aal, nl. geschikt om gebraden te
worden),	 –alen; (als stofnaam), v.; zie
Speetaal.

Braad'pan (metalen of aarden pan, tot het
braden van vleesch dienende), v. –pannen;

spit (puntige ijzeren staaf, horizontaal
op twee steunsels rustende, die boven een
vuur kan worden rondgedraaid), o. –spitten,

speten. vero.
Braadiworst (worst, die gebraden gegeten
wordt),v.' –en; zie:Metw orst, Rookworst,
Pekelworst.

Braaf (dapper, stoutmoedig), bn.: een – offl-
cier, krijgsm,an, een brave held; een brave
borst, d.i. flinke jongen, vent; fig. rechtscha-
pen, deugdzaam, voortreffelijk: een brave
moeder, een brave dochter, een – geslacht,
brave menschen; bw.: dat is – gesproken,
Oink; dit kind is – stout, erg; braver, –st.

Braak (werktuig tot breking der vlas- of
hennepstengels), v. braken.

Braak (toestel in koekbakkerijen: ijzeren her-
boom, om ' t taaie koekdeeg te kneden),v. braken.

Braak (inbraak, breking), v.: diefstal met –.
Braak (ontstaan uit: in de – liggen, d. i. in
ongeploegden of gebroken toestand), bn.: die
akker ligt d. i. in losgewerkten toestand,
doch onbezaaid of onbepoot; door deze rust
meende men het bouwland nieuwe vrucht-
baarheid te geven; fig. onbewerkt: de akker
der poezie, der kunst kan – liggen, er zijn
geen handen, die hem bebouwen, er zijn geen
dichters van naam, geen kunstenaars; –akker
(braakliggende akker), m. –s; –jaar (jaar,
waarin een akker braak blijft liggen), o.

jaren, zie Sabbatsjaar; –land (braak-
akker), o. –landen.

Braakloop (geweldige diarrhee met braking,
roodeloop), m. gmv.: de Aziatische	 cholera;

middel (geneesk. middel, om te does
braken), o. –en; –noot (kraanoog , vergiftig
zaad van zekeren 0.-I. boom), v. –noten;

plant, v. –en, zie Ipecacuan'ha;
poeder (braakrniddel), of –poeler, o.

– 5,– tje, o. –5, – wlinsteen(wijnsteenzwur),
m. gmv.: de – is het zachtste der braakmid-
delen ; –wortel (wortel eener Braziliaansche
plant met braakwekkende alkaloiden), m. –s.

Broom (doornstruik, waaraan brummels of
beien groeien), v. bramen : ik raakte verward
in de bramen, d. i. braamranken; ook, de vrucht
of de zwarte samengestelde bes zelve: de
kinderen gingen bramen plukken.

Braam (het spoor v. h. slijpen op mes of
schaar), v. gmv.

Braam'bei(bei der bra amstruiken), v.–beien
of –bes, v. –bessen; –bezie, v. –s of

zien; –boseh (dooreengegroeid doornig
struikgewas), o. –bosschen: het brandende

Bijb.; –rank (–twijg, –tak), v. –en;
– sluiper (soort van grasmusch), m. – s;

struck (stekelige kruipplant, meest in
zandstreken), m. –struiken.

Brabancon'ne (het Belgische volkslied of
nationaal-lied, gedicht in 1830 door Jenneval,
op muziek gezet door Campenhout), v. (c = s).

Bra'bander (iernand geboortig uit N.- of
Z.-Brabant), m. –s: het Fr. leger voor Kort-
rijk (1304) telde een groot aantal –s, (Consc.);
de Spaansche hoofdpersoon uit Brederode's
blijspel van dien naam: snoever, blagueur.

Bra'banter,	 –5, in de spreekt. voor
Brabander.

Bra'bantseb (nit of van N.- of Z.-Brabant),
bn.: een –e muts, –e kant; als zn. eene –e,
vrouw, geboortig uit Brabant.

Brab'bel, v. gmv.: in de –	 raken, bren-
gen, maken, war, verwarring.

Brab'belen (klankn. verward spreken), ik
heb gebrabbeld; –aar, m. –s; –lug (war-
taal), v. –en; –taal (wartaal), v. gmv.

Brab'bellngen, v. mv.: de – zijn een bun-
del punt- en sneldichten,elegieen,klinkdichten,
enz., bevattende zeven zestigtallen of schok-
ken met een toegift: van den vader v. Tes-
selscha, nl. van Roemer Visscher, 1547-1620.

Brab'belmaleisch (0.-I. slecht Maleisch,
keukenmaleisch), o.; ook: Passer–.

Bracelet' (Fr. armband), m. –ten: een gouden
; scherts. handboei. (c = z).

Brachycephaar (kortschedelig, rondhoof-
dig), bn.; lees: bra-chie-see-faali.

Brachylogle' (ineengedrongen kortheid in
't spreken of schrijven), v. gmv., b.v. Veni,
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vidi, vici, ik kwam, zag en overwon, zie ald.
Braden (rauw vleesch bereiden op een heet
vuur), ik braadde, heb gebraden; fig. een ge-
braden dui f, onverwacht geluk; zegsw. den
gebraden haan uithangen, zie Haan.

Braga, Germ. myth. zoon van Odin en Frigga,
de god der dichtkunst, de Noordsche Apollo; hij
wordt voorgesteld als een bejaard man, zijn
gemalin Iduna is de godin der eeuwigejeugd;
ook: satirisch en critisch tijdschrift op rijm
(1842 en '43), bevattende de Bragiaantjes.

Brageeren (zich blufferig aanstellen, geur
rnaken): met of op jets	 bluffen of pochen.

Bragiaan'tjes, o. mv.; zie Braga.
Bragoen' (smal, geplooid boordsel, opnaaiset),
v. —en, ook, poj7ende kniebroek. vero.

Brah'ma, eig. het allerhoogste wezen: oer-
godheid der Hindoes; hij wordt voorgesteld
als rustende op een zwaan, met een viervou-
dig gelaat, dat naar alle kanten uitziet; zie
Vischnoe (Krischna) en Siwa of Siva.

Brahmais'me (de gocisdienst de? . Voor- Indiêrs
of Hindoes met Brahma als hoofdgod), o.gmv.:
het — is oorspronkelijk een natuurgodsdienst,
met Vischnoe en Siwa als bijgoden, ook:
Bramaisme, Bramanisme.

Brahma'nen (Indische pr jesters of leerlingen
van Brahma), m. mv.; ook, Brahnarnen.

Braille-sehrfft (reliêf-schrift, doorgeprikt
letterschrift voor blinden), o. gmv,: het — heet
naar den uitvinder Louis Braille, 1809—'52,
zelf blind van zijn derde jaar af; lees: bralje.

Brak (jachthond met fijnen reuk, speurhond),
m. brakken: een snuffelencle —.

Brak (straatjongen, bengel, deugniet),
brakken: die jongen is een echte —.

Brak (kermistent; houten ziekenloods), v.
brakken; zie Barak.

Brak (zoutachtig, tilt), bn.: een —ke poet, —
water, een — ke grond, —Ice turf is minder-
waardig, d. zulke, die in brak water (met
een zeker zoutgehalte) is gebaggerd; bij uitbr.
—ke melk, goor, zuur; —ker, —st.

Bra'ken(spuwen, over geven), ik heb gebraakt:
gal —, bloed —; bij overdr. de vulkaan braakt
gloeiende lava en vlamnien.

Bra'ken (het deeg door middel van een braak
bewerken, voorat in koekbakkerijen), ik —te,
heb gebraakt; zie Braak.

Brai'len (dicht. pochen, snoeven, bluffen), ik
bralde, heb gebrald: — op de overwinning.

Bram (bovenzeit), in. —men: zegsw. — boven
- voeren, groot vertoon maken, pronken.

Bram (flinke persoon, man of vrouw), m. en
v.: een — van een vent, van een vrouw; wel-
licht verwant met het volgende woord.

Bra'marbas (snoever, grootspreker), m.; de
naam is ontleend aan een blijspel van den
Deenschen dichter Holberg (1684-1754), in
1766 in onze taal overgezet onder den titel:
— of de snoevende offitier; vandaar: hij is
een Bram, een praler, snoever.

Braneard' (draagbaar voor zieken, zieken-
mat), m. --s: de gewonde werd per — naar
het hospitaat gebracht; lees: bran-kaar' ; zie
Raderbaar.
Braneardier' (Fr. drager v. e. brancard),
m. —s; lees: —diee'.

Bran'ehe (Fr. tak v. wetenschap, tak v. han-
del of nijverheid, tak v. e. stamboom), v. — s.

Brand (brandstof), m. gmv.: in 't wachthuis
en op 't slot is hout- en —gebrek, (Vondel,
Gijsbr.); vrij	 hebben.

KOENEN, Verkl. Handwoordenboek.

Brand (het branden), m. —en: het huis stond
in —, een boerenhofstecie in — steken; de —
van Troje; fig. — in het koren, een ziekte
(parasiet) in de korrels; zegsw. moord en —
schreeuwen, vreeselijk schreeuwen in den
— zitten, erg in geldelijke verlegenheid zijn;
in den — laten, in den steek, Vl.

Brand (zwaard, slagzwaard, kling), —en;
het schittert als een —; vero.; nbg : zoo helder,
zoo schoon als een eig. zoo helder blinkend
als de kling van een zwaard; zie : Bran d-
helder en Brandschoon.

Brand'aar (aar, door korenbrand of roest
aangetast), v. —aren; zie Moederkoorn.

Bran'dal (0.-I. ntuiteling), m. —s; ook van
de Atjehers gebezigd; zie Sloeber.

Brand'alarm (alarm bij brand), o. gmv.
Branda'ris (vuurtoren; groote scheepslan-
taarn), m. —sen: de — van Terschelling, de
— van het admiraalschip.

Branda'ris (brandstichter), m. — sen. w.g.
Brand'assurantie (maatschappij van ver-
zekering tegen brandschade), v. —s of —tien:
in een —zijn, een onderlinye —.

Brand'bjjt (gat in het ijs), v. —bijten;
—brief (brief, die met brand dreigt), m.
—brieven, fig. bedelbrief, dringende maan-
brief, ook brief, waarin men iem. schielijk op-
ontbiedt; —deur (nooddeur, om er door te
ontsnappen bij brand), v. —deuren; —em-
mer (leeren emmer), m. -s.

Brandemosris (brandewijn), m. vero.
Bran'den (in vlam staan), het brandde, heeft
gebrand: wij zagen een molen —; fig. mijn
oogen —, min handen —, mijn hoofd brandt,
gloeien; verder, in vlam of rook doen opgaan :
hout	 steenkolen —, turf —, wierook —;
fig. zich — aan jets, zich vergrijpen; zegsw. hij
is bang, dat hij zich aan koud water zal —,
kinderachtig bevreesd; glas	 een der wijzen
van glasschilderen ; koffie roosteren;
jenever — , distilleeren; een wonde— , schroeiend
reinigen; een, merk op een vat —, inbranden.

Bran'dend(wat brandt, in hooge mate warm),
bn. en bw.: een — vuur, —heet; fig. een —
voorhoofd, gloeiend, koortsig; een —e dorst,
een — verlangen, een —e liefde, hevig, zeer
sterk; een —e vraag, een — vraagstuk, een
quaestie, die noodzakelijk opgelost moet war-
den en wet spoedig, zie Urgent.

Bran'dendheet (zeer heet), bn.: een —e
zomermiddag, een —e dag.

Brander (vlambek eener gaslamp), m. — s;
een Platte	 een	 voor gloeilicht.

Brander (jeneverstoker, distillateur), na. — s.
Brander (in de dagen van De Ruyter : vaar-
tuig, gelctden met brand- en ontplof bare
stoffen, om er vijandelijke schepen mee in
brand te steken), m. —s. vero.

Brangderig, bn.: een —e lucht, riekende naar
iets, dat brandt; fig. dit paard is wat —,
koortsig; —er, —st.

Branderti' (jeneverstokerij), v. —en: Schie-
dam had 284 —en.

Bran'dewUn (drinkbare alcoholische vloei-
stof), m. gmv.: Fransche —.

Brand'gang (doorgang, alleen voor de brand-
weer), v. —en, —gavel (steenen zijgevel, die
tegen brandgevaar tot de nok is opgetrokken),
m. —5; —gier (een soon van roetkleurigen
valk), m. —en; —gierig (aartsgierig), bn.:
een — advocaat, (Busken Huet); —glas (lens,
die de er op vallende zonnestralen in een

9
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brand-punt vereenigt of coneentreert), o.
–glazers; –haak (lange haak,wn bij brand
muren omver te halen), m. –haken; –helder
(buitengewoon helder), bn.: het vrouwtje ziet
er – nit, ook –sehoon: een –e schort, zie
Brand (zwaard); –hoist (bout, om op te
.token), o. gmv.: een vaam, –; zegsw. zoo
wager als een – 7 in de hoogste mate mager.

Bran'dlg, bn.; –er, –st; zie Branderig.
Brandlizer (werktuig, ant merken in eaten
te branden), o. –ijzers ; een – was ook een
beulswerktuig, om iem. een brandmerk op
schouder of rug in to drukken.

Branding (het ziedend bruisen en breken
van de golven tegen de kusten en rotsen), v.
–en: een schip in de –; de – staat op de
kust ; een zware , erge; fig. in de – geraken,
in groote ongelegenheid.

Brand'kast (brandvrije ijzeren kast), v. –en:
hij is zoo gesloten als een –, erg achterhoudend;
–klok (groote klok, die bij brand gebruikt
tvordt), v. –klokken: de – wordt ook als
alarmklok bij ander dreigend gevaar geluid;
–kogel (holle kogel met brandstof gevuld,
on' brand te stichten), m. –s; – koraal
(koraal van barnsteen),o.,(als voorwerpsnaam),
v. –koralen; –koren (koren, door brand-
ziekte aangetast), o. gmv., zie B r a n d a a r;

kraan (groote kraan der waterleiding,
meestal op straat geplaatst, om ze in geval
van brand te openen), v. –kranen; –kruld
(blaartrekk. plant), o. gmv.; –ladder (hooge
ladder als brandbluschgereedschap), v. –s;
– lucht (stank van lets, dat brandt), v. gmv.;

lniken (luiken of schermen,waarmee het
tooneel wordt afgesloten, om bij brand aldaar
de schouwburgzaal te vrijwaren), o. MAT.;

meester (opzichter der brandweer), m. –s;
merk (lijfstraf: een meek, dat den mis-

dadiger op het schavot, na de geeseting, op
rug of schouder met een gloeiend ijzer weed
ingebrand), o. –en: het – bestond in een
letter, ook in het wapen der stad; fig. schand-
vlek: de jongen weed een – zijner familie;
–merken (een schandmerk inbranden op
rug of schouder v. e. misdadiger), ik brand-
merkte, heb gebrandmerkt: inz. een misdadiger
–, het – weed 29 Juni 1854 in ons land af-
geschaft; fig. iemand een onuitwischbare blaam
aanwrijven of hem als geschandvlekt aanwijzen.

Brand's:mar (blinde, hooge muur als schuts
bij brand tusschen twee huizen of erven),

– muren, zie B r a n d g e v e 1; – netel
(in 't wild groeiend plantengeslacht, van de
familie der netelachtigen), v. –s; de – beet
naar het brandend gevoel, dat zij bij het aan-
raken in de huid doet ontstaan; – offer
(offer van dieren of vruchten, bestemd om
verbrand te worden), o. – s : het – was vol-
gens de Joodsche wet een lof- en huldeoffer,
een daad van aanbidding; –piket (afdeeling
soldaten, om bij brand de orde te handhaven),
o. –piketten; ook bij de zeemacht in derge-
lijke toepassing; (akte van assu-
rantie tegen brand), v. –polissen; –punt
(punt, waar zich de zonnestralen, door de
lens gebroken, concentreeren), o. –punten;
fig. bron, uitgangspunt: Parijs is een – van
beschaving; elke universiteit is een – van,
wetenschap ; Barcelona, het – van het attar-
chisme in Spanje; – schatten (tegen brand
schatting opleggen, in oorloystijd schatting
eischen van stad of dorp, orn vernieling door

brand of te koopen), ik brandschatte, heb
gebrandschat; –schel (electrische bel, die
bij brand klingelt), v. –schellen; –seherm
(ijzeren scherm in schouwburgzalen, dienend
om het tooneel van de zaal af te scheiden
in geval v. brand), o. –schermen; –sehll-
deren (in 't vuur kleuren, vergulden), ik
heb gebrandschilderd, zie Emailleere D.

Brand'sehoon, bn.; zie B r a n d h e l d e r.
Brand'splegel (holly of concave spiegel, die
als brandglas werkt), m. –spiegels.

Brand'spult (persspuit, met slangen, om
brand te blusschen), v. –spuiten: een stooin-
een slang–, exit hand–; –spultgast (een
der personen, die de brandspuit bedienen),
m. –gasten; –spulthnisie (gebouwtje tot
beeping der brandspuit), o.–huisjes;–stapel
(houtntijt, waarop in de Gerrnaanschetijden
lijken werden verbrand; later ter dood ver-
oordeelde menschen), m. –stapels: Jeanne
d' Arc stierf op den – (1431); –steen (helsche
steen), m. –en; (als stofnaam), v.; zie Lapis
infernalis; –stlehten (in-brand-steken),
0.; –stichter (iern., die ntoedwillig brand
veroorzaakt), m. –s; –stlehtIng, v. –en;

stof (turf; steenkool, hoot, olie, enz.), v.
stoffen: er zijn vaste en vloeibare –stoffen.

Brand'verf (email), v.: het schilderen met –.
Brand'vrti (niet door brand te schaden of
aan te tasten), bn.: een – gebouw, bx. van
beton en ijzer, een e trap, van steen, een –e
kelder, zie Safe-deposit.

Brand'waarborg (brandverzekering), m.;
–maatsehapply (vereeniging tot verzeke-
ring tegen brand), v. –en; z. Assurantie.

Brand'wacht (brandpiket), v. –wachten:
(den wachter), m.–wachten,–weer (gemeen-
telijk korps van brandblusschers), v. gmv.:
de Amsterdamsche –, de gebouwen der –,
stallen, bergplaatsen, wachtlokalen; –weer-
man(dienaar bij de brandweer), m.–mannen.

Brand' wonde(wond,door branden ontstaan),
v. –wonden: met –n overdekt.

Brandy (0.-I. cognac), v. gmv. (a = e);
–soda (brandy met sodawater), v. gmv.

Brandlialf (zalf voor een brandwonde), v.
gmv.; de – bestaat uit 16 deelen fijne olie
en kalkwater en 1 deel opiumtinctuur.

Brand'seil (nat zeildoek, om bij brand de
naaste daken, enz. te beschutten), o. –zeilen.

Brand'swam (brandbare, geprepareerde
zwam), v. gmv.

Bra'ni (stout, durvend), bn.• ook, als zn.
brani, m. –'s : wat een – van een vent! drukte-
maker; den – uithangen; een –schopper,
geurmaker; wat een –! praatsmakqij; ook,
stoutheid, driestheid; –kraag (breede, platte
hemdskraag als b. v. die onzer matrozen),
m. –kragen.

Bras (scheepst. den der twee touwen, waar-
mede men de raas omhaalt of draait), rn.–sen.

Bras, bergs' (Mal. gepelde en gereinigde rijst),
v.: – is ontbolsterde rijst, tot koken geschikt.

Bra'sem (riviervisch, snort van karper 'met
lange aarsvin),	 –s; -pje, o. –s.

Brasillne (roode kleurstof), v. gmv. (s = z).
Bras'maal (slempmaal), o. –malen; –par-

(smulpartij), v. –partijen.
Bras'penning (oud-Hollandsch muntstukje
van 10 duiten of 61/4 cents, ± 1300), m. –pen-
ningen : een	 daags verdienen.

Bras'sen (slempen, overmatig drinken), ik
heb gebrast; –ser, m. –s; –erg', v. –en.
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Bras'sen (scheepst. de zetten richten twat.
den wind), ik heb gebrast: seller]) bij den
wind aan den wind —, de zeilen zoo stel-
len, dat de wind er volop in valt.

Brat (zekere sajet), o. gmv.; zie B o r a t.
Brava'de (snoeverij, uittarting), v. — s.
Braveeren (Fr. trotseeren, spotters met).
Bravis'simo (It. uitmuntend, voortreffelijk,
opperbest : versterking van Bravo), tw.

Bravo' (een gehuurde sluipmoordenaar in
Italie), m. bravi.

Bravo' (eig. gij zijt braaf: uitstekettel), tw.;
—geroep, o. gmv.

Bravour'-aria (muz. groat aria: aria, dat
slechts door een meesterlijk talent met succes
kan worden gezongen), v. —aria's. oe).

Bravou're(Fr. dapperheid, flinkheid, moed),v.
Brazi'lle-hout (donkerrood of bruingeel
verfhout uit Zuid- of Midden-Amerika), o.
gmv.;z.Provinciehout, Campêchehout.

Breed (ruim), bn. en bw.; — er, — st : een —e
straat, een e rivier ; zegsw. Wie het — hee ft,
laat het — hangen, wie veal geld heeft, toont
het: spottend van iem., die grove verteringen
maakt met schrale beurs; — opgeven van
iets; in het —e verhalen, uitvoerig; het is
zoo — als het Lang is, 't is om 't even, 't is
lood om oud ijzer; het niet hebben, niet
welgesteld zijn, het karig hebben.

Breed'gebouwd, bn.: een —e ketel, met
breede schouders; ook: het —e Munchen,
ruim gebouwd, met breede straten en pleinen.

Breedlsesehoft (met breede schoften of
schouders), bn.: de —e buffet, (C.O.)

Breedspraskig (lanydradig), bn.: hij is nog
al —, een —e stijl; —er, —st.

Breed'te (aardr. afstand van een plaats ten
N. of ten Z. van den evenaar), v. —n: op
hooge —n, d. zeer noordelijk; —eirkel
(cosm. parallel), m. —cirkels; —graad (cosm.
20 uren gaans of11360 deel van een meridiaan),
m. —graden.

Breedvoe'rig (omstandig, in 't breede), bn.
—er, —st; —held (wijdloopigheid), v. gmv.

Bree'fok (zeker groot, breed zeil), v. —fokken.
Breek'baar (kunnende makkelijk of licht
breken), bn.; — der, — st : glas, porselein is —.

Breek'Uzer(werktuig om te breken), o. -ijzers.
Breel, v. brelen, zie J o o n.
Breeu'wen (het waterdicht-maken van
schepen en sluisdeuren), ik breeuwde, heb
—breeuwd: bij het — worden de naden of
voegen met werk gedicht en dan met den
teerkwast bewerkt; fig. een zaak in orde
brengen.

Breeu'wer (eig. ion., die breeuwt), m. —s:
zegsw. mijn vader is geen d. ik laat
mij het werk (woordspeling: uitgeplozen
touw) niet uit de hand nemen; volkst.
Bremer.

Breeuw'hamer (scheepsb. homer, waarmee
men op het —ijzer slaat), m. —hamers;—Uzer
(drevet, waarmee men het werk in de naden
door hamerslagen indrijft), o. —s.

Breeveerlien (naam v. e. zandbank in de
Noordzee voor de trust van Holland), v.: zegsw.
de — opgaan, ruim, breed, los gaan leven;
de — uithangen, den grooten beer spelen.

Brei'del (paardetoom, teugel), m. —s.
Brei'delen (beteugelen, intoomen, betoomen),
ik heb gebreideld: fig. zijn hartstochten —.

Brerdelloos (fig. toomeloos, ontembaar),
bn.: —geweld, het —gerneen; —loozer, —t.

Brel'en (breitverk waken), ik hob gebreid:
een kous een borstrok —; —ster, v. —s.

Brei'garen, o.; (soorten), o. —garens ; —hout
(houtje tot insteking v. e. der prienten), o. —er,,

je, o. —s; —inrichting(—fabriek), v.— en ;
—katoen (katoenen breigaren), o. gmv.;

klos (—koker), m. —sen; —kous (kous,
waaraan men bezig is te brelen), v. —en;
—lap (broddellap), m. —lappen; —machine
(machine, waarniede 'men breiwerk ntaakt),
v. —s.

Brein (de hersettert), o. gmv.; fig. het verstand.
Brefnaald (stalen sti ft, waarmede men brei-
werk kan maken), v. —en; ook: —pen, of

priem, v.
Brel'nen (stoomw. het zoute, voile water nit
den ketel latent loopen of het aftappen), ik
heb gebreind; —kraan, v. —kranen.

Brei'scheede, v., —sehei (breihoutje), v.
—scheeden, —sche pen; —school (oude brei-
avondschoot), v. — scholen.

Brei'werk (werk of taak, waaraan men
bezig is te breien), o. gmv.; ook: vlechtwerk
ter bescherming van kanaalwanden; —zak
(zakje tot berging v. h. breiwerk), m. —ken.

Bre'kebeen (eig. iemand met gebrekkige of
zwakke beenen, fig. sukkelaar, knoeier,beurt-
haas),	 —beenen.

Broken (stuk maken), ik brak, heb en het
is gebroken : een glas —; fig. zijn woord —,
niet houden; de stem van dien jongen gaat —,
hij krijgt de mannenstem; zegsw. het ijs —,
de moeilijkheden uit den weg ruimen; zich
het hoofd zijn hersens kwellen; nood
breekt wet, heft op; spreekw. Men kan geen
ijzer met handen	 zie Hand; met iem.—,
iem. de vriendschap opzeggen; zegsw. een
laps voor iets	 voor iets in 't strijdperk
treden, het ridderlijk verdedigen.

Bre'ker (scheepst. hooge rolgolf), m. —s:
de deining brak met luide —s op de kust,
een — aan boord krijgen.

Bre'kespel (spelstoorder), m, en v. —spellen.
Bresking (het breken), v.: de — van het licht.
Brent (verwant met brijn : pekel, zoutwater),
v. gmv.: zoo zout als —.

Brent (heideplant, vlinderbloentige heester),
v. gmv.: — heet ook bezernkruid ant den
dienst; —struck, m. —en.

Bre'merblanw, o. gmv.: zie B e r g b 1 a u w.
Brem'raap (woekerplant), v. — rapen : de
groote —, de welriekende —, de blauwe —.

Breams, brem'ze (paardenvlieg), v. —zen.
Bren'gen (aandragen, bezorgen, aan lads
afgeven), onr. w.w. ik bracht, heb gebracht:
iem. een pakje —; de kinderen naar bed —,
geleiden; fig. aan het verstand	 doen be-
grijpen; tot stand —, doen ontstaan; aan den
man —, een kooper vinden; onder het oog
- vermanen; aan het licht	 openbaren:
tot den bedelstaf	 doen verarmen ; zich iets
te binnen	 herinneren.

Bren'ocer (iem., die iets brengt), m. — s : geef
antwoord mee aan dezes; —ster, v. —s.

Bres (Fr. breche: opening, geschoten in den
vestingmttur), v. bressen: een — van 100M.
in den stadswal; zegsw. fig. your iemand in de
— springen, voor iem. in de bocht springen,
hem in nood bijspringen, helpen; zich op de
— stellen, gaan staan op de bras om den vij-
and of te slaan; fig. dat zal een — schieten in
onze geldmidolelen, in outs reisgeld, een gat
maken in onzen geldvoorraad.

9*
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Bret (bard, dithangbord), o. bretten. gew.
Bretel' (Fr. kruisband met elastiek, om th
pantalon op te hoyden), v. –s en –len.

Breton' (bewoner van Bretagne), in. –s.
Bretonseh' (de teal van Bretagne), o. gmv.;
het – is een vermenging van Kimbrisch
(Cimbrisch) en Keltisch (Celtisch) en wordt
nog gesproken op het platteland van Bretagne.

Break (geneesk. lichaamsgebrek, scheur in
het buikvlies), v. –en.

Break (oppervlakte van een doorgebroken
suck delfstof), v. gmv.: een schelpachtige –,
een glasachtige	 een korrelige –.

Break (rekenk. deel v. een geheel, gebroken
getal), v. breuken : de teller en de noemer der

5/6, een gewone –; een tiendeelige –, bx. 0.75.
Breukiband (band of gordel, gedragen door
den breuklijder), m. –banden.

Breve (R.-K. pauselijke brief, op velijn ge-
schreven, met den visschersring gestempeld
en die gunsten of benoemingen inhoudt), v.–n.

Brevet' (koninklijk diploma, machtiging,
vergunning tot het uitoefenen of maker van
iets, ook: octrooi, patent), o. brevetten.

Brevet' (aanstelling), o. –ten; z. Diploma.
Breveteeren (een brevet of octrooi geven).
Brevia'rium (statistisch uittreksel nit een
grooter werk, beknopt overzicht), o. –s.

Breviatuur' (afkorting, kort begrip), v.
–turen; zie Afkorting.

Brevier' (de naarn van een kleine lettersoort
ter drukkerij), o.: groot en klein –.

Brevier' (R.-K. kerkelijk, door de geestelijken,
dagelijks te bidden gebed, in zeven deelen ge-
splitst, welke getijden heeten), o.; z. G et ij den.

Brevier' (getijdenboek), o. –en.
Brevi masna (Lat. kortweg, zonder meer).
Brib'bel (tandvleesch zonder tanden, vooral
van zuigelingen), v. gmv.

Brie-á-brae' (Fr. uitdragers-rommel), o. gmv.
Brieoleeren (biljartspel : op den band spelen
en bij den terugstoot een bal raken): fig.
langs een omweg er komen. (c = k).

Brief (eig. beknopt geschrift), m. brieven:
ambts–, handels–, felicitatie–, enz.; de –
behoort tot die geschriften, waarbij het ge-
schreven woord de uitgesproken rede ver-
vangt ; letterk. e. roman in brieven, z. Roman.

Brief (akte, bewijsstuk), m. brieven: een
koop–, zegsw. de oudste brieven hebben, de
meeste aanspraak op iets hebben.

Brief (strook papier), m. brieven e. – spelden.
Brief, m.: 0.-I. een Engelschen – schrijven,
een uiltje knappen, een middagslaapje doen.

Brietgeheim(wettelyke garantie,datbrieven
aan de post vertrouwd, ongeopend zulten
worden overgebracht), o. gmv.; –kaart
(kaart van bepaalde afmeting, die als brief
kan dienen), v. –kaarten; –liar (koord, om
brieven aan te rijgen), v. –liassen; –port
(prijs van verzending v. den brief), o. –en,
ook: –Porto, o. –'s, zie B o e t e p o r t;
–stiji, m, gmv.: uw – zij eenvoudig, bondig
en helder; –wisseling (correspondentie),
v. –en.

Bries (goeclt zeilwind), v. gmv. : een frissche –.
Bries (volkst. afvalgruis van cokes), o. gmv.
Brie'sehen (klankn. hinniken, snuiven, ook,
brullen), het paard, de leeuw heeft gebriescht.

Brie'venbesteller (postbeambte, die de
brieven rondbrengt, facteur), m. –s; –boek
kopieboek), o. –en; –boek (boek met brief-
modellen), o. –en; –bus, v. –sen: –guar-

der (brieven-verzurger op een klein dorpje),
m. –s; –nasal (zak met brieven), v. –malen;
– post (poster), v.–en; –post(–besteller),
m. –en; –tasch (tasch voor brieven), v.
–tasschen; –weger (weegtoestelletje voor
brieven), m. –5, –zak (–maal), m. –ken.

Brie'zelen (volkst. het meenemen van suiker-
goed, enz. v.e. feestmaal), ik – de, heb briezeld:
kinderen, ik zal goed voor je –.

Brigade (afdeeling van het veldleger, be-
staande nit twee regimenten onder eel?
kolonel), v. –s, –n.

Brigadier' (korporaal bij de ruiterij: rang
bij de marechaussee, ook bij de rijksveld-
wacht), m. –s. (g = g).

Brigantijn' (eig. kaperschip, van het It.
by. igantino: snelzeilende tweemaster met laag
boord; ook, onoverdekte galei met 10 a 12
roeibanken), v. –en. (g = g).

Brigittanes' (religieuze der Brigitten-orde),
v. –sen.

Brigitsten-orde (R.-K. kloosterorde, gesticht
door de H. Brigitta, prinses van Zweden,
1304–'73, in 1348), v. gmv.

Brij (een soort van dikke pap), v. – en: spreekw.
Veel koks bederven de te veel bemoeiallen
of raadgevers doen een zaak schade of doen
haar mislukken; –achtig (als brij), bn.:
hersenen zijn een –achtige masse; –er, –st.

Brim (zoutwater, pekel), o. gmv.
BrArzel (kruimel, scherfje), v. –s: te – val-
len, te pletter, in kleine stukjes.

Brilzeien (kleinmaken, vermorzelen), ik heb
gebrijzeld ; meest : Verbrij zele n.

Brik (verkorting van Fr. brigantine: klein zee-
schip met laag boord, twee masten en roes),
v. brikken : een oorlogs–, een handels–.

Brik (Fr. brique: baksteen, tichelsteen), ni.
brikken, gew.; ook: Brik'steen.

Brik (soon van vierwielig rijtuig met zit-
banken tangs de zijwanden), v. brikken.

Brikot' (plat stuk brandstof, lijkende op een
platten steen of brik, kunstmatig geperst nit
steenkolengruis met pek, of uit bruinkool en
turf met petroleum), v. briketten.

Brik'steen (gebakken metselsteen), m. –en.
Bril (oogglazen in omlijsting), m. brillen:
zegsw. iem. een	 opzetten, hem bedriegen;
twee Joden weten, wat een	 kost, zijn aan
elkaar gewaagd in sluwheid.

Briljant' (een met facetten geslepert diamant),
m. –en: een horloge, met –en omzet. (i = ie).

(schitterend, met glans), bn. en bw.;
– er, – st : fig. een – examen, een – e overwin-
ning; iets – winnen. (11=1j); ook: Briljant.

Brillanti'ne (haarolie, ook, pol(jstmiddel),
v. gmv.

Brilledoos (doosje voor een bril), v. –doo-
zen; –glas, o. –glazen; – poker, m. –s.

Brilleeren (Fr. fonkelen, schitteren), fig. uit-
munten boven. (11=1j); ook: Briljeeren.

Bril'len (een bril dragen, ophebben), ik heb
gebrild: knapen, die al –!

Brillenhuisje (doosje voor een brit), o. –s.
Brirslang (dierk. zeer giftige slang, op den
nek geteekend met een figuur, die de gedaante
van een knijpbril heeft), v. –slangen: de –
leeft in 0.-Aziê; de zwarte – in M.-Afrika;
zie Naja of Cobra.

Brink (grasveld, 'tritest met boomen omzet,
midden in het dorp, als marktplein en ge-
meentekom dienende,vooratin Drente),m.– en.

Brio (muz. levendigheid), m.: con– rnetvuur.
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Brio'ehe (een soort van tulbandje van meet,
boter en eieren), v. –s. (ch = sj).

Bristol-papier (Engelsch photographie-
papier), o. gmv.; ook, dun karton, geschikt
voor visite- en correspondentie-kaarten.

Brit (Engelsehman), m. Britten.
Brits (broek, achterste), v. –en: voor de –
krijgen slaag. gmz.

Brits (lage houden bank als slaapplaats in
de wacht, in het cachot, enz.), v. –en.

Britseh (van Brittannie), bn.: de –e vlag,
de –e zeeen, het – museum.

Britsehe romans', m. my.; letterk. de – zijn
de Art h u r r o m an s, zie aid.; voor de hoofd-
personen zie Ridders van de ronde
t a f el, terwiji de voornaamste vrouwenfiguren
zijn Ginevra, de koningin, Isolde en de feeen
Viviana en Morgana.

Britseh'-Indie (aardr. het Engelsch gebied
in het Z.O. van Azie), o. gmv.

Brit'sen (scheepst. voor de broek slaan), ik
heb gebritst; zie: Panaarzen en Laarzen.

Brittan'nia-metaal (een metaalmencisel van
zilverachtig witte kleur, bestaande uit 9 dee-
len tin en I deel antimonium), o. gmv.; ook
–zilver, o. gmv.

Brittan'nie (Engeland), o., ook: Brittanje;
Groot–, Engeland en Schotland.

Britlisch-, Britsch'-itinseum (beroemd
museum v. kunst en wetenschap in Londen), o.

Brob'dingnag (het land der reuzen), o.:
Reis naar –, de tweede van Gulliver's reizen,
een hekelroman van Jonathan Swift (in 1727
verschenen); –sch (reusachtig), bn., zie
Lilliput.

Brocaat' (zware zijden stof met een schering
van zilver- of gouddraad; ook, met opgewerkte
gouden en zilveren bloemen, dieren of andere
tiguren), o. gmv.; soms, Br okaat.

Brocantene (handelaar in rariteiten, oude
schilderijen of antiquiteiten), m. –s.(c=k).

Bro'che(dames-borstspeld, borstsieraad, doek-
speld), v. – s : een diamanten –; lees : bros'je.

Broeheeren (innaaien van boeken; bloemen
in zijden of wollen stoffen met gaud- of zil-
verdraad opwerken). (ch = sj).

Brochure (ingenaaid vlugschrift, blauw-
boekje), v. –s. (ch = sj).

Brod'delen (knoeien, bederven), ik heb ge-
broddeld; –aar (knoeier), m. –s; –arti'
(knoeiwerk), v.– en ; – werk (knoei–), o. gmv.

Brod'den (slordig werken, knoeien, brodde-
len), ik brodde, heb gebrod. w. g.

Broderie' (Fr. borduurwerk, borduursel op
randen en boorden), v. –s.

Broed (broedsel, broeisel, jongen), o. gmv.
Broed (jonge oesters of mosselen), o. gmv.
Broe'den (het warm houden der eieren door
de vogels), de kip broedde, heeft gebroed; fig.
kwaad –, uitdenken, beramen; op iets zitten
te –, te peinzen; er broedt daar iets, er is
iets verkeerds; ook Br oeien.

Broe'der (broer), m. broeders.
Broe'der (geloofsgenoot), m. –s of –en : de
eerste Christenen heetten elkander –en.

Broe'der (R.-K. kloosterling, die de priester-
wijding niet ontvangt), m. –s: de –s wijden
zich aan het huiselijk werk in het klooster,
anderen aan onderwijs, weer anderen aan
ziekenverpleging; –overste (het onderling
gekozen hood der broeders), m. –n;–sehool
(fraterschool),v.–scholen,z.Leekebroeder.

Broe'der (huisbak), m. –s: de – wordt in

een ijzeren pot, uit tarwe- of roggebloem, melk
en suiker, gaar gestoofd: dikwijls ook e. worst
er in), zie: Zuster, Broedertje.

Broe'der, m. –5: 0.-I. de bruine –, de in-
lander, onze bruine –s; zie Br uine n.

Broe'der(naam, dienpredikanten of dominees
elkaar geven), m. –s.

Broe'derdienst (mil. reden van vrijstelling
bij Toting, omdat een oudere broeder aan den
dienstplicht heeft voldaan), m. gmv.

Broe'derdienst (Prot. gratis-preekbeurt
door d. e. predikant voor den anderen), m. gmv.

Broe'dergemeente, v.: de Engelsche –:
zie Moravische broeders.

Broeder Jonathan (schertsende naam als
typeering van de bewoners der Vereenigde
Staten van N.-Amerika), m. gmv.

Broe'derlijk (am broeders), bn. en bw.: een
–e omgang; – samenwonen; – er, – st.

Broe'dersehap (R.-K. kerkelijk goedgekeurde
vereeniging van geloovigen tot het verrichten
van goede werken, vooral die van godsvrucht),
v. –pen; zie: Aartsbroederschap en
Go ngregatie.

Broe'dersehap (afdeeling der Herv. kerk),
v. –schappen: de Remonstrantsche –, de
Moravische – of de Hernhutters, zie ald.

Broe'dersehap (bond, wereldlijke vereeni-
ging), v. – schappen : de – der notarissen.

Broe'dersehap (de verhouding, betrekking
als broeders), o. gmv.: – drinken, onder een
dronk beloven, dat men elkaar als brooders
zal beschouwen; deze krijgers dronken –.

Broe'dersehap des gemeenen levens:
Ned. stichting van Geert Groote in Deventer
(1376) : de broeders hielden zich daar en te
Zwolle bezig met boeken overschrijven, bidden
en onderwijs-geven.

Broe'dersehool (school, onder leiding van
geestelijke broeders), v. –scholen ; zie Frate r-
school.

Broesdertje (poffertje, bollebuisje), o. –s.
Broe'dertwist (twist of ruZie tusschen twee
of meer broeders), m. gmv.

Broed'maehine(machine tot het kunstmatig
uitbroeden van eieren), v. –s;z.Couveuse.

Broedsch (broeiziek), bn.: die hen is –.
Broed'sel (het gebroed), o. –s; ook, Br oe d.
Broei'bak (kweekbak voor planten, onder een
glazen raam), m. –bakken.

Broefen (warm-houden der eieren), de kip
zit te broeien; –erij' (het broeien, ook :
couveuse en broeikas), v. –en; –sans (die
nl. wil broeden), v. –ganzen; –hen, v.
–hennen;–ing (het broeien),v. . gmv.: de brand
ontstond door –ing van het hooi; z.Broede IL

Broefkas, –kart (broeibak), v. –kassen,
–kasten: meloenen kweeken in de –.

Broei'nest (nest, waarin iets wordt uitge-
broed), o. –nesten; fig. een – van allerlei
kwaad; een – van onzedelijkheicl, plaats van
oorsprong: Parijs was het – der revolutie.

Broel'oven (toestel tot het kunstmatig nit-
broeden van eieren, broedmachine,couveuse),
m. –ovens.

Broersel (broedsel, broed), o. broeisels.
Broek (kleedingstuk), v. broeken : e. korte –,
zie CuIotte, een lange –, pantalon; zegsw.
voor zijn – krijgen, een pak slaag (kinderen):
een proces aan zijn – krijgen, een proces
moeten voeren; e. vrouw, die de – aanheeft,
die nl, in huis de baas is; een jong –je (pas
beginnende k lerk, beambte, ambtenaar), o. – s.
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Broek (gedeelte van een paarcletuig), v. —en:
de — gaat om de achterbeenen heen en is
zeer noodig bij het afrijden van hellingen.

Broek (laag en drassig land), o. gmv.
Broek (ingedijkt of bedijkt land), v. gmv.
Broe'lling (scheepst. zwaar touw achter de
geschutlaag, om het kanon op zijn plaats te
houden), v. —en.

Broekland (moerassig land, drasland, nat
weiland), o. —en; ook Br oe k.

Broer (broeder), m. —s: zegsw. een —tje aan
iets dood hebben, een hekel aan iets hebben
b.v. als aan een ziekte, waaraan onze broer
gestorven is, er bang voor zijn; scherts.
studeeren ! . . . nu daar heeft hij een — tje
aan dood, daar heeft hij erg het land aan.

Broer (leekebroer, (rater), m. —s.
Brok (verwant met breken : stuk, a fgebroken
deel), m. en o. brokken : er stolid nog een —
v. e. muur, op het bergpad lagers vele brokken
van rotsen,• hij wierp den hond een — van
zijn brood toe •

' 
zegsw. de brokken voor iem.

nit den mond sparen, zich zelf het noodige
onthouden ; iem. de brokken in den mond
tellen, hem het eten niet gunnen; dan kan
hij nog eens mee trekker om het langste —,
nl. koek, (C. 0.) ; zie S t u k.
Brok (persoon), m. —ken: wat een — van
een meid! groote, stevige persoon; 't is me een
lief —je, persoontje; zie : G,a1g;ebrok en
Geeselbrok.

Brokaat', o.; zie Brocaat.
Broker (Eng. makelaar, agent), In. —s.
Brok'kelen (den. van brokkel, kleine brok:
in stukjes breken), ik brokkelde, heb gebrok-
keld: brood in de soep —; —1g (kruimelig,
broos), bn.; —lug (stukje), v. —en.

Brok'ken (in stukjes breken), ik heb gebrokt.
Brom (glas brandewijn), m.: zegsw. een —
in hebben, dronken zijn, gmz.

Brom'beer (een soort van landbeer; fig.
knorrig, oud man), m. —beren. gmz.

Bro'mtum (scheik. en geneesk. een enkelv.
stof tot de niet-metalen behoorende, bruin-
roode vloeistof), o. gmv., ook Broom.

Brom'men (het ruischend zware geluid eener
draaiende beweging), het bromde, heeft
—bromd: een groote tol kan, —; ook: de bas-
stemmen —, een hond kan —; fig. knorren,
pruttelen, grommen: moeder zal wet op je —,
zal knorrig zijn; —mer (ion., die bromt, ook,
groote bromvlieg), m. —s.

Brom'mertie (laag huurrijtuig, oudttjds in
Amsterdam in gebruik), o. — s. vero.

Brom'pot (brommig mensch), m. —potten;
—tol (tot, die een laid gonzend geluid maakt),
In. —tollen; —vlteg (brommer,grootevleesch-
vlieg), v. —vliegen; —werk (de brompijpen
van een orgel), o. gmv.

Brou (natuurlijke opwelling van water, wet),
v. bronnen: een warme bron, een zwavel—;
fig. flit is de — van al mijn lijden, d.i.00rsprong,
oorzaak; bronnen der geschiedenis, oorkonden,
archieven, enz.

Bron'ader (waterader, springader die een
bron voedt), v. —aders; dicht. de Godheid.

Bron'beek (aardr. invalidenhuis voor 0.-1.
militairen van lageren rang), o.; — werd in
1859 door Willem III a. Nederland geschonken.

Bronchitis (ontsteking van het sliimvlies
der luchtpijptakken), v. gmv. (chi = sjie).

Bronk (plechtige Limb. dorpsprocessie), v.
—en; —feest, o. —en. gew.

Bron'nenstudle (de studie der oorspronke-
lijke geschriften, oorkonden, archieven, enz.,
eenige wetenschap of kunst betrefl'ende), v.

Bron'olle (aardolie, petroleum), v. gmv.
Bronx (Fr. metaalmengsel van twee deeten
koper en den deal tin, waarbij ook een weinig
zink), o.; bronzen (soorten); —kleur, v. gmv.

Bronst (paardrift bij de dieren), v. gmv.
BronstItid (tijd der paring bij vogels, meest
in het voorjaar), m. gmv.

Brou'water (welwater, nit een bron opbor-
relend water), o. gmv.

Bron'zen (een bronskleur geven), ik bronsde,
heb gebronsd: een borstbeeld —.

Bron'zen, bn.: een — beeldje, e. — kandelaar.
Bronzl'no (soort van manner, dat als men
er tegen slaat, een klank geeft), o. gmv.

Brood (voedingsmiddel, uit meet, enz. bereid
en gebakken), o. —en: zegsw. zijn — verdienen,
het dagelijksch —, hij heeft daar rijk zijn —,
d. i. onderhoud; zegsw. ik kreeg dat op mijn
—, men verweet mij dat, ik kreeg er de schuld
van; iem. iets op zijn — geven, hem iets, dat
niet lekker is, te slikken geven; bij gebrek
aan — eet men korstjes van pasteien, bij
gemis van 't minder dure, is men sours ge-
noodzaakt iets van meer waarde te gebruiken;
spreekw. Wiens — men eat, diens woord men
spreekt, we getuigen ten voordeele van hem,
van wien ons bestaan afhangt; zoete —jes
bakken, meegaand worden, iets weer trachten
goed te maken; bij overdracht: een suiker—,
kegelvormig stuk witte suiker.

Brood'bakker (iem, die brood bakt), m. —s;
-bakkerly (werkplaats van den broodbak-
ker), v. —en; —bereiding (het maken van
brooddeeg en brood), v. gmv.

Brood'boom (boom, op de Zuidzee-eilanden
en in W.-I., die genoemd is naar zijn vrucht),
m. —boomen: de kastanje-achtige vrucht van
den — weegt sours twaalf kilo; nit de zaden
van daze vrucht bereidt men meet.

Brooddron'ken (dartel, baldadig door
weelde, of door overdaad van spijs en drank),
bn. en bw.: een — bende, uitgelaten; —er,
—st; zie Broodkruimel.

Brood'fabriek (plaats, waar op groote
schaal brood gemaakt wordt, ook machinaal),
v. —fabrieken; —kneder (werktuig tot het
knedert van het deeg), m. —s; —korst, v.
—en, —kruisnel,v. — s : zegsw. de —s steken,
hem, hij kan de weelde niet dragen, hij wordt
te dartel, brooddronken; —letter (boekdr.
letter, welke gewoonlijk tot het zetten van
boekwerkenwordt gebruikt),v.gmv .; — mager
(erg mager), bn.; —ntjd (jaloezie, verwekt,
doordat het een vakgenoot beter gaat), m.
gmv.; —noodig (onmisbaar als brood), bn.;
—sehrliver (minach. iem., die schrij ft ont
den broods, slecht auteur), m. —s; —slUter
(brooduitverkooper in' t klein), m. —s; —sul-
ker (witte suiker), v.; —vrucht (vrucht
van den broodboom), v. —en; —winner
(kostwinner), m. —s; —winning (nering,
bedrijf), v. —en.

Brood'wortel (plantk. de wortel van can
W.-I. struik, die goed zetmeel oplevert), m.
—s; —wortelmeel,o.gmv., — wortelplant,
v. —en; zie Maniok.

Brood'zetting (tvettelijke vaststelling van
den broodprijs), v. gmv.: in ons land bestond
— van 1816—'5'i en thans weer (1915), te
ParijA bestond ve nog in 1885.
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Broom, 0.; zie Bromiurn.
Broomkallum (scheik. verbinding van
broom en kalium, zenuwstillend midclel), o.
'gmv.; ook Broomka'l i.

Broom'zilver (een groenachtige, zilverach-
tige delfstof), o.; het is zeer gevoelig voor
licht, wordt bij de photographie gebruikt.

Broom (tooneellaays, rijglaars), v. brozen.
Broom (zwak, breekbaar), bn. en bw.: glas
en porselein zijn –; fig. het broze Leven;
brozer, broost; –held (teerheid), v. gmv.

Bros (brokkelig), bn. brosser, brost: een –se
beschuit, sneeuwijs is in den regel –.

Bros (Fr. broche: naald of prism der leer-
werkers en schoenmakers), v. brossen.

Broultie (Fr. oneenigheid, twist), v. gmv.
Brouilleeren (Fr. twist maken, oneenig war-
den): zich met iemand –; met iemand ge-
brottilleerd zijn, overhoop liggen. (11=1j).

Brouillon' (Fr. klad v. e. opstel,rutve schets),
o. –s. (11=1j).

Brou'wen (bier bereiden), ik brouwde, heb
gebrouwen; –er (bierbroutver), m. –s;
–erij' (het brouwen, brouwfabriek), v.
–erijen; –sel (bier), a. –s.

Brou'wen (kwaad berokkenen), hij heeft dat
gebrouwd of gebrouwen : de leugen kan veel
kwaad veroorzaken; wat kan de blinde
staatzucht – ! (Vondel).

Brou'wen (de r de keel, d. niet met den
tip maar met den wortel van de tong, vormen
en uitspreken), ik heb gebrouwd.

'‘Brossening (Eng. eerste klas revolver), m. – s.
Brownislen (Eng. een sekte v. Puriteinen
in Engeland), m. mv.: de sekte der – werd
in 1580 gesticht door Robert Browne.

Brut' (verbinding van twee oevers), v. brug-
gen: een vaste een draai–, een ophaal–,
een voet–, een wip–, een schip–, een gier–,
een spoor–, zieooki: Ponton, Passerelle,
Viaduct; zegsw. hij moest over de – komen,
hij moest betalen, eig. den tol.

Brag (naam van dingen, die op een, brag
lijken), v. bruggen: de – van een zeeboot, de
commando-brug v. d. kapitein; de – als gym-
nastiek-toestel, voorwerp tot arm- en been-
oefening; twee esschenhouten leggers, 21/2 M.
lang, die in beukenhouten kokers, met een
pin hooger en lager gezet kunnen worden.

Brug'balans (weegwerktuig), v. –balansen;
zie Bascule.

Brag'geman (bruggewachter ; iemand, met
de bediening eener draai-, wip- of ophaalbrug
belast), m. -mannen, -lieden; ook: brugwachter.

Brug'genhoofd (vast gedeelte der brug
aan een der oevers), a. –en ; ook	 an d-
hoofd.

Brng'gewaehter (–man), m. –wachters.
Brug'man, beroemd kanselredenaar van de
orde der Minderbroeders, in 1473 te Nijmegen
overleden; zegsw. praten of kallen als –,
welbespraakt of wel ter taal zijn.

Brut (slag, stoot), m.: een – van den tauten
weg hebben; iem. een – geven; verder: ergens
den – van geven, er een afkeer van hebben,
er niet meer mee te doen willen hebben.

Brut (verwant met Brij: boel), m.: daar is nu
al de –, rommel.

Braid (verloofde in ondertrouw), v. bruiden.
Braid der zee (VenetiP), v. gmv.; zie
Bucentaurus.

Brurdegom,brurgom(eig. de a.s.man der
bettid), rn. –s; 11.-K. de hentelsehe –, Misfits.

Brulds'bouquet (dat nl. de bruid op den
trouwdag draagt), m. en o. –ten.

Bruids'dagen (de dagen,*dat de verloofde
de bruid is, d.	 tusschen ondertrouw en
trouwdag), m. mv.; –japon, v. – japonnen;
–Jaffer (–meisje), v. –s; –koets (trouw-
koets), v. –en; –kraus (krans vow het
hoofd v. e. bruid), m. –en; –melsje (juffey,
die de braid ter zijde staat), o. --5, –paar
(bruidegom en braid), o. –paren; –schat
(– gift), m. –ten; –stoet (al de feestgenooten
achter het bruidspaar), m. gmv.; –sulker
(bruilofts-sttiker-lekkernij), v. –s; – toot
(sierlijke kleeding eener bruid), m. gmv.

Bruids'tranen (kaneelwijn, die werd ge-
schonken in de bruidsdagen), m. mv.; in Fries-
land, feestpartij op den dag v. d. ondertrouw
ten huize der braid : op de – genoodigd zijn,
op de – gaan; zie Hypocras of Hipoeras.

Bruids'tranen (Indische klimplant, waar-
van twee soorten, On met roode en On met
Witte bloemen), v. mv.

Brulen (slaan, smijten, stooten), ik heb en
ben gebruid : ik zal hem van de trappen –;
seat bruit het miij! wat geef ik er am; gij
moet mij niet zoo	 plagen, malen, zaniken.

Brurgomspijp (large, versierde Goudsche
pijp, waaruit de bruigom tijdens de bruids-
dagen rookt), v. –pijpen.

Bruileleen (bet om-niet tijdelijk in gebruik
geven), o. –en: iets in – afstaan.

Brannon (troutufeest), v. –loften: – houden;
de groene –, op den trouwdag; de blikken –,
na 61/4 jaar; de koperen	 na 12 1/2 jaar;
zilveren	 na 25 jaar; de gouden	 na 50
jaar; de diamanten	 na 60 jaar.

Brurloften (bruiloft houden), ik bruiloftte,
heb gebruiloft: den heelen nacht	 gmz.

Brurloftsdag (dag der bruiloft), m. –en.
Brurionsdicht (–gedicht), o. –dichten;
–disch (tafel), m. gmv.; –gnat, m. en v.
–en; –kleed, o. –eren, –kleeren; –lied
(lied, aan de bruiloftstafel te zingers, sours
van letterkundige waarde), o. –eren; –maal
(feestdiner), o. –malen; –vers, o. –verzen;
–zaal, v. –zalen; –zang, m. –zangen.

Bruin (bruinkleurig), bn., –er, –st: choco-
lade is –; een paard, z. Bruintje; –e
haren, z. Brunette; licht–, donkey–,
kastanje–, z. aid.; ztvart–, z. Sepia.

Bruin (bruin paard met zwarte manen, zwa
ten staart en zwarte onderbeenen), m. –en,
spreekt. Bruintj e: zegsw. dat kan – tje niet
trekken, dat gaat financieel boven mijn kracht.

Bruin (naam van den landbeer), m.; reeds
in ens dierenepos: Ic ben Brune, des coninx
bode; Here Braun, wel soete vriend!

Bruin (bruine kleur, menging van rood en.
zwart), o.: zij was in effen –, (Staring).

Bruin (het donkey op een schilderij,descha-,
dam), o. gmv.: het licht en	 donker.

Bruineeren (een blinkend bruine ;clew geven,
koper met een laagje bruinsel insmeren), ik
heb gebruineerd.

Brui'nen, my.: de –, de inlanders of inboor-
lingen der 0.-I. eilanden en van Z.-Afrika,
in den regel genoemd: onze bruine broeders.

Brui'nen (bruin worden of maken), ik heb
en het is gebruind: het vleesch begint te

Bruinet', v. –ten ; zie Brunet.
Bruin'geel (donkergeel), bn.: –gele blares,.
Bruin'kolen ( fossie le bran d sto f, van j on ge re

1 ,01'litillg dart de steenb.olen), v. mv.
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Brnin'koolbriket (briket, in hoofdzaak
bestaande uit bruinkool), v. –briketten.

Bruln'oog (tm. met bruine oogen), m, en
v. –en;–oo`gig,bn.: een – Zeeuwsch meisje.

Bruin'steen (mangaan, glasblazerszeep), o.
Bruin'viseh (een walvischachtig zeedier, de
kleinste der dolfljnen), m. –visschen: de –
maakt jacht op haring, hij is niet eetbaar.

Brats (schtlim), v. en o. ; gew. Broes.
Brutsen (schuimen, zieden, borrelen), het
bruiste, heeft gebruist; fig. razen, tieren van
toorn; –ins, v. –en: een – van yeluiden.

Bruls'poeder, –poeier (stof, bestaande nit
dubbelkoolzure natron en wijnsteenzuur, op-
bruisend in water), o. gmv.

Brul'aap (plat- of breedneuzige nap in Z.-
Amerika, met grijpstaart, doet 's nachts een
vervaarlijk gebrul hooren), m. –apen.

Brutboet (zee- of rivierboei), v. –en: de –
bestaat uit een grooten ketel, aan den water-
spiegel; dringt nu het water bij ruw weder
van boven in den ketel, dan ontsnapt de lucht
door een fluit, die een brullend geluid doet
hooren.

Brad' len(doordringend op lagen toon -schreett-
wen), hij heeft gebruld: een leeuw kan –.

Brul'len (overdreven luidruchti g zijn  vreugde
uiten), ik brulde, heb gebruld: men brulde
het uit van de pret.

Brutvogel (een soort van roerdomp in Z.-
Afrika), m. –vogels; zie Roerdomp.

Brumaire (Fr. 2e d. i. Mist- of Nevelmaand,
van 22 Oct.-21 Nov.), v. gmv.; de staatsgreep
van Napoleon I viel op den 18en – van het
jaar VIII, d. i. 9 Nov. 1799. (ai = 6).

Brum'mel (braambes), v. –s. gew.
Brunet' (vrouw of meisje met donkey of
bruin Naar), v. –ten; ook; Brunette.

Brunhil'de, Germ. myth. een der Walkyrien.
Bru'no, de H. –: stichter van de orde der
Kartuizers, 1040-1101: (een) slag van Gods-
dienst, daar men Bruyn wel d' eer van geven
magh, (Vondel, Gijsbr.)

Brusk (Fr. kortaangebonden, driftig, ruw,
opvliegend, barsch, grof, scherp, norsch ; eens-
klaps, onverhoeds), bn, en bw. (u = uu).

Brusqueeren (Fr. onheusch bejegenen, af-
snauwen) : een zaak –, doordrijven, forceeren.

Brus'selaar (inwoner van Brussel, man uit
Brussel), m. – s, –aren.

Brusrselsehe aarde (een soort van schttur-
zand), v. gmv.

Brus`selsch lof (een, soort van stronk-
andijvie), o. gmv.

Brutaal (onbeschoft, onwellevend), bn. en
bw.: een – antwoord, een brutale leugen;
– optreden, – durven, lomp, ruw.

Brutaal'tje (brutale jongen), o. –s: 't is me
een – ! ook: brutaal meisje.

Brutaal'weg (op brutale wijze), bn.
Brutallseeren (lomp of prof toespreken,
grof beleedigen, tegen ientuitvaren). (s = z).

Brutaliteit'(grofheid, onbeschoftheid),v . – en.
Brute, bruut (ruw, ongelikt, onbeschaafd,
lomp), bn.: een brute vent, fig. bruut geweld;
ook zn. (lomperd, ruwbast), m. bruten.

Bru'to (hand. het gewicht der koopwaren met
inbegrip der verpakking of emballage, on-
zuiver), bn. en bw.: het – gewicht, het ge-
wicht der goederen met de emballage; –
bedrag, het beloop zonder aftrek der onkosten;
– goud, – zilver, goud of zilver met vreemd
metaal vermengd; – opbrengst, alle vruchten,

door een onderneming opgeleverd, samen-
genomen; zie: Bto en Nett o.

Brutus, gesch. aangenomen zoon van Julius
Caesar en aanvoerder der samengezworen
moordenaars, 44 v. C.

Brunt, zie Brute.
Bneentane (myth. stiermensch: een mon-
ster, half stier, half mensch), m.–en. (au = ou).

Bueentau'rns (prachtgalei voor den Doge
van Venetie, waarin deze op Hemelvaartsdag
naar de Adriatische Zee stevende om met
deze te huwen, door een ring in zee te wer-
pen, ± 1300-1750), m. –sen. (au = ou).

Bueepbaal',b uce'p h al u s(eig. ossekop, lieve-
lingspaard v. Alex. den Grooten), m.

Buek'skin ( eig. het vel v. e. bok), o.; zie
Bukskin.

Bueo'llseh (wat betrekking heeft op het
herders- of landleven), bn.: –e zangen; –e
poezie, herdersdicht. (c = k).

Buddhls'me, o.; zie Boeddhisme.
Budget (begrooting der jaarlijksche nit-
gaven), o. budgetten, –s. (g =zj).

Buf'fel (een soort van rand), m. – s : de ge-
wone of Aziatische –; de reuzen– in Oost-
Indie; de Kaapsche –; zie ook K a r b o u w;
fig. een – v. e. vent, een lomp, brutaal man.

BufTelaehtlg (lomp, ruw), bn.. –er, –st.
BufTelen (onmatig eten), ik heb gebuffeld.
Buffer (stootkussen aan spoorwagens: voor-
uitstekende ronde plaat of knop, rustend op
een stramme veer), m. –s.

BufTerstaat (een staat ale Afghanistan,
neutraal gelegen tusschen Rusland en de
Engelsche bezittingen), m. –staten.

Buffet' (tapkast, schenktafel), o. –ten; –juf-
frouw (juffroutv, dienende en bedienende in
het buffet), v. –en.

Btegel (muz. koperen blaasinstrument met
drie pistons), in. bugels.

Buggy (0.-I. licht, open, tweewielig rijtuig
met den zitbank, met kap en gummi-ban-
den), v. –'s.

But (regenvlaag), v. – en , fig. een goede, een
kwade – hebben, kuur, luim; bij –en zingt
hij aardig, nu en dan, soms.

Bui'del, bull (geldzak, beurs, zak), in. bui-
dels, builen: hebt ge wat in den –7

Bul'del (bakkerszeef), m. –s; ook, Buil.
Butdeldier (dierk. zoogdier in Australis en
Z.-Amerika; het lee ft ook op de Molukken),
o. –dieren; er zijn ongeveer 140 soorten:het
vliegende –, de buidelwolf, de buidelrat, enz.;
zie Kangeroe; –rat (dierk. een kleiner
buideldier in Z.-Amerika met langwerpig
lichaam, korte pooten en spitsen kop), v.
–ratten; – wolf (dierk. een soort van buidel-
dier ter grootte van een slagershond, op Van
Diemensland), m. –wolven.

Bui'en (regenen, waaien), het heeft gebuid.
Bufgen (kromm,en, gebogen doen zijn), ik
boog, heb en het is gebogen; fig. rich –,
eerbied bewijzen, ook, berusten; –bear (eig.
kunnende gebogen worden), bn.

Bulging (kromming, bocht), v. – en : de –
van den arm; fig. de – der stem; verder:
zwijgende groet; spraakk. vormverandering
der woorden, zie F 1 e x i e.

Buig'tang (werktuig der draadwerkers,
draadtang), v. –tangen.

Buig'saam (wet licht buigt of te buigen is),
bn.: riet is –; fig. gehoorzaam, gedwee: een
–zame wil, een – karakter –zamer, –st.
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Bul'ig (onvast, ongestadig, regenachtig), bn.:
het was — weer; —er, —st.

Bulk (onderlijf), m. buiken : zijn	 vullen,
zijn maag vullen, zich verzadigen; zegsw. van
zijn een afgod maken, alleen denken aan
lekker eten en drinken; het in den — hebben,
pijn in 't lijf hebben, zie Buikpijn; 0.-I. het
in den — hebben, diarrhee hebben.

Bulk (overdr. gebogen, onderste deel van eenig
voorwerp), m. —en: de — van een oliekruik,
de — van een distilleerkolf.

Bulk'band (wollen of gebreide band ter
verwarming om den buik gedragen), m.

banden.
Bulk'loop (geneesk. al te overvloedige, water-
achtige darmontlasting), m. gmv. ; zie: D i a r-
rhee en Roodeloop.

(geneesk. pijn in den buik), v. —en:
—hebben, aan —lijden; zie Koliek.

Bulk'pootige weekdieren, o. mv.: — hee-
ten in den regel slakken; ze leven in duizen-
den soorten op 't land, alsmede in zout- en in
zoet water.

Buik'spreken (spreken met de keel zonder
den mond te bewegen); alleen in de onbepaalde
wijs en als zn.: het —, o. gmv.

Bulk'spreker (kermisgast, die kan buik-
spreken), m. — s.

Buik'vinnigen (beenige, weekvinnige vis-
schen), m, mv.: de karpers, zalmen en forellen
zijn

Bulk'vlies (dun en taai vties, dat de geheele
buikholte bekleedt), o.; —ontsteking,v. —en.

Bulk'ziek, bn.; zie Beursch.
Bulk'zwammen (zwammen, van welke de
sporen zich ontwikketen in kiembuisjes), y.my.

Buil (papieren zak), m. builen.
Buil (gezwel), v. —en: zich een — vallen, huid-
opzetting, zwelling, bult.

Buil (bakkerswerktuig, ont meet te ziften),
m. builen ; zie B u i d el.

Burien (ziften, d. ontdoen van de zem,elen
met den builmolen), ik builde, heb gebuild;

er (iem., die het meet built), m. —s, spreekt.
builder.

Buirkas (kasvormig deel v. d. builmolen),
—sen: de — schudt of schommelt naar links

en rechts bij het draaien met den zwengel.
Bultmolen (werktuig, ant meel te zuiveren
en te ziften), m. —molens.

Buis (pijp), v. buizen: e. glazen, e. koperen —.
Buis (verkort. uit wambuis : jasje zonder
panden), o. buizen : een blauw —.

Buis (platboomd visschersvaartuig), v. buizen :
de namen smak, batter, pink zijn locale
namen : het zijn meestal platboomde vaar-
tuigen, 25 M. lang, breed en log, en van voren
hooger gebouwd dan van achteren.

Buislesdag (dag van het uitzeilen der
haringbuizen), m. gmv.

Bulsikool (witte koot), v. —koolen.
Buis'zwam (parasiet op beukestantmen), v.
gmv.: de — gee ft na bereiding de bekende
brandzwam.

Bait (veroverd goed), m. gmv.: zegsw. iets —
waken, op den vijand veroveren; op — varen,
als kaper varen.

Bait (prooi b.v. van dieren), m. gmv.
Bul'telen (tuimelen, over den kop gaan), ik
heb en ben gebuiteld: de Holl. jongen —t
driemaat over zijn hoofd zonder duizelig te
warden, (C.O.), keukelt; —lug (tuimeling),
v. —en: de hond maakte een — onder water.

Burten (buitmaken), ik buitte, heb gebuit;
er, m. vero.; zie Vrij buit en.

Burten (ruilen, wisselen), ik buitte, heb
—buit; zie Ruilebuiten.

Burten (villa, landgoed), o. —s: een fraai —.
Burten, bw.: ik woon niet in de stad;
vz.: — de deur, — het huis; — verwachting,
boven; gesch. — pijn en banden, vrijwillig,
niet afgedwongen op de pijnbank, nl. van een
bekentenis ; — weten, d. medeweten ; zegsw.
— den waard rekenen, in zijn eigen voordeel
rekenen, zie Waard; zich te — gaan, onma-
tig zijn, buiten de grens der matigheid gaan.

Burtenbeentje (onecht kind), o. —s.
Burtenbezittingen (0.-I. al onze bezittin-
gen buiten Java en Madoera), v. mv.

Burtenbraak (het bij diefstalverbreken van
sloten op buitendeuren, van afsluitingen, enz.),
V. gmv.; zie Binnenbraak.

Buitendien' (daarenboven, daar nog bij), bw.
Burtendijks (aan den buitenkant van den
dijk), bw.: de — gelegen akkers; —dijkseh
(buiten den dijk), bn.: —e weiden; —gaats
(in zee, buiten de haven), bw.: de schepen
zijn —; zie: Binnendijks, Binnengaats.

Burtengemeen (zeldzaam), bn. en bw.: een
—e bijval ; hij is — verstandig, bijzonder.

Burtengewoon, bn. en bw.: een — talent,
ongewoon, zeldzaam; — tevreden, in de hoogste
mate, dat is — duur, zeer, erg; als z.n.: iets —s.

Burtengoed (landgoed, buitenplaats, villa-
buiten), o. —goederen; —haven (haven, vlak
bij zee, waaruit de schepen in zee gaan; ook,
haven, buiten de stad gelegen), v. —havens;

hof (eig. buitenpaleis), o.: het — te's-Gra-
venhage, fraai gedeelte dier stad; —is'sig
(aftvijkend,vreemd),bn.;—is'sigheid(vreemd
geval) v. —heden; —kansje (voordeettje,
winstje), o. —5, —land (elk ander land dan
het vaderland), o. gmv., ook, rubriek eener
krant voor buitenlandsch nieuws; —lander
(iem. uit het buitenland, vreemdeling), m. —s;
—landseh, bn.: een —e rein, in het buiten-
land; 0.-I. een verlof, om nl. naar Europa
te gaan.

Burtenlandsehe Zaken (departement der
landsregeering, belast met taken, het buiten-
land betreffende), v. mv.: het ministerie van
—, de Minister van —.

Burtenlui (menschen van de dorpen), m.
mv.: boeren en —; ook, —lieden, m. mv.:
de marktdag riep de —lien, (Bogaers).

Bur tenmate (uitermate), bw.: die goochelaar
is — handig; —matt* (bovenmatig), bw.

Burtenmoeder (niet-inwonende moeder van
een gesticht), v. —s.

Bur tenplaats (landgoed, buiten), v. —en.
Bui'tenplaats (0.-I. buitenpost), v.: op can

— zijn, ergens in het binnenland.
Burtenplaneet (planeet, die Naar loopbaan
buiten den loopkring der aarde heeft), v. —pla-
neten: Mars, Jupiter, Saturnus, Uranus en
Neptunus zijn —planeten; zie Binnen-
planeet.

Burtenroeper (kermisgast, die het publiek
moet lokken of verzamelen), m. —s: hij was
als — geengageerd bij een stoomdraaimolen.

Builenshuls (niet in huis), bw.: hij heeft
zijn bezigheden —; —lands,bw.: die minister
toeft	 is in het buitenland.

Burtensluiten (buitenhouden, gemeenschap
weigeren), ik sloot	 heb —gesloten.

Buitenspo'rig (het spoor te buiten gaande:
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dwaas, onzinnig, overdadig), bn. en bw.: een
– gedrag, losbandig; veel geld verkwisten;
–spo'r1gbeid (losbandigheid), v. –heden.

Hui' tenstaan (fig. niet aan jets meedoen),
hij stond er	 heeft er –gestaan: zijn broer
staat er–, 	 niet in de zaak betrokken.

Builenstvander, m.	 zie Outsider.
Buttenste (het verst naar buiten gelegen),
bn.: de – wallen, de – gracht.

Builenstkids, b U it e n t ij d s (op een onge-
wonen tijd), bw.: geen examens L. 0. worden
– afgenomen.

Bui'tenvader (niet inwonende vader v. e.
gesticht), m. — s.

BartenverblUf (buitenplaats, landituis), o.
–verblijven.

Burtenwaarts (naar buiten), bw.: de voeten
– zetten; – waartseh, bn.: een –e bewe-
ging, een –e sprong.

Builenwacht (buitenpost, voorpost), v.–en:
fig. personen, die buiten een zaak staan, ik
hoorde het nieuws van de –; –wereld (eig.
de menschen buiten onzen kring, het publiek),
V. gmv.: wat zal de – er van zeggen? stoor
je niet aan de praatjes van de –; –werk
(de voorwal eener vesting), o. – en : de vijand
was al meester van de –en; –werks
(aan den buitenkant, vanbuiten), bw.: jets –
meten.

Butte's weslen (scheepst. uit den koers),
bw.: fig. – zijn, ontsteld zijn, in bezwijming
zijn, dronken zijn; soms, krankzinnig

Buftenzijde (buitenkant), v. –zijden: de –
van een huis, de – van een stof.

Buit'maken (veroveren, kapen), ik maakte
- heb –gemaakt; zie: P r ij s en P r ij z e n h o f.

Buiszerd (valkachtige roofvogel), m. –s; zie
Muizenvalk.

Buk'ken (intens. van buigen: den rug krom-
men), ik bukte, heb gebukt; fig. onderdoen,

– voor geweld; onder het teed gebukt gaan.
Buks (kort geweer met getrokken loop), v.
buksen.

Butts (in one land een heester, ook wet palm
geheeten), m. – en : de – dient veel tot het
afzetten van paden en perken in tuinen; zie
ook Palmtak.

Buk'skin (eig. bokkevel, bokkeleer: aan de
bovenzij sterk gekeperde wollen broekstof),
o., (soorten), o. –s.

Bul (ding zonder waarde, lor), v. –len. gew.
Bid (stier), bullen ; fig. stuursch mensch.
Bul (groot zegel, meestal in metaal afgedrukt,
aan een oorkonde; ook, de oorkonde zelf), v.
bullen: oak, diploma als dokter: de dokters –
talen; de gouden, –, edict van keizer Karel
Iv, o. m. over de Keizerskeuze, op den Rijks-
dag te Metz afgekondigd 0356): het was een
oorkonde met een gouden majesteitszegel; ook:
Bulle; zie Aurea bulla of A. B.

Bul, bulle(R.-K. pauselijke, op perkament ge-
schreven brief over eenig belangrijk onder-
werp), v. bullen.

Bul'deraar (iem., die roast, tiert), m. –s.
Burderbast (bulderaar), m. –basten.
Bul'deren (verwant met balderen: razen,
tieren), de wind bulderde, heeft gebulderd.

Bui'dog (eig. stierdog, nl afgericht om met
een stier te vechten),	 –doggen.

Bul'hond (kettinghond, buldog), in. –en.
Bul'ken (verwant met balken,: loeien van
rvndvee), de koe heeft gebulkt: zegsw.
Ntlkt, van het geld, is overinatig rijk, gmz.

Bull, Jo h n, Eng. eig. Hans Stier; spotn. v. h.
Engelsche yolk of v. d. Engelschman.

Bul'lebak (eig. leelijke stieretronie:.een af-
zichtelijk spook, schrikbeeld), m. –ken, zie
B i e t e b a u w; fig. kwelgeest, bulderbast,
brombeer, stuursch, norsch mensch.

Bul'lenb *Jter (groote bulhond of buldog),
m. –bijters: de – was afgericht ()in tegen
den of meer bullen te vechten.

Bal'ienmarkt (vodden-, prullenmarkt), v.
Bul'lepees (harde gedroogde pees van bul
of stier), V. –pezen: de – wend gebruikt als
strafwerktuig, om te slaan; ook, een pektouw,
als geeseltuig dienend.

Bulletin' (Fr. briefje, kort officieel bericht),
0. –s: ook extra-tijding omtrent den ziekte-
toestand van een vorst, enz.; lees: bu-le-tain'.

Bulletineeren (per bulletin bekend maken).
Bul'ster(beddezak, met bolsters of kaf gevuld),
V. – s : om het zakje met geld in 't stroo van
me – te verstoppen, (C.O.)

Balt (bochel ; buil, bobbel), m. bulten : een man
met een. –; het kind viel een aan het voor-
hoofd; –aehtig (met bulten), bn.: een –
voorhoofd.

Bullenaar (gebochelde, boeheljoen), m. –s.
Bul'tig (een butt hebbende), bn.: de tijger
deed een sprong naar zijn –en vijand, den
buffet; de tweebultige kameel; –er, – st.

Bult'os (N.-Amerikaansche os), m. –ossen:
zie Bizon.

Bult'zak, m. –zakken; zie Bul s ter.
Bun (kist, bak of schuitje met gaatjes in de
wanden), v.bunnen;zie:Beun,Vischkaar.

Bun'del (bos, pak), m. –s: een – kleeren,
een – vlas, een – takken.

Bun'delen (tot een bundel vereenen), hij
bundelde, heeft gebundeld : verspreide ge-
dichten – zijn opstellen gaan –; deze dichter
begint te –.

Bander (landmaat, titans HA.), o. –s:
vroeger: het Zevenbergsche – d.i. 1,3437 HA.,
het Bredasche – d.i. 1,291.7 HA., enz.

BunderbundersgelUk' (evenredig), bw.
vero.; zie Pondspondsgewijze.

Bund'gras (kwastgras), o. gmv.: het – groeit
op schralen heide- of zandgrond; ook: Bun-
delgras, Buntgras.

Bun'gelen (verwant met bengelen: schom-
melen, slingeren), het heeft gebungeld : zijn
pruik –de op zijn rug; aan de galg -.

Bun'keren (steenkolen laden) : 5 sche-
pen kwamen te R'dam binnen om te –; zie
Kolenbunker.

Bun'zing, bon'zing (inlandsch, marter-
achtig roofdier), m. –s of –en; de – is ±
4 d.M. lang met donkerbruine haren en wit-
achtigen kop, zwarten staart en pooten, hij
is een echte kippendief; gew. U 1 k.

Bu'ran (verwoestende sneeutvstorm in de
Russische steppen of Siberische vlakten), m.
–s, (u= oe); oak, Bo e ran.

Bureht (versterkt kasteel), m. en; –beer
(eigenaar d. burcht), in. –en; –plein
(plain voor of bij den bureht), o. –en; –tin
(bovenntuur van den burcht, meest met kan-
teelen), v. –tinnen; – vrouw (adell(ke
meesteres V. d. burcht), v. –vrouwen; – wal
(in Adam = burchtgracht), m. gmv.

Bureau' (Fr. bekleede schrijftafel; kantoor
voor ambtswerkzaamheden), o.–'s.(eau=oo).

Barean'-ambtenaar (0.-T. beambte op yen
der kontoren o bureelen), in. –s; not :
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Bureaucraat' (ambtenaar, die alles zelf wil
regelen; eigenmachtig te werk gaanol ambte-
naar), m. –craten. (eau = oo).

Bureaucratic,' (invloed of willekevr der
ambtenaren, kteingeestige nattwgezetheid der
ambtenaars), v. gmv. (t s).

Bureaullist', bureelist' (persoon, die de
entree-gelden van een schouwlyurg, enz. int).
m. –en; yr. –e.

Bureau-minislre (groote, platte schrijf-
tafel, zonder opstand d. zonder cilinder-
kast of raj van laatjes), o. bureaux-ministres.

Bureau' voor denindustrieelen eigen-
d o m (gevestigd te 's-Gravenhage onder be-
heer van een directeur : het client als bewaar-
plaats van de teekeningen of modellen van
fabrieks- of handelsmerken), o. gmv.

Bureau' voor handelsinlichtingen (ge-
vestigd te Amsterdam, bevordert de belangen
v.d. Ned. handet met betrekking tot het bui-
tenland, door het verstrekken van inlichtingen
van practischen aard aan belanghebbenden), o.

Marcel' (publiek kantoor b.v. van eenig ambte-
naar of hoofdofficier), o. bureelen.

Bureelist' (klerk, beambte ten Itreele), m.
–en; ook : Bureaulist'.

Buren (een buurpraatje gaan maken), ik
buurde, heb gebuurd : de vriendschap gaat
weer uit	 (Staring); zie Buurten.

Buret' (dierk. 	 m. – s.
Buret' (scheik. maatglas), v. –s.
Burg (kasteel, slot), m. –en, zie B u r c h t.
Burgemeesler (door de Koningin benoemd
burgerlijk hoofd eener gemeente), m. –s;
–meesterlijk(aan een burgemeester eigen),
bn.: met –lijke achtbaarheid, –meester-
schap (de waardigheid), o. gmv.

Burgemeesler (dierk. zeemeeuw ter grootte
van een katkoen, doch lager op de pooten),
m. –s: de – is wit aan de onderzijde, heeft
blauwachtig-grijze rugveeren en een oker-
gelen snavel.

Burgemeesleren (scherts. het ambt van,
burgervader uitoefenen), ik heb geburgemees-
terd: hij –t ergens in Zeeland.

Burgemeeslerskamer (kanter voor of
van den burgemeester op het stad- of raad-
huis), v. –kamers: Vondet in –, 1668, door
Potgieter.

Burger (ieder lid van eenigen staat, ook,
stedeling), m, burgers: een gezeten gegoed,
welgesteld; –es', v. –essen.

Bursgerachtig (burgerlijk), bn., –er, –st:
een – heertje met blinkende jay.

Buegeravondsehool (avondschool voor
middelbaar onderwijs), v. –scholen; –dam-
school (dagschool voor middelbaar onder-
wijs), v. –scholen.

Bur'gerdochter (ateisje nit den burger-
stand), v. –dochters; –gastbuis (hospitaal
voor den middelstand), o. –huizen; –huts
(klein, gesloten Inds), o. –huizen.

Burgeriy (de gezamenlijke burgers), v. –en.
Bur'gerjongen (jongen uit den burger-
stand), m. –jongens; –kring (groep men-
schen uit den burgerstand), m. –en: bijeen-
komsten, welke men in –en een kopje thee
noemt, (C.O.); –kroon (oud-Rome,: een
hoog eerebewjs, gegeven door den Senaat aan
tem., die zich jegens het vadertand of het
votk hoogst verdienstelijk had gemaakt), v.
–kronen; –lijk (eenvoudig, tot den burger-
stand behooeend), bn. en bw.: het hu;s aim;

als mijn oom (C.O.), een – man; de –e
beleefdheid in acht nemen, welke nl. ieder
past als medeburger; zij Leven zeer–, eenvoudig.

Bur'gerlijke stand (bureau van boekhou-
ding betreffende huisvesting,geboorten,sterf-
gevallen, huwelijken in elke gemeente ten
stadhuize), m. gmv.: deze wethouder is de
ambtenaar van den –.

Bnegerligk huweliJk (huwelijk voor den
ambtenaar van den burgerlijken stand, wet-
telijke formaliteit), o. –lijke huwelijken.

Buegerlui (menschen van den burgerstand),
m. mv.; –luitjes, o. mv.

Buegerman (man nit den burgerstand),
m. –lieden, –lui.

Buegermanachtig (als een burgerman),
bn. en bw.: –e manieren,– doen,– gekleed zijn.

Buegermanskind (kind van burgerlui),
o.: 't is een –, zelden in 't meerv.

Buegerniensch (eenvoudig burger), m. – en;
–oorlog(binnenlandsche oorlog), m. –logen:
de – 7 genaamd de Hoeksche en Kabeljauwsche
twisten, (1349-1492); –plicht (plicht v. e.
welgeaard burger), m. –en; –praktljk
(praktijk van een dokter onder burgermen,-
schen), v. gmv.; –recht (de volheid van
rechten, den burger toekomende), o. –rechten:
fig. het woord clown voor grappenmaker,
potsenmaker heeft bij ons het – gekregen;
–schap (het burger-zijn), o. gmv.: het –
eener stad kon men vroeger koopen; (al de
burgers, de burgerij), v. gmv.; –*chaps-
recht (burgerrecht), o. –en; –school (ta-
gere school voor burgerkinderen), v.– scholen ;
–stand (middelstand), m. gmv.: een meisje
uit den –; –varier (vereerende titel voor
burgemeester), m. –s; – waeht (seetie of
compagnie van gewapende burgers, b.v. in
Belgiê), v. –en; (vaderlandlievende
gezindheid), m. gmv.

Burg'graaf (van burg, slot : heer van een
burg of burcht, ook, slotbetvaarder; thans
adellijke titel, lager dan graaf), m. –graven;
–gravin',v. –nen; –voogd (slotvoogd), m.
–en; – vrouw (burchtvrouw), v. –en;–wal
(eig. dijk of gracht om een burg, ook, vesting-
gracht), m. –wallen : bij brand schepte men het
water uit den –wal; –zaat (bewoner van
den burg), m. – zaten, zie Landzaat.

Burin' (Fr. graveerstift, graveerstaal), m. –s,
ook, BurU

'
n • lees: bet-ren'.

Burlesk' (Fr. laagcomisch, kluchtig, zot-
grappig), bn.: als zn. –e, o.: het laag-komieke.

Bur'noe, m.; zie B o e r n o e s.
Buerie (nit berrie: draagbaar), v. –s.
Bas(cilindervormige blikken trommel, blikken-
bus), v. bussen : een – voor thee, voor peper
enz.; zegsw. dat sluit als een –, ter dege,
zeer degelijk, fig. is zeer logisch; in de bus
moeten blazen, veel geld moeten besteden,
op kosten gejaagd worden; de – van een
naaf, ijzeren beslag of band; vero.: een don-
der–, Yen hack–, schiettuig.

Bus, m. – sen ; zie Omnibus.
Bus'dokter (wijkdokter, die nl. nit een
ziekenbus betaald wordt), m. –dokters.

Bushel (Engetsche korenmaat, ± 35,35 L.),
m. –s; in Amerika is de – 35,24 L.(sh=sj).

Business (Eng. beroep, bedrtjf, bezigheid,
zaken), v.: een –man, zakenman, handelsman.

Bus'kool (fijn en zacht soort van houtskool
pijpjes, om er mee te teekenen, meestal ge-

stoken rn een teekenpen), v. gmv.
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Bus'krult (zie Kruit), o. gmv.: het – is
samengesteld uit salpeter, zwavel en houts-
kool; zegsw. hij vliegt op als –, is licht boos.

Bus'kruitverraad(gesch. in 1605 te Londen,
toen Guy of Guido Fawkes de parlements-
gebouwen door middel van buskruit in de
lucht wilde doen springen), 0.; zie Effigie.

Busliehting(lichting der brievenbus),v. –en.
Bus'sel (verkl. van bos : bundeltje), m. –s,
een – stroo, een – klaver, een – bout; fig.
de '–en zonnestralen, (Conscience).

Buieselen (in bussels of schooven binden),
ik busselde, heb gebusseld.

Bus'sen (in bussen inmaken), ik heb gebust.
Baste (borststuk of borstbeeld), v. –n, –5:
een – van Napoleon, de –n onzer letterkun-
digen in het Rijksmuseum; lees : buus'te.

But (houten bierkan, ook, draagkor f), v. –ten.
But (Fr. mikpunt, doel, oogmerk), o. gmv.:
dat is zijn –; lees: buut.

Bu'toor (steltlooper, roerdomp, moerasvogel),
m. butoren; ook : Pit o o r.

Buts (deuk), v. butsen : een – in een koffiekan.
Buts'kop, bots'kop (om den ingedrukten
vorm van den kop : een soort v. dolfijn), m.
–koppen: de – heet ook stormvisch, hij be-
reikt een lengte van ruim ac/it Meter; ook,
Noordkaper.

Baur (naastwonende buurman), m. buren :
zegsw. Beter een goede dan een verre
vriend, de buur, die nabij is, kan nl. in nood
dadelijk helpen.

Buur'doehter (buurmeisje), v. –s; –jon-
gen, m. –s; –man, m. –lui, –lieden:
zegsw. al te goed is –s gek, iem. die al te goed
is, wordt door zijn buren zelfs beetgenomen ;
–meisje (neisje uit de buurt), o. –s ; –
praatje, o. – s: een –praatje houden, met
een buurman of –vrouw a. d. deur praten.

Bunesehap (betrekking als buur), o.: geen
houden, zich niet met de buren bemoeien.

Bunr'sehap (deel v. e. dorp, buurt), v. –pen.
Buurt (een deel van een wijk; eenige bij elkaar
gelegen woningen), v. –en: het is hier een
nette –; jets in de buurt laten aanzeggen; hij
woont bier in de –, nabijheid; het dorp ligt
in de – van Deventer.

Buurlen (op bezoek gaan bij buren; in de
buurt bekend maken), ik buurtte, heb en het
is gebuurt.

Buurfaseester (gesch. overman van een
lyuvrtgilde; wijkmeester), m. –meesters. vero.

Buurt'spoorweg (lijn tot verbinding van
de kleinere plaatsen eener streek), m. –wegen;
zie Locaaltrein.

Baurt'verkeer (verkeer m. tram, locaaltrein
of auto tusschennab(gelegeniplaatsen), o.gmv.

Buur'vrouw (vrouw nit de buurt), v.
–vrouwen : achterklap van – en.

Byroniaanseh' (in den trant van Byron,
den grootsten Engelschen dichter der '19e eeuw,
1788-1824), bn.: –e zangen, –e schilderingen,
vol kleur en gloed. (y = ai).

Bys'sus (Bijbel. allerfljnst Egyptisch lijn-
waad), o.: een –kleed was glanzend wit en
werd alleen door de aanzienlijksten in waar-
digheid gedragen, b.v.- door Jozef, Gen. 41 : 42.

ByzanttJ'nen (Byzantijnsche geschiedschrij-
vers; ook, Byzantijnsche munten), m. mv.

ByzantUnseh (de stad Byzantium [Kon-
stantinopel] of het 0. R. rijk betreffende), bn.:
–e kunst, zie A y a Sophia; –e munten,
het –e rijk; fig. slaafsch, kruipend, vooral
tegenover vorsten en andere hooge personages.

Byzantljnsehe romans', ook Ooster-
s c h e – (letterk. uit het Fransch vertaalde
romans in verzen, die den lezer naar het
sagenrijke Oosten verplaatsen), m. mv.: Floris
en Blancefloer is een der liefelijkste romans
van deze soort. (y = ie).

Byzantis'me (bespottelijk overdreven ver-
eering van hooggeplaatste personen), o. gmv.

C.')

C, V. –'s. De derde letter v. h. alphabet,
wordt in het Nederlandsch alleen gebruikt
in ch en in aan vreemde talen ontleende woor-
den. – In de muziek is de c de benaming
van den grondtoon, do genaamd. – In het
Romeinsche cijferschrift heeft C de waarde
van 100; in de nat. is C = Celsius.

e. a. – cum annex'is, met den aankleve
van dien, met het bijbehoorende of bijgevoegde.

Ca. – Circa, ongeveer, omtrent, nagenoeg.
e.-a.-d. c'est-et-dire, dat is te zeggen, dat
is, dat beteekent.

Cand. of C. – Candida'tus, candidaat, iemand,
die naar een ambt dingt. '

Cant, Min. – ook	 zie aldaar.
Cap. of C. – Ca'put, hoofd, hoofdstuk.

C. of Cels. – Celsius, zie aldaar.
ef.	 zie Conf.
C.L. – Citaito lo'co, op de aangehaalde plaats.
C.M. of Cand. Min. – Candida'tus

e' rii, candidaat tot den heiligen dienst, pro-
ponent, zie aldaar.

C. m. –curren'tis men'sis, der loopende maand;
curren'te manse, in de loopende maand.

Co. – Con'to, rekening; meerv. Conti.
C. – Compagnon', zie aldaar.
Cod. – Co'dex, wetboek; ook, handschrift,
oorkonde; meerv. Codd. = codices.

Coll. – Colla'to of Colla'tis, vergeleken zijnde,
na vergelijking, nagelezen.

Comment. – Commenta'rius of Coalmen-
ta'tio, verhandeling of uitlegging.

1) De woorden, die men onder de C niet vindt, zoeke men onder de K; de c wordt uitge-
sproken als k vOOr a, o en u, b.v. cacao, commies, cultuur, tenzij voorzien van een cëdille
b.v. Brabanconne of vOOr ae, b.v. Caesar; ook als k v66r au, ou, ai, oi enz. en verder veör
1 b.v. club, r b.v. creatuur en t b.v. defect; waar twijfel bestaat, ook voor de uitspraak der ch, is
deze zoo goed mogelijk aangeduid ; vOOr e, 	 y leze men c = s, b.v. ceder, citer, cij fer, Cyprus.
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Comp. of Cie. – Cornpag	 zie aldaar.
eonf. of cf. – Confera'tur, men vergelijke,
of Con'/'en vergelijk.

Coup. – Coupon', rentebewijs; ook, staal of
monster v. e. stof, restant, z. aid.

C. q. ca'su quo, in welk geval, in geval van.
Cred. – Credit, zie Credunt.
Creme. – Crescendo, met toenemende of
klimmende sterkte, (muz.)

C. S. – cum su'is, met de zijnen, d.i. mede-
standers; ook cum so'ciis, met zijn deel- of
lotgenooten.

Cab (Eng. vierwiellg Londensch straathuur-
rijtuig met vier plaatsen, terwijl de koetsier
op een hoogen bok, achterop zit), v. – s.

Cabaal' (geheim verbond, bedekte verbintenis,
kuiperij; sluwe tegenwerking of samen-
spanning), o. –balen; zie ook Kabaal.

Caballero (Sp. ridden cavalier), m. –'s.
Caban' (grove en wijde overmantel met kap,
regenmantel, schoudermantel), m. –s.

Caba'ne (Fr. hut, armoedige woning), v. –s.
Cabaret (herberg, kroeg), v. –s; lees: kabarê,
–artistique, een soort van fijner café-chantant
te Parijs, Montmartre, waar artisten optreden.

Cabinet d'affalres (Fr. een ministerie,
samengesteld, voornamelijk, oni gewone en
hangende zaken af te doen), o.; z.Kabinet.

Cabota'ge(Fr. kustvaart, kusthandel), v.gmv.
Cabotin' (Fr. rondtrekkend tooneelspeler;
scheldnaani voor 'n acteur), m. – s.

Cabotina'ge(het reizend komedianten-leven),
V. gmv. (g zj).

Cabretsleder, –leer (leder van het jong
eener geit, inz. voor handschoenen), o. gmv.

Cabriolet' (licht tweewielig rijtuig voor
paard, een soort van tilbury), v. –ten.

Cabrioor, eaprioor (luchtsprong, Much-
age sprong, bokkesprong), v. –olen.

Cacao' (lees : ka-kous), v.: de – is een poe-
der, door branding en fijnmaling uit de pitten
van de komkommerachtige vrucht van den
–boom verkregen; daze boom werd in 1520
ontdekt door de Spanj.; –boon (pit uit de
cacaoboom-vrucht), v. –en; –boter (vet-
deelen, die geperst worden uit de – boonen),
v.: –boter dient voor zalven en toiletzeep.

Caeheeren (Fr. verbergen, verstoppen, ver-
helen, geheimhouden). (ch = sj).

Caehelot' (potvisch, een kleine soort van
walvisch van 12-15 M. tang), m. –ten.

Caehemier', –mire (zachte gekeperde wol-
len stof), o. gmv.; –en, bn.: een –en vest,
een –en sjaal; zie: Kasjmir en Casimir.

Caehe-nez' (Fr. eig. neusbedekker, zijden
winterdas), m. –nez's;

Caehepot' (Fr. licht gekleurcl onthulsel van
een bloempot, meest v. papier), m. – s. (ot = oo).

Cachet' (zegel, stempel voor lak of ouwels),
o. –ten; –je, o. –s. (ch = sj).

Caeheteeren (verzegelen met een cachet).
Caeholong' (edelsteen, melkwitte opaal), o.
gmv.; (bewerkte steen), m. –en. (oh = sj).

Cachot' (donker gevangenhok, duistere, diepe
kerker), o. –ten; lees: ka-sjot'.

Ca'ehou (een soort van gom; anijsdrop), v.
gmv.; lees: kat'sjoe.

Caeographie' (eig. gebrekkige schrijfwijze:
taalopgave, wemelend van fouten ter ver-
betering voor d,e scholieren), v. –en. vero.

Caeophonie' (wanklank, [out tegen de wel-
luidendheid in den stijl), v. –en.

Cae'tus (plant met dikken, wratachtigen
stengel, uit Z.-Amerika; toortsdistel), v. –sen;
de –sen of cactaceen tellen meer dan duizend
soorten, meerendeels in Amerika.

Cadanceeren (afronden, b.v. een volzin).
Cadans' (muz. stemvalling, dans- of zang-
maat, toonval; juiste overeenkomst der deelen
eener rede in de redekunst), v. gmv.

Cadans' (dichtk. toonval, klemtoonvalling en
haar afwisseling in poezie), v..zieRhythmus.

Cadaver (lijk van die,' of mensch), o. –s.
Cadavereus' (lijkkleurig, ingevallen en bleak,
ook, vermagerd als een lijk), bn.

Cadcau' (Fr. klein vriendschaps- of gelegen-
heidsgeschenk), o. –'s: jets – geven, ten ge-
schenke; lets – krijgen; zegsw. ik geef je hem

ik kan hem missen; ik zou 't niet widen
hebben, het nog niet om-niet willen hebben.

Cadet' (militaire kwgekeling), m. –ten, –s:
eig. jongste zoon van een adellijk geslacht, zij
warden op rijks kosten, op last van Lodewijk
XIV, tot officier opgeleid.

Cadetlen-partU, v.; zie Kadetten.
Cadet'tensehool (militaire opleidings-
school), v. – scholen : de – te Alkmaar.

Cadue' (bouwvallig, broos, versleten; fig. ge-
brekkig , afgeleefd), bn..(c=k),soms,Kaduuk.

Cadueiteit' (bouwvailigheid, broosheid, ver-
gankelijkheid), v. gmv.

Caeeflia, de H., zie Cecilia. (c = s).
Caesar, Julius, de grootste man van zijn eeuw,
in oud-Rome, 100-44 v. C.: veldheer, staals-
man, redenaar en schrijver; zie: Triu m-
viraat, Brutus en Cassius. (c=s).

Caesarissme (regeeringstelsel, waarbij de
hoogste macht in den staat niet berust bij de
volksvertegenwoordiging maar bij den vorst),
o.: het – van Napoleon I. (c = s).

Caesuur' (verssnede, de deeling of insnede
v. e. versregel; ook rust, vallend in een vers-
regel), v. –uren, b.v. Ik zing I den on dergang

van d' eer I sten Wa I reldgrond , (Bild.)
lees : see-zuur'.

Cafe' (ko ffiehuis), o. –'s, cafee'tje, o. –s;
–ehantant (café met zanguitvoering), o.

CafeI'ne (zenuwopwekkende stof in koffie),
V. gmv.; zie TheIne.

Cafe-restaurant' (Fr. koffiehuis met gaar-
keuken), 0. –s. (rant =ran).

Cattalo, m. –s; zie Kaftan.
Cahier' (schrijfboek, schrift), o. – s.
Cask' (Arab. rechter in crimineele zaken in
Marokko en Barbarije), m. –s; zie Kadi.

Ca-irs' (Fr. de fameuze deun der revolutie
van 1789), o.

Cairn (Eng. kegelvormige steenhoop), m. –s:
een – is een teeken op een graf, ook, van
herinnering.

Caisson' (mil. munitie-wagen voor grof ge
schut), m. --s: een wordt door zes paarden
getrokken; lees: kesson'.

Cajapoetiolie, v. meest Kajapoetolie.
Cajoleeren (Fr. tlikflooien, fleemen).
Cake (Eng. koek, gebak), v. –s.
Cake-walk (Amerik. negerdans, ook navy
Europa overgewaaid), v. gmv.

Caladium (0.-I. zeker knolgewas), o. –s.
Calamiteit' (groote ramp, algemeene nood,
ellende, landplaag), v. –en. (c = k).

Calamiteus' (ellendig, gevaarlijk, ramp-
spoedig, in nood verkeerend), bn.: een .-
pokier, in Zeeland, een in de nabijheid der
zee liggende polder, door haar meer met over-
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strooming bedreigd dan de achterliggende
polders, terwijl hij te weinig opbrengt, om de
zeewering te kunnen bekostigen, en daarom
subsidie van rijk of provincie ontvangt.

Calan'do (It. muz. afnemend, wegsmeltend).
Calandro'ne (houten, tweekleppige schalmei
der Italiaansche landlieden), v. – s.

Calantge (bekeuring, aanhaling van smokkel-
waren), v. – s. (g = zj).

Calangeeren (bekeuren, aanhalen, in beslag
nemen van smokkelwaar). (g = zj).

Cal'ebas, myth. beroemde waarzegger in het
leger voor Troje; in Vondel's Palamedes:
Kalchas.

Caleinattie (verkalking), v. gmv. (t = s).
Caleineeren (door oxydeeren tot kalk of
stof maken: metalen in sterkwater oplossen).

Calcium (de metalische basis van kalkaarde;
een metaal-element), o. gmv.; –carbid;
scheikundige stof, die, met water gedrenkt,
het acetyleengas ontwikkelt.

Caleulattie(berekening),v.	 –s.(t=ts).
Calbsehe (een licht, open rajtuig,zomerkoets,
met vier wielen, met beweegbare kap en op
veeren), v. calêches; ook: K ales'.

Caledonia, o.: oude naam voor N.-Schotland.
Caleidoseoopt(kleurenkijker of schoonheids-
kajker), m. –copen: de – is in 1817 te Edin-
burg uitgevonden door Dr. Brewster.

Calembour' (woordspeling, geestig woorden-
spel, naamspeling), m. –s. (ou = oe).

Calen'dae(eerste dag der Romeinsche maand),
v.: zegsw. betalen ad calendas Graecas, nooit.

Calendatrium (kalender, jaarlijst der kerke-
lijke officies of diensten), o. –s.

Calepin' (oud vermaard woordenboek in elf
talen; aanteekenboekje), m. en o. –s.

Calleot (gele of witte katoenen stof, ook cassa
geheeten, zoo genoemd naar Calicoet o f Calcutta
in Engelsch-Indio), o. s; ook : C a'l i c o.

Califortnie (aardr. een der grootste staten
van N.-Amerika, gelegen in het W., aan de
kust v. d. Gr. Oceaan), o.: – is het goudland,
sedert 1848 stroomden de gouddelvers en
fortuinzoekers toe.

Calineriet(Fr. aanhaligheid, lieve maniertj es),
Calligraar (schoonschrijver), m. –grafen. [v.
Calligrapheeren (schoonschrijven), ik – de,
heb gecalligrapheerd. (ph = f).

Calligraphie' (schoonschrijfkunst, schoon-
schrift), v. gmv.; –grasphisch, bn. en bw.

Callilogie' (leer van fraai te spreken, leer
cler welsprekendheid), v. gmv.

Calliope, myth. muze van het heldendicht:
zij wordt voorgesteld met wastafel en stift.

Calmant' (bedarend middel, zenuwstillend
middel), m. – s, –en; zie Morphine.

Calmeeren (bedaren, stillen, geruststellen).
Calomel' (verbinding van kwik met chloor),
o. gmv.: – is minder veryiftig dan sublimaat.

Calorie' (warmte-eenheid, dienend om 1 L.
water een graad C. te verwarmen), v. –rieen.

Cato:41'8're (verwarmingstoestel, dat door
buizen een groot gebouw verwarmt), m. – s.

Calorimeter (toestel, om de soortelijke
warmte der dingen te meten), m. –meters.

Calot'te (Fr. platte muts zonder klep, priester-
mutsje), v. –n; meer : Kalot'; zie Solidee.

Calqueeren (door' trekken van een teekening,
natrekken); –papier, o. gmv. (qu = k).

Calumet' (vrede,spijp der N.-Amerik. Indi-
anen), v. –ten : het van mond tot mond gaan
der – bekrachtigt een overeenkomst.

Calumnie' (luster, lastertual), v. gni n .
Calumnieeren (lasteren, kwaadspreken).
Cal va'rieberg(Bijb. kruisigingsberg,schedel-
plaats; in het Hebreeuwsch: Golgotha (schedel,
naar den vorm), heuvel, vlak buiten het
toenmalige Jeruzalen?, aan de oostzijde), m.

Calvkint, Cal:in:us, Johannes, gesch. kerk-
hervormer te Geneve, 1509-1564.

Calville (appel, kantig of geribd), v. –s: de
roode de witte – zijn fijne tafelappels;
lees: kalviel', ook: Kalvijn.

Calvinistme (de leer van Calvijn), o. gmv.:
het – in Nederland, Zwitserland en Schotland.

Calvinist' (aanhanger van Calvijns leer), m.
–en; zie Hugenoot.

Calvinisliseh (volgens de leer van Calvijn),
bn.: de –e leer, orthodox-gereformeerde.

Calyp'tra (hoofddeksel der Grieksche geeste-
lijken, die geen monniken zijn), v. –'s.(y=i).

Camarilla (regeering door geheime kuipe-
rijen; heerschzuchtige hofkliek in Spanje,
die in het geheim werkte), v. –'s. (11=1D.

Canabiaalt-reeht (wisselrecht), o. gmv.
Camtbio (wisselbrief, wissel), m. –'s.
Came.' (kostbare steer met half verheven
snijwerk, d. i. in bas-relief), v. –en.

Camelia (Chineesche of Japansche roos), v.
–'s: de – werd door den pater-Jezuiet G. J.
Camelli in 1632 van de Philippijnen naar
Europa overgebracht; eigenlijk Camel'lia.

Camelott(Fr. venter v. speelgoed, kranten, enz .
op de boulevards v. Parijs), m. –s. (ot = oo).

Camelot'te, o. gmv.; zie Kamelot'.
Camera (vertrek, kamer), v. –'s.
Camera-obseutra (duistere kamer van een
photographietoestel), v. camera-obscura's;
ook de titel van het beroemde werk van
Hildebrand, in dit boek aangeduid door C.O.

Camerientgo (kamerheer v. d. paus; ook,
kamerheer-schatmeester), m. –'s.

CatmoiSns, Luis de –, Portugeesche dich-
ter,1524– 79, vooralheldendichter: Os Lusiados
(de Portugeezen), handelend over den tocht van
Vasco de Gama naar Indie, 1498.

Cansor'ra (geheim genootschap in het voor-
malige koninkrijk Napels), v. gmv. ; thans
meer een rooverbende.

Campa'gna di Roma (aardr. landstreek btj
Rome, het oude Latium, met ongezonde
kusten), v. (gn = nj).

Campa'gne (landgoed, buitenplaats), v. --s.
Campa'gne (Fr. veldtocht, het in het veld
zijn van legers), v. –s: zegsw. hij heeft al
heel wat –s meegemaakt, heeft veel levens-
ervaring; fig. politieke strijd. (gn = nj).

Campa'gne (Fr. in steenovens en suiker-
fabrieken de tijd voor het verwerken v. d.
grondstoffen), v. – s : de – van de beetwortels
gaat beginnen, (gn =nj); ook: Kampanje.

Campania (landschap aan de W.-zijde van
Midden-Italie met Capua als hoofdstad), v.;
de – was het geliefde zomerverblijf der Ro-
meinsche patriciers; ook : Campanie.

Canmpantla de San Marco, te Ve,netie
(klokkentoren naast de kerk opgebouwd en
wel a. d. westkant), v.; de – is in 1902 ingestort
en op 26 April 1912 herbouwd ingewijd.

Campetehebout (rood verfhout, genaamd
naar de stad Campeche in Jucatan a. d. golf
van Mexico), o. gmv.; zie Provinciehout.

Campo san'to (It. eig. heilig veld: begraaf-
plaats),	 het – van Genua, van Pisa.

Campus Marlins (gesch. het veld van Mars,
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'Nur wapenoekningen, Itelitingen en NOW-
nage volksbijeenkomsten plaats hadden), o.:
het – lag ten N.-W. van oud-Rome; hier
verrezen allengs openbare gebouwen en eerst
tegen het einde der Republiek particuliere
huizen in grooter aantal. (t =ts).

Casnadasehe meren (aardr. 5 meren in het
N.-0. van N.-Amerika), o, mv.; ze heeten
het Bovenmeer (2.5-maal ons land), Michigan-,
Huron-, Erie- en Ontario-weer.

Canadees' (bewoner van de Britschekolonie
Canada), m. Canadeezen.

Canaille (gespuis, het gram, min yolk, Jan-
hagel), o. gmv.; (genieen vrouwspersoon), v.
–s, ook: Kanalje.

Canapd' (bekleede rustban,k met veeren, kvs-
senbank), v. –'s; –kussen, o. –s.

Canard' (Fr. verzonnen krantenbericht, fop-
perij),	 –s; lees: ka-naar'.

Cana'rische ellanden (aardr. bezitting
van Spanje), o. my.: er zijn zeven groote en
zes kleinere –; de – zijn het vaderland der
kanarievogels.

Candela'ber (kaarsdrager, pronkarmluch-
ter, kroonkandelaar), v. – s.

Candidaat' (Lat. eig. de in het wit gekleede:
iemand, die naar een ambt, betrekking of
waardigheid dingt), m. –daten: hij is –no-
taris; hij is – voor de Tweede-Kamer.

Candldaati (iem., die in zijn candidaats-
examen geslaagd is), m. –aten:	 in de
rechten, – in de wis- en natuurkunde:

Candidaat-nota'ris (iemand, die zijn
examen heeft afgelegd als notaris, maar
nog dingende is naar het notarisschap),
candidaat-notarissen.

Candidaats'-examen (het examen voor
den laagsten graad bij een der faculteiten
eener hoogeschool), o. –examens, –exarnina.

Candidatnur' (candidaat-stelling; het Bin-
gen naar een ambt), v. – uren : een – aan-
vaarden of aannemen.

Candideeren (candidaat stellen voor den
gemeenteraad, de Kamer, enz.): iern. –.

Candioot' (bewoner of tnbporling van Can-
dia of Greta), m. –oten.

Canephoor', v. –phoren; zie: Kanephoor
en Car yatide.

Ca'nevas (grof weefsel v. hennepdraden voor
tapisserie-werk), o.;ook:Canefas,Kanefas.

Can'na (sierplant uit Z.-Amerika), v. –'s.
Canneleeren (uitgroeven, van groeven of
gleuven voorzien, b.v. een zuil).

Cannelu'ren (gleufvormige uithollingen in
de schacht van Grieksche zuilen), v. my.

Cannibaal (woest en wreed mensch der
Caraibische eilanden, menscheneter), m. –ba-
len; meest: Kannibaal.

Cannibaalsch' (wild, woest, wreed, Wed-
dorstig), bn.; meest: Kannibaalsch.

Cannon (Eng. zeer smal, spleetvormig dal,
diep erosiedal), m. – s : de wanden der –s
rijzen eenige honderden M. bijkans loodrecht
op; de –s v. d. Missouri en den Arkansas.

Ca'no (kano, uit een boomstant vervaardigd
vaartuig der witden van de Caraiben; Indi-
aansch bootje), v. –'s; meest : Kano, zie ald.

Canon (wet, regel, richtsnoer; kerkelijke
beslissing betreffende het geloof; kerkelijke
leerstelling, kerkelijke wet), m. – s, cano'nes.

Ca'non (muz. kettingzang, zang waarin nl.
de melodie door alle partijen herhaald word°,
m. canons.

Ca'non	 b.v der boeken, wetke de H.
Schrift uitmaken), m. – s.

Canon (jaarlijksche yacht), m.: grond heb-
ben tegen een vasten –; den – en het dijk-
geschot betalen.

Cano'nieus (R.-K. kanunnik), m. canonici.
Canonieks (R.-K. van gezaghebbende zijde,
overeenkomstig de kerkelijke wetter), bn.;
–e boeken, Bijbelboeken met volle, geldende
bewijskracht; – recht, R.-K. kerkrecht.

Canonisalle, v. –s, z. Heiligv e rk 1 a ri n g.
Canoniseeren (heiligyerklaren, iemand d.
canon [lijst] der heiligen opnemen).

Canos'sa (oud slot, thans ruin bij Reggio in
It., waar keizer Hendrik IV zich onderwierp
aan paus Greg orius VII, in 1077), 0.; zegsw. wij
gaan niet naar	 devies van hen, die de
rechten v. d. pans in kerkelijke zaken niet
willen erkennen.

Cant (Eng. zingzang, preektoon), o., als bn.
huichelachtig, schijnheilig.

Canta'bel, cantabile (muz. vloeiend te
zingen, angerig).

Cantabile (aangenaam en zangerig deel van
een muziekstuk, welk deel vooral vloeiend
moet gezongen worden), v. –n, –s.

Cantaloep', v. –loepen; zie Kanteloep.
Canta'te (dicht. een uitgebreid dichtstuk, met
recitatieven en aria's), v. – n, – s : Van
Alphen's –, de Starrenhemet.

Cantale (muz. groot zangstuk, met begeteiding
van instrumenten uit te voeren), v. –n, –s:
een cantate bevat recitatieven, aria's en koren.

Can tatrlee(beroemde beroepszangeres), v.–s.
Canthari'den (Spaansche vliegen, z. ald.: een
soort van schildvleugelige insecten, als blaar-
trekkend poeder aangewend), v. my. (th = t).

Can'tleum (gewijde zang), o. cantica; zie
b.v. Magnificat.

Cantiek' (geestelijk lied, to flied ter eere van
God), o. –en; zie Canticum.

Cantil'le (spiraalvormig goud- en zilverdraad
voor passementwerk), v. – s; ook:Cantielje.

Cantrue(marketentsterskraam, ook, uitspan-
fling slokaal in kazernes, w erk- , verbeterhuizen
en gevangenissen), v. – s.

Cantinligre (cantine-houdster, marketent-
ster, zoetelaarster), v. – s.

Canto (muz. gezang, melodie), o. –'s.
Can'tor (zanger, voorzanger, leeraar aan een
kerkelijke muziekschool), m. canto'res.

Cantfle (buisje, pijpje in een wonde tot af-
voer van stoffen of aanvoer van lucht), Y. – s.

Canvas (sport. Eng. grof tinnen tot reparatie
van wielbanden), o. gmv.

Canvas (zwarte, sterk glimmende voering;
ook, grof stramien, om op te borduren), o.
gmv.; ook: Ca'nevas of Kanefas.

Canso'na (dicht. dertienregelige rijmstrophe),
v. –'s; ook : Canzo'ne. (z = z).

Caout'ehone (verharde, plantaardige gom),
o. gmv.; lees: kaoet'sjoek; in de spreekt. kat'sjoe;
zie: Rubber, Gummi, Elastiek.

Capa'bel (geschikt, bekwaam, vatbaar), bn.
Capaelteits (inhoudsgrootte, taadvermogen;
ook: bekwaamheid, geschiktheid,vatbaarheid),
v. gmv; –en (bekwaamheden), v. my.

Cape (Eng. kraagmantel, lone bal- of con-
certmantel, pelerine), v. – s.

Capeado're (Sp. in het stierengevecht de
man, die met zijn rooden mantel den
tergt en aanhitst), m. – do'res.

Capella, zie A-c ap ell a.
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Capillarre buizen (haarbuisjes, b.v. zeer
fijne slagaderen), v. my. : -aire verschijnselen.

Capillariteir (nat. de verschijnselen, die zich
openbaren bij het op elkaar inwerken der
oppervlakten v. vloeistoffen en v. vaste licha-
men), v. gmv.; ook het vermogen der haar-
buizen tot optrekking van vloeistoffen. (11 = 1).

Capitolijnach' (behoorende tot het capitool),
bn.: de -e heuvel in Rome, de - e Jupiter,
op het kapitool vereerd, de -e tempel, op
het kapitool.

Capitonneeren (Fr. opvullen van zittin-
gen en leuningen van stoelen, enz.).

Capitool (sterkte of hoofdburcht in oud-
Rome), o.; het - lag op den Capitolijnschen
heuvel; ook, Kapitool.

o. -s; zie Kapittel.
Capitulan'ten-stelsel (Duitsch militair
stelsel ten bate van onderofficieren, die er na
12-jarigen dienst als capitulant een civiele
betrekking door krijgen), o. gmv.

Capitula'ria (gesch. geschriften, waarin
verordeningen van vorsten en bisschoppen
vervat zijn, inzonderheid tie algemeene wetten
van Karel den Grooten, de besluiten op een
Rijksdag genomen, enz.), v. mv., oak: -larien.

Capitula'tie (onderhandeling of overeen-
komst betreffende de hoofdpunten van over-
gave eener vesting), v. -tien, -ties. (t = s).

Capituieeren (een verdrag betreffende de
overgave aangaan; een stad, een leper op be-
dongen hoofdvoorwaarden overgeven).

Ca'po (It. begin), m.: da-, muz., zie ald.
Caprice (luim, grit; een schielijke en bijzon-
dere inval of nuk eens kunstenaars), V. -s.

Capricieuss (Fr. eigenzinnig, grillig,wispel-
turig), bn., -zer, -t.

Capriole, -ool' (bokkesprong, luchtsprong,
gekke streek), v. - olen : zegsw. - oten maken,
kluchtige sprongen als een capri of geit; ook,
Cabriool.

Capsule (fleschhoedje, dopje van stanniool
tot stuffing van wijntlesschen), v. -n, -s.

Captain (Eng. sport: teider), m. -s.
Cap'tie (tegenstribbeling, aanmerking, ruzie),
v. -tien, -s: zegsw. - maken, aanmerking
maken, geschil zoeken, chicanes maken. (t = s).

Captief (gevangen, in slavernij), bn.: een,
ballon	 een a. e. kabel opgelaten luchtballon.

Captiveeren (gevangennemen, vasthouden;
inpakken, inrekenen; fig. boeien).

Capn'ee (puntige kap, monnikskap), v. -n.
Capuebon' (kap v. e. mantel, kraag- of
mantel/tap voor dames), m. -s. (oh = sj).

Capueij'ner (kloosterling der Franciscaner
orde, zoo genoemd naar tie capuce of kap),
m. -s; meestal, Kapucijn, Kapucijner.

Caput Medusa (Lat. Medusa-hoofd, z. ald.),
ook, soortnaam van zekere cactusplant.

Carabas', de Mar/ties van -, d. i. de Ge-
laarsde kat uit het bekende sprookje van Ch.
Perrault, 1628-1703; fig. toevallig rijk ge-
worden pocher.

Carabinie'ri (Italiaansche gendarmen), rn.
my.; lees: -ee'rie.

Ca'raeal (wilde kat in de steppen van Azie,
ook in Afrika, een soort van lynx), m. -s.

Caraea'ra (valk in Z.-Amerika), m. -'s.
Caracole (buitengewoon groote, eetbare huis-
jesslak), v. -a; zie Wijngaardslak.

Carambole, V. -s; zie Caramboleeren.
Caramboleeren (met den spelenden bat
twee biljartballen raken, e. carambole maken).

Caramel (tot hardheid bruingekookte riet-
suiker; borst-ulevelletje), v. -s.

Caravansera' (Perzisch: groot gebouw als
huisvesting van doortrekkende karavanen),
v. -'5, ook: Caravanserai; zie Kara-
vansera.

Carbol' (ontsmettende vloeistof, uit teerolie
gestookt), o. en m.: - is een be/tend ont-
smettingsmiddel; -gaas (gaas, gedrenkt in
carbol), o. gmv.; -water (ontsmettingsstof,
oplossing van 3 0/0 carbolzuur in water), o.
gmv.; -mar (hetzelfde als carbol), o.: dit
zuur beet ook Phenol.

Carbollneum (dikke olie uit koolteer), o.
gmv., ook Carbollne, v.: het - of de - is
een bederfwerend middel.

Carbona'ri (eig. kolenbranders: in Napels,
1810 tot 1820, leden van een geheim staatkundig
genootschap), m. my.; enkelv.: -na'ro.

Carbo'neum of carbo'nicum (koolstof),
o.: - komt zuiver voor in diamant.

Carbonisalie (yen/toting), v. gmv. (t = s).
Cardinaal (voornaamste ; wat tot de hoofd-
zaak behoort), bn.: het cardinale punt, het
punt, waarop de zaak eigenlijk draait; cardi-
nate deugden, hoofddeugden; een -ale tout.

Cardinaal (prelaat), m.,meest:Kardinaal.
Car'do (scharnier of har, z. ald.), v. -'s.
Caresseeren (troetelen, liefkoozen, streelen).
Carer-schildpad, v. -den; zie Karet-.
Cariga (lading , scheepslading), v.,00kCarsgo;
rn., verder: opzichter over de lading.

Cargadoor' (scheepsmakelaar, scheepsbe-
vrachter), m. -s.

Caegalijst (lust van de met een schip mee-
gekomen goederen, met vermelding van de
firma's, voor wie zij bestemd zijn), v. -en.

Caricatureeren, -turiseeren (caricatu-
ren teekenen); zie Karikatureeren.

Caricaturiseeren (belachelijk maken;
een bespottelijk dagticht stellen;bij wijze van
spot afbeelden), zie Caricatureeren.

Caricaturist' (teekenaar van caricaturen,
spotprentteekenaar), m. -en.

Carieatuur' (spotbeeld, om iem. of iets in,
een dwaas daglicht te stellen; koddige af-
beelding, bespottelijke overdrijving van eeniq
gebrek in een persoon of zaak), v. -turen.

Carieus' (aangestoken), bn.: -ze tanden,
met den wolf er in.

Carillon' (Fr. klokkenspel, beiaard), o. -s.
Carlislen (destijds aanhangers v. d.preten-
dent Don Carlos, in Spanje), m. mv.

Carmagno'1i (Fr. republikeinsche dans, ook
danslied der Fransche omwenteling, 1793), v.

Carmelielen (ordesgeestelijken, geheeten
naar hun klooster op den berg Karmel, zie
ald., in Palestina, aan de Middell. zee: stich-
ting 1156), m. my. ; meestal, K arm el iete n.

Carmeliestenklooster, o. - s, zie K arm e-
lietenklooster.

Carnaval' (vastenavond, ook, vastenavond-
pret), o. -s:	 wordt gevierd Zondagavond
en Maandag en Dinsdag vO6r Aschdag.

Carnivo'ren (vleeschetende dieren), m. my.
Carolus-gulden (guinje, Eng. goudstuk van

± 12 gtd.), m. -guldens. vero.
Caro'gne (Fr. karonje, z. ald.), v. -s.
Carousel' (Fr. ridderspet der Middeleeuwen
ter vervanging v. h. tornooi; ook : ringsteken
te paard; thans : mallemolen), o. - s. (ou = oe).

Carragrisch (afkomstig van Carrara, de
marmerstad, in Toskane), bn.: - mariner,
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fijn It. marmer, meestal spierwit, zonder aderen.
CarrO' (mil. gevechtsstelling in den vorm van
een vierhoek), o. –'s: formeert stelt u op
in een vierhoek.

Carrit're (loopbaan, renbaan, fig. levensloop,
levenswandel, levensweg), v. –s: – maken,
promotie maken in zijn ambt, goed vooruit-
komen; zijn – eindigen, ontslag nemen.

Carroussei, o.; zie Caroussel.
Carte (spijskaart in hotel of restaurant), v.
–s: clineeren a la –.

Carte blanche (Fr. algeheele, onbeperkte,
onbepaalde volmacht), v.: men gaf nvij – ;
zie Vrije hand.

Carteeren (een terrein in kaart hien gen en
wet op een bepaalde schaal).

Cartel' (gesch. uitdaging tot een katnp in het
krijt, bij een tornooispel; tot een duel), o. –s.

Cartel' (gesch. verdrag tot uitlevering van
krijgsgevangenen), o. –s; bij een – gold een
kapitein voor 6 man, een luitenant voor 4 man,
en een onderofficier of miter voor 2 man.

Cartel' (vereeniging van fabrikanten tot het
doen stijgen der prijzen), o. –s;zieKartel'.

Cartesiaanseh' duikertje (nat. poppetje,
gevuld met luck, dat men in een glas water
kan laten dalen of rijzen), o. –s.

Cartha'go (aardr. beroemde stad op den N.
zoom van Afrika, door de Romeinen onder
Scipio in 146 v. C. verwoest);dicht.Carthattg'

Cartha'go delenda (est), Lat. Carthago
moet verwoest worden: machtspreuk van
Cato den Ouden (234-149 v. C.), telkens, naar
men zegt, het slot zijner redevoeringen in den
Senaat.

Cartograaf(kaartteekenaar, samensteller
van landkaarten), m. –grafen; –graphie'
(het teekenen v .kaarten, het carteeren), v. gmv.

Carton' (modelblad op ware grootte voor
schilders, tapijtwerkers, glasbranders, enz.),
o. –s; zie Schabloon.

Cartonna'ge (het innaaien van een boek
in karton), v. gmv.; – is ook het maken van
kartonnen doozen. (g = zj).

Caryati'de (vrouwenbeeld in een tang ge-
wand, dienende als schoorzuil), v. –n; soms:
K a r y at i d e;een dergelijkelastdrager in mann.
vorm heet Atlas; zie Schraagbeeld.

Cascade (waterval, die nit verscheiden kleine
vallen bestaat), v. –n, –s.

Casei'ne (kaasstof, in melk aanwezig), v.
Casimir' (halflaken, gekeperde wollen stof),
o., zie Kasjmir.

Casino (It. eig. huisje: naam v. e societeits-
of clubgebouw, besloten gezelschap), o. –'s.

Cas'sa (plaats, waar het geld bewaard wordt ;
de aanwezige geldvoorraad), v. gmv.

Cassan'dra, myth. dochter van Priamus en,
Hecuba, door Apollo met de gave der voor-
spelling bedeeld, doch zoo, dat zij niets dan
ongeluk zou voorspellen en bij niemand ge-
loof zou vinden, fig. een ongeluks-profetes;
een –voorspelling, sombere voorspelling,
waarop echter niemand acht slaat.

Cassa'tie (vernietiging, tenietdoening ; ontzet-
ting uit een post), v.: Hof van –, hooger
gerechtshof, dat de vonnissen, door lagere recht-
banken geveld, kan vernietigen of wijzigen.

Cassa'vebrood (brood van –meet gebakken),
o. –en: het – is een voedsel van de Indianen
in Suriname; –meel (meet nit den wortel
der bittere cassave), o. gmv.; zie : M a n i o k
en Tapioca.

KOENEN, Yerkl. Handw.boek.

Casseeren (opheffen, ontzetten, vernietigen,
te niet doen): een vonnis –; een soldaat –,
afdanken; iets –, van de hand wijzen.

Cassette (eenlessenaartje, geldkistje;privaat-
kas Bens konings), v. –n, --s.

Cassius, gesch. een der heethoofdigste saam-
gezworenen tegen Julius Caesar, M v. C.;
sneuvelt in 42 v. C.

Caatagnet'ten (danskleppers, duintkleppers
of klakkers), v. my.: de – hebben elk den
vorm van een halven notedop, de Sp. danser
of danseres weet ze zoo te hanteeren, dat
het klepperend geluid de maat van den
dans aangeeft. (gn =nj).

Castiga'tie (kastijding, tuchtiging), v. gmv.
Castor-olie (ricinusolie, wonderolie), v. gmv.
Ca'su, zie In casu.
Casualist' (iemand, die de leer, dat attes van
een bloat toeval afhangt, is toegedaan), m.–en.

Casualistiek' (leer, dat een bloat toeval
oorsprong kan zijn van alle dingen), v. gmv.

Casualiteit' (toevalligheid), v. –en.
Casuarrnen (0.-I soort van naaldboomen
op Java en andere 0.-I. eilanden), v. mv.

Casua'ris, m. –sen, zie K a suar i s.
Casueel' (toevallig, bij toeval), bn. en bw.
Casuist' (raadweter en beslisser bij alle ge-
wetensvragen), in. –en. (s = z).

Casuistiek' (metliode, volgens welke men op-
tossing geeft van allerlei gewetensvragen),
v. gmv.

Ca'su quo(Lat. in ieder geval, in alien gevalle).
Ca'sus (toeval, geval; in de taalkunde : naam-
val), m.: een – criticus, een kritiek geval ; een
– belli, een motief of aanleiding tot oorlog.

Cataelys'me (groote ramp, geweldige ow-
keering, b.v. door een aardbeving), o. gmv.

Cataeom'be (onderaardsche begraafplaats
der Christenen te Rome, in de eerste eeuwen),
v. –n, –s; de –n waren ook schuilplaatsen
bij vervolgingen; bij overdr. b.v. in Parijs,
bewaarplaats van doodsbeenderen; de –n te
Valkenburg (Limb.), getrouwe nabootsingen
van de echte catacomben bij Rome.

Catagotrisch (onvoorwaardelijk, positief),
bn.: een – antwoord, stellig, rechtstreeksch,
beslissend. (g = g).

Catalau'nische velden (gesch. groote vlak-
te in Champagne (Fr.), waar Attila in 451
door Aetius, veldheer der Romeinen, werd
verslagen), o. mv.; lees : a-eetcsius.

Catalepsie' (verlamming door schrik), v.
gmv.; ook, toestand van verstijving en ge-
voelloosheid.

Catalogiseeren (in een catalogus plaatsen
en omschrijven), ook; Catalogeeren.

Catalogus(boeken-ofprijslijst,naamlijst van
boeken, munten, schilderijen, enz.), m. – sen,
–lo'gi; spreekt. Cataloog', m. –logen.

Catapult' (bij de Romeinen: werktuig, ont
zware steenen in de betegerde stad te stinge-
ren), v. –en; tegenwoordig: schiettuig van
de lieve jeugd, en dan Katapult.

Cataract' (waterval in een groote rivier), v.
–en: de –en van den Nijl, den Ganges, enz,;
soms, Katarakt.

Catarrh',–tar'rhe (geneesk. zinking, aan-
doening van het slijmvlies der ademhalings-
werktuigen, der maag), v.; lees : katar'.

Catarrhaal' (zinkingachtig), bn.: – ale koort-
sen, zinkingkoortsen.

Catastrophe (ieder treurig einde eener zaak,
ook: groot onheil, volksramp), v. –s, –n.

10
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Catastrophe (dicht. ongelukkige wending
of keer, ook, in een tragedie), v. –s.

Cat.-elbeet (iem., die mondeling onderwijst
door vragen en antwoorden), m. –cheten.

Cateche'se (mondeling onderricht in de
geloofs- en zedenleer), v. (ch = scherpe g).

Catechelisch (vragenderwijze, in den vorm
van een gesprek), bn.: – onderwijs. (ch =g).

Caleehisant' (iem., die de catechisatie bij-
woont), m. en V. –en. (ch = g).

Catechism (onderwijs in de Hervormde
godsdienstleer), v. –tien, –ties; –kamer
(vertrek, waarin catechisatie gegeven wordt),
V. –kamers. (s = z).

Catechiseeren(onderwijs in den godsdienst
geven door vragen en antwoorden).

Catechiseeemeester (onderwijzer in den
Hervormden godsdienst), m. – meesters.

Catechisimus (vragenboek bij 't R.-K. gods-
dienstonderwijs), m. –sen.

Cateehipemus (R.-K. het onderwijs in de
christelijke leer, vooral aan kinderen, in vraag
en antwoord), m. –sen: naar den – gaan.

Catechumeen' (doopleerling der eerste eeu-
wen), m. en v. –menen; aan de –menen
ward het christelijk geloof onderwezen, en zij
bereidden zich voor tot het H. Doopsel.

Categorie' (orde, afdeeling, soort, rang,
klasse), V. –en. (e = ee); ook, het algemeen
begrip, waaronder men zich een zaak denkt.

Catego'risch (stellig, afdoend, bepaald, zon-
der omwegen), bn.: een – antwoord.

Cate'nen (verzameling v. bijbelverklaringen,
vooral uit kerkvaders), v. my.

Catharfna-venster, o.; z. Roosvenster.
Cathe'der (leerstoel, spreekgestoelte), m. –s;
meer, Katheder.

Cathedra (zetel, bisschopp. stoel, pauselijke
stoel): ex –, op beslissende of afdoende wijze.

Cathedraal', v. –alen; zie het betere K a-
thedraal.

Catholicis'me (eig. de algenteene geloofs-
leer: godsdienst der R.-K. kerk, ook, haar
godsdienstleer en zedenwetten), o. (th = t).

Catholiek', m. –en,00k,bn.,zieKatholiek.
gesch. Romeinsch patricier:streeft

naar de omverwerping van het staatsbestuur
in Rome, komt in 62 v. C. met heel zijn aan-
hang om.

Catsiaanseh' (in den trant van Cats,1577–
1660) bn.: een –e dreun, –e rijmen, verzen.

Canehemar' (Fr. nachtmerrie), m. – en.
Caudiinseh', het –e juk; zie Juk.
Can'sa (Lat. oorzaak, aanleiding, gerechtelijke
handeling), v. cau'sae; – effeciens, wer-
kende oorzaak; –fina'lis, eindoorzaak; – for-
ma'lis, vorm-oorzaak; –materia'lis, stoffelijke
oorzaak; –pri'ma, grondoorzaak.

Causaal' (oorzakelijk), bn.: een – verband,
nl. van oorzaak en gevolg; lees : kouzaal'.

Causaliteit' (oorzakelijkheid, verband tus-
schen oorzaak en gevolg), v. gmv. (au = ou).

Catematief (w.w., dat een oorzaak uitdrukt),
o. –tieven: drenken, zetten, leggen zijn–ven.

Cause edlb'bre (Fr. opzienbarend rechtsge-
ding,geruchtmakende zaak),v. causes Mares.

Causerie' (gekeuvel, gekout), v. –en, –s.
Causerie' (Fr. letterkundige voordracht in
den vorm van een praatje), v. –s, –en.

Causerie' (R.-K. gemeenzarne toespraak in,
't algemeen over allerlei godsdienstige of zeden-
kundige stoffen), v. – en ; zie Conferentie.

Causeur' (prater, konter, kenvelaar), m. –s.

Causeu'se (sofa voor twee personen), v. –s.
Caulle (Lat. borgtocht, onderpand, waar-
borg), v. gmv.: –stellen. (t = ts).

Cavalcade (Fr. ruiteroptocht, schitterende
ruiterstoet), v. – s : een bonte – van inland-
sche hoofden.

Cavalerie' (mil. ruiterij, paardenvolk), v.
gmv.: in elke divisie v. ons veldleger is een
regiment –, onder commando van een kolo-
nel; eene – kazerne, een –officier.

Cavalerist' (krijgsrnan te paard, soldaat-
ruiter, man der cavalerie), m. –en.

Cavalier' (begeleider eener dame, haar dow-
ser), m. –s; lees: kavaljg'.

Cavalier' (ruiter, ridder), m .–en; lees: –ier.
Cavati'ne (muz. aria, zonder herhaling van
motief), v. –s.-

Cavecren (borg of aansprakelijk blijven; of-
weren, zich in de bres stellen voor).

Caver'ne (onderaardsch hol, spelonk), v. –n.
Caviaar', v. gmv.; meest, Ka y iaar.
Cayen'ne-peper (Spaansche peper, geheeten
naar Cayenne,hoofdstad van Fransch-Guyana
op de N.-0 kust van Z.-Amerika), v. gmv.

Cecilia (R.-K. patrones der kerkmuziek,
telares der Se eeuw), v., haar gedenkdag valt
op 22 Nov.: feestdag voor de R.-K. zangkoren.

Cedeeren (afstand doen van, afstaan).
Ce'del, eeel (lijstje, briefje; huurcontract),
v. cedelen, cedels, ceelen; ook C e d u 1.

Ceder (groote naaldboom van den Libanon
of het Witte-gebergte, zie aid., in Syrie),
–en, –s; –en (van cederhout), bn.; –bout
(een roode houtsoort voor sigarenkistjes en
potlooden), o.; –Mae (olie, voor par fumerie
en balseming gebruikt), v. gmv.

C4dille(Fr.haakje onder de letter c (c),ingeval
die letter als s moet witgesproken warden
vOOr a, o, u), v. –s.

Ceel, v. – en ; zie Cedel.
Ceintuue (gordel, lendenband), v. –turen.
Ceintuuebaan (ringvormige spoor-of tram-
baan om een groote stad,ringbaan), v. –banen.

Cei (woonplaats v.e. kluizenaar, kleine hoekige
kamer in een klooster), v. cellen.

Cel (afgesloten hok in een gevangenis), v.
cellen; zie Cellulair.

Cel (zeshoekig vakje eener honigraat),v.–len.
Cel (nat. grondbestanddeel v.e. organisme), v.
cellen : een – bestaat uit protoplasma en kern.

Cele'bes(aardr. een der groote Soenda-eilan-
den, bijna 8 maal zoo proof als ons land),
o.; – telt ± 15 millioen bewoners : Alfoeren,
Makassaren, Chineezen, Arabieren, Boeginee-
Zen, en enkele Europeanen; lees: se-lee'-bes.

Celebreeren (vieren, de Mis lezen, zingen).
Ce'lebret (R.-K. bewijs voor reizende geeste-
lijken, dattij kerkelijke handelingen mogen
doen), o. –ten: het – wordt door de kerkelijke
overheid afgegeven; lees: see'-lebret.

Celebriteit' (vermaardheid, beroemd persoon;
uitstekend talent), v. –en. (e = ee).

Celeriteit' (gezwindheid, snelheid), v. gmv.
Celibaat' (R.-K. de ongehuwde staat, ver-
plichtend voor hem, die een, der drie hoogere
wijdingen heeft ontvangen), o. gmv. (e = ee).

Celibatair' (ongehuwde man, oude-vrijer),
m. – s : een eenzaam –; de heer Wagenstert
(C.O.) was een zonderlinge –, vrijgezel.(ai=e).

Cella'rius (in 't oude klooster :	 kelder-
meester, de bottelier), m. –sen.

Cerlebreer (kloosterling), m. –s; de con-
gregatie der –s ontstond in Antwerpen in de
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16e eeuw, zij verpleegden zieken en verzorg-
den begrafenissen.

Cellist' (violoncellist, bespeler van een vio-
loncel), m. –en.

Cello (violoncel), v. –'s.
Cellalair' (celvormig, met cellen, eenzaant),
bn.: –e gevangenisstraf, eenzame opsluiting.

Celluloi'de teen soort van kunstivoor), o.
Cellulose (plantk. plantencelstof, bestand-
deel van zetnteelkorrels), v. gmv.

Celsius, Zweeclsch sterrenkundige, professor
te Upsala, 1701-1744, ontwerper van den
100-deeligen thermometer, zie C. of CRIB.

Celstraf (cellulaire opsluiting), v. – straffen.
bn.; zie Keltisch.

Cervocht (het protoplasme in een cel), o.
gmv.; –weetsel, o. –weefsels.

CeEvornsig (in den vorm van een eel), bn.
en bw.: de –e hokjes der honigraten, een –
gebouwde kelder, een	 telefoonkamertje,
een –e kamer in een klooster.

Cement' (mortel, metselspecie), o. –en;–en • fig.
de martelaren, Wier bloed het – der kerk is,
(C.O.), bindmiddel, verbinding.

Cement' (visschersterm voor snert), o. gmv.
Cementeeren (met cement bepleisteren).
Cemen'ten (van cement), bn.: een – omlijs-
ting, een – rand, een	 vloer.

Cementlegel (vloertegel v. cement), m. –s.
Cena'enium (spijszaat), o. – s.
Cenoblet' (monnik, kloosterbroeder), m. –en.
Cenota'phium (eig. ledig graf: eeregedenk-
teeken), o. –s, –phia: een – werd opgericht
ter eere v. e. doode, wiens lijk men niet in
handen had kunnen krijgen, b.v. voor iem.,
die op zee of in een oorlog was omgekomen.

Ceusecren (beoordeelen, schatten).
Censor (keurder, beoordeelaar), ni. –s, –
so'ren, theater: de man, die de beslissing
heeft over de opvoering v. e. tooneelstuk;
R.-K. keurder van geschriften over geloofs-
en zedenleer; in 't algemeen : criticus.

Censor (in ottd-Rome de magistraatsper-
soon, belast met het toezicht op de zeden, de
belastingen, de openbare werken), m.– so'-
ren, –s.

Censor (iemand, die van regeerings-
wege in oorlogstijd de censuur op brieven,
telegrammen, berichten uitoefent), m. –s:
de – beslist over de al of niet verzending,
doorzending, opname, enz.

Censoranls (den censor betreffende), bn.
Censor libro'rum (boekenkeurder), m.: de –
geeft het nihil obstat d.i. er is geen beletsel,
waarna door of namens den bisschop het
Imprimatur wordt verleend.

Censureeren (onder kerkelijke censuar bren-
gen, fig. afkeuren, weaken).

Cen'sns (geldelijke maatstaf, die iem. tot
kiezer rnaakt), m. gmv.: a fschafting van den–.

Censtme (in oud-Rome: het toezicht, door de
censoren uitgeoefend), v. gmv.

Censune(R.-K. kerkelijke straf, wegens weer-
spannigheid opgelegd), v. gmv.: de – wordt
onderscheiden in : Excommunicatie, Suspen-
sie en Interdict.

Censuur' (keuring van geschriften, van op-
stellen in dagbladen, enz.) v.: de drukpers
onder – stellen.

Cent (bronzen pasmunt, f 0,01), m. meerv.:
afzonderlijke muntstukjes,
	 '
centen . de waarde,

cents, b.v. eon kwartje of 25 cents.
Centaur' (myth. paardmenseh of menseh-

pculid d.i. weven,hall-pactid met het bovenW
van con mensch), m. – en, ook, C e n t au'ru s.

Cen'tenaar (uit het Lat. centum, honderd:
gewicht van honderd halve ponden of 50 KG.),
m. –s: een metrieke – is 100 KG.

Cen'tenaarslast (zware, drukkende last),
m. gmv.: er ligt mij een – op het hart, op
de borst, ik ben erg gedrukt, angstig.

Centena'rins (honderdjarige), 	 –rii.
Cen'terboor (timm. boor voor groote cirkel-
vormige gaten), v. –boron.

Cen'ti(in samenst. honderdste deel e. inaat),bw.
Cen'tiare (Mt of honderdste deel der vierkante
roede), v. –aren, –ares.

Ceu'ttgram (honderdste deel van een wichtje
of 0,00001 KG.), o. –grammen.

Centiliter (vingerhoed, honderdste deel der
kan, of 0,01 L.), m. –liters.

Centime (Fr. honderdste deel van een frank,
d.i. van f 0,48, 112 cent nagenoeg), v. –n, –s.

Cenlimeter (duim, honderdste deel van een
M., 0,01 M.), in. –meters.

Centraar (in het midden of centrttm gelegen),
bn.: –Afrika, –Amerika; het centrale hoop-
land van Spa*, een – bestuur, di. van ken
hoofd uitgaande; een – punt, een middel-
punt; centrale verwarming, zie CalorifOre;
een gesternte, een zon als middelpunt,
waaromheen de planeten wentelen; het –ale
zenuwstelsel, ruggemerg en hersenen; een
–ale commissie, hoofdcommissie ;het – gezag.

Centraal'mpoorweg of de Centraal (aardr.
lijn van Utrecht naar Zwolle), m. gmv.

Centraal'station (station, van waar in alle
richtingen de treinen vertrekken of bijeenko-
men), o. –stations : het – to A'dam, Aken, enz.

Centraal'zon (vaste ster, rondom welke alle
vaste sterren van alle sterrenstelsels rich
zouden bewegen), v. –zonnen.

Centrale. v. –n; eenelectrische –:elec-
trisch centraal-station, fabriek, dienend tot
levering van den electrischen stroom.

Centralisalle(samentrekking o f vereeniying
in den middelpunt), v. gmv. (s = z).

Centraliseeren (bijeentrekken, vereeni gen in
den middelpunt): een –d staatsbestuur.

Centrifngstal' (middelpuntvliedend), bn.
Centrifuge (werktuig in boterfabrieken tot
zuivering der melk), v. –s. (g = zj).

Centripetaat (middelpuntzoekend), bn.:
–petale kracht ; zie Centrifugaal.

Cen'tripomp (pomp, die door centrifugaal-
kracht in ?perking wordt gebracht), v. –en.

Cen'trum (middelpunt, punt van vereeni-
ging), o. –s, –tra.

Cen'trum (de Katholieke staatspartij i»
Duitschland, in 1870 te Berlijn gesticht naar
het program van Peter Reichensperger), o.

Centumvie (een der 100-mannen), m. –s.
CentumvIratif (het bestuur der honderd-
mannen in oud-Rome), o. gmv.

Centu'rle (Lat. in het Rom. leger, een schare
of getal van honderd), v. –rien, –s.

Centu'rio, m. –'s; zie Honderdman.
Cephall'ale (gehaakte of gebreide hoofd- en
oorwarmer voor dames), v. – s : het hoof d-
deksel van een roode en blauwe –, (C.O.). vero.

Cephalopo'den (koppootige weekdieren), m.
mv.: de sepia's of inktvisschen zijn –.

Ceramiek' (kunst om vazen, enz. d. fayence
te maken, pottenbakkerskunst), v. gmv.

Cera'mlseb, bn.: de –e kunst bloeide reeds
2500 v. C. in China; zie Ceramic k.

10'
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Cer'berns (myth. driehooftlige, bassende hel-
hond, bewaker v. d. Tartarus), m. gmv.

Cer'ele (gezelschap, vriendenkring, kransje),
m, en o. —s; lees: ser'kle.

Cerealien (gewassen met melig zaad, granen:
in oud-Rome tie akkerboutufeesten van 9-18
April ter eere van Ceres), v. mv.

Cerebraal'.stelsel (in het dierlijk lichaam
de hersenen als centrum van het zenuw-
stelsel, hersenzenuwstelsel), o.; z. Centraal.

Ceremona'rins (R.-K. leider van kerkelijke
plechtigheden, vooral bij plechtige missen, bij
wijdingen, enz.), m. ceremona'rii.

Ceremo'nie (eig. plechtige offerande, titans
kerkplechtigheid; ook: staatsie, plichtpleging,
hofgebruik), v. —s, —nien.

Ceremonieel (het geheel der gebruiken bij
feesten of openbareplechtigheden; fig. drukte,
omslag), o. gmv.; als bn.: plechtstatig.

Ceremosniemeester (bestuurdev of leider
van feestelijkheden, partijtj es, enz.), m.— mees-
ters: ik nam de taak van — op mij, (C. 0.)

Ceremo'nien (R.-K. uitwendige, beteekenis-
voile handeling en, welke godsdienstoe feningen
vergezellen en opluisteren), v. mv.

Ceremonieus' (vol plichtplegingen, overdre-
ven beleefd), be., —zer, —t.

Ce'res, myth. bij de Romeinen, de godin der
oogsten en van den landbouw, de mildegeef-
ster van bloemen en kruiden, van koren en
brood, de beschermster van landbouw en
kweekerij ; Gr. D e m e't e r.

Cernecren (mil. insluiten, ontsingelen).
Certilleaat' (bewijsschrift, schriftelijk bewijs,
getuigschrift), o. —eaten: een — van good ge-
drag; een — van onvermogen, zie Pro D e o.

Certilleeren(verk/aren, verzekeren, betuigen,
door onderteekening bevestigen), ook: Cer-
tificeeren.

Cervelaat'worst (uit het It. gekookte en ge-
kruide hersen- en vleeschworst), v. —worsten.

Cesa'rewitsch (Russ. troonopvolger) ,m. —en.
Ces'sie (afstanddoening, boedelafstand, over-
dracht), v. —sign, —s: een akte van —.

Cetacesen(walvischachtige zoogdieren), v. my.
Cetera (het overige, hetgeen er meet. volgt):
et cetera; zie: etc. en cet.

Chagrijn' (kommer, hartzeer, knagend ver-
driet), o. gmv. (ch = sj).

Chagrineeren(bedroeven, kw ellen, krenken).
Chai'ne (keten, ketting; de kettingdans; de
schering op het weefgetouw), v. —s.

Chaise-lon'gne (Fr. eig. lange-stoel: zieke-
stoel, slaapstoel met uittrekklep voor beenen
en voeten), v. chaises-longues.

Chalcedoon' (een soort v. half-doorzichtigen
topaas; nevel- of melksteen, nit Chalcedonic
in Klein-Azie), m. —onen, (als stofn. o. gmv.)

Chaldeettwseh' (tak der Noord-Semietische
talen, gesproken door de Chaldeen of Baby-
loniers, later ook door de Joden aldaar), o.

Chit'le (Perz. lange omslagdoek voor dames),
v. —s; ook: Sjaal.

Chalet' (Fr. alpenhut, ook: kleine villa in
denzelfden stijl, met overstekend dak), v. —s.

Chama'de (teeken op de trom, als de beleger-
den wenschen to capituleeren), v. — s : zegsw.
de —slaan, fig. achteruitkrabben. (ch = sj).

Chamberloe', m. —s; (ch = sj); zie het betere
Sjamberloek.

Chambertin' (Fr. [line Bourgogne-wijn), m.
Chambree' (kamer i. e. kazerne), v. —s.
Champa'gne-glas (drinhglas voor —wijn),

0. —glazen; —wijn (mousseerende wijn nit
het Fransche departement van dien naam,
bruiswijn), m. — wij nen; ook en kel: champagne,
m. scherts.: cham'pie of sjam'pie. (ch = sj).

Champelre (landelijk, wat tot het land be-
hoort), bn.: bal —, danspartij in een tuin, in
de open lucht; garde—, veldwachter. (ch = sj).

Champignon' (Fr. eetbare paddenstoel, woe-
kerplant, zie Kampernoelie; fig. snel rijk
geworden man, pat-Venn), m. —s.

Champion' (Fr. overwinnaar in een sport-
wedstrijd), m. —s; (ch=sj); zieKampioen.

Cham'pie(schertsn. voor champagne-wijn), ni.
Cham'sin (gloeiende Z.-W. woestijnwind in
Egypte, van April tot in Juni), rn. (ch = sj).

Change (Fr. ruil, verwisseling), v. —s; ook:
Wisselbank. (ch=sj).

Changeant' (Fr. weerschijndoek; wee fsel van
zijde, wol of katoen, dat afwisseling van
kleur toont, alnaar het ticht er op valt), a.

Changeeren (Fr. veranderen, verruilen).
Changement' (verandering), o.; lees: —rnent.
Chanson' (Fr. lied, zang, zangstukje), v. —s.
Chansonnet'te (Fr. kleine chanson), v. —n.
Chansonnier' (Fr. coupletzanger), m. —s.
Chanta'ge(Fr. geldafpersing,geldafdreiging),
v. gmv.; zie Afdreigen. (ch=sj).

Chantene (Fr. zanger), m. —s.
Chanteuse (Fr. zangeres), v. —s. (s = z).
Chaos (baaierd, d. i. nevelklomp, waarin alle
hoofdstoffen, voor de schepping der wereld,
onder elkander gemengd waren), m. gmv.:
ook, de oneindige wereldruimte voor de schep-
ping; fig. verwarde toestand, ordelooze massa,
grove wanorde of verwarring, warboel.

Chao'tiseh (wanordelijk, uiterst verward),
bn. en bw.: het ziet er hier wat — nit, ram-
melig; oak, als een chaos: een —e verwar-
rptg. (ch = scherpe g).

Chapeau-bas (Fr. eig. hoed-af): — spelen,
zich onderdanig aanstellen.

Chapelle arden'te(Fr. verlichte rouwkapel,
verlichte rouwkamer in een sterf Ids), v.
chapelles ardentes.

Chaperon' (Fr. hoofddeksel, kapje), m. —s:
fig. beschermend geleider v. e. jonge dame.

Chaperonneeren (een jonge dame tot be-
schermend geleide verstrekken; oak: Cha-
pronneeren). (ch = sj).

Chapiler (hoofdstuk: onderwerp van een
gesprek), o. —s; zie Kapittel.

Char-Ambanes', charban' (lange en open
bankwagen met zitplaatsen voor twaalf per-
sonen), m. chars-A-banes; ook : Janplezier.

Charade (lettergrepenraadsel), v. —s, b.v.
a-vond-rood: de eerste lettergreep is de naam
van een riviertje, de tweede is wat men zelf
uitdenkt, de derde is de kleur der roos, het
geheel een fraai natuurverschijnsel.

Charge (Fr. overdrijving, paskwil), v. gmv.
Charge (Fr. stormaanval der ruiterij, met
de blanke wapens), v. —s. (ch = sj).

Charge: zie getuige a —, ism. die in 't nadeel
getuigt van den beschuldigde, zie Ddcharg e.

Chargeeren (Fr. belasten, bezwaren, over-
drijven); bij de cavalerie: een aanval doen
op; ook, de kanonnen laden. (ch = s).

Charib'dis, m.; zie Charybdis.
Cha'ritas (deugd der christelijke liefde, of
de voorstelling el . van), v. (ch = scherpe g).

Cha'rites, v. my.; zie Gratien.
Charivari' (Fr. verward geraas, geklank met
hotels, en 7. ; ketelmuziek; een stel rainmelende
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kleinoodien aan een horlogeketting, enz.; fig.
hevige twist), o. —'s. (ch = sj).

Charlatan' (kwakzalver, marktschreettwer,
windbuil, druktemaker), m. —s. (ch = sj).

Charlatanerie' (kwakzalverij, grootspraak,
snoeverij, bluf), v. gmv. (ch = sj).

Charlemalrne,naam, van Karel den Grooten,
of van Carolus Magnus, 768-814.

Charmant' (Fr. bekoorlijk, betooverend,
liefelijk, allerliefst), bn. en bw. (ch =sj).

Charman'te (typische persoonlijkheid nit de
C. 0.), m: de — is de heer Van der Hoogen,
(Familie Kegge), door Hildebrand aldus ge-
noemd, om zijn veelvuldig bezigen van het
woordeken charmant.

Charmeur' (Fr. iem. die charmant is, een
zeer innernend persoon), m. —s.

Charon, myth. oude en havelooze veerman
aan den Styx; zegsw. in Charons boot stijgen,
overgaan naar de zalige gewesten of het
Elysium. (ch = scherpe g).

Char'ta (papier, oorkonde, brief), v. —'s.
Charle-partip zie Chertepartij. (ch=g).
Charter (Eng. oorkonde, waarbij zekere voor-
rechten worden toegestaan, handvest, vrij-
brief), o. —s; in de —s vindt men het oudste
Ned. proza; er is een Vlaamsch — van 1249 en
een Zeeuwsch van 1254; —meester (ambte-
naar bij het Rijksarchief), m. —meesters.

Char'term' (hwen, bevrachten van een
schip). (ch = scherpe g).

Chartreuse, grande, v.; de — is een be-
roemd klooster, in 1082 bij Grenoble in het
dal der Isere gesticht, in 1904 verwereldlijkt.

Chartreuse (Fr. likeur, bereid door de mon-
niken van het Kartuizerklooster bij Grenoble),
v. gmv.: een glaasje —. (s = z).

Charybdis (draaikolk of maalstroont op de
N.-0. kust bij Sicilie bij den vuurtoren, op
Faro-punt, aan den ingang der straat), m.:
de — was in de Oudheid zeer gevreesd; zie
Scylla. (ch=scherpe g); ook: Charibdis.

Chassinet' (Fr. vensterhor v. ijzergaas met een
of ander toepasselijk opschrift tot opsiering v.
eenige feestelijkheid), o. —ten; lees: —net'.

Chassis' (Fr. legraam, drukraam, fotogra-
&eh aftrekraam), o.; lees : sjassie'.

Chateaubriand' (Fr. biefstuk met aard-
appelen), m. —s; lees: —obrian'.

Chatelain' (Fr. burchtheer, slotvoogd), in.
—s; yr. —e. (ai = 6).

Chalib (Mohamm. priester, die op Vrijdag
in de moskee den dienst verricht), m. —s.

Chauffeur' (Fr. deskundig bestuurder van een
automobiel), m. —s: een geoefend —. (ch = sj).

Chauvinis'me (Fr. kleingeestige vaderlands-
liefde), o. gmv.; — is ook geestdriftige en
grenzenlooze bewondering van al, wat tot eigen
kring of eigen land behoort, met kleinachting
van al, wat daar buiten ligt. (ch = sj).

Chauvinist' (hartstochtelijk patriot, dwepend
en overmoedig vaderlander en tevens vreem-
delingenhater), m. —en. (ch = sj).

Check (Eng. kassiersbriefje; order van beta-
ling), v. --s; zie Fr. Cheque.

Cheer (Eng. gejuich, hoera-geroep), v. —s.
Chef (hoofd, leider, voorman, aanvoerder, be-
velhebber), m. —s; lees: sjef.

Chef de bureau' (Fr. eig. kantoorchef: ver-
antwoordelijk hoofd van eenige afdeeling van
administratie), m. chefs de bureau.

Chef d'oeu'vre(Fr.meesterstuk,eig.proefstuk
voor de gildemeesters), o. chefs d'oeuvre.

Chentlealien (scheikundig verkregen stoffen,
artsenijen), v. my . (ch = scherpe g).

Che'micus (scheikundige, beoefenaar der
chemie), m. —mici. (ch = g); zie Chemik er.

Chemie' (scheikunde, afdeeling der natuur-
wetenschap), v. gmv.; de — houdt zich bezig
met de samenstelling, vorming en scheiding
der stoffen; zie A lchim ie. (ch=scherpe g).

Che'miker (chemist b.v. eener suikerfabriek;
ook in 0.-Indict), m. —s. (ch = scherpe g).

Cheminot' (Fr. spoorwegbeambte), m. —s.
Che'misch (scheikundig), bn.: een — prepa-
raat; een —e wasscherij en ververij.

Chemisetle (Fr. overhemdje), v. —s.
Chemist' (chemicus), m. —en. (ch = g).
Chenille (zijden knoopwerk, dat op een
ruige rups gelijkt, dienend als beleysel,
boordsel, enz.), v. —s; lees: sjeniel'je.

ChVque (bankbriefje), v. —s; zie Check:
een — van duizend gulden, to betalen op de
aangewezen bank in het binnen- of buitenland.

Cherie-partij (zeew. akte van overeenkomst
tusschen bevrachter en vervrachter, vracht-
contract), v. —partijen. (ch = scherpe g).

Cherub, m. —s, hetzelfde als
CherubUn' (eig. vlammenbode d. i. schitte-
rende engel), m. —en: — is de benaming van
een engel van den 2den rang, d. i. zij komen
of staan na of achter de Seralljnen, die Gods
troon omringen; —tie (engeltje), o. —s: de
—s op de doeken van Rubens, de —s aan
menigen kansel; Konstantijntje,' t zalig kijntje,
van out hoogh, (Vondel).

Chevalier' (Fr. ridder), m. —s. (ch = sj).
Chevalier d'industrie' (Fr. gelukzoeker,
oplichter, fortuinzoeker, flesschentrekker), m.
my. chevaliers d'industrie. (ch = sj).

Cheviot' (met kepers geweven fljne lakensto f),
o. —s; lees: sjeviot'.

Chevreau' (geitje), o.: laarsjes van —leer,
van geitenleer; lees: sjevroo'.

Chevron' (schuine streep op de mouw, on-
derofficiersstreep), m. —s. (ch = sj).

Chevroteeren (bij het zingers beven met de
stern). (ch = sj).

Chias'ma (stijl. kruisstelting, rhetorische
constructie), o.; de term — is afgeleid van
de Gr. letter x (lees chi, met ch als scherpe g);
voorbeeld uit Da Costa's Hagar: den herder
en den held, den woudstier en het lam.

Chie (Fr. zwier, losheid, elegantie), m. gmv.
Chic (Fr. smaakvol, elegant, naar de lijnste
mode), bn.: ook: Chiek; lees: sfiek.

Chicane (Fr. rechtsverdraaiing, vitterij,
haarklooverij,' t spijkers op laag water zoeken),
v. —s; —eaneeren (plagen met formali-
teiten en haarklooverijen, bevitten, kleingeestig
doen); — eaneue (dwarsdrijver, kleingeestig
vitter, ruziezoeker), m. —s; —caneu'rig
(bedillerig, vitterig, kleingeestig, lastig), bn.
en bw., in de volkst. Ziekeneurig.

Chicard' (Fr. fljne, chieke meneer, ir.), m. —s.
gmz.; lees : sjie-kaar'.

Chiffon' (vodje, nesterij), o. —s. (ch = sj).
Chiffonneeren (verfrommelett, kreuken).
ChiffonniVre (hooge latafel), v. — s. w. i. g.
Chignon' (Fr. wrong valsch haar), m. —s.
Chtil (emulsie, spijsbrij, inaagsap), v. gmv.
Chillas'me, — mus (een verondersteld dui-
zendjarig Godsrijk van Christus op aarde),
o. gmv.: Da Costa geloofde aan het — ; zie
Millennium.

Chillast' (aanhanger van de leer van het
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duizendjarig rijk), m. en v. –en. (ch = g).
Chilihaipeter (salpeterzure natron, gezui-
verd; een zeer belangrijke stikstof-meststof),
o. gmv.; deze meststof wordt gevonden op een
1000 M. hooge vlakte in Chili. (ch=sj).

Chimaera (myth. vuurspuwend 'monster,
van voren een leeuw, in 't midden een geit,
van achteren een draak), v. gmv. (ae = ee).

ChimWre (ongerijmd verdichtsel, clroombeeld,
hersenschim), v. – s. (ch = sj).

Chimerieh' (hersenschimmig, ingebeeld), bn.
Chim'pans6 (groote staartlooze aap, de W.
Afrikaansche boschaap), m. –'s. (ch = sj).

Chl'nnissappel (sinaasappel), m. –appels of
–appelen; zie Appelsien.

Chinchilla (knaagdiertje in Chili, Z.-Ame-
rika), v. –'s; (bont- of pelswerk van dien
naam), o. gmv.: een mofje van –, (C. 0.)

Chances' (inboorling v. China), in. –eezen.
Chineesch' (de taal in China), 0.; ook bn.:

–e zijde, het –e schrift, de –e kleederdracht,
de –e letterkunde; het – kamp, wijk te
Batavia, Soerabaja en Semarang, vnraar de
Chineezen moeten wonen. (ch = sj).

Chineesche Namur (een mum ., die het
grootste deel van China omgeeft), m.: de – is
het grootste bouwwerk der wereld, uit de 3e
eeuw V. C., is 2450 KM. lang en 11 M. hoog.

Chinee'sche sehimmen (kinderspel), v.
mv.: het bestaat in het vertoonen v. uitge-
knipte figuren achter een doorschijnend doek.

Chinoligerie' (Fr. kunst voorwerp uit China),
V. –s; fig. onpractische daad op de wijze der
Chineezen, kleingeestig iets.

Chirocrammatomatie' (kunst, om nit het
handschrift het karakter v. d. schrijver te
bepalen), v. wily., meestal : Graph o 1 ogie.

Chirologie' (handen- of vingerspraak), v.
Chiromantie' (tvaarzeggerij, afgaande op
de l(nen der hand), v. gmv. (t = s).

Chirurg (heelmeester, wondheeler), ni. –en;
ook: Chirurgijn. (ch=sj).

Chirurgicassir (heelkundig), bn.: – cale hulp.
Chirurgle' (wondheelkunde), v. gm v. (g = zj).
Chirurgiju' (heelmeester), m. –s; (g = zj);
ook: Chirurg, Chirurgus. (g=g).

Chirnegisch (v. e. chirurg), bn.: –e hulp.
Chits* myth. bijnaam van Ceres. (6 = ee).
Chloor (een metalloide, zoutzuur), v. en o.
Chloor'kalk (verbinding v. chloor met kalk),
v.; – lost in water op, is een bleekpoeder.

Chloraal' (geneesk. slaapmiddel), o. gmv.
Cho'ris, myth. de Romeinsche Flora.
Chloroforms' (verbinding van chloor en al-
cohol, in 1832 ontdekt), v.; de – verdampt
reeds bij gewone temperatuur en de inade-
ming van dien damp maakt bewusteloos en
verdooft het gevoel. (ch = scherpe g).

Chloroformiseeren (in een toestand van
gevoelsverdooving brengen door middel van
chloroform), ook : – formeeren.

Chlorophyl' (plantk. bladgroen), o. gray.
Chloro'sis, ehloro'se(geneesk. bleekzucht),
V. gmv.; zie Anemic.

Choeolaadje (koekje, tabletje, rood plaatje
van chocolade), o. –s. (ch = sj).

Choeolatde (cacao, waaraan de vetdeelen
onttrokken zijn), v.: deze – karat meestal
voor als –poeder: de Zeeuwsche – was in
ons land eons algemeen in gebruik, zie A.

Choeola'de. –la (lekkernij, bereid nit sulker,
vanille, kaneel en chocolade-poeder), v.: een
hart van –, letters van – ; eleven van –.

Cholera (eig. galziekte: besmettelijke braak-
loop), v. gmv.: de Aziatische of groote –;

m. –len; –barak, v. –ken, zie
Barak; –epidemie, v. –en; –141 ,
m. –s; –lijderes, v. –sen.

Cholera mor'bus (Aziatische braakloop), v.
Cholera nos'tras (inlandsche cholera, he-
vige diarrhee met braking), v. gmv.

Chole'rieus (iem., die cholerisch van acrd
is), m. –ci. (e= ee).

Cholerlek'(ga lachtig, dr i ft ig , opvliegend), bn.
Choleri'ne (een lichte graad van cholera), v.
Chole'risch (warmbloedig, galachtig, op-
vliegend), bn.: het – tentperament, oploopend.

Choquant' (Fr. stuitend, ergerlijk), bn.
Choraal' (R.-K. eenstemmig kerkgezang,
Gregoriaansch), o.; zie Koraal.

Chorographie' (beschrijving v. e. land), v.
Chonans' (gesch. de koningsgezinden in
Bretagne en Normandie, 1793-99), m. my.;
later, smokkelaars, buiten de wet gestelde
personen.

Cbrestomathies (bloemlezing, verzanteling
van de beste stukken van dichters en proza-
schrijvers, keur), v. –en; lees: krestoma-tie`.

Chris'ana (R.-K. nit olij folie en balsam bereide
zalfolie), o.

Chrisitelijk (tot het christendont behoorende
of er uit voortvloeiende), bn. en bw.: –e deug-
den, de –e kunst; – handelen.

Chria'ten (belijder der leer van Christus),
m. Christenen.

Christendom (de christel. leer, het geheel
(lei . christel(ke waarheden, voorschriften en
gebruiken), o. gmv.

Chrislenheld (de gezamenl(ke Christenen),
V. gmv.: in den eersten kruistocht stand de
heele – onder de wapenen.

Chrislenhoog'dag (hooge christel. feestdag,
b.v. Paschen), m. –dagen; –land' (land,
tvaar de bewoners Christenen zijn), o. –en;

menseh' (iem., die Christen is), o. –en;
vrouw', V. –en.

Christin' (belijdster der chr. leer), v. –nen.
Christologie s (cle leer v. Christus), v. gmv.,
ook al, wat betrekking heeft op zijn Persoon,
zijn arbeid, zijn streven. (g = g).

ChrisIns (eig. de Gezalfde), m.: – is de
naam van Jezus, inzoover Hij is koning,
protect en priester.

ChrisInsbeeld (een beeld van Christus, ook,
het kruisbeeld), o. –beelden ; zie Crucifix.

Chrislunorde (Portugeesche geestel(ke rid-
derorde, in 1317 gesticht, v. d. ac/el tegen de
Mooren), v. sedert f789 een wereldsche orde.

Chromatiek' (kunst der kleurenmenging), v.
Chromalisch (muz. in halve tonen opgaand
of afdalend), bn.: –e toonopvolging. (ch =k).

Chro'mo, in samenstell.: gekleurd, kleurig.
Chro'molithographie'(kleurensteendr.),v.
Chro'nnophotogra.phie (photographic in
kleuren), v. gmv., bij verkorting : C h r o m o.

Chro'niemn (dicht. t(d- of jaartalvers, ge-
dichtje van 2-8 regels, meestal gelegenheids-
poCzie, waarin eenige letters als Romeinsche
cijfers een jaartal aantvijzen), o. –s: in het

dat alsgelegenheidsdicht voorkomt, worden
die Romeinsche cijfers wel met bijzondere
kleur aangeduid. (ch = k).

Chroniek', V. –en; meer: Kroniek.
Chroniquene (Fr. kroniekschr(ver, z. aid.),
m. –5; ook, verslaggever in een krant.

Chro'niseh(langdurig,slepend:v.ziekten),bn.
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Chro'nisellie ziekten, die nl. langzaam ver-
loopen of lang aanhouden ; tegenstell. Acuut.

Chronogram', 0.—men; zie Chronicum.
Chronologie' (tijclrekenkunde, tijdleer), v.

—en. (ch = scherpe g).
Chronolo'gbich (tijdrekenkundig), bn. en
bw.: een — overzicht der geschiedenis; een
tijdvak	 behandelen. (ch = scherpe g).

Chronometer (tijdmeter ; zeer nautukettrig
loopend zee-tturwerk, dienend bij de bepaling
der geographische lengte; timekeeper bij de
Engelschen), m. —meters. (ch = scherpe g).

Chroom (een in 1789 ontdekt metalliek
element), o. gmv.; —eel, o. gmv.

Chroomieder (leder, met chroonizout ge-
looid), o. gmv.: het — is tegenwoordig alge-
meen in gebruik. (ch = scherpe g).

Chrysant' (chrysanthemum, winteraster,
Japansche ganzenbloem),v. — en. (ch =k).

Chrplan'theannm(Japansche ganzenbloem,
in alle kleuren bloeiend in Nov. en December:
samengesteldbloemige), v. —s.

Chrysan'themumorde, v.: orde van de
goudsbloem in Japan, ridderorde der eerste
klas, in 1886 gesticht. (ch=k).

Chryso, in samenst.: goud, van goud, goud-
kleurig; — beril' (glanzend groen of gaud-
achtig edelgesteente), o. gmv., (als voorwerps-
naam), m. —len; —graphie' (kunst, am,
met goud te schrijven of om letters te vergul-
den), v. gmv.; —Het' (edelgesteente, een soort
goudgroen topaas), m. en o. —en; —prams'
(edelgesteente, goudsteen met lichtgroenen
schijn), m. en o. —prazen.

Cibo'rie (R.-K. groote zilveren o f gouden kelk,
met deksel gesloten), o. —rien, —s.

Clea'de (krekelachtig insect), v. —s.
Cicero, 106-43 v. C., Romes grootste rede-
naar, tevens staatsman.

Cieero'ne (It. geleider, wegtvijzer ; gids in een
wereldstad, opmerkzaant makend op de merk-
waardigheden), m. — s. (c = ts).

Cieeronlaanseh' (in den trant van Cicero,
106-43 V. C., Romes grootsten redenaar),
bn.: —e stiji.

Ciehorei' (Fr. plant, welks wortel de suikerij
oplevert), v. gmv.; ook, de suikerij zelf.

Cleisbeto (It. begeleider eener dame), m. —'s.
Cieu'i a(w aterscheer ling , schermbloem), v.—'s.
Cid (Moorsch heer, vorst), m.: de —, eeretitel
van zekeren Sp. krijgsheld uit de 11e eeuw;
de — van Pierre Corneille, 1606—'84, beroemd
Fr. treurspel van 1637.

Cider (Fr. appeltvijn), ni gmv.
Ci-devant' (Fr. voormalig edelinan, nl. van
vc5(5r de groote revolutie), m. —s.

Cigarette (rolsigaartje met papieren om-
slag), v. —n; —nitoker, m. —kokers.

CiiTer (Arab. getalteeken), o. — s : hij is dam'
een nul in 't	 heeft daar niets te zeggen.

CiiTeren (met cljfers rekenen), ik heb gecij-
ferd: leer de knapen nauwkeurig -.

Cijlerkunst (eig. de kunst van met c(fers
te werken), v. pay.: de — omvat de leer der
getallen en de bewerkingen, die met deze
kunnen plaats hebben, als : op t ellen, aftrekken,
vermenigvuldigen, deelen, worteltrekken.

CUTersehrift (geheim schrift in cijfers), o.;
—telegram (telegram in cij fers),o.-grammen.

Ciins (schatting: belasting, tot), m. —zen.
Cijusi baar (schatplichtig), bn.
Cilin'der	 rol, rolrondmeetk. lichaam,
hooge hoed), m. —5; ook, Cylinder.

Cimbaar,	 (muz. klankbekken), v.
cimbalen, cimbels ; ook Cy mbaal.

Cim'bren, Germ. volksstam, die Italie be-
dreigde; door Marius vernietigd in 101 v. C.;
ook: Kimbren, zie nog Teutonen.

Ci'nema, V. —'s; zie Bioscoop.
,Cin'orel (R.-K. gordel, waarmede de albe wordt

opgehouden; ook, priester-singel), m. — s.
Cinna'ber (mengsel van kwik en zwavel:
zivavelkwik, een rood »tineraal, bergrood,
vermiljoen), o. gmv.

(directeur eerier gevangenis), m. —s;
zie Stokbewaarder. vero.

Cipres' (slanke naaldboom uit Z.-Europa, b(
ons vooral op begraafplaatsen), m. cipressen ;
ook: Cypres.

Circa (ontstreeks, ongeveer, om en bij), bw.
Cir'ee, myth. schoone loch vreeselijke toover-
nimf van 't fabeleiland Aeae'a, ook: Kir'ke;
zij veranderde b.v. de tochtgenooten van
Ulysses iu zwijnen.

Cireulai're (rondgaande brief, gedrukte
kennisgeving, die aan verschillende personen
verzonden wordt), v. —s. (ai = 6).

Cirenialie (omloop, kringloop), v.:de — van
het bloed, de — van het geld. (t = s).

Cireulalie-bank (handel. instelling, die
geldswaardig papier, b.v. bankbiljetten in
omloop map brengen), v. —banken; zie
Nederlandsche bank.

Cirenieeren (ontloopPn, in omloop zijn, in
('en kring bewegen, rondgaan).

Cireulus vitio'sis (vicieuze cirkelgang),
(t=ts); zie Vicieus.

Cireumferen'tie (omvang, omtrek), v.: de
—van het lichaam, (C.O.) (t = s).

Circumflex' (spraakk. verlengingsteeken,
kapje; samentrekkingsteeken). m. —en; ook:
— -flex'us, m. —sen. (x =ks).

Cireumpolalr' (sterrenk. zich bewegend in
de nabijheid van de hemelpool; niet on'der-
gaand), bn.: —sterren.

Circus (in oud-Rome: ronde renbaan voor
wagenrennen; renperk, later worstelperk;
thans paardenspel), m. —sen.

Cir'euspaard (gedresseerd paard van een
kunstrijder in den circus), o. —paarden.

Cireeren (0.-I. boenen, glanzen): meubelen
Cir'kel (regelmatigste kromme lijn, ook, het
ingesloten vlak), m. —s; —boog (deel der
cirkellijn),	 —bogen; —en (in een kring
vliegen, om een middelpunt zich bewegen of
draaien), zij cirkelden, hebben —cirkeld: de
zwaluwen — den owmijnhoofd; de adroplaan-
schuitjes —en door de lucid; —gang (het
gaan of zich bewegen in een cirkel), m. —en:
de —gang der beschaving, de loop der ge-
schiedenis herhaalt zich en van vooruitgang
zou geen sprakezijn,-10n(regelmatig gebogen,
gesloten kromme l(n), v. —en; —omtrek (de
lengte der cirkellijn), m. —ken; —sector
(deel van het cirkelvlak, begrensd door twee
stralen en een boog), m. —s, —to'ren;
— segment (deel van het cirkelvlak, begrensd
door een koorde en een boog), o. —en; — vlak
(het vlak, door de cirkellijn ingesloten), a.
—vlakken.

Cisalpijuseh' (aan doze zijde der Alpen), bn.
Ciseleeren (metaal, vooral zilver met steek-
beitel, bur(n en hamer sierlijk beivet'ken).

Ciseleur' (iem., die ciseleert), m. —s.
Citaat' (aanhaling uit een work of book van
een schrijver, aangehaalde plants), o. citaten.
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Citadel' (kleine vesting, sterkte, kasteel), v.
len: een — is eig. een versterkt kasteel met

omringende gebouwen, dat een stad be-
heerscht.

Citato loco (Lat. op de aangehaaldeplaats),
zie C. L.

Citeeren (aanhalen van een schrijver of zijn
werk, vermelden, gewag maken van).

Ci'ter (snaarinstrument: eerst met vier, later
met zes en meer snaren), v. —s.

Ci'to (Lat. gezwind, snel, met spoed), bw.
Citroen (vrucht van den citroenboom), m.

en: zegsw. iemand knollen voor —en vet.-
koopen, hem bedriegen, om den tuin leiden;

boom (plantk. boom, die vooral in Italie,
Spanje en Portugal groeit), m. —en; —hout
(geelhout), o. gmv.; —kruid (averuit), a.;

limonade (boast), v. gmv.; —pers(werk-
tuigje, om een citroen nit te persen), v. —
persen; —zuur, o. gmv.; zie Limoen.

Citroen' (jenever op citroenschillen), m.: een
glaasje —; den —tje, twee —tjes drinken;

sehil, v. —len: geconfljte —schillen.
City (Eng. kern der stad Londen), v.; —bag

(Eng. hand-reistasch), m. — s.
Civetskat(slank, viervoetig roofdier in Z.- Azie
en N.- Afrika, zoolganger), v. —katten. (c = s).

Civiel' (burgerlijk als tegenst. van militair ;
billijk, goedkoop; beleefd, hoffelijk), bn.: een

ambtenaar; een —e prijs; —er, —st.
Civiele lijsr (jaargeld, toelage, aan den
regeerenden vorst toegekend voor de hofhuis-
houding, en op den staat van begrooting als
vaste post uitgetrokken), v. — lijsten.

Civiele partly (rechtst. in een rechtsgeding
de beleedigde partij, die aanspraak maakt
op schadevergoeding), v. — partijen.

Civiel-ingenieur s (burgerl. bouwkundige),
m civiel-ingenieurs: de technische Hooge-
school te Delft leidt op tot —.

Civielreeht' (burgerlijk recht), o. gmv.: het
— regelt de verhouding tusschen de burgers
onderling.

Civilisaitie (Fr. beschaving, verzachting der
zeden), v. gmv. (s = z).

Civiliseeren (Fr. beschaven, ontbolsteren, de
zeden verzachten, verlichten); lees: —zeeren.

Civilist(kenner of beoefenaar van het burger-
lijk recht, burgerlijk ambtenaar), m. —en.

Civiliteit' (wellevendheid), v. —en.
Civis'me (burgerzin, —deugd), o. gmv.
Civiteit' (burgerschap, burgerrecht), v. gmv.
Clado'nia (korstmos, bekermos), v. —donien.
Claim (Eng. eisch, aanspraak, recht op iets),
m.; -ant (eischer), m. — s.

Clairet' (lichtroode wijn), m. gmv. (ai = e).
Clair-obseur' (Fr. eig. licht-donker), o. gmv.;
het — is een trant van schilderen, waarbij
een gedeelte van het doek sterk belicht en de
rest in het donker of bruin gehouden wordt;
Rembrandt was een meester in het —.

Clair-voyant' (Fr. iemand, door den mag-
netischen slaap in helderzienden toestand ye-
bracht of te brengen), m. -en; vr. —e; ook
als bn.; zie Somnambule.

Clan(vOOr 1745 in Schotland een fantiliestatn),
m. -s.

Clandestien' (ter sluik, heimelijk, ongeoor-
loofd, bij de wet verboden), bn.: —e verkoop
van sterken drartk; 0.-I. — opium, smokkel-
opium.

Claque (Fr. de gehuurde troep claqueurs in
een Par(schen schouwburg), v. —s; lees: klak.

Claqueur' (Fr. gehuurde handklapper in een
schouwburg, gehuurde toejuicher), m. —s;
lees: klakeur'.

Clarinet' (houten blaasinstrument), v. —ten,
meestal Klarine t, zie ald.

Claris'sen (geestelijke orde, gesticht door de
H. Clara van Assisie, 1212), v. my.

Classieaal' (op de classis betrekking heb-
bende), bn.; in de Hervormde kerk : het —
bestuur, d. i. het bestuur eener classis.

Classiels'me (richting in letterkunde en
kunst met de classieken als modellen), o. gmv.:
het verstramde — der I8de eeuw.

Classiek' (uitstekend, meesterlijk, vooral naar
den vorm als richtsnoer of tot model dienend),
bn.; de Grieksche en Romeinsche litteraire
kunst der oudheid is —, ook de beeldhouw-
kunst; vele werken van onze dichters en
prozaschrijvers der 17de eeuw zijn — te floe-
men; zie Classieken en ook Klassiek.

Classie'ken (allervoornaamste dichters of
prozaschrijvers, auteurs van den allereersten
rang in de wereldliteratuur), m. my.

Classie'ken(dicht- of prozawerken van den
eersten rang), v. mv.: werken van Vondel,
Hooft en Huygens behooren tot de Ned. —.

Classifiealie (rangschikking, indeeling in
klassen), v. —s, —ten. (t = s).

Classilleeeren (indeelen of ordenen in klas-
sen, rangschikken).

Clas'sis (Prot. onderdeel v. e. kerkprovincie,
weer in ringen verdeeld), v. classes. (c = k).

Clas'sisch(c/assiek,de klassieken betreffende),
bn.: het — rijksgebied, (De Gen.); — woorden-
boek, nl der oudheid en der mythologie.

Clausule (Fr. beding, een der deelen van een
overeenkomst, bepaling, beperking), v. — s.

Clausuur' (Fr. slot: deel v. e. klooster, dat door
anderen niet mug betreden worden), v.— suren.

Claveeimbaal', v. -balen; zie K la y e c i m-
b a a I. vero.

Clavecor'dium, o. —s; zie Klavecor-
d u m. vero.

Claviatuurs (muz. toetsenbord van orgel of
piano), v. —uren.

Cia'viger (concierge, pedel), m. —s.
Claivis (muz. sleutel, notensleutel, toets), v.
claves.

Claylon-apparaat (toestel tot ontsmetting,
genoemd naar den uitvinder), o. —aten.

Cleatring-house (Eng. a frekeningshuis),
o. —s; het — is de inrichting voor den groot-
handel, waar verrekening van saldo's tusschen
bankiers plaats heeft, idem, tusschen spoor-
wegmaatschappijen, enz.; het — van Londen
dateert reeds van 1775.

Clematis (plantk. ranonkelachtige klimplant
met paarsblauwe bloemen), v. —sen.

Clemen'tie (Fr. genade, goedertierenheid,
welwillendheid), v. gmv. (t = s).

Cleopatra, laatste koningin v. Egypte: brengt
zich door een adderbeet om het leven, 30 v. C.

Clerge(yeestel(kheid), v. gmv.; lees : klerzjee'.
Cleresie', Cleresiy, v.: de oud-bisschoppelijke

, het kerkgenootschap der Jansenisten, in
1723 ontstaan, en dat nog drie bisdommen in
Ned. telt, nl. Utrecht, Haarlem en Deventer.

Clerienal(aanhanger of voorstander van de
partij der geestel(kheid), m. clericalen.

Clerieaal' (geestelijk), bn.: de —ale kleeding,
ale partij, kerkelijk.

Clericalisme (richting der clericale partij,
nl. volgens den geest van den clerus), o. gmv
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Cle'rieus (geestelijke), m. –ci; later ook
schrijver of hofbeambte, vandaar K 1 e r k.

Cle'rns (de R.-K. geestelijkheid), m. gmv.
Cliché' (druktype, metalen plaat, waarop in
Ain relief een negatieve teekening is aange-
bracht, om ze af te drukken), o. –'s.

Cliche' (negatief van het photogram), o. –'s.
Client' (iemand, die zich door een advocaat, in
rechtszaken, laat bedienen; handel: ient.met
wien men zaken doet), m.; v. –e; clienten.

Clienteele (al de clienten samen), v. gmv.
Climax (eig. trap : redefiguur, bestaande in
opeenvolging van telkens meer zeggende uit-
drukkingen; ook, klimming van stem of
toon in de rede), m. gmv.

Clintek', v.; zie K l i n i e k.
Cifnisch, bn.; zie Klinisch.
Clinist', in. –en; zie Klinist.
Clfo, myth. muze der geschiedenis en van het

heldendicht, voorgesteld met papierrol.
Cloak (Eng. ruime manteljas), m. –s.
Closet (Eng. bestekamer, W. C.), o. –s; –
papier (scheurpapier op de W. C.), o. gmv.

Clou (Fr. groote attractie), m. gmv.
Clown (hansworst, grappenmaker in een
circus), m. –s. (ow =ou).

Clown'achtig (als van een clown), bn. en
bw: –e streken; jongen, doe niet zoo –, als
een clown. (own = oun).

Club (besloten gezelschap of kring van gel(k-
gezinde personen), v. –s; –geest (richting,
stemming, die in een club heerscht), m. gmv.

Coadju'tor(letterl. medehelper, ambtshelper),
m. –s of –to'ren: – eens bisschops, R.-K.
bisschop, die den diocesaan-bisschop is toe-
gevoegd zoowel in de bediening van het
bisschopsambt als in het bestuur van het
bisdom, meestal met recht van opvolging.

Coali'tie (verbond, vereeniging van twee of
sneer partijen, volken, mogendheden, enz.),
V. –s, –tien : een – ministerie, nl. gekozen
nit de verbonden staatspartijen. (t =s).

Coalltie-oorlogen (gesch. de verschillende
oorlogen, Welke de Europeesche mogendheden
gezamenlijk tegen Frankrijk en Napoleon
hebben gevoerd), m. my.

Coati (zoolganger, neusbeer in Californie),
m. –'s : de –'s zijn woeste kleine dieren met
harige staarten en g roote, spitse koppen. (t = t).

Cobra (0.-I. brilslang), v. –'s.
Coca, v.: de – is een boomgewas in Peru en
Bolivia, uit welks bladeren de cocaine wordt
getrokken.

Coca'gne. v.: het land van –, L u i l e k k e r-
land; zie Kokanje.

Coca gnemast (klimmast met pr(zen), m.
–masten; zie Kokanjemast.

Cocarne(pijnstillend middel, uit de bladeren
van de coca), v. gmv.

Cocar'de, v. --s . meestal K o k a r de.
Cocceja'nen (volgelingen van den vrijzinni-
gen Joh. Coccejus, 1603-1669, in de Here.
kerk), m. mv.; lees : Kokseeja'nen.

Cochentlie (scharlakenluis, schildluis,
(Mexico), v. –s: ook, de bekendescharlaken-
verf, v.gmv., in de volkstaal K on zeniel'j e.

Coco' (papegaai), m. –'s.
Cocon' (weefseltonnetje, waarin de larven der
nachtvlinders zich inspinnen en verpoppen),
m. –s; bijz.: de – van de zijderups, .pop,
de draad van een – kan wel 3000 M. zijn.

Coey'tus (myth. arm van den Styx), m.
Co'da(muz. aanhangsel van een groot muziek-

stuk, om, het slot breeder te maken), v. –'s.
Code (wetboek), m. –s.
Co'de(woordenboek, bevattende de verklaring
van overeengekomen woorden en teekens, die
in gebruik zijn bij het telegrafisch verkeer
met overzeesche landen), m. –s; een book
met –woorden, afgesproken woorden, tele-
gramwoorden.

Code Napoleon (de vijf door Napoleon I
ingevoerde wetboeken), m.: Code civil, burger-
lijk wetboek; Code penal, wetboek v. strafrecht.

Co'dex (handschrift, manuscript), in. codices;
–argenteus, d. i. het zilveren handschrift:
deel van het handschrift van de Gotische
bijbelvertaling door bisschop Ulfilas, 311 –381;
thans to Upsala in Zweden.

Co'dex(verzameling van wetten), in. codices.
Codicil' (aanhangsel of bijvoegsel tot een
testament), o. –len.

Coditicalie (vereeniging van wetten tot een
wetboek), v. –s. (t = s).

Codil'le (verlies i. h. quadrillespel), v.; bn.:
hij is –, hij heeft minder slagen of trekken
clan zijn tegenspelers samen, b.v. 4 van de 10,
en moot een fiche extra betalen; fig. hij is
totaal verloren, gerutneerd, lees: koo-dieli-je.

Co'educatie (gemengcle educatie : opvoeding
van meisjes en jongens samen), v. gmv.; de
– vindt men in opvoedingsgestichten in
N.-Amerika, Engeland, Zwitserland en Noor-
wegen. (t = s).

Coefficient' (alg. vermenigvuldiger), m. –en.
Coelibaat', o. gmv.; zie Cel i b a a t. (oe = eu).
Coena'eulum, o.;zieCenaculum.(oe=eu).
Coemete'rium(rustplaats der afgestorvenen,
begraafplaats), o. –s. (oe = eu).

Cognac' (nit wijn gedistilleerde brandewijn,
zoo geheeten naar de Fr. stad Cognac), m.
gmv.; lees : konjak'; een glas –;!een cognacje.

Cogna'ten(bloedverwanten van moeders zij,
spillemagen), in. my.; zie A g n a t e n. (g g).

Cognossement' (zeevrachtbrief, bewijs van
inlading, geteekend door den gezagvoerder),
o. –en; (g=g), ook: Connossement.

Cohae'sie (nat. kracht van samenhang dec
moleculen als eigenschap bij vaste lichamen),
v. gmv. (ae = ee); ook C o h e's i e.

Cohier', o. –en; meest: Kohier, zie ald.
Cohor'te (gesch. krijgsbende van ± 500 man,
bij de Romeinen llio legioen), V. –n; keur–,
dubbele cohorte; meestal: Kohort, zie ald.

Coiffeeren (kappen): zegsw. met iets gecoif-
feerd zijn, vereerd, in zijn schik.

Coiffeur' (Fr. kapper), m. –s.
Coiffure (kapsel), v. –s.
Co'kes(Eng. van gas, zwavel en tees ontdane
steenkolen), v. my.

Colbert' (korte,rondsluitende heerenjas), m.-s.
CoUchis (aardr. landschap a. d. Zwarte Zee),
o.; zie Argonauten.

Coliseum (grootste amphitheater in oud-
Rome, door de keizers Vespasiaan en Titus
gebouwd, ± 80 n. C. ingewijd), o. –s, colisea:
het – is gedeeltelijk nog in wezen : zie
Colosseum. (s=s).

Collaborateur' (Fr. medewerker), m. – s.
Collalle(vergetijking van geschriften; recht
om een predikants- of onderwijzersplaats te
begeven, te doen bezetten), v. –tien en –ties.

Colla'tie (R.-K. sober avondmaaltje, b.v. in
den vastentijd), v. –s. (t = s).

Colla'tie-reeht (recht v. e. collator), o. –en.
Collation', v., zie Collatie(maa/). (t ts).
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Collationneeren (schriften of boeken ver-
gelijken met het oorspronkelijke of het origi-
neel en wel door voorlezing).

Cosialor (heer, die een predikantsplaats of
schoolambt heeft te begeven), m. collato'ren.

Coll#' (vast onder den band), bn.: een – bal,
op het biljart; als zn. m.: „dat wordt een –,
mijnheer", riep de pikeur, (C. 0.)

ColleetanC(inzainelaar v. liefdegiften),m.-en.
Colleele (inzameling van liefdegaven; het
ingezamelde geld), v. –n of –s. (c = k).

Colleeterren (inzamelen van lie(degiften).
Colleetene (verkooper v. loten), m. – s : ge-
qualificeerde	 iemand die van regeerings-
wege gerechtigd is tot het verkoopen en
splitsen van loten der staatsloterij; Yr.
Collectri'ce. (c=k).

Colleetie (verzameling, aantal van gelyk-
soortige uitgekozen voorwerpen), v. – s of– ti en:
een – schilderijen, een – schelpen. (c = k).

Collectiet (vereenigd, gezamenlijk, gerneen-
schappelijk), bn. en bw. (c = k).

Collectief' (spraakk. verzamelnaam), o. –tie-
ven : leger, zwerm, troep zijn –tieven. (c = k).

Colleciler-lens (verzamel-lens bij optische
werktuigen), v. –lenzen. (c = k).

Collectivis'me (een schakeering in het coin-
munisme), o. gmv.: het – is een soort van
socialisme, dat alle productiemiddelen, nl.
kapitalen, gronden, fabrieken, werkplaatsen
enz. tot gemeen eigendom wil maken.

Collector (nat. toestel tot ophooping van
electriciteit), m. –s. (c = k).

Colle'ga, (ambtgenoot, medeleeracte, mede-
onderwyzer, vakgenoot, enz.), m. –'s.

College (vereeniging van verscheiden per-
sonen tot zeker doeleinde; lichaam, corpo-
ratie), o. – s : het – van curatoren; het –
van burgemeester en wethouders. (g = zj).

College (les of voorlezing van een hoog-
leeraar), o. –s: hoeveel –s de juristen te
Leiden op den dag hadden, (C. 0.); –geld
(f 200 per jaw.), o. –en; –hengst (stud. een
student, die zeer trouw college loops), m. –en.

Colitegeloopen (het geregeld bezoeken van
een of meer colleges), o. gmv. (g = zj).

Collegiaar (ambtsbroederlijk), bn. en bw.:
een –ale groet, iem. – behandelen. (g = g).

Colleglaltteit' (ambtsbroederlijkheid, kame-
raadschap onder collega's), v. gmv. (g = g).

Colle'gium, colle'gie (vereeniging, ook, be-
stuur, inz. v. e. studentengezelschap), o. (g = g).

Colli (It. pak, kist, baal, stukgoed), o. –'s:
onze –'s, tiers in getal, werden in de zeeboot
geladen; eig. is het enkelv. collo, meerv. colli,
doch men neemt algemeen cold als enkel-
voud en colli's als meervoud.

Collier' (Fr. halsketen, halssnoer), –s:
een – van parelen, een – van smaragden.

Collodium (oplossing van schietkatoen in
aether), o.: het – is een plakmiddel in de
photographie, ook een chirurgisch kleefmiddel.

Colltesle (heintelyke verstandhouding), v. – s.
Colombijn'tje, o. –s; zie Kolombijntje.
Colombine (cluifje; minnares of liefje van
harlekijn; vrouwelijke hansworst), v.

Colo'nia (volkplanting), v.; – Agrippina,
Keulen ; zie K o 1 o.n i e.

Colonnade (zuilenry, galerij tangs een ge-
bouw op zuilen rustende), v. –s.

Colon'ne (kolom, zuil, pilaar; dansfiguur;
legerafdeeling, legeropstelling), v. –n of –s.

Colorado-kever (bladkever nit het W. der

Vereenigde Staten : azend op aardappelloof
en vernieler v. d. aardappeloogst), m. – kevers.

Coloratu'ren(muz. kunstige trillers, roulades
bij den solozang), v. my.

Coloriet' (kleurmenging, kleurengloed, kleur-
schakeering), o.; meestal: K o 1 o r i e t, zie ald.

Colorist' (schilder, die mooie kleuren vindt),
m. –en; zie Kolorist.

Colosseum (amphitheater in owl-Rome),
o. –s, –a; het – is aldus genoemd naar
Nero's kolossaal standbeeld in de nabijheid;
zie Coliseum.

Colossus (koperen reuzenbeeld v. 34 M., in de
oudheid, aan den ingang der haven van
Rhodus), m.: de – behoorde tot de zeven
wereldwonderen, zie aid.; zie Kolo s.

Colportn'ge (het venten van boeken en ge-
schriften),	 gmv. (g=zj).

Coiporteeren (venten v. boeken, geschriften).
Colporteur' (Fr. verzantelaar van inteeke-
naren op een boekwerk, iemand die lotery-
briefjes voor den collecleur verkoopt), m. –s.

Columba'ranm (Lat. oud-Rom. grafgewelf,
waar de lijkurnen met de asch der overledenen
in nissen werden bijgezet), o. –rien, –ria;
een – is ook een bewaarplaats van urnen in
een crematorium.

Combattaut' (Fr. strijcler), m. –en.
Comblnalle (het in-verband-brengen v. twee
dingen)7v.–tien,–ties:het–vermogen.(t=s).

Cornbineeren (verbinden, vereenigen; kop-
pelen, in_ verband brengen).

Combustibels (brandstoffen), o.
Come'die (comisch tooneelspel), v. –diet',
–dies; fig. –spelen, ijdel vertoon maken; zie
Blij sp el. (me = mee).

Comesti'bels (fijne eetwaren), o. 11C1 .

Comfort (Eng.), o., zie Con fort. (Fr.)
Comforta'bel (gemakkelijk, behaaglijk,hui-
selijk ingericht), bn. en bw.

Comi'que (Fr. lustig, grappig, aardig), bn.
en bw.; meestal K o m i e k.

Co'inisch (guitig, lachwekkend, komiek),
bn.: een voordracht vol –e kracht.

Comii‘' (Fr. vereeniging van personen, die
opdracht hebben een bepaalden last te vol-
brengen, bestuur van een genootschap, raad
v. beheer), o. –'s: in – of in – generaal,
met gesloten deuren. (Vlaamsch, C o m i t e i t).

Commandant' (bevelhebber, bijzonder van
een stad of vesting), m. –en.

Commandeeren (bevelvoeren, bevelen, ge-
lasten, gebieden, aanvoeren).

Commandemenl'(bevel, gebod, oppergezag),
o. –en; ook, legerdistrict: militaire –en.

Commandeer' (bevelhebber), m. –en, –s:
ook, bezitter van een der hoogste rangen eener
ridderorde: – van den Nederlandschen Leettw

Commauditair' (met vennooten, die bloot
als geldschieters deel in de zaak hebben), bn.:
het –e kapitaal, de –e vennooten.

Commanditair-vennoot' (handel. stille,
niet meewerkende vennoot, alleen aanspra-
kelijk voor het bedrag zijner deelnanie), m.
–e vennooten.

Commandliaire vennootschap (yen-
nootschap tusschen den of meer personen, die
hoofdelijk voor het geheel aansprakelijk zijn
met een of meer andere personen als geld-
schieters), v. gmv.

Commandile (vennootschap, die voor peke-
ning van andere gedreven wordt), v, –s.

Commando (gebod, bevel, aanvoering : reek
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orn te bevelen; compagnie soldaten), o. –'s.
Commando-brug (scheepst. hooge brag
boven het dek, plaats van den commandee-
renden kapitein), v. --bruggen.

Comman'do-Unit (scheepst. metalen puit
tot het geven van bevelen op oorlogsschepen),
v. --fluiten.

Comme it faut (Fr. zooals 't behoort).
Commensaat (clischgenoot, kostganger), m.
–salen; –salen-huts (0.-I. kosthuis, pen-
sion), o. –huizen.

Commentaar s (uitlegging, toelichting, na-
dere verklaring, verklarende aanteekening),

–aren; zegsw. –aren zijn overbodig, de
zaak is duidelijk uit zich zelf.

Contmenteeren (uitleggen, ophelderen,ver-
klaren); –ta'tor (uitlegger),	 –s.

Commera'ge (Fr. buurpraatje, achterklap;
geklets, geklap), v. –s (stadspraatjes). (g = zj).

Commerce (Fr. handel), m. gmv.
Coirnmer'sen (het commersspel spelen), ik
commerste, heb gecommerst.

Commers'spel (kaartspel: gezelschapsspel),
o. – spellen.

Commereleet (den handelbetreffende), bn.:
een wet uit een – oogpunt beschouwen; –e
belangen, de –e leiding van een dagblad.

Commies' (hoofdambtenaar aan een mini-
sterie, a. e. provinciale griffie, ambtenaar bij
de post, enz.), m. –zen.

Com mi titio'nen (eig. medestrijders: wapen-
broeders,	 medestudenten, enz.), m. my.

Commissariaat' (Unreel of kantoor van een
commissaris van politie), o. –riaten.

Commissagris (gevolmachtigde; hij, Wien de
uitvoering van zekeren last opgedragen is),
m. –sen: – der Koningin, titel van het
burgerlijk hoofd van elk onzer provincien;
vroeger Gouverneur.

Commissaris-generaat (algemeen com-
rnissaris), m. commissarissen--.

Commissaris van poittie (eerste ambte-
naar v. politie e. stad), –sen v. politie.

Commis'sie (volrnacht, last, opdracht, order,
bestelling, oak : eenige personen, met een taak
belast), v. –sten, –sies; –bock, bestelboek;
–handel (handel tegen een, bepaald commis-
sie-loon, voor rekening van een ander), zie
Eigen-handel; goederen in – zenden, ten
verkoop; goederen in – ontvangen, ten ver-
koop; ook : - 10011 (vergoeding, die een
commissionnair ontvangt voor het uitvoeren
van de hem opgedragen orders), o. gmv., zie
Provisie.

CommiSS10111Uair' (commissie-handelaar,
iem. die tegen provisie voor een patroon of
klant a. d. bettrs koopt of verkoopt), m. –s:
– in effecten.

Commissoriaat (van of vow' een commis-
sie), bn.: iets	 maken, aan een commissie
opdragen; een – onderzoek.

Commis-voyageur' (Fr. handelsreiziger,
reizend handelsbediende), m. --voyageurs.

Commild,o.–s; meestalComite,Comiteit.
Committent (lastgever), rn. –en.
Commode (laag kastje met bovenla), v. –s.
Commode (It. muz. gemakkelijk, rustig), bw.
Commodore (gezagvoerder over een eskader
of smaldeel in Engeland en N.-Amerika,
schout-bij-nacht), m. –s.

Commolie (ontsteltenis, beweging, drukte),
v. gmv.: teat een –1 (tie = sic).

Communard' (aanhanger v. d. Parijsche

commune in 1871), m. –s; zie Communist.
Commune (gemeente, gemeenschap), v. –s:
ook, in 1871 in Parijs het bewind der op-
roerige communisten; –anannen, m. MV.
zie Communist.

Communicant' (R.-K. iernand, die de com-
manic ontvangt; ook, elk lid eener R.-K.
parochie, dat te communie gaat), m. en v. –en.

Communlealie (kennisgeving, gemeen-
schap, verbinding), v. –tien, –ties. (t = s).

Communicalle-middelen (tniddelen van
verkeer, zoowel wegen als wagens, enz., ver-
keersmiddelen), o.	 (t = s).

Communieeeren (mededeelen; ook, R.-K.
te communie gaan); lees: –seeren.

Communiceerende valen (nat. vaten,
buizen, kanalen, die met elkaar in verbin-
ding staan), o. my.

Commu'nie (R.-K. het ontvangen v. h. H.
sacrament des altaars), v. – s, – ien : te – gaan;

bank, v. –en; –kleed, o. –en.
Communitin6 (Fr. mededeeling	 aan
dagbladen, bericht), o. –'s. (qu = k).

Communis'me (socialistische leer van bet
gezamentijk bezit), o. gmv.: het – wil, dat
allen een gemeenschappelijk leven leiden
zonder iets, wat ook, voor zich zelf te be-
zitten, het streeft naar afschaffing van den
persoonlijken eigendom.

Communis optnio (Lat. algemeene op-
vatting).

Communist' (aanhanger of voorstander van
het communisme, d. i. van verdeeling der
maatschappelijke goederen of afschaffing van
den persoonlijken eigendom), in. en v. –en.

CommunisItsch (volgens de leer der corn-
munisten), bn. en bw.

Communiteif (R.-K. de gezantenlijke kloos-
terlingen in een convent), v. gmv.

CompacV(Fr.dicht,vast,ineengedrongen),bn.:
een –e bevolking, een –e massa; de menigte
op de tribune was –, samengedrongen.

Compagnie' (vennootschap, hanclelmaat-
schappij, vereeniging van onderscheiden per-
sonen tot koophandel), v. – en : de Oostindische
–, 1602-1799; zie Cie. (gn=jn).

Compagnie' (mil. deel v. e. bataljon, ± 250
man, onder bevel v. e. kapitein), v. –s, –en.

Compagnie'sehap(vennootschap), v. –pen.
Compagnies'-commandant (kapitein), m.

--commandanten. (gn =nj).
Compagnon' (medelid v. e. firma, deelgenoot,
handelsgenoot, vennoot), m. –s; zie Co.

Comparant' (itij, die verschijnt v. d. rechter
of v. e. ambtenaar of notaris), m. –en; yr. –e.

Comsparatief, –tivus (spraakk. de verge-
lijkende trapvorm), m. –tieven: wijzer is de
– van wijs, beter is de – van goed.

Compareeren (vergelijken ; ergens verschij-
nen, voor het gerecht verschijnen).

Compari'tie (verschijning voor het gerecht,
ook: bijeenkomst, vergadering), v. –tien,

ties. (tie = sie).
Compartiment' (afdeeling, vak of coupe
in een spoorwagen), o. –en.

Compas'sie (medelijden, medegevoel, mede-
doogen), v. gmv.

Compatriot' (landsman, landgenoot, mede-
vaderlander), m. en v. –ten.

Compendium (beknopt uittreksel of kort
begrip van een wetenschap of leer; handlei-
ding, leidraad), o. –s, –dia.

Compensalie (vergoeding, schadeloosstel,
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ling), v. –tien, –ties; –clinger (stinger,
wiens zwaartepunt niet door temperatuur-
verschil daalt of rijst), m. –s; –uurwerk
(nl. met een compensatieslinger), o. –en.

Compenseeren (vereffenen, uitdelgen, afre-
kenen, tegen elkaar opwegen).

Compb're (Fr. g evader, peet),m. – s, fig. snaak.
Competeeren (rechtens toekomen, volgens
recht te vorderen hebben; voegen, betamen):
mij competeert nog tien gulden.

Competent' (bevoegd, rechtmatig toekomend,
geldig ; passend, behoorlijk), bn.: een, – rechter .

Competen'tie (bevoegdheid), v. –tien, –s.
Compeatie (Fr. mededinging, wedstrijd),
v. –s. (tie = sie).

Compila'tie (plundering: een boek uit ver-
schillende schrijvers bijeengetrokken, samen-
flansing van fragmenten), v. –ten, –ties.

Compila'tor (verzamelaar, samenflanser,
boekenmaker), m. –s.

Compileeren (naschrijven, samenflansen).
Complaisant' (Fr. dienstwillig, bereidwillig,
gedienstig, hoffelijk), bn. (s = z).

Compleet' (volledig, voltallig), bn. en bw.;
completer, compleetst : een – servies, een
–plete editie van Bilderdijk; het is – lente.

Complement' (meetk. aanvulsel tot den
rechten hoek), o. –en.

Complementale(aanvu//end),bn.:–e kleu-
ren, kleuren die bij vereeniging wit worden,
ook, harmonische kleuren geheeten. (ai=6).

Completeeren (voltallig, volledig of vol-
komen maken, aanvullen).. 	 -

Complex', o. gmv.: een – van hutzen, een
menigte, een massa, een groep,1.: kompleke.

Complexle (lichaams- of gemoedsgesteld-
heid, temperament, geaardheid), v. gmv.

Complicalie (ingewikkeldheid, verwikke-
ling ; verwarring), v. –tier', –ties. (t = s).

Complfee (medeplichtige), m. en v. –s.
Complieeeren (ingewikkeld maken).
Compliciteit' (medeplichtigheid), v. gmv.
Compliment' (groet, plichtpleging, beleefd-
heidsvorm), o. –en; –je (woordje v. tof),o.–s.

Complimenteeren (begroeten, den feest-
groet brengen, verwetkomen).

Complimenteus' (plichtplegend, vol corn-
plimenten), bn. en bw.

Compliqueeren (vele zaken bij elkander
voegen, ingewikkeld maken), meestal : Co m-
pliceeren. (qu=k).

Complotteeren, zie Komplotteeren.
Componeeren (muziekstukken vervaardi-
gen, toondichten, melodieêrt, scheppen).

Component' (samenstellend deel, samenstel-
lende kracht, b.v. van een resultante), v. –en.

Component' (vervaardiger van een muziek-
werk, toondichter), m. – en : Donizetti, Rossini,
Bellini en Wagner zijn beroernde –en; yr.-e.

Compo'sita (familie der samengesteldbloe-
migen), v. my.; ook:Composielen.(s=z).

Composille (samenstelling,metaalmengsel,
ordening eener schilderij ;toonzetting,muziek-
stuk, opstel), v. –tien, –ties. (s = z).

Compo'situm(spraakk.samengeste/dwoord),
o. –posits. (s = z).

Compost' (faecatiên met allerlei afval ale
mest, mengmest), o. –en.

Conaposteur'(boekdrukkers-zethaak),m.–s.
Compote (ooftmoes, met suiker ingemaakte
gestoofde vruchten), v. –s; –lepel (schep-
lepel voor ooftmoes), m. –lepels.

Compotier' (Fr. kristallen vaas, schaal,

waarin de gesuikerde vruchten, de compote,
op den disch. komen), m. – s.

Compound'-dynamo (werkt. dynamo,
waarbij en hoofdstroom en afgeleide stroom
gebruikt worden tot magnetiseering van den
electromagneet), v. –'s.

Compound'-machine (werkt. stoomma-
chine, met twee of meer cilinders), v. -machines.

Compres' (geneesk. nat belegsel op ontstoken
lichaamsdeelen), v. –sen;meestal:K o m p r e s'.

Compres' (vast, samengedrukt, dicht ineen),
bn. en bw.: een –se druk, een – gedrukt boek.

Compres'sie (sarnendruk, persing, dicht-
heid), v. gmv.

Comprimeeren (samendrukken, samen-
persen; fig. bedwingen, beteugelen).

Compromlw (minnelijke schikking, overeen-
komst, vergelijk), o.;z.Transactie.(is=ie).

Compromittant' (aan onaangenaamheden
of gevaar blootstellend, in een ongunstig licht
stellend, in opspraak brengen), bn. en bw.

Compromitteeren, zieh (zijn eer of goeden
naam in opspraak brengen).

Compta'bel (rekenplichtig, verantwoorde-
lijk), bn.: een – arnbtenaar.

Comptabiliteit' (verplichting tot reken-
schap, rekenplichtigheid, beheer van gulden,
boekhouding; de rekenkamer), v. gmv.

Comptant, eontant' (in gereed geld), bn.:
in – geld betalen, in klinkende munt.

Compte courant' (Fr. loopende rekening,
rekening-courant), m.; –rendn (Fr. verslag,
recensie), m.; – rendu bet. ook: rekenschap
van geldbeheer, eig. afgelegde rekening.

Con amore (It. muz. met liefde, met innig-
heid, met wijdiny), bw.

Coneaat(uitgehold, hoirond), bn.: een con-
cave lens, a. d. rand dikker dan in 't midden.

Coneaaf-glazen (lenzen, die holrond zijn),
o. my.; --spiegel, m. –s.

Conee'do (Lat. ik stem toe, het zij zoo !)
ConeentraIle (samentrekking op den punt),
v. –s, –tien : – van troepen. (tie = sie).

Coneentreeren (samentrekken, op den punt
vereenigen) : een vloot –, een leger –, zijn
krachten –; zijn aandacht –, op een bepaald
punt vestigen.

Coneen'triseh (gelijkmiddelpuntig), bn.:
twee –e cirkels, hetzelfde middelpunt heb-
bende; de –e methode bij het onderwijs; mil.
een –e aanval, d. i. van alle zijden op 66n punt.

Concept' (ontwerp, ruwe schets), o. –en:
een – wet, een – reglement.

Coneeplie (opvatting, het vermogen one iets
te begrijpen, te bevatten; het begrip, de ge-
dachte), v. gmv.; ook : korte samenvatting van,
een geschrift, schets, ontwerp: verder schep-
ping, vinding: my. –s. (t = s).

Concert' (samenwerking van verscheiden
toonkunstenaars op verschillende instrumen-
ten, muziekuitvoering), o. –en; –avond
(meestal vaste avond in de week, waarop een
concert gegeven wordt), m. –en; –meester
(eerste viool in een orkest), m. –s; – vleagel
(staartpiano), m. –s; –zaal, v. –zalen.

Coneerteeren (een concert geven; fig. sa-
men bespreken, afspreken, overleggen).

Conees'sie (vergunning tot het aanleggen
van spoor- of trambaan, enz., bewilliging),
v. –sien, –sies: geen steenkolenmijn kan in
ons land geexploiteerd worden dan met – van
den staat; –aanvraag, V. –aanvragen.

Coneessiet (toegevend, inwilligend), bn.
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spraakk. —ieve zinnen, —ieve voegwoorden.
Concessiona'ris(iem., die een concessie heeft
verkregen), m. —sen: de — van een spoor-weg,
van een tram.

Concha (schelp), v. conchula; ook: Absis.
Conebylien (schaaldieren, tweekleppige
weekdieren; schelpen van weekdieren), o. mv.

Concier'ge(huisbewaarder,portierofwachter
van een hotel, paleis, school, enz.), m. —s.

Coneiergerie' (gesch. een sombere staatsge-
vangenis in de dagen der groote revolutie
te Parijs), v.; in Sept. 1792 werden er bijna
driehonderd gevangenen vermoord.

Conciliant'(verzoeningsgezind, bemiddelend),
bn. en bijw.: een — woord; — spreken; de
—e partij, die den vrede wel wil.

Conci'lie (R.-K. kerkvergadering), o. —lien,
—lies: het — van Trente, 1545-1563; het
Vaticaansch —, te Rome,1869—'70; een oecu-
menisch vergadering van alle bisschoppen
der wereld onder presidium van den paus,
zie Oecumenisch, een nationaat —, door
de bisschoppen van een land gehouden onder
presidium van hun Primaat.

Concipieeren (ontwerpen, opstellen; een
concept makers of nederschrijven).

Conela've (afgesloten ruimte; zaal, waarin
de kardinalen voor de pauskeuze vergaderen;
ook, hun vergadering zelf), o. conclaves.

Concludeeren (tot een slotsom komen,
bestuiten, een gevolgtrekking waken; rechtst.
een eisch stetten).

Conclu'sie (besluit, gevolgtrekking, slotsoni;
eindoordeel), v. —sien, —sies: tot een — komen.

Concordant' (overeenkomst of verdrag tus-
schen een wereldlijken vorst en den paus over
kerkelijke aangelegenheden), o. —daten: het

tusschen Pius VII en Napoleon I, gesloten
15 Juli 1801, tot herstel van den R.-K. eere-
dienst in Frankrijk.

Concordanstie (overeenstemming;alphabe-
tische lijst van alle in den Bijbet voorkomende
woorden en spreuken, met opgave van de
plaats, waar zij staan), v. —ten, —s: de
Nederlandsche — des Bijbels van Trommius,
1658, te A'dam. (tie = sie).

Concordia (eendracht, eensgezindheid), V.
gmv.: — yes parvae crescent, Lat. door een-
dracht worden kleine dingen groot.

Concours' (Fr. wedloop, wedstrijd naar een
prijs, prijskamp, kampstrijd), o. —en; ook,
medewerking; lees: kon-koers'.

Concours-hipprque (Fr. sport. wedren te
paard, rijwedstrijd), o.; lees: konkoer'.

Conereet' (bestaande uit stof, werketijk be-
staand), bn.: een — zelfst. nw., d. i. de naam
van een stoffelijk ding; een — getal, benoemd;
concrete gevallen, wezenlijk bestaande; de
tegenstell. is Abstract.

Concurreeren (wedijveren, mededingen).
Concurrent' (iem. met een ander naar den-
zelfde doel strevende; mededinger), m. —en:
ieder, die een — op weg helpt, is een gek,
(Max H.); yr. —e, —n. (ent = ent).

Concturren'tie (mededinging , wedstrij d, w ed-
ijver), v. gmv. (t = s).

Conden'satie (verdichting, vooral van dam-
pen en gassen), v. gmv. (tie = sie).

Condensa'tor (een aan een stoommachine
verbonden toestel, dat den afgewerkten steam
opvangt en tot water verdicht), m. —s.

Condensa'tor (nat. een toestel, dat met else-
triciteit ken geladen worden), m. —s.

Condenseeren (verdichten, samentrekken).
Condi'tie (voorwaarde, belling; betrekking,

bediening, post), v. —lien, —ties. (t = s).
Condilie (toestand, gesteldheid), v. gmv.: in

—komen, d. i. sport. op streek komen; in goede
— verkeeren of zijn. (t = s).

Conditio (voorwaarde, conditie), v. (t = ts).
Conditional's (spraakk. voorw«ardelijke
wijs van een w.w.), m. gmv. (t = ts).

Conditioneel' (voorwaardelijk), bn. en bw.
Conditionneeren (voorwaarden stellen, be-
dingen): dit huffs is goed geconditionneerd,
d. i. in goeden staat. (t = s)

Condilio sine qua non (Lat. onvermij-
delijk vereischte, v.: de — is de voorwaarde,
waarvan niet afgeweken kan of mag worden,
de eisch, waaraan voldaan meet worden:
verwilderde haren of strakke blikken, die de
dichters mij als de — der wanhoop hebben
leeren beschouwen, (C.O.); lees: —diersio.

Condoleanlie (rouwbeklag), v. —tien, —s;
brief (brief v. rouwbeklag), m. —brieven;

—visite (—bezoek), v. —visites. (t = s).
Condoleeren (rouwbeklag betuigen, Temand
zijn deelneming betuigen).

Con'dor (grijpgier, een der grootste roofvo-
gels, levende op de toppen der Andes), m. —s.

Condottie're (It. hoofd eener door hem zelf
bezoldigde krijgsbende, 14e, 15e eeuiv), m.
condottie'ri; de — leende zijn diensten aan
de partij, welke hem betaalde ; later huur-
soldaat in 't algemeen.

Condueteur' (geleider, treingeleider, begs-
leidend beambte op spoortreinen, diligences,
omnibussen, enz), m. —en, —s.

Conductor (electr. geleider der electriciteit
van een electriseermachine, een bliksem-
afleider, enz.), m. —s.

Condufte (Fr. gedrag, handelwijze), v. gmv.
Condurte-staat, m. -staten, of —lijst (ge-
dragslijst), v. —en : de — geeft mededeelingen
over de bekwaamheden, de handelingen, het
karakter en het gedrag der officieren.

Confec'tie (afwerking: fabriekmatige ver-
vaardiging van kleedingstukken, die dan
geheel gemaakt verkocht worden), v. gmv.;
(tie = sie); —magazijn (nl, van gemaakte
heeren- en jongens-bovenkleeding), o. —en.

Confedera't'e (statenbond als b.v. Zwitser-
land, bondgenootschap van kleine staten),
v. —ties, —tien; ook, Federatie. (t=s).

Confereeren (beraadslagen, onderhandelen,
gemeenschappelijk overleggen).

Conferenelee(Fr. redenaar-causeur), m.—s.
Conferen'tie (beraadslaging; samenkonist
van personen tot gemeenschappelijk overleg),
v. —tien, —ties: een — houden. (tie = sie).

Conferen'tie (R.-K. kanselrede, die tot hoofd-
doel heeft het christendom te verdedigen 01
te verklaren, vooral v. e. redelijk standpunt),
v. --5, —tien; een — is ook een meer ge-
meenzame godsdienstige toespraak over punten
van A s c e s e, zie ald., of wel over allerlei
stoffen, zie Causerie.

Confer'ven (plantk. zoetwaterplanten), v.
mv.: op de kwetders der Wadden groeien
eerst wieren en —, watermossen.

Confes'sie (belijdenis, geloofsbelijdenis), v.
—sien, —s: de Augsburgsche — (1530).

Confessioneel' (een bepaalde geloofsbelijde-
nis aanhangend), bn.: de —e school.

Confessor (belijder des geloofs), m. —s:
Eduard de — (1041 —1066) ; zie B el ij d e r.
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Confetti (It. zeer kleine,	 gekleurde
papierschijfjes, waarniede men elkaar op car-
naval werpt), vr. meerv., ook: confetti's.

Confiden s tie (vertrouwelijkheid, vertroutve-
lijke medecleeling), v. –tien, –ties. (t = s).

Co" fldeni leer (vertrottivelijk), bn. (t = 5).
Confineeren (opsluiten, gevangen-zetten);
ook: grenzen aan.

Confirmalie (bevestiging v. e. leeraar, in-
zegening in de Prot. kerk; bij de R.-K. het
Vormsel), v. (t =s).

Confiscalie (verbeurdverklaring, gerechte-
lijke in-beslagneniing), v. –tien, –s. (t = s).

Confiserie' (sulker- of banketbakkerij), v. –s.
Confl4eur' (vervaardiger van ingelegd fruit;
suikerbakker), m. –s; zie Confiturier.

Confisqueeren (yerechtelijk in-beslag-ne-
men, verbeurd verklaren ten voordeele van
de staatskas); (qu = k) ; zie Confiscatie.

Conflleor (eig. ik belijd, ik beken); als zn.
(R.-K. belijdenis van zonden), o.

Confltu'ren (in suiker ingeleyde vruchten)
v. mv.: een pot met Westindische 	 (C. 0.)

Confiturier' (Fr. banketbakker; iemand die
confituren verkoopt), m. --5; lees : – riee'.

Conflagralle (groote of algemeene brand),
v., fig. oproer, oorlog. (tie = sie).

Conflict' (botsing, strijd van belangen), o.
–en: met iemand in – komen.

Conform' (overeenstemmend, eenslvidend),
bn.: de zaak is –, in orde.

Conformalle (het gelijkvormig-maken), v.
Conforrneeren (gelijkvormig-maken, schik-
ken, regelen naar): zich zich schikken
naar, zich voegen naar.

ConformistVidmaat der bisschoppelijkekerk
in Engeland), m. –en; zie de tegenst. Dis-
senter.

Conformiteit' (gelijkvormigheid, eenstem-
migheid, overeenstemming), v. – en.

Confort' (geriefelijkheid), o.: een waning, die
veel – aanbiedt ; lees: kon- for' ; z. Comfort.

Con for'za (It. muz. met kracht), bw.
Confra'ter (ambtsbroeder, ambt genoot , mede-
ordesgezel), m. –fraters; – &at erntteit'(ver-
broedering,kameraadschappelijkheid), v. gmv.

Confrd rie' (gesch. broederschap, glide, ge-
nootschap), v. – s.

Confrontalle (tegenover-elkaar-stelling, het
tegen-elkaar-hooren van getuigen en beschul-
digden), v. –ten, –ties. (t = s).

Confronteeren (tegenover elkander stellen,
als getuigen tegenover elkander hooren).

Conftfeins (d. Eerwaardig leeraar, 561-
478 v. C.: Chineesche geloofshervormer en
wijsgeer; als heilige beschouwd, en vereerd
in de voor hem gestichte tempels). (ci =zi).

Confu'sie (verwarring, ontsteltenis; verlegen-
heid), v. –sien, –sies. (s = z).

Confutalie (Fr. wederlegging), v. –s.
Confuns (verlegen, beduusd), bn. en bw.:
fern. maken, hij stond– te kijken ; –user, –t.

Conga` (Fr. afscheid, verlof, vier- of speelday),
o. gmv.: zegsw. iemand zijn – geven, ontslag.

Congeslie (aandrang van bloed naar het
hoofd), v. –ten, –ties. (g = g).

Congiomeraat' (samenvoeging, -pakking,
opeenhooping), o. gmv. (g = g).

Con'go-staat (aardr. Belgische kolonie in
Midden-Afrika, met den Congo als hoofd-
rivier), m. gmv.

Con gra'vita (It. muz. met deftigheid), bw.
Con gra'zia (It. muz. met bevalligheid),

Congreganist' (R.-K. lid eener congregatie
of broederschap), m. en v. –en.

Congregalie (vereeniging v. kloosterlingen
met eenvoudige geloften), v. –s, –tien; een
– is ook een broederschap van leeken.

Congrega'tie (R.-K. vereeniging van kardi-
nalen of andere prelaten), v. –s : de –s staan
den pans bij in 't bestuur der kerk. (t = s).

Congres' (bijeenkonist van diplomaten, ge-
leerden, letterkundigen), o. –sen: het Weener

, van 1 Nov. 1814 tot 9 Juni 1815; het taal-
en letterkundig – to Antwerpen, 1912.

Congressist' (deelnemer aan een con yres),
m. en v. –en.

Congrneeren (overeenkomen, passen bij;
meetk. op elkaar passen of sluiten, gelijk
gelijkvormig zijn).

Congruent' (meetk. gelijk en gelijkvormig),
bn.: –e fig uren; fig. overeenkomstig: sores is
het Vlaamsch in zijn woordbeteekenissen –
met Vondels taal, (Stellwagen).

Concruenlie (meetk. het congruent-zijn,
gelijk- en gelijkvormigheid van flguren), v.
gmv.: de – van twee driehoeken. (t=s).

Conife'ren (kegeldrayende gewassen), v.mv.:
de dennen, sparren, enz. zijn	 (fe = fee).

Co'nisch (kegelvormig), bn.: heuvels van – en
vorm in het Eiffelgebergte.

Conjeetnur' (vermoeden, gissing, onderstel-
ling), v. –turen.

Conjugaal' (echtelijk), bn.: het –ale leven.
Conjugal-le (spraakk. vervoeging van een
werkwoord), v. – ten, –ties. (t = s).

Coniugeeren (vervoegen) : een werkwoord –.

Conpanclie (samenvoeging; in de taalk.:
voegwoord; in de sterrenk.: samenstand in
denzelfden meridiaan), v. –s. (j = j).

Conjunctief, conjunctivas (aanvoegende
wijs in hoofdzinnen), m. –tieven. (j = j).

Conjunctune (samenloop van omstandig-
heden of gebeurtenissen), v. –turen. (j =j).

Conjrara'tie (samenzwering, komplot), v.
tien, –ties. (j =j).

Conn6ta'bie: van 1218-1627, de opperveld-
heer der Fransche kroon, oppermaarschalk.

Connexle (vriendschaps- of handelsbetrek-
king), v. –5, –ien: –s aanknoopen; met
iemand in – staan, zie Relatie. (x = ks).

Connossement',o.-en, z.Cognossement.
Con passio'ne (It. muz. met hartstocht), bw.
Conree'tor (eig. mede-rector, onder-directeu
v. e. gymnasium), m. –to'ren, –s; –school
(Latijnsche school), v. –scholen, vero.

Consacreeren; zie Consecreeren.
Consel&ftie(geweten, innerlijke overtuiging,
zedelijk bewustzijn), v. –ten, –s. (t = s);

dwang (eig. gewetensdwang), m.: –divan('
betreft de overtuiging op godsdienstig gebied.

Conscientiens'(gemoedelijk, nautvgezet, stipt
van geweten), bn., –zer, –t. (t=s).

Conseriplie (lotiny van manschappen vow
den krijgsdienst, door Napoleon I ingevoerd),
v. gmv. (t = s).

Consecralie (R.-K. wijding, heiliging, in-
zegening), v. – s, – tien : de – is ook het
middelpunt der Mis. (t = s).

Conseera'tor (R.-K. de bisschop, die de pries-
ter- of bisschopswijding verricht), m. –s.

Consecreeren (R.-K. wijclen, inwijden, in-
zegenen, heiligen).

Conseentiel ' (Fr. opeenvolgend), bn. en bw.
Consent' (toesteonning), a. –en : met – van.
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Consent'biljet (geleibriefje bij belaste goe-
deren), o. –biljetten; zie Eng. Permit.

Consequent' (zich zelven gelijkblijvend in
beginselen), bn. en bw.: een – man; – han-
delen, d.	 naar vaste grondbeginselen, in
overeenstemming met vorige handelingen.

Consequen i tte (het consequent-zijn, het
trouwblijven, aan zelfgestelde beginselen), v.
–then, –ties; lees: –kivencsie.

Conserva'tie (behoud, instandhouding), v.
gmv.: – van levensmiddelen, verduurzaming.

Conservatief' (behoudend, aan het oude
hechtend), bn.; in de staatk.: uit beginsel
vasthoudend aan bestaande burgerlijke stoats-
vormen of maatschappelijke toestanden.

Conservatief' (behoudsman), m. –tieven.
Conservatierbril (brit, on?, 't licht b.v. bij
avond te temperen voor de oogen), m. –brillen.

Conservatie'ven (aanhangers van ltet oude,
partij der behoudsmannen), m. my.

Conmervatis'me (leer v. h. stelsel van behoud,
zucht tot behoud van het oude), o. gmv.

Conservatoire (Fr. hoogere muziekschool),
o. – s : het – van Parijs, Brussel, Keulen,
Amsterdam, enz.

Conservator (bewaarder b.v. van een mu-
seum), m. –s.

Conservato'rinm (conservatoire), o. –s,
–toria.

Conserveeren (behouden, instandhouden);
ook: verduurzamen van levensmiddelen; zich

zich in acht nemen (gezondheid).
Conser'ven (verduurzaamde levensmiddelen:
groenten, vleesch; vleesch in bussen), v. my . ;
–fahrtek, V. –en; ook: Konserven.

Considerans' (beweegreden, overweging,
inteidende gronden, die een besluit of wet
voorafgaan; opgaaf der gronden, waarop een
vonnis berust), v. gmv.

Consider tette (overweging: toegeeflijkheid,
err, hoogachting), v –tien, –ties: – gebruiken,
toegeeflijk, inschikkelijk zijn. (t = s).

Consignalie (handel. goederen-toezending
of in-depot-geving), v. –s, –tien : de afzender
heeft bij de – de risico; de ontvanger heeft
de goederen in commissie. (t = s).

Conufgne (mil. bevel, om in de kazerne te
blijven, instructie voor den schildwacht,
wachtwoord), o. –s; lees : konsiereje.

Consigneeren (vermelden, opteekenen; aan
iemand opdragen, gelasten; goederen in depot
geven) : een schildwacht –, hem op
zijn post stellen met de noodige voorschriften;
soldaten in de kazerne hun verbieden de
kazerne te verlaten en gebieden zich gereed
te houden. (gn = nj).

Consistent' (dicht, vast, duurzaant), bn.
Consisten'tie (dichtheid, vastheid van vloei-
stoffen; duurzaamheid), v. gmv. (tie = sie).

Consistoriaal' (tot den Herv. kerkeraad be-
hoorend; wat den kerkeraad betreft), bn.

Consisto'rie (Prot. kerkeraad, kerkelijk toe-.
zicht), o. –rien, –ries; –kamer (vergader-
zaal van den kerkeraad), v. –kamers.

Consisto'rie (R.-K. vergadering van kardi-
nalen, te Rome aanwezig, onder voorzitter-
schap van den paus), o. –s, –rien; ook:
–torium, o. –ria. (s=s).

Consolant' (troostend, troostrijk, geruststel-
lend), bn. en bw. (s=s).

Consola,lie•prijs(eig. troostprijs: prijs voor
den inzender, die eigenlijk buiten de bekro-
Ping malt, (loch 'metiers verdient), m. –prijzen.

Console (bouwk. ornament als onderstettning
van een balkon of een beeld; uitspringend
steunsel v. e. schoorsteenmantel), v. – s. (s = s).

Consolideeren (als werkelijke staatsschuld
erkennen; in het grootboek der nationale
schuld inschrijven; bekrachtigen, bevestigen).

COMMON (Eng. effecten voor geconsolideerde
of gedekte staatsschuld), m. mv.

Consonant' (spraakk. medeklinker), v. –en.
Consorlen (rnedebelanghebbenden, aanhan-
gers, medestanders, deelgenooten), m. en v. my.

Coni4orlinna (vereeniging van bankiers of
handelshuizen, b.v. tot het aannemen van
een leening, of die samen een financieele on-
derneming op touw zetten), o. –s. (t = t).

Consortium (vereeniging, bond), o. –s: een
– van houthandelaars. (t = t).

Conspiralie (sarnenzwering, samenspan-
fling), v. –ties, –tien. (t = s).

Constant' (alg. vast, onveranderlijk: een
bepaalde waarde vertegenwoordigend, V007,
gesteld door een letter), bn.: 7r heeft een –e
waarde, is nl. 3,14 enz.

Conwtant'(standvastig, bestendi g, volhardend,
onveranderlijk, eenparig), bn. en bw.

Constan'tia-wlin (Kaapsche w(n), m. –en;
de – heet naar het landgoed Constantia.

Constan'tie (standvastigheid), v. gmv.
Constateeren (als bewezen vaststellen) : een
felt	 staven, d. i. met bewijzen waar maken.

Constellalie (sterrenbeeld), v. –tier', –ties.
Consterna'tie (ontsteltenis), v. –s, –tien.
Constipalie (verstopping, hardlijvigheid), v.
Constituan'te (gesch. Fransche, nationale
grondwet-makende vergadering, 23 Juni
1789-30 Sept. '91), v. gmv.

Constitneeren (vaststellen, wettig regelen):
de –de vergadering in Frankrijk, de grond-
wetgevende,v.1789-1791,de Con stituante.

Constitalie(grondwet), v. -tien, -s. (tie = sie).
Constitulie (geneesk. lichaamsgestel, gestel,
lichaamsbouw), v. –s. (tie = sie).

Constitntioneer (grondwettig, grondwette-
lijk), bn. en bw.: een – recht, door de grond-
wet gewaarborgd; de –e beweging in Perzie,
tot het verkrijgen van een grondwet.

Constrnetene (bouwmeester, inzonderheid
van schepen), m. –s. (c = k).

Construelle (meetk. samenvoeging van
lijnen of vlakken tot vorming van een figuur,
die aan bepaalde gegevens voldoet), V. – s,
–tien; zie Werkstuk. (c=k).

Constrnelle (spraakk. vaste of vastgestelde
woordschikking, vaste stijlvorm), v. –s.

Construelle (bouw of samenstelling van een
huis, een sluis, een machine, enz.), v.

Construelle-winkel(mil. naant der te Delft
gevestigde artilleriewerkplaatsen), m.

Constrnelie-winkel (werkplaats tot het
maken van werktuigen, machines, enz.), m. – s.

Cometrueeren (bouw en, vervaardigen; meet-
kundige ftguren, samenstellen).

Consul (gesch. in 't oude Rome: titel van de
hoogste staatsambtenaren, na den val der
koningen, in 510 v. C.) m. –s. (s = s).

Consul (vertegenwoordiger van een land in
den vreemde, vooral voor de belangen van
handel, scheepvaart en nijverheid; agent van
handelszaken in een grens- of havenstad,
opperste bewindsman in sommige republieken,
z.:Consulaat en Vice-consul,m.–s.(s=s),

Consulaat' (consuls-ambt, consuls-waardig-
consols-kantoor), o. –aten. (s	 s).
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Consulaat' (gesch. in Frankrijk de regee-
ring der drie consuls, onder wie Napoleon
de eerste was, 1799-1804), o. gmv. (s = s).

Consulair' (den consul of het consuls-ambt
betreffende), bn.: de –e waardigheid, waar-
digheid van consul; –e berichten. (ai = e).

Conanlair-agent' (een van rijkswege in een
ander land aangesteld handelsbeschermer met
»tindere bevoegdheden dan een consul), rn.
consulaire agenten. (ai = e).

Consulent' (deskundige raadgever), in. –en:
hij is zuivel– in de provincie Utrecht.

Consulent' (Prot. de predikant, die in een
naburige gemeente tijdens de vacature de
leiding en behartiging heeft), In. –en.

Consul-generaal' (algenzeen of eerste con-
sul), m. consuls-generaal.

Consult' (beraadslaging van twee of zneer
doctoren over e. zieke), o. –en: een – houden.

Consul'ta (eig. senaat, staatsraad; gesch. de
Achterraad van Margareta van Parma,
1559–'68), v. gmv. (s = z).

Consultant' (raadgever), m. – en.
Consulta'tie (raadpleging, beraadslaging),
v. –tien, –ties. (tie = sie).

CononHalle-bureau, o. –bureau's; zie
Advocatenkamer. (s = s).

Consulteeren(roadplegen, te rade gaan met).
Consumeeren (nuttigen, verbruiken).
Consumeut' (verbruiker, afnetner), m. en v.
–en; de tegenst. is Producent.

Consumplie, consumlie (verbruik van
levensmiddelen), v. –tien, –ties: –artikelen,
genots- of verbruikswaren, als: eetwaren,
brandstoffen, tabak, kleedij, enz. (t = s).

Contact' (aanraking, verbinding), o. gmv.:
in – komen, in – staan met. (c = k).

Contagieus' (besmettelijk), bn. (g = g).
Conta'gium (besmetting, s»zetstof), o. –gia.
Contaminalie(spraakk. bederf door ineen-
smelting, door het inwerken v. twee woorden
of uitdrukkingen op elkaar), v. –s:iem.een
sigaar aanpresenteeren (nl. aanbieden en
presenteeren); den bal missen (nl. de plank
missen in het kegelspel en den bal misslaan);
iem. een kool bakken (nl. een kool stover en
een poets bakken). (t = s).

Contant' (in gereed geld), bn. en bw.: de –e
waarde, de dadelijke waarde, nl. in gereed
geld: 4 contant, in klinkende munt.

Contan'ten (gereed geld, klinkende munt),
o. mv.	 [–s, –tien.

Contemplalle(beschouwing,bespiegeling), v.
Contemplatief' (beschouwend,bespiegelend),
bn.: – tieve order, R.-K. vereenigingen van
kloosterlingen, die zich vooral wijden aan gebed
en meditatie; zie'A c t i e v e o r d e n.

Contenan'ee (manier v. z. voor te doen), v.
Content' (tevreden, voldaan), bn.: Jantje –.
Contenteeren (bevredigen, tevredenstellen,
betalen): zich –.

Conterferten(afbeelden,uitschilderen).vero.
Conterfeit'sel (afbeeldsel, portret), o. – s.
Con'terfort (steenen beer, muur, stilt, stem-
muur), o. –s, –en; zie Contrefort.

Contesteeren (bestrijden, betwisten).
Context' (verband, samenhang der ye-
dachten, redeverband), o. gmv.; 1.: kontekst'.

Contextuur' (samenweefsel, verband, ver-
binding der deelen), v., zie Context.

Contigulteir(aanpa/ing van grensscheidin-
gen, gemeenschappelijke grens van twee ruinz-
ten, belending), v. –en; lees: –gu-ie-teit'.

Continent (Fr. het vasteland), o. –en: Z.-
Amerika is een uitgebreid– , het –van Europa.

Continentaal' (vat tot het vasteland be-
hoort, wat het vasteland betreft), bn.: het
–taal-stelsel, afsluiting van Engelandshandel
van het overige Europa, door Napoleon I, to
Berlijn uitgevaardigd, 21 Nov. 1806.

Contingent' (bijdrage, plichtntatig aandeel
in de belastingen), o. –en. (g =g).

Contingent' (mil. het aantal miliciens, vol-
yens de conscriptie te leveren), o. –en.

Continualie(voortzetting, voortduring, aa n-
houding, vervolg, voortgang), v. (tie = sie).

Continueer (voortdurend, gestadig, aan-
houdend, onophoudelijk), bn. en bw.

Continueeren(vervo/gen, voortzetten, voort-
yaan met, voortduren).

Continulteit' (samenhang der deelen; een-
heid van handeling ; onafgebroken duur, vast-
heid, onverdeeldheid), v.; lees: –nu-ie-teit'.

Continuo (It. muz. aanhoudend, voort-
durend), bw.

Con'to (It. rekening: gewin, voordeel), v.
conti; d –, op rekening, corren'to, loopende
rekening, – fin'to, gefingeerde rekening; 

–a zne'ta, v. halve rekening, d. ieder v. de helft.
Contour' (onztrek eener teekening, de bvi-
tenste lijnen, de uiterlijke vorm), m. –en.

Contra (tegen), bn. en vz.: pro en – schri jft
hij voor geld, (C.O.); het proles – de re-
bellen; als zn. o.; zie Pro.

Con'trabande (in oorlogstijd: verboden
goederen b.v. krijgsbehoeften, paarden voor
een der oorloyvoerende landen; verder:sluik-
goederen, smokkelwaar), v. gmv. ook: Con-
trebande.

Con'trabas(basviool, groat strijkinstrument,
laag van toon), v. –bassen.

Con'trabezoek (tegen-visite), o. –bezoeken.
Con'traboek (contrOleboek of tegenboek, in
alle opzichten gelijk aan het grootboek; ook:
boek, waarin de uitgelote nummers der
staatsloterij en van premieleeningen warden
aangeteekend), o. –boeken.

Contract' (verdrag, schriftelijke verbintenis,
geschreven overeenkornst), o. –en. (c k).

Contractant' (iemand, die zich bij contract
verbindt of verbonden heeft; iem, die een
overeenkomst sluit), In. –en. (c = k).

Contracteeren(zich bij contract verbonden,
een contract sluiten; samentrekken). (c = k).

Contraclie (spraakk. samentrekking, ineen-
krimping), v., b.v. onweeren, uit onwederen.

Contractueer (door middel van een con-
tract), bn. en bw. : – verbonden zijn. (c=k).

Contradielie (tegenspraak, tegenstrijdig-
heid), v. –tien, –ties. (c = k).

Contradielio in terminis (Lat. tegen-
strijdigheid in de beteekenis der gekoppelde
woorden of uitdrukkingen), v., b.v. een gou-
den oorijzer, een koperen blikje.

Con'tramerk (kaartje, dat men aan den
uitgang ontvangt, zoo men den schouwbury
voor een oogenblik verlaat), o. –merken.

Con'tramine, v.: in de – zijn, tegenwerken,
dwarsboomen; op de beurs: speculatie op daling,
ook de personen, die op daling speculeeren.

Contra-remonstrant (gesch. tegenstander
van de Arminianen), m. --remonstranten;
zie Gomarist.

Contra'rie (tegenovergesteld, tegenstrijdig),
bn. en bw.: zegsw. hij is een Jantje–, dwars-
drijver; – weaken, tegengesteld.
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Contrasteeren (wederstrevert,tegenwerkert,
dwarsboonten): ient. — in z' re plartnen.

Contrasigneeren (»tede-onderteekerten,b.v.
een koninktijk besluit door . een verantwoor-
delijk minister . ); lees: -sien-jee'-ren.

Contrast' (tegenstelling, verschil), o. —en:
een seherp	 een :underling —.

Contrasteeren (versc)tillen, tegen elkaar
sterk afsteken): de ontmoeting van de — de
iteeren Doll en Pieter, (C.O.)

Contravenieeren (handelen in strijd met
wet, verordening of verdrag).

Contraven'tie (overtreding),1v. —tien, —ties.
Con'tra-visite (tegenbezoek), v. —visites.
Con'tre-admiraal (schout-bij-nacht of on-

ler-admiraal, onder-vlootvoogd), in. —s.
Con'trebande(slttikgoed, smukkelwaar, ook,
het smokkelen zelf), v.; zie: Contrabande.

Cou'trebas, v. —bassen, zie Contrabas.
Con'trebaznin (een diep basregister in het
(»Tel), v. —bazuinen.

Contrecoeur', Fr.: it —, met tegenzin, on-
gaarne, bw.

Con'tretort (Fr. schourrnuttr, stutatuur of
beer; achtersteunstuk in een sehoen), o. —s of
—en; ook: Conterfort.

Contribnant' (iem. die zijn aandeel betaalt
in de lasten), m. —en; —ante, v. —n.

Contribueeren (zijn aandeel bijdragert of
opbrengen, geldelijk steunen).

Contribulle (geldelijke bijdrage, opbrengst,
belasting), v. —tien, —ties. (tie = sie).

Contrôle (toezicht, opzicht, onderzoek, na-
rekening), v. —s.

ContrOle-station (tnrichting tot het con-
troteeren van iets), o. —stations: het baler—
in Friesland, in Groningen, in Drente.

Controleeren(nagaan, toezicht houden op).
Controleur' (eig. iem. die controleert of
toezicht houdt), m. —s : hij is — op een tram.

Controleue(arnbtenaarvit. kadaster),m.—s.
Controlenr' (0.-I. antbtenaar onder den
resident of assistant-resident), m. —s.

Controver'se (twistrede op godgeleerd of
wijsgeerig gebied), v. —s.

Contubernaal' (kantergenout; kostganger),
in. —alen.

Convalescent' (genezend, herstellend), bn.;
zn. (can de beterhand zijnde zieke, herstel-
lende), in. en v. —en; lees: —lessenr.

Convena'bel(gepast,voegzaam, geschikt),bn.
Convenan'ce (gepastheid, voegzaamheid), v.
Converteeren (overeenkomen, gelegen ko-

men, aanstaan, passen, schikken).
Convent' (eig. samenkomst, vergadering, ook,
pleats van samenzijn:klooster of de yezamen-
lijke kloosterlingen), o. —en, lees: konvent'.

Conven'tie (overeenkomst, verdrag; verga-
dering), v. —ten, —ties: gesch. de nationale-
in Frankrijk, de buitengewone nationale
staatsvergadering in Frankrijk, van 20 Sept.
1792-26 October 1795. (t =s).

Conventioneel' (gebruikelijk, volgerts zede
en gebruik, naar waste gewoonte, eenmaal
aangenomen, op een verdrag berustend), bn.
en bee. (t = s).

Convergeeren (nat. tot elkander . naderert):
—de lijnen, —de lichtstralen, in hen punt
sainenloopende. (g = g).

Convergeeren (eigenschap van holle spiegets
Pn butte lenzen, die nl. de lichtstralen in een
punt samenbrengen). (g = g).

Convergee'rend (rekenk. kleiner 'wordertd),

KoENEN, Verkl. Handwaroek.

b.v.: een — de reeks, wier termen steeds kleiner
worden, (g = g), zie Div ergeerend.

Conversa'bei (spraakzaant, gezellig), bn.:
nee) t, etc —e dog beg int niet v66r een ure, (C.O.)

Converstetie(onclerlinge gedachtenwisseling,
gesp rek, orngany), v.; ook, persoon : lk had nu
fieen, (Indere — dan Mevrouw, (C.O.); —taal,
de taal van het dagelijksch leven, de om-
gangstaal. (tie = sic).

Conversations-lexicon, o. —ca; Duitsche
naani voor Encyclopedic.

Convers'broeders (R.-K. in een klooster,
leekebroeders,die handwerk verrichten), na.mv.

Converseeren (een gesprek voeren, verkeeren
of omgaan met). (s = z).

Conver'sie(itet intrekken van effecten tegen
uitgifte van andere, minder rente gevende),

—sien, —sien. (s = z).
Converteeren (een staatsschuld vervangen
door een nieuwe, die minder rente kost).

Convertiet' (bekeerling), m. en v. —en.
Convex' (bol, afgeslepen), bn.: een —e lens,
dun afloopend naar den rand ;—glazen. (x=ks).

Convies tie(overticiging), v. —5, —ten. (t=ts).
Convoca'tie (santenroeping, oproep ter
vergadering), v. —tien, —ties; 	 o.
—biljetten; —briefje, o. —briefjes. (t = s).

Convoceeren (bijeenroepen): de regenten tot
een extra-vergadering	 (C.O.)

Convooi' (gesch. gewapend geleide, aan koop-
vaardijschepen nteegegeven, orn zetebescher-
men tegen zeerouvers of oorlogsschepen, be-
geleid wordend aantal koopvaardijschepen,
enz.), o. —en; zie Konvooi.

Convorvulus (plantk. winde),	 —sen.
Convul'sie (stuiptrekking), v. —sien, —sien.
Convulsiel'(stuiptrekkend,krampachtig),bn.
Coiiperant' (medewerkend), bn.; lees : koo-uo.
CoOperateue (samenwerker, medehelper),
m. —s; ook:	 m. —s; lees: koo-oo.

Codperalie (santertwerking in den handel;
het samengaan van velen terverkrijging b.v.
van goedkooper levensmiddelen), v. gmv.

CoOperatief' (op samenwerking berustend),
bn.: het —tieve stelsel, de —tieve winkelver.-
eeniging, een —tieve zuivelfabriek.

CoOpereeren(santeitarbeiden,elkaar helper t ).
CoOrdinalen(meetk. stel lijnen of vtakkert
ter bepaling van een punt in de ruimte), v.
inv.; —stelsel, o. —s; lees: koo-or.

CoOrdinalie (nevenschikking v. volzinnen,
gelijkstelling), v. —s. (t =s).

Copal' (harde, geelachtige, barnsteenachtige
bars uit 0.- en W.- Indic, China en Afrika),
0. gmv.; zie Kopal.

Copal'veruis (uitinuntend vernis, uit copal-
liars bereid), o. —sen; ook: o. gmv.

Copse' (a fschrift, namaak), v. copieen; meer
Kopie.

Copie'boek (koupirtartsbeek, waarin )tij
zijn brieven copieert), a. —boeken; meer:
Kopieboek.

Copieeren (alschrijven,nateekenen,naschil-
deren); —inkt (inlet, waarmee men brieven
sehrijlt, die gecopieerd moeten worden), m.
(soorten), m. —en ; — machine (toestel,www-
»tee brieven en stnkken warden gecopieerd), v.
—s; nicer Kopieeren.

Copieer'papier(een soort van doorschijnend
papier vow copleerwerk), o. gmv.; —pers,
v. —persen; sneer: Kopieer-papier, enz.

Copietts' (overoloetlig, rijkelijk), bn. en be.:
Pert — diner; — eten.

11
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Coplist', copist' (naschrijver, nateekenaar),
in. –en; meer: KopiIst, kopist.

Co'pra (0.-I. gedroogdklappervrucht-vleesch,
voor oliewinning), v. gmv.; ook : Coprah;
zie Kopra.

Co'pula (spraakk. ?Dowd, dat de verbinding
bewerkt tusschen onderwerp en praedicaat,
koppelwerkwoord), v. –'s.

Copula'tie (het copuleeren), v. gmv. (t =s).
Copuleeren (samenvoegen; vruchtboornen
door enting veredelen; koppelen, paren).

Coquet' (behaagziek, bekoorziek), bn.: een – te
juffer; fig. een –te villa, lief, keurig; 1. –ket'.

Coquette (behaagzieke juffer), v. –s.
Coquetteeren (van dames: behaagziekzijn,
trachten te behagen).	 k).

Coquetterie' (behaagzucht, nufferij), v. – Pa.
Coquitle(sche/p, waarin vleeschresten bereid
en opgediend worden), v. –s; lees: ko-kiel'je.

Coquin' (Fr. schelm, schurk, fielt), –s.
Coralli'ne (scharlakenroode kleurstof uit
koraalmos), v. gmv.

Coram po'pulo (Lat. in 't openbaar, ten
aanschouwen v. h. yolk).

Corbeille (Fr. verzameling van bruidsge-
schenken), v. –s; lees: korbaje.

Corbeil'le (Fr. korfje,mandje zonder hengsel,
bennetje), v. –s: een – met bloemen.

Cordaat' (kloek, onversaagd, wakker), bn.:
meestal: Kordaat, zie ald.

Cordiaar(hartelijk,vertrouweltjk), bn. en bw.
Cordialiteit (hartelijkheid, gemoedelijkheid,
vertrouwelijkheid, gulheid), v. gmv.

Cordon' (koord, Hem; grensketen of grens-
bezetting, verweerlinie), o.–s;meer:Kordon.

Corduaan' (fijn Spaansch bokken- of geiten-
leer uit Cordova), o. gmv.: de fiere rossen,
met – getoontd, (Bild.); zie Marokijn.

Corin'the, een der eerste handelssteden v. d.
nude wereld, door den Rom. consul Mummius
in 146 v. C. verwoest.

Corin'tbiseh (van Corinthe, in oud-Grieken-
land), bn.: een –e zuil, d. i. met gegroefde
schacht en gebladerd kapiteel; zie Zuil.

Coriola'nus, Rom. patricier, uit Rome ge-
bannen, 491 v. C.: belegert Rome aan het
hoofd der Volscers.

Cormoran' (aalscholver, schollevaar,water-
mar), In. –en; ook, Cormoraan'.

Comae' (Fr. oppasser van een olifant), m.
–5; (c = k), meest, K o r n a k.

CornalUn' (geel-rood edelgesteente, een soort
chalcedoon), o.; (als voorwerp), m. –en.

Cornedbeef (Eng. verduurzaamd Amerik.
en Australisch vleesch in bussen), v. gmv.

Cornet' (vroeger, de officier-vaandeldrager),
m. –s; lees : kornet' ; ook : K o r n e t, zie aid.

Cornet' (muz. blaasinstrument), v.–ten: een
--h-piston, trompet met twee of Brie klep-
pen, klephoorn; oak : K ornet.

Cornet' (licht tulen mutsje van dienstmeisjes
b.v. in Amsterdam), v. – ten ; meer :Korne t.

Corona (kroon, lichtkrans), v. –'s.
Coroner (Eng. ambtenaar der Britsche kroon;
lijkschouwer in geval van gewelddadigen dood
of zelfmoord), m. –s.

Corporaal' (R.-K. altaardoekje), o. –alen.
Corporalle (gilde, genootschap, erkende
vereeniging), v. –tier), –ties. (t = s).

Corporeel' (lichamelijk), bn.: –e straffen.
Corps (lichaant: vereeniging, afdeeling), o.
–en: – de garde, hoofdwacht, wachthuis; 

–de reserve, spaarbende, noodkorps; –diplo-

matique, de gezamenl. gezanten en leden van
legaties der vreemde mogendheden, die bij
hetzelfde hof geaccrediteerd zijn; zie Korps.

Corpulent' (vetlijvig, genet, dik), in'.
Corpulen'tie (gezetheid), v. (tie = sie).
Corpus (lichaam; dikte eener lettersoort), o.:
– delic'ti, voorwerp, dat als bewijs client van
iem. schuld, of blijk geeft van een strafbaar
feit : v. welk delict het – u is ontnonien, (C.O.)

Corpus ju'ris, het wetboek der Romeinen,
op last van den Oost-Rom. keizer Justinianus
I, 527-565, bijeengebracht: – juris civi'lis,
burgerlijk wetboek; – juris canosnici, wet-
boek van het kerkelijk recht. (j=j).

Correct' (nauwkeurig, stipt, zonder fouten;
wat voldoet aan de eischen der kunst of der
wetenschap), bn. en bw.: een –e 'totaling,
zich – gedragen, – schrijven, een schilderij
kan – zijn; –er, –st. (c = k).

Correct/held (taalk. juistheid, nauwkeurig-
heid), v. gmv. (c	 k).

Correc' tie(ver bet eying van drukwe) .k; te recht-
wijzing ; straf), v. –tiön, –ties. (tie = sie).

Correctief' (niddel tot verbetering van een
misslag of Tout), o. –yen.

Correctioneel' (verbeterend, niet eerloos
makend), bn.: –e straffen, b.v. voor lichtere
misdrijven; z. Crimin eel. (ti = sie).

Corrector (verbeteraar 'van drukproeven),
m. –s. (c = k).

Correlatief' (wederzijdsch, wisselwerkend,
voeling houdend), bn. en bw.

Correspondeeren (Fr. briefwisseling 'lou-
den; in betrekking staanmet,beantwoordeo,
overeenkomen, overeenstentnten).

Correspondent' (handelsbediende, belust
met het voeren der correspondentie, bericht-
gever, verslaggever),	 –en; –ente, v. –n.

Corresponden'tie (wederzijdsche brieftvis-
seling), v. –tier', –ties. (t = s).

Corrida' (Sp. arena in het stieren-antphi-
theater, ook, stierengevecht), v. –'s.

Corridor' (Fr. overdekte gang, doorloop,
breede overloop), m. –s.

Corrigedor' (Sp. burgemeester, tevens rech-
ter), m. –Bores.

Corrigeeren(verbeteren, nauwkeurig naz ie ii;
tuchtigen, kastijden). (g = zj of g).

Corrigen'dum(Lat.verbetering),o.-da.(g=g).
Corrupt' (bedorven, slecht), bn.; –er, –st
Corruplie (bederf, verteiding, ontkooping), v.
Cor'sa (It. wedren van losse paarden,
zonder berijders), v. –'s. (s = z).

Corsage (Fr. lijf v. e. japon), o. –s.
Corsikaan', m. –kanen: de –, Napoleon I,
omdat hij op Corsica geboren is in 1769, terwij I
dat eiland eerst een jaar te voren aan Frankrijk
kwam, destijds een snort v. schimpnaam.

Cor'so (rij- en wandellaan, optochtlaan), m.
–'s: de – te Rome, plaats van den wandelrit
der prachtige equipages; bloemen–, wedstrijd
van versierde rijtuigen, zie ald. (s = z).

Cor'so (al), d.i. tot den koers van, naar den
loopenden prijs (van geld of wissels). (s = z).

Corte'ge(stoet, gevolg), m. en v. –s. (g = zj).
Cor'tes (de Staten-generaal of Statenverga-
dering in Portugal en Spanje), m. my.

Corvee' (eig. heerendienst: kazernewerk der
soldaten, fig. ottaangenaant werk, vervelende
taak), v. – yeeen 't is me 'n –; z. Karwe

Corvet' (oorlogsvaartuig, drietnaster, klein
fregat), v. corvettes; zie K o r v e t.

Coryphee' (koorleider in de oude Grieksche
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tragedies, thans: voorganger, leiderin't alge- weegbaar zijschernt), v. –n : achter de –n,
ineen; ient. die boven anderen uitblinkt in 't geheim, niet publiek ; achter de –n kijken,
in wetenschap, kunst, enz.), m. en v. –en ; lees: den waren toestand of stand van zaken leeren
koo-rie-fee'.	 keinien, (ou	 oe); zie Scher m.

Co'seeans (wisk. de secatts van het comple- Coulis'se (inrichting uan locontotieven en
ment), v. –en : goniometrisch is de – het stownbooten, waardow men dezewillekeurig
onigekeerde der verhouding, die sinus heet. vt)61 .- en achteruit kan doen gaan), v. –n.

Co'sinus (meetk. complement-sinus, de sinus (Joulls'se-tafel (uittrektafel met fosse in-
van het complement van den hoe/c), m. –sen. legbladen), v. –tafels. (con = koe).

Cos'inisch (den cosmos betreffende), bn.	 Couloir' (Fr.iv andelg ang ,ve pbindings g « rtg),ni.
Cosnietiek' (middel tot het glanzeutd ntakett –s: de –s der Fransche kanter, de –s
van het hoar, schowtheidsittiddel), v. –en.	 een thecae, achter de loges. (oi = oaa).

Cosmogonie' (leer v. h. ontstaan der we- Conloir'-stelsel (Fr. wijze van stetnuitbren-
reld), v. gmv. (g = g).	 gen, waarbij iedere kiezer in eeitalzonderlijk

Cosmograaf' (beschrijver van het heelal), hokje zip?, stein invult), o. gmv.
mi. –grafen.	 Coup (Fr. slay, stuot, trap, steek, enz.),

Cosmographie' (beschrijving van het heelal, –5, lees : koe; – d'etat, staatsgreep, di.
wereldbesch,rijving, wiskundige aardrijks- naar het hoogste staatsgezag, zie B r u rn aire;
lartale), V. –en. (ph = f).	 – de 'main, hanclgreep ; – de thedtre, ver-

Cosmologie' (natuur-philosophie), v. gmv. rassende omkeer van zaken. (ou = oe).
Cosmopollet' (wereldburger), m. –en.	 Coupe (snit, suede v. e. kleedingstuk), V. –s.
Cosmopolilisch (als een of van een wereld- Coupd' (Fr. afgescheiden gedeelte, yak van
burger, wereldburgerlijk), bn. en bw.	 een wagon, ook, half koetsje b.v. van e. dokter),

Cosmopolitis'me (wereldburgerschap), o. m. –'s; lees : koepee' ; verkl.: coupee'tje.
gmv.: het – ziet in de heele menschheid een Coupeeren (Fr. afzondereit ; a f k orten, a fsn( -
geheel en kent geen : Pat r i o t t i s m e, C h a u- den, bekorten),	 voorkonten, verhinderen;
vinisine, JingoIsme.	 ook : de kaarten schiften. (on = oe).

Cosmorasma (draaibaor panorama, a f beet- Coupeur' (Fr. knipper in dienst bij een klee 1.-
(lingen gevend van nterkwaardige steden en maker of in een confectiezaak), m. --s; vr.
natuurtatereelen, landschappen, enz.), o. –'s. c o u p e u s e, – s.

Cosmos (de wereld, het heelal),	 gmv.: Couplet' (eveninatig deel van een gedicht), o.
ste – van Alexander von Humboldt, 1769– –ten ; (ou = oe); zie Strophe.
1859, beschrijving van het heelal. Couplet' (evenmatig deel van een lied of een

Cositi (a) (in uw stad), bw.: gebeurtenissen aria), o. coupletten ; –zanger (b.v. in een
a -, d. bij u, in uw woonplaats, te uwent. eafe-chan,tant), rn –s ; –zangeres, v. –sell.

Costumeeren (kleeden volgens de mode van Coupon' (interestbew(s, rentebewijs van een
eenig tijdvak) : een gecostunteerde optocht. effect), v. –s ; – bellasting (nl. 5 O/ van het

Costuum', –tu'me(rechtsgebruik, ltandels- bedrag van zekere coupons), v. gmv.; – blad
gebruik, dot door den langeut duur kracht (gezantenlijke coupons, met talon, z. ald.), o.
van wet bee ft gekregen), V. –tumen. – en ; – kuipper(rentenier), m.– s; – sehaar

Costunm' (kleeding, pak, gewaad, vow dame (sellout', ova de coupons of rentebewijzen your
of heer), o. –tumen, –tumes; zegsw. in – de effectenteknippen), v. –scharen. (ou = oe).
zijn, in officieele kleeding; meestal : Kos- Coupon' (restant, lap of snippet' van een
t u u m, zie ald.	 stuk of rol manufacturen), V. – s. (ou = oe).

Cosy, v.; zie Cozy.	 Coupu're (weglating van een gedeelte, b.v.
Co'tangens (wisk. tangens van het contple- van een tooneelstuk of een opera), v. –s.
ment), v. –en : in de goniometrie is de – het Cour (Fr. hot; hofhouding, opwachting ten
onigekeerde van de verhouding, die tangens hove), v. gmv.
beet.	 Courageus' (Fr. moedig, dapper, kloek), be.

Cotelet' (ribbetje), v. –ten; zie K otel et. 	 en bw., courageuzer, courageust. (g = zj).
Coterie' (kransje, club, kliek, besloten ge- Courage (Fr. titoed), m. (g = zj); ook, tw.
zelschap), v. –s, –en: het zijut alletitaal –s, Courant' (loopend, gangbaar), bn.: – geld;
wool' nten niemand in opneenst, (C. 0.) –e artikelen, die vlot verkocht worden en zeer

Cothar'ne (tooneellaars met hove hakken, gezocht zijn ; –e schulden, loopend. (on -.--- oe).
bij de nucleus d. tragedie), v. –n; z. K o t h u r n. Courant' (wettig betaalt it iddel, zilvermunt),

Cotillon' (Fransche figuurdans; eig. wider- o. gmv. Nederl.	 (ou = oe).
yak, otitdat de danseressen het bovenkleed Courant' (verkorting van : courante novellen
teat ophielden), –s. (11 =1j). loopende nieuwtjes, waaruit: krantY, v. – en :

Cottage (Eng. klein buitentje, landhttisje), v. de eerste Ned. – werd gedrukt in 1652 le
–5; zie ook Hermitage.	 Adam. (ou = oe).

Cottage-stelsel (in Engeland het stelsel, ow Couran'ten-artikel (stale iii een kraut),
' t grondbezit ook in handen van kleine boe pen o. – s ; –berieht, o. –en ; ook K r a t e n-
te brengen), o. gmv.	 artikel; –bericht, enz. z. ald.

Cotyledo'nen (plantk. zaadbollen), v. my. Conrantier' (uitgever v. e. kraut), In. —S.
Cou'ehe (Fr. koest, lig! tot een bond), tw. (ier = ier).
Coucheeren (liggen, doers 	 ook :	 Courta'ge (Fr. makelaarsloon, provisie), v.
schrtjven, te-boek-stellen). 	 Courtoisle' (Fr. he	 heaschheid,

Coolant' (eig. vloeientl; tegentoetkomend,ge- ridderlijkheid), v. pm. (s = z).
titakkelijk), bn. en bw. (ou oe). Cousin' (Fr. neef, tilel, welken kei:ers en

Coupeur de rose, Fr. eig. roosklettrig, z. kuningen non mindere vorsten geven), nu. – s.

ald., fig. zoo lief en (wed, als ltet slechts zijo Cottle que cotite, bw.: Fr. tot elken prijs, bet
Past. (on oe).	 moge kosten, vat het wil. (ou = oe).

Coulis ise (Fr. beweegbaur tooneelscherm,be- Convert' (Fr. briefuntslag, tafelgereedschap
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voor een persoon d.	 servet, bond, -Ines, lepel,
vork en glas), o. –en.

Couverese (broedmachine, broeioven), v. –s.
Covenant (Eng. bond, verbond, verdrag),
0. –s; .vooral, het verbond der Schotsche
protestanten in 1580.

Cowboy (Eng. koejongen in de prairie, vee-
oppasser), m. – s.

Cozy (Eng. theemuts : met watten gevoerde
bedekking van den theepot, dienende om de
thee warm te houden), v. –'s.

Crapaud' (Fr. pad, fig. gedrocht ; klein, leetijk
ittensch), m. en o. –s. (au = oo).

Crapaud' (Fr. lage, rondam bekleede leaning-
stoel), m. –s; lees: kra-poo'.

Crapu'le (gemeen, gespuis,janhagel,liederlijk
yolk), o. gmv.; lees : kra-puul'.

Crassulaee'en (vetplanten), v. mv.
Cras'sus, 113-53 v. C., zie Triumviraat;
sneuvelt tegen de Parthen.

Cravale (Fr. heeren-dasdoek), v. –n.
Crayon' (Fr. stift, waarmede men teekent;
potlood, zwartkrijt), o. –s; lees: kreion'.

Crea'tie (schepping, toon. eerste vertolking
van een rol), v. –tien, –ties. (t = s).

Creatuue(scitepsel,wezen,begunstigde,voort-
kr aieling), o. –turen ; meer : K r eat uu r.

Crigehe (gesticht tot het bewaren en verzorgen
van zuigelingen; ook, krib), v. — s. (ch = sj).

Credenslafel (een geheel met wit linnen
bedekte dientafel), v. s; R.-K. idem, staande
in het priesterkoor tegen den linkerzijwand
en waarop het kerkgewaad, b.v. v. e. bis-
schop wordtgereedgehouden; ook, K r e d ens–.

Crediet' (handel. vertrouwen, uitstel van be-
toting), a.:	 geven, een – van Brie, van zes
maanden, – hebben; meestal K rediet.

Crediet'bank, v. –en; –brief, m. –yen;
–instelling, v. –en; –kas, v. –sen;
–vereeniging., v. –en; – wet, v. –ten;
meestal Kredietbank, enz., zie ald.

Credit (het tegoed; boekhouden : de rechter-
bladzijde, waarop men aanteekent, wat er
te ontvangen is; het tegendeel van debet), o.
inv. credunt; –zijde, v. gmv., zie ald.

Crediteeren (op vertrouwen leveren, op de
creditzijde d. rechterzijde als tegoed boeken).

Crediteur' (schuldeischer), m. –en.
Cre'ditzijde(handel. de rechterzijde van het
grootboek), v.; – staat tegenover Deb e t z ij d e.

Credo (ik geloof: het eerste woord der Apos-
tolische geloofsbelijdenis, nl. Ik geloof in God
den Vader), o. –'s.

Creduliteit' (lichtgeloovigheid), v. gmv.
Cre'dunt (zij hebben te goed), mv.; zie Credit.
Creeeren (scheppen, stichten, maken, voort-
brengen; benoemen, aanstellen; op het tooneel
voor het eerst een rol uitbeelden), zie Creatie.

CremailiVre (Fr. tandradbaan, z. ald.), v.
–5; zie Funiculaire.

Cremastie (lijkverbranding), v. gmv. (t = s).
Cremato'rium (inrichting tot het verbran-
den van lijken, lijkoven), o. –s, –ria.

Creme (room; fig. het puikje eener zaak),v.
gmv.: – de vanille, zekere likeur; –fouettée,
geslagen room of slagroom; als bn.: rownkleu-
rig, b.v. een –japon, –gordijnen; –rie'
(melkinrichting), v. –s.

Cremo'na (beste Italiaansche viool, uit Cre-
mona in It.), v. –'s; ook:Cremoneescheviool.

Cremortart' (poeder, van room en wijn-
steen, een bloedzuiverend tniddel), o.: volks-
taal: Kremetart.

Creool' (Sp. in Z.-Amerika en W.-Indie,kind
van Europeesche ouders), m. en v. Creolen;

ole, v. –n.
Creool'eche, Creole, v. –n; zie Creool.
Creosoot' (nit beukenhoutteer bereide, be-
derfwerende vloeistof), v. gmv. (s = z).

Creosoteeren (door creosoot tegen bederf
bewaren, drenken in creosoot). (s = z).

Crepeeren (ellendig omkomen, of sterven v.
dieren; bersten van bommen). plat.

Crescendo (It. toenemend; muz. trapsgewijze
sterker-worden v. tonen), bw., als zn. o.

Cre'sus,00k C r o e's u s(± 546 v. C., de rijkste ko-
ning van Klein- Aziê): zoo rijk als –, schatrijk.

Cre'ta, nu Can d i a : greet en vruchtbaar
eiland in de Midd. Zee ten Z. van Griekenland.

Creten'zen (inboorlingen of burgers van 't
eiland Greta), m. my.; ook : Creten'zers.

Crdtin' (Fr. kropmensch, achterlijk mensch:
in de donkere dalen der Alpen), m. en v. –s,
of Cretinen; fig. ezel, stommerik.(tin=tain).

Creton' (katoenen stof met groote patronel,
bedrukt), v.: – wordt vooral gebruikt voor
gordijnen en het bekleeden van meubelen;
bn. cretonnen (van Ireton, met Ireton), bn.:
– gordijnen, een cretonnen canapé.

Cretit'se, dochter v. Priamus en Hecuba, ge-
malin van Aeneas en moeder van Ascanius.

Criant' (Fr. schreeuwend), bn. en bw.: 't was
er – vervelend, (C. 0.), erg, vreeselijk. (t = t).

Criektet, o., lees: krik'it, een Engelsch bal-
spel, dat door twee partijen (ieder van elf
personen) gespeeld wordt: stok- en balspel.

Crie'keten (het cricket-spel spelen), ik cric-
kette, heb gecricket: de meisjes waren aan ' t –.

Cri'men lae'sae majesta itis (Lat. majesteits-
schennis), o.: het is een	 hoogverraad.

Criminalists (kenner v. h.strafrecht),m. –en.
Criminaliteit' (strafbaarheid voor den rech -
ter, misdadigheid), v. gmv.

Criminalogie' (leer der criminaliteit), v.
Crimineer(strafrechterlijk; misdadig,scha I t-
delijk), bn.: het –e recht, strafrecht; de –r
rechtbank, nl. voor strafzaken; –e wetten,
strafwetten; zegsw. het is –, verschrikkelijk;

e anthropologie, die kennis van den mensch,
waarmee de strafrechter voortdurend te ma-
ken heeft; bw.: hij was – drunken, schandelijk.

Crinoline (hoepelrok), v. –s, –n. vero.
Crisis (keerpunt, beslissende wending eener
zaak; bedenkelijke toestand in den handel;
de kwaal zelf), v. crises : de – eener ziekte;
staatk.: een ministerieele –, de toestand, dat
het ministerie afgetreden is en er nog geen
nieuw benoemd is; lees: krie'zis.

Crite'rium (kenteeken, beslissend kentnerk,
maatstaf, toets), o. criteria, –rien. (e = ee).

Criticas'ter (vittend criticus, muggenzifter,
kleingeestig beoordeelaar, andere s.

Crrtieus (streng beoordeelaar, kunstrechter),
m. critici; zie R e cen sent. (c= k).

Critiek' (beoordeeling, toetsing van letter-
kundige voortbrengselen en kunstwerken it,
bladen en tijdschriften),.v. – en : beneden –,
alle beoordeeling onwaardig; den toets der –
kunnen doorstaan; opbouwende – 7 scherpe –.

Criliseh (beoordeelend, onderzoekend), bn.:
–e bespiegelingen; –e opstellen, b.v. over
letterk. onderwerpen, o. a. door Will. Kloos.

Critiseeren (naar den eisch der kunst beoor-
deelen; toetsen, bevitten, bedillen, hekelen).

Crocus (bolplant, vowjaarsbloeni),	 –sen;
meestal : Kr ok u s.
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Croe'ens (lees: kreu'zus), eigennaam; fig.
schatrijk man; zie Cr esus.

Croquet, o.: het – is het hal- en hamerspel;
men drij ft met houten stagers de batten door
ijzeren boogjes; lees : krokk't.

Croupier' (Fr. beambte bij een openbare speel-
bank : hij haalt 't gewonnen geld binnen en
betaalt de winsten uit), m. –s; lees : –piee'.

Crown (Eng. zilvermunt van 5 shilling =
( 3.00), V. –s.

Cru (Fr. eig. ongaar, fig. ruw, scherp), bn.
Crucife'ren (plantk. kruisbloemigen), v. mv.
Crucifix (kruisbeeld, beeld van Christus aan
het kruis), o. –en; lees: –fiks.

Crusa'do (d. i. met een kruis geteekend : oude
Portug. munt in zilver v. ± ( 1.20 en in goud

f 3.60 ; in Spanje = f 2.10 tot f 2.70), m. –'s;
ook: Cruzaido.

Crustace'en (schaaldieren), o. my.
Cryp'ta (onderaardsche gewelfde kapel, nl.
under het hoogkoor in oude kerken, onder-
kerk ; ook, grafkelder), v. –'s: ook : Crypte,
V. –n; lees: krip'ta, kript; zie Krocht.

Cryptoga'men (plantk. bedektbloeienden),
V. mv.: – zijn vooral mossen, zwammen en
varens, zij brengen geen vruchten voort en
planten zich voort door kiemkorrels.

Cu'bahout, o. gmv.; zie Geelh out.
Cul bo'nnm? (Lat. tot Wiens nut? Wien
boat het ?) ; lees: kwie.

Cuivre poll' (Fr. geslepen of gepolijst mes-
sing), o.: een lamp van –, e. inktstel v. –.

Cul de lam'pe (vignet aan het einde van een
hoofdstuk in een boelc), m. (mv. culs de lampe).

Culinalrisch (culinair, d. de kookkunst of
de keuken betreffende), bn.: uit een – oogpunt.

Culminalle (sterrenk. doorgang eener ster
door den meridiaan v. d. plaats), v. –s.(t=s).

Culminallepunt (sterrenk. het punt, waar
een ster culmineert), o. – punten. (t s).

Culmineeren (het toppunt bereiken; van
sterren : in het culminatiepunt staan, door den
meridiaan van de plaats gaan).

Culotte (ouderwetsche klepbroek, korte broek,
kniebroek), V. –s; zie Sansculotte.

Cul'pa (schuld), v.: mea –, door mijn schuld.
Cultiveeren (be- of aanbouwen, aankwee-
ken, aanplanten; ook: vormen, verbeteren;
veredelen en verfijnen van geest en manieren).

Culture (0.-I. teelt van tropische producten
voor de Europeesche markt), v. –s: koffle–,
l u st– , suiker – (Java); peper– (Sumatra);
tabaks– (Borneo); kruidnagel– (Ambon); –
van muskaatnoten (Banda); het in – brengen
van gronden, geschikt maken voor den bouw
van eenig product, ook bouwland en dan
meerv.: Europeesche en inlandsche cultures.

Callus (nit- en inwendige vereering van God
b.v. door aanbidding), m. (my. culten), ook,
veredienst, betuigingen van eerbied, enz.

Cultuur', v. z. Cul ture: –dwang, m. gmv.,
zie –stelsel; –gewassen, o. my.

Cultuur' (beschaving, ontwikkeling, verede-
li ng), v. gmv.: de beste – is die van hoofd en,
hart in, goede harmonie ; zie: –geschiede-
nis; –staat; –volken; –woorden.

Cultuurigeschiedenls (geschiedenis der
beschaving, van den ontwikkelingsgang, in
tegenstelling van histoire-bataille), v. –sen.

Cultuur-histo'risch (de geschiedenis der be-
schaving betreffende), bn.: –e beschouwingen.

Cultuur'plant, v. – en ; zie C u ltur e.
Cultnuestaat (rijk, waarin beschaving

heerscht), m. –staten: de –staten van Europa.
Cultuur'stelsel (0.-I. stelsel in Ned. 0.-4
door den youverneur-generaal Van den Bosch
onder koning Willem I ingevoerd en geregeld),
o. gmv.; het – wilde allerlei producten, als:
koffie, thee, indigo, tabak door de inlandsche
bevolking doen telen; elke dessa, die de helft
van haar cultures deed bestaan in de teelt
van een dier producten voor de Europ. markt,
was vrij van landrente; thans afgeschaft.

Cultunr'volken (volken,die een gewenschten
trap van beschaving hereikt hebben), o. mv.:
– vindt men in N.W. en Midden-Europa;
zie de tegenst. Natuurvolken.

Cultuur'woorden (woorden, die den stand
van zaken op allerlei gebied in het jongste
heden aanduiden), 0. my.: ku nstwijn, natuur-
boter, h,eilsoldaat.

Cam annexis (Lat. met het b(gevoeyde, of
er bij behoorende), (x =ks); zie C. A.

Cum gra'no sails (Lat. met een korrel
zout); fig. met een beetje gezond verstand en
niet al te letterlijk. 	 •

Cum lau'de, Lat. met lof, nl. gepromoveercl.
Cum sills, Lat. met cle zijnen, zie C. M.
Cumulalie (van ambten: het gelijktijdig
waarnemen er van door On persoon), v. –s.

Cumuleeren (gelijktijdig bezitten, vereeni-
gen) : haar geld gecumuleerd met haar schoon-
heid (die van Henrietta) lokten misschien
den fat (v. d. Hoogen) aan, (C. 0.)

Cup (Eng. sierlijke beker als prijs bij wed-
strijden), v. –s.

Cupi'do, myth. minnegod; zie A m o r.
Cu'pidootje (beeldje van Cupido), o. –s.
Cara'bel (te heelen, te genezen), bn.
Curacao' (drank of likeur, getrokken op de
schillen van oranjeappelen: oorspronkeliik
gestookt op 't eiland Curacao), m. (cao sou).

Curatee'le (toeziende voogdschap, bevoog ding ,
voogdij van een curator), v.: iemand onder
– stellen, een meerderjarige het beheer van
eigen zaken ontnemen, hem onder toezicht
stellen wegens zwakte van vermogens, kran k-
zinnigheid of verkwisting.

Curator (bewindvoerder, toezichthouder, be-
heervoerder in een faillieten, boedel, boedel-
redder), m. –s en –to'ren.

Curator (lid v. e. commissie van toezicht op
een gymnasium, universiteit), m. –s, –to'ren.

Curato'rium (de gezamenlijke curatoren), o.
Cureeren (verzorgen, beter maken, genezen).
Curia'len (ambtenaren der curie), m.
Curie (oud-Rome: paleis v. d. Senaat), v.; de
Roomsche het pauselijk hot, de pauselijke
omgeving, d. kardinalen, prelaten, curialen.

Curieus' (Fr. zeldzaam, vreemd, aardig,
merkwaardig), bn.: dat is –!

Curiositeit' (merkwaardigheid, aardigheid,
zeldzaamheid), v. –en, of Curiosa. (s = z).

Curio'sum (iets zeldzaams, vreemds), –sa.
Cursief' (sehuin loopend), bn.; zie Letter.
Cursiefletter (schuine den/letter), v. –s.
Cursiveeren (met schuine letter drukken).
Curso'rlsch (achtereen voortgaande), bn. en
bw. ; – lezen: een schrijver lezen, zonder
dat de leeraar de lectuur onderbreekt en
ophelderingen geeft. (s = z).

Cur'sus (leer g any , reeks van lessen), m. –sen:
een of anderen – volgen. (s = z).

Curve (kromme lijn), v. –n; zie Kurve.
-ens(bastaarduitgang), als in: bota'nicus, pot?' -
ticus,mu'sicus, vormt mannel. persoonsnamen.
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Cuslos (bewaarder, koster eener kerk, toe-
ziener en sehoonhouder van een museum,
enz.), m. custodes: do – van het anatomisch
kabinet te Leiden.

Cavet', cuvet'te (Fr. kont, wasehkom, spoel-
bak), v. –ten.

Cyaankalle, cyankalium (Pc verbinding
V. e. kaliunt met een zeer vergiftige stof,
blauwzuur), o.

Cycla'den (aardr. eilanden in de Aegeische
zee), v. mv.: de – zijn in een kring om het
oudtijds heilige Delos gelegen, (y = ie).

Cycla'me (alpenviooltje), v. –s: do – is
ook een winterbloeister (in Januari) als
kamerplant, zij bloeit nog eerder dan de
Primula. (y = ie).

Cy'clisch (tot een cyclvs behoorende), bn.:
--e dichters, b.v. die van de Karelromans.

Cyclist' (wielrijder), m. –en; lees: sieklist'.
Cycloi'de (meetk. radlijn, elliptische gebogen
lijn), v. –n. (y =ie).

Cyclome'ter (sport. afstandsmeter), in. –s.
Cycloon' (storm, 'die draaiende een kring
beschrijft, op de 117.-1. eilanden or/coonge-
heeten), –onen; zie Typhoon. (y =ie).

Cycloop' (myth. Onoogige revs, knee/it van
Vulcanns, die onder den Etna vow . Jupiter
den bliksem smeedde), cyclopen. (y = ie).

Cyelo'plseh (reusachtig, of door cyclopen
yemaakt), bn.: –e muren, nit ruwe, °peen-
getaste steenklompen gevormd. (y = ie).

Cyclostyle (radpen tot vermenigvuldiging
van schrift, ook: multiplicator), m. –s.

Cy'elus (periode, tijdkring; reeks van sagen,
volksoverleveringen,historischeverdichtselen),
In. – sen in onze Micldelned. letterkunde
heeft men twee –sen van romans, de Karel-
en de Arthurrontans, z. aid. (y = ie).

Cylinder (ronde zuil, rolsteen; rol), m. –s;
–bureau (een snort van schrijfta fel met
schnif klep), o. –'s; –horloge, o. –s. (y =ie).

Cymbaal' (muz. instrument, bestaande nit
twee hone klankbekkens, die op elkaar warden
geslagen), v. –alen; ook: Cimbaal, Cim-
bel, Cymbel.(y=-i).

Cym'bel, v. –s; zie Cymbaal;lees:sirn'bel.
Cy'nicus (volgeling der leer van den Gr. wijs-
peer Antisthenes, 4e eeuw v. C.), m. –ci. (y=ie).

Cy'nisch (Gr. hondsch: tot de school van
Antisthenes behoorend), bn. en bw.: hondsch,
slordig, schaamteloos, ruw, spotziek; zie
Diogenes.

Cynis'me (de leer der Cynic°, o.: hondsch-
heid, enz.; zie Cy n i s ch.

Cynthia (myth. bijnaarn van Diana als
maanyodin), v.; lees: sin'tia.

Cy'pergras, o. –sen : het yeelachtig –, het
bruin –, het – V. d. Nijl (papierplant). (y = ie).

Cy'perseh, ey'priseb, bn.: de –e kat van
tante Stastok, (C.O.), een soort van groote,grijze,
zwartgestreepte kat, herkomstig van 't eiland
Cyprus, slangendooder. (y ie).

Cypres' (altijd groene naaldboont in Z. Eu-
ropa en in Azie: beeld van den roam), .
–sen; –seboom (gewone cypres in het
Mississippi-dal), m. –en; –senhout, o. gmv.;
– senlaan, v. lanen ; (y = ie), ook: C i p re s'.

Cyprioot' (bewoner van het eiland Cyprus),
m. –oten. (y =ie).

Cy'prus, een der voornaamste eilanden in
den 0.-hook der Midd. Zee; lees: sie'prus.

Cyrus, Pc wereldberoemde stichter van het
oude Perzische rijk, 1-529 V. C. (y = ie).

Czaar (uit het Russ. tsjar, keizer: keizer van
Rusland), at. czaren; meer: Tsaar.

Cza'rewitsj (zoon d. Russ. Czaar,vergelijk
Petrowitsj, zoon van Peter), m. –en; ook
Tsarewitsj.

Czarina (keizerin van Rusland), v. –'s,
ook Tsarina, v. –'s.

Czech (bewoner v. Bohemen), m. –en, lees:
tsech.

D.

D, v. – is. Vierde letter van het alphabet. Ook d. e. t. – daarentegen.
benaming van den tweeden toon in de klank- D.F. – De'o faven'te, onder begunstiging van
ladder, re genaamd.	 God, of, zoo God het begunstigt.

D, als Romeinsch getal = 500; DC = 600, enz. D.G. – De'i gra'tia, door Gods genade.
D, met een streepje er boven, is 5000. In de D.G. – De'o gra'tia.s, Gode zij dank!
scheikunde bet. D. vitriool.	 d.i. – dat is.

dat. – da'tvm, gegeven, uitgevaardigd, dag- dien., dr. – dienaar.
teekening.	 in de spraakk. datief, 3c nvl.	 Disc. – Discon'to, zie aldaar.

d.a.v.–daar-aan-volgend d.i. daar-op-volgend. Distr. – District', zie ald.
D.C. – Da ca'po, van het begin af, van voren Div. – Dividend', zie aldaar.
af aan, nog eons (in de muziek), zie aldaar. D.O.M. – De'o Op'timo Maximo, aan den

d.d.–de dai to, van den zooveelsten der maand. besten en hoogsten God gewijd, z. aid.
deb. – de'bet, de'bent, zie aldaar.	 Dr. – Doctor.
Decl. – Declina'tie, verbuiging. Ook: afwij- Dr. med. – Doctor medici'nae, doctor in de
king (kompasnaald). zie aldaar. 	 geneeskunde.

Del. – Delecetur, men schrappe weg, men Dr. phil. – Doctor philoso'phiae, doctor in
late weg (op drukproeven), zie aldaar. 	 de wijsbegeerte.

Del. of Delin. – Delinea'vit, hij of zij heeft Dr. Ch. – Doctor theolo'giae, doctor in de
het geschetst of geteekend (op kunstplaten). godgeleerdheid.

Dep. Dept. – Departentenr, afdeeling (van D. – Do'ntinus, dominee, predikant, leeraar.
bestuur).	 D.S. – Dal seg'no, zie aid.
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D.V.	 De'o volen'te, met Gods wil.
dv. – dienstraardig.
dw.
d. w. z.	 dat wit zeggen.

Daad, v. daden: ieniand met road en – bij-
staan, met alle middelen steunen; iern. op
fleeter – betrappen, bij het bedrijven der daad.

Daad'werkelijk (verkelijk, feitelijk), bn.
en bw: hij heeft ors — bedrogen, metterdaad.

Daags (nit doges: per day, iederen dog, een
dog), bw.: hij verclient een gulden–,--schijnt
de zoo; hij kwam – to voren, een dag.

Daagsch, bn.: een –e jos, voor den werkdag,
ern –5 hoed; zie Alledaagsch.

Daag'ster(rechtst. eischeres, klaagster), v.– s.
Daal (pijp in een scheepspomp), v. dalen.
Daal'der(uit het Duitsche Thaler, oud-Holl.
uncut van f 1.50), m. –s.

Daardersplaats (de eerste rang in den
onden Amst. schouwburg, fig. beste plants),
V. –plaatsen.

Dann (verwant met door), bw.: waar korn
jij van–?
Haar (op die plants), bw.: mu hoed ligt -.
Daaraan (aan dat), bw.:	 denk ik niet;
toat heb ik –? –volgend, bn., z. d.a.v.

Daarachter (achter dot), bw.: daar steekt
jets –; ik weet niet, coat – schuilt.

Daarbeneden (beneden dat), bw.: ?vat
rukte is dat - I kinderen van Lien jaar en –.

Daarbene'vens(naast dit of dat, bovendien,
daarenboven),bw., evenzoo: –b ij', –bin n e n,
–boven, –buiten, –door, –heen, –in,
–langs', –toe', –voor', zie ook bij Hier.

Daarenbo'ven(boven dat, bovendien, be halve
dat), bw.

Daarente'gen (tegenover dat, door tegen-
over, integendeel), bw.; zie d. e. t.

Daargin'der, bw.; zie G i n d e r.
Daar'laten (laten, rusten), ik liet daar, heb
daargelaten: dit zullen wij mane –; dit
daargelaten, d.i. niet in aanmerking genomen.

Daarme'de (met dit of dat, met die zaak),
bw.; –na (nadien, no dien tijd), bw.; –naar'
(naar of volgens dit of dat), bw.; –naast'
(naast dit of dat), bw.; –ne'vens (er nevens,
er bij, bovendien), bw.

Daar'om (om dit of dal heen), bw.: –nl. om
die spit draait het vliegwiel; daarom' (om
die (eden, wegens), bw.: – kon ik niet komen;
–ombeen', bw.: een pleintje en – een
hek; –omtrent' (omtrent dat, in de nabij-
hei(l van dat), bw.; –on'der, bw.; –op'
(op dat), bw.; –over, bw.; –te'gen,
bw.; –toe' (tot dit of dat, tot dat doel), bw.;

(nit dat, volgens dat), bw.; daar'van,
troop – iets; daar'voor (vtiOr dot),

hw.	 nl. vOür dat vertrek, was een tocht-
deur; ook: – zol ik je sh y( ffen, daarom.

Daarrstellen(tot stand brengen, in het leven
roepen, maken), ik heb –gesteld; germ. en
dos te vermijden in de spreek- en schrijftaal.

Daar'ziin, 0.: het – van, het bestaan van ;
gedurende mijn	 aanwezigheid.

Daas (paardenvlieg), v. dazen; z. Blindaas.
Da ca'po(It. muz. van het begin af,nogeens,
van voren of aan), bw.; zie D.C.

Daety'llsch, bn: –e verzen; zie Dactylus.
Dactylologie' (vingerspraak, eig. vinger-
rekenkunst), v. gmv.: de – van blinden.

Dactyloscopie', v.; zie V i n geraf druk.

Daetylus (metriek. eig. vinger: driedeelige
versmaat met de betoonde lettergreep vooraan
b.v. in het wooed: vaderen), m. dactylen; de
– is een trippelmaat, zie add.; voorbeeld: Toon
cms mu I luister o I zilveren I moan!
(Staring); lees: dak'tielvs.

Da'del (dadelpalm, tropische boom, 10 – 20 M.
hoog), m. –s, (vrucht), v. –s; –bosch (0.-I.
bosch van dadelpalmen), o. –bosschen.

Da'deliJk (wezenlijk, werkelijk), bn.: in die
steden is nog geen –e nood; –e hulp, –e
liefde, die zich door daden toont; –e zonde,
die men nl zelf begaat, in tegenst. van
Erfzonde.

Da'delijk (onmiddellijk, terstond), bw.: gij
moet – komen; zie Direct.

Da'delijkheden (handtastelijkheden, ge-
vecht), v. mv.: van woorden kwam het tot –.

Da'delolie (olie, uit dadels geperst), v. gmv.
Da'delpalm, m. -palmen; zie Dadel.
Da'delprulm (boom in Z.-Europa en N.-
Afrika), m. –en; (vrucht), v. –pruimen.

Da'delwijn (palmwijn, bereid uit het sap
van den dadelpalm-stam), m. gmv.

Da'der (bedrijver), m. –s: de – is onbekend;
ook ligt, eig. is, op 't kerkhof, is veilig, (asyl).

Da'ding (vergelijk, schriftelijke overeen-
kornst), v. –en; zie Transactie.

Dae'dalus(myth.oudste der Gr.bouw?neesters,
bouwer van het labyrint op Greta), m.;
zelf, door Minos in het labyrint opgesloten,
ontvluchtte met zijn noon Icarus op met was
bevestigde vleugels; hij kwam behouden op
Sicilie aan; zie Icarus. (ae= ee).

Dae'mon (geest, bovenaardsch wezen), m. dae-
mo'nen: er waren goede en booze –en; later,
booze geest, duivel; zie Demon. (ae = ee).

Daemo'nisch,bn.; z.Demonisch.(ae=ee).
Daffodil' (affodil), v. daffodillen.
Dag (daglicht, lichtglans), m. gmv.: de –
breekt aan, helder of klaar als de –, het
wordt vOOr – en dauw, aan den – komen.

Dag (tijdsverloop tusschen zonsop- en -onder-
gang), m. dagen : de langste – op 21 Juni, de
kortste – op 22 Dec.; den – doorbrengen
met lezen, met wandelen, enz.

Dag (toestand v. h. weer order den invloed
van het zonnelicht), m. dagen : een heerlijke –.

Dag (tijdruimte van 24 uur, etmaal), rn.
dagen : over een – of wal, een jaw' is 365
dagen, de volgende -.

Dag, m., in fig. toepassing: een gat in den –
slapen, zeer laat te bed blijven; aan den –
komen, ontdekt worden; aan den brengen,
aan het licht brengen, uitbrengen, bekend
maken; op zijn –en komen, oud worden; do
jongste –, de laatste –, de – des oordeels,
Bijbel, de allerlaatste dag van het bestaan
onzer aarde; jaar en –, of eeuw en zeer
lange tijd: tot na verloop van emu) en –
de tooverkunst begraven lag, (Staring); zijn
–en verkorten, levensdagen; spreekw. Rome
is niet op Onen – gebouwd, belangrijke zaken,
eischen veel tijd, z. Rome.

Dag, m.: een muur 5 M. in den –, boven
den grond; een mijn in den –, niet in maar
aan den grond, zie Groef, dat roam is 2 M.
in den –, er is een ruimte van 2 M. tusschen
de kozijnposten; zie: Zonda g, Maanda g, on z.,
Kerstdag, Paasch–, Hemelvaarts–,
Pinkster–, alsmede: Betaal–, Feest–,
Onthoudings–, Ontvang–, Rijks–,
Rust–, Vacantie–, Werk–,Zitdag,enz,
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Dag (riem : scheepst. touw, waarmee aan
boord van schepen gestraft werd), v. vero.

Dag (korte degen), v. daggen; ook, Dagge.
Dag'blad (krant, die alle dagen verschijnt),
o.–blademz.MaandschriftenWeekblad.

Dag'boek (boek v. dagel. ervaringen), o.-en.
Dag'boek (koopmansboek, wettelijk voor-
geschreven, voor dagel. notitien), o. –boeken.

Dag'boog (cosm. deel v. d. parallelcirkel v.
('. hemellichaam, dat boven den horizon eener
plaats ligt), m. –bogen; zie Nachtboog.

Ilagi broer(hansworst van speevlaas),m. –s.
Dag'dief (luierende werkman), m. –dieven.
Dag'dieven (den dagdief spelen), ik dag-
diefde, heb gedagdiefd; –dieverif, v. –en.

Da'gelijks (elken dag), bw.:	 wee/con -.
Da'gelijkseh (v. elken day), bn.: het – brood ;
een –e zonde (overtredin,g van Gods wet en
yebod in kleinere zaken); zie D o o d z o n d e.

Dagelijkseh bestuur' (het college van
burgemeester en wethouders in een gemeente),
o.; het – heeft de uitvoerende macht.

Da'gen (dag worden), het daagt, het heeft
gedaagd: de morgen daagt, het begint te -.

Da'gen (den. van dog: een dag vaststellen;
voor het gerecht roepen), ik heb gedaagd;
da'ger (eischer in een proves), m. –s;
da'ging (dagvaarding), v. –en.

Dag-en-naeht'evening (gelijkheid van dag
en nacht), v. –en; zie Aequinoctium: de
– valt op 21 Maart en 22 Sept.

Da'geraad (begin v. d. ochtend), m.; fig. de
– des levens, de prune kindsheid; de – van
het jongelingsleven, (Potg.); de – der vrijheid.

Dagige (korte degen, ponjaard), V. daggen :
– is verouderd (b.v. nog in den Leeuw van
Vl. 1304) ; bij V. Lenn.: de – van den on-
stuimigen knaap, (Gestoorde Bruiloft).

Dag'geld (dagelijksch loon), o. –gelden.
Dag'huur (dagloon, daggeld), v. –huren.
Dag'kaart (spoorkaartje voor den dag
geldig), v. –kaarten.

Daglicht (zonnelicht), o. grnv.: fig. het eerste
– zien, geboren worden : het kan 't – niet
Zion, het is slecht, moet geheim blijven.

Dagloon (het loon per dag), o. –loonen.
Daglooner (losse arbeider, die per day be-
taald wordt), m. –boners.

Dag'mat(een, stuk land ter grootte van ±112
HA.; zooveel land als men op On day kan
maaien), or.; ook: Dagmaat, Deimat, Deimt.

Dag'meisje(dienstmeisje voor over dag),o.–s.
Da'gon, afgod der Philistijnen: werd voor-
gesteld als half visch, half mensch.

Dag'orde (lijst der in een vergadering to
behandelen onderwerpen), v. gmv.; –order
(mil. bekendmaking, mededeeling), v. –orders;

register (dagboek, journaal op het schip
of in den winkel), o. –registers.

Dag'roofvogel (roofvogel, die overdag zijn
prooi zoekt), m. –vogels: haviken, valken
zijn –roofvogels, zie Nachtroofvogel.

Dag'slaper (volksn. voor geitenmelker,scha-
penmelker, nachtzwaluw), m. –slapers.

Dag'taak (het week voor On, voor iederen
dag), v. gmv: zijn – volbrengen.

Dagleekenen(dateeren; dag en jaw. plaat-
sen), ik heb gedagteekend : een brief	 een
akte –; dat gebouw –tee/cent uit de 16e
eeuw; –teekening (datum), v. –en.

Dagloorts (dicht. de zon), v. gmv.
Daguerreotype (lichtbeeld of duurzame
liehtdruk op een verzilverde plaat, naar de

vitvinding van Daguerre, 1789-1851),v. –n;
–typeeren (naar het leven door licht-
stralen afbeeld,en), vero.; –typie' (de eerste
vorm der photographic: het vervaardigen
van lichtbeelden, naar de vitvinding van den
Franschman Daguerre, 1838), v. gmv. (y=ie).

Dag'uil (dierk. nil, die overdag voedsel zoekt),
m. –en: de sneeuwuil, de steenuil zijn –en;
zie Nachtuil.

Dag'vaarden (rechtst. indagen, op eon
bepaalden day voor het gerecht dagen),
dagvaardde, ik heb gedagvaard; –Jug (op-
roeping voor den rechter), v. –en.

Dag'vaart (eig. reis van een dag, ook, bijeen
komst op een bepaalden dog: vergadering der
Staten), v. –en : ter – komen, – houden. vero.

Dag'vlieg (eendagsvlieg, haft), v. –vliegen ;
– vlinder (lapel, die bij dag rondfladdert),
m. –vlinders, zie Nachtvlinder.

Dag'vorstin (dicht. de zon), v. gmv.
Dag'werk(dagelijksch, werk), o.: dat is mijn

dagtaak; ook: werk van den heelen dag.
Dahlia(samengesteldbloemige plant), v. –'s,
de bloom heet naar den Zweedschen plant-
kundige A. Dahl, die ze in 1789 uit Mexico
naar Spanje bracht.

Dai'mio's (Japansche edelen), m. mv.
Dalakker (inboorling van Bor'neo,koppen-
sneller), m. –5, ook: D aj a k, m. –s; –jakseh
(de taal der Dajakkers), o. gmv.

Dak (bedekking van een gebouw), o. daken
een Inds onder brengen; zegsw. iemand
iets op zijn – schuiven, hem een of anderen
lastpost bezorgen en er zich zelf voor vrij-
waren; under – zijn,  in huis zijn, veilig
tegen regen, wind of onweer geborgen zijn ;
iets van de –en verkondigen of prediken,
met luid gerucht alom bekendmaken, Matth.
10:27; iets gaat van een leien –je, gemakke-
lijk, vlug als iets, dat van een leidak afrolt ;
er is to veel – op 't huis am dit of dat to
vertellen: er zijn to veel ooren bij, die niet
hooren mogen,wat ik zeggen wil;z. Ond e r d a

Dak'balk (hanebalk), m. –en; –haas
(scherts. kat), m. –hazen; –lieht (lieht-
opening in een dak), o. –en; –look (plantk.
huislook), o. gmv.

Dak'loos (geen dak of onderkomen heb-
bende), bn.; als zn.: dak'looze (persoon
zonder een, onderdak), m. en v. –n.

Dak'pan ( pan tot dekking v. h. (lak), v.
–pannen.

Dak'pansgewipe, –gewijo, –wills (lig-
gende op de manier der dakpannen), bw.:
de schubben van visschen,  en vlin-
ders liggen

Dak'ruiter (klokketoren(je van hoot, dat
bij R.-K. kerken haven de dakvorst oprijst),
in. –ruiters; zie Juffertje.

Dal (laagte t'usschen bergen, laagvlakte), o.
dalen: eer? komvormig –; over berg en, –,
naar of van alle kanten; zegsw. bergen en
dalen ontmocten el/candor niet, naar men-
schen wel, uitroep van verwondering bij het
terugzien van oude kennissen ; zie : Val 1 e i
en Tranendal.

Dalat-Laima (eig.	 Groote Lama : Hooge-
priester van Boeddha en tevens wereldlijke
vorst van Thibet), m. –'s, zie Lama.

Da'lam (0.-I.), m. --5, zie Dalem.
Dalang (Java. recitator bij de vertooning
van de wajang), m. –s; zie Wajang-wong.

DalekarliOr (bewoner von Dole/cache of
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Delarne, d. dalland met zijn kopermijnen,
in het N. van Zweden), in. –s;ook:Dalkar'lar,
Dalekaeler.

Da'lem (0.-I. woning v. e. regent), m. –s.
Da'len (den. van dal: omlaag gaan), ik ben
gedaald ; –lug, v. en, fig. –Mg van prijzen.

Dalkruld, o. gmv.: de salomonszegel en het
lelietje van dalen behooren tot het –.

Dal seg'no (van het teeken af te herhalen),
zie D. S.; lees : sen'jo.

Daltonls'me, daltonls'mus (ooggebrek,
kleurenblindheid), o. gmv.

Dam (dijkje, waterkeering), m. dammen : een
– opwerpen, leggen; het water loopt over
den – ; fig. een – tegen iets opwerpen, den
voortgang van iets stuiten.

Dam (smalle toegang tot een stuk wei- of
boutvland), m. dammen : een – is meest af-
gesloten met een hek; zegsw. bet hek is v. d. –,
filets belet het uit- en ingaan, fig. het toezicht
ontbreekt; spreekw. Als een schaap over den
– is, volgen er spoedig meer, wanneer eerst
maar iem. voorgaat, dan volgen de eerst
aarzelenden vanzelf.

Dam (Fr. dame; dubbele damschijf), v. dam-
men: een – haler?.

Da'mar, v. en o.; zie het betere Dammar.
Damaseeeren (metalen, inz. degen en sabels
met gevlamde figuren versieren, met gaud
of zilver inleggen): deze kunst heet naar de
stad Damascus in Syria en werd door de
kruisvaarders naar 't W. overgebracht.

Damasee'ner (gevlamd, geaderd; van wit-
niuntend staal), bn.: een – kling; ook: een
– pruim, een soort van vroege pruim.

Damasljnseh' schrift (eatacontben-schrift
in kapitale letters), o. gmv.: het – is uit den
tijd van paus Da'masus, 364-384.

Damast' (zijden weefsel met kleuren en
figuren, titans ook van H ymen, oorspronkelijk
nit Damascus), o. –en.

Damast' bloem (een kruisbl. plant met wel-
riekende bloemen), v. –bloemen: de nacht-
viool is een	 eig. damesbloem.

Damaslen (van damast), bn.: een – tafel-
kleed, – gordijnen, een – kamizool.

Damast'kling (Damascener kling), v. –en.
Dam'bord (geruit bord, waarop het damspet
gespeeld wordt), o. –borden.

Dame (Fr. voorheen titel van adellijke vrou-
wen, thans vrouw van eenigen rang), v. –s:
–d'honneur, hofdame; – de compagnie,
gezelschapsjuffer; Parijs: – de la halle, visch-
vrouw, negotievrouw der hal.

Dame jean'ne (Fr. groote flesch in mat-
werk), v. dames-jeannes.

Da'meseoupd (coupe e. spoorwagen, voor
dame's), m. –coupe's; –fiets (rijwiel voor
dames), v. –en; –zadel (paarde- of fiets-
zadel voor dames), o. en m. –s.

Da'mesvrede, m. gesch. vrede van Kam erijk
tusschen Karel V en Frans I,1529: de ander-
handelingen werden gevoerd tusschen twee
dames nl. Louise van Savoye (moeder v. Frans
I) enplargareta v. Oostenrijk (tante v. Karel V).

Da'metie (jonge dame, kleine dame), o. –s.
Dam'hert (roodbruinhert,met sierlijk gewei),
o. –herten: het – is in Europa inheemsch.

Damiaatles (klokjes in Haarlem, geschoa-
ken aan de kerk, ter herinnering aan den
tocht naar Damiate, 1217), o. mv.

Dam'ketting (ketting met sehakels,versterkt
door dammen of verbindingen), m. –en.

169	 DANKRAA13.

Dam'looper (vaartuig, barge), m. –loopers.
Dam'mar, d a m'm a r a (een harssoort van
het planten,geslacht der dammara's), v. en a.:
de – is hard en doorschijnend geel of wit.

Dam'mara (0.-I. kegeldragende woudboom,
soms 50 M., vooral op de Molukken), v. –'s;
– bars, v. en o. gmv.; –vernis, o. gmv.:
het –vernis, uit de –Mars bereid, dient tot
dekking van olieverf-schilderijen.

Dam'men (dam spelen), ik hob gedamd;
–mer (damspeler), m. –s.

Damna'tie(verdoeming), v.– s, – tien. (t = 5).
Da'moeles, gunsteling van den tyran van

	

Syracuse nt. van Dionysius 	 ± 360 v. C.:
deze liet hem een dag koning zijn, doch deed
een zwaard aan een paardenhaar boven zijn
hoofd hangers; zegsw. het zwaard van –, een
altoos dreigend gevaar to midden van geluk.

Damp (wasem, rook, nevet), m. –en: de 
–van kokend water, de – van kruit.

Dampen (uitwasemen; tabak of sigarea
rooken), hij of het heeft gedampt: het paard
dampte; wat titten ze daar te –!

Damper (iemand, die veel rookt), m. –s.
Dam'plg (nevelig, beneveld), bn.: in het –
verschiet; het is – weer; –er, –st.

Damp'kring (luchtruim, luchtomhulsel der
aarde), m. gmv.: het onweer zuivert den –;
zie Atm osfeer; –kringslucht (de loch t,
waaruit de dampkring bestaat), v. gmv.

Dam'sehlif (steen v. h. dambord), v. —von.
Dan (op dien tijd), bw.: zult gij er – zijn ti
liij komt nu en –, d. soms.

Dan, vgw.: Jan is klemer – Piet; er was
niemand – '14W broeder, behalve; ik weet
rriet of ik morgen ga, – of Pc nog eenigo
dagen zal wachten, ofwel dat; de dokter werd
geroepen, – het was te laat, maar.

Da'naers (eig. bewoners der stad Argos nt.
Argivers, ook : naam van al de Grieken HO?.
Troje), m. my.; zie D a n a'id e n.

Danal'den, myth. de 50 dochters vanDa'naifs,
honing van Argos: 49 van dozen doorstaken
in den bruiloftsnacht, op bevel van haar vader,
hun echtgenooten en werden door Minos ver-
oordeeld om in den Tartarus ten eeuwigen
dage een bodemloos vat met water to vullen.

Danairden-vat, o. fig. het vat der – vullen,
d. een hopeloozen, nooit eindigenden arbeid
verrichten; fig. zijn geheugen is sleeht, zijn
hoofd lijkt wel een vat der –. (i = ie).

Dan'dang (Mal. pot, om rijst in te koken), v.-s.
Dandin' (Fr. onnoozele blood, zotskap), rn. -s.
Dandineeren (den dandy uithangen).
Dandy (Eng. saletjonker, fat, modegek), in.
–'s: de – in zijn frock, (Klikspaan); dan-
dys'me (elegante aanstellerij), o. gmv.

Da'nebrog (eig. Denenvaan: de Deensche
Nag), v.; –sorde (Deensche ridderorde, in
1219 ingesteld door honing Waldemar II en
in 1671 vernientvd), v. gmv.

Da'nlg (verkorting van zoodanig: erg), bn.
en be'.: hij heeft zich – bezeerd.

Dank (betuiging van, erkentelijkheid), In.
gmv.: iemand – weten (en niet wijten), d. i.
in dank iemand als zijn weldoener erkennen;
tegenwil en –,(eig.ctunk): tegen zin en meaning.

Dank'baar (bereid dank to geven), bn.: de
bond is –: met een – hart; zegsw. we zijn
- maar niet voldaan, wij stollen het ont-
vangene op prijs, maar wenschen meer ; –der,

st, –baarheld (het dankbaar-zijn), v.
gmv.: de – is nog niet nit de wergild.



DANKBETUIG1NG.	 170	 DEBATINGCLUB.

Dank'betoon (het toonen van dank), o.gmv. Das'hond (kortpootige hand voor de dassen-
Dankbetniging (de woorden,waarmee men jacht), m. — honden ; ook T a k s.
zijn dank betuigt), v. —en; —dag (Prot. Das'senhaar (hamr v. e. das), o.: eenkwast
dag, om God te danker, te vieren als den v. —haar, om te houtkleuren; —hol, o. —en;
Zondag), m. —dagen: het was heden — vow' —huid (vel v. e. das), v. —en; —jacht,
't gewas; zie Biddag.	 v. —en; —net (net tot het van gen van dassen),

Dan'ken (dank betuigen), ik heb gedankt: o.—netten; —	 (vangknip v. e.das),v.— vallen.
voor lets	 iemancl —; iemanot lets —, het Da'ssevel (eel of huid v. e. das), o. —vallen.
hem verschuldigd zijn; ir. dat heb ik hens to Das'speld (speld met fraaien kop, in den

wijten; ik dank u wel; loot ons God —; dasknoop te dragen), v. —spelden.
neen, door dank ik voor, ik wil dat niet doen. Dasymeter (werktuig tot het meters van de

Dank'pealmen (onder de psalmen Davids liehtheid (lee lucht, in 1650 stitgevonden
die, waarin hij dank betuigt aan God), m. mv., in 1780 verbeterd), . —meters. (sy = zie).
zie ook Boetpsalm en; —zeggen (dank Da'ta (feiten), m. —s, zie Datum.
betuigen), ik zeide of zei dank, ik heb dank- Dateeren (dagteekenen): een brief, een akte,
gezegd : iem. —, God — voor zijn zegeningen; eon geschrift —; clot gebruik dateert van joien
—zegging, v. —en: een gebed van —.	 her, is jaren geleden ingesteld, begonnen.

Dans (het dansen), m. (soorten), m. —en; ook Da'tief, da'tivus (eig. clever: spraakk. deede
de muziek; Sint- Veits- of Sint- Vitusdans, naamval), m. —tieven; zie Dat.
(danskramp, danswoede), zie ald. en: Galop, DatJe (lets, eenige zaak), o. —s: hij speak
Gavotte, Mazurka, Menuet, Polka, over ditjes en —s, nl. over koetjes en kalfjes.
Quadrille, Wals, enz.,z.00k Rondedans, Da'to (den gezegden dog), bw.:de —, van den
Doodendans, Macabredans en den — zooveelsten dag der maand; Zes dagen no —:
ontspringen.	 —, op den aangegeven dag.

Dansant' (Fr. eig. dansend; waarbij gedanst Datum (dagteekening), m. —s en data; —
wordt), bn. en bw.; th6--, theepartij,waarna verspringing, bij ons te middernacht, bij de
mat gedanst wordt. (nt = n).	 Israelieten bij zonsondergang.

Danse macabre (Fr. doodendans), v. Daumont' (4 la) : Fr. met 4 paarders, 2 aan t),
Dan'sen, ik heb gedanst: een seals, een polka 2 postiljons en een voorrijder ; lees: doo-mois'

—, al dansende uitvoeren; fig. het — der Dauphin', danphijn' (Fr. v. 1340 tot 1830,
muggen; zegsw. naar iemands pijpen aan titel v. d. kroonivins van Frankrijk,), m. —s.
diens grillen moeten voldoen; zie P ij pen. Dauphine (gesnalin van den dauphin), v. — s.

Dansen'se(danseres b.v. op het tooneel);v. —s. Dauw (vochtighei (1 in de lucht, die :jell, bij
Dans'huis (huis met dansvloer voor het (frond en nacht in droppels a fzet op allerl('i
mindere publiek), o. —huizen.	 mop?verpen), rn. gmv.; zegsw. hij is op niOr

Dant (Vlaamsch. jonge, loszinnige en min- dag en —, d. zeer vroeg.
nette vrousv), v. —en: ons kwantje ziet het Dan'wel (trage, zorglooze vrouw), v. — s.
— je, (A. Poirters).	 Dan'welen (talmen, vaclzig of droomerig

Daphne, myth. dochter van den riviergocl zijn), ik heb gedauweld; —aar, m. —s.
Peneus, die, door Apollo vervolgd, door de Dan'ken (het vallen of neerslaan van den
goden in een laurier veranderd werd. (ph = f). dauw), het heeft gedauwd.

Dapper (moedig, kloekmoedig„stoutmoedig), Danw'treden, —trappen (op den 2en
bn. en bw.: een — soldaat, klein mace —; Pinksterdag in den vroegen morgen buiten
zich	 weren, — meevechten; —der, —st; de stad vrijheid en blijheid vieren).
—held (het dapper-zijn), v. gmv.: de — der Dauw'worm (hoofd- en vooral aangezichts-
Beiges's, de troepen streden met beleid en —. uitslag bij zeer jonge kinderen), m. gmv.

Dar, m. darren; zie Darr e.	 Da'veren (trillen, beven, ook,dreitnen, schok,-
Dardanetlen (aardr. d. Kasteelen), v. m y.: ken), het heeft gedaverd; —ing(schudding),v
de straat der — of de Hellespont. Daviaan' (veiligheidslamp v. mijnwerkers),

Darius Co d e m a n'n u s, laatste koning v. h. v. — anen : de—is stitgevonden door Da vy(1815).
nude Perzische rijk, door Alexander den Gr. David, Bijb., eig. de geliefde: klein van ge-
overwonnen, 33 v. C.	 stalte naast revs Goliath, dien hij doodde;

Darm (buisvormig ingewand), m. darmen : de herdersknaap, later koning van het Joodsche
clunne —, de twaalfvingerige —, de blinde 	 yolk: 1058—'18 v. C.; de psalmen Davids.
de kar'tel —, de endel	 Da'vlts (gebogen, draaibare ijzeren stangen,

Darm'seheil(ontl.plooii.h.buikvlies),o.gmv. waaraan op zeeschepen de reddingbooten of
Dar're (mannetjes-honigbij), m. darren.	 sloepen worden opgehangen), m. mv.
Dar'tel (uitgelaten), bn. en bw., —er, —st; DOba'ele (Fr. het losgaan en /olden van eels
—held (het dartel-zijn, dartele daad), v. gmv. bevroren rivier), v.; ook : ondergang, instor-

Darlelen (huppelen, stoeien), zij hebben ge- ting v. e. rijk; zie ook Krach.
darteld : de kinderen — op de speelplaats, het Deballoteeren (door stemming met zwarte
vee dartelt in de wei; de vlinders — in (less of ?Otte balletjes iem. den toegang als lid eerier
fain, fladderen; fig. door het leven —, het societeit ontzeggen) ; zie Balloteeren.
leven is dan een lentefeest. Debarqueeren (ontschepen, aan land zetten).

Darwinis'me', —nis'mus(leervan Darwin, Debat' (beraadslaging: bespreking van het
beroemd Eng. natuurvorscher,1802—'82,over voor en tegen eener stelling;redetwist,woor-
het ontstaan der plant- en diersoorten), o. denwisseling, het verdedigen of bestrijden van
gmv., zie Evolutieleer; —winist' (aan- een stelling), o. —ten; zie Discussie.
hanger v. h. Darsvinisnse), m. —en. Debater (Eng. persoon, die een, debat voert), m.

Das (een roofdier, tot de marterachtigen be- — s ; een — is een persoon, die slag heeft van
hoorende), m. dassen : de — bewoont Midden- debatteeren; hij is een handig een meester
en Zuid-Europa en leeft in holm,	 in de kunst een debat te voeren; ook: Debat t e r.

Das (halsdoek), v. dassen : een — onsdoess.	 Debatingelub (Eng. club van debatters, per-
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sonen, die zich oefenen in het debatteeren,
disputeergezetschap), v. —clubs.

Debatteeren (redetwisten over, het vow en
tegen bespreken), onk : Disputeeren.

Debat'ter, m. —s; hetzelfde als Debate r.
Debenture(Eng.o1;ligatie,schuldbrief),o.—s.
De'bet (hij is sehuldig), en De'bent (zij
zijn schuldig), lees: dee'.

De'betzljde (handel. de linkerzij van een
koopmansboek of van een rekening-coarant),
V. —zijden; zie Creditzij de.

Deblet' (a fzet, verkoop, omzet vanwaren), o.
Debitant' (verkooper, meestal in 't klein;
ient., die voor den collecteur loteryb)'iefjes
verkoopt), m. —en. (e = ee).

Debiteeren (slij t , verkoopen, awn den man
brengen; op de debetzijde boeken) : fig. leugens
—d. opdisschen; nieuwtjes uitkramen.

Deifiteur' ..(selraldcischer), m. —s, (e = ee);
zie Crediteur.	 '.„'

DObouche (Fr. aitwey, uitgang; fig. a fzet,
'markt, afzetgebied), o. —'s. (ou = oe).

Debut' (begin, eerste optreden van een too-
neelspeler of zanger), o.; meestal Deb u u t.

Debutant' (iemand, die zich pas laat !woven,
ienweling , beginner in de kanst van t in gen of

tooneelspelen), m. —en; yr. —e.
Debuteeren (vow' het eerst optreden als
:anger of tooneelspeler).

Debnut', o.; zie Debut'.
De'ca (in samenst. Nen, tienmaal), bw.; zie:
Decagram, Decaliter, Decameter.

Deeaan', m. —anen; z. Decanus.
Decade (tiental, ook, tiende dag), v. —n, —s.
Decade (week van tien dagen in den Rept-
blikeinschen katender, zie aid.), v. —s.

Decade (bij de oude Grieken 113 maand of
yen tijclperk van tien dagen), v. — n : de oude
Grieken verdeelden de maanden in 3 decaden.

Decadent' (in verval), bn.: een — yolk.
Decaden'ten (dichters en schrijvers, die tot
het tijdvak van 1870—'80 in Frankrijk be-
hooren, toen men aan 't verval of de deca-
dentie der Fransche letteren geloofde), m. my.

Decaden'tie(achteruitgang,geleidelijk verval
b.v. van de letterkande), v. gmv. (t = s).

Deca'di (de laatste dag eener decade, de
ilcstdag), m. —'s.

Decagram (10 Ned. wichtj es = 1 Ned. load),
0. —grammen.

Decaliter (10 Ned. kop = 1 schepel; ook
10 Ned. kan), m. —liters.

Deea'logus (Bijb. de tien geboden Gods, door
.Iehova op den berg Sinai aan Mozes ge-
geven), m.	

'
gmv. • ook: Decaloog'.

Decamero'ne (honderd keurige, maar ver
van kiesche verhalen en novellen van den
[tat. die/item Boccaccio, in 1471 te l'enetM in
het tic/it versehenen), v.

Decameter (10 Ned. meter = 1 Ned. roede),
m. —meters.

Decanaat' (R.-K. gebied V. e. deken), o. —aten.
•eca'nus (tienman, hoofdman, deken), m.

—sen: de — eener academische faculteit.
De'castbre (10 Ned. kab. meter), v. —n of —s.
December (eig. de 10e maand, daar bij
Rom. het jaar op 1 Maart begun, Winter-
maand, thans de 12e maand), m.

Decembrislen (gesch. naam voor de helpers
bij den staatsgreep van Nap. 	 2 Dec. 1851).

Decem'vir (tienman), m. — s, decem'viri.
Decemviraat' (tienmanschap, regeering der
tienmannen in Rome, ± 450 v. C.), o. gmv.

Decen'nium (t(dperk v. tien jaren), o. decen-
nien, decennia.

Decent' (eerbaar, welvoeglijk, zedig, betame-
lijk, fatsoenlijk), bn.

Decentralisalle, v. gmv.; het tegengest.
van Centralisatie. (t=s).

Decentraliseeren, tegenst. van C e n t r a-
liseeren.

Deeeplie (teleurstelling, ontgoocheling,mis-
leiding), V. —ties, —tier'. (t = s).

Dechar'ge (Fr. outlasting, ontliefting, kwij-
ting), v.; rechtst. zie getuige P —, in het voor-
deel v. d. beschuldigde ; zie Charge. (ch = sj).

Deehargeeren (Fr. ontheffen, ontlasten; Of
v. een schuld,Of v.eenplicht ontslaan). (ch=s,j).

De'cl (in samenst. tiende, tiendedeel), bw.;
zie: —gram, —liter, enz.

Decideeren (beslissen, een beslissing nernen,
besluiten, uitspraak (boen, beslechten).

Decigram Oho Ned. w ichtje = 1 Ned. korrel),
o. —grammen.

Deciliter Oho Ned. kan of kop = 0,1 L. =
I Ned. maatje), m. —liters.

Deelmaal' (tiendeelig), bn.: de decimate been-
ken, die, waarvan de noemer 10 ()teen macht
van 10 is; het decimate stelsel van maten en
gewichten, het 10-deelig stelsel, in zijn veel-
vouden en onderdeelen; —teeken (pant of
!comma, OM in een 10-cleelige break de gehee len
V. (/. tiende deeten, enz. af te scheiden), o.
— teekens.

Deehneeren (bij rnuiterij, elken tienden man
met den flood straffen: krijgsstraf ea toting
bij de Romeinen en andere oude votken).

Decimeter (Vie Ned. M. = 0.1 M. = -I  palm),
m. —meters.

De'elmo (ten tiende), bw.
Deef tide (besluit, beslissing, rechterlijke
spraak), v. —sien, —sies: een — nemen.

Decisief' (bestissend), bn. en bw.: —ieve.
De'elstre Oho hub. M.	 100 kub. dM.), v.

—n of —s.
Declaman'do (It. muz. sj» .ekenderwijze en
vol uitdrukking voor te dragen), bw.

Declamalle (kunstmatige voordrach t, peon-
kende woordenpraal), V. —s, —tien. (t = s)

Deelamalor (eig. uitgalmer: kunstmatig
spreker, voordrager), m. —s, —to'ren.

Declamatrree (vrouw. declamator), v. —s.
Declameeren (voordragen, vooral van ver-
zen, naar de regelen de) . goede uitspraak en
met gebaren ; ir. opsnijden).

Declarant' (atlegger van een declaratie of
verklaring), m. —en.

Declaralle (opgave of nota van koslen;
aangifte van goederen aan tolkantoren, enz.,
verklaring, rekening voor stoat of gerneente),
V. —tien, —ties. (t	 s).

Declareeren (verklaren, openbaren, aange-
ven van goederen ; dons wete n , bekendmaken).

Declass6' (verloopen sujet), m. —'s; yr. —6e.
Declina'tie (afwijkin g v. P. magneetnaald;
bij ons 14° naar het westen), v. —s,

Declinalle (spraakk. verbuigi»g dee naam-
woorden), V. —s, —tien. (t = s).

Declinato'rium, o. —s; zie Inclinato-
rium.

Deellneeren (afwijken v. d. magneetnaald;
spraakk. verbuigen).

Decor' (Fr. kamer-, tooneelversiering), o. —s.
Deeorateur' (eig. sierkunstenaar: o'ecoratie-
schilder),	 —s.

Decoralle (versiering, tooneelschilderwerk,



DECORATIEF.	 172	 DEFTIG.

ook, eereteeken), v. –tier), –ties; –*chill-
der (tooneel- en sierschilder), m. –schilders.

Deeoratief' (versierend), bn.: – tieve kunst ;
,,childering in vlakken stijl, zonder perspectief;
als zn. (versiersel; wat dient tot sieraad, b.v.
in bouwkunst, bij schilderwerk), o. –tieven.

Decoratiet (toon. versiering), o. gmv.
Deeoreeren (opsieren, optooien; met een
ridderkruis of ander eereteeken begiftigen).

Decorum (Lat. het welvoeglijke, betamelijke,
passende, al wat wêl staat), o.: het – bewaren ,
het fatsoen ophouden; het – in ac/it nemen.

Deereet' (besluit, verordening van overheids-
wege), o. –creten; zie Edict.

Decrescendo (It. muz. in kracht a fnernend),
bw.; als zn. o. –'s; zie Crescendo.

Deeretalen (11.-K. verzameling van oudere
pauselijke beslissingen en besiniten), v. my.

Deereteeren (verordenen, vaststellen, in den
vorm van een decreet witvaardigen,beslissend
701 uitdrukken).

De dal°, Lat. van den dag der uitvaardiging
d. i. van dien van het schrijven af; zie Dato.

Dedicalie (Rom. geschied. plechtige toewij-
ding van een openbaar gebouw aan eenige
godheid; Mans aan God), v. –s. (t = ts).

Dedromeler (werktuig tot het meten van
boomen), m. – s.

Dedneeeren (een deductie maken).
Deduelie (afleiding van het bijzondere uit
het algemeene; afgeleide waarheid, gevolg-
trekking), v. –tien, –s. (t = s).

Dednetief' (afleidend), bn. en bw.: de – tieve
methode, van het algemeene tot het bijzondere
besluitend, b.v. in de wiskunde ; zie de tegenst.
Inductief.

Deeg (gek,need meet), o. deegen : – kneden,
–1 .aken, zie aid., – opmaken,	 afwegen;
zegsw. e zijn alien van een	 d. i. van een
maaksel, van dezelfde soort.

Deeg (nut, voordeel, goede gevolgen), v. gmv. :
ergens – van hebben, dit drankje zalu – doen.

Deel (gedeelte van iets), o. deelen : ieder zal
zijn – van de winst hebben, de som der –en
'omit het geheel; ten deele, voor een deel;
zie ook: Eensdeels, Anderdeels.

Heel (boekdeel, band), o. deelen: een werk
in 15 –en, een roman in drie –en.

Heel (plank in allerlei breedte), v. delen.
Heel (dorschvloer), v. delen.
Deelachlig (deel hebbende aan of in), bn.:
orn Gods genade – te worden.

Deelbaar (rekenk. bevattende factoren), bn.
24 is een – petal; eenige getallen kunnen
onderling – zijn, als ze nl. alle eenzelfden
deeler hebben, b.v. 3, 6, 9, 12, enz.

Deel'baarheid teigenschap der liehamen),
v.; nat. klearstof, reukwerk bewijst de –;
rekenk. (ontbindbaarheid in factoren), by.
60=5X3X 4.

Dee'len (splitsen in stukken of deelen), ik heb
gedeeld; –er (persoon), m. –s; –ing,v. –en.

Dee'ler (rekenk. getal, waardoor men deelt),
m. deelers; ook, iem. die iets verdeelt.

Deer genoot(deelhebber), m. –en; yr. ook –e.
Deel'hebben (ergens bij betrokken z(n), ik
heb deel, ik heb deel gehad, w. g.; –heb.
her (ieder, die deel heeft in een zaak, aan-
deelhouder, deelgenoot), in. –hebbers.

Dee'ling (rekenk. bewerking van het deelen
van een getal door een ander), v. – en ; – som,
V. –sommen; deelinkje, o.–s.

Deel'nemen (medewerken aan iets, fig. deelen

in), ik nam deel, heb deelgenomen; –ne-

	

mend (medelijdend), bm: een	 woord, een
e blik, –er, –st; –neming	 (medelijden),

v. gmv.

	

Heels, bw.: dit mengsel bestaat	 nit goad,
– nit zilver, ten deele.

Deeltal (rekenk. te deelen getal), o. –tallen.
Deel'teeken (spraakk. teeken, dienend am
een letter van een vorige te scheiden), o. –s,
b.v. Kanadn, Kain, Aziê, codperatie.

Deel'woord (spraakk. naamw. vorm van
bet werkw.), o. –woorden: er zijn onvolt. en
volt. deelwoorden, b.v. vliegend, zingend, too-
pend; gevlogen, gezongen, geloopen, de eerste
heeten ook tegenw., de tweede verleden deelw. ;
zie Participium.

Dee'moed (onderworpenheid, gevoel van of-
hankelijkheid, ootmoed), m. gmv.

Deemoe'dig (vol deemoed, onderdanig), bn.:
e. – e houding, ootmoedig, onderdanig ; – er, – st.

Deem'stering (Vlaamsch. schemering), v.
Deen (bewoner van Denemarken), m. Denen.
Deenseh (van of als in Denemarken), bn.:

e boter, de –e kleederdracht.
Deerlijk (jammerlijk, bedroevend, erg), be.
en bw.: een – ongeluk, het ziet er – nit.

Deem, deer'ne (dienstmeisje), v. deernen.
Deer'nis (van : deren, medelijden), v. gmv.:

– met iem. hebben, mededoogen, die ramp
zal algemeen – verwekken, leedgevoel.

Deerntswaar'dig (het medelijden opwek-
kend), bn.: een – schouwspel, een – verhaa ,
–er, –st, ook, meer en meest ; ook, –waard.

Dee'sem (verwant met dijen : deeg), m gmv.:
brood zonder –; zie: Ongeheveld, Zuur-
deesem.

Dee'semen, ik heb gedeesemd: het brood –,
zuurdeeg in het deeg doen.

Deez (afkorting van deze), vnw.
De facto (Lat. metterdaad, werkelijk), bw.
Defect' (beschadigd, stuk), bn.: de pomp is –.
Defect' (gebrek, mankement), o. –en.
Defeetief' (gebrekkig, onvolledig), bn.(c= k).
Defeeti'vum(spraakk. gebrekkig werkwoord),
o. –va, ook Defectief', o. – yen, b.v. zullen
en de onpers. w.w. (c=k).

Defendeeren(afwenden,verdedigen): zich –.
Defen'sie (verdediging), v. –sien, –sies.
Defensier (verdedigend, verwerend), bn. en
bw.: –ieve alliantie, verbond van wederzijd-
sche verdediging; een –ieve oorlog; –
tredend, niet aanvallend; zie Offen s i e f.

Deferen'tie (eerbied; gehoorzaamheid nit
consideratie, ontzag), v. –tien, –ties. (t=s).

Deficit (tekort, nadeelig saldo), o. gmv.: er
is een – in de kas, er is een kastekort. (e = ee).

Det116' (holle weg, bergengte; mil. voorbij-
trekking in gelederen), o. –'s. (de = dee).

Defileeren (voorbijtrekken, in gesloten (/o-

lederen voorbijrukken). (de = dee).
Definieeren (nauwkenrig bepalen, duidel(k
omschrijven of begrenzen); ook: Defineeren.

Defini'tie (piste bepaling, duidelijke om-
schrijving V. d. begripsinhond), v. –tien, –ties.

Definitier (voorgoed, afdoend), bn. en bw.:
een – ye regeling, een – ye beslissing; iets –
vaststellen; de tegenst. is t ij d el ij k.

Deflagra'tor (electro-galvanisch toestel voor
het smelters van metalen), m. –s. (e = ee).

Deflexle (spraakk. het te-loor-gaan v. bui-
ging, omschrijving met voorzetsels), v. gmv.

Def'tig (voornaam, statig, kalm, waardig),
bn. en bw.; –held (statigheid), v. gmv.
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De'gel (boekdr. ijzeren of koperen plaat van
een handpers), in. –s.

De'gellik (goed, geschikt), bn. en bw., –er,
–st; –held (flinkheid, bekwaantheid), v.

De'gen (stool- of scherntivapen), 	 – s : den
– hanteeren, den – trekken, den –opsteken;
z. Houwdegen, Schermdegen.

Degeneralie (verbastering, ontaarding), v.
Degenereeren (ontaarden, verbasteren).
De'genstok (stok met een degen er in),

–stokken; –stoot (stoat e. degen), m. –en.
Degenvisch (zekere naar den staart spits
uitloopende visch), m. –visschen : de – leeft
in Europa en Amerika.

Degofit' (Fr. of keen, walging, tegenzin),
Degotitant'(walgelijk,misselijk),bn.(ou=oe).
Degradalle (mil. verlaging of terugzetting
in rang als straf), v. –tiers, –s. (e = ee).

Degradeeren (verlagen in rang, iem. in
rang terugzetten). (e = ee).

Degres'sie (vermindertng, aftteming), v. —S.
Degringolaide(Fraftuimeling,val,daling),v.
Deguiseeren (Fr. vermommen, maskeeren):
een gedeguiseerd bal. (gu = g).

De guslibus non est dimputan'clum
(Lat. Over den smaak (de smaken) valt niet
te redetwisten). (g = g).

Del grants, Lat. bij de gratie Gods; zie G.
Delanfra, myth. gemalin van Hercules.
Dermal, dei'met, deirnt, v.: zie Dagmat.
Dei'nen (langzaam op en neer gaan, zwellen
en dalen), het heeft gedeind: het – der golven,
het – der zee; –lug, v. –en: er is hooge

als na den storm het zeewater in breede
golving op en neer slant; overdr. de snelle –
der zeeboot, schommeling; fig. het – den hoop.

Dein'zen (achteruitwijken, zacht achter-
waarts gaan, wijken), ik deinsde, heb gedeinsd,
hij is gedeinsd: de vijand ging –; de –de ge-
lederen: de golven – op de klippen; fig.

't gevaar; het deinzend avondrood.
Delsime (geloof of leer v. e. deist), o. grnv.
Deist' (lent., die een God aanneemt wel als
Schepper, maar niet als Behouder en Be-
stuurder der 'wereld), in. –en; zie Theist.

Dejeuneeren (Fr. ontbijten).
Dejeuner'(Fr. ontbijt), o. –s;-it la fourchette,
ontbijt met de vork, d. i. warm ontbijt; ook:
Dejettn6, o. –'s, dejeuneetje, o. –s. (j = zj).

De ju're (Lat. van rechtswege). (j=j).
Dek (bedekking), o. dekken : een – voor koeien
of paarden, deken;	 zonder – of kleed,
geheel beroofd; –bed (overbed, veeren of
donzen bed als dek dienende), o. – bedden.

Dek (scheepst. verdek, scheepsvloer), o. dekken :
Pen schip suet drie –ken, z. Driedekker;
het tusschen–; het – schrobben, op het –
zitten; –knecht, m. –en, –5, –last
(goederen, op het dek gestapeld), m. –en.

Dek'blad (bij een sigaar het omsluitende
blad, meestal geurig), o. –blaren, –bladen.

Dek'boog (bouwk. de afsluiting van een
hoogdeur of een boogvenster), m. –Bogen.

De'ken (eig. tienman), m. –s; bij uitbreid.
hoofd : de – van een, gild, de – der advocates;
de – van een kapittel; z. Decaan, Decanus.

De'ken (R.-K. tusschenpersoon tusschen den
bissehop en de lagere geestelijkheid), m. –s,
zie Decanus: de – is belast met het toe-
zicht over een onderdeel v. h. bisdom, zie
Decanaat; ook, het hoofd der kardinalen.

De'ken (verwant met dekken: beddedek, dek-
kleed), v. –s: een wollen	 een katoenen –,

yen gestikte een bedelaars–, bestaande uit
veelkleurige lapjes; een reis–, een paarde–;
zegsw. met inoand under een – liggen, met
hem booze plannen beramen en uitvoeren.

Dekenaat' (R.-K. kring van toezicht van een
deken), o. –aten; ineestal, Decanaat.

Dek'ken (den. van dek: bedekken, overdek-
ken), ik heb gedekt: een dak met stroo –,
de tafel	 zich	 d. i. den hoed opzetten;
handel: zekerheid geven voor betaling: een
tekort –, in het ontbrekende geld voorzien;
verzekering kan de schade bij brand –, goed-
maken; de troepen	 beschermen, verbergen
b.v. achter een heuvel, een heg, enz.

Dekikleed (deken, b.v. v. e. paard), o. –en.
Delekleur (verf, welke elke onderliggende
klettr geheel overdekt), v. – en ; zie L a z u u r-
k leu r.

Dek'mantel schijn, voorwendsel), m.
–mantels: order den – van godsvrucht;
–Het (riet op een boerenhuis), o. gmv.;
zie ook Rietrnat; –sehaal (schotel met
deksel), v. –schalen, ook: –sehild (vleugel-
schild, harde dekschaal), o. –schilden: ile
meikever heeft twee –schilden; –set, a.
deksels: een pot zonder	 zie ook Dek.

Dek'sel, te (uitroep van verbazing), tw.: te
wat is dat ? sapperloot; ook Deksels.

Dek'selsch, bn.: die –e vent, een – ding,
hinderlijk, lastig, verdrietig, drommelsch.

Dek'stroo (stroo op een boerenhuis), o. ginv.;
–stuk (bouwk. waterbord, schoeiing), o.
–stukken; –verf (grondverf), v. –veeren.

Del (afleid. van dal: delling, dal, vallei), v.
dellen, gew.: over dal en –, (Vondel, Gijsbr.)

Del (slons, stet), v. dellen.
Delea'tur (Lat. op drukproeven voorgesteld
door een 6, d. delg neent weg), o. –s.

Delegaat'(gezant,volma yhtigde), m. –gaten.
Delegalle (afgevaardigde commissie), v. –s.
Delegeeren (afvaardigen met een bijzon-
deren last). (g = g).

Delen'da Cartha'go, zie Carthago d e-
lenda.

Delf, v. delvers, z. Delft.
Delfseh, bn.; zie Delftsch.
Delf'stof (niet levende, anorganische nutterie
of onbewerktuigde stof), v. –stoffen: het
rijk der –stoffen; zie Mineraal.

Delf'stoffen in Nederland: aardr. hoog-
veen en laagveen, z. ald.; Z.-Limburg, steen-
kolen ; de St.-Pietersberg, bouwsteen ; in het O.
grint en keien, in beekbezinkingen het ijzer-
oer; zee- en rivierklei voor steenbakkerijen;
de schelpen onzer stranden leveren fijne kalk
(kalkbranderijen).

Delf'stoffenriJk (de gezantenkjke delfstof-
fen in de natuur), o. gmv.

Delf'stofkunde (wetenschap: stelselmatige
besehrUving der in,ineralen), v. gmv.: zie
Mineralogie.

Delft (sloot of grayht), v. –en: een – ant
een burg, om een abdij, b.v. te Middelburg.

Delftsch (uit of van Delft), bn.: – aarde-
werk; gesch. het – orakel, nl. Hugo de Groot.

Dergen (vernietigen, vernielen), ik heb ge-
delgd: schulden afbetalen, afdoen; zie
Amortiseeren; –lug, v.: – van schuld.

afkorting van Delleleuss, bn. en bw.
Deli (aardr. landschap op de 0.-kust van
Sumatra: tabaksteelt), o.

Dellberatle (beraadslag btu, uverlegging,
overweging), v. –tien, –s. (t = 5).
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Delibereeren (beraadslagen, overleggen).
Delicaat' (tvelsmakend, lekker; fig. kiesch,
heusch, bescheiden; tee)), bn. en bw.; -cater, -st.

Delicates'se (uitgezochte lekkernij; fig.
heuschheid, fijnheid, kieschheict), v. gmv.

Deirce (lekkernij, jets heerlijks, genot), v. —s.
DeHelens' (kostelijk, zees aangenaam, lekker,
heerlijk, deli), bn. en bw.; —cieuzer, —t.

DelieU (vergrijp, privaatrechterlijk ongeoor-
loofde handeling, die met geldboete gestraft
?twat), o. —en; ook, Delici tum. (c = k).

De'lila,	 (Bijbel. vrouw van Simson),
v.: — was een Philistijnsche, zij wist Simson
het geheim te ontlokken van zijn kracht,
knipte hem in zijn slaap de Karen of en leverde
hem over aan haar yolk; fig. trouwelooze,
verraderlijke vrouw.

Delinea'vit (hij of zij heeft het geteekend),
zie Del.

Delinquent' (sclicautige, overtreder, Bader),
In. —en: Wouter, de acme trod de kanter
in, (Malt). (qu = kw).

Deirre, delirium (waanzin, razerntj, iji-
hoofdigheid), a.; delirium tre'mens, o.: dron-
kernanswaanzin, razende krankzinnigheid.

Delireeren (in delirium spreken).
(laagte, dal), v. —en; zie D e 1: eer

hij de — bereikt had, (van Beers).
Delos, aardr. kleinste eiland en middelpunt
der Cycladen : — was een heilige en on-
schendbare grond.

Deloyaar (Fr. oneerlijk, trouweloos), bn. en
bw.: —ale concurrentie; — handelen. (e = ee).

Delphi (aardr. hoofdstad van het Grieksche
landschap Phocis in Hellas, 'in de oudheid
beroemd door 't orakel van Apollo). (ph = f).

Delphrnen (handvatsels of ooren aan
kanonnen), v. my. (ph = f).

Derphisch orakel (gesch. de godspraak te
Delphi), o. gmv. (ph = f); zie Pythi a.

Delta (aardr. alluvium bij een riviermond),
v. —'s: de Nijl—, de Rijn—, de Po—.

Dertaspier (driehoekige bovenarmspier), v.
— spieren.

Delnw (loodkleurig, vaal, bleek), bn. w. i. g.
Derven(giaven, out- of uitspitten), ik dolf, heb
gedolven : een graf '—. fig. zijn eigen graf —,
zich zelf in 't ongeluk storten; —er (spitter,
graver), m. —s; —ing (het delven), v. gmv.

Demagogic' (de kunst, om de volksmassa te
leiden, ten einde het bewind in handen te
krijgen), v. gmv. (g = g).

Demagogie' (politieke toestand, waarbij de
Macht in handen v. h. yolk is), v. (g = g).

Demago'gisch (volksmenneml, oproersto-
kend, het yolk verleidend), bn. (g = g).

Demagoog' (volksmenner, aanvoerder of
leider van de volkspartij), m. —gogen. (g = g).

Demak' (aardr. Java's voornaamste bede-
vaartplaats), o.

De'anang, m. — s; zie D h e m a n g.
Demarealie (afbakening, grensscheiding),
v. —s, —tien ; —lijn, v. di. grenslijn, scheids-
linie in tijd van oorlog. (t = s).

Demaeche (Fr. gang, tred, stap, poging),
v. —s : --5 maken, d. stappen doen, pogingen
aanwenden. (ch = sj).

Demaskeeren, —queeren (ontmaskeren,
de morn of het masker a fzetten). (e = ee).

Demasqug' (ontwaskering, einde van het
gemaskerd-z ijn, b.v. op een bal), o. gm v. (qu=k).

Dements' (Fr. logenstraffing), o. gmv.:
iemand een — yeven, een bewijs, dat hij liegt,

bewijzen, dat hij onwaarheid spreekt.(en = an).
Demeter, myth. Grieksche naam v. Ceres.
Demi' (Fr. half) : u —, ten halve; — -fortune,
vierwielig rijtuig voor een paard; — -relief,
half-verlieven beeldwerk.

Demi'-monde (Fr. een mindere stand van
menschen), v.: dames van de —, uiterlijk
elegante maar minder fatsoenlijke vrouwen.

Demisaison' (lichte overjas, in 't voor- en
najaar), v. —s ; ook, Demi, v. demi's.

Demisisie (outstay, wegzending), v. —sien,
—sies : zijn — nemen, zijn — krijgen.

Demobilisalie (oplieffing der mobilisatie),
v. gmv. (t	 s).

Democraat' (aanhanger of voorstander der
volksregeering, volksgezinde), —craten; de
tegenst. is Aristocraat.

Demoeratie' (volksheerschappij, volksregee-
ring), v. gmv.; — is ook de drang der yolks-
massa, om haar sociale en economische positie
te verbeteren en haar stand te verheffen; —
is collectief het arbeidersvolk. (t = s).

Democra'tisch (volksgezind, voor of van
de volksregeering), bn., lees: —ties.

Demoseritus, beroemd wijsgeer van All dera,
460-361 v. C., die steeds lachte om de dwaas-
heden der nienschen; ook : De'mocriet.

Demographic' (statistische volksbeschrij-
ving), v.: de — bevat gegevens over geboorten,
huwelijken, enz. (ph = f).

Demon (booze geest, dwivel, ratan),
—s, demo'nen; ook : Daemon.

Demonetisa'tie (buitenkoersstelling yo) 1
munten, ontmunting), v. gmv. (tie = sic).

Demo'nisch (duivelsch), bn.: jets met een
en wellust genieten, (C. 0.); een —e lath,

dolle,razende,opbruisende, ook D a e m o' n i s c h.
Demonstraitie (bewijsvoering, duidelijk be-
wijs of betoog; betooging of volksbeweging),
v. —tien, —ties. (tie = sic).

Demonstratief' (spraakk. aantvijzend), ba.
Demonstreeren (bewijzen, betoogen).
Demonteeren (ontwapenen, uit den zadel
lichten; mil. het geschut, een mijn, een
machine, een luchtschip	 onbruikbaar,
onschadelijk maken, vernielen.

Demoralisalie (vernietiging v. alle plichts-
beset, zedenbederf; moedeloosheid), v. gmv.

Demoraliseeren (alle plichtsbesef vernieti-
gen bij iemand; mil. moedeloos maken); —d:
alcohol heeft een —den invloed; speelzucht
werkt —d, doet alle gevoel van eigenwaarde
verloren gam; gedemoraliseerd: —e troepen,
die alle innerlijk vertrouwen verloren hebben.

De morluis nil nisi be'ne! Lat. Van de
dooden niets dan goed, d. i. van hen mag geen
kwaad gezegd worden; lees: mor'-to-is.

Demos'thenes, Griekenlands grootste rede-
naar, in Athene, 385-322 v. C. (th = t).

Dem'pen (aan,plempen, vullen), ik heb ge-
dempt: een gracht	 een put —; spreekw.
Als het kalf verdronken is, clempt men den
put, het herstel komt doorgaans te laat; fig.
een oproer	 onderdrukken, smoren.

Deinipig (aamborstig, vooral van paarden;
benauwd op de borst, asthmatisch), bn.: een
— paard; —er, —st.

Den (naaldboom, met hoogen, geschilferden
stam en met het groen vooral in den top),
dennen : de naalden van den — staan bij
tweeen in een busje; de fijne —, de grove —;
zie:Pijnboom,Lorkeboom,Lariks,Spar.

Denagrius (Rom. zilverstukje), m. denarii;
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de waarde van een — bedroeg in den laatsten
tijd der republiek ± 40 cent.

Denatureeren (den acrd van jets doers
verliezen),	 spiritus tot brandspiritus —,
die daardoor accijns yrij wordt.

Denideren (drettnen,	 ratelen), liet
rijtuig denderde, het heeft gedenderd.

Dendriet' (rnergel of kalksteen met bladal-
druksel), m. —en.

Dendrographie' (beseltrijving v. Women),
V. grnv.

Dendronet' (versteende boontstant), m.
Dendrologie' (boom- of houtkunde), gmv.
Dendroloog' (kenner von Women en hold-
gewas),	 —logen.

Dendrometer (werktuig tot bet meten von
bootnen), m. —s.

Deng'-deng, v.; zie	 n g-d i g.
Denigreeren (zwart of gehaat maken,
belasteren); —gratie (lastering),

Denk'baar (te denken, kunnende gedacht
worden), bn.: dit geval is niet —.

Denk'beeld (yedaelttebeeld, Lewitt), o. —en:
zielt een — vormen, zijn —en mededeelett.

Denkbeel'dig (niet-tverkelijk), bn.: een —
wezen, een — geluk, Met wezenlijk; —er, —st.

Den'kelijk (waarschijnlijk, mogelijk, wet
zieh dennen loot), bn. en bw.

Den'ken (in gedaehten zijn, peinzen), onr.
ik dacht, heb gedacht; zie Overdeniken.

Deniekracht (vermogen von den geest,
te dennen), v. gmy ; —vermogen, o. gmv.;
—wijs of —wijze (eig. wijze van dennen:
meening, gevoelen), v. —wijzen.

Den'neboom (spar, den), in. —boomen.
Den'nen (van dennenhout), bn.: een — pool.
Den'nenaald (naaldvorntig bled van den
denneboom), v. —naalden.

Den'nenappel (plantk. zaadlittis v. d. den
met korte, harde, open gesprott gen sehubjes, ook
dennekegel geheeten), in. —appels; —bosch
(bosch van dennen), o. —bosschen; —hout
(bout v. d. zilverspar), o. gniy.; —houten
(e. dennenhout), bn.: een — vloer; —lucht
(met dennengeur doortrokken lueltt), v. gmv.:
eett gezonde	 voor teringlijders; —raps,
v. —en, zie Nonvlinder; —scheerder
(sehorskever op dennen); —woud(oorspron-
kelijk bosch v. dennen), o. —en.

Den'netak (tak v. e. den), in. —takken.
Denominatief' (spraakk. werkw., van een

tacmv. afgeleid), o. —tieven: ploegett, rijpen,
steeTtigen, reinigen, trotseeren zijn —yen.

Denonciateur' (verklikker, eangever, one-
brenger), m. — s : ntijnheer Hildebrand is alzoo
— van dit alley, zei v. d. Hoogen, (C. 0.)

Densime'ter (dichtheidsmeter v, vloeistoffen),
m. —s. (en = en).

Densiteit'(nat.dichtheid,vostheid),v.(en=en).
Denta'len (spraakk. tandletters), v. mv.;
(I en I zijn —. (en = en).

Dentist' (tandmeester, tandarts), in. —en; Yr.
—tisle. (en = an).

.Denunciatette;z.D en on ciateur. (ee=e).
Denuncialie (plichtmatige aanklacht bij
(le overheid; handel: aangift, (tanwtjzinfj),

(t = s).
Deo gratias, zie D. G.
Deo Optimo Maximo, zie D. 0. M.
Deo volente, Lat. met Gods wil; zie D. V.
Departement' (afdeeling, werkkring,
nisterie), o. —en: bet — van oorloy,
ustitie, het — van londbouw, niiverlteld en

handel, enz.: afdeelingen van bestuur; ook
afdeeling v. e. Maatschappij, b. y . van het Nut
van 't Algemeen.

Departementaal' (behoorende tot e. departe-
it tent, de afdeeling betreffende,gewestelijk), be.

Departemeu tale school', v. —scholen; een
— is eon nutsschool, school van eenig departe-
merit der Maatschappij tot Nut van 't Alge-
meen: de — te Breda, te's-Hertogenbosch, enz

Departementsichef (0.-I. ltoofd eener of-
deeling van bestuur te Batavia), 	 —s.

Depe'che (telegram, a,nbtsbericht), v. —s.
Dependen'tie (af hankelijkheid), v. —s,

—then: een landltuis met ap- en dependencies,
met al, wat er bij behoort. (t = s).

Deponeeren (nederleggen of toevertrouwett,
in bewaring geven): ter 	 —, ter zijde
leggen, niet behandelen.

Deponent' (hand. degene, die ietnandiets in
bewaring geeft),	 —en. (ent = ent).

Deporta'tie (verbanning, wegvoering near
een strafkolonie), v. —tien, —ties. (tie = sie).

Deporteeren (verbannen, nit het land ban-
nen, Haar een strafkolonie overbrengen).

Deposita'ris, depositai're (vertrouwd
persoon, when seen gelden of goederen in be-
waring yeeft, betvaarder), in. —sen, —tairen.

Depo'sito (bewaring), o. —'s: geld a — geven.
Depo'sito-bank (bewaar- of leenbank, welke
gelden a deposito, tepee uitkeering van een
yeringen interest, aanneemt), v. —en. (s = z).

Depossito-gelden (gelden a deposito), o. my.
Depot' (magazijn van munitie;reservetroepen
of hun verblijf, ook: magazijn, Winkel van
een zetbaas), o. —s. (ot = oo).

Depot' geven (in) (in bewaring geven; ook:
eon een zetbaas zekeren voorraad toevert eon-
wen ten verkoop); z. En depôt;lees:depoo'.

Depot'houder (verkooper van hem toever-
trouwde waren), 	 —houders. (ot = oo).

Depotoir' (olgetneette bergplaats van tam,-
m.ofo. —s;zieAschbelt,Aschstaal.

Deprava'tie (verdorvenheid), v. gmv. (t = s).
Deprecialie (waardevermindering, ook, ye-
ringsehatting), v. gmv.: — van zilver. (t = s).

Depres'sie (loge druk, loge barometerstand),
v. — sies, —siert; — van lucht, geringer lucht-
druk ; er hangt een — bayou Ierland.

Deprimeeren (neerdrukken, ontmoedigett).
De profun'dis (Lat. begrafeniszang : Uit (de)
diepten roep ik tot U, o Heere! nl. een treur-
of boetezang, psalm, 129 of 130), v.

Deputaat' (afgevaardigde, afgevaardigd
woordvoerder), m. —taten.

Deputa'tie (afvaardiging, afgevaardigd per-
sonental), v. —lien, —ties. (tie = sie).

Deputeeren (afvoardigen), zie G e d e p u-
teerde.

Derailleeren (uit de rails of spoorrichels
geraken, ontsporen) : cle trein zal nog —,
ontsporen; fig. dat plannetje goat zeker —,
mislukken, verongelukken. (11 1j).

DeraiHement (ontsporing), o. —en. (11= lj).
Derangeeren (in de war brengen, shaven):
loot ik u niet	 hinderen, stores. (g = zj).

Derangement' (stoornis, wanorde), o. —en.
Derby-day (Eng. Woensdag no den eersten
Zondog na Pinksteren : groote paardenwed-
rennen te Epson tiabij Londen, zoo gettoond
(mar graaf Karel Derby, die ze in 1780 in-
stelde), in.; ook , —wedre n n e mv.

Deride, telw.: de — (lag, ten —n male, Wil-
lett( de —; spreekw. D,' Pride streng maakt
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den kabel, zie S t r e n g ; als zn. (een derde
gedeelte), o.: het — eeriersoregelds; kaart-
spel, een — , 0. —n, b.v. een — van schoppenaas.

Der'dedeel ( 1/3 deel of part), o. —en.
Der'dehalf (twee en een half), telw.: het
kost — halven gulden, d. f 2.50.

Deedemachtswortel (rekenk. kubiekwor-
tel), m. —wortels: de — van 27 is 3, omdat
:3, tot de derde macht verheven, 27 oplevert.

Der sdendaagsch, bn.: de —e koorts, d. i.
terugkeerend op den derden dag.

Deedepart (derdedeel), o. —en.
De'ren (hinderen, schaden), ik heb gedeerd;
fig. wat deert	 wat scheelt u; ook: dat
deert mij, boezemt mij medelijden in.

Der'gelijk(e), bijv. bepalingaank. vnw.: pa
niet om met —e lieden; ook: Diergelijke.

Derharve (om die reden, daarom), bw.
Derivalle (spraakk. afleiding van wourden,
afstamming), v. —s,	 (t = s).

Derivaitum(afgeleidwoord),o.—vata.(t=t).
Der'mate (in die mate, in dier voege), bw.
Dermatologie' (leer der huid), v. gmv.;
dermatopathologie' (leer der huidziek-
ten), v. gmv. (g = g).

Derogalie (Fr. afbreuk, krenking, verne-
dering), V. —s. (g =g).

Derogeeren (Fr. te-kort duen aan; zijn
positie vergeten, zich vernederen): er lag lets
derogeerends in, zulk een aanbieding te doen
aan een „vrouw", (Mult.). (g = g).

Deerie (zoutachtig veen), v. gmv.; —achtig,
bn.: een —achtige bodem.

Derlien (tien en drie), telw.: we zijn met
—en; zegsw. zoo zijn of gainer — in een
dozijn, nl. van zulke onbeteekenende zaken
of personen kan men er wel een toekrijgen
op de 12, the:, gering is hun waarde; — is een
ongeluksgetal of ongeluksnontmer: niet — aan
tafel, een getal gasten, dat ongeluk aanbrengt ;
zie ook Ambacht.

Derlienavond(Vlaarasch. day v. Kerst-
mis of, Driekoningenavond), m. —avonden.

Derliendag (Vlaamsch. Driekoningendag,
d. de 13e day na Kerstmis), m. gmv.

Ders tiende, telw.; de — day, Lodewijk de —.
Derliendehalf (twaalf en een half), telw.
Derliendhalf (oude ?Runt van 12 1/2 stuiver
of 114 Mksdaalder), m. —halven.

Derlienjarig (13-jaar tellende), bn.: op — en
leeftijd, een —e knaap; —maal (13-keys),
bn. en bw.; —vond, o.: 26 is een — van 2;
—voudig, bn. en bw.: een —e winst;
— vergelden.

Ber ing (drientaal tien), telw.: ze zijn met
hart —en; —er (een man van dertig jaar),
in. — s : hij is een dikke hij is een heel
eind over de dertig; —jarig (dertig jaar
tellende of geduurd hebbende), bn.: een
nteisje, de e oorlog (gesch.1618-718),—voud,
0. —vouden;—voudig, bn. en bw.

Der'ven (missen, ontberen), ik derfde, heb
gederfd : het noodige —; —ing (geniis), v. gmv.

Deeviseh, m. — en ; meestal : Derwisc h.
Der iwaarts (daarheen), bw.: zij liepen het--
en —, hierheen en daarheen, been en weer.

Der'wijze (zoodanig, in die mate), bw.
Derswisch (Turksche bedelmonnik), m. der-
wischen, zie le akier; lees: der'tviesj.
Des (Pus, daarom), bw. vero.
De'sa, v.; zie Dessa.

• Desalniettemin' (desniettegewtaande), bw.
Desavoueeren (wraken, loochenen, niet

erkennen, ontkennen) : ietn. niet willen
kennen, toonen, dat men niets met hem te
maken had of wil hebben.

Des'belust (daarin lust of zin hebbende), bn.
—betreifend (dat, die zaak betreffende,
rakende), bn.; —bevoegd (daartoe bevoegd),
bn.: een — beoordeelaar; —bevoegde (zaak-
kundige), m. en v. —n; —bewust (daarvaa
wetende), bn.: het — uitgeven van valsch geld.

Deseenden'ten (afstammelingen in de neer-
gaande lijn: kinderen, kindskinderen, enz.),
m. my.; zie Ascendenten. (cen = sen).

Deseenden'tie-theorie of -leer, v.; z. D a r-
winisme en Evolutieleer.

Deseriplie (beschrijving), v. —ties,
Deserteeren (mil. zich wegpakken, wegloo-
pen uit den dienst, het vaandel verlaten; fig.
de plaat poetsen), (s =z); —teur' (weg-
looper, overlooper), m. —s; —tie (mil. het
wegloopen), v. —tien, —ties: — in tijd van
vrede. (t = ts).

Desespereeren (wanhopen, allen cooedver-
liezen): ende —vest niet, leuze van Jan Pie-
tersz. Coen, 1587-1629.

Des igelijks (op dezelfde wijze, evenzoo), bw.:
uw broeder handelde nobel, doe gij —; —ge-
vorderd (zoo noodig), bw.

Deshabill6' (Fr. huistoilet, ochtendgewaad),
o. gmv.: en —, ongekleed, in neglige.

Desideratum (begeerde zaak), o. —ta.
Designalie (ontschrijving, aanwijzing, be-
stemming), v. —s,(t=s);zieSpecificatie.

Desinfeeteeren (ontsmetten, reinigen).
Desinfeestie (ontsmetting, reiniging), v. gni v.
Desintegraitie (verbrokkeling), v. —s; de

— van den Balkan; de tegenst. is Integriteit.
Desintegra' tor (verbr(zelingsmolen),m. —s.
Deskuu'dig (bekwaarn, op de hoogte), bn.
Deskuu'dige (zaakkundige), m. en v. —n.
Desniettegenstaan'de (ondanks dat), bw.;
—niettemin' (eig. niet daardoor minder;
ondanks dat, echter, evenwel), bw.;ook: Des-
alniettemin, beter: Niettemin; —noods' (eig.
des nood zijnde: daaraan behoefte zijnde), bw.

Desolaat' (troosteloos, treurig, ntismoedig,
ellendig, wanhopig, berooid, verwoest), bn.;
een —late boedel, boedel, die niet aanvaard
wordt om de vele schulden ;— later, —st. (s z).

Desolate-boe'delkamer (het voorntalig
kantoor van beheer van failliete boedels b.v. te
Adam), V. —s; zegsw. den boel aan de kanter
waken, zich failliet laten verklaren. vero.(s = z).

Des'ondanks (eig. tegen of zonder den dunk,
nl de meening van dat: echter, evenwel),bw.

Desor'der (wauorde), v. gmv.: in —. (e = ee).
Desorganisalie (omkeering, ontbinding;
verwarring), v. gmv.: een absolute — . (t = s).

Desorganiseeren (wanordeveroorzaken in,
ontbinden, in de war brengen). (s = z).

Desperaat i (wanhopig, hopeloos, radeloos),bn.
Desperado (It. waaghals: roover), m. —'s.
Desperalie (wanhoop, radeloosheid), v. gmv.
Despoot' (onbeperkt gebieder, eigendunkelijk
heerscher, dwingeland), m. — poten ; zie T i r an.

Despo'tisch, despotiek' (willekeurig, ver-
drukkend, eigenmachtig, eigendunkelijk), bn.:
een — heerscher, een emacht, bw.:— regee

Despotis'me, despothemus (eigendunke-
lijke of onbeperkte heerschaPPU,verdrukking,
dwingeland), o. gmv.: een grenzenloos —.

Desist' (0.-I. Javaansch inlandsch (lorp, yes--
seholen in boomen en heesters), v. —'s; de —'s
zijn onregelmatig aangelegd: de woningen
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liggen verspreid over een groote oppervlakte
en zijn omgeven door vruchtboomen; groote
dessa's of negot .o's omvatten gescheiden buur-
ten of kampongs; -bestuur, o. -besturen;
-gebied, o. gmv.; - hoofd, o. -en; -man,

-lui; -priester,m. -priesters; -yolk,
o. gmv.; ook: Des'sah en De'sa.

Dessein' (Fr. oogmerk, plan, opzet), o. gmv.
Dessert' (nagereelit), o. -en; -bordje,o. -s.
Dessin'(Fr. teeken big ,sch ets,ontwerp,monster,
stool, patroon voor kleedingstukken), o. - s;
modelstorfen in versehillemle -s.

Dessous' (Fr. de geheime bij:onderhellen,
het fijne v«n	 o. gmv. (ou = oe).

Desitlids (te dien tide, in een	 vooraf
genoe»?d), bw.

Destillaat' (het gedistilleerde), o. (soorten),
0. -aten; meer: Dis-. (11 = 1).

(overhaling van spiritvalien),
v.; zie Distillatie; lees: -ti-la'-sie.

Destillateur' (destilleerder),	 -s; meer:
Dis-. (11 = 1).

Destilleeren (overhalen : (lamp doen ?voider?,
(lie clan in een ander vat ale vloeistof neer-
slant), meer: Dis-. (11=1).

Destina'tie (bestemmi ng, duel, lot, plants Pall
bestemming), v. -tiers, -s. (tie = sie).

Destineeren (bestemmen,, besehikken).
Destitulie (afzetting, ontslag), v. -tien, -s.
Destrue'tie (verwoesting), v. -tier), -s.
(tie = sie).

Destructiet (vernielend, verwoesteml), bn.
Destrue'tor (inrichting tot vernietiging van
dierenlijken), m. -s. (c= k).

Des'verkiezende (als men dat verk lest), bw.;
-verlangende (als men dat verlaligt), bw.

Des'wege (daarom, am die reden), bw.
Detaeheeren (losmaken, afzonderen, af-
scheiden, a fzenden), b.v.: troepen -, uitzenden.

Detachement' (afdeeling soldaten,afgezon-
den troep soldaten), o. -en. (ch =sj).

Detail' (het kleine), 0., (bijzonderheden), o. -s;
en -, -handel: in het Mein, bij gedeelten of
enkele stuks.

Detailleeren (tot in kleinigheden viteen-
zetten, omstandig beschrijven of ontleden).

Detective (Eng. geheim politiedienaar, no-
speur(ler van misdrOven), m. -s ; in ons
land: Rechercheur.

Deten'tie (opsluiting, hechtenis), v. gmv.:
Ins van -, bewaring. (tie = sie).

Determinant' (bepalend), bn.; als z.n. (be-
palende macht), m. -en.

Determinalle (bepaling, beschikkin(1, be-
slait, vaststelling), v. -s, -tien. (tie = sie).

Determinatief (bepalingaankondigend), bn.
Determineeren (bestemmen, bepalen,vast-
stellen): een begrip -, den omvang er van
bepalen ; een plant -, uit de kenmerken vast-
stellen, tot welke famine zij behoort.

Determinisime (noodtvendigheidsleer: leer,
volgens welke de handelingen van den mensoh
?if hanger? van uitwendige oorzaken, ?main))
hij :elf geen invloed heeft, een lichte growl
van fatalisine), o. gmv.

Detesta'bel (Fr. verfoeielijk), bn. en bw.
Detesteeren (verfoeien). (de = dee).
Detineeren (gevangenhouden, te ru(Ihouden).
Detonalie (ontploffing, losiwanding, muz.
het valsch zingen, het zakken), v. -tien, -s.

Detonalie (ontploffing, losbarsting), v. -s.
Detoneeren (muz. den toon laten verloopen,
valsch gaan zingen, zakken).

KOENEN, Verkl. Handw.boek.

Detriment' (schade, nadeel), o. (ent ent).
Deucalion, myth. koning in Thessalia,
onder wiens regeering de zondvloed alien ver-
delgde, behalve hem en Pyrrha, zijn vrouw;
de Grieksehe Noach. (eu = ui).

Deugd (braafheid, innerlijke waarde, voor-
treffelijkheid, welke den menseh het goede doet
beoefenen), v. deugden : zegsw. van den nood
een maken, tegen zijn zin tot iets over-
gaan of besluiten, omdat het noodzakelijk is;
ik stn in voor de - van die stof, echtheid; 

-doen aan, Vl. ten goede komen, goeddoen.
Deug'delijk (eeht), bn. en bw.: een -e stof,
jets - bevinden, een - argument; (le schel
(ling - over, (C. 0.),	 goed; -er, -st;

held (betrouwbaarheid, echtheid), v. gmv.
Deugd'zaam (brim f), bn. en bw., -zamer,

st: een - man, een - meisje; hij lee ft -.
Deufgen (braaf zijn; dienstig zijn), ik heb
gedeugd: die jongen deugt niet; die inkt
deugt niet; uw opstel deugt niet, heeft geen
waarde.

Deug'niet, m. en v. -en: hij is een -,
slechte knaap; uw - van een noon, die dii(ir
staat, nl. Wouter, (Mult.)

Deuk (verwant met dviken: buts, induw in
eenige eflene oppervlakte, holligheid), v. -en:
een hoed met een -; een ketel met -en.

Deu'ken (een deck in iets maken), ik heb
gedeukt: je moet je vilthoed zoo niet -.

Deun (straatwijsje, -liedje), m. deunen.
Deun (zuinig, karig), bn., -er, -st: het ziet
er - of deuntjes bij hem uit, armoedig.

Deu`nen (zingen, neuriên), ik heb gedeund.
Deun'tjes, bw.; zie D e u n.
Deur (ingang of sluiting v. e. wooing, een
schuur, enz.), v. -en : er zijnhouten,ljzeren
en glazers - een binnen - ,bui ten - ,onder ,
boven-; naar den dienst: lads-, homer-,
toast-, kelder-, schuur-, stal-, sluisdeur,
enz.; zegsw. met de - in huis vallen, zonder
inleiding met iets voor den dag komen; de
winter stoat voor de —, is op handen; dot
doet de - toe, geeft den doorslag of de be-
slissing; dat zet de - open, geeft aanleiding
tot misbruik of verkeerde gewoonten; hand.
het stelsel van de open -, elk yolk mag in
bedoelde haven of in bedoeld land zijn waren
vrij aan de markt brengen; een - inloopen,
door er met een vaart tegen aan te loopen ze
doen openspringen ; open -en inloopen, zich
noodeloos inspannen, dwaas work doen.

Deuribel (bel aan de deur), v. -bellen;
beslag (noodzakelijk ijzerwerk aan een

devr), o. gmv.,--hengsei, o. -s; -ketting
(koperen of ijzeren ketting tot afsluiting der
deur), m. - en; -klink, v. -en, zie Klink;

klopper (metalen klopper op een deur),
-s, vero.; -post (voorste stijl van het

deurkozijn), m. -en; -sehel (deurbel), v.
schellen; -stip (opstaand deel van het

deurkozijn), m. -stijlen.
Deur'waarder (beambte bij het kantonge-
recht, bij de rechtbank),m. -s,zieExploot.

Deur'wachter (portier), m. -wachters.
Deus ex ma'ehina, letterlijk: God uit de
(tooneel-)machine, d.	 eenig bovenaardsch
wezen (godheid of engel), dat op het einde
van een tooneelspel verschijnt, om den knoop
to ontwarren, m. a. w. fig. iem., die zich onver-
wachts opdoet en daardoor aan den neteligen
of hachelijken stand van zaken een gunstige
wending of ontknooping geeft, b. v. in het

12



DEUTRL.	 178	 DIALOGISCH.

oudere tooneelspel: een rijke oom uit de
Oost, enz.; lees : dee'-us eks.
Den (wigge), –s ; –lizer, 0.; zie Plug.
Deuteronolnium (Bijb. tweede wetgeving,
vijfde boek van Mozes), o. gmv.; ook, Dent.;
zie Pentateuch.

Deu'vekater (een fijn broodje m. krenten),
m. –s, zie Duivekater.

Deu'vekater, tw.; te –; zie Duivekater.
Deu'vekatersch (duivelsch, drommelsch),
bn.: die –e jongen, die –e kat, ook, Duiv e-
katersch.

Deu'vik (pin, stop in h. spongat), m. –viken.
Deu'viken (door den deuvik aftappen, niet
door den tap), ik deuvikte, heb gedeuvikt.

Devalvalie (waardevermindering van loo-
pende munt, ontmunting), v.–s, –tien,(t------s);
zie Demonetisatie.

Devei'ne (Fr. tegenval in 't spel, slechte
leans, tegenspoed), v., zie V e i n e. (e = ee).

Developpeeren (ontwikkelen, ontvouwen).
Deventerkoek'(een lange smallekruidkoek,
slit Deventer), m. –koeken: ik koop een –;
als stofnaam, v.: ik hou van –.

Devestituur' (R.-K. ontzetting nit het pries-
terlijk ambt),v. gmv. (e = ee).

Devialie(afdwaling v. d. rechten weg; bouwk.
a fwijking v. d. rechte lijn der tengte-as eener
B.-K. kerk, zie Linie; verzeiling v. e. schip
uit den bepaalden koers; afwijking v. d.
lichtstralen in water of in een glasprisma),
v. –ties, –tien. (t = s).

Devialie(electr. afwijking van de magneet-
naald van de N.-Z. richtiny), v. –s, –ten;
de – ontstaat door de werking van de ijzer-
deelen van het schip, van de machine, van
de lading; ook, door electrische stroomen
aan boord b.v. voor gloeilampjes, nog door de
plaats van het schip zelf. (t = ts).

Bevies' (zinspreuk, lens), o. –zen; het –
van ons wapen is: Je maintiendrai, d. i.
Ik zal handhaven.

Devolu'tie (rechtst. overgang of overdracht
van een recht), v. –s, –tier'. (tie = sie).

Devolveeren (rechtst. door versterf over-
gaan op).

Devoot' (vroom, godvruchtig, godsdienstig;
schijnvroom), bn.; zn.: de devoten, de fijnen.

Devo'tie (vroomheid, toewijding, vereering,
godsvrucht, godvruchtige ?tiling), v. gmv.;
day van –, R.-K. afgezette feestdag, die ker-
kelijk nog gevierd wordt, b.v. 2e Kerstdag,
Paaschdag, Pinksterdag en tal van Mariadagen.

Devo'tiedag (R.-K. dag van devotie, zie ald.),
m. –dagen. (tie = sie).

(omdat), vgw.: ik ga niet, – het regent.
Dexteritelf (behendigheid, vlugheid), v. –en.
Dextrrne (zetmeelgom), v. gmv. (x = ks).
Dextrose (druivensuiker), v. gmv. (x = ks).
Dey (Arab. van 1600-1830, titel v. d. toen-
maligen heerscher in Algiers), m. –'s.(ey=ei).

Dezelf de, m. en v., hetzelfde, o. bep. aank.
vnw.: het zijn	 menschen van straks.

Dezel've, hetzelve, aanw. vnw. vero.
De'zerzijds (van dezen kant), bw.: – zit/-
len er geen aanmerkingen komen, van onzon
kant; –zijdsch, bn.: –e rechten.

Dezarke (van zaken), bepalingaank. vnw.: er
zijn slechte boeken, lees – niet.

Dezul'ken (van personen), bep. aank. vnw.:
er zijn slechte menschen, ga met – niet om.

Dhe'mang (0.-I. districtshoofd), m. – s : ook,
Demang; in midden- en oostelijk-Java steeds

Wedhono of Wedono, Wedanageheeten.
Dhoer'ra (negergierst), v.gniv.; zie Doerr a.
Diaba'se (korrelige groensteen), v. gmv.
Diabetes (geneesk. suikerziekte), m. gmv.,
d. afscheiding van suikerstoffen in de urine;
–brood, o. gmv. (be = bee).

Diaboliekt, diaboliseh (duivelsch, hel-
achtig, op helsche wijze), bn. en bw.

Dlaeones' (regentes v. e. armenhuis),
Diacones'senhuis (armenhuis voor ?Toy

-wen, oude-vrouwenhuis), o. –huizen.
Diaconies (college van diakenen, Hervoriiul
armbestuur), v. –en: van de – leven; arme
lui, die aan de – kwamen, (C.O.); –school
armenschool v.d. diaconie), v. – scholen, vero.

Dia'conus(Prot. ziekenverpleger),m. co'nen;
meestal Di ak o on'.

Diactelisch (matig, met de gezondheidsleer
overeenkomende),bn.: de – e therapie. (te=tee).

Diadeem' (koninklijk hoofdtooisel: een you-
den met edelsteenen of parelen bezette haar-
band, vooral vrouwelijke haartooi of your-
hoo fdsband), m. diademen : een diamanten

Diado'chen (opvolgers: veldheeren van
Alexander den Gr. die na zijn dood (323 v.
C.) deelen van het Macedonische rijk bestuur-
den), m. mv.; – waren: Anti'gonus, Lysi'-
machus, Ptolomae'us, Seleu'cus; er ontstonden
daaruit zelfstandige rijken.

Diaetetiek' (leer der voedingsmiddelen in
verband met de hygiene), v. gmv. (ae = ee).

Dlagno'se, diagnosis (geneesk. vaststel-
ling eener ziekte naar kenteekenen, ziekte-
onderkenning), v. diagnosen. (g = g).

Diagnostiek' (geneesk. leer der diagnose),
v. gmv. (g =g).

Diagonaal' (meetk. hoekpuntslijn, schuine
lijn), v. diagonalen. (g = g).

Diagonaal' (overhoeksch, overdwars), bn.
Diagonaal' (wollen gekeperd weefsel met
fljne schuinloopende schering), o. –alen.

Diagram' (meetk. teekening, schema, schets),
o. –men; ook, muz. notenbalk.

Dia'ken (R.-K. geestelijke, die de tweede der
drie hoogere wijdinyen heeft ontvangen),
m. –s, –en; zie: Subdiaken enPriester.

Dia'ken (lid van het armbestuur, en armen-
verzorger), m. –en, –s; –huts (verplegings-
gesticht, beheerd en onderhouden door de
diaconie), o. –huizen; –huisimannetje
(verpleegde in een diakenhuis), o. – mannetjes,
door Hild. ook Diaconieburger gedoopt.

Diakonaar (R.-K. de wijding, de waardiy-
heid van diaken), o. gmv.

Diakones'(armenverzorgster;ook,ziekenver-
pleegster), v. –son; –kones'senhuis (ge-
sticht voor pleegzusters), o. –huizen.

Diakoon', m. –konen; zie Di a conu s.
Dialect' (tonyval, gonwspraak,streeksivaak,
gewestelijke taal), o. –en. (c = k).

Dialeetenstudie (studie van nteerdere
dialecten), v. gmv.: – is een bron van taal-
kennis.

Dialeclica (twist- of disputeerkunst, de
kunst, om een redetwist te voeren), v. gmv.;
ook, Dialectiek.

Dialeclicus (iem. die de dialectiek beoe fent),
m. –ci.

Dialectiek' (begripsontleding, denkkunst,
redeneerkunde), v. gmv.; ook : Dialectic a.

Dialeetiseh (betrekking hebbende op, be-
hoorende tot een dialect), bn. (c = k).

Dlalo'glsch (in den vorm van een samen-
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spraak, bij wijze van tweespraak), bn. (g = g).
Dialoog' (samenspraak, tweespraak, gesprek),
m. dialogen.

DIamagnelisch, bn.: stotien, die door een
magnet worden afgestooten, zijn –.(g= g).

Diamant' (stofnaam), 0.; het – is meestal
helder-waterkleurig; ook wel geel, soms rood,
blauw of zwart.

Diamant' (bewerkte edelsteen), m. –en:
kostbare –en; zie Brilj ant.

Diamant' (zwarte) (nl. de steenkool), 0.;
aldus geheeten naar de hooge waarde voor
fabriek en hoogoven, enz.; ook zijn er eig. zwarte
diamanten; zie Diamant.

Diamant'benrs (gebouw in A'dam voor
den diamanthandel), v. gmv.

Diamant'bewerker (man, die het dia-
mantvak uitoefent), m. –s: de bond van --s ;
–brood(poeder v. diamant als sliippoeder),
0. gmv.; –editie(boekdr. bijzonder kleine uit-
gaaf van een boekwerk, in diamantletter d.i.
uiterst kleine letter, gedrukt), v. –s, –tien.

Dlaman'ten(van of met diamant), bn.: een
–ring, met een diamant; een – bootje, slotje
met een diamant; – steenen; de – zalen
(des hemels), Vondel: schitterend als diamant ;
de – bruiloft, ter viering van het 75-jarig
(thans ook 60-jarig) huwelijk, zie B r u i 1 o ft.

Diamant'-grass (diamantbrood), o. gmv.
Dlamantrne (sneeuwwit polijstpoeder), v.
Dlamantkloover (splijter v. diamanten),

m. –s; –klooveriy (het splijten v.e.diamant).
v. –en; –letter(zeer klein lettertype), v. –s;
– slijper, m. – s : zegsw. hij is grove –,een
straatlooper; –slijperly, v. –en; –splitter
(werkman, die den gekloofden diamant vOOr
het slijpen den gewenschten vorm geeft), m.
–s; –spaat (steen uit China, appelgroen
van kleur,na het diamant het hardste en
kostbaarste), o.; (als voorwerp), m. –spaten.

Diamantswerker, m.–s;zie–bewerker.
Diame'ter (middellijn, doorsnede), m. –s.
Dlametraal' (den diameter betreffende), bn.:
een ale doorsnede ; fig. dat staat er – tegen-
over, lijnrecht, (me = mee), zie Polair.

Diana, myth. bij de Romeinen, godin der
jacht, der moan en van den nacht:bescherin-
godin van het yolk of plebs, vooral van slaven
en slavinnen ; zij wordt afgebeeld met boog en
pijlen; zie: Cynthia, Artemis.

Diapason' (toonomvang van een stein of v. e.
instrument), m. (s = z).

Dlaphaan' (doorschijnend, transparant b.v.
van verven en gebrand glas in kerkvensters),
ho.; de tegenst. is Opaak. (ph = f).

Diaphonle' (muz. wanluidendheid), v. gmv.
Dla'phora (rhetorische figuur, nl, herhaling
van eenzelfde woord in verschillendebeteeke-
itissen), v. –'s: waar de witte zeilen varen,
varen, maar met groot gevaar, (Poot).

Dlaphrag'ma (ontl. middelrif), o. –'s.
Diaphrag'ma	 (photog. lichtafsluitend
plaatje met kleine ronde opening, dienende
mit de randstralen tegen te houden), o. –'s.

Dia'rium (dagboek, kladboek), o. –ria.
Diarrhee' (buikloop), v. gmv.; lees: diear-ree'.
Diaspora (verstrooiing), v.; ook : Dias'per:
van Joden, die buiten Judea verstrooid leefden;
ook, van tusschen andersdenkenden verstrooid
wonende leden v. e. kerkgenootschap.

Diatomesen (kristalwieren op slooten), v.
Diato'ntsch (muz. gaunde van toon tot toon),
bn.: de –e ladder.

Diatribe (critisch strijdschri ft, seherpe of
bittere critiek), v. –s.

Dib'belmachlne (een zactintachine), v. –s.
Dichotomie' (verdeeling in tweeên, vorks-
wijze verdeeling, vertakking), v. gmv.

Dichromasie' (gedeeltelijke kleurenblind-
heid, zOO, dat men slechts twee kleuren
onderscheidt nl. rood en violet), v.gmv. (s = z).

Dicht(gedicht, poêzie), o. –en; zie Gedicht,
en verder: Heldendicht of Epos, Lier-
dicht, Tragedie of Treurspel, Come-
die of Blijspel,Drama;enverder:Idylle,
Ballade, Romance, Vertelling, Sage,
Legende, Novelle, Lied, Ode, Hymne,
Dithyrambe, Elegie, Heroide, Can-
tate, Sonnet, Rondeau, Ghazele, Her-
dersdicht, Madrigal, Triolet, Epi-
gram, Acrostichon, Chronicum, Keer-
dicht, Parabel, Allegoric, Hekel-
dicht, enz.

Dicht (vast aaneengesloten), bn. : een – iveef-
sel, een bosch, in –e drommen, een –c
bevolking, een –e mist, een –e regen; de
deur is –, gesloten; zegsw. hij is erg –,
geheimhoudend; –er, –st; bw.: ze waren 
bij huis, de kool te – planters; het sneeuwt –.

Dieht'ader(beeid voor dichterlijken aanleg),
V. –aderen: zijn – vloeit, hij is dichtende.

Dicht(e)blj (op korten afstand, in de nabij-
held), bn.: hij woont bier –; ook voorzetsel:
ik woon – de school.

Diehrbinden(door binden slaiten), ik bond
- heb –gebonden: een zak –.

Dieht'doen (sluiten), onr. ik deed –, heb
–gedaan: een kast, een deur –.

Dich'ten (dichtmaken, stoppen), ik dichtte,
heb gedicht: een lek –.

Dfch'ten (in dichtmaat opstellen, verzen
maken), hij dichtte, heeft gedicht: eery
romance–, liedjes–; zie ook: Verdichten,
Toedichten, Aandichten.

Diehler(beoefenaar der dichtkunst), m. –s:
de groote –s der oudheid, de buitenlandsche

s, onze – der 17e eeuw, moderne –;
Vondel was een geboren – of een – geborett,
bracht de dichtgave mee ter wer gild; zie
ook: Puikdichter, Prul–, Blijspel-
Treurspel–, Tooneeldichter, Drama-
turg, enz.; ook: Bard en Volksdichter.

Dichteres' (vrouw. dichter), v. –sen; zie
Sappho, bij de Grieken; in onze letter-
kunde zijn als – bekend: Anna Bijns
(1495-1575), Tesselschade (1594-1649), Anna
Roemer Visscher (1584-1651), Lucretia Wil-
helmina van Merken (1722–'89), Mevrouw
Bilderdijk (1777-1830), enz.

Dichlerlijk (overeenkomstig den aard, het
wezen eens dichters), bn.: –e taal, een –e
voorstelling, –e vrijheid, een vrijheid in de
wijze van zeggen, wel den dichter maar niet
den prozaschrijver geoorloofd; ziePoetisch.

Diehternike verterling (letterk. eenvou-
dig verhaal in versmaat van de een of andere
min of meer belangwekkende gebeurtenis),
v. –en: de – is Of het verhaal van eenige
werkelijk plaats gehad hebbende gebeurtenis
of wel zij geeft verdichting, zie Starings : De
Vorstin in het dorp,deVerjaardag,enz.

DichVgenootschap (vereeniging van dich-
ters), o. –genootschappen: in de 18e eeuw
vormden zich tal van –pen in ons land, van
welke genoemd mogen worden dat te's-Gra-
venhage (Kunstliefde spaart geen Vlijt), dat
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te Rotterdam (Natura et Arti) en dat te
Leiden (Kunst wordt door Arbeid verkregen.

Dicht'heid (nat. verhouding bij gelijk volume
van de hoeveelheid stof), v. gmv.: - van
good, water, enz.; zie Soortelijk.

Dicht'kunde (kunde of kennis van de regelen
der pozie), v. gmv.

Dicht'kunst (de kunst van dichten), v. gmv.:
de - beoefenen; men onderscheidt lyrische,
epische, dramatische en didactische -; zie:
Poezie en Dichtsoorten.

Dichtlie'vend (de dichtkunst minnende),
bn.: de - genootschappen der 18e eeuw.

Dichtmaat (de rhythmus van verzen), v.
-maten; zie: Jambe, Trochee en Trip-
pelmaat; Metrum, Metriek, Metrisch.

Dicht'maken (sluiten, dichtdoen), ik heb
-gemaakt: een brie f - 7 eenjas - ,een rijtui g -.

Dicht'regel (versregel), m. -s, -en.
Dicht'slulten (met een slot verzekeren), it
sloot	 hob -gesloten: een ]cast, een /canter -.

DIcht'soorten, v. mv.; naar den inhoud onder-
scheidt men vier -, nl. epische, lyrische,
dramatische en didactische gedichten; z. ald.

DIcht'stuk (gedicht, vers), o. - stukken.
Dicht'trant (wijze of manier van dichten),
m. gmv.: de - van Vondel, van Bilderdijlc.

Dicht'vuur (inspiratie v. e. dichter), o. gmv.
Dicht'werk (gedicht van eenigen omvang),
o. -en: de Ziekte der Geleerden is een schoon
-; /coop de -werken van Vondel.

D1ctaat' (wetenschappelijk of pro fessoraal
dictee), o. -aten, -ata; stud.: een - pennen.

Dictator (in het oude Borne, onbeperkt
yezaghebber voor een bepaahlen tijd, en wel
iii lijden van gevaar), m. -s. (c = k).

Dietatoriaar (met onbeperkt gez«g bekleed;
gebiedend), bn. en bw.; ook Dictatorisch.

DIetato'risch (gebiedend als onbeperkt ge-
zaghebber, eigenmachtig), bn. en bw.

Dietalorschap (de waardiglwid van dicta-
tor), o.; zie Dictatuur.

Dietatuur' (het ambt of de regeering van
een dictator), v. gmv.: een militaire -.

Dictee' (eig. wat voorgezegd wordt: taaloefe-
fling 'in het zuiver schrijven), 0. -s. (c = k).

Dicteeren (iem. jets vOOrzeggen, ow op te
schrijven; oak, ingeven: in de pen geven).

(wijze van zeggen, vooral nit een
aesthetisch oogpunt), v. gmv.; lees: dik'sie.

Dictionnarre (Fr. woordenboek eerier
vreemde tool), m. -s.

Dictum(ac) factum(Zoo gezegd,zoo gedaan).
DIdaelicus (onderwijskundige, leerende
lejsgeer), m. -tici. (c = k).

Didactiek' (leerkunst, onderuskunde), v.
Didaellsch (dichtk. leerend, onderwijzend),
bn.: een - gedicht, een leerdicht; -epoezie,
b.v. de Ziekte der Geleerden, (Bild.); de -e
poezie is minder het product der phanlasie.

Didaclisch proza, 0.,zie:Verhandeling
en Redevoering. (c=k).

Drdo, prinses uit Tyrus (Phoenicia), zij zoo
(888 v. C.) Carthago gesticht hebben.

Di'dynaus (tweelingbroeder), m. didymi.
'Meet' (geneeskundige leefregel, matige yet-
regel), o. gmv.: een streng - volgen. (i = ie).

Dief (iemand, die steelt), m. dieven : zegsw.
hij goat ow met - en diefjesmaat, met
allerlei geboefte; zegsw. de dood komt als
een - in den nacht, hoogst onverwacht; elk
is een - in zijn nering, ieder zoekt in zijn
bedrijf te winnen, zooveel hij kan, zelfs op

slinksche wijze; de gelegenheid maakt den -,
als de omstandigheden het stelen of kwaad-
doen gemakkelijk maken, wordt iem. al licht
eon lief; die eons steelt, is altijd een -,
diefstal onteert, schandvlekt ; overdracht.: een
- aan de kaars, een vezel, die het vet doet
afloopen; een - is verplicht tot Restitutie
of tot Schadeloosstelling, zie ald.

Dief'achtig (neiging hebbende tot stelen,
tot diefstal), bn. en bw.: yen -P raaf; hij
kijkt - nit zijn oogen, zie Kleptomanie.

Diefsch (diefachtig), bn.: de Dwingeland, met
-0 list gekeerd van Elba's strand, (Staring).

Diefstal (wederrechtelijke en nwestal heime-
lijke toeêigening Van Bens antlers coed), m.
-stallen; - met geweld, roof; - door leugen,
bedrog; - bij leenen, woeker, enz.

Dief'te (diefstal), v. -n: bij Cats en nog in
het Vlaamsch.

Dle'mit (gekeperde stof met dubbelen-drawl
of tweedraadsch : wit-katoenen stof wader
bepaald patroon, met keperstrepen), o. gmv.;
(soorten) : diemiten.

Die'miten (van dieniit), bn.: een - borstrok.
Dien'aangaande (die zaak betre ifende), bw.
Die'naar (ondergeschikte, dienende), -s
en dienaren : de -aren der kroon, ministers;
geloof mij am dienstw. -; e. - 'waken, buiging.

Dienares' (dienende vrouw), v. -sen; ook
-res'se; zie vender Dienaar.

Dien'der (agent van politie), m. -s.
Dle'nen (van of in dienst zijn, vow iem.
werken), ik heb -diend: bij join. -, in dienst
zijn; als officier te land of ter zee -; dot
client tot voorbeeld, waarschuwing, kan strek-
ken; God -, Zijn geboden onderhouden; den
Mammon -, den geldgod vereeren, zie K a 1 f.

Dien'overeenkomstig(overeenko end I let
of volgens jets, dat moral' genoenul is), bw.

Dienst(het dienen, bijstand, hu/p),m.diensten:
zegsw. aangeboden - is zelden aangenaa
woes niet te gedienstig.

D1enst (krijgsdienst), m. gmv.: in - zijn.
Dienst'baar (ergens in dienst zijncle), bn.:
dit meisje is -, de -bare stand; fig. een yolk -
waken, onderwerpen, onder het juk brengen.

Dlenst'betoon (dienstbew ijs,dienst), o.
Dienst'bode (gehnurde helper of helpster,
die onder het fiezag van het hoop? van het
gezin als lid van (lot gezin moet beschouwd
warden), in. en v. -boden.

Dienst'brief (cm/Me/erne brief), m. -brieven.
Dlenst'doend (dienstverrichtend), bn.: een

- kamerheer, zie 1. b. d.
DIenst'doener (ambtenaar, die streng en
veeleisehend is voor zich zelf en voor zijn
ondergeschikten), m. -doeners.

Dien'stig (kunnende dienen tot, geschikt tot,
nuttig), bn. en bw.: waartoe is dat -?

Dienstjaar (elk jaar v. dienst), o. -jaren:
deze ambtenaar heeft al vijftig -jaren: het
- begint bij den dag der aanstelling of bij
de in-dienst-treding.

Dienstiklopper (Sehi inpnCla in room een
ambtenaar, die overdreven werkt in zijn
dienst),	 -kloppers.

Dienst'knecht (mann. dienstbode; bij de
Israelieten destijds zooveel alsslaaf),n): -en;

maagd (vrouw. clienstbode), v. -en.
Dlenstiman (gesch. Man, die bij een edelman
in dienst teas), m. -mannen. vero.

DIenstiman, m. - mann en ; zie Witkie 1.
Dienst'order (voorschrift, in acht te nemen
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bij den dienst), v. -orders; -personeel (de
gezatiwnlijke pe)sonen, die men in dienst
fleeft), 0. gmv.; -plicht (plicht, yin in het
lever. te dienen), m, gmv.: algemeene - be-
staat nog niet in ens land, wet de persoonlijke
-; bn.: een - nommen volgens
hetwelk men dienen moet.

Dienst'regeling (regeling van spoor- of
tramdienst), v.; ook, lijst van het vertrek en
de aankomst van treinen, enz.: my. -en.

Dienstvaarsdig (bereid om iein. een dienst
te beivijzen,, belittlpzaant), bn.: ik ben ow -e
dienaar; bw.: hij heeft mij - bijgestaan; z. dv.

Dienst'weigering (het weige)en van ver-
scholdigden dienst), v. -en; mil. - is strafbaar,
- is in 't burgerleven een reden tot ontslag.

Dienstwirlig (dienstvaardig, gezind om ient.
te helpen), bn.: seta -e dienaar; zie dw.

Dien'tafeltje (kleine tafel, waarop men bij
een diner allerlei gerief gereed zet), o. -s.

Dien'tengevolge (daarom, dos), bw.
Dien'volgens (daaroin,	 bijgevolg), bw.,
veelal, Diensvolgens: de oudere Stastok was
ern man 'van de klok en stand diensvolgens
on' :es o pen op, (C. 0.)

Diep(ve) beneden de oppervlakte o den beganen
(pond zich uitstrekkende of afdalentle), bn.:
deze kelder is -, eon -e afgrond; bijw.:

de aarde, een -gewortelde boom; bij
uitbr. een -e least, rev - portaal, ()en -
wood, d. i. naar achter zich ver uitstrekkend;
eveneens: een -e wonde, ver ingedrongen;
fig. een -e nteht, uit het hart opkomend;
in - gepeins, een - gelteint; - ver-
nederen; verder: een -e duisternis, algeheele;
-e arinoede, bittere, ellendige; zegsw. te -
in 't glaasje kijken, oninatig drinken; iets -
in zijn geltettgen pt .enten, voor altijd, -er, -st.

Diep (een diep water, can kolk), o. diepen:
hat kind tuintelde in het - (Bog.); aardr. het
Rollandselt -, het Zwolsche -, het Boter-,
water, vaarwater, kanaal.
Diep (afgrortd, inijnput), o.: nit peilloos -,
(Staring) wordt der mijnen schat aan 't Licht
gebracht.

Diepsboring (het boren diep in den bodent,
tot 1500 M.), v. -en: -en numr steenkoolin
de Peel; zie Boortoren.

Diep'denkend (grondig, ook, ztvaarntoedig
denkend), bn.: een - wijsgeer.

Die'pen (uithalen, oitbaggeren), ik diepte,
heb gediept; zie : U i t d i e p en.

Diep'gaand (diep in het water liggend), be.:
een - schip, een -e redeneering, gron-
dige, sores duistere; -gang (scheepst.), m.
gniv.: een vaartuig van 20 voet -, met 20
voet afstands tusschen kiel en waterlijn;

liggend (diepgelegen), be.: een - vracht-
schip, diepgaand, -e oogen, ver in de oog-
kassen gezonken; -lood (zeew. werktuig,
om de diepte van vaargeolen enz. te peilen,
peillood), o. -en.

Dieple, v. -n : de - van can put, van een
inijn, van de zee; de - van een 'lois, van can
gang, lengte; hij vial in een	 kuil; fig. de
- van Gods goedheid, ondoorgrondelijkheid;
-meter (tverktuig, waarmee men de diepte
tier zee ineet), m. -meters; -meting (het
ineten der diepte), v. -en.

Diep'voelend (een diep gevoel hebbend,
zees gevoelig), bn. ; een - kind: iedereen
gelooft, dat een kind menig ding niet gevoelt,
en dat hem tech diep gaat, (C. 0.)

Diep'zee (de diepe oceaan), v. -zeeen;
-zeeOxpeditie, v. -s, -tien; -zeeonder-
zoek, o. gmv.; -zeepeiling, v. -en.

Diepzin'nig (gelteintzinnig, ook, onbegrijpe-
Wk), bn. en bw.: ty ij schreven -e vertoogen
over de Deugd, (C.O.), van diepe beteekenis.

Dier (betvei .ktuigd zelfbewust wezen, hebbende
gevoel en vrijwillige betveging), o. dieren.

bier (dierbaar, innig), bn. en bw.; -der,
- st.: de -ste belangen; zie ook Di erb aa r.

Diera'ge (booze venue', helleveeg), o. -s; ook:
ondeugend »lei*, nest. gmz. (g = zj).

Dier'baar (waard, geliefd), bn.: een - kind,
- bare ouders, can - bare gedachtenis.

Die'renbeseherming (het beschernten van
dieren), v. gmv.; de vereeniging tot bescher-
ming van dieren in Ned., in Limb.

Die'renepos (episch gedicht met eenig dies
als hoofdpersoon), o.: in het - zijn de dieren
toegerust met menschelijk verstand, zij dragon
eigennamen, maar behouden elk hun eigen-
aardig karakter; het - Vanden vos Reinaerde
is een der schoonste producten onzer Middel-
ned. literatuur, het is als het heldendicht van
den opkomenden Vlaamschen en Hollandschen
poorterstand; -fabel (klein dieren-epos), v.
-s, -en, zie Fab el.

Die'renriem (sterrenk. een aan den barrel
gedachte gordel met 12 ste p renbeelden,die bijna
alle den naain van dieren ltebben en waarin
de ecliptica ligt), m. gmv.; zie Zodiak.

Die'renrijk (al de soorten, geslachten, fa-
milies, klassen van dieren sawn), a. gmv.

Die'ren-symbollek (zinnebeeldige bet. der
dierenbeelden), v.: het lain is het zinnebeeld
van onschuld; de duif dat van eenvottd, zui-
verheid, vrede; de haan dat van tvaakzaa»t-
held; de leeuw dat van kraeht en koninklijke
waardigheid; de slang dat van voorzichtig-
held, slutvheid, enz.

Die'rentemmer (laminar van verseheurend
gedierte), m. -s: de - gaat bij den leeuw
in het hok en bedwingt hem met den blik;
-tnin(diergaarde),m.-tuinen,dier'gaarde
(dierentuin: een inrichting, getvoonlijk aan-
gelegcl als gaarde of tuin, waarin in hokken
of afrasteringen allerlei dieren, vooral
vreentde,worden gehouden), v. - zie: A c c 1 i-
matatie-tuin en Zodlogische tuin.

Dier'koop (clear), bn.: - waefset, (Staring).
Dier'kunde (kennis van den boric en de
leefwijze der dieren), zie Zodlogi e.

Dier'itik (aan het diep eigen, met het dies
betrekking staande), bn.: het -e lever', -e
driften; -e warntte, nat. lichaamswarmte, die
vooral door stofwisseling ontstaat; het -
inagnetisme, b.v. in den Sidderaal en den
Sidderrog; -e olie, van dieren afkoinstig.

Dier'soort (soort, klas, pas v, die)), v. -en;
zie Klassen van Dieren.

Dies (daarom, derhalve, des, thans Gus), bw.;
vroeger ook: daarvan, b.v. wat - weer zij.

Dies i'rae (R.-K. treorlied op den doems-
(lag), m.: aldus geheeten naar de aanyangs-
woorden; deze hymne is uit de 13e eeuw,
nl. 1 1255. (ae=ee).

Dies natalis, bij verkorting Dies (dag der
stichting van een Hoogeschool), m.: de - der
universiteit van Leiden is 8 Nebr.; die van
Utrecht 13 Maart; die van A'dam 15 Oct.;
die van Groningen 4 Febr.; lees : die'-es.

Diets (hetzelfde als dietsch), alleen gebruike-
lijk in: - waken (wijs maken), ik heb -
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geniaakt, wijs gernaakt, op de mouw gespeld.
Dietseh (de Vl. vorm van Duitsch), bn.: de
–e taal, de volkstaal, in 't bijzonder het
Vlaamsch in de Middeleeuwen; het –e yolk,
van den –en stain zijn, d. i. van Vlaamschen
stam; als zn. o., het –, de werken van Jacob
van Maerlant (± 1233–'99) zijn in het Dietsch,
d. i. in de Middeleeuwsche Vlaamsche taal
geschreven.

Die'vegge (vrouw, die steelt), v. –n.
Die'ven (stelen, ontfutselen, ook : snoepen),
ik diefde, heb gediefd, zie ook: Dagdiev en.

Die'venbende, v. –benden; –lantaarn,
–taren (lantaarn, waarvan het licht door
schuiven kan worden afgesloten), v. –s;
–taal (taal, waarin de dieren zich met
elkaar onderhouden), v. gmv., zie Bar-
goensch, –tronie (het gemeene gezicht
van eel?, boef), v. –tronies; –wagen (groote,
aan alle zijden gesloten wagen met zitplaatsen
can den achterkant voor de politie tot 't over-
brengen van arrestanten), m. –wagens.

Dieverir (diefstal), v. –en: iem. beschuldi-
yen van –, kleine –en.

Die'zel (timm. breed, half-ovaal mes), m. –s:
een – is bevestigd a. e. langen steel en dient
om aan een paal een gladden kant te maken.

Diffama'tie (eerroof, smaadrede), v. gmv.
Differend' (oneenigheid, geschil), o. gmv.
Different' (onderscheiden, ongelijk, verschil-
lend, strijdig), bn.; lees: die-fe-rent'.

Differentiaar (oneindig kleine aangroeiing
eener veranderlijke grootheid),v. – alen.(t = ts).

DifferentiaaF-lamp (electrisch booglicht
►net zich bewegende koolspitsen), v. –lampen.

Differentiaat-rekening(een afdeeling der
hoogere wiskunde), v. gmv. (t = ts).

Differentiaar-thermometer (thernzo-
mete?, dienend om het kleinste verschil in
temperatuur aan te geven), m. –s. (t = ts).

Differen'tie (verschil, onderscheid, afwij-
king, surplus), v. –tier), –ties. (tie = sie).

Differentieele rechten (voorkeurrechten,
invoerrechten, verschillend caar gelang van
het land van herkomst of bestemming), o. mv.

Dilliciel' (lastig, moeilijk, knorrig), bn.: een
– mensch, een knorrepot, een lastig man.

Diffieultelf (moeilijkheid, zwarigheid, be-
zwaar), v. –en. (i = ie).

Diffraelie (breking van lichtstralen), v. gmv.
Difftesie (nat. het zich vereenigen tot een
homogeen mengsel van vloeistoffen met on-
gelijk soortelijk gewicht), v. gmv. (s = z).

Diffnus' (nat. verspreid), bn.: –licht; van
den stijl: verward, langdradig, verwaterd.

Digereeren (verdeelen, oplossen, verteren).
Digeslie (oplossing, spijsvertering), v.:
–visite, v., scherts. bezoek, dat men eenigen
tijd, nadat men bij een familie gedineerd
heeft, aan doze familie brengt. (g = g).

Dig'gel (scherf aardewerk), v . –s, –en.
Digitalfne (extract uit het zaad en de bla-
den van vingerhoedskruid, een stork plant-
aardig vergif), v. gmv. (g = zj).

Digitalis (vingerhoedskruid, geneesmiddel
voor hartlijders), v. gmv. (g = zj).

Dignita'ris (waardigheidsbekleeder), m. -sen.
Digres'sie (uitweiding, omweg), v. – s. (i = ie).
Dil maj o'r e s, de hoogere goden, ze zijn 12
in getal: Jupiter, Juno, Neptunus, Minerva,
Vulcanus, Vesta, Mars, Venus, Mercurius,
Ceres, Apollo en Diana, zie telkens ald.

Dij (lichaamsdeel), v. dijen; –been (ontl.

deel van ores geraamte, van het bekken tot
de knie), o. –beenderen.

Dij'en (uitzetten, zwellen), het dijde, het is
gedijd: erwten en boonen – bij het koken.

Dij'gen (dijen, uitzetten), het deeg, is gedegen,
vero.; gedegen goud, zuiver of puur goud.

Dijk (waterkeering, aarden dam), rn. –en:
de voet, de glooiing, de kruin v. e. –; er zijn
zee-, rivier- en polderdijken, zie ald.; zegsw.
iem. aan den – zetten, uit zijn huis zetten,
op straat zetten, hem zijn bestaan ontnemen ;
dat brengt geen zoden aan den –, dat baat
of helpt niet om de glooiing van den dijk to
bekleeden, fig. dat is van geen profijt, nut.

Dijka'ge (het aanleggen v. dijkwerken), v. – s.
Dijk'bestunr(co /lege, dat belast is met het toe-
zicht op een dijk), o. –besturen; z.DijkgraaL

Dijk'brenk (doorbraak van een dijk), v. –en.
Dij'gen (een dijk leggen), ik heb gedijkt.
Dirker (dijkwerker), m. –s: eten als een –.
Dijk`etting (gras tangs den dijk), v. –en;

(ge)sehot (zekere belasting, welke in Zee-
land van de ingelanden van een polder wordt
geheven tot onderhoud der dijken), o.; –graaf
(voorzitter v. e. dijk- of polderbestuur), m.

graven; – heemraad (lid v. e. dijk- of
polderbestuur), m. –radon; – heemraad-
sehap (de tvaardigheid van heemraad), o.
gmv.; –leger (de gezamenlijke personen,
die in tijd van nood gehouden zijn een rivier-
dijk to versterken), o. –s; ook: college, dat
bij hoogwater of ijsgang belast is met het
toezicht en de oeverbewoners heeft to waar-
schuwen door kanonschoten, enz. (Kon. besluit
van 23 Jan. 1821); –raad (dijkmeester, lid
van een dijkbestuur), m. –radon; –rechten
(rechtsregelen betreffende het beheer en het
onderhoud v. een dijk), o. mv.; –sehonw
(inspectie van een dijk), v. gmv.; –slag
(gedeelte van den dijk, dat door bepaalde
eigenaars d.i. dijkslaagden,moet onderhouden
worden), m. –slagen, vero.; –s'lasten (be-
lastingen voor het onderhoud van de polder-
dijken), In. mv.; –steal (grond, waarop de
dijk rust), o. gmv.; –stoel(dijkbestuur, college
van heemraden), m. –stoelen; –val (Zeeland:
inzinking v. e. dijk over eenige lengte), m.

DUD, bezitt. voorn.; als zn. o.: het mijn en –.
Dirzig (mistig, dampig), bn.: de duinen tee-
kenden zich tegen de –e lucht af, (Potg.)

Dik (verwant met dijen: niet dun), bn.: eon
ke plank; een – man, zwaarlijvig; een –ke

novel, een –ke rook, tastbaar; fig. ik word
ke vrienden met Pieter, (C. 0.), wij werken

beste vrienden; zegsw. hij zit er – in, fig.
is een welgesteld man; zich – maken, boos
worden, zoodat het gelaat opzwelt; als zn. o.
het – v. d. arm, het – van de soep, enz.

Dilisbuik (spotn. dikkerd), m., sours v. –en.
Dilehnidigen (eig. dieren met dikke, ruwe
huid: veelhoevige dieren), m. my.: nijlpaard,
neushoorn, olifant en ztvijn zijn –, zie
Pachydermen.

Dik'kerd (spotn. zwaarlijvige), m. –s: een
goedige –, ook van kinderen en dieren; –kop
(dik mensch), m, en v. –koppen, gmz.; ook,
(kikkervischje), m. –koppen; ook, borrel.

Dik'maals (vaak, dikwijls), bw.
Dikle (dikheid, zwaarte, fig. zwelling), v. –n.
Dik'werf (tal van keeren), bw.; zie Di kw ij I s.
Dilewiljls (uit dik, talrijk en wijl, tijd: tal
van tijdstippen, vaak), bw.; lees: dik'w'ls.

Dik'zak (dik en zwaar persoontje), m. en v.,
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–zakken, ginz.: wat een – van een jongen!
Dilalie (uitstel, verschttiving), v. (t =s).
Dilatometer (toestel ter bepaling van de
uitzetting der vloeist. bij verwarming), m. –s.

Dilemma (wissel- of veronderstellende sluit-
rede; fig. lastige keus tusschen twee onaan-
gename dingen), o. –'s; vele jonge doctoren
verkeeren in het volgend troosteloos zij
hebben een vrouw noodig om praktijk, en
hebben praktijk noodig om een vrouw te
krijgen, (C. 0.); voor een geplaatst worden.

Dilettant' (kunstvriend, kunstlief hebber), m.
–en;vr.: –tan'te, –n,zieAmateur'.(i=ie).

bilettantis'me (beoefening eener kunst als
lief hebben, amateurswerk, geliefhebber), o.
ginv.: – zit de dichtkunst (18e eeuw).

Diligen'ee (ouderwetsche reiswagen), v. – s.
Diligent' (ijverig , naarstig, werkzaam, bezig),
bn. en bw.: een commissie – verklaren, hoar
een taak opleggen, om er mee bezig to zijn en
tot een goed einde to brengen; lees: –gent'.

Dille (eenjarige schermbl. plant), v. gmv.
Diluviaar (tot het diluvium behoorend),
bn.: – ale gronden, b.v. de heiden van Drente;
het –viale tijdperk, in de aardgeschiedenis
nl. dat, hetwelk het alluviale of hedendaagsche
onmiddellijk voorafgaat.

Dihevie (overstrooming, zontivloed), v. gmv.
(aloude of voorhistorische bezin-

king van nand en grint, met leem), o.
gmv.: het Scandinavisch – bracht in Drente
o. m. groote steen-n, zie: Hunebed en
Diluviaal.

Dimen'sie (a f(net ing, uitgebreidheid: lengte,
breedte, hoogte), v. – sien, – s : de vierde

Diminneeren (verminderen, verkleinen).
Diminuendo (It. muz. lanyzaant afne-
mend in sterkte of kracht), bw.

Diminustie (stijlfiguur : verkleining), v., b.v.
het is geen euveldaad, het is slechts een klein
vergrijp, een lichte overtreding. (t s).

Diminutiet, diminutrvum (verklein-
woord, b.v. vischje, bloempje, stoeltje), o.
–tieven, –tiva; –suffix (verkleiningsuit-
gang, b.v. -je, -pje), o. –en.

Dinar (zilveren imfnteenheid in Servie, ±
(0.48 of den frank = 100 para's), m. –s.

Dino, o. –'s, dineetje, o. –s; ook, Diner.
Dineeren (het middagmaal gebruiken).
Diner' (Fr. middagmaal), o. –s; dinertje
of dineetje, o. –s.

Ding (zaak, lichaam, voorwerp), o. dingen.
Ding (rechtszaak), o. –en, vero.; zie : Ge-
ding, Dingbank, Dinghuis, Dingspel.

Ding`bank (rechtbank), v. –banken. vero.
Ding'-ding (0.-I. in de zon gedroogde lap-
jes vleesch), v.: hij kreeg twee malen rijst
»tet –, (v. R.)

Din'gen (den. van ding, d. rechtszaak; dit
w. w. is naar de analogie v. zingen e. a. sterk
geworden; vroeger: pleiten), ik dong, heb
gedongen: naar lets	 naar (eonen post)
staan; nattw	 afkibbelen op den prijs.

Din'ges (ientand), m. gmv.gmz.: Roberts evil
hij nog spreken over	 (Goiter), persoon,
wiens naam men zoo gauw niet weet.

Ding'hutis(rechthuis,rechtsgebouw, gerechts-
hof), o. –huizen. vero.

Dingo (verwilderde voshond ire Australia),
na. --'s.

Ding'sig (onlekker, down), bn.: ik ben wat –.
Ding'sigheidje (klein, aardig voorwerpje,
snuisterij), o. –s: (Kegge herinnerde zich),

dat hij zoo'n – al had, (C. 0.), nl. Henriet
als Kruidje-roer-me-niet; dat zijn alleronbe-
nulligste –s.

Ding'spel (rechtsgebied), o. –spelen, vero.;
zie: Kerspel en Kerspel.

Dingitaal (pleittaal, van: dingen d. pleiten),
v.: ik heb hem – laten hooren, d. hem
krachtig tegengesproken; – spreken, over-
tuigende taal: Das –! riep Jan Steen.

Dinosau'rus (voorwereldlijke reuzenhagedis
in Amerika), m. – sen of D i n o s a u r i P r s.

Dinothe'rium (voorwereldlijk dikhuidig
dier, reuzentapir), o. – s. (th = t).

Dins'dag (derde dag der week), m. –dagen;
ook: Dingsdag.

Dins'dags (op Dinsdag), bw.: – bezoekt hij
tie maakt; –dagsch, bn.: de –e ntarkt.

Dioeesaan' (tot het diocees in betrekking
staande), bn.; een ane onderwijzers-vereeni-
ging ; ook : Diocesaan-vereeniging.

Diocese, v., ook: Dioeees' (R.-K. bisschop-
pelijk gebied, een bisdom), o. diocesen.

Dio'genes, cynisch of hondsch wijsgeer to
Corinthe, 414-324 v. C.

Dio'genes.lantaarn, v. gmv.: fig. met een –
rondloopen, in ontevreden ijver zoeken naar
het betere, zooals Diogenes to Corinthe bij
klaarlichten dag met een brandende lantaarn
naar menschen zocht op de rnarkt aldaar.

Dionysus, m.; zie Bacchus.
Dioptaas' (koperstnaragd, kiezelachtige
groene delfsto(), o. gmv.
Dlopler (meetk. het vizier, de kijkspleet van
een astrolabium), m. –s.

Diop'trica (gezichtsleer, leer van de breking
der lichtstralen), v. gm V ; ook: Dioptriek.

Dioptriek' (breking der lichtstralen), v. gmv.
Diorama (schilderstuk, dat door verschil-
lende belichting steeds andere indrukken op
den beschouwer maakt), o. –'s.

Dioriet' (groensteen), o., (soorten), o. –ieten.
Dioseu'ren, myth. tweelingszonen v. Jupiter :
Castor, de paardentemmer en Pollux, de
vuistvechter.

Diphterie', v.; tie Diphtheritus.(ph=f).
Diphtheri'tis (besrnett. keelziekte d. slijnt-
vliesontsteking), v. gmv.; lees: diftee–.

Diphthong' (spraakk. tweeklank), v. –en;
lees: diftong'.

Diploma (akte van aanstelling, bewijs van
bevoegdheid of lidmaatschap, oorkonde van
afgelegd examen, akte), o. –'s.

Diplomaat' (staatkundig vertegentvoordiger
van de eene mogendheid bij de andere,
staatsman, die als onderhandelaar optreedt,
fig. berekend mensch), m. –aten.

Diplomatie (de gezamenlijke diplontaten;
kunst om, de eene mogendheid bij de andere
te vertegenwoordigen, staatsmanskunst, fig.
behendige sluwheid), v. gmv. (t = s).

Diplomatiek' (de staatkunde betreffende),
bn.: de –e vertegenwoordigers, –e examens.

Diplomati'que, het corps– (Fr. de geza-
menlijke vertegenwoordigers v. e. stoat in het
buitenland, of de gezamenlijke vertegenwoor-
digers van vreemde ntogendheden bij een /tor),
o. gmv. (qu = k).

Diplomalisch (als een diplomaat, op de
diplomatie betrekking hebbende), bn.: –e
voorzichtigheid, –e geheimen; fig. een –
stilzwijgen, voorzichtig, berekend; bw.: – te
werk gaan.

Diplopie' (het dubbelzien), v. gmv.
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Dipsomanie' (zuiperswaanzin), v. gmv. ; zie
Delirium-tremens.

Diplera (tweevleugelige insecten), m. mv.:
vliegen en muggers zijn –.

Diptiek' (R.-K. schilderij in twee luiken
gedeeld, Welke tot dichtslaan geschikt zijn,
tweeluik), v. –en; zie Triptiek.

Direct' (regelrecht, onrniddellijk, terstond,
zonder onsiveg of tusschenpersoon), be. en
bw.: een –e verbinding, ik kons – bij n.

Direete belasling (belasting, die in con-
tanten betaald moet worden), v. –en.

Direete han'del (handel, geheel zonder
tusschenpersonen en wel tusschen producent
en consument), m. gmv. (c = k).

Directeur' (bestuurder, zaakleider, hoofd
eener H. B. S. of R. K. S., enz.), m. –en, –s;
yr. Direetrree, –s.

Direeteu'ren (0.-I. hoofden van de takken
van algerneen bestuur), m. my.; er is een
directeur v. financien, een v. openbare werken,
een v. onderwijs, een v. eeredienst, een v.
nijverheid, een v. binnenlandsch bestuur en
een van justitie, to Batavia.

Direeteur-generaar (algerneen directeur),
m. directeurs-generaal : de – der staatsspoor-
wegen; de – van den arbeid.

Direelie (bestuur, beheer, leiding, uitvoe-
rende macht), v. –tien, –ties. (t s).

Direetorre(Fr. gesch. de regeering van vijf
directeuren, het opperste staatsbewind in
Franks'. v. 26 Oct. 1795 tot 9 Nov. 1799), o.

Direetoraat' (directeurschap), o. gmv.
Dirigeeren (leiden, besturen, een zangver-
eeniging, een orkest leiden): een –d oflicier
van gezondheid. (g = g).

Dirigeer'stok(naatstok, waarmee de orkest-
directeur dirigeert), m. –stokken. (g = g).

Dirigent' (leider, bestuurder), m. –en: de
– van een muziekkorps. (g= g).

Dirk (scheepst. toppenant, piekeval), v. –en.
Dirklespeer(eei vroegrijpe peer), v. –peren.
Diseanti (muz. hoogste zangstem v. vrouwen
en kinderen, sopraan), m. –en. (c = k).

nisch (spijstafel, aangerechte tafel), m.
disschen: ten – noodigen, ten eten, aan tafel ;
–genoot, m., –genoote (tafel- of spijs-
genoot), v. –genooten.

Diserpel (leerling, volgeling; Bijb. geliefde
leerling v. Christus, Apostel), m. –en. (i =le).

-Disciplinair' (orde en tucht betreffend),
bn.: –e straf, mil. straf, die door een Chef aan
een hem ondergeschikte wordt opgelegd.

Discipline (tucht, regel), v. gmv.: onder
- staan, krijgstucht, dwang; depot van –,
mil. strafbataljon.

Disciplineeren (onder tucht brengen, aan
tucht en orde gewennen). (di = die).

Diseonteeren (It. aftrekken of korten; een
wissel met aftrek van zeker procent vOOr den
vervaldag inwisselen tegen geld).

Discon'to(It. korting en welprocentsgewijze
op een wissel, die voor den vervaldag betaald
wordt), o. gmv.; –bank (bankinstelling
welke haar hoofdbedrijf maakt van het dis-
conteeren van wissels), v. –banken.

Discor'dia, myth. godin der tweedracht;
zie Eris.

Diseours' (Fr. gesprek), o. – en; lees: diskoers'.
Dis'erediet (wantrouwen, miscrediet), 0.:
in – brengen, in opspraak brengen. (dis = dis).

Discreet' (bedachtzaam, bescheiden, voor-
zichtig, stilzwijgend), bn. en bw.: Piet, ik

beloof je, dat ik – zal :ijn, (C.O.); –cre-
ter, –st. (dis = dis).

Discrelle (bescheidenheitt, kieseitheid, stil-
zwijgendheid), v. gmv.: zegsw. kan ik op sew
– rekenen ? (t s). •

Discus (werpschijf, in gebruik bij de Olgsn-
pischespelen), m. –sen: de – was lestsvormig,
eerst van steep, later van metaal.

Disens'sie (bespreking, beraadslaging, ge-
dachtenwisseling), v. –sien, – s.

Disenteeren, disenssieeren (bespreken,
van gedachten wisselen).

Dis'harmonie (Fr. wanklank), v. gmv.
Dislocalie (mil. verdeeling der garnizoesten
over een land), v. gmv. (t s).

Dispa'ehe (akte van schatting, wegens ge-
teden zeeschade), v. –s. (ch = scherpe g).

Dispensa'rium (plaats, waar kosteloos ge-
neesmiddelen verstrekt worden oars mixer-
mogenden), o. –5. –ria.

Dispensalie (ontheffing, vrijstelling van een
gebod of voorschrift), v. –s,	 (s = z).

Dispensato'rium (apothekershandboek, re-
ceptenboek), o. –s, –ria. (s - z).

Dispenseeren (vrijspreken, ontbindea, ont-
heffen), zie Gedispenseerd. (s = z).

Disper'sie (verspreiding; kleurverstrooiing
van een lichtstraal), v.gmv., b.v. door een glas-
prisma: oorzaak der gekleurde randen am de
daardoor bekeken voorwerpen. (s = z).

Dis'plezier (verdriet, last), o. gmv.
Disponeeren (regelen, beschikken over);
zie Gedisponeerd.

Disponlbel(besehikbaanter beschikking),bn.
Disposille(inrichting, gesteldheid, vatbaar-
heid, aanleg; beschikking, rangschikking), v.
–ten, –s; ook: gemoedsstemming. (t = s).

Disproporlie (onevenredigheid, wanver-
houding), v. –tien, –s. (tie = sie).

Disputa'tie (redestrijd, redetwist), v. –tien,
s, (tie = sie); zie Dispuu t.

Disputeeren (svetenschappelijk vedette, isten).
Dispunt' (redestrijd), o. disputen; ook: dis-
puteer-gezelschap : een –, waarvan nienzand
lid zou willen wezen, (C. 0.)

Disqualifiealie(ttits/uiting bij wedstrijden),
v. –s: hij had vrees voor • (qu = kw).

Disqualifieeeren (onbevoegd verklaren,
uitsluiten bij wedstrijden). (qu = kw).

Dissee'tie (ontleding v. e. lijk), v. –s.
Dis'sel(een soort van dwars-bijl, in gebruik bij
goten- en wagennzakers en kuipers),	 –s.

Dis'sel (wagenboom), m. –s; ook: – boom, m.
Dis'selen (met den dissel beiverken), ik heb

disseld; zie Bedisselen.
Dissen'ter (hij, die niet behoort tot de
staatskerk in Engeland, niet-conformist),
in. en v. –s: de Presbyterianen, deIndepen-
denten, de Methodisten, de Baptisten, de
Kwakers, enz. zijn –s; in ons land: een Her-
vormde, staande buiten de Ned. Hervormde
kerk, zie: Afgescheidenen en Doleerenden.

Dissertalie(tvetenschappelijkeverhandeling,
academisch proefschrift b.v. van een a.s.
doctor), v. –tien, –s. (tie = sie).

Dissiden'ten (andersdenkenden, aftvijkende
christenen), m, my.: in 't oude koninkrijk
Polen alien, die niet tot de R.-K. behoorden.

Dissimilalle(spraakk. ongelijkwording van
medeklinkers door 't streven naar gernak), v.

s, b.v. kamerier voor kamerier, toovenaar
voor tooveraar, (t=s); zie Assimilatie.

Dissolving views (Eng. kleurbeelden op e.
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wit dock, geprojecteerd, die langzaam in Divageeren (afwijken, fdivalen, bazelen).
andere overgaan), o. mv. Di'van (nationals mad van aanzienlijken in

Dissonant'(wank/ank, valsche toon), m. –en. Turkije, mad van state), m. --s.
Dissoneeren (muz. valsch klinken).	 Bryan (tar rustbank of sofa met tapijten
Distan'tle(Fr. verwijdering, verte, afstml), en losse kussens), m. –s.
v. –tier', –s. (tie = sie).	 Divergeeren (titeenloopen, zich nicer en

Distan'tie-meter (werktuig, am den afstand meet. van elkaar verwijderen, b.v. van twee
van twee punten te bepalen), m. –meters.	 lijnen). (g = g).

Dis'tel (samengesteldbloeinige plant), v. – s : Divergee'rend (uiteenloopend), bn.: een
fig. –s en doornen op het levenspad, onaan- -geerende reeks, wier termen nl. telkens groo-
genaamheden, tegenspoeden, rampen. 	 ter worden, --e lichtstralen, (g = g), zie

Dislelen (krakeelen, dwarsdrijven), ik lieu 	 C o n v e r g e e r e n.
gedisteld: met iemand	 harrewarren.	 Divers' (verschillend), bn.: –e zaken.

–er,–st: e.–e zuak. Diver'sen (verschillende dingen), v. mv.
Dis'telorde (Schotsche ridderorde), v.; zie Diverteeren (afleiden, vermaken, verlusti-
Andreas-orde.	 gen): zich	 z. vermaken.

Disleivink(vink, die zich met het zaad van Divertlesements (vermakelijkheitl, ontspan-
distels voedt: putter), m. –en; –vlinder ping, uitspanning), o. –en. (ent ent).
(een fraaigeteekende dagvlinder), m. – s.	 Divide et im'pera(Lat.l rerdeel en heersch).

Dislichon (koppelvers, tweeregelig vers), o. Divideeren (deelen, verdeelen).
s, disticha: elegisch	 verbinding van een Dividend' (evenredig aandeel in de netto-

hexa'meter en een penta'meter.(ch=scherpe g). Wiest), o. –en : ee)i extra –; –bewijs
Distillaat' (product e. distillatie), o. –laten. (coupon, can een aandeel bevestigd tot inning
Distillateur', distilleer'der(stoker, bran- van het dividend), o. –bewijzen.
der, overhaler), m. –s; zie Destillateur.	 (W.-I. heesterplant, ?vier peulen

(overhaling), v. –tien, –s. (t=s). 50 (/ looizitur bevatten), v. gmv.: de – levert
Distilleeren (aftrekken, overhalen, ook : looi en verfstof en wordt vooral naar Europa
stokers, bereiden van sterke dranken);–ketel, en Noord-Amerika verzonden.
m. –ketels; –leerderly(branderij), v. –en. Divina Comme'dia(eig. goddelijke Comedic,

Distinclie (voornaatitheid, stand, rang), v.: de – is het wereldberoemde lyrisch-epische
een man van –, een voornaam persoon. 	 gedicht van Dante, 1265-1321, te Florence,

Distinctief' (mil. kenteeken, rangteeken), o. waarin de dichter door Vergilius en Beatrice
tieven: het – van den majoorsrang, nl. door hel, vagevuur en hemel wordt rondge-

een gouden kraag met 66ne ster. leid), v.; de Brie deelen zijn: de Hel ;
Distingeeren (onderscheiden, met achting Purgato' rio, de Louteringsplaats; Paradi'so,
bejegenen), (g = g); zie Gedistingeerd.	 het Paradijs.

Distract' (al getrokken, verstroo id), bn. (c=k). Divinalie(hoogere ingev ing, voorgevoel van
Distraclie (afgetrokkenheid, verstrooidlteid; de toekomst), v. –s,	 (t = s).
rechtst. vervreenidin,g, verkoop), v. –tien, –s. Divi'sle (een soort van deeling in de reken-

Distribueeren (verdeelen, uitdeelen, road- kunde, v. –sien, –s. (s = z.)
deelen; boekdr. de letters der afgedrukte vor- Divrsie (mil. een der vier groote afdeelingen
men weer in de kast sorteeren). van ens veldleger), v. –s: elke – bestaat uit

Distribn'tle (uitdeeling, b.v. van brieven, vier wapens: Infanterie, Artillerie, Cavalerie,
prijzen, levensiniddelen, van meet, enz.; boekdr. Genie, bovendien de Intendance.
zetsel, dat opgeborgen kan worden), v. –s, Divfsie-generaal(luitenant-generacd,lioofd

tier'. (tie = sie).	 eener divisie), m. –generaals, –generalen.
Distribulle-haven(aardr. haven, vanw czar- Dix'l (vroeger, slotwoord eener Lat. toe-
uit de waren naar het achterland warden spraak: lk heb gezegd); als zn. 0.; lees: dilesie.
verzonden), v. –s; –kantoor, o. –oven.	 Dja'ga (0.-I. ?Yachter),	 –'s.

District' (rechtsgebied, antbtsgebied, ook, af- Dja'goeng (0.-I. Turksche tame of mats),
deeling van een provincie), o. –en. (c = k).	 v. ginv.: de – is 't geliefde voedsel der ln-

District' (ambtsgebied van een districts- landers op Celebes en op Madoera.
schoolopziener), o. –en. (c = k).	 Dja'hat (0.-I. rebel, oproerling), in. –s.

Districts'-schoolopziener(schoo/opziener, Dja'hit (0.-I. naaister), v. –s; toekang –,
a. 11. hoofd van een schooldistrict),	 --s.	 d.	 kleermaker; ook: Djeit.

Disturbalie (Fr. stoornis, verwarring, be- Djak'sa (0.-I. de oflicier van politic en jus-
letionering), v. gmv. (tie = sie).	 title bij een inlandsche rechtbank op Java

Dithyranfbe(dichtk.00rspronkelijk:verheven en Madoera),	 –'s.: de – is het hoofd der
lofzang of ode ter eere van Bacchus; verder : inlandsche rechterlijke ambtenaren.
'twig to flied vol hartstoehtelijke vervoering Djaslak(0.-I. een soort v. hid. spreeuty), v. – s.
in ongeregelde versmaat), v. --n, – van Jan Djam'boe (0.-I. geurige, frissche vrucht in
v. Beers: Licht, Bij 't genezen mijner blind- 	 vele soorten), v. –s.
heid; lees: die-tie.	 DittimEgroute nioskee), v. –'s: Stabbed telt

o. –s: allerlei –s en datjes, kleinig- tel van –'s; zie Aya So ph ia.
heden, kleine aanmerkingen, onbeduidende Dja'moe (0.-I. geneesk. gedroogde kruiden),
opmerkingen, beuzelarijen.	 v. my.

Ditimaal (voor dezen keen), bw.: ik :al het Djaliboom (0.-I. de Javaansehe boomsoort,
niet straffen.	 die het teakhout levert, Ind. eik), m. –en.

Di'to (dergelijke, als het vorige, als het pas- Djaliwond(0.-I. woud van djatibootnen), o.
genoeinde), bn. en bw.	 –wouden; men vindt veel –wouden in de

Diva (godin, goddelijke), v. –'s; vooral fig. residentie Rembang op Java.
gevierde zangeres.	 Dje'roek (0.-I. Indische oranjeappel- of ci-

Divagalle (nuttelooze uitweiding, onzin), v. troensoort), m. – s : een – nipis, kleine citroen ;
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een — besaar, pompelmoes ter grootte van
een kinderhoofd. (e= ee).

Dji'mat (0.-I. talisman), m. —s: de voorste
muitelingen dragen —s en roepen : „Schiet
maar!" (v. R.), d. amuletten.

Djinn(Arab. naam van een m,achtigen geest
nit de 1001-nacht, die naar willekeur van
gedaante kan veranderen), m. —s.

Dyn-dlit'su (de worstelmethode der Japan-
ners), o. (u = oe).

Djoe'koeng(0.4. kano voor de vischcangst),
v. —s; ook: Djoen'koeng.

Djoe'roe (0.-I. iem., die voor iets aangesteld
is), m. — s : — toelis, schrijver; — bahasa, tolk.

Dob'bel (dobbelspel, kansspel), m.: zegsw. hij
:al een harden — hebben om door zijn examen
te komen, weinig kans, een zwaren strijd.

Dob'belaar (iem., die dobbelt), m. —s.
Dob'beibeker (trechtertje of kroes), m. — s.
Dob'belen (den. van dobbel of dubbel: met
twee dobbelsteenen spelen), ik heb gedobbeld;
zegsw. ongelukkig	 tegenspoed hebben.

Dob'belhuls (speelhuis), o. —huizen; —spel
(het spel met twee of drie dobbelsteenen), o.
—spellen; —steen (kubus met oogen van

(;en tot zes), m. — steenen, ook : T e er 1 i ng.
Dob'ber (drijvertje van kurk met penne-
schacht aan een hengelsnoer), m. —s; zie S i m.

Dob'beren (freq. van dobben, dubben: op en
neer gaan op 't water), ik heb gedobberd : op
:ee rondzwalken; handel: niet vast zijn,
herhaaldelijk afwisselen van koersen en prijzen;
zegsw. tusschen hoop en vrees 	 tussehen
leven en dood	 hangende zijn; —Iiin (lijn
met kurk boven aan het net), v. —lijnen.

Doceeren (onderwijzen, leeren): het Latijn —.
Docent' (leeraar a. e. gymnasium), m. —en:
docentenkamer (leeraarskamer), v. —s.

Doeh (maar), tegenstellend vgw.
Docht (roeibank), v. —en; ook : Dort.
Doch'ter (meisje), v. —s: jonge	 jonge,
ongehuwde vrouw ; de —a v. Eva, de vrouwen.

Doch'ter (Bijbel: open stad, behoorende bij
een ommuurde), v. — s.

Docier (Fr. leerzaam, gedwee), bn. (c = s).
Docintelt' (Fr. leerzaantheid, gewilligheid,
gedweeheid, meegaandheid), v. gmv.

Doctor (hoogste acadernische titel, ook: ge-
neesheer), m. —to'ren, zie Dokter: — ju'ris,
in de rechten; — 'medicenae, in de medicijnen;

philoso'phiae, in de wijsbegeerte; — theo-
lo'giae, in de godgeleerdheid; — honoris cause;
zie aid. zie Dr. en D o k t e r.

Doctor dja'wa, m.; zie Dokter djawa.
Doetoraal' (als van een doctor; fig. deftig;
gezaghebbende), bn.; zn. o.: zijn — doen, nl.
examen als doctorandus. (c k).

Doetoraat' (de waardigheid van doctor), o.
Doetoran'dus (iemand, die het recht heeft
den doctoralen graad te halen, doch nog niet
gepromoveerd is), m. —sen: — in de rechts-
wetenschap, — in de wis- en natuurkunde.

Doetoreeren (promoveeren als dokter).
Doetores' (vrouwel. doctor), v. —sen; in de
geneesk. ook Dokteres'.

Doe'torsbul (diploma, nl. van den aeade-
mischen graad), v. —bullen.

Doctrfna (leer, geleerdheid, wetenschap), v.
gmv.; ook : de societeit eig. — et Amicitia,
devies der societeit in 1788 te Adam opgericht;
in de C. 0. heeten de:leden Doctrinisten. (c = k).

Doetrinair' (streng, hardnekkig vast-
houdend aan een eenmaal vastgestelde leer op

staatkundig of wetenschappelijk gebied), bn.
Document' (geschreven bewijsstuk), o. —en.
Dociramenteeren (met bewijsstukken staven);
zie Gedocumenteerd.

Dod, dod'de (plant van het geslacht der
rietgewassen; ook, waterkolf), v. dodden.

Dod'aars (eig. met dikken aars: een zwaar-
lijvige, groote vogel), m. —aarzen; ook, D o d o.

Dodidegras (beemdgras), o.: het — vindt men
in ooze weiden.

Dodder (plantk. huttentut, vlasdodder, ern
soort van onkruid), v. gmv.

Dod'derig (slaperig, sufferig), bn. en bw.,
—er, —st; —held. v. gmv.

Dodldig, zn.; zie Dodderig: een — gezic 11t.
Dodecalder, o. —s, zie Twaalfvlak.
Dodeearchie' (gesch. de regeeriny der It?
vorsten in oud-Egypte), v. (ch = scherpe g).

Dod'el (bedorven ei, vuil ei), o. —eieren.
Dodij'nen (Fr. wiegelen: een kind —, in den
arm of in de wieg in slaap niaken), ik heb
gedodijnd; ook, D o l d ij n e n, zie aid.

Dodo'na (aardr. stad in het Grieksche land-
schap Epirus, bevattende dest(ds het oudste
orakel, nl. dat van Zeus of Jupiter), o.

Dod'oor (suffer, langslaper), m. en v. —en;
zie: Dodderig en Doddig.

Doe'ar (Arabisch tentendorp, lien tenten
minstens), m. —s; ook: Douar.

Doe'del (—zak, speeltuig der Tyrolers), —s.
Doe'delen (op den doedelzak spelen; fig.
neurien, zingen), ik heb —doedeld.

Doe'delzak (pijpzak), m. — ken; ook D o e d e I.
Doejong, —goeng (0.-I. zeekoe, walvisch-
achtig dier in den Incl. Oceaan), rn. — s.

Doek (wee fsel), o. gmv.: er is zijden,
katoenen, wollen —; zie: Batist, Kamer-
doek, Netel—, Zeil—, Vlaggendoek.

Doek (voorwerp), rn. —en: zegsw. een —je
vowr het bloeden, een voorwendsel, om jets
dat minder goed is, te verbergen; er geen
doekjes om winden, iets niet aan het oog
zoeken te onttrekken, iets niet zoekentever-
bloemen of te bewimpelen; zie verder: Ba d-
doek, Hals-,Hand-,Omslag-,Schortel-,
Schotel-, Vaat-, Wrijf-, Zakdoek.

Dock (toon. gordijn of schema), o. gmv.
Doek (geplamuurd clock, waarop men whit-
dert), o. gmv.; ziePaneel; ook: schilderij:
er hingen wel duizend —en; een prachtig .

Dock (dicht. zeil), o. —en: de —en hangen,
slap, (Vondel).

Doe'ken (bedriegen, blinddoeken, beetnemen,
misleiden), ik heb gedoekt: ieni. —.

Doe'koe (0.-I. zekere fruitsoort), v. gmv.
Doe`koen (0.-I. geneeskundige), m, en v. —S.
Doek'speld (speld, waarmede een
dock wordt vastgehecht), v. —spelden.

Doel (doelpunt; wit, waarop men mikt), o.;
fig. oogmerk, voornemen, plan: een — beoogeii;
zijn — bereiken, treffen; naar een — jagen.

Doel'elnde (oogmerk, bestemming), o. —n.
Doe'len (vroeger een huis met oefenplaats
vowr de schutters), m. —s: de St. Joris —;
de Kloveniers	 te Amsterdam.

Doelen (mikken), ik heb gedoeld; fig. op lets
iets op het oog hebben of zinspelen op iets.

Doe'lenstuk (schilderstuk van groote afme-
ting, voorstellende de gezamenlijke schutters
van een doelen, nit den bloeitijd onzer schil-
derkunst), o. —stukken; de Nachtwacht van
Rembrandt, de Schutters-maaltijd van Van
der Heist in het Rijksmuseum zijn —stukken.
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Doelist' (gesch. naam van een lid eener des-
tjds dernocratische partij in Adam), m. — en;
de —en vergaderden, 2e helft der 18e eeuw,
in den Kloveniersdoelen.

Doerloos (zonder doel), bn. en bw., —looser,
— st : een —werk; — rondzien.

Doelma'tig (geschikt voor het doel,passend),
bn.: —e middelen, —e straf fen, e schikkingen.

Doe'loe (0.-I. vroeger, vorig, voorheen), bw.
Doerpnnt (hetzelfde als doelwit), o. —en.
Doeltref'fend (eig. brengend tot het doel,
geschikt), bn.: —e maatregelen.

Doerwft (witte plek op 't doel), o. gmv.
Doerr (oordeel, gericht, vonnis), m. gmv.
Doe'ma (Russ. volksvertegenwoordiging, in
1905 ingesteld), v.: een lid der —.

Doe'men (den. van doem, oordeel: veroor-
deelen), ik heb gedoemd: al doemde 't lot mij
tot slavin, (B. ter Haar); zie Ver doem en.

Doemenswaar'dig,bn.;z.Doemwaardig.
Doems'dag (oordeelsdag), m. z. Dies Irae.
Doem'vonnts (doodvonnis, veroordeeling),
o. —vonnissen: het — over iem. uitspreken.

Doemwaar'dig (waard gestraft te worden),
bn., —er, —st, ook: meer en meest —waardig.

Doen (handelen, uitvoeren, verrichten), onr.
ik deed, heb gedaan; —er, m. —s, in samenst.
b.v. boosdoener, weldoener, zie aid.; zegsw.
lets van — hebben, noodig hebben ; in goeden

welgesteld, gefortuneerd zijn.
Doen (dead), o.: uw — en laten.
Doe'niet (leeglooper, luiaard), In. en v. —en.
Doe'ning (Vlaamsch: hoeve), v. —en.
Doenlijk (te doen, uitvoerbaar), bn.
Doe'rak (Russisch scheldwoord onder ma-
trozen, eig. ezel, dwaas, zotskap; thans :
meene vent, smeerlap), m. —ken.

Doe'ri (0.-I. stekel, doom), v. —'s.
Doe'rian (0.-I. zekere vruchtboom), in. (ook,
de sappige zaadrijke vrucht), v. —s.

Doer'ra (Arab. een soort van gierst in 0.-I.
en Afrika), v.; ook: Kaffer- of Negerkoren.

Does (poedelhond), m. gmv.
Doe'soen (Mal. kampong , dessa, op Sumatra),
m. —s. (s = z).

Doet'je (bijvorm van dotje: goede sul, on-
noozele vrouw, gansje), o. —s.

Doe'zel (dommel), m.: in een zaligen -.
Doe'zelaar (teekenk. opgerold zacht lederen
voo)weip, om mee te schaduwen), m. —s.

Doe'zelen (met den doezelaar schaduwen,
met tinten opwerken), ik heb gedoezeld.

Doe'zelig (fig. dommelig), bn., —er, —st.
Dof (duw, stoot, riemslag),	 doffen.
Dof (niet-glanzend, mat), bn. en bw., doffer,

—st: een — fe lijst; iets — maken; ook van
geluiden : een — gentompel, een — gekerm,
gesmoord; —blauw (mat-blauw), bn.

Dof'fen (slaan, stooten, duw en), ik heb gedoft.
Dof'fer (mannetjesduif), m. —s, z. Arend.
Dof'IIg (mat, niet glanzig), bn.: —e kant.
Dof'je (geldbeurs, som gelds), o. —s; zegsw.
een — hebben, buitenkansje.

Doft (roeibank, bootbank), v. —en; zie Doch t.
Dof'wit (matwit), bn.: een —teporseleinverf.
Dog (zekere sterke en moedige hond van En-
gelsch ras), m. doggen.

Dogares'sa (gemalin van den Doge), v. —'s.
Dog'ear (tweewielig open rijtuig, waarin men
rug tegen rug zit, voor sportliefhebbers of
jagers), v. —s; in 0.-I. huurrijtuigje of Dos-et-
dos, gewoonlijk verkort tot Do o s of S a d o;
ook: Dog'eart, Dog'kar.

Doge (gesch. hertog, d. hooldbestuurder
der republiek Venetie (697-1797), of Genua
(1339-1805), in. —s.

Dogger (vischschuit, die met een sleepnet
werkt, ter kabeljauwvangst), m. —s.

Dog'gerboot (boot vow de kabeljauwvangst),
V. —booten; ook: Dogger.

Dog'gersbank (aardr. reuzenzandbank in
de Noordzee, het rendez-vous der doggers), v.

Dogma (door eenige kerk te gelooven vow.-
gestelde, vast oml(nde waarheid, geloofsar-
tikel), o. —'s, —ta, dog'men.

Dogmalicus (leeraar in de geloofsleer, iem.,
die zich streng vctsthoudt aan het leerstellige
in den godsdienst), rn. —tici. (g g).

Dogmatiek' (het leerstellige van de geloofs-
leer, ook : de gezamenlijke dogma's), v. gmv.;
de — van Calvijn's leer. (g g).

Dogma'tisch (leerstellig, leermatig), bn. en
bw.: iets — onderwijzen, d. i. in een reeks van
stellingen, vooral in sake van godsdienstleer.

Dok (besloten ligplaats voor schepen, bassin
tot het meren, stilleggen en lossen van sche-
pen), p. dokken: een droog—, zie aid.

Dok (stroopop, dakpanstroowisch), v. —ken.
Dok'keblaren (plantk. hoefbladen), o. inv.
Dok'ken (zeew. een schip in het dok halen
of brengen), ik heb gedokt.

Dok'ken (betalen), ik heb gedokt. gmz.
Dok'ter (arts, geneesheer), m. —s; spreekt.
ook: —sche (vrouw van een dokter), v. —n.

Dok'terskoetsje (rijtuig v. e. geneesheer tot
bezoek van z'npatienten), o. —s; —rekening
(fig. hooge rekening), v. —en.

Dokter-dja'wa (0.-I. inlandsch d.	 Ja-
vaansch geneeskundige of arts), m.; —djawa-
school, V. —scholen: de dokter-djawa-school
te Weltevreden.

Dok'teren (ziek-zijn, den dokter raadplegen;
de geneeskunst uitoefenen), ik heb gedokterd.

Dokteres' (vrouwel. dokter), v. —sen.
Dok'werker (arbeider of werkman in of
aan een dok, havenwerker), rn —werkers.

Dokzaal' (R.-K. tribune of galerij voor kow'-
zangers), o. —zalen; zie: Oksaal, Doxaal
of Hoogzaal.

Dol (draaibare roeipen), in. dollen.
Dol (razend, woedend, waanzinnig), bn. en
bw.: een dolle hond, een dolle sties . ; fig. dolle
nitgelatenheid, een dolle streek; 't is ant — te
worden; — zijn op iets of iemand.

Dorappel (plantk. zekere nachtschade,
doornappel), m. —appels.

Dorblij (uitgelaten bn.: het kind was —.
Dol'ce (It. muz. liefelijk), bw.; — far nien'tc,
het zoete niets-doen, het leegzitten : de dances
luisteren in — naar de muziek, (J. t. B.)

Doldij'nen (een kind in den arm wiegen),
ik heb gedoldijnd: de lnoedei —de met den
knaap, (Potg.); ook: Do d ij nen.

Dordriest (brooddronken, onbezonnen driest,
in hooge mate vermetel), bn. en bw.

Doldrirtig tonbezonnen, voortvarend), bu.
Dole (torenkraai, kerkkraai, kauw), v. —n.
Dolean'tie (eig. bezwaar, klacht), v. (t s).
Dolee'ren (Prot. het gevoelen van bezwaren

tegen de onbeperkte vrijheid in de christelijke
leer, door de modernen voorgestaan).

Dolee'renden (voormalige leden der Nederl.
Herv. kerk, die zich in 1886 afscheidden van
die kerk), na en v. my.: de — vereenigden
zich in 1892 met de Afgescheidenen en vor-
men thans de Ned. Gereformeerde Kerken.
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Do'len (dwalen,rondzwerven), ik heb –doold;
in de woestenij –; – de ridders, Aliddeleeuwen,
fig. zich onopzettelijk aan dwaling overgeven.

Dolen'do (It. muz. klagend, weemoedig),
bw.; ook: Dolen'tc.

(walvischachtig zoogdier), m. –en;
zie: Bruinvisch en Zwaardvisch.

Dorwraag (zees graag), bw.: lets – doers;
de Hollandsche jongen is – op een paarden-
markt, (C. 0.)

Dol'hamer (hoiden hairier, om, een rand te
dollen), in. – hamers, zie D o 11 e n.

Dol'hnts (gekkenhuis, zoo genoenid, °habit
awn trait dolheid of razernij dacht), o.

huizen. vero.
Dolik (eig. dolmakende giftplant, een be-

dtvelmend kruid), v. gmv.; z. Zwartkoorn.
Dolk (nioordpriem, ponjaard), m. dolken.
Dolk'mes (nies in den corm v. e. dolk), o.

sen; –steek, in. –steken; –stooton. –en.
Dol'kop (driftkop), m. –koppen.
Dol'krnid (eig. dolniakende giftplant, zwarte
nachtschade), o. gmv.; ook : B i 1 z e n k r u i d.

Dollar (rijksdaalder in
dende -4- f	 manteenheid), in. –s; lees:
dart. ; de Mexicaansche dollar is ± f 1.?5.

Dollarmagnaat, –aten; andere naam
voor Amerik. Millionnair en Multimil-
lionnair; zie Magnaat.

Dorlarprinses (doehter van een N.-An.
ritillionnair), v. –prinsessen.

Dolle-honds'beet (beet van een dollen !toad),
ni. –beten.

Dolleker'vel (schernibloentige giftplant,ge-
vlektetvaterseheerling,hondspeterselie),v.gmv.

Dol'leman (onbesuisd, wild mensch, dolkop),
m. –mannen, –mans; –spraat (onzin),
gmv.; –swerk (onberaden week), o. gmv.

Dol'len, ik heb gedold: een us –, d. i. hem
de hersenen inslaan met een dolhamer.

Dol'len (gekselteren), ik heb gedold : met lent.
, hem v. cl. gek houden; zie Hailleeren.

Dorman (rtaitivsluitend, met tressen versierd
huzarenbuis; ook: met bunt afgezet dcnnes-
buisje),	 –s.

Dolmen (Keltisch steenaltaar, steepen ta fel
als grafteeken, vooral in Bretagne en Enge-
land), v. –s; zie Hunebed.

Dolomiet' (zekere kalksteensoort, ver binding
van koolzure kalk en koolzure magnesia), o.
gmv.; – komt in het zuiden van Tirol
veel voor.

Dolomielen (aardr. Alpengroep in Z. 0.
Tirol), m. my.; de – hebben hooge toppen
en grootsche vormen.

Dorprettig (erg lollig), bn.: een – din g min-
den Beerenbijt, (C. 0.); de dames vonden het
– op het water, (C. 0.)

Do'lus (rechtst. bedrog), m.: – bonus, mis-
leiding ter bereiking van een goed doe!; –
malus, arglist, boos opzet.

Dolzin'nig(onbestlisd, onbezonnen), bn.: –e
pogingen; een – bijgeloof, allerdwaast.

Dom(heer, eeretitel der edellieden en priestess
in Portugal en Braziliê), m. –s; zie Don.

Dom (dontkerk, bisschoppelijke kerk, kerk
met koepel, kathedraal), m. domkerken.

Dom (domtoren), m. – s : de – van Utrecht.
Dom(traag van begrip, stompzinnig), bn. en
bw.: een – kind; zich – houden, onwetend;
een – uiterlijk; een –me zet, onnoozel; 

–te week gaan; –mer, –st; –held, v.:
hij beging allerlei –heden, domme streken.

dom (verwant met doen: achtervoegsel),
b.v. tvasilont: God zal – geven, doen wassen ;
prinsdom, vorstendo in, he itogdom,een gebied;
rijkitorn, ouderdoni, vrijdom, een toestand;
engelendom

'
 mensehdoni, verzameling.

Domaniaar (van of betreffende het domein),
bn.: het bestuur der –ale inijnen in Limburg.

Domein' (rijksgrol l, staats- o fkroongrond), o.
–en: er is kroon- en staats–, fig. het – der
kunst, gebied; dot hoort niet tot ntijn –,
bevoegdheid, werkkring; –beheer, o. of

bestuur, o. gmv.; –goed, o. –goederen.
Domestiek' (dienstbode), m. en v.	

'
–en • vr.

ook –e: ik kan geen enkele –e missen, (C. 0.)
Dom'heer(stiftsheer, kapittelheer eener do»i-
kerk), m. –heeren; zie Kanunnik.

Domicilie (wettige woonplaats, caste ver-
blijfplaats), o. –lien, –s: hij zal eenmaol
Amsterdam tot z,ijn – kiezen, (C.O.); – kie-
zen ten huize van den notaris; – van under-
stand, plaats, waar een bedelaar armlastig is.

Domiellieeren(tveonachtig of gezetenzijn).
Dominant' (overheerschend, de overhand
hebbend),	 lees: –nant'.

Dominan'te (muz. groote quint, de heer-
schende loon of hoofdtoon in kurcialintiziek),
v. –n: een dominant-akkoord.

Dominalie (heerschappij, yezag, beheer-
selling), v. gmv. (tie = sie).

Do'minee (eig. heer: leeraar, predikant), m.
5; bij verkorting Ds; in de spreekt.: –sche

(domineesvroutv), v. –n.
Domineeren (overheerselwn, den boas spe-
len, yebieden), ook: Domino-spelen.

Doimineesbriefje (kerkbriefje, lijst v.pre-
dikbeurten,predikbeurtenblad), o. –s, –stnk
(stuk nit de leaden van het rund, beste stuk b.v.
als geschenk), o. –stukken; verg. Pat e r s t u k.

Dominicaan' (kloosterling v. d. aide van St.
Dominicus, 1215), m. –canen; zie P r e d i k-
h e e r.

Dominica'ner,bn.: de – orde, een – inonnik.
Dominicanes' (kloosterlinge van de orde van
St. Dontinicus), v. –sen.

Domrnieus, de H. –, stiehter van de aide
der Dominicanen, in 1215 te Toulouse.

Dominion (Eng. oppermacht, heerschappij ;
ook, beheerscht gebied), o. –s: het Eng. –
Canada.

Domino (Sp. inorrigetvaad, verinommings-
mantel op vastenavond), m.; (!leer of dame
in een domino),	 en v. –'s.

Do'minoen (domino-spelen), wij dominoden,
hebben gedominood.

Doimino-spel (gezelschapsspel met 28 stee-
nen, elk in twee helften verdeeld), o. – spellen.

Domikapittel (R.-K. college v. domheeren
of kantinniken als rand van den bisschop),
o. –kapittels.

Dom'kerk (kathedraal, dont), v. –kerken.
Dom'kop (scheldn. lomperd), m, en v. –pen.
Dom'me (dont persoon), in. en v. –n:zegsw.
zich van den – houden, zich onnoozel houden.

Dom'mekraeht(hef- of opschroefwerktuig,
aardwind), v. –en; fig. lomperd,plomp mensch.

Dom'mel (bedwelming, slaapje), m. gmv.
Donfmelen (Vlaamsch. gonzen gelijk de bij en,
mommelen), ik heb gedommeld; bijen, die
dommlen op de boekweitblom, (Ledeg.)

Dom'melen (sluimeren, dutten, half en
half slapen), ik heb –dommeld: zit je damr
weer te –? een junge boars in 't heel seizoen
lag, dontlend in een sloot, (Bog.)
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Domsmelig (slaperig, bn., –er, –st: –weer;
een –e rust.

Dom'merik(lomperd, (10111001), m. en v. –en.
Domsmigheid(dorit gezegde, &mane streek),
V. –heden.

Dom'oor (dont mensch, unnouzele), in. –en.
Dom'pelaar (watervogel, (itaker), m. –s.
Dom'pelen (under water plonsen), ik heb
gedompeld, zie: Indompelen en Onder-
dompelen; fig. 'in ellende, in 10111V —, d. i.
storten.

Dom'pen (verwant met (lempen: smoren,
4(itblusschen), ik heb gedompt: een kaars -.

Dom'per (kaarsendomper), m. –s; fig.
duisterling, bevorderaar van domheid.

Domp'hoorn(vollcsn. val. roerd)mp), m. –s.
Domspig (onfrisch, somber, voehtig), bn.:
en –e kelder, een –e kazemat,het is – weer,
nat en nevelig.

Dom'proost(proost van een domkerk,voor-
zitter v. e. kapittel), m. – proosten ; zie Pr o o s t.

Dom'school (in de Middeleettwen school v.
het donikapittel), v. –scholen.

Do'mus dos minl(Lat. het huis des Heeren).
Don (Fr. gift, schenking), m. –s; –gratuit',
vrijwillige gift; lees: gra-tu-ie'.

Don (eeretitel WO) . den voornaam van edel-
lieden en prelaten in Spanjeen m. dons.

Dona (Spaansche titel van a(lellijke clantes,
alleen vciOr voornamen), v. –'s; – Clara;
lees : don'ja.

Do'nar,	 zie T h o r.
Donatasris (begiftigde), m. en v. –sen.
Dona'ten (zij, die bij lrun levee al hun
be:ittingen aan een klooster schenken), m en
V. mv.: in dat klooster worden de – levenslang
onderhouden en verpleegd.

Donateur' (Fr. km., die een vereeniging
rjeldelijk steunt), m. –s.

Donas tie (gift, schenking), v.–s,–tien.(t=s).
Donatrree (Fr. vroutvel. donateur), v. –s.
Donsder (clrettnend geltad, knctl, gerommel,
een onweer vergezellend), m. – s.

Don'deraal (weeraal, meerpoet), m. –alen;
zie ook: Modderkruiper en Barometer-
visch.

Don'deraar, myth. Dontlergod nl. Jupiter,
zie ald., en bij de Germanen Thor, zie ald.

Dou'derbeitel (Germ. myth. de naam,door
het bijgeloof gegeven (ma een vitursteenen
water nit den oertijd), en. –beitels; ook,

–hot: men dacht hierbij aan den
Kamer van Thor of aan den Miiilner, zie ald.

Donsderbul (onweersvlaug), v. –buien.
Donsderdag(m:)fde (lag der week,nactr Donar
geheeten), m. – en, zie Witte-Don derdag;

dags (op Donderdag), bw.: de rand ver-
qadert –; –dagsch (elken Donderdag terug-
keerend), bn.: de –e markt.

Don s deren (ranime/en, knallen v.d. donder),
het heeft gedonderd; zegsw. hoort het te
Keulen –, staat erg verbaasd, zie K e u 1 e n;
fig. ientand –, fig. kwellen, plagen : plat.

Don sdergod, Germ. myth. Thor, zie ald.
Dou'derjagen (lastig »taken, kwellen, Ma-
yen), ik heb gedonderjaagd: lig niet te – , plat.

Donsderjool (rumoerige studentett-feest-
avond, ont Pc groenen te don(leren), m.

jolen; zie: Joel en Jolig.
Don'derpad (klein rivier- en zeevisehje), v.
–padden; –padde (kikkervischje), v. –n.

Don'derpoeder (knalpoeder), o. gmv.
Don'ders, bw.: het is – ver, erg vet, plat.

Don sderseh (beroerd),bn.: die – e jongen, plat.
Donsdersteen (donderbeitel), m. –en; –
wordt ook als scheldwoord gebezigd: Jou –!

Don'derwolk (onweerswolk), v. –en : h«-
gelsteenen, de – ontperst, (Da Costa); –slag
(het knallen of rommelen v. donder), m.
–slagen: fells –en, knetterende –en.

Doug (stalmest, drek), m. gmv. gew.
Don Juans (fig.verleiclee,wellusteling),m. –s.
Don'ker (chaster), o. gmv.: zegsw. tusschen
lie/it en –, in de schemering; in het – of
in (ten – zitten, in het – rondtasten; de kat

't – knijpen, in 't geheim kwaad doen.
Don'ker (chaster, zwart), ha. en bw.: de –e
dagen your Kerstmis, een –e achterkamer;
fig. een – voornitzicht, niet-bemoedigend ;
een –e toekomst, treurig; het woven –e tij-
den, onheilspellend; het ziet er – nit, naar;
een – gezicht zetten, treurig, afkeurend.

Don'kerblauw (erg of diep blauw), bn.: een
–e japon, een –e overjas. Evenzoo: –brain,
-geel, – grauw, – grijs, – groen, – rood.

Donskerte(Vlaamsch.hetdonker,duisteinis),v.
Donkey-her (stootnlier op schepen), v. –en,
(ey = ie); de – man, de man, aan de stoom-
lier staande bij 't lessen of laden; zie Lier.

Donna, v. –'s, zie D o a.
Don Quichot' de la Manche: dwaze,
dolende ridder, bespottelijke held in den
roman van Cervantes, 1547-1616; de – ver-
scheen in 1598, het is een satire op het Spaan-
sche ridderwezen en op de ridderromans;
fig. dwepende gek, die tegen denkbeeldige
misstanden te velde trekt; – chotterle'
(indwaze handetwijze, plannen, enz.), v. –en ;
(Qui=kie);ook:DonQuixo'te,zieSancho
Panza.

Dons (de f(jnste vederen), o. gmv.: een bed
van –; fig. 't – van een perzik, de zachte,
fluweelige huid; zegsw. zoo :dela als –; zie
Eiclerdons

Dons'vlinder (een kleine vlinder, waarvan
kop en borststuk dik bedekt zijn met donzige
haren), m. –vlinders: de rugs van den –
brengt aan de vrucht- en loofboomen groote
schade toe.

Don'zen (van (ions), bn.: een dekbed.
Don'zig (donsachtig), bn., –er, –st: een –

bed, donzen; yen – nest, zacht; fig. een – waas.
Dood, m. als persoon: levend skelet met een
zeis in de rechterhand; zie : V r i en d Hei n.

Dood, m.: hij ziet er nit als de –, nl. even
skeletachtig mager; de – van Yperen, pest-
ziekte, zegsw. er ttitzien als de – van Yperen,
zeer vervallen en zwak; wandelen in de
schaduwen des –s, gestorven zijn; het is er
de – in den pot, Bijb. het is er een doodsche
boel, men verveelt er zich gruwelijk ; ten
doocle opgeschreven zijn,  zullen ophouden te
bestaan; de zwarte–, pestziekte; zegsw. mu
den – niet, al zou het den dood berokkenen.

Dood (overleden, gestorven), Tin.: de nian is
; een –eboom, yen –e visch; een – kapitaal,

renteloos; de Doode Zee, (in Palestina); hij is
– van slaap; hij is op sterven p a ir. voor,
hij leeft nog; een wet blijrt een –e letter,
als zij niet 'uitgevoerd worctt, is nul en van
geener waarde; –e talen, die door geen yolk
meer gesproken worden, b.v. het Latijn; –e
strijdkrachten, b.v. wapens, forten, vestingen,
schepen, enz.; locomotief stond op een –
spoor, op rails, die niet doorloopen; die straat
loopt	 heeft geen uitgang, z. Doodloopen.
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Dood'af (doodmoede), bn.: Amelie zeeg – op
een stoel seder, (C. 0.)

Dood'akte (akte van overlijden), v. –akten;
zie Attestatie de morte.

Dood'arm (zee) . arm, zijnde zonder eenig
bezit, straatarm), bn.; verg. Doodeenvou-
dig, Doodeerlijk.

Dood'attest (akte van overlijden, attestatie
de morte), o. –attesten.

Dood'bed(bed,waarop een doode), o. –bedden.
Dood'bedaard (kalm als een doode, in de
hoogste mate bedaard), bn. en bw.

Dood'bidder (aanspreker), m. –s, gew.:
een gezicht hebben als een er bleek uitzien.

Dood'bijten (bijtend dooden), de hond beet
de rat –, heeft Naar doodgebeten; –blijven
(opeens sterven, sneuvelen, doodvallen), hij
bleef –, is – gebleven; fig. hij blijft – op
een halven cent, is aartsgierig; –bloeden
(sterven door verbloeding), is doodgebloed:
hij zal nog –; fig. dat praatje zal wet –, op
niets uitloopen, vergeten worden.

Dood'bus (urne, ook : fondsenbus, waarin
men stort, om bij overlijden de zijnen eenige
nitkeering te verzekeren), v. –bussen.

Dood'doener (nzachtspreuk), m. –doeners.
Doo'de (gestorvene), m. en v. –n.
Dood'eenvoudig(zeer of hoogst eenvoudig),
bn. en bw.; verg. Doodarm.

Dood'eerlijk (in:de hoogste mate eerlijk), bn.
Doo'de hand: goederen in de – zijn be-
zittingen van geestelijke instellingen, die
door vererving niet in leekenhanden kunnen
overgaan.

Boo' dekop(ijze rox y de, potijstpoeder), v.gmv.
Doo'delijk (den dood veroorzakend), bn. en
bw.: een – schot, een – vergift, een –e
wonde, –er, –st; fig. een –e angst, erg;
zich – vervelen, in hooge mate; de troepen
waren – vermoeid.

Doo'den (doodmaken), ik doodde, heb gedood;
fig. den tijd	 d.	 verdrijven; zijn tusten
- d. onderdrukken.

Doo'denakker(begraafplaats), m. –akkers.
Doo'denboek (gesch. boek of rol, met hiero-
gliefen beschreven), o. –en; het – bevatte
het oordeel van het doodengericht en werd
naast het lijk van den overledene in het graf
neergelegd, (Egypte).

Doo'dendans (zeer geliefd, middeleeuwsch
tafereel, allegorisch de macht en de onver-
biddelijkheid des floods voorstellend), m. –en:
een talrijke menigte danst om den Dood heen,
en deze grijpt er nu en dan een als zijn prooi;
–gerleht (gesch. Egypte: oordeel over
een doode door 42 rechters), o. –gerichten,
zie –book; –marseh (treurmarsch), m.
–en; –maske (afdruk in gips van het
aangezicht v. e. overledene), o. –n, –s: een
– van Von Beethoven; –rijk(verblijfplaats
van de zielen der afgestorvenen), o. gmv.,
ook Onderwereld; – verklikker(scherts.
aanspreker, bidder), m. –verklikkers.

Doo'de punt (werktuigk.), o.: het – noemt
men den stand der stoommachine, waarbij de
zuigerstang Of wel de krukstang recht naar
beneden staat, waardoor de stoom den zuiger
slechts neerdrukt, maar niet kan ophalen;
het vliegwiol helpt de machine over dat punt
heen; fig. de Kamer was op het –, de twee
hoofdpartijen waren even sterk (nl. elk 50
leden), en de stemmen staakten telkens.

Dood'ergeren, zich (z. vreeselijk ergeren,

z. in de hoogste mate kwaadbloed zetten), ik
ergerde mij	 heb mij –geergerd.

Dood'eter (leeglooper, doeniet; iem., die be-
halve to eten niets uitvoert, ook : paard, dat
het genadebrood eet), m. –s; yr. – eetster, – s.

Doo'de Zee (aardr. het groote zoutmeer van
Palestina, waar de Jordaan zich in ontlast), v.

Doodlamillaar (hoogst gemeenzaant), bn.
Dood'gaan(sterven), hij ging –, is – gegaan.
Dood'gewoon (zeer gewoon), bn. en bw.
Dood'goed (beddegoed van een sterfbed; ook,
doodkleed), o. gmv.

Dood'goed (in hooge mate goed), bn.
Dood'graver (grafmaker), m. –gravers.
Dood'graver(zwarte tor, e. soort aaskever),
m. –gravers; zie Aastor.

Doodjagen (een paard zOO afjakkeren, dat
het bezwijkt of aan de gevolgen sterft), ik
jaagde of joeg	 heb –gejaagd..

Doodjammer (hoogst jammer), bn.
Doodikist (tijkkist), v. –kisten: gesch. den
sleutel op de – leggen, van de nalatenschap
afzien; zegsw. een nagel aan iemands – zijn,
hem groot zielsverdriet aandoen; –kleed
(lijkwade, doodkistkleed), o. –en; –klop-
pertje (kevertje, dat in 't bout kiopt of tikt),
o. –s: het bijgeloof ziet in dit tikken een
voorteeken van een sterfgeval.

Dood'kniezen, zich (eig. door verdriet en
naargeestigheid doodgaan), zij kniesde zich –,
heeft zich –gekniesd: zich ergens –, door
treurigheid kwijnen.

Dood'kruld (belladonna), o. gmv.: het –,
van de menigt' der glimmervrucht yekromd,
(Staring),zie: Wolfskers en Belladonna.

Doodlaehen (door erg te lachen dooden), ik
lachte heb –gelachen: het voorstel werd
in het Parlement eenvoudig –yelachen, door
algemeene hilariteit als gedood; zich	 eig.
het van of door geweldig lachen als besterven.

Doodleuk (erg leak), bn. en bw.
Dood'loopen (fig. gem uitgang hebben), het
liep –, is –geloopen: deze straat loopt dood;
dat beekje loopt dood in dat moeras.

Dood'moede, dood'moe (eig. doode)ijk 10P,
fig. buitengewoon moe), bn.; –nuchter
(totaal nuchter), bn. en bw.; –onsehuldig
(in elk opzieht onschuldig), bn.; –op (zeer
afgenzat, ook : afgeleefd), bn.; –ouder-
wetseh, bn.: een –e klepperman, (J. v. M.),
erg van den ouden stempel.

Doods'angst (fig. erge angst), m. –angsten.
Doods'beenderen (beenderen v. e. men-
schengeraamte), o. mv.; –benauwd (doode-
lijk angstig), bn.; –Meek (doodelijk bleek),
bn.: een jongmensch met een – uiterlijk.

Doodseh (aketig, naar, eenzaam), bn.: een
–e stilte, wat een – stadje! wat is het hior
–; –er, meest –; verge!. Doodelij k.

Dood'sehieten (met een schot dooden), ik
schoot	 heb –geschoten : een Naas –.

Dood'sehouw (het schouwen cler zelfmoor-
denaars of verongelukten, vender, het schri
telijk constateeren van den dood en de oar-
zaak er van), v. gmv.: de armendokter heeft
daar ook de –.

Doods'gevaar (tevensgevaar), o. –gevaren;
hoofd (een ontvleesd menschenhoofd), o.
hoofden, z.Bekkeneel, –hoofdvlinder

(een groote schemeringvlinder met een Ilguur
als een doodskop op de rugzijde van het boost-
stuk), m. –vlinders; –kleur (lijkkleur), v.
gmv.; –kop (doodshoofd), m. –koppen.
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Dood'slaan (slaande dooden), hij sloeg de
adder –, heeft haar –geslagen: Gij zult niet –.

Dood'slag (eig. slag, die den dood ten ge-
volge heeft, manslag), ni. – slagen : er koent
nog moord en – van, zie M a n s l a g, M o o r d.

Dood'slager (pleger v. manslag),	 –s.
Doods'nood (het zieltogen, stervensnood),
m. gmv.: zegsw. hij kijkt als een uil in –,
erg angstig; –sehrik, m. gmv.: zegsw. iem.
den – op het lijf jagen, hem in erge mate
Moen schrikken; –slaap (de eeuwige rust),
rn. gniv.: hij, nl. de grijsaard, juicht en lacht
oat den – te verdrijven, (De Gen.); –sulk
(laatste snik of zucht), m. gmv.; –strijd
(worsteling tegen den dood), m. gmv.; –stuip
(stuip, waarmee de dood intreedt), v. –stuipen.

Dood'steek (steek, die den dood ten gevolge
heeft), m. gmv., fig. hartgrievend leed.

Doodisteken (met mes, dolk, enz. doodelijk
treffen), men stak	 heeft –gestoken.

Dood'stil (stil als de dood, als een doode),
bn.: hou je –, in de hoogste mate stil; in de
gangen en krochten van den Pietersberg is
het –; verg.: Doodarm, D,00dbedaard,
Doodeenvoudig, Doodeerlijk, enz.

Dood'straf (lijfstraf, die den dood ten ge-
volge heeft), v. –straffen: geen – bestaat er
in : Roemenie (1864), Portugal (1867), Neder-
land (1870), Italie (1889), enz.

Doodistroom (scheepst. dood-tij), m. of o.;
fig. 't is bier	 er is niets te doen.

Doods'uur (stervensuur), o. gmv.; –ver-
achting (kleinachting v. d. dood), v.: de
soldaten streden met ongelooflijke –; –verf
(lijkkleur), v.: die lijder, met de – op de
ingevallen wangen, (J. t. B.), doodelijke bleek-
heid; –wade, v. –waden, zie het betere
Doodwade, –zweet (het laatste meet in
den stervensnood), o. gmv.

Dood'treuren (eig. door treurnis sterven),
zich zij treurde zich dood, heeft zich
–getreurd.

Doodlij (geringe vloed nl. bij het eerste en
laatste kwartier), o. –tijen; ook: stilstand in
het water tegen den tijd, dat vloed of eb in-
valt; de tegenst. is Springtij.

Dood'verf (grondverf; vooral, eerste aanleg
eener schilderij), v. –verven: bier zijn twee
– verven van uw portret, ook, platte namaak.

Dood'verklaren (eig. verklaren, dat iem.
dood is); fig. ient. alle betrekking met
hem afsnijden en doen, of hij voor ons dood
is: men verklaarde	 heeft –verklaard.

Dood'verven (een schilderij aanleggen), ik
heb gedoodverfd; fig. iem. met een post of
ttmbt d. i. hem als zoodanig noemen,aan-
wijzen: genoeg om mij te – vowr een man
van den achteruitgang (Potg.); ion. – als
den Bader van iets, op de gis aanduiden.

Doodivijand (eig. vijand, die mijn dood
:oekt: eerste vijand), m. –vijanden.

Dood'vlag (rouwvlag, zwarte vlay, vlag
halfstok geheschen), v. –vlaggen.

Dood'vonnis (vonnis, waarbij iemand ter
dood wordt veroordeeld), o. –vonnissen: het

uitspreken, het – aan ionand voltrekken.
Dood'vreter (doodeter, kniesoor), m. – s.
Doodiwade (doodskleed, doodlaken), v. – wa-
den: het lichaam zal daar nederliggen, in
een enkele – gehuld, (C. 0.); ook: –wa,

Dood'water (stilstand v. h. zeewater, een ver-
schijnsel aan de kusten v. Noorwegen), o. gmv.

Dood'water(scheepst. zog, kielwater), o.ginv.

Dood'wonde (doodelijke wonde),v. – wonden:
zegsw. nu, het is geen –, het is zoo erg niet.

Dood'ziek (doodelijk, ziek), bn.: een – kindje.
Dood'zonde (R.-K. vrijwillige overtreding
der wet Gods in een groote zaak, fig. een erge
zonde), v. –zonden; zie Zonde.

Dood'zwijgen (door te zwij gen, de belangstel -
ling in iem. of iets dooden), ik zweeg–, heb –
gezwegen: men heeft mij trachten dood te
(Multatuli); het beste is die dwaze critiek (loud
te	 er niet op te antwoorden.

Doof(van het gehoor beroofd, ook,hardhoor ig ),
bn. en bw.: zegsw. zoo – als een kwartel, erg
doof, omdat een kwartel, door schrik verlamd,
niet opvliegt, zelfs niet bij e. schot; fig. – voor
de stem van 't medelijden, geen medelijden
kennend; Oostindisch zie aldaar; aan een
doovemans deur kloppen, bij iem. geen gehoor
krijgen, geen inwilliging v. e. verzoek; –ver,
–st; z. Stokdoof en Hardhoorig.

Doofpot (ijzeren pot met deksel tot uitdoo-
ving van brandstof), –gotten:zegsw. iets
in den – stoppen, de zaak smoren, voorgoed
uit de wereld helpen.

Doorstom (doof en stom,), bn.; –stom'me
(persoon, die doofstom is), m. en v. –n.

Doofstom'men-institnut(inricht.,waarin
doofstomme kinderen opvoeding en onderwijs
ontvangen), o. –instituten; het – le R'dam,
het – te St.-Michiels-Gestel.

Dooi (het dooien), m. gmv.: de – valt in.
Doofen (het smelters van sneeuw en ijs no'
vorst), het heeft gedooid: het begint te –.

Hoofer (het geel van een ei), m. –s; zie D o o r.
Dootweder,-weer (dooiend weer), o. gmv.
Hook (kram e. steen), v. doken.
Dool (het dolen), m.: op den – zijn.
Dool'hof (tuin, met kronkelpaden, vormend
een ingewikkelde meetkundige figuur), in. en
o. –hoven: fig. een – van straten, b.v. in
een stad als Parijs; een – van gangen, b.v.
in den St.-Pietersberg; fig. het recht is een
waar –, de wetten; zie ook Lab y rint.

Dool'weg (eig. verkeerde Ivey; fig. weg der
zonde), rn. –wegen; ook: –pad, o. –en.

Doo'mig (vochtig, klam), bn., –er, –st;
Vernooy zei... met een – voorhoofd, (C. O.)

Doop (het dooden), m.: de – van een kind,
ionand den IL – toedienen; fig. de – van een
klok, inzegening; de – van een schip, feeste-
lijke naamgeving; z. Do opsel.

Doop (salts), v. gmv. gew.
Doop'akte (doopbewijs), v. –akten; –boek
(register, waarin de namen der doopelingen
worden ingeschreven), o. –boeken; –brief
(doopakte), m. –brieven; –eeel, –eedel
(uittreksel uit het doopboek, geboorte-extract,
doopakte), v. –en, –s: zegsw. lemand,s –
lichten d. iemands verleden en vooral het
kwaad van hem en wel van zijn geboorte of
of van zijn familie naspeuren en bekend maken;
–deken (sprei, waaronder de jonggeborene
ter kerk wordt gedragen), v. –s; –eling (hij
of zij, die gedoopt wordt), m. en v. –en.

Doo'pen (d. H. doop toedienen), ik heb–doopt,
z. Kerstenen; ik heb het kind Leo laten

dien naam bij het dooden doen geven; fig.
indompelen : brood in melk, in wijn –; scherts.
die boer weet zijn melk to verwateren.

Doo'per (hij, die doopt), m. –s;Bijb. Joannes
de –, de voorlooper v. Christus, Matth. 3:1.

Doop'feest (feest ter gelegenheid van den
doop van een kind), o. –en; –formulier
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(woorden, die bij het doopen worden ttitge-
sproken), o. -en ; -getuigen (peter en
meter), m. en v. my.; -goed (- kleertjes),
0. gmv.; -heffer (ieniand, die het kind ten,
deep heft, peetoom), m. -s; -hefster (peet-
tante), v. -s; -hek (in Herv. kerken het
hek ow den preekstoel), o. -hekken ; -hemd
twit linnen kleed als waarin de volwassen
heidenen het doopsel ontvingen), o. -en;
-junk (wit japonnetje, door cle(n) doopeling
gedragen), v. -jurken ; -kapel (R.-K. kapel,
waarin doopvont staat), v. -len, zie
Baptisterium, -maal (-feestmaal), o.
-malen ; -uaam (voornaa»t), m. -namen ;
-pleehtigheid, v. -heden ; -register
(doopboek), o. -S.

Doop'sel (een der sacramenten in de (* piste-
lijke kerk), o. gmv.

Doops'gezind, bn.: ltij,ztj is -, zie Men is t.
Doops'gezinde (volgeling van Menno St-
monsz., 1496-1561, teethe alleen den stoop der
bejaarden erkent), m, en v. - n ; z. 111 e n i s t.

Doop'vont (R.-K. cloopbekken), v. -vonten.
Door, bw.: -studeeren, verder, voort; —bre-
ken, in stukken; -laten, ergens doorheen ;
-knaigen, in alle richtingen ; vz. (dwarsdoor):
- den twin wandelen, - de dear in huis
komen.

Door, bw. vormt samenst. met w.w., nu eons
seheidbaar (met de klem op door), dan weer
onscheidbaar (met de klem op het w. w.);
steeds wordt door vastgeschreven in de on-
bepaalde wijs en in het voltooide deelw., b.v.:
door'snijden en doorsne'den; door'ge-
sneden en doorsne'den; vergelijk:door'-
dringen en doordrin'gen, doorloopen
en doorloo'pen, door'schieten en door-
schie'ten, enz.

Door (dooier voor do-er,dotler), m. en o. -en :
zoo geel als een -.

Doora'derd ()net aders cloorloopen), bn.:
- m«rtner ; -baksken (good gam . gebakken),
bn.: goed - brood.

Doorbla'deren (de bladen v. e. bock aldoor
ontslaan en bier en char wat lezen), ik -bla'-
clerde, heb -bla'derd : een tijdseheift -.

Doorbo'ren (dwars door lets heen boren),
ik -booride, heb -boord': de wandenwerden
'met kogels -boord', fig. jets met zijn blikken
-, lent. met de oogen, -; met een zwItard
van droefiteid -booed; -ing, v.: de - van
een berg tot actnleg v. e. tunnel.

Door'braak, v. - braken: de - van een d ijk.
Door'brenger (eerkwister, bon-v i ant), m. -s.
Door'bulgen («I buigende doen hueken), ik
bong	 heb -gebogen eon stole - ; ook,
krommen onder een last; het bong -, is -ge-
bogen : de balken van dien graanzolder zijn
-gebogen, de zolder is -gebogen.

Doordacht' (degelijk overlegd), bn.: een goed
-e zaak; een goed - plan, met zorg overwogen.

Doordat' (doordien), vgw.: de weg is slijkerig,
- het al Brie dagen heeft geregend.

Doordien' (ter oorzake dat), vgw.
Door'draaien (zwieren, nachtbraken, den
losbol spelen), onbep. wijs: hij was aan 't -.

Door'draater (lielitiiiis, bamboeheur), m. -s.
Door'draven (onbesuisd voorthollen), het
paard draafde	 heeft en is -gedraafd; fig.
in het wild redeneeren : als hij op zijn stok-
paardje zit, clan draaft hij maar door.

Doordring'baar(poreus),bn.: - bare stoffen.
Doordring'baarheid (nat. eigenschap der

lichamen), v. gmv.: cle - is een gevolg der
poreusheid.

Door'dringen (eig. ergens doorheen dr ingett),
ik drong -, ben en heb -gedrongen; ook,
doordrin'gen : het -drong', hij is doordron'gen
hij is - clron' gen van schaamte,hij is - dron' gen
van de waarheid zijner leer, d. 1. in zijn hart
er van overtuigd.

Doordrin'gend, bn. en bw.: een
een -e koltde, een -e stem, een - verstand;
de wind waait	 snerpend; -er, - st.

Dooreen' (door elkaar), bw.: alles lag -; hij
verdient per jaar - f 1500. Dit bijw. vormt
scheidbare samenstellingen, wier onbep. wijzen
en volt. deelwoorden aaneengeschreven worden:
-gooien, -haspelen, -koken, -loopen,
-mengen, -roeren, -slaan, -vlech-
t e n, -warren, en evenzoo : dooreengegooid,
dooreengehaspeld, dooreengekookt, enz.

Doorieerlijk (in alle opzichten eerlijk), bn.:
de man is -, doodeerlijk; het is een -e zaak.

Door'gaand (aanhoudend,voorldurend), bn.:
een -e lofttiting, een -e koorts; een -e repel,
algemeen ; een- e trein, een sneltrein ;- gamuts
(uit doorgaand s: gewoonlijk, in den repel,
meestal), bw.; -gang (het doorgaan), m.
-gangen: het feest heeft geen zal niet
doorgaan ; de is - hies eng, plaats van door-
gaan; mil. de -en afzetten, afsluiten, ook,
bezetten; de - van llercwins en Venus, d. i.
de sehijnbare loop over de zonneschij f; -gangs-
huts, o. -huizen, zie Passanten huis, ook
huis, waarin tijdelijk onderkomen wordt ver-
leend aan zwervelingen, vluchtelingen, enz.

Door'geleerd (in hooge mate geleerd), bn.
Doorigestoken, bn.: een - k a ar t, eig. een
kaart met naald of speld doorgeprikt ; een
afgesproken, vooraf bekonkelde zaak, een ge-
heim overleg, bedekte afspraak.

Door'goed (zeer goed), bn.: de man is -.
Doorgron'den (door en door begrijpen; door-
zien), ik -grondde, heb -grond: iern.geheime
plannen -, God -growl( het menschenhart,
die cliplomaat is niet to -; wie zal al de
gebeimen de) . natuur -?

Door'hakken (in tweehn, 'in twee stukken
hakken), ik hakte door, heb -gehakt: een
koek zie Koekhakken; een kabel zie
Kappen; een talhout -, met een slagbijl
doorkappen; fig. den knoop een moeilijk-
held met geweld uit den weg ruimen ; zie
Gordiaansche knoop.

Door'halen (door jets heen trekken), ik
haalde heb -gehaald : de tv«sch -, het
Mitten -, door stijfsel- en blauwselwater ha-
len ; fig. ie»tand duchtig, terdege	 strong
berispen; eenwoord-,doorschrappen,royeeren;
een post op een rekening doorstrepen.

Doorheen' (van 't eene ding door het andere
heen), bw.: de kogel vloog er doorheen b.v.
door een plank.

Door'heet (zees beet), bn.: -heete soep.
Door'jager (lent., die zee) . veel eet en toch
opvallend ntag	 ijer blft), m. -s.

Door.kneed l (volkomen op de hoogte, zee).
bedreven), bn.: zegsw. - in jets zijn, er goed
in thuis zijn, b.v.: deze leeraar is - in de
kennis van het Franselt; doorknede kennis.

Doorskoud (door en door koud, inkoud), bn.
Doorkrul'sen (in alle riehtingen reizen,
wandelen, trekken door), ik -kruiste, heb
-kruist: geen bosch, urea in het rand, dat
ik niet heb-kruist, (Potg.); een wereldstad -.
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Doorlaat (sluis in den dijk, om het op-
stuwende water door te laten), m. —laten:
zie: Overlaat, Duiker, Sluisjaatbrng
(brug, om overtollig water door te laten), v.

gen.
Doornicht' bn zie Doorlucht.
Door'loop (doorgang, overpad), 	 loopen.
Door'loopen (eig. voortgaan met aanhou-
dend loopen), ik liep door, heb —geloopen;
ook : doorloo'pen : ik — liep', heb doorloo'pen:
wij doorlie'pen de velden, doorkruisten; een
klas doorloo'pen, afmaken, van het begin tot
het einde volgen; wij hebben die twee tijd-
vakken der geschiedenis nog ems doorloo'pen,
gerepeteerd, herhaald.

Doorloo'pend (onafgebroken, voortdurend),
bn.: een — verhaal, een — gesukkel; ook: D o o r'-
loopend: hij heeft in dien winkel — krediet,
een —e rekening; als bw.: hij is — op reis.

Doorlucht' (doorschijnend), bn.; ook, Door-
licht' : een —e roemer,( Potg.); —er,—st. vero.

Doorinehlig (aanzienlijk, voornaam, acht-
boar), bn., —er, —st; —held (eertetitel van
prinsen en bisschoppen), v. —heden.

Door'mager (erg niager), bn.: een — paard.
Door'mareheeren (verder of voortdurend
marcheeren), ik marcheerde —,heb en ben — ge-
marcheerd; —marseh (doortocht), in. —en:
de soldaten, op hun —, vernachten in ons dorp.

Doormild'den (in tweeen), bw.; —breken.
Doors, do'ren (scherppuntig houtig deel
eener plant),m. doornen en dorens: de sleedoorn
heeft —s, de braamranken, de rozen hebben

s; zegsw. fig. dat is hem een — in het oog,
iets zeer hinderlijks, het veroorzaakt hem bij
voortduring ergernis; dat is hem een — in
't vleesch, Bijb. valt hem lastig en smartelijk:
fig. de doors is het zinnebeeld der smart.

Doorn'appel (gi ftplant met witte bloemen),
m. —appels; ook, Dol'appel, zie aid.

Doorinat (druipnat), bn.: de jongen was —.
Door'nen, bn.: een —stoic, een —talc.
Door'nenkroon (vlechtsel van doorntak-
ken), v. —kronen: Jezus met de —.

Doorn'haag (een hey van doornstruiken),
v. —hagen.

Doorn'haai (speerhaai, kleine haai), m. —en.
Door'nig (doornachtig), bn.; — er, — st.
Doornikrulper, m. —s, zie Bastaard-
nachtegaal.

Doorn'struik (vlinderbloem. plant), m. —en:
de — groeit in ons land op hooge zandgronden.

Doornitak ,(tak met doyens), m. —takken.
Doorre'iren (doorgroeid, doorwassen), bn.:

— spek, nl. met vleesch doorgroeid.
Door'reis, —reize (doortocht), v. —reizen.
Door'rlip (ter dege rijp), bn.: een —e peer.
Door'rit (doorrijdstal), m. —ten.
Door'rooker (meerschuimen pijp), m. —s.
Door'sehemeren (ergens door heen sche-
meren of schijnen), het schemerde	 heeft

geschemerd; fig. achterdocht laten —, blijken.
Door'schieten (eig. voortgaan met schieten,
aanhoudend schieten), zij schoten hebben al
maar —geschoten; doorschie'ten: ik —schoot',
heb doorscho'ten : dit boek is met wit papier
—scho'ten, zie Interfolieeren.

Doorsehlynend (het licht doorlatend), bn.:
matglas is — maar niet doorzichtig; yordijnen
zijn meestat	 sommige zeepen zijn —.

Door'slaan (eig. voortdurend slaan), de klok
sloeg	 heeft — geslagen: mijn kanarie wil
maar niet	 zijn wijsje geheel of zingen;

KOENEN, Verkl. Handw.boek.

deze ntuur slaat laat vocht of nat door
het paard sloeg —, ging uit den draf over in
den galop; fig. onberedeneerd praten: maw.,
man, nu ben ,fie aan het —, niet uw verstand,
maar drift, hartstocht leidt uw rede; zich —,
mil. z. door den vijand heenslaan.

Door'slaand (afdoend), bn. en bw.: een —
bewijs, overtuigend; de mindere innigheid can
het Fransch komt — nit, (Potg.); —er, —st.

Door'slag (overwicht, dat in den detailhan-
del gegeven wordt bij het afwegen van kleine
hoeveelheden), m. — slagen : een — geven.

Door'slag (beslissing), m, gmv.: dat ga f
eindelijk den —, deed de deur toe.

Door'slag (vergiettest), m. —slagen.
Door'sleepen (iets al sleepende ergens door-
heen voeren), ik sleepte heb —gesleept.

Doorsle'pen (fig. doortrapt, sluw), bn.; —er,
—st: een — schurk; —held (sluwheid), v. gmv.

Door'snede (middellijn), v. —sneden.
Door'snijden (in tweeen snijden), ik sneed
door, heb door'gesneden : een boterham ik
heb den appel door'gesneden, een kaas —.

Doorsniirden (in alle richtingen doorstroo-
men), het doorsneed', heeft doorsne'den : de
rivieren — ons land; fig. dat doorsnijdt' mij
het hart, wondt of grieft mijn hart.

Door'snood (erg slecht), bn.: een --e daad.
Doorsnurfelen (nauwkeurig doorzoeken),
ik —snuffelde, heb doorsnuffeld: allerlei boe-
ken, allerlei bibliotheken —.

Dootspek'ken (eig. lardeeren, fig. doormen-,
gen), hij —spekte, heeft —spekt: een rede-
voering — met Lat. woorden, aanhalingen,
Bijbelteksten, enz.

Door'staan (verdragen, lijden, ondergaan,
verduren), ik stond	 heb —gestaan:je moet
zien de pijn door te —;doorgestaan Teed; ook:
doorstaan', ik doorstond', heb doorstaan': een
examen —, de proef	 een beleg —.

Doortas'tend (snel handelend), bn. en bw.
Doortim'merd (naar behooren, met zorg
gebouwd), bn.: een goed	 huis.

Door'tocht (doormarsch, doorgang), m. —en:
den — versperren, zich een — barren.

Doortrapt' (listig, loos, sluw), bn.: een 
bedrieger, goed in 't bedriegen thuis; —er,
—st; zie D o o r k need', dat meest in goeden
zin gebezigd wordt; —held, v. gmv.

Door'trek (doorreis, -tocht), m. gmv.
Doortrok'ken. bn.: een papier, met olie —;
fig. een aanspraak, van de lucht del . acade-
mie —, (Koetsveld).

Door'vaart (doorgang te 'water), v. —vaarten.
Doorvoed' (welgevoed), bn., meer meest

—: de wel —e Burgemeester, (Koetsveld).
Doorvoeld' (innig gevoeld, opgeweld uit het
hart), bn.: die poezie is —.

Door'voer (vervoer door een land), m. —en:
rechten van—, zie T-ransito; — voerbrief
(geleibrief voor goederen), m. —brieven.

Door'voeren (handelsartikelendOOr een land
voeren), ik heb —gevoerd; —voerhandel
(transito-handel), m. gmv.; —voerreeht
(belasting op den doorvoer), m. —rechten.

Door'warni (inwarm, geheel warm), bn.:
nu ben ik — van het schaatsenrijden.

Door'was (schermbl. plant), m. —wassen.
Doorwas'sen (—groeid), bn.; z.Doorregen.
Doorwrocht' (goed doorwerkt; naar alle
eischen bewerkt, degelijk), bn., —er, —st.: een
—e handleiding, een —emethode,een —e rede.

Door'zetten (door' stappen, door' loopen, door"-

13



DOORZICHT.	 194	 DORST.

draven), ik zette door, heb —doorgezet; fig.
met kracht bevorderen : een zaak —, e. plan —.

Door'sleht (gezicht door jets heen; fig. vlug
bezin, schranderheid), o. gmv.: iem. het — be-
lemmeren; een man van —, scherpzinnigheid.

Doorziehlig (de lichtstralen doorlatend,
zoodat men de voorwerpen er door heen kan
zien), bn.: helder water is —, de lucht is zeer
—, kristal is —; fig. die booze planners zijn
al te —, men kan ze goed doorzien'; — er, — st.

boor'ziehtkunde (leer der perspectief bij
het teekenen), v. gmv.

Doorszien, ik zag —, heb —gezien : ik zal
die rekening eens —, terloops nazien ; ook: door-
zien': ik —zag', heb doorzien', d.i. ik begreep,
heb begrepen: wij hebben die snoode plan-
nen doorzien', doorgrond.

Doorman' (doormengd, doorspekt), bn.: fig.
een toespraak, met grappen of moppen —.

Doom (0.-I. rijtuigje), v.; zie Dogcar. ,
Doom (een soort van kistje met deksel), v.
doozen : een blikken —, een spanen —; zegsw.
hij zit in de —, gevangenis; hij komt als uit
een —je, ziet er zeer net uit; dat is iets uit
de oude —, van vroeger tijd, b.v. een liedje,
een spelletje, enz. nl. uit de dagen van olim.

Doos'vrucht (veelzadige vrucht in den vorm
van een doos), v. —vruchten : een — springt
vanzelf open; de papaver heeft een —.

Doo've (iemand, die niet hoort), m. en v. —n :
zegsw. dat is aan geen — gezegd, ik zal er
mijn voordeel mee doen; voor —n preeken,
d. i. voor menschen, die toch niet willen
hooren.

Doo'vekool (gedoofde kool vuur), v. —kolen.
Doo'veman (een doove), m.: zegsw. aan een

—s deur kloppen, geen gehoor krijgen, z. Do o f.
Doo'ven (uitdooven, smoren), ik heb gedoofd :
de kaarsen —, den glans —, den luister —.

Doo'venetel (lipbloemige plant, groeit in
't wild, bloeit van April tot Juli), v. —netels.

Doo'verik (scherts. iemand, die niet wil
hooren), m. en v. dooveriken.

Doo'vigheid (verzachte vorm of euphemisme
voor doofheid), v. gmv.

bop (deksel, schil, schaal), m. doppen : zegsw.
hij komt pas uit den —, hij komt pas kijken;
hier wordt het nieuws uit den — gebroken,
(Koetsveld), aan het licht gebracht.

Hop (ipijpedop), m. doppen.
Dop (lage, stijf-vilten heerenhoed), m. —pen.
Dop'erwt (erwt, die in een peul zit), v. —en.
Dop'heide (erica, heideplant met paarse

bloembolletjes aan den top v. d. stengel),v .gmv .;
zie Ruighei of Struikhei.

Dop'pen (van den dop of de peul ontdoen),
ik heb gedopt: boonen —, erwten —.

Dop'pen (den dop of hoed afnemen om te
groeten), wij dopten, hebben diep —dopt.

Hopper (doperwt), m. doppers.
bopping, v.: — is het onderhuidsch toedienen
van sterk werkende middelen of alcaloIden,
het heeft ten doel, renpaarden groote snelheid
te doen verkrijgen, en wordt gestraft met
levenslange disqualificatie.

Dopipio (muz. dubbel), bw.
Dop`vrucht (niet-openspringende, eenzadige
vrucht), v. —vruchten.

Dor (droog, schraal, bij gebrek aan sappers
of water), bn. en bw.: de dorre wind, de
weiden stonden —, een dorre vlakte; dorre
blaren, dorre takken, dood; fig. een — verhaal,
een — onderwerp, niet opwekkend.

Dora'de (geslacht der smalle visschen, der
goudkarpers, goudmakreelen), v. — s.

Dora'do (goudland, fig. het land van belofte,
een land, oyeryloeiend van rijkdom en pracht),
o. gmv.; zie Eldorado: 't is hier een dorado.

Doedrecht,aardr. h. eiland v. — of Dordt, het
eiland, waarop de stad van lien naam is ge-
legen, het ontstond 18 Nov. 1421, zie El i z a-
b eth's vloed.

Dordrogehe diehtskring (letterk. Cats,
1577-1660, en zijn volgelingen), m.; men
noemt dit ook de — school; hiertoe behooren
o.m. Anna Roemer Visscher, pater Poirters, enz;

Dor4V (Fr. verguld), bn.: jeunesse dorre, jonge
edellieden in Frankrijk tijdens het Directoire
(Oct. 1795—Nov. 4799); de rijke jongelui.

Do'ren, m. dorens; ook Door n.
Doris (naaktkieuwige slak), v. —sen.
Do'rlseh (eigen aan de Grieksche Doriers),
bn.: de —e zuil, oudste Grieksche zuil, zonder
voetstuk en met een eenvoudig kapiteel.

Dor'kas (Gr. liefdadige-vrouwenvereeniging,
ook, lie fdadige vrouw), v. gmv.; zie Hand. 9 : 36
ook, Tabith a (Arameesch).

Dormeu'se (Fr. slaapstoel, sofa), v. — s.
Dormitier (Fr. slaapmiddel), o. —ven.
Dorm'ter (eig. dormitorium, slaapzaal), m. -s.
Dorp (landgemeente), o. dorpen : hij woont op
een —; —aehtig, bn. en bw.: —achtige
manieren, zij is — gekleed; ook D o r p s c h.

Dor'pel (drempel), 	 m. dorpels.
Dor'peling (bewoner van een dorp), m. —en.
Dor'per (lijfeigene), m. —s, vero: Sikko was
met de dochter van een vuigen — in den echt
getreden, (Van Lenn.)

Dor'perheid (boerschheid, onbeschaamdheid,
laagheid), v. gmv.: wat — is dit, onedele
gemeente, (Vondel). vero.

Dor'perlijk (onedel, laag, gemeen), bn. vero.
Derps'bestuur (gemeenteraad met burge-
meester en wethouders), o. —besturen; —bur-
gemeester (hoofd der burgerlijke dorps-
gemeente), m. —s; —herberg (—logement,
-cafe),v . — en; —buis(raadhuis, gemeentehuis),
o. —huizen; —kerk (bedehuis van het dorp),
v. —en; —Ieeraar (predikant), m. —s,—aren;
—plein (marktplein van een dorp), o. —plei-
nen; —school (school, door het dorpsbestuur
opgericht en onderhouden), v. —scholen;
—straat (straat v. h. dorp), v. —straten;
—toren (toren der dorpskerk), m. —torens.

Dorpseb(dorpachtig), bn.: een — jongmensch.
Dor'ren (verdorren, verdrogen)), het is ge-
dord: die boom gaat —, het loof begint te —:
zie: Dor en Verdorren.

Dorsalla (rugtapijten der koorstoelen), v. my.
Dorsch' (een soort v. kabeljauw), m. —en.
Doesehen (de graankorrels met een vlegel
uit de aren slaan), ik heb gedorscht; zegsw.
hooi —, nutteloos arbeiden; —er, rn. —s.

Dorseh'machine (door stoom gedreven
machine, om het koren te dorschen), v. — s.

Dorseh'vlegel (dorschwerktuig), m. —vie-
gels: een — bestaat uit een stok of steel,
waaraan boven een losse kneppel of klopper
is verbonden; spreekt. Vlegel.

Dor'so (in), op den rug (van een wissel), op
de keerzijde, (5 = z); zie En do s se e r en.

Dorst (gevoel van behoefte aan drinken, be-
geerte naar drank), m. gmv.: een hevige —,
een brandenden — lijden, van — versmachten
in de woestijn; den — lesschen, stillen; limo-
nade verslaat den —; een appeltje voor den
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, zie Appel; fig. – naar eer, – naar roem,
– naar schatten; zie : G o u d d o r s t en ook
Bloeddorst.

Horst, –en, verleden tijd van het oude dor-
ren: hij – niet komen, durfde; zij –en niet.

Dor'sten (dorst gevoelen naar), ik dorstte,
heb gedorst; onp. mij dorst, mij dorstte; fig.
– naar bloed, – naar wrack –, d. i. smachten.

Doestig (veel dorst hebbende), bn. en bw.:
de wandelaars waren –, een – hell, het --e
aardrijk, verlangend naar regen; –er, –st.

Dortote (Fr. slaapzaal in klooster of insti-
tuut), m. –s. (oi = oaa).

Doru're (verguldsel, vergulding), v. gmv.
Dos (fraaie kleeding, opschik), m. gmv.; ook
in de natuur: de – van veld en ho f; lente–,
zorner–; zie: Feestdos, Uitdossen.

Dos-à-dos' (Fr. rug tegen rug), bw. (o = oo),
als zn. (stoel of sofa m. leuning i. h. midden),m.

Dos-a-dos' (0.-I. tweewielig rijtuigje), v.; zie:
Dogcar, Doos en Sado. (o=oo).

Do'sis (kleine hoeveelheid van een genees-
middet), v. dosissen; lees: dozis.

Dos'sen (kleeden), ik heb gedost: zij danste,
in effen bruin gedost, (Staring) ; fig. sieren,
opschikken : zich –.

Bowater' (Fr. bundet stukken, die op een zelfde
rechtszaak of zaak betrekking hebben), o. – s.

Dot (bundeltje, hoopje), m. –ten: een –
katoen, werk, garen, veeren, een – haar;
het haar in een – doer, zie Knot.

Dot (suikerpopje voor zuigelingen), m. –ten:
het kind was zeer klein en had een grooten
– in den mond, (C. 0.)

Dot (Fr. huwelijksgift, bruidsschat), v. –s.
Dotalte (schenking van goederen of jaar-
gelden, b.v. a. e. kerk, begiftiging), v. –tien, – s.

Doteeren (begiftigen, beschenken b.v. met een
bruidsschat, met een legaat).

Doty*, (verkl. van dot, suikerpopje; scherts.
beveling), o. – s : mijn –, een – van een kind.

Dot'terbloem (soort v. boterbloem, bloeit van
Mei tot Juli tangs slooten), v. –bloemen.

DouairW re(adellijke weduwe, die een douarie
of weduwgoed bezit), v. –s; lees: doe-ar-jére.

Doua'ne (tolkantoor, kantoor van inkomende
pechten, grenskantoor), v. gmv.; – kantoor,
o. –toren.

Doua'nen (tolbeambten), m. my., zie D o u a-
flier. (ou=oe).

Douanler' (tolbeambte, beambte der douane),
m. – en, – s; lees : doe-anier'.

Dou'ar, m. –s; zie Doear.
Douarle' (weduwgetd, weduwgoed), v. –en.
Donbld' (biljart. dubbele stoot) m. –'s: Pieter
had een – gemaakt, (C. 0.). (ou=oe).

Doub145' (zilver, met goud overtrokken), o.
gmv.: een servetring van –. (ou = oe).

Doubleeren (verdubbelen; in het biljartspel:
den bat eerst tegen den band spelen en dan
raken ; scheepst. omzeilen; op school: een klas
of curses nog eens doorloopen). (ou = oe).

Doublets (een voorwerp, dat men dubbel heeft),
o. –ten : het verkwanselen van –ten (door
den Holl. jongen (C.O.), b.v. van vogeleieren;
een – van een postzegel, van een penning.

Doublet' (worp met twee dobbelsteenen,
waarin twee azen, twee twee6n, enz. worden
gegooid), o. –ten.

Doublet' (spraakk. tweelingwoord, d. i. twee
of sneer vormen van eenzelfde woord), o. –ten;
b.v. maagd-meid, handig-hendig,kiesch-kuisch,
stad-stede, door'zoeken-doorzoe'ken, enz.

Doublon' (dubbele pistool: Spaansche goud-
munt ± f 20), m. ; ook : Dub loe n', m. – en.

Doublu're (voering en opslagen aan, een
uniform), v. –s. (ou = oe).

Douceur'(Fr. zoetig heid, zacht heid;drinkgeld,
fooitje), v. –s: den koetsier een –tje geven,
fool; iemand –tjes zeggen, lieve woordjes,
ir. scheldwoorden. (ou = oe).

Dou'ehe (Fr. druip- of stortbad), v. –s: een
– nemen, uit een spruit koude waterstraleii
op zich laten loopen: koude –s; lees: does).

Douttletle( Fr. gewatteerde vrouwenntantel ;
ook, pelsmantel), v. –n; lees: doel-jer.

Dou'ro, d u r o (Sp. munt v. 5 franken), m. –'s.
Douw (scoot, duw), m. –en; –en (stooten,
duwen); verg. nu en nou. gew.

Down (Eng. moe, mat; terneergeslagen), bn.
Doxaal'(ook, doksaal), o. doxalen; zie 0 k saal.
Doxologle' (R.-K. lofprijzing v. God), v.

en: de groote --, het gloria uit de Mis. g = g).
Dozijn'(twaalftal), o. dozijnen ; zie : Dertien
en Boerendozijn.

Dra (spoedig), bw.: ik zat – komen, gauw.
Draad (ineengedrilde vezels), m. draden : een
wollen, katoenen, linnen, zijden –; dit linneri
is grof van –; zegsw. zijn leven hangt aan
een –, hij is nog met een dunnen draad aan
het leven verbonden, hij verkeert in groot
levensgevaar, ook: aan een zijden –.

Draad (draadvormig, dun uitgerektmetaal),
o. gmv.: koper–, ijzer–, goud–; als voor-
werpsnaam, m. draden : de telegraaf–, de
telefoon–, per – antwoorden, per telegraaf.

Draad, de r o o d e draad (denkbeeldige lijn,
die door een verhaal of opstet loopt; beeld
v. logische orde, voortgang en samenhang), in.

Draad'baan, v.-banen; z. K ab el sp o or w e g.
Draadsberteht (telegr. bericht nl. langs den
telegraafdraad), o. –berichten.

Draad'heintng (afrasterin,g v. puntdraad),
v. –heiningen; ook: –veraperring, v. –en.

Draad'loos (zonder draad), bn.: de –locrze
telegraphie; zie Marconi.

Draad'nagel (getrokken spijker), m. –s.
Draad'trekken (de bewerking, waardoor
metaaldraad wordt vervaardigd), o. gmv.

Draadswler (onderfamilie der algen), o. –en.
Draad'worm (dierk. rolronde, niet-geringde,
witachtige, zeer dunne worm), m. –en: de
–en zijn ingewandswormen, ook leven ze in
vochtigen grond, in azijn, enz.

Draad'zwam(draadvormige zwam), v. -men.
Draag'baar (berrie), v. –baren.
Draag'baar (geschikt om eigenlijk gedragen
te worden), bn.; verg. D r a a g 1 ij k.

Draag'hand (band, waarin iets gedragen
wordt, b.v. een gekwetste hand), m. –bander.

Draagshemel (overkapping met vier stand-
aards, waaraan ze wordt voortgedragen), M.
–s; de – is een voorwerp van eer voor hooge
prelaten in processies, enz.; zie T r o o n h e m el.

Draag'korf (mars, rugmand), m. –korven.
Draagikraeht (vermogen om te dragen), v.
gmv.: de – v. e. brug; fig. belastingheffing
naar de – der ingezetenen.

Draaglijk (fig. te dragen), bn.; –er, –st;
e pijn, –e betasting, –e koude.

Draag'stoel (overdekte en rondom gesloten
stoel, aan draagboontenvoort te dragen, dames-
vervoermiddel der 17e en 18e eeuw), in. –en.

Draag'zeel (draagband, hutpzeel), o. –zeelen.
Draat (in Drente, smalle draaibrug over een,
vaart), m. –en,

43'
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Draal (fig. plezier, genoegen), m. gmv.: hij
heeft er zijn	 zijn schik. gmz.

Drawl, m.: een	 nencen, in staatkunde van
richting of tactiek veranderen.

Draft' (keen, wending), m. – en : de weg ntuakt
hier een –, de koetsier nam den – te kort; fig.
hij weet aan alles een – te geven, d. een
kunstmatige wending of listige voorstelling.

Draat'bank (werkbank, 0711 hout of metaal
te draaien), v. –en; –has (scheepst. licht
scheepsgeschat, dat op een spit kan draaien),
v. –bassen; – beitel (beitel, welke door den
draaier wordt gebruikt), m. –s; –boom
(draaikruisrad), m. – en, zie : D r a a i k r u i s,
Tourniquet; – bord (bord voor het dob-
belspel, b.v. op kermissen), o. –en.

Draarbrug (brug, welke open en dicht kan
wordeTt gedraaid), v. – gen ; zie B rug.

Draaren (wentelen, keeren), ik –de, ik heb
en het is gedraaid: De aarde draait in 24 uren
001 hear as; de aarde draait in ruim 365
dagen om de zon; de wind draait, fig. met
wile winden –, de huik naar den wind hangen,
zie: Win d en Huik; een rad – , doen draaien,
zie Raddraaier; fig. iem. een rad voor de
Doyen	 zie R a d; fig. hij wist het zoo te –,
dat hij benoemd werd, aan te leggen; pitlen
- draaiend doen ontstaan; stoelen	 zie
Stoeldraaier; iem, een loer	 zie Loer.

braid er (werkman, die op een draaibank
voorwerpen vervaardigt), m. –s.

Draarertg (duizelig, misselijk), bn.;–er,–st.
Draalerly (slinksche streek), v. –en: met

en ontgaan, niet betrouwbaar zijn.
Draargewrieht, o. –en; zie Gewricht.
Braiding (het draaien), v. –en: de – der
aarde, de – van het water in den meal-
stroont, de –en van den wind in Maart; bij
overdr.: duizeling.

Draarkap (draaibare kap van een wind-
molen), v. –kappen; –kolk (wieling, maal-
st room), v. –kolken; –kooi (kooi, draaiend
out een spit), v. –kooien: vroeger een straf-
tuig of tuchtniiddel voor kijvende vrouwen;
–kruis (draaiboont, kruisrad, tourniquet),
0. –en: een – is een lage paal met beweeg-
baar gelijkarmig kruis er bovenop bevestigd,
dienend om een voetpad voor alles en alien,
behalve den voetganger, of te sluiten; –kruk
(draaier, krukarm van een wiel), v. – kruk-
ken; –molen (mallemolen), m. –molens;
–orgel (kermisinstrument), o. –orgels;

sehijf (platte, draaibare schijf op spoor-
en tramwegen), v. –schijven; –stroom
(maalstroom), m. –en; –ziekte (dolheid
bij schapen), v. gmv., zie Bolworm.

Draak (vliegende hagedis), m. –draken: op
Java zijn de draken onschuldige diertjes.

Draak (fabelachtig monster in den vorm van
een slang, met horens en vleugels en zeer
vurige oogen), m. draken ; de – was gewoonlijk
de bewaker van schatten, welke in holen ver-
borgen waren; zegsw. den – steken met
iemand, fig. iemand voor den zot houden;
den – steken met iets, fig. met iets spotten,
gelijk in de 15-eeuwsche optochten een ridder-
figuur deed, die schertsend van tijd tot tijd
zijn speer in den linnen drakenkop stak; zie
Fabelachtige dieren.

Drank (wapenk. een denkbeeldig, vaak vuur-
spuwend wezen met den kop van een wild
zwijn, met groote oogen en scherpe slag-
tanden, hebbende aan den rug twee vlerken

uls die van een vleermuis), m. draken; het
lichaam van den – is vol bochten en heeft
hoornachtige scherpe rugpunten, terwijl de
staart eindigt in een punt met weerhaken.

Draak (een vlieger, jongensspeeltuig), m.
draken. gew.

Drank (coon. stuk zonder eenig kunstgehalte,
met onnatuurlijke karakters en lachwekkende
gebeurtenissen), m. draken.

Drab. drab'be (verwant met draf: grond-
sop, nioer, droesem), v. gmv.

Drabg big (vol drabbe: troebel, niodderig), bn.:
– water, –e inkt, een –e sloot; –er, –st.

Draiehenfels (eig. Drakenrots: aardr. een
der hoogste en fraaiste toppers van het
Zevengebergte), m.

Drachma, draeh'me (standaardniunt in
Griekenland), v. –'s, –n; een – is ± een
frank of f 0.475, een	 heeft 100 lepta.

Draeh'me (apothekersgewicht, gelijk aan
60 grein, d. ± 3,906 gram), v. en o. –n;
ook: Drachma; zie Medicinaal gewicht.

Draeht (e. hoeveelheid; ook, kleederdracht), v.
en: een – hout, een – water; een leelijke –.

Draehlig (dragend), bn.: de koe is –.
Dra'co, wetgever der Atheners, in 624 v. C.
archont;voorlooper van Solon,zie Dr ac on is c h.

Draco'nisch (buitengewoon streng), bn.: –e
wetten, eigenlijk v. Draco, z. aid., zoo streng, dat
men zei, dat ze met bloed geschreven waren.

Dra'den (aan een draad rijgen), ik heb ge-
draad: slaboontjes	 w. g.

Dra'derig, dra'dig (met draken: vezelig,
stokkerig), bn.: – vleesch, –e radijzen.
Draf draven), m. gmv.: het op ben – zetten.
Draf (grondsop, droesem; voeder), m, gmv.;
zegsw. hij zit in den –, verlegenheid. ginz.

Dragant' (boksdoorn, een soort v. akant), v.
Dragee (Fr. bruidssuiker), v. gmv. (g = zj),
Dra'gen (torsen, meevoeren), ik droeg, heb
gedragen : een last –, de wapens	 soldaat
zijn; fig. de schuld – van; eenig kleeding-
stuk rouw –; die boom zal goed –,
vrucht geven; dat geweer draagt ver, reikt;
die wonde draagt, ettert; fig. zorg hebben.

Draiger (iem., die een last draagt), m. –s:
tien stuivers voor een draagplaats aan twaalf
–s, (C. 0.), dragers van de lijklost op de baar;
zie ook: Lastdrager, Pakjesdrager.

Dragoman' (Arab. tolk bij de Turken), m.
s; zie Drogman'.

Dragon' (samengesteldbloemige plant: keizer-
salade, slangenkruid), v. gmv.

Dragon' (degenkwast bij ofticieren), V. –s.
Dragonna'de(gesch. dwangbekeering ni. door
militair geweld: dwang onder Lodewijk X/17
uitgeoefend op de Hugenoten, na 1685, en
wed door ingekwartierde dragonders of rui-
ters), v. –s; ook Dragonade.

Dragon'der (soldaat-ruiter, lichte ruiter), m.
–s: zoo genoemd, omdat een dragon of draak
op het vaandel v. h. regiment stond; scherts.
groote forsche vrouw, v. –s.

Dragoniet' (bergkristal), o. gmv.
Draineeren (droogleggen van te vochtige of
natte weiden en landerijen door middel van
ondergrondsche afvoerbuizen), ik heb ge-
draineerd; –bnis. v. –buizen. (ai =6).

Dra'kenbloed (donkerroode kleurstof, ge-
maakt uit Bros hars van den drakenbloed-
boom), o. gmv.; –bloed (e. soort v. rooden
Rijnwijn, dien risen op den Drachenfels drinkt),
o.; –bloedboom (0.-I. gedoornde rotting-
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palm, die het hays oplevert vow drakenbloed),
m. —boomen; —kop (kop v. e. draak), m.
—koppen; —mull (bek of mull van een
draak), m. —muilen; —slang (Afrik. hoorn-
slang), v. —en; —mteen (slangensteen, dra-
koniet), o. gmv., ale voorw., m. —steenen.

Drakontets (versteening met stervorm-figu-
yen v. poliepen), o. —en; zie Drakensteen.

Dra'len (aarzelen, niet durven te beginnen
met eenig werk), ik heb gedraald : met iets
- b.v. met het nemen V. e. besluit ; zonder —,
dadelijk, terstond, onmiddellijk ; zie Talme n.

Drama (dichtk. tooneelspel, dat het midden
houdt tusschen de tragedie en de comedic,
meestal treurspel), o. —'s : een — opvoeren
b.v. Multatules Vorstenschool; zie : Geeste-
lijk Wereldlijk —; zie: Abele spelen
en Sotternie; fig. een veldslag is een bloc-
dig —, schouwspel, treurspel.

Dramatiek (leer der dramatische poezie of
der dramatische kunst), v. gmv.; —tleks
(tooneelspeelkunst of dramat. kunst), v. gmv.

Dramalisch (tooneelmatig), bn. en bw.: een
— verhaal, een —e avond, (Klikspaan); een
stof — behandelen, op de wiju v. e. drama;
in de —e poezie laat de dichter zijn personen
handelende optreden en hun eigen gewaar-
wordingen openbaren; de —e poezie is deels
subjectief, deels objectief.

Dramatiseeren (tooneelmatig inkleeden of
voor het tooneel bewerken). (s= z).

Dramaturg' (tooneelspeldichter, -schrijver,
-Penner, -beoordeelaar), m. —en.

Dramaturgie' (theorie der dramatische
kunst), v. gmv. (g = g).

Dramatnegisch (wat de kunst van tooneel-
spelen betreft), bn. en bw. (g = g).

Dram smen(dwingerig vragen door kinderen),
het heeft gedramd, zie Drenzen; —merit;
(dtvingerig), bn.; —mter, v. —s. gew.

Drang (aandrang, zacht geweld), m.: de —
der omstandigheden, de — v. h. medelijden.

Drantereden (dringende reden, sterke be-
weegreden), V. —redenen: een kraehtige —.

Drank (alles, wat men drinkt), iii. —en.
Drank (sterke drank), m. gmv.: hij is aan
den —, is een drinkebroer; tot de sterke
drankenbehooren:jenever,brandewijn,cognac,
bitter, punch, curacao, whisky, absint, arak,
persico, kirschwasser, maraskijn, benedictine,
parfait-amour, elixer, half-en-half, ratafia,
kiimmel, crème de vanille, boerenjongens,
boerenmeisjes, enz. verder, aftreksel op alcohol
van citroenschillen, van kersen, morellen, bes-
sen (rood), frambozen; zie telkens aid.

Drank'bestrtiding (het verweer, vooral
door vereenigingen, tegen den noodlottigen
sterken drank), v. gmv.; zie; Geheelont-
houder en Afschaffingsgenootschap;
—dutvel (beeld voor het kwaad, door drank-
misbruik gesticht), in.: zou het waar zijn,
dot de — in ons land heerscht?; —le (vloei-
baar geneesmiddel b.v. in eenmedic(nfleschje),
o. —s: e. — voorschrijven; —misbruik (over-
»tatig gebruik van sterken drank), o. gmv.;
—wet (wet, volgens welke de verkoop van
sterken drank in 't klein is geregeld), v.
—wetten; —winkel (waarin men nl. alco-
holische dranken verkoopt), m. —winkels;

zueht (onbedwingbare trek naar alcoltoli-
sche dranken), v. gmv.; —zuchs tige (iem.,
die een onbedwingbaren trek heeft in sterken
drank), m. en v. —n.

Drapeau' (vaandel, vlag), m. —'s. (eau = oo).
Drapeeren (in wijde plooien omhangen, de
kunst der kleedijplooiing; draperie-making;
van geplooid gordijnwerk voorzien).

Draperies (geplooid behangsel, voorhangsel,
doekversiering), V. —risen : in de schilder- en
beeldhouwkunst beteekent — de bekleeding
eener jiguur met een a fhangend gewaad.

Dram (natte, weeke aarde), v. gmv.; ook, be-
zinksel: koffie—, zie K offiedik.

Dram (week v. gronden), bn.; drasser, drast.
Drassland (moerassige grond), o. —en.
Drassi'den (zakspinnen), v. my.: het web
der — heeft geen rad- maar een trechter-
vorm.

Dram's* (moerassig, slijkerig), bn., —er, —st.
Drass tisch (kr achtig , sterk, aangr(pend), bn.:
—e middelen, (geneesk.) snelwerkende; bw.:
zich — uitdrukken, treffend, aangrijpend.

Dras ven (snel loopen), ik draafde, heb ge-
draafd een paard kan	 een bode moet
kunnen —; —er (paard, dat snel loopt), m. —s.

Dras vik (zeker zwenkgras, als veevoeder), v.
gmv.: ook : Dra'verik.

Dreadnought (Eng. eig. de onverschrok-
kene: modern, reusachtig oorlogsschip met
stalen pantserplaten), m. —s.

Dreehlerland (aardr. deel van N.-H., dat
als een schiereiland 0.-waarts in de Zuider-
zee uitsteekt), a.; — bevat de steden Enkhuizen
en Hoorn.

Dreef (smalle loan om het vee door te drij vett),
V. dreven : dicht. in velden en dreven, lanen.

Dreef (gang), v.: iem. op — helpen, niet op
zijn — kunnen komen; fig. niet op — zijn,
uit zijn humeur zijn, stil zijn; op — zijn, in
een goede stemming b.v. als verteller, als
geestig grappenmaker in een gezelschap.

Dreg, dregsge (licht werpanker met vier of
meer ankerhaken, dienende om iets op te
visschen, dat op den bodem van een water
ligt, b.v. een drenkeling, ook: om de beuglijn
vast te leggen), v. dreggen.

Dreg'gen (met een dregge visschen naar jets),
ik heb gedregd: — naar een drenkeling ; ook:
zeew. een touw vctstleggen met een anker;

haak (schippershaak), m. —haken; —net
(sleepnet, kor'net), o. —netten; —touw (bet
aan de dreg bevestigde touw), o. —en.

Dreig'brief (brief, waarin men iem. dreigt
met moord of brandstichting), m. —brieven.

Dreigement' (bedreiging), o. —en.
Drei'gen (het ttiten van bedreigingen), ik
heb gedreigd: met iets	 nl. dat men straf
of kwaad over iemand wil brengen; fig. de
orkaan dreigt dood en verderf ; de toren dreigt
te vallen, staat op het punt van in te storten;
—end, bn., —er, —st: een — gevaar, met

en blik; —Ing (bedreiging), v. —en: er
bestaat mondelinge en schriftelijke —.

Drefnen (plagen, treiteren), ik heb —dreind:
iemand —; het kind dreint om iets; — er,
m. —s; —ster, v. —5, zie Drammen.

Drek (vuilnis, sl(k, modder), m. gmv.
Drek s bak (vuilnisbak), m. —bakken.
Drek'kever (mestkever), m. —kevers.
Drekitig (vuil, vol vuilnis), bn., —er, —st.
Drems pel (onder-dwarsbalk v. e. deurkozijn),
m. —s; zie Dorpel, dat meer alledaagsch is.

Dren'keling (te water geraakte persoon,in
gevaar van te verdinken of reeds verdron-
ken), m. en v. —en; v. ook —e, —n.

Dren'ken (fact. van drinken: bevochtigen,
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te drinken geven), ik heb gedrenkt : de regen
rlrenkt de planten; het vee –.

Drenk'plaats (waar men nl. het vee laat
drinken), v. –plaatsen; –trog (–bale), m.
–troggen; –wed (–plaats), o. –wedden.

Dren'te (een onzer 11 provincien), o. gmv.
Dren'telen (langzaam heen en weer loopen),
ik heb gedrenteld: Geertje bleef in de kamer
–, (Potg.); zie het dicht. T r an t el e n.

Dren'tenaar(Drent: man uit Drente), m. –s,
–aren; Drentsche (vrouw uit Dr.), v. –n:
ook bn.: de –e heidevelden, de – hunebedden.

Dren'zen (op huilenden toon aanhouden met
jets te vragen, als kleine kinderen doen), het
heeft gedrensd: om iets –; zie Dreinen.

Dren'zerig (lastig, dwingerig), bn.: e. – kind.
Dresseeren (africhten, vaardig maken): een
hoed – voor de jacht; zie D r e s s u u r.

Dressoir' (Fr. aanrechttafel, dischbuffet),
m. en o. –s; vroeger, Dressoor'.

Dressuar' (africhting), v. gmv.: er is – voor
honden en paarden; fig. – voor examens,
d. i. klaarmakerij, africhterij.

Dream (bij de wevers en kleermakers, zekere
draadeinden), m.; ook : Dreu'mel, zie D r o m.

Dretemes (kereltje, jongetje), m. dreumesen :
jou kleine –, mannetje van 3-4 jaar.
Drean (schudding, schok), m. –en; fig. dean.
Dren'nen (schudden met do f geluid, daverend
trillen), het huis heeft gedreund; –ing (het
dreunen, schudding), v. – en.

Dretetel (fig. klein ventje, dreumes), m. –s.
Dren'telen (talmen, luieren), ik heb gedreu-
teld; –aar, m. –s; –aarster, v. –s.

Dre'vel (timmerm. puntig ijzer, aan de punt
min of meer uitgehold), m. –s.

Dre'vel (puntig ijzer, waarmee men spijkers
indrijft, drijver), m. –s.

Dre'velen (met een drevel indrijven), ik heb
–dreveld; –bout, m. –en; –gat, o. –en.

Dri'angel (spreekt. voor triangel), m. –s.
Drib'bel (iemand, die dribbelt), m. en v. –s.
Drib'belen (draaiend loopen met kleine
pasjes), ik heb gedribbeld: achter haar dribbelt
een vierjarig kind; –gat (dribbel), o. gmz.

brie, telw., als zn. (cijfer), v.: met ons –en;
zegsw. alle goeie dingen, bestaan in –en, men
mag iets goeds ten derden male beproeven;
het iem. in –en zetten of te doen geven, hem
drie kansen geven, om jets goed te doen;

arm*, bn.: een –e handwijzer • –blad
(schermbloem. waterklaver), o.; –daagseh
(gedurende drie dagen), bn.: de –e zeeslag,
1653; een –e reis, een – tornooi, een –e
veldslag ; –deelen (op een derde der waarde
brengen, tierceeren), ik heb gedriedeeld;
–deellg (uit drie deelen bestaande), bn.;

dekker (schip met drie verdekken), m. – s;
scherts. brutale vrouw, die men liefst niet in
haar vaarwater moet komen; –Mk (uit drie
lagen bestaande), bn.; –distel (de gewone
distelplant), v. –s, – draad (zeker weefsel,
trielje), o. gmv.; –draadsch (uit samen-
drilling van drie draden bestaande), bn.: –
garen – katoen (katoen van driedraadsch
garen), – touw; –dubbel (spreekt. voor
drievoudig), bn. en bw.: een –e tank; iets -
vergoeden; –dulzendste (rang- en break-
getal), bn.

Drleeen'held, v. gmv.: de H. –, de H. Drie-
vuldigheid, nl. God, in zoover hij is een in
wezen en natuur doch tevens drievuldig in
personen; –ee'nig, bn.: – God.

Drle'erhande (in drie soorten), onverbuig-
baar bn.; –lei (drieerhande), bn.: –kleuren.

Drleg'draad (rijgdraad), m. –draden. gew.
Drielren (rijgen, vasthechten met wijde ste-
ken), ik heb gedriegd. gew.

Drie'hoek (meetk. vlak, ingesloten door drie
lijnen), m. –hoeken: er zijn vlakke en bol-
vormige –en; er zijn bij de vlakke –en recht-
hoekige, stomphoekige en scherphoekige –en;
– hoekig (met drie hoeken), bn.: een – zeil,
een – stuk land; – hoeksmeting (trigono-
metric), v. –en; – honderd, telw. (aaneen
te schrijven); – honderdste (bepaald rang-
getal), bn.; –hoofdig (met drie koppen),
bn.: de –e helhond of Cer'berus; de –e
armspier; –leant (drie kanten hebbende,
driehoekig), bn.: –e hoeden, (C. 0.), een –e
vijl; –kantig, hetzelfde als Driek an t.

DrIe'klank (muz. akkoord, bestaande uit
drie tonen), m. –en: een harmonische –,
bestaande uit grondtoon, terts en quint.

Drie'klank (klinker, ontstaan uit drie
andere), m. – klanken : onze taal bevat wel
twee-, zie ald., maar geen drieklanken.

Drie'kleur (Nederl. vlag), v. gmv.
Drie'kleurendruk (een bewerking, waarbij
men allerlei kleurschakeeringen krijgt door
drie kleuren; geel, rood en blauw op elkaar
te drukken), m. gmv.; zie Vier–.

Drieko'ningen (feestdag op 6 Januari), m.:
het is vandaag – of –dag.

Drieko'ningen: drie wijzen uit het Oosten,
die volgens Matth. 2:1-3, bij Herodes gingen
vragen, waar de geboren Koning der Joden
was. In de overlevering worden zij genoemd
Caspar, Melchior en Balthasar.

Drieko'ningenavond (de dag en de avond
voor Driekoningen),m.–en,–dag(6 Januari),
m. –dagen; –feest, o. –feesten; –kaars
(kaars, die in drie punters uitloopt, nl. in den
norm v. e. driepuntige vork), v. –kaarsen.

Drieledig, bn.: een – onderwerp in een
enkelvoudigen volzin, b.v. Jan, Piet en Klaas
gaan wandelen ; – ling (drie even oude broers,
zusters), m. en v. –en, voor het yr. ook –e;
–maal (3-keer), bn. en bw.; –maande-
lijkseh (zich alle drie maanden herhalende,
om de drie maanden), bn.: een – verslag,
een –e collecte, –e uitbetaling der trakte-
menten – ; maandelijks, bw.: die uitbetaling
geschiedt –; –maandseh (drie maanden
durende of oud), bn.: een –e reis, een –
kind; –malig (drie-maal plaats hebbende,
driewerf), bn.: een – gejubel, een – hoezee;
–man (triumvir), m. –mannen; –man-
schap (1e en 2e – of triumviraat, in de
Rom. geschiedenis), o. –schappen; –mast,
–master (zeeschip met drie masten), m.
– masten, – masters; –ploegen-stelsel (een
verdeeling van het getal arbeiders, bakkers
enz. in drieen, zoo, dat 113 deel slechts om de
drie weken een week nachtarbeid heeft te
verrichten), o. gmv.; –ponder (kogel, ook:
brood van drie pond), m. - ponders; -poot,

stal, –voet (werkstoeltje van den schoen-
maker), m. –pooten, –stallen, –voeten; zie
ald. en ook Schraag, Treeft, Statief.

Drieseh(Vlaamsch.pleintje, met hooge boomen
beplant, waar eenige straatwegen samen-
loopen), m. –en ; ook: Dries.

Drieseh (onbebouwde grond), m. –en.
Drle'sehlysblok (scheepst. blok met drie
schijven), o. –blokken, –bloks; –sehUf-
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takel (takel, waarvan het bovenblok twee
schijven en het onderblok eerie schijf heeft),
m. –takels.

Drie'slagstelsel (landb. driejarige °peen-
volging van bezaaiing bij graanbouw), o. gmv.

Drie'span (drie aangespannen paarden), o.
spannen; zie T weespan.

Drie'sprong (punt, waar drie wegen uiteen-
loopen), m. –sprongen: op den gevaarliiken
– des levens, (Koetsveld), nl. voor de rijpende
jeugd, die niet weet, welken weg te kiezen.

Driest (onbeschaamd, stout, koen, vermetel),
bn. en bw.: staakt, ganzen, uw – gekwaak,
(Bog.); met – geweld, brutaal; – spreken,
– optreden; –er, meest

Drie'stal (driepoot of drievoet, werkstoeltje
des schoenmakers), m. – stallen, zie D r i e p o o t;

star (kort opstel in een krant, waarboven.
in plaats van een titel, drie sterretjes gedrukt
zijn), v. –starren; –stemmig (voor of met
irie stemmen), bn. en bw.: een – lied, –
tingen; –tal (drie Bingen of namen samen),
0, –tallen: een – jaren, een – guldens; op
het – staan; –tand (myth. staf met drie
tavden, nl. van Neptunus), m.	

'
. –tanden • fig.

symbool der suprematie ter zee: wie zal En-
geletnd den – ontrukken? –vingertg, bn.:
een – blad; –vlaklitig• (met drie vlakken),
bn.: een –e hoek, ruimte, door drie vlakken
begrensd, meer:Drievlakshoek; –vlaks-
hoeh (meetk. lichaamshoek, gevormd door
drie vlakken), m. – hoeken ; – voet, – poot
(driestsl, ook: treeft, schraag), m. –en, zie
S t a t i ef; – voet(schraag,enz. op drie pooten),
M. gmN.: myth. de – van Delphi, zitplaats
der Pythia of priesteres in het orakel;
–voetsinaat (metriek. dichtk. maat van drie
voeten), –maten, zie: Trippelmaat en
Tweevoetsmaat; –vond, o. –en: twaalf
is een – van vier; –votedig, bn.: het –
verbond, Le Triple.

Drielek(drietandige hooivork), m. – ken. gew.
Drievurdigheld (de H. Drieeenheid), v.
gmv.; –heidsdag (R.-K. de eerste Zondag
na Pinksteten), m. gmv.; zie Triniteit.

Drie'werf ;drzemaal), bn. en bw.: een –
hoezee; hij – gelukkig te noemen.

Drie'ztidig (hebbende drie zijden), bn.: een
–e piramide een –e zuil.

Drift (verwait met drijven: menigte, troep),
v. –en: een ossen, een – ganzen, zwanen.

Drift (gang, 5eweging), v. gmv.: er is – in
de wolken, er is – in het kruiend ijs.

Drift (voorttarendheid, overhaasting), v.
gmv.: met -- e werk gaan.

Drift (opgewe'ctheid, ijver, aandrang), v.
gmv.: met vuur m– spreken ; z.Geest drift.

Drift (hartstocAt), v. driften: zijn driften in
toom houden; lnoze driften, zie P a s s i e.

Drift (toorn, boosheid), v. gmv.: hij zei het
in –; in – gercken.

Driftig (licht boss, gauw in toorn, oploopend),
bn. en bw.; –er, –st.

Drift'kop (oploo?end mensch), m, en v. –pen.
Drift'stroom (:eew. strooming, door den
wind veroorzaaki), m. –stroomen.

Drijf'beitel (werktuig der metaalbetverkers),
m. –beitels; –hamer, m. –s; –hold (in
zee drijvend hour), o. gmv.; –ijs (drijvend
ijs  in rivier of :frown, zee enz.), o. gmv.:
tusschen het – beklemd raken; –jaeht
(klopjacht, jacht, waarbij het wild door
drijvers uit het Basch nom . de open vlakte

wordt gedreven), v. –jachten, –kracht (de
drijvende,voortstuwende,aandrijvendekracht),
V. –krachten; –rad (vliegwiel), o. --raderen;

riem (lederen riem, die de beweging over-
brengt), m. –riemen; –stew' (steer, die op
water drijft), m. – steenen : puimsteen is –;
–til (aardr. drijvend eiland, uit planters
ontstaan, in stilstaand zoet water), v. –tillen;
–tol (kinderspeeltuig), m. –tollen; –ton
(ton ter aanwijzing van het vaarwater op
rivieren), v. –tonnen; –veer(metalen spring-
veer, fig. beweegreden), v. –veeren; – werk
(pedreven zilverwerk, bewerkt met relief),
o. –werken; –oriel (vliegwiel), o. –en;
–zand (welzand of vloeibaar zand, b.v.
langs de kust van Bretagne), o. gmv.: hij
vond den flood in het –•

Drij'nen; zie Dreinen.
Drki'ven (voortdrijven, indrijven), ik dreef,
heb gedreven: de ossen naar de markt –,
een spijker in den muur –; fig. iem. in de
engte –, het hem benauwd maken; den vijand
op de vlucht	 jagen.

Drij'ven (als bedrijf .uitoefenen, doen, ver-
richten), ik dreef, heb gedreven: handel –,
den landbouw op groote schaal –; verder:
ciseleeren, z. ald.: een koe in gedreven zilver;
fraaie figuren waren in het goud van den
kelk gedreven, zie:Prijver en Ciseleur;ook,
niet zinken : bout en olie – op water, omdat
zij speciflek lichter zijn; nog, zich voortba-
wegen : de ijsschotsen – met den stroom at;
evenzoo: de wolken – door de lucht, de ooie-
vaars – op hun wieken, fig. op eigen wieken

, zie W i e k; den spot – met iem.; den spot
te ver	 doen gaan.

Drir ven (kunstig figuren inslaan in metaal),
ik dreef, heb gedreven.

DrU'vend (op het water, in de lucht met
den stroom meegaand), bn.: een –lijk; een
–e wolk, in de lucht zwevend.

Drij'ver (drevel, pons), m. –s.
Drti'ver (kunstig metaalbewerker), m. –s;
zie Drijven.

Drirver (zijn wil doordrijvend persoon), m•
drijvers; ook: Dweper.

Drijverij' (het werk van een drijver, fig. het
sterk ijveren, in ongunstigen zin), v. –en.

Drlyvertje (drager v. e. nachtpitje), o. –s.
Dril (een soort van boor), m. drillen.
Dril (zwaai, zwier), m. gmv.: op den – zijn,
zwieren, rondloopen, zegsw. op den – gaan.

Dril, o., –ling (driedraadech weefsel), v. gmv.
Dril (gestold kalfsvleeschnat), v. gmv.
Dril (klap, slag), m. drillen: e. dril om de ooren.
Dril'boog (werktuig), m. –bogen ; –boor
(timm. werktuig), v. –boren; –gat, o.–gaten.

Drill (Russisch linnen), o. gmv.: een attila
van –, huzarenbuis van hoofdofficieren in 0.-I.

Dril'len (rondzwaaien; ook: africhten, dres-
seeren), ik heb gedrild: de tans	 zwaaien;
fig. iem. voor een examen –, klaarmaken.

Dril'meester (mil. instructeur), m. –s.
Drin'gen (al drukkende zien plaats te krij-
gen), ik drong, heb gedrongen : hij drong
door (le menigte heen; ook, opeen- of samen-
duwen: de politie mist de brooddronken
jongelieden in een, hoek te –; verder: druk-
kende wegduwen: iem. van zijn plaats –;
fig. zich in iem. gunst 	 iem. nit een ambt
--; de nood, de tijd kan	 nijpen.

Drin'gend (geen uitstel lijdend), bn. en bw.:
e bezigheden; dat is – noodzakeli4k, uiterst
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Drink'baar (kunnende gedronken worden),
bn.: – water; –bak (bak, waar het vee
nit drinkt), m. –bakken; –beker (beker,
ow nit te drinken), m. –bekers; –ebroer
(proever, drinker, dronkaard), m. –s.

Drin'ken (vloeistof door den mond tot zich
neaten), ik dronk, heb gedronken; zegsw. op
iernands gezondheid een toost of dronk
instellen; – als een Tempelier, overmatig;
–er (drinkebroer),	 –s.

Drink- en dansliederen (letterk. yolks-
lied/es, los van toon, vaak overslaand tot
platheid), o. mv.; – kan men nogal vinden
bij onze oudere dichters.

Drink'gelag(herberg-vertering), o. -gelagen;
–geld (fooi), o. –gelden; –glas (water-,
bier-, wijnglas), o. –glazen; –hoorn, –ho-
ren (drinkbeker), m. –s; –kunr (genees-
wiize, bestaande in het op bepaalde uren
drinken van een glas heelkrachtig water uit
cen heilbron), V. gmv.; –lied (lied bij den
wijn), o. –liederen; –nap (houten drink-
b akj e), m. –nappen; –sehaal (bokaal, wijd
(lrinkglas), v. –schalen; –vat (vat voor
(lrinkwater), o. –vaten; –water (water ow
te drinken), o. gmv.; zie Leidingwater.

Droef (neerslachtig, treurig), bn. en bw.:
ik ben – te moede; wat stemt u zoo –?
droever, – at ; –held (verslagenheid), v. gmv.

Droefenis (droefheid), v. gmv.: tot –.
Droefgeeslig (zwaarnioedig, neerslachtig),
bn.; zieMelancholiekofMelancholisch.

Droe'len (verwant met druilen: misleiden,
foppen), ik heb gedroeld ; –lug, v. gmv. vero.

Droes (paardenziekte: ettering, die zich door
den neus ontlast), m. gmv.: de kwade –.

Droes (de duivel), m. gmv.: de – hale je!
Drops (bezinksel), rn., ook: Droesem.
Droe'sem (grondsop, bezinksel), m. –s.
Droe'sPmig (vol droesem), bn.: –e azijn.
Droe'vig (treurig, bedroefd), bn. en bw.: zij
is zeer –; een – gelaat; ook: een – einde,
beklagenswaardig; ook: droeve: 't zijn droeve
tijden, als de oorlog loeit, (Antheunis).

Droe'zig (lijdende aan droes, van paarden;
oak: verkouden, van menschen), bn.

Drog'beeld (bedrieglijk beeld), o. –en.
Dro'ge (oever, kant, wal), o. gmv.: het schip
zit op het –; en God noentde het – aarde,
Gen. 1 10.

Dro'ge (persoon, die zich weinig uitlaat), m.:
hij is een – of een – Klaas, zie D r o o g.

Dro'gen (droog maken of doen worden), ik
heb gedroogd: tabak – , linnen – , appels en
peren	 boontjes –; fig. iem. tranen –,
hem troosten.

Drogerly (gedroogde kruiden), v. –en.
Drogerir (droogkamer, b.v. in een sigaren-
fabriek), V. –en.

Dro'ge waren, v. my.: term in gebruik bij
't metrieke stelsel : de Liter of kop en zijn
veelvouden zijn voor droge waren; droge –
zijn b.v. granen, erwten, boonen, aardappelen,
enz.; zie Natte waren.

Drogist' (verkooper van gedroogde kruiden,
artsenijen), m. –en.

Drogman' (officieele tolk van een gezant-
schap in het Oosten), m.–s;zieDragoman'.

Drogsreden (bedrieglijke redeneering), v.
– redenen, zie Sophisme; –redenaar
(redenaar, die zich schtildig maakt aan het
bezigen van drogredenen), m. –redenaren,
–redenaars; zie Sophist.

Drok (druk), bn. en bw.; –ker, –at.
Drotlig (kluchtig, koddig, grappig), bn. en bw.
Drom, drum (wev. het niet meer te ver-
werken uiteinde van het kettinggaren), m.;
zie Dr eum, ook, eind der draden v. e. weefsel.

Drom (samengedrongen menigte), m. – men.
Dromeda'ris (ddnbultige kameel), m. –sen.
Dromeda'ris (massale zeetoren te Enkhui-
zen), m.; ook, Drommedaris: hij dateert v. 1540.

Drom'mel (menigte, massa), m.: daar is de
heele	 boel. gmz.

Drom'mel (duivel), m.: loop naar den –;
fig. een arrne	 sukkel; te	 tw.

Drom Y mels, bw.: het is – koud, erg, een
aardig liedje; tw.: –, tante, dat is in de
hanebalken, (C. 0.), verbazend, verduiveld.

Drom'melsch,bn.: die –ejongen, duivelsch:
dat is een – woord, roept een der kinkels
nit, (Bild.), lastig, moeilijk.

Dronk (teug, slok), m. dronken: fern. een –
water weigeren; zegsw. een kwaden – ove^
zich hebben, gevaarlijk zijn in dronkenschap.

Dronk'aard (persoon, die aan den drark
verslaafd is), m. –s, –en.

Dron'kelap (dronkaard), m. –lappen. pat.
Dron'ken (verbijsterd door den drank), bn.;
fig. bedwelmd, opgetogen : – van vreugde.

Dron'ke(n)man (man, die dronken o zat
is), on. –mannen.

Drou'ke(n)mansgebed (spott. het notellen
van zijn geld door den dronke(n)man), o. gmv.

Dron'kenscbap (beschonkenheid), v gmv.:
de – is een acute alcohol-vergiftiging.

Droog (niet nat), bn. en bw., droger, droogst;
zegsw. een droge Klaas, weinig zich ititlatend
man; een –onderwerp, saai, taai, do . ; zegsw.
hij is nog niet – achter de ooren, aij is nog
piepjong, als een pasgeborene; als zn., o.:
op 't droge zitten, verlegen zijn, 7astzitten;
op een –je zitten, zie Droogje; zjnschaap-
jes op 't droge hebben, een welgesteld man
zijn, van zijn rente kunnen levm; –held
(dorheid), v.: fig. – van stijl.

Droog'doek (doek, ow kopjes, xhotels, enz.
af te drogen), –doeken; –dok (dok, dat
kan worden leeggepompt, ow schepen te
kunnen nazien en herstellen), o –dokken.

Droog'Je, o.: op een – zitten, )ij een bezoek
geen verversching krijgen; –jes (koel, on-
vriendel(k), bw.: iem. – ontvcngen.

Droog'kamer (vertrek bij ofineen fabriek,
waarin b.v. sigaren, tveefsels, enz. gedroogd
worden), v. –s.

Droog'komiek (een leuke Tappenmaker),
m. –en : Dorbeen was een (C. 0); ook bn.
(leuk, grappig) : de –e liter Dorbeen; – tat
(tat, ow tvaschgoed op te drofen), v. –latten;

leggen (draineeren), ik lab –gelegd: een
broekland –; legging,v. -en; –11in (l(n
of touw, om waschgoed op tedrogen), v. –en;
–loopen (het afloopen v. t water), het liep
–, is – geloopen; het strand gaat –;

machine(centrifugaal-nachine, om wee f-
sels te drogen), v. –maclines; –maken
(het water wegmalen, zoodzt de bodern droog
komt te liggen), ik maaLe heb ge-
maakt: een plas,eennseer – makerly (het
leegmalen of droogleg gen tan plassen, meren,
poelen), v. –en ; aardr. z000ntstaat een meer-
polder, b.v. de –en ten norden van het Li :
Beemster, Schermer, Purner, Wormer (meest
voor veeteelt) en ten Z. van het IJ : de Haar-
lemmermeer, de Zuidplasrlder en de Prins-
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Alexander-polder (meest bouwland); —ma-
len, ik maalde heb —gemalen; —maling,
v.: de — van een meer ; —oven (oven, waarin
jets gedroogd kan worden), m. —ovens;
—plaats, v. — en ; —poetsen (schoon of
blinkend maken), ik poetste heb —ge-
poetst; —prninier (iem., die veel eet, zonder
iets te drinker?), —pruimers, fig. een droge,
saaie vent; —rek (rek, om er linnen op te
drogen), o.—rekken; —seheerder (werkman
der lakenfabriek, die het droogscheren ver-
stoat), m. —s; —selberen (met een laken-
schaar de te langewollen Braden v. h. weefsel
?vegknippen), o. gm v. ; —sehnren (zonder nat
of vocht schuren), ik heb —geschuurd: koper
moet men —; —sehaur (schuur tot droging,
van velduruchten), v. —schuren.

Droog'stoppel (scheldnaam : type van den
geldman, den proza-mensch, enkel zinnend
op duitenplaterip, m. —stoppels: persoon uit
Max Havelaar; fig. een — van een vent.

Droog'te (erg droog weer), v.: — in den
zomer; zeew. zandplaat : op een — verzeilen.

Droog'voets, droogs'voets (met droge
voeten), bw.: e. beek 's zomers — door' trekken.

Droog'water (gekristalliseerde soda), o. gmv.
Droog'zolder (zolder tot droging), m. —s.
broom (allerlei drogbeelden: gedachten,
beelden, die in den sloop voor den geest komen),
ni. droomen; zegsw. iemand uit den — helpen.
iem. uit zijn d waling helpen, hem ontnuchteren,

Droom'beeld (hersenschim, begoocheling,
fig. phantasiebeeld), o. —beelden.

Droo'men (werkzaamheid der ziel gedurende
den slaap; fig. ijdel mijmeren), ik heb ge-
droomd; —er (hij, die droomt), m. — s : Jozef
de —, fig. suffer, ook, dweper; —erty (het
droomen, het verzonken-zijn in droomen), v.:
ook: droombeeld, en dan meerv. —en.

Droo'merig (slaperig, suf), bn.: een —e
knaap; —er, —st ; — heid(vadsigheid), v. gmv.

Droom'gezleht(een verschijning, een gezicht
in den droom), o. —en; een afgrijslijk —.

Droo'mlg (hetzelfde als droomerig), bn.
Droom'nitiegger (lent., die droomen uit-
legt, d.	 de bet. er van verklaart), m. —s;
Jozef in Egypte was een beroemd —.

Drop (verwant met druipen : drup), m. —pen ;
zegsw. van den regen in den — komen, van
kwaad tot erger vervallen ; ook : D r up.

Drop (gestold aftreksel van zoethout), v. gmv.
Drop'je, drop 'pi e (borreltje jenever), o. —s;
zie Spatje.

Drop'pel (kleine drop), m.—s;ook:Druppel.
Drop'pelen, het heeft gedroppeld: het begint
te regendroppels vallen; ook: Druppe-

len, Druppen, Droppen.
Drop'pen (druipen), het heeft en is gedropt.
Drops (eigenlijk: druppels: suikertjes met
zuurachtigen vruchtensmaak), v. mv.

Drop'steen (een druipsteen), m. —steenen;
(als stofnaam), o.; zie D r u i p s t e e n.

Draselfict (huurrijtuig), v. —'s. vero.
Dro'sera (plantk. dauwbloempje), v. —'s,
droseraatje, o. —s: de — is een insectenvang-
ster, zij groeit in onze rietvelden en venen.

Drosometer (dau?vmeter), m. —meters.
Dros'saard (uit het oudere drossate:
beambte, met de zorg der tafel belast, ho fmees-
ter,later,rentmeester, slotvoogd, baljuw), m. -s.

Dros'sel (zekere lijster), m. —s.
Dros'sen (er van door gaan), ik ben gedrost
hij ging —; de 8o1daat ging —, deserteeren ;

een gedroste dtvangarbeider, weggeloopen.
Drost (slotvoogd met rechtsmacht), m. —en:

— is ontstaan uit drossaard; de — van Muiden,
nl. P. C. Hooft, (1581-1647); —in' (vrouw
van den drost), v. —nen.

Drost'ambt (waardigheid, ook, gebied v. e.
drost), o.: het — Vollenhove o»tvatte de ker-
spelen IJselham en Paasloo.

Drostenty(het ambtsgebied v. e. drost), v. —en.
Dru'den (Germ. myth. eerst goede, later booze
geesten, d. heksen), v. my.

Druirde (priester der onde Kelten in Gallie
en Brittannie, ook was hij rechter en be-
oefende hij heelkunde, sterrenkunde, schrijf-
kunst), m. —n; lees: dru-ie'-de; zie Bard.

Drulf (vrucht van den wijnstok), v. druiven ;
fig. knop, by. de — van een boor, van een
kanon, enz.; zegsw. de druiven zijn zuur, tot
iem. gezegd, die met kleinachting gewaagt
van datgene, wat hij niet krijgen kan (gezegde
v. d. Vos, wien de druiven te hoog hingen).

Druirluis (insect, dat de bladeren v. d. drui f
doet verdorren), v. —luizen ; z. P h y 11 o x e' r a.

Druti (driehoekig bootszeil), m. druilen.
Druil (druiloor, talmer), m. en v. —en.
Drat! (sluimerig), m.: in den — zijn.
Drnrien (talmen, suffen), ik heb gedruild:
Hoe zit je daar zoo te	 Lorre? (C. 0.)

Drutierig (slaperig), bn.: een —e jongen.
Druflig, drutlerig, bn.: — weer, een —e
winter, niet helder, regenachtig, mistig; zie
Kwakkelwinter.

Drull'oor (slaper, suffer, talmer), m. —en;
—ooren (druilen, pruilen), ik druiloorde,
heb gedruiloord; —oo'rtg(droornerig,sufferig),
bn. en bw.

Druirregen (mottige fijnregen), m. —s.
Druip (het druipen), m.: order den —.
Druip'had (dropbad, waarbij nl. fijne water-
straaltjes nit de hoogte op de hvid vallen),
o. —baden; zie Douche.

Drni'pen (het afvallen van niet volgroeide
te vroeg rijpe vruchten), o. gmv.: druipeling
(zoodanig een vrucht), m. —en; zie Drui-
pen (bij een examen).

Drnt'pen (in druppels neervallen), het droop,
heeft en is gedropen: mijn paraplu druipt;
pas op, die goot druipt, laat druppels vallen;
fig. hij is gedropen, bij eenig examen afge-
wezen, ook: gezakt; vallen: het graan zal
— uit het stroo, (Cats); zegsw. door de mand
- zijn schuld, zijn ongelijk bekennen.

Druip'nat (kletsnat), bn.: de hond was —;
nens (persoon, miens neus gestadig druipt),

m. en v. — neuzen ; —ooir (leepoogige), m. en
v. —oogen; —staart (dier, dat van angst
den staart laat hangen), m. en v. gmv.; fig.
iem., die beschaamd wegloopt; —staarten
(eig. den staart laten zinken : van angst den
staart tusschen de achterpooten trekken, als
b.v. een hond doet), hij druipstaartte, heeft ge-
druipstaart, fig. —d wegloopen, d. beschaamd
of bang wegsluipen; --fifteen (een kalksteen-
vorming, door afdruiping ontstaan in berg-
holen), o. gmv.: de prachtige —vormingen
in de grotten van Han (Belgie, a. d. Lesse),
als voorwerpsnaam, m. —en; zie:Stalactiet
en Stalagmiet.

I)rul'sehen (bade en met geweld ergens
tegen aanbruisen), het heeft gedruischt: de
branding druischt; zie Aandruischen.

Drni'veblad (blad van den wijnstok), o.
eren, -blaren ; - boom (wynstok), m. - en.
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Drurvenbloed (druivensap, fig. wijn,), o.
gmv.; –kutur (een kuur of geneeswijze,
welke hierin bestaat, dat de patient zich
hoofdzakelijk met druiven voedt), v. gmv.;
–lezen (het inzamelen van druiven), o. gmv.;
lezer, m. –s; –rank (wingerdtak), v.

–ranken; –sap (wijn), o. gmv.; –sulker
(vruchtensuiker), v. gmv.; ook, Dextrose;
– teelt (het telen of kweeken van druiven),
v. gmv.; –tros (een tros van druiven), m.

trossen ; –ziekte (beschimmeling), v. gmv.:
droog zwavelpoeder is een middel tegen de
- zie Oldium.

Drurveplt (pitje eener druif), v. –pitten;
–sehll, v. –schillen; –steel, m. –stelen.

Druk (de drukking), m. drukken : de lucht-
Druk (het drukkende), m.: de – der slavernij.
Druk(benauwdheid, bedruktheid,verdrukking,
ellende), m. gmv.: hij zit in rouw en –; iem,
uit den – helpen.

Druk(het drukken b.v v. e. boek, van figuren,
kaarten, enz.), m. gmv.: een boek in – geven.

Druk (afdruk b.v. van letters), m. gmv.: een
kleine	 een groote	 een fraaie –.

Druk (uitgave), m. drukken : de eerste – van
een boek, een herziene

Bleak (veel te doen hebbende), bn. en bw.:
ik heb het –, drukke bezigheden, dat waren
– ke dagen, een – gesprek, geanimeerd; een
–he winkel, welbeklant; –ker, – st, ook D r o k.

DrukTell, druk'fout (foot in het zet- of
drukwerk), v. –en: een lijst van –en, zie
Erratumm:en Corrigendum.

Drukinkt(boekdr. inlet, waarmede de druk-
rotten bestreken worden), m., (soorten), m.
–en; – bestaat uit vernis van lijnolie en
uit zwartsel, met toevoeging van indigo.

Druk'ken(klemmen, persen), ik drukte, heb
gedrukt: iem. de hand –, iem. aan zijn
hart –, iem. tegen een muur	 duwen; fig.
een geheim kan iem.	 bezwaren.

Druk'ken (door middel van een pers, let-
ters, figuren enz. op papier of weefsels over-
brengen), ik drukte, heb gedrukt: een boek

, platen –, figuren op leer, op behangsel-
papier, op katoen –; –ker (meestal: boek-
drukker), m. –s; –kerir (meestal: boek-
drukkerij), v. –en.

Druk'kend (knellend), bn.: een –e hitte,
–e belastingen, –e zorgen; – er, – st.

Druk'king(werking der zwaartekracht van
't done lichaam op het andere), v. –en : de –
der lucht, de – op vloeistoffen.

Druk'kunst (de kunst, om boeken, platen,
enz. te drukken), v. gmv.: de – met fosse
lettertypen werd in 't begin der 15e eeuw
uitgevonden, zieBoekdrukkunst, –letter
(letter, waarmee men drukt), v. –letters,
ook: -letters schrijven, b. v. bij het eerste
leesonderwijs op 't bord; –papier (onge-
iijmd papier voor gewone drukwerken), o.
gmv., –pers (werktuig, om boeken te druk-
ken), v. –persen; –proef (yedrukte proef
v. e. handschrift, die nog nagezien moet wor-
den), v. –proeven; –raam (photogr. toestel-
letje, om afdrukken te maken van het nega-
tief), o. –ramen; –rol (boekdr. inktrol), v.
- rollen.

Drukle(het druk-zijn, het beziy-zijn; leven,
beweging, oploop), v. –n: dat veroorzaakt hem
veel bezigheid; mevrouw was wat over-
spannen door al die –, omhaal; veel – van
iets maken, ophef, overdrijving; een koude –,

scherts. onnoodige; ge moet om ons geen –
maken, omslag; wat was dat daar voor een
– in de straat! oploop, beweging, herrie.

Druk'werk (bedrukte bladen papier, boek-
drukkerswerk), 0. –werken.

Drup, m. druppen; ook : Drop.
Brim' pel(kleine drop), m.–s,00k:Droppel.
Drup'pel (Vlaamsch. glaasje jenever), m.–s.
Drup'pelen; zie Droppelen.
Drup'pelIngs, ook Droppelings, bw.; zie
Druppelsgewijze.

Drupspelsgewljze (al druppende, in drup-
pels), bw.: een wonde – betten, fig. iets –
mededeelen, telkens met kleine beetjes: –
worden de bijzonderheden van lien tien-
daagschen veldslag bekend ; ook: –g e w ij s,

wijze; droppelsgewijze, –gewijs.
Drup'pen; zie Droppen: het begint te –,
droppelen, er vallen droppels.

Dry (Eng. droog, zuiver), bn.: Madera 
als zn. m.: zuivere	 gestookt uit droge drui-
ven, zie S e c.

Drya'de (myth. bosch- of boomnimf), v. –n.
Dsja'mle(Turksch bedehuis), v., zie Dj am i.
Dsjinn (Arab. demon, geest), m. --5, ook:
Dj i n n, zie aldaar.

D'-trein (trein met doorloopende zijgang nl.
zoo, dat de wagers gemeenschap hebben), m.

treinen ; ook:tharmonica-trein, zie ald., aldus
naar het uiterlijk der wagons-verbinding.

Dua'lls (spraakk. tweevoud), o.
Dub'bel (ook, Dubbeld: tweevoudig, twee-
maal), bn.: schoenen met –e zolen; de Prui-
sische –e adelaar; een –e tand, (C. 0.); een
–e deur, zie Porte-brisée; geweer met –en
loop; een weg met – spoor; bw.: zijn tong
slaat, – hij kan niet vlot spreken, omdat hij
te veel gedronken heeft; als zn. 0.: het –e
van de waarde vragen; het –e van een boek-
werk, het –e van een postzegel, zie Doublet;
– held (tweevoud), v.: die akelige, allerake-
lijkste – (C. 0.), nl. van een tand.

Dub'belboekhouden (het boekhouden near
Italiaansche wijze, oorspronkelijk met twee
hoofdboeken, nl. een journaal en een schuld-
boek), o. gmv.

Dub'beldagen (Vlaamsch. de twee Paasch-,
Pinkster- en Kerstdagen), m. mv.

Dub'belen (een schip een dubbel bekleedsel
geven), ik heb gedubbeld; – ing(dubbelhuid),v.

Dub'belen(dubbe/ maken of worden), ik heb
en het is gedubbeld; zie V er dub b el en.

Dub'bele standaard (muntstelsel als het
onze, met gouden en zilveren standaardpen-
ningen, tusschen welke een vaste verhouding
bestaat), m., z. Bimetallisme.

Dub'belgebeide(tweemaca gebeide jenever),
v., zie Gebeid.

Dubbelharlig (huichelachtig, geveinsd,
valsch), bn.; –er, –st: een – mensch.

Dub'belkruid (plantk. kruisbloem, plant),
o. gmv.: het – heet ook wilde mosterd,
wilde raket.

Dub'belkruls (patriarchate kruisvorm met
twee dwarsbalken), o. –en: van de twee
dwarsbalken is de onderste tweemaal zoo
lang als de bovenste.

Dubbelpunt' (leesteeken), v. –punten; ook,
dubbele punt, b.v. er zijn vele metalen:gowl,
zilver, enz.; de generaal riep: valt aan!

Dub'belrijm, o.; zie Rijm.
Dub'belspaat (IJslandsch kristal), o. gmv.
Dub'belsterren (twee of meer sterren, die
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voor het bloote oog als een ster schijnen), v. my.
Dub'beltje (eig. dubbele stuiver), o. –s:een

– is een zilveren pasmuntje van 10 cents.
Dubbelton'gig (eig. met twee tongen nl.
sprekende, fig. onoprecht,valsch,dubbelhartig),
bn.: een – mensch.

Dub'belzien (het tweevoudig zien van eenig
voorwerp), o. gmv.; ook, Diplopie.

Dubbelzin'nig (vatbaar voor twee uitleg-
gingen), bn. en bw.: een –e uitdrukking; de
orakels waren meestal –; ook, onzedelijke
toespeling: –e taal, onkiesch, oneerbaar.

Dub'belzout (verbinding van twee zouten
b.v. aluin), o., (soorten), o. –zouten.

Dub'ben (twijfelen, weifelen, aarzelen), ik
heb gedubd: de jongens staan te	 of ze de
waarheid zullen zeggen of niet.

Dubieus' (twijfelachtig, aan twijfel onder-
hevig, onzeker), bn.: een –ze post in een boek,
die denkelijk niet zal worden voldaan; het is
nog –, of de Koningin zal komen; –euzer, –t.

Du'bio: in – zijn, staan, twijfel.
Dubloen'(eig. dubbelstuk: oud-Spaansche en
Spa,ansch- Amerik. goudmunt van de 16e eeuw),
m. –en; in Chili is een – 10 zilveren peso's, in
Mexico =16 peso's, in Peru = 5 peso's.

Duedalf', m., zie het betere Dukdalf.
Duehlen (vreezen, bang zijn voor iets of
voor de komst van iets), ik duchtte, heb
geducht: het gevaar	 een orkaan	 een
onweer	 een lawine –.

Duehlig (degelijk, flink, erg, geducht), bn.:
een –e vermaning, een – pak slaag; bw.:
hij werd – afgeranseld.

Dnetier(rekbaar7taai,buigzaam),bn.;–er,–st.
Ductiliteif(rekbaarheid, smeedbaarheid), v.
Duel' (tweegevecht), o. duellen : het– is e. ge-
reglementeerde strijd tusschen twee perso-
nen om een of meer private geschillen.

Duelleeren (een tweegevecht hebben)
Duellist' (iem., die duelleert), m. –en.
Due'sis (voornaamste hofdame der koningin
van Spanje), v. –'s, lees: doe-en'ja.

Duen'na (juffergeleidster of gouvernante v.
e. jonge dame), v. –'s; lees: doe-en'ja.

Duet' (muz. dubbel- of tweestemmig gezang;
ook, spel van twee speeltuigen; aria van twee
stemmen), o. duetten: een – zingen; zie Duo.

Duf (vuns, muf), bn. en bw.: een– fe kelder ;
die theepot riekt –; fig. het ziet er hier –
uit, de zaken staan slecht, wrak; – fer, – st.

Bartel (lakenachtige wotlen stof, een soort
van fries, v. h. dorp Duffel, tusschen Meche-
len en Lier), o. gmv.; (winterjas), m. –s.

Duf'felseh (van duffel), bn.: een –e jas.
Durilg (een weinig duf), bn. en bw.
Dursteen(een grauwe zandsteen), m. – stee-
nen, zie Tufsteen; (als stofnaam), o. gmv.

Durdelijk (klaar, helder, goed te onder-
scheiden, goed verstaanbaar), bn. en bw.: een
– bewijs, – schrift, een –e stijl, iem. lets
– maken, dat is vow ieder klaar en –;iets
– uitleggen, – spreken.

Durdelijkheid (het duidelijk-zijn, helder-
heid), v. gmv.: de – van een betoog.

Durdelijkshalve (ter wille van de (uide-
lijkheid, om duidelijk te zijn), bw.:	 zal ik
alles nog eens met andere woorden zeggen.

Darden(aanwijzen wijzen met den vinger),
ik duidde, heb geduid: dat duidt op hem;
fig. iem. jets ten kwade	 kwalijk nemen:
zie: Beduiden en Aanduiden.

Dulls (hoenderachtige vogel), v. duiven : er

zijn tamme en wilde duiven en meer dan
120 soorten; de – is het beeld van onschuld,
van trouw; zegsw. een gebraden –, fig. een
onverwacht geluk; zegsw. iemand onder zijn
duiven schieten, hem klanten afhandig maken,
hem onderkruipen, iem. oneerlijke concur-
rentie aandoen; een –je zonder gal, vrouw
zonder arglist of boosheid; spreekw. De ge-
braden duiven vliegen U daar niet in den
mond, gij kunt daar met leegloopen den kost
niet hebben, of voordeel, winst behalen; zie:
Huisduif, Kropper, Pauwstaart, Post-
duif, Kappertje, Tuimelaar (tamme);
Hout-ofWoudduif(Ringelduif),Bosch-
duif, Torte!, Trekduif (wilde).

Duirsteen; zie: Dufsteen, Tufsteen.
Duig(zijplankje v.e. vat of ton), v. –en: zegsw.
in duigen vallen, mislukken b.v. een feest door
slecht weer, een plan door tegenwerking, enz.

Duik'-almanak(Vlaamsch.seheurkalender),
m. –almanakken.

Duik'boot(onderzee-boot,onderzeeer), v. –en.
Dasik'eend, v. –en; zie Duikereend.
Durkelasr (van duikelen: iemand, die dui-
kelt; zeker kinderspeelgoed), m. –s; ook de
volksnaam voor de lischdodde, een water-
plant met langen steel, aan 't boveneind
waarvan een doezelaar; zie Dullen.

Durkelen (freq. van duiken: over het hoofd
buitelen), ik heb geduikeld; –ing(buiteling),
v. –en: de clown maakte potsierlijke –en.

Darken (bukken, benedenwaarts of naar
omlaag gaan), ik dook, heb gedoken : hij moest
– bij 't binnengaan der hut, in zijn kraag ge-
doken, hij zat achter de krant gedoken; ook:
hij duikt ate een eend, zwemt onder water; hij
duikt wat, loopt wat voorover; –er (persoon,
die duikt, zie aid.; ook duikeend), m. –s.

Dut'ker(iemand in een duikerpak, die onder
water gaat), m. –5, –pak (luchtdicht pak
of duiktoestel), o. –pakken.

Darker (riool, gemetselde watergang), m.
– 5 : een – perst daar onder 't spoor zijn
schuim tot in de Berkel door, (Staring).

Darker, te –, uitroep; de – haal je! duivel.
Durkereend (zeeeend, die duikt), v. –en:
de zwarte, de groote –, de (is–, de bril–, de
eider–,de tafel–, enz.; meer: Duikeend of
Duiker; – helm (hoofddeksel v. d. duiker),
m. –en; –klok (klokvormig toestel, om
onder water te kunnen werken), v. –klokken;
–toestel (duikerklok), o. –toestellen, ook
het Engelsche duikerpak is een -.

Durkertje, o. –s; zie Cartesiaansch.
Dullenaam (VI. schuilnaam), m. –namen.
Duik'voigels (een familie van in 't water
duikende en onder het water zwemmende
watervogels), m my., z. Duikereend.

Maim (de korte en dikke vinger der hand,
met slechts twee geledingen), m. –en: zegsw.
onder den – hebben, houden, bedwingen, in
zijn macht hebben of houden: de duim is de
sterkste vinger van de hand en teeken van
macht; op zijn	 fluiten, noodeloos zich in-
spannen of moeite doen,toch niets krijgen of
winnen; iets op zijn –pje kennen of weten,
goed, terdege, in den grond; lets uit zijn –
zuigen, iets verzinnen, verzinsels vertellen.

Duim (lengtemaat, 1 cM.), m. –en.
Duim'breed (de breedte van een duim of
cM.), o.: het' is een – te dik; zegsw. geen –
wijken, pal staan; zie : H a a r b r e e d en
Handbreed.
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Dufsnelen (naar zich toe halen, zich op
oneerlijke wijze verrijken), ik heb geduimeld.

Dutineling (duitn van een handschoen,
duimbekleedsel), m. —en.

Dattn'kruid (scherts. geld, omdat men met
den duim het geld telt), o. gmv.

Duinsipje, klein—, een vertelsel van Moeder
de Gans; fig. dwergje, Lilliputter.

Dultnisehroet(eig.ijzeren beugel met schroe f-
spit tot ptatschroeving der duimtoppen, om
iemand door die pijn te dwingen tot beken-
tenis), v. —schroeven, vero.; zegsw. iem. de

schroeven aanzetten, hem deerlijk in 'tnauw
brengen met lastige en dringende vragen.

Duim'stok (timmermans-vouwmaatstok,
verdeeld in duimen of cM.), m. —stokken.

Duintzufgeril (het uitkramen van verzin-
sels), v. gmv.; zie Du i m.

Dalin (zandheuvel, vooral aan onze W.-kust),
v. —en, (collectief), o. gmv.: wandelen in het —;
—aardappel (zandaardappel langs den
duinrand geteeld), m. —s, —en; —doorn
(doorngewas op de duinen van Holland en
Zeeland), m. —en: de gemeene— of kattendoorn.

Dui'nen (heuvelketen van los zand), v. my.
butnenreeks (aardr. rij van duinen op den
westrand van ons land), v. —en: die — is
alleen onderbroken door de Hondbossche
zeewering in N.-H. tusschen Petten en Camp,
ter lengte van een uur, en den Westkappel-
schen dijk op Walcheren: ook: —

Duin'grond(iosse zandgrond), — gronden ;
—kant (eig. kant of rand der duinen), m.
gmv.; —kontjtt (konijn der duinen), o. —en;
—pan (laagte tusschen duinen), v. —nen;
— roos(dwergroosje, dat op duingrond tiert),
v. —rozen; —voet (grondslag of basis van
het dttin), m. gmv.; — water (welwater in het
duin), o. gmv.; — waterkraan, v. — kranen ;
—waterleiding (waterleiding, die haar
water nit de duinen ontvangt), v. — en ; —wa-
termaatschappU, v. —en; —zand (het
fosse, geelachtige zand der duinen), o. gmv.

Daist (een soort van onkruid op de graan-
velden), v. gmv.

Dnist (stuifmeel; ook, kafbolsters), o. gmv.
Duisler(niet licht, donkey), bn. en bw.: een

— vertrek, een —e nacht; —der, —st; —held
(fig. het duister of onbegrijpelijk-zijn), v.gmv.;
de — van den winternacht; fig. de — van een
betoog, die profetieen zijn vol —heden.

Duislerling (lomperd; domper, fig. oninge-
wijde), m. en v. —en; yr. ook —e, —n.

Dutslernis (donkerheid), v. —sen: de —
van den nacht; Egyptische	 tastbare don-
kerheid: 66n der tien plagen, Exodus X : 21-23.

Duit(koperen Ned. munt van 1700-1847), m.
— en : een —was het achtste deel van een stuiver ;
dat kost niij geen rooien —; dat is geen —
Waard, niets; hij heeft geen —en, geld; ik krijg
mijn duinen van hem: 't is orn de —en; het
kost vier —en (= 21b et.); zegsw. een — in
't zakje doen, zijn aandeel in iets betalen en
dus een woordje mee mogen praten; fig. zijn
meening laten hooren.

Dolt, d. i. op code uit, geheel en al, in elk
opzicht: die broeders lijken elkaar op een
duit, zij lijken sprekend op elkaar.

Dulti blud (tvaterkaarde,kikkerkrvid),o.gmv.
Durtendief (aartsgierigaard), m. —dieven.
DuCtenplaterij (geldniakerij), v., (Mult.)
Dultseh (behoorende tot, of afkomstig van
Duitschland), bn.: de —e taal, het —e geld,

de —e adel, het --e Rijk, de —e orde, zie:
Duitsche huis en — ridders.

Duitselhi(eig. de volkstaal), als zn. o.: het — is een
schoone taal; hij spreekt liever — dan Fransch ;
zie: Hoogduitsch en Nederduitsch.

Dultsche (Duitsche vrouw), v. —n.
Duitsche bond (voormalige middel-Euro-
peesche statenbond, gevestigd op de bondsakte
van 8 Juni 1815 en de Weener slotakte van
15 Mei 1828; ten gevolge van den Duitschen
oorlog van 1866 opgeheven), m. gmv.: de —
telde 31 monarchieen en 4 vrije steden; zijn
doel was handhaving der onafhankelijkheid
era onschendbaarheid der afzonderlijke staten.

Duitsche huts (te Utrecht onistreeks 1239
gesticht als zetel der Duitsche ridders), o. gmv.:
na 1845 een nieuw huis op den Springweg,
dat nog bestaat ; Duitsehe ridders (gesch.
kruisheeren van adel), m. my.: de orde der
— ridders werd in 1190 gesticht, en alleen
Duitschers van erkenden adel werden er in
opgenomen; opgeheven in 1809.

Duit'seher (man uit Duitschland), m. —s.
Dutvekater, tw.: wet wat duivel! ook:
Deuvekater.

Dutvekater (wittebrood-koek in den vor»t
van een kereltje, dat op een duivel lijkt), m.

s, zie Deuvekater; —seh, bn. en bw.
Dut'vel (drommel, droes, booze of onreine
geest). m. —s of —en: van den — bezeten,
zie ald., zijn; hij heeft den — in, ook wel in
den kop of in 't lijf, is zeer boosaardig, speelt
erg op zijn poot; hij is te dom om voor den
— te dansen, zeer dom; spreekw. Als men
van den — spreekt, is hij nabij, scherts. wan-
neer men over iemand, die afwezig is, spreekt,
komt hij juist; zie Satan,Vij an d; —aehtig
(satanisch, boosaardig), bn., zie Duiyelsch.

Dui'velbanner (—bezweerder, —verjager),
Tn. —banners; zie Exorcist.

Dut'velen (tobben, kwellen, last verkoopen),
ik duivelde, heb geduiveld: lig niet te —.

Duivelin' (boosaardig wijf), v. —nen.
Dui'veljagen (tieren, razen, duivelen), hij
—jaagde, heeft geduiveljaagd. gmz.

Durveljager(duivelbanner,toovenaar),m.—s.
Dnl'velkamer (in de katoenspinnerij het
lokaal, waarin de katoen de eerste bewerking
ondergaat, de eerste zuivering), v. — kamers.

Dui' vets, vreem de, m. mv.; naam, lien de
Chineezen aan alle vreemdelingen geven.

Dui'vels (als een duivel), bw.: die kerel kan
— vloeken; ook tw.: wel —!

Dui'velsadvocaat (R,-K. de prelaat, die bij
een heiligverklaring of canonisatie is aan-
gewezen om 't zondige of onvolmaakte aan
't licht te brengen), m. —advocaten; de —
bestrijdt de heiligverklaring tegenover den
verdediger of Godsadvocaat; bij overdr.: iem.
die bij een beraadslaging bij voorkeur den
slechten kant der zaak in 't licht stelt.

Dul'velsbeet (schurftkruid), v. gmv.;
—brood (tvilde paddenstoel), o. gmv.;
(brug over de Reusz in den Alpenpas, voerend
over den St.-Gotthard), v.

Dutvelsch (eig. van den duivel zijnde), bn.:
fig. dat is een — ding, een —plan; die —e
jongen, die —e vent; 't is om — te worden
woedend; met — drukt men uit: verontwaar-
diging, boosheid, teleurstelling, soms bewon-
dering.

Dut'velsdrek (geneeskiplantaardige stof
tegen zenutvziekte), rn. gmv.
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Durvelshuis (titans stadhuis te Arnhem,
eigenl. woonhuts, gebouwd door M. v. Rossem,

1555, die op den voorgevel allerlel faunen
en saters liet aanbrengen), o. gmv.

Dui' velskaas(vergiftige paddenstoel),v. ginv.
Durvelskers (plantk. hondskers), v. gmv.;

kind (eig. een boos kind, fig. een diep
bedorven mensch), o. –eren, – ers: jott –!

klauw (gemeene valeriaan), v. gmv.
Dul'velskunsten(toovenarij,hekserij),v.mv.;
–kunstenaar (rnachtig toovenaar), m. –s.

Dui'velsmelk (plantk. kroontjeskruid), v.
gmv.; –naaigaren (woeker-slingerplant,
warkruid, volksn. voor de ruige wikke), o.
gmv.; –ooir (volksn. van de adonisbloem of
het vuurroosje), o. gmv.

Dulvelstoelager (bijlooper, iem. die bij
gratie 't minste en vuilste werk moet doen),
m. –s: hij is op die kostschool – (spreekt.
Duvets –), tegelijkertijd schoenpoetser, mes-
senslijper, houtkloover, kolenaandrager, enz.

Dui'velvissehen (een soort van visschen
met grooten, platten kop), m. my.: de zee-
duivel (z. ald.) onzer kusten behoort tot de –.

Durvenboon (kleine soort van boon voor
(haven), v.–boonen,–drek(–mest),in.gmv.;
–ei(ei v. e. duiao. – eieren;–hok,o.–hokken.

Dui'venkervel (geneeskrachtige plant), v.
gmv.; zie Aardrook.

Dui'venkot (duivenhok), o. –kotten; –mel-
ker (fokker van duiven, handelaar in duiven
tevens), m. -meikers, zie Melk en d.i.fokken,
kweeken; –post (verkeer of posterij door
iniddel van postduiven), v. gmv.; –Wag
(duivenhok), o. –slagen; –tit (duivenhok
buiten op een staak), v. –Wien; –vlueht
(een aantal samenvliegende duiven), v.
–vluchten; –valk (0.-I. valk ter grootte
van een duif), m. –valken.

Dufzelen (draaierig worden, zijn bezinning
verliezen), ik duizelde, heb geduizeld, fig. ergens
van –, in de war geraken; ook: het duizelt
mij, mtj duizelt; een duizelende hoogte,
duizelingwekkende; –ins (draaierigheid),
v. –en: hij is onderhevig aan –en.

Dui'zelig (draaierig in 't hoofd), bn.:
buitelt driemaal over zijn hoofd zonder – te
worden, (C. 0.); –er, – st; –held. v. –heden.

Duizelingwek'kend (duizelingen veroor-
zukende), bn.: in –e vaart, met –e snelheid.

Dufzend (eig. het groote honderd : 10 X 100),
telw.; als zn. o. –en.

butzendbeen (dierk. duizendpoot; ook,
zeespin, een soort van krab), o. –en.

Dufzendblad (korfbloemige plant, tangs
wegen, diiken en slooten), o. gmv.; ook : Ha-
zengras, Hazenkervel, Hondeklaar.

Dnizend-en-Ogn-naeht' (verzameling van
sproken en wonderverhalen nit het Oosten:
Indio, Perzie, Arabie), v. gmv.

Durzenderhande, –let (in duizend soor-
ten), onverbuigbaar bn.: – insecten.

Dnizendgul'denkruid (zeker geneeskrach-
tig kruid), o. gmv., een soort van G e n t i a an ;

bn.: het – rijk, een verondersteld
te- komen 1000-jarig rijk v. Christus op aarde;
zie: Chiliasme, Millennium; –knoop
(veelknoopige plant), v. gmv.: er bestaan de
alpen–, beemd–, vogel–, water–, winde–;
–kunstenaar (scherts. of ir. groot en
wonderdadig kunstenaar of artist), m. –s:
een dik heer, die den – ,nl. den hoornist,
had geengageerd, (C. O.); hoe goed die –

biljartte, en van welk een goede fanatic die
– was, (C.O.); bw.: wees – be-
dankt; –pool (ongevleugeld, blinkend, don-
kerbruin geleed Bier met meet. dan 24 paw.
pootjes), m. –pooten; –sehoon (anjelier-
bloemige), v. –en; –sate (rang-, breukgetal),
bn.: een – deel, een mM. is een – Meter;

tak (santengesteldbloemige), m. gmv., zie
Duizendblad; –tal (een tal of aantal van
1000), o. –tallen: in een getal heeft men
eenheden, tientallen, honderdtallen, duizend-
tallen, enz; we zien 's avonds – taller van
sterren; –voud. o. –vouden; –vou'dig,
bn.: een –voudige oogst, bw.: iets –
beloonen, duizendmaal, fig. rijk ; –wondersje
(nl. een wonder van kunst uit duizend won-
deren, fig. iets hoogst artistieks en schoons),
o.: en welk een – van een snuifdoosje die
duizend-kunstenaar van een princes had
gekregen, (C. 0.)

Dukaat' (oud-Holl. goud- en handelsmunt
ter waarde van ± f 5.25), m. dukaten; de
gerande – was f5.80, is nu negotiepenning:
f 5.70-5.90; de zilveren – was f 2.50; de dub-
bele Ned. dukaat was f 9.50.

Dukalengond (het beste goud, dat verwerkt
kart worden, gehalte 0.983), o. gmv.

Dukaton' (voormalig zilveren geldstuk =
f 3.15, zilveren rijder), m. dukatonnen, –5,
zie zilveren Rijder.

Dukdalt' (zwaar aaneengeklonkenpaalwerk
in voorhavens,om er schepen aan te meren), m.
–dalven; soms Ducdalf.

Duleine'a (lie& van Don Quichot, fig.
minnares, beminde), v. –'s. (e = ee).

Dul'deloos (ondraaglijk, ontatstaanbaar),
bn., –loozer, –t: –looze pijnen.

Durden (met gelatenheid verdragen, verdu-
ren), ik heb geduld : die pijnen zijn niet te

; zulke plagerijen zijn niet langer te –.
Dull'a (R.-K. vereering der Heiligen), v.; de
- staat tegenover de aanbidding van God.

Dunkin (volksnaam v. d. lischdodden), v.
mv.: de – groeien in veenachtigen bodem;
het ondereind v. d. wortel is wit en heeft
een lekkere pit, die met een weinig stroop
wordt toebereid; zie oak Duikelaar.

Dum-dam'-kogel (kogel met mantel, die
zich in de schietlijn ontplooit), m. –kogels.

Dun (van geringe dikte), bn. en bw.: – taken,
– papier, –ne soep, schraal, een –ne hals,
mager, – gekleed zijn; –ner, –st.

Dun, o. gmv.: het – v. e. ei; zegsw. door dik en –
gaan, onverschillig te werk gaan, niets ontzien.

Dun'doek (vlag), o. gmv.: het – wappert.
Dunk (meening), m, gmv.: een goeden –, een
slechten – van lets hebben, denkbeeld; ik hob
daar geen grooten – van, ik heb er geen
hooge gedachte van.

Dun'nen (verwant met denken: een mooning
hebben over iets), mij dunkt, mij docht (dacht),
mij heeft gedocht: wat dunkt u er van?

Dun'nen (dunner utaken), ik heb gedund;
het haar – uitknippen; de salade en ander()
planten –, het overtollige uitwieden.

Dun'netjes (goring, onbeduidend), bw.: zijn
kennis is maar –, zijn examen was maar – .

Dun'sel (Jong uitgetrokken salade), o. gmv.
Danl. (dunheid), v.: de – van bladgoud.
Du'o (lied of muziekstuk, uit to voeren door
twee personen), o. –'s ; zie Duet.

Duodeeimaals (twaalfdeelig), bn.: (le Rijn-
landsche moat is --, (de = dee).
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Duode'elmo. in – (in zeer klein boek-
formaat, waarbij het vet in twaalven is
gevouwen en er dus 24 bladzijden zijn,12o),
o. –'s, (de = dee); een –cimootje, boekje in
miniatuur.

Duode'elmo (ten twaal(de), bw.
Duode'eimovorstje (regeerend vorstje in
het Duitsche rijk), o. –vorstjes. (de = dee).

Du'pe (bedrogene, gefopte), m. en v. –s: de
– worden van een sluwen bedrieger, slacht-
offer; zegsw. de – van de historie zijn, d. i.
bet kind van de rekening; de – van iets
worden, er scha door lijden.

Dupeeren (beetnemen, misleiden, foppen).
Duplex (tweevoudig, dubbel), bn.: een –
brander in een gaslantaarn. (x = ks).

Duplieaat' (het dubbele van een geschrift,
eensluidend afschrift), o. – eaten. (c = k).

Duplicator (nat. verdubbelaar van electri-
citeit), m. –tors. (c = k).

Duplieeeren (een tweede antwoord geven op,
een repliek beantwoorden). (c = s).

Dupliek' (beantwoording van een repliek,
ook, tweede verweerschrift), v. –en.

Daplick' (rechtst. tweede antwoord, dat tie
gedaagde geeft), v. –en.

Du'plo, in –: dubbel, in twee exemplaren, in
tweevoudig afschrift, bw.: iets in – afschrijven,
d.i. twee eensluidende afschriften er van maken.

Dura'bel (duurzaam, blijvend), bn.; fig.
scherts.: een –e zaak, duur.

Dusrandal (letterk. zwaard van Roland,
paladijn van Karel den Gr.), m.: in den slag
bij Roncesvalles in 778, waarin de held sneu-
velde, deed hij wonderen van dapperheid met
datzwaard; zie:Olifant;ook,Rolantslied.

Duratief'(spraakk. intensief w. w.), o. –yen.
Duebar (Eng.-Indie : groote officieele recep-
tie, gala-receptie), m. –s: een morgen– bij
Britsch-Ind. vorsten; de groote – bij 't bezoek
van Engelands Koning en Koningin (1911).

Duren (een langen tijd aanhouden), het
duurde, heeft geduurd : het gesprek onzer meid
duurde en bleef –; ook, het duurt nog 8
weken, en dan is het vacantie, er verloopt nog.

Duren (duurzaam z(n, van duur zijn), het
heeft geduurd: eikenhout kan lang –; geluk
kan zelden lang –; spreekw. Duren is een
schoone stad, eig. Duitsche stad tusschen
Aken en Keulen, fig. volharden of volhouden
is een schoone zaak.

Durf (moed), m.: er zit – in dien jongen;
een aanval met een onderzeeer is een staaltje
van grooten –; zie Let.

Durral (waaghals), m. en v. –allen.
Durf'niet (lafaard), m. en v. –nieten.
Durk (scheepst. de plaats, waar het vuil v. e.
schip samenloopt, hoosgat), m. durken.

Dur'ven (zich verstouten, den moed hebben),
ik durfde, heb gedurfd : wie zou het –, wa-
gen; hij durft alles; niemand, die het kan
gedurfd hebben, (Koetsveld).

Due (ontstaan uit des: alzoo, derhalve), bw.
Dus'danig, bijv. bep. aank. vnw. : – e pennen
deugen niet, dergelijke, van deze soort.

Dus'verre, dus'ver (zoover), bw.: tot – ging
alias goed, tot op dit oogenblik.

but (licht slaapje, fig. dwelling), m.: alien
waren in den–, een – doen, een licht mid-
dagslaapje; fig. iemand uit den – helpen,
iemand in den – laten, droom; –je, o. – s.

Dut (teeken, 'twelk ergens ingeslagen is), m.
– ten : ergens een – in slaan.

Duteh'man(scheldn. in Engeland: Hollander,
ook, Scandinavier; fig. dwaas), m. Dutchmen.

Dutsselen (het automatisch handelen van
stokoude lieden), hij of zij dutselde, heeft
gedutseld; ook, D u t s e n (sufferig doen).

Dutlen (een licht slaapje doen), ik heb gedut.
Dutim'vir (tweeman), m. – yin. (i = ie).
Duilmviraat' (tweemanschap), o. gmv.
Duur (tijdruimte), m. gmv.: op den –, in
lengte van tijd; zegsw. rust noch	 hebben,
geen duurzame rust kennen, omdat b.v. het ge-
weten knaagt, erg ongerust, in spanning zijn.

Duur (verwant met dier en dierbaar:
hoog in prijs, kostbaar), bn. en bw., –der
–st; –te, v. gmv.: –te v. levensIniddelen.

Damobaar (Vlaamsch. dierbaar), bn.: (le
–ste schat, (V. Lov.)

Dnur'koop (hoog in prijs, dierkoop), bn.
Duur'zaam (deugdelijk, echt), bn.: eiken-
hout is –, hard; een –zame vrede, bestendig;
die stof is –; – zamer, – st.

Duw (stoot), m. –en: iemand een – geven.
Du'wen (stooten, drukken), ik heb geduwd,
spreekt. D o u w en: iem. in de sloot	 iern.
tegen den muur	 een doosje in elkaar -,
de schuit van den wal -.

Dwaal (witlinnen altaarkleed), v. dwalen.
Dwaal'begrip (valsch, verkeerd begrip), o.

begrippen; –geest (iem., die dwaalbe-
grippen heeft of koestert), m. – geesten; – leer
(valsche, onrechtzinnige leer), v. –leeren;
zie Heterodoxie; –Held (blauwachtig
vlammetje boven pod, moeras of kerkhon,
o. –lichten, zie Elmusvuur; fig. verkeerde
leidsman; –pad. o. –paden, z. Dw aal-
w e g ; – spoor (verkeerd spoor), o. – sporen
fig. iern. op een – brengen, hem misleiden;

ster, –star (planeet), v. –sterren; –weg
(verkeerde weg), m. –wegen: op een –
geraken,verdwalen; fig. iem. op een – brengen,
hem misleiden; op een – zijn, zich bedriegen.

Dwaas (zot, gek), bn. en bw.: een dwaze
mode; sommige ouders hebben een dwaze
liefde voor hun kinderen; dwazer, dwaast ;
–held (dwaze daad), v. –heden : allerlei
– heden uithalen.

Dwaas (zot, gek, dwaze mensch; iem., die
dwaze dingen doet), mi en v. dwazen.

Dwaas'hoofd(dwaas, zot), fn. en v.–hoofden.
Dwa'len (ronddolen, op den verkeerden weg
zijn), ik heb gedwaald, zie Verdwalen;

tug (misverstand, verkeerd begrip), v. –en.
Dwang (verwant met dwingen: overmacht),
m. gmv.: bukken vow. –, op iemand uit-
oefenen.

Dwang'arbeid(gedwongen arbeid), m.gmv.:
iemand tot – veroordeelen; –arbelder(iem.,
die uit dwang arbeid most verrichten), m.
–s: de–s in de Kara'-goudmijnen van Siberie ;
bevel (rechterlijk vonnis tot betaling

van achterstallige belasting), o. –bevelen ;
– buts (ijzeren buis, om gekken, ook, misda-
tigers in bedwang te houden), o. –buizen;

maatregel (maatregel, om iem. tot iets
te dwingen), m. – maatregelen ; – middel
(middel, om iem. te dwingen), o. –middelen:

en gebruiken; –molen(leenstelsel. molen
der heerlijkheid, waar de omwonenden ver-
plicht waren het koren te laten malen), m.
–molens; –voorstelling (kwellend idee-
fize), v. –voorstellingen.

Dwar'rel (warreling), m. gmv.
Dwar'relen (kringswijs en dan wild rond-
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draaien), het heeft gedwarreld: sneeuwvlokken
– bij fellen wind door de lucht; –stroom
(maalstroom, draaikolk), m. – stroomen ;

wind (wervelwind), m. –winden.
Dwars (schuin, scheef), bn.: in –e richting,
een –e streep, een diagonaal is een –e lijn;
bw.: de straat – oversteken, dwarser, –t;
fig. die jongen is altijd even – tegenstrevend;
–arm (dwars uitstekend deel van sommige
voorwerpen), m. –armen: de –en van een
weg- of handwijzer, –boomen (tegen den
keer in werken), ik heb gedwarsboomd : iemand
– in jets, tegenwerken : de zwemmer werd
gedwarsboomd door het slechte weer;

draadseh (dwars over den draad), bn.:
– of tegendraadsch hout is doorgesneden of
doorgezaagd volgens een vlak, dat met het
vlak der overlangsche vezels een rechten hoek
maakt, als bw.: Dwars'draads:	 doorzagen;
–drilven (tegenspreken; tegenwerken),
meest in de onbep. wijs: Is hij weer aan
't –? ook als zn.: zulk dat hatelijke –;
–drijver (eig. een whipper, die zijn schip
dwars in de vaart doet liggen om e. anderen
te plagen; fig. iemand, die stokstijf eigen wil
poogt door te zetten, niet luisterend naar rede
of billijkheid),m. –drijvers; –driiverly (de
daad van dwarsdrijven), v. –en; –Suit
(muz. fluit, die dwars tegen den mond be-
speeld wordt), v. – fluiten : de hoorn had dan
iets v.e. hysterische –, (C. 0.)

Dwars'getulgd(wordt gebruikt van schepen,
als het zeilwerk aan rags hangt), bn.

Dwars'hoofd (dwarsdrijver), m. en v. –en;
–hout (bintbalk van eenig paalwerk), o.
–houten; –kliker (persoon, die iem. op de
vingers kiikt; toeluisterende mede-exami-
itator), m. –kijkers; –kijkeriy, v. gmv.;

klamp (schuin over jets heen geslagen
tat, dwarslat), m. –klarnpen; –kop(dwars-
drijver), m. en v. koppen; –ligger (dwars-
tiggende onderbalk op een spoorbaan), m.
–liggers; –seheepseh (dwars of recht-
hoekig staand op de lengte-as van een schip),
bn.; als bw.: Dwars'scheeps, d. i. in dwarse
richting: de stoomboot lag – van ons ; – sehip
(ook, –panel, – beuk : dat deel eener kruiskerk,
'twelk den dwarsbalk voorstelt), o. –schepen;

straat (straat, die dwars op een hoofd-
straat uitloopt), v. –straten; –strooms
(scheepst. met de lange zijde van het schip
in of tegen den stroom), bw.: – ankeren.

Dwarste, v. gmv. jets in de – doorsnij-
den, overdwars, in de breedte.

Dwa'selAjk (op dwaze wijze), bw. w. g.
Dweep'aehtig (eenigszins dwepende), bn.
Dweep'ster (vrouw, die dweept), v. –s; –
ziek (dweepachtig), bn., –er, –st: een –ver-
volger, –e denkbeelden, overdreven; –zucht
(aan krankzinnigheid grenzende godsdienst-
waan, geestdrijverij), v. gmv.; –zueht(over-
dreven ingenomenheid met personen of taken),
v. gmv.: politieke –; –zuelftig(dweepziek),
bn., –er, –st: een – volgeling.

Dwell (ontstaan uit dwegel, van een w. w.
dwa-en, wasschen : wotlen of groflinnen
schrobdoek), v. dweilen.

Dwellen (reinigen met een dweil), ik heb
gedweild: de stoep –, de gang –.

Dwei'len (stud. slenteren tangs de straat),
hij heeft gedweild: een beroep . , hetwelk men

(almede te Leiden) den vereerenden naam
van – geven zou, (C. 0.)

Dwe'pen (overdreven begrippen koesteren op
't gebied van godsdienst, staatkunde, kunst,
enz.), ik heb gedweept; –er. m. –s; –erly
(overprikkelde vereering, geestdrijverij), v. -en.

Dwerg (onnatuurlijk klein mensch), m. – en.
Dwerg'aehtig (iets hebbende van een dwerg,
zeer klein), bn.: fig. een –achtige pijnboom.

Dwerg'berk (kleine berksoort), m. –en;
–elk, m. –en; –hert, o. –en; –paard
(hit), o. –en; –palm, in. –palmen, enz.

Dwin'geland (d. land-bedwinger, -onder-
drukker), m. –en; zie: Tiran, Despoot.

Dwingelandij' (tirannie), v.: de – der mode.
Dwin'gen (noodzaken, met kracht aandrin•
gen), ik dwong, heb gedwongen: dat kind
doet niets dan–,lastig zijn om zijn zintehebben.

Dwinsgerig(lastig, schreiend om zijn zin te
krijgen), bn.: een – kind.

Dwingerly (het herhaald dwingen), v. –en.
Dwor'nik (Russ. portier), m. –s.
Dyarehie' (heerschappij van twee vorsten), v.
Dyna'mlea (leer der krachten of der bewe-
gingsverschijnselen), v. (y = ie).

Dynamiek', dyna'misch (de krachtenleer
betreffend), bn. (y = ie).

Dynamiet' (snel ontploffende stof, achtmaal
sterker dan kruit, hoofdbestanddeel is nitro-
glycerine: in 1867 te Hamburg door Alfred
Nobel, een Zweedsch scheikundige, uitgevon-
den), o. gmv.; –aanslag(poging, om iem. te
dooden door dynamiet-ontploffing), m. –aan-
slagen; –born (born, gevuld met dynamiet),
v. –bommen; –patroon (patroon, geladeit
niet met kruit, maar met dynamiet), v.
–patronen, (y = ie); zie L yd di et.

Dyna'misch (door eigen kracht werkend;
werkend als een dynamo), bn. (y = ie).

Dyna'mische (teekens); in de muz. teekens
als p, f, pp, IT, enz., die de mate van kracht
aanduiden. (y = ie).

Dynamitislen (anarchisten van de daad;
misdadigers, die met dynamiet-ontploffingen
schrik willen verspreiden), m. my. (y ie).

Dynamo (werktuig voor de levering van
electrische drijfkracht of van licht), v. –'s.

Dynamo-magneto (electrisch werktuig,
waarbij de electrische stroomen door draaiing
of dynamische werking worden verkregen), v.

Dynamometer (toestel, om de grootte eener
kracht te meten door spanning of drukking,
die zij voortbrengt),	 – s : de gewone brie-
venweger is een	 eveneens de famitie-
bascule.

Dynamometrie' (krachtmeting), v. gmv.
Dy'namus(kracht, noodig om 1000 KG. Mu
M. op te heffen), m. gmv. (y = ie).

Dynast' (machthebber, heerscher), m. –en;
in de Middeleeuwen was een – de bezitter
v. e. heerlijkheid of v. e. riddergoed. (y = ie).

Dynastie' (rij van regeerende vorsten uit
een en dezelfde families vorstenhuis Of vor-
stengeslacht, regeerend stamhuis),'v. –tieen.

Dynastiek', bn.: –e belangen, de dynastie
betreffende; ook, Dynas'tisch. (y = ie).

Dysenterie' (roode loop, bloedloop), v. gmv.
Dysente'riseh (lijdend aan dysenterie), bn.
Dyspepsia' (zwakte in de maag, slechte spijs-
vertering), v. gmv.; –pepliseh (moeielijk
of zwaar verterend), bn. (y = i).
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E.

E. v. –'s De vijfde letter van het alphabet:
in de muziek, de benaming van den derden
toon, nti; dunste snaar op een viool.

E. – Electriciteit: (+ E= positieve, – E =
negatieve).

e. a. – en andere(n).
e. d. – en dergelijke(n).
Eerw. – Eerwaarde.
e. g. – eerstgenoemde.
elg. – eigenlijk.
e.k. – eerstkomende.
Em. – Entinen'tie.
Em., emer. – Enteiritus.
e. in. a. – en meet . andere(n).

– en zoo voort.
C. 0. – zie Ex off.
Esq. – zie Esquire (Engelsch).
etc. – et cetera, en zoo voort.
e. t. q. – e tutti quanti, en alien samen,zie t. q.
c.v. – eerstvolgende.
Exe. – Excellen'tie.
Exod. Ex'odus.
Ex off. - Ex offi'cio, ambtshalve.
Extr. – Extraetunt, uittreksel of aftreksel.

–e (achtervoegsel), b.v. koude, woede, alsmede
in de bw.: luide, gaarne, verve, alreede.

Eagle (Eng. eig. arend, adelaar), m. –s,
goudmunt van 10 dollars in N.-Amerika.

Eau de cologne (Fr. Keulsch reukwater,
in 1792 uitgevonden), v. gmv.; – bestaat uit
een oplossing van velerlei etherische °lien;
–fabriek, V. –en;	 (eau=oo).

Eau de la reline (Fr. zeker reukwater), v.;
zie Lodereindoosje. (eau=oo).

Ebaucheeren (Fr. ontwerpen, schetsen; in
was of Mei nwdeleeren).

Eb. eb'be (laag of afnemend getij), v. gmv.
Eb'beboom (boom, in de tropische landen
van Afrika en Anterika, ook in onze 0.-I.),
m. – boomen ; zie Ebb en ho ut.

Ebbe en vloed': de regelmatige dating en
rijzing van het water der zee, die in ?lam
een etntaal tweemaal geschieden.

Eb'ben (het afloopen van den vloed), het
heeft geebd: het tij is aan 't	 vallen.

Eb'ben (v. ebbenhout), bn.: een – stok.
Eb'benhout (0.-I. fraai zwart hout, hard
fijn mettbelhout), o.: het beste Ind. – komt
van Boero (Molukken).

Eb'benhouten (v. ebbenhout), bn.: – nteu-
belen, – stoelen.

Eben Hae'zer: Hebr. steen der hulpe;
dit is mijn	 uitreddingsteeken, I Sam. 7 : 12,
tot zoover heeft de Heere ons geholpen.

Ebenisi' (werker in ebbenhout, meubelwerker
in stijl), m. –en.

Ebonlets (nat. zwart mengsel, stof gebruikt
in electrische werktuigen, bestaande uit caout-
chouc, vermengd met zwavel en zwartsel), o.

Eburrne (surrogaat van ivoor), o. gmv.
Ems11'16 (wapenk. Fr. geschubd), bn.
Eeart6' (zeker kaartspel met 32 kaarten voor
twee personen, waarbij men kaarten wag
ontivisselen), o.: – spelen.

Ecarteeren (verw(jderen, ter zijde strumn;
de kaarten in het spelen verwisselen).

Ecartele (wap. gekwartierd), bn.
Ec ice Homo, Lat. Zie den ntensch! (Beelel
of schildering v. d. lijdenden, door Pawns
te schwa(' gestelden, Jezus), o. –'s; lees:
ek'se. Joh. 19:5.

Eccle'sia (de Kerk), v.; ecelesiasliseh
(kerkelijk).

Echan'ge (ruil, wisseling), v. –s. (ch = sj).
Echauffeeren, Melo (zich verwarmen, zich
verhitten, fig. toornig ~den). (ch = sj).

Echdan'ee (Fr. vervaldag v.e. tvissel), v. –s.
Echee(schaak aan den koning, in het schaak-
spel; fig. tegenslag, verlies, nederlaag), o. –s:
in – 'louden, in bedwang; – lijden, het onder-
spit delven, het verliezen; lees: ee-sjek'.

E'chel (bloedzuiger), m. –s. (e = ee).
Eehelle (hand. stapelplaats of groote haven
in het W. van Klein-Azie), v. –s. (ch = sj).

Echo (terugklank, terugkaatsing van golf-
geluiden, weergalm), v. –'s; lees: e kort.

E'ehogis (als echo nazeggen), ik echode, heb
geechood: dat ei m'Iteer X, en in/leer Y
echode het nu; lees: e kort.

E'cho-lied(dichtk. gedicht, waurin de laatste
lettergreep van elk vers herhaald wordt, met
weglating van den njOr-medeklinker, nteest
in dialoogvorm), o. -liederen; Vondel's „Ge-
sprek tusschen eenen wandelaar en den galm
in de Hofkerke" is een -.

Echt (huwel(k), m. gmv.: in den – treden.
Echt(wettig, deugdelijk, zuiver, onvervalscht,
geloofwaardig, getrouw), lin. en bw.

Echti brenkkhet schenden van de huwel(ks-
trouw), v. gmv.; zie Ov ersp el.

Echlelieden (echtgenooten, echtelingen),m.
Echs telijk(betrekking hebbende op den echo,
bn.: –e plichten, – geluk, d.i. huwelijksgeluk.

Echlelingen (man en vrouw), m. my.
Eeh'ten (wettig verklaren), ik echtte, heb
geecht: een kind –, als het zijne erkennen.

Ech'ter (evenwel, niettemin), bw.
Echt'genoot (gehuwd man), m. –nooten ;
–genoote (gehuwde vrouw), v. –n.

Echt'held (deugdelijkheid, betrouw baarhe id),
V. gmv.: de – van een edelsteen, de – van
een oorkonde; de tegenst. is Valschheid.

Echt'seheiding (gerechtelijke en wettelijke
ontbinding van een huwelijk), v. –en; zie
Scheiding van tafel en bed,–verbin-
tents (huwelijk), V. –sen: een	 aangaan;
–vereeniglug (huwelijk), v. –en.

Eclalreeren (duidelijk maken, ophelderen).
Eclaireurs' (vooruitgezonden troepen of Teti-
litairen, veldverkenners), m. mv.

Eclat' (Fr. glans, schittering, luister, vertoon),
o.: –maken, opzien baren.

Eclatant' (opzienbarend, schitterend, verba-
zend), bn. en bw.; –er, –st; lees: –tant'.

Ecleelleus(uitlezer, iem. die uit verschillende
stelsels het beste neemt), m. –tici. (c =k).

Ecleeliseh (het beste uitkiezend), bn. en bw.:
–e wijsgeeren; – te werk gaan, (C. 0.)

Eclips' (verduistering, vooral van zon of
maan), v. –en; zie: Maan-, Zoneclips.
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Eelipseeren (verduisteren, verdwijnen; in
de schaduw stellen); zich –, zich uit de voe-
ten maken, de plaat poetsen.

Ecliplica (cosm. zonsweg; eig. de baan, die
de aarde bij Naar jaarlijksche omreis om de
zon doorloopt, zie A a r d b a a n), v. gmv.: de zon
staat in een der beide brandpunten der ellips.

Eeonomie' (huishoudelijkheid, de kunst van
het huishouden te bestieren, huishoudkunde;
ook: spaarzaamheid, zuinigheid), v. gmv.

Economie' (de wetenschap, die de wetten
bestudeert en vaststelt voor de werkzaamheid
der menschen, met betrekking tot de stoffe-
lijke belangen der maatschappij, het verstan-
dig gebruik van werkkracht en van werk),
v. gmv.; ook: Oeconomie.

Eeono'misch (volgens de economie: huis-
houdelijk, zuinig, spaarzaam, sparend), bn.

Econo'misch (wat de wetenschap der eco-
nomie betreft), bn.: –e wetten; deze consta-
teeren, wat er pleegt te gebeuren in het ra-
derwerk der maatschappij; –e goederen, die
voor den mensch van nut zijn en in zijn stof-
felijke behoeften voorzien, zij heeten natuur-
goederen en arbeidsgoederen; de –e ontwik-
keling der Duitschers.

Economiseeren (uitsparen, bezuinigen).
Economist' (staathuishoudkundige nl. in
theorie), m. –en; ook: Oeconomist.

Eeonoom' (staathuishoudkundige, nl. in de
practijk), m. –flamer'', ook: Oeconoom.

Ecorcheurs' (Fr. gesch. plunderaars, roovers
in Henegouwen en N.-Frankrijk,1137), m. mv.

Ecossarse (Schotsche rondedans in 3/8 of
3/4 maat), v. –s: de oude – is onze Schotsche
polka of Schotsche drie; ook: Schotsche
vrouw. (ai= A).

Ecrin' (Fr. juweelenkistje), m. –s. (in =ain).
Eon' (kroon, daalder van f 1.42), m. –'s. vero.
Ecze'ma, e k z e e m' (geneesk. zekere hard-
nekkige huidziekte), o. gmv.

Ed'da (naam van twee verschillende werken
van oud-Lislandsche literatuur), v. –'s: de
oudere – is poezie (in 1643 ontdekt); de
jongere – is proza (in 1628 ontdekt); de –'s
zijn de bronnen voor de kennis der Noordsche
dicht-, fabel- en oudheidkunde.

E'del (verwant met adel), bn. en bw.: van
–e geboorte, –e metalen; –e steenen, zie
Edelgesteente; –e gevoelens, een – hart;
– denken – handelen ; –er, – st.

Edelaar'dig (een edelen aard hebbende), bn.
en bw., –er, –st: een –e gezindheid, op –e
wijze; – denken; –acht'baar (titel van
burgemeesters, wethouders, rechters en kan-
tonrechters,zieAanhangselI),bn., –den'-
kend (op edele wijze denkend), bn.

E'dele metalen (benaming van goud en
zilver, alsmede van platina), o. my.: – roesten
niet; goud en zilver zijn muntmetaal.

E'delen (gesch. manners v. adel), m. my.
Edelgesteente (delfstof, welke zich onder-
scheidt door hardheid en glans, door meestal
fraaie kleur, vooral door zeldzaamheid), o.
(soorten), o. –n: men verdeelt de –n in
edele of echte (juweelen) en half-eclele of
onechte, zie voor de eerste: beril, chryso-
beril, chrysoliet, chrysopraas, dia-
mant (briljant), granaat, robijn (karbon-
kel), saffier, smaragd, toermalijn,
topaas, turkoois, zirkoon; zie voor de
tweede: agaat, amethist, bergkristal,
cacholong, chalcedoon, hyacint, jas-

KOENEN, Verkl. Handw.boek.

pis, lazuursteen, malachiet, onyx,
opaal, sardonyx.

E'delgrootachtbaar (titel van rechters in
gerechtshoven), bn.; –hoogaehtbaar (titel
v. leden v. d. Hoogen Raad), bn.; zie Aan-
hangsel I.

E'delheid, v. gmv.:- de – van zijn karakter.
E'delhert (het gewone hert, met fraai getakt
gewei), o. –herten.

E'deling (edelman), m. edelingen, vero.; bij
Vondel nog: Rei van –en, (Gijsbrecht).

E'delknaap (page, hofjonker), m. – knapen.
E'delman (man van adel), m. –lieden.
E'delmarter (boommarter), m. –marters.
Edelmoe'dig (edelaardig), bn.: e. – mensch,
van edele gezindheid; een –e daad.

Edelmo'gend (titel v. d. leden der 2e Kamer,
vOOr 1848), bn.: –e heeten, zie Aanhangsel I;
aanspreektitel: Uwe Edelmogendheid.

E'delsteen (kostbare bewerkte steep), m. –en;
zie Edelgesteente.

E'delvalk (groote soort van valk), m. –en,
zie Valk; de — bewoont de steenrotsen van
Scandinavia.

E'delvrouw (adellijke dame, vrouw van ern
edelman, vooral in den feudalen tijd), v. –en.

E'delwacht, v.; zie Pauselijke garde.
E'delweisz (alpenplantje met Witte bloe-
men), o. gmv.

Eden (lusthof, paradijs), o. gmv.: een hof
van –, lustoord; Gen. 2:8.

Edict' (vorstelijk openbaar bevel, d. i. verorde-
ning , landsverordening, plakkaat), o. –en: het
eeuwig – (1577); het – v. Nantes (1598 –1685),
door Lodewijk XIV opgeheven. (c = k).

E'dik (zure vloeistof, azijn), m. gmv.
Edi'tie (uitgave, druk van een boekwerk),
v. –then, –ties. (t=s).

Edoehs, vgw., wat deftiger dan Doch (maar).
E'dom (Bijbel. bijnaam van Ezau, Jacobs
ouderen breeder), m.: de nakomelingen van
– heeten Edomieten, later Idumeêrs, wonende
in Idumea, ten Z. van het Joodsche land.

Ednea'tie (opvoeding), v. –ties: een goede
– genoten hebben, vooral de uiterlijke be-
schaafdheid en de goede manieren betreffende.

Ee (aardr. water), v.: – is de naam van klei-
nere stroomen in de provincies Fr. en Gr.;
ook in plaatsnamen : E-dam.

Eed (het aanroepen van God als getuige, dat
men de voile waarheid zal zeggen, trouw zal
blijven aan zijn gegeven woord, het absolute
zwijgen zal bewaren, enz.), m. eeden: een –
afleggen, zijn – breken; onder –e verklaren;
zie Meineed; ook, Eedsformulier.

Eed'ailegging (het doen van een eed en wel
op plechtige wijze, in handen der bevoegde
overheid), v. –en.

Eed'breuk (het niet-houden van een eed,
eedschennis), v. gmv.: zich aan – schuldig
maken of – breukig zijn, zie ook Felonie;
–genoot (bondgenoot bij cede), m. –en;
–gespan (vereeniging van samenzweerders,
die zich bij Bede verbonden hebben), o. gmv.

Eedslormnlier (vorm van den eed b.v. in
rechtszaken), o. –en: zoo waarlijk helpe mij
God aimachtig is het –.

Ee'ga, ee'gade (echtgenoot), m. en v. eegaas,
eegaden.

Eek (eikenschors), v. gew.
-eek' (bastaarduitgang), als in : hypotheek',

apotheek', bibliotheek', pinacotheek'.
Ee'kelaar (dicht. eik), m. –s.

14
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Een'hoorn, –horen (bekendknaagdiertje in
onze bosschen, schijnbaar gehoornde eikbewo-
ner met pluinistaart, roodbruin van boven en
wit van onder),m. –s: de gewone – , de kleine-

Eek'hoornaap (dierk. een halfaap of spook-
dier, in vorm wel iets hebbende van den eek-
hoorn), m. –apen, –aapje, o. –s; de – leeft
in de dichte wouden van Z.-Amerika (Guyana).

Eel (bier), o.; (soorten), o. –en; zie A al.
-eel' (bastaarduitgang), als in : gareel'; pen-
seer, houweel', werktuigen; kasteel', tooneel',
paneer, enz., voorwerpsnamen.
Eelt (verdikking der opperhuid), o. gmv.;

erlg (met eelt bedekt), bn., of --ig (eelt-
achtig), bn.: –e handen; –er, –st; z. Zwil.

Eeneland (aardr. streek in de prov. Utrecht,
door welke de rivier de Eem loopt), o.: de
stag Amersfoort ligt in –.

Een, telw.: de het ft van een is een half.
Een, zelfst. nw.: hij wierp twee édnen.
Een, onbep. voornw.: – mijner vrienden.
Een, lidw.: een man, eene vrouw.
Een'akter (tooneelstuk in den bedrij f), m. –s.
Een'armig(gdn arm hebbend), bn.: een – man,
een –e hef boom, een – anker.

Eend (bekende zwemvogel),'v. eenden; zegsw.
een vreemde – in de bijt, iem., die een
vreemdeling is in een gezelschap of in een
bepaalden kring van menschen; – achtig
(fig. dom, onnoozel, simpel), bn., –er, –st.

Een'dagsvlieg (netvleugelig insect), v.
–vliegen; ook: Haft en Oeveraas.

Eensdebout (deel van een eendepoot, boven
de knie, het dijbeen), m. –bouten; zie Bout.

Een'dekker (vliegsport. een soort van vlieg-
machine in de hoogte lijkend op een glazen-
maker), m. – s : Bleriot vloog in 1909 met een
- naar hem genoemd, voor het eerst over
het Kanaal naar Engeland; zie M on o pl a a n.

Een'deltik (Vlaamsch, eenzaam, fig. ingeto-
gen), bn. en bw.

Een'denei (ei van een eend), o. –eieren;
jacht (jacht of het jagen op wilde eenden),

v. gmv.: de – wordt op bepaalden tijd in
het najaar geopend en gesloten; –kom
(stilstaand water, waarin tamme eenden
gehouden worden), v. –kommen; –kool
(inrichting tot het vangen van wilde eenden),
v. –kooien; –kroos (plantk. groeiend aan
de oppervlakte van stilstaande wateren), o.
gmv.; –mossel (nosselkreeft), v. –morsels;
–nest (het nest v. eenden), o. –en; –roer
(geweer met langen loop, om wilde eenden te
schieten), o. –roeren, –roers, zie Sp ui t.

Een'der (verkort uit eenderlei of –hande:
hetzelfde, gelijk), bn. en bw.: die vaasjes zijn
–; hij zei het net –; zij zijn – gekleed; het
is mij totaal	 gelijk, onverschillig, gmz.

Een'dracht (overeenstemming in gezindheid,
in streven), v.: – maakt macht, oud-vaderl.
spreuk; de tegenst. is T w e e d r a c h t.

Eendrachlenik (eendrachtig), bw.: 
–streven; –draeh'tig (hebbende of strevende

naar eendracht), bn. en	 – samenwerken,
eensgezind.

Eend'vogel (eend), m. –vogels.
Ee'nenmale, ten –, bw.: geheel en al.
Eft en ondeelbaar (gesch. de Bataafsche
republiek werd aldus verklaard bij de staats-
regeling van 23 April 1798), bn.

Ee'nerhande (dezelfde, hetzelfde), bn.; –lei
(gelijksoortig), bn.: het is mij	 hetzelfde.

Een'heid (elk voorwerp op zich zelf; aa,nge-

nomen moat; ook, eensgezindheid), v. –heden;
ook, gelijkheid: – van tijd, – van geloof.

Eenhermig (plantk. met een meeldraad), bn.
Een'hoevig(met den hoef aan elkenpoot), bn.;

hoevigen (orde van zoogdieren met
enkelvoudigen hoef), m. mv.: het paard, de
ezel en de zebra zijn –.

Een'hoofdig, bn.: een –e regeering, d. i.
de monarchale regeering, de monarchie.

Een'hoorn, –horen (fabelachtig Bier, in
de gedaante v. e. pert met een grooten hoorn
voor op den kop; ook, sterrenbeeld), m. –s.

Een'hoornvisch (n a r w a 1), m. –visschen.
Eenhufzig (plantk. hebbende gescheiden
mann. en yr. bloemen op denzelfden stam),
bn.: –e planten.

Ee'nig, bn. en bw.: een – kind; het woont
hier –; ook, – st : mijn eenigst verlangen;
het is hier – mooi, bijzonder, erg.

Ee'n1g (een of ander), onbep. vnw.: haal mij
– boek; te –er tijd, zekeren.

Eenlgerhan'de (op een of andere wijze),
bn.; ook –lei'; –male (eenigszins, min
of meer), bw.;	 ook, –Nip' (op de
een of andere manier), bw.

Ee'nigheid (overeenstemming, eensgezind-
heid), v.: in de beste	 levee, harmonie.

Ee'nigheid (gezindheid, gevoelens op kerke-
lijk gebied), v. gmv.: formulieren van –.

Ee'nigheid (eenzaamheid), v. gmv.: ik wan-
del hier in mijn –, op mijn eentje.

Ee'n1g1Uk (eenig en alleen), bw.: hij leeft
– voor de studie, slechts, enkel.

Ee'nigszins (een weinig, eenigermate), bw.
Een'jarlg WTI jaar oud of durende), bn.:
een – kalf, –e zwijnen; –e planten.

Eenken'nig (verlegen, menschenschuw,
vooral van een kind, dat bang is voor
vreemden en bij voorkeur bij moeder wit
zijn), bn.; zie Moederziek.

Een'lettergreplg (bestaande uit slechts eene
lettergreep), bn.: dak is een – woord.

Eenling (enkeling, individu), m. en v. –en.
Eenilobbig, bn. : een lelie is –, ontkiemend
met eene zaadlob; als zn., –lobbigen, v. my.

Een'loopend (ongehuwd), bn.: een – heer.
Een'maal (den keer), bw.: ik heb hem slechts,

– gesproken, het zal u – berouwen, eens;
zegsw. dat is nu – zoo, daar is niets aan te
veranderen.

Een'oog (persoon met den oog), m, en v. –en ;
zegsw. in het land der blinden is – koning.

Een'oogig(ègn oog hebbende),bn.; z.Cycloop.
Eenpairig (eenstemmig), bn. en bw.: met

– e stemmen, algemeene; zij besloten het –; ook,
gelijkmatig : een – e warmte, een –e beweging,
een – versnelde beweging ; – er, –st; –held,
v, gmv.: benoemd worden met – van stemmen.

Een'persoons,in samenst.: een – ledikant.
Een'ponder (brood, kogel v. 1 pond), m. –s.
Een're, in: ter –, bw.: de huurder ter –,
aan de eene zijde, contractant ter –.

Eens (genmaal), bw.: een mensch leeft maar
; op–, in–, zie aid.; het – zijn, gelijkge-

zind; daar was – een koning, in zekeren tijd;
hij kan niet	 lezen, zelfs niet; – voor al,
éénmaal voor alle gevallen, voor altijd.

Eensideels (van den eénen kant), bw.: 
–heb je gelijk en anderdeels ongelijk.

Eens'denkend (een van denkwijze), bn.
EenssgezInd (een van zin), bn.; – held
(eendracht), v. gmv.

Eens'klaps (eig. in eenen klap: plotseling,
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eensslags), bw.: hij werd – bleek, het elec-
trisch licht ging – uit; –klapsch, bn.:
een –e verandering van decoratie, (C. 0.)

Een'slaaps-ledikant (ledikant voor
persoon), o. –ledikanten; z. Eenpersoons.

Eenslaidend (eender luidend, gelijkluidend,
fig. gelijk van inhoud), bn.: een – afschrift.

Een'span (voertuig m, e. paard), o. –nen.
Eenstem'mig (eig. in denzelfden toon
kende), bn.: een – lied; fig. eenparig, een-
drachtig: een – besluit; bw.: – besloot men
tot afwijzing van het verzoek, met eenparig-
heid, met algemeene stemmen.

Een'tje (ëén enkel), o. –s: een – en nog een
– zijn twee –s, eenheden; fig. hij is er ook

! een grappenmaker; hij wandeit op zijn
- alleen; wij zullen er – pakken, borreltje.

Eento'nig (eig. in denzelfden toon ktinkende),
bn. en bw.: een – getik; hij leest –; bij
overdr. vervelend: een – verhaal, een – land-
schap, eenvormig; een – leven; – er, – st.

Eenvoemig (denzelfden vorm hebbende), bn.
en bw.: –e figuren, fig. eentonig: een –
leven, vervelend, een – landschap; men lee ft
pier –; –er, –st; –held, v. gmv.: de 

–van een zeereis, zie Koekoek-6en-zang.
Een'youd (ongekunsteidheid, natuurlijk-
heid), m. gmv.; zegsw. – is het kenmerk v.
het ware, d. i. al, wat waar is, is niet inge-
wikkeld, zie Simplex sigillum veri.

Een'voad (afwezigheid van praal, smuk,
enz.), m. gmv.: – siert het HUM des Heeren
(Staring); hij werd in alien – begraven,
zonder vertoon, luister.

Eenvou'dig (niet ingewikkeld, fig. oprecht,
bescheiden), bn. en bw.: een –e herleiding
(rekenk); een – man; –vou'digheid
(natuurlijkheid), v. gmv.: – des verstands,
kinderlijkheid; – van zeden; aesthetische –,
vermijding van pronk of opsmukking in de
kunst.

Een'werf (edrt metal), bw. w. g.; –winter,
m. en v. –s, zie Enter; –zaam (zonder
gezelschap;onbezocht,stil), bn. en bw.,– zamer,
– st : de –zame wandelaar, een –tame straat
of weg ; – zame opsluiting, cellulaire; – leven,
– wonen; –zaamheid (afzondering, stilte),
v. gmv.; – zel'vig (in zich zelf gekeerd),
bn.: een –e man, fig. niet opgewekt, afge-
trokken; ook, vervelend.

Eenziydig (eig. aan pane zijde), bn. en bw.,
het lichaam – belasten, b.v. van schoolkin-
deren door een boekenvracht, zie V er k r o m-
ming; fig. partijdig, bekrompen : een – oor-
deel, – te werk gaan.

Eer, bw.: hij was er – dan ik, vroeger;
voegw.: het duurt Lang, – de trein er is, voordat.

Eer, ee're (achting, hulde; onschuld), v. gmv.
Eer'baar (kuisch, rein, zedig), bn.: een – bare
levenswandel, eerbare zeden; –der –st;
–held (kuischheid, reinheid v. zeden), v. gmv.

Eer'betoon (hulde), o. gmv.: iemand met –
ontvangen, ook: –betooning, v. –en;
–bewijs (teeken, dat men iemand eert), o.
–bewijzen : iemand met – bewijzen overladen;
ook, eereblijk, eereteeken: hij droeg een
medaille, die zeker van eenig schitterend –
getuigde; –bled (achting, ontzag), m. gmv.

Eerbie'dig (vol eerbied), bn. en bw.: een –
zwijgen; iemand – naderen, – spreken,
–er, –st; –lijk (op eerbiedige wijze), bw.

Eerble'digen (eerbied hebben voor, berusten
in), ik heb geeerbiedigd : ientands meening,

iem. besluit – ,iem. ziensztvijze – , e. tractaat – .
Eerbiedwaar'dig (eerbied verdienende), bn.,
–en, –st: een – grijsaard, een –e ouderdom;
–wek'kend (eerbied inboezemend), bn.: een

e stilte, de dood is –, –e ceremoniên.
Eer'daags, bw., zie Eerstdaags.
Eer'der (comparat. van eer: vroeger), bw.:
ik was er – (ook, eer) dan gij, hoe –, hoe liever.

Ee'reambt (ambt van eer), o. –ambten: het
burgemeesterschap is een meer : E er-
ambt; –blijk (eereteeken), o. –blijken, zie
Eerbewijs: – boete (R.-K. dead van eer-
herstel door schuldbelijdenis en smeeking
om vergiffenis), v. gmv.: een akte van –;

boog (zegeboog), m. –bogen; –degen
(kostbare degen, die een dapper officier vereerd
wordt), m. –degens; –dicht (lofdicht), o,

dichten; –dienst (kerkdienst, uitwendige
godsdienstvorm), m. – diensten, ook: Eerdienst;
–doctoraat (het door den Senaat eener
universiteit of technische hoogeschool ver-
leende doctoraat; eershalve of honoris causa),
o.' gmv., zie H. C.; –krans (krans der of
ter eere, iem. aangeboden), m. –en; –kruis
(kruis van eer, ridderkruis), o. –kruisen;
–legioen, o., zie Legioen; –lid (lid van
verdienste), o. –leden: hij is – van dat
gezelschap; –lidinaatschap (het zijn van
eerelid), a.: men bood hem het – der ver-
eeniging aan; –lint (ridderlintje), o. –linten.

Ee'ren (iem. de achting geven, welke hem
toekomt), ik heb geeerd: zijn ouders –, den
koning –; de dooden –, in eere houden; zegsw.
waar men mee verkeert, wordt men mee
gederd, men beoordeelt den man naar zijn
gezelschap.

Ee'repalm (zegepalm, palm der overwin-
ning), m. –palmen; –plaats (voornaamste
plaats b.v. aan tafel of bij een dine), v. –en;

poort (eereboog), v. –en; –post (eere-
ambt), m. –posten; –prijs (veronica, leen-
wenbekachtig plantje met blauwe bloernpjes,
tusschen het gras groeiend), v. gmv.; –prUs
(eereblijk, hoogste onderscheiding bij een
wedstrijd, tentoonstelling, enz.), m. –prijzen;

sabel, v. –sabels,z.Eeredegen, –schot
(schot, dat ter eere van een vorst, enz. wordt
gelost), o. –schoten; –sebuld (schuld, (lie
men als man van eer zonder aanmaning
voldoet), v. –schulden: een schuld, bij het
verlies van een weddenschap of bij het spel
beloopen, is een	 –teeken (teeken of
blijk van eer), o. –teekenen, teeken s ;
(vereerende titel of benaming), m. – s, b.v.
de Vader, de Redder des vaderlands; –wacht
(afdeeling soldaten, die de wacht houden voor
het verblijf van een vorst, b.v. bij 't bezoek
aan een stad), v. –wachten; –win (een glas
wijn, dat men op plechtige wijze genoodigden
bij hun komst op openbare feestelijkheden
aanbiedt), m. gmv.; –woord (verzekering
of belofte, waarbij men zijn eer in pand
geeft), o. gmv.: op mijn -woord.

Eer'gevoel (besef van eigen eer en zedelijke
waarde), o. gmv.: veel – hebben.

Eergle'rig (hechtend aan, prijsstellend op,
begeerig naar eer), bn.: die werkman was
te – om gebedeld brood te eten; –er, –st.

Eer'gisteren (den dag vOOr gisteren), bw.
Eer'lang (eig. eer het tang duurt: spoedig,
binnenkort), bw.: ik hoop u – te zien, weldra.

Eer'lilk (rechtschapen, ieder het zijne geven-
(le), bn. en bw.: Pen – man; lets verdienen;

14*
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zegsw. - duurt het langst; -held (recht-
schapenheid), v. gmv. : - in handel en wandel.

Eer'llike b egr a fe n i s, d. i. een fatsoenlijke,
een nette begrafenis; een eerlijk graf.

Eerloon (vergoeding aan schrijvers, kun-
stenaars, enz.), o.; ook, Eereloon; zie Hono-
rarium.

Eerloos (zonder eer; fig. laag), bn. en bw.:
hij werd - verklaard; een -ze daad; - han-
delen; -loozer, -t; -held (laagheid), v. gmv.

Eeemetaal (dicht. eerepenning, decoratie,
ridderkruis), o. gmv., ook : E e r e m e t a a l;

naam (eeretitel), m. -namen: de Zwijger
draagt den - van Vader des vaderlands;
-roof (blaam, laster), m. gmv.: - is een
daad, waardoor de naaste in zijn eer of goeden
naam geschaad wordt, hetgeen b.v. geschiedt
door kwaadspreken, achterklap, laster;

roover (lasteraar), m. -roovers.
Eers'halve (om de eer, ook als bewijs van
eer), bw.: iemand - uitgeleide doen; zie ook:
Honoris Causa en H. C.

Eerst, telw.: de -e kievitseieren, op de -e
bank, de -e Kamer; bw.: ik kwam het -;
die - komt, - maalt, zie:KomenenMalen,
ten -e, zie Primo; zelfst. nw.: vele -en
zullen de laatsten zijn, zie Laat st e.

Eerst'aanwezend (de eerste in rang onder
gelijken), bn: - ingenieur, - officier, voor-
naamste; -beginnende (die pas begint op
't gebied van leeren, wetenschap of kunst),
m. en v. -n; -daags: (eig. eersdaags, bin-
nenkort), bw.: ik kom - spoedig; ook: Eer-
a a ag s.

Eer'ste-Kamer (onze Senaat : afdeeling
onzer Staten-Generaal, bestaande uit 50 leden,
door de Provinciale Staten gekozen), v. gmv.

Eer'stelijk (in de eerste plaats), bw.
Eer'steling (eig. wat het eerst is : eerste
vrucht, eerste bloem, eerstgeborene, eerste
product), m. en v. -en; voor het v. ook -e.

Eer'ste-rang-v o 0 rtb ren g 5 e1en (kunst-
stukken v. d. eerste rang), o. my.; in het
Rijksmuseum vindt men - onzer nationale
schilderkunst, ook in het Mauritshuis in Den
Haag, evenzoo in het museum Boymans te
Rotterdam.

Eerefgeboorte, v.: recht van -, d. i. oud-
tijds het recht v. h. vaderlijk goed te erven;
-geboortereeht (erfrecht ten gunste van
den oudsten zoon), o. gmv.: Ezau verkocht
zijn - aan zijn broeder Jacob en wel voor
een schotel linzen, Gen. 25:34; -geborene
(de oudste v. d. kinderen), m. en v. - n.

Eerst'komend(aanstaand),bn.: de - e week ;
op Woensdag e. k., op den eerstvolgenden
Woensdag.

Eer'tijds (voorheen), bw.: ons land was -
bedekt met wouden, vroeger, voormaals.

Eer'vergeten (eerloos, schaamteloos), bn.;
een - schurk; -vol (met eer), bn. en bw.
hij vroeg - ontslag; een - voile onderschei-
ding, een - volle,vermelding ; de onderofficier
in Indic werd - vermeld; Foot hoopte eens
eens een - le plaats te beslaan op de lijst der
Ned. dichters, (Potg.); -waard' (titel van
een geestelijke van lageren rang), bn.; zie
Aanhangsel I, -waar'dlg, bn.; -zaam
(braaf, deugdzaam, fatsoenlijk), bn.: een -
burger, een -zame keukenmeid, zedig; -
zueht (dorst naar eer of roem), v. gmv.

Eerzuchllg (vol eerzucht), bn.: een - vorst,
hakende naar eer; -er, -st; zie Eergierig.

Eer'zull (zuil als gedenkteeken, gedenkzuil)
v. - en : geen Ga, die aan uw -, (o, Vorstin)
treurt, (St.); fig. daarmee heeft Van Speijk
(1802 - '30) zich een - opgericht in alter
harten, in die dagen.

-ees' (bastaarduitgang), als in : Portugees',
Japannees' , Madoerees' , en z.,drukt landaard uit.

Eest (droogoven tot het roosters van graan-
korrels in de mouterij), m. -en ; ook, droog-
haard voor vlas; verhitte vloer als droogplaats
voor tabak, cichoreiwortels, enz.

Eesiten (drogen in of op een Best), men eestte,
heeft geeest ; zie E e s t.

-eet' (bastaarduitgang), als in : apologeet',
athleet,' asceet,' vormt mann. persoonsnamen.

Eet'lust (smaak in eten), m. gmv.: een wan-
deling zal den - opwekken, zie A p p e t ij t;
- servies (servies van graniet, porselein,
zilver, goud voor een dine), o. -zen; -stokje
(0.-I. stokje, waarmee de Javaan zijn rijst
eet), o. -5; - waar (mondbehoefte), v. -
waren; -zaal (groote eetkamer), v. -zalen.

Eeuw (tijdperk van honderd jaar), v. -en;
fig. ik heb je in geen - gezien, in zeer lang
niet; de - van Augustus, van Lodewijk XI V,
tijdvak; - en dag, zeer lange tijd; zie
Jaar en dag.

Eeuw, de gouden eeuw, z. Gouden.
Eeuw, de ijzeren eeuw, zie IJzeren.
Eeu'wenheugend (zeer oud), bn.: -e eiken,
eig. wier heugenis eeuwen omvat, die eeuwen
bestaan; -oud (overoud), bn.: een -e ge-
woonte, een - gebruik, van hoogen ouderdom.

Eeuw'feest (feest ter viering van het hon-
derdjarig bestaan van een inrichting), o. -en;
-getljde (eeuwfeest), o. -getijden.

Eeu'wig (niet gebonden aan het begrip van
tijd), bn.: God is -, zonder begin of einde;
het -e Leven, het leven hiernamaals; de -
stad, Rome; bw. hij rookt - en altijd ciga-
retten, voortdurend, onverpoosd; dat is -
jammer, erg; -held, v.: God is van alle -,
heeft geen begin en zal geen einde hebben;
de - ingaan, het eeuwige leven ingaan, ster-
ven ; in der - niet, nooit; van - tot amen,
altijd door; in de wachtkamer v. e. dokter
duurt een uur soms een eeuw of een -,
ontzettend lang.

Eeu`wige Mehl" (het), a., zie Godslamp.
Eeu'wlge stad, v. de -: eerenaam van Rome,
wegens haar ouderdom (753 v. C).

Eeu'wlgheld (dour zonder aanvang of einde,
zonder wisseling of opvolging), v. gmv.

E'fa (oud-Hebr. maat van 10 gomer, z. aid.),
v. -'s.

Efen'di (Turkije. heer: eeretitel), m. -'s,
- wordt geplaatst achter den naam van
het ambt; ook Effendi.

Effect' (het gevolg van een werking, uitwer-
king, uitwerksel), o. effecten : het Licht- op
een schilderij; werken op het -, b.v. op het
tooneel: door kleeding, schermen (coulissen),
gebaren, taal, enz. (c = k).

Effect' (openbare schuldbrief, pandbrief),
o. -en; de deelen v. e. - zijn: Mantel,
Couponblad en Talon, zie ald.

Effee'tenbank (bankinstelling, welke zich
in hoofdzaak belast met den handel in effecten
en het plaatsen van aancleelen en obligatien),
v. -banken; -bears (beurs of dat gedeelte
eener beurs, uitsluitend bestemd voor den
effectenhandel), v. -beurzen, ook: -hock,
m. gmv.; -handel (handel aan de beurs
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in staatspapieren, pandbrieven en obligation,
enz), m. gmv.; —koers (de prijs per 100 der
effecten), m. —en; —makelaar (makelaar
in effecten), m. —s; —societeit (particuliere
effectenbeurs), v. —en; —zegel (rijkszegel
op efjecten als betasting), o. —s.

Effectief' (werkelijk, wezenlijk), bn. en
bw.: de — ye waarde; het is — wear.

Effectiet, o. gmv.: mil. het — van een leger,
werkelijk aanwezige manschappen; handel:
de wezenlijke, werkelijke of reeele waarde als
tegenstelling van de nominale waarde.

Effectneeren (bewerkstelligen, volbrengen,
uitvoeren van een opdracht, tot stand brengen).

Erfen (gelijk, glad, vlak), bn. en bw.: een 
—kleur, egaal; een — vlak, niet hobbelig,

gelijk; fig. een — gezicht zetten, strak; een
— rekening, afbetaald, afgedaan ; —er, —st;

held (gelijkheid), v. gmv.
Effen'di, m. —'s; zie Efen di.
Effenen(effenmaken), ik effende, heb — effend:
een terrein —, een spoorbaan —, zie ook:
Evenen en Vereffenen.

Efirgle, in —: in — verbranden, in beeltenis,
een gekleede strooien pop, nl. in plaats v. d.
persoon, b.v. Guy Fawkes, den man van het
buskruitverraad, zie ald., in Londen (1605);
lees : ef-fiet-gie.

Eg (landbouwwerktuig), v. eggen ; zie E g g e.
Egaal' (gelijk, eenerlei), bn.: 't is mij —; een
egale kleur, gelijkmatig, zonder afwisseling;

aler, —st. (g = g).
Egalisalie (gelijkmaking, vereffening),v . — s.
Egaliseeren (gelijkmaken, vereffenen). (s=z).
Egalit6' (leas der gelijkheid nl. voor de wet:
in de groote Fransche revolutie), v. gmv.

Egard' (Fr. voorkomendheid, achting, be-
leefdheid), m., ook, mv. egards; lees : egaar'.

E'gel (insectenetend zoogdiertje, met spitsen
snuit, den rug overdekt met stekels), m. —s:
de gewone — of het stekelvarken; de — is
een goede verdelger van muizen, kakkerlak-
ken, enz.

Egelantier' (wilde rozelaar), m. —s of —en.
Egelantier', eglantier' (naam der Amster-
damsche rederijkerskamer, 1516-1632, „In
liefde bloeyend"), m.: het blazoen v. d. — toonde
Christus, gekruisigd a. e. wilden rozeboom.

E'gelvisch (beenige visch in de zeeen der
tropen), m. —visschen; de — is een gedrocht
onder de visschen, hij is als een egel met
stekels bezet en kan zich opblazen.

—egge,—ege,—ei(achtervoegsel,b.v.dievegge,
klappege, klappei: vrouwelijke persoon, die
zich kenmerkt door dieven ofstelen,klappen).

Eg'ge (getand landbouwwerktuig, roosterwerk
met pinnen), v. eggen ; zie S t or m e g g e.

Eg'gen (landb. met de eg bewerken), ik egde,
heb geegd: zegsw. er is met hem te — noch
te ploegen, niets aan te vangen.

Eg'gerig (uitsluitend van den smaak van
vruchten : scherp, zuur), bn. en bw.; — er, — st.

Eg'gig (eig. afgebrokkeld: stomp van tanden
door het eten van wrange vruchten of van
scherp zuur), bn. ; — er, — st; zie S 1 e e.

E'go (Lat. ik), pers vnw,: alter —, tweede ik,
plaatsvervanger, ook, echtgenoot,vriend.(g=g).

Egois'me (ik-zucht, zelfzucht, baatzucht),
o. gmv.; zie tegenst. Altruism e.

Egoist' (zelfzuchtig mensch), m. en v. —en.
Egoislisch (zelfzuchtig), bn. en bw.
Ego sum Alpha et Omega, Lat. Ik ben
de Alpha en de Omega, d. i. het begin en het

eind, de eerste en de laatste (de Alpha is de
eerste, de Omega de laatste letter v. h. Gr.
alphabet), dus, de Eeuwige; zie Openb. van
Joannes 1:8, 21:6 en 22:13.

Egotis'me (zelfvergoding), o. gmv.
Egypte (land aan den Nijl), o.; —Haar (man
uit Egypte, ook, zigeuner), m. —s, —naren.

Egyp'sisch (betrekking hebbende op Egypte),
een —e duisternis, totale, dikke,Exod.10:22;
als zn. (de taal van Egypte), o. gmv.

Egyptoloog' (kenner van oud-Egypte, nl.
van het land, de taal, oudheden, zeden, enz.),
m. —logen.

El (uitroep van verrassing, vreugde enz.), tw.
El, o. eieren; eitje, o. eitjes en eiertjes;
de schaal of dop, de pel, het wit en de dooier
van een —; spreekw. Beter een half ei dan
een leege dop, beter iets, al is het niet veel,
dan niets; zegsw. het — wil wijzer zijn dan
de hen, het kind wil wijzer zijn dan varier
of moeder ; eieren voor zijn geld kiezen, zich
met veel minder tevreden stellen, om maar
iets te krijgen of te hebben; het is tusschen
hen koek en ei, ze zijn het bijzonder goed
eens; zieook: Strui f, alsmede: Duivenei,
Eenden—, Kippen—, Zwanenei, enz.

El, o.: het — van Columbus, fig. zaak, die men
wonderlijk acht, zoolang men er niet achter
is, doch waarvan de oplossing eenvoudig is.
—el' (bastaardachtervoegsel), als in: livrei',
pastei' , schalmei' , lamprek , zaak- of diernamen.

Ether (uit eidebaar: ooievaar), m. —s.
Erdebaar(bijvorm van ooievaar), m. —baron.
El'derdons(zachte borstveeren van de eider-
eend of eidergans), o. gmv.; — Bend (zeevogel
uit het hooge N., met sterken snavel), v. —en ;
—gans (poolgans, eidereend), v. —ganzen.

El' erdans(geliefde dans der 16e en 17e eeuw,
waarbij de denser eenige eieren al dansende
uit een kring moest hinken zonder ze tebreken),
m. —Jansen.

El'erdop (eierschaal), m. —doppen; —dopie
(dopvormig kopje, waarin men een gekookt
ei plaatst, om het te eten), o. —s; —koek
(omelet), m. —en; —korf (korf, om er eieren
in ter markt te brengen), m. —korven, fig.
bang zijn voor zijn —, lichaam, gew.; —netje
(netje, waarin men eieren kookt), o. —s;
—pruim (een groote blauw-roode pruim,
zoo genoemd naar den vorm), v. —en; —
rek (toestel, bestaande uit eenige rijen plan-
ken met gaten, waarin eieren geplaatst wor-
den), o. —rekken; —sans (saes van boter
en eieren), v. —en; —schaal (kalkachtige
schil v. e. ei), v. —schalen.

Ei'erspel (middeleeuwsch spel, waarbij een
ei, aan een boomtak gehangen, door een ge-
blinddoekten speler moest worden stuk gesla-
gen), o. —spelen: hij slaat er naar, als een
blinde naar 't ei, hij raadt of gist geheel mis.

Er erstruif(pannekoek van deeg met eieren,
omelet), v. — struiven, zie S t r u i f; — vrouw
(koopvrouw in eieren), v. —vrouwen.

Eirfeltoren(toren in Parijs, door den inge-
nieur Eiffel geheel van ijzer opgebouwd voor
de wereldtentoonstelling van 1889), m.: de —
is ruim 300 M. hoog.

El'gen (aan den persoon zelf toebehoorend),
bn.: een — huffs ; met — hand geschreven,
zie Autographisch; dat zijn z'n — woor-
den, iets met — oogen gezien hebben, op —
naam, op — risico, met — middelen, op —
houtje iets doen, z. H outj e; spreekw. —
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haard is goud waard, niets gaat boven een
eigen dak, een eigen gezin.

Ei'gen (gemeenzaam, vertrouwelijk), bn.: ik
kan maar niet – met hem worden; zich een
taal – maken; zich met het gevaar – maken.

Ergenaar (bezitter), m. –naars of –naren.
Elgenaar'dlg (van of met een eigen aard,
bijzonder opmerkel(k), bn., –er, –st: dat is
een – geval, een – gezicht, hij heeft een –e
manier van spreken, van stellen; ook, pas-
send, geschikt: dat is nu eerst een– geschenk ;
–held (iets bijzonders), v. –heden.

Eigenares' (bezitster), v. –sen.
Ei'genbaat (eigenbelang, baatzucht), v. gmv.;
–belang(ze/fzucht, egoisme, karaktertrek in
menschen, om zooveel mogelijk te hebben voor
zoo weinig mogelijk moeite), o.gmv.: het – is
veelal de hechtste steun van een goed voor-
nemen), (Koetsveld); –dom (have, goed,
bezitting), o. –dommen : belasting moet men,
betalen van gebouwde en ongebouwde –dom-
men; er is particulier – of privaat 	 verder
collectief – nl. van een maatschappij, ook,
staats –; –dom (het recht van bezit, d.i. om
over een zaak als de zijne te beschikken en het
vr(e genot er van te hebben), m.gmv.: zijn tante
hield het vruchtgebruik, neef moest zich tot
haar dood met den – tevreden stellen; don"' -
melijk (eigenaardig), bn. germ.; –doms-
recht(het recht op een eigendom),o.– rechten:
zijn – bewijzen; –dunk (eigenwaan), m.
gmv.; –dun'kelijk (op eigen gezag, eigen-
machtig), bn.: een –e handeling, beslissing.

Ei'genen (toeeigenen, in zijn bezit nemen),
ik heb geeigend, w. g.; zich – in den zin
van passen, voegen : dat eigent zich niet tot
zoo iets, is een germ.

Ei'gengebakken, bn.: – brood, door iem.
zelf thuis gebakken; vergel. Huisbak ken;
evenzoo: –gebrouwen: –gebrouwen bier.

Ergengeerfde(iem. die op eigen goed woont),
m. en v. –n; ook: Eigenerfde.

Et'gengemaakt, bn.: een –e japon, door de
draagster zelf gemaakt; agengerechlig
(near eigen maatstaf beoordeelend, eigen-
dunkelijk), bn. en bw., –er, –st: ons zoo
yank aanmatigend en – yolk; –gerechi-
tigheid (drijfveer tot eigenmachtige daden),
V. gmv.

Ergengereid (eig. in 't gezin van den ge-
bruiker zelf gefabriceerd), by.: –e rokken,
gemaakt van eigen gesponnen en geweven
wol, evenals huisbakken, enz. kleinzielig,
bekrompen, b.v. hij is een goed man, maar
wat eigengereid; een –gereide vent, die nl.
zijn eigen gangetje gaat, iets origineels heeft;

gesponnen bn.: –garens; –handel, m.,
de tegenst.van Commissie-han del: –han-
del wordt door den koopman v. eigen reke-
ning en risico gedreven; – han'dlg (met
eigen hand), bn. en bw.: een – testament,
een – geschreven brief; zijn brieven – in de
bus doen; –hoo'rigen (l(feigenen), m. en
v. inv.; –Hefde (Heide tot zich zelf,ingeno-
menheid met eigen persoon), v.gmv.: dat zal
zijn – streelen, zelfzucht.

Etgenlijk (werkelijk, wezenl(k), bn.: de –e
beteekenis van een woord, de –e dader; bw.:
– hebt gij den prijs niet verdiend, naar
waarheid; ik ben – niet erg tevreden, juist ;
dat is – niet waar, letterlijk.

Etgenlof(lof, dien men zich zelf toezwaait),
m. gmv.: zegsw. – stinkt; eigenmachlig

(op eigen gezag,), bn., –er, –st; –naam
(bijzondere naam van een zelfstandigheid of
van een verzameling), m. –namen, b.v. Jan,
Marie, Venloo; Karpathen, Cycladen, enz.,

sehap (kenmerk), v. –schappen.
Ergenste (dezelftle, hetzelfde), bn.: het was
de – vrouw, op het – oogenblik.

Ei'genwaan (verwaandheid), m. gmv.: de –
speelt menigeen parten, de – is een slechte
raadgever.

Ei'genwaarde (de waarde, die men zelf
overtuigd is te hebben), v.: een overdreven
gevoel van – bij een persoon of een heel yolk.

Eigenwijs' (waanwijs, verwaand, pedant),
bn.; –zer, –t; –held (pedanterie), v. gmv.

Eigenwillig(eigenzinnig, willekeurig, eigen-
machtig), bn. en bw.; –sinsnig (zijn eigen
zin volgende, niet hechtende aan de meening
van anderen; stiff gehecht aan zijn eigen
meening, koppig), bn. en bw., –er, –st;

(koppigheid), v. gmv.
Et- gir, Germ. myth. god der zee; z. A e g i r.
Elk(woud-en loofboom), m.eiken : de gesteelde

, de ongesteelde –, de witharige –, de roode
, de Witte –, de verf–, de kurk–.

Eik(wap. de eikeboom-met eenige goed kenbare
bladeren, als het zinnebeeld van kracht en
standvastigheid), m. eiken.

Ei'kebast (schors v. e. eik), m. –en.
Ei'keblad (blad van den eikeboom), o. –en,

eren; –bladroller(schubv/euge/ig insect,
bladroller ; ook, groene eikenmot), m. –rol-
lers, zie Bladroller; – boom (eik), m.

boomen; –galwesp (vliesvleugelig insect,
voorzien van een legboor, dat de galnoot doet
ontstaan door zijn steek), v. galwespen, z.
Galnoot en Galwesp; –krans (krans
van eikeblaren), m. –kransen; ook : Eiken-
krans : de – is het symbool van burgerdeugd
en van verdienste; –kroon of Ei'ken-
kroon (Luxemburgsche orde, ingesteld door
Willem 11, in December 1841), v.: ridder
van de –.

Ei'kel (vrucht v. den eik), m. eikels.
Ei'keloof (gebladerte van een eik), o. gmv.
Liken (van eikenhout), bn.: een – stok, een

– plank, een – kast, een	 vloer.
Ei'kenappel (galappel), m. –appels; –bast
(schors van eiken), m.: gemalen – of run;
–bladroller, m.–s,zieEikebladroller;

boktor (boktor, op eiken levende), v. –s;
bosch (bosch van eiken), o. –bosschen;

–dreef (smalle laan van eiken), v. –dreven;
–galwesp, v. –en, zie Eikegalwesp.

El'kenhout (hout van den eik: vast, sterk
en duurzaam), o. gmv.: een trap van –, een
lambrizeering van –, een parketvloer van –.

Ei'kenhouten (v. eikenhout), bn.: een
lambrizeering, zie Eiken.

Ei'kenkroon, v.; zie Eikekroon.
Etkenlaan (laan van eikeboomen), v. –
-lanen; –loof (loof van meer dan ëén eik),
o. gmv.; –mos (mos, op den stam van
eiken groeiende), 0.; –sebors (bast v. eiken),
v.gmv.; –slaghout (–hakhout), o., zie
AkkermAalshout, –varen (boomvaren,
steenvaren), v. –s; –woad (oorspronkelijk
bosch van eiken), o. –wouden: het ruischen
van het –.

Ei'ker (vrachtschip, binnenschip), m. – s.
Etkestam (stam van een eik), m. –stammen;

stobbe(onderste stomp van een eikestam),
v. –stobben; –tak (tak van een eik), m.



EIKSCHILLEN.	 215	 ELABOHATIE.

takken; –teig (jonge eik), m. –telgen;
wortel (wortel v. e. eik), m. –wortels.

Elk'sehillen (het jonge eikenhout ontdoen
van den bast, voor de runbereiding); –schil-
ler (werkman, die al kioppend den eikebast
tosntaakt), m. — s.

Eilaas' (uitroep van smart of teed), tw.
Ei'land (door water omringd land), o. –en:
een groep –en heet archipel; een kust–; een
oceaan–, nl. dat ver van de kust ligt, b. v.
St.-Helena; een koraal-, zie Atol; een schier–.

Eilanden bo'ven den wind (aardr. die
van uit de Caraibische Zee gezien, boven den
N.-0. passaat liggen), o. mv.; –on'der den
wind (aardr. eilanden, evenwijdig aan de
N.-kust van Z.-Amerika, die blootliggen voor
den N.-0. passaat), o. mv.; tot de eerste be-
hooren aan Ned.: St. Eustatius, Saba en het
Z. van St. Martin, tot de tweede: Aruba,
Bonaire en Curacao.

Ei'landengroep (eenige bij elkaar gelegen
eilanden), v. –groepen; –rijk(toenaam van
Engeland), 0.; –stad (het schoone VenetiP),
v. gmv.; –zee (archipel), v. –en.

Ei'lander (bewoner v.e. eiland), m. –s. w.i.g.
Ei'landstation (spoorw. station, tusschen de
spoorl(nen in gelegen), o. –s.

Ei'lieve (och! kom I), tw.:	 zeg het mij.
Efloof(klimoploof), o. gmv.; het – was aan
Bacchus gewijd,de Bacchanten bekransten zich
er mee; zie: Veil, Ifte, Klimmer.

-emu' (bastaarduitgang), vormt persoonsnamen:
kastelein', kapitein', sacristein', souvereini; oak
zaaknamen: fontein', balein'.

Eind, end (wat ergens van overblij ft, restant,
stukje), o. –en: een – worst, een – kaars,
een – touw; fig. een – weegs, een deel
v. d. weg; aan het kortste – trekken, zie
Trekken, Eindje.

Eind (bedoeling, oogrnerk, doel), o.: ten –e,
te dien –ei ik zeg het u, ten –e gij op uw
hoede zoudt zijn; ten –e te slagen; ik wil
examen afleggen en te dien –e studeer ik hard.

Eind (uitslag, uitkomst), o.: dat was net het
– van al onze moeite; dat zal een verkeerd
– hebben.

Eind'beslissing(afdoende beslissing),v. –en;
besluit (besluit, waartoe men eindelijk

d. na tang wikken en wegen is gekomen),
0. –besluiten; –cijfer (vastgesteld c(/'er,
resultaatcij fer), a. –cijfers; –diploma
(uitgereikt bij voldoend eindexamen aan leer-
lingen van H. B. S., Gymnasia en Handels-
scholen), o. –'s; –doel (het doel, dat men
zich als einde van zijn streven voorstelt of
stelt), o. gmv.

Ein'de (het uiterste van een weg, enz., de
grens), o. einden : het – van een langen weg;
fig. iets aan het rechte – aanpakken, er op
de goede manier mee beginnen; aan het
kortste trekken, er slecht mee weg komen.

Linde, eind (als tegenstelling van begin),
0. gmv.: hier (op het kerkhof) is het – van
alle dingen, ten einde raad zijn, tot aan het –
der wereld; spreekw. Eind good, al good, als
de zaak maar goed afloopt, vergeet men zorg
en work; zegsw. het eind zal den last dragon,
de moeilijkheden komen achteraan; z. L a s t.

Ein'delkik(ten laatste, ten slotte), bw.: daar
kwam hij eindelijk aan, de beschuldigde be-
kende –; ook soms een bn.: de –e afloop
eener zaak, de –e beslissing, aan het eind
plaats hebbend, w. g.

Einideloos (waar het einde van verloren
raakt, zonder einde), bn. en bw.: de – looze
ruimte, een – looze twist, een – looze stoet;
zij zijn – gelukkig, in de hoogste mate.

Ein'den (eindigen), het eindde, is geeind;
meestal Eindigen.

Eind'examen (eig. het laatste examen aan
de H.B.S. en het Gymnasium), o. –examens;
bij een voldoend – wordt den leerling een
diploma uitgereikt; zie Eindd ip lom a.

Ein'di(een einde hebbende of nemende), bn.:
al het aardsche is –; verg. Oneindig.

Ein'digen (een einde maken aan of nemen;
afloopen), het is geeindigd : mijn lessen zullen
spoedig	 ophouden; spraakk. woorden, die
op -el –, uitgaan, b.v. kruimel,hevel, enz.
Eindje (stukje, restantje), o. –s: een –
touw, een – kaars, een – sigaar; zegsw.
zijn – vasthouden, bij zijn meening blijven.

Eind'oordeel (laatst of beslissend oordeel),
o. – oordeelen : ons – was, dat de man ons
had misleid; –oorzaah(de laatste of voor-
naamste oorzaak), v. – oorzaken ; – paal
(grens, grenspaal), m. –palen: de – van het
bosch, fig. de – des levens; –rijm (r(m
aan het eind van een versregel), o. –rijmen,
zie R ij m ; –snelheid (nat. snelheid van
een lichaam na het doorloopen van een be-
paaide baan), v. –snelheden; –station
(station, waar de loop van een spoorweg
eindigt, terminus), o. –stations; –verslag
(definitief verslag, als tegenstelling van: voor-
loopig verslag), o. –verslagen.

Einhe'riars (Germ. myth. de in Walhalla
verbl(fhoudende helden), m. mv.; ook: In –.

Ei'rond (langrond, ovaal), bn.: een – e pruim.
Eisch (verlangen, vraag), m. –en.
Eisch (vordering, ook in rechten), m. –en:
een – doen; de – was een jaar hechtenis.

Ei'schen (met grond vragen, vorderen, be-
geeren, aanspraak maken op), ik heb geeischt:
wat eischt go van mij? rekening en verant-
woording -.

Ei'seher(man, die in rechten iets eischt), m.
–s; –es (vrouw. eischer), v. –sen.

Eilje (klein ei), o. –s: zegsw. een – met
iem. to schillen hebben; zie A pp el tj e.

El'vol (zeer vol, propvol), bn.: een –le zeal.
Erwit (witte, vloeibare stof, die den dooier
van een ei omgeeft), o. gmv.

Ei'witstof(stof ale het wit van een ei : komt
voor in kaas, melk, vleesch, boonen, enz.), v.
-stoffen; z. Albumine, ProteInestoffen.

Ei'witten (een band van een book glanzig
maken door hem met eiwit to bestrijken), ik
eiwitte, heb geeiwit.

Ek'ster (boschvogel, geslacht der raven), v.
eksters; vroeger ook A a k s t e r, zie aid.

Ek'steroog (zoo genoemd naar het uiterlijk:
likdoorn), o. – oogen.

El (oude lengtemaat), v. ellen : de Amster-
damsche – is 0.688 M.; de Engelsche – of
yard = 0.914 M.; de Berlijnsche – = 0.667 M.;
de Leipziger – = 0.565 M.

-el (achtervoegsel), b.v. hovel, hengel, teugel,
sleutel, namen van werktuigen.

-el (achtervoegsel), b.v. kruimel, stippel,knok-
kel, mazel, hoepel, bussel, prikkel, verklein-
woorden.

-el (achtervoegsel), 	 vermetel, kreupel, wan-
kel, schamel, bn.; achter stammen van w.w.

Elabora'tie (afwerking, zorgvuldige bear-
beiding en voltooiing van een work), v. gmv.
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Elaine (een der bestanddeelen van vetstoffen
en vette oliên), v. gmv.

Elan' (aanloop, sprong, vuur, fig. opwelling,
gemoedsbeweging), o.: met het noodige -,
iets met – doen, geestdrift; soms ook: m.

Elanceeren (snel voorwaarts bewegen of
voorwaarts drijven, toeschieten, springen).

Eland (herkauwend dier van het geslacht
der hertachtigen, de mannetjes met een getakt
gewei), m. elanden: de – is de grootste herten-
soort van Europa; ook: Eland-hert.

Elastielteit' (veerkracht, spankracht), v.
gray.: de – der lucht.

Elastlek' (gummi), o.: een bat van –, over-
schoenen van –; –en, bn.: een –en popje,
– en overschoenen, van elastiek ; zie Gum mi.

Elastlek' (rekbaar of veerkrachtig bandje),
o. –en: het hoedje met een – vastzetten;

je (stukje elastiek), o. –s.
Elastlek' (elastisch), bn.; –er, –st.
Elas'tiseh (zeer rekbaar, veerkrachtig), bn.;

er, meest elastisch: onze spieren zijn -.
Elaterlet' (aardpek, aardhars: kneedbaar en
zeer veerkrachtig), o. gmv.

Elders (verwant met el, ander, anders: op
een andere plaats, niet hier), bw.

Eldorado (eig. el dorado), o.; zie Dorado.
Eleetle(keus, verkiezing), v. –tien, –s. (t=s).
Eleeto, elet'to (de gekozene), m. –'s : de
Spaansche soldaten kozen, als ze aan 't mui-
ten sloegen, een	 aanvoerder, leider.

Elector, electenr' (keurvorst), m. –to'ren,
teurs'. w. g.

Electoraal' (in verband staande met de
verkiezingen), bn.: eene –ale quaestie, –ale
moeielijkheden, het –ale vraagstuk.

Electoraat' (de waardigheid van keurvorst,
ook: keurvorstendom), o. –aten.

Electricien' (Fr. degene, die zich ate vakman
met de practische toepassing der electriciteit
bezighoudt), m. –s; lees: –si-in.

Electrielteit' (nat. natuurkracht, die door
wrijving, aanraking of langs chemischen
weg in bepaalde stoffen kan opgewekt worden),
v.; de – openbaart zich door het aantrekken
of afstooten van sommige stoffen; zij is het
eerst op gewreven barnsteen of aan electron
waargenomen door Thales van Milete, 600 v. C.

Eleetrieltelts'aanwijzer (toestel, om de
electriciteit in den dampkring aan te toonen),
m. – s; – meter (instrument, om de verbruikte
hoeveelheid E. te meten), m. –meters.

Electriek', bn., zie Electrisch.
Eleetrlseh (nat. electriciteit bezittende, door
electriciteit bewogen of gedreven wordende,
betrekking hebbende op, in verband staande
met electriciteit), bn.: –e werktuigen, –e
klokken, schellen, uurwerken, – e spoortreinen,
–e trams; – licht, een –e vonk; ook: E.
voortbrengende: een –e batterij : een samen-
voeging van Leidsche flesschen; een –e cen-
trale, zie aid.

Electrisehe een'trale(een centraal-gebouw,
waar electrische kracht wordt ontwikkeld of
electriciteit wordt voortgebracht voor e. groote
fabriek, een stad, een heele landstreek), v. –n.

Electrisehe een'held (eenheid bij het meten
van electrische stroomen (Ampere), van
electrische spanning (V o 1 t), v. – eenheden.

Electrisehe gelerding (het geleiden der
electriciteit b.v. langs koperdraad; ook: eig.
de draden zelve), v.; in het laatste geval
meerv. –en: het aanleggen van –en.

Electrisehe klok' (klok, die door een gal-
vanischen stroom in klank wordt gebraeht,
b.v. langs spoorwegen en bij wachthuizen),
v.; evenzoo : – sehel: beide dienen tot het
geven van seinen, zie S c h el; – uurwerken:
de wijzers worden door electriciteit voortbe-
wogen, men vindt ze in steden van eenigen
rang als straatuurwerken.

Electrische kraehts'overbren ging :
deze geschiedt langs een geleiding, tot op 50
KM. met slechts 1/5 krachtverlies.

Eleetriosehe lamp', V. – en 5 zie : – 1 i c h t.
Electrisch Debt', o.: het – ontstaat door
hereeniging van positieve en negatieve elec-
triciteit, dan ontwikkelt zich zekere hoeveel-
heid warmte; zie: Gloeilamp, Booglamp.

Electriseeren (nat. de electriciteit opwekken
in iets,. electriciteit mededeelen aan iets); fig.
onverwachts schokken : bezielen, ontvlammen,
in geestdrift brengen; –ing (de daad van
electriseeren), v. gmv. (s z).

Electriseeemachlne (nat. toestel, om wry-
vingselectriciteit op te wekken), v. –machines.

Electroculle (het voltrekken van een dood-
vonnis door middel van electriciteit), v. –s,
–tien. (c = k).

Electrode (nat. metalen plaatje of draad
in een electrolyt geplaatst, dienende om elec-
triciteit aan een vloeistof toe te voegen of er
van af te voeren), v. –s: de positieve heet
anode, de negatieve	 heet kathode.

Electrolyse (het proces der ontleding van
vloeistoffen door den galvanischen stroom),
v. –s. (y =ie).

Eleetrolyt' (vloeistof, die door den electri-
schen stroom ontleed kan warden), m. –en.

Electro-magneet' (week-ijzeren kern, die
magnetisch wordt, zoodra men door de sole-
noide, die haar omgeeft, een electrischen
stroom voert), m. –magneten. (g = g).

Electro-magnellsch, bn.:– e telegraaf,tele-
graaf, die door electromagneten werkt. (g g).

Electro-magnetisime (nat. de leer van
het verband, dat bestaat tusschen electriciteit
en magnetisme) o. gmv. (g = g).

Electro-metallargie' (scheik. de toepassing
van de chemische werking der electriciteit bij
het winnen van metalen, d. om metalen
nit hun ertsen af te scheiden), v. (g = g).

Eleetro-meteoor (nat. electrisch verschijn-
sel in den dampkring), m. –meteoren.

Electrometer (meter van den graad van
spanning der electriciteit in de lucht), m. –s.

Electromobler (motorwagen, die door
electriciteit gedreven wordt), v. –en.

Eleetromolor (machine, waarin de elec-
trische stroom wordt omgezet in mechanische
kracht), m. – moto'ren, – motors.

Electron (Grieksche naam voor barnsteen,
grondwoord van het woord electrisch, enz.),
m.; zie Aantrekking.

Electro-oplisch, bn.: –e verschijnselen,
die nl ontstaan door invloed der electriciteit
op het licht.

Electrophoon' (nat. vêrhoorder), v. –onen.
Eleetrophoor' (electriciteitsdrager, –bevat-
ter of – bewaarder, b.v. een harskoek, eenig
werktuig), m. –phoren. (ph = f).

Electro-plastiek', v.; zie Galvano-plas-
tick.

Eleetroseoop' (toestelletje, waarmee men
onderzoekt, of een lichaam geêlectriseerd is en
welke de aard is dier electriciteit), m. – copen.
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ELLEMAAT.

Eleetro-teeknieus (persoon, d. ingenieur,
die studie gemaakt heeft van de toepassing
der electriciteit op de nyverheid), m. —technici.

Eleetro-techniek' (toepassing der electri-
citeit op de nijverheid), v. (ch = scherpe g).

Electro-tech'nisch (de lechnielc der Nee-
triciteit kennende), bn.: een — ingenieur.

Eleetro-therapie' (toepassing der electri-
citeit op de geneeskunde), v. gmv. (th = t).

Eleetrotypeeren (het vervaardigen van
letters, stereotiepplaten, houtsneden, enz.,
tangs galvano-plastischen weg). (y = ie).

Eleetrotypie' (de kunst van electrotypeeren),
V. gmv. (y = ie).

Eleetro-vegetometer (werktuig, dat dient
ter bepaling van den invloed der electriciteit
op den wasdom der planten), m. —meters.

E'lefant (uit het Latijn elephantus: minder
algemeen gebruikte, soms dichterlijke naam
voor olifant), m. elefanten.

Elefantla'sis(knobbel-melaatschheld),v.gmv.
Elegant' (sierlijk, smaakvol, bevallig), bn.
en bw.: een — gemeubeld vertrek; een —
avondtoilet; zich — kleeden; zie C h i c.

Elegan'tle (bevalligheid, sierlijkheid), v. gmv.
Elegie'(dichtk. treur- of klaaglied), v. —gieen:
van een —vormen droefheid en weemoed den
grondtoon; een — is een rOUW- of treurzang,
d. een lyrisch gedicht, waarbij de aangename
herinnering aan hetgeen men vroeger bezat,
afwisselt met de treurigheid om het verlies ;
b.v. Ledeganck : Het graf mijner moeder;
Tar Haar: Elegie aan een spelend kind;
Borger : Aan den Rijn; Poot: Op den dood
van mijn dochtertje; Vondel: Constantijntje;
Da Costa: Bij de rivieren van Babel, enz.

Ele'giseh (treurig, klagend, weemoedig), bn.:
een — gedicht; lees : ee-lee'-gies.

Element' (toestel, waarin door scheikundige
werking electriciteit wordt ontwikkeld),o. — en;
zie: Electrisch en Galvanisch element.

Element' (een der oude hoofdstoffen: lucht,
water, aarde, vuur), o. —en : het water is het
— der visschen; fig. datgene, waarin men zich
vrij en naar genoegen beweegt: Het water is
ons —, de zee bruist onze glorie (Matrozen-
lied); bij uitbreid.: reizen in vreemde landen
is zijn doet hij bij voorkeur: in zijn —
zijn, in zijn nopjes.

Element' (bestanddeel), o. — en: wind en regen
zijn de samenstellende —en van het klimaat
van eenig gewest, (Veth); de klanken zijn de

en der spreektaal; in elk leger zijn goede
en kwade —en.

Element' (grondstof, materie), o. —en : het
aantal —en bedraagt 81; fig. de —en van
wetenschap of kunst, beginselen; scheldn. je
bent een dom je hersenen begrijpen niets.

Elementale (Fr. fig. de eerste beginselen
eerier wetenschap betreffende), bn.: —e scholen,
lagere scholen; — onderwijs.

Elet'to (gesch. hoofd, gekozen door de mui-
tende Sp. benden), m. —'s: de — in de dagen
der Sp. furie (1576); zie El e cto.

Elevalle (ophe fling ; verhoo ging , hoogte, ver-
hevenheid), v. —s, —ten. (t = s).

Elevator (graanzuigmachine, silo), m. — s.
ElVve (Fr. kweekeling, leerling), m. en v. —s.
Elf (tien en On), telw.: les —, ni. de elfde les;
zegsw. — is het gekkennummer, zinspeling
op den bijvorm alf, die nl zot, dwaas bet.;
't is — oogen, 't loopt mis; op zijn --en-der-

. tigst, treuzelend, op zijn dooie gemak, zie aid.

Elf, m.; El'fc (Germ. myth. geesten, die de heele
natuur bevolken), v. elfen: er zijn lucht-,
water-, vuur-, akker-, bron-, boometfen, enz.
zie ook: Alf, Alfheim, Svart-alfheim.

Elfde (rangtelw. op de elfde plaats in de rij),
bn.: Karel de Elfde van Zweden (1660-1697),
de — koning van dien naam; —half (tien
en een half), bn.

Elf'der, ter — ure, d. op het laatste oogen-
blik, zeer laat; zie Matth. 20:6.

Elf'derhande (soortgetal. in elf soorten),
bn.; ook, —let, bn.

Elf-en-derligst (uiterst langzaam en se-
kuur): — komt slechts voor in: op zijn -.

Elf'honderd (elf keer honderd), bn.; —maal
(herhalingsgetal : elf keer), bn. en bw.

Elf'proef (rekenk. proef op een der hoofd-
bewerkingen), v.; verg. Negenproef.

Elft (visch der Noordzee van het geslacht der
haringen), m. elften; (stofnaam), v. gmv.:
de — zwemt in 't voorjaar onze rivieren op
om kuit te schieten, hij wordt veel gevangen
op de Merwede; — als zalm, (Potg.), A'dam-
sche straatkreet; volksn. M e i vise h.

Elfnurlje (koffle met versnapering op dat
uur), o. —uurtjes.

Eltvond (een petal, dat elfmaal zoo groat
is), o.: 66 is een — van 6; — you'd*, bn.:
een —e winst.

El'ger (verdoffing van A alg e er groote drie-
tandige vork om aat of paling te steken),
m. elgers.

Elideeren (uitlaten, weglaten): een letter uit
een woord — : uitstooten, b.v. in aard-appel).

E'lim (rustoord), a.; ook verpleeginrichting
te Loenen aan de Vecht.

Ellmlnalie (het elimineeren, verwijdering,
wegwerking), v. — ties, —tien. (t = s).

Elimineeren (algebra: een in vergelijkingen
voorkornende grootheid daaruit doen ver-
dwijnen of wegwerken).

(landschap aan de W.-kust v. d. Palo-
ponnesus of Z.-Griekenland), o.; z. Augias.
Ell'sle (spraakk. weglating van een klinker
vOdr eenen anderen), v. als : binnen (be-innen),
tevens (te-evens). (s = z).

Elite (Fr. keur, kern, bloem), v. gmv.: de —
der burgerij, de — der intellectueele wereld.

Elixir (afkooksel of aftreksel van kruiden,
vooral een soort van bitter), o. —s; ook:
Elfx'er; in de volkst. elixter, elikster.

Elizabeth, v.: de Elizabeths-vereeniging, lief-
dadigheidsvereeniging van R.-K. gehuwde en
ongehuwde vrouwen; de St. —svloed, groote
overstrooming op 18 November 1421, waar-
door de Biesbosch ontstond.

Elizee'sche velden,o.mv.;z.Elyzeesche.
Elk (een ieder, een iegelijk), telw.: —e dag,

jaar; ook zelfst. onbep. voornw.:	 moet
zijn plicht doen; — het zijn geven.

Elkaae(e/k-ander),wederk. vnw.: zij bederven
—5 werk, geef — de hand, help —; af te
breken : elk-aar; spreekt. mekaar.

Elkan'der (d. elk-ander, de een den ander:
af te breken : elk-ander), wederk. vnw.

Elkeen'(iedereen),onbep. vnw.: — moet helpen.
El'leboog (armboog, gewricht van den arm,
achtereind v. d. ellepijp), m. —bogen.

EI'leboog (kachelpijp in den vorm van een
rechten of stompen hoek), m. —bogen.

El'legoed (manufacturen), o. —goederen.
Ellemaat (lengte van een el, het meten bij
de el), v. —maten: bij de — verkoop. vero;
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Ellen'de (nood, jammer, onheil, ramp,
armoede), v. ellenden.

Ellen'deling (verachtelijk mensch, beroer-
ling), m. en V. –en; voor het vr. ook –e.

Ellen'dig (rampzalig, ongelukkig, armoedig),
bn. en bw: die –e oorlog, wat een –e toe-
stand; de man kwam – aan zijn eind; deze
heibewoners leiden een – leven; dat gaat -,
naar; zie Miserabel; –er, –st.

Ellen'dige (ongelukkige, rampzalige), m. en
V. –n: wat al –n uit die verwoeste dorpen!

Ertepijp (onderarmbeen), v. –pijpen.
El'lewaar (waar, die per el verkocht wordt:
linnen, katoen, enz.), v. –waren.

Ellewinkel (winkel, waarin bij de el aller-
lei weefsel verkocht wordt), m. –winkels.

Ellips' (meetk. langwerpige gesloten kromme
lijn, behoorende tot de zoogenaamde kegel-
sneden; ook, langwerpig rond of ovaal) ,v. –en.

Ellips' (spraakk. het ontbrekende: uitlating,
verzwijging van woorden of zinnen), v.–en:
de – is een tegenvoeter van het pleonasme:
b.v. Daar dient hard gewerkt! Och,of gij mij
gelooven wildet! z. Elliptisch.

Ellipsograaf' (werktuig, waarmee men een
ellips-lijn kan beschrijven), v. –grafen.

Ellipsorde(meetk. lichaam, dat ontstaat door
het wentelen van een ellips om haar as), v. –n.

(ellipsvormig), bn.: de planeten
beschrijven –e banen.

Ellip'tiseh (spraakk. onvolkomen door uit-
lating), bn.: een –e zin, zin, waaruit een deel
b.v. het w.w. is weggelaten, als : Vrijheid (is)
blijheid; Rust (geeft) roest.

Elms'- of Elmusvunr (electrische uit-
strooming met zwak lichtende vlam uit de
spitsen van voorwerpen b.v. nit masttoppen),
o.; ook St.-Elmusvuur geheeten; vroeger op
schepen als een heilspellend teeken beschouwd:
(St. Elmo, patroon der Spaansche zeelieden).

Eloen'tie (Fr. welbespraaktheid), v. gmv.
Elo'ge (Fr. lofspraak, lofrede), m. –s.
Eloquent' (welsprekend, welbespraakt), bn.;
–le (welsprekendheid), v. (qu = kw).

Elp (elpenbeen), o. gmv.
El'pen (v. elpenbeen of iV007', of er op l(kende),
bn.: een – kokertje; – schouders, (Staring).

Erpenbeen (iV007'), o. gmv.: een koker v. –.
Els (berkachtige loofboom, groeit aan den
waterkant, levert hakhout), m. elzen.

Els (gekromde priem v. d. schoenmaker),
V. elzen : zoo scherp als een

El'sevier: boekdrukkersfamilie uit Leuven;
later te Antwerpen, in 1637 te Amsterdam;
zie Elzevier.

Elueidalle (toelichting, verklaring, b.v. van
een tekst, enz.), V. –s, –tien. (t = s).

EI'ven, v. mv., ook : Elfen, Alven.
Elysee'(Fr. paleis v. d. President v. Frankrijk),
o. gmv.

Ely'siseh; zie Elyzeesche; lees: eelie'zies.
Ely'sium, o.; hetzelfde als Ely zeesche
v el den : het – van tante Stastok, d. scherts.
haar kleinsteedsch tuintje; lees: ee-lie'zi-um.

Elyzee'sche, Ely'sisehe velden (myth.
de hemel der Gr. mythologie; bekoorlijke
valleien met een eeuwige lente en groenende
boschjes, enz., waar de zaligen een eeuwige
jeugd genieten; fig. een bekoorlijk en gelukkig
oord), o. my.

El'zebast (schors v. e. els), m. gmv.
Etzeblad (blad v. e. els), o. –en, –eren;
–boom, m. –en; –stain, m. –stammen;

–struik, m. –en; –tak, m. –takken.
El'zenboseh (bosch v. elzen), o. –bosschen;
–heg, v. –heggen ; –hont, o. gmv.; houten
of elzen: een – rekstok; –lams, v. –lanen.

El'zevier (druk of drukletter van bepaalden
vorm), v. gmv.; –seh, bn.: de –sche uit-
gaven, nl. die van de oude firma Elsevier to
Amsterdam en Leiden in de 16e en 17e eeuw.

Email' (Fr. brandverf, brandschilderwerk op
metaal), o. gmv.; ook: geemailleerd werk.

Emailleeren (brandschilderen, met email
overdekken of sieren). (11 1j).

Emanalle (uitvloeiing, uitstrooming, fig.
openbaring), v.	 –s. (t = s).

Emanelpalie (vroeger : vrijmaking uit sla-
vernij of lijfeigenschap; thans : het toestaan
van gel(ke rechten voor de wet aan de vrouw,
haar gelijkstelling voor de wet met den
man; bevrijding van voogdij, handlichting),
V. gmv. (t	 s).

Emanelpeeren (vrijmaken, mondig verkla-
yen; ontheffen van voogd().

Eina'nuel, zie het betere Emmanuel.
Emballa'ge (verpakking, omhulsel van koop-
tvaren als: zakken, balen, doeken, kisten,
vaten, enz.), v. gmv.; lees: -aazje.

Emballeeren(inpakken,verpakk.).(em=am).
Embareadt're (Fr. landingsplaats, steiger
voor een boot, station van vertrek), m. – s.

Embargo (in oorlogstijd beslag op vreemde
schepen door den staat, in Wiens havens ze
zich bevinden), o. gmv. (g = g).

Embarqueeren (inschepen, aan boord gaan,
in schepen laden): troepen 	 (qu = k).

Embarras' (zwarigheid, verlegenheid, ver-
warring), o. en m. gmv.: in den – zitten.

Embetant' (dolvervelend), bn. (em = am).
Emblem' (zinnebeeld, – teeken), o. –ble-
men; (em = am) : de lelie is het – der rein-
heid.

Emble'ma(zinnebeeld), o. –'s, –mata: overal
zult gij de – ta van ons yak op een misselijke
wijze zien afgebeeld, (De Barbier, C. 0.)

Emble'mata (letterk. beeldjes, zinnebeelden),
o. mv.:	 zijn plaatjes met bijschriften van
zedelijke of stichtelijke toepassing, b.v. Roemer
Visscher's Sinnepoppen. (em = am).

Emblematiek', emblemaliseh (zinne-
beeldig), bn. en bw. (em = am).

Embonpoint' (Fr. welgedaanheid, gezetheid,
lijvigheid), o. gmv. (em = am).

Embouchure (Fr. aanmonding), v. –s.
Embras'se(gordijnband of –ophouder), v. -n.
Embryo (wordingskiem), o. –'s; onrijpe
pennevrucht: in –, in wording. (em = em).

E'melt (dierk. pootlooze larve d. i. made der
langpoot-muggen), v. –en; de – doet groote
schade aan de graslanden.

Emendeeren (verbeteren, een verkeerde le-
zing terechtbrengen). (en = an).

Emer'go, zie L u c t o r et –.
Emeritaat' (ambtsrust met pensioen b.v. van
een predikant), o. gmv.

Emeritus (rustend, geen functie meer uit-
oefenend), bn.: een – predikant.

Emier', emir' (Arabisch hoofd, bevelhebber,
titel van Turksche landvoogden), m. –s.

Emigrant' (uitgewekene), m. en v. –en;
–en nemen de wijk uit hun land om gods-
dienstige of staatkundige redenen, in afwach-
ting van betere dagen, (g=g); zie: Re f u-
giè, Balling, Landverhuizer, Emigré.

Emigralie (uitwijking, lan,dverlating),
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—s,	 (t = s): de — van den Fr. adel na
1789; zie Emigrant.

Emigre (uitgewekene; diegene, die uit Frank-
rijk vluchtte na 1685 of 1789), m. —'s. (g = g).

Emigreeren (nit het land layken,vluchten).
Eminent' (uitmuntend, voortrelretijk, tat-
stekend), bn.; — er — st. (ent = ent).

Eminen'tie (eig. verhevenheid: titel, door
pans Urbanus VIII (1630) aan de kardinalen
geschonken), v.	 Zijne	 (t = s).

Emir', m. —s; zie Emier.
Emissatrio (Sp. een heimelijk uitgezondene;
kondschapper), m. —'s: Herman de Ruiter
deed dienst als — van den pries van Oranje;
Fr. emissai're: berichtgever.

Emis'sie (uitgifte van aandeelen eener nieuwe
leening), v. —sies.

Emis'siebank (bankinstelling, welke zich
bezighoudt met de plaatsing van aandeelen,
van obligation, pandbrieven), v. —en.

Emitteeren (in omloop brengen van aan-
deelen, obligation en bankpapier).

Emittent' (hand. iem. die aandeelen,obliga-
tien, loten, een leening, enz. aan de markt
brengt), m. —en.

Emmanuel (God met ons); zie Immanuel.
Em'mer (eig. vat met MI hengsel), m. — s:
een — water, een — melk.

Emolumen'ten (ambtsvoordeelen, buiten-
kansjes, toevallige baten), o. my.

(aandoening of ontroering, ook:
volksgisting), v. —ten, —ties. (t = s).

Empaleeren (spietsen, aan een paal rij gen) :
het — is een wreede, Turksche strafoefening.

Empha'se (figuur v. d. nadruk), v. gmv., b.v.
laten wij ons ongeluk als mannen dragen.

Emphalisch (nadrukkelijk, krachtig in het
spreken, met klem, met ophef), bn. en bw.

Empire-stij1 (de Fr. stijl van meubelen en
kleeding uit de dagen v. h. keizerrijk 1804 — '13),
m. gmv. (em = am).

Empi sricus (iemand, die niet op de lessen der
wetenschap, maar op de ondervinding afgaat ;
ervaringsman, inz. niet-geexamineerde vee-
arts), m. empirici. (em em).

Empirie'(ondervindinggervaringsleer),v.gmy.
Empfrisch (alleen steunende op de onder-
vinding of de waarneming), bn.: —e weten-
schappen, b.v. natuurkunde, scheikunde, enz.

Empiristme (leer, dat ervaring de eenige
bron van kennis is), o. gmv.

Empirist', m. —en; zie E m p i r i cus.
Emplacement' (terrein, ruimte of plein
vOOr een station), o. —en. (em = am).

Emploof (bediening, betrekking, ambt, aan-
stetting), o. —en. (em = am).

Employe (eig. de aangestelde: beambte,
bediende, inz. in den handel), m. —'s.

Em'pongs (0.-I. booze geesten, vow-al in de
Molukken), m. my. (em = em),

Empyre'um (plaats des lichts, hoogste hemel,
verblijf der gelukzatigen), o. gmv. (em = em).

Em'serzout (werkend bestanddeel van het
Eraser bronwater), o. gmv.

Emulalie (Fr. naijver, wedijver), v. gmv.
Emarsie (uiterst-fljn verdeelde stof, verbin-
ding van olieachtige stoffen met water, melk-
achtig yacht uit planters en zaden), v.
(soorten), v. —s. (s = s).
-en (achtervoegsel), b.v. in : gouden, kanten,
leeren, papieren, stoffelijke bn.; evenzoo: lin-
nen, en ook: purperen, azuren (kleur).

En (alsook), vgw.: Jan — Piet, vroeger:ende

(Hgd. und, Eng. and; vergelijk: op en top,
op een duct.

En (niet), bw.: in Mot. genland — zijn we niet,
(Ledeg.) vero.; vergelijk: tenzij, tenware.

En, Fr. vz.: zie: en bloc, in massa; en depot in
voorraad, — detail, in 't klein, — dorso, op den
rug; en famille, en gala, en gros, en haie,
en masse, en miniature, en passant, en petit
comite, en profit, zie telkens ald. (en = an).

E'nakskind (Bijb. mensch van reusachtige
gestalte), o. —kinderen. Deut. 9:2.

En avant'I (Fr. voorwaarts), bw. (en = an).
En bloc' (Fr. bij den hoop, als massa), bw.:
een koop —. (en = an).

Encadreeren (Fr. in een lijst zetten), b.v.
spiegels, platen —, (omlijsten). (en = an).

Eneanailleeren, zich (Fr. met canaille ow-
gaan, zich met gemeen yolk of met lieden van
den laagsten stand op een lijn stellen) : de
Holt, jongen —leert zich lichtelijk, (C. 0.)

Eneein'te (Fr. ringmuur, kring, omwalde
ruimte), v. —s. (ei = 6).

Enclave (Fr. land, dat omsloten is door
vreemd grondgebied), v. —s; lees: ankla've.

En'elisis (spraakk. innige aansluiting v. e.
eenlettergrepig woordje aan het onmiddellijk
voorafgaande woord), v. b.v. daar gaat-ie;
—cli'tiseh, bn. en bw. (en = en).

En corps' (Fr. gezamenlijk), bw.; lees : an kar.
Eneourageeren (aannwedigen, aanwakke-
ren, aanzetten, courage geven). (g = zj).

Eneraniet' (leliesteen, versteening), m. —en.
Encrinietten (zeelelien of zeesterren, meestal
in bergkalk versteend). m. my . (en = en).

Ency'elica (encycliek), v. —'s. (cy = sie).
Xneyeliek' (R.-K. pauselijke zendbrief van
algemeene strekking), v. —en: de —en van
paus Leo	 zij worden naar haar aan-
vangswoorden genoemd. (en = an).

Eneyclopedie' (woordenboek over den gehee-
len kring van wetenschappen, kart begrip van
alle kunsten en wetenschappen, algemeen
tvetenschappelijk woordenboek), v. —dieen,
(en =an); lees: ansiklopedie' ; zie Lexicon.

Encyclope'disch (algemeen wetenschappe-
lijk), bn. en bw.: —ekennis, veelzijdige. (y = ie).

Encyclopedist' (bewerker van of mede-
werker aaneenen,cyclopedie), m. — en.(en = an).

Encyclopedislen (de Fransche schrijvers,
die van 1751-1772 de eerste groote Encyclo-
pedie in 28 folianten deden verschijnen), m.
my . Onder de — behooren Voltaire, Diderot,
d'Alembert, Montesquieu, Rousseau, e. a.

End, en'de (einde, eind), o. enden; zie E i n d e.
En'deldarm (eig. uiterste darm, einde v. h.
darmkanaal, aarsdarm), m. —en.

Endemie' (yolks- of landziekte, plaatselijke
ziekte), v. —mies, —mieen. (en = en).

Endeimisch (inheemsch, plaatselijk heer-
schend, b.v. van een ziekte), bn. (en = en).

En depot' (Fr. in bewaring, in voorraad:
toevertroutvd ten verkoop), bw.; lees: an depoo'.

En (titan' (Fr. in het klein), bw.: — ver-
koopen; (en = an); zie Detail.

Endogamic' (huwelijksleven, waarbij het
gewoonte is een vrouw to kiezen uit eigen
stam), v.: de — heerscht onder de Dajaks op
Borneo; (en = en); zie Ex o gam i e.

En'dor, de waarzeggende vrouw van —,laat
voor koning Saul den geest van Samuel op-
komen, 1 Sam. 28: 7-19; zie Neer omantie.

En dor'so (hand. op den rug), bw.: een wissel
— geteekend, of In dorso. (en = an).
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Endosmo'se (nat. inmonding: in- of op-
zuiging van twee vloeistoffen door een dierlijk
of plantaardig vlies of door een poreuzen
wand heen), v. gmv. (en = an).

Endossant', indossant' (onderteekenaar
van een endossement), m. –en. (en = an).

Endosseeren, indosseeren (een wissel
aan de rugzijde op een ander overdragen,
fig. iets aan een ander overdragen);
v. –en. (en =an).

Endossement', indossement', Judos's()
(overdracht v. e. wisset,'t tvelk geschiedt op de
rugzijde: vandaar de naam), o. –en, indosso's.

Endy'mion, myth. slapende herder op den
berg Latinos, lieveling van Diana. (en = en).

Energie' (werkkracht, fig. geestkracht, v eer-
kracht), v. gmv. (g = zj).

Energie' (in de moderne natuurwetenschap
elke hoofdvorm van arbeidsverrichting), v.
inv. (g= zj).

.nergiek' (vol geestkracht,krachtvol,(link),
bn. en bw.; –er, –st. (g = zj).

Enerveeren (ontzenuwen. zenuwzwak ma-
ken, krachteloos maken, uitputten).

En face (Fr. van voren, vlak v. voren), bw.:
een portret, een photographie –; zie En
p rofi 1. (en = an).

En famine (Fr. in den huiselijken kring),
bw.; lees: an famie'je.

Enfant 01.14(0 (Fr. lieveling), m. en v.
Enfant terrible (Fr. kind, dat er alles
ttitflapt, dat onwetend zijn ouders in ver-
legenheid praat), fig. iemand, die onwetend
uit de school klapt. (en = an).

Enfln'(Fr. kortom, in On woord),bw. (en = an).
Eng (nauw, klein), bn. en bw.: een – vertrek;
fig. het –e pad, de –e poort, Bijbel, het pad
der deugd, Matth. 7:13; volkst., onaangenaam,
naar: wat een – beest; dat kind doet zoo eng.

Engageeren (aanwerven, in dienst nemen);
zich	 zich verloven. (en = an).

Engagement' (verloving, verbintenis; ver-
plichting, belofte,aanstelling),o. – en.(en =an).
En gala (Fr. in staatsiekleeding, in feest-
gewaad), bw. (en = an).

Enga'wa (Jap. een soort van veranda of
galerij zonder hekje), v. –'s.

Engbor'stig (kortademig, asthmatisch), bn.;
er, –st; zie Aamborstig.

En'gel (hemelgeest, hemelbode, zuiver onstof-
felijk wezen), m. –en: fig. de –en op het
slagveld, liefdezusters; bekende namen van
–en: Gabriel, Michael, U'riel;
Lucifer, Apol'lion Be'lial.

Engelbewaar'der (R.-K. persoonlijke be-
scherm- of bewaarengel), m. –bewaarders.

En'gelenbak (goedkoopste plaats in den
schouwburg, achter onder het plafond), m.

bakken; –dom (alle engelen samen), o.
gmv.; –gedald (fig. onuitputtelijk geduld),
o. gmv.; –koor, o. –koren; –kopje, o. –s;
–rei (zangkoor van engelen), m. –reien;
–schaar (schaar of drom van engelen), v.
–scharen; –zang (lied der Engelen bij
Christus' geboorte), m., Bijbel, Luc. 2:14.

En'gelseh (uit of van Engeland), bn.;
–hemd (gestreken overhemd met lange mou-
wen), o. –e –en; –rood (een ijzer-oxyde),
o. gmv.; –zont (bitterzout, zwavelzure mag-
nesia, in 1695 inEngeland gevonden),o . gmv.;

zweet(pestziekte),o. gmv.; als zn. Eng. taal, o.
En'gelsehe (vrouw uit Engeland), v. –n.
Ensgelsehe ziekte (eig. enkelziekte; ge-

wrichtsziekte bij kinderen), v. – ziekten; ook:
Rachitis.

En'gelsehman (bewoner van Engeland), m.
Engelschen : die uitgedroogde –, (Van Zegg.)

En'gelzoet (zekere plant uit de familie der
varens, eikenvaren), o. gmv.

En'gen (dameskleeren nauwer maken), ik
engde, ik heb geengd: een manteltje w. g.

En'gerd (volkst. iem., die vreemd, niet ge-
woon doet), m.: o, hij is zoo'n – ; zie Eng.

En'gerling (dierk. larve van den meikever,
met One paar pootjes, in den grond van
wortelhaartjes levend), m. engerlingen.

Engharlig (kleinmoedig), bn.; –er, –st.
En-gros' (Fr. in het groot), bw.: –handel
(grossierderij) ; lees : an-groo'.

Engle (nauwe doorgang), v. engten: een
berg–, een zee–; fig. iem. in de – drijven,
zoodat hij in de klem zit.

Enigma (raaclsel), o. –'s, –ta, 1. : ee-nigcma.
Enigmallseh (raaclselachtig, zonderling,
dubbelzinnig), bn. en bw. (g = g).

En hare (Fr. mil. als een heg), bw.: de sol-
daten waren – opgesteld, d. in twee ge-
lederen met de gezichten naar elkaar gewend.

Enjambement' (dichtk. het overspringen,
het clOOrloopen van een volzin in een vol-
genden versregel, ook van de eene strophe in
de andere), o. –en. (ment = ment).

Enk (groot bouwveld b.v. in Drente, hooger
gelegen dan het omringende land), m. –en;
zie het Overijselsche Esch.

En'kel(knokkel ter weerszijden van het onder-
been boven den voet), m. enkels.

En'kel (eenig, afzonderlijk), telw.: nog –e
wren, een –e handschoen ; bijw.: 't is – onwil,
louter; als bijw. ook: Enkeld.

En'kel-boekhonden (eenvoudige wijze van
boekhouden), o.; de tegenst. is D u b b e 1-
boekhouden.

En'kele standaard (muntstelsel, waarbij
Of alleen gouden of alleen zilveren stand-
penningen voorkomen), m.; zie Monome-
tallism e.

En'keling (individu), m.–en;ook:Eenling.
En'kelvond, o. –en; spraakk.: het zn. bank
is –, omdat het de naam is van een enkel
ding; het – bij de voornw. en bij de way.

Enkelvou'dig(spraakk. staande in het enkel-
voud), bn.; verder: een – woord, niet samen-
gesteld, een –e zin, ook: een –e grootheid.

Enkhurzer (de almanak van Enkhuizen),
m. –s: de – van 1912was de 317ejaargang;
dat is een anekdote uit den – almanak van
't jaar On, een zeer oude, afgesleten anekdote,
een afgezaagde mop.

Enleveeren (wegnemen, opheffen). (en an).
Enlumineeren (kleuren, met kleuren af-
zetten, met kleuren dekken).

En masse (Fr. in menigte), bw. (en = an).
En miniature (in het klein), bw. (en = an).
Enorm' (Fr. ontzaglijk, verbazend, ontzet-
tend), bn. en bw.: die zanger had een –
succes, buitengewoon groot; –e inkoopen;
die rotsblokken zijn – groot, bovenmatig.

Enormiteit' (overmatige grootte, fig. groote
stommiteit, een ongehoord iets), v. –en.

En passant' (Fr. in 't voorbij gaan, terloops),
bw. (en = an).

En petit eomitd' (Fr. in een onderonsje,
in vertrouwelijk bijeenzijn), bw. (en = an).

En prolir (Fr. van ter zijde), bw. (en = an).
Enquele (een v. staatswege ingesteld nauw-
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gezet onderzoek naar de wenschelijkheid of
noodzakelijkheid v. wijziging of verbetering),
v. — s : het recht van —, d. i. een constitutio-
neel recht tot onderzoek met het oog op
wettelijke regeling van een of ander onder-
werp ; een partementaire —, op last van het
Parlement of de Tweede Kamer; lees : anlate.

Enquele-commissie (commissie, die tot
enquete benoemd is), v. —commission, —s;
—verslag (rapport v. e. —commissie), o —en.

Enroleeren (Fr. voor den krijgsdienst in-
schrijven); —ing (werving), v. —en.

Enseeneeren (in scene zetten, voor het
tooneel gereedmaken of inrichten: decors,
requisieten, costumes); —ing, v. gmv.: de
— van een spektakel-stuk. (en = an),

Ensem'ble (Fr. te zainen, gezamenlijk), bw.;
als zn. (geheel, alles bijeen), o. ; lees: ansamb' le.

Ensemble (muz. het samenwerken van alle
leden van een koor of orkest), o. — s : een — is
ook een terzet, quartet of quintet. (en = an).

Ensemble (al de acteurs en actrices van
een tooneelgezelschap), o. (en = an).

Ent (boomloot, stek, spruit), v. enten.
—ent' (bastaarduitgang), vormt mann. per-
soonsnamen, als: student', agent', abonnent',
concurrent', consulent'; ook zaaknamen als:
convent', continent', exponent', coefficient'.

En'tam, v. —s, zie Taxi; de — ontleent zijn
naam aan de beginletters der vennootschap:
Eerste Nederlandsche Taxi-Auto-Maatschappij.

Entameeren (eig. aansnijden: aanvangen,
beginnen) : hij schaamde zich een correctioneel
proces over een haan te —, (Koetsveld); een
gesprek —, aanknoopen. (en = an).

En'ten (veredelen van vruchtboomen door het
overbrengen van een tamme loot op een wilden
stam), ik entte, ik heb geent; fig. de kennis
der algebra — op die der rekenkunde, doen
beklijven d. i. wortelen, gronden, zie ook:
Inenten; zie Griffelen.

Entente eordia'le (Fr. vriendschappelijke,
zelfs hartelijke verstandhouding tusschen twee
of meer volken), v. gmv. (en = an).

Enter (eenjarig kalf, eenjarig veulen), m.
—s; zie Eenwinter en Twenter.

Enter (persoon, die het enten verricht), m. — s.
En'terbiji(bij I met scherpe punt aan de rugzij,
om ze in een scheepsromp te kunnen drillen
en er op naar boven te klimmen), v. —bijeen.

En'terdreg (dreg met drie of vier punthaken,
om ze in 't vijandelijk want te slingeren en het
schip aan te klampen), v. —dreggen.

En'teren (een schip aan boord klampen), ik
enterde, heb geenterd.

En'terhaak (haak aan ijzeren roede of boom,
am een schip aan te klampen), m. —haken.

Enthusias'me, —mus (geestdrift, geestver-
rukking, vervoering), o. gmv. (u = oe).

Enthusiasmeeren (in verrukking, in geest-
drift brengen). (si = zi).

Enthusiast' (dweper, hartstochtelijk mensch
vol geestdrift voor het een of ander), m. —en,
v. —e; lees: antoeziast'.

Enthusiasliseh (hartstochtelij k dwepend,vol
geestdrift), bn. en bw. (u = oe).

Entomograaf' (beschrijver van insecten),
m. —grafen. (en = en).

Entomographie' (beschrijving v. insecten),
v. —en; lees : entomografie'.

Entomoliets (versteend insect), m. — en.
Entomologic' (insectenkunde, kennis der
gekorven dieren), v. gmv. (g = g).

Entomolo'gisch (tot de insectenleer be-
hoorende), bn.

Entomoloog' (insectenkenner, beoefenaar
der insectenkunde), m. —logen. (en = en).

Entourage (Fr. omringende menigte, at wat
in den omtrek is, omgeving), v. gmv. (en = an).

En-tout-eas' (Fr. groote parasol, die desnoods
ook als paraplu gebruikt kan warden), m.

Enteaele (toon. pauze tusschen 2 bedrijven,
ook, muziek daartusschen), v. —s; ook kleine
sigaar dan in den foyer te rooken. (en = an).

Entre-deux' (Fr. tusschenzetsel, strook van
kant of broderie), o. (en = an).

Entree' (ingang, toegang, toegangsprijs ; muz.
stuk ter opening of inleiding), v. — s. (en = an).

Entree' (vooraf-spijs, ook, het eerste gerecht
na de soep), v. —'s. (en = an).

Entree-biljtt' (toegangskaartje), o. —biljet-
ten; ook: —kaart, v. —kaarten.

Entrefilett (klein krantenbericht tusschen
twee strepen of filets), o. —s. (en = an).

Entre nous' (Fr. onder ons, in vertrouwen),
bw.: dat blijft —. (en = an).

Entrepot' (pakhuis, opslagplaats van koop-
mansgoederen, stapelplaats), o. -s. (pot = poo).

Entresol' (tusschenverdieping van een huis,
insteekkamer),m. —s. (en = an).

Entreteneeren (onderhouden, verzorgen,
onderhoud verschaffen). (en = an).

Entrevu'e (samenkomst, gesprek), v. — s.
Ent'rijs (twijgje, dat op een stam geent moet
worden), o. —rijzen; —spieet (spleetje voor
den insteek van het entrijs), v. —spleten;
— was (was ter bedekking van boomwonden,
bij het enten ontstaan), o. gmv.

Envelop'pe (omslag voor brieven, briefom-
slag, omhulsel), v. —n. (en = an).

Environs' (Fr. omstreken), m. mv.: de —
van Arnhem. (en = an).

Eo ip'so (Lat. vanzelf, juist daardoor).
Eoli'den (slakvormige kruipende weekdieren
met 2 of 3 voethorens), v. mv.: de — komen
op wier voor in alle wateren ; lees : ee-oo-lie'den.

Eoli'then (steenen voorwerpen, door natuur-
onderzoekers voor gereedschappen uit een
vOOr-historisch tijdperk gehouden), m. mv.

E'olus, m.; zie Aeolus.
E'olusharp(windharp),v.-en;z.Aeolusharp.
E'os, myth. zie Aurora.
Eosi'ne (fraaie roode verfstof), v. gmv.
Epae'ta (eig. bijgevoegd, ni. het aantal dagen,
dat op 1 Jan. verloopen is sedert de vorige
nieuwe maan), v. epacten. (c = k).

Epaminon'das, gesch. grootste krijgs- en
staatsman van Thebe, — sneuvelt in 362 v. C.

Epaulet'(Fr. schouderbelegsel met a fhangende
goudbundels; vroeger in ons land het onder-
scheidingsteeken van een officier, thans nog
bij de marine), v. —ten; lees: eepolet'.

Epen'thesis (spraakk. inlassching), v. b.v. in:
eitje, beenderen, eikenhout, scheidsman, enz.

Ephemeer', epheme'risch (kortstondig,
slechts On dag durend), bn. (phe = fee).

Ephemeri'den (diertjes, die den dag of een
deel er van leven; fig. nieuwstijdingen, Bingen
van den dag, b.v.dagbladen), m. my. (ph = f).

Ephe'ten (gesch. rechters in strafzaken in
oud-Athene, 51 in getal, allen over de 50 jaar
oud), m. mv. (phe = fee).

Ephialles, gesch. de Grieksche verrader ? die
Xerxes een geheim pad aanwees, om Leo'nidas
bij de Thermopylae in den rug te kunnen
aanvallen, 480 v. C. (ph = f).



EPHOREN.	 222	 ER

Epho'ren(gesch. opzieners in het oude Sparta,
door het yolk yekozen), m. mv. (ph = f).

Epleu'riseh (weelderig, aan zingenot ver-
slaafd, kieskeurig), bn. en bw.: met — e graagte.

Epieuris'me (neiging tot genot), o. gmv.
Epieurist' (iemand, die leefde naar de leer
van Epicurus, 342-270 v. C.), m. —en; later:
Gastronoom.

Epieuris'tiseb, bn. en bw.: de wijn werd —
geheel voor de drijvende zaligheid bewaard,
(C. 0.); zie Epicurus.

Epleu'rus, stichter der epicuristische school,
die het genot als hoogste goad beschouwde,
342-270 V. C.

E'pleus (episch dichter, heldendichter), m.
epici.

Epidemic' (volksziekte, besmettelijke ziekte,
heerschende ziekte), v. —en: locale —en, een
typhus—, een pokken—; lees: eepiedeemie'.

Epide'miseh (besmettelijk heerschend), bn.
Epiek' (leer van het heldendicht), v. gmv;
ook, de epische poezie.

Epigo'nen (gesch. nakomelingen: de zeven
zonen der zeven helden, die tegen Thebe
optrokken), m. my.; ook de — ondernamen
een tocht tegen deze stad; fig. schrijvers,
dichters, die een of ander genie volgen, in
Duitschland b.v. volgelingen van Schiller
(1759-1805) of van Goethe (1749-1832). (g = g).

Epigram' (eig. bij- of opschrift; dichtk. punt-
dicht, kort hekeldicht), o. —men; tot het —
behooren : bij-, op- en grafschriften, korte
omschrijvingen, woordspelingen, berijmde
spreuken en anekdoten, raadsels, snel- en
leekedichten. Men heeft —men van ooze beste
dichters: van Huygens (Sneldichten), Staring
(Puntdichten), Cats (Spreuken), Roemer Vis-
scher (Kwikken), Bilderdijk (Bijschriften), Da
Costa (Bijschriften), De Genestet (Leekedich-
ten), enz.

Epigrammalisch (stekelig, kort en zinrijk
als in een epigram), bn.

Epigraphie' (leer der op- en inschriften),
V. gmv.

Epilepsie' (vallende ziekte), v. gmv. (s = s).
Epileplieus (iemand, die l(dt aan vallende
ziekte), m. —ci; zie St. Velten.

Epiloog' (slotwoord, slotrede, narede van een
dichtstuk), m epilogen; zie Pr oloog.

Epineus' (Fr. eig. doornachtig, fig. netelig,
lastig), bn.: een epineuze quaestie.

Epiroot' (bewoner v. Epirus), m. —oten.
Epi'rus (landschap in 't W. van N. Grie-
kenland), o.

EViseh(dichtk. tot het heldendicht behoorend),
bn.: een — gedicht, heldendicht; —e poezie,
verhalende of objectieve dichtsoort; Da Costa
is vooral — dichter, het — element in zijn
Slag bij Nieuwpoort, zie E p o s; — proza, b.v.
de mythe, de sage, de legende, het sprookje.

Episeopaal' (bisschoppelijk), bn.: —e
ten, en als zn.: (aanhanger der bisschoppelijke
of Anglicaansche kerk in Engeland), m. en
V. —alen.

Episeopaat' (bisschoppelijke waardigheid;
de bisschoppen samen), o. gmv.: het Ned.
R.-K.—bestaat uit e. aartsbisschop (te Utrecht)
en vier suffragaan-bisschoppen (te Haarlem,
Breda, Den Bosch en Roermond).

Episode (ingevlochten verhaal b.v. van
een of ander feit in eenige geschiedenis of in een
heldendicht), v. —n; ook, een feit zelf, dat
een deel uitmaakt van een reeks van gebeur-

tenissen, die een geheel vormen: gevechts-
episode uit den slag aan de Marne, (1914).

Episo'diseh (ingelascht, ingevlochten), bn.
Epislel (brief, zendbrief, inz. door een der
Apostelen geschreven brief), m. —s.

Epithala'mium (Gr. bruiloftsdicht, — lied),
o. —mia; ook: Epitalaam'.

Epita'phium (grafschrift, grafteeken), o.
—phia; ook: Epita'phe, o. —n. (ph = f).

Epitheet', o. — theten ; zie E p i t h et on.
Epi'theton (toevoegsel; toenaam, bijnaam;
woord, dat dient am een eigenschap goed aan
te dikken), o. epi i theta ; — or'nans, versierend
toevoegsel, b.v. de snelvoetige Achilles, de
blauwoogige Athene, Napoleon de Groote; my.
— theta ornan'tia; lees : eepie'teta.

Epizokitie'(heerschende veeziekte), v. (t = ts).
E plu'ribus u'num (Lat. Uit vele(n) den).
Epode (slotdeel van een lierdicht, nazang),
V. —s, —n; eig. Epodos.

Epopde' (heldendicht), v. —en; zie: E'pos.
Epo'que (Fr. tijdstip, begin eener tijdreke-
ning of jaartelling), v. —s; fig. — maken,
opgang maken, elks aandacht trekken. (qu = k).

E'pos (dichtk. heldendicht, de schoonste en
verhevenste vorm der epische poezie), o,
epeni het — is de dichterlijke voorstelling
van eène grootsche gebeurtenis in haar wor-
ding, voortgang, samenhang en afloop, en
omdat in zulk een verhaal een of andere held
de hoofdpersoon is, draagt deze dichtsoort
dan ook den naam van heldendicht, zie ook:
Homerus, Vergilius, Camoens.

Ep'pe (schermbloemige plant, een soort van
selderij), v. gmv.; ook, Juffrouwmerk.

E pur si muo've, En toch beweegt ze zich !
nl. de aarde: woorden, toegeschreven aan Ga-
Mei, 1564-1642, na de afzwering zijner zoo-
genaamde dwaling, voor de Inquisitie. (u = oe).

Equa'tie, v.—tien, —ties* = s);zie A e q u a t i e.
Equator, m., zie A e q u a t o r. (qu = kw).
EquilEber (evenwicht), o. z. Aequilibriu m.
Equilibrist (kunstenmaker, die op de koord
werkt), m. —en; ook: Jongleur. (qu = k).

Equinox' (gelijkheid van dag en nacht, nacht-
evening), m. —en, (x = ks), zie Aequino c-
t i u m.

Equipaige (Fr. eigen rijtuig met al, wat
daarbij behoort), v. — s :	 houden.

Equipage (Fr. scheepsbemanning), v. —s.
Equipa'gemeester (leider der werkzaam-
heden op een van 's lands werven), m. —s.

Equipeeren(uitrusten,toerusten,bemannen).
EquipemenV(uitrusting van een man, van
een schip of van militaire korpsen: kleeding
en wapenen), o. —en: —stukken, o. my.

Equivalent' (gelijkwaardig), bn.; zie A e q u i-
valent. (qu=k).

EquivalenV(gelijkheid van waarde), o. —en:
vooral van een belasting ter vervanging van
een andere. (ent = ent).

Equivo'que(Fr. dubbelzinnig, tw(felachtig),
bn. en bw.; als zn. o. (qui = kie).

Er (daar), bw. van plaats : ik ben — al; —
wordt geklopt, — was eens een koning, —
zijn goeden en slechten, het ziet — goed uit.

-er (achtervoegsel), b.v. spreker, denker, loo-
per, personen die de werking verrichten;
waaier, passer, gieter, namen van werktuigen.

-er (achtervoegsel), b.v. bitter, wakker, lekker,
vormt bijv. nw. van stammen van w.w.

er (voorvoegsel), b.v. erachten, nog in het
archaIsme: mijns erachtens, zie aid.; verde'.
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ERGEREN.

in : erbarmen, erkennen, erlangen en ervaren,
d. i. uit of door middel van, zie ald.

Er (van hen, er van), pers. vnw.: ik zie – Brie.
E'ra, v. –'s; ook Ae'ra; de Joodsche– begint
3762 v. C.; de Mohamm. 622 n. C.

Erach'ten (bedunken), o.; alleen nog over in
het archasme: mijns, zijns, onzes –s, d. i.
volgens mijn inzien, enz.

Erasmiaanseh', bn.: de –e stad, nl. Rotter-
dam als de geboorteplaats van Desiderius
Erasmus (1467-1536).

Erato, myth. de liefelijke maze van het min-
nedicht, – draagt de lien

Erbar'melijk (jammerlijk), bn. en bw.:
'een –e toestand, medelijden opwekkend; hij
schreeuwde –; zij zingt –, zeer slecht.

Erbar'men, zich (zieh ontfermen), ik heb
mij erbarmd : – u onzer, o Heer!

Erbar'ining(ontferming,rnedelijden), v.gmv.
Ereelle (oprichting, opbouw), v. –s, –tien.
Ereis' (eenmaal, eens), bw.: daar was – een
koning; spreekt. eris.

Eremlet', m. –en; zie Heremiet.
Eremitaige, v. –s; zie Heremitage.
E'rentfest, eh'rentfest (oudtijds, eeretitel:
grootachtbaar), bn. vero.

Erf, v., volksnaam van de Mu r i k, M u u r.
Erf (eig. vast goed of land, dat iemand als
erfgoed is nagelaten; ook : de grand, die bij
een hoeve behoort, of achter een huizinge
ligt), o. erven : hij woont op zijn eigen –;
huis en –; de kippen loopen op het –, de
hekdeur van het – stand open; zie ook
.NNT e r f; fig. het – der vaderen, het vaderland.

Erf (erfgenaam), m, erven: de rechtmatige
erven, ook in titels van firma's: de Erven
Scholten, d. i. kinderen, nakomelingen.

Erreijns (erfelijke rents), m. –cijnzen : een
goed op – geven; zie Er fpacht.

Erf'deel (het deel, dat iemand toekomt uit
een nalatenschap), o. –deelen ; zie Leg aa t.

Erf'dienstbaarheid, v.; zie Servituut.
Erf'doehter (dochter, en web eenige erige-
name); v. – dochters ; zie Goudvis chj e.

Eefelijk(kunnende geerfd worden, door erf-
recht overgaande), bn.: gesch. het – worden
der groote leenen, ± 1000 n. C.; een – bezit,
–e adel; bijw.: zegsw. hij is eeuwig en – aan
't schelden, d.i. zonder ophouden, voortdurend.

ErTelijke ziekte(ziekte, die van ouders op
kinderen en daardoor van geslacht op geslacht
overgaat), v. – ziekten : tuberculose is een –.

Ertfelkikheld (gesch. het erfelijk-zijn of
warden), v.: de – der groote leenen, ± 1000
n. C.; de – der kroon in de mannelijke en
vrouwelijke lijn.

ErTelijkheid, v. gmv.; zie A t a v ism e.
ErTents (het geheel der nalatenschap, de ge-
zamenlijke bezittingen van den erflater), v.
– sen : zijn deel krijgen van een –, een –
aanvaarden, zie Benificie; een – van de
hand wijzen, z.GordelreikingenSleutel.

Erfgenaam (eig. erfnemer, d.i. de persoon
of de corporatie, die optreedt als een dergenen,
die recht hebben op een erfenis), m. en v.
–genamen: de natuurlijke –genamen, b.v.
de kinderen, die het nl. zijn zonder testament;
zijdelingsche –genamen, uit eenige zijlinie.

Erf'goed(datgene, wat men geerfd heeft), o.
–goederen: op het ouderlijke – teren,(Koetsv.)

Ertgooter (een Gooilander, die erfebijk het
recht bezit, om in de nieent vee to weiden en
op de hei plaggen_te steken), m. –s.

Errhuis(het huis van den afgestorvene,met
de bijgedachte, dat de nalatenschap of de in-
boedel er ander den hamer komt), o. –huizen;
ook, de verkoop zelf: – houden, z.Boelhuis.

Erflaatster(vrouw, die een erfenisnalaat),
V. –laatsters; zie Testatrice.

Erfland (land, dat een yolk als erfenis der
vaderen toekomt; land, waarover een vorst
erfelijk regeert), o. –landen: Israel.... trok
naar 't – op en neer, (Da Costa); de –en
van 't Oostenrijksche Huis.

Erf later (man, die een erfenis nalaat), m.
laters, z. Testateur; – lating(legaat), v.

–en, ook: Erfmaking, v. –en; –oom (own,
van wien men kan of zal erven), m. –ooms,
zie Suikeroom; – opvolging (opvolging,
krachtens erfrecht, van den overbedene), v.
–en: wettelijke –; –pacht (erfpachtrecht
d.i. het recht, om van een andermans grand,
tegen een zekere pacht of canon, gebruik to
maken en able vruchten daarvan to plukken
of to oogsten; jaarlijksche pacht als erkenning
van het eigendomsrecht des eigenaars), v.
– pachten, zie Beklemrecht; –portte
(aandeel in een erfenis), v. –ties, –tien,
(t = s), zie Erfdeel; –prins (de oudste
zoon van den kroonprins), m. –prinsen;
–princes (de oudste dochter van den kroon-
prins, als troonopvolgster), v. –prinsessen;
– reeht (rechtsgeldige regelen, samenstel van
wetten,bij erfenis of erfopvolging),o. –rechten;
ook : recht, om als erfgenaam op to treden,
of om den overledene rechtens op to volgen;

rents (erfcijns), v. –renten ; –sehuld
(schuld, die ten baste komt van den aan-
vaarder eener nalatensehap), v. –schulden.

ErUstadhouder (gesch. wettige opvolger
van den stadhouder; stadhouder, wien kin-
deren de waardigheid van hem erven), m.–s:
Willem IV werd –. in 1747.

Erfstelling (testamentaire beschikking over
zijn goederen na zijn dood), v. –en.

Err ster (vrouwelijke erfgenaam), v. –s;
zie Erven.

Erfstuk(familiestuk: voorwerp, meubel van
varier op zoon door erfenis overgegaan), o.
–stukken; –tante(tante, van wie men ver-
moedelijk erven zal), v. –s, scherts. rijke
oude juffer: – Annet (in de Verjongings-cuur
van Staring); –vijand (gezworen vijand,
vijand der opeenvolgende geslachten), m.
– en : de strijd der Boeren tegen den –,
de Engelschen; – vorst(iemand, die volgens
de wet de vorstelijke waardigheid erft), m.

vorsten; –vorstendom (vorstendom,
waarin een erfvorst regeert), o. –men.

Erf'zonde (zondeschuld door Adams val,
die op able menschen is overgegaan), v. gmv.

Erg (kwaad, kwaadaardig; in hooge mate),
bn. en bw.: een –e vijand; hij is – ziek,
hij hoest –, gij zijt – nieuwsgierig; dat is
een –e strap, streng; –er, –st.

Erg (kwaad, boos opzet, boosheid), o. gmv.:
ik zei dat zonder –, booze bedoeling; het
ontviel mij zonder –, onwillekeurig; ergens
geen – in hebben, geen kwaad er in zien.

Ergden'kend(achterdochtig,wantrouwend),
bn.; –er, –st; –held (argwaan), v. gmv.

Er'gens(op eenige pbaats), bw.: ik zag hem –.
Er'ger (meer (ban erg of kwaad), bn. en bw.:
het middel is – dan het kwaad; maak het
niet –, des to –, het zal nog web – warden.

Er'geren (aanstoot nernen of geven, kren-
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ken), ik heb geergerd : die woorden – rnij;
hij was geergerd over zulk een taal; zich
over iets –; mensch, ergerje niet ; zich dood –.

Er'gerlijk (aanstootelijk, in strijd met de
goede zeden), bn. en bw.: dat is –e taal, een
– gedrag; – vloeken.

Er'gernis (een dead of woord, waardoor
een ander in kwaad of zonde kan vervallen),
V. –sen: de –sen vermijden, (Vondel, Har-
poen); – of aanstoot geven.

Ergje, o. gmv.: dat doet hij op een	 d.
met zeker oogmerk.

Er'go (Lat. bijgevolg, dus, derhalve), bw.
Ernst (superlat. van erg), bn. en bw.: in het

e geval, slechtste; nu is de ziekte op haar
- toppunt; hij is de –e deugniet, spotter, enz.

Erica (heideplantje), v.; zie Dopheide.
Ericaee%n(heidegewassen), v. my. (ce = see).
Erin, het groene	 o.: oude Keltische
naam van Ierland; lees : Ee'-rin.

Erin'neren (in 't geheugen roepen), ik heb
erinnerd; zich erinnert a, hoe Wolf den
lijder henenzond, (Staring); thans altijd:
Herinneren.

Erin'ny,en (myth. wraakgodinnen), v. mv.;
ook: Eumeni'den, Fu'rien. (in = ien).

Eris (myth. godin der tweedracht), v.; zie:
Twistappel en Discordia.

Erkau'wen,ik heb –kauwd: het raadsel, drie
paar dagen vergeefs erkauwd,is aan de steelién
uitgelegd, (Staring); thans Herkauwen.

Erken'nen (tot inzicht komen, dat iets zoo
is; ergens voor uit komen), ik heb –kend:
de juistheid van iets zijn ongelijk –;
iemand als zijn weldoener –, openlijk wil-
len kennen; iem. groote verdiensten – , dank-
baar melding maken van; –fling (verkla-
ring, betuiging, bevestiging dat men iets er-
kent of wettigt), v. gmv.; –telUk (door
woorden of daden, geschenken enz. zijn dank-
baarheid toonend), bn., –er, –st.

Erken'telijkheid (openlijke dankbaarheid),
V. gmv.: ontvang dit schilderij als bewijs
mijner -.

Erken'tenis (het erkennen), v. gmv.: hij
kwam tot – der waarheid; iets met – zich
herinneren, met erkentelijkheid,dankbaarheid.

Er'ker(Duitsche naam van een uitbouw met
vensters, aan den bovenvoorgevel van huizen
of kasteelen: gesloten hoekbalkon), m erkers:
een – op een zware kolom; zie Loggia.

Erlan'gen(verwant met langen, reiken : ver-
werven, bekomen), ik heb –langd: kennis -,
opheldering of verklaring -.

verbastering van Elfenkoning, de
fabelachtige geestenvorst, die dikwijls kinderen
rooft, vOOr ze nog gedoopt zijn.

Ermita'ge (kluizenaarswoning), v. –s; een
– was in vorige eeuwen vaak een opsiering
van parken of tuinen; ook: E r e m i t a g e. (g=zj).

Ernestlinseh', de –e lijn, d. i. in Saksen
sedert 1487 de oudere lijn van opvolging.

Ernst (bezonnenheid, bedaardheid, geen
scherts, degelijkheid), m.: het is –, d. i. geen
grap; de – moet het leven zijn onzer ziel.

Ernsthaf'tig (ernst hebbende of toonende),
bn.; ook: Ernst'haft: –e mannen. w. g.

Ern'stig (vol ernst, door ernst gekenmerkt),
bn. en bw.: een voornemen, –e grieven,
een –e waarschuwing, een –e toestand; een
zaak – opnemen; –er, –st.

E'ros, myth. de Grieksche naam voor Amor
of Cup ido.

Ero'sie (afschuring van gesteenten door
stroomend water; ook, door vulkanische oor-
zaken), v. gmv. (s = z).

Erolleus (schrijver die over liefde handelt,
minnedichter), m. 2tici, lees: eeroitikus.
Erollseh (verliefd, minziek; op liefde be-
trekking hebbende), bn.: –e poêzie, minne-
dicht ; lees : – ties; zie Eros.

Erra're huma'num et (Lat. Dwalen is
menschelijk), uit Seneca, z. aid.

Erralisch (zwervend), bn.: – e rotsblokken,
rotsachtige steenen, door gletschers naar
elders gevoerd.

Erratum (drukfout, zetfout), o. errata.
Error calculi (Lat. rekenfout), m., ook,
Error in calculo; –jteris (Lat. rechter-
lijke dwaling), m. (j = j).

Ert' (metaalhoudende delfstof), o. ertsen;
–ader (ader , in een bodem, waarin erts
wordt gevonden), v. –5, –en; –bedding
(ertslaag in gesteenten), v. –en;–formatte,
v. –s, –ten; –groeve (mijn),v.-n; –molen
(stampmolen, waarin men erts vergruist),
m. –s; –rijk (rijk aan erts), bn., –er, –st;

vormig (op de wijze van erts samenge-
steld), bn.

Erudi'tie (geleerdheid), v. gmv. (t =s).
Erup'tie (uitwerping, uitbarsting, b.v. van
een vulkaan; ook, van alles, wat met kracht
voor den dag komt), v. –tién, –ties. (t =-

Erva'ren (door ondervinding leeren, onder-
vinden), ik –voer, heb –varen: hij –voer
dat tot zijn verdriet; dat heb ik

Erva'ren (bedreven, rijk aan ondervinding),
bn. en bw., –er, –st: hij is – in het boek-
houden; Napoleon was – in den krij g ; een –
arts, een – onderwijzer.

Erva'renheid (bedrevenheid, ondervinding),
V. gmv.: – doet men op in 't leven.

Erva'renis (practische kennis), v. gmv.: zijn
– op dit vaarwater kan te kort schieten.

Erva'ring (kennis, door nauwkeurige wear-
neming of ondervinding verkregen), v. – en.

Er've, V. erven; zie Er f.
Er'ven (erfgenamen), m. en v. my.
Er'ven (door erfenis verkrijgen), ik erfde,
heb geerfd (spreekt. nog: georven) : het geld
en goed zijner ouders hij erfde van zijn
vader een roemrijken naam, hij zal van zijn
suikeroom een aardig duitje –; zie: Beer-
yen en Overerven, alsook, Onterven.

Erwt (vlinderbloemige plant), v. –en; ook
êén enkel bolrond vruchtje; spreekt.: Ert.

Erw'tenbed (tuinbed met erwteplanten), o.
bedden; –blazer (roer of pijp,waardoor de

knapen erwten kunnen blazen), m. –blazers;
soep (soep van erwten met vleesch of spek),

v. gmv., zie: Snert en Cement; –tel-
ler (gierigaard), m. –tellers, zie Gorten-
t elle r.

Erythri'na (0.-I. vlinderbloemige plant met
vuurroode bloemen), v. –'s: lees: eerietrie'na.

Erythri'ne(roodutur, fraaie violetkleur), o.
-es' (bastaarduitgang), b.v. prinses',dienares',
leerares', zondares', profetes': vormt vrouw.
persoonsnamen.

Esbattement' (letterk. kluchtspel der rede-
rijkers), o. –en.

Esealaide(mil. bestorming met ladders),v. – s.
Esealadeeren (m. stormladders beklimmen).
Eseamota'ge (goochelwerk, ontfutseling), v.
Eseamoteeren (wegmoffelen, ontfutselen).
Eseamoteue(goochelaanontfutselaar),m.-s.
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Eseapa'de (yekke kuur, moedwillige streek,
malle jongensstreek), v. –s.

Eseausijnseh', bn.; zie E s c o s ij n s c h.
Eseh (in Overijsel en Drente, hooggelegen
bouwland bij de dorpen), m. esschen : op den
– werken, zie E n k.

Esehatologie' (de leer der laatste Bingen,
als: flood, oordeel, enz), v.; –tolo'gisch,bn.:
de –e periode, laatste. (g = g).

Eseh'doorn, –doyen, m. –s, zie A h or n.
Eseh'iook (een soort van knotlook), o. gmv.
Escobarsch' (slues, tijn bemanteld), bn.: een

–e huichelarij, (Max Havelaar). (a = aa).
Eseomplo (It. disconto), o. –'s. (c = k).
Eseorle (mil. gewapend geleide), o. gmv.;
zie Bedekking. (c=k).

Eseorteeren (beschermend geleiden, bescher-
men, dekken). (c = k).

Eseosijnseh', –e steen: blauwe hardsteen
uit de groeven van Escaussines (Henegouwen).

Eseoua'de (Fr. mil. deel v. e. peloton, onder
commando:van een korporaal), v. –s.

Esen'do (goudmunt in Chili, ± 5 gld), m.
–'s; – is verder de benaming van verschil-
lende oude Spaansche en Portugeesche zil-
vermunten, meestal ± f1.20 waard.

Eseulaap', myth. god der geneeskunde; ook
iron. geneesheer; zie Aesculapius.(c= k).

Eseuriaal (Sp. beroemd klooster met ko-
ninklijk paleis, ± 11 uur N. W. van Madrid),
o. gmv.: het – is gebouwd door Filips II van
1563–'86 en dankt zijn oorsprong aan een
gelofte v. d. koning, gedaan voor den slag bij
St. Quentin in 1557.

Eska'der (Fr. smaldeel eener vloot nl. onder
bevel van een schout-bij-nacht), o. –s.

Eskadron' (compagnie ruiterij van ± 150
man onder bevel van een ritmeester), o. –s.

Eskimo (eig. mensch, die rauwe visch eet),
m. –'s: de –'s zijn de bewoners van het
Amerikaansche noordpoolland, van Groen-
land, Labrador, Alaska, enz.

Esmeraud' (smaragd), o. (au = ou).
Esmerateden (eig. van smaragd : smaragd-
groen), bn.: heur schitterend – oog, (Bild.),
ni. van Selima, de kat van Klimeen.

E'sopet (bundel Esopische fabels der 12e
eeuw, 67 in getal), o. gmv.

Eso'pus: beroemde Grieksche fabeldichter; –
leefde ± 600 v. C.; (s = z) ; de esopische fabelen.

Esote'riseh (geheim, enkel voor ingewijden
bestemd), bn.: een – standpunt. (s = z).

Esp (loot boom), m. espen : de – heet ook abeel,
ratelpopu tier, Canadeeschepopulier ;– eblad,
o. –blaren, –en, –eren; –eboom,m. –en;
–en (van espenhout), bn.; –enhout, o.;
–enhouten (van espenhout), bn.; –enloof,
ook, –aloof, o. gmv.

Espa'da (eig. degen : de eerste onder de
stierenbevechters, nl. hij, die den strijd moet
beslissen door alleen en te voet met den degen
den stier te dooden), m. –'s; zie Matador.

Espagnole (Spaansche darts ; ook, Sp. vrouw
of Sp. meisje), v. --s. (gn = nj).

Espagnolet', v. –letten; zie S p a nj °let.
Espar'to-gras (bladeren eener plant, veel-
vuldig voorkomend in Algiers, Tunis en
Tripoli, alsmede in Sp.), o. gmv.; – wordt voor
vlechtwerk gebruikt en naar Engeland nit-
gevoerd voor papierbereiding.

Esperantist' (beoefenaar v. h. esperanto),
m. –en.

Esperanto (veelbeoefende kunsttaal, inter-

KOENEN, Verkl. Handw.boek.

nationale hulptaal), 0.; het – bestaat sedert
1887 en is een kunstproduct van Dr. Zamen-
hof, arts te Warschau; de beoefenaars heeten
Esperantisten.

Esplanade (voorplein, exercitie-plein, open
plaats tusschen groote gebouwen, of tusschen
de wallen en de huizen der vesting), v. –n, –s.

Espressio'ne, con (It. muz. met uitdruk-
king), bw.

Esprit' (Fr. geest, vernuft, scherpzinnigheid),
o. gmv.; – is een tegenst. van domheid;
lees: esprie'.

Esprit de clocker' (Fr. kleinsteedsche be-
krompenheid, dorpskleingeestigheid), o. gmv.

Esprit de corps' (Fr. korpsgeest), o. gmv.
Esprit de l'escalier' (Fr. snedig antwoord,
dat iem. te laat invalt: „dat had ik moeten
zeggen"), o.

Esquire (Eng. titel van deftige burgers: ons
weledelgeboren; Esq. staat achter den familie-
naam), m., zie Esq.; eig. edelknaap, schild-
drager.

Essaar (proeve, keuring, toets, keur van
rijkswege van gouden of zilveren werken, d. i.
de proef, waarbij onderzocht wordt, hoeveel
deelen API er in e. legeering aanwezig zijn),
o. gmv.; –kantoor, o. –toren; –kroes,
m. –kroezen; –oven, m. –ovens.

Essay' (Fr.), m. –'s; z. Essay.
Essaieeren (keuren, toetsen v. good en zilver,
het gehalte v. good- en zilverwerken bepalen).

Essaieue (ambtenaar, van rijkswege belast
met het essaai van gouden en zilveren werken,
keurmeester, toetser), m. – s.

Essay (Eng. korte verhandeling, die een be-
schouwing bevat over een of ander merk-
waardig persoon of feit), o. –s.

Essayis'ten (Engelsche schrijvers, die op
vaste tijden essays, d. i. proeven, schetsen,
korte opstellen leverden over onderwerpen
van algemeen belang), m. mv.: Addison
(1672-1719) en Steele (1674-1729) zijn de –
bij uitnemendheid.

Es'sehebast (bast v. e. esch), m. –en ; –bled,
o. –en, –eren, –blaren.

Es'schen of esschenhouten (van esschen-
hout), bn.: een – polsstok.

Es'schenbosch (bosch van esscheboomen),
o. –bosschen.	 .

Es'schenhout (bout v. e. esch), o,, gmv.;
–loof, o. gmv.

Es'sehestobbe, v.–n, zie Stobbe; –tak,
m. takken ; –wortel, m. –s.

Essen'ee (geest, aftreksel van plantenkruiden,
vluchtige welriekende olie), v. –s. (en = an).

Essentieel' (wezenlijk, echt), bn. en bw.; als
zn. o.: het –e, het wezenlijke, de kern, de
hoofdzaak. (t =s).

Estafet'te (rijdende postbode, renbode), m.–n.
Estaminet' (gelagkamer, kroegje, bierhuis,
café van minderen rang), o. –s; lees: –mink._

Estan'cia (hoeve in Argentinie), v.–'s.(c..----tz).
Estate (Eng. bezitting, landgoed, plantage
o. a. in Deli), v. –s.

Est modus in rebus (Lat. Alles met maat,
er zijn ook zekere grenzen), uit Horatius.

Estra'de (verhooging van een vloer, ver-
hoogde plaats voor een praalbed of troon),
v. –n; zie Podium.

Es'trik (vierkante vloertegel), m. estriken:
roode en blauwe – en in keukens ; z.Plavuis.

et- (voorvoegsel = tweede, opnieuw), b.v. in:
etgras, etgroen, etmaal.

15
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–et' (bastaarduitgang), vormt verkleinwoor-
den: trompet' , helmet, tamper (lampje), salet' ,
rozet', lancet', vergelijk: Lizet, Henriêt, enz.

Etablisseeren (vestigen, vastmaken, ook:
oprichten, stichten); zich 	 z. vestigen.

Etablissementi (inrichting,vestiging van een
handelshuis; instelling, nederzetting in den
vreemde), o. –en; ook, het gebouw of huis zelf.

Eta'ge (Fr. verdieping van een huis), v. –s;
le bel –, de eerste verdieping. (g = zj).

EtagVre (Fr. open pronkkastje), v. – s : een
– bestaat uit boven elkander als in verdie-
pingen of etages geplaatste plankjes, op welke
men snuisterijen kan uitstallen.

Etala'ge (uitstalling, tentoonstelling), v. –s.
Etaleeren (uitstallen, fig. pronken met).
Etalon' (standaard-maat bij den ijk, nor-
maalmaat, ook voor munten), m. – s.

Etalonneeren ((ken).
Etang' (Fr. naam van een strandmeer aan de

W.- en Z.-kust van Zuid-Frankrijk), m. –s.
Eta'pe (mil. halte of rustplaats, pleisterplaats,
lengte van een dagmarsch), v. –n; ook,
stapelplaats,proviand-magazijn,nachtkwartier,
dagmarsch ; in 't Duitsch Etappe; --com-
mandant (bevelvoerder op een etape-plaats),
m. –en; (eind- of rustpunt eener
etape), v. –en; --weg (heirweg, in verbinding
met de basis van operatie), m. –wegen.

Etat-major' (Fr. generale staf v. e. leger),
m.; ook, al de officieren v. e. oorlogsbodem.

Et cetera (Lat. en zoo voort), zie Etc.
E'ten, ik at, heb gegeten : – en drinken; hoe
laat – wij? ; zegsw. het genadebrood	 uit
medelijden den kost krijgen.

E'ten (spijs, maal), o. gmv.: iem. ten –
vragen, op het middagmaal.

E'tensbak (houten bak, waarin de spijzen
warden opgedragen), m. –bakken; –kast
(kast, om eten in te bewaren), m. –en; –tijd
(tijd v. h. middagmaal), v. gmv.; –uur (uur,
dat e. gezin't middagmaal gebruikt), o. -uren.

Et'gras (nagras), o. gmv.; –groen (tweede
gras der weide), o. gmv.

Ether, m.; zie A e t h e r. (th = t).
Ethe'risch(v/uchtig,00k,zitiver,hemelsch),bn.
Ethe'risehe °lien (essences van welriekende
planten of bloemen, veel gebruikt voor par-
fumerieen), V. mv.; lees: eetee'ries.

Elhiea (moraal-philosophie), v. gmv.: de –
verklaart de zedelijke orde en de hoogere
wetten, welke den mensch gesteld zijn.

Ethiek' (de wetenschap van het zedelijk leven
des menschen), V. gmv.; zie E t h i c a. (th = t).

Ethio'pie (land in Afrika, ten Z. van Egypte),
o.; –o'pier, m. –s; –o'pisch,bn.(th=t).

Esthisch (w at betrekking heeft op de zedenleer),
bn.: een vraagstuk van hooge –e beteekenis;
de– e zijde van het alcohol-vraagstuk; een –e
godsdienst, een – ideaal. (th = t).

Elhisch-ire'niseh, bn., zie Irenisch: de
–e richting wil de uiterste partijen verzoenen
door de christelijke zedenleer op den voorgrond
te stellen.

Ethnograat (volkenbeschrijver),m. –grafen;
lees : etnoograaf'; – wraphie' (beschrijving
der volken, volkenkunde), V. gmv.; –gra'.
phisch (tot de ethnographie behoorende), bn.;
–logic' (volkenkunde), V. gmv.; –loigisch
(op de volkenkunde betrekking hebbende), bn.:
het –museum in Artis te Amsterdam. (th = t).

Ethologie' (kennis van zeden en gewoonten,
zedenkundige verhandeling), v. (g = g).

Etiket', V. –ten; zie Etiquette.
Etiquette (kort opschrift, ook, aanhecht-
briefje met vermelding van hetgeen een voor-
werp bevat, b.v. op flesschen, potten, enz.;
opschrift, los opplakbriefje, naambriefje), v
etiquetten. (qu = k); meestal: Etiket.

Etiquette (ceremonieel aan het hof, gebrui-
ken in voorname gezelschappen, belee(d-
heidsvormen), v. gmv. (qu = k).

Et'maal (eig. regelmatig terugkeerende tijd;
24 uren-tal, 2 X 12 uur), o. etmalen.

Ets (in koper of stoat: geetste plaat, a(druk
er van), v. –en; de –en van Rembrandt,
1606-69, zijn beroemd.

Et'sen (eig. doen invreten: met sterk water
laten inbijten in koper of stoat, dat eerst
met een laag was is bedekt, welke daarna met
de etsnaald is bewerkt), ik etste, ik heb ge-
etst; –er, m. –s; zie ook Graveeren.

Ets'grond (de laag was, waarmee de ets-
plaat is bedekt), m. gmv.

Etslizer (etsnaald), o. –ijzers; – kunst (de
kunst van etsen), v. gmv.; –naald (stolen
naald, waarmee de etsgrond wordt bewerkt
om de figuren te waken op de etsplaat), v.
–naalden; –plaat (metalen of kalksteenen
plaat, waarop geêtst wordt), v. –platen.

Et'stoel (gesch. hoogste gerechtsho( in het
landschap Drente, opgeheven in Sept. 1791), m.

Eftelijke (eenige), telw.: nog – dagen.
Etter (stof, die zich uit wonden afscheidt),
m. gmv.; –achtig (lijkende op etter), bn.:
een – achtig yacht; –ig (met of vol etter), bn.

Et'terdracht (zwachteltje om etter at' te
leiden), v. –drachten; –gezwel (abces, etter-
buil), o. –gezwellen; –zak, m. –ken.

Et'teren (etter afgeven, dragen), de wonde
heeft geetterd.

Etude (Fr. studie, muziekoefening, teeken-
of schilderoefening; verhandeling), v. – s.

Etui' (Fr. koker, overtrek, scheede, foedraal),
o. –s. (e= ee).

Etymolosgicon (woordenboek der woordaf-
leiding),o.–s,–ca,(g=g); –logie'(spraakk.
woordafleidkunde, woordvorsching), v. –en;
– losgisch(spraakk. woordverklarend,woord-
afleidend), bn. en bw.; –logiseeren(woorden
afleiden); – Ioog'(woordvorscher), m. – logen;
–logist' (etymoloog), m. –en. (g = g).

Eubiotiek' (de kunst, om gezond te leven en
ziekten te voorkomen), v. (eu = ui).

Eucalyptus (plantengeslacht in Nieuw-
Holland met leerachtige bladeren en witte
bloernen, ook, op Timor), m.–lypten. (eu =ui).

Eucharistie' (R.-K. eig. goede gave: de be-
naming v. h. H. Sacrament des AltaaTs), v.
gmv. (eu = ui).

Eucharislisch (de eucharistie betreffende),
bn.: het – congres te Keulen (1909), te Mon-
treal (Canada), in (1910), te Weenen (1912), op
Malta (1943). (eu = ui).

Enelldes, Alexandrijnsch wisk., 300 v. C.
Eudiometer (werktuig, om het zuurstofge-
halte der lucht te bepalen), m. –s. (eu = ui).

Eugublnisch: de –e tafelen, (eu=ui);
zie Iguvinische tafelen.

Eumeni'den (myth. wraakgodinnen, nl.
Tisi'phone, Alecto en Megae'ra of Megeer), v.
mv.; (eu=ui); zie Erinnyes of Furien.

Eun'jer (spook; watergeest, die in een eier-
schaal meer of stroom oversteekt), m. –s. vero.

Eunuch' (mannelijke beambte in een harem
of in het serail), m. eunuchen. (eu = eu).
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Euphemissme (verzachtende uitdrukking,
b.v. overlijden of verscheiden voor sterven), o.
–mismen; ook: –mus. (eu = ui).

Euphemisliseh (verschoonend, verbloe-
mend), bn. en bw.: een –e uitdrukking, b.v.
kinderziekte voor pokken. (eu = ui).

Euphonic' (welluidendheid), v. (eu = ui).
Eupho'nion (muz. glastoestel, waaraan men
door strijking klanken ontlokt), o. –s.(eu=ui).

Eupho'niseh(wenuidend), bn. en bw.(eu=ui).
-emir (bastaarduitgang), als in : controleur',
inspecteur' directeur' , hypnotiseue , persoons-
namen; likeur', odeur', zaaknamen.

Euraszier (uit: Europa-Aziêr, afstammeling
in Britsch-Indic van een Europeeschen vader
en een Indische moeder), m. – s.

Eureka (ik heb gevonden), uitroep van Archi-
medes (gest. 212 v. Chr.) bij 't ontdekken of
vinden van de nat. wet, naar hem genoemd;
zie Heureka; lees: uiree'ka.

Europa (aardr. het eerste en belangrijkste
werelddeel der oude wereld), o.; – is het
dichtstbevolkte werelddeel; – telt nagenoeg
400 millioen bewoners.

Enropeaan' (bewoner van het werelddeel
Europa), m. –peanen.

Europeaanseh' (aan Europa of zijn be-
woners bijzonder eigen), bn.,z.Europeesch.

Europe'er, m. –s; zie Europeaan.
Europeeseh' (als in of van Europa), bn.: daar
zit men ver van de –e wereld.

Eury'diee, myth. gemalin van Orpheus, lees:
ui-rie'-die-cee.

Eunta'ehinxibuis (ontl. gehoorgang of -Luis,
verbindingskanaal tusschen het inwendig oor
en het achterste deel der mondholte, d.
tusschen oor en keel), v. –buizen; de – is
naar den ontdekker, Eustachio, Ital. arts 1574,
aldus genoemd; meer: Eustachiaansche buis.

Enter'pe, myth. muze der lierpoezie, met
dwarsfluit; – is de muze van den luchtigen
zang. (eu = ui).

Eu'vel (verg. Duitsch kwaad, gebrek,
kwaal), o. euvelen : aan een – mank gaan, er
made behept zijn ; zie: Voeteuvel en Man k.

Eu'vel, bn. en bw.: duid het mij niet 	 d. i.
ten kwade; lets – opnemen ; – er, –st.

Eu'veldand (snoode daad), v.-laden; –moed
(vermetelheid, baldadigheid), m. gmv.

E'va (Bijbel. naam der eerste vrouw ; ook, wit
morsschortje, klein overvoorschootje), v. –'s,
evaatje: de meid, die eerst haar – in de
schuinte had op to slaan, (C. 0.)

Evacualie (ontruiming, uitdrijving, ledi-
ging), v. –ties, –tien. (tie = sie).

Evaeueeren (ontruimen, naar elders zenden).
Evalualle (schatting, taxatie, waarde- of
prijsbepaling), v. –s. (t =s).

Evounge'lle (eig. blijde boodschap), o.: het –
bevat de leer van Chr. en de geschiedenis van
Zijn leven, beschreven door de vier Evange-
listen, z. ald.; fig. onbetwijfelbare en volkomen
waarheid: wat die professor teeraart, is nog
geen –; het zilveren	 zie Codex.

Evangelic (dat deel van de Evangelien,
hetwelk des Zondags in de Hoogmis wordt
voorgelezen), o. –lien; –bock (boek, bevat-
tende Evangelische fragmenten), o. –en.

Evangeliedienaar(verkondiger v. h. Evan-
gelie), m. –5 of –aren; –prediker (zende-
ling, -dienaar), m. –s: de eerste –predikers
in ons land waren Servatius, Willibrord of
Willebrordus en Bonifacius, zie telkens ald.

Evangelisalie (de verbreiding der Chr. leer
door prediking), v. gmv. (s = z). _

Evange'llsch (wat voeling houdt met het
Evangelie), bn.: de –e ricking.

Evangelist' (schrijver van een der vier
Evangelien), m. –en: de vier –en zijn:
Matthe'us, Marcus, Lucas en Joan'nes.

Evangelist' (Prot. voorganger van minderen
rang, in een gemeente, die geen eigen predi-
kant heeft), m. –en; zie Oefenaar,

Evapora'tie (verdamping), v. –s. (t = s).
Evaporeeren (verdampen, uitdampen).
Eva'sie(Fr. ontsnapping, ontvluchting), v. –s.
E'vel (oudere vorm van euvel), o. –en. vero.
E'vel (evenwel), bw. gew. ; zie Alevel.
E'ven, bn.: een – petal, d. door twee deel-
baar, b.v. 12.

Even (een weinig), bw.: wacht d. een
poosje; kijk eens –; hij was zoo – bier, pas.

Even, bw. van mate: hij is – groot als gij.
E'venaar (balans eener weegschaal; tongetje
of naald der balans), m. –s, –aren.

E'venaar (aardr. evennachtslijn, linie), m.
gmv.; zie Equator.

E'venals (gelijk, zooals), vgw.
Evena'ren (gelijken, overeenkomen met), ik
evenaarde, heb geevenaard : iem. in aanleg
–; iem. in een kunst –, iem. in kracht –.

E'venbeeld (gelijke naar het uiterlijk of
naar aard), o. –beelden: dit meisje is het –
harer moeder, gelijkt haar moeder sprekend.

Evenboorlig (van even hooge geboorte), bn.;
zie Evenknie.

E'veneens (op dezelfde wijze, evenzoo), bw.
Evenement' (gewichtig feit, merkwaardige
gebeurtenis), o. –en; lees: –went'.

E'venen (effenen, gelijkmaken), ik evende,
heb geevend.

E'vengoed (net zoo goed, evenzeer), bw.: zOO
kan het –, je bent – schuldig als ik.

E'venhoog (krijgsw. vervoerbare toren, ook,
garden hoogte, van welke men over de muren
eener stad kon schieten), v. –en; vero. z. K a t.

Evening. v. –en: dag– en nacht–, d. i. 21
Maart en 23 Sept.; zie Ae quin o cti um.

E'venknie (eig. gelijke in geboorte, ook, ge-
lijke in graad van verwantschap ; gesch.
evenboortige), m. –knieên; fig. gelijke op
't gebied van kennis, kunst, kennen of kunnen.

Evenmalig (gelijkmatig), bn. en bw : een
– deel van een geheel.

E'vennienseh(medernensch),m. –menschen.
E'venmin, bw.: hij is – geslaagd, ook niet.
E'vennaaste (medemensch), m. en v. –n.
E'vennaehtslijn (aardr. evenaar, linie), v.
gmv.; zie: Equator, Evenaar.

Evenre'diar (gelijke of passende verhouding
hebbende, evenmatig), bn. en bw., –er, –st.

Evenre'dige (petal, lijn, tot andere in zekere
verhouding staande), v. –n: de vierde – tot
2, 6 en 12 is 36; een vierde – tot drie gegeven
lijnen teekenen; zie ook Midd el evenredig e.

Evenre'digen (evenredig waken), ik even-
redigde, heb geevenredigd: zijn uitgaven –
aan zijn inkomsten.

Evenre'digheid (verhouding, proportie), v.
gmv.: de handen van dat portret zijn niet
in – met de overige lichaamsdeelen.

Evenre'dighcid (rekenk. gelijkstelling van
twee redens), v. –heden : een meetkundige –,
b.v. 2 : 7 = 6: 21; een rekenkundige	 b.v.
8 – 2=12 – 6; de ternten eener	 getallen.

E'venties (voor e. poos),bw.: wacht –, even.
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EventnaMelt' (wat kan gebeuren,moyeltjk
yeval), v. –en. (en = en).

Eventualiter (hand. mogelijkerwijze, in
mogelijk geval, in het ergste geval), bw.

Eventueer (gebeurl(k, voorkomend, mogelijk ,
in voorkomend geval), bn. en bw.: –tueele
schade, –tueele ongelukken. (en = en).

E'venveel (net zoo veel), bw.: dit kost – als
dat; ieder krijgt	 een gelijke hoeveelheid.

Evenveertje (lijn broodje), o. –s: de –s
zijn verschillend van vorm, maar evenredig
van inhoud, (C. 0.) d. i. bestaan uit evenveel
meel als melk en suiker.

Evenwel' (echter, nochtans), bw.
E'venwicht (gelijkheid van gewicht), o. gmv.:
nat. er is standvastig of stabiel –; onstand-
vastig of labiel –, en onverschillig of
indifferent–; de leer van het – der vloei-
stoffen heet hydrostatica; iets in – houden;
*fig. het Europeesche –; in de staatkunde is
volstrekt – onbestaanbaar, (Mult.)

Evenwirdig (gelijkloopend), bn. en bw.:
–e lijnen; vlakken, die – loopen; zie P a-
rallel; –held, v. gmv.

E'venzeer (in gelijke mate), bw.: ik ben –
verschrokken als gij.

E'venzoo (net zoo), bw.: doe dit nu –.
Ever (wild zwijn, everzwijn), m. evers.
Everlast, everlasting (Eng. wollen stof,
die licht, maar zeer sterk is, voor ± 50 jaar
veel in gebruik), o.: (de kindermeid) op –
schoenen, (C. 0.)

E'verwortel (witte distel), m. gmv.
E'verzwijn (wild zwijn), o. –zwijnen.
Evident' (klaar, duidelijk, bl(kbaar,vanzelf
sprekend), bn. en bw.; –er, –st. (ent = ent).

Eviden'tie (klaarblijkelijkheid), v. (t = s).
Ewiteeren (vermijden, ontwijken, ontgaan).
E'voi51 (jubelkreet bij de Bacchusfeesten), o.
Evoin'tie (geleidelijke groei, langzame ont-
tvikkeling; ook, zwenking b.v. bij het rijden;
wending eener vloot of van een leger; muz.
buiging van de stem), v. –tien, –ties. (t = s).

Evolulle-leer (nat. theorie der langzame
wording v. plant- en diersoorten, der geleide-
lijke ontwikkeling van de eene soort uit de
andere), v. gmv.; zie D a r w i n i s m e.

Evvrva I (It. hij of zij leve), tw.
Ex (oud, voormalig, gewezen; handel: uit),
bw. ex-minister, ex-burgemeester; lees: eks.

Ex abruplo (Lat. plotseling, zonder inlei-
ding, onverwachts), bw.

Ex absur'do (Lat. uit het ongerijmde), bw.
iets – bewijzen; zie Ongerijmde.

Exact' (Fr.nauwkeurig,nauwgezet,juist,stipt),
bn. en bw.; –er, –st: de –e wetenschappen,
b.v. de wiskunde en verder de sterrenkunde, de
natuurkunde en de mechanica; lees : ekz-akt'.

Exactitude (Fr. stiptheid, nauwkeurigheid),
v. gmv.; zie Accuratesse.

Exagereeren (Fr. overdr(ven, vergrooten).
Exaltalle (verrukking, overspanning, geese-
vervoering), v. –s, –tien; lees: eks-.

Exalteeren, zie Geexalteerd.
Exa'men (onderzoek, ondervraging, hoo fdza-
kelijk tot het bepalen van de mate van
iem. kennen en kunnen), o. –s of exa'mina,
(x = ks); –commis'sie(commissie, benoemd
om eenig examen af te nemen), v. – Missies,
–missien; –geld (geld, te betalen om tot
eenig examen toegelaten te worden), o. –gel-
den; –kiezer (kiezer rechtens eenig examen,
of door het bezit van eenig diploma), m. –s;

–vrees (vrees voor of bij een examen), v.gmv.
Examinan'dus (hy, die examen aflegt), m.
–nandi. (x = ks).

Examinalor (ondervrager, examen-afne-
mer), m en v. –to'ren, –tors. (x = ks).

Examineered (ondervragen, onderzoeken).
Ex a'nimo (Lat. van harte, met lust), bw.
Exarch' (afgevaardigde van een patriarch
in de Grieksche kerk), m. –en. (x = ks).

Exarch' (gesch. stadhouder in Italie en N.-
Afrika v. den 0.-Romeinschen keizer), m. – en.

Exarchaat' (gesch. gelded van een exarelt,
zijn waardigheid, 567-728), o. gmv. (x = ks),

Ex cathedra (Lat. v. d. spreek- of leerstoel
af; fig. op beslissenden toon), bw.: halfge-
leerden drukken zich lie fst –nit. (c = k).

Excavator (machine om te graven, ow zanii
te verp laatsen ; volkst. de ijzeren man), m. – s.

Excedent' (overschot, batig slot), o. –'en.
Exeelleeren (uitmunten). (ex =eks).
Excellent' (uitstekend, uitnemend, voor-
treffelijk), bn. en bw.; lees: eksellent'.

Excellen'tie (titel van ministers en andere
hooggeplaatste ambtenaren of opperofficie-
ren), v. –ten, –s; zie Aanhangsel I.

Exeersior (steeds hooger!), bw.; als zn. o.
Excentrielteit' (afwijking van het middel-
punt), v.; fig. afwijking van de gewone manier
van doen, zonderlingheid : de –en van dies
ouden rijitaard grenzen aan krankzinnigheid.

Excentriciteit' (kunstenmaker, die iets
ongewoons vertoont of doet), v. –en.

Excentriek' (eig. wat om een ander middel-
punt draait: uitmiddelpuntig; fig. ongewoon,
zonderling, overspannen, zot, grillig), bn. en
bw.: een	 kunstenaar, een –e oudemilliar-
dair, een, –e Engelschman; –er, –st.

Excentriek' (schijf in stoommachines, die
zich om een as beweegt, buiten haar
punt gelegen en waardoor een rondgaande
beweging omgezet wordt in een op- en neer-
gaande), o. –en.

Excen'trisch (excentriek), bn. en bw.
Except' (uitgezonderd, behalve). (xc = ks).
Exceplie (uitzondering,tegenwerping, afwe-
ring, (in rechten), v. –tien, –ties. (t = s).

Exceptioneer (buitengewoon, bij wijze van
uitzondering), bn. en bw.: een – geval,
–e toestanden. (x = ks).

Excerpeeren (uittreksels maken, in 't kort
samenvatten).

Excerpt' (uittreksel uit een boek of geschri ft),
0. –en; lees: ekserpt'.

Excels' (uitspatting, buitensporigheid, over-
maat, overdaad), o. –sen.

Exeessier (buitensporig, overmatig), bn. en
bw.; –iever, –st. (x = ks).

Ex'citans (opwekkend middel), o. –tantia.
Excitalle (aansporing; ook, opruiing, op-
hitsing), v. –tien, –ties; lees: eksieta'cie.

Exciteeren (aanzetten, gaande maken, op-
hitsen, opruien); lees : eksieteeren.

Exclamalie (uitroep; verheffing van toon
bij 't spreken of voordragen), v. –ten, –ties:
0' tijden, o zeden!

Exelameeren (uitroepen, luid roepen).
Exela've (deel van het rijksgebied, afgeschei-
den gelegen), v. –s; zie Enclave.

Exclulde(uitsluiting,uitzondering), v – sien,
– sies. (s = z.)

Exelusiet (uit'sluitend), bn.; – iever, – st.
Exclusivis'me (stelsel v. uitsluiting, v. af-
zondering), o. gmv. (Si = zi).
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Excommunica stie (het sluiten of bannen
nit de gemeenschap der R.-K. kerk, groote
kerkban), v. –tien of –ties. (t = s).

Excrement' (diertijk uitwerpsel), o. –en.
Exenr'sle (plezierreisje, korte reis, uitstapje),
v. –sien, –sies; lees: ekskur'zie.

Excuseeren(verontschuldigen, verschoonen).
Excuus' (verschooning,uitvlucht,verontschul-
diging), o. –cuses; lees: ekskuus.'

Executant' (uitvoerder; ook, muzikant), m.
–en: een orkest van honderd –en. (e = ee).

Execnteeren(een vonnis of last ten uitvoer
leggen of voltrekken). (x = ks).

Execnteur' (uitvoerder van een vonnis,
volbrenger van een laatsten wil), m. –s, –en.

Execnteur-testamentaie (uitvoerder van,
een testament, boedelredderaar), m. execu-
teurs-testamentairs. (men = man).

Exectetie (uitvoering, ten-uitvoer-legging ;
voltrekking van een doodvonnis, terechtstel-
ling), v. –tien, –ties; lees: ekseeku'cie.

Executoie(Fr. volgens vonnis kunnende ten
uitvoer gelegd warden), bn. (oi = oo).

Executoriaal', bn.: een – ale verkoop,verkoop
als gevolg van een executie of een vonnis.

Exegeet' (Schriftverklaarder), m. –geten.
Exege'se (wetenschappelijke verklaring der
H. Schrift, Bijbeluitlegging), v. –n. (g = g).

Exege'tisch (uitleggend, verklarend), bn.
Exem'pel (voorbeeld, voorschrift, model),
0. exempels.

Exemplaars (On enkele plaat, On boek), o.
–plaren; lees : eks-emplaar'.

Exempla do'cent(Lat. Voorbeelden leeren).
Exemplair' (voorbeeldig, afschrikwekkend),
bn. en bw.: een –e straf;iemand – straffen.

Exequa'tur (verlof door regeeringen of
vorsten gegeven om pauselijke stukken te
publiceeren), o. gmv. (qu = kw).

Exequalur (erkenning, aanstelling; vorste-
lijke bekrachtiging der benoeming, b.v. van
yen consul), o. (qu = kw).

Exerceeren (oefenen, vooral in het mar-
cheeren en in 't gebruik der wapenen).

Exeref tie(mil. oefening, wapenoefening), v.
–tien, –ties; –plain (loopplaats), o. –en;
– veld (–terrein), o. –en.

Exeunt (toon. zij treden af); zie Exit.
Exhalalie (uitdamping, uitwaseming), v.
–tien, –ties. (t = s).

Exhanslor (opzuiger, oppomper), m. –s.
Exhibeeren (Fr. tentoonstellen, uitstallen).
Exhibition (Eng. tentoonstelling), v. –s.
ExigenCveeleischend), bn.; –er, –st.(g = zj).
Exigenlie (dringend geval, eisch), v. –ten,
–ties: naar – van zaken. (gen = gen).

Exil', exilinna (ballingschap, verbanning,
verbanningsoord), o. gmv.; lees: ek-ziel'.

Exileeren (verbannen, bannen). (x=ks).
Existeeren (zijn, bestaan, leven). (x=ks).
Existen'tie (het bestaan of zijn), v. gmv.
Exit(toon. hij of zij treedt af, gaat heen).
Ex ju're (Lat. rechtens, van rechtswege),
bw. (j = j).

Ex-li'bris (Lat. schildje, etiket, teekeningetje
als eigendomsteeken in boeken), o. –sen.

Ex-minister (gewezen minister), m. – s.
Ex'odns(uitgang, uittocht uit Egypte ; 2e boek
van Mazes), m. gmv.; lees : eke – ; zie : Exod.
en Pentateuch.

Ex officio (Lat. ambtshalve), bw. (ci = si).
Exogamic' (0.-I. huwelijksleven, waarbij
het gewoonte is, een vrouw te kiezen uit

een vreemden stam), v.; zie Endogamie.
Exorbitant' (eig. uit het spoor : buitenspo-
rig, overdreven, onredelijk), bn.: een –eprijs.

Exoreiseeren (uitbannen v. booze geesten).
Exoreis'me, exorcis'mus (duivelbezwe-
ring, duivelbanning), o. gmv. (x = ks).

Exorcist' (duivelbanner), m. –en. (x = ks).
Exordium (inleiding eener kanselrede), o.
Exosmo'se (nat. uitvloeiing, strooming van,
bannen naar buiten door e. dierlijk of plantaar-
dig vlies heen), v.gmv.(x=ks); z. En do s m o s e.

Exote'risch (buitenlandsch, vreemdsoortig),
bn.; ook: bestemd voor oningewijden en tegen-
stelling van Esoterisch. (te = tee).

Exo'tisch (vreemd, uitheemsch, buiten-
landsch), bn.: –e planten, –evogels. (x = ks).

Expan'sie (uitdijing, uitzetting , verwijding),
v.: – van gassen door de warmte.

Expansieve kracht' (nat. kracht, die van
een middelpunt naar den omtrek werkt,uit-
zettingskracht, spankracht, b.v. van gassen),
v. – krachten. (x = ks).

Expatrieeren (het vaderland verlaten, ?tit-
het vaderland gaan); zie Repatrieeren.

Expectant' (verbeidende, naar een ambt uit-
ziende), m. –en.

Expedieeren (verzenden, afzenden; fig. van
kant maken, b.v. iem. –). (pe = pee).

Expedient' (redmiddel, uitweg), o. – en.
Expediet', expeditief' (voortvarend, schie-
lijk, vlug in zaken), bn. (pe = pee).

Expediteur' (eig. verzender, vrachtonder-
nemer, vervoerder: iemand, die zich met het
vervoer, de E x p e d i t i e, van koopmanswaren
en -goederen te land en te water als bedrijf
bezighoudt), m. –en, –s. (pe =-- pee).

Expedilie (verzending, vervoer, transport-
onderneming; de plaats, waar handelswaren
bezorgd warden; afschrift van een wettig
stuk), v. –tien, –ties;– kantoor (kantoor
eener vrachtonderneming), o. –toren;–zaak
(–kantoor), v. –zaken. (pe = pee).

Expedi'tie (mil. krijgstocht, krijgsonderne-
ming), v. –s, –tien, –kruis (metalen-eere-
kruis ten bewijze, dat men aan eenige expe-
ditie heeft deelgenomen),o. –en. (pe = pee).

Experien'tia do'eet (Lat. De ondervinding
leert). (t = ts).

Experien'tie(ondervinding, ervaring), v. – s,
--lien. (t = s).

Experiment' (proefneming, proef), o. –en.
Experimentaaf, –teel'(proefondervinde-
lijk), bn. en bw. (men = men).

Experimenteeren (proefnemingen doen op
't gebied van natuur- of scheikunde; beproe-
ven, onderzoeken). (men = men).

Expert' (zaakkundige, deskundige; beoordee-
laar, vooral in assurantiezaken, en wel van
geleden schade), m. –s. (x = ks).

Expert' (ervaren, bedreven, deskundig), bn.
Expertise (onderzoek door deskundigen of
experts,00k,hun verslag), v. –s of –n. (x=ks).

Expiralie (eindiging, a(loop van een ter-
mljn; hand. het vervallen van een wissel, ook,
vervaltijd), v. –s, –tien. (t = s).

Explicalle(verklaring, uitlegging), v. –ties,
–tien : iemand – geven. (tie = sie).

Explleeeren (verklaren, uitleggen, uiteen-
zetten, ontvouwen), oak: Expliqueeren.

Expliciet' (uitdrukkelijk, duidelijk, met dui-
delijke woorden), bn. en bw.; zie Impliciet.
(c = s).

Explodeeren (uiteenbarsten, stukspringeh):
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die stoommachine zal nog – , barsten. (x = ks).
Exploit', o. –en; zie en lees Ex p lo o t.
Exploitant' (iem., die jets in exploitatie
brengt en houdt), m. –en; de – v.e. cinema,
de –en v. Haagsche bioscopen.

Exploitalle(het winstgevend-maken, het in-
werking-brengen of -houden, leiding, beheer
van een zaak in 't groot), v. --lien, –ties:
Maatschappij tot – van Staatsspoorwegen.

Exploitalle-Maatschappilj, v. –en : de
– der Staatsspoorwegen; zie Exploitatie.

Exploiteeren(winstgevend maken, benutten,
rentegevend-beheeren, partij-trekken van, tot
zijn voordeel aanwenden, in gang brengen en
houden; uitbuiten). (x = ks).

Exploot'(aanzegging door een deurwaarder,
dagvaarding), o. –ploten.

Exploot' (daad, verrichting), o. –platen.
Exploralie (onderzoek, navorsching), v. –s ;

– is ook een tocht of reis tot het onderzoeken
of vinden van kolen, mineralen, enz. (t = s).

Explora'tie-MaatschappU (vereeniging
tot het vinden van steenkolenmijnen, b.v. in
Ned. en Belgisch Limburg), v. –en.

Exploreeren (uitpluizen, navorschen, on-
derzoeken, ontdekken). (x = ks).

Explo'sie (geweldige uiteenbarsting, losbar-
sting, knal, schok), v. –sies, –sien. (s = z).

Exponeeren (blootstellen, blootleggen, uit-
leggen, uiteenzetten, ophelderen, verklaren).

Exponent' (machtsaanwijzer; het cij fer, dat
de macht van een zeker petal of van een
zekere grootheid aanwijst, b.v. a6), m. –en.

Exponentiaal', bn.: eene –ale grootheid,
b.v. ax, een –ale vergelijking. (t = s).

Export' (uitvoer), o. en m. –en: – van
vleesch, van bier; – -brouwerij, zie aldaar.

Exportalle (uitvoer van goederen naar
het buitenland), v. –tien, –s. (x = ks).

Export'-brouwerij (brouwerij, waarvan
het bier ook naar het buitenland en de ko-
lonien verzonden wordt), v. –brouwerijen.

Exporteeren (uitvoeren, verzenden).
Exporteur' (handelaar, die goederen uitvoert
naar het buitenland of de kolonien), m. – s.

Export'handel (uitvoerhandel), m. gmv.
Exportimis (handelshuis, dat inlandsche
producten naar het buitenland uitvoert), o.
–huizen. (x = ks).

Exposant' (inzender van voorwerpen op
een tentoonstelling), m. –en. (s = z).

ExposC(uiteenzetting van zaken, kort over-
zicht, verslag), o. –'s: een – geven. (s = z).

Exposeeren (uitleggen, ontvouwen; een
zaak omstandig verhalen; schilderijen of
andere kunstvoorwerpen tentoonstellen).

Exposilie (ontvouwing, uiteenzetting, ver-
klaring ; tentoonstelling, uitstalling), v. –ties;
lees: eks-po-zie'-sie.

Exposille (dicht. de uiteenzetting van het
onderwerp van een gedicht, nl. v. e. heldendicht,
v.e. dichterlijke vertelling of v.e. drama), v. –s.

Expres' (uitdrukkelijk, met opzet, voorbe-
dachtelijk), bw. (x = ks).

Expres' (bijzondere trein), m. –sen; ook,
sneltrein (Fr.), ook, –trein: de koning van
Engeland vertrok per – naar Vlissingen.

Expres'se (bijzondere bode; boodschapper,
die een dringend bericht overbrengt), m.–n:
per –; als bn.: een – bestelling.

Expres'selijk (ttitdrukkelijk,opzettelijk), bw.
Expres'sie (uitdrukking), v. – sien, – sies.
Expressiet (veelzeg gend,vol uitdrukking),b n.

Ex profes'so(Lat. beroepshalve, van ambts-
wege; uitdrukkelijk, opzettelijk), bw.(x=ks).

Exproprialie (onteigening), v. –s, –tien.
Expalsie (uitdrijving b.v. uit een land),
v. –s, –sien. (t = s).

Exquis' (uitgelezen, nit g ezocht, voortre ffelijk),
bn. en bw.; lees: ekskies'.

Exseera'tie (uitbanning, verwensching, ver-
vloeking), v. –s, lees : ek-see–.

Exspiralie (geneesk. uitademing, fig. verloop
v.e. bepaalden tijd of termijn,vervaltijd),v. .gmv

Exstirpalie (heelkundige bewerking tot
wegneming van eenig ziekelijk uitwas),
v. –s, –ten.

Exta'se (verrukking, geestvervoering, opge-
togenheid, buitengewone vreugde), v. gmv.

Extemporeelje (dichtje, voor de vuist ge-
maakt), o. –s: Van der Hoogen las een
Fransch – van zijn eigen maaksel voor, (C.O.)

Exten'sie (uitgestrektheid, omvang, uitge-
breidheid), v. gmv. (s = s).

Exterieue (uiterlijk, uitwendig), bn. (x = ks).
Exteriene (uiterlijk voorkomen, buitenste), o.
Extern'(buitenshuis wonend, uitwonend), bn.
(x = ks); zie Intern.

Externaat' (dagschool, afdeeling eener kost-
school), o. –aten; zie I n t e r n a a t. (x = ks).

Exter'ne (scholier eener kostschool buiten
kost en huisvesting), m. en v. –n,zie Interne.

Exlerritorinal' (wet niet tot het grond-
gebied van een staat behoort en waar de
wetten van lien staat dus niet gelden), bn.:

ale wateren; zie Territoriaal.
Ex'tersteenen (loodrechte rotsen met uit-
gehouwen trappen in het Teutoburgerwoud),
m. mv. (x = ks).

Extinetene(toeste/, om een begin van brand
te blusschen), m. –s. (c = k).

Extra (buitengewoon, bijzonder, uitermate),
bw.: hij zoekt een – gulden te verdienen; een

trein, een –loon, d. boven of meer dan
het gewone; –dour, zeer duur; – buiten-
gewoon fijn; –blad, bijblad; –post, buiten-
gewone post of eigen brievenpost. (x =ks).

Ex'traatje (buitenkansje, jets bijzonders,
meevallertje), o. –s. (x = ks).

Extract' (uittreksel uit eenig geschrift b.v. nit
een koopmansboek), o. –en; lees: ekstrakt'.

Extract' (afkooksel, aftreksel), o. – en.
Extractief' (de herkomst betreffende), bn.:

tieve nijverheid, al die werkzaamheden,
welke de vruchtbaarheid van grond of
water verhoogen of zijn gaven in bezit doen
nemen, als: landbouw, veenderij, veeteelt,
visscherij.

Extra-dividend' (handel. bedrag, dat wordt
uitgekeerd boven het gewone dividend), o. – en.

Extraheeren (verkort teruggeven, in het
kort samenvatten, een uittreksel maken).

Extra'nens (eig. buitenlander, vreemdeling),
m.; ook, iem. die het eindexamen aan een
gymnasium of H. B. S. aflegt, zonder de in-
richting bezocht te hebben; vr. extra' nea :
mv. extranel.

Extra-ordinair' (buitengewoon),bn.(x =ks).
Extravagant' (Fr. buitensporig, overdreven,
ongerijmd), bn. (g = g): een –e prijs.

Extreme (het uiterste, het ergste), o. gmv.
Extremes (overdrijvingen,uitersten), o. gmv.
Extre'mis (in). d.i. op zijn uiterste liggende.
Extremiteit' (het uiterste; de laatste hulp,
laatste toevlucht, uiterste verlegenheid),v. – en.

Extrinsiek' (uitwendig, hetgeen niet tot het
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wezen der zaak behoort, uiterlijk; hand.
nominaal), bn. en bw. ; zie I n t r i n s i e k.

Exuberan'tie (Fr. overtolligheid, b.v. van
woorden, onnoodigheid), v. gmv. (t = s).

Ex nn'gne leo'nem (Lat. Aan den klauw
kent men den leeuw). (—gue = —gwe).

Ex n'sn (Lat. volgens gebruik), lees : eks u'zu.
Ex vo'to (volgens gelofte, uit kracht van een
belofte), bw.; als zn.: exvo`to, v. —'s, d. i. een
geloftegeschenk, een beloftegift b.v. een mar-
meren plaat met een woord van dank of ven-
eering, om aan den wand van een kerk of
kapel te doen bevestigen. (x = ks).

Eyrandissme (ziekelijke zucht der dagblad-
pers, om voor misdadigers de belangstelling
van het publiek op te wekken en levendig te
houden), o. gmv. (au = ou).

E'zau, zie Edom.
E'zel (eenhoevig zoogdier),m. — s : de tamme —,
de wilde —, de Kaapsche — o f zebra; de muil —;
zegsw. v. d. os op den ezel springen, van het
eene onderwerp op het andere, z. 0 s; spreekw.
Een— stoot zich geen tweemaalaan denzelfden
steen, iem., die eens iets nadeeligs heeft onder-
vonden of een font heeft begaan, wacht zich
een tweede maal er voor, tenzij hij dommer
is dan een ezel; zie: Pakezel, Werkezel.

E'zel (fig. lomperd, domoor), m. ezels.

E'ze1 (driepootig toestet, standaard om er e.
bard of schilderij op te plaatsen), m. ezels.

E'zelaehtig (als een ezel, fig. erg dom), bn.
en bw.; —held (domme streek), v. gmv.

E'zelen (hard arbeiden), ik ezelde, heb ge-
ezeld : den heeten dag moet hij —, gmz.

Ezelin' (wij fjesezel), v. —nen; —netje,o. —s.
Ezelin'nenmelk (melk v. ezelinnen), v. gmv.
E'zelsbord (in de oude school e. plankje met
een ezel er op geschilderd, dat een domoor op
de borst gehangen werd), o. —borden. vero.

E'zelsbrug (fig hulp, waardoor het leerend
werk gem,akkelijk wordt gemaakt), v. —brug-
gen; een — wordt vooral niet versmaad door
een minder snuggeren knaap, vandaar de naam.

Eizelsdom (in hooge mate dom), bn.
E'zelshoofd (scheepst. zware ijzeren beugel
op een mast, waarin een steng wordt vast-
gezet), o. —en.

E'zelskop(kop v. e. ezel, ook, scheldn. domoor),
m. —koppen.

E'zelskruis(twee donkere strepen, die kruise-
lings over den rug en de schoften van den
mannetjesezel loopen), o. —kruisen.

E'zelsoor (fig. omgevouwen of omgekrulde
hoek v. e. blad in cahier of boek), o. —ooren.

E'zelsrug (metselw. schuine dekking van
tuinmuren, beeren, enz.), m. —ruggen.

F. 1)

F, v. —'s. De zesde letter van het alphabet;
in de muziek de benaming van den vierden
hoofdtoon, fa genoemd.

f. — florins, florijnen, guldens (voor cijfers).
F. — forto, sterk (muziek).
F. — fiat, het geschiede, toegestaan.

F. — viermaal geplaatst, aldus: Jr4EF, een zin-

teeken der Duitsche turners, bet.: Frisch,
Frei, Froh, Fromm.

fa. — firma, z. aldaar.
Fahr. of F. — Fahrenheit, zie aldaar.
F. C. O. — zie Finis coro'nat opus.
Fee. — zie Fe cit.
ff. of fff. — fortissimo, zeer sterk (muziek).
Sig. — figuur, figuurlijk.
fol. — zie Folio.
fo, r(). — folio recto, rechterbladzijde of -kant.
f0„ vO. — folio ver'so, linkerkant van het blad.
fr. — franco; frank (geldstuk ± f0.48).
Fr, — frater, broeder, inz. ordebroeder.

Faam, myth. de godin van het gerucht, godin,
die de daden der helden rondbazuint, bodes
van Jupiter of Zeus; ook F a'm a.

Faam (roem, vermaardheid), v. gmv.: te goeder
naam en — bekend staan; ook: mare, gerucht.

Faas (wapenk. eig. band: dwarsbalk op een
schild), v. fazen ; zie B al k.

Fa'bel (dichtk. verdichte vertelling), v. —en,
—s: de —, meest in dichtvorm, handelt over

een feit nit de dieren- of plantenwereld,
soms ook van levenlooze gepersonifieerde
voorwerpen; zij heeft tot doel, een zedelijke
waarheid, een zedenles, the M o r a a 1, ingang
te doen vinden bij den lezer: beroemd zijn
de fabels van Esopus, zie ald.; in den nieuwen
tijd die van Lafontaine (1621—'95); nog dienen
genoemd die van Cats, Vondel en Bilderdijk.

Fa'bel (fig. verdichtsel, verzinsel), v. —s, —en.
Fa'belachtig (wat iets heeft van een fabel),
bn. en bw.: een — verhaal, dat klinlct —,
wonderlijk; —er, —st.

Fabelaeh'tig (zeer groat), bn.: een — fortuin
bezitten; —e rijkdommen; voor een doek van
Rembrandt besteedt men thans —e prijzen.

Fa'belachtige dieren (dieren, door de men-
schelijke phantasie geschapen), o. mv.; zie
Chimaera (leeuw-draak), Dr aak, Gr if-
fioen', Hy'dra, Centaur',Eenhoorn,enz.

Fa'beldiehter (dichter van fabels), m. —5,
Lafontaine(1621 — '95) is de grootste der Fr. — s.

Fa'belen (eig. fabels vertellen, fig. kletsen),
hij fabelde, heeft gefabeld.

Fa'belleer (fabelkunde, godenleer, mytholo-
gic), v. gmv.: de — der Grieken, der Romei-
nen; de Germaansche —.

Fabliau' (Fr. vermakelijk verhaal in verzen,
in de oude Fr. literatuur), o. —'s. (au = oo).

Fabrica'ge (vervaardiging en bewerking van
waren), v. gmv. (g = zj): ook : Fa b r i catie.

Fabriealle, v.gmv.,zieFabricage.(t= s).
Fabrieeeren (vervaardigen, maken).

1) Woorden, die niet met F voorkomen, zoeke men onder Ph,b.v. . Philcnthropie, Philosophie s enz,
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Fabriek' (werkplaats in 't grout, meestal met
stoomvermogen), v. —en: op de — werken; een
katoen— , een laken een glas —; bij overdr. de
arbeiders zelf: de geheele — was in rep en roer.

Fabriek', v.; zie Kerkfabriek.
Fabrie'ken (maken, knutselen, in elkaar
zetten, fabriceeren), ik heb gefabriekt. gmz.

Fabrieks'arbeider (iemand, die op een
fabriek werkt), m. —s; —baas (ploegbaas
in een fabriek), m. —bazen; —gebouw, o.
—en; —goed (minder deugdelijke waar b.v.
bij schoenwerk), o. —eren; —merk (merk of
teeken ter onderscheiding van iem. fabrieks-
waren van die van een ander), o. —merken;
—niiverheld (nijverheid, waarvoor een
fabriek noodig is, b.v. voor weven, spinnen,
enz.), v. gmv. ; —prijs (prijs, welken de fabri-
kant voor zijn waren ontvangt), m. —prijzen:
opruiming v. winkelwaren tegen —; — plaats
(stad of dorp met een aantal fabrieken),v. —en:
Maastricht, Tilburg, Almeloo, Nijverdal,
Enschede, Borne, enz. zijn —plaatsen.

Fabrieks'reglement (geheel van bepalin-
gen, die voeling houdende met het arbeids-
contract, op de fabriek als wetter gelden), o.
—reglementen: een — houdt bepalingen in
ten opzichte van orde, zedelijkheid, veilig-
heid en gezondheid; —school (lagere school,
behoorende bij een fabriek), v. — scholen;
—schoorsteen (meestal ronde naar boven
toeloopende,zeer hooge schoorsteen, los staande
bij een fabriek), m.—steenen,— stad(fabrieks-
plaats, zie ald.), v. —steden; — yolk (arbei-
ders der fabrieken), o. gmv.; —waar (voor-
werpen, in een fabriek gemaakt), v. —waren;
—werk (fabrieksgoed), o. gmv., zie —w a a r;
—wet (wet van 2 Juni 1875, regelend het
toezicht bij het oprichten van fabrieken, die
gevaar, schade of hinder kunnen veroor-
zaken, hinderwet), v. gmv.

Fabrikant' (product eener fabriek), o.—aten.
Fabrikant' (eigenaar eener fabriek), m. — en.
Fabulae! (Lat. fabelen, praatjes, beuzel!)
Fabuleute (fabelachtig, verdicht, onwaar-
schijnlijk), bn.; —zer, —t.

Facade (Fr. voorzijde, voor gevel, b .v . van een
kerk), v. —n. (c = s).

Face (Fr. gezicht, voorzijde), v.: en —, in het
gezicht, van voren, (en = an); z. Pro fi el.

Face-a-main' (Fr. e. soort handbril, draaiend
op een fraai handvat), v.: de dame las den
brief, ziende door een lorgnet met steel.

Facet', —te (geslepen vlak op een edelsteen),
v. facetten; zie Br i lj ant.

Faeet'tenoogen (veelvlakkige oogen, zooals
vliegen en andere insecten hebben), o. my.

Fa'ehingerwater (zoutachtig bronwater),
o. gmv.: het — heet naar Fachingen, een
dorp in Nassau. (ch = sj).

Fa'ele (gelaat, aangezicht, tronie), o. —s.
Faciei(gemakkelijk,inschikkelijk),bn.(c=s).
Faellitelf (gemakkelijkheid, inschikkelijk-
heid, gedienstigheid), v. —en. (ci = sie).

Facon' (manier, vorm, fatsoen), v. — s. (c = s).
Facsimile (nauwkeurige afdruk of naboot-
sing van het schrift of de handteekening
v. e. schrijver, dichter, schilder, enz), o. —'s;
lees: faksie'milee.

Fae'ta non ver'ba (Lat. Daden, geen
woorden I)

Facteur' (brievenbesteller), m. —s. (c = k).
Faclie(aanhang,partij,kuiperij),v.—tien,—s.
Fae'tisch (feitelijk, werkelijk), bn. en bw.

Faetitie'ven (spraakk. causatieven), o. mv.
zijn werkwoorden, die een d o e n uitdruk-

ken, b.v. drenken, zetten, leggen; ook: —titiva.
Facto' (de), Lat. (feitelijk), bw.: de jure et
de —, rechtens en feitelijk.

Factoor' (agent, zaakgelastigde, makelaar),
m. —toren. vero. (c = k).

Fae'tor (rek. bestanddeel van een product;
fig. omstandigheid, welke invloed op den uit-
slag van iets uitoefent), m. —toren. (c = k).

Fa etorier (eig. verblijf van een factoor; stapel-
plaats, nederzetting, handelskantoor eener
compagnie of maatschappij), v. —en. (c = k).

FaetorlJ'-handel (de handel, door factorijen
in overzeesche landen gedreven), m. gmv.

Factolum (een man, die voor alles te ge-
bruiken is, een doeal, een manusje- of
mannetje van-alles), o. en m. — s.

Faclum (daad, handeling), o. facta.
Faetureeren(e. koopmansfactuur opmaken).
Faetunr' (handel. rekening, die door den
groothandelaar bij de toegezonden goederen
wordt gevoegd, inkoopsrekening), v. —uren.

Faenitatief (wat niet vast voorgeschreven
is, aan eigen verkiezing overgelaten; naar
goeddunken, naar believer), bn. en bw.; —tieve.

Faeulteit' (kracht, vermogen, geschiktheid
om iets te doers; een der vij f hoofdafdeelingen
der gezamenlijke wetenschappen, die aan een
universiteit worden onderwezen; de gezamen-
lijke hoogleeraren van den zoo'n hoofdafdee-
ling), v. —en: de — der wijsbegeerte; de
studenten van onderscheiden —en, (C. 0.)

Faculteits'-kleur (stud. strikken, enz. in
bepaalde kleur; in Duitschland ook petten of
mutsen in kleur, aanduidend de faculteit,
waartoe de student behoort), v. —kleuren.

Faculteits'vergadering (vergadering van
de hoogleeraren eener faculteit), v. —en.

Faecalien (drekstoffen), v. mv.; zie F e c e s.
Fafner en Re'gin, Germ. myth. reuzen, die
den schat der Nibelungen in hun bezit krij gen.

Fagot' (houten blaasinstrument, in 1539 te
Pavia uitgevonden), v. —ten: nu eens knorde
hij als een jichtige —, (C. 0.)

Fagottist' (fagotblazer), m. —en.
Fahrenheit, Duitsch natuurkundige (1686-
1736), ontwerper v. d. 180-deeligen thermo-
meter: met 32° bij het vriespunt.

Faien'ee (Fr. een soort v. aardewerk met on-
doorschijnend glazuur en daarna beschilderd,
onecht- of half-porselein), v. gmv.: de — heet
naar de plaats der uitvinding, nl. Faenza in
Middel-Italic; ook : Fayenc e.

Failleeren (hand. ophouden te betalen, fail-
liet gaan, geldelijk onvermogend of insolvent
worden, op de flesch gaan), lees: faljee'ren.

FailHer (hand. onvermogen om zijn schul-
den te betalen, staat van onvermogen), o.; (de
persoon, die failleert), m. —en; lees: faljiet'.

Failliet' (gesprongen, tout), bn.: die zaak is
—, die koopman gaat bankroet; een —e
firma; de zaak is —; zie Insolvent.

Failliet'verklaring (het vonnis, waarbij
iem. failliet verklaard wordt), v. —en.

Faillissement' (gerechtelijk beslag op de
goederen van iem., die failliet gaat, ook, ge-
rechtelijke liquidatie van zaken), o. —en; zie:
Actief enPassiefalsmedeHomologatie.

Fair (Eng. fraai, mooi, eerlijk, oprecht), bn.
en bw.: — play, eerlijk spel.

Fait accompli' (Fr. voldongen feit), o.; de
term — is een diplomatische uitdrukking
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ook in 't gewone leven gebezigd: iem. voor
een — zetten, voor een zaak, een feit, een be-
sluit, die of dat niet meer te veranderen valt.

Fakier', fakir' (Arab. eig. arme: Hindoe-
sche kluizenaar en boeteling, Turksche der-
wisch of bedelmonnik), m. —s; de —streden
ook op als slangenbezweerders, als rakende
dancers, als zich zelf pijnigend door branden,
snijden, steken, als goochelaars, enz.

Fak'kel (flambouw, toorts), v. — s : er zijn
was- en pekfakkels; fig. de — van den dag,
de zon; de — van den nacht, de maan; de —
der tweedracht, de — der wetenschap.

Fak'keldans (dans, reeds in de 4e eeuw als
keizerlijk ceremonieel in twang), v. —en.

Fak'keldistel (cactus), v. — distels.
Fak'keldrager (persoon, die bij een taptoe,
optocht, enz. een fakkel draagt), m. —dragers;
—lieht, o. —lichten: serenade bij —; — toeht
(optocht, begeleid door fakkeldragers), m.
—tochten: een — in de gangen van den
St.-Pietersberg.

Falbala (ruim geplooid boordsel, versierde
zoom, welke afhangt van vrouwenkleeren,
gordijnen, enz.), v. falbala's.

Faleonet' (eig. valkje: het kleinste soort van
veldstukken in de 16e eeuw), o. —ten. vero.

Fa'len (feilen, het mis hebben), ik heb ge-
faald: dat kan niet d. missen; geen
laafnis faalt den reiziger, (Staring), ont-
breekt; de wijsheid der menschen kan —,
verkeerd of bedrogen uitkomen; de nimmer
falende pijl v. d. Indiaan, altijd rakende.

Faler'ner, wij n, m.: lichtgele, vurige
wijnsoort, aldus genoemd naar een landstreek
in het N. van Campania; de — wijn was in
de oudheid beroemd.

(vroeger: huik, kapmantel, later zwarte
sluierdoek), v. fallen, —s; zegsw. op zijn —
krijgen, een pak slaag; iem. op zijn — geven,
hem ranselen, slaan; hij heeft de —om, doet
zich braaf of vroom voor.

Fallekant (verkeerd, mis), bn. en bw.: dat
zal — uitkomen.

Falievouwen (fig. vleien, huichelen, vein-
zen), ik heb gefalievouwd, gew.; —vouwer
(huichelaar, , kwezetaar), m. —s; —vouwerij'
(knoopendraaierij), v. —en. gew.

Falkonet', o. — ten ; zie Falconet.
Falsa'ris (schriftvervalscher, oplichter, be-
drieger, bepaaldelijk hij, die door valsche
schriften of handteekeningen bedriegt), m.
falsarissen.

Falset' (kopstem, b.v. van tenoren, als de
toonhoogte buiten hun bereik ligt), v. gmv.;
zie Fausset.

(vervalsching), v. —tien, —s.
Fa'ma, myth. godin der ruchtbaarheid, zie
Faam.

Fameus' (beroemd, vermaard; uitermate,
duchtig, bijzonder, kras), bn. en bw.; —zer, —t.

Famielle, v. —5, zie F a m i l i e.
Familiaar' (gemeenzaam, vertrouwelijk,
eigen), bn. en bw.: een — diner, al te — zijn;
ge zult wel — worden, riep Kegge, (C. 0.)

Familiariteit' (gemeenzame omgang, ge-
meenzaamheid, vertrouwelijkheid), v. —en.

Familiariseeren, zich (zich vertrouwd,
gemeenzaam maken). (s = z).

Famine (geslacht, maagschap, gezin), v.
—lien, —s; spreekt. famielje: de leeuw is van
de — der katten, geslacht ; hij is van mijn —;
bij verschillende — lien aan huis komen; in

den kring der —, huisgenooten; van goede —
zijn, afkomst; de koninklijke	 huis.

Fami'lie, de Heilige	 eig. de familie van
Nazareth; fig. de aartsbroederschap van dien
naam in de R.-K.

Familiebeseheiden (akten, documenten
eener familie), o. mv.; zie B e s c h e i d.

Familiebetrekking (bloedverwantschap),
v. —en, —feest, o. —en; —gebrek (erfelijk
gebrek in een familie), o. —gebreken.

(hoofdelijke omslag), o. gmv.
vero. ; vroeger:Hoofdgeld, in Holland. vero.

Famisliegoed (onroerend goed, dat in de
familie moat blijven, fig. onvervreemdbaar
goed), o. — eren; —graf(graf, waarin de gestor-
v en laden e. familie bijgezet worden),o. -graven;
—kring (huisgezin), m. —en; —kwaal
(—ziekte), v. —kwalen; —lid, o. —leden.

Familieloon (het arbeid,sloon, rod geregeld,
dat de arbeider met zijn gezin er een bestaan
in kan vinden), o. —loonen.

Familienaam (van, naam eener familie),
m. —namen, zie Van; —raad (vergadering
of samenkomst v. btoedverwanten),m. —raden:
een — beleggen, b.v. tot het benoemen van een
toezienden voogcl; —regeering (gesch.), v.
gmv., zie Regentencontract; —relatie
(— betrekking), v. — s, —tien; —stuk(schilder-
stuk, waarop de laden eener familie zijn afge-
beeld), o. —stukken, zie Regentenstuk;
—stuk (meubel, dat door een familie in eere
gehoudenwordt),o.—stukken; —stak(scherts.
meid of knecht, die lang in een familieheeft
gediend), o. —stukken; —veete (erfelijke veete
tusschen twee familien, of tusschen de laden
eener familie), v. —veeten; —verdrag (over-
eenkomst omtrent het beheer v. goederen, enz.
vooral bij vorsten), o. —verdragen; —wapen
(wapenschild of blazoen eener adellijke fam.),
o. —wapens; —ziek (— gek, erg hangend aan
z'n familie), bn.; —zwak (genegenheid voor
al de laden ziiner familie), o. gmv.

Fa'mulus (dienaar, helper), m. —sen, —1i.
Fanalieus (dweper, geestdrijver), m. —tici.
Fanatiek' (dweepzuchtig, geestdrijvend), bn.
Fanatistme, —tis'mus (dweepzieke gods-
dienstijver), o. gmv.: een blind —; er bestaat
ook een staatkundig —.

Fancy (Eng. verbeelding, phantasie), v. gmv.
Faney-artikelen (weelde-artikelen), o. mv.
Fancy-fair(Eng. liefdadigheids-bazar), v.—s.
Fandango (Spaansche volksdans in 3h3 maat
met begeleiding van gitaar of tamboerijn),
m. —'s; bij den — geven de dansenden door
castagnetten en de in een kring gezeten toe-
schouwers door handgeklap de maat aan.

Fanfare (krijgsmuziek met trompetten en
pauken, ook, trompetgeschal), v. —s.

Fanfa're-korps(muziekgezetschap met slag-
en koperen blaas-instrumenten), o.

Faufaron'(Fr. grootspreker,windbuil),m.—s.
Fanfaronna'de (snoeverij, zwetserij), v. —s.
Fault:on' (Fr. richtvlag bij de infanterie),v.—s.
Fantaseeren, zie Phantaseeren. (s=z).
Fautasie' (verbeelding), v.; zie Phantasie.
Fantasies-artikelen (galanterieen), o. mv.
Fantasie'hoed (lage, ronde heerenhoed), m.

—hoeden. (s =z).
Fantasmagorie', v. —en; zie Phantas-
magorie. (g=g).

Fantast' (persoon met een sterke fantasie)
m. en v. —en.

Fautaslisch, bn.; zie Phantastisch.
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Fanto'me, fantoom' (spook, schim), o. fan-
tomen; ook: Phantoom.

Fa'rao, m. —'s; zie P har a o.
Far'ee (Fr. grap, vroolijk nastukje, koddiy
voorval, snakerij), v. —n.

Farceur' (Fr. grappenmaker, spotvogel,
hansworst), m. — s : ellendig —! (c = s).

Fare well! (Eng. vaarwel), tw.
Faribolen (Fr. praatjes zonder zin, zotte-
klap), v. mv.

Farize'er (Bijbel. eig. afgezonderde), m.
zeen, —ers; de —zeers: een Joodsche sekte,

die zich vooral op stipte onderhouding der
wet beroemde, maar daarbij in allerlei uiter-
lijkheden verviel; latere bet.: schijnheilige.

Farizeeself (huichelachtig), bn.: een —e lack.
Farizeeuwseh' (farizeesch), bn., o, —e grijns,
met schijngeloof vernist, (Vondel).

Farlefan'sen (volkst. beuzelingen), v. mv.
Farm (Eng. pachthoeve, boerderij), m. —s.
Farmer (Eng. pachter, landman), m. —s.
Far nien'te (It. het niets-doen), o.: dolce —,
het zoete niets-doen; lees : ni-en'-te.

Fa'ro (zwaar Brusselsch bier), o. gmv.
Fa'ro (eig. Pharao-spel, hazardspel, waarin
een der kaarten Jozef heet), o. gmv.

Farthing (Eng. kleinste Engelsche koperen
pasmunt, 114 penny, ± Ph cent), m. —s.

Far west(Eng. in N.-Amerika de staten, die
in het uiterste westen zijn gelegen), v.

Fas'ees (roedenbundel met bijl, als symbool
van heerschappij over leven en dood), m. my.;
zie Lictor.

Fasefne (bundelrijshout,takkenbos), v.—s,-n.
Faseineeren (betooveren ,b.v. door zijn blik).
Fas et ne'fas, per —: Lat. met recht en
onrecht, langs allerlei wegen. (ne = nee).

Fashion (Eng. mode, dracht, snit; goede
toon), v. gmv.

Fashionable (Eng. naar de mode, deftig,
fatsoenlijk), bn. en bw.

Fasli (kalender, ook, jaarboeken), o. mv.
Fat(modejonker, dandy), m. fatten; —je, o. — s.
Fala (lotgevallen), o. mv.
Fataal' (van fatum: ongelukkig, vender felijk,
noodlottig), bn., fataler, —st.: e. —ale historie.

Fatalis'me (noodlotsleer, leer van of geloof
aan het noodlot), o. gmv.

Fatalist' (aanhanger v. h. fatalisme), m. —en.
Fatalisliseh (behoorende tot, geloovende aan
het noodlot), bn.: een —e moekedamof Moham-
medaansche priester; —e onverschilligheid.

FatalltettVarnpspoed, noodlottigheid), v.-en.
Fata-morga'na (luchtspiegeling, gezichts-
bedrog in de woestijn en op de kusten der
Middellandsche Zee), v. gmv. (g = g).

Fatidiek' (Fr. noodlot-openbarend, voorspel-
lend), bn.: het getal 13 is een — getal.

Fatigant' (Fr. vermoeiend, afmattend), bn.;
er, —st. (g = g).

Fatigeeren (Fr. vermoeien, lastig vallen).
Fatigue (Fr. vermoeienis), v. — s.
Fats (klein zeil, bijzeil), v. —en; zegsw. op
de — zijn, op den loop; —en (spijbelen).

Fatsoen' (wijze, snit; manier of vorm,
waarnaar lets is gemaakt), o. —en: eenjasje
v. e. oud of vergeten —; het — van die boor-
den is fraai; bij uitbr.: uw hoed is door dien
val geheel uit zijn —, vorm.

Fatsoen' (goede manieren, welgemanierd-
heid), o. gmv.: hij weet zijn — nog niet to
houden, dit boerenmeisje weet nog weinig
van —; een meisje van —, eerbaar, net,

Fatsoen' (eer, stand, goede naam, aanzien),
o. gmv.: gij moet in dat gezelschap uw —
ophouden, op uw — gesteld zijn.

Fatsoeneeren (een goeden vorm geven).
Fatsoen'lAik (net, welgemanierd), bn. en bw.:
een — Amsterdammer komt alleen in den
Hoyt, (C. 0.); zich — gedragen; —er, —st.

Fatsoens'halve (om het fatsoen), bw.
Farterig (kwasterig, modeziek), bn. en bw.:
een — gekleed jongmensch; —er, —st.

Fatuiteit'(Fr. verwaandheid, inbeelding, in-
gebeeldheid), v. gmv.

Fa'tum (het noodlot, zie ald.), o.: vooral de
Muzelmannen gelooven in het —.

Fanbourg'(Fr. voorstad), m. -s, lees: foo-boer'.
Faun (myth. Romeinsche boschgod), m. —en;
zie: Faunus en Sater. (au=ou).

Fauna (de gezamenlijke dierenwereld v. e.
streek, land of werelddeel), v. gmv.: de —
v. Nederland, de — v. Europa, v. Java. (au=ou).

Faun'aap (Braziliaansche aap), m. —apen.
Fau'nus, myth. Romeinsche godheid der ber-
gen en bosschen, kleinzoon van Saturnus,
overeenkomende met een satyr; zie Faun.

Fausset' (muz. faussetstem: kopstem, door
persing van het strottenhoofd voortgebrachte
stem), v.: in hooge toonen zingt deze tenor

; zie False t. (au = oo).
Fauteuil' (Fr. leuningstoel, armstoel), m. —s.
Faveur'(Fr. gunst, begunstiging, w elwillend-
heid), v. —s: een —tje, buitenkansje.

Favo'nius, myth. zekere godheid: de warme
westenwind bij de Romeinen, zooveel als
Zefir bij de Grieken; ook : Favoon'.

Favora'bel (Fr. gunstig, voordeelig), bn.
Favoriet' (geliefd, lievelings—), bn.
Favoriet' (gunsteling, lieveling), m. —en.
Favoriele (gunstelinge, geliefde), v. — s.
Favorielen (bakkebaarden), m. mv.
Favoriseeren (Fr. begunstigen). (s = z).
Fax et tuba, Lat. Fakkel en trompet, d. i.
de raddraaier, de belhamel. (x = ks).

Fayen'ee (aardewerk, halfporselein), v.; zie
Faience. (en=an).

Fazant' (hoenderachtige vogel v. Phasis, rivier
in Colchis), m. —en: de zilver —, de goud—, ook
wel: de goudlakensche, de zilver-lakensche —.

Fazan'tenei (ei van een fazant), o. — eieren;
haan (mannetjesfazant), m. —hanen:

Zijtje had hem de veer van een —haan op de
muts gestoken, (C. 0.); —hen (wijfjesfazant),
v.— hennen; —hok, o. —hokken; —Wonder,
m. —houders; —jacht (jacht op fazanten).
v. —jachten; —nest, o. —nesten.

Fazan'te veer (veer v. e. fazant), v. —veeren.
Fa'zelen (sail zingen, b.v. van jonge vogels:
fig. prevelen), ik heb gefazeld.

Februa'ri (2e maand, Sprokkelmaand), m.
Februa'ridagen (gesch. de dagen van 22— 24
Febr. 1848, omwenteling in Parijs, die Louis
Philippe ten val bracht), m. my.; ook:
Februari-revolutie.

Feces, faeces (dierlijke uitwerpselen), v.
mv.; ook: Faecalien.

Fe'eit, hij of zij heeft het gemaakt ; zie Fee.
Feeunditeit' (vruchtbaarheid), v. gmv.
Federaal' (het verbond betreffende), bn.
Federale U'nie (statenbond, b.v. van repu-
blieken), v.: de — der Australische koloniên.

Federalis'me, —Anus (stelsel van een staten-
unie), o. gmv.

Federalist' (iemand, die het federalisme
voorstaat), m, —en,
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Federalie!(statenbond), v. –s, –tien. (t =s).
Federatiet (bondgenootschappelijk), bn.:
–ye sanienwerking, ook, –ralis'tisch.

Fee (Germ. myth. vrouwelijke, meest goede
geest, in wouden, grotten, rivieren; toover-
godin, schenkster van goed of kwaad), v.
feeen : een goede	 een booze – of heks;
zie N o r n e n, ook N i m f; een kan ook
waarzegster zijn in de lichtgestalte van een
Grieksche nimf of in de gedaante van een
oude havelooze best.

Feeks (boos wijf, helleveeg), V. –en; fig, een
kleine	 ondeugend meisje.

Feek'sig (snibbig als een feeks), bn. en bw.
['eerie' (Fr. eig. feeenwereld op het tooneel:
tooverballet), v. –en; lees: fee-e-rie'.

Feest (plechtige viering van een of andere
gebeurtenis, het vieren van een heuglijk feit),
o. –en; ter – gaan; –avond, m. –en;
–banket(feestdisch), o.–banketten; –cont.
missie (college van personen tot regeling
van een feest), V. –commissies.

Feest'dag (dag van plechtige viering), m.
–dagen: Paschen is een christelijke -.

Feest der lantaarns' (het plechtigste aller
feesten in China, lenteviering), a.

Feest'diseh(feestelijke tafel), m. gmv.; –dos
(plechtgewaad), m. gmv.; –dronk (feeste-
lijk wooed, heildronk, speech), m. –dronken.

Feesleiljk (plechtig, deftig), bn.: een ge-
waad; bw.: iem. ontvangen; zegsw. ergens
– voor bedanken, ronduit, gladweg; – er, st;
–held, v. –heden (vermakel(kheden).

Feesleling (iemand, die mede feest viert),
m. en v. –en; voor het yr. ook –e, –n.

Fees'ten (feestvieren), ik feestte, ik heb ge-
feest.

Feest'gedruisch (–drukte), o. gmv. –ge•
noot, m. en v. (yr. oak –genoote), –nooten;
–gesehenk, o. –en; –gewaad (–kleedij),
0. –gewaden; –gezang, o. –en; –lied, o.
–liederen: laat het – schallen! o.
–malen; –marseh (marsch, gecomponeerd
voor een feest), m. –en; –nummer(feestelijk
nummer e. krant), o. –s; –programma,
0. –'s; – redenaar (persoon, die de feest-
rede houdt), rn –s; – terrein, o. – en.

Feest'vieren (aan een feest deelnemen), ik
heb –gevierd; –viering (het feestvieren),
V. – en ; – vreugde, v.: de – verhoogen.

Fell (dweil), v. feilen. gew.
Fell(misstag, font, misvatting, zedelijke onvol-
maaktheid), v. – en : niemand is zonder en.

Fellen (een fout begaan), ik heb gefeild.
Felt (daad, gebeurtenis), o. feiten.
Fei'tel (stabbetje), v. –s.
Fertelijk (werketijk, inderdaad), bn. en bw.:
een –e aanranding ; iem. – beleedigen; dat
onderwijs zal – een aanvang nemen op den
1 Oct. v. ieder jaar; –heid,v. –heden (daden).

Fe'kliorde (Japan. blindenvereeniging, ge-
sticht in 1150), v. gmv.

Fel (hevig, stork), bn. en bw.: een – le koorts,
een – le koude, – le pijn, een – le strijd, een
–le honger; het wintert –; –ler. –st.

Felfeltas, myth. de Romeinsche geluksgodin.
Felieita'tie (gelukwensch, heilwensch), v.
–tien, –ties; –brief, m. –brieven.

Felleiteeren (gelukwenschen): iemand -.
Felix me'ritis (Lat. Gelukkig door ver-
diensten) : devies eener A'damsche vereeni-
ging, 1788-1888.

Fel'lah (boor in Egypte, ploeger, landbou-

wende Arabier), m. –'s; –dorp (vereeniging
van 20-100 hutten), o. –dorpen.

Fellow (Eng. makker, gekozen mectelid eener
vereeniging, student), m. – s.

Feloek' (roeischip met zeilen, kustvaartuig
in de Middellandsche Zee), v. –en.

Felonie' (gesch. leenbreuk, trouwbreuk of
ontrouw van den leenman), v. –en.

Fel'stralend (met folio stralen sch(nend),bn.:
de zon was –; folio straler v. omhoog, (Huyg.)

Fe'melaar (kwezelaar, schijnvrome), m. –s;
femelaehtig, bn.: –e manieren, als v. e.
femelaar; –arty (de daad van femelen), v.
gmv.; –en (den vrome uithangen, kwezelen,
temen, huichelen), ik femelde, heb gefemeld;
–kons (femelend persoon), m. en v. –en;
vergel.Fleemkous,Teutkous,Zeurkous.

Feminis'me (richting, welke de emancipatie
der vrouw voorstaat), o. gmv.: het – is een
vrouwenbeweging en wel het streven om aan
de vrouwen dezelfde rechtspositie to verschaf-
fen als aan de mannen.

Feminist' (voorstander van de emancipatie
der vrouw), m en v. –en; yr. ook –e, –n.

Feminislisch (het feminisme betreffende),
bn.: om –e redenen, –e geschriften.

Fenegriek'(plantk.bokshoorn : Grieksch hooi,
stork riekend kruid; huismiddel), o. gmv.

Fe'nian (Iersche omwentelingsman), m. –s;
de –s willen lerland staatsrechtelijk vrijmaken
van Engeland; zie Home rule,

Fe'niks, phoe'nix (fabelachtige, wonder-
schoone vogel met purper- en goudkleurige
veeren), m.: de – wordt volgens de Gr. sage,
na 500 jaar geleefd to hebben, in zijn nest
door het vuur verteerd, doch vliegt uit de
asch geheel verjongd to voorschijn; fig. iem.,
eenig in zijn yak, wiens gaven zeldzaam zijn:
Vondel, de – onzer dichters; ook, symbool
of naam V. brandwaarborgmaatschappijen, enz.

Fe'nikspennen(fig. dichtervleugelen), v. my.
Fen'nebloem (volkst. madeliefje), v. –en.
Fen'ris of –w o 1 f, Germ. myth. de strijdwolf,
vijand der Asen, en door hen geboeid; – is
de zoon van den boozen Lake en brooder van
Jormungandur; zie W i d a r.

Feodaal', bn.; lees: fee-oo-daal', zie F e u d a a 1.
Fep (dronkenschap), v. gmv.: aan de – zijn,

d.	 feppen, drinken, zuipen.
Fep'pen (jenever drinken), ik heb gefept;
–per (zuiper), m. –s; –perly (slampam-
perij), v. –en. gmz.

Fe'rift (feest-, rust- of vacantiedagen), v. mv.
Ferlet' (boekdr. ophanghaak of -kruk ter
drukkerij), o. ferletten.

Ferm (kloek, flink, degelijk), bn. en bw.:
't is een –e keret; houd u goed; –er, –st.

Fer'man (keizerlijke reispas, schriftel(k be-
vel van den sultan; handelspas in 0.-Indiè),
m. –s. (Minder good is Firman).

Ferment' (gistrniddel, kiemstof), o. –en.
Fermentalle (het piston, gisting, fig. be-
roering, gisting, woeling), v. gmv. (tie = sie).

Fermenteeren (piston, in gisting geraken,
fig. woolen, in beroering zijn).

Fermeteit' standvastigheid, vastheid, kloek-
moedigheid), v. gmv.; moor: Fermiteit.

Fermoor' (groote scheepsbeitel), o. –moren.
FerronniVre (Fr. gouden hoofdsnoertje m. e.
diamant, zooals word gedragen door Madame
Ferron, t(dgenoote van Frans I (1515–'47),
nl. midden op het voorhoofd), v. – s.

Fertiel'(vruchtbaar), bn.; fertiliteit', v.gmv.
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re'rula (pauselijke kruisstaf), v. -'s.
Festij n' (feestmaal), 0.-en: een luisterrijk -.
Festrna len'te (Lat. Haast u langzaatn):
spreuk van keizer Augustus, z. aid.; ook ge-
bruikt met dit verlengstuk: recte, sect festina,
goed, maar haast u.

Festival' (groot muziek-volksfeest in een wei
of boomgaard, waaraan verschillende vereeni-
gingen deelnemen), o. - s : de -s zijn populair
in Z.-Limburg.

Festiviteit' (feestplechtigheid, feestvreugde,
feestelijkheid), v. -en.

Festoen'(bloemslinger, ook, slinger van blaren
of vruchten als versiering gebezigd), v. en o.
-en; 't - van klimmer tangs den muur,
(Staring); zie Guirlan de.

Festonneeren (een der fraaie handwerken:
uitschulpend borduren).

Feteeren (goed onthalen, met eerbetoon over-
laden, vleien, vieren): iemand -, huidigen.

Fetichis'me (vereering v. e. fetisch of talis-
man), o.: in 't algemeen het geloof aan toover-
middelen, het is de laagste trap van afgoderij ;
het - vindt men bij onderscheiden Neger-
stammen, o. a. bij de Boschnegers; ook:
fetisjis'me, feticis'me.

Felisch, felled (eig. tooverij : bij de Negers v.
Suriname klein voorwerp van a fgodische ver-
eering, tooverding, talisman, amulet), m. -en.

FeudaaF(gesch./eenroerig), bn.: het -estelsel.
Feudaar-systeem of fettdalls'ine (het

leenstelsel), o. gmv. (eu = ui).
Feu'dum (leengoed), o. -s, feuda. (eu = ui).
Feuilleton'(Fr. mengelwerk in een krant, aan
den voet der eerste biz. en wel van bellettris-
tischen of novellistischen aard, ook, gewijd
aan critiek, kunst, historie, enz.), o. -s.

Feuilletonist' (persoon, belast met 't leve-
ren van feuilletons), m. -en. (eui = ui).

Fez (donkerroode, wollen muts met af hangend
kwastje, der Turksche soldaten), v. fezzen;
de - heeft sedert 1826 den tulband als mili-
taire dracht vervangen in het Turksche leger;
thans ook wel een heeren-huismutsje.

Fe'ziken (fluisterend praten, smoezelen,
prevelen), ik heb gefezikt; zie F a z el e n.

Fil (uit het Fr.), tw. foei! ; - done! welfoei!
Fla'ere (Fr. huurkoets), v. - s.
Plaits Haar, v. -alen; zie Pin a k el.
Flas'eo (echec), o.: It. - maken, niet slagen,
geen succes hebben, uitgelachen worden, b.v.
v. een tooneelspeler ; handel : op de flesch gaan.

FI'at, Lat. het geschiede! toegestaan!
Fiat (gunstige beschikking), o. gmv.: ergens

- op geven of op krijgen.
Flat volun'tas(tu'a), Lat. Uw wil geschiede!
Fibri'ne (eiwitachtige bloedvezelstof), v. gmv.
Fiche (speelpenning, speelmerk), o. -s; lees:
fiRs'je; - sdoos, v. -doozen.

Fielm' (Fr. driekantig halsdoekje of schouder-
doek voor dames), v. -'s. (ch = sj).

Fled* (verdichting, voorwendsel; zinrijke
vinding), v. -tien, -ties; lees: fliesie.

Fictief' (verdicht, verzonnen), bn.: een -ye
winst, een ingebeelde winst. (c = k).

Frens (0.-I. geslacht der v(geboonten, nit de
familie der broodvruchtboomen), v. -sen.

Fideel' (getrouw, vertrouwelijk ; vroolijk, lus-
tig), bn. en bw.: een -e vent, een -ejongen;
- bij elkaar zitten, - praten; -er, -st.

Frdel-eomnals (onvervreemdbaar stam- of
familie-erfgoed), o. -commissen.

Fidel (viool, vedel), v. - s. gmz.; ook, F i e d el.

Frdelen, zie Fiedelen.
FldeliteiCtrouwhartigheid), v. gmv. (e = ee).
Fi'des, myth. Rom. godin der goede trouw, in
oud-Rome op munten afgebeeld.

Fides (trouw, vertrouwen), v.; bo'na fide, te
goeder trouw; ma'la fide, te kwader trouw.

Frdibtas (stud. samengevouwen strook pa-
pier, om de pijp aan te steken), m. -sen.

Fidu'ele (vertrouwen), v.: ik heb daar geen
- in; geen - in iemand hebben. (c = s).

Fle'del (viool), v. -s: voor de - staan, dansen.
Fle'delen, fied'ien (op de viool spelen,
krassen, zagen), ik heb gefiedeld. gmz.

Fielt (schelm, boef, schurk), m. -en;
-aehtig (schurkachtig), bn.: een - gezicht.

Fiertenstreek (gemeene daad), m. - streken.
Fierterig (fieltachtig), bn. en bw; -er, -st.
FleltertEschurkenstreek,.schurkerij), v. -en.
Fier (stout, hooghartig), bn. en bw.: een -e
houding ; eenjong paard is een - dier, moedig.

Fier'heid (stoutheid, ingeschapen trots), v.
gmv.: - op hooge geboorte, - op talent; met
onbeschrijfelijke - stapte Wouter de poort
uit, (Mult.)

Fieteldans (St.-Vitusdans, danswoede, ze-
nuwdans), m. volkst. zie S t. Vitus.

Flets (volksterm voor het rijwiel, naar den
Engelschen fabrikant Fitz), V. -en.

Fletssband (wielband van rubber eener fiets),
m. -en, zie Band; -bel, v. bellen.

Flet'sen (op de flets rijden), ik fietste, heb
gefietst; -er (wielrijder), m. -s; -ster,v.-s.

Fiets'broek (kniebroek), v. -en; -kousen,
v. mv.; -kostuum, o. -umen; -lantaarn,
V. -5; -pak, o. -pakken; -pet (jockeypet),
V. -petten; -pomp, v. -pompen.

Fiets'Aiden (wielr(den), ik reed fiets, heb
gereden; -ruder, m. -s; -rlidster, v.
s; -zadel, o. -s.

Fifth Avenue (Eng. de straat der million-
nairs en milliardairs in New- York), v.

Fi'garo (sluwe barbier of kamerdienaar, ge-
slepen tusschenpersoon: operafiguur), m. -'s.

Fi'garo (damesoverjakje zonder mouwen),
o. en v. -'s; figarootje, o. -s.

Figurant' (b(persoon, onbeduidend iemand,
stomme in een tooneelspel), m. -en.

Figuralle (versiering door middel van fl-
guren), v. gmv.: de - van een muziekstuk.

Figuratiet (figuurl(k, door middel van
beelden), bn.: de -tieve sch,ilderkunst.

Figureeren (als figurant dienen; ook: vertoon
maken, zich laten zien).

Figurist' (beginnend student aan een R.-K.
seminarie; ook: beeldjesmaker), m. -en.

Flynn.' (afbeelding, model, uitwendige ge-
daante), V. figuren : een meetkundige -; dit
meisje is een nette -; zij werd de - van den,
heer uit de roef gewaar, (Potg.); gramma-
tische figuren, d. i. zekere vormfiguren (taal-
vormen); redekunstige figuren (gedachten-
figuren), d. i. tropen, b.v. cle metaphoor, enz.

Figuur' (houding), o. gmv.: een goed -
maken; een mal - slaan, een gek of zot -.

Figuurs (persoon), v.: hij was een bekende
- aan de beurs.

Flguur'llik (zinnebeeldig, oneigenlijk), bn.
en bw.: de -e beteekenis van een woord of
uitdrukking; zich - uitdrukken; -held
(zinnebeeldige spraakwending), v. gmv.

Flguneraadsel, o. -s; zie Rebus.
Flguursrliden(in de manege het gezamenlijk
maken van figuren, als: de slang, het kruis,
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enz.), o.	
'

gmv.. ook de kunst, om op schaatsen
figuren in het ijs te snijden.

Fignuesnijder (houtgraveur), m. –snijders;
zie: Plaatsnijder en Xylograaf.

Fignurizaaw (ftneerzaag), v. –zagen.
Fij (foei), tw.: zegsw. van tie hei in de –
gaan, van het eene uiterste tot het andere.

Fiymelen (vleien, kwezelen), ik heb gefij-
meld; –aar, m. –s; –aarster, v. –s;

achtig, bn.; –arty, v. –en '. zie F e m e le n.
Fijn (voortreffelijk in zijn soort), bn.: – goud,

– zilver, onvermengd, zuiver; evenzoo: –e
suiker, –e wijn, zie Prima; een –e naald:
niet grof, – zand, – poeder ; – porselein, best;
fig. –e otanieren, zeer beschaafd; een – ge-
hoor, een –e smaak, een – opnterker, een –
onderscheid; fig, braaf, vroom : een – zusje,
hij 28 zeer –; verder : dweperig : hij hoort bij
of tot de –e gemeente; –e beschuiten, vrome
kwezelaars . bw.: jets – overleggen, dat heeft
hi) –tjes bedacht, sluw, listig; het is – koud,
den bil jartbal – of fijntjes raken, zeer precies ;
–er, –st.

FUn'aard (flirnelaar), m. –s.
Fijn'baard (kwezelaar), m. –baarden.
Fij'nen (vromen, zeer godsdienstigen), m. en
V. mv.: tot de – behooren; zie Fij n.

Fijn'gevoelig (teer van gevoel, of van hart,
tijngevoelend), bn.; –er, –st.

FijaChakken (hakkend tijnmaken), ik hakte
–, heb – gehakt: stroo –, vleesch -.

Fiin'heid (het tijn-zijn; ook, datgene, wat
fijn is), v.: de – der lucht, de – onzer
reukzenuwen, de – van het gehoor; meerv.

heden: de –heden onzer taal, finesses.
Flynigheld (datgene, wat fijn of slim be-
dacht is; kneep, list), v. –heden.

FUn ykanwen (kauwend fljnmaken), ik
kauwde	 heb –gekauwd;	 (zoo
maken, dat het fijn is), ik maakte	 heb
–gemaakt; zie: Fijnstampen, –stooten.

Fijn'man (femelaar, dweper), m. –nen. vero.
Fijn'proever (iem. met een uiterst fljne
tong, lekkerbek), m. –proevers.

Fijn'schilder (kunstschilder),m.–schilders.
Fijnistampen (al stampende vergruizen of
tot poeder maken), ik stampte	 heb –ge-
stampt b.v. wortels, kruiden enz. in een mortier;
–stooten (door te stooten fijnmaken), ik
stiet of stootte –,heb –gestooten:schelpen -.

Fijn'te (fijnheid), v. gmv.: de – v. e. weefsel.
Fijn'tjes (op fijnewijze), bw.: iemand – beet-
hebben, listig, sluw ; 't is – koud, erg; zie F ij n.

Fijn'wrijven(wr(vende fijnmaken,tot poeder
maken), ik wreef heb –gewreven: verf-
stof – op een marmersteen en wel door
middel v. e. puimsteen, zie T e m p e r m e s.

Flit (eig. zweer in den vorm eener vijg: ont-
steking van het beenvlies aan het eerste lid van
duim of vinger), V. gmv.

Fik'fakken (talmen, beuzelen), ik heb ge-
fikfakt; –fakker, m. – s; –fakkerly,v.–en.

Fik'ken (vingers),v. ray.: Blij f er met je – af.
Fiks (ferm, vaardig), bw.: – werken ; dan zal
't nog ftkser gaan, (Staring); –er, –t.

Fiksch. bn.: een –e jongen, –e knapen,
stoer; ik ben niet erg –, lekker, wel; –er, –t.

Fiks'hond (keeshond), m. –honden.
File (Fr. rij, reeks), v.: een – van rijtuigen,
een – van wachtende menschen.

Filet' (Fr. lendestuk, nierstuk), v. en o. – s: – de
boeuf, runderhaas; – de veau, kalfsnierstuk.

bn.: een – kerk, bijkerk,zieRector,

een – bank, een hulpbank; een – handel,
een bijhandelshuis; –instelling, v. –en.

Filiaat' (bij-kantoor, bij-winkel, bij-inrich-
ting), o. – alen ; hand. een – is een afzonderlijk
gedreven en beheerde afdeeling eener zaak:
deze bank heeft een – te Rotterdam.

Filigraan' (fijn goud- en zilverdraadwerk), o.
gmv.; –werker (zilver- of goudsmid in fijn
draadwerk), m. –werkers.

Filipprne, v. –s; zie Philippine.
Filisler (stud. ploert, niet-student), m. –s.
Filistijn' (Bij b. heidensche Kaciniet), m. – en.
Film (eig. vlies: een soort vliesachtig prae-
paraat, nl. van celluloid of gelatine in lint-
vornt, tot het opnemen van instantanes vow
een bioscoop), V. –s.

Filomeel' (eig. de zangminnende, dicht. tie
nachtegaal), v. filomeelen.

Filosoile', v.; zie Philosophie.
Filozel' (grove zijde, floretzijde), v. gmv.;
–len (van tilozel), bn.: – kousen.

Filter (toestel tot zuivering van dr inktvater),
o. en m. –s: de – Pasteur, een – met kool.

Filtreer' (werktuig tot reiniging van drink-
water), m. – s ; – dock (doorzijgdoek), o. gmv.

Filtreeren (doorzijgen, kleinzen): water –,
door een poreuze zelfstandigheid laten sijpelen,
om het te zuiveren van onreine stoffen;

machine, v. –s; –papier, o. gmv.;
toestel (zie Filtree r), m. en o. –toestellen.

Finaal' (het einde betreffende, algeheel), bn.
en bw.: een – besluit, –ale uitverkoop;
was – radeloos, geheel en al.

Finale (einde, slotgedeelte v. e. symphonic
of eenig ander groat muziekstuk), v. – s.

Finance (geld, vermogen, de geldmannen of
kapitalisten), v.: de haute –, de groote, in-
vloedrijke bankiers, de geldaristocratie.

Financleel' (de geldzaken betreffende, gel-
delijk), bn.: een –eele crisis, –eele zorgen.

Finan'elen (openbare geldmiddelen, staats-
inkontsten; geldzaken), v. mv.

Financier' (iemand, die gelden bezit, beheert,
uitgaven regelt, enz.), m. –s of –en.

Finan'eiewezen (alles, wat met de finan-
ciên in verband staat, het geldwezen), o. gmv.

Fin de sib'cle (Fr. eig. einde der -eeuw, nL
der 19e: al, wat hyper-modern was, onnatuur-
like toestanden, overdrevenheid), o.; de term
ontstond naar een Fransch blijspel van dien
naam, (17 April 1888 te Parijs opgevoerd).

Fine: ter (ten) – van rapport, d. i. ten einde
daarop verslag uit tebrengen ; ter (ten) – van
onderzoek; ten – van consideratie en advies.

Fineer'bladen (meubelmaker: oplegbladen
van fijn hout, als bekleedsel), o. my.

Fineeren (het zuiveren van goud en zilver).
Fineer'zaag (zeer fine draadzaag vow.
kunstzagerij), v. –zagen.

Finesse (fijnheid; sluwheid, list), v. –s.
Fines'ses (kleinigheden; ook, kunstgrepen),
v. my.: de – van een zaak kennen, 't fijne.

Fin'galsgrot (aardr. beroemde grot op het
eiland Staffa, een der Hebriden, met wanden
van basaltzuilen), v. gmv.; de –grot is ge-
noemd naar e. Ierschen koning der 3e eeuw n. C.

FIngeeren (verdichten, verzinnen) : gefin-
geerde munten, denkbeeldige (b.v. een pond
sterling, enz.); geftngeerde rekening, vermoe-
delijke, bij raming opgemaakte rekening; een
naam	 voorwenden, nl. e. valschen. (g = g).

Fi'nis eoro'nat opus (Lat. Het einde kroont
het werk, Eind goed, al goed), zie F. C. 0.
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Finish (sport. Eng. eindstreep), o.
Fint (streek, voorwendsel: schijnstoot), v. –en.
Floot (flesch met langen hats en kleinen,
ronden bulk, in de natuur- en scheikunde
in gebruik), v. fiolen; hij liet druppels vallen
uit een kleine –, die hij tusschen duim en
vinger hield , zegsw. de fiolen van gramschap
over iem. uitstorten, hevig tegen iem. uitvaren;
fiolen (violen) laten zorgen, de zorgen van zich
afzetten, alles zoo licht mogelijk opnemen.

Floritu'ren (muz. versieringen bij of in den
zany, als; trillers, roulades, enz), v. inv.

Firma (maatschap, vereeniging, vooral van
handelaars of industrieelen, handelshuis), v.
–'s; zie: Vennoot en Vennootsc hap.

Firma (handelsnaam eener zaak), v. –'s.
Firmament' (sterrenhemel, hem,elgewelf,
uitspansel), o. gray.

Fir'man, m. –s; zie Ferman.
Firmant' (lid eener firma), ni. –en.
Firn (grofkorrelige sneeuwmassa in het hoop-
gebergte, als dek van een gletscher), v. gmv.

Fiscaal' (wat den fiscus betreft), bn.: –tale
rechten, –tale wetten; ook, Fiskaal.

Fis'ens (eigenlijk een geldkort, geldmandje:
de staatskas, de schatkist), m. gmv.

Fiskaal (eischer in rechtszaken, openbaar
aanklager, b.v. in een krijgsraad), m. –kalen.

Fis'tel (geneesk. diepe etterwonde, etterallei-
der, kunstmatige etterwonde), v. – s.

Fills (zomervogeltje, boschzanger), v. –sen:
de – heet ook hofzanger, tuinzanger, zij is
een trekvogeltje.

Fitter (werkman aan een gasfabriek, die
de buizen aan en in elkaar kan maken, ook,
kan repareeren, enz.), m. –s; ook, Gas-
fitter.

Fitz (Normandisch voorvoegsel bij vele En-
gelsche eigennamen, bet.: natuurlijke zoon,
b.v. Fitz-James, Fitz-William, Fitz-Gerald.

Fivelingoo' (aardr. landstreek in de provincie
Groningen, i. h. N. O. begrensd door de Eems), o.

Five o'clock (tea), v.: Eng. ntiddagthee om
5 uur, voor het diner.

Frxe (Fr. bepaald, vast, onveranderlijk), bn.:
prix –, vaste prijs.

Fixeeren (bepalen, vaststellen), ook : iemand
–, iem. sterk aankijken, de oogen onafgewend
op hem gevestigd houden: een jongmensch,
dat zich op 't – toelei, (C. 0.)

Fjeld (aardr. hooge woeste bergvlakte op het
schiereiland Scandinavia), o. –s.

Fjord (aardr. golf: insnijding der zee in het
rotsachtige strand), v. en o. – s : kasteelen,
gelegen aan de –, een avond aan het –.

Flab (plantk. waterplant : waterpest), o. gmv.
Flab'beren (zacht ruischen of suizen van
den wind in de zeilen), het heeft geflabberd.

Flacon' (reukfleschje, fleschje met een langen
hats ; derde gedeelte van een flesch), m. – s.

Flad'deren (heen en weer vliegen), het heeft
gefladderd: vleermuizen, uilen, vlinders –; de
zeilen kunnen –; fig. dartelen.

Flagellant' (geeselmonnik, 1260), m. –en.
Flageolet' (fljne ivoren bekfluit met hoogen
toon),v. –ten; 1.: flazzjolet';–toon,rn. –tonen.

Flageolettist' (flageolet-bespeler), m. –en.
Flagrant' (Fr. klaarblijkelijk, zonneklaar,
tastbaar), bn. en bw.: een –e schending
van het volkenrecht.

Flair (Fr. scherpe reukzin, fig. fine neus om
iets te vinden, op te sporen), m.: den – van
jets hebben. (ai = 6).

Flak'keren (dicht. opvlammen, flikkeren
van vlammen), het heeft geflakkerd.

Flambard' (Fr. slappe vilthoed met breeden
rand), m. –5, lees: flambaar'.

Flambeeren (zengen, roosteren); –b6, bn.:
hij is –, geruIneerd, verloren, op de flesch.

Flambouw' (fakkel, pekstok, toorts), v. –en.
Flamingant' ( Vlaamschsprekende Vlaming,
voorstander der Vlaamsche taal in Vl.), m.
–en; zie Franskiljon.

Flamingo (reigerachtige steltlooper), M. –'s:
de gewune –; de roze - 's in Arti8.

Flaneeren (straatslijpen, rondslenteren).
Flanel' (lichte wollen stof voor ondergoed),
o.gmv.; ook, gemaakt ondergoed en dan meerv.:
uw flanellen zijn gekrompen.

Flaneur' (straatslijper, lanter fanter), m. –s.
Flank (mil. linie ter zijde, fig. vleugel), v. –en;
mil. rechts in de –, rechtsom; links in de –,
linksom; in de – aanvallen, zijde.

Flankeeren (van ter zijde dekken of met het
geschut bestrijken; als flankeur dienst doen).

Flankeur' (mil. soldaat aan het uiteinde v.
e. gelid), m. –s; ook, Vleugelman.

Flank'vuur (mil. vuur van ter zijde), o. gmv.
Flans (het neergeworpene), v. –en.
Flan'sen (iets slordig verrichten, iets slordig
in elkaar gooien), ik flanste, heb geflanst:
iets in 't water –, werpen, smijten ; een opstel,
een versje bij of in elkaar –, fabriceeren.

Flap (harde slag, scoot, klap), m. flappen.
Flap'hoed (dameshoed van stroo, met bree-
den, slappen rand), m. –hoeden.

Flap'kan (kan met scharnierdeksel), v.–nen.
Flap'pen (klappen, babbelen), ik heb geflapt:
er alles maar uit –; fig. de zeilen – tegen
de masten; de banieren – in den wind.

Flapper (flapkan), m. – s : het poffe bier
eischte tinnen –s, (Potg.)

Flapuit'(iem., wiens hart op de tong ligt), in. en
v. – uiten: zij is een echte –, klapster, praatster.

Flar'den (afgescheurde lappen, loshangende
lompen), m. mv.: iets aan – scheuren.

Flaler(misstag), m. –s:een – begaan, domme
fout; zie: Bêvue en Blunder.

Flatteeren (Fr. vleien, lief koozen, mooi pra-
ten, flikflooien, streelend-zijn voor), ook : het
goed-staan van hoed of kleed, van de kleur
van een kostuum, enz.; iets mooier voorstellen
of maken dan het is: een portret –.

Flauw (zwak, machteloos, zouteloos, laf),
bn. en bw.: een –e tegenstand, een –e grap;
nog geen –e voorstelling van iets hebben ; – e
thee; zich – aanstellen; –er, –st.

Flau'werd (kinderachtig mensch), m. –s.
Flauwharlig (bloode, moedeloos), bn.; –er,
–st; –held (lafheid), v. gmv.

Flau'wigheld (kinderachtig woord; laffe
onntanlijke daad), v. –heden.

Flauwiteit' (laffe aardigheid, laf gezegde,
flauwe praat), v. –en.

Flauw'te (bezwijming), v. – n : in – liggen.
Flauw'tjes (zwak, mat), bw.: – ademhalen.
Fle'bile (muz. klagend, weemoedig), bw.
Flecteeren (spraakk. buigen); zie Flexie.
Flee'men (van denzelfden oorsprong als
vleien: mooipraten), ik heb gefleemd; –er,
m. –s; –erirl(vleierij), v. –en; –ster, v. –s.

Fleem'kous (vleier, mooiprater, fleemtong),
m. en v. –kousen.

Fleemlaal (vleitaal), v. gmv. gmz.
Fleem'tong (pluimstrijker), m, en v, –en.
Fleer (klap, slag), m, fleeren : iem. een – om
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de ooren geven, fig. den – v. jets hebben, slag.
Fleer(tui vrouwspersoon, straatmeid), v. –en.
Flyers (slag), m. fleerzen ; zie F 1 e e r.
Fleirma(kalmbloedigheid, lauwheid), o. gmv.:
hij leest den brief met hetzelfde –, (J. t. Br.)

Flegmalieus(iern., die flegmatisch i s),m . – ci.
Flegmatleks,liegmallseh(koel van bloed),
bn. en bw.: het –e temperament, de lauwe,
onverschillige gemoedsaard; –er, –tiekst.

Fleas (kraag of overslag van een pijp of
buis), v. flenzen.

Flens'je (dun pannekoekje), o. –s.
Flen'ter (dun, metalen plaatje, platte reep,
flarde), m. flenters: het viel in --s, scherven.

Flen'zen (een plaat met een rand of kraag
maken), ik heb geflensd.

Flep (onderniutsje), v. fleppen.
Flep, v.: aan de – zijn; drank ; zie ook F e p.
Flep (flepkan, bierkan met deksel), v. fleppen :
aan de – rakers, een drinkebroer warden.

Flep'pen (bijvorm van feppen: met kleine
teugjes drinken), ik heb geflept; – per
(drinkebroer), m. –s; –erti s, v. –en.

Flereekin' (jicht, rheumatiek in (le gewrich-
ten), o. gmv.; zie Podagra.

Fle'ren (slieren, slepen), ik heb gefleerd : longs
de straat –. gmz.

Fleseh (van glas vervaardigd voorwerp met
hats), v. flesschen: de hats, de buik, de ziel
van een – ; een – drinken, nl. een flesch wijn ;
een – laten aanrukken; zegsw. op de –
gaan, failliet gaan; op de – zijn, failliet zijn,
fmancieel verloren zijn, insolvent zijn.

Fleseh, L e i d s c h e – (nat. bepaalde vorm
v. e. electrischen condensator), v. – flesschen.

Flesehles-waterpas (werktuig, om te wa-
terpassen), o. –waterpassen.

Fles'schebakje (glazen, houten of metalen
schotettje, onder een wijnflesch), o. –s.

Fles'schentrekker (zwendelaar, oplichter,
bedrieger; iem. die b.v. koopt met het plan, om
niet te betalen), m. –s; –raj' (oplichterij), v.

Flets (verschoten of dof van kleur, bleek),
bn. en bw.: –e wangen, er – uitzien; –er,

- –t; –held (verleptheid), v. gmv.
Fleur (Fr. bloei, bloeitijd), v. gmv.: de – der
gezondheid, de – der jaren, in de – zijn;
de – is er af, glans, schoonheid.

Fleur (opgerolde lijn, waarmee men snoek
vangt, vischlijn), v. –en.

Fleu'ren (visschen m. e. Fleur), ik heb gefleurd.
Fleu'ren (schoonrijden, beentje-over-rijden),
ik heb gefleurd; zie Baaivangen.

Fleuret', v. –ten; zie F 1 o r et.
Fleu'rig (bloeiend; fig. blozend van kracht,
opgewekt, vroolijk), bn. en bw.: er – uitzien,
bloeiend, gezond; –er, –st.

Fleurist` (bloemkweeker, kunstbloemen-
maker), m. –en; yr. –e, bloemiste.

Fleuron' (bloemuormig ornament, b.v. op den
band of ring eener kroon, ook, als topsiering
van een pinakel of een monument), o. –s,

Fle'vo(aardr. voormalig meer, later de Zuider-
zee), o.; – was ook de naam v. h. eiland, door
de twee armen v. d. stroom Flevus(Flie) omvat.

Flexi'bel(Fr. buigzaam, lenig; fig. gedwee),bn.
Flex'le (spraakk. buiging), v. gmv.: de – is
declinatie of conjugatie; lees : flek'sie.

Flibustier' (zeeroover in de W.-I. wateren,
vrijbuiter op die zeeên, 2e helft der 17e eeuw),
m. –s: de –s waren evenals de boekaniers de
schrik der Sp. kolonien; lees : –tier'.

Flik'iloolen (laf en kruipend vleien), ik heb

geflikflooid : iemand –, naar den mond praten ;
–er (vleier, kruiper), m. –s; –erill',v. –en

Flikle (chocolade-koekje in bolschijf, naar
Caspar Flick te A'dam aldus genoemd), o. –s.

Flik'ken (maken, verstellen), ik heb geflikt:
schoenen –, lappen; dat zal ik hem eens –,
in orde brengen. gmz.

Flik'ker (Vlaamsch. schoenlapper), m. –s.
Flik'ker (een vlugge kruissprong), m. –s:
een – slaan, zoo springen, dat de kuiten
tegen elkaar klappen.

Flik'kerbuis, v. –buizen: nat. een glazen
buis, van binnen met ruitvormige stukjes
bladtin beplakt, zoodat de electrische stroom
een op vele plaatsen onderbroken geleiding
volgt, waardoor op de onderbroken plaatsen
vonkjes ontstaan, die samen een bepaalde
figuur vormen.

Flik'keren (schitteren, glinsteren, fonkelen),
het heeft geflikkerd: de sterren –.

Flik'kerglans (flikkerende glans), m. –en:
de –en van den Grooten Beer, (V, Lenn.);
–lteht(flikkerend licht, bliksemlicht), o. –en.

Flank (flksch, vlug, ferm, kloek), bn. en bw.:
een –e vent, kranig; een – karakter, degelijk;
een – e hooding, fiksche; hij is nog – voor
zijn :wren; een –e som gelds, ruime; een
– huis, sonde; een –e wandeling, ferme;
–er, –st; –held (degelijkheid), v. gmv.

Flank (Vlaamsch. klap met de hand), m. – en.
Flintiglas (fijn, zeer doorschijnend Engelsch
glas voor lenzen), o. gmv.

Flirt (persoon, die flirt), m. –en.
Flirt (hofmakerij), v. gmv.
Flieten (eig. been en weer fladderen: coquet-
teeren, het hof maken), ik flirtte, heb geflirt;
als z.n. (hofmakerij), o. gmv.

Flits (pijl, schicht), m. –en: fig. de –en van
den spot; –boog (handboog), m. –bogen;
zie Bliksemflits.

Flobert', m.,–geweer (zeer licht achterlaad-
geweer geheeten naar den uitvinder, ± 1894
te Parijs), o. –s, –geweren.

Flod'der (klei, slijk, molder), v. gmv.
Flod'der (achtelooze, ongegeneerde vrouw),
v. –s: 't is een – van een vrouw.

Flod'derbroek (wijde, gepofte broek der
17e eeuw, nog door visschers gedragen), v.
–broeken ; fig. (slordig persoon), m. –broeken.

Flod'dereu (ploeteren, plassen, door de mod-
der waden), ik heb geflodderd; zie Flodder.

Flod'deren (los slingeren, wapperen), het
zeil floddert, het kleed heeft geflodderd.

Flod'derkleed (al te ruim of te wijd kleed),
o. –kleederen, –kleeren; –kous (afzakkende
kous, fig. slordige vrouw), v. –kousen;
– vrouw (vrouw, die zich slordig kleedt), v.
–en, spreekt. oak: –madame, v. –s; –mats
(mots, over het oorijzer te dragen, met achter
afhangende kanten strooken), v, –mutsen,

Floers (rouwkrip, rouwstof, zwart gaas),
o. floersen : een rouwband van –; fig. het –
van den nacht, duisternis; met een – over-
dekken, in een – hullen, rouw; het wolken–.

Flon'kerbag (gezette edelsteen, glanzende
parel), v. –baggen; zie Bag.

Flonikeren (flikkeren, schitteren), het heeft
geflonkerd; –lieht, o. – en : het – der sterren.

Flon'kerster, –star (eig. flonkerende ster,
fig. kunstenaar, geleerde of dichter van groote
verdienste), v. –sterren, –starren.

Flora, myth. de godin der lente, d. i. der
bloemen en bloesems.
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Flo'ra (de planters en kruiden van een land,
een eiland, enz.), v.: de Javaansche –, de
duin–, de woud–, de – van Nederland.

Floral's (feesten ter eere v. d. godin Flora
in oud-Rome; ook: vereen. tot het doen aan-
kweeken v. bloemen, vooral door het yolk), v.

Florear (8e of Bloeimaand, van 20 April tot
19 Mei), m. gmv.

Floreen', florgn' (Friesche goudgulden,
11.40, belastingpenning, in de 16e eeuw door
elke behuisde boerderij op te brengen), m.
floreenen; –stelsel (het stelsel van heffing
van floreenen als dijkbelasting), o. gmv.

Floreen'plichtig. (verplicht bij te dragen
in de dijklasten), bn., als zn. –e. –n.

Floreereu (bloeien, gedijen, in welstand zijn):
zijn zaken –, dekermissen – er van, (C. O.)

FlorentUn' (man uit Florence), m. –en.
Florentijusch' (komende uit, betrekking
hebbende op Florence), bn.: – glaswerk; de
–e flesch: scheik. flesch met wijden hats en
mond en inwendige s-vormige Buis tot het
distilleeren van vluchtige olien, –e lak, kar-
mijnlak, roode schilderverf.

Florentijn'sche school (schilderschool van
Florence sedert 1240), v. gmv.

Florentijnsch' marmer (kunstmarmer),
nit een pap van gemalen marmersoorten), o.:
van – maakt men vazen, schotels, enz. in
Italiaanschen stijl.

Florentine (Florentijnsche zijde), v. gmv.
Floret' (buitenst spinsel der zijderups, half-
zijde, grove zijde, floszijde), o. gmv.

Floret' (fleuret, schermdegen, degen met een
knop aan de punt), v. –ten : uw opstaan
verschrikt mij evenmin als deze – ten, (C. 0.)

Floret'ten, bn.: een paar – handschoenen,
van floretzijde. 

Floret'zijde (vlok- of vloszijde), v.: hand-
schoenen van – 7 kousen van –.

Floride%n (plantk. purperwieren), v. mv.:
het Iersche mos behoort tot de –.

Florijn' (Fr. 'florin: gulden), m. –en: de
eerste –en werden ± 1250 te Florence gesla-
gen en wel van goud, met een lelie of bloem
er op, vandaar de naabt; de Nederl. – = 100
cts., de Oostenr. = f (1.00 of 2 kronen.

Florissant' (bloeiend), bn.: een –e streek.
Flos'zijde, v. gmv.; zie VI o s z ij d e.
Flottirie (kleine vloot, vloot van kleine
scheepjes), v. –s; –vaartuig, o. –en.

Floes (voorspiegeting, uitvlucht, onwaarheid),
v. ,flouzen: wat ge vertelt, zijn maar –jes.

Flouw (zeker snippennet), v. –en.
Fluctualle (het rijzen en dalen v. d. koer-
sen der effecten; dobbering, schommeling), v.
–s: de – v. d. koers dier effecten. (c = k).

Flnetueeren (dobberen, op en neergaan,
schommelen van beursprijzen).' (c = k).

Fluidlteit' (vloeibaarheid), v. gmv. (i = ie).
Fln'Idum (spiritisme : vloeistof), o. gmv.

(slijmerig speeksel, uitgespuwde slijm,
kwalster), v. –en; fig. (verachtelijk persoon),
`m: – en : het is een – van een vent, spreekt.
Flturmen (slijm opgeven), ik heb gefluimd.
Fluisleren (nauw hoorbaar spreken), ik heb
gefluisterd; –aar (iem., die fluistert), m. –s.

Fait (blaasinstrument),' v. fluiten.
(hood en smal wfinglas), v. –en: de

rijntvijn tintelde in een lange en fijne –,
(Potg.); en zou hij graag een –je leegen,
Renibrandts voorspoedige reis, (Immerzeel);

FlniVeend, v.–en; zie : S m i e n t en Smink.

Flurtekruid (schermbloemige plant met
Witte bloemen), o.: het – schiet tusschen het
kreupelhout wel Bens op; zie Toeterloof.

Flurten (het bekende scherpe geluid maken),
hij Hoot, heeft gefloten : een deuntje hij
/loot zijn hond; ook: de vogels – 7 zingen ; de
kogels – hem om de ooren, gieren; er werd
in den schouwburg gefloten, teeken van afkeu-
ring, misnoegen; zegsw. iem. laten –, eig. de
hond liet zijn meester –, hij kwam niet op
diens gefluit, fig. vergeefs laten roepen, hem
laten staan; op zijn duim	 vergeefs moeite
doen, niets krijgen of winnen.

Fluit'glas, o. – glazen ; zie F 1 u i t.
Finitist' (fluitspeler van beroep), m. –en.
Finit'speler (ient., die de pit bespeelt), m.

–spelers.
Finks (snel, met spoed, gezwind), bw.: zich –
wenden; – komen, dadelijk; –er, het –t.

Finksch (vaardig, bijdehand), bn.: een –e
wending; –er, flukscht.

Finoresceeren (lichten, licht uitstralen): het
– der zee op warme zomeravonden.

Finorescen'tie (lichtuitstraling, aan som-
mige stoffen eigen), v. gmv. (t = s).

Fins (pas, kort geleden, zooeven), bw.; –jes,
bw.: nu, tot –, d. i. tot zoo aanstonds; de
barbier komt	 mijnheer, (Potg.)

Finvionteler (werktuig tot het meten van
de stroomsnelheid van rivieren), m. – meters.

Fluweer (fijngeschoren, zachtharige katoenen
of zijden stof), o.: er is effen –, ook gekeperd

, (soorten), o. –en; vroeger: Fulp.
Finweel'achtig (zacht als fluweel), bn.: de
huid der kat is –; –e bloemblaadjes.

Finweerbioem (hanekam), v. –bloemen.
Flnweerboom (tuinboompje met fluweel-
achtige twijgen en bloemen), m. –boomen.

Finwee'len (van of als fluweel), bn.: een –
lint, fig. e. – tong, vleierig; – woordjes, zachte.

Fluweel'gras (plantk. hazestaart), o. gmv.
Finweelig (als fluweel), bn.: –e bloembla-
den, fig. –e oogen; zie – a c h t i g.

Fluweerweverij (– fabriek), v. –weverijen.
Finweerzwart (donker als fluweel), bn.
Finwijn' (huis- of steenmarter), o. –en.
Finwijn' (kussensloop), v. –en. gew.
Fnie'zen (niezen, proesten), ik heb gefniesd.
Fnurken (een vogel de slagpennen nittrek-
ken; fig. ten-onder-brengen), ik heb gefnuikt:
iemands macht –, totaal vernietigen ; iemands
hoogmoed – 7 ternederslaan.

Fob, eig. f. o. b.: handel, Eng. fr e e on
board, d, vrij aan boord.

Fo'eus (brandpunt), m. – sen : Leipzig is de
– van den boekhandel.

Foedraal' (los overtreksel van gewast linnen
of zijde, ook, om vaandels, (anions, enz. te
beschermen; koker, scheede, hoes), o. –dralen.

Foef (handigheid, streek, truc), v.; ook, –je,
o.: hij weet daar wel een – op, e. handig –.

Foei (uitroep van afkeer), tw.; –leelijk
(erg leelijk, afschuwelijk), bn. en bw.

Foe'kepot (rommelpot), m. –potten. gew.
Foe'lle (dun uitgeslagen bladtin), v. gmv.
Foe'lle (vleezig vuurrood omhulsel der mus-
kaatnoot, kruiderij; ze wordt op een zacht
vuur geroosterd), v. gmv.: er is bruine, blanke
en korte –.

Foe'lle (verfoeliesel van een spiegel, ook : een
laagje onder een edelsteen), v. gmv.

Foolifsn (laagsgewijze dunnetjes met bladtin
bedekken), ik heb gefoelied : een spiegelglas –.
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Foe'teren (mopperen, pruttelen, morren, op-
spelen), ik heb gefoeterd : op iernand –.

Foe'zel (Duitsch : slechte jenever), v. gmv.
Fo'hi, fabelachtige halfgod der Chineezen;
Het bezoek van –: een gedicht van Staring.

FOlin (hevige zuidenwind op de N.-0. hellin-
gen der Zwitsersche Alpen), m. (6 = eu).

Fok (scheepst. een driehoekig onderzeil aan
den voormast; scherts. brill, v. fokken.

Fok'kemast (voorste mast), m. –masten.
Fok'ken (kweeken, aankweeken, grootbren-
gen van vee), ik heb gefokt; –ker (veeboer),
m. –s; –kern' (het fokken), v. –en.

Fok'kera (ra aan den fokkemast), v. –raas.
Fok'kewant (het want v. d. fokkemast), o.
Fok'sla (sierbloem,), v. –'s; zie Fuchsia.
Folen (sollen, plagen), ik heb gefoold.
Foliant' (boek van in folio-formaat), m. –en:
een rij deftige –en.

Folleeren (de bladzijden van een koopmans-
boek in opvotging nummeren).

Folio, een boek in –, uit bladen bestaande
van een half vel, evenzoo: een – bijbel;
–formaat (boekformaat, waarbij een vet
drukpapier (van 40 X 50 cM., of 50 X 60 cM)
in tweeen gevouwen is en dus vier blz. heeft),
o.: een uitgave in folio– (formaat), d. i. in het
grootste boekformaat; fig. hij is een gek, een
dwaas in –, een zeer groote gek of dwaas.

Folio (blz. van een koopmansboek, waarvan
er twee naast elkaar staan en gelijk genum-
merd zijn), o. –'s; –rec'to (voor- of rechter-
zijde), o.; –verso (linkerzijde).

Fol'keting (2de Kamer in Denemarken), o.
Folklore (volkskunde, d. i. kennis van oude
zaken en tradities : verzameling van overle-
veringen, sprookjes, votkssagen, oude yolks-
liedjes, zegswijzen, enz.), v. gmv.

Folklorist' (iem., die studie maakt van folk-
lore), m. –en; yr. ook: –iste.

Forteren (martelen, pijnigen), ik heb gefol-
terd; –aar (iem. die foltert), m. –s; –bank
(pijnbank), v. –en; –lug (pijniging), v. –en.

Fol'terpaal (destijds bij de Indianen v. N.-
Amerika in gebruik), m. –palen: aan den –
gebonden, werd de gevangen vijand ten doode
toe gefolterd.

Fomenteeren (Fr. stovers, pappen b.v. een
wonde),fig. aanwakkeren, aanstoken,opwekken.

Fom'melen (frommelen), ik heb gefommeld.
Foned' (Fr. donker van kleur), bn.
Fond(Fr. grond, bodem), 0.: á, –,grondig; au–,
wel ingezien, eigenlijk, in den grond der zaak.

Fondament', o. –en; zie Fondement.
Fondants' (Fr. suikergoed, dat in den mond
wegsmelt), m. my.

Fondalie, funda'tie (liefdadige stichting),
v. –s, –tien: de – van een weeshuis. (t = s).

Fondee'ring, fundee'ring (metselwerk in
den grond, waarop een muur moet rusten,
ingeheid paalwerk), v. –en: een – maken.

Fondement', fondament', ook, funda-
ment' (grondslag, fundeering), o. –en.

Fonds (kapitaal, effect, staatspapier), o. –en.
Fonds (at de door een uitgever uitgegeven
boekwerken), o. – en ; zie F o n d s 1 ij s t.

Fonds'artikel (boekh. eenig boekwerk uit
het fonds van een uitgever), o. –artikelen.

Fonds'eatalogus (fondslijst in alphab.volg-
orde), m. –catalogussen, –logen, –logi.

Fond'senbeurs (effectenbeurs), v. – beurzen.
Fond'senhouder (iem., die effecten bezit),
m. –s; –markt (effectenbeurs), v. –en.

KOENEN, Verkl. Handw.boek.

Fonds'ltjst (lijst v. al de uitgaven van den
uitgever), v. –en: de – der firma J. B. Wolters.

Fondslijst (dagelijksche prijslijst der effec-
ten, beurslijst), v. –lijsten.

Fonds'veiling (verkooping van staatspa-
pieren), v. –veilingen: in Amsterdam heeft
men meermalen –veilingen.

Fonds'velling (boekh. veiling van boekwer-
ken met het recht van uitgave), v. –veilingen.

Fon'kelen (uit vonkelen: schitteren, blinken,
in overdrachtelijken zin), het heeft gefon-
keld: het – der sterren, der diamanten, der
oogen: hare oogen begonnen gevaarlijk te –,
(C. 0.); bij het – van den wijn.

Fon'kelnieuw (splinternieuw), bn.: een –
kleed, gloednieuw, nl. z66, dat de glans of
gloed er nog op ligt ; een – jacht.

Fonograaf', v., zie Phonograaf.:
Fontein' (kunstmatige springbron), v. –en;
–bak (bak onder een spring fontein), m.
–ken; –tie (waterkraantje), o. –s; –water
(water uit een fontein, levend water), o. gmv.

Fool (drinkgeld, gift aan dienenden), v. –en:
den koetsier een – geven.

Fool, v.: op de bonne – loopen, op goed ge-
luk uitgaan, gaan avonturen in goed ver-
trouwen nl. op de hulpvaardigheid van anderen.

Foor (Vlaamsch. jaarmarkt, kermis), v. –en.
Fop (het foppen, fopperij), m. gmv.
Foppa'ge (fopperij), v. (g = zj).
Fop'pen (misleiden, verschalken, bij den
neus nemen), ik heb gefopt; –peril, v. –en.

Fop'speen (zuigspeentje aan een beenen ring
one zuigelingen zoet te houden, ook, foppertje),
v. –spenen.

For'ee (Fr. kracht, geweld), v.: par –, met
geweld; – majeure, overmacht, nooddwang.

Foreeeren (Fr. dwingen, noodzaken, door-
drijven; openbreken, verkrachten).

Foreest' (dicht. woud), o. –en.
Forel' (buikvinnige riviervisch), v. –len; men
onderscheidt: de zalm– , de meer – , de beek – ,
de goud–, de zilver–.

Forel'lenvangst (vangst v. forellen), v. gmv.
Forersehimmel (roodachtig schimmel-
paard), m. –schimmels.

Forens' (eig. rondtrekkende koopman zonder
vast verblijf; than: de buiten een stad
wonende koopman of handelsman, welke in
die stad zijn zaak uitoefent), m. en v. –en.

Forma (vorm), v.: in –, d. i. in goeden vorm;
in optima –, in den besten vorm, naar den
eisch; pro –, voor den vorm.

Formaat' (grootte, vorm: afmeting van pa-
pier, boeken, enz), o. – maten : groot –,zak-
-; –zegel (gezegeld papier van voorgeschre-
ven afmeting), o. –zegels.

Formali'ne (desinfeetiemiddel), v. gmv.
Formaliseeren; zie Geformalise erd.
Formalls'me (vormelijkheid, ook: vormen-
dienst), o. gmv.

Formalist' (iem., die zich stipt aan de vormen
der wet of der verordeningen houdt), m. –en.

Formalisliseh (vormelijk, te zeer hangend
aan den vorm), bn.: die burgemeester is wat
–, zie Wettisch; een – betoog, dat den
grond der dingen niet aanroert.

Formaliteit' (voorgeschreven repel en ge-
bruik, uiterlijke vorm), v. –en: de –en in
acht nemen by 't passeeren der grenzen,een
onderzoek als een – beschouwen; het con-
troleeren der passen is een tijdroovende –.

Forma'liter (volgens den vorm), bw.

16
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Formateur' (hij, die b.v. een ministerie tot
stand brenyt of vormt), m. –s: kabinets–.

Forma'tie (vorming,schepping),v.–s, –ten.
Formeel(bouwk. houten boograam, w aarov er
een muurboog gemetseld wordt, boogmal),
o. formeelen.

Formeer (uitdrukkelijk, bepaald; volgens den
vorm, vormelijk), bn. en bw.: een – aanzoek;
lets – weigeren; hun winter is – begonnen,
(C. 0.), omdat het half October is.

Formeeren (vormen, voortbrengen, schep-
yen); –tier (maker, schepper), m. —s.

Formida'bel (Fr. geducht, ontzagwekkend,
geweldig, vreeselijk), bn.; –er, –st.

Formal* (meetk., natuurk., chemische of
algebraische uitdrukking in letters of teekens,
voorstellende een algemeene uitkomst en die-
nende als grondslag voor berekeningen), v. –s.

Formuleeren (under woorden brengen, dui-
delijk en kort opstellen of uitdrukken).

Formulier' (officieel vastgestelde vorm,
model, voorschrift), o. – en : een eels –, een
doop–, een trouw–, een geloofs–.

Fornuisi (kookkachel,keukenoven),o. –nuizen.
Forseh (krachtig, kloekgebouwd), bn. en bw.;
een – e kerel, robuust; ook : een –e slag, hevig;
–er, –t; –held (kracht, geweld), v. gmv.

Forscirgebouwd, bn.; zie R o b u u s t.
Forse'te, Germ. myth. god des vredes: hij
spreekt recht in een schitterend paleis.

Fort (sterke schans, gesloten verdedigings-
work), o. forten.

Forstenlinie (lijn of rij van forten of ver-
sterkingswerken), v. –linies.

Forte-piano, muz. sterk-zacht; als zn. v. – 's.
Forteres' (verkl. van fort : klein fort, schansje,
blokhuis), v. –sen.

Fortificalie (versterking, vestingwerk; ook:
de krijgsbouwkunde of versterkingskunst), v.
–ten, –s. (tie = sie).

Fortiori, (a), (Lat. in nog meerdere mate
of in hoogeren graad), bw. (t = ts).

Fortis'shno(It. muz. zeer sterk,zeer krachtig).
For'titer in re, sua'viter in mo'do (Lat.
Krachtig (optreden) in de zaak (zelf), maar
zacht in de wijze waarop): (Straf is mijn
hand, maar lieflijk mijn gemoed).

For'to (It. muz. met kracht), bw.
Fortuin' (geldelijk vermogen), o. –en.
Fortuin' (geluk), o.: – zoeken, maken, op –
varen, een soldaat van –, op goed –.

Fortuin' (myth. geluksgodin, Fortuna), v.
Fortuin', het rad der –, zie Fortuna.
Fortuin'tje (gelukje, buitenkansje), o. –s.
Fortuin'zoeker (gelukzoeker), m. –zoekers;
zie Chevalier d'industrie.

Fortuna, myth. de lotbeschikster bij de
Romeinen : zij was onbestendig en grillig, zij
wordt geblinddoekt voorgesteld met een rad,
dat wentelt, als teeken van onbestendigheid.

Fortunalus.beurs: de beurs v. Fortunatus,
welke, volgens een oud volksverhaal, hoeveel
de eigenaar ook uitgaf, nooit uitgeput raakte.

Forum (Lat. markt, marktplein, verzamel-
plaats), o. –s en fora.

Forward (Eng. sport. vooraangeplaatst speler
b.v. bij het voetballen), m. –s.

roaster (uit den grond gedolven, versteend,
vooral v. voorwereldlijke overblijfselen), bn.:
–e schelpdieren, –e planten, –e beenderen.

Fossiel', o. fossielen of fossilien.
Fossrlien (organische overblijfselen, die in
den bodeni bedolven liggen, behoorend tot

een vroeger ontwikkelingstijdperk der aarde,
versteeningen), o. my.; enkv.: Fossiel.

Fo'to (een fotografle), v. –'s.
Fotograaf' (photograaf), m. –grafen;
–graliseh, bn. en bw.: een – atelier.

Fotografeeren (photographeeren).
Fotogralle', v.; Fotogra'fiseh, bn.; zie:
Photographie en Photographisch.

Fotogram' (photo), o. –grammen.
Fouilleeren (Fr. v. een arrestant kleeren en
zakken doorzoeken): de inbrekers werden op
net potitzebureau gerouitteerd. (11= 1j).

Foulard' (Fr. lichte 0.-I. bonte zijden stof),
o. gmv.; (eon zakdoek van die zijde), m. –s.

Fou'le(Fr.menigte, volkshoop, gedrang),v. .gmv .
Foura'ge (Fr. voedsel voor het leger, vow
paarden, enz.), v. gmv.; mil. op – uitgaan.

Fourageeren (mil. levensmiddelen o f fourage
opsporen en halen). (ou = oe).

Fouragt'res (Fr. schoudersnoeren bij groot
militaire uniform), 1. my.

Fourgon' (wagon met een gaffeldissel,over-
dekte pakwagen, bagagewagen), m. –s.

Fourier' (onderofficier, belast met de fourage
of het fourageeren), m. –s. (ier = ier).

Fourneeren (verschaffen, voorzien, leveren;
handel: storten van golden op aandeelen).

FournissemenCinleg,storting,bijbetaling),
o. –en. (ou = oe).

Fournisseur' (leverancier), m. – s : – de la
cour, hofleverancier. (ou = oe).

Fournituur' (hetgeen geleverd wordt, leve-
rantie), o. –turen; ook: Fourniture, v. –s.

Font (misslag, gebrek, bok), v. –en: een –
tegen de grammatica, een	 tegen de wel-
levendheid, een opstel met drie –en, een –
begaan, een – herstellen; zegsw. ik kom zonder

bepaald; ik zal het zonder – doen, zeker.
Fout, bn.: de oplossing is –, foutief.
Foutief' (met fouten, gebrekkig), bn. en bw.;
een foutieve oplossing, lets – berekenen.

Fox-terrier (Eng. gladharig wit hondje voor
de vossenjacht), m. –s; ook: Fox, m. foxen.

Foyer' (Fr. haard, in schouwburgen de koffie-
kamer), m. –s. (er = ee).

Fra (It. frate, brooder); – Ange'lico:Domi-
nicaner monnik (1387 –1455), die het al-fresco-
schilderen destijds in Italie deed bloeien.

Fraai (schoon, sierlijk, mooi), bn. en bw.,
–er, –st: – schrift, – versieren; –held
(schoonheid, sierlijkheid, netheid), v. gmv.

Fraai'igheid (versiersel), v. –heden; zegsw.
een gedwongen een onaangenaam werkje.

Fraarties (zeer lief), bw.: iets – doen, net.
Frae'tie (rekenk. breuk, deel van een geheel;
afdeeling van een partij), v. –ten, –ties.

Fraetuur' (geneesk. beenbreuk), v. –turen.
Fragiel' (Fr. breekbaar, broos, zwak), bn.
Fragiliteit' (breekbaarheid, broosheid, fig.
vergankelijkheid), v. gmv. (g = zj).

Fragment' (argebroken stuk, brok, ge-
deelte, uittreksel),o. – en: een – van een gedicht;
een – van een vlakversiering; dat – der natutir,
nl. onze tuin, dat brokje der aarde, (Koetsveld).

Fragmenta'risch (bij fragmenten), bn. en
bw.: –e berichten; de geschiedenis – behan-
delen. (g = g).

Frak (heerenrok, inzonderheid zwarte ge-
kleede rok), v. frakken.

Framboos' (fijne, gecultiveerde braambes:
struik of vruchtje), v. –bozen.

Frambo'zeboom (boompje tot de familie der
roosachtigen behoorende), m. –boomen.
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Frambo'senaztin (azijn, van frambozen ge- Fransehle (Fransch broodje), o. - s.
maakt), m.; -gelei (gelei, van frambozen ge- Franseh'man, m. Franschen.
kookt), v. gmv.; -koekje, o. -s; -limo- Fransijn'(een kostbaar perkament geheeten
nade, v. -s; -sap, o. gmv.; -stroop,v. naar Francia, Frankrijk, vanwaar de Vl. dat
-stropen (soorten); -taart, v. -taarten. perkament kregen), o. gmv.; zie F r an c ij n.

Frame (Eng. buizenstel, lijst, omraming eener Frans' je, o.: een vroolijk -, een pretmaker,
flets), o. -s.	 een onbezorgde jongen, de held van een roman

Framee'(korte werpspies der nude Germanen), uit de 17e eeuw (1M3): een Leven van vroo-
v. -en; ook: frame'a.	 lijk -, een onbezorgd leventje.

Franc, m. -s; zie Frank (munt).	 Franskiljon' (verfranschte Vlaming), m.
Francafse (Fransche vrouw ofjongedochter, - s : de burgemeester der stall was een -,
ook, een dans), v. - s: d la -, op zijn Fransch. hij woonde het Ned. taalcongres niet bij.

Franehement (Fr. ronduit, ruiterlijk), Frappant' (treffend, roerend), bn.; -er, -st.
bw.; lees: -man'.	 Frappe' (Fr. in ijs afgekoeld), bn.

Franchise (handel. vrijdont,vrijstelling), v. Frappeeren (treffen, de ziel aandoen).
Fraueljn' (een tijn soort v. perkament), o. Frascall, o.; - is een bekoorlijk gelegen
gmv.; ook, Frans ij n.	 stadje niet ver van de bouwvallen van Tus-

Franeiscaan' (kloosterling van de orde culum, later: zomerverblijf.
van den H. Franciscus, in bruin pij), m. Fraler(kloosterbroeder, ordebroeder),m. -s:
-canen; -canenklooster, o. -kloosters; de-s van Tilburg; bij de -s gaan, d. i. op
-eanenorde (nl. de instelling), v. gmv.; hun school; -school, v. -scholen, zie ald.
zie: Minoriet en M i n d e r b r o e d e r.	 Fralerhnis (klooster van de „Broederschap

Franelsea'ner, bn.: een - monnik.	 des gemeenen levens", in 1380 gesticht door
Franeiseanes' (religieuze van de orde van Geert Groote), o. -huizen.
den H. Franciscus), v. -sen : de -sen wijden Fraterniseeren, zich (z. verbroederen).
zich vooral aan het onderwijs.	 Fraterniteit' (broederschap), v.: Fr. (rater-

Francls'cus, de H. - van Assisie, in Italie, nits: Libertê, egalitd et -, leus der groote
stichter van de orde der Franciscanen, in 1209. Fransche revolutie.

Franc-mason' (Fr. vrijmetselaar), m. francs- Fra'tersebool (school onder leiding van
masons; -mavonnerle' (vrijmetselarij), v. geestelijke broeders of (raters), v. -scholen.

Fran'eo (portvrij, vrachtvrij), bn. en bw. Frat'sen (gritlen, kuren, grappen, aardig-
Frane-tireur'(mil.vrijschutter,inongeregelde heden), v. mv.: Jongen, hou toch up met je

benden levend, b .v . in den oorlog van 1870 -'71), -; - maker (g rappenrnaker), m. -s.
m. francs-tireurs. (c = k). Frau'de (bedrog, smokkelarij), v. -s: hij

Franle (afhangend geweven of geknoopt werd wegens - veroordeeld, d. i. wegens
boordsel), v. -s: een gordijn zonder -s; fig. smokkelarij; - plegen, bedrog. (au = oo).
beuzelpraat, verzinsel. 	 Fraudeeren (bedriegen, oplichten, ntisleiden ;

Frank (vrij, ongedwongen), bn.: - en vrij, smokkelen). (au = oo).
ook, vrank en vrij, onbeschroomd, vrijmoedig; Frauduleus' (bedrieglijk; met ontduiking
ook: rondborstig, zie V r an k; iemand - de der wet), bn. en bw.: een -ze handeling,
waarheid zeggen. een - bankroet, -ze invoer van suiker; 

-Frank (volksnaam), m. -en: inval der Fran- goederen willeninvoeren;-leuzer,-t. (au=oo).
ken in het Rom. rijk, d. i. der Vrijen of Vrije Fre'deriksoord (le kolonie van.52 wonin-
mannen.	 gen van de Mij. van Weldadigheid, naar

Frank (algemeene naam der Europeanen Prins Frederik aldus genoemd), o.: - is deels
in den Levant), m. -en.	 in Drente, deels in Friesland gelegen.

Frank (sedert 1360 aldus geheeten: count- Frees (een soort v. cirkelzaag der metaal-
eenheid en zilvermunt in Frankrijk, Belgic bewerkers), v. freezen.
Zwitserland en Luxemburg = 100 centimes; Free-trader (Eng. voorstander v. free-trade,
in waarde gelijk aan ± 48 van onze centers), d. i. vrijhandel), m. -s.
m. -en; ook, Franc, m. -s; de lira in Italie, Fregat' (vierkant getuigd oorlogsschip, met
de drachma in Griekenland, de peseta in drie masten, 20-60 stukken), o. -ten; de
Spanje, de lei in Roemenie, de Lev of leva masten heeten: fokkemast (voorste), groote
in Bulgarije, de dinar in Servie, de bolivar in mast (middelste) en kruismast (achterste).
Venezuela, (zie telkens aldaar), hebben de Fregat'vogel(zwemvogel der tropen), m. -s.
waarde van een -. Frenesie' (Fr. dotle waanzin, woede), v.gmv.

Frankeeren (vracht- of portvrtj maken). Firenetiek' (dol, waanzinnig), bn. en bw.
Frankeer'kosten, m. my.; -zegel (post- Frequent' (herhaaldelijk, menigvuldig ; dik-
zegel), o. -zegels.	 wijls), bn. en bw. (quent = kwent).

Fran sken (alte bewoners van het overig Frequentatier (spraakk. werkw. van her-
Europa, in de taal der Turken), m. my.	 haling, iteratief), o. -tieven:stotteren,klap-

Franikiseh, bn.: het - rijk onder Charle- peren, schuifelen zijn -tieven, afgeleid van
magne (768-814); de -e koningen.	 stooten, klappen, schuiven. (fre = free).

Frans (jongensnaam), m.: een vroolijke -, Frequenteeren(druk bezoeken, veel ontgaan
een lustige broeder; zie Fran sj e.	 met, dikwijls bijwonen). (qu = kw).

Franseb, bn.: de -e republiek, de -e rem- Fres'eo, o. -'s; zie Al fresco.
lutie; zich met een -en slag v. iets afmaken, Fres'eo-sehilderen(het schilderen al- fresco,
het vluchtig doen; als zn. voor -e taal, o.: d. i. met waterverf op een met kalk bepleis-
iets in het - vertalen.	 terden en nog natten muur).

Fran'sche (een - dame), v.: ztj is een -. Fret (kleine bunzing, om konijnen to jagen;
Fran'sehe titell(vervormduit:voorhandsche ook: een kleine schroef boor), o. -ten.
titel; de verkorte, voor het titelblad gedrukte Fret'ten (met het fret jagen), ik heb gefret.
titel van een boek), m. - titels.	 Fren'le (nit Fraulein, verkleinw. van Frau:

16'
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adellijke, ongehuwde dame,jonkvrouw), v. –s.
(de eu heeft een klank tusschen eu en ui).

Frey's, Germ. myth. dochter van Njord:
godin der liefde: de valk was haar geheiligd;
– bemint de lente en de lichtelven.

Freyr, Germ. myth. god der zon en der
vruchtbaarheid; – was de weldadige godheid
van zonneschijn, regen en vrede, het zwijn
was hem gewijd, en te zijner eer vierde men
het Joelfeest, zie aid.

Fri'a, v. zie Frigga.
FrIcandeau. (Fr. getardeerd stun vleesch,
vooral kal(svleesch), m. –'s. (eau = oo).

Frieassee(zeker vleeschgerecht: fijn gesneden
stukjes vleesch, met een pikante salts opge-
stoofd), v. –en: – van kalfsvleesch.

(wrijving, inwrijving), v. –s, –lien.
Frie'melen (zijn vingers onrustig bewegen,
knutselen), hij –de, heeft gefriemeld:jongen,
coat zit je te – met dat touwtje!

Fries (bewoner van Friesland), m. Friezen.
Fries (bovenstuk eener tooneeldecoratie;
bovenlijst eener zuil), v. friezen.

Fries (wee/set, een soort duffel), o. gmv.
Frieseh, bn.: een leerrede in de –e taal; de

e zeden; een –e klok, fraaie staande kink;
fig. een –e ruiter, een versperring; als zn.
o. voor: –e taal.

Friesland (aardr. een onzer provincien), o.
Friezin' (Friesche vrouw), v. –nen.
Frigiga, Germ. myth. gemalin van Odin,
stammoeder der Asen; – is de geefster van
zegen en vrede en huwelijksgeluk, ook: Frigg
en Fria.

Frlynen (steenh. fijn uitbikken, fin be-
werken, d. evenwijdige streepjes of geultjes
op een hardsteen hakken), ik heb gefrijnd.

Frikkader (gebraden bal gelardeerd kalfs-
gehakt), v. –len.

Frimarre (derde maand van den Republik.
kalender, Rijp- of Vorstmaand, van 22 No-
vember tot 21 December), m. (ai e).

Friseh(versch, koel, versterkend), bn. en bw.:
– water, – weer, frissche lucht, frissche
kleuren; zegsw. ik ben gezond en –, zoo –
als een hoentje, door en door lekker; zich
niet erg – voelen, onlekker; met frisschen
moed weer beginnen, nieuw ; frisscher, frischt.

Friseeren (het haar in de krul zetten met
een heet tangetje). (s = z).

Frisear' (kapper, haarkruller), m. –s.
Frisket' (boekdrukkersraam), o. –ten; ook:
Verschet.

resume (kapsel, haartooi), v. –uren. (s = z).
Frithjof, een Noorman wiens krijgsdaden,
en liefde voor Ingeborg, het onderwerp wer-
den der vermaarde –sage.

Fritune (bruin gebakken vleesch, enz.), v.
Frivole (ijdel, nietig, beuzelachtig), bn. en
bw.; frivoliteiCnietigheid,beuzelarij),v.–en.

FrO'belen: de kinderen – in die bewaar-
school; –arbeid, m. gmv.; –doos, v. – doo-
zen; –jaffroaw, v.–en; –school (klein-
kinderschool, waar men met de speelgaven van
FriThel (1782 –1852) de kleuters bezighoudt en
oor, oog en hand leert gebruiken), v. –scholen.

From'mel (kreuk), m. –s: dit schoolboek
zit vol –8, zie Ezelsoor.

From'melen (met de hand kreuken, ineen-
drukken), ik heb gefrommeld.

Fronde (gesch. staatkundige partij in Frank-
rijk tegen Mazarin, (1602-61), v. gmv.

Frons (kreuk, rimpel plooi), v. fronsen.

Fron'sel (kreuk, plooi, rimpel), v. –s.
Fron'selen (fronsen), ik heb gefronseld.
Fron'sen(het voorhoofd in rimpels trekken),
ik fronste, heb gefronst: maar Huibert –t
en schudt het hoofd, (Ter H.)

Front(voorhoold; voorzijde van een gebouw;
eerste gelid, eerste gevechtlinie van een strij-
dend leger), o. fronten : al deze troepen gaan
naar 't –; zegsw. – maken, eig. zich tegen-
over den vijand in 't gelid scharen, pal gaan
staan, tot verweer gereed; –slaan, vertoon
maker', voor 't – komen, voor de troepen,

te voorschijn komen.
Front (Fr. los linnen voorhemdje voor bee-
ren), o. –s: een wit –,een bontgestreept –je.

Frontaar-torens (front-torens bij den
hoofdingang eener kerk), m. mv.

Front'aanval (aanval op het v(jandelijk
front), m. –aanvallen.

Frontle'ren (Vi. grenzen v. e. land), v. mv.
Frontispree (bouwk. driehoekige gevelbe-
kroning), v. –spicen: alien komen hierin
overeen, dat de W. in het – Wullem bectuidt,
(C. 0.); ook: Frontispies, o. –en.

Frontispfee v., –spies (boekdr. titelblad
van een boek), o. –spicen, –spiesen.

Fronton' (boogvormig versiersel boven deuren,
ramen en kasten), o. –s.

Frotteeren, fr o t t en (Vlaamsch. wrijven,
polijsten, boenen).

Fractidoe (12e maand van den Republik.
kalender : Vruchtmaand, Ooftmaand, van 18
Augustus tot 16 September), m. gmv.

Fructo'se(vruchtensuiker, suiker uit vruch-
ten getrokken), v. gmv. (c = k).

Fruetna'rins (rechtst. vruchtgebruiker), m.
sen, –arii. (c = k).

Fragaar (Fr. matig, sober), bn. en bw.
Fragaliteit' (matigheid, soberheid), v. gmv.
Fruit (vruchten, ooft), v. en o. –en (soorten).
Fraften (kruiden), ik fruitte, ik heb gefruit :
het vleesch –, in de pan bakken, bruin bra-
den; –pan (braadpan), v. –nen.

Frait'stak (schilderstuk, fruit voorstellend),
o. –stukken.

Frait'vronw (vrouw, die ooft verkoopt), v.
vrouwen; –winkel, m. –winkels.

Fach'sla (sierplant met afhangende donker-
roode klokbloemen), v. –'s: de – heet naar
L. von Fuchs, een kruidkundige te
gen, 1- 1556; thans: Fok'sia.

Faeherne (roode kleurstof), v. gmv. (ch = k).
Fae'ros (Sp. voorrechten), m. my. (u = oe).
Frega (It. muz. twee- of meerstemmig toon-
stuk, waarin een zangerigemelodie heerscht,
die door de verschillende stemmen herhaald
wordt), v. –'5, ook: Fuge.

Falf( stud. jolige part(), v. fuiven: een– geven.
Falk (korfvorniig, over hoepels gespannen
net, tot het vangen van visch in stroomend
water), v. –en; zegsw. in de – (geloopen)
zijn, in de val: scherts. getrouwd zijn, (Cats).

Flti'ven (stud. feest vieren, pret maken), ik
fuifde, heb gefuifd.

Falls, Germ. myth. de vertrouwde dienares
van de godin Frigga. (u = oe).

Full.dress (Eng. gala-kleedij).
Fall-speed(Eng. met volle snelheid).
Falminant' (heftig uitvarend, tierend), bn.
Faimineeren (razen, uitvaren, tieren, vloe-
ken tegen, schelden).

Fulp (pluisfluweel), o. gmv.: zijden –, half-
zijden	 wollen –; ook: Felp; –en, bn. w.g.
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Fulmar°'le (damp- of gasbron, uitstrooming
van gassen en dampen nit spleten in den
kraterwand), v. – n.

Funette(ambtsverrichting, -bediening; post,
ambt), v. –tien, –ties: in – zijn, in dienst;
ook, wisk.: begrip ter aanduiding v. e. algem.
afhankelijkheidsbetrekking; lees: funk'sie.

Fanetiona'ris (dienstdoend ambtenaar, iem.
die een post bekleedt), m. –sen. (ct = ks).

Functioneeren (als functionaris, als dienst-
doende optreden ; in functie zijn). (t = s).

Fundament', fandement' (grondslag,
grondvesting), o. –en; zie F o n d a m e n t.

Fundamenteel', ftmdamentaar (ten
grondslag liggend, voornaamst, grond-), bn.

Funda'tle', fondalle(stichting, grondslag,
grondlegging), v. –tien, –ties. (t = s).

Fandeeren (stichten); ook: Fondeeren.
Fandee'ring(grondstag, fondament), v. –en.
Funerallen(begrafenisplechtigheden), v.mv.
Fungeeren (dienstdoen): – als voorzitter,

– als ceremoniemeester, optreden. (g = g).
Funteularre(kabelspoorweg, zie ald.), m. – s.
Furetue (iv oede, razerni j , verwoedheid), v.gmv.
Fureur' maken (Widen of grooten bijval
hebben grooten opgang maken).

Fa' rie(razernij, soldaten-oproer), v.–s, –rien:
de Spaansche –, 1576; de Fransche –,1583.

Fterte (boosaardig ivijf, helleveeg), v. –s,
–rien.

Fn'rien (myth. de drie wraakgodinnen), v.
gmv.; zie Eumeniden.

Furless' (razend, dot, uitzinnig, woedend),
bn. en bw.; –euzer, –t.

Furio'so (muz. woest, krachtig, mu)), bw.
Fuselter' (infanterist met geweer),m. – s.
Fa'ste (ineensmelting; smelting, gieting, bij-
zonder metaalgieting; fig. ineensmelting van
instellingen of partijen), v. – sien, – sies.

Fustileeren (doodschieten): iemand –, als
krijgsstraf. (11=1).

Fast (groot wijnvat), o. –en: wijn op –.
Fusta'ge (vaatwerk, kisten, waarin koop-
waren worden verzonden), v. gmv. (g = zj).

Fustein' (weefsel van linnen schering met
katoenen inslag), o. gmv.

Fusin (afval; het beschadigde, onbruikbare
van waren, de tarra er voor), o. mv.

Fat(kracht, sterkte van personen), v.: iemand
zonder –, er zit geen – in hem, energie;
alle – is er uit, levenskracht.

Futter (nietig, nietswaardig, armzalig), bn.
Futilltett (nietigheid, beuzeling), v. – en.
natl. (onbeduidend jets), o. – s.
Fatt'oelen(treuzelen, beuzelen, talmen), ik heb
gefutseld; –aar(beuzelaar), m. –s; –werk
(beuzelwerk, beuzelarij), o. gmv.

Futurts'ine (ultra-moderne It. schilderkunst
der toekomst), o.; zie Impressionisme.

Faint (zwemvogel, duikereend), m. futen.

G.

G, v. –'s. De zevende letter van het alphabet,
benaming van den vijfden toon in de muziek,
sot; laagste snaar eener viool.

G. – Gram, eenheid der gewichten; zie KG.
g.a.w.v. – Gunstig antwoord wordt verwacht.
geb. – geboren.
Gebr. – Gebroeders.
Ged. St. – Gedeputeerde Staten.
Gen. – zie G e'n e s i s.
Gen. – Ge'nitief, 2e naamval.
get. – geteekend.
Gez. – Gezang. – Gezusters.
01., guild. – Gulden.
G. M. of Glor. Mem. – Glorio' sae Memo'riae
roemrijker gedachtenis. (ae = ee).

gr. So. – groot octavo (papierformaat).
gr. m. – groeso mo'do, zie aid.
gymn. – gymnasium, gymnasiaal.
gymnast. – gymnastiek, gymnastisch.

Ga (samentrekking van: gade), m. en v. gaden.
Gaaf, v. gaven ; zie Gave.
Gaaf(ongeschonden, onbeschadigd), bn. en bw.:
– porselein; een rij gave tanden; – hout; fig.
iets – toestemmen, iets – aannemen, zonder
bezwaar, ten voile, geheel en al.

Gaat (boschvogel, meerkol), v. gaaien.
Gaal, m. en v. –en; zie Gaaike.
Gaal (uit papegaai: mikvogel; houten vogel,
waarop men schiet), m. gaaien : naar den –
schieten, houten papegaai; ook: –schieten.

Gaarke icaarken (dicht. vogel, mannetje
of wijfje), o. –s, –ns; ook: G-aartje, o. –s.

Gaal (kale streep in wee fsels, dunne stee in
taken of zijde), v. galen.

Gaal (plantk. stalkruid of kattendoorn), v.
Gaan (zich to voet voortbewegen), ik ging, ik
heb en ben gegaan : in den pas –, uit den
pas –; zegsw. met (op). looden schoenen –,
d. i. langzaam, met vrees of tegenzin gaan;
op rozen –, in voorspoed Leven; hand aan
hand –, gepaard gaan; bij uitbreid. met de
diligence –, met den trein –; fig. door de
wereld –, zijn weg maken; door den wind
–, aan den zwier zijn; recht door zee –,
recht op zijn doel af, zonder slinksche wegen;
den weg van alle vleesch –, sterven; op de
ilesch –, failliet gaan, zie F le s eh; onder
dienst –, dienst nemen; om zeep –, sterven,
zie Zeep; het gaat hem, voor den wind of voor
stroom en wind, hij heeft voorspoed.

Gaan'de (in gang zijnde, gebeurende), bn.:
een zaak – houden; wat is er –?

Gaande•en-komende man' (in herberg of
winkel: de niet-vaste klandizie), m. gmv.

Gaandertr (ontstaan uit: galerij), v. –en.
Gaan'deweg (van lievertede, allengskens),
bw.: – is hij beter geworden.

Gaans (2e nv. van gaan): een uur –, of
5a/9 KM. d. i. ± 3/4 geographische mijl.

Gaan'stok (VI. wandelstok), m. –stokken.
Gaap (geeuw), m. gapen.
Gaar (naar behooren gekookt), bn. en bw.;



GAARBAK.	 246	 GALBEKER.

der, –st, zegsw. hij is niet goed	 hij is
half onwijs; –held (het gaar-zijn), v. gmv.

Gaar'bak (vergaderbak), m. –bakken.
Gaard (ho f, tuin), m. – en ; zie : Boo m-
gaard, Rozengaard, Wijngaard.

Gaard (roede, hengelstok), v. – en; z. Gard.
Gaar'ne (tuin), v. gaarden een dier –;
(dicht. tuintje), o. –kijns.

Gaardenler' (dicht. hovenier), m. –s, –en.
Gaar'der (in samenstellingen), m. – s : brie-
ven–, tol–, zie aldaar.

Gaar'kenken (spijshuis, ordinaris), v. – s.
Gaar'koken (koken, tot het gaar is), zij
kookte de aardappels niet	 heeft het vleesch
–gekookt : je moet de spijzen bdter –.

Gaar'ne (met genoegen, met lust), bw.: ik
doe dat –, heel –; ook : Gaarne; V1, Geerne.

Gaas (Fr. gaze : dun en doorschijnend weefsel
van garen, van zijde, gouddraad, zilver– of
ijzerdraad, enz.), 0., (soorten) : gazen; de stof
heet naar de stad Gaza in Syrie.

Gaas (vlechtwerk van vertind ijzerdraad tot
afsluiting van tuinen voor kippen, enz.), o.

Gaas'terland (aardr. streek in Fr. ten Z.W.
van Sloten, met Balk als hoofdplaats), o.

Gaat'els (schoenm. els, om gaten in het leer
te prikken), v. –elzen.

Gaat'je (kleine opening), o. –s; zie Gat.
GaaVring (smed. ring, waar de smid het
ijzer op legt, om er jaten in te makers), m.
–ringen; –sehUf (iizeren plaat vol gaten),
V. –schijven; –stempel (werktuig, om gaten
in dik leer te slaan), m. –stempels.

Ga'ba (0.-I. rijst, ontdaan van het stroo,
maar nog in den bolster), v. gmv.

Gabaar' of gaba're (Fr. lichter, plat trans-
portschip, praam), v. gabaren.

Gabber (Bargoensch : eig. kameraad, thans
boef, dief), m. –s.

Gabi beren (snateren van kalkoenen; ook:
spottend, schin2pend lachen), ik heb gegabberd.

Gabel' (Fr. belasting op het zout), v., ook, pak-
huis v. d. zoutpakhuismeester; de – werd
ingevoerd in 1340 en afgeschaft in 1790; het
woord – bet. nog wel tolhuis, tolhek. w. i. g.

Ga'de, ga (gelijke, echtgenoot), m. en v. gaden:
– en kroost, vrouw en kinderen.

Ga'deloos (fig. zonder wederga, weergaloos,
eenig in zijn soort, ongeevenaard), bn.: Gods
– looze goedheid.

Ga'der: te – (gezamenlijk, te zamen ver-
eenigd), bw.; ook: te gaar, te gader.

G-a'deren (verzamelen, bij elkaar voegen),
ik heb gegaderd: eikels	 beukenootjes –;
zie Garen.

Gasdeslaan (oplettend beschouwen, goed
waarnemen), ik sloeg gade, heb gadegesla-
gen: iem. of iets –.

Ga'ding (lust, genoegen), v.: dit is van mijn
- zie het Vl. Goesting; ieder vindt hier

. zijn	 wat hem past, lust.
Ga'dood (snelle of plotselinge dood), m. gmv.
Ga'doop (het doopen in geval van stervens-
nood door een niet-geestelijke), m.. –en.

Gae'a, myth. godin der aarde, moeder der
Titanen of Reuzen, vrouw v. Uranus. (ae=ee).

Gaffel (tweetandige hooivork; rondhout, dat
met een gevorkt achtereind tegen den mast
steunt en waaraan een zeil hangt), v. –s.

Gatfel (scheepst. rondhout, sluitend met een
klauw en door een kraallijn, z. ald., aan den
mast), m. –s: op een binnenschip is de –
recht of gebogen, het groote zeil hangt er aan.

Gatfelanker (scheepst. tuianker), o. – s.
Gaf'feldissel (inspan voor den paard), m. – s.
Gatfeler (jagerst. driejarig hert), m. –s.
Gaf'felsehoener(scheepst.schoener met twee
masten), m. –s.

Oaf Telval (scheepst. touw, waarmee de gaffel
wordt opgehouden), o. – vallen ; zie V a 1.

Gatfelvormig (den vorm van een gaffel
hebbende), bn.: een –e tak.

Garfelzell (scheepst. het groote zeil, aan de
gaffel hangende, op een binnenschip), o. -zeilen.

Gaga (0.4. droge rijstakker in een omgekapt
boschgedeelte), v. --s; ook: Gagah.

Gage (Fr. loon, bezoldiging), v. – s; – is vooral
soldij van scheepsvolk, ook, van tooneelisten
en operazangers. (ge = zje).

Ga'gel (plantk. welriekende katjesdragende
heester, Brabantsche mirt), m. s; als stofn. v.

Ga'gel (tandvleesch zonder de tanden), o. –s.
Gasgelen, zie Gaggelen.
Gagement' (soldij van mindere militairen,
b.v. van soldaten), o. –en. (g = zje).

Gag'gelen (verwant met kakelen: snateren
van ganzen), de gans heeft gegaggeld; – taal
(ganzentaal), v. gmv.; ook : Gagelen.

Ga'honger, m.; zie Geeuwhonger.
G-adoeng (0.-I. schepemmertje), m. –s.
Gal(blaasachtig gezwel boven het kootgewricht
van paarden en runderen), v. gallen.

Gal (verwant met geel: bitter vocht, door de
lever afgescheiden), v. gmv.: de – is, naar
men wil, de oorzaak van toorn, drift, wrok,
vooral v. h. cholerische temperament; zegsw.
de – bruist hem, de – loopt hem over, hij
ontsteekt in toorn; overloop van –, gram-
schap; zegsw. een duifje zonder een on-
schuldig meisje zonder arglist.

Gala (hoffeest; staatsiekleeding, feestgewaad),
o.: groot zeer luisterrijk feest; in – zijn,
in feestdos zijn; –bal (hofbal, luisterrijke
danspartij), o. –bals.

Galaetiet' (melksteen, melkjaspis), m. –en;
(als stofnaam), o. gmv. (c = k).

Galactometer (melk-gehalte-meter), m. – s.
Galaeto'se, v.; zie Melksuiker. (s=z).
Ga'ladegen(degen,behoorende bij een galakos-
tuum), m. –s; –koets(rijtuig voor feestelijke
en hooge gelegenheden), v. –en; –kostunm
(staatsiekleeding), o. –tumen –voorstel.
ling (nl. in het theater), v. –en.

Gala'go (kleine Afrik. halfaap), m. --'s.
Ga'langan (0.-I. smal dijkje in een sawah-
veld), v. --s.

Galant' (hoffelijk, wellevend, voorkomend
jegens dames), bn.: –e jongelieden, een –
gedrag, een – compliment, –e taal; –er, –st.

Galant' (vrijer, beminde, aanstaande), m.
galanten, galants : Helene, 't is een – voor
je, zei haar zuster, (Potg.)
Galanterle' (ho#elijkheid, vooral tegenover
dames), v. gmv.; –tje, o. –s.

Galanterie'en (artikelen tot tooi en opschik),
v. my.: een kermiskraam met –.

Galanterie'kraam (kermiskraam met ga-
lanterieen), v. –kramen; –waren (allerlei
artikelen van weelde en opschik), v. my.;
–Winkel, m. –winkels.

Galantine (vleesch, vermengd met reepjes
spek en truffels, koud vleesch met dril), v. gmv.

Gal'appel, m. –appels; zie Galnoot.
Galate'a, Gr. myth. nereicle,door den cycloop
Polyphemus bemind; fig. beeldschoon meisje.

Gal'beker (fig. lijdensbeker), m. –bekers.
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Gal'blaas (ontl. zakje aan de lever ter ver-
zameling der gal), v. –blazen; fig. de – stort
zich uit, outlast zich, d. i. de gramschap geeft
zich lucht; (jeukbultje, huidbultje, door
werking der gal ontstaan), m. –en.

Galeas', gaijaw ( Venetiaansch oorlogsschip
of galei der 15e eeuw), v. –sen.

Gales' (lang, open oorlogsvaartuig met laag
boord), v. –en: de galei werd in beweging
gehouden door roeiriem en, de roeiers waren des-
tij ds veroordeelde misdadigers, nog vroeger,b.v.
in de dagen van den 80-jarigen oorlog, krijgsge-
vangenen, die met ketenen aan de roeibanken
werden gehecht: iem. tot de – en veroordeelen,
naar de –en zenden, hem veroordeelen tot
dwangarbeid nl. tot roeier op de galeien; –boef
(misdadiger op de galeien), m. –boeven;
–keten (keten, waaraan de galeiboef is
vastgekluisterd), v. –s; –slaaf (roeier op
een galei, NJ de Turken meestal een gevangen
Christen), m. –slaven; –straf (vroeger, in
Frankrijk als dwangarbeid, bij vonnis op-
gelegd), v. gmv., zie Bagno.

Gale!' (boekdr. langwerpig plankje van eiken-
hout ter dikte van 0,01 M., waarop het zet-
werk uit den zethaak wordt overgebracht),
v. –en.

Ga'lengan, v. --s; zie Galangan.
Galerly (zuilenloopgang ; lange, overdekte,
door zuilen ondersteunde gang rondom een ge-
bouw, ook, mijngang), v. –en; zie Gaanderij.

Galerly (schilderij- of kunstzaal), v. –en.
GalertJ' (in den schouwburg, de bovensterij
open plaatsen), v. –en; zie Tribune.

Galg (strafwerktuig tot het ophangen van
misdadigers), v. galgen : Wouter groeide op
voor de –, (Mult.), zou het aas der galg wor-
den, zie Galgenaas; iemand tot de – yen-
oordeelen, verwijzen, doemen; zegsw. de –
ziet hem uit de oogen, de schurkerij ; hij is
van de – gedropen (gevallen), d. hij ziet er
mager, akelig, ellendig uit; het is boter aan
de –, ook: boter aan de – gesmeerd, d. 't is
vergeefsche moeite, zie : R a d en Wipgalg.

Galg (wip boven een put), v. galgen.
Galg (draagband, bretel), v. galgen.
Galgant' (0.-I. plant, wier wortel genees-
krachtig is), m. –en; zie Galigaan.

Gargebrok (galgenaas, persoon die waard
is te hangen), m. –brokken; –maal (het
laatste maal, dat de tot de galg veroordeelde
nuttigde en dat uit de spijzen zijner keus
bestond), o. –malen; scherts. afscheidsmaal.

Gal'gen (aan de galg brengen), het galgt, het
galgde; de volt. tijden bestaan niet.

Gargenaas (het lijk van den gehangene, fig.
persoon, waard aan de galg den vogels tot
aas te strekken), o. –azen; zie H a n g e b a s t.

Gargenhamor (bittere scherts, die de ver-
oordeelde tot de galg zich in zijn stervensuur
soms laat ontvallen, bij overdracht: scherts
om of ondanks de moeilijkheden, waarin men
zich bevindt), m. gmv.

Gal'gestrop(scheldn. kwajongen, galgenaas),
m. – stroppen : – tronle (tronie van een
schurk), v. –s; –veld (veld, waarop de galg
stond), o. –velden.

Galigaan' (op Sumatra in 't wild groeiend
cypergras), v. –ganen; –gram, o. –sen.

(Bijb. landschap in Palestina ten W.
van het meer Genesareth), o.; –leesch (uit
Galilea), bn.: wat staat gij daar, –e manners!

Galileo, 1564-1642: beroemd wis-

en sterrenkundige, te Pisa in Italia geboren,
ontdekker v. d. beweging der aarde om de zon ;
zie E pur si muove.

Galimallas (brabbeltaal, wartaal, onzin), o.
Galeas', v.	 zie Galeas.
Galjoen' (groot Spaansch koopvaardij- of
oorlogsschip uit de 17e eeuw met drie of vier
masten en hoog boord), o. –s, –en.

Galjoen' (voorste deel van een oorlogsschip,
waar matrozen en soldaten huh verblijf
hebben), o. –en.

Galjoot' (kleine galei, platboomd roeivaar-
tuig met twee of drie masten), v. –joten, –s.

Gal'koorts (geneesk. maagkoorts, waarbij
de lijder galstoffen braakt), v. –en.

Gallen (ontdoen van de gal, b.v. een visch),
ik heb gegald; zegsw. hij weet de bot te –,
d. i. fig. de zaak te beredderen.

Gallicaansehs, bn.: de –e kerk, de R.-K.
kerk in Frankrijk, voorzoover deze van de
14e tot de 18e eeuw stond onder den invloed
van het oppergezag van den staat.

Galliels'me (woord o f uitdrukking, ontleend
aan' t Fransch taaleigen;eigenaardige Fransch
getinte uitdrukking), o. – n; b.v. op zijn schre-
den terugkeeren, dat kost duur, zich rusten.

(aardr. het tegenwoordige Frankrijk,
Romeinsche naam v. h. land der Gallen, door
Julius Caesar veroverd, 58-50 v. C.), o. gmv.

Garner (gesch. bewoner van Gallia), m. –s.
Gall* (lijdende aan overmaat van gal), bn.:
hij is wat –; de schapen worden soms – en
sterven; –er, –st; fig. driftig, gemelijk.

Gal'llsch (van of uit Gallia), bn.: de –e taal.
Garlische haan (gesch. een kraaiende haan
als heraldiek symbool), m.: de – stond op
de assignaten der eerste Fr. republiek (1792-
1804), evenzoo was hij het symbool onder
Louis Philippe en onder Karel X, tot 1848,
nog dient hij als zinnebeeld onder de huidige
republiek, van 1870 tot‘heden; zie : A delaar
en Lelien.

Gallomaan' (iemand, dwepend met al, wat
Fransch is), m. –anen.

Gallomanle' (overdreven ingenomenheid
met al, wat Fransch is, bijzonder met de
Fransche taal en de Fr. mode en manieren),
v.: – heeft ons yolk steeds gekenmerkt.

Gallon' (eenheid der Eng. inhoudsmaten voor
natte en droge waren, ruim 4.54 L.), m. –s.

Gallophiel' (vriend v. Frankrijk en van al,
wat Fransch is), m. –en. (ph = f).

Galm (weerklinkend geluid), m. galmen.
Galm'bord (schuin gesteld, houten bord in
de galmgaten v. een toren; klankbord boven
een preekstoel), o. –borden.

Galmer (zinkerts), o. gmv.
Garmen (den. van galm: een galm voort-
brengen), ik heb, het heeft – galmd, fig. weer-
klinken: Napoleons naam galmde door Europa.

Galm'gat (klankgat in een toren), o. –gaten.
Gal'noot (nootvormige uitwas aan de blade-
ren van ei,keboomen, ontstaan door den steek
der galwesp), v. –noten; ook: Galappel.

Gal'notenzuur (het zuur der galnoot),o. gmv.
talon' (lint- of koordvormig weefsel),
o. –nen, –s; bij uitbr. passement van wol,
zijde of andere stof: een grijze zomerbroek
met een zwart –; –waver (– maker), m. – s.

Galonneeren (met gouddraad bestikken of
borduren, met galon beleggen).

Galop' (Fr. springloop, snelrit van een paard),
m. galops: in vliegenden
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Galop' (Hong. dans in twee tempo's), m. –s:
een Wilde, een woeste –; zie Galoppade.

Galoppa'de (eig. gegaloppeer : vroegere bena-
ming van den galop ; ook, galopmuziek), v.
–s; galoppades is ook het meerv. van galop.

Galoppeeren (den galop Jansen: met snel-
heid loopen of rijden), fig. overijld handelen,
zie: zich vergaloppeeren.

Gal'pen (huilen, janken), zij hebben gegalpt:
de vossen –, de honden kunnen –. gew.

Gal'spat (zuchtig gezwel aan het pootge-
wricht van paarden), v. – spatten.

G-al'steen (ontl. steenachtige zelfstandigheid
in de galblaas), m. –steenen.

G-a1vanisalie (het galvaniseeren), v. gmv.
Galva`niseh (nat. betrekking hebbende op,
voortgebracht wordende door, in werking ge-
bracht wordende door galvanisme), bn.: een
– e batterij, een – e stroom, een – e ontleding,
een –e keten; –e vergulding, –e verzilvering,
zie Galvanodure.

Galva'nisch element, o. –en; ook Vol'.
taseh element: middel tot opwekking v. gal-
vanische electriciteit ; zoo genoemd n. Galvani,
geneesheer te Bologna (1789)en Volta, professor
to Pavia (1799), door wie de eerste ontdekkin-
gen, hierop betrekking hebbende, zijn gedaan.

Galvaniseeren(nat.den galvanischenstroom
aanwenden tot een bepaald Joel, b.v. als ge-
neeswijze of genezend middel; als bijt- of
etsmiddel door een draad te doen gloeien; ate
middel am een laagje metaal b.v. goud op
iets af te zetten): ijzerdraad –, d. i. met zink
overdekken of bekleeden. (s = z).

Galvanisline (chemische electriciteit, welke
ontstaat door inwerking op elkaar van twee
ongelijksoortige stotfen, b.v. koper of zink d. i.
metalen, en zuren), o. gmv. ; het is – genoemd
naar den geneesheer Galvani te Bologna; zie
Galvanisch element.

Galvanoeanstiek' (de kunst van te etsen
door middel van een galvanisch gloeiend ge-
maakten draad), v. gmv.

Galvanoehromie' (het kleuren van meta-
len door galvanische stroomingen), v. gmv.

Galvanodu're (het vergulden langs galva-
nischen weg), v. gmv.

Galvanoglyphie' (de kunst, om relief-beel-
den langs galvanischen weg op metalen platen
to doen ontstaan), v. gmv. (ph = f).

Galvanographeeren (het maken van pla-
ten, prenten, enz. langs galvanischen weg).

Galvanographie' (de kunst, om tangs gal-
vanischen weg op een met verf bestreken
plaat teekeningen in te bijten, die dan voor
de pers kunnen dienen), v. gmv. (ph =f).

Galvanogra'phiseh (ontstaande tangs den
weg der galvanographie), bn. (ph = f).

Galvanographiseeren;zieGalvanogra-
pheeren.(ph=f).

Galvanometer (werktuig tot meting van de
kracht v. d. electrischen stroom), m. –meters:
de astatische – van Nobili; de spiegel– van
Thomson; zie ook: Galvanoscoop.

Galvanoplastiek' (' t afdrukken, gewoonlijk
in koper, door de chemische werking van
den galvanischen stroom, van munten, me-
dailies, houtsneden en andere voorwerpen),
v. gmv.; – plastische kopieen van houtsneden,
meest gebruikt als figuren in werken over
natuurkunde, heeten ook wel cliché's.

Galvanoplasliseh (de galvanoplastiek be-
treffende), bn.: langs –en weg.

Galvanoseoop' (werktuig, om de aanwezig -
heid en de richting van zwakke stroomen te
doen zien), m. – copen : een – heet soms ook
wel galvanometer.

Galvanostegie' (de kunst, om metalen voor-
werpen langs galvanisch-electrischen weg
met een dun, goed hechtend laagje van een
ander metaal, b.v. zilver, nikkel, goud, koper
te bedekken), v. gmv. (g = g).

Galvanotherapie' (geneeswijze longs gal-
vanischen weg), v. gmv. (the = tee).

Galvanotypie' (kunst, om gravures door e.
galvanischen stroom te vearijgen), v. gmv.

Gal'vlieg (tweevleugelig insect, welks lar-
ven op plantenblaren een soort van galappels
doen ontstaan), v. –vliegen.

Gal'wesp (vliesvleugelig insect, welks steek
den galappel doet ontstaan), v. –wespen.

Gaman'der (lipbloemige ivilde salie),v. gmv.
Gaman'derliin (leeuwenbekachtige plant,
een soort van eereprijs), o. gmv.

Gamba'de(luchtsprong, fig. uitvlucht), v. – s.
Gam'be (muz. een knieviool, met de knieen
vastgehouden wordende bas), v. –n. vero.

Gambier, gam'bir (0.-I. struik, wiens sap
het gambir bevat), v. --5, zie Sirih.

Gambiet'. gambit' (een misleidende zet in
het schaakspel door middel v. e. pion), v. –en.

Gam'bir (een der hoofdbestanddeelen van de
betelpruim, in den vorm van koekjes, plaatjes,
dobbelsteentjes, bevattende het geconclenseerde
sap uit de bladeren en de jonge takjes v. den
gambier-struik), o. gmv.; zie B etel.

Gambrfnus, Duitsche vorst der legende, nit-
vinder van het bier.

Ga'melan, ga'melang (0.-I. een soort van
metaalharmonica), v. –5; ook, de gezamen-
lijke instrumenten van een Javaansch orkest,
als: rehab, tjelempoeng, soeling, kendang,
bonang, enz., zie aldaar.

Gamin' (Fr. straatj ongen, kw aj ong en), m.–s.
Gamma (toonladder, toonschaal), v. – 's :
de –'s spelen, zingen; ook : Gamme.

Gander (mannetjesgans), m. –s ; zie Gent.
Ganf (fig. guit, gannef, snaak), m. –en.
Gang (de wijze van gaan : loop, tocht),
m. gangen : met tragen –, zijn – versnellen, op
rnijn – naar huis; zegsw. ga je –, handel
naar goeddunken; sport: – hebben, – krijgen,
b.v. bij het fietsen, zie Gang mak er.

Gang (deel van een huis; onderaardsche weg),
v. gangen : een smalle –, een. lange –, in een
huis; een–in een mijn, in een berg; – etje, o. – s.

Gang'baar, bn.: koers hebbend, of geldig
b.v. van munten; fig. een – bare uitdrukking,
gebruikelijke; een – denkbeeld, heerschend.

Gang'boord (scheepst. waring, smal pad in
de volle lengte langs het boord), o. –boorden;
ook : scheepstrap, d. i. plaats, waarlangs passa-
giers het schip verlaten; zie Valreep.

Gang'denr (deur, die in de gang uitkomt),
v. –deuren; –klok (klok, meestal een
staande of Friesche klok in de gang van een
huis), v. –klokken; –looper (smal gang-
tapijt), m. –loopers.

Gan'glien (zenuwknoopen), o. my.; –114;n-
eellen, cellen v. h. centrale zenuwstelsel.

Gang'maker (sport. voorrijder van een kam-
pioen bij een wielerwedstrijd), m. –makers:
de fietser kan dan in volle vaart volgen.

Gang'mat (mat of voetwisch in de gang bij
de voordeur), v. –matters.

Gang'pad (voetpad, pad in kerk of zaal),
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o. —paden : als Ds. Z. preekt, zijn zelfs de
—paden vol met toehoorders.

Gang'spli (een kaapstander op schepen, een
soort v. loodrecht staand windas), o. — spillen.

Gang'werk (raderwerk, dat het uurwerk
doet gaan), o. gmv.; — is de tegenst. van
Slagwerk, zie aid., dat nl. het slaan bewerkt.

G-ang'sviel (vliegwiel), o. —en.
Gan'nef (uit het Joodsch : die f, schelm, fig.

looze vos, leeperd, guit), m. —nefen en —neven.
Gan'nefen, gan'neven (behendig stelen,
kapen), ik gannefde, heb gegannefd.

Gans (inheemsche zwemvogel), v. ganzen : een
vette —, een logge —, de wilde —, de tamme

, de Canadeesche —; zegsw. hij loopt als een
vette — , waggelend ; sprookjes van Moeder de
- zie ald.; zegsw. maakt dat de —zen wijs,
aan onnoozelen ; loopen als de —zen, een voor
66n achter elkaar ; spreekw. De gebraden — zen
komen iemand niet in den mond vliegen, d. i.
zonder moeite of inspanning krijgt men den
kost niet ; fig. onnoozel meisje, domme vrouw:
Wat een gansje, of gans!

Ganseb (eig. ongedeerd, gezond : geheel, vol-
komen, in elk opzicht), bn. en bw.; zie 0 n-
gansch; —en gaar, volkst. totaal.

Gan'schelijk (geheel en al, in alien deele),
bw.; zie Godganschelijk.

Gans'knuppelen, o. gmv.; —sabelen, o.
gmv.; —slaan, o. gmv.; — trekken, o. gmv.:
dit zijn of waren volksvermaken.

Ganteeren (handschoenen aandoen of aan-
trekken): zich —; zie Geganteerd.

Ganyme'des, Ganymeed', Gr. myth. de
schoonste der menschen, ten hemel opgenomen
als schenker van Jupiter; fig. een zeer schoon
jongeling, ook schenker in een gezelschap.

Gan'zebek (bek v. e. gans), m. —bekken;
—bout (bout of dijbeen v. e. gans), m. — en.

Gan'zegat (dam persoon; ontgroende student
van het eerste jaar), o. —gatten.

Gan'zelever (lever van een gans), v. —s:
pastei van —s.

Gan'zenbloem (St.-Jansbloem, groote mar-
gariet), v. —en ; —bord (bekend ganzenspel
voor kinderen), o. —en ;	 (plantk. de
ruwe melkdistel), v. —s; (el der gans),
o. —eieren ; —hagel (grove hagel, om wilde
ganzen te schieten), m. gmv.; —hoeder, m.
—s; —jaeht, v. gmv.; —kroos (eenden-
kroos), o. gmv.; —markt, v. —en ; —muur
(veldeereprijs, blauwe murik), v. gmv.; —oog
(het oog eener pans), o. —oogen ; — oogjes
(ronde. in servetgoed geweven figuurtjes), o.
inv.; —roer (jachtgeweer met langen loop),
o. —roeren.

Gan'zepen (pen uit den staart v. e. gans, ge-
sneden als schrijfpen),v.—pennen, z. B o u tj e.

Gan'zerik (gander, gent), m. —en. gew.
Gan'zerik (roosachtig zilverkruid), v. gmv.
Gan'zetong (tong van een gans), v. —tongen;
ook volksnaam v. h. T as chj e s kr ui d.

Gan'zevoet (wildgroeiende plant van de fa-
milie der melden), m. —voeten : de — groeit
op de kwelders onzer Wadden.

Ga'pen (geeuwen), ik heb gegaapt: 't is zoo
warm, dat de musschen op het dak zitten te
—, den bek wijd openzetten ; fig. een gapende
afgrond, het gapende graf, een gapende wonde,
wijd open ; wat staje daar weer te —, nieuws-
gierig alles af te spieden ; —er, m. —s: In
den gaper, uithangteeken van een apotheek:
houten kop met open mond en uitgestoken tong.

Ga'pen (visschersterm voor het vaneengaan
der schalen van oester of mossel), zij gaapte,
heeft gegaapt : zegsw. — als een oester, wijd.

Ga'perig (geeuwerig), bn.; —er, — st.
Oa'ping (opening, leemte, bres), v. — en : een

— aanvullen, een opening sluiten.
Gap'koers (handel. valsche koers), m. —en.
Gap'pen (gannefen, ganneven), ik gapte, heb
gegapt, gmz.; —per (dief), m. — s; z. Gri s se n.

Gaps(handvo/),v.—en:e. — kersen, boonen. gew.
Garage (Fr. bewaarplaats van automobielen,
motor-fletsen, fletsen), v. — s. (g = zj).

Garanei'ne (verfstof, uit meekrap getrokken
door zwavelzuur), v. gmv.: thans, bereidt men
de — nit koolteer.

Garandeeren (ergens voor instaan, borg-
blijven, waarborgen): iem. iets -.

Garant' (borg), m. —en.
Garan'tie (waarborg, borgstelling, vrijtva-
ring), v.: een rijwiel koopen met eenjaar —;
—bewijs, o. —bewijzen. (t s).

Garcon'(Fr.vrijgezel;koffiehttisknecht,kellner,
tafelbediende), m. —s. (c = s).

Gard, garde (roede, stralwerktuig), v. gar-
den: hij moet de — nog hebben, onder tucht
staan : de — van St. Nicolaas, zie G a a r d.

Garde (Fr. de koninklijke wacht, ook, keur-
bende in het leger van Napoleon I), v.; de
nationale burgersoldaten in Frankrijk ;
ook persoon : — charnpetre, veldwachter, in
't vl. Champieter; —d'honneur, eerewacht:
de — van Napoleon, opgericht April 1813, zij
bevatte de aanzienlijkste jongelui van ons land.

Gardero'be (Fr. kleerkast ; al de kleeren van
iem. samen, kleerenvoorraad), v. —s.

Gardiaans (overste in een Franciscanen-
klooster, wordt voor drie jaar gekozen),
m. —anen: hier is de pater —.

Gar'doe-h u i sj e wachthuisje), o. — s.
Gareel(teeren halsgordel b.v. v. e. koetspaard),
o. —en : een trekdier in 't — slaan, voor den
arbeid gereed maken ; zegsw. in 't — loopen,
arbeiden, zwoegen ; iemand in 't — spannen,
slaan, hem duchtig aan den arbeid zetten :
dag aan dag in 't — van zijn plicht geslagen
zijn; bij uitbr. de trekstrengen, die aan den
halsgordel vastzitten: in 'tzelfde — loopen,
een zelfde taak of werk hebben, samen arbeiden,
in de volkst.: G r e e 1.

Gareel'boom (disselboom v. e. tweespans-
vrachtwagen), m. — en.

Garen (gesponnen draad), o. — s : er is ka-
toenen, wollen, zijden, linnen —; — afhaspelen,
afwinden ; — tweernen of twijnen, dubbelen.

Ga'ren, bn.: een paar — handschoenen, d. i.
van garen vervaardigd.

Garen (uit gaderen: te zamen brengen, ver-
zamelen), ik gaarde, heb gegaard: zie de
bindster —, (Staring); zie G a der e n.

Garen-en-band'whikel (winkel, waarin
men garen en lint i. h. klein verkoopt), m. —s.

Garen'spoel (scheepst. een eenvoudig werk-
tuig, bestaande uit een rad en een spit tot
het maken van schiemansgaren), v. —en ;
zie ook Touwp.luizen.

Ga'renspoelster (vrouw, die het garen op
een spoel windt), v. —s.

Garf, gar've (schoof, bos halmen), v. garven.
Garf'boer (die nl. graan als pacht heeft te
betalen), m. —boeren; —pacht(huur, die deels
met geoogste garven wordt betaatd), v. — en ;

(verpticht tot het opbrengen van
gar fpacht), bn.; —zaad (koren, dat in plaats
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van geld aan den verhuurder wordt opge-
bracht), o. —zaden. vero.

Gargouil'le (Fr. drakenkop, duivelskop,
monsterkop als waterspuwer, spicier aan dak-
goten van Gotische kerken), v. — s. (oui = oe-ie).

Garibaldi (generaal, en ijveraar voor de
eenheid van Italiê, 1807—'82); ook, (puntige
vilthoed, zooals door Garibaldi werd gedra-
gen), m.—'s, —bal'disten (medestanders van
Garibaldi), m. my.: nog bestaat in Italie de
partij der —.

Garm (jonge ooi, die nog niet gelammerd
heeft), v. garmen.

Garmr, Germ. myth. de Noordsche helhond,
die bij den wereldbrand tegen de Asen op-
trekt, doch omkomt in zijn strijd tegen Tyr.

Garnaaf (kleine zeekreeft, schaaldiertje, fig.
het beeld van nietigheid), v. —nalen; zegsw.
een geheugen of memorie hebben als een —,
een heel klein of zwak geheugen; een verstand
hebben als een	 niet veel brein bezitten.

Garnalenbroodje (broodje met gepelde,
gekookte garnalen), o. —s; —gehetigen (zeer
zwak geheugen), o. —s: een garnaal heeft
een uiterst klein kopje; —kroket'je of
—pasteltie, o.—s; —verstand (zeer klein
verstand), o.; — vrouw(met garnalen), v.—en,

Garneeren (opsieren b.v. een kamer; een
kleedingstuk bezetten met kant, fluweel, enz.);
—sel (oplegsel, bezetsel, boordsel), o. —s.

Garnisair' (soldaat, die ergens bij wanbeta-
ling v. belasting ingekwartierd wordt), m. —s.

Garnitune (garneersel, versiering; een vol-
ledig stel diamanten), o. —ttiren: een schoor-
steen—; een prachtig diamanten -.

Garnizoen' (bezetting van fort of vesting),
o. —en: in — liggen; zegsw. groote parade en
klein	 veel ophef en niet veel zaaks.

Garnizoens'eommandant (hoofdofficier-
bevelhebber over eenig garnizoen), m. —en;
—dienst (dienst van soldaten en officieren
V. h. garnizoen), m. —en; —dokter (militair-
dokter, officier van gezondheid voor het gar-
nizoen), m. —hospitaal (gasthuis,
ziekenhuis voor militairen v. h. garnizoen),
o. —alen; —inlirmerie(—hospitaal), v. —en;

plasts(stad,waarin e.garnizoen ligt),v. — en.
Ga'roe(plantk. fijngestampte garoebast, zekere
zalf), v. gmv.; —boom (zekere heester,
peperboompje), m. —boomen; —zalf (zalf
van garoebast), v. gmv.

Garst, gerst (graangewas), v. gmv.
Gar'stigr (vettig, tranig, ransig, bedorven),
bn. en bw.: —e boter, — vet; —er, —st; fig.
een —e waarheid, (Potg.), onaangenaam.

Gar'stigheid (gortigheid van spek), v. gmv.
Garter-orde (Eng. ridderorde, nl. van den
Kouseband), v.; zie Hon i.

Gar'ven (de halmen tot garven binden), ik
garfde, heb gegarfd; ook, de garven binnen-
halen.

Gas (kunstmatig woord, door Van Helmond
i. 1664 gevormd uit chaos, d. nevel, damp:
ijle, ontastbare, veerkrachtige, ontbrandbare
stof, bijzonder uit steenkolen), o. —sen; ook
bij afkorting v.: gaslicht, gaslamp, b.v. het felle
— zal mijn oogen bederven; het — opdraaien.

Gas'aanieg (aanleg van gasbuizen, enz. in
straat of huis), m. gmv.; — aching (riekende
naar gas), bn. en bw., —er, —st.

Gas'eo(een soort van spelbij het quadrilleeren,
met de twee zwarte azen als hoofdtroeven),
m.: hij won dien avond twee —'s.

Gaseo'gner (iemand uit Gascogne in Frank-
rijk ; fig. bluffer, zwetser, grootspreker), m. —s.

Gaseonna'de (opsnijderij, snoeverij, als van
Gascogners), v. — s.

Gas'fabriek (inrichting, waar lichtgas uit
steenkolen gestookt wordt), v. —en; —en zijn
in ons land het eerst gebouwd in 1836; —glee'.
lieht (licht van een gasgloeilamp, die nl.
voorzien is v. e. gloeikousje), o. —en; —hon-
der (groote gasketel bij de gasfabriek), m.—s;

kachel (kachel, die met gaspitten ver-
warmd wordt), v. —s; —Kroon (gaskroon-
lamp), V. —kronen; —lantaarn, v. —s;
—leiding (buizennet voor toevoer van gas),
v. —en; —Debt (licht v. brandende gas), o.

en; —meter (kastje met raderwerk en met
wijzers, die de hoeveelheid verbruikt gas aan-
geven),m. —s,zie Gaz o m et er; —motor (be-
weegmachine, door gasontploffing in den cilin-
der voortgedreven), m. —s, —to'ren: de — werd
in 1860 door Lenoir geconstrueerd en in 1880
door Lange en Otto verbeterd; —ontplof-
ling, v. —en; —ornament, v. —en; —pit
(gasbek, —vlam), v. —pitten.

Gas'peldoorn, —doren (doornig heester-
gewas, gemeene doornstruik), m. —en, —s.

Gast (eig. vreemdeling.: iemand dien men aan
zijn disch opneemt en onthaalt), m. en v.
—en: een welkome — een hooge — , een vreemde
—; spreekw. Zooals de waard is, vertrouwt hij
zijn —en, d. i. men vertrouwt anderen naar
zich zelven, zie Waard; fig. een kloeke —,
man ; men had Mevr. Ristori als toon. d. i.
zij behoorde niet tot het vaste personeel, zie
Gastrol; een ongure	 een woesteling.

Gasteeren (tooneel: gastrollen vervullen).
Gastereeren, gastreeren (te gast gaan,
deelnemen aan een gastmaal).

Gast'heer (de heer des huizes, die een gast
ontvangt en onthaalt), m. —heeren; zie
Amphitryon.

Gast'huis (huis ter verpleging, ook, zieken-
huis), o. — huizen : in 't — liggen, er ziek
liggen; zegsw. het is daar geheel een zij
liggen er allemaal ziek; zie Ho s p it a al.

Gast'maal (feestmaal, banket), o. —malen.
Gasloestel (kooktoestel, dat met gas verhit
wordt), o. —toestellen.

Gastriloog' (buikspreker), m. —logen.
Gas'trisch (wat de maag, den buik betreft),
bn.: de —e koorts, die haar oorsprong heeft
in ongesteldheid van maag of ingewanden.

Gastirol (toon. rol, waarin een vreemd tou-
neelspeler als gast optreedt), v. —rollen: een
— vervullen, in een gastrol optreden ; z. G a st.

Gastronomie' (fine kookkunst), v. gmv.
Gastrono'misch (de fljne kookkunst be-
treffende), bn.: —e bekwaamheden.

Gastronoom' (lekkerbek, smulbroer), m.
—nomen : ik ben — noch epicurist, (Potg.)

Gast'vriend (persoon, then men als gast
onthaald heeft), m. —vrienden.

Gast'vrij (eig. vrij, d. i. mild voor zijn gast:
gul in 't onthalen, herbergzaam), bn. en bw.:
hij is voor al zijn verwanten even — ; bij
overdr. een	 huis, een —e disch; — is 't ont-
haat (Staring); een	 oord, een — strand.

Gastvriyheid, v. gmv.: de — der oude Ger-
manen, de — was hun een plicht.

Gast'vronw (huisvrouw, door wie iem. als
gast onthaald wordt), v. —vrouwen..

GM (open plaats, opening, doorgang), o. gaten ;
gaat'Je, o. —s: een gat in den dijk; zegsw.
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ergens geen gat in zien, d. i. geen uitweg, fig.
geen uitkomst; een gat in den dag (in den
morgen) slapen, zeer laat opstaan; een – in,
de lucht slaan, scherts. een gebaar van ver-
bazing maken; praatjes vullen geen gaatjes,
men richt er niets mee uit; aardr. het Briel-
sche, het Goereesche gat, open plaats of vaar-
water tusschen kusten of banken; zegsw.
iemand in de gaten hebben, hem in 't vizier,
in 't oog hebben, gmz., zie Vizier.

Gat (nest van een stad of dorp), o. gmz.:
't is hier een echt –.

Gat (zitvlak, achterste), o. gatten. gmz.
Ga'ten (van gaten voorzien), ik heb gegaat.
Ga'tenplateel (-groot aarden bord met gaat-
jes er in, om b.v. de gewasschen sla te laten
uitdruppelen), o. –plateelen; ook: –tell, v.

teilen, zie Door slag.
Gaucherie' (Fr. linkschheid, onhandigheid),
v. gmv.; bij uitbr. gebrek aan goede manieren.

Gaudea'mus, Lat. Laten wij ons verheugen.
Gau'dium,Lat.vreugde,verlustiging.(au=ou).
Gaufreeren (met figuren bedrukken, ook:
Ain plooien). (au = oo).

Gauw (snel, vlug, rap), bn. en bw.; –er, –st :
ik weet wel, dat ik niet een van de –sten
ben, (C. 0.); –head (vlugheid), v. gmv.

Gauw'dief (eig. gauwe, behendige, vlugge
dief),m.–dieven; –dieventaal(bargoensch),
v. gmv.; –dieventronie (bakkes van een
gauwdief), v. –s; –dieveriy, v. –en.

Gan'werd (vluggerd, slimmerd), m. –s.
Gau'vvigheid (rapheid, behendigheid), v.

heden: in de –, inderhaast; dat kunstje is
maar een –, zie Prestidigitateur.

Ganw'te (vlugheid, rapheid), v. gmv.
Ga've (talent, datgene, wat den mensch is
gegeven of geschonken door de natuur), v. –n:
de – der welsprekendheid, der poezie, der
talen, ook : gift, geschenk, zie G a a f.

Gavel (hooivork), v. –s, gew.; zie Gaffel.
Gaviaal' (snavelkrokodil v. d. Ganges), m. –en.
Gavotte (muz. dansstukje in tweekwarts-
maat; die oude dans zelf), v. –s.

Gaza' (kleine en mooie antilope : zeker pert
in N.-Afrika en Z.- W.-Azie), v. gazellen.

Gazeilenoog (oog eener gazel, fig. schoon
meisjesoog), o. –oogen.

Ga'zen, bn.: een – sluier, gewaad, doek,zeef,
van gaas; – gordijnen; – vleugels, – vlerkjes.

Gazeus' (koolzuurhoudend), bn.: –zeuze
dranken, –zeuze waterer.

Gazome'ter (gasmeter), m. – meters.
Gazon' (graszode; groen grasperk of gras-
vlakte in twin en bosch), o. –s.

Gazonneeren (met graszoden beleggen, tot
een grasperk of gazon maken).

Ge-(voorvoegsel), in: – broeders, –peupel, – bla-
derte, –tweeen, –drieen, bet. samen; –bak,
– braad, – bouw, bet. voortbrengsel; – brom,
– fluit, –kerm, bet. herhaling; –trouw, –wis,

streng, bet. versterking; –spoord,–laarsd,
–wiekt, bet. hebbende.

Ge- (voorvoegsel), dient tot afleiding van w.w.
en tot vorming van volt. deelw., b.v. G eb e u-
r e n , –bieden, –bruiken, –denken,
– d ij en, –doogen, enz. ; een afgeleid w.w.
met een der voorvoegsels: be–, er–, ge–,

her–, ont–, ver mist in het volt. deelw.
het voorvoegsel ge.

Geaard'(den aard hebbende), bn.; –held (na-
tuur, aard, inborst),v .–heden: ieder spreekt en
handelt naar zijn –; zie Rechtgeaard.

Geabonneerd', vd.: ik ben op dat werk –,
d. i. ingeteekend; –e (inteekenaar, ingeschre-
vene), m, en v. –n; zie Abonneeren.1).

Geaceidenteerdi (niet-horizontaal,met hoog -
ten en laagten), bn.: een – terrein. (cc = ks).

Geaeerediteerd', bn.: een – handelshuis, het
vertrouwen hebbende; ook: officieel erkend
als gezant, zijn geloofsbrieven afgegeven
hebbend), bn.; zie Accrediteeren.

Geacharneerd' (gramstorig, verbitterd; ver-
zot, sterk gesteld op), bn.

Geacheveerd' (voltooid, voleindigd; uitste-
kend), vd. en bn.: een –e opvoeding.

Geacht' (geeerd, gezien), bn.: de –e voor-
zitter, de –e spreker; zie H o o g g e a c h t.

Gea'derd (hebbende aderen), bn.: – marmer,
blauw –e slapen.

Geadresseersde (persoon, aan wien een
brief, een pakket, enz. gericht is), m. en v. –n.

Geaffaireerd' (druk, bedrijvig, veel omhan-
den hebbende), bn. (ai = 6).

Geaffeeteerd' (geynaakt, gekunsteld, niet-
natuurlijk, gemaniereerd), bn.

Geagiteerd' (onrustig, zenuwachtig), bn.:
iem. kan – zijn; ook de markt kan – zijn,
nl. als de prijzen sterk op en neer gaan.

Geagreeerd' (toegevoegd, plaatsvervangend),
bn.: een – klerk, die den patroon vervangt.

Geallieeeden (bondgenooten), m. mv.
Geamputeer'de (iem., die een amputatie
heeft ondergaan), m. en v. –n.

Geangliseerd' (op Engelsche wijze gekort-
staart), bn.: een – paard. (s = z).

Geanimeerd' (opgewekt, vroolijk, druk), bn.:
een – gesprek, een –epartij,een – contours.

Geap'peld (appelgrauw), bn.: een – paard.
Gearing (Eng. fiets: versnelling), v. –s.
Gearmd' (arm in arm), bn.: zij gingen –.
Geartieuleerd', bn. en bw.: – spreken,
nauwkeurig; zie Articuleeren.

GeaMpireerd' (met aanademing uitgespro-
ken), bn.: de –e keelklank g.

Geassorteerd', bn.: die wankel is goed –,
bezit een ruim assortiment van koopwaren.

Geassureeede (persoon, ten Wiens behoeve
een verzekering is aangegaan), m. en v. –n.

Gebaar' (beweging met armen, handen, enz.
b.v. bij 't preeken, declameeren), o. gebaren:
rustige gebaren; eenvoud van gebaren; te veel
gebaren maken; ook : met een deftig – wees
hij hem de deur, teeken met de hand; een
afwijzend –; zie: Geste, Mine.

Gebak' (baksel, taart), o. –ken; –je, o. –s.
Ge'bang (0.-I. waaierpatm), m. – s : het nut,
dat de Javanen van den – trekken, is zeer
groot, (Veth). (e = ee).

Geban'nene (persoon, die uit het land ge-
bannen is), m. en v. –n; zie Verbannen.

Geba'renkunst (de kunst, om passende ge-
baren te maken bij 't voordragen, reciteeren,
preeken, enz.), v. gmv.; –spel (pantomime),
o. gmv.; – taal (het uiten van gedachten door
gebaren), v. gmv., zie Mimiek.

1) Ge–: voor de met dit voorvoegsel beginnende vreemde bijv. nw., afgeleid van uitheemsche
woorden, zoeke men het w.w. in de onbep. wijs of het naamwoord, waarvan ze zijn afgeleid,
waar dan hun beteekenis kan blijken; slechts een beperkt getal is in deze lijst opgenomen.
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Geb'be(schepnet, net aan een gaffelstok), v. – n.
Gebed' (de daad van bidden), o. gebeden : in
het – verheft zich de ziel tot God, om hem
te loven, to danken, te smeeken, te verzoenen ;
Mijn huis is een huis des gebeds, Luc.19 : 46;
het – des Heeren, Matth. 6:9; in den gebede
zijn, bidden; zijn gebeden uitstorten, opzen-
den; een gebed is ook een gebedsformulier,
b.v. een – in nood, in zware ziekte, enz., zie
Schietgebedje.

Gebe'denboek (boek met gebeden), o. –en.
Gebeeld'houwd (met beeldhouwwerk ver-
sierd), bn.: een fraai –e kast.

Gebeeld'werkt (als beeldwerk ttitgevoerd),
bn.: een sleutel van fun – good.

Gebeen'te (geraamte, stoffelijk overschot;
scherts. lichaam), o. gebeenten : wee je –!

Gebekt' (van een halsslipje of bef voorzien),
bn.: dominee was gemanteld en –.

Gebeid' (op jeneverbessen of -beien overge-
haald), bn.: een glaasje –e jenever; als zn, v.:
zie Dubbelgebeide.

Gebekt' (hebbende een bek of snavel), bn.:
spreekw. Elk vogeltje zingt, zooals het – is;
zie Vogel.

Gebekt' (fig. gemakkelijk en snel pratend),
bn.: buurvrouw is goed	 gmz.

Gebelgd' (verstoord, boos, kw aad), bn.: m' heer
was erg –! zie Belgen.

Gebergle (aardr. een groep van bergen, een
bergstreek), o. –n: een hoog	 een steil –;
het Karpathische	 bergketen, zie Alp en.

Gebeiten(vergram,d, nijdig, vertoornd), bn.:
hij is zeer op u	 verbitterd.

Gebe'ten, van 't Hondje –; zie Hondje.
Gebe'teren (beter maken, verhelpen), alleen
gebruikelijk in de onbep. wijs: iets niet kun-
nen –, het niet kunnen helpen.

Gebeu'ren (voorvallen, geschieden, plaats
hebben), het –beurde, is –beurd: wat er ook
gebeure, blijf bedaard; er is een ongeluk ge-
beurd; ook, het is mij meermalen gebeurd,
d.i. overkomen, dat ik in een Bosch verdwaald
raakte, nog : mocht mij dat geluk ook nog
eens	 te beurt vallen, ten deel vallen.

Gebeur'llik (mogelijk), bn.: –e Bingen, die
nl. gebeuren kunnen ; –held (mogelijkheid),
V. –heden; w. g.

Gebeurlents (voorval, feit), v. –sen: een
belangrijke–, een blijde –, de loop der –sen.

Gebied' (heerschappij, macht, gezag; rijk,
staat), o.: onder iem. – staan, het – voeren,
het – der Romeinen, het – eener stad, het –
der Nederlanden; bij uitbr. het – eener rivier,
d.i. het oeverland, het stroom–; fig. het –
der geschiedenis, der kunst, der taal, d. kring
of omvang dier zaken of onderwerpen.

Gebie'den (bevelen, gelasten), ik gebood, heb
geboden: wie heeft hier te –? waar liefde
woont, gebiedt de Heer zijn zegen; doe wat
uw plicht u gebiedt, voorschrijft; ik gebied

onmiddellijk te gaan, ik beveel u; –er
(heerscher, meester), m. –s; –ster (mees-
teres, heerscheres, fig. beminde), v. – s.

Geble'dend (bevelend), bn. en bw.: een –
gebaar, op –en Loon spreken; – eischen.

Geble'dende wt.'s, v., spraakk.: wijs, die een
gebod, een verbod, een verzoek uitdrukt; zie
Imperatief.

Gebint', gebin'te (balkwerk, samenstel van
balken)2 o. gebinten : de –n van een dak;
ook: Bint.

Debit' (boven- of onderrij tanden en kiezen),

0. –ten: een schoon een valsch –; het –
v. e. toom, d.i. ijzeren stang of mondstuk; zegsw.
het – of bit op de tanden nemen, op hol gaan.

Geblaard' (met blaren of bleinen bedekt),
bn.: zijn geheele gelaat was –.

Geblaard' (met een vlek voor den kop, by
runderen), bn.: een –e koe.

Geblaat' (het herhaald blaten), o. gmv.: het
– der schapen; zie: Mekken en Blaten.

Gebla'derte (de blaren samen, bij dichters:
gebladert, geblaarte), o. gmv.: de wind ruischt
in het –; het dichte – van loofboomen; het
donkerbruin – van den bruinen beuk.

Geblaseerd' (over-verzadigd, ontzenuwd door
't genieten), bn.; zie B 1 a s h. (s = z).

Gebla'zen, v.: spreekw. Beter hard – dan,
den mond verbrand, fig. het is beter, voor-
zichtig te zijn, dan schade te lijden; zegsw.
hij is –, hij is er van door, weg, heeft zich
uit de voeten gemaakt : volkstaal.

Geblindeerd' (aan alle zijden beschut •of
gedekt), bn.: een –e trein of auto in oorlogs-
tijd, –e schietgaten; zie Blindeeren.

Gebloemd'(met bloemen), bn.: een –e kamer-
rok, – damast, met bloemen doorweven.

Gebloem'te (allerlei bloemen te zamen), o.
gmv.: het – der lente ; de aarde is met ge-
bloemt gesierd, (Kamph.); fig. zware gordijnen
met – doorstikt.

Geblokt' (van weefsels : met vierkante blok-
jes), bn.: –e servetten.

Gebo'eheld, bn.: een – manneke, gebult.
Gebod' (openbare bekendmaking of afkon-
diging), o. geboden : het eerste, tweede, derde
- openbare, wettelijke huwelijksbekendma-
king; onder de –en staan, in ondertrouw
zijn; de –en stuiten, maken, dat het huwe-
lijk geen voortgang heeft.

Gebod' (bevel, last, voorschrift, wet), o.
geboden : een streng –, een – nakomen, een
– ter harte nemen, de 10 –en Gods; van
God noch zijn – iets weten, God noch zijn
geboden kennen; scherts. met zijn 10 gebo-
den eten, vingers.

Geboef'te (een troep schelmen of slecht yolk,
gespuis), o. gmv.: laag –; zie Bo e f.

Gebo'gen (met een bocht, krom), bn.; –er,
st: met – rug, een – lijn, een – vlak.

Geboha', o. gmv.: al dat geschreeuw en –,
d. geraas, getier, w. g.; ook: Geboeha.

Gebon'den (niet vrij, bezet), bn.: hij is door
die betrekking erg –; – stijl, dichtstij1; 

–electriciteit, op den condensator aanwezig;
– warmte, zie Latent.

Gebon'den(keuken.gemengd met sago, bloem,
enz.), bn.: een – sans, die soep is niet genoeg –.

Geboogd' (boogvormig), bn.: zuiver –ewenk-
brauwen, –e vensters.

Geboom'te, o. gmv.: een park met hoog –.
Geboord' (van een boord of rand voorzien),
bn.: een – vest, een geboorde vlag.

Geboor'te (het geboren-worden, het ter-
wereld-komen), v. –n: de – van een kind,
van zijn – af;v6Or of na Christus' of's Heeren

; een opstand, oproer in zijn – smoren,
d. onmiddellijk na de uitbarsting; hij is een
Engelschman van –, afkomst; menschen van
hooge –, rang, stand, afkomst.

Geboor'teakte (wettelijk geboortebewijs), v.
– akten : een – wordt afgegeven door den
ambtenaar v.d. burgerlijken stand; –bewtis
(wettelijke akte, vermeldende plaats en dag
van geboorte, ook de ouders), o. –bewilzen ;
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- elifer(percent-cij Ter der geboorten), o. -s:
het -cijfer in ons land was in 1910 3.36010;
- dag (verjaardag), m. -dagen; -grond
(vaderland), m. gmv.; -jaar (jaar der ge-
boorte), o. -jaren; -land (vaderland), o.
-landen; -plaats (stad, waar men geboren
is), v. -plaatsen.

Geboorlerecht (recht, aan iem. toekomende
uit kracht van zijn geboorte), o. -rechten;
zie Eerstgeboorterecht.

Geboorlenregister (legger op den burger-
lijken stand, waarin de geboorten worden op-
geteekend), o. - registers.

Geboor'tig (afkonistig), bn.: uit fatsoenlijke
ouders zijn; hij is - van of uit Utrecht.

G-ebo'ren, bn.: ik ben te Adam heb er het
levenslicht aanschouwd; zegsw. ergens - en
getogen zijn, d.i. het levenslicht hebben aan-
schouwd en opgevoed zijn; fig. een zachte
smart, uit weernoed d. ontstaan; de
scheikunde is uit de alchimie- , voortgekomen;
hij is een - dichter, de dichtkunst is hem
van nature eigen, is hem een gave of talent.

Geborneerd' (kortzichtig, bekrompen), bn.:
een - verstand; hij is nog al -, klein van
geest, van begrip; zie Born eer en.

G-ebor'steld (borstels hebbende), bn.: de -e
rug des evers. w.	 g.; zie B or s t el.

Gebosseleerd' (gedreven; met figuren en
relief nl op goud of zilverwerk), bn.

Gebonw'(een bouwwerk), o. -en: een groot -,
een militair -; fig. het - uwer plannen,ver-
wachtingen; het -van den godsdienst; spreekw.
Zooals de grondslagen zijn, is het gansche -.

Gebouwd' (gevormd, geschapen), bn.: een
forsch - man, een goed -e knaap, een kloek
-e kerel, een stank - meisje; een zwaar -
man, d. forsch, gespierd.

Gebraad' (gebraden vteesch, wildbraad, ge-
braden vogels), o. gmv.: heerlijk -.

Gebrand' z ij n op i e t s, meest in ontken-
nenden zin: niet op iets gesteld zijn, niet
branden van verlangen om iets te hebben.

Gebrek' (mangel, gemis, nooddruft, ont-
bering), o. gebreken : - hebben, lijden, d.i.
armoede; het nijpendste -, van - omkomen;
fig. een lastig kwaal; bij uitbr. een - in
het karakter, onvolkomenheid; elke gek heeft
zijn fout; een - in een schilderij, fout;
een - in een betoog, zwakke plaats; de ge-
breken zijner deugden hebben, door overdrij-
ving van goed in kwaad vervallen: zoo kan
een spaarzame een gierig mensch worden,
enz.; bij	 aan, b.v. - aan tijd, aan geld,

, aan woorden, d.i. gemis.
Gebrek'kelijk (gebrekkig, zwakjes), bn.:
een persoon, grootje wordt -; fig. onvol-
komen, slecht: - schrift; bw.: - spreken.

Gebrek'kig (een gebrek hebbend, onvolko-
men), bn.: een - mensch; van zaken: een -
toestel, gereedschap, d.	 fouten hebbend;
fig. een	 betoog, een -e teekening, een -
beeld; taal en stijl waren -, d. onvol-
maakt, leemten, fouten hebbend; een - werk-
woord, b.v. zullen, dat b y . het vd.mist;bw.:
- spreken,	 denken, zich - uitdrukken,
d. i. op onvoldoende, gebrekkige wijze.

GebrildVen brit dragende), bn.: -e dames.
Gebriljanteerd' (met diamanten omzet), bn.
Gebrod' (geknoei), o. gmv.; zie Brodden.
Gebroed' (het broedsel van vogels), o. gmv.:
bij uitbr. van andere dieren: het - van slan-
gen, adders, bijen, enz.; fig. van menschen:

dat vuige	 schimpwoord : gespuis, geboefte ;
vreemd gehate, snoode vreemdelingen.

Gebroe'ders, -broe'deren (personen, die
broeders zijn of underling als broeders ver-
bonden	 m. my .: de - De Witt; zij zijn
als -; de drie	 schip, aldus geheeten.

Gebroed'sel teen nest met jonge vogels, fig.
jong gedierte; een menigte slecht yolk), o.-s.

Gebro'ken, bn.: hij is -, heeft een breuk;
hij is dubbel heeft twee breuken; een -
getal, een breuk; - land, moerassig; een -
weide, omgeploegd; met - stem, haperende,
stervende; Zijtje zag hem met - oogen aan,
(C.O.), stervende; met een - hart, moedeloos,
verlangend naar den dood; hij sprak - Itali-
aansch, gebrekkig.

Gebro'ken	 o. ; zie R ij m.
Gebronsd' (bronskleurig), bn.: een - gelaat.
Gebrood' (brood hebbend), bn.: nu ben ik
heel ntijn leven -.

Gebroullleerd (Fr. in onmin zijnde), bn.:
die families zijn leven in onmin, de
vriendschap is verbroken. (11=1j).

Gebrur (geplaag, gezanik), o.; zie Bruien.
Gebrulk' (het zich bij herhaling bedienen
van), o.: het - v. e. potlood, v. e. woorden-
boek; ten -e geven, afstaan, toevertrouwen;
inwendig en uitwendig -; het - van den
tijd, d.i. het besteden; het herhaald - van
een woord, bezigen.

Gebrulk' (wijze van doen), o. -en: een oud
- , een eerbiedwaardig -; een - invoeren, in
zwang brengen, afschaffen; een plaatselijk,
stedelijk	 gewoonte; zeden en -en.

Gebrurkelijk (in gebruik, in zwang zijnde),
bn.: de- e plichtplegingen, den- en eed alley gen,
op de -e wijze, - zijn, plegen te geschieden;
rekenk. een -e breuk, breuk, wier teller
kleiner is dan haar noemer; -er, -st.

Gebrulken (zich van iets bedienen), ik heb
-bruikt: een werktuig -; zijn armen, zijn
beenen -; zijn oogen, zijn handen, zijn tong
weten te nl. er flunk gebruik van weten
te maken; een dine, een ontbijt -, het nut-
tigen; de baden - 7 een badkuur ondergaan ;
een geneesmiddel	 aanwenden; zijn geld
goed	 besteden; krachten, vermogens -,
aanwenden; zijn  verstand	 behoorlijk na-
denken; zijn tijd goed - , besteden; een woord
goed	 bezigen; zich tot alles laten	 zich
leenen tot allerlei minne diensten.

Gebrulks'aanwljzing (aanduiding over het
gebruik, b.v. van medicijnen, enz.), v. -en.

Gebruilts'waarde(de waarde, die een zaak,
eenig stoffelijk goed voor dezen of genen per-
soon bezit), v. gmv.

Gebruis' (het aanhoudend bruisen), o. gmv.:
het - der golven, der wateren, der vloeden;
fig. geraas, getier; zie B r u i s en.

Gebult/(een butt of bochel hebbende), bn.: de
tijger deed een sprong naar zijn -en vijand
nl. naar den buffel.

Geburin' (Bijbel. buurvrouw), v. -rinnen.
Gebnue (eig. medebewoner, buurman), m.
geburen : iemands - zijn.

Gebnuesehap (buurt), v. gmv.
Gebunete (Vlaamsch. de omliggende huizen
of omwonende menschen), v. -n : zij riep, dat
heel de - het hoorde, (Ernest Staas); de werk-
lieden uit de -, (V. Lov.)

Geeaeheteerd' (verzegeld), vd. en bn.
Geeanneleerd' (bouwk. gegroefd), bn.: een
zuil is -, als ze van canneluren voorzien is.
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Geciseleerd' (met beitel en hamer sierlijk
bewerkt), bn.; zie: D r ij v e n en D r ij v e r.

Giecivillseerd' (beschaard), bn. (s = z).
Gecko (0.-I. hagedis), m. —'s; zie T okk eh.
Geeoiffeerd' (fig. erg merle in zijn schik
of vereerd zijnde), bn.; lees: —koa.

Gecommiteer'de (gemachtigde, lasthebber,
toeziener), m. —n; zie Committent.

Gecompliceerd' (ingewikkeld), bn.: een 
vraagstuk; zie Compliqueeren.

Gecondenscerd' (verdicht, samengeperst),
bn.: —e melk; zie Condenseeren.

Geeonditionneerd' (in goeden toestand be-
waard), bn.: een incunabel, goed —.

Geconfedereeeden (verbondenen), m. mv.
Geeonsolideerd', bn.: —e schuld, staats-

schuld, als blijvend erkend ; veelal een vereeni-
ging van oudere vlottende schulden tot éene.

Geeonsterneerd' (onthutst, ontsteld, uit het
veld geslagen), bn. en bw.

Geeostumeerd'(in zekere kleederdracht ge-
dost), bn.: een — bal, een —e optocht.

Gedaag'de (gedagvaarde, voor de rechtbank
geroepene), m. en v. —n; zie Dagen.

Gedaan' (verricht, afgedaan), bn.: zegsw.
gedane zaken hebben geen keen, er valt niets
meer aan te veranderen; de werkman heeft
- gekregen, is heengezonden.

Gedaan'te (uiterlijk voorkomen), v.: schoon
van —, iets in zijn vorige — herstellen, de
hutten dier negers hebben de— van bijenkorven.

Gedaan'te (figuur, gestalte, vorm), v. —n.
Gedaan'teverandering, —verwisseling
(wisseling van uiterlijk), v. —en: de — der
kikvorschen : ei, (zie K i k k e r r i t), kikker-
vischje of dikkop, jonge kikvorsch; de — der
insecten: ei, larf, pop, volkomeninsect;idem
der kevers, enz.; zie Metamorphose.

Gedaeh'te (de daad of h. resultaat v. denken;
denkbeeld; gevoelen, meening), v. —n; —loos
(niet nadenkende), bn.; —loos'held, v. gmv.

Gedaehlenbeeld (denkbeeld), o. —beelden;
(gedachtenloop), m. gmv.; —kring

(kring van voorstellingen), m. gmv.; —lezer
(iemand, die voorgeeft te kunnen weten, wat
een mensch gedacht heeft), m. —s; —loop
(weg, dien de gedachten als vanzelf nem,en
of alleggen), m, gmv.: den — niet belemmeren,
den — vrijlaten; —reeks (geregelde opeen-
volging van gedachten),v.—reeksen; —sprong
(nl. niet geleidelijke overgang), m. —en;
—streep (spraakk. liggend streepje, een rust
aanduidend), v. —strepen; — stroom (nl.
snelle opeenvolging), m. gmv.; —wending
(—keering), v. —en; —wereld (eig. wereld,
cl.i.kring van gedachten),v.gmv.;—wisseling
(wederkeerige mededeeling van gedachten),
v. —en.

Gedaeh'tenis (herinnering, aandenken), v.
sen: een lieve	 souvenir; in eeuwige —

blijven, in eeuwig aandenken; zich iets in —
brengen, in het geheugen; —rede(redevoering
tot herdenking van iem.), v. —redenen.

Gedaeh'tig (gedenkende), bn.: wees mijner
—; aan iets	 zijn of worden, iemand in
zijn gebeden	 zijn; zie Gedenken.

Gedamasceerd', bn.: een —e king; zie
Damasceeren.

Gedast' (een das dragende), bn.: witgedaste
heeren volgen de lijkbaar.

Gedebaneheerd'(verliederlijkt),bn.(au=oo).
Gedeeideerd' (vastberaden), vd. en bn.: een

' — antwoord, een —e bonding, koen, stout.

Gedeeolleteerd' (een laag uitgesneden ja-
pon dragende), bn.: —e danseressen.

Gedeeoreerd' (versierd, ook, met het eerme-
taat), bn. en vd.: de feestzaal was fraai —;
hij is met dat ridderkruis —.

Gedeeld' (in deelen gescheiden), vd. en bn.;
wapenk.: een — schuld, d. i. door een loodlijn
of dwarslijn in twee gelijke vakken gedeeld.

Gedeel'te (deel), o. — n : hij verloor een groot
—van zijn vermogen; het tiende — van het
Leger sneuvelde.

Gedeeftelljk (voor een gedeelte), bn. en bw.:
een —e afbetaling; een —e bekentenis; een
schuld — aflossen, een huffs — bewonen.

Gede'gen (zuiver, niet vermengd), bn.: —
gond, zilver, kwik, d. niet scheikundig ver-
bonden met andere 'stoffen of metalen.

Gede'gend (een degen dragend), bn.: een —
doctorandus, (C. 0.)

Qedegenereer'den (menschen, die ontaard
of erfelijk belast zijn), m. en v. mv.: alco-
holisten, recividisten, geboren misdadigers,
idioten zijn	 (g= g).

Gedekt' (van boven gesloten), bn.: zegsw. houd
zet uw hoed weer op.

Gedelegeer'de(afgevaardigde,gemachtigde),
m. —n. (g=g); zie Delegeeren.

Geden'der, o. gmv.: wij meenen gek te wor-
den van 't gesnor aan onze ooren en 't —
aan onze voeten, (C. 0.), nl. in den rammel-
wagen, zie Denderen.

Gedenk'blad (fig. historieblad), o. —bladen;
boek (boek, dat een of ander belangrijk

feit in herinnering houdt), o. —boeken; —dag
(herinneringsdag, jaardag), m. —dagen.

Geden'ken (iets of iem. voor den geest bren,
gen, herinneren), ik gedacht, heb gedacht:
gedenk mijner, aan iets of iem. —; gedenk
aan mijn woorden, (Bild.); gedenk aan den
lieven William, (C. 0.); iets of iem. — 7 zich
weder voor den geest brengen, herinneren:
op den 3en Oct. gedenkt men Leidens ontzet;
iem. in zijn testament —, d. i. hem er in
bedenken, hem iets vermaken, zie Legaat.

Gedenklaar (jaar van gedachtenisviering),
o. —jaren : het — v. d. inneming van Den Briel.

Oedenk'naald (monument in den vorm van
een obelisk; gedenkzuil), v. —naalden; —pen-
ning (medaille, geslagen ter gedachtenis van
een heuglijke gebeurtenis), m. —penningen;
—rede (redevoering, aan de gedachtenis van
iem. of iets gewijd), v. —redenen; —roll
(gedenkschrift), v. —rollen; —schrift (rhe-
torisch geschrift, dat de gedachtenis aan per-
sonen, gebeurtenissen, enz. levendig houdt),
o. —schriften, b.v. het Geschied- en Rede-
kundig — van Nederlands herstel in 1813,
door J. H. v. d. Palm,1763-1840; —sprenk
(spreuk, die de gedachtenis aan iets levendig
houdt), v. — spreuken, b.v. Van Alkmaar begint
de victorie; —steen (monument, steen ter
herinnering aan eenig feit), m. —steenen;
—stark (gewrocht van bouw- of beeldhouw-
kunst, ook, plaatwerk ter gedachtenis aan
eenig heuglijk feit), o. —stukken; —tafel
(oud-Romeinsch beschilderd bord, dat in een
tempel werd opgehangen en aan de goden
werd gewijd als blijk van dankbaarheid bij
uitredding uit een gevaar), v. —tafels; —tee-
ken (alles, wat ter herinnering of gedachtenis
aan iets of iem. wordt opgericht), o. —teekens:
een gedenksteen, een standbeeld is een — teeken.

Gedenkwaar'dig(der gedachtenis waardig),
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bn.: een feit op Bien –en morgen, (C. 0.);
–er, –st, of meer en meest –waardig.

Gedenk'zull (zuil, tot aandenken opgericht),
v. –zuilen: de – van Trajanus in Rome
(+ 400 n. C.); zie Gedenknaald.

Gedeporteer'de (banneling eener straf-
kolonie), m. en v. –n; zie Deporteeren.

Gedeputeer'de (afgevaardigde, volksverte-
genwoordiger), m. –n; zie Deputatie.

Gedeputeer'den te velde (vad. gesch. af-
gevaardigden, die als raadslieden mee ten
oorlog togen: ter zee en te velde), m. my. vero.

Gedeputeerde Staley" (gekozenen uit de
Provinciale Staten, onder presidium van den
Contmissaris der Koningin, belast met de uit-
voerende macht en 't dagelijksch toezicht op
de provinciale taken en toestanden), m. my.

Gedetaeheerd' (uitgezonden : van troepen,
marechaussees, veldwachters), bn.

Gedetlneerd' (in hechtenis, gevangen), bn.
Gedieht' (dichtstuk), o. – en : de – en van

Vondel; een – maken, voordragen; een –
aan iemand opdragen; –jes voor kinderen;
bruilofts – , gelegenheids – , graf – , lijk – , ver-
j arings –; zie Dicht.
Gediehtsel (Bijb. over leg, gepeins),o. – en, – s.
Gedlen'de (geoefend soldaat), m. –n: een
oud–, gewezen militair, oud-soldaat.

Gedien'stig (dienstvaardig, dienstwillig), bn.
en bw.: een –e geest, een goede hulp; lets met
een – ja beantwoorden; –er, –st; –held
(dienstvaardigheid), v. –heden.

Gedien'stlge (helper, dienaar), m. en v. –n.
Gedier'te (de gezamenlijke dieren) ? o. –n:
het – des wouds, der woestijn; ook, een dier:
wat een vreemd, wonderlijk – kruipt daar!

Gedij'en (voorspoedig groeien), het gedijde,
het heeft en is gedijd: kinderen, planten
kunnen –; fig. de handel, de nering kan –;
zegsw. gestolen goed gedijt niet, d. i. levert
geen vrucht, geen voordeel op.

Geding' (rechtsgeding, rechtszaak, woees),
o. –en; zie: Ding, Dingen.

Gediselplineerd' (mil. aan orde en tucht
gewend): –e troepen, een goed – leger.

Gedispenseerd' (vrijgesteld, ontheven, ver-
schoond), bn.; zie Dispenseeren.

Gedisponeerd' (geschikt, ook, ergens voor in
goede stemming), bn.; zie Disponeeren.

Gedistilleerd' (overgehaald: van geestrijke
vochten), bn.; als zn. (sterke drank), o. gmv.
(11=1); zie Distilleeren.

GedistIngeerd' (Ain in vormen, beschaafd
van toon, kleeding, uiterlijk, enz.), bn.: een
–e kleeding, een – gezetschap, een –e toon
van gesprek. (g = g) ; zie Distinctie.

Gedoeumenteerd' (met bewijzen gestaafd),
bn.: een – rapport; zie Document.

Gedoe' (hofstede, hoeve), o.: een aardig –.
Gedoe' (het doen, drukte, bedrijvigheid), o.
gmv.: wat een –!

Gedoen'(getier,leven,drukte),o400k Gedoente.
Gedomiellleerd' ((verwant met domus,
huis : gehuisvest, gevestigd, woonachtig), bn.

Gedoosgen (kunnen verdragen; verduren,
lijden, dulden; toelaten, vergunnen, veroor-
loven), ik heb gedoogd: ik zal zoo lets niet
–, ik kan zoo'n taal niet –; mijn middelen
gedoogen niet, dat ik zulke reizen doe.

Gedrag' (de wijze, hoe iemand zich gedraagt),
o. gmv.: rekenschap geven van zijn –, handel
en wandel; van zedelijk – zijn, levenswandel.

Gedrag'boekje (schoolboekje, waarin o. m.

oak aanteekening gehouden wordt van het
gedrag van den leerling), o. –s; –eUfer
(cijfer, dat binnen de grenzen van 1-5 of
1-10 het gedrag v. d. leerling bepaalt), o. – s.

Gedra'gen (langzaam), bn. en bw.: tezen op
– toon; de her fstbladeren zegen – neer.

Gedra'gen, zich, ik gedroeg mij, heb mij
gedragen : zich goed, zich wel –; zich voor-
beeldig, onberispelijk –, van levenswandel zijn.

Gedra'ging (gewoonte), v. –en: die dame
schijnt zonderlinge – en te hebben; z.Gedrag.

GedragslUn (wijze van handelen of doen), V.

Gedrang' (het aanhoudend opeen- of samen-
dringen), o. gmv.: een geweldig –, in 't – zijn.

Gedresseerd' (afgericht: van honden, paar-
den), bn.; fig. van dienstboden, soldaten, goed
geoefend, gedrild, zie D r e s s u u r.

Gedrie'en (drie te zamen), telw. my.: we zijn
met ons –; ze zaten –.

Gedroeht' (monster, afgrijselijk en ver-
schrikkelijk dier, wanstaltig mensch), o. – en;
zie Wangedrocht.

Gedroehlelijk (leelijk, monsterlijk), bn.:
een – kalf b.v. met twee koppen en zes pooten;
– er, –st; – held (persoon of dier, aarts-
leelijk of wanschapen), v. –heden.

Gedron'gen (fig. kort en breedgebouwd),
bn.: een – gestatte; ook, van den stijl: zijn
stijl is –, al te beknopt, ietwat onduidelijk.

Gedruisch' (geraas, getuid), o. gmv.: een
dof –, een oorverdoovend –, een groot –
maken, leven, lawaai.

Gedrukt' (ineengedrongen, samengedrongen,
niet ruim, niet hoog), bn.: bouwk. een ,–
gewelf, d. i. zonder veel hoogte; handel : de
markt was –, niet opgewekt of willig; waarde:
de prijzen der koffie waren erg – door den
grooten aanvoer; van personen : ik vond oom
nogal –, neerslachtig, down; –held (zwaar-
moedigheid, neerslachtigheid), v. gmv.

Gedueht' (gevreesd, vreeselijk, ontzagwek-
kend), bn. en bw.; –er, –st: hij was — in
den strijd; iem. – toetakelen, erg.

Geduld' (lijdzaamheid, kalme berusting), o.
gmv.: draag uw lijden met –; een Jobs–,
voorbeeldige lijdzaamheid; een taai –, kalme
en bedaarde volharding; gij moet wat –
hebben, d. i. geduldig zijn; met iemand –
hebben, hem inschikkelijkheid betoonen.

Gedurdig (lijdzaam, kalm, onderworpen),
bn. en bw.; –er, –st: in ziekte is de vrouw
–er dan de man; hij verdroeg alles –,zegsw.
het papier is –, al wat men wil, kan men aan
't papier toevertrouwen.

Gedupeerd' (bedrogen, gefopt,beetgenomen,
bij den neus genomen), bn.; z. Dupeeren.

Gedu'rende (tijdens), vz.: – de wandeling,
– den tocht, – de vergadering.

Gedurfd' (gewaagd, vermetet), bn.
Gedu'rig(aanhoudend,bij herhaling, telkens),
bn. en bw.: die –e pijn, een – geroep; bij
uitbr. een –e bron van twist; rekenk. een –
product, van meer dan twee factoren; een
– e evenredigheid, d. i. een aaneengeschakelde;
bw.: dat groeit – aan, voortdurend.

Gedwars'balkt (voorzien van een dwars-
balk), bn., in de wapenk.: dat schild is –
met vier stukken: keel, azuur, zilver, goud.

Gedwee' (onderworpen, lijdzaam), bn. en bw.:
een –e leerling, gewillig; iemand – volgen,
onderdanig, –er, –st.

liedwon'gen (stijf, gemaakt, gekunsteld),
bn. en bw.; –er, –st: Pen – bonding, een
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– lath, spreken op – toon; zich stijf en –
bewegen in deftig gezelschap.

Geeerd' (geacht), bn.: een – man; als zn.
m: uw –e van 8 Nov brief.

Geef (het geven), m.: hij houdt nieer van den
heb dan van den –.

Geer (te), (om niet), bw.: dat is te –, spot-
goedkoop; jets te – hebben, gratis.

Geel (geelkleurig), bn.: een gele kanarie, het
gele stroo, het werd mij groen en keel voor
de oogen, ontzetting beving mij; het gele ras,
het Mongoolsche; de gele koorts, tropische
galkoorts, zie Koorts; geler, –st; zie ook:
Goudgeel, Lichtgeel.

Geel (een der drie hoofdkleuren), o. gmv.:
het adellijk – (Bilderd.); het – der boterbloe-
men; het – van een el, de dooier.

Geel (werpnet voor beken en binnenwateren),
v. geelen, gew. b.v. in Limburg.

G-eetaehtig (lijkende op, jets hebbende van
keel), bn. en bw.: –e handschoenen, een –
vogeltje, – blond haar.

Geel'bek (jonge vogel met nog gelen snavel),
m. –bekken; –bes (gele kleurstof bevat-
tende bes uit Z.-Frankrijk), v. –bessen;

bloem (winterkoolzaad, ook, reukgras), v.
–bloemen; –blond (geelachtig blond), bn.:
een jongen of meisje met – haar;–borstje,

bulkje (volksnaam van den spotvogel met
zijn citroengeel borstje), o. – s.

Geetgleten (het gieten van keel koper), o.;
–gleter (werkman), m. –s; –gieterif
(kopersmelterij), v. – en ; zie Messing.

Geel'gors (vogel), v. – gorzen ; zie G o r s.
Geel'hart (zeker hout uit	 o. gmv.
G-eethout (W.-I. hout van een moerbei-
boom op de Antillen en in Brazilie), a. gmv.;
ook: Cubahout en Citroenhout.

GeetUzersteen (een soort van ijzererts,
waaruit geeloker afgezonderd wordt), o. gmv.

Geetkeeltje (vogeltje met gele keelveertjes,
vijgeneter), o. –keeltjes; –hop (een soort
van zeearend met gelen snavel), m. –koppen.

Geetkoper (legeering van koper en zink), o.
gmv., zie Messing; – koperen (van geel-
koper gemaakt of er mee beslagen), bn.: een
– ketel, een – traproede; een leaning.

Geetkruld (een soort van reseda, waaruit
men de gele kleurstof bereidt), o. gmv.

Geetoker (eig. gele oker), v. gmv. pleon.
Geetpeld (geelgevlekt : van hoenders met
gele pellen of vlekken), bn.: –e kippen.

Geel'rood (geelachtig rood), bn.: –roode
worteltjes, –roode lelien.

Geetsel(gete kleurstof, verfstof om te gelen),
o. gmv.; zie Oker.

Geel'slang, v. – en ; zie Cobra.
Geetster (bolgewas, lelieplant), v. –sterren.
Geettje (keel vogeltje), o. –s.
Geettje (geldstuk, gouden munt), o. –s;
„vier dukaten ! vier mooie gerande –s, Huibert-
baas! hoe komt gij er aan ? –", (Potg.); hij
liet de –s rammelen.

Geetvink (een vink met gele en groene hoofd-
kleuren), m. –vinken; –wortel(Aziatische
plant, waaruit een gele kleurstof wordt be-
reid), v.gmv., zie K u r k u m a; –zneht (ziekte,
welke zich openbaart door een gele tint van
de huid, veroorzaakt door galstoffen of gal-
ziekte), v. gmv.: de – hebben, aan – lijden;
in de volkstaal : gele verf.

GeOmanelpeerd'(vrijgelaten, uit lij feigen-
schap ontslagen, fig. in gelijke rechten ge-

steld, ontvoogd, meerderjarig verklaard), bn.
Geemployeeede (bediende, beambte), m.
en v. –n : de –n van een spoorweg. (em=am).

Geen (niet eenig, niet een), vnw., telw., lidw.:
hier is – man, – mensch, niemand; er was
– land te zien; dit alles is van nul en –er
waarde, eig. dit alles is nul en v.geener waarde.

Gee'nerhande (van geen soort), bn.: op –
wijze; hier beat – tegenspraak, w. g.; –lei
(volstrekt of hoegenaamd geen), bn.: ik sta
tot hem in – betrekking; er is – gevaar,
het minst geen; op – wijze; hij heeft my-
verwijt gedaan, in 't geheel geen.

Geengageerd' (Fr. verbonden, verplicht, ook,
verloofd), bn.: zij zijn –. (en = an).

Geftgageer'den (verloofden), m. mv.
Geen'huizen (scherts. Nergenshuizen), o.
gmv.: hij is jonker van –, hij is beer van –,
d. een kale bloed;ook:Geenland,o.gmv.

Geens'zins (op geen wijze of manier, in
geenen deele, volstrekt niet), bw.: ik ben –
tevreden; z. Zin, Alleszins, Anderszins.

Geep (palingvormige zeevisch met langen,
snoekachtigen bek), v. geepen : de geepen leven
in alle zeeen, behalve in de IJszeeen, zij
worden veel gebruikt als aas aan de beuglijn.

Geepseh (bleekgeel, kwipsch), bn.: wat ziet
die man er – nit ! flets van kleur.

Geer(spits toeloopende lap of strook, wigvormig
of schuinloopende strook), v. – en : een rok met
–en; scheepst. stuk doek, dat men aan een zeil
zet, om dit van onderen te verbreeden; de
scheeve zijde v. e. gebouw, v. e. kamer of
een stuk land: die kamer heeft een –; die
akker ligt met een – aan de oostzijde.

Gee'rard (zevenblad, geerardskruid), v.gmv.
Gee'ren (een schuinsche richting hebben,
schuin loopen, gieren), het heeft gegeerd: dit
huis geert; zie : Geer en G i e r.

Geerüde(bezitter van een erf of van een stuk
grond), m. en v. –n.

Geer'ne, bw. Vlaamsch., zie Gaarne.
Geer'valk (giervalk), m. –valken.
Gee'sel (tuchtroede of -zweep), m. –en of --s;
zegsw. den – der satire zwaaien, hekeltaal,
bijtenden spot bezigen; Attila, bijgenaamd
de – Gods; Napoleon, de – van Europa.

Gee'selbrok (scheldn. galgenaas, deugniet),
m. –brokken; zie: Brok en Galgebrok.

Gee'selen(landb. pas geoogste schooven van
rogge of tarwe op een blok slaan, om er vlug
het graan uit te halen), men geeselde, heeft
gegeeseld; speculeerende boeren, en boeren,
die om geld verlegen zijn, doen het, om zoo
spoedig mogelijk met den nieuwen oogst van
graan aan de markt to komen.

Gee'selen (met een geesel kastijden), hij heeft
–geeseld; rechtst. iem. geeselen en brand-
merken,iemand tot den bloede –,vero.;Bijb. iem.
met schorpioenen –, hem met de gestrengste
tuchtmiddelen kastijden, zie Schorpioen;
fig. de critiek zal hem onbarmhartig geese-
len, tuchtigen, kastijden; --big (de daad van
geeselen, tuchtiging, kastijding), v. –en;
–kolom (kolom of zuil, waaraan de te gee-
selen persoon vastgebonden werd), v. –kolom-
men; –koord (hoard of touw om mee te
geeselen), o. en v. –en; –mounlk, m.
–monniken, ook: Geeselaar en Geesel-
broeder; –paal (kolom, waaraan men
den veroordeelde vastbond om hem te geeselen),
m. –palen; –processle (plechtige omme-
gang van de geeselaars), v. –s, –procession,
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vero.; –roede (stok of roede, om er mee te
geeselen), v. –roeden, fig. ramp, plaag : de
oorlog is een – der volken; –slag (slag,
zich zelf of anderen toegebracht met een
geesel of geeselroede), m. –slagen; –straf
(straf, welke bestaat in een geeseting), v.
gmv.: volgens de Joodsche wet beperkte zij
zich tot 39 of 40 slagen; bij de Romeinen
bestond dergelijke bepaling niet en was deze
straf vaak uiterst wreed; –zweep (zweep
of karwats, om mede te geeselen), v. –en.

Geesla (Japansch theemeisje), v. –'s, zie
Geisha of Gheisha.

Geest (hoog gelegen, droge zandgrond), v.
gmv.; in Noord-Holland bet. geest bouw-
grond: „Mot je boven wezen, Teun?" „Ja, ze
zijn nou nog te drok op de –", (C. 0.);
gewest.: Gaast (b.v. Gaasterland), verder:
Oegst–, Poel–, Uitgeest.

Geest (onstoffelijk, hooger wezen), m. gmv.:
God is een –, de engelen zijn –en.

Geest (ziel van den mensch, onstoffelijk
deel), m.: de menschelijke –; de hoedanig-
heden, de vermogens van onzen –; iemands
– ontwikkelen, beschaven, veredelen, vormen;
den – geven, sterven; de – is wet gewillig,
maar het vleesch is zwak, Bijbel, Matth. 26: 41,
de mensch blijft een zinnelijk wezen.

Geest (onstoffelijk, maar persoonlijk wezen),
m. – en : de – van een afgestorvene, de wereld
der geesten; zie Spiritisme.

Geest (vernuft, scherpzinnigheid), m. gmv.:
hij heeft en toont veel –; zijn toespraak was
vol –; er sprak – uit dat gelaat.

Geest (aandrijvende of voortstuwende kracht),
m. gmv.: een – van wraak, een – van
wrevel.

Geest (stemming, gezindheid, meening), m.
gmv.: een – van verzet, de – des oproers.

Geest (beginsel, karakter), m, gmv.: de –
eener wet; zijn woorden hadden een – van
vijandschap; de – van een voorstet.

Geest (man van genie, talent), m. – en : de
groote –en der 16e eeuw; zegsw. hoe grooter

, hoe grooter beest, vernuften zijn soms lie-
derlijk, naar ze groot zijn, b.v. Mirabeau.

Geest (vluchtige stof, spiritus), m. gmv.: –
van branclewijn, – van hertshoorn, – van
zout; vliegende	 geest van ammoniak.

Geest'besehaving (beschaving, ontwikke-
ling van den geest, beschaafdheid van geest),
v. gmv.; –doo'dend(den geest of het oordeel
verstompend), bn.: een –e arbeid, een – ge-
heugenwerk ; –drift(aandrift van den geest,
bezieting, vervoering), v. gmv.: de – van het
oogenblik; iemand in – brengen, de – doen
ontvlammen, doen ontvonken; –drift*
(vol geestdrift), bn.: een – bewonderaar, een
–e toejuiching, –er, –st, zie Spontaan;
–drij'vend (dweepachtig, door dweepzucht
gedreven), bn.; –drijver (dweper, godsdien-
stelijk verblinde), m. –s; –drijverly
(blinde geloofsijver), v. gmv.

Gees'telijk (tegenstelling van stoffelijk of
zinnelijk), bn.: –e spijs, voedsel voor geest
en hart; een – lied, zie ald. en ook Stich-
t e 1 ij k 'lied; –e podzie, zie ald. ; het –e
leven, –e lectuur, stichtelijk, godsdienstig;
een – persoon, dienaar der kerk; de –e
staat, stand, het –e kleed, priesterlijk.

Gees'telijk drama, o.; zie : Drama, M y s-
teriespel, Mirakelspel.

Gees'telijke (een dienaar der kerk, bijz. der

KOENEN, verla. Handwoordenboek.

R.-K. kerk), m. – n : een Lange stoet van –n;
Luthersche –n in Zweden

Geestelilke'poe'zie' (letterk. kunstrichting,
waarbij het geestetijk leven, naar het voorbeeld
van Christus en zijn leer- en volgelingen,
wordt verheertijkt), v. gmv.; de – vormt een
tegenstelling van de ridderromans met keizer
Karel of koning Arthur en hun paladijnen als
hoofdpersonen; zie ook Legend e.

Gees'telijkheid (de gezamenlijke geestelij-
ken b.v. van een land, v. e. diocees), v. gmv.:
de Belgische –, de – van het bisdom Roer-
mond; zie: Clergé of Clerus.

GeesitelUk lied (letterk. lied, dat het hart
tot godsvrucht stemt d.i. het godsdienstig ge-
voel opwekt en versterkt), o. –e liederen.

Geesleloos (verstoken van verstand, dom),
bn. en bw.: een – man, een – looze arbeid,
een – geschrift; hij is – brutaal.

Gees'tenbanner (iem., die de macht heeft
booze geesten te bannen, te verdrijven ; duivel-
banner),m. –s; zie: Exorcist en Bezeten.

Gees'tenbezweerder(iem., die door toover-
formules geesten kan oproepen), m. –s.

Geesitendom (de engelen, hoogere wezens),
o.gmv.; –heir (heirleger van geesten), o.

heiren, –heren; –leer (de leer van het
spiritisme), v. gmv.; –rijk	 gebied der
geesten, ook, geestenwereld), o. gmv.; –uur
(spookuur, van 12-1 's nachts), o. gmv.

Gees'tenwereld (het geestenrijk), v. gmv.
Geeslenziener(iem., die volgens het bij geloof
de gave heeft van geesten te kunnen zien en
zich met geesten in verbinding te kunnen
stellen), m. –zieners; zie Medium.

Geeslesarbeid (hersenarbeid), m. gmv.;
besehaving, v. gmv., ook: Geestbe-

schaving; –gaven (aangeboren gaven
of talenten), v.mv.: iemand met de zeldzaamste
- –riehting (denkwijze, manier van
denken), v. –richtingen; –ziekte (krank-
zinnigheid), v. –n.

Geest'gesteldheid (staat van den geest),
v. – heden : een zwakke	 een sombere, ge-
drukte –, stemming; een blijmoedige –.

Geest'grond (zandgrond aan deze zijde
van het duin), m. –gronden; zie G e e s t, v.

Geesstig (geest hebbend, vol geest, begaafd
met vernuft), bn.: een – schrijver, de – e Hilde-
brand, een – schilder, (C. 0.); een – oog,
gelaat, schrander; een – gesprek, zinrijk;
–er, –st; –held, v. –heden, b.v.: in dit
gezelschap debiteert men –heden, grappen,
moppen, uien, b.v. zij komt niet van Schoon-
hoven maar van Leelijkendam, die jongen
komt van Uilenburg of Domburg, enz.

Geest'kraeht (kracht van den geest), v.
gmv.: een man van –, vastberadenheid; 

–aan den dag teggen, vastheid van wil.
Geestland (geestgrond, vlakke zandgrond
aan den binnenkant der duinen), o. –landen.

Geest'rijk (begaafd met vernuft, scherpzin-
nig), bn.: een – man, –e oogen. w. g.

Geest'rijk (veel alcohol bevattende), bn.: een
vocht, –e dranken, b.v. cognac,brandewijn.

Geest'verheffend (dicht. den geest omhoog
voerend), bn.: een–e gedachte, een –e aanblik ;
–verheifing (dicht. opwekking, veredeling
van den geest), v. gmv.; –vermogen (ver-
standelijk vermogen), o. –vermogens: tot
ontwikkeling der –s, zwakke –s, met goede

s begaafd; –verrukking (geestvervoe-
ring, extase), v. –en.
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Geest'versehUning (spookverschijning), v.
- en : hij gelooft aan -en; - vervoering
(verrukking V. geest, hooge geestdrift), v. - en.

Geest'verwant (gelijkgezinde; eensdenkend
mensch, partijgenoot, medestander), m. en v.

verwanten; -verwantsehap, v. gmv.
Geest'vol (vol geest en vernuft), bn.: een

-voile vrouw, - voile scherts, -voile trekken.
Geeuw (het geeuwen, gapen), m. -en: een

- onderdrukken, een - bedwingen.
Geen'wen (den mond wijd openen bij
't gapen), ik heb gegeeuwd.

Geeu'werig (gaperig), bn.: op den laten
avond - worden; ik word -, ik heb slaap.

G-eeuw'honwer (plotseling of gauw opko-
mende felle hanger), m.gmv.;zieGahonger.

Geevenre'digd(evenredig, naar juiste ver-
houding, passend), bn.: dat werk is juist -
voor zijn krachten ; zie Evenredigen.

Geexalteerd'(overspannen,overprikkeld),bn.
GeExpireerd' (afgeloopen, vervallen), vd.
Gefaast' (wapenk. voorzien van fazen of
horizontale strooken, b.v. e. - wapenschild),bn.

Gefailleer'de (de failliet; iem., die failliet
is verklaard), m. -n; zie Failleeren.

Gefareeerd'(opgevuld met gehakt, toebereid
met kruider(en), vd. (c = s).

Gefingeerd'(verzonnen),bn.,zieFingeeren.
Gellatteerd' (te gunstig en dus onwaar
voorgesteld), bn.: een - portret, een -e balans.

Geforceerd' (gedwongen), vd. en bn.: ik heb
hem tot betaling	 een - bezoek; een -e
marsch, versnelde tocht; zie Forceeren.

Geformalliseerd', - zij n, d.i. zich beleedigd
achten, zijn misnoegen laten blijken.

Gefortuneerd' (rijk, vermogend), bn.: een
- heer, fortuin bezittend.

Gefundeeede schuld (schuld met aange-
wezen staatsinkomsten b.v. de tabaksbelas-
ting als waarborg voor de rente),v.- schulden.

Gega'digde (belanghebbende, -stellende), m.
en v. -n: de -n oproepen ; ter inzage voor -n.

GegafTeld(van takken en ranken : den vorm
van een gaffel hebbende), bn.: een -e stengel.

Gegageerd' (mil. eervol ontslagen met
pensioen, gepasporteerd), bn.: -e militairen.

Gegalonneerd' (dragende galon), bn.: een
- portier, b.v. van een hotel le klas.

Geganteerd' (met handschoenen aan), bn.
Gegeerd' (wapenk. met driehoekige vlakken
tangs den rand), bn.: een	 wapenschild,
- van lazuur en goud, - van zilver en sabel.

Gegeneerd' (belemmerd, verlegen), vd. en bn.:
de man is bij ons wat -; ook: onvrij.

Gege'ven (wisk. bekende grootheid), o. - s.
Gege'ven (bepaald), bn.: op een -oogenblik.
Geglansd' (glanzig gemaakt), bn.: -e zijde.
Gegoed' (bemiddeld, welgesteld), bn.: -e
lui of lieden; - held (welgesteldheid), v. gmv.

Gegoe'den (welgestelde lieden), m. en v. my.
Gegolfd' (met golfjes), bn.: fig. - haar, een
-e haarspeld.

Gegolen, bn.: - ijzer, door gieten verkregen,
niet geslagen of gesmeed; fig. die mantel zit
je aan 't lijf -, past keurig.

Gegradueer'de (iemand, die een academi-
schen graad bezit), m. en v. -n.

Gegroefd' (gegleufd, van den of meer groeven
voorzien), bn.: een e pilaar ; een kanon met
-e ziel, getrokken; een -e kolorn, z. Zuil.

Gegrond' (op goeden grond rustend), bn.:
-e aanmerkingen, -e klachten, -e ver-
moedens,- held (juistheid, geldigheid),v. gmv.

Gehaast' (door haast gedreven), bn.: zeer -.
Gehaat' (het tegengestelde van bentind), bn.:
een - minister, een gehate belasting.

Gehakt' (fljngehakt vleesch), o. gmv.: kalfs -.
Geharte (inhoud, deelen	 graad van
zuiverheid v. edele metalen), o.-n: een hoog
-, het ware -; - aan lets geven, kunst-
waarde; - hebben, waardij hebben.

Gehand'sehoend (met handschoenen aan),
bn.; meer, geganteerd: -e tafelbedienden.

Gehard' (door oefening gesterkt), bn.: een
- gestel, een - lichaam; -er, -st.

Gehar'nast (dragende een harnas), bn.: een
- ridder, -e krijgers, -e ruiters.

Gehar'rewar(gekibbel),o.; z.Harrewarren.
Gehas'pel (onhandig gesukkel, gemorrel), o.
gmv.: wat een eer dat huiswerk a f is ! een
langdurig - in de Kamer over dat ontwerp,
geredetwist; wat zal dat testament een -
geven! gekibbel, getwist, gekrakeel.

Gehas'sebas (gek(f), o. gmv.: dat ellendige
- van die twee compagnons.

Geha'vend (toegetakeld), bn.: die schepen
kwamen na den strijd erg - binnen; wat
zien die boeken, kleeren, gordijnen er - uit,
vol scheuren en gaten.

Gehazardeerd' (gewaagd, gevaarl(k), bn.
Geheeht' (verkleefd, verknocht), bn.: de bond
is - aan zijn nzeester; -held (verknocht-
held, verkleefdheid, vriendschap), v. gmv.

Geheel', bn.: - of heel de schuld, gansch, vol-
ledig, niets ontbrekende; rekenk. een - getal,
geen breuk; bw.: hij is - dichter, in elk
opzicht; gij zijt hier - vrij; ik ben - oor,
d. i. met de grootste opmerkzaamheid toe-
luisterend; ik ben - genezen; - anders, in
elk opzicht; in 't - geen, volstrekt geen.

Geheel' (eenheid; alles samen), o. -en: een
- in deelen splitsen, een ondeelbaar 	 dat
alles vormt den -; jets in zijn	 laten; over
't - genomen is het een mooi boek.

Geheel'onthouder (iem., die hoegenaanal
geen sterken drank gebruikt, ook geen wijn
of bier), m. -onthouders: de bond der - ont-
houders of de -onthoudersvereeniging.

Gehei'bei (getwist, gekrakeel), o.: wat een -
onder die meisjes! gmz.; z. Heibeien.

Gehei'bei (overmatige drukte, omslag), o.
gmv.: ik ben niet voor dat - in man huis. gmz.

Geheld' s p el (niet te verliezen kaartspet), o.
Gehei'ligd (aan den dienst eener god/mid toe-
gewijd; als heilig erkend), bn.: de -e boom en
in het Germaansche woud; -zij Uw naam!

Geheine (uit heim, heem, dus tot het huis
behoorende: het tegengestelde van publiek, nl.
verborgen, onbekend), bn.: een -e zaak, een
- verbond, een -e samenkomst; -e road,
staatslichaam, bestaande uit vertrouwde
raadslieden; een -e macht, verborgen; bw.:
jets - behandelen, dat is - in zijn werk
gegaan ; - e wetenschappen, zieOccultisme.

Geheim' (zaak, die niet publiek mag worden,
geheime zaak), o. -en: een groot in den
brief staan geen -en, een diep -, de -en der
justitie; een publiek iedereen weet het al.

Geheim' (verborgenheid van den gods-
dienst ; hooge, alleen door het geloof te kennen
geloofswaarheid), o. -en; zie Mysterie.

Gehermenis (verborgenheid, duisterheid, ni.
voor niet-ingewijden), v. -sen : de -sen van
kook - en braadkunst, (v. Lenn.); -vol(ge-
heimzinnig), bn.: een -voile stilte.

Gehelm'houden (verborgen !louden, stil-
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houden), ik hield –, heb – gehouden: zaken
, d. i. voor anderen verborgen houden;
bonding (stitzwijgendheid), v. gmv., b.v.

iemand de stiptste – opleggen.
Geheim'middel (meestal kwakzalversmid-
del), o. –middelen, zie Arcanum.

Gebelm'pjes, o. mv.: – met iem. hebben,
kleine apartjes, onder-onsjes.

Geheizn'raad (lid van den bijzonderen raad
van een vorst), m. –raden; –schrift
(schrift, alleen te ontcij feren door ingewijden),
0. gmv.: een briefwisseling in –; –schrijver
(secretaris), m. –s; –vol, bn.: een –vol oord,
het –voile paradijs; –zegel (privaatzegel),
o. –zegels.

Geheimzin'nig (een geheime bet. hebbende,
raadselachtig, onverklaarbaar), bn.: een –e
tacit, een – getluister, een – stilte, een –
donker, een –e moord, een – woord, een –
gegons; bw.: – spreken, – kijken.

Gehelnad' (een helm dragende), bn.: een –e
krijgsman, een –e brandweernian.

Gehelmd' (beplant, met helm o f duingras),bn.
Gehe'melte (gewelfde bovenzijde der mond-
hotte), o. –n; ook Verhemelte.

Gehe'melteletter (schuringsgeluid), v. –s:
er zijn twee –s, de sj of de ch, b.v. in sjouwen,
machine, en de g als in horloge, plantage.

Geheng' (hengsel, fig. spit), o. --en.
G-eheregen (gedoogen), ik heb –hengd: iets
moeten –, d. i. dulden, lijden, toelaten; God
zat het niet –; wat de Hemel moog' –; –enis
(toelating, vergunning, bewilliging), v. –sen:
Gods –, dicht.

Gehen'na (het Hinnomsdal, ten Z.-0. v. Jeru-
zalem, destijds begraafplaats van veroordeel-
den), v. en a.; fig. de hel: het eeuwig –.

Gehen'gen (in de herinnering leven), het
heeft –heugd: mij geheugt, of het gehengt
levy; zoover ons geheugt; w. g. ; zie H e u g e n.

Gehen'gen (herinnering), o. gmv.: – van
iets hebben; een goed, sterk, trouw –; de
veerkracht van het –, zie Herinnerings-
vermogen; iets in het – prenten, vast in
den geest prenten; in het – roepen, in het
bewustzijn; –kraani (allerlei geheugen-
kennis), v. gmv.; –kunst of –leer, zie
Mnemoneutiek, Mnemotechniek.

Gehen'genis (heugenis), v. –sen. dicht.
Geheirgenwerk (het van-buiten-leeren), o.
Gehoetslaagd, bn.: – zijn, verplicht bij te
dragen in het onderhoud van een dijk.

Gehoefslaagde (ingelande van een polder),
m. en v. –n.; zie Hoefslag.

Gehoekt' (met hoeken, met uit'stekende kan-
ten), bn.: een –e steen, een – voorhoofd.

Gehoofd' (eigen hof bezittend), bn.: gehuisd
en – zijn, huis en hof bezittende.

Gehoor' (een der vijf zinnen), o.: een tijn –;
muzikaat – hebben, aanleg voor muziek
hebben; – weigeren, niet willen aanhooren;
– krijgen, d. i. gehoord worden; een talrijk
–, gezamenlijke toehoorders; z. Auditorium.

Gehoorsbeen (ontl. hamer, aambeeld of stijg-
beuget in de trommelholte), o. –beenderen.

Gehoor'buis (ontl. kanaal tusschen our en
keel), v. –buizen; –gang (gehoorbuis), v.
–gangen; zie Eustachiusbuis.

Gehoor'hoorn (hoornvormig voorwerp,
meestal van koper, waarmee hardhoorenden
hun zwak gehoor trachten te versterken en
woorden trachten op te vangen), m.–s,00k:
– horen, m, --s: de –s van Von Beet-

hoven (1770-1827) in zijn museum te Bonn.
Gehoo'rig, bn.; hotelkamers zijn sours zeer –,
wat men er spreekt, wordt in de omringende
kamers of gangen verstaan; 't is hier zeer –.

Gehoornd', –ho'rend (van horens voor-
zien), bn.: e. –e slak, de– e kikvorsch in Indiii.

Gehoor'opening (ontl. opening der uttwen-
dige gehoorgang), v. –en; –sehelp (ow--
schelp), v. –en, –treehter (binnenste deel
van de gehoorgang), m. –5, –trompet
(trommelvlies), v. –ten; –vlies (trommel-
vlies), o. –vliezen; –weg (-gang),m. –wegen.

Gehoor'zaal (openbare zaal, bestemd vowr
het houden v. academische lessen, promoties,
redevoeringen, enz.), v. – zalen ; zie A u 1 a.

Gehoor'zaam(w illig,bereidwillig,volyzaani),
bn.: een kind moet – zijn; die de winders en
het water gebiedt, en zij zijn hem –, onder-
worpen, Luc. 8:25; –zamer, –st.

Gehoorrzamen (den wit, het gebod, het vow.-
schrift enz. van een meerdere volgen), ik heb

hoorzaamd: iemand of aan iemand –,
iemand in jets –, zich doen –; ergens aan
--, b.v. het paard aan den teugel; het schip
wilde niet sneer a. h. roer –, luisteren naar.

Gehoor'zennw (zenuw, welke het geluid
overbrengt naar de hersenen, waar het dan
bewust wordt), v. –zenuwen.

Gehon' en getrouw', zie Hou en trouw.
Gehou'den (verplicht), bn.: ik ben – ,u voort
te helpers; zich tot iets – rekenen, verbonden;

held (verplichting), v. gmv.: onder –held.
Gehou'denis (gehoudenheid), v. gmv.; alleen
in : onder – van, onder verplichting.

G-ehneht' (eig. zeker aantal hofsteden;buort-
schap, dorpswijk), o. –en: buurten en –en.

Gehureheld (geveinsd, huichelachtig), bn.:
een – berouw, –e tranen, onoprecht.

Gehuifd' (van een huif voorzien), bn.: de
vrouwen waren vroeger –, d. i. droegen een
huif; een valk met een –e kap, lederen; eon

e boerenwagen, een wagen met een huif.
Gehnikt' (een kapmantel of huik dragende),
bn.: de vrouwen, gingen toen nog – ter kerk.

Gehuisd' (een huis bewonend), bn.: ze zijn
ruim –, net –; zie Huizen.

Gehnis'vest (woonachtig), bn.: ergens – zijn.
Gehumeurd' (gestemd), bn.: hij is altijd
goed, vroolijk, wAl, slecht –.

Gehuwd' (getrouwd, in den echt vereenigd),
bn.: –e lieden zonder kinderen, de –e staat.

Gehuw'den (getrouwde nienschen), m. en v.
mv.: – zonder kinderen komen in aanmerking .

Gel (scheepst. loopend touw tot het inkorten
der zeilen), v. geien.

Gel'blok (scheepst. katrol, waardoor de gel
loopt), o. –blokken, –s.

Geten (scheepst. de zeilen inkorten door de
geitouwen op to halen, reven), ik heb gegeid.

Geljkt' (gemerkt als goed en deugdelijk), bn.:
een –e meter; fig. een –e uitdrukking, het
burgerrecht hebbende, gangbaar, algemeen als
juist erkend: een –e term, een –e phrase.

Gen (vol levenssap : weelderig, vol lust, Bartel,
wulpsch), bn. en bw.; –er, –st.

Gel! (van planters: te vet gemest), bn.: deze
aardappels staan te –, weelderig van blad;
(van den grond : vet, te vet); – er, – st.

Gell'held (overmatige vettigheid, door bemes-
ting), v. gmv.: door de – van den grand
schiet daar alles te welig op; fig. wulpschheid.

Geillustreerd' (met illustraties), bn.
Geimporteerd' (uit verre landen naar ons
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land overgebracht, b.v. van producten), bn.:
—e manilla-sigaren ; —e havanna-tabak.

Geinerimineerd' (wat aanteiding geeft tot
rechterlijke vervolging), bn.: het —e artikel
in die krant.

Geindigneerd' (Fr. verontwaardigd), bn.
Gein'ster (vonk), v. —s; ook: Genster. vero.
Gelnteresseerd' (er bij betrokken, belang-
hebbend zijnde), bn.: bij een zaak zijn.

Gel'ser (eig. razer: warme zwavelachtige
springbron op LIsland), m. — s.

Geiser (verwarmingstoestel voor een bad,
gasbadkachel), m. — s.

Geisha (Jap. theemeisje, ook, beroepszangeres
of -danseres, dansmeisje), v.—'s,zie Geesj a.

Gelsoleerd' (afgezonderd, op zich zelf staande,
alleen ergens levende), bn.

Geissiersehe bulls, v. buizen: een — is een
glazen buis, waarbinnen de electrische vonk
overspringt in verdunde lucht of in eenig ander
verdund gas en als e. lichtbundel gezien wordt.

Geit (wijfje van den bok), v. geiten : een wilde
- een tamme —; fig. melkmuil.

Gertebaard (baard van een geit), m. —baar-
den; —bok (mannetje v. d. geit), m. —bokken.

Gei'teleer (leder, gelooid van het vet eener
geit), a. gmv.: handschoenen van —, ook:
Geitenleer, nl. leer v. geiten.

Gel'teleeren (gemaakt van geiteleer), bn.,
ook, Geitenleeren: een paar — schoenen.

Gertenblad (plantk. kamperfoelie), o. gmv.
Gertenhaar (een haar van een geit), o.

—haren ; zegsw. twisten om of over een — , d. i.
om een nietige beuzeling; —hoeder (geiten-
herder), m. —hoeders; —hoedster, v.
—hoedsters; —klaver (zekere plant), v.
gmv.; —melk (melk van geiten), v. gmv.:
een kind voeden met —; —melker (nacht-
zwaluw), m. —melkers: de — maakt den over-
gang uit van de zwaluwen tot de nachtroof-
vogels, van Mei tot September vindt men
hem in ons land; —oog (oog v. e. geit), o.

en; —stal (stal voor geiten), m. —stallen;
— vleeseh (vleesch van geiten), o. gmv.

Gertepoot (poot van een geit), m. —pooten;
—vel (huid eener geit), v. —vellen.

Gertevellen (vervaardigd van geitevel), bn.:
een — buis, een — pij, een	 tasch.

Get'tevleeseh (vleesch van One geit), o.
Gertouw (scheepst. loopend touw, waarmee
een zeil wordt ingehaald, ingekort of gegord),
0. —touwen; —touwblok (katrol), o. —s,
—blokken; zie Geien.

Gejaag' (voortdurend jagen), o. gmv.: het —
door veld en bosch (jachtbedrijf); dat — met
die paarden, hard rijden.

Gejaagd' (onrustig, haastig), bn.; —er, —st.
Gejak'ker (af beulend gej aag, gerij), o. gmv.:
dat — met die arme paarden.

Gejok` (gescherts, dartele boert),o. gmv.; ook:
het aanhoudend onwaarheid spreken, b.v. : leer
het kind dat	 toch af; foei, dat —!

Gek (zot, dwaas, verkeerd), bn.; —ker, —st;
—held (dwaasheid, grap), v. —heden : zegsw.
alle — op een stokje, laat ons ernstig zijn;
ik zei het maar uit	 scherts.

Gek (van verstand verstokene, krankzinnige),
m gekken; yr. Gekkin;zegsw.iemand voor
den — houden, den spot drijven met iem.;
den — met iets houden, er mee spotten; den
- steken met iem. of iets, den draak met iem.
of ietssteken; met iem. den — scheren, spotten
met; zegsw. al te goed is buurmans	 zie

Buurman; spreekw. De gekken kr ijgen de
kaart, zie Kaart.

Gek (draaiende kap boven op een schoorsteen,
middel tegen valwinden), m. gekken.

Gekal' (Vlaamsch. gebabbel, gesnap), o. gmv.:
wat al — over de politiek!

Gekamd (van een kam voorzien), bn.: een
—e haan, een —e hagedis, een —e helm.

Gekant', bn.:	 zijn tegen iets, d.i. zich ver-
zetten tegen, vijandelijk gezind zijn.

Gekanteeld' (voorzien van tandsgewijze
uitsteeksels of tinnen), bn.: een —e toren.

Gekar'teld (ribachtig, rondachtig getand,
ingekeept), bn.: geldstukken met —e randen;
een — blad, het — loaf der wortelen.

Gekast' (gezet, van diamanten), bn.
Geke'perd (met een schuine keper geweven,
niet-effen), bn.: —e stoffen, —e diemiten.

Geke'perd (wapenk. door keperlijnen ver-
deeld), bn.: het wapen van Egmond was —
in twaalf stukken, goud en geel.

Gek'held (dwaasheid, onverstand), v. gmv.
Gek'held (grap, klucht), v. —heden.
Gekield' (een kiel dragende), bn.: mijn blauw-
- e, mijn Hollands frisch ontloken jeugd,
(De Gên.); de blauw--e sees patriae, (C. 0.)

Gek'kelUk (bespottelijk), bn.: een —e voor-
liefde; zij is — opgeschikt; —er, —st; ook:
zij is wat	 dwaas, kinderachtig, mal.

Gek'ken (den. van gek, eig. den gek met
iets of iem. houden, d. 	 spotten, boerten,
jokken, schertsen), hij heeft gegekt : hij gekt
maar, met iets	 daar is geen — mee; niet
met zich laten	 spotten.

Gek'kendag (de eerste April), m. —dagen;
—feest (in Frankrijk, op Kerstmis en Drie-
koningen), o. —feesten; —getal(nl. het getal
elf), o. gmv.; — huts (krankzinnigengesticht),
o. —huizen; —nommer (nl. het getal elf),
o. gmv.; —praat of —taal (onzin), v. gmv.;
— werk(werk V. gekken, dwaasheid), o. gmv.

Gekkernly (zotte scherts,jokkernij), v. —en.
Gekkin' (mat vrouwspersoon, zottin), v.

—kinnen; —Belie (half liefkoozende aan-
spreking van een nuffig jong meisje), o. —s.

Gek'ko (0.-I. huishagedis), m. —'s: de — laat
's nachts zijn geluid hooren; ook : Gecko.

Geklank' (het klinken), o. gmv.: — v. snaren.
Geklauwd' (klauwen hebbende), bn.: katten
en roofvogels zijn —e dieren; wapenk. in
lazuur, een gouden sperwer, gebekt en —.

Gekleed' (van een kleed voorzien), bn en
vd.: een —e pop; hij heeft de amen —; fraai
- goed —, warm —; een —e jas, deftig en
lang, dienende voor feestelijkheid of begrafenis.

Gekleurd' (met kleuren opgesierd),bn.: een
—e prent; —e stoffen; fig. een sterk — ver-
haat, overdreven, opgesierd.

Geklik'klak (eentonig gekletter), o.: het —
der wapens; het — der paardenhoeven, der
teerlingen; fig. het — van het romantisme,
(Klikspaan); zie Klik klak ken.

Geklok' (het telkens en aanhoudend klok-
ken), o. gmv.: het — van een flesch, kruik,
karaf, d. klokkend geluid bij het schenken.

Geklon'ken (afgedaan, in orde, beredderd),
bn.: de zaak is —, het is tusschen hen — , de zaak
is tusschen hen geregeld; zie B e k 1 i n ken.

Geknakt' (gebroken, fig. krachteloos), bn.:
— riet; — van vermoeienis, — door lijden.

Gekneeht' (in knechtschap, dienstbaarheid
of afhankelijkheid gebracht of gehouden),
bn.; zie Knechten.
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Gekoos' (zoet gepraat), o. gmv.: het - der
moeder met haar kind; ook : geliefkoos, gevlei.

Gekor'ven (ingesneden, fin gesneden), bn.:
- dieren of insecten, nl. met inkervingen tus-
schen de drie hoofddeelen v. h. lichaam; - tabak.

Gekroesd' (dicht ineengekruld), bn.: het -e
haar van een neger, -e wol.

Gekroe'zeld (gekroesd), bn.: die smid, met
zijn zwart - haar!

Gekrookt' (geknakt), bn.: het -e riet.
Gekroond' (een kroon dragend), bn.: een

- hoofd, een vorst; een -e leeuw, (wapenk.)
Gekrnist' (elkaar kruisende), bn.: twee -e
klingen, twee -e sleutels (wapen v. Leiden).

Gekrnisle (de -: de Heiland), m. gmv.
Gekrnist' rim, o.; zie Rijm.
Gekruld' (met een krul of met krullen, krul-
lig), bn.: een -e staart v. e. hoed, een kind
met - haar; zegws. -e haren, -e zinnen,
zie Haar; ook, Gekroesd.

Gek'seheren (den spot drijven met), ik gek-
scheerde, ik heb gegekscheerd : niet met iets

; niet met zich laten -, den draak niet met
zich laten steken; het is maar kortswijl;
het of dat is geen -, het is ernst; als zn.o.:
zonder -, in ernst; geen verstaan, geen
kortswijl dulden.

Geks'kap (narrenkap, zotskap), v. -kappen.
Geks'kap (zot, zottin), m. en v. -kappen.
Geks'kolf (star van den hofnar), v. -yen.
Gekulfd'(met een kuif), bn.:een -e leeuwerik.
Geknip' (fig. het langs slinksche wegen gaan
naar eenig doel, b.v. in de staatkunde), o. gmv.

Gekuisehr (gezuiverd, kiesch, fljn, net), bn.:
e taal, een -e stijl, -e zeden.

Gekan'steld (gedwongen, gemaakt, onna-
tuurlijk), bn.: een -e vroolijkheid, een -e
voordracht, een -e stijl, een - gedicht; bw.:
deze acteur spreekt wat	 gemaniereerd.

Gekwartileerd' (gevierendeeld), bn.; wapen-
kunde: een - schild, door twee elkaar recht-
hoekig snijdende loodlijnen in vieren verdeeld.

Gekwast' (knoestig , vol kw asten), bn.: - bout is
moeilijk te bewerken; zie: KwastenKnoest.

Gekwet'ste (gewonde in den krijg), m. -n.
Gelaarsd' (met laarzen aan),bn.: de -e kat
(vertelling van Moeder de Gans); - en ge-
spoord, eig. met laarzen en sporen aan als een
ridder te paard, geheel gekleed of reisvaardig.

Gelaat' (aangezicht, wegen, aanschijn), o.:
een edel	 een schoon -; op iemands - iets
lezen, met ernst op het -, met angst op het

, het - is de spiegel der ziel; -kenner,
m. -s; -kande (physionomie), v. gmv.;

kandige, m. en v. -kundigen.
Gelaats'hoek (hoek, gevormd door gelaat
en schedel), m. -hoeken.

Gelaatslrek, m. -trekken : trekken of lij nen
in of van het gelaat, die aan dat gelaat zijn
eigenaardige uitdrukking geven : broers en ook
zusters kunnen op elkaar lijken door meer-
dere of mindere overeenkomst van - trekken.

Gela'den (gemunt), bn.; zie Laden.
Gelag' (gezamenlijk verteer), o. -en: zegsw.
het - betalen, eig. de vertering betalen, zijn
eigene en daarbij ook die van anderen, fig. de
straf van anderen dragen; vrij	 vrije ver-
tering; -en zetten, drinkpartijen aanrichten.

Gelag' (lot), o. gmv.: een hard -.
Gelagikamer (herbergkamer), v. - s.
Gelake (met lak gevernist), bn.: een - tafel-
tje, fijn -e fichesdoosjes.

Gelambrizeerd' (onder met houten beschot-

werk voorzien), bn.: de wanden waren bruin -,
met gouden lijsten; zie Lambrizeering.

Gelan'de (eigenaar v. e. stuk land, b.v. in een
polder), m. en v. -n: wij zijn naaste -n.

Gelang', naar - van, vz.: naar eisch van,
b.v. ik zal handelen naar - van omstan-
digheden; vgw.: naar mate, naar evenredig-
heid, b.v. naar - wij klommen, werd het
landschap schooner.

Gelardeerd': een - e haas, zie Lardeeren.
Gelas'ten (bevelen, gebieden), ik -lastte, heb

last: iemand iets	 opleggen; gelaat wor-
den iets te doen; zie Afgelasten.

Gelas'tigde (persoon, wien men een last
opdraagt of opgedragen heeft), m. en v. -n;
zie Zaakgelastigde.

Gelalen (kalm, berustend), bn. en bw., -er,
- s t; ,r heid(lijdzaamheid, berusting), v. gmv.

Geist en, zich (zich voordoen, zich aan-
stellen, zich houden, een houding aannemen),
ik geliet heb mij gelaten : hij geliet zich,
als merkte hij geen onraad; ook: het geliet
zich, alsof onze boot zou omslaan, het scheen.

Gelatine (een geleiachtige vaste stof, door
koking getrokken uit vischblazen, celweefsels,
enz.; een zuivere lijm), v. (g = zj).

Gelan'werd (met lauweren gesierd), bn.: de
e overwinnaar, een - e dichter; zieLauwer.

Gelawaai (leven, rumoerige drukte), o. gmv.
Geld (algemeen ruilmiddel, zoowel metaal
als papier, tevens waardemeter), o. gelden ; 

-slaan, - munten, - in omloop brengen;
baar -; zegsw. goed - naar kwaad - gooien,
nuttelooze kosten maken voor eenig doel, dat
toch niet te bereiken is; - in iets steken,
aan de kans wagen; - uit iets slaan, er -
aan weten te verdienen; eieren voor zijn -
kiezen, zie : E i en K r o m.

Geld'adel (de millionnairs), m. gmv.; - aris-
toeraat (iemand, die door zijn geld invloed
of macht kan uitoefenen), m. -craten;

aristocratic (de groote, invloedrijke ban,-
kiers), v. gmv.; -belegging (kapitaaluit-
zetting), v. -en; - boete (een boete in geld
te betalen), v. -n; -duivel (booze geest, die
de geldzucht opwekt en aanvuurt), m. -s.

Geidelijk (geld of geldzaken betreffende),
bn.: vrees voor -e schade, -e opofferingen;
zie Financieel; een -e schadeloosstelling,

e onderstand, hulp in geld bestaande.
Gel'deloos (van geld ontbloot, zonder geld),
bn.: begeef u toch niet - op refs; ik raakte
daar spoedig -; rijmpje:	 vriendeloos!

Gel'den (van waarde, van kracht zijn), het
gold, heeft -golden : handenarbeid heeft altijd
meer gegolden dan arbeid des hoofds, (Potg.);
artikel... kan hier niet -, van kracht zijn;
zijn aanspraken laten	 ze laten wegen; ik
wil die redenen laten	 als gegrond aan-
nemen; zich doen of laten zijn invloed,
gezag feitelijk doen gevoelen; die opmerking
geldt mij, betreft mij.

Gel'dend (gezaghebbend, als wettig erkend),
bn.: algemeen -e redenen, een - excuus.

Gel'deriand(aardr.een onzer elf provincien),o.
Gel'derseh (uit of van Gelderland), bn.: een

- stadje; als zn. (de taal), o.; -man (iem.
uit Gelderland), m. Gelderschen.

Geldersehe vallei (aardr. streek van Geld.
en Utrecht ten Z. 0. van Eemland), v.: de -
ligt tusschen heuvels in het W. en 0.

Geld'gebrek (geldnood), o. gmv.: - hebben;
gle'rig (geldzuchtig), bn., —er, —st ;
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handel (handel in gemunt en ongemunt
goud en zilver, vooral in muntspecien), m.
gmv.; – handelaar, m. –s; zie K a s s i e r.

Gerd* (geldende, waarde hebbende, wettig),
bn.: dit spoorwegkaartje is niet meer dat
zijn –e redenen, – er, – st; –held (deugde-
lijkheid), v. gmv.: de – van iem. aanspraken.

Geld'iesdag (betaaldag), v. gmv. gmz.
Geld'kast (kast tot berging v. geld), v. –en.
Geld'kist (kist voor geld), v. –kisten.
Geld'koers (rentekoers van den dag ten op-
zichte van vreemde munten), m. – koersen ;
–lade (lade in een toonbank, in een kast,
enz. tot berging van geld), v. –laden; ook:
geldla, verkl. geldlaatje : aan 't – zitten, zie
K a ssier, met de bijgedachte, dat men wel
eens een zoet winstje heeft ; zie ook : L a a tj e,
Ladenlichter en Winkellade.

Geldleening (leening van geld tegen inte-
rest, meestal van groote kapitalen door het
rijk, de provincie, een stad, een particuliere
onderneming), v. –en ; meestal verkort tot
Leening, z. ald.: een – van 275 millioen
ad 50/0 ; zie: Interest, Fonds, Effect,
Staatspapier,Schuldbrief,Pandbrief.

Geld'markt (handel in geldswaardig papier,
in goud- of zilvermunt; of, het beleggen en
omzetten van kapitalen aan de beurs ; ook, de
plaats op de beurs, waar deze handel gedreven
wordt), v. –markten ; –middelen (finan-
cie,n), o. my.: de – van den staat.

Geld'quaestie (een quaestie of vraag, het
geld, dat voor iets benoodigd is, rakende of
betreffende), v. gmv.: de – is bij elke groote
onderneming een eerste zaak; –sehaarsehte
(algemeen gebrek aan contanten), v. gmv.:
in oorlogstijden is er d. regel –; –sehieter
(geldleener), m. – schieters ; –sow (hoeveel-
heid geld), v. – sommen ; –stuk (rn,untstuk),
o. – stukken.

Gelds'waarde (de waarde van iets in geld of
contanten), v. gmv; – waftedig, bn.: –papier,
b.v. bankbiljetten, postbewijzen, pro-
messen, pandbrieven, effecten.

Geld'trommel (trommel voor geld), v.
trommels; – verlegenheid, v. gmv.: in –

zitten; –verlies (geldelijke schade), o. -verlie-
zen; –winning(rijke broodwinning), v. gmv.

Geld'wlsselaar (omwisselaar van muntspe-
cien), m. –s, –aren ; –wolf (rijkaard, gierig-
aard), m. – wolyen, –zaak (zaak, die met geld
kan afgedaan worden), v. –zaken ; –zak
(geldbuil), m. – zakken; –zorg (bekommering
over 't gebrek aan geld), v. –en : die ambte-
naar is gekweld door –en; – maakt oud.

Geld'zueht (streven naar geldbezit), v. gmv.;
zuchllg (ziekelijk verlangen naar het

bezit van geld, geldgierig), bn., –er, –st.
Gele'de dieren, o.: het zijn dieren zonder ge-
raamte, d. ongewervelde, symmetrisch van
vorm of met een geringd lichaam; de meeste
bezitten een kop en ledematen met gewrichten,
b.v. schaaldieren (als krabben, kreeften),
spinachtigen, ringwormen, straaldieren, enz.

Gele'den, geleen' (voorbijgegaan), vd.: het is
een jaar –, het was gisteren eenjaar –,'t is
al tang –, eenige dagen – ,niet lang – ,kort –.

Gele'deren, o., my. van G el i d.
Gele'ding (verwant met lid : gewricht, ver-
binding, aaneensluiting), v. – en : de –en der
gewervelde dieren, de –en der gelede dieren.

Geleed' (verwant met lid), bn., gelede: er
zijn gelede dieren, zie ald.; een gelede stengel.

Geleend' (niet eigen, van elders), bn.: de –e
glans der maan; het was –e pracht.

tteleerd' (met kennis toegerust, kundig), bn.:
een –e schrijver, een zeldzaam –e man,
bij uitbr.: de –e stand, de –e wereld.

Geleer'de (iemand van uitgebreide studie en
kennis), m. en v. –n: een degelijk, grondig –,
een klassiek –; de –n, de mannen van studie.

Geleerd'held (uitgebreide kennis op weten-
schappelijk gebied), v. gmv.: zegsw. de –
waait iemand maar niet zoo aan, is niet
zonder inspanning of moeite te erlangen.

Gele'den (liggende, een plaats innemende),
bn.: Arnhem is – aan den Rijn; fig. er is in
die woorden veel troost besloten; te –er
plaats en ure, gunstig of geschikt ; iemand –
komen, van pas ; wat is er mij aan –! d. i.
wat heeft het voor mij to beteekenen.

Gele'genheld (ligging, plaatselijke gesteld-
heid), v.: de – van een land, v. e. slagveld;
verder een schoone – om roem te behalen,
kans, omstandigheid ; bij als er aanleiding
toe bestaat ; zegsw. de – maakt den diet;
iemand in de – stellen, in staat stellen ; de
– bij de haren grijpen of pakken, handig van
een geschikte gelegenheid gebruik maken.

Gele'genheldsgedieht (e. gedicht, gemaakt
voor een bepaaldejgelegenheid), o. –gedichten ;
er zijn vele soorten van –en, b.v. bruilofts-
liederen, drink- en dansliederen, krijgs- en
zegezangen, morgen- en avondzangen, oogst-
liederen, gezelschapsliederen, wiegeliedjes,
liederen op jaargetijden, enz.

Gele'genheidsgezieht (scherts. gezicht, ge-
plooid naar de omstandigheden), o. –gezich-
ten : met een – trad hij de rouwkamer binnen.

Gele'genheidsliedje (liedje, dat dieren
moet bij de een of andere gelegenheid), o. – s;
–preek (predikatie bij de een of andere
omstandigheid), v. –preeken; – rede (idem,
toespraak), v. gmv.; –stuk (muziekstuk of
tooneelstuk, vervaardigd voor de een of andere
feestviering) o. –stukken; –very, o. –ver-
zen; zie: –gedicht en Extemporeetje.

Gelei' (verdikt of gestold sap van dierlijke
of plantaardige stoffen), v. –en. (g = zj).

Geier, o.: op 's lots – verlaat ik me aan de
baren, (Bild.); zie G e lei d e.

Gelerbiljet (biljet, houdende verlof tot ver-
voer van accijnsgoederen), o. –biljetten.

Gelerbrief(vrijbrief, paspoort), m. –brieven.
Gelei'de (het vergezellen, het geleiden, gelei),
o.: iem. – doen; iem. zijn of het – aanbieden;
zich aan iem. – toevertrouwen; personen
samen, die uitgeleiden : elk der mannen van
het – was goed gewapend; zie C o n v o o i.

Gelerdelijk (naar of in orde, geregeld,
regelmatig, in behoorlijke opeenvolging), bn.:
een –e overgang, een –e achteruitgang ; bw.:
het gesprek kwam – op e. ander onderwerp ;

held (geregelde opvolging), v. gmv.
Gelerden (vergezellen en leiden), ik geleidde,
heb geieid een dame –, ient. naar huis –;
zegsw. een meisje naar het altaar	 haar
huwen ; fig. een srnal pad, dat naar het kasteel
geleidde; warmte en electriciteit 	 laten
overgaan ; het geluid –; –er (man, die ge-
leidt), m. –s; –star (vrouw, die geleidt),
v. – s: fig. de deugd zij u een – op uw levenspad.

Gelel'der, electrische	 m. –s, nl.voor-
werpen, die de electriciteit voortplanten : goede
–s zijn metalen,water, het menschelijk lichaam,
de aarde ; slechte –s zijn glas, lak, zijde, bars,
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vette °lien, lucht; halve –s staan tusschen
beide in, als: droog hout, leder, papier, stroo,
alcohol, aether; zie Conductor.

Gelei'der lage, bw. ; zie Lage.
Gelerding (de daacl van geleiden), v. gmv.:
onder – van, meer: onder het geleide van:
een detachement 0.-I. soldaten onder het –
van een luitenant; een klasse schoolkinderen
op de wandeling onder het – v. d. onderwijzer.

Gelerding (wat in eig. zin geleidt), v. –en:
(le electrische –, het koperdraad ; de geleiding
der centrale warmte, nl. de buizen; er is een
defect in de – der telefoon, draadwerk; zie
ook: Warmte–; ook, Waterleiding.

Gelerdraad (electr. vertind ijzer- of staal-
draad, rustend op porseleinen isolatoren of
hangend in klok-isolatoren tot voortgeleiding
v. d. eleetrischen stroom), m. –draden.

Gelerstang (werkt. staaf, die aan een
schuivend deel eener machine een vasten
weg yeeft), v. –en.

Geleid'ster, –star (dicht. leidsvrouw), v.
–sterren, –starren; zie Leidster.

Gelei'ergoed, – werk (aardewerk, fayence),
o. gmv.; zie: Gleiergoed, Gleiswerk.

Gtellergeest (engelbewaarder, beschermengel,
goede genius), m. –geesten.

Gelei'taart (taart met gelei er op of er in
gebakken), v. –en; –korst,v. –en. (g = zj).

Gele'lied (wapenk. versierd met heraldieke
lelien), bn.: een – kruis of leliekruis.

Ge'len (geel worden, geel maken), ik heb en
het is gegeeld: de halmen gaan reeds –, de
bladeren – i. d. her fst ; gij moet dien muter –.

Gelet'terd (in de letteren bedreven, letter-
kundig), bn.: een – man, een –e schare van
toehoorders, fig. een –e opvoeding.

Gelerterde (letterkundige), m. en v. –n.
Gele'zen (algemeen gelezen wordende), bn.:
een – auteur; ook: een – Mis, nl. een stille
mis of leesmis.

Gelid' (geleding, gewricht), o. gmv.: een arm
nit het – vallen.

Gelid' (rij soldaten), o. gelederen : een bataljon
in twee gelederen opstellen, in het – staan.

Geliefd' (bemind, dierbaar), bn.: –e ouders,
een –e vriend, vriendin; –e broeders en
zusters, als aanspraak in leerredenen.

Gelietde (beminde), m. en v. –n.
Gelieekoosd (geliefd, bemind, dierbaar),
bn.: dicht. een – oord, een – plekje; bij
uitbr. onze –e neigingen, wenschen; een –e
uitspanning, een – denkbeeld.

Gelie'ven (minnenden, beminden), m. my.
Gelie'ven (behagen, believen), het geliefde,
het heeft geliefd : het gelieve u, enz.

Ge'lig (geelachtig), bn.: een zakdoek wordt –
door het liggen, dit papier is – geworden.

Gelijfstaflierd' (omringd door stafdragers
of lijfstaffieren als lijfwacht), bn.

Gelijk' (hetzelfde uiterlijk hebbende, het-
zelfde zijnde), bn.: met –e wapenen; van
—en rang; in –e mate; to –er tijd; zij wilden
Gode – worden, d. i. evenals God; met den
grond – maken, effen, vlak maken, d. i.
slechten, sloopen; zegsw. iem. met –e munt
betalen, zie Munt; wisk. driehoeken met –e
basis en –e hoogte zijn – van inhoud, d. i.
bevatten evenveel malen de gemeene maat;
is mu horloge –? juist van tijd; zegsw. –e
monniken, gelijke kappen, zie Kap; bw.: de
twee treinen kwamen – aan, op hetzelfde
oogenblik; –held, v., zie ald,

Gelijk' (billijkheid, recht), o. gmv.: gij hebt
daaraan of daarin –, iem. in het – stellen.

Gelijk' (evenals, zooals), vgw.: hij deed, – hij
sprak; hij stamelde – een kind, als.

Gellikbee'nig (wisk. hebbende gelijke op-
staande zijnen), bn.: een –e driehoek, een –
trapezium; –held, v. gmv.

Gelijks beteekenend (van nagenoeg gelijke
beteekenis), bn.: twee –e woorden, b.v. die op
-lei en -hande, als: drieerlei, -hande.

Gelijk'draadsch (uit gelijke draden ge-
maakt),bn.:–touw- of kabelwerk; –egarens,

e wollen of linnen weefsels.
Gelijkdraehlig (overal dezelfde draag-
kracht of sterkte hebbend), bn.: –e kabels.

G-elkikdra'dig (bestaande uit een gelijk aan-
tal draden), bn.: – touw of kabelwerk.

Gelkrke (persoon van denzelfden rang, stand
enz.), m. en v. –n: ga om met uws –, d. i.
noch met uw meerdere, noch met uw mindere.

Gelij'kelijk (gelijkmatig), bw.: – verdeelen:
Gelkrken (evenaren, overeenkomen), ik ge-
leek, heb geleken : hij gaat zijnen vader –,
slachten; op een haar op iem. –, juist de-
zelfde gelaatstrekken en id. postuur hebben.

Gelij'kend (wat goed lijkt), bn.: een – por-
tret; een photographic is in den regel –.

Gellikenis (overeenkomst in uiterlijken
vorm), v. gmv.: de sprekende – van een por-
tret, de – faalt bij dien portretschilder nooit ;
bij uitbr. naar Gods beeld en – is de mensch
geschapen.

Gelij'kenis (zinnebeeldig verhaal, waarin
menschen handelend optreden),v. – sen: Chris-
tus sprak in – sen : de – van den zaaier, van
den verloren zoon, enz. ; zie Parabel.

Gelij'kerwijze, –41,10 (op dezelfde wijs),
bw.: handelt nu –, evenzoo, eveneens.

Gelijk'gaan (denzelfden tijd aanwijzen), het
ging –, heeft –gegaan: mijn horloge gaat
juist – met de spoorklok, deze pendule gaat –.

GeHJk'gestelden (0.-I. personen met Euro-
peanen op gëne lijn gesteld), m. en v. my.

Gelijk'heid (volkomen overeenkomst in eenig
opzicht) , v. gmv.: – van opvoeding, – v. onder-
wijs,van – rechten, – vanplichten, –van loon,
– van beginselen; vrijheid en – onder de
menschen, op voet van –; wisk. de – van
twee hoeken, nl. in grootte; de – van twee
drie- of veelhoeken, nl. in oppervlakte.

Gelkik'heid (gesch. 't gelijk-zijn van de drie
standee voor de wet),v. gmv.; z. V r ij h e i d, enz.

Gelijkhoe'kig (meetk. gelijke hoeken heb-
bende), bn.: regelmatige drie- of vierhoeken
en regelmatige veelhoeken zijn –; twee –e
driehoeken zijn gelijkvormig.

Gelijk'kloppen (door kloppen effenmaken),
ik klopte –, heb –geklopt: straatkeien –;

knippen (door knippen even tang maken),
ik knipte –, heb –geknipt: de haren –.

Gelijklaslig (scheepst. voor en achter even
zwaar belast), bn.: het schip is nog niet –,
verdeet de lading beter.

Gelkjkloopen (even hard of in dezelfde
richting loopen), liep –,heeft –geloopen : die
twee treinen loopen altijd –, loopen naast
elkaar in even snellen gang; deze weg loopt
met de rivier –, in dezelfde richting; wisk.
deze twee lijnen zijn –d, d. i. parallel.

Gelijklardend (denzelfden klank hebbend),
bn.: zetden zijn twee piano's, violen, enz. –;

e woorden, homoniem; een – afschrift,
d.. i, een kopie,



GELIJKMAKEN.	 264	 GELOOFWAARDIG.

Gellik'maken (effen maken, effenen), ik
maakte –,heb –maakt: een weg , een veld –.

Gelijkmastig (voortdurend of overal gelijk),
bn.: een – e drukking, in –en drat; een –e
stijl, d. i. die geregeld in denzelfden toon voort-
gaat ; fig. een – karakter, dat steeds in dezelfde
stemming is; bw.: iets – verdeelen, een rad
– doen bewegen; – er,–st,–heid (gelijkheid),
v. gmv.: – van beweging, van – drukking.

Gelijkmiddelpun'tig, bn.; zie : Concen-
trisch, en de tegenst. Excentriek.

Gelljkinoe'dig (voortdurend kalm gestemd),
bn.: alleen de wijsgeer blij ft onder alle tegen-
spoeden	 een –e rust; bw.: de rampen –
verdragen; –held (kalmte), v. gmv.: de Mon-
gool bezit over 't algemeen een groote mate v. –.

Gelijkna'anig (van denzelfden naam), bn.:
twee –e personen; rekenk. twee –e benoemde
getallen, twee –e breuken; alg. –e machten;
–e wortelgrootheden, b.v. OV a en to/ b;
nat. –e polen, –e electriciteit.

Gelkjk'sehaven (efJ'en-, vlakschaven), ik heb
geschaafd; –scheren (effenscheren), ik

schoor	 heb –geschoren, b.v. het – scheren
van katoenen stoffen, van laken, fluweel.

Gelijkslachlig (van dezelfde soort, gelijk-
aardig), bn.: alg. een –e veelterm, d. alle
termen zijn van denzelfden graad.

Gelkiksoorlig (gelijkaardig, van dezelfde
soort), bn.: er zijn veel –e spreuken of spreek-
woorden, –e grootheden, –e stoffen.

Geltik'staan (in rang, in waarde overeen-
komen), het stond –, heeft –gestaan.

Gelkjkstan'dig (meetk.), bn.: de –e zijden
van twee gelijkvormige driehoeken, d. i. de
evenredige zijden.

Gelijk'stellen (op dens lijn stellen), ik stelde
- heb –gesteld; –stelling, v. –en.

Gelkikstraats' (gelijkgronds, gelijkvloers),
bw.: de – gevestigde bureau's.

Gelijk'strijken (strijkende gelijk of glad
maken), ik streek	 heb – gestreken.

Gelijk'stroom (electr. steeds in gelijke
richting gaande stroom), m. –en.

Gelijkleeken (gelijkheidsteeken, het tee-
ken =), o. –teekens: een getal vOOr en aehter
het –, b.v. a2 = a X a; 2 X 4 = 8.

GeltiktArdig (op denzelfden tijd gebeurende),
bn. en bw.: twee –e gebeurtenissen; die
treinen kwamen – aan.

Gellikvioerend (spraakk. een regelmatig
of gelijk beloop hebbend), bn.: een – werk-
woord, d. zwak, b.v. leeren, w. g.

Gelijkvloers' (gelijkgronds), bw.: zij wonen
daar , zie –straats; – vloerseh', bn.:
hij woont op de –e verkiezing; fig. alledaagsch,
ordinair, b.v. –e gesprekken.

Geliikvorsmig(overeenkomstig in gedaante,
evenredig in de deelen), bn.: twee –e tafel-
ties ; aardr. –e ligging van aardlagen; meetk.
twee –e driehoeken, veelhoeken; gelijk en –,
d. gelijk van inhoud en van vorm, b.v. twee
driehoeken met gelijke zijden; –held, v.
gmv.: de – van Brie- of veelhoeken.

Geltikwaar'dig (van gelijke waarde), bn.:
twee –e zinsleden, b.v. de oude en trouwe
huisknecht ; zie ook Aequivalent, be.

GelkIk'zetten (op den juisten tijd zetten, van
uurwerken), ik zette	 heb –gezet: zijn
horloge	 een pendule –.

Gellikziydig(meetk. met gelijke zijden),bn. :
twee –e driehoeken, een – eveelhoek; – held,
v. gmv.: de – van twee veelhoeken.

Gelijnd' (van lijnen voorzien), bn.: –e cahiers.
Gelikt' (gladgemaakt, glanzig gepolijst,), bn.:
het overleer dier schoenen is fraai –; fig.

e verzen; –held (gladheid, glans), v. gmv.Gerletje (spreekt. voor geldje), o.: het lieve –.
Gerlig (galachtig), bn.: een – schaap, een
–e koe; ook, mat, bleek, fig. gemelijk, knorrig.

(manlijke plant van den hennep),
v. gmv.; zie Zaaling.

Gelobd' (van lobben of insnijdingen voorzien),
bn.: een plant met –e blaadjes.

Gelofte (plechtigebelofte,vrijwilligeverbinte-
nis), v. hij deed de– naar het H. Land te
trekken; een – atleggen, een – houden, ver-
vullen, gestand doen; een – breken, schenden.

Gelotte (R.-K. vrijwillige, aan God afgelegde
belofte), v. –n: de monniken deden o. m.
de – van armoede.

Gelottefeest (gesch. prachtfeest te Rijssel,
1454, waar Philips van Bourgondie de gelofte
aflegde, de Turken te gaan bestrijden), o.

Gelottenis (gelofte), v. –sen. vero.
Gelo'ken (gesloten), bn.: met – oogen; zie:
Luiken en Oogluikend.

Gelokt' (lokkig, met lokken), bn.; meestal:
blondgelokte,bs. die – knapen; zwartgelokte,
b.v. eenige – meisjes.

Geloof' (het vertrouwen, het gelooven), o. gmv.:
– hechten aan iemands woorden, aan iets –
slaan ; – vinden, b.v. verzinsels kunnen –
vinden; – weigeren, b.v. aan iemands woorden.

Geloot (deugd, waardoor men gelooft), o.
gmv.: het –kan Bergen verzetten, het– in God.

Geloot (leer eener kerk), o. gelooven: het
christelijk –, de 12 artikelen des geloofs,
z. Symbolum; een akte van –, R.-K. for-
mulier-gebed van geloofsbelijdenis.

Geloof'baar (geloof verdienende), bn.: een
– man, –e menschen, een – bericht.

GelooTeltik (aannemelijk), bn., –er, –st:
niemand acht dit –.

Geloors'artikel (een of andere waarheid v.
het godsdienstig geloof), o. – en, –s;
lijdenis (beknopte samenvatting der voor-
naamste geloofswaarheden), v. –sen, fig. een
staatkundige	 een sociale –; –brief (be-
wijs van verkiezing, benoeming; akte van
identiteit), m. –brieven : de gezant overhan-
digde zijn –brieven; de – brieven van de
leden der Eerste- of Tweede-Kamer; –daad,
v., zie to-d a-f6; –genoot (iemand met
ons van denzelfden eeredienst), m. en v. –en,
yr. ook –e; –getuige (martelaar om des
geloofs wills), m. en v. – n, ook Bloedg e-
tuige; –haat (godsdiensthaat), m. gmv.

Geloofs'halve (ter wille van of om zijn
geloof), bw.: hij werd – vervolgd.

Geloofsleer (leerstukken des geloofs), v.
gmv.; –punt (leerstuk, vraagpunt), o. –en.

Gelooftereehter(gesch. inquisiteur), m. –s;
regel (–voorschrift), m. –en; – yank (-ar-

tikel), o. –stukken, zie Do gma.
Geloofs'vertronwen (het vertrouwen, dat
iem. ontleent aan zijn godsdienstig geloof),
o. gmv.; –vervolging (vervolging ter zake
v. h. geloof), v. –en; – verzaker (afvallige
van zijn godsdienstig geloof), m. – s, zie:
Verzaken en Apostaat; –versaking
(het verzaken of loochenen v. zijn geloof),
v. –en; –vrijheld (vrijheid van godsdienst,
gewetensvrijheid), v. gmv.

G-eloofwaar'dig (vertrouwen verdienende),
bn.: een– geschiedschrijver, –egetuigen,een–e
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bevordering? zich zelven met iets –; z. F e-
liciteeren.

Gelnkzalig (uiterst gelukkig, voorspoedig),
bn.: een – samenzijn; een – nieuwjaar 1

Gelatkzallge (uitverkorene), m. en v. –n.
Gelnkzallgheld(allerhoogste trap van ge-
luk), v. gmv.: de aardsche –; de hemelsche –.

Gelak'zoeker (iem., die overal zijn geluk
zoekt, zijn fortuin beproeft), m. –zoekers;
z. Avonturier; Chevalierd'industrie.

Geluslen (behagen, believen), het heeft ge-
lust : het gelustte mij niet, daarvan te spreken.

Ge'lnw (Vlaamsch : geel, geelachtig), bn.; als
zn. o.: de geelzucht.

Gemaakt' (kunstmatig vervaardigd), bn.:
– e bloemen, kunstbloemen; fig. – enederigheid,
d.i. valsche, voorgewende; bij uitbr. gekunsteld,
gedwongen : met een –e stem, –e taal, ; hij
is wat – in zijn manieren, d. i. stijf, den
eenvoud missende; bw.: – spreken, – tachen,
– glimlachen, geaffecteerd, –er, –st; –held
(gekunsteldheid, stijfheid), v.: – in houding
of manieren, – van taal.

Gemaal' (echtgenoot, in vorstelijkekringen),
m. –s en gemalen: Albert was Prins– van
Engeland; de Koningin en haar –.

Gemaat (afleid. van malen, zeuren: gezanik),
o. gmv.: dat is een – zonder einde.

Gemaal' (afleid. van malen, draaien: stoom-
werktuig, ow een polder droog te houden),
o. gemalen; zie Stoomgemaal.

Gemaal' (afleiding van malen, fijn maken:
het graan, dat gemalen wordt), o. gmv.: de
belasting op het –; zie Geslacht.

Gemaat' (eig. medeèter, makker, vooral in
't kaartspel), m. en v. –maten; z. Partner.

Gemaehllgde (zaakgelastigde, lasthebber),
m. en v. –n, zie Mandataris.

Gemak' (rust, kalmte), o. gmv.: doe het op
uw –, iemand op zijn – brengen, zetten,
kalmte inboezemen door vriendelijke bejege-
p ing; het –, het geheim –, sekreet, zie W. C.,
Bestekamer, P le e;een huis met vele –ken,
geriefelijkheden.

Gemak'kellik (zijn gemak zoekende, hou-
dende), bn.: de man begint wat – te worden;
een –e ziekestoel, gemak gevende; een –
leven, vol gemak en rust; bw.: dat is – te
doen, zonder inspanning, dat huis is – in-
gericht; –er, –st; –held (fig. losheid;
natuurlijkheid), v.: hij spreekt met veel
–, in hun omgeving is veel –.

Gemaks'halve (ter wide van het gemak),
bw.: – zich niet kleeden, – niet vitgaan.

Gemak'zneht (begeerte naar gemak), v. gmv.
Gemalled (uit malien bestaande), bn.: de
schildknapen wreven de –e pantsers hunner
meesters droog, (Van Lenn.)

Gemalin' (gade, echtgenoote van hoogge-
geplaatste personen), v. gemalinnen.

Gemanierd' (beschaafd, wellevend, welop-
gevoed), bn., –er, –st,zieWelgemanierd.

Gemanlereerd (gekunsteld,gedwongen,st( f,
onnatuurlijk), bn. en bw.: een –e stijl, ge-
maakt; – spreken, gemaakt-deftig.

Geman'teld (een mantel aan-hebbende), bn.
Gemarineerd' (met azijn en Wen inge-
maakt), bn.: een –e haring; z. Marineeren:

Gemaemerd (als marmer gekleurd), bn.:

– papier, hij zat aan een der –e hoiden
tafettjes V. h. koffiehuis, een –e gang.

Gemaskeerd' (gemaskerd; fig. verscholen,
bewimpeld, bedekt), bn., z. Maskeeren.

getuigenis, een – gerucht; –er, –st of meer
en meest–;–heid(vertrouwbaarheid),v.gmv.

Geloo'ven(vertrouwen stellen in, voor waar
houden op gezag van een ander),ik heb geloofd:
iemand op zijn woord –; – aan God, d. i.
vast en innig gelooven, dat God bestaat; –
in Christus, zijn vertrouwen stellen in Chris-
tus en gezind zijn Zijn leer te volgen; – aan
Gods liefde, almacht, enz.: geen woord van
jets –, voor waar houden ; gij zult toch niet –,
dat ge slaagt, d.i. meenen, aannemen, denken.

Geloo'vlg(vast, innig geloovende), bn.: een
– christen; met een – hart; fig. –e godsvrucht,

e liefde, een – gebed, – vroomheid ; bw.:
– vertrouwen op iets, – aanbidden ; – er, –st.

Geloo'vlge (belijder van eenig geloof), m.en
v –n: de dorpsklok riep de –n; de schaar
der –n, de ware –n.

Gelp (van boomen en planten en jonge var-
kens: welig, tierig, frisch groeiend), bn. en
bw.: die tarwe staat –, deze groente ziet er
– uit; die biggen zijn –. gew.

Illelubd' (met lubben versierd), bn.: een –
hemd, een –e halskraag. vero.

Gelur(het luiden), o. gmv.: het – der klokken.
Geluld' (trillende beweging der lucht, klank,
toon), o. –en: een zacht –, het – voort-
planten; de –en der dieren; spreekw. Ledige
vaten maken het meeste –, oppervlakkige
lui hebben bijzonder veel praats, zie Vat.

Gel uldsleer(wetenschappelyke behandeling
van de verschijnselen, welke zich bij het
geluid voordoen), v. gmv.

Gelninad' (van humeur), bn.: vader is van-
daag goed –, in goede stemming.

Gelurpaard (wapenk), bn.: een –e leeuw,
d. i. gaande leeuw. w. g.

Gelnk' (de grillige fortuin), o. gmv.: het –
dient hem, het – begunstigt mij, hij mag
van – spreken, het blinde –; zie : Fortuin
en Fortuna.

Gelnk'ken (goed uitvallen, gedijen), het is
lukt: alles getukt hem; die opstand zal wet
, slagen; die podding is goed gelukt.

Gelnk'klg (voorspoedig, door het lot begun-
stigd), bn.: een – (even, hij acht u –, een
– toeval, een – voorteeken, een – gesternte;
bw.: iets gelukkig ten einde brengen.

Gelnk'klgervais,– wlJze(door een geluk-
kig toeval, gelukkig), bw.

Gelnks'bode (iemand, die een geluks-
tijding brengt), m. en v. –boden, z. J o b s b ode;
–dag (dag, die, naar men meent, geluk
aanbrengt), m. – dagen : Woensdag is voor
hem een –; – godin, myth. de godin van
't geluk, de Fortuin, Fortuna; –kind (iem.,
die in alles voorspoed heeft, wien alles mee-
loopt), o. –kinderen; –nummer (nummer
in een loterij, waarmee men geluk meent te
zullen hebben), o. –nummers; –staat (de
toestand van geluk, waarin men leeft; fig.
de hemelsche zatigheid), m. gmv.; –ster,
–star (de ster, van wier stand aan den
hemel iemands geluk heette af te hangen),
V. –ren: zijn – rijst, zijn – ging tanen;
–teeken (voorteeken, dat geluk doet ver-
wachten), o. –teekens; –voice' (vogel, die
geluk beteekent of aanduidt, fig. gelukskind),
m. –vogels; –zon (het geluk als een zon
voorgesteld), v.: zijn – begint te verbleeken.

Gelnk'wenseh (felicitatie), m. –wenschen.
Geluk'wensehen (heil of zegen wenschen),
ik heb gelukgewenscht: mag ik u – met uw
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Gennas'kerd (dragende een masker), bn.:
een –e danser, –e dieven, met een masker
voor, vermomd; bij uitbr.: een – bal, waarop
ieder een masker draagt; z. Deguiseeren.

Gemas'kerde (iem. met een masker voor),
m. en v. –n: zie Masker.

Gemaligd (maathoudend), bn.: een – man,
een –e warmte, de –e luchtstreek; –er,

st ; –held (kalmte, bezadigdheid), v. gmv.
Gem'ber(Arab. geconfljte wortelstok van een
0.-L plant, ook uit Z.-China en Z -Amerika),v.
gmv.; –bier (drank, bereid uit gembersap,
suiker, honing, citroensap en water), o. gmv.;

stroop (–nat), v. gmv.; –thee, v. gmv.
Gemeen' (toebehoorende of eigen aan meer
dan een, gemeenschappelijk), bn.: dat is hun
alien –,vrijheid is een – goed, een –enaam,
d. eigen aan alle zelfstandigheden van,
dezelfde soort; voor –e rekening, gezamen-
lijk; zegsw. –e zaak maken met iemand,
zich bij iemand aansluiten; rek. een –e dee-
ler, d. i. de deeler van twee of meer groot-
heden; Broeders des–en levens, congregatie,
door Geert Groote in 1380 gesticht.

Gemeen' (algemeen, vow ieder, openbaar,
publiek), bn.: een –e weide, het –e kerkhof,
een – goed; iets door den druk – maken;
de –e zaak, de zaak des lands.

Gemeen' (gewoon, alledaagsch), bn.: het –e
yolk, in 't –e leven, Fransche termen zijn
in 't zuiden van Limburg zeer –; e.–soldaat.

Gemeen' (gering, slecht,;laag), bn.: –e woor-
den; – weer, een –e vent, een –e streek;
ook bw.: hij schrij ft –, leelijk; dat staat je
- slecht; hij heeft mij – behandeld, op een
lage, slechte, nare manier; –er, –st.

Gemeenlhet) (de lagere volksklasse), o. gmv.
Gemeend' (bedoeld), bn.: 't is goed –; wet
ik zeg is –, is mij ernst.

Gemeenebest' (eig. het gemeene welzijn:
republiek), o. –en: 't Bataafsch –, (1795–
1806); –best'gezinde (republikein), m. en
V. –gezinden.

Gemeen'goed(goed, dat aan alle menschen
ieder in' t bijzonder, toebehoort), o. –goederen;
lucid en zonneschijn zijn – goederen.

Gemeen'held(laagheid,slechtheid),v.-heden.
Gemeeinigheid (vuige, vuile daad; ook, vuile
taal), v. –heden.

Gemeeniteit' (gemeenigheid), v. –teiten.
Gemeenlandshuis (vergaderhuis van een
waterschap), o. –huizen : het – van Rijnland.

Gemeenlijk (in den regel, doorgaans, ge-
woonlijk), bw.: – staat een dwaas beschaamd,
die hooger klimt als hem betaamt, (Cats).

Gemeen'plaats (alledaagsch gezegde, over-
bekende waarheid), v. –plaatsen: zijn rede
was vol afgezaagde –en; het roemen op on-
dervinding is een – geworden.

Gemeen'sehap khet gemeen-hebben aan of
van iets), v. gmv.: leven in de – van Chris-
tus; wettelijke – van goederen; zegsw. de –
met iemand afsnijden, niets meer met hem
te doen willen hebben; de – der steden on-
derling, het verkeer; etc – onderhouden, b.v.
door trams of booten.

Gemeensehap'peliJk, bn.: de korf is een
e bijenwoning; al die verdiepingen hebben

een –e trap; handelen met – overleg, on-
derling beraad; bw.: een paard – bezitten,
met velen samen, gezamenlijk; een krant –
lezen, met tweeen of driedn.

Gemeenslaehlig (spraakk. mann. of yr.

naar de bet.), bn.: de zelfst. niv wees,erfge-
naam, gevangene zijn -.

Gemeens'inan (Rom. gesch. volkstribuun),
m. –lieden; zie Tribuun.

Gemeen'te (eig. gemeenschap, genootschap:
stad, dorp, kerk, parochie), v. –n; ook, de
burgerij of de gezamenlijke laden van een
kerk of een parochie.

Gemeen'te-arehlef, o. – archieven, zie
Archie f: het – van Maastricht is interes-
sant; –archivaris (beheerder v. h. archiel
eener gemeente), m.–sen, z. Rijksarchief,
Rijksarchivaris.

Gemeen'tebegrootIng (balans van inkom-
sten en uitgaven voor e'en kalenderjaar, in
September in te dienen aan den Raad), v. –en.

Gemeen'tebelasting (hoofdelijke omslag
in dorp of stad, door de gemeente als belas-
ting geheven), v. –belastingen.

Gemeen'tebestuur (Raad m. Burgemeester
en Wethouders), o. –besturen; –bonw-
meester (stads-architect),m. –s; –grand,
m. –en; –huts (stadhuis, raadhuis), o.

huizen; –kas (–geldrniddelen), v. –sen.
Gemeen'telljk (de gemeente betreflende),
bn.: stedelijke of –e werken; –naar (lid
eener burgerlijke of kerkelijke gemeente), m.
en v. • –naren; –ontvanger (gemeente-
ambtenaar, die de gelden der gemeente int
en uitbetaalt), m. – ontvangers.

Gemeen'tepolitle (politie, in dienst van
stad of dorp), v.; het hoofd der – is de
burgemeester; tot de – behooren de commis-
saris van politie in de steden, met de inspec-
teurs en de agenten.

Gemeen'teraad (college van bestuur eener
gemeente), m. –raden; het aantal leden v.d.

regelt zich naar het getal der inwoners,
en is niet kleiner dan 7 en niet grooter dan 45,
met den burgemeester als voorzitter ; de laden
warden door de kiezers voor zesjaar gekozen;
zie Dagelijksch bestuur.

Genneen'tesehool(schooi, door de gemeente
opgericht en onderhouden, openbare school),
v. –scholen; –seeretaris (hoofd der secre-
tarie e. gemeente), m. –sen; –tram (tram,
door een gemeente aangelegd en onderhou-
den), v.–trams,– veldwaehter(politie-man
in dienst eener dorpsgemeente), m. –s;–werf
(–werkplaats), v. –van; –wet (gemeente-
lijke verordening; staatswet, regelende de
bevoegdheid en den werkkring der gemeente-
besturen), v. gmv.; –ziekenhuis (gasthuis
of hospitaal der gemeente), o. –huizen.

Gemeen'zaam (vertrouwelijk, eigen), bn.:
met dorpelingen is men gauw een –
gesprek; de –zame stijl, d. ongedwongen,
los; een –zame uitdrukking, –zamer, –st;
bw.: – met iem. omgaan; dat klinkt -.

Gemeen'zaamheld (familiardeit), v.: met
- vertrouwelijkheid.

Gemeld' (gezegd, bovengenoemd), be.: –e
zaak, –e persoon, zie Meergemeld.

Gemeleord (gemengd; dooreengeschud), bn.
en vd.: een– gezelschap ; de kaarten zijn al –

GesmelUk (misnoegd, ontevreden in kwade
luim, knorrig), bn.: de– e ouderdom, (Vondel);
bw.: vrij – antwoordde hij d. i. knorrig, grom-
mig; –er, –st; –held, v. gmv.

Gemengd' (ongelijksoortig), bn.: –e olien,
uit samenmengsels bestaande; een – gezel-
schap, bestaande uit personen van verschil-
lenden rang, stand, leeftijd, enz., zie G
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leerd; - nieuws, kleinere nieuwstijdingen;
de -e school, d. i. school voor jongens en
meisjes; een-huwelijk, tusschen Christenen
van verschillende gezindten.

Gemen'gel (mengeling, dooreenwemeling),
o. gmv.: een - van golvende pluimen, een
bont - van schepen, een - van stemmen.

Gemerkt' (van een merk voorzien), bn.: -
linnen, een zakdoek met een S -.

Gemerkt` (naardien, aangezien), vgw. vero.
Gemet' (verwant m. meten: oude vlaktemaat,
op de Z.-H. eilanden, in Zeeland en Vlaan-
deren nog in zwang), o. gemeten; in Voorne
is het - 0.4592 HA., in Putten 0.4949 HA.,
op Schouwen 0.4169 HA., in Vlaanderen
0.4423 HA.; aardr. het eiland Tiengemeten.

Gemeubileerd' (met meubels), bn.: een -e
kamer te huur; zie Gestoffeerd.

Gemid'deld (het midden houdende), bn. en
bw.: de -e vischprijzen, de -e waarde, d. i.
in doorsnede; deze koopman wint - 20,10;
ook: een heer van -e lengte, d. niet kort
en niet lang.

Gemid'delde (wat het midden houdt), o. -n.
Gemier' (volkst. gedoe, gezanik, gezeur, ge-
wriemel), o. gmv.; zie Mieren.

Gemlyterd (een mijter dragende), bn.: een
- hoard, d. een bisschop; -e abten.

Gemina'tie (verdubbeling), v. gmv. (t = s).
Gem's' (gebrek), o.: bij - van, iemand het

- van iets vergoeden, schadeloosstellen voor.
Gem'ma, gem'me (edelsteen in een ring met
ingesneden of verheven figuur), v. gemmen.

Gemodereerd' (gematigd, gemoedelijk), bn.:
een - man; ook, bw.: de redenaar sprak
nog al -.

Gemoed (inborst, hart, stemming), o. -eren:
in -e overtuigd, innerlijk; ik vraag u dat in
- e, op uw geweten af; zijn - schoot vol, hij werd
geroerd, aangedaan; op iem. - werken, hart,
gevoel; iem. iets op zijn - drukken, hart; hij
spreekt tegen zijn overtuiging, meening.

Gemoe'delijk (goedhartig, welmeenend), bn.
en bw.: een - man; hij sprak zeer ernstig,
rustig, kalm; Van der Hoogen lei de hand
- op zijn gebrocheerd vest, (C. 0.)

Gemoe'der (doopmoeder, meter, peettante),
V. -s: de meter en de moeder van den of de
doopeling zijn -s.

Gemoeds'aandoening(gewaarwording), v.
en; -aard (inborst, karakter), m. gmv.;
beweging (aandoening), v. -en; -be-

zwaar (zwarigheid des gewetens), o. -be-
zwaren; -gesteldheid (toestand der ziel),
V. gmv.; -rust (- kalmte), v. gmv.

Gemoeid' (betrokken), bn.: uw toekomst is
er mee -, staat er bij op het spel; daar is
veel geld mee	 dat eischt groote uitgaven.

Gemoet' (het ontmoeten, het samenkomen,
samenkomst), o.; alleen gebruikelijk in: te -
of in 't b.v. iem. te - komen, loopen,
rijden, enz., Vlaamsch : in 't

Gemoe'ten (bijeenkomen), ik -moette, heb
of ben -moet: iemand -, hem ontmoeten,
tegenkomen; iic dekte mijn gezicht en oogen
met mijn vleuglen, zoodra ze mij gemoetten,
(Vondel, Lucifer). vero.

Gemotiveerd'(m.bewijsgrondengestaa(d),bn.
Gems (berggeit), v. gemzen: de gewone - der
Alpen, de - van westelijk N.-Amerika, d. i.
de antilope;-bok(mannetjesgems), m. - ken.

Gems'hoorn (hoorn V. e. gems, fig. fluitwerk
in een orgel), m. -s, ook: -horen, m. -s.,

-leder, -leer, o. gmv.; z.Gemze(n)leer.
Gemuirband (van een muilband voorzien),
bn.: een -e hond; wapenk.: een zwarte beer,
- van blauw, d. i. met een muilband van
een blauwe kleur.

Gemunt', vd.: hij heeft het op mij - , begrepen,
d.	 heeft mij als mikpunt gekozen van zijn
hatelijkheden; zie Munten (doelen).

Gematst' (fig. geluimd), bn.: hij was goed of
slecht -, in goede of kwade stemming; z. M u t s.

Gem'ze(n)leer, o. gmv.: handschoenen van
; -leeren, bn.: - handschoenen.

Gem'zebok, m. -bokken; zie Gemsbok.
Gem'zenhaar, o. -haren; -jacht, v. -en.
Genaak'baar (toegankel(k, te naderen), bn.:
die stad is maar van One zijde	 deze
haven is moeilijk -; fig. die edelman is -
voor ieder, minzaam, spraakzaam, vriendelijk.

Genaamd' (heetende), bn.: een vondelinge,
- Hanna; een der eilanden, - Makjan.

Gena'de (barmhartigheid, onverdiende goe-
dertierenheid), v.: zeew. op Gods - drijven,
een schip aan de golven ter prooi laten; om
- vragen, d. om het leven; Uwe -, titel
van een Duitschen graaf (gravin).

Gena'debrood (brood of onderhoud ow
Godswil), o. gmv.: het - eten, van - leven;
bij uitbr.: Wellington gal zijn paard het -.

Gena'deslag (eig. bij 't ledebraken de negende
slag, nl op het hart, zoo genoemd, omdat hij
uit het folterend lijden bracht), m. gmv.; bij
overdr. het aangeschoten wild den - toebren-
gen, den slag of steek, waarmee het wordt
afgemaakt; fig. de laatste ramp, die nl. iem.
te gronde richt; -stoot, m. gmv.

Gena'dig (vol genade, goedertieren), bn.: de
Heere is -; titel van adellijke personen : -e
vrouwe, onze -e graaf, uw -e heer; spott.
de inspecteur was zeer d. i. minder uit de
hoogte dan gewoonlijk; bw.: iemand - be-
handelen, verschoonend; de vorst knikte -.

Gena'digheid, v.: goeie	 lieve Hemel:
een van die vloeken, die een balk in hun
wapenschild voeren, (C. 0.)

Gena'geld (van nagels voorzien), bn.: de
leeuw is een - dier; wapenkunde : een nit-
komende en -e roode leeuw.

Gena'ken (naderen, nabijkomen), ik ben ge-
naakt: hij gaat de poort der stad -; iets of
tot iets -, het bereiken; dicht. de lente gaat

, de zangtijd genaakt.
Genan', genant' (eig. naamgenoot: persoon,
die denzelfden van en doopnaam voert,mak-
ker), m. en v. -nannen, -nanten. (g g).

(tenant' (Fr. lastig, hinderlijk), bn. en bw.
Gendarme (in Belgie, Fr. enz. politiesoldaat,
gewapend man of ruiter ter handhaving van
de openbare orde), m. -s. (gen = zjaan).

Gendarmerie' (in Belgie: het korps gendar-
men, ook, hun kazerne), v. gmv.

Gene (gindsche), aanw. vnw.: roep -n man!
deze boter is beter dan -; de roos en de lelie
zijn beide fraai, deze (de laatstgenoemde) is
het minder dan	 eerstgenoemde.

Ge'ne(Fr. belemmering, verlegenheid), v. gmv.:
sans -, zonder complimenten; lees: zjene.

Genealogie' (geslachtsrekenkunde;geslachts-
boom), V. -given, zie Geslachtkunde;

lo' giseh(geslachtrekenkundig, in den vorm
v. e. geslachtsboom), bn. en bw.; -bog
(beoefenaar der genealogie, iem. die stam-
boomen vervaardigt), m. -logen. (g = g).

Geneanomie' (leer der overerving v. eigen-
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schappen naar lichaam en geest), v.; zie
Atavisme. (g=g).

Genebd' (hebbende een neb of bekvormig uit-
steeksel), bn.: twee —e schepen.

Geneeren (Fr. hinderen, storen) : iemand —;
zich —, bedeesd, verlegen zijn; lees: zje-neeren.

Genees'heer (dokter, arts), m. —heeren.
Genees'kracht (genezende kracht), v. gmv.
Geneeskrisch stig (geneeskracht bezittende),
bn.: —e planten, —e kruiden, —e wateren.

Genees'kunde (wetenschap, die de oorzaak
en den aard van ziekten opspoort en nagaat
en er de geneesmiddelen voor aanwijst), v.gmv.

Geneeskun'dig (op de geneeskunde betrek-
king hebbende), bn. en bw.: een — congres,
een — tijdschrift; iem. — onderzoeken.

Genees'kun'dige (iem., die bevoegd is de
geneeskunde uit te oefenen), m en v. —n.

Genees'kunst (de practische zijde der ge-
neeskunde, het kunnen genezen), v. gmv.

Geneeslijk, —ne'selljk (vatbaar voor ge-
nezing), bn.: nog is haar kwaal —; —er, —st.

Genees'middel (artsenij), o. —middelen;
zie Allopathie.

Genees ivieeseh (heelvleesch), o. gmv.
Genees'sviise (methode van genezing), v.;
ook:	 v. —wijzen; zie T h erap ie.

Gene'gen (gunstig gezind; lust, neiging heb-
bende tot), bn.: iem. — zijn ; hij voelt er zich toe

—held (liefde, lust, trek, zin), v. —heden.
Genekigd' (overhellende tot), bn.; —er, —st;
—held (trek, lust): — ten kwade, neiging.

Generaal' (opperofficier, veldheer, krijgs-
overste, heirvoerder), m. —s. (g = g).

Generaal' (algemeen hoofd eener geestelijke
orde), m. — s : de — der Jezuieten. (g=g).

Generaal' (algemeen), bn.: de —ale zin van
een uitdrukking, een — ale waarheid, een — ale
repetitie; de —ale star, mil. de hoofdofficieren
van een regiment; in het —, in 't algemeen;
advocaat-, commissaris-, directeur-, gouver-
neur-, kapitein-, procureur-, secretaris- ;
Staten-, zie aldaar.

Generaal-majoor' (hoofdofficier, den rang
hooger dan kolonel), m. —majoors. (g = g).

Generaarsehap (de waardigheid of den
rang van generaal), o. gmv. (g = g).

Generaals'rang (de rang van generaal), m.;
uniform, V. —en; —vrouw, v. —en.

Generalisalie (algemeeninaking), v. gmv.
Generaliseeren (jets als algemeenen regel
doen gelden op grond van On b(zonder
geval). (g = g).

Generalis'slmus (opperveldheer), m. gmv.
GeneralliteiC(a/gemeenheid; mil. de gezamen-
lijke heirvoerders), v. gmv. (g = g).

Generalitelf (gesch. staatsmacht van onze
Republiek), v. gmv.: de kas der —; ter —:
in de algemeene regeering des lands, b.v.
Holland had ter — veel te zeggen. (g = g).

Generaliteitslanden (gesch. de landen, die
tot 1796 als wingewesten onder het gezag
stonden der Staten-Generaal), o. my.; tot de
— behoorden o. m.: Staats-Brabant,
deren, -Limburg, Opper-Gelder en Wester-
wolde,

General'. (menschengeslacht, menschdom),
V. —lien, —ties: de tegenwoordige (t = s).

Genereeren(voortbrengen, telen, verwekken).
Gene'ren, zich (den kost winnen), ik heb
mij geneerd: zich met vischvangst — . (g = g).

Genereus' (mild, grootmoedig, edelmoe-
dig), bn., —euzer, —t: een — aanbod. (g = g).

titenerfds (plantk. duidelijk zichtbare nerven
hebbende), bn.: —e bladen.

Gene'rlseh (tot het geslacht behoorend, het
geslacht betreffende), bn. (g = g).

Generositelt,' (edelmoedigheid, mildheid), v.
Gene'sareth (aardr. bergmeer in het noorden
van Palestina; ook, meer van Tiberias), o.

Gene'ee (ontstaan, wording), v. gmv. (g = g).
Ge'nesis (wording, het eerste boek van Mozes),
v.gmv.: het boek —; (g = g); z.Pentateuch.

Genet' (Spaansch paardje, een klein soort van
Barbarijsch rijpaard), o. genetten. (g = g).

Genellseh (het ontstaan doende zien), bn.:
de —e methode, die nl. vooral het oog heeft
op wording en ontwikkeling: de —e schrij f-
methode, de —e leerwijze. (g = g).

Genetikat(roofdierinN.-AfrikaenZ.-Europa,
een soort van civetkat), v. —katten. (g = g),

Genengle (dichtk. genoegen, vermaak.
vreugde, pleizier), v. —n: afwisseling v. —n.

Gene'zen (herstellen, doen beteren), ik genas,
ben en heb genezen; —lug (herstel), v. —en.

Geniaar (scheppend, vindingrijk,begaafd met
genie, wat getuigt van genie), bn. en bw.:
een — kunstenaar; ook, als van een genie:
het ale voorhoofd; —aler, —st. (g = g).

Gentaliteir (scheppende kracht, vindingrijk-
heid, oorspronkelijk vernuft), v. gmv. (g = g).

Genie' (vernuft, vernuftig persoon, man van
scheppende kunstkracht of van buitengewone
gaven), o. genieen : het — is een zeldzame
gave, het — van Rembrandt, het — van Vondel;
Shakespeare was een groot —; lees: zjenie'.

Genie' (mil. afdeeling o f wapen van ons veld-
leger), v. gmv.: het is de taak der — o. m.
stellingen in staat van verdediging te brengen,
loopgraven aan te leggen, bruggen, spoor-
wegen te bouwen of op te blazen, telegraaf-
en telefoongeleidingen te maken; elke divisie
telt 2 afdeelingen der —, nl. de Veldpioniers
en de Telegraafafdeeling. (g = zj).

Gentep' (verwant met nijpen), o. gmv.: zegsw.
in 't	 heimelijk, in het verborgen, ter sluik,
met bijgedachte aan jets gluiperigs.

Genie'pig (in 't geniep kwaad bedrijvende),
bn., —er —st: Stoffel beweerde, dat Wouter
valsch en — was, (Mult.)

G-ente'pigerd(jongen, die in' t geheim kwaad
doet, huichelaar, gluiper), m. — s, gmz.: uw
zoontje is een —, (C. 0.), hij knijpt de kat in
't donker; zie Kat.

Gentelen (smaken, ontvangen, krijgen), ik
genoot, heb genoten : de vrucht, het loon van
zijn arbeid —; een goede gezondheid bij
voortduring in het genot er van zijn; bij
uitbr. een weldadigen slaap —; het land ge-
noot vrede;	 (genot), v. —en.

(genie-officier), m. —en. gmz. (g = zj).
Ge'n'tief (spraakk. tweedy naamval van af-
komst of bezit, enz.), m. —tieven, b.v. de
kinderen Israels, Vondels gedichten. (g = g).

Genius (myth. levenwekkende, bezielende
hemelgeest : beschermgeest, geleigeest), m. ge-
nien, genii: de deugd zij u een goede —I

Genoeg' (voldoende), onbep. telw. en bw.: ik
heb — appelen, dat is —, ik heb er hij
heeft geld — ; ik heb er — van, ik ben het zat.

Genoeg'doening (voldoening, herstel van
eer, schadeloosstelling voor aangedaan on-
recht of teed), v. gmv.: iemand — geven, gmv.
w.	 g., meer: Satisfactie.

Genoe'gen (bevrediging, voldoening, tevre-
denheid), o. gmv.: — geven, — nemen met
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jets, zijn – eten en drinken; een blos, een
glans van –, welgevallen; iemand een –
doen; zich een – van jets maken; –s: ge-
nietingen, vermaken, b.v. de –s der jeugd.

G-enoe'gen, zich, ik heb mij genoegd: ik
zat mij daarmee tevredenstellen, verge-
noegen; oak: dat genoegt mij, past, behaagt
mij; wat heeft hij te zorgen, wen 't kleine
genoegt l (Staring), voldoende of genoeg is.

Genoeglijk (aangenaam), bn. en bw., –er,
st; –held (ont- of uitspanning), v. –heden.

Genoeg'zaam (toereikend, voldoende), bn.
en bw.: bij –zame deelneming, ik ben nu –
uitgerust; –zaamheid (tevredenheid), v.:
– baart rust, (Staring).

Genoemd' (zoo even genoemd, pas gemeld),
bn.: de –e persoon trad binnen; boven–,
dus–, eerst–, laatst–, meer–, zoo–.

Genof fel (anjelier), v. –s. (g = zj).
Genoo'dlgde (iem., die genoodigd is, past),
m. en v. –n; zie Uitnoodigen.

Genoopt' (gedwongen), bn.: ik zie mij daar-
toe –, genoodzaakt; zie Nopen.

Genoot' (eig. hij, die met een ander geniet,
d. deelt: deelgenoot), m. genooten: ambt–,
echt–, land–, enz.; vr. ook, –e.

Genoot'sehap (vereeniging van personen
met een bepaald doet), o. –schappen: het
Ned. Onderwijzers– , zie N. 0. G.; het histo-
risch – te Utrecht, enz.; –sehap'pelijk,
bn.: het – jaar of –schapsjaar.

Genot' (dat, wat iem. doet genieten, genie-
ting, gebruik), o. gmv.: het –, dat de muziek
hem gaf; hij is in 't – van een goede ge-
zondheid; de weldadige smaakt het – van
rijk te zijn; een rein –, een zinnetijk -.

GenoWmiddelen (dingen, die zinnelijk doen
genieten), o. mv.: sigaren zijn – voor heeren.

Genottrijk (hoogst aangenaant), bn.: een
–rijke reis; –vol, bn.: een –voile avond;

ziek (jagende naar zinnel(k genot), bn.:
eerie –e wereld; –zneht (–ziekte), v. gmv.

Genre (Fr. geslacht, soort), o. –s. (g = zj).
Gen'resehilder (schilder, die typen en voor-
stellingen uit het dagelijksch Leven gee/t),
m. –8: Jan Steen is een humoristisch

Genst (zekere heester, brem), v. gmv.
Gen'ster, v. –s; zie Geinster.
Gent (mannetjesgans), m. –en; z. Gander.
Gentlaan' (plantk. heideklokje met blauwe
bloemen), v. –anen. (t = t).

Gentilhomime (Fr. edelman, adellijke; fig.
een man van:geboorte), m.-5: le bourgeois--,
tooneelspel van Moliere, (1670).

Gentleman (Eng. wel-opgevoed man, iem.
van beschaving, man van eer), m. gentlemen.

Gentlemanlike (Eng. een man van opvoe-
ding, van eer, waardig), bn. en bw.

Gentry (Eng. de stand der gentlemen), v.: tot
de – behooren de beschaafde en bezittende klas-
sen, b.v. landadel, geleerden, geestelijken, enz.

°emcees' (man uit Genua), m. –eezen.
Gennee'sehe (als in Genua), bn.; als zn.
(vrouw in of uit Genua), v. –n.

Genug'te (dicht. geneugte, genot), v. –n.
Ge'nns (geslacht, soort), o. genera: de specien
van het – Haarlemmer, (C. 0.)

Geoecupeerd' (druk, met werk bezet), bn.
Geoeen'triseh (waarbij de aarde als mid-
delpunt v.d. hemelbol voorkomt), bn. (ge=gee).

Geodesie (land- of veldmeetkunde), v. gmv.
Geodetiseh (landmeetkundig), bn.: het –
instituut, –e opnemingen. (de = dee).

Geoe'fend (geschoold, getraind), bn.: een –
schutter, een – zwemmer, een debatter.

Geogenie' (leer v. d. wording der aarde
en v. d. bouw der vaste aardkorst), v. (ge=gee).

Geognosie' (leer der aardlagen), v. (g = g).
Citeognost' (aardkundige, aardlagenkenner),
m. –en; –iseh, bn.: –e omstandigheden.

Geograaf' (aardrijkskundige,beoefenaar der
geographie), m. –grafen. (g = g).

G-cographie' (aardrijkskunde), v. gmv.
Geogra'phisch (aardrijkskundig), bn.: de

e lengte en breedte, een – woordenboek,
het – genootschap. (g = g).

Geologie' (aardleer, aardkunde, leer van het
samenstel der aardkorst), v. gmv.: tot de –
behooren de geognosie en de geogenie. (g = g).

Geolo'giseh (aardleerkundig),.bn.: –e tijd-
perken, een onderzoek, nl. naar het samen-
stel der verschillende aardlagen: de –e bouw
van een eiland, (g = g); zie Diepboring.

Gcoloog' (aardleerkundige, beoefenaar der
geologie), m. –logen. (g = g).

Geometer (landmeetkundig e),m . – s. (g = g).
Geometric' (landmeetkunde, aardmeting),.
Geometriseh (landmeetkundig, meetkun-
stig), bn.: een welgeslaagd – schema. (g = g).

Geonomie' (leer der aardsoorten en van
't gebruik, dat men er van maakt), v. gmv.

Geoogd' (oogen hebbende), bn.: blauw -,
zwart –; fig. de fraai –e pauwstaart, met
vlekken, die op oogen gelijken.

Geoord' (den of twee ooren hebbend), bn.: een
e pot, een –e bom.

Geoorloofd (niet verboden, toegeleten), bn.:
een – vermaak, een – middel.

431-eoplusate (aardeter); m. – phagen.
Geophy'slea (leer der nat.verschijnselen in
het binnenste der aarde), v. gmv. (s = z).

Geoplastiek' (leer van de hoogten en laagten
der aardoppervlakte, d. i. van het relief er
van), v. gmv.

Georganiseerd' (goed ,ingericht of gere-
geld), bn.

George, de H. –: beschermheilige van En-
geland: de orde van St. –, die van den
Kouseband (Garter-orde); het kruis van St.
–, het Engelsche kruis. (g = zj).

Geosta'tiea (leer van het evenwicht der
vaste lichamen), v. gmv. (g = g).

Geothermome'ter (thermometer ter bepa-
ling der warmte in de mijnen, groeven, enz.,
in diepten, putten), m. –s.

Gepaard' (een paar vormend), bn.: ze zijn
- gehuwd; twee –e schelpen, bijeenbehoo-

Gepaard' rijm, o.; zie Rijm. [rende.
Gepalmd' (met palmen), bn.: dienstmeiden,
met —e omslagdoeken, (C. 0.)

Gepant'serd (gedekt met e. pantser, met e.
harnas of malienkolder), bn.: –e ruiterij; fig.
van dieren : een –e hagedis, krokodil ; scheepst.
–e oorlogsschepen, een e kanonneerboot;
een – vliegtuig (vliegloestel, beschermd door
een pantserplaat van 21/2 mM. dikte).

Gepa'reld (hebbende of lijkende op parels),
bn.: een spiegel met –e lijst; gerst of –e
gort(ook,parelgerst, –gort), d. parelvormig ;
fig. –e tonen, onderscheidenlijk te hooren.

Geparenteerd'(vermaagschapt),bn.(en=an).
Gepartuard' (hebbende een gelijke naast
zich), bn.; zie P a r t u u r.

Gepasporteerd' (met een paspoort eervol
uit den diensr.ontslagen), bn.: een – militair.

Gepassioneerd'(zeer verzot op,volpassie),bn.
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Gepast' (geschikt, behoorlijk, goed gekozen),
bn.: een zeer — woord, een — gebruik, een
— middel; bij uitbr. voegzaam, betamelijk,
oorbaar: een —e bescheidenheid, met — ont-
zag; bw.: hij sprak, antwoordde zeer —, de
jongen gedroeg zich heel —; —er, meest —.
Gepastearlseerd', bn.; zie Pasteuri-
seeren.

Gepast'heid (in den stijl: overeenkomst tus-
schen inhoud en vorm), v. gmv.

Gepavolseerd' (met vlaggen en vlagjes
gesierd), bn.: de sehepen in de haven waren
alle — ter eere van den feestdag. (s z).

Gepelsd (dragende een met bout gevoerden
mantel of .jas), bn.

Gepen' (geschrijf), o. gmv.: dat vervelende —.
Gepenstonneerd' (uit dienst of ambt eervol
ontslagen met pensioen), bn.: een — ambte-
naar, op pensioen; —e (persoon, die op pen-
sioen yesteld is), m. of v. —n.

Gepe'perd (met peper doormengd), bn.: —e
saus, —e soep; fig. met scherpe uitdrukkin-
gen doorspekt, bijtend: die stijl is —; een —e
rekening, zeer hoog berekend.

Gepersoniffeerd' (als persoon voorgesteld
of gedacht, in eigen persoon), be.: de —e on-
schuld, deze koopman is de —e soliditeit.

Gepetrlfieerd s (versteend), bn.;zie Fossiel.
Gepen'pel (het gemeene yolk, het janhagel), o.
Gepie'ker fiepeins), 0.; zie Piek ere n.
Gepigmenteerd'(qekleurd),bn.,z.Pigment.
Geptm'pel (het aanhoudend drinken van
sleeken drank), o. gmv.: dat ellendige —.

Gepiqueerds (beleedigd, gebelgd), bn. en bw.
Geplekt' (met vlekken), bn.: dit fluweel is —.
Gephatmd' (met pluimen), bn.: een —e helm.
Gepoft' (met poffen), be.: —e mouwen.
Gepolltoerd' (yeglansd met politoer, gepo-
l(jst, nl. gebezigd v. fijne meubel-houtsoorten),
bn.: een Ain —e mahoniehouten tafel.

Gepoorsterd (gesch. het burgerrecht eener
stud hebbende), bn.

Gepo'pel (krachtig en onrustig geklop), o.
gmv.: het — van al die kinderharten!

Geporteerd', bn.: — voor iemand zijn, zich
diens belang ter harte nemen.

Geposeerd' (bedaard), bn.: op —en lee ftijd,
bezadigd; een — burger, gezeten. (s = z).

Gepreoeenpeerd' (vooringenomen), bn.
Gepresseerd', bn.: — zijn, d. haast hebben.
Geprotest' (een ordegelofte afgelegd heb-
bende), bn.: —e begijntjes, (A. Bergman).

Geprolongeerd' (verlengd, de betaling tot
een lateren day uitgesteld), bn. (g = g).

Gepromoveerd' (tot den doctorsgraad be-
vorderd), bn.; zie Promoveeren.

Gepromoveeede (iemand, die doctor of
meester is geworden), m. en v. —n.

Geprononeeerd' (sterk sprekend of Ititko-
mend, b.v. van gelaatstrekken), bn. (c = s).

Geproportioneerd' (goed geevenredigd, in
of near juiste proportie), bn. en vd. (t = s).

Geproteeteerd' (beschermd, begunstigd), bn.
(c=k); zie Protectie.

Geprotesteerd' (handel. met protest terug-
gezonden, van een wissel; ook: opgekomen
tegen eenig onrecht), bn. en vd.

Gepnnt' (puntig, spits toeloopend), bn.: een
—e lans, een — potlood, fin scherp —.

Gepur'perd( in purper gedost, purperen), bn.
Gequalificeerd' (bevoegd, door de bevoegde
ntacht in- of aanyesteld), bn. (qu = kw).

Geraakt' (beleedigd, geergerd, boos), bn. en

bw.: zij was blijkbaar —; mijnheer! ant-
woordde het weeuwtje —, (Potg.), verstoord.

Geraak'te (een door een beroerte getroffene),
m. en V. —n: hij beefde als een (Potg.)

Geraam'te (al de beenderen van een mensch
of een dier in samenstel), o. —n; zie S k e l e t.

Geraam'te (raamwerk, balkwerk), o. —n:
het — van een Drentsch huis, in hout ; het —
van een schip.

Geraam'te (mager of uitgeteerd mensch), o.
—n : een — van een man, een wandelend —,
een levend	 zie Scharminkel.

Geraas' (aanhoudend rumoer, leven, lawaai),
o. gmv.: het — der golven, het — in de drukke
straten eener wereldstad, — maken.

Geraas'kal (onzinnig gepraat of gezwets), o.
gmv.; zie Galimatias.

G-era'de(Duitsch: meetk. rechte lijn, rechte),
V. —n; zie Kurve.

Gera'den (dienstig, raadzaam), bn.: ik acid
het —, d. gepast, noodig; iets — ?linden.

Geraffel (het slordig en haastig spreken),
o. gmv.: lees toch langzaant, dat — is Diet
aan te hooren; zie R a f fele n.

Geraffineerd' (gezuiverd, verfijnd), bn.: —e
suiker; fig. doorkneed, slutv: een —e kerel.

Gerak' (gerie f, bij stand), o. gmv. w. g.:
— en gemak doen.

Gera'ken (komen, verkrijgen), ik ben ge-
raakt: tot iets —, tot fortuin —,inverlegen-
heid —; aan den drank —, er toe komen.

Geram'mel (eig. het aanhoudend ramme-
len), o. gmv.: het — met wapens, sleutels,
ketenen ; het — van wapens, van koetsen; fig.
dat — van die buurvrouw, eentonig gebabbel.

Gerand' (voorzien van een rand), bn.: een
— geldstuk, een —e dukaat, —e rijders.

Geranium (sierplant, potbloem, eig. kraan-
voyel- of ooievaarsbek naar den vorm der
zaadhulzen), v. —s;vroeger: Pelargonium.

Gerank' (planten, die in ranken opschieten),
o. gmv.: wild — en stekelruiq, (Staring).

Gerant' (Fr. verantwoordel(k beheervoerder
in een groote affaire), m. —s; lees: zjeran'.

Geraspt' (met een rasp fijngemaakt), bn.:
e groene kaas ; —e broodjes, nl. van beschuit-

deeg en waarvan de bovenkorst met een rasp
is verwijderd; zie Raspen.

Ger'da, Germ. myth. godin der schoonheid,
gemalin van Freyr.

Ger'doe; zie Gardoe.
Gereeht' (collect. van recht, nl. de rechters,
de rechtbank, enz.), o. —en: iemand roar
het — dagen; de verschillende klassen van
gerechten in ons land zijn:107 kantongerech-
ten, 23 rechtbanken, 5 gerechtshoven en een
Hooge Raad.

Gereeht' (stam van 't oude gerechten, aan-
rechten, gereed maken: spijs, maal), o. —en:
een srnakelijk —; men at er drie —en.

Gereeht' (verwant met recht: billijk, recht-
vaardig, eerlijk), bn.: —e Hemel! hij onder-
ging zijn —e straf, —e haat, —e toorn.

Gereehlellik (in rechten geschiedende), bn.:
een — akkoord, een — e boedelafstand; de dood
van Marie Antoinette was een —e moord,
(J. ten Brink); bw.: iem. — vervolgen.

Gereeh'tig (rechtvaardig, billijk), bn. en
bw. vero.

Gereehligd (het recht hebbende, gewettigd,
bevoegd, gemachtigd), bn.: tot iets — zijn.

Gereehligheid, v. ginv.: iemand — laten
wedervaren, d. i. de billijkheid der wet.
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Gereehts'dag (dag, waarop het gerecht zit-
ting houdt), m. –dagen.

Gerechts'dienaar (agent van politie, dien-
der), m. –s, –area.

Gereehts'bof (recht ban k van hoogeren rang),
0. –haven; oak, het gebouw ; er zijn 5 Hoven:
nl. te 's-Hertogenbosch, Arnhem, 's-Graven-
hage, Amsterdam en Leeuwarden.

Gereehtsliaak (rechtszaak), v. – zaken.
Gereed' (bereid tot iets, klaar tot iets), bn.:
ik ben altijd – ont U te helpen; met Paschen
is hun werk –; gereeder, gereedst.

Geree'delijk (licht, bereidwillig; (ladelijk,
terstond), bw.: dat laat zich – doen, zeggen,
verklaren; iets	 toegeven.

Gereed'held (de toestand van klaar-zijn),
V. alles ligt in	 iets in – brengen,

Gereed'honden, zich: ik Meld (mij)–, heb
(mij) – gehouden : 'loud a voor de reis –;
de soldaten hielden hun geweren d. i. in
gereedheid.

Gereed'komen (klaarkomen), ik kwam –,
ik ben – gekomen : morgen koni ik – met
dat werk, zal het at zijn.

Gereed'ieggen, ik heb gereedgelegd: zijn
kleeren, boeken, gereedschappen –.

Gereed'liggen (klaarliggen), het lag gereed,
heeft gereedgelegen : 	 kopij van dat week
ligt gereed voor de pers.

Gereed'maken(k/aarmaken),ik heb gereed-
gemaakt : maak u gereed tot den aftocht; het
middagmaal -.

Gereed'sehap (de gezamenlijke werktuigen
van een anibachtsman), o. – schappen.

Gereed'sehappen, o. mv.: de – der gymnast.
zijn handgereedschappen, handtoestellen,
werktuigen, zie aid.

Gereed'staan (klaarstaan), ik stand gereed,
heb gereedgestaan : ik sta gereed am ter kerk
te gaan, sta op het punt, sta klaar.

Gereedizetten (klaarzetten), ik heb gereed-
gezet: zet het ontbijt maar -.

Gereformeerd' (Calvinistisch), bn.: de –e
kerken van Nederland : de Afgescheidenen
(1834), en de Doleerenden (1886), in 1892
vereenigd; ook, Hervormd: – weeshuis.

Gereformeeede (Hervormde, Protestant,
Calvinist), in. en v. –n; in de volkst.:
Grij7emeerd.

Gere'geld (geordend, ordelijk), bn.: –e troe-
pen, de paarden in – en deaf; een – leven;
oak: een – bezoeker van een cafe, vast; bw.:
– denken, spreken, – leven; alles liep bij dat
feest – of; –held (orde, ordelijkheid), v. gmv.

Gerer (allerlei gereedschap), o. gmv.: keuken-
Gerer, gerei'de (tuig nl. van een paard),
o. gereiden. gew.

Gerekt' (langdradig, lang aangehouden), bn.:
een – gedicht, op –en toon, er is iets –sin
zijn preek; muz. eeet – akkoord, een –e
rust; bw.: die dominee preekt zoo –; –held
(fig. langdradigheid), v. gmv.: – van stijl.

Gera' (druk gepraat, zotteklap), o. gmv.
Gerenommeerd' (vermaard), bn.: een –
schrijver, befaamd, v. naam; z. R en o m m é e.

Gereserveerd' (bedongen, voorbehouden),
bn.: een – e placas, waar men uitsluitend recht
op heeft ; een –e bonding aannemen, d. af-
wachtend of terughoudend zijn. (s = z).

Geresolveerd' (vastberaden, ntoedig, van
kort beraad), vd. en bn.(s=z);z.Resoluut.

Geretireerd' (afgezonderd, teruggetrokken,
op zich zelf), bn.

Geren'tel (rochelend keelgeluid), o. gmv.:
het – v. e. stervende; fig. gebabbel, b.v. wat
een – over een nietigheid!

Gerf (bijvorm van garf), v. gerven.
Gerfikamer (kleedkamer van den geestelijke,
ook, saeristie; in Gelderland e:: Overijselwel
in gebruik voor consistoriekamer),v.–kamers.

Gerf'sehaaf (blokschactf), v. – schaven.
Ger'gel (keep in ern (hig, inkeping, inker-
ving), m. –s; ook, Girgel.

Geribd'(voorzien van ribbels), bn.: en – blad ,
–e stoffen, –e zijde.

Gerieht' (rechtbank), o. –en, in hoogeren stijl.
Gerieht' (Bijbel : gerecht), o. gmv. ; het jongste
of laatste –, het laatste of algemeene oordeel ;
zie Doemsdag.

Gerief (voordeel, genot, gemak), o. gniv.: –
V. iets hebben, tern gerieve van, tot gemak van.

Gerief' (verzamelwoord vol ide dittgen, ?mar-
mee men zielt gerieft), o. gmv.; zie Keuken-
gerief.

Gerie'felijk (wat gemak geeft), bn en bw.:
een – huis; als zn.: het –e van een vul-
kachel; –er, –st; –held (gemak), v. –heden.

Gerie'ven (dienen, helpen), ik geriefde, heb
geriefd: iemand met iets –, van dienst zijn ;
zich met iets	 helpen, behelpen.

GerlJ' (bet aanhoudend rijde'ii), o.: op cle:en
weg is zoo veel –, het is er vol van wagens
en koetsen; ook, paard en rijtuig: hij heeft
een eigen	 een mooi –; gew.

Gerlymel (minacht. onbeduidend dichtwerk),
o. gmv.: het – der 18e eeuw; zie R ij m el en.

Gerik'kekik (het voortduren( rikkekikken
of rikkikken), o. gmv.

Gerina'peld (rimpels, groeven hebbende),Ln.:
e bladen, een – voorhoold, een –e Iwo!.

Gering' (klein, nietig, onbeduideiid, onaan-
zienlijk, onbeteekenerid), bn. en bw.: iem.van

e afkonist, van nederige geboorte; een –e
sow, klein; de schade was –, 't is (pen –e
zaak; in het –ste niet, volstrekt niet; –er,
–st, –held (onbeduidendlteid), v. gmv.

Gering'achten (kleinachten, la van weini(j
waarde), ik achtte	 heb geringgeacht;
–twitting (geringschatting), v. gmv.

Gering'schatten (van tveinig beteekenis
achten), ik schatte	 heb geringgeschat:
werk – 7 kleinachten ; –schatting, V. gmv.:
met – over iem. of over zip' werk spreken.

Gerisi', bn.: –e men, d. in rijen aan een
touw of stroowisch gebonden.

Gerit'sel, o. gmv.; zie Ritselen.
Germaan' (gesch. oudtijds: bewoner van
Gerntanie), m. –manen. (g = g).

Germaanseh' (afkomstig van, betreffoule de
oude Germanen), bn.; als zn. (bun taal nl.
ottd-Duitsch, alsook de verwante talen), o.

Germain', Fr.: een –neef, een voile neef,
Z. ald.: de lange zwiep, die een – neef was
van een der aanwezigen, (C. 0.) (g = zj).

Germa'nen (oorspr. bewoners van Germanie,
nl van de landstreek tusschen Rijn en Elbe;
blank ras van N.-W. Europa), m. mv.

Germa'nle (aardr. het latere Duitschland,
door Caesar, Drusus, Varus, Germanicus aan
't licht gebracht, en door Tacitus beschreven),o.

Germanis'me (Duitsch getint woord of nit-
drukking, navolging van bet Duitsche taal-
eigen), 0.–n, b.v. daarstellen,vroegjaaneigen-
dommelijk, enz., zie ook: aandacht en be-
trachten; hun gebruik is af to keuren.

Germanist' (wetenschappelijk beoefenaar
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van de Germaansche philologie), m. –en.
Germanomanie' (voorliefde voor al, wat
Duitsch is), v.; vergelijk Gallo m a n i e.

Germinal' (7e maand van den Republik.
kalender, Kiemmaand, van 21 Maart tot
20 April), m. gmv. (g= zj).

Germineeren (Fr. ontkiemen, ontspruiten).
Geroe'pen (bestemd voor den hemel), vd.;
Bijbel: Velen zijn maar weinigen uitver-
koren, Matth. 22:14.

Gerokt' (een rok dragende), bn.: –e heeren.
Gerou'nen (vd. van gerinnen: dik geworden,
gestold, gestremd), bn.:	 bloed, – melk.

Geron'nen, vd. van rinnen = loopen, vloeien ;
spreekw. Zoo gewonnen, zoo –! zie R inn en.

Gerookt vleesch' (rookvleesch), o.; zie N a-
gelhout: gerookte paling, bokking, worst.

Geros' (het hard-rijden), o. gmv.
Geroutineerd' (geoefend, bedreven, door-
kneed, ervaren), bn.: een – reiziger, een –
beursman, een – boekhouder. (ou = oe).

Gerst (graan), v.: iem. van haver tot – ken-
nen, d. i. van ouder tot ouder; zie Aver.

Ger'stebier (bier, uit gerst gebrouwen), o.
gmv. ; brij, v. gmv. ; – brood, o. –broaden;

korrel of gerstkorrel, v. –s; –meel,
o. gmv.; – welk (pap), v. gmv., –nat(– bier),
o. gmv.; –water (z. Gortewater), o.gmv.

Ger'stekorrel (een soort van weefsel voor
handdoeken, genoemd n. h. patroon), v. gmv.

Gernieht! (onzekere tijding, onzeker bericht), o.
–en: een los een valsch een veront-
rustend –; de –en loopen uiteen; bij –e iets
weten, – en verspreiden; spreekw. Wee den
wolf, die in een kwaad – staat, wee hem,
die in opspraak is.

Gerucht' (geraas, gedruisch, geroep), o.: fig.
die zaak maakt veel baart veel opzien;
zegsw. hij is voor geen klein –je vervaard, hij
kruipt niet gauw in zijn schulp.

Gerueht'makend (eig. geraasmakend, fig.
opzienbarend), bn.: een –e tijding.

Geruesteund (eig. in den rug gesteund,
fig. gestut, geschraagd, ondersteund), bn.

Geruim' (vrij tang), bn.: een –e tijd, een
e poos, tamelijk lang.

Geruiseh' (voortdurend ruischen), o. gmv.:
een zacht een dor –; het – van den regen,
het – van een fontein, het – van vliegende
vogels, het – van voetstappen.

Geruit' (met ruiten of blokken), bn.: een
dame, in een blauwen, geruiten mantel ....
gestoken, (C. 0.); een –e gordijn.

Gernsf (rustig, kalm), bn. en bw.: een –e
ziel, persoon; ge kunt het – doen, onbevreesd,
zonder schroom ; –er, meest – ; – held (onge-
stoorde kalmte, zekerheid), v. gmv.

Gerust' (gestorven), bn.: hij of zij is –; hij
is in den Heer	 vero.

Geruslelijk (rustig, kalm, onbevreesd), bw.
Gerust'stellen (tot kalmte brengen, de on-
rust wegnemen), ik stelde	 heb – gesteld:
iem. op dit of dat punt –; een –d bericht;
stet u	 wees niet bezorgd; –stelling (ge-
ruststellende betuiging), V. –en.

Gerw (plantk. een soort van duizendblad, ge-
bruikt als veevoeder en als geneesmiddel), v.

Ge'ryon, een fabelachtige koning, volgens de
sage, met drie lichamen, drie hoofden en zes
handen : zegsw. Denkt 'ge, dat ik – ben, ik
heb geen zes handen!

Gesatineerd', bn.: — behangselpapier, satijn-
achtig, glanzig, fljn geglansd.

Gesehaard' (ordelijk in een rij geschikt),
bn. en vd.: zij stonden op een rij -.

Gesehaard', bn.: een – Ines, d. i. met schaar-
den of kepen in het scherp ; zie Schaarde n.

Geseha'eher, o. gmv., zie Schacheren.
Geschakeerd' (wapenk. in vierkante vakken
verdeeld), bn.: een schild, – van goud en rood
in vijf rijen, – van roode en zilveren blokjes.

Gesehal' (geschetter), o.: het – der horens.
Geseha'pen (gesteld), bn.: zoo staat het met
die zaak –; –held (gesteldheid), v. gmv.

Gergeha'pene (al, wat gesehapen is), o. gmv.
Geseha'ter (luid gelach, geschetter), o. gmv.
Geseheept' (ingeladen), bn.: het goed is –.
Gesehenk' (gift, gave), o. –en: een – is
datgene, wat men iem. aanbiedt of geeft en
wel als bewijs van dankbaarheid, vriendschap,
enz.; zegsw. kleine – en onderhouden de vriend-
schap; een boek—, een Sinterklaas– .

Gesehieht', –sehichle(dicht.geschiedenis),
V. geschichten : moord- en doodgeschichten,
(Bild.); in 's lands –en, (V. Lenn.). vero.

Gesehied'boek (geschiedenisboek; boek, be-
vattend de geschiedenis van land of yolk,
jaarboek, kroniek), o. –boeken.

Gesehied'bron (aloude oorkonde, handvest,
keur, archiefstuk, enz.), v. –bronnen.

Gesehle'den (gebeuren, voorvallen), het ge-
schiedde, is geschied: dat alles is geschied;
het geschiedde in die dagen; u zalbarmhar-
tigheid –, ten deel vallen.

Gesehie'denis(voorva 1, gebeurtenis), v. –sen:
een vreemde feit; de tijd, waarin deze –
voorviel, (v. Lenn.)

Gesehie'denis (geloofwaardig en geregeld
verhaal van het gebeurde), v. – sen : de vader-
landsche –; de letterkundige –, der letteren.

Gesehte'denisboek (handboek der geschie-
denis), o. –boeken; –leeraar (leeraar in de
geschiedenis), m. –s, –raren; –les (onder-
wijs in de geschiedenis), v. –lessen.

Gesehied'kunde (kennis der geschiedenis),
V. gmv.; –kundig (historisch, betrekking
hebbend op de geschiedenis), bn.: een – ver-
haal, een – overzicht; –kundige (kennel'
der historie), m. en v. –n ; –rol (dicht.
geschiedboek, een geschiedenis), v. –rollen;
–sehrtiver (iem., die eenige geschiedenis
of die van eenig tijdperk te boek stelt), m.

schrijvers: Hooft is een beroemd zijn
Ned. historian zijn klassiek; –verhaal (de
vermelding van een belangr(ke gebeurtenis
of van een reeks van die gebeurtenissen), o.

verhalen; –vervalseking (het verval-
schen, der geschiedenis, door onwaarheden en
leugens te boek te stellen), v. – en; – vorseher
( iemand, die de oorspronkelijke oorkonden:
charters, handvesten, keuren, enz. als bronnen
van de geschiedkundige waarheid objectief
bestudeert), m. –s; –vorsehing (het werk
van den geschiedvorscher), v. –en; –sang
(lied, gedicht over eenig geschiedkundig feit),
m. – zangen, zie Lied.

Gesehikt' (bekwaam, dienstig), bn.: een –
man; een–e tijd; – er, – st ; –held, v. gmv.

Gesehir (twist, oneenigheid over een of an-
der punt), o. –len: een – rijst, rijst op,doet
zich op; een hangend –; met iemand in –
raken; een – be,slechten,vereffenen,bijleggen,

punt (quaestie), o. –en.
Gesehoeh'ten (Bargoensch. gefopt, gedu-
peerd), bn. (sch = sj): nu ben ik —1

Gesehoft' (met sterke schoften of schouders,
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geschouderd), bn.: de breedgeschofte buffet.
Geschokt', v.d.: een – vertrouwen, eig. dat
een schok heeft gekregen, mistrouwen, zelfs
wantrouwen is geworden ; een – zenuwgestel.

Gesehoofd' (in schooven gezet), bn.
Gesehool' (gebedel), o. gmv.; dat vervelend –.
Gesehoold' (een school doorloopen hebbende),
bn.: een goed –e zangeres, een goed – orkest,
– personeel, een –e stem.

Geseho'ren (fig. verlegen), bn.: zegsw. ergens
leelijk mee – zitten, geplaagd zijn met iets,
er mee opgescheept zitten.

Gesehreeuw' (het aanhoudend schreeuwen),
o. gmv.: het – v. e. varken; het – en geroep
der marktventers; – van moord ging op,
(Staring); spreekw. Veel – en weinig wol,
veel ophef of drukte om niets.

Gesehref (geschreeuw), o. gmv.: wrack–.
GesehrUf' en gewrijf' (eig. schrijven en
weer uitwisschen; fig. iets zeggen of beweren
en het weer vergoelijken, kinderachtige pole-
miek), o.: dat – in de dagbladen over die
zaak begint vervelend te worden.

Gesehrift' (het geschrevene, handschrift, ge-
drukt stuk, document), o. –en: bij –e, door
schriftelijke mededeeling; in –e, niet-mon-
deling; valschheid in –e; in –e brengen,
stellen; de –en van Cicero; losse –en.

Gesehubd', vd. en bn.: –e hagedissen, met
schubben bedekt; –e slangen,een – pantser.

Gesehut' (verwant met schieten: schiettuig,
oorlogstuig, kanon), o. gmv.: een stuk –,
een vuurmond, een kanon; het – ontbrandt,
buldert, dondert, knalt; het – speelt; zegsw.
hij begon met grof –, op krachtige, ruwe
manier aan te vallen met woord of daad, b.v.
met dreigen, vloeken, slaan, enz.

Gesehut'bedding(vasteonderlaag v. cement,
om er het zware geschut op te plaatsen), v.

en; –park (–werf), o. –en; –poort (vier-
kante opening in den wand van het schip),
V. –en; –tall() (takel, dienende, om het ge-
schut in of uit de geschutpoort te halen), v.
–talies; –tap (korte cilindervormige as aan
weerszijden, waarop het kanon hangt), m.

tappen; –vuur (kanonvuur), o.; –werf
(park, waar kanonnen, kogels, enz. zijn op-
gestapeld), v. –werven.

Geslacht' (collect. van slacht, soort: familie,
stamhuis), o. –en: een aanzienlijk, doorluchtig

, van – tot –; het – van Abraham.
Geslacht' (slacht), o. gmv.: betasting op het
gemaal en het –, d. i. geslachte vee.

Geslacht' (spraakk. het mannelijk, vrouwe-
tijk of onzijdig taalgeslacht van een woord), o.

en: er is een natuurlijk – en een taal- of
woord–; er bestaan regels voor de –en.

Geslachlellik (het geslacht, de kunne be-
treffende), bn.; zie Sexueel.

Geslaeht'kunde (genealogie, juiste kennis
der verwantschapsbetrekkingen tusschen vor-
sten of adellijke geslachten), v. gmv.

Geslachts'boom (stamboom eener adellijke
familie, die nl. de ontwikketing van dat ge-
slacht aanschouwelijk voorstelt), m. –boomen;

Wet (spraakk. alphab. lijst van woorden
met opgave van het geslacht der zelfst. nw.),
v. –lijsten; –naam (familienaam), m. –na-
men; ook: Geslacht'–.

Geslaehts'regel(reget voor h. mann., vrouw.
of onzijdig taalgeslacht der z.n.), m. –s.

Geslachts'wapen (familiewapen), o. –wa-
pens; ook: Geslacht'–.

KOENEN, Verkl. Handw.boek.

Gesla'gen (plat gehamerd), bn.: dat is –
zilver, – koper; – goud, d. i. bladgoud.

Gesla'gen, bn.: hij is ridden –, heeft den
ridderslag ontvangen; zegsw. hij is mijn -'
vijand, mijn onverzoenlijke, mijn gezworen
vijand, mijn doodvijand.

Gesle'pen (eig. vd. van slijpen, glad of scherp
maken; fig. tistig, doortrapt, ook, scherpzinnig),
bn.: pas – messen; hij is een – bedrieger,
een – vent; wet is die man –; –er, –st.

Geslo'ten (niet geopend; fig. niet openhartig,
niet rond), bn.: met – vizier strijden, deze
winket blijft –, houd die deur –; fig. hij is
– als het graf, deelt niets mede, is dicht als
een pot; zich – houden; –er, –st.

Geslo'ten beurs (toebeurs), v. –beurzen:
elkaar met gesloten beurzen betalen, d.i. zonder
geld, door het verschuldigde wederzijds met
elkaar te verrekenen; zie Clearing-house.

G-esluferd (een sluier dragende), bn.: –e
dames; fig. een – landschap, beneveld, vol
nevel; de horizon is –, bedekt met mist.

Gesmaal' (smadelijk geschimp), o. gmv.: dat
gespot en – op den godsdienst van anderen.

Gesmak! (het aanhoudend smakken), o. gmv.:
het – van dien drinkebroer.

Gesmak' (gegooi, gesmijt), o. gmv.: het – met
de goederen op een boot.

Gesmlyde (allerlei sieraad, gesmeed uit edel
metaat, bezet met parelen of edetgesteente),
o. vero; zie Armgesmijde.

Gesmirdig (eig. s'ineedbaar, fig. lenig, buig -
zaam), bn.: een –e taal; –er, –st; vero.,
men bezigt wêl S m ij d ig.

Gesnaard'(eig.v. snaren voorzien: gereed),bn.
fig. nu ben ik weer –, van 't noodige voorzien.

Gesne'den,vd. en bn.van snijden: een – beeld.
Gesoe'bat (gevlei, gebedel), o. gmv.: dat –
om een dag verlof, voortdurend soebatten.

Gesorteerd' bn.: deze goederen zijn netjes
, d. i. in soorten bijeengevoegd; deze winket

is goed –, d. i. in soorten ruim voorzien.
Qesp (ringbeugel met tongetje), m. –en: de

– van een vest, een pantalon, enz.; een zil-
veren, gouden, juweelen –; –tong (pennetje
van een gesp), v. –tongen.

Gespan' (paar, koppet, span), o.: een – sterke
reispaarden, een – blanke zwanen, een– ossen,
een – ptoegpaarden, een sterk –.

Gespan'nen (lastig, nzoeilijk, vijandig), bn.:
een – toestand, een – verhouding, op – voet
met iem. slaan, op – voet met iem. Leven.

Gespeel' (speetgenoot, speelmakker), m. en v.
gespelen; vr. ook: Gespete, –n.

Gespeel' (het voortdurend spelen), o. gmv.
Gespeen'de ()esters (oesters uit den oester-
put), v. my.; zie S p en en.

Gespekt'(fig. wetvoorzien, goed gevuld), bn.:
met –e beurs; zie Spekken.

Ges'pen (vastmaken met den of meer gespen),
ik heb gegespt: de schoenen –; het harnas –,
d. i. het harnas zich ten strijde aangorden.

Gespierd'(met sterke spieren, krachtig , sterk),
bn.: een – man, een –e arm; fig. een –e stij1;
–er, –st; –held (spierkracht), v. gmv.

Gespik'keld (vol spikkeltjes), bn.: –e kousen,
d. i. met spikkels : een bond met een – vet.

Gesple'ten (een spleet hebbende), bn.: dieren
met – hoeven, zie Herkauwer.

Gespoord', bn.: de ruiter was gelaarsd en – .
Gespou'wen, vd. van spouwen (splijten):
deze pen is te vet. –; zie Spouwen.

Gesprek' (mondeling onderhond), o. –ken :

18
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een geregeld, een levendig, een onderhoudend
; een – aanknoopen, afbreken, storen, ver-

volgen, voortzetten, samenspreking.
Gespren'keld, bn. en vd.: is het strijkgoed
al –? d. i. droppelsgewijze vochtig gemaakt.

Gespuls' (janhagel,geboefte,gepeupel), o. gmv.
Gest, v. gmv.; ook: Gist.
Gestaar, bn. en bw.; zie Gestadig.
Gestaald', bn.: door het lijden –, dd. gehard.
Gesta'dig, –staag' (versterking van stadig:
duurzaam, zonder onderbreking, voortdurend,
vast), bn. en bw.; –er, –st; –Mk, bw.!

Gestarte (gedaante, postuur), v. –n: een
rijzige –, groot van –; zie St al (vorm).

Gestal'tenis (gestalte), v. gmv. vero.
Gestand' (alleen gebruikelijk in: – doen),
bn.: zijn woord (3e nvl.) – doen, een gelofte
– doen; zijn eed, zijn belofte – doen, d. i.
nakomen, houden.

Gestarnd' bn.: de –e hemel; zieGesternd.
Gestarn'te (dicht. al de sterren samen), o.:
't – spiegelt zich in 't meer, (Van Alphen),
de sterren; ook, het – van den Grooten Beer,
d. i. sterrenbeeld; onder een gelukkig – geboren
zijn, een gelukskind zijn; zie: Gesternte.

Gestationneerd' (geplaatst), bn.: ergens 
zijn, (ti=si); z. Stationneeren.

Ges`te (Fr. gebaar, arm- en handbeweging),
v. –s: de zanger maakte allerlei –s; lees:
zjes'te; zie Gesticulatie.

Ges'te (Fr. daad, verhaal er van), v. –n; in het
Vlaamsch meestal: Geeste, ook, Jeeste, zie
Gesten.

Gesteeld' (met een steel), bn.: –e bladeren.
Gesteen' (zacht gekerm), o. gmv.: een klaag-
lijk – deed zich hooren; ook: Gesteun.

Gesteen'te (eig. een veelheid v. steenen : edele
Steen, ëdn, steen), o. – n : dat is een edel–; een
agaat is een zeer hard –; z. Graf–, L ij k –.

Gesteen'te, o. –n: kruiden noch –n kon-
den baat geven: in de middeleeuwen ge-
bruikte men vele gesteenten in de artsenij-
kunde, (Consc.)

Gestel' (geaardheid des lichaams), o. gestel-
len : hij is gezond van –; een bloedrijk –;
een zwak –; de koortsen ondermijnen zijn

, lichaam; zie Complexie.
Gesteld' (gehecht aan, verzot op), bn.: de
man was zeer – op mooie bandies; zegsw.
op iets – zijn, er aan hechten, iets niet
kunnen missen; de kleine is zeer op het kin-
dermeisje –, d. i. veel van haar houdend.

Gesteld' (genet, bepaald), bn.: op –en tijd.
Gesteld' (aangenomen, ondersteld), vgw.
Gesterde (meetk. dat wat bewezen moet
worden), o. gmv.; zie : Stelling en Q. e. d.

Gesteld'heid (toestand), v. –heden: de –
des lichaams, der ziel, des harten, enz.; de –
der Nederlanden in de dagen van Alva.

Gestertenis (uit : gesteldenis : toestand, staat),
v. gmv.: ons oordeel is haar de – der her-
senen soms helder, soms betrokken, (Vondel);
de – der zaken.

Gestemd' (geluimd), bn.: goed – zijn.
Gesten (oude krijgsverhalen, strijdliederen
ter eere van een held of van een yolk), v. mv.:
wat zijn er al vermaarde – uit de Middel-
eeuwen ! vero.; lees : zjesten; V1.: Geesten.

Gesteriliseerd', bn.: –e melk, vrijgemaakt
van bacterien, (s = z); zie St eri li s e e r e n.

Gesternd', bn.: het – e uitspansel, vol sterren.
Gestern'te (al de sterren, een sterrenbeeld),
0. –n: zegsw. onder een gelukkig – geboren

zijn, bestemd zijn voor geluk en voorspoed;
zie: Gestarnte.

Gestieht' (gebouw, instelling, stichting), o.
–en: een liefdadig –, een – voor ooglijders.

Gestieulalie (gebaar, gebarentaal, het gesti-
culeeren), v. –ten, –s. (t =s).

Gestieuleeren (gebarenmaken,inzonderheid
met armen en handen). (g = g).

Gestileerd' (in den stijl uitgevoerd), bn.:
een – e bloem; een behangsel met –e figuren.

Gestileerd' (gesteld), bn.: een goed –e brief,
de stijl er van is goed; een slecht – opstel.

Gestipnleerd' (vastgesteld, bepaald), bn.
Gestoel'te (samenstel van stoelen of banken
als eereplaats), o. –n: het – der eere.

Gestof' (gesnoef, grootspraak), o. gmv. gew.
Gestoffeerd' (van kleeden en gordijnen en de
noodige meubels voorzien). bn.: een – e kamer.

Gestreept' (met strepen), bn.: de fraai –e
Bengaalsche tijger; muz. dens– octaaf, d. i.
het derde octaaf op de piano; –e,stoffen, zie
ook Streepjesgoed.

Gestrekt' (tang uitgerekt), bn.: in – en draf ;
meetk. een –e hoek, nl. van 180°.

Gestreng' (streng, niet meegaand, zich stipt
houdend aan wet of voorschrift), bn.: een –e
rechter, een – onderzoek, op –en toon, een
– oordeel, in –e afzondering, volstrekte;
een –e winter, een –e vorst, duchtig, knel-
lend, snerpend, bw.: iem. – straffen, op
strenge wijze, onverbiddelijk; meestal: st r en g;
–er, –st; – elijk, bw.: iets – straffen,
iets – wreken.

Gestreng'heid, v. –heden: met – te werk
gaan, zonder mededoogen ; de wet in al haar –
toepassen, zonder te denken aan verzachtende
omstandigheden; de – van het vonnis v. d.
krijgsraad, onverbiddelijkheid.

Gestrekt', bn.: zij is gelint en –, met lintjes
en strikjes gesierd.

Gestrook' (gestreel), o. gmv.; zie Strooke n.
Gestropt' (een stropdas omhebbende), bn.
Gestudeerd', bn.: een – persoon, d. i. iem.
van hoogere of academische studie.

Gesnbordineerd' (ondergeschikt), bn.
Getaand' (taankleurig, met taan bruin ge-
maakt),bn.:-leder,-ezeilen; z. Taankleuri g.

Getab'berd, getabs baard (dragende een
tabbaard), bn.: –e rechters, professoren, enz.

Getah-pert'sja, v.; zie Guttapercha.
Getakt' (takken hebbende), bn.: een – gewei
van een hert, d. i. een gewei met takken.

Getal' (veelheid), o. –len: een groot –; ten
getale van 15, in grooten getale; rekenk. een
benoemd –, gelijknamige –len; een even –
een geheel –, een gebroken –, een gemengd
–, b.v. 21/3 ; 25 is een – van twee cijfers.

G-etallenleer (cijferkunst, telling), v. gmv.;
–reeke(geordende rij van getallen), v.– reek-
sen; –waarde (waarde der offers in een
getal), v.: de volstrekte en de betrekkelijke –.

Getal'merk (cijfer), o. –merken.
Getal' a (pi): het – drukt de verhouding uit
van de middellijn tot den omtrek des cirkels;
Archimedes vond 22/7, onze landgenoot Metius
(1570-1635) stelde het op 355/m, Ludolf van
Keulen (1539-1610) bepaalde het als 3.1416,
zie Ludolphiaansch.

Getarsterkte(aanica manschappen), v.gmv.:
de – van een Leger.

Getand' (tanden hebbende), bn.: een – rad;
een – lint, met uitsteekseltjes.

Getapt' (in aanzien, in trek), bn.: hij is nog
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al — onder zijn kennissen; hij had aanleg
om de —ste jongen van de school te worden.

Getee'kend (een bijzonder teeken aan het
lichaam hebbende), bn.: een bultenaar is een
— mensch; een mooi —e hond, gevlekt.

Getee'kende (een teeken dragende, mis-
maakte), m. en v. —n: wacht u voor de —n,
bijgeloof : wees op uw hoede voor mismaakten.

Gethse'man6 (Bijbel: een landgoed of tuin
aan de W.-helling van den Olijfberg, zie
ald.), o.

Getemperd' (gematigd, verzacht), bn.
GettereeerCtot op een derde teruggebracht),
bn.: de staatsschuld werd —.

Getkr(regelmatig wederkeerende tijd van het
vallen en wassen van het zeewater), a. getijen:
het is hoog —, laag —; de getijen, eb en
vloed; dood —, de zwakste vloed ; het — waar-
nemen, op het — letten, d. gunstige water-
stand; spreekw. Elk vischt op zijn —, elk let
op de gelegenheid en neemt deze waar om
voordeel te behalen; spreekw. Als het — ver-
loopt, verzet men de bakens, zie T ij.

Gettr (jaardienst v. e. R.-K. overledene), o.
getijden, getijen, ook: Jaargetij.

Getty boek, —tii'denboek (gebedenboek
voor een priester, brevier), o. —boeken.

Gettide (jaargetijde), o. —n : wet zijt ge
schoon in elk —! (nl. 't Haagsche bosch).

Gettj'den (de liturgische gebeden, in het
brevier aangegeven, zij bestaan voor iederen
dag uit acht tijden), o.mv., de — heeten:
metten, lauden, priemen, enz.

Getkrgerd (gevlekt ale een tijger), bn.: een
—e hond, gestreept als een tijger.

Getilyhaven (zeehaven, die slechts bij vloed
toegankelijk is), v. —s; —stroom (strooming
v. h. zeewater tangs de kust, afwisselend van
richting met het getij), m. —en.

Gettrtafel (lijst van de uren van hoog en
laag water in de zeegaten), v. —s: de — is
ten gerieve van de schippers, die op 't getij
moeten varen.

Getim'merte (al wat getimmerd is), o. —n.
Gettn'kel (getingel, zacht gektank), o. gmv.:
het harmonisch — van de bellen der kudden.

Gettn'tel(gefonke/),o.gmv.: het — der sterren.
Getin'tel (geprikkel), o. gmv.: het — der
vingers, als men sneeuwballen maakt.

Gettteld (een titel hebbende of dragende), bn.
Getjansgel (muziek van slecht allooi), o.
gmv.: het — van dat kind op de piano.

Geto'gen, vd. van 't verouderde tieen of tiegen.
(d. trekken): zegsw. ik ben hier geboren
en —, d. grootgebracht; zie Geb or en.

Getok'kel (het zachtjes rukken aan de
snaren), o. gmv.: het — eener harp.

Getouw' (weefgetouw), o. getouwen : zegsw.
op het — zetten; zie Touw.

Getraind(Eng. geoefend, geschoold), bn.: een
— fletsrijder; zie Trainen.

Getraineerd' (Fr. getalmd, op de lange baan
geschoven), bn. (ai = A); zie Traineeren.

Getranted (van tralien voorzien), bn.: een
— venster, d. i. met trailer'.

Getrapr, bn.: een —e verkiezing, b.v. die van
de leden der Eerste-Kamer.

Getravesteerd' (in 't belachelijke voorgesteld
of nagevolgd), bn.: een — Rijntje van Borger;
zie Travestie.

Getriplrap, o. gmv.: het — der spelende
kleinen, luid getrippel.

Getrok'ken (van binnen niet glad, van

vuurwapenen, maar voorzien van groeven
of trekken), bn., zie Loop.

Getroost1(gesterkt, met moed, niet angstig),
bn.: een —e weduwe, moeder; — den dood
te gemoet gaan, met gelatenheid; in God —,
hij is zijn lot	 d. berustend.

Getroos'ten, zich, ik getroostte (mij), heb
(mij) getroost: bij de studie moet men zich
inspanning —, met gelatenheid zijn best doen ;
zich opofferingen, offers —, d. gewillig en
gelaten die offers brengen.

Getroubleerd' (niet wet bij 't hoofd), bn.
Getrouw' (iem. trouw zijnde, blijvende), bn.:
een —e dienstbode; een hond is —; een —
geheugen, een —e vertaling, stipt, nauwgezet;
bw. ik zal — mijn woord houden, in de
spreektaal: trouw.

Getronwd' (gehuwd), bn.: —e lieden.
Getrou'welijk (stipt, nauwgezet), bw.
Getrouw'hetd(onveranderlijke geheehtheid),
v. gmv.: de — der doggen van Floris V; de
Staten zwoeren — aan den vorst; den eed
van — afleggen; bij uitbr. de — eener ver-
taling, betrouwbaarheid, nauwkeurigheid.

Getrou'wigheld (getrouwheid), v. gmv.:
Bijb. de Heere dan vergelde een ieder zijn —.

Get'to (jodenwijk), o. —'s; zie Ghetto.
Getuigd' (van tuig, van toom, van tuigage
voorzien), bn.: een — paard; scheepst. een
hooggetuigd schip.

Getufge (een persoon, die tegenwoordig is
of was bij een handeling of gebeurtenis ow
later te kunnen bevestigen, dat ze heeft plaats
gehad), m. en v. —n: iem. als — vragen bij
zijn huwelijk; de (notarieele) akten worden
verleden voor een notaris in tegenwoordigheid
van twee —n; aangifte van de geboorte van
een kind heeft plaats in tegenwoordigheid
van twee getuigen.

Getufge (iem., die tegenwoordig was bij een
handeling of gebeurtenis, zonder er in be-
trokken te zijn geweest), m. en v. —n : ik was
er — van, dat hij u dreigde met een stok;
met iem. zonder —n spreken, d. onder vier
oogen; een oog—, zie ald.

Getutge (iem. of iets, waarop men zich kan
beroepen (voor den rechter); iets, dat als
bewijs kan dienen) m. en v. —n: iem. tot —
nernen, er is hier hevig gevochten, — al het
bloed daar op den grond; zijn tranen zijn —n
van zijn berouw.

Geturge (persoon, die voor den rechter een
verklaring aflegt voor of tegen den beklaagde),
m en v. —n : er werden vele —n opgeroepen;
de rechter kan een — wraken, afwijzen, zie
Wraken;On—is geen —,de wet eischt er twee;
zie verder: — a charge en a — décharge.

Geturge (getuigschrift, getuigenis), v. —n:
een vertrekkende dienstbode goede —n geven;
een chauffeur, van goede —n voorzien; zonder
goede —n behoeft men zich niet aan te melden.

Getulge ft charge (Fr. rechtst. eig. getuige,
die den beschuldigde bezwaart; getuige, die
tegen den beklaagde optreedt), m. en v., ge-
tuigen a charge; zie Charge.

Getuige i dgehaege (Fr. rechtst. eig. ge-
tuige, die den beschuldigde ontlast, getuige, die
in 't voordeel of vOOr den beklaagde spreekt),
m. en v., getuigen a décharge; z. Dëcharge.

Getutgengeld (geld, dat de getuigen in een
rechtszaak ontvangen als schadeloosstelling
voor reis- en verblijfkosten, verzuim van
arbeid, enz.), 0. —gelden.
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Geturgenis (verklaring, waarin men mee-
deelt, wat er van een persoon of zaak is,
getuigschrift), o. —sen: ik vraag een ge-
schreven bewijsstuk, zie verder het vijfde
Getuige; het — kwam niet met de waar-
heid overeen.

Geturgenis (het getuigen, het afleggen van
een verklaring), v. — sen : — der waarheid
geven, gij zult geen valsche —sen geven
(alleggen); ik eischte van hem de —, dat ik
onschuldig ben aan die misdaad.

Getut'genverhoor (het verhoor van getui-
gen voor den rechter), o. — verhooren.

Getnig'sehrift (schriftelijk bewijs van te-
vredenheid: attest, testimonium), o. —en.

Getul'band (een tulband op het hoofd dra-
gende), bn.: een —e Moor.

Getwee'en (met z'n tweeen), telw. mv.: wij
— maken het goed; „Wij zijn — slechts! Daar
is een derde, God!" (Mohammed, Aya Sofia
van Schaepman).

Geul (smal, diep water; nauwe in- of door-
vaart, vaargeul), v. —en; in Z.-Limburg: forel-
rijk riviertje van dien naam bij Valkenburg.

Geul'dal (aardr. dal met het Limb. riviertje
de Geul met Valkenburg als hoofdpunt),
o.: het — wordt des zomers druk bezocht om
zijn natuurschoon.

Gettnieerd' (vereenigd), bn., wordt o. m. ge-
bezigd van christenen van Oosterschen ritus,
die zich met de kerk van Rome vereenigd
hebben, b.v. —e Grieken.

Getinteerd' (tot een unie verbonden), bn.;
gesch. de —e gewesten, de roemrijke zeven;
zie: Unie van Utrecht, 1579.

Gear (welriekende lucht, parfum), m. —en:
de — van het gebraad, de — van wierook,
van rozen, seringen; de — van den wijn;
zegsw. iets in —en en kleuren vertellen, d. i.
met vermelding van alle bijzonderheden.

Germ (aangename lucht), m. —en ; iron. zegsw.
er is een —tje aan, die zaak is niet zuiver.

Geu'ren (geur verspreiden, fig. ijdel pron-
ken), ik heb gegeurd: rozen —, fig. met jets -.

Geyer* (welriekend), bn. en bw.: — e ruikers,
e bloemen, — ooft; dat riekt —; — er, —st.

Getirm' (kleinzielig geklaag), o. gmv.
Geur'maker (persoon, die graag geurt of
pronkt met jets of iemand), m. —makers:
een — is een pocher, windmaker, blagueur.

Geur'stof (welriekende stof, parfumerie), v.
stoffen.

gees (Fr. gueux, schooier: gesch. scheld- en
partijnaam, 1566), m. geuzen: de Geuzen,
gesch. 80-jarigen oorlog; zie: W at ergeu s,
Boschgeus.

Geus (kleine vlag, die nl. van de boegsteng
waait), v. geuzen: er woei een — van oranje,
wit en blauw van de boegsteng: wellicht ge-
heeten naar de Watergeuzen, die de Prinsen-
kleuren voerden.

Geuseh, bn.: gesch. hij is — geworden, d. i.
tot de geuzenpartij (die der Hervormden)
overgegaan: Amsterdam is in 1578 — geworden.

Geutzenpenning (gesch. penning, geslagen
in 1566, en door de Edelen van het Verbond
gedragen), m. —penningen; —vlag (de Prin-
senvlag: oranje, wit en blauw), v. —vlaggen.

Gevaar' (verwant met vaar, vrees : waar-
schijnl(kheid van naderend onheil, hachelijke
kans), o. gevaren: een aanslag vol —s; —
loopen, b.v. van te verdrinken.

Gevaar', het g el e	 het gevaar voor Eu-

ropa's handel, enz. van den kant van het gele
ras; gevaar voor de Europeesche staten bij
het machtig worden van Japan en het ontwaken
tot een machtstaat van China; zie G eel.

Gevaaritik (gevaar opleverende) bn.: een
—e reis, een —e beklimming van een berg.

Gevaarle (reusachtig voorwerp, b.v. e. zeer
groot schip, een reusachtig gebouw, rotsblok,
ijsberg, enz.), o. —n; zie Kolos.

Gevaar'vol (vol gevaar), bn.: een —e tocht.
Gevaceineerd' (ingeent met koepokstof), bn.
Geva'der (doopvader, peter, peetoom), m. —s:
de peter en de vader v. d. doopeling zijn —s.

Geval' (gebeurtenis, toeval, voorval), o. —len:
het volgende — is my bekend; gevallen van
Friso, lotgevallen, avonturen; een yek, een
treurig, een vreemd, een zonderling, een
curious —; in —, wanneer, als; in allen — le,
wat er ook gebeuren moge; bij	 toeval.

Geval' (genoegen, behagen, lust),o. gmv.: — in
iets hebben, naar 's harten vero.; ten
gevalle van iem.

Gevarlen (gebeuren), het geviel, is gevallen :
het geviel, dat ik mijn vriend to Aken ont-
moette; zich iets laten er genoegen mede
nemen.

Geval'lig (aangenaam,welgevallig), bn., — er,
— st : om Gode — to zijn, W. g., meer W el —,

Gevang' (Vlaamsch. gevangenis), o. gmv.
Gevan'gen (in gevangenschap of hechtenis
zijnde), bn.: een — man; ook van dieren : een —
vogel; zich — geven, alien tegenstand opgeven.

Gevansgenbewaarder (beambte in de ge-
vangenis, met de bewaking van gevangenen
belast), m. —s.

Gevan'gene (persoon, die gevangen zit of in
den krijg gevangen is), m. en v. —n: gij zijt
mijn — , het gekerm der —n, de cellen der —n.

Gevan'genhuis (huis van hechtenis of van
bewaring), o. —huizen; zie Verbeterhuis.

Gevanigenis (huis van hechtenis), v. —sen:
hij zit al twee jaar in de —; —kleeren
(boevenkleedij),o.mv.,—onderwijs(onderwijs
aan gevangenen in hun zaal of cel), o. gmv.;
—pak (—kleeren), o. pakken; —straf (het
gevangen-zijn), v. gmv.; —wezen, o. gmv.

Gevan'gennemen (arresteeren), ik nam
— vangen, heb gevangengenomen; — Ing,v. -en.

Gevan'genpoort (gesch. oude gevangenis,
thans museum, in Den Haag), v.

Gevan'gensehap (toestand, waarin iem.
verkeert, die gevangen genomen is), v. gmv. :
hij zucht in —, de Babylonische —, de
70-jarige — van de bewoners v. h. rijk van
Israel, zie aid., in bet rijk van Babylon.

Gevan'genwagen (van alle zijden gesloten
wagon tot het vervoer van gevangenen naar
rechtbank of gerechtshof), m. —wagons.

Gevan'genzetten (in de gevangenis zetten),
ik heb gevangengezet; —zetting, v. —en.

Gevan'genzitten (in de gevangenis zitten),
ik zat gevangen, heb gevangengezeten.

Gevan'kelijk, bw.: hij word — weggevoerd,
d. als gevangene, als gijzelaar, als balling.

Gevat' (geslepen, scherpzinnig, vlug en
schrander in het antwoorden), bn. en bw.:
zegsw. op jets — zijn, raad weten, in moeie-
lijkheden 'zijn antwoord gereed hebben; een
— antwoord; —ter, —st; —held (snelheiti
van begrip en van woord), v. gmv.

Geveeht' (een treffen, eon vijandelijke out-
mooting), o. — en : een hevig	 een bloediy
- een aanvallend	 een verdedigend —;
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buiten – stellen, dooden of gevaarlijk kwetsen.
Geveehts'waarde(mil. de waarde, de kracht,
de volharding in het gevecht of in den strijd),
V. gmv.: goede voeding en rust op tijd ver-
hoogen de – van een regiment.

Geve'del (het spelen op een vedel), o. gmv.
Geve'derd (vederen hebbende), bn.: een –e
ranger, vogel; een –e hoed, met pluimen.

Geve'derte (al de vederen van een vogel,
pluimage, gepluimte), o. gmv.

Geveins' (het voortdurend veinzen), o. gmv.
Geveinsd' (niet oprecht, huichelachtig), bn.:

–e nederigheid, een –e bewondering.
Geveins'de (veinzaard), m. en v. – n.
Ge'vel (lees : gee'vel, buitenmuur van een
gebouw), m. –s: een huis heeft vier –s, de
voor–, de achter–, en de beide zijgevels;
zegsw. een goede – versiert het huis, vergoe-
lijkend en scherts. van iem. met een grooten
neus; zie Trapgevel.

Ge'ven (ter hand stellen, schenken, toe- of
overreiken), ik gaf, wij gaven, ik heb gegeven;
gehoor – aan, letten op ; den geest –, ster-
yen; iemand raad –, raden; rekenschap –,
verantwoording doen; acht–,letten op; vuur–,
schieten, in het Licht –, uitgeven van een
boek, enz.; in bedenking –, laten overwegen;
wat – en nemen of weten te – en te nemen,
meegaand zijn, zich naar de omstandigheden
weten to schikken, weten to schipperen.

Ge'ver (iemand, die iets geeft), m. – s : de –
van alle goeds, nl. God.

Geverseerd'(geoefend,bedreven,ervaren),bn.
Gevest' (verwant met vast: handvat van een
degen, sabel of dolk), o. –en.

Geves'tigd bn.: fig. hij heeft een –e zaak,
degelijke, solide; een –e meening, vaste, on-
veranderlij ke ; zie ook Vestige n.

Geven'gel (gepeuter), o.; z. Veugelen.
Gevierd' (geroemd, geprezen), bn.: een –
redenaar, een – dichter; zie Vieren.

Gevle'rendeeld (wapenk. in vier rechth.
vakken verdeeld, gekwartileerd),bn.: een schild,
– rood, zilver, goud en zwart.

Gevind' (voorzien van vinnen), bn.: visschen
zijn –e dieren; fig. het –e blad van den
citroen; acacia's met hun fijn – loof.

Oevlagd' (van een vlag voorzien), bn.: al de
huizen waren –.

Gevlakt', gevlekt' (met vlekken), bn.: de
e luipaard, de –e hyena.

Gevlamd' (met vlammen), bn.: – hout, –
palissanderhout; een – zwart lint ; zie Moir é.

Gevleesd' (goed in 't vleesch zittende), bn.:
een –e kip, een goed –e duif; de –e duivel,
satan in vleeschelijke gedaante.

Gevlekt' (met vlekken), bn.: een–e hond.
Gevlerkt' (gevleugeld), bn.: dicht. een –e
toonkunstenaar, d. i. zangvogel. w. g.

Gevlen'geld (eig. van vleugels voorzien), bn.;
een – insect, –e mieren; fig. –e woorden,
letterlijk : haastige, vlugge, –, thans: uitdruk-
kingen, zegswijzen, die gereeden ingang vin-
den en als van de 66ne plaats naar de andere
vliegen, b.v. zegswijzen, ontleend aan eenig
gedicht, treurspel, tooneelspel, enz.

Gevitr, o. gmv.: in 't spreken of werken, z66,
dat het een ander vlijt, schikt, of dat een
taak er aangenaam en gemakkelijk door wordt ;
fig. iem. in 't – komen, te-gemoet-komen, in
de hand werken : twee staatkundige partijen
kunnen elkaar in 't – komen.

Gievoeg' (dat, wat voegt of past), o. gmv.:

met –, betamelijk; spreekt. laat dat kind
zijn – doen, behoefte.

Gevoefellik (naar behooren, gepast), bw.:
het was zoo donker, dat het gas – had kun-
nen branden; men zou zoo iets – kunnen
vragen; –er, –st; –held (gepastheid, ge-
schiktheid), v. gmv.

Gevoel' (het voelen, aandoening), o. gmv.:
die lamme heeft in dat been geen – meer;
de zangeres zong met –, d. i. gevoelig.

Gevoe'len (meening, oordeel, overtuiging,
opinie), o. --s: naar mijn –, verschil van
–, zijn – uitspreken, met iem. – instemmen.

Gevoe'len (gezindheid, gewaarwording), o.
–s: met –s van hoogachting, –s van vreugd.

Gevoe'len (in zich gewaar worden), ik heb
gevoeld: berouw –, medelijden –, ontwaren;
een trek, een neiging, lust, belangstelling –;
zich zelven –, d. i. for zijn op zijn kracht,
met zelfvertrouwen vervuld zijn.

Gevoe'llg (gevoel hebbend, fig. aantrekkelijk,
vatbaar), bn.: elk dier is – voor pijn, deze
hoenders zijn zeer – voor kou, een hond is
– voor een goed woord; een –e balans, zeer
scherp of fijn het gewicht aangevend; bij
iemand een –e snaar aanroeren, een zaak,
die tot zijn hartsgeheimen behoort, zie Snaar;
een – hart; bw.: hij heeft zich – bezeerd;
uw lijden treft mij –, erg.

Gevoel'loos (geen gevoel hebbende), bn.:
Zijtje was reeds een – lijk, (C. 0.); hij stond
daar ate een – beeld, de kranke lag – neer;
bw.: het was, als spotten zij – met ons
teed, d. i. hardvochtig; –loozer, –st.

Gevoels'menseh (iem., die zich bij zijn doen
en laten laat leiden door zijn gevoel), m.

menschen; zie Verstandsmensch.
Gevoels'zennw (zenuw, waardoor de indruk
wordt overgebracht naar de hersenen), v. –en.

Gevoels'zin (zintuig v. het gevoel), m. gmv.
Gevoervermogen (tastzin), o. gmv.
Gevoel'vol (vol gevoel, teer, aandoen-
lijk), bn.: –voile woorden.

Gevoerd' (van een voering voorzien), bn.:
een –e jas, een met watten – vest; wapen-
kunde: een rood-gevoerde helm.

Gevolgelte (allerlei vogels), o. gmv. : wild –.
Gevolg' (bijhebbend gezelschap, stoet van vol-
gelingen), a.: een groot, een talrijk –; zij was
in het – der prinses; fig. de ledigheid met
allerlei ondeugden in haar –.

Gevolg' (involging, gehoor), o.: ik zal gaarne
– geven aanuw uitnoodiging; rechtst. – geven,
aan een zaak, ze voor den rechter brengen;
– geven a. e. plan, een besluit, d.i. zevolvoeren;
in –e van, naar aanleiding van; bij –, zOO,
dat het genoemde volgt uit het voorafgaande.

Gevolg' (wat uit iets voortvloeit), o. –en:
onze misslagen zijn –en van ons verkeerd
denken; met goed –, d. i. met goeden uitslag;
zegsw. gelijke oorzaken hebben gelijke –en;
kleine oorzaken hebben soms groote –en;
ten –e hebben, ten –0 van, dientengevolge.

Gevolglijk (bijgevolg, derhalve), bw.: deze
lijnen loopen parallel, en – snijden zij
elkander niet.

Gevolg'trekking (het opmaken van de
slotsom eener redeneering), v. – en : een stoute

; tot een – komen, zie C o n cl u Si e; een
– alleiden, zie Deductie.

Gevormachtigd (bevoegd als plaatsvervan-
ger op te treden), bn.: een – persoon, een
zaakgelastigde, een gemachtigde; een – Mi-
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nister, d. i. van een volmacht voorzien, zie
Plenipotentiaris.

Gevol'maehtigde (lasthebber, gemachtigde,
procuratiehouder), m. –n.

Gevon'kel (het aanhoudend vonkelen), o.
gmv.: het – van het vuur in de asch.

Gevor'derd (een vrij hoogen trap bereikt
hebbende), bn.: in de wetenschap, in de kunst
aardig	 zijn; ook: op –en leeftijd, tamelijk
hoogen; wegens het –e uur werd de verga-
dering verdaagd, late.

Gevorkt' (vorkgewijs gespleten), bn.: de –e
staart van een zwaluw; zie V or k.

Gevormd' (volledig ontwikkeld), bn.: een
volkomen – karakter.

Gevon'wen (ineengeslagen), bn.: – handen,
b.v. bidden met – handen.

Gevraagd' (handel: begeerd, tegenst. van
aangeboden), bn.; geld –I

Gewaad' (deftig kleed, die kleedij als geheel),
o. gewaden : hij droeg een purperen –,een –
van zijde, een plechtig ambtskleeding;
kerkelijke gewaden, zie Liturgisch.

Gewaagd' (gevaarlijk, onzeker), bn.: een –e
sprong, een –e onderneming; – er, –st.

Gewaand'(vermeend),bn.: Mohammed, – pro-
feet (Da Costa); een edelman, zie Would-b e.

Gewaar'dlgen, itch (goedvinden, gelieven),
hr heeft zich –waardigd: o Heer, gewaardig
U ons gebed te verhooren, heb de goedheid;
zich niet d. beneden zich achten, zich
niet verwaardigen, zie ald.

Gewaar'worden (bespeuren, bemerken, ont-
waren, ontdekken), ik werd gewaar, ben ge-
waargeworden: jets	 iem. -.

Gewaar'wording (het bewust-worden van
indrukken; ook, lichamelijk gevoel), v. – en: een
– van spijt, vrees; een – van koude, warmte.

Gewag' (melding), o.: zegsw. – maken van,
d. i. melding maken van, spreken van de
hond maakte	 sloeg aan, blafte.

Gewa'gen (melding maken van), ik gewaagde,
heb gewaagd : de geschiedenis gewaagt er
van; ergens met lof van –, spreken; het
gerucht gewaagde v.nieuwe overwinningen.

Gewa'pend (van wapens voorzien) 7 vd. en
bn.: van top tot teen –; een – oog, d. i. ziende
door een vergrootglas; fig. – beton; ook,
Mounier-ijzer of Cement-ijzer, d. i. beton, met
ijzerband als ondergrond: gebouwen, brug-
gen, pilaren onder overkappingen op per-
rons van – beton; de slangen der waterlei-
ding of der brandweer zijn van – caoutchouc,
d. omwonden met fijn ijzerdraad; een –e
vrede, nl. met de legers op voet van oorlog.

Gewa'penderhand (met de wapens in de
hand of door geweld van wapenen), bw.: een
benting – nemen.

Gewas' (plant, kruid; oogst), o. –sen: het
te velde, nl. op den akker; eenuitheemsch -,

een goed, een slecht	 veldoogst, dat is eigen
-7 teelt, verbouw.

Gewast' (met was bestreken), bn.: – linnen,
e taf, – beddetijk.

Gewalerd (gevlamd, gegolfd), bn.: – lint,
met golvende kleurschakeering, z. Moirh; een
schoon –e diamant, van zeer helderen glans.

Gewatteerd' (gevoerd of opgevuld met wat-
ten), bn.: een –e deken, een –ekamerjapon.

Geweer' (afield. van weren, dus : alle wapen-
tuig ter verdediging), o. geweren ; zie Z ij d-
geweer, vooral: Schietgeweer; in het –,
onder de wapens.

GeweerTabriek(fabriek, waar men geweren
maakt), v. –fabrieken; –fabrikant (eige-
near eener geweerfabriek), m. –fabrikanten;
–kolf (de voet van het geweer), v. –kolven;
–lade (houten schacht, waarin de loop is
bevestigd), V. –n: –loop (bovendeel van het
geweer), m. –en; –maker (iem., die ge-
weren, pistolen, enz. maakt), --s, –rek
(houten stetting, waarop de geweren worden
gezet), o. –rekken; –winkel (winkel, waar
men geweren verkoopt), m. –winkels.

Geweer'haakt (van een weerhaak voorzien),
bn.: een –e angel, een –e harpoen.

Gewet'(de getakte horens van een hert), o. –en.
Gewerde, –wet' (het ingewand van wilde
dieren of van jachtbuit), o. gmv.; ook, spoor
van wild, bestaande in zijn uitwerpselen : wel
bespeurde hij het – van hoenders, (C. 0.)

Geweld' (onrechtmatig gebruik van kracht
of macht, gewelddadigheid), o. gmv.: ruw –,
met zacht	 – van wapenen, alles onder
zijn – doen bukken, overmacht; het – der
baren, der zee, der stormen, kracht, hevigheid.

Geweld'daad (daad v. geweld), v. –daden.
Geweldda'dig (met of door geweld), bn.: een

e dood; –held (daad v. geweld), v. –heden.
Gewel'denaar (iem. die geweld pleegt : dwin-
geland, tiran), m. –aars en –aren.

Geweldenartr (het plegen van geweld, een
daad v. geweld, dwingelandij), v. –en.

Gewel'dig (krachtig), bn.: een –e schok,
een –e stroom, – gedrang, hevig, heftig, sterk;
– er, –st; bw.: zich – inspannen, – tegen
jets opzien, erg; –held (uitoefening van
ruw geweld), v. gmv.

Gewerdig (machtig), bn.: een – koning;
Nimrod was een – Jager, Gen. 10 : 9, sterk,
krachtig. vero.

Gewerdlger, m. --s; dit woord komt slechts
voor in samenstellingen, b.v. kapitein-geweldi-
ger, provoost-geweldiger. vero.

Geweld'pleging (het plegen of aanwenden
van geweld), v. –plegingen.

Gewelf' (metselwerk op bogen gebouwd,hol-
gebogen zolderwerk), o. gewelven : het – van
een kelder, van eenkerk; bij vergelijking: een
– van bladeren en takken; het – des hemels.

Gewelfd' (boogswijze, als een gewelf gebouwd),
bn.: een –e zoldering, een eenigszins –e dui-
ker, fig. een – voorhoofd, niet plat of vlak.

Gewelrsel (dicht. overwelfde ruimte), o. –s.
Gewe'mel (gekrioel, dooreengeloop, enz.), o.
gmv.: het – der mieren, een – van menschsn,
van schepen; zie Wemelen.

Gewen' (vleeschuitwas), o. –nen; zie W e n.
Gewend' (gewoon), bn.: het zus of zoo –
zijn; hij is het thuis goed hij niet veel -,
zoo jets zijn we niet van hem –.

Gewen'nen (gewoon maken), ik heb gewend:
de kinderen aan gehoorzaamheid zich
aan jets –; zegsw. Jong gewend, oud gedaan,
wat men in zijn jeugd tot gewoonte maakt,
blijft tot in den ouden dag bij; zich ergens –,
zich ergens schikken, thuis gaan voelen.

Gewenseht' (verlangd, begeerd), bn.: 't
verlof is dra verkregen, (Bog.), de –e uitslag;
het –e oogenblik; een –e tijding, welkom.

Gewer'veld (eig. wervels hebbende), be.: –e
dieren, dieren met een inwendig beenig ge-
raamte, het zijn zoogdieren, vogels, kruipende
dieren, visschen, zie ald.

Gewest' (landstreek, provincie, oord), o. –en:
de 17 Nederlandsche -en; zegsw. in zalige
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–en, in hoogere –en, oorden, nl. in den hemel.
Gewes'telijk (van een gewest, een gewest
betreffende, provinciaal), bn.: –e belangen.

Gewest'spraak (dialect), v. –spraken.
Gewe'ten (het innerlijk besef van goed en
kwaad, conscientie), o. –s: het geweten is de
uitspraak V. h. gezond verstand, beseffend dat
iets gedaan of niet gedaan mag of moet worden;
een goed, zuiver, rein – ; een kwaad, bezoedeld

; iets op zijn – hebben, schuldig aan iets
zijn; vrijheid van –,geloofsovertuiging, tegen
zijn – spreken,.handelen, overtuiging; nauw-
gezet van – zvn, stipt eerlijk; zegsw. het –
is een goede raadgever; een goed – is een
zacht kussen, doet rustig slapen.

Gewe'tenloos (geen zedelijke verantwoorde-
lijkheid kennende),bn.: een– looze schurk, laag-
hartig; –loozer, –t; –loos'held, v. gmv.

Gewe'tensangst (folterende onrust v. h. ge-
weten), m. –angsten : soms wordt een moorde-
naar gekweld door –; –bezwaar (gemoeds-
bezwaar), o. –bezwaren; –dwang (geloo(s-
dwang), m. gmv.

Gewelenswroeging (wroeging v. e. kwaad
geweten), v. –en; –zaak( zaak, waarouer
men zijn geweten moet raadplegen), V. – zaken.

Geweftlgd (gerechtvaardigd), bn.: door het
gebruik –; zie Wettigen.

Gewe'ven, vd. en bn.: – stoffen, – kousen,
– borstrokken, enz., op den weefstoel of wel
machinaal vervaardigd.

Uewe'zen (oud vd. van wezen: voormalig,
vroeger, owl), bn.: een – leerling, een –
minister; zie : E x en 0 u d.

Gewleht' (zwaarte v. e. voorwerp), o. gmv.:
dat schilderij is zijn – aan goad waard;
die koekjes zijn licht, dew zijn zwaar op 't –,
er gaan er veel of weinig b.v. in een pond;
zie Specifiek –.

Gewlehts (voorwerp van bepaalde zwaarte,
waarvan men zich bedient om te wegen), o.

en: de –en zijn van ijzer of koper; de
Nederlandsche maten en gewichten zijn die
van het metrieke stelsel met het gram als
eenheid: het Kilogram of KG. (= 1000 gram),
het HG. (= 100 gr.), het DG. (= 10 gr.), het
Gram; het dG. (= OA G.), het cG. (= 0.01 G.)
en het mG. (= 0.001 G.); zie Mat en en G e w.

Gewicht'(zwaarte, fig. belangrijkheid, invloed,
waardij), o. gmv.: een gebeurtenis van –,
het – eener getuigenis, een man van –,
aanzien; veel – aan iemands woorden hechten,
waarde ; – in de schaal leggen, zie S c h a a 1.

Gewlehlig (gewicht hebbend, belangrijk), bn.
en bw.: een –e bezigheid, een –e dag, –e
gebeurtenissen; wat spreekt hij –; –er, –st.

Gewlehts'eenheld, v. –heden: het gram
is de – in ons metrieke stelsel.

Gewiehts'verlies (handeb afneming in ge-
wicht of zwaarte door indroging, enz.), o. gmv.

Gewleksts, bn., zie Gewikst.
Gewlekt' (voorzien van wieken), bn.: een –e
zanger, zangvogel; een – geluid, nl. dat van
den nachtegaal, (Tesselscha); de –e Mercurius,
met wieken aan de voeten; de –e faam,
hebbende vleugels; –e pijlen, d. i. gevederd.

Gewtjd' (een wijding ontvangen hebbende,
gezegend), bn.: de –e priesterschaar; die
kerk, dat altaar is nog niet –; een –
redenaar, –e poezie, nl. over God of gods-
dienstige onderwerpen, evenzoo; –e liederen,
zie: Wereldsch en Profaan.

Gewijd' (zijnde gewijd, een wijding ontvangen

hebbende), bn.: een – redenaar, priester; –
water, wijwater, zie ook Wierook; fig. de

e band des huwelijks, –e muziek, kerk-
muziek, de –e geschiedenis, Bijbelsche; een
leven, – aan de kunst, toegewijd.

GewiJs'de (vonnis, uitspraak, zie W ij zen),
0. –n: een rechterlijk –; van een vonnis, dat
in kracht van – is gegaan, is door het ver-
strijken v. d. daarvoor bepaalden termijn geen
hooger beroep meer open; zie V er w ij z en.

-gewkize (achtervoegsel, ook: -gewijs, -wijs,
d. i. op de wijze van), b.v. traps-, speels-,
spots- ; bergswijs : En bergswijs hoopt het doek
zich op, (Staring); paars–, d. i. bij paren;
troeps–, boogs–, slangs–, amphitheaters–.

Gewtrzigd (eenigszins veranderd), bn.: een
– wetsartikel, zie Wijzigen.

Gewikst' (sluw, slim, geslepen), bn.: een –e
vent, bijdehand; –er, meest –.

Gewild' (in trek, gezocht, verlangd, begeerd),
bn.: –e waar, – vleesch; Deensche boter is

, er is veel vraag naar; –er, –st.
Gewirlig (willig, gezeglijk, van goeden wil),
bn. en bw.: een – paardje; iets – geven,
doen, lijden, gaarne, zonder verzet of gemor;
zegsw. de geest is wel –, maar het vleesch
is zwak, Matth. 26:41: het verstand wil het
goede wel; –held (het gewillig-zijn), v.gmv.

Gewin' (voordeel, opbrengst), o. gmv.: spreekw.
Het eerste – is kattengespin, d. i. wat in t
begin van 't spelen gewonnen wordt, gaat men
later weer verliezen, zulk een winst is valsch,
bedrieglijk, onbetrouwbaar (de kat met haar
gespin als beeld van onbetrouwbaarheid).

Gewin'nen (verwerven, erlangen), ik gewon,
heb gewonnen; Bijbel: een kind –, daar de
vermeerdering van het gezin als een aanwinst
beschouwd werd : Abraham gewon Izaiik.

Gewin'ziek (in hooge mate op winst bedacht),
bn., –er, –st; –zneht (winzucht), v. gmv.

Gewls' (versterking van wis: betrouwbaar;
vast, zeer stellig, krachtig, zeer zeker), bn. en
bw.; –held (zekerheid), v. gmv.

Gewls'se (geweten), o. vero.; soms nog dich-
terlijk: het goed, onbevlekt, rein, vroom –;
verg. het Duitsche Gewissen.

Gewoel' (het woeten, drukte), o. gmv.: het –
der groote steden, het – der markten.

Gewo'gen, vd.; Bijb.: –, maar te licht be-
vonden; zie Wegen.

Gewold' (wol dragende, wollig), bn.: het –e
vee, schapen : het wit –e lam; dik –,dun –.

Gewolkt' (bewolkt, met wolken bedekt), bn.:
de dik–e lucht; fig. niet scherp omlijnde, op
wolken gelijkende plekken: –e zijde.

Gewon'de (iemand, die gewond is, gebles-
seerde), m. en v. –n, zie: Licht–, Zwaar–.

Gewon'nen, vd.: zegsw. zich – geven, zijn
ongelijk erkennen; – spel hebben, een goeden
uitslag; tijd –, is veel –, tijd baart rozen;
spreekw. Zoo –, zoo geronnen, zie W inn en.

Gewoon' (alledaagsch, gewend, gebruikelijk),
ordinair), bn. en bw.: het gewone brood, zijn
– ontbijt, zijn – verblijf, zijn – midday-
slaapje; in gewone stemming; het gewone
gevolg des konings; hij praat –, doet –;

wooer, meest–; –held (gewoonte), v. gmv.;
–lijk (volgens gewoonte), bw.; –weg (rond-
uit), bw.: de knaap zei – , dat hij het vertikte.

Gewoon'te (gebruik, manier van doen), v.
–n: de kracht der –, een slaaf der –, de
macht der –; zegsw. de – is een tweeds
natuur, men kan zóó aan iets gewoon raken,
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dat het is, of het aangeboren is: uit —;
ouder	 loffelijker	 zeden en —n.

Gewoon'terecht (ongeschreven recht, dat op
gewoonte of gebruik berust), o. — en ; zie A dat.

Gewor'den (ter hand komen), het gewerd,
het is —, het zal	 uw brief is mij —; haar
waren geschenken in geld —, (Potg.)

Gewor'den (klaar komen), ik gewerd, ben —:
ik kan er niet mee —; niet met iemand kun-
nen —, overweg kunnen; laat hem maar —,
begaan, zijn gang gaan; wat zal nog van hem
- terechtkomen.

Geworm' (getob), o. gmv.; zie Gewurm.
Gewormle (allerlei schadelijk gedierte), o.
Gewor'teld (eig. van wortels voorzien), bn.;
fig. van neigingen, gewoonten, meeningen,
ziekten : tierend, vastgegroeid.

Gewrieht' (een beweegbare verbinding van
beenderen met elkaar), o. — en : de — en worden
naar den vorm verdeeld in : kogel-, zie ald.;
cylinder- of schroef-, zadel-, knokkel- en platte
gewrichten; naar de beweging in 66n-, twee-
en meerassige.

Gewrichts-r h e u m a t i e k (jicht), v. gmv.
Gewrijt, o. gmv.:	 dat geschrijf en —,
groote bedrijvigheid m. d. pen ; zie G e s c h r ij f.

Gewroeht' (kunstwerk, grootsch werk), o.
en: de —en der beeldende kunst; een groote

spoorbrug is een — van bouwkunst, kunstig
samengesteld gevaarte.

Gewrocht' (vd. van 't nude worken: tot stand
gebracht), bn.: — door Gods hand, gemaakt,
geformeerd.

Gewron'gen (met opzet verdraaid), bn.: —
schrift, een — hand; — _gemoedsuitingen,
niet vrijmoedig; een — stijl, onnatuurlijk;
een — redeneering, pasklaar gemaakt voor
een bepaalde slotsom; zie Verw rin gen;
—held (onnatuurlijkheid, gezochtheid),v. .gmv

Gewulf', o. gewulven; zie G e w elf.
Gezaag' (fig. gekras), o. gmv.; zie Zagen.
Gezaagd' (met kleine, spitse irtsn(dingen
en uitsteeksels), bn.: dit zijn —e bladeren.

Gezag' (macht, bewind over anderen), o. gmv. :
het wettig	 vaderlijk	 misbruik van —;
— oefenen, voeren, uitoefenen; het — aan
zich trekken, beheer.

Gezag' (zedelijk overwicht, autoriteit), o.: een
schrijver van —, iets op — van een ander
aannemen, verkondigen.

Gezag'hebbend (bekleed met gezag), bn.:
een — ambtenaar; fig. een — schrijver, be-
slissend, gewicht in de schaal leggend; —heb-
ber (iemand, bekleed met gezag), m. —heb-
hers, zie Autoriteit; —voerder (de kapi-
tein eener zeeboot; persoon, die 't bevel voert
op een koopvaard(schip), m. —voerders.

Gezakt' (bij e. examen afgewezen), bn. gmz.
Gezaltde (hoogepriester bij de Isr.), m. —n:
raak den — niet aan; de — des Heeren,
eeretitel van een koning der Isr.

Geza'llgde (zalig afgestorvene), m. en v. —n.
Gezai menderhand (met gezamenlijke hand,
met ineengeslagen handen), bw., fig. gezamen-
lijk, gemeenschappelijk, in vereeniging. vero.

Gezaimenlijk(vereenigd,b(eengevoegd,allen
of alles samen), bn.: met —e krachten, de —e
scheepsmacht, de — e werken van een schrijver,
volledig; bijw.: iets — deelen, samen.

Gezang' (eig. het samen-zingen), o. gmv.:
het zuivere — dier schoolkinderen.

Gezang' (zangstuk, lied), o. —en: een twee-
stemmig	 mooie —en; de Evangelische

— en, godsdienstige liederen voor Hervormden.
Gezang'boek (boek met Evangelische ge-
zangen), o. — en ; ook, —bundel, m. — s.

Gezang'bord, o. —borden; ook:Kerkbord
en Psalmbord.

Gezasnik (gezeur, geleuter), o. gmv.
Gezant' (afgevaardigde, afgezant), m. —en.
Gezant'schap (de gezamenlijke personen,
belast met een zending naar ons of een ander
Hof),o.—pen,zie:AmbassadeenLegatie.

Gezant'sehapshotel (residentie of woon-
huis van den gezant met omliggende bureau's),
o. —hotels; —raad (raad van legatie), m.
—raden; —seeretaris, m. —secretarissen.

Geza'pig (Vlaamsch. eig. zoetsappig, fig. zacht
en stil, bezadigd, goedig), bn. en bw.

Gezegd' (genaamd), bn.: Simon, — Petrus.
Gezeg'de(praedicaat; ook, zegswijze, spreuk),
o. —n: het — van een volzin; wat bet. dit —?

Geze'geld (van een zegel voorzien), vd. en bn.:
een — pakje, een — papier, een —e brief.

Geze'gend (zegenrijk, gelukkig, r(k), bn.:
een — gevolg, woes —! een —e oogst.

Gezeg'gen, in de onb. wijs: zich laten — d.i.
gehoorzamen, als een meerdere, oudere, enz.
iets zegt of raadt; dat is voor Hein, die niet
moor dwingt en zich — laat, (Staring), naar
goede woorden luistert, hij is niet te— , to radon,

Gezeglijk (volgzaam), bn.: Eefje was altijd
een — kind geweest, (Potg.), gewillig, gehoor-
zaam; —er, —st; zie Ongezeglijk.

Gezel' (makker, kameraad, reisgenoot), m.
len: spelende gezellen, vero., zie Ghesellen

van den spele; een handwerks — ; de meester
en zijn —len, de baas en zijn knechts; fig.
een levens—, echtgenoot.

Gezerlenvereeniging (een vereeniging
van handwerksgezellen onder geestelijke lei-
ding, het eerst ontstaan in 1846 en wet to
Elberfeld in Duitschland), V. —en.

Gezellig(aangenaam,onderhoudend,prettig),
bn.: hij is — van aard, een —e reismakker;
een — avondje, een —e woning, comfortabel;
in den —en omgang, in het vriendschappelijk
verkeer; bw.: — praten, — bij elkaar zijn.

(reisgenoote; eega, echtgenoote), v.
nen: een levens—, vrouw, echtgenoote.

Gezersehap (het samenzijn met anderen;
ook, al de samenzijnden), o. —pen : iemand —
houden ; spreekw. Men kent den man aan zijn
- nl. het karakter v. d. man.

Gezersehapsdame (juffrouw van gezel-
schap), v. — dames : de gravin met haar

Gezersehapsjuffronw (gezelschapsjuffer
b.v. van een oude dame), v. —juffrouwen.

Gezel'schapskaart (ook, — biljet : spoor-
kaartje van verminderden prijs, als een heel
gezelschap samenreist), v. —kaarten.

Gezersehapslied (lied, om door of in een
gezelschap to worden gezongen, een der soorten
van het gelegenheidsgedicht), o. —liederen.

Gezersehapsrekening (rekenk. winst- of
verliesrekening, betreffende kooplieden, die
samen handelen), V. gmv.

Gezersehapsspel (spel, dat door een vr(
groot aantal personen samen gespeeld kan
worden), o. —spelen; (voorwerpen): —spellen.

GezeV(zwaarlijvig, dik, welgedaan, corpulent),
bn.: eon gezette hotelhouder.

Gezet' (geregeld, bepaald, vastgesteld), bn.:
te studio, —te arbeid, to —ter tijd; fig. een

— onderzoek, ernstig, grondig.
Geze'ten (een vaste woonplaats hebbend; fig.
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welgesteld), bn.: een – burger, de – burgerij ;
ook: een – werkman, nl die vast werk heeft.

Gezelen (verkorting van : in de gevangenis
gezeten), vd.: die vent heeft –! z. Zitten.

Gezet'held, v. gmv.; zie: Embonpoint,
Corpulentie, Presentie en Gezet.

Geziehr (het zintuig, waarmede men ziet;
het zien), o. gmv.: hij is goed, slecht van –;
uw – is slecht; iemand het – verbeteren.

Gezieht' (de ruimte, die men kan overzien),
o. gmv.: dat boschje beneemt ons hier het –,
uitzicht; hij verdwijnt uit het –, oog.

Gezleht' (het zien), o. gmv.: hij ontstelde op
't – van den politie-agent.

Gezleht' (aangezicht, gelaat), o. –en: een
bleek –, de blijdschap op iemands – kunnen
lezen; fig. de waarheid in' t – slaan, grofliegen.

Gezleht(s)'elnder (eig. plaats, waar het zien
(gezicht) eindigt : horizon, gezichtskring, ver-
schiet), m. gmv.: de zon verschijnt boven den
–; fig. grens voor het geestesoog: dat ligi
buiten mijn – 7 kring van mijn kennen of weten.

Gezieht'kunde (de wetenschap van de wetten
van het zien), V. gmv. ; zie Optic a.

Gezieht'kundlge(iemand, die bekwaam is in
de gezichtkunde), m. en v. –n; zie Opticus.

Geziehts'as (denkbeeldige lijn, getrokken van
't middelpunt der ooglens naar het middelpunt
van het netvlies), v. – assen ; – bedrog
(bedrog bij het zien, oogverblinding), o.: de
fata-morgana is slechts –bedrog; – hoek
(de hoek, gevormd door de lijnen o f lichtstralen,
uitgaande van de uiterste punter v. e. voor-
werp en vallende in het oog van den waar-
nemer), m. –hoeken; –kring (gezichteinder,
cirkelvormige ruimte, binnen onzen horizon
gelegen), m. –en, fig. het gebied van kennis,
waarbinnen onze geest zich beweegt; –lijn
(denkbeeldige rechte lijn v. het oog naar het
punt v. waarneming), v. –lijnen; –orgaan
(het zintuig van het oog), o. –organen;
–punt (het standpunt van den aanschouwer;
ook, het punt, dat hij waarneemt), o.–punten:
de zaak nit een ander – beschouwen; nieuwe
–en ontdekken; –weld (de ruimte, welke
men met de oogen of met een kijker overziet),
o. –velden; –vermogen (het vermogen
van te zien), o. gmv.: zijn – is aan 't ver-
zwakken; –zenuw (zenuw, die zich in 't in-
nerlijke van 't oog als netvlies uitbreidt), v.

en; –zintuig (het eigenlijke oog), o.
–zintuigen,zieGezichtsorgaan,–zwak-
te (zwakte van het gezichtsorgaan), v. gmv.

Gezien' (geacht, in aanzien), bn.: hij is daar
zeer –, men ziet hem gaarne, is daar zeer in
achting, is daar geeerd, populair.

Gezien', – en goedgekeurd: term onder
stukken, bescheiden, enz., welke op die wijze
door een superieur met eigen handteekening
worden bekrachtigd.

Gezln' (de leden eener huishouding), o. –nen:
de boer zat met zijn geheele – (vrouw, kin-
deren, meiden, knechts) aan tafel; de leden
van het – (in engeren zin : vrouw en kinderen).

°eland' (geneigd, genegen), bn.: anders –;
eens–, eendrachtig; goed–, kwaad–, wel–;
Engelsch– 7 Fransch– , Remonstrantsch – ,
revolutionnair–, vaderlandsch–; hij is niet
– toe te geven, van plan, van meening; –held
(stemming, denkwijze), v. –heden.

Gezindle (kerkgenootschap), v. —n.
Gezlna'verpleging (verpleging of verzor-
ging van weezen, krankzinnigen enz., in een

gezin, vooral ten platten lande), v. gmv
Gezoeht' (in trek, gewild), bn., –er, –st
dit artikel, die waar is zeer –.

Gezoeht' (opzettelijk uitgedacht, verzonnen)
bn.: een –e boodschap, een –e aanleiding ;
fig. een –e woordspeling, gemaakt, onnatuur-
lijk, gekunsteld.

Gezoeht'heid (gekunsteldheid), v. gmv.
Gezo'den (gekookt), bn.:– koek, – en gestoo fd.
Gezo'den (gekookte spijs), o. gmv.: proef nu
van al het – en al het gebracin, d. i. van al
het lekkere eten.

Gezond' (niet-ziek, welvarend), bn.: – van
lichaam, – van geest, van hart; een – evrucht,
rijp; – hout; het – verstand, niet verduisterd ;
bw.: – wonen, – redeneeren, – oordeelen;
zegsw. zoo – als een visch, zie Vi s c h.

Gezond'held (het gezond-zijn, de toestand
van iemand, die gezond is), v. gmv.: een goede
– genieten, de openbare –; zegsw. – is de
grootste schat; verder al, wat de gezondheid
bevordert: de – van een klimaat, de – van
een land; of/icier van –.

Gezond'held (gordel van (lane' of baai, die
onder de bovenkleeren om het middel gedragen
wordt), v. gmv.

Gezond'heids-commistde (college, belast
met de zorg voor de openbare gezondheid),
v. – sies, –sien, –etablissement' (sanato-
rium), o. –en; –halve (ter wille of om de
gezondheid), bw.;–kolo'nle (vestiging op het
platteland tot heeling van aan tering, enz.
lijdenden, ook, tot heil van jonge kinderen), v.

kolonien; – leer (w etenschap , die zich bezig -
houdt met de middelen t. gezondheid), v. gmv.,
zie Hygidne; – maatregel (al wat door
het openbaar gezag wordt verordend ter bevor-
dering der volksgezondheid), m. –regelen;
–wet(wet v. 21 Juni 1901,regelende het staats-
toezicht op de volksgezondheid), v. gmv.

Gezou'ten (gepekeld), bn.: – vleesch, –
boter, – haring; fig. kras, grof: – taal.

Gezult' (ingelegd, gepekeld), bn.
Gezuslers,soms:–zusleren (twee of meer
zusters, ook, handelsftrma), v. my.

Gezwa'gers (schoonbroeders), m. my.
Gezwa'tel (geruisch, gegons), o. gmv.: het –
van den wind in de kale takken; het luid –
van stemmen, (C. 0.)

Gezwel' (ziekelijke opzetting), o. gezwellen:
het opensnijden van een –, een etter–.

Gezwen'del (herhaald bedrog, oplichterij), o.
gmv.: dat – op de paardenmarkten.

Gezwind' (rap, vlug), bn. en bw.: een –e
pas, een –e wending, iets – doen, dat gaat –.

Gezwollen (opgezwollen), bn.: een – hand,
een – gewricht, – beenen, d. i. dik, water-
zuchtig; fig. een – stijl, hoogdravend, opge-
blazen, ho!; hij sprak op – toon, –er, –st.

Gezwo'ren (beeedigd), bn.: een – landmeter,
een – klerk, vero., fig. hij is mijn – vijand,
d. i. geslagen, onverzoenlijke; wij zijn –
kameraden, zeer trouwe vrienden.

Gezwo'rene (beeedigde), m. – n : een recht-
bank van –n, een jury.

Ghazele (dichtk. lierdichtje, minnedichtje
van Perzisch-Arabischen oorsprong), v. gha-
zelen: de — heeft tweeregelige strophen, de
eerste met gepaard rijm ; de tweede rijmklank
komt als een soort van refrein aan 't eind
van elken tweeden versregel terug. (ze = zee).

Oha'zi (bestrijder van ongeloovigen), m. –'s.
Ghels'ha, V. –'s; zie : Geisj a, Geesja. _
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Gheselien van den spe'le (letterk. de
spelers of vertooners van een geestelijk of
wereldlijk tooneelspel), m. my.; ook heetten
zij Ghesellen vander conste.

Ghetto (jodenwijk in It. en Oostersche steden;
jodenstraat of -buurt), o. —'s; ook: Getto.

Ghibeillirnen (gesch. partijnaam, in de mid-
cleleeuwen, van de aanhangers der Hohenstau-
fen), m. my.; zie Welfen.

Giallarhoorn (Germ. myth. de trompet van
Heimdal, waarop hij zoo blaast, dat het door
het heelal weerklinkt, nl. als den Asen eenig
gevaar dreigt), m.

Giaur' (ongeloovige, niet-Illohammedaan), m.
s; ook,Ghianr', scheldnaam bij de Turken,

vooral tegen de Christenen.
Gibbon (0.-I. staartlooze aap op Sumatra,
Java en Malakka, in Siam, enz.), m. —s.

Gibute(Fr.klapcilinderhoed),m.—sen.(g=zj).
GI'ehelen (lachen op hoogen toon, maar in-
gehouden en onderdrukt), ik heb gegicheld:
meisjes — gaarne; ook: Giegelen.

Gideon (dapper strijder, geloofsheld), m.;
zie Richt. 5-8.

Gids (leidsman, leidsvrouw, wegwijzer, ge-
leider), m., soms ook v.,gidsen: iemand tot —
verstrekken; fig. een goed vader strekt zijn
noon tot —, voorganger, leidsman in het leven.

Gids (titel van een tijdschrift), m. —en: De —;
de Nieuwe —; de Indische —, de Militaire —.

Gie'bel (kroeskarper), m. —s: de — is een
zoetwatervisch, hij is mooi bronskleurig.

GIe'gagen (klankn. van 't schreeuwen van
een ezel), hij giegaagde, heeft gegiegaagd.

Gie'gelen (gesmoord lachen), zij heeft ge-
giegeld; zie Gichelen.

Giek (lange, smalle, snelvarende roeiboot),
v. gieken: er zijn bx. vier-riems-gieken.

Giek (scheepst. lang rondhout, waaraan de
benedenkant van het groote zeil is vastge-
maakt), v. —en: de — sluit met een klauw
en een kraallijn om den mast van een bin-
nenschip ; zie G ij k.

Gien'je, v. —s; zie het betere Guinje.
Gier (roofvogel), m. gieren: de gewone of wit-
koppige —; de grauwe — of monniks — (Z.-
Europa en Afrika); fig. de Franschen kwamen
als gulzige —en op ons land al; —aehtig,
bn.: de buizerd is een —e vogel.

Gier(gi/), m.—en: het kind gaf een — v. schrik.
Gier (zwaai, draai, zwenking), m. gieren : het
schip deed een —; de stroom deed het schip
een — maken; zie Gierpont.

Gier (vocht, dat uit den koemest sijpelt, aal,
mestvocht), v. gmv., (gew. ier en bier): een
domme hoer is hij, die de — laat wegvloeien.

Gier'brag(drijvende rivierbrug: twee schepen
onder On dek aan een geankerden ketting,
gierend over een stroom), v. —bruggen: de
— te Nijmegen (over de Waal) is al van

:i557; zie Gieren.
Gier'buizerd (roofvogel, Midden-Amerika),
m. —buizerds; zie Buizerd.

Gie'ren (begeeren, reikhalzen), ik heb gegierd :
hij giert naar schatten. vero.

Gie'ren (schuin loopen), het heeft gegierd;
zie Geeren.

Gie'ren (gillen, scherp schreeuwen), hij heeft
gegierd: een roofdier kan van honger —, de
angstkreten — door de lucht, dat kind giert
het heele huis bijeen, zij — het uit van lachen;
fig. zn. o.: het — van den wervelwind, (Bild.)

Gie'ren (zwaaien, slingeren, heen en weer

wenden), het heeft gegierd : het schip giert op
het anker; wat giert het schip, het kan door
stroom of wind geen rechte streek houden•
een schip doen —, zwenken, draaien.

Gie'ren (met gier bemesten), ik heb gegierd:
een weiland kan men —.

Gie'rig (geldzuchtig, schraperig), bn.: Mie
Goebloed was uitermate —; zegsw. zoo — als
het graf, dat nl. nooit iets geeft of teruggeeft;
ook: zoo — als de pest ; eer— ,nieuws— , zie ald.

Gle'rigaard (geldwolf, schraper, vrek), m.
— s : een — kent geen levensgeluk.

Gle'righeid (overdreven geldzucht), v. gmv.:
de — is een verfoeilijk kwaad; zegsw. de —
bedriegt de wijsheid, hebzucht dwingt veelal
later tot groote uitgaven; fig. hij is de — in
persoon; dicht. met —e oogen, begeerige.

Gier'kabel (kabel of ketting, waaraan de
gierbrug drijft, dwarskabel), m. —kabels.

Gier'ketting, m. —en; zie Gierkabel.
Gier'pont (eig. gierende pont), v. —ponten;
zie Gierbrug.

Gierst (graansoort in 0.-Indie), v. gmv.: op
Ceram groeit veel —.

Gier'valk (dierk. slanke roofvogel op hooge
pooten van de familie der valken), m. —en;
de — telt vele soorten in Z.-Amerika.

Gier'seearend (vogel in 0.- en W.-Afrika),
m. —en.

Gier'swaluw (torenzwaluw), v. — en : de —
heet ook steen—, steenkrijter, baker: de —
nestelt gaarne in torens, op graanzolders, enz.

Gie'teling (zwarte lijster, meerle of merel),
"m. —en; soms: Gietling.
Gie'teling (een stuk gegoten ruw ijzer, in
den vorm van een lang brood, zooals het uit
den hoogoven komt), m. —en.

Gleten (vocht uitstorten, overstorten, schen-
ken, plengen), ik goot, wij goten, ik heb ge-
goten: wijn, water, olie in een vat —; ijzer,
brons, lood, tin laat zich —; een standbeeld —;
een klok, een rooster —, d. i. door gieting
doen ontstaan; fig. een zin in een anderen
vorm —, antlers inkleeden.

Gie'ter (werkman, die metaal giet), m. —s:
ijzer—, tinne—, geel—, rood— (gieter van
roodkoper).

Gie'ter (bleekers- en tuingereedschap), m.
—5: een kamer—; een salon— van porselein.

Gieterly (de handeling van gieten; werk-
plaats), v.: een brons—, een geel— (nl. van
messing of geelkoper); een rood— (nl. van
roodkoper).

Giet'gat (opening, waardoor het gesmolten
metaal naar den gietvorm loopt), o. —gaten;
—gleuf (gleuf in het vormzand), v. —gleu-
yen; —User (ruw ijzer, gieteling), o. gmv.;

kanaal(geul naar d. gietvorm),o. —kanalen.
Gletiogen (verstokte leugenaar, iemand die
als 't ware leugens giet), m. en v. —logens.

Gietsvorm (vorm, waarin vloeibaar metaal
gegoten wordt om het de gewenschte gedaante
te geven), m. — en , —steal (bijzonder soort
van staal), o. gmv.

Gift (gave, ook, schenking), v. —en: een kleine
, een — ontvangen, iem. —en of gaven

beloven; beloften en —en; een huwelijks—,
een milde — voor de armen, d. i. aalmoes;
iedere — zal welkom zijn, kleinigheid.

Gift, Of (vergift, venijn), o. —en: het doo-
delijk — der naja; fig. de nijd blaast zfin —;
gal en — braken; het — der tweedracht.

Gif(t)'beker (beicer met een giftigen drank),
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m. –bekers: Socrates moest den – drinken,
ledigen ; – blaas (giftkliertje bij sommige in-
secten, b.v. bij bijen en wespen), v. –blazen;
–boom (0.-I. op Java), m. –en; –Mier
(blaasje met gif, b.v. bij een schorpioen), V.

en; –menger (giftbereider, moordenaar),
m. –s; –mengster (vrouw, die gift toe-
dient), V. –s: de Leidsche –; –plant, v.

en, b.v. akoniet, belladonna, enz.; –slang
(slang met vergiftklieren), b.v. de cobra of
naja), v. –en; –land (holle hoektand der
giftslang), m. –en; – viseh (zekere vergif-
tige visch in de Middell. Zee), m. –visschen;
–vrij (zonder vergiftige stoffen), bn.

Gift'brief(gesch. akte van schenking, meest
van onroerend goed), m. –brieven. vero.

Gif'tig (vergiftig; fig. boosaardig), bn.: een
e slang, een –e angel, een –e bloem; een
e walm; fig. een – woord; de man, de

vrouw werd –, nijdig, erg boos; –er, –st.
Gig (een soort van Engelsche sjees), v. –gen.
Gigan'ten (myth. monsterachtige reuzen, die
met de Titanen den Olympus bestormden),
m. mv. (gi= zji).

Gigantesk' (reusachtig), bn. en bw. (gi = zj).
Gig'gelen; zie: Giegelen, Gichelen.
GIJ'belen (giegelen, spottend lachen), ik heb
gegijbeld. gew.

Otjk, giek (uit'stekend hout), v. –en : de –
op kleine vaartuigen, spriet, waarmede een
zeil wordt uitgezet.

Gin (brouw. biergist, schuim), o.: in 't – staan,
aan 't gijlen of gisten zijn.

GUI (gistend), bn.: dit is – bier, al te versch
bier; dat bier is niet – genoeg.

Girlen (koken, schuimen, gisten van bier),
het heeft gegijid: het biertje gijlt, fig. hunke-
ren, sterk verlangen; –bier (bier in de gist-
kuipen),o. gmv.; – kuip(gistkuip),v. –kuipen.

GUn (scheepst. zeer zware en sterke takel),
o. –en; –blok (twee- of drieschijfsblok),
o. –s of –blokken; –looper (touw, dat
door twee gijnblokken loopt), m. –loopers.

Ginn (volkst. grappigheid, grap), v.: humor
in een tooneelspel is minder noodig, als er
maar – in is! –ig (grappig, leuk, aardig,
lachwekkend), bn. en bw.; ook Ghijn.

Gijp (scheepst. het plotseling omslaan van
de bezaan), v.: fig. wacht u voor de –, pas
op voor de –, neem u in acht voor de wis-
selvalligheid der fortuin.

Gij'pen (scheepst. omslaan van de bezaan),
het zeil heeft gegijpt: bij het omloopen van
den wind kan de bezaan –; fig. van koers
veranderen : de levenshulk kan –; het – der
• ezindheclen, (Hooft).

Gig'pen, gie'pen (verwant met gapen: naar
adem gapen, snakken), ik heb gegijpt: hij
ligt te –, zieltogen, naar adem te snakken.

GIJ'zelaar (iemand, die met zijn lijf borg
blij ft, in dagen van strijd), m. — s, –aren: de

s worden door den vijand meegevoerd als
waarborg voor de rust, voor de kalme gezind-
heid van de bewoners van stad of dorp.

G1J'zelen (gevangen zetten, voornamelijk ter
zake van schulden), ik heb gegijzeld; –ing
(gevangenis, gevangenschap), v. – en : in de –
zitten; mil. in – worden genomen of verkeeren.

Gil (schelle kreet), m. –len; –letie, o. –s.
Gild(gesch. vereeniging v. lieden v .'tzelfde yak,
beroep, d. i. van vakgenooten), o. –en; een
– of gil'de was een, broederschap van
industrieelen aard, ten doel hebbende de be-

vordering der stoffelijke belangen harer leden:
het bakkers–, het stagers–, het schutters–;
het – van rhetorica; de – en werden in ons
land opgeheven in 1798, in Frankrijk reeds in
1791, in Engeland in 1799, d. i. de arbeid werd
er vrij verklaard; zie Gildeproe f.

Girdebeker (gesch. beker, waaruit op de
gildemalen werd omgedronken), m. –s;

bode (gildeknaap, gildeknecht), m. –n.
Girdelboek (gesch. boek, bevattende de statu-
ten, het reglement, de naarnl(st der leden van
het gild), o. –boeken; –bon (ziekenbus van
het gild), v. –bossen, ook: Gildebus; –brief
(document, bevattende de beschreven rechten
van het gild; ook, het bewijs v. broederschap
of lidmaatschap), m. –brieven; –brooder
(lidmaat of broeder v. h. gild), m. –broeders:
–s waren Of leerlingen, Of gezellen,Of mees-
ters, de gemeene –s, waren die, welke geen
lid waren van 't bestuur; –broedersehap
(al de gildebroeders samen), v. gmv.; –de-
ken (deken van het gild), m. –dekens,
zie Overman; –geld (contributie of in-
brenggeld der leden), o. –gelden; –huts
(gebouw of zaal, waar het gild vergaderde),
o. –huizen; –keuren (de vrijheden, rechten
van het gild), v. mv.; –kuaap, –kneeht
(bode van het gild), m. –knapen, –knechts;

maul (feestmaal van het gild b.v. op den
naamdag van den gildepatroon), o. –malen;

weeder (deken, overman van een gild),
m. –meesters; –patroon (beschermheilige
van het gild), m. –patroons: Adam was de
– der tuiniers, Jozef was de – der timmer-
lui, Lucas die der schilders, Serverius die v. d.
wevers,enz., z. Pat r o o n; –penning(koperen
of zilveren penning als bewijs van lidmaat-
schap van het gild), m. –penningen; –proof
(het vervaardigen of doen v. e. proefstuk om
lid v. een gild te worden; ook, het proefstuk
zelf), v. –proeven; –reeht (het recht, dat
iemand had als broeder van het gild), o.

rechten; –wezen (al, wat betrekking heeft
op de gilden en hun bestaan), o. gmv.

Gild'os (vette os, welke versierd rondgeleid
en dan geslacht werd voor het feestmaal v. h.
gild), m. –ossen: de – wordt geleid, versierd
met groene kransen, (Cats); zie Belderom.

Gild'overman (deken v. e. gild), m. –over-
lieden; gew. – euverman; zie 0 v er man.

Girlen (hard of scherp schreeuwen, een gil
geven), ik heb gegild: een varken kan –.

Girling (scheepst. schuin afgesneden stuk
van een zeil), v. –en.

Gin'der (op die plaats), bw.: mijn huis ligt
, spreekt. ginter; daar–: die man, dat

schip – , ginds in de verte; wie komt – aan?
blinds (daar, op een aangeduicle plaats), bw.:
zie je – dat witte huis? ik zal – op je
wachten; fig. hier, d. i. op aarde, kent men
geen vrede? – zal men de eeuwige rust ge-
nieten, nl. in den hemel.

Gindseh (aan gene zijde), bn.: het –e stuk
weiland; ga wat zitten op –e bank; aan –e
zijde, aan –en kant, d. i. aan den overkant;
het –e huis, verweg gelegen; op –e zee-
plaat liggen zeehonden.

Gin'gang (Oostersch woord voor: gekleurde,
heelkatoenen stof), o. gmv.: het gestreept,
zeer dicht geweven – , ook wet Engelsch,
Schotsch of Weener lijnwaad geheeten.

Gin'negabben, gin'negappen (spottend
ten" onderdrukt lachen), ik heb geginnegabd
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of geginnegapt: Poot hoorde de boekverkoo-
pers-jongens achter zijn rug —, (Potg.)

Gin'niken (grinniken, spottend lachen), ik
heb geginnikt; —er, m. —s.

Ginst (plantk. gaspeldoorn, stekende brem), v.
Ginter, bw., zie G i n d e r.
Gior'no, a — (It. daghelder), bw.: verlich-
ting a —, illuminatie met guirlandes van
lampjes of potjes, thans ook v. ballons. (g = dz).

Gips (zwavelzure kalk), o., (soorten), o. —en:
het — wordt uit de bergen gegraven (men
vindt het in lagen onder de kalksteen).

Gips'afgietsel (afbeeldsel in gips), o. —s.
Gips'beeld (beeld van gips), o. —beelden.
Gip'sen (van gips), bn.: een — kop, beeld.
Gip'sen (m. gips bepleisteren), ik heb gegipst.
Gips'verband (heelk. verband van gips om
een gebroken lid), o. —en; zie Verband;
scherts. zeer hooge, staande linnen halsboord.

Gip'sy(Eng. zigeuner, heidin; fig. heks, bedrieg -
ster), m. en v. gipsies.

Giraffe (eig. langhals: hertachtig, herkau-
wend dier met zeer langen hats en gevlekte
huid uit Z.- en M.-Afrika), v. —n, —s; ook:
Kameelpardel, —paard. (g=zj).

GlrafTenhals (lange hats der giraffe; bij
uitbr. die van eenig mensch), m. —halzen.

Giran'de (spring fontein, die een kring van
stralen uitwerpt, ook, bundel vuurpijlen), v.
—s. (g =zj).

Girandole (kunstvuurwerk, vuurzon), v.
—s: op den Engelenburg werd op den avond
van St. Pieter (29 Juni) een — afgestoken.

Girandole (kristallen, staande kandelaar
met verscheiden armen), v. —s. (g = zj).

Gireeren (handel. overschrijven, nl. een wis-
sel of vordering schriftelijk overdragen of
endosseeren op een ander). (g = zj).

Gir'gel, m. —s; zie Gergel.
Giro (handel. schriftelijke overdracht van
een wissel), v. gmv.; zie E ndossement;
—bank (bank, waar alleen geldsommen van
den een op den ander worden overgedragen,
overgeschreven), v. —banken. (g = zj).

Girof'fel (plantk. nagelbloem), v. —s. (g=zj).
Girondij'nen (gesch. gematigde republikein-
sche partij, naar het departement der Gironde
geheeten, waaruit haar hoofden afkomstig
waren; door de Jacobijnen uit de nationale
conventie gedreven in 1793, en meest allen
geguillotineerd), m. my.; ook: Girondislen.
(g = g).

Giesen (klankn. knarsen bij 't snijden van
harde voorwerpen), het heeft gegirst.

GIs (gisting), v. gmv.: bij de —, op de — af;
nit de — vallen, d. i. tegenvallen.

Gisp (geeselriem, zweep), v. —en. vero.
Gisspen (eig. met een gisp slaan : taken, af-
keuren, iem. of iets doorhalen), ik heb
gegispt: de gebreken in onzen maatschappe-
lijken toestand —, (Potg.), hekelen; —ing
(vinnige hekeling, fig. geeseling), v. —en.

Gis'sen (vermoeden, onderstellen, ramen,
raden), ik heb gegist: wij kunnen naar iets
—, maar — doet missen; een dame van, zoo
ik gis, vijftig jaar; dat kunt gij niet —, d. i.
raden; kunt gij —, wat ik u gavertrouwen?

Gis'sing (onderstelling), v. —en: een bloote,
een losse, een loutere —; zich in —en verdiepen ;
een geleerde —, hypothese; een — maken; dat
gaat boven mijn —, raming.

Gist (geelachtige, zachte massa, bestaande uit
levende gistcellen), v. gmv.: bakkers—, bier—,

wijngist zijn verschillende gistsoorten ; zegsw.
de — v. h. yolk, de heffe, het schuim; met
— en kaneelwater loopen, z. Kaneelwater.

Gls'ten (schuimen, opbruisen, fig. woelen),
het gistte, het heeft gegist: een stinkende
en —de poel; de gemoederen zijn aan het —.

Gisler, bw.; zie Gisteren.
Gisleravond (de avond van den vorigen
dag), bw.; -middag, -morgen, -naeht,
-oehtend, bw.

Gisleren, gis'ter (den dag voor heden), bw.:
het was — mooi weer; zegsw. van—zijn, meestal:
niet van — zijn, goed op de hoogte, bij de pinken.

Gisling (het gisten), v. —en: fig. er was —
onder het yolk, woeling, beroering.

Gislingsproces (chemische werking, die
gisting doet ontstaan), o. —processen.

Git (zwart agaatsteen), o. gmv.: men vindt
veel — in Duitschland; fig. oogen, zoo zwart als

, glinsterend zwart ; het — der oogen; 't blin-
kend — der lokken, (Bild.)

Git (koraal van git of van namaak), v. —ten:
een mantel met — ten gegarneerd.

Gitaar' (zessnarig speeltuig), v. gitaren : de —
wordt getokkeld e. dient hoofdzakelijk t.accom-
pagnement; de — v. d. magere Amelie, (C.O.)

Gita'no (Spaansche naam voor zigeuner in
Z.-Spanje, gipsy), m. —'s, yr. Gita'na, —'s.

Gitlegom, v. gmv.; zie Guttegom.
Git'zwart (erg zwart, zoo zwart als git),
bn.: knapen met —e haren en —e wenkbrau-
wen; —e oogen.

Glaasje (romertje), o. —s: zegsw. onder een
— zitten, drinken; een — op den valreep, een
afscheidsglas drinken, terwijl men de hand
aan den valreep houdt, om de trap af te dalen
en het schip to verlaten; te diep in 't —
gekeken hebben, dronken zijn.

Gifted' (geglansd leer), o.: — handschoenen,
ook : Gifted's of Glaceeljes.

Glaceeren (blinkend maken, met een plan-
zende laag overdekken). (c = s).

Glue's' (Fr. veldborstwering met zachte hel-
ling of glooiing, buitenste verdedigingslinie,
talud), o. glacieen; —weg (weg, onder tangs
het glacis), m. —wegen. (cis = sie).

Glad (effen, vlak, niet ruw, glibberig), bn. en
bw.: een — voorhoofd, — haar, — de koeien;
de —de ijsbaan, fig. een —de keret, bijdehand;
zegsw. zich op — ijs wagers, zie Us; iets —
vergeten zijn, geheel en al; dat is — verkeerd,
volstrekt; gladder, gladst.

Glad(vuurwapen: niet-getrokken, z. L o o p),bn.
Glad'af (rondweg), bw.: iets — weigeren.
Gia'dakker (0.-I. kamponghond, die zonder
meester rondloopt, gemeene straathond), m.
—s; fig. schurkachtige vent; ook : Gladekker.

Glad'bek(melkmuit, vlasbaard), m. —bekken.
Glad'boenen (boenen tot het glad en glim-
mend is), ik boende —, heb gladgeboend; even-
zoo: —borstelen, —hameren, —kammen.

Gladden (polijsten, glanzen), ik gladde, ik
heb geglad: papier —, pletten; bij uitbr.
effenen, gladstrijken; —machine (machine,
om gedrukte katoenen stoffen to glanzen), v.
s; —viil (kleine vijl, zoetvijl), v. —vijlen.

Glad'digheid (glibberigheid), v.: de — der
straten bij invallenden dooi; val maar niet op
de —, gladde weg, straat.

Glad'harig (met gladde, glanzige haren), bn.;
tegenst. van ruw harig, zie ald.: een —e fox.

Glad'heid (het glad-zijn), v.: de — van een
geboenden vloer, van een damvloer; fig.
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– van taal, van versiticatie, vloeiendheid.
Gladiator (gesch. zwaardvechter in een am-
phitheater), m.– toren: het bloedig spel der
–toren werd omstreeks 264 v. C. voor het
eerst in Rome als volksvermaak vertoond.

Gladiolus(plantk. zwaardlelie, een bolgewas),
V. –sen: de – heeft zwaardvormige bladen
en levendig-roode, enz. bloemen.

Glad'loopsch (met gladden loop), bn.: –e
geweren, buksen, kanonnen, zie L o o p.

Glad'maken(effenmaken,schuren,polijsten),
ik heb gladgemaakt; evenzoo: –s chav en,
–schuren, –slijpen, –stri.)ken, –vij-
1 e n, enz.; de volt. deelw. als een woord te
schrijven, b.v. gladgesch aa fd.

Glad'ult(onoinwonden,rechtuit),bw.:iemand
– de waarheid zeggen; zie G 1 a d w e g.

Glad'weg (ronduit, gul), bw.: iets – be-
kennen; iets – vergeten zijn, geheel, vol-
strekt.

Gla'gah(0.-I.riet,rietbosch),v.–'s.(gah=ga).
Glan'dlg (gloeiend, brandend), bn. en bw.:
een paar –e oogen; –heet; fig. zeer begeerig.

Glandulens' (klierachtig, klierig), bn.
Glans (mooie schijn, schittering, fig. luster,
pracht), m. glansen : een zilveren –, een
matte –, een schitterende –; fig. de – v. d.
troon, dat is de ijdele –, praal; zegsw. met –
zakken, ir. een zeer slecht examen doen.

Glans'machine (een pletmachine, om papier
te glanzen), v. –s.

Glans'punt (fig. het schitterendste gedeelte),
o. –punten: het obligaat op den hoorn was
het – van den avond, (C. 0.); dat was het
– van uw kunstenaarsleven.

Glans'rijk (blinkend, flikkerend, vat glans),
bn. en bw.: een – hemellicht; de zon ging –
onder ; fig. een –e overwinning, een – wapen-
reit; – uitblinken; –er, –st.

Glansisteen (steen, die tot gladmaken of
polijsten gebezigd wordt), m. – steenen.

Glan'zen (stralen, /likkeren, flonkeren), het
glansde, heeft geglansd : de sterren – ; een – de
zijden hoed, glimmend; metalen doen –, blin-
ken; zijn oogen – van vreugde, schitteren.

Glan'zen (doen blinken), ik glansde, heb
geglansd: garens–, het papier–, het strijk-
goed –; –zer (werktuig, waarmee men
glanst), m. –5; –zertj' (kalanderij), v. –en.

Glan'zig (glimmend, blinkend), bn.: –e
lokken, de –e spiegel, –e vensterruiten, –
zilver, –e zijde; bw.: – zwart haar.

Glas (doorzichtige, harde doch zeer broze
stof), o. gmv.: – blazen, . gieten, broos als
–; Venetiaansch –, gekleurd –; geribbeld
–, zie Kathedraalglas, ook: Matglas
en Spiegelglas, fig. een betoog, zoo helder
als –, zeer helder; een stem, zoo zuiver als
–, hoogst zuiver.

Glas (glazen plaat, ruit), o. glazen: het –
voor een schilderij; de glazen wasschen, lap-
pen, zeemen, afspuiten, enz., vensterruiten;
zegsw. bij iem. de glazen ingooien, buurt-
schandaal maken; zijn eigen glazen ingooien,
eigen zaak bederven: de beschilderde glazen
in de St.-Jan te Gouda, kerkramen.

Glas (scheepst. zandlooper, die in een half
uur uitloopt ; halfuur), o. glazen : het – keeren,
het – is uitgeloopen; ons schip zeilde drie
mijlen in acht glazen d. i. in 4 uur; de glazen
tellen, letten op het keeren van den zand-
looper en noteeren.

Glas (scheepst. elk etmaal is aan boord ver-

deeld in 6 wachten van 4 uur, elke wacht is
verdeeld in acht glazen), o. glazen : 4 glazen
in de hondenwacht, 2 uur na middernacht.

Glass (beker, kelk, roemer), o. glazen : een stevig
, onder een – wijn; een glaasje op den

valreep, d. i. op het afscheid, zie Glaasj e.
Glas'achtig (op glas lijkende), bn.: een –e
diamant, een –e stof, –e oogen, flets.

Glas'blazen (het blazend vervaardigen van
glazen voorwerpen, b.v. v. flesschen), o.; –Ma-
zer, m. –5; –blazertr, v. –en; – blasero-
PUP (werktuig V. d. glasblazer), v. –pijpen.

Glas'-diamant (valsche diamant), m. –en,
als stofnaam, o.; –eleetrieiteit (positieve
electriciteit, door wrijving op glas verzameld),
v. gmv.; zie Wrijvings-electriciteit;

fabriek, v. –en; –harmonica, v. –'s:
de – is in 1763 door Benjamin Franklin
(1706–'90) uitgevonden; –helder (eig. zoo
helder als glas, fig. zeer duidelijk), bn. en
bw.; –hut (glasblazerij),v. –hutten; –oven
(smeltoven van glas), m.–s; –parel (onechte
parel), v. –5; –raam (houten of ijzeren
raamwerk met ruiten), o. –ramen: de be-
schilderde –ramen b.v. te Gouda; –run
(vensterruit), v. –ruiten; –sehljf(glasplaat,
vensterruit), v. –schijven; –sehilder (kun-
stenaar, die kleuren in glas brandt), m. –s;
–super (slijper van glas op een draai- of
sl(pbank), m. –s; –werk (romers, kelken,
enz.), o. gmv.; –winkel (winkel, waar men
glaswerk kan koopen), m. –winkels.

Glalik (0.-I. rijstvogeltje op Java), m. –s.
Glan'ens, myth. fabelachtige visscher-zeegod
met de gave der voorspelling; lees: Glou'kus.

Gla'vle (gesch. speer), v. –s, –vien. vero.
Glazeeren(verglazen, glad o f glanzig maken);
zie: Glazuur en Glazuren.

Gla'zen (van glas), bn.: een – oog; zegsw.
in een – huts wonen, aan 't oordeel van een
ieder blootstaan; hij is op 't – bruggetje ge-
weest, heeft in stervensgevaar verkeerd.

Gla'zendak (dak van glas, d. i. van ruiten,
in ijzeren spijlen gevat), o. –daken; –dek-
sell (deksel van glas), o. –deksels.

Gla'zendenr (deur met ruiten), v. –deuren.
Gla'zenkast (kast met glazen deuren, pronk-
kast, ook, keukenkast), v. –kasten.

Gla'zenlooden (glazen inzetten); –looder
(– maker), m. – s : Jan Vos, 1620–'67, was
–looder, hij zette kleine ruiten in het lood.vero.

Gla'zenmaker (man, die ruiten inzet; ook,
netvleugelig insect : waterjuffer), m. – makers.

Gla'zenspult (waterspuit, om vensters af te
spuiten), v. –spuiten.

Gla'senwasseher (man, die de voorgevel-
ramen reinigt), m. –wasschers.

Glaszlg (op glas gelijkend, glasachtig), bn.:
e aardappels, –e oogen; –er, –st.

Glazn'ren (met glazuur bestrijken), w.w.
Glazuur', glazunr'sel (verglaassel, glazige
stof, waarmede aardewerk bestreken wordt,
om de porien to dichten), o. gmv.

Glee (slechte stee in weefsels, gaal), v. –en.
Glel'ergoed (verglaasd aardewerk), o. gmv.;
hier verkoopt men –, pottenbakkersgoed;
zie: Geleiergoed en Gleiswerk.

Gleferwerk, hetzelfde als Gle i ergo ed.
Gleis (pottenbakkersaarde), o. gmv.
Glersen (verglazen, doen glimmen of bun-
ken), ik gleiste, heb gegleist.

Gleisiwerk (verglaasd of geglazuurd aarde-
werk), o.: oude schotels van –; zie: F a y e n c e.
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Glet'seher (ijsstroom, ijsveld in de wrongen
van het hooggebergte), m. –s; –Us (bergijs),
o. gmv.; lees: glet'sjer; zie: Firn en IJsbe rg.

Glet'seherrijk (aardr. rijk a. gletschers), bn.;
de –e Berneralpen met de bekende toppen:
Jungfrau, Eiger, MOnch, Finsteraarhorn, (alle
± 4000 M.)

Glen!' (diepsel, lange groeve, spleet, b.v. in
boomstammen), V. gleuven.

Glib'beren (herhaaldelijk uitglijden), ik ben
geglibberd, verg. G1 i p p en en G1 ij den.

Glito'berig (glad, vetachtig), bn.: –e straten.
Gild, o. gmv.; zie G1 i t.
Glidskruid (lipbloemplant), o. gmv.: het
gemeene – groeit aan den water/cant, langs
slooten, enz.

GliWbaan (ijs- of sullebaan), v. –banen.
Glii'den (schuivend voortbewegen), ik gleed,
wij gleden, ik heb en ben gegleden : op het
ijs - 7 van een heuvel –.

Glifdend Alm, o.; zie Rij m.
Glim'hout (halfvergaan hout, dat in het
donker licht uitstraalt), o. gmv.: –kever
(lichttor, mannetjes-glimworm), m. –kevers.

Glimlach (lachende gelaatstrek), m. gmv.:
een minzame –, een guile –; –laehen (het
gelaat tot een glimlach plooien), ik glimlachte,
heb geglimlacht : zij zag mij – d aan; spottend,
smadelijk, minachtend, schamper –.

Glim'men (flauw, stadig blinken), het glom,
heeft geglommen : het vuur ligt in de asch
te – , gloeien; de laarzen – , een hoed kan –,
–de knoopen, de haren van geroskamde paar-
den –, glanzen, blinken.

Glim'mend (blikkend), bn.: een – kooltje
vuur, een rok met –eknoopen; bw.: – mart
haar; –er, –st.

Glimmer (zekere glinsterige delfstof), o.
gmv. ; zie Mica.

GlIm'meraarde (aarde, waar zich glimmer
in bevindt), v. gmv.

Glim'meren(fonkelen), het heeft- glimmerd:
het vuur –t, de helmen –, schitteren. vero.

Glimp (zwakke schijn, flauw sch(nsel; be-
drieglijke schijn), m gmv.: een – van ironie,
een – van spot; onder den – van vriend-
schap; ergens een – aan geven; een – van
hoop, schemer, zweem.

Glim'pen (blinken, glimmen), het glimpte,
heeft geglimpt. vero.

Glim'worm (Johanneskever, schildvleugelig
insectje, dat in het donker een blauwachtig
licht geeft), m. –wormen; het mannetje heet
glimkever, zie ald.; verkl. –wormpje, o. –s.

Glin'ster (een glimmende vonk, fig. glans),
m. glinsters.

Glin'steren (schitteren, glanzen), het heeft
geglinsterd: sterren –, wapens – 7 glas kan

; de oogen der roofdieren – in 't duister.
GlIn'sterend (glimmend, blinkend), bn.:

e bajonetten, –e goudstukken.
Glin'stering (het glinsteren, glans, fonke-

ling), v. – en: de – van het goud, de – der oogen.
Glint (houten schutting, heining), o. –en.
Glinting (hekwerk, b.v. aan een stoep, lat-
werk,omheining),v.–en;verkl.glintinkje,o.-s.

Glip (spleet, gapende snede), m. glippen, gew.:
een – maken in het oor van een schaap.

Glip'pen (een glip maken), ik heb geglipt.
Glip'pen (door gladdigheid ontsnappen), het
is geglipt : de alen – uit mijn handen; fig.
een traan laten –; het geld glipt hem door
de ?fingers, hij geeft te veel uit; den teugel

laten –, de leiding uit de handen geven.
Glip'per (gesch. in de dagen der beroerten
de naam voor de koningsgezinden, die uit
de opgestane steden weken), m. glippers.

Glip'pertje, o. –s: een – maken, heimelijk
een niet toegestaan uitstapje doen.

Glissade (Fr. gl(ding, afglijding), v. –s.
Glissando (It. muz. glijdend), bw.: een pas-
sage – spelen, d. i. met een vinger over de
toetsen glijdend.

Glis'sen (intens. van glijden), ik heb en ben
geglist: hij heeft op de glijbaan geglist; hij
is tegen een koekkraampje geglist.

Gilt, o. gmv.: het – is een loodoxyde, lood– .
Glit'sen (glissen), het glitste, is geglitst: het
stuk ijs glitste uit mijn hanclen, de paling
wilde gaan –.

Globaar (over het geheel genomen, bij ra-
ming, begrootenderwijze), bn. en bw.: een
globale som, een – overzicht; de verkooping
heeft – duizend gulden opgebracht, ongeveer,
nagenoeg, over 't geheel, in ronde som.

Globe (bol, hemel- of aardbol, dienende bij
het onderw(s), v. globes; zie Aardglobe.

Globe-trotter (Eng. reiziger, die al door
van plaats naar plaats trekt, reiziger om de
wereld of om den aardbol), m. –trotters.

Gloed (hitte, uitstralende warmte, fig. bezie-
ling, kracht), m gmv.: de – der zon; de –
der gezondheid; de – ligt er nog op, glans;
de – der jeugd, levenskracht; jets met –
verdedigen, vuur; in – raken, vuur, bezie-
ling; wat een – van kleuren! d. I. koloriet.

Gloed'nteuw (splinternieuw, fonkelnieuw),
bn.: een –e, witte broek, (J. t. Br.)

Gloei'draad (metaal- of vezeldraacl in een
electrisch lampje), m. –draden.

Gloefen (in rooden gloed zijn), het gloeide,
het heeft gegloeid : de kachel staat te –; de
oogen van een koortslijder – 7 fonkelen; de
handen kunnen –, b.v. door wrijving; hij
gloeit van verontwaardiging ; fig. mijn geheim
gloeide mij op de tong, ik kon het haast niet
inhouden ; de rozen, – de Alpen –, een rooden
glans afstralen; wiens hart voor land en
Koning gloeit, (Volkslied).

Gloefen (warm, heet maken), ik heb ge-
gloeid: het ijzer –; –erig (warm, eenigszins
heet), bn.; –lug (het gloeien, gloed), v. –en.

Gloerend (zeer heet, brandend heet), bn.:
een –e hitte; fig. een –e liefde, vurig; –er,
–st; bw.: fig. – het land hebben, erg.

Gloel'endheet (kokendheet), bn.: –heete
koffie, fig. een – heete dag in Augustus.

Gloererig (min of meer gloeiend), bn. en bw.:
fig. – zijn van koorts.

Gloeithitte (hooge graad van hitte), v. gmv.
Gloerkontle (kousje, dat in brandend gas
wit gaat gloeien), o. –s; –lamp (luchtledig
glazen ballonnetje met platina-draad, oak met
aan platinadraden bevestigde kooldraden, die
gaan gloeien, als er een voldoende electrische
stroom doorheen gaat), v. –lampen; –lieht
(kousjes-gaslicht), o. –lichten.

Glool (afhelling), m.: de – der duinen.
Glool'en (schuin afloopen, zacht af hellen), het
heeft geglooid: een bergpad kan – ; –d (zacht
hellend), bn.: e. –de duinvoet, het –de strand.

Glooling (zachte helling), v. –en: tangs de
– van een heuvel; – shoek (hoek v. helling),
m. –hoeken; –svlak (hellend vlak), o. –ken.

Gloor (glans, fig. roem, eer, luister), m. gmv.
Glop (smal straatje, slop), o. gloppen.
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Glo'ren (glanzen, stralen, flikkeren, glim-
men), het heeft gegloord : bij 't — van de
morgenzon; er gloorden nog eenige vonken
in den haard; de dageraad begint te gloren.

Gloria (Lat. lof, eer; eerste woord van den
R.-K. lofzang: Gloria in Excelsis Deo, d. i.
Eere zij God in den hoogen !), v. gmv.

Gloria (zeker sterk glanzig weefsel, dat niet
verkleurt), V. gmv.: een —paraplu, regen-
scherm van gloriazijde.

Glo'rle (eer, roem, luister, pracht, praal,
heerlijkheid), v. gmv.: de baan der —.

Glo'rie (aureool, nimbus), v. gmv.: de — van.
een Heilig siert het hoofd diens vaclers, (Sta-
ring), stralenkrans.

Glorieeren (pralen), vroeger, Glorien.
Glo'riekroon (eerekroon), v. —kronen.
Glo'rierijk (roemrijk), bn.: ons — verleden,
een —e naam; bw.: zij stierven — ; fig. heer-
lijk, verheerlijkt, zalig; zie GI o r i eu s.

Giorietle (tuinhuisje, prieeltje), v. —s.
Glorieus' (roemrijk, schitterend ; fig. trotsch,
grootsprekend) bn. en bw.; —euzer, —t.

Glorificalie (verheerlijking), v. gmv. (t = .
Gloriole (stralenkrans), v. --a; zie GI ori e.
Glorio'sa (zekere prachtlelie), v. —'s. (s = z).
Glos, glos'se (geschreven toelichting, verkla-
rende kantteekening), v. glossen: op een oud
handschrift glossen maken, er verklarende of
ophelderende aanteekeningen bijvoegen; bij
uitbr. hij maakt overal glossen op, hij heeft op
alles zijn op- en aanmerkingen of spotternijen.

Glowssa'rium (verklarende woordenlijst of
verklaringsllist van verouderde woorden of
uitdrukkingen, dienende als voorlichting bij
het lezen van een oud geschrift, gedicht,
prozastuk), o. glossaria.

Glosseeren(aanteekeningen maken, aanmer-
kingen maken, van opmerkingen voorzien).

Glucose (druivensuiker, suiker uit druiven),
v. gmv. (s =z).

Glui (gezuiverd roggestroo als dakbedekking),
o. — en : men dekt de boerenhuizen met Het
of met —; ook G 1 e i.

Gluip (kier, spleet, opening), v. — en. gew.
Gluipen(toeren, door een gluip of reet kijken),
ik heb gegluipt: een—de blik, spiedende,valsche.

Glui'per, glurperd (valschaard, iem. met
slinksche streken, huichelaar), m. —s: me-
vrouw, gij maakt van uw zoontje een — , (C. 0.)

Glut'perlg (valsch, huichelachtig), bn.: —e
Willem wend boos, (C. 0.); —er —st.

Gluips (verraderlijk, gluiperig), bw.: hij keek
mij — aan, van ter zijde, valsch, gluiperig.

Gluipsch, bn.: de kat is —, heimelijk kwaa,d-
doende, verraderlijk, valsch.

Glian'der (helder, kraakzindelijk, frisch), bn.
en bw.: de —e boerin, (C. 0.); zij lachte —,
vroolijk, opgewekt; —der, —st.

Glun'deren (glunder, d. i. vroolijk kijken), hij
glunderde, heeft geglunderd : hij glunderde bij
dit voorstel, bij die gedachte.

Glu'ren (loeren, spieden), ik heb gegluurd: om
een hoekje — , fig. de najaarszon gluurde door
de kerkvensters; gluurder(afspieder), m. —s.

Gln'ten (plantenlijm, kleefstof, uit de eiwit-
deelen van graankorrels verkregen), o. gmv.

Glu'tenbrood(zemelachtig brood voor lijders
aan suikerziekte), o. gmv., zie Diabetes.

Gln'tenlijm (t(jm, bereid uit gluten), v. gmv.
Glntine (plantenl(m), v. gmv. (i = ie).
Glutinens' (lijmerig, kleverig), bn.; —zer, —t.
Glnur (ben), m. gmv.: op den - liggen. w. g.

Glunr'oogen (glur en), ik -oogde, heb ge-
gluuroogd : de knaap — oogde door de heg.

Glycerine (oliezoet, ontdekt in 1790: in de
meeste vetten tot 10 010 aanwezig), v. gmv.
(yce = iese).

Glyphiek', glyptiek' (kunst, om in steen
of metaal beeldende lijnen te snijden,tebeeld-
houwen), v. gmv.; lees: glie-flele, glip-tiek'.

Glyphographie' (de kunst, om koperplaten
tot de beteekening en den galvanischen afdruk
in gereedheid te maken), v. gmv. (y = ie).

Glyp'ten (gesneden steenen), m. mv. (y = i).
Glyptotheek' (verzameling van gesneden
steenen, ook, in 't algemeen van beeldhouw-
werken; verder : een museum er voor), v.
—theken: de — te Miinchen. (y = i).

Gnap (wisselvorm van knap: keurig, proper),
bn.: een — meisje; Hit is erg —, (C. 0.), gew.

One's (delfstofk. kristallijn, laagsgewijze ge-
bouwd gesteente, bestaande uit veldspaat,
kwarts en glimmer), o. gmv.

Gniep, v. gmv.: op de — staan, luisteren,
b.v. aan deur of venster, gew.; zie Geniep.

Gnif'felen (heimelijk of in zijn vuistje
lachen), ik gniffelde, heb gegniffeld.

Gnoe (een soort van antilope, ter grootte v. e.
ezel, in Z.-Afrika, hertepaard), o. —s.

Gnome (korte zinrijke spreuk), v. —n.
Onoimiseh (in spreuken), bn.: —e dichters.
Gnomon (de haak des zonnewijzers), in. — s.
Gnoom (Germ. myth. aard- of berggeest, oude
dwerg, bewaker van de schatten in de bergen,
kabouter), m. gnomen.

Gnosis (hoogere of diepere kennis der
christelijke godsdienstleer, b.v. van de eerste
eeuwen), v. gmv.

Gnostieisime (leer der gnostieken), o. gmv.
Gnostie'ken (geheirnkundigen, godswijzen
of verlichte wijsgeeren uit den eersten chris-
tentijd), m. my.; ook: Gnos'tici.

Gnurven (heimelijk lachen, in zijn vuistje
lachen), ik gnuifde, heb gegnuifd.

Goal (Eng. sport. begin of eindpunt; doel of
doelpunt), m. —s; —keeper (Eng. doelver-
dediger), m. —5; —line (Eng. doellijn), v.
—s; —paal (Eng. doelpaal), m. —palen.

Go'bang (0.-I. een halve-stuiverstuk), m. —s.
Gobelin' (kostbaar wandtapijt met opge-
werkte figuren: uitvinder, Jean Gobelin, een
wolverver, die in 1450 de eerste weverij te
Parijs aan de beek Biévre stichtte; in 1667
koninklijke inrichting), o. -s. (lin =16n).

Go'ehem (Bargoensch. slim, glad, bij dehand),
bn.: onze Bram is —; Harmen Bakker was
de —ste inbreker destijds, (J. v. M.)

Go'ehemert (Bargoensch. slimmerik), m. —s.
God (eig. de Aangeroepene : Opperheer, Schep-
per, Almachtige, de oneindig volmaakte Geest),
m. gmv.: geef Gode de eer, de — der heir-
scharen; — loven, prijzen, zegenen; met —s
hulp, in —s naam; hij voert —s ter wereld
niets uit, zie ald.; — noch duivel vreezen,
totaal niemand; — zij met ons, randschrift van
onze guldens en rijksdaalders; om Godswil,
zie ald; van God noch zijn gebod iets weten,
zie Gebod; hij vreest — noch zijn gebod, is
een doorslecht mensch; de mensch wikt,
rnaar — beschikt, zie Wikken; leven als —
in Frankrijk, onbezorgd, lui en lekker; van
— geen kwaad weten, zonder erg zijn; op
Gods genade, zie Genade; bij de gratie
Gods, toevoegsel aan een vorstelijken, enz.
titel; Gods water over Gods akker laten
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loopen, zie Water; zoo waarlijk helpe mij
– almachtig, eedsformulier; hij bezit Gods
ter wereld niets, in 't geheel niets;	 beter
het, God alleen is bij machte dat te herstellen.

God (in het heidendom), m. goden : Mercurius
is de – van den handel, Neptunus is de –
der oceanen, Mars, de – des oorlogs, de –
V. d. wijn, nl. Bacchus; bij de goden zweren,
bij de hoogste machten; fig. de goden, d. 1.
de machtigen, dezer eeuw: aardsche goden.

Goddank' (Gode zij dank), tw.
God'deitik (God betreffende, God tot voor-
werp hebbende), bn.: 11.-K. de drie –e deugden,
ni. geloof, hoop en liefde.

God'delljk (verheven, zeer schoon, heerlijk,
voortreffelijk), bn. en bw.: de –e schoonheid
der lente; zij zingt – verrukkelijk.

Goddeioos' (yonder God, aan geen God ge-
loovende), bn. : het –looze yolk, een	 werk,
zondig, zedeloos, slecht; fig. een leven; een
– spektakel maken, erg, vreeselijk; bw.: hij
heeft mij – behandeld, d. i. op snoode, mis-
dadige wijze; –loozer, –t; tw.:	 wat e. (even !

held (zondigheid, boosheid), v. –heden.
Go'dendom (at de heidensche goden samen),
0. gmv.: 't Germaansche –, het Grieksche –.

Go'dendrank (nectar, ook, drank der helden
in Walhalla), tn. gmv.

Go'denleer (mythologie, fabelleer), v. gmv.
Go'densehemering (Germ. myth. verduis-
tering der goden bij den wereldbrand), v.

Gosdenspijs (ambrozijn, dat de eewwige jeugd
schonk aan de goden), v. gmv.

Godes', godes'se., soms goddes'se (dicht.
vrouwelijke godheid), v. godessen: de– Themis,
fig. de Eendracht is een beminnelijke -.

Godganseht (versterking van gansch: ge-
heel), bn.: den –en dag luieren, den lieven
langen dag; –elUk (algeheel), bn.: den –n
dag zit hij te hengelen ; ik zit al drie –e uren
te studeeren, met de bijgedachte aan verveling.

God'geklaagd, bn.: 't is – dat ge zoo han-
delt, d. voor God geklaagd, schandelijk.

Godsgeleerd (geleerd in zake van God en
godsdienst), bn.: een – schrijver, die veel
kennis bezit aangaande God, Zijn wil, Zijn
geboden; bij uitbr.: –e bijdragen, die op de
godgeleerdheid (theologie) betrekking hebben.

Godtgeleerde (theoloog; hij, die aangaande
God en godsdienst hooggeleerd is), m. – n.

God'geleerdheld (de wetenschap Gods en der
geopenbaarde waarheden, theologie), v. gmv.

God'gevallig (behaaglijk aan God), bn.: het
– feestlied, (Tollens); –gewjjd (geheiligd
aan God), bn.: de –e altaren, –e maagden.

God'heid (goddelijk wezen, God), v.: de –
op haar hemeltroon, (Tollens).

God'held (de goddelijke natuur), v. gmv.: de
– en menschheid van Christus.

Godin' (vrouwelijke godheid), V. –nen; fabei-
leer: de groote – Diana; de – van den vrede;
de negen –nen, muzen; bij vergelijk.: Hij zeide,
dat Henriette een – der muziek was, (C. O.)

Godlof' (Gode zij lof en dank), tw.
Godlooehenaar (iem., die het bestaan van
God loochent of ontkent), m.–s,zieAthe'ist;

looehening (atheisme, ontkenning van
het bestaan van den levenden God), v. gmv.

God'inenseh (Messias, de Christus), m. gmv.:
het woord – bet. God en mensch.

Gods'advoeaat (een prelaat, die bj een
heiligverklaring vO6r pleit, die ze verdedigt),
m. –eaten; bij uitbr.: iemand, die het goede

eener zaak bepleit; zie Duivelsadvocaat.
Oods'akker (kerkhof), m. –akkers. vero.
God save the king, Eng. God behoede den
koning: aanvangswoorden van het Engelsche
nationaallied.

Gods'dienst (yodsvereering, aanbidding van
God), m. –en; bij uitbr. geloof, belijdenis;
eeredienst: de christelijke –, de joodsche -.

Gods'dienstbegrip (zienswijze in zake van
het geloof), o. –begrippen: het christelijk –,
het Israelietische –; –gebrulk (ceremonie
bij eenigen eeredienst), a. –en; –geschil
(geschil over den godsdienst), o. –geschillen: de
– geschillen in de 16e en 17e eeuw; –haat (ge-
loofshaat, felle onverdraagzaamheid), m. gmv.

Godsdien'stig (eig. God dienende of vree-
zende : vroom, godvruchtig ), bn. en bw.: een –
mensch, een –e gezindheid; ook: over of
betreffende den godsdienst: –e lectuur, –
onderwijs, –e meeningen; –er, –st.

Gods'diensttiver (geloofsijver, vurigheid in
den geloove), m. gmv.

Gods'dienstkrijg (oorlog om den geloove),
m., ook: –oorlog, m. –en, zie aldaar.

Gods'dienstleer (geloo (s leer), v. gmv.;
leeraar (leeraar in den godsdienst,

dominee, predikant), m. –leeraren, –s;
loos (eig. zonder yodsdienst te hebben:

zonder bepaald geloof, zonder leerstellig
dogma), bn.; –oefening (stichtelijk samen-
zijn om God te dienen of te loven), v. –oefe-
ningen; ook, kerkelijke eeredienst: een –
storen, een openbare –; –onderwijs (onder-
richt in de geloofs- en zedenleer eener kerk),
o. gmv.; –onderwlizer (iemand, die be-
voegd is tot het geven van onderwijs in den
Hervormden godsdienst), m. –onderwijzers;
z. Catech i seermeester; –oorlog(oorlog
om den geloove), m. –oorlogen: de –oorlogen
in Duitschland, de 30-jarige oorlog (1618–'48)
was een –; –plechtigheld (plechtige han-
deling in zake godsdienst), v. –plechtigheden ;
z. Ceremonien, –plieht (plicht, door den
godsdienst voorgeschreven), m. –en: zijn –en
trouw vervullen, zijn –en veronachtzamen;
–stiehter, m. –stichters: Mohammed, de
– bij de Arabieren; –twist (twist of geschil
over het geloof), m. –twisten: de –twisten
in Holland, in . t begin der 17e eeuw ;– worm
(voorgeschreven godsdienstig gebruik bij den
eeredienst), m. –vormen; –vraag (vraagstuk
of quaestie ten aanzien van de geloofsleer),
V. –vragen; –vrede (vrede, door partijen
gesloten in zake het geloof), m.: de – van
Augsburg in 1555.

Gods'dienstvrijheld (vrijheid in de uit-
oefening van den eeredienst; ook: gewetens-
vrijheid, nl. de vrijheid, om dien godsdienst
aan te hangen en openbaar te belijden, welken
men de voorkeur geeft), v. gmv.; – waanzln
(krankzinnigheid door dweperij in zake den
godsdienst), m. gmv.; –wetensehap (leer
of wetenschap betreffende de verschillencle
geloofsleeringen), v. gmv.; –zaak (geloofs-
zaak), v. –zaken; –Jan (gelegenheid tot
godsvrucht, godsdienstige gezindheid, vroom-
heid), m. gmv.

Godsigerieht (het oordeel Gods b.v. ten
jonysten dage, oak, straffe Gods), o. gmv.

Gods'gezant (profeet), m. –gezanten.
Gods'huis (kerk, tempel), o. –huizen.
Gods'huis (instelling van weldadigheid,
lie fdegesticht), o. –huizen: in een – worden
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behoeftigen, gebrekkigen, bejaarden, kinderen
opgenomen en liefderijk verpleegd.

Godslainmerlijk (droevig, ellendig), bn.
en bw.: een —e toestand, — schreeuwen.

Gods'lamp (de met olijfolie gevoede lamp,
welke dag en nacht voor het tabernakel van
het hoogattaar brandt), v. —lampen.

Godslasteraar (iemand, die God hoont, b.v.
door vloeken of spotternij), m. —s of —aren;
—lastering (krenkende woorden, tegen God
geuit, beschimping of vervloeking van God),
v. —en,zieBlasphemie; 	 (wat
God lastert), bn.: hij sprak —e taal.

Gods'anan (pro feet, godsgezant), m. —nen.
Gods'naam; in --! uitroep van berusting.
Gods'oordeel(gesch. een proef, waarbij Gods
wonderbare inwerking verwacht werd, om
de waarheid te doen kennen: het was in de
Middeieeuwen een gerechtetijke proef), o.
—en; zie: Ordalium, Ketelvang, Vuur-
proef, Waterproef, enz.

Gods'penning, goods'penning (hand-
geld, huurpenning), m. — en : in Drente ont-
vangen de dienstboden f 3 als —; den — geven,
den — terugbrengen; ook: Goospenning.

Gods'regeering (de onmiddellijke heer-
schappij van God, priesterbestuur), v.: de
- waaronder Israel leefde; zieTheocratie.

Gods'rUk (het koninkrijk Gods), o.: de nade-
rende komst van het —; het — vaststellen op
de wrakken van 't heelal (Bild.)

Gods'spraak (uitspraak der godheid), v.
spraken; bij uitbr. raadselspreuk, wonder-

spreuki ook, plaats: orakel in ruimeren zin;
in christelijken zin : goddelijke openbaring:
de heilige —spraken v. h. Oude Testament.

Godaestad (de stall Gods,Jeruzalem), v. gmv.
Gods' ter wergild, tw. uitroep van verwonde-
ring: Hoe is het — mogelijk!

Gods'vereering(daad v. vereering v. God), v.
Gods'vrede (middeleeuwen : schorsing van
veeten of vijandelijkheden), m. gmv.: op Zon-
en feestdagen heerschte er wapenstilstand;
zie: Treuga of Pax Del.

Gods'vrueht (eig. vreeze en liefde voor God,
vroomheid), v. gmv.; zie V r u c h ten.

Gods'wil, om —: ter wille van God, ook, om
God aangenaam te zijn; verder: om niet,
gratis; zie Pro Deo.

God'vergeten (boos, snood, goddeloos), bn.:
een — booswicht; van zaken: gruwelijk,
schandelijk:	 moedwil,	 huichelarij; bw.:
— slecht, in hooge mate; ook, een	 oord,
eig. door God vergeten : ellendig.

Godvree'zend (vroom, braaf, godvruchtig),
bn.; —er, —st; —held (godsvrucht), v. gmv.
Godvree'zenden (Bijbel. heidenen, die onder
Joodschen invloed den waren God aanbaden
en enkele voorschriften b.v. de sabbatsrust
onderhielden), m. en v. mv.

Godvruehlig (godvreezend, vroom), bn.: een
- mensch, een — werk, een —e denkwijze;
bw.: hij bad —, op vrome wijze; —er, —st.

God wil' het! devies der eerste kruisvaarders;
het devies — werd aangenomen op het concilie
van Clermont (1095).

Godzallg (vroom), bn.: een mensch, god-
vruchtig: een	 werk; een —e ijver.

Goe'boek (0.-I. wachthuisje van bamboe in
de padie-velden, om de vogets te verjagen),
m. s.

Goed (gepast, bruikbaar, geschikt), bn. en bw.:
beter, (het) best; — gereedschap maakt een —

KOENEN, Verkl. Handw.boek.

werkman; —e lieden, braaf, eerlijk;gesch. de
—e lieden van achten, voorheen in Dordrecht
een regeeringslichaam, de gezworenen ; gij zijt
al te welwillend, vriendelijk; spreekw. Al
te — is buurmans gek, die al te goed is, wordt
door iedereen beetgenomen, als zn. (het goede),
o. gmv.: het —, dat gij een ander doet, laat
rusten in uw stil gemoed, (Cats); God is het
hoogste —; zegsw. iem. iets ten goede houden,
het hem niet ten kwade duiden; bw.: het
gaat mij —; hij kwam — en wel thuis ; zegsw.
— rond, — Zeeuwsch, wie openhartig is, is
een ware Zeeuw; zie Bete r, best.

Goed (bezitting), o. —eren : — en bloed op-
offeren voor het vaderland, alles, wat men
bezit; roerend en onroerend z. aid.; ge-
huwd zijn in gemeenschap van —eren, zie
Gemeenschap; deze baron heeft zijn —eren
in Gelderland liggen, landerij en, bosschen, enz.

Goed (handelswaar, koopwaar), o. —eren:
koopmansgoederen, de te vervoeren —eren, de
bestelde —eren; zie Goederentrein.

Goed (weefsel, kleedingstof), o. gmv.: dat is
mooi	 voor een japon, zie S to f.

Goed (bagage, reisgoed), o. —eren: mijn — is
in den bag age-w agen;witkiel, zorg voor mijn-

Goed (allerlei dingen), o. —eren : waarloos —,
scheepst. zie W a a r 1 o o s; deze bakker maakt
vooral kleingoed, z. aid.; dat is geen porselein
maar steengoed, z. aid.; we zullen ons — per
goederenboot verzenden, meubelair.

Goed (kinderen, menschen), o. gmv., verkl.
—le: het jonge —je moet naar bed; het jonge
— gaat dansen; ook, van dieren : muizen is
een tastig goed.

Goedaar'dlg (welwillend; goed, zacht van
karakter), bn.: een — kind, het schaap is
een — dier, die mazelen zijn nogal van een
— soort, niet kwaadaardig, z. ald.; bw.: zij
lachte — om het dwaze gezegde; — er, — st.

Goed'achten (voor goed houden), ik achtte
heb —geacht: spreek er hem over, als gij het

acht, nuttig oordeelt, zie Goedv in d en.
Goe'dang (0.-I. provisiekamer), m. —s.
Goed'bloed (sukkel, goedzak,hals), m. gmv.:
die man is een Joris —.

Goed'deels (voor een groot deel), bw.: Pruisen
onttrok zich — aan den krijgstocht.

Goed'doen (weldoen), ik deed goed, heb —
gedaan : een wees —; die reis zat hem , ba-
ten, opfrisschen, opknappen.

Goed'dunken (welgevallen, welbehagen,
toestemming), o. gmv.: handel naar dat
hangt van zijn — af.

Goed'dunken, het dunkt	 dacht of docht
- heeft —gedacht of —gedocht: het heeft
den koning —gedacht, u te beloonen.

Goe'de (al, wat goed is), o. gmv.: het — der
aarde genieten, lekker eten en weelderig Leven.

Goeden- ofgoeien-a'vond (avondgroet), m.,
evenzoo: —dog', —	 —mor'gen,

— zeggen, z. ald.
Goedena'vondzeggen (iem. een kalmen
of rustigen avond toewenschen), ik zegde of
zei	 ik heb —gezegd, —gezeid.

Goedendag' (middeleeuwsch wapen, een
lange speer, van een ijzeren punt voorzien),
m. —5; ze werden uit scherts zoo genoemd,
men wilde beduiden, dat de voetknechten den
vijand terdege er mede konden begroeten,
(Consc.); zie ook : Morgenster.

Goedendatzeggen (iem. een aangenamen
dag toewenschen, ook, vaarwel zeggen), ik
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zegde of zei	 ik heb —gezegd, —gezeid.
Goedenmor'genzeggen (iem. eenprettigen
morgen toewenschen), ik zegde of zei	 ik
heb —gezegd, —gezeid: ik kom u —.

Goedennaeht'zeggen (iem. een rustigen
nacht toewenschen), ik zegde of zei, heb
—gezegd, —gezeid: ga uw vader jongen!

Goe'deren(koopwaren,handelswaren),o.mv.;
—boot (stoomboot, die uitsluitendkoopmans-
goederen, waren, materialen, enz. vervoert),
v. —booten.

Goe'derenbureau (—kantoor), o. - 's.
Goe'derenhandel (koop en verkoop van
waren, handel in koopmanswaren), m. gmv.

Ooe'deren In de doode hand,zieDoode
hand.

Goe'derenkantoor (kantoor, waar de goe-
deren in ontvangst worden genomen, bestel-
kantoor voor vrachtgoed bij den spoorweg),
o. —kantoren; —loods (overdekt, meestal
houten gebouw, waarin waren worden opge-
slagen of geborgen), v. —en; —trail (spoor-
trein tot het vervoer van goederen, koopwaren,
materialen, enz.), m. —en; —vervoer, o.
gmv.: het massaal —; —wagen (bagage-
wagen), m. —wagens.

Goe'derhand,v a n — (van betrouwbare zijde)
bw.: van — iets weten, uit goede bron.

Goedertie'ren (eig. van goeden aard : barm-
hartig, tankmoedig, zachtmoedig, genadig), bn.

Goede trouw' (schuldelooze, maar valsche
meening over de geoorloofdheid eener daad),
v.: te goeder trouw, zie:Fides,Bona-fide.

Goe'de week (de laatste week der groote
vasten, de week voor Paschen), v. gmv.

Goede wer'ken (daden, die geschieden uit
liefde tot God of tot den evennaaste), o. mv.

Goede VrjJ'dag (Vrijdag voor Paschen;
gedachtenis van den sterfdag des Heeren), m.
—Vrijdagen : de — is een rouwdag in de R.-K.
kerken; zie Stille Vrijdag.

Goed'gebouwd (wet- en krachtig ge-
vormd), bn.

Goed'geellseh (mild, niet karig), bn.: tante
was altijd —; —held (mildheid), v. gmv.

Goedgeloo'vig (tichtgeloovig), bn.: de —e
groote menigte, te misleiden; —er, —st.

Goedlowleht(korting, door den groothandel
aan den kleinhandel toegestaan, bij wijze van
doorslag), o. gmv.

Goed'gezind, bn.: de —e burgerij, die nl. de
bestaande orde van zaken steunt.

Goedgun'stig (gunstig gezind, welgezind,
vriendelijk), bn. en bw.: de —e lezer, toege-
negen; zij hoorde mij — aan ; —er, —st.

Goed'hals (sukkel, bloed), m. —halzen.
Goed'hart (lobbes, sul), m. gmv.: een — van
een knecht, een — van een jongen.

Goedharlig (welwillend, goedaardig), bn.:
mijn —e oom ; bij uitbr. — e zorg, —e scherts;
hij sprak op —en toon; zijn gelaat heeft iets
—8; —er, —st; —held (goedaardigheid), v.

Goed'held (braaf heid, zachtheid,welwillend-
heid), v. —heden : dat is te veel — voorkomend-
heid; — des harten; een bui van —.

Goedherlig (goed en heitig d. vriendelijk
en vroom v. wandel), bn.: Sinterklaas, — man!

Goed'honden, zich (niet gaan kwijnen,
zich (link houden), hij hield zich	 heeft
zich — gehouden : uw vader houdt zich goed
ondanks zijn hooge jaren; bij uitbr. zich niet
laten overmeesteren door zijn zenuwen: uw
broer hield zich goed bij die begrafenis.

Goe'dig (goedhartig, welwillend, vriendelijk),
bn.: een — gelaat; —er, —st.

Goed'keuren (na onderzoek verklaren of
erkennen, dat iets goed is), ik heb —gekeurd:
men zal hem voor de militie wel —, de opzichter
wit die materialen niet —.

Goed'keurend (instemmend, toestemmend),
bn.: een — woord, een — gemompel.

Goed'keuring (het goedkeuren), v. —en:
een woord van —, tevredenheid; na — door
Gedeputeerde Staten.

Goedkoop' (niet duur, laag in prijs), bn.;
er of beterkoop, —st: in dien winkel is

alles —; —e dingen zijn in den regel spoedig
stuk of versleten: —,duurkoop;in Den Haag
is alles —er of beterkoop dan hier; in Parijs
is niet alles het —st; een —e lief hebberij;ir.
een —e aardigheid zeggen, iets van weinig
gehalte, iets laag bij den grond, iets flauws.

Goedlachsch' (spoedig, gaarne lachend), bn.
Goedleerseh' (niet-hardleersch), bn.: die
knaap is —, vlug in het leeren.

Goedleven, alleen gebruikelijk in: Pater —,
iem., die nl. van een gemakkelijk leventje
houdt en er welgedaan uitziet.

Goed'maken (schadeloos stellen), ik heb —
gemaakt; ook : ongedaan maken, doen ver-
geten, vergoeden; —lug (vergoeding), v. gmv.:
na —making der kosten.

Goedmoe'dig (goedhartig, onergdenkend),
bn. en bw.: een — man, —escherts;hij lachte
- —held (goedigheid), v. gmv.

Goed'praten (verontschuldigen, vergoelij-
ken), hij praatte	 heeft —gepraat: hij doet
zijn best om zijn fout goed te —.

Goedrond' (rondborstig, openhartig), bn. en
bw.: de Zeeuwen waren altijd — bij den be-
ker; — voor iets uitkomen.

Goed'sehlks (betamelijk, behoorlijk), bw.: 
-o f kwaadschiks, met of zonder goeden wil.

Goeds'moeds (in kalme stemming, welge-
moed, opgeruimd), bw.: hij gaf het kind 
een klap, moedwillig, zonder eenige aanleiding.

Goed'spreken (borg zijn, instaan voor), ik
sprak goed, heb —gesproken: zijn vader zal
— voor die som.

Goed'vinden (verkieslijk achten, noodig ach-
ten), ik vond goad, heb —gevonden: handel,
zooals gij het goedvindt, nuttig acht ; de schip-
per vond het goed, die haven binnen te vallen.

Goed`vinden (goeddunken, welbehagen), o.:
ik zal met uw -- van middag vertrekken;
handel naar uw	 verkiezing, inzicht.

Goedwillig (dienstvaardig, gewillig), bn
en bw.: onze meid is een —e sloof, gewillig;
— voor iem. zijn; hij fluisterde mij dat —
in het oor, op welwillende wijze; —er, —st.

Goed'zak (sul, goedhals, lobbes), m. —ken:
wat een — van een kerel, van een hond!

Goeet' (toovenaar, bezweerder), m. —eten.
Qoei'erd (goedzak), m. —s.
Go'el (volgens de Israeliet. wet:losser,bloed-
wreker, als naaste bloedverwant van den ver-
moorde), m.; fig. de Verlosser, de Messias.

Goe'llik (vriendelijk, lief), bn. en bw.: die
e oude man, een — humeur; de hond keek

Huib — in de oogen, (Ter Haar).
Goe'man (achtenswaardig man), m. —man-
nen; bij uitbr. scheidsman, scheidsrechter,
b.v. bij een harddraverij; ook: bemiddetaar.

Goe'na (veldvrucht in Z.-Afrika), v. gmv.
Goe'nte, v. —s: een zak van — of Genie.
Goe'noeng (0.-I. berg), m. - s.
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Goe'noeng api (0.-I. vuurberg), m. —'s.
Goe'noenger (0.-I. Javaan of pony uit de
bergen), m. —s.

Goe'roe (0.-I. inlandsche godsdienstonder-
wijzer), m. —s.

Goes'tie (Java en Sumatra: prins, hooge
adellijke; ook, vorstelijke titel), m. —s.

Goesling (Vlaamsch. trek, lust, zin), v. gmv.:
dat is niet naar mijn —; ergens — in krijgen;
uit	 zijn — doen.

Go*'tie (tooverij door oproeping v. booze gees-
ten), v., (t = s), zie Goeet; 	 (toover-
krachtig; fig. betooverend, bedrieglijk), bn.

Gof'fer, gof'ferd (dikzak: groot, zwaar per-
soon), m. — s : wet een — van een man!

Go'I (Joodsch. niet-Israeliet), m. en v. golim
(niet-Joden, d. heidenen of christenen).

Gok'ken (spelen om geld, dol speculeeren op
winst, wedden om winst), ik gokte, heb gegokt :
hij houdt van —; dat gegok aan de beurs.

Golf (watergolf ), v. golven : een hooge , een
lange, een korte —; witgekuifde golven; bij
uitbr. de zee: een plek gronds aan de golven
betwisten; in den schoot der golven, in de voile
zee; fig. geluidgolven, lichtgolven.

Golf (aardr. wijde baai, ruime zeeboezem), v.
golven : de — van Venetie, de — van Mexico.

Golf (straal van een vloeistof, gulp), v. golven.
Golf (Schotsch balspel), o. —spelen; zie —spel.
Golf' berg(hoogte van een golf in zee), m. — en;

— breker (steenen dam om den golfslag te
breken, strekdam), m. —s; —did (diepte tus-
schen twee golven), o. —dalen; —1Un (golvende
lijn, kromme lijn), v. —en; —slag (het slaan
der golven), m gmv.: een sterke —slag, d. i.
hooge zee; een matige —slag, d. i. rolling.

Golf'spel, golf (sport. een soort van kolf-
spel), o. gmv.; —club (vereeniging van golf-
spelers), v. --5, —pak (loszittend pak, dat
men bij 't golfspel draagt), o.; —speler
(speler van het golfspel), m. —spelers.

Golfstroom (aardr. warme zeestroom, vloei-
ende uit de Golf van Mexico), m. gmv.

Golgotha (Hebr. schedelberg), m., zie Cal-
varieberg. (g=g).

Goliath (Bijb. reus bij de Philistijnen, fig.
ruwe gast), m. gmv.: die vent is een echte -,
ongelikte beer; zie David. (th = t).

Golok (0.-I. hakmes, kapmes, ook, een Nina
rechte sabel van ± 1/2 M. lengte), m. —s.

Gol'ven (kabbelend vloeien, aanrollen), het
heeft gegolfd : de rivier golfde aan onzen voet ;
bij vergelijking: een —de menigte; fig. golvend
haar, niet-sluik; —de heuvelen, zacht glooiende;
het —de graan, zich golvend bewegend door
den zomerwind.

Gol'ving (het golven, golvende kromming),
V. —en: de — der halmen, de — dier lijnen.

Gom (lijmachtig vocht, dat door insnijding
uit zekere boomen en planten vloeit en dan
stolt, gomstof), V. gmv., (soorten), v. —men:
Arabische —; —achtig, bn.: de —e sappen
b.v. van den perzikboom.

Gomarist' (volgeling van professor Francis-
cus Gomarus, 1563-1643), m. —en; ook,
Contra-Remonstrant: de —en stonden het
leerstuk der predestinatie, zie aid., of der uit-
verkiezing voor en hadden (1609—'21) hooge
geschillen met de Arminianen.

Gom'boom (boom, die gom of gomlastiek
levert), m. — en.

Gomdragant' (een soort van gom), o. grim
Gomelastiek' (gestold sap van den gom-

boom), o. gmv.; ook: Gomlastiek; zie:
Gummi, Rubber, Caoutchouc.

Go'mer (oud-Hebr. korenmaat van ± 4.5 L.),
m. —s; zie Exod. 16 : 36.

Gom'hars (mengsel van gom en hers), o. en
v.; (soorten), o. en v. —harsen.

Gomlak (roodkleurige gom, schellak), o.
Gomlastiek' (gom-elastiek), o. gmv. : een bal
van —; —tie'ken, bn.: een —bal, een —
poppetje, — overschoenen; bij overdr. de —en
man, kermisgast met lenige leden ; z. G u m m i.

Gom'men (met gom bestrijken), ik heb ge-
gomd : postzegels zijn aan de achterzijde ge-
gomd, gegomde enveloppen; —miug, v. gmv.

Gon'de (Vlaamsch. kram of geheng, waarop
deur of venster draait), v. —n, —s.

Gon'del (plat roei- en pleziervaartuig met
hemel, gebezigd in de grachten van Venetie),
V. —s; —stad (Venetie), v. gmv.

Gondelier' (gondelschipper), m. — en, — s.
Gon'dellied (varenslied van den gondelier),
o. —liederen.

Gon'delvaart (tocht met geillumineerde
gondels), v. —vaarten.

Gondolle're (It. bootvoerder), m. —1i-e'-ri.
Gonfanons(kerkvaan),m.—s,00k:Gonfalon.
Gong (groot metalen bekken, soms van 1 M.
middellijn, hangende in een schraag of gajor ;
men slaat op de bolle zijde met een slager,
omwonden met doek, leder of caoutchouc:
in China en 0.-I.), v. —s: een —slag, m.
—slagen, ook Goeng; zie Tamtam.

Gonlomeler(hoekmeter), m. -meters.( g=g).
Goniometrie' (meetk. hoekmeting, het meten
van hoeken door verhoudingen van lijnen),
V. gmv. (g=g).

Goniometrisch(de goniometrie betre rende),
bn.: —e lijnen, —e verhoudingen. (g = g).

Gon'ie (Bengaalsche plantenvezels), v.; —ta-
Wit (tapijt van gonje), a. —en; —zak (sui-
kerbaal, grove koffiezak), m. —zakken.

Gons (dof geluid, gebrom), m. gmv.
Gonst (de overgebleven kracht van den mest
in een akker, na den oogst), v.: de — is er nit.

Gon'zen (snorren, do f brommen) het gonsde,
heeft gegonsd: de bijen, de kachel, een rad
kan —; —lug, v. —en.

Goo (aardr. gooi, gouw), o., b.v. Oostergoo,
Westergoo; zie G o o i.

Goo'chelaar (kermisgast, die kan goochelen),
m. —s, —area.

Goo'ehelbeker (bekervormig voorwerp, dat
de goochelaar bij zijn toeren gebruikt), m. —s.

Goo'ehelen (tooverkunstjes verrichten), ik
heb gegoocheld; fig. — met woorden.

Goo'ehelkunst (vaardigheid in 't goochelen),
V. —kunsten; —spel (goochelarij, fig. droom-
gezicht, bedrog), o. gmv.; —stnk (-kunstje),
o. —stukken; —taseh (zak, waarin al de
benoodigdheden zijn, en waarin of waaruit
men goochelt), v. —tasschen; —toer (kunst-
stukje), m. —toeren; —werk, o. gmv.

Goo'ehem, g o o'g e m, g o'g e m zie Gocbe m.
Goods'penning (handpenning), m. —en;
zie Gods- of Goospenning.

Gooi (bijvorm van gouw, landstreek), o. gmv.;
—land, o.; oudtijds: Naardingerlant, streek
aan de Zuiderzee ten 0. van Naarden, omvat
Naarden, Blaricum, Bussum, Hilversum, Hui-
zen, Laren, Muiden en Muiderberg, —lander,
m. —s, zie Gooier.

tool (worp bij 't kegelen), v. —en : de eerste
— hebben; zegsw. ergens een — naar doen,

19*
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een kansje wagen, als bij het dobbelspel; zijn
— gaan, gang, weg. gmz.

Goof-arm, m. gmv.; volkst. zegsw. ga uit
mijn —, kom mij niet te na.

Gooten (werpen, smijten, smakken), ik heb
gegooid: sneeuwbalten —, jets tegen den
grond —; fig. zijn geld in 't water —, wer-
pen, dwaze dingen ondernemen; iemand jets
naar het hoofd —, d. i. bitter verwijten.

GooI'er (man uit het Gooiland), m. --a: ik
ben een —5 kint, vervallen in Gods toren,
(Vondel, Gijsbr.)

Goor (bedorven, ook, morsig, vuil), bn.: gore
melk, — spek; een — varken, gore kleeren,
— linnen, gore handen; fig. gore taal, gore
gesprekken, vuil, onzedelijk, zie Vuilbekken;
een — kostje, onlekker; —der, —st.

Goo'recht (aardr. landstreek in de prov.
Groningen), o.: — heet ook Drenterwolde, het
ligt ten Z. der stad Gr. met Dr. in het W.

Goos'penning,m. —en; z.G oodsp en ning.
Goot (waterpijp, watergeul), v. goten: een
dak—, een straat—; gew. G e u t.

Goot'dissel (dissel, om goten te maken), m.
—dissels; —gat (water-loosyat), o. —gaten;
—pkip (afvoerbuis), v. —pigpen; —steen
(steenen bak onder de keukenkraan), m.
—steenen; —water (spoelwater), o. gmv.

Gor'del (riem, band om de middel), m. —s:
een jachtmes hing aan zijn leeren —; fig. een
— van Porten, vestingwerken, krans, kring,
de tropische aard—, zie Zone.

Oor'delband, m. —banden; zie Ceintuur.
Gor'deldter (dierk. schildvarken, tandeloos
zoogdier, leeft van dierlijk voedsel, vooral van
mieren), o. —dieren: in Guyana en Braziliê
leeft het groote —, ook : Armadil.

Gor'delhagedis(geschubde hagedis), v. — sen.
Gor'delkruid (plantk. aardmos), o. gmv.
Gorsdelrelking, v. (gesch. door het afdoen
en overreiken van haar gordel deed een we-
duwe afstand van de nalatenschap v. h.
echtgenoot). vero.

Gor'delrlem, m. —en; zie Koppel.
Gor'delroos (geneesk. branderige huidont-
steking ter plaatse v. d. gordel), v.gmv.,00k,
Sint-Antoniusvuur.

Gor'den (een gordel omdoen), ik gordde, heb
gegord: zich —; bij uitbreid. een kleed om
't lijf —, met een gordelvastmaken ; eenzadel — .

Gordiaan'sche knoop: myth. zekere kun-
stig gelegde knoop, aan welks ontwarring
door het orakel in den tempel v. Zeus (Jupiter)
te Gordium (in de Rom. provincie Galatie) de
heerschappij der wereld was toegezegd; in
333 v. Chr. werd die knoop door Alexander
den Gr. met het zwaard doorgehakt; fig. een
ingewikkelde en netelige zaak; zegsw. den
knoop doorhakken, zie Doorhakken.

Gordtin' (voorhang, voorhangsel), o. en ook
v. —en: een bed—, een venter—; zie R o 1—,
zegsw. achter de —en gaan, gaan slapen.

GordUn' (mil. muur, die twee schansen of
bastions vereenigt), o. en v.; Fr. C o u rti n e.

Gordijn'frauje(—boordsel), v. —s; —koord
(—touw), o. —en, —metten (beddepreek), v.
mv., zie Metten; —preek (bedsermoen), v.
—en; —ring, m. —en; —roede, v. —n.

Gor'ding, v. — en, — s : de —en van een dak,
hierop liggen de spanribben; verder, dwars-
balk of -hout tot koppeling van een rij palen;
scheepst.: een loopend touw tot opkorting
van een zeil.

Goegel (strottenhoofd, strot, keel), m. — s.
Gortgeldrank (geneesmiddel, dat gorgelend
aangewend wordt), m. —dranken.

Gor'gelen (de keel klokkend spoelen), ik heb
gegorgeld: met alum —; —water, o. gmv.

Gorgo'nen (myth. schrikgodinnen, wier aan-
blik iem. in Steen veranderde: drie zusters,
gevleugelde monsters met slangenhaar en
ijzeren klauwen, van welke Medusa het meest
bekend is), v. mv.; het enkelv. is Gorgone of
Gorgo; zie Medusahoofd.

Gorgo'ntsch(ijzingwekkend,versteenend),bn.
Go'rig (smerig, vuil), bn.: het varken is een

— Bier; —er, —st; —held (zuurheid; ook,
vuilheid), v. —heden; zie G o o r.

Gorilla (grootste, staartlooze aap, W.-Afrika,
voedt zich met vruchten, eieren en jonge
vogels, is moeilijk te temmen), m. —'s; zie
Boschmensch; fig. leelijke man.

Gors (buitendijks aangeslibd grasland, zie
Kwelder), v. en o. gorzen; ook, S c h o r(r e);

dijk, m. —dijken; —land, o. —landen, z. ald.
Gors (dierk. vogelsoort tusschen oink en
musch), v. gorzen: er komen elf soorten van
gorzen in ons land voor; zie: Rietgors,
Geelgors, Sneeuwgors, Ortolaan.

Gore'dijk (kleine, lage dijk op een gors om,
de aanslibbing te bevorderen), m. —dijken.

Gorsland (aanwas, aanslibbing), o. —lan-
den: aangewonnen landen.

Gort (grutten, gebroken of gemalen graan),
v. —en: men maakt gort van gerst, haver
en boekweit; in 't bijzonder gepelde garst:
collectief: graanakkers, waar de — geoogst
wordt, (C. 0.), Alkmaarsche —; spijs : zij eten
— met rozijnen; fig. een gortje, een kleinig-
heid; zegsw. iemand kennen van haver tot
, eig. van aver tot aver, zie Aver, d. i.

van ouder tot ouder; jets van haver tot —
vertellen, van stukje tot beetje ; iets van haver
tot — weten, tot in alle bijzonderheden.

Gor'tebrij (gruttenbrij, Brij van gort), v.
Gorlenteller (gierigaard: iem. die de kor-
rels gort telt, een krenterige vent; ook, een
Janhen), m. —tellers; zie Erwtenteller.

Gor'tepap (dunne gortebrij), v. gmv.
Gor'ter (gortmolenaar, grutter), m. —s; At
(pelmolen), v. —en, w. i. g; meer: Grutterij.

Gorlewater (aftreksel van gepelde garst),
o.: men drinke — met citroen tegen den hoest.

Gorliig (garstig, puistig), bn.: dat varken is
—; bij uitbr. vuil, smerig; ook: hij maakt
het —, of te —, of al te —, bont, grof; —er,

st; —held, v. gmv.; zie Gorig.
Gor'zing (aanslibbing, schorre, gors), v. —en.
Gorszing (schutting of heining van gevloch-
ten rijs), v. — en.

Goleling (staaf van gietijzer), m.; ook, een
gegoten kanon: op dat schip waren twee —en.

Got(h)lek' (bouwtrant van de 12e-16e eeuw :
spitsbogenstijl), v. gmv.; ook bn.: een —e
kerk, b.v. de kathedraal van St. Jan te 's-Her-
togenbosch : een —e muur, een —e raam, een
— gewelf; de —e stijl, zie : Ogivale stijl.

Gol(h)lsch, bn., z. G o t(h) i e k, bn.; —letter-
schrift (vermenging van het oude runen-
schrift met het Latijnsche schrift), o.; zie:
Majuskel, Minuskel en Damasijnsch
schrift; het Duitsche letterschrift is een
soort van nieuwer — letterschrift.

Gol(h)iseh (de Got(h)ische taal), o.: de studie
van het —, de klankleer van het —.

Good (kostbaar, edel metaal van roodgele
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Icleur), o.: een stuk –, een klomp –, een baar
–, een staaf –; gedegen –, zuiver, niet ver-
mengd; – van 8, 14, 18 karaat of karaten,
d. i. van de 24 deelen zijn er 8, 14, 18 zuiver
goud; de waarde van 1 KG. goud 0.983 fijn
is wettelijk bepaald op f 1720; zegsw. om geen

, voor geen –, voor geen schatten der
wereld; een raad als –, kostelijke raad; een hart
als –, edel; eerlijk als –, doodeerlijk; zegsw.
tegen – opwegen, van buitengewone waarde
zijn; spreken is zilver, zwijgen is –, zie
Spreken; een ton –s, zie Ton; spreekw.
Eigen haard is – waard, is van hooge waarde,
zie Haard; De morgenstond heeft goud in
den mond, vroeg opstaan is profijtelijk; Er
is geen – zonder schuim, zelfs het edelste
is niet geheel rein, niets is volmaakt; Het is
niet apes –, wat er blinkt, niet al wat glanst,
is ook innerlijk degelijk, schijn bedriegt.

Goud'aehtig (naar goud zweemende), bn.:
een –e glans – haar, een – licht.

Gond'ader (met goud gevulde adervormige
holte in de aardkorst), v. –aderen, –aders.

Goud'agio (de waarde per 100 v. goudmunt
boven papier), m.: de – is soms 2 1/2 0/o ; men
krijgt dan voor f 100 in goud f 102.50 in papier.

Gond'amalgama (een legeering van goud
met kwik), o. gmv.; ook: –amalgaam.

Goud'arend (steenarend), m. –en; –baars
(goudvisch),m.–baarzen;–berg(berg,waarin
men goud vindt), m. –en; –bears (buidel
met goudgeld), v. –beurzen; –blad (uitge-
slagen blaadje goud, loovertje), o. –bladen;

blond (goudkleurig), bn. en bw.: de Ger-
maansche vrouwen met haar –blond haar;

boekje (n/. v. goudblaadjes), o. –s; –bra-
sem (zeevisch), m. –brasems; –brons
(mengsel van poedergoud en tin), o. gmv.;

bruin (glanzig bruin), bn.: –e lokken;
–delver (–graver), m. -s; –distel (plant
in Afrika), v. –s; –dorst (heftig verlangen
naar goud), m. gmv.; –draad (tot draad
getrokken goud), m. en o.; –duivel (geld-
zucht), m.: de – is in hem gevaren.

Gou'deling, m. –en; zie Guldeling.
Gou'den (van goud), be.: een – horloge (in
de spreektaal ook: een goud horloge); de –
bul, staatsstuk, van een gouden zegel voorzien,
zie Bul; zegsw. – Bergen beloven, d. i. iem.
onbestaanbare rijkdommen voorspiegelen, zie
Berg, fig. hem het onmogelijke zelfs toe-
zeggen: koeien met – horens beloven; een
eerlijk handwerk heeft een – bodem, is winst-
gevend; de – middelmaat, voortreffelijke;
– spreuken, onschatbare; – snaren, zuivere,
reine; een – feest, 50-jarig; de – bruiloft,
50-jarig huwelijksfeest; een – kraag, zie
Kraag; de – roos, zie aldaar; de – koets,
zie Koets; de – zon, zie Zon; het – kalf
aanbidden, zie aldaar.

Gou'denaar (lange steenen, pijp), m. –s:
wolkjes uit het bruine Bind – rondblazen,
(Potg.), zie Gouwenaar.

Gou'den eenw, myth. de regeering van
Saturnus op aarde, zie ald., een eeuw, een
tijdperk van rust en vrede en bloei op elk
gebied; fig. de – van Augustus (31 v. C.-14
n. C.); de – van onze letteren, tijdens het stad-
houderschap van Frederik Hendrik (1625–'47).

Gou'den Hoorn (aardr. Z. arm van den
Bosporus, die tevens een veilige haven vormt
van de stad Konstantinopel), m.

Gou'den kalf (eig. kalf van goud, beeld van

den Mammon, zie Exodus 32 : 4), o.: het – aan-
bidden, den geldduivel huldigen als een god-
heid, het goud, den rijkdom, de rijke lieden
eeren, zijn hart hechten aan het slijk der
aarde; een rondedans om het –.

Goudenre'gen (loo f boom met goudgele tros-
bloemen, in tuinen), m. –regens.

Oon'den roos, v.; zie R o o s.
Gou'den standaard (het goud als betaal-
middel), m.: in landen met den – is al het
zilvergeld pasmunt, dat men siechts tot een
zeker bedrag heeft to ontvangen.

Gonden tien'tje (Ned. goudmunt van tien
gulden, gehalte = 0,900), o. –s; –vUlle
(idem, 5 gld.), o. –s.

Goud'- en zil'verwerken (artikelen van
goud of zilver, bij den goud- en zilversmid in
de uitstalkast in voorraad), o. my.

Goud'erts (goudhoudend erts), o.; –essaai
(onderzoek naar 't goudgehalte), o. –en;
–fazant (goudlakensche fazant), m. –en;
–forel (bergmeer- of roodforel), v. –len.

Gond'geel (geel, dat op goud lijkt, goud-
achtig geel), bn.: het –gele graan, –gele
haren.

Goud'graver (gouddelver), m. –s; zie
Goudland, California, Placer.

Goud'geld (gouden munt), o. gmv.
Gond'groef(–mijn), v. –groeven; –groen
(goudachtig groen), bn., b.v. –groene vleugels
van een insect, de –groene hats van de man-
netjeseend'; –gulden (gouden muntstuk, ook,
28-stuiverspenning, zilveren florijn of 28 ge-
heeten, was f 1.40), m. –s; –haan (insect,
bladkever), m. –hanen; –haantje ( fine,
kleine mees), o. –s: hij ziet er uit (blinkt)
als een –haantje, d. i. hij ziet er keurig uit,
zie Sint-Maartensvogel;–handel(koop
en verkoop van gouden munt en specie),
m. gmv.; –houdend (–bevattend), bn.: 
erts, – zand, zie Stofgoud.

Goud'kalk (goudpurper), v. gmv.; –kas
(goudkast, uitstalkast), v. –sen,–kast(goud-
en zilverkast), v. –en; –kievit (moeras-
vogel), m. –en; –kleur (goudgele kleur),
v. gmv.; –klomp (stuk goud), m. –en.

Gond'koord (met goud doorweven koord),
o. –en; –koorts (koortsige gejaagdheid bij
goudzoekers of beursspeculanten om goud to
winnen), v. gmv.; –knst (aardr.Eng.kust-
kolonie a. d. golf v. Guinea, W.-Afrika), v.

Gond'laken (taken met gouddraad door-
weven), o. gmv.: een mantel van –.

Goudiakenseh (van goudlaken), bn.: een
–e rijksmantel; bij uitbr. een –e fazant, d. i.
met veeren, die aan goudlaken doen denken.

Goudiand (land, waar goud gegraven wordt),
o. gmv., zie Dorado; – leder (leer met een
gouden glans v. h. verguldsel), o. gmv. ; –lee-
ning (leening, waarvan de interest in goud
wordt voldaan), v. –en; –leeren (van goud-
leer), bn.: – schoentjes; het – behangsel in
de kamer van tante Stastok, (C. 0.); –maker
(alchimist), m.–s; –makeriyalchimisterij),
v. gmv.; –meerle (wielewaal), v. –meerlen;
–mijn (goudgroeve: fig. iets, dat groot voor-
deel oplevert), v. –mijnen : de haringvisscherij
werd een – voor Holland.

Gond'papier (papier, dat aan ddnen kant
verguld is), o.: als stofnaam, gmv.; als voor-
werpsn.: –papieren; zie Zilverpapier.

Gond'pelde (met goudachtige vlekken), bn.,
b,v. een toom – kippers; zie Geelp el d e.
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Gond'pippeling (goudgele appel), m. –en;
pluvier (wilster), v. –en; –poeder (poe-

derachtig goud, goudzand), o. gmv.; – pur-
per (kleurstof, goudkalk), o. gmv.; –ranon-
kel (boterbloem), v. –s; –renet (zoetzure,
geelgrauwe renet of reinet), v. –renetten.

Goud'rente (interest van effecten, die in
goud wordt uitbetaald), v.: in tegenstelling
van zilver- of papierrente; zie –leening.

Gondsibloem (plantk. goud-, gouw-, goudjes-
bloem, samengesteldbloemige denjarige tuin-
bloem, met goudgele bloembladeren), v. –en.

Goudsch (uit of van Gouda), bn.: de –e
pijpen zijn in 1637 uitgevonden, zie Gouw e-
naar; –e kaas.

Goud'selmal (weegschaal om goud te wegen,
goudbalans), v. –schalen; zegsw. op een – tje
wegen, iets hoogst voorzichtig wikken en wegen,
b.v. zijn woorden wegen op een zeer voor-
zichtig zijn bij 't spreken; –sehnim (gond-
glit, slakken, afval bij 't bewerken van goud,
schuim van goud, valsch bladgoud), o. gmv.;

smid (vervaardiger van gouden werken,
en koopman in deze), m. – smeden ; – stuk
(gouden geldstuk), o. –stukken; –tinetuur
(goudoplossing), v. gmv.; –veld (veld, waar
goud gegraven wordt), o.: de –velden van
Klondyke, zie Placer; –vernis (goudkleu-
rig vernis), o. gmv. ; –vink (fraai gevederde
vink met goudgele borst), m. –vinken, scherts.
officier bij het leger; – viseh (goudkleurige,
karperachtige visch, uit China en Japan af-
komstig, in 1728 naar Engeland overgebracht),
m. –visschen: de – siert onze vijvers en
vischkommen; – visehje (kleine goudvisch,
fig. rijke erfdochter), o. –jes; –visehkom
(glazers vaas, om goudvischjes in te houden),
v. –kommen; – vlieg (glanzende, goudgroene
bromvlieg), v. –vliegen; –vlies (vlies, bereid
nit de opperhuid v. d. blinden darm v. e. rund,
en dat bij de goudbewerking van dienst is), o.;

(afdekkend vliesje), o. –zen: een –
dient om bij kleine wondjes de lucht of to
sluiten; –vogel (V1. wielewaal), m. –vo-
gels, zie Goudmeerle; –vos (geelkleurig
vospaard), m. –vossen; –wasseher (werk-
man, die het goud als stof door wasschen
uit het geklopte gouderts afzondert), m. –was-
schers; –werker (goudsmid), m. –werkers;

wesp (goudkleurige wesp), v. –wespen;
–wolf (jakhals), m. –wolven, fig. vrek,
schraper; –zand (rivierzand, waarin stof-
goud voorkomt), o. gmv.; –zoeker (goud-
graver op de goudvelden), m. –zoekers;

zueht (gouddorst, geldzucht), v. gmv.;
zwavel (een soort van roodachtige zwa-

vel), v. gmv.
Goulard'-water (loodwater, een opdrogend
middel in de heelkunde), o. gmv. (ou = oe).

Gourmand'(Fr. lekkerbek), m. –s. (ou = oe).
Gourmet' (Fr. smuller, lekkerbek), m. –s:
ook, als opschrift van -winkels in fijne vleesch-
waren, enz. Au gourmet: in den fijnproever.

Goat (Fr. smaak, ook, kunstzin), m. (ou = oe).
Gonteeren (smaak in iets hebben, proeven;
ook, een maal gebruiken tusschen het diner
en het souper in; fig. goedkeuren). (ou = oe).

Gouvernan'te (landvoogdes; ook, opvoedster,
inwonende huisonderwijzeres in dienst van
een familie), v. –s. (ou = oe).

Gonverneeren(besturen, beheeren). (ou=oe).
Gonvernement' (0.-I. regeering, bestuur,
ook : grondgebied), o.: het – van Celebes,

eiland door een gouverneur bestuurd; – slan-
den (0.-I. gewesten, die onder rechtstreeksch
bestuur van Nederland staan), o. my.

Gouvernement' (provinciaal bestuur, ook,
het provinciaal gebouw), o. –en.

Gouvernement'(0.4. afdeeling van bestuur,
gewest), o. –en: het – Sumatra's Westkust:
aan het hoofd van een – staat een gouver-
neur, of een resident als op Java. (ou = oe).

Gouvernementeel' (in betrekking staande
met het gouvernement), bn.: een – candidaat.

Gouvernements'ambtenaar (regeerings-
ambtenaar in Ned. 0.-Indie), m. –s; – be-
shalt, o. –en; –blad (officieele krant in

enz.), o. –bladen ; –eultuur, v. –tures,
zie Cultuurstelsel; –gebied, o. gmv.;

gebouw, o. –en;	 o. –huizen.
Gonvernements'koffiecultunr (Java: de
inlander meet de koffie leveren tegen 15
gulden per pikol), v. gmv.: deze gedwongen
– wordt langzamerhand opgeheven.

Gouverneur' (landvoogd, bestuurder; ook:
huisonderwijzer, opvoeder van kinderen eener
familie), m. –s, –en. (ou = oe).

Gouverneur-generaal' (hoogste ambte-
naar, onderkoning in Ned. 0.-I.), m. gou-
verneuren- of gouverneurs-generaal; zie
Toean-besaar (de groote heer). (ou = oe).

Gonverneur'sehe (0.-I. gemalin van den
gouverneur-(generaal), v. –n. gmz.

Gouver'no: a –, d. i. tot naricht.
Gouw (gesch. deel eener Frank. provincie),
v. –en; thans: landstreek; zie Gooi, Goo.

Gouw, Gou'we (aardr. ,een riviertje, een
wetering), v.: Gouda ligt aan de –.

Gon'we (plantk. papaverachtige bloem), v.
–n: bij ons vindt men b.v. de stinkende –.

Gou'wenaar, gou'denaar (lange Goudsche
pijp), m. – s : de deftige – v. d. m'nheer.

Gouw'spraak (dialect), v. –spraken.
Gover'no (handel. bericht, aanwijzing, na-
richt), o.: a –, tot naricht.

Go' vie(riviervisch, grondel), v. – s: de kleine –.
Graad (meetk. 1/36o deel van den cirkelom-
trek, 1 190 deel van den rechten hoek), m. graden :
een hoek van 45°, (een graad wordt aangeduid
door het teeken °), een boog van 60° is het
116 deel v. d. omtrek; op 52° N. B.; 178° O.L.

Grand (evenmatig deel van eenige schaalver-
deeling), m. graden : de warmte van het water
was 20° C. of 16° R.; het is vandaag 2° C.
warmer dan gisteren; de zieke heeft 40°
koorts, zie Koortsthermometer;fig.rang,
trap: mil. deze generaal heeft alle graden
doorloopen; die heer heeft den – van kapi-
tein; een academische titel van doctor,
meester; een hooge – van krankzinnigheid,
trap; hij heeft de tering in hoogen –, mate.

Graad'boek (boek met kaarten en tabellen
voor de bepaling van de plaats, d. van lengte
en breedte op zee), o. –boeken; –boog
(werktuig, waarmede de stuurman de hoogte
van zon en sterren meet), m. –bogen, vero;
– boog (vormleer. transporteur, halve cirkel
in graden afgedeeld), m. –bogen; –meter
(persoon, die een graadmeting doet), m. –s;

meting (het bepalen van de lengte van een
breedtegraad), v. –en; –verdeeling (ver-
deeling in graden op een instrument), v. –en.

Graaf (gesch. ambtenaar, rechter; later: be-
stuurder, vorst; thans adellijke titel),m. graven:
een gouw-, grens- of mark–,vrij–,pluim–;
de graven van Holland ; zie ook D ij k g r a a f.



GRAAFSCHAP.	 295	 GRAM.

Graaf'sehap (gebied van een graaf), o.
—pen: het — Holland, het — Vlaanderen.

Graaf'schap (aardr. N.-0. deel v. Geld. tus-
schen den IJsel en den Ouden-IJsel), v.: de
—Zutphen werd in 1138 door aanhuwelijking
met Geld. vereenigd.

Graaf'wesp (wesp, die haar nest in den
grond maakt en er gangen in graaft voor de
larven), v. —en.

Grang(hongerig, begeerig), bn. grager, graagst:
een grape maag, een grape visch, grage
lijsters; iemand — naar iets maken, hij is
koop — , weet — leer—; —held (eetlust ; sterlce
begeerte), V. gmv.; —te (graagheid), v. gmv.

Graag (bij voorkeur), bw. liever, het liefst:
zij studeert —, wandelt liever, reist het lie/'st.

Graaren (met de handen beroeren, grabbe-
len), ik heb gegraaid : met de handen in het
zand —; in een mand met kersen of ander
fruit —; zij kan wel voor honderd gulden —
in den slag; zie: Grissen, Weggraaien.

Graal (kostbare, diepe schaal of schotel, waar-
van Jezus zich bij het laatste Avondmaal zou
bediend hebben), m., vroeger ook o.; —ridder
(ridder der Ronde tafel, die den graal zocht),
m. —s; —roman (berijmd verhaal van de
avonturen eens graalridders), m. —romans;
zie: Arthur en Arthurromans.

Graan (koren: planten tot de familie der gras-
sen behoorende), o. granen: rogge, tarwe is

; het gouden	 kostbaar en goudgeel; een
graantje pikken, zie aldaar.

Graan'akker(stuk bouwland, waarop graan
groeit), m. —akkers; —bears (korenbeurs),
V. —beurzen; —bonw (het telen van graan),
m. gmv.; —gewas (halmgewas), o. —sen;

harp (staande zeef voor het reinigen van
gedorscht graan), v. —en; —kooper (graan-
handelaar), m. —s; —oogst (korenoogst),
m. —en; —pakhuis (pakhuis met verschil-
lende zolders, waarop het graan wordt uit-
gestort), o. —huizen; —prije, m. —prijzen;
—produetie (teelt van graan), v. gmv.;

schuur (bergplaats v. graan), v. —schuren;
soort (soort v. graan, als rogge, tarwe), v.

—en; —solder (nl. tot berging v. graan), m.
—s; —zniger, m. —s, zie Silo.

Graan'tje (eig. korreltje, fig. borreltje), o.:
Klaas heit een — gepikt, (C. 0.)

Graas'de, bn.: —boter, grasboter.
Grant (vischbeen), v. graten: een snoek zit
vol graten; mager zijn als een broodma-
ger; zegsw. rood of niet zuiver op de — zijn,
als een visch, die niet frisch meer is, fig. niet
eerlijk, niet vertrouwbaar; van de — vallen,
sterk vermageren, ook, in zwijm vallen; geen
graten in iets vinden, d. ergens geen zwa-
righeid in zien; met een — in de keel com-
mandeeren, d. i. met schorre stem; —aehtig
(veel graten hebbende), bn.: de snoek is een
—achtige visch.

Grab'bel, V. gmv.: pepernoten in de — gooien;
zijn geld te — gooien, eig. weggooien, weg-
smijten, als om het te laten opgrabbelen, fig.
zeer verkwistend leven.

Grab'belen (in 't wild grijpen naar uitge-
strooide voorwerpen, on], er een of meer te
bemachtigen), ik heb gegrabbeld: — naar
pepernoten, naar suikererwten, enz.; —aar,
m. —s: de kleine —s, grabbelende kinderen.

Gra'eelijk (bevallig, gracieus), bw.; —er, —st.
Graeht (gegraven water), v. —en; —water
(water uit een gracht), o. gmv,

Grade, v.; zie het betere Gratie.
Graeieus' (minzaam, liefelijk, bevallig), bn.
en bw.; —zer, —t.

Gradalie (stijlfiguur: klimming, het traps-
gewijs opklimmen), v. (t-s); zie Climax.

Gradeeren(den vereischten graad van sterkte
geven, b.v. zouthoudend water door verdam-
ping doen stijgen in zoutgehalte); —werk (al
de toestellen bij de zoutbereiding), o. —werken.

Gradeeren (verbeteren van het gehalte van,
een metaal; veredelen van good in kleur,ge-
wicht, duurzaamheid).

Gradi'nen (oploopende rijen van zitplaatsen
b.v. in een paardenspel, een amphitheater,
een schouwburg), v. mv.

Graduale (boek, bevattende de gezangen,
welke onder de Mis door het koor worden
gezongen), v. —n.

Gradueer (den graad betreffende, in graad),
bn. en bw.: het verschil is —, niet essentieel.

Gradueeren (in Braden afdeelen; een aca-
demischen graad verleenen).

Graeeis'me (Grieksch getinte uitdr.), o. —n.
Graecomaan (dwepend vereerder van de
Grieksche beschaving),m.— manen;—wanie',
V. gmv.; zie b.v. Gallomanie. (ae = ee).

Grae'cus(kenner, beoefenaar van 't Grieksch),
m. en v. —sen. (ae = ee).

Graf (groeve, grafkuil, grafstede), o. graven ;
het stille —; zegsw. ten grave dalen, sterven;
met den denen voet in 't — staan, stokoud zijn;
aan den rand van 't bijna dood; de orde
van het Heilige —; zie ook : Z a n d g r a f,
Keldergraf, Grafkelder.

Graf' bloem (bloem op of bij een graf), v.
bloemen; zie Affodil.

GraTelijk, graarlijk, bn.: oud en — bloed,
het — gezag d. aan een graaf toekomend;
de — e macht, Aernouts — e burcht, de —e kroon,
de —e zetel; het — tijdperk onzer histarienl.
dat der graven (922-1581); —held (grate-
like macht, graafschap, een graaf), v. gmv.

Grafgesteente (—zerk, —teeken), o. —n.
Graf'heuvel (heuvel of hoogte van zand op
een graf), m. —heuvels; —kelder (kelder als
begraafplaats nl. tot bijzetting van lijken),
m. —kelders; —knit (groeve), m. —kuilen.

Gratmaker, m. —s; zie Aastor.
Grafmonument(gedenkteeken op een graf ),
o. —en; —rede (rede, bij 't begraven uitge-
sproken), v. —redenen; —sehenner (iem.,
die graven vernielt), m. —s; —schrift (op-
schrift op een grafsteen), o. —en; —steen
(zerk als dek op een graf, —gesteente), m.
—steenen; —stem (dofholle stem), v. gmv.

Graft (gegraven water om een vesting), v.
vero., zie Gracht.

Graf'teeken (gedenksteen, tombe), o. —s,
terp (kleine aardheuvel), v.—en; —tombe

(steenen grafmonument), v. —s of —n; —ur-
ne, —urn (aarden potje in vaasvorm, met
l(kasch uit nude tijden), v. —urnen; —vans
(—urne), v. —vazen; --sang (lijkzang), m.

en; —zerk (liggende steen op een gran,
V. —en; —zuil (grafteeken in den vorm van
een zuil), v. — zuilen.

Gra'gen (den. van graag), het heeft gegraagd:
wat graagt toch die buitenlucht d. maakt
hongerig; fig. — naar iets, d. belust zijn op;
— op iets, d.	 vlassen.

Graham-brood (nl. voor paard of hond), o.
Gram (boos, toornig, verbolgen), bn.: de koning
werd — e. —me leeuw, hij was —te moede, met
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wrevelen zin ; in – men moede, in toorn ; met
–me blikken, –me woorden; –mer, –st;
–held (verbittering, boosheid), v. gmv.

Gram (een duizendste van een KG.), o. –men;
gewichtseenheid in ons metriek stelsel.

Gramealorle', v. –en: een – is een duizend-
ste calorie warmte, noodig nl. om den gram
water 1° Celsius in warmte te doer stfjgen.

Gramlnelin (grasachtige planten), v. mv.
Grammarre (Fr. spraakkunst), v. – s.
Gramma'tica (spraakkunst), v. –'s.
Grammatleaal' (spraakkunstig), bn. en bw.
Grammalleus (spraakkunstkenner),m.–ci.
Grammalisch, bn.: een – onderwerp, een

– gezegde d. i. naar den vorm; een –e ver-
binding b.v. met de vgw. dat, of; bw.: hij
schrijft – juist, spraakkunstig.

Grammoe'dig(toornig, vertoornd, boos), bn.
en bw.: een –e blik; zij sloeg hem het geld-
stukje – uit de hand, (V. Lov.)	 _

Gramophoon' (klankweergevend instru-
ment, zing- en spreektoestel, instrument tot
het weergeven van zang- enharmoniestukken,
voordrachten, enz.), v. – onen : de – is in
1887 door E. Berliner uitgevonden; –hoorn
of –trompet (nl. dienend om het geluid
te versterken).

Gram'schap (toorn, wrevel), v. gmv.
Gramsto'rig (driftig,korzelig),bn.,–er,–st.
Granaat' (sier- of kasplant met scharlaken-
roode foksia-vormige bloemen), m., (granaat-
vrucht), v. granaten; – appel, m. – s; – boom
(in 't Z. van Europa, met fraaie hoogroode
bloemen en een appelvormige vrucht vol roode
pitten), m. –boomen.

Granaat' (fljnrood edelgesteente), m. grana-
ten; (stofnaam), o.: de oostersche – is donker-
rood, de Boheemsche is wijnrood: een armband
van –; zie Edelgesteente.

Granaat' (projectiel: met kruit gevulde holle
kogel), v. granaten, zie Handgranaat;
–vnur (het schieten met granaten), o. gmv.

Grande (Sp. rijksgroote, afstammeling v. d.
voormaligen leenadel, titel van den hoogsten
adel), m. –s; evenals de Pairs in Fr. genoten
de –s in Spanje al de voorrechten van den
hoogsten adel; zie Pair.

Gran'de, uit gara n'd e, v., zie G ran j e.
Grandez'za (de waardigheid of deftigheid
van een Spaanschen grande; fig. hooghartig-
heid, adeltrots), v. gmv.: lees: gran-detz'-sa.

Grandloos' (Fr. grootsch, prachtig, heerlijk,
verheven, majestueus), bn. en bw.: het
schouwspel was –; een – meesterstuk.

Grand-seigneur' (Fr. hoogadellijk heer), m.:
zegsw. hij leeft als een –, den – uithangen.

Gra'nen (vrucht zetten, korrels krijgen), het
heeft gegraand : de tarwe begint te –; fig. uit-
botten, ontkiemen, ontspruiten.

G-raniet' (korrelig kerngesteente), o.: een rots
van –; fig. iets, dat zeer hard is: een hart van
-; –blok, o. –blokken; –en (van graniet),

bn.: een –en schoorsteenmantel, z. aid.; –rots
(nl. in het hooggebergte), v. –en; –steen
(voorwerp), m. en v. –en; (stofnaam), o. gmv.

Grant'to, g r a n i t't o (kunststeen, vervaar-
digd uit marmerblokjes en cement), o.: een
gangvloer van –; zie Mozalek.

Grande (wettig toekomend deel, portie), v.
gmv.: zijn – o f grande halen, zoeken; bij uitbr.
de – krijgen, aan iemand de – geven, al wat
zijn hart begeert, zijn voile bekomst.

Granulalle (geneesk, het zich vertoonen van

korreltjes in jong weefsel van wonden, in zieke
oogen, enz.), v. gmv., (t = s); grannleus'
(korrelig, met korrels), bn.: –ze oogontsteking.

Grap (aardigheid, geestigheid, kwinkslag,
gijn), v. grappen : iets uit of voor de –
zeggen, een – met iem. hebben, uithalen;
dat is geen –, het is een ernstige zaak.

Gra'phtea, graphiek' (schrijf- en teeken-
kunst), v. gmv. (ph = f).

Graphlet' (potlooderts, zwart teekenkrijt), o.
Grasphiseh (van een Griekschw.w.schrijven),
bn.: –e vakken, die met de schrijf kunst in
verband staan: de –e methode, de manier, om
de gegevens of getallen in lijnen voor te stellen
op een geruit en genummerd grondvlak: een
–e voorstelling. (ph = f).

Grapholoog' (iem., die de graphologie be-
oefent, schriftkundige), m. en v. –logen;

logie' (de kunst, omuit iemands schrift zijn
karakter te bepalen), v. (ph = f).

Graphomester (hoogte-, hoekmeter), m. – s.
Grap'penmaker (snaak,guit,schalk),m.–s.
Grapspig (kluchtig, lachwekkend, vroolijk),
bn.: een –e geschiedenis, lollig; een –e brief,
een – vers; hij is nog al –.

Gras(plantk. gehalmd gewas onzer weiden), o.,
(soorten): grassen; er zijn vele soorten van
gras, als: pluim-, zij de-, struis-, riet-, haver-,
voeder-, Spaansch –; zegsw. in het – bijten,
sneuvelen; er schuilt een adder in 't –, er is
gevaar onder schoonen schijn, zie Adder;
ook, er schuilt een angel onder 't gras, z.
Voetangel en Klem; iemand het – voor
de voeten wegmaaien, juist zeggen, wat een
ander ook wilde zeggen; er geen – over laten
groeien, de behandeling eener zaak niet uit-
stellen; te hooi en te –, zoo nu en dan, on-
geregeld, zie H o o i.

Gras'anjelier(gepluimck anjelier, de kleinste
soort van anjelier), v. –anjelieren.

Gras'band (rand van zoden), m. –banden;
–boter (graasde boter, lente- of weideboter,
geen stalboter), v. gmv.; –bulk (haas der
weidevelden, geen duin- of heihaas), m. –en.

Gras'dninen (grasrijke duinen, heuvels met
gras begroeid: gezochte weideplaats), v. my.:
zich in – gaan verlustigen, te gast gaan, fig.
ook op eens anders goed; in – grazen, volop
genieten; in – zijn, hebben, wat het hart
begeert; in – gaan, zich gaan vermeien, het
hart in genietingen ophalen, volop genieten.

Gras'dulnen (gaan weiden, fig. zich ver-
meien), ik heb gegrasduind; fig. in de werken
der ouden, daar hebben onze dichters al rij-
kelijk in gegrasduind, naar hartelust toegetast.

Gras'etend, bn.: runderen zijn –e dieren.
Gras'etting (verwant met eten, omdat het
mag afgegeten, niet afgemaaid meet worden:
recht van beweiding van 't gras tangs openbare
wegen, dijken, enz.), v.: verpachting der –.

Gras'groen (groen als gras), bn.: een –e
kleur, japon, sluitj a,s ; een – landschap, (C.O.);
fig. een –e luitenant, nieuwbakken.

Gras'grond (grond, met gras begroeid), m.
gronden; –halm (stengel d. grasplant), m.
halmen; –haring (een, die dicht bij de kust

vOdr den tijd is gevangen), m. –haringen;
(stofnaam), v. gmv.; –hopper (kleine
sprinkhaan onzer weiden), m. –huppers;
–kaas (kaas van melk, afkamstig van
vee, dat in de wei is), v. –kazen; –kalf
(kalf, dot oud genoeg is om in de wei te
loopen), o, - kalven, - kalvers; -land (weide-
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of hooiland), o. —en; —Mullen (wee fsel uit
de vezels van het zoogenaarnde Chineesche
gras), o. gmv.; —look (bieslook, snijlook), o.

Gras'maalen (gras met de zeis afsnijden),
o. gmv.: het — is een zwaar werk; oak, on-
bep. wij s : wij gaanuit — ; —master (persoon,
die het gras maait), m. —s;inz.bovenlander
of Westfaling, die in den hooitijd in Holland
kwammaaien; zie: Mof, Hannekemaaier.

Gras'maand (maand, waarin het gras ont-
spruit, April), v. gmv.; —munch (koewachter
zwartkop,tuinfluiter), v. —musschen;—perk
(met gras begroeid perk), o. —en; —pleper
(veldleeuwerik), m. —piepers; —plein (groot
grasveld), o. —pleinen; —preek (gesch.
hagepreek (1566) : prediking in het open veld),
V. —preeken; —rol (rol, om het gras effen
en glad te maken), v. —rollen; —sehent
(jonge grasspriet), m. —en; —spriet (gras-
stengel), m. —en; —tapeet (dicht. graskleed
der velden), o. —tapeten; —veld (—land,

grond), o. —velden.
Gras'vellig, bn.: dit is —, dit moet voor
schulden verkocht worden. gew.

Gras'verkooping (publieke veiling van te
velde staand gras), v. —en; —vilt (groen
grasdek, de graskorst op dijken), v. gmv.;
—vlakte (uitgestrekt vlak land met gras
begroeid),v.—vlakten;—weduwe(onbestorven
weduwe : gehuwde vrouw, wier man voor een
langen tijd afwezig is), v. —weduwen.

Gras'zaad (ook, hooizaad), o. gmv.; —zode
(vierkante lap afgestoken grasgrond), v. —n.

Grallas (Lat. dank, heb dank), v.— sen : Weet
je wat een — is, Maar? Het is een bedankje
voor den prijs, (C. 0.). (t = ts).

Gra' tie(bev alligheid gracie),v. . gmv.: zij draagt
haar falie met —, (C. 0.). (t = s).

Gralle (genade), V. gmv.: de Koningin heeft
het recht van —, kwijtschelding, of mindering,
of verandering van straf; zegsw. hij is uit de
— geraakt, gunst; hij is er bij — doorgeko-
men; het jaar van —, eerste jaar na het
overlijden van een predikant. (t = s).

Grallft (myth. de drie Bevalligheden, gezel-
linnen van Venus: Euphrosyne, Thalia en
Aglai'a), v. mv. (t =ts).

G-ratieus' (innemend, bevallig), bn. en bw.,
zer, —t: een —ze houding; —buigen. (t = s).

Gratitlealle (vereering of toelage in geld,
boven het vastgestelde loon of boven de wedde),
v. —tien, —ties. (tie = sie).

Gralig (vol graten), bn.: elft is een — e visch.
Gratis (om niet, kosteloos), bw.: een — adver-
tentieblad, een — voorstelling, — onderwijs.

Grauw (snauw, hard woord), m. —en: iem.
een — geven, ik kreeg een — voor antwoord.

Grauw (het gepeupel, en wel het in 't grauw
gekleede yolk: het gemeene yolk), o.: het —
kwam op de been, janhagel, plebs.

Grauw (gr(s, aschkleurig), bn., —er, —st:
—e haren, z. Gr au w tj e; in — gewaad, een
—e kat, een —e wolk, het —e zwerk, de —e
staar, z. ald.; fig. in het — verleden.

Grauw'aebtig (naar grauw zweemende,
grijsachtig), bn., —er, —st: —e veeren.

Grairwak (aardk. schilferachtige, korrelige,
zeer vaste zandsteen), v. gmv.

Granw'bruin (vaalbrhin), bn.: een— paard.
Gran'wen (grommen, snauwen), ik heb

—grauwd: zij doen niets dan schimpen en —.
Granw'geel (grijsgeel), bn.: —gele steenen.
Granw'gors (zekere grijze gors), v, — zen,

Granw'sehildering(schildering in versehil-
lende tinten van dezelfde bruin-gryze kleur),
V. —en.

Granwlje (ezel), o. — s : de ezel draagt dien
naam om de kleur van zijn haar; verg.
Bruintje, Schimmel, Vos.

Granw'vuur (mijngas-ontploffing), o. gmv.
Gravamen (Lat. rechtsterm: bevy aar, zwa-
righeid), o. gravamina.

Graved' (geneesk. nierwee, niersteen), o. gmv.
Graveel'zand (geneesk. nier- of blaasgruis),
o. gmv.

Graveeren (met cle graveernaald letters,
figuren in hout, steen of metaal griffen): een
muntstempel —, op hout —, in koper —,
insnijden met een graveernaald; —der (kun-
stenaar-graveur), m. --s; —eel (gegraveerde
flguur), o. —s of —en.

Graveer'ijzer (—naald, insnijmes), o. —s; —
—kunst (zegel- of stempelsn(derskunst), v.
gmv.; —mes (mes van den houtgraveur), o.
—messen; —naald( fljn graveerstaal), v.—en;
—staal (graveerijzer), o. gmv.; —stilt
(graveernaald, graveerijzer), v. —stiften.

Graven (delven, spitten, den grond omzet-
ten), ik groef, heb gegraven : een kuil —, een
graf —, een put —, naar goud —.

's-Gravenbaige (eig. hage, tuin des graven:
hoofdplaats van Z.-H. en residentie), o.: het
vorstelijk —; ook: Den Haag.

Gra'venhoed (zinnebeeld der grafelijkc
waardigheid), m.; —hulls (stamhuis,geslacht),
o. —huizen; —kroon (hoofdtooisel, ook, adel-
lijk insigne van een graaf), v. —kronen.

Graverly (het afgraven van veen; ook, de
plaats, waar het geschiedt), v. —en.

Graveur'(plaatsnijder, stempelsnijder),m.— s.
Gra vimester(zwaartemeter van vloeistoffen),
m. —s; verg. Areometer.

Gravin' (regeerende vorstin met den rang van
graaf), v. —nen: de jonge — Ada, — Jacoba;
ook: echtgenoote of weduwe v. e. graaf; thans
bloot een titel: door haar huwelijk is zij —.

Gravin'nentooi (feestgewaad e. gravin), m.
Gravitalle (zwaartekracht, algemeene aan-
trekkingskracht), v. gmv. (tie = sie).

Graviteeren (door zijn zwaarte naar een
ander lichaam neigen); ook, zich door zijn
zwaarte voortbewegen.

Graviteit' (fig. ernst, deftigheid), v. gmv.
Gravu're (staal-, koper- of houtsneewerk),
v. —s, soms ook gravuren: een — in zwarten
inkt, afdruk van zulk een gegraveerde plaat.

Gra'zen (gras afeten, weiden), de koe graasde,
heeft gegraasd: het vee laten —; vroeger ook:
iem. stoeiend onder gemaaid gras bedelven;
fig. in de volkst. iem. te grazen nemen, hem
er in laten loopen, voor den gek houden.

Gra'zig (grasrijk), bn.: het — vlak, beperkt
van 't IJselbed, (Staring), een — land, een —e
weide; bij uitbr. —e boter, zie Graasde boter
of Gmtsboter, lente- of weideboter.

Grazio'so (muz. bevallig, innemend, zacht,
liefelijk, met gracie), bw. (z = ts).

Greb, greb'be (greppel, diepe yore tusschen
twee akkers), V. grebben ; aardr.: riviertje op de
grens v. Utrecht en Gelderland nabij Rhenen.

Greb'bellnie (mil. voorpostenstelling of for-
tenlinie tusschen Spakenburg en de Grebbe),
v. gmv.; zie Stelling Amsterdam.

Gree'que (a la) (Fr. op zijn Grieksch), bw.
Creel (gareel of trekgordel), o. greelen.
Green (naaldboom in Scandinavie; ook, zil-
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verspar of witte den, mastspar), m. grenen.
Green'baek (eig. groen-rug: N. Amerik.
papieren dollar), m. —s.

Green'hout, o.; zie Grenenhout.
Greep (het grijpen, manier van grijpen), rn.
grepen : een — doen in een mandvol, een — uit
de geschiedenis; de handgrepen van 't geweer.

Greep (handvol), v. grepen : ergens een goede
— uit nemen, een — kersen, noten, enz.

Greep (handvatsel, gevest), v. grepen : de —
van een schaaf ; een zwaard met een fraaie —,
de — van een geweer, van een pistool.

Greep (mestvork), v. grepen; zie R i ek.
Glregoriaanseh', bn.: in de R.-K. kerken
zingt men volgens pauselijk voorschrift —e
zangen ; als z.n. o.: het koraalgezang, dat reeds
onder paus Gregorius I, of den Grooten,
590-604, werd ingevoerd.

Gregoriaansehe k al e n'd e rm.: de — e
tijdrekening, in 1582 door paus dregorius XIII
ingevoerd; het —e jaar: 365 dagen, 5 uur,
48 min, 45 sec.: daar het jaar in 1582 al 10
dagen ten achter was, bepaalde hij, dat de 5
Oct. 1582 als de 15e zou geteld worden; deze
tijdrekening, Nieuwe Stijl, is bij alle christen-
volken in gebruik, uitgenomen bij de Russen
en de Grieken, die thans 13 dagen bij ons ten
achter zijn; zie: Juliaansch en Stijl.

Grego'rinsorde (pauselijke orde, ingesteld
door Gregorius X VI in 1831), v.: de — bevat
twee categorieen, de civiele en de militaire,
ieder in vier rangen.

Grego'rlusvereentging(vereeniging tot be-
vordering v. R.-K. kerkelijke muziek), v. gmv.

Greld (grasland), v. —en: een — omploegen,
weiland; —boer (veeboer), m. —boeren;

—grond (grasland), m. —gronden; —land
(weiland), o. —en. gew.

Grein (graankorrel, zaadje, pit), o. —en:
greintje bij — tje maakt allengs een grooten
hoop; bij uitbr. een —tje zout, korreltje.

Greta (eig. korrel: medic. gewicht,1120scrupel
of 0.065 gram), o. —en ; —tje (zeer kleine hoe-
veelheid), o.: fig. geen —tje verstand, ziertje.

Grein (weefsel van kernels- of geitenhaar en
wol), o. gmv.; zie Kamelot.

Glreineeren, grei'nen (een oppervlakte
oneffen maken), ik heb gegreineerd : een
lithographischen Steen nerven, kartelen.

Grernen (van grein of angorawol), bn.: een
— vrouwenmantel, van kamelot.

Grernig (korrelig, ruw), bn : — teekenpapier.
Gre'ling (scheepst. een touw, wet dunner
dan een kabel), m. —en.

Gre'mel (vlekje der huid, spatje), m. —s.
Grenadier' (gesch. werper van handgranaat
of born), m. —s. vero.

Grenadier' (keursoldaat der Ned. infanterie),
m. —s: de —s en jagers, keurkorps van het
Ned. leger, in garnizoen te 's-Gravenhage.

Grenadine (gaasachtig, halfz(den weefsel;
ook, likeur, bereid uit de pitten van den gra-
naatappel), v. gmv.

Gren'del (ijzeren schuif bout tot afsluiting v.
deuren en poorten), m, —s of — en : den —
op de deur doen; zegsw. hij zit achter slot
en —, in de gevangenis.

Gren'delen (met een grendel toe- of a fslui-
ten), ik heb gegrendeld : de deur —.

Gre'neboom (den, grove den), m. —boomen.
Gre'nen (van grenen hoot), bn.: een — kist.
Gre'nenhout (hout van den gewonen of
groven den), o. gmv.: een ruwe kist van —,

d. i. rood dennenhout van geringe waarde.
Grenier' (scheepst. planken zolder op de
lading), o. gmv.: over den ballast worden
delen gelegd, het — genaamd, beplanking.

Grens (scheidingslijn, afpaling, akkerschei-
ding ; einde, eindpaal), V. grenzen: een berg-
keten, een rivier, een zee is een natuurlijke —;
een staatkundige —; de Belgische, de Prui-
sische —; zegsw. hij werd over de —zen gezet,
uit het land verwijderd; fig. de —zen over-
schrijden, te ver gaan ; geen —zen kennen, d. i.
alle maat te buiten gaan; de —zen zijner macht
overschrijden, zijn bevoegdheid te buiten gaan.

Grens'bewaker (grenswachter, grenskom-
mies), m. —bewakers; —bewoner (persoon,
die aan of op de grens van een land woont),
m. —bewoners; —dorp (dorp aan de gren-
zen), o. —dorpen; —gemeente (gemeente
d. stad of dorp aan de grens), v. —ge-
meenten; —kantoor (kantoor van in- en,
uitgaandc rechten op of aan de grens, dou-
anenkantoor), o. —kantoren; —lijn (denk-
beeldige l(n, loopende langs de grenspalen),
v. —lijnen; —hale (al de grensl(nen als den
geheel), v. —linien.

Grens'loos (zonder grens, onbegrensd, onbe-
paald), bn. en bw.: de — looze oceaan; God
mint ons — teeder; meer: Grenzenloos.

Grens'paal (rnetalen o f steenen peal, dienend
om de landgrens aan te wijzen), m. —palen.

Grens'regeling (het bepalen in der minne
v. d. grenslijn), v. —en; —seheiding (greppel,
heining, sloot, rivier, enz. als grenslijn), v.

en; —steen (scheidingsteeken tusschen twee
akkers, enz.), m. —steenen; —vesting (vesting
aan of op de grens), v. —en : Maastricht was
tot 1795 een sterke — ; — wacht (mil. soldaten
in oorlogstijd en bij mobilisatie als wachters
op de grens), v.: door de — aangehouden wor-
den, zie Interneering.

Gren'zen (palen aan, sluiten aan), het
grensde, het heeft gegrensd; fig. nabij komen :
dat grenst aan krankzinnigheid.

Gren'zenloos (onmetelijk groot), bn. en bw.:
de — looze hei, woestijn; fig. Gods — looze
goedheid, een — vertrouwen, — looze willekeur,
—looze verwarring, een — looze brutaliteit.

Grep (greppe, grup), v. greppen: tusschen
de akkers loopt een — tot loozing van het
regenwater, ook, schei— geheeten, zie Greb.

Grep'pel (verkleinw. van prep : smal droop
slootje, yore), v. —s.

Orel* (begeerig, belust, graag), bn. en bw.:
de Engelschen waren — naar buit; — toe-
tasten; —held (graagte), v. gmv.; —lijk,
bw.: de gieren kwamen — op het aas af.

GrVve (Fr. werkstaking), v. gmv.; grOvist'
(staker), m. en V. —en; w. g.; zie Strike.

Grrbus (ellendige woning, voile achterbuurt),
v. —sen; ook, Gribes: de — te Breda.

Grief, grieve (kommer, teed), v. grieven : dat
is hem een dagelijksche —; ook, krenking,
beleediging: een	 zijn geslacht aangedaan;
verder: bezwaar, wezenlijke en vermeende
grieven; ook: bekommering, ergernis: een —,
die als kanker aan haar gemoed knaagde.

Griek(bewoner van, persoon uit Griekenland),
m. —en; een oude — d. een afgeleefd man,
een oude suffer; ook: zonderling.

Griekseh (van de Grieken), bn.: de —e teal,
de —e bouwstijl, de —e treurspelen; als zn.
(Grieksche taal), o. gmv.

Griek'sehe kerk (de Russische kerk, enz.,
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die in haar liturgie de Grieksche taal bezigt),
v. gmv.; zie Latijnsche kerk.

Griekseh' kruis (kruis, waarvan de vier
armen even tang zijn), o. - kruisen.

Griekseh' vunr (een uit vele bestanddeelen
vervaardigde stof, in Griekenland, in 668 na
Christus, uitgevonden, welke op en onder water
brandt), o. gmv.: het vervaardigen van het
- bleef lang een geheim voor de Saracenen.

Griel (dierk. trekvogel, steltlooper), v. -en: de
- komt minder in onze streken voor.

Grief, m. en v. gmv.: in de(n) - gooier,
uitstrooien om te laten opgrabbelen.

Grielen (verwant met grabbelen), ik heb ge-
grield: jets-, opgrabbelen, om jets , grabbelen.

Grie'melen; ook Grimmelen.
Grielad (plaats, waar wilgetwijgen gekweekt
warden), v. -en: om de vier jaar wordt het
griendhout gehakt; men vindt veel -en tus-
schen Dordt en Gorkum; -baas (eigenaar
of huurder van een griendland), m. -hazer',

hout (rijshout, hoephout), o. gmv.; -kade
(zomerdijk rondom een griend), v. -kaden;
-land (moerassig land met wilgenrijs), o.
-en; -waard (rijswaard), v. -waarden.

Grie'nen; ook Grtj'nen.
Griep (verkoudheid met keelontsteking), v.
gmv.; zie Influenza.

Gries (gruis; gebroken graan, inzonderheid
van spelt en mats), o. gmv.

Gries'meel (gebrijzeld graan, gruismeel), o.
gmv.: een podding van -, d. uit grof meel
van tarwe, macs of spelt.

Griet (verkorting van Margriet), v.: zij is een
booze	 kwade, lastige vrouw.

Griet (appel), v. -en: de Zeeuwsche -.
Griet (steltlooper, grotto), m. - en : de koekoek
en de -, die leggen vOOr half Juni niet.

Griet (bijna ruitvormige platvisch, op een
tarbot lijkende, bruin en geel van kleur), v.

en: de - heeft haar verbltjf in den Atlan-
tischen Oceaan, de Noordzee, enz.

Grietenir (gesch. vereeniging van dorpen in
Fr.), v. -en: tot 1795 was Friesland verdeeld
in elf steden en dertig -en; -bestuar, o.

besturen; -hunts (raadhuis, rechthuis), o.
-huizen; -read (besturend lichaam), m.

raden, zie Elf-en-dertigst.
Grietiman (bestuurder, tot 1795, eener
grietenij in Friesland), m. -mannen.

Grieve, v. -n.; zie Grief.
Grie'ven (verdriet aandoen, beleedigen, diep of
pijnlijk treffen, krenken), ik heb gegriefd:
iemand diep -, het grieft mij in de ziel,
innig leed-doen; zie Grief.

Grie'vend (kwetsend, krenkend), bn. en bw.:
een -e teleurstelling, een - leed, -e taal,
iemand - beleedigen; -er, -st.

Grie'zel (rilling van afkeer), m. gmv.: er
ging mij op het zien van die monsterachtige
spin een - door de leden.

Grie'zel (weinigje, ziertje), v. -s: geen -,
ziertje, zie aldaar.

Grie'zelen (bijvorm van grijzelen: huiveren,
rillen), ik heb gegriezeld: van jets -.

Grie'zelig (huiveringwekkend, ijzig),bn.: de
acrobaat deed -e toeren, akelige; een -e
wonde, of keerwekk ende ; een -evondst; bw.:
't is - koud, zoo dat men huivert; -er, -st.

Griezeltje (yen ziertje, een weinigje), o. -s.
Grif (vaardig, vlug, vlot, spoedig gereed), bn.
en bw.: hij is - met de pen, zij is - in alle
dingen, handig; hij antwoordde	 vlot; alles

ging - van de hand, willig; iets - toegeven.
Griffel ( leipen, leien schrij fstift), v. - s : zijn

- aanslijpen, een met goudpapier beplakte
- -dons, v. -doozen; -koker, m. -s.

GrifTel (entlot, entrijs, scheutje), v. -s.
Griffelen (met een stift inkrassen, ingra-
veeren), ik heb gegriffeld: in marmer -, in
metaal -; fig. in het geheugen	 prenten.

Griffelen (een entlot of rijsje plaatsen,
enten), ik heb gegriffeld: de lente is de tijd
om te	 een wild appelboompje -.

Griffen (teekens, letters met een stift ergens
in krassen), ik heb gegrift: in koper	 enz.,
zie Griffelen.

GrifTen (boomen enten), ik grifte, ik heb
gegrift, ook : Griffelen.

Griftie (secretarie eener rechtbank, der
Provinciale Staten, der beide Kamers), v.

-fees; zegsw. ter - deponeeren, eig.
ter inzage leggen, fig. op de lange baan schui-
ven, uitstellen, aldoor verschuiven.

Grillier' (secretaris van de Kamer, van een
rechtbank, van een kantongerecht), m. -s;
-sehap (het ambt van griffier), o. gmv.

GritHoen', griffoen' (fabelachtig Bier: grijp-
vogel, de vogel grijp; in de wapenkunde: de
leeuw-arend, een leeuw met arendsvleugelen),
m. -en; fig. iem., die zeer hebzuchtig is.

°rift (griffel), v. -en; ook: grifje, griftje
(kleine griffel), o. -s.

Grift (beekje, ook, gegraven wetering), v. -en:
aardr. de - tusschen Apeldoorn en Hattem,
de Reensche -, de Zeister -.

Grifweg (prompt, met gemak, vlot), bw.
Grijn (knorrepot, pruttelaar), m. -en.
G-r4rnen (krijten, klagend schreien van kin-
deren), ik grijnde of green, heb gegrijnd, heb
gegrenen ; ook Griene n.

Griynig (knorrig, verdrietig), bn.: een -
mensch, een - gezicht zetten, -er, -st. gew.

Grijns (onaangename vertrekking van 't ge-
taut), v. grijnzen: bang zijn voor de - van
den flood; de - van een aap, leelijke tronie.

Grijns (mom, tooneelmasker), v. grijnzen:
hij behoeft geen -, is leelijk genoeg; een -
voor zijn gezicht hebben. vero.

Grijnslach (smadelijke of hatelijke lach), m.
gmv.: er kwam geen grimlach, maar een -
op zijn gelaat; -lachen (lachen met ver-
trokken mond, spottend of hatelijk lachen),
ik -lachte, heb gegrijnslacht.

Grijn'zaard (iem., die grijnst), m. -s.
Grijn'zen (met een vertrokken mond lachen,
de gelaatsspieren boosaardig vertrekken), ik
heb gegrijnsd: een -de lach, de aap kin
niet lachen, maar grijnst; de hond grijnst
als men hem zijn kluif wil afnemen.

Grijp (grijpvogel, fabelachtig diet), m. -en,
zie Griffio en: de vogel -, in 't algemeen
gier, roofvogel;	 vrek.

Grij'pen (de hand uitstrekken ore jets te
snappen of te pakken, te vatten, te vangen),
ik greep, heb gegrepen: naar jets -; dat
ligt voor het -, is in overvloed voor de hand;
fig. uit de lucht	 verzinnen, b.v. van kran-
tennieuws; zegsw. naar de wapens	 naar
het zwaard zich gaan verweren of ver-
dedigen; near de pen -, zich tot schriftelijk
verweer zetten; het vuur grijpt ow zich been,
grijpt als een veelarmig monster.

Grljp'staart(rolstaart,apestaart),m. -staar-
ten: de apen der Nieuwe Wereld hebben een
- om er een tak mee te omvatten als steun.
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GrjJp'vogel (fabelachtig dier,griftloen, ook:
vogel grijp; lammergier), m. –vogels.

Grip (lichtgrauw, donkerwit), bn.: wat zfit
ge – geworden! een –ze jas, de –ze nevel,
bij uitbr. de – ze Rijn, (Bild.) d. i. aloud;
het –ze verleden, in den –zen ouderdom d. i.
hoogen; grijzer, –ti –held (het grijs-zijn),
v. gmv., fig. hooge Jaren, ouderdom.

Grills (grijze kleur), o. gmv.: hij kleedt zich
heist in het –.

Grills'aard (eig. grijsharige: oude man), m.
–s: de – en dejongeling; een jeugdig –,
iem., die grijs is voor zijn tijd.

GrWaehtig (zweemende naar het grijs, een
weinig grijs), bn.: een man met –e haren.

Grijs'baard (oud-krij ger , veteraan), m. –en.
Grijs`blanw (van een naar het grijs trek-
kende blauwe kleur, vaalblauw), bn.: de –e
meren, het groen werd –; –geel (do fgeel), bn.

Grijs'bok (Z.-Afrik. antilope), m. –ken.
Orlis'brnin (grijsachtig bruin of vaalbruin),
bn.: een –e japon, een –e steep ; –graaw
(vaalgrauw),bn.: – e onweerswolken; –groen
(dofgroen), bn.: een – blad, een – oog;
–ha'rig (grijze haren hebbende), bn.: een
paar –e mannen; –kop (scheldnaam voor
e. grijsaard), m. –koppen; –wit (vaalwit), bn.

Grij'zekom (aardrook, duivenkervel), v. gmv.
Grlyzelen (een huivering gevoelen, rillen van
kou of vrees), ik hebgegrijzeld; zie: Griezel
en Griezelen.

Griyzen (grijs worden), ik grijsde, ben gegrijsd:
reeds grijs ik hier en daar.

Grlyzig (grijsachtig), bn.: een –e lucht, –e
oogen; –held (grijze tint), v. gmv.

Grilca's (menschen, die een blanken varier
en een Hottentotsche moeder hebben), m, en v.
mv.; ook wel, Gri'qua's of GrilLwa's.

Gril (inval, kuur, nuk, sterk wisselende stem-
ming, wonderlijk idee), v. grillen : stel u
die – len uit het hoofd, naar iemands – len
moeten handeten, luimen; zegsw. matte tui
hebben matte –len, kuren.

GM (rilling, huivering), m. gmv.: bij die ge-
dachte gaat mij een – over het lij f, (Jonathan).

Grille (Fr. tralie, hek), v. –s. (il = ielj).
Grillage (Fr. traliewerk, hekwerk), v. – s.
°Mien (rillen, huiveren), ik heb gegrild:
de kou doet mij –; van iets –, rillen door
afkeer, schrik; voor iets –.

Grillig (wispelturig, veranderlijk, vol kuren,
speelsch, zonderting), bn.: April is een –e
maan,d, de –e fortuin; bij uitbr. een –e
inval; bw.: het beekje, dat zich – slingert, op
phantastische wijze; –er, –st; –head (mal-
ligheid, nukkigheid), v. –heden.

Grilling (rilling, huivering, siddering), v.
–en: een – van koude, van koorts, van
schrik; het hoofd met een – afwenden.

Grim (toorn, woede), v. gmv.; de vrienclschap
was in – verkeerd, (Staring), gramschap.

Grim (verbolgen, onvriencklijk), bn.: de –me
Noordzeebaren, –me vlagen.

Grimas' (Fr. grijns, leelijk gezicht), v. –sen:
–sen maken, zonderlinge gebaren; wat voor

sen zijn dat nu? kuren, kunsten, fratsen;
senmaker (grappenmaker), m. –makers.

Grim'bek (grompot, zuurmuil), m. –bekken.
GrIm'bekken (de tanden laten zien, schani-
per grijnzen), ik –bekte, heb gegrimbekt.

Grime (toon. de gelaatsschildering en verdere
middelen tot het uitbeelden van eenig persoon
of eenig type op het tooneel), v. –s of – n.

GrImeeren, zich: zich –, z. het gelaat be-
schilderen, b.v. voor eenige tooneelrol.

Grimlach (bittere of boosaardige lach), m.
gmv.: met een spottenden –.
rImlachen(valschorkwaadaardigla,chen),

ik grimlachte, heb gegrimlacht: in de Quist – .
Grinfmelen (krielen, wemelen), het heeft
gegrimmeld : de mieren –; ook : Griemelen.

Grim'melen (kriebetig, ongedurig zijn), ik
heb gegrimmeld : de maag grimmelt mij van
honger. w. g.

Grimsmen (grimmig zijn, boos kijken, toor-
nig zijn), het heeft gegrimd : in 't Noorden
grimt de beer; fig. de honger grimt hun tegen,
dreigt grimmig of boos.

Grim'onig (boos, tot toorn geneigd, wrevetig)
bn.: de man is – van spijt, hij is – van
karakter, Pieter wierp een –en blik ter zijde,
(C. 0.); een –e lath; bij uitbr. de –e win-
ter; het – Noorden, (Tollens); bw.: – roepen,
iemand – aanzien; – - vechteni –er, –st;
– held, v. gmv.: de oude – van ztjn karakter
kwam weer boven, wreveligheid.

Grimspot (pruttelaar, kniezer), m. –potten.
Grind (kiezel, steengruis, geklopte keisteen), o.
gmv.: een weg met – bedekken, zieBegrin-
d e n; – bank (b.v. in een rivier, in een Limb.
heuvel),v. . –en; --depot (bergplaats v. grind),
o. –5; –gronden (b.v. gedeetten van heide-
velden), m. my.; –horde (zee f, om grind te
ziften), v. –n; –weg (gewalste kiezetweg),
m. –wegen; ook Gr int.

Grin'niken (van genoegen met zeker keel-
geluid lachen, ook, spottend lachen), ik heb
gegrinnikt; –erd (iem. die grinnikt), m. –s:
(ik deed het) touter uit joks, zei de –, (Potg.)

Grint (verscherping van grind), o. en soms v.
Grint (prof meet, waaruit nl. de bloem gezift
is), v. en o. gmv.

Grisaille (Fr. grijs schilderwerk, imitatie
van bas-relief), v. en o. gmv. (11=1j.)

Grisote (Fr. mijngas), o. gmv. (ou = oe).
GrAz'sen (kapen, gappen, behendig iets weg-
grfjpen), ik griste, heb gegrist; –her, m. –s.

Gritsselen (rillen van kou, sidderen van
schrik, van vrees), ik heb gegritseld.

Gro'bak (0.-I. Javaansche kar), m. –s.
Grobiaan(Duitsch. lomperd, vlegel), m.-anen.
Groef, groe've (verwant met graven: grep-
pet, sloot, diepte, ook : grafkuil), v. groeven,
zie S t e e n g r o e f; de predikant sprak bij de
geopende –; te – brengen, begraven.

Groef (gleuf), v. groeven ; zie Cann el u r e n.
Groer (het groeien of wassen), m. gmv.: in
den – zijn, nog groeien; dat jasje is op den
– gemaakt, zit den knaap wat ruim; zijn
vollen – bereikt hebben, wasdom.

Groei'en(wassen, grooter worden, opschieten),
hij is gegroeid; er zal een dichter uit hem –,
worden, ontstaan; zegsw. in iets –, zich ver-
heugen over iets en dus naar 't lichaam groeien,
b.v. door een andersleed,z.Leedvermaak;
iemand over het hoofd –; tegen het verdriet
in –, ondanks geestelijk of lichamelijk leed
toch lijviger of gezetter worden; moge het
Gezelschap – en btoeien! wensch.

Groefkracht (ingeschapen kracht om tot
wasdom te komen), v. gmv.: de – is een
natuurkracht in menschen, dieren en planten.

Groefstalp (kleinkinderstuipje), v. –en.
Groerzaam (den groei bevorderend), bn.:
't is – weder, e. –zameregen; –zamer, – st.

Groen (nieuweling under de studenten), m,
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–en, –tje, o. –s: als –loopen, hij is nog
altijd een –; Hildebrand, ik heb je nog gezien,
toen je – was, (C. 0.)

Groen (groenkleurig), bn.: de –e hagedis, de
–e boomkikvorsch, de –e specht; de appels
zijn nog –, onrijp, de salade is nog –; de
–e meren van Zwitserland ; zegsw. het werd
hem – en geel voor de oogen, een plotselinge
duizeling, bedwelming overviel hem; –en geel
worden van nijd, kwijnen; een –e vrijer,
piepjong maatje; een grasgroene luitenant,
piepjong, onlangs benoemd; zijn korentje –
eten d. van de hand in den tand leven;
in iets nog geheel – zijn d. zonder erva-
ring; aan iemands –e zijde zitten, aan zijn
linkerzijde, bij het hart; de –e bruiloft d. i.
die bij het huwelijk; –e Donderdag, ook Witte
Donderdag; een –e Paschen, zie Paschen.

Groen (0.-I. onbekend met de zeden en ge-
bruiken), bn.: hij zag er buitengewoon Euro-
peesch en – uit, (J. ten Brink); zie B a a r.
Groen (kleur, ontstaan door menging van
blauw en geel, de groene kleur), o. gmv.: in
het – gekleed zijn; in de wapenk. het sinopel;
juffertje in 't –, ranonkelachtige sierplant; het
vee huppelt in het –, gras, weide; het –
komt aan de boomen, blad; in 't – zitten, onder
het gebladerte der boomen; Spaansch –,
koperoxyde, ook groenspaan geheeten.

Groen'aehtig (zweemende naar de groene
kleur, min of meer groen),bn.:een – behangsel.

Groen'boer (boer, die groenten kweekt, en
tangs de deuren verkoopt), m. –boeren; ook:
Groen'teboer; zie Warmoezenier.

Groe'nen (groen worden), het heeft en is
gegroend: de weiden – in de lente.

Groen'grond (slibbezinksel tangs beken, met
gras begroeid), m. –gronden.

Groen'haring (versche haring, panharing):
als voorwerpsnaam, m. –en; als stofnaam
v. gmv.

Groen'hout (levend hout), o. gmv.
Groenia'nen (volgelingen van den staats-
man Groen van Prinsterer, 1801 –1876, destijds
naam van de anti-revolutionnairen), m. mv.

Groe'nig (groenachtig), bn.; –held, v. gmv.
Groen'land (grasland, weiland), o. –landen.
Groenlandsvaarder (schip voor de wal-
vischvangst in de N. IJszee) m. – s.

G-roenling(vink,00k, loo f kikvorsch), m.–en.
Groenloopen (als „groen" loopen, gezegd
van pas aangekomen studenten), ik liep –,
heb groengeloopen; als zn. 0.: het – is een
soort van noviciaat.

Groen'maken (met groene takken en loo-
vers sieren), ik maakte	 heb –gemaakt.

Groen'markt (groentemarkt), v. –markten.
Groen'sel(moeskruid), o. gmv.; zie G r o e n t e.
Groen'sel (groenvink), m.–s;zieGrunsel.
Groen'sel (groene verf, verfaarde), o. gmv.
Groen'speeht (klimvogel onder bosschen met
groene veeren en roode op den kop), m. –en.

Groen'te (collectief: plantaardig voedsel uit
den moestuin), v. –n; –bed (tuinbed met
groente), o. –bedden; –boer, m. –en, zie
Groenboer; – soep (soep met versche
groente er in), v. –soepen; –vronw (groen-
teverkoopster, groenvrouw), v. –vrouwen.

Groen'tijd (t(icl van het noviciaat van een
jong-student), m.,, zie Groenloopen.

Groen'tje (scheepsjongen, orimbaar), o. –s;
bij uitbreid.: nieuw-student, onervarene.

Groenivink (groenling), m. – vinken : een

eenzame zingt nog zijn lied; z.Groensel.
Groen'vlieg (Spaansche vlieg), v. –vliegen:
de – is een insect, goudgroen of blauwgroen
van kleur: als zalf bereid is zij blaartrekkend.

Groen'vronw (koopvrouw in groente), v.
–en; –werker (mandenmaker, die groen
werk levert), m. –s; –sand (zand ,met groen-
kwarts gemengd), o. gmv.

Groep (keelziekte, in de spreekt. voor kroep), v.
Groep (een zeker aantal menschen of zaken
bijeen), v. –en: e. photographische familie–,
een – eilanden; de – der Romaansche talen.

Groepeeren (bijeenschikken, tot een groep
verzamelen) : schoolkinderen – voor een foto-
graft; de schilder van een stilleven dient
zijn voorwerpen smaakvol te –; statistiek:
de cijfers weten te te schikken, dat
ze een bepaalden indruk maken.

Groe'pen(in groepen plaatsen),ik heb -groept.
Groep'Je (kleine groep), o.–s: een – maken,
photogram van een familiegroepje.

Groeps'gewijze (bij of in een groep), bw.
Groet (groeting, beleefdheidsbetuiging,eerbe-
u(js), m. –en; deftiger is: Groete, v. –n.

Groe'ten (met een groet eer bew(jzen), ik
groette, heb gegroet; ook: Goedendagzeggen.

Groe'tenis (groete), v. –sen: doe de – aan
je vader I gew.
Groe've (graf, kuil), v. –n; ook: Groef.
Groe'ven (een groef maken b.v. in hout met
een ploegschaaf), ik groefde, heb gegroefd.

Groe'ze (verwant met gras: jeugdig groen;
Jong loof), v. gmv.

Groeszelig (on Frisch, goor, smoezelig), bn.
en bw.: wat – e handen ! de – e muren eener
hut, een – loopmeisje; dat tinnen ziet er 

–uit; –er, – st ; ook Groe'zel: –e geldstukken.
Groe'zig (vuilgrauw, morsig, vaal,dof),bn.:
een – duister, een –e kleur; –er, –st.

Grof (niet fin, ruw, dik, hard), bn., grover,
grofst: een grove kam, met dikke tanden;
grove taalfouten, d.	 lomp, zwaar; zegsw.
er met de grove bijl inhakken, veel geld op-
maken, zie B ij 1; iem. met – geschut aanvallen,
met hevige dreigementen, vloeken, enz.; grove
nalatigheid, grove beleedigingen, erge, groote ;
bw.: – spelen, – spinnen; het gaat er –,
te – toe, te kras, te Spaansch; in de gewone
spreektaal: grove, in deftiger taal: groove.

Grorgespierd (met dikke spiervezets, met
grove spieren), bn.: de –e buffet; –grein
(een soort van grofzijden weefsel), o. gmv.,
(soorten), o. –greinen ; –held (het grof-zijn),
v.: de – dezer Braden, de – eener bewerking,
de – van iemands taal; zie ook : G r o v i g-
h e i d; – held (grof gezegde, ruwe bejegening),
v. –heden : dat is een –, iem. –heclen zeggen;

korrelig(uit grootekorrels bestaande), bn.:
– kruit, – zout; –meal (meel, dat grof is, dat
ongebuitd is, boerenmeet), o. gmv.; –smid
(smid, die grof ijzerwerk vervaardigt), m.

smeden; –te (dikte, zwaarte, grovigheid),
v. gmv.: de – van garens; –tiend (tiend van
veldvruchten), o. –tienden; –werk (grof
touwpluis, grof uitgerafelde touwvezels), o.
gmv.; –worker (raffinadeur in grovere
suikersoorten), m. –werkers; –wild (groot
wild, als: evers, bokken, herten, reeen), o. gmv.;
– sand(zand, grof van korret), o. gmv.; –see
(hooge, zware deining), v. –zeeen; –Mune-
lUk (laag zinnelijk), bn.: de –e drinkebroer,
–e taal, platte, onkiesche; –zouten (met grof
zout ingezouten), bn.: – rundvteesch.
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Grog (mengsel van rum, arak, cognac of
jenever met warm water, suiker en een citroen-
schijfje), m.; (grokje), o. –s; –stem
(schorre of klanklooze stem), v. –men; 1.: grok.

Grol (vitkous, kniesoor, brompot), m. –len.
Grol (haat, wrok, wrevel), v. gmv.
Grol (gebeuzel, ijdele klap), v. –len.
Gro	 (schreeuwen, lollen, grommen, knor-
ren), het dier heeft gegrold : de Wilde dieren
- varkens kunnen –; bij overdracht: uit-
varen, opspelen, b.v. de man deed niets dan

; op iem. –, over iets –, pruttelen, mopperen.
Grollenmaker (grappenmaker), m. –s.
Orton* (grappig, snaaksch), bn. en bw.: een

– boek;	 schrijven, leuk; –er, –st.
Groin (ingewand van slacht- en offerdieren,
van visch, enz.; vuiligheid), o. gmv.

Gromatlek' (mil, veldlegerkunst: kunst om
een kamp op te slaan en te bevestigen), v. gmv.

Grom'baard(oudgediende, veteraan), m.–en.
Grom'melen, het heeft gegrommeld: den
donder hoort men –; de zee –t in de verte;
fig. brommend spreken, knorrren, mopperen,
b.v. Hij begon eenigszins –d, (Geel).

Grom'melen (zich wentelen in iets, zich
bemorsen), ik heb gegrommeld: in zijn bloed

, in het slijk 
Grom'melig (veil, morsig, goor), bn.: het
waschgoed is niet helder, het ziet er uit.

Gronatmen (van ingewand ontdoen, het grom
er uit doen), ik heb gegromd: visch –.

Gromimen(een do f geluid maken, brommen),
ik gromde, heb gegromd: donders – in de
verte, een beer kan –, de hoed begon te –;
van menschen: pruttelen, knorren; –mer
(pruttelaar), m. – s.

G-rom'mig (knorrig), bn. en bw.: een – ge-
zicht zetten, zuur kijken; – er, –st.

G-rom'partli (grombui, kijverij), v. –en.
Grom'pot (grommer, knorrepot), m. –ten.
Grond (garde), m. gmv., (soorten), m. –en:
zand–, klei–, veen–; een vruchtbare –; in
den – graven, uit den – trekkers.

Grond (bodem), m. –en: zegsw. aan den –
zitten, stooten, zeilen (schip); – raken, peilen,
krijgen, hebben (met dieplood of anker); te

e gaan, zinken, fig. doodarm worden ; in den
– boren, nl. een zeeschip, fig. ten ondergang
brengen; zegsw. een philosoof van den kouden

, van weinig beteekenis, met wien het poover
staat; een geleerde van den kouden een
betweterig autodidact; spreekw. Stille waters
hebben diepe – en, zie Water.

Grond (grondslag, steun, beginsel, aanlei-
ding), m. – en : rusten op goede –en, de

en eener wetenschap, d. i. de beginselen;
op welken – hebt gij dat beweerd?

Grond'aehtig (smakende naar den grond),
bn. en bw.: die paling smaakt	 gronderig.

Grond'akkoord (muz. akkoord op den
grondtoon van de schaal, waarin men speelt),
o. –akkoorden; –artikel (hoofdartikel,
hoofdpunt), o. –artikelen; –beeld (oorspron-
kelijk beeld, oerbeeld, model), o. –beelden, zie
Prototype; –begin (kiem, eerste begin),
o. gmv.; – beginsel (richtsnoer, hoofdbe-
standdeel, stelregel), o. – en : de – en onzer
spelling; –begrip (primitieve voorstelling,
fundamenteel of eerste begrip), o. –begrippen.

Grond'belasting (directe belasting op ge-
bouwde en ongebouwde eigendommen), v.–en.

Grond'bestanddeel (voornaamste bestand-
deel, hoofdbestanddeel), o. –bestanddeelen.

Grond'beteekents (primitieve, eerste, ond-
ste beteekenis), o. –beteekenissen.

Grond'bezit (het in eigendom hebben van
land), o. gmv.: er bestaat privaat 01 bijzonder
- communaal of gemeentelijk 	 ook, ge-
meenschappelijk –; –bezitter (eigenaar van
gronden), m. –bezitters.

Grond'clgenaar (grondbezitter), m. –aars,
aren; –eigendom (recht van bezit), m.

gmv.; –eigendom (een stuk grond, dat
men bezit), o. – eigendommen.

Grond'elgensehap (eigenschap, waarop
andere berusten), v. –pen : de – der meet-
kundige evenredigheden.

Gron'del (een karperachtig riviervischje,
dat zich bij den grond ophoudt), m. --s: de
kleine –, de – lee ft ook in onze rivieren en
wateren; ook, Grondeling.

Grondeling, m. –en; zie Grondel.
Gron'deloos (zonder grond), bn.: een –ze
poel, zeer diep; de –ze zee, onpeilbaar; fig.
de –ze barmhartigheid Gods, onmetelijk.

Gron'den (grondvesten, stichten, den grond
leg gen, doen steunen), ik grondde, heb gegrond.

Gron'den (in de grondverf zetten), ik grondde,
heb gegrond: een deur –.

Gron'derig, bn., –er, –st; zie:Grondach-
tig en Grondig.

Grond'gebled (rijk, staat, rechtsgebied), o.
gmv.: het – der Romeinsche keizers; bij
vergelijking: terrein, ruimte, waar iemand
heer en meester is, b.v. Hildebrand beyond
zich op het – van den Charmante, (C. 0.)

Grond'icedachte (gedachte, die als grond-
slag dient, hoofdgedachte), v. –gedachten;
ook: Grond'denkbeeld.

Grond'gesteldheid (toestand v. d. bodem
van een land), v. gmv.: de – van Nederland.

Gron'dig (op vasten grond steunende, hecht,
stevig, degelijk, zakelijk, weldoordacht), bn.:
– onderwijs, –e kennis, een – onderzoek,
een – bewijs, een –e verbetering, diepgaande,
degelijke; bw.: iets – leeren, iets – over-
wegen; –er, –st; –held (degelijkheid), v.
gmv.: de. – van een betoog, de tegenst. is
opperylakkigheid.

G-ron'dig(naar den grond smakende, v. visch),
bn.: die aal is –, heeft een – en smaak.

Grondijs (ijs, dat op den bodem der rivier
gevormd wordt), o. gmv.

Gron'tling (grondlegging, stichting), v. gmv.
Grond'kleur(de eerste laag verf, grondverf),
v. –kleuren; ook: hoofdkleur, b.v. de – van
den kleinen grondel is grijsachtig geel.

Grond'kredlet (het krediet, door grondeige-
naars genoten, leening of krediet tegen onder-
pand van landerijen), o. gmv.

Grond'Iaag (onderste laag), v. –lagen: de
– van een stapel kogels; de – van verfwerk,
onderste verflaag.

Grondlasten (grondbelasting), m. my.
Grondlegger (stichter), m. –s, fig. de –
onzer vrijheid, de – der Duitsche eenheid.

GrondleggIng (het tot-stand-brengen), v.
en: de dagen van Maurits waren die der

– onzer Indische heerschappij, (Potg.)
Grondliin (meetk. basis), v. –lijnen: de 

–van een driehoek; ook: hoofdlijn (ornament).
Grond'oorzaak (eerste aanleiding, voor-
naamste of eerste oorzaak), v. –oorzaken.

Grond'paeht(erfpacht van gronden), v. gmv.
Grond'papler (eerste laag behangselpapier),
o. gmv.: die kamers blijven in het – staan.
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Grond'reehten (grondbelasting), o. my.
Grond'regel (grondstelling, fundamenteele
regel), m. – regels : de –s van den christe-
lijken godsdienst; de regel der beschaafde
uitspraak is de – onzer spelling.

Grond'rente (de zuivere opbrengst van een
bebouwd stuk grond, na aftrek van alle
kosten en onkosten), v. –renten.

Grondiroerder (landbouwwerktuig, dat den
grond dieper omwerkt dan eenploeg), m. –s.

Grond'sap, –sop (droesem, bezinksel), o.
Grond'sehelding (verdeeling van den grond
onzer erfgenamen), v. –scheidingen.

Grond'slag (fundeering, fundament), m.
– slagen : de – van een gebouw, een breede
- bij uitbr. op christelijken –; oprechtheid
is de – van alle deugden, (Beets); de Meter
is de – van het metrieke stelsel.

Grond'soort (soort van grond of aarde),
v. –en, b.v.: kleigrond, zandgrond, geest-
grond, zie ald.

Grond'sop, o. gmv.: zegsw. het – is voor
de goddeloozen, scherts. gebezigd, als het
laatste kladje wijn van de flesch aan een der
gasten wordt ingeschonken ; ook, G r o' L n d sap.

Grond'eteen(hoeksteen, fundamenteele steen,
eerste steen), m. –steenen, fig. zuinigheid is
de – van het huiselijk geluk.

Grond'stelling (hoofdstelling, hoofdwaar-
heid, axioma), v. – stellingen.

Grond'stof (onbewerkt, ruw materiaal), v.
– stoffen : vlas is de – voor linnen; ijzer en
steenkool zijn de –stoffen der nijverheid;
fig. hoofdbestanddeel: melk, boter en eieren
zijn de –stoffen van bijna alle gebakken.

Grond'taal (oorspronkelijke taal), v. –talen:
het Latijn is de – der Romaansche talen.

Grond'tal (rekenk. getal, dat den grondslag
van een talstelsel vormt), a. –tallen : het petal
Gen is het – van ons talstelsel.

Grond'tekst (oorspronkelijke tekst), m.: de
– van het Oude, van het Nieuwe Testament:
de – van het oude is het Hebreeuwsch, die van
het nieuwe het Grieksch.

Grond'toon (muz. laagste toon van een ak-
koord; eerste, voornaamste toon), m. –tonen:
fig. de – van een redevoering, hoofdmotief.

Grondlrek (hoofdtrek,hoofdlijn), m. –trek-
ken, fig. kenmerkende eigenschap : eigenliefcle
is de – van menig karakter.

Grond'verf (eerste verflaag), v. –verven.
Grond'versehuiving (schuivende wegzin-
king of verzakking van grond of aarde),
v. –verschuivingen.

Grond'verven (in de grondverf zetten,
gronden), ik –verfde, heb gegrondverfd.

Grond'vest (grondslag, fundament), v. –en:
het huis schudde bij die ontploffing op zijn

vesten; fig. de –en der koloniale macht
aan 't wankelen brengen.

Grond'vesten(de grondslagen van iets liggen,
stichten, oprichten), ik –vestte, heb gegrond-
vest; –vester (stichter), m. –5, – vesting
(stichting), v. –en.

Grond'vlak (ondervlak, bodemvlak; meetk.
basis, steunvlak), o. –vlakken.

Grond'vorm (oudste vorm, type, typische
vorm), m. –vormen.

Grond'waarheid (fundamenteele waarheid),
v. –waarheden: de –heden van den gods-
dienst, van de zedenleer, enz., die nl. ten
grondslag liggen aan andere hoofdwaarheden.

Grond'water (zak-, wel- of kwelwater), o.

gmv.: bij het bouwen van die brag had men
veel last van het –.

Grond'werk (graaf- of delfwerk), o. –en.
Grond'werker (arbeider, die van grondwerk
zijn beroep maakt), m. – s.

Grond'wet (hoofdwet, algemeene staatswet,
fundamenteele wet), v. –wetten: de – van
1815; de – van den staat, d. i. de wet, waarop
alle andere rusten, zie Constitutie; fig.
arbeiden is de – van ons bestaan.

Grond'wetgever (ontwerper van de con-
stitutie of grondwet), m. –wetgevers.

Grond`wetsartikel (een der artikelen nit
de grondwet), o. – artikelen.

Grond'wetsherziening (wijziging der
grondwet), v. –herzieningen.

Grondwetlellik, bn.: een –e bepaling, een
–e waarborg, zie Constitution eel.

Grondwetlig (volgens de grondwet, voort-
vloeiende uit de grondwet), bn.: vrijheid van
onderwijs is een – recht, door de grondwet
gewaarborgd; –held, v. gmv.

Grond'woord (spraakk. stamwoord of kern
van eenig afgeleid woord), o. –woorden.

Grond'see (golf, die op een ondiepte breekt,
en opstuift), v. –zeeen.

Grond'zull (fig. steunpilaar,), v. –zuilen:
de vrede is de – van het volksgeluk; die revo-
lutie deed Kerk en Staat op hun – en schudden.

Groningen (aardr. een onzer elf provincien),
o., ook de hoofdplaats; –er (man uit Gr.),
m. --5, –sehe (vrouw uit Gr.), v. –n, ook,
bn.: –e koek; als zn. (de Gr. taal), o. gmv.

Groninger-o m'm el ande n, o.mv.;"zie . 0m-
meland.

Groom (Eng. rijknecht, koetsbediende), m. -s.
Groot (niet klein, niet kort: ruim, fang,
uitgebreid, uitgestrekt), bn., –er, –st: een
– huis, een –e jongen; hij is – voor zijn
jaren, d. lang; kinderen worden –, Koos !
(C. 0.), volwassen; een – pro feet, voortreffe-
lijk; de –e Heer, de Sultan; de –e God, al-
machtige; een –e hans; –e lug, de –e wereld,
de aanzienlijken; zegsw. –e oogen opzetten,
nl. van verbazing ; op –en voet leven, op ruime
wijze ; de –e Oost, d. i. de residentie Amboina;
de –e plas, de zee; – Mokum, d. i. Amster-
dam; bw.: wat schrijft ge –; er – van leven,
rijk, ruim; het niet – op remand hebben, erg.

Groot (oud muntstuk ter waarde van een
halven stuiver), m. grooten. vero.

Groot, o.: handeldrijven in het –.
Groot'aehtbaar(eeretitet van eenraadsheer),
bn.; bij uitbr. van het gerechtshof zelf: dit
Edel-Grootachtbaar College.

G-root'ambtenaarsexamen (het examen
voor hoofdambtenaar of controleur in Ned.
Indie), o. –examens.

Groot'bedrijf (bedrijf in fabrieken), o. gmv.
Groot'bek (veelpraats; iem., die een grooten
mond opzet), m, en v. –bekken.

Groot'boek (hoofdboek van den koopman,
waarin iedere klant zijn debet en credit heeft),
o. –boeken; het – der nationale schuld,
landsschuldregister, waarin al de nationale
schulden staan opgeschreven.

Groot'brengen (opkweeken, opvoeden), ik
bracht groot, heb –gebracht: een kind –.

Groot-Brittantnie (aardr. Engeland en
Schotland), o., ook, –Brittanje.

Groot'broek (pother, bluffer), m. –broeken;
–broekerU' (zwetserij), v. –en.

Grootda'dig (grootsch, heerlijk), bn. en bw.:
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Napoleons — leven, heldhaftig; — er, — st.
Groot'doen(op grooten voet leven, zich groote
uitgaven veroorloven), ik deed —, heb —
gedaan; —doener, m. —s.

°mole (persoon, die groot of volwassen is),
m. en V. —n: de —n mogen vanavond op-
blijven, de oudere kinderen; fig. de rijken,
aanzienlijken: met de — n is het kwaad kersen
eten; de —n der aarde.

Groolelliks (in erge mate), bw.: hij dwaalt
- zich — bezondigen, zeer.

Grootelut (de rijken), m. my.
Grooteluisskind (kind uit den r(kdom),
o. —kinderen.

Groolendeels (in grooten getale, voorname-
lijk, hoofdzakelijk), bw.: die vruchten zijn —
onrijp ; gij hebt die ramp — aanu zelf tewijten.

Groo'te Oceaan (aardr. de grootste der vijf
wereldzeeen), m.

Groo'te-postweg, m., zie P o s t w e g.
Groote	 — ha'ringvijver(bijnaam
van den Atlantischen Oceaan), m.

Groot'-Griekenland(gesch. het Z.v.Italie),o.
Groot'handel (koop en verkoop in 't groot),
m. gmv.: die man drijft — in manufacturen.

Groot'handelaar (grossier), m. —aars; zie:
En-gros-handel en Kleinhandel.

Groot'hans (schimpn. man van aanzien),
m. —hanzen ; bij uitbr.: pronker, bluffer, groot-
spreker, grootbroek.

Grootharlig (edelmoedig, nobel, grootmoe-
dig), bn. en bw.: een —e daad, een —e Heide;
zijn vijand — genade schenken; — er, — st;
— held (zielegrootheid), v. gmv.

Groot'heid (de eigenschap van iets, dat groot
is, fig. voortreffelijkheid,aanzienlijkheid,hoog-
heid), v. gmv.: de — v. Napoleons ontwerpen, de
— van ons geluk, — van geest, zedelijke —,
de — Gods; meetk., rekenk. of nat. uitgebreid-
heid: alles wat a fmeting, zwaarte, kracht
enz. heeft, is een	 grootheden.

Groot'heidswaan (ingebeelde grootheid,
ziekelijke zelfoverschatting), m. gmv.: — is
meestal een soort van krankzinnigheid;

waanzin (zielsziekte, die zich toont door
grootheidswaan), m. gmv.

Groot'hertog (meer dan hertog:een vorste-
lijke titel), m. —hertogen: de — van Luxem-
burg; de — is een koninklijke hoogheid.

Groot'hertogdow (gebied van een groot-
hertog), o. —dommen: het — Luxemburg.

Grootherto'gelijk (den groothertog betref-
fende, behoorende, enz), bn.: de —e kroon.

Groot'hertogin (gemalin van den groot-
hertog; ook, vorstin-gebiedster), v. —nen.

Groot'houden, 	 ik hield mij groot,
heb mij —gehouden: de knaap bezeerde zich,
maar hield zich	 kordaat; Henriette Kegge
hield zich	 toen Van der Hoogen niet ver-
scheen, alsof zij het zich niet aantrok.

Groot'industrie (het fabriekswezen op groote
schaal), v. gmv.; zie G r o o t b e d r ij f.

Groot'inquisiteur (titel van den voorzitter
der Spaansche inquisitie), m. —s. (qu = kw.).

Grootje(grootmoeder),v. . en o.— s : ons — heeft
't (ei) al verleden jaar gekookt, (Staring);
zegsw. iemand naar zijn — sturen, van kant
maken; loop naar je	 scherts. loop heen.

Groot'kanscllcr (opperzegelbewaarder bfj
sommige ridderorden), m. —s of — en : hij is
— van het Legioen van Eer.

Groot'kruhi (ridderteeken), o. —kruisen, het
- i8 het eerekruis, verbonden aan de hoogste

klas van vele nieuwere ridderorden (onder
den Grootmeester); ook, persoon, die het groat-
kruis bezit.

Grootwaehlig (b(zonder machtig), bn.: wie
is als God —? — opperwezen! een — vorst;
bij uitbr. het — hof des keizers; —er, —st.

Groofmajoor (bataljonscommandant), m.
majoors: titel bij minderen in gebruik als

tegenstelling van sergeant-majoor.
Groot/waken (machtig maken, verheerlij-
ken), ik heb —gemaakt: de handel heeft dit
yolk —gemaakt; ik zal Gods naam —; —er
(snoever, pocher, woordenheld), m. — s, w. g.

Groot'mama (grootmoeder), v. —mama's;
in kindertaal; O'ma, zie ald.

Groot'meester (de opperbestuurder van een
ridderorde, enz.: in den regel de vorst van
't land), m. —meesters; fig. Rembrandt, in
ons land de — der schilderkunst.

Grootweester-nationaaf (de grootmees-
ter der gezamenlijke vrijmetselaarsloges in e.
land), m. grootmeesters-nationaal. (ti = tsie).

Groot'moeder (vaders of moeders moeder),
v. —s : near zijn — gaan, gmz. voor sterven.

Groot'woedernjk (eigen aan een gr.), bn.:
met —en trots beschouwde zij haar eerste
kleinkind.

Groot'moederschap (waardigheid of staat
van grootmoeder), o. gmv.

Grootwoe'dig (edelmoedig, edelaardig), bn.:
een —e ziel, een — besluit, een —e zelfver-
loochening; bw.: — handelen, onzelfzuchtig;
iemand iets vergeven; —er, —st.

Groot'mogend (in hoogen graad machtig),
bn.: de Edele —e Heeren Staten van Holland
ende West-Friesland; zie Hoogmogend.

Groot'mogol (keizer van het vroegere Mon-
goolsche rijk in Britsch-Indie), m. —mogols.

Groot'mond (brutaal persoon, grootbek), rn.
en V. —monden.

Groot'-muftl (plaatsvervanger van den
Padisjah als geestel(k opperhoofd), m. —'s,
de — heet ook : Scheik-oel. Islam d. Oudste
des Geloofs; zie Mufti. (u = oe).

Groof•Nederland (het gebied der Neder-
landsch sprekenden en schrijvenden, waar ter
wereld die lieden ook wonen), o. gmv.

Groot'-oetavo(grootpapierformaat),o. gmv.
Groot'-ollicier (waardigheidsbekleeder aan
het hof), m. —en: de Opper-Kamerheer is een
—; bij uitbr. een — van de orde der Vrij-
metselaren; — van het Legioen van Eel.,
hooge rang, 66n lager dan Grootkruis.

Groot'oor (e. soort v. vleermuis), v. —ooren.
Groot'ouders(iemands grootvaders en groot-
moeders), m. en v. mv.

Groot/papa (grootvader), m. —papa's; in
kindertaal: O'pa, zie ald.

Grootsch (prachtig, heerlijk), bn. en bw.:
een —e stoet, een — schouwspel, een —e be-
tooging, een — paleis, indrukwekkend; een
—e aandoening, verheven; —e gedachten, edel;
een —e titel, statig, klinkend; ons — verleden,
luisterrijk; op —en trant, plechtig; een —
gebouwde tempel.

Grootsch (tier, trotsch, hooghartig), bn.:
is — op zijn rang, hij is te — om gekl te
leenen, hij heeft een — hart, de jongen was
te — om excuus te vragen, deze edelman is
— op zijn wapen.

Groot'soheeps, bw.: zich of zijn huis —
inrichten, op prachtige wijze, zoo luxueus als
een groote zeeboot, d. i. met praal, met zwier:
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het gaat daar alles — toe, royaal; deze stad-
huisbode spreekt —, op verwaande, op hooge
manier; — (even.

Groot'seheepseh, bn.: —e plechtigheden;
een —e naam, b.v. bierhal voor Knijp, hotel
voor Logementje; bw.: op zijn — reizen, (even,
d. i. op deftigen, grooten voet.

Grootseh'held (het grootsch-zijn: flerheid,
trots, verwaandheid), v. gmv.; fig. indruk-
wekkend: de — van een Alpenlandschap.

Groot'sehlg (trotsch, fier), bn.: zij is — op
haar zoon; de landheer is heelemaal niet —;
—held, v. gmv, w. g.; zie Grootsch.

Groot'sehild (insect, schildwants), o. —en.
Groot'sehrift (het tegengestelde van klein-
schrift), o.: een — leveren, een proeve van
schrift van groote letters, b.v. bij een examen.

Groot'spraak (snoeverij, pocherij, opsnij-
derij, blufferij), v. gmv.: dat is belachelijke
—; zonder	 overdrijving.

Grootspra'klg (snoevend, zwetsend), bn.:
—e toosten, —e beloften; —er, —st.

Groot'spreken (pochen, snoeven, overdrij-
ven): hij houdt van —; wat was hij daar
weer aan 't —; —sprekend (bluffend), bn.;
—spreker (zwetser), m. —sprekers; —spre-
kerly (opsnijderij, blufferij), v. gmv.

Groot/steedsch (als in een groote stad), bn.:
—e manieren; bw.: de winkels zijn hier op
zijn —; de menschen (even hier	 zie de
tegenstelling Kleinsteedsc h.

Groot'te (omvang, uitgestrektheid), v. — n,
(spreekt. ook, —s): die winkel onderscheidt zich
door zijn —; de — van de aarde, v. e. land,
van een provincie, van een stad; een ster van
de eerste, van de tweede	 helderheid, fig.
een ster van de eerste	 b.v. een groot
kunstenaar, zanger, dichter, enz.; een af beet-
ding van een vogel, natuurlijke	 volgens
werkelijke afmetingen.

Groot/wader (vaders of moeders vader), m.
—vaders: zegsw. uit —s tijd, uit den ouden tijd.

Grootva'derlUk, bn.: —lijke manieren.
Groot'vadersehap (waardigheid of staat
van grootvader), o.: trotsch zijn op zijn —.

Grootivisseherli (nl. op haring in de Noord-
zee), v. gmv.: de — op de Noordzee, titel van
een breedvoerig werk over die visscherij, in
1893 verschenen.

Groot'sizler (eerste minister of minister-
president en zegelbewaarder in Turkije,ver-
tegemvoordiger van den Padisjah als were(dli'k
vorst), m. —viziers, —vizieren.

Groot'vorst (oppervorst; titel van de prinsen
der keizerlijke familie in Rusland), m. —en:
Cyrus was — vanAzie, de --troonopvolger v.
Rusland; de Tsaar voert den titel van — van
Moskou; — vorstin (gemalin v. e. grootvorst,
ook, opperste gebiedster), v. —vorstinnen.

Groot'vorsteudom (gebied van een groot-
vorst), o. —vorstendommen.

Grootwaar'dig(met hooge waardigheid, ook:
deftig, hoogmoedig, soms, laatdunkend), bn.

Grootwaar'digheldsbekleeder(bekleeder
van een hooge waardigheid in staat of kerk),
m. —s; zie Dignitaris, ook: kardinaal,
aartsbisschop, bisschop; zie verder Prelaat.

Groot'watersehap (vereeniging v. polders),
o. —waterschappen: het — van Woerden.

Groot'werker(laeermaker, die alleen heeren-
rokken en -jassen maakt), m. —werkers.

Grootwiehlig (van groot belang), bn.: hij
is betrokken in —e zaken. w. g.

KOENEN, Verkl. Handw.boek.

Groot'zegel(voornaamste zegel b.v. des Rijks,
staatszegel), o. —s: het — eener Universiteit.

Groot'-zegelbewaarder (een der hoogste
dignitarissen), m. —s: de keurvorst van Mainz
was — des H. Roomschen Rijks; Jacob Cats
was — der Edele Groot-Mogende llieeren Staten
van Holland ende West-Friesland.

Grop, grup (greppel), v. —pen; zie G r e p.
Gros (twaalf dozijn), 0. —sen: een — pennen.
Gros (de meerderheid, de groote hoop, het
nteerendeel het grootste deel), o. gmv.: het —
der menschen; het — van het leger; het —
der werklieden; het — der studenten.

Gros (rnuntstukje in Duitschland), m. —sen :
een — is zes cents; meestal :	 o. — s. vero.

Gros-de-Na'ples of de-Tours' (Fr. mare
z(den stof, naar die steden genoemd), o. gmv.:
Henriette droeg een zeer lage japon van gros-
de-Naples, (C. 0.)

Groslijst (voorloopige of breede naamlijst
van candidaten of predikanten, die voor een
candidatuur of een beroep in aanmerkind
komen), v. —lijsten.

Grosse (afschrift in groote, duidelijke letters
van een akte), v. —n: de — van een rechter-
lijk vonnis; de — van een notarieele akte:
zie Minuut.

Grosseeeder (goudsmid, die grof werk d. I.
van laag gehalte maakt), 	 —s.

Grosieeren (grove gouden werken vervaar-
digen): goud —, het met zilver of koper men-
gen; een draad van gegrosseerd goud.

Grosseeren (een akte met duidelijke letters
afschrijven): een vonnis —, in den juisten
vorm met kloeke letter in 't net schrijven.

Grosserty (goudsmidswerk van minder ge-
halte, prof goudwerk), v. —en.

Grosserir (grossierszaak, groothandelaars-
zaak), v. —en. w. g.

Grossler' (groothandelaar), m. —s.
Grossierderirgroothandel,en-gros-handel),
V. -en: een — in tvijnen en gedistilleerd.

Grosslersliantoor (kantoor van een gros-
sier of groothandelaar), o. —kantoren.

Grosso-mo'do(op grove manier,ruw geschat,
ongeveer), bw.: dit werk is — gemaakt, zeer ruw.

Grot (onderaardsche ruimte), v. grotten:
de — van Han is rijk aan druipsteenen, de
blauwe	 zie ald.; de — op Antiparos; de
— van Fingal op het eiland Staffa.

Grotesk' (grillig, vreemd, wonderlijk, phan-
tastisch, koddig, lachwekkend), bn. en bw.:
allerlei —e gedaanten in de rotsen, een —e
figuur, hij schildert —; —er, —st.

Grotes'ke (grillige figuur aan gewelf of
zoldering), V. —n: menige paleismuur be-
vatte grotesken, koddige figuren van men-
schen- en dierenkoppen, maskers, enz.

Grot'werk (nagebootste grot, namaak van
rotswerk), o. —werken : een mooie lusthof
met beeld- en —; zie Rocaille.

Groupa'gedienst (samenladingsdienst, ter
uitsparing van expeditie-vracht), m. (g = zj).

Gro'velijk (op grove wijze), bn.: zich — be-
zondigen, erg, zwaar, grof.

Grovlaan' (botterik, lomperd, ruwe kerel),
m. —anen; ook, vuilbek; zie Grobiaan.

Gro'vigheld (lompheid, ruwheid), v. gmv.
Grub (iets, dat gebrijzeld is : brokjes, stukjes,
korreltjes), o. gmv.: — van steenkolen; aan —
vallen, in — vallen, tot - .smijten, — van
kruidnagelen; diamant—, foelie—, kandij—,
kolen—, nagel—, steen—, zand—.
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Gnus (werktuig der glazenmakers, waarmee
ze nl. de kanten van het glas afbrijzelen of
afgruizen), V. –zen; ook : G r u i s ij z e r.

Gruis'bak (steenkolenbak), m. –bakken.
Gruislizer (werktuig), o. –s; zie Gruis.
Omit (droesem, draf, heffe), v. gmv. vero.
Gruit (plantaardige stof voor het brouwsel,
later vervangen door hop), v. gmv.

Grufzol (brijzeltje, diggeltje, scherf), m. –s
of –en: aan –s vallen, stooten, enz.

Gralsolemen'ten (gruizels), o. mv.: Van
der Hoogen stiet de ledige eierdoppen op zijn
bord aan duizend –, (C. 0.), stukjes, brokjes.

Grufzelen (tot gruizels maken), ik heb ge-
gruizeld: de mokers gruizelden de heiligdom-
men; het schip gruizelde zich op de rotsen;
een muur gruizelt op den langen duur, af-
brokkelen, in puin storten.

Grutzemen'ten, o. my.; ook: Gruizele-
menten: aan – staan, gooien.

Grurzen (tot gruis maken, verbrokkelen), ik
gruisde, heb gegruisd : jets tot stof –, ver-
morzelen, vermalen; den onregelmatigen rand
van een vensterruit recht –, nl met het
gruisijzer afbrijzelen; grui'zig (steenachtig,
brokkelig), bn. en bw.; zie Vergruizen.

Grum'melig (vuil, morsig, goor), bn. gew.;
zie: Grommelig en Groezelig.

Grunssel (bijvorm van groensel: groenvink),
m. –s, in N.-Brabant aldus geheeten.

Grun'selen (genoeglijk brommend lachen),
ik heb gegrunseld: het meisje –de van pret.

Grim (greppel), v. gruppen ; ook : G r o p.
Grup'pel, v. –s; zie Greppel.
Grua (gebroken graan), v. grutten : – van
boekweit (boekweitegort), – van garst (gort),
– van haver (haverdegort); bij overdr.: al
wat klein is, kleine dingen, kinderen, enz.:
– van appels, peren; dan vraag ik zoo wat
klein – (op vergulden, (C. 0.); het kleine –
glijdt en scharrelt, (C. 0.)

Grut (bastaardvloek voor God), tw.: och, –I
Grurmolen (gortmolen, gruttersmolen, mo-
len van den grutmolenaar), m. –molens.

Grut'ten (grutten maken: boekweit, gerst of
haver breken), ik heb gegrut: de molenaar
is aan 't –.

Gruttenbrtr (melksp(s van grutten, d. i. van
gebroken garst, haver of boekweit), v. gmv.

Grutlenmeel (meet van boekweit), o. gmv.
Grutler (grutmolenaar, maker van grut uit
boekweit, haver, gerst), m. –s; bij uitbrei-
ding: winkelier in grutterswaren, meel, boo-
nen, erwten, enz.

Grutterkr (het bedrijf van den grutter, ook,
de gruttersmolen met huis en winkel), v. –en.

Grut'tersbaas (de grutmolenaar), m. –ba-
zen; –kar (kar tot vervoer van grut), v.
–karren; –knecht, m. –s, –en; –molen
(grutmolen), m. –molens; –paard,o. –paar-
den ; – yak (het bedrijf), o. gmv.; –waren
(de waren, welke men in een grutterswinkel
verkoopt, grutten, alsook erwten, boonen,
vogeltjeszaad, enz.), v. my.; – 'Onkel, m. – s.

Grut'to (dierk. steltlooper, griet, grieto), m.
–'s: de –'s lijken wet wat op snippen, zij
bewonen onze lage weiden en onze stranden.

Gruw (jonge visch als aas, ook als pootvisch,
om vijvers te bevolken), o. gmv.

Gru'wel (huivering, rilling, afgrijzen), m.
– en : een – voor of van iemand of jets
hebben, grooten afkeer; ook, ontzettende fei-
ten, verschrikkingen: de –en van den gods-

dienstkrijg; fig. de – des tasters; o – I uit-
roep van ontzetting; een – van onrecht, een
– bedrijven, schanddaad.

Gra' weldaad (afgrijselijke misdaad, wan-
daad, schanddaad), v. – daden.

Gru'weldader (misdadiger, pleger van een
snoode daad, v. e. gruweldaad), m. –daders.

Gru'welen (huiveren, rillen, gruwen), ik
gruwelde, heb gegruweld: men gruwelt
van afkeer, walging bij het zien van een
stagveld; die zaak doet hem –, walgen, wekt
zijn afkeer; ook: mij gruwelt, enz.

Gru'welijk (afgrijsel(k), bn. en bw: een –e
misdaad, een –e oorlog, een –e afgoderij,
een –e taster; hij kreeg een – standje, ver-
bazend groot; hij werd – mishandeld, ge-
weldig; hij heeft het – mis; zich – vervelen,
erg, in hooge mate; –er, –st.

Gru'welliamer (afdeeting van het panop-
ticum te Adam, waarin beelden van groote
misdadigers en verder ijselijke dingen van
moord, enz. te zien zijn), v. –kamers.

Gra'welstuk (afschuwelijke misdaad, gru-
weldaad), o. –stukken.

Gru'wen, ik heb gegruwd, zie Gruwelen:
het doet mij –, het wekt mijn afschuw, wal-
ging; gij gruwt v. h. kannibalenmaal! (Potg.)

Gruw'zaam (afschuwwekkend, verschrikke-
lijk), bn.: een – dier, een – geluid, een –e
zonde, een – woord; bw.: iemand – hoonen
in ergerlijke mate; zich – vervelen, erg; een
dier – pijnigen, ijselijk; –zamer, –st.

Gruyb'rekaas (zeer gezochte Zwitsersche
kaas, zoo geheeten naar het dorp Gruyere aan
de Saone, in het kanton Freiburg), v. – kazen.

Gruzelemen'ten, gruzemen'ten, o. my.;
spreekt.; zie Gruizementen.

Guano (uit huano, mest: zeevogelmest uit
verre land-en, b.v. van de Zuidzee-eitanden,
van de Peruviaansche kust), v. gmv.: op
N.-Borneo vindt men ook – lagen.

GinelTen, m. mv.; zie Welfen.
Gueridon' (Fr. rond, mooi siertafeltje op den
poot), m. –s: in Zeeland een theestoof.

Guertl'la (eig. kleine oorlog, met ongeregelde
troepen, b.v. met lichtgewapende herders of
landbouwers in Spanjes bergstreken), v. –'s;
lees : gerierja: tat van – benden.

Glierillero(guerilla-soldaat), m. –'s.(11=1j).
Gulch (hoonende beweging, vooral met de
tong, bespotting), v. gmv.; –je, o. –5; ook:
Guig. w. g.

Gurchel (gekheid, goochelarij, tooverwerk,
oogbedrog), m. en v. gmv.: –tjes maken,
grimassen maken, iemand bespotten.

Ourchelen (den spot drijven, mallen), ik
heb geguicheld : met iemand –, hem smaden,
uitlachen, iemand beetnemen, met iemand
mallen; –tug (spot), v. –en; –nivel (spot,
spotternij), o. gmv.; –streek (bedrieglijke
streek), m. –streken.

Gurehelhell (eig. geneesmiddel voor hen,
die mat of gek z(n: oudtijds plantje tegen
de hondsdolheid), o. gmv.

Outehet' (Fr. klein deurtje of venstertje in,
een groote deur of in een raam, op postkan-
toren b.v.), o. – s ; lees: gie-sjet'; zie Loket.

Gui'de(Fr. wegw(zer, leidsmanl geleider, gids;
mil. richtman), m. – s; lees : gie'de.

Guide (mil. vleugelman, onderofficier op den
vleugel eener divisie), m. – s : de rechter –,de
linker- - ; lees : giede, mil. commando : –
rechts, de guide loopt rechts; – /inks,loopt links.
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Guides (Fr. een soort van ruiter(), m. my.
Guig (grimas, bespotting, kuur), v. gmv. w. g.
Gargen (gekheid maken, schertsen), ik heb
geguigd : men guigde met hem, d. i. door spot-
tende gebaren hem begekken; z. Guichelen.

Gull(werkpaard), m. – en; fig.lafaard,domkop.
Guildhall (Eng. eig. gildenhuis, naam van
het stadhuis in de city van Londen), o.

(gieren, razen, huilen), ik heb ge-
guild : de wind guilt rondom ons. w. g.

Guilloeheeren (Fr. het versieren met guil-
loches of dooreengevlochten, kringvormige
lijnen), b.v. op de achterplaat van een hor-
logekast.

Guillotine (valbijl, onthoo fdingswerktuig in
de dagen van het Schrikbewind, op voorstel
van den geneesheer J. 1. Guillotin ingevoerd;
werkte in Parijs het eerst 27 Mei 1792), v. –s.

Guillotineeren (onthoofden met de valbijl).
Guinees'vaarder (schip, dat op de kust van
Guinea, W.-kust van Afrika, pleegt te varen),
m. –vaarders; lees: gu-ie-nees'.

Guinie (Eng. guinea: oude Engelsche goud-
munt, in 1663 het eerst geslagen en wel uit
goud van de kust van Guinea: de waarde was
21 shilling of f 12.60), V. –s.

Guipure (Fr. relief-kantwerk, d. i. met op-
gelegde versiersels), v. –s; lees: –puur'.

Guirlan'de (bloemslinger, festoen), v. – s;
scherts. horlogeketting: de andere had een
koperen – op zijn buik, (C.O.); lees: gier–.

Gun (landlooper, schavuit), m. –en ; bij uitbr.
booswicht, roover ; scherts. oolijke klant, grap-
penmaker, vooral: schalk van een jongen.

Guit'aehtig (oolijk, schalksch), bn. en bw.
Gultenstreek (onschuldige kindergrap), m.
–streken,–stuk(jongensstreek, grap),o. -ken.

Guiterily (snaakschheid, guitigheid), v. –en.
Gartig (grappig), bn., – er, – st : een – ge-
zicht, schalksch; –held (grap), v. –heden.

Gultje(lief koozende naam voor schalk), o. – s.
Guit'sak (oolijkerd, deugniet), m. –zakken.
Gul (kleine kabeljauw), v. gullen.
Gal (vrool(k, ronduit, openhartig, gastvrij),
bn. en bw.: een – gemoed, – le vreugde, een
– onthaal; dat is – gezegd, –ler, –st.

Gal (droog, mul,	 bn.: in het – le zand.
Gurdeling (zekere appel van goudachtige
kleur, gouden pippeling), m. –en.

Garden (oudere vorm van goud : eig. gouden
munt, later een zilveren van gelijke waarde:
thans, Ned.zilverenstandpenning =100 cents),
m. –s: de – heeft een gehalte van 0.945; de
Rijnsche – was f 1.20 of f 1.30 ; de Philippus-
f1.25; de Keizers – was f1.00; zie F 1 or ij n.

Garden (gouden), bn.: een – les, voortref-
felijke; dat – boeksken, de Minnedichten van
P. C. Hooft, (Potg.), voortreffelijk; zulk een
spreuk is een – woord, kostelijk; . het –
Vlies, ridderorde, door Philips van Bourgondid
in 1430 te Brugge ingesteld; de – eeuw, de
eeuw van geluk in de oude dagen van Satur-
nus, zie Gouden eeuw.

Gul'denboek (het –, dat nl. in Venetie
oudtijds de namen der patricische geslachten
bevatte; thans, in musea, enz. het boek, waarin
vorstelijke bezoekers hun naam schrijven), o.

Gurdengotal (het getal, dat aanwijst het
jaar v. d. loopenden maancirkel, die 19 jaar
omvat), o. –getallen.

Gni' denjaar(jubelj aar, eeuwjaar), o.–jaren.
Gulden legen'de (verzameling van middel-
eeuwsche heiligen-levens, zeer vrome legen den,

1298), v.: uit de – putte de beeldende kunst
haar middeleeuwsche voorstellingen.

G-urdenmaand (Vlaamsch. oude naam van
de maand Maart), v.

Gardenmond (een redenaar van naam),
m.: – of Chrysostomtis is de toenaam van,
Joannes (347-407 n. C.), patriarch van Kon-
stantinopel, kerkvader en beroemd redenaar.

Gurdenroede (wormkruid met gele bloem-
trossen, heiplant), V. gmv.; ook: Goudroede.

Gurdensbazaar (bazaar, waar alles den
gulden kost), m. –bazaars; ook: – bazar, m. – s.

Gurdenseditie (serie romans, elk van On
gulden), v. –edities. (t = s).

Gulden snee' (de verdeeling in uiterste en
middelste reden, volgens de meetkunde),v. . –en.

Gulden sporen, v.mv. gouden distinctief
van den edelman en den ridder; de slag der
– of de Gulden Sporenslag (11 Juli 1302) bij
Kortrijk, waar het Fr. leger door de Vlamingen
werd vernietigd en zij o. m. 700 gulden sporen
buitmaakten.

Gurdenwater (fijne brandew(n, waarin
stukjes goudblad gedaan worden), o. gmv.

Gul'denweit (reuzentarwe van St.-Helena
en uit Australie), v. gmv.

Garganw bn. en bw.: een –e lach, onbe-
dwongen en spoedig opgewekt; hij erkende –
zijn misslag, gulweg, op rondborstige wijze.

Gulharlig (oprecht, mild, openhartig, har-
telijk), bn. en bw.: een –e bekentenis, een –e
tante, een –e disch, een –e vroolijkheid;
iemand iets – mededeelen, toestaan.

Gul'heid (mildheid, vrijgevigheid), v. gmv.
Gallen (jagerst. zich in 't mulle zand baden),
zij hebben geguld : de hoenders d. patryzen
lagen te – in de zon.

Gulp (golf, breede straal vloeistof, die ergens
uitbarst of uitspat), v. gulpen: de wijn spatte
met – en uit het vat.

Gulp (opening, split), v. gulpen : de – van
een verticalen broekzak, ook, zakopening voor
in officiersoverjassen; – broek (pantalon
met een gulp, geen klepbroek), v. –broeken.

Gul'pen (gutsen, golven), het heeft gegulpt:
het bloed –te uit de wonde; het water gulpt
de woning binnen, bij een overstrooming;

er (slampamper, zwelger), m. gulpers.
Guruit (ronduit, onbewimpeld), bw.: iets –
bekennen, rondborstig; zeg mij dat eens -.

Garweg (openhartig, zonder omwegen, rond-
uit), bw.: hij antwoordde – ja.

Gurzand (mulzand, fljn zand), o. gmv.: onze
voeten zonken weg in het –, of gulle zand.

Gursig (happig, hongerig, schrokkig, vraat-
zuchtig), bn.: een –e hond, fig. met –e blik-
ken; bw.: – eten, – drinken; –er, –st.

Gurzigaard (schrokker, vraat), m. – s.
Gum'mi (caoutchouc, rubber), v. en o.: ara-
bicum, Arabische gom; – banden, m.: rijwiel-
banden, ook, om de raderen van auto's,
rijtuigen, buggy's, enz.; –handschoenen
(handschoenen in gebruik bij electriciens,om-
dat gummi den stroom niet doorlaat of leidt),
m. mv.; –omhullingen, v. mv., z. K a b e 1;

overseboenen, m. (omdat gummi
geen vocht doorlaat); –pop (elastieken speel-
popje voor kleine meisjes), v. –poppen;

regenjas, v. –sen, z. Impermeabel;
–ring (afsluiter van bier-, melk- of inmaak-
flesch), m. –en; ook, luchtring als ligvlak
voor erge zieken; –slang (slangvormige
buis bij waterleidingen, bureaulampen, gas-
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komforen), v. -en; -stok (verdedigings-
wapen der agenten van politie b.v. in Am-

. sterdam), m. -stokken.
Gumenir, Germ. myth. de speer van Odin,
waarmede hij den Fenris-wolf bestrijdt.

Gan'nen (toestaan, verleenen), ik heb ge-
gund : de uren, die ons nog gegundzijn; God
gunne u nog een tang leven; iem. de eer -,
het genoegen -; zich geen rust -, veroor-
loven; iem. geen tijd -, laten; iem. de klan-
dizie -; zegsw. ik gun je de pret, ir. ik be-
nijd u dit genoegen niet; -"sing (het gun-
nen, toewijzing), v. -en: gunning v. e. werk.

Gunst (onverplichte goedheid, bescherming,
voorkeur), V. gunsten: in blakende - staan;
nit -, toegenegenheid; iem. - betoonen, ik
heb u een - te verzoeken, blijk van ge-
negenheid.

Gunst'bejag (het jagen naar de gunst van
hooggeplaatsten of rijken), o. gmv. ; - betoon
(betooning van welwillendheid, gunstbewijs),
o. gmv.; -betooning (bl(k van gunst), v.
-en; -bewijs (blijk van gunst, van wel-
willendheid), o. -bewijzen; -brief (gesch.
brief van octrooi), m. -brieven, vero.

Gun'steling (persoon, die in hooge mate de
gunst geniet), m. en v. -en: een - der For-
tam, een - der Muzen, lieveling; ook, -
-ling*, v. -n; zie:Protegê,Favoriet(e).

Gun'stig (tot een goeden uitslag brengend,
geschikt, voordeelig, voorspoedig, welwillend,
gewenscht), bn.: een -e wending, een -e
gelegenheid, een -e uitslag, een -e wind,
een - oog op iem. werpen; een - resultaat;
een - uiterlijk, aangenaam, innemend; bw.:
o God zie - op ons neer, genadig; - op jets
beschikken, toestemmend; dat huis is - ge-
legen, geschikt; -er, -st; gunst'rijk (rijk
in gunst), bn., b.v. God, o -e Opperheer !

Gurleje (augurkje), o. gurkjes.
Gast(van vee: niet drachtig , niet meerjongend),
bn.: -e koeien zijn voor de vetweide bestemd.

Gustaaf-Adolf-stiehting (vereeniging tot
ondersteuning en propaganda van het Protes-
tantisme), v.: de - werd in Duitschland
opgericht in 1832, in ons land in 1853.

Gut (bastaardvloek voor: God), tw.
Guts (steekbeitel met hollen bek), v. gutsen.
Gut'sen(tappelings neerstroomen), het gutste,
het heeft gegutst: het bloed gutst uit de wonde;
het zweet gutst hem langs het hoofd; de
regen gutst.

Gut'sen (uithollen met een guts of steek-
beitel), ik gutste, ik heb gegutst.

Guttaper'eha (0.-I. eig. getah-pertsja, zie
ald.), v. gmv.: de - is de veerkrachtige gom
van den percha-boom op Sumatra, Malakka,

Borneo, enz., welke verhard verwerkt wordt
tot wielbanden, buizen, slangen, kussens, enz.;
ook, India-rubber; z. Gummi met zijnsa-
menstellingen; de Eng. bezigen altijd Rubber.

Gut'tegom (een soort van roodachtig gele
hars, hard en blinkend, ook als verfstof ge-
bruikt), V. gmv.; ook, Gittegom.

Gutturaal' (tot de keel behoorende), bn.:
-rale letters, keelletters, nl die in de keel
gevormd worden, b.v. g, ch, k.

guar (winderig, schraal), bn.: het weer is
-, erg koud; er huilden gure vlagen, bar;
het blijft maar -; het gure Noorden, onher-
bergzaam; het gure strand, bar; bw.: het
waait -, snijdend; -der, -st.

Guy Faw'kesdag(herinneringsdag op 5 Nov.
in Londen), m.; zie: Buskruitverraad en
Effigie.

Grgesring (tooverkrachtige ring van den
fabelachtigen koning Gyges van Lydie), m.
gmv.; de - had de kracht zijn bezitter on-
zichtbaar to maken, terwijl doze zelf alles
zag, ook die, om schatten, verborgen in mijnen,
holen, enz. aan to wijzen: den - bezitten,
kunnen krijgen, wat men maar wenscht. (y=ie).

Gymk'hana-r aces (Eng .wedrennenvolgens
bepaalde regels, vooralb( jacht tepaard),v. .mv .

Gymnasiaat (tot het gymnasium behoo-
rende), bn.: - onderwijs. (s = z).

Gymnasiast' (leerling van een gymnasium),
m. -en; lees: gim-na-zi-ast'.

Gymnasium (zesklassige voorbereidings-
school voor de universiteit), o. -s, -sien,
-sia; lees: gim-na'-zi-um.

Gymnast' (beoefenaar der gymnastiek), m.
-en; zie Turner; lees: gim-nast'.

Gymnastiek' (stelselmatige lichaamsoefe-
ningen, ook, de leer er van), v.gmv.: onder-
wijs in de -; de leermiddelen der - zijn
gereedschappen en spelbenoodigdheden, zie aid.;
militaire -, geneeskundige -. (gym = gim).

Gymnastieklintirrouw (onderwijzeres in
de gymnastiek), v. -juifrouwen; -les (on-
derw(s in de gymnastiek), v. -lessen; -
lokaal (vertrek, zaal, tot het doen van
gymnastiek), o. -lokalen; -meester (on-
derwijzer in de gymnastiek), m. -s; -on-
derwijs, o. gmv.; -onderwiizer,m. -s;
-school (gebouw voor 't doen van gymnas-
tiek), v. -scholen; -toestel (voorwerp, om
aan te werken bij de gymnastiek), o. -toe-
stellen; -werktuig (hetzelfde als -toestel),
o. -werktuigen; zie: Heilgymnastiek en
Kamergymnastiek. (gym=gim).

Gymnasliseh (volgens, van of betreffende
de gymnastiek), bn.: -e oefeningen. (y = I).

Gymnastiseeren, ook, Turnen. (y = i).

H.

H, v. -'s. De achtste letter van het alphabet.
H. - Heilige.
h. a. - hoc an'no, zie ald.
Hand. - Handelingen.
HA. - Hectare, z. ald.
H. B. S. - Hoogere Burgersehool.

H. C. - Hono'ris cau'sa, zie ald.
Hill).- Hoogstdezelfde, Hoogstdeszelfs, Hoogst-
derzelver: van een vorstelijke(n) persoon.

H. D. - Hare Doorluchtigheid : titel van een
prinses of hertogin.

h. e. - hoc est, zie ald.
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Reba.. — Hebreer, Hebreeuwseh.
HEd. — Haar Edele.
H.E.Geb. — Hoogedelgeboren.
H.E.Gestr. — Hoogedelgestren9.
H.Geb. — Hooggeboren.

— Heeren.
H. H. — Hare Hoogheid.

EE. GIG. AA. — Hunne Edelgroot-
achtbaren.

HII. EE.	 — Hunne Edelmogenden.
HH. KK. HK. — Hunne of Hare Keizer-
lijke of Koninklijke Hoogheden.

HH. KK. MM. — Hunne of Hare Keizer-
lijke of Koninklijke Majesteiten.

HR. MM. — Hunne of Hare Majesteiten.
h. 1. — haars inziens, hun inziens.
H. K. K. M. — Hare Keizerlijke en Konink-

lijke Majesteit.
H. K. H. — Hare Koninklijke Hoogheid.
H. K. M. — Hare Koninklijke Majesteit.
HL. — Hectoliter, mud of vat.
h. 1. — hoc loco, zie ald.
H. L. Q. C. — Ho'ra loco'que consue'to, te
gewoner tijd en plaats.

H. L. S. E. — Hoc loco sepul'tus est, z. ald.
H. M. — Hare Maiesteit.
H. IJ. S. M. — Hollandsche LIZeren-Spoor-
weg-Maatschappij.

H. 0. — Hooger onderwijs.
Hooggel. — Hooggeleerde.
Hoogi. Hoogleeraar.
H. S. — Heilige Schrift.
H. S. — Handschrift.
h. s. — hoc sen'su, zie ald.
h. t. — hoc temspore, zie ald.
h. t. 1. — hier te lande.
H.W.Geb. — Hoogwelgeboren.

Ha (klankn.), tw.: daar heb ik beet ! 't Is om,
te lachen, ha, ha! uiting van verrassing,
vreugde, voldoening, enz.

Haaf (zakvormig vischnet), v. haven.
Haag, Den ('s-Gravenhage, zie ald.), o.
Haag (heining van struikgewas, heg), v. ha-
gen : zegsw. achter de — loopen, heimelijk de
school verzuimen, gew.; zijn kap over de —
of den twin hangen, smijten, zie K a p.

Ilaag'appel (vrucht v. e. haagdoorn), m. — s.
Haag'benk (beak, die voor heggen gebruikt
wordt), m. —en: de — bloeit in April of Mei.

Haag'boseh (eig. doornstruik, die tot haag
client: struikgewas), o. —bosschen.

Haag'doorn, haag'dorcn (meidoorn), m.
—doornen, —dorens; ook, Hagedoorn.

.Haag'eik (lage, knoestige eik), m. —eiken:
de — heet ook Spaansche aker of steeneik.

Haag'kotile (de vrucht van den koffieheester,
door den inlander gekweekt binnen de omhei-
ning v. d. kampong, onder de pisangs), v. gmv.

Haaglooper (jongen, die heimelijk de school
verzuimt), m. —loopers, gew.; zie Haag.

Haagloopers (gesch. een zestal Amster-
dammers. naar Den Haag getogen met een
request, waarin zeer over 't bestuur der stad,
bij den Prins geklaagd werd, 1618), m. my.

Haag'roos, v. —rozen; zie H a g e r o o s.
Haagseh (van of betreffende's-Gravenhage),
bn.: dit zijn —e beschuiten, het —e bosch;
als zn. 0.: dat is echt —; ook, de taal.

Haag'sehaar (groote schaar, om de heg te
scheren of te snoeien), v. — scharen.

Haag'spel(wedstrijd van rederijkerskamers,

vooral voor kleine kamers b.v. uit de dorpen),
o. —spelen; zie Landjuweel.

Hoagie (onderaardsche gang), v. —n, gew.:
de —n zijn de verblijven der kabouters of
aardmannetjes (euvermannetjes) in Limb.

Haag'winde (plantk. groote winde, klok-
winde), v. —winden.

Haai (groote, kraakbeenige, dwarsbekkige zee-
roofvisch), m. — en : de — is de hyena der zee;
zegsw. dat gaat naar de —en, te gronde, on-
herroepelijk verloren; hij is voor de —en, is
reddeloos verloren; er zijn —en op de kust,
er dreigt groot gevaar; een — van een
wijf, boosaardig, valsch.

Hastaehtig (tot de familie der haaien be-
hoorende), bn.: er zijn tal van —e visschen.

"[oaten (rumoer maken), ik heb gehaaid.
Haai'evel (bereid vel van een haai), o. —vel-
len: zulk een bereid — is een soort van
segrijnleer.

Haatineete (langs de duinen gelegen geest-
of grasgrond), v. —n; ook: Hameete. gew.

Haatrog (dierk. een soort van rog), m. —gen.
Hank (metalen voorwerp met omgebogen
puntig uiteinde), m. haken: een boots—, een
enter—, een put—, een dreg—; zegsw. iets aan
den — krijgen, vangen, ophalen; met den —
visschen d. hengelen ; een slagershaak in den
vorm van een s; de koe weegt schoon aan
den — 500 pond, slachtershaak; de deur op
den — zetten, windhaak; zegsw. uit zijn —
schieten, driftig worden ; dat geeft maar haken
en oogen, getwist, gekrakeel.

Haak(winkelhaak, werktuig van den timmer-
man, bestaande uit twee platte fatten, die een
rechten hoek vormen), m. haken : zegsw. dat
is niet in den —, niet zooals het behoort.

Haak (zethaak, letterhaak: gereedschap van
den letterzetter), m. haken.

Haak (allerlei klein yereedschap onder van
een ombuiging voorzien), m, haken : een
schippers—, een smids— om sloten te openers.

Haak (aardr. zandplaat in zee), m. —s:
Haak'bus(krijgsw. ouderwetsch zwaar hand-
vuurwapen, genoemd naar den haak onder
aan de schacht), v. —bussen. vero.

Haak'garen (garen, om mee te haken), o.
Haakle (omgebogen streepje ats schriffoefe-
ning), o. —s: streepjes en —s schrijven.

Haak'jes (spraakk. insluitingsteeken, zin-
teeken, om woorden of zinnen te omsluiten
en of te zonderen), o. mv.; er zijn gewone —,
op de zetterij P a r en t h e s e n geheeten, b.v.
(appel), en teksthaken, b.v. [in den nacht];
zegsw. tusschen	 b.v. iets tusschen twee
— zeggen, opmerken d. i. in 't voorbijgaan.

Haaktnaaid (haakpen), v. —naalden; —pa-
troon (haakmodel), o. —patronen; —pen
(stift met een haakje, haaknaald), v. —pennen.

Haak'ploeg (ploeg zonder wielen), m. -en.
Haaks (rechthoekig), bw.: een ijzer — om-
buigen, een marrnerplaat — bewerken.

Kaakseh, bn.: dit kozijn is niet	 recht-
hoekig: maak die schilderijlijst goed —.

Haak'sehop (stok van den scheper), v. — pen.
Haak'tand (spitse tand in het gebit van
paarden), m. —en : een paard heeft vier —en.

Haak'werk (zeker vrouwelijk handwerk;
werk, dat gehaakt is of wordt), o. —en.

Haal(het halen), m. gmv.: mannen van den —,
vissehers, die de beug moeten inhalen.

Haal (trek met een pen), m. halen : met dikke
halen schrijven.
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Haal, m.: zegsw. aan den — gaan, er van
doorgaan, het op een loopen zetten.

Haal (stuk bandijzer met tanden, dat aan
een ketting in den boerenschoorsteen boven
het vuur hangt), v. en o.; met een hefboompje
kan men de haal hooger of lager stellen ; zegsw.
zoo zwart als een —; —boom (dwarsbalk
in den schoorsteen, waaraan de haalketting
hangt), m. —boomen; —ketting, m. —en.

Haarmes (trekmes van kuiper of wagen-
maker met twee handvatten), o. —messen.

Haalo'ver (kijfachtige vrouw, ook, kwaad-
spreekster), v. gmv.: zij is een echte —.

Haam (zakvormig, driehoekig schepvischnet),
m. hamen; ook: een vogelnet.

Haam (houten halsjuk van paard of os,
raamvormig halsjuk), o. hamen.

Haam (knieboog van het paard), v. hamen.
Haan (mannetjeshen of —hoen), m. hanen:
een — is het mannetje der kippen; even-
zoo : bij fazanten, kalkoenen, korhoenders,
zelfs bij kwartels en patrijzen; zegsw.
zijn — koning laten kraaien, zijn zin of
wil doorzetten, den baas spelen; daar kraait
geen — naar, die zaak is voorgoed uit de
wereld, zal nooit uitkomen ; den rooden — laten
kraaien of op het dak zetten, brandstichten,
den brand in iets steken ; den gebraden — uit-
hangen, zich voordoen als een groot heer, grof
verteren '• —tje de voorste zijn, de belhamel, de
aanvoerder zijn; de — in de wapenkunde, beeld
van waakzaamheid, zie Gallische haan; de
— op den kerktoren, fig. opwekker tot hooger
leven; bij overdr. de — v. e. geweer, revolver,
karabijn: den — overhalen, den — spannen.

Haan'der (vruchtenkorf), m. — s.
Haan'derik(plantk.pinksterbloem,koekoeks-

bloem), v. —en; ook: Haanderikebloem.
Haan'tje (kleine haan), o. —s: die jongen
is e. —, vechtersbaas; 't is zoo'n —, bijdehandje;
Jan is altijd — de voorste, zie Haan.

Haar (Rine, buigzame holle vezel, groeiend
op hoofd en huid van menschen en dieren),
0. haren: het — van een mensch, van een
dier; zegsw. een — in de boter zoeken, rede-
nen zoeken om te vitten, te twisten; alles op
haren en snaren zetten, zie Snaar • zij gelij-
ken elkaar op een —, tot in de minste
kleinigheden, zoodat er niet de breedte van
een haar verschil is; de gelegenheid bij het
— grijpen, het rechte oogenblik waarnemen;
met de harden in 't — zitten of zich het —
uitrukken, radeloos, wanhopig zijn; het —
rijst hem, mij, u, hun ten berge, wij zijn in
groote ontzetting, schrik of afgrigen, zegsw.
gekrulde haren, gekrulde zinnen, iem., die
gekruld haar heeft, zou wispelturig zijn; —
op de tanden hebben, zie Tand; iemand op
een — kennen, zeer fijn; zij lijken elkaar op
een —, tot in de kleinste bijzonderheden.

Haar (voermanswoord. links), bw.: het paard
moest — gaan en het ging hot, naar de lin-
kerzijde; zegsw. het ging er hot en —, zonder
orde, ongeregeld; hij weet van hot noch —,
hij is zeer dom.

Haar (hoogte in een veen; hooge begroeide
heide), v. gew., zie Haarrook.

Haar'bsnd (lint, om in de haren te vlechten;
wrong, bandvormig versiersel), m. —banden;
—boom (balk der lederbereiders), m. —en;

borstel (—schuier), m. — s , —bos (een
haarbundel of al het hoofdhaar), m. —bossen;
- breed, o.: die twee lengten verschillen

geen —, niets; het scheelde een —, bagatel.
Haarsbuisie (buisje van de wijdte van een
haar), o. —buisjes; —buisjeskraeht (ca-
pillaire kracht, capillariteit), v. gmv.

Haard (stookplaats), m. haarden: in het hoekje
van den —, aan den huiselijken —; zegsw.
eigen — is goud waard, men is nergens
beter dan in zijn eigen huis, eigen woning is
schatten waard; zie Haardstede.

Haard (broeiplaats v. bacterien), m.: e. pest — .
Heard (onderaardsche verzamelplaats van
gassen, die bij aardbevingen uitbarsten en
de lttcht verpesten), m. —en.

Haard'plaat (tegen den achterwand staande
vuurplaat a. d. boerenhaard), v. —platen : een
— met fraai lofwerk, zie P 1 aat; —schema
(vuurscherm, schut), o. —schermen.

Haard'stede (stookplaats, schoorsteen), v.
steden: de belasting op de —n; fig. eigen

woning: de troepen kunnen naar hun — steden
terugkeeren, de oorlog is geeindigd.

Haard'stel (standaard met kachelgereed-
schap), o. —stellen; —staffer, m. —s; —vuur
(vuur, dat in den haard gestookt wordt),o.gmv.

Haar'fijn (eig. zoo fljn als een menschen-
haar, uiterst Ain), bn. en bw.: een — onder-
scheid; iets — ontleden, iets — uitleggen.

Haar'hamer (kleine hamer tot het scherp-
kloppen van zeisen), m. —s; zie Haarspit.

Haarsitjzer (haarspit), o. —s.
Haar'ijzer (oorijzer der Friesche vrouwen)
o. —ijzers; —kam (kam, om in het haar te
dragen), m. —kammen.

Haar'klein, bn.; zie Haarfijn.
Haar'klooven (kleingeestig uitpluizen, vit-
terig te tverk gaan, overdreven Aim onder-
scheidingen maken), ik —kloofde, heb gehaar-
kloofd; —kloover (eig. iem., die een haar
nog wil splijten of klooven, fig. muggenzifter,
vitter, kleingeestig bediller), m. —kloovers;

kloover*j' (onzinnige vitterij), v. —en.
Haarlemief (scherts. Haarlemmer), m. —en:
hij was een — van haver tot garst, (v. Effen).

Haarlemmer (iemand, geboortig uit Haar-
lem of daar wonend), m. —s; ook : hij leest
de —, nl. de krant van dien naam ; als bijv.
nw. b.v. : Haarlemmer-olie, de — hout, nl. van
of te Haarlem.

Haarlemmerdijk' (naam eener straat te
Amsterdam), m.: — dijkjes maken, drukte,
ruzie, standjes; —dtjkseh', bn.: met —dijk-
sche welsprekendheid, ruw, plomp of plat
Amsterdamsch; als zn. o.: hij spreekt plat

dijksch en bezit maar plompe manieren.
Haarlemmer-harletjes, o. mv.; zie H al-
letj es.

Haarlemmer-meer' (aardr. drooggemalen
plas bij Haarlem, Juni 1852 droog, er waren
16882 HA. bouwgrond verkregen), v. gmv.

Haarlemmer-olie (olie als geneesmiddel
voor allerlei kwalen), v. gmv.

Haarlok (een lok haar), v. —lokken; haar'-
naald (naaldvormig versiersel in het haar
van vrouwen), v. —en.

Haar'mos (plantk. vedermos), o. —sen.
Haar'olie (olie voor het haar, olieachtige
v(oeistof voor haarsmeersel), v. gmv.

Haar'oorlog (een str(d, omstreeks 1640,
onder de predikanten, over het al of niet
geoorloofd zijn van het dragen van lange,
afgolvende haren), m. gmv.

Haar'pljn (scherts. hoofdpijn, hoofdwee,
katterigheid), v. gmv.
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Haar'rook (rook v. brandenden veengrond),
m. gmv.: de noordoostenwind brengt ons —,
gew.; zie: Haar en Veendamp.

Haar'sehuler (haarborstel), in. — schuiers.
Haar'snoer (band, om het haar op te binden),
o. —en; —speld (tweebeenige speld voor het
haar van vrouwen en meisjes), v. —en.

Haar'spit (een soort van aanbeeldje, dat met
een pin in den grond wordt vastgezet, om er
de zeis of de zicht met den haarhamer op te
bewerken en te scherpen), o. —spitten.

Haar'streng (haarvlecht), v. —strengen;
tool (haar als hoofdsieraad), m. gmv.;

— tutt (haarvlecht), v. —tuiten, vero.
Haar'vat (Ain bloedvaatje, dat een slagader
met een ader verbindt), o. —vaten: de slag-
aderen vertakken zich ten slotte tot —vaten.

Haar'vlecht (bundel gevlochten haar), v.
en; —vlok (busseltje haar), v. —vlokken.

Haar'water (reinigend waschmiddel voor
het haar), o. gmv., (soorten), o. —waters.

Haar'worni (haarvormige worm), m. —en;
ook: zekere haarziekte.

Haar'zak (twistgierig, kij fachtig persoon), m.
—ken,gew.; — zakken(ruzie zoeken, onheusch
doen), onbep. wijs, b.v. Je ligt altijd te haar-
zakken ; — zakker (ruziemaker, twistzoeker,
valsch speler), m. —s. gew.

Haas (bekend knaagdier), m. hazen: een
mannetjeshaas heet rammelaar, het wijfje
heet moer of voedster; de — behoort tot het
klein wild; een — schieten, yang en, strikken ;
zegsw. met onwillige honden is het slecht
hazen vangen, z. Onwillig; loopen als een —,
zeer snel; hij is zoo bang als een —, zie ook
NV e zel; spreekw. Veel honden zijn der hazen
clood, de menigte maakt de overmacht; Men kan
niet weten, hoe een koe een — vangt, men
moet het hoogst onwaarschijnlijke niet volstrekt
onmogelijk achten; zie: Heihaas, Klei-
haas, Koolhaas, Sneeuwhaas.

Haas, in jagerstaal, o.: Teun, mag ik het —
dragen ? (C. 0.); verder heet de kop de bol,
de ooren de lepels, de pooten de loopers, de
oogen de spiegels, de staart de pluim, het
blood het zweet, de baron de tool.

Haas (uitgesneden lap vleesch, lap uit het
nierbed van een geslacht rund, lendestuk van
rund of varken), m. gmv.: het —je is fijn
braadvleesch; zie: Filet en Harst.

Haas'eten (bang worden) ; zieHaasvreten.
Haasjeo'ver(springspel der jongens), o. gmv.
Haast (spoed, snelheid, gezwindheid, vaart,
overijling), v. gmv.: hij kende geen —, — ma-
ken, — hebben, in alter —; zegsw. hoe meer

, hoe minder spoed.
Haast, bw.: de winter is — in 't land, bijna;
kom zoo — als doenlijk, spoedig; — zult gij
wreed gekortwiekt zijn, (C. 0.), weldra; zien
we je — weer, gauw; kom je —? eindelijk.

Haaslen (tot haast aansporen of aanzetten),
ik haastte, heb gehaast: haast mij toch zoo niet.

Haas'ten, zich (zich spoeden), ik haastte
mij, heb mij gehaast: gij moet u —; zegsw.
Haast u langzaam, zie Festina lente.

Haaslig (onrustig, gejaagd, overijld), bn.:
hij is altijd —, spreken op —en toon; zegsw.

e spoed is zelden goed, gejaagdheid komt
aan den werkelijken spoed zelden ten goede;
bw.: hij is wat — gebakerd, driftig van aard.

Haas' vreten(bevreesd worden, bang worden),
ik vrat —, heb —gevreten: de quasi-held van
gisteren vrat — en liep weg, trok zich terug:

het volksgeloof meent, dat men door het eten
van het vleesch van dieren eigenschappen van
die dieren in zich opneemt, b.v. Heb je paar-
devleesch gegeten? tot een knaap, die erg
dartel is; —vreter (bloodaard), m. —s.

Haat (sterke afgekeerdheid,vij andschap, diepe
afkeer), m. gmv.: iemand — toedragen; een
bittere, doodelijke —; blinde —, haat, die voor
niets terugdeinst; —dragend (haat voedend,
onverzoenl(k), bn.: een — karakter.

Habar'rah (Arab. lange zijden damesman-
tel, in Kairo in zwang), m. —'s.

Habeas-coepus-acte (gesch. Engelsche
wetsverordening van 1679, die de burgers vrij-
waart tegen onwettige gevangenhouding), v.:
de — bepaalt, dat een gearresteerde binnen
24 uur go- of verhoord moet worden.

Haberdoe'das (draai, klap om de ooren),
m. gmv.: iemand een — geven, een — krijgen,
oorveeg, watjekou, opstopper, enz.; in de
spreekt. Labberdoedas.

Habijt' (Fr. habit, kleeding : kleed, gewaad,
opperkleed), o. —en; inz. lang opperkleed van
kloosterlingen; zegsw. het — aannemen, in
een klooster gaan; zie P ij.

Habitue' (trouw bezoeker van een café of
eenig uitspanningsoord), m. —s: Mijnheer is
daar —, (C. 0.), vast bezoeker, stamgast.

Hach (jongeling,gezel,jongeborst), m.; alleen
wordt nog gebruikt: Haehls, o. b.v. : 't is een
recht Hollandsch —, een durfal, waaghals; inz.
matroos der marine of Jantje.

Hash (gevaar, waagstuk), v. gmv.: een spie-
gelgevecht op den Amstel, zonder gevaar voor
—jes, ongelukken; zijn —je er bij inschieten,
zie Hachtje.

Hach, tw.: hij zeide — noch wach, d. i. hij
sloeg geen geluid, gaf geen kik.

Haehee' (Fr. Ain gehakt vleesch met uien en
kruider(en), o. gmv.; ook, Hachi s. (ch = sj).

Ha'eheltik (gevaarlijk, netelig), bn.: een —e
onderneming; de toestand op het schip werd

, een — bestaan, een —e tijd, kritiek.
Haehis', o. en v.; zie Hach ee. (chis = sjie).
Haehle, o. —5; zie Hach.
Haeht (snede: stuk vleesch of spek), m. —en.
Haeht'je (meest, hachje): een — spek; de
beste —s van 't vleesch zullen voor u zijn;
het — is op, het hammetje; fig. het — laten
glijden, glippen, varen, de vangst, enz. los-
laten; fig. het heele — kwijt zijn, alle kans
verkeken hebben ; zijn — er bij inschieten
of, het — er bij inschieten, het leven; zijn
— wagen, het leven er bij op 't spel zetten;
bang zijn voor zijn —, voor zijn leven.

Hachtlesdag (scheepst. dag, dat de beman-
ning het rantsoen vleesch of spek ontvangt),
m. —dagen, fig. smuldag.

Hacienda (Sp. hoeve en herberg), v. —'s.
Ha'des, Gr. myth. de Rom. Pluto, ook, zijn rijk :
de afgrond, de hel : in den — geslingerd wor-
den; ook Orcus, Tartarus.

Hadie' (vaarwel, adieu), tw.; zie A di.
Ha'dik (wilde vlierstruik), m. en v. —en.
Hadj, hadsj (Arab. pelgrimstocht of beds-
vaart v. e. Muzelman naar Mekka, de heilige
stad, bezoek van de Kariba in de Moskee), rn.
lees: hadzj ; ook gespeld : Hadseh, en ge-
bruikt voor karavaanweg : de Syrische —, van
Konstantinopel over Damascus naar Medina.

Hair% had'zji (Arab. titel van den pelgrim,
die den hadsch volbrengt of volbracht heeft en
als een soort van heilige geeerd wordt), m. —'s.
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Haec Liberta'tis Ergo, titel v. e. gedicht
van Vondel (1587-1679), zinspelend op het
opschrift der papieren noodmunt, bij 't beleg
van Leiden in 1574; de bet. is: Dit (wordt)
ter wille van de vrijheid (in omloop gebracht).

Haematologie' (leer van het bloed), v. gmv.
Haematozo'en (diertjes in 't bloed), v. mv.
Haemophilic' (eigenaardige, erfelijke bloed-
ziekte), v.: de – komt nog al voor in vorste-
lijke famine'''. (ae = ee).

Haemorrhol'den(geneesk. aantbeien),v. my.
Haeresie' (dwaalleer, ketterij), v. – s, – en ;
ook: Heresie. (s=z).

Haf (strandmeer, inham, achter een landtong
gelegen), o. haffen : het Friesche –, het Koe-
rische –, het Stettiner –, (Oostzeekust).

-haft, -haftig is een achtervoegsel, dat men
vindt in : man–, zeeg–, krijgs–, met de bet.
van –achtig, d. i. hebbende, zijnde, toonende,
gaarne wezende ; zie aldaar.

Haft (dierk. netvleugelig insect, eendagsvlieg,
oeveraas, schooraas), o. haften.

Hagar (Bijbel. Abrahams bijvrouw, moeder
van Ismael, stammoeder der Ismaelieten of
Hagarenen), v.: Da Costa's –, bekend gedicht.

HagediClangstaartig kruipend dier met vier
pootjes, den kop gedekt met schilden, rug en
staart met kleine .schubben, metaalglanzig,
hebbende oogleden), v. – sen : in ons land levee
de gewone –, de kleine – en de muur–.

Ha'gedoorn, m.; zie Haagdoorn.
Ha'gel (ijsbolletjes, ook : gegoten loodkogel-
tjes om te schieten), m. gmv.

Ha'gel : zil v e r en – (jagerst. geld, waarvoor
de zondagsjager wild koopt om niet platzak
thuis te komen), m.: met zilveren – schieten;
de baron vulde met zilveren – aan, wat de
loopen te kort kwam.

Ha'gelblank (wit als hagel), bn.: twee –e
manden, een –e vederbos; zie Hagelwit.

HaVelbui (uitstorting van hagel, hagel-
vlaag), v. –buien : fig. een – van pijlen, een
overstelpende menigte ; een – van stokslagen.

Ha`gelen (het vallen van hagel), het heeft
gehageld: het hagelt, er valt hagel ; het hagelt,
dat het klettert; fig. het hagelde om zijn hoofd
van kogels; de kogels hagelden op de straten;
het hagelde pijlen, steenen, slagen, enz.

Ha'gelgieterij(fabriek v. schiethagel),v. – en.
Ha'geljaeht (jagende hagelvlaag), v. gmv.:
bij uitbr. hagelbui: – en stormgeloei, (Borger).

Ha'gelkorrel (kleine hagelsteen, ook, korrel
schiethagel), v. – korrels.

Ha'gelnieuw (splinternieuw), bn. w. i. g.
Ha'gels, bw.: wat een – zot gesprek. gmz.
Ha'gelsch (vervloekt, beroerd), bn.: het zijn
–e leugens; het was de schuld van die –e
Engelschen. gmz. vero.

Hatgelschade (schade door hagelslag aan
veldvruchten of gebouwen), v. gmv.; –slag
(het slaan der hagelkorrels), m. gmv.: er
was – in 't koren; die boekweit had door –
geleden; –steen (stuk of korrel hagel), m.
–steenen ; –verzekering(assurantie tegen
hagelschade), V. –verzekeringen ; –vlaag
(hagelslag met fellen wind), v. –vlagen;
– wit (blank als hagel), bn.: een heer met een
– pak, (J. t. Br.), een – servet, een – gordijn,
een – mutsje, helderwit.

Ha'gen (iets in of aan een haag stellen of
zetten), ik heb gehaagd ; steenbakkerij : stee-
nen –; vlasbouw : het vlas op den akker –,
d.i. in de rij stellen, met de toppen tegen elkaar.

Ha'genaar (bewoner v. Den Haag), m. –s.
Ha'geprediker(gesch. openlijk verkondiger
van de leer der Hervormden), m. –predikers ;

preek (gesch. openlijke verkondiging v. d.
Hervorming en wel buiten in velden en hagen
of hoven), v. –preeken; zie G r a s p r eek.

Ha'geroos (wilde roos), v. – rozen ; bij uitbr.
de wilde rozestruik zelf; zie H o n d sr o o s.

Hagia Sophia, v.; zie Aya Sophia.
Hagiograaf' (levensbeschrijver van Mt, of
meer heiligen), m. –grafen ; –graphie'
(levensbeschrijving van heiligen), v. gmv.;
–gra'phiscb, bn.: de –e boeken, levens-
beschrijvingen van heiligen bevattend.

Haiduk, m. – ken ; zie He i du k.
Hale (Fr. haag), v.: en – opgesteld, van sol-
daten in twee rijen, met het gezicht naar
elkaar toe.

Hall( (witte, lange, wollen of katoenen sluier
der Arabische vrouwen), m. –s: de – laat
alleen oogen en voorhoofd ongedekt; de vrou-
wen, in haar –s gewikkeld.

Hak(het hakken, houw of slag, afgehakt stuk),
m. hakken : hij is aan den –, een – met de
bijl, een – in het tafelblad; fig. snauw, bitse
uitval: iemand een – zetten, hem een hate-
lijkheid te slikken geven, hem voor een moeie-
lijkheid zetten, hem onaangenaam zijn.

Hak (bijvorm van haak, krom takje; kromme
boomtak), m. hakken : zegsw. van den – op
den tak springen, eig. van een vogel, die uit
het hooge hak-hout op den laagsten tak springt,
niet wetende, waar zijn nest te bouwen, fig.
van het eene onderwerp op het andere sprin-
gen (in 't gesprek).

Hak (houw eel, landbouwwerktuig), v. hakken:
met een – den grond omwerken, d. i. met een
soort van omgebogen schop, lijkende op den
kalkkloet van de kalklesschers.

Hak(hiel), v. hakken : de koude in de – ken heb-
ben; iem. op de –ken treden, fig. iem. achter-
nazetten i iemand op zijn –ken zitten, hem
op de hielen zitten, hem zonder ophouden
plagen, bx. om betaling lastig vallen ; iemand
de – ken laten zien, hem den rug wenden, in
den steek laten ; inz. aan schoeisel: muilen
met hooge – ken, de – ken scheef loopen.

Hak'bank (langwerpig hakblok), v. – ban-
ken ; –beitel (timm. zware kapbeitel), m. –s ;

Mil (kleine bijl), v. –bijlen • –blok (blok
bout, om er iets op tekloove4, o. –blokken ;

bord (plankje, om er iets op Ain te hak-
ken), o. –Borden; ook: Hakk eb or d.

Ha'ken (vasthechten, vastmaken), ik heb
gehaakt : een katrol aan een, kram –; fig.
aan een haak blijven hangen : hij was aan een
spijker blijven –, (C.O.); zie Winkelhaak.

Ha'ken (haakwerk maken), ik heb gehaakt:
aan een beddesprei –, dit meisje haakt netjes,
het – behoort tot de fraaie handwerken; haak-
garen, o. (soorten), o. –s ; –katoen, o. gmv.

Ha'ken (vurig of he ftig verlangen), ik haakte,
heb gehaakt : zij – naar de vacantie; naar het
uur der vrijheid –;• naar eer en roem –.

Ha'ken (den grond met den hak bewerken),
ik heb gehaakt: het veen om–, d.i. omwerken.

Ha'ker (gierzwaluw, torenzwaluw), m. of v.
hakers. gew.

Ha'kerig(hebbende haken ,fig. lastig, netelig),
bn.: een –e onderhandeling, vol bezwaren ;
–er, –st.

Hak'geld (kosten van het omhakken), o. –
-gelden ; –guts (timm. hakbeitel), v. –en;
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hamer (bankhamer met ronden bol), m.
s; —hong (slaghout, houtgewas), o. gmv.:

eiken — noemt men akkermaalshout.
Hak'kebord (ouderwetsch muziekinstru-
ment), o. — en : de 5 of 6 snaren v. h. — werden
met hamertjesbespeeld; thans, slechte piano.

Hak'kel (kerf of keep met een bijl), m. —s.
Hak'kelaar (stamelaar, stotteraar), m. —s.
Hak'kelen (niet vlot spreken, stotteren,
stamelen), ik heb gehakkeld: iets —d ver-
tellen, zich —d verontschuldigen; — Ig (sta-
melend), bn. en bw.; —kees (schertsnaam
voor stotteraar), m. —keezen.

Hak'ken (met de hak bewerken, loswerken),
ik heb gehakt: een veenland, een heideveld —.

Itak'ken (kappen), ik heb gehakt: zegsw.
den vijand in de pan —,zie:P an,Sp aan der.

Makkenet (Fr. een minder groot paard,
dat den telgang gaat,telganger,damespaardje),
v. —en; een — rent zachtjes en is uitsluitend
voor dames bestemd.

Hakketeeren (van hakken, nl. steeds op iem.
hakken: kibbelen en schimpen, krakeelen).

Halemes (kapmes, gereedschap bij allerlei
bedrijven), o. —messen.

Hak'moes (allegaartje, poespas, mengel-
moes), o. gmv.; ook, fig. een — van woorden
en zinnen, een — van gedachten.

Hak'sel (fljngehakte zelfstandigheid), o. gmv.;
inz. van stroo als paardenvoeder: de dieren
kregen — met haver.

Hak'selbank (houten toestel, om er haksel
op te snijden), v. —en; —last (houten kist
tot berging van haksel), v. —en; —snUder
(werktuig), m. —s.

Hal (overdekte marktplaats), v. hallen: een
boter—, een vleesch—, een groente—.

Hal (hooge zaal in een paleis), v. hallen : in
de groote — v. d. burcht; ook, Halle.

Hal (hooge en ruime vestibule), v. hallen : de
— van een modern heerenhuis, de — van ons
nieuwe station, de — van groote hotels.

Hal (hardbevroren plek i. d'. grond), o. gmv.:
het is moeilijk het — te bewerken; ook,
hardigheid van den bevroren grond.

Halall (jagerst. geroep op de hertenjacht),
tw.; —fan'fara (hoorngeschal, sein, dat het
hert gedood is), v. —'s.

Halcyon, v. —s; zie Alcyon.
Hagen, ik heb gehaald : den dokter —, gaan
roepen; ik kom u —, afhalen; zegsw. daar is
wat te —, verdienen, krijgen; les —, nemen;
een academischen graad —, verwerven; de
zieke zal den morgen niet — 7 beleven; dat
varken zal 100 kilo —, wegen; den trein nog

; zegsw. oude koeien uit de sloot —, halfver-
geten, minder aangename zaken weder ter
sprake brengen; het haalt er niet bij, kan er
niet bij vergeleken worden;, hij haalt niet bij
zijn broeder in kennis, is ver-uit de mindere;
zich allerlei last op den hale —,veroorzaken,
berokkenen; evenzoo : zich een ziekte op den
hale —, zie ook: Hal s.

Half (de helft van een geheel), bn. en bw.:
een halve appel, een — brood, een — dozijn;
Spreekw. Beter een half ei dan een leege dop,
beter iets dan niets; fig. een halve maatregel,
weinig afdoende; een — bewijs, gedeeltelijk,
onvoldoend; een halve wees, die een zijner
ouders verloren heeft; — April, midden; met
halve kracht stoomen, snelheid; bw.: Japik
is — boer, — heer, ten deele; iets maar —
weten, een glas — volschenken, gedeeltelijk.

Half, o. halven: twee halven maken een heel;
bw.: ten halve, b.v. iets — doen, niet goed;
beter ten halve gekeerd dan ten heele gedwaald.

Half'aap (dierk. bastaardaap), m. –apen:
men onderscheidt eigenlijke apen en halfapen
of spookdieren, zie: Maki, Lori.

Halfacht', telw.: het is —, nl. 7.30 uur;
evenzoo bij alle telwoorden van een tot twaalf;
zie: Halfeen, Halftwee, Halfdrie, enz.

Haifa-gran, o.; zie Esparto-gras.
Half'bakken (halfgaar), bn.: een — brood;
fig. een — advocaat, een — geleerde, gebrekkig
in zijn kennis.

Half' blanksgezel (fig. prulknecht), in.
—gezellen : knecht, die maar een halven blank
of 3 duiten verdient; —blanksheer (kale
► eneer), m. —heeren: een logement voor
—heeren; —blanksjuffrouw, v. —en.

HalUbloed (afstammeling v. e. Europeaan
en een inlandsche vrouw), m, en v. gmv.

IlaIrbioed, bn.: een — paard, ontstaan
door kruising met het Engelsche raspaard.

Half'boer; zie Keuter.
Half'broer (broer v. e. tweeden vader of
v. e. tweede moeder), m. —s.

Halfeaste (Eng. in 0.-I. halfbloed), m. en v.
Half'dek (scheepst. opperdek tusschen den
grooten mast en de kampagne), o. gmv.

Halfdon'ker (schemerdonker), o. gmv.: in
het — zitten.

Half'dood (nog niet geheel dood), bn.: een
—doode vogel; zegsw. ik ben — van inspan-
ning, van afmatting, erg moe, uitgeput.

Half'door (in twee helften), bw.: — snijden.
Halrdronken (eenigszins aangeschoten),
bn.: een — matroos; zie Bestoven.

Halfdnisler (schemerachtig), bn.; als zn. o.
in het — zitten te praten, in de schemering.

Halfeen' (12.30 uur), —twee', —drle',enz.
tot —twaalf (van den tijd), telw. (aaneen te
schrijven); zie Halfacht.

Halfelf (10.30 uur), telw.; zie Halfacht.
Halfelfje (koffle met brood 's morgens oin
halfelf, ook, borreltje), o. —s; zie Twaalf-
uurtje.

Half-en-half', o. gmv.; zie H al f-o m-h a l f.
Half'ezel (paardachtig dier), m. —ezels, zie
Muilpaard.

Half god (myth. de zoon van een god en een
aardsche vrouw), m. —goden; zie Her os.

Half'heid (onbeslistheid, weifeling), v. gmv.:
met die — komt gij niet verder.

Halfs hemdje (overhemd, chemisetje), o. —s.
Half' jaar (tijdperk van zes maanden), o.

—jaren: de hour per — betalen of —jaarlijks,
bw.; —jaarIiikseh, bn.: —e termijnen.

Hanle (half glaasje drank), o. —s : Jan nog
een —! d. i. half glaasje bitter of jenever.

Hanle (halve cent), o. halfjes.
Haltklinker (spraakk. medeklinker, die in
een klinker kan overgaan), m. —klinkers: de
j en w zijn —s nl. verwant met i en oe.

Haltkristal (glassoort, samensmelting van
kristalglas en gewoon glas), o. gmv.

Half'laken (taken, voor de helft uit wollen
draden geweven), o. gmv.; –linnen (weef-
sel, bestaande half nit linnen, half uit ka-
toen), o. gmv.

Halfinld (eenigszins luid), bn.: hij zei dat –.
HalVmaandelijks. bw.: men v ergadert –;

w. g.; –maandeltikseh, bn.: –e vergade-
ringen, om de halve maand ; een — tijdschrift.

Halfne'gen (8.30 uur), telw.; zie Halfacht.
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Haltom-half' (gemengde drank, b.v. likeur,
half rum en half brandewijn, enz.), o. gmv.

Half'rond (halve aardbol, in afbeelding), o.
—ronden: het oostelijk —, het westelijk —;
een kaart met de beide —ronden; zie
Hemisfeer.

Half'rond, bn.: een —e kring, een —e toren,
d. i. den vorm van een halven cirkel hebbende.

Haltsehadaw(schilderk. toon tusschen licht
en schaduw), V. —schaduwen.

Haltslaehtig (slechts voor de helft behoo-
rende tot een ras of soort), bn.: een —e neger,
een —e windhond, een —e Fries; fig. een —
mensch, die niet weet, wat hij wil; —held
(fig. onzekerheid, weifeling), v. gmv.

Half'slag, m gmv.: sloeg het daar op den
toren — of heel? d. i. het halve of het heele uur.

Haltslag, o. gmv.: een — van een paard,
een — trekhond, geen volgroeid, geen vol-
wassendier,verg.HalfwasenHalfwassen.

Half'sleet (halfversleten, halfafgedragen),
bn.: die lakensche jas is —; —sleetsch,bn.:
een —e pantalon; —sleten (gedeeltelijk
versleten) bn.: een hoop — zeildoek.

Haltstok (halverwegen den vlaggestok), bw.:
de vlag — hijschen, ten teeken van rouw.

Halftien' (juist tusschen 9 en 10 uur, 9.30
uur) telw.; zie, Halfacht.

Half AI (hoogte van het water, half tusschen
eb en vloed), o. gmv.: de vloed heeft pas half
zijn tijd geloopen, het is —.

Halftwaalt (juist tusschen 11 en 12 uur,
11.30 uur), telw.; zie Halfacht.

Halrunr (dertig minuten), o. halve uren:
een — gaan wandelen; elk — slaat de torenklok.

Halfvas'ten (de dag op de helft der 40-daag-
sche R.-K. vasten, d. i. op den 4en Zondag
in die vasten), v. gmv.; — werd vroeger ge-
vierd met optochten, vooral in Vlaanderen;
de graaf v. —, figuur uit den carnavalsoptocht
van dien dag,te Antwerpen; —valetenmarkt
(markt omstreeks den dag van halfuasten),
v. —en; —vasstenpret (herhaling van de
carnavalspret op den dag v.halfvasten), v. gmv.

Halrverheven (bas-reliaf), bn.: ziedaar
mooi — beeldwerk, d. waarvan de figuren
voor de helft naar voren treden.

Halrvers (halve versregel), o. —verzen.
Halfvier' (3.30 uur), telw.; —vlir (4.30 uur),
telw.; zie Halfacht.

Haltvlengeligen (snavelinsecten), m. my.
Half'was (leerling, nog maar den halven
wasdom hebbende), m.; —je,o. — s : gevraagd
een— bij X,mr. Draaier, jongmaatje,leerjongen.

Half'wassen (slechts ten halve volwassen),
bn.: een — haan, een — juffertje.

Half'weg, bw.: zij deed het kind omstreeks
een schoone luier aan, (C. 0.), d. i. op de

helft van den af te leggen weg; Valkenburg
ligt — tusschen Maastricht en Aken; fig.
we zijn met dat werk nog niet —, half gereed.

Haltwijs(nietgoedwijs, eenigszins getikt),bn.
Halrwind (scheepst. wind, half invallende
of voor de helft blazende in het zeil,dwars-
wind), m. gmv.: met — zeilen; —wollen
(weefsel, deels wol en deels katoen), bn.:
doeken; —zaoht (tusschen hard en zacht),
bn.: —e eieren.

Halfzes' (530 uur), telw. ; zie Hal facht.
Haltsijde (weefsel, uit den afval van floret-
zijde bestaande), v. gmv.; —zUden,bn.: dit
zijn — stoffen, dat is — damast.

Haltzoolganger (dierk. dier, dat bij het

loopen de zool maar ten deele op den grond
zet en deels op de teenen loopt), m. — s : de
marterachtigen zijn —s.

Haltzull (zuil, die voor de helft, ook voor 2/3,
3/4, 7/8 harer dikte naar buiten treedt, daar zij
met het muurwerk verbonden is), v. —zuilen.

Haltzuster, v. —zusters, zie Halfbroer.
tw., zie Halal i.

Hanel (d. loof), o. —s: het groote —, het
kleine —, Israel. lofzangen, (Psalm 113 t/m H7),
loflied, juichkreet: godgewijde —s klinken!

Halleln'ja (Hebr. Gode lof, Loof den Heer!
juichkreet), o. —'s: het halleluja zingen,
in den Paaschtijd; —hoed (hoofddeksel,
zooals de vrouwelijke leden van het heilsleger
dragen), m. —en; ook, Hallesluja, zie
Alle'luja.

Harlenkerk (bouwk. gotische kerk met een
middelschip en 2-4 zijschepen met even hooge
gewelven, saws ook van gelijke breedten), v.
—kerken: de St.-Michielskerk te Zwolle, de
Walburgskerk te Zutphen zijn —kerken.

Haarlemmer — (Haarlemsch
kaneelkoekje, rond en plat), o. —s.

Hal'letoren, m. — s : de — te Brugge, zie
Belfort, Belfrood.

Hallo' (uitroep, om iem. opmerkzaamheid
te wekken, oproep bij het telefoneeren), tw.

Halluelnalle(zinsbegoocheling, zinsverbijs-
tering, visioen), v. —s, —tien. (t = s).

Halm (stevige gelede stengel van grassen
en granen), m. —en: de — schiet op, uit; het
graan op den — verkoopen, te velde ; —knoop
(dikte tusschen de geledingen), m. —knoopen;
—stroo (uitgedorschte halmen), o. gmv.

Hannaspel (zeker bordspel met pions), o.
—spellen.

Halo (kring om zon of maan), v. —'s: de
roode avondzon straalde in e. — v. fel oranje.

Halome'ter (meter v. h. zoutgehalte), m. — s.
Haloseoop' (werktuig, om het zoutgehalte
van zeewater te bepalen), m. —copen.

Haloteehniek' (kunst van zoutbereiding),
v. gmv. (ch = scherpe g).

Harriet (zeker goed soort van dekriet), o. gmv.
Hale (lichaamsdeel, dat het hoofd verbindt
met den romp), m. halzen : de giraffe met
haar langen —; iem. den — afsnijden, keel;
iem. den — breken, hem dooden; een stijven —
hebben, nek; bij overdr.: do — van een hemd,
de — van een flesch, de — van een viool, do —
van een anker ; zegsw. om — brengen, dooden;
zich iets op den — halen, zich zelven een last
berokkenen; fig. een onnoozele	 bloed.

Hale (scheepst. touw, om het zeil onder vast
te zetten), m. halzen; zegsw. tusschen twee
halzen varen, vlak voor den wind.

Hals'band (halsketting), m. —banden; —bel
(van rund of schaap), v. —bellen; —berg
(halskraag van ijzer), m. —en, vero., zie
Wapenrusting; — boord (kraag v. hemd
of overhemd), m. —en, zieookJukkraagje;
—brekend(m.levensgevaar gepaard gaande),
bn.: allerlei —e toeren van artiesten in een
paardenspel;—das(halsdoek),v.—sen; —dock
(halsbedeksel), m. —doeken; —gareel (gordel
of juk voor trekdieren), o. —en.

Hals'-over-kop (al buitelend, fig. overhaast),
bw.: hij viel — v. d. trap; — poetste hij de plaat.

Hals'reeht (het recht over leven en dood
van hoorigen), o. gmv. vero.

Hals'snoer(halssierattd, collier), o. —snoeren.
Halsstar'rig Keig. met starren of stijven
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hats : hardnekkig, hoofdig, koppig), bn.: het
meisje bleef – en wilde naar geen goeden
raad luisteren; een – karakter, –e onwil,
een – verzet; bw.: iets – volhouden, iets –
weigeren, – naar iets streven; –er, –st;
–heid(koppigheid, weerspannigheid), v. gmv.

Hals'straf (doodstraf), v. gmv. vero.
Hal'ster (halsriem der paarden), m. –s:
fig. den – strijken, er van door gaan; in
Twente: heimelijk schoolverzuim plegen.

Hals'wervel (ontl. een der wervelen van
den hals), m. –en of –s: er zijn zeven –s.

Halt (militair commando), tw.: Peleton,
d. blijf staan; als zn o.: het – klonk tangs
de gelederen.

Halle (stationnetje, wachtpost op spoor- of
tramweg) v. halten; ook, Halt.

Harter (gymnastiek. springkolf, korte hand-
staaf, aan weerszij den met een kog el bezw aard),
m. –s: oefeningen met de –s, met lichte en
zware –s, gymnastische armoefeningen.

Halt'paaltje (wit paaltje, dat de halte der
stad,stram aanwijst), o. –paaltjes.

Halt'sein (optisch sein om te stoppen), o. –en.
-halve (achtervoegsel : uit kracht van, krach-
tens), b.v.: ambts–,eers–,plichts–,rechts–,
verder in : uwent–, zijnent–, wat betreft;
ook in: duidelijkheids–, gemaks–, kort-
heids–, wegens, ter wille van, om te bereiken.

Halveeent' (het kleinste Ned. bronzen pas-
muntje, 1I2 cent), m. – en ; zie H a 1 fj e.

Halveeren (in twee gelijke stukken deelen,
middendoor-snijden): een appel 	 een, per-
zik	 een lijn –; den buit –, de winst –,
d. i. in helften deelen.

Halvegurden, m.-s;z.Tienstuiverstuk.
Hal'vemaan (de maan in het eerste of
laatste kwartier), v. –manen; bij uitbr. de
Turksche macht, een wassende halvemaan,
als veld- en wapenteeken van den Sultan.

Hal'verhoogte (op de helft van de hoogte),
bw.; zegsw. ter halver hoogte.

Harverwegen (op de helft van den weg, op
het midden), bw.; soms : –wege, –weg, – wegs:
Pandolf keerde –wegs, (Staring); zij waren
–wege den dijk, (C. 0.); hij kwam tot –wegen.

Harvewind, bw.: het schip ligt –, de wind
valt dwars in; zegsw. fig. – zeilen, niet te fel op
iets afgaan; ook, H al f win d.

Halvezolen (schoenen van nieuwe halve zo-
len voorzien), ik halvezoolde, heb gehalvezoold.

Halvezool' (schoenzool aan den voorkant),
v. –zolen: –zolen en achterlappen.

Harmsen (doorslikken), ik halsde, heb gehalsd:
hij at zooveel, als hij kon –; fig. hij kon al
dat werk niet	 afkrijgen.

Harmer* (stumperig), bw.: hij ziet er – uit.
Ham (bout of schink van een varken), v.
hammen: een vette –, buitentandsche –men,
West faalsche men; als stofnaam: een broodje
met –; zegsw. dat smaakt als zeer lekker.

Ha'mansfeest (Israêliet. feestdag), o. –fees-
ten; zie Purim.

Hamer (uit het oud-Fr. hamee: slagboom,
afsluitboom, ijzeren sluithek), v. hameien.

Ha'mel (gesneden ram), m. hamels.
Ha'melbout (schapebout), m. –bouten;
–vleesch (vleesch van een hamel), o. gmv.

Ha'mer (myth. in verband met den doncler-
hamer van Thor, bij onze heidensche voor-
vad.eren een heilig voorwerp, later ook teeken
van eerbied, gezag, ontzag), m. – s : een don-
der– ibehoedde tegen het onweer; den doode

werd een – mee in 't graf gegeven ; het wijden
van gebouwen en grenssteenen geschiedde
met den –; nog, de – van een voorzitter,
de – der vrijmetselaren, de – bij een ver-
koop in handen van den notaris : onder den
– brengen, publiek verkoopen; duizenden
balen koffie passeerden den –; ook bastaard-
vloek: Wat –!

Ha'mer (gereedschap van den timmerman,
kuiper, smid, enz.), m. –s: een houten –,
een smids–, zegsw. tusschen – en aanbeeld
zijn, in groote ongelegenheid; fig. de – van
een slaguurwerk, hamervormig staafje, dat
op het belletje of klokje slaat ; zie ook: K 1 o k-
en Hamerspel.

Ha'meren (slaan, kloppen met den hamer),
ik heb gehamerd: metaal	 iets glad–.

Ha'merslag (slag met een hamer), m. –en.
Ha'merslag (afspringende deeltjes van ge-
smeed wordend gloeiend ijzer), o. gmv.

Hamster (zeker knaagdier, groote veldrat),
v. – s : in Belgie looft men premies uit op
het vangen van –s.

Han (Turksche herberg voor karavanen;
goederenmagaz(n in Konstantinopel), m. –s.

Hand (lichaamsdeel, zich uitstrekkend van den
pots tot het uiteinde der vingers), v. handen :
de palm van de –, vlakke binnenzijde, de
rug v. d. – , bovenkant; iem. de – geven, hem de
– drukken, teeken van vriendschap; de rechter-
hand, de linkerhand; fig. een fraaie schrijven,
mooie letters maken, keurig schrijven;

zegsw. in 's vijands handen vallen, macht;
iem. de – boven 't hoofd houden, hem be-
schermen, fig. door de hand over hem uit
te strekken, als om alle onheil van hem at te
weren ; de –en in den schoot leggen of doen
liggen, werkeloos, zonder verweer gaan war-
den; met de –en in 't haar zitten, in groote
verlegenheid zitten, radeloos zijn; met – en
tand iets vasthouden, zich weren, met alle
mogelijke middelen van verweer te werk gaan,
hardnekkig vasthouden; van de – in den tand
leven, zie T an d; zijn – en in onschuld was-
schen, alle verantwoordelijkheid van zich af
werpen; de laatste aan iets leggen, iets
voltooien; cle – met iets lichten, iets zonder
zorg afmaken, er zich met den Franschen slag
van afmaken, er zich gemakkelijk afmaken;

iem. of iets onder –en nemen, hem geducht
de les lezen, jets ter dege opknappen; aan de
hooge of hoogere – zitten, de eereplaats heb-
ben ; de –en opleggen, zegenen, wijden; iem.
op de –en dragen, eig. hem dragen als een
kind, fig. iem. buitengewone liefde of genegen-
heid toonen; goederen in de doode zie
D o o d e hand; het zijn twee – en op den buik,
zij trekken êène lijn, spelen in elkaars kaart,
helpen elkaar(meestal ongunstig); de– en staan
hem verkeerd, staan hem niet naar dat werk, hij
kan niet best dit of dat werk verrichten, is het
niet gewoon; de – houden aan, voortdurend
er zorg voor dragen, ook, handhaven b.v. wet-
ten, reglementen, verordeningen; een –je van
iets hebben, de hebbelijkheid hebben; wat is
er aan de –, gaande, te doen; iem. naar zijn
– zetten, naar zijn wil doen handelen;

iets op zijn eigen –je doen, eigenmachtig,
op eigen gezag, naar eigen welbehagen; – over
- geleidelijk, gelijkmatig, b.v. – over – zich
oppalmen; de – aan den ploeg slaan, de –
aan 't werk slaan, het werk aanvangen, op-
vatten de – tegen iem. opheffen, hem dreigen,
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zich tegen hem verzetten; op iem. - zijn,
hem niet ongenegen zijn, bereid zijn hem te
steunen; aan de beter- zijn, herstellende
zijn; met vaste, krachtige - regeeren, op
krachtige wijze; spreekw. Als de gene - de
andere wascht, dan worden ze beide schoon,
wanneer men elkaar helpt, hebben beide
partijen er nut of voordeel van; Vele -en
maken licht werk, als velen meewerken, wordt
de taak gemakkelijk; Men kan geen ijzer met
- en broken, zie IJ z e r; Beter den vogel in de
-, dan tien in de lucht, zie Vogel; zie ook :
Achterhand, Bovenhand,Linkerhand,
Overhand, Rechterhand, Voorhand,
Warme hand.

Hand (scheepst. deel v. h. anker, nl. het drie-
hoekige, spitse uiteinde van een arm), v. -en.

Hand, v.: de zwarte - of zwarte bende, een
roovertroep, die in de middeleeuwen het plat-
teland moordend afliep en niemand spaarde.

Hand'appel (appel, om uit de hand te eten),
m.-s,zieTafel-; -atlas (atlas van handig
formaat), m. -atlassen; -bad (koud bad
der handen en polsen tot zenuwstilling), o.

baden; -bagage (lichte bagage, met de
hand te vervoeren), v. gmv., zie City-bag.

Haud'boei (kluister voor den hand of de beide
handen), v. -boeien: iem. de -en aandoen,
aanleggen, zie Paternoster; -boek (boek
van gemiddeld formaat), o. —en : - boek der
wellevendheid; -boog, m. -bogen: schieten
'diet den edelen handboog; - boogsehutter.m.

s; -boom(spaak,zwengell,m. -en; -boor
(kleine boor), v. -boren; -brandspult
(kleine soort van brandspuit), v. -spuiten.

Hand'breed (de breedte van een hand), o.
gmv.: uw mantel is een - te lang.

Hand'eamera (klein photographie-toestel).
v. -camera's; zie Kodak.

Handda'dig (medeplichtig), bn.: aan iets -
zijn; zich - verzetten, met de hand slaande.

Hand'dag (scheepst. eind touw, waarmee
, een schuldige getuchtigd werd), v. -dagen:
doze straf werd opgelegd door den krijgsraad,
die van L a a r z en(z. ald.)door den commandant.

Hand'doek (waschdoek, een toiletdoek), m.
-doeken: een linnen -.

HandArnia (het drukken van de rechterhand
als teeken van genegenheid), m. -drukken:
hij wisselde met ieder der gasten een -.

-kande (achtervoegsel, meervoud van hand
d.i. soort);zie: Allerhande, Velerhande.

Handel (handeling, manier van doen), m.
gmv.: eerlijk in - en wandel, doen en laten.

Handel (ruil van de eene koopwaar tegen
de andere of van goederen tegen geld, in 't
algemeen van de eene waarde tegen de an-
dere), m. gmv.: binnenlandsche -, uitvoer-,
de graan-, de - op Engeland, - in tabak;
zegsw. in den - zijn of gaan; verder: ruil-,
effecten-, geld-, wind-, zie ald.

Handel (Eng. handvat aan machines, kruk,
zwengel, hef boom), m. -s.

Han'delbaar (inschikkelijk), bn., - der, -st.
Hau'delen (goederen koopen en verkoopen),
ik heb gehandeld; -aar (koopman), m. -s;

aarster (koopvrouw), v. -s.
Han'deling (verrichting, daad; geschrift),
v. -en: de -en der Apostelen, laatste his-
torisch boek der H. Schrift, volgend op de vier
Evangelien; de - en van een congres, vereeni-
ging, enz., verslagen van de verrichtingen,
van het verhandelde.

Hanstielmaatschappij (vennootschap van
koophandel), v. -maatschappijen: de Neder-
landsche -: opgericht bij Koninklijkbesluit van
29 Maart 1824; zij brengt de producten, die
de regeering in Indio worden geleverd, ten
deele naar Nederland en verkoopt ze op de
veilingen te Amsterdam, Rotterdam, ook te
Middelburg, Dordrecht of Schiedam, tegen
vergoeding door onze regeering.

Han'delsaangelegenheid(zaak, den koop-
handel betreffende), v. -heden.

Han'delsaardrlikskunde(aardrijksk. ge-
geven met het oog op den handel), v. gmv.

Han'delsagent (agent tot bevordering van
den handel), m. -agenten; -artikel (koop-
waar, artikel van handel), o. -artikelen;
- bank (bank, wier werkkring bestaat in
het of voor eigen rekening, of met anderen
voor gezamenlijke rekening, drijven van han-
delszaken), v. -banken; -bediende (bena-
ming voor elken persoon, in dienst van een
koopman), m. -n: -n zijn b.v. winkelbe-
dienden, handelsreizigers, agenten of vertegen-
woordigers, colporteurs, enz.

Han'delsblad (dag- of weekblad voor den
handel), o. -bladen : het - v. A'dam.

Hanidelserisis (plotselinge en heftige prijs-
verlaging van vele artikelen in den handel),
v. -crisissen; -drnlite (levendigheid door
den handel), v. -drukten; -factorij (neder-
zetting in overzeesche gewesten van wege een
handelshuis), v. - en : tot een - behooren de
kantoren, huizen, pakhuizen, die zulk een
nederzetting vormen; -firma (handelshuis),
v. -'5; -geest (aanleg, lust tot den handel),m.:
vroegtijdige Hollandsche -, in knapen, (C. 0.);

gesehiedenis (werk over de geschiedenis
v. d. handel), v. -geschiedenissen.

Han'tielshnis (koopmansnering, firma), o.
huizen; -kantoor (koopmansbureau), o.
toren;-man(handelaar),m.-lui;-merk

(merk, waaronder een koopman zijn handels-
waren aan de markt brengt ter onderschei-
ding van die van anderen), o. -en; -onder-
neming (handelsaffaire), v. -en; -papier
(geldsw aardig kr edietpapier: wissels, accepters,
cheques, enz., dat dienst doet als betaling),
0. -en; -plaats (koopstad), v. -plaatsen:
Rotterdam is een aanzienlijke -.

Han'delspolitiek (staatkundige richting
ten opzichte van den handel), v. gmv., b.v.
het vrijhandel- of wel het beschermend stelsel;
- reeht (het recht van den handel), o. -rech-
ten: het publiek -, het wissel-; -reiziger
(handeisbediende, die voor zijn patroon reist
en buitenaf verkoopt), m. - reizigers, zie
Commis-voyageur.

Han'delsrekeneu (rekenen, in den handel
gebruikelijk en dat ten Joel heeft de vraag-
stukken, die in het handelsverkeer voorkomen,
tangs den kortsten en zekersten weg op te
lossen), o. gmv.; - school (vakschool voor
den handel, inrichting voor middelbaar onder-
wijs te Amsterdam), v. - scholen, ook : H a n-
delschool; -stad (koopstad), v. -steden;

stand(de gezamenlijke handelaars),m.gmv .;
-stelsel ( -systeem), o. -s; -tak (eenig
ondercleel van handel), m. -takken; -term
(uitdrukking met bepaalde beteekenis in den
handel), m. -en; -traetaat (overeenkomst
tusschen twee staten in take handel), o. -trac-
taten; - vennootsehap (vennootschap,
aangegaan of opgericht tot het drijven van
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handelszaken),v.–schappen;–verdrag(han-
delstractaat), o. –verdragen; –verkeer
(handelsdrukte, veroorzaakt door het verkeer
tusschen landen, volken, w erelddeelen), o. gmv.;

vertier (levendigheid, door den handel
veroorzaakt, hetzij op de markten, 'tzij in de
havens), o. gmv.; –Wag (koopvaardijvlag), v.
–gen; –vfoot (vloot, bestaande koop-
vaardij-schepen), v. –vloten; – yolk (handel-
(lrijvende natie), v. –en; –vriend (iem., die
(ten koophandel genegen is, ook, vriend van
eenigen koopman), m. –vrienden; – vrijheid
(handel zonder belemmerende bepalingen),
V. gmv.; –waar (koopwaar, handelsartikel),
V. –waren; –waarde (de waarde of prijs
der dingen voor den koopman, niet voor het
publiek), V. gmv.; –weg (weg van het han-
delsverkeer), m. –wegen; –wereld (de ge-
zamenlijke handelaars), v. gmv.; –weten-
sehap (geheel van kennis, een handels-
n tan noodig), v.–pen,– wetgevi ng(regeling
van de aangelegenheden van den handel of
van het handelsbedrijf bij de wet), v.: de –
is vervat in het Wetboek van Koophandel;

zaak (handelshuis, -firma; zaak, den koop-
handel betreffende), v. –zaken.

Han'delwijs, – wijse (manier van hande-
len, van doen), v. –wijzen.

Han'den, het handde, heeft gehand: die pen
handt mij niet, sluit of past niet in mijn hand.
Han'denarbeld (eig. werk der handen, ook,

m gmv.: de directeur der gevangenis
vroeg den boef, wat hij voor – had gedaan;
een cursus volgen in –.

Hand- en ikin'teekenen,zietelkensaldaar.
Han'denloos (eig. zonder handen, fig. erg
onhandig), bn.: alsof men geheel – in de
wereld was gekomen, (C. 0.)

Hand- en span'diensten (heerendiensten,
die verricht werden Of door handenarbeid
Of door middel van paard en wagen), m. my.

Hand'gataw (rap met de hand), bn., zie
Handjegauw.

Hand'gebaar(gebaar m. d. hand), o. –baren.
Hand'geld (mil. premie in geld, b.v. aan
kolonialen uit te betalen), o. –gelden.

Hand'gemeen, bn.: – zijn, vechten : vader
en zoon werden	 begonnen te vechten; als
zn. o.: het handgemeen der infanterie.

Hand'gereedschap (in de gymnastiek), o.
–pen : de –pen zijn oefenstokken, oefenstaven,
halters, knotsen.

Hand'gift (de eerste ontvangst in geld van
den marktventer), v. gmv.

Hand'granaat (granaat, die met de hand
geworpen wordt, moderne uitvinding van een
Noorsch ingenieur), v. –granaten.

Hand'greep (greep met de hand), m. –gre-
pen: de –grepen van 't geweer, van den
degen kennen; –habilitelt (vlugheid van
hand of van handbeweging), v. –en; zie
Prestidigitateur, ook, Jongleur.

Hand'have (handvatsel), v. –haven. vero.
Hand'haven (afleid. van handhave: in stand
houden), ik handhaafde, heb gehandhaafd : zich
– op het tooneel der academische semen-
leving, (Koetsveld); den vrede –; een besluit
- –haver (onderhouder,verdediger),m. –s;

having (in-stand-houding), v. gmv.
Handicap (Eng. sport), o. –s, d.	 een
wedstrijd met vOOrgift (in tijd, afstand, ge-
wicht) aan de zwakkeren : een – race, een
wedren met v6Orgift.

Handicapper (Eng. sport voorgiftregelaar),
in. –s.

Han'dig(vlug, bedreven),bn.: een – diplomaat;
een – boekje, gemakkelijk to hanteeren.

Hand'je, o. –s: iem. een – helpen, iem.eenige
hulp verleenen ; zie ook H a n d.

Handjebakken (elkaar in de hand slaan,
:ovals marktkooplieden doen), alleen gebrui-
kelijk in de onbepaalde wijs; zie Han dsla g.

Haudjegauw (iem., die gauw de hand
vitsteekt, b.v. om te slaan, om aan te pakken),
m. en v. – 5 : alles goed en wel ! maar
bent toch een –, (C. 0.)

Handjeklap (zeker kinderspel), o. gmv.; ook
–plak, o. gmv.

Hand'jevol (een beetje, een klein aantal),
o. gmv.: een	 menschen, een – kersen.

Hand'kar (stootkarretje, karretje op twee
wielen met twee boomen voor de handen,
het voort te duwen, handwagen), v. –karreii.

Hand'koffer (licht en handig koffer), m. –s.
Hand'klavier (toetsenrij van het orgel), o.
–klavieren; zie: Manuaal en Pedaal.

Hand'kns (zoen op de hand, als teeken van
eerbied), m. –kussen: tot den – worden toe-
gelaten bij een Koningin; zie Voetkus.

Handlanger (ontstaan uit: de hand Langer'
d. reiken: medeplichtige, ook, ondergeschikt
helper), m. –langers: een – der politie.

Handleiding (boek, dat als leidraad bij de
studie of bij het onderwijs wordt gebruikt),
V. –leidingen.

Handlichting (rechtst. ontheffing van
minderjarigen aan de ouderlijke macht of
aan de voogdij ; 't mondig-verklaren van
minderjarigen b.v. tot het drijven eener zaak),
V. gmv.: iemand – verleenen.

Hand'mof(damesmot),v. –moffen,–mone,
o. – s : een nieuwmodisch – van marter of
chinchilla, (C. 0.), zie aid.

Hand'molen (molen, die met de hand in
beweging wordt gebracht), m. – s : een koffie
molen is een -.

Hand'omdraal, m.: in een oogenblikje.
Hand'oplegging (w(ding of zegening: zin-
nebeeld van het verleenen van eenig gezag
of eenige macht), v. –opleggingen.

Hand'palm (de binnenvlakte der hand),
v. – palmen ; zie P aim.

Hand'penning (godspenning), m. –en.
Hand'pers (boekdr. zeer eenvoudige pers,
die door draaiing v. e. zwengel werkt), v. –en.

Hand'plak (luide handslag), v. –plakken;
zie: Handjebakken en Handslag.

Hand'reiken (eig. de hand toereiken; b)-
staan, helpen), ik heb gehandreikt ; –reiker
(helper), m. –s; –retking (hulp), v. –en.

Hand'seherm (een licht, met gen hand to
verplaatsen vuurschermpje), o. –schermen.

Hand'schoen (bekleeding van de hand), m.
–schoenen: garen –en, zijden –en, glace-
-en; –en met bont; zegsw. iemand den –
toewerpen, riddertijden: iem. uitdagen tot den
kamp op Leven en dood; den – opnemen,
den strijd aanvaarden, ook fig. den – opnemen
voor iemand, de verdediging zijner zaak op
zich nemen; met den – trouwen, het sluiten
V. e. huwelijk, waarbij de bruidegom afwezig
is, doch vertegenwoordigd wordt; zij is geen
katje, om zonder –en aan te pakken, men
moet met haar voorzichtig zijn, zie K at.

Hand'schoenendoos (langwerpige doos tot
het bowmen van handschoenen), v. –doozen.
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Hand'sehrift (met de hand geschreven werk;
kopij), o. —schriften; zie H. S.

Hand'sehrift (iem. wijze van schrijven), o.
gmv.: dat is mijn — niet; een verdraaid —.

Hand'slag (slag in tie hand van den kooper
tot bekrachtiging van den aangeganen koop),
m. —slagen: ook, Palmslag of Koopslag.

Hand'spaak (stok, waarmee de spit van een
windas worcit_rondgedraaid, zie Hieuwen),
V. —spaken.

liand'spait (spuit, om vensters te wasschen),
V. —en.

Hands up (Eng. geef u over of gevangen!)
Handtaslelkik (voelbaar, met de hand te
fasten), bn.: een —e leugen, een — bewijs,
een — onderzoek; —er, —st; —heden (vecht-
part(), v. mv.: het kwam tot —, het werd
een kloppartij, een vechten.

Handlasting (belofte bij handslag), v. gmv.
Handleekenen (het teekenen uit de vr(e
hand en wet met houtskool, krijt of potlood),
o.: examen doen in het —; zie L ij nteeken e'n.

Handleekening (eigenhandige onderteeke-
ning),v. —en; —vaardigheid (vlugheid v.
handbeweging, —habiliteit), v. —heden.

Handloestel (in de gymnastiek), o. —len:
de —toestellen zijn : springtouw en polsstok.

Hand'vat (handvatsel), o.—vatten; — vatsel
(greep, oor, steel), o. —vatsels.

Hand'veger (veger met korten steel, hand-
stoffer), m. —s.

Hand'vest (eig. wat door handteekening
bevestigd of vast is geworden : oorkonde,
keur, privilege), v. en o. —vesten.

Hand'vleugeligen (dierk. orde der vleer-
muizen, vampiers, enz.), m. mv.

Hand'vlkit (het op scholen gegeven onderwijs
in handenarbeid), v. gmv.

Handsvol, v. handen vol: een — noten, een
— koren, fig. een — menschen, eenige men-
schen; gene handvol, twee handen-vol; het
geld met handen vol weggooien, uitermate
verkwistend zijn.

Hand'wagen, m. —s; zie Handkar.
Hand'water (zuiver water, om de handen te
wasschen), o. gmv.: zegsw. dat heeft er geen
— bij, dat kan er niet bij vergeleken worden,
is veel minder, haalt er niet bij ; hij heeft
geen — bij zijn broeder, blijft ver bij dezen
achter; ook: hand water : de oude dominee,
....hij zou me; maar dat was ook een man,
hoor daar heeft onze nieuwe geen hand water
bij, (Potg.) ; dat is mij geen hand water waard.

Hand'werk (ambacht, bedr( f), o. —werken:
ieder — had destijds in de groote steden zijn
eigen gild, zie G i 1 d; het — heeft een gouden
bodem, zie G o u d e n ; ook, als tegenst. v. machi-
naal b.v. van sigaren; — werken( vrouwel(ke
bezigheden, ale breien, stoppen, enz), o. mv.:
men onderscheidt de — in nuttige en fraaie
(borduren, haken, festonneeren, enz.), zij
deed examen in de nuttige —: naaien, stoppen,
mazen, enz.; — werken (handwerk maken),
zij handwerkte, heeft gehandwerkt: rustig
zat zij te —, ze keek eens op en handwerkte
verder; —werksgezel (ambachtsknecht), m.
—gezellen,—werkaman(ambachtsman),m.

lieden, —lui.
Hand'wgzer (paal met armen als wegw(zer
op een twee- of driesprong), m. —wijzers.

Hand'woordenboek(beknopt woordenboek
in handig formaat), o. —woordenboeken.

Hand'wortel (ontl. een der beentjes van de

hand boven het polsgewricht), m. —wortels.
Hand'saag (zaag, die met eene hand wordt
bewogen), v. —zagen; zie Z a a g.

Hand'zaam(gedwee,handelbaar), bn.: een -
man, ook: een —zamewind,gunstig,-zarner,-st.
Ha'nebalk (dwarsbalk, hoogste horizontale
balk in een schuur), m. —balken ; bij uitbr. hij
woont in de —en, onder de dakpannen;
—boek (eerste leesboek voor de jeugd, met een
haan op het omslag, in de 17e eeuw algemeen
in gebruik), o. —boeken, vero.; —kam (kam
V. e. haan), m. —kammen; —kam (mooie,
roode 0.-I. bloem, als sierplant aangekweekt;
ook, zekere veenplant), m. —kammen.

Ha'nenei (klein kippenei zonder dooier), o.
eieren; —gekraai, o. gmv.; —geveeht

(kamp van twee hanen, geliefd vermaak der
inlanders, b.v. op Celebes), o. —gevechten;

mat (kampplaats voor hanen), v. —matten.
Ha'nepoot (eig. poot van een haan; scherts.
slecht geschreven letter), m. —pooten, bij
uitbr. onleesbaar schrift; —poot (scherm-
bloemige plant), m. — en : de — heet ook gemeene
of roode waterbezie, ook : Kraalkruid, Zeesla;

sehree (—stap, —pas), v. gmv.: hij woont
een — van hier, een eindje weegs; —spoor
(doom of spits achter aan elken pool van een
haan), v. —sporen; —trod (stap of tred van
een haan), m. —treden, ook : Ha'netree, v. — en ;
—veer (veer uit den staart van een haan),
v. —veeren, ook: Haneveder; —veer (iemand
met een haneveer op den hoed, 'tzij soldaat
of vr(buiter ; bij uitbr. een baas in 't vechten),
m. —veeren; —voet (wilde plant), m. —en:
bosch—, anemoon, windbloem, melkwortel.

Hang ?bout, hengsel, waar men iets aan
hangt; ook, rek), m. —en.

Hang (plaats, waar haring opgehangen en
gerookt wordt, vischrookerij), m. —en.

Hang (volkst. zucht, trek, neiging), m.:
die jongen heeft een — tot het verbodene.

Hangar' (Fr. afdak, loods, overdekte berg-
plaats voor e. vliegmachine), v. — s. (ar = aar).

Hang'brug, v. —bruggen,z.Kettingbrug.
Han'gebast (eig. de strop, bij uitbreid.
galgebrok, opgehangene), m. —basten. vero.

Han'gebast (hangop, gezuurde doorgezijgde
melk, karnemelkspijs), v. gmv.

Han'gen, ik hing, heb gehangen: de boomen
—vol vruchten, zijn; zegsw. aan iem. lippen —,
met hart en ziel naar hem luisteren; bij iem.
blijven —, toeven, logeeren; aan 't uiterlijk
— ,hechten . dat hangt mij boven' t hoofd, dreigt

2 .mu ; zoo nreis hangt er in, kost veel geld, loopt
in de papieren; 't hangt aan elkaar als droog
zand, er is geen samenhang; dat hangt van
leugens aan elkaar, bestaat enkel uit leugens ;
hij hangt van grappen aan elkaar, hij is een
eeuwige grappenmaker; het hoofd laten —,
den moed verloren geven; bij een verkoop
aan iets blijven —, tegen zijn bedoeling het
krijgen; iemand niet alles aan den neus —,
niet het fijne van iets doen kennen; de huik
naar den wind —, naar de omstandigheden
van partij veranderen, z. Hui k; de her aan
de wilgen —, zie Lier; de kap op den tuin
, zie Kap; — en verlangen, zeer sterk

verlangen.
Han'gende, bn.: de — tuinen van Semiramis
in Babylon, tuinen nl. op platformen, door
kolommen geschraagd en gestut, zie Werel d-
w on d er; zegsw. de zaak is nog —, is nog
niet afgedaan; de onderhandelingen zijn nog
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—, gaande; met — pootjes aankomen, naderen,
erg onderdanig als een hondje, dat gaat op-
zitten en de voorpootjes laat hangen, zie P o o t.

Hansgende (gedurende), vz.: — het proces,
— de onderhandelingen.

Hanger (voorwerp, dat hangt of waarin
iets hangt), m. — s : een brieven — , een boeken — .

Hansgerig (lusteloos, mat, onwel), bn.: de
jongen is wat —; zie Down.

Hangsgzer (ijzer, uit den schoorsteen af-
hangend boven het haardvuur), o. —ijzers:
zegsw. een heet —, eig. om aan te pakken,
fig. een netelige zaak : het is een heet —,
mijnheer, een weduwman met vijf kinders!
(Potg.); zie Haal.

Hangskamer (e. soort v. opkamer met boven-
licht in een kamer), v. —s; —kap (rouwkap
van dames), v. —pen; —kast (kast, waarin
men kleedingstukken hangt), v. —en; —ket-
Ong (ketting van een ophaalbrug), m. —en;
—klok (aan den wand hangende klok), v.
—ken; —kompas (scheepst. kompas, dat
van den zolder afhangt), o. —sen; —korf
(ezelsdraagmand), m. — yen; —koasje (han-
gend gloeikousje), o. —s; —lamp (hangende
lamp), v. —lampen; —lip (eig. iem. met een
hangende onderlip, ook, pruiler), m. en v.
—lippen; —man (beta), m. —mannen, vero.

Hangsmat (door volksetymologie uit het Fr.
hamac: als een schommel hangende leger-
stede op een schip), v. — matten.

Hangsoor (fig. sukkel, lummel), m. —en.
Hangsoortafel (tafel met twee af hangende
bladen), v. — s : in het vertrek stond een vrij
groote —, (C. 0.), klaptafel.

Hangops (het dik van zuremelk), v. gmv.
.Hangsplant (sierplant met af hangende ran-
ken), v. —en; —slot (beugelslot), o. —sloten,
—slotje; —slootje, o. — s; — wang (dikke, neer-
hangende wang)2 v. —en; — wieg (schom-
metwieg), v. —wiegen.

Hasnig (fel, vinnig), bn.: wees niet zoo —,
jongen! —er, —st.

Hansnekemaaler (eig. Hanneke of Hans
de maaier : Westfaalsche grasmaaier), m.
—maaiers; fig. lomperd, groviaan.

Han'nesen (treuzeten, kletsen, zeuren, za-
niken), hij —te, heeft gehannest. gmz.

Hannibal, gesch. beroemde Carthaagsche
veldheer, 257-183 v. C., in 202 v. C. te Za'ma
op de N.-kust van Afrika door Scipio verslagen.

Hannoveraan' (man nit de stad of het land
Hannover), m. —anen.

Hans (verkorting van Johannes), m. —zen:
een groote —, een rijk man; groote —zen en
adellijke heeren, (C. 0.); hij is — fortuinig, een
gelukskind; spreekw. — komt door zijn dom-
heid voort, de dommerik heeft geluk.

Hansa (stedenverbond van de 13e tot de 17e
eeuw), v., (s = z),00k,Hanz e; z. Hanzestad.

Hansom (Engelsche sjees d. i. tweewielig
rijtuig, met den koetsier achterop: de leidsels
gaan over de kap heen), v. —s; zie Cab.

Hansopper (iem. die zich overgeeft), m.
—s; zie Hands up.

Hanssop' (eig. hans-sop of -soep, zie Han s-
w or s t : Hans potsenmaker, ook, zijn pak; ver-
der hierop gelijkend nachtpakje voor kin-
deren), m. —soppen.

Hansworst' (de welgedane of lijvige too-
neelzot, tegenstelling van den Pekelharing),
m. —worsten; zie: Jean Potage, Jack
Pudding.

Hanteeren (Fr. hanter, omgaan met, be-
zoeken; gebruiken, behandelen): een zwaard —,
de naald —; —ing(bedrij Akostwinning),v.— en.

Han'ze, v.; zie Han s a.
Han'ze (bond van R.-K. vereenigingen tot
steun van den middenstand), v.: de — werd
opgericht in 1902.

Hanzeasten (leden der Hansa), m. mv.
Han`zebeker (groote beker, te ledigen door
een nieuw lid der Hansa), m. —bekers; —stad,
v. — steden : Hamburg, Lubeck en Bremen
waren de oudste —steden, daarbij sloten zich
sedert 1241 vele andere aan, ook in ons land
sedert 1286, b.v. Leeuwarden, Groningen,
Stavoren, Kampen, Zwolle, Deventer, Zutphen.

Hap (mondvol), m. happen: een — brood.
Hasperen (blijven steken), ik heb gehaperd:
het rad onzer naaimachine hapert nu en dan ;
hij bleef — in zijn toespraak; het hapert hem
aan geduld, ontbreekt; wat hapert er aan?
scheelt je? waar hapert het aan?

Hapsje (beetje, mondjevol), o. —s: een lek-
ker — ; fig. dat is geen —, kleinigheid; je bent
een tekker —, een fijn lid; dat is me een —,
een onaangenaam werk.

Hapsje (borreltje), o. —s: nog een —I
Hap'pa (weg), bw.: het is —, (kindertaal).
Happen (den mond openers, om iets tusschen
de tanden te krij gen), ik heb gehapt: naar iets
—, in jets —; fig.naar lucht —, snakken.

Hap'pig (gretig, verlangend), bn.: ik ben er
niet — op, doe of wil het niet; —er, —st;
—held (sterk verlangen, belustheid), v. gmv.

Hapsschaar (diender, dievenleider, thans
vooral schraper, inhalige vent), m. —scharen.

Hap'tiseh (den tastzin betreffende), bn.
Har, har're (duim of scharnier van een
hengsel), v. harren; ook: Her, Herre, mv. herren.

Harakisrl, v.: Jap. bij — steekt de veroor-
decide zich een breeden dolk in den buik en
draait dien daar in rond, voor een vriend van
den rechter verlof krijgt, hem het hoofd of te
hakken; komt niet meer voor.

Harangeeren (Fr. een redevoering houden,
toespreken, een toespraak houden). (g = g).

Harasseeren(vermoeien,afmatten,kwellen).
Hareeeren (teek. schaduwen leg gen) ; —lug
(schaduwtint), v. —en; ook: Arceeren.

Hareeleeren (afmatten door herhaalde aan-
vallen, bestoken, verontrusten).

Hard (niet week of zacht, stijf, sterk), bn.:
dat brood is —, een — ei; fig. een —e win-
ter, streng, guur; een —e bejegening, een —
woord, ruw ; een — gelag, e. bitter geval; een
—e stem, forsch; bw.: — lachen, luidkeels;
— loopen, snel; zegsw. — tegen hard, fel tegen
fel, barsch tegen barsch; —held, v.: de —
van diamant ; fig. de — van een behandeling,
van het lot, wreedheid.

Hard'draven (te paard rennen om een
prijs), ik harddraafde, heb geharddraafd;

draver (paard), m. —s; —dravera'
(harddraafwedstrijd), v. —en.

Harsdebol (stijfkop), m. —bollen. gew.
Har'debollen (tegen elkaar stooten met het
hoofd), ik hardebolde, heb gehardebold; fig.
tegen zijn lot —, ijdele klachten doen hooren,
wrokken.

Harden (hard maken, bestand doen zijn),
ik hardde, heb gehard: ijzer —, door het te
pletten; het staal —; zich — tegen de kou.

Harden (volhouden, uithouden), ik hardde,
heb gehard: hij zal het daar niet —.
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Harder (karperachtige visch), 	 – s.
Hard'geel (hooggeel), bn.: –gele sjaaltjes.
Hard'glas (zeer hard of sterk gemaakt glas),
o. gmv.; –glasfabrlek, v. –en.

Hardhan'dig, hard'handseh (hard van
hand, ruw, onbesuisd), bn. en bw • –er –st.

• 1	 7Hardkoordlg (koppig), bn.; –er, –st.
Hardhoo'rig (een weinig doof), bn.; –er,
–st; –held (lichte doofheid), v. gmv.

Hardhufdig (dik van huid), bn.; –er, –st.
Hardles'se (Fr. koenheid, stoutheid, driest-
heid, vrijpostigheid, durf), v.; lees: –die-es'.

liftedigheid (hardheid, hardnekkigheid),
v. gmv.; (iets hards), v. –heden.

Hardleersch' (moeilijk leerend, bot, dom),
bn., z.Stupide, –held (domheid), v. gmv.

Hardliarvig (lijdend aan verstopping), bn.;
–er, –st; –held (verstopping), v. gmv.;
zie: Constipatie en Obstructie.

Hardlooper (kermisgast, vlug en onver-
,noeid in 't loopen; fig. vluggerd), rn. –s:
een – van luien Kees, een aartsluierik; –loo-
pertr (wedstrijd in 't hardloopen), v. –en.

Hardnek'kig (koppig), bn.: een –ejongen;
fig. een – verzet, een – stilzwijgen; een –e
koorts, (Koetsveld); zie H al s st a r rig.

Hard'op (overlaid), bw.: iets – zeggen.
Hard'rljder (snelrijder op schaatsen), m.
–5; spott. hij is een – van linen Kees, een
slecht rijder.

Hardriiderly (wedstrijd van hardrijders),
v. –en.

Hard'soldeer, 0.; z. Weeksoldeer.
Hard'steen (zerksteen, arduin), . o., als
voorw. m. –steenen; als stofn. geen meerv.

Hard'steenen (van hardsteen), bn.: een –
dorpel, een	 pompbak, een – tombe.

Hard'vallen (moeilijk of zwaar vallen), de
arbeid viel hem –, is hem –gevallen.

IFIardvochliw (ongevoelig, zonder medelij-
den, wreed), bn. en bw.; de Holt. jongen slant
zijn bokken –, (C. 0.); –er, –st.

Hard'zeller (snelzeilend schip), m. –s: een
- dingt bij een hardzeilpartij mee n. d. prijs.

Hardzellerkr(tvedstrijdv.hardzeilers),v.-en.
Harem (Arab. verblijf der vrouwen, of ver-
blijf, waarvan de toegang heilig is: vrouwen-
verblijf in de aanzienlijke Turksche huizen;
die vrouwen samen), rn. –s; zie Serail.

Ha'ren (scherpen der zeis), ik heb gehaard.
Ha'ren (van haar gemaakt), bn.; een –
kleed), een boetekleed; zie K emelshar en.

Ha'rent, te –, in haar huis, dorp, stad;
halve (om harentwil), bw.; –wege (van

haar kant, in haar naam\, bw., gebruikelijk
in: van –; –wil, bw., gebruikelijk in: om
–, ter wille van haar.

Ha'rig (ruig), bn.: een –e fluid; –er, –st.
Harllarl, v.; zie Harakiri.
Haring (algemeen bekende zeevisch), m.
–en, verkl. Harinkje, o. –s; ook de an-
sjovis, de sprot en de el ft zijn –en; een versche
- gezouten –; als stofnaam, v. b.v. Houdt
ye van – ? zegsw. ergens – of knit van willen
hebben, het rechte of juiste van de zaak willen
weten; – kaken, inzouten; zie: Volle –,
Maatjes–, Steur–.

Ha'ringbuis (schuit voor de haringvangst),
v. –buizen; –Jager (snelzeilende, kleine
schuit, die de eerst gevangen haring naar
het vaderland brengt), m. –jagers; –kaken
(haring reinigen d. ontdoen van de kaken
of kieuwen en de ingewanden en dan inzou-

ten), o. gmv.: het – is een uitvinding van
Willem Beukelszoon van Biervliet, 1386;

koning (movie, zilverachtige haring, die
bij een school haringen voorkomt), m. –en.

Hasringkooper,m. –koopers; –net (vleet),
o. –netten; –pakker (man, die de haringen
in tonnetjes verpakt), m. –s; –pakkerly
(werkplaats voor het –pakken), v. –en;

sla (fijn gesneden haring, gemengd met
olie, azijn en blokjes appelen, kroten of uien),
v.; –slaalje (schoteltje van aardappelen en
salade met fijngesneden haring en uien), o.;

speetje (dun rijgstokje, waaraan men
haringen speet, om ze te rooken), o. –s;

speetster, v. –5; –speten (haring door
de kieuwen heen aan een speetje rijgen), o.;
–ton (haringvat, zie T o n).

Ha'ringvangst (het vangen van haring,
vooral op de Noordzee, ook, op de Zuiderzee),
v.; de – bereikte voor ons land haar bloei-
tijd omstreeks het jaar 1600, niet minder dan
2000 haringbuizen voeren toen ter vangst uit,
waarvan ieder ± f3150 opbracht, de geheele
zuivere opbrengst werd op ongeveer 21 millioen
gulden 's jaarsgeschat; zie Grootvisscher ij.

Ha'ringvloot (de gezamenlijke schepen, we lke
ter haringvangst gaan), v. –vloten.

Hark (tuin- en landbouwgereedschap), v.
–en: zegsw. hij of zij is een rechte stijf
persoon; een – van een vent, een houterige,
stijve Klaas; zegsw. eens zien, hoe de – aan
den steel zit, hoe de zaak is gesteld, gelegen.

Har'ken (met een hark bewerken), ik harkte,
heb geharkt: een tuinpad –; –sel (opgeharkte
vuilnis), o. –s.

Har'kerlg (stijf als een hark), bn., –er,
–st: schoolmeesters uit nude dagen van den
–en stempel, (v. Effen), houterig; zie Hark.

Harlekiin (Fr. koddig personage in de
kluchtspelen : grappenmaker, hansworst in
een veelkleurig pakje), m. –s: de bonte –.

Harlekkinspak (bont pak van gekleurde
lappen), o. –pakken.

Harlekina'de (een soort van ballet, waarin
harlek(n de hoofdrol speelt), v. –s.

Harmatlan (heete, droge landwind a. d. west-
kust van Afrika, vooral aan de kust van Gui-
nea), m.: de – waait van December tot Maart.

Harmonica (muziekinstrument), v.– 's.
Harmonica (verbinding, lijkende op den
blaasbalg van een harmonica-speeltuig, tus-
schen twee spoorrijtuigen van een harmonica-
trein), v. ; zie D-t r e i n.

Harmo'nlea-speler (kermis- of straattype,
spelend op een hand-harmonica), m. –spelers.

Harmonle' (overeenstemming, samenstem-
ming, samenklank), v. gmv.: – van tonen,
van kleuren; zegsw. te zamen in – leven,
eensgezindheid, vrede, goede verstandhouding.

Harmonle' (muziekgezelschap), v. –en: een
– heeft koperen en houten blaasinstrumenten,
alsmede trommen, bekkens en triangel; zie
Fanfare; ook: –gezelschap.

Harmonieeren (eig. goed samenklinken van
tonen); fig. overeenstemmen, het eens zijn,
het met elkaar kunnen vinden.

Harmonle'leer (leer der harmonische toon-
reeksen), v. gmv.

Harmonlemuzlek (composities voor har-
monieen), v. gmv.; –wedstrijd (contours
van harmonieen), m. –en.

Harmonlens' (welluidend), bn.; –zer, –t.
Harmo'nlseh (welluidend, overeensteni-
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mend), bn. en bw.: –e tonen, de –e eenheid
v. e. orkest; de school bedoelt de –e ontwikke-
ling van hoofd, hart en hand, evenredig; bij
een goede stoommachine moet alles – mede-
werken tot het wine Joel, in juiste verhouding.

Harmonium (klein kamerorgel met tong-
werk, ook, Amerikaansch orgel), o. –s; zie
Serafine-orgel.

Harnaehement' (Fr. het gezamenlijke tuig
van een rijpaard), o. –en. (ch = sj).

Har'nas (wapenrusting der vroegere ridders),
o. – sen : zegsw. het – aangespen, zich gereed
maken ten strijde; iem. in het – Hagen, hem
boos maken; voor iem. het – aantrekken,
hem verdedigen, voor hem ten strijde trekken ;
fig. volkst. ik zal er mij geen – over aan-
trekken, het raakt mijn koude kleeren niet.

Harnassune (Vlaamsch. haam der paarden,
halsjuk), v. –suren : een open wagen met vier
zwarte paarden, welker – met oranje-kokar-
den en linten was opgesierd, (A. Snieders).

Harp (staand snaarinstrument, dat men met
de vingers tokkelt), v. –en: op de – spelen.

Harp (groote zee f, waarop men graan, bus-
kruit, enz. zift), v. –en; zie Harpen.

Harp (scheepst. schalm v. e. ketting, welke
geopend en gesloten kan worden), v. –en.

Har`pagon (eigennaam van den vrek uit
Molihres blijspel l'Avare: de gierigaard, fig.
een aartsvrek), m. –s.

Har'pen (ziftend zuiveren op een harp), ik
harpte, heb geharpt: graan buskruit –;
– er(werkman, die koren of kruit harpt),m. -s.

Har'penaar (harpspeler), m. –aren, –s:
de koninklijke –, David.

Harpenist' (harpspeler), m. –en.
Harp'huds (loods bij een buskruitfabriek,
waarin het kruit gezift of geharpt wordt),
o. –huizen.

HarptJ' (myth. eig. stormgodin, later afge-
beeld als een afzichtelijk monster: gier met
vrouwengelaat en menschenarmen, waaraan
groote kromme klauwen,fig.booze vrouw),v.-en.

Harpist's (harpspeler van beroep), m. –en;
vr. –e, –n; zie Harpenist.

.Harpluis' (pluis of werk van oude touwen,
om de naden van schepen to dichten), o. gmv.

Harpoen' (werpspies met weerhaken voor
de walvischvangst), m. –en; – is ook de naam
van een der groote hekeldichten van Vondel,
het is een satire op de heerschzucht der Prot.
geestelijken van zijn tijd (1630), zie Rosk am.

Harpoe'nen, harpoeneeren (met den
harpoen werpen of schieten), ik heb gehar-
poend; –poener (man, die met den har-
poen werpt), m. –s, of –poenier', m. –s.

Harp'spel (het bespelen der harp), o. gmv.;
–speler (–bespeler), m. –s; –toon (toon
der harpsnaren), m. –tonen.

Harpuis' (mengsel van zwavel, vet en hars
tot wering v. d. houtworm in schepen), o. gmv.

Harpulsen (met harpuis bestrijken), ik
harpuisde, heb geharpuisd; –er, m. –s.

Har'rewarren (krakeelen, kleingeestig twis-
ten, kibbelen), zij hebben geharreward; –der
(twist- of ruziemaker), m. –s; –rerkr
(kibbelarij), v. –en.

Harm (kleverig sap, dat in de lucht hardwordt,
vooral uit naaldhout), v., (soorten), v. –en:
er is harde en welke er is gom- of slijm–,
die vermengd is met gom of eiwit; er is
fossiele–, waartoe het barnsteen behoort; er
is gewone of gele	 uit ons dennenhout; er

KOENEN, Verkl. Handwoordenboek.

is viool–, door verhitting uitgedampte en
verharde hars voor strijkstokken; ook, o.

Hars'eleetrieftelt (negatieve electriciteit,
die zich ontwikkelt door wrijving aan de
oppervlakte van hews), v. gmv.; zie : Gla s-
electriciteit en Wrijvings-electri-
seermachine.

Harst (lendestuk van een rund), m. –en.
Hart (voornaamste orgaan van den bloeds-
omloop), o. –en: het – van mensch of dier;
zegsw. een – van steen, van diamant (Hooft),
hebben, hardvochtig zijn; het – op de rechte
plaats hebben, rechtschapen zijn; gij moet
van uw geen steen maken, niet ongevoelig
zijn voor het leed v. e. ander; zijn – vast-
houden, angstig zijn voor den afloop van iets;
iets op het – hebben, iets, dat kommer of leed
veroorzaakt, willen openbaren ; dat is een steen
van mijn dat is een groote verlichting van
zorg of kommer; het – op de tong of op de
lippen hebben, ronduit zeggen, wat men meent
of voelt; het – hoog dragen, trotsch, hoog-
hartig zijn; iem. aan zijn – drukken, innig
omhelzen;

God kent de harten (het hart als zetel van
overtuiging, zienswijze, gemoedsstemming),
d. i. de gemoederen; hij heeft voor de zaak,
liefde, toewijding; iem. een – onder den riem
steken (hart als zetel v. d. moed), moed in-
spreken of geven, zie ook Riem; iem. een –
in 't lijf spreken, moed instorten; daar hebt
gij het – niet toe, moed, dud; het – zonk
hem in de schoenen, hij verloor al den moed;
verheft uw –en, onthecht u aan het aardsche;
zie S u r s u m corda; het – aan iets ophalen
of zijn – ophaten, zich verlustigen, volop
genieten; iem. een goed, een kwaad – toe-
dragen, gezindheid; waar het – vol van is,
loopt de mond van over, iem. moet wel spreken
over zaken, die hem ter harte gaan; uit den
grond van mijn uit het diepste van mijn
gemoed; met – en ziel, met al de krachten,
met heel de liefde;

fig. het midden, het binnenste van iets:
het – van Afrika, het hartje van ons land,
Amsterdam was toen het – van Holland, in
het hartje van den zomer, het – van een
pomp, van een boom, van een vrucht, het
– eener quaestie, de kern, het essentieele;
bij overdracht: een – van suiker, van choco-
lade, van marsepein, gelijkheid naar den vorm;
een medaillon in den vorm v. e. –, hartvormig.

Hart'ader (slagader van het hart), v. gmv.:
fig. de – van een land, punt, waar de eigen-
lijke kracht of weerkracht zit; hij is de 

–van de heele beweging, drijver, hoofdpersoon ;
de graanhandel werd de – van 's lands wel-
waren, (Fruin); iets in zijn – treffen, d. i.
doodelijk; –beklemming (druk, samen-
persing v. h. hart, fig. ontsteltenis), v. –en;
–boesem (een der kamers v. h. hart), m.

s : de linker-, de rechter-hartboezem; –bre'-
kend (deerniswekkend, dieptreffend, schok-
kend, roerend), bn.: een – schouwspel, –e
bekommeringen, –e taal, –e zuchten.

Har'te, v.: iets ter – nemen, er belang in
stellen, er moeite voor willen doen; dat goat
mij ter –, treft mij, ontroert mij ; van ganscher
–, met geheel mijn hart; het is u van –
gegund, met alle liefde; hij moest excuus
vragen, doch het ging niet van –, met zijn
vollen zin.

Har'tebloed (bloed uit het hart, fig. het
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edelste, beste), o. gmv.: fig. dat kost	 dat
grieft diep; zie Sassenbloed.

Harlediefie (lief kindje), o. –s; –iced
(innig verdriet), o. gmv. ; –Ilene (lief
meisje), o. –s.

Harlelijk (eig. uit het hart, innig), bn. en
bw.; . -er, –st; –held (welgemeendheid), v.
gmv.: iem. met – ontvangen.

Har'teloos (gevoelloos, koel), bn. gmv.: een
–looze bejegening; –loos'held (koudheid,
onverschilligheid), v. gmv.: met – den arme
afwijzen, onmeedoogendheid.

Har'telust( hoogst genoegen, innerl(k genot),
m. gmv.: de wilde kan met – zijn vijand
folteren; eten, spelen, wandelen naar –, zoo-
veel men maar begeert of wil.

Marten (figuur of kleur in het kaartspel),
o. mv.; –aas, o. –azen; –boer,m. –boeren;
–heer,m. –heeren; –vrouw,v. –vrouwen.

Har'tewenseh (innige wensch), m. – en.
Hartgron'dig (oprecht), bn.: een – gebed,
uit den grond van het hart; een –e wensch.

Har'tig (zout, krachtig), bn. en bw.: een –e
soep; fig. een – gebed, uit het hart; het rond
en – lied voor Vorst en Vaderland, (Yolks-
lied); de oucle Duitschers hielden van een –en
dronk;	 drinken; –er –st.

Hartjesdag (feestdag voor de kleine bur-
gertj in Amsterdam en Haarlem, den 3den
Maandag in Augustus), m. –dagen.

Hart'klep (klep, die de zuigbuis der pomp
bij het neergaan v. d. zuiger afsluit), v. –pen.

HarCklep (ontl. klep, die het bloed toegang
verschaft van de hartkamer naar den hart-
boezem), V. –kleppen; –klop (de geregelde
klop van het hart), m.: iederen – waarnemen ;
–klopping (ziekelijke aandoening van het
hart), v. –en: hij lijdt aan –en; –kwaal
(ziekte van het hart), v. –kwalen.

Hart	 (lieveling), m. en v. –lappen: zij
is moeders	 liefste kind. gmz.

Hartroe'rend (aandoenlijk, treffend), bn.:
een – afscheid; bw.: –smeeken; –er, –st.

Hart'steken, –stikken (geheel en al), bw.:
–dood, als door het hart gestoken; fig. zij is
–doof, (C. 0.), erg, in hooge mate. gmz.

Hart'sterking (eig. versterkende medic(n
voor het hart; ook, een goed maal, een glas
wijn, e. borrel, e. bemoedigend woord), v. – en.

lEtart'stikkendood, bn.; zie Hartsteken.
Hartsloeht (hevige gemoedsbeweging, sterk
verlangen, ontembare drift, aandrift, bezie-
ling), m. –tochten: zijn –en beheerschen,
bedwingen, beteugelen; aan zijn –en den
vrijen teugel laten; zie P a s s i e.

Hartstoehlenik (vurig, hevig), bn. en bw.:
een –e ontboezeming, –e taal; Van Lennep
had Amsterdam – lief; –er, –st; –held
(daad, handeling uit hartstocht), v. –heden.

Harts'vanger (eig. dooder van het hart of
hert : tang jachtmes met greep, gedragen in
een scheede), m. –vangers.

Hartevriend(boezemvriend), m. –vrienden;
–vrlendln, v. –nen; zie Intimus.

Hartverhetfend (edel, schoon), bn.; -er, -st.
Hartverseheu'rend (ontzettend, aangrij-
pend), bn.: –e tooneelen, –e verhaten.

Hart'vormig,bn.: een blad, den vorm van
een hart hebbende; een	 speldenkussentje.

Hart'sakje (ontl. hartvlies, hartenet), o. –s.
Hart'seer (harteleed, zielesmart, grievend
teed), o. gmv.: hij is van – gestorven.

Has'drubal, gesch. broeder van Hannibal,

kwam dezen te hulp, doch werdverslagen en
sneuvelde in 207 v. C. in Umbrie.

Has'pel(werktuig tot het op- of afwinden v. e.
streng garen, garenwinder), m. –s, –en:
zegsw. op den – passen, het oog op alles
houden; dat is een – in een flesch, een raadsel;
dat sluit als een – in een zak, dat past niet
bij elkaar, dat raakt kant noch wal.

HaspelariEfig. gekrakeel, kibbelarij), V. — en.
Has'pelen (garen winden; fig. slordig en
onhandig te werk gaan, verwarren), ik heb
gehaspeld: die knaap haspelt alles dooreen, ver-
wart het geleerde; fig. twisten: wat zit jullie
weer te kibbelen; –aar (afwinder, fig.
tobber, knoeier), m.; –raam (e. soort v. garen-
winder), o. –ramen ; –werk (getob), o. gmv.

Has'sebassen(harrewarren, kibbelen, vinnig
k(ven), ik heb gehassebast.

Halelijk (vijandig, kwetsend, verfoeielijk,
haatdragend, onaangenaam, onpleizierig),
bn. en bw.: in mijn oog waren er geen –er
boeken dan rekenboeken, (C. O.); Nurks kon
met den –sten glimlach iets zeggen, (C. O.);
dit is een – gezegde; –er, –st; –held
(krenkend of hoonend woord), v. –heden.

flaten (een hevigen afkeer of wrok hebben
tegen, haat toedragen), ik haatte, heb gehaat;
–er (iemand, die haat), m. –s.

Haus'se (Fr. rijzing v. den koers der effecten,
van den marktprijs), v. (au = oo); zie: A la
hausse en A la baisse.

Haussier' (Fr. iem., die speculeert op rijzing
der beursnoteeringen), m. – s. (er = ee).

Hautain' (Fr. hooghartig, trotsch, uit de
hoogte), bn. en bw. (ai = 6).

Hautbois' (Fr. hobo, hoogfluit), v. (au = oo).
Haute-finance (Fr. de groote financiers,
de eerste bankiershuizen, de geldmannen, de
kapitalisten), v. gmv.

Haule-nouveautd(Fr. de allerlaatste smaak
of mode), v. gmv.

Haute-salson' (Fr. het midden v. den zomer
of de drukste tijd in hotels en op badplaat-
sen), v. gmv.

Haute-vole' (Fr. de aanzienl(ke stand, de
aristocratie), v. gmv.: de deftige midden-
stand, die... daarna door de – zou worden
opgevolgd, (C. 0.)

Haut-relief' (Fr. hooggebeiteld beeldhouw-
werk), o. –s, (au = oo); zie Relief.

Hauw (peul met vliezig tusschenschot, waar-
aan ter weerszijden de zadenzijnvastgegroeid),
V. – en : de kruisbloemigen, b.v. kool, mosterd
dragen –en of –tjes.

Havan'na, hava'na (bruine kleur als van
–sigaren), o.; een –japon.

Havan'na-slgaren (fijne, geurige sigaren,
uit Havanna, de hoofdstad van Cuba, W.-
Indie, geimporteerd), v. mv.; ook : H a v a'n a.

Have (bezitting, eigendom), v. gmv.: zij
nemen al de tilbare – mede, roerend goed;
levende	 vee; – en goed, d. i. al wat iem,
bezit, roerendel en vaste goederen; –loos
(zonder have: slordig, arm, armoedig), bn.: die
kinderen zien er – uit, (Potg.); –loozer, –t.

Haveloon'heid (slordigheid, armoedigheid),
v. gmv.: de – dezer bedelaars.

Haven (veilige ligplaats voor schepen), v.
– s : een natuurlijke	 een gegraven –; een
– binnenloopen of binnenvallen; zegsw. in
behouden zijn, veilig zijn, buiten alle ge-
vaar; met hem is geen – te bezeilen, geen
huis te houden; –boom (boom of paal, om



HAVENEN.	 323
	

HECATE.

een haven af to sluiten), m. —boomen; zie
I3oomsluiten.

Ha'venen (beschadigen, toetakelen), ik heb
gehavend; zie Gehav en d.

Ha'vengeld (prijs of tol, die per dag betaald
wordt als liggeld in de haven), o. —gelden;
—hoofd (in zee uitloopende dam of pier
van een haven), o. —hoofden; —meester
(ambtenaar, die het beheer heeft over een
haven), m. —s; —politic (toezicht op de orde
in een haven), v. gmv.; —ton (baak in een
haven), v. —tonnen; —werken (alles, wat
in verband staat met den aanteg van havens
en met het havenbedrijf), o. my.

Ha' ver(graansoort),v . gmv.: een zak —; zegsw.
de paarden, die de haver verdienen, krijgen
ze niet, ware verdienste blijft veelal onbeloond ;
zegsw. een paard lange — geven, ransel met
de zweep; lets van — tot gort vertellen, weten;
iem. kennen van — tot gort; zie: Gor t en A v er.

Haverdegort' (gemalen haver), v. gmv.
Haverly (zeeschade), v. —en; meest Averij.
Ha'vergras (plantk. zeker pluimgras), o.
Ha'verkist (kist als bergplaats v. d. haver),

'
V. —kisten; zegsw. hij sprong er op toe, als
een bole op de —, lachwekkend begeerig.

Ha'verkiap, m. gmv.: om een —, om iedere
kleinigheid of beuzeling: overschrijven heet
het om een —, (Potg.), ieder oogenblik; deze
modiste gaat om een — naar Parijs, dikwijls.

Ha'vermeel (meet van haver), o. gmv.;
—mout (tot mout gemaakte en gebroken
haverkorrels, aanbevolen als bestanddeel
van nielkspijs), o. gmv.; —stroo (uitge-
dorschte haverhalmen), o. gmv.: zegsw. om
een—,nietigheid, beuzeling, kleinigheid,—bon-
bons (hoesttabtetten), o. my.; —pastilles
(kleinere hoestbonbons), v. my.; -zak, m. -ken.

Ha'vezaat, —sate (oudtijds: landgoed met
aanzienlijk landeigendom,ridclergoed,kasteel),
v. —zaten; ook wel, Ridderzate; de have-
zaten in Gelderland, Overijsel, Drente; thans:
boerenhoeve met schuren en stallingen.

Ha'vik (groote dagroofvogel), m. ha,viken.
Ha'viksbek (snavel van een havik), m. —ken.
Ha'viksnens (sterk gebogen neus), m. —neu-
zen; zie Arendsneus.

Hazard' (Fr. toeval, noodlot; blind geluk,
buitenkans), o.: par —, toevallig, lees: hazaar'.

Hazardeeren (wagen, op 't spec zetten).
Hazard'spel (dobbelspel, kansspel), o. —spe-
len : de oneindige schakeeringen van het ver-
derfelijk- —; lees: hazaar'spel.

Ha'zelaar (hazelnotestruik), m. —s, —aren.
Halgelaarsboseh (boschje van hazelaars),
o. —bosschen; —hoot, o. gmv.

Ha'zelhoen (het kleinste der Europeesche
veldhoenders), o. —hoenders: het — bewoont
de bergwouden v. Noord- en Midden-Europa.

Ha'seltnuis (een soort van bergmuis),v. . — zen.
Ha'zelnoot (kleine noot met harden bruin-
achtigen bast, bekende wilde-boomvrucht), v.;
(boom),m.—noten; —noteboom(berkachtige
struik, waaraan hazetnoten groeien), m. —en.

Haszelworm (hagedisachtig, slangvormig
dier met oogleden en schubben, echter zonder
pooten, leeft in onze bosschen; in Gelderland
Blindslang geheeten), m. —wormen.

Ha`zendistel (melkdistel), v. — s : de — is
in trek bij hazen en konijnen.

Ha'zenjaeht (jacht op hazen), v. gmv.
Ha'zenlip (gespleten bovenlip), v. —lippen.
Ha'zenpad (fig. pad der vlucht), o.: zegsw.

het — kiezen, eig. den weg van den haas
opgaan, fig. op de vlucht slaan.

Ha'zenpastei(pastei v. hazenvleesch), v. — en.
Ha'zenslaap (zeer lichte slaap), m. gmv.
Hazenwind' (eig. wind of hond voor de
hazenjacht: zeer stanke jachthond), m. —en.

Haizepeper (gekruid gerecht van het ge-
zuurde vleesch van een haas), v. gmv.

Ha'zepluim (staartje van den haas), v. —en,
dat gedeelte van een haze- of konijnevacht
hetwelk de jagers de pluim en gewone men-
schen den staart noemen, (C. 0.); zie Haas,
o. (jagerstermen); —prent (indruksel v. e.
hazepoot),v.—en,00k,Hazesp oor; —sprong
(de sprong van een haas, beentje uit den
achterpoot, wordt tot sigarenpijpje verwerkt),
m. —sprongen; —staart,m. —en; —vel vet
v. e. haas), o. —vellen; —vleesch, o. gmv.

He, klankn. tw.: he, ben jij daar, uiting van
verwondering; he, uiting van pijn, enz.

Heb (bezit, het hebben), m. gmv.: hij houdt
van den —, hij is voor den —, hebzuchtig.

Heb'beding (nietig loch aardig voorwerp),
o. —en: wat een mooi —!

Heb`belijk (afleid. van hebben : hebzuchtig);
bn.: hij is zeer —; —held (uitvloeisel van iem.
natuur: gewoonte, aanwensel), v. —heden:
die jongen heeft nare — heden.

Heb'ben (bezitten, bevatten, inhouden, hou-
den), ik had, heb gehad: hij heeft geld;
verstand van een zaak —; een stole in de
hand —, houden; hij heeft kiespijn, lijdt,
ondervindt; een gulden heeft honderd cents,
is waard; die stall — veel inwoners, bevat;
plezier —, smaken; spijt —, ondervinden;
tijd, geduld, haast, honger, dorst —; zegsw.
— is hebben, maar krijgen is de kunst, als
men het maar heeft, moet niem. vragen, hoe
men er aan komt; ik zal hem —, een poets
spelen ; hij zal er goed voor —, straf krijgen;
hij heeft het in den buik, pijn in UV; hij
heeft het in het hoofd, is niet wel bij zijn
verstand; als zn. o.: f 25 was haar geheele —
en houden, al haar bezit of al, wat zij bij
zich had; ook hulpw.w. van tijd: ik heb
geschreven.

Heb'berig (hebzuchtig, inhalig), bn.
Hebdomadair' (Fr. wekelijks verschijnend,
v. e. nieuwsblad of tijdschrift), bn. (ai = 0).

He'be, myth. godin der eeuwige jeugd, dochter
van Zeus en Hera, ook, schenkster der goden,
fig. bevallige schenkster; lees: hee'be.

Hebralens (kenner v. d. Hebr. taal), m.—ci.
Hebrals'me (Hebreeuwsch getinte uitdruk-
king), o. — n, b.v. de Heer der Heeren; het
boek der boeken, het beste boek, nl. de Bijbel.

Hebre'En (Bijbel: oude naam der Joden en
Jodenchristenen in Palestina), m. my.

Hebreser (Israeliet), m. —s of —breen: het
woord — of Ibraeer bet. v. d. overzij gekomene.

Hebreenwseh' (eigen aan de Hebreers), bn.:
de —e taal; als zn. o. het —, de taal der He-
breen, waarin nl. de meeste boeken van het
Oude Testament zijn geschreven.

Heblmeht(inhaligheid,schraapzucht),v.gmv.
Hebzueh'tig (inhalig), bn.; —held, v. gmv.
He'eate, myth. bij de Grieken de schrikwek-
kende godin der tooverij en geestenbezwering;
bij de Romeinen vereenzelvigd met Diana en
Proserpina; bij de Grieken strekte zich de
macht van — uit over hemel, aarde en onder-
wereld, en daarom werd ze afgebeeld met drie
hoofden , zij voerde heerschappij over vrucht-

21*
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baarheid, levenswandei en levenslot; zij
verleende wijsheid in de volksvergaderingen
en op den rechterstoel, voorspoed en zegepraal
in den oorlog. (te = tee).

Hecatom'be (offer van honderd stieren,
later, een groot en plechtig offer, ook: slach-
ting, bloedbad), v. —tomben, —tombes.

Hecht, heft (handvat), o. — en : het — van
een mes ; zegsw. het — in handen hebben,
houden, het gezag in handen hebben, baas
zijn, de macht hebben.

Hecht(degelijk, vast, stevig), bn. en bw.: een —
vaartuig; iets — ineenslaan; —er, hechtst;
fig. —evriendschap, duurzame; —held (stevig-
heid, soliditeit), v. gmv.

Hecht'draad (draad, waarmee men iets
hecht; ook, zilverdraad, waarmee de genees-
heer de wonde hecht), m. —draden.

Heeh'ten (vastmaken, vastbinden, samenste-
ken), ik hechtte, heb gehecht: een oranje-
wimpel aan den vlaggestok —; die pleister
wit niet —, kleven; fig. waarde of geen
waarde — aan, toekennen; zegsw. zijn zegel
aan iets —, fig. iets openlijk goedkeuren.

Hechlenis (gevangenschap), v. gmv.: in 
—zijn, iemand in — nemen; drie maanden —.

Heeht'heid (vastheid, stevigheid), v. gmv.:
de — van een bouw, b.v. van de piramiden.

Hechtsmiddel (middel of pleister, om de
opening eener wonde te hechten), o. —middelen;
—pleister (kleef-pleister), v. —pleisters: dit
is beste Engelsche —, wondpleister; —wortels
(vezelvormige, kleine worteltjes, waarmede
klimplanten, b.v. de klimop, zich aan boom
of muur vasthechten), m. my.; —zalf (zalf
voor de pleister op een wonde als hecht-
middel), v. gmv.

Heeta're (bunder = 100 A. of 10000 M2), v.
—s of —n: een — is ± 21/2 Engelsche acres.

Heellsch (teringachtig), bn.: —e koortsen.
Hectograaf' (een, toestel, om geschreven
stukken honderd keeren af te drukken), v.

grafen, (c = k); —grafeeren (met de hecto-
graaf afdrukken).

Hectogram' (Ned. ons of 100 G.), o. —men;
liter (100 Nederl. kan), m. —liters.

Hectometer (100 M.), m. --s; —meterpaal
(voor wegmeting), m. —palen ; zie M ij 1p a a 1.

Hector, oudste noon van koning Priamus
van Troje, de dapperste der Trojanen, door
Achilles verslagen, ook: Hondenaam.

He'euba, gemalin van Priamus, moeder van
Hector, Paris, Cassandra en Crease.

He'den (op dezen dag, nu, vandaag), bw.:
tot — toe, van — al; voor — hebben wij ge-
noeg gedaan; zegsw. — rijk, morgen, arm!
— groot, morgen flood; als zn. o.: het —, als
tegenstelling v. h. verleden; —avond (dezen
avond), bw.: er is — geen concert ; —daags
(op den dag van hepen, tegenwoordig), bw.:
zoo is — de opvatting derjongelui; — daagseh
(tegenwoordig), bn.: de —e mode, zie Mo-
dern; de —etijdschriften; —middag (dezen
middag), bw.: — zal er afslag van visch zijn;
—morgen (dezen morgen), bw.; —naeht,
bw.; —oehtend (dezen morgen), bw.

He'derik (plantk. zeker onkruid), v., ook:
herik, herderik, krodde, z. ald.

Hedonis'ine (eig. genotleer), o.: het — kent
geen hooger genot dan de genietingen van het
tegenwoordige, het — is de leer v. d. lust als
einddoel van alle handelen en begeeren;
—nis'tiseh, bn.: een —e levensopvatting.

Hed'sjra (vlucht van Mohammed, 15 Atli
622: begin der Mohammedaansche tijdreke-
ning), v.; ook: Hidsjra en Hegira; zie Era.

Hee'de (hennep-afval), v. gmv.
Heel (geheel, gansch, gaaf, in goeden toe-
stand), bn.: een heele dag; die schoenen zijn
nog —, een — vaasje, gaaf; fig. 't is een heele
geschiedenis, lang van beloop; dat was een —
besluit, gewichtig; bw.: dat was — dom, erg;
een — groot huis, zeer; 't is zoo — wet betel,
wezenlijk; — veel, — wat, zeer, erg.

Heelal' (de heele schepping), o. gmv.
Heerbaar (kunnende genezen worden), bn.
Hee'legaar (heelemaal), bw. volkst.
Hee'lemaal (geheel en al), bw.
Hee'len (genezen, heel worden of maken), ik
heb geheeld : de dokter heelt de wonde, fig.
de tijd zal die wonde wel —; ook: de wonde
heelt goed ,wordt heel; —ing (genezing), v.
gmv.: tot — van een wonde.

Hee'lendal (eig. heel ende al), bw. gew.
Heerhuids, heels'huids (zonder letsel,
ongedeerd), bw.: — uit den slag terugkeeren;
fig. ergens — afkomen, zonder schade.

Heel'kraeht (kracht van genezing), v. gmv.;
—kruid (geneeskrachtig kruid), o. gmv.: die
wond, waarop zij — heeft gelegd, (Staring);
—kande (wondheelkunde), v. gmv.; —kan-
dig (betrekking hebbende op de heelkunde),
bn.: —e instrumenten, onder —e behandeling
zijn; —kundige (chirurg, chirurgijn), m.
en v. —n; —kunst (chirurgie), v. gmv.

Heermeester (wondheeler, chirurgijn), m.
—meesters; spreekw. Zachte —s maken stin-
kende wonden, halve maatregelen verergeren
de kwaal, fig. het kwaad.

Heel'ster(zij, die gestolen goederenbergt),v .-s.
Heel'vleesch (gemakkelijk heelend vleesch
bij wonden), o. gmv.: goed — hebben.

Heem, helm (huis, hoeve, erf), o. —en.
Heetn'hond (waakhond o. h. heem), m. —en.
Heem'raad (lid van een dijk- of een polder-
bestuur), m. —raden; —raadschap (waar-
digheid, ambt van heemraad), o. —pen.

Heem'schut (vereeniging tot behoud van
dorps- en landschapsschoon, in 1905 opge-
richt), o. gmv.

Heems'kinderen, de vier —: de vier zonen
van Heimijn of Aymon van Ardennen, nl.
Ritsaart, Writsaart, Adelaart en Reinout, in
hun strijd tegen Karel den Grooten, geholpen,
door hun reuzenpaard Beyaart. De Karelroman
der vier —, of Reinout van! Montalbaan, was
destijds in ons land zeer populair.

Heem'stede (boeren-hofstede), v. —n.
Heem'stedengeld(belasting op de hoeven),o.
Heen-en-weerstie (retourkaartje), o. —s.
Heen, he'nen (ergens naar toe), bw.: vormt
ook met w.w. scheidbare samenst. als :—b r e n-
gen, —draven, —gaan, wier volt. deelw.
als één woord geschreven worden, b.v. ik breng
—, ik bracht —, heb heengebracht; ik draaf

, ik draafde —, ben heengedraafd.
Heenikomen, o. gmv.: zegsw. een goed —
zoeken, zien te ontsnappen, de plaat poetsen.

Heen'reis(de reis naar eenplaats), v. —reizen;
de tegenst. is T e r u g r e i s, zie ald.

Heep (snoeimes, kapmes), v. hepen.
Heer (de Godheid), m.: God de —, ook:Heere:
de — God; Onze-Lieve-Heer, de — der Heeren;
het huis des Heeren, de kerk, de tempel; de
— zij met u, God zij uw hulp en steun.

Heer (Christus, de Heiland), m.: de komst
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des Heeren (geboorte); het gebed des Heeren,
het Onze-Vader, Lucas 11 : 1 —4; de kruisiging
des Heeren, de hemelvaart des Heeren, het
jaar des Heeren 1915.
Heer (titel), m. —en: Heer Arend v. Aemstel
(Gijsbr.), weledele —, geachte —, de — Jans-
sen, enz.

Heer (aanzienlijk persoon), m. —en: zegsw.
met groote —en is het kwaal kersen te eten,
met groote lui gaat men niet gemakkelijk
om, zij gooien met de pitten, zegt het yolk;
den grooten — uithangen, doen, of men een
aanzienlijk man is, den grooten Hans spelen;
het is een deftig —, een — en een dame.
Seer (landheer, vorst, gebieder, meester),
m. —en: de Groote — te Buitenzorg, zie
Toean-besaar; Karel V, — der Nederlanden
(1543); nieuwe —en, nieuwe wetten, bij wis-
seling van overheidspersonen komen er
dikwijls allerlei veranderingen; strenge —en
regeeren niet lang, wie als heer te streng is,
verliest al spoedig zijn gezag; fig. een zeer
strenge vorst duurt niet lang, houdt niet aan ;
tangs 's heeren straten loopen, rondslenteren,
ledigloopen ; de — in het kaartspel, de koning;
zegsw. zoo —,zooknecht, aan den bediende kent
men den meester; niemand kan twee —en
dienen, men kan God en den mammon of
duivel niet tegelijk dienen, Matth. 6:24.

Heer (met kleinachting gebruikt), o. gmv.:
zie me dat —! heertje; 't is me een —tje!

Heer(leger,krijgsmacht), o. heren; ook: Heir.
Heer'achtig (zoowat als een heer), bn. en
bw.: iem. met een — voorkomen; er — uit-
zien, hij sprak wet wat —; —er, —st.

Heer'baan, helebaan (legerweg, konink-
lijke weg, groote weg), v. —banen.

Heer'ban, heir'ban (de gezamenlijke krij-
gers of hun oproep), m.: den — oproepen, de
vazallen en hun dienstmannen, vero., zie B an.  

Heer'boer, hee'reboer (heer en landbou-
wer tegelijk), m. —boeren.

Heer'broer (broer, die R.-K. geestelijke is),
m. —broers.

Heeremtintijd', tw., uitroep van verbazing:
—, zijn die dingen (sjamberloeks) weer in de
mode! (C. 0.); —! wat had mijn tante 't nog
druk, (C. 0.)

's-Heerenberg' (stadje in de Lijmers), o.
Hee'renboon (slaboon), v. —boonen.
Hee'rendienst (hand- of spandienst, door
den leenheer aan zijn dorpers opgelegd, arbeid
in veld, bosch of weide, gratis te verrichten;
nog in 0.-I.), m. —en.

Hee'rentlets (rijwiel voor heeren), v. —en.
Hee'renhnis (eig. ridderhofstede, deftig
woonhuis), o. —huizen ; ook : de Eerste Kamer
in Pruisen en Oostenrijk.

Hee'renhnizing (heerenwoning), v. —en.
Hee'renkneeht (lijfknecht, lakei), m. —s.
Hee'renlanden, d e v ij f — (aardr. land-
streek in Z.-H., omvattende vij f heerlijkheden),
o. my.; ze zijn: Arkel, Vianen, Hagestein,
Everdingen en het graafschap Leerdam.

Hee'renmolen (gesch. molen, waar de va-
zallen en de dorpers tegen betaling hun graan
moesten laten malen), m. —s; zoo had men
in Maastricht den bisschopsmolen en den
statenmolen; zie Male n.

Hee'renpaard (fraai rijpaarcl), o. —en.
Hee'renwoning (—huizing, — huis), v. — en.
Heer'gewaden(gesch. uitrusting, door den
leenheer aan den leenman geschonken ; later:

geschenk van den vazal aan den heer), o. mv.
Heer'gewed (gesch. 't geschenk bij 't erven
van een leen aan den leenheer), o. —gewedden.

Heer-Husgowaard (aardr. meerpolder, van
1621 tot 1631 door droogmaking ontstaan,
ten N. 0. van Alkmaar), v. gmv.

Hee'rlg (heerachtig), bn. en bw.; —er, —st.
Heer'kraeht, heir'kracht (aanzienlijke
legermacht), v. — krachten.

Heerleger, heir'leger (groot leger, groote
menigte), o. —legers; een — van engelen,
een — van sprinkhanen, een — van duivelen.

Heer'llik (prachtig, kostbaar;voortreffelijk,
schoon), bn. en bw.: een — feest, (Spandaw),
een — gastmaal, kostelijk; een —e tafel, —e
wijn, een — leven, — weder; dat smaakt —.

Heer'llA (van den heer), bn.: —e rechten,
een — jachtrecht; —held, v. —heden: een

, adellijk goed.
Heer'neef (neef, die R.-K. geestelijke is), m.
—neven; —oom (oom, die R.-K. geestelijke
is), m. --5, ook gmz. voor den pastoor der
parochie; —soon (zoon, die R.-K. geestelijke
is), m. —zonen.

Heer'schaar, helesehaar (samenst. uit
heer d. i. leger en schaar, menigte : legerbende,
legerschaar), V. —scharen.

Heer'sehap (heer, meester), o. —pen; ook
minachtend of spottend: wat een —!

Heersehapplj'(gezag, macht, bewind), v.- en.
Heer'schen (heerschapp( voeren), ik heb ge-
heerscht; — er (machthebber, bestuurder,
regeerder), m. —s; — eres', v. — essen.

Heerssehend (de overhand hebbende, alge-
meen), bn.: een —e ziekte, de —e mode.

Heerseh'ziteht (zucht naar macht), v. gmv.
Heersehmehlig (strevend naar heersehap-
pij), bn.: Napoleon was —; —er, —st.

Heer'vaart, heievaart (krijgstocht, heir-
ban), v. —vaarten.

Heer'weg, helr'weg (weg voor het heer of
heir, d. i. leger: groote legerweg), m. —wegen;
zie Heerbaan.

Heeseh (schor), bn.: een —e stem, hij is —,
hij schreeuwt zich —; heescher, meest heesch.

Hees'ter (plantk. zichtbaar bloeiend gewas,
welks houtige stam reeds dicht boven den
grond vertakt is, boomachtige struik), m. — s.

fleet (zeer warm), bn.: — water; zegsw. op
—e kolen staan, hoogst ongeduldig zijn; een
— gevecht, scherp, hevig gevecht; — e tranen,
bittere tranen; zegsw. op —er daad betrappen
of verrassen, juist op het oogenblik, dat de daad
bedreven wordt; spreekw. Men moet het ijzer
smeden, terwijl het — is, the IJzer.

Hee'ten (heet maken, heet stoken), ik heette,
heb geheet: het water —, den oven —.

Hee'ten (noemen en genoemd warden), ik
heette, heb en ben geheeten : ik heet hem
mijn vriend; hij heet op het dorp de baron.

Hee'ten (gebieden, bevelen), ik heette, heb
geheeten : ik heet u te komen; en Emnond kan
mij hier niet — of verbieden, (Vondel, Gijsbr.)

Heet'gebakerd (driftig, onbezonnenvoort-
varend), bn.: de oosterling is meestal —,
heethoofdig, oploopend.

Heet'hoofd (driftkop), m. en v. —hoofden.
Heethoordig (driftig, heetgebakerd, over-
dreven haastig, al te vurig), bn.; —er, —st.

Heetwalerproef (een der ordalien), v.
— proeven : bij de — moest de beschuldigde
een ring of een steen, dien men in een ketel
kokend water had laten vallen, er met ont-
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blooten arm uithalen, zonderdat de arm eenig
letsel ondervond.

Het, hef'fe (grondsop, droesem, bezinksel),
V. gmv.; fig. uitvaagsel, gemeen.

Horboom (staaf, die om een bepaald punt,
het steunpunt, kan draaien), m. –en: bij een
– onderscheidt men het steun-, last- en macht-
punt; er zijn gelijkarmige (de balans) en on-
gelijkarmige (de unster) hefboomen; zie S t a-
ti sch moment; fig. werkende kracht: boeken
en tijd, die machtige –boomen der geleerd-
held, (Koetsveld); de studie der moedertaal
is de eerste – der nationaliteit, (Geel).

Her boomsarm (deel v. d. her boom), m. –en.
Herfen (in de hoogte lichten, opbeuren), ik
hief, heb geheven : den arm, het been –, op-
lichten, optillen; fig. belastingen –, opleggen;
–fer (tolgaarder), m. –5; –ling, (inning), v.
– en: een gedwongen heffing,schoolgeldheffing.

Heroffer (Bijbel. offer der eerstelingen bij
de Hebreên, dat nl. God met opgeheven han-
den werd aangeboden), o. – offers.

Heft, o. heften: het – van een mes, ook, Hecht.
Heft* (driftig, krachtig , hartstochtelijk, op-
vliegend), bn. en bw.: een –e beweging met
den arm, een –e aanval, een – man; –
tegen iem. uitvaren; –er, –st.

Heg, heg'ge (haag, tuinhaag), v. heggen:
over – en steg springen, zeer vlug zijn; –
noch steg weten, in 't geheel den weg niet
weten; ook, weg noch steg weten; zie Steg.

Hegellasn'sche wijsbegeerte: v. George
Wilhelm Friedrich Hegel, beroemd Duitsch
philosoof,1770 –1831, professor te Heidelberg.

Hegemonte' (staatkundig oppergezag in
't oude Griekenland), v. gmv.: de – van
Athene, de – van Sparta.

Hegira, v.; zie Hedsjra.
Hei (heiblok, werktuig of blok, om paten in
te heien), v. heien, fig. aan de – werken,
zwaar arbeiden; –stelling, v. –en, zie aid.

.Hel (klankn.) tw.: – daar, wacht even! van
de – in de fei, in verwarring, van 't eene
uiterste in 't andere: ik geef er de – en de
fei van, ik geef er de weerga van.

Het (heiveld), v. heiden; ook, Heide.
Herbaas (voorman, aan wien bij het heien
de leiding is opgedragen), m. –bazen.

Herbed (kijfzieke vrouw), v. –beien.
Herbelen (drukte maken, den baas spelen,
krakeelen, liarrewarren), ik heb geheibeid.

Herbellg (kijfziek, snibbig), bn. en bw.
Herbesem (bezem van heikruid), m. –s.
Hei'blaak (heidamp), v.; zie Blaak.
Hei'blok (blok van het heitoestel), o. –ken.
Hei'boender (boendertje, van heiplant ge-
maakt), m. –5; –boer (boer in een heide-
streek), m. –en; –brand (brand der heide),
m. –en; –damp (rook van in brand ge-
stoken heide), in. –en.
–held (achtervoegsel), b.v. beleefdheid, w aar-
heid, d. i. een eigenschap als zelfstandigheid
beteekend; godheid, menschheid, kindsheid,
de drager of bezitter van den aard van iem.;
christenheid, overheid, meerderheid, geestelijk-
heid, een verzameling beteekenend; de God-
held, een schoonheid, Zijne Hoogheid, met
concrete beteekenis.

Heide (uitgestrektheid zandgrond, met heide-
gewas begroeid), v., ook, Hel, my. heiden,
heidevelden; ook de naam v. h. heidekruid ; zie
Erica of Dopheide, Ruighei of Struik-
h e i; –achtig (lijkende op hei), bn.; –bes

(jeneverbes), v. –bessen; –bloem (bloem,
groeiende op de heide), v. –en; –grond
(dorre, schrale zandgrond), m. –en.

Herdehupper (vogel), m. –s; ook,Tapuit.
Herdehysop (sierplant, zonnekruid), v. –s.
Herdekruld (het kruid der heide), o. –en.
Heidelbergsehe eateehis'mns (catechis-
mus naar de leer der Hervormde Kerk),m.;
de – is V. h. jaar 1563 en werd op aandringen
van den keurvorst Frederik III door verschil-
lende Calvinistische predikers samengesteld.

Heldelbergsehe vat' (reuzenvat in de kel-
ders van de beroemde slotruine te Heidelberg),
o.: het kan 283.000 flesschen wijn bevatten.

Herdemaatsehappli: de Nederland-
s c h e –, (naam van een vereeniging tot
ontginning onzer heidevelden), v. gmv.

Heiden (afgodendienaar), m. –en; zegsw.
aan de –en overgeleverd zijn, Bijbel. Matth.
20:19, in handen zijn gevallen van onbarm-
hartige menschen.

Heiden (landlooper, zigeuner), m. heidens.
Herdendom (al de heidenen), o. gmv., ook:
de afgodendienst der heidenen.

Hei'denseh (als van of bij de heidenen), bn.:
een – feest, een – lawaai; het – bijgeloof.

Herdeontginning(het tot bouwland maken
van heidegrond), v. –en: Maatschappij tot –.

Herdeveld (eig. een veld van heidegrond, de
heide), o. –en: de uitgestrekte –en van Drente,
(schapen) en van N.-Br., (bijen).

Heidin (heidensche vrouw, waarzegster), v.
heidinnen; zie: Gipsy en Zigeuner.

Heiduk' (licht gewapend infanterist in Hon-
garije, vooral in de 17e en 18e eeuw; Hon-
gaarsche knecht in nationals kleederdracht),
m. –ken; ook, Haiduk. vero.

Helen (palen inslaan met het heiblok), ik
heide, heb geheid; zie S t o o m h e i.

Helen (weerlichten op een warmen zomer-
avond), het heide, heeft geheid.

Herhaas (haas, op de hei levende), m. –hazen;
zie:Kleihaas, -.Koolhaas, Sneeuwhaas.

Herig (mistig, dampig), bn.: – weer; zeew.
naar de kust toe was het –; zie D ij z i g.

Herkeuter (heiboertje), m. – s.
Herkrekel (krekel, op de hei levend), m.

– krekels : een sjirpende –.
Heil (geluk, zegen, zaligheid), o. gmv.
Holland (eig. hei-lend, d. i. genezend, red-
dend, of, als zelfst. nw. genezer, redder, Zalig-
maker, Behouder), m. gmv.; zie Messias.

Heirbede (bede om heil), v. –beden.
Heirbot (groote platvisch, soms1112M.lang,
in de Noordzee, ook, bij Noorwegen, IJsland,
enz.), v. –botten.

Heirbron (bron v. heelend water), v. –bron-
nen; Duitschland bezit tal van –bronnen'
zie Mineraal.

Heir-gyinnastiok (kunstmatige lichaams-
oefeningen ter heeling van breuken,verkrom-
mingen, of genezing van kwalen), v. gmv.

Hei'lig (rein, volmaakt, zonder zonde), bn.:
God is –; de –e Geest, de derde persoon der
H. Drievuldigheid; de –e Drieeenheid.

Hei'lig (eerbiedwaardig, verheven), bn.: de
–e stad, Jeruzalem, de –e plaatsen in Pales-
tina, het – Avondmaal, een – Sacrament,
de –e Schrift, het –e Land; de –e Vader;
de paus; fig. een –e stilte, eerbiedwekkend;
een –e eerbied, diepgevoelde; het – Raadhuis
wijdt den Schouwburg in, (Vondel), de geeer-
biedigde regeering der stad A'dam; met –e
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zaken may men niet spotten, (Mult.); ir. een
– huisje, een herberg langs den weg.

Herlig (heilig verklaard), bn.: de –e Petrus
en Paulus, de –e Cecilia, zie bij Sint en
Heilige.

Herlig (onkreukbaar, onverbreekbaar), bn.:
een –e eed, een – recht, de –e band des
huwelijks; bw.: het is – waar, zekerlijk.

Herligavond (avond voor een R.-K. feest-
dag), m.; fig. – houden of krijgen, vacantie.

Hei'ligbeen (ontl. onderste gedeelte der wer-
velkolom), o. gmv.

Heilig College (het college van de geza-
menlijke kardinalen), o. gmv.

Herligdom (tempel, heilige plaats; ook,
heilig voorwerp, reliek, reliquie), o. –dommen.

Herligdomsvaart (bedevaart naar de
reliquieen van Heiligen, plechtige tooning
er van, processiesgewijze ronddraging), v.
–vaarten: in Maastricht en Aken is het om
de zevenjaar –; in Mei 1909 was het er weer –.

Heilige (persoon, van wien de R.-K. kerk
verklaarde, dat hij of zij zich in den Hemet
bevindt), m. en v. –n.

Heilige allian'tie, gesch. d. i. het heilig
verbond, gesloten op 26 Sept. 1815 door Rus-
land, Oostenrijk en Pruisen tot handhaving
van het christelijk beginsel in de staatkunde.

Herligedag (R.-K. feestdag, die als Zondag
moet gevierd worden), m. –dagen: Hemel-
vaart is een der –dagen, Alterheiligen op
1 Nov. is een groote -.

Heilige der Hei'ligen (in den tempel van
Jeruzalem de plaats, waar de arke stond), o.:
het – was door een voorhang afgescheiden en
mocht alleen door den Hoogepriester betreden
worden.

Hellige Famrlie (de voorstelling, meest
in beeldwerk, van het gezin te Nazareth:
Maria, Jozef en het kindje Jezus), v. –s;
ook, aartsbroederschap van dien naam.

Heilige Geest' (de derde persoon der Heilige
Drievuldigheid), m.; zie Pinksterfeest.

Heilige Land' (Palestina, omdat Christus
er geleefd heeft en gestorven is), o.

Herligen (heilig doen zijn), ik heiligde, heb
geheiligd: het doel heiligt de middelen; Uw
naam worde geheiligd, als heilig erkend; den
Sabbat –, den Zondag –, in eere houden ; zijn
dienst den Staat	 toewijden, wijden.

Hei'ligenbeeld (afbeelding of beeld van een
heilige), o. –beelden.

Herligengraven (grafplaatsen in 0.-I.
van als heilig beschouwde personen), o. my.

Heilige olio (door den bisschop gewijcle
ziekenolie), v., zie C h r i,s m a; – Schrift
(de Bijbelboeken), v. gmv., ook: de Sch rift,
v. –en: de –en onderzoeken; –Stoel (de
curie, fig. de paus), m. gmv.; – Vader (de
paus), m.; – vaten (R.-K. gewijd vaatwerk
als kelken, cibories, enz.), o. my.

Heiligheid (het heilig-zijn, de geestelijke
volmaaktheid), v. gmv.: Zijne titel van
den paus; de – van een eed, van een gegeven
woord, van een belofte, hooge waardij.

Herligmaker, m. –s; zie Hijlikmaker.
Heiligsehen'dend (het heilige schendende),
bn.: een –e daad onteerend; –sehen'der
(tempel- of kerkschender), m. –s; –sehen'-
nend, bn.: met –e handen, eig. Heili g-
schendend; –sehen'nis (onteering, schen-
ding van godgewijde personen, plaatsen en
zaken), v. –sell.

Herligverklaring (plechtige pauseltike
mededeeling, dat een der zaligen wordt opge-
nomen in den Canon (lijst) der Heiligen),
v. –en, zie Canonisatie.

Heirloos (verderfel(k, rampzalig), bn. en bw.
Heirrijk (zegenr(k, vot heil), bn. en bw.
Heils'leger (militante vereeniging tot het
aanbrengen v. redding en geestelijk heil), o.;
ook, Leger des Heils; het – is een godsdien-
stig-maatschappelijke stichting v. den Metho-
distischen predikant W. Booth en als een
militaire corporatie georganiseerd, (1878).

Heirsoldaat (laagste rang in de getederen
van het heilsleger), m. –soldaten.

Heirwensch (gelukwensch), m. –wenschen.
Heirsaam (heil of genezing, fig. geluk aan-
brengend), bn.: een – geneesmiddel; fig. een
–zame raad, –zame lessen; –zamer, –st.

Heim, o„ nog in de samenst. H e i m w e e.
Hermaehine (stoommachine om te heien),
v. –s.

Heinedal, Germ. myth. zoon van Odin en
Frigga: de slapelooze wachter of bewaker bij
de hemelbrug (regenboog), die naar Asgard
voert, met tooverhoorn; zie Giallarhoorn.

Hermelijk (afleid. van heim, heem, dus:
huiselijk, verborgen; stil, ongemerkt, inner-
lijk), bn. en bw.: een – genoegen, een –
verdriet, een –e wensch; hij sloop – de
kamer uit; –heid(verborgenheid), v. –heden.

Heinepje (huiskrekel, zie aid.), o. –s.
Heinewee (zielsziekte, ziekelijk verlangen
naar het heem, d. naar huis), o. gmv.

Hein (vOdrnaam), m. – en : zegsw. vriend -,
de dood; tje Pik lag op zijn luimen, (Staring),
eig. Hein met den pikstok, waarmee hij in
de vlammen der hel roert, de zwarte, de
duivel.

Hein'de (uit hende, van hand, eig. wat voor
onze hand ligt: dichtbij, in de nabijheid),
bw.: – en ver, eig. dichtbij en veraf, van alle
kanten, wijd en zijd, naar alle zijden.

Heinen (afsluiten, afperken), zie 0 m h e i-
n e n ; –ins (uit hagening van haag: om-
tuining, haag, schutting), v. –en.

Herpaal (in te heien peal), m. –palen.
Heir, beer (leger), o. heiren of heron;
–baan(eig. legerweg, groote weg), v. –banen;
–ban (oproeping ten oorlog, verplichting van
alle landeigenaars om in den krijg te volgen,
ook, de dienstplichtigen zelf), m. gmv.;
–kraeht (legermacht, strijdkrachten), v.
–en; – leger (eig. een pleon. een groot leger),
o. –s; –sehaar (legerbende), v. –scharen,
fig. de God der –scharen, der Engelen;
–vaart (krijgstocht), v. –en; –weg (leger-
weg), m. –en; zie H e e r en samenst.

Herrook, m.; zie Heidamp.
Hei'sa ((link, lustig), tw.: uiting van ijver
vreugde, blijdschap. (s = s).

Herstelling (het toestel, waarin het heiblok
hangt), V. –stellingen.

Heisleren (overhoop halen, schoonmaken),
ik heb geheisterd, gew.; zie Onth eister en.

Hertoestel (werktuig, om paten in d. grond
te heien), o. –len: het – is in 1690 door J.
V. d. Werken uitgevonden.

Hek (getralied afschutsel), o. hekken: zegsw.
het – is van den dam, er is geen verhindering,
er is niets dat tegenhoudt, er is geen op- of
toezicht; de hekken zijn verhangen, de om-
standigheden zijn veranderd, de zaken staan
anders, zie Bord; ook: Doophek, Tolhek.
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He'kel (landbouwwerktuig, om het vlas en
den hennep van de scheeven te reinigen; blok
met opstaande draadspitsen, vlaskam), m. –s:
fig. iem. over den – halen, scherp beoordeelen,
gispen, ook : kwaadspreken van iemand.

He'kel (eig. ekel, verwant met akelig:tegen-
zin, afkeer), m. gmv.: een – aan iemand
hebben, een – aan de studie hebben, er het
land aan hebben, er een afkeer van hebben.

He'keldieht (dichtk. gedicht, waarin de ge-
breken, verkeerdheden, ondeugden der men-
schen d. i. van standen of personen gegispt
worden, niet uit zucht tot wraak of uit haat,
maar om te verbeteren of te waarschuwen),
o. –dichten: de –en van Vondel,waaronder
Roskam en Harpoen; van De Gènestet: Sint-
Nicolaasavond; van Huygens : Costelick Mal;
ook, Satire; –dlehter (sehrijver van hekel-
dichten), m. –dichters: Vondel is ook –; zie
Satiricus.

He'kelen (het pas uitgetrokken vlas (hen-
nep) bij reepen over den hekel trekken), ik
heb gehekeld; fig. berispen, gispen, bestraf-
fen, over den hekel halen; –ig (scherp, bits,
vitterig), bn.; –lug (fig. gisping), v. –en.

He'kelsehrlft (spotschrift, smaadschrift),
o. –schriften; –taal (scherpe, afkeurende
taal), v. gmv.; –vers (–dichtje), o. –verzen;
–zucht (vitzucht), v. gmv.

Hek'kenspringer (wilde, woeste knaap),
m. –springers; zie Spring-in-'t-veld.

Heks (tooverkol, vrouwelijk wezen, dat in de
gedaante van kat, uit, enz. de menschen
kwelde; scheldn. leelijk, oud wij f), v. –en, fig.
sluw, schalksch meisje: die kleine –.

Hek'sen (tooveren, inzonderheid door een
yr. wezen of heks), ik hekste, heb gehekst;
zegsw. ik kan niet –, een moeilijk werk
snel en vaardig uitvoeren ; –bezem (kraaien-
nestachtige takkenbundel in berken en ook
in andere boomen, vroeger aan booze geesten
toegeschreven), m. –bezems; –dans (dans
van heksen), m. –dansen, zie Bloksberg;
–ketel (enorme ketel, waarin de heksen op
den Bloksberg allerlei kruiden koken en de
duivel dan met den pekstok roert), m.: fig. in
N.-Frankrijk is nu de Europeesche – (1915);

kring (een groote kring, waarin som-
mige paddenstoelen groeien b.v. in weiden),
m. –en: de – werd toegeschreven aan het
dansen aldaar van heksen; –meester
(duivetbezweerder, toovenaar, fig. bolleboos),
m. –meesters: in de scheikunde is hij geen –;

proees (rechtsgeding in de13e-17e eeuw,
tegen een vrouw, van tooverij verdacht), o.
–processen; –sabbat (heksenfeest under
leiding van den duivel), m. –ten, zie Bl o k s-
b erg; –toer (e. moeielijk werk), m. –toeren;

weegsehaal(b.v. te Oudewater : er werden
van tooverij verdachten op gewogen, hadden
zij hun natuurlijk gewicht, dan kregen ze
van 't stadsbestuur een vrijbrief), v.; –werk
(tooverij), o. gmv.: zegsw. dat is geen –,
moeilijk te verrichten werk.

Hekserli' (het heksen, tooverij), v. –en.
Rek'slulter (laatste van een begrafenisstoet;
bij uitbr. van een stoet), m. –s: fig. het
jongste en het laatste kind in een talrijk gezin.

Hel (onderwereld, later: plaats der eeuwige
straf), v. gmv.: fig. nu is zij (de aarde) vaak
een –, (Kamph.), plaats van ellende, van iced,
tegenst. van P a r a d ij s of L u s t h o f; die vrouw
heeft bij haar man een – op aarde, een bitter

treurig lot; loop naar de –, verwensching
d. i. naar de verdoemenis : loop naar de –
met je boek en je zoogdieren, zei juffrouw Laps?
(Mult.); het is hier zoo donker als de –; My
vloekt alle duivels uit de –, hemeltergenci,
zóó dat de duivelen er naar komen luisteren.

Hel (schel, fonkelend), bn. en bw.: een –le
glans, een – Licht, een –le gloed; –ler, –st.

Hela, Germ. myth. godin der Onderwereld,
dochter van den snooden Lake of Loki; een
zuster van Fenris en van Jormungandur.

Heist, tw., om iem. te roepen of tot kalmte
aan te sporen.

Helaas' (zie E i 1 a a s), tw.: uitroep van smart,
droefheid.

Held (dapper strijder), m. –en: Tromp was
een –; fig. de – van een roman, tooneelstuk,
enz., hoofdpersoon; –in' (yr. held), v. –nen.

Herdenboek (verzameling. van oud-Duitsche
heldenzangen), o. –boeken; –daad (roem-
voile daad in oorlog of krijg), v. –daden;

dengd (dapperheid, manmoedigheid in den
strijd), v. –deugden; –Melt, o. –dichten,
zie Epos; – dlehter (schrijver v. e. helden-
dicht, epicus), m. –dichters: Bilderdijk was
ook –, al is zijn Ondergang der Eerste Wareld
(1810) onvoltooid gebleven; – dood (de dood
van of als een held), m. gmv.: hij is den –
gestorven, als held op het slagyeld, –moed
(moed van of als een held), m. gmv.

Hel'denode (ode ter eere van een held, een
beroemd persoon, een edele figuur of een
grootsche gebeurtenis), v. –oden, zie Pin d a-
rische ode en Ode; –sage (oude helden-
overlevering in dichterlfikenvorm), v. – sagen,
zie Nibelungenlied; –tenor (tenor, die
de heldenrol in een opera vervult), m. –s;

zang (zang van of over helden),m. –zangen;
zanger (dichter van een heldenzang of

van een heldendicht), m. –zangers.
Herder (van hel: luid, klinkend; klaar, Licht,
zuiver), bn.'' en bw.: een –e dag, een –e
diamant; zij zong –; helderder, helderst;
– blauw (lichtblauw), bn.:evenzoo: – bruin,
–geel, –rood; –denkend (scherpzinnig),
bn.: een – man; –held (klaarheid), v. gmv.:
de – van een kleur, v. e. zomermorgen, v.
linnen- of strijkgoed, fig. de – van een zang-
stem, de – v. e. betoog; –ziend (duidelijk
ziende met het oog des verstands,scherpziend),
bn.: een – man, zie ook: Clair-voyant.

Heldhaftig (de eigenschappen van een held
hebbende, manmoedig, dapper, onversaagd),
bn. en bw.: een –e verdediging ; – verdedigen;
– er, –st; – held (heldenmoed), v. gmv.

Helen (bergen, opbergen), ik heelde, heb
geheeld : gestolen goed –; – er, m. – s, zie
aid.; –ing (het helen), v. –en.

Helena, de schoone vrouw van den Spar-
taanschen koning Menelails, dochter van
Zeus, door Paris geschaakt; deze roof gar
aanleiding tot den Trojaanschen oorlog, die
eindigde met den ondergang der stad Troje
in het tiende jaar der belegering, ± 1200
V. C.; zie: Ilias en Houten paard.

Meier (iemand, die gestolen goed koopt of
beleent), m. helers : de – is zoo goed (straf-
baar) als de steler: zonder –s geen stelers.

Hein (afleid. van half: Pen der twee gelijke
deelen), V. helften.

Herhond, m. gmv.; zie C e r b e r u s.
Reiland, Reiland (d. i. Heiland), m.: de

- is de oudste Duitsche Messiade, vrij naar
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het Evangelie bewerkt en in zeer populairen
trant geschreven.

Helicon, d e (myth. berg in Griekenland, bij de
golf van Corinthe, met de bron Hippocrene;
aan Apollo en de Muzen gewijd, in de nabij-
heid van den Parnassus), m. gmv.

Hellograat( toestel bij de veldtelegraphie:
het werkt met zonnelichtstralen en spiegels),
v. –grafen; –gram' (heliographisch bericht),
o. –grammen; –grafeeren (met de helio-
graaf berichten seinen); –gravure (repro-
ductie van een schilderij door lichtdruk), v. –s.

Helios, myth. Zonnegod, later met Apollo
vereenzelvigd.

Helloseoop'(soort van beweegbarenreflector,
om de zonnestralen op te vangen, zonne-
kijker), m. –copen.

Heliotherapie' (geneeswijze door zonne-
warmte), v. gmv.; zie Zonnebad.

Heliotroop' (werktuig tot het geven van
lichtseinen), v. –tropen.

Heliotroop' (zekere tuinbloem), v. –tropen.
Helium (een der z.g.n. permanente gassen), o.
Hellas (aardr. Midden-Griekenland), o.; ook
meer in 't bijzonder het gedeelte, dat ligt
boven de Corinthische golf, dit laatste bevatte
8 landschappen.

Hellebaard (eig. steelbijl d. i. bijl met tan-
gen steel: tans of piek met dwarsbijl), v. –en.

Hellebaardier' (krijger, gewapend met een
hellebaard), m. –en, –s. vero.

Hel'lebrok (verdoemde), m. en v. –brokken;
–kind (hellebrok), 0.: spot gij met ons, –,
zei de Noorman, (Van Lennep).

Ilelleenseh' (oud-Grieksch), bn.: de –e
beschaving, die der Hellenen.

Hel'len (afhellen, glooien, overhangen), het
helde, heeft geheld: op zijde –, overhangen;
–ling (af ;telling), v. –en: de – van een
heuvel, de – van de aardas.

Hellend (schuin naar beneden loopend,
glooiend), bn.: een – vlak, een –e rots.

Helle'nen (naam der oude Grieken), m. my.
Hellenis'me (de na Alexander den Gr.
heerschende cultuur), o.: het – heeft zich over
Europa, W.-Azie en N.-Afrika verbreid.

Hellenist' (kenner der oud-Grieksche taal
en letteren), m. –en.

Heller (Oostenr. munt = 'hop kroon, ± 1/2
ct.), m. –s.

Hellespont (aardr. straat v. d. Egeische
Zee near de Zee van Marmora), m.; zie
Dardanellen.

Hellestraf (straf der het, hellepijn), v. – fen;
de –straffen worden vooral door de kunst
tot het volgende achttal gebracht : wroeging,
duisternis, geeseling, koude, hitte, afzichte-
lijkheid, schaamte, smart.

Hellevaart (gang ter helle d. i. ter onder-
wereld), v. gmv. vero.: Ton' dalus' –.

Helleveeg (boosaardige vrouw, kwaadaar-
dig wij f), v. –vegen, zie Veeg; –wieht
(eig. kind der hel of van den duivel, hellekind,
fig. booswicht, monster), o. –wichten.

Rettig (boos), bn.: – worden, iem. – maken,
toornig, woest ; –er, –st. gmz.

Helm (metalen hoofddeksel, stormhoed), m.
helmen; –pje (kleine helm, helmet), o. –s.

Helm (vlies over het aangezicht van een pas-
geborene), m. – en : zegsw. met den – geboren
zijn, d. i. met degave der voorspelling, vooral
waar het 't overlijden van bloedverwanten
en stadgenooten betreft, (volksbijgeloof).

Helm (plantk. duingras daar aangekweekt
om de zandverstuiving tegen te gaan), v. gmv.

Helm'draad (plantk. inwendig deel eener
bloem), m. –draden; zie Meeldraad.

Helm'duiker (duiker, die in een duikerpak
met duikerhelm zijn werk verricht), in. –s.

Helmet' (verkl. van helm, dicht. voor helm),
o. helmetten: het ridderlijk –, (Bild.)

Helm'hoed (hoed in den vorm van een
helm, als b.v. van onze kolonialen), m. –en.

Helm'plant (plantk. grasplant in de dui-
nen), v. –planten ; zie Helm.

Helm'stok (scheepst. roerpen of roerstok,
vooral op binnenschepen), m. –stokken.

Helmleeken (wapenk. dekstuk boven een
wapen), o. –teekens.

Heloot' (Spartaansche hoorige of lij feigene),
m. heloten: zegsw. een yolk van heloten, een
yolk in slavernij, van slaven.

Helpen (bijstaan), ik hielp, heb geholpen:
zegsw. van den wal in de sloot –, nog on-
gelukkiger, nog armer maken; naar de andere
wereld –,' van kant maken, doen sterven;
–er (iemand, die helpt), m. –s; –ster,
v. --s: de – op een bewaarschool.

Help'zeel, hulpszeel (een nit touw of band
kruislings verbonden hulpmiddel v. kruiers),
o. –zeelen; ook H en n:ep zeel.

Helseh (aan de hel eigen, er thuis behoo-
rend), bn.: de –e vijand, de duivel; de –e
geesten, duivelsch; fig. afschuwelijk: een –
lawaai, een – plan; een –e machine, vree-
selijk ontploffingswerktuig; 't is om – tewor-
den, erg nijdig, woest; –e steen, lapis infer-
nalis, z. ald.; bw.: boosaardig, hij keek mij –
aan; hij kan – liegen, vreeselijk.

Helvetie (Rom. naam van Zwitserland), o.;
–tier (Zwitser),m.-8,–tiseh(Zwitsersch),bn.

Hem (klankn.), tw., ook: H'm, Hum,
'Hum! geluid, om iem. aandacht te trekken.

Hemd (onderkleedingstuk), o. hemden: zegsw.
iemand het – van 't lichaam vragen, het
allerlaatste van hem willen weten; het – is
nader dan de rok, iem. is zich zelf het naast,
bloedverwanten gaan voor vreemden; geen –
aan 't lijf hebben, doodarm zijn.

Hem'denkatoen, o. – linnen (stof voor
hemden), o. gmv.; –naaister, v. –s.

Hemdirok (borstrok), m. –rokken. gew.
Hemds'boord (hats- of handboord v. e.
hemd), m. –en; –knoop, m. –en; –kraag,
m. –agen; –slip, v. –pen; –monw,v. –en;
spreekw. Alle dagen een draadje is een - in het
jaar, stage vlijt geeft profijt, zie ook: Dr a ad.
Hemel (het uitspansel, dat zich als een
azuren gewelf boven de aardvlakte uitbreidt),
m. –en: de – betrekt; bij uitbr. de ruimte
tusschen 't hemelgewelf en de aarde: de
vogelen des –s; fig. iemand tot den – toe
prijzen; onder den blooten –, in de open
lucht, zonder dak of onderdak; ook, lucht-
streek: onder den zuidelijken – geboren zijn.

Hemel (het hemelrijk, plaats van volmaakt
geluk, door het bezitten van God), m.: in den
– komen; God in den –, ten – varen;
zegsw. – en aarde bewegen, alles in rep en
roer brengen om zijn doel te bereiken; in
den zevenden – zijn, in de wolken zijn van
vreugde, in de hoogste vreugde zijn; dat
schreit ten –, dat eischt wraak van God, nl.
een misdaad of eenige onrechtvaardige han-
doling; bij overdr. God zelf: de – zegene 01,
den – zij dank!
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HENNEP.

Hemel (bij overdracht : heerlijk oord, schoone
landstreek), m.: de menisten–, de Vecht-
streek, waar de rijke Doopsgezinden destijds
hun buitens hadden.

Hemel (uitroep van medelijden), tw.: –,
help! Goede –!

He'mel (wat op het uitspansel gelijkt), m.
– s : de – van een ledikant, van een draag-
stoel, van een troon; een bed met een –; de
– van een steengroeve, gewelf.

He'mel(de geschilderde hemel op schilderijen),
m. –s: de – van dit schilderij is te blauw.

He'melas (denkbeeldige spit, waarom de he-
mel met al zijn sterren wentelt), v. gmv.

He'melbestormer (myth. Uranus met zijn
zonen, nl. met de Titanen en de Cyclopen, zij
willen Jupiter onttronen, maar worden door
dezen in den Tartarus geslingerd), m. –s.

He'melbol (hemellichaam, ster), m. –bollen,
ook: Hemelglobe.

He'melboog (hemelgewelf), m. –bogen.
He'melen (sterven), het kindje is gehemeld.
He'melen (opknappen): het huis –. gew.
Hemel-en-aar'de-verbond(gesch. in 0.-I.
het geheime verbond van Chineezen tegen
ons gezag), o.: het – was ons en op Borneo
en op Banka meermalen zeer vijandig.

He'melgewelf (hemelkoepel, luchtgewelf,
uitspansel), o. gmv.; – globe (houten of
papieren, enz. bol, die het uitspansel met al
de sterren en sterrenbeelden voorstelt), v.

globes, zie Aardglobe; – heer (de God-
heid), m. gmv.; –hoog (buitengewoon hoog),
bn. en bw.: –e bergen; zegsw. iem. – ver-
heffen; –11ehaam (hemelbol, ster, planeet),
o. –lichamen, zie Sfeer; –1Ieht (ster,lich-
tende hemelbol), o. –en; heimelIng (engel
of gelukzalige), m. en v. –en, yr. ook –e;
–pool (uiteinde van de hemelas), v. –polen;
–poort (myth. poort des hemels, door Au-
rora elken morgen geopend, om Apollo of
den Zonnegod doortocht te geven), v.; –r]kik
(het rijk des hemels), o., zie Hemel.

He'melsblanw (azuur, lazuur), bn.: een –
lint, blauw als de hemel.

He'melsbreed (fig. zeer breed of groot),
bn.: een – onderscheid, (C. 0.), buitengewoon ;
–breedte (afstand volgens de rechte lijn of
tangs een meridiaan, kortste afstand), v. gmv.

He'melsch (zich in den hemel bevindende),
bn.; onze –e Vader; de –e geesten, de En-
gelen ; de –e glorie, des hemels; fig. verheven;
zeer schoon: een –e muziek.

He'melsehe RLJk, h et – (Chineesche naam
voor China), o.

He'melsehgezind (vroom, godvruchtig),
bn.; zie de tegenst. Aar ds ch ge zin d.

He'melstreek (hemelgordet; verder : lucht-
streek, klimaat; ook, windstreek), v. –streken.

He'meltergend (eig. God ter gend : godslas-
terlijk, schandelijk), bn.: –e taal, een –e daad.

He'meltroon (de troon Gods in den hemel),
m.: de Godheid op haar –, (Tollens); –vaart
(vaart of gang ten Hemel), v.; – vaartsdag
(Christetijke feestdag, 40 dagen na Paschen,
ter herdenking van het feit, dat Christus,
van den Olijfberg af, de aarde verliet en ten
hemel opsteeg), m., Hand. 1 : 9-12; –vader
(een der benamingen van God), m, gmv.: de
goede –; – val (schoone taal, schoon gezang),
m. gmv.: Van Vloten noemt de taal van
Vondels Engelenreien –; een dichter behoort
– en de taal der Goden te spreken, (Vondel,

Aenleidinghe); –waarts (naar den hemel),
bw.: zij sloeg de oogen –.

Hemerotheek' (bibliotheek, enkel bestaande
uit tijdschriften en dagbladen), v. –theken : te
Parijs is onlangs een – opgericht en geopend.

Hemiey'clus (halve cirkel, halfcirkelvormig
gewelf), m. – cyclussen.

Hemisfeer' (halfrond, de helft van een
hemel- of aardbol), v. –feren.

Hemistlehe (dichtk. halve alexandrijn), v.
n of –s; ook Hemlstrehlum, o. –s.

Hem'men (een kuchend geluid maken, nl.
„hem"), ik heb gehemd: velen – voor te spre-
ken; zie Hem, H'm, enz.

Hen (verwant met haan: kip), v. hennen.
Hendradys (stijlfiguur: den door twee, d. i.
den begrip door twee begrippen uitgedrukt;
ook : Hendia'dyon), v. – sen : door heide en
zand, zandige heide; kruid en kleur, kleurig
kruid; menschenvonden en verfoeisels, (Da
Costa), verfoeilijke menschenvonden; rots en
zoom, rotsige zoom. (dys = dis).

Hen'drik (mansnaam), m. –en: een brave
, een zoete, gehoorzame jongen, een vat vol

deugden: hoofdpersoon in een leesboekje, ge-
schreven door Nicolaas Anslijn (1777-1838).

Hen'driknobel (goudmunt uit den tijd van
Hendrik VIII, 1509–'47), m. –nobels.

He'nen, bw.: hetzeifde als h e e n, maar
deftiger.

Heng (deurhengsel), v. –en; zie G e h e n g.
Hen'gel (hengelroede, vischroede met lijn en
haak), m. hengels.

Hen'gelaar (iem., die met een hengel
vischt), m. --5, –aarster, v. –s.

Hen'gelen (met den hengel visschen), ik heb
gehengeld: – naar baars, naar forellen; fig.
herhaaldelijk moeite doen om iets te weten te
komen of te krijgen: naar iets –; (toon.) den
souffleur woord voor woord napraten, omdat
men zijn rol niet kent.

Hen'gelmand (mand met deksel en met een
hengsel om ze daarmee aan den arm te
dragen), v. –manden; ook, Hengselmand.

Hen'gelroede (vischgaard), v. –n; –snoer
(–koord), o. –snoeren; –stok,m. –stokken.

Heng'sel (gebogen handvat), o. – s : het 
–van een emmer; – mand(hengelmand),v. – en.

Hengst (mannetjespaard), m. –en.
Hengst(groot en sterk binnenvaartuig), v. -en.
Heng'stebron (myth. bron van Apollo aan
den voet van den Helicon), v.: uit de – gedron-
ken hebben, dichter zijn; zie Hippocr een.

Heng'sten (stud. trouw college-loopen, hard
blokken), ik –te, heb gehengst; meer: Vossen.

Heng'stenkeuring (keuring van rijkswege
van hengsten), v. –keuringen.

Hengst'venlen (mannetjesveulen), o. –s.
Hen'ker (afleid. van henken, bijvorm van
hengen, doen hangen : beul), m. – s. vero.

Hen'negat (scheepst. gat, waar de kop van
het roer door steekt), o. –gaten.

Hen'nenel (kippenei), o. –eieren.
Hen'nep (plant), m.: de – is een eenjarige
plant, de mann. planten heeten Gelling,
de yr. heeten Zaailing; – afval, o. gmv.,
zie Heede; – braak (werktuig, om de hen-
nepstengels te breken of te braken), v. –bra-
ken; – en (van hennep), bn., zegsw. door
het hennepen venter kijken, opgehangen
zijn; –olie (olie uit hennepzaad), v.: de –
is groen, zij wordt bij 't zieden van groene
zeep gebruikt; –teelt (het aankweeken van
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hennep), v. gmv.; –zaad,o. –zaden; –zeel
(hulpzeel, helpzeel, kruiszeel, schouderzeel
van een kruier), o. – zeelen.

Hen'netaster (bemoeial, bedtlal), m. –s.
Henri quat're(Fr. puntbaardje, sik), m. gmv.
Hens (Eng. scheepst. handen), v. mv.: er
werd geroepen: alle – aan dek! alle –
rijzen! alle matrozen op 't dek, uit de kooi
om te helpen, fig. er is gevaar, nood.

Hens'beker, hen'zebeker (gildebeker), m.
– bekers, vero; zie H a n z e b e k e r.

HeortologieVeer der feestdagen,leerboek der
feesten), v.; –lo'gium (feestkalender), o. –s.

Hephaestus, zie Vulcanns; lees: – fes'tus.
Hepta'meter (Gr. zevenvoetig vers), m. –s.
Her, bw.: van ouds-, van eeuwen-, sedert
oude tijden, sedert eeuwen.

Her, herre, v. herren; zie H a r.
her– (voorvoegsel), vormt enkel afleidingen
van w.w.,	 herademen, –benoemen,

bouwen, –denken, –doopen, –druk-
ken, –eenen, –eenigen, enz.; deze w.w.
hebben de vervoeging hunner grondwoorden,
en her bet. opnieuw, weer.

Hera, de koningin der goden; ook : J u n o.
He'raeles, m.; zie: Hercules, Alcides.
Heraelftus, oud wijsgeer van Ephese, van
grooten naam, somber en zwaartillend van
aard, ± 500 v. C.; men noemt – wel den
weenenden wijsgeer tegenover De m o'c r i t u s,
z, aid., den lachenden; vandaar: waar Hera-
diet om schreit en Democriet om lacht.

Hera'demen (fig. b(kornen, op zijn verhaal
komen), ik –ademde, heb – ademd : Herademt,
herademt, geteisterde streken, zoo tang over-
heerd door den watertiran I (Bog.)

Heral'dica, heraidiek' (wapenkunde, ken-
nis van familiewapens, wapenleer), v. gmv.

Herardieus (wapenkundige), m. heraldici.
Heraldiek' (wapenkunde, – leer), v. gmv.:
de – is de kennis van alles, wat met de
wapenschilden in verband staat; zij geeft ver-
klaring van het ontstaan en de bet. der adel-
lijke wapens, van ridderfiguren op grafmonu-
menten, enz.

Heraldiek' (de wapenkunde betreffende), bn.:
–e kleuren: lazuur (blauw), keel (rood), goud
(geel), zilver (wit), sabel (zwart), sinopel
(groen) en purper (violet); –e termen.

Herardisch (wapenkundig), bn.: een –e
bibliotheek, de heraldiek betreffende: – e by-

jzonderheden, – figuren, – kleuren.
Herald' (eig. uitroeper, krij gsgezant, w apen-

bode), m. –en; de – was eig. de man, die bij
een tornooi de adellijke wapens moest onder-
zoeken; later, de persoon, die de geboorte, het
huwelijk, de begrafenis van vorsten den volke
langs straten en wegen bekendmaakte.(au=ou).

Heraut'(fig. aanzegger, aankondiger), m.–en:
vederwolken zijn de –en van minder gun-
stig weer.

Herbarist' (kruidenzoeker, plantendroger),
m. –en; ook : Herborist'.

Herbarium (kruidkundig handboek, krui-
denboek, verzameling van gedroogde planten),
o. –s, herbaria.

Her'berg(eig. legerbergplaats of legerverblijf,
thans: klein logement, ook, tapperij), v. –en;
fig. de waarheid vindt zelden huisvesting.

Her'bergen (huisvesting geven, nachtver-
blij ( geven), ik –bergde, heb geherbergd:
reizenden	 arme zwervers	 verdoolden
–, zie Bernardshond.

Herbergier' (iem. die een herberg houdt,
waard), m. –s;–gier'ster (waardin), v. –s.

Herberg'zaam (gastvr(, bewoonbaar), bn.
en bw.; –zamer, –st: een – oord; –held
(gastvr(heid), v. gmv.

Herbivoor' (plantenetend dier), m. en v.
–voren: de olifant is een –; scherts. Ve-
getarier.

Herbo'ren (wedergeboren, fig.), bn.: wij voel-
den ons als –, van een anderen geest bezield.

Herboriseeren (kruiden zoeken, kruiden
drogen en verzamelen), zie:Botaniseeren.

Herborist' (kruidenzoeker,plantenverzame-
laar), m. –en; ook Herbarist'.

Herbou'wen(opnieuw bouwen), ik —bouwde,
heb –bouwd; –bouw (wederopbouw), m.:
de –bouw van een afgebrand huis.

Her'euiles, myth. de nationale held der Grie-
ken, inzonderheid der Doriêrs, beroemd door
zijn  12 reuzen- of wonderwerken, waarvan
den was het reinigen van den stal van Augias.

Hercules-a r b e i d (reuzenwerk), m. gmv.
Her'eules-k ever (nat. de grootste kever in
Z.-Amerika, 13 cM. lang), m. –kevers.

Her'eules-k n o t s (groote, loodzware knots,
waarmee men Hercules voorstelt), v.–knotsen.

Hereulisch (forsch gespierd, van buitenge-
wone lichaamskracht), bn.: een –e gestalte;
ook: een – werk, veel kracht en volharding
eischende; zie Rapp onisch.

Herey'niseh, het – woud,bn.: het – woud
is in de Romeinsche tijden het boschrijk ge-
bergte van Midden-Duitschland, nl. van den
Rijn tot de Karpathen. (cy = sie).

Herden'ken (in de gedachte brengen), ik
– dacht; heb – dacht; ook, de herinnering vieren:
hij herdenkt heden zijn 25-jarige ambtsbe-
diening; –lug (gedachtenisviering), v. –en.

Herden'ken (herdenking), o.: het zalig -.
Herder (scheper, d. hoeder van schapen of
van ander vee), m. --5, fig. pastoor e. parochie;
Bij bel, de goede d. Christus; gesticht van
den goeden gesticht tot opneming van R.-K.
afgedwaalde vrouwen en meisjes.

Herderin' (veehoedster), v. –nen; verki.
herderinnetje, o. --s, –nenhoed, m. –en.

Her'derlijk (als van of behoorende tot een
herder), bn.: een – leven leiden, eenvoudig,
landelijk; fig. een –e raad, een –e verma-
ning, een – schrijven, de –e zegen, nl. van de
geestelijke overheid; –e plichten, geestelijke.

Herders en herderinnen,personenuiteen
herdersdicht, een herdersspel,ziePastorale.

Her'dersambt (het ambt van een geeste-
lijke), o. gmv.; –dieht (gedicht over het
landleven), o. –dichten: een lyrisch – beet
idylle; v. –fluiten; –bond (schaaps-
hond), m. –en; –knaap (jonge herder), m.
–knapen; –kout (herdersdicht in dialoog-
vorm), m. gmv.; –leven (het leven v. e. herder,
vooral idyllisch geteekend), o. gmv.; –lied
(lied v. herders, –dicht), o. –liederen; –pup
(pit, schalmei), v. –en; –spel (dichtk.
tooneelstuk, waarin gebeurtenissen uit het
landleven worden behandeld, thans zelden
meer opgevoerd, of het moest zijn: De brui-
loft van Kloris en Roosje), o. – spelen : Hoofts
Granida is een – , evenzoo : Vondels Leeuwen-
dalers; een – is een idylle op dramatisch
gebied; –staf (stok met schopje v. e. herder:
fig. bisschopsstaf),m.–staven;–taseb(brood-
tasch van den herder, een soort van weitasch),
v.–tasscheni–tasehje(plantk.wildgroeiende,
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kruisbloemige plant, onkruid), o. —s; —yolk
(yolk, dat uit herders bestaat,nomadenvolk),
o. —volken; de oude Hebreen waren een —;

sang (herderslied), m. —en.
Her'doop (wederdoop), m. gmv.
Herdoo'pen (wederdoopen, opnieuw doopen),
ik heb —doopt: R.-K. men —doopt, als er twijfel
is aan de geldigheid van den eersten doop.

Her'druk (nieuwe druk van een boek), m.
ken; ook, nieuwe oplaag.

Herdrnk'ken (opnieuw ter perse leggen),
hij —drukte, heeft —drukt.

Hereditair' (erfelijk), bn.: een —e kwaal.
Heredtteit' (erfrecht, erfelijkheid), v. gmv.
Heree'nen(weder vereenigen), ik — eende, heb

eend, fig. verzoenen, vrede stichten.
Heree'ntgen (hereenen), ik heb —eenigd;

lug (mil. herzameling van troepen), v. —en.
Heremiet` (kluizenaar), m. —en ; zie E r e-
miet; spreekt. Hermiet.

Heremitalge (kluis, kluizenaarswoning), v.
s, (g = zj); zie ook Eremitage.

Here'ro (inboorling van Duitsch Z.- W.
Afrika), m. —'s.

Rereste' (ketterij , dwaalleer), v. —en. (s = z).
lier'examen (een herhaald examen), o. — s.
Herfst (najaar), m. gmv.: de — is het derde
jaargetijde; fig. de — des levens, de nude dag.
Herfst'achtig (lijkende op, als in den herfst),
bn.: een —e dag, een — landschap.

Herfetiblo*m (biggenkruid), v. —bloemen•
dag (dag in den herfst), m. —en ; —drawl

(zwevend of hangend spinrag), m. —draden;
—evening(22of 21 Sept.),v. — en; —klenren,
v. mv., zie —tinten; —landschap (najaars-
landschap vol tint en kleur), o. —pen, ook,
schilderij er van; —leenwentand (helgele
bloem der uiterwaarden), m. —en; —lucht
(gure, natte lucht), v. gmv.; —inaand (Sep-
tember, omdat op den 22en de herfst aan-
vangt), v. —en; —manoeuvres (legeroefe-
ningen op groote schaal in het najaar), v.
mv.; —teekens (teekens van den dieren-
riem in den herfst nl. Weegschaal, Schorpioen
en Schutter), o. mv., zie Zodiak; —Aid, m.
gmv.; —ttiloos (lelieachtige, paarse weide-
plant, bloeiend in het najaar), v. —loozen;

tinten (kleurschakeeringen in den herfst
op bloemen en bladen), v. mv.; —weder
of —weer (mistig, guur, winderig weder in
den herfst), o. gmv.; —zanger (vogel, die
in den herfst nog zingt, b.v. een vink), m.
—zangers; —zon (door nevels schijnende
zon), v. gmv.

Herf'stig (herfstachtig), bn.: — weer.
Herhaald' (wat meer dan eens geschiedt),
bn.: —e bezoeken aan het museum, ik heb u
—e malen dat gezegd.

RerhaardelUk(bij herhaling, telkens weer),
bw.: ik heb u — gewaarschuwd, iemand —
ontmoeten.

Herha'len (nog eens doen, opnieuw be-
studeeren), ik heb —haald; —lug (repetitie),
v. — en : — is de moeder van 't geleerde.

Herhalingsgetal (spraakk. woorden op
—maal, —werf, —keer), o. —getallen: drie-
maal is een —; —eursus (cursus, waarin
het vroeger geleerde gerepeteerd wordt), m.
—cursussen; —oradArwkis (dat nl. wordt
gegeven op een herhalingsschool), o. gmv.;

school (school voor niet meer leerplichtige
kinderen, om het geleerde te onderhouden en
nit te breiden), v. —scholen.

Herhalingsteeken (muz. teeken, dat aan-
duidt, dat een deel van een muziekstuk moet
herhaald worden, nl. II ), o. —s.

Herljk (vernieuwde (k), m. gmv.: de — van
maten en gewichten; —en (opnieuw ijken),
men herijkte, heeft herijkt.

Erenik (eenjarig onkruid met goudgele bloe-
men op onze bouwlanden),v. gmv.; z. K r odd e.

Hertn'neren i(vroeger, erinneren, z. aid.:
weder te binnen brengen), ik heb —innerd.

Hertn'nering (het herinneren, ook, dat,
wat men zich herinnert), v.: dat leeft voort
in mijne —; Keesje had een flauwe — van
zijn vader, (C. 0.)

Herin'neringsvermogen (het vermogen
der ziel om ontvangen indrukken weer leven-
dig te doen worden), o. gmv.; ook, veerkracht
van het geheugen of R epr o du cti e-v e r-
mogen.

Heritage (erfgoed, erfenis), v. —s.(g = zj).
Herkan'wen (opnieuw kauwen), ik heb

— kauwd : runderen, geiten, schapen, herten
, zijn —de dieren; fig. hoeveel malen hebt

ge dat nu al niet —d? d. i. tot vervelens toe
herhaald, zie Erk au w en; —kan'wer (dier,
dat herkauwt), m. —s : de —s brengt men tot 4
groepen : a. zonder horens : kameel, dromedaris,
lama; b. met holle horens: rund, schaap,
antilope; C. met voile horens: geit, hert, ren-
dier; d. met hoornwortels: giraffe.

Herken'nen (weer- of terugkennen), ik
—kende, heb —kend: iem. —, die vasten-
avondgek is niet te —, niemand kan weten,
wie hij is; aan zijn taal heb ik hem herkend.

Herken'ning (het herkennen), v. —en.
Herken'ningsteeken (afgesproken teeken,
waaraan men iem. zal herkennen), o. —s:
een kokarde, een kleur zal als — dienen;

woord (wachtwoord, parool, lens), o. —en.
Herken'ren (opnieuw keuren): ik laat me —.
Herken'ring (tweede keuring), v. —en : vow.
de militie — aanvragen.

Herktes'baar (opnieuw kiesbaar), bn.: de
aftredende leden zijn — voor den Raad.

Herkte'sen (andermaal kiezen), ik —koos,
heb —kozen; —tug (tweede kiezing), v. —en.

Heekomen (het afkomstig-zijn), 0. gmv.;
—komst (afkomst, oorsprong), v. gmv.;

kom'stig (afkomstig), bn.
Herkrkrgen (weder in bezit krijgen), ik

—kreeg, heb —kregen: ik heb na najn ziekte
mijn krachten nog niet herkregen; —tug:
— van gezondheid, — van rechten.

Herlelden (rek. in anderen vorm uitdruk-
ken), ik —leidde, heb —leid: breuken —, maten,
munten, gewichten —; een algebra-vorm —.

Herle'ven (opnieuw, andermaal leven), hij
leefde, is —leefd: de dooden zullen —, in

de lente begint de natuur te —, de zoele
regenwinden doen alles —; fig. na den oorlog
zal handel en nijverheid —, opleven; die
goede tijding deed den zieke —, deed hem
herstellen; men kan den moed doen —, gaan
opwekken; dit zal de hoop op vrede doen —;
ook, kunsten en wetenschappen zullen gaan —.

Ilerle'ving (het herleven, het weder opleven,
opbloeien), v.: de — in onze letterkunde, zie
Renaissance en verder Reveil.

Herle'zen (opnieuw lezen), ik —las, heb
—lezen; —lezing, v. —en.

Her'mandad (destijds broederschap der ge-
meenten in Spanje, tegen den adel, later tegen
rooverij), v. gmv.: cle heilige —,thans de politie.
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HermaphrodietVweeslachtig wezen;bloem,
die zoowel meeldraden als stampers bezit),
m. en v. en. (ph = f).

Hermeign (een soort van wezel met witte
yacht), m. —en: de — leeft in het N. van
Europa, vooral in Rusland.

Hermelijn' (zuiver wit bont met zwarte
punten v. d. staart), o. gmv.: een mantel van

koningsmantel; zegsw. dragen, koning(in)
zijn; zie Rijksinsignes.

Hermelktuen (van hermelijn), bn.: een —
mantel, d. een koningsmantel.

Her'men, v. mv.: — zijn een soort v. pilaren,
die naar onderen smal toeloopen, zij dragen
halffiguren of busten en stonden in oud-Gr.
langs de wegen.

Heemen-,Heemeszull(zuil, gekroond met
een Hermesbuste), v. —en: u (Willibrord),
die Zeelands — stoutmoedig hebt verbroken,
(Bild., Elius), ook : I r m i n z u i 1.

Hermes, god v. d. handel; zieMercurius.
Her'messtaf (myth. staf van Hermes: met
twee vleugels bovenaan en omslingerd door
twee ineengestrengelde slangen), m. gmv.

Hermeting (tweede meting), v. — en : de —
van een marke of landgemeente.

Hermeliseh (luchtdicht), bn. en bw.: een
—e sluiting; — sluiten; — gesloten bussen.

Hermitage (de cel of kluis van een klui-
zenaar), v. —s; ook: Heremita'ge. (g = zj).

Hermitage (zeer fljne Fransche wijnsoort),
v. gmv.: men heeft roode en witte — . (g = zj).

Her'moes (onkruid, akkerpaardestaart), v.
Herne'men (opnieuw innemen of heroveren;
hervatten of voor de tweede maal zeggen), ik
—nam, heb hernomen : een fort —; de spreker
hernam aldus, antwoordde of sprak weer.

Hern'hutter (lid der Moray. broederge-
meente, z. ald.), m. —s.

Hernieu'wen (weer nieuw maken), ik heb
— nieuwd : een belofte opnieuw afleggen.

Hero'des, de Groote: koning van Judea;
fig. kindermoorder: ik houd het er voor, dat
de meeste rekenboekmakers afstammelingen
van koning — zijn, (C. 0.)

Herodia'nen (Bijbel. aanhangers van het
huis van Herodes), m. mv.; de — vormden
destijds een staatkundige partij onder de
Joden.

Hero'dotus, Grieksche geschiedschrijvende
vader der historie, 484— ± 429 v. C.

Herol5n, helden bij Homerus; zie H ero s.
Herorde(dichtk. gedicht van episch-lyrischen
aard, waarin een of andere held sprekend
optreedt), v. —s: Ter Haar's Abd-el-kader is
een — 7 ook Staring's Ada van Holland als ge-
vangene op Texel in 1202 evenzoo is 't Wil-
helmuslied een	 (i = ie).

Heroi'd es(helden-en heldinnenbrieven,eigen-
aardig soort van dicht bij Ovidius), v. my.

Herolek' (heldhaftig, dapper), bn.: een —
man, een —e daad; — er, —st; ook : Hero Is c h.

Herolseh (herolek), bn.: al, wat betrekking
heeft op het heldentijdperk van een yolk.

Heroissme (heldhaftigheid, die zich uit in
edele, verheven daden, heldenmoed), o. gmv.

He'ronsfontein(nat. fontein, werkende door
de drukking van samengeperste lucht), v.—en:
Heron leefde in de 2e eeuw te Alexandrie.

He'ros (vergode held der oudheid), m. hero'en;
Hercules, Theseus, Castor en Pollux zijn
heroen, of halfgoden, z. ald.

Hero'veren (opnieuw veroveren), ik — overde,

heb — overd : een stad — 7 een land — fig. zijn
rechten	 terugwinnen.

Her'rie (luidruchtige drukte, hurrie), v. gmv.
Herroe'pen (opnieuw roepen; ook : intrek-
ken), ik —riep, heb —roepen ; —lug (intrek-
king), v. — en: de — v. h. Edict v. Nantes (1685).

Hers (toon. bovenlicht, licht boven en achter
de schermen of coulissen), v. — en.

Hersehaspen (vd. van herscheppen), bn.: en
't schip staat in een hut — op het strand.

Hersehatiten(opnieuwschatten),ik—schatte,
heb — schat : belastbare goederen laten -:
—ting, v. —en :	 aanvragen.

Hersehep'pen (van gedaante doen veran-
deren), ik — schiep, heb —schapen: deze hei
is in goed bouwland herschapen, veranderd.

Her'se (Fr. gesch. stormegge), v. —n.
Her'senen, her'sens(ontl. brijachtige,grijs-
witte massa, de hersenpan vullende), v. mv.;
vroeger: har'senen, har'sens.

Her'seng7mnastiek (stelselmatige oefe-
ning in het denken b.v. door wiskunde), v. gmv.

Her'senloos (fig. zonder verstand, zonder
begrip), bn.: de --looze menigte.

Her'senpan (beenig bekken, dat de hersenen
omvat), v. —pannen; ook bovendeel v. d. sche-
deldoos; zie: Bekkeneel en Doodshoofd.

Her'sensehim (droombeeld,luchtkasteel), v.
— schimmen : een van redding, (Potg.);
—sehim'mig (ingebeeld), bn.: een gevaar,
niet wezenlijk; een, —e onderneming,(Haafner),
dwaze, die nl. niet in werkelijkheid kan uit-
gevoerd worden, verder: ongerijmd, onzinnig;
—schudding (geneesk. hersenaandoening,
door e. slag of schok ontstaan), v. —en; — vei -
weeking (geneesk. hersenziekte, die tot
wezenloosheid leidt), v. —en; —viles (een
der drie vliezen, waardoor de hersenen zip/
omgeven), o. —vliezen; —winding (een der
kronkels van de hersenstof), v. —windingen;
—ziekte (ongesteidheid der hersenen), v.
— ziekten : verweeking is een

Herstel' (genezing, beterschap, verbetering,
rehabilitatie), 0. gmv.: hij zoekt overal —
van zijn kwaal, ik wensch u geluk met uw
—; — van grieven, — van eer; — van Neer-
lands onaf hankelijkheid in 1813.

Herstellen (eig. opnieuw stellen: in den,
vorigen of vroegeren toestand brengen, ver-
nieuwen, repareeren), ik —stelde, heb —steld:
iem. in zijn eer —; iem. in 't bezit van zijn
goederen —; een foutieve plaats in den Rei-
naert —; ik hoop, dat ge spoedig zult —, weer
beter zult zijn; een oud kleedingstuk zie
Verstellen.

Hersterling (de daad van herstellen, het
herstellen, herstel), v.: de — van een bedorven
tekst, de — van rust en orde, de — van een
ziekte, na zijn	 gaat hij naar Itali`e.

Hersterlingsoord(plaats ter genezing vow.
zieken), o. — oorden ; zie Sanatorium.

Hersterlingsteeken (muz. teeken, 'twelk
te kennen geeft, dat de kracht van een mol
of kruis opgeheven is), o. —teekens ni.

Herstiem'ming (tweede stemming), v. —en.
Hert (tweehoevig of herkauwend zoogdier),
0. herten : de familie der —en bevat den eland,
het rendier, het damhert, het edethert, enz.;
de — en dragen een massief gewei; de kleur
der —en is ros of kastanjebruin.

Hert, het v 1 i e g e n d —, de grootste Euro-
peesche kever: het mannetje is wel 8 cM.

Herlebeest (hert, antilope), o. —beesten.
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Her'tebont (bout of stuk vleesch v. d. dij
van een hert), m. —en.

Her'tekop (kop van een hert), m. —pen:
een — met gewei vindt men als sieraad in
een jachtslot, in de woning van een houtvester.

Herlengewei (de getakte horens van een
hert), o. —geweien; —jaeht (jacht op herten),
v. —jachten; —kamp (kamp d. i. omheind,
of afgesloten grasland, waarin herten ge-
houden worden), m. —kampen.

Her'tepaard, o. —en ; zie Gn o e.
Herlevleeseh, her'tenvleeseh, o. gmv.
Heetha, Germ. myth. onze moeder-aarde.
Her'tog (eig. legeraanvoerder; titel van een
regeerend vorst; hoogadellijke titel), m. her-
togen; zie Groothertog.

Herlogdom (land of gebied van een hertog),
o. —dommen: het vroegere — Limburg.

Ilerto'gelUk (van een hertog, dezen betref-
fende), bn.: het — gezag, de — waardigheid;
— bont en kronengoud, (Bild.)

's-Hertogenboseh' (hoofdplaats v. N.-Br.),
o.; ook, Den Bosch, en nooit 's-Bosch.

Hertogin' (gemalin van een hertog. ook, adel-
lijke dame met dezen titel), v. hertoginnen.

Hertrou'wen (opnieuw in het huwelyk
treden), hij is —trouwd.

Herts'hool (St.-Janskruid, — bloem), o. gmv.:
sommige soorten van — worden als sier-
planten aangekweekt.

Herta'hoorn, herts'horen (als voorwerp),
m. —en of —5, (als stofnaam), o.: gelei van
geraspt —; geest van —.

Herts'leder, —leer(leer, uit hertevel bereid),
o.; —en (van hertsleer gemaakt), bn.: een
—en broek van een jager.

Hert'zwlin (0.-I. zoogdier op Celebes, aldaar
babi-roesa geheeten), o. —zwijnen: het — heeft
hooge hertepooten en omgebogen, op horens
gelijkende, boventanden; de Maleische jagers
vinden het — een zeer begeerlijken buit.

Hervat'ten (opnieuw beginnen of doen; ook,
opnieuw en beter zeggen), ik —vatte, heb
—vat; —tang (het weder-opvatten), v. gmv.:
— van den arbeid.

liervornad' (van vorm vernieuwd), bn.: ons
— onderwijs; vooral van den eeredienst: de
—e leer, de Ned. —e kerk.

Hervorm'de (iem., die lidmaat is van de
Gereformeerde kerk), m. — n.

Hervorm'de kerk(Protestantsche kerk), v.
—kerken : de Hervormde kerk in Nederland.

Hervor'men (antlers vormen, van vorm
wijzigen,met het bijdenkbeeld van verbeteren),
ik —vormde, heb —vormd: den staat, de
maatschappij —, het Christendom heeft de
zeden —vormd; den godsdienst —, de chris-
telijke kerk —; —er (iem., die hervormt,
speciaal op godsdienstig gebied), m. —s:
Luther en Calvijn zijn bekende —s.

Her voroming(het hervormen,het verbeterend
wijzigen), v. —en: allerlei —en invoeren in
een vereeniging, in het bestuur van een
land b.v. in den Fr. tijd; in 't bijz. gebezigd
van de kerkhervorming of Reformatie in 't
begin der 16e eeuw.

Hervoemingsdag (herinneringsdag der
Hervorming), m.; de — valt op 31 Oct.; hij
is de gedenkdag van het aanplakken in 1517
van Luthers 95 stellingen aan de slotkapel te
Wittenberg.

Hervoemingsfeest (feest ter gedachtenis
of ter eere der Reformatie), o. —feesten.

Her'waarts (naar bier, naar deze zijde),
bw.: hij komt —; zie Derwaarts.

Herzeg'gen (nog eens zeggen, herhalen), ik
zeide, heb —zegd of herzeid.

Herzten' (verbeteren, wijzigen), ik — zag, heb
—zien: een wet —,een boek —; —ing,v. —en:
— der drankwet, — der wet op den leerplicht,
wijziging.

lies (volksnaam, bewoner v. Hessen), m. — sen.
Hes (blauwe boerenkiel, naar den volksnaam
Hes), v. hessen.

Heap (heupgewricht; ook: hieltje van een
ham), v. hespen; in Vlaanderen de ham zelf.

Hesperia (het Avondland: bij de Grieken
Italie, bij de Romeinen Spanje), o. (pe = pee).

liesperi'den, myth. een zevental nimfen in
Hesperia: in haar tuinen groeien gouden
appelen, door een draak bewaakt. (pe = pee).

Hes'perns(de avondster, de planet Venus), m.
Hestia, v. ; ook, Vesta.
Hesychaslen (Grieksche monniken der 14e
eeuw : de rustenden), m. mv.: —, die zoo Lang
op hun maag staarden ...., (C. 0.); ook:
Hesychisten. (sy = zie).

Hetae're (in 't oude Griekenland, beschaafde
vrouw, los v. zeden), v. —n. (ae = ee).

Heterarehte' (overheersching door vreem-
delingen), v. gmv. (ch = g).

Heterodox' (onrechtzinnig, van de oude
kerkelijke leer afwijkende), On.: een —doxe
leer, kettersch; zie Orthodox. (x= ks).

Heterodoxie' (onrechtzinnigheid), v. gmv.
Heterogeen' (ongelijkslachtig, ongelijksoor-
tig), bn.: heterogene bestanddeelen, niet bij
elkaar passende, verschillende, uiteenloopende;
zie de tegenstelling: Hom ogeen. (g=g).

Heterogenttett. (ongelijksoortigheid), v.
gmv. (ge = gee).

Heteromorph'(van verschillende gedaante),
bn.: —e kristallen. (ph = f).

Heteronomie' (eig. vreemde wetgeving), v.
gmv.: de — is de wetgeving door vreemde
en van buiten werkende machten ; de tegenst.
is Autonomie, zie ald.

Hetgeen', Igeen,hetge'ne (datgene, wat),
betr. vnw.: — waar is, is eenvoudig.

Het'man (hoofdman eener bende Kozakken),
m. —manners, —s; zie Ataman.

Het'te, v.; zie het meer gebruikte Hi t t e.
Hetwelk' (dat, wat), betr. vnw.
Hetzelf'de, bep. sand. vnw.: het was — kind;
het is my —; —zerve, aanw. vnw.: gij moet —,
b.v. dit of dat boek, niet lezen.

Hetady, vgw. van toegeving : — gij eet, — gij
drinkt, doe alles met mate.

Heng (smaak, zin), v.: alleen gebruikelijk in :
tegen — en meug, d. i. met tegenzin, tegen
den zin; zie M e u g.

Heu'gel (de van tanden voorziene ijzeren
staaf in een dommekracht), m. —s; ook: ket-
ting of haal boven een vuurhaard, zie H a al.

Hen'gen(herinneren, in de herinnering voort-
leven), het heeft geheugd : mij heugt, het heugt
my; het zal u —, het zal u berouwen; —is
(geheugen, herinnering), v. gmv.: bij men-
schen—, ook: gedachtenis, aandenken.

Hentgenis (herinnering), v. gmv.: tang 
—van iets hebben, dat is bij menschen— nog

niet voorgevallen.
Henglijk (verblijdend), bn.: een — feest, een

e tijding, een —e gebeurtenis.
Heal (slaapbol, ruige papaver), m. gmv.
Heal (help, biistand), o.: hij vond nergens —.



HEM.	 335	 HIEROGLYPHISCH.

Heul (houten bruggetje, vlonder), v. –en.
Heul (nauwe sloot tot afvoer v. water), v. –en.
Heurbol (slaapbol), m. –len.
Hen'len (samenspannen), ik heb geheuld:
met den vijand –; zij – met elkaar.

Heursap (opium, slaapmiddel), o. gmv.
Heu'mig (vunzig, duf), bn.; –er, –st.
Heap (ontl. deel v. 't menschelijk lichaam, zij-
uitsteeksel v. h. bekken), v. –en: de rechter – ,
de linker–, een –ontwrichting; zegsw. het
op de –en hebben of krijgen, in opgewonden
toestand verkeeren, in slecht humeur zijn, of
al te dolzinnig te werk gaan of werken.

Hear, vnw.: dichterlijke wisselvorm van
haar, pers. en bezitt. vnw.

Heure'ka, ik heb gevonden: de bekende nit-
roep van Archimedes, toen hij onder het baden
de naar hem genoemde wet ontdekte, nl. dat
een lichaam, in een vloeistof gedompeld, zoo-
veel aan gewicht verliest, als het gewicht
van de verplaatste vloeistof bedraagt; thans
nog uitroep van vreugde, als men iets vindt,
waarnaar men lang gezocht heeft, z. Eureka;
lees : h u i-r e e'-k a.

Heuristiek' (leer of wetenschap, om langs
logischen weg iets nieuws te vinden), v. gmv.

Heurislisch, bn.: de –e methode, de zelf-
vindende, d. i. waarbij de leerling er toe ge-
bracht wordt, zelf de regels te vinden.

Heuseh (uit hoofsch van hof: beleefd,vrien-
delijk), bn. en bw.: een –e terechtwijzing,
(Potg.); –e oplettendheid, welgemeend; iem.
– behandelen; heuscher, meest –; –held
(beleefdheid, vriendelijkheid), v. –heden.

Heusch (echt, wezenlijk), bn. en bw.: zijn dat
–e leeuwen en tijgers2 mijnheer doet het –,
(C. 0.); het is – waar; zult gij het – doen?
stellig, zeker; –eilik, bw.: hij zal je –
ontvangen, vriendelijk, beleefd.

Heu'vel (kleine hoogte boven de oppervlakte
der aarde, bergje), m. –s of –en: de stad der
zeven –en: de Palatijnsche – is 52 M.en' vormde
het middelpunt van oud-Rome; zie ook:
Capitool, Quirinaal, Vaticaan.

Heu'velaehtig(vo/ heuvels), bn.: een – land-
-schap, Z.-Limburg is zeer –.
Heu'velig (heuvelachtig), bn.; –er, –st.
Heu'velkling (heuvel, –rij), v. –klingen.
Heu'velland (eig. land, bezet met heuvels),
o. –en: Z.-Limburg is een schoon –, ook
Z.-0. Belgie (Ardennen).

He'vel (afield. van heffen: omgebogen glazen
of metalen buis om vochten over te tappen van
het eene vat in het andere), m. hevels.

He'velbarometer (barometer, welke bestaat
uit een omgebogen glazen buis met twee onge-
lijke armen), m. –barometers.

He'velen (opvoeren; naar boven komen;
rijzen), het hevelde, heeft geheveld : vloei-
stoffen –, door middel van een hevel opvoeren,
aftappen, overtappen; grauwe Hunnebedden 

–(in de verte), Ter Haar, worden zichtbaar;
ongehevelde brooden, zonder gist, niet gere-
zen, zie ald.

He'vig (geweldig, fel, zich in erge mate
doende voelen), bn.: een –e storm, –e pijnen,
een –e strijd; bw.: – vertoornd zijn, erg; in
't hevigst van de koorts, de strijd was toen op
het hevigst; –er, –st; –held (felheid), v.: de
wind stale met – op.

Hexae'der(meetk. regelmatig zesvlak), o. – s.
Hexameter (dichtk. eig. zesvoetig vers:
zesvoetig, dactylisch vers, soms wordt een der

voeten door een spondas vervangen), m.–s;
b.v. Vurig be I min ik de I plek, waar de I
zonne mij I vriendelijk I toeloeg.

Hiaat' (stooting van klinkers op elkaar in
een vers), m. hiaten; ook : Hiatus.

Maar (gaping, leemte), o. hiaten: zijn haar,
waarin op de kruin een aanzienlijk – begon
te komen, (C. 0.); het mutsje, dat hij uit aan-
merking van het – in zijn lokken droeg, (C. 0.)

Hibernia (Ierland), o., zie Erin.
Hibri'diseh (van twee soorten komende,
bastaardachtig), bn.: een – woord b.v. bestaat
uit bestanddeelen van twee verschillende talen,
als : onlogisch, kleineeren, dreigement; een
muilezel, een muildier is een – wezen.

Hie et nano, Lat. bier en op dit oogenblik;
et ubique, Lat. bier en overal; –facet,

Lat. hier ligt begraven; –jacet lepus, Lat.
hier zit de moeielijkheid.

Hidalgo (Spaansch edelman van lageren
rang, ridder van geboorte), m. –'s.

Hiel (ontl. achtereinde van den voet, bij over-
dracht v. e. kous, laars, enz.), m. –en: zegsw.
iem. de – en laten zien, zich van iem. afwen-
den; iem. op de –en zitten, dicht achter-
volgen, nazitten; de –en lichten, heengaan,
vertrekken, ook : vluchten; zie H a k.

Hiertje, o. – s : in een paar schoone kousen
van Pieter –s maken, (C.0.), d. i. ze bmtrekken.

Hiep (hypochonder), bn.: hij is een weinig
–. gmz.

Hiep, h i ep, h i ep, tw., uitroep van vreugde.
Hier (op deze plek, alhier), bw., zie D a a r.
Hier'aan (aan dit), bw.: – moet gij niet
twijfelen; –aehter (achter dit), bw.: – zult
gij niet komen; –af (van dit af), bw.: – is
hij gesprongen; – weet hij niets.

Hierarch' (aartspriester in de Grieksche
kerk), m. –en. (i = ie).

Hierarchic' (rangvolging in het priesterambt,
ook, het geheel der priesterschap; evenzoo bij
ambtenaren en militairen), v. –en. (i = ie).

Hieraechisch (volgens rangorde), bn.
Hieraliseh (priesterlijk), bn.: het – schrift,
een snort van hieroglyphisch letterschrift der
oude Egyptische priesters. (i = ie).

Hierbene'den, bw.: hij woont –; bij uitbr.
– is geen waar geluk, op aarde.

Hierbene'vens (benevens dit, hierb(j), bw.:
– tend ik u een Naas.

Hier'bij (bij dit), bw.: het boek is – inge-
sloten; evenzoo : – binnen, – boven, –bui-
ten, – door, – heen (hier naar toe), –in,

Tangs, –mede, –na (na dit of na dezen),
alle bw.: hierna beter, d. i. moge het in het
vervolg beter gaan; –naar (naar dit), bw.: 

–moet hij zich regelen; –naartoe (hierheen),
bw.: kom gauw hiernaartoe; –naast (naast
dit huis), bw.: – te bellen, de fabriek is –;
–namaals (na dit Leven), bw.: – zien we
elkander weder; –nevens(hierbij ingesloten).

Hierogly'phe, hilSrogliet (beeldschrift bij
de oude Egyptenaren, te vinden op obelisken
en tempelwanden), v. –glyphen, –gliefen; bij
uitbr. beeldraadsel: de –gliefen van verschei-
den Fransche ulevelpapiertjes, (C. 0.)

Hierogly'phisch (zinnebeeldig, geheimzin-
nig, raadselachtig), bn. en bw.: het – schrift
was eig. het heilige schrift of het schrift der
goddelijke woorden, het was vooral bestemd
voor gedenkteekens; naast het – schrift ston-
den a. het hieratisch schrift of priesterschrift
en b. het demotisch schrift of volksschrift;
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deze beide zijn ontstaan uit het eerste en
bevatten dezelfde bestanddeelen.

Hiertom (om deze reden), bw.: – kan ik
niet komen; –omheen (om dit huis, dit
plein heen), bw.; –omtrent (ten opzichte
van dit, van deze zaak), bw.: – kan ik u
geruststellen; –onder (onder dit), bw.; –op
(op dit, ook : hierna, vervolg ens), bw.; –over
(over dit), bw.; –tegen (tegen dit), bw.: 

–moet een klimop groeien, – heb ik niets in
te brengen; – tegenover (tegenover dit of
deze plaats), bw.; –toe (tot dit of tot dit
Joel), bw.; –tussehen (tusschen dit), bw.;

nit (uit dit), bw.; –van (van dit), bw.;
voor (voor dit, tot dit einde), bw.

HliSrophants (teeraar voor de godsdienst-
gebruiken bij de Grieken en de Egyptenaren,
enz., de opperpriester v. Ceres), m. –en. (ph=f).

Hieuswen (met een windas opwinden), hij
hieuwde, heeft gehieuwd: het anker –; kabels
en kettingen worden gehieuwd door middel
van een windas of kaapstander, die met een
spilstok of handspaak wordt rondgedraaid.

Highlife (Eng. de groote wergild), v., zie
Haute-volée; High-church (Eng. de Eng.
staatskerk, de Anglicaansche kerk), v.

HIJ'gen (moeilijk ademhalen, hoorbaar ade-
men, buiten adem zijn), ik hijgde, heb gehijgd:
naar lucht –, naar adem –.

HU slik (huwelijk), o. –en, gew.; ik bid voor
jou om een gelukkig –, (Potg.)
Hijsliken (trouwen), ik heb en ben gehijlikt.
Hiplikmaker (soort van koek in lange platte
reepen, die op bruiloften werd rongediend),
m. –s; in de volkstaal: heiligmaker.

His, hij sze (V1. stuk rookvleesch), v. hijzen.
Hijseh, m. gmv.: 't is een heele –, fig. werk.
Htl'sehen (ophalen b.v. door middel van een
takel), ik heesch, wij heschen, ik heb ge-
heschen,–blok(hijschtakel),o.–ken,–touw
(touw van een takel), o. –touwen.

HU'se, v. hijzen; zie H ij s.
Hik (krampachtige snik), m.; den – hebben.
Hiksken (een hikkend geluid maken, den hik
hebben), ik hikte, heb gehikt: met een hik-
kende stem, stamelende.

Hilariteits (vroolijkheid, gelach), v. gmv.
Hirdebrandslied (letterk. fragment eener
oude Germaansche heldensage),o. gmv.: het–is
vermoedelijk uit de 8e of 9e eeuw en ver-
plaatst den lezer in de dagen van Attila ; de
verzen hebben strafrijmen.

Hillegonsda (groote visch in de Noordzee),
m. –'s: groote –'s zwommen om ons schip.

Hine (laag zoldertje in Drente), v. –n. gew.
Hinsde (wij fje van het edelhert), v. –n.
Hinder (letsel, overlast, schade), m. gmv.
Hinsderen (overlast aandoen, belemmeren),
het –de, heeft gehinderd : dat zingen hindert
mij bij mijn studie.

Hin'deriaag (eig. achterlaag : verborgen
plaats, waar men tigt, gereed om iem. of zijn
prooi aan te vallen), v. –lagen: de tijger be-
spiedt den buffet uit een –; de roover schoot
van uit een –; zegsw. iem. –lagen leggen,
in een – vallen, valstrik; mil. bedekte op-
stelling.

ilin'derlijk (hinder veroorzakend, lastig),
bn. en bw.: enge schoenen zijn – in 't mar-
cheeren, belemmerend; dat hoesten onder de
les is –, onaangenaam; het trillen der zee-
boot werkt – op de zenuwen.

Hinsdernis (lets dot storend werkt, belem-

mering), v. –sen: een wedren te paard met
–sen, zie Steeple-chase.

Hinsderpaal (eig. peal, die in den weg stoat,
fig. hindernis, beletsel), m. –palen: wat al
–palen op den weg der eer, der studie, v. d.
roem, enz., moeilijkheden; –paten voor iem.
uit den weg ruimen.

Hinsderwet (wet van 2 Juni 1875, regelende
het toezicht bij het oprichten van at, wat
gevaar, schade of hinder kan veroorzaken), v.

Hin'doe (inboorling van Hindostan), m. –s.
Hindoels'me, o., zie Brahmalsme.
Hin'dostan (aardr. Voor-India), o.
Hinskelbaantje (kinderspel), o. – s : een 
is een met strepen afgeperkte en in vakken
verdeelde ruimte, waaruit hinkend een steentje
moet verwijderd worden.

Hin'kelen, ik – de, heb gehinkeld; z. Hinken.
Hin'ken (mank gaan; springen op den been),
ik heb gehinkt: zegsw. op twee gedachten –,
besluiteloos zijn, Bijbel, 1 Kon.18: 21; zegsw.
het – de paard komt achteraan, z. P a a rd.

Hin'kepink (scherts. iemand, die mank
gaat), m. en v. –pinken; ook : –poot (mank-
poot), m. –en. gmz.

Hinsniken (klankn. brieschen), het paard
hinnikte, heeft gehinnikt.

Hint (Eng. wenk, zinspeling), m. –s.
Hinterland (Duitsch. achterland, d. i. land
achter of naar achter gelegen, vergelijk
achterhuis), o. gmv.: Japan beschouwt Korea
als zijn –; in het – Aden.

Hipsje (volkst. lichtzinnige deerne), o. –s.
Hispocras (kruiderwijn, bereid naar de
wijze van ,Hippocrates, vroeger bruilofts-
drank), m. gmv.; ook : H y p o c r a s.

Hip'pelen (bijvorm van huppen: huppelen),
ik hippelde, heb gehippeld: – als een merel.

Hip'pen (bijvorm van huppen: springen,
huppelen), ik hipte, heb gehipt.

Hipspiseh (met paarden, of met deze in be-
trekking staande), bn.: –e spelen, –e sport.

Hippocrates, ± 460-372 v. C.: de varier
der geneeskunde, geboren op het eiland Cos
(Sporaden).

Hippoereen s, Hippoere'ne (myth. paar-
debron, de aan de Muzen gewijde bron aan
de benedenhelling van den Helicon in Boeotie),
v. gmv.; zie Hengstebron.

Hippodrooms (circus, renbaan voor paar-
den), o. –dromen; ook: Hippodrome, o. –n.

Hippologie' (kennis van het paard), v. gmv.
Hippopostamus(rivierpaard, ook,nijIpaard,
lee ft vooral in Centraal-Afrika), m. –sen.

Hispasnie, Lat . naam van Spanje en Portugal.
Histoire bataitie (Fr. aaneengeschakeld
geschiedverhaal van oorlo g en, veldslagen, ver-
bonden , enz.),v .;zie Cult uurges ch iedeni s.

Histologies (leer der weefsels in het mensche-
lijk en dierlijk lichaam, weefselleer), v. gmv.

Histo'rieus (geschiedkenner), m. –rice.
Histo'rie (geschiedenis), v. –s of –rien:
de Ned. historian (1555-1587), van Hooft;
–blad (eig. bladzijde uit de geschiedenis,
fig. de historie of eenig historisch feit), o.

bla'an, –bladen; –penning (gedenkpen-
ning voor eenig geschiedkundig feit), m. –en;

prent (–plaat), v. –en; –sehilder (die
nt. de stof voor zijn tafereelen ontleent aan
de geschiedenis), m. –s; –sehrilver (ge-
schiedschrijver),m. –s; –stalk (schilderstuk,
waarvan de stof ontleend is aan de historie),
o. –stukken.
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Historieel' (zijn grond hebbend in de ge-
schiedenis), bn.: –e portretten, de stof is
ontleend aan de gesch.; het verdichtsel (der
romance Elius) is –, zegt Bilderdijk.

Historlograaf(geschied,schrijver),m.-grafen.misto'risch (betrekking hebbend op de ge-
schiedenis, geschiedkundig), bn.: een –e atlas,
een – woordenboek, een – genootschap, een

e optocht, een – reit; een – yolk, dat
een geschiedenis heeft. (risch = ries).

Histo'rische roman (roman, die bii veel
verdichting een geschiedkundigen ondergrond
heeft), m. –s: J. van Lennep gaf als – De
roos van Dekama, enz.; Oltmans: De Schaap-
herder, Het slot Loevestein, enz.

Histo'riseh proms, o.; zie: Kroniek,
Jaarboek en Annalen.

Histe'risch treurspel (tragedie, waarvan
de stof aan de geschiedenis is ontleend), o.

e treurspelen : Gijsbrecht van Aemstel is een
–, (Vondel), evenzoo, Gerard van Velzen,
(Hooft), Willem van Holland, alsmede Floris
V, (Bild.) enz.

Hit (verkorting van Hitlander d. i. klein
soort van paard afkomstig van Hitland, een
der Shetlandsche eilanden), m. hitten.

Hirsen (aanvuren, ophitsen), ik heb gehitst.
Hit'sig (verwant met hitte: vurig, driftig),
bn.: een –paard; – van aard zijn; –er, –st.

Hit'te, het'te (groote warmte), v. gmv.
Hitlenwagen (licht pony-wagentje), m.

wagens; –wagentie, o. –s.
Ho (klankn.), tw.: Ho, wat een /evenfuitroep
om stilstand of rust.

Hob'bel (bobbel, oneffenheid), m. hobbels.
HoWbelaar (jongen, die een vischschuit op
en neer schommelt), m. – s : de – beweegt
de schuit, aan den steiger gelegen en waarin
visschen zwemmen, al wiegelend op en neer,
om zoo de visch in leven te houden.

Hob'belbek (stamelaar), m. en v. –bekken.
Hob'belen (wiegelen), ik heb gehobbeld: op
de knie –, in een bootje –, op de golven –.

Hob'belig(oneffen),bn.:een –eweg; –er, –st.
Hob'belpaard(schommelpaard),o. -paarden.
Hob'belstoel (schommelstoel, vooral voor
kinderen), m. – stoelen.

Hob'bezak (iernand, die kleeren aan heeft,
welke hem niet passen, maar hem om het lij f
hangers; ook, zulk een kleedingstuk zelf), m.

zakken; –kig (onbeholpen, onbehou-
wen), bn.

Hobo (Fr. hautbois: houten blaasinstrument
met hoogen toon), v. –'s.

Hoboist' (hoboblazer, -speler), m. –en.
Hoe, in uitdr. als : a d –, daartoe, tot de zaak;
post –, daarna, na dat; propter –, door
dat, door de zaak.

Hoc an'no, Lat. in dit jaar, zie h. a.
Hoe' est, Lat. dat is, dat beduidt, zie h. e.;

– loco, Lat. aan of op deze plaats, zie kJ.;
– lo'co sepul'tus est, Lat. op deze plaats ligt
begraven, zie H. L. S. E.; –seu'su, Lat.
in dezen zin, zie h. s.; –tem'pore, Lat. in
dezen tijd, tegenwoordig, zie h. t.

Hoe'key-spel (sport. balspel, een soort van
vereenvoudigd kolfspel), o. –spelen: het –
wordt in de open lucht, meest op een gras-
veld, gespeeld, een –bal is een harde rub-
berbal van ± 170 gram; –stole (een aan
't ondereind Licht omgebogen stager), m. –ken.

Hoeus-poseus (goochelarij,tooverformule),v.
Ho'die mi'hi, eras tribi, Lat. Heden is de

KOENEN, Verkl. Handw.boek.

beurt aan mij, morgen aan u, opschrift van
een kerkhof, grafzerk, enz.

Hodome'ter, m. –meters; z. Pedometer.
Ho'dur, Germ. myth. de blinde en geweldige
zoon van Odin en Frigga; hij schoot Baldur
dood op raad van Loke.

Hoe, bw.: – gaat het? – warm het was!
Hoe, als zn. o.: het wat en het –.
Hoed (hoofddeksel), m. hoeden : zegsw. zijn –
staat op Brie haartjes, van iem., wrens hoed
parmantig scheef op het hoofd staat; hij is
onder een –je te vangen, zoo mak als een
tam vogeltje; zie: Vilthoed, Vrijheids-
hoed, Winterhoed, Zomerhoed.

Hoed (zinnebeeld der vrijheid), m. –en; zie
Vrijheidshoed.

Hoed (teeken ter onderscheiding van waardig-
heid of rang), m. – en : een kardinaals – (alles
rood, met 15 of hangende kwasten); een aarts-
bisschops– (alles groen, metlOkwasten); een
bisschops– (alles groen, met 6 kwasten).

Hoed (oude inhoudsmaat b.v. voor steen-
kolen), 0. –en: in Z. is een – 16 HL., nog
de gewone term; in A'dam was een – steen-
kolen ruim 11.5 HL.; een – kalk was 9.80
HL., een – graan te R' dam was ruim 10.5 HL.

Hoeda'nig (wat voor, wat voor een, wat
voor soort; zoodanig als, welke), vnw.

Hoeda'nigheid (eigenschap), v. –heden.
Hoe'de (bescherming), v.: onder de – v. God.
Hoe'debol (de bol van den heerendop), m.
–bollen; –doom (kartonnen doos voor den
heerenhoed), v. –doozen.

Hoe'degesp (gesp aan het lint van een
hoed), m. –gespen; –pen (lange steekpriem,
die den dameshoed op het kapsel of hoofd-
haar hecht), v. –pennen.

Hoe'den (het toezicht houden over,bewaken),
ik hoedde, heb gehoed: de koeien –, de gan-
zen –; –er (veehoeder, ook, bewaker), m. --s;
–ster(b.v.ganzenhoedster,veehoedster),v.–s.

Hoe'denfabriek (fabriek voor hoeden), v.
en; –fabrikant (leverancier van hoeden),

m. –en; –garneersel (lint, bloemen, waar-
mee dameshoeden worden opgemaakt), o. –s;

koopman,m.–lieden,–lui,–mankster
(modiste), v. –s; –maker,m.–s;–winkel
(winkel, waar hoeden worden verkocht),
m. –winkels.

Hoef (inz. paardenhoef), m. hoeven.
Hoof, hoe've (hofstede), v. hoeven.
Hoef'bealag (de hoefljzers), o. gmv.
Hoef'blad (samengesteldbloemige plant met

bladen op eenpaardenhoef lijkend), o.–bladen:
het kleine –, het groote –, ook Dokke-
blaren; – bezigt men als een geneesmiddel
tegen hoest en aamborstigheid.

HoerUzer (voetijzer bij paard of ezel), o. –s:
een gevonden – brengt geluk aan, volksgeloof.

Hoef'tJzerneus (soort van vleermuis), m.
–neuzen; ook: Blad- of Kamneus.

Hoermagneet (nat. kunstmagneet in den
vorm van een hoefijzer ; omgebogen staafmag-
neet), m. –magneten.

Hoerslag (hofstede, woning,verblij fplaats),
m. –slagen, ook, evenredig deel der dijkslasten.

Hoef'slag (slag met den hoef), m. –slagen;
ook, spoor van een paardenhoef.

Hoersmederij (werkplaats v. d.hoefsmid),
v. –smederijen; –smid (smid, die paarden
en ezels beslaat), m. –smeden; –stal (sme-
derij: noodstal tot het beslaan van niet makke
paarden), m. –stallen.

22
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Hoe'genaamd (in welk opzicht het ook zfj),
bw.: daar is – geen orde.

Hoegroofheld (maat, omvang), v. gmv.
Hoek (deel van het platte vlak), m. hoeken.
Hoek (ruimte tusschen twee vlakken of wan-
den), m. –en : de knaap moest in den – staan,
zet de kast daar in dien hoek.

Hoek (stille, rustige plaats), m. –en : in het
je van den haard; in een hoekske met een

boekske, (spreuk van Thomas h Kempis, zie
Navolging).

Hoek (scherpe kant naar buiten uit, gevormd
door twee vlakken), m. – en : op den – van een
straat, van een huis, v. e. tuinmuur; zegsw. den
– om zijn of om gaan, dood zijn, gaan sterven.

Hoek (windstreek, oord), m. – en : uit welken
– waait de wind?

Hoek (haak, vischhaak), m. – en : een worm
aan den – slaan.

Hoek (deel v. e. Drentsch defy), m. –en : in
welken – woont hij?

Hoe'ker(transport-vaartuig,lastschip),m. – s.
Hoek'huls (huis op den hoek v. e. straat),
0. –huizen een – is een best winkelhuis.

Hoe'klg (vele hoeken hebbende), bn.: een –e
figuur; fig. een – paard, mager ; zegsw. hij
is erg– , lomp, onbeschaafd, vierkant, achtkant.

Hoek'meter, m. –s; zie: Astrolabium
en Transporteur.

Hoek'punt (meetk. punt van ontmoeting
V. twee lijnen of v. vlakken), o. –punten : een
8-hoek heeft acht –punten, een kubus heeft
acht –en, een vijfzijdige piramide heeft zes

en; een regelmatig twaalfvlak heeft 20 –en.
Hoek'puntsllin (diagonaal in een veelhoek),
v. –lijnen.

Hoekseh (tot de partij der Hoekschen be-
hoorende),bn.: de – een Kabeljauwsche twisten,
burgertwisten in de 14e en 15e eeuw in Holland.

Hoek'sehen (aanhangers of partij der Ede-
ten), m. mv.: – en Kabeljauwschen,1349 –1492.

Hoekliehe-waard (aardr. eiland in Z.-H.
met de Dordtsche kil in het 0.), v.

Hoek'steen (sluitsteen, steunsteen), m. –en:
de – van een gebouw; fig. een – des geloofs,
grondwaarheid ; het gezin is de – der maat-
schappij.

Hoekland, m. –tanden ; zie 0 o gt a n d.
Hoek-van-Holland (aardr. landpunt,
waarin het vasteland van Z.-H. eindigt, met
een plaatsje van dien naam), m., z. N i e u w e-
waterweg.

Hoelang, t o t	 bw., d. i. tot welken tijd ?
Hoe'ma (0.-I. droog rijstveld), v. –'s.
Hoem'pa(straatmuzikant u. Duitschl.),m. -'s.
Hoerr (hoenderachtige vogel), o. – deren,

ders; verkl. –tie, 0. –tjes of –dertjes;
de patrijs heet veld–; de gewone –ders zijn
in tat van soorten over de geheele aarde
verspreid; spreekt. zoo frisch als een – zijn,
zeer gezond, zie Lekke r.

Hoen'deraehtig (tot het ras der hoenders
behoorende), bn.; –e vog els, als : duiven, kip-
pen, patrijzen, fazanten.

Hoen'derdlef (iem., die hoenders steelt), m.
–dieven ; –drek (–mest), m. gmv. ; –el (ei
van een kip), o. –eieren ; –hof (besloten
ruimte voor de kippen, hanen, eenden, ganzen,
nl. op de boerderij), m. gmv.: de vos zoekt den
– stil binnen te snappen ; – hok (kippenhok),
0. –hokken; –korf (platte wand tot het
vervoeren van hoenders), m. –korven; –maag
(kippenmaag, fig. altijd gretige maag), v.;

–markt, v. –en; –melker (man, wiens
bedrijf het is, kippen en lumen te fokken),
IlL –s; –mest(kippenmest), m. gmv.; –park
(hoenderkweekerij), o. – en ; –pastei (pastei
van kippenvleesch), v. – en ; – stok (slaap-
stok voor hoenders), m. – ken, zie R o e s t;

teelt (het kweeken van hoenders), v. gmv.;
–vleeseh (kippenvleesch), o. gmv.

Hoep (band, houten ring), m. hoepen.
Hoe'pel (verwant met hoep: houten of ijzeren
band om vaatwerk), m. hoepels.

Eioe'pelen (den hoepel voortdrijven), ik heb
gehoepeld : de jongens waren aan 't -.

Hoe'pelrok (verouderde dames- en meisjes-
dracht nl. een onderrok met een hoepeltje of
cirkeltje van Spaansch riet in den onderzoom),
m. –rokken; ook: Crinoline.

Hoe'pelstok (stok, om een hoepel vooruit te
drijven), m. – stokken.

Hoep'hont (wilgenhout, rijshout), o. gmv.;
veel– of griendhout groeit in den Biesbosch ;

land (griendland), o. –en.
Hoera' (vreemde uitroep van vreugde), tw.
Hoe'rl (schitterend blanke jonge vrouw uit
Nlohammeds paradijs), v. –'s; zie Hour i.

Hoes (overtrek van stoel of canap6), v. hoezen.
Hoest, m. gmv.: een droge	 een kuch–.
Hoes'ten, ik hoestte, heb gehoest : dat zieke
kind ligt maar te –; –bid, v. – buien.

Hoe'telen (knoeien, broddelen), ik heb ge-
hoeteld ; –werk (broddelwerk), o. vero.

Hoe've (verwant met hof: hofstede, boeren-
woning, boerder(), v. hoeven ; ook Hoef.

Hoe'veel (welk aantal?), vragend telw.
Hoeveel'heid (massa, menigte), v. –heden.
Hoeveel'ste, telw.: de – is het vandaag?
de – maal vraag je me dit al?

Hoe'ven (behoeven), ik hoefde, heb gehoefd :
gij hoeft niet te komen.

Hoe'venaar (pachter, bowman, oudt. vrije,
edeling), m. –s, –aren.

Hoe'ver (lees : hoe'-ver), bw.: – is die stad v.
hier? tot – reist gij met ons? tot welke plaats;
in – zal dat in uw voordeel zijn? in welke
mate, in welk opzicht; ook: Hoeverre.

Hoewel' (ofschoon, hoezeer), vgw.
Hoezee' (Ned. uitroep van vreugde), tw.
Hoezeer' (hoewel, ofschoon), vgw.
Hof (omheinde of omtuinde ruimte), m hoven:
bloemen in veld en –, tuin ; een bloem–.

Hof (ruimte, waar-om-heen eenvoudige wo-
ningen liggen), o. hoven : een begijn–, zie
ald. en ook H o fj e.

Hof (woning van een aanzienlijke,landhuis,
vorstel(k verblijf), o. hoven ; ook, de personen
der hofhouding, de vorst en zijn omgeving :
het – was op de jacht.

Hof (gerechtshof), o. hoven : ook, de gezamen-
lijke raadsheeren van het hof: de zaak komt
voor het –, hij zal pleiten voor het –; het –
van appêl, het – van cassatie, zie ald.

Hof (eerbiedige opwachting, ceremonieel), o.
gmv.: de gezanten gingen den koning het –
maken; fig. aan dames het – maken, haar
allerlei oplettendheden of hulde bewijzen.

Hof'dame (adellijke dame, tot de hofhouding
behoorende), v. –dames; zie Hove ling.

Hof'diehten (letterk. gedichten, die ontston-
den in navolging v. Huygens' Hofwijck), o. my.

Hof'dignitaris (edelman, die een waardig-
held aan 't hof onzer Koningin bekleedt), m.
– dignitarissen. (g = g).

Horfellik (afleid. van hof, paleis: beleefd,
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wellevend, hoofsch), bn, en bw.; –er, –st;
– held, v.: de – heid eischt dat.

Hoff'mansdruppels (zenuivstillend mid-
del), m. mv.: genoemd naar den Duitschen
dokter F. Hoffmann, 1660-1742.

Hothond (heemhond), in. – honden.
Hofhoo'rig (gesch. behoorende tot de hoeve
v. (1. hoevenaar), bn.; –held (lijfeigenschap),
v. gmv.; –hoo'rige (gesch. lij feigene, behoo-
rende tot het allodium), m. en v. –n. vero.

Hothottding (het gezin van (len koning
met al de hovelingen en hofdames), v. –en:
fig. 't is daar een heele –, groot vertoon.

Horje (kleine twin, ook, binnenplaats door
huisjes omringd : een rij gratis-woningen voor
oude of behoeftige vrouwtjes), o. hofjes.

Horjesj uffronw (bewoonster van een huisje
in het hofje), v. –juffrouwen.

Horkapel (de kapel bij of in het paleis
voor het hof), v. –kapellen; –kring
(kring van hovelingen en hofdames), m.

kringen; –leverancier (eig. winkelier,
(lie aan het hof levert, meestal bloot een
eeretitel), m. –leveranciers.

Hotmaarsehalk (bestuurder der vorste-
lijke hof hooding), m. –en.

Hormeester(scheepst. persoon, die op boot
of schip belast is met de tafelbediening en de
bottetarij, bediende v. d. kapitein), m. – s.

Hof'meester (vroeger: pa leisopzich ter), m.
s, zie Drossaard.

Hof'meler (gesch. kanselier a. h. Frankische
hof), m. –meiers: de Pepijnen waren –s.

Hof'nar (persoon, die aan vorstenhoven
voor nar speelde en diende tot vermaak,maar
door zijn scherpe zetten ook de schrik was
der hovelingen), m. –narren.

Horprediker (predikant a. h.liof), m. –s.
Horrijtulg (hofkoets), o. –en.
Hofstad (residentie), v. –steden.
Horstede, –stee (boerenhuis), v. –steden.
Horstoet (al, wie of ?vat tot (le hof bonding
behoort), m. gmv.

Hof van Arbitrage, o., zie A r b i t r a g e h o f.
Hof van Jan Vle'gel, o.; spotn.; hij is
opgevoed aan het –, hij is een lompe, brute
man, een man zonder vormen.

Hog (zeew. scheepsschrobber), m. hoggen.
Hogsgen (scheepst. tie buitenhuid van een
schip afschrobben), ik heb gehogd.

Hok (bergptaats, ook, verblij f van huisdieren),
o.hokken;z.:Turfhok,Kolenhok,Duiven-
hok,Kippen–,Konijnen–,Schapenhok.

Hok (een samenbindsel of bundel van 4 tot
12 schooven), o. hokken.

Hok'keling (eenjarig kalf), m. en v. –en.
Hok'ken (verblijven), ik hokte, heb gehokt:
(let hokt maar bij de kachet! drie gezinnen
– er op done kamer, wonen samen; fig. de
machine hokt ergens, hapert, loopt vast.

Hok'kerig (met hokken), bn.: een – beds,
met kleine kamers; –er, –st.

Hok'vast, bn.: die oude man is erg –, gaat
zelden uit, nooit van huis.

Hol (inwendig ledig of niet gevuld), bn. en
bw.: een holly, boom, een holly kogel, een –
vat; een holle maag, ledig; holle oogen, diep
ingezonken; de zee stond –, onstuimig, vol
golven; een !toile weg, tusschen hoogten, zie
R a v ij n; een holle stem, dof, klankloos ; holler,
hoist; –te (gat, open ruimte, kuil), v. holten ;
–held (ledigheid), v. gmv., z. Holligheid.

Hol (bet bourn), m.: op hot raken,slaan, b.v.

van paarden, d. i. onstuimig loopen; iem.
het hoofd op – brengen, van streek maken;
zijn hoofd op – later brengen door zulke
praatjes, (Mult.)

Hol(grot, spetonk, uitgeholde ruimte), o. holen.
11o1 (volkst. oploopend gedeelte van een seep),
v. –len; ik kan met mijn zwaren wagen die
– niet opkomen. gew.

Ho'la (houd op!), tw.; ook, Holla.
Holbein'werk (fijn borduurwerk, behoort
tot de fraaie handwerken), o. gmv.

Holbollig (grappig), bn., zie Oubollig.
Horda, Germ. myth. godin v. h. huwelijk, v.
de huisetijkheid, de vruchtbaarheid; volkst.:
Holle of Vrouw Holle, zie ald.

Hol'da, Hol'la, v., zie Holle.
Hol'derdebolder (het onderstboven, hals-
over-kop, in allerijl), bw.

Holenbeer (dierk. voorwereldlijke beer), m.
–beren; zie Voorwereldlijk.

Ho'lenmensch (mensch uit het steentijd-
perk, levend in een hol), m. –menschen.

Holhoor'nlgen (dierk. familie der herkau-
wers), m. mv.: tot deze fam. behooren het
rundvee, de schapen en de geiten.

Holiday (Eng. vacantie-dag), m. holidays.
Hol'la (Fr. bola, d. i. ho daar!), tw.; ook,
H o 1 a: uitroep, om iem. te doen stilstaan.

Holland (aardr. eig. holt- of houtland, naar
bet griendtand rondom Dordt), o.: de naam
– bestond al voor 1200; naam van het Ned.
gewest, met Adam tot hoofdstad, het tegenw.
N.- en Z.-Holland samen; bij uitbr. de heele
Republiek; in het buitenland nog ons heele
land; zegsw. – was in last, er was groote
nood, ook satirisch voor : groote drukte om een
beuzeling; – bolland, ik hou het met den
heikant, rijmpje, om uit te drukken, dat het
rijke Holland een waterland is.

Hollander (iem. uit Holland; Nederlander),
m. – s: de vliegende –, spookschip op de W.-
kust van Afrika en in de Kaapsche zeeen.

Hollander (0.-I. Hollandsche sigaar), v. –s.
Hollander (meal- of roerbak bij de papier-
bereiding), m. –s.

Holland-op•Ajn•smalst' (aardr. landengte
tusschen het IJ en de Noordzee), o.: door 
is het Noordzee-kanaal, met IJmuiden aan de
monding, heen gegraven en in 1876 geopend.

Hol'Iands (van Holland), zn. in den Zen nvl.,
b.v. – grond, – rijkdom, het – welvaren.

Hol'landseh, bn.: een –e stad, een –e
vrouw, –e kaas, uit of van Holland.

Hol'Iandseh (de Ned. taal), o. gmv.: zegsw.
iem. in goed – iets zeggen, in ronde taal.

Hollandsehe haring (haring, die, nog le-
vend, gekaakt werd en spoedig daarna inge-
zouten), v.: de – is blanker dan de Schotsche.

Holle, Germ. myth. de goede, heil aanbren-
gende godin, die ook, door het opschudden
van haar bed, het sneeuwen veroorzaakt.

Hollen (wild voortrennen van paarden), het
paard heeft en het is gehold, fig. ik holde
naar het station, liep zeer snel, rende.

Holligheld (hotte, gat, opening), v. –heden.
Hologra'phisch (door den testateur eigen-
handig geschreven), bn.: een – testament.

Hol'oogig (met holle, d.i. diepliggende oogen),
bn.: een –e bedelaar, de –e Dood.

Holothterlen (een soort van stekelhuidige
straaldieren), v. mv.: de–heeten ook Tripangs,
zie aid., of Zeekomkommers.

Hol'rond (road ingebogen), bn.; z. C o n c a a f.

22'
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Holsiblok (eig. houtschoen: klomp), o.
–blokken: pas op, Pietje, of je – gaat de
bakkerij in, (C. 0.). gew.

Holster (koker aan 't zadel tot berging van
't pistool), m. –s.

Hone (holligheid, indeuk), v. – n: de bora– ,
een – in den grond, diepte; zie H o 1.

Hom (inwendig deed v. e. visch), v. hommen :
zegsw. inslikken met – en kuit, d. i. met
huid en haar.

Hom'baars (mannetjesbaars), m. –baarzen.
Hom'bokking (mannetjesbokking), m. –en.
Home (Eng. het tehuis, het huis,verblijf), o.
Homeopaat(h)', m.(e=ee); z. Homoeopaath.
Hoine'risch (volgens of bij Homerus), bn.:
zegsw. een – getach, onbedaarlijk, schate-
rend; de –e versmaat.

Home-rale (Eng. eigen inrichting van be-
stuur) : lerland vraagt reeds tang vergeefs –,
zelfregeering.

Homeruler (Eng. voorstander van eigen
parlement, enz. in Ierland), m. –rulers.
Homerus, 1 950 v. C., de vader der Hel-
dendichters; Ilias en Odyssee; zeven steden,
o.a. Athene, Smyrna, Rhodes, betwistten elkaar
de eer zijner geboorte.

Home'rus, de Portugeesche – (1524-
'80), zie Luis de Camoens.

Homileet' (kanselredenaar), m. –leten.
Homiletics, homiletiek' (leer der kansel-
welsprekendheid of der predikkunst), v. gmv.

Honalletisch (de homiletiek betreffende),
bn.: –e oefeningen, –e voorschriften of rege-
ten, een –e les.

Hondlie' (kanselrede, kerkelijke tekstverkla-
ring, leerrede, predikatie), v. homilieen.

Honismel (dar, vliesvleugelig insect, Wilde
bij, die in den grond haar nest heeft), v. –s:
de aard–, de steen–, de mos–.

Honemelen (gonzen, brommen als de bijen,
fig. mompelen), ik heb gehommeld; fig. den
beerput ledigen, gew.

Hoinsmeles: 't is er –, er heerscht twist,
verdeeldheid, de boel is er in de war, staat
op stelten, er is ruzie; – is misschien ontstaan
uit een drama, in 1556 uit het Duitsch in
het Ned. vertaald, eig. het is er als in Ho-
mulus.

Hom'mer(homvisch, mannetjesvisch), m. – s.
Ho'mo (Lat. mensch), m. ho'mines; zie ook:
Ec ce –.

Homoeopaath' (beoefenaar der homoeopa-
thie),m.–pathen,zie A I lo p aat h; vr.–pathe.

Homoeopathic,' (geneeswijze door Dr. Sa-
muel Hahnemann, 1795 –1843, ontdekt), v.: bij
de – wordt de ziekte niet door kracht van
geneesmiddelen onderdrukt, maar de natuur-
geneeskracht van het organisme in den strijd
tegen de ziekte, door het toedienen van uiterst
geringe, maar toch nog werkzame artsenij-
prikkels, ondersteund ; zie All op a t h i e. (oe =
eu); men zegt meestal: Homee-opatie'.

Hoznoeopalhisch (van, voor, over de ho-
moeopathie), bn. en bw. (oe = eu).

Homogeen' (van hetzelfde geslacht, van
dezelfde natuur, verwant, gelijksoortig), bn.
–gene: een – ministerie, d. i. uit eènepartij
voortgesproten en dus met een eigen program-
ma; zie Heterogeen.

Homogeniteif (gelijksoortigheid), v. gmv.
Ho'mo hoimini lupus (Lat. De eene
mensch is een wolf voor den anderen).

Homologalle (goedkeuring, gerechtelijke

bekrachtiging van een akkoord, b.v. in een
failliet), v. –ties, –tien. (t = s).

Homologeeren (bekrachtigen, gerechtelijk
goedkeuren, inz. van de regeling van een fail-
lissement; rechtskracht verleenen). (g = g).

Homoloog' (overeenstemmend, overeenkom-
stig, gelijkluidend), bn.

Homoniem' (gelijkluidend, gelijknamig, ge-
lijkklinkend, doch verschillend in beteekenis),
bn.: bal (m.) en bal (o.), els (m.) en els (v.),
blik (m.) en blik (v.), of wel als: wand en
want, dog en doch, verder: beren en beeren,
sloten en slooten, enz.: deze woorden zijn –.

Homonie'men (woorden, die homoniem of
gelijkluidend zijn, doch in spelling kunnen
verschillen), o. my.

Ho'mo novas (Lat. eig. een nieuwe man,
een onbekende), m. homines novi; fig. iem.,
die voor den eersten keer gekozen wordt tot
een staatsambt of als staatsambtenaar; homo
quadra'tus, eig. een vierkante vent, een
lompe kerel; zie: Vierkant en Achtkant.

Romp (brok, ongeschikt dik stuk), v. hompen :
een – brood, een – vleesch.

Honepelen (strompelen, hinken, kreupel
loopen), ik heb en ben gehompeld; –aar
(kreupele), m. –5, –ig (hinkend, kreupel),
bn. en bw.; –voet (kreupelvoet), m. en v. –en.

Homunculus (klein mensch,menschje), m.;
zie: Dwerg,Kleinduimpje,Lilliputter.

Hom'visch (mannetjesvisch), m. –visschen;
zie: Hommer, Hombaars en –bokking.

fond (dierk. vleeschetend zoogdier), m. –en:
tot de fam. der –en behooren o. m. de vos,
de wolf, de jakhals; er zijn tal van honden-
rassen: bulhonden, dashonden, doggen,jacht-
honden, herdershonden, enz., zie aid.; een
staande –, patrijshond; een lange –, wind-
hond: de schoone lange – zat weder naast
haar stoel, (C. 0.);

zegsw. zoo ziek als een –, erg ziek; zoo
moe als een –, doodmoe; bekend als de
bonte –, bij een ieder bekend, vooral ongun-
stig ; zij levee samen als kat en –, zij twisten
of kibbelen altijd; behandeld worden als een
–, minachtend, slecht; men moet geen slapende
–en wakker maken, geen argwaan wekken;
blaffende –en bijten niet, van dreigers of
schreeuwers heeft men niets teduchten; wie
een – wil slaan, vindt licht een stok, wie
iem. wil treffen, benadeelen, kwaaddoen, vindt
licht een gelegenheid; veel –en zijn der hazes
flood, zie Haas; twee – en vechten om een
been, een derde loopt er ras mee peen, bij
twist gaat een derde met den buit strijken;
groote –en bijten elkaar niet, groote heeren
sparen elkaar;

fig. H on dj e, zie aldaar; een hond van een
vent, een pare kerel;

•bij overdracht: de vliegende –, een soort
van groote vleermuis in de tropen ; zegsw.
komt men over den – (misschien : Hont
of Westerschelde), dan komt men ook
over den staart, als de grootste moeilijkheid
maar overwonnen is, dan volgt de rest van-
zelf, men meet in 't financieele niet al te
krenterig zijn; den – in den pot vinden, bij
te late thuiskomst alle middageten op vinden,
terwiji de huishond den pot schoonlikt.

Hond, als veracht dier : fig. e. – v. e. scheeps-
kapitein; christenhonden, in de taal der
Muzelmannen ; zie ook : Hon d en baan tj e ,
–leven, –wacht, –weer, –werk.



HOND.	 341	 HONIG.

Hond: de r o o d e – (zekere huidziekte,
veel lijkende op roodvonk), m, en v. gmv.

Hon'dekar (karretje, door den hond getrok-
ken), v. –karren; ook: Hon'denkar, voor
twee of meer honden.

Hon'denasyl (verblijf voor verloopen, ook
voor zieke honden), o. – asylen : lees: a-ziel.

Hon'denbaantje (gemeen, slecht postje), o.
baantjes: onze tweede stuurman had een –.

Hon'denbelasting (stadsbelasting op luxe-
en plezierhonden), v. gmv.

Hon'denbloem, v.–en,zieHondsbloem.
Honsdenhaar (haar v. e. hond), o. –haren.
Honsdenhok (hok voor een hond), o. –ken:
ook: lokaal in het beursgebouw to Amsterdam,
voor executoriale verkoopen; –keener, m.

s, zieKynoloog, –leven (ellendig leven),
o. gmv.; –stager (eig. de man, die de honden
uit de kerk moet slaan, kerkeknecht, orde-
houder), m. – slagers, zie Suisse; – ten-
toonstelling(expositie van honden), v. - en;
– waeht (scheepst. scheepswacht van mid-
dernacht tot 4 uur's morgens), v. –wachten:
het was zes glazers in de –, 's nachts om drie
uur; –weer (gemeen, slecht weer), o. gmv.;
–werk (onaangenaam werk), o. gmv., zie
Hondenbaantje.

Hon'denpenning (belastingpenning), m.
–en: de – wordt door den hond aan den
halsband gedragen.

Hon'derd (10 keer 10), telw. ; als zn. o. –en:
dit kost een gulden het –; bij –en; zegsw.
dat loopt in 't overhoop, in 't wild, in
wanorde.

Hon'derd dagen (gesch. van Napoleons
vlucht van Elba, 26 Febr. 1815, tot den stag
bij Waterloo, 18 Juni 1815), m. my.

Hon'derddeelig, bn.: de –e thermometer,
nl. die van Celsius; een –e breuk, by. 0.05.

Hon'derddnizend (honderd keer duizend),
bn.: – gulden; de – trekken in de Ned.
Staatsloterij, den hoofdprijs; zie Ton.

Hon'derderlet, bn.: – dingen, zeer vele.
Hon'derdjarig (100 jaar tellende of du-
rende), bn.: een – man, de –e oorlog.

Hon'derdmaal (100-keer), bw.
Hon'derdman (Bijb. Romeinsche hoofdman
over 100 minderen), m. – nen ; z. C e n t u r i o.

Hon'derdste, bn.: het – deel, de – dag ; als
zelfst. nw, o.: een – van een mud, van een M.

Hon'derdstemmig(met honderd stemmen),
bn.: het – vogelkoor.

Hon'derdtal (een hoeveelheid van honderd),
o. –tallen: een – appelen, een – gedichten;
– voud, o. – en : een gulden is het – van een
cent; – you'd*, bn. en bw.: een –e oogst;
iets – vergelden; –werf (honderdmaal),
bw.: jets – herhalen, w. g.

Hon'detong (plantk. smalle weegbree), v.
Hondle (klein, lief dier), o. –s: fig. een 

–van een hoedje, van een huis, van een kind,
zeer lief; scherts. hij is van het – gebeten,
trotsch, ingebeeld, uitzinnig, als ware hij van
een dol hondje gebeten; mijn	 lieveling.

Honds'aap (0.-I. baviaan op Celebes), m.
–apen: de zwarte –.

Honds'bloem(paarden bloem,gele weibtoem),
v. -bloemen.

Hondseh (ruw, onvriendelijk, onbeschoft),
bn. en bw.: – weer; een –e behandeling; 't is
of we biggen zijn, zoo – zweept hij ons voort,
(Staring, De Ganzen); –e wijsgeeren, zie
Cy .nlicus, Cynisch; –er, jneest –.

Hondosdagen (eig. de dagen, dat de Honds-
ster tegelijk met de zon opgaat: 19 Juli-18
Aug.; zeer warme dagen), m. my.

Hondsdotheld (watervrees), v. gmv.: de
– komt voor bij honden, ook, bij wolven,
vossen en katten; zie Hydrophobie.

Honds'draf (plantk. kruip-door-den-tuin,
groeit onder 't geboomte in bosschen, in tuinen
en fangs wegen), v. gmv.: de – is een lip-
bloemige plant, zie Aardveil; –grot (grot
met giftige dampen, bij Napels), v. gmv.;
–haat (haai onzer kusten), m. –en; –kers
(vlierachtige plant, zwarte vogelkers), v.
gmv.; –netel (een soort van doovenetel), v.
–netels: in ons land groeit de gele –;
–peterselle (vergiftige schermbloem), v.
gmv.; –ribbe (volksnaam voor de smalle
weegbree), v. gmv., zie Hondetong; –roos
(wilde roos), v. –rozen; –rozelaar (wilde-
rozestruik), m. –s, –laren; –rug (aardr.
heuvelrug: van Emmen in Drente tot Gronin-
gen), m. gmv.; –ster, honds'star (Sirius),
v. gmv.; –vleormuts (groote vleermuis in
Centraal-Amerika), v. –vleermuizen; –vot
(eig. achterste van een hond; fig. nietswaar-
dig persoon, schavuit, mispunt), m. –votten.

Hongaar' (iemand uit Hongarije), m.
–garen; –gaarsch', bn.: de –gaarsche
kleederdracht; de –gaarsche taal, als zn. 0.

Hon' ger(natuurlijke behoefte aan voedsel),m.:
– hebben als een paard, een beer, nl. voor
tien ; van – sterven, van uitputting; spreekw.
– is een scherp zwaard, d. hevige kwel-
ling; – maakt rauwe boonen zoet, d. doet
den eenvoudigsten of onsmakelijksten kost
lekker vinden ; – is de beste sans, geeft smaak
aan de spijzen.

Hon'gerdood (de dood door gemis van
voedsel), m, gmv.: den – sterven.

Hon'geren (broodsgebrek of honger lijden),
ik heb gehongerd: en ale de veerschuit....
(geen brood brengt), – de reuzen (op Marken),
(C. 0.); ook: mij hongert, ik heb honger, en
bij Staring: U hongert naar geen weeldrig
land, o mijne dennen I fig. sterk verlangen
naar: – en dorsten naar de gerechtigheid d. i.
streven, reikhalzen naar: Bijbel, Matth. 5:6.

Hon'gerig (honger hebbende, begeerig naar
spijs), bn.: een –e maag, –e wolven; – er, –st.

Horegerkunstenaar (iem., die langdurige
onthouding van voedsel als een kunst be-
oefent), m. –s, of: – virtnoos, m. –ozen;
– kuur (g eneeswij ze, onthouding van voedsel),
v. –kuren; –Alder (iem., die honger lijdt,
fig. arme stakker), m. –lijders; –luster,
v. –lijdsters; –loon (zeer laag loon, nauwe-
lijks voldoende om den honger to stillen), o. –en.

Hon'gersnood (nijpend gebrek aan voedsel),
m. gmv.: er heerschte destijds – in het land
van Egypte, than nog wel Bens in Eng.-Indie.

Hon'gerstaking (vrijwillige weigering van
voedsel in gevangenissen, b.v. in die van
Siberie), v. –en.

Hongkong (0.-I. rijtuig voor den persoon,
door een Chinees getrokken), m. –s.

font' (hoon, schande), m.: Honi (honni) soit,
qui mat y pease, schande over ieder, die er
kwaad van denkt, d. Wie erg denkt, vaart
erg in 't hart, zinspreuk van het Engelsche
wapen en kenspreuk van de door koning
Eduard III in 4350 gestichte orde_van den
Kouseband, zie Garter-or de.

Honig (zoete zelfstandigheid, door_de_bijen
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uit de bloemen gegaard), m.: – uit de bloemen
zuigen of puren, zie Puren; ongepijnde –,
lekhonig, maagdenhonig, niet uitgeperste –;
wilde nl. der wilde bijen; zegsw. iem. –
om den mond smeren d. iem. vleien, iem.
lieve woordjes zeggen; z.Hy bla,Hymettus;
in de spreekt. ook; Honing.

Ho'nigbakje (honigafscheidend deel of
honigbuisje in de bloemen), o. –bakjes;

beer (kleine woudbeer, een gele soort van
bruinen beer), m. –beren; –bij (vliesvleugelig
insect), v. –bijen; –due (honigvreter, clas,
die de bijennesten plundert), m. –dassen:
de – lee ft in M.-Afrika, ten Z. van de Sahara;
–dauw (zeker kleverig en zoet sap in den
zomer op bladen en takken, zeer in trek bij
de bladluizen), m. ; –drank (mee), m. gmv.;
–gras (grasachtige, welriekende plant), o.
gmv.: in ons land groeit het geurig –; – heide
(dopheide of Able heide), v.; –klaver (vlin-
derbloemige plant), v. gmv.: de geneeskrachtige
–, dewitte– , de gemeene –, de welriekende –;
– koekoek (kleine koekoek in Afrika en,
0.-I.) m. –en; –raat (honigschijf of bijen-
koek, bestaande uit honigcellen), v. –raten;

sap (plantk. zoet sap, in sommige bloemen
ruim voorhanden en door de bijen ttitgezogen),
o., (soorten), o. –sappen; –vogel (suiker-
vogeltje in Z.-Afrika), m. –vogels; –weep
(een soort van honiggarende wesp),v. –wespen;

zeem (ongepijnde honig, maagdenhonig),
o., zie Zeem; –zoet (zoo zoet als honig,
fig. vleiend, lief), bn.: dat waren –e woordjes,
–e taal, spreekt. ook : Hon in g–.

Honing, m.; zie Honig.
Honk (paal, eindpaal van een renbaan,
punt, waar men den loop begint of eindigt),
0.; zegsw. van – gaan, bij – blijven, d. i. van
huis gaan, bij huis blijven.

Honnet' (Fr. beleefd, fatsoenlijk), bn. en bw.:
een zeer – mensch; hij heeft u – behandeld.

Honneurs' (Fr. eerbewijzen, plichten bij de
ontvangst), v. my.: de militaire –; de – waar-
nemen, d. i. in plaats van de gastvrouw de
gasten ontvangen; lees : onneurs'.

Hon'nig (allerliefst, aardig), bn.; –er, –st.
Honora'bel (eervol), bn. en bw.: een – ge-
drag, een –e betrekking, deftig; –er, –st.

Honorair', bn.: – lid, eerelid; een – ambt,
een eereambt, zonder bezoldiging.

Honorarium (eereloon, geldelijkevereering,
vergoeding in geld aan een schrijver), o. –ria:
Welk – kreeg hij voor dat boek? Een – voor
een eersteling! (Potg.); handel: vergoeding,
salaris; bezoldiging.

Honoreeren (eeren door te betalen) : een
wissel – d. als geldig erkennen, en op den
vervaldag betalen.

Honoreeren (een honorarium geven) : de
romans van lien schrijver worden goed ge-
honoreerd, het honorarium er voor is ruim.

Hono'rls eau'sa (Lat. eershalve, als eere-
blijk), bw.: iem. – tot doctor promoveeren;
zie H. C.

Honteus' (beschaamd, verlegen,schandelijk,
beschaniend, onbetamelijk), bn. en bw.; –ze.

Hon'ved (Hongarije. infanterist: landweer-
soldaat, volksmilitie in 1848–'49), m. –s.

Hoofd (het bovenste en edelste deel van
's menschen lichaam), o. –en: een rond –,
een dik	 verg. K o p;

zegsw. het – laten hangers, moedeloos,
neerslachtig zijn; het – opbeuren, moedvatten;

iem. iets naar het – werpen, bitter verwijten;
iem. boven het – groeien, eig. grooter worden,
fig. rijker, machtiger; een zwaar – in iets
hebben, een zaak donker inzien; zijn – of –je
toonen, koppig zijn: niet wel bij 't – zijn,
min of meer krankzinnig; het – loopt mij
om, de vele zorg vermeestert mij, het — in
den schoot leggen, in jets berusten; zijn –
met iets breken, ernstig peinzen om de op-
lossing van iets te vinden; het – staat hem
verkeerd, hij is slecht geluimd, gemutst; er
hangt ons jets boven het –, er dreigt gevaar;
zijn – stooten, niet slagen in zijn pogen; het
– bieden, zich met alle kracht tegen jets
verzetten; het – boven water !louden, kooph.
niet financieel ten onder gaan; hij heeft een
goed, een helder verstand, oordeel; zijn
eigen – volgen, eigenzinnig zijn; vuri ge kolen
of kolen vuurs op iem. hoofd hoopen, Rom.
12:20: in een vijand een broeder winnen door
hem met liefde te behandelen, zoo dat hij er
van zal blozen;

fig. het – van den staat, de vorst; het – van
het lager, van een school, van een gezin, de
leider, bestuurder, de eerste; zie: Leger–,
Partij–, Schoolhoofd; zooveel –en, zoo-
veel zinnen, zooveel menschen, zooveel opinies
of zienswijzen; de –en tellen, het aantal
aanwezigen; bij overdracht: het – van
yen brief, van een rekening, het bovenste
deel; verder: Hoofdagent, –akte, enz., zie
ald.; het – eener brug, zieBruggenhoofd,
in een haven: het hoofd, de steiger, aanleg-
en losplaats van booten: het mime water-
gezicht op het –, te R'dam, (C. 0.)

Hoofd'agent (voornaamste agent), m. –en;
akte (hoogste diploma bij het lager onder-

wijs), v. –akten; –altaar (het voornaam-
ste altaar in een R.-K. kerk), o. –altaren:
het – in het priesterkoor of het presbyterium;
–ambtenaar (ambtenaar, die aan't hoofd
eener afdeeling staat), m. –s, –aren; –ar-
tikel (artikel aan het hoofd in een krant), o.
–en; –bestuur (centraal–), o. –uren: het
– v. h. N. 0. G.; –beak (middenschip e. kerk),
m. –en; – breken (nadenken), o.: een brief
schrijven, kost e. boer heel wat – ; – brekend
(her senkwellend, zor g-barend, a frnattend),bn.,

bureau (voornaamste der bureau's), o.
–bureau's; –deken (eerste of voornaamste
deken v. h. gild), m. –s: Breydel was – der
beenhouwers van Brugge (1302); –deksel
(hoed, pet, enz.), o. –s; –doek (0.-I. soort
van tulband), m. –doeken : een bediende met
donkerrooden – 7 (J. t. B.)

Hoofd'doel (eerste, voornaamste doel),o. gmv.
Hoordelijk (bij of per hoofd), bn. en bw.;

– onderwijs, zie Klassikaal; – stemmen.
Hoof'deneinde, o. gmv.: het – v. e. ledi-
kant, zijde waar het hoofd ligt.

Hoordenschool (0.-I. school voor het on-
derwijs aan inlandsche hoofden), v. – scholen.

Hoofd'gebouw (voornaamste gebouw), o.
gebouwen ; zie B ij gebou w.

Hoofd'geld (gesch. door de Israelieten te
betalen: a. voor den tempel den zilverling,
b. aan den Rom. keizer, een Rom. tienling =
± 50 cents), o. gmv.

Hoofd'haar (haar v. h. hoofd), o. –haren:
fig. – van Berenice, sterrenk. een groep
kleine sterren.

Hoordig (koppig), bn.: de – e boer, (Staring),
eigenzinnig, stijfhoofdig; –er, –st.
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Hoofdingeland (iem., die tot de groote
grondbezitters in een polder behoort en lid is
van het polderbestuur), m. —en; —ingenieur
(eerste ingenieur), m.—ingenieurs; —inspee-
tenr (eerste, voornaamste inspecteur), m. — s.

Hoofd'kaas (zult, fijngehakt vleesch van
den kop van een varken en geperst in een
vomit), v. gmv.

Hoofd'kantoor (eerste of voornaamste
kantoor), o. —kantoren: het — van de pos-
terijen te A'dam, het — der Nederlandsche
Bank, enz.; zie: Hu1p— of Bij—,en Agen t-
schap.

Hoofd'kleur (een der zeven kleuren van den
regenboog; ook, overheerschende kleur), v. — en.

Hoofd'kraan (de groote kraan bij gas- en
waterleiding), v. —kranen: de — sluit den
toevoer van gas of water van buiten voor-
goed af.

Hoofd'kwartler (in oorlog of bij manoeu-
vres, het kwartier of het verblijf van den
legeraanvoerder), o. —kwartieren; —letter
(kapitale beginletter), v. —letters: alle eigen-
namen schrijft men met een —; —man (een
der hoofden of aanvoerders), m. —mannen;
— °Bleier (mil. officier met den rang van
majoor tot en met dien van kolonel), m.
—officieren, —onderwgzer (onder de wet
van 1857 hoofd der school, than eerste onder-
wijzer van btjstand met verplichte hoofd-
akte), m. —onderwijzers; —opziehter (eerste
onder de opzichters, titel), m. —s.

Hoofd'plin (pijn in het hoofd), v. —en:
schele —, zie Migraine.

Hoofd'plaats (hoofdstad), v. —en; —pla-
neet (planeet, die zich onmiddellijk om de
zon beweegt), v. —planeten; zie Bij plane e t;
— redacteur (voornaamste der redacteuren),
m. —s; —rivier (belangrijkste rivier v. e.
rivierstelsel, die het water der bijrivieren
opneemt en afvoert), v. —en, zie Bijrivier.

Hoofd'sehedelplaats(de Calvarieberg, Gol-
gotha), v.; Matth. 27 : 33.

Hoofd'sehotel (voornaamste gerecht), m.
s; fig. het belangrijkste van een voordracht,

voorstelling, enz.
Hoofdisom (kapitaal), v. —men; — en rente,
op het belastingbiljet : de eigenlijke belasting-
som zonder de opcenten; ook, totaal: de —
opmaken van een bundel rekeningen; — stad
(hoofdplaats van land of provincie), v.

steden; —stalk (afdeeling van een boek-
werk), o. — stukken : gesch. de Brie — ken,
twistvragen in de 6e eeuw tusschen de 0. en
W. kerk; —toon (krachtige klemtoon of
nadruk), m. —tonen, muz.grondtoon; —yak
(voornaamste vak van bedrijf, studie of
examen), o. —vakken: veeteelt, handel is dear
het — van bestaan; de natuurkunde is zijn
—; teal en rekenen zijn bij het onderwijzers-
examen de — vakken ; —waeht (voornaamste
wacht, ook, het gebouw), v. —en.

Hoofd'wapen, o.: van ons veldleger is de
infanterie het —.

Hoof& werk(voornaarnste werk, beste werk),
o.: dat is 's dichters —; dear maekt hij zijn
— van, dit doet of behandelt hij var alles;
ook, voornaamste vestingwerk:bolwerk;—zaak
(voornaamste zaak of punt), v. —zaken: dit,
is de —, al het andere is bijzaak; —za'keltjh
(voornamelijk), bn. en bw.; —za'kelijkheld,
v. gmv.; —zee (oceaan, wereldzee), v. —zee'én:
er zijn vijf oceanen of —zeeen; —zetel (voor-

naamste punt of pleats), m. —s: Tilburg is
de — onzer wolindustrie.

Hoofd'zin (spraakk. zin, die geen deel is van
een anderen), m. — zinnen.

Hoofd'zonde (zware zonde, oorzaak van
vele andere zonden), v. —zonden: men onder-
scheidt zeven —zonden.

Hoofseh (afleid. van hof: als aan het hof,
wellevend), bn. en bw.: —e manieren; iem.
— groeten; zie: Hoffelijk en Heusch.

Hooftiaanseh' (in den trant van Hooft,
1581-1647: bondig, pittig, zaakrijk), bn.: —e
stijl, gedrongen, pittig : „om de taal te kneden
tot mannenvoeder".

Hoog (zich naar boven uitstrekkend), bn. en
bw.: een —e boom, —e prijzen; een —e eer,
groote; een — bod, aanzienlijk; van — e geboorte ;
een —e koers van effecten; een —ebetrekking ;
—e eischen; —e feestdagen, b.v. Paschen,
Pinksteren; een —e koorts, erg; in de —e
oudheid, ver; een —e rente, een —e stand,
een —e toon, een —e winst; een —e zee, fel
bewogen; zegsw. —e woorden met iemand
hebben, ergen twist; het is — tijd, meer dan
tijd ; niet — vliegen, niet erg ontwikkeld zijn;
niet — timn,eren, d. i. niet veel verstand
hebben; iets — opnemen, lets zeer ernstig
opvatten; — met iemand loopen, d. i. zeer
ingenomen met hem zijn ; bij — en laag zweren,
zweren bij God en den duivel, of bij hoogere
en lagere machten; eere zij God in den —en,
eig. in den hoogen hemel; sleet uw oogen naar
den —en, (Staring), d. i. naar den hoogen
hemel; — er, — st; — held (fig. voornaamheid,
waardigheid), v. gmv.

Hoog'aanzienlijk (van zeer hoogen rang),
bn.: een —e vergadering.

Hoog'aars (klein visschersvaartuig met
hoogen boeg), v. —aarzen.

Hoog'aehtbaar (titel van de leden van den
Hoogen Read), bn.; zie Edel—, Aanhang-
s el I.

Hoog'aehten (zeer achten), ik achtte —,
heb —geacht: iem. —; —geachte Heer, titel.

Hoog'aehting (eig. hooge of groote achting),
v. gmv.: — hebben, koesteren voor iemand.

Hoog'altaar (het voornaamste altaar eener
kerk), o. —altaren; zie Hoofdaltaar.

Hoog'bejaard (zeer oud of zeer bedaagd),
bn.: een — heer, een —e keukenmeid.

Hoog'blanw (helblauw), bn.: een —e japon,
enz.; -blond (roodachtig van kleur), bn.:
zuster Hill, van kuif wet —, (Staring).

Hoog'bootsman (zeew. tweede stuurman,
meer direct belast met het toezicht op de ma-
trozen), m. —bootslieden. vero.

Hoog'bruin (helderbruin), bn.: een —e
vlecht hear, zie Kastanjekleurig.

Hoog'dag OM der vier hooge R.-K. feest-
dagen), m. —dagen : Paschen, Pinksteren,
Allerheiligen en Kerstmis zijn —dagen.

Hoog'dlenst (hoogmis), m. —diensten.
Hoogdra'vend (gezwollen, bn.: spreken op

—en toon, schrijven in —en Stijl.
Hoog'dnitsch, bn.: een —e spraakkunst;
als zn. voor Hoogduitsche teal, o.: het —, eig.
de taal der hooge landen of bergstreken, eig.
de bergtaal; zie Nederduitsch.

Hoog'edelaehtbaar (titel van den burge-
meester eener groote stad), bn.; — eerwaard
(titel van een lid der synode, zie ald.), bn.; zie
Aanhangsel I.

Hoo'gelled (zeer verheven lied), o. gmv.: het
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– van Salomo, het lied bij uitnemendheid,
ook: Hoog'lied.

Hoo'geltik (zeer, in hooge mate), bw.: 
–met lets ingenomen zijn; ook Ho o g 1 ij k.

Hoo'gen (hooger maken, ophoogen), ik heb
gehoogd: een dijk een 1/4 Meter –; –lug (op-
hooging), v. –en, zie aid.

Hoo'gen (bij een verkooping van vaste goe-
deren of bij verpachtingen hooger bieden), ik
heb gehoogd: een bod –; –tug (opbod), v.

en, zie aid.
Hoo'gen (schilderk. het licht sterker doen
uitkomen), ik heb gehoogd : de schaduwen
aanzetten om het licht te –; hoogsels en diep-
sels, lichteffecten en schaduwpartijen.

Hoo'gepriester (opperpriester), m. –s: de
– der Joden, het hoofd der Joodsche priester-
schap en voorzitter van den Hoogen Raad;
zie Sanhedrin.

Hoogepries'terlijk gebed(gebed, dat Jezus
uitsprak bij het laatste Avondmaal), o. gmv.

Hooge Raad' (Bijbel. zie Sanhedrin), m. gmv.
Hooge Raad' (ons hoogste rechtscollege: door
de grondwet het opperste gerechtshof voor het
geheele rijk genoemd), m. gmv.

Hooge Raad', m.: de – van adel, college
ingesteld bij Koninklijk besluit van 24 Juni
1814; het stelde vast de lijsten der adellijke
geslachten in ons land, en sedert 1852 heeft
het een adviseerende stem in zaken, die den
adel betreffen.

Hoogereind', – ein'de (eereplaats), o. gmv. :
de graaf zat aan het – der tafel.

Hoo'geremsehtsvergelaking (algebra.
vergelijking van den derden graad), v. –en.

Hoo'gerhand (eereplaats, rechterzij), v.:
hij liep aan de –; het is van – bevolen,
van de hooge regeering, van overheidswege.

Hoo'gerhuis (huis der Edelen of Lords in
Engeland), o.; zie Lagerhuis.

llooigerop (hooger; fig. dichter bij het hoofd
der tafel, der partii, enz.), bw.. je moet nog
wat – zijn, nl. op den berg; ga –, mijnheer!

Hoo'gerwal (de wal, waar de wind van-
daan komt), m.: – vormt de tegenstelling
van L ager w al d. i. wal, waar de wind de
golven been stuwt, zie aid.

Hootgesehool (universiteit), v. –scholen.
Hoosegaand (hoogloopend, verregaand, he f-
tig, hevig), bn.: een –e twist, erg; verg.
hooge woorden met iem. hebben, zie Ho o g.

Hoog'geaeht (in hooge mate geacht, titel),
bn.; –geboren (titel van graven en gra-
vinnen), bn.; –geeerd (zeer geeerd), bn.

Hoog'gebergte (aardr. gebergte met toppen,
hooger dan 2000 M.), o. –gebergten.

Hoog'geel (helgeel), bn.: het meisje droeg
een – sjaaltje, –gele citroenen; –groen
(helgroen), bn.: het –groene lenteloover; als
zn. o. gmv.

Hoog'geleerd (praedicaat v. e. hoogleeraar),
bn.: wat treurt gij, –e Vos, (Vondel), zie
Vossius; –geplaatst(een aanzienlijk ambt
bekleedende, een hooge positie innemend), bn.;
–gesehat (in hooge mate gewaardeerd),
bn.: – te vriend, uw – te raadgevingen.

Hooghaarlemmerdijkseh' (ruw, plat
A'damsch), o.; zie Haarlemmerdijksch.

Hooghar'tig (het hart hoogdragende, een
hoog gevoel van eigenwaarde hebbende, fier,
trotsch), bn. en bw.: Alva was –;een voor-
stel – van de hand wijzen; –er, –st.

Hoog'heemraad (lid van een opper-polder-

bestuur), m. –heemraden; –sehap (waar-
digheid van hoogheemraad; ook, complex van
polders), o. –heemraadschappen.

Hooleheid (titel van vorsten, prinsen), v.
heden: Zijne –, de Prins der Nederlanden.

Hoogsheid (voornaamheid, de ftigheid, waar-
digheid), v. gmv.: Koningin en alien, die in
– gezeten zijn, (Bijbel); de – des Heeren
(Jes. 26:10); de – van het recht; rijkdom en
– zijn vergankelijk.

Hoo'ging (ophooging), v. –en: de – van
een dijk; ook, opbod: door herhaalde –en
werd de koopprijs mij te dour.

Hooglillnkend (voornaam klinkend), bn.:
de Spanjaard houdt van allerlei –e titels.

Hoog'koor (priesterkoor, ruimte, waar-
binnen het hoogaltaar staat), o. –koren;
ook Presbyterium.

Hoogland (aardr. land, hoog boven den
zeespiegel gelegen), o. –en: Spanje is een –;
de Schotsche hooglanden; –hinder (bergbe-
woner, bewoner van een hoogland, inz. Berg-
schot), m. –landers.

Hooglee'raar (leeraar aan een hoogeschool
van wetenschap of kunst), m. –s, –aren.

Hooglied (het lied der liederen), o.; zie
Hoogelied.

Hoogloopend (hevig, hooggaand), bn.: een
e twist, erg; –e ruzie, –e woorden, heftig.

Hoog'mis (plechtige Mis, met zang en orgel-
muziek aan het hoogaltaar), v. –missen.

Hoog'moed (trotschheid), m. gmv.: spreekw.
– komt voor den val, na het trotsch worden
komt de val, hoovaardij gaat aan verderf of
ondergang onmiddellijk vooraf; zie Val.

Iloogmoe'dig• (trotsch, verwaand, opgebla-
zen), bn. en bw.: een ijdel mensch wordt in
voorspoed licht –, een – parvenu, hij sprak
– over zijn voorvaderen.

Hoogmoe'dige (trotschaard), m. en v. –n.
Ifoogmo'gend, bn.: –e heeren; Hunne –en:
titel van de leden der Generale Staten na 1653.

Hoog'noodig (dringend noodig), bn. en bw.:
alleen de –e reparaties doen aan een huis.

Hooseoven (hooge, loodrecht opgetrokken
smeltoven voor ijzererts), m. –ovens.

Hoog'rood (helrood), bn.: een –e blos kwam
op Naar gelaat, –e vlammen.

Hoog'schatten (op hoogen prijs stellen,
hoogachten), ik schatte –, heb – geschat;
–sehatting, v. gmv.

Hoogst (in hooge mate), bw.: dat is – on-
gepast, zeer, uitermate; ik kom er – zelden.

Hoogstam'mig (met een hoogen stam), bn.:
e pijnen, –e klapperboomen.-

Hoogst'dezelve (in plaats van hij, zij, Naar:
dient om vorstelijke personen aan te duiden),
vnw.: de Koningin ginq uit rijden, en na een
uur keerde – terug; de Koningin en – clerzelver
Moeder; de Koning en hoogstdeszelfs huis.

Hoogst'eigen, bn.: de baron in – persoon,
de baron zelf.

Hoog'te (a(stand van den voet tot den top),
v. – n : de – van een berg, lets in de – gooien,
naar boven, opwaarts; fig. – nemen of
pools– nemen, onderzoek doen naar den
toestand van zaken ; de – van een driehoek,
afstand van den top tot de basis; fig. hij is
nog niet op de –, hij begrijpt het nog niet;
uit de – tot iem. spreken, d. i. met trotsch-
heid of overmoed; de – hebben of krijgen,
dronken zijn of worden; corm. de – der zon
nemen, pools– nemen, bepalen op zee, op
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hoeveel graden breedte men is, verg. ()rid n-
teeren.

Hoog'te (heuvel), v. –n : boschrijke hoogten.
Hoogleetrkel (zeew. breedtecirket), m. –s;
–11in (meetk. in een driehoek, de loodlijn
nit het toppunt op de basis), v. –lijnen;
–meter (werktuig tot het meten der hoogte
of breedte), m. –meters; –punt (zeer hoog
punt, toppunt), o.: de ziekte heeft haar –bereikt.

Hoogstereeord (vliegsport. record van het
hoogst te hebben gevlogen), o. gmv.

Hoosettid (feestelijke dag), m. –tijden: de –
van Paschen, van Pinksteren, enz.: R.-K. ten –
gaan, zijn – houden, te communie gaan ; ook
als wensch : een zalig –!

Hoogiveen (aard. hooggelegen veenstreek), o.:
– venen: het – wordt afgegraven, niet uitgebag-
gerd, – werd door plantenoverblijfselen ge-
vormd op het diluvium; zie L a a g v e en.

Hoog'verraad(verraad, gepleegd tegen vorst,
staat of vaderland, landverraad), o. gmv.

Hoog'vlakte (plateau, tafelland), v. –n:
de Zwitsersche – , de – van Oud- en Nieuw-
Kastilie, de tegenst. is Laagvlakte.

Hoog'vlteger (een soon van duif), m. –s:
fig. hij is geen	 zijn verstand reikt niet ver.

Hoogwaar'dig (zeer verheven), bn.: het –
laatste Avondmaal, het – sacrament.

Hoogwaar'dig (praedicaat van een gemij-
terden abt),bn.: –e heer: z. Aanhangsel I.

Hoogwasedigheld, v.: Zijne Doorluchtige
titel van een (aarts)bisschop.

Hoogwelgebo'ren(praedicaat v. e. jonkheer
of van een baron), bn.; zie Aanhangsel I.

Hooximaal (zanggalerij b.v. in een kerk),
o. –zalen; zie Oskaal, Doxaal.

Hoot (gedroogd gras), o.: een voer –; fie. te
veel – op zijn vork nemen, een to veelzijdige
taak op zich nemen, to veel af willen doen;
een naald of speld in een voer – zoeken, het
onmogelijke willen; te – en te gras, nu en
dan, zelden, op ongeregelde tijden; –akker
(hooiland), m. –s; –berg (berg of hoop
hooi, door een dak van Het op vier paten
beschut), m. –bergen; –berg (schelf of stapel
hooi), m. –en; –boter (boter van koeien op
slat, die hooi krijgen, winterboter), v. gmv.:
de – is erg wit van kleur; –bonw (de
hooioogst, inzameling van het hooi), m.: in
den – zijn; –broet (het broeien van hooi),
m.: brand ten gevolge van –; –dokter
(in N.-Holland de naam voor de van gemeen-
tewege aangestelden hooipeiler: om te voor-
komen brandgevaar door hooibroei), m.
–dokters.

Hooten (het hooi bewerken en inhalen), ik
heb gehooid: de boeren zijn aan 't –; spreekw.
men moet – , als de zon schijnt, van de gunstige
gelegenheid gebruik maken; –er (arbeider,
die hooit), m. –s: de –s vervellen door de felle
zon; –gaffel (houten hooivork), v. –gaffels,
zie Riek; – hark (houten hark met door-
geslagen houten pennen), v. –harken; –Imam
(winterkaas, nl van de melk van 't met hooi
gevoerde vee), v. – kazen ; –klamp (hoop of
bundel hooi), m. –klampen; –kolder
(paardenziekte), m. gmv.; –koorts (ziekte,
die menschen van midclelbaren leeftijd wel-
een,s aantast in den hooitijd of bij het hooien:
niezen, ontsteking der neus- en keelslijmvlie-
Zen, enz.), v. gmv.; –land (grasland, wei,
waarop hooi gewonnen wordt), o. –landen;
zie: Wei- en Hooiland.

Hootmaand (de maand Atli: de hooibouw
is dan in vollen gang), v. gmv.

Hoormlit (stapel hooi, hooiberg), v. –en;
opper (rook, hoop bijeengeharkt hooi), m.

–oppers: een piramidale – , hooistapel;
(hooivork), V. –rijven; –rook (hooiopper),
v. –roken; –sehelf (een hoop hooi), v.
–schelven; –sehunr (schuur tot berging
van hooi), v. –schuren; –stapel (hooiberg),
m. –stapels; –tas (stapel hooi, hooiberg),
m. –tassen; –vltuder (vlinder, die in den
hooitijd rondvliegt), m. –vlinders; –vork
(vork met twee tanden), v. –en; –waken
(wagen tot vervoer van hooi), m. –wagens;
–wagon (dierk. spinachtig dier op hooge
spichtige pooten, bastaardspin), m. –wagons;

zaad (graszaad), o., (soorten), o. –zaden;
zolder (zolder tot berging van hooi), m. – s.

Hoon (smaad, beleediging , krenking), m. gmv.
Hoo'nen (smaden, smaad aandoen, laag
beschimpen), ik heb gehoond: iem. –, den
levenden God –, (Bijbel).

Hoo'nend(krenkend, beleedig end), bn. en bw.:
–e woorden; – lachen, smadelijk, spottend.

Hoon'gelaeh (smadelijk, spottend gelach),
o.: er ging een – op uit het publiek bij die
woorden van den redenaar.

Hoop (stapel, menigte), m. hoopen : een –
hout, een – rand, het hooi aan –en leggen;
zegsw. te – loopen, samenloopen; bij –en,
bij stapels, in troepen; zie ook T a s.

Hoop, hope (verwaehting; ook, vast ver-
trouwen), v. gmv.: op – leven, alle – op-
geven, zich met ijdele – vleien; zegsw. op –
van zegen, verwachting van een blijde uit-
komst; – doet leven, geeft levensmoed; hij
dobbert tusschen – en vrees, hoopt en twijfelt
afwisselend; stet uw – op God, vast ver-
trouwen.

Hoo'pen (ophoopen), ik hoopte,heb gehoopt.
Hoop'vol (vol verwachting), bn.: een –voile
blik; een –voile toekomst, veelbelovend.

Hoor'baar (te hooren), bn. en bw.: een – bare
klank, lees toch – , dat is niet – , d. kan niet
gehoord of verstaan worden.

Hoor'bnis (hulpmiddel voor half-dooven of
hardhoorigen, gehoorbuis), v. –buizen.

Hoor'der(hij, die toeluistert), m. s: mijn –s,
waarde –s; –deres',v. –sen; –ater,v. –s.

Hoo'ren (luisteren, waarnemen met het oor),
ik heb gehoord: ik hoor naar u, geef acht
op uw woorden; zij hoort maar half meer;
het paard hoort naar den teugel, gehoorzaamt
aan; ik heb het van – zeggen, bij gerucht;
een rechter moot beide partijen aanhooren;
zegsw. – en zien vergaan mij hier, er is een
geweldig lawaai, een hevig levee.

Hoo'ren (toebehooren), het heeft gehoord : dit
book hoort aan mijn brooder; al het land, dat
gij hier ziet, hoort (behoort) aan den graaf.

Hoo'ren (betamen, passen, voegen), het heeft
gehoord: dat hoort zoo niet; dit kastje hoort
hier niet; zie B e h o o r en.

Hoo'rig (af hankelijk, onvrij), bn.: als zn. m.
en v.: een e, een onvrije, een Ho fh o orige.

Hoorn, horen (spits uitsteeksel), m. – en,
s; de – van een neushoorndier; de holle
en der runderen, geiten en schapen; de

massieve –en der herten, gewei; (stofnaam), 0.:
een kam van –, het – van den paardenhoef;
fig. de horens der maan, d. i. de uitstekende
punten der halve maan; zegsw. de–s of de horens
opsteken, zich verzetten, oproerig worden;
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hij neemt te veel op zijn horens, neemt te
veel arbeid, zorg op zich.

Hoorn (muz. koperen blaasinstrument), m.
-s, -en: op d. - blazen, den - doen schallen.

Hoorn of Horen, m.: de - van overvloed,
gedraaide hoorn, waaruit bloemen, vruchten,
enz. te voorschijn rollen; zie Amalt h e a.

Hoorn, horn (punt, uitspringende hoek), m.
vero., b.v. Avenhorn, Zuidhorn, zie Horn;
Hoorn, Uithoorn.

Hoorn (spreekhoorn v. d. telefoon), m. -s.
Hoorn (signaalltoorn, van een auto of motor-
flets), m. -s, -en.

Hoor'naar (verwant met horzel: grootste
wespsoort in ons land), m. -s; ook : Hoorntje.

Hoorn'blazer (militair, die op den hoorn
signalen geeft, of den marsch blaast), m. -s;
-blazers en trommelslagers.

Hoorn'blende (eenigszins doorzichtig groen-
achtig mineraal), v. gmv.; ook: Hornblende.

Hoor'nen (van hoorn of horen), bn.: een
- snuifdoos, een - pijlspits.

Hoorn'gesehal (h. schallen der horen),o.gmv. .
Hoornist' (kunstenaar als hoornblazer), m.

en: de - blies zijn wangen op, zijn oogen
uit en zijn horen vol, (C. 0.)

Hoorn'klaver (vlinderbloemige plant in Z.-
Europa en in Afrika 2 rolklaver), v. gmv.

Hoorn'signaal (sein met een hoorn) o.
-signalen; lees : -sienjaal.

Hoorn'slang (giftige slang in Algiers), v.
- en : de - heeft een horentje, boven de oogen.

Hoorn'snavel (dierk. neushoornvogel), m. -s.
Hoorn'un (groote katuil met twee opstaande
vederbossen op den kop, boschuil), m. -uilen.

Hoorn'vee, ho'renvee (rundvee), o. gmv.
Hoorn'vlies, ho'renvlies (cloorschijnend
vlies aan de voorzijde v. h. oog), o. -vliezen.

Hoorn'weefsel, o. gmv.: de nagels der men-
schen zijn een -, evenzoo de hoeven en hoorns
der runderen, de schubben der slangen, enz.

Moos (spiraalvormige draaiing der lucht,
wervelwind), v. hoozen; zie W i n d h o o s.

Roos (kous, ook, hooge laars), v. hozen.
HoosPgat (scheepst. diepsel in een sloep of
boot, waarin het water samenloopt en van-
waar men het door te hoozen verwijdert), o.

gaten; -vat (schippersterm : langwerpige,
smalle schepper met steel, om het water uit
boot of sloep te hoozen), o. -vaten.

Hoovaar'dig (hoogmoedig, trotsch, ver-
waand, ijdel, overmoedig), bn. en bw.; -er, - st.

Hoovaardiy (hoogmoed, trots), v. gmv.
Hoo'zen (met een hoosvat scheppend, water
uit een boot werpen), ik hoosde, heb gehoosd.

Hop (plantk. netelachtige plant), v. gmv.: de
bellen v. d. - dienen btj de bereiding van bier.

Hop (fraaie zangvogel met kuif, ter grootte
van een lijster), m. hoppen : de - is van April
tot September in ons land.

Hop'aehtig (naar hop smakende), bn.: dat
bier smaakt wat -; - akker (veld, met hop
aan staken beplant), m. -s.

Hop'bel (hopbloem, bloesem der hop), v.
bellen: de - dient vooral bij de bierberei-

ding; -bitter (bitterachtige stof uit de
hopbel getrokken), o. gmv.; - bonw (- teelt),
m. gmv.; -korrel (zaadkorrel der hop),
v. -s; -rank (slingerrank der hopplant),
v. -en; ook Hoppe -.

Hope (dichtk.), v.; zie Hoop (verwachting).
Ho'peloos (zonder hoop, wanhopig), bn.: zijn
toestand is -, een - looze verdediging.

Ho'pen (hoop hebben, verwachten), ik heb
gehoopt : op iets -, op betere dagen of tijden -.

Hop'je (een Haagsch -: een in een papiertje
gewikkelde koffie-ulevel), o. -s: de -s zijn
genoemd naar Jacob Hop, van 1773 -'94 gezant
aan ons hof v. d.Oostenrijksche Nederlanden.

Hop'man (Duitsch: Hauptman; hooldman,
kapitein), m. -mans, -lieden. vero.

Hopipen (hopbellen in 't brouwsel doen en
laten koken), ik heb gehopt : dit bier is te
zwaar gehopt.

Hopper (baggervaartuig met bodemklep-
pen), m. -s.

Hop'sa, hop'sasa (verwant met happen),
tw., uitroep van vroolijkheid.

Hor (raamscherm), v. horren.
Ho'ra (Lat. uur), v.: - est, het is de tijd, of
de tijd is om; - ru-it, het uur snelt voorbij,
de tijd snelt heen.

Ho'rae (bid- of zangstonden, b.v. in een
klooster), v. my.; ook: Horen. (ae = ee).

Ho'rae, myth., zie H o r en. (ae = ee).
Horatiaanseh' (in den trant van Horatius),
bn.: -e gedichten, d. i. half luchtig, half stem-
mig, vol natuurlijkheid en kieschheid. (t = ts).

Horalins: Quintus, - Flaccus, beroemd
Romeinsch lierdichter, 65-8 v. C.: Oden,
Brieven en Satiren. (t = ts).

HoraliiSrs en Curialiers: de eersten wa-
ren drie broeders uit Rome, de tweeden drie
broeders uit Alba-Longa; zij streden met
elkander onder den 3en koning van Rome nl.
onder Tullus Hostilius (670-639 v. C.), de
Horatiers behaalden de overwinning: het
wereldberoemd gevecht der Horatiers en Cu-
riatiêrs, (Malt.)

Horde (vlechtwerk van teenen of draad), v.
horden ; zie Horretj e.

Horde (bende, troep of schare ongeordende
krijgers), v. -n: de -n van Attila.

Ho'ren(voorgeschrevenbiduren,horae),v.mv.
Ho'ren (myth. de godinnen der tijdwisse-
ling, van weer en jaargetijden), v. mv.

Ho'ren (voorwerp), m. -s; zie Hoorn.
Horizon, ho'rizont (gezichteinder), m.
-zonten: cosm. de zichtbare of schijnbare -,
kleine cirkel; de denkbeeldige of ware -,
groote cirkel; fig. dat gaat boven mijn -, begrip.

Horizontaar (waterpas), bn.: een -tale
lijn, een - vlak; zie Verticaal.

Hor'leptJp (blaaspijp, doedelzak; oude Schot-
sche volksdans), v. -pijpen.

Hor'lleptip (stuk eigengemaakt jongensspeel-
tuig, dat al drillende om e. touw, eenigszins
gonst), v. -pijpen; meer S n o r r e p ij p.

Horlo'ge (Fr. horloge, uurwerk : zakuur-
werk), o. -s, (g = zj); -bandje (-koordje),
o. -s; -glas (dekglas van een horloge), o.

glazer', -ketting (zilveren of gouden
kettinkje, waaraan een horloge vastzit), m.
-en; - plaat (wijzerplaat v. e. horloge), v.
-platen; -maker (iem., die horloges
repareert), m. -5, -slentel (sleuteltje, om
een cilinderhorloge op te winden), m. -s;

stander (standaardje, om een horloge op
te hangen), m. -s; -trommel (trommeltje,
waarin de horlogeveer zit), v. -5, --veer
(spiraalveer in een horloge), v. -veeren,

Hor'mat (0.-I. eerbetoon,passende eerbied), v.
Horn (spitse hoek, in het water vooruitsprin-
gende hoek lands), m. -s ; zie Ho o r n.

Horoseoop' (voorspelling van iem. toekom-
stig lot en wel uit den stand der sterren
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tijdens zijn geboorteuur), m. –copen; het –
trekken, zijn lot willen lezen op een horoscoop
of planeetbriefje, dat men trekt; –trekker
(persoon, die beweert, uit den stand der sterren
ienz. toekomst te kunnen voorspellen, ster-
renwichelaar), m. –trekkers.

Hor'rel (geschil, twist, oneenigheid), m. –s.
Hor'relvoet (misvormde voet), m. –voeten;
ook Paardevoet; –voet (persoon met een
horrelvoet), m. en v. –voeten.

Hor'retje (uit hordetje: verplaatsbaar ven-
sterscherm), o. –s: er stonden blauwe –s
voor de ramen; zie H o r en Hord e.

Sorrel:at' (Fr. afschuw, afschrik), v. –s.
Horri'bel (Fr. verschrikkelijk, gruwelijk, af-
grijsel(k), bn. en bw.; –biliteit', v. gmv.

Horri'bile Melts (Lat. het is verschrikke-
lijk, ow het te zeggen).

Horror va'ent (Lat. nat. eig. afkeer v. h.
ledige), m.: eertijds schreef men een – toe
aan de natuur, om aldus b.v. het opstijgen
van water in de pompbuizen te verklaren; zie
Vacuum.

Hors d'oeuvre (Fr. iets overtolligs,wat niet
tot de zaak behoort; bijwerk, toegift), o.;
ook: bijgerecht bij een maaltijd.

Horst (aardk. opheffi)Ig van den bodern, ver-
oorzaakt door onderaardscheplooiing),v. –en.

Hort (korte stoot, duw), m. –en: met –en
en stooten, op onregelmatige manier, op on-
geregelde tijden, bij poozen; zegsw. op de
hort (v.) zijn, er van door gegaan, gmz.

Horlen (botsen, stooten), het hortte, het
heeft gehort: een vrachtwagen hort over de
keien; fig. Portend spreken, haperend,aarzelend.

Horten'sta (Japansctte roos, sierheester met
schoone groene bladeren en witte, rose of blau-
we bloemtrossen), v. –'s. (s =s).

Hortieultnue (tuinbouw, tuinierskunst,
't aanleggen van tuinen), v. gmv.

Hortologle' (tuinbouwkunde), v. (g = g).
Hortoloog' (tuinbouwkundige), m. –logen.
Hortula'nus (iem., die toezicht houdt op
den hortus of tuin), m. –sen of –lani.

Hor'tus (tuin), m. –sen: – botanicus,
academische plantentuin.

Hor'zel (grootste soort van wesp), v. –s,
–en: zie Hoornaar.

Hosan'na, eig. Hosian'na (eerst een bede
tot God nl. Geef toch heil of zegen; later:
in den volksmond als heilwensch of zege-
kreet gebruikt: hij leve! heil, voorspoed!),
tw.: zegsw. vandaag morgen kruist hem,
het yolk van Jeruzalem was wuft: de yolks-
menigte is wispelturig; zie ook Matth. 21:9.

Hos'pes (waard, gastlteer, huisbaas), m. –en.
Hospies', o. – en ; zie Hospitium.
Hos'plta (gastvrouw, huisbazin), v. –'s.
Hoe'pltaal (gasthuis, ziekenhuis), o. –alen.
Hos'pltaal-ridders (gesch. geestelijke ver-
eeniging, gesticht in Jeruzalem tot Pulp van
zieken, herberging van pelgrims, enz., ont-
staan in de dagen der kruistochten), m. mv.;
zie Johanniter-orde.

Hos'pltaal-sehip (vaartuig tot geneeskun-
dige hulp en godsdienstoefening voor onze
visschersvloot op de Noordzee), o. –schepen.

Hos'pltaal-soldaat(soldaat-oppasser in een
hospitaal), m. – soldaten : ook, soldaat der
verpleging (Intendance), die te velde de eerste
eenvoudige geneesk. hulp kan verleenen, hij
voert mee een R a d e r b a a r, zie aid.

Hospltalitelf (gastvrijheid), v. gmv.

Hospitant' (leerling, die zonder admissie-
examen enkele lessen van een klas eener H.
B. S. of van een gymnasium map b(wonen),
m. –en; –tan'te, v. –n.

Hospitterins (in een klooster, de monnik
die de vreemdelingen gastvrij ontvangt of ze
te woord staat), m. –sen.

Hospiteeren (gast zijn, fig. schoollessen
zonder voor-examen b(wonen).

Hosprtium (klooster op de hoogte de) . Alpen-
pctssen tot herberging), o. – s : het oudste – of
hospice is dat van den Grooten St. Bernard;
ook: een gesticht, waarin ouden van dagen of
zieke kinderen verpleegd worden. (t = ts).

Hospillum (thuis voor studenten aan de
Vrije Universiteit te Adam), o. –s. (t = ts).

Hospodar' (Peer, vorst, weleer vorst van
Moldavie, Wallachije, Montenegro), m. –s.

Hos'sebossen (uit: hotsen en botsen, een
reduplicatie: schokkende rijden), ik heb ge-
hossebost: het – van een boerenwagen.

Hos'sen (tegen elkander loopen of springen),
ik heb gehost: tijdens de kermis wil men –
te Rotterdam; hossende knapen.

HosIte (R.-K. het voor de Mis bestemde offer-
brood), v. –tien, –ties.

Hoaltekelk, m. –kelken; zie Ciborie.
Hostiel' (vijandig, gekant tegen, op oorlog-
zuchtige wijze), bn. en bw.

(vijandelijkheid, vijandel(k ye-
drag, tegenkanting), v. –en.

Hot (rechts, in tegenstelling van haar, links;
naar de rechterzijde: bij paarden), bw.: de voer-
man wilde – en de paarden haar; zegsw.:
van – noch haar weten, niets weten, het
gemakkelijkste niet, een erge domoor zijn.

Hot (dik van zure melk), v. gmv.
Hotel' (groot, voornaam huis; deftigenaant
vow . een groot, modern logement), o. –s.

Hotel'honder (eigenaar of exploitant van
een hotel), m. –houders, ook, Fr. Hotelier.

Hotel'rat (nachtelijke hoteldief), v. –ten.
Hot'sen (botsen, schokken, stooten, hossen),
ik hotste, heb gehotst: een bolderwagen hotst
over cle dorpstraat, de huifkar hotste over
de keien.

Hotlen (schiften van melk), het heeft gehot.
Hottentot (inboorling in Z.-Afrika), m.
Hottentotten; –toteeh, bn., als zn. (teal), o.

Hon (toegenegen), bn.: – en trouw zijn, ge-
trouw zijn onder alle omstandigheden.

Hon (sta stil! hou op!), tw.
Hou'den (behouden, vasthouden, inhouden),
ik hield, heb gehouden : ge moogt het boek
–, den hoed in de hand –, dit vat houdt
120 L.; in ontzag	 vrees inboezemen;
iemand in het oog	 zijn doen en laten
bespieden; paard en rijtuig	 bedienden

d.	 hebben; hij houdt zich maar zoo,
hij neemt den schijn aan; zich goed zich
dapper, royaal, enz. gedragen; het zal er
om –, het zal moeite inhebben; die spijker
zal niet vasthouden; – van iemand, iem.
toegenegen zijn, hem liefhebben; het – met
iemand, zijn partij aanhangen, hem toege-
negen zijn en hem steunen.

Hou'der (persoon, die iets houdt d. eenige
zaak drifft, handel : persoon, aan wien het
wisselbedrag moet uitbetaald worden), m. –s;
in samenstell. als: hotel– ,kas – , bock – , enz.;
de – van aandeelen, de – van een wissel, be-
zitter; houdereo', V. –sen: bewaarschool–.

Hou'ding (gestalte, voorkomen, stand), v.
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—en: een nette —, een stemmige —, voorkomen;
ook, manier van optreden in eenige zaak: de
— van den Eng. minister tegenover de Suf-
fragettes; ookzede, wijze: zoo iets geeft geen
—, dat is tegen alle usantie.

Houlkind (zuigeling, bij uitbr. een kind, dat
men altijd tot zijn last zal hebben), o.
—kinderen: een idioot kind blij ft een —.

Hou'paardje (veulentje), o. —s; fig. b.v. een
nude dienstbode, die men niet meer kan
ontslaan; ook: iets, dat kostbaar blijkt in onder-
houd: een duur —.

Hou'ri (Koran. paradijsnimf met gazellen-
oogen, eeuwig jong blijvende gezellin in het
paradijs van Mohammed), v. —'s. (ou = oe).

Hout (het hardere deel van boomen, heesters,
enz.), o. gmv.: droog —, fin —, flood —,
kwastig —; turf en — opdoen, brandhout;
spreekw. Alle — is geen timmerhout, men
kan voor dat werk niet iedereen gebruiken;
van dik — zaagt men planken, wanneer men
de noodige grondstoffen heeft, marcheert het
werk best; fig. die opmerking, die redeneering
snijdt geen —, doet weinig af, helpt niet, is
geen argument; ook: bosch, b.v. het hert
heeft zich in het —verscholen,'t is frisch in't — .

Rout (bosch bij Haarlem en Alkmaar), m.;
in den Hout zitten; een fatsoenlijk Amsterdam-
mer komt alleen in den —, (C. 0.)

HouVaankap (0.-I. het vellen van bosch-
hout), m. gmv.; zie Aankap.

Hout'aehtig (als hout, lijkende op hout),
bn.: de —e stengel van vlas, hennep; de —e
takjes van den besseboom; —er, —st.

Hout'asbest (een snort v. asbest, ook berg-
hout genoemd, in Tyrol), o. gmv.; —asch
(asch van verbrand hout), v. gmv.; —*skin
(azijn, bereid uit teerwater, welk water bij
droge distillatie uit hout ontstaat), m.gmv.;
--bederver (volksnaam van zekeren hout-
kever, die het hout vernielt), m. —bedervers;
— bok (naam van de boktor, 'die in het hout
der populieren lee ft), m. —bokken; —eel (een
der samenstellende, primitieve bestanddeelen
van hout), v. — cellen.

Hout'eellulose (scheikundig toebereide veze-
lige houtstof, voor papierbereiding), v. gmv.

Hont'deeg (deeg, uit hout bereid als onder-
laag voor spiegelornamenten), o. gmv.

Hout'draater (ambachtsman, die gewoon
gedraaid houtwerk maakt), m. —draaiers.

Hout'druk (druk met houten lettervormen),
m. —drukken; zie: Xylographie.

Hout'duif (volksnaam voor de bosch- of
woudduif), v. —duiven; —ekster (yolks-
naam voor de Vlaamsche gaai), v. —eksters.

Houle= (eig. houd'm) : spreekt. hij is van
—, gierig, heb- of baatzuchtig.

Houleu (van hout), bn.: een — schoolbord,
een — kruis, een — blaasinstrument ; het —
paard van Troje, zie: LaocoOn, Paard,
Sinon, Troja.

Houten lilaas', m. — Klazen, zie Klaas.
Houle).* (houtachtig), bn.: een —e knot of

raap, fig. een — mensch, linksch, onhandig,
geesteloos.

Hout'gravure. (houtsneeplaat), v. —s.
Hont'hak (het hakken van hout), m. gmv.;
—hakker (man, wiens arbeid het is, hout
te hakken in het woud), m. —s, zie K ol e n-
brander; —handel (groothandel in hout),
m. gmv.; —handelaar (handelaar in tim-
merhout), m. — s.

Houlig (houtachtig), bn.: een —e stengel.
Hout'industrie (vervaardiging van hout-
waren en houten snijwerk b.v. in het Zwarte-
woud),v . gmv.; z.H o utw ar en en Hui sv lijt.

Houling (zalmachtige visch), m. —en.
Hout'Je (stokje, latje), o.: zegsw. iets op zijn
eigen — doen, d. i. op eigen gezag, op eigen
handje; op eigen — een onderzoek instellen;
het ging over zijn hout, het werd te erg, het
liep de spuigaten uit, Vlaamsch ; z. Kerfst o k.

Hout'kever (dierk. kleine kever, die op
boomen leeft), m. —s; zie : H o u t w o r m en
Doodkloppertje.

Houfkleuren (de kleur van een of andere
houtsoort geven) : je moet die deur laten

; —klooven (houtblokjes splijten), o. gmv.;
—kooper (houthandelaar), m. —s; —koo-
pert'. (houthandel), v. —en; —lute (insect,
leveed onder den lossen bast der boomen),
v. —luizen; —mast (raam, om hout te meten),
v. —maten; —made (houtwormpje), v. —n;

markt (markt, waar hout wordt verhan-
deld), v. —en; —milt (stapel hout, brand-
stapel), v. —en; —rijk (boschrijk),bn.:een —e
streek; —ringers (jaarringen in boomen),
m. inv.; —schilderen, o. gmv., zie Hout-
kleuren; —whip (schip tot vervoer van
timmerhout),o.—schepen; —sehroef(schroef,
om in hout te draaien), v. — schroeven.

Houts'kool (verkoold hout), v. —kolen: de
kachel met — aanmaken; briketten van ge-
stampte —; met — teekenen; —koolbriket
(briket van houtskool), v. —briketten.

Hout'slijp, of —pulp, v. gmv., d. i. een brij
van houtspecie tot bereiding van papier.

Hout'suede, hout'snee (gravure in hout),
v. —sneden, —sneeen: het boek is versierd
met houtsnee-figuren; —sneetje, o. —s.

Hout'snijder (vervaardiger van afbeeldin-
gen of beelden in hout), m. —snijders; —siatj-
kunst (xyloglyptiek: de kunst, die het ver-
vaardigen van beeld- en ornamentwerk in
hout ten Joel heeft), v. gmv.; —snlJwerk,
o. gmv., zie Houtindustrie.

Hout'unip (dierk. steltlooper, die in 't najaar
over ons land trekt en er soms overwintert),
v. —snippen.

Hout'soort, v. — soorten : er zijn inlandsche
en uitlandsche —en, zie Djatiboom, Maho-
niehout, Pitch-pinehout, Palmhout,
IJzerhout, enz.; —spaander, m. —s;

stapel (stapel van hout), m. —stapels;
teelt (houtbouw), v. gmv.

Hout'teer (teer, uit pijnhout verkregen), v.
Hout'tor, v. —torren; zie Boorkever.
Hont'tuin (werf of er f, waar timmerhout
opgestapeld en gesorteerd is), m. —tuinen.

Hout'velling (verkoop van hout, v. boomen),
v. —en: de groote — is een publieke feestelijk-
heid, (C. 0.)

Hout'vester (eig. —vorster, verwant met het
Duitsche Forster, van Forst, woud, bosch),
m. —s : een — is een opzichter van bosschen ;
ook in 0.-I.: de —s op Java en Madoera.

Houtvesterir (het bosch-opzicht, ook, woning
van den houtvester), v. —en.

Hourvill (fijne houtrasp om meubelhout te
polijsten), v. —vijlen; —vim (houtmaat), v.
—men; —oink (vliegenvangertje), m. —en;
—vlieg (kever), v. —en; — vlot (verbonden rij
palen en balken, waarmede men de rivieren
afzakt), o. —ten; —vlotten (het vervoeren
van hout in vlotten),‘,o. gmv.; —vlotter
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(iem., die op een houtvlot als werkman dient),
m. –8; –wagen (wagen tot het vervoer van
hout), m. –s; – waren (allerlei houten
keukengerief), v. inv.; – werker (witwerker),
m. --s, –wesp (wesp, die in het hout van
dennen, sparren, beuken lee ft), v. –en; –wol
(Ain houtschaafsel, als pakmiddel in gebruik),
v. gmv.; –worm (houtmade, larve v. d.
houtkever), m. –en; –zaag (groote, lange
tweemanszaag om boomen tot planken te
zagen), v. –zagen; –saagmolen, m. –s:
de eerste – werd in 1592 te Uitgeest gebouwd;
–zager (werkman, die hout zaagt), m. – s;

zolder (bergzolder voor hout), m. –zolders.
Houvast' (klamp, kram), o. –vasten: fig.
een – aan iets hebben of zoeken, een steun.

Houw (slag met een degen of sabel; ook, de
wonde zelf), m. –en.

Houw (werktuig, katkkloet), v. houwen.
Houw'bIj1 (zware bijl, slagbijl), v. –bijlen.
Houw'blok (slagers-hakblok), o. –blokken.
Houw'degen (groote degen, slagdegen, fig.
vechtersbaas, ijzervreter), m. –degens; zie
de tegenst. Stootdegen.

Houweel (verwant met houwen: werktuig
met steel, om den harden grond los te maken),
o. houweelen.

Hou'wen (slaan, kappen), ik hieuw, heb ge-
houwen: met een sabel, zwaard, degen –,
slaan ; steen–, vleesch–, beeld–, d. i. kappen.

Hou'wer, m. – s, enkel in samenst. als:
beeld–, vteesch–, steen–.

Houwit'ser (kort kanon, om granaten en
kartetsen te werpen), m. – s.

Ho'veling (heer van de hof houding), m. –en,
fig. vleier; zie ook Hofdam e.

Ho'ven, ik hoofde, heb gehoofd: zegsw. iem.
huizen en –, kost en inwoning geven. vero.

Hovenier' (tuinman, gaardenier), m. – s.
Hovenie'ren (in den tuin werken, den tuin
verzorgen), ik hovenierde, heb gehovenierd.

Hoveniers'almanak (tuinalmanak), m.
ken; –gereedsehap (tuinmanswerktui-

gen als hark, schoffel, enz.), o. –schappen;
kunst (tuinmanskunst), v. gmv.

Ho'zebek, –mond (dierk. zekere visch, zie
zeeduivel), m. –bekken.

Hu (uitroep van afschuw), tw.
Huberlusdag (feestdag van Hubertus,den
patroon der jagers, op 3 Nov.), m. –dagen.

Huer'ta (Sp. eigenlijk tuin: bevloeide vlakte),
v. –'s: de –'s zijn de kweekplaatsen van
zuidvruchten; de – van Murcia.

Hugenoot' (gesch. sedert 1560 de benaming
der Hervormden in Frankrijk), m. –noten.

Hui (bijvorm van wei, waterachtige stof van
melk), v. gmv.; –boter, v. gmv.

Hui (klankn. komaan, hei, vooruit), tw.
Hufehelaar (iem., die huichelt, veinzaard,
schijnvrome, schijnheilige), m. –s, –aren.

Huischelachtig (geveinsd, schijnheilig), bn.
en bw.: –e woorden, –e gebaren; –er, –st.

Hulehelarir (gehuichel, schijnheiligheid,
schijnvroomheid), v. – en.

Hul'ehelen (zich antlers voordoen dan men
is, schijnheilig doen, veinzen), ik huichelde,
heb gehuicheld; vroomheid –; lie f de, vriend-
schap –, voorwenden.

Huid (ontl. natuurlijk bekleedsel van het
menschelijk en dierlijk lichaam, vel), v. –en:
de huid bestaat uit de lederhuid en de opper-
huid; zegsw.: hij steekt in een slechte –,
is ziekelijk; de – afstroopen, villen, fig. iem.

afzetten; met – en haar opeten, een dies
opslokken of opeten, zooals het is, zonder het
te villen; iets met de – betalen, met het
leven; er zijn – aan wagen, d. i. zijn 'even;
zie ook Beer.

Huld'arts(geneesheer v. huidziekten), m.–en.
Hui'dig (hedendaagsch), bn.: de –e mode;
tot op den –en dag, ten –en dage.

Huld'kleur (kleur der huid), v. gmv.; zie:
Menschenras, Kleurling, Neger, Ma-
leier, Indiaan.

Huid'vetten (leerlooien, bereiden van hui-
den), ik –vette, heb gehuidvet; –vetter,
m. – s ; –vetterAj' (leerlooierij), v. –en. w. g.

Huid'worm(draadworm onder de menschen-
huid, vooral in de keerkringslanden), m. –en.

Huld'zenuw (zenuw in de huid), v. –en.
Huid'zlekte (zie: mazelen, roodvonk, schur ft,
lepra, elefantiasis, enz.), v. –ziekten.

Huff (overtrek, hoofddeksel, kap), v. huiven.
Hulrkar (N.-Brab. kar met een linnen huif
en breede vellingen), v. –karren: de – werd
vroeger algemeen gebruikt als vrachtwagen.

Hutt' wagen (bolderwagen op vier wielen,
dragende hoepels, waarover een huif of
linnen overtrek; ook, vrachtwagen), m. –s.

Huig (ontl. deel v. h. week gehemelte, lelletje
diep achter in de keel), v. huigen : zegsw. iem.
van de – lichten, iem. de huig doen inkrimpen,
fig. hem op bedrieglijke wijze zijn geld af-
handig maken.

Hulk (hark, doorzakking in de knieen), v.
huiken: op de –en zitten.

Hulk (lange kapmantel, falie), v. huiken:
zegsw. de – naar den wind hanger, van
partij veranderen, al naar de omstandigheden
dit eischen of raadzaam maken.

Harken (op de harken gaan zitten), ik huikte,
heb gehuikt; zie: Hurken en Hukken.

Hurlebalk (gehuurde schreier bij een be-
grafenis), m. ook v. –balken, vero.; fig. kind,
dat aanhoudend en klaaglijk schreit: wat c. – !

Hui'lebalk (ronde vilthoed met neergeslagen
rand), v. –balken : Keesje was met een groote
– achter het tijk (zijn vaders) gegaan, (C. 0.)

Huflebalken (aanhoudend huilen of
schreien, vooral van jonge kinderen), het
kind huilebalkte, heeft gehuilebalkt.

Hui'len (janken van honden en wolven), zij
hebben gehuild : ook, met een luide en kla-
gende stem schreien: de knaap huilde van
pijn; fig. de wind huilt in den schoorsteen;
spreekw. Hij huilt met de wolven, waarmee
hij in 't bosch is, hij doet mee met de partij,
waarin hij zich bevindt, hij richt zich naar de
personen, in wier gezelschap hij verkeert;
–erig (schreierig, naar huilen staande), bn.:
een – gezicht zetten; bw. – iets zeggen.

Buis (menschenwoning), o. huizen: een oud –,
een mooi –, een geriefelijk –; zegsw. huizen
zijn kruisen, een rijmpje, om het leed uit te
drukken, dat huurhuizen den eigenaar be-
rokkenen; het heele – was op de been, gezin;
het Hollandsche –, het Henegouwsche –, het 

–van Oranje, vorstengenslacht; ook, schouw-
burg : een uitverkocht –; zegsw. te – zijn in
eenig vak, op de hoogte zijn, er veel van
weten; met de deur in – vallen, zonder in-
leiding of geheel onverwachts van iets spre-
ken; het – des Heeren, kerk, tempel; hij is
iemand van goeden huize, van goede familie;
het hooger- en lager– in Engeland, de Kamer
der lords en der gemeenten; spreekw. Oost,
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West, thuis best ! zie: Hut, Paleis, Stulp,
alsook: Burgerhuis, Heeren—, Huur—,
Koets—, Pak—, Recht—,Tuig—,Tuin—,
Winkel—,enverder: Brandspuithuisje,
Brillen—, Peper—, Schilderhuis.

Huis'akte (akte van bekwaamheid tot het
geven van huisonderwijs), v. —n; —anker
(hechtanker tot bevestiging van balken), o. —s.

Huis'apotheek (medicijnkistje met allerlei
huismiddelen), v. —apotheken; —armen
(huiszittende armen), m. en v. mv., z. Huis-
zittend; — arrest (arrest, z. ald., in eigen
waning), o. gmv.: zegsw. — hebben, niet kun-
nen of mogen uitgaan: de zieke had —; —baas
(eigenaar van het gehuurde huis in betrek-
king tot den huurder), m. —bazen, zie H u i s-
h e e r; —bak (een thuis gebakken, wit tar-
webrood), o.: is dit wel —? —bakken (in
huis gebakken), bn.: een — brood, fig. klein-
zielig, onbeduidend: — meeningen, — wijsheid.

Huls'bediende (0.-I.jongen), m. —n; —be-
waarder (iemand, die bij afwezigheid der
bewoners het huis bewaakt), m. — bewaarders;
—bewaarster,v. — 5; —bezoek(jaarlijksch
bezoek van dominee of geestelijke aan een
gezin), o. —bezoeken; —bljbel (bijbel, welke
door de leden van een gezin wordt gebruikt),
m. —bijbels; — braak (inbraak, het inbreken
in een huis om er te stelen), v.gmv.,z.Braak;
— dier (tam dier, dat door den mensch ge-
houden en verzorgd wordt), o. —dieren;
—dokter (arts, die den zieke thuis bezoekt,
iemands gewone dokter), m. —dokters:
—dominee (catechiseermeester en kranken-
bezoeker), m. —s; —doop (doop, welke in huis
wordt toegediend), m. gmv.; —duff (tamme
duif), v. —duiven, fig. huisvrouw, die al haar
genoegen in huis vindt; —duivel (iem., die
in huis altijd raast en tiert), m. —duivels;
— eend (tamme eend), v. —en; — eigenaar
(bezitter van een huis), m. —eigenaars, —aren.

Hufseltik, huislijk (op het huis of het
huishouden betrekking hebbende), bn. en bw.:
—e genoegens, —e aangelegenheden, —e zorgen,
— verkeer, zie Verkeer; een — man, die
zijn genoegen in zijn gezin zoekt; het —
leven, zooals dat thuis is; wij zaken recht —
bijeen, gezellig; —er, —st.

Huls'genoot(e) (lid v. h. gezin, ook, persoon,
die met ons eenzelfde huis bewoont), m. en v.
—genooten: 't geluk woont als — bij Middel-
meat, (Staring); de —en des geloofs, d. i. ge-
loofsgenooten, personen, die met ons van
denzelfden godsdienst zijn; Galaten 6 : 10;
— gezin (familie : ouders en kinderen), o.
—gezinnen: een noodlijdend —; —goden
oud-Rome: de beeltenissen der huisbescher-
mende goden),m.mv.; zie: Laren en Pen a-
ten; —heer (heer des huizes, ook, huiseige-
naar), m. —heeren; —hen (gewone hen of
kip), v. —hennen; fig. man of vrouw, die zelden
uitgaat : hij of zij is een echte —, zie Huis-
du i f; — pond (kamerhond, ook, waakhond),
m. —honden, zieHeemhond; —hondboek
(notitieboek v. huiselijke uitgaven), a.—boeken.

Hulshou'delijk (het huishouden betref-
fende), bn. en bw.: de —e zaken, een —e ver-
gadering; fig. spaarzaam, ordelijk; —held
(spaarzaamheid, zuinigheid), v. gmv.

Huls'houden (het huis besturen), ik hield
—, heb —gehouden: zij weet netjes huis te
houden; zegsw. er is geen huis met hem te
houden, hij is lastig van humour; de vijand

heeft daar vreeselijk — gehouden, daar is ruw
te werk gegaan, b.v. heeft gemoord, geplunderd,
brand gesticht, enz.; —bonden (gezin), o.
— s : hij heeft een groat —; dat huis wordt
bewoond door drie —s; ook, huisraad: heel
zijn — is voor schuld verkocht; een — van
Jan Steen, een slordig, haveloos huishouden, z.
Jan Steen,— houding(huisbestier),v.—hou-
dingen: fig. de — der natuur, de — van den
stoat; ook: huisgezin: moeder heeft een talrijk
—; — inkje (klein gezin), o. —s; —hond-
school (school, om te leeren huishouden),
V. —scholen, zie Kookschool; —houdster
(bestuurster van een huishouden, vooral na
den dood der huisvrouw), v. —houdsters: zij
is een goede —; —hour (de prijs, waarvoor
men het woonhuis gehuurd heeft), v. —huren:

indemniteit, vergoeding in geld, ingeval
vrije waning ontbreekt; —Industrie (het
uitoefenen van eenig vak van nijverheid op
zeer kleine schaal in eigen woning), v.: het
spinnen, het weven als — 7 het mandenvlechten
als —, zie Huisvlijt; —japon (min kost-
bare japan voor huiselijk gebruik), v. —japan-
nen; —jas (heerenjas voor huiselijk gebruik),
v. —jassen; zie: Sjamberloek, Regen—,
Winterjas.

Huls'je (klein gebouwtje), o. —s: een — voor
den schildwacht; een heilig —, een bidplaats
met heiligenbeeldje aan den landweg, b.v. in
Z.-Limburg; ir. een herberg of café: hij kan
geen heilig — voorbijgaan, hij is een drinke-
broer; — bet. ook bestekamer; spreekw. Elk
— heeft zijn kruisje, ieder gezin kent zijn
Teed.

Huisle (in gewijzigde bet.) o. —s: het plan-
ken —, de doodkist: het plankenhuis, dat
allen toe ft, (Tollens); het — eener slak, spi-
raalvormige schelp op haar rug; het — van
een kompas, de deels glazen omsluiting er
van; het — van een weegschaal, ruimte
waarin de tong zich beweegt; het — van een
bril, doosje met klepje bovenaan of met dek-
seltje; het — van sommige zaden of zaad-
huisje, d. i. zaadhulsel.

Huislesmelker (gevormd naar analogie van
duivenrnelker: iemand, die huisjes boutvt of
koopt en dan per week verhuurt), m. —s:
een hebzuchtige —; ook: de ophaler der week-
huur; zie Melken = kweeken.

Huisjesslak (slak met een huisje),v. —ken;
zie: Karakol of Wijngaardslak en
Huisslak.

Huislongen (0.-I. huisbediende), m. —s;
kamer (huishoudkamer, waarin nl. het

gezin gewoonlijk verblij ft), v. —kamers; —ka-
pel (bidkapel in huis), v. —kapellen;

kapelaan (R.-K. geestelijke bij een adellijke
familie op een kasteel, ook, biechtvader v. e.
vorst), m. —kapelanen of —kapelaans; —kat
(de gewone kat onzer woningen), v. —katten;

klok (staande klok, hangklok),v. . —klokken;
kneeht (knecht voor huiselijke bezigheden),

m. —s; —kondiging (gesch. oproeping der
floreenplichtigen tot het kiezen van een pre-
dikant), v. gmv.; —krekel (rechtvleugelig
insect der bakkerijen en van bovenwoningen),
m. — krekels, ook : Heim pj e; —kruls(kruis,
aanhoudend verdriet in huts), o. —kruisen:
de oude Jan verlangt zich van zijn — te
ontslaan, nl. van Jan Salie, (Potg.); —look
(vetplant, op daken en muren groeiende), o.
gmv.; —man (landman, hoer), m. —lieden,
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vero.: — leeft nog in het Vlaamsch: Nu, de
— groet zijn magen, (Ledeganck).

Huis'mansdoehter (boerendochter), v. — s :
een huwelijk, zij het met eene overjarige
—, (Potg.); —wijf (boerin), o. —wijven;
—woning (boerenhuizinge, hoeve), v. — en.

Huis'marter (steenmarter), m. — s, ook
Fluwijn; —meld (0.-I. binnenmeid), v.—en;
—middel (huiselijk geneesmiddel), o. —mid-
delen : vergeefs beproefdet gij alle —en, (C. 0.),
om nl, den dubbelen tand te verwijderen;
—moeder (vrouw des huizes), v. —s;—muis
(de gewone muis onzer woningen), v. — muizen,
zieVeldmuis; —musch (de gew one musch),
v. —musschen, fig. zie Huisduif; —onder-
wijs (lager onderwijs, dat gegeven wordt in
de woning van ouders of voogden aan de
kinderen van ten hoogste drie gezinnen ge-
zamenlijk), o. gmv.; —onderwljzer (on-
derwijzer, die huisonderwijs geeft), m.
—onderwijzers,zie Gouverneur; —onder-
wijzeres' (juffrouw, die huisonderwijs geeft),
v. —onderwijzeressen; zie Gouv er n an te.

Huls'orde van Oranje (Ned. ridderor de, in,
1905 gesticht, in 5 klassen), v.; de — wordt ver-
leend aan hen, die uitblinken in kunst en
wetenschap, of zich verdienstelijk voor het
land hebben gemaakt.

Huis'plaag (vervelend kind, lastige vrouw),
v. —plagen, zie K welgeest; —ploert (stud.
huisbaas), m. —en; —postille (boek met
stichtelijke Zondagslectuur voor het huisge-
zin), v. —s, (ille = ielje); —prelaat (gees-
telijke van hoogen rang, verbonden aan
het pauselijk hof), m. —prelaten, ook, een
door den paus te verleenen kerkelijke eeretitel
veer geestelijken; —read (meubels, inboedel),
o. gmv.; —sehilder (verver van huizen),
m. —s; —slak (naakte, kleine slak), v.

slakken; — sleutel (sleutel v. d. huisdeur),
m. —s; — sloof (in huis zich aftobbende
vrouw ; zij, die al het werk in huis en keuken
zelf doet en zelden of nooit voor haar genoegen
eons uitgaat), v. —sloven; —spin (kamer- of
zolderspin),v. .— spinnen; — tiran (lastige huis-
vader), m. —tirannen; —toe (Z.-Afrikaansch:
huiswaarts, naar huis), bw.: —, kinders!;
—toilet (eenvoudige kleedij in huis), o.
—toiletten; —vader (hoofd van een gezin),
m. —vaders.

Huts van af'gevaardi gden (2e Kamer in
Beieren, Denemarken, Wurtemburg, Saksen,
Pruisen), o.

Huis'vesten(herber gen, laten w onen),ik huis-
vestte, heb en ben gehuisvest:vluchtelingen —,
een onderdak bezorgen; —ing, v. gmv.: iem.
— geven, ergens — vinden, woning.

Huls'vlieg (gewone, niet-stekende vlieg), v.
—vliegen; — vogel (kamervogel), m. —vogels.

Huis'vlijt (industrie in huis: snij den, zagen,
spinnen, weven, vlechten), v. gmv.: de bin-
nenweverij was langen tied in Twente —.

Huis'vlijttentoonstelling (het exposeeren
van allerlei voorwerpen enz., door huisvlijt
ontstaan), v. —en: de nationale — te Sche-
veningen in den zomer van 1910.

Huls'vrede (rust in eigen woning), m. gmv.:
den — storen, den — breken, wederrechtelijk
iemands huis binnendringen, om er de rust
to storen ; — vredebreuk (het verstoren van
den huisvrede), v. gmv.: drie dagen hechtenis
wegens —vredebreuk.

Huis'vriend (vriend der familie, dagelijksch

bezoeker), m. — en : ik ben — bij die fa-
Indic.

Hnis'vrouw (de vrouw des huizes, eehtge-
noote), v. —vrouwen: een bezige —.

Huls'waard (de hoer des huizes, ook, huis-
baas), m. —en; —waardin',v. —nen: of zal
hij dan niet luistren naar 't vermaan van
huiswaard en -waardin? (Staring). vero.

Huis'werk (work, dat in het huis, d. i. niet
in de keuken, moot gedaan worden; ook,
huis-schoolwork van leerlingen), o. gmv.

Huis'wet (huiselijke regel of orde, voor be-
dienden in groote huizen), v. —wetten.

Huis'zittend (zelden of nooit uitgaande),
bn.: een — leven; —e armen, tegenstelling
van straatbedelaars; zie Huisarm en.

Huls'zittenhuis(huis voor armenverpleging
en -bedeeling to Amsterdam), o. —huizen.

Huls'zoeking (gerechtelijke visitatie van een
huis), v. —en; —zorg(fig.huishoudster)7v.-en.

Huis'zwaluw (de gewone zwaluw), v. —en.
Huis'zwam (plantk. paddenstoel, tierend in
vochtige huizen, onder vloeren b.v.), v.

zwammen.
Hui've, v. huiven; zie Half.
Hui'ven (den kop dekken met een huif), ik
huifde, ik heb gehuifd : een valk —; de sneeuw
had alles wit —huifd, (Ter Haar).

Hurverachtig (rillerig), bn.: fig. ik ben —
zoo jets to doen, bang, aarzelend.

Hui'veren (beven, rillen), ik heb gehuiverd:
— van kou; — van angst, sidderen; —ing
(rilling), v. —en: een — greep mij aan.

Huiveringwek'kend (grooten angst ver-
oorzakend), bn.: —e verhalen voor kinderen,
b.v. Blauwbaard.

Hui'verig (huiverachtig), bn.: ik ben wat —,
kouwelijk, koortsachtig, fig. aarzelend, vol
schroom, bang, vreesachtig : ik ben — om hem
dat mee to deelen, om dat to vragen, to doen.

Huiszen (wonen), ik huifde, heb gehuisd : met
of bij elkaar —,z. Gehuisd en Verhuizen.

Hui'zing (woning, heerenhuis), v. —en.
Huk'ken (bijvorm van huiken: doorzakken
in de knieêrt, hurken), ik heb gehukt.

Hal (vrouwenmuts, hoofddoek), v. hullen.
Hul`de (eerbetoon), v. gmv.: — doen, wegens
een leengoed, openbare eer aan den leenheer:
fig. — doen aan de waarheid, haar openlijk
erkennen, haar recht laten wedervaren.

Hul'debetoon (eerbewijs), o. gmv.; —blijk
(bewijs van hooge vereering), o. —blijken.

Hayden (huldigon), ik huldde, heb gehuld:
zoo huldt gij [Parijs] dan vannieuws tot
overheer den afgod [Napoleon] ? (Staring).

Hurdigen (eer aandoen, huldebewtjzen), ik
heb gehuldigd : de waarheid —, dekunst —, de
Godheid —, de Koningin —; —ing (inhul-
diging, blijde inkomst), v. —en.

Hul'digingseed (eed van getrouwheid aan
eenvorst of vorstin bij de inhuldiging), m. gmv.

Hulk (lastschip, log koopvaardijschip), v.
en, vero.; fig. de — van staat; dichterl.
je, o.: Levenshulkje, steek in zee! (Tollens).

Hullen (dekken, omwikkelen met een hut),
ik heb gehuld : de vrouwen waren in zwarte
mantels gehuld, (V. Lov.), gewikkeld, gekleed,
zie Omhullen; fig. de zon was in wolken
gehuld, verborgen.

Millie (hun-lieden), pers. vnw.
Heap (verwant met helpen : bijstand, red-
ding, steun, ondersteuning), v. gmv.

Huip'bank (instelling, waar men onder
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persoonlijke borgstelling kleine sommen als
voorschot kan bekomen), v. –banken.

Huip'behoevend (hulp noodig hebbende),
bn.: een – kind, een –e grijsaard.

Hulpeloos (zich zelf niet kunnende helpen),
bn., –loozer, –t: een arm – kind, verlaten;
de arme weduwe was geheel –, zonder steun,
verlaten; de verlamde was totaal –.

Huipskantoor (bijkantoor), v. –toren: een
– der posterijen.

Huipliin (lijn, duidelijkheidshalve in een
figuur of op een notenbalk getrokken), v.
–lijnen.

Iluip'middel, o. – en : allerlei –en bij het
onderwijs; een globe is maar een gebrekkig
– bij het onderwijs in de cosmographie.

Huip'otlieler (rechtst. ambtenaar, die bij
afwezigheid van den of icier van justitie als
plaatsvervanger optreedt), m. –en.

Huip'onderwijzer (onder de wet van 1857:
een door eenig gezag benoemde onderwyzer
eener school, ondergeschikt aan den hoofd-
onderwijzer), m. –s; – es', v. – sen. vero.

Huip'prediker (0.-I. bij-predikant), m. – s.
Hulpvaar'dig (bereid om te helpen), bn.: – e
buren, een – vriend; – er, –st.

Huip'werkwoord(spraakk. werkwoord, dat
bij de vervoeging van een ander helps), o.
–en; hebben, zijn, zullen zijn –en van tijd;
mogen, moeten, kunnen, zullen, willen, laten
zijn –en van wijze: worden en zijn zijn

werkwoorden van den lijdenden vorm.
Huip'wetensehap (wetenschap, waarvan
de uitkomsten in hoofdzaak ten dienste van
een andere gebruikt worden) v. –pen: de
algebra is een –.

Hulp'zeel,o. –en; z. Helpzee I, Kruiszee 1.
Huts, hulls. (omhulsel van stroo om ties-
schen, hoes van papier voor kruit), v. hulzen.

Hulls, hal'ze (plantk. tweekleppige vrucht
zonder middelschot), v. hulzen: hulzen van
erwten, boonen, peulschillen ; zie H a u w.

Hursel (kap, hoofddoek), o. – s, ook : bloem– ,
zaad–, bedekking; dicht. iemands stoffelijk

, ook, sterfelijk –, d. i. lichaam.
Hulst (heester of boom met glimmend harde,
stekelige bladeren en roode bessen) m. –en.

',furze (omhulsel), v. – n; zie H uls.
Hufzenbosch (hulstboschje), o. –bosschen.
Hum(scherts. humeur), o.: zegsw. in z'n – zijn,
goed geluimd zijn in zijn humeur zijn, goed
gemutst zijn, zie Gemut st.

Hum, tw. ; zie Hem.
Hamann' (echt menschelijk,menschlievend,
welwillend), bn. en bw.; –aner, –st.

Humanio'ra (de classieke talen en haar
literatuur nl. Latijn en Grieksch; ook de
letterkundige wetenschappen, nl. spraakkunst,
redekunst en verder de dichtkunst), o. my.

Humaniseeren(tot mensch vormen; bescha-
yen, veredelen). (s = z).

Hamanis'me (herleving van kunst en let-
teren in de 14e-16e eeuw), o.; het – trachtte
iedere soort van ontwikkeling op de onmid-
dellijke studie der oud-classieke literatuur en
beschaving te grondvesten; het – was een
der hoofdelementen van de Renaissance.

Humanisime (stelsel van opvoeding en on-
derwijs, waarbij de oude talen tot grondslag
van hoogere vorming dienen), o. gmv.

Humanist' (persoon, die de humaniora be-
oefent of onderwijst), m. –en; gesch. inzon-
derheid degene, wiens al te groote bewondering

voor den schoonen vorm der classieke werken
tot een bijna even groote geestdrift voor hun
inhoud leidde.

Humanitair' (menschlievend), bn.: een –
doel, –e begrippen, –e beginselen. (ai = A).

Huinaniteit' (menschlievendheid), v. gmv.:
– houdt rekening met de m6nschelijkheid,
zij maakt liefdewaardig en goed en kweekt ver-
broedering: de krijgsgevangenen met –
behandelen.

Humbug (Eng. pocherij, opsnijderij, groot-
sprekerij, larie, schijnvertoon), m. gmv.

Humeeteeren (bevochtigen). (c = k).
Humeur' (gemoedsstemming, temperament;
luim), o. –en; –ig (grillig , veranderlijk),bn.

Humiditeit' . (vochtigheid), v. gmv.
Humiliant' (vernederend), bn.; –er, –st.
Humilialle (vernedering), v. –ties, –tien.
Humilieeren (vernederen, verlagen).
Hummel, m.; –tie, o.: dreumes, dreutel,
kindje, my. hummeltjes.

Husn'inen (kuchend roepen), ik heb gehumd ;
ook, Hezu'men, zie : Hum en Hem.

Hummer (groote zeekreeft), m. –s.
Humor (zinrijke luim, grillige geestigheid,
luimige wijze van voorstellen, met ernst als
grondtoon), m. gmv.: de opwekkende –,
(Koetsveld); lieve Hemel wij drijven in–, (C.O.)

Humores'ke (letterkundig opstel in humo-
ristischen stijl, grappige vertelling), v. –n.

Humorist' (luimig schrijver, die lachende
de waarheid zegt), m. – en : het land is ver-
giftigd van –en, (C. 0.)

Humorislisch (geestig, luimig), bn. en bw.:
Hildebrand is een – schrijver; een –e roman,
b.v. Wandelingen van meester Maarten Vroeg,
door Jacob Vosmaer, 1783-1824.

Humus (teelaarde), m. gmv.; –laag, v.
lagen; –vorming (aardvorming uit rot-

tende plantdeelen), v. gmv.; –zuur, o. – zuren.
Hu'nebed, hun'nebed (gesch. reuzengraf
of -heuvel uit geweldige steenklompen samen-
gesteld; oude offer- en begraafplaats in Drente,
in Utrecht (Lage Vuursche), in Jutland en
elders), o. –bedden.

Hu'neborg (aardr. oude Romeinsche ver-
schansing onder de buurtschap Volthe
(Weerseloo) in 0.), v.

Hu'nesehans (aardr. verschansing uit den
Rom. tijd), v.: de – ligt in de gemeente
Apeldoorn, aan het Uddelermeer; ook eene op
Duno a. d. Rijn, in de gemeente Doorwerth,
beide in G.

Hun'keren (verwant met honger : sterk ver-
langen), ik heb gehunkerd : – naar vrijheid.

Hun'nebed, o. –bedden; zie Hun e b e d.
Hun'nen(gesch.Midden-Aziatischenomaden-
volken), m. my.; de – trokken in 375 n. C.
over den Don, vernietigden de Gotische rijken
en veroorzaakten de groote volksverhuizing;
zie: Attila en Catalaunische velden.

Hun'nent, t e – (in hun huis, dorp, land), bw.;
–halve (uit hun naam, ter wille van hen),
bw.; –wege (van hun kant of zijde,in hun
naam), bw.; –wil (ter wille v. hen), bw.: om –.

Hun'nerzljds (van hun kant), bw.
Hun'singoo (aardr. het N.-W. deel der prov.
Gr. aan de Lauwerszee en de Wadden), o.

Hup'pelen (freq. van huppen: vooruitgaan
met kleine sprongen), ik he b en ben gehup-
peld: de kinderen –, de la mmeren –; fig.
de golfjes –; –aar (kleine springer), m. –s;

lug (luchtige, kleine sprong), v. –en.
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Happen (dansen, opspringen), ik heb ge-
hupt: Hup, mijn Jannetje I

Hapseh (beleefd, voorkomend, wellevend,
aardig), bn. en bw.; een —e jongen, een —
meisje, een —e Franschman.

Hurdle-race (Eng. wedren over horden,
schanskorven, heggen, en verdere hindernis-
sen), v. —races.

Hu'ren (den. van huur: in huur nemen), ik
heb gehuurd : een huis —, een dienstbode —,
een schip —, bij iem. kamers —; huueder,
m. —s; humoster, v. —s.

Hark, v. —en; zie Hu rken.
Harken (op de hurken zitten), ik heb ge-
hurkt; zie: Huiken, Hukken en Neer-
hukken.

Hur'rie (herrie, lawaai, drukte), v. gmv.
Hussiet' (gesch. aanhanger v. Joannes Huss,
kerkhervormer in Bohemen, 1369-1415), m. -en.

Hussielenoorlog (gesch. oorlog der Hus-
sieten in Bohemen tegen den Duitschen keizer
Sigismund, 1419-1436), m.

Hut (lage, armoedige woning), v. hutten : de
— op de heide, zie ook Negerhut; de — van
of op een schip, verblijf- en slaapplaats van
de passagiers der eerste klasse b.v. op een
mailboot: kamertje, loge.

Hut'je, o.: met het — en mutje, met heel den
rommel, met het heele hebben en houden.

Hut'selbeker (van hutselen, freq. van hut-
sen, schudden: dobbettrechter), m. —bekers.
Hut'selen, hutsen (bijvorm van hotsen:
dooreenschudden), ik heb gehutseld, gehutst.

Huts'pot(gemengde spijs, bestaande uit aard-
appelen, uien, vteesch en wortelen), v. gmv.

Hutlentut (onkruid in 't vlas; ook geteeld
in het oosten van ons land om de olie, die
uit de zaken is te persen; vlasdodder), v. gmv.

Huur (bedrag, waarvoor men iem. of iets
huurt of waarvoor iem. zich verhuurd heeft),
v. huren : de — van dit huis bedraagt f 500,
huursom; aan dienstboden op tijd de — be-
talen; de — loopt ten einde, huurtijd; —biblio-
theek, v.—theken,zieVolksbibliotheek,
—brief, m. —brieven: een — op een huis
hangen, het te huur hangen, den — er af
nemen, nl. als het verhuurd is; —ceel (huur-
contract), v. —ceelen; —eontraet (al te, de
overeenkomst bevattende, aangegaan tusschen
verhuurder en huurder), o. —en.

Huur'huis (gehuurd huis), o. —huizen;
—kiezer (keizer, op grond van huishuur van
minstens f 1.25 per week), m. —s, —koetsier
(die nl. rijtuigen verhuurt), m. —s; —leger
(leger, bestaande uit huurlingen), o. —legers;
—ling (gehuurde persoon, ook krijgsman),
m. —en : een leger van —en; —penning
(handgeld, onderpand, godspenning), m. —en;
—penningen (gelden voor de huur), m.
my.; —prigs (de som, door den huurder aan
den verhuurder te betalen), m. —prijzen; —rii-
tuig, o. —en; —waarde (aanslag van den
huurprijs in de belasting), v. —waarden.

Huw'baar (volwassen), bn. en bw.: een —
meisje, den leeftijd hebbende, waarop men
kan huwen; tot — bare jaren gekomen zijn.

Hu'welijk (echtvereeniging), o. —en.
Hu'welijk, bn.: de —e staat, het huwelijk.
Hu'welUksaanzoek (aanzoek ten huwe-
lfjk), o. —en; —advertentie, v. —5 of --ten;
—afkondiging, v. —en, zie G e b o d;
—band (zinnebeeldige vereeniging van man
en vrouw), m.: door den — verbonden;

KOENEN, Verkl. Handw.boek.

— beletsel (—verhindering), o. -en; -be-
'often (trouwbeloften), v. mv.; —bootie
(beeld v. d. huwelijken staat), o. —s: het —
instappen; —dispensatie (ontheffing v. e.
beletsel), v. —ties, —ten; —hell (geluk), o.
gmv.; —leven (het leven als echtgenooten),
o. gmv.; —liefde (de liefde der echtgenooten
tot elkaar), v. gmv.; —min (—liefde), v.
gmv.; —panden (de kinderen), o. mv.;
—plicht (echtelijke plicht), m. —en : te zor-
gen voor de opvoeding der kinderen is —;
—refs (speetreisje na de groene bruitoft), v.
—zen; —trouw (echtelijke trouw), v. gmv.;
—voltrekking (stuffing van het huwelijk),
v. —en; —voorwaarden (de voorwaarden,
die bij het huwelijk gemaakt worden ten
aanzien van de wederzijdsche bezittingen),
v. mv.: trouwen met of zonder —; —zegen
(zegen op het huwelijk), m. gmv.: elk jaar
bracht hun nieuwen —, nl. een kind.

Hu'welijkseh (het huwelijk betreffende), bn.:
komt nog voor in: —e zaken, de —estaat, —e
voorwaarden, z.Huwelijksvoorwaarden.

Hu'wen (in het huwelijk of in den echt
treden, fig. vereenigen), ik heb en ben gehuwd:
fig. hij huwt ijver aan kennis, d. i. paart.

Huzaar' (lichtgewapend ruiter), m. huzaren.
Huza'renmantel (losse mantel v. huzaren
tot dekking van het bovenlijf), m. —mantels.

Huza'renollicier (officier der cavalerie), m.
—5, —en; —sla(sla, toebereid met koudvleesch,
mosterd en slaolie, peper en zout), v., —slaatje,
o.; — uniform, v. —en, zie Dolman.

Hyacint' (edelgesteente), m. —en, (als stof-
naam), o.: een — is goudkleurig, oranjegeel,
bruinachtig of paars. (y = ie).

Hyacint' (lelieachtige bolbloem uit het oos-
ten), v. —en. (y = ie).

Hya'den, myth. beek- of vijvernim fen. (y=ie).
Hyaliet' (glassteen, lavaglas), o.: het — is
een wit, doorschijnend mineraal. (y = ie).

Hy'bia, aardr. stad a. d. Z. helling van den
Etna, beroemd door den geurigen honig.

Hybri'disch (tweesoortig, bastaardachtig),
bn.; ook Hibridisch. (y = ie).

Hydra, v., myth. groote, giftige waterslang,
monster met 100 koppen, dat onsterfelijk was :
door Hercules gedood en onder een rotsklomp
begraven; fig. een schrikgedrocht, b.v. de —
der revolutie. (y = ie).

Hydra (een soort van poliep, armpoliep in
zoet water), v. —'s. (y = ie).

Hydraat' (scheik. verbinding van water met
een zuur), o. hydraten. (y = ie).

Hydraulic& (de wetenschap van het even-
wicht en de beweging der vloeistoffen, leer
van de waterkracht), v. gmv.: de — omvat de
hydrostatica en de hydrodynamica. (y = ie).

Hydrauliseh (tot de wetenschap, de kunst
der hydraulica behoorend), bn.: een —epers,
soort van waterpers, waarmee men een ont-
zaglijken druk kan uitoefenen. (lisch = lies).

Hydriatiek' (watergeneeskunde), v. gmv.
Hydrioot' (bewoner van het eiland Hydra,
een der Sporaden), m. —oten; zie C a n d i o o t.

Hydrodyna'inica (leer van de beweegkracht
van 't water), v. gmv. (y = ie).

Hydrogeen', hydroge'nium (waterstof-
gas), o. gmv. (g = g).

Hydrographie' (aardr. leer der waterers op
garde, nl. van zeeen, rivieren, meren, enz.), v.

Hydrogra'phisch (wat met de leer der wa-
teren in verband staat), bn.: —e onderzoekin-

23
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gen, een – e commissie, een – bureau. (y ie).
Hydrogra'phtsche kaarten (rivier- en
zeekaarten), v. mv.; lees: –fiese.

Hydrometer (waterweger, areometer; hy-
drostatische balans, waarmede men de zwaarte
van vloeistoffen bepaalt), m. –s: een – kan
zijn een bier-, een wijn-, een brandewijn-
zwaartemeter, enz. (y = ie).

Hydrophoble (geneesk. watervrees, honds-
dolheid bij menschen, die gebeten zijn), v. gmv.

Hydroptsie', liever: hydropsie' (geneesk.
waterzucht), v. gmv. (y =ie).

Hydroplaan',– plane (water-vliegtoestel of
-vliegtuig), v. –anen : Engeland bezit tat van

planen; glijbooten, door luchtmotors voort-
gedreven. (y = ie).

Hydrostaltea (nat. leer van het evenwicht
en de zwaarte der vloeistoffen), v. gmv., ook :
Hydrostattek'. (y = ie).

Ilydrostaltsch (op de hydrostatica be-
rustend), bn.: een –e balans; de –e wet,
zie Heureka; fig. in –e afgetrokkenheid
liggen de baliekluivers over de leuningen der
bruggen, (C. 0.). (y = ie).

Hydrotechniele(waterbouwkunde), v. gmv.
Hydrotherapie' (watergeneeskunde), v.
gmv. (the = tee).

Hydroliseh (zweet uitdrijvend), bn. (y = ie).
Hydroxy'de(oxyde, met water verbonden), o.
Hyena (verscheurend roofdier), v. –'s: de
gestreepte –, de gevlekte –; fig. de –'s der
slagvelden, zij, die de lijken der gesneuvelden
schenden en berooven. (y = ie).

Hye'nahond (wilde hond in een groot deel
van Afrika), m. –honden. (y = ie).

Hyetometer (regenmeter), m. –s. (y = ie).
Hyetoseoop'(hyetometer), m. – copen.(e=ee).
Hygle'a, myth. godin der gezondheid. (e = ee).
Hygiene (gezondheidsleer), v. gmv.: Tijd-
schrift voor –; lees : – gie-ee'ne.

Hygie'niseh (de gezondheid betreffende), bn.:
een – tijdschrift, –e bladen, – e therapie, de

e wetenschap, een – congres; –e maat-
regelen, een huis kan niet altijd voldoen aan
alle –e eischen, overeenkomstig de hygiene.

Hygienist' (beoefenaar der hygiene), m. –en.
Hygrometer (nat. werktuig ter bepaling
van de vochtigheid der lucht), m. –meters.

Hygrometrie' (bepaling van den waterdamp
in de lucht), v. (y = ie).

Hygrometrisch (de hygrometrie betref-
fende), bn.: –e onderzoekingen.

Hygroseoop' (toestel, dat aangeeft of de
hoeveelheid waterdamp in de lucht meer of
minder wordt), m. –copen.

Hygroseo'piseh (de vochtigheid uit de lucht
opnemend), bn.: zout is een –e stof.

Hymen, myth. de god des huwelijks, zoon
van Apollo; ook, het huwelijk, de echtstaat:
–s juk dragen, (Staring). (y = ie).

Hymenee'en (bruiloftszangen), v. my.
HymetIns (aardr. berg in Attica, ten Z.-0. v.
Athene, om zijn honing beroemd),m. (y = ie).

Hysn'ne (zang, lofzang), v. –n : de – ademt
eerbied, bewondering, geestdrift; bij de Gr.:
loflied ter eere van de goden of helden, dat
bij feestelijke offeranden werd aangeheven;
thans, elk lied, waarin God of eenig verheven
onderwerp wordt bezongen: Da Costa's –:
Aan de Voorzienigheid; Nieuwland : Orion;
Vondel: Rei van Engelen (Lucifer); verder,
kerkeli'ke hymnen: het Te-Deum (zie aid.) en
de vol	 nationaal lied. (y = ie).

Hy'per, bw.: bet. in alle samenstellingen
overdreven, overmatig. (y ie).

Hyperboltseh (buitensporig vergrootend,
overdreven), bn. en bw. (lisch = lies).

Hyperboliseeren (overdrijven). (s = z).
Hyperbool' (stijl: troop der overdrijving),
V. –bolen, b.v. van de daken verkondigen, zoo
snel als de wind, een vloed van tranen, zich
in weelde baden, bliksemtrein, enz. (y = ie).

Hyperbooli (meetk. een der kegelsneden), v.
bolen; zie: Ellips en Parabool. (y=ie).

Hypereritiek' (te ver gaande critiek), v. gmv.
Hypereultuur' (overbeschaving), v. gmv.
Hyperion (de Zonnegod), m. (pe = pee).
Hypermetrople' (verziendheid), v. gmv.;

metroViseh (verziend), bn. (y = ie).
Hypermodern (overdreven modern), bn.
Hypertrophie' (overvoeding), v. gmv.
Hyp'nos (slaap, god des slaaps), m. gmv.
Hypno'se (magnetisch opgewekte d. i. kunst-
matige slaap, zenuwslaap), v. gmv. (y = i).

Hypnollea (geneesk. slaapwekkende mid-
delen), o. my. (y = i).

Hypnoltsch (slaap verwekkend), bn.: –e
middelen, verdoovend, bedwelmend. (y = i).

Hypnotiseeren (iemand in een toestand
van hypnose brengen); lees: hipnotizee'ren.

Hypnotiseur' (ienzand, die hypnose weet op
te wekken), m. –s: een – went iem. tijdelijk
het bewustzijn te ontnemen en den wil van
den gehypnotiseerde geheel aan den zijnen te
onderwerpen. (y =i).

Hypnottsime (kunstmatige slaap, waak-
slaap onder invloed van suggestie), o. gmv.

Hypoeauslum (oud-Rom. inrichting voor
centrale verwarming), o.: er is een ge-
vonden in Luik en een zeer mooi id. te Tanger
(Afrika). (y = ie).

Hypoehon'der (aan hypochondrie lijdend,
zwaarmoedig, neerslachtig), bn.; ook, H y p o-
ch o n'd rise h. (y=ie); zie Hiep.

Hypoehondrie (miltzucht, onderbuiks-
ziekte; fig. zwaarmoedig- of zwartgalligheid,
ziekelijke droefgeestigheid), v. (ch = scherpe g).

Hypoehonrdriseh (zwaarmoedig), bn.
Hypoehondrists (iem. die aan hypochondrie
lijdt), m. en v. –en. (ch scherpe g).

Hrpoeras (kruiderw(n), m. gmv.; ook HU-
poeras. (y = ie).

Hypoeriet' (huichelaar, schijnheilige), m. en
v. –en. (y =ie).

Hypocrisie' (huichelarij), v. gmv. (y = ie).
Hypoerilisch (geveinsd), bn.
Hypotenu`sa (langste of schuine zijde van
een rechthoekigen driehoek), v. –'s. (y = ie)•
zie Katheten.

Hypothecate (pandstellend), bn. een –e
schuld, een –e inschrijving. (y = ie).

Hypotheek' (onderzetting, zakelijk recht op
onroerende goederen als onderpand, pand-
recht; spreekt. zilveren dak), v. –theken: hij
heeft een – van tien duizend gulden op zijn
huis; zie K u s t i n g, (y = ie); –akte (nota-
rieel bewijs van hypotheekstelling), v. –n, –s;
–bank (bank, die gelden op hypotheek ver-
strekt en pandbrieven uitgeeft, door hypothe-
ken gedekt), v. –en; –bewaarder (rijks-
ambtenaar, hoofd van een hypotheekkantoor),
m. --s; –bonder (hij, die geld voorschiet
op hypotheek), m. –5; –kantoor (kantoor,
waar de –akten geboekt worden), o. –toren;
–reeht (het recht van den hypotheekhouder
0. –rechten. (y =ie).
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Hypothekeeren (als onderpand doen in-
schrijven): hij heeft zijn weiland gehypothe-
keerd, er geld op opgenomen. (y = ie).

Hypothe'se (onderstelling, iets, dat men als
waarheid of feit aanneemt), v. —n. (y = ie).

Hypothelisch (onderstellend, veronderstel-
lenderwijze), bn. en bw.; lees : — tee'ties.

Hypsometer (nat. werktuig : hoogtemeter),
m. —meters. (y = i).

Hypsometrie' (hoogtemeting), v. (y = i).
Hypsometriseh, bn.: de —e thermometer,
gebruikt om de hoogte van bergen te be-

palen; —e tabellen, tafels voor hoogtemeting.
Hy'sop (lipbloemige plant, rijk aan oliestof,
prikkelend van reuk en smaak, in Palestina
veel voorkomend en waaraan de Joden een
reinigende kracht toekenden),v.gmv.; — drank
(met hysop bereide drank), m. —dranken;
—olie (olie uit hysop), v. gmv. (y = ie).

Hysteric (zenuwziekte, ziekelijke zenuwach-
tigheid, vooral bij vrouwen), v. gmv. (e = ee).

Hyste'risch (overspannen, zenuwziek), bn.:
deze persoon heeft een — gestel; fig. bet gil-
lende eener —e dwarsfluit, (C. 0.). (y = i).

I.

I. v. —'s. De derde klinker en de negende
letter van het alphabet; als Romeinsch cijfer
den; zegsw. de puntjes op de i's zetten, iets
zeer stipt afwerken of nagaan, geen stipje
laten ontbreken, fijn logisch redeneeren.

ib. of ibid. — Ibi'dem, op dezelfde plaats, op
dezelfde bladzijde.

I. b. d. — in buitengewonen dienst, b.v. Ka-
merheer der Koningin i. b. d.

1. C. — in ca'su, in dit geval.
Id. — I'dem, dezelfde, hetzelfde.
1. e. — id est, dat is.
I. e. w. — in den woord.
I. f. — ip'se fe'cit, hij heeft het zelf gemaakt.
1. g. z. — in geheime zitting.
I. H. S. — In hoc sig'no (vinces), in dit teeken
(des kruises nl.) zult gij overwinnen; ook:
Jesus hosminum salva'tor, Jezus, de Heiland,
de Redder der menschen; of: In hoc sailus,
hierin ligt het heil.

I. 1. — in loco, ter plaatse.
I. M. — In Memoriam, ter gedachtenis.
Imp. — Imperaitor, zie ald.
Impr. — Imprima'tur, zie ald.
incl. — inclusier, zie ald.
I. N. D. — In nosmine De'i of Do'ntini, z. ald.
Inf. — in/initief, zie ald.
infr. — infra, zie ald.
L N. B. I. — Jesus Nazarae'us of Nazare'nus
Rex Judaeo'rum, Jezus van Nazareth of de
Nazarener, koning der Joden; het op last van
Pilatus boven a. h. Kruis gehechte opschrift;
zie Kruistitel.

Inv. — Inve'nit, zie ald.
ins. — inzon'derheid.
I. P. I. — In par'tibus infidelium, z. ald.
1. pl. v. — In plaats van.
Isr. — Israelietisch, zie ald.
It. — ftem, zie ald.
L v. — in voce, op dat woord.

Ibe'rie (het Sp. schiereiland), o. gmv.
Ibe'riseh Schiereiland (aardr. Spanje en
Portugal), o.

Ibis (dierk. reigerachtige vogel, in oud-Egypte
vereerd), m. — sen : de groene , aan de kusten
der Zwarte Zee; de heilige nl. de Nijlreiger
in Oud-Egypte.

reams, myth., — vliegt tegen den raad van
Dae'dalus te dicht bij de zon, en zijn met was

aangehechte vleugels laten los, zoodat hij Diet
ver van het eiland Samos in de, naar hem
genoemde, Icarische Zee valt en verdrinkt;
beeld van jeugdige onbezonnenheid.

I' earnsvlengels(fig. onbetrouwbaar middel,
om zich uit een lastigen toestand te redden),
m. mv.

-tee (bastaarduitgang), vormt vrouw. per-
soonsnamen : novice, inspectrice, directrice.

Ichneu'mon (roofdier, Egyptische wezel), m.
5: de Egyptische	 ook Pharao-rat, zie

Krokodillen-eieren. (eu=ui).
Iehthyographie'(beschrijving der visschen),
v. gmv.; lees: ich-tie—.

Iehtyol' (vischolie, een geneesmiddel), o. gmv.
Iehthyoliet' (versteende visch), m. — en.
Iehthyologie' (leer der visschen), v. gmv.;
—logiseh, bn.: een —logische atlas.

Iehthyoloog' (vischkundige), m. —logen.
Iehthyopha'gen (eig. vischeters), m. my.;
—zijn rassen, stammen, die zich in hoofdzaak
met visch voeden, b.v. de Samojeden.

Iehthyosau'rus (groote vischhagedis, kro-
kodilachtig dier der voorwereld tot 8 M.
lang), m. —sen, lees: ich-tie—.

Ichsthys (Gr. visch), m. —sen.
Ieo'nen (beelden in de Grieksche kerk, vooral
die v. Christus en v. Zijne moeder), v. mv.

Iconoclas'ten(gesch. beeldenbrekers of beeld-
stormers in de Grieksche kerk), m. en v. inv.

Ieonoduelen (gesch. anti-iconoclasten, beel-
denvereerders), m. en v. my.

Ieosae'der, o. --5, zie Twintigvlak.
rda(aardr. gebergte bij Troje), m.; ook op Creta.
Ideaal' (voorstelling van iets in gedachte,
dat de volkomenheid nabijkomt, modelbeeld),
o. idealen : de leeuw, een — van kracht, (C. O.);
de kachel is bij strenge vorst het — van win-
terheil, (C. 0.); Byron beschouwde de onaf-
hankelijkheid als het — van geluk, (Beets).

Ideaal', idealiseh (wat aan het ideaal
beantwoordt), bn.: een —ale voorstelling;
het Melkmeisje is geen —lische herderin,
(Jonath.)

h e t —, o. d. i. het hoog-denkbeeldige.
Idealiseeren (verheven, schoon voorstellen,
vooral in de kunst, zOO dat het beantwoordt
aan het ideaal). (s = z).

Idealissme (het streven naar het ideate, ook:
leer van het onzinnelijke), o. gmv.: het oudste
— is dat van Plato, deze leerde, dat de

23*
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zinnelijke dingen slechts in schijn bestaan.
Idealis'me (het streven naar het ideeele of
poetische in de kunst), o. gmv.; zie de tegenst.:
Naturalisme en Realisme.

Idealist' (iemand, die het leven van een
idealen kant ziet; ook, die het idealisme
nastreeft), m. –listen.

Idealist' (kunstenaar, schilder, die naar het
ideate of poetische in de kunst scree ft), m.
–en; zie Realist.

Ideal's'flack (als van een idealist), bn.: een
–e levensbeschouwing; bw.: iets – opvatten,
een – aangelegde ziel, een – opgevatte taak.

Idee' (denkbeeld, gedachte, voorstelling, in-
nerlijke aanschouwing, begrip), o. –en:
hij heeft geen –, geen flauw – van de beet-
dende kunsten, geen begrip, niet het minste
besef; dat is juist mijn –, meening; ik zal
u eens een – van dat werk geven, voorstelling,
verklaring; een hoog – van iets, van zich
zelf hebben, gedachte; in hoogeren stijl, v.

Ideeel' (wat alleen in gedachte bestaat), bn.:
de –eele goederen deter wereld, b.v. deugd,
vrijheid, talent, genie; een –e toestand, niet
werkelijk; dat is slechts een – nadeel, denk-
beeldig.

Id6e-ll'xe (Fr. bijblijvend dwaalbegrip van
zwakke of zieke hersenen), o. idées-fixes; ook :
idee, waarvan men zich niet kan ontdoen,
waanvoorstelling, die iemand blijft kwellen.

I'dem (dezelfde, hetzelfde); zie Id.
Identiek' (volkomen hetzelfde, den van we-
zen, eenerlei, gelijkwaardig, gelijkgeldend,
gelijk), bn.; ook: Id e n't i s ch. (en = en).

Identifieeeren (twee taken als gelijken
beschouwen, twee dingen vereenzelvigen; de
identiteit vaststellen); zich –, zijn identiteit
bewijzen. (den = den).

Iden'tiseh (identiek, gelijkgeldend,eenerlei),
bn. (en =en); ook: Identiek'.

Identiteit (eenheid van wezen, van betee-
kenis), v. gmv.: zijn – bewijzen, dat men nl.
de persoon is, voor wien men zich uitgeeft;
iemands – vaststellen, vaststellen, wie hij
eigenlijk is. (en = en).

Ideographie' (schrift, bestaande in af beet-
ding der voorwerpen, wat aanvankelijk ook
de hierogliefen waren), v. gmv. (de = dee).

Idio'ma, o. –'s; zie I di o o m.
Idlomaliseh (het taaleigen betreffencle),
bn.: –e uitdrukkingen; iedere taal is –, d. i.
heeft Naar eigenaardigheden.

Idioom' (taal-eigenaardigheid, taaleigen,
eigenaardige uitdrukking, ook, gouwspraak,
tongval, streektaal, dialect), o. idiomen.

Idioot' (half wijs, stompzinnig, dwaas),bn.:
wat een idiote vent ! dat is – van je; kan
het nu nog idioter 2

Idioot' (iemand zonder bevattingsvermogen,
stompzinnige, fig. onnoozele), m. en v. idio-
ten : de idioten-school (zie ald.) to Rotterdam.

Idiopathic' (plaatselijke ziekte van een
lichaamsdeel), v. (th = t).

Idiosyncrasies (persoonlijke neiging of af-
keer), v. gmv. (s = z).

Idiolen-school (school voor stompzinnige
of zwakzinnige kinderen), v. – scholen.

Ideolerig (als een idioot), bn. en bw.
Idiolicon (taalk. woordenboek van eenig
idioma, dialectisch woordenboek), o. – s.

Idlotis'me (geneesk. stompzinnigheid, eng-
heid der verstandelijke vermogens, onvat-
baarheid voor verstandsontwikkeling), o. gmv.

Idiotis'me (taalk. gewestelijke uitdrukking,
eenig provinciewoord, eigenaardige zegswijze
in eenig dialect), o. –tismen; ook: –tis'mus.

I'do (reform-Esperanto, een der allernieuwste
wereldtalen), o.

Idolaat' (afgodisch), bn. en bw.: iemand of
iets – vereeren of beminnen.

Idolatrie' (afgoderij, afgodendienst), v. gmv.
Idool' (afgod, afgodsbeeld), o. idolen.
Idu'na, Germ. myth. godin der eeuwige jeugd,
gemalin van Braga, de noordsche Hebe. (u=oe).

Idyl'le (dichtk. land-, veld- of herdersdicht,
bekoorlijk tafereeltje uit het huiselijk leven,
uit het land- of herdersleven), v. –n : De
Visschers van Bild., De Vorstin in het Dorp
en De Verjaardag van Staring zijn –n; fig.
het kinderleven is een –. (ylle = ille).

Idyllisch (landelijk, herderlijk, bekoorlijk
door eenvoud en onschuld), bn.: de –e poezie,
een – landschap, –e ernst; een –e natuur,
een –e stemming. (dyl = dil).

-le' (bastaarduitgang), als in : astronomie',
sympathie', histo'rie, monomanie,lethargie',
sympathie', abstracte zn. ; se'rie of serie', com-
pagnie' , kolo' nie, verzamelnamen; le' lie, tralie,
balie, provin'cie, pre'mie, voorwerpsnamen.

Ie (hij), m. pers. vnw. spreekt.
Ie'der (elkeen), vnw.; –een (een ieder), vnw.
Ie'gelijk, een –: ieder, wie ook.
-lek' (bastaarduitgang), vormt zaaknamen:
fabriek', trafiek, republiek (gebied), kroniek.

Ie`mand (de een of anderepersoon), vnw.: daar
is – voor u, iemands goeden naam bekladden.

Ie'me, v. – n, gew. ; zie I m m e.
Iem'ker, m. – s, gew.; zie I m k e r.
Iep, ie'peboom (loofboom: olm), m. –en.
Ie'pen (van iepenhout), bn.: een – plank.
Ie'penhout (hout van een iep), o. gmv.
Ie'penlaan (laan van iepeboomen), v. –la-
nen; zie IJp.

-ter', -enter' (bastaarduitgang), b.v. koetsier',
gondelier' , kruidenier' , tuinier' , hovenier' , aal-
moezenier', valkenier', dient tot vorming van
mann. persoonsnamen; soms van zaaknamen:
banier', brevier', bandelier', of van bloem- en
plantnamen: anjelier', violier', egelantier'.

Ier (inboorling v. Ierland), m. –en: een wilde
–, een woestaard, een wild meisje; yr. Ier s c h e.

Ierseh (uit of betreffende Ierland), bn.: als zn.
(de Iersche taal), o. gmv.; – mos (wier, zee-
gewas aan de kusten van Ierland), o. gmv.; het
–e mos dient als voedsel en als geneesmiddel.

Ier'sehe(Iersche vrouw),v. . meerv.: – vrouwen.
-let' (bastaarduitgang), tot vorming van mann.
persoonsnamen : Moabie'ten, Ammonie'ten, Is-
raelie'ten, afstammelingen van Moab, Ammon,
Israel; heremiet', proseliet', mann. persoons-
namen; evenals: Karmeliet, zie ald.

-iet' (bastaarduitgang), als in: anthraciet' , gra-
niet', dynamiet', lyddiet', stofnamen.
Iet (iets), vnw.: zegsw. als niet komt tot –,
kent iet zich zelven niet, een parvenu is on-
aangenaam door opgeblazenheid, aanmatiging.

Iet'wat (eenigermate), bw.: een vertrek, welks
voorkomen – feestelijk is, (Potg.), een weinig.

Ielsogrina (knorrepot, grompot, een knorrig
of nurksch mensch), m. –men : in het dieren-
epos Vanden Vos Reinaerde : de Wolf.

If'tar (maaltijd v. d. Moslim des avonds, op
een vastendag), m. – s.

title (klimop, eiloof), v. gmv.
•g, -erig (achtervoegsel), b.v. in: vlijtig,
machtig, zondig, hebbende, bezittende, bevat-
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tende; bokkig, uilig, wettig, goedig, nattig,
overeenkomende met, sets hebbende van;
evenzoo: eenig, 66n zijnde; nederig, laag, be-
scheiden zijnde; slaperig, beverig, stooterig,
zanderig, landerig, winderig, hebbende of
zijnde met ongunstige bijbeteekenis.

Igno'bel (Fr. onedel, laag, slecht, laaghartig),
bn. en bw.; lees: ienjo'bel.

Ignorant' (Fr. onwetend),bn.;lees:ienjorant'.
Ignoran'ten (broeders voor onwetenden, nl.
die dezen onderwijs gaven), m. mv.; ook:
Ignorantij'nen, congregatie in 1724 gesticht.

Ignoran'tle(domheid, onwetendheid), v. gmv.
Ignoreeren(iets niet willen weten, of iemand
niet willenkennen): iets — , iemand— .(gn = nj).

Iguvfnisehe tafelen: de zeven bronzen
platen met opschriften in de Umbrische taal,
den eeredienst betreffende, uit de 3e en 4e
eeuw v. Chr., gevonden te Gubbio, het oude
Iguvium in Umbrie. (i = ie).

n 1 (-nij, -erij, -ernij), b.v. bedelarij', huiche-
larij, een als zelfstandigheid opgevatte wer-
king; bakkerij',smederij,spinnerij,werkplaats;
schilderif,rijmelarij, drogerij, voortbrengsel;
artsenij', middel; abdij', grietenij', gebied;
schutterij', ruiterij, verzameling.

IJ (aardr. water bij Amsterdam), o.
LI'bokking (lichtgerookte braadbokking der
Zuiderzee), m. —bokkingen; —bot, v. —botten.

IJ'del (niet gevuld, fig. vruchteloos, onbe-
teekenend), bn. en bw.: een —e ruimte; berg
de ijdele vaten op, leege, VI.; fig. —epogingen,
— e vrees, — gesnap, een — getwist, Gods naam
— of ijdellijk gebruiken, buiten noodzaak.

IJ'del (verwaand, praalziek, lichtzinnig, op-
geblazen, trotsch), bn.; —er, —st; e. — meisje;

held (wuftheid, oppervlakkigheid, beuze-
larij), v. —heden: de wereld is vol —heid.

IJ'dellijk (buiten noodzakelijkheicl), bw.: de
naam des Heeren — uitspreken.

IJ'deltult (eig. loszinnige, wufte vrouw,
later ook: met zich zelf ingenomenpersoon),
v. en m. —en; oak: —taster (persoon, die
ijdele d. i. leege praat uitslaat, zwetser), m.—s.

IJf (taxis, naaldboom), m. ijven.
IJ'fel (boog van ijf- of taxishout), m. — s : de —
siddert in zijn (nl. in Tell's) ving'ren, (Bild.)

IJk (geslagen of gebrand merkteeken van
echtheid op maten en gewichten), m. gmv.

IJk'brief(scheepsw. officieele opgave van den,
scheepsinhoud), m. —brieven; —commis-
saris (ambtenaar, belast met het meten en
ijken van schepen), m. —sen.

IJ'ken (van overheidswege maten en gewich-
ten waarmerken, d. i. van een ijk of merk
voorzien), ik heb geijkt; —er, m. —s; zie
Geijkt.

IJk'kantoor (rijkskantoor voor het ijken),
o. —kantoren; —letter (merkletter als blijk
van jaarlijksche keuring), v. —letters , — loon
(door het rijk vastgestelde vergoeding voor
het ijken van maten, gewichten en schepen),
o. —loonen, ook IJkgeld; —meester (ambt-
tenaar-ijker), m. —meesters; —wezen, o.:
hij is inspecteur van het —wezen.

IJ1 (haast, spoed), v. gmv.: in alter —, in der —.
IJI (ledig), bn.: — haar, dun, in —e lucht,
verdund; de —e ruimte; — er, — st. z. IJ d el.

Inbode (renbode),m.—boden;z.Estafette.
1JI'bot (volksn. v. d. heilbot), v. —ten.
IJ'len (spoeden, snellen), ik heb en ben geijld:
naar huis —, snel loopen.

LJ'len(in de koorts onsamenhangend spreken),

ik heb geijld: de lijders zijn in een dof en
mompelend — verdiept, (C. 0.)

IJI'goed (goed, per sneltrein te vervoeren),
o. —goederen.

IJtharing (aan de Eng. kust in het najaar
gevangen haring), m. —haringen, als stof-
naam, v.: de — wordt meestal gemarineerd.

IJ1'hoofd (onbesuisd persoon), m. en v. —en.
IJ1hoof'dig (ij1 of licht van hoofd,verward
denkend, b.v. in koorts), bn.; —held, v. gmv.

IJIIngs (met veel spoed), bw.: ga toch — !
IJI'koorts (geneesk. koorts, waarin men
ijlt), v. —koortsen: hij lag daar met de —.

Inmarseh (mil. zeer snelle marsch), m. —en.
Intreln (sneltrein), m. —treinen.
IJm, im'me (honingbij), v. — en, immen. gew.
IJm'ker, m. —s; zie Imker.
tin, -elljn (verkleiningsuitgangen), b.v.
in: vo'gelijn, bloe'melijn; oo'gelijn, lieveling.
ljn' (bastaarduitgang), als in : Algerijn' , Mon-
tenegrijn', Alexandrijn', d. i. bewoner van
Algiers, enz.; cherubijn' , serafljni (ook cherub,
seraf), namen van orden van Engelen ; capu-
cijn', pater met een capuce of kap; Jacobijn',
revolutieman van 1793; rabbijn' (rabbi); verder
zaaknamen als in : konijn', dolfljn, tonijn;
stofnamen als in: terpentijn', medicijn.

Up (een soort van olm), m. —en; type-
boom, m. —boomen; zie I e p.

IJ'pelaar,le'pelaar (dicht. iepeboom),m.—s.
IJ'peloof, lypenloof (loot v. e. ijp, van meer
ijpen), o. gmv.

IJ'penboseh (bosch v. ijpen of iepen), o.
—bosschen; ook, Iepenbosch.

IJs (bevroren water), o. gmv.; — ontstaat
door afkoeling van water beneden 0° C. of
32° F.; die haven is vrij van —; het — draagt,
houdt al, is dik genoeg om er op te loopen;
een bijt, een gat, een wak in het —; zegsw.
het — breken, de hinderpalen wegruimen, de
toenadering bewerken; zich op glad — wagen,
zich wagen op gevaarlijk terrein, een onder-
werp behandelen, waarvan men niet op de
hoogte is; beslagen ten — komen, goed voor-
bereid, degelijk toegerust; men moet niet
gaan over — van den nacht, niet te veel
wagen, al te veel durven in zijn haast; op
oud — vriest het licht, een oud gebrek, een
oude zonde openbaart zich bij de minste ver-
leiding; alle — kost menschenvleis, oud rijmpje,
om uit to drukken, dat het ijsvermaak elk
jaar menschenlevens kost.

IJs (kunstijs), o.: — voor de brouwerij, voor
de ijskast, meest in blokken.

1Js (lekkernij uit den banketwinkel), o.: een
portie —, een schoteltje —, als nagerecht.
ids' (bastaarduitgang), als in : paradijs', ma-
trijs, zaaknamen; radijs, anijs, plantnamen;
patrijs, pladijs, diernamen.

IJs'baan (geveegde rijweg op het ijs), v.
—banen; — bank (opeenhooping van schotsen,
die een dam in de rivier vormen), v. —banken.

IJs'beer (witte poolbeer, bewoner der noorde-
lijke poolstreken als Groenland, Spitsbergen,
Siberie, der poolzeeen, enz.), m. —beren: de
sneeuwwitte — beren met hun breeds, zachte
pooten, in Artis, (v. Deyssel).

IJs'beer (ijsbok), m. —beeren.
IJs'beer (nurksche vent), m. —beren.
IJs'bsren (met zwaren.pas nijdig en brom-
merig in een kamer of schoolklasse op en
neer loopen), ik —beerde, heb geijsbeerd.

IJs'berg (aardr. drijvend ijsgevaarte, afge-
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broken stuk van een poolgletscher), m. —en:
de —en worden door de koude zeestroomen
naar het Z. gevoerd.

IJs'blink (weerschijn der ijsvelden), m. gmv.
IJs'bloemen (bloemvormige ijskristallen op
bevrozen vensterruiten), v. my.

IJs'bok (stevig paalwerk, om pijlers van
bruggen tegen ijsgang te beschutten), m.
—bokken; zie: IJsbreker en IJsbeer.

IJs'breker (ijsbok, breektoestel der ijs-
schotsen), m. —brekers: de —s dienen om
brugpijlers voor het drijfijs te beschutten.

IJs'breker (stoomvaartuig, om de ijskorst
in een kanaal te breken), m. —brekers.

IJs'elub (club of vereeniging tot bevordering
van Vssport), y. —clubs,ook:—vereeniging.

IJs'dam (breede ijsbank in een groote rivier),
m. — dammen ; zie IJ sb an k.

IJs'depot (bergplaats van kunstijs), o. —s,
zie Depot. (pot = poo).

IJ'sel (aardr. twee voorname rivieren in ons
land), m.: de Hollandsche —, de Geldersche —.

Irselijk (verschrikkelijk, afgrijselijk), bn. en
bw.: een —e wraak, het is er — koud; —er,
—st, —held, v. —heden: de —heden van
den oorlog.

IJ'selmop (zekere ijselsteen), v. —moppen.
IJ'selsteen (steep van IJselklei gebakken),

m. —en; (als stofnaam), v. gmv.
IjsTabriek (inrichting tot het maken van
kunstijs), v. —en.

IJs'gang (drift van ijsschollen), m. gmv.
IJs'glas (dik, vloerglas, ook, sierglas voor
vazen, enz.), o. gmv.

IJs'heillgen, de 4 strenge Heeren, wier feest-
dagen (R.-K.) vallen van H —14 Mei,wanneer het
vooral 's nachts zeer koud kan zijn, (nachtvorst).

IJs'kast (kast met kunstijs tot het koelhouden
v. h. vleesch der slagerij), v. —en: het vleesch
is in de —, mededeeling in de warme zomer-
dagen, in den winkel opgehangen; dient ook
tot bewaring van visch.

IJs'kegel (ijskegel, af hangende ijspin), m. —s.
IJs'kelder (diepe en koele kelder tot bewa-
ring van ijs), m. —kelders.

IJs'koud (zoo koud als ijs), bn.: — water;
fig. een —e blik, op eel(' —en toon spreken,
zonder eenig medelijden, gevoelloos.

IJs'kristallen (kristallen v. ijs), o. my.
IJs'landseh (van of betreffende IJsland),
bn.: de —e hond, zekere wolfshond; het —, de
taal, op IJsland gesproken: het — is een twijg
der Germaansche taal,

IJs'landseh mos (een soort van korstmos
nit IJsland, het N. van Scandinavia, enz),
o. gmv.: — groeit ook op de Duitsche middel-
gebergten en op heidevelden, het kan met
meel tot brood gebakken worden; tot gelei
gekookt is het een verzachtend geneesmiddel
voor keel en luchtpijpen, ook dient het als
veevoeder.

Iis'maehine (werktuig tot het fabriceeren
van blokken kunstijs), v. —s.

IJs'meeuw (ijsstormvogel, ook, mallemuk ge-
heeten), v. —en; —pegel (ijspin, ijskegel),
m. —s; —perlode (primaire toestand der
aarde, toen het landijs in Europa een buiten-
gewone uitbreiding had), v. —s; —ploeg
(werktuig, waarmede het ijs in kanalen wordt
gebroken), m. —en; —ranonkel (ranonkel
der ijsvelden, b.v. in Zwitserland en Lapland),
v. —s; —regen (ijzel), m. —s; —sehots of
—sehol (stuk ijs in rivieren of kanalen drij-

vend), v. -schotsen, -schollen; —sehult(schuit,
waarmee men over het ijs glijdt), v. —en;
— slede (groote slede, waarmee goederen over
het ijs worden vervoerd), v. —n; —spoor
(ijzeren beugel, welken men met een riempje
onder den voet bevestigt, om op het ijs niet
nit te glijden), v. —sporen; —sport (sport
op de ijsbaan: schaatsen, sleeen, hardrijden),
v. gmv.; —tap (ijskegel), m. —pen; —Old
(ijsperiode), m. gmv.; —veld (groote opper-
vlakte van ijs), o. —en; —vereeniging, v.
—en, zie Uselub, — vlakte (ijsveld), v. —n;
— vloer (het ijs op wateren en moerassen),
m. gmv.; —vogel (kleine vogel met grooten
kop, die zich met insecten en visschen voedt),
m. —s; verkl. —tje, —s: het mooie — is
thans zeldzaam in ons land.

IJs'vos (witte vos der poollanden), m. —vos-
sen; zie Poolvos.

IJs'water (water van gesmolten ijs, ook,
drinkwater met ijs), o. gmv.

Lifslusag (werktuig, om een blok ijs in stukken
te zagen), v. —zagen.

IJs'zee (aardr. oceaan, poolzee), v. —8n: de
beide —zeeêrt, de N. en de Z. —.

Irver (vurig streven, naarstigheid, stage
vlijt), m, gmv.: met — werken, bezig zijn;
blinde —, nl. zonder verstand of overleg.

IJ'veraar (iem., die met ijver, met geestdrift
werkzaam is voor een zaak, vurig bevor-
deraar), m.-5,zie Zeloot; —aarster, v. — s.

IJ'veren (krachtig naar lets streven), ik heb
geijverd: voor een zaak —, zijn best doen.

IJ'verlg (vlijtig, druk, in de weer), bn. en
bw.: een —e leerling, zich — op lets toeleggen.

IJ'verzueht (jaloezie), v. gmv.
IJverzuchlfg (jaloersch), bn. en bw.
Irzegrim (knorrepot, een echte brompot;
een knorrig, nurkschmensch), m. —s, —men;
in de dierensage de Wolf; zie : I e'z e g r i m.

IJ'zel (verkleinwoord van ijs, bevroren, fine
regen), m, gmv.: wij hadden sneeuw, hagel
en — op het dek te verduren; —en (bevriezen
van Ainen regen), onpers. w.w.: het ijzelde,
heeft geijzeld.

IJ'zen (beven of rillen van vrees, van af-
schuw, van afgrijzen), ik ijsde, heb geijsd;
—ing (koude rilling), v. gmv.

IJ'zer (metaal), o. gmv.; — is het belang-
rijkste metaal, komt zelden gedegen of zuiver
voor, meest in ertsvorm; zegsw. — met han-
den willen breken, het onmogelijke beproeven;
't is lood om oud —, het een is even goad als
't ander, zie Lood; spreekw. Men moet het —
smeden, als 't heet is, de gunstige gelegenheid
waarnemen; men kan geen — met hander
breken, het onmogelijke kan men niet doen.

IJ'zer (ijzeren voorwerp), o. —s: iemand in
de —s sluiten, in boeien; het paard verloor
een —, d. i. hoefijzer; een good —, d. i. een
gouden hoofdbedekking o. a. van Friesche
vrouwen; zieook: Hangijzer, Strijkijzer.

IJ'zeraarde (aarde met ijzerdeelenvermengd,
b.v. ijzeroer), v. gmv.: roode —.

Irzerboor (machine, om gaten in ijzeren
platen te boren), V. —boren; —draad (ge-
trokken draad van allerlei dikte), o. gmv.: en-
kel en dubbel —; als voorwerpsnaam, m.
—Braden; —draadversperring (mil. be-.
lemmering v. d. toegang door prikkeldraad-
afrastering), v. — en.

IJ'zeren (van ijzer), bn.: een — liniaal; fig.
een — gestel, zeer stark, een — maag, een
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– wit, de – Kanselier, zie Kan selier; de
– eeuw, zie aldaar; het – Kruis, zie Kruis;
de – kroon, zie Kroon; de – weg, zie Weg.

IJ'zeren eeuw, v. myth. toen Saturnus door
zijn zoon Jupiter onttroond was, hield de
gouden eeuw op en begon de – onder den
ijzeren Zeus, de eeuw van brute kracht, bloed
en oorlog; gesch. de tijd, waarin de strijd der
volken door bleed en ijzer wordt beslecht
b.v. de eeuw na Karel den Gr. en de onze.

LIzeren man (volksn. voor excavator), m.
IJ'zererts (ijzer met andere stoffen scheikun-
dig verbonden), o. gmv.: een hoogoven tot het
smelten van –; – wordt veal gevonden in
de Baskische provincien van Sp.; –gieterij
(fabriek, wear ijzer gegoten wordt), v.

gieterijen; –glans (een der ijzerertsen),
o. gmv.; –hard (erg hard), bn.; –bout
(het zeer harde hout van zekere boomen in
0.-Indie en Afrika), o. gmv.; –kruld (plant),
o. gmv.; –maal (roestplek in linnengoed),
o. – malen, zie Maal, vlek; –oer (een soort
van ijzererts, moeras-ijzererts), o. gmv.;

oxyde (ijzerroest: verbinding van ijzer
met zuurstof), o. gmv., lees: ok-sie'de;

proof, v.,zie Vuurproef; –roest (roest
op ijzer), o. gmv.; –slakken (glasachtige
zelfstandigheden, die op uitvloeiend ge-
smolten ijzer dr(ven), v.mv., zie Slakke n-
meel; –smelterkr (hoogoven tot het
smelten v. ijzererts), v. –smelterijen; –smet,
V. – smetten, zie –maal; –sterk (sterk als
ijzer), bn.: een – gestel, een – geheugen;
– vitrlool (koperrood), o. en v. gmv.

IJ'zervreter (eig. iemand, die de kogels in-
slikt: een onverschrokken krijger, eenvervaar-
lijk soldaat, een oorlogsbliksem), m. –vreters.

Irzerwaren (allerlei artikelen, van ijzer
vervaardigd), V. my.; –winkel (winkel,
waarin men ijzerwaren verkoopt), m. –s.

IJ'zig (verstijvend, snerpend), bn.: het –
Noord, (Toll.); –er, –st; fig. ijselijk, schrik-
wekkend: –e vloeken, –e geluiden, –e drei-
gementen; bw. de 0. wind kan in Palestina
– koud zijn.

IJzingwek'kend (wat doet ijzen), bn. en
bw.: een – verhaal, –e geluiden; –er –st.

Ik, pers. vnw., b.v. – studeer; zn., o.:
staat bij hem bovenaan; alles draait om
't centrum van zijn dierbaar –, (Staring);
zijn eigen –; zijn tweede –, echtgenoote;
hij is mijn beter –, leidsman, voorganger.

.1k (achtervoegsel tot vorming van persoons-
namen), b.v. vuilik; meestal –rik, zie ald.

Ik'heid (bewustzijn van eigen bestaan, eig en
persoonlijkheid, fig. zelfzucht), v. gmv.

Ik'ker (nikker, zwarte, duivel), m. –s.
Ik'zneht (zelfzucht, ego'i,sme), v. gmv.
Illas, Inside (heldendicht nl. dat van Ho-
merus, bevattende de beschrijving v. de be-
legering, in het tiende jaar, van Troje of
Ilium door de Grieken), v. iliaden; fig. een –
van rampen, d. i. een reeks: gij, deelgenooten
van mijn Ilias van plagen, (Bild.). (i = ie).

Ilisehe tafel (basrelief van gips, bij Rome
gevonden), v. gmv.: de – tafel bevat de hoofd-
tafereelen van de Ilias. (i = ie).

Ilium (andere naam voor het Troje der oud-
heid), o. gmv.: het hooge –, het trotsche –.

Illegaal' (onwettig, onrechtmatig, weder-
rechtelijk), bn. (il = iel).

Illegalltelt' (onrechtmatigheid, onwettig-
heid), v. –en. (il = iel).

Illegitlem' (Fr. onwettig, niet-echt), bn.
Illiberaal' (niet-vrijzinnig), bn. en bw.
Illiberaliteit' (het illiberaal-z(n), v. gmv.
Mate (ongeoorloofd, verboden), bn.
Witco (Lat. dadelijk, terstond), bw. (il = il);
ook zegt men wel --presto.

Illiqurde (onzuiver, fig. nog niet vereffend,
b.v. eon rekening), bn.; (qu = k), z. Liquid e.

Illuminalie (algemeene feestelijke verlich-
ting van gebouwen en straten,sierverlichting),
v. –tien, –ties. (il = iel).

Illumineeren (feestelijk een gebouw, een
straat, een plein, enz. verlichten); –potje
of –glaasje (glazen potje met vet en pit,
om bij illuminatie to ontsteken), o. – s. (il = iel).

Illumineeren (versieren, vooral met begin-
letters of initialen); zie Verluchten.

Ilin'sle (droombeeld, hersenschim, begooche-
ling), v. –sien, –sies: zich –s maken, zich
iets voorspiegelen, ongebeurlijke dingen ver-
wachten; aan een – den bodem inslaan, ze
totaal vernietigen; iem. de – benemen, horn
ontgoochelen; lees: iel-lu'-zie.

Illnsoir'(Fr.denkbeeldig,begoochelend,hersen-
schimmig), bn. (oi = oaa); ook, Illusorisc h.

Illustralle (opluistering, versiering met
plaatwerk), v. –tier', –ties; ook:gefilustreerd
tijdschrift: de Katholieke –, de Fransche –.

Illns'tre (beroemd,doorluchtig,heerlijk,schit-
terend), bn. (u = uu).

Illnstreeren (met plaatwerk sieren, verluch-
ten). (u = uu).

Imairinale (Fr. denkbeeldig, hersenschim-
mig), bn.'; –e winst, vermoedelijk; –e getal-
len, onbestaanbaar, b.v. r –2. (g = zj).

Imaginalie (verbeelding, gedachte, inval,
verbeeldingskracht), v. gmv. (g = zj).

Imagineeren (inbeelden, voorstellen, uitden-
ken, verzinnen). (g = zj).

I'mam ( Turksch opperpriester en wetgeleerde,
hoofd eener moskee en leider der gebeden), m.

s; ook de Sultan voert den titel van –.
Imbeeter (dom, stompzinnig, onnoozel), bn.;
zn.: een –, stompzinnige, onnoozele.

Imbeetliteit' (onnoozelheid, domheid, w ezen-
loosheid), v. gmv.

Imbroglio (It. verwikkeling, verwarring),
m. –'s : een al to ingewikkeld tooneelstuk heet
ook wel een –; lees: iembrol'jo.

Imitalie (navolging, nabootsing, verval-
sching), v. –tier), –ties. (i = ie).

Imitallo,v.,zieNavolging,lees:–taarsio.
Imiteeren (navolgen, nabootsen, naapen).
Im'ker (b(enhouder), m. –s; soms:Iemker,
zie: Bijker, Imme, Ieme.

Immanent' (bijbl(vend,aanklevend), bn.: er
bestaan –e oorzaken, blijvend, bestendig ; het
– gebruik der redo, bijblijvend. (im:= im).

Immanuel (God met ons ! naam voor Chris-
tus), m.; ook: Emmanuel: (ik zong) den
– , eindelijk, mijn Heiland en Hoer, (Da Costa).

Immaterleel' (onstoffelijk, geestelijk), bn.
Immatrieuleeren (opnemen als lidmaat,
inschrijven als student, inl(ven): zich laten –.

Immaturitelt' (Fr. onrijpheid), v. gmv.
(im = iem).

Ini'me (honigb(), v. –n, gew.; zie Imker.
Iminediaat' (onmiddellijk, onverwijld), bn.
en bw. (e = ee).

Immens' (onmetelijk, ontzaglijk, oneindig),
bn. en bw.; lees: im-mens'.

Immensitelt (onmetelijkheid, oneindigheid),
v. gmv. (s = s).
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Imsmer (uit ie + meer, ooit meer: altoos,
steeds), bw.: iem. voor – verlaten.

Im'mergroen(volksn.duizendschoon),o.gmv.
Im'mergroen (altijd groen), bn.: sneeuw op
de –e dennetoppen, (C. 0.)

Im'mers (trouwens, voorzeker), bw.: je bent
– wijs genoeg, toch, inderdaad.

Immerssie (onderdompeling, indompeling),
v.: in de eerste tijden v. h. christendom werd
het Doopsel toegediend bij wijze van –.

Immigrant' (inkomend landverhuizer), m.
en v. –en; vr. ook --e; z. Emigran t.(im=im).

Immigralie (het zich metterwoon vestigen
in een vreemd land), v.: de – van Joden in
Palestina ving aan in 1490. (t = ts).

Immigreeren (rich uit andere landen in
een land b.v. in Amerika komen nederzetten).

Imminent' (dreigend, nakend), bn.: een –
gevaar, boven 't hoofd hangend. (im=im).

Immobiel' (onbeweeglijk, vast; ook: niet tot
den oorlog toegerust), bn. (im =im).

Immobislien (vast of onroerend eigendom,
onroerende goederen of vaste have), v. my.;
ook: Immobi'lia. (im =im).

Immobiliteits(onbeweeglijkheid),v.(im=im).
Immoderaat' (onmatig, overdreven), bn.
Immodest' (onzedig, oneerbaar, onwelvoeg-
lijk), bn. en bw.; –er, meest –. (im = im).

Immolastie (Fr. offering, slachting, opoffe-
ring), v. –s, –ten. (im=iem).

Immoleeren (opofferen). (im = iem).
Immoraal' (onzedelijk), bn.; –aler, –st;
liever: Immoreel'. (im=iem).

Immoraliteit (zedeloosheid), v. (im = iem).
Immoreel' (onzedelijk, tegen de zedenwet), bn.
Immortaliteit' (onsterfelijkheid), v. gmv.
Immortel'le (stroobloem, eig. onsterfelijke,
omdat de bloembladen niet verwelken), v. –n.

Immuniteits (ontheffing, vrijdom van be-
lasting, van dienstplichten, van inkwartie-
ring, enz.), v. gmv. (im =im).

Immuniteits (onschendbaarheid v. d. leden
van den raad, de Kamers), v. gmv. (im = im).

Immuniteits (het immuun-zijn). (im =im).
Immuun' (geneesk. niet vatbaar om door een
een of andere infectie-ziekte te worden aan-
getast, niet voor die besmetting vatbaar), bn.

Impartiaai (onpartijdig, onzijdig, onrecht-
vaardig, niet eenzijdig), bn. en bw. (t = ts).

Impartialitelt s (onpartijdigheid), v. gmv.
Impasse (Fr. straat of steeg zonder uitgang
of die doodloopt, slop of zak), v. –s; fig.
moeielijke positie, netelige toestand), dat zal
de commissie uit een – helpen.

Impassisbel (onbewogen, ongevoelig), bn.
Impassibiliteit' (ongevoeligheid voor lijden,
onbewogenheid), v. gmv.

Impedieeren (verhinderen, belemmeren).
Impediment' (hinderpaal, belemmering,
beletsel), o. – en : impedimenten, tot het vol-
trekken van een huwelijk. (pe = pee),

Impegsno (It. borgstelling, verantwoorde-
lijkheid), m. gmv., lees: iempen'joo.

Imperatief' (bevelend, gebiedend), bn.: een
– gebaar; – mandaat, gebiedende opdracht
aan een afgevaardigde, om zus of zoo te stern-
men. (pe = pee).

Imperatief', imperati svus (spraakk. ge-
biedende wijs), m. –tieven. (pe = pee).

Imperastor (opperheer, gebieder, heerscher,
keizer), m. –to'ren of –s; zie Imp. (pe = pee).

Imperato'riseh (keizerlijk, gebiedend), bn.
Imperfect' (onvolkomen), bn. en bw.; als zn.

(onvoltooid, verleden tijd, imper fectum), o.–en..
Imperfeestie (onvolmaaktheid, gebrekkig-
heid, onvolkomenheid), v. gmv. ; lees: –fek'sie.

Imperfeestum (spraakk. onvoltooid verleden
tijd), o. –turns, –ta; ook, Imperfect.

Imperiaal' (keizerlijk, statelijk, heerlijk), bn.:
als zn. (papier van het grootste formaat), o.

Imperiaals (de hemel van een bed, het met
zitbanken voorziene bovendeel van een jacht-
koets of een omnibus), v. –alen. (pe = pee).

Imperiaals (Russische gouden munt van
10 roebel), m. –alen: alle Russische gouden
munten worden in den handel kortweg im-
perialen genoemd. (pe = pee).

Imperiaals (grootste drukletter, ook, grootste
papierformaat), m. gmv. (pe = pee).

Imperialissme (politiek van heerschzucht
en streven naar wereldmacht of een wereld-
rijk), o. gmv.: het Engelsche –. (pe = pee).

Imperialist' (voorstander van het imperia-
lisme), m. en v. –en. (pe = pee).

Imperialis stisch, bn.: de –e staatkunde
der Romeinen, der Engelschen.

Imperieus' (gebiedend, trotsch, bevelend,
heerschzuchtig), bn.; –zer, –t. (pe = pee).

Impe'rium (heerschappij, oppermacht), o.
gmv., b.v. het – der overheidspersonen; –
Romanum: Rom. heerschappij, Rom. rijk.

Impermeasbel (ondoordringbaar), bn.: als
zn. (regenjas of –mantel van waterdichte
gummistof of van waterproef), m. – s.

Impertinent' (onbeschoft, onbeschaamd, on-
hebbelijk, lomp), bn.: iemand met –e blikken
aanzien; Nurks had iets –s, (C. 0.)

Impertinenstie(onbeschaamdheid, onhebbe-
lijkheid, lompheid), v. –tien, –ties. (tie = sie).

Imperturbasbel (onverstoorbaar, altijd ge-
lijkmoedig), bn. en bw.: „Is Willem hier niet?"
vroeg de opgeschoten knaap –, (C. 0.)

Impetueus' (hevig, onstuimig), bn. en bw.
Impetuosso (muz. onstuimig), bw. (s = z).
Impffteits (goddeloosheid, snoodheid), v. gmv.
Impitoya'bel(onbarmhartig), bn.; –er, – st.
Implaeasbel (onverzoenlijk), bn.; –er, –st.
Impliealie (Fr. verwikkeling v. iem. in een
zaak), v. –5, --ten; ook, tegenstrijdigheid
of verwarring in het wezen der zaak. (t = s).

Implieeeren (verwikkelen, betrekken in een
zaak).

Implielets, implici'te (merle er in begrepen
of betrokken), bn. en bw.: ook, dat is – door
hem erkend, stilzwijgend.

Implorant'(vrager om hulp, klager), m. –en.
Imploreeren(aismeeken, smeeken om hulp).
Imponeeren (indruk maken, de gemoederen
beheerschen; eerbied, ontzag inboezemen).

Impopulairs (niet in trek bij het yolk), bn.:
ook, te hoog, te verheven voor het yolk : Von-
del, Bilderdijk waren in hun tijd –; Cats,
Tollens waren populair.

Impopulariteits (volksongunst, derving van
de volksgunst), v. gmv.; zie Populair.

Import' (invoer van koopwaren van buitens-
lands), m. –en

J 
d.i. invoergoederen; –artike-

len, o. mv.: apansch en Chineesch lakwerk,
Brusselsche karat b.v. zijn –; –bids (firma,
die uitlandsche artikeleninvoert), o. –huizen;
zie: Export en Exporthuis.

Important' (gewichtig , belangrijk), bn.: een
–e geschiedenis, een –e mededeeling.

Importan'tie (invloed, belang), v. gmv.
Importastie, v. –5, –ten; zie Import.
Importeeren (vreemde waren invoeren, b.v.
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sigaren; fig. iets beteekenen, van belang zijn).
Importeur' (invoerder van producten of
goederen direct van 0. of W.), m. – s : deze
firma is – van echte Havanna-sigaren; fig.
de Indiers beschouwt men als de –s van het
bijgeloof in Mekka.

Iniportuneeren (lastig vallen, overlast aan-
doen, ongelegen komen).

Importuniteits (lastigheid, opdringerigheid,
overlast, ongelegenheid), v. –en.

Imposant' (ontzag- of indrukwekkend), bn.
en bw.: een –e rede; –er, meest –. (s = z).

Im'post(verbruiksbelasting, accijns), m. – en.
Impotent' (onvermogend, onmachtig; ziek,
zwakkelijk) bn. (tent = tent).

Impoten'tie (zwakte, onvermogen), v. gmv.
Impreealie (vloek, verwensching), v. –ten,
–ties. (tie = sie).

Impregnalle (bevochtiging, door' trekking),
v.; – is ook verzadiging b.v. van water met
zout, enz. (g = g).

Impressa'rio (It. ondernemer van concerten,
opera's, van kunstreizen met bekende kun-
stenaars, beroemde zangeressen, enz.), m. –'s.

Impres'sle(Fr. indruk, invloed, aandoening),
v. –sien, –sies.

Impressief' (indrukwekkend, krachtig), bn.
Impressionis'me (richting in de schilder-
kunst, die er naar streeft, geheel vrij van l(n of
kleur, een indruk op doek weer te geven),o.gmv. .

Imprimalur (het worde gedrukt), o.: ker-
kelijk verlof tot het uitgeven v. e. werk, dat
meer of minder met geloof en zedenleer in
verband staat; zie N i h i 1 obstat.

Imprim6' (Fr. gedrukt stuk), o. –'s.
Improba'bel (onwaarschijnl(k), bn.
Improballe (afkeuring), v. –s, –tien.
Improbiteit' (oneerlijkheid, slechtheid), v.
Improduetief' (geen winst opleverend,
schraal, onvruchtbaar), bn.; –ver, –st.(c=k).

Improduetiviteit (onvruchtbaarheid), v.
Impromptu' (snedige inval; een vers of
muziekstuk voor de vuist gezegd of gespeeld,
zie Extemporeetje; een in haast bereid
feestmaal), o. –'s.

Improvisalle (voor de vuist uitgesproken
dichtstuk; redevoering, toespraak, voor de
vuist gehouden), v. –ties, –tier'. (t = s).

Improvisalor(voor de vuist sprekend dichter
of redenaar), m. –s, –to'ren; –trree,v. –s.

Improviseeren (verzen voor de vuist of
onvoorbereid zeg gen, dichten ; idem: een rede-
voering houden). (s = z).

Improvis'te, a l'– (Fr. onvoorbereid, voor
de vuist, onverwachts), bw.

Imprudent' (onvoorzichtig), bn. en bw.
(ent = ent).

Impuden'tie (onbeschaamdheid, schaamte-
loosheid, brutaliteit), v. –s, –tien. (en = en).

Impul'sie (aandrift; prikkel, eerste stoot),
V. –siön, –sies; ook: Impuls', m. –en.

Impulsief' (aandrij vend, opwekkend, volgens
aandrang, aan impulsies gehoor gevend), bn.

Impulsiviteit (met of volimpulsie), v. gmv.
Impuniteit' (straffeloosheid), v. gmv.
Imputa'bel (toerekenbaar, te wijten aan), bn.
Imputalie (aantijging), v. –s, –ten.
Imputeeren (toerekenen, toeschrijven, aan-
tijgen, ten taste leggen).

Impuur' (onzuiver, onrein), bn. en bw.
In, bijw. van graad, zie: Inbedroefd, In-
bitter, Indroog, Inmooi, Innet, e. a.
In, bw. vormt met w.w. scheidbare samen-

stellingen, als: z. –beelden, –blikken,
–binden, –boeken, –boeten, –boeze-
men, enz. enz., zie aldaar; in de onbep. wijs
en het volt. deelwoord worden de leden aan-
eengeschreven, by. zich ingebeeld, inge-
bikt, ingebonden, ingeboekt, inge-
boet, ingeboezemd, evenwel: geYnau-
gureerd, geincarneerd, geIncasseerd,
geInclineerd, geincommodeerd, ge-
Informeerd, geinhaleerd, enz., maar:
ingelaveerd, ingestudeerd; (zie de
titelwoorden in de onbep. wijs).

In, vz.: hij is – de kamer, – huis, – de stad,
binnen de grenzen van : – den zomer, – de
lente, gedurende; bw.: hij haalt de vlag –.

-in', achtervoegsel, b.v. koningin', gravin, her-
togin, vormt vrouw.persoonsnamen; tijgerin,
leeuwin, berin, vrouw. diernamen.

In abstraelo (Lat. in 't afgetrokkene, op
zich zelf beschouwd), bw. (c = k).

Inaccesstbel (Fr. ongenaakbaar, ontoe-
gankelijk), bn. (cc = ks).

Inaecuraat' (onoplettend, slordig , niet nauw
keurig), bn. en bw. (cc = kk).

Inaeht'neming (nakoming, zorg voor), v.:
met – van, lettende op, zorgende voor.

Inactief' (Fr. werkeloos, buiten dienst), bn.
Inaetiviteit' (werkeloosheid), v. gmv.
In'ademen (met den adem i. d. longen halen),
ik heb ingeademd : stof – , een verpeste lucht

; spreekt. ln'asemen.
In aeter'num (Lat. eeuwig, voor altijd), bw.
Inaltera'bel(onveranderlijk,onverstoorbaar,
niet aan bederf onderhevig), bn.

Inartieuld' (onduidelijk, onverstaanbaar nl.
van geluiden en tonen), bn. (c = k).

Inauguraal', bn., zie Inaugureel.
Inauguralie (inw(ding, plechtige bevesti-
ging in eenige waardigheid of eenig ambt), v

ties, –tien; zie ook Installatie. (g = g).
Inaugureel'(behoorende bij eeninauguratie),
bn.: de –e rede, redevoering bij de aanvaar-
ding van zijn ambt, door een hoogleeraaruit-
gesproken. (au = ou),

Inauguresren (iem. plechtig bevestigen),
men inaugureerde, heeft geInaugureerd.

In'baar (invorderbaar), bn.; zie Innen.
In'bakeren (warm instoppen), ik heb –ge-
bakerd: een kind –, zich er lekker –.

In'bedroefd (diep bedroefd), bn. een –e
moeder, een –e weduwe.

In'beelden, zich (zich iets onwaars voor-
stellen, te veel van zich zelf denken), ik beeldde
mij –, heb mij –gebeeld; –ing (hersenschim,
ook, trotschheid), v. –en: dat is bloote –,
hij is vol zotte –, waan.

In'begrepen (er onder vervat), bn.; zie
Inclusief: de vracht –.

In'begrip, o.: alleen in : met – van, dat er
onder begrepen, ingesloten.

Inbeslag'neming (beslaglegging), v. –en:
– van smokkelwaar ; – van meubels, enz.
bij rechterlijk vonnis; zie Beslag.

Inbewairinggeving (het in-bewaring-
geven), v. gmv.; zie Deposito.

Inbezit'neming (het in-bezit-nemen), v.
en; –stelling (daad van in-bezit-stellen),

V. gmv.; –treding (daad van in-bezit-
treclen), v. gmv.

In'bikken (al bikkende ergens groeven in-
hakken), ik heb –gebikt: een molensteen –.

In'binden (samenbinden), ik bond –, heb
–gebonden: een boek –, de vellen er van in
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een band binden; de zeilen minderen;
zegsw. hij bond wat in, werd minder yeel-
eischend, sprak op minder hoogen toon.

In'bitter (erg bitter), bn.: kina is –.
In blan'co (wit, onbeschreven, oningevuld),
bw.; – onderteekenen of teekenen. (c = k).

in'biauw (donker- of diepblauw), bn.: –e
oogen; de –e Italiaansche hemel.

In'blazen (influisteren, in het oor blazen,
ingeven), ik blies –, heb –geblazen; –er
(voorzegger, opstoker), m. –s; –ing (in-
fluistering,ingeving), v.–en, zie Suggestie.

–bilide (innig bl( of verheugd), bn.
In'boedel, in'boel (gezamenlijke meubels
van een gezin), m. inboedels, inboelen.

In'boeken (hand. in het grootboek inschrij-
ven), ik heb –geboekt: allerlei posten -.

In'boeten (er op toegeven, kw(traken),
men boette in, heeft –geboet: de stakers
hebben er veel geld bij –geboet; fig. zijn ge-
zondheid bij iets -.

In'boeten (tuinb. iets in pleats van iets
anders zetten), ik boette	 heb –geboet;
koolplantjes	 weggevallen plantjes door
andere vervangen.

In'boezemen (ingeven, inprenten), ik heb
geboezemd: men ken fatsoenlijke kinderen

nooit vroegtijdig genoeg afkeer – VOW' snoe-
pen, (C. O.); eerbied	 vertrouwen -.

In boinis (Lat. goed bij kas), bw.: een man
- welgesteld, gegoed.

In'boorling (die geboren is in het land, in de
stad of op het dorp, waar hij woont; vooral
inlander), m. en v. –en; het yr. ook –e.

In'boos (erg boos, door en door boos), bn.
In'borst (natuurlijke geaardheid, aard), v.
gmv.: een zachte een lage een edele –;
hier ziet ge, voor een stuiver maar, me –
in een glas, (Bild.); zie Karakter.

In'braak (het inbreken), v. gmv.: diefstal
met –; zie: Braak en Inbreken.

In'braakvrij, bn.: een –e kluis, bestand
tegen inbraak; zie Safe-deposit.

In'branden (met een gloeiend ijzer letters
ergens ingriffen), ik brandde in, heb –gebrand;
een –de pijp, (C. 0.) d. schuinweg-brandend.

In'breken (inbraak doen), hij brak heeft
–gebroken: de dieven hebben daar inge-
broken; –breker (dief, die buitenbraak
pleegt), m. –s; –breking, v. –brekingen.

In'breng (inleg; huwel(ksgoed), m. gmv.
In'brengen (ergens brengen, inleggen), hij
bracht heeft –gebracht: geld –, b.v. in
een zaak, in een spaarbank; wat hebt gij tot
uw verontschuldiging in te –? aanvoeren;
de kinderen brengen al tien gulden per week – ,
verdienen en brengen thuis; goederen b.v.
in een handel; –brengst (inbreng), v. –en.

In'breuk (fig. schending van recht), v. gmv.;
– op iem. rechten maken, ze schenden.

In'brokkelen (broksgew(s in een drank of
spijs doen), hij brokkelde heeft –gebrok-
keld; fig. gaandeweg verliezen : hij heeft er
een aardig kapitaaltje bij –gebrokkeld; ook,
Inbrokken, verg. Afbrokkelen.

In'bruin (donker- of diep-bruin), bn.; –e
haren, een –e Maleier.

In'bulgen (naar binnen buigen), ik boog–,
heb of het is –gebogen; –ing, v. –en: de
–ing v. e. kust, v. d. ruggegraat.

In'burgeren (tot burger maken of worden),
ik heb of ben –geburgerd: zich	 iem. –,
hij is daar geheel –geburgerd, als burger

opgenomen; fig. het woord clown is bij ons
geburgerd, heeft het burgerrecht gekregen.

In'ca, m. –'s; zie I n k a.
In cal'eulo (Lat. in de berekening), bw.
Ineapa'bel (onbekwaam, ongeschikt), bn.
Incapaeiteit' (ongeschiktheid, onbekwaarn-
heid), v. gmv. (ci =sie).

Incarnaat', –aten,zieInkarnaat,–aten.
Incarna'tie (vleeschwording), v. gmv.: de –
van Christus, menschwording; fig. de – van
eenige ondeugd; zie I n c a r n e e r e n. (t =-

Inearneeren (belichamen, met vleesch om-
kleeden), ik –de, heb geIncarneerd; fig. de
geIncarneerde gierigheid, hebzucht, d. deze
ondeugden in persoon : zie Zinn e s p e 1.

In'eassatie (Fr. het innen of incasseeren
van gelden), v. –tién, –ties. (t = s).

In'easseeren (geld innen of ontvangen), ik
incasseerde, heb geIncasseerd; –seering, v.

en : –veering van wissels. (c = k).
Ineas'so-bank (instelling, die zich speciaal
belast met het innen van wissels of kwi-
tanties), v. –banken. (c = k).

In ca'su (Lat. in dit geval), bw.; zie 1. e.
Inch (Eng. Engelsche duim =1112 Engelsche
voet, 1/36 yard, ± 2.53 cM), o. –es.

Inchoatief' (spraakk. werkw., dat een aan-
vangende handeling of het overgaan in een
anderen toestand uitdrukt), o. –tieven, b.v.
bevriezen, ontvlammen, sterven, enz.

Incident' (toevallige gebeurtenis; vooral bij-
komend of storend geval), o. –en. (ent = ent).

Incidenteer (rechtst. op een incident be-
trekking hebbende, toevallig tusschenbeide
komend, terloops), bn. en bw. (en = en).

Incipient' (beginner, aanvanger), m. –en.
Inefsie (insnijding, snede), v. –s, –sien.
ludlinatle (genegenheid, neiging, overhel-

ling, liefde), v. –tier), –ties. (t = s).
(nat. helling van de magneet-

naald op een horizontaal vlak en wel met
hear noordpool naar de aarde), v. (t =s).

Inelina'tiekaart (kaart, waarop de gelijke
inclinatie der magneetnaald v. verschillende
plaatsen wordt aangegeven), v. –kaarten.

Inclinato'rium (toestel tot meting van de
inclinatie der magneetnaald voor verschil-
lende plaatsen), o. –toriums, –toria; ook:
Inclinatie-kompas.

Inelineeren (een neiging tot iets hebben,
overhellen), ik –clineerde, heb geInclineerd.

Incluis' (met insluiting van, met inbegrip
van, ingesloten), bw.

Ineludeeren (insluiten, in zich sluiten).
Incin'sen (kluizenaars, mannen of vrouwen,
die zich in een kluis of cel voor hun leven
deden insluiten en door een kleine opening
voedsel ontvingen), m. en v. my. vero.

Inclu'sle (insluiting, het saamgevatte), v. – s.
Inclusief' (incluis, daaronder begrepen, met
inbegrip van), bn. en bw.; zie incl.

Incognito (It. onbekend), bw.: hij reist –,
d. onder een aangenomen naam; als zn.
(het aannemen van een vreemden naam), o.:
zijn – bewaren op reis, aan tafel, enz., zich
niet laten voorstellen; lees: inkog'nito.

Ineoherent'(onsamenhangend)bn.(ent=ent).
Incoheren'tie (gebrek aan samenhang), v.
Incommodeeren (lastig vallen, hinderen,
ongelegen komen), ik –deerde, heb geIncom-
modeerd: zich	 z. in moeilijkheden brengen.

Incompattbel (onvereenigbaar, onbestaan-
bear met, niet overeen te brengen met), bn.
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Incompatibiliteit' (onvereenigbaarheid), v.
Incompetent' (ongeldig, onwettig, onbe-
voegd), bn.: zich – verklaren, ongerechtigd,
onbevoegd; –le (onbevoegdheid), v. gmv.

Incompleets (onvolledig, onvoltallig), bn.
incompleter, incompleetst.

In concerto (Lat. in overeenstemming), bw.
In concre'to (Lat. in tverkelijkheid, in een
bepaald geval), bw. (e = ee).

In confes'so(rechtst. erkend, toegegeven), bw.
Incongruent' (niet overeenstemmend, on-
gelijk), bn. (g = g); zie Congruent.

Inconsequent'(aan zijn beginselenontrouw),
bn. en bw.; –er, –st. (quent = kwent).

Inconsequen'tie (afwijking van eigen be-
ginselen, gebrek aan consequentie), v. –tien,

ties. (t =s).
InconstitutioneeF (ongrondwettig , in strijd
met de grondwet), bn. en bw. (tio = sio).

Incontesta'bel (onbetwistbaar), bn.
Inconvenient' (ongelegenheid, ongerief, on-
gemak, zwarigheid), o. –en. (ent = ent).

Incorporalie (inlijving [bij], opneming [in],
vereeniging met), v. –s, –tien. (t = s).

In eor'pore (gezamenlijk), (de e toonloos).
Ineorporeeren (inlijven, vereenigen, op-
nemen in iets); zie Immatriculeeren.

Incorrect' (onnauwkeurig, onjuist, gebrek-
kig),bn.,–er,–st; –held, v. –heden. (c=k).

Ineourants (niet gewild, niet gangbaar), bn.:
e fondsen, die niet in de officieele beurs-

noteering voorkomen; –e artikelen, niet ver-
koopbaar, zonder aftrek. (in = in).

Inereduliteit' (ongetoovigheid), v. gmv.
inerimineeren (ten Taste leggen, als Pout
aanrekenen), ik – de, lieb geIncrimineerd.

Incroyar bel (ongeloofelijk), bn.
Ineroya'bles (Fr. modegekken onder' t Direc-
toire in Frankrijk, 1795-1799), m. mv.

Incrustalle (omkorsting), v. – s : er heeft –
plaats in kalkhoudende wateren. (tie = sie).
Ineuballe (geneesk. ontwikkelingsperiode
eener ziekte, b.v. bij besmetting; tijd, welke
verloopt tusschen de besmetting en het nit-
breken van de ziekte), v. gmv. (t = s).

lneuipa'tie (beschuldiging), v. –s, –tien.
Inculpeeren (beschuldigen, betichten).
Ineuna'bel (wiegedruk, eerste voortbrengsel
der boekdrukkunst, uit de 15e eeuw), m. –en.

Ineura'bel (ongeneeslijk, onheelbaar), bn.
In curia (Lat. op h.raadhuis,voor h. gerecht).
Indach'tig (aan iets denkende), bn.: wees
mijner –; hij werd mijne(r) voorspelling –.

In'dagen (dagvaarden, op een bepaalden dag
voor het gerecht roepen), ik heb –gedaagd.

In'dammen (omringen met een dam of dijk,
door een dam insluiten), ik heb –gedamd;
zie Afdammen.

Indecent' (onwelvoeglijk, zedenkwetsend, on-
kiesch, oneerbaar, onbetamelijk), bn.: ik vied
het (baden daar) al heel –, (C. 0.)

Indecen'tie (onbetamelijkheid, oneerbaar-
heid), v. gmv. (t = s).

Indearsie (onbeslistheid, besluiteloosheid), v.
Indeclina'bel (spraakk. onverbuigbaar), bn.
In'deelen (in deelen splitsen), ik heb in-
gedeeld: in graders –, in wijken –, afdeelen,
de lotelingen –, inlijven, zie ald.

In'de l'rae (Lat. vandaar die boosheid).
Indelicaat' (onkiesch, grof, ruw, niet fijn-
gevoelig), bn.; –cater, –st. (e = ee).

Indemnisalle (schadeloosstelling, vergoe-
ding), v. --ten, –ties. (em = em).

Indemniteit' (schadeloosstelling, vergoe-
ding), v. –en. (em = em).

In'denken (zich met de gedachten in een
toestand verplaatsen), ik dacht –, heb –ge-
dacht: een zaak –, ze door en door trachten
to begrijpen; zich –: gij moet u daar Bens –.

Independent' (onafhankelijk, zelfstandig,
vrij), bn.; –er, –st. (ent = ent).

Independen'tie (Fr. onafhankelijkheid), v.
Independis'ten, Independen'ten (lezen
van de Anglicaansche kerk in Engeland en
Amerika (1610), die onafhankelijkheid willen
van de bisschoppen), m. en v. mv. (en = en).

In depo'sito (in bewaring), bw.: gelden bij
een bankier – geven, nl. tegen rente. (s = z).

Inderdaad' (werkebjk), bw.: hij heeft het –
gezegd, wezenlijk, waarlijk.

Inderhaast' (in alter ijl, met haast), bw.
Indertijd' (in dien tijd, in die dagen), bw.
indeterminis'me (leer van de onbeperkte
wilsvrijheid van den mensch), o.gmv.(de=dee).

In'deuken (een deuk maken in, indrukken),
ik deukte –, heb –gedeukt: een elastieken
bat –, een vilthoed –, een ornament –.

Index (eig. handje met vooruitgestoken wijs-
vinger; ook, bladwijzer, register, inhoudsop-
gave), m. –en, indices. (x = ks).

Index (lijst van boeken, waarvan het lezen,
bewaren, koopen of verspreiden den R.-K.
niet geoorloofd is), m. gmv.: de werken van
dien schrijver zijn op den – geplaatst. (x = ks).

Indiaan' (oorspronk. bewoner van Amerika,
Roodhuid), m. –anen: de –anen in Ned.
Guyana of Suriname, zie Roodhuid; –seh,
bn.: een –sch dorp, een –e vrouw.

India-Rubber, m.; zie : Caoutchouc,
Gummi, Rubber, Guttapercha.

Indicalie (aanwijzing; verdenkingsgrond),
v. –tien, –ties. (t = s).

Indicatier, indicati'vus (spraakk. aantoo-
nende wijs, werkelijkheidswijs), m. –tieven.

Indrelum (rechtst. aanwijzing, bewijsmid-
del, grond van vermoeden, kenteeken, vinger-
wijzing), o. indices, indicien. (ci = sie).

Indic'tie (kerkelijke oproeping, b.v. tot een
concilie), v. –s, –ten; lees: indik'sie.

Indietie (tijdrekenk. tijdkring van 15 jaren),
v. –s of –tien: de Romeinsche –, deze be-
gon het eerst 313 n. C. (t = s).

In'die, o.: onze beide Indien, nl. Oost- en
West-Indic, Engelsch--, Voor--, Achter--.

Indien' (in geval, zoo), vgw.; – al, veron-
dersteld, dat; aangenomen, dat.

In'dienen (aanbieden, inleveren), ik heb
–gediend: een adres –, een verzoekschrift
–; zijn ontslag –, een motie –, een wets-
ontwerp bij de 2e Kamer –.

In'dier (inboorling van Hindostan of Voor-
Indie), m. –5, soms verwisseld met Indiaan,
b.v. de Ooster-Indiaan, (Tollens); yr. Indische.

Indifferent' (onverschillig, ongevoelig, lauw -
geloovig), be., zie E v en w i c h t. (dif = dief).

Indifferen'tie (onverschilligheid, lauwheid,
koelzinnigheid), v. gmv. (t = s).

Indifferentisime (onverschilligheid, lauw-
heid), o.: het – op het gebied van godsdienst.

Indigenaat' (burgerrecht, recht of voorrecht
der inboorlingen), o. gmv. (g = g).

Indigeslie (slechte spijsvertering, storing
van de spijsvertering, overlading der maag),
v.: zich een – aan iets eten, lees: –gestie.

Indignalle (Fr. verontwaardiging), v. gmv.
Indigo (fraaie, blauwe plantaardige verf-
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of kleurstof), v. gmv.; —blanw, o. gmv.;
—boar (—planter), m. —en; —cultuar
(—kweeking), v.; een indigo japon, indigo-
kleurig.

In'digo-plant (0.-I. vlinderbloemige heester
van 1 M. hoogte in Oost- en West-Indie, nit
welks bladeren indigo bereid wordt), v. —plan-
ten, (g= g); —rood, o. gmv.

In'dtiken (binnen dijken leggen, afdammen),
ik heb ingedijkt; —ing (het indijken), v.—en.

Indirect (middellijk, zijdelingsch, niet-recht-
streeksch, langs een omweg), bn.: —e belastin-
gen b.v. accijnzen; ook bw.: iets — bewijzen.

In'direete belasting (belasting op allerlei
verbruiksartikelen; accijns), v. —en.

In'diseh (behoorende tot, overeenkomende
met, betrej7ende Indie), bn.: de —e kunst, b.v.
van tempelbouw; de —e kasten, een — amb-
tenaar,de —e.begrooting;Engelsch--,Oost---,
West--. (disch = dies).

In'disebe Oeeaan (aardr. een der 5 wereld-
zeeen), m, gmv.; de — of Indische Zee ligt
voor 2/5 in de tropen.

In'dischman (oudgast), m. — mannen.
Indiscreet' (onbescheiden), bn.:—cretevragen
doe je niet ! ; —creter, —st. (cr = kr).

Indiscrelle (onbescheidenheid, praatzucht,
achterklap), v. —s. (tie = sie).

Indispensa'bel (onontbeerlijk, onmis-
baar), bn.

Indisponfbel (niet-beschikbaar), bn.
Indissoln`bel (onoplosbaar), bn.
Individn' (ieder mensch of persoon op zich
zelf; elke begrensde eenheid; eenling, enkeling),
o. — en, ook: —'s, (kleinachtend : minder-
waardig wezen), o. —en, —'s.

Individnalis'ine (het stellen van de rechten
v. h. individu boven die der gemeenschap), o.

Individnaliteit' (persoonlijkheid, karakter,
aard; al de kenmerken, waardoor een persoon
zich onderscheidt), v. gmv.

Individual'. (de ik-stelling, de zich-zelf-
stetting beperking tot een enkel wezen), v.

Individneer (afzonderlijk, op zich zelf,
persoonlijk), bn. en bw.

In'do (Indo-Europeer), m. —'s: een — is de
noon van een volbloed Europeaan en een
Indische vrouw; zie Sinjo.

Indoeiel' (niet-leerzaam, onhandelbaar, on-
gedwee) bn. en bw.; zie Do c i el. (c = s).

Indo-Chineeseh', bn.: de —e talen, nl. die
van Achter-Indie.

In'doen (insteken, in een besloten ruimte
doen), ik deed —, heb — gedaan; boter	 nl.
in een pot; steenkolen	 nl. in een kelder.

Indo-Enropeaan' (kind van een Indische
moeder en een Europ. vader), m. —anen; ook
Sinjo of Indo: zie ook: Eurazier.

Indo-Enropeeseh', bn. of-Germaansch',
bn.: de —e talen, d. de taalgroepen, die
reiken van Voor-Indie tot den Atl. Oceaan, alle
behoorend tot den zelfde familie; er zijn 9 hoofd-
groepen, het Ned. behoort tot de Germaan-
sche groep en wel tot het West-Germaansch.

In'do-Germanen (volksstammen, die het
Indo-Germaansch spraken), m. my., ook, de
volkeren, wier taal een der Indo-Germaansche
is; zie Indo-Europeesch.

Indolent' (lusteloos, traag, vadsig, zorgeloos,
onverschillig), bn. (ent = ent).

Indolen'tie (lusteloosheid, slapheid, onver-
schilligheid, traagheid), v. gmv. (t = s).

Indologie (studie v. Indie), v. —gieen.

Indoloog' (kennel' van Indische talen, toe-
standen en oudheden), m. —logen.

In'dom (erg of in hooge mate dom), bn.
In'do-melmje, o. —5, zie I n d o.
In'dommelen (insluimeren), ik ben —ge-
dommeld: poes was aan 't —.

In'dommelen (in het water dompelen), ik
heb —gedompeld: het waschgoed —.

Indone'sie (de eilanden van den 0.-I. archi-
pel),o.; —nesffr, m. s. (s = z); zie Insulind e.

In dor'so (Lat. op de keerzijde, op den rug
b.v. van een wissel), bw. (s = z).

Indossant', —seeren, —sement'; zie
Endossant, Endosseeren, enz.

In'drtjven (met kracht inslaan), ik dreef —,
heb en het is —gedreven: een hack	 een
paal —; ook, het vee de wei	 injagen.

Intdringen (dringend brengen of komen),
ik drong —, heb —gedrongen : menschen wer-
den het water —gedrongen, de vijand drong
de stall —, de kogel was diep — gedrongen;
zich zich bij een familie zich in een
gezelschap willen —, z. in iem. gunst willen —.

In'dringend (zich op vrijpostige wijze toe-
gang verschaffende),bn.;ook:In'dringerig.

In'dringer, m. —s; zie: Indringen, In-
trigant, Streber; vr. in'dringster.

In'drogen (door drogen in omvang of ge-
wicht afnemen), het is —gedroogd: die tabak
gaat erg —, dat leer zal bier inkrimpen.

In'droog (tot in het binnenste droog), bn.:
die turf is —, —drone sigaren, kurkdroog.

In'druischen (in verzet komen, in strijd zijn
met), het druischt —, het heeft en is inge-
druischt: tegen de waarheid dat druischt
tegen mijn rechtsgevoel —; zdO iets druischt
— tegen de christelijke naastenliefde.

In'drnk (merk, teeken), m. —drukken: een
levendigen, een diepen — maken, inwerking op
het hart, den geest, enz.; zie Imponeeren.

In'drukken (induwen), ik heb —gedrukt:
een ruit —; zegsw. 't verzet den kop	 doen
ophouden te bestaan; —sel (deuk), o. —s.

Indrukwek'kend (treffend, roerend), bn.:
een —e stilte, een — tooneel, —e taal; een

e toespraak, de —e plechtigheid van Pen-
newip's toon, (Mult.); zie Imposant.

In dn'bio (Lat. in twij fel), bw.: — staan.
Induceeren (door inductie werken).
Indnelle (aanleiding, gevolgtrekking, be-
sluit van het bijzondere tot het algemeene), v.

ties, —tien: iets door — bewijzen, d. uit
voorbeelden of feiten, (t = s), z. Deductie.

Induelie (nat. het magnetisch worden v. e.
geleider of van week ijzer door invloed van
een electrischen stroom), v. gmv. (c = k).

Indnetief', indneto'riseh (uit bijzondere
gevallen tot het algemeene besluitend), bn.:
een —tieve methode volgen, b.v. in de natuur-
kunde, uit de feiten of het bijzondere op-
klimmen tot de algemeene wet. (c = k).

Induelle-klos (draadklos, waarin men door
inductie een electr. stroom kan doen ontstaan),
m. —klossen. (t =s).

Indnellerol, v. —rollen; zie: —biog.
Indnelle-stroom (electrische stroom, die
in een geleider door inductie ontstaat, in 1831
door Faraday ontdekt), m. —stroomen. (t = s).

Indnelle-werktnig (toestel, om electr.
stroomen teweeg te brengen), o. —werktuigen.

Inductor (electr. toestel van Rhumkorf,
1851, tot het opwekken en meten van inductie-
stroomen met zeer groote electro-motorische
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kracht, waardoor het mogelijk is, zeer large
vonken te verkrijgen en batterijen te laden),
m. —ductors. (c = k).

Inducto'rlsch (berustende op inductie), bn.Indulgent' (Lat. toegevend, verschoonend),
bn. (gent = gent).

Induigenstie (toegeeflijkheid, verschooning;
R.-K. kerkelijke aflaat), v. —ten, —s. (t = s).

Indult' (handel. uitstel van betaling; pause-
lijke vergunning of dispensatie), o. —en.

In duodecimo, bw.; zie Duodecimo.
In du'plo (in twee eensluidenden, dubbel),
bw.: een afschrift —; zie In triplo.

In'dus (aardr. een der hoofdrivieren v. Voor-
Indie), m.

Industrie' (nijverheid, fabriekswezen, be-
drij f), v. — en : — is de naam van die werk-
zaamheden, waardoor arbeidsgoederen voort-
gebracht worden; zij produceert in fabriek,
door ambacht of handwerk; takken van —,
een bloeiende —; zie Textiele kunst, zie
ook: Chevalier d'industrie.

Industrieet (nijver, werkzaam, ook : de
nijverheid betreffende), bn.: —e centra, —e on-
dernemingen, —e kennis.

Industrieel' (fabrikant, uitoefenaar van een
tak van nijverheid), m. —en.

Industrie-planten (die, welke de grond-
stoffen leveren voor artikelen van nijverheid),
v. mv.: de katoenplant is een der —.

Industrie'-school (nijverheidsschool, b.v.
een weefschool als te Tilburg), v. —scholen.

Industrie'-stad (stad met veel of velerlei
fabrieken, werkplaatsen, werklokalen), v.
—steden: Maastricht is een belangrijke —.

Industrieus' (nijver, vindingrijk), bn. en bw.
Inidutten (indommelen, insluimeren), hij
dutte —, is —gedut, in slaap gevallen.

In'duwen (door duwen stuk maken), ik
duwde	 heb —geduwd : een ruit	 een
deur —; spreekt. Indouwen.

Ineen', bw., vormt scheidbaar samengestelde
w.w., waarvan de leden in de onbep. wijs en
in het voltooide deelw. aan elkander geschre-
yen worden, als: Ineendraaien, ineen-
gedraaid;evenzoo:—frommelen,—krim-
pen, —loopen,—schakelen,—schuiven,

slaan, —sluiten, —smelten, —stam-
pen, —storten, —vloeien, —voegen,

zetten, —zinken, waarin het eerste lid
de bet. heeft van in elkaar, samen.

Ineens', bw.; zie Opeens.
In efirgie (Lat. in beeltenis), bw.: iem. in

- verbranden, — terechtstellen, z. Effigie.
Inegaal' (ongelijk, oneffen), bn.; — aler, — st.
Inegaliteit' (ongelijkheid, oneffenheid), v.
In'enten, ik entte heb —geent: de pokken

kunstmatig pokken doen ontstaan b.v. op
een arm; — tegen hondsdolheid, —ing (vac-
cinatie), v. —en: herhaalde —.

Inept' (ongepast, ongerijmd, zot), bn. en bw.
Ineptie' (zotheid, ongerijmdheid), v. (in = ien).
Ineptie' (natuurk. volhardingsvermogen van
een in beweging zijnd lichaam: volharding
in den toestand van rust, als het daarin is;
fig. traagheid), v. gmv. (t = ts).

Inexora'bel (onverbiddelijk), bn. en bw.
In exten'so (Lat. in zijn geheel, volledig,
uitvoerig), bw. (tenso = tenzo).

In extre'mis (momen'tis), Lat. in de
laatste oogenblikken, bij het sterven, in den
hoogsten nood.

Infaam' (snood, schandelijk), bn. en bw.

In facto (Lat. inderdaad, werkelijk), bw.
Infamant' (onteerend, eerroovend), bn.
Infamie' (eerloosheid, laagheid), v. gmv.Infant' (koninklijke prime in Spanje en vroe-
ger ook in Portugal), m. —en.Infante (prinses, zie Infant), v. — n.

In'fanterie (mil. voetvolk), v. gmv.: de — is
het hoofdwapen v. h. veldleger; de eenheid
de — is de compagnie (onder een kapitein):
de bewapening v. d. — bestaat in een geweer,
een bajonet, een sabel, 120 patronen en een
schop (em zich in to graven).

InTanteriesoilieler (mil. luitenant of k«pi-
tein bij de infanterie), m. —en.

InTanterist (mil. soldaat te voet), m. —en: de
uitrusting van den —, kleeding, schoeisel,
bewapening.

In favo'rem (Lat. ten gunste, ten voor-
deele), bw.

Infect' (besmet, aangestoken), bn. (c = k).
Infeeteeren(besrnetten, aansteken,verpesten).
Infec'tie (besmetting), v. gmv.; —ziekten
(besmettelijke ziekten), v. my. (t = s).lnferieur' (ondergeschikt, minderwaardig,
van mindere qualiteit, minder of lager in
rang), bn. (fe = fee).

Inferieue (ondergeschikte), m. en v. —en;
yr. ook —e, (in = in), zie Sup erieur.

Inferioritei V(ondergeschiktheid,minderheid
in rang of ontwikkeling), v. gmv. (in = in).

Infernaal' (helsch, duivelsch, helachtig), bn.
Inildeer (ontrouw, trouweloos), bn. en bw.
Inflde'les (ongeloovigen, heidenen), m. my.
Infideliteit'(ontrouw,trouweloosheid),v.gmv.
In Hide= (Lat. ter bevestiging, ten waar-
borg, ter waarmerking), bw.

Infiltralie (inzijging), v. —s, —tien. (t = ts).
Infinitelf (oneindigheid), v. gmv. (in = in).
In'finitief, infiniti'vus (spraakk. onbep.
wijs der werkwoorden), m. —tieven; zie Inf.

Infirm' (gebrekkelijk, krachteloos, zwak), bw.
Infirmairius (geestelijk ziekenoppasser, voor-
al in kloosters), m. —sen. (in = in).

Infirmeriet (ziekenhuis v. soldaten), v. —en.
Infirmier' (Fr. ziekenoppasser), m. —s,
(er = ee);	 (verpleegster), v. —s.

In liagransti (Lat. op heeter daad), bw. (g=g).
(ontsteking van een wonde),

v. —tien, —ties, (t = 5); zie Koudvuur.
Infiexisbel (onbuigzaam, stijfhoofdig), bn.

(buiging, afwijking; ook der licht-
stralen; overgang van stem of toon), v. — s.

Infforesconstie (bloeiwijze, schikking der
bloemen bij het bloeien, de bloemstand), v.
—tien, —ties. (tie =sie).

In ilo'ribus (Lat. in bloei, in voile glorie), bw.
Iniluenceeren (invloed uitoefenen op, onder
invloed brengen, beinvloeden). (en = en).

Influen'tie (invloed, inwerking), v. gmv.
Influenza (It. epidemische aandoening der
ademhalingswerktuigen, ver gezeld van koorts,
hoofdpijn, gebrek aan eetlust, enz.), v. (en=en).

Inlluisteren (inblazen, zachtjes in het oor
zeggen), ik hob —gefluisterd: iem. iets —,
wie heeft je dat —gefluisterd?

In folio (in groot formaat), bw. ; zie F ol i o;
zegsw. hij is een gek	 een zeer groote zot.

Inform' (wanstaltig, mismaakt), bn.
In forma (Lat. in den behoorlfiken vorm).
Informalle (inlichting, onderzoek, bericht,
mededeeling), v. —tien, —ties: —s ontvangen,
—s inwinnen, (t = s); --bureau (kantoor,
waar men inlichtingen kan krijgen omtrent
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de soliditeit van instellingen, firma's en per-
sonen), o. –bureau's.

Informeeren (berichten, kennis geven, met-
den; inlichtingen inwinnen, vragen naar).

Informiteit' (wanstattigheid, mismaaktheid,
wanordelijkheid), v. –en.

In fo'ro (Lat. in of voor het gerecht), bw.
Infra (Lat. beneden, verder in het boek), bw.
In'fraai (bijzonder fraai), bn. en bw.
Infraelle (Fr. schending, inbreuk), v. –s.
Infruetueus' (nutteloos, zonder vrucht), bn.
Infulde-diertjes, of Infuso'rlen (dierk.
kleine diertjes, levend in vloeistoffen, alleen
voor het gewapend oog d. i. onder het ver-
grootglas of in den microscoop zichtbaar),
o. my.: ook, Afgietseldiertjes. (s=z).

In futu'rum (Lat. voortaan, in het vervolg).
-lug, achtervoegsel, b.v.: Karoling, hemeling,

Vlaming, Bruining, d. i. afkomst of een thuis-
behooren; haring, bokking, spiering, bun-
zing, diernamen; penning, schelling, geldstuk-
ken; honing, zuring, natuurvoortbrengselen.

-lug, achtervoegsel, b.v.: heeling, redding,
dating, berisping, een werking als zelfstandig-
heid; regeering, bezetting bet. een handelend
subject; mondspoeling , nering , middel; t eeke-
ning, uitvinding, vesting, het voortgebrachte ;
spanning, verwarring, verbinding, toestand;
woning, wandeling, stetting, plaats; tending,
lading, wat men zendt, laadt.

In'gaan (intreden, binnengaan, beginners),
ik ging –, heb en ben –gegaan: een bosch
–; de matrozen gingen het eiland –; de
huur zal I Mei –; de eeuwige rust –; op
een voorstel niet –; op een vraag niet –:
er niet aan hechten, er zich niet mee inlaten.

In'gaande reehten (rijksbelasting op den
invoer uit het buitenland), o. my.

Inigang (plaats, waar men een zaal of ka-
mer binnengaat), m. – en : deze concertzaal
heeft Brie ingangen; zie Uitgang.

Inegang (fig. begin), m. gmv.: met – van
I October; zegsw. zijn taal had –, vond
weerklank, maakte indruk.

In'gebeeld (denkbeeldig, niet wezenlijk,
hersenschimmig), bn.: een – geluk, een –e
zieke, –e zorgen; zie Imaginair.

In'gebeeld (verwaand), bn.: een –e gek.
In'geboren (aangeboren, ingeschapen), bn.:
– lieftalligheid, natuurlijke; „zich nog eens
om te keeren" is ons geslacht als –, (C. 0.)

In'geel (helgeel), bn.: deze eierdooier is –.
In'gekankerd (diep ingeworteld), bn.: een
–en haat, een –en hekel aan iets hebben.

In'gekeerd (nadenkend, ingetogen), bn.
In'geland (eigenaar v. land in een bedijkten
polder), m. –en; zie Hoofdingeland.

In'gelaseht (ingevoegd), bn.: de –e letter
in kippenei, een –e dag,zie: Schrikkeldag
en Inlasschen.

In'gelegd, bn.: een –e vloer, uit fraaie figu-
ren bestaande; een –e haring, –e vruchten.

In'gemeen (erg gemeen of laag), bn. en bw.
Ingenieue (deskundige leider van bouw-
werken; iemand, die het diploma als zoo-
danig bezit), m. – s : – van den waterstaat,
rijksambtenaar met het toezicht belast op
wateren, dijken, bruggen, enz.; militair –,
vestingbouwkundige, officier der genie; civiel
of burgerlijk –. (g = zj).

Ingenieus' (scherpzinnig, vindingrijk, ver-
nuftig, schrander), bn.: een –ze methode.

Inge'nium (natuurlijke aanleg),o. (ge = gee).

Inigenomen (bijzonder gesteld op), bn.: hij
is met dien persoon, met die zaak zeer –,
heeft er sympathie voor; ook : tegen iets of
iem. – zijn, een afkeer, antipathie hebben.

Ingenosmenheid (het ingenomen-zijn), v.
gmv.: zijn – met uw voorstel bleek duidelijk,
sympathie; de – van onzen president tegen
uw voorstel, antipathie.

Ing6nn' (Fr. naief, ongekunsteld), bn. (g = zj).
Ingenn'e (Fr. tooneel. de rol v. e. argeloos
of naief meisje), v. –s. (g = zj).

Ingennitteit' (ongekunsteldheid, naieve een-
voud), v. gmv. (g = g).

In'gesehapen (aangeboren), bn.: de dicht-
kunst was Vondel –; zie Ingeboren.

In'gesloten (ergens in- of bijgevoegd), bn.:
een – brief; alle onkosten –.

In'getogen (zedig, stemmig), bn. en bw.:
een – Leven Leiden, zij lee ft zeer –.

In'getogenheid (het ingetogen-zijn), v.gmv.:
– van kleeding, – in handel en wandel, zie
Modestie.

Ingeval' (indien, zoo, gesteld dat), vgw.
In geval' van, vz.: – brand, nl. als er
brand mocht zijn.

In'geven (in den mond geven, fig. inblazen),
ik gaf –, heb –gegeven: iem. een poeder –,
verg. Innemen; zegsw. dat is hem met den
paptepet – gegeven, van de jeugd af ingescherpt,
wie heeft je dat antwoord ingegeven?

In'geving (het ingeven, ook, instorting), v.
– en : ik kreeg als een –, een gedachte werd
in mij eensklaps levendig; zie Inspiratie.

Ingevol'ge (naar aanleiding van, tengevolge
van, overeenkomstig), vz.

ln'gewand (verteringsorgaan, inwendig or-
-gaan bij mensch of dier, vooral gedarmte),o.-en.
Itegewandskwaal (geneesk. kwaal in de
ingewanden), v. –kwalen; –pip), v. –en;
–wormen (wormen, levend in 't gedarmte
van menschen of dieren), m. my.; –ziekten
(allerlei ziekten in de buikorganen), v. my.

Inigewelde (ingewand van een dier), o. w.g.
In'gewijde (persoon, het geheim of het fine
eener zaak kennend), m. en v. –gewijden.

In'gewikkeld (moeilijk, duister, niet duide-
lijk, verward), bn., –er, – st : een – vraagstuk,
een –e rechtszaak, een – proces.

In'geworteld (diepe wortels hebbende), bn.:
een –e kwaal, een diep zittende kwaal; fig.
een diep –e gewoonte, een – misbruik.

In'gezetene (inwoner), m. en v. –n.
In'gezonken (diep liggend), bn.: – oogen,
hol; een – batterij, ingegraven.

In'gierig (erg gierig, door en door gierig), bn.
In glo'bo (Lat. in massa, te zamen), bw.:
ik heb al die boeken – gekocht. (g=gi.

In'goed(door en door goed),bn.: een – mensch.
Inigraven, zich, ik groef mij –, heb mij

gegraven: in den modernen oorlog graven
de soldaten zich in in loopgraven, om gedekt
to zijn voor het vijandelijk vuur.

Ingredient' (bestanddeel; de grondstoffen,die
noodig zijn bij 't samenstellen van genees-
middelen, dranken, enz.), o. –en. (ent = ent).

In'griffelen, –griffen (met een stift in-
snijden), ik griffelde –, heb –gegriffeld: een
grafschrift in een steep –, een letter ergens –.

In'grijpen (fig. invloed uitoefenen, een groote
verandering teweegbrengen),het greep –,heeft

gegrepen: meeningen, leerstellingen, die in
het zedelijk leven van een yolk –.

In'groen (zeer of intens green), bn. en bw.
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Ingrossalle(Fr. inschrijving ten hypotheek-
kantore), v. –s,	 (t = s).

Inhabita'bel (Fr. onbewoonbaar), bn.
Inhaerent'(innig samengaand), bn. (ae = ee).
Inhaeren'tie (aankleving, inlijving), v. gmv.
In'hakken (inkappen, stukslaan, er op in
slaan), ik hakte	 heb –gehakt: ergens een
teeken –; een poort of deur –; op den vijand
–, hem woedend aanvallen.

(inademing, inzuiging, b.v. van
geneesmiddelen in den norm van dampen,
gassen,poeder), v.–tien,--s, (t = s); --appa-
raat (toestel, om borst- en keellijders ge-
nezende gassen en dampen te doen inademen),
o. --apparaten; --toestel (apparaat voor
borst- en keellijders), o. --toestellen, ook:
Inhalator, m. – s.

Inhalato'rium (geneesk. inrichting voor
inhalatie nl. met inhalatie-apparaten), o.–ria.

Inhaleeren (inademen, nl, door een inha-
lator), ik – haleerde, heb geinhaleerd.

ik heb –gehaald: iemand –, door
vlugger loopen, enz. bereiken; het verlorene
–,herkrijgen; een vorst, prinses, kerkvoogd –,
plechtig de stad inleiden; de vlag –, de
zeilen een touw naar binnen of omlaag
trekken.

(schraapzuchtig), bn.; –er, –st.
In'ham (samenst. met ham d.i. bocht: bawl),
m. –hammen : de Zuiderzee is stechts een
binnenwaartsche kromming, d. inzuiging der
Noordzeekust; de – van een rivier.

In'hebben (moeite, zorg kosten), het had –,
heeft –gehad: dat werk zal wat –.

Inheehlenisneming(gevangenneming,be-
rooving van vrijheid,arrestatie),v.–nemingen.

Inheemseh' (inlandsch), bn.: een –e plant;
de –e kleederdracht, in het land behoorende.

In'heet (zeer heet), bn.: –heete soep.
In'heien (in den grand heien), men heide in,
heeft ingeheid : palen –; fig. diep in 't ge-
heugen prenten : de leerstof door voortdurende
herhaling er –.

Inherent', inheren'tie, zie Inhaerent.
Inhibr tie (rechtst. verbod om met een zaak
voort te gaan), v. –s,	 (t = ts).

Inhileeren (tegenhouden, verhinderen, stui-
ten, verbieden).

In hoc ea'su (Lat. in dit geval), mean: In
c a su, zie ald. (c = k).

In hono'rem (Lat. ter eere).
In'hond (alles, wat in een vat, een boek, enz.
begrepen is; grootte,ruimte,inhoudsopgave),
m. –houden: de – van een regenput; de –
v. e. brief, een tijdschrift, bladwijzer en –.

In'houden (behelzen, bevatten, in zich hou-
den), het hield heeft –gehouden: wat
houdt die brief in? d. bevat; hij hield het
paard met den toom	 bedwong; iets van
het loon –, achterhouden ; z. z. bedwingen.

In'hondsmaat (maat v. bepaalden inhoud),
v. –maten; er zijn –maten voor natte en
droge waren; voor n at t e waren is de Liter
de eenheid, vandaar de Hectoliter d. HL. of
vat, de DL., de L. of kan, de dL. of maatje,
de cL. of vingerhoed; voor d r o g e waren : de
HL. of mud, de DL. of schepel, de L. of kop.

In'houdsopgave (lijst van voorwerpen,
opstellen, hoofdstukken enz., die voorhanden,
of opgenomen zijn), v. –opgaven.

In'houdstafel (inhoudsopgave), v. – s.
In'honwen, ik hieuw	 heb –gebouwen:
op den vijand	 zie Inhakken.

In'huldigen (een vorst, bisschop, enz. bij de
aanvaarding van regeering of ambt hulde
bewijzen), men heeft –gehuldigd; –ing (in-
tronisatie), v. gmv.; –ingsfeest (feest ter
gelegenheid van een inhuldiging), o. –en.

Inhumaan' (onmenschlievend, gevoelloos,
wreed, hard, onmenschelijk), bn. en bw.

Inhumaniteit' (al, wat in strijd is met de
humaniteit), v. gmv.

Inhnmalie (begraving), v. –tien, –s.(t=s).
In'huren (opnieuw huren), ik heb –gehuurd.
In hypo'thesi (Lat. in of bij onderstelling,
in het onderhavige geval). (the = tee).

In ipso tersmino (Lat. op den vastgestelden
dag).

Inftia (eerste beginselen), o. mv. (t = ts).
(groote, met good en kleuren ver-

sierde aanvangsletter in oude handschriften),
v. –n. (ti = tsie).

Initiale (de aanvangsletter van een naam),
v. –n, b.v. J. v. d. V. = Joost van den
Vondel. (ti = tsie).

(inwijding), v. –s, (tie=sie).
Initiatief' (de aanleiding [begin] tot een zaak;
het recht om iets te doen, voor te stellen, op
touw te zetten; de eerste stap of stoot), o.
–tieven : het recht van –, het recht (v. e.
lid der 2e Kamer), om voorstellen te doen;
op – van, op voorstel van; het – nemen,
het eerst eenig voorstel doen; particulier –,
de oprichting en leiding eener zaak, van den
kant van particulieren of van vereenigingen.

Injeette (inspuiting), v. –ties : er wordt
geneeskundig veel werk gemaakt van on-
derhuidsche –s; –spititje (doktersspuitje
voor injecties), o. –s. (j = zj).

Injee'tor (werktuig tot automatische voeding
van den stoomketel), m. –s; ook : Injecteur'.

Injun'etle (uitdrukkelijk bevel; rechterlijk
bevel, b.v. tot verkoop), v. –s. (et = ks).

Inju'rie (krenking van eer, beleediging;
eerroof; scheldwoord), v. –jurien, –s. (j =j).

Ink (opening of mond eener fuik), m. –en.
In'ka (vOOr 1524, koningstitel in Peru), m.
–'s: het --rijk: het oude rijk van Peru vdOr de
verovering door de Spanjaarden; ook, Inca.

In'kalven (wegzakken van zand bij graaf-
werk), het kalfde –, is –gekalfd.

In'kankeren (door den kanker vernield of
ingevreten warden), het is –gekankerd.

Inkarnaat' (vleeschkleur, hoog-rozerood), o.:
fig. het – van het zomer-morgenrood.

Inkarnalen(vIeeschkleurig),bn.: e. – tricot.
In'keep (inkerving, insnijding), v. –kepen.
In'keer (berouw), m, gmv.: tot – komen,
bezinning, bekeering.

In'keeren (gaan nadenken over 'tgeen men
misdaan heeft,berouw gevoelen en zich willen
beteren), ik ben –gekeerd : tot zich zelven –.

In'kelderen (in een kelder bergen), ik heb en
het is –gekelderd: dit is –gekelderd bier.

Inken'Mg (eenkennig), bn. gew.
In'kepen (een keep maken in hout of metaal),
ik keepte heb –gekeept; –keping (in-
kerving, groef), v. –en.

In'kerven(een kerf in iets snijden,intanolen),
ik heb en het is –gekorven (–gekerfd): –ge-
korven bladeren; deze zijde kerft slijt en
breekt op den draad.

In'ktJk (het inkijken, gelegenheid om in te
kijken), m. gmv.: horretjes tegen den –.

In'kijken (naar binnen zien, zich vluchtig
op de hoogte stellen van den inhoud van iets),
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ik keek —, heb —gekeken: bij iem. —; mag
ik bij jou —? nl. in jouw boek; een rekening,
een krant, een circulaire, een brief even —.

In'klaren (aangifte doen van inkomende
goederen, om de inkomende rechten er op te
betalen, zoodat het recht van tossing ver-
kregen wordt), ik heb —geklaard: een schip

V —; — klaring, v. — en ; een bewijs van —,
dat men de rechten betaald heeft.

In'kleeden (fig. een bepaalden vorm geven),
ik heb —gekleed: een voorstel aardig —, laat
mij dat eens —, op mijn wijze voorstellen.

In'kleeden (plechtige bekleeding van een
postulant met het kleed der kloosterorde), ik
heb —gekleed: hij of zij is heden —gekleed.

In'klimming (het inklimmen: verzwarende
omstandigheid bij diefstal), v. —en.

In'klinktng (bij aardwerken, de inkrimping
der verwerkte aarde), v. gmv.

IngkonteLing - (vreemdeling, die van buiten
inkomt), m. en v. —en, voor het vr. ook —e;
zie Immigrant.

In'komen (binnenkomen), ik kwam —, ben
—gekomen: een stad —, een huis —; fig. de
belastingen komen goed —; er is veel geld
—gekomen, gebeurd, betaald; tal van inge-
komen stukken, veel klachten kwamen —.

In'komen (jaarlijksche verdienste, jaar-
wedde), o.; soms meerv. —s.

In'komend, bn.: —e rechten, belasting op
den invoer van goederen ; zie In g a an d e.

In'komst, d e b 1 ij d e — , v. — en : de blij de —
der hertogen van Brabant, d. i. de feestelijke
intocht te Brussel, gevolgd door het schenken
van privilegien; zie Jo y e u s e entrée.

In'komsten (verdiensten), v. my.; —belas-
ting (rijks- of gemeentelijke belasting, voort-
vloeiend uit ambt, bedrij f of vermogen), v. gmv.

In'koop (het inkoopen, het ingekochte, de
aankoop), m. —koopen.

Inskoopboek (hulpboek der boekhouding),
o. —en: het — dient den koopman tot in-
schrijving van nota's, rekeningen en facturen,
die hij van den verkooper ontvangt.

In'koopen (inslaan, opdoen), ik kocht —,
heb —gekocht: goederen, levensmiddelen —.

In'koopsprijs (de prijs der goederen bij in-
koop), m. —prijzen.

In'korten (kleiner maken), ik kortte —, heb
en het is —gekort: een riem —, de stijg-
beugels —; fig. ,iem. gezag, iem. rechten —,
kortwieken; de voorraad Lkort —, slinkt,
mindert.

In'koud (erg koud, door en door koufil), bn.
Inkt (verwant met tint: vloeistof, waarmee
men schrij ft, teekent, drukt), m.: er is schrii — ,
druk— en teeken— van allerlei kleur,
(soorten), m. —en; —koker (—potje), m. —5,
—lap (lapje, om de pen aan af te drogen),
m. —pen; —pot (glazen of aarden potje voor
den inkt), m. —potten; —rol (boekdr. deel der
drukpers nl. cilindervormige losse rot, die-
nend om den te drukken lettervorm van inkt
te voorzien), v. —rollen; —stel (inktpot met
toebehooren), o. — stellen.

Inkt'vlseh (koppootig weekdier met 10 poo-
ten of vangarmen, welke eindigen in zuig-
napjes), m. —visschen : de — scheidt in geval
van nood een vocht af, bruinzwart van kleur, nl.
de S e p i a, waardoor het water troebel en
verpest wordt; ook, Z e e k at; zie Sepia.

In'kullen (in een kuil doen), ik heb —ge-
kuild: veldvruchten —, veevoeder —.

In'kwartieren (soldaten bij burgers inlege-
0-.en), ik heb —gekwartierd; —kwartiering
(huisvesting van soldaten bij burgers), v. —en.

In'laag (ingelegde geldsom, inleg), v. —lagen.
Inlaatdatiker (wat. duiker, om water in
de tochten v. e. polder te laten), m. —s.

Inladen (in een schip laden), men laadde —,
heeft ingeladen ; zie de tegenst. U it 1 a den.

Inlander (inboorling), m. —s: de —s van
Java, van Sumatra, enz. d. i. de bruinen
tegenover de blanken.

In'tandsch (tot onze 0.-I. behoorend), bn.:
een —e vrouw, d.i. een Indische; onze —e
onderdanen; een —e luitenant, —e soldaten,
behoorende tot het bruine ras; de — e nijver-
heid, b.v. Soerabajasche artikelen uit schild-
pad, hoorn of parelmoer; —e vergiften; —e
munten, —e planten, —e visschen; ook, in
ons vaderland gemaakt: — fabrikaat; verder,
de —e nijverheid, in ons land bestaande, ook :

e tabak, —e paarden, — spek, enz.
Inlaseh (tusschenvoegsel), m. —lasschen.
Inlassehen (tusschenvoegen), ik laschte —,
heb —gelascht; —selling, v. —en:spraakk.de
— van een letter, zie Epenthesis.

In'laten (binnenlaten, in iets laten, iets niet
er uit nemen), ik liet —, heb —gelaten: laat
den hond niet in; zult ge de vruchten er —?
ik zou de gelden er maar —; zich —: z. met
iem. —, in gesprek treden met hem, betrek-
kingen aanknoopen ; z. met zaken — ,bemoeien.

Inlaveeren (laveerend een haven binnen-
loopen), het schip laveerde in, is ingelaveerd.

In'leeliJk (zeer leelijk), bn.: een — beeld.
Inlog (geld, dat ingelegd wordt), m. gmv.
Inleg (het naar binnen omgeslagen reepje
stof van een naad), m. gmv.; ook:opnaaisel,
zoom, plooi, ingelegd gedeelte.

Inlegblad (tafelblad, om tusschen andere in
te leggen), o. — bladen : de — bladen van een
coulisse-tafel.

In'legeren (een garnizoen in een stad leggen,
ook, inkwartieren), ik legerde in, heb —gele-
gerd; —lug, v. —en: de burgerij met aan-
houdende — bezwaren, inkwartiering.

In'leggeld (kapitaal als inleg in eenigen
handel of geld bij eenig spel), o. —gelden.

Inleggen (inmaken; insluiten; geld storten),
ik legde, leide of lei — ik heb —gelegd of

geleid: augurkjes —; een circulaire — in
een krant; tien gulden —; fig. behalen: ergens
eer bij —; iets tegen iets anders — , overstellen.

In'leggen (spoorw. nog een trein dagelljks
laten loopen), men legde (lei) —, heeft —
gelegd, (—geleid): een personentrein —.

In'legwerk (houtmozaiek), o. —werken.
Insleiden (naar binnen leiden; fig. hande-
len over), ik leidde —, heb —geleid: iem. in
een gezelschap, in een kring —, zie Intro-
duceeren; een onderwerp —, in een verga-
dering de discussie voorbereiden over; —er,
(spreker, die een onderwerp inleidt), m. —s;
—leiding (voorbericht, introductie), v. —en.

In'leveren (inzenden, indienen, aanbieden),
ik heb — geleverd: de geweren —, afgeven ; zijn
papieren —, bij de bevoegde macht inzenden;
een verslag —, een aanklacht —;een verzoek-
schrift —, een bezwaarschrift —.

In'llehten (met een licht ergensingaan, fig.
ophelderen, duidelijk maken), ik lichtte —,
heb —gelicht; —lichting(mededeeling,waar-
door iem. op de hoogte van iets komt), v.

en: —en geven, iem. danken voor zijn —en.
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In'llef (zeer lief), bn.: een – hoedje.
In'llisten (in een lijst zetten), ik lijstte –,
heb –gelijst: een portret , een tandschap –,

_Knit] ven (in een grouter geheel opnemen:
een land vereenigen met een ander), men
lijfde heeft –gelijfd: Holland werd –ge-
lijfd bij Frankrijk (1810); ook: soldaten bij een
bataljon	 opnemen; –lug, v. –en.

In lo'co (Lat. op de plaats zelve) : een onder-
zoek in –, ter plaatse; zie 1. 1. (c = k).

Insloodsen (in de haven brengen), ik loodste
heb –geloodst: een schip –.

m. gmv.: hij had bij die familie
den vrijen –, entrée, toegang.

Insloopen, sport. een voorgift –, d.i. bijhalen.
In'lossen (door losgeld vrijmaken, terug-
krijgen), ik heb –gelost: een pand –, het
geld teruggeven, dat door den houder van
het pand daarop is geleend; fig. zijn woord –.

ininien (door klokgelui aan-
kondigen), ik luidde of luide –, heb –geluid:
de kermis	 zie Uitluiden.

Insmaak, v. en m. gmv.: de – van augurken.
In'tnaken (inleggen, zouten, pekelen), ik
maakte heb –gemaakt: kool augurken.

In mandalls (Lat. op last).
In marline (op den rand, b.v. v. e. brief,
van een boek, als kantteekening), bw. (g = g).

In mesdio (Lat. in het midden). (e = ee).
In memoriam (Lat. ter gedachtenis).
In'tneten (wat de maat betreft minder wor-
den, inkrimpen); het mat –, is –gemeten:
in het voorjaar meten de aardappels	 ook:
door het to ruim meten in maat verliezen : op
de honderd M. een M. –; zie In w e g e n.

In'metselen (door metselen bevestigen, ook,
afsluiten), ik metselde heb –gemetseld:
een gedenksteen –; oudt. dieren of menschen
–; zie Inclusen.

Inmidsdels (middelerwijl, in lien tusschen-
tijd, in afwachting van), bw.

Insmool (bijzonder mooi), bn.: een –portret.
In mo'ra (Lat. achterstallig, in gebreke).
Insnaalen (de vellen van een cahier of boek
met een draad of draden stevig verbinden),
ik naaide	 heb –genaaid: een brochure –.

In'name (inneming), v. gmv.: de – der ves-
ting, de – van Warschau (1915), veelge-
bruikte term voor I n n e m i n g.

In natu'ra (Lat. in voortbrengselen der na-
tuur, niet in geld).

In'nemen (naar binnen halen), ik nam –,
heb –genomen: een drankje	 gebruiken;
het schip moet kolen	 inladen, opnemen;
veel plaats –, beslaan; een stad , veroveren,
bemachtigen; iem. voor zich	 winnen, gun-
stig stemmen; iem. tegen zich	 ongunstig
steminen, zie Ingenomen.

Innesmend (genegenheid opwekkend, voor-
komend, bevallig, lief), bn.: –e vriendelijk-
heid; de uitnoodiging werd op een–e wijze
aangenomen, (C. 0.)

In'nen (invorderen en ontvangen van gel-
den), ik heb geInd: het – der belastingen.

In'nerlijk (zich v. binnen bevindende), bn.: de
–e deelen der aarde, de –e deelen van het hart.

In'nerlijk (wat in het wezen der zaak ligt;
waar, wezenlijk, echt), bn. en bw.: de –e
waarde, wezenlijke, echte; ik ben er – van
overtuigd; dat is – goed, – verheugd zijn.

Innervastie (zenuwprikkeling), v. –s, –tien.
In'net (keurig net), bn.: een – dienstmeisje.
Insnlg (vurig, oprecht), bn.: een – gebed,
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–e vriendschap, het is mijn –e overtuiging,
met – welgevallen naar iets zien, (C. 0.), we-
zenlijk; bw.: het doet mij – teed, ik ben - blij.

Innocent' (onschuldig, onschadelijk), bn.
In nosmine De'l of Do'mini (Lat. in den
naam van God of des Heeren) ; zie I. N. D.

Innovastie (Fr. nieuwigheid, invoering van
nieuwigheden), v. –tier), –ties. (t = s).

In obseu'ro (Lat. in het verborgene, onbe-
merkt). (se = sk).

In octavo, bw., zie 0 et a v o.
Inoculalle (inenting), v. –s, –ten. (t = s).
Inoculeeren (inenten v. boomen, v.pokken).
Inodo're (Fr. reukeloos), bn.; als zn. (pu-

blieke W.-C. in groote steden op boulevards
en pleinen), v. –s; zie Lavatory.

In'oogsten (de veldvruchten inzamelen), ik
oogstte	 heb –geoogst: de vruchten –; fig.
lof	 eer inleggen bij iets.

In optima forma (Lat. in den besten vorm,
volkomen, in den besten toestand).

In original' (Lat. in het oorspronkelijke,
in handschrift). (g = g).

In pace (Lat. in vrede, in goede rust).
In'pakken (in papier, kist of koffer pakken),
ik pakte	 heb –gepakt: zijn boeken –.

In'palmen (een touw of lijn hand over hand
naar zich toehalen), ik palmde heb –ge-
palmd: een touw – en opschieten, zie Pal-
men, alsook Opschieten; fig. bij kleinege-
deelten gaandeweg zich toeeigenen : de Engel-
schen palmen in Z.-Afrika alles in; iem. –,
zich door iem. laten voor zich innemen.

Inpand'geving (het geven als onderpand,
als waarborg), v. –en.

In parenthe'st (Lat. tusschen twee haakj es,
nl. ( ), fig. het zij terloops gezegd). (en = en).

In parlibits infide'llum (Lat. van een
R.-K. bisdom: in het land der ongeloovigen);
afgekort: I. P. I. (e = ee).

In pastria (Lat. in het vaderland).
In'peperen (eig. met peper, met iets bij-
tends of scherps inwrijven, fig. iem. iets op
hoogst onaangename wijze doen gevoelen;
fig. betaald zetten), ik heb –gepeperd: iem.
iets –; ik zal je dat wet –.

In perpe'tunm (Lat. voor altijd, altijddu-
rend). (pe = pee).

In pet'to (eig. in het hart, in gedachten : in
voorraad), bw.: iets – houden, in gereedheid
houden, bewaren tot gelegener tijd, z. Pett o.

Inspikken (regelen, op pooten zetten), hij
heeft dat netjes –gepikt; zie Atoeran.

In piano (Lat. in geheele vellen).
In plesno (Lat. in voile vergadering, vol-
tallig). (e = ee).

Inspolderen (indijken, een kwelder tot pol-
der maken), ik polderde	 heb –gepolderd.

Inspoldering (aardr. aanwinst van land,
b.v. in Fr. en Gr. door indijking), v. –en.

Inspompen (door pompen ergens inbrengen),
ik pompte –, heb –gepompt: water –; fig.
met moeite en door voortdurende herhaling
iets leeren of iem. iets leeren : eerst pomp je
het den stommelingen in, (Potg.)

In pontificaslibus (Lat. in ambtsgewaad,
in priesterlijk ornaat, in feestgewaad), zie
Pontificaal.

In praxsi (Lat. in de uitoefening). (x = ks).
Insprenten (door herhaatde leering diep in
het gemoed indrukken), ik prentte heb
–geprent: een kind goede beginselen –, in
de ziel griffen.
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In qutnetetie (Lat. waarvan sprake is) : de
zaak —, waarover het gaat; lees: kwes'tie.

In gnarl°, bw., zie Kwarto-formaat.
Inquisiteur' (geloo fsonderzoeker, rechter der
inquisitie), m. —s; zie Officie. (qui = kwie).

Inquieftle (geloofsgericht of geestelijke ge-
loofsrechtbank d.i. het Heilig Officium; lijf-
straffelijk onderzoek om des geloofs wille,
reeds vastgesteld in het concilie van Toulouse
(1229) en in 1233 aan de Dominicanen opge-
dragen), v.: de — treedt op in Spanje in 1480,
in Portugal in 1557. (qu = kw).

Inquisitoriaal' (in verband staande met,
door de inquisitie), bn.: —ale vragen. (s = z).

In'rakelen (vuur met asch bedekken of
dooven in de asch), ik heb —gerakeld.

In'rekenen (inrakelen, ook: in de gevange-
nis zetten), ik heb —gerekend.

In'richten (in orde brengen, regelen), ik
richtte —, heb —gericht: iets goed —.

In'riehting (instelling, gebouw), v. —en:
een nuttige —, een — voor onderwijs.

In'rit (het inrijden), m. gmv.: — en stalling.
In'roepen (tot zich roepen), ik riep —, heb

geroepen: iemands hulp —, vragen.
In'ruilen (bij ruffling of door ruilen in zijn
bezit krijgen), ik heb —geruild: een broche
tegen een ring —.

In'rnimen (plaats maken), ik heb —geruimd:
iem. zijn plaats —, afstaan; een plaatsje —.

In'rukken (heengaan), ik heb en ben —ge-
rua: Ingerukt, marsch I mil. commando;
scheepst. de wacht kan —; ook: de stad —,
binnenrukken; ruk —, pak je weg, gmz.

In sa id° blijven (Lat. nog schuldig blijven).
In salve (Lat. in zekerheid), bw.
In'sehaarden (hoeksgewijs verbinden), ik
schaardde —, heb —geschaard: twee balken
of stukken hoot —, zie Lippe n.

In'sehakelen (voegen tusschen), ik scha-
kelde —, heb —geschakeld: een tusschenzin —,
een nieuw wetsartikel —; z. Uitschakelen.

In'schenken (ingieten), ik schonk —, heb
—geschonken: koffie —, thee —; — er, m. — s.

In'sehepen (aan boord laden), ik heb —ge-
scheept: zich —, aan boord gaan.

in'scheren (scheepst. in de blokken scheren
of spanners), ik schoor —, heb —geschoren: een
takel —; een touw —, door een katrol halen.

In'seherpen (in het gemoed prenten, na-
drukkelijk voorhouden), ik scherpte —, heb
—gescherpt: iem. zijn plicht —, inprenten.

Inssehieten, het schoot —, heeft en is inge-
schoten : ineens schoot hij een café —, snel
ging hij er binnen; hij heeft er het leven bij

geschoten, verloren; daar schiet mij joist
iets —, valt mij in, komt in mijn gedachten;
dat uitstapje schiet er bij —, wordt er door
gemist ; mil. een kanon —, de goede richting en
den afstand zoekend vinden, zoodat de schoten
op het gewenschte punt vallen; zie Treffer.

Insehik'kelijk (toegevend, welwillend), bn.
en bw.: — jegens of voor iemand zijn; —er,

st; —held (meegaandheid), v. gmv.
In'sehikken (eig. ruimte of plaats maken,
opschuiven), ik ben en heb —geschikt: kunt
ge niet wat —? fig. toegeven.

Insehllekend (toegevend, meegaand), bn.
In'sehoon (in alle opzichten schoon), bn.
Intschrift (woorden, geschreven in een boek,
in een album, enz.), o. —en: het —: God zfj met
ons als randschrift onzer guldens en rijks-
daalders; zie Ingrif fen.

In'sehrUven (in een register schrijven, aan-
teekenen), ik schreef —, heb —geschreven,
ook, opgeven voor welken prijs men iets aan-
neemt, pacht of huurt.

In'sehrtiving (inteekening), v. — en : — in
het Grootboek der rationale schuld; een pu-
bliek werk bij — aanbesteden.

In'sehrtivingebiljet (formulier van in-
schrijving op een leening, op een boekwerlc,
op een bouwwerk, enz.), o. —biljetten.

In'sehrokken (gulzig inslokken), de hond
schrokte —, heeft —geschrokt; z. Schr okken.

In'sehuld (invorderbare schuld, te innen
vordering, het actief) v. —schulden.

Inseriplie (inschrift, opschrift), v. —tien,
—ties; lees : inskrip'sie.

Insect' (gekorven diertje, ker fdiertje), o. —en;
de —en hebben drie paar pooten, de —en
hebben een gedaantewisseling, er zijn meer
dan 15 duizend soorten van —en bekend; zij
vormen de talrijkste klasse der gelede dieren.

Insecta'rium (bewaarplaats van insecten),
o. —s, —ria: het — te Amsterdam in Artis.

Inseeleneters (allerlei kleine dieren en vo-
gels, die op insecten azen), m. mv.: de vleer-
mutzen, molten, egels, zwaluwen zijn —.

Inseetenkenner (wetenschapp. keener van
insecten), m. —kenners; zie En tomoloog;

kunde (entomologie), v. gmv. (c = k).
Insee'tenpoeder (poeder tot verdelging
van lastige insecten), o. gmv. (c = k).

Inseetivoor' (Lat. insectenetend Bier), o.
—voren: de mierenegel is een —. (c = k).

Inseetologie' (leer der gekorven dieren), v.
Inseetoloog' (insectenkenner), m. en v.

logen; liever: Entomoloog. (c = k).
In sede'elmo (Lat. in het boekformaat van
16 bladen of 32 bladzijden per vet). (de = dee).

Insensi'bel (Fr. ongevoelig, gevoelloos), bn.
Insepara'bel (onafscheidelijk), bn. en bw.
Insepara'biles (Braziliaansche dwergpape-
gaaien), m. mv.: de — onderscheiden zich
door hun zucht tot samen-leven. (e = ee).

Inseraat' (inlegsel, invoeging), o. —aten.
Insereeren (een blaadje inleggen in een
nieuwsblad, een blad inlasschen). (s = s).

Inserlie (invoeging, inlassching), v. —s.
Ine'geltJks (op gelijke wijze), bw.: handel
nu —, evenzoo.

Insider (Eng. ingewijde; iemand, die op de
hoogte is), m. —s.; zie Outsider.

Insidieus' (Fr. arglistig, verraderlijk), bn.
Insigne (Fr. officieel eere- of rangteeken,
kenteeken, onderscheidingsteeken), o. --s, zie
Rijksinsignes; lees: insien'je.

Insi'gnien (vast aangenomen waardigheids-
teekenen, welke den rang van een dignitaris
of prelaat uitdrukken), o. my.; zie Distin c-
t ief, bij mil.; lees : insie'nien.

In'slipelen (inwateren en wet druppelsge-
wijze), het is — gesijpeld ; zie S ij p e 1 e n.

Insinuant' (Fr. indringerig, vleiend indrin-
gend), bn. en bw. (s =s).

Insinualle(Fr. waarschuwing of beteekening
in rechten; bedekte aantijging, beleedigende
zijdelingsche toespeling), v. —ten, —s. (t=s).

Insinueeren (bedekte zinspelingen maken,
bedektelijk beschuldigen, verdachtmaken);
zich —, zich bij iemand indringen. (s = s).

Insinueeren (hand. gerechtelijk beteekenen,
aanmanen bij deurwaardersexploot). (s = s).

Inelpi'de (Fr. la f, smakeloos,geesteloos),bn.
Insisteeren (op iets blijven staan, aan-
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dringen, aanhouden) : – op iets. (s = s).
In sl'tu (Lat. in den oorspronkel. toestand).
In'slaan (door slaan indrijven), ik sloeg –,
heb en het is –geslagen : ergens een spijker –,
een vat den bodem –,zie Bodem; ergens de
glazen iemand de hersenen d. i. door
inslaan, breken, vernietigen; bier, voorraad –,
opdoen; een weg –, nemen, opgaan; de bliksem
is daar –geslagen, is daar gevallen; goederen
–, in 't groot koopen; zegsw. zijn eigen
glazen	 zijn eigen zaak totaal bederven;
die taal sloeg –, maakte indruk.

In'slag (het opdoen van voorraad, vooral
van eetwaren; het in 't groot gekochte), m.
– slagen : – van koffle, wijn, enz.

In'slag (het inslaggaren van een weefsel),
m.: schering en –, fig. de hoofdbestanddee-
len, het voornaamste van iets; zegsw. wan-
delen tangs het strand is te Scheveningen
schering en – 7 dat doen de badgasten ge-
stadig; ook: –draad (inslaggaren), m.
–Braden, zie S ch er in g.

In'slapen (in slaap vallen), hij sliep –, is
–geslapen: het kind, de zieke is eindelijk
–geslapen; fig. sterven, zie On t slapen.

In'sleeht (door en door slecht), bn. en bw.:
die wijn is –, – fruit; de candidaat heeft
– gewerkt.

In'sleepen (binnensleepen), ik sleepte –,
heb –gesleept: goederen –; fig. er iem. bij
–, hem in een onaangename zaak betrekken.

In'slikken (naar binnen slikken), ik slikte
- heb – geslikt : het kind had een knoopje
–geslikt; fig. die man slikt de helft der
woorden	 spreekt onverstaanbaar; hfj heeft
zijn woorden moeten	 intrekken; het
woordeke eisch slikte hij (Poot)	 (Potg.),
hij uitte het niet.

In'slulmeren (in een lichten slaap vallen),
ik sluimerde –, ben –gesluimerd; fig. de
gewetens doen –; ook : zacht sterven.

In'sluipen (ongemerkt ergens binnenko-
men), hij sloop in, is –gesloopen : een wezel
kwam het kippenhok –; –lug (het insluipen),
v. – en : zich door – toegang verschaffen.

In'slulthaard (open haard, juist passend
binnen den schoorsteenmantel), m. –en.

In'sluiting (mil. een vesting of fort met
soldaten omringen, berenning), v. –en.

In'sneeuwen(door sneeuw omringdworden),
het sneeuwde –, is –gesneeuwd: de hut op
Nova-Zembla was totaal – gesneeuwd : een
spoortrein kan –, in de sneeuw blijven steken.

Insocia'bel (ongezellig), bn.; zie de tegenst.
Sociabel. (s=s).

(bestraling door de zon), v. gmv.
Insolent' (ongepast, lomp, onbeschoft, onbe-
schaamd), bn.: een –e toespraak; –er, –st.

Insolen'tle (aanmatiging, onbeschaamdheid,
verwatenheid), v. –s, –ten. (t = s).

Insoli'de (weinig krediet verdienend, onbe-
trouwbaar; niet duurzaam), bn. en bw.; –r,

liedst; de tegenst. is Solide. (s = s).
In solidum, Lat.; zie Solidair. (s = s).
Insolvent' (onvermogend om zijn schulden
te betalen), bn.: de rechtbank kan iemand –
verklaren; een –e boatel, waarin meer schul-
den dan baten zijn; zie F ail li et. (s = s).

Insolven'tle (toestand van iem., die failliet
is verklaard), v. gmv. (en = en).

Insomnia (Lat. slapeloosheid), v. gmv.
In'spannen (voor den wagers, den ploeg,
enz. spannen), ik heb –gespannen, fig. al zijn

krachten –, aanwenden; z. zijn best doen,
alle pogingen aanwenden of krachten gebrui-
ken; –ning, v. –en: een dag van ongewone
- drukte, vermoeienis, (Koetsveld).

In spe' (Lat. in het verschiet, in hope). (e = ee).
In spe'ele(in klinkendemunt),bw.(spe=spee).
Inspeeteeren (als inspecteur optreden, toe-
zicht houden op, nauwkeurig in oogenschouw,
nemen, keuren, schouwen).

Inspeeteue(opziener,toezichthouder),m.–s,
en : een – van het onderwijs, van de belas-
tingen, van den geneeskundigen dienst, enz.

Inspeelle(in-oogenschouw-neming,contrO le,
toezicht; wapenschouwing, monstering), v.
–tien, –8, lees: –spekisie.

Inspeelle (ambtsgebied v. e. inspecteur), v.
s, –ten; de le, 2e, Se –; lees: –spek'sie.

Inspeetrree (vrouw. inspecteur), v. – s.
In'spelden (met bakerspelden in het pak
steken, b.v. een jonggeborene), ik speldde –,
heb –gespeld: ik heb er wat –gespeld in
mijn Leven (zei vrouw Stotter), Mult.

Insptelent' (toon. onder-regisseur, die vOcir
en tijdens de opvoering de tooneelzaken ver-
zorgt en de artiesten waarschuwt), m. –en.

Inspiralle (goddelijke ingeving), v.: de
Bijbelboeken zijn geschreven op – van den
H. Geest. (t = s).

Inspiralle (ingeving; inblazing), v. –ties,
tien: een – krijgen, een – hebben; hij zei

dat op – van zijn chef. (t = s).
Inspireeren (bezielen, inboezemen).
In'spit (scheepst. roerpen, helmstok), o. gmv.
In'spraak (ingeving), v.: gehoor geven aan
de – van het medelijden, (Staring); de – van
het geweten, de stem; de – van het bloed,
de – van zijn hart volgen, inwendige stem.

In'ipreken (door spreken opwekken tot), ik
sprak	 heb –gesproken: iem. moed –.

In'springen (springen in iets), ik sprong –,
heb en ben –gesprongen:dekinderenkwamen
den twin –; fig. van een huis, van een regel
druks: dit huis springt nog al veel in, staat
achter de rooilijn, deze versregel moet wat –,
terugspringen; voor iem. zijn beurt ver-
vullen, hem vervangen; meetk. een –de hoek,
grooter dan 180°.

In'staan (borg zijn, waarborg geven), ik
stond –,heb – gestaan: voor iem. – ;ergens voor
- zich aansprakelijk voor iets stellen.

InstableF(Fr. niet-stabiel, onstandvastig), bn.
Installateur' (Fr. maker van een elects.
installatie of geleiding, inrichting, enz.),m.–s.

(plechtige bevestiging in een
ambt), v. –5, –tien: de – van een rechter, de –
v. e. nieuwen regent op Java; stud. de
van nieuwe corpsleden, plechtige opneming.

Installalle (het zich inrichten in een huis;
het zich vestigen in een huis), v. (t = s).

(electrische inrichting met gelei-
draden voor Licht, beweging, geluid, enz.), v.
–ties en –tien. (t = s).

Installeeren (openlijk en plechtig in een
ambt bevestigen; in een corps opnemen) : een
burgemeester –; de groenen –.

Installeeren, zieh (z. vestigen, z. inrichten
in een huis, in een kantoor), ik –de mij, heb
mij geinstalleerd: z. netjes	 z. – in een
nieuwe woning, z. luxueus –.

Install* (in een kwaden naam), bn.: een
huis – maken, er zoo ongunstig over spre-
ken, dat niemand het meer wil bewonen;
iemand – maken, d. i. van hem veel kwaads

24*
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zeggen, hem ongunstig bekend doen worden.
Instand'houding (het in-stand-houden,
doen blijven bestaan), v. gmv.: de – van oude
yewoonten of volksfeesten, handhaving.

Instantane' (zeer vlugge photographische op-
name), o. –'s.(6=ee); verkl. –tje, –neetje, o.-s.

Instan'telljk (dringend, met aandrang), bw.:
iemand – iets verzoeken; iemand – iets ge-
lasten, verbieden, nadrukkelijk.

Instan'tie (rechtst. aanleg), v.: ter eerste –,
voor de eerste of laagste rechtbank; in hoogere

, in hooger beroep; in laatste of hoogste –,
bij den hoogsten rechter, d. i. bij of door den
Hoogen Raad; fig. de degen, de oorlog beslist
in laatste –. (tie = sie).

Instar', a V– de (Fr. naar de wijze van).
In sta'tu quo (Lat. in denzelfden staat of
toestand als de zaak tot dusverre is); lees:
kwoo; zie Status quo.

In stain quo an'te (Lat. in den toestand
van vroeger), b.v. van voor den oorlog.

Instaurastie(Fr. hernieuwing, herstelling),v. .
– s, –tien. (tie = sie).

In'steekkamer (opkamer in een kamer,
hangkamer), v. – kamers. vero.

In'stellen (vaststellen, invoeren), ik heb in-
gesteld : een ridderorde –, in 't leven roepen;
een onderzoek –, doen plaats hebben, zie
E n q u et e; een toost –, op iem. gezondheid
drinkers; een vervolging – tegen iem., doen
aanvangen; een bisdom –, oprichten.

In'stelling (stichting), v. –en: een – van
lie fdadigheid, z.Godshuis, het 12- Apostelen-
huis te Maastricht is een oude –, (1421).

In'stemmen (eig. met iem., die een zang,
een lied, een geroep aanheft,meezingen,mee-
roepen, om uiting te geven aan hetzelfde ge-
voel van vreugde, verrassing, afkeuring, enz.),
hij stemde –, zij hebben –gestemd: hij
stemm' met ons het godgevallig feestlied in
(Volkslied); fig. van hetzelfde gevoelen zijn en
daarvan blijk geven : al de aanwezigen stem-
den met hem –, toen hij die woorden sprak.

Instigalle (Fr. ophitsing, opruiing,aansto-
king), v. –s, –ten: op – van; lees: ga'-cie.

Instrueeren (aandrijven, aanhitsen). (g = g).
Instinct' (Lat. natuurdrift, ingeschapen
neiging bij dieren), o. gmv.: het – is elke
diersoort aangeboren, b.v. de begeerte om te
zwemmen aan de watervogels. (ct = kt).

Instinctief'(instinctmatig), bn. en bw.: e. –ve
beweging ; iets – beseffen, iets – doen. (c = k).

Instinetmalig (volgens de natuurdrift, fig.
onwillekeurig), bn. en bw.: de dieren handelen
–; een –e handeling, b.v. de armen vooruit-
steken bij 't vallen; fig. een –e ingeving, als
door de natuur, (c = k); zie In st in cti e f.

Institueeren (instellen, oprichten, stichten,
doen plaats hebben), b.v. de heer Kegge –de
een langdurige poking, (C. 0.); ook: onder-
wijzen, leeren. (i = ie).

Institulen (Romeinsche wetboeken, op last
van keizer Justinianus (0.-R.) van 529-533
verzameld), o. my.; zie Corpus juris.

Instituteur' (directeur van een kostschool,
kostschoolhouder), m. – s.

Institustie (openbare instelling), v. – s, –tien.
Institutrisce (directrice van een kostschool,
kostschoolhouderes), v. –s; lees: –tries'.

Instituut' (instelling, stichting, inrichting,
kostschool, opvoedingsgesticht), o. –tutee.

In'stoomen (stoomend binnenkomen), de
boot stoomde –, is –gestoomd: de haven –.

In'storten, het gebouw stortte –, is –gestort:
de toren gaat –, invaIlen, de zieke is weer
ingestort, opnieuw ziek geworden ; ten gave,
ten talent, ons ingestort, door de natuur
geschonken; iem. cooed –, geven.

In'stouwen, in'stuwen (de lading vast-
werken), ik heb –gestouwd, –gestuwd;

stouwing (het instuwen), v. –en; zie
Stuwage.

Instructeue (iem. die onderricht geeft, exer-
citiemeester), m. –s. (c = k).

Instruetie (onderricht aan soldaten en zee-
lieden ; verordening, dienstorder), v. –ten,

ties; ook: rechter van –, de rechter, die
belast is met een voorloopig onderzoek in
eene strafzaak. (tie = sie).

Instruclie-batalion (militaire school te
Kampen, tot opleiding van sergeants bij de
infanterie), o. –bataljons. (c = k).

Instructief' (leerrijk, leerzaam), bn. (c = k).
Instrueeren (onderwijzen; rechtsw. de be-
wijzen van schuld bijeenzamelen, de proces-
stukken in orde of in gereedheid brengen).

Instrument' (werktuig, muziekspeeltuig;
toestel, gereedschap ; rechtst. document), o.–en.

Instrumentaal (door middel van muziek-
instrumentenvoortgebracht),bn.: – ale muziek,
tegenst. van V o caal. (men = men).

Instrumentalie (muz. kunst, om de melodie,
harmonie en zang behoorlijk over de instru-
menten te verdeelen), v. gmv. (tie = sie).

Instruntenteeren (muz. arrangeeren voor
de verschillende muziekinstrumenten).

Instrumentimaker (vervaardiger van mu-
ziek- of v. andere instrumenten), m. –makers.

In'studeeren (bestudeeren), hij studeerde –,
heeft ingestudeerd: een rol –, een tooneel-
stuk –, leeren.

In'stnif (ten niet vormelijke receptie; huffs,
waar gastvrij ontvangen wordt), v.: het is
daar een –.

In'stuiven (stuivend naar binnen komen),
het stoof –, zij stoven –, zijn –gestoven:
de kou stuift in, (Tollens), de sneeuw komt
de ramen –; fig. al de kinderen der visite
kwamen juichend de kamer –.

In'stuwen, zie Instouwen.
Insuborclinalie (weerspannigheid, verzet
tegen de krijgstucht of zijn meerderen), v.
gmv.: zich schuldig maken aan –. (t = s).

In'sula (Lat. eiland), o. –lae; insulate (een
of de eilanden betreffende), bn. (s = s).

In'sula-Del (godshuis, b.v. te Arnhem), o.
Insulin'de (eilandenrijk), o.: dichterlijke
naam van onze 0.-I. (s =s ).

Insult' (beleediging), o. –en, of Instaltalle,
v. –s, --ten. (s = s).

Insulteeren(beleedi g en, hoonen,beschimpen).
In summa (Lat. in het geheel, alles saam-
genomen). (s = s).

Insupporta'bel (Fr. onuitstaanbaar), bn.
Insurgent' (oproerling, opstandeling), m.
–en. (gent = gent).

Insurreelie (gewapende opstand), v. –ties.
In suspen'so (Lat. in twij fel, onbeslist), bw.
Intact' (onaangeroerd, ongerept, onbevlekt,
rein, ongeschonden), bn. en bw. (c = k).

Intaglio (It. verdiept snij- of beeldhouw-
werk, inwaarts gesneden steen), m. –'s of
intaglien, lees : iental'joo.

In tan'tunt (Lat. zoover het reikt).
In'teekenen (inschrijven, zich verbinden
door het teekenen van zijn naam op een
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lijst), ik heb —geteekend; —ear (hij, die
inteekent), m. —s —biljet (bewijs van
inteekening), 0. —biljetten.

In'teekening(inschrijving), en: een bundel
verzen bij — uitgeven; deze encyclopedie kost
bij — f 50, buiten — f 75; —Hist (lijst van
inschrijving, ook lijst v. ingeteekenden), v. — en.

Inte'gendeel (omgekeerd), bw.: hij luiert niet,
hij werkt hard, daarentegen, veeleer.

Integer (rechtschapen, onomkoopbaar), bn.
Integraal' (op zich zelf bestaande, voltallig,
een geheel uitmakend), be.; --rekening,
hoogere algebralsche analysis.

Integraal' (Nederlandsch effect, genaamd:
21/2 010 N. W. S.), v. —gralen.

Integree'rend (onmisbaar, onafscheidelijk),
bn.: Finland moet een — deel van Rusland
worden; een — deel van den Amsterd.nacht-
wacht was zijn huisje, (Just. v. M.)

Integrltelf (onschendbaarheid, onkreuk-
baarheid), v. gmv.: de — der neutrale staten,
de — van een staat handhaven, de — van China;
ook:rechtschapenheid, onomkoopbaarheid.

Intellect' (verstand, denkkracht), o. gmv.: de
professoren aan onze hoogescholen vertegen-
woordigen het hoogste — in Nederland. (c = k).

Intelleetnallter (geestel(kerwijze volgens
of near den geest, near het intellect), bw.

Intelleetneel' (verstandelijk, geestelijk), bn.:
de —e vorming, —e overlading, —e ontwik-
keling; in een —e atmosfeer leven; ook:
schrander, verstandig, geestig. (c = k).

intelligent' (verstandig: vlug van verstand,
vol doorzicht, schrander), bn. (gent = gent).

Intelligen'tie (kenn is, doorzicht,verstand),v
Intelllgrbel (Fr. verstaanbaar, begrijpelijk,
klaar, duidelijk, bevattelijk), bn.; —er, —st.

Intempestlet (te onpas, op ongelegen tijd,
ont(dig), bw.; —lever, —st. (tern = tem).

Intendan'ee (mil. afdeeling v. h. veldleger),
V. gmv.: de — heeft te zorgen voor voeding
en verpleging van den soldaat te velde, zij
staat onder commando V. e. generaal. (en = en).

Intendant' (ambtenaar, bestuurder, rent-
'wester), m. —en. (en = en).

Intendant' (mil. °Wier of militair ambte-
naar der intendance, die nl. de zorg heeft
voor kleeding en voeding), m. —en. (en = en).

Intens' (krachtig, sterk, hevig, vinnig), bn.
en bw.: de scherpe, e stank van het uitgepompt
wordende grondwater des schips; — mooi,
innerlijk; jets — gevoelen, innig, levendig,
sterk; een — mooie gedachte, in hoogen graad ;
ook: Intensief. (en=en).

Inten'sie (versterking, inwendige kracht), v.
Intensler (met innerlijke kracht, sterk in
zich zelf; levendig, opgewekt), bn. (en = en).

Intensler (spraakk. werkw. met versterkte
of meer innerlijke beteekenis), o. —ieven:
nikken (nijgen), spillen (spelen), bibberen (be-
yen) zijn —ieven. (en = en).

Intensiteit' (innerl(ke kracht, werkzame
kracht, sterkte), v. gmv.: het licht der zon heeft
grootere — dan dat der maan. (en = en).

Inten'tie (bedoeling, oogmerk, voornemen),
V. —ties, —tien: bidden tot zekere — . (tie = sie).

Inter (Lat. onder, tusschen), vz.
Inter a'mleos (Lat. onder vrienden).
Interealalie (Fr. in lassching), v. —s, —tien.
Inter ea'nem et ln'pum (Lat. tusschen
licht en donker).

Intereedeeren (Fr. tusschenbeide komen,
iem. voorspraak zijn, 'n goed woord doen).

Intereeplie (onderschepping), v. — s.
Interces'sie (bemiddeling, tusschenkomst
voorspraak), v. gmv.

Intereommunaal' (tusschen gemeenten
onderling), bn.: een —ale telefoondienst.

Intereonfessioneer (met verschil van
geloofsbelijdenis), bn.: een —e vereeniging
van werklieden.

Intereontlnentaar (tusschen de vastlan-
den of continenten), bn.: een —ale spoorweg.

Interdict' (kerkelijke straf over een R.-K. ge-
meente, enz. uitgesproken en die het uit-
oefenen van van kerkel(ke bedieningen verbiedt),
o. —en; ook: Interdic'tie (verbod, ontzegging),
v. —s. (c = k).

In'teren (door te groat verbruik achteruit-
gaan, in verval geraken), ik heb en ben
—geteerd: zijn vermogen ieder jaar -.

Interessant' (belangwekkend, belangrijk,
boeiend, aantrekkel(k), bn. en bw.: een —
gesprek, onderhoudend; een — geval, een —e
beschrijving, belangwekkend; — kijken, —
doen; z.	 willen maken.

In'teresse (belang, voordeel), v. gmv.: dit is
voor mij van bijzondere	 vero.

Interesseeren (belangstelling inboezemen,
belang wekken): zich — voor, belangstelling
aan den dag leggen voor.

Interest, in'trest (vrucht of gewin vooral
van kapitalen, welke tegen een bepaalde
rente aan een ander uitgeleend z(n, jaar-
rente van zulk een kapitaal), m. —en:
geld op — zetten; het kapitaal met de wet-
telijke —en, d. volgens de wet van 22 Dec.
1857 voor burgerlijke zaken 5 %, en in ban-
delszaken 6 0/0 ; — op —, d. i. de rente komt
telkens bij het kapitaal.

Interferen'tle(inmenging, buiging der licht-
stralen), v. —s, —tien. (t = s).

Interfolleeren (een boek met wit papier
doorschieten).

Interleur' (innerlijk, inwendig), be.; als zn.
(het inwendige van een huis), o. gmv. (e = ee).

Interleur' (schilderk. een binnenhuis), o. — s.
Interim (Lat. tusschentijd), o.;ad- 7 tot nader
order, voor een tijd, b.v. secretaris ad —,
plaatsvervangend; minister ad —, tijdelijk.

In'terlm-aandeel (voorloopig aandeel, re-
cepis), o. —en; --dividend (voorloopig divi-
dend), o. —en.

Interimair' (voorloopig, niet vast), bn.: het
beheer van het departement van marine,

een —e toestand, tijdelijk. (ai = e).
Interjeetie (spraakk. tusschenwerpsel), v.

—ties, —tien: de —s zijn gevoelsklanken of
klanknabootsingen. (j = zj).

Interlineale (tusschen de regels geplaatst
of gedrukt),bn.: een —e verklaring v. Vanden
Vos Reinaerde. (ai = 6).

Interli'nie (boekdr. ruimte tusschen twee
regels), v. —s.

Interlrnie (op de zetterij: langwerpig me-
talen plaatje, dat tusschen de regels gezet
wordt om ze van elkander te scheiden), v. —s.

Interlocaal' (twee of meer gemeenten, d. i.
steden of dorpen betreffende, niet-plaatselijk),
bn. en bw. (c = k).

Interlu'dinm (muz. tusschenspel), o. —s.
Intermediale(tusschenkomst, bemiddeling),
o. gmv.: door het — van. (me = mee).

Intermezzo (It. tusschenspel als variatie,
-bedrijf), o. —mezzo's: in een paardenspel
geeft men meest komieke — 's; lees : —met'so.
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In teeminis (Lat. in duidelijke uitdruk-
kingen, binnen de perken).

In ter'mino (Lat. op den bepaalden dag).
Intermis'sle (tusschentijd), v. – s, –sien.
Intermittee'rend (tusschenpoozend, uit-
blijvend), bn.: een –e pots; een –e koorts; een
–e bron, die slechts bij tusschenpoozen vloeit.

Intern' (inwendig, innerlijk, van binnen; in-
wonend), bn. en bw.; zie Extern.

Internaat' (school met kost en inwoning),
o. –naten; zie Externaat.Internattou sal' (twee of meer natien of
landen betreffende), bn.: het –ale verkeer,
een –ale dievenbende, –ale verhoudingen;
een – ale tentoon stelling, een –ale tooneelwed-
strijd, de –ale geldmarkt, de –ale beau-monde
in een Alpenhotel; de kerk van Christus is
krachtens haar karakter –, (Dr. Kuyper);
bw.: het Roode-Kruis moet – werken; –
samenwerken tot 't verkrijgen van den vrede.

Internationale (algemeen socialistisch
werkliedenverbond), v. gmv.; de Duitscher,
Karl Marx is de stichter der –, in 1866;
ook : socialistisch bondslied. (ti = sie).

Inter'ne (kostleerling, inwonend leerling),
m. en v. internen; zie Externe.

Interneeren (opnemen in een kamp, een
gedwongen woonplaats aanwijzen, b.v. vluch-
telingen, vreemde krijgslieden); –neering,
v. gmv.; –neeringskamp, o. –en: het –
te Zeist in 1914–'15.

Inter nos' (Lat. onder ons).
Internun'tius (gevolmachtigde van den Paus
bij het Hof van een kleinen staat), m. –sen;
ook, Nuntius. (ti = tsie).

Interocea'niseh (betreffende een of meer
wereldzeeên), bn.; het Kanaal van Suez is
–, verbindend twee Oceanen; het – Kanaal-
van Panama, eveneens tusschen twee Oceanen.

Interpellant' (hij, die interpelleert), m. – en.
Interpelialie (vraag aan den minister door
een Kamerlid om opheldering of inlichting),
v. –tien, –ties; het recht van –, d. i. om de
regeering inlichtingen te vragen over eenig
punt van algemeen belang. (tie = sie).

Interpelleeren (een interpellatie doen : op-
heldering, inlichting vragen).

Inter po'cula (Lat. onder een glaasje).
Interpoialie (inlassching, tusschenvoeging),
v. –s: de – van drie termen tusschen twee
termen eener reeks; --formule, (alg.) (t = s).

Interpoleeren (inschuiven, tusschenvoegen,
inlasschen) : termen in een reeks –.

Interpretalie (vertolking, verklaring, uit-
legging), v. –ties: – van een artikel der wet.

Interpreteeren (Fr. uitleggen, verklaren).
Interpunelle (plaatsing der schei- en zin-
teekens, ook de leer er van), v. gmv. (c = k).

Interpungeeren (leesteekens plaatsen, zet-
ten); (g=g); ook: Interpuncteeren.

Interregnum (Lat. tusschenbestuur, tus-
schenregeering), o. gmv. (g = g).

Interrogalie (ondervraging), v. -s. (tie=sie).
Interrogatier (vragend, vragenderwijze),
bn. en bw.

Interrogeeren (ondervragen, in 't verhoor
nemen). (g = g).

In terro'rem (Lat. tot afschrik).
Interrumpeeren (in de cede vallen, onder-
breken) : een spreker telkens –, ook : – r o m – .

Interruplie (stoornis, onderbreking, sto-
ring, opschorting), v. –s: lees: –rupsie.

Interruplor (nat. instrumentje, dat zorgt

voor automatische verbreking en sluiting
van den electrischen stroom), m. –s.

Interseetie (doorsnij ding , snij ding , kruising
van lijnen), v. – ten, –s. (tie = sie).

Interval ( tusschenruimte, tusschenpoos, tus-
schenvoorval; muz. toonafstand), o. –vallen.

Interval'la Weida (Lat. heldere oogen-
blikken bij krankzinnigen), v. my. (c = ts).

Interventeeren (tusschenbeide-komen, be-
middelend optreden).

Interven'tie (tusschenkomst), v. –ties. (en
= en) : de – der groote mogendheden. (t = s).

Interview (Eng. vraaggesprek), o. –s, een –:
gesprek van een dagbladcorrespondent met
iemand, om dezen uit te vragen, b.v. wanneer
hij als gezant, minister, resident uit den
vreemde terugkeert.

Interviewen (Eng. vragen, hooren over,
uithooren), ik –viewde, ik heb geInterviewd.

Interviewer (iemand, die intervieuwt), m.
– s : deze sportman ontvangt herhaaldelijk – s.

Intestaat' (zonder testament gestorvene), m.
aten; ab intestato, zonder testament.

Intiem' (vertrouwelijk, innig, huiselijk), bn.:
e vriendin, in –en kring; –er, –st.

Intie'me (innige vriend of vriendin), m. en
v. –n; zie Intimus.

Intlids' (tijdig, bijtijds), bw.: ik zal – waar-
schuwen; – ergens komen.

Intimidalte (Fr. het aanjagen van vrees,
het inboezemen van schrik), v. – s. (tie = sie).

Intimideeren (Fr. bevreesd, beschroomd of
bang makers, vrees aanjagen). (i = ie).

Intimiteit' (Fr. vertrouwelijkheid, innige
vriendschap), v. –en.

In'timus (boezemvriend, halsvriend), m. –mi.
In'toeht (plechtige inkomst), m. – en : zijn

– houden, de – der Koningin te A'dam.
Intolera'bel (Fr. onverdraaglijk, onuitst aan-
baar, onduldbaar), bn.; –er, –st.

Intolerant' (onverdraagzaam ten opzichte
van andersdenkenden), bn. en bw.; – er, –st.

Intoleran'tie (Fr. onverdraagzaamheid), v.
Intonalie (muz. aanheffing v. e. lied, het in-
zetten van een toon met de stem of een instru-
ment, toonaangeving; stembuiging), v. –ties.

Intoneeren (het aangeven van den toon).
Inloomen (den toom korthouden, fig. be-
dwingen), ik heb –getoomd: zich –, zich ma-
tigen, breidelen, bedwingen; zijn begeerten –.

In to'tum (Lat. in het geheel). (t = t).
Intoxiealie (vergiftiging, bedwelming, fig.
betoovering), v. gmv. (tox = toks).

In'tra (Lat. binnen), v.: – mu'ros, binnen
de muren v. h. huis, fig. zonder getuigen; 

–annum, binnen het jaar.
Intransigent' (onverzoenlijk partijganger),
m. –en. (gent = gent).

Intransitief' (spraakk. onovergankelijk, on-
zijdig), bn.: de –tieve werkwoorden, nl.
zulke, die geen lijdend voorwerp bij zich
kunnen hebben. (s = s); zie Transitief.

Intransitief' (spraakk. onovergankelijk
werkwoord), o. –tieven: rusten, slapen zijn
– tieven. (s = s).

In'trede, in'tree (plechtige inkomst, binnen-
komst), v. gmv.: de winter had zijn – gedaan.

In'treden (ingaan, binnengaan), ik trad in,
ben –getreden: een huis, een kerk –; fig. zij
zal haar dertigste jaar –, een nieuw jaar –.

In'trek (verblijf), m. gmv.: ik nam mijn –
in een klein hotel, tijdelijk verblijf.

In'trekken (naar binnen halen, naar zich
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toe trekken), ik trok –, heb –getrokken:
de kat kan de nagels –; gij moet die blouse
achter wat –, inhalen; fig. zijn woorden –,
terugnemen : een motie – 7 een wissel –;king ((terugname, opheffing) v. gmv.Intrepiditelf (onverschrokkenheid), v. gmv.Instrest, m. –en; zie het betere Interest.

IntricaaCingewikkeld,netelig),bn.;-cater,-st.
Intrigant' (arglistig, indringerig), bn.: een

– man; als zn. m. (vr. Intrigante) : persoon
vol listen en streken, vriend van kuiperijen,
'indringer, –en. (g = g).
Intrrge (kuiperij, kunstgreep; slinksche
streek, gekonkel; eigenlijke strik of knoop
van een roman, van een tooneelstuk, enz.),
v. –s; –stnk (tooneelstuk met intriges),
o. – stukken. (g = g), ook, Intrigue.

Intrigeeren (zich met kuiperijen afgeven),
hij intrigeert altijd, gaat op slinksche wijze
te werk; dat intrigeert mij, dat prikkelt mijn
nieuwsgierigheid. (g = g).

Intrinsiek' (innerlijk, inwendig), bn. en bw. :
de –e waarde, wezenlijk; zie Extrinsiek.

In trisplo (Lat. drievoudig, in drievoudig
afschrift); lees : trie-ploo; zie In du pl o.

Introdnegs (iem. die ergens geintroduceerd
is of wordt), m. –'s; yr.: –ducee, meerv. –s.

Introdneeeren (invoeren of binnenleiden,
toegang verschafl'en in eenige sociêteit of in
eenig gezelschap). (c = s).

Introduelle (inleiding; ook, toegang, het
verschaffen van toegang), v. –ten, –s.(c= k).

Intronisalie (inhuldiging), v. –s: de – v.
e. nieuwen vorst, bisschop, enz. (t = s).

Introspeetie (het onderzoek v. binnen), v. – s.
Inturtie (begrip v. e. zaak uit eigen vinding,
vindingrijkheid, vernuft), v. –tien, –ties:
iets bij – weten of kunnen makers, uit zich
zelf, uit eigen vinding. (tie = sie).

Intultief' (als door ingeving), bn. (t = t).
Intus'sehen (middelerwijl), bw.: ik moet
dezen brief afschrijven, lees gij – de krant,
in dien tijd, onderwijl, zoolang.

Inundastie (mil. onder-water-zetting), v.
–ten, –ties: er zijn daar tat van –sluizen.

Innndeeren (onder-water-zetten, doen over-
stroomen), ook, de weiden zijn genundeerd.

In Won (Lat. gewoonlijk, in gebruik). (s = z).
In ussum (Lat. ten gebruike, ten nutte).
In'vaart (monding, ingang), v. gmv.: de 

–van een haven, de – van een baai.
In'val (het invallen), m. –vallen: dat is een
goede –, opkomende gedachte; dat huis is
de zoete –, ieder is er welkom, ieder
wordt er altijd gastvrij ontvangen: de zoete
–, uithangbord van kermis-koekkramen, men
ziet iem. uit de hoogte in een vat met honing
vallen; de – der Franschen in ons land
(1794); de –len der Noormannen (800-1000),
vijandelijke aanvallen op het rijk der Franken.

Invalidastie (ongeldig-verklaring), v. –s.
Invalrde (krachteloos, zwak, onvermogend,
ongeschikt), bn.: die soldaat is –; die werk-
man werd door dat ongeluk –, onbekwaam
tot werken of tot den arbeid; die man is te

, om zelf in zijn onderhoud te voorzien,
hulpeloos, gebrekkig.

Invallde (verminkt of gebrekkig soldaat;
soldaat, die ten deele of geheel voor den
dienst onbruikbaar is), m. –n.

Invalideeren (ongeldig of nietig verklaren).
Invalrdenhuis (huis of gesticht, waarin de
invaliden samenwonen b.v. te firo,nbe,ek voor

die van het 0.-Indische leger), o. –huizen.Invaliditelts (gebrekkigheid, ongeschiktheid
voor den dienst of voor den arbeid), v. gmv.:
– is de toestand van ongeschiktheid voor den
militairen dienst of voor den arbeid in fabrie-
ken, enz.; verzekering tegen – en ouderdom.In' vallen, het viel –, is –gevallen: een oud
huis kan –, instorten; het schip zal die haven
–, binnenloopen; de vorst is –gevallen, be-
gonnen; een vroeg –vallende Paschen, een
vroegtijdige; dit woord wil mij maar niet –,
in de gedachte komen; haar wangen zijn

gevallen, vermagerd, geslonken.
Invariasbel (onveranderlijk), bn.; –er, –st.
Invassie (vijandelijke inval, strooptocht), v.

sies, –sien, (s = z): zie het Eng. Raid.
Inveetter(scheldwoord,schimpwoord,smaad-
woord), o. –tieven. (c=k).

Invenit(Lat. hij heeft het gevonden, gemaakt).
Inventasris (notarieel opgemaakte staat of
lijst van in een sterfhuis aanwezig zijnde
goederen en waarden, boedellijst), m. –sen.
(en=en); zie Benificie.

Inventarisastie (boedelbeschrijving, het ma-
ken van een inventaris), v. gmv.: een – is
vrijwillig of verplicht. (tie = sie).

Inventariseeren (den inventaris opmaken,
boedelbeschrijven). (s = z).

Inven'tie (uitvinding, verdichtsel, verzinsel,
bedenksel), v. –ties. (tie = sie).

Invenstie, i n v en'tio (bij het stellen : /fin-
ding, opzameling van stof), v. (tio = tsio).

Inventief (vindingrijk), bn.; –lever, –st.
Inverssie (spraakk. omkeering, woord- en
zinsomkeer), v. –s, –sien, b.v. een held ben
je! Frankrijks roem, in plaats van: je bent
een held, de roem van Frankrijk, enz. (s =z).

Investigastie (ondervraging, onderzoek,na-
vorsching, nasporing), v. –tien, –ties. (g = g).

Investituurs (plechtige installatie, waarbij
iem. in 't bezit v. e. waardigheid, een ambt,
een leen en de daaraan verbonden voordeelen
wordt gesteld), v. 'gmv. ,• voor bisschoppen
bestaat de – in 't overreiken van ring en staf.

In visa ju'ris (Lat. langs d. weg v. h. recht).
In vino vesritas (Lat. in den wijn (is) de
waarheid), d.i. in dronkenschap zegt de mensch,
wat hij denkt; dronken menschen spreken
de waarheid. (e = ee).

Inviolasbel (onschendbaar, onverbreke-
lijk), bn., –er, –st.

Invisisbel (Fr. onzichtbaar, ongenaakbaar),
bn. (s =z).

Invitastie (uitnoodiging), v. –ten, –ties.
Invitds (uitgenoodigde), m. en v. –'s.
Inviteeren (uitnoodigen, te gast vragen).
In'vloed (gezag, vermogen), m. –vloeden : –
hebben, oefenen, uitoefenen, zie Prestige;
zijn – doen Belden, zijn – aanwenden.

Insvloedrijk (veel invloed hebbende), bn.:
een –e familie, een – staatsman.

In'vloedssfeer(kring, waarbinnen een staat
invloed heeft), v. –sferen.

Invoeastie (dichtk. aanroeping der Muze of
van eenigen hoogeren bijstand aan 't begin
van een heldendicht of van een leerdicht), v.
–ties, –tien; lees: –ka'-cie.

In vo'ee (Lat. op of bij dat woord). (c = s).
Invoe'ge dat (op een wijze dat), vgw.
Insvoegen (inlasschen, tusschenvoegen), ik
heb –gevoegd: een Steen –; een letter –,
b.v. een n in kippenei, zie Inlasschen.

Insvoeging (het invoegsel), v. –en.
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In'voer (van het buitenland ingevoerde goe-
deren), m. –en; zie: Import en Export.

In'voer (het invoeren), m.: de – van waren.
Invoer'artikelen (handelswaren), o. my.
In'voeren (per schip, trein of wagen,
buitenlandsche goederen binnen de grenzen
brengen; fig. in zwang brengen, in gebruik
doen • komen, instellen), ik voerde –, heb

gevoerd : Havanna-sigaren –, zie Imp or-
teer en; een mode –, een gebruik –, een
nieuw woord –; belastingen –, een wet –.

In'voerhandel (handel in goederen, Welke
uit het buitenland worden ingevoerd), m.;
de tegenst. is Exporthandel; –reeht
(belasting op ingevoerde goederen),o. – rechten.

In'vorderen (betaling eischen), ik heb –ge-
vorderd; –vordering (inning), v. –en.

In'vreten (inbijten), het vrat –, heeft en is
ingevreten: roest vreet het ijzer –, fig. de
'canker is invretend, een invretende kwaal,
invretende droefheid, langzaam dieper gaande.

Invriyheldstelling, v. gmv.: de – van sla-
ven, van een gevangene, het vrij doen zijn,
het teruggeven der vrijheid.

In'vullen (een open ruimte vulten), ik heb
gevuld; –walling (het invullen), v. –en;
valsel (het ingevulde), o. –s.

In'waarts (binnenwaarts, naar binnen), bw.
In'waartsch (naar binnen gekeerd), bn.
In'wachten (wachten op), ik wachtte –,
heb –gewacht: iem. antwoord –, bestellingen
worden –gewacht.

In'warm (door en door warm), bn.
In'wateren (met water doortrokken worden),
het waterde –, heeft –gewaterd: de muur
is hier erg ingewaterd, doordien de goot lek is.

In'wegen (door overwicht in den kleinhan-
del in gewicht verliezen of doen verliezen),
ik woog –, heb –gewogen; zie In mete n.

In'wendig (van binnen), bn. en bw.: –e
kneuzingen, den –en mensch versterken, eig.
de maag, door voedsel te nemen, de – e pracht
van menigen Boeddha-tempel; zich – be-
zeeren; bij uitbr. de –e zending, binnen de
grenzen van ons land; een kerk – restaureeren.

In'werken (werking of invloed uitoefenen
op), het werkte in, het heeft –gewerkt: twee
krachten, die op elkaar –; op iem. of iets –;
zich in eenig vak van studie of onderwijs –,
er door en door van op de hoogte komen.

In'wijden (plechtig inzegenen, plechtig ope-
nen), ik wijdde –, heb –gewijd: een kerk,
een kapel –; –wilding (het inwijden), v.

en; –wUdingsrede (redevoering bij een
inwijding), v. –redenen.

In'wUk (inham, kreek, kleine baai), v. –en.
In'svikkelen (in een omslag doen), ik heb

gewikkeld: iets – in een doek, een krant, enz.
In'svilligen (toestaan), ik heb –gewilligd;

williging, v. –en: inwilliging van
eischen; spraakk. betrekking van – of con-
cessie, b.v. Ofschoon ik hard gewerkt heb,
ben ik niet klaar gekomen; z. Co n c e s s i e f.

In'winnen (herwinnen, inhalen), ik won –,
heb –gewonnen: verzuimden tijd –.

In'winnen (bekomen, zien te verkrijgen), ik
won –, heb –gewonnen: berichten –, den
raad van iem. –, vragen, inlichtingen –.

In'wlsselen (ruilen, inruilen), ik wisselde
, heb – gewisseld : Duitsch geld tegen Ne-

derlandsche munt –.
In'wonen (bij iem. in huis wonen), ik heb
–gewoond; –woner (bewoner v. e. huis,

v. e. stad), m. –s; –wowing (verblijf),
v. gmv.; –woonster, v. –s.

In'wortelen (diep wortel schieten), het is
geworteld: fig. het kwaad is – geworteld, heeft

diep wortel geschoten, een misbruik laten –.
In'wrtiven (door wrijven in of op iets bren-
gen), ik wreef –,heb –gewreven : de huid met
olie, met zalf –; vleesch of visch met zout –;
fig. ik zal je dat wel –, inpeperen.

Inszage (daad van inzien), v.: ter –, ter visie,
op beziens; – verleenen, geven, laten zien,
b.v. van processtukken; bij –.

Inizamelen (al verzamelende bijeenbrengen),
ik heb –gezameld: gelden – voor een lief-
dadig doel, de vruchten van den oogst –.

In'zeepen (met zeep of met zeepschuim in-
smeren), ik zeepte –, heb –gezeept : het w asch-
goed –, de barbier zeepte hem in; fig. foppen.

In'zegenen (door zegenen inwijden), ik heb
–gezegend: een huwelijk –.

In'zenden (toezenden, doen toekomen), ik
zond –, heb –gezonden : berichten – aan
een krant, een bezwaarschrift, een petitie –,
de sollicitatiestukken –.

In'zet (eerste bod bij e. veiling), m. –zetten:
de – van een huis, voorloopig hod; de heele –
(bij een spel), de heele ingezette som, de pot.

In'zetsel (ingezette lap), o. – zetsels.
In'zetten (plaatsen in), ik zette –, heb –ge-
zet: een ruit –, een tand –; een huis –, het
eerste bod doen; geld –, op het spel zetten;
diamanten –, in goud of zilver vatten; een
gezang, psalm –, beginnen te zingen, aan-
heffen; –zetter (hij, die inzet, die nl. het
eerste bod doet bij een verkoop), m. – s.

In'zieht (bedoeling, oogmerk), o. –en.
In'zieht (kijk op een zaak), o. gmv.: naar of
volgens mijn –, begrip, meening.

In'zIen (vluchtig doorzien), ik zag –, heb
gezien: een rekening –, doorzien; iets niet

–, begrijpen, doorzien, snappen.
In'zien (meening, oordeel), 0.: mijns –s, naar
mijn meening, zie : m ij n s erachtens; bij
nader –, overdenken, overwegen.

In'zinking (diepsel, laagte, inzakking), v.
– en : een – van den bodem, verzakking; fig.
instorting van een zieke, verlies van krachten;
de – van ons oeconomisch leven door dien
oorlog, inzakking, invalling, instorting.

In'zItten (in iets gezeten zijn), ik zat –, heb
gezeten; fig. er warm –, welgesteld zijn; er-

gens mee –, verlegen zijn, geen raad weten.
In'zoet (in hooge mate zoet), bn.: honig is –.
Inzon'derheid (vooral, in' t bijzonder, voor-
namelijk), bw.: let – op uw taal.

In'zoet (bijzonder zout), bn.: die soep is –.
Intzonten (in het zout leggen, met zout in-
maken), ik zoutte in, heb ingezouten : vleesch

, haring –; fig. voorgoed opbergen.
In'zulgen (zuigende in zich opnemen), ik
zoog –, heb –gezogen : de spons zuigt water

; fig. in den geest opnemen : hij heeft die
vooroordeelen met de moedermelk –gezogen.

In'zulten (in zout of zuur inleggen), ik
zultte –, heb –gezult; zie In z o uten.

In'zwart (door en door zwart), bn.
In'zwelgen(inslokken, gulzig opeten, verslin-
den), ik zwolg –, heb –gezwolgen: de snoek
tracht allerlei visch in te –; z. V erzwelgen.

I'o, myth. dochter van I'nachus, eersten koning
van Argos, door Jupiter bemind doch door Juno
in een vaars veranderd, en daarna order be-
waking gesteld van Argus, zie aldaar.
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I'o (uitroep van vreugde), tw., als zn. o.
Ion' (een electrisch geladen deeltje van een
door electrolyse gesplitste molecule), o. io'nen.

Io'niseh (afkomstig van, betreffende de
loniers), bn.: het – dialect, de –e bouworde.

Io' vivat (ho, ho, hij leve!): de eerste woor-
den van het bekende studentenlied; als zn.
o. nl. de naam van het heele lied. (i = ie).

Ipecaenan'ha (Braziliaansche braak- of
purgeerwortel, zekere violierwortel), v. gmv.;
–koekjes, o. my.; –wijn (braakwijn), m.

Iphige'nia, myth. dochter van Agamemnon:
op raad van Kalchas, door haar vader als
slachtoffer bestemd, om den toorn van Diana
of Artemis te verzoenen, die door tegenwind
het uitzeilen der Gr. vloot naar Troje, uit de
haven van Aulis, belette. (ge = gee).

Ip'se dialt (Lat. hij zelf, de meester, nl.
Pythagoras, heeft het gezegd), zie : J u r a r e in
verba magistri. (i=i).

Ip'se fe'elt (Lat. hij heeft het zelf gemaakt).
Ipso facto (Lat. door het feit zelf, feitelijk).
Ipso ju're (Lat. rechtens, van rechtswege,
door het recht zelf). (j = j).

Ira'de (Turksch keizerlijk decreet), v. –s.
Iran (aardr. het groote tafelland van Azie),
0.; – bevat o. m. Afghanistan en Perzie.

Ira'niseh (van de hoogvlakte van Iran), bn.:
–e talen, ook : Oud-Perzisch.

Irene, myth. Gr. godin des vredes. (re = ree).
Ire'nisch (vredestichtend, bemiddelend), bn.:
–e christenen, die verzoening willen in den
strijd op godsdienstig gebied. (e = ee).

Iride'en (lischbloemen), v. my.: de krokus
en iris zijn –, (i = ie); enkelv. Iri dee.

rris, myth. de bodes der goden: de regenboog
is haar brug ; ook, de regenboog zelf, door
Vondel Iris' bruiloftskleed genoemd.

Iris (regenboogvlies van 't oog), v. –sen.
Iris (zwaardlelie, lischbloem), v. –sen.
rrisdruk (kleurendruk), m. gmv., b.v. op
stoffen en op papier.

Irwin, Germ. myth. god van hemel en aarde en
der veldslagen, een der Saksische hoofdgoden.

hominsull, v. –zuilen: ter eere van Irmin
opgericht b.v. te Eresburg, deze werd in 772
door Karel den Grooten omvergeworpen; een
— was vierkant en droeg een buste van Irmin,
zie ook Hermenzuil.

Ironie' (bedekte spot: de troop der tegenstel-
ling), v., b.v. tot een luiaard : Wet ben je
vlug ! schampere spot, nl. door 't voorwenden
van goedkeuring, b.v. tot een sloddervos:
Wat ben je netjes op je boeken ! de goedhartige
- (Koetsveld): zij beoogt het goede.

Ironiek', bn.; zie I r o'n i s c h.
Iro'nisch (goelijk, bedekt spottend, fijn
schertsend), bn. ; ook : Ironlek'.

Irrationeer(strijdig met de rede),bn. (ir = ie).
Irreden'ta, Italia d.i. het onbevrijde Italie,
nl. het gedeelte van Oostenrijk, dat volgens
de Italiaansche chauvinisten tot Italie moest
behooren, irredentis'ten (politieke partij
in Italie, welke dat gedeelte aan ltalie wil
brengen), m. mv. (re = ree).

Irregulariteit' (onregelmatigheid), v. –en.
Irregalier' (onregelmatig, ongeregeld), bn.

(kunstmatige bevloeiing, besproei-
ing, bewatering), v. –ten, –ties. (g = g).

Irrigator (sproeitoestel), m. –s. (ir = ie).
Irrigeeren (een weiland door kteine slooten
of stroompjes bevloeien). (g = g).

(opwekking tot toorn, prikkeling;

geneesk. branderigheid), v. gmv. (ir = ie).
Irriteeren (boos maken,verbitteren). (ir =ie).
-is (bastaarduitgang), vormt mann. persoonsn.:
secreta'ris, archiva'ris, amanuensis, Ado'nis.

roustie, I'zaak,	 – is de 2e der patriarchen,
noon v. Abraham en Sara, huwde met Rebecca,
had twee zonen : nl. Ezau of Edom en Jacob.

Isabel', isabefkleurig (geelachtig wit,
vuilgeel), bn.: een – kleurig paard, ook:
– -p a a r d, verder: –geel; meestal I za b el.

rsehias (geneesk. heupjicht), v. gmv.
Isis, Egypt. godin d. natuurkracht, vrouw van
Osiris, later ook Maangodin, lees: Ie'zis.

Islam (de leer en de godsdienst van Moham-
med), m, gmv.: het woord – bet. volkomen
overgave aan God of berusting in den wil
Gods; zie F a tu m.

Islamiet' (belijder van den Islam), m. –en.
Islamiestiseh (Mohammedaansch), bn.: de
–e volken willen het Eng. juk afschudden.

Islamis'me, Islamistmus (de Mohamme-
daansche godsdienst, de Islam), o. gmv.

(noon van Abraham en Hagar), m.
gmv.; Ismaigielen (nakomelingen van

d. i. de Arabieren), m. my. (is = is).
Isoba'ren (cosm. lijnen, welke de plaatsen
van gelijken j aarlijkschen barometerstand of
luchtdruk verbinden), v. mv. (s = z).

Isoba'ren-kaart (cosm. luchtdruk-kaart),
v. –kaarten. (s = z).

Isobron'ten (cosm. lijnen, die op de kaart de
plaatsen vereenigen, waar gelijktijdig onweer
wordt waargenomen), v. my. (s = z).

Isoehime'nen (aardr. lijnen van gelijke
jaarlijksche winterkoude), v. my. (e = ee).
Isoell'nen (cosm. kromme lijnen als ver-
binding op de wereldkaart van die plaatsen,
waar de belling of inclinatie der magneet-
naald, in het zwaartepunt opgehangen, even
groot is), v. my. (s = z).

bn.: –e lijnen,  zie Isoclinen.
Isodynaimisehe lijnen (cosm. lijnen,
loopende over plaatsen van gelijk aardmag-
netisme), v. my. (s = z).
Isogeother'men (aardr. kromme lijnen, op
de wereldkaart aangebracht, ter verbinding
van die plaatsen, welke gelijke temperatuur
hebben), v. my. (s = z).

Isogo'nen (cosm. kromme lijnen, op de we-
reldkaart gedacht of geteekend ter verbinding
v. plaatsen, welke dezelfde afwijking [mis-
wijzing] der magneetnaald hebben), m. my.

Isogo'nisch, bn.: –e lijnen; zie Isogonen.
Isographie' (reproductie longs photogra-
phischen weg), v. —en : — van teekeningen,
etsen, houtsneden, enz. (s = z).

Isohall'nen (lijnen van gelijk zoutgehalte
in zeeen), v. my. (s = z).

Isohyelen (cosm. lijnen, die op de kaart
plaatsen verbinden, waar het gelijktijdig be-
gon te regenen), v. my.

Isohyp'sen (aardr. lijnen, op de kaart gedacht
of geteekend, ter verbinding van de punten
op dezelfde hoogte boven de zee gelegen), v. my.

Isola'tie (afzondering, afsluiting), v. gmv.
Isolator (voorwerp, dat isoleert; lichaam,
dat de electriciteit niet of slecht geleidt, kop
van glas of porselein, waarop de gelei-
dread rust), m. –5, – to'ren : de – en aan
telegraafpalen, enz. beletten de wegvloeiing
van electriciteit langs den paal naar de aarde.

Isoleeren (afzonderen, alleen stellen, afslui-
ten): lijders aan e. besmettelijke ziekte –;
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fig. iemand kan zich al to veel aan de
samenleving onttrekken; op Oost-Java zijn
de vulkanen minder talrijk, meer geisoleerd,
(Veth); de Bloksberg is een geisoleerde berg,
evenzoo de berg Thabor in Palestina. (s = z).

Isoleeren (electr. een geladen conductor af-
sluiten of afgezonderd houden van goede
geleiders); —bank (bankje op glazers pootjes
bij het nemen van electr. proeven), v. —en.

Isolee'ring (taalk. het gewijzigd worden of
zijn van de bet. van een woord in een sa-
menstelling), v. —en, b.v. stokdoof (naast
stokstijf), doodgoed (naast doodstil), potdoof
(naast potdicht). (s = z).

Isoiement' (afzondering), o.: in ons — ligt
onze kracht, het zijn zonder bondgenooten.

Isometric' (meting naar gelijke deelen), v.Isothe'ren (aardr. lijnen van gelijke jaar-
lijksche zomerwarmte), v. mv. (s = z).

Isother'men (aardr. lijnen langs die plaat-
sen, welke een zelfden gemiddelden jaarlijk-
schen warmtegraad hebben), v. my. (s = z).

Israel (de aartsvader Jacob), mv.: het woord
beteekent sterk tegen God, strijder met God;
lees : is'-ra-el; de kinderen Israels, de Joden.

Israel, het rijk van — of der Tien stammen
had 19 koningen, van Jeroboam 975 v. C. tot
Osée in 721 v. C., toen Samaria, de hoofdstad,
werd ingenomen, zie Jud a. (i = i).

Israeliet' (afstammeling van Israel of Jacob),
m. —en. (i = i).

Israelielisch (behoorende tot, betrekking
hebbende op de Israelieten), bn.: de —e ge-
schiedenis, een —e vrouw, het —e yolk.

Israelitis'me (de zedenleer, de godsdienst-
leer en gebruiken der Israelieten), o.gmv. (i=i).Is'sa (de naam van Jezus in den Koran), m.:
— ben Mirjam, Jezus, de zoon van Maria.

4st(bastaarduitgang), als in: bloemisr,drogisr,
klokkenisr,harpenisr,pianisr,infanterisr,te-
legrafisr, Carlisi', Darwinist', Calvinist' ; —
heeft dezelfde kracht van bet. als -aan of
als -er en -ier (dient tot vorming van mann.
persoonsnamen); vr.-isle:modis'te,harpis'te.

Isth'miseh, bn.: de —e spelen, om de
2 jaar gevierd op de landengte of den
isthmus van Corinthe, zij hadden veel over-

eenkomst met de Olympische; lees: ist'-mies.
Isthmus (landengte), m. — sen : de — van
Corinthe; lees : ist'-mus.

I'ta est (Lat. zoo is het, zoo staat er).
I'tala (oude bijbelvertaling), v.
Italiaan' (man, uit Italie geboortig), m.

anen; —sehe (It. vrouw), v. —n.
Itallaanseh' (van of uit Italie), bn.: de —e
schilderschool; zn. (de taal), o. gmv.

Italiaanseh boek'houden (dubbel-boek-
houden), o.: het dubbelboekhouden heet wel
- omdat de oudste aanduidingen er van uit
Italie tot ons zijn gekomen.

Italie (aard. Apennijnsch schiereiland), o.
Italie'ken (cursieve letters), v. my.
Item (desgelijks, insgelijks, evenzoo), bw.:
als zn. o. —s; —pje (kleinigheid), o. —s.

Iteralie (stijl. flguur der herhaling), v. gmv.:
Scipio verwoestte Carthago, Scipio vernielde
Numantia, Scipio bevocht den vrede, Scipio
redde den staat. (tie = sie).

Iteratiet (spraakk. werkwoord van herha-
ling), o. —tieven; zie Frequentatief.

Ithaca (aardr. een der Ionische eilanden),
o.: — was het rijk van Ulys'ses en Penelo'pe,
het geboorteland van Tele'machus.

Itinera'rium (reiswijzer, reisboek, reisver-
haal), o. —ria. (t = t).

Ivoor' (olifantstand, elpenbeen), o. gmv.: —
van Sumatra, — van Afrika; --aehtig (op
ivoor gelijkende), bn.: celluloide is —.

Ivoor'kust (aardr. deel der kust van Opper-
Guinea in N.-W.-Afrika), v. gmv.

Ivoor'zwart (beenzwart), bn.; als zn. o.
Ivo'ren (van ivoor) bn.: een — waaier, —
biljartballen, een — kokertje, een — schrijn.

sierplant,de Engelsche zwaard-
lelie, een iridee), v. —'s; lees : ik'-si-a.

Ixfon, myth. booswicht, door Jupiter in den
Tartarus geworpen en met slangen aan een
rad gebonden, dat altijd door den stormwind

7ronddraait: het rad van —, beeld van eeuwig-
durende marteling. (x = ks).

Izabel'kleur (geelwit), v. gmv.; —kleurig,
bn.: een — kleurig paard, zie I sab el.

Izar' (0.-I. witte sluier), m. —s.
rzegrim, m. —men; zie Iezegrim.

J.

Jr, v. —'s; de tiende letter van het alphabet.J. C. — Jezus Christus.
Jer. — Jeremi'a.
Jes. — Jesa'ja.
Jhr. — jonkheer.
Jkvw. — jonkvrouw.
ii. — jongsrleden.
Joh. — Johannes, Evangelist.
Jr. — Ju'nior, de jongere.
J. U. D. — Ju'ris utrius'que doctor, doctor
of meester in beide rechten.

Jz.	 Janszoon, Jacobszoon, enz.

Ja (dit woord drukt bevestiging, inwilliging,
toestemming uit), bw.: ik geloof	 ik meen

van —; hij dreigde, hij sloeg hem, wat
meer is; zelfst nw.: uw — zij —! d. wees
trouw aan uw woord; zegsw. — en amen op
iets zeggen, zonder tegenspraak toestemmen.

Jaag'hout (scheepst. spriet tot verlenging
van den boegspriet), o. gmv.

Jaaglijn (een tamelijk dik, 6 tot 10 M. lang
touw, waaraan de trekschuit werd en nog
wordt voortgetrokken), v. —lijnen; ook, Lijn
of Lijntje genoemd : Ho! Jagertje! de lijn kan
wel stuk, met die horten! (C. 0.); zie L ij n.

Jaag'pad (trekpad langs een kanaal), o. —en.
Jaag'sehult(an dere naam v. trekschuit),v .-en.Jaap (gapende snijwonde), m. japen. gmz.Jaap (verkorting v. Jacob), m. Japen; —fie, o. -s.Jaar (tijdperk van ongeveer 12 maanden)1
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jaren: het zonnejaar of astronomisch –, tijd
van den omloop der aarde om de zon, n1.365
dagen, 5 uren, 48 minuten en 45 seconden;
het siderische – of sterrejaar, tijdruimte, die
de zon noodig heeft, om een vaste ater weder
te bereiken; het maan–, tijdperk van 354
dagen, 8 uren, 48 minuten en 36 seconden;
het schrikkel–, 366 dagen, zie aldaar; het
burgerlijk –, 365 dagen ; het – in den handel,
tijdperk van 12 maal 30 dagen; het kerkelijk

, tijdperk of ring der R.-K. feestdagen: het
vangt aan den ten Zondag van den Advent;
het kalender–, tijdperk van 1 Januari tot en
met 31 December; dienst–, ziealdaar: ik heb
nu al 20 dienstjaren, in Indiê tellen de dienst-
jaren dubbel; het Juliaansche –, zie ald.; het
Gregoriaansche –, zie aid.; een jubeljaar, zie
aid.; het – onzes Heeren, nl, sedert de ge-
boorte van Christus; het – der wereld, het
jaar sedert de schepping der wereld; het nieuwe

, volgend kalenderjaar; een heel –, een vol
, een rond –, tijdperk van 12 maanden;

zegsw. – in, – uit, verscheiden jaren achter
elkander, onafgebroken, aanhoudend.

Jaar (tijd, tijdperk, seizoen), o. jaren: een
droog –, een nat –, een warm –, met betrek-
king tot de temperatuur; een vruchtbaar –,
magere en vette jaren, met betrekking tot
den oogst, verg. Gen. 41:18 en 19.

Jaar (leeftijd), o. jaren: een jongen van 16 –;
mijn vriend is van mijn jaren; de man komt
al op jaren, wordt oud; hij draagt zijn jaren
met eere; grootvader voelt den last der jaren,
op zijn hooge jaren; zegsw. het verstand komt
met de jaren, het kind is tot de jaren van
verstand gekomen, is ± 7 jaar; ook, tot de

kjaren des onderscheids, nl. van goed en kwaad;
de eerste jaren der jeugd, kindsche jaren; ik
was toen in mijn jonge jaren, jeugd; mijn
vriendin overleed in den bloei harer jaren,
18-25 jaar oud.

Jaar'boek (geschiedboek, kroniek), o. –en,
zie ook: Annalen.

Jaar'boekje (jaarlijks verschijnend boekje
met almanak), o. – s : een – wordt door een
vereeniging uitgegeven; het – van het N. 0. G.
had op Jan. 1915 den lien jaargang.

Jaar'dag (verjaardag), m. –dagen; –dicht
(jaartalvers), o. –en, zie Chronicum;

dienst (Mis, die telken jare, omtrent den
sterfdag, v. d. overledene wordt gelezen), m.-en.

Jaar en dag: gesch. de verjaringstermijn
:`,.in de middeleeuwen nl. een jaar, zes weken
en drie dagen : na – zijn recht doer gelden,
iets opeischen; de bw. uitdrukking kreeg in
lengte van tijd de bet. van gedurende vele
jaren, bijzonder lang: de heer van Naslaan
studeerde – in Wagenaar, (C. 0.); na jaar
en dag, na langen tijd; ook wel, na jaar en
eeuw, of na eeuw en dag : tot na verloop van
eeuw en dag de tooverkunst begraven lag,
(Staring).

Jaar'feest (jaarlijksch feest), o. –en: het –
der koorzangers is op den feestdag van de
H. Cecilia, 22 November; –gang (al de af-
leveringen van een tijdschrift voor On jaar),
m. –en; – geld (traktement, wedde), o. –en;
–get& –getijde (lente, zomer, herfst of
winter), o. –getijen, –getijden: het jaar wordt
in vier sterrenkundige getijden verdeeld,regel-
matig terugkeerende perioden; –getlj (R.-K.
jaardienst), o. –en; –kring (twaalf maan-
den), m. –en; –lijks (ieder jaar), bw.: hij

gaat – op reis; – wordt er een vergadering
gehouden; –lijkseh (van ieder jaar), bn.:
de –e afrekening, de –e schoonmaak, – be-
zoek; –ling (koe of paard van een jaar oud),
m. en v. – en ; – markt (markt, die eens
per jaar gehouden wordt, kermis), v. –en,
zie Foor; –ring (kring van nieuw hout,
op de doorsnede van den scam te zien) m.

en; –tal (jaargetal der geschiedenis), o.
len; –telling (het tellen der jaren, waarbij

men uitgaat van een bepaald tijdpunt), v.
– en : de Joodsche –, begin : schepping der
wereld; de Christelijke –, begin : de geboorte
van Chr.; de Mohammedaansche –, begin : zie
Hedsjra of Hegira; ook, Era; –verslag
(mededeeling omtrent den toestand van zaken,
instellingen, enz. over het afgeloopen jaar), o.

en; –wedde (salaris, jaarloon), v. –n.
Ja'biroe (strandlooper, reigerachtige moeras-
vogel in Braziliê), m. –s. (j = zj).

Jabot '(Fr. krop bij vogels; borststrook aan een
mans-overhemd), m. –s: oom Stastok droeg
een overhemd met –, (C. 0.); lees: zjaboo'.

Ja'broer (iemand, die met alles instemt, een
ja-knikker), m. – s : het was een verzwakking
der nekspieren, die hem in schijn tot een –
maakte, (Koetsveld).

Ja'eaboom (0.-I. een soort van broodboom),
m. –boomen; ook: Jac'caboom. (c.,---k).

Jaea'na (W.-Indisch waterhoen, Braziliaan-
sche moerasvogel), m. –'s. (c =k).

Jaea'pa (de zilversnavel in Z.-Am.: de rood-
borst-meerle in onze W.-I.), m. –'s. (c =k).

Jaeht (het jagen op wild, het jachtbedrijf),
v. –en : op – zijn, aan 't jagen; zie : E end en-
jacht, Hazen–, Herten–, Patrijzen–,
Snippen–, Wolven–, Zwijnenjacht.

Jaeht (het voortjagen, fig. haast, overijling),
v. gmv.; zie Jachten.

Jaeht (streven naar iets), v.: – op ambten,
– op eeretitels, – op ridderorden.

Jaeht (overdekt, snelzeilend klein vaartuig
met On mast), o. – en ; zie Adviesjacht.

Jaeht'akte (wettelijk jachtbewijs, dat men
de verschuldigde belasting als jager heeft
voldaan), v. –n; –bedrijf (het jagen met
al, wat er bij behoort), o. gmv.; –deliet
(–overtreding), o. –en: de jagermeester was
erg streng op –en.

Jaelften (erg aanzetten tot spoed, haasten),
ik jachtte, ik heb gejacht: wil mij niet –.

Jaeht'geweer (jagersgeweer, met langen
loop), o. –geweren, zie Spuit; –godin,
–godes, myth., zie Diana; –bond (jagers-
hond; hond, gedresseerd voor de jacht), m.

en; –honden (sterrenbeeld aan den N.
hemel), m. my.; –boom (j agershoorn, w alcl-
hoorn), m. –5: de – klinkt door 't wood, (Bild.)

Jachlig (haastig, driftig, gejaagd), bn. en
bw., –er, –st: wees toch minder –.

Jaeht'kostnum (jagerstenue: groen, kort
en nauwsluitend), o. –s; –opziener (per-
soon, belast voor zekeren kring met het toe-
zicht op overtreding der jachtwet), m. –s,

reeht (het recht, om op eenig terrein te
jagen), o. gmv.; –revier' (jachtgebied), o.
–en, zie Privatief; –roer (jachtgeweer),
o. –en; –slot (vorstelijk jachthuis), o. –en.

Jaeht'sneenw (fijne sneeuw, door den wind
voortgejaagd), v. gmv.: de – drij ft terug, wie
de oogen slaat naar buiten, (Tollens).

Jacht'spin (springspin, zie aid., die nl. haar
prooi al springende inhaalt), v. –spinnen.



JACHTSPRIET.	 380	 JAN COMPAGNIE.

Jaeht'spriet (een soort van korte lans, ge-
bruikt bij de jacht op wilde zwijnen), m. -en;
-stoat (jachtgezelschap van een vorst, ook,
jachtpartij),m.gmv.; -tenue(jagerskostuum,
groen, kort en nauwsluitend), o. en v. -n;
-tiger (luipaard, die op dejacht is a fgericht),
m. -tijgers; -veld (het veld waar de jager
op jacht is), o. -velden: Teun spande de
beide hanen en begon het - af te treden, (C. 0.);

-vermaak (vermaak of genoegen, dat de
jacht den jager geeft), o. - vermaken.
Jack Pudding (Eng. hansworst), m. -s.
Jacob, m.: - is de 3e der patriarchen, klein-
zoon van Abraham, zoon van Isaac en Rebecca;
ook, Israel: zijn zonen zijn de stamvaders
der 12 geslachten van Israel; ook, Ja'kob,
zie Jakobsladder.

Jacob, Jacobus, bij verkorting Jaap of
Koos, zie ald.; Sint -, zie: St.-Japik en
Sint-Jacobus.

Jaeo'ba (meisjes- of vrouwennaam), v., bij
verkorting Koos, Koosj e.

Jaco'ba-kannetie(kastanjebruin, verglaasd
aarden kannetje, zoo genoemd naar gravin
Jacoba van Beieren, t 1433), o. -s.

Jaeobielen(aanhangers van den in 1688 ver-
dreven koning Jacob II v. Engeland), m. my.

JaeoblJn' (destijds allerheftigste voorstander
van de Fr. omwenteling), m. -en;—enkloos-
ter (dat der Dominicanen in Parijs, waar de
Jacobijnen vergaderden), o. -s; -eninuts
(beruchte, roode vrijheidsmuts), v. -mutsen.

Jacobtinseh' (overdreven republikeinsch in
de dagen der Gr. Revolutie in Fr.), bn.

Ja'eobstnantel (schelp, te vinden aan de
kust van Spanje, Middell. Zee, geribd en in
waaiervorm), m. -s; ook: St.-Jacobsschelp.

Ja'eobszalm (een zalm van kleiner soort),
m. -en; de - wordt omstreeks Sint-Jacob
gevangen (25 Juli); (als stofnaam), v. gmv.

Jaeo'bus, m., zie: Jacob en Sint-Jacobus.
Jaeo'bus(oud Eng. goudstuk, ± f 12), m. - sen.
Jaconnet' (Fr. fljne katoenen stof,een soort
van mousseline), o. gmv.; lees: zja-ko-ne.

Jacquard'-machine(Fr. kunstigeweefstoel,
geheeten naar den uitvinder Jozef Marie
Jacquard van Lyon, 1752-1834), v. -s.

Jacquerie' (gesch. boerenoproer in 't mid-
den der 14e eeuw in Frankrijk), v. (j= zj).

Jacques Bonhom'me (Fr. zooveel als:
Doris Goedbloed; scheldnaam voor den Fran-
schen boer in de middeleeuwen), m. (j = zj).

Jaequet'(dames-taille-manteltje),o. -s, -ten.
Ja'gen (vooruitdrijven), ik joeg of jaagde,
heb gejaagd: iem. op kosten -, hem die ver-
oorzaken; op de vlucht -, drijven; een paard
dood -, 66 afjakkeren, dat het bezwijkt ; zich
een kogel door het hoofd -, zelfmoord plegen;
wat jaagt uw pots! hevig slaan; zie Jachten.

Ja'gen (op jacht zijn), ik jaagde, heb gejaagd.
Ja'ger (persoon, die jaagt; ook, soldaat der
lichte infanterie), m. -s; -es', v. -sen.

Ja'ger, m. of - tie (persoon, die het jaagpaard
WO). de trekschuit ment), o. -s.

Ja'germeester (persoon, met het toezicht
op de jacht belast, ook, hoftitel), m. -meesters.

Ja'gersbuis (jachtbuis), o. -buizen; -kreet
(jachtgeschreeuw), m. -kreten; -MAO)
(grootspraak, snoeverij van jagers, ongeloof-
lijke verhalen van jachtavonturen, doorspekt
met eigenaardige woorden en zegswijzen), o.
gmv.; -taal, v., zie -1 a t ij n; -taseh (wei-
tasch), v. -tasschen; -term (eigenaardige

jagers-zegswijze), m. - en, z. b.v. onder H a a s, o.
Jaguar (dierk. Z.-Amerikaansche tij ger), m.

s: de - is rossig of geel gevlekt en leeft
in de oerwouden ; wordt 1 1/2 el lang. (gu = goe).

Jah've (Hebreeuwsche naam van God), m.:
Joram, koning van Israel, 896-884 v. C.,
herstelde den dienst van -, of het Jahvisme;
ook : Jah'veh, zie Jehovah; lees: ja'vee.

Jak (kort vrouwenkleed), o. jakken ; ook, sol-
datenrok; zegsw. iemand wat op het - geven,
hem afranselen: iemand op zijn - komen.

Jak'hals(wolfachtig nachtroofdier met vuile,
grofgele haren), m. -halzen; fig. een haveloos
of armzalig mensch, b.v. een kale -.

Jak'halzen (een oud, mager paard berijden),
ik jakhalsde, heb gejakhalsd.

Jak'ken (gestadig voortjagen), ik heb gejakt.
Jak'keren (afjagen), ik heb -jakkerd: die
huurkoetsiers - al maar door met hun paar-
den; zie Afjakkeren.

Jak'kes i tw. uitroep v. tegenzin; z. Aj asses.
Ja'kobsladder (Bijbel. ladder, door Jacob
of Israel in zijn droom gezien), v.: die ladder
reikte van de aarde aan den hemel en Engelen
gingen er op en af, Gen. 28 : 12; ook: hooge
dubbele ladder; touwladder op een schip;
werkt. rondgaande rij-ladder, als b.v. aan een
baggermachine of in een meelmolen

Jalap'pe, v., of -wortel, m. (een, op een
ramenas gelijkende, wortel uit Mexico, vol
purgeerend sap); -bars (geneesk. plant-
aardig purgeermiddel), v. en o. (j = zj).

Jaloerseh' (Fr. ijverzuchtig, afgunstig), bn.
en bw.; -held (ijverzucht), v. gmv. (j =j).

Jaloezle' (jaloerschheid, afgunst,ifverzucht,
minnenijd), v. gmv. (j = j).

Jaloezie' (binnen- of buitenzonneblind), v.
-en: een - bestaat uit evenwijdige, dunne
latten van hout, die in lintwerk of op ket-
tinkjes rusten, en de heele breedte van een
raam beslaan; -lat, v. -latten. (j =j).

Jalon' (Fr. richtvaantje, richtpaaltje, baken-
stok), m. --5, lees : zjalon'.

Jam (een soort van aardappel), v. jammen.
Jam (Eng. vruchtengelei), v. gmv.; soorten:

s; kersen-, abrikozen-.
Jambe (dichtk. tweedeelige versvoet, be-
staande uit een onbetoonde lettergreep, ge-
volgd door een betoonde, b.v. ge-voel), v. -n.

Jam'biseh (in jamben geschreven), bn.: -e
verzen, b.v. die v. Vondels Gijsbrecht. (j = j).

James (Eng. d. i. Jacob : het hof van St. -,
het Engelsche hof, aldus genoemd naar het
paleis van dien naam in Londen.

Jammer (ellende, nood), o. -en.
Jam'merdal, o. gmv.; zie Tranendal.
Jam'meren (weeklagen), ik heb -jammerd:
we hoorden de gekwetsten - en gillen.

Jammerharlig (erbarmelijk, ellendig), bn.
Jam'merklacht (weeklacht, smartklacht),
v. -klachten: er klinkt - op -.

Jam'merlijk (droevig), bn. en bw.: een -e
toestand, een - uiteinde, deerlijk, bedroevend ;
het ziet er in Belgie - uit, naar.

Jan (eig. Joannes, eigennaam van een man),
m. Jannen; daar Jan een veel voorkomende
eigennaam is, zegt men : - en alle man, d. i.
iedereen, de heele wereld.

Jan (bediende in hotel of kofflehuis), m.
jannen; zie: Garcon, Kellner.

Jan'boel (een slordig huishouden als van
Jan Steen, een rommelboel), m. gmv.

Jan Compagnie' (personificatie van de
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0.-I. Compagnie en van verdere compagnieen
door Potgieter), m. ; zie Jan Crediet.

Jan Crediet' (personilicatie van het krediet
in den Ilollandschen handel in de dagen der
oude Republiek), m.; evenzoo : Jan Contant
(een solied koopman), Janrnaat (matroos), Jan
Cordaat (krijgsman), Jan de Poeet, Jan de
Rijmer; Jan Kallebas (zie ald.), Jantje Goddome
(het varensvolk), Jan Hagel of Jan Rap (het
uitvaagsel), en Jan Salie, de jongste en lam-
lendigste van alle zonen uit het huwelijk van
Jan en Jannetje; zie Salie, (Potg.)

Jan de Was'seher (type v. e. huissukkel),
m.; zie Wasscher.

Jandop'pie (een soort v. bastaardvloek), tw.:
't is – skande, (C. 0.)

Jando'rie (een snort v. bastaardvloek), tw.:
nu is 't – nog mis.

Jangat' (sukkel, keukenpiet), m. –gats.
Jan'gelen (verwant met janken), ik heb
gejangeld; zie: Jengelen d. i. op huilerigen
toon dwingen, van kinderen; zie Dr en zen.

Janha'gel (koektablet, overstrooid met bol-
letjes suiker, die op hagelkorrels lijken), v. gmv.

Janha'gel (het gemeene yolk), o. gmv.: het
– kwam op de been, dat is een groote massa
gemeen yolk, het gepeupel, de heffe des yolks.

Janhen' (keukenpiet, jangat), m. –hennen.
Janitsa'ren (bevoorrechte klasse van Turk-
sche soldaten, ingesteld in 1329, vormende
de lijfwacht des sultans), m. my.: den 17
Juni 1826 werd het korps der – voorgoed
ontbonden verklaard en vernietigd.

Jan Italebas', m.: de naam van een pother,
opsnijder, blagueur, enz.; ook: een rekening v.
–, lange, uitgedijde; een redeneering van –,
onlogische, onzinnige; zie Kalebas.

Jan'ken (jammerend huilen, vooral van
dieren), jankte, gejankt: de honden begonnen
to –; bij uitbr. Wat – die kinderen I schreien.

Jan Klaas'sen (grappenmaker, hansworst),
m.; – is eig. de held uit de poppenkast.

Janklaas'senkast (poppenkast met Jan
Klaassen als hoofdfiguur), v. – kasten.

Jan'maat (de zeelieden in 't algemeen), m.
Jan'neman (eig. Jantje, schertsendvoor Jan),
m. –mans: in de oude kluchtspelen een ver-
makelijk personage, knecht en nar tevens.

Jan'oom (lombardhouder), m.: iets naar –
brengen ; mijn horloge is bij –; ook: Oom(e)
Jan, zie: Oom en Suikeroom.

Janplezier' (groot gezelschapsrijtuig), m.-en,
zie: Char-A-banes en Kiereboe.

Jan Pota'ge (eig. Jan Soep, de Fr. hans-
worst), m. (g = zj).

Jan Pret' (vroolijk, uitgelaten mensch), m, en
v.: Christien was in haar hart een –, (C. 0.)

Janrap' (straatvlegel), o. –s; ook: Jan Rap
en zijn maat, het plebs, de straatvlegels: Jan
Rap is zeer vrijzinnig, zeer, (De Gen.); de
janraps Helen zich die oorvijgen (van het
blauwbessenvrouwtje) welgevallen, (Potg.)

Jan-salle (een droge, vervelende vent, een
slaapmuts van een vent), m. – salies : – is
het type v. e. flauwerik, een lui, vadsig, droo-
merig mensch; zie: Salie en Jan Crediet.

Jansalleaehtig (zonder energie, vadsig,
lamzalig, lamlendig, sufferig), bn.; –er, –st.

Jansenist' (volgeling v. d. leer van bisschop
Jansenius, t 1638), m. en v. – en; zie Cleresi e.

Jans-'lot (nieuwe scheut aan planten, zich
na St.-Jan, of na 24 Juni ontwikkelend), o.
–10ten, ook: –schot.

Jan Steen': meest populaire schilder der
Hollandsche school, 1626–'79; zegsw. een huis-
houden van –, een ordeloos, treurig verward
huishouden, (overlevering).

iansur (onnoozele blood), m.: eon echte –.
Jan'tje (kleine Jan), o. : wet – niet leert, zal
Jan niet kennen; hij is e. – Sekuur, een klein-
geestig nauwgezet man.

Jan'tje (mariner, matroos), o. – s.
Jantje-kaas' (scheldnaam voor onzesoldaten
in 1830, enz. bij Belgen en Franschen), o.

Jantje-van-Leyden (mooi praatj e, smoesje),
o. gmv.: zich met een – van iets afmaken,
evenals Jan van Leiden als profeet of als hoofd
der Wederdoopers deed in Munster,1533–'35.

Janna'ri (le maand, eig. maand van Janus,
den Rom. god der deuren; Louwmaand), m.

Janna'rins (de beschermheilige van Napels
en v. d. beide Sicilien), meestal: Sint–.

Ja'uns, myth. bij de Romeinen de god van
't menschelijk lot en van de taken van oorlog ;
hij opende den dag, de jaargetijden en het
jaar, Nieuwjaarsdag was hem gewijd; de
eerste maand draagt nog zijn naam: Janus
word voorgesteld met een aangezicht voor en
achter, d. i. hij zag in 't verleden en in de
toekomst; zegsw. hij is een tweede – : een
verstandig man, die rekening houdt met het
verledene en de toekomst; –kop (hoofd met
dubbele tronie), m. –koppen; –tempel (in
't oude Rome), m.

Jan van Gent' (basaangans, z. ald.), m. –s :
de – komt bij stormweer op onze kusten.

Jap (Japannees), m. –s. gmz.
Japannees' (inboorling van Japan), m.

–neezen.
Japanneeseh', Japanseh', bn.: de –e klee-
derdracht; als zn. (de taal), o. gmv.

Japan'ner, m. –s; zie Japannees.
Japanseh', zie Japanneesch.
Ja'pen (een jaap, vooral in het gezicht ge-
yen, diep snijden), ik jaapte, heb gejaapt.

Ja'pik, Sint–, volksnaam v St. Jacobus, z. ald.
Japon' (lang vrouwenkleed), v. japonnen;
zie:Huis–,Nacht– ofPon, Trouwjapon.

Japon'stof (handel. allerlei wee fsels van wol,
zijde, katoen voor japonnen), v. –stoffen:
doze stollen behooren tot de manufacturen.

Jaquetste, v.-n; ook, Jaquet', z. Jacquet.
Jardiniere (fraaie bloemenbak), v. –s.
Jargon' (Fr. verdraaide taal, koeterwaalsch),
0. gmv.: de dieventaal is een –. (j = zj).

Ja'rig (een jaar oud zijnde), bn.: –e rogge,
twee–e lammeren; zie Overjarig.

Jairig (z'n verjaardag vierend), bn.: e. – kind.
Ja'rige (iem., die verjaart), m. en v. –n.
Jas (bovenkleedingstuk voor mannen), v. –sen.
Jas (dames-morgenjapon), v. jassen.
Jas (kaartspel: troefboer), m. gmv.
Jas'kaarten (een spel van .92 kaarten voor
het jassen), v. my.

Jasualjn' (in 0.4. thuisbehoorende heester
met sterk riekende witte bloemen, siergewas
onzer parken), v. –en; –gear, m. –en.

Jason, myth. aanvoerder der Argonauten.
Jas'pis (edelgesteente), m. –sen.
Jas'pis (stofnaam: kwartsachtige steensoort,
bontgekleurd : rood, groen, bruin, soms in
strepen naast elkaar), o. gmv.; – heeft veel
overeenkomst met agaat.

Jas'sen (het jasspel spelen), ik heb gejast;
zie: Boom, Jas en Smousjassen.

Jas'sen (aardappelen schillen), ik heb gejast.
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Jas'spel (kaartspel met den jas of boer als
hoofdtroef), o.; zie Jassen.

Jalagan (kromme Turksche degen), m.—s;
ook, Yatagan.

Ja'tMont, o.; zie Djatiboom.
Jat'ten (Bargoensch : gappen, ganneven, die-
yen, wegnemen); verder: een fatter; een jat-
tertje, een diefje, een langvinger.

Java (aardr. het belangrijkste der groote
Soenda-eilanden), 0.; — is viermaal zoo groot
als ons land, met 25 millioen bewoners,waar-
onder 50 duizend Europeanen, 1/4 millioen
Chineezen, en 16 duizend Arabieren en an-
deren; levert koffie, rijst, suiker, indigo, thee,
kaneel, tabak, kin g, peper.

Javaan' (inboorling op Java, in engeren zin
die van 0.-Java), m. Javanen.

Javaanseh' (van de Javanen), bn.: de —e
taal, de —e kleederdracht; —e muziek; zie
Gamelan; als zn. (de taal), o. gmv.

Ja'vaasch (op of van Java), bn.: de Javasche
bank, de Javasche visschen.

Java-koffle (koffie van Java), v. gmv.: de
residentie Pasoeroean levert de helft der
—; de opbrengst der — vermindert zeer.

Javanls'me (uitdrukking, aan den Javaan
eigen), o. —n.

Javelin' (Fr. werpschicht), v. —en. (j =j).
Jawel', bw.: —, het was te laat; —, hij was
het, inderdaad, wezenlijk.

Ja'woord (toestemming van het meisje tot
verloving of huwelijk), o. gmv.: het — geven.

-je, -pje, -tje, -etle, achtervoegsels tot vor-
ming van verkleinwoorden, z.ald.,b.v. boekje,
bloempje, stoeltje, ringetje, d. i. lets, dat
klein, lief aanvallig is.

Jeanne d'Are', v.; z. Maagd v. Orleans.
(c = k).

Jean pota'ge (Fransche hansworst), m. — s.
Jee (verbasterd uit Jezus), tw.: o —, o —tje,
uitroep van teleurstelling, ook, klacht.

Jef (afkorting van Jozef), m.; lees : sj e f.
Je'gens (ten aanzien van), vz.: onzeplichten

— ons zelf i lief, aardig zijn — iemand.
Jeho'va (eig. Ik ben die ben, Ik ben de zijnde,
de Onveranderlijke, de Eeuwige), m.: bij de
Israelieten, volgens Mazes, de hoogste en
schoonste naam van God; zie A don al; Gij
zijt dan die Gij zijt (reizang, Lucifer, Vondel);
zie : J a h'v e h, J a hive.

Jek'ker (afleid. van jak: lange, grofwollen
overjas van bootslieden en matrozen), m. —s.

Jelnf, jul'lle (je-lieden), vnw.
Je maintlendraf, Fr. Ik zal handhaven,
devies v. d. Oranje-Nassau's en in ons wapen.

Je'menie (uit Lat. Jesu Domine, bastaard-
vloek), ook: Je'mie, Je'minie, meest voorafge-
gaan van o: — joosje, tw.: uitroep van ver-
wondering; zie : Jee en J oosj e.

Jene'ver (sterke drank; moutwijn, op jenever-
bessen overgehaald), v. gmv.

Jene'verbes (blauwzw arte, bew aasde bes van
den jeneverstruik, zie ald.), v. —bessen; —Hens
(roode neus), m. —neuzen, ook persoon met
zoo'n neus, m. en v. —neuzen; —stoker
(maker van jenever), m. — s, zie Brander;
—strnik (boomachtige heester der heide),
m. —en : de — levert de jeneverbessen, die
op moutwijn worden afgetrokken en zoo de
jenever doen ontstaan.

Jen'gelen (drenzen, drammen, schreiend om
iets dwingen, b.v. van een jong kind), het
heeft gejengeld; zie Jangelen.

Jenner, Eng. geneeskundige, invoerder der
vaccinatie, 1749-1823.

Jenof Tel (anjelier, anjer, nagelbloem), v. —s;
meestal, Gen o f fel. (j =zj).

Jent (vlug, aardig, net), bn. vero.: en de
nachtegaal — zong zoo vroolijk en frisch;
hoe zoet een — neen-zeggen is, (Potg.)

Jen'tig (keurig, net, aardig), bn.: je bent niet
voor niet zoo — vandaag, (Beets). (j = j).

Ieremla'de (klaaglied, jammerklacht), v.
—n en —s: men denke aan de Klaagliederen
van den proreet Jeremia (627-570 v. C.), ook
tijdens de Babyl. gevangenschap; fig. her-
haalde, droevige, vervelende klacht. (j=j).

Je'rieho-roos(roos, genoemd naar de vroeger
bloeiende stad v. dien naam in Palestina), v.
—rozen; de gedroogde — ontplooit zich in water.

Jersey (Eng. nauwsluitend sporthemd van
ftjne wol, voor roeiers), v. —s.

Jern'salem (eig. Woning des vredes:
hoofdstad van het Joodsche land, voor de
splitsing van het rijk onder Roboam in 795
v. C., later hoofdstad van Juda), o.: — werd
in ± 586 v. C. door Nebucadnezar verwoest,
later opgebouwd en in 70 n. C. nogmaals ver-
woest door de Romeinen onder Titus; thans
een stad met 60 duizend bewoners; zegsw.
het is hier net de verwoesting van —, een
vreeselijke warboel; hij is een vreemdeling in
—, hij is niet op de hoogte van het in 't
gezelschap besprokene, hij voelt zich in dat
gezelschap niet thuis, zie Luc. 24 : 18; bij
overdracht: het nieuwe —,het hemelsch —, de
hemelsche gelukzaligheid, de hemel.

Jern'salemmer (een soort van appel), m. —s.
les, -ties, -pies, -kens, verkleiningsachter-
voegsels tot vorming van bw.: zoetjes, poo-
vertjes, warmpjes, zachtkens.

Jettato're ((persoon, die ongeluk brengt, ook,
wichelaar), m. en v. —s. (j = dsj).

Jen (Fr. jus, vleeschsap: saus), v.; fig. met
veel —, opschik, drukte; lees: zjeu.

Jen (Fr. spel), o.: — de hasard, hazardspel,
zie aid.; — de mots, woordspeling, zie ald.;
— des graces, luchthoepelspel voor meisjes.

Jeugd (de eerste leeftijd van den mensch),
v. gmv.: in de prille —; ook collectief: onder-
wijzer der —, kinderen.

Jeng'dig (jong), bn.: met — vuur, er — uit-
zien; —held (jeugdige leeftijd), v. gmv.

Jeuk (jeukte), m. gmv.
Jen'ken (prikkelen der huid, krieuwelen),
het heeft gejeukt: 't jeukt me op den rug, of
mijn rug jeukt; mijn vingers —, fig. om te
schrijven, om te slaan; ook : J o k en.

Jen'kerig (gejeuk veroorzakende, jeuk ge-
voelende), bn.: een — puistje, een —e mugge-
beet; —e vingers; ook: Jokerig.

Jenkle (jeuking, gejeuk), v. gmv.
Jenne fran'ee (Fr. baardje), v.: een jong-
mensch met een — om de kin; de heer met de
— slaat een oog op het span, (C. 0.). (j = zj).

Jennesse doree' (Fr. eig. vergulde jeugd,
d. i. de jongelui met geld), v. gmv. (j =jz).

Jeux floraux' (Fr. bloemenspelen, -wed-
strijden), o. mv.: de — werden sedert 1323 te
Toulouse gehouden; de winnaar-dichter kreeg
een gouden of zilveren bloempje. (j = zj).

Jen'gelen (zeuren, zaniken), ik heb gejeu-
zeld : vrind, wat jeuzel je toch!

Jesulet' (lid der societeit van Jezus, pater),
m. —en; lees: Jee-zu-iet'.

Jezulletenkerk, v. -kerken; -klooster,
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o. –s; –krnis (wapenk. kruis van keel met
breeduiteenloopende armen), o. –en; –orde,
v. gmv.: de – is in 1534 gesticht door den
H. Ignatius de Loyola en in 1540 goedgekeurd
door den Paus; 	 (zekere bouworde van
klooster, kerk of school, een soort van Itali-
aanschen bouwtrant), m. gmv.

Jeznieliseh, bn.: de –e beginselen, nl. die
der Jezuieten. (zul = zu-ie).

Jeznietis'sme (de leer, de beginselen, de geest
der Jezuieten-orde), o. (zui = zu-ie).

Je'zns: de goddelijke Stichter v. h. Christen-
dom; z.: Christus,Zaligmaker,Messias.

Jicht (geneesk.pijn in de gewrichten), v. gmv.
Jiehlig (met jicht gekweld), bn.; –er, –st.
Jieh'tigheid (het jichtig-zijn), v. gmv.
Jieht'knobbel (jichtige zwelling aan de
gewrichten), m. –s; –koorts (koorts, die
met jicht gepaard gaat), v. –en.

Jid (Bargoensch. Jood), m. –den.
Jid'dtsch, j i d'd i sj (Joodsch-Duitsch), o.gmv.
Jtj'en (iem. met jij toespreken), ik jijde, heb
gejijd; zie: Jouen en Tutoyeeren.

Jingo (dweepziek Eng. patriot, Engelsche
chauvinist) m. –'s ; –is'me, o. gmv. (j. = j).

Jin'goblad (krant of dagblad, jingoistisch
gekleurd), o. –bladen: de Times is een –.

o.; zie Djiu-djitsu.
Job (Bijb. de vrome en zwaarbeproefde man
Gods), m.: zegsw. zoo arm als straatarm;
zoo geduldig als –, in de hoogste mate.

Jobber (Eng. daglooner, knoeier), m. –s,
ook, beursspeculantj e, detailverkooper, iem., die
op stuk werkt.

Jobs'bode (ongeluksbode, zie Job), m. env.
boden; –geduld (onuitputtelijk geduld),

o. gmv.; –klacht (bittere klacht als gevolg
van zwaar lijden), v. –en; –tijding (on-
gelukstijding, zooals Job er vele ter beproeving

• ontving), v. –en: de ijselijkheid van deze –,
(C. 0.); vrouw Hendriksz dreigde de – te
besterven, (Potg.)

Jo'ehie (jongetje), o. – s, zie Jog.
Jockey (Eng. rijknecht, pikeur), m. –s: de

– berijdt bij de wedrennen het renpaard;
-club (societeit van paarclenliefhebbers en

voorstanders van rensport), v. –s; --pet
(rondbollige pet met breede, stevige klep v.
den jockey), v. –petten.

Joeris'se (type van een uiligen knecht, on-
noozele hals, sul, uilskuiken), m. –n.

Jo'delen (eigenaardige wijze van falset-zin-
gen, zooals men dat doet in Tyrol), ik heb
gejodeld; zie Joedelen.

Jo'den (eig. Judaeers), m.mv., zie Jood;
de geschiedenis der – is die van het 0. T.;
zie: Juda en Israel.

Jo'denbuurt (buurt, welke uitsluitend door
Joden wordt bewoond), v. –en, zie Ghetto;

dom (de gezamenlijke Joden), o.: men
schat het getal Joden op 12 millioen ; –kriek
(bonte Spaansche kers), v. –en; –lijm, v.
gmv., zie: Aardpek en Aardhars.

Jodin' (Joodsche vrouw), v. –en; ook:
Joodsch meisje, verkl. jodinnetje, o. –s.

Jo'dium (metalloide, bruinvette of violette
stof), o. gmv.; --tinetuur, v. gmv. (j =j).

Jodoform', jodeform' (geneesk. reinigend
en zuiverhoudend, d. antiseptisch middel,
bj wonden en operaties), o. en v. gmv.; –gaas
(gaas, gedrenkt in jodoform), o. gmv. (j = j).

Joechlaehen (redupl. verwant met juichen:
verward schreeuwen, dooreenroepen), wij

hebben gejoechjacht: de kinderen – van pret
op St.-Nicolaas, samen juichen.

Joe'delen (zingen met falsetstem), ik heb
gejoedeld: zij –, dat het in de bergen schatert.

Joe'len (bijvorm van jolen: vroolijk tieren,
leven maken), ik heb gejoeld.

Joel'feest (groot Germaansch-heidensch win-
terfeest, 22-25 Dec.), o. –feesten: in Zweden
heet het Kerstfeest nog altijd –; - klap (het
werpen van een Kerstgeschenk in de woon-
kamer, in Zweden), o. gmv.

Joe'pen (springen), hij –te, heeft gejoept:
de hond joepte den matroos na in de boot.

Jog (jongetje), o.; J o g'g i e, J o'c h i e.
Johan'nesbloed (Duitsche cochenille, een
soort van purperroode schildluis), o. gmv.

Johan'nesbloem (groote madelief), v. –en.
Johannes de Ile'o: broeders van –, zie-
kenoppassers en -verplegers.

Johan'neskever (rozenkevertje), m. –s.
Johan'nesridder, Johannitter-ridder
(later Malteezerridder of Hospitaalridder (zie
ald.) van St.-Jan), m. –ridders; zie : –o r d e.

Johan'nes-wormpje (glimwormpje, lich-
tend kevertje), o. –wormpjes.

Johannirter-orde (gesch. orde van St.-Jan
of der Joannesridders), v. gmv.: deze orde
werd gesticht in Jeruzalem in 1013, met het
doel zieken te verpiegen, haar patroon was
Joannes de Dooper; de ridders heetten ook
Hospitaalridders, (zie ald.); later kreeg de
orde een militair karakter am haar strijd tegen
de ongeloovigen; van 1309-1530 is haar zetel
op Rhodus en daarna op Malta geweest, van-
daar Malteezerridder, zieMalta,zijging
in 1798 te niet; thans bestaat die orde weer,
althans gewijzigd: de Ridders van Malta.

John Bull (Eng. eig. Jan Stier), m.: – is
een spotnaam v. h. Engelsche yolk of van den
Engelschman, het type van den breedgeschou-
derden vent met een kop als een bul of stier.

Jok (boert, scherts, grap), m. gmv.: hij zei,
hij aced dat touter uit – of joks, (Potg.)

Jo'ken,jo'kerig,jo'king; z. J e u k e n, enz.
Jok'kebrok (kinderwoord voor leugenaar;
soms, iem. die ochertst, voor de grap iets
zegt), m. en v. –ken.

Jok'ken (boerten, schertsen; liegen, onwaar-
heid spreken), ik heb gejokt; –ker, m. –s.

Jok'ken (leug en), m.–s: een heel klein – tje.
Jokkernij' (boert, scherts), v. –en.
Jol (scherpgebouwde, lichte sloep, ook voor
zeiltuig ingericht), v. jollen; o. –s.

Jo'len (pret maken, joelen), ik heb gejoold.
Jo'lig (prettig, pleizierig, uitgelaten), bn. en
bw., –er, – st ; –held ( pret, lol, leut), v. gmv.

Jolijt' (vreugde, vroolijkheid,pret), v. (j = zj).
Jolivetds' (Fr. allerlei speelgoed; fig. naieve
invallen, kinderlijke zetten, aardige kleinighe-
den, snuisterijen), v. my. (j = zj).

Jolleman (schipper, die o. a. in R'dam met
een roeiboot overzet), m. –mannen.

Jol'len (zacht kreunen), ik jolde, heb gejold.
Jonas, pro feet ten tijde van Jeroboam II,
825-782 v. C.; zegsw. het lot valt op -, hij
is altijd de ongelukkige; hij zit te kijken als
– in den walvisch, bedrukt, verslagen.

Jo'nassen (jongensspel. iemand in een taken
of tapijt opwerpen, onder het zingen van:
Toen Jonas in den walvisch zat van 1, van 2,
van 3), ik heb gejonast: iemand –.

Jonathan (broeder Jonathan: spotnaam voor
de N.-Amerikanen der Vereenigde Staten),
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m.; eig. is Broeder – een naam, dien Washing-
ton gebruikte voor zijn vriend Jonathan
Trumbull; zie ook 2 Samuel 1:26. (th = t).

Jong (jeugdig, onervaren), bn. en bw.
Jong (pas geboren dier, jong dier), o. –en.
Jongedoehler (ongehuwde vrouw), v. –s.
Jongeheer', jongenheer', in. jongeheeren.
Jongejutfrouw (meisje uit den netten
stand), v. –juffrouwen.

Jon'geling (jongmensch, jong manspersoon
jonkman), m. –en.
Jon'gelingsehap (de leeftijd, waarin men
jongeling is), v. gmv.: de gelttkkige dagen der–.

Jon'gelingsehap (de gezamenlijke jonge-
lingen), v. gmv.: Napoleon riep de – to wa-
pen; de academische –, de A'damsche –.

Jon'gelingsdroom (ideate, phantastische
blik op 't leven), m. –en; –jaren (de jaren,
waarin men jongeling is), o. my.; – vereeni-
ging, v. –en: een christelijke –.

Jongelni' (jongelieden), m. my.; ook, een
verloofd paartje.

Jon'gen (0.-I. huisbediende op Java), m. –s:
huis–, stal–, gras–, lijf–.

Jon'gen (jongetje, knaap), m. – s : een on-
deugende –, een kwade – of kwajongen, zie
add.; fig. wat zeg jij er van, oude – ? ver-
trouwelijk voor vriend ; dat zijn –s van Jan de
Witt, stoere mannen als de matrozen uit de
dagen van dien Raadpensionaris, (1653–'72).

Jon'gen (leerjongen, knechtje), m. –s, b.v.
scheeps–, kajuits–, koks–, loop–, krullen–.

Jon'gen (uitroep van verwondering, verras-
sing), tw.: –, –, wet ben ik blij ! –, –, hoe
heb je het durven vragen!

Jon'gen (jongen werpen), onze kat jongde,
heeft gejongd; verg. Bigg en.

Jon'gensmuisjes (gekartelde muisjes, die
aangeboden worden bij de geboorte van een
jongen), o. my.; zie Meisjesmuisjes.
longer (leerling), m. –s, –en: leid mij tot
uw klein gezin als een trouwen – in, (Staling).

Jonsgeren (leerlingen, de 12 discipelen van
Jezus), m. my.

Jon'getje (kleine jongen), o. –s; zie Jog.
Jong'geborene (pasgeWen kind), m. en
V. –geborenen: de hulpeloosheid van een –.

Jong'gehuwde, -getrouwde (iemand, die
onlangs in 't huwelijk getreden is), m. en v. –n.

Jonggeser (ongehuwde man), m. –gezellen.
Jongleeren (als jongleur optreden). (j = zj).
Jongleur' (Fr. in de 14e eeuw : gezel van den,
spreker, nl. vedelaar, pij per ; later: potsenma-
ker, , prestidigitateur), m. –s. (j = zj).

Jong'maatje (leerling bij eenig ambacht,
vooral bij dat v. h. boekdrukken), o. –maatjes.

Jongmenseh' (jongeling),o.jongelieden, -lui.
Jongs, van – a f, bw.: hij was v. – af ziekelijk.
Jongs'ke, jongs'ken (kleine jongen), o.

–kes, –kens, spreekt.; zie J o c h i e.
Jongstle'den (taatstleden), bn.; zie _O.
Jonk (Chineesch vaartuig, met 1 tot 3 masten
vooral in den Molukschen archipel), v. jonken.

Jon'ker (eeretitel van de zonen van graven;
jonkheer), m. –s: een kale –, arme edelman.
Jon'kerpartij (Pruisen : reactionnaire partij
van den adel), v. gmv.

Jon'kerviseh (dierk. een soort v. lipvisch),
m. –visschen; ook: Regenboogvisch.

Jongeheer (edelman van den minsten adel),
m. –heeren; –stitel, m. –s, z. Aanhangsel, I.

Jonk'heid (jeugd; ook, collectief), v. gmv.
Jonk'man (jongeling, jonggezel ongehuwd

persoon), m. jonkmans, jongelieden, jongelui.
Jonk'vrouw, v. –vrouwen; zie Freule.
Jonquille(Fr. zekere narcisachtige plant, tij I-

loos), v. – s; –kleur(geelwit), v. gmv. (qu = k).
Jood (Israeliet), m. joden ; het woord ontstond
uit den eigennaam Juda.

Joodseh, bn.: het –e yolk; een – meisje,
het –e land, Kanaan; als zn. (de taal), o.
d. i. 't Hebreeuwsch.

Jool (halve gek, zotskap), m. jolen.
Jool (luidruchtig feest, vooral onder studen-
ten), m. jolen : een studenten rij –, een kroeg –;
zie: Jolen en Donderjool.

Joon (beugvisscherij: boei- of bakenton), v.
jonen; een joon met rood vlaggetje wijst het
einde aan van den reep der uitgezette vleet,
ook is een – boven elke dreg, waarmee de
beuglijn wordt vastgelegd: zoo toonen de jonen,
hoe de reep over den bodem van de zee ligt.

Joop (dorre rozeknop), v. jopen.
Joop, J o p i e (jongensnaam voor Jozef), m.
Joosle, o., of Joost (Chineesche duivel), m.:
zegsw. dat mag – weten, dat mag de drom-
mel of de duivel weten, dat weet geen mensch,
dat weet alleen de droes.

Jo'penbier (zwaar Duitsch moutbier, zoo
geheeten naar een straat in Dantzig), o.,
(soorten), o. –bieren.

Jordaan' (aardr. hoofdrivier van Palestina),
m. en v.; de – ontspringt op de W.-helling
van den Hermon, loopt door het meer van
Genesareth of van Tiberias naar de Doode
Zee; door den Bijbel algemeen bekend.

Jordaan' (typische volksbuurt in het W.
van A' dam), v. gmv.

Jorda'ner (bewoner van de Jordaan in
Amsterd.), m. – s : „Elft als Zalm!" waaruit
de – in het middelwoord de l weglaat, (Potg.)

Jor'den (onnoozele, domme jongen), m. –s.
Jo'ris, St.; zie Sint-Georgius.
Joris Goed'bloed (type v. d. sukkel), m.
Jormungan'dur, Germ. myth. de Midgard-
slang, d. i. wereldslang, broeder van Fenris
en Loki; komt om bij den wereldbrand: 
is het beeld van den alles omvamenden Oceaan.

Josephi'ne (meisjesnaam), v. – s, (ph = f);
ook: Jozefi'ne.

Josephis'me (bemoeizucht v. e. staat met
kerkelijke aangelegenheden), o.; – beet aldus
naar Jozef II, zoon van Maria Theresia, van
1765–'90 keizer. (ph = f).

Jo'ta (kleinigheid), v. –'s: een – is eig. de
Grieksche letter i, de kleinste letter v. h.
Gr. alphabet; fig. hij weet er geen – van,
d. i. niet het minste: Matth. 5:18; z.Tittel.

Jolenhelm, Germ. myth. het land der Reuzen,
waar de Joten wonen, de vijanden der Asen.

Jou, vnw., gmz. voor u.
Jou'en (met jij en jou toespreken), ik heb
–joud: iemand jijen en –, zeer familiaar met
iem. spreken en oingaan, zie J ij en.

Jouissan'ee(Fr. genot, vruchtgebruik), v. – s.
Joulsseeren (genieten). (jou = zjoe).
Jour (Fr. dag, ontvangdag), m. –s, 1.: zjoer.
Jour, a – (opengewerkt), bn. en bw.: – kou-
sen, een diamant – zetten, zie A j our.

Journaal' (Fr. dagboek tot noteering der
handelszaken naar de volgorde der dagen, een
der vier hoofdboeken bij het dubbelboekhouden
in gebruik), o. –nalen; lees: zjoer–.

Journaal' (dagblad, tijdschrift), o. –nalen.
Journalist' (dagblaclschrijver, dagbladre-
dacteur), m. –en; lees: zjoer–.
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Journalistieks (dagbladschrijveri j, dagblad-
pers), v. gmv.; lees: zjoer–.

Jouw (uitjouwing, bespotting), m. gniv.
Jouw (my), bez. vnw.: is dit jouw boek? gmz.
Jorewen (klankn. naschreeuwen, hoonend en
smadelijk bespotten), ik heb gejouwd.

Joviaal'(vroolijk,opyeruintd,blijmoedig),bn.:
mijnheer Vernooy was altijd even –, (C. 0.),
blijgeestig, lucht v. hart. (j = zj); –aler, –st.

Jovialiteir (vroolijkheid, blijgeestigheid, lus-
tigheid, opgeruimdheid), v. gmv. (j = jz).

Joyeuse entrge' (Fr. gesch. blijde incomste),
v. gmv.; de – is de naam van een charter,
door hertog 'Wenceslaus (1355) gegeven, en dat
de nieuwe hertogen van Brabant eerst moesten
bezweren, voor zij Brussel binnentogen. (j=zj).

Jo'zef (Bijbel. geliefde zoon van den aarts-
vader Jacob, werd onderkoning van Egypte-
land), m.: zegsw. hij is of staat er als – de
droomer, als een sufferige knaap; hij is lang
geen kuische –, geen man, rein van zeden.

Jo'zef (Bijb. de man van Maria, de voedster-
vader van Jezus), m., zegsw. de rechte –, de
ware –, de man, die voor het meisje bestemd
is; zegsw. als de rechte – maar komt, clan
zal Maria wel volgen, als de man harer keuze
maar komt, zal het meisje haar jawoord wel
geven, zie verder Sint–.

Jozell'ne, ook: Joze'fa, Josephine.
Jo'zua: Bijbel, opvolger van Mozes als aan-
voerder v. h. Joodschenomadenvolk; – leidde
zijn yolk in Kanadn (15e eeuw v. Chr.)

Jubee' (zangyalerij), o. –s; zie: Dokzaal
of Oksaal. (j=j).

Ju'bel (vreugdekreet, jubelkreet, groote vreug-
de), m. – s : er ging een – op!

Ju'belen (vreugdekreten aanheffen), ik hob
gejubeld: het yolk jubelde den overwinnaar
tegen; een jubelenden toon laten klinken.

Ju'belleest (herinneringsfeest op het 25e, 50e
of 75e jaar van het bestaaft van een school,
installing, enz.), o. –feesten; –jaar (het
50e jaar als feestelijk jaar in Kanaan), o.
–jaren: Gij, negentiende reeks van dubb'le
jubeljaren, (Da Costa); –jaar (het heilige
jaar, om de 100 jaar gevierd; ook: het eerste
jaar eener eeuw, nog: het jubilè-jaar), o.–jaren.
Jubila'ris (iemand, die een jubild viert), m.

sen, yr. jubilares'se, –n. (j =j).
Jubil6', jubilaelum,jubile'um, jubilee'
(R.-K. kerketijk feest tot heil van alle geloo-
vigen), o., jubiles, jubilaeums, jubilea, jubi-
lees. (j =j).

JubliC, jubilee' (ambtelijk feest, herinne-
ringsfeest, feestday), o. –'s, –lees.

Jubileeren (jubelen, juichen, een jubelfeest
of jubild vieren). (j = j).

Jueht, o. gmv.; zie Juchtleder.
Jueht'leder, jucht'leer (Russische sterk-
riekende roodachtige leersoort:jonge-runder-
huiden, met wilgenschors gelooid), o. gmv.: het
– is waterdicht, zacht en lenig; –en (van
juchtleer),bn.: e. – portemonnaie, e. – city-bag.
Ju'da, het rijk van – of der Twee st am-
m en (Juda en Benjamin), had 20 koningen
van Roboam, Salomons zoon, in 975 v. C. tot
Sedekia in 588 v. C., toen Jeruzalem, de hoofd-
stad, werd ingenomen; zie Israel.

Judals'me (de Joodsche leer, de Joodsche
eeredienst), o. gmv.

Judas, valsche leerling, verrader, naar zijn
geboorteplaats bijgenaamd Iscarioth: — ver-
ried Jezus, zijn Meester, voor 30 zilverlingen;

KOENEN, Verkl. Handw.boek.

fig. en schertsend : penningmeester; – baard
(roode board), in. –en; –groet (valsche
groet),m. –en; –haar (rood haar), o.–haren;
–kus (verraderlijke kus), in. –sen, zie Lukas
22:47-48; –lack (valsche lath), m. –en.

Judas (plager, kweller), m. –sen.
Ju'das-oor (zwamsoort), o. gmv.: het –
groeit op oude vlierstammen en behoort tot
de schijfzwantmen.

Ju'daspenning (kruisbloemige plant), ni.
– en : de parelmoerachtigezaadmiddelschotten,
van de korrels ontdaan, zijn als sierlijke bladen
voor een winterbouquet.

Ju'dassen (plagen in het geniep, treiteren),
ik heb gejudast; –serif' (plagerij), v. –en.

Jude'a (Bijb. deel van Palestina), o.: – was
de naam voor de landstreek om Jeruzalem.

Judiceeren (oordeelen, beoordeelen, vonnis-
sen), ook: Judicieeren. (j = j).

Judieleel' (gerechtelijk, rechterlijk), bil.(j=j).
Judieieus' (oordeelkunclig, verstandig), bn.
Juf (juffroutv in betrekking), v. gmv.: –, geef
me een glas bier, buffetjuffrouw.

Juf'fer (uit jonc-ver, jonge vrouw:jongejuf-
frouw), v. –s, –en; –achtig (als een juffer :
nuffig, bedeesd), bn., –er, –st.

Juf'fer (lange dennen steigerpaal), v. –s.
Juf'fer (kleine soort van waternimf), v. –s:
het –tje, zie Libel.

Juf'feren (goed of netjes staan), het juffert :
lang en smal dat juffert goed; ook, vergoe-
lijkend: een beetje scheef, dat –t goed.

Juf'fersehap (de gezamenlijke juffers), v.
Jurfershondje (schoothondje), o. –5: zegsw.
beven als een –.

Jurfertje (bouwk. spits torentje, dat op het
kruispunt van schip en transsept eener kruis-
kerk staat), o. –s; zie Angelusklokje,

Jurfertje-An-l-groen(plantk. ranonkel met
Witte of blauwe bloempjes), o.juffertjes-in-'t-
groen; het – is eenjarig, bloeit van Juni tot

September in tuinen.
Juf'frouw (meisje, burgervrouw, onderwijze-
res), v. –en; ook: – van gezelschap, meisje
tot gezelschap en pulp van een bejaarde dame.

Juffrouw' (als aangesprokenpersoon), v.–en.
JufTrouwmerk(plantk.wilde selderij)o.gmv•
Jui'chen (klankn. luid en jubelend zijn
vreugd to kennen geven), ik juichte, heb ge-
juicht; –toon (jubelkreet), m. –tonen.

Julien (klankn. joelen: opgewonden tieren,
schreeuwen), men heeft gejuild.

Juin (ajuin), m. –en, (stofn.), v.: zegsw. hij is
zoo gek als een –, doet allerlei gekheden.

Juiple, o. --5, zie Meelappeltje.
Joist (nauwkeurig), bn. en bw.; –er, meest
– of –st; –held (preciesheid, nauwkeurig-
held), v. gmv.: de – van een uitdrukking,
van een redeneering, van een betoog.

Jujube (roode borstbezie van den jujubeboom,
nu, meestal tabletje van suiker en gom tegen
hoest of keelpijn), v. –s. (j = zj).

Juk (trektuig van ossen, ook: draagwerk-
tuig), o. jukken: een os in het – spanners;
manden of emmers aan een – dragen; het
– eener brug; fig. dienstbaarheid: het Spaan-
sche –, onder het – brengen, het – afwerpen ;
ook: een – ossen, d. i. een koppel ossen;
Rom. gesch. onder het Caudijnsche juk door-
gaan, fig. zijn leven koopen met schande, als
de Rom. deden, 321 v. C., die, na den ver-
loren slag bij Caudium, onder den spot der
Samnieten, halfnaakt en buigend onder het
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schandjuk doorgingen, van drie speren ge-
maakt, (Caudium, waarvan Caudijnsch, was
een stad der Samnieten op den weg v. Capua
naar Beneventum.

Juk'been (been ander ons oog), o. —beenderen:
een jongmensch met hooge beenderen, (C.O.)

Juk'kraagje (jongensdracht in de dagen van
Hildebrand, overgeslagen boordje boven op den
schotschbonten kiel), o. —s : het menschdom
heeft 'n kieltje gedragen met een	 (Mult.)

Jail (de 7e maand, genoemd naar Julius
Caesar, die in deze maand geboren werd,
Hooimaand), m.; —dag, m. —dagen.

Jullaansehe kalen'der (de tijdrekening,
door Julius Caesar, in 46 v. C. vastgesteld),
m.: het jaar = 365 dagen en 6 uren; Caesar
bepaalde, dat het gewone jaar driemaal achter
elkaar van 365 dagen zou zijn en het vierde
van 366 dagen, dit heet in de almanakken
de Dude Stijl; daar het jaar 11 min. en 15 sec.
te lang was, maakte dat na eeuwen, b.v. in
1582, reeds 10 dagen achterstand, nu reeds 13;
men drukt dit aldus uit : 10/23 Dec., 1 1/24 Juli;
zie Gregoriaansche kalender.

Jullsonawenteling(gesch. oproer in Parijs,
27-29 Juli 1830), v. gmv.: de — stiet Karel X
van den Fr. troon.

Julius Caesar, zie Caesar. (ae = ee).
Janie (jelui, gijlieden), pers. en bezitt.
vnw.: wat doen —? hier zijn — boeken. gmz.

Jumelles (Fr. dubbel oogglas, tooneelkiiker),
v. my. (j = zj); zie Bin ocle.

Junelie (vereeniging, verbindingspunt), v.
—tien, —s; lees: junk'sie.

Junetune (verbinding, gewricht; ook : tijds-
gewricht, toestand), v. —uren. (j j).

Ju'ni (de 6e maand, vermoedelijk geheeten
naar de godin Juno: Zomermaand), m. gmv.;
—dag (dag in Juni), m. —en; —kever
(hooikever), m. —s.

Junior (Lat. de jongere), m. juniores; zie Jr.
Juno, myth. gemalin van Jupiter, de pauw
is haar gewijd; — heet bij de Grieken Hera.

Junta (vergadering in Spanje, Portugal of
Z.-Amerika, volksvertegenwoordiging), v. —'s.

Juptjn' (samentrekking van Jupiter), m.
Jupiter, myth. de opperste god, de algoede
en almachtige, hij beschikt over donder,
bliksem en andere natuurverschijnselen; de
arend is hem gewijd, deze draagt den bliksem
in zijn klauw; — heet bij de Grieken Zeus,
(eu = ui); — plu'vius, de regengod; — to'nans,
de dondergod. (j =j).

Ju'piter (sterrenk. een der buitenplaneten), m.
Jura (Lat. de rechtswetenschappen), o. ma.;
zie Jus. (j=j).

Jura're in ver'ba magislri (Lat. zweren
bij de woorden des meesters). (j = j).

Ju're,de—,Lat.rechtens, van rechtswege.(j=j).
Jure divi'no, naar goddelijkrecht;-h u m a'n o,
naar menschelijk recht; — e c cl es ia s't i c o,
naar kerkelijk recht. (j = j).

Jurd' (gezworene, lid e. jury), m. —'s. (j = zj).
Juridiek', juri'disch (overeenkomstig de
rechtsleer, rechtsgeldig), bn. (j = j).

Jurilliseh (betreffende de leer van het recht,
rechtsgeldig), bn.: de —e faculteit, rechtsge-
leerd; een wetsontwerp van een — standpunt
behanclelen; een onoverkomelijk — bezwaar;
—e spitsvondigheden. (j=j),

Juriseonsul'tus (rechtsgeleerde), m. — sulti.
Jurisdietie (rechtshandeling, rechtspraak;

rechtsgebied, rechtsmacht), v. — s, —tien.(j=j).
Jurisdietie (rechtsmacht tot het uitoefenen
der R.-1K. pr tester lij ke bedi enin gen), v.—s.(j=j).

Jurispruden'tie (rechtsgeleerdheid), v. gmv.
Jurisprudenlie (rechtspraak; rechtsop-
vatting, berustend of yehuldigd door hooge,
rechterlijke uitspraak), v. (j = j).

Jurist' (rechtskenner, rechtsgeleerde; student
in de rechten), m. —en. (j = j).

Jurk (japonnetje), v. —en; —engoed, o. gmv.
Jury (college v. yezworenen, commissie v.
beoordeeling bij wedstrijden of prijsvragen,
keurraad v. beoordeeling), v. —'s. (j = zj).

Jus (het recht, de gerechtigheid), o. jura:
burgerlijk recht; —crimina'le,straf-

recht; —docen'di, recht, om onderwijs te geven;
—promoven'cli, het diplomeeringsrecht nl. om
een akte van bevoegdheid uit te reiken;
—talio'nis, zie Talio. (j =j).

Jus (Fr. krachtig vleesch,sap, jeu), v.; lees: zjv.
Jusqu'iei'tje (Fr. bladzijleggertje), o. —s.
Justeeren (munten verevenen, munten het
juiste gewicht geven). (j =j),
Justement' (Fr. juist, precies), bw. (j = j).
Justegnilieu' (Fr. eig. het juiste midden:
de gulden middelweg), o. gmv.; fig. een ge-
matigde staatkunde.

(rechtvaardiging, verantwoor-
ding, vereeniging), v. —tien, —ties. (j =j).

Justificeeren (rechtvaardigen, verdedigen,
verantwoorden). (j =j).

Justinia'nus, gesch. keizer van het O.-
Romeinsche rijk, 527-565; hij liet de Rom.
wetten verzamelen, zie Corpus j u r i s, zie
ook: Aya Sophia. (t=t).

Justi'tia, myth. Rom. godin der gerechtig-
heid, zie Themis; lees : jus-tiet'sia.

Justitia'belen (personen, over wie recht
gesproken wordt), m. en v. my. (j = j).

Justi'tie (gerechtigheid, het recht, de recht-
terlijke macht, de rechtbank, rechtsbedeeling),
v. gmv.; lees: jus-tie'-sie.

Justitieel' (wat op justitie betrekking heeft),
bn.: een —e quaestie; ook, een — onderzoek,
vanwege de justitie; lees: jus-tie-sie-eel'.

Jut (sappige zomerpeer), v. jutten, meestal
Juttepeer, (boom), m. jutten.

Jute (vezel van een plant uit de tropen,
vooral uit de Gangesvlakte), v. gmv.: de 
heet ook Bengaalsche hennep en wordt onge-
veer behandeld als bij ons het vlas; —garen,
0., (soorten), o. —s.; —gordijnen (overgor-
dijnen van jutegaren), o. mv.; —spinnerij,
v. -en; -wevertj,v. -en; -zak, m. -ken.

Jut'mis, Jut'temis, m. zie Sint-Jutmis.
Jutlepeer (saprijke, zoete zomerpeersoort),
V. —peren; als boom, m. —peren; zie Jut.

Juvenaat' (inrichting van gymnasiaal onder-
wijs voor adspiranten van een of andere
kloosterorde), o. gmv. = j).

Juweel' (echte geslepen edelsteen van de
hoogste waarde, vooral diamant), o. —en; zie
Edelgesteente; fig. iets voortreffelijks:
een — tje van een schilderij, van een vrouw.

Juwee'len, bn.: een — broche, met diamanten.
Juweelendoosje (doosje tot bewaring van
juweelen), o. — s; —kistje, o. — s, z. Ecrin.

Juweellor (prachtige snuitkever van Bra-
zitiê, groot ± 3 cM., zwart met goudgroene
schitterende strepen), v. —torren.

Juwelier' (juweelwerker; vooral, handelaar
in juweelen of edelgesteenten), m. — s.
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K. 1)

K, v. –'s, de elfde letter van het alphabet.
K. v. K. en F. – Kamer volt Koophandel
era Fabrieken.

Kant. – Kantoor.
Kapt. – Kapitein.
Kar.	 Karaat', zie aldaar.
K. B. – Koninklijk Besluit.
KG. – Kilogram.
KGM. – Kilogrammeter, zie aldaar.
Kil. – Kilo, Kilogram.
Kilom. – Kilometer.
H.S. – Keizerlijk en Koninklijk.
K.M. – Kilometer, mijl van WOO N.
K.M. – Keizerlijke of Koninklijke Majesteit.
Hon. Koninklijk.

– Kubieke.

Ka, v. kaden; zie: Kade en K a a i.
Ka, v. –'s; volksnaam v. d. Kauw.
Ka (vrouwennaam), v., Kaarje, o., verkorting
van Catharina.

(gebouw bij d.moskee v. Mekka), v.: de
– bevat den meteoriet in kubusvorm, door
den aartsengel Gabriel uit den Hemel aan
Abraham gebracht; aanvankelijk wit, doch
zwart geworden door de zonden der menschen ;
de – wordt 3 maal per jaar geopend.

Haag (platboomd binnenvaartuig met een
mast), v. kaken; –whipper (nl. op een
kaag), m. –s.

Kaai (aanlegplaats, los- en laadplaats van
schepen, kade), v. –en; –geld (geld, dat de
schippers moeten betalen voor 't liggen aan de
kaai), o. –gelden; –helling (hellende aan-
legplaats,sleephelling),v.–hellingen,–mees-
ter (zooveel als havenmeester), m. –meesters.

Kaardraaien (met een bootje aan- en afva-
ren tangs de schepen om waren te verkoopen),
ik heb gekaaidraaid; zie K a d r a a i en.

Kaaren (zeew. aan de kaai aanleggen), ik
heb gekaaid: de zeilen	 reven, toppen; bij
overdr. snel doen bewegen, werpen : iets in
't water	 iem. de deur uit–; in de platte
taal: iets	 gappen, met vlugge hand stelen ;
–er (harde schok of bons door het breken
van een golf op het schip), m. kaaiers : het
schip maakte een –.

Kaarlooper (los werkman a. d. kaai), m. –s.
Kaarman (dierk. krokodil v. Z.-Amerika
met buikpantser), m. –s, –mannen; zie:
Alligator en Gaviaal.

Kaarwerker (sjouwerman a. d. kaai), m. – s.
Kaak (ontl. kinnebak), v. kaken : de boven-
de onder –; zegsw. uit de kaken v. d. dood redden,
van den wissen ondergang; een flesch wijn
achter de kaken gooien, nl. drinken, plat.

Kaak (wang), v. kaken : blozende kaken, in-
gevallen kaken; zegsw. met beschaamde kaken
staan, eig. met een blos der schaamte op de
wangen, uit het veld geslagen, gelogenstraft.

Kaak (dierk. kieuw van een visch), v. kaken.

Kaak (voorheen een schandpaal), v. kaken:
ient. aan of op tie – stellen, eig. hem to
pronk doen staan, openlijk aan bespotting
blootstellen, fig. iem. aan verachting prijs-
geven, door zijn euveldaden bekend te maken.

Kaak (harington), v. kaken. vero.
Hankie (droog meelkoekje in allerlei vorm,
als speelgoed voor kinderen), o. –s.

Kaak'ntes (klein, vinnig mes, ont visch te
kaken), o. –messen, zie K ak en.

Kaak'slag (slag op de kaak of wang), m.
–slagen, fig. erge beleediging, hoon.

Kaak'ton (scheepst. ton tot het bewaren van
scheepsbeschuit), v. –tonnen.

Kaal (niet begroeid met haar, veeren of wol),
bn.: reeds een hoofd hebben, vij f kale jonge
vogeltjes, een kale plek bij paarden, schapen;
oak : een kale rots, een kale berg, de velden
stonden zonder plantengroei; dit laken is
spoedig , afgesleten; een kale jonker, poover,
zonder middelen; spreekw. Hoe kalerjonker,
hoe grooter pronker; hoe kaler, hoe royaler,
hoe minder een opsnijder of geurmaker heeft,
des te meer snijdt hij op; bw.: zegsw. ergens
– afkomen, er geen voordeel of eer bij be-
halen; het er – afbrengen, dat men zich
zelf en anderen teleurstelt; kaler, kaalst.

Kaalhoordig (haarloos), bn.; –er, –st.
Kaarkop (scheldn. iem. met kalen schedel),
m, en v. –koppen.

Kamm (gerimpeld vlies op bier, azijn, enz.), v.
Kaam'sel (kaam), o. –s.
Kaan (platbodemd vaartuig, bootje), v. kanen.
Kaan (kleine, bruine vetstukjes, die over-
blijven bij 't uitbraden van reuzel, rund- of
kalfsvet), v. kanen.

Kaan'koek (koek van kanen in den vorm
van een pannekoek), m. –koeken ; als stofn. v.

Kaap (aardr. in zee uitloopend gebergte), v.
kapen: de – omzeilen, inz. Kaap de Goede
Hoop; naar de – gaan, d. Kaapstad ; zegsw.
de – te boven zijn, nl, het gevaar (der
stormen).

Kaap (zeeroof), v. gmv.: zegsw. ter – varen.
Kaap (zeew. hoop toestel van balken, gedekt
met een kap, als herkenningsteeken voor den
zeeman, landbaken a. d. kust), v. kapen.

Kaap'kolonie (aardr. Engelsche bezitting
aan de Z.-punt van Afrika met de hoofd-
plaats Kaapstad), v.

Kaapseh (van de Kaap), bn.: de –e ezel, de
zebra; –e wijn, zie K a ap wij n.

Kaap'stander (windas met verticalen stand
v. d. draaispil), m. – standers : de – wordt

gebruikt om het anker to winden; zie
Gangspil.

Kaap'vaarder (schip, dat naar de Kaap
de Goede Hoop vaart), m. –vaarders.

Kaap'vaarder (schip, dat ter kaperij is
uitgerust), m. –s.

Kaap'vaart (het ter Kaap de Goede Hoop
varen, vaart op de Kaap), v. gmv.

Kaap'vaart (het varen ter kaperij), v. gmv.

1) Woorden, die niet onder K staan,. vindt inen onder C.
25'
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Kaap'wiJn (Kaapsche wijn, ook, Constantia-
wijn, z. aldaar), m. —wijnen.

Saar (vischbootje met gaatjes), v. karen.Kaar'de (plantk. ook, K a a r d e b o 1), v. - s:
de - groeit in vochtigen grond; wordt ook
aangekweekt, omdat de gedroogde bloem-
hoofdjes tot het rouwen van het laken worden
gebruikt, daarom ook: V oll erskaard e, zie
Kaardendistel.

Kaar'de (een soort van borstel, waarvan de
haren door garendunne ijzeren stiftjes zijn
vervangen, ijzeren wolkam), v. -n: tusschen
twee zulke kaarden wordt de wol voor't spin-
nen gereed gemaakt.

Kaarsden (de wol met een kaarde al kras-
send zuiveren en gladden), ik kaardde, heb
gekaard.

Kaar'dendistel (distel, wier gedroogde
bloemhoofdjes men gebruikt tot het kaarden
of gladkrassen der wol v. h. laken), v. -s.Kaars (pit met was, vet, enz. omgeven), v.
-en: een smeer-, een was-, een stearine-,
zie ald.; zegsw. een grenadier, zoo recht als
een -; in de - vliegen, zich eindelijk aan rechts-
vervolging blootstellen, in het ongeluk loopen ;
om de - vliegen, zich aan gevaar blootstellen;
iem. met een - uitlichten, zie Uitlichten.Kaar'sedief (stukje verkoolde pit, die een
vetkaars doet (*open), m. -dieven.Kaar'senbak (bak tot het bewaren van
kaarsen), m. -bakken; -donsper (hoed-
vormig dekseltje tot het blusschen van kaarsen,
ook, aan een steel), m. -s; -katoen (ka-
toen voor kaarspitten), o. gmv.Kaarssepit (pit of katoenen draad eener
kaars), -pitten; -aflutter (een soort
van schaar met bakje of huisje aan een der
bladen), m. -s.

Kaarslieht (licht v. den of meer kaarsen), o.:
hij zat bij kaarslicht to werken; schilderk.
een schilderstuk met het lichteffect van een
brandende kaars: een bedelaar met een kan-
delaar in de hand, (C. 0.)

Kaars'reeht (recht als een kaars), bn.: een
man van 76 jaar en nog -; bw.: de rook
steeg - omhoog.

Kaars'vet (vet, afdruipend van een kaars),
o. gmv.: er zit - op je jas.

Kaart (speelkaart), v. -en: een spel -en,
de en geven, afnemen, wasschen (= dooreen-
mengen); een -je leggen, eenigen tijd kaart-
spelen; zegsw. iem. in de - kijken of zien,
iem. geheime bedoelingen of plannen achter-
halen, doorzien; zegsw. met open - spelen,
alles openhartig zeggen, niets geheimhouden
of verzwijgen; in iem. spelen, hem helpen,
naar zijn wensch of in zijn belang handelen;
alles op den	 zetten, al zijn geld aan een
kans wagen, alle vertrouwen stellen in zijn
geluk; een doorgestoken een vooraf be-
konkelde zaak; iem. de - leggen, horn de
toekomst voorspellen; spreekw. De gekken
krijgen de -, het geluk helpt de dwazen.

Kaart (toegangskaart), v. kaarten : wij zullen
vroegtijdig -en nemen voor die opera; ook,
naam- of visitekaart, en dan k a ar tj e: iem.
een -je zenden, bij iem. een -je afgeven.

Kaart (wereldkaart, landkaart, zeekaart), v.
-en: een - der beide wereldhalfronden, zie:
Mappemonde; een - van Europa, een
sterren-, een maan-; een topographische -;
een blinde -, zonder namen; zegsw. de -
van het land kunnen, op de hoogte zijn

van de toestanden in dorp, stad of gewest.
Kaarlen (kaartspelen), ik kaartte, heb ge-
kaart: willen wij eons een boompje -?

Kaarlenblad (karton, ook, papier, om er
een kaart op to teekenen), o. - bladen.Kaar'tenfabriek (fabriek van speelkaar-
ten), v. -en; -geld (geld, dat men in een
herberg betaalt voor 't gebruik der spool-
kaarten), o. gmv.; -huts (huisje, samenge-
steld uit speelkaarten), o. -huizen, fig. iets,
dat zeer licht ineenvalt: het -huis van iem.
geluk, van iem. hoop.

K.aart'je, o. -s; zie Kaart.
Kaartilegster(waarzegster,werkend met een
spel kaarten), v. - legsters; overdr.: oude best.

Kaart'spel (spel, dat met de kaarten ge-
speeldwordt), o. spelen; -spellen (de kaarten).

Kaart'spelen (het kaarten), o. gmv.
Kaartlelegram (telegram, dat open d. i.
als een kaart bezorgd wordt), o. -grammen.

K.aas (voedingsmiddel, uit melk bereid, al of
niet gekruid), v. kazen : zegsw. hij heeft er
geen - van gegeten, hij heeft er geen onder-
vinding of verstand van; zich de - niet van
't brood laken eten, zich good weten to ver-
weren, geen sukkel zijn.

Kass: volv et t e v., wanneer de melk niet
afgeroomd is; v et t e kaas, v., wanneer een
gedeelte der melk afgeroomd is; magere
kaas, v., wanneer al de melk afgeroomd is
voor boterbereiding.

Kaas'doek (doek, waarin de verkregen kaas-
massa wordt gepakt, eer ze in d. kaaskop gaat),
m. -doeken; (naam voor het weefsel), o. gmv.

Kass- en Brood'volk (gesch. oproerige
Kennemerlandsche boeren, in 1491-'92), o.

Kaasjeskruid (plantk. maluwe, malve), o.
Kaas'kamer (vertrek, waarin de nit den
vorm genomen kazen op plankon worden
gedroogd en met zout gedurig ingewreven), v.
--s; -kleursel (geelachtige vloeistof tot het
kleuren der kaasstof, vooral van hooikaas),
o. gmv.; -kooper (handelaar in kaas), m.
-s; zegsw. 't is een heele 't is een -,
een man, die 't breed heeft en dit laat blijken;
-kop (persvorm voor kaas; fig. scheldnaam
in Belgie, vooral in de dagen van 1830-'40
voor N.-Nederlancler), m. -koppen; -kop-
draider (-maker),m. - s; -markt (markt,
waar kaas verhandeld wordt, ook in 't groot),
v. -markten: de - to Alkmaar; -mes
(groot mes, waarmee kaas gesneden wordt),
o. -messen: soldatenterm voor korte sabel;

mijt (dierk. mijt, die zich vooral in oude
kaas nestelt), v. -mijten; -pakhuts (pak-
huis voor kaas), o. -pakhuizen; -stof
(caseine, eiwitstof in melk), v.; -stolp (stolp-
vormig glazen deksel als tafelgerei,waaronder
een stuk kaas wordt opgezet), v. -stolpen;

waag (stedelijke waag tot het wegen van
hoeveelheden kaas), v. -wagen.Kaat'je (verkleinde vrouwennaam), 0. -s;
- ontstond uit Ka, afkomstig van Catharina.

Kaats (plaats v. d. kaatsbal), v. gmv.
Kaats'baan (de baan, de open ruimte, waar
men kaatst), v. -banen, vergel. Kolfbaan,
Kegelbaan; -bid (kleine elastieken bat,
gebruikt bij het kaatsen), m. -ballen.Kaat'sen (het kaatsspel spelen), ik kaatste,
bob gekaatst: spreekw. Wie kaatst, moot den
bal verwachten, d. wie schertst, moet scherts
kunnen verdragen ; wie aanvalt, moet rekenen
op tegenweer; zie Rakette n.
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Kaats'spel (bekend balspel), o. —spellen.
Kabaat' (0.-I. wit kamerjak der Europeesche
dames; gekleurd, fang baadje der inlanders;
wit huisjasje voor heeren), v. —en : de dame
was gekleed in sarong en —; een Maleisch
bediende met een lange donkerroode —, (J. t.
Br.); Chineesche kinderen met witte kabaaien.

liabaalVumoeropschudding,lawaai,drukte),
o.: — maken, — schoppen, zie Cabaal; het
--ministerie (gesch. naam van een berucht
ministerie onder Karel Il in Groot-Brittanje),
o.: het --ministerie, van 1669—'74, bestond
uit de ministers : Clifford, Arlington, Bucking-
ham, Ashley, Landerdale, de beginletters
vormen het Eng. woord Cab a 1 (kuiperij,
intrige), d. i. ons Kabaal of Cab aal.

Kabala (0.-I. kabaai), v. —'s.
Kabaria (mystieke Joodsche geheimleer), v.
gmv., ook, Kabbala.

Kaballist' (beoefenaar der kaballa), m. —en;
—Halt/sell (in verband staande met de
kaballa), bn.: —e teekens, geheime teekens,
symbolen, alleen verstaanbaar voor ingewij den.

Ka'bar (Mal. tijding), v. —s; — angin, loo-
pend gerucht.

Kabas' (Fr. hengelmandje, van stroo of riet
gevlochten), v. kabassen; zie Karbies.

Kabas'sen (knaphandig stelen,wegmoffelen),
ik kabaste, heb gekabast. vero.

Kab'belen (met zachten golfslag, ruischend
stroomen), het beekje heeft gekabbeld.

Ka'bel (dik ankertouw uit drie ineenge-
draaide touwen of strengen ontstaande), m.
— s : den — vieren, zegsw. er is een kink in
den —, zie Kink.

Ka'bel (telegraafkabel, op e. scheepskabel ge-
lijkend, waardoorheen e. telegraafdraadloopt,
neergelaten op den bodem der zee), m. —s;
de transatlantisehe —, telegraphische verbin-
ding tusschen Europa en Amerika : zulk een
kabel bestaat uit een kern van zeven samen-
gevlochten koperdraden, door een dikke iso-
leerende laag gutta-percha omgeven, waar-
omheen weer eenige lagen van met teer
gedrenkten hennep, terwijl het omhulsel
gevormd wordt door tien met hennep om-
wonden ijzerdraden: de electrische stroom
gaat alleen door de kern.

Kabela'ring (dun ankertouw, waarmee men
't akker ophaalt), v. —en; ook: Kabellar' ga
(uit het Sp.), v. —'s.

Ka'belbaan,v.—banen;z.Kab el sp oorw eg.
Ka'bellberieht (telegraphisch bericht per
kabel, d. i. van over zee), o. —berichten.

Ka'belen (met kabels vastmaken), ik heb
gekabeld; soms ook: per kabel telegrapheeren.

Ka'belgat(scheepst. bergplaats van waarloos
touwwerk), o. —gaten.

Ka'belgram (—telegram), o. —men.
liabeljanw' (dierk. groote weekvinnige zee-
visch), m. —jauwen, (als stofnaam), v., zie
Spiering en verder Leng en Klipvisch.

Kabeljanwseh'(gesch. der Kabeljauwschen),
bn.: de Hoeksche en —e twisten (1349-1492);

jaaw'schen (gesch. aanhangers van graaf
Willem V, 1349), m. mv., zie Hoekschen.

Kabeljanws'hom (ingewandsdeel van een
kabeljauw), v. —hommen: met opgewonden-
heid van een gestoofde — spreken, (C. 0.);

staart (staart v. e. kabeljauw), m. —en:
de — wordt ale lekkernij altijd apart verkocht.

K.a'bellengte (scheepst. bij de marine lho
deel van een zeemijl dus ± 185 M.), v. — n;

ook, een lengte van 120 vadems of 225 M.:
de nevel belette verder dan een — te zien.

Ka'belspoorweg (spoortrein, die door een
staaldraad naar boven getrokken en van de
hoogte weer afgelaten wordt, draadbaan),
m. —wegen: de — te Bad-Ems; ook Funi-
culair e; nog, systeem van vervoer door
electriciteit, nl. van wagentjes, die langs twee
staaldraden loopen.

Ka'beltelegram (overzeesch telegram nl.
langs een telegraafkabel), o. —grammen.

Ka'beltouw (kabel, ankertouw), o. —en.
Kabinet' (ouderwetsch fraai meubelstuk,
met gebogen ladenkast en twee bovendeuren),
o. kabinetten : een eikenhouten —.

Kabinet' (zaal of galerij, verzameling), o.
ten : — van schilderijen, munten, penningen.

Kabinet' (bestekamer, W.-C.), o. —ten.
Kabinet' (werkvertrek van een vorst; fig. de
regeering of de gezamenlijke ministers),o. -ten.

Kabinets'erisia. v. —crisissen; zie Crisis.
Kabinets'quaeatte of—kwestie,v.—quaes-
ten, —kwesties : de minister stelde de —, deelde
aan de Tweede-Kamer merle, dat bij afstem-
ming van eenig regeeringsvoorstel het Kabinet
of de regeering zal aftreden.

Kabinets'sehrtiven (brief of aanschrijving
vanwege den koning, ook, vanwege het
ministerie, of van burgem. en wethouders in
groote steden; in 0.-I. vanwege den Gouv.-
generaal), o. gmv.

Kaboepa'ten (0.-I. regentshuis op Java), v.
Kabou'ter, m. —s, zie K o b old: de —man-
netjes zijn aan het huis gebonden en toeven
meestal in de daksparren, hulpvaardig staan
zij den boer op den akker, den molenaar op
den molen, den smid in de smederij in al hun
bezigheden ter zijde, vooral werken zij des
nachts, vandaar hun bijnaam : nachtwerkertjes.

Kabriet' (W.-I. geit), v. —en.
Kabriool', v. — olen ; zie Kapriool.
Kabala', v. kabuizen; zie K o m b u i s.
Kabals'kool (witte inmaakkool), v. — koolen.
Kaby'len (Arab. volksstam in N.-Afrika of
Marokko), m. inv.; ook: Kabie'len.

Ka'ehel (ijzeren, of porseleinen toestel ter
verwarming van vertrekken), v. kachels.

Ka'eheldear (deur der kachel), v. —en;
— kolen (steenkolen, geschikt voor de kachel),
v. my.; zie Smeekolen; —mantel (ijzeren
beschutsel om de kachel), m. —s; —pijp
(ijzeren buis als rookleider), v. —en, fig. hooge
zijden- of cylinderhoed: Heb je je —pijp op?

plant (metalen plaat onder of voor de
kachel), v. —platen; —smid (smid, die kachels
maakt), m. —smeden; —warmte, v. gmv.

Kadasler(eig. hoofd-register,grondregister),
o. gmv.: het — is een rijksinstelling tot
zekerheid van onroerende goederen door
boeking in leggers of registers en door kaarten ;
client ook tot berekening der grondbelasting:
landmeter v. h. —, boekhouder bij het —.

Kadastraal' (tot het kadaster behoorende),
bn.: een —trale omschrijving.

Kadastreeren (in de kadastrale leggers
opschrijven), ik heb gekadastreerd.

Kada'ver, o. --5, zie Cadaver.
Ka'de, kaat (dijk of straat langs een haven,
een meer, enz.), v. kaden; ook, bebouwde oever
in een stall: de Rijnkade te Arnhem, de
IJselkade te Zutphen.

Ka'der (Fr. cadre, lijst, fig. omlijsting, own-
vatting, omgeving), o. —s; mil. onderofficieren
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en korporaals v. e. compagnie; fig. denkbeelden
die niet passen in het – van den tegenwoor-
digen tijd, nl. in de lijst.

Rader (eig. fin en klein broodje voor den
jongenheer), v. –ten; meestal: kadetje, o. –s.
Kadetlen (verkorting, voor de Constitutio-
neele Dernocraten-partij in de Russische
Doema), m. mv.: de --partij.

Ka'di (Arab. rechter in burgerlijke zaken),
m. –'s : de – is het hoofd van een stam van
40-50 tentdorpen; zie C aid.

Ka'draat (vaartuigje, waarmede men bij de
schepen, die op stroom liggen, waren gaat
venten), v. –draaien;ook:Kaaidraai;–en
(het af- en aanvaren van en naar op stroom
liggende schepen om met de bemanning klein-
handel te drijven); –er (parlevinker), m.

draaiers; zie Kaaidraaien.
Kadul', bw.: zijn tong slaat –, dubbel, de
drank doet hem stamelen. gmz.

Kaduak', ook: Kaduk, bn.; zie Caduc;
ook: Kadukig, Kadukkig: grootvader
is –, versleten, ziekelijk, zwak.

Kaf (afval van stroo), o. gmv.: zegsw. het –
van het koren scheiden, d. i. het kwade van
het goede scheiden; er is geen koren zonder

, er is geen deugd zonder gebrek; Bijbel.
het zal als – verstuiven, als kenschetsing van
het vluchtige en onzekere der aardsche dingen.

Kaf'fa(bont katoen uit Britsch-India), o. gmv.
Kaf'fer (inboorling van het Kafferland in
Z.-Afrika; eig. kafir, d. i. de Arab. naam voor
ongeloovige), m. –s; fig. scheldnaam: lom-
perd, vlegel; –hoofd (hoofd v. e. Kafferstam),
o.–hoofden, –kraal(Kafferdorp),v.–kralen.

Ka'Hr (scheldnaam : niet-Mohammedaan, on-
geloovige), m. kafirs; zie G i a u r.

Haft (omslag van een boek), v. en o. –en. gew.
Kaf tan (Turksch opperkleed), m. kaftans.
Kaftan (lange jas der Russ. boeren), m. –s.
Kaf ten (een boek van kaft of omslag voor-
zien), ik kaftte, heb –kaft: schoolboeken –.

Kalk (licht Turksch roeivaartuig), m. – s.
Kain (0.-I. geweven katoen), v.: – pandjang,
of – lepas, een lange, gebatikte heupdoek,
door den Javaan om de middel gedragen.

Plain, Bijbel. eerstgeboren noon v. Adam en
Eva, hij doodle uit jaloezie zijn broeder Abel.

Ka'Insteeken (teeken van laagheid), o.: het
– aan het hoofd dragen, in zijn uiterlijk, in
zijn wezen iets hebben, waaruit de gemeenheid
van karakter, de boosheid van hart blijkt;
ook: –merk, o., zie Gen. 4: 15.

Ka'Jak (lang, smal en zeer licht Groenlandsch
vaartuig voor de vischvangst), v. – s, – ken.

Kajapoet'olie (0.-I. etherische olie uit de
bladeren en takjes van den – boom, den.
Indischen mirteboom; ook, witboom-olie:pijn-
stillend), v. gmv.

Kajutt' (scheepskamer achteronder of achter-
nit: vooral vertrek van den kapitein en den
eersten stuurman), v. –en.

Kajuit' (in een rivier-passagiersboot een ver-
trek of kamer voor of achter), v. – en : de
eerste – is voor, de tweede – is achter; zie:
Paviljoen, Roef, Ruim.

Kajultslongen (scheepsjongen als bediende
v. d. scheepskapitein), m. –s.

Kajuits'kap (scheepst. een boven't dek nit-
gebouwd getimmerte, dat aan de zijden met
glas gesloten is en gedekt wordt door twee
luiken, die, geopend tot luchtverversching
en gesloten als zitbank dienen), v. –kappen;

–kok (kok, die het eten bereidt voor den
kapitein en den eersten stuurman), m. – s;
–waehter (kajuitsjongen), m. –s.

Kak (faecale stof, feces), m, gmv.: fig. zegsw.
er is – aan den knikker, de zaak is niet in
orde, staat niet best; – maken, drukte, veel
beweging hebben; veel – op zijn lij f hebben,
veel noten op zijn zang hebben. volkst.

Kakado'ris(kwakzaiver),m.–sen:Meester –.
Kakatoe', v. –s; meer: Kaketoe.
Ka'kebeen (ontl. been der kaak of van de
kinnebak), o. –beenen.

Ka'kelaar (iem. die veel praat), m. –s,
–aarster (klappei), v. –s.

Ka'kelbont (eig. spikkelbont : mengeling van
pikante kleuren), bn.: een –e haan; een –e
versiering, smakeloos.

Ka'kelen (het geluid van kippers, die gelegd
hebben), de hen kakelde, heeft gekakeld; fig.
luid babbelen, snateren: hou toch op met dat –! !

Kakement' (de kaken, de mond), o. –en:
hou je – toch, zwijg ! plat.

Kakemo'no (Jap. wandversiering), v. - 'S.
Kasken (het met een vlijmscherp mesje ver-
wijderen van kieuwen en ingewanden van
den haring, terstond na het binnenhalen der
vangst), ik kaakte, heb –kaakt.

Ka'ker (visscher, wiens taak het is, de ge-
vangen haringen te kaken), m. – s : op een
logger zijn 9 en op een born 5 kakers, een
kaker is ook sorteerder van voile haring en
van maatjesharing.

Kaketoe' (geelgekuifde papegaaisoort uit
Australia, de Molukken, de Philippijnen),v. – s.

Kak'kerlak (rechtvleugelig insect,bakkers-
tor), m. –lakken.

Kak'kerlak (0.-I. albino), m. –ken.
Kaks, bw. alleen gebruikelijk in : als –, voor
de leus, kwanswijs. vero.

Kalamijn'steen (erts van zink), m. gmv.
lialanzink', kalmink' (geglansde en ge-
streepte of gebloemde wollen stof), o.: een
rok van –; –en, bn.: een – jak.

Kalan'der (snuittor, korentor), m. – s, ook,
Klander: de – is een ware plaag in het
opgeslagen graan.

Kalan'der (Fr. mangel tot glanzing van
gebleekt katoen of linnen;katoen– of linnen-
glanzer, glansniachine),v. – s; ook de glans zelf.

Kalan'deren (met de kalander glanzig
maken), ik heb gekalanderd; –derly (glan-
zerijwerkplaats), v. –en; –molen, m. –s.

Kala'papalm (0.-I. kokospalm), m. –pal-
men ; ook, K e 1 a'p a, b.v. – tuin ; zie K 1 a p-
perboom.

Kal'ehae, zie Calchas.
Kalebas', kalbas' (zeer groote pompoen,
ook, pronkappel of pronkpeer), v. –bassen;
fig. een mooi uiterlijk zonder eenige waarde,
vroeger ook een snoever, zie Jan Kaleb as.

Kalefa'ten, uit het Fr.; zie Kalfaten.
Kateldoseoop' (kleurenkijker), m. —topers;
ook: Caleidoscoop.

Kalan'der (Lat. almanak, dagwijzer), m. –s;
zie ook: Republikeinsche – en Grego-
riaansche –.

Kalen'derjaar, o. –j area; zie J a a r.
Kates', v. kalessen; zie Cal 6 eh e.
Kalf (Jong rund), o. kalveren, kalven, zie:
Koe–, Stier–; een nuehter –, pas geboren,
zie Nuchter, zegsw. het gouden – aanbid-
den, zie Gamlen kalf; het gemeste – slach-
ten, uit blijdschap een feestelijk mtiftl aanrieli-
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ten, z. Lucas 15 : 23; met eens anders – ploegen,
zich bedienen van de middelen, werktuigen,
krachten van een ander, zie Richt.14 :18; het
– is op een oor na gevild, zie 0 or; spreekw.
Als 't – verdronken is, dempt men den put,
inenigeen herstelt iets gebrekkigs of een font,
als het te laat is, als het ongeluk gebeurd is;
zie ook Sint-Juttemis.

Kalf (fig. al te goede man, onnoozele bloed),
o. kalven: een – van een jongen, type van
domheid en flauwiteit; een goed –; een –
Mozes, een zachtmoedig man, Num. 12:3.

Kalf (timm. dwarsbalk in een ouderwetsch
raam), 0. kalven.

Halfaat'hamer (breeuwhamer), –s, zie
Klavaatshamer; –ijzer (inslagijzer bij
het breeuwen), o. –s, zie Klamaaiijzer;
–naad (reet tusschen twee planken),
–naden; –tang, v. –en; –werk, o. gmv.

Kalfa'ten (het herstellen van een vaartuig,
het dichtmaken der naden met uitgeptozen
touw of met werk en pik), ik kalfaatte, heb
gekalfaat; fig. laat mij dit –, d. i. in orde
brengen; ook: Kalefaten, zie Breeuwen.

Kalfaleren, ik heb gekalfaterd; –fate-ring, v. –en; ook: Kalefateren, z.Kalfaten.
Kalfisibiefstuk (biefstuk v. kalfsvleesch), in.
–stukken; –borst (vteesch v. h. borststuk
v. e. kalf), v. gmv.; –gehakt (gehakt van
kalfsvleesch), o. gmv.; (kalfsdril),
v. gmv.; –karbonade, v. –n, zie Kar-
bonade; –kop (vleeschspijs, v. d. kop v. h.
kalf bereid), m. gmv.; –kotelet' (–ribbetje),
v. –ten; –lapjes (platte stukjes kalfs-
vleesch), o. my.; –leder, –leer, o. gmv.;–lederen, –leeren (van kalfsleer), bn.:
– schoenen, – boekbanden,--lever,v. -levers:
honden zijn dol op – en beenen, (School-
meester); –nier, v. –en; –oester (rond
stukje kalfsvleesch in eiwit en paneermeel
gebakken), v. –oesters; –oog (fig. groot,
uitpuitend oog), o. –en: Mietje met de –en,
(C. 0.); –poelet (stukjes kalfsvleesch voor
soep), o.; –rib (ribstuk van een kalf), v.
–ribben;–sehijf(p/at, dik stuk kalfsvleesch),
v. –schijven; –soep (soep van kalfsvleesch),
v. gmv.; – tong, v. –tongen; –vel,o.–vellen,
fig. trommel, b.v. het – volgen, soldaat worden:
aan 't eed doen, nl. van gehoorzaamheid,
(Bild.); –vet, o. gmv.; –vleeseh, o. gmv.;
–voet (kalfspoot voor de keuken),m.– voeten;
–zwezerik, m. – zwezeriken, zie Z w e z e r i k.

Kali (rivier), v. –'s; kali bezigt men in
Middel- en Oost-Java, waar Javanen wonen,
b.v. Kali-Bengawan, Kali-Bantras, zie Tji.

(scheik. plantenloogzout, zoutkruid,
hoofdbestanddeel van potasch), o. gmv.: –b e-
mesting; zie: Alcali en Kalium.

Kali'ber (middellijn van de cilindrische
ruimte in een kanon), o. gmv.: een kanon
van groot – 7 b.v. met mondopening v. 42 cM.

Kalrber (gewicht, omvang, a(meting), o.
metselsteenen van groot –; fig. soort, aard,
stand, makelij : menschen van 'tzelfde –.

Ka'lief (eig. opvolger van den profeet, stede-
houder Gods), m. –en: de – is tegelijk
opperhoofd van den godsdienst en van het
yolk; de titel wordt tegenwoordig gevoerd
door den Sultan van Turkije.

Kalrfa (titel van een kabylen-hoofd in
N.-Afrika of in Marokko), m. –'s.

Kalifaat' (rijk der Kaliefen), o. gmv.: het
Westerseh – of het – v. Cordova (766-1402);

het Oostersch – (Bagdad) tot 1258 (Mongolen).
Kalis (schooier, bedelaar), m. kalissen : hij
komt van –dijk, zie Geestigheid.

Kalium (potassium, potaschmetaal), o. gmv.;
--oxyde (alcali), o. gmv.; --zonten, o. my.

Kalk (alkalische aarde), v. gmv.: – beslaan
of lesschen, met water mengen; –aarde, v.
gmv.; –achtig (als kalk), bn.; –bak (groote,
vierkante bak, waarin kalk wordt bereid,
ook, aandraagbak voor kalk), m. –bakken.

Kalk'branderij (kalkoven ; gebouw, waarin
bergkalk door hitte nit kalksteen wordt bereid),
v. –en; (ook het branden zelf), v. gmv.

Kalk'brij (bezinkset van kalkmelk), v. gmv.
Harken (met kalk besmeren), ik heb gekalkt.
Kalk'groef (groef of kuil, waar kalk uit
gegraven wordt), v. –groeven; –grond
(kalkhoudende grond), m. –gronden.

Halk'hydraat (gebluschte kalk), o. gmv.
Kalk'kloet (stok, om kalk te roeren), m.
–kloeten, zie Kloet; –kull (knit met of
V0071 gebluschte kalk),	 –kuilen; –laag
(laag, uit kalk bestaande), v. –lagen.

Kalk'lieht (helder, wit licht), o. gmv.: het
– ontstaat door gloeiing van kalk of krijt
in een vlam van knalgas.

Kalk'melk (witset, mengsel van een weinig
kalkhydraat met veet water), v. gmv.

K.alkoen' (hoenderachtige vogel uit Calikoet
of Calcutta in Voor-Indie: familie der fa-
zanten),	 – en : de – komt in Midden-
Amerika in het wild voor.

Kalkoen' (punt van een hoefijzer), m. –en.
Kalkoe'nenei (ei v. e. kalkoen), o. –eieren;
–nest, o. –en; –vet (vet v. e. katkoen), o.
gmv.,–vleesch,o.;ook:Kalkoenevet,–vleesch.

Kalkoenseh', bn.: een – e haan, een – e hen,
zegsw. rood worden als een –e haan, zoo
rood als kam en lellen van een kalkoenschen
haan, wanneer deze kwaad wordt.

Kalkoen'tje (flesch wijn van 1 /4 Liter), o. – s.
Kalleoven (oven, om kalk te branden), m.

s; –put (kuil voor gebluschte kalk), m.
–putten; –spaat (delfstof), o. gmv.; –steen
(zekere kalkhoudende rotssoort), v. gmv.;

water (water m. gebluschtekalk,kalkmelk),
o. gmv.; –zouten (calciumzouten), o. mv.

Karlen (babbelen, snappers), ik heb gekald;
verg. Kouten, en zie Raaskallen.

Kalm (rustig, stil, tevreden), bn. en bw.:
een – antwoord, wees –; hij sprak zeer –,
bedaard, niet gejaagd; –er, –st.

Kalmar (een soort van inktvisch), m. – s.
Kalmeeren (stillen, doen bedaren), ik heb
gekalmeerd: iemand –.

Kalmink', o. gmv.; zie Kalamink.
Kalm'pjes (bedaard), bw.: zich – amusee-
ren, stil; iets – opnemen, rustig.

(zeew. windstilte), v. gmv.: – op zee.
Kalutnk'ken (Mongoolsche stammen aan
de Wolga, Tartaren), m. mv.

Karmus (waterplant, waarvan de wortelstok
als geneesmiddel wordt aangewend), m. gmv.;
–olie (aetherachtige olie), v., ook: Karmoes.

Kalomel' (geneesk. verbinding van kwik en
chloor), o. gmv.; ook : Calomel'.

Kalong (vliegende hond op Java), m. – s.
Kalot', kaloVje (mutsje, kapje), v. –ten,
–tjes; zie: Calotte en Solidee.

K.alotlen (alvalsdeelen bij 't vlaszwingelen),
v. my.: van de – maakt men grof weefsel.

Karven (een kalf werpen), de koe heeft ge-
kalfd ; gmz. voor braken; ook, K a l'v e r e n.
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Karveraehtig (als een kalf: dartel, fig.
speelsch, kinderachtig), bn.; -er, -st.

Kal'veren, zie Kalven.
Kal'verig, bw.: - kijken, onnoozel, sulachtig.
Karverliefde (kinderachtige knapen- of
meisjesliefde), v. gmv.

KaIviin' (appel), v. kalvijnen : roode en witte
-en: naar het Norm. dorp Cal v i 11 e; (boom),m.

Kam (werktuig van een of andere halide stof
met meer of min fijne tanden, dienend tot
reiniging, of tot het ordenen van 't haar), m.
-men; verkl. kammetje, o. -s: een Ain -, een
beenen -, een schilpadden -, enz.; bij
overdr.: scherpe opstaande kant met punten,
b.v. de kam van een berg, de - van een rots;
ook, voor bergrug: de lijn, waarin de hoogste
toppen van een bergketen liggen.

Kam (vleezige, getande uitwas op den kop
van mannetjesvogels, ook, van slangen en
hagedissen),m. kammen,verkl.kammetje,o.-s;
de - van een haan, een haan met dubbelen
-; zegsw. den - opsteken of opzetten, zich
gaan verweren of verzetten; een rooden -
krijgen, zich boos maken; iem. in den -
pikken of zitten, iem. afbijten of afsnauwen.

Kam (muz. stukje hoot in den norm van een
bruggetje, waarop de snaren van een viool
of van een gitaar rusten), m. kammen.

Kam (het met tanden bedekte bovenvlak of
zijviak van een rad),m. kammen; zie K am r a d.

Kam (weverskam, raam met glad afgewerkte
stiften of tanden, waardoor de schering-
draden gespannen zijn), m. kammen : zegsw.
over ddnen, of over denzelfden kam scheren,
op dezelfde wijze behandelen, als gelijken
behandelen, b.v. al zijn leerlingen en hun
werk over denzelfden - scheren.

Kam (deel van den helm, rand of rug boven
over den geheelen helm), m. kammen : een
schildknaap mocht geen pluimen op den helm
dragen, wel kon hij van zijn meester bij
moedig gedrag een pluimpje krijgen, om er
zijn kam mee op te sieren; zie Pluim.

Kam'dniker(dierk. volksnaam voor de kuif-
eend), m. - duikers.

Kameel' (toestel, om scheren te lichten, in
1691 door M. M. Bakker uitgevonden), o. -en.

Kameer (herkauwend zoogdier, oostersch
lastdier), m. -en: de - draagt lasten van
150-260 KG.; de eenbultige - of dromedaris,
de tweebultige -; de - heet met recht: het
schip der woestijn; ook, dicht. Kemel.

Kameel'pardel (giraffe), m. -s; ook:
Kameelpaard.

Kameersehaap, o. -schapen; zie Lama.
Kameels'haar (haar van een kameel), o.
gmv.; -harm (van kameelshaar), bn.; zie:
Kemelshaar, Kemelsharen.

Kameleon' (kleurveranderend hagedisje), o.
-s: het - met het licht-amandelkleurig
houterig lij fje, (v. Deyssel), het - lee ft vooral
in Noord-Afrika; fig. (persoon, die telkens
van partij wisselt, politieke weerhaan), m. - s.

Kameleon'tiseh (veranderlijk v. kleur), bn.:
een -e politiek, die niet te werk gaat volgens
een vast beginsel; zie Opportunisme.

Kamelot' (geweven stof van kemelshaar,
doorwerkt met zijde), o. gmv.

Kamelot'ten (uit kernels- of geitenhuar ge-
weven), bn:: een - doekje, van kamelot,

Kamen (kamig worden, beschimmelen of
schiften van bier), het bier heeft gekaamd.

Kamenier' (uit cameriere, door dissimilatie:

kamerjuffer, helpster eener dame), v. -s.
Kamenle'ren (een dame helpen kappen en
kleeden, als kamerjuffrouw dienen), ik heb
gekamenierd.

Kameniers'dienst (betrekking als kame-
nier), m. -diensten; ook: -diensten (de
diensten, de hulp van een kamenier), m. my.;
-werk (de teak van een kamenier), o. gmv.

Ka'mer (vertrek v. e. huis, besloten ruimte
met deur), v. -s; fig. holle ruimte; de 

-van een kanon, van het hart, van een mijn
(waar het buskruit geborgen is); zegsw. zijn
- hoyden, ongesteld zijn; op -s woven,
gest° ffeerde -5, collectief: de - van koophan-
del en fabrieken; de Eerste en Tweede Kamer
der Staten-Generaal; zie : A c h t e r k a m e r,
Beneden-, Boven-, Dienstboden-,
Eet-, Hang-, Huis-, Mangel-, Mei-
den-, Ontvang-, Op-, Pronk-,
Schat-, Slaap-, Spreek-, Studeer-,
Voor-, Wacht-, Woon-,Zij-,Zolder-
kamer, enz.; - van arbeid, - van koop-
handel,- van rhetorica,-v. vacantie.

Kameraad' (eig. kamergezel:makker,vriend,
vriendin), m. en v. -s, -raden; -sehap
(vriendschap), o. gmv.

Kameraadsehap'pelijk (als goede kame-
raden), bn. en bw.: met iemand - omgaan.

Ka'merarrest (mil. zekere lichte straf, bij
Welke men zijn kamer of huis niet mag
verlaten), o. -arresten : die officier heeft 8
dagen -; fig. ik ben verkouden en heb -.

Ka'merbewaarder (deurwachter, kamer-
dienaar van een minister), m. -s.

Ka'merbnks (kleine buks, om in een ver-
trek op een doet te schieten), v. -buksen.

Ka'merdebat (debat in een onzer Kamers),
o. -debatten; zie Debat.

Ka'snerdienaar (lijfknecht van een aan-
zienlijk heer, van een vorst), m. -dienaars.

Ka'merdoek (fijn linnen uit Kamerijk,
waar dit weefsel het eerst vervaardigd werd,
Fr. Cambrai, dep. du Nord), o.: katoenen -,
gaasachtig, d. i. zeer fijn hemdenkatoen.

Ka'meren (in een kamer opsluiten, op een
kamer onderhouden), ik heb gekamerd.

Ka'mergeleerde (theorieman), m. -ge-
leerden : hij is maar een droog -.

Ka'mergereeht (Duitsch gerechtshof), o.:
het - (1495) maakte een einde aan het vuist-
recht: eerste gerechtelijke instelling in Europa.

Ka'mergymnastiek (lichte lichaamsoefe-
ningen zonder toestellen, die in een kamer
kunnen uitgevoerd worden), v. gmv.

Ka'merheer (edelman in hofdienst), m.
-heeren: deze baron is - des konings; die
heer is - i. b. d., in buitengewonen dienst;
de gouden sleutel is het insigne van -; deze
bisschop is - van den parts, titel v. e. dienst-
doend prelaat aan 't pauselijk hof.

Ka'merijkseh, bn.: een -e halsdoek, zie
Kamerdoek.

Kamerist' (lid eener rederijkerskamer in
oude dagen), m. -en. vero.

Ka'merjager (rattenvanger; persoon, die
muizen en ratter tot zich weet te lokken en
te vangen), m. -jagers.

Ka'merjongen (0.-I. kennel.), m. -jongens.
liga'merlid (lid van een der beide Kamers der
Staten-Generaal), o. -leden.

Ka'merling(Bijbel. kamerheer), m.-en.vero.
Ka'mermelsje (dienstbode, die de kamers
in orde houdt), o. -meisjes.
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Ka'mermuzlek (vocale of instrumentale
lichte muziek), v. gmv.; –stem (lichte zang-
stem), v, –stemmen; –manger, m. –s.

Ka'merontbinding (het ontbinden der
Eerste- of der Tweede-Kamer), v. –en: de –
maakt een algemeene verkiezing noodzakelijk.

Ka'meroverzleht (beknopt of kort verslag
van het dien day behandelde in de Eerste-
of Tweede-Kamer), o. – overzichten.

Ka'merplant (plant, welke als sieraad in
de kamer wordt gehouden), v. –planten.

Ka'merseherm of –sehut (tochtscherm
in een kamer), o. – schutten.

Kamer van ar'beid (sedert 1898 een wet-
telijke instelling, die ten Joel heeft de belangen
van patroons en werklieden door onderlinge
samenwerking te bevorderen), v. -s van arbeid.

Kamer van koop' kande' en fabriesken
(college van door de burgerij yekozen des-
kundigen op gebied van handel en industrie),
v. –s van koophandel: deze geven gevraagde
en ongevraagde adviezen aan het bestuur van
het land, van de provincie of van de gemeente.

Kamer van rheto'riea, v. kamers van –;
zie Rederijkerskamer.

Kamer van vaean'tie, v.; zie Vacantie.
K.a'merverslag (verslag van het dien dag
in een der Kamers verhandelde), o. –ver-
slagen: een analytisch – wordt vanwege de
regeering verkrijgbaar gesteld voor f 0.50 per
zittingjaar, zie Kameroverzicht.

Ka'mormitting (vergadering van de leden
van de le of 2e Kamer der Staten-Generaal te
's-Gravenhage), v. –zittingen.

Kamsfer (brandbaar en vluchtig ha ys, ver-
kregen uit den wortel en den bast van den
kamferboom), v. gmv.; –aehtig, bn. en bw.:
een – achtige lucht ; – achtig rieken; – boom
(een der hoogste woudboomen op Formosa;
in Britsch-Indie, in China en in Japan, een
soort van laurier), m. –boomen; –poeder
(poeder van kamfer), o. gmv.; –reek (gear
van kamfer), m. gmv. ; –spiritism (spiritus,
waarin kamfer is opgelost, een wrijfmiddel
der huid), m. gmv.

Kamsgaren (garen, gewonnen uit lange,
gekamde wol), o., (soorten), o. –garens.

Kam'garen (weefsel van kamgaren), o.;
ook, bn.: – stolen.

Kam'gras (beemdgras onzer weiden), o. gmv.
K.am'hagedis (geschubde hagedis van Z.-
Amerika), v. –hagedissen; ook, Leguaan.

IFiam'hout (Afrik. roodhout), o. gmv.
Ka'mig (schimmelig), bn.: – bier; –er, –st.
Kamille (geneeskrachtige plant), v. –n: in
ons land groeit de gewone –; de bloem der
– is zweetdrijvend : –thee zetten, er aftreksel
van maken; –thee drinken. (11=11).

Kamillepot (a ftrekpot voor – thee), m. – ten.
Kamirlethee (aftreksel v. kamillen-bloei op
water), v. gmv.: – is een ziveetdrijvend middel.

Kamizool' (Fr. tang vest met mouwen),
`0. –zolen; —zak, m. –zakken: hij droeg
een horloge in den –zak. vero.

Kam'kever (schallebijter), m. –kevers.
Kam'klenwigen (dierk. een afdeeling der
slakken), v. my.

Kam'melling (afval van kamwol, korte uit-
gekamde wol), v. gmv.

Kam'men (met een kam haar of wol °Mem! n,
ontwarren, zuiveren), ik heb gekamd.

Kam'mossel (koploos weekdier met fraai
gekleurde schelp), v. –mossels.

Kam'nens (een soort van vledermuis), rn.
–neuzen; ook: Hoefijzerneus.

Kamoe'ning (Ain, geel gevlamd 0.-I. Rout
van den boom van dien naam), o. gmv. : het
tljne – komt van den wortel van het boompje;
de ka- of kemoening is vooral bekend door
de geurige bloesems.

Kamoes'lleer (leer van de gems), o. gmv.:
schoenen van –, zwartgeverfd bokkeleer;
– en, bn.: –en handschoenen; zie Kamuis.

Kamp (leger, legerplaats in 't open veld), o.
– en : het –betrekken, de oefeningen van het –
bijwonen, het – van Chei tons in Frankrijk,
het – van Zeist ; het Chineesche –, Ind. wijk,
b.v. in Soerabaja, waar de Chineezen wonen.

Kamp (fig. partij), o.: het liberale –.
Kamp (afgepaald stuk gronds), m. –en: een

– weiland; die grond wordt bij –en geveild.
Kamp (strijd, gevecht, worsteling), m. gmv.:
een zware kamp, den – doorstaan.

Kamp (gelijk, effen), bn. en bw.: wij staan –,
gelijk; ik speel – op, zonder winst of verlies ;
zegsw. geen – geven, niet gewonnen geven.

Kam'pak-partij (0.-I. gewelddadige roof
met inbraak, door gewapende inlanders ge-
pleegd), v. –partijen ; zie K e tj o e.

Kampan'je (veldtocht; werktijd in suiker-
fabrieken), v. – s; zie C a m p a g n e.

Kampanle (scheepst. het bovenste achter-
dek van een schip van den bezaansmast tot
den achtersteven, boven de kajuit, beschut door
een zonnetent), v. – s : de – wordt bij mooi
weer wet als wandelplaats gebruikt; een fraai
--fregat (freg at met kampanj e),o. -fregatten.

Kampeeren (een kamp betrekken, gelegerd
zijn): de troepen lagen op de heide gekampeerd.

Kampement' (legerplaats, oefeningskamp),
o. – en : een –, omringd met wal en schans.

Kampen (strij den, vechten), ik heb gekampt :
fig. – met gebrek, – met wederwaardighe-
den; de onderwijzer heeft gedurig te – met
onwil, (Mult.), worstelen.

Kamperfoe'lle (boks- of geitenblad: stinger-
plant, heester met windenden stengel, tuin-
en boschplant met fraaie witgele of roode
bloemen), v. –s; –prieel (prieel, overgroeid
met geitenblad), o. –prieelen.

Kampernoe'lle (eig. veldzwam: eetbare
paddenstoel), v. –s; de – groeit in tuin en
weiden, wordt ook gekweekt.

Kam'perstenr(hardeeieren met mosterd), m.
Kam'perstukjes (dwaze handelingen, lach-
wekkende dagen, zooals men er in oude dagen
in Kampen uithaalde ?), o. mv.

K.ampioen' (kampvechter, voorvechter, voor-
man), m. – en; sport: de – der Ned. wiel-
rijders, de eerste, de allerbeste, de overwin-
naar; zie Champion; –sehap (het over-
winnaar-zijn in een wedstrijd), o. gmv.: het
– van Europa of van Nederland in 't wiel-
rijden; –sprijs (prijs, als kampioen te
behalen), m. –prijzen.

Kam'pong (0.-I. buurt van een clessa,com-
plex van inlandsche woningen onzer een
kamponghoofd), rn. -s; -bewoner (inlander),
m. –s; –hood (0.-I. gladakker), m. –en.

Kamp'reehter (iem., die bij wedstrijden in
het kampen bs. bij het worstelen de beslis-
sing heeft), m, –s.

Kamp'vechter (strijder, kampioen, fig. ver-
dediger), m. –5: een – voor de vrijheid.

Kam'rad (rad met tanden aan het bovenvlak),
o – raden, –raderen; –radwiel, o. –en.
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Kam'sehelp (kammossel), v. –schelpen: de
gemarmerde –, de – is rond en gekerfd.

Kamuls' (gemsachtig), bn.: –ze geitjes. vero.
Hamel's' (kamoesleeren), bn.: –zen schoenen.
Kanmisleer, o.; zie Kamoesleer.
Ham'wol (gekamde wol), v. gmv.
Kan (oude benaming voor liter), v. kannen:
de – of de Liter met zijn veelvouden en
onderdeelen is de inhoudsmaat voor natte
waren, zie Natte waren; zegsw. de – aan-
spreken, diep in de – kijken, lief hebber van
de – zijn; spreekw. Wie het onderste uit de
– wil hebben, krijgt het lid op den news, d. i.
wie al to begeerig is, krijgt niets; Als de wijn
is in den man, is de wijsheid in de –, een
beschonkene weet niet, wat hij zeggen of
zwijgen moet; zie: Bierkan, Koffie–,
Melk–, Olie–, enz. en Inhoudsmaat.

Kanaal' (gegraven waterweg), o. kanalen;
fig. bron : uit Welk – hebt gij dat?

Kanaartol (tol voor doortocht v. e. kanaal
bijv. van Suez, van Panama), m. –tollen.

Ka'nalin (het Beloofde Land, Palestina), o.:
het woord – bet. het lage land of nederland,
eig. het land ten W. aan zee; zie H. Land.

Kanalinielen (bewoners van Kanadn voor
den intocht der Hebreeuwen), m. my.

Kanatiniellseh (uit Kanadn, of dit land
betreffende), bn.: een –e vrouw, de –e
volken; de Filistijnen waren een – yolk.

Kanallsalle (het bevaarbaar-maken van
een beek, rivier, enz.), v. gmv.: de – van de
Regge, de – der Maas in Belgic. (t = s).

Kanallsalle (het voorzien van kanalen), v.;
de Overijselsche –maatschappij. (t = s).

Kanaliseeren (het bevaarbaar-maken van
beken, rivieren): het – der Mark in N.-Br.

Kanal'je (Fr. persoon), v. –s; (gespuis), o.
gmv.; ook: Canaille.

Kanasrle (gele, sijsachtige kamervogel), m.
–s: de – lee ft in 't wild op de Canarische
eilanden en sedert f 1550 in Spanje.

Kana'rieboozn (0.-I. boom op de Molukken,
met vruchten als blauwe pruimen), m. –en.

Kana'rlegeel (geel als de kanarie), bn.: hij
droeg –gele handschoenen; een – lint; –one
(olie, geperst nit de pitten der kanariepruim),
v. gmv.; –vogel (kanarie), m. –s; op Java:
politiedienaar; –zaad (geel en zwart zaad
voor een kanarie), o. gmv., ook Vogelzaad.

Kanasler (rieten korf voor de fijne tabak
in bladen), m., ook: (varinas-tabak in rieten
matters), v.; zie: Knaster en Krandjang.

Kanas'ter (rieten mand, veel in 	 ge-
bruikt voor verpakking), m. –s.

Kan'dang (Java. omheining van ruw paal-
werkl kraal voor koeien, karbouwen), v. – s.

Kandeer (warme kruiderwijn, ook, slemp,
bestaande uit melk, suiker, eierdooiers en
kaneel), v. gmv.: Jannetje heeft – gebrouwen,
(Potg.); –maul (feest, dat een herstelde
kraamvrouw geeft aan haar vriendinnen),
0. –malen.

Kan'delaar (kaarsdrager), m. – s, –laren:
een veelarmige –; de zevenarmige gouden –
in den tempel van Jeruzalem.

Kandela'ber (kroonluchter), v. –s; meer
Candelaber, zie ald.

Kanidelaren: een boom –, d. i. hem
kaalhakken, zOO, dat hij nieis dan stompen
van takken heeft.

Kan'dij (gekristalliseevde stake)), v. gmv.;
–Montle, o. –s; –Sulker, v. gmv.

Kaneer (0.-I. specerij), o. en v. gmv.: het –
is de gedroogde binnenbast van den kaneel-
boom; het – komt veel van Ceilon en Java.

Kaneerappel (Amerik. vrucht met kaneel-
smaak), m. –appels; – bast, m. gmv.; gear,
m. gmv.; –boat, o. gmv.; –kleurig (de
kleur van kaneel hebbende), bn.: Hildebrand,
je hadt een –kleurig jasje aan, (C.O.)
Kaneerolle (apoth. welriekende olie uit
kaneelbast of uit -bloemen), v. gmv.

Kaneel'water (water, op kaneel getrokken),
o. gmv.: zegsw. met gest en – loopen, beu-
zelwerk doen, als een bakkershalfwasje.

Ka'nefas (Fr. weefsel van hennep voor voe-
ring en tapisseriewerk), o.; zie Canevas.

Kanephoor' (korfdraagster: meisjesbeeld,
houdende een bloemenmandje op 't hoofd),
v. –phoren; ook, Clan eph o or. (ph =f).

Kan'goeroe, v. – s, zie Buideldier, ook,
Kangeroe.

Ka'nis (vischkorf met deksel), v. –sen.
Kan'jer (iets, dat groot is in zijn soort),
gmv.: een – van een visch; een – van een
wijf, groot, brutaal vrouwspersoon; bij uitbr.
hij is een	 een pare vent, een beroerling.

Kan'ker (kwaadaardig woekergezwel, zich
voedend met de wee fsels, waarin het ontstaat),

gmv.; fig. wegterend iets: jenever is e. –.
Kan'keraehtig (zweemende naar, lijkende
op kanker), bn.: een – gezwel.

Kan'kerbloeni (klaproos), v. –bloemen.
Kan'keren (door kanker wegteren), het is
gekankerd; volkst. voortdurend mopperen,
ontevredenheid toonen ; z. ook : Ink ankere n.

Kan'nebladen (gele plompen), o. Inv.
Kan'nekenskruld (zekere Indische plant),
o.: het – bergt als in een kannetje vocht of
water in de holte der breede bladstengels.

Kan'nekijker (drinkebroer), m. –s, vero.:
Rederijkers, –s!

Kan'nengleter (politieke wijsneus), ni. –s,
meestal Tinnegieter.

Kan'newasseher (ruig borsteltje tot reini-
ging van flesschen en kannen), m. – s.

Kan'newasseher (plantk. volksnaarn van
den paardestaart of het veegkruid, ook van
de wilde kaardebol en de lischdodde), m. –s.

K.annlbaar (eig. inboorling der Caraibische
eilanden:menscheneter), m. –balen ; ook C a n-
nibaal en Anthropophaag.

Kannlbaalseh' (als v. e. kannibaal, fig. on-
menschelijk wreed), bn. en bw.

Kanniballs'me (het eten van menschen-
vleesch door menschen), o. gmv.

Kano (Indiaansch schuitje van boomschors,
of uit een boomstam, dat voortgepagaaid
wordt), v. –'s; oak C a n a, zie aldaar.

Kanoet'vogel (Noordsche strandlooper, van
Aug. tot Mei aan onze kusten), m. –vogels.

Kanon' (Fr. vuurmond, stuk geschut), o. ka-
nonnen: elk – heeft een voorwagen voor de
munitie en wordt gevolgd door een caisson;
de –nen losbranden, het dreunen der –nen;
–gebulder (het zware gedreun van een
kanonschot), o. gmv.

K.anonna'de (hevig en voortgezet geschut-
vuur), v. –nades: een algemeene –.

K.anonneer'boot (klein plat oorlogsschip,
met mast en met zeiltuig: ter kustverdedi-
ging), v. –booten; –galjoot •(oorlogsvaar-
tuig), v. –galjoten, zie G a lj o o t.

Hanon'nenkoorts (koorts, die 't gevolg is
van vrees voor 't kanonvuur), v. gmv.
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Kanonnier' (soldaat der artillerie), m. --s.
Kanonnters'-kazerne (kazerne voor de
artillerie-soldaten), v. –kazernes.

Kanon'sehot(schot met e. kanon), o. -schoten.
Kanons'kogel(kogel uit o f v. e.kanon),m.– s.
Kanon'vuur (het vuur uit een kanon, het
vuren met kanonnen), o. gmv.

Kane (Fr. mogelijkheid tot een gelukje), v.
kansen : een goede –, een – wagen; er is
Been – op, uitzicht; er zijn ook kwade – en;
de – opgeven; de – is verkeken, d. i. verloren ;
de – staat schoon, er is véel kans; ik zie er
wel – toe, mogelijkheid.

Kan'sel (predikstoel), m. kansels: van den
– aftezen, in de kerk bekend maken.

Kanselariy (griffie van een gezantschap,
bureau van een kanselier), v. –en.

Kanselarlystill (stijl, welke zich kenmerkt
door stijve vormen en geijkte termen, voorat
door bastaardwoorden), m. gmv.; verg. S t a d-
huisstij1; –taal (officieele taal), v. gmv.

Kanselier' (hoofd eener kanselarij; oak,
groot-zegelbewaarder des rijks, uitvaardiger
der rijksbesluiten, eerste minister in den
Duitschen bond, in Oostenrijk), m. –s, –en.

Kanselier', d e ij ze r en –, gesch. wijlen prins
Otto von Bismarck, 1815 –'98.

Kan'selredenaar(prediker,predikant)7m.-s.
Kans'spel, o. –spelen; zie Hazardspel.
Kant (zijde, rand, zijvlak), m, kanten : aan
dezen – 7 aan den – van het water; de goede,
de verkeerde – van een lakensche stof; de
zelf–, zie ald.; de ander–, de boven–, zie
ald.; de stoat–, zie aid.; gij moet van uwen
– wat toegeven, zijde; van dien –,van mijn
– hebt gij niets te vreezen,.wat betreft;

zegsw. zijn zaken aan – doen, er mee ophou-
den ; de scherpe –en wegnemen, afronden, fig.
den stip minder stooterig, hard of bits doen zijn;
dat raakt – noch wal, is ongerijmd, heeft
hoegenaamd geen grond, lijkt op niets; iets
over zijn – laten gaan, zich iets, b.v. een
beleediging, niet aantrekken; op het –je af,
op het .randje, het nippertje al; iem. van 

–maken, hem van den kant weg doen gaan,
fig. hem uit den weg ruimen, dooden.

Kant (spelden- of ktossenwerk), v., (soorten),
v. –en: de Brusselsche kant is fun en zees
gezocht, er is ook namaak, z.g. n. geslagen –.

Kant (vierkant, in orde), bn. en bw.: jets –
zagen, iets – houwen; – en klaar, geheel
gereed : een kamer aan – maken; de zeiten
– zetten, gespannen doen zijn.

Kant (frisch, krachtig), bn.: dat 's waar, zei
Maartje, hij is –, en heeft een overgroot ver-
stand, nl. haar zoon Krelis, (Asschenberg).

Kanteel' (Fr. schietgat, uitgetand muurwerk,
getande opening aan den bovenrand van kas-
teelmuren), m. kanteelen; zie Merloen.

Kan'telen (wentelen, omkeeren), ik heb ge-
kanteld: een kist –, een balk –, d. i. op de
kanten voortwentelen; bij uitbr. springend
voortrollen : de ring – t van den toren, (Bild.)

Kanteloep' (wratmeloen met roodachtig
vruchtvteesch), v. –loepen, ook wel: Kanta-
loep; soms, Cantaloep.

Kan'ten, ik kantte, heb gekant; fig. zich
tegen iets –, verzetten; z. Z i c h aankanten.

Kan'ten (van kant), lm.; een – krwigje.
Kan'terstok (helmstok van bet goer, roer-
pen), m. – stokken.

Kant'honwen (good scherp afkappen), ik
–houwde, ik heb gekanthouwd: ecu stok

)narnter –; –houwer (steenhouwer), m. –s.
Kantiaan'sche wijsbegeerte (nl. van
hnmanuel Kant, beroemd Duitschphilosoof,
1724-1804, in 1770 professor te Koningsber-
gen), v.; zie Hegeliaansche –.

Kalil* (hoekig, scherp), bib; –er, –st.
Kantrne, v. –s; zie Cantine.
Kant' je (randje, motile kant), o. – s : zegsw.
dat staat op het – van vallen, punt.

Kanfje (haringvaatje van dttims-eikenhout),
o. –s : een – bevat ruim 600 haringen; in een
logger kan men 600, in een bom 400 kantjes,
op zijn hoogst, bergen; zie Last.

Kantliel (Java. z.eer klein hert), o. –s: het
– is niet grooter dan een middelmatige hond,
(Max. Hay.); ook: Kant'jit.

Kant'kloppen(kantmaken),o.gmv.,–klop-
per, m. –s; –klopster (–werkster), v. –s.

Kant'lijn (tijntje, getrokken links op den
kant v. e. brief of v. e. cahier, ± 2 07. van
den rand), v. –lijnen.

Kant'llju (meetk. ribbe), v. –en: een kubus
heeft 12 –en, een n-zijdige piramide heeft
2n –en, een regetm. 12-vlak heeft 30 –en.

Kanton' (provincie, district, landsdeet), a.
s: Zwitserland bestaat uit 22 kantons, elk

met eigen regeering of bestuur.
Kenton' (rechtst. afdeeling van een onzer
arrondissementen), o. –s; –gerecht (lagere
rechtbank in elk der kantons v. e. arrondisse-
ment), o. –en; –naal (tot een kanton be-
hoorend), bn.: de –nate Raad, in Zwitserland;

neeren (mil. de troepen inlegeren in ver-
schillende bij elkaar tiggende dorpen); –ne-
ment' (mil. afdeeling van het veldleger), o.
–en; –reehter (rechter van het kanton;
vroeger: vrederechter als ttOg in VI.), m. –s.

Kantonnier' (VI. en Limb. wegwerker voor
het reinigen der groote wegen), m. –s.

Kantoor' (bureau, bureel), o. –toren : het
– der belastingen, een notaris – ,een handels –,
de klerken van een –; zegsw. je bent aan het
verkeerde –, adres, hebt het mist–agenda,
v. –'s; –almanak,m. –ken; –bediende
(kterk), m. en v. –a; –behoeften (papier,
inkt, enz.), v. mv.; –bock (logger voor de
boekhouding), 0. –en; –beer (employe op
een kantoor), in. –heeren; –jas, v. –sell;
–klerk, m. en v. –en; –lessenaar, m. –s;
–looper (iem., die voor een kantoor bood-
schappendoet en geldenint), m. –s; –sehrij-
ver (klerk), m. –s; –uur, o. –urea; –work
(arbeid op een kantoor), o. gmv.

Kant'reehten (planken rechthoekig afzagen,
rechte kanten maken aan hoot), ik –rechtte,
heb gekantrecht.

Kant'teekening (aanteekening op den wit-
ten kant van een blad), v. –en; fig. kleine,
zakelijke opmerking; zie G 1 o s.

Kant'visseherij (het visschen op platvisch
fangs de kust en wel met treknetten), v. gmv.;
ook, Schrobvisscherij; zie Schrobnet.

Kant'werk (werk van kant of de kant zelf ;
speldenwerk), o.; (soorten), o. –en; –work-
school (inrichting, waar onderwijs wordt
gegeven in 't maken van kant), v. –olen;

werkster (vrouw, , die kant maakt), v. –s;
– winkel (winkel, waarin ats h,00fdartikel
kant word!, verkocht), m. –s.

Kant'zull (meetk. driehoekige zui I, oak, drie-
of nteerzijdig prima); v. –zuilen.

Kanun'nik (vroeger: koorheer, dontheer of
stiftsheer, thans: wereldlijk geestetijke, die
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lid is van een kathedraal-kapittel), m. –en;
ook: Canonicus.

Kanmenikenbanken (het vaste fraaie
gestoelte in het hoogkoor, priesterkoor), v.
mv.: de – te Bolsward, te 's-Hertogenbosch,
enz.; ook, Koorgestoelte.

Kaolin' (aluinaarde, grondstof van porse-
lein), o. gmv.: – is vrij zuiver en bijna wit.

Kap (hoofddeksel), v. kappen: zegsw. de –
aannemen, de kloostergelofte doen; de – op
den tuin (d. i. haag, heg of heining) hangen,
het klooster verlaten, bij uitbr. zijn beroep
vaarwel zeggen; promoveeren met de –, met
grooten lof ; spreekw. Gelijke monniken, gelijke
kappen, er moet Been onderscheid zijn onder
gelijken ; iemand de – vullen, hem wat wijs-
maken, hem bedotten; alles komt op mijn –,
ik moet het gelag, de rekening maar betalen,
ook: voor mid is al het werk, al de zorg, enz.;
kap en kovel afwerken, verspelen, alles doen,
alles verspelen; bij uitbreid. de Friesche –,
de Noordhollandsche –, vrouwenmuts.

Kap (dek, bedeksel, dak, enz.; alles, wat aan
een kap kan doen denken), v. kappen : de –
van een wagen, de – van een molen, enz.;
de lederen – voor jachtvogels, om hun den
kop te dekken; fig. de – van een vogel, de kuif.

Ka'pala (hoofdeinde van een sarong), v. –'s.
Ka'pala-kampong (0.-I. inlandsch dorps-
hoofd), m. –s;–oppas (hoofd v. d. politie), m.

Ka'pas (0.-I. katoenplant), v. –sen.Kap'beitel (koubeitel), m. – beitels.
Kap'blok (slagersblok, waarop vleesch in
stukken gehakt wordt), o. –blokken.

Kap'doos (toiletdoos), v. – doozen.
Kapel' (Fr. bidplaats, kerk van een klooster,
kleine kerk), v. –len: ook, deel eener kerk,
meestal met altaar b.v. in een kathedraal:
de kapellen van de Westminster-abdij in
Londen, zieookTrans-ofStraalkapellen;

lege (bedehuisje langs den weg b.v. in
Limburg), o. –s: zegsw. alle –tjes aandoen,
alle herbergen langs den weg bezoeken.

!Lapel' (dagvlinder), v. kapellen; z.Vlinder.
'taper (korps muzikanten b.v. in een bad-
plaats), v. kapellen; zie Kapelmeester.
Kapelaan' (eig. priester eener kapel, gees-
telijke, onder den pastoor eener parochie
werkzaam), m. – anen, – s; zie On de r-
p astoor, Vlaamsch.

Kapelanir (waning voor een kapelaan, b.v.
in Limburg), v. –en.

Kapermeester (dirigent, hoofd van een
korps militaire muzikanten), m. –meesters;
fig. scherts. directeur: Waar is de –?

Ka'pen (grijpen, rooven, vrijbuiten, zeeroof
plegen), ik heb gekaapt; zie Ramp a ssen.

Ka'penaar (inwoner van Kaapstad), m. –s.
Ka'per (vrijbuiter), m. – s : zegsw. er zijn

s op de kust, er schuilt gevaar van mede-
dinging, wij warden bespied door iemand of
door lieden, die een zelfde doel beoogen als wij.

Ka'per (schip, dat de koopvaardij van den
vijand afbreuk moet doen), m. kapers.

Ka'per (vrouwen- of kinderhoofddeksel), v.
s: een wollen –; –tie (kinderkapje), o.–s.

Ka'perbrief (vrijbrief tot kapen in oorlogs-
tijd),m. –brieven; –gust (kapermatroos), m.
–en; –kapitein (kapitein van een kaper-
schip), m. –kapiteins; –sehip (roofschip,
schip dat ter kaap vaart), o. –schepen.

Kap'gans (gans v. Nieuw-Holland), v. – zen.
Kap'gebint (balkwerk v. h. dak), o. –en.

Kap'gewelf (gewelfde kap van een gebouw),
o. –gewelven: fig. het – der aarde, (Staring).

Kap'hamer, m. –hamers; zie Bilhamer.
Kapitaal' (Fr. hoofdsom, som gelds, inleg-
som), o. –talen: een man van –, het maat-
schappelijk – eener vereeniging, assurantie,
levensverzekering, enz., geldelijk fonds; vast
–, b.v. gebouwen; levend –, winstopleverend,
dood –, dat niet winstgevend wordt gemaakt ;
ook fig. omloopend –, bedrijfs–, in de industrie
is – de voorraad goederen, die zelf voortge-
bracht zijn of tot nieuwe voortbrenging dienen,
als b.v. de fabrieksgebouwen, de trekdieren,
de vervoermiddelen, de grondstoffen, enz.

Kapitaat (groat, voornaam, aanzienlijk),bn.:
een –ale fout, een – gebouw; een –ale
letter, hoofdletter; de –ale straf, de dood-
straf; een –ale misdaad, vreeselijk; bw.: hij
houdt zich --, uitstekend.

Kapitaals'verzekering (het assureeren
van het bedrijfskapitaal eener handelson-
derneming), v. –en.

Kapitalisalie (kapitaalvorming), v. gmv.
Kapitaliseeren (bij een kapitaal voegen, een
kapitaal laten aangroeien, kapitaal maken).

Kapitalis'me (de macht van het geld in
het economische leven), o. gmv.: de strijd
tegen het – of tegen het kapitaal.

Kapitalist' (man van geld, iemand die
kapitaal heeft of bezit), m. –en.

Kapiteel' (bovenste deel of hoofd van een
zuil), o. kapiteelen ; zie Z u i I.

Kapitein' (Fr. gezagvoerder op een last-
schip, een koopvaardijer, een oorlogsschip,
een zeeboot, een mailboot), m. –s.

Kapitein' (mil. hoofdman,bevelhebber eener
compagnie), m. –5, zie het vero. Hopman.

Kapitein-adindant (mil. kapitein en ad-
judant v. d. majoor),m. kapiteins-adjudanten.
Kapitein-ehinees' (Java. verantwoordelijk
hoofd der in de residentie of afdeeling wo-
nende Chineezen : de betrekking is niet van
militairen aard), m. – chineezen ; zie : L u i-
tenant-chinees en Majoor-chinees.

Kapitein-generaar, m. kapiteins-gene-
raal : Maurits was –, opperbevelhebber. vero.

Kapitein-ingenienr' (ma. kapitein en inge-
nieur der genie), m. kapiteins-ingenieurs.

Kapitein-kwartieemeester (mil. kapi-
tein en hoofd van inkwartiering en adminis-
tratie), m. kapiteins-kwartiermeesters of
kapitein-kwartiermeesters.

Kapitein-luftenant (marine. zeeofficier,
een rang lager dan kapitein-ter-zee), m.
kapitein-luitenants.

Kapitein'sehap (ambt van kapitein),o. gmv.
Kapitein'sehe (0.-I. kapiteinsvrouw), v. – n.
Kapiteins'plaats, v. — plaatsen; –rang,
m. gmv.; –sterren (drie sterretj es van zilver
aan weerszijden var op den halskraag als
distinctief van rang), v. mv.

Kapitein-ter-zee' (marine. bevelhebber over
den oorlogsschip), m. kapiteins-ter-zee.

Kapitoliinself, bn.; zie Capitolijnsch.
Kapitool' (hoofdburcht van het oude Rome),
o., zie Capitool; gesch. het – werd door
de ganzen gered, 390 v. C., zie ook : Tarp e-
jische rots.

Kapitool' (Huis van a fgevaardigden in
Washington), o. gmv.

Kapitlel (hoofolstuk,vooral vit de H. Sehi-ift
of den Bijbel), o. –s, –en: een – ult den
Bijbel lezen.
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Kapittel (de gezanienlijke kanunniken of
koorheeren), o. —s of — en : zegsw. in het —
zitten, er lid van zijn; stem in het — hebben,
in de vergadering van het kapittel mede
mogen stemmen of mogen meespreken, fig.
zich mogen doen gelden.

K.apittel (in een klooster, de vergadering of
vergaderzaal ter bespreking van kloosterzaken
of tot voorlezing van de regelen der orde), o.—s.

Kapittelbank, v.—banken,00k:Kanunni-
kenbanken of Koorgestoelte.

Kapitteldag (de flag, waarop het kapittel
vergadering houdt), m. —dagen.

Kapittellen (streng berispen, penitentie op-
leggen), ik heb gekapitteld : fig. iem.	 ernstig
onderhouden, hem de les lezen.

Kapittelbeer (kanunnik), m. —heeren.
Kapittelkamer (vertrek, waarin de geza-
menlijke kloosterlingen plaats nemen), v. —s.

Kapittelsgewtize (in kapittels of in hoofd-
stukken), bw.: een werk — indeelen.

Kapittelstokie (stokje, waaraan de linten
zijn bevestigd, die de hoofdstukken (capita)
van een boek aanwijzen), o. —s; bij overdr.:
geribbeld suikerstokje; ook, staafje aan een
halsketting.

Kaplaar (het jaar, dat het hout gekapt
moet worden), o. gmv.: hakhout, dat het —
heeft bereikt, (C. 0.) ; zie: S l a g h o u t en
Akkermaalshout.

Kap'laars (hooge laars met kap of kniestuk),
v. —laarzen: e. jager, e. ruiter met —laarzen.

Kaplaken (zeew. extra-premie voor een
schipper ter koopvaardij boven de bedongen
vracht), o. gmv.: het — was eig. een fooi tot
het koopen van een lakenschen kapmantel,
vero.; thans zeker percentje in de winst.

Kap'mantel (vrouwenmantel, huik), m. —s.
Kap'mes (hakmes), o. —messen.
Kap'nuald (sieraad, door de N.-Holt. boerin
aan het voorhoofd gedragen), v. —naalden.

Kapoen' (vetgemeste jonge haan), m. —en.
Kapoe'res, kapo'res (Bargoensch. kapot,
stuk; flood), bn.: het slot is —, het beest is —.

Kapoets' (kapoetsmuts, schippersmuts met
bout), v. —en; ook: Karpoets, Kapuits.

Kapok'	 wollige vezels rondom de noten
van den wolboom), v. gmv.; —bed (beddezak
met kapok gevuld), o. —bedden; —boom (0.-I.
boom, wiens noten de kapok [bedvulling]
geven), m. —en; —kussen (kussen van ka-
pok), o. —s; —matras, v. —sen; —olie (0.-I.
olie uit de pitten v. de kapokvrucht), v. gmv.

Kapot' (stuk, gebroken), bn.: het slot is —,
iets	 slaan; fig. onthutst, van streek: ik
ben er — van; — gaan, sterven, plat.

Kapot'gaan (stukgaan, breken), het ging —,
is —gegaan: een goedkoop slot gaat op den
duur —; ook: sterven, volkst.

Sapotjas (lange soldatenjas, schanslooper),
V. —jassen, ook: Kapot', v. kapotten.

Kapot'maken (stukmaken of -breken), hij
maakte —, heeft —gemaakt: het speelgoed —;
iem. —, dooden, een varken , slachten, volkst.;
evenzoo: —slaan, —trekkers, —gaan, —vat-
len, enz.

Kap'pelen (zuur worden, schiften), de melk
kappelde, is gekappeld.

Kap'pelingen (afhaksels, spaanders), m.mv.
Kap'pen (vellen, omhouwen), ik heb gekapt:
boomers —; den mast — (bij storm); den kabel
—, met den bijl doorkappen, omdat er geen tijd
meer is, het anker te winden; het anker

Kap'pen (fig. snijden, Ajnhakken, kleinma-
ken), ik heb gekapt : groente	 kool	 hout
—; koek	 d. i. op de kermis een koek in
twee of drie slagen d6Orslaan.

Kap'pen (het hear opmaken, optooien), ik
heb gekapt : zich laten	 zich zelf —; wie
heeft u zoo mooi gekapt 2 zie Friseeren.

Kap'per (haartooier), m. —s; zie: Coiffeur
en Friseur.

Kap'per (een klimmend bloemgewas), v. —s,

ook: 0.-I. kers, eig. uit Peru.
Kap'per (bierglas, 112 pint, 113 Liter), m. —s.
Kap'persbediende (bediende v. e. kapper),
m. —n; —winkel (winkel, ook, salon v. e.
kapper),	 —s.

Kap'pertje (duif met een kuifje), o. —s.
Kap'pertjeskool (sluitkool), v. —koolen.
Kaprioot (bokkesprong), v. — olen ; zie C a-
briool of Capriool.

Kaproen' (hoofddeksel, kap, mots; huif
voor paarden), v. —en. vero.

Kap'seizen (scheepstomslaan,kantelen),het
schip —seisde, is gekapseisd: de boot —seisde
voor de derde maal; ook : Kopseizen.

Kap'sel (haartooisel eener dame), o. — s : een
nieuwmodisch —; zie Coiffure.

Kap'sies maken (aanmerkingen maken), hij
maakte heeft allerlei — gemaakt; z. Capti e.

Kap'speld (liefst gouden speld, door de N.-H.
boerin als sieraad aan de slapen van 't hoofd
gedragen), v. —spelden; —spiegel (kleine
spiegel op voetstuk one zich voor te kappen,
kleine toiletspiegel), m. — s.

Kap'stok (tat met knoppen, om er de kap
of den mantel aan te hangen), m. —stokken.

Kap'tafel (toilettafel), v. —tafels.
Kapueljn' (Franciscaner kloosterling in een
bruin pij, zoo genoemd near zijn capuce of
kapuus), m. — en, zie Capucijner.

Kapuelyner, m. —s; zie Kapucijn.
Kapnelyner (e. soort v. grauwe erwt), m. — s.
Kapults'muts (bontmuts, kapoets), v. — en.
Kar (tweewielige wagen, ook, voertuig in 't
algemeen), v. karren, verkl. —retje, o. —5: een
asch —, een honde(n)— , een kip — , een mest-
een vuilnis—, zie ald.; — bet. ook rijwiel,
gmz.; zegsw. zijn —retje rijdt op een zand-
weg, het gaat hem naar den vleeze.

Karaak', kraak (Spaansch of Portugeesch
koopvaardijschip uit de oude dagen),v karaken,
kraken; zie Kraakporselein.

Karaat' (thans verouderde maat tot het
bepalen van het gehalte van het goud), o.
karaten of karaats: zuiver goud is 24 karaat
of 1000 deelen fijn; goud van 18 — is 18/24 fijn
goud en 10/24 alliage; goud van 14 — is14/24fijn
goud en 6/24 alliage; thans drukt men de dee-
len fijn in duizendsten uit b.v. 0.965 = 965
deelen fijn van de 1000 en 35 deelen alliage;
volgens de wet van 18 Sept. 1852 moet het
gehalte van gouden werken wezen 0.916 bf
0.833 bf 0.750 bf 0.583 met een speling van
0.003; van zilveren werken bf 0,934 bf 0.833,
met een speling van 0.005.

Karaat' (gewichtseenheid voor paarlen, dia-
manten en andere edelgesteenten, 205 milli-
gram, ± 115 gram), o. karaten; voor goud is
het — gelijk 12 green, d. 	 34 gram.

K.arabUn' (kort ruitergeweer, buks), v. —en.
Karabinier' (ruiter met karabijn), m. —s.
Karaf',kraf (water- of likeurflesch), v.—fen.
Karal'ben, m. my.; zie Kariben.
Ka'rakal, m. —a; zie Caracal.
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Karakol' (wiingaardslak), Ir. –len : de –
wordt in Z.-Limburg veel gevcmden en door
velen gegeten; zie Caracole.

Karakler (aard, inborst, gemoedsgesteld-
heid, temperament), o.–s: hij heeft een goed

dat is zoo zijn	 hij was van een open-
hartig, aantrekkelijk –, (C. 0.)

Karakler(zielskracht,wilskracht,fermiteit),
o.: een man van –, beginselen; een east –
toonen, geen – hebben.

Karakler (tooneel : type), o.: hij trail op in
't – van gierigaard; eenig – goed uitbeelden.

Karak'ter (lettertype, drukletter, geschreven
letter), o. –s: een aanplakbiljet met groote
–s; zie Lettersoort.

Karakler (cachet), o. gniv.: het N.-Br.
landschap heeft een eigen –, type.

Karak'terdans (dans, die een of ander type,
een of anderen hartstocht uitdrukt), m. –en.

Karakteriseeren (kenmerken, kenschetsen).
Karakteristlek' (eigenaardig, typisch), bn.:

Van der Werf, een –e verschijning, (Potg.);
een	 gebarenspet; ern – tafereel.

Karakteristlek', v. gmv.: de – v. e. land,
v. e. yolk, het typische, het eigenaardige.

Karak'terkunde (kennis v. d. karakters
der menschen), v. gmv.; –loos (laag, zonder
eergevoel), bn.; –stuk (tooneelstuk, waarin
men de ontwikkeling van karakters ten doel
heeft), o. –stukken; –trek (kenmerk v. e.
karakter), m. –trekken: hoogmoed is een
Spaansche –trek; –vol (typisch), bn.: de
taal der Evangelien is – en indrukwekkend.

Karavaan' (troep woestijnreizigers), v.-anen:
een bestaat meest uit kooplieden, die voor
de veiligheid samen reizen, meest met ka-
meelen en een langen stoet vormend; schert-
send: kijk, wat	 d. w. z. wat een troep
kinderen, heeft die vrouw bij zich!

Karavaan'thee (fijne Chineesche thee, welke
tangs den, Siberischen handelsweg naar Europa
door karavanen wordt overgebracht), v. gmv.

Karavanier' (kameeldrijver btj een kara-
vaan), m. –s.

Karavansera'(oosterschepleisterplaatsvoor
karavanen), v. –'s; zie C a r a v a n s e r a'.

Karbeer(kraagsteen),m.–s,–en;z.Korbeel.
Karbies', v. –zen, zie K ab a s: een – wordt
wel gebruikt om er boodschappen in to halen.

Karbol', o. en m.; zie Carbol.
Karbona'de (eig. vleesch op carbons of kolen
geroosterd: e. gebraden of geroosterde runder-
of varkensrib), v. –n of –s; –naadje
(kleine karbonade), o. –s.

Karbon'kel (hoogroode robijn), m. –en, –s:
(stofnaam), o.; fig. koolzweer of negenoog,
m. –s; –news (news vol roode puisten, b.v.
van den alcoholist), m. –neuzen.

Karbouw' (buffet op Java), m. – en : de –
is de trouwe gezel van den landbouwenden
Javaan, deze noemt hem karbo of karbo.

Kardeel' (scheepst. hijschtouw), o. – s.
Kardemom' (zekere doosvrucht in 0.-I.,
ook: de zaadkorrels er van, waaruit likeur
van dien naam gestookt wordt), v. gmv.

Kardineal' (lid v. d. pauselijken senaat, door
den pans benoemd; de kleur van zijn gewaad
is scharlakenrood), m. –alen: de kardinalen
vormen den Raad des pausen, of het H. Col-
lege, dat o. m, met de pauskeuze is belast;
ze zijn 70 in getal; aan hun hoofd staat de
oudste der kardinaal-bisschoppen.

Kardlnaar, bn.; zie Cardinaal.

Kardinaal-bissehop (eerste klas van kar-
dinalen), m. –bisschoppen: er zijn 6 –bis-
schoppen; –diaken (derde klas van kar-
dinalen),	 –diakens: er zijn 14 –diakens;

priester (tweede klas van kardinalen),
m. –priestess; er zijn 50 –priesters.

Kardinaalstbloem (purperbloem, prachtig
langlevend gewas), v. –bloemen.

Kardinaals'hoed (scharlaken-roode hoed
als teeken der waardigheid), m. –en; z. Hoed.

Kardinaarvogel (N.-Amerikaansche vink
met roode kuif en rooden snavel), m. –vogels;
ook: kleine papegaai met roode veeren.

Kardoen'	 (artisjokachtige tuinvrucht,
Spaansch gewas), m. gmv.

Kardoes' (krulhond), m. –doezen: een goe-
dige	 poedelhond.

Kardoes' (met kruit gevulde rot; schiet-
patroon v. e. kanon), v. –zen. vero.

Kardoes'papier(witpak-ofomslagpapier),o.
Kareer (gebakken steep, tichelsteen), m. –en;
ook : – steen (baksteen), m. –en; verder:

bakker, m. –s; –bakkerij, v. –en.
Karekiet', m. –en; zie K a r k i e t.
Karel (eigen persoonsnaam), m.: orde van
– Spaansche ridderorde; orde van –
XII, Zweedsche ridderorde; orde van – Fre-
derik, Badensche ridderorde.

Ka'relromans (at de romans uit de Mid-
deleeuwen, die sagen en overleveringen be-
vatten, den lezer als laden van Karel den
Grooten voorgesteld), m. mv.: de – zijn epische
berijmde Fr. gedichten, die v. d. Ile tot de 14e
eeuw op de burchten der edelen werden voor-
gedragen; alleen van een er van nl. Karel
ende Elegast bestaat nog de volledige vertaling
in het Dietsch, van de overige, die in het
Vlaamsch werden overgebracht zijn ons slechts
fragmenten bewaard, zie Rolandslied.

Karet'sehildpad (de schoonste zeeschild-
pad der keerkringszeeen), v. –padden: (stof-
naam), o.; ook: Caret–.

Karet'boom (0.-I. caoutchouc- of gom-
boom), m. –boomen.

K.arrben (inboorlingen van de zuidelijke
kleine Antillen en van Guyana), m. my.

Ka'rlg (gierig, erg zuinig), bn. en bw.: hij is –
met zijn to f; een – loon, gering; – voedsel,
weinig; – voorzien zijn van iets, schraal;
onze onderwijzers worden – bezoldigd, (Mult.)

Karlkaturlst, m. –en; zie Caricaturist.
Karikatureeren (bespottelijk in teekening
voorstellen); zie Caricatureeren.

Karikatunr', v. –uren; zie Caricatuur.
Karkant' (Fr. halssnoer van edelgesteenten,
breed afhangend; juweelen hats- en borst-
sieraad), m. – en.

Karkas' (geraamte, rif), o.karkassen; in de
volkst. lichaam: zijn mager –.

Karkas' (omwoeld, zees dun ijzer- of koper-
draad voor neepjesmutsen), o. gmv.

Karkas' (afgeplozen romp v. gevogelte),v. . -sen.
Karkiet' (rietvogel, rietzanger), m. –en: de
groote of dubbele	

'
rietlijster • de kleine –,

rietvink; de – bouwt zijn nest tusschen een
3- of 4-tal riethalmen.

Karltjn'tje (vrouwenkapje), o. –s.
Karls'bader water (heilwater, in kruiken
in den handel gebracht, uit de koude of warnie
bronnen van Karlsbad (Bohemen); –sent
(geneeskrachtig zout, uit het bronwater van
Karlsbad getrokken), o. gmv.

Kar'mel (aardr. Palestina : scherp geteekend
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voorgebergte a. d. Middell. Zee, 170 M. boven
de zee), m.: de – is beroemd in de Bijb.
geschiedenis.

Karmeliet' (kloosterling v. d. Karmelieten-
orde), m. –en; zie Carmelieten.

Karmelielenklooster (het eerste weed
gesticht op den berg Karmel, aan de Middell.
Zee (Palestina) in 1156), o. –kloosters.

Karmena'de (karbonade), v. –n. volkst.
Karmijn' (wijnroode verf- of kleurstof,ver-
kregen uit de cochenille), o. gmv.; –en,
bn.: een dik bobbertje met – en koonen, (Klik-
spaan); –rood, o. gmv.; –inkt, m. gmv.

Karmozijn' (een soort van purperverf,
hoogrood), o. gmv.; ook: Karmijn.

Karn (karnvat, boterton), v. –en.
Kar'nemelk (botermelk; melk, ontdaan van
de boterdeelen), v. gmv.; –sbrij, v. gmv.;
–spap, v. gmv.; –stop, v. –tonnen.

Kar'nen (boter maken), ik heb gekarnd; 
--bond (hond, die den karnmolen doet draaien),

m. –en; –molen, m. –molens.
Karnoffelen (drukken, folen), ik heb gekar-
noffeld: een zieken vinger –;zie K n uf fele n.

Ka'roe (W.-I. mats), v.; zie Dj a g o e n g.
Karolijn'tje, o. –s; zie Karlijntje.
Karolin'gers (gesch. Fr. en Duitsche vorsten
uit het geslacht van Karel den Grooten), m.
mv.: in Fr. uitgestorven in 987, in Duitsch-
land in 911.

Karon'je (helleveeg), v. –s, spreekt. Keronje,
zie aldaar.

Karos' (statiekoets), v. karossen.
Karol,' (rot toebereide snuiftabak), v. –ten.
Karotlenfabriek, v. –en; –tonw (bind-
touw voor karotten), o. –touwen; –trekker
(karottenfabrikant), m. –trekkers.

Karsper(weekvinnige zoetwatervisch), m.–s:
de gewone – wordt ook in vijvers gekweekt;
– gehakt (karper frikkadel), o. gmv.; –who-
tel (gerecht van karpers), m. –s.

Karpet' (langwerpig, losliggend vierkant
vloerkleed), o. karpetten.

Karpoets' (kapoetsmuts), v. –en: jij, een
karrepoetsmuts op je gepoeierdehoofd! (C.O.)

Karreel' (riddertijd: vervaarlijke pijl), m.
–en: de springalen schoten de –en met
groote kracht en snelheid af.

Kar'rekneeht (knecht, als voerman, van een
kar), m. –s; –man (vuilnisman), m. –lui,
–mannen;–paard(paard, dat een kar trekt),
o. –en; –voerder (0.-I. bezitter of voer-
man v. e. kar als vervoermiddel), m. – s : de
loerah was –; –vracht (–lading), v. - en.

Kar'ro, ka'ro (hondennaam), m. –'s.
Karsaar (grof gekeperd Engelsch taken voor
militaire mantels), o., (soorten), o. –en; –en
(van karsaai), bn.: een – mantel.

Kar'spel, o. –spelen, –s; zie Kerspel.
Karmel' (vereeniging of syndicaat van onder-
nemers en fabrikanten), o. – s : een	 heeft
tot doel, de concurrentie het hoofd te bieden
en de prijzen vast te doen blijven ; zie Cartel.

Karlel (kerf, insnijding, keep), m. kartels.
Kar'teldarm (ontl. kronkeldarm, middelste
deel van den dikken darm), m. –darmen.

Karlelen (inkepen, rondachtig inkerven),
ik heb en het is gekarteld : een geldstuk met
gekartelden rand; ook: de melk is gekarteld
(gekarreld), geschift: zegsw. dat zal mis-
loopen, haperen; –ig (zuur, geschift), bn.

Karlelen, zie Greineeren.
Karleling (gekartelde cirkellijn condom

de rondstempeling onzer munten), v. –en.
Kartets' (blikken bus met schroot en kogel-
tjes, die uit kanonnen en houwitsers werden
geschoten), v. – en ; –kogel,m. –s; – vunr,
o. gmv. vero.; zie Shrapnel.

Karthurzer, m. –s; zie Kartuizer.
Kartof'fel (aardappel), v. –s. gew.
Kartograaf', m. –grafen; zie Cartograaf.
Karton' (Fr. licht bordpapier), o. gmv.
Kartonna'gefabriek (werkplaats voor het
machinaal vervaardigen van allerlei voor-
werpen van karton), v. –fabrieken. (g zj).

Kartonneeren (een boek in bordpapier in-
binden); –ing (het kartonneeren), v. –en.

Karton'nen (van karton), bn.: een – door.
Kartouw' (14e-eeuwsche naam voor kanon),
v. –en: Geschut nocht donders van –en ver-
steuren hem, nl. Frederik Hendr. voor Breda
in 1637 (Vondel); vloeken als een –, bulderend.

Karturzer (kloosterling van de orde van
den H. Bruno), m. – s : deze orde werd in 1082
gesticht; zij heet naar de plaats der stichting,
nl. Chartreuse (Cartusia), bij Grenoble.

Karveel' (klein, snelzeilend schip in Spcinie
en Portugal), v. en o. –s, –en.

Karveels'werk(timm.houtverbinding,waar-
bij de planken met randen over de vorige
heenschieten), o. gmv.: scheepst. een boot of
sloep met – opboeien.

Karviel' ( scheepst. hijschblok), o. –s, –en.
Karwats' (lederen zweep met riemen), v. –en.
Karwer (Fr. corvde: werk, zware arbeid ; ook:
een huis enz., waaraan men werkt), v. –en;
–tje (een klein werk), o. –s: e. aardig –!

Karwiy (plantk. een 2-jarig schermbloemig
gewas), v. gmv.; de – heet ook hofkomijn
of wilde komijn; –zaad, o. –zaden: uit het
– slaat men olie, zie ook Kiimmel.

Kas (geldkas), v. kassen: zegsw. niet bij –
zijn, geen contanten hebben; de – opmaken,
narekenen en zien of alles akkoord is; aan
de – staan, voor de geldzaken zorgen; zegsw.
bij iem. in de – zijn, staan, in de gunst.

Kas (gevangenis), v.: in de – zitten, near de
– gaan, volkst. ; zie K a s t.

Kas (broeibak of -huisje), v. kassen ; –drulf
(druif, gekweekt in een broeikas), v. – druiven.

Kas (oogkas), v. –sen: zijn oogen puilden
van toorn uit de kassen.

Kas'boek(kantoorboek, waarin alle ontvang-
sten en uitgaven worden aangeteekend),o.– en.

Kas'je (getralied kastje aan het stadhuis),
o. –s: zegsw. zij staan in het –, ze zijn in
ondertrouw of aangeteekend, ze gaan trouwen.

Kas'geld (handel, contant geld, het betreft
kleinere sommen), o. –gelden.

Kas'houder (kassier; ook: kleinhan,delaar in
good- en zilverwerken), m. –houders.

Ka'sian, tw., zie Kassian.
Kasymir (fijne wol van geiten uit de vallei
Kasjmir in Eng.-Indie), o. gmv.; verder: kost-
bare, fijngeweven lakenstof; ook : Kazemir,
Kazimir, Kasjemir.

Kaskena'de (blufferige drukte), v. gmv.: het
woord – is verbasterd uit Gasconnade, zie
ald. alsook : Gascogner; veel – maken.

Kaskien', –kijn' (laag uitgesneden, fraai
N.-H. boerinnenjakje), m.– en: de – heeft
mouwen tot den elleboog en reikt tot de knie ;
het was vooral een 17e-eeuwsche dracht.

Kas'papier (wit papier tot belegging van
kastplanken), o. –en; ook, Kast'papier.

Kas'rand (uitgeslagen rand van wit of ge-
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k,leurd papier), in. —en; de —randen worden
afhangend aan de voorzijde der kastplanken
gehecht ; ook, K a s t'r an d.

Kassa've (brood v. d. wortel v. d. maniok),
v., ook, Cassave; zie Cassavemeel.

Kasseeren, zie Casseeren.
Kassel', kassere (Vlaamsch. harde graniet-
steen, straatsteen), v. kasseien; —steep,
m. —en; —weg, m. —wegen; —enslijper
(straatlooper), m. —s, zie Diamantslijper.

Kasseeren (Vlaamsch. bestraten, plaveien),
ik kasseide, heb gekasseid: een weg —.

Kas'sen (inzetten of invatten van edelsteenen),
ik heb gekast: een diamantje in zilver —.

Kasisian (0.-I. uitroep van medelijden), m.:
ik heb — met u; vooral tw. met de bet.: arme
jongen! arm ding! hoe jammer!

Kagesie(purgeer-geneesmiddel,-kruid),v.gmv.
Sassier' (commissionnair in effecten, wisse-
laar van gelclspecien,incasseerder van wissels,
van coupons, van effecten), m. - s, —en.

Kassier' (handelsbediende in een bankzaak),
m. — s : de — is belast met het ontvangen
en uitbetalen van gelden.

Kassiers'boek (kantoorboek van een kas-
sier), o. —en; —briefje (handelspapier aan
toonder, betaalbaar bij den kassier, die het
uitgaf), o. —s; —kantoor, o. —kantoren;
—kneeht (looper v. e. kassierskantoor), m.
—knechts; —provisle, v. gmv.

Kas'sig (gescheurd, nl. van ongebruikt pa-
pier), bn.

Kast (meubel, getimmerde bewaarplaats), v.
—en: een boeken—, de porselein—; heeft dit
huis wel —en?; bij uitbr. gevangenis : hij
heeft in de — gezeten, zie K a s; ook, oud,
vervallen gebouw en rammelkast, zie aldaar;
in studententaal: gemeubileerde kamer.

Kastanle (boom, geheeten naar de stad
Kastana in Pontus), m. —s; (vrucht), v. —s:
de tamme of zoete is afkomstig uit Klein-
Azie; zegsw. de —s voor een ander uit het vuur
haren, voor een ander een gevaarlijk werkje
doen, terwijl deze zich buiten schot houdt, loch
er al het voordeel v. geniet (fabel); —aehtigen
(plantenfamilie), v. mv.; —boom, m. —en;
—boseh, o. —bosschen; —bruin (bruin als
een kastanje), bn.: —e haren, — mahoniehout;
als zn. o.; —kieurig, bn.: haar, een —e
vaas; —laan (laan v. kastanjeboomen), v.
—lanen; —vaas (roodbruine vaas), v. —vazen.

Sasle (Eng. India: erfelijke stand, gesloten
tiring, waarin geen vreemde wordt opge-
nomen), v. —n; de —n der Hindoes zijn
vier in getal: priesters, krijgslieden, land-
bouwers, ondergeschikten, elke — is onder-
verdeeld in klassen; zie echter P aria.

Sasteel (burcht, sterkte omringd van wallen
en grachten, voorzien van torens), o. —en:
zegsw. —en in de lucht bouwen, hersenschim-
men najagen, vervuld zijn van ijdele verwach-
tingen,vol zijn v. grootsehe maar ijdele plannen.

Kas'tegeest (denkwijze, heerschende in een
kaste, geest van uitsluiting), m.; fig. thans
ook: Standengeest, zie ook: Clubgeest.

Kaslekort (0.-I. deficit), o. —en.
Kastelein' (oudt. slotvoogd,nu herbergier),m.

—s; —es', v. —sen; spreektaal: —sehe, v. —n.
Kastelentl (de waardigheid, ook, de woning
van den slotvoogd), v. —en (gebouwen). vero.

Saslenmaker (meubelmaker), m. —s.
Kas'ter-olle (wonderolie, rieinusolie: pur-
geeriniddel), v. gmv.

Kastie' (balspel, met haren bal en slaghout
te spelen, en wel door twee partijen elk van
twaalf personen), o.: hij speelt dat's
andere pret, (C. 0.); —spel, o. gmv.

Kast4J'den (tuchtigen, pijnlijk straffen),
ik kastijdde, ik heb gekastijd; —ing (afran-
seling,slaag),v.—en:iem.'n— toedienen,(Mult.)

(bewoner van Kastilie, gewest
van Spanje), m. —anen; ook gebruikt voor
Spanjaard, Spanjool: de laffe Kastiljaan, door
MS ten bait gemaakt, (Th. v. Rijswijck);
—Hammel' (Spaansch), bn.: —e trots.

Kastle (kleine kast), o. —s: zegsw. iem. van
't — naar den muur sturen, d. i. van Pontius
naar Pilatus, zie P il at u s; of van bakboord
naar stuurboord, zie Bakboord.

Kastoor' (bewerkt beverhaar), o. gmv., (hoed),
m. —toren; —to'ren (van kastoor of bever-
haar), bn.: een — hoed.

Kast'papier, o. gmv., zie K a s p a p i e r.
Kastrol' (braadpan, stoofpan met op-
staanden rand), v. kastrollen.

Kasua'ris(dierk. een geslacht van loopvogels),
m. —sen; de — leeft vooral in Australia en be-
hoort tot de familie der struisvogels. (s = z).

Kat (bekend viervoetig huisdier), v. katten:
de wilde	 (leeft in 0.-I. op boomen); de
tamme (huiskat); de Cypersche — (grijs
met zwarte dwarsstrepen, van het eiland
Cyprus); de Spaansche — (donkergeel); de
Kartuizer	 (blauwachtig grijs); de Ango-
ra — (met lang zijdeachtig haar);

zegsw. een — in den zak koopen, iets koopen
zonder het te zien, bedot worden; de — uit
den boom kijken, zeer geduldig den afloop
afwachten; de — de bel aanbinden, den eersten
stap doen tot een gevaarlijke onderneming,
het gevaarlijkste werkje ten bate van anderen
doen; leven als — en hond, zeer oneenig; zij
is een kribbige, ook, snibbige vrouw; zij
zingt zoo valsch als een —, in hooge mate
valsch; de — in het donker knijpen, in stilte
of heimelijk kwaad uitvoeren; als de katten
muizen, dan mauwen ze niet, als woelige
kinderen eten, zijn ze stil en hoort men ze
niet; het muist, wat van katten komt, kin-
deren hebben den aard der ouders; een —
een kat noemen, ronduit zeggen, wat en hoe
men denkt; diplomates noemen een een
beest met vier pooten, draaien om de zaak
heen2 schenken geen klaren wijn; zie verder
Katie en ook, Smear.

Kat (krijgsw.), v. —ten; zie Ev en h oog.
Kat (scheepst. takel, om het anker tot voor
het kluisgat te hijschen), v. katten ; —anker
(werpanker met den tand), o. —ankers.

Kat (zweep), v. —ten : een — met negen staar-
ten, zweep met negen touwen aan den steel.

KM (aarachtige bloeiwijze), v.; zie Katje.
Kat'aal (kleine soort van aal); (als voorwerps-
naam), m. —alen, (als stofnaam), v. gmv.

Kat'aas (deugniet, kwajongen), o. gmv.
Kat'aehtig (lijkende op een kat), ha.: —e
dieren, b.v. leeuwen, tijgers, panters,luipaar-
den, enz.; zie Kattengeslacht.

Katafalk' (een met een zwart kleed bedekte
opstand in den vorm van een doodkist op
schragen), v. —en; bij de — worden R.-K.
kerkelijke plechtigheden verricht, z. A b s o u t e.

Katafalk' (verhevenheid, waarop een over-
ledene van hooge geboorte of van hoogen
rang wordt tentoongesteld), v. —en: op de —
liggen dan de ridderorden, wapenschilden,
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enz., terwijl wachters en brandende kaarsen
de omlijsting vormen.

Katakonebe, v. —n; zie Catacombe.
Katalepsies (ledenverstijving bij zenuw-
ziekten), v. (s = s).

Katapult', v. —en; zie Catapult.
Katarakt', v. —en; zie Cataract.
Kateeheet, m. — eten ; zie Catecheet, enz.
Kateehis'nsus, m., zie Catechismus.
Ka'ter (mannetjeskat), m. — s : zegsw. een —
hebben, zie Katterig, verg. Catarrh.

Katern' (zes blaadjes postpapier), v. en o. — en.
Kathalzen (zwoegen, sloven, tobben), ik
kathalsde, heb gekathalsd.

Kathe'der (leerstoet,spreekgestoelte), m. —s;
--socialisten, m. my: hoogleeraren, die het
socialisme verkondigen ; zie Catheder.

Kathe'der (bisschopszetel in een kathedraal),
M. —s; zie Ca'thedra.

Katbedraal' (kerk van den bisschop, dom-
kerk), v. — dralen : de — wordt aldus genoemd
n. d. ca'thedra of bisschopstroon; z. P1 eb a a n.

Katbedraal', bn.: een —drale kerk; —glas,
gekleurd, zwaar vensterglas.

kathelen (meetk. de twee rechthoekszijden
van een rechthoekigen driehoek), v. my.

Kathe'ter (heelk. buis tot aftapping der
urine), m. —s.

Katho'de (negatieve pool van een electrische
batterij), v. —s; het woord — bet. eigenlijk
afgang, d. i. plaats, waar de electriciteit een
oplossing of ruimte verlaat; zie Electrode.

katholleisinse, o.; zie Catholicisme.
Katboliek', bn.: het —e geloof,leer der R.-K.
kerk; een —e bevolking, de —e beginselen.

Kathollek', Catboliele (iem., die tot de
R.-K. kerk behoort), m. en v. —en.

Katbolie'kendag (jaarvergadering e. dio-
cesane Katholieken-vereeniging), m. —dagen.

Kali (0.-I. gewicht = lhoopikol of 0.6162 KG.),
v. —'s: een — is 16 thail, zie ald.; ook, Kat t i e.

Katijsvig (ellendig, rampspoedig, ongetuk-
kig), bn.; —er, —st. vero.

Kalik (0.-I. groene duif op Java), v. —s.
Katjang (0.-I. algemeene naam van peul-
vruchten, van boomen en boontjes), v.: ook is
— alleen een aardboon : de — goreng is de
geroosterde, ook in Nederland bekende aard-
noot of het apennootje.

Katie (plantk. bloeiwijze in den norm eener
aar, verzarneling van eenslachtige bloempjes,
geschikt om een gemeenschappelijke as),o. — s:
de wilg heeft tot —s vereenigde bloemen.

Katie (kleine poes), o. — s : zegsw. zij is een
, kribbig, nestig meisje; het — van de baan

zijn, de eerste, haantje-de-voorste; zij is geen
—, om zonder handschoenen aan te pakken,
weet zich te weren, is een bij-de-handje.

Katie (standje), o.: de chef gaf hem een —.
Katjesdragenden(plantk. boomen, die met

katjes bloeien), m. my.: de berk, de els zijn —.
Katlesspel (ruzie), o.: het zal — worden,
het toopt op — uit, op kijven en twisten.

Katknappelen (vroeger een volksspel),
o. gmv.: bij het — trachtte men de ingekuipte
kat uit de ton te gooien en te vangen.

Ka'todon(een soort van walvisch, met tanden
in de benedenkaak), m. katodonten.

Katern' (wollig omkteeclsel der zaden van
den katoenstruik of — boom, boomwol: als
stof), o. gmv., (als handelswaar, weefsel), v.;
ongebleekte —, calicot; gedrukte —, sits; ook:
garen b.v. een kluwen —, verder: lampepit,

KOENEN, Veal. Handw.boek.

b.v de — eener lamp, v. e. petroleumtoestel;
zegsw. 'm — geven, zich duchtig inspannen,
flunk zijn best doen, ook bij het maal, ook bij
een vechtpartij; —twist* (als katoen), bn.:
een —e stof, —e vezels.

Katoen'baal (groote baai vol ruwe katoen),
V. —balen; —bleekerij, v. —en; —boom
(in 0.- en W.-I. en Z.-Amerika), m. —en;

—bonw (teelt), m. gmv.; —drukker(iem., die
kleuren of patronen op het weefsel aan-
brengt), m. —drukkers; —drnkkerilj (het
katoendrukken; werkplaats of fabriek v. d.
katoendrukker), v. — en.

Katoe'nen (van katoen), bn.: een — zakdoek.
Katoenlisbriek (spinnerij en weverij), v.
—en; —fabrikant (eigenaar v. e. katoen-
fabriek), m. —en; —iluweel (goedkoope soort
van tluweel), o. gmv.: een jurk van —; —In-
dustrie (het spinnen en weven van katoen),
v. gmv., ook: —nijverheid, v. gmv.; —plant
(gewas, dat de katoenstof optevert), v. —en;
—plantage (plantage, waarop katoen ge-
teeld wordt), v. --5, —plats (fljne vezeltjes
katoen),v.gmv., —spinnerkj(fabriek,waarin
katoenen draden uit boomwol gesponnen wor-
den), v. —en, zie Spinmachine; —struck
(—plant), m. —en; —tjes (soorten v. katoenen
weefsels), o. mv.: in dezenmanufactuurwin-
ket heeft men mooie —; — ververlJ', v. — en.

Katoog (groenachtige edelsteen), m. —en.
Katror (cirkelvormig blok metroischij f ), v.
katrollen; —blok (hijschblok), o. —blokken.

Katrolsehijf (de schijf der katrol zelf, be-
weegbaar om een door haar middelpunt ge-
stoken as; ook: de rotschij r, die in het katrol-
blok om haar as kan draaien), v. —schijven.

Kat'tebak (fig. zitplaats achter aan een
rijtuig voor den knecht), m. —bakken.

Katlebelletie (Sp. cartapel: klein, onbe-
duidend briefje, vouwbriefje), o. —s.

Kattegat (rond gat in de deur v. e. graan-
schuur), o. —gaten: het — dient om de kat
toegang te geven.

Kattegat (aardr. zeeengte tusschen Zweden
en Denemarken), o. gmv.

Kat'tekop (mil. klein mortier voor grana-
ten), m. —koppen. vero.

Kat'tekwaad (allerlei jongensbaldadigheid,
kwajongensstreek), o. gmv.: — uitvoeren.

Katlen (gekochte goederen bij de aflevering
afkeuren en weigeren), ik katte, heb gekat.

Katlendoorn, katlendoren (heester on-
zer heiden en venen), m. — s.

Katlengeslacht (vingerloopende roofdie-
ren), o.: het — kenmerkt zich door een ronden
kop, scherpe tong, in te trekken scherpe
nagels en zeer scherpe tanden : de leeuw, de
tijger, de jaguar, de panter, de lynx, enz. en
ook de huiskat, behooren tot het —.

Katlenkruld (plantk. lipbloemige, wilde
plant op muren en aan dijken), o. gmv.
liatlenmnziek (fig. krijschend geschreeuw,
ketelmuziek), v. gmv.: iemand — brengen.

kattepult', v. —en, volkstaal; zie Catapult.
Kistler* (haarpijn hebbende, misselijk, 'n
kater hebbende), bn.: wat zag die man er 
uit, onfrisch, vooral na een roes; —er, —st.

Katlesprong (sprong van een kat; pijp-
been in den achterpoot eener kat), m. —en;
verg. Hazesprong.

Kattestaart (staart van een kat), m. —en.
Kat'testaart (wildgroeiende pluimbloem,
met paarse bloemen), m.—en;zieAmararit.

26
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Kat'tetong (koekje, zeer dun en lang, ook,
dergelijk chocolade-reepje), v. gmv.

Kaftevel (huid eener kat), o. –vellen.
Kat'tie (0.-I. Chineesch pond, 11100 pikol of

± 0,6 KG.), v. –s; ook: Kati.
bn.: dit meisje is –; – er,– st.

Karlin (dierk. nachtroofvogel), m. –uilen:
de – bewoont gaarne de bosschen; z.Velduil.

Karviaeh (allerlei kleine, oneetbare visch),
m. –visschen, (stofnaam), v. gmv.

Katiwilg (wilg onzer rivieroevers), m. –wil-
gen: de gele –, de bruine –.

Kat' zwijm(g eveinsde flauwte), v.: in – v alien;
in – liggen; scheepst. windstilte hebben.

Kauka'siseh, bn.: het –e ras, het blanke,
het eerste der vijf menschenrassen.

Kau'ri (schelpje der negers als pasmunt),
m. –'s: 100 duizend –'s is ± 125 franken.

Kau'seher (Hebr. rein, zuiver), bn.: is dit
vleesch –? d. bereid volgens de Joodsche,
ritueele voorschriften en geoorloofd voor de
consumptie ; ook:Kosche r.

Kauterisalie (heelk. het dood- of uitbran-
den), v. gmv.; z. Lapis in fe rnali s.(tie=sie).

Kauw (dierk. kleinste, inlandsche kraai), v.
en; ook: kerkkauw, dole, bonte kraai,ka: de

– nestelt op torens, in schoorsteenen, enz.
Kan'wen(fijnmaten met de tan den),ik kauwde,
heb gekauwd: op een strootje knabbelen.

Kauwoer'de (een soort van pompoen of
kalebas), v. –n; zie Kolokwint.

Ka'va, v.; zie K a w a.
Kavalle (afgeleefd paard), v. en o. –s; ook:
een bouwvallig huis, een wrak schip.

Ka'vel (lot deel, aandeel), m. –s of – en.
Ka'velen (in deelen of loten splitsen), ik heb
gekaveld; fig. nauwkeurig berekenen: zeew.
tij	 eb en vloed berekenen; fig. tijd en tij
- zich naar tijd en omstandigheden schikken.

Ka'veling (koop, partij, gedeelte), v. –en: de
koffie zal bij –en geveild worden.Reviser' (Russ. gezouten steurkuit), v. gmv.

Ka'wa (0.-I. inlandsche naam v. e. soort v.
peperstruik), v. –'s: uit den wortel der –
wordt een bedwelmende drank bereid.

Kawaan' (dierk. soort van schildpad van
middelmatige grootte), v. –wanen.

Kazak' (overrok, reismantel), v. –zakken.
Kazemat' (It. bomvr(j gewelf onder den wal
eener vesting), v. –matten.

Ka'ssemir, ka'zimir, o.; zie Kasjmir.
Ka'zemiren, ka'zimiren (van kasjmir of
fin Laken), bn.: een – vest.

Ka'sgen (dik of zuur worden van de melk;
kaas maken), de melk kaasde, ik heb gekaasd.

Kazer'ne (soldatenverblijf), v. –s of –n;
fig. groot haveloos gebouw, bewoond door al-
lerlei armelijke gezinnen wat een – v. e huis !

Kazerneeren (in kazernes legeren).
Kazer'nekind (0.-I. soldatenkind), o. –kin-
deren; –taal (ruwe, min kiesche taal), v. gmv.

Ka'zimir, o.; zie Kazemir.
Kazaa'ris (een soort van struis op Nieuw-
Guinea en de Molukken, casuaris), m. –sen.

Kazurfel (deel van het misgewaad), v. –s,
–en: de – is een zijden of halfzijden opper-
gewaad zonder mouwen; de kleur is wit, rood,
zwart, paars of groen.

Ke'bon (0.-I. tuin, ook, tuinier, tttinj ong en),
m. kebons. (e= ee).

Ked, ked'de, v. kedden, zie Kid.
Keefs'kind (onecht kind), o. –eren. w. g.
Keel (lichaamsdeel, strot), v. kelen : zegsw.

iemand bij de – grijpen, aanvallen; iemand
het mes op de – zetten, dreigen, geen keus
laten; fig. een – opzetten, hard schreeuwen.

Keel (lange smalle strook v. e. plank), v. kelen.
Keel (wapenk. rood), o.: een leeuw van –.
Keeramandel (keelklier), v. –s of –en;
–band (band aan muts,pet,sjako), m. –en;
–gat, o. –gaten: alles door het – jagen;
– klank, m. – en : de klank der ch is een

–letter, v. – s : de j, ch, k, g, nk, ng zijn
de –s; –ontsteking, v. –en : de kroep, de
diphtheritis is een –; –pijn, v. gmv.;
–Spiegel (doktersinstrument tot inwendige
waarneming der keel), m. –s; –stem (doffe
stem), v. gmv.; –tering (tuberculeuze ont-
steking en verettering v. h. strottenhoofd en
v. verdere deelen der keel), v. gmv.; –ziekte
(ziekte, ontsteking der keelholte), v. –ziekten.

Keen (kloof, barst, reet, spleet), v. kenen; ook,
kiem, oorsprong: de – tjes van het graan; fig.
kenen van beschaving.

Keep (insnijding, sleuf, kerf), v. kepen.
Keep (boschvink, eikelvink, in October en No-
vember in ons land), m. kepen.

Keeper (Eng. doelverdediger bij het voet-
balspel), m. –s.

Keer (wending, verandering), m. – en : de
ziekte nam een –, gedane zaken hebben geen –;
zegsw. iets te – gaan, zich er tegen verzetten ;
ook: iem. te – gaan, zich tegen hem keeren.

Keer, in de uitdr. te – gaan, hij ging te –,
is te – gegaan: hij ging vreeselijk te d.i.
hij was aan 't opspelen, razen, vloeken, tieren.

Keer (reis, ereis, maal), m.: ik ben twee –
bij je geweest; keer op keer, aanhoudend;
dezen keer zal ik het je vergeven, ditmaal.

Keer'dam. (stuwdam), m. –dammen.
Keer'dieht (dichtk. lyrisch gedicht met tel-
kens terugkeerenden slotregel), o. –dichten;
zie Refrein.

Kee'ren (wenden, draaien, wentelen, het
onderstboven leggen, omleggen), ik heb en het
is gekeerd: kaas –, bleekgoed –, een jas –; het
water –, tegenhouden; iemand den rug –,
toedraaien; de wind gaat	 veranderen; de
kans kan –; naar huis gaan; zich –.

Keer'kring (aardr. parallel op 231/2° ten N.
of ten Z. van den aequator gelegen), m. –en:
de Steenboks–, 231/2° ten Z. van den evenaar
en de Kreefts–, 23 1/2° ten N.; de –en vormen
de grenzen der heete of verzengde luchtstreek ;
tusschen de –en ligt de tropische gordel.

Keer'kringslanden (aardr. de landen tus-
schen de keerkringen gelegen), o. mv., zie
Tr op en; –lijn (aardr. parallel op 231/2°
breedte ten N. of ten Z. van den evenaar), v.
.–lijnen, –plant (tropische plant), v. –en;
– vogel (een soort van pelikaan), m. – s;
–warmte (tropische hitte), v. gmv.;
(heete, verzengende zon der tropen), v. gmv.

Keeeptint(punt van ommekeer), o. –punten:
fig. het – eener ziekte; zie C r i s i s.

Keer'sluls (stuw, enkele sluis), v. – sluizen.
Keer'vers, o. –verzen, zie : Refrein en
Antiphoon.

Keer'weer (blinde straat, slop), m. –weeren.
Keer'weg (doodloopende weg), m. –wegen.
K.eer'zijde (ommezijde), v. –zijden: de – van
een penning, de – der medaille, fig. onaange-
name zijde: helaas, dat ik u de – van den
penning moet laten zien, (Potg.)

Kees (spitshond), m. keezen; – pond, m. – en.
Kees (spotnaam voor gewezen patriot, in de



KEESJESBLADETIEN.	 403
	

KELEN.

dagen van koning Willem 1), m. keezen:
en dineer je bij een –, zoo eet ,je zijn rook-
vleesch,, (Schoolm.), nl. paardevleesch.

Keeslesbladeren (kaasjeskruid), o. my.
Keest (kern, pit, nterg), m.; fig. het fijnste.
Keet (zoutbak), v. keten; ook: zoutziederij,
zoutkeet: een oude een bouwvallig huis.

Keet (loods, planken huis), v. keten.
Keet hebbe n, volkst. plezier hebben: jongens,
wat hebben we een – gehad ! pret.

Keezer (kaasmaakster), v. – s, gew.: Gees is
een beste –; de bestemming der N.-H. boerin
is keezen, keezen, altijd keezen, (C. 0.)

Kef'fen (blaffen van kleine honden, fig. snap-
pen, kijven), ik heb gekeft; –fer (schreeuwer,
ruziemaker), m. –s; –fertje (klein hondje),
0. –s; –star (keffende vrouw), v. –s.

Kelir (zuurachtige melkwijn der Tartaren),m.
Keg, keg'ge (wig), v. keggen.
Ke'gel (meetk. lichaam met plat cirkelvormig
grondvlak en uitloopend in een punt), m. –s:
de top van een –, de hoogte van een 	 d. i.
afstand van den top tot grondvlak of basis; een
rechte	 een scheeve –; een afgeknotte 	 d. i.
zonder top; de mantel v. e. Kegelmantel.

Ke'gel (een der negen houten kegels van het
kegelspel), m. –s.

Ke'gel (voorwerp, dat op een kegel lijkt),
m. –s; zie: IJskegel, Dennekegel (den-
nenappel) en Con iferen.

Ke'gelaar (iem., die kegelt), –s: de 50
s; –baan (meestal overdekte ruimte, waar-

binnen de planken baan is, waarop het kegelen
plaats heeft), v. –banen; –bid (groote bal,
tvaarmee de kegelaar naar de kegels werpt),
m. –ballen; –coneours (wedstrijd in het
kegelen), o. – en.

Ke'geldragenden (plantk. naaldboomen),
mv.: de – heeten coniferen; de pijnen, de

sparren, masten, cypressen, ceders zijn –.
Ke'kelen (het kegelspel spelen), ik –de, heb
gekegeld: laat ons een partij –; ik heb hem
de deur uitgekegeld, gegooid, plat ; –jongen
(bediende op de kegelbaan), m. –s: de – roept
het getal der omgeworpen kegels, doet den
bal terugrollen en zet de kegels weer op.

Ke'gelmantel (meetk. gebogen zijoppervlak
van den kegel), m. –s.

Ke'gelplank ( plank, midden op de kegel-
baan), v. – en : over de – werpt de kegelaar
den bal om de 9 kegels om te werpen; als
hij de plank mist, rolt zijn bal ter zijde,
zie Plank.

Ke'gelsnede (meetk. lijn, die ontstaat, als
de mantel van den kegel door een plat vlak
gesneden wordt), v. –sneden; –top ( punt
of spits van een kegel), m. – toppen : in den
rechten kegel valt de loodlijn uit den – in
het middelpunt van het cirkelvormigegrond-
vlak; –oink (omwentelingsvlak, beschreven
door een rechth. driehoek om een der recht-
hoekszijden wentelend), o. –vlakken.

Kesgelvormig (den vorm van een kegel
hebbende), bn.: een –e berg, –e suikerbrooden,
een –e snavel, b.v. van de vinkachtigen.

Keh (lees: kee, afkomsting van singke, Chi-
nees in onze 0.-I.), m.: de naam – is zoowat
een scheldnaam: Dag, leelijke –! ook Ké.

Kei (keisteen), m. –en : heidevelden met –en.
Kei (dwaasheid), m. gmv.: een – in 't hoofd
hebben, een dwaas zijn; de – leutert hem,
hij is niet te best wijs; iem. van den – snijden,
hem van zijn dwaasheid genezen.

Keil (keg, wig), m. keilen.
Kellen (een plat steentje over het water
scheren), ik heb gekeild; zie Kiskassen,
volkst. Keilderen.

Kersteen (ronde, horde steen), m. –steenen.
Kerzel (rolronde, gladde keisteen), m. –s;
–gruis (scherven van keizels),o.: in 't scherpe
keizelgruis een bloedig merk met naakte
voetzool drukkend, (Staring).

Kerzer (imperator, als titel: de hoogste
vorstelijke waardigheid), m. – s : de – van
Oostenrijk, de – van Rusland: zegsw. Bijbel,
geef den –, wat des –s is, geef elk het zijne,
ook dat, wat men iem. verschuldigd is aan
eer, hulde, enz. Matth. 22:21; waar niets is,
verliest de – zijn recht, hem, die niets bezit,
kan zelfs de hoogste macht niet dwingen tot
betaling; spelen om den – zijn baard, om
niets d. zonder inzet, eig. er om strijden
of vechten, of die baard zwart of rossig is,
terwijl hij blijkt wit te wezen (fabel); –in'
(vrouw, die als keizer regeert; ook, gemalin
v. e. keizer), v. –innen; –lijk (des keizers),
bn.: de –lijke troepen, het –e leger.

Kerzerrijk (gebied, land eens keizers), o.
–rijken: Frankrijk werd een – in 1804.

Kerzershof (het paleis, ook, de omgeving
des keizers), o. –hoven; –huis (stamhuis,
geslacht, familie eons keizers), o. –zen: het
Habsburgsche –; –kroon.v. –kronen: Otto
I vereenijde de – voorgoed met de Duitsche
koningskroon, (96t)).

Kel'zerskroon (plantk. lelieachtige sier-
plant met rood-gele bloemen), v. –kronen.

Kerzersmantel (groote hermelijnen praal-
mantel), m. –5; zie: Hermelijnen en
Rijksinsigniên;	 m. –s.

Kerzerthee (zeer fijne theesoort), v. gmv.
Ke'kelen (luid praten, twistend spreken), zij
kekelden, hebben gekekeld,volkst.,misschien
verwant met kakelen.

Ke'ker (soort van grauwe peulerwt), v. –s.
Ke'keren (hakkelen, stotteren, stamelen), ik
heb gekekerd, gew.; verg. K ik k en.

Kela'pa, m. –'5, zie Kalapaboom.
Kel'der (ondergrondsche bergruimte in een
huis), m.; naar den – gaan, to gronde
gaan : het schip ging near den –; – achtig
(als in een kelder), bn.: een –vertrek; bw.:
in de kerken is het soms – achtig koud, (C. 0.)

Kerderen (in den kelder bergen), ik heb ge-
kelderd: gekelderde wijn; de aardappels –;
ook, een schip –, in den grond boron.

Kel'deren (dalen v. d. koers van effecten,
enz.): de Amerik. effecten gingen –.

Kel'dergat (lucht- of lichtopening van een
kelder), o. –gaten.

Kel'dergral (een steenen of gemetselde
groove, b.v. in een grafkelder), o. -graven.

Kerderkamer (kamer bacon een kelder), v.
–s; –lnik (blind, waarmee een kelder wordt
afgesloten), o. –en; –meester (opzichter
van den wijnkelder), m. –s; –ream (licht-
raam), o. –ramen; –rat, –rot (in den
kelder levende rat), v. –ten; –spin (groote
zwarte spin onzer kelders), v. –spinnen; –tje
(kistje met likeurflesschen), o. –s; –trap
(trap naar een kelder), v. –trappen; –winde
(dommekracht), v. –winden; –woning
(ondergrondsche waning in groote steden,
kelder als woning dienende), v. –woningen.

Kellen (wapenk. van keel), bn.: een –
leeutv.

26'
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Keslen (de keel afsteken, dooden), de slager
keelde, heeft het varken gekeeld.

Kelk (drinkbeker op hoogen voet), m. –en,
ook: wijnglas; fig. de – des lijdens, Bijbel.

Kelk (plantk. bloemkelk, het groene bloem-
bekleedsel ; beschutting v. meeldraden en stam-
pers), m. kelken; – blad (een der bladen v. d.
kelk), o. –en; –blaadje, a. –s.

Kelk (een der gewijde vaten, bij het cele-
breeren der Mis in gebruik), m. kelken : een
gouden	 een verguld zilveren –.

Kelks bloemlgen, v. mv., z. K elkstan-
digen, ook: Bodembloemigen; zie ook:
Kroonbloeinigen.

Kelk'standigen (planten met bloembladen
en meeldraden op den kelk ingeplant), v. my.

Kellner (bediende in hotel of café), m. –s.
Kellnerin' (vrouw. cafe-bediende), v. –nen.
Kelp (ruwe soda), v. gmv.; –planten (zee-
wieren, bij verbranding kelp opleverend),v, my.

Kellen (oudste bewoners van W.-Europa),
m, my.; ook: Celten.

bn.: de –e taal, nl. die der Kelten
of Celten: de –e volksaard was moedig loch
opvliegend; het – [a.] wordt nog gesproken
in een deel van Ierland en op de eilanden
om Engeland, ook Cel t i s c h.

Kem'ben (0.-I. vrouwenkleedij : lange breede
strook tot dekking van het bovenlijf), v. –s.

Kem'bings (0.-I. zeker weefsel), v. gmv.
K.e'nzel (dicht. voor kameel), m. kernels : – en,
ros zijn de vrienden van den Arabier ; –drli-
ver (kameeldrijver), m. –s.

Ke'melsgaren (draden, van kemelshaar
gesponnen), o. gmv.

Ke'melshaar(harige wol v. d. kernel), o. gmv.
Kesmelsbaren, bn.: de prentachtige dame
droeg een – doekje, (C.O.) d. i. van kemelshaar.

Kr'miribooso(0.--I. boom, wiens vruchtpitten
zekere olie opleveren), m. –boomen.

Kemp, ken'nep (volkst. hennep), m. gmv.
Kempen, v. mv.; –land, o. gmv.: aardr.
een der vier voormalige kwartieren van de
Meierij, om Eindhoven en zuidwaarts tot de
Belgische grens, en deze over tot voorbij
Turnhout; de grond is hei- of zandgrond.

Kemp'haan (eig. kamphaan: steltlooper,
snipachtige vogel ter grootte van een tortel),
m. –hanen: de – is in den paartijd zeer
strijdlustig; fig. vechtersbaas, voorvechter.

Ken'baar (te kennen), bn.: – zijn; zijn mee-
ning – maken, doen kennen ; –der, –st.

Ken'd ang(0.-I.voornaamste slag-instrument
der gamelan-muziek: een vaasvormige kist,
boven en onder met een geprepareerde geiten-
of schapenhuid bespannen), v. –s.

Ken'deng, k a n'd e n g (0.-I. bergketen),m. – s.
Kensdi (0.-I. aarden waterkruik, waarin het
water koel blijft), v. –'s, ook Gen di.

Ke'nen (openspringen, bersten), het is –
-keend: het zaad begint te	 ontkiemen.

Ken'goerne, v. –s; zie Kangoeroe.
Kenlijk, ken'nelijk (blijkbaar, zeer dui-
delijk, dadelijk te herkennen), bn.: in – en staat
van dronkenschap; staat van – onvermogen;
bw.: hij heeft het – met opzet gedaan.

Kenpmerk (kenteeken), o. –merken.
Ken'merken, het kenmerkte, heeft geken-
merkt: goede trouw kenmerkt een eerlijk
gemoed, is een merkteeken van, doet geheel
kennen, karakteriseert.

Ken'inerken, z i c h , het heeft zich geken•
merkt: onze eeuw kenmerkt zich door bescha-

ving, onderscheidt zich, doet zich kennen.
Ken'merkend (doende kennen, onderschei-
dend), bn.: een –e eigenschap, typisch.

Kennel (Eng. hondenverblijf, –hok), m. –s;
ook, een troep jachthonden.

Ken'nelijk, b.v.; zie Kenlij k.
Ken'nemerland (aardr. landstreek in het
W. van N.-H., van Haarlem tot voorbij
Alkmaar tangs de Noordzee), o.; in Vondels
Gijsbrecht : Kermerland(er), vers 23, le bedrijf.

Ken'nen (weten, verstaan, bevatten), ik heb
gekend : zijn les	 iets van buiten –; zegsw.
men kent den vogel aan zijn veeren, onder-
scheidt; ik dien vooraf mijn vennoot in die
zaak te raadplegen; –ner (iem., die ver-
stand heeft van), m. kenners: tijt gij – ?
b.v. van schilderkunst, muziek, enz.

Ken'nep, m. gmv.; zie Kemp.
Ken'nersblik (de blik van een kenner), m.

blikken: een schilderij met e. – beschouwen.
Ken'nersoog (kennersblik), o.: het – kwam
Annet begluren, (Staring).

Ken'nis (bekendheid), v. gmv.: de oude –
hernieuwen, met iem. – aanknoopen, maken.

Keninis (bekende, vriend), m, en v. –sen:
hier is een oude – van je, dat boek is een
goede – van me; den flood laten bekend
maken bij vrienden en –sen.

Ken'nis (bewustzijn), v. gmv.: buiten zijn
of liggen, weer bij – komen.

Ken'uls (weten), v. gmv.: dat is buiten mijn
– gebeurd, voorweten.

Ken'nis (begrip, verstand), v. gmv.: hij sprak
met – van zaken : iem. – van iets geven,
mededeeling; – van iets nemen, hoogte.

Ken'nts (wetenschap, kunde, geleerdheid), v.
gmv.: een man van veel –, een veelzijdige –
hebben, iem. van algemeene een grondige
–, de – is voor zweet te koop, (Staring);
spreekw. – is macht, is een zedelijke kracht.

Ken'nisgeving(mededeeling, bericht),v. – en:
er is een – vanwege den Burgemeester aange-
plakt, bekendmaking; in de raadsvergadering
werd de brief voor – aangenomen.

Keninisje (vriend, vriendinnetje), o. –s.
Ken'talsmakIng,v.–en: het eerste hoofdstuk
van de familie Kegge heet – met menschen en
dieren'; –neming (onderzoek), v. gmv.

Ken'acbets (zaakrijke omschrijving, waar-
door men iem. of iets leert kennen), v. –en.

Ken'sebetsen (kenmerken, aanduiden), ik
kenschetste, heb gekenschetst: zulk een edel-
moedigheid –t zijn karakter,geeft e. voldoende
schets van; dit –t de ontrouw der inboor-
lingen, is een staaltje van, doet kennen.

Ken'sprenk (zinspreuk, leus), v. –spreuken:
elke rederijkerskamer had een –; de Palm-
boom in Leiden (1616) had als –: In liefde
werkende.

Kensteeken (kenmerk), o. –teekens: een
witte band om den arm zou als – dienen.

Ken'teekenen (kenmerken, doen kennen),
het heeft gekenteekend: zulk een schrale gift
–t dien man, hij is nl. een gierigaard.

Ken'teren (afleid. van kant: kantelen, om-
rotten), ik heb gekenterd: een kast, een balk

; een schuit kan nl. als ze te veel dek-
last heeft; een schip –, het op zij stellen
ten einde het te herstellen; het tij –t, ver-
andert, keert; –lug, v. –en: de – van
het tij, wisseling van eb en vloed; Indic:
overgang van de regelmatige winden, zie
M o e s s on: de – of overgang valt .in de
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maanden April en October en kenmerkt zich
door plotselinge stormen, stilten en onweders.

Ken'vermogen (een der zielskrachten, be-
gripsvermogen), o. gmv.: de onderwijzer werkt
vooral op het —, onderscheidingsvermogen.

Ke'pala kam'pong (0.-I. dorpshoofd), m.
Ke'pang(0.-I. vlechtwerk van bamboe),v. — s.
Ke'peu (insnijdingen maken), ik heb gekeept:
een lat, een stole —; zie Inkepen.

Ke'per (opgewerkte draad bij een weefsel),
v. kepers: de — van die zijde is fljn; zegsw.
iets op de — beschouwen, nauwkeurig, van
nabij onderzoeken.

Ke'per (balk), v. kepers : een hoek — , d. i. ver-
bindingsbalk; —band (ijzeren sluitband om
schoorsteen, balk, enz.), m. —banden.

Ke'peren (met een keper weven), ik heb ge-
keperd: gekeperd taken, gekeperde zijde.

Kepi (mil. hoofddeksel der Fransche solda-
ten; lichte sjako-pet), v. kepi's.

K.eramieks (de kunst van te maken fayence,
majolica en porselein), v.; meer Ceramiek.

Kerati'ne (hoornstof), v. gmv.: de — is een
zwavelrijke, eiwitachtige zelfstandigheid.

Keratine ((muz. kromhoorn, bazuin), v. —s.
Ke'rel (manspersoon, stoere vent), m. kerels :
wat een lange —1 ben jij nou een —1 een —,
die me dat nadoet I — tje (knaap,iron.jongetje),
o. —tjes: wacht eens — , ik zalje beenen maken.

Ke'ren (den vloer vegen met een bezem), ik
heb gekeerd: de meid gaat de straat —, de
deel, den dorschvloer —, iets met bezemen —.

Kerf (keep, insnijding), v. kerven.
Kerr bank (bank, waarop de tabak gekorven
wordt), v. — banken.

Kerrdiertje (Vlaamsch: insect), o. —diertjes.
Kerf'stok (lang, plat stokje, in den vorm
van een liniaal, waarop door kerfjes of in-
snijdingen aangeduid werd, hoeveel brooden,
liters melk, enz. de houder van den — op
krediet had), m. — stokken : brood op den —
halen, d. i. op krediet; men versta, dat leve-
rancier en klant ieder een stok hadden, die
te gelijk ingekerfd werden en waarvan de in-
snijdingen nauwkeurig met elkaar moesten
overeenkomen: een primitieve boekhouderij;
den — afdoen, zijn schuld betalen; zegsw.
veel op zijn — hebben, diep in de schulden
zitten, veel schuld hebben, fig. veel misdreven
hebben; de — is vol, de maat is vol; ik wit
dat niet op mijn —, voor mijn verantwoor-
ding; zie Houtj e.

K.erk (bedehuis, tempel, huis des Heeren), v.
—en : een — bouwen, de St.-Jan in Den Bosch
is een gotische —, de St.-Servaas van Maas-
tricht is een der oudste —en; bij uitbr. ge-
zindte,geloof: de Roomsche— ,de Anglicaansche
—; de geschiedenis der christelijke —; gods-
dienstoefening: de — duurde lang, zie:
Avondkerk, Middag—, Morgenkerk;
zegsw. 0.-I. volgens de Chineesche —, volgens
het gerucht,zie: Basiliek, Crypta, Crypt
of Krocht; Dom, Dorpskerk, Dsjamie,
Hallenkerk, Hulp— of Noodkerk, Ka-
pel,Kathedraal, Kruiskerk; Missigit,
Mesigit of Medschid; Moskee, Syna-
goge, Tempel; zie ook Kogel.

Kerktbaljuw (Vlaamsch. ordehouder in
livrei met hellebaard of staf), m. —baljuwen;
den — vindt men alleen in groote kerken en
in kathedralen; zie Hon den sl ag er.

Kerk'bau (uitsluiting uit de gemeenschap
der R.-K. getoovigen), m, gmv.: de groote —, dew

heft alle gemeenschap met de kerk op; de
kleine —, deze ontzegt het gebruik der sacra-
menten;z.:Excommunicatieenlnterdict.

Kerlebank (bank in een kerk), v. —banken;
—bestuur (R.-K. college van heeren, die
met de stoffelijke belangen eener kerk zijn
belast), o. —besturen; —bkibel (Prot. bij
welke op den lessenaar eener bank ligt en blij ft
liggen), m. —s; —boek (R.-K. gebedenboek),
o. —boeken; —bord (Prot. bord in de kerk
tot aanduiding van het nummer der psalmen,
of gezangen, psalmbord, gezangbord), o. —bor-
den; —briefje (Prot. gedrukt blaadje, dat de
predikbeurten in de kerken van een stad
aangeeft), o. —5:het — vermeldt ook den naam
van de predikanten, die bij de godsdienstoefe-
ningen zullen voorgaan.

Kerk'dorp (kerkelijke gemeente in Drente),
o. —dorpen; zie K e r sp el.

Ker'kedienaar (predikant, leeraar), m.
—s of —aren : wanneer een — kwam, die 't
oud gebrek ter harte nam, (Staring); —ka-
mer,v.—s,zieConsistoriekamer, —kas
(de denkbeeldige verzamelplaats der inkom-
sten eener kerk), v. gmv.: een legaat storten
in de —, verg. Armenk as; —ku.ebt (Prot.
helper of handreiker van den koster), m. —en;
—lasten (belasting, door het kerkbestuur
voor de kerk geheven), m. mv.

Ker'kelijk (tot of van de kerk), bn. en bw.:
dit zijn —e goederen; het — gezag, een —e
overheidspersoon, de —e inkomsten, een — spel,
zie: Mysterie- en Mirakelspel; R.-K. het
— jaar : begint den eersten Zondag v. d. Advent,
zie Jaar; bw.: een huwelijk — inzegenen.

Ker'keltik buweltik (huwelijk, in de kerk
voltrokken of ingezegend door den pastoor
of den predikant), o. kerkelijke —en.

Ker'ken (ter kerk gaan), ik kerkte, heb ge-
kerkt, gmz.: waar kerk jij gewoontijk?

Ker'kenorde, v.; zie Kerkenordening.
Ker'kenordening (samenstel v. regelen en
verordeningen, den eeredienst betreffende; ook,
ordening, uitgaande van de kerkelijke over-
heid), v. —ordeningen.

Ker'ker (onderaardsche gevangenis), m. —s.
Ker'keraad (Prot. college als vertegenwoor-
diger der gemeente), m.—raden: lid van den —;
de — is vergaderd, de leden van 't kerbe-
stuur; zie Consistorie.

Ker'kerechten (de laatste sacramenten),
o. mv.: liggen onder voile —, ten voile be-
diend zijn, het oliesel ontvangen hebben.

Ker'keren (in een kerker opsluiten), ik
kerkerde, heb gekerkerd.

Ker'kerkot (—hol), o. —kotten; —lucht
(vunze lucht van een kerker), v. gmv.;
—meesters (directeur v. e. gevangenis), m. — s.

Ker'kezakie, o. —s; zie Kerkzakje.
Kerk'fabriek (oude benaming voor het kerk-
gebouw en het kerkvermogen, d. i. bezit en
inkomsten), v. — en : ook het bestuur zelve.

Kerk'gang(eerstebezoelc, dat een R.- K. vrouw
na de geboorte van haar kind aan de kerk
brengt en waarbij de priester over beiden den
zegen uitspreekt), m. —en: haar — doers.

Kerk'gebouw (het gebouw der kerk), o.
—en: een fraai —, een nieuw —; —genoot-
sehap (vereeniging van geloofsgenooten),
o. —pen; —geraad (—gereedschap), o. —ge-
raden: de voorwerpen, welke bij den R.-K.
openbaren eeredienst in gebruik zijn, vormen
het —; —gesehiedenis (geschiedenis der
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christelijke kerk), v. gmv., ook: het werk zelf,
en dan mv. —sen; —gezang (het zingers in
de kerk), o. gmv.; ook: kerklied, en dan mv.
—gezangen; —gilde (vereeniging of gezel-
schap van ghesellen van den spele, uit de
latere middeleeuwen), o. —gilden; —her-
vorming (gesch. hervorming in den gods-
dienst, 0. a. door Luther en Calvijn enz. tot
stand gebracht), v.gmv., ook: Reformatie;

hof (begraafplaats), o. —hoven; —kauw
v. —kauwen, zie D ole; —klok (torenklok),
v. —klokken; —kroon (lichtkroon), v. —kro-
nen; —leer (godsdienstleer), v.: de Calvinis-
tische —, de Luthersche —, de Roomsche

Kerk'leeraar (kerkelijk schrijver, die door
buitengewone geleerdheid zich onderscheidde),
m. —leeraren: Hieronymus (420), Augustinus
(430) zijn — leeraren.

Kerk'meester (lid van een R.-K. kerkbe-
bestuur), m. —s; —muziek (muziek van of
voor kerkliederen), v. gmv., zie Gregori-
aansch; —orde,v.gmv.,zieKerkenorde,-

orgel (orgel in een kerk), o. —s; —pad
(voetpadnaar de kerk), o. —paden; — patroon
(R.-K. de beschermheilige eener kerk, naar
Wien ze genoemd is), m. —patronen; —patro-
nes', v. —sen; —portaal (portaal eener
kerk), o. —talen, zie ook Portiek; —pro-
Ninety (R.-K. kerkgebied), v. — s, —cien:
Nederland met een aartsbisdom en vier suf-
fragaanbisdommen vormt een —provincie;
—raam (venster, ook van geschilderd of ge-
brand kerkglas), o. —ramen, zie oak Roo s-
venster; —raampje (geslepen gedeelte van
een wijnglas, enz.), o. —s: een glas vullen
tot de —s; —rat (rat, in een kerk levende,
fig. overtrouwe kerkganger), v. —ratten, ook:

rot, v. —ten; —recht (het recht, dat geldt
voor de kerk, ook : kerkenordening), o. — en;

roof (het rooven van kerksieraden), m. gmv.
Kerkseh, bn.: deze dame is —, gaat gaarne
ter kerk, is vroom ; hoe — men was, de vlierpot
bleef nu in de kas, (Staring); —er, meest

Kerksch'gezind (kerksch, godsdienstig), bn.
Kerk'schip (een, door particulieren uitge-
rust schip op de Noordzee, in den tijd van de
haringvangst : des Zondags dienend tot gods-
dienstoefening, onder leiding van een predi-
kant), o. —schepen; —sieraad (al, wat
dient tot opsiering eener kerk), o. —sieraden;

stoel (bidstoel voor kerkgebruik), m. —en;
stoof (stoof voor kerkgebruik, in den regel

met hengsel), v. —stoven; —tijd (begintijd
van den kerkdienst), m. —en; —toren (toren
bij of op de kerk), m. —torens; —nil (torenuil,
oranje-uil), m. —en, scherts. trouw bezoeker
der kerk: Bonjour l'ami, — als je bent, wat
doe jij bier? (Potg.)

Kerk'vader(leeraar-schrijver der oudeChris-
telijke kerk), m. — vaders : den titel van — geeft
men o.m. aan de apostolische vaderen nl. aan
de schrijvers, die tot de onmiddellijke leer-
lingen der apostelen gerekend worden.

Kerk'vergadering (concilie, synode), v.
-en : de — van Trente (1545-1563); — visitatie
(kerkbezoek door den deken v. h. decanaat),
v. —s of —tien; —voogd (R.-K. bisschop),
m. —en; —voogd (Prot. lid van den kerke-
raad, zorgend voor het kerkelijk beheer), m.
—en; — wet (canonieke wet), v. — ten : daar —
en pastoor verbiedt met ongedoopte klokken
beng'len! (Staring); —wilding (de inze-
gening of inwijding, het consacreeren van

een nieuwe R.-K. kerk), v. — en : allej aar vierde
men oudstijds het feest van —, zie Kermis.

Kerk'zakje (fluweelen zak aan een langen
stok, om er in de kerk de giften en gaven mee
op te halen), o. —zakjes; ook: Kerkezakje.

Ker'men (kreunen, weeklagen, jammeren),
ik heb gekermd : — van pijn.

Kermes' (schildluis in Z.-Europa), v. —sen:
de — Levert de grondstof van het karmozijn.

Kermes'se d'ete (Fr. eig. zomerkermis:
liefdadigheidsfeest in de open lucht), v.

Keemis (eig. kerkmis, d. kerkelijk feest
op den herinneringsdag van kerkwijding in
stad of dorp; later : jaarmarkt, volks feest met
kramen en tenten), v. kermissen : de — in-
Widen, nl. met de torenklokken; de voorjaars — ,
de najaars—; de — eens over wandelen; gaan —
houden; zegsw. het is niet alle dagen —,
feest; scherts. het is — in de hel, zonneschijn
met hagel of sneeuw; zie ook K o u d.

Keenalsbed (op den vloer gespreid nood-
bed), o. —bedden; —denn,m.—en,—drukte,
v. gmv.; —fool (een fooi aan mend of knecht,
b.v. f 2.50 of f 3 op kermis), v. — en ; —geld
(nl. om, op de kermis te verteren), o. gmv.;

koek (koek, op de kermis gekocht), m.
en; —kraam, v. —kramen; —pop (fig.

smakeloos opgesmukt meisje), v. —poppen;
tent (tent voor kermisvertooningen), v.

—en; — yolk (kunstenmakers, enz., die de
kermissen afreizen), o. gmv.; —wagers (huis-
wagen van rondtrekkend kermisvolk), m. —s;
—week(week,waarin het kermis is),v. -weken.

Kern (karnton), v. —en, gew.; zie Karn.
Kern (klein, sneestal rond lichaampje in een
levende dierlijke of plantaardige cel), v. —en:
fig. een — van waarheid, beginsel; zegsw.
tot de — doordringen, iets grondig onder-
zoeken, naspeuren; de intellectueele kern onzer
natie, de groep ontwikkelden naar den geest.

Kern (zaadkorrel eener vrucht), v. —en: de
en van een appel, van een peer, pitten.

Kern'achtlg (pittig, vol gehalte), bn.: een
— woord, een — pleidooi, een —e toespraak,
een —e verklaring; —bijter (vinkachtige
vogel), m. —s: de —bijters zijn dol op kersen,
ook,Appelvink; — gezond (ingezond, door
en door gezond), bn.; —bout (de binnenste
ring bout van een boom), o. gmv., zie Spint;

ig (kernachtig), bn.: een —e beknoptheid;
ooft (vruchten met pitten), o. gmv.: peren,

appels behooren tot het —; —schaduw
(sterrenk. diepdonkere schaduw vlak achter
eenig hemellichaam), v. — en, zie Slagscha-
d u w; — spreuk (krachtig en kort gezegde),
v.—en: de meeste de viezen zijn — en; —vrucht
(een ooft- of pitvrucht), v. —en: de appel
is een —.

Keronle, v. — s : juffrouw Pieterse, je bent
'n	 (Mult.); zie Karonj e.

Kerrie (0.-I. groengele specerij, bereid uit de
bladen van aromatische planten), v. gmv.

Kers (kerseboom), m. kersen, (vrucht), v.
—en: de zuurachtige — of morel, de Spaan-
sche —, de Mei—, de knapkers; zie H e e r.

Kers (bitterkers), v. gmv.: de bittere ook,
tuin of ster— is gezond en smakelijk.

Kers (tuinbloem: de 0.-L kers), v. gmv.
Kers'appel (soort van appelboom met
vruchten zoo groot als kersen), m. —appels:
(vrucht), m. —s, —en.

Ker'sebloel (het bloeien van den kers), m.
gmv.; —bloesem (witte bloei van den kers)
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m. –s; –boom, m. –en; –boomenhout
(hout van den kersenboom), o. gmv. ; – boom-
gaard (weide, beplant met kerseboomen),
m. –gaarden: in de Betuwe en in Z.-Limburg
vindt men groote –gaarden.

Ser'selaar(Vlaamsch.kerseboom),m.-s,-aren,
zie: Rozelaar, Hazelaar, Appelaar, Pe-
relaar, Pruimelaar, Mispelaar, alsmede
het achtervoegsel – aar (–laar).

lier'senbrandewijn(brandewijn op kersen),
m. gmv.; zie Morellenbier.

Ker'sengaard (kersentuin), m. –gaarden;
gelei (gelei, uit kersen bereid), v. gmv.;
hout (hout v. d. kerseboom), o. gmv. ; –jam

(jam, van kersensap gemaakt), v. gmv., zie
J a m; – =and (mand Poor kersen), v. – en ;
–pink (het plukken der kersen; ook, de
pluktijd), m. gmv.; –sap, o. gmv.; –taart,
v. –en; –tijd (tijd v. d. pluk der kersen),
m. gmv.; –tnin (–gaard), m. –en; –via
(via, bedekt met van de pitten ontdane kersen),
V. –vlaas.

Ker'sepit (pit eener kers; Bargoensch : hoofd
v. e. mensch), v., zie ook Knikker; –steel
(steeltje v. e. kers), m. –stelen; –tak (tak
v. e. kerseboom), m. –takken.

Ilersouw'(Vlaamsch. madeliefje),v.– en. vero.
Ker'spel (kerkdorp, parochie, kerkelijke ge-
meente), o. kerspelen, kerspels; vergelijk:
Bovenkarspel, Oud-Karspel, enz.

Kers'rood (de kleur hebbende van een roode
kers), bn.: –e wangen; een mofje, met –e
zijden voering, (C. 0.)

Kerst'avond (de avond v6Or of van Kerst-
dag), m. –avonden; –boom (een denne-
boompje, dat op Kerstavond wordt behangen
met kaarsjes en surprises), m. –boomen.

Kerst'dag (feestdag van Kerstmis, nl. op
25 Dec.), m. –dagen: de eerste –, de tweede –.

Ker'sten (Christen), m. –en. vero.
Ker'stenbrief(Vlaamsch. doopbri e f ),m.-ven.
Ker'stenen (doopen, opnemen in de christen-
kerk), ik heb gekerstend : 0.-I. iemand –, tot
het Christendom brengen; –ing (het tot
Christen-maken), v.; –doop, m.: bij Bilder-
dijk, in Elius: gij (Willibrord) zelf hadt met
den – vorst Diedrijk 't hoofd gewasschen;
–man (christenman), m. – mannen. vero.

Kerst'feest (het feest van de geboorte van
Christus, op 25 Dec.), o. –en; –gesehenk
(geschenk op Kerstmis), o. –en; –gezang
(het zingen op Kerstmis, kerstlied), o. –en;
– koek (koek, Welke is gebakken ter gelegen-
heid van het Kerstfeest), m. –en; –kraus
(ringvormig, fijn gebak uit dezelfde specie als
een banket- of boterletter, met Kerstmis to
eten), m. –en; –lied (lyrische poazie: geeste-
lijk lied, om op Kerstdag to zingen), o. –lie-
deren: onze letterkunde bevat –liederen zelfs
in het Middelnederlandsch; –mis (christe-
lijke feestdag op den geboortedag v. Christus),
v. –missen, zie Kerstdag; –naeht (de
nacht vOOr Kerstmisdag, van 24 op 25 Dec.),
m. –en; –AK (tijd, waarin de Kerstdagen
vallen), m. gmv. ; –vacantie (schoolvacantie
omstreeks Kerstmis), v. –s, –tien; –week
(week tusschen Kerstmis en Nieuwjaar), v.

weken; –zang (kerstlied), m. –zangen.
K.ers'verseh (geheel versch), bn. en bw.: deze
boter is –; fig. wij komen – van de reis, pas;
een – huisvader, pas gehuwd.

Kers'water, o. gmv., zie K i r s c h w a s s e r.
Ker'vel (plantk. schermbloemige plant), v.

gmv.: de gewone – is een soepgroente : de
dolle – is een giftplant (gevlekte scheerling).

Ker'ven (inkepen, ergens een kerf in snijden,
in reepjes snijden), ik korf, heb gekorven:
tabak –, visch –; bij uitbr. vezelig worden,
breken op den draad van geweven stoffen:
die zijde kerft; zie:Gekorven en Schiften.

Kesp (scheepst. oplegstuk, dwarsstuk), v. –en.
Kelapang (0.-I. hoogopgaande boom, tim-
merhout-boom), m. –s. (e = ee).

Ke'tei (metalen vaatwerk), m. – s : een
kook–, soep–, stoom–, thee–, water-
ketel, enz. zie ald.; spreekw. De pot verwijt
den –, dat hij zwart is, de êêne schelm,
misdadiger, ondeugd, zondaar, enz. verwijt
den ander zijn eigen kwaad.

Kelelachtig (kitteloorig, prikkelbaar, licht -
geraakt), bn. w. i. g.; zie Kittelachtig.

Ketelbikker (man, die in den stoomketel
de ketelsteen al bikkende verwijdert, schoon-
maker van een stoomketel), m. –bikkers.

Ke'telboeter (ketellapper), m. –boeters; zie
Boeten, herstellen.

Ketelen, het ketelde, heeft geketeld: dit ketelt
zijn hart,(Bild.); ook: Kietelen,Kittelen.

Ketelig (kitteloorig), bn.; zieKetelachtig.
Ketelkoek (een soort van broeder), m. –en.
Ketellapper (iemand, die oude ketels oplapt,
herstelt), m. –lappers; –lapperswerk
(knoeiwerk), o.,zieKetelboeter; – maziek
(helsch lawaai met pannen en ketels, ter be-
spotting), v. gmv.: – brengen; –steen
(aardachtige korst aan den binnenwand v. e.
stoomketel, keukenketel, enz.), v.: de – ver-
hindert het doordringen der warmte ; –trom
(halve bol, bespannen met ezelsleer), v. –trom-
men, zie Pauk; – yang (godsoordeel: de van
hekserij verdachte moest den arm tot aan den
elleboog in een ketel met kokend water steken
en dan ongedeerd blijven), V. –vangen.

Ke'ten (reeks van in elkaar geschakelde
ringen, ketting), v. –s of –en: een ijzeren –,
een gouden –; de – van een gevangene, de
boei; de beenketenen der Russ. ballingen; fig.
een – van bergen, van heuvelen,rij,aaneen-
schakeling; de – der slavernij, het teeken.

Kelen(zoutraffineeren), ik keette, heb gekeet.
Ke'tenen (in ketenen slaan; boeien), ik heb
geketend; fig. zijn hartstochten –.

K.elimon (0.-I. augurken, komkommers), v.
K.etjoe (Mal. roover, plunderaar), m. –s, ook
bestaat het w.w. Ket'joeen, d. i. rooven.

K.et'sen (niet afgaan van een vuurwapen,
weigeren), het geweer ketste, heeft geketst;
fig. een voorstel –, van de hand wijzen.

Kotler (gesch. in de dagen der beroerten
afvallige van het R.-K. geloof, ontrouwe aan
die geloofsleer), m. –s.

K.etleren (razen, tieren, vloeken), ik ket-
terde, heb geketterd; zie Verketteren.

Ket'tergerieht (geloofsrechtbank, inquisi-
tie), o. –en.

Kettertr (het verwerpen v. den of meer dog-
ma's der Roomsche leer door een gedoopte),
v. –en; fig. – op 't gebied van kunst of
wetenschap, grove dwaling.

Ket'terseh, bn.: –e leeringen, nl. van een
ketter; fig. onrechtzinnig.

Ket'ting (een reeks of rij van verbonden
schakels of schalmen), m. –en: een – van
goud, enz.; zegsw. hij is van den –, hij is
uitgelaten in zijn vrijheid evenals een losge-
laten bond; zie Keten.
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Ketlingbreuk(rek. gedurige breuk), v. – en.
Ket'thighrUg (aan kettingen hangende en
zeer schommelende brug), v. –gen; –draad
(wev. schering, d. i. door twee tanden of
stiften van den weverskam heen opgespannen
draad), m. –draden; –ganger (0.-I. ook
kettingjongen: dwangarbeider, iemand, die
veroordeeld is tot gedwongen arbeid, vroeger
met een ketting aan het been), m.–s; –ga-
ren (wev. strak op de boomen door den kam
heen gespannen draden), o. gmv., zie S ch e-
ring; – bond (hond aan den ketting, waak-
hond), m. –en; –kogel (twee kogets, door
een ketting verbonden), m. –s,• –molen
(toestel, bestaande uit een gesloten ketting,
voorzien van emmers, tot verwijdering van
water uit kanaalpanden),m. – s, vero; – regel
(rekenk. reeks van aaneengeschakelde even-
redigheden, zoo verbonden, dat de linkerzijde
van elke vergelijking gelijknamig is met de
rechterzijde der voorgaande), m. –s; –steek
(een bijzondere steek bij 't bordurend naaien,
siersteek), m. –steken; –zijde (getweernde
zijde), v. gmv.: twee- en driedraadsche –.

Ken (biljartstok), v. –s of –en: Pieter verzocht
den jongen zeer beleefd om een goede – 7 (C. 0.)

Ken (een big), v. –en gew.; ook, naam en
roepnaam van een varken.

Ketekelen (buitelend vallen), ik keukelde,
ben gekeukeld: het kind –de van'de steile trap;
over zijn hoofd draaiend keeren, gmz.;
zie: Buitelen en Tuimelen.

Keu'ken (plaats, waar het eten bereid
wordt), v. – s : een koele een kleine –; bij
uitbr. de Fransche –, wijze van spijsbereiding,
de Engelsche –; een schrale slechte voeding;
spreekw. Een vette –, een mager testament,
wie altijd smult, kan niet sparen of garen.

Ketekenbeschnit (grove en harde beschuit),
v. –en; –bock (kookboek), o. –en; –for-
mals (braad- of kookkachel), o. –fornuizen;
–franzeh (slecht Fransch), o. gmv.; –gerei
(allerlei keukengerief), o. gmv.; –gerlof
(allerlei keukengereedschap, potten, pannen
en verder vaatwerk), o. gmv.; –lamp (ouder-
wetsche koperen lamp met los oliebakje en
met twit, ook, tuitlamp), v. –en; –latijn
(slecht Latijn), o. gmv.; –meld (dienstbode,
belast met het koken), v. –en; –Wet (een
man, die zich met de kleine aangelegenheden
van de keuken, van den middagpot bemoeit),
m. –en; –prinses' (scherts. keukenmeid),
v. –sen: hofjes-juffrouwen zijn veelal gewe-
zen –prinsessen, (Jonathan).

Keu'kenwagen (mil. wagen op vier wielen,
die te velde als keuken dient), m. –s: elke
compagnie heeft haar waarin zelfs onder
't ridden het voedsel der compagnie bereid
wordt en wel in 2 ketels, elk van 150 L.

Ketekenzout (het gewone tout), o. gmv.
Kettle (boonenkruid), v. gmv.; gew.: Keune.
Keu'len (aardr. op den linker-Rijnoever ge-
legen belangrijkste stad van Rijn-Pruisen,
het oude Op'pidum Ubio'rum, dat sedert het
jaar 50 onzer jaartelling Colonia Agrippina
genoemd werd, d. i. de kolonie van Agrippina,
zie aid.), o.: spreekw. – en Aken zijn niet
op een dag gebouwd, een groot werk eischt
tied en geduld, zie ook Rome; hij stond te
kijken, of hij het te – hoorde donderen, als
stom van verbazing, b.v. bij een onverwachte
tijding: men bedenke, dat de dondertusschen de
heuvelen erg ratelt; zie ook : Agripp ij n s ch.

Keu'lenaar (man uit Keulen), m. –s: onze
groote Vondel was een geboren –, (1587).

Keu'llenaar (lange platte aak, bestemd voor
de Rijnvaart), m. –s: ook Samoreus.

Kettlseh (van of uit Keulen), bn.: dit is –
aardewerk, een –e pottentrien, ventster van
Keulsche potten; een –e aak, lang vracht-
schip; de – e dom (de kathedraal van Keulen) ;
de –e schipper (beurtman op Keulen).

Kettisehe vaart (aardr. vaart van A'dam
naar den Rijn en verder naar Keulen), v.

Keu'oogen (kleine, zwarte meisjesoogen), o.
mv.: term in gebruik b.v. op Z.-Beveland.

Keur (keuze, het kiezen tusschen twee of meer
zaken), v. gmv.: boeken, mij op – toegezonden;
spreekw. Ik wil om de – niet van den balk
vallen, ik vind beide zaken even goed.

Hear (verscheidenheid, menigte om uit te
kiezen), v. gmv.: – van bloemen, – van
spijzen; op den St.-Pietersberg heeft men 

–van veldbloemen, d. ruimte van keus; op
die tentoonstelling, brandkasten, te kust en te
- overvloed van keus; zie Kust.

Sear (iets, dat uitstekend is, het puik), v.
gmv.: de – van 't leger, de – der natie, ik
word beloond soms met een – van geestige
gedichtjes, (De Gên.); uit Vondel, Sta-
ring, Guido Gezelle, enz.

Keur (merle, stempel, essaai op gouden en
zilveren werken), v. –en: er zijn verschillende

en bij den waarborg van goud en zilver.
Kenr(handvest, door den landheer geschonken
aan een bepaalde plaats: privilege; verorde-
ning van een gilde), v. –en; de – van Mid-
delburg is in ons land de oudste, 1217;
Willem II gaf Haarlem, Leiden, Delft en
Alkmaar stedelijke –en.

Kemobende (uitgelezen bende soldaten), v.
–benden: de garde was Napoleons –.

Keur'der (eig. iem. die keurt, beoordeelaar,
ook, taxateur), m. –s.

Keu'ren (beoordeelen, proeven, onderzoeken,
toetsen), ik heb gekeurd: goud	 wijn –.

Keuegenoot (rechtst. bijzitter v. d. schout),
m. –genooten; zie Keurnoo t. vero.

Elmer* (fun, kostelijk, schoon), bn.: –e wijn,
uitgelezen; een – kleedje; bw.: een – ge-
kleede dame, – rijn linnen, – netjes.

Revering (het keuren), v. – en : – van lote-
lingen, de le, de 2e –; – van paarden, van
stieren, het deskundig onderzoek.

Keur'korps (keurbende), o. –korpsen.
Kenyon.* (uitgelezen, fin), bn.; –er, –st.
Keur'ling (uitgekozen, uitgelezen soldaat),
m. keurlingen, zie Keursoldaat. w. g.

Keur'mede (gesch. het beste stuk van den
hoorige, dat bij diens dood door den heer
werd genaast een koe; het tweede lid
mede is miede: geschenk), v. –meden. vero.

Kemomedige (gesch. hoorige, aan keurmede
onderworpene), m. en v. –medigen.

Keuenyedigheid (gesch. het aan keurmede
onderworpen-zijn), v. gmv.,

Kemomeester (stadsbeambte, met het keuren
van voedingsstoffen belast), m. –meesters:
deze beambte is – van het vleesch.

Keur'noot, –genoot (ambtgenoot), m.
genooten, vero.; later: makker, zie Kornuit.

Keur'prins (zoon van een keurvorst), m.
prinsen; –prhyses', v. –prinsessen.

Kenrs(korset), v. –zen; –11jf(rij glij o. –lij-
ven; –1Ufmaker (korsettenmaker), m. –s.

Keur'soldaat (keurling), me –soldaten.
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Kenrleeken (stempet, merk op gouden of
zilveren werken), o. —teekens.

Keneteekenen (het keurteeken zetten op
iets), ik keurteekende, heb gekeurteekend.

Keneverwantsebap (scheikundige ver-
wantschap), v. gmv.; zie Affiniteit.

Kenevorst (gesch. rijksvorst,gerechtigdom
den Duitschen keizer te kiezen), m. —vorsten:
er waren 5 Roomsch-Kath. en 3 Evangelische
—vorsten, de Gouden Bul (1356) noemt hen
de vertrouwde raadslieden des keizers ; —vor-
-stelijk (aan een keurvorst eigen), bn. en,
bw.; —vorstendom (gebied van een keur-
vorst), o. —men; —vorstin, v. —vorstinnen.

Kens (keuze, de daad van het kiezen), v.
gmv.: een goede — doen; een goede — hebben,
smaak; alles naar — kost in dien bazaar
30 cents; dat is nu mijn —, wat ik kies.

Kettle' (hard stuk drek of mest), v. keutels;
fig. dreumes, klein-duimpje.

Ken'telaar (talmer, beuzelaar, kruimelaar,
kleinzielig man), m. —s; —ster, v. —sters.

K.etetelaehtig (kleingeestig), bn.; — er, —st.
KeutelarLj (beuzelachtige zaak), v. —en.
Kettlelen (beuzelen, talmen), ik keutelde,
heb gekeuteld: wat keutel je toch!

Ken'telig (kleingeestig), bn. en bw.; —er, —st.
Ketis telwerk (beuzelwerk, kruimelwerk), o.
Kellner (kleine boer b.v. in Drente, 0.-Lim-
burg, die maar den paard, of wel een os
houdt), m. —s; —boer, m. —boeren.

Keieteren, ik -de, heb gekeuterd; z. K o t e r e n.
Kenterkftje (klein boerderijtje), o. —s.
Ketevel (hoofddeksel der geestelijke zusters;

ook, vrouwenkapje), v. — s : een vrouw met een
zwart kapje over de —, (Koetsveld).

Ken'velen (gezettig praten, kouten), ik keu-
velde, heb gekeuveld; —arty (gekeuvet), v. -en.

lion'ze, keus (daad of recht van kiezen,
ook, het gekozene), v. keuzen.

Keu'zelen (freq. van koozen, praten : kouten,
kettvelen), ik heb gekeuzeld.

Ke'vel (tandvleesch zonder tanden), m. kevels;
zie Bribbel.

Ke'ver (tor, schildvleugelig insect), m. kevers :
atte kevers hebben een volkomen gedaante-
verwisseting; een goud—, een snuit—, enz.

Kevie (vogelkooi), v. kevies. gew.
KG., o., zie Kilogram.
K. G. (Eng. Knight of the Garter, ridden van
den Kouseband); zie Garter-orde.

K.ha'bit (houder van leerredenen in eene
moskee), m. khabits.

Khaki (bruingele of grauwgele uniform v.
den Britschen soldaat), o. gmv.; ook scherts-
naam voor een Eng. soldaat, mv. khaki's,
zie Tommy.

Khan (Tartaarsche vorst), m. —s, ook : Kar a-
vansera of oostersche herberg, soms markt.

Kbanaat' (gebied van een Khan), o. —naten.
Khedive (alterdoorluchtigste: titel van den
onderkoning van Egypte, sedert 1867 gegeven),
m. khediven. (khe = kee).

Kiang (wilde ezel in Thibet), in. —s.
Kib, kib'be (het achterste van een aalfuik),
v. kibben; zie Kub.

Kib'belen (twisten, krakeelen onder kinde-
ren), ze hebben gekibbeld; —aar, m. -s; —ally
(gekrakeel), v.-en,— partij(twist, ruzie),v.-en.

Kib'belig (twistziek), bn.; —er, —st.
Kib'beling (ingezouten kopdeelen van den,
kabeljauw, afval van zoutevisch of labber-
daan), v. gmv.

Kibit'ka (Licht Russ. voertuig op vier laye
wielen, zonder veeren), v. —'s.

Kid, kidide (hitje), v. kidden; ook: Ked, Kedde.
Ki'dang (0.-I. middelsoort van hert, met
slagtanden gewapend), m. —s.

Kick, v. — en ; zie K i e kj e.
Kie'keboe (uitroep tot vermaak van jonge
kinderen: uit kijken of kijken en het tw.
boe), tw. : — spelen; zie ook : Bo ema n.

Kielien, kulkon (jong hoen), o. —s.
lite'ken (een kiekje makers van), ik heb ge-
kiekt, meestal: een instantand of kiekje nemen
met een handcamera; zie Moment-opname.

Kie'kendief (wouw,roofvogel), m. —dieven;
ook, Kuiken:dief.

Kiek'je (photographische opname, genoemd
naar den studenten-photograaf Kiek te Lei-
den), o. kiekjes: een —nemen, instantanè.

Kiel (bodembalk, grondbalk van een schip),
v. kielen : de — van een schip leggen; bij dich-
ters, het schip zelf: Daar komt de —, met
goud beladn! Spandaw.

Kiel (overkleed voor werktieden en boeren;
ook, jongenskieltje), m. kielen.

Mellen (het op zijde leggen van een schip,
om het te herstellen), ik heb gekield.

Kielen. wielen, rand om 't land! een dronk
in Zeeland bij groote feesten ingesteld, waarbij
men heil wenscht aan de zeevaart, den land-
bouw (ploeg op wielen) en de dijken.

McMillen (zware straf in vroeger dagen op
oorlogsschepen), ik heb gekielhaald; bij het —
werd de matrons op een snort stoeltje vast-
gebonden en opgeheschen tot aan de groote
ra, dan werd hij eensslags in het water neer-
geplompt, of bij de strengste straf, door middel
van een katrol onder de kiel doorgehaald,
2-4 maal, waar hij meestal het hachje bij
inschoot; zegsw. ik laat me —, als 't niet
waar is, ik roep de strengste straf over mij
at; ook: een schip —, d. i. kielen.

Melling (romp van een schip; wer f), v. —en.
Kielkeper (kielbalk), v. —kopers.
Kierspit (schuin uitgestoken yore in den
grond, greppet, gleuf), o. —spitten. gew.

Kierwater (zog; spoor, dat een schip in het
water achterlaat), o. gmv.: fig. iem. in zijn —
zeilen, hem op de hielen volgen; zegsw.
blijf uit zijn —, volg hem in zijn handelwijze
niet na; blijf uit mijn —! pas op, dat gib
uit mijn nabijheid blijft.

Mom (inwendig plant-beginset van het zaad),
v. —en: fig. de — van het kwaad, oorsprong,
oorzaak ; de — van het goede, het begin; —pje
(kleine kiem), o. kiempjes.

Menses' (uitkomen, uitspruiten, ontsprui-
ten), het heeft gekiemd; —kraeht (kracht
om te ontkiemen, in zaden); v. gmv.; —wit
(plant-voedende stof in zaden), o. gmv.

Kie'nen (het kienspel of lottospel spelen),
ik heb gekiend; —dopje (houten schijfje
met een nummer er op, dat afgeroepen
wordt), o. —dopjes; —kazrt (kartonnenkaart
met de nummers en nieten in rijen), v. —en.

Kien'hout (fossiele boomstam, uit het veep
opgedolven), o. gmv.: het — bevat hars en
brandt met hetdere vlam ; — Licht; z.Stobbe.

Klen'opel (lottospel), o. —spellen.
Kipp (eig. korf; strooien vrouwenhoed), v.
—en: ze had haar Zondagsche — op. gmz.

Kiep'je (glad mutsje van een bestje), o. —s
de doove buurvrouw had mede een zwart
— op, (C. 0.)
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Kier (reet, nauwe opening, spleet), m. gmv.: de
stores stonden op een —tje, (Potg.), een wei-
nig open; de deur stond op een stond aan. _

Kie'reboe (plezierrijtuig, bankwagen, Jan-
plezier), v. —s. vero.

Kies (maaltand, baktand), v. kiezen: een
holle — 7 zie Plombeeren; dat stop ik in
mijn holle dat is erg onbeduidend, klein.

Kies (zwavelkies, verbinding van zwavel met
een metaal, vooral met ijzer), o. gmv.

Kies'baar (kunnende gekozen worden, de
vereischten er toe bezittend), bn.

Kies'bevoegd (recht hebbende om te kiezen),
bn.; zie Kiesgerechtigd.

Kies'bevoegde (persoon, die het kiesrecht
bezit), m. —bevoegden; zie Kiesgerech-
tigde.

Kiesch (net, keurig, smaakvol), bii. en bw.
—er, meest —; —held (keurigheid), v. gmv.

Klesehkeu'rig, bn.; zie Kieskeurig.
Kies'college (college van kiesbevoegden), o.

— colleges : in groote gemeenten heeft het —
de keus van den predikant.

Kiesidistrict (een der 100 districten, waarin
ons land is verdeeld ten behoeve van de ver-
kiezing voor de Tweede-Kamer), o. —en.

Kies'gerechtigd (het recht tot kiezen be-
zittend, kiesbevoegd), bn.; —gerechtigde
(persoon, die mee mag kiezen), m. —n.

Kies'kauw (iem., die met lange tanden eet),
m. en v. —en; ook: —kauwer, m. —s.

Kies'kauwen (zonder graagte of met te-
genzin eten), ik heb gekieskauwd; —kau.
wer (fig. iem., die zeurt of zanikt), m. —s.

Kieskeu'rig (fljn op z'n voedsel zijnde,
lekkerbekkig), bn.; —er, —st, bij overdr. moei-
lijk te bevredigen op 't gebied van den goe-
den smack.

Kies'pljn (pijn in e,ën of meer kiezen), v.
gmv.; zie Tandpijn.

Kies'plicht (zedelijke gehoudenheid, om te
gaan stemmen), m.; ook, Stemplicht.

Kies'recht (het recht, om mede de leden te
kiezen van de Tweede- Kamer, de Provinciale
Staten, den Gemeenteraad), o. gmv.: het
algemeene —, het beperkte —; zie: Census,
Stemrecht en Vrouwenkiesrecht.

Kies'rechtvraagstuk (de quaestie, de re-
geling betreffende van het kiesrecht, ook voor
vrouwen,), o. gmv.

Kies'stelsel (stelsel, bevattende de voorwaar-
den tot uitoefening van het kiesrecht), o. —s.

Kies'vereeniging (vereeniging of bond,
waarvan de leden bij verkiezingen, onder
leiding van een bestuur, geschikte candi-
daten voordragen en steunen), v. —en.

Kies'vergadering (vergadering van een
kiesvereeniging), v, —en.

Kies'wet (wet, volgens Welke het kiesrecht
is geregeld), v. — wetten.

Kiet (Fr. quitte), bn. en bw.: — zijn, niets
meer schuldig zijn; ik speel joist zonder
te winnen of to verliezen.

Kielelen (zachtjes streelen, OM den lath op
te wekken), ik heb gekieteld: zij moet dat
kind niet zoo onder de kin —; zieKittelen.

Kienw (dierk. ademhalingswerktuig der vis-
schen), v. kieuwen; —deksel (—plaat als
beschutsel der kieuwen), o. —deksels.

Kienwsdragend (dierk. met kieuwen), bn.:
—e wormen, een snort van schaaldieren.

Kienw'pootigen (dierk. een familie van
schaaldieren), m. my.: de acht paren van platte

pooten dezer dieren dienen tevens als kieuwen.
lite'vit (loopvogel ter grootte van een tortel,
moerasvogel), m. — en : de — toeft !tier van
Februari tot October; zegsw. zoo vlug als
een	 zeer vlug ter been; gew. Kiefte.

Kie'vitsbloem (plantk. kruisbloempje, ge-
meene veldkers), v. —bloemen.

Kie'vitsei (ei van een kievit), o. —eieren;
—nest (nest van een kievit), o. —nesten.

Kle'zel (scheikundig element, metalloide), o.
Kieszel (grint), o. gmv.; —Steen, m. —en:
—en vindt men op heidevelden en in groote
rivieren; —weg (kunstweg, gehard met kie-
zelsteenen), m. —wegen; —zand (scherp zand,
uit kleine kiezeldeeltjes bestaande), o. gmv.

Kieszen (een keus doen), ik koos, heb gekozen:
iem. tot lid van den raad —; partij	 hij
kiest de eer boven het leven, zegsw. het ha-
zenpad —, op de vlucht slaan; het mime
sop, de zee —; — of deelen, een keus doen,
meestal uit twee onaangename dingen.

Kie'zentrekker(destijds de bekende kerm is-
gast), m. —s. vero.; zie Kwakzalver.

Kie'zer (ion., die gerechtigd is tot kiezen, b.v.
25 jaar oud is en aan gestelde eischen voldoet),
m. —s: hij is — voor den gemeenteraad;
zie: Belasting—, Examen—, Huur—,
Loon—, Spaarbankkiezer.

Kieszerslijst (lijst van kiesgerechtigden), v.
—lijsten:—vereeniging(bondvankiezers),v.
—en,00k: Kiesvereeniging; —vergade-
ring (bijeenkomst van kiezers), v. —vergade-
ringen, ook: Kiesvergadering.

Kif (gebruikte run), o. gmv.: van — maakt
men runtur f, met — bestrooit men tuinpaden.

Kijf (twist, geschil, oneenigheid), v. gmv.:
zegsw. buiten zonder er over to twisten,
te redetwisten, d. zonder eenigen twijfel.

Kijfaas (kleinigheid), o.: twisten om een —.
Kijrachtig(twistziek, — gierig), bn.,—er,—st.
Kijk (het bezien), m. gmv.: het schilderij staat
to —; een goeden — op iets hebben, blik,
inzicht; met iets te — loopen, daar is geen
— op, kans; —dag (dag ter bezichtiging v.e.
inboedel, enz.), m. —dagen; —duin (hoogste
top van een duinenrij), v. gmv.; —duin(aardr.
sterk fort met vuurtoren bij Den Helder),
o.: zeeslag bij — 23 Aug. 1673.

Kij'ken (zien, loeren, stamen), ik keek, heb
gekeken: daar staat gij nu te verlegen;
op zijn neus —, erg verlegen zijn; prentjes

beschouwen; kijk him daar eens ! uitroep
van verbazing of beschimping; —er (persoon,
die kijkt), m. —s; —er (verrekijker, vergroot-
glas), m. — s : zegsw. in den — loopen, in
't oog loopen; iem. in den — hebben, in de
gaten hebben, ook: zijn heimelijke bedoe-
lingen doorzien; —er (oog), m. —s: zij zag
mij aan met haar groote kijkers.

Kijk'gat (opening, waardoor men kan zien,
loergat), o. — en, verkl. — g a a tj e, o. -s; —glas
(glas, waardoor men kijkt, tooneelkijker;
tuurglas in een rarekiek), o. —glazen; —in-
de-pot (persoon, die in de keuken alles af-
neust), m. en v. — potten : Hans —; —je, o.
—s: ergens een — nemen, een kort bezoek
brengen, ter vlucht lets zien ; —kart (kinder-
speelgoed, rarekiek), v. —en, ook: tuinhuisje
met veel ramen en deuren; —spel (kermis-
tent, waarin men door glaasjes nioet kijken),
o. —spellen; —toren (mil. wachttoren), m.
—5; — venster (venstertje in raam of deur,
of achter in de kap v. e. rytuig), o. —s,
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-kiln (-ken, -ke, -ske, -sken), achter-
voegsel, b.v. gaardekijn, kindeken, man neke,
vlagske, boeksken, d. dingen, die klein in
hun soort, (lief, aanvallig), zijn.

Kijva'ge (kijverij, gekibbel), v. gmv. (g = zj).
likrven ( krakeelen, twistei ti tieren, raze n). ik
keef, wij keven, ik heb gekeven; -erkr (ge-
krakeel), v. -en; kijrster, v. -s.

Kik (flauw geluid), m. kikken : hij gal geen
hij liet geen -; hij gaf kik noch mik,

gaf niet het minste geluid.
Kik'halzen (een kikkend getuid maken, also f
men brakes moet), ik -halsde, heb gekik-
halsd : die jongen eet, tot hij -hoist, bijna stikt,
niets meer kan doorslikken.

Kik'ken (even spreken van iets), ik heb ge-
kikt: gij moogt er zelfs niet van -, geen
enkel woord er van reppen.

Kileker (kikvorsch), m. -s; -tje, o. -s.
Kik'kerbil (billetje v. e. kikvorsch, als lek-
kernij gegeten), V. -billen.

Kilekereieren, o. my.; zie K i k k e r r i t.
Kik'keren (springers, eig. als een kikvorsch),
de straatjongens kikkerden om het mannetje
heen; zie: Opkikkeren en Verkikkerd.

Kiklierkruid( - beet), o.gmv.;z.Duitblad.
Kilekerland (land met veel kikkers, scherts.
oars land), 0.; -poel (poel als verblijf van
vorschen), m. -en; -rit (kikkerschot of
-knit), o. gmv.; -spog (wit schuint op
somntige planten, ook : lenteschuim, koekoeks-
speeksel), o. gmv.; -visehje (kikker in
wording, ook, dikkop), a. —s.

litlevorsch(eig.vorsch, die kikt:kruipe dice,
amphibie), m. - vorschen: de bruine land - , de
groene water -, zie Boom-.

Kik' vorsehengekwaak, o. gmv.; -land,
o.: in flit -! schimpn. voor moerassig, laag
land; -net (netje tot het vangen van kikkers),
o. -netten; -sehot (kikkerrit), o. gmv.

Kil (gettl, stroombedding, waterdiepte tusschen
hooge oevers), v. killen: Ze (Eliza) springt
af in 't diep der - (Ter Haar); de Dordsche
-, in het laatst der 16e eeuw gegraven, welke
kil allengs den vorm v. e. breeden arm der
Maas heeft aangenomen.

Kil (nattig koud), bn.: een -le her fstavond;
het - le water; bij uitbr.: de - le hand des
doods; -ler, -st.

Kirkond (ijskoud, ook fig.), bn.: -e blikken.
Killen (tintelen van kou), het heeft gekild:
de voeten - mij, tintelen, prikkelen van kou;
scheepst. de zeilen vatten geen wind,
hangen slap langs of klappen tegen den mast.

(vochtig koud, huiverig, nattig), bn.
Kilo (verkorting van Kilogram), o.: ik koop
2 - kersen en eenige -'s bessen; kflootje,
o. kilootjes.

Kilo (duizend), o.,kilogram'(d.i.1000 gram,
een Nederlandsch pond), o. -grammen.

Kilo-ampt're (1000 amperes), v. -s.
Kilogram'meter (eenheid van arbeidsver-
mogen), m. -meters: een - is een arbeids-
kracht, noodig om 6611 KG. 66n M. op te
heffen in 1 seconde, ook: K. G. M.

Kiloliter (eig. 1000 Liter: 10 Ned. vaten.
10 Ned. mudden), m. -liters, ook: KL.

Kilometer (Ned. mijl = 1000 Ned. ellen),
m. -s, ook: KN.

Kilometerboekje (spoorboekje, dat voor
500 of 1000 KM. spoorreis geldig is), o.
-boekjes.

Knometerpaal, m. - palen, zie Mijlpaal.

Kilometerraai(waterstaat: langs de groote
rivieren op elken KM. afstands de aanduiding
van de diepte van den stroom of van het water-
peil en wel tangs een denkbeeldige glen!, recht-
hoekig op den stroont), v. -en; zie Raai.

lEilosare (1000 kubieke AT.), v. -s, -n.
Kilowatt (eig. duizend watt, als electrisehe
eenheid), o. -s; -wattune, o. -uren.

Kim (rand der duigen, boven den bodem van
een vat uitkomend), v. kimmen.

Kim (aardr. schijnbare rand aan den gezicht-
tinder, wolkenbank aan den horizon), v.
kimmen, ook: -me, v. -n: de zon duikt
onder de -, de zon rijst ter kimme nit, de
uoster-, de wester-; de - sluit zich.

lilm'bren, m. mv. ; zie Cimbre n.
Iiim'dniking (aardr. verschil of correctie
tusschen den zichtbaren en den wezenlijken
gezichteincler), v. gmv.

Kimidelen (bij groote stoomschepen schuin-
staande planken, onder water, dienende tegen
het slingeren van het schip), v. MV.

Kimono (Jap. ochtend-gewaad voor dames:
met wijde mouwen en gordel), m. -'s.

Kin (onderste deel v. h. aangezicht), v. -nen.
Ki'na	 werkzame beginsel uit den kina-
bast als koortsdrijvend middel), v. gmv.: er
bestaat bruine, gele en roode -, zie K i n i n e;
- bast (schors of bast van den kinaboont,
oorspronkelijk in Z.-Amerika, stofnaam), v.;
(voortverpsnaant), in. -en; -boom (boom,
die 20 M. hoog wordt en Wiens bast kinine
bevat), m. -en: de -en vormen uitgestrekte
wouden op de 0. helling van het Andes-ge-
bergte ; vooral op Java gekweekt, nl. ten N. en
ten Z. van Bandoeng; -eultuur (aankwee-
king van den kinaboom), v. gmv.; -de-Vrkj
(koortsmiddel, naar den kinoloog, wijlen
dr. De Vrij, aldus geheeten), v. gmv.; - drank-
Jo, o. -s; -drappels, m. my.; -onder-
neming, v. -en; -pil, v. -len; -poeier,

poeder, v. -s; -planter (0.-I. kwecker
op groote schaat van kinaboomen), m. -s;

vergiftiging (nl. door 't innemen van
een te groote dosis kina), v. -en, -wijn (ge-
neestniddel: kin g, op wijn getrokken), m. gmv.

Kind (zuigeling; jongetje, meisje), o. -eren,
ers: zegsw. hij heeft - noch kraai, bezit

hoegenaamd geen familie, hij heeft voor
niemand te zorgen, zelfs niet voor een kraaier
of haan; bij overdr. de -even Israêls, de
Joden ; wij zijn - even van Adam en Eva, wij
zijn -eren Gods, de -eren deter wereld; een
- des doods zijn, moeten sterven; het - bij
zijn naam noemen, rechtuit of onverbloemd
zeggen, waar het op staat; het - van de re-
keying zijn of tvorden, het gelag moeten
betalen, alleen de nadeelen van iets onder-
vinden; -je, o. -s, kindertjes.

Kin'deken, kin'deke (klein kind), o. - s.
Kin'deraehtig (de ongunstige eigenschappen
toonend van een kind: onnadenkend, held-
zinnig, zonder ernst, flauw, laf) bn.; -er,

st; -achtigheld (flauwiteit), v. -heden.
Kin'derarbeid (arbeid, door kinderen in
fabrieken of werkplaatsen verricht), m.: wet
op den -, of de wet-van-Houten (1874), deze
wet bevat heilzame bepalingen tegen over-
matigen vrouwen- en kinderarbeid.

Kin'derarts (speciaal-arts voor kinderziek-
ten), m. -en; -bal (danspartij voor kin-
deren), a. -s; - balk (kleine zolderbalk, rus-
tend haaks in twee groote), m. -s; -be-
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waarplaats (creche), v. -en; -bljbel
(Bijbelsche geschiedenis voor kinderen), m. - s;

cantate (cantate voor kinderstemmen), v.
- s, -n; -courant (kraut voor kinderen),
v. -en; -cursus (gymnastiekcursus voor
jongeren), m. - sen : de -sen van den Bond
voor lichamelijke opvoeding; -dijk (aardr.
deel v. d. Hoogendijk om de Alblasserwaard),
m.: op den - zijn veel scheepstimmerwerven;
-dokter (speciaal-arts voor kinderziekten),
m. -s; -gek (-vriend), m. -ken; -gelnk
(blijolschap v. h. kinderhart), o. gmv.; - hand,
v. -en: zegsw. een -hand is gamy gevuld,
een kind is met een kleinigheid gelukkig;
-hart (fig. onschuldig hart), o. -en; -jaren
(kindsheid), o. mv.: het geluk der -; -Jur.
far of -julfrouw (net kindermeisje), v.
-juffers, -en; -kamer(speel- of leerkamer),
v. -s; -kerk (Prot. godsdienstoefening voor
kinderen), v. gmv.; -kolonie, v. -niön, zie
Vacantiekolonie, ook wel Bens: Kinder-
vacantiekolonie; -honing (scherts. school-
monarch uit oude dagen), m. -en; -Iced
(-verdriet), o. gmv.; -leer (R.-K. catechis-
mus-onderwijs), v. gmv.; -Heide (liefde
van de ouders tot hun kinderen), v. gmv.;

lievend (zie Philopaedisch) bn.: een
- lievend gemoed.

Kin'derlijk (overeenkomstig den aard, het
wezen van het kind, naief) bn.: --3 plichten,
de -e leeftijd, -e gehoorzaamheid, -e liefde
nl. tot de ouders; bw.: zij was - blij.

Ifin'derlijk (oprecht, openhartig, eenvoudig),
bn.: e. - gebed, een - antwoord, - eenvoud.

Iiin'derlijkkeid (naiveteit), v. gmv.
kin'derloos(zonder kinderen), bn.,-held,v.
Kin'derluur (doek, luier), v. -luren: een
toegeknoopte - met mondkost, (C. 0.)

Kin'dermeld (dienstbode, om op de kinderen
te passen), v. -maiden; -meisje, o. -s.

Iiin'dermond (fig. wijze van zich nit te
drukken, kinderen eigen),m., -mondje, o. -s.

Iiinidermoord (moord, gepleegd op een
kind of op kinderen), m. -moorden: de 

-van Bethlehem, zie : H e r o d e s en Onnoo-
zele-kinderen.

Kin'derpartij (feestje voor kinderen), v.
-partijen; -plaag (persoon:kinderschrik),
m. en y. -plagen; -plicht, m. -plichten;
-pokken (oude naam v. d. pokziekte), v.
mv.; -praat (onnoozel gebabbel), m. gmv.

Ifin'derrijm (rijmpje of versje voor piep-
jonge kinderen), o. -rijmen ; zie Bakerrij m.

Kin'derschoen,m. -schoenen : een - bracht
Huib geluk, (Staring, St. Nicolaas); zegsw. de
-schoenen uittrekken, ophouden kinderachtig
te zijn; den -schoenen ontwassen zijn, geen
kind meer zijn, de kinderlijke gewoonten
hebben afgelegd; - school (lagere school), o. en
v. -scholen: 't - is leeggeloopen, (Immerzeel);
-schooltje (bewaarschool), o. -s; -speel-
goed, o. gmv.: het Parijsche- , het Neuren-
berger; - -spel (eenvoudig spel van knapen
of meisjes), o. -en, fig. verzen te lijmen is
-spel, is een kleinigheid; het leven is geen
-spel, het is een ernstig iets; -stoel (stoel
op hooge pooten met armleuningen en tafel),
m. -en; -taal, v. gmv.; -toeslag (toelage
van f 40 per kind aan het gezinshoold, b.v.
aan onderwijzers, beginnende by het derde
kind), m. gmv.; -coon (manier,waaroymen
tot kinderen moet spreken), m. gmv.: deze
onderwijzeres weet den - teen goed te treffen3

-twin (speeltuin), m. -en; -voeding (nl.
van behoeftige school- of fabriekskinderen,
kosteloos door een of andere vereeniging), v.
gmv.; -vriend (minnaar van kinderen),
m. -en; -waken (wagen, waarin men den
of meer kinderen rijdt), m. -s; -wereld
(het leven en bedrijf der kinderen), v. gmv.;

werk (beuzelachtig, onbeduidend werk),
o. gmv.; -zegeu, m. gmv.: ze zijn rijk aan

zegen, veel kinderen rijk.
Itin'derziekte (ziekte, aan kinderen eigen),
v. -ziekten:mazelen, kinkhoest, vroeger vooral
pokken, zijn -ziekten.

Iiin'derzin (kinderlijklteid), m. gmv.: de
jonge vrouw, vol -, (De Gen.)
Kindlief, o., voor: lief kind! aanspreking.
Kinds'been bw.: van - af, d. i. sedert de
prille jeugd, van de vroegste kindsheid af.

Kindsch (van een kind, als kind), bn.: in
mijn -e jaren, nl, die der prille jeugd.

Kindsch (onnoozel), bn.: grootvader is - .
Kindsch'heid (sufheid van den ouderdom), v.
Kinds'deel (evenmatig deel der ouderlijke
erfenis), o. -deelen; ook: Kindsgedeelte.

Iiinds'heid (eerste jeugd, kinderjaren), v.
gmv.: fig. de - der volken; de wetenschap, de
kunst was toen nog in haar -; R.-K. Genoot-
schap der -, vereeniging van kinderen,
een soort van broederschap tot bekeering van
heidensche kinderen in China, enz.

Iiinds'kind (kleinkind), o. -kinderen.
Kinematograat",v. -grafen, ook:Cfnema,
Bioscoop' en Ki'no, zie ald.

Kinetofoon' (uitvinding van Edison), v.
-oven: door de - wordt tegelijker-tijd het
effect van de kinematograaf en van de pho-
nograaf verkregen.

IlLin'houder (deel van een viool), m. -s.
IiinEne (extract getrokken uit kina, bezit
groote koortsverdrijvende kracht), v. gmv.;
zie verder K i n a.

kink(draai, kronkel, bocht, wrong),v. . kinken:
zegsw. er is een - in den kabel, d. i. er is
een beletsel, zwarigheid, belemmering.

Kink (harde slag, stoot), m. kinken.
Kinkel (boer, lomperd), m. - s : wat 'n -!
Kin'ken (hard op iets slaan b.v. met een
metalen voorwerp, zOO dat dit terugspringt),
het kinkte, heeft gekinkt.

Kin'ketting (kettinkje onder de onderlip v.
een paard, aan den toom vastgehaakt), m. -en.

Kink'hoest (ontstaan nit kiekhoest: kik-
hoest, d. i. stikhoest, kinderziekte), m. gmv.

Kinlehoorn, kinkshoren (gekronkelde
eenschalige schelp), m.-s: een pronktafeltje
met ... kinkhorens, (C.O.)

Kin'nebak (uit: kin en bak, wang, d. i.
wang, kaak), v. -bakken; -sham (ham van
de kinnebak van 't varken), v. -hammen.

Iiinne'bakken, o. -s, zie Kinnebak.
Iiin'netie(vaatje bier v. nagenoeg 39 L.), o. - s.
lirno(verkorting voor kinematograaf), v. -'s.
Ki'no (rood gedroogd plantensap, looistof nit
de Amerikaansche zeedruif), v. gmv.

Kinoloog' (wetenschappelijk kenner van al,
wat met den aard, de soorten en de uitwer-
king der kina in verband staat), m. -logen.

Kiosk' (soort van Turksch vaartuig), v. -en.
Kiosk' (Turksch : open muziektent; ook, luch-
tig houten huisje op de boulevards en trottoirs
der groote steden, waar dagbladen enz., ook
bloemen en sigaren, worden verkocht.

Kip„ (band), v. kippen: een - stokvisch, d. 1.
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een hoeveelheid, met een hoepeltje omsloten.
Kip (kist van losse latten), v. –pen: een –
dient tot het vervoer van sinaasappels en
citroenen.

Kip (dierk. hoen, hen), v. kippen: zegsw. hij
is er als de –pen bij, zeer vlug; met de –pen
op stok gaan, zeer tijdig naar bed gaan; ik
ben zoo lekker als –, voel mij zeer lekker;
redeneeren als een – zonder kop, erg dom.

Kip (0.-I. tinyewicht op Matakka, ± 181/2
KG.), o. gmv.

Kip'kar (ijzeren karretje op rails, zOo ge-
maakt, dat men den bak achterover kan
wippen), v. –karren; zie K ipp en.

Iiip'peborst(enge, kortademige borst),v. .– en.
Kip'pekuur, v.; zie Kippenkuur.
Kip'pen (vangen, grijpen), ik heb gekipt;
zegsw: kip, ik heb je!

Kip'pen (achterover wippen, doen omslaan,
doen kantelen), ik kipte, heb gekipt.

Kip'pen (pikkend opzoeken, uitkippen), ik
kipte, heb gekipt.

Kip'penboer (koopman in kippen), m. –en;
–diet (hennendief), m. –dieven; –draf
(sukkeldraf), m. gmv.; –el (hoenderei), o.
– eieren, –eitje, o. –s ; – Baas (zie G a as), o.;
–gerst, v. gmv.; –hok,o. –ken; –koop-
man.m.–kooplui; –kuur(gril),v.–kuren;
–ladder (tat met sporten bij het kippenhok),
v. –s; –loop (afgesloten ruimte voor kippen),
m. –en; –pastel (pastei van kippenvleesch),
v. –en; –ren (hoenderloop), v. –rennen;
–soep (van kippen), v. gmv.

Kip'penvel (huidbobbeting door erge koude,
door angst, schrik), o. gmv.: fig. het – krijgen
of hebben.

Kipspenvoer (voer voor de hoenders), o. gmv.
Kip'petjesgort (hoendervoer), v. gmv.;
–grutten (kippenvoer), v. my.

Kip'petjeskost (voeder voor kippen), m.
gmv.; fig. lucht verteerbaar voedsel voor
zieke of zwakke menschen.

KIWI?* (bijziend, kort van gezicht), bn.;
er, –st; zie: Myoop en Presbyoop.

Kip'sel (broedsel, jonge kiekens), o. –s.
literen (het trillend roepen der duiven), de
duif heeft gekird; ook Koeren.

Kirsch'uasser (Duitsch. eig. Kerswater:
sterke likeur uit kersepitten gestookt), o.
gmv.: een glaasje –; ook: Kirsch.

Kis'kassen (het huppelen van een plat
steentje over het water), het heeft gekiskast;
zie Keilen.

Kis'sebissen (krakeelen, harrewarren van
vrouwen), zij –bisten, hebben gekissebist. gmz.

Kis'sen (aanhitsen, aanwakkeren), ik kiste,
ik heb den hond gekist, b.v. kis, kis, kis!

Kist (houten of ijzeren koffer), v. kisten.
Kist'dam (nooddam, bestaande uit den of
meer kisten van paten en planken, gevuld
met zand en steenen), m.--dammen, zie ook
Kisting.

Kislen (in de doodkist leggen), ik kistte, heb
gekist: een lijk –; –maker, m. –s.

Kisling (dubbele stuw van planken of paten,
met klei of mest er tusschen), v. kistingen.

Kit (oliekruikje, waterkannetje), v. kitten.
Kit (kot, keet), v, kitten; zie Opiumkit.
Kit (kleefmiddel, voorat tot lijming van glas
en porselein), o. en v. gmv.; ook: –11jm, v.,
geheeten naar den uitvinder.

Kits (zeker Engelsch eendeksch vaartuig met
drie masters), v. kitsen.

Kit'sen (speeksel uitschieten door de tanden,
spuwen), ik kitste, heb gekitst; volkst.

Kiftebroer (drinkebroer, zwierbol), m. –s.
Kitlelachtig (gevoelig, lichtgeraakt), bn.
Kitlelen (prikketen, ook: ketelen, kietelen,
fig. sweeten), ik heb gekitteld: dat kittett op
de tong; fig. iemands hoogmoed –.

Kiftelig (kittelachtig, kitteloorig), bn.
Kitteloo'rig (lichtgeraakt), bn.: 't – paard,
daar 't yolk zijn lust aan ziet, (Staring), d. i.
kregel, vurig; een – ventje, gauw boos.

Mitielton'gig (tot tegenspraak geneigd), bn.
'title)* (de stukken met kit aaneentjjmen),
hij kitte, heeft gekit: een gebroken vaas –.

Knit* (aardig, bevallig), bn.: het –e Saartje,
(C. 0.); wat ziet gij er – nit, d. i. lief, puntig ;
– op iets zijn, vurig naar iets; –er –st.

Kiwi (dierk. snipstruis op N.-Zeeland),m. –'s.
Klaag'huis (Bijbel. huis van rouw, sterf-
huis), o. –huizen; –lied (treurzang, jere-
miade), o. –eren : de –eren van Jeremia;

lijk (klagend, lamenteerend), bn.: op een
–en toon spreken; bw.: –spreken; –er, –st;
– muur (in het tegenwoordige Jeruzalem
een der opgaande kanten van het Sionsplateau,
ruim 18 M. hoog, waar de Joden rich vooral
Vrijdags am 4 uur verzamelen, rouw plegend
over het verloren Sion), m.; –psalm (boet-
psalm), m. –psalmen; –redo (redevoering,
waarin men klaagt), v. –redenen; –schrift
(schriftelijke klacht), 0. –en; –stem (kla-
gende stem), v. –stemmen; –loon (klagende
toon), m. –tonen; –vrowsven (Java. ver-
wanten, kennissen, buren, die misbaar maken
bij 't sterven of bij 't lijk van een Javaan),
v. mv.; –zaug (treurige tang, boetezang),
m. –zangen: de –, niet altijd eentonig, van
den (kameet)drijver, (Da Costa).

Klaar (helder, duidelijk, gereed), bn. en bw.:
klare wijn, de lucht is –, een klare hemet;
dat is zoo – als de day, zich – uitdrukken;
ik sta – voor de reis, het eten is –, alles is
kant en –; zeew. het anker is –, het komt
bij t opwinden, recht naar boven; zegsw. –
is Kees, ik ben gereed; – der, –st.

Klaarbliykelijk (duidelijk, glashelder, on-
wederlegbaar), bn. en bw.; – er, – st.

Klaar'hebben (in gereedheid hebben), ik had
–, heb –gehad: ik zal dit voor den avond –.

Klaartheld (helderheid), v. gmv.: de – van
een Indischen nacht; fig. de – van een betooq.

Klaar'komen (in gereedheid komen), ik
kwam –, ben –gekomen : met zijn werk niet
kurnen –; –krijgen (gereed krijgen), ik
kreeg –, heb –gekregen: een werk op tijd –;

leggen (gereed leggen), ik legde, leide of
lei -- 7 heb – gelegd, – geleid : het linnengoed –.

Klaar'lleht (helderlicht), bn.: 't is –e dag.
Klaarliggen (gereedliggen), het lag –, heeft
–gelegen: het geld zal morgen voor u –;
–maken (in gereedheid brengen), ik heb
mijn brieven –gemaakt: zich –; –spelon
(met goeden uitslag verrichten), ik heb – ge-
speeld : hij zal het web –, tot een goed einde
brengen; –staan (gereedstaan), ik stond –,
heb – gestaan : de winkelier moet bij iederen
klant maar – voor een praatje; –zetten
(gereed doen staan), ik heb het ontbijt –gezet.

lilaar'ziend (helderziend, fig. scherpzichtig,
scherpzinnig), bn.: –e oogen, een – man.

Klass (jongensnaam, verkort uit Niklaas),
m. Klazen: fig. een houten –,een onbeholpen
mensch: een stijve –, een hark van een vent.
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Klaas Vaak'(kinderwereld: de zoetjes binnen-
sluipende man, die den kinderen slaapzand
in de oogen strooit), m.,Moeder zcgt: Dear is
— Vaak, als de jeugd begint te knikkebollen.

Klabaks (stud. klapwaker, nachtwacht), m.
bakken;zieook: Smeris enKnolsmeris.

klacht (geklag; aanklacht), v. klachten.
Klaeh'tenboek (boek tot het inschrijven
valz klachten b.v. in stations, enz.), o. —en.

Klach'ttg, bn.: iem.	 vallen over iets, bij
hem klagen over; —er, —st.

Mad (vlek, smet), v. Madden: er viel een —
op den brief; fig. een of smet op iem. naam
of reputatie werpen; iem. een — aanwrijven,
hem belasteren; zegsw.: die koopman brengt
er de — in, verkoopt beneden de markt., brengt
des de waren in discrediet.

Mad (ruw opstel of schets), o.: een — maken.
Klad'boek (notitieboek, dag- of aanteeken-
boek op een kantoor), o. —boeken; zie
Memoriaal.

Kladidebos, m. —bossen; ook: —wortel,
wortels: volksnamen voor K 1 i s, K 1 i skruid.

Klad'deboter (vervalschte boter), v. gmv.:
fig. onzindelijke of morsige vrouw.

Klad, —de (lomp, vod), v. kladden: zegsw.
iem. bij de kladden hebben, grijpen, eig. bij zijn
vuile kleeren pakken, hem bij den kraag pakken.

Mad'den (knoeien, morsen, slecht schrijven),
ik kladde, heb geklad: jongen, wat zit je te —

Klad'der (kladschilder), 111 kladders, fig.
iem., die onder den marktprijs verkoopt.

Klad'derlg (slordig), bn.: een — schrift, vol
inktvlekken; —er, —st: — weer, vuil.

Klad'dig (vol kladden, morsig), bn.; —er, —st.
Klad'papler (ongelijmd papier, dat de inkt-
kladden inzuigt), o. —papieren; —sehilder
(prulschilder), m. —schilders; —sehlIderen
(slecht schilderen, knoeien), ik heb geklad-
schilderd; —schrijver (iem., die knoeierig
schrij ft), m. —schrijvers; — schrift (schrij f-
boek v. h. kladwerk), o. — en, ook : knoeierig
schrift; — sehuld (kleine schuld), v. —en.

Kla'gen (jammeren; fig. een klacht uiten),
ik heb geklaagd: iem. zijn nood	 klagend
mededeelen; steep en been —, zie Steen;
't is God geklaagd, het schreit ten hemel.

Kla'gend (klachten aanheffend, j ammerend),
bn.: —e vrouwen, een — misbaar; rechtst.
de —e partij, d. aanklager, eischer.

Kla'ger(de klagende), m. klagers; spreekw. —s
hebben geennood en pothers hebben geen brood.

klak(Vlaamsch. pet, mots met klep),v. . klakken.
Klak'kebus (jongensklapbus), v. —bussen.
Klakikeloos(onvertvachts, onvoorziens),bw.:
lzij krijgt zoo — de koorts op 't lijf, (C. 0.);
hij zei dat ondoordacht; iem. — beschul-
digen, zonder grand, zonder redenen; zijn
geld maar — uitgeven.

Klak'ken (een klak of slag doen hooren),
ik —te, heb geklakt: met de zweep —, de
hakken tegen elkaar laten —, met de tong —.

Klak'ken (bemorsen,vlekken), ik heb geklakt.
Slam (eenigszins vochtig en koud), bn.: bij
uitbr. het —me zweet brak hem nit.

Klamaaren (scheepst. de naden v, e. schip
met werk toestoppen), ik heb geklamaaid; zie
Breeuwen.

KlamaarUzer (scheepst. zware, geribde
ijzeren wig, waarmede men het werk in de
naden drijft), o.—ijzers,zieKalfaathamer.

Klam'boe (0.-I. tulen muskietengordijn
rondom een ledikant), v. klamboes; — goed

(tulen gordijnstof), o. gmv.; —hack (ronde
of s-vormige haak, tot smiting van een
klamboe), m. --haken.

Kiamp (bindlat, bindhout, bindijzer), m. —en.
Klamspen (met klampen aan elkaar hech-
ten), ik heb geklampt: zegsw. iem. aan booed
- eig. zijn schip enterer), fig. hem staande
houten, hem om iets vragen; z. Aanklampen.

(wouw, kiekendief; roofvogel,
die zich vooral met duiven voedt), m. — vogels.

Klan'der, v. —s; zie Kalander.
Klan'deren, zie Kalanderen.
Klandi'zle (Fr. winkelnering, de gunst der
klanten, de gezamenlijke klanten), v. gmv.

Klank (geluid, toon), m. klanken : een heldere
een voile	 een zachte	 een diepe —; de

— van goud- of zilvergeld, de —en eener taal,
onverstaanbare —en ; ijdele	 wage woorden ;
zijn naam heeft een goeden hij is als
schrijver gunstig bekend; — bodem (muz.
houten vlak ter versterking van den toon),
m. —bodems; —bord (preekstoelbord, ver-
hemelte boven een predikstoel), o. —borden;
—figuren, v. nay.: de — van Chladni (1756-
1827), geluidsfiguren, ontstaan door trilling
van fijn zand op een glazen plaat; —ladder
(muz. toonladder, toonschaal), v. —ladders;
—leer (leer van het ontstaan en den aard
der klanken), v. gmv., zie Phonetiek;

loos (zonder klank, heesch), bn., —looze.
Klank'maat, v.gmv.,z.Prosodie,—meter
(muz. werktuigje ter bepaling van de lengte
der snaren), m. --5, —methods (nieuwere
leer-leesmethode), v. —n, —s : volgens de klank-
methode worden door de kinderen de mede-
klinkers genoemd, zooals ze bij de uitspraak
in een woord gehoord worden, zie Spel-
methode; —nabootsend (den klank weer-
gevend), bn., b.v. krikkrak I daar beak de
talc; —e werkwoorden, b.v. namenvan dieren-
geluiden; —nabootsing (klanknabootsend
geluid), v. —en; —rijk (vol klank), bn., —er,

st: de — rijke It. taal.
Klanleverandering ( — wijziging), v. —en.
Klank'verdoover (muz. demper van hoed
of ivoor op een viool), m. —s; z.Sourdine.

Klank'versehniving (taalk. overgang van
verwante medeklinkers), b.v. van b in v, van
p in f, enz.), v. — en, verg.: leben — leven; pater
— father — vader; Alba — Alva, enz.; e-venzoo:
ego — ik, nepos	 nee f, ager	 akker, enz.;
de — leert het verband of de familiebetrek-
king der Indo-Germaansche talon inzien: de
wet der — word door Jacob Grim (1785-1863)
ontdekt; —wet (wet der klankverandering
en der klankverschuiving), v. —wetten;
—wijziging(spraakk.overgang van klinkers),
v. — en, b.v. logen en leugen, plat en pletten,
lenen en leunen, enz.; —wisseling (spraakk.
verspringing van stamklinkers), v. —en, b.v.
in de hoofdvormen onzer sterke werkwoorden.

Klant (vaste trooper in een winkel, vaste
begunstiger van een koopman of winkelier),
m. klanten, zie Klan dizie; ook, gezel,jong-
rnensch, man: een rare —, zonderlinge vent.

Kiap (klinkende slag), m. klappen: een —
met de zweep, een — om de ooren, z.Vlieg.

Kiap (gepraat, gesnap), m. gmv.: ijdele —.
Kiap (klep, ook, van den toenmaligen klep-
perman), v. klappen; zegsw. met de — loopen,
als de melaatschen van vroeger, om te waar-
schuwen of te bedelen op de — loopen, er
op loopen, am ergens aan tafel te komen.



KLAP.	 41:1	 KLASSIANEN.

Klap (verlies), m. klappen: een – krijgen,
financieel verlies lijden b.v. die man kreeg –
op –, leed geldelijk verlies op verlies.

Klap (het geluid, waarmee de eene knikker
den anderen raakt), m. gmv.; zie Schoffel.

Klap	 (snapachtig, praatziek), bn.:
een –e oude vrouw ; –er, –st.

Klap'bes (kruisbes, kruisdoorn, stekelbes,
doornbes; men kan met de hul een klappend
geluid maken), v. –bessen; ook: –bezie
(kruisbes), V. –bezien, –besseboom, m.
–boomers; –bessestrnik, m. –struiken.

Klap'brug (ophaalbrug), v. –bruggen.
Klap'bus (proppenschieter), v. –bussen.
Klap'ekster (dierk. blauwe tuinvalk, blauwe
klauwier, fig.babbelkous,klappei),v.–eksters.

Klap'hek (hek, dat vanzelf achter den wan-
delaar dichtvalt), o. –hekken.

Klap'hout (hout voor duigen), o. gmv.
Klap'houties (kleppers, kleppertjes), o. mv.
Klap'loopen (tafelschuimen, panlikken, bij
uitbr. op de beurs van anderen teren en
smeren), o. gmv.; zie Klap (klep).

Klaplooper (eig. melaatsche, die met een
kiap of kiepper loopt, fig. tafelschuimer), m.
–loopers: hij is een	 hij is overal, waar
wat te halen valt; ook, bedelaar; zie Klap.

Klap'muts (gladde ondermuts, ook, kinder-
muts), v. –mutsen;fig.Klappei;z.Kiepje.

Mapper (afl. van klappen, babbelen: snap-
ster), v. klappeien.

Klappel'en (babbelen), ik heb geklappeid.
Klap'pen (een klappend geluid maken; fig.
babbelen,praten), ik heb geklapt: in de handen
–, met een zweep –, het – eener dorsch-
machine; fig. deze vrouwen staan den heelen
dag te –, (C. 0.) zie: Kakelen, Labben,
Snateren, Klappeien.

Klap'per (klikker, prater, babbelaar), m. –s.
Klap'per (zeker kantoorboek, met naamlijst
in alphabetische volgorde van de posten, die
in het grootboek voorkomen), m. klappers.

Klap'per (vuurwerk, voetzoeker), m. –s:
een zevenklapper; zie Zwermer.

Klap'per (0.-I. vervorming van kelapa,
kokosnoot: kokospalm, kokosnoot), m. –s.

Klapsperboom (kokospalm), m. –boomen:
er zijn meer dan 30 millioen – boomen op
Java en Madoera; ook: Klapper.

Klap'perdop (0.-I. schaal der kokosnoot),
m. –doppen.

Klap'pereend (kwakereend), v. –eenden.
Klap'peren (herhaald kleppen), de tanden
hebben geklapperd: die deur staat te –; de
zeilen beginnen tegen den mast te –.

Klap'perkruld, o. gmv.; zie Dr a g on.
Klap'perman (klepper, klepperman, nacht-
wacht), tn. –lieden, –lui; zie K lab a k.

Klap'permelk (0.-I. melkachtig vocht in de
rijpe kokosnoot), v.gmv.,zieKlapperwater.

Klap'permolen (klepperend molentje als
vogelschrik in veld of hof), m. –s; zegsw.
haar mond lijkt wel een	 zij ratelt met
haar mond, zeer snel spreekt ze.

Klap'pernoot (kokosnoot), v. –noten.,
Klapsperolie (kokosolie), v. gmv.
Klap'perrat (eekhoorntje op Java), v. – rat-
ten; zie Badjing.

Klap'pertanden, ik klappertandde, heb
geklappertand : – van de koude, van de koorts,
de tanden trillend op elkaar klappen.

Klap'pertor (0.-I. boorkever, leveed op den
klapperboom), v. –torren; tub" (0.-I. guard

of park van kokospalmen), m. –en; –water
(0.-I. klappermelk), o. gmv.

Klap'roos (eenjarig, papaverachtig onkruid
met roode bloemen, met wier bladen men een
klappend geluid kan maken), v. –rozen: de
– tiert onder het koren en bloeit in Juni en
Juli; zie ook: Kankerbloem, Korenroos.

Klap'spaan (molenklepper), v. –spanen.
Klap'spaan (klikspaan), m. en v. –spanen.
Klap'stoel (veldstoel, vouwstoel), m. –stoe-
len, ook: Kl epsto el; zegsw. op zijn – zitten,
druk praten.

Klap'stnk (een stuk rundvleesch van de
buikzijde der rib, wordt gewoonlijk gekookt
in de hutspot), o. –stukken.

Klaplafel (hangoortafel), v. –tafels: een
–tje op een ijzeren poot opslaande, (C. 0.)

Klapiviles (vliezige zelfstandigheid in het
dierlijk lichaam), o. –vliezen.

Klapiwieken (met de vleugels of wieken
Happen), de duif –wiekte, zij heeft geklap-
wiekt: de duiven vlogen –wiekend op.

Kla're (klare-jenever), v. gmv.: een glaasje –.
Klarejene'ver (jenever, niet vermengd met
bitter), v. gmv.: een glas – met suiker.

Kla'ren (zuiveren, fielder maken), ik klaarde,
heb geklaard: wijn–, olie–, suiker–; zegsw.
ik zal het wel –, in orde brengen, opknappen.

Kla'righeld (gereedheid), v. gmv.; –
ken, in gereedheid leggen, aanstalten maken.

Klarljn' (klankbord in een klavier), m. –en.
Klarinet' (houden blaasinstrument, in 1690
uitgevonden), v. –ten; soms Clarinet.

Kiarinettist' (klarinetspeler), m. –en.
Kla iring (het klaren, het regelen), v. gmv.;
zie ook: Inklaring en Uitklaring.

Kla'ringsvaartnig (vaartuig, dat gebruikt
wordt door de ambtenaren, welke zijn belast
met het in- of uitklaren van schepen), o. –en.

Klaroen' (trompet met schel doordringend
geluid), v. –en, ook, Scheltrompet; –ge-
sehal (het schallen der klaroen), o. gmv.

Klas'se (afdeeling eener school), v. klassen;
ook: Klas, v. klassen.

Klas'se (afdeeling van het dierenrijk), v. –n;
de – der zoogdieren, der vogels, der amphi-
bien, der visschen (hoofdafdeeling; gewer-
velde dieren); de – der insecten, der duizend-
pootachtigen, der spinachtigen, der schaal-
dieren (hoofdafdeeling: gelede dieren).

Klas'se (afdeeling van station of wagon), v.
– n : wachtkamer der eerste, tweede, derde –;
een coupe der tweede –; fig. rijwiel, eerste –,
prima-kwaliteit; de hoogere en lagere –n
der maatschappij, standen.

Klas'seboek (boek in elke klasse v. e. H. B. S.,
van een gymnasium, enz., waarin de leer aren
aanteekening doen houden van opgegeven
werk, overtredingen, enz), o. –boeken.

Klasisenhaat (haat en nijd als oorzaak
van den klassenstrijd), m. gmv.

Klas'senjustitie (schimpn. justitie, die de
nooden en eischen van de lagere standen niet
kent, omdat haar rechters alleen thuis zijn
in de hoogere kringen), v. gmv. (j =j).

Klas'senstrijd (strijd der lagere tegen de
hoogere klassen of standen der maatschappij
d. tegen het kapitaal), m. gmv.

Klas'seonderwUzer (onderwijzer, belast
met het onderwijs eener klas), m. –s;
–onderwijzeres', v. –sen.

Klassia'nen (soldaten v. e. depot v. discipline
b.v. te Hoorn; ook, in Indie), m. my.
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Klasslek', bn.: —e talon; zie Classiek.
Klassfr'ken; zie Classieken.
Klassikaat' (een schoolklas betreffende of
in eenzelfde klasse gegeven), bn.: het onderwijs
in onze scholen is thans —, d. i. niet-hoofdelijk.

Kialer (ratel, rinkel, rammelaar), v. —s.
Klasterabeel (witte populier, esp), m. —en.
Kla'teren (rollend, weergalmend klinken),
het — de, heeft geklaterd : de waterval klatert;
de donder klatert in de bergen.

Klalergoud (zeer dun valsch bladgoud, dat
bij het hanteeren een weinig ratelt), o. gmv.;
zie: Messing en Loovertjes; fig. valsche
schijn, klinkklank.

Kiats, tw. klanknabootsing; zie K lets.
Klaus teraar (lief hebber v. klauteren), m. —s.
Klan'teren (klimmen met handen en voeten),
ik heb geklauterd : op een ruine —, in een
boom —, tegen een duin op —; zieKlaveren.

Klaulermast (klimmast), m. —masten;
pail, m. —palen; zie Mastklimmen.

Maulers/1mb (stekelvinnige visch in Zuid-
Amerika, die een tijdlang buiten het water
kan levee en tegen boomen tracht op te
klauteren), m. —visschen.

Klauw (haakvormig uiteinde van de pooten
van roofdieren en roofvogels), m. klauwen.

Klan'waard (gesch. man van de volkspartij,
± 1300 in Vlaanderen), m. —s: de —s vorm-
den de anti-Fr. partij en waren den graaf
toegedaan, ze noemden zich naar de klauwen
van den Vlaamschen leeuw, beroemde aan-
voerders waren Jan Breidel en Pieter de Co-
ninck, dekens te Brugge; zie Leliaard.

Klau'wen (krabben, openrijten), ik heb ge-
klauwd: pas op, die kat klauwt; fig. harken.

Kian'wen (met korte streken schaatsen-
rijden), ik heb geklauwd; ook : Krabben.

Klauwier' (schroefvormig stengelaanhangsel
bij klimplanten), m. -en: de -en v. e. erwteplant.

Klauwier' (muschachtige zangvogel, zich
met insecten voedend), m. —en: de blauwe —,
klapekster; de grauwe —, tuinekstertje.

Klauwier' (platte naam voor hand), m. —en;
volkst. Klavier: Blijf er af met je —enl

Klauw'seer (besmettelijke runderziekte, ont-
steking van het huidweefsel nabij de klauwen),
o. gmv.; zie Mond- en Klauwzeer.

Klavaats'hamer (timm. breeuwhamer, ver-
vormd uit kalfaathamer), m. —hamers.

Klaveeimbaar, klaveeim'bel (klavier,
ouderwetsche piano), v. —balen, —bels. vero.

Klavecor'dium (muz. soort van snaren-
speeltuig met klavier), o. —cordiums. vero.

Kla'ver (vlinderbloemige plant), v. gmv.: de
—wordt verbouwd voor veevoeder en groeit
ook in 't wild, in ons land vindt men 13 soorten
van —; —biome' (roode of witte bloem aan de
klaverplant), v. —en; — boaw (teelt), m. gmv.

Kla'veraas, o. —azen; zie Klaveren.
Klasverblad (blaadje v. d. klaver), o. —en:
een — van vieren, d. i. met vier blaadjes.

Klatveren (figuur op kaarten), v. mv.; — aas,
o.—azen; —hoer, m. —en; —beer, m. —en;

vrouw, V. —vrouwen; ook: Klaveraas,
—boer, — peer, —vrouw.

Kla'veren (klauteren), ik heb geklaverd:
de alpenjager klavert op bergen en rotsen.

Kla'vergewas, o. gmv.; —bon's. (nl, uit
klaverbloemen), m. gmv.; —hoot (gedroogde
klaver), o. gmv.; —rtjk,bn.: een —rijke wei.

Klavervier'(klaverstengel met vier blaadjes),
v. gmv.: een — te vinden spelt geluk.

Kla'verzuring (inlandsch gewas onzer bos-
schen), v. gmv.: de — of het koekoeksbrood.

Klavier' (soort van tafel-piano; ook, de rij
van toetsen of het toetsenbord van piano of
orgel), o. —en; —concert (piano-concert), o.

en; —spel, o. gmv.; —speler, m. —spelers.
Klavier' (hand), m. — en ; zie Klauwier.
Kleed (vloerkleed, karpet, tafelkleed, piano-
kleed, altaarkleed, enz.), o. —en; —J., o. —s.

Kleed (kleedingstuk), o. kleederen, kleeren,
kleertjes: een dames—, japon; een zijden —;
iemand in de kleeren steken, hem van de
noodige kleeren voorzien; zegsw. dat raakt
zijn koude kleeren niet, raakt zelfs zijn bui-
tenste kleeren niet, blijft vêr van zijn hart,
is hem totaal onverschillig; de kleeren maken
den man, naar zijn kleeding wordt men door
het publiek beoordeeld, geacht.

Klre'den (kleeren aantrekken of geven), ik
kleedde, heb gekleed: een arm kind —; zich
—: ik kleed mij voor het bat; die jas, die
japon kleedt u goed, die kleur kleedt prachtig,
staat; hij of zij kleedt mij al jaren, maakt
mijn kleeren.

Klee'derdracht (wat als kleeding gedragen
wordt, de wijze van kleeden), v. —drachten:
een kaart van de —drachten in ons land;
de Fransche —, de Zeeuwsche —; zie Mode.

Klee'dermaker, kleenomaker, klee'.
remnaker (persoon, die kleeren maakt),
m. —makers; zie Tailleur.

Klee'derpracht(rijkdom of luxe van kleedij,
prachtgewaad, kleederdos), v. gmv.

KleedU' (al, wat noodig is, om zich te klee-
den), v. gmv.: hij bezit een rijke —.

Klee'ding (hetgeen gekleed doet zijn, kleedij,
kleedingstukken), v. gmv.: geld voor —;

magastin (0.-I. depot van militaire klee-
ding), o. —en; —stnk (een der voorwerpen
van kleeding), o. —stukken: de jas is een —.

Kleed'je (dekkleedje, vloerkleedje, enz.), o. —s.
Kleedpkamer (bijzonder vertrek, waar men
zich kleedt), v. —kamers, b.v. in een theater.

Kleef, m.: zegsw. hij is van —, d. i. geboor-
tig uit de stad Cleve of Cleef, fig. gierig, met
een zinspeling op kleven, d. i. het geld kleeft
hem aan de vingers, hij houdt meer van den
heb dan van den geef.

Kleefigaren (jaagnet voor snippen), o. — s ;
gran (plantk. stekelgras), o. gmv.; — kruid

(een soort van walstroo), o. gmv.; —middel
(hechtmiddel), o. —middelen; —pleister
(hechtpleister), v. —s; —stof (plantenlijm,
gluten), v. gmv.

Kleomsch (kleverig), bn.: dat brood is —,
niet goed gaar of niet doorbakken; zie Tets.

Kleen (dicht. klein), bn.: zelfst. nw. —e, m. en
v. —n : lieve —,jongen, meisje, kind; t. K le in e.

Meer• in samenstellingen, als: —bak (bak
tot het overbrengen van kleeren), m. —bak-
ken; —borstel (schuier), m, —5, —kast
(kast tot berging van bovenkleeren), v.—en;
—klopper (karwats of ander werktuig,
om stof uit kleeren te kloppen), m. —s;
—koop (opkooper van oude of gedragen
kleeren), m. —koopen, ook: —kooper, m.
—s; —waken (het maken van kleeren), o.:
die jongen gaat op het —; —maker (maker
van heeren-bovenkleeding), m. —5, ook : Klee-
renmaker,Kleedermaken— makerswinkel,
m. —s •, — wand (groote, platte mand voor
kleeren, v. —en; —scheuren, v. mv.: zegsw,
ergens zonder — afkomen, zonder schade of
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nadeel; – winkel (winkel van gemaakte
manskleeren), m. –s; ook: Kleerenwinkel,
–magazijn, zie Confectie.

KIef (glad, glibberig, kleverig, week), bn.: de
sneeuw werd een kleffe ntassa door den dooi;
ook, nattig van brood en gebak.

Kiel (door den stroom fijngemalen berg gruis,
bergslib), v. gmv.: vette –, rivier–, zee–.

Kiefaardappel (aardappel, die in kleigrond
is geteeld), m. –s, – en, verg. Zandaard-
appel; –achtig (gelijkende op klei), bn.;

er, –st; –hoer (nl. op de klei wonende),
m. –en; –groef (groeve, waaruit de klei
wordt opgedolven), v. –groeven; –grond
(bodem, grond, welke uit klei bestaat), m.

en; –haas (haas, in de kleilanden levende),
m. –hazen; –Isar; (aardlaag, nit klei be-
staande), v. –lagen.

Klein (gering van afmeting, niet-groot), bn.
en bw.: een – huis, een –e jongen, met –e
passes loopen; – van iemand denken; wat
schrijft ge –! – maar rein, niet groot van
omvang maar fijn, keurig; iem. – krijgen,
hem de baas worden; als znw. o. gmv.: in
het – verkoopen, stuks- of pondsgewijze d. i.
en detail; spreekw. Die het –e niet eert, is
het groote niet weerd, die het geringe ver-
smaadt, zal zelden aan het groote toekomen;
spreekw. Vele kleintjes maken den groote, alle
baten helpen ; men moet op de kleintjes passers,
kleine uitgaven mijden; –er, –st; dicht. Kleen.

Klein'achten (weinig achting hebben voor,
geringschatten), ik achtte	 heb –geacht;
–achting (geringschatting), v. gmv.

Klein'ambtenaarsexamen (0.-I. klein of
licht examen voor burgerlijk ambtenaar of
beambte in 0.-Indic), o. –examens.

Klein-A'zie(aardr. schiereiland van W.-Azie,
bespoeld door de Middell. en de Zwarte Zee), o.

Klein Da'vidje (een kleine man), o. gmv.:
de speelman bleek –, (Staring), zie David.

Klein'dochter (kindsdochter), v. –dochters.
Kleindnim'pje (uiterst klein ventje uit een
sprookje van Moeder de Gans), o. gmv.

Kiel'ne (jongetje, meisje), m, en v. kleinen.
Kleineeren (iemands achting of gezag ver-
kteinen): iem.	 iem. werk –.

Kleine kas (handel. kas, om daaruit kleine
uitgaven te doers, die niet telkens afzonder-
lijk verantwoord behoeven te worden), v. gmv.

Kleingeeslig (hechtend aan nietigheden,
bekrompen van geest, lichtgeraakt door klei-
nigheden), bn.; –er, –st,

Klein'geld (pasmunt, zie ald.), o. gmv.
Kleingeloo'vig (wankelend of zwak in het
geloof), bn.; –er, –st; –geloo'vige (iem.
met weinig geloof), m. en v. –n.

Kleingoed' (kleine koekjes of taartjes), o.
gmv.; fig. kinderen : Is het – nog op den vloer?

Klein'handel (handel in 't klein, winkel-
nering), m. gmv.; – handelaar, m. – s.

Kleinharlig (laf, angstig, bevreesd), bn.;
–er, –st; –harligheid, v. gmv.

Klein'heid (fig. onbeduidendheid, nietigheid),
v. gmv.-: de – van z. plannen, v. z. wenschen.

Klefnigheid (beuzeling, nietigheid), v. –he-
den; ook : aalmoes.

Klein'industrie (industrie op kteineschaal),
v. –en: – is b.v. het spinnen en weven in
huis, zie Huisvlijt, het Houtsnijden of het
maken van houtsnijwerk als in het Zwarte
Woud; ook, het bedrijf in werkwinkels, enz.

Kleintkind (kindskind), o. –kinderen.

KOENEN, Verkl. Handw.boek.

Klein-kin'derschooltie (matresseschool),
o. –schooltjes, vero.; zie Matres.

Klein'krijgen (er in slagen om iets klein
te maken), ik kreeg	 heb – gekregen: ik
kan die steenbrokken niet –;	 iemand ver-
nederen, er onder brengen ; zie Klein.

Klein'maken (tot brokjes maken), ik heb
–gemaakt: klontj es, kruidnagels –; een rijks-
daalder wisselen; veel geld –, verteren;
fig. iemand onderwerpen, hem deemoedig
maken; zich	 zich erg vernederen of klein
voordoen; zie Kleinkrijgen.

Kleinmoe'dig (laf, zonder moed), bn.; –er,
st; –e (lafaard), m. en v. –n; –moedig-

held (kleinhartigheid, vreesachtigheid), v.
Klein'neef (Z.-A. achterneef), m. –neven;

nicht (Z.-A. achternicht), v. –en.
Kiel'nood (kleine schat, klein kostbaar voor-
werp, b.v. een diamant, parel), o. kleinooden
het – glinstert met een glans van diaman-
ten steenen, (Bild.); fig. de tijd blijft het –
des levens, (Jonath.); de taal, dat – v. e. yolk.

Kleinoo'dien (edelgesteenten, enz.), o. mv.:
Arabische gouden en zilveren 	 sierden de
hoektafeltjes.

Kleinoo'dienschrtintje (klein en fin ju-
weelkistje), o. – schrijntj es, vero.; zie Ecri n.

Kleins(zijgdoek, teems), v. – zen ; ook : K len s.
Klein'sehrift (klein letterschrift), o. gmv.
Klein'smid (smid, die kleine voorwerpen
maakt, sloten), m. –smeden; zie de
tegenst. Grofsmid, alsook: Bankwerker.

Kleinsteeds' (als in een kleine stad), bw.:
– gekleed zijn; –steedseh', bn.: –e manie-
ren, –e praatjes, onbeduidend, achterlijk,
bekrompen; –steedsch'heid, v. gmv.; zie
Esprit de clocher.

Klein'te (kleinheid van gestalte, kortheid
van persoon), v. gmv.: ach, zijn – reikt tot
gindschen bloemstruik niet, (Staring).

Klein'tje (Jong kind, kleuter, dreumes), o. – s.
Klein'tje (iets, dat klein is, dat van weinig
waarde is), o. –s: vele –s maken een groote;
zie Baat; doe bij een – dikwijls wat; hij is
met geen – tevreden; hij is voor geen –
vervaard, heeft veel durf of moed.

Klein'vee (schapen, geiten, varkens), o. gmv.
Kleinzee'rig (licht pijn gevoelende), bn.: het

– lammetje; fig. kitteloorig; –er, –st.
Klein'zen (vocht laten doorzij gen, filtreeren),
ik heb gekleinsd; ook: Klenzen.

(eig. benepen van ziel, d. eng
van geest en hart, in hooge mate kleingeestig),
bn. en bw.: een – man, een –e staatkunde;
– te werk gaan.

Klein'zoon (kindszoon), m. –s, –zones.
Kletiveg (weg over kleigrond), m. –wegen.
Klein (voetbeugel, voetangel), v. klemmen.
Klein (neuspranger), v. klemmen.
Klem (fig. verlegenheid), v. gmv.: in de –
zitten, benauwdheid; in de – geraken, knel.

Klem (fig. nadruk), v. gmv.: hij sprak met
kracht en –; met – iets zeggen; iets met –
van redenen betoogen; aan een ernstige
waarschuwing – bijzetten, (C. 0.)

Klem (kramp), v.: de – in den mond hebben.
Klem, m. –men; zie Klamvogel.
Klem'haak (timm. gereedschap der werk-
bank, om er een stuk bout mee vast te zetten),
m. –haken: een kuipers–.

Klem'men (nijpen, persen, knellen), ik heb
geklemd: de deur is vochtig en klemt, knelt;
zich den vinger –; fig. klemmend d. bondig:

27
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een – betoog, afdoend; zie Beklemmen.
Klem'snerblad, –kruld (klimop), o.; zie
Klimmerblad.

Klentstaarlig (spraakk. achtervoegsel met
klem of nadruk), bn., b.v.: vriendin, Aziaat',
kleineeren, enz., –e woorden. vero.

Klemloon (nadruk, verheffing van toon,
accent), m. –tonen: op gesloten uitheemsche
achtervoegsels valt in den regel de –, b.v.
Europeaan', Aziaat', Candioot', Kapitein', enz.

Klem'toonteeken (teeken, aanduidend den
nadruk op woord of lettergreep), o. –teekens :
nog den dag, canapé, hij is er nog al.

m. –vogels ; zie K1 a m v oge 1.
Klens (filtreerdoek), v. klenzen; zie Klein s.
Klen'sen, zie Kleinzen.
Klep (klepper, deksel met scharnier of veer),
v. kleppen : de – van een molen, onrust,
verklikker; de –pen van muziekinstrumenten,
van een hoorn, metalen plaatjes op de toon-
gaten er van, tot afsluiting der lucht; de 
v. e. kan, de – v. e. vat; de veiligheids– van
een stoomketel, toestel, om stoom uit den ketel
te doen ontsnappen bij te groote spanning; de

eener pet, van een kepi, vooruitstekend deel.
Kle'pel (ijzeren tong eener klok; hamer eener
torenklok), m. –s : zegsw. hij heeft de klok
hooren tuiden en weet niet, waar de – hangt,
hij weet het fijne van de zaak niet.

Klep'hoorn(muz. hoorn met kleppen), m. –s;–kooi (kooi met kleppen, om vogels te van-
gen), v. –en; –wand (boodschappenmand
met twee kleppen), v. –en. vero.Klep'pel (klapspaan in een molen), m. –s.Klep'pen (een kleppend geluid maken door
met den klepel op denzelfden kant of rand
van de klok te slaan, bij brand), ik heb
geklept: hoor die klokken eens –! haast je,
het klept al! zie Beieren; fig. Klappen.Klep'per (klankn. moedig rijpaard, draver,
waarvan men den klipklap hoort), m. kleppers.Klep'per (nachtwacht, ratelwacht), m. –s.Klep'per (klaphoutje, jongensspeelgoed), m.
–s: een paar eikenhouten kleppers.

Klep'peren (aanhoudend kleppen), het heeft
geklepperd: de motens dat open luik staat
te –, de ooievaars – op velerlei manier;
–man (ktapperman), m. –lui, zie K lab ak.

Klep'raam (raam, dat aan den onder- of
bovenkant op scharnieren draait en dat men
open en toe kan kleppen), o. –ramen.Klep'stoel, m. –stoelen ; zie K lapstoe 1.

Kleptontaan' (iemand, die steett uit zieke-
lijken aandrang), m. en v. –manen.

Kleptonsanie' (zieketijke steelzucht, steel-
manie, ziekte v. d. kleptomaan), v. gmv.Kleptonsanist',m. –en; zie Kleptomaan.Klerk (kantoorklerk, schrijver op een kan-
toor), m. klerken; zie Rijksklerk.

Kles'sen, zie Kletsen. gmz.
Kles'aing (tang en smal stuk hout), v.–en.
Met (kleefkruid), v. gmv.; zie : Klit, Klis.Klets (ktap, slag), v. –en; ook als tw. klets!Klets (dwaas, onbeduidend gebabbel), v.: 't is
maar –; zie Kletspraatje.

Mersa', (met de zweep een schelklinkend
geluid maken), ik kletste, ik heb gekletst;
fig. wauwelen, praten over beuzelarijen, kin-
derpraat uitslaan. gmz.

Klet'ser (iem., die beuzelpraat ten beste geeft),
m. –s, zie: –majoor, –meier.

Klet.'kop (zeerhoofd), m. en v. –koppen,
plat; ook, knaap of meisje daarmee behept.

Klets'kop (een bruin, dun, zeer hard
suikerkoekje, met amandelstukjes overzaaid),
m. –koppen.

Klets'kons (snapster), v. –kousen.
Klets'majoor (kletser), m. –s; –meter
(ktetser), m. –s, gmz.: een –majoor of een

meier babbelt at maar door; zie Lulmeier.
Klets'nat, kles'nat (doornat), bn.: een

natte handdoek, –natte kousen.
Klets'praatje (beuzelpraatje), o. –s; –tafel
(0.-I. in de societeit, de ronde tafel,waaraan
in het bitteruur gezellig gepraat wordt), v. –s.

Kletleren (klinken met korten, scherpen
klank), het heeft gekletterd: de wapenrus-
tingen –, de wapens –, het staal klettert, de
hagelkorrels –, de regendroppels –.

Kletemen (krimpen van kou), ik heb ge-
kleumd: de koortslijder zat te – bij de warme
kachel; –er (kouwe Dries), m. –s; –seh
(kouwelijk), bn.: de ouderdom is –.

Klen'nen (kloppen, slaan), ik heb gekleund.
Klenr (Fr. verf, tint), v. kleuren : de schoone 

–van een schilderij, koloriet; de –en van den
regenboog: er zijn zeven hoofdkleuren, zie
Regenboog; fig. de – van een dialect, toon,
tint; de – van een dagblad, staatkundige
richting; zegsw. – toonen, – bekennen, in het
kaartspel een kaart van de kleur bijleggen,
fig. zijn meening te kennen geven, vooral op
't gebied van staatkunde of godsdienst; hij
kreeg een	 blos, werd rood; hij verschoot
van –, werd bleek ; – verzaken, niet bekennen
(kaartspel); een – aan iets geven, schijn,
uiterlijk, glimp; iets in geuren en –en ver-
tellen,meedeelen, zie Geur; iets met levendige
– en schilderen, op levendige wijze voorstellen ;
over iets oordeelen als een blinde over –,
zeer dom en zonder kennis van zaken; ze zijn
van eenerlei	 richting.

Kleur'doos (verfdoos), v. –doozen.
Kleu'ren, v. my.; zie: Heraldieke –,
Liturgische –, Symbolieke –.

Kleu'ren (kleur aanbrengen, met een kleur
afzetten), ik kleurde, heb gekleurd : eenprent
- een landkaartje –; ook: blozen, een blos
krijgen : het meisje kleurde op dat woord; Hen-
riette kleurde vreeselijk, (C.O.); fig. een verhaal
te sterk te mooi gaan maken; het dialect
van Limburg is nogal Duitsch gekleurd, d.i.
van toon, van klank; zich –: de velden –
zich in de lente met een Licht groen, krijgen
een lichtgroene kleur.

Kleu'renblind (geen kleur kunnende onder-
scheiden), bn.: een spoorwegbeambte, een spoor-
wegwachter enz.mag niet–zijn; – blIndheld,
v. gmv., zie Daltonisme; – druk (kunst,
om bij het drukken op prenten of gravures
kleuren aan te brengen, chromolithographie),
m. gmv.: de –druk is in 1750 door Ploos v.
Amstel uitgevonden, zie Driekleurendruk;
–harmonle (overeenstemming van kleuren
of tinten), v. gmv., zie Vloeken; –leer
(theorie over het ontstaan der kleuren), v.
gmv.; –pracht (schoonheid van kleur of
tint), v. gmv.: de – der Javasche visschen,
(Veth); –sehlits (cirkelvormig toestel, 'twelk
draaiend toont, dat de zeven kleuren samen
wit opleveren), v. –schijven; –speotruut
(kleurenband, die ontstaat door ontleding
der zonnestralen), o. –s, – tra.

Kleur'houdend (vast van kleur), bn.: deze
japonstoffen zijn	 verschieten niet v. kleur.Kleterig (een frissche kleur hebbende, vele en
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sprekende kleuren hebbende), bn.: –e wan-
gen, –e uniformen.

Metal*'ling (afstammeling van een neger of
inboorling en een blanke), m. en v. –en,
ook: blauwe, liplap, zie: Mulat, Mesties
in W.-Indic; in 0.-Indie een Hollander van
gemengden bloede, zie S inj o; – loos (geen
kleur hebbende), bn.: zuiver water is –, fig.
een –looze stijl, zonder eenig karakter, een –
dagblad, geen der staatspartijen toegedaan,
neutraal; –menging, v. –en, zie Koloriet;
–sehakeering (een voor 't oog aangename
afwisseling van kleuren), v. –en; –sel
(middel, om te kleuren, kleurstof), o. –s:
boter–, kaas–, haar–; –stof (verfstof), v.
–stoffen: de chemische –stof en dienen in fa-
brieken tot het verven van wol, zijde, taken,
enz.; –verandering (–wisseling, –scha-
keering), v. – en : de – van het avondrood.

Klealer (klein, aardig kind), m. en v. –s;
ook: –gat, o.

Kle'ven (blijven plakken), het heeft gekleefd:
pek kleeft aan de vingers; fig. doers hechten:
een postzegel op een brief –; (v. d. Hoogen)
zijn lorgnet in het oog klevende, (C. 0.)

Kle'verig (plakkerig), bn.: –e handen.
Kle'vig (kleverig), bn.: een – sap; –er, –st.
Kle'wang (0.-I. Atjineesch wapen, houw-
wapen), m. –s: ronddolen in vreemde stre-
ken met kris en – 7 (Mult.); zie : Golok,
Rentjong.

Klib'ber (taaie gom; taaie kleverige stof), o.
Kliek (aaneengesloten bende, aanhang), v.
–en: de gansche – ; de hof–; moordenaars
en hun –, samenraapsel van geboefte.

Kliek (restje van eten), v. –en; –je, o. –s.
Kliesken (fluimen opgeven; een kliek op het
bord laten, onzindelijk eten), ik heb gekliekt.

Klie'kenmaal (maal van vroeger over-
geschoten spijzen of van resten), o. –malen.

Klieklesdag, m. –en: op Donderdag hield
moeder –, de kliekjes werden gegeten.

Knells:kerb; (morsig , modderig , vuil), bn. gew.
Klier (ontl. orgaan, dat vochten of sappen uit
het bloed a fscheidt), v.-en, – aehtig (geplaagd
met opzetting v. klieren), bn., z. Scrofuleus;
–gezwel (geneesk. opzetting van een klier),
o. –gezwellen; –ontsteking (ziekelijke
aandoening van een klier), v. –en; –tering
(tering, die de klieren aantast), v. gmv.

Klie'ven (met kracht vaneenscheiden), ik
kliefde, heb gekliefd : het schip klieft de golven,
de pijl klieft de lucht ; zie Klooven.

Klif (steilte aan den oever, steilte), o. kliffen :
nu zij (Eliza) het overhangend – bestijgt
(Ter Haar); aardr. het Roode – bij Stavoren,
steile, aan den zeekant afloopende hoogte.

KlUf (klimop), o. gmv.
Silk (onderstuk v. e. geweerkolf), m. klikken.
Klik (voorslag eener klok), m. klikken.
Klik'ken (aanbrengen, verklikken), ik heb
geklikt; –ker (ktikspaan, verklikk er), m. –s.

Klikiklakken (weerklinken van voorwer-
pen, inzonderheid van metaat), het staal heeft
geklikklakt: hoor die muilen van onze meid
eens –, de hoeven der paarden – op den har-
den weg, de lepels begonnen te –, het – der
geldstukken; – is een klankn. reduplicatie.

Klik'spaan (ktapspaan in een moten, een
hout, dat nl. al ktappend doet hooren, dat het
koren tusschen de steenen vermalen is), v.
–spanen; vandaar:

Klik'spaan(seheidn.voor knaap of meisj e, die

iets verklapt of die klikt), m. en v. – spanen.
Klik'spillen (lanterfanten, leegloopen), ik
klikspilde, heb geklikspild.

Mini (het klimmen), m. gmv.: een heele –,
om op dien berg te komen!

Klim (klimop), o. gmv.; zie K 1 ij f.
Klimaat' (Fr. gemiddelde luchts- en weers-
gesteldheid van een gewest), o. –maten, bij
uitbr.: het – van Nederland, is nl. gematigd,
veranderlijk, regenachtig, doch gezond.

Klimaat'sebieten(0. -I. niets-doen, Mk niet
denken), o.: Mijnheer de Resident zat te – ,(v .R.);
ook, het briesje inademen, op een luierstoel
een luchtje scheppen onder de galerij.

Klimatologie' (leer der luchtsgesteldheid,
klimaatleer), v. gmv.; –lo'giseh (op het kli-
maat betrekking hebbend), bn.: –e verschillen,
–e veranderingen, – invloeden. (g = g).

Klim'boon (plantk. tangs een boonenstaak
zich rankende boonplant), v. –boonen.

Klisn'Uzer (klauterijzer), o. –s.
Klim'snen (opklauteren, opstijgen), ik klom,
heb en ben geklommen : in een boom –, in
den mast –, fig. met de stem –, telkens
hooger zingen; de zon klimt tot 12 uur aan
den hemel, stijgt, rijst; mijn jaren –, ik
word oud; een kinderlijk gebed klimt ten
hemel, stijgt op.

Klim'men, o. gmv.: bij het – der jaren,
als het getal levensjaren groot wordt.

Klim'mend, bw. en bn.: bij de Franken
moest recht gesproken worden bij –er zon
d. i. bij rijzende zon, nl. voor des middags 12
uur; –e planten, d. i. klimplanten; een –e
leeuw, wapenk. een leeuw, op de achterpooten
zich opheffend, zie Li eb a a r d.

Klimsmer (klimop, klimmerplant), in. –s:
't festoen van – langs den muur, (Staring);
–blad, klem'merblad (klimopblad), o.
–bladen; –kruid (klimop), o. gmv.

Klimop' (plantk. in ons land veel voor-
komende klimmende plant; zij hecht zich,
door worteltjes aan boomen en muren, houdt
drie jaar hetzelfde blad), m. gmv.; de – is
het zinnebeeld der trouw, ook, het symbool
der onsterfelijkheid (grafplant).

Klimop' (het loof van den klimop), o. gmv.
Klimop'staf (myth. de met klimopranken
omslingerde staf van Bacchus en v. d. bacchan-
ten), m. –staven; zie T h y r sus.

Klim'plant, v. –en, b.v. –rozen, –boonen.
Klina'roos (eig. klimmende roos), v. –rozen:
de – maakt lange scheuten, die tegen muren
opwaarts groeien.

Klim'stok (gymnastiekwerktuig), m. –stok-
ken: een – is van esschen- of grenenhout,
lang 41/2 a 5 M.; zij dienen voor het uitvoeren
van hang- en klimoefeningen.

Klimlonw (gymnastiekwerktuig), o. –en:
ze hebben hetzelfde doel als de klimstokken.

Klim'vogels(orde van vog els met twee teenen
voor en twee achter), m, my.: depapegaai en
de specht zijn –, ook de kaketoe.

Kling (lemmer, blank of staal van een sabel),
v. klingen : zegsw. de bezetting over de –
j agen, d. i. met de kling of het lemmer dooden,
geen kwartier geven, afmaken.

Kling (Voorindisch koopman), m. klingen.
Kling (kale duinheuvel), v. – en : deze burcht
. . . dacir (omsingeld) van barre –en, (St.)

Klingalees' (iem. van de Z.-punt van Voor-
Indie), m. –eezen; zie Kling.

Klin'gel (bet, belletje), m. klingels. vero.

27*
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Klinsgelbull (kerkzakje, met een klingel of
bet er onderaan), m. –builen.

Klin'gelen (herhaald en zacht klinken van
belletjes of schelletjes), het heeft geklingeld:
de bellen der rammen of der paarden –.

Klingelingeling' (klanknabootsing van
hard bellen), tw.

Klintek' (geneesk. inrichting bij een hooge-
school, waar de medische studenten de ziek-
ten practisch kunnen bestudeeren), v. –en:
de heelkundige een oogheelkundige –; ook
werkzaal van een oog- of oorarts; ook, Clinie k.

Kliniek' (ziekenhuis), v. –en;ook,Clini e k.
Klisnisch (eig. wat tot het bed behoort), bn.:
een –e les, Welke in een hospitaal aan het bed
der zieken gegeven wordt; ook, Clinisch.

KIIuI t' (beoefenaar der clinische genees-
kunde), m. klinisten ; ook, C 1 i n i s t.

Klink (klap, oorveeg die klinkt), m. klinken.
Mink (staafje of ijzeren boutje), v. –en: de
– van een deur; de – oplichten, de deur-
klink uit den haak lichten, de deur openen:
de – van het hekje werd opgehaald, (Potg.)

Klink (drieh. stukje in breiwerk), v. klinken.
Klink (omgeslagen eind van een ijzeren bout),
v. klinken; –bout (–ijzer), m. –bouten.

Klink'dleht,o.–emz.SonnetenKlinkerd.
Klin'ken (klank geven), het klonk, heeft
geklonken : zijn stem klinkt helder, die tonen
– valsch, de stoomfluit klinkt ver; –de munt,
zie ald.; een klinkend bewijs, scherts. geld om
iem. over te halen; laat ons samen eens –,
bij het drinken de romers tegen elkaar tikken.

Klin'ken(vastspijkeren,vastnagelen,hechten),
men klonk, heeft geklonken : de Heiland werd
aan het kruis geklonken, Prometheus werd
aan de rots geklonken; fig. de zaak is ge-
klonken, staat vast, is tot stand gekomen.

Klin'ken (omklinken, omslaan), ik klonk,
heb geklonken: een bout, een taaien spijker

d. i. hem door hameren een tweeden kop
geven, om b.v. twee platen ijzer te verbinden
bij stoomketels, enz.; zie K linkn agel.

Klin'ken (Vlaamsch. omzwikken, omslaan),
het klonk, is geklonken : de hooiwagen was
tot –s geladen; mijn voet is omgeklonken.

Klin'kende want (contant geld, in metaal:
goud, zilver, nikkel, brons), v.: in – betalen.

Klin'ker (spraakk. spraak- of taalklank,
ontstaan door trilling der stembanden), m. –s:
de as is een –, onze taal bevat zeven klinkers.

Klin'ker (metselsteen, baksteen), m.–s: een
pad, een –weg, een rollaag van –s, (C. O.)

Klin'kerd (sonnet), m.–s,zieKlinkdicht:
beide woorden waren in de 17e eeuw in gebruik.

Kiln'kerpad (smal pad aan weerszijden
der dorpsstraat, van klinkers of baksteenen
gemaakt), o. –paden; – weg, m. – wegen.

Minket' (kleine deur in een poort), o. –ten.
Kliuk'hauter (hamer, in gebruik bij het
klinken v. bouten), m. – s; zie Klinknagel.

Klink'klaar (zeer klaar, louter), bn.: – klare
onzin, – goud; in – klare boter gebakken.

Klink'klank (klatergoud, valsche edelstee-
nen, fig. woorden of verzen zonder zin), m.
gmv.: een redevoering vol –.

Klinkletter(spraakk.klinker,vocaal), v. – s.
(ijzeren bout met twee koppen

tot verbinding van ijzeren platen), m. –nagels.
Klink'werk (omgeklonken werk of bout), o.
Klip (steile, harde rots, vooral in zee), v.
klippen : een blinde – 7 nl. onder den water-
spiegel; fig. hinderpaal, beletsel, oorzaak tot

ondergang; zegsw. tusschen de –pen door,
met vermijding van allerlei gevaren: hij liegt
tegen de –pen aan, zeer onbeschaamd;
tig, bn.: een –e kust, met klippen bezet.

Kilpsdas (dikhuidig zoogdier in Afrika, niet
grooter dan een konijn), m. – dassen : er zijn
vier soorten van –dassen, niet eene er van
leeft in ons land.

Kitplfeit (wilde geit, gems), v. –geiten;
–kop (alpenraaf, steenraaf), m. – koppen;
–muis (Siberische muis), v. –muizen.

Klip'klap, tw., ook, Triptrap; het geluid
van klappende muilen of trappende schoenen.

Kitp'per (scheepst. lang, smal, snelzeilend
koopvaardijschip met Brie masten), m.–s; de
eerste –s waren N.-Amerikaansche schepen.

Klip'pertanden (met de tanden klappen),
ik heb geklippertand; zie K lap per tan den.

Klip'recht (het recht, dat 0.-I. vorsten
zich aanmatigen, om de op hun kusten ge-
strande schepen te berooven), o. gmv.; –steen
(0.-I.koraalachtige steen),m. – en; –viseh(zee-
visch,familie der stekelvinnigen),m.– visschen:
de – leeft in de tropische zeeen, vele –vis-
schen zijn fraai v. kleur ; –viseh (kabeljauw,
die ?Air het drogen gezouten is) : als voor-
werpsnaam, m. –visschen, als stofnaam, v.
gmv.: –tout (steenzout, vermengd met gips,
klei, mergel, enz.), o. gmv.; –zwalaw (tro-
pische gierzwaluw), v.–en;zie Salangaan.

Kits (klissekruid), v. –sen: de gewone –, de
kleine –; ook: –plant; verder: de stekelige
en kleverige knop van dat kruid: de jongens
gooiden met –sen; zegsw. die lui hangers
aan elkaar als –sen, zijn nauw verkleefd.

Kits (verwarde knoop, samengewarde massa),
v. klissen : een – menschenhaar; ook, K lit.

Kliseer'bettel, m. –s; –sehaaf (dienende
tot het maken van lijstwerk), v. –schaven.

Klissklas (smalle strook karat als tusschen-
zetsel), o. gmv.; zie Entre-deux.

kits'sekruid (plant), o. gmv.
Klis'sen (in de war zitten), het is geklist.
Klis'sen, zich (z. vasthouden, vasthechten),
kliste, heeft geklist: het kind klitste zich aan
haar, (V. Loy.)

Klisteer' (lavement, darmspoeling), v. –en.
Klisteeren (een lavement zetten, inspuiten);
–spnit (spuit, waarmee men een lavement
kan toedienen), v. –spuiten.

Klit (kladdewortel), v. klitten; ook : K 1 i s.
Kitts, klats, klets, tw.: klankn., aanduiding
van een geluid.

Kitts (wijfjeshond), v. klitsen; ook: Klitse.
Kirwan (0.-I. tusschenpersoon tusschen het
Bestuur en de dorpshoofden), m. –s: de 
heeft gewoonlijk het opzicht over gemeente-
lijke, publieke werken, de regeling v. heeren-
diensten, enz. (Max Hay.)

Klod'der (klomp, massa), v. – s : een – vet,
het vet zit er bij –s aan. gew.

Klod'der(borreltje, zoopje), v. –s; –tje,o. –s.
Kloek (kip met kuikens), v. kloeken: een –
met twaalf kuikens, gew.; zie K 1 o k.

Kloek ((link, moedig), bn. en bw.; –er, –st.
Kloekharlig (moedig, onversaagd, onbe-
vreesd), bn. en bw.; –er, –st.

Kloekmoe'dig (dapper, onversaagd, vast-
beraden), bn. en bw.; –er, – st ; – held, v. gmv.

Kloekzininig (schrander, vernuftig), bn. en
bw.; –er, –st; –held (schranderheid), v.

Kloen (verwant met kluwen), o. –en. gew.
Kloen (persoon), m.–en;z.Boerenkloen.
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Kloet (kalkstok, plonsstok), m. kloeten.
Kloe'ten (scheepst. boomen, voortduwen), ik
heb het schip gekloet; —er (man, die een
vaartuig met een boom voortduwt), m. —s.

Klok (broeihen), v. klokken ; gew. K 1 o e k.
Klok (zeker dor keelgeluid), m. klokken.
Klok (teug, slok), m. klokken.
Klok (metalen bel in den toren), v. klokken :
het luiden der —, een stem als een —; het
klinkt als een —, er is niets op aan te merken;
zegsw. aan de groote — hangen, alom bekend
of ruchtbaar maken ; hij heeft de klok hooren
luiden en weet niet, waar de klepel hangt,
zie Klepel.

Klok (uurwerk, slingeruurwerk), v. klokken :
een staande —, een Friesche —, de oude heer
Stastok, (C. 0.) was een man v. d. —, was
altijd en wilde alles op zijn tijd; zie ook:
Dorps—,Electrische—,Hang—,Huis—,
Kerk—, Stads—, Torenklok.

Klok (scheepsbel), v. klokken : voor anker
liggende schepen luiden op stroom hun — als
waarschuwingssein.

Klok (glazers stolp), v. klokken: de — van
een luchtpomp; zie ook Duikerklok.

Klok, tw.; bij 't overschenken, gaat het klok,
, —! klanknabootsing; zie Klokk en.

Klok'bloem (plant met klokvormige bloem),
v. —bloemen; ook: Akolei of Akelei.

Klok'diertje (zeker afgietseldiertje), o. —
-diertjes; zie Infusiediertje.

Klok-en-hasmerspel (zeker gezelschaps-
spel voor jongeren), o. —spellen ; het spel heet
naar de fig. op twee van de vijf plaatjes.

Klo'ker (pijpenwroeter), m. klokers.
Klok'webom (zwaar klokgelui), o.: geen —
uit pollen dom! (Bild.)

Klok'gelni (het luiden eener klok), o. gmv.:
vroolijk —, bij e. feest; somber —, voor e. doode.

Klok'hen (broeikip), v. —hennen; zie K I o k.
Klok'huis (perkamentachtig zaadhuis van
appels, peren en kweeen), o. —huizen.

Klok'huls (deel van den toren, waar ëdne
klok hangt), v. —huizen; zie Klokkenhuis.

Klokle (kleine klok), o. —s; zegsw. het — van
gehoorzaamheid, klokslag, die aan 't beginnen
van een task herinnert; voor kinderen : nur,
om naar bed te gaan.

Klok'je (paarsachtig voorjaarsbloempje), o.
klokjes; in 't wild groeien tal van soorten.

Klokkeber (in N.-Brab.: blauwe boschbes),
v. — en ; in Holland : Blau w b e s.

Klok'kegalg (toestel, waarin de torenklok
hangt), v. —galgen, zie —stoel.

Klok'ken (een klokkend keelgeluid maken),
ik heb geklokt : de man zette het fleschje aan
den mond en klokte den drank naar binnen.

Klok'kengelni (gelui met twee of meer
torenklokken), o. gmv.; —ltdder, m. —luiders ;

gieter (iem., die torrenklokken giet), m.
gieters; —huts (huffs voor twee of meer

torenklokken), o. —huizen.
Klokkenlst' (bespeler der klokken van een
carillon of beiaard), m. —en.

Klok'kenmaker (iem., die klokken repa-
reert), m. —makers; zie Horlogemaker.

Klok'kenspel (beiaard), o. —spellen: Ant-
werpen heeft een beroemd — op den grooten
toren, zie Carillon; —speler (bespeler van
het carillon, klokkenist), m. —s.

Klok'kenspiiis (metaalmengsel van koper en
tin d. i. brons, waaruit torenklokken gegoten
worden), v. gmv.; ook: Klokspijs.

Klok'kereep (touw, om de klok te luiden),
m. —en, ook : K 1 o k'r e e p; —stoel (stellage,
waaraan, of waarin de torenklok hangt), m.

en; —toren (toren met klok), m. —torens.
Klok'pollep (e. soort van straaldier), v. —en.
Klok'reep, klokkereep, m. —reepen;
ook: Klok'zeel; zie ald.

Kloksignaal (sein of teeken met een klok),
o. —nalen: de treinen vertrokken vroeger bij —.

Klok'slag (slag van een klok), m. —slagen:
ik was daar met — van twaalf, d. i. teen de
klok twaalf sloeg: hij kwam — zes; ik telde
in mijn slapeloosheid trouw al de —slagen.

Klok'spijs, v. gmv.; zie Klokkenspijs.
Klok'spijs (lichte kost, waar geen kauwen
bij noodig is), v. gmv. ; bij uitbr. lekkernij:
dat gaat er in als —, de honger doet het
lekker smaken; fig. gemakkelijk werk, lichte
studie, meest met ontkenning: dat gedicht
van Vondel is geen —; wiskunde is geen —.

Klok'vormig, bn.: de bloem der haagwinde
is —; de bloem van de cactus is —.

Klokiwinde, v. —n; zie Ha agwinde.
Klok'zeel (klokkereep of — touw), o. —en; fig.
iets aan het — hangen, alom bekend maken.

Klomp (holsblok, houten schoeisel), m. —en:
in landelijke streken draagt men algemeen

en; zegsw. met de —en op het ijs komen,
niet goed beslagen ten ijs of voor den dag
komen; fig. een — menschen, dichte massa.

Kiomp (kluit, klont, brok), m. klompen: een
— aarde, een —je suiker, een — vleesch.

Klomspenbal (spott. bal voor het plebs), o.
—bals, ook: —dans (lompe dans, b.v. op
klompen), m. —en.

Klom'penmaker (iem., die klompenimaakt),
m. —s; —makerij (werkplaats v. d. klom-
penmaker), v. —en; —winkel (winkel, waar
men in hoofdzaak klompen verkoopt), m. —s.

Klom'penparade (het wandelen van het
janhagel en wel op klompen, het samen-
loopen van allerlei lui op klompen), v., verg.
Pantoffelparade; —sptikertle (zeer
kleine spijker met tamelijk breeden kop), o.

s: het klompenleertje met een — vasttikken;
— yolk je (janhagel, de mindere man), o. gmv.

Klomplaars (klomp, waaraan een laarze-
schacht), v. — zen : den rietsnijder bewijzen
de — laarzen grooten dienst.

Klomp'visch (maanvisch), m. —visschen:
de — leeft in den Atlantischen Oceaan en in
de Middellandsche Zee; zieookKogelvisch.

Klomp'voet (misvorrnde poet), m. —voeten;
zie Horrelvoet.

Klon'gel (lap, lor, vod), v. —s; zie Klungel.
Klon'gelen (beuzelen, knoeien, slecht wer-
ken), ik — de, heb geklon geld, zie Klungele n.

Klo'nisch (geneesk. on oogenblik durend),
bn.: —e krampen; zie Tonisch.

Klont (kluit), v. —en: een — aarde, een —
suiker; —je, o. —s: een — meel, een — boter.

Klon'ter (een stukje gestold vocht in e. vloei-
bare massa), m. —s; —achtig (klonterig),
bn., —er, —st.

Klon'teren (brokkelig worden, verdikken),
het is geklonterd : de melk gaat —, vol klonters
worden; —ing (het klonteren), v. gmv.

Klonlerig (met of vol klonten), bn.: —e pap.
Klon'tig (klonterig), bn.; —er, —st.
Klontie (brokje kandij), o. klontjes; zegsw.
zoo klaar als een —, zeer duidelijk.

Klon'tong (0.-I. Chin. marskramer), m. — s.
Kloof, klo've (gaping, scheur, barst, spleet),
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v. kloven : diepe kloven in een rots ; zijn han-
den zijn vol kloven (door de vorst); zie
Winterhanden; fig. er is een groote -
tusschen hen ontstaan, verwijdering.

Moor%1j1 (bijl, om hout te doen splijten), v.
—en; -hamer (moker, om een wig tot
splijting van hout in te drijven), m. -s;

bout (hout, dat kloofbaar is), o.: beuken-
hout is goed -; -mes, o. -sen; -stok
(werktuig van den diamantkloover), m.-stok-
ken; -wig (wig of keg van ijzer, om hout te
doen splijten, zie Kloofhamer),v.-wiggen.

Kloos'ter (eig. omsloten plaats nl, door een
ringmuur: verblij f voor kloosterlingen), o.-s:
bij een - merkt men o. m. op: de -kerk,
de kruisgang, de slaapvertrekken of dormters,
de cellen; de - tuin of kruistuin, de eetzaal
of refter, de kapittelkamer of -zaal, de boekerij
of bibliotheek en het gastenverblijf of hos-
pitium; zegsw. op de -s reizen, fig. bij vrien-
den, op reis een onderdak zoeken.

Klooslerbroeder (kloosterling), m. -s.
Mooslergelofte (vrijwillige belofte van
gehoorzaamheid, armoede en kuischheid, af
te leggen na den proeftijd), v. -n: de -n
verptichten voor altijd (plechtige geloften), of
voor een bepaalden tijd (eenvoudige geloften);
zie Gelofte; -gewaad (kleedij v. e. klooster-
ling), o.-gewaden;-kerk (kerk v. e. klooster),
v. - en, zie Munster; -latijn (het Latijn
der middeleeuwen in tegenstelling v. klassiek
Latijn), o. gmv; -leven (het leven in een
klooster d. i. volgens de regelen der orde),
o. gmv.; -ling (bewoner v. e. klooster), m.
-en, yr. ook e.

Kloos'termoeder (overste in een vrouwen-
klooster, leidster), v. - s; -munr(ringmuur
om een klooster), m. -muren; -orde
(geestelijke orde), v. -n; -overste (het
hoofd van den of meer kloosters), m. en v.

n; -regal (een der voorschriften, in het
klooster van kracht), m. -regelen; -school
(inrichting van onderwijs, aan een klooster
verbonden), v. -scholen; -straf (de straf
als tucht, die in 't klooster ken opgelegd
worden), v. -straffen; -tneht (de strenge
leefwijze i. e. klooster), v.; -tnin,00k kruis-
tuin: een door de kloostergebouwen omsloten
tuin, met bloemen rondom een fontein of
bron), m. -en; -vader (de abt, de gardiaan,
de prior v. e. klooster), m. -s.

Kloos'terwet (al de kloosterregelen samen,
de statuten), v. -wetten; -wezen (alles,
w at op de kloosters en 't kloosterleven betrek-
king heeft), o. gmv.; -meter (geestelijke
zuster of religieuze in e. klooster), v. -zusters.

Kloot (aardbol, kogel, sfeer), m. klooten;
sea (bolvormig), bn.; - vormlg, bn. vero.

Klootlesvolk (janhagel, gepeupel), o. gmz.
Kloo'ven (verwant met klieven, doen
splijten, door'houwen, door'hakken), ik heb
gekloofd: hout -, diamant -, hij valt aan
't helmen -, (Bild.); -er (iem., die kloo ft),m. -s.

Klop (klap, doffe slag), m. kloppen : een -
op de deur geven, zie Klopper; - geven,
krijgen, d. i. slaag; zegsw. de - is er op, het
meisje is 28 jaar: in den goud-gulden of 28,
z. ald., was een dutje geklopt als kenteeken
van echtheid.

Klop'geest (spiritisme: opgeroepen geest, die
tikt of klopt b.v. op een tafel en z66 zijn
tegenwoordigheid doet blijken), m. —gees-
ten; -geestertr (spiritisme), v. gmv.

Klop'hamer (houten hamer van beeld-
houwers), m. -s; ook, ijzeren hamers van
boekbinders.

liloplaeht (groote drijfjacht), v. -jachten:
een — houden op vossen, op wolven.

Klop'je (begijntje, zustertje), o. -s: aldus
genaamd naar haar taak, nl. de R.K. geloo-
vigen in oude dagen te kloppen of to wekken
tot het bijwonen, in stilte, eener Mis. vero.

Klop'kever (gestreepte boorkever), m. - ke-
vers; zie: Kloptor en Doodkloppertje.Klop'partlj (vechtpartij), v. -partijen.

Klop'pen (slaan, tikken, ranselen), ik heb
geklopt; een vloerkleed -, uitslaan; wie klopt
daar aan de deur7 tikt; uw pots klopt te
snel, slaat; ze hebben den vijand erg geklopt,
geslagen, gmz.; -ping (het kloppen), v.
-en: de -pingen van het hart, van een pots.

Klsp'pen (overeenkomen), ik klopte, heb
geklopt : die cijfers -, de eindsommen - 7 de
rekeningen - met het boek, sluiten.

Klop'per (werktuig, om mee te kloppen), m.
--s: een ouderwetsch huis met een - op de
deur; geef mij den kleer- eens; een matten- .

Klop'per (bijl zonder scherp, in gebruik bij
het eikschillen), m. -s.

Klop'per (morgenwekker), m.; ziePorder.
Klop'scheen (likhoutje voor het gladmaken
van schoenzolen), v. - schenen ; zie Likhou t.

Klop'steen (groote keisteen, waarop de
schoenmaker het zoolleer klopt), m. -steenen.

Klop'tor, v. -torren; zie: Doodklopper-
tje; ook, Kloppertje en Klopkever.

Klop'zee (stortzee), v. -zeeen.
Klos (langwerpig houtrolletje), m. klossen:
een — voor garen ; -je, o. —jes.

Klos (rolletje; ook, beugelbal), m. klossen.
Klos (nat. cilindertje van hout of bordpapier,
waaromheen met zijde of wol omwoeld koper-
draad is gewonden, inductie-rol), m. klossen.

lilos'haan (beugelbaan), v. -banen.
Mos'beltel (V1. houden handspaak, om in
de beugelbaan den bal te slaan), m. -beitels.

K.los'klos, klankn. tw.: -, daar kwam hij
aan! al klossende.

Klos'sen(i. d. klosbaan spelen), ik heb geklost.
Klos'sen (op een ktos winden), ik heb geklost.
Klos'sen, ik kloste, heb geklost : met de
klompen -, op zware, plompe wijze loopen.

Mots (klotsing of botsing van twee batten
tegen elkaar), m. klotsen.

Klot'sen (botsen, bonzen; het slaan der got-
* ven), het klotste, heeft geklotst: die biljart-

batten gaan -; het zeewater klotst tegen den
dijk, -de baren, de waterers - tegen het schip.

Kls've, v. kloven; zie Kloof.
Klovenier', kolvenier' (kolfdrager, oud-
A'damsch boogschutter), m. -s. vero.

Kloveniersbnrg'wal (gracht in Amster-
dam, waarbij de -doeten was), m. gmv.

Kloveniersdoe'len (vroeger vereenigings-
plaats der boogschutters v. Amsterdam), m.-s.
Klueht (dichtk. blijspet, kort van beloop
en van laag-comischen inhoud), v. - en : een
dolle -; er zijn nog zes -en uit de 14e eeuw,
zie Sotternie; de -en v. Coster en v. Bre-
deroo uit de 17e eeuw; zie Kluit.

Hitachi (grap, aardigheid), v. -en: zij (de
Waarheid)wilde Bens meedoen voor de-,(Bild.)

Klneht (menigte, troep), v. -en: een - scha-
pen; een groote - patrijzen, (C. 0.)

Kluehlig (aardig, boertig, grappig), bn. en
'bw.: een - lied; hij keek mij - aan; -er, -st.
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Klueht'spel (grappig tooneelspel, kort van
beloop), o. –spelen; zie K lucht.

Kluft (kloof; buurt, wijk; oprit, afrit), v.
en; –Leer(wijkmeester),m. –en;–predi-

kant(buurtpredikant),m.–predikanten. vero.
Kluft (troep, menigte), v. kluften ; zie K 1 u c h t.
Kluif (het kluiven), m, gmv.: fig. er is een
heele – aan, veel arbeids.

Kluif (klauw), v. kluiven : de arend had het
duifje in zijn kluiven; als je in zijn kluiven
valt! macht, handen.

Mull (beentje, waaraan eenig vleesch zit),
v. kluiven: dat is een lekkere –.

Kluirfok (scheepst. voor fok, zeil aan den
voormast), v. –fokken.

Klulthout (scheepst. verlengstuk v. d. boeg-
spriet), o. –houten: het – is rond en in het
midden het dikst; ook Kluiverboom.

Kluft**, (kleine kluif, lekker hapje), o. –s.
Kluft (cel, eenzame woning, b.v. van een klui-
zenaar), v. kluizen.

Kluls (brandvrij keldergewelf), v. kluizen.
Kluhrdeur (enorm zware deur voor een
brandkluis), v. –deuren.

Kluis'gat (scheepst. in den boeg gebouwde
ijzeren buis aan weerszijden in den voorsteven,
om er den ankerketting door te vieren), o.
–gaten; fig. de –gaten, de oogen (in ma-
trozentaal).

Klulsiter (boei), v. –s: iemand in de –s
slaan, iemand de –s aanleggen.

Kluis'teren (in kluisters slaan), ik heb
gekluisterd, fig. de aandacht boeien.

KInteterstraf, v. gmv.: de – was een lijf-
straf voor dieven, lasteraars, enz.; de delinquent
werd met de handen en voeten in een schand-
blok gesloten en op de markt prijsgegeven
aan de plagerijen van voorbijgangers en van
de straatjeugd. vero.

Klatt (dierk. snipvogel, inlandsche strand-
vogel, strandruiter, sabelbekvogel), m. kluiten.

Klatt (klomp aarde), v. kluiten : zegsw. hij
is uit de –en gewassen, groot geworden,
flunk gegroeid ; dat kost een – geld, een massa.

Kluft (kluchtspel), v. kluiten. vero.
Kinn (een wegge), v. –en: Meppeler –en.
Kluft (in Z. 1/2 stuiver), m. –en. (ui = uu).
Kluttenbreker (werktuig, om de kluiten
van omgeploegden grond te breken, wals,
rolblok), m. –brekers.

Kinn* (vol kluiten), bn.; – er, –st.
Kluitle (klein klompje of brokje, stukje), o.

s: een – boter; zegsw. iemand met een –
in 't riet sturen, hem met een kleinigheid
of halve toezegging tevreden stellen of van
zich af schuiven.

Kluit'vogel, m. –vogels; zie K 1 ui t.
Klurven (afknagen), ik kloof, heb gekloven ;
ook: ik kluifde, heb gekluifd:aan een beentje
–, pluizen; fig. daar is wat aan te –, er is
veel en moeilijk werk aan.

Klurver (scheepst. driehoekig voor- of ach-
terzeil v. e. driemaster), m. kluivers.

Klui'verboom (scheepst. verlengstuk van
den boegspriet, kluifhout), m. –boomen.

Klufsen (afgezonderd leven), ik heb gekluisd.
Klufzenaar (eig. bewoner van een kluis),
m. –s, –aren, ook, Her emiet: de – zondert
zich van de wereld af en doet werken van
godsvrucht; fig. iem., die afgezonderd of
eenzelvig leeft.

Klufzenaarshut (kluis, ook: kleine een-
zame hut), v. –hutten; –kreeft (kreeft-

achtig schaaldier, dat in de schelpen van
andere dieren leeft), m. –kreeften; –levels
(het leven van een kluizenaar), o. gmv.

Klun'dert, de (aardr. stadje in N.-Br. ten
Z.-0. van Willemstad), 0.; zie Willemstad.

Klun'gel (nietswaardig voorwerp, fig. straat-
meid, straatloopster), v. –s; ook : Klongel.

Klun'gelen (verspillen, verbeuzelen, brod-
delen, knoeien), ik heb geklungeld; –werk
(broddelwerk), o. gmv.; ook: Klongelen.

Klup'pel (knuppel, kneppel, dikke knoestige
stok), m. kluppelen, kluppels.

Klup'pelen (afranselen, doodslaan), ik heb
gekluppeld : de kat –, een verouderd boeren-
spel, zie Katknuppelen.

Kilup'peUmek (lange, smalle koek), m. –en.
Klup'pelspel (zeker gezelschapsspel), o.

spellen: bij het – is het de vraag, om uit
een rij licht beweegbare kegeltjes er een weg
te nemen zonder de andere to beroeren; ook:
Knibbelspel.

Klup'pelvers (vers met een re(rein; vroeger
stokvers), o. –verzen; zie Knittelvers.

Kluts (slag), v.: zegsw. de – kwijt zijn, van
de kluts, van den slag af zijn, geen slag meer
houden met anderen, fig. de maat kwijt zijn.
uit de maat zijn, in de war zijn.

Klutlieel (geklopt ei), o. –eieren.
Klutisen (verwant met klotsen: slaan, klop-
pen), ik klutste, heb geklutst: eieren –.

Klu'wen (een bal garen), o. –s: een – wol,
een – sajet; zie 'tgewestelijke Kloen.

Klu'wenen (garen tot een kluwen winden),
ik kluwende, heb gekluwend.

Klys'ma (lavement, darminspuiting), o. –'s.
KM., m. d. i. Kilo (= 1000) M.
Knaag'dier (een orde van de zoogdieren),
o. –dieren; de –en kenmerken zich door
twee scherpe snijtanden voor in elke kaak, het
zijn geen groote maar beweeglijke dieren, die
van plantaardig voedsel leven; de muffs, de
rat, de haas, het konijn, de bever zijn – dieren.

Knaap (jongen, schooljongen), m. knapen;
ook ! loopy oogen, bode; zie Knapenlee ft ij d.

Knaap (knecht, looper, bediende), m. knapen.
Knaap (een kleerenstander), m. knapen:
Keesje king met een diepen zucht den rok
van mijn oom over den –, (C. 0.)

Knaap (0.-I. driepootig tafeltje, gueridon),
m. knapen; zie Stommeknecht.

linaapleskruld (volksnaam v. h. standel-
kruid, zekere orchidee), o. gmv.

Knab'belen (met de voorste tanden gaande-
weg d. i. met kleine stukjes afbijten), ik heb
geknabbeld: de kinderen zaten op een harde
korst to –, met kleine beten of knagen.

Kna'gen (knabbelen), ik heb geknaagd: mui-
zen, ratten, kevers –, de bond knaagt aan
een been, de tanden stomp –; fig. de zorgen
– aan zijn geluk; het verdriet knaagt aan
zijn ziel: –ins (het knagen), v. –en: fig.
knaging van het geweten, folterend berouw.

Kuak (breuk, scheur), m. knakken : door het
kokend water kwam er een – in 'tglas; fig.
zijn gezondheid heeft een – gekregen, is ge-
knakt; het prestige van Rusland heeft een –
gekregen, groote schade; dat zal den handel
een – geven, erg nadeel.

Knak (boos, verstoord), bn.: hij was –.
Knak, tw.: –, en de tand was er uit l klankn.
Knak'ken (knakken, breken), ik ben en heb
geknakt: die bloemstengel is geknakt, gebro-
ken; een stormvlaag knakte den mast; fig.
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zijn gezondheid is geknakt, blijvend verzwakt,
voor altijd verloren; hij liet zijn hoofd op de
borst vallen als een geknakte bieze, (C. 0.)

Knak'worst (dundarmige worst, in vakjes
afgedeeld), v. —en: Frankforter —.

Knal (kort afgebroken geluid), m. knallen : de
— van een geweer, van den donder, felle slag;
—bonbon (bonbon met knakker verpakt, die
met een lichten klap ontploft bij lostrekking),
v. en o. —s; —effect (fig. beeld, aan vuurwerk
ontleend), o. —en: uitwerking verkregen door
bombast, door hone woorden, welke de on-
nadenkende menigte voor een oogenblik treffen
en in vervoering brengen : deze volksredenaar
eindigt steeds met —; —gas (mengsel van
twee deelen waterstof en den deel zuurstof),
o. gmv.; —good (geelbruin poeder, uit goud-
stof en ammoniak bestaande, zeker ontplof-
baar goudachtig poeder), o. gmv.

Knarkwik (springstof), o. gmv.; men maakt
een oplossing van kwikzilver in zeer sterk
salpeterzuur, en het — scheidt zich af, als
men doze oplossing in alcohol giet; in 1799
door Howard uitgevonden.

Knal'len (ontploffen, losbarsten), het heeft
geknald: de geweren —, de musketten, de
karabijnen —; de champagnekurken —.

Knal'pot (deel v. e. auto, waarmee een knal-
lend geluid kan gemaakt worden), m. —ten.

Knal'sein (sein door een knalschot), o. —en;
ook : — signaal.

Knap (slag, geluid), m. knappen.
Knap (welgevormd, ook, vlug, term, /link),
bn. en bw.: een knappe vrouw, een — meisje;
een — werkman, een knappe kop, hij was u te
—af; het zijn knappe burgerlui, net, fatsoenlijk;
dat is —, weergaasch —, zei Kegge, (C. 0.),
flink, form; die workman zit altijd — in de
kleeren, netjes; —jes (handig), bw., zie ald.

lina'penleeftijd (nl. van 10-15 jaar), m.;
—lied (jongenslied), o. —liederen; —ver-
eenigIng (jongelingsvereeniging nl. van
jongens van 12 tot 16 jaar), v. —en.

Knaphan'dig (vlug of vaardig met de hand,
behendig), bn. en bijw.; —er, —st.

Knap'heid (het knap-zijn), v. gmv.: — bet.
welgemaaktheid, vlugheid, bekwaamheid, fer-
miteit, flinkheid.

linaples(netj es, proper), bw.: zich — kleeden;
ook: vlug, flink, zonderdat er iets op aan te
merken is: dat heb je — gedaan.

Knap'kers (soort van late kers), v. —kersen.
Knap'koek (zekere brosgebakken koek), m.

koeken; als stofnaam, v.: Hou je van —?
Knap'pen (bersten, kraken), ik heb en het is
geknapt: dat lampeglas zal —, het mutsaard-
hout ligt te —; de hond deed de beenderen —.

Knap'per (iets, dat knapt), m. —s: een —
is een knapkoek, een knapkers, een klapbus;
ook, gew. een rolletje van 50 cents, of van
50 kwartjes, of van 50 dubbeltjes.

Knap'perd(knap mensch), m.--5, —je, o —s.
Knap'peren (aanhoudend knappen, doen
knappen), ik heb geknapperd: een —d vuurtje.

Knap'zak (tasch voor eten; ransel,voedsel-
tasch; bedelzak), m. —zakken.

Knar (oude boomtronk), m. knarren ; fig. gie-
rigaard, stokoud maar taai mensch.

Knar'pen (knarsend geluid maken), het
knarpte, heeft geknarpt: het rijtuig knarpte
op de kiezels.

Knar'ren (een krakend geluid maken), het
hriarde, heert geknard,

Knars'been, knar'sebeen (kraakbeen), o.;
beentje, o. —s.

Knar'sen(krassend doen klinken), ik knarste,
heb geknarst : op de tanden —, een oud slot
laten —; e. oude deur knarst op hare hengsels;
ook, Knersen.

Knar'setanden (met de tanden knarsen),
ik knarsetandde, heb geknarsetand; ook wel:
Knersetanden; foutief is : Tandenknarsen.

Knas'ter (kor f v. gevlochten riet, waarin ta-
bak verzonden wordt), m. —s;z.Kanaster.

Knas'ter (varinastabak in btaden), v. gmv.
Knauw (beet, stoot, hap), m. —en: fig. een

— geven, benadeelen, schaden; een — krijgen,
beschadigd worden: het verguldsel had een
leelijken knauw gekregen, (C. 0.)

Knau'wen (met de tanden bewerken), ik heb
geknauwd: aan een been —, fig. afmatten:
het bestijgen en afdalen van twee hooge
bruggen had hem vrij wat geknauwd, (C. 0.)

Knecht (mannelijke bediende; handwerks-
gezel), m. —5 of —en: zegsw. Zoo heer zoo —!
aan den bediende kent men den meester; de
oude — blijven, het niet verder brengen;
—je, —ke, —ken, o., —jes, —kes, —kens; zie:
Heerenknecht,Lijf—,Loop—,Meester—,
Bakkers—, Boeren—, Smids—, enz.

Knecht (vroeger; weerbaar of gewapend
man), m. —en: een tans—, een wapen — . vero.

Knecht (bij overdracht : voorwerp, dat dienst
bewijst), m.: een stomme —, een lat— of hoek-
tafeltje; een laarzen—, om er de laarzen op
uit to trekken; een kleeren—, knaap.

Kneehlelijk(s/aafsch, kruipend), bn. en bw.
Kneeh'ten (eig. tot knecht maken, bij uitbr.
afhankelijk maken, dienstbaar maken, on-
derwerpen), ik knechtte, heb geknecht: een
yolk, een volksstam —, zie: Geknecht en
Ontknechten.

Knechtech (knechtelijk, onderworpen), bn.
Knecht'schap (dienstbaarheid), o. gmv.Kneehts'dienst (dienst als knecht), m. —en;
—kamer (bediendenkamer), v. —s; —livrei,
v. —en; —loon (—huur), o. —en; —werk
(werk voor een knecht), o. gmv.

Kne'den (al persende dooreenwerken), ik
kneedde, heb gekneed: het deeg —, klei —;

er (persoon, die kneedt), m. —5; —ing (de
daad v. kneden), v. gmv.: de — van het deeg.

Kneed'baar (voor kneding geschikt, fig.
buigzaam, handelbaar), bn,, —der, —st.

Kneed'machine (werktuig, om het deeg te
kneden), v. —machines.

Kneep (heimelijke veep), v. knepen : zii gaf
het kind een — in den arm; fig. list, booze
toeleg; ook, het geheim, den slag van iets:
ik heb de — al beet, ik heb er de — van
weg, hij kent de knepen; zegsw. daar zit 'm
de —, daar wringt het, zit de moeilijkheid.

Knees (adellijk persoon, hooge Russische edel-
man in Rusland en Polen), m. kneezen.

Knelp'pen (de waterkuur volgens wijlen
pastoor Kneipp doen), ik hob gekneippt.

Kneipp'kuur (geneeswijze naar de voor-
schri ften van wijlen pastoor Kneipp, te WOris-
ho fen, 1821 —'97), v. gmv.

Kne'kel (bijvorm van kneukel: doodsbeen,
bot), m. knekels; —huts (huis op eenkerkhof
tot berging van doodsbeenderen), o. —huizen;

man (skelet, de Dood), m., zie Zeisman.
Knel (bekiemming), v. gmv.: hij zit in de —,
moeilijkheid; ook: klem, val, vosseknip.

linerlen (kiemmen, drukken, nijpen), ik heb
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gekneld: waar knelt hem de schoert? waar
zit de oorzaak b.v. v. zijn verdriet; een –d juk,
drukkend, prangend; een – de belasting; –ling
(het knellen, fig. benauwing,kwelling), v. – en.

K.ne'pig (nauwsluitend), bn.: een – jurkje.
Knep'pel, rn; knep'pelen, verwant met
Knuppel, Knuppelen.

Kner'pen (knerren), het –te, heeft geknerpt.
Kner'ren (verwant met knarren, knersen,
krassen, knarpen), het knerde, heeft geknerd.

Kner'sen (stroef en hard klinken), verwant
met Knarsen; zie Knarsetanden.

Knetleren (knappen met helderen klank),
het heeft geknetterd : de vlammen –; zout
knettert in het vuur; het – der musketten;

slag(b.v. een klaterende donderslag), m. -en.
Knen (dierk. zangvogeltje), v. –en: fig. een
oude	 een bejaarde vrijer; ook: K neuter.

Kneu'kel (verkleinw. van knook, beentje:
vingergewricht), m. –s; ook Knokkel.

Kneu'kelvast (sterk in de kneukels), bn.
Knen'ter (hennepvink, kneu), m. –s.
Knen'teren (zacht en lief zingen; ook:
brommen, knorren, stamelen, mompelen), ik
heb gekneuterd.

Knen'teren (kreuken), ik h. gekneuterd. gew.
Kneulerig (verdrietig), bn. en bw.; ook:
aangenaam, prettig, aardig : wij zaten – bij
elkaar, z. K nus; een – mutsje, lief; –er, – st.

Knetezen(door drukking kwetsen, klemmen),
ik kneusde, ik heb en het is gekneusd: een
hand –, een perzik	 ooft –; –ing (ge-
kneusde of wonde plek), v. –en.

Kne'vel (bovenlipbaard), m. –s; –tje, o. –s.
Kne'vel (bekhaar of bekborstels van de kat,
den leeuw, enz.), m. –s.

Kne'vel (handboei, mondprang), m. – s. vero.
Kne'vel (scheepst. draaier of staaf om het
want te spannen), m. – s.

Kne'vel (dubbele haak, om een touw aan te
bevestigen), m. – s.

Kne'vel (fig. sterke kerel, fiksche vent), in. – s.
Kne'velbaard (zware knevel), m. –baarden;
fig. persoon, soldaat met knevel, zie Sn or-
baard; –band (bindsel voor den nacht,
om aan den knevel een vorm, met opstaande
tippen of punten, te geven), m. –en.

Kne'velen (in boeien slaan), ik heb gekne-
veld; –aar (fig. woekeraar), m. –s;
(afpersing, uitzuiging), v. –en; –ing (kne-
velarij), v. –en; zie Knevel (boei).

K.nib'belen (krakeelen, twisten om kleinig-
heden, haarklooven), zij hebben geknibbeld;
ook: Pingelen, zie Beknibbelen.

(zeker gezelschapsspel), o.
spellen; zie Knuppelspel.

Knickerbocker (Eng. afstammeling der
oorspronkelijke Hollandsche bewoners v. New-
York, toen Nieuw-Amsterdam; bijnaam v. e.
New-Yorker), m. –s; de naam is ontleend
aan een roman van W. Irving, 1783-1859.

Knie (kniegewricht), v. knieen : de – buigen,
op de –en vallen, smeeken; zegsw. iets onder
de – hebben, iets goed kennen of kunnen.

Knie (scheepst. zwaar kromhout), v. knieen.
Knle'band (band, waaraan de gesp van een
kniebroek; riem of touw, om een koe of stier
te kniepooten), m. –banden.

Knie'banden; zie Kniepooten.
Knieboog (knieholte), m. –bogen;– broek
(korte broek met knieband, ook, fietsbroek), V.

en; –bulging (knieling), v. –en; –dieht
(rederijkersvers, op de knie gemaakt), o. –en;

–gebed (elk gebed, dat knielend verricht
moet worden), o. –gebeden; –gewrieht
(verbinding van beneden- en bovenbeen), o.

en; –gezwel (opzetting aan de knie), o.
gezwellen; –hale (scheepst. hoek of bocht

V. e. lcniehout), m. –halzen; –jieht (jicht in
het kniegewricht), v. gmv.

Knielbank (bidbank), v. –banken.
Knie'len (de knieen buigen), ik heb en ben
geknield; –end, bn.: in –e houding;

kussen (kussen, om op te knielen), o. –s.
Knie'pooten(bij e. koe of stier kop en voorpoot
kort aaneenbinden), ik –pootte, gekniepoot.

Knier (scharnier, deurgonde), v. –en.
Knie'sehijf(ontl. rond en plat los beentje vdOr-
aan op het kniegewricht), v. –schijven.

Knies'ster (vrouw. kniesoor), v. –8.
IFinies'oor (gemel(k mensch), m. en v. –en.
Knie'stak (timm. schoorbalk; knielap van
een harnas; portret tot aan de knie, dus niet
ten voeten uit), o. –stukken.

Knie'val (val op de knieen, uit eerbied), m.
vallen : een – doen voor den keizer.

Knie'vers (kniedicht d. een rederijkersrijm,
dat zittend op de knie, dus voor de vuist werd
gemaakt), o. –verzen; zie: –dieht, o. vero.

Knie'viool, v. –violen; zie Violoncel.
Knie'zen (verdrietig zijn, ontevreden mokken,
zich met hartzeer kwellen), ik kniesde, heb
gekniesd: zich dood –; –zer, m.: Robertus
Nurks was geen	 (C. 0.), kniesoor; –erg'
(kniezerigheid), v.; zie K n ij z en.

Knie'zerig (kniezend, alle vroolijkheid mis-
send, gemelijk, klagend), bn.; –er, –st.

Knie'zig (kiezerig), bn.; –er, –st.
Knight (Eng. ridden laagste adellijke titel),
m. knights; de –s of labour, ridders van den
arbeid, zekere arbeidersvereen. in Amerika.

K.nijf (vroeger : ponj aard ; tang, puntig mes),
o. knijven, gew de Knipm es.

Knijp (engte, knel), v. gmv.: zegsw. in de –
zitten of zijn, verlegenheid, moeilijkheid.

Knijp (bierhuis), v. knijpen: in de – zitten,
in 't bierhuis (Duitsch: Kneipe) zitten te pooien.

KnMp'briefje (een tot een reepje gevouwen
brierje),o. –briefjes; iron.: een – afvaardigen,
(C. 0.), een groote boodschap gaan doen.

Knijp'bril (eig. pince-nez), m. –brillen,
thans algemeen lorgnet. w. g.

Knifpen (nijpen, samennijpen of -persen
met een werktuig of met de vingers), ik kneep,
heb geknepen; een blad metaal ombuigen en
samen–; iemand met de vingers –; fig.
knevelen, afzetten : hij weet zijn schuldenaars
te –; zegsw. het zal er –, het zal er moeilijk
toegaan; –er (persoon, die knijpt), m. –s.

KnIrpen (in de lcnijp of het bierhuis zitten),
hij knijpte veel, heeft nog al geknijpt. w. i. g.

Knlyper (voorwerp, dat knijpt), m. –s, b.v.
een knijpbril of –, thans, Lorgnet; de –s
of scharen van een kreeft; een – dient tot het
vastzetten van papiertjes, coupons, w aschgoed,
enz., gedeeltelijk gespleten, klemmend houtje,
ook, scheepst. ijzeren klemschaar om balen en
zakken te klemmen en zoo op te hijschen.

Knkfperig (gierig, karig , fig. kleinzielig), bn.:
een – huismoedertje; hij is zelden royaal,
altijd heeft hij iets –s; –e opvattingen.

Knijplang(timm. nijpwerktuig), v. –tangen,
ook: Nijptang.

ik heb geknijsd; zie Kniezen.
Knik (knak, breuk), m. knikken : de paraplu
kreeg daar een –, die vaas heeft een
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Hulk (snelle beweging met het hoofd voor-
over als teeken van toestemming), m. knikken.

Knik'kebeenen (met knikkende beenen loo-
pen, teeken v. zwakte), ik heb geknikkebeend ;
–beener of –beender (persoon), m. –s.

Knik'kebollen (voortdurend met het hoofd
knikken van slaap), het kind heeft geknikke-
bold; –boiler of –bolder (persoon), m. –s.

Knlk'ken (groeten met een knik), ik knikte,
heb geknikt: de gravin knikte hem toe; met
het hoofd –; zie Jabroer.

Knik'ken (gedeeltelijk breken), ik heb ge-
knikt: een bloemsteel	 zie Knakken.

Knik'ker (steenen speelballetje), m. –s:
zegsw. het is niet om de – s,maar om 't recht
van 't spel, niet om het voordeel maar om de
ear; zie: Marmel en Stuiter.

Knik'ker(fig. hoo fd v. e. mensch), m. –s.gmz.
Knik'keren (met knikkers spelen), ik heb
geknikkerd; zegsw. iem. van de baan – , hem.
den voet lichten; (bekendjongensspel,
met knikkers), o. –spelen; –tijd (tijd van het
jaar, dat wordt geknikkerd, najaar), m. gmv.

Knik'stag (scheepst. hulp- of bijstag: stevig
touw aan den boegspriet), o. – stagen.

Kulp (lichte slag of knipping met de vingers),
m. knippen: zegsw. geen – voor den neus
waard zijn, hoegenaamd niets waard zijn.

Knip (toestel, om vogels te vangen), v. –pen.
Knip (plat grendeltje in deuren, ramen, enz.).
V. knippen : doe de – op de deur, schuif.

Knip'benrs (beursje met een stalen, koperen
of zilveren knipbeug el), v. – zen, ook, K n i pj e.

Knip'briefje, o. –s; zie Knijpbriefje.
(knipbeursje), o. –s.

Knip'mes (zakmes, dat Omknipt en in een
hecht sluit), o. –messen ; zie K n ij f.

Knip'muts (neepjesmuts), v. –mutsen.
Knip'oog (iem., die aanhoudend met de
oogen knipt), m. en v. –oogen.

Knip'oogen (met de oogen knippen, d. i. ze
snel achter elkaar openen en sluiten), ik heb
geknipoogd: Dolle Gerrit knipoogt tegen de
heeren, (C. 0.), geeft een teeken van verstand-
houding door met een oog te knippen.

KnIp'oogje, o. –oogjes: iem. een – geven,
een stil, vertrouwelijk teeken.

Knip'pen(met een schaar af- of dOOrsnijden),
ik heb geknipt: het haar –, de nagets -.

KnIp'pen (met een knip raken of doen weg-
vliegen), ik knipte, heb geknipt: iem. tegen
den neus	 een pluisje van de mouw -.

Knip'pen (in een knip vangen), ik knipte, heb
geknipt, fig. vangen, vatten : de dief is geknipt.

Knlp'pen (met een schaar den vereischten
vorm geven), ik knipte, heb geknipt: een
hemd	 een japon	 een blouse –.

Knip'pen (maffen, dutten), hij –te, heeft
geknipt: hij ligt daar lekker te ook: aan-
genaam liggen te rusten of te luieren. gmz.

Knip'sehaar (kleine schaar), v. –scharen.
Knip'sel(uitgeknipt of met de schaar gemaakt
figuurtje), o. –s: mislukte –s, (C. 0.)

Knip'slot (slot, dat met een knip dicht-
springt), o. –sloten.

Knip'tor (dierk. springkevertje, springtor),
V. –torren.

Knitlelvers (dichtk. luimig, in lossen stijl
geschreven gedicht, b.v. in den trant van den
Schoolmeester), o. –verzen.

Knitleren; zie Knetteren.
Knob'bel (bolvormige uitwas; verharding
op of in de huid), m. – s : een – aan het hoofd:

een eelt–; –s in de tong, zie Tuberkel.
Knob'belig (met knobbels, knoesten hebben-
de), bn., –er, –st: de olifant heeft een –e
huid, een –e doornstok, een –e plantenwortel.

linoblbeljleht (jicht, waarbij zich kalkach-
tige knobbels aan beenderen en gewrichten
vormen), v. gmv.

Knod, knod'de(knoest, knobbel), v. knodden.
Knod'destok (stok, met een knop, een soort
van knots), m. –stokken.

Knoe'del(meelballetje, deegklompje, i. vleesch-
nat gaar gekookt), m. knoedels.

Knoel (fig. knel, klem, verlegenheid), m. gmv.:
in den – zitten over iets.

Knoerboel (slecht werk, prulwerk; fig. on-
regelmatigheid), m. gmv.; zie Zwendel.

Knoefen (erg slordig werken, broddelen; fig.
bedrieglijk te werk gaan), ik knoeide, heb ge-
knoeid: jongen, wat knoei je toch! dat meisje
knoeit maar door aan haar borduurlap; hij
knoeit met zijn meel, tabak, enz.; –er, m.

s; –ertr (slordig werk), v. – en, fig. kui-
perij, omkooperij), v. –en; –werk, o. gmv.
Knoet (hardigheid in hout, kwast), m. –en.
Knoeslerig (vol knoesten), bn.: een –e tak.
Knoeslig (met knoesten er in), bn.: eeni–e
plank, vol knoesten, ook, Knoesterig.

Kuoet (Russische karwats of geesel met rie-
men van buffelleer), m. knoeten, zie Kat.

Knoet (lomperd, grove keret), m. knoeten.
KnOrfelen (drukken), zie Knuffelen.
Knof'look (een ui- of bolplant, tot de lelien
behoorende, afkomstig uit Z.-Europa), o. gmv.:
het – dient om de spijzen tekruiden; het –
heeft een doordringenden reuk; – scoop, v.gmv.

Knok (knook, been, bot), m. knokken. w. g.
Kno'lLig (met groote en hands knoken), bn.:

e handen, –er, –st; fig. een –event, sterk.
Knok'kel (kneukel, vingerbeentje), m. –s:
iem. op zijn –s slaan; –aebtig, bn.: een

e hand; –jlebt (jicht in de knokkels der
hand), v.; –koorts (rheumatische koorts,
vooral in de tropen), v.; zie Kneukel.

Knol (plantk. veldvrucht), m. knollen : zegsw.
iem. – len voor citroenen verkoopen, hem
jets van geringe waarde als jets kostbaars in
de hand stoppen, hem bedriegen, bedotten;
zie Citroen.

Knol (oud, afgewerkt paard), m. knollen.
Knol (ouderwetsch, dik horloge, ook, een oud
of versleten horloge), m. knollen.

Knol'kwal (dierk. neteldier met een plat
schijfvormig lichaam en met fraai rooden of
blauwen weerschijn), v. –kwallen: de – leeft
in ontelbare scharen in de Middell. Zee en
kan in 't donker licht geven.

Knollentuln, m. gmv.: fig. hij is in zijn -,
hij heeft het recht naar zijn zin, is erg in
zijn schik, evenals een haas in een knollenland.

Knollesehil (schil V. e. knol), v. –schillen.
Knol'raap (groote knol onzer velden), v.

rapen; –selderij (gekweekte selderij met
kortgesteelde bladeren en dikken wortel),
V. gmv., zie Bladselderij; lees: –selderie.

Knol'swerls, m. –smerissen; zie Smeris.
Knol'vormig (den vorm V. e. knot hebbende),
bn.: de radijs is –, vele bolplanten hebben –e
wortels.

Knook (been, bot), m. knoken; zie K n o k.
Knoop (verwant met knop : beenen, met alen,
glazen, paarlemoeren schiffje, dat men aan
een kleedingstuk zet, passende in een knoops-
gat), m. –en; zie Blauwe knoop.
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Knoop(hechte samenvoeging van twee draden,
touwen, riemen, lijnen, banden; ook, strik of
lus in een draad, touw, enz.), m. knoopen:
een – leggen, een – losmaken, dat touw
zit in den –, in de war ; gesch. de Gordiaan-
sche –, zie aldaar; den – doorhakken, fig.
door krachtig en beslissend op te treden de
moeielijkheid te niet doen; daar zit 'm de
–, daar zit de moeilijkheid, daar met het
ontward worden; ergens een – opleggen, jets
bekrachtigen door een vloek.

Knoop (sterrenk. het snijpunt van twee groote
cirkel§ aan het hemelgewelf), m. –en; ook:het
snijpunt van den zonneweg en van de loop-
baan eener planeet of komeet.

Knoop (plantk. verdikking van den stengel;
afscheiding van de geledingen bij halmen van
granen en grassen), m. knoopen; z. Knor f.

Knoop (in een roman of een drama: de in-
gewikkelde handeling of verwikkeling, welke
den lezer of toeschouwer boeit of in spanning
houdt, en aan het slot wordt opgelost), m. –en.

Knoop (zeew. een knoop in de loglijn, die-
nende om de snelheid van een zeilend schip te
bepalen, nl. 1/120 deel v. e. Eng. zeemijl, die
1/3 uur gaans of 1852 M. is), m knoopen:
het schip Pep 8,10, 20 – en per 1/ mm., d. i. 8,
10, 20 Eng. zeemijlen (= 20 minuten) per uur.

Knoop (aardr. punt, waar twee of meer berg-
ketenen zich vereenigen), m. knoopen.

Knoo'pen (vast- of dichtknoopen), ik heb
geknoopt: zijn mantel dicht–; ook, zeker
handwerk maken: een netje –, een beurs –,
kunstig ineenwerken; zegsw. iets in zijn oor
–, het gehoorde voor altijd goed onthouden.

Knoo'pendraaler (fig. mooiprater, pluim-
strijker), m. –s; –draMerti (in den mond
van zeelui: vleier(), v. gmv.; –fabriek, v.

en; –hank (haakje met handvat, om
schoenknoopen vast te maken), m. –haken;

sehaar (mil. plaatje van hout, om er de
knoopen van wapenrok of mouwvest op te
poetsen), v. –scharen.

Knoop'gras (varkensgras), o. gmv.; –kruid
(wildgroeiende plant onzer wegen en dijken), o.

Knoopitin (sterrenk. snijlijn), v. –lijnen.
Knoop'punt (vereenigingspunt), o. – punten:

Utrecht is een – van spoorwegen, Wilna in
Rusland evenzoo.

Knoops'gat (spleet in jas, vest enz. tot door-
lating van een knoop), o. –gaten: met een
lintje in het –, met een decoratie.

Knop (bolvormig iets, als kop of uitsteeksel),
m knoppen : de – van een deksel, van een
degen, wandelstok, enz.; een – van een mos,
van een blad; in de –pen schieten, d. i. (van
een boom) knoppen krijgen; de bloem staat
nog altijd in den –, is nog niet open.

Knop'pen (knoppen krijgen, uitbotten), de
plant knopte, heeft geknopt: fig. het consti-
tutioneele knopt, ontluikt, tiert overal, (Potg.)

Knor (klankn. verwant met knorren : zeker
geluid), m. knorren : het varken gaf een –.

Knor (kraakbeen, knobbel), m. knorren.
Knor'been (kraakbeen), o. ; –beentje, o. – s.
Knorf (knoop, verharding in den stengel der
grassen, rieten, biezen), m. knorven : zegsw.
knorven in de biezen zoeken, d.i. haarklooven,
vitten, spijkers op laag water zoeken. vero.

Knor'haan(dierk. zeevisch,m.e.rugvin, die in
zeer scherpe stekels eindigt), m. –hanen: op
onze kust wordt de – veel gevangen; de –
is als voedsel weinig in trek.

Knor'ren (e. dof, grommend keelgeluid voort-
brengen), het heeft geknord : hoor dat varken
eens –1 fig. op iemand –, pruttelen, grommen.

Knorren, m. my.: – krijgen, berispt worden.
Knor'repot (pruttelaar, grompot, knorrig
mensch), m. en v. knorrepotten.

Knor'rig (brommig, gemelijk, pruttelachtig),
bn.: een – antwoord; –er, –st; –held (ver-
drietelijkheid), V. gmv.: de –, waarmee
Pieter was te bed gegaan, (C. 0.)

K.nor'vleeseh (kraakbeenig vleesch), o. gmv.
Knot (kluwentje, bosj e), v. knotten; ook, Knut,
b.v.: een – sajet, een – haar, een – vlas.

Knot (dierk. een strandlooper), m. –ten.
Knots (dikke, knoestige, topzware stok), v.

en; –slag (slag met een knots), m. –slagen.
Knot'ten (den top, de punt er af slaan d. i.
afsnijden, inkorten), ik knotte, heb geknot:
een wilg –, een paal –; fig. verzwakken,
kortwieken : iem. macht –, de wieken der
verbeelding –, (Potg.); zie A f knott en.

Knot'ten(ineendraaien, strengelen),ik knotte,
heb geknot: het gehekelde vlas –.

Knot'wilg (eig. geknotte wilg: lage water-
wilg), m. –wilgen ; zie S chotwil g.

Knnb'belstok (knoestige stok), m. –stokken:
een – in iedre hand kwam onze Paai, en
stak van land, (Staring), zie Knupp el.

KnufTelen (rukken, drukken, zacht persen),
ik heb geknuffeld : een zwerenden vinger –;

ig, bn.: mijn vingers zijn – van de kou,
stram, stijf; ook, Knoffelen.

Knuist (vuist), m. knuisten. gmz.
Kind (lomperd), m. knullen : een – van een
vent, een sukkel, een onhandige, domme kerel.

Kmallig (als een knul), bn.: wat ziet hij er
– uit! sulachtig; –er, –st.

Knup'pel (ontstaan uit kluppel door dis-
similatie : lange knots), m. –s; ook, K n e ppel.

Knup'pelen (met een knuppel slaan), ik
heb geknuppeld; ook: Kneppelen.

Knnp'pelvers (slecht vers) ? o. –verzen.
Knn'ren (talmen, luieren), 1,1( heb geknuurd.
Kum, knusles, knus'slg (aardig, lief;
gezellig), bn.: knussige passagiers, een –
gezelschap; bw.: dat is – geborduurd; wij
zaten zoo – bij elkaar, prettig, lekker.

Knut'selen (tot tijdverdrijf werken a. kleine,
fijne dingen, die niet veel beteekenen), ik heb
geknutseld; –aar (iem. die handig knutselt),
m. –s; –arty (knutselwerk), v.–en; –werk
(werkje, dat veel geduld eischt), 0.: –je, o. –s.

Knut'tel (scheepst. verwant met knot: bos
van uit de hand gedraaid touw), v. knuttels.

Knutlerig (aardig lief, gezellig), bn. en
bw., –er, – st; verg. Knus, Kneuterig (prettig).

Ko'balt (een roodachtig grijs metaal), o. gmv.
Ko'baliblauw(verbinding van kobalt-oxyde
met aluinaarde), o.; – heet ook wet ultra-
marijn of Leidsch-blauw.

Ko'balterts (erts, dat kobalt bevat), o.
ertsen; Ades (een soort van kobalterts),

o.; –sout, o. gmv.; –uur, o. gmv.
Kob'be (dierk. volksnaam van zekere meeuw),
V. kobben: in Gr. is de – de zilvermeeuw,
in Fr. is het de kokmeeuw; de kobben broeien
veel op Rottum.

Ko'bold (berggeest, aardmannetje), m. –s.
Kodak (snelwerkende, kleine handcamera,
een der merken voor instantanes), m. –s.

Ko'dakken (met een kodak fotografeeren),
ik kodakte, heb gekodakt.

Kod'de (stok, knuppel), v. kodden.
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Kod'debefer (van kodde, stok, en beieren,
zwaaien: boschwachter, veldwachter), m. -s.

Kod'denaar (knotsdrager), m. - s.
Kod'denaar (kneu, kneuter), m. -s.Kod'clig (grappig), bn.: de voorzitter kreeg
een -en inval, (Klikspaan), kluchtig, comisch,

er, -st; -held (snaakschheid), v. -heden.
Koe(dierk. vrouwelijk rund), v. koeien: 't is een

, dom mensch; zegsw. de - bij de horens
vatten of pakken, ook, hebben, jets moeilijks
op de juiste manier Oink aanpakken; oude
koeien uit de sloot halen, half vergeten din-
gen weer oprakelen; veel koeien, veel moeien,
veel bezit geeft veel zorg; men noemt geen -
bont, of er is een vlekje aan, voor een slecht
gerucht omtrent iem. bestaat altijd wel eenige
grond; men kan niet weten, hoe een - een
haas vangt, hoe n!. jets erg onwaarschijnlijks
toch gebeurt; -tie, o. -5: zegsw. over -s
en kalfjes praten, over het vee, zooals de
boeren doen, fig. over onbeduidende zaken;
zijn -ljes op 't droge hebben, van zijn rente
leven, meer Schaapjes; zieald., zie Gouden.

Koe'beest (dierk. koe), o. -beesten.
Koe'bloem (madeliefje), v. -bloemen. gew.
Koe'boe (inlandsche versterking b. d. Dajaks
op Borneo), v. -s.

Koe'boes (nakomelingen v. d. oerbewoners
der bosschen van Sumatra, in Djambi), m. mv.

Koe'boom (plantk. boom in Z.-Amerika,
gevende een wit vocht of melksap), m. -en.Koe'brag (scheepst. losse ladingbrug voor
vee), v. -bruggen.

Koe'brugsdek (scheepst. een dek onder het
tusschendek b.v. opl inieschepen), o. -dekken.

Koe'da (Jay. paard), m. -'s: -aloes, hee-
renpaard, -gla'dak, knol. w. i. g.

Koe'doe (antilope aan de Kaap), m. -s.
Koe'gras (aardr. polder in de gemeente Den
Helder), o.: en dan de woestijn van het, (C. 0.)

Koetekop (kop van een koe), m. -koppen;staart, m. -en; -tong, v. -en.
Koerendrtiver (iem., die de koeien vooruit-
drijft, b.v. naar de markt), m. -drijvers.

Koelonneeren (met opzet piagen, treiteren,
het leven zuur maken), ik heb gekoeionneerd;
spreekt. Koejeneeren; zie N e g er en.

Koek (gebak van meel, eieren, honig, enz.
ook, huisbak), m. koeken; als stofnaam, v.:
zegsw. iets voor zoete - opeten, zich een
onaangename bejegening stilzwijgend laten
welgevallen; dat is oude -, dat is maar -,
jets van weinig waarde; het was - en ei
tusschen haar zuster en Kees, (C.0), bijzon-
der vriendschappelijk, ze waren het goed
eens; zie: Appel-, Boter-, Chocolade-
koekje; Drabbel-, Kruid-, Olie-,
Panne-, Peper-, Spekkoek, enz. als-
mede: Lijn-, Raapkoek.

Koe'kalf (wijfjeskalf, vaarskalf), o. - kal-
ven, -kalveren; zie Stierk al f.

Koe'kamp (weiland voor koeien), m. -en.
Koek'bakker, koe'kenbakker (koeken-
maker), m. -bakkers; koek'bakkerij
(werkplaats van den koekbakker), v. -en.

Koek'deeg (deeg voor koek), o. gmv.
Koekelloe'ren (d. i. koeken, kijken en loe-
ren: uitkijken, gluren), ik heb gekoekeloerd.

Koe'kenpan (keuken- of bakpan met lan-
gen houten steel), v. - nen ; zie Pannekoek.

Koek'eter (toenaam of alias voor A'dam-
mer), m. -eters: jou leelijke -!

lioek'kakken (een peperkoek doorhakken:

kermisvermaak),ik hakte koek,heb koekgehakt.
Koekle (dunne, kleine koek, mopje), o. -s.
Koe'koek (dierk. trek- en klimvogel, door
zijn roep bekend, hij verlaat ons vroeg in den
herfst en trekt naar Middel-Afrika), m. -en:
zegsw. het is daar altijd - 66n zang, er is
geen afwisseling, het is er eentonig, altijd
hetzelfde; dat haalt je de -, dat wil ik waar-
achtig wel gelooven, dat zal wel waar zijn
d. i. als het niet waar is, dan moge de — of
de duivel je halen; loop naar den -1

Koe'koek, tw., klanknabootsing.
Koe'koek (bouwk. uit'stekend dakvenster),
m. koekoeken; scheepst. open luik, om Licht
in de hutten to doen vallen; ook: Koek'uit.

Koe'koekklok (huisklok met een koekoek
er op), v. -klokken; de - is een Schwarz-
walder klokje, dat de uren en halve uren met
koekoekgeroep aankondigt.

Koe'koeksbloem (pinksterbloem, ook, veld-
kers), v. -bloemen; -brood (gewone kW-
verzuring), o. gmv.; -klaver (-brood), v.
gmv.; - look (bolgewas), o. gmv.

Koe'koeksveer (veer v. e. koekoek), v. -en;
-zang (geroep van den koekoek), m. -en.

Koekoes'san (0.-I. rijststoomer), v. -s.
Koek'plakken, o.: - is een bij alle koek-
bakkers voor beleedigend gehouden naam voor
koekvergulden, (C. 0.); - vergulden (het met
reepjes gond afzetten van Sinterklaaskoeken),
o. gmv.: op - gaan, (C. 0.); ik verzeker u,
dat - en - twee is, (C. 0.)

Koek'vlseh (0.-I. klipvisch), m. -visschen.
Koek'winkel (winkel, waar vooral koek te
koop is), m. koekwinkels.

Koel (niet warm, lauw), bn. en bw.: fig. e. -
onthaal; iemand - ontvangen; met -e zin-
nen, kalm; in -en bloede, met kalm beraad,
of met voorbedachten rade; -er, -st.

Koerapparaat (toestel, om melk af te koelen),
o. -apparaten; zie: Koelkamer, -vat, enz.

Koel'bak (smed. bak vol koud water, om
heet ijzer te koelen), m. -bakken; ook: bak
met water, om bier, wijn enz. koel to houden.

Koelbloe'dig (ongevoelig, kalm, rustig, on-
verschillig, flegmatiek), bn., -er, -st.

Koeldrank (verfrisschende drank), m. -en.
Koe'len (koel maken), ik heb gekoeld : een
gloeiend ijzer -, door het in den koelbak to
steken ; fig. zijn drift -, zijn wraak -, d. i.
bevredigen ; zie A f k o el e n.

Koelharlific (koel van hart, onverschillig,
niet-hartelijk), bn. en bw.; -er, -st.

Koel'held(matige koude, frischheid), v. gmv.:
fig. onverschilligheid, onhartelijkheid: iemand
met - ontvangen, een tijding met - vernemen.

Koel'huis (huis met koelkamers), o. -zen.
Koe'lle (0.-I. Maleische of Chineesche dag-
boner, gehuurde sjouwer), m. koelies : mijn
reisgoed was met -s vooruitgezonden; -con-
tract (dienstovereenkomst tusschen den werk-
gever en de koelies), o. -en; -Menden
(nl. van On of meer koelies), m. my.; -or-
donnantle (wettelijk voorschrift in zake
de behandeling van koelies), v. -s; -werk
(zwaar werk, slavenwerk), o. gmv.

Koerkamer (vertrek, dat gebruikt wordt om
boter, enz. door kou to harden), v. -kamers.

Koerkeider (kelder, waarin boter, enz. koel
gehouden of afgekoeld wordt), m. -s; -ke-
tel,m.-s; - krnik (kruik, om eenigen drank
koel to houden), v. -en; -kali), v. -en:
-oven (glasfabr. oven, waarin men het glas
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laat afkoelen), m. –s; –pan (pan, waarin
men gesmolten suiker laat afkoelen), v.
–pannen; –teelmiek' (de kunst om, volgens
wetenschappelijke beginselen, koude voort te
brengen), v.

Koetkoel (Bali. hot houtblok, dat dreunend
geslagen, het yolk oproept), m. –s.

Koel'te (frischheid), v. gmv.: de – van den
her fst, de – van een lenteavond.

Koertje (verfrisschend windje), o. koeltjes:
er stak een aangenaam – op.

Koelljes (kalmpjes, ietwat onverschillig),
bw.: zij antwoordde –; hij ontving mij –.

Koetvat (vat met ijs, om e. vloeistof b.v. bier,
wijn er in te laten af koeien, – bak), o. –vaten.

Koel'weg (kalmpjes, koeltjes, zonder ophef),
bw.: – verklaren, dat men zekere verorde-
ning onredelijk vindt.

Koelzin'nlg (kalm, rustig), bn.: een –e be-
rekening, (Koetsveld), bedaard; –er, –st.

Koe'melk (melk van een koe), v. gmv.
Koe'mis (bedwelmende drank bij de Katmuk-
ken: gezuurde en gegiste paardenmelk), v. gmv.

Koen (moedig, onversaagd, onverschrokken),
bn. en bw.: een – krijger; –er, –st.

Koen'held (dapperheid, onversaagdheid), v.
Koe'pel (half-bolvormig bouwwerk,koepelge-
well; gewelfde o f veelhoekige dakkap; rond tuin-
huisje), m.–s,–dak (dak op e. koepel), o. – en.

Koe'pelgewelf (half-bolvormig gewelf met
lichtopeningen), o. –gewelven; –kamer
(kamer in koepelvorm), v. –kamers; – kerk
(kerk, gekroond met een koepel, rustend op
vier pilaren), v. – en : de Aya Sofia is een
–kerk, evenzoo: de St.-Jan in Den Bosch, de
St.-Pieter te Rome, de San-Marco teVenetie,
de St.-Paul te Londen, enz. zie ald.

Koe'pok (pokpuist aan den uier van kalf
of koe), v. –pokken.

Koe'pokinenting (het inentenvanpokken),
v. –en; zie: Vaccine en Vaccinatie.

Koe'pokstof (stof uit koepokken, waarmede
ingeent wordt), v. gmv.

Koe'reihen (oude volksm,elodieen der koe-
herders in de Alpen), v. my.; ook: Koereigen.

Koe'ren (kirren), de duif heeft gekoerd.
Koer'gast (Duitsch : Kurgast d. badgast),
m. en v. –gasten.

Koer'huis (op een badplaats: groot gebouw
ten genoegen van de badgasten), o. –huizen;
zie: Koerzaal en Kuur.

Koerier' (ijibode, rijdende postbode, renbode),
m. –s, zie Estafette.

Koers (Fr. loop, vaart, richting van een
schip), m. koersen : de afgelegde – bedroeg
lien dag 50 mijlen; een verkeerden nemen,
richting; fig. hij is van den – hij is den –
kwijt, d. i. van het rechte spoor, fig. in de war.

Koers (Fr. geldprijs of marktprijs van mun-
ten, effecten, wissels en gel&oorten), m. –en:
munten buiten – stellen, de – van het zilver,
den – verlagen; waardij der effecten op
de prijscourant der Amsterdamsche beurs:
de – der effecten, de –en zijn gedaald, gerezen.

Koet'sen (den koers richten: stevenen, koers-
zetten), ik koerste, heb gekoerst: dat schip
koerst naar Java; fig. iets klaren, in orde of ten
uitvoer brengen: ik zat dat wet –.

Koers'Itjst (lijst of opgave van den prijs
der op de beurs verhandelde wissels, effecten,
geldsoorten en koopwaren), v. –lijsten;
–noteering (opgave van de prijzen ter
beurze voor de koerslijst), v. –noteeringen;

–rekening (berekening der waarde van
munten of effecten, naar den koers van den
dag), v. gmv.; –verhooging (stijging van
den koers), v. –verhoogingen; –verlaging
(dating van den koers), v. –verlagingen;
–versebil (verschil tusschen de nominate
en reeele waarde van effecten), o. –verschillen.

Koer'saal (groote zaal in een koerhuis tot
gezellige bijeenkomst der badgasten), v. –za-
len: de – dient ook alsbalzaal; ook: Kurzaal.

Koes, v.; zie B o e s.
Koes (stil, doodstil), bn., tot een hood: –

Veldin, (C. 0.); fig. zich – houden, niets zeg-
gen; ook: Koest.

Koes'koes (gerecht van groenten met schape-
vleesch als hoofdbestanddeel, lievelingskost
der negers in Barbarije en Marokko), v. gmv.

Koes'koesen (door elkaar stampen van
middagspijzen), ik –koeste, heb gekoeskoest.

Koes'soe (geneeskrachtig gewas in Abessinie),
–soes; –boom, m. –boomen.

Koest (stil; ga tiggen), zie K o e s.
Koe'stal (stal voor koeien), m. –stallen.
Koesleren (verwarmen, liefderijk verple-
gen), ik heb gekoesterd : zich in het zonnetje –;
een zuigetingetje –, fig. een wensch – de
hoop –, geestdrift 	 deze bij zich zelf ver-
levendigen; wantrouwen	 voeden.

Koet (kleine do fzwarte eend,meerkoet), v.–en.
Koe'teraar (iem. die hakkelt, kromtong),
m. –s; yr.: –aarster, –s.

Koe'teren (gebrekkig praten, kromspreken),
ik heb gekoeterd: nu en dan een vreemd
woord moet men Loch maar 	 (Potg.)

Koeterwaal' (iem., die koeterwaalt), m. –
-walen; – waalseh' (onverstaanbaar, brab-
belig als van een Waal of Franschen Belg,
die Nederlandsch wit spreken), bn.; als znw.
(brabbeltaal),o.gmv., walen (koeterwaalsch
spreken), ik –waalde, heb gekoeterwaald.

Koets (overdekt rijtuig), v. koetsen : een
post–, een statie–; zegsw. uit de – vallen,
ontnuchterd worden; zie: A u t o, B r i k, Coupe,
Diligence, Dogcar, Dos-a-dos of Sado,
Entam, Kiereboe, Landauer, Omni-
bus, Sjees, Taxi, Tilbury, Victoria,
Vigilante, Wagon, enz.

Koets,v.de g o u d e n –:hetstatie-rijtuigvoor
den uit- en intocht onzer Koningin, als H. M.
b.v. de Staten-Generaal gaat openen.

Koets (bed), v. – en : de kinderen gaan naar
de –; geen – omvang me 't lijf ! (Bald.)

Koet'sen (papier scheppen), ik koetste, heb
gekoetst; –er (werkman, die koetst), m. –s.

Koets'huls (gebouwtje tot berging van koets
of koetsen), o. – huizen ; zie R e mi s e.

Koetsier' (voerman van een koets), m. –s.
K.oetsiers'jas (lange, meestal blauwe jas
met blinkende knoopen), v. –jassen;
m.	 v. –en; –loon, o. –en;
–plants (– betrekking), v. –en; – work,
o. gmv.; –sweep, v. –en.

Koets'paard (paard, dat de koets moet trek-
ken), o. –en; z.: Heerenpaard, Ros, enz.

Koets'poort (breede, gewelfde poort, w aar-
door men met een koets naar binnen kan
rijden), v. –poorten.

Koe'vinkje(dierk. gele kwikstaart), o.-s. gew.
Koe'vost (ijzeren staaf, uitloopend in twee
klauwtjes, ook wet in een spits), m. –en.

Koe'vogel (dierk. N.-Amerik. vogeltje), m.
– s : de – zoekt op den rug der koeien allerlei
woekerdieren.
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Sof (tweemaster, rondgebouwd koopvaardij-
zeeschip met breeders achtersteven), v. koffen.

Kof'fer (reiskist), m. —s: zijn — pakken.
Kotferen (inpakken), ik kofferde, heb mijn
reisgoed gekofferd, d. i. in een koffer gepakt.

Korfervisch (dierk. beenige en gepantserde
visch der tropischee zeeen), m. —visschen.

Sof'lie (kern of pit der kofflebes, oorspron-
kelijk uit Abessinig en Soedan), v. gmv.; zie
—b o o n ; — branden, roosteren ; ook : het ge-
malen poeder, d. i. gemalen —; verder: drank,
uit dit poeder bereid : een kop —, — schenken;
de — werd in 1615 te Venetic aangebracht.

Kottiebaal (groflinnen zak, geweven van
het zoogenoemdejutegaren tot verzending van
koffleboomen), v.—balen,—Mad (schenkblad),
o. —bladen; —bladziekte (eigenaardige ziek-
te op de koffielanden (Java) en in de gouver-
nements-koffietuinen), v.; —boom (boom, die
de koffie oplevert), m. —en: een bloeiende —
met zijn witte, sterkriekende bloemen biedt
een schoonen aanblik; —boon (een der twee
pitten uit de roode bes van den koffleboom),
v. —en, zie Koffie; —brander (persoon,
die de groene koffieboonen roostert), m. —s;

branderij (werkplaats v. d. ko fflebrander),
v. —en; —minium (kweekerij en teling van
koffie op Java en een deel van Sumatra), v.
gmv.: de — op Java is verloopen door de — blad-
ziekte); —dik (— bezinksel,koffiedras),o.gmv.;
—drinken (het drinker van koffie met daar-
bij een boterham), o. gmv.; —extract (sterk
aftreksel van koffie), o. gmv.; —goad (—ser-
vies), o. gmv.; —heester (—plant), in. —s;
—huts (bierhuis, cafe), o.—huizen; —kanier
(in schouwburgen de ververschingskamer,
foyer), v. — kamers ; —kan (kan van metaal,
graniet, porselein, enz., waarin koffiie gezet
wordt), v. —kannen; —kiosk (open tentje
in groote steden, waar men een kop koffie
kan koopen), v. —en; —krans (dames-vrien-
denkring), m. —en; —land (0.I. land of
yrond, waarop koffie gekweekt wordt). o.

en; —lepel, m. —s; —lezen (schiften,
uitzoeken van koffie). o. gmv.; —ieesster
(vrouwtje, dat koffieboonen schift), v. —s;

malen (het fljnmalen v. — boonen), o. gmv.;
—motel' (werktuig tot het fijnmalen van
koffieboonen), m. — s; — planter (0.I. bezitter
van een koffieplantage), m. —s; —pink, m.
gmv.; —praatje (gezellig praatje onder een
kopje koffie), o. --s, —servies (ko ffieblad met
toebehooren), o. —serviezen; —stroop (ge-
brande stroop als surrogaat voor de zoo dure
koffie), v. gmv.; —tafel, v. —s: ze zatenom
10 uur nog aan de —tafel; —tent (oud wijf-
je, dat niet van voortmaken weet), v. —en;

trommel (blikkenkoffiebus), v.—s; —tuin
(0.-I. tuin, waarin koffle geteeld wordt), m.

en; —uur (vast uur, waarop de familie of
iem. kofitedrinkt), o. gmv.; —veiling (open-
bare verkoop van koffie b.v. te Amsterdam), v.
—en, zie Handelmaatschappij; —water
(kokend water, te koop in een water- en vuur-
nering), o, gmv.; —zak (filtreerzakje in den
koffiepot; ook, koffiebaal), m. —zakken.

Kotsehip (scheepst. kof), o. —schepen.
Keg, kog'ge (Middeleeuwsch, snetzeitend
koopvaardijschip met ronden boeg), v. koggen.

Ko'ge (ingedijkt land), v. kogen; ook Koog.
Kosgel (ijzeren of looden bat), m. — s : met

—s schieten; den — krijgen,, tot den — veroor-
deelen, zie Fusilleeren; met iemandeen —

wisselen, duelleeren op het pistool; den — stee-
pen, op de galeien zijn, z. Bagno; zegsw. de —
is door de kerk, de zaak heeft haar beslag: na
lang wikken en wegen is er een besluit ge-
nomen; gedane dingen hebben geen keer.

lio'gelaandrOver (ijzeren laadstok bij ka-
nonnen), m. —s; —aanzetter (—aandrijver),
m. —s; —baan (denkbeeldige lijn, door een
afgeschoten kogel beschreven), v. —banen;
—diertjes (dierk. straaldiertjes, infusie-
diertjes),o.mv., —dtstel(plantk.samengesteld-
bloemige,met kogelvormige bloemkolfies),v.-s.

Ko'gelen (met kogels, steenen, enz. schieten),
ik heb gekogeld; ook : gooien, werpen.

Ko'gelflesch (flesch voor kunstwater, met
een glazen kogeltje gesloten), v. —flesschen.

Ko'gelgewricht (ontl. bijzonder soort van
gewricht van het menschelijk of dierlijk
lichaam), o. —en: bij een — heeft een der
beenuiteinden den vorm v. e. kogel of v. e.
deel er van, b.v. het dij-heupgewricht.

Ko'gelgieten, o. gmv.; —gieterU, v. — en;
—mal (vorm voor kogels), m. —mallen;
—mortier (kort, breed kanon), m. —en;
—park (stapelplaats van kogels), o. —en;
—regen (mil. het vallen van kogels in grooten
getale als waren het regendroppels), m. —s;
—rond (balrond), bn.; —stapel (regelmatig
opgestapelde hoop kogels), m. —s; —tang
(geneesk. tang, om kogels uit een wonde te
halen), v. —en; —trekker (werktuig, om
kogels uit den loop te halen), m. —s; —win-
ger (aard- of zandheuvel tot het smoren der
kogels bij het schijfschieten), m. —s.

Ko'gelvisch(dierk. eivormige, stekelige visch,
klompvisch), m. —visschen; zie M a a n v i s c h.

Ko'gelvorm (vorm, waarin kogels gegoten
worden), m. —vormen; —vormig (den vorm
hebbend van een kogel), bn.; —wagen (mil.
wagen, waarin kogels vervoerdworden), m.—s.

Kog'ge (zeeschip), v. koggen; zie K o g.
Kohier' (lijst van aangeslagenen in een be-
lasting of van onderhoudsplichtigen bij het
dijk- of polderwezen, belastingregister), o.—en.

Kohort' (krijgsbende, troepenafdeeling bij de
Romeinen, 1holegioen), v. —en; zie Cohort e.

Kosjang (0.-I. gewicht), v. —s'; zie Koyang.
Kok (man, ervaren in 't bereiden van spiizen),
m. koks: spreekw. Veel —s bederven de brij,
te veel raad gedijt niet; Het zijn niet allen
—5, die lange messen dragen, alien zijn niet,
wat ze schijnen, uiterlijk vertoon bewijst
iemands geschiktheid nog niet; Honger is de
beste —, honger doet alles lekker smaken.

Kokanle, v.: het land van —, luilekkerland;
ook: Cocagne.

Kokanieniast (bij volksspelen, versierde en
aan den top met prijzen behangen gladde mast),
m. —masten; ook: Cocagnemast.

Kokar'de (rozetje met de nationale kleuren,
ook, met de partijkleuren), v. kokardes; zie
Cocarde.

Ko'ken (spijs bereiden), ik heb gekookt:
soep —, aardappelen —, eieren —; bij uitbr.
traan —, bereiden, zie Traankokerij; ook:
zieden: het water kookt, de melk gaat —; fig.
in kokende beweging zijn: de zee kookt, de
golven —; mijn bloed kookt, ik ben zeer boos,
hij begon inwendig te —, werd zeer toornig.

Ko'kend (ziedend), bn. en bw.: —water,
die koffie is —heet, zie ald.,• fig. — van nijd.

Ko'kendheet (zeer heet), bn.: de soep is —.
Ko'ker (rolrond, hol voorwerp of busje), m.
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–s: een – voor pennen, pijlen, enz.; zegsw.
dit komt niet uit zijn –, d. i. uit zijn brein,
daar is hij de bedenker niet van; veel pijlen
in zijn – hebben, tal van verweermiddelen
bezitten, veel bewijsgronden hebben ; zie P ij 1.

Kokerellen (met den drij(tot speten), ik
–relde, ik heb gekokereld; vroeger ook:
feestvieren, pret maken; in 0.-Indie: koken.

Ko'keren (in een koker doen), ik heb gekokerd :
fig. foppen, misleiden. gmz.

Ko'kerjuffer (netvleugelig insect onzer yen-
nen en rietvelden), v. –juffers, ook : –juffertje.

Ko'kermuilen (meesmuiten, grimlachen), ik
–muilde, ik heb gekokermuild.

Ko'kervrueht (plantk. veelzadige vrucht-
doos), v. – en : de monnikskap en de ridder-
spoor hebben – en.

Ko'kerworm (dierk. boorworm, zeebewoner
met kieuwen, zie: paalworm), m. –wormen.

Kokshalzen (zeker geluid nl. „kok" maken,
als teeken, dat men dreigt te braken), ik kok-
halsde, heb gekokhalsd.

Kokinle (eig. iets uit het land van kokanje,
suikerstroopballetje), v. –s; zie Caramel.

Kok'kelen (liefde bewijzen als b v. de moe-
der een kind doet), ik – de, heb gekokkeld.

Kok'kerd (iets, dat grout is in zijn soort),
m. – s : wat een – van een neus ! van een
dagbroer! ook: Kok'ker,

Kolekle (0.-I. keukenmeid), v. kokkies.
Kok'meeaw (dierk. e. soort van zoetwater-
meeuw binnen onze zeegaten), v. –en: de 
of kobbe is iets kleiner dan de kraai, zij heeft
een vleeschkleurigen bek en roode pooten,
toeft in ons land van April tot Augustus.

Ko`kosbast (bolster van de kokosnoot), m.
–en; –boom (kokospalm), m. –en; –melk
(het witte vocht uit de kokosnoot), v. gmv.;
–noot (0.-I. groote klappernoot), v. –noten;
–olie (0.4. olie, bereid uit de copra), v gmv.,
ook: –boter; –palm (0.-I. algemeen in de
tropen voorkomende palmboom, 15-20 M.
hoop), m. –en; ook, Klapperb`oom of
Klapp e r : elke – levert gemiddeld 150 noten
op, de – geeft hutdekking, hechtdraden, palm-
kool, –wijn en – olie ; –sulker (palmsuiker),
v. gmv.; –vezel (draad van de kokosnoot),
v. –vezelen, –vezels; –zeep (harde zeep,
bereid met kokosolie), v. gmv.

Kokslongen (jongen, die den kok helpt),
m. –jongens; –mast (helper van den kok), m.
--5, –pomp (pomp voor 't reinigen van
't vaatwerk), v. –en; –work, o. gmv.

Hol (hamerslag tegen den kop van een te
slachten rund), m. kollen; zie Dollen.

Hol (heks), v. kollen : van de –, de Noordsche
– bezeten zijn, behekst zijn; –rijden, als heks
op den bezemsteel rijden ; –rijdster, tooverheks.

Rol (witte plek aan 't voorhoofd van een
paard, bles), v. kollen.

Rol (korenroos, klaproos), v. kollen, gew.: een
bussel geurige klaver, vol madelieven en – len,
(Van Beers) ; zie Kollebloem.

Korbak (huzarenberenmuts), m. –Bakken.
Holder (zijden of goudlakensch kleed met
gordel, dat over het harnas werd gedragen,
tot de knieen reikte, zonder mouwen), m. –s:
op den – waren de wapenteekenen en zin-
spreuken des ridders voor de Borst aangebracht,
(Consc.), later, ook dracht v. d. poorter: een
wollen –, zie nog Malienkolder.

Holder (een paardenziekte), m, gmv. ; dat
paard heeft den – in den kop, dolheid.

Kol'deren (den kolder krajgsn), het paard
heeft gekolderd, fig. allerlei dwaasheden doen.

Korderig (dol), bn.: een – paard.
Kolen (steenkolen), v. my.: wat kosten die –?

– naar New-Castle brengen, zie Water.
Ifo'lensak (schuit voor steenkolen), v. — aken i
–ader (bedding steenkolen), v. –s; –bak
(bakje voor steenkolen), m. –ken; –bedding
(–laag), v. –en; –bekken (–gebied), o. –s.

Kolenbrander (maker van houtskool in
de Duitsche worden), m. – branders.

Ko'lenbunker (steenkolenruim op stoom-
schepen), m. –s; zie Bunkeren.

Kolendamp (damp van brandende steen-
kolen), m. gmv. ; –district (district of gebied
van steenkolenmijnen), o. –en, zie Rev i e r;

draper (werkman, die steenkolen laadt
en lost), m. –s; –emmer (emmer,waarmee
de kolenbak gevuld wordt), m. –s; –hok
(hok tot berging van steenkolen), o. –hokken;
–kooper (handelaar in steenkolen), m. --s,
–maat(maat voor het meten van steenkolen),
V. –maten; –magazijn (–pakhuis), o. –en.

Kolenmeiler (stapel hout, overdekt met
aarde, om tot houtskool te versmeulen), m. –s.

Kolenmijn (mijn of groeve, waaruit steen-
kool wordt gehaald), v. –mijnen; –pakhnis
(pakhuis, waarin steenkolen worden opgesla-
gen), o.–pakhuizen;–schip(schip tot very oer
van steenkolen), o. – schepen; –whop (koten-
schepper in den kolenbak; ook, schop met lan-
gen steel voor het verplaatsen of kelderen
van steenkolen), v. –schoppen; –tip (–kip-
kar, ook, –losplaats), v. –tippen; –trein
(trein tot vervoer van steenkolen), m. –treinen.

Kolentremmer, m. –s, zie Tremmer.
Kolenvuur (vuur van steenkool, van houts-
kool of turfkool), o. –vuren: zich bij het –
w armen ; – wagen (deel van een kolentrein,
ook, elke wagen tot vervoer van steenkolen),
m. –s; –zak (gonjezak voor het transport
van steenkolen), m. –zakken.

Kolf (kolfstok), v. kolven: zegsw. de – naar
den bal werpen, het spel gewonnen geven,
het opgeven; –baan (vlakte, ingericht voor
het kolfspel), v. –banen; –bal, m. –ballen.

Kolf (ondereinde van een geweer), v. kolven.
Koff (een soort van tlesch met wijden buik en
gebogen hats), v. kolven; zie R et or t.

Kolfle (kol(slag), o. –s: zegsw. dat is een –
naar zijn hand, fig. dat past hem, lijkt hem,
is naar zijn zin, is een werkje voor hem.

Kolf'spel (het kolven als spel), o. –spelen.
Korhamer (hamer met langen steel, om
een rund te kollen of te dollen), m. –hamers.

Kollbrie' (zeer kleine en sierlijke vogel der
Amerik. keerkringen), m. – s : er zijn meer
dan driehonderd soorten van –s; –tje, o. –s.

Kollek' (onderbuikkramp, snijding in de
ingewanden, darmkramp), o. en v. gmv.

Kolk(poel, waterdiepte, afgrond i. zee), v. –en.
liolk(de ruimte binnen de sluisdeuren),v.– en.
Korlebloem (klaproos), v. –bloemen. gew.
Konen, ik heb gekold : een rund –, een os
–, de hersens inslaan met een kolhamer of met
den rug v. e. bij1; ook, D o 11 en; –bUl, v. –en.

Kolokwint' (kwintappel, bittere pompoen-
vormige vrucht), m. – en; ook: – appel, m.–s.

Holum' (zuil, pilaar), v. –men: de –men
van een kerk; fig. de –men van een dagblad,
rijen, spijlen; de –men openstellen voor, het
dagblad beschikbaar stollen; nat. de – van
Volta, toestel tot opwekking van electriciteit,
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bestaande uit de opstapeling van elementen
tusschen drie glazen staven in den vorm van
een kolom of ronde zuil; die elementen zijn:
een koperschijfje, een zinkplaatje, een stukje
laken in verdund zwavelzuur gedrenkt; zie
ook: Kwikkolom, Wervelkolom.

Kolozubijn'tje (kolibrie; ook, een zoet be-
schuitje, moscovisch gebakje), o. –bijntjes.

Kolom'kachel (ouderwetsche kachel in den
vorm van een kolom), v. –kachels.

Kolonel' (mil. hoofdofficier, hoofd of bevel-
hebber van een brigade, zie aid.), m. – s.

Kolonel-ingenieue (mil. hoofdofficier bij
de genie), m. kolonels-ingenieurs.

Kolone1'sehe(0.4. vrouw van een kolonel),v.
K.oloniaar (persoon, die zich voor handgeld
verbindt als soldaat in het 0.-I. leger), m.
– alen : hij gaat als – naar Indie.

Kolonlaal' (eigen aan, betreffende of uit de
kolonien), bn.: Ned. is een –ale rnogendheid,
bezit kolonien; het –ale stelsel, de –ale troe-
pen; op – gebied, de –ale road te Curacao.

Koloniale handel (de handel van het
moederland met de kolonien), m. gmv.

Koloniale wa'ren (waren, uit de kolonien
af komstig), v. my.: ko ffle, suiker, cacao, rijst,
muskaatnoten, foelie, peper, enz. zijn -.

Kolo'nie (volkplanting, nederzetting), v.
kolonien, kolonies.

Kolo'nle (straf- of werkinrichting voor land-
loopers en bedelaars), v. kolonies.

Kolo'nle (gezamenlijke landslieden in een
groote stad), v. kolonies: de Duitsche – te
Adam, de Hollandsche – te Londen.

Kolo'nle (bijzondere naam voor de Kaap-
kolonie), v.: hij is in de – geboren en getogen.

K.olonisalle (het stichten van een of meer
kolonien), v. –ten. (t = s).

Kolontsa'tor (volkplanter, iem. die een ko-
lonie sticht, koloniseerende mogendheid),m.– s.

Koloniseeren (volkplantingen in een over-
zeesche landstreek vestigen). (s = z).

Kolonist (volkplanter), m. kolonisten : Chi-
neesche –en vindt men ook op Borneo.

Kolonist' (bewoner eener kolonie van wel-
dadigheid), m. kolonisten.

Kolon'ne (mil. opstelling van troepen), v.
kolonnes; meestal Colonne,

K.oloriet' (kleurentoon of kleurengloed op
een schilderij), o. gmv.: het gloeiend – van
Rembrandt, (Potg.), soms : Coloriet.

Kolorist' (schilder, bekwaam in 't aanbren-
gen van koloriet), m. –en; ook Colorist:
Van Ostade (1610–'85) is een gevoelig en
krachtig -.

Kolos' (reuzenbeeld; ontzaglijk groot beeld;
fig. man van buitengewone kracht of genie),
m. kolossen : Napoleon, de – der 19e eeuw;
zie: Colossus en Wereldwonder.

Kolossaal (buitengewoon groot), bn. en bw.;
een – gebouw, een – ale vrucht; de – ale
smaak onzer vaderen, (C. 0.); – kunnen eten.

Kolosssus(ko/os),m. kolossen; ook, Colossu s.
Korrijdster (heks), v. –s; zie Kol (heks).
Kol'ven (in de kolfbaan spelen), ik kolfde,
heb gekolfd : zegsw. hij heeft gelukkig gekolfd,
het is hem meegeloopen in de wereld.

Kolvenler' (oud-Amsterdamsche voetboog-
schutter), m. –s; ook: Klovenier.

Kol'ver (iem., die het kolfspel speelt), m. – s.
Kom (bakje, schaal), v. kommen: een vol
sans, een – voor soep, zie Terrine; een
wasch--; verkl. kommetje, o. –s:een koffie;

fig. een eenden–, bassin, vijver; de – v. e.
dorp, de binnenkring,met kerk,raadhuis,markt.

Komaan', tw., uitroep van instemming.
Komar (afkomst), v.: hij is van hooge -.
Kom'baars (scheepsdeken, matrozendeken,
wollen velddeken), v. –baarzen.

Kombor (buitenkeuken of hok, waarin men
kookt en wascht), v. –bofs, –boffen.

Kombuis' (stookplaats, scheepskeuken, ook,
kachel of fornuis aan boord), v. –buizen:
de haring stand te bakken op de –.

Konzediant' (tooneelspeler, acteur), m. –en.
Kome'die (schouwburg), v. –s; –gebouw
(schouwburg), o. –en; –spel (de opvoering
v. e. tooneelstuk, fig. veinzerij, bedrog), o. gmv.;

stuk (tooneelspel, blijspel), o. –stukken.
Komeet' (sterrenk. staartster), v. kometen:
de – van Halley, beroemd Eng. sterrenk.
(I651-1742), die de baan dezer – het eerst
berekende; zie ook C. 0.: Het Water.

Ko'men (naderen, aankomen), ik kwam, ben
gekomen : hij zal vandaag –; is hij per trein
gekomen? zegsw. om het leven –, het leven
verliezen; iemand onder de oogen	 voor
iemand verschijnen ; te stade –, te pas komen;
te boven	 overwinnen; aan land, aan wal
- landen; zegsw. Die het eerst komt, eerst
maalt, vroeger, op den dwangmolen v. d. heer:
die het eerst komt, wordt het eerst geholpen.

Ko'mend,dw.: de – e week, volgende; handel:
het ons –e saldo, toekomende; de –e ge-
slachten, geboren wordende; zn. de gaanden
en –en, b.v. koopers in een winkel.

Komfoor' (vuurpot), o. –foren; –tje,o. –s:
Piet, geef me het – eens aan, (C. 0.)

Komiek' (koddig, grappig), bn. en bw., ko-
mieker, komiekst; zie Comisch.

Komlek' (persoon, die de grappige rot heeft
in een kluchtspel; clown in een paardenspel,
grappenmaker), m.– en; spreekt. Komie'keling.

Komijn' (schermbl. eenjarige plant, die om
haar zaden wordt gekweekt), m. gmv.

Komirnekaas (kaas, bereid met kom(n-
zaad), v. – kazen ; ook : K o m ij nkaas.

K.omkom'mer,(Fr. eenjarige kalebasachtige
vrucht, uit Aziê herkomstig), v. –s; –sehaaf
(schaafje, om komkommers in spaantjes te
schaven), V. –schaven;	 (slappe tij d in
den kleinhandel en in dejournalistiek en wel
in Aug., als de komkommers rijpen), m. gmv.

Kom'ma (leesteeken), v. en o. komma's;
maatje, o. –5.

Kom'ma-bacil (geneesk. bacil der groote of
Aziatische cholera, aldus genoemd naar den
vorm), m. –bacillen; zie Bacil.

liommallebehoefte (tafelbenoodigdheden
aan boord), v. –behoeften: servies,glaswerk,
couverts, enz. is –; ook : – want (grappige
benaming van het aarde- en glaswerk aan
boord), o. gmv.

Kommandant', m. –en; –mandeeren
(het bevel voeren); –mandeur', m. –s;

mando, o. –'s; zie: Commandant, enz.
Kommapunt' (leesteeken), v. –punten.
Kommensaal', m.–alen;z.Commensaal.
Kom'mer(verdriet, flood, onrust, angst,kwel-
ling), m. gmv.: – en gebrek, in – en ellende
leven, met – de toekomst tegemoet zien, zorg.

Kom'mer (hazendrek), v. gmv.
(zorglijk, armoedig, ellendig),

bn., –er, –st: een weduwe en kinderen in
–e omstandigheden achterlaten, een – leven
leiden ; –loos (vrij van kommer, onbezorgd),
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bn., —looze: een — looze oude dag, een — Leven;
—vol (zorgvol, treurig), bn.: —voile dagen.

liom'inetje (kleine kom), o. —s; zie Kom.
liommies' (Fr. beambte bij de belastingen,
nl. die waakt tegen smokkelarij), m. —miezen,

lionamies' (Vlaamsch. besteller in dienst van
een winkelzaak), m. —miezen.

liommies'brood (eig. uit te deelen brood:
soldatenbrood, nl. kropbrood), o. —brooden.

Kommiezerly (0.-I. bureaucratie), v. gmv.
Kompas' (toestel voor de bepaling van den
koers op zee en van de richting te land),
o. —sen, zie Scheepskompas; —bengel
(concentrische ring, waarin het kompas
hangt), m. —s; —door, v. —doozen; —Maisie
(afgesloten ruimte, waarin zich het kompas
bevindt), o. —s; —naald (de magneetnaald),
v. —en; —coos (windroos, aanduidend 32
streken), v. —rozen; — streek (een der 32
streken van 't kompas), v. —streken.

Kompenle' (de 0.-I. Compagnie,1602-1795),
v., thans bij den Inlander de Ind. regeering.

Kompliment',:o. —en; zie Compliment'.
Komplot' (samenspanning, bende samen-
zweerders, geheim verbond), o. komplotten.

Komplotteeren (samenspannen, een kom-
plot vormen, een aanslag smeden).

Kompres' (natte omslag als genees- of heel-
middel), v. kompressen; zie C o m p r e s.

Komst (het komen), v. gmv.: hij is op —.
Ko'nak (paleis in de Balkanstaten), m. —s.
Kond (bekend), bn.: — doen, kennisgeven;

— maken, bekend maken, verkondigen.
Kon'deh (0.-I. haarwrong, gedragen op het
achterhoofd), m. —'s; ook: Kon'dd, —'s.

Kon'digen (bekend maken, aankondigen),
heeft gekondigd: de steen verliest zijn luister
en kondigt schrik en dood, (Bild. Graaf Floris
IV); zie: Aan- en Verkondigen.

Kon'dor, m, kondors; meestal Condor.
Sond'sehap (bericht, naricht), v. —schap-
pen: — krijgen, — winnen; op — uitgaan,
d. i. op verkenning; iem. op — uitzenden.

Kondssehappen (kond doen, melden, be-
richten), ik —schapte, heb gekondschapt;

sehapper (boodschapper), m. —s.
Honfijf (in suiker ingelegd ooft, vooral ge-
kookt ooft), o. gmv.; zie Confituren.

Konfilten (in suiker inleggen), ik konfijtte,
heb gekonfijt: vruchten —, citroenschillen —.

Konlirje (citroenkruid), v. gmv. (fil=fleI).
K.oniltu'ren, v. my.; zie Confituren.
Kon'geraal (zeepaling), m. —alen: de — is
gewoonlijk 1,5 tot 2 .111. lang.

Kong's! (0.-I. vereeniging van Chineezen,
geheim genootschap, thans ook in gebruik
voor vennootschap, firma, ploeg), v. —'s; ook
Kong'su, v. —'s.

KonUn' (haasachtig knaagdier), o. —en: een
tam —, een wild —; zegsw. met de —en door
de trades kunnen eten, zeer mager zijn.

Sonlynenberg (heuvel, waarin tamme ko-
nijnen kunnen graven), m. —en; —fokkerij
(het fokken van konijnen, ook, de inrichting
er voor), v. —en; —hok (hok voor tamme
konijnen), o. —hokken; —hol (hol in den
grond, waarin konijnen levee), o. —Nolen;
jaeht (het jagen op konijnen), v. gmv.:

op de —jacht gaan of zijn; —kruld (plantk.
melkdistel), o. gmv.; —pastel (pastei van
konijnenvleesch), v. —en; —plain' (wollig
konijnestaartje), v. —en; —teelt (het telen
of fokken van konijnen), v. gmv.; —vangst

KOENEN, Verki. Handw.boek.

(—jacht), v. gmv.; —veld (veld, waarin
konijnen hun Nolen hebben), o. —olden.

Kontrnevel (huid o f yacht van een konijn),
o. —vellen; —vleesch (nt. v. e. konijn), o.gmv.

Ko'ning (vorst, die over een koninkrijk re-
geert), m. —en, fig. de — v. h. schuttersgild,
de voornaamste persoon, de eerste; zegsw. hij
laat zijn haan — kraaien, zie Haan; zijn
haan moet altijd — kraaien, hij moet in alles
zijn wil hebben; de — v. e. schaakspel, voor-
naamste stuk; zie Blinde, verkl. koninkje,
o. —s, zie aid.

Koningin' (gemalin des konings; oak: vorstin,
die als koning regeert), v. —nen: Wilhelmina,
— der Nederlanden, yerkl. koninginnetje, o. — s.

Koningin'nedag (feestdag ter eere der
koningin, b.v. haar verjaardag, bij ons op 31
Aug.), m. —dagen; —moeder (de moeder
der regeerende koningin, bij ons de koningin-
weduwe Emma), v. — s.

Koningin'nenkroon (kroon e. koningin),
v. —kronen, zie Koningskroon; —kruid,
o., zie Boelkenskruid; —mantel (de her-
melijnen mantel der koninklijkewaardigheid),
m. —s, zie Koningsmantel.

Koningin-regentes' (koningin en regentes
van het koninkrijk), v. — sen : bij ons de
koningin-weduwe Emma, tijdens de minder-
j arigheid y.Wilhelmina,1890 — '98; --weduwe
(nagelaten gemalin van een overleden koning),
v. —n, bij ons sedert 1890.

Koningin'nepage (dierk. een onzer fraaiste
dagvlinders), m. —pages. (g = zj).

Ko'ningsadelaar, —arend (een der groot-
ste arendsoorten),m. —cars, —area; —arenden.

Ko'ningsappel (de ananasappel), m. —s;
—dag (verjaardag van den koning), m.

dagen; —doehter (dochter eens konings),
v. —s; —geel (een verfstof, bestaande uit
zwavel en arsenicum), o. gmv., zie Oper-
m en t; —gezind (gestemd vOOr den koning
of zijn huis), bn.; —gezinde (persoon, die
koningsgezind is), m. of v. —n; —hagedis
(onschadelijke hagedis op Java), v. —sen,
z. Basilisk; —hof (het paleis des konings),
o. —haven; —kaarsje (drietandig kaarsje,
om op Driekoningendag te branden), o. — s.

So'ningskroon (hoofdsiersel als teeken der
konink. waardigheid), v.—kronen; —mantel
(de hermelijnen mantel des konings), m. —s;

mantel(dierk. prachtige dagvlinder, zw art
met rooden gloed, met gele, witte en helder-
blauwe vlekjes), m. —5; —moord (moord
op een koning), m. —en; —moorder (iem.,
die een koningsmoord pleegde), m. —s;

sehepter (staf als uiterlijk kenteeken
der koninklijke macht), m. —s; —slang
(reuzenslang), v. —en, zie Boa; —tijger
(groote gestreepte tijger, ook, Bengaalsche —
geheeten), m. —5; —troon (troon van een
koning), v. —tronen; — varen (fraaie pluim-
varen), v. — s; — visch (een soort v. prachtig
gekleurde tamprei in de diepten der zeeen
van N.-Europa), m. —visschen; —visseher
(dierk. eenzwart en wit geteekendijsvogeltje),
m. —s; — vogel(prachtig gekleurde paradijs-
vogel), m. —s.

Ho'ningswater (scheik. mengsel van zout-
zuur en salpeterzuur, dat good en platina
vermag op te lossen), o. gmv.

ko'ningszeer (een soort van kropgezwel,
naar het volksgeloof te heelen door de voor-
malige koningen van Frankrijk), o. gmv.
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Kosningszetel (koningstroon), m. — zetels;
zoon (zoon eens konings), m. —zonen.

Ko'ninkje (kleine koning), o. —s: een — in
doeken, (De Gen.), pasgeborene, Benjamin.

Ko'nlinklUk (van een koning, v. e. koning
uitgaande), bn. en bw.: het — paleis te A' dam,
het — Huis; het — wapen, een —• geschenk,
een — bevel; de —e marine, staande recht-
streeks onder den koning; de —e bibliotheek
te Brussel, eig. van den koning, doch als
eeretitel : een —e zangvereeniging; fig. een
—e bergstroom, (C. 0.) d. i. prachtig i iemand
— onthalen, rijk, den —en weg bewandelen,
recht door zee gaan; —er, —st.

Koininklijke bewilliging (koninklijke
goedkeuring), v.: naamloozevennootschappen
en vereenigingen, die als rechtspersoon wen-
schen te worden erkend, hebben daartoe de
—— noodig, (Wet van 22 April 1855).

Ko'ninkrijk (rijk of staat met een koning
(-in) aan't hoofd), o. —rijken: het — der Neder-
landen, fig. het — der hemelen, de Hemel.

K.on'kel (slag, draai, stoot), m, konkels. vero.
Kon'kel (vrouw, die zich met konkelarijen
inlaat), v. —s; zie Konkelen.

Kon'kel (spinrokken ; stok, waarom men het
te spinnen vlas windt), m. konkels. vero.

Konkelarkr (list, streek, intrige), v. —en.
Kon'kelboel(intrige-boel,knoeiboel),m.gmv.
Kon'kelen (knoeien, zich met draaierijen
ophouden, opstoken, intrigeeren), ik konkelde,
heb gekonkeld, fig. zij heeft vermaak nage-
jaagd en gekonkeld, (Koetsveld), bedrieglijk
gehandeld; —aar (knoeier, bedrieger), m.—s;
—aarster (intrigante), v. —s; —arIr (het
konkelen), v. — en.

Kon'kelleen (uit konkel, spinrokken : spille-
leen, vrouwenleen), o. —leenen.

Kon'kelmaag, v. — magen; zie Sp il lemaa g.
Ronsert(een stroopje, een likkepot; vruch-
tenstroop), o. konserven.

Konser'ven, o. my.; zie Conserven.
Konsta'bel (onderofficier der zeeartillerie,
stukmeester),m.—s, in Z.-Afrika : politieagent.

Kontan'ten, o. mv.; zie Contanten.
Konstantino'pel, o., zie Stamboel.
Ko.nterferten (afschilderen), ik —feitte, heb
gekonterfeit; —feit'sel (portret), o. — s.

Konvent', o. —en; zie Convent.
Konvoor (gesch. begeleiding, bescherming
van koopvaardijschepen op zee), o., zie Con-
y ° oi, —biljet (geleibiljet), o. —biljetten;
—looper (persoon, die zorgde voor de in-
en uitklaringen), m. —loopers. vero.

Konsenielje (volksterm voor cochenille), v.
Koog (ingedijkt land), v. kogen; zie Koge.
Hoot (vogelkooi), v. —en; —tje, o. —tjes.
Kool (scheepst. vaste slaapstee, getimmerd
langs de binnenzijden van het schip), v.
kooien : naar — gaan, te — gaan, naar of te
bed, te — kruipen; fig. Maurits was te —
'ekropen (Huygens, Scheepspraat), gestorven.

Hoot (schaapstal; planken loods of schuur
als werkplaats der vlasbereiders), v. kooien.

Hoot (hok voor wilde dieren), v. kooien.
Kooren (boekdr. de pagina's door middel
van kooien of wiggen in den vorm vastslaan),
men —de, heeft gekooid.

Koorhondje (dierk. hondje, dat afgericht
is om wilde eenden in de eendenkooi te lok-
ken), o. —s.

Kool'ker (eendenkooihouder), m. —s; ook
wel, kooihouder of kooiman genoemd.

Koorrecht (recht, aan een eendenkooi ver-
bonden), o. —rechten: het — verbiedt alle
jacht en het schieten in de nabijheid.
Kook, v.: aan de — zijn, d. i. koken; van
de — rakers, niet meer koken; fig. hij raakte
van de —, hij werd niet wel, raakte van
streek; —bock (keukenboek met kookrecep-
ten), o. —en; —hitte (hitte, waarop iets
kookt), v.: de — van water is 100° Celsius;

kachel (fornuis), v. —s; —ketel (ketel,
waarin iets gekookt wordt), m. —s; —kunst
(de kunst van iljn te koken), v. gmv.; — ma-
chine (toestel, b.v. met gasbranders, waarop
gekookt wordt), v. —s; —pan (pan, om in
te koken), v. —pannen; —plaats (plaats,
waar gekookt kan worden), v. —en; —punt
(het punt van den thermometer, waarop het
water kookt), o. —punten; —school (inrich-
ting tot onderwijs in het toebereiden van
warme spijzen), v. —scholen; —sel (kleinacht.
gekookte spijs), o. —s; —ster (kokkin), v.
—s; —toestel (—machine), o. —toestellen;
—vrouw (kookster), v. —en.

Kool (brandstof), v. kolen : zegsw. op heete
kolen staan, telkens been en weer schuiven
van ongeduld: Huibert stond op kolen, (Potg.);
iemand met een zwarte — teekenen, hem on-
gunstig voorstellen, hem zwart afschilderen;
zie: Bus— of Houtskool,Bruin—,Steen-
kool, alsmede Doovekool.

Kool (bekend veldgewas), v. koolen : zegsw.
het sop is de — niet waard, de zaak is niet
waard, dat men er zooveel drukte of omslag
voor maakt; het is altemaal —, ijdelheid,
dwaasheid; iemand een — stoven, bakken,
beetnemen, een poets bakken; — verkoopen,
flauwe praatjes maken; het is maar voor de
—, voor de grap; het is maar kool of wel
apenkool, gekheid; zie:Bloem—,Boeren—,
Kabuis—, Kappertjes—, Roode—, Sa-
voye—, Spruit—, Wittekool.Koolblende (glanskool, anthraciet), v. gmv.

Kooldruk (onverbleekbare photographie),
m. —drukken.

Kool'haas (haas, die bij voorkeur kool eet),
m. —hazen; zie: Heihaas en Kleihaas.

Kool'hydraat (scheik. organische verbin-
ding van koolstof, zuurstof en waterstof),
o. —draten: druivensuiker, zetmeel, gom,
suiker zijn —draten.

Koolmees (zangvogeltje met zwarten kop
en gele veertjes, met witte zijvlekken aan den
kop: een onzer standvogels), v. —meezen.

Kooroxyde (scheik. zeer vergiftige kolen-
damp, verbinding v. koolstof en zuurstof),
o. gmv. (x=ks).

Koorraap(grooteknol),v. — rapen; — sehaaf
(een soort van platte schaaf, waarop de witte
kool tot fijne reepjes wordt gesneden), v.

schaven; —sla (koude, gesneden witte- of
roodekool op warme aardappelen met warme,
zure botersaus), v. gmv.

Kool'spits (houtkoolspits in een electrische
booglamp), v. —spitsen.

Kool'stof (scheikundig element), v. gmv.: in
steenkool, enz. vindt men veel —.

Koorstronk (plantk. stoel of worteldeel
van een kool), m. —stronken.

Kool'teer (teer, uit steenkolen gewonnen in
de gasfabrieken), v. gmv.

Kooltie-vuur' (zekere kleine, roode btoem),
o. gmv.; zie Adonis.

KoolVaterstofgas(scheik. gasvormige stof
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uit kool- en waterstof bestaande), o. gmv.
Koorwitje (dierk. een soort van dagvlinder,
die op de kool eitjes legt), o. koolwitjes.

Koorzaad (oliezaad), o. —zaden.
Kool'zuur (scheik. verbinding van koolstof
en zuurstof, een reukloos gas), o. gmv.

Koorzuurhoudend (koolzuur-bevattend),
bn.: — water, b.v. Spuitwater.

Kool'zwart (zeer zwart, gitzwart), bn.
Koomenly (kruidenierswinkeltje), v. —en.
Koomenijs'winkel (koomenij), m. —s.
Koon (wang, kaak), v. koonen; ook: kieuw.
Koop, m. gmv.: te — bieden, een — sluiten,
een — breken; te — dragen, alom bekend
doen zijn; op den — toe; op den — werken,
licht en dicht iets =ken; den — opzeggen,
een contract verbreken; ook, partijtje goede-
ren uit een verkoop en dan mv.: ik heb twee
koopen, hij had zes koopen.

Koop'akte (akte, waarbij een koop wordt
geconstateerd met vermelding van den prijs,
de voorwaarden en verdere bijzonderheden),
v. — akten ; — brief (andere naam voor koop-
akte), m. —brieven; —contract (wettig om-
schreven overeenkomst, waarbij het eigen-
domsrecht tegen betaling van den prijs aan
een ander wordt overgedragen), o. —en;
—dag (dag der veiling), m. —dagen.

Koo'pen (voor geld in zijn bezit krijgen),
ik kocht, heb gekocht; —er (man, die koopt),
m. —s: meer kijkers dan —81 —ster (vrouw,
die koopt), v. —sters.

Koop'god (god v. d. handel), m., zie Mercu-
rius, Hermes; —good (waren van minder
goede hoedanigheid) o. —goederen; —grass
(koopziek, gaarne koopende), bn., —grager
—graagst; —handel (bedrijf, door middel
van koop en verkoop), m., z. Ruilhandel.

Koople (al, wat niet duur is), o. —s :zegsw.
we reizen op een —, zoo goedkoop mogelijk.

Koop'Je, o. —s: zegsw. iemand een — geven,
hem er in laten loopen, hem dupeeren.

Koopkrachlig (geld hebbende om te koo-
pen), bn.: een — publiek was in de zaal.

Koop'lust (lust of ambitie om te koopen), m.
gmv.; (kooplust hebbende), bn.,
— er, — st; —man (handelsman, iem., die
van den handel zijn beroep maakt), m. —lie-
den, —lui,z.:Groothandel,Kleinhandel.

Koop'mansbeurs (handetsbeurs), v. —zen;
—bock (elk boek v. d. boekhouding eens koop-
mans), o. —en; —brief (brief in koopmans-
stijl geschreven, over handelszaken), m.—brie-
yen; —sehap (handel), v. gmv.; —geest
(aanleg tot den handel), m. gmv.; —huts
(handelshuis), o. —huizen; —kantoor, o.
—toren; —NMI (handelsstijl), m. gmv.-

Koop'penningen (penningen of geldstuk-
ken, waarmede men den koop van een onroe-
rend goed kwijt), m. my.; —pits (prijs v.
het gekochte), m. —zen; —stad(handeisstad),
V. —steden: Rotterdam, de tweede — des Rijks.

Koopivaarder(koopvaardijschip,00k, de ka-
pitein van zulk een schip), m. —vaarders.

Koopvaardtt (scheepvaart ten behoeve van
den handel, handelsscheepvaart), v. gmv.

Koopvaard*J'kapitein (kapitein van een
koopvaardijschip), m. —5; —schip (schip,
dat bestemd is voor de koopvaart), o. — schepen;
zie: Driemaster,Bark,Brik,enz.;—vloot
(vloot v. koopvaardijschepen), v. —vloten.

Koop'vaart (koopvaardij, handelsvaart), v.
Koop'vrouw (vrouw, die van het koopen

en verkoopen van waren haar bedrijf maakt),
v. —en; —waar (handelswaar), v. —waren;

ziek (koopgraag), bn.: haar zuster is zeer
; —zucht (erge kooplust), v. gmv.

Koor (afgezonderde, meestal verhoogde plaats
in R.-K. kerken, waar het hoogaltaar staat),
o. koren; zie: Hoogkoor, Presbyterium.

Koor (zangkoor met orgel, ni. boven tegen-
over het hoogaltaar, in R.-K. kerken) o. koren ;
—zanger (lid v. h. zangkoor), m. —s.

Koor (rei van zangers), o. koren : de koren
der opera, in de koren meezingen, een man-
nen—; een gemengd	 nl, van zangers en
zangeressen.

Koorsbank (kanunnikenbank), v. —banken.
Koord (touw, gevlochten snoer), v. en o.
koorden : dansen op de slappe —.

Koord'dansen (het dansen op de koord), 0.;
dancer (acrobaat of kermisgast, die op de

koord danst), m. —s; —danseres', v. —sen.
Koor'de (meetk. die twee punten van
een cirkelomtrek verbindt), v. —n.

Koor'gestoelte (kanunnikenbanken), o.
n; —gezang (gezang van een koor,

kerkgezang), o. gmv.; —hear (kanunnik,
domheer), m. —heeren; —hek (hek, dat het
priesterkoor van het overige deele. R.- K, kerk
afscheidt), 0. —hekken: een — met ambo,
verhevenheid, om er iets of te lezen; —kap
(mantelvormig priesterkleed), v. —kappen:
de — heet ook pluviale d. regenkleed, een
Romeinsche dracht; sinds de We eeuw in de
processies, de vespers, het lof enz. door den
priester gedragen; —knaap (jongetje in
toog met wit overkleed, dat den priester aan
het altaar behulpzaam is door te antwoorden
of door kleine diensten te bewijzen), m.
—knapen;—luseida (gebrandschilderde koor-
vensters), v. mv.; zieKoorvensters.

Koorn (rogge), o. gmv.; zie Koren.
Koor'nis, v. —nissen; zie Absis.
Koorts (ziekte), v. —en: de anderdaagsche

, de derdendaagsche —, de typhus—; de
gele	 tropische, meestal snel en doodelijk
afloopende koorts, geheeten naar de gele kleur
der lijders; —aehtig (aan koorts lijdende,
koortsig), bn. en bw.: zij is —, een — e aan-
doening, iets — zeg g en ; —bitter (kinadrank),
o. gmv.; —drankje (kininedrankje), o. —s;
—gloed (hooge temperatuur door de koorts),
m. gmv.; (op koorts lijkende, gejaagd),
bn.: een —e huivering, fig. een —e bedrijvig-
heid; —lUder, m. —5, —lijderes',v. —sen;
—thermometer (nl. tot het bepalen der
bloedwarmte bij koorts), m. —s; —verwek-
kend (koorts doende ontstaan), bn.; —vrij
(zonder koorts), bn.; —werend (koorts af-
werend), bn.: —e middelen, voorbehoedmid-
delen tegen de koorts.

Koor'vensters (vensters in de koornis), o.
mv.; zie: Lucida en Koorlucida.

Koor'zang (tang, melodie, lied, door een koor
gezongen), m. —en: waar de eerbare rij der ge-
sluierden den plechtigen	 aanhief, (C. 0.)

Koor'zanger (zanger op het zangkoor in
een Roomsche kerk, ook, korist), m.—zangers.

Moos (eig. Jacobus), m., zegsw. o zoo —! ik
denk er over als jij, natuurlijk ! —je (meis-
jesnaam: Jacoba), v. —s.

Koos'naana (vleinaam), m. —namen.
Hoot (hielbeentje, bikkel) 7 v. kooten, zegsw.
vast op zijn — staan, in zijn schoenen, stevig.

Koot'beentje, o. —s; zie Kootje.
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Koo'ten (een spel met kooten spelen, bikke-
len), ik kootte, heb gekoot.

KooV.I. (beentje v. e. vinger of teen), o. --s,
zie: Koot, Knokkel.

Koo'sen (met zoete vertrouwelijkheid praten:
fig. liefkoozen, streelen), ik heb gekoosd; — er,
m. —s; —erti s (gevlei, gestreel), v. —en..

Kop (hoofd,'t bovenste ronde deel), m. koppen :
de — van een Bier, de — van een spell, de 

—van een spijker; zegsw. den spijker op den —
slaan, aanwijzen, waar de quaestie zit, zie
S p ij k e r; halsover—, in overgroote haast; daar
is — noch staart aan te vinden, d. i. begin
noch einde, er is niet wijs uit te worden;
ze zijn over den — gegaan, eig. als een vlieger
omlaag geschoten, failliet gegaan; met den
— tegen den muur loopen, het onmogelijke
willen ; een schip, bemand met vij ftig koppen,
d. i. matrozen; iets op den — tikken, stil
wegpakken; den — indrukken, dooden, uit de
wereld helpen, b.v.: praatjes —, een leugen —.

Kop (oude naam voor Liter, maat voor droge
waren), m. koppen; zie Droge waren.

Kop (bakje, om uit te drinken), m. koppen:
een — koffie; —je, o. kopjes: een — koffie.

Kop, m., de gouden —: beker als prijs bij
de Derby-wedrennen; zie Derby-day.

Kop (afbeelding), m. koppen : een — op de
schilderijen van Frans Hals of v. Van Ostade.

Kop (iem. met grooten aanleg), m. koppen:
hij was een der knapste koppen v. d. academie.

Kopal' (fossiele hars, die op barnsteen gelijkt :
levert vernis), o. gmv.; zie C o p a 1; —hars
(hars van kegeldragende boomen in Brazilie),
o. en v. gmv.

Kop'bont (ijzeren pen met platronden of
vierkanten kop), m. —bouten.

Kopek', m. kopekken, of kope'ke (Russisch
koperen muntj e, 11100 v. e. zilverenroebel, ± 1.25
cent), m. kope'ken; 20 kopekken is 25 cents.

Koper (rood-bruin metaal van het eiland
Cyprus of Kypros, van waar de Romeinen
koper kregen), o. gmv.: rood —, geel —, zie:
Messing en Brons.

Ko'perbrons (goudkleurig bronspoeder), o.
Kosperdiepdruk (nieuw procéde van licht-
druk-gravure), m. —drukken.

Ko'perdraad (draad van koper, als voor-
werp), m.; —Braden, als stofnaam, o.

Ko'perdruk (kopergravure), m. gmv.;
drukker(iem., die kopergravures afdrukt),

m. —s; —drtikkertj',v. —en; —drukpers,
v. —en; —drukplaat (geetste of gegraveerde
koperen plaat), v. —platen.

Ko'peren (met koper bekleeden), ik heb ge-
koperd: een schip —, een dak v. e. koepet —.

Ko'peren (van koper), bn.: een — blikje,
een — slot, een — ketting, — vaatwerk; fig. de
— bruiloft, 121/2-jarig huwelijksfeest; zegsw.
een — bout, een diender, volkst.; zie Smeris.

Ko'pererts (koper, zooals het opgedolven
wordt in ruwen toestand), o. gmv.; —gieter
(iem., die voorwerpen van koper giet), m. —s,
zie Geelgieter; —gieterly (werkplaats
van den kopergieter), v. —en; —good (meng-
sel van vier deelen koper en On deel zink), o.,
ook:Halfgoud,Schijngoud,Mannheimer goud;

gravure (afdruk van een in koper ge-
stoken plaat), v. —s; —groen (koperoxijde,
koperroest), o.; —kleurig (de kleur hebbende
van koper), bn.: —e Indianen; —naijn (mijn,
waaruit kopererts wordt gedolven), v. —en:
de —en in de provincie Huelva in Sp.; —roest

(kopergroen), o. gmv.; —rood (de roode kleur
van koper, ook, ijzervitriool),o. gmv.; —slager
(ambachtsman, die in koper werkt), m. —s;
—slagerkr (werkplaats van den koperslager),
v. —en; —vitriool (blauw vitriool), o. en v.:
de druiveboomen der wijnbergen besproeien
met — tegen de druifluis; —werk (koper-
goed, allerlei keukengerie f van koper), o. gmv.

Kosperwiek (een tot de familie der lijsters
behoorende vogel), v. —wieken: de — is een
kleinere lijstersoort, ook Oranjelijster of Noor-
man genoemd, ze komen in Oct. met heele
vluchten ons land bezoeken.

Kop'glas (heelk. glaasje, dat bij het koppen-
zetten dienst doet, laatkop), o. —glazen.

Kopie' (Fr. afschrift; nabootsing), v. —en:
dit schilderstuk is een — van Rubens (1577-
1640); soms: Copie.

Kopiesboek (koopmansboek, w aarin brieven,
wissels, enz. worden gekopieerd), o. —boeken.

Kopieeren (naschrijven, afschryven, over-
schrijven; machinaal overdrukken), ik heb
gekopieerd; —boek (boek of register voor
machinaal kopieerwerk), o. —en; —inkt, m.,
(soorten), m. —en; —machine, v. —s;

papier, o. gmv. ; —pens (—machine), v.
en —werk, o. gmv.; zie Copieeren.

Kopiist' (afschrijver), m. kopiisten, soms:
CopiIst; ook: Kopist, Copist.

Koptj' (handschrift voor de pers), v. —en:
deze — is geschreven, die is getypeerd.

Koptrrecht (recht, om een kopij te drukken
en uit te geven), o. —rechten: het — van een
roman koopen, verkoopen.

Kople (Z.-Afrika: hoogte, alleenstaande
hooge heuvel), o. kopjes.

Kopje-on'der (met het hoofd onder water),
bw.: Pieter was — geweest, (C. 0.)

Koplaag (mets. bovenrand van een metsel-
werk, b.v. v. e. tuinmuur), v. —lagen.

Koploozen (dierk. weekdieren, wier kop
niet duidelijk te onderscheiden is), m. mv.

Kop'pel (leeren band), m. koppels: de sabel
hangt aan den —; den — omdoen, leeren
soldatengordel; ook gebruikt voor K oppel-
stang, zie ald.

Kop'pel (paar), o. koppels : een — duiven,
een — honden; een aardig —, paar verloofden.

Kop'pel (tweetal), o. koppels : een — eieren,
eenige —s ossen, een — ganzen, een — patrijzen.

Kop'pelaar (iem. die koppelt: huwelijks-
makelaar) ; —lariir (strafbaar misdrij f tegen
de zeden), v. —en.

Kopspelband (band, waarmee de halsban-
den der jachthonden aan elkaar verbonden
worden), m. — banden ; ook: — r i e m.

Kop'pelbout (timm. achtkantige verbin-
dingsbout), m. —bouten.

Kop'pelen (den. van koppel: vereenigen,
samenbinden tot een koppel of paar), ik heb
gekoppeld : honden —, paarden —, de wagons
van een trein —; woorden aan elkaar —;
—ing (verbinding, vereeniging, samenbren-
ging, paring; ook aaneenhechtingsketting,
b.v. van twee verbonden wagons), v. —en.

Kop'pelliefhebberij(nl. omj ongelui te kop-
pelen, te paren), v. — en : zoo onschadelijk was
de —liefhebberij van tante Vernooy, (C. 0.)

Kop'pelpaarden (twee paarden, die een
fraai span vormen), o. my.

Kop'peirient (jagerst. koppelband), m. —en.
Kop'peistang (verbindingsstang bij spoor-
wissels en bij wagons), V. —stangen.
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Kop'pelteeken (spraakk. streepje, aandui-
dend, dat twee of meer woorden een eenheid
of samenstelling vormen), o. - s, b.v. in:
Java-koffle,vergeet-mij-niet, - werkwoord
(spraakk. werkw., dat onderwerp en praedicaat
verbindt of koppelt, b.v. het w.w. zijn), o. -en.

Kop'pen (koppenzetten), ik kopte, heb gekopt.
Kop'pensnellen (sneltochten maken, om
menschenkoppen te verzamelen), o. gmv.: het
- is een laaghartige sluipmoord op Borneo;

sneller(moordenaar d.i.j ager op menschen-
hoofden op Borneo onder de Dajaks), m. --s.

Kop'pensetten(geneesk. kunstmatige bloed-
optrekking veroorzaken), o.gmv.;z.Kopglas.

Kopper-, of Kop'pertjesmaandag (de
eerste Maandag na Driekoningen, ook : Ver-
loren Maandag, voorheen een feestdag, vooral
bij de boekdrukkers), m. -maandagen.

Kop'pig (eigenzinnig, stij fhoofdig), bn.: een -
kind; fig. dat bier is -, zwaar, stijgt naar het
hoofd; -e wijn; -er, -st; -held, v. gmv.:
onverzettelijke koppigheid.

Kop'pootligen (dierk. orde v. weekdieren,
met acht of tien vangarmen met zuignapjes
rondom den kop), m. my.; zie Inktvisch.

Ko'pra, v., zie Copra: - wordt omgezet in
verf en vernis, ze is rijk aan olie.

Kops'hout (timm. een schijf hout, dwars
uit een boom gezaagd), o. gmv.: de hout-
graveur heeft - noodig.

Kop'station (spoorw. een station aan den
kop of het begin van een spoorlijn), o. -s.

Kop'stuk. (deet van den toom der paarden,
o. -stukken; scherts. leider, aanvoerder.

Kop'ten (afstammelingen v. oud-christelijke
ambtenaren,zij wonenverstrooidin Z.-Egypte,
christelijke sekte), m. my.

Koplisch (doode godsdiensttaal der Kopten
in Z.-Egypte), o. gmv.

Kop'wilg (plantk. knotwilg), m. -wilgen.
Kor (trechtervormig sleepnet), v. korren;
zie verder K or r e.

Koraal' (koraalgezang, koraalmuziek, koor-
zang: eenstemmig en kerkelijk), o. koralen;
zie: Gregoriaansch en Choraal.

Koraal' (zanger, koorknaap), m. koralen.
Koraal' (poliepenstok, roode koraalstof), o.
gmv.; - bank (bank in zee, door koraal-
diertjes gemaakt), v. -en; -flier (veelvoetig
straaldier, dat de koraalstof afscheidt), o. -en;

elland, o. -en, zie Atol; -mos, o.gmv.,
zie Koralijn; -pollsp (-diertje), v. -en;

rif (-bank), o. -riffen; -rood, bn.: 
--roode lippen; - slang (een soort van brilslag),

v. -en; -zee (aardr. deel v. d. Stille Zuidzee,
ten 0. v. Nieuw-Holl.), v.;z.00kBloedkoraal.

Koraal' (kraaltje, balletje), v. koralen : een
snoer koralen, bloedkoralen, ook: Kraal.

Koralen (van koraal), bn.: een - armband.
Koralijn' (koraalmos, een steenachtig op
koraal lijkend zeeproduct), o. gmv.

Koran, m.: de - of Alkoran bevat de door
de beide eerste Kaliefen nl. door Aboe Bekr
(gest. 634) en Omar (592-644) verzamelde
preeken van Mohammed (gest. 632); de -
bestaat uit 114 Sura's of Suren, (zie ald), en
bevat de geloofsleer van den Islam.

Korbeel' (bouwk. een uit den muur vooruit-
springende steep, waarop een balk rust),
m. –beelen; zie: Karbeel en Console.

Kordaat' (dapper, onverschrokken), bn.: Jan
–, krijgsman; -dater, -daatst, -held, v.

gmv.; soms: Cordaat, zie Jan Crediet.

Kordellert (kloosterling, aldus geheeten naar
de koord of corde, die hij om het lijf draagt),

,:m.-enof-s,lees:-ier,z.Minderbroeder.
Kordont (band, lijn, fig. afsluitende troepen-
lijn), o. - s : het jachtgeweer, met het groen,af-
hangend -, (C. 0.) ; een - kozakken bewaakt
de dwangarbeiders in Siberie; soms :Cordon'.

Koreischielen, een aanzienlijke familie in
Mekka, uit welke in 570 n. C. Mohammed
geboren werd; zie: Islam, Koran.

Ko'ren, koorn (graan, meestal rogge), o.
gmv.: zegsw. dat is nu koren op zijn molen,
dat komt in zijn voordeel; zijn - of korentje
groen eten, d. i. den tijd van den oogst niet
afwachten, van de hand in den tand leven.

Ko'ren (braken, overgeven), ik heb gekoord.
Koirsnaar (roggeaar), v. - aren ; -akker
(roggeveld), m. -s; - beurs (graanbeurs),
v. -zen; -blanw (blauw als de korenbloem),
bn., (als zn.), o. gmv.; - bloom (wildgroeiende,
blauwe bloem der roggeakkers), v. -en;
-brander(jeneverstoker),m.-s,z.Brander,

brandewijn (brandewijn, gestookt uit
koren), m. gmv.; -esch (hooggelegen akker-
streek voor den roggebouw), m. -esschen,
z.Esch; -kalander, m. -s,z.Kalander,
-maat (schepel, maat om koren te meten),
v. -maten:zegsw. zijn licht onder de - zetten,
zijn weten voor zich zelf houden; -markt
v. -en; -mljt (opeengestapelde massa onge-
dorschte korenschooven, in het veld staande,
meest van boven gedekt), v. -en; -molen
(graanmolen), m. -s; - mot v. -ten : de
larven v. d. - leven in de opgeslagen tarwe
en vreten de korrels uit; -room (klaproos,
kankerbloem), v. -rozen, zie Kollebloem;
-aehoof (bos korenhalmen), v. -schooven;

sehnur (magazijn, voorraadschuur; fig.
voeder, verzorger), v. - schuren : Java is door
zijn rijstvelden de - van de 0.-Indische
eilanden; - veld (-akker, - land), o. - en;
-worm (kalander),m.-en;-zolder (zolder
v. e. korenpakhuis), m. -s; ook: Graanzolder.

Korf (mand, hengselmand), m. korven, zie
E i e r k o r f; zegsw. den - krijgen, afgewezen
worden bij e. huwelijksaanzoek, of bij e. examen.

KorCbalspel (sport. zeker balspel, waarbij
het zaak is, den bal door een mand zonder
bodem te werpen), o. gmv.

Korf'lleseh(groote rnattenflesch),v.-flesschen.
Kor'haan (dierk. boschhaan), m. - hanen.
Kor'hoen (dierk. ruigpoot-boschhoen), o.
- ders, - deren : het - leeft op de heidevelden
van Drente, Overijsel en Limburg.

Korian'der(schermbloemigeplant met sterk-
riekend zaad, uit Z.-Europa), m. gmv.: de
zaadjes v. d. - worden gebruikt in muisjes.

Korist' (koorzanger in de opera; lid van een
zangkoor), m. -en; yr. -e, -n.

Korjaal' (boot der Boschnegers en Indianen
in Ned. Guyana), v. -jalen: de - is een zeer
primitieve boot meest e. uitgeholde boomstam.

Kormoraan', m. -anen; zie Cormoran'.
Kor'nak (olifants-oppasser,-geleider), m. - s.
Kornalljn' (geelroode edelsteen), m. -en;
als stofnaam, o.; zie Cornalijn'.

Korner (zemelmeel, kippenvoer), v. gmv.
Korner (eetbare kornoelje), v. kornellen.
Kornel', m. –s, volkst. voor K o 1 on el.
Hornet' (vaandrig te paard), m. kornetten;
soms Cornet', vero.

Hornet' (licht en gazig dienstmeidenmutsje,
",gedragen b.v. in A'dam), v. -ten:4z. Cornet'.
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Kornet' (klephoorn), v. —ten; zie Cornet'.
Kornis' (kroonlijst), v. — sen ; zie Z u i I.
Kornoelle (vrucht), v. — s; zie —b o o m.
Kornoelleboom (boom of heester met kers-
achtige, roode, eetbare steenvruchten, frisch-
zuur), m. — en : de wilde , met roode vruchten,
de witte —, met witte vruchten.

Kornoerjen (van kornoeljenhout), bn.
Kornoellenhout (hout v. d. kornoelje-
boom), o. gmv.: het — is zeer hard.

Kornuit' (makker, kameraad), m. kornuiten.
Kor'oester (groote Noordzeeoester, die met
een kor is gevangen), v. — oesters ; zie K o r r e.

Korporaal' (militair v. den tweeden rang),
m. — s, —ales; zie ook Brigadier; de kleine
—, Napoleon I.

Korporaals'strepen (mil. distinctief, be-
staande in de gele mouwstrepen), v. mv.

Korps(legerkorps), o. —en: het — pontonniers,
het — torpedisten, het — mariniers; zie Corp s.

Kor're, kor (rechthoekig ijzeren raam, met
scherpen onderkant als mes, voorzien van
een zalcvormig net voor de vangst van oesters,
mosselen en alikruiken), v. korren.

Hoer.' (rondachtig vast lichaampje), v. — s,
—en: een — zand, een — graan.

Kor'rsl (klein gewichtje, dG.), v. korrels.
Kor'relen (aan korrels vallen, tot korrels
maken), het is en hij heeft gekorreld.

Kor'rellig (uit korrels bestaande, gekorreld
zijnde), bn.: — zand,	 gesteente.

Kor'ren (oesters vangen met een korre, met
het kornet), ik korde, heb gekord.

Kor'ren (kirren, korren van duiven), de
doffer korde, heeft gekord : het teeder — der
tortelduiven; zie : K i r r e n en Koeren.

Korset' (keurslijf), o. —ten: een — dragen.
Korset'veer (staten veertje of reepje in een
korset), v. —veeren; —veter (rijgveter in
een korset), m. —veters.

Horst (hard, droog omkleedsel), v. korsten:
de — van een taart, de — van een kaas, de —
van brood; de — of roof op een wonde.

Korst'dieren (dierk. schaaldieren), o. mv.
Kor'sten (een korst krijgen), de taart korstte,
de wonde is gekorst.

Kor'stig (met harde korst), bn.: —e kaas;
— brood, te hard gebakken; — er, —st.

Korst'jes(inA'dam,zekere koekplaatj es),o .mv .
Korst'mos (plantk. bladlooze, bedekt bloei-
ende plant), o. — mossen : het — leeft gaarne
op boomstammen, oude muren, enz. en trekt
zijn voedsel uit de dampkringslucht, er zijn
tal van soorten; zie bx. Rendiermos.

Hort (niet tang, fig. niet uitvoerig, beknopt, be-
perkt), bn. en bw.: een —e jas, een —e weg,
een — verslag, een — e brief ; zegsw. te — komen,
niet genoeg hebben; te — schieten, niet op-
gewassen zijn tegen; iemand te — doen, fi-
nancieel benadeelen; iemand — houden, hem
geldelijk niet veel vrijheid laten; — en bon-
dig, flink en krachtig; — van stof zijn, weinig
woorden verspillen, driftig zijn, kort aange-
bonden; — e metten maken, zie Metten; aan
het —ste eind trekkers, in het nadeel zijn;
zich te	 doen, zelfmoord plegen: —er, —st.

Kort'aangebonden (kregelig, driftig), bn.
Korta'demig (eng of snel van adem), bn.;
—er,—st;z.AamborstigenAsthmatisch.

Kort'af (niet uitvoerig, kortweg, zonder om-
slag of omwegen), bw.: iets — weigeren.

Kortar'mig (korre armen hebbende), bn.;
zie de tegenst. Langarmig.

Kort'avonden (den avond korten), alleen
in de onbep. wijs. gew.: ik kom bij je wat —.

Korlegaard (Fr. corps de garde, wacht-
korps, wachtpost, wachthuis : hoofdwacht;
tijdelijke verblijfplaats voor 's nachts aan-
gehouden personen), v. —gaarden. w. g.

Kortelas' (Fr. breed, kort zwaard), v. —sen.
Korlelijk (in 't kort), bw.: iets — bespreken.
Korsteling (rondhout, dat een steiger met
den muur verbindt), m. kortelingen.

Korlelings (onlangs), bw.: ik heb hem 
nog gezien, dozer dagen.

Kor'ten (korter maken), ik kortte, ik heb
gekort: de nagels, het haar —; fig. den tijd —,
den avond — met een spel; — op de rekening
d. aftrekken; fig. iemand de vleugels, de
wieken —, iem. macht besnoeien; op het trak-
tement	 d. inhouden.

Kort'heidshalve (ter wille der beknopt- of
kortheid om kort te zijn), bw.

Korlijd(oestertijd,vangtijd v. oesters),m. gmv.
Korling (handel. procentsgewijze mindering
op rekening of schuld, meestal bij contante
betaling), v. —en; zie Disconto.

Korling (inhouding voor pensioengelden op
het traktement van een rijksambtenaar), v.
kortingen : in den tijd der — zijn.

Korrjan (matrozenterm : groot zakmes), o.
Kortom' (om het kort te zeggen), bw.
Kortsoor (scherts. klein kind), m. en v.

—ooren: hoeveel —ooren heb je al? gmz.
Kort'ooren (een hond de ooren korten), ik
kortoorde, ik heb gekortoord.

Kort'sehaaf (kleine handschaaf), v. —scha-
ven; zie Blok- of Roffelschaaf.

Kort'slulting(mankementi. d. electrische ge-
leiding, dat gloeiing en brand doet ontstaan), v.

Kort'staart (paard of hond met korten d. i.
afgekorten staart), m. en v. —en.

Kort'staarten (den staart korten), ik kort-
staartte, heb gekortstaart; een paard —.

Kortston'dig (kort van duur), bn.: een —
bezoek, een —e vrede, een — verblijf.

Korts'wkil (boert, ook: scherts, al wat den
tijd kart), v. gmv.: is het ernst of —?; —wijlen
(schertsen, boerten, grappen maken), ik korts-
wijlde, heb gekortswijld; 	 (grappig),
bn. en bw.: een — verhaal; iets — vertellen.

Kort'voer (gemengd veevoer), o. gmv.
Kort'weg (zonder omwegen, zonder omhaal
van woorden, eenvoudig weg), bn.: hij zei —,
dat hij het niet deed; zie K or t a f.

Kort'wlek (dierk. mestkever), m. —en.
Kort'wleken (de wieken korten), ik heb ge-
kortwiekt : een kip —; fig. in toom houden,
beteugelen: iemand — ,iemands macht of gezag
—; haast zult gij wreed gekortwiekt zijn, (Jon-
gens, C. 0.), uw vrijheid aan banden gelegd.

Kortsiehlig(bijziende,myoop),bn.: fig. dom,
zonder doorzicht, niet schrander; —er, —st.

Korund' (een soort van edelgesteente), als
voorwerpsnaam, m. —en, als stofnaam, o. gmv.;
de edele — (saffier), de gele — (topaas), de
groene — (smaragd), enz.

Kor'ven (in korven doen), ik korfde, heb
gekorfd, w. g. verg. Tonnen.

Kor'ven (zakken bij een examen), ik korfde,
ben gekorfd; zie K o r f.

Korvet' (scheepst. snelzeilend, klein oorlogs-
schip m. drie masten, adviesjacht),v . korvetten.

Kor'sel (lichtgeraakt, oploopend, opvliegend,
gemelijk, brommerig), bn. en bw., —er, —st;
—hoofd (opvliegend, mokkend individu),
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m. en v. —en; —ig (prikkelbaar, kregelig,
lichtgeraakt, gemelijk,nukkig), bn., —er, —st.

Ko'seher (Hebr. kauscher, kouscher), bn.
Kos'miseh (wat betrekking heeft op de
aarde), bn.; meestal: Cos'misch.

KosmopolieV(wereldburger), m. —polieten;
meestal Cosmopoliet'.

Kosmo'polis(wereldstad),v. -sen; ook -p o or;
zie Metropolis.

Kos'mos (de natuur als den geheel), m.; zie
het meergebruikte C o s'm o s ; alsmede : M a-
crocosmos en Microcosmos.

Kos'sem (halskwab van runderen), m. —s.
Kos'song (0.-I. huurrijtuig, een snort van
victoria met kap), v. kossongs, ook: Ko'song.

Kost (spijs), m. gmv.: in den —; hij verdient
f 50 p. maand en den —, dagelijksch voedsel;
Kok Aagt nam kleinen Piet in kost, (Staring).

Kost (uitgave, geldelijke uitgaaf), m.: ten
koste van, te koste leggen; zie het algemeener
gebruikte meerv. K o s t e n, ook: Koste.

Kost'baar (veel geld kostende, duur), bn. en
bw.,—der,—st;—baarheid(waarde, waardij),
V. gmv.: de — der meeste dingen hangt af van
hunne zeldzaamheid, (Koetsveld).

Kosybaarheid (kleinood), v.—heden:parels,
robijnen, briljanten en verdere —heden lagen
in het juweelenkistje of ecrin.

Kost'baas (persoon, bij wien iem. in den
kost is), m. —bazen; zie Hospes.

Ros'te, in de uitdr. ten — van: ten nadeele
van, tot schade van, met verlies van : ten —
van zijn goeden naam, van zijn eer, van zijn
leven, van zijn gezondheid; zich ten — van
iem. vroolijk maken, zich verrijken ten —
van een ander; geld aan iets ten — leggen,
geld uitgeven voor lets, zie Sp andeeren.

Koslelkik (heerlijk, voortreffelijk), bn. en
bw.: water is een —e drank, zich — ver-
maken; —held, v.: de — dier wijnen.

Kosleloos (niets kostende, gratis, om niet),
bn. en bw.: — onderwijs, —looze vaccinatie,
de verzending is — ; iets — verzenden.

Koslen (geld kosten, fig. te staan komen op),
het kostte, heeft gekost: dat kost mij een
tientje, dat kost u uw eer, gezondheid, enz.

Koslen (uitgaven), m. mv.: de — van een
reis; leven op — van iemand, rekening; iem.
op — jagen, hem veel geld doen uitgeven.

Koslen, m. mv. in de uitdr. op — van : op of
voor rekening van, b.v. studeeren op — van het
Rijk, op — van een oom of tante; een reis
doen op — van een vereeniging, enz.

Kos'tende prijs (de prijs, waarop den fabri-
kant zijn fabrikaat komt te staan), m. gmv.

Koster (bewaarder v. e. kerk, kerkbewaarder),
m. —s: de bovenmeester was vroeger — en
voorzanger tevens ; —es', v. —sen, ook Kos'ter-
sche; —kJ' (woning, kamer v. d. koster), v.
—en ; —sehap (ambt v. koster), o. gmv.; zie
Sacristein.

Kostsganger (persoon, die bij iem. in den
kost is), m. --5, —gangster, v. —s; —geld
(geld, dat men voor kost en inwoning per week,
per maand, betaalt), o. —en.
Kost'huis (huis, waar men in den kost is),
o. —huizen; —jongen (knaap, die in den
kost is), m. —s; —kind, o. —eren; —leer-
ling (leerling eener kostschool), m. en v. —en;
—school (school, waar de leerlingen tevens in
den kost zijn), v. —scholen, zie: Internaat,
Instituut; —sehoolhouder (hoofd eener
kostschool),m.—s,z. Instituteur; —school.

honderes', v. —sen, zie Institutrice.
Kostunm' (kleedij, kleederdracht voor tooneel,

bat, enz., ambtskleeding ,plechtgewaad ; dames-
japon), o. —tumen, —tumes; —pje; o. —s;

naaister (mode-naaister), v. —naaisters;
soms Costuum.

Kost'vrouw (persoon, bij wie iem. in den
kost is), v. — en, zie H ospit a.

Kost'wlnner (de broodwinner van een gezin),
m. —5; —winning (broodwinning, nering,
bedrijf, bestaansmiddel), v. —en.

Kot (hok, ellendig vertrek), o. kotten: in het
— zitten, de gevangenis; zie Varkenskot.

Kota-Radja (aardr. eig. koningsfort: hoofd-
plaats van het gouvernement Atjeh), o.

Kotelet' (gebraden ribbetje van een kalf,
lam of varken), v. —ten; soms Cot elet'.

Ko'teren (peuteren, fig. aanporren), ik heb
gekoterd : de tanden —; iemand —;	 v.:
fig. iemand een — geven, w. g.; —haak,
m. —haken; —Ozer (pook), o. —s.

Kothurn' (tooneellaars voor het treurspel:
met hooge hakken en dikke zolen, bij de
Ouden), v. —en; meestal Cothurne.

Kot'sen (overgeven, braken), ik kotste, heb
gekotst. plat., zie R e n d e z-v o u s spelen.

Kot'ta, v. kotta's; ook Rota (Mal. dorp,
kom eener gemeente op Sumatra), v. kota's.

Kotler (scheepst. snelzeilend, Licht vaartuig
met den mast; eig. golvenkliever), m. kotters.

Ron (koude), v. gmv.: bibberen van de —.
Kou'beitel (beitel, om koud ijzer door te
kappen of door te hakken), m. —beitels.

Koud (niet warm), bn. en bw.: een —e win-
terdag, de —e luchtstreek; vruchten v. d. —en
grond, d. niet uit den broeibak; zegsw. dat
raakt hem de — kleeren niet, het is hem meer
dan onverschillig, zie K le ed; wat een —e
drukte I onnoodig, onbeteekenend, flauw; van
een —e kermis thuiskomen, eig. van een
onbeduidende kermis, fig. teleurgesteld, ont-
nuchterd, ontgoocheld.

Koud (Bargoensch, dood) : iem. — maken,
dooden; hadden zij mij niet geholpen, ik was
er om — geweest, (v. Lenn.)

Koudbloe'dig (met koud bloed), bn.: een —
dier, b.v. een visch; —en (dieren met koud
bloed), m. mv.: visschen en amphibian zijn -en.

Kond'bloedpaard (paard, dat niet van
edel ras of bloed is), o. -paarden ; z. V olb 1 oe d.

Kou'de, kou (het koud-zijn), v. gmv.
Kou'dekeuken (koude spijzen), v. gmv.
Kou'desehaal (koude soep van bier of wijn
met brood) v. gmv.

Koud'heid (het koud-zijn), v., fig. ongevoe-
ligheid b.v. de — v. zijn blik, onverschilligheid.

K.oudjes, bn. en bw.: 't is —, frisch; fig. iem.
— ontvangen, koel, onhartelijk.

Kond'slachter (naam van den vilder in
Friesland), m. —slachters.

Koudvuur' (doodelijk bederf in een wonde;
afsterving), 0. gmv.

Koudwalerinriehting (inrichting voor
de therapie met koude baden), v. —en.

Koudwa'terkuur (geneeswijze, om allerlei
ziekten met koudwater te behandelen), v.

kuren: koude baden, omslagen, wassching,
besproeiing behooren tot de —; zie K n ei p pen.

Kou'kleum (kouwelijk kind, kouwelijk
mensch), m. en v. —kleumen, —kleums.

Kou'mis (bedwelmende drank, dien de Tar-
taren uit melk bereiden), v. gmv.; zie K o e m i s.

lions (kleedingstuk voor onderbeen en voet),
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v. kousen: zijden —en, wollen —en, sajetten
en; zegsw. met de kous op den kop thuis

komen, van een vergeefsche reis thuis komen,
b.v. niet geslaagd bij een examen, een wed-
strijd, enz.; hij kreeg de — op den kop,
zijn plan mislukte; 0.-I. een — maken, geld
oversparen.

Kou'seher, bn.; zie Kauscher; fig. dat is
niet —, niet zuiver, niet te vertrouwen.

Kon'seband (band of elastiekje, om de kous
op te houden),m. —en; zie ook Gart er-or de.

Konssenbreien (het breien van kousen), o.
gmv.; —trooper (handelaar, winkelier in
kousen), m. — s : Vondel was —; — wever
(maker van geweven kousen), m. —5; —win-
kel (winket v. d. kousenkooper), m. —s.

Kon'sevoet (voet of zool v. d. kous, de kous
zelf), m. —voeten: de knaap liep op zijn
kousen of op —en.

lioussje (lampewiekje), o. kousjes; ook: een
gloei- of gas—, gaasvormig overtrekje van een
gaspit; —s-brander (gasbrander, ingericht
voor gasgloeilicht), m. —branders.

Koussvoeteling (Vlaamsch. de voet v. d.
kous), m. — en : hij liep op zijn —en, (V. Loy.);
ook, als bijw. van wijze: — liep een jongetje
fijn; het kind kwam —.

Kont (gezellige praat), m. gmv.: aangename —.
Kou'ten (gezellig praten), ik koutte, heb ge-

kout ; — er (prater), m. — s; zie K a 11 e n.
Kon'ter (ploegmes), o. —s: 't — (snijdt) door
de klont v. z. erfelijken grond, (Poot).

Konw (kevie, vogelkooi), v. kouwen. gew.
Konswelijk (kleumsch) bn.: een — man,
zeer gevoelig voor kou; —er, —st.

Ko'vel (kap v. e. mantel), v. kovels: kap en —,
alles, b.v. hij werkt kap en — af, slafelijk.

Koy'angofliosjang (0.-I. gewicht voor rijst),
v. koyangs : op Batavia = 26 pikol, te Sema-
rang = 28 pikol, te Soerabaja = 30 pikol.

Kozak' (lichte Russische ruiter, gewapend
met lans en zweep), m. kozakken.

Koziins (deur- of vensterraam), o. kozijnen.
Kozijn' (Vlaamsch. nee f, zusters kind), o.— en.
Kraag (eig. hats, keel; thans, bekleedsel er
van), m. kragen: de — van een jas, van een
mantel; zegsw. een stuk (een ton jenever) in
zijn — (hals) hebbeh,, erg dronken zijn.

Kraag, m.: een gouden —, eig. de kraag van
gouddraad op den wapenrok v. hoofdofficieren,
fig. een hoofdofficier.

Kraagseend (zekere eend op New-Found-
land), v. —eenden.

Kraagsjas(jas met breeden kraag),v . —jassen.
Kraagsmantel (heerenmantel met meestal
breeden kraag), m. —mantels.

Kraag'merel, v. —5; zie Beflijster.
Kraagssteen (bouwk. korbeel), m. —steenen.
Kraal (vaartuig in de Oostzee), v. —en.
Kraal (raafachtige vogel), v. —en : de bonte —,
ka, kauw; spreekw. Erin bonte — maakt nog
geen winter, uit een enkel geval kan men
nog geen algemeene gevolgtrekking maken;
een zwarte —, of een —, volkst. een aanspreker.

Kraal (kraaier), v.: hij heeft kind noch —,
zie Kind; een Wilde — van een meid, een
levenslustig, druk bakvischje.

Kraaren, de haan heeft gekraaid; bij uitbr.
van kinderen : de kleine quit kraait het uit
van pret; zegsw. daar zal geen haan naar

, het blijft een diep geheim; den rooden
haan laten —, brandstichten, zie Haan ; —er
(haan; fig. klein, kraaiend kind), m. —s.

Kraarenbek (klein handnijptangetje met
rolronde punten), m. —bekken.

Kraarenmarsch (doodenmarsch), m. gmv.:
zegsw. den — blazen, eig. zwarte kraaien d. i.
in 't zwart gekleede aansprekers blazen fig. den
marsch; men wordt naar 't kerkhof gebracht.

Kraarennest (nest van kraaien, scheepst.
mand of korf i. d. mast voor den uitkijk), 0.—en.

Kraarenoog (het oog v. e. kraai), o. —oogen.
Kraarer (kind of Bier, dat kraait), m. — s;
zie: Kraai en Kind.

Kraarer (driemaster in de Oostzee), m. — s.
Kraak (kraking, gekraak, krak), m. gmv.
Kraak (Spaansch of Portugeesch zeeschip),
v. kraken, zie Karaak.

Kraak'amandel (amandel, welke nog in,
den bolster zit), v. —s; —been (blauwach-
tige, veerkrachtige beenzelfstandigheid,meest
tusschen de gewrichten), o. gmv. ; —beesnig,
bn.: bij het kleine kind zijn vele beenderen
nog —; —bes (boschbes, blauwbes), v. —bessen.

Kraaksporselein (Chin. of Japansch zeer
fijn porselein, destijds door Spaansche kraken
aangevoerd), o. gmv.: zoo teer als —.

Kraak'steen (steen v. e. steenvrucht), m. -en.
Kraakszindelijk (kraaknet, hoogst zinde-
lijk, den vloer nl. bestrooid met Ain wit zand,
dat onder den voet kraakt), bn. en bw.

Kraal, v. kralen; zie Koraal.
Kraal (0.-I. en Z.-Afrika: afgeperkte ruimte
voor koeien en buffels), v. kralen.

Kraal (Z.-Afrika: Hottentotsch dorp of ge-
hucht van Kaffers), v. kralen.

Kraarlijn (scheepst. touw, waaraan houten
kralen geregen zijn), v. —en; zie Gaffel.

Kraam (los opgeslagen winkeltent, kermis-
tent), v. kramen : de markt staat vol kramen;
zegsw. dat komt in mijn — wel of niet te
pas, daar kan ik al of niet mijn voordeel mee
doen; zie Santenkraam; —pje, o. —s.

Kraam (bevalling), v. gmv.: zegsw. in de —
komen, bevallen, een kind ter wereld brengen ;

bed(kinderbed, ook, bevalling), o. —bedden;
bezoek (bezoek aan een kraamvrouw), o.
en; —heer (varier van een jonggeborene),

m. —en; —kamer (kamer van de kraam-
vrouw), v. —s; —kind (jonggeborene), o.
—deren; —maal (—feestmaal), o. —malen;

visite (— bezoek), v. —s; — vronw (moe-
der van den of de jonggeborene), v. —en.

Kraan (kraanvogel, reigerachtige steltlooper),
m. kranen : de kranen trekken in vluchten in
Oct. over ons land naar het N. van Afrika.

Kraan (tap met een sleutel), v. kranen : de
— van een pomp, van de waterleiding; de
houten — van een biervat; —tje,o.: het —
van een koffiekan; —tje-lek (tapperij), o.

Kraan (werktuig, lijkende op een kraan-
vogel: hijschtuig aan havens en spoorwegen,
voor zware lasten), v. kranen; er zijn vaste
en zijdelings beweegbare kranen, ook zijn er
electrische kranen.

Kraan (Fr. persoon, die zich onderscheidt),
m. en v. kranen: 't is een — van een vent,
d. i. een ferme man, vol werkkracht, moed
volharding; evenzoo een knappe, wakkere
vrouw.

Kraal's/talk (scheepst. balk, waarover het
anker v. e. schip wordt ingehaald), m. —en.

Kraansboom (de staander van een kraan),
m. —boomen; —draftier (arbeider, die den
kraanzwengel draait), m. —s; —geld (geld
voor 't gebruik eener havenkraan), o. —en;
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—kind (sjouwer, arbeider aan of bij de
kraan), o. —eren.

Kraan'oog (braaknoot, zaad van een 0.-I.
boom), o. —oogen.

Kraan'oogen (slapen met halfopen oogen),
ik —oogde, heb gekraanoogd.

Kraan'vogel, m. —s, zie Kraan.
Krab (schram of krauw op de huid), v. krab-
ben : het gezicht vol — ben, de harden vol — ben.

Krab, krab'be (tienpootig schaaldier, kort-
staartige kreeft, lee ft nabij het strand), v.
krabben: de zee—, in Noord- en Oostzee; de
land—, in Amerika; zie fig. Lan d k r a b.

Krab'bedieven (gappen, grissen, ganneven),
zij —diefde,heeft gekrabbediefd; —dieverly, v.

Krab'bekat (valsche kat), v. —katten; fig.
krabberig meisje.

Krab'bel (kleine schram of krab), v. — s : een
brief met —s, onleesbare letters ; —en (krab-
ben, fig. slecht schrijven), ik heb gekrabbeld:
de hond krabbelde aan de deur; hij krabbelde
den hond zacht op den kop; fig. jongen, ik
kan dat — niet aanzien; — aar (iem., die
iets onbeholpen doet), m. —s; —ig (onleesbaar,
slecht geschreven of geteekend), bn. on bw.:
een —e handteekening, — schrift, —er, —at.;
—schrift (kriebelig schrift), o. gmv.

Krab'beivaisten (met vuisten vechten), men
krabbelvuistte, heeft gekrabbelvuist.

Krab'ben (scherp met de nagels krauwen),
zij heeft gekrabd : de poes zal u —; foei, wat
zit ge op uw hoofd te —; zegsw. zich achter
de ooren —, in verlegenheid zitten.

Krab'ben(met korte streken schaatsenrij den),
ik krabde, heb gekrabd; ook : Klauw en.

Krab'beneter (dier, dat op krabben aast),
m. —eters: b.v. de krabreiger, de buidelrat, enz.,

Krab'ber (werktuig om te krabben, schrap-
ijzer), m. krabbers: met een — een vat van
binnen reinigen, een twin—, voetschrabber.

Krab'sel (schraapsel; dat, wat ergens afge-
krabd is), o. —s.

Kraeh (hand.groote handelscrisis,beurspaniek
voornamelijk in den fondsenhandel; het vallen
van den of meer groote handelshuizen), m. —s.

Kraeht (sterkte, vermogen; fig. deugdelijk-
heid), v. —en: de —en der natuur, zwaarte—,
beweeg—,middelpuntvliedende-en-zoekende—,
zie aid.; versnellende —, vertragende —, —even-
wijdige —en, eenparige, afstootende —; de
— van den magneet, van den wind, van een
paard, van een mensch; sterven aan verval
van —en, uitputting; levende en doode strijd-
krachten, zie ald.; de — van een geneesmiddel;
zie verder: Denk—, Geest—, Groei—,
Levens—, Zielskracht.

Krachtdaidig (krachtig werkende), bn.: —e
bijstand; bw. zich — verdedigen; —er, —st.

Kracifteloos (zonder kracht), bn.: een —
grijsaard, een — geneesmiddel, de — looze
ouderdom; —zer, —t.

Kraeh'tens (uit kracht van), vz.: — de wet.
Krach'tig (sterk, deugdelijk), bn. en bw.: een

— man, een —e overtuiging, voor iets —
opkomen, iets — verdedigen, ferm, — er, — st.

Kraehtinstallatie (electrische centrale),
v. —s —ten, ook, —statio n, o. —s. (tie = sie).

Krachtlijn, v. —lijnen: magnetische —, lijn,
langs welke het magnetisme werkt in het
magnetische veld.

Kraeht'meter (dynamometer), m. —meters.
Kracht'overbrenging (werkt. het over-
brengen van druk-, he f- of drijfkracht), v.

gmv.; de — geschiedt van de plaats van oor-
sprong door tal van middelen en langs ver-
schillende wegen.

Krachts'inspanning (het aanwenden van
kracht), v. gmv.: met de uiterste —; —oefe-
ning (oefening tot vermeerdering der spier-
kracht), v. —oefeningen.

Kraeht van gewijs'de, v.: een vonnis gaat
in —, wanneer de tijd voor hooger beroep of
cassatie ongebruikt is verstreken.

Kracht'voeder (krachtig veevoeder), o. gmv.
Kraeht'vol (krachtig, gespierd, ferm), bn.
en bw.; —voller, —volst.

Kraf (waterflesch), v. kraffen; ook : K a r a f.
Krag, krag'ge (dry NI, rietzode), v. kraggen :
in 0. noemt men wo'n drijvend eiland van
planten in zoetwater kragge, in Fr. drijftil, in
H. rietzode, in Gr. ladde.

Kra'jang (0.-I. lange rietmand voor verpak-
king , b.v. v. suiker), v. —jangs; zie Kranj a n g.

Krak (het kraken), m. krakken : een — geven.
Krak, klankn. tw.: —, daar brak de talc!
Kra'kal (0.-I. een soort van dwangarbeid),
v.; —kallen (0.-I. gedwongen werken aan
wegen, enz.),

Krakeel' (twist, kibbelarij), o. krakeelen.
Krakee'len (twisten, kijven, kibbelen), ik
heb gekrakeeld; —ziek (groote neiging heb-
bende tot krakeelen), bn., —er, —st; —zneht
(zucht of neiging tot kibbelen), v. gmv.

Kra'keling (verwant met kraken : baksel,
een 8-vormig koekje), m. —en; —lingen-
trommel, v. —s; —iingotje, o. —s.

Krasken (gekraak laten hooren), het heeft
gekraakt: een trap, een meubel, een schoen
kunnen kraken; harde sneeuw kraakt onder de
voet; zegsw. dat is een harde Hoot om te —,
een moeilijke zaak, .zie Noot; kwade noten
—, niet veel goeds zeggen : ik heb kwade
noten van hem hooren —; ik zal hem kwade
noten doen —, onaangename dingen zeggen;
zegsw. — de wagens duren of loopen het
langst, ziekelijke, zwakke menschen leven
soms het langst.

Kra'kend, dw. en bn.: — ijs ; bw.: het is er
— net, zeer proper.

Kra'ker (werktuig, om te kraken), m. —8;
zie Notenkraker.

Krak'ken (een krak krijgen,barsten,scheu-
ren), het is gekrakt: zijn gezondheid is gekrakt.

Kralen (van kralen vervaardigd), bn.: een
— armband, een — halsketting, een — beursje.

Kralen (parelen, opstijgen van kleine lucht-
bellen), het kraalde, heeft gekraald : het bier
kan —, champagne kraalt in het glas.

Kralingen (vroeger, zeer oud dorp in Z.-
Holland, bij Rotterdam, nu deel van deze
stad), o.: zegsw. zoo oud als de weg naar —,
oeroud, overoud, reeds lang bekend.

Kram (houvast, metalen hack), v. krammen ;
—metje (kleine kram), o. krammetjes.

Kramas'sen (0.-I. gezegd van dames: de
haren wasschen, zich het hoofd reinigen).

Kra'mat (Mal. naam v. h. graf v. e. vorst),
Welk graf als een heilige plaats wordt be-
schouwd), m. kramats.

Krambam'boll (warme Dantziger kersen-
brandewijn, met suiker verzoet), v. gmv. vero.

Kramer (man, die de kermissen bereist met
een kraam; kremer, marskramer), m. —s.

Krameril (kramerswaren; waren, die in 't
klein verkocht worden), v. kramerijen.

Kra'merslatijn, kra'merlatijn (eig. ge-
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heimtaal der vroegere marskramers), o. gmv.
ook: slecht Latijn, keukenlatijn; verg.: K e u-
kenfransch en Potjeslatijn.

Kram'mat (een laag glui of Het, in een dijk
vastgewerkt door middel van wisschen stroo,
dienende als houvast of kram tegen den
golfslag), v. —matten; zie Kramwerk.

Kram'men (met een kramdraad hechten),
ik heb gekramd: een gebarsten schaal —;
—mer (iem., die aardewerk kramt), m. —s;
—ming (het krammen), v. krammingen.

Kramp (het ziekelijk sterk en pijnlijk sa-
mentrekken van spieren: spierpijn, darm-
pijn), v. —en; zie K o l i e k.

Kramp'achtig (alsof men !cramp heeft, als
in kramp), bn. en bw.: —e trekkingen, ril-
lingen; de vingers — samentrekken, — lachen.

Kramp'hoest (stuipachtige hoest), m. gmv.
Krame'vogel (winterlijster), m. —vogels:
de — is een prachtige lijstersoort, die bij ons
overwintert en op weilanden zijn aas zoekt.

Kram'werk (al, wat dient als krammat
aan dijken en Tangs oevers), o. —werken.

Kram'werk (het krammen van gebroken
porselein of aardewerk), o. gmv.

Krandlang (Mal. icor( van bamboe voor het
vervoer van suiker en andere Bingen; ook,
krajang), v. —s; ook: Kranjang.

Kra'nen (den kraan of piet uithangen), hij
heeft gekraand: met lets of iemand kranen,
pronken, trotsch voor den dag komen.

Krang (verkeerd, het binnenste buiten), bn.
en bw.: de —e kant van een stof. gew.

Krang'kant (omgekeerde kant, tegenkant),
m. —en, gew.: de boordjes aan den — strijken.

Kra'nig (Ilink, schrander; icloek van uiterlijk
en voorkomen), bn. en bw.: een — oncler-
officier; een —e militaire pas, een — spel
(sport), een — opstel; hij heeft zich bij dat
examen — gehouden, ferm ; zie K r a a n.

Kranlang (0.-I. pakkorf of matwerk van
bamboe of kokos), v. —s; zie Krandjang.

Krank (zwak, gering, onbeduidend), bn.: dat
is —e troost, (Potg.); zegsw. —e beurzen, —e
zinnen, geldgebrek dooft den levenslust.

Krank (ziek, ongesteld), bn., —er, —st.: hij
is — naar lichaam en ziel; —held, v. —heden.

Kran'ke (zieke), m. en v. kranken.
Kran'kenbezoek, o. — en, zie Zieken-
bezoek; zie verder voor andere samenst. met
in het Z. van ons land gebruikte Kranken,
als: Krankenoppasser, —verpleegster,

verpleger, enz.,desamenst.met Zieken.
Krankle (in hoogeren stijl, voor ziekte), v.
gmv.: dezelfde — doodle op égnen dag zijn
gade en zijn zoon, (Staring).

Krankzbenig (eig. zwak van zinnen, d. i.
weinig verstand hebbende; later ook: ziek van
hersenen; thans : gek, niet wijs), bn.: — er,
—st; —e (iem., die gek is), m. en v. —n; er
komen op duizend menschen 2 a 3 —n voor.

Krankzin'nigengesticht(gesticht, waarin
krankzinnigen worden verpleegd), o. —en,
vroeger: Dolhuis, Gekkenhuis.

Krankzin'nigheid(hersenziekte,zielsziekte,
waanzin), v. gmv.: — ontstaat door drank-
misbruik, door vreeselijken angst (veldslag),
door overerving, door grootheidswaan, enz.

Kraus (in elkaar gevlochten ring van bloe-
men, enz.), m. kransen : een — van rozen, een
— van bloemen; zie: Bloem—, Bruids—,
Lauwer-, Lijk-,Mirte-,Rozen-,Stralen-
krans; fig. een vrienden — d. i. vriendenkring.

Kran'sen (versieren met een krans), ik
kranste, heb gekranst; verg.: Bekransen en
Omkransen.

Kraut (nieuwsblad), v. —en; zie Courant.
Kran'tenartikel (opstel in een krant), o.
—en; —bericht (mededeeling in een krant),
o. —berichten; —drukkerij,v.—drukkerijen;
— hanger (voorwerp aan den muur, omen
de kranten in te bewaren), m. —s; —jongen
(jongen, die kranten rondbrengt, of aan een
station te troop biedt), m. —s; —man (om-
brenger van kranten, looper), m. —mannen;
—nienws (nieuws uit de krant), o. gmv.;
—nieuwtje (eenig nieuwtje uit de krant),
o. — s; —ombrenger (—looper), m. — s;
—schrijver (journalist), m. —s; —stUi
(journalisten-stijl), m. gmv.

Krap (fijngemalen meekrapwortel), v. gmv.
Krap (slot, kram aan een boek), v. krappen.
Krap (varkensrib zonder vet er aan), v. —pen.
Krap (bekrompen, eng, schraal), bw.: mijn
jas zit wat —, nauw; die koopman meet —.
Kraples, bw.: zij hebben het maar —, d. i.
niet breed, schraal; zij doen — aan, zuinigjes;
het reikte — om te met, (Staring).

Krap'sehnitswijze, —wijs (scheepst. met
de planken deels over elkaar), bw.

Kras (schrap m. e. scherp voorwerp), v. — sen.
Kras (kloek), bn.: een —se grijsaard; hij is
— voor zijn jaren, sterk, krachtig; een —e
maatregel, streng; dat is wat —, Keesje,
(C. 0.), sterk; bw.: zich — uitdrukken, in
krasse bewoordingen; —ser, -t of meest —.

Kras: hij zweert het bij kris en —, d. i. bij al
wat heilig is; zie Kris.

Kras'sen (krassen maken, lichte insnijdingen
maken), hij kraste, heeft gekrast: met een
puntig voorwerp ergens op —; de pen krast,
d. i. spat den inkt; op de viool —, slecht
spelen; verder: raven, kraaien en uilen kun-
nen —, een rauw, snijdend keelgeluid maken.

Kras'ser (slecht vioolspeler), m. krassers.
Kras'ser (werktuig, waarmee vuurwapens
van binnen worden schoongemaakt), m. — s.

Krat (losaangebracht, laddervormig, hellend
achterschot van een boerenwagen), o. kratten.

Kra'ter (trechtervormige opening, uitbar-
stingsmond van een vuurberg), m. kraters.

Kra'tes (misvormde : naar Krates van Thebe,
± 320 v. C., een wijsgeer met een verdraaid
lichaam en een bochel), m. kratessen : ik houd
u voor een mismaakt schepsel, voor een
kleinen —, niet hooger dan mijnknie, (C. 0.)lKraon(0.-I. ommuurd en versterkt vorsten-
verblij f, soms een uur in omtrek), m. —s.

Kranw (schrap, krab), v. krauwen : de kat
gaf hem een —.

Krau'wel (afleid. van krauwen: kromme
gaffel; ktauw met kromme nagels), m. —s.

Kran'wen (zacht krabben), ik krauwde, heb
gekrauwd : Kopje —, riep de heer Coco, (C. O.)

Kreatnue (schepsel, mensch; gunsteting, af-
hangeling), o. kreaturen ; zie C r e a t u u r'.

Kreb, v. krebben; zie K r i b.
Kredens'tafel, v. —5, zie Credenstafel.
Krediet' (vertrouwen, in den handel, enz:),
o. —en: goederen op —, goederen, die niet
dadelijk betaald worden; iem. — of geen —
geven, uitstel van betaling; —bank (bank-
instelling, welke tegen voldoende waarborg
geld of kapitaal verstrekt), v. —en; —brief
(brief van borgtocht, aanbevelingsbrief), m.
—brieven ; —instelling (—bank), v. —en ;
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—kas(voorschotkas),v. -sen; —vereeniging
(vereeniging tot onderlinge verstrekking van
kapitaten op goederen), v. —en; — wet (wet,
waarbij aan den minister machtiging wordt
verleend tot het doen van uitgaven, in af-
wachting van het vaststellen der begrooting),
v.—wetten;zie: Crediet, Credietbank,enz.

Kreeft (tienpootig schaaldier met gestaart
achterlijf), m. kreeften : er zijn zee- en rivier-
kreeften; ook, vierde teeken in den Zodiak.

Kreeft'dieht, o. — dichten; zie Retrograde.
Kreeftengang (gang van den kreeft), m.
gmv.: zegsw. den — gaan, d. i. achteruitgang
hebben (in zaken); zie S la k k en gang.

Kreeftensla (salade, doormengd met fljn
gesneden kreeft), v. gmv.

Kreefts'keerkring (parallel, 23 1/2° ten N. v.
de evennachtslijn), m.gmv.;zieKeerkring.

Kreefts'oog(bolvormig steentje uit de kreefts-
maag), o. —oogen, vroeger een geneesmiddel;
—sehaar (knijper van een kreeft, zijn ver-
dedigingsmiddel), v. — scharen.

Kreek (inham, smalle vaargeul), v. kreken.
Kreel (smal boordsel), v. kreelen : een hoed
met zijden —; ook Kriel.

Kree'len (met boordsel omzetten, omboorden),
ik kreelde, heb gekreeld: een zijden hoed —.

Kreet (verwant met krijten: schreeuw, gil),
m. kreten: een — uitstooten, een — slaken.

Kreen'wen (krijten, kyven, kibbelen), hij
de, heeft gekreeuwd: die jongens — bij het

knikkerspel; om een paar knikkers —.
Kre'pel (vechtlustig , kortaangebonden, nij dig
gramstorig), bn. en bw.; —ig (kregel), bn.

Krelts (Duitsch Kreis:kring, omtrek,afdee-
ling, arrondissement, district), m. — en.

Krek (precies, juist), bw., uit het Fransch:
correct, d. i. nauwkeurig; gmz.: 't is — elf
uur, hij is — zoo groot als ik, — zoo! gew.

Kre'kel (rechtvleugelig, schadelijk insect,
familie der springers), m. — s : de zwarte
veld—, de grijze —, het gesjirp van den —;

tang (het luid gesjirp van den krekel), m.
—en : ook, een der latere bundels gedichten
van Bilderdijk (1756-1831) heette —zangen.

Krem (dwergvalk, steenvalk), m. kremmen.
Kremer, m. kremers, volksn. voor Krame r:
zegsw. het —tje hebben, spierpijn in de lenden-
streek, als een marskramer; zie Spit.

Kremetart', —that', 0.; volksterm voor
Cremortart, zie aldaar.

Kremlin (keizerlijk slot te Moskou, als een
citadel met wallen en muren omgeven), o.
gmv.: het — heeft paleis, arsenaal, kerk en
kIooster ; in brand gestoken in1812 ; ook:Kreml.

K.rem'serwit (loodwitpoeder uit de Oosten-
rijksche stad Krems), o. gmv. (s = z).

lireng(rottend Bier, aas), o. —en; ook, scheldn.
van personen: judas, vuilik, enz. plat.

Kreng'gler (dierk. witte aasgier), m. — en.
Kren'gelaar (pingelaar, afdinger), m. —s.
Kren'gelen (afpingelen), ik heb gekrenseld.
Kren'gen (doen keeren of draaien), ik heb
gekrengd: een schip —, een rijtuig —. w. g.

Kreng'tor (aastor, die nl. zijn eieren legt
in rottend aas), v. —torren;z.Doodgraver.

Kren'ken (den. van krank, dus, krank of
zwak maken: beschadigen), ik heb gekrenkt:
de gezondheid — ,iem. eigenliefde —, de vriend-
schap —, d. i. benadeelen, pijnlijk aanraken;
iem. eer en goeden naam —, d. i. inbreuk
maken op; iem. hersenen zijn gekrenkt, hij
is krankzinnig; zijn geheugen is gekrenkt,

hij weet niets of weinig meer; —lug (be-
leediging), v. — en : — van eer, — van recht,
— v. godsdienstige gevoelens, — v. overtuiging.

Kren'gelen (het zuiveren van het zaad met
de wan), ik heb gekrenseld; zie Wan n en.

Krent (kleine druif zonder pit, naar de uit-
voerplaats in Griekenland, waar deze vrucht
enkel groeit, nl. naar Corinthe, krint of krent
genoemd), v. krenten.

Kren'ten (de jonge druiventrossen dunnen,
om grootere druiven te krijgen), ik krentte,
heb gekrent.

Kren'tenbaard (verdroogde zwarte zweren
om kin of mond), m. — en : een knaap met e. — .

Kren'tenbol(broodje met krenten),m.-bollen.
Kren'tenbrood (tarwebrood met krenten),
0. —en; —kakker (scherts. bloodaard, in-
halig mensch, duitendief), m. —s; —koek
(koekje met krenten), m. —en.

Kren'terig (kleingeestig zuinig, niet royaal;
schriel of karig), bn. en bw. ook, Kren'tig,
bn.: een —e kerel; doe nu niet zoo —! gmz.

Krepeeren, zie Crepeeren.
Kre'pel (kreupel), bn. en bw.: een — paard;
zegsw. — wil voordansan, (Cats). vero.

Kreplizer (ijzer, om het haar van paarden
te doen kroezen), o. —ijzers.

Krep'pen (kroezen, krullen, tot een klis
maken), ik krepte, heb gekrept.

Krets (schurft), v. gmv. gew.
Kreuk (valsche vouw; rimpel), v. kreuken,
een japon vol — en; een hoofd vol —en, een ge-
weten zonder rimpel, (Roskam, vers 24, Vondel).

Krett'kel (kreukje; ook, visschersterm voor
alikruik), v. kreukels.

Kreu'kelen (frommelen, met kreuken ma-
ken), ik kreukelde, heb en het is gekreukeld.

Kreu'kelen (visschersterm voor het visschen
op alikruiken), hij kreukelde, heeft gekreukeld.

Kreu'kelig (vol kreuken), bn.; een —e jas,
een —e rok van een japon; — er, —st.

Kreu'ken(kreuken hebben of bekomen, from-
melen), ik kreukte, heb gekreukt: een japon
—; een net —, knakken; fig. iemands eer —,
krenken; dicht. Kr o ken, zie aldaar.

Kretenen (zacht en klaaglijk kermen), ik
kreunde, heb gekreund: de zieke lag te —.

Kreu'pel (krepel, mank), bn. en bw.; —e
(manke), m. en v. — n; zie Krep el; fig. slecht,
min: —e zangen, —e verzen.

Kreu'pelboseh (boschje, uit laagstammig
hout bestaande), 0. —bosschen; —bout (krui-
pend struikgewas, laag houtgewas), o. gmv.

Krens (rimpel, vouw, krul), v. kreuzen ; ook:
klokhuis van een appel. gew.

Kreut'zer (Oostenr. kopermunt van ± een
cent), m. kreutzers; lees: kruit'ser.

Kre'vel (gekriewel, jeukte), v. gmv.
Kre'velen (krieuwelen, jeuken), het heeft
gekreveld; —kruld (jeukkruid), o. gmv.

Krib, krib'be(voeclerbak v. e. paard), v.—ben.
Krib, kribibe (ijzeren of houten legerstede
of ledikant), v. kribben : het kindje sliep in
een —; de soldaten slapen in kribben.

Krill, krib'be (gevlochten rijswerk aan
rivieroevers, ook, rijsdam, recht van den oever
in de rivier uitspringend, om land te winnen),
v. kribben.

Krib (kribbige, kijrzieke vrouw), v. kribben.
Kribibebijten (in de krib bijten), o. gmv.;
—Miter (iem., die kribt en bijt, fig. korzelige
persoon), m. —s, eig. een paard, dat in de
krib bijt, een teeken van ziekte; —Mitater, v.-s.
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Krib'bekat (kribbig meisje, snibbig kind,
vinnig nest), v. — katten ; zie Kr ab b ekat.

Krib'belen (slordig en klein schrijven), ik
heb gekribbeld; —schrift (kriebelschrift),
o. gmv.; ook: Kriebelen.

Krib'ben (krakeelen), heb gekribd; —beriy
(gekrakeel, getwist over kleinigheden), v. —en;

big (twistziek, kij fziek, lichtgeraakt, zani-
kerig, korzelig), bn.: een — kind, —er, —st.

Krib'werk (al de kribben of rijsdammen,
welke in een rivier zijn gelegd), o. —werken.

Kriebel (jeuk, jeukte), v.: de — krijgen, b.v.
in de vingers, om te vechten, te schrijven, enz.

Krie'belen (zacht krabben,kittelen,jeuken),
het heeft gekriebeld: er kriebelt mij iets in
den nek: wat — die meikevers in mijn hand!

Krie'belen (slecht schrijven), heb gekriebeld;
ig, bn. en bw.: — schrift, peuterig; 

—schrijven, klein, onIeesbaar, —schrift (klein
en dicht ineengedrongen schrift), o. gmv.

Krick (een soort van krekel), v. krieken : het
kriekende kriekske, (Cremer).

Krick (kleine wilde zwarte of roode kers): (als
boom), m., (als vrucht), v. krieken ; —eboom,
m. —boomen; —elaar (kriekeboom), m. —s.

esteen (pit), m. — steenen ; —je, o. kriekjes;
Krick, bn.: 't is er —, het deugt er niet. gmz.
Krieken (piepen van een kriek of krekel),
het heimpje heeft gekriekt.

Krie'ken (het aanbreken v. d. dag), o.: bij
het — van den dageraad, de —de morgen:
als de dag nauwelijks —te, (V. Loy.)

Kriel (kort en dik mensch), m, en v. krielen.
Kriel (uitschot, klein goed), o.: dat zijn —en
van aardappels, van appels, d. i. zeer kleine.

Kriel (dartel, uitgelaten), bn. en bw.; — er, — st.
Krielen (krioelen), het heeft gekrield: het
krielt er van mieren; oud en Jong krielde er
door elkaar; dit opstel krielt van taalfouten.

Kriel'haan (kleine soort van haan, dwerg-
haan), m. —hanen, fig. dwerg: en krielhaan
Twee werd in den zak geschoven, (Staring);

hen (kuikentje kortpoot), v. —hennen; —tie
(bijzonder klein soort van haan of hen), o.
krieltjes, fig. kort en dik kindje.

Krie'melaar (talmkous, draler), m. —s.
Kriemelen (wriemelen, krioelen, jeuken,
ook, dralen, talmen), het heeft gekriemeld.

Krie'inellig(beuzelachtig),bn. en bw. —er, —st.
Krietewel (jeukte), v. gmv.; ook: Krev el.
Krien'welen (jeuken), het heeft gekrieu-
weld; —hoest (prikkelende, korte hoest), m.
gmv.; —ig (jeukerig), bn., fig. — worden,
boos; ook: Krieuwen.

Krieu'wen (kibbelen, elkaar boos maken),
zij hebben gekrieuwd: die kinderen moeten
altijd —, krakeelen, ruziemaken.

Krie'sel (brokje, beetje), v. kriezels: gij krijgt
er geen — van, kleinigheid, gew.; zie G r i e z e I.

Iirijg (oorlog, strijd), m. gmv.: hij kwam om
in den —, een langdurige —.

Kriygen (ontvangen), ik kreeg, heb gekregen :
een brief —, een geschenk —; daar is hij niet
toe te —, bewegen; gedaan —, ontslagen
worden uit zijn werkdienst, zegsw. den zak,
den korf —, afgewezen worden (door een
meisje); hij kreeg het in het hoofd, had den
inval, ook, werd krankzinnig.

lirtrgen(oorlogen,00rlogvoeren),men krijgde,
heeft gekrijgd: tegen iemand —, vero.; —er
(strijder, oorlogsman, soldaat), m. krijgers.

lirlygertje (zeker kinderspel), o. gmv.: —
spelen, naloopertje.

Krijgs'artikelen (algemeene voorschriften
voor den soldaat), o. mv.: de — werden voor-
gelezen, de plichten en straffen werden ernstig
voorgedragen; — banter (vaandel), v. —en:
de — banieren wapperen !; —bedrijf(oorlogs-
daad), o. —bedrijven; —behoefte (oorlogs-
materiaal), v. —n; —beleid (beleid in den
krijg), o. gmv.; —bends (een troep soldaten
in oorlogstijd), v. —n; —bewind (het bevel
over de krijgsmacht ten oorlog), o. gmv.;
—daad (moedige daad i. d. oorlog), v. — daden.

Krijgs'dans (wapendans bij negers en andere
wilden, voor den krijg), m. —en.

Krijgs'dienst (het dienen in het leger), m.
gmv.: in — zijn, den — verlaten, spreekt.
Dienst; — eer (militaire eer), v, gmv.: met
— begraven warden; —gebruik (manier,
waarop men in oorlogstijd handelt), o. —en:
naar of volgens —; —gevangene (in den
oorlog gevangen genomene), m. —n; —ge-
vangenschap (het krijgsgevangene-zijn),
v. gmv.: zuchten in —; —geweld (de kracht
der wapenen), o. gmv.; — god (myth. de god
Mars), m.; —godin (myth. de Romeinsche
godin Bellona), v.; —haf'tlg (de eigenschap-
pen voor den krijg hebbende), bn., ook:
Krijgs'haft, b.v.: de —e Galliers, de —e
Germanen, —er, —st; —haetigheid (dap-
perheid), v. gmv.; —held (soldaat, die ge-
toond heeft een held in den krijg te zijn),
m. —en; —hoofd (opperhoofd v. e. leger,
veldheer), o. —en; —kans (het geluk in
den oorlog), v. —en: de — kans is ons gun-
stig geweest, de —kans kan keeren; —kas
(oorlogskas), v. —sen; —klaroen (oorlogs-
trompet), v. — en : de — klaroenen schallen.

K.rijgs'kneeht (thans: soldaat), m. —en, ook
Wapenknecht; —kande (wetenschap van
aanval en verdediging in oorlogstijd), v. gmv.;
—lied (lyrisch gedicht in opwekkenden, be-
moedigenden toon voor den naar 't slagveld
oprukkenden krijger), o. —eren, z. T r iom f-
lied; —list (list, om den vijand afbreuk te
doen), v. —en; —macht (leger en vloot,
waarmee de oorlog kan warden gevoerd), v.
gmv.; —man (oorlogsman), m. —lieden, zie
K r ij g e r; —muziek (militaire muziek), v.
gmv.; —operatie (—verrichting), v. —s,

tien, (tie = sie); —read (rechtbank of jury
uit militairen van alien rang samengesteld),
m. —raden: lid van den — zijn, de sergeant
moest voor den — verschijnen; —roem
(roem, op het oorlogsveld behaald), m. gmv.:
de — van Napoleon; —sehool(school, waarin
onderwijs wordt gegeven in de krijgskunde),
v. —scholen: de Hoogere —; —toeht (veld-
tocht, expeditie), m. — en : de — en van
Napoleon; —toernsting (—uitrusting), v.
—en; — trompet, v. —ten : zegsw. de —
steken, oproepen tot den krijg; de —ten
slaken een toon ,van7rauw - bevel, (Staring).

lirijgslucht (tucht, waaraan een soldaat is
onderworpen), v. gmv.; — verriehting
(oorlogsdaad), v. —en; — yolk (legervolk,
soldaten), o. gmv.; —werktuigen (allerlei
wapenen tot aanval en verdediging), o. mv.:
de — der Romeinen, de moderne —; — wet
(het beschreven recht der militairen), v.

wetten; —wetenschap (wetenschap, die
zich bezighoudt met alles, wat met den krijg
in betrekking staat), v. —pen; —wezen (al,
wat met leger of oorlog in betrekking staat),
o. gmv.; —zaehlig (oorlogszuchtig, gaarne
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oorlog voerend), bn.: een – yolk, – er, – st.
Krijseh (schreeuw, gil), m. krijschen.
Krirsehen (gillen), ik kreesch of krijschte,
heb gekreschen, gekrijscht: kleine kinderen
en meisjes kunnen –, een schel en scherp-
snijdend geluid doen hooren; zeemeeuwen,
nachtraven, gieren, enz. –.

Krijt(kampplaats,strijdperk),o. gmv.: zegsw.
in het – treden, in het strijdperk treden, den
kamp beginnen; uit het – jagen, als eerloos
wegjagen; vroeger ook, gebied, jurisdictie:
in den trite van Brabant.

Krijt (kalkachtige stof, oudtijds van het
eiland Creta), o.: er is rood en zwart –;
zegsw. bij iemand in het – staan, schulden
hebben; met dubbel – schrijven, eig. de
rekening tweemaal zoo groot maken, oneerlijk
boekhouden, (herbergiers, winkeliers, enz.);
met een –je aan den balk schrijven, eig. aan
den zolderbalk, om in de herinnering te doen
voortleven; –aehtig (bevattende krijt), bn.:
mergel is een krijt'achtige stof, –e gronden.

Krijt'berg (berg of heuvel aan de kust, waarin
krijtlagen voorkomen), m. –bergen: de
– bergen aan de Z.-kust v. Engeland.

Kripen (klaaglijk schreien), ik krent, heb
gekreten : nu, jongen, krijt maar niet; zijn
oogen rood –; bij uitbr. schreeuwen: het
akelig – der gekwetsten.

Krijitend (schreeuwend, huilend), bn.: een –e
onrechtvaardigheid; de –e tiend, zie Tiend.

Krij'ter (Vlaamsch. schreeuwer, janker), m.
–s: er zijn hier – in school, (Ant. Bergm.)

Kriit'formatie (een der jongere aardfor-
maties), v. –s, --ten; –gebergte, o. –n:
het – aan de Z.-kust van Engeland; –hen-
vel, m. –s; –mergel (aardlaag van krijt
en vooral van Teem), v. gmv.; –rots (–berg),
v. –en; –teekening (teekening van wit
en zwart krijt), v. –en.

Kriiit'waarder (in de Middeleeuwen, be-
waker van het krijt tijdens den kamp), m.
–waarders; zie K r ij t (kampplaats).

KrAjt'wit (wit als krijt), bn.: de –witte huisjes
in het Jekerdat, als zn. o.: krijtpoeder.

KrIJ'zelen, krilzeltanden (met de tanden
knarsen, knarsetanden), ik krijzelde, heb
gekrijzeld; ik krijzeltandde, heb gekrijzeltand.

Krik, tw. klanknabootsing, scherper dan krak!
Krik'kemik (hijschwerktuig), v. –mikken.
Krik'kemik (beuzelarij, kleinigheid), v.
–mikken: ik kan voor elke – geen knecht
zenden; ook: Krik'mik.

larik'krak(klankn. woord), tw.: –, zei de tak!
Krik'krakken (klankn. kraken bij 't splij-
ten, bersten of breken), het heeft gekrikkrakt :
de mast krikkrakte luide in den storm.

Krim (aardr. schiereiland in Z.-Rusland), v.
Krimp (gebrek), v.: daar is geen –, die lui
kennen geen –, behoefte; er is daar geen –,
flood; zegsw. zia geven nog geen --, zip geven
niet toe; – geven, het opgeven, zich terug-
trekken, in zijn schulp kruipen.

Krimp (het krimpen), v. gmv.: tlanellen-
ondergoed wordt op de – gemaakt, iets te
ruim, te groot.

Krimp (tevend, versch, vooral van visch), bn.:
die visch is – gesneden, mooie schelvisch wordt
op zie gekaakt, d. i. schoongemaakt, gekorven
en aan land in ijs gepakt en verzonden.

Krinz'pen (smaller, dunner worden of doen
worden), ik kromp, ik heb en het is gekrom-
pen: taken – of doen –; de wind gaat –,

wordt minder gunstig, d. i. draait in een
richting, tegengesteld aan den loop der zon,
zie Rui me n; hij krimpt van kou, beeft,
trilt; de maan gaat –, afnemen; –er, m.
–s of –erd (koukleum), m. en v. –s.

Krim'penerwaard (aardr. landstreek in
Z. H., bij R'dam), v.: de – ligt tusschen de
Lek, de Maas en den Hollandschen IJsel.

lirimspig(kouwelijk,kleumsch),bn.,–er,–st.
Krimp'kabeljanw (sto fn. geheelversche ka-
beljauw), v., – sehelvisch(stofn.), v. gmv.; als
voorwerp, m. – visschen; – schol, v. – schollen;
–Nisch (stofn. versche visch), v. gmv.

Krimp'vrij (niet krimpende), bn.: – Laken.
Krimp'zalm (stofn. versche zatm), v. gmv.
Kring (rondte, cirkelvormige rij), m. kringen :
de kinderen stonden in een –; in een –
dansen, cirkel; zich toeleggen op het maken
van –en van tabaksrook, (C. O.) ; een – om
zon of maan; fig. een jaar – , e. vrienden–; in
den – der zijnen, familiekring; hij gaat
buiten zijn –, d. i. bevoegdheid; werk–, dage-
lijksche bezigheden; knapen met blauwe –en
onder de oogen, (C. O.), randen.

Krinigelen (krinkelen), het kringelde, heeft
gekrin geld : de paling –de zich om mijn arm,
zich winders, draaien, kronkelen.

Krin'getje (0.-I. gtaasje fijne cognac), o. –s.
Kringloop (cirkelgang), m, gmv.: de – der
jaargetijden, de – der beschaving.
Kring'storm(draaiende stormwind,wervel-
wind), m. –en; zie: Cycloon', Typhoon'.

Krings'wUze, –wijs (in een kring), bw.:
zich – bewegen, – gezeten zijn; (juffrouw
Pieterse) ging – rond met haar blik, (Mult.)

Kring'vornsig (de vorm van een kring
hebbende), bn.: een – perk, een –e vijver.

Krin'kel (kronkelende bocht), m. – s : een 
–in een kabel, een – in den darm, kronkel.

Krin'kelen (kronkelen), ik heb en het is
gekrinkeld; –ing (bocht), v. –en.

Krin'kelvloed (kronkelende stroom), m.
–en; zie Maalstroom.

Krin'sen (zuiveren, reinigen, schoonmaken),
ik krinste, heb gekrinst; zie Krens el en.

Krint (krent), v. krinten.
Krioelen (wemelen, krieten), het heeft ge-
krioeld: op die markten krioelt het van yolk;
de mieren – in dat nest.

Krip (zeker zwart tioers), o. gmv.
Krip'peltje (kruimettje), o. krippeltjes.
Krip'pen (van krip), bn.: een – sluier.
Kris (0.-I. lange, gebogen, platte dolk), v.
krissen: een – is een familie-erfstuk, een
kostbare schat; ook, teeken van waardigheid.

Kris, tw.: bij – en kras iets volhouden, bij
– en kras zweren, eig. bij Christus: bij al
wat heilig is; zie Kr a s.

Krishna, Krisyna (een der drie hoofd-
goden van de Voor-Indiers of Hindoes), m.
gmv.; – is een andere naam van Vischnoe;
zie: Brahma en Siwa.

Kris'kras (gekruist of kruisend dooreen,
schots en scheef), bw.: hij schrijft atles – op.

Kris'krassen (krissen en krassen), –kraste,
gekriskrast: op de lei –, kriskraslijnen maken.

Kris'sen (met een kris doorsteken of dooden),
ik kriste, heb gekrist: iem. –; zich –.

Kristal' (delfstoffelijke formatie met regel-
matige platte vlakken), o. kristallen.

Kristal' (bergkristal, ook, een /ljn soort van
geslepen glas), o. gmv.: een romer van –, een
karaf van –; fig. ijs: op het spiegelgladde –
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zich wagen; ook, helderheid: het - der beek.
KristalTabriek (fabriek van fijn glaswerk),
v. -fabrieken; -glas (fijn soort van glas),
o. gmv.; -helder (helder als kristal), bn.:
het -e water van een bergbeek, fig. een -
betoog, zie Glashelder.

Kristallen (van kristal), bn.: een - karaf,
een - schenkkan, uit kristal bestaande.

lirlstallens (ooglens, lensvormig lichaam,
zeer voornaam deel van het oog), v. -lenzen.

Kristallijn'(dichtk. wat van kristal is, van
groote helderheid; wat in hooge mate helder is),
o. gmv.: het - der bergbeken, der vlieten, enz.

Kristalltrnen (helder als kristal), bn.: de
- vliet, d. i. het glasheldere water v. d. vliet.

Kristallisalie (het overgaan van vloeibare
stoffen tot kristallen), v. -ties, -tier', (s= z).

Kristalliseeren (tot kristal worden, tot
kristal schieten): zout doen -, suiker doen
-, tot kristalklonten doen worden. (s = z).

Kristallogenie' (leer van de vorming der
kristallen), v. gmv.; -graphie' (beschrij-
ving van de kristalvormen), v. gmv.

KrItlek' (hachelijk), bn.: een - oogenblik,
d. i. netelig, moeilijk, zorgelijk.

Krits (kring), m. kritsen; zie Kr eits.
Krits (top, fig. glanspunt, luister), m. gmv.:
de weelde in haar - is 't hoogst gestegen.

Kroeht (onderkerk, ondergrondsche gewelfde
kapel nt. onder het hoog- of priesterkoor), v.
-en; zie: Crypta, Crypte.

Kroeht, v. -en; zie Kroft.
Krod'de (plantk. een soort v. onkruid op klei-
bouwland), v. gmv.; zie : H e d e r i k, herik.

Kroeg (gemeene herberg; stud. societeit), v.
-en; -houder (baas van een kroeg), m.

s; -houdster (bazin van een kroeg), v.-s.
Kroeg'Jool (luidruchtige, feestelijke bijeen-
komst v. studenten in hun sociêteit),m. -jolen.

Kroegloopen (het loopen in of naar de
kroeg), o. gmv.; -looper (druk bezoeker
van een kroeg), m. -loopers.

Kroep (keelvliesziekte bij kinderen), v. gmv.
Kroe'poek (0.-I. in olie gebraden stukjes
van de onderhuid eens buffets), v. gmv.

Kroes (eig. aarden kruikje, beker zonder
voet, ook, aarden smeltvat), m. kroezen; zie
Smeltkroes.

Kroes (gekruld), bn. en bw.: een neger heeft
kroeze haren, dicht of fijn gekruld; -zer;
-ha'rig (hebbende kroeze haren), bn.: een
-e Mulattin; -ha'rigen (het negerras), m.
my.; -kop (persoon met kroes haar), m. en
v. -koppen; -kop (hoofd met kroes haar),
m. koppen: wat heeft die knaap een -!

Kroes'zlekte (plantk. krulziekte), v. gmv.
Kroe'zen (kroes worden of maken), ik kroesde
heb en het is gekroesd: zijn haar begint te -.

Kroft (hot, spelonk, krocht), v. kroften.
Krok(plantk.onkruid, Wilde wikke), v.krokken.
Kro'ken (kreuken), ik krookte, heb gekrookt :
het keerend tij doet 's zomers nauw den spie-
gel der zee -, (Staring).

Kroket'je (zeker klein baksel), o. -jes; sours,
Croquet.

Krokodils (tweeslachtig monster, geschubde
of gepantserde hagedis in den Nijl, bij Java,
in de meren en rivieren van Madagascar,
enz.), m. -len; er zijn Brie geslachten : de
gewone -, de alliga'tor en de gaviaal' of
gaviailis, zie ald.

Krokodirleneleren, o. mv.: de ichneumon
spoort op en verslindt -; -tranen (ge-

huichelde, verraderlijke tranen), m.mv.: het
volksgeloof meent, dat de krokodil, in het
riet liggend, het schreien van een klein kind
gaat nabootsen, our zoo menschen te lokken.

Krokodll'level, o.-vellen; -leder, o. gmv.:
een portemonnaie van - leder.

Kro'kus(lischbloemig bolplantje: lentebloem),
m. -sen; sours, Crocus.

Krol (klein, nietig huisje), o. krollen. w. g.
Krol'len (schreeuwen, lollen v. katten in den
paartijd), poes krolde, heeft gekrold.

Krolseh (hitsig), bn.: een -e kat; - er,meest -.
Krona (gebogen, niet recht), bn. en bw.: een

me spijker,een - me lijn; zegsw. -me spron-
gen maken, losbandig leven, verkeerde din-
gen doen; zijn vingers zijn of staan -, hij is
diefachtig; -liggen, zie ald.; zegsw. het geld,
dat stom is, maakt recht wat - is, rijmpje,
dat op de macht v. h. geld zinspeelt, zelfs bij
processen; -mer, -st.

Kromsbeen (persoon), m, en v. -beenen.
Krom'bek (een soort v. doperwt), m. -ken.
Krom'bulgen (iets zOO buigen, dat het ge-
bogen blij ft), ik boog -, heb -gebogen: een
tak -, een staaf -, een leidingbuis -.

Srom'groelen (scheef, bochtig worden in
zijn groei), het groeide -, is -gegroeid: een
mensch kan -, een boompje kan -; -hale
(persoon), m. en v. -halzen; -halls (glazen
kolf), v. -halzen, zie Retort; -hale (plantk.
onkruid op bouwlanden), v. gmv.; -hoot
(denachtige boom), m. -en; -hout (scheepst.
een stuk kromhout: kniehout), o. -en.

Kromliggen (gebrek hebben, zich moeten be-
krimpen), ik lag -, heb -gelegen: op 't einde
van de maand moeten -, geldgebrek hebben ;
-Mulls, bn.: de cirkel, de ellips, de kegel-
snede is een -lijnige figuur; -loopen (niet
rechtop of in rechte richting), ik liep -, heb
-geloopen: e. oud moedertje loopt -; e. lijn,
e. weg, e. rivier kan -, gebogen of bochtig zijn.

Krom'me (kromme persoon), m. en v. -n.
Krom'me (meetk. gebogen lijn), v. krommen,
ook, Kurve: een cirkelboog is een -.

Krom'men (doen buigen), ik heb en het is
gekromd: een duig - bij het vuur; zegsw.
het recht -, onrechtvaardig zijn; zich -.

Krom'mer (scheepst. kromhout), m. - s.
Krom'mes (gebogen mes van schoen- of za-
delmaker), o. -messen.

Krom'ming (kromte, bocht), v. -en; de -
v. e. kust, v. e. weg, v. e. dijk, in de wervelkolom.

Krom'neus (persoon), m. en v. -neuzen.
Kro'mo (0.-I. de inlander in't algemeen, ook,
de inlandsche soldaat in Atjeh), m. kromo's.

Krom'praten (gebrekkig spreken als jonge
kinderen), het kind praatte -, heeft -gepraat;
zie: Kromspreken en Kromtaal.

Kronesluiten, ik sloot -, heb -gesloten:
een gevangene -, hem, door de hand- en
voetboeien met kettingen te verbinden, dwin-
gen krom of gebogen te liggen.

Krom'spreken (gebrekkig de medeklinkers
vormen), hij sprak -, heeft -gesproken:
neem Lambert dan, die spreekt nog -, (Ter
Haar); zie: Kromtaal en Kromtong.

Krom'staart (vogel met gespleten staart;
ook munt der 14e-15e eeuw : 2 groot), m. - en.

Krom'staf (staf v. e. bisschop of abt), m.
staven, fig. symbool der geestelijke macht;

ook, het bisschoppelijk gebied: onder den -
wonen, in een bisdom, gesch.; zie Kr o o t s e.

Krom'steven (zeker vaartuig), v. - stevens.
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Krom'taal (gebroken taal), v.; een gebrek-
kig spreker : hij is een —, zie K r o m t on g.

Krom'talen (gebroken een taal spreken), hij
heeft gekromtaald, fig. een taal radbraken.

Kronale (buiging, kromming), v. —n.
Kromstong (kind, dat kromtaal spreekt,b.v.
nogge voor rogge, ammer voor arm, enz),
m. en v. —n; —tongig (z'n taal radbrakende),
bn. en bw.

Krom'tongen (slecht een taal spreken, krom-
spreken), ik heb gekromtongd.

KromIrekken (krom worden of zich buigen
door tocht of hitte), de plank trok —, is —

getrokken: een tafel kan —, een deur kan —.
Krom'voet (persoon met kromme voeten),
m. en v. —voeten.

Kront'zwaard (gebogen zwaard), o. —
zwaarden: het Turksche — bracht schrik aan
Weenen en Euroop, 1683, (Da Costa).

Kro'ne (Zweedsche zilvermunt, ± f 0.66),
v. kronen : een — is 100 ore; zie K r o on.

Kronen (tooien, sieren met een kroon), ik
heb gekroond: zegsw. het einde zal het werk —,
de grootste eer is de voltooiing van het werk;
een gekroond hoofd, regeerend vorst.

Krontek' (verhaal, dat op zich zelf staande
feiten vermeldt in chronologische orde: uit-
gebreid jaarboek, een stad, een gewest betref-
fende), v. kronieken : de — levert de bouwstof
aan den geschiedschrijver; de — op rijm, tot
1305, van Melis Stoke, clerc v. Floris V; —Itch-
tig (als een kroniek), bn.: een — verhaal.

Kronliekmalig (kroniekachtig), bn. en bw.
Kroniek'sehriiver (schrijver v. e. kroniek),
m. —schrijvers; zie R ij m k r o n i e k.

Kro'ning (het kronen), v. kroningen.
Kro'ningsfeest (— festiviteit), o. —feesten;

insignes, o. mv., zie Rijksinsignes;
—pleehtigheid (ceremoniên), v. —heden.

Kron'kel (kromming), m. — s : een — in
een touw, in een darm, enz., draai, kink;

boeht (bocht, welke kronkelig is), v. —en:
een -bleeke dame, die gedurig de — bochten
van haar boa had zitten te verschikken,
(C. 0.); zie Krinkel.

Kron'kelen (kronkels vormen), ik heb en
het is gekronkeld: een touw, een slang, een
pier kan —; zie Krinkelen.
Kron'kelig (bochtig), bn.: een — pad, d. i.
vol kronkels en bochten; —er, —st.

Kron'kelpad (slingerend pad, bochtig pad), o.
paden : de —paden door een veep, zie Me ij el;

fig. de —en der staatkunde, de —en van het
Romeinsche recht; —weg, m. —wegen: de
— wegen van een park; fig. langs —wegen
gaan, niet recht door zee gaan.

Kro'nos, myth. dezelfde als Saturnus.
Krontlong (0.-I. zees primitieve, meest
eigengemaakte soort van gitaar), v. —s.

Krooi (menigte, troep), v. —en: een heele —.
Kroon (vorstelijk hoofdtooisel, teeken der
vorstelijke waardigheid), v. kronen: een ko-
nings—, een keizers—, een hertogs—, een
graven—; ook de vorstelijke waardigheidzelf:
de — van Nederland, v. Duitschland, v. En-
geland, enz.; goederen der —, d. i. van de
souvereiniteit; de rechten der —, de raads-
lieden der —, zie ook Kroondomein;
zegsw. iem. de — op het hoofd zitten, hem
kronen, tot vorst maken; de — neerleggen,
afstand doen van de regeering;

fig. de — der eer, der deugd, luister, voor-
treffelijkheid; de — van het hoofd nemen, iem.

eer wegnemen; de — is hem van het hoofd
gevallen, al z'n luister of eer is heen; de —
spannen, de eerste, de voornaamste zijn, eig.
d. krans om h. hoofd binden, fig. d. overwinnaar
zijn in een wedstrijd: de — der schoonheid
spannen, (Staring); iemand naar de — steken,
met hem wedijveren in eer, hem de kroon
trachten te ontnemen : Java steekt in natuur-
schoon Zwitserland naar de —, (Veth);
bovenste, uitstekende rand van iets: de — van
een fraaie spiegellijst, de — van een kies;
zie ook: Kroonlijst alsmede Bloemkroon
en verder: Burger—, Doornen— enEike-
kroon; ook: Tiaar en Diadeem.

Kroon, de ij z e r en —, v.: de kroon der vroe-
gere koningen van Lombardije, aan de binnen-
zijde met een ijzeren ring, gesmeed uit een
der nagels van de kruisiging van Christus.

Kroon (ridderorde), v.: de orde van de
Eikekroon, de Oostenrijksche orde van de
IJzeren —, enz.

Kroon (allerlei gouden en zilveren munt met
een kroon er op), v. kronen : de Zweedsche —,
de Noorsche —, ook, de Deensche — is f 0.66
= 100 ore; de — van Oostenrijk-Hongarije
= ± f 0.50=100 heller; de Engelsche — is 5
shilling, of f 3.00; de Fransche — was f 3.90;
de Brabantsche — was f 3.90, enz.

liroon(veelarmige van het gewelf neerhangen-
de kandelaar, lichtkroon, kerkkroon),v. kronen.

Kroon (kruin, bovendeel), v. kronen : de —
van een eik, van een beuk, de uitgebreide
takken; de — van ons hoofd, top.

Kroon (plantk. het gekleurde bloembekleedsel),
v. kronen : de bloem — der roos is wit
of rood.

Kroon (sterrenk. sterrenbeeld), v.: de Noorder-
- , de Zuider—.

Kroon (uithangbord van café of hotel met
een vorstenkroon), v. gmv.: in de — logeeren.

Kroon'balk (bouwk. sluitbalk), m. —balken.
Kroon'bloemigen(plantk.planten,waarbij
de meeldradenuit de bloemkroon schijnen voort
te komen), v. my.; zie Bodembloemigen.

Kroon'daalder (in Z.-Duitschland oud-zil-
verstuk van ± f 2.50), m. —5; zie Patakon.

Kroon'domein (onroerend goed,behoorend
aan den staat, waarvan de kroon de inkom-
sten geniet), o. — domeinen.

Kroon'dulf(Oostindische vogel), v. — duiven;
erwt (bijzondere soort van evert), v. —en;

—glas (kalkglas), o. gmv.; —juweel (juweel
v. d. staat, ten dienste v. d. vorst), o. —en;

kruid (vlinderbloemige plant), o.; —IIJst
(vooruitspringende bovenlijst aan den voorge-
vel), v. —en;—luehter (van hetgewelf af han-
gende lichtkroon), m. —5; —prins (vermoede-
lijke troonopvolger), m. —prinsen; —princes,
v. —sen; —raad (de gezamenlijke raadgevers
der kroon), m. —raden; —rad (kamrad met
horizontaal liggende tanden), o. —raden,

raderen; —vogel (een soort v. reiger, een
kraanvogel), m. —5: de — leeft op de kust
v. Guinea; — werk (mil. voorwerk van een
bastion), o. —werken.

Kroos (plantk. water- of moeraslinze, een-
denkroos), o. gmv.; ook: Kroost.

Kroos (VI. interest van een kapitaal), m. gmv.
Kroos (kuipersterm. inkeping in de duigen),
v. krozen ; zie Gergel.

Kroos'je (kleine pruim uit Damascus), o. —s:
zegsw. om —s gaan, om zeep gaan.

Kroost (afstammelingen, kinderen), o. gmv.
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het — van Adam, wij menschen; voor vrouw
en — zorgen, (C. 0.)

Kroot (beetwortel, biet, boet), v. kroten.
Kroot'se (bisschoppelijke kromstaf), v. —n.
Kroo'zig (vol eendenkroos), bn.: een —eplas.
Krop (kropslaplant), v. kroppen: tien krop-
pen voor een dubbeltje! —je, o. —jes.
Krop (ongebuild tarwemeel), o. gmv.; zie
Kropbrood.

Krop (zakvormige verwijding van den slok-
darm of de voormaag v. vogels), m. kroppen :
hoenders, duiven, papegaaien, dagroofvogels
hebben een —; zegsw. een — in de keel hebben,
zenuwachtig aangedaan zijn, niet kunnen
spreken van aandoening; dat steekt mij in den

daar ben ik erg kwaad over, dat hindert mij.
Krop (gezwel aan den hals onder de kin),
m. kroppen; zie Kropgezwel.

Krop'aar (grassoort, zwenkgras), v. gmv.
Krop'ader (ontl. halsader), v. —aderen.
Krop'brood (brood van ongebuild tarwemeel
of van krop), o. gmv.; in 1914: oorlogsbrood.

Krop'gans (een soort van pelikaan, grootste
zwemvogel in Klein-Aziê), v. —ganzen.

Krop'gezwel (zwelling v. d. schildklier vOOr
het strottenhoofd), o. —len: bij bergbewoners
vindt men veelal —gezwellen; ook K r o p.

Krop'pen (den krop vullen, mesten), ik
kropte, heb gekropt: ganzen—.

Krop'pen (in den krop blajven steken), het
kropte, heeft gekropt: droog brood kropt.

Krop'pen (fig. uithouden, ten einde volhou-
den) : iets niet kunnen —, hij zal het er wet —.

Krop'perd (dierk. kropduif), m. kropperds.
Krop'plg, bn.: een —e peer d. wrang; fig.
haatdragend: — om iets zijn; —er, —st.

Krop'salade, meestal: krop'sla (slaplant,
welke een krop vormt), v. gmv.

Krot (armoedig huisje, morsige hut), o. —ten.
Krolenstroop (stroop uit beetwortelen),
v.; — sulker(suiker uit beetwortelen), v. gmv.

Kro'zen (een duig van een kroos of gergel
voorzien), ik kroosde, heb gekroosd.

Kru'ehen (kreunen, klagen, svkkelen), ik
kruchte, heb gekrucht; —erd, m. —s.

Krtdd (plantk.: klein gewas, dat een sappigen
stengel heeft), o. —en: adder—, borst—,
boonen—, citroen—, duizendgulden—,
nies—, pijp—, pijl—, wormkruid, zieald.;
er zijn aromatische —en, b.v. munt, mariolein,
lavendel, venkel, salie, zie ald., ook, genees-
krachtige —en, b.v. kamille, wormkruid, alsem,
zie ald.; —achtig (lijkende op een kruid), bn.:
een —e plant; —boek (herbarium), o. —en.

Krurden(metspecerij vermengen), ik kruidde,
heb gekruid: de spijzen —, den wijn —; fig.
een verhaal	 aardig maken met allerlei
geestigheden, moppen, klanknabootsingen, enz.

Krtddenier' (winkelier, kleinhandelaar in
koffie, thee, rijst, meel, tout, zeep, gedroogde
vruchten, stokvisch, specerijen, enz.), m. —s.

Kruldeniers'waren (waren, die in den
kruidenierswinkel verkocht worden), v. my.;

(winket v. d. kruidenier), m. —s.
Kruldsrir (specerij), v. kruiderijen.
Krurderwiin (wijn met aromatische kruiden

bereid), m. gmv.: om — te leppen, (Bild.);
— wordt in den regel warm gedronken, de
kruiden zijn kaneel, notemuskaat, kruidnagelen.

Krurdig (specerijachtig gekruid), bn.: een
—e saes; fig. een — meisje, een keurig net
meisje; bw.: ze is — gekleed; —er; —st;
—held (fig. keurigheid, netheid), v. gmv.

Kruldie-roercniljeniet (plantje), o. kruid-
j es-roer-mij-niet of kruidje-roer-mij-nieten; fig.
een snibbig, kribbig meisje; een kregelig per-
soon: een podagralijder is veelal een —.

Kruid'kaas(gekruide kaas,b.v.komijnekaas),
(als voorwerp), v. — kazen, (als stofnaam), v.
gmv.; —koek (peperkoek, snipperkoek), m.
—koeken, (als stofn.), v. gmv.; —kunde
(botanie), v. gmv.: — is de wetenschap der
planten; —kundige (botanicus), m. -n:
een — is iem., die in de kruidkunde ervaren
is; —nagel (0.-I. gedroogde bloesemknop
van den kruidnagelboom, specerij), m. —s;

nagelboom (0.-I. boom op de Molukken),
m. —en: elke — boom Levert 1-5 kilo kruid-
nagelen; —noot (muskaatnoot), v. —noten;
—tutu (plantentuin), m. —en; zie: Hortus.

Krnren (met een kruiwagen vervoeren), ik
krooi of kruide, heb gekrooien, gekruid; —er
(de man, die met goederen te kruien den
kost verdient), m. —s: de A'damsche kruier.

Krnren (door den stroom voortgestuwd wor-
den en op elkaar schuiven, van ijsschollen),
de rivier heeft al een dag gekruid; z. IJ s d a m.

Krung, zie fig. Kruidig: ze was — ge-
kleed; —er, —st.

K.rodk (aarden vaatwerk, urn), v. — en : een
water—, een bier—, een wijn—, een olie—,
een inlet —; spreekw. De — gaat zoo lang te
water, tot zij breekt, men kan zoo lang met
een aarden kruik water gaan scheppen, tot
zij breekt, fig. men kan langen tijd iets gevaar-
lijks doen, maar eindelijk loopt het mis : de
nadeelige gevolgen zal men 6Ons ondervinden.

Krui'keblad (plantk. gete plomp), o. —bla-
den, —bladeren, —blaren.

Krurken (op of in kruiken tappen), ik —te,
heb gekruikt. w. g.

Krull, v.: iets zeggen om de —, voor de grap.
Krurlen (kirren of koeren van duiven), zij

de, heeft gekruild.
Krnrling (kleine, fijne appel), m. —s, —en.
Krurloon (loon voor het kruien), o. —loonen.
Krill= (het zachte binnenste van brood, van
aardappelen), v. kruimen : zegsw. daar zit —
in, pit, kern, geest.

Krnrmel (kleine kruim), v. -s, — en.
Krut'melen (kruimels maken), ik kruimel-
de, ik heb en het is gekruimeld; —aar (fig.
kleingeestig man, karig man), m. —s; —ig
(in kruimels vallende), bn.: —brood • —in-
gen (brokj es b.v. van scheepsbeschuit), m. mv.

Krurmen (in kruim vallen), het kruimde,
heeft gekruimd : die aardappels — erg.

Krurmig (kruimelig, veel kruim gevende),
bn.: — brood, —e aardappelen; —er, —st.

Kruk). (eig. kroon van haren), v. kruinen:
de — van het hoofd; fig. top : de — v. e. berg,
de — van een dijk; de — krijgen, kruin-
schering of tonsuur, zie K ruinschering.

Kruin'punt (schedetpunt, zenith), o. —en.
Kruin'sehering (het scheren der kruin van
R.-K. priesters, als zinnebeeld der doornen-
kroon), v. — scheringen, zie T on s u n r.

Kruip'-door-den-tnin (aardveil), o. gmv.;
zie Hondsdraf.

Krurpelings(a/ kruipende), bw.: — naderen.
Krnrpen (zich al schuifelend voortbewegen),
ik kroop, heb en ben gekropen; zegsw. in zijn
schulp —, bang worden, zich terugtrekken.

Krurpend (fig. laag, verachtelijk, al te
vleiend), bn. en bw.: —e taal, een —e houding,

e manieren, een	 karakter; hij is — be-



KRUIPENDE DIEREN.	 449	 KRUISBLOEM.

leefd, zij is – nederig, slaafs; –er, -st.
Krulpende dieren, o. mv.; tot de – be-
hooren: hagdissen, slangen, krokodillen, schild-
padden, kikvorschen, padden, salamanders,
enz.; zie: Reptielen en Amphibien.

Krutper (iem., die kruipt, b.v. een kind;
fig. lage vleier), m. kruipers.

Kruiperly (laaghartige vleierij), v. –en.
Kruip'erwt (zekere kleine erwt), v. –en.
Kruip'haantje (krielhaan), o. –s; –hen-
netje, o. --5, ook: Krieltje; –hol (sluip-
hol, eng, onderaardsch hol), o. –holen;

wilg (zekere kleine wily), m. –en.
Kraig (bekend werktuig tot voltrekking der
meest onteerende doodstraf bij de Romeinen,
enz.), o. kruisen: een – voor dien slaaf!

Kruk* (voorwerp, bestaande uit twee dwars-
overeenliggende balken, lijnen, enz.), o. –en:
een Oostersch – of +, in de rekenk. het tee-
ken plus; een St.-Andreas– of X, in de
rekenkunde het teeken maal; een Latijnsch
– of hetwelk bet. overleden of gestorven;
een Romeinsch getalmerk of X, d. tien;
zegsw. de'vijf kruisjes al achter den rug
hebben, al meer dan vijftig jaar zijn; boven
de drie –jes zijn, boven de 30 jaar.

Kraig (symbolisch teeken, vooral in de R.-K.
kerk), o. kraisen: het – op een graf, het –
op een toren; zegsw. het – aannemen, gesch.
ter kruisvaart gaan.

Kraig (kruisteeken), o. –en: hij sloeg plech-
tig een – 7 een maken en dan bidden.

Kraig (leed, ramp, ongeval, wederwaardig-
heid), o. kruisen; –je (kleine ramp, gering
teed), o. –s: zegsw. Elk huisje heeft zijn –je,
elk moet zijn – dragen, leed, kommer; die
drukfouten zijn een –! kleine –jes dragen,
(De Gén.); een bitter –, (De Gèn.); huizen
zijn –en, huurders geven leed; het is een
– met dien kwajongen, hij geeft veel leed
door zijn ondeugd; scherts. ziedaar mijn
huis–, huisplaag, huisvrouw.

Kruis (uiterlijk teeken of naam eener mensch-
lievende of liefdadige vereeniging), o. gmv.:
het Roode internationale vereeniging tot
hulp van in den oorlog gekwetsten ; het Groene
, Ned. vereeniging voor ziekenverpleging

en volksgezondheid; het Groene Oostenr.
vereeniging tot hulp aan hen, die bij berg-
tochten een ongeluk krijgen.

Kruls (hand-teeken), o. –en: iets met den –
of met drie – en teelcenen, in plaats van met
zijn naam, ingeval men niet schrijven kan.

Kraig (ordeteeken), o. kruisen: het Metalen
, Ned. eereteeken uit den Tiendaagschen

veldtocht; het – van Lombok, voor hen, die
aan de expeditie naar dat eiland hebben deel-
genomen in 1896; een ridder–, ridderorde.

Kraig, o. het ijzeren Pruisische militaire
riclderorde in 2 klassen, Bismarck (1815–'98)
stelde deze ridderorde het hoogst onder alle
orden, die hem gewerden.

Kraig (wap. een teeken in een adellijk wapen),
o. –en: een – van zilver op een blauw veld;
evenzoo : de drie –en in het A' damsche wapen.

Kinds (de zijde van een muntstuk met een
kruis er op), o.: – of munt, d. i. de zijde met
het kruis er op of de keerzijde; – of munt
spelen, met centen opwerpen en dan laten
raden: zegt de meespeler – of kop, dan zijn
al de munten met een – of beeld of kop
boven, van hem; – noch munt hebben, geen
geld hoegenaamd hebben, arm of beroold zijn.

KORNEN, Verkl. Handw.boek.

Krnis (sterrenk. sterrenbeeld a. d. zuidetijken
hemeltrans), o.: het prachtige, zuidelijke -.

Kraig (achterdeel van den rug bij paard of
ezel), o. kruisen; zegsw. pijn in 't – hebben,
in dat deel, hetwelk loopt van de lendenen
tot den staart; ook bij den mensch het rug-
deel lager dan de lendenen.

Kruis (muz. kruisteeken,	 –en; het –
duidt aan, dat de noot, waarvoor het staat,
een halven toon moet worden verhoogd.

Kraig (in nering of bedrijf een voorwerp,
dat op eenig kruis gelijkt), o. kruisen: het –
van een garenrol, (touwslager); het – van
een anker, (scheepst. nl. bovendeel); het –
van 't gevest van een degen (bovenstuk); het
– van een broek, (kleerm. het deel, dat zich
tusschen de beide pijpen bevindt).

Kruis'afneming(beroemde altaar-schilderij
van Rubens, in de kathedraal van Antwerpen),
v. gmv.; –arm (dwarsbalk van een kruis),
m. – en; –band (kruiselings over elkaar ge-
legde strooken papier, om brief of drukwerk),
m. –en: iets onder – verzenden; –beeld
(kruis, met een Christusbeeld er aan gehecht),
o. – en; z.0 r u c i fi x; –bek (dierk. vinkachtige
vogel met gekruisten snavel), m. –bekken: de
– is rood van kleur, de – leeft in one land
in hooge pijnboomen; – berg (de heuvel
Golgotha bij Jeruzalem), m. gmv., zie Cal-
varieberg; – berg (rijksopvoedingsge-
sticht bij Doetinchem voor verwaarloosde en,
geesteszwakke knapen, dienende ate obser-
vatiehuis), m. gmv.; van den – uit worden
de bestedelingen gezonden naar het rijksge-
sticht bij Amersfoort, waarna „Veldzicht" te
Avereest zal dienen tot opleiding voor land-
bouw of ambacht.

Kruis'bes (eig. kroesbes of kroezelige boa:
heester met groote behaarde groengele bessen),
v. –bessen; ook, de vrucht zelf; zie Klapbe s.

lirnis'bess*boom (heester, waaraan de
kruisbes groeit), m. –en; –stratik, m. –en.

lirnis'bessenmeeldanw(e.uit N.-Amerika
afkomstige zwamachtige meelstof, als be-
derf op de bladeren v. d.kruisbesseboom), m.

Kruis'bessenvla (Limburgsch gebak, met
gekookte kruisbessen overdekt), v. –vlaas.

Kruleebestuiving (plantk. bevruchting der
stampers met stuifmeel van een andere ge-
lijksoortige plant), v. gmv.

Kruis'bezie (kruisbes), v. –bezien; –bezie-
boom, m. —en; –beziestrnik, m. —en.

Krullebloem (bouwk. bladervormige steen-
bloom op den top van torens en gevels), v.
–bloemen: de – en op de torens van den Keul-
schen dom zijn 6.25 M. hoog, zie F leur on;
–bloemigen (plantk. familie van 200 ge-
slachten en 1600 soorten), v. mv.; aan de
kruiselings geplaatste bloembladen ontleent
deze familie haar naam: rapen, radijs, koot
zijn –; –boog (groote kruis-schietboog met
stalen veer), m. –bogen, zie Armborst;
–daalder (Albertus-daalder, met een kruis
er op gestempeld, f 2.40), m. –s: de – of
Albertijn is geslagen onder Albertus van,
Oostenrijk souverein in de Z.-Nederlan-
den (1598 –1621); – distel (familie der scherm-
bloemigen), v. –s: de – is een overblijvende
plant; –dood (de dood aan het kruis), m.
gmv.; vooral: de – van Jezus; –doomn
(volksnaam voor den kruisbessestruik, ook,
van de kruisbes), m. –s; –doornisoes
(kooksel van kruisbessen met suiker), o. gmv.

29



KRUISELINGS.	 450	 KRUITHOOFtN.

lirnrselings, bw.: de beenen – over elkaar
geslagen, bij wijze van een kruis, dwars;
–lingseh, bn.: de –e straatjes van het
dorpje, d. i. de elkaar kruisende straten, ook,
dwarsstraatjes; ook : Kruislings, – lingsch.

Krufsen(kruiswijzeplaatsen, – voorbijgaan,
enz.), ik kruiste, heb gekruist: de armen op
de borst – 7 de beenen –; onze brieven hebben
(elkaar) gekruist; De Ruyter moest in de
Middellandsche Zee –, op en neer varend,
op de zeeroovers uitzien.

Krursen (aan 't kruis hechten), ik kruiste,
heb gekruist: Jezus werd gekruist tusschen
twee moordenaren; ook: Kruisigen.

liErnrser (snelzeilend, licht oorlogsschip, ook,
kruisend schip), m. kruisers.

Itruis'gang (open gaanderij, overdekt met
kruisgewelven; zuilengang am den binnen-
hof van oude kerken en kloosters), v. –en:
de – dient als wandelgang der kloosterlingen ;
–gebed (R.-K. gebed, dat verricht wordt met
uitgebreide armen), o. –gebeden; –gewelf
(bouwk. gewelf, uit twee zich kruisende bogen
bestaande), o. –gewelven; –haring (haring,
gevangen na den dag van kruisvinding, d. i.
na 3 Mei), m. –en, (stofnaam), v. gmv.;
–heer (lid eener geestelijke orde, genaamd:
orde van het H. Kruis), m. –heeren : de orde
der –heeren werd in 1211 gesticht door Theo-
dorus - de Celles te Hoey in Belgie; –hont
(het kruis, waaraan Jezus stierf), o. grnv.

Iinarsigen (aan het kruis nagelen), ik heb
gekruisigd; (gruwelijke en onteerende
doodstraf bij de Romeinen, waarbij de lijder
stierf van p(n, honger, uitputting, vooral
toegepast op slaven), v. – en : – de v. Christus.

lin:arming (paring van dieren van verschil-
lend ras), v. – en : de – van paardenrassen.

krursing (snijding), v. –en: de – van twee
wegen, ook, van twee lijnen, schepen, enz.

liratisjammen (het kruis-jas-kaartspel spelen),
d. een spel van twee paar gematen, waarin
de jas of boer de hoogste troef is), ik heb
gekruisjast; zie: Jassen en Smousjassen.

liruislesdag (R.-K. Aschwoensdag of eerste
dag in de vasten), m. gmv.: op – gaat men
een kruisje halen, dat nl. door den priester
op het voorhoofd wordt aangebracht; deze
bezigt daartoe palmasch met water en spreekt
in 't Latijn de woorden: Gedenk, o mensch,
dat gij stof en asch zijt en tot stof zult vergaan.

lirnis ikerk (kerk in den vorm v. e. kruis),
V. – en : de St:Jan in Den Bosch is een
grootsche –; –kozjjn (ouderwetsch raam-
koz(n met kruisbalken), o. –en: de bovenste
verdieping had –en in 't lood, (C. 0.); –krnid
(familie der samengesteldbloemigen), o. gmv.:
het – groeit op moerasland; –hinge,
–lingseh,zie Kruiselings; –mes(korte
dolk, aan twee zijden scherp), o. – sen : een
– had bij het gevest een dwarse steng, wat
het op een kruis deed lijken, (Consc.); de lie-
den der goede steden d.i. de vrije burgers moch-
ten alleen dit wapen dragen,(Consc.); –net
(vierkant vischnet), o. –netten; –pand (dat
deel eener kruiskerk, waar de kruisbalken
elkaar snijden),o. – en: op het – van de St.-Jan
in Den Bosch staat een fraaie koepel; –proef
(een der ordalien), v. – yen: bij de –moesten
aanklager en beschuldigde een kruis met op-
geheven handen omhoog houden, wie 't eerst
de handen liet zakken, had het pleit verloren.

Iirnis'paant (snijpunt van lijnen, van wegen,

spoorbanen, enz.), o. –en; –ra (ra van den
bezaansmast), v. –raas; –rad (draaiboom,
tourniquet), o. –raden, –raders; –ridder
(ridder-kruisvaarder), m. –s; –spin (groote
tuinspin met een wit kruis midden op den
rug), v. –spinnen: de – maakt een radvor-
mig web of net; –staf (een lange staf met
een kruis op den top), m. –staven; –steek
(kruiselings gelegde naaisteek), m. –steken.

lintis'straat (dwarsstraat, die nl. een andere
straat kruist of snijdt), v. –straten; –teeken
(symbolische handeling bestaande in het ma-
ken of slaan van een kruis met de rechter-
hand), o. –s; –titel (schandbord, vermeldend
de reden der kruisiging, aan het boveneinde
van 't kruis), m. –s, zie I. N. B.. I.; –tocht
(kr(gstocht in de Middeleeuwen tot bevrijding
van het H. Land), m. –tochten: de geschie-
denis vermeldt zeven –en, de eerste – had
plaats onder Godfried van Bouillon (096–'99),
de zevende onder Lodewijk den Heiligen, (1270).

Iiruis itocht (tocht v. e. marineschip op zee,
zwerftocht op zee, het kruisen op zee), M.
– en : een – doen op de Zuiderzee, in de
Noordzee; – yawl (lange wimpelvlag, han-
gende aan een kruisstaf), v. –vanen; –vaar-
der (toenmalige deelnemer aan een der zeven
kruistochten), m. –s; –vaart (eig. gang met
een kruis op den schouder naar het H. Land),
V. –en: ter – gaan, aan een kruistocht deel-
nemen; –verband (bouwk. overdwarse ver-
binding bij metselwerk of een getimmerte),
0. –en; –verbond (R.-K. vereeniging tot
drankbestrijding), o. gmv.; –verhoor(ver-
hoor door den advocaat van de tegenpartij),
o. gmv.; –vormig (in den vorm v. e. kruis),
bn.: een draaiboom of tourniquet is –; – vaur
(geweervuur, dat v. twee kanten tegelijk komt,
zoodat de kogellijnen elkaar kruisen), o. gmv.:
fig. een – van vragen, die nl. van verschil-
lende rechters komen, b.v. voor de rechtbank;
–weg (rij van 14 voorstellingen, welke
betrekking hebben op den lijdensweg van
Jezus), m.–en,zieStatie; –weg (kruisende
weg, plaats waar twee wegen elkaar kruisen),
m. –wegen; –wijze, –wijs (op de wijze van
een kruis), bw.; –woord (woord, aan het
kruis gesproken), o. – en : de zeven – en van
Jezus; –zeel(helpzeel, hennepzeel), o. –zeelen;
–zeil (middelzeil v. d. bezaansmast), o. –en.

limit (springstof, in 't begin der 14e eeuw
uitgevonden door Berthold Schwarz), o. gmv.:
– is een mengsel van 74 deelen salpeter, 16
deelen zwavel en 10 deelen fijne houtskool;
ook, Buskruit, zie ald.; de Chineezen en
Arabieren kenden het – reeds in de 10e eeuw;
met los – schieten, zonder kogels; zegsw.
zijn – drooghouden, zich gereedhouden tot
den strijd; geen schot – waard zijn, hoege-
naamd niets; al zijn – verschoten hebben,
fig. niets meer kunnen doen, uitgeput zijn in
zake van verdediging of van argumenten, al
zijn weermiddelen verbruikt hebben; rook-
loos – 7 zie ald.

lirnit'damp (rook van ontbrand kruit),
m. –en: het slagveld hing vol –; –doop
(vuurdoop), m. gmv.; –fabriek (inrichting
tot het maken van buskruit), v. –en; de
eerste – werd gebouwd te Straatsburg in
1340, in 1344 volgde die te Spandau.

liruit'hoorn, –horen (jagershoorn voor
buskruit), m. –s; –kamer (bewaarplaats
van buskruit, m(nkamer), v. –s; –koek
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(stuk aaneengeplakt kruit), m. –en; –maga-
zijn (kruithuis, bergplaats van kruit), o.
–en; –molen (kr uit fabr ielc),m. – s;–sehlp
(schip, dat kruit vervoert), o. –schepen;
– slijm (sto f, die na de ontploffing overblij ft),
o. gmv.; – toren (torenvorntig kruitmagazijn),
m. –s; –wagen (caisson), m. –s.

Krui'ven(krullen), het kruifde, heeft gekruifd:
de golven heestergewassen – tegen de
heuvelen op. Vl.

Krufwagen (kruikar, voertuig met On wiel
en met twee handboomen), m. – s, fig. voor-
spraak, voorthelper: een – hebben, iem. die
ons voorthelpt, steunt, vooral bij het dingen
naar een betrekking, b.v. die vriend van je
moet goede –wagens hebben; –wagenstraf
(mil. dwangarbeid met den kruiwagen), v. gmv.

Krufzeel (leeren helpzeel), o. –zeelen; ook:
Hennepzeel of Kruiszeel; zie Z e e 1.

KruizemanCplantk. zeker lipbloentig kruid,
waarvan de bladen welriekend zijn), v. gmv.:
aftreksel van – is maagversterkend; z. M u n t.

Kruk (krukstok, handvat), v. krukken.
Kruk(kleine stoel zonder leuning), v. krukken.
Kruk (knoeier, broddelaar), m. en v. krukken:
een – van een vent, een sukkel ; hij is een –
in zijn yak; zij is een v. een onderwijzeres.

Kruk'as (werktuigk. as, die tweemaalrecht-
hoekig is omgebogen), v. –assen.

Krukje (tabouretje), o. –s.
Krnk'ken (op een krukje loopen, fig. suk-
kelen), ik heb gekrukt: zij krukte, toen zij
uit de drukte was, (Potg.)

Kruk'klg (sukkelend), bn., ook : Krukkerig.
Krul (krulvormig iets),v. . krullen: een schaaf ,
een haar – , een – aan een letter, i. d. staart.

Krurbatterij (groote krulpruik), v. –batte-
rijen: de 18e-eeuwsche patriciêr met zijn -.

Krulhaar (krullend haar), o. gmv.
Krul'hond (poedel), m. –honden.
Krulijzer (kapperstangetje, dat, aan de bek-
ken verwarmd, de haren doet krullen), o. –s.

Krulskop, krul'lekop (persoon met krul-
haar), m. en v. –koppen; in de bet. van een
hoofd met haar, m.: wet heb jij een mooien –!

Krul'lebol (persoon met krulhaar, krulkop),
m. en v. –bollen.

Krullebol(hoofd met krulhaar), m. –bollen.
Krullen (in de krul leggen of zijn), ik heb
gekruld : het haar doen zie : K r u 1 ij z e r,
–tang; zijn haar gaat –; zegsw. gekrulde
haren, gekrulde zinnen, (C. 0.), de eerste zijn
een teeken van wispelturigheid, the Haar.

Krullenjougen (timm. leerjongen, voor
wien de verkoop der krullen is), m. –jongens.

Krulleumand(mand voor krullen), v. –en.
Krulletter (sierlijke schr( f- of wet steen-
drukletter),v. –s; z. Trek- en Drukletter.

Kraig* (uit zich zelf krullend), bn.: –
haar; –er, –st; zie: Krulhaar en Kroes.

Krul'salade (salade met krullende bladen),
V. gmv.; –staart (scherts. varken), –en;
–tabak (Ain gekorven tabak, die ineen-
krult), v. gmv.

Krul'tang (krulijzer v. d. kapper), v. –en.
Krul'zlekte (plantenziekte, waarbij de bla-
deren in elkaar krullen), v. gmv.; een perzik
heeft vaak de –.

Krupp'-kanon (kanon van geboord gietstaal
uit de werkplaatsen van de firma A. Krupp
te Essen), o. –kanonnen. (u = oe).

Kryollet' (een mineraal, op ijs lijkende, voor-
komende in Z.-Groenland, ook, ijssteen, gehee-

ten), gmv.: het – wordt gebruikt tot bereiding
van aluin, soda en ijsglas.

Kryophoor' (toestelletje of koudekelder van
Wollaston, 1803), v. kryophoren: de – dient
tot het maken van ijs in het luchtledige.

Kryptoga'men,v.mv.,zieCryptogamen.
Kub, –be (het achterste losse deel van een
aalfuik), v. kubben; zie: Kib, Kibbe.

Kubatuur' (berekening van den kubieken
inhoud van lichamen), v.; ook : K u b at I e.

Kub'boot (boot voor de visscherij op aal),
v. –booten.

Kubeeren (een petal tot de derde macht
verheffen).

Krebiek (in den vorm van een teerling), bn.:
een –e Meter, ook teerling M.; een –e dM., enz.

Ku'biek (teerling), o. –en; –getal, o. –len:
27 is een kubiekgetal, nl. 33 ; –wortel (derde-
machtswortel), –s: de – uit 1728 is 12.

Kubisitne (richting in de schilderkunst, ow
alles met blokvormen weer te geven), o. gmv.

Ku'bus (teerling, regelmatig zesvlak), m.
kuben, zie Hexae'der en Zesvlak.

Kuch (droge, lichte hoest), v. kuchen.
Knell (droop kommiesbrood), o. gmv.
Ku'ehen (kort en droop hoesten), ik kuchte,
hob gekucht: de oude grijsaard zat te -.

Kud'de (menigte, troep), v. kudden : een –
schapen; fig. de – van Christus, de christen-
kerk; –ken, –ke: –kens, –kes.

Kuf (onaanzienlijke kroeg), v. kuffen. w. g.
Kurer (wandeling), m. gmv.: op den – zijn.
Kuferen (wandelen, een kleine wandeling
op zijn gemak doen), ik –de, heb gekuierd;
in Twente ook : Kouten, gezellig praten : ik
kom van avond wet bij je evenzoo:
–draad (telefoondraad), m. –draden.

Knit' (haarbos, vederbos), v. kuiven : een op-
gezette – 7 een haan met een

KniVaap (dierk. meerkat), m. –apen.
Knif'bal (bat met een veertje, volant), m.
–ballen: zij had den – geslagen, (C. 0.)

Kulteend (toppereend), v. –en; –fazant
(fazant met kuif), m. –en; –kievit, m.
–en; –koekoek (zekere Amerik. koekoek),
m. –en; –leenwerik (wintervogel),m. –en;
–niees (zwerfvogel), v. –meezen; –reiger
(reiger met achterhoofdsveeren), rn –s.

Kurken, o. kuikens; zie Kieken.
Kul'kendief (sperwerachtige roofvogel),

– dieven : de blauwe –, de grauwe –, de
bruine –; de – leeft van vogels, eieren, enz.
ook: Kiekendief, Wouw.

Kull (zeker vischnet), m. kuilen; zie: W on-
derkuil, Moordkuil.

Kull (gat in den grond), m kuilen: spreekw.
Wie een – graaft voor een ander, volt er
zelf in, wie een ander ongelukkig wil maken,
wordt het zelf.

Kuirdek (scheepst. dek, dat in 't midden
der lengte een laagte heeft), o. –dekken.

Millen (in een kuil doen), ik heb gekuild:
landb. aardappels –, in den winterkuil leggen.

Kull'korvet (scheepst. korvet met e. kuildek,
gewoonlijk voerende 28 stukken), v. –ten.

Kutrvisseher (visscher op haring in de
Zuiderzee, die met den kuil, een zakvormig
vischtuig met ftjne mazen, werkt), m. –s.

Kulp (houten of metalen vat), v. kuipen:
een bad–, brouw–, looi–, mout–, verf–,
vleesch–, wasch–, zegsw. hij weet
niet, welk vleesch hij in de – heeft, met
welke menschen hij te doen heeft.

29"
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Kui'pen (een kuip, vat of ton maken), ik
kuipte, heb gekuipt.

Kurpen (intrigeeren), ik kuipte, heb gekuipt;
fig. arglistige middelen aanwenden, in 't ge-
heim samenspannen, met listige kunstgrepen
invloed of voordeel trachten te winnen.

K.urper (eaten- of tonnenmaker; fig. om-
kooper, intrigant), m. kuipers.

Kuiperkt (het kuipen, ook, de werkplaats;
intrige, arglistige bedriegerij), v. —en.

Kurpersambaeht (het yak van kuiper), o.
gmv.; —bedrijf(—ambacht), o. gmv.; — boor
(avegaar), v. —boren; —dissel, m. —s;
—gereedsehap, o. —pen;—hack (— klem-
haak), m. —haken.

Kuip'hout (duighout, vaathout), o. gmv.
Huts (knots, kolf), v. kuizen.
Ruts (zeer jonge koe), v. kuizen.
Kulseh (rein, zuiver), bn. en bw.: —e zeden,

—e taal; — Leven; —er, meest —.
Kuiseh (Vlaamsch. schoonmaak), m. gmv.
K.uiseh'boom (Zuid-Europeesche boom of
heester met wollige blaren), m. —boomen.

Kursehen (reinigen), ik kuischte, heb ge-
kuischt: de hoenders — pluim en kuif, (Im-
merzeel); zie Gekuis cht.

Kulseh'held (deugd der eerbaarheid), v.
gmv.: de — kwetsen, de gelofte van — alleg gen.

Kuiseh'kalf (mannetjes-kalf, stierkalf), o.
—kalven, —kalveren; ook: —pink, m. —en.

Kuit (vleezig deel van het achter-onderbeen),
v.—en,z.Spillebeen;—broek(korte broek,
flets- of knie-broek), v. —en, zie Culotte;
—gesp (gesp aan den ondersluitband der
kuitbroek), m. — en, vero.: Keesjes vader had
kuit- en schoengespen gedragen, (C. 0.)

Knit (zaad van een visch), v. kuiten : — schie-
ten; haring zonder zie Maatjesharing;
zegsw. — of haring van iets willen hebben,
zie Haring.

Kuit'been (ontl. been, achter het scheenbeen
gelegen), o. gmv.

Kurtendekker(zeer lange, af hangendej as),
m. —dekkers: de krankenbezoeker droeg een
zwarten	 (Potg.), zeer lange slipjas.

Kurteullikker (kruissprong in sommige
dansen), m. —flikkers: zegsw. een — slaan,
een luchtsprong maken.

Kui'ter (wijfjesvisch, kuitvisch), v. kuiters.
K.urvig (een kuif dragend of hebbend), bn.
Kul (laffe praat), v. gmv.: flauwe —. plat.
Kulas' (mil, stootbodem van een kanon,
staartschroef van een geweer), v. kulassen.

Knl'koek (onbeteekenende praatjes, fopperij,
grap), m. gmv.: het is maar wat	 gmz.

Kulla'ge (de daad van foppen, fopperij), v.
gmv. gmz. (g =zj).

Kullekenskruld (standelkruid), o. gmv.
Kullen (foppen, er in laten loopen, voor den
gek houden, bedotten), ik heb gekuld, gmz.;
zich —; —ler (fopper), m. —s. gmz.

Kumnimel (Duitsch. likeur, uit karwijzaad
gestookt), v. gmv.: een glaasje —.

Kun'de (verwant met kond: welgeordende
kennis; wetenschap, geleerdheid), v. gmv.

Kum' dig(bedreven, ervaren, geleerd, wetende),
bn.: een — man, een — onderwijzer, hij is
der zake —; —held (kennis, geleerdheid), v.
— heden : gepaste en nuttige — heden, Art. 33
onzer Schoolwet.

Kun'de (geslacht, sekse), v. gmv.: personen
van beid,erlei —; ouderdom noch — werd
gespaard, grijsaards noch vrouwen.

Kun'nen (in staat zijn, vermogen), ik kan,
wij kunnen, ik kon of konde, ik heb gekund:
hij kon niet meer spreken; tegen jets —,iets
kunnen verdragen, uitstaan; ergens niet uit

, het niet begrijpen; ook, hulpwerkwoord
van wijze: hij kan wel verongelukt zijn, hij
kon wet eens verdwaald zijn, het is mogelijk,
dat..., het zou kunnen zijn, dat...

Kunst (eig. het kunnen, de practijk, ook in
aesthetischen zin), v. kunsten : de reken— , de
meet—, de schrijf— , de kook— de bouw—,
de genees— , de schilder—, de

kook—, 
de

graveer—, de schoone — en, nl. bouw —,schil-
der—, muziek en poeziê, de vrije — en, zie al-
daar ; de beeldende — en, de schilder beeld-
houw- 7 teeken—; een tentoonstelling van
oude en nieuwe	 d. i. van kunstwerken
van oude en van hedendaagsche meesters.

Kunst (datgene, waar het op aan komt),
v. gmv.: dat is nu juist de kunst ; zegsw.
hebben is hebben, maar krijgen is de —; ook,
list, kunstmiddel, kunstgreep, frats en dan
meerv.: o, hij (klein Klaasje) kent allerlei

en, (C. 0.); dat zijn maar —en van je; hou
maar op met die —en!

Kunst (vaardigheid, handigheid, dressuur),
v. kunsten: die hond kan allerlei en leeren:
allerlei —jes met de kaarten; ook, bedreven-
heid, vingervlugheid ; z.: P r e s t idigitateu r,
Jongleur, Toovenaar, enz.; verder: de
zwarte —, zie Necromantie.

Kunst'aas (nagemaakt aas), o. gmv.: men
vischt op forellen met allerlei vooral met
nagemaakte paardenvliegen; —academie
(hoogeschool voor beeldende kunsten), v. — s,

mien; —arm (kunstmatige arm), m. —en;
been (kunstmatig been), o. —en; —bloom

(nagemaakte bloem), v. —en; —boter (boter,
uit vet bereid, margarine), v. gmv.; — draaier
(werkman, die b.v. ivoor draait), m. — ers;

drift (natuurlijke aandrift voor kunst,
intuitie), v. gmv.

Kun'steloos (zonder kunst; fig. natuurlijk,
ongedwongen), bn.: het — looze lied der vogels,
eenvoudig, de tegenst. is gemaakt, gekunsteld.

Kun'stenaar (man der kunst), m. — aars,
— aren ; —ares', v. — sen ; zie Artist.

Kun'stenmaker (kermisgast), m. — makers.
Kunst'gebit (valsch gebit : boven of onder

een caoutchouc-plaat, met tanden aan den
voorkant), o. —gebitten.

Kunsfgenoot(kunstbroeder), in. —genooten,
yr. —e, —n; —genootsehap (vereeniging
van kunstenaars), o. —pen; —gesehledents
(wetenschappelijk verhaal van de ontwikke-
ling der beeldende kunst), v. —sen; —gevoel
(zin voor 't schoone in de kunst), o. gmv.;

gewroeht (grootsch kunstwerk), o. —en:
het opera-gebouw te Parijs is een —; de
cultuur v. e. yolk spiegelt zich af in zijn — en

greep (handgreep, fig. listige streek), m
grepen; —handel (handel in Engelsche.

Fransche, enz. kunstplaten, in schilderijen,
enz., ook, de winkel), m. gmv.

Kun'stig (vo! kunst, met kunst,handig, be-
dreven, met:kunst vervaardigd), bn. en bw.,

er, —st; —lijk (op kunstige wijze), bw.
Kunst'ijs (ijs, dat is gemaakt door of in
een ijsmachine, ook, het ijs der banketbakkers),
o. gmv.: een blok , zie IJ s k a s t ; een schaaltje
met —; —ivoor (nagemaakt ivoor:'t hoofd-
bestanddeel is gips), o. gmv.: een beeldjevan —;
Auweeltie (iets voortreffelijks op 't gebied
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van kunst), o. — s : deze mini atuurportretten
zijn —s, zie Juweel; —kabinet (kamer,
waarin voorwerpen van kunst b.v. beeld-
houwwerken of schilderijen tentoongesteld
zijn), o. —ten; —kennor (iem., die verstand
heeft van voorwerpen van kunst en de waarde
er van weet te schatten), m. —s; —kennis
(kennis, welke een kunstkenner noodig heeft),
v. gmv.; —kiwi.* (uiterst keurig in zake
kunst), bn. en bw.: Hij (de Winter) zweeft —
op de baan de schaatsenrijders voor, (Staring);
ook; op 't gebied v. kunst kieskeurig, moeilijk
te voldoen; —kooper (kunsthandelaar,
vooral kooper en verkooper van schilderijen),
m. —s; —licht (alle licht behalve dat van
zon, maan of sterren), o. gmv.: het — omvat
gaslicht, electrisch licht, acetyleenlicht, enz,;
—liefde (liefde voor of tot de kunst), v. gmv.;

llevend (de kunst beminnend), bn.: een
—pubtiek, —er, —st.

Kunst'magneet (kunstmatig vervaardigde
magnet, nl. door strijking, steeds in dezelfde
richting, van week ijzer, met een natuurmag-
neet of met een anderen kunstmagneet), m.

magneten; naar den vorm worden de —mag-
neten onderscheiden in staafmagneten, hoef-
magneten en magneetnaalden.

KunsVmarmer (kunstig nagemaakt mar-
mer), o. gmv.

Kunstmalig (volgens de regelen der kunst),
bn.: de —e opschik onzer begraafplaatsen,
(C. 0.), een —e vermoeiing, (v. Deyssel), —e
vischteelt; geneesk. —e voeding; bw.: — ge-
zuiverde olie, jonge leeuwen worden — met
de zuig flesch grootgebracht, — lezen; —er,

st; —meat (chemisch bereide mest, die
den gewonen stalmest kan vervangen), m.;

meststoffen (soorten v. kunstmest), v.
mv., zie: Chilisalpeter, Kalium, Slak-
kenmeel; —middel (middel, om iets door
kunst te bew erken ; ook, handigheid, slimmig -
heid, kunstje), o. —en; —naaldwerk (een
soort van kleinkunst), o. —werken: — is een
soort v. borduurwerk met zijde, ook met goud-
draad; de grondstof is linnen, zijde, fluweel,
brocaat, waarop allerlei figuren, letters, beelden
met de naald worden aangebracht: hun (der
ridders) breede bandelieren beschilderd met
de naald, (Bild.); —ntivsrheid (nijverheid,
met kunst gepaard), v. gmv.; —oog. (glazen
oog, dat een ontbrekend oog vervangt), o.
—en; —product (kunstvoortbrengsel), o.
—en; —reehter(bevoegde kunstbeoordeelaar),
m. —s: als — optreden, zie Jury; —rein
(rondreis v. e. beroemd zanger, tooneelspeler,
artist), v. —reizen; —sehilder (kunstenaar-
schilder, fijnschilder), m. —s, zie: Genre—,
Landschap—, Portret—; —stuk (werk
van een kunstenaar, b.v. een fraai schilderij
of beeld), o. —stukken; —thud (tand v. een
kunstgebit), m. —en; —smid (smid, die
kunstenaar in zijn vak is), m. —smeden.

Kunst'term (technische term), m. — en;
—theorle (bespiegelende, wetenschappelijke
beginselen over kunst), v. —en; — vaarc
dig (bekwaam, vaardig uit aanleg, of be-
dreven in het technisch gedeelte eener kunst),
bn., —er, —st; —held (bedrevenheid in
de kunst), v. gmv.; — yelling (verkoop van
voorwerpen van kunstwaarde, b.v. schil-
derijen, beeldhouwwerken, enz.), v. —en;
—verzameling (verzameling van kunst-
voorwerpen), v. —en; —vorm (uiterlijke

vorm van een kunstvoortbrengsel), m. —en:
de — uit zich in klanken (dichtkunst, muziek),
of in kleur en lijn (schilderkunst, beeldhouw-
kunst); —werk (voorwerp of zaak v. kunst),
o. —en; —wijn (namaak van wijn), m. —en;
—woord (technische term, een in kunst
algemeen aangenomen term), o. —en, ook
Kunstterm; —woordenboek (nl. met
verklaring van kunsttermen), o. —en; —zaal
(museum), v. —zalen; —sin (smaak en gevoel
voor het schoone i. d. kunst), m. gmv.

'Extras' (eig. borstharnas van leer, Fr. cuir,
later ook van staal of koper), o. kurassen.

Kurassier' (cavalerist met helm en borst-
harnas, van voor 1841), m. —siers; —slaars
(laars met hooge schacht), v. —laarzen.

Kursban (Islam : kleine Bairam, zeventig
dagen na dit feest gevierd), v. gmv.

Karen (fratsen of grappen maken, onna-
tuurlijk doen), ik heb gekuurd; zich —.

Kur'huls, o. —huizen; —zaal, v. —zalen;
zie: Koerhuis, Koerzaal. (u=oe).

Kurk (zachte poreuze bast: stof), 0.; (stop op
een flesch of kruik), v. kurken : zes kurken.

Kur'kegeld (het geld, dat men een hotel-
houder voor elke kurk van eigen fleschmoet
betalen, zoo men in een hotel bij een feest eigen
wijn drinkt), o. —gelden.

Kurk'elk (eik, wiens bast een kurklaag
heeft), m. —eiken: de — groeit vooral in
Spanje en in Portugal.

Kur'ken (van kurk), bn.: een — vloerkleed,
een — matje, een — hoed, — zooltjes.

Kur'ketrskker (werktuig, om de kurk van
een flesch te trekken), m. —trekkers; bij
overdracht: lange pijpkrul van dames.

Kur'kuma (Ind.saffraan,geelwortel),v.gmv.
Kurk'zell (stof van kurkatval), o. gmv., zie
Linoleum.

Kur've (Duitsch. meetk. kromme of gebogen
lijn, kromme), v. —n; zie Gerade.

Kits (zoen), m. kussen; —handie (groet,
waarbij men eigen groetende hand kust), o.

handjes: kind, geef oom een —.
Kns'sen (een kus geven), ik kuste, heb gekust.
Kns'sen (beddekussen, hoofdkussen), o. —s.
Kusssen (zitkussen, stoelkussen), o. — s: zegsw.
op het — zitten, lid van den raad zijn.

Kust (verkiezing), v. gmv.: alleen gebruike-
lijk in : te — en (te) keur, naar volle keus.

Rust (oever, zeestrand), v. — en : een steile —,
een lage —; zegsw. er zijn kapers op de —,
het is er niet veilig; —batterly (rij kanon-
nen tot verdediging der kust), v. —en; —be-
woner (bewoner der zeekust), m. —s.

Kusling (hypotheek of onderpand), v. —en;
brief (hypotheekakte, pandbrief), m. —yen.

Kusflieht (licht, dat ten behoeve der scheep-
vaart aan de kust brandt), o. —en; zie: V u u r,
Vuurtoren; —Ain (lijn, welke de kust v. e.
land maakt; lijn, waarin schijnbaar land en
zee samenkomen), v. —en; —meer, o.
—meren, zie: Lagune, Haf; —staat (rijk
aan de kust der zee), m. —staten: Nederland
is een —staat; —streak (landstreek aan de
kust), v. —streken; —vaarder (scheepst.
koopvaardijschip, varend tusschen twee of
meer steden der kust), m. —5, —verlichting
(electrische lichten; vuurtoren a. d. kust), v.
gmv.; —vorsterking (mil. forten,batterijen
aan de kust), v. —en; —waehter (beambte
aan de kust, strandvonder), m. —s.

Kann (boonenkruid), v. gmv.; zie K e u 1 e.
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Knur (geneeswijze), v. kuren: een bad—, een
Welk—, een druiven—; de Verjongings—,
(gedicht van Staring); een vermagerings—.

Haar (grap, gril, luim, nuk), v. kuren.
Kwaad (het niet-goede), o. gmv.; (kwade
zaak), o. kwaden : zegsw. men moet van twee
kwaden het minst erge of het beste kiezen,
bij gedwongen keus tusschen twee kwade
zaken, moet men het minst kwade kiezen.

Kwaad (slecht, verkeerd), bn. en bw., erger,
(het) ergst; bn.: het is — weer, iemand een
kwaden raad geven, een — gezelschap, niet-
deugend; te kwader ure, te kwader trouw,
de boeren hadden een — jaar; de ziekte wordt
al erger en erger, de ergste domoor is hij,
die zich knap waant; bw.: hij liegt nog erger
dan een Griek; uw broeder heeft mij het ergst
beleedigd; zie: Erg en Erger.

Kwaad (boos, toornig), kwader, (het) kwaadst,
bn. en bw.; bn.: ik ben — op u, hij wordt Licht —;
uw vader was kwader dan de mijne; uw oom
maakte zich het kwaadst van alien; bw.: hij
keek erg —; —held (boosheid, toorn), v. gmv.

Kwaadaar'dig (boos van aard), bn.: een
—e hoed; ook, driftig : hij werd zeer —; verder
gevaarlijk: een —e bloedzweer, een — abces.

Kwaad'gezinde (kwaadwillige), m. —n.
Kwaadsap'pig (hebbende onzuivere, zieke-
lijke sappen), bn., —er, —st: een — gestel.

Kwaad'schiks (met onwil, ongaarne), bw.;
goedschiks of —, tegen wil en dank.

Kwaad'spreken (opzettelijk het slechte of
kwade van iem. vertellen, of rondstrooien), ik
sprak —, heb —gesproken; —spreker, m.
—s; —spreekster,v.—s; zie : Achterklap.

Kwaadspre'kend (gaarne het kwaad v. iem.
vertellend), bn.; — er, — st: —e lieden.

Kwaadton'gig (kwaadsprekend), bn.: —e
Leentje, wat heeft Wouter u liefgehad ! (Mult.)

Kwaadwirlig (het kwaad willende, onwillig
tot het goede, wederstrevend), bn.: —e werk-
stakers, —e schoolknapen, —e opmerkingen.

Kwaal (slepende ziekte, fig. beder f), v. kwalen.
Kwab, kwab'be (een aanhangend stuk vet
of vleesch), v. kwabben : de hals — van runde-
ren; — big (met kwabben, vettig), bn., —er, —st.

Kwab'aal(zoetwatervisch,puitaal),m. —alen.
Kwab'wangen (dikke, hangende wangen),
v. mv.: een vrouw uit de volksklasse met —.

Kwadraat' (quadraat, vierkant), o. — draten.
Kwadrant' (quadrant, hoekmeter), o. —en.
Kwajon'gen (deugniet), m. —jongens.
Kwajon'gensachtlg (gelijk of als een
kwajongen), bn. en bw.: op —e manier, zich —
aanstellen; —er, —st; —streek, m. —streken.

Kwak (nachtraaf), m. kwakken.
Kwak (vischschuit op de Zuiderzee), v. —ken.
Kwa'ken (schreeuwen als de kikvorschen,
eenden, enz.; fig. luidruchtig babbelen), zij
hebben gekwaakt: wij lachen met al uw —!

Kwa'ker (lid van het gezelschap der Vrien-
den), m. kwakers: men vindt de —s in Enge-
land en N.-Amerika; deze Protestantsche
sekte werd gesticht door George Fox in 1650.

K.wak'kel (dierk.wachtel,kwartel),m.-s,-en.
Kwak'kelaar (babbelaar, prater), m. —s.
Kwak'kelen (sukkelen), ik heb gekwakkeld:
zij — veel met hun kinderen; —winter
(winter zonder kou of vorst, slappe winter),
m. —s; —ziekte (slepende ziekte), v. —n.

Kwak'ken (klankn. ploffend werpen of val-
len), ik heb gekwakt: iets tegen den grond
—; hij viel zoo hard, dat hij kwakte.

Kwak'vorseh (kikvorsch), m. —en. gew.
Kwak'zalven (aft. van kwakzalf, prulzalf: ge-
neesmiddelen, onbevoegd, voorschrijven of ter
hand stellen), ik heb gekwakzalfd; —zalver
(boerenbedrieger), m. —s; —zalverij (fig.
boerenbedrog), v. —en.

Iiwal(dierk.neteldier), v. kwallen, ook: Kwalle,
verwant met Kwalster; zie Zeekwal.

liwalie (vervelende klappei), v. —lien, —s.
Kwalien (temend praten, zaniken), ik kwa-
liede, ik heb gekwalied.

Kwa'lijk (eig. kwaadlijk: niet goed, niet
wel), bn. en bw.: zegsw. neem me niet —;
beleefdheidsformule, zie Pardon; iets —
nemen, iets ten kwade duiden, euvel opne-
men; — worden, misselijk worden; — varen,
ongelukkig zijn; —gezinden (vijandig ge-
zinden), m. Inv.; —held (flauwte), v. gmv.

Kwaliteit' (hoedanigheid), v. kwaliteiten;
ook: Qualiteit.

Kwalm (dikke damp, vettige walm), m. gmv.
Kwarmen (walmen), de lamp kwalmde,
heeft gekwalmd ; zie Walme n.

Kwal'ster (fluim, vet speeksel, rochel), m. — s.
Kwarsteren (uitspuwen van slijm, speeksel,
enz.), ik heb gekwalsterd: die knapen — bij
het rooken! plat.

Kwan'sel (geknoei, geruil), m. gmv.
Kwan'selen (ronselen, knoeiend ruilen),
ik heb gekwanseld ; —aar (iemand, die kwan-
selt, schacheraar), m. —s; —aehtig (geneigd
tot kwanselen), bn.; —arlf (daad van kwan-
selen), v. —en; zie Verkwanselen.

K.wansuis', soms, Kwanswijs' (voorge-
wend, in schijn, voor de lens), bw.: de
kaars van Bestje viel omver, —; zij deden
het voor —; ook : Kwansijs'.

Kwant (snaak,vroolijke Frans), in. kwanten.
Kwantiteit' (hoeveelheid), v. kwantiteiten;
ook: Quantiteit.

Kwapsch (ongesteld), bn.; zie K w i p s c h.
Kwar'rel (misgroeide vrucht), m. kwarrels.
Kwar'rel (zooi, rommel), m. kwarrels.
Kwar'relig (misgroeid, van vruchten), bn.
Kwart (vierde deel, vierendeel), o. kwarten.
Swart (muz. 1/4 heele noot), v. kwarten.
Kwartaal' (vierendeeljaars), o. kwartalen.
Kwart'anker ( 1/4 anker wijn of 1/4 van 45
flesschen), o. —ankers.

Kwar'tel (trekvogel), m. kwartels : zoo doof
als een —, zie Doof; ook: Kwakkel;
—koning, m. —en, zie Wachtelkoning.

Kwartet', o. kwartetten; zie Quartet.
Kwart'guiden ( 1/4 gulden, f 0.25), m. —s.
Kwartier' (vierendeel, b.v. van een uur), o.

en; ook: achterhuis, bovenwoning, stadswijk.
Kwartier' (wapenk. onderdeel van een wa-
pen), o. —en: een wapenschild met vier —en.

Kwartier' (phase der maan =114 der maan-
oppervlakte), o. kwartieren : het eerste —, was-
sende maan; het laatste —, afnemende maan.

Kwartier' (streek, landstreek, oord), o. —en:
zij gingen wonen in het Zutphensche —; het
— van Nijmegen, het Noorder —, het Zuider —.

Kwartier' (genade), o. gmv.: zegsw. geen
— geven, mil. geen lijfsbehoud schenken; iets
hardnekkig en zonder — bestrijden.

Kwartier' (huisvesting van een soldaat bij
manoeuvres, in oorlogstijd, enz.), o. - en : in
— liggen; zie Inkwartieren.

Kwartier'maker (mil. vooruitgezonden mi-
litair, die voor de nachtverblijven der troepen
heeft te zorgen), m. —makers.
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Kwartteemeester (mil. officier van ad-
ministratie en inkwartiering), m. —meesters.

Kwartijn' (bock in kwarto-formaat), m. - en.
Kwartle (zilveren Ned. pasmuntje van 25
cents), o. —s.

Kwarfjesvinder (oplichter, flesschentrek-
key, bedrieger), m. —vinders.

Kwarlo-formaat (boek for maat,w aarbij een
vel in vieren gevouwen is en dus acht blz.
heeft), o.: het — wordt aangeduid door 40.

Kwarts (een steensoort, bestaande uit een ver-
binding van kiezel en zuurstoi ), o. gmv., (soor-
ten), o. kwartsen; —achitig (als kwarts) bn.

Kwas'slehout (bitterhout uit Guyana in
Z.-Amerika, naar Kwassi, den naarn van
den neger, die de heelende en koortswerende
kracht er van bekend maakte), o. gmv.

Kwast (knoest in 't hout), m. —en: die plank
zit vol —en; ook, harde plaats in het marmer.

Kwast (borstel), m kwasten : een yenf—, een
wit—, een teer—, een schilders—.

Kwast (franje, tot een bundel verdikt),
kwasten : de — en van een gordijn, een Croon-
kernel met fraaie —en.

Kwast (zot, gek, modepop, kwastelorum), m.
en: een — v. e. vent, een fat, petit-maitre.

Kwast (drank, bestaande uit spuitwater en
limoensap met (s; in ons land enkel uit
citroensap met water en suiker), v. —en.

Kwastelo'rum (kwasterig mensch), rn —s.
Kwaslerig (zich als e. modepop kleedende),
bn.: een — heertje; —er, —st. gmz.

K.waslig (knoestig), bn.: — hout, vol knoes-
ten; —er, —st: grenenhout is erg —.

Kweb'belen (ratelend praten), het vrouwtje
de, heeft gekwebbeld.

Kwee (kweeappel of -peer), v. kweeen; —tje,o.
Kwee (0.-I. kweekwee), v.
Kwee'appel (appelvormige vrucht van den
kweeboom), m. —s, —en.

Kweek (kruipende tarwe, puingras), v. gmv.
Kwee'keling (persoon, die voor eenig ambt,
vooral voor het onderwijs, opgeleid wordt),
m. en v. —en; voor het v. ook —e.

Kwee'ken (den wasdom bevorderen), ik heb
gekweekt, zie Aankweeken; fig. dat zal
verbittering —; zoo lets kweekt wantrouwen,
doet ontstaan; rente —; —er (iem., die b.v.
bloemen kweekt), m. —s; —erij' (het kweeken,
pleats der kweeking), v. —en.

Kweek'gras (een veel voorkomend lastig
onkruid in bouwland en in tuinen), o. gmv.

Kweek'hof (kweektuin, kweeker(), m.—ho-
meestal Proeftuin.

Kweek'planten, v. mv.: granen, moesk raj-
den, ooftboomen zijn —.

Kweek'sehool (vakschool, opleidingsschool),
V. —scholen: een voor onderwijzers,een —
voor onderwijzeressen te Apeldoorn, de R.-K.
—te 's-Hertogenbosch, een — voor de zeevaart
te Leiden, zie Zeevaart; 0.-I. een	 voor
Inlandsche onderwijzers, als te Bandoeng,
Probolingo, Fort de Kock en Amboina.

Kweekwee' (Mal. inlandsche gebakjes), v.:
zij hadden reeds drie dagen lang — bereid,
(v. R.); ook, Kwee.

Kwee'len (lietlijk zzngen bijzonder door
vogels), zij kweelden, hebben gekweeld.

Kweel'tje (gekweel, vogelzang), o. —s. vero.
Kween (onvruchtbare koe), v. kwenen.
Kwee'peer (peervormige vrucht van den
kweebooni), v. —peren.

Kweern (handmolen), v, kweernen.

Kweer'nen (met een handmolen malen), ik
—de, heb gekweernd; fig. kauwen, herkauwen.

Kweesterly (vrijerij), v. —en. gew. (Tessel).
Kwe'ken, kwek'ken; zie Kwaken.
Kwel (wel, bran), v. kwellen; zie Wel.
Kwel (kwelling, verdriet), v. gmv. w. g.
Kwel'bast (plaaggeest), m. —basten. plat.
Kwerdam, ook: kwel'dtjk, kwel'kade
(dam, op eenigen afstand binnen den rivier-
dijk gelegen en op twee punten er aan slui-
tend), m. —dammen: de —dam dient om het
water, dat door den dijk sijpelt, tegen te houden.

Kwerder (buitend(ks gelegen land), v. —s:
een — is een aanslibbing, die bij gewonen
vloed boven water blijft; zie: Gors, Gors-
land, Schorre.

Kwerdergras (zeebeemdgras), o. gmv.: het
— groeit veel op de kwelders onzer Wadden.

KwerdIjk, m. —dijken; zie Kweldam.
Kwerduivel(plaaggeest, z.Alastor),m.—s.
Kwe'len (treuren, kwijnen), ik heb gekweeld:
Jonge kind'ren moeten spelen, of van pijn
en ziekte —, (Cats). vero.

Kwergeest (iem., die door houding, blik of
woord een ander kwelt), m. —en: die —, nl.
Jan Salie moet mijn huis uit,(Potg.),plaaggeest.

Kwella'ge (kw ening , verdriet), v. —s.(g=zj).
Kwerlen (plagen, lastig vallen), ik heb ge-
kweld: door spijt, verdriet, wroeging gekweld
worden; zich	 zich het hoofd breken.

Kwel'water (bronwater, welwater), o. gmv.:
—is ook water, dat door een dijk heensijpelt.

Kwerztek (plaagziek), bn.; —er, —st.
Kwerzueht (plaagzucht), v. gmv.
Kwen'del (wilde tijm, heidebloem), v. gmv.
Kwen'gelen (gedurig storten), ik heb ge-
kwengeld: water — 7 melk	 gew.

Kweslie (uit quaestie : geschil, ruzie, on-
eenigheid), v. kwesties.

Kwestiens', bn.; zie het betere Quaestieus.
Kwets (langwerpige blauwe pruim), v. —en.
Kwets'baar (kunnende gekwetst worden),
bn.; —der, —st., fig. erg gevoelig; —heid,v.
gmv.: straks toont de duif haar —, (Staring).

Kwet'sen (verwonden), ik kwetste, hebkwetste,
kwetst: in het gevecht gekwetst worden; licht-
gekwetst, zwaargekwetst zijn; fig. iemand in
zijn eer	 krenken; iemands eigenliefde —,
beleedigen; kuische ooren ergeren; —ing
(wond, kneuzing, fig. beleediging), v. —en.

Kwet'send (fig. beleedigend), bn.: —e woor-
den, op —en toon; —er, —meest.

Kwetsuar' (wonde), v. kwetsuren.
Kwet'teraar (babbelaar, snapper), m. —s.
Kwet'teren (snappen, kakelen; een zange-
rigen toon voortbrengen), ik hebgekwetterd:
die vervelende snapper blijft maar aan het

; hoor die zwaluwen —, de roodborstjes -.
Kwe'zel (overdreven vroom zusje), v. —s.
Kwe'zelaar (fijmelaar, beuzelaar), m. — s;
aehtig (kinderachtig vroom), bn., —er, —st;
—arij' (flauwhartige vroomheid), v. —en.

Kwe'zelen (beuzelen, vroom temen, fijmelen),
zij kwezelde, heeft gekwezeld.

Kwe'zeltje (klein doekje, lapje om een heeten
' thee- of kofflepot bij het oor te vatten), o. — s.
Kwrians (zot, fat, kwast), m kwibussen een
—van een vent.

Kwrdam (zonderling, kwibus), m. —s.
Kweek (spreekt. tierig, levendig, dug), bn. en
bw.: de knaap was — genoeg, een — ventje.

Kwijl (speeksel, zeever), v. gmv.: hij huilde
snot en —, plat,
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Kwlifbaard (oud, kwijlend mannetje), m.
Kwijfbab (zeeverdoekje), v. –babben.
Kwinen (zeeveren, kwijl uit den mond laten
loopen), ik heb gekwijld: het tandenkrijgend
kind doet niets dan -.

Kwijn (getreur, verdriet), m. gmv.: aan den
– raken, kwijning.

Kwipmen (tangzaam wegteren), ik heb ge-
kwijnd, fig. verflauwen: een gesprek kan –;
verwelken: droogte doet de bloemen –; slap
worden: de oorlog doet den handel -.

Kwilnend (ziek), bn.: een meisje, ook:
een –e gezondheid, een leven, het – lamp-
licht, zwak, mat; een –e handel, verslappende.

Kwijt (Fr. verloren, weg), bn.: zijn bril –
zijn,  je raakt hier veel geld –, moet betalen,
omdat de uitgaven vele zijn; de boomen zijn
hun bladeren al –, beroofd van.

KwUt'brief (quitantie), m. –brieven.
KwkrtAin (voldoen), ik kweet, wij kweten, ik
heb gekweten: zich van een plicht nl.dien
vervullen; zich van een belofte –, ze nakomen ;

lag (voldoening), v. –en: – van een be-
lofte, – van een opdracht, – van schulden.

KwijVraken (op de eene of andere wijze
verliezen), ik raakte –, ben – geraakt : deze
vluchtelingen zijn hun jongste kind –ge-
raakt, in 't gedrang raakte ik mijn horloge –.

Kwkit'seholden (ontheffen, b.v. van straf,
schuld, belofte; vergeven), ik schold	 heb
–gescbolden : ik scheld u alles –; –lug (ver-
giffenis, begenadiging), v. gmv.: – van boete,
van straf; zie: Gratie en Amnestie.

Kwik (beweeglijk, vlug, levendig), bn. en bw.;
ker, –st.; zie K w i e k.

Kwik (beuzeling), v. – ken : dat is maar
Kwik (kwikzilver, mercurius), o. en v. gmv.
Kwik'bak (bakje met kwik als deel van
een barometer), m. –bakken.

Kwileje (vlug persoontje, pronkstertje), o. –s.
Kwikles en strikles (linten en strikken
als opsmuk voor meisjes), o. my.

Kwik'barometer (barometer m. kwikbuis),
m. –meters; –kolom (nat. kolom van kwik
in thermometers en barometers), v. –kolom-
men; –oxyde (verbinding van kwik met
zuurstof), o. gmv.; –preparaat (zeker ge-
neesmiddel), o. –preparaten: kwikzalf is een –

 zangvogel, die van Maart
tot October in ons land verblijft), m. –en:
de – draagt zijn naam naar 't onophoudelijk
op-en-neer-wippen van zijn langen staart; het
meest komt voor de witte zie : A k k e r-
mannetje, Bouwmeestertje; minder
veelvuldig is de gele –; beide leven van
insecten en wormpjes.

Kwik'staarten (den staart op-en-neer-wip-
pen), het akkermannetje kwikstaartte, heeft
gekwikstaart. w. g.

Kwiklhermometer(thermometer, die door

middel van kwikzilver werkt), m. –s; de
alcohol-thermometer dient voor temperaturen,
waarbij kwik verstijft; zie: Maximum–,
Minimum– en Differentiaal-thermo-
meter.

Kwik'salf (zekere grijze zalf), v. gmv.: de
– is een kwikpreparaat en dient b.v. tot het
dooden van woekerdieren; zie Ruiterszalf.

Kwik'zilver (eig. levendig zilver: in ons
klimaat een vloeibaar metaal), o., bij ver-
korting Kw ik, zie ald. '• – vindt men in Peru,
Brazilie, Mexico en in de bergen van Almaden
in Spanje, meest verbonden met	

'
zilver • het

– wordt vast bij –40° C. en kookt eerst bij
350° C., zijn S.G. is 13.59.

Kwinkeleeren (zingen, levendig zingen, met
trillend geluid zingen): de zangvogeltjes –.

Kwin'ken (zich snel bewegen, trillen), het
kwinkte, heeft gekwinkt.

Kwin'kerd (een scheelziendpersoon), m. – s.
Kwink'slag (geestig gezegde, aardige zet), m.
–slagen: zich met een – van iets afmaken.

Swint (streek, kuur, grap), v. kwinten.
Swint (muz. quint, vijfde toon), v. kwinten.
Kwint'appel, m. –appels; zie Kolokwint.

o. –ten; zie Quintet.
Kwin'tig (vol kuren en grappen), bn. en bw.
Kwipsch (kwapsch: ziekel(k, pipsch, on-
gesteld), bn. en bw.; –er, meest er – uitzien.

liwispedoor' (spuwpotje, spuwbakje), o.
doren; spreekt. Kwispeldoor'.

Kwisspel (harig uiteinde van den staart;
kwast, geesel, dunne roede), m. –s; fig. losbol.

Kwis'pelen (heen-en-weer-bewegen), ik heb
gekwispeld: wat kwispel je toch met die zweep !
jongen, sta stil, kwispel zoo niet.
Kwis'pelstaarten (met den staart kwispe-
len), de hond kwispelstaartte, heeft gekwispel-
staart; ook Wispelstaarten.

Kwislen (verspillen), ik kwistte, heb gekwist
–er (verkwister), m. – s. w. g.

Swist'geld (verspiller), m. en v. –gelden.
Swist'goed (doorbrenger), m r en v. gmv.

(zeer mild), bn. en bw.: met –e
hand, zeer ruim, zeer mild; ergens – mee om-
gaan, niet zuinig; –er, –st.

Kwist'penning (doorbrenger), m. en v. –en.
Kwitan'tie (kwijtbrief, kwijtschrift), v. –s,
kwitantien; ook: Quitantie. (tie = sie).

Kwitan'tiezegel, o. –zegels; zie Quita n-
tiezegel.

Switeeren (voor voldaan teekenen) : een
rekening –; meer: Quiteeren.

Synolo'gisch (den hond betreffende), bn.:
e onderwerpen, een –e verhandeling.

Kynoloog' (hondenliefhebber, hondenken-
ner), m. kynologen.

Kyrie Elelson (Heer, ontferm u!),o.: het
– is een gebed om erbarming, een smeek-
bede in het begin van de Mis in de R.-K. kerken.

L.

L, v. – '5, de twaalfde letter van het alphabet; Lat. – Latijn, Latijnsch.
als Romeinsch getalmerk = 50. 	 L.B. – Loco-Burgemeester, zie ald.

L of ef. – Livre, pond sterling = f12.00.	 L. B. – Lec'tor bene'volus, welwillende lezer.
L of L. – pond Vlaamsch= f6.00.	 1. e. – lo'co cita'to, op de aangehaalde plaats.
L. – Liter, inhoudsmaat voor natte waren. 	 L. D. – Laus De'o, Gode zij lof.
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L. D. S. P. – Laus De' o sa s lus po'pulo, Gode zij
loft en aan het yolk hell

I.g.	 laatstgenoemde.
Levit. – Leviticus, (3e boek van Mozes).
11. – laatstleden.
L. O. – Lager Onderwijs.
Lim. – zie Limited.
log. – logarith'mus, – me.
L.P. – Lo'co-President, waarnemend of tijde-
lijk President.

L. S. – (boven aan een brief) : Lecto'ri saluc
tern, Heil den lezer.

L.S.–Lo'co-Secretaris, waarnemend secretaris.
L.St. – Livre sterling, pond sterling (= f12).
Lt. of Luit. – Luitenant.
Luc. – Lucas, Evangelist.
Luth. – Luthersch.
I.	 – let wet!

La (muz. benaming van den zesden toon van
de klankladder, de a), v. la's.

La (verkorting v. lade), v. laden ; laatje, o. – s.
Laad'boom (scheepskraan), m. –boomen.
Laad'rulm (scheepst. de ruimte van een
schip, waarin goederen kunnen geladen war-
den) o. –en.

Laad'stok (kogelaandrifter in e. ouderwetsch
geweer), m. –stokken.

Laad'vermogen (draagkracht v. e. schip,
wagon of wagen), o. gmv.

Laaf'drank (tavende drank), in. –dranken.
Laag (het tegengestelde van hoog, van geringe
hoogte), bn. en bw.: een lage stoel, een –
huis, een lage toren, dit lage struikgewas, een
lage toon, een lage prijs; lager onderwijs,
beginnend onderwijs; fig. een lage prijs, ge-
ringe, kleine; iets – taxeeren; een lage daad,
gemeen, vuig; zegsw. op iem. Laag neerzien,
hem met kleinachting beschouwen.

Laag (rij van horizontaal naast elkaar lig-
gende, bijeenhoorende dingen), v. lagen: een
– steenkolen, een	 kalk; zie Aardlaag.

Laag (hinderlaag, vatstrik), v. lagen : zegsw.
iemand lagen leggen, hem op een bedekte
wijze nadeel trachten te doen : de lagen, die
gij de onschutd legt, (C. 0.); zie Lage.

Laag (rij kanonnen op een oortogsschip), v.:
zegsw. iem. de voile – geven, fig. hem met
verwijten overstelpen, heftig gispen.

Laagharlig (slecht, gemeen), bn.; –held
(gemeenheid van handelen, van doen), v. gmv.

Laag'held (eig. het laag-zijn, fig. gemeen-
heid), v. gmv.: de – van een terrein, fig. de
– van een daad, – van ziel.

Laag'held (lage, verachtelijke daad), v. –he-
den : allerlei – heden doen.

Laagles (eenigszins laag), bw.
Laagland (aardr. land, even boven of onder
den zeespiegel), o. –en: Nederland bet. –.

Laagle (diepte, vallei), v. –n: de – van den
bodem in Z.-1-1611., het laag-zijn; naar de –
gaan, naar beneden; in de – zagen wij tat
van dorpen, het dal, de vallei.

Laag'veen (aardr. veen op de hellingen der
zand- en grindgronden in het W. en N. van
ons land), o.; ook, waar zoet water zich had
verzameld op de zeeklei, ontstond uit
vergane planten, zie Bag g er turf.

Laag'vlakte (laagland, vlakte beneden,
Of slechts weinig boven Of gelijk met den zee-
spiegel), v. –n; Nederland behoort tot de
Benedenrijnsche laagvlakte: _het W. deel is

het laagst gelegen en heeft zee- en rivier-
kleigronden en laagveen.

Last, blare (verwant met licht: vlam), v.
vero.: het huis stond in lichter –e, in flak-
kerende vlam, in fellen brand.

Last (vlammend), bn.: het noorderlicht is
als een –e brand van vlammend purper,
(Tollens); een –e gloed.

Laaren (vlammen), het vuur laaide, heeft
gelaaid. vero.; fig. hij laaide van town.

Laak'baar (afkeuring, blaam verdienende,
berispelijk), bn. en bw.: een – gedrag, een –
-bare houding; – der, –st.

Laak'zneht (bedilzucht, vitzucht), v. gmv.
Laan (wandeldreef), v. lanen : zegsw. hij
moest de – uit, vertrekken uit zijn dienst.

Laars (Wage schoen; leeren schoeisel met
schacht), V. laarzen : een kap–, een treur-
spel–, een vet–,eenwater–,eenzee–,
zie ald.; zegsw. iets aan zijn – happen, het
als minwaardig onder de voet treden, volkst.

Laaezen (laarzen aantrekken), ik heb ge-
laarsd, w. g.: hij stond daar gelaarsd en
gespoord, d. kant en klaar; zie Gelaarsd.

Laaezen (scheepst. een aan den mast ge-
bonden matroos met een eind touw tot straf
slaan daar, waar zijn laarzen eindigen),
men laarsde, heeft gelaarsd.

Laaezenkneeht (stevig plankje, om laarzen
op uit te trekken), m. –knechts.

Laaezenmaker (maker van laarzen), m.
–makers: schoen– en –;	 m. –s.

Laar'zentrekker (–knecht), m. –trekkers.
Laaezesehaeht (deel der laars, dat het on-
derbeen dekt), v. –en; spreekt.: –setinft, v.

Laar'zetrekker (his aan de binnenzij der
laars), m. –trekkers; ook, Laaezestrop.

Laas (eilaas, helaas), tw., uitroep van smart.
Laat (gesch. dienstbaar man, boer, die van
een heer af hankel(k was), m. laten ; er waren
vrijlaten, leenlaten en lilliaten, z. aid.

Laat (niet vroeg), bn. en bw., later, (het) laatst
of lest: Beter – dan nooit ! zegsw. ik weet al,
hoe – het is, hoe het met de zaak gesteld
is; hij kwam nog later dan ik; iemand de
laatste eer bewijzen, hem ten grave geleiden;
den laatsten adem uitblazen, sterven.

Laat'band (zwachtel bij 't aderlaten), m.
–banden: –bekken (kom, om het bloed op
te vangen), o. –bekkens; –ijzer (lancet), o.
–ijzers, of –mes (vlijm, om ader te taten),
o. –messen; – kop (heelk. kopglas), m. –pen;
–vlijm(laatmes),v. –en;– windsel(-band),
0. windsels. vero.; z. A d e rlaten en La ten.

Laarbloelend(in den nazomer bloeiend), bn.
Laatdun'kend (uit : z. iets laten dunken:
verwaand, aanmatigend), bn. en bw.: een –
mensch, aanmatigend; –er, –st; – held
(pedantheid), v. gmv.

Laat' Ie (kleine la), o. –s: zegsw. aan 't –
zitten, de beschikking over de financien heb-
ben, zich zelf kunnen bevoordeelen.

Laatst, bn. en bw.: de –e dag der maand,
de –e meal; op zijn –, ten –e; zij kwam
het – van alien; zie Lachen.

Laat'ste, m. en v. laatsten ; zegsw. vele laatsten
zttllen de –n zijn, die zich nl. achterafhou-
den, blinken soms uit in deugd,Matth.19:30.

Laatste A'vondmaal (Bijbel. Paaschmaal,
'twelk Jezus des avonds vOdr zijn dood met
zijn Apostelen hield), o.; ook, de voorstelling
er van op doek: het – van Leonardo da Vinci,
1452-1519), te Florence.
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Laat'stelijk(ten laatste, de laatste maal), bw.
Laatste Oor'deel (het algemeene oordeel
ten jongsten dage), o. gmv.

Laatst'geborene (jongste der kinderen),
m. en v. —geborenen.

Laatst'gemelde, —genoemde (persoon,
het laatst genoemd), m, en v. —genoemden.

Laatstle'den (jongste, pas geleden), bn.: —
Woensdag, — Zomer; zie 11.

Laatstimaal (onlangs, kort geleden), bw.
Labaar' (groote linnen halsdoek), v. —baron;
in 0.-I. gmz.: lange gekleede jas.

La'ban (Bijbel. oom, van den aartsvader
Jacob), m.: zegsw. een kind —s, blank van
huid; vee van —, inhalig, listig volkje.

Littbarum (gesch. krijgsstandaard van de
Roes. legers in het christelijk tijdperk), o.
—s: op het doekveld was een arend afgebeeld;
Constantijn de Groote (306-337) verving
dezen door het kruis met het randschrift:
in hoc signo (vinces), In dit teeken zult gij
overwinnen; zie I. H. S.

Labber (afl. van labben, babbelen : klappei,
klapster), v. labbeien, vero.; zie K la pp e i.

Labberen (snappen, babbelen), ik labbeide,
heb gelabbeid. vero., thans K lapp ei en.

Lab'bekak (iemand zonder moed, lafaard,
bangerik), m. en v. —kakken. gmz.

Lab'bekakken (snappen, kw aadspreken), ik
heb gelabbekakt; — kakker (ketfer, klets-
majoor), m. —s; —kakkerfly (kwaadspre-
kerij), v. —en. gmz.

Lab'ben (klappen, dom praten, zotteklap
uitslaan), ik labde, hob gelabd. yore.

Lab'ber(flauw),bn.: een-koelte; z.Labberen.
Labberdaan', v. gmv.; zie Abberdaan.
Labberdoe'das, m.; zie Haberdoedas.
Lab'beren (zacht waaien; flodderen of niet
gespannen zijn van de zeilen), het heeft ge-
labberd; —koelte (scheepst. flauwe wind,
waarbij de zeilen labbeien of flodderen), v.
gmv., verkl. —koeltje, o. — s.

Lab'berlot (nachtbraker), m. —lotten.
Lab'berlot (sloep v. e. oorlogsschip), v. —ten.
Labberlotlig (scheepst. belabberd, slap),
bn.: het — weer, het waait nu en dan maar
een weinig, er is geen stevige wind of bries;
fig. van stoelen en werktuigen : Diet hecht, of
niet stevig verbonden in hun deelen.

Label' (adreskaartj e, ono aan reisgoed, en z. to
hangen), v. labellen, labels.

Labeu'ren (Vlaamsch en Limb. het boeren-
bedrijf uitoefenen), ik labeurde, heb gelabeurd.

Labeueman (Vlaamsch. persoon, die met
paard en ploeg den akker van iem., die zelf
geen paard hee ft, z al beploeg en), m. —mannen.

Lablaal' (mondstuk of lipstuk aan de pij-
pen van orgels), o. labialen.

Labia'len (spraakk. lipletters), v. mv.: de
b, p, f en v zijn—.

Labia'len (plantk. lipbloemigen), v. my.
Labiel' (nat. onstandvastig, wankelbaar),
bn.: — evenwicht; zie Stabiel.

Laborant' (scheikundige, chemist), m. —en.
Laborato'rium (werkplaats, inzonderheid
van natuur- en scheikundigen, ook, van apo-
thekers), o. —s, —ria.

Laboreeren(moeilijk werken, sukkelen): aan
een ziekte, aan een kwaal	 d. lijden.

Laboriens' (werkzaam, vlijtig), bn.; —zer.
Labyrint' (doolhof), o. —en; bekend zijn in
de hooge oudheid het — van Egypte bij het
meer Moeris, door Hero'dotus beschreven en

vender het — van Creta, zie : Minotaur us,
Daedalus, Icarus, Ariadneen Theseus.

Labyrint' (fig. doolhof), o. —en; een — van
woningen en straten; een — van gangen in,
den St.-Pietersberg; fig. verwarde, ingewik-
kelde zaak; zegsw. in het — zijn, in moeilijk-
heden verkeeren. (y = ie).

Laeedae'mon, o.; zie Sp arta. (ae = ee).
Lacet' (riigsnoer, rijgveter), o. lacetten.
Laeh (het lachen), m. gmv : een glim—,
een grim—, een schater—, zie ald.; een
geheimzinnige en spottende	 (Koetsveld).

Laeh'dnif (e. soort v. tortelduif), v. — duiven.
La'ehebek (persoon, vooral vrouw of meisje,
die veel en gaarne lacht), m. en v. —bekken.

Lasehen, ik lachte (soms nog: loeg), heb
gelachen : zegsw. met iets	 er met om
geven; in zijn vuistje	 heimelijk lachen;
het is om to belachelijk; zegsw. hij lacht
als een boor, die kiespijn heeft, gedwongen;
wie het laatst lacht, lacht het best, wie ml-
lachen kan, belacht de	

'
anderelachers • —hal

(lang gelach), v. —buien: een —bui krijgen;
er (lachende man of jongen), m. —s: hij

heeft altijd de —s op zijn hand, velen lachen
met hem mee; — lust (lust in, neiging tot
lachen), m. gmv.: den — opwekken; —spier
(spier, die bij 't lachen werkt), v. —spieren:
het op de —spieren krijgen, erg gaan lachen;

strip (stuipje, dat slapende zuigelingen
doet lachen), v. —stuipen; —verwekkend
(het lachen opwekkend), bn.; —er, —st; meer:
— wekkend.

Laeo'nie, aardr. het zuidelijkste en grootste
landschap in den Peloponnesus, met de hoofd-
stad Sparta of Lacedaemon. (c = k).

Laconlek' (kort en pittig, kernspreukig,
naar de wijze der oude Spartanen of Lace-
demoniêrs), bn. en bw.: eon — woord, er
weed — geantwoord; —er, —st.

Laconis'me (zinrijk gezegde, karigheid in
woorden), o. gmv.; fig. onverschilligheid:
het volmaaktste —, (Beets).

La'erymae-Christi (eig. Christustranen:
fine witte wijn van den Vesuvius), m. gmv.

Lactomeler (melkmeter), m. — s. (c k).
Lactoscoop' (werktuig, om het roomgehalte
van melk to onderzoeken), m. —copen.(c=k).

Laen'ne (open yak, gaping; fig. schriftuit-
lating, weglating), v. —s: een — aanvullen,
een leemte vullen. (c = k).

La'dang (0.-I. droog rijstveld), v. ladangs.
Lad'de (drijftil), v. ladden; zie K rag.
Ladder (klimwerktuig met sporten), v. — s:
een storm-, een touw	 zie ald.; een dubbele —,
twee ladders, welke van boven met schar-
nieren aan elkaar bevestigd zijn; fig. een toon —,
muz., zie ald.; —rong (stijl v. e. ladder),
v. —en; —sport (trede v. e. ladder), v. —en.

Ladder (gymnastiekwerktuig), v. —s: de —
is van grenenhout, zij kan schuin, verticaal
en horizontaal geplaatst worden, de deelen
zijn: sporten, stijlen en staander; zij dient
meestal voor hoog- en klimoefeningen.

Lad'derwagen (boerenwagen), m. —wagons.
La'de, la (verwant met laden, inladen), v.
laden: de — van een tafel, kist, enz.; een
geld—, een tafel—, eon schuif—, een Coon-
bank—; een — lichten, het geld er uit stolen,
zie Ladenlichter; ook: Laatje, o.laatjes

Laden (bevrachten, belasten, een last in iets
brengen), ik laadde, heb geladen : een schip,
een kar	 bevrachten; fig. een groote ver-
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antwoordelijkheid op zich	 eig. op zich
doen rusten, op zich nemen.

Laden (een kanon, geweer, revolver vullen
met kruit en kogels), ik laadde, heb geladen:
fig. het op iem. geladen hebben, gemunt.

Laden (electr. een of ander toestel electrisch
maken), ik laadde, heb geladen.

La'dentlehter (winkeldief, sluipdief, die het
geld uit winkelladen steelt), m. –lichters.

Lading (vracht), v. –en: de – v. e. schip.
Lading (mil. vulling), v. –en: de – van
een kanon, een dubbele

Lading (electr. de voorhanden electriciteit
in een electrisch toestel), v. ladingen.

La'dingmeester (beambte als eerste bij het
laden van goederentreinen), m. – meesters.

Ladro'nen (straat- of zeeroovers in ltaliè),
m. my .; ook, aardr. de Dieveneilanden.

Lady(Eng. titel, geplaatst vOOr den eigennaam
v. vrouwel.personen,behoorende tot den hooge-
yen of lageren adel), v. lady's; verhollandschte
aanspreking: Mylady of Milady. (a=ee).

Laf (zouteloos, fig. laf hartig), bn. en bw.: – fe
spijzen, smakeloos; – weder, zwoel; –fe
praat, kinderachtig; een – fe jongen, zonder
moed; dat bier smaakt flauw; –fer, –st.

Laf'aard (lafhartig mensch), m. lafaards.
Laf'bek(kinderachtigejonkman),m.-bekken.
LaTents (verkwikking, verfrissching, leni-
ging), v. lafenissen; zie La v en.

LafharlIg (flauwhartig, bang, bloode), bn.
en bw.: een –e vent, zich – gedragen; –er,

st; –harligheid (laffe daad), v. gmv.
La'ge, v.: geleider lage, met opzet, met voor-
bedachten rade; zie ook: Legge n.

Lager (Z.-Afr. legerkamp), o. –s.
La'gerbier (zomerbier, licht bier), o. gmv.
La'gerelnd (minder eervolle plaats), o.: aan
het – eener feesttafel zitten.

Lalcerhand (linkerhand), v.: hij zit aan de
- d. i. links van den gastheer.

La'gerhats (huis der gemeenten, 2e Kamer
in Engeland), o. gmv.; tegenst. H o o g e r h u i s.

La'gerwal (oever,' waar de wind op staat,
nt. die aan de lage zij of de 1U v. h. schip),
m.; zegsw. aan – geraken, met zijn zaken
schipbreuk lijden ; aan – zijn, insolvent zijn,
in 't onderspit zijn; z.:Wal en H o ogerw al.

La'go (Italie: meer), o. lago's; – maggiore,
het groote meer; lees: –madzjo're.

Lagrimo'so (muz. smartelijk, roerend), bw.
Laga'ne (aardr. eig. klein strandmeer, ondiepe
waterplas tangs de kust der Adriatische Zee;
strandrneertje, zie Ha f), v. lagunen : de 

–van Venetie; een – is ook een rover in de
duinen der Pampa, zie L ago.

Laieeeren (wereldsch maken van vaste
goederen, verwereldlijken).

Latsser-allee(Fr. het laden-loopen van zaken
op goed geluk ; fig. achteloosheid, gemakzucht),
o. gmv. (er = ee).

Laisser-fat're(Fr. het laten-begaan).(er=ee).
Lalsser-passer` (Fr. het doorlaten), o.: een

laisser – is een gelei-biljet. (er=ee).z.Permit.
Lak (lastering, valsche beschuldiging, smet),
m. gmv.: op iem. een	 werpen, blaam.

Lak (zegellak), o. gmv., (soorten), o. lakken:
een pijp –; rouw mode	 groene

Lak (vernis, dat bereid is nit harsen en in
verschillende kleuren voorkomt), o. lakken.

Lak (mating), m.: hebben aan iemand.
Lak, bn.: zegsw. 't is al –, 't is niets waard.
Lak (Britsch-I. denkbeeldige geldswaarde van

100-duizend ropijen van ± f 1.20), o. gmv.
Laker (tivreiknecht, lijfknecht), m. lakeien.
La'ken (effen wollen weefsel), o., (soorten)
o. lakens : Leidsch – Engelsch –; – bereiden,
— woven; zegsw. hij kreeg van 'tzelfde 

–een pak, d. er net van langs als een ander.
La'ken(groote vierkante lap linnen of katoen),
0. lakens: een bedde–, een lijk–, een
tafel–, zie aid.; schoone –s op een bed leggen,
het bed verschoonen, verfrisschen; zegsw.
ergens de –s uitdeelen of uitgeven, er het
gezag uitoefenen, er alles to zeggen hebben.

La'ken (misprijzen, afkeuren, berispen), ik
laakte, heb gelaakt : dat is te	 hij is in dat
opzicht te –, zijn gedrag is to 	 gispen.

La'kenaehttg (eenigszins op taken lijkende),
bn.: een –e damesstof; –berelder (wol-
krasser), m. –s; –fabriek (werkplaats,
waar taken gefabriceerd wordt), v. –en;
–fabrikant, m. –en; –hal (hal, waar
Laken wordt verhandeld), v. –hallen: de –
te Brugge; –handel, m. gmv.; –kooper
(handelaar in taken), m. –s; –perm (werk-
tuig, ow het taken te pletten), v. –person.

La'kensch (van taken gemaakt, uit taken
bestaande), bn.: een –e jas, een – vest.

La'kensehe,m.en v. –n;zie Lakenvelder.
La'kenseheerder (werkman, die de wollen
haartjes op geiiike lengte afsnijdt), m. –s.

La'kenstempel (plornbeermerk: een stukje
lood als merle aan een rol taken), m. –s.

La'kenvelder (rund, met een breeden witten
band over het midden van zijn tichaam,
net of het een wit laken over rug en
zijden heeft hangen), m, en v. --s: de –s
zijn prachtige runderen; ook Lak en sche.

La'kenveldseh, bn.: de fraaie –e koeien.
La'kenverver (werkman, die de lakenstof in
de verfkuip behandelt), m. –s; –verfster,
v. –s; –ververlj' (werkptaats), v. –en:

voller (workman der lakenfabriek, die
het taken walkt of volt), m. –vollers; –wever
(werkman, die de wollen draden op den wee f-
stoel ineenslaat), m. –s; –weverij, v. –en;
– Winkel (winkel, waarin taken het hoofd-
artikel is), m. –winkels.

Lak'ken (met lak sluiten), ik lakte, heb ge-
lakt : een brief met zorg	 een pakket –.

Lak'ken (met lak vernissen), ik heb gelakt:
een kachel	 ijzerwerk	 ledergoed –;

ker (werkman, die verlakt), m. lakkers.
Lak'moes (roodachtig-blauwe kleurstof, die
men uit verschillende mossen verkrijgt), o.;
– fabriek, v. – en ; – papier (papier, met
lakmoes doortrokken), o. gmv.

Lakoot' (plantk. violier, witte viool), v. –en.
Lakoot'enbed (tuinperkje met lakooien), o.

bedden; –zaad, o. –zaden.
Laks (lauw, onverschillig, traag, zorgeloos),
bn. en bw.: hij is in alles even –; –er, –t;
–held (lauwheid, sloffigheid), v. gmv.

Lakischoen (schoen van verlakt leer), m.
–schoenen: een paar /ljne –en.

Lala', Fr. zoo, zoo : 't examenwerk van dien
knaap is maar –! middelmatig, dunnetjes.

Lam (jong schaap), o. lammeren; –metje, 0.,
–metjes of –mertjes.

Lam (symbool v. Christus), o.: – Gods.
Lam (verlamd, machteloos), bn. en bw., lam-
mer, lamst: een – been, een –me hand.

Lama (Boeddhistisch priester in Tibet), m.
lama's; –ts'me (godsdienst der Tibetanen,
e. hervormd Boeddhisme), o.,–tempel,m. –5.



LAMA.	 460	 LANDBOUW.

La'ma (schaapkameel in Argentinie en Peru),
V. —'s: de snelvoetige — is een kameel zonder
vetbult in het N. van Z.-Amerika.

Lamber(wapenk. barensteel, verkorte dwars-
streep met langwerpig vierkante of zwaluw-
staartvormige stukken a. d. onderzijde), o. — s.

Lam'bertsnoot (hazelnoot, die omstreeks
St.-Lambertusdag, 17 Sept. rijp is), v. —noten.

Lambiek' (zwaar Brusselsch bier), m. gmv.
LambrekUn' (draperie tot afdekking boven
aan een troonzetel, versiering boven-voor aan
statiegordijnen), m. — s; ook : Lambrequin'.

Lambrizee'ring (fraaie, houten wandbe-
kleeding aan den benedenkant v. e. kamer-
muur), v. — en : een — , op snee verguld, (C. 0.)

Lamenta'bel (naar, erbarmelijk, ellendig,
beklagenswaardig), bn. en bw.; —er, —st.

Lamentalies (Bijbel. klaagliederen van den
profeet Jeremias over de verwoesting van
Jeruzalem), v. mv.; zie J e r e mi a d e.

Lamenteeren (weeklagen, jammeren), gmz.
Lamentosso (muz. op e. klagenden toon), bw.
Lam'fer (rouwsluier, afhangende van den
hoed), m. en o. lamfers.

Lamineeren (metaal tot platen uitslaan).
Lamlen'dig (eig. lamme lendenen hebbende,
lammigheid), bn.: een —e vent, vadsig, traag ;
—er, —st ; — held (vadsigheid, luiheid), v. gmv.

Lam'meling (beroerde keret), m. — en.
Lam'melot (afl. van lam: lui, akelig mensch),
m en v. —ten;	 bn.; —er, —st.

Lammenaldig (onwel, ongesteld, naar,
akelig, lamlendig), bn.: ik ben of voet mij —;
het is — weer, gmz.; — er, — st.

Lam'meren (lammeren werpen), de ooien
—den, hebben gelammerd.

Lanaimergier(grootste, Europeesche d agroof-
vogel der Alpen), m. —gieren; z.Baardgier.

Lammerioften (luieren), hij —lotte, heeft
gelammerlot.

Lam'mertiend (gesch. van de 10 lammeren
den voor den heer), o. —tienden; ook: krij-
tende tiend, zie T i e n d.

Lam'mertjesbaat (line baai v. lamswol),
v. gmv.; —pap (zachte bloempap), v. gmv.

Lam'mertsnoot, v. zie Lambertsnoot.
Lam'migheid (lamheid, laksheid, Jan-Salie-
achtigheid, lamlendigheid), v. —heden.

Lamoen' (inspan van koets of wagen, dis-
selraam met twee armen voor den paard),
o. lamoenen; ook, Lem oen.

Lamp (voorwerp ter verlichting van zaal of
huiskamer), v. lampen : een bak—, een gas—,
een electrische —, een mijnwerkers— of veilig-
heids—, zie Daviaan; een nacht—, een
hang—, een bureau—, een tuit—, enz.; de —
is het symbool van werkzaamheid, haar licht
dat van vereering, zie Godslamp.

Lamp, v. zegsw.: naar de — rieken, b.v. een
geschrift, een redevoering: er zijn aan dat
werk heel wat avonduren of nachturen be-
steed, en toch munt het niet uit; tegen de —
loopen, er tegen aan loopen, als een inbreker, die
tegen e. plotseling opdagenden agent aanloopt.

Lam'pas (0.-Indische of Chineesche gebloem-
de zijdenstof), o. gmv.

Lam'pedrager (toestel, waaraan een lamp
hangt), m. — 5, —glas (glas voor een lamp),
o. —glazen; —kap (kap over de lamp), v. —pen;
— kleedje (kleedje onder den voet der lamp),
0. —s; —konsje (gloeikousje), o. — wits-
seher (—poetser), m. —s.

Lam'penfabriek (fabriek v. lampen),

Lampenist' (verzorger der lampen van sta-
tion, trein, schouwburg of zeeboot), m. — isten.

Lam'penjongen (0.-I. huiselijk lampenist),
m. -S.

Lam'penkatoen (katoen, waarvan men
lampepitten maakt), o. gmv.; —koorts (angst
van den pas optredenden acteur, als hij voor
't voetlicht komt), v. gmv.; —maker (fabri-
kant van lampen), m. —s.

Lam'pepit (pit of wiek eener lamp), v. —ten.
Lampet' (eig. lampje, d.i. kan in den vorm v. e.
oud-Rom. lampje: kom of kan voor wa,sch-
water), o. —ten; —kan (waterkan v. e. wasch-
tafel), v. —nen; —koala (waschkom), v. — men.

Lampion'(illumineerlampje of -glaasje), v. -s.
Lam'poot (scheldn. luiaard), m en v. —en.
Lampreer (Vlaamsch. jong konijn), o. —en.
Lamprei' (dierk. zeevisch : de zeeprik of
negenoog der Noordzee, die ook de rivieren
opzwemt), v. lampreien.

Lampref (jong konijn, lampreel), o. —en.
Lamp'zwart (kooldeeltjes v. lamprook), o.
Lams'bout (bout v. e. lam), m. —en; —kop,
m. —koppen; —kotelet (—ribbetje), v. —ten.

Lams'oor (Zeeuwsche voorjaarsgroente der
schorren), v. gmv.: de — behoort tot de melden.

Lams'poot (poot van een lam), m. —pooten;
— Yacht, v. —vachten; — vleeseh, o. gmv.

Lam'straal (volkst. lammeling), m. — stralen;— zak (volkst. lamstraal), m. — ken.
Lamzalig (eig. in hooge mate lam: ellendig,
akelig, naar), bn.: een — dorp; —er, —st.

Lancaster (gepapte gordijnstof), o. gmv.
Laneaslersch (volgens Jos. Lancaster), bn.:
de —e methode, ook de Bell-methods (naar
Adr. Bell), volgens welke oudere leerlingen
eener school de jongere onderwijzen. vero.

Laneeeren (werpen, slingeren, toewerpen);
toon.: een geestigheid —, een woordspeling —:
ook: een mode —, invoeren, er in brengen.

Lancet' (laat(zer, laatvlijm), o. lancetten.
Land (staat, r(k), o. — en : de —en van Europa;
zegsw. in het land der blinden is ednoog
koning ; z. Blin d e,B innen— ,B uit enl an d.

Land, o.: het — der rijzende zon, Japan, dat nl.
een opgaande zon als keizerlijk teeken op
vlaggen en in wapens voert.

Land (vaste bodem), o. gmv.: zegsw. er is met
hem geen — te bezeilen, men kan met hem
niet overweg, niet omgaan, hij is steeds in de
contramine; ik heb het —, ik verveel mij, ben
uit mijn humeur, ben landerig, eig. als een
matroos, die landziekig is; het — van (eig.
der) belofte, Palestina, fig. een gelukkig land,
huis, verblijf; iemand het — opjagen, hem
erg boos maken; het — aan iets hebben, er
een hekel aan hebben; het — aan iem. hebben,
hem niet kunnen luchten of zien.

Land (een stuk gronds), o.: dit — behoort
aan mijn oom; een aardappel— , rogge— ,
moes — wei— , bouw — ; zie Landerijen.

Land'aanwinning (het droogleg gen van
land a. d. zeekant of in de binnenplassen), v.

Land'aard (volkskarakter), m. gmv.
Lan'dang (Mal. bouwveld), v. —s.
Lan'daner(vierwielige koets met neerslaande
voor- en achterkap, zoo geheeten naar de stad
Landau in Beieren), M. — dauers.

Land'beer (zoolganger, levende op het land),
m. —beren: de bruine —beren met hun kleine
oogen, verder de zwarte, Amerikaansche beren,
de waschberen (Amerika), enz.

Land'bonw (veldarbeid, akkerbouw), m.
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gmv.: 1/4 van den Ned. bodem dient voor –.
Land'bouwakte (akte of bewijs van bevoegd-
heid tot het geven van onderwijs in den
landbouw), v. –n.

Land'bouwbank (instelling, die voorschot-
ten aan landeigenaars geeft, om zoo den land-
bouw te bevorderen), v. – en, ook : Agrarische
bank; –congres (congres, waarop over de
belangen van den landbouw en van de land-
bouwers wordt gehandeld), o. –sen.

Land'bouwer (land-bewerker, landman),
m.–s;vroegerook: Akkerman,Huisman.

Landbouw-huls'houdschool,v.-scholen:
de – geeft landbouw- en huishoudonderwijs
in een 2-jarigen cursus en wel aan dochters
(15-22) van gezeten boeren, het doel is den
boerenstand door meerdere kennisteverheffen.

Land'bouwkrediet (voorschot, door een
bank gegeven), o. gmv.; –leeraar (rijks–:

een ambtenaar, aangesteld ter behartiging
van de landbouwbelangen in zijn district),
m. –leeraren, – 5 ; – proefstation, o. –s,
zie Proefstation; –provincle, v. –s,
– cien ; Limburg is een voorname –; –school
(inrichting voor landbouw-onderwijs), v.

scholen: de – te Wageningen, te Deventer;
tentoonstelling (uitstalling van werk-

tuigen, producten, vee), v. –en, ook, het terrein
zeif; –werktuigen (gereedschappen van den
landbouwer), o. mv.; –werkzaamheden
(allerlei veldarbeid), v. gmv.; –whiter-
cursus (inrichting, waar in de winter-
maanden les in den landbouw wordt gegeven
en wel aan zonen van landbouwers), m. –sen.

Land'dag (landsvergadering), m. –dagen:
de Franken hielden hun – in Maart (Maart-
veld), later in Mei (paleis te Nijmegen, te Aken);
de – in Finland; een Poolsche –, fig. ont-
zettend verwarde en onstuimige vergadering.

Land'drost (gesch. rechterlijk ambtenaar
in Drente en Overijsel), m. – drosten : vroe-
ger titel van den vertegenwoordiger van het
landsheerlijk gezag; zie : D r o s t en 13aljuw.

Land'edelman (edelman, die op het platte-
land woont), m. – lieden.

Land'eigenaar (grondbezitter), m. – s.
Lan'delijk (dorpsch, eenvoudig), bn. en bw.:

e zeden, het – leven; – stil leven.
Lan'den (aan land komen of brengen), ik
ben en heb geland: de vijand trachtte op de
kust te –; de schipbreukelingen werden te
IJmuiden geland; de brik liep de haven in
om haar talk te –; de vlieger landde vlug.

Land'engte (aardr. strook lands, dienende
als verbinding), v. – n : de – van Corinthe.

Land- en vol'kenkunde, v. gmv.: zie:
Geographie en Ethnologie.

Lan'derig (verdrietig, ontstemd, vervelend,
gemelijk), bn.; –er, –st; –held, v. gmv.

LanderU'en (akkers, weiden, enz.), v. my.
Lan'des (aardr. lage moerassige kuststreek
in Fr. ten Z. van de Gironde), v. mv.

Land'genoot (bewoner van hetzelfde land),
m. –genooten; yr. –e; zie Landsman.

Land'goed (buitengoed), o. –goederen.
Land'graaf (adellijke titel), m. –graven.
Land'heer (eigenaar v. d. pachthoeve of
van den verhuurden grond; heer, die op een
landgoed woont), m. –heeren.

Land'hoofd (vast deel eener brug aan een
der oevers),o. –hoofden;zieBruggenhoofd.

Land'huis (buitenplaats, villa), o. –huizen.
Land'huishondkunde (wetenschappelijke

kennis van het landbouwbedrijf), v. gmv.,
zie 0 e c o n o m i e; – kunclig(de landhuishoud-
kunde betreffende), bn.: een – congres, zie
Oeconomisch, – kundige (wetenschappe-
lijk landbouwkundige, oeconoom), m. –n.

Land'haur (huur of pacht, welke wordt
betaald van gehuurd land of voor eenpacht-
hoeve), v. landhuren.

Landing (het landen, ook, vijandelijke inval
aan de kust), v. – en : de – der Engelschen,1799.

Lan'dingsboot (boot, waarin de troepen
landen), v. –booten; –plants (plaats van
den oever, waar een schip kan landen), v.

plaatsen; –schade (averij aan ballon,
biplaan of monoplaan bij het landen na vol-
brachten tocht), v. gmv.; –troepen, m. mv.

Landluweel (luisterrijke, groote wedstrijd
van Kamers van Rhetorica, waarbij alleen
de kamers uit de steden konden mededin-
gen), o. –juweelen; als merkwaardige –en
worden genoemd dat van 1496 te Antwerpen,
dat van Roemerswaal (thans verzwolgen stad
op Z.-Beveland) in 1507, dat van Gent in 1539
en vooral dat v. Antwerpen van 1561 ; het – is
ook de uitgeloofde prijs zeif; zie Haagspel.

Land'kaart (kaart v. e. land, provincie,
enz.), v. –en, zie Zeekaart; –klimaat
(klimaat van het vasteland), o. gmv.: een –
heeft heete zorners en strenge winters, Perzie
heeft een –; – krab (schimpnaam V002' een
landsoldaat of een niet-matroos),m. –krabben;

leven (buitenleven, het leven op het land),
o. gmv.; –loopen (zwerven), o.; –looper
(zwervende bedelaar), m. –s; – loopertJ', v.:
die man wordt naar Veenhuizen gezonden
wegens –; – mail ( postdienst over Marseille,
over Brindisi en over Suez naar Indie), v.

mails, lees: –meel; –man (boer, landbou-
wer), m. –lieden; –meter (ambtenaar v. h.
kadaster, belast met de opmeting der gebouwde
en ongebouwde eigendommen), m. –s, ook:
particulier –; –mijl, v. –mijlen: de Engel-
sche – is 1609 M., de Ned. – is 1 KM.;

ontginning (het vruchtbaar-maken van
onbebouwde terreinen en heidevelden), v. –en.

Landouw' (streek lands, vruchtbaar veld of
weiland), v. –ouwen: een welige –, een
schoone –; afbreken : land-ouw.

Land'paal (grens, limietpaal), m. –palen.
Land'raad (0.-I. rechtbank op Java, waar-
voor inlanders terechtstaan), m. –raden; de
– bestaat uit een Ned. voorzitter en twee
inlandsche hoofden.

Land'renten-stelsel (op Java, van 1811–'16
onder het toenmalig Eng elsch bewind), o. gmv.
bij het – bracht iedere dessa een deel van
de producten als belasting op, voor welker
levering de dorpshoofden aansprakelijk waren.

Land'rot, –rat (scheepst. iedere niet-ma-
troos), m. –rotten, –ratten; zie L a n d k r a b.

Landsadvocaat' (gesch. oudere naam voor
Raad-pensionaris van Holland), m.: Oldenbar-
neveldt (1547-1619) was –.

Land'schap (streek, oord, gewest), o. –pen:
een bekoorlijk –, een doodsch arctisch –.

Land'schap (schilderstuk, dat een landschap
geheel of ten deele voorstelt), o. –pen.

Land'schap (gesch. Drente, dat in de dagen
der Republiek wel eigen souvereiniteit had,
maar geen afgevaardigden ter St.-Generaal
zond), o.: het – Drente.

Land'schapschtlder (schilder van land-
schappen), m. -s : Ruisdael en Hobbema zijn -s.
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laandsdrukkeriy (drukkery van het rijk,
waarop alles gedrukt wordt, wat van de
landsregeering uitgaat), v. gmv. ; –gebouw
(gebouw van den staat), o. –en; –heer
(gebieder, vorst), m. –en: uw – eischt uw
dienst, Ivo, (Staring); –heerilijk (aan den
landheer toekomende, vorstelijk), bn.: –e
rechten; –kind (eig. kind v. h. land; iern.
Wiens voorouders reeds in het land woonden),
o. –eren; –knecht (huurling, aangeworven
in de keizerlijke langen onder keizer Maxi-
ntiliaan, 1493-1519, wapenknecht), ni. –en;
–lied (nationaal lied, volkshymne), o. –eren;
–man (landgenoot), m. –lieden, –lui.

Land'stad (een binnen in het land gelegen
stud), v. –steden; de tegenst. is Zeestad.

Landistorm (afdeeling van ons leger), m.
gmv.: de landweermannen gaan na hun 7-ja-
rigen dienst over bij den – en dienen dan tot
hun 40e jaar; de – wordt onder de wapens ge-
roepen in geval van mobilisatie of in oorlogs-
tijd, de –plichtigen bewaken de grenzen, de
vestingen, de forten, enz.

Land'streek (een deel van een provincie, van
een land), v. – streken : de Betuwe is een
vruchtbare –, de Veluwe is een boschrijke –.

Lands'verdediger (soldaat, krijgsman), m.
s; –verdediging (verdediging van het

land tegen elken vijandelijkeninval), v. gmv.;
–vrouw (vorstin van het land), v. –en.

Landlaal(taa/ des lands, moedertaal), v.gmv.
Landlong (aardr. smalle strook lands, die
in zee uitloopt), v. –tongen.

Land'verhuizer (iem., die zich tot ver-
betering van zijn positie metterwoon in een
vreemd land b.v. N.-Amerika gaat vestigen),
m. –s; zie: Emigrant, Refugiè; –ver-
raad (daad, die de veiligheid van het land
benadeelt tegenover een anderen staat), o. gmv.:
– plegen; –verrader (persoon, die zijn
land verraadt), m. --5, – yolk (boerenvolk),
o. gmv.: nieuwsgierig komt het – aange-
schoten, (Staring); – voogd (stadhouder,
plaatsbekleeder des konings), m. –en: Alva
was hie? –; in 0.-Indie: de Gouverneur-Gene-
raal, yr. –voogdes', –essen: de – Marga-
reta v. Parma; –voogd11' (waardigheid
van landvoogd), v. gmv.; –vrouw (vrouw
v. d. landheer, ook, vrouwelijke landheer), v.-en;

waarts (in de richting v. h. land), bw.:
de wind woei –.

Land'weer (de gezamenlijke dienstplichtigen
van zeven achtereenvolgende militiejaren), v.
gmv.; –weerdistriet (een der 48 distric-
.ten), o. –en; –weerman (soldaat der
- landweer), m. –mannen; –weerplichtige
(milicien, die nog zeven jaar bij de landweer
behoort), m. –n; –weerwet, v. –wetten.

Land'weg (0.-I. het tegengestelde van zeeweg,
naar Indie), m. gmv.; –witin (zeer jonge
wijn, volksdrank: in de wijnstreken voor ge-
ringen prijs in den nazomer to bekonten),m.
gmv.; –wind (wind, van het land naar zee
waaiend), m. –en: in de Java-zee waait de
– uit het zuiden, (Veth.); –winning (het
aanwinnen van land, het ontwoekeren van
land aan zee of stroomen), v. –en; –zaat
(eig. land-titter, landbewoner : inboorling), m.

zaten: het bloed van – en van vreemden,
(Tollens); –zie'kig(vervelend, onaangenaam
van stemming; eig. als een matroos op het
land, die meent, dat hij de koorts heeft), bn.;
-er, -st; –ziekte (volksziekte, epidemie), v. -n.

Lang (groot v. lengte), bn. en bw.: een –e weg;
zegsw. iets op de –e bean schuiven, uitstellen;
't is een gedicht van –en adem, een groot ge-
dicht; het is zoo – als het breed is, 't maakt
Been verschil, 't is lood om oud ijzer, zie
LT z e r; – van stof zijn, langdradig zijn ; zij
heeft een –e tong, zij is een kwaadspreekster.

Langar'inig (met lange armen), bn.: –e
apen, b.v. de Slingeraap.

Lang'been (persoon: spillebeen), m. en v.
–beenen: Germanicus (15 v. C.-19 n. C.),
Rom. veldheer: met de eiberbeenen; ook, de
ooievaar, ni. –beenen.

Lang'been (steekmug), v. –beenen.
Langbee'nig (met lange beenen), bn.; –er,

st: –e spinnen; zie Hooiwagen.
Langdra'dig (eig. lang van draad, uitge-
rekt ; fig. wijdloopig, vervelend), bn.; –er, –st.

Langdu'rig (tang van duur), bn.: een –
onderhoud, een –e ziekte; –er, –st.

Lan'gen (overreiken), ik langde, heb gelangd :
Lang mij het tout Bens! zie Aanlangen.

Lan'gendijk (aardr. streek in N.-H. ten W.
van den polder Heer-Hugowaard), o. gmv.

Langet' (mutsenkant van zeer geringe soort),
v. gmv.; (soorten), v. langetten: een –routs,
een mots met een strook van –.

Lang'gar (0.-I. ko'ranschool, bedehuis), v. -s:
in den – worden de kinderen der Maleische
grooten in den Koran onderwezen en ver-
richten de vrouwen haar gebed.

Lang'hals (persoon met langen hals), m. en
v. –haizen; –hals (flesch met langen hals),
v. –halzen; – halzig (met langen hats), bn.;
–er, –st: een – persoon, een –e flesch;
–harig (met lange haren), bn.: een –e
hond, de –e Frankische koningen; –jarig
(veeljarig), bn.: een –e ondervinding; –lijvig
(met een tang lijf), bn.: een – jasje; –nat
(verwaterde kost), o. gmv.; fig. omslachtige
voordracht; zie Starings puntdicht: De lang-
dradige preek : „Men dient ze best op een
vergiettest voor"; –neus (persoon met bij-
zonder langen neus), m. en v. –neuzen ; –oor
(een ezel), m. – ooren, ook : een haas.

Lang'papier (handel : wissel, die eerst eenige
maandenna de trekking betaaldwordt),o. gmv.

Lang'poot, m. –en; zie Hooiwagen;
pootmug (buitengewoon groote mug met

zeer lange beenen), v. –muggers; zie E m el t.
Langs, vz.: – een rivier wandelen, ter zijde
van; de weg loopt – het bosch, ik ga – uw
huis; bw.: de straat –gaan; onder–, boven-

; evenzoo de w.w.: –gaan, – loopen, –rijden,
–trekken, –varen, zie aid.

Lang'seheeps (loopende evenwijdig aan de
as van het schip), bw.: de mast viel –;
–seheepseh, bn.: –e zeilen.

Langs'gaan (gaan tangs iets), ik ging –, ben
gegaan; –loopen (loopen langs jets), ik

liep –, heb en ben –geloopen; –rijden
(rijden langs iets), ik reed –, heb en ben
–gereden.

Lang'slaper (iem., die gewoonlijk een gat in
den dag slaapt), m. –s.

Lang'staart (dier met langen staart), m. en
v. –en; zie Kortstaart.

Langst'levende (iem., die het langst leeft),
m. en v. –n: het testament maken op den –.

Lang'straat (aardr. streek in N.-13. van Den
Bosch naar Geertruidenberg), v.: de – telt 8
dorpen (Waalwijk) met landbouw en vooral le-
derbedrijf, leerlooierijen en schoenmakerijen.
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Langs'trekken (trekken of reizen tangs),
ik trok -,heb -getrokken: tool wij de meren
langstrokken, bleek al het water bevroren;
-varen (varen of zeilen langs), ik voer
heb en ben langsgevaren: de kusten van
een eiland -.

Langland (kieskauwer, lekkerbek), m, en
v. -en: -tong (babbelaar, kwaadspreker),
m. en v. -en; -tonglg, bn.: een -e WOW.

Lang'ult (in voile lengte), bw.: hij viel - op
den grand, zoo lang als hij was.

Langwer'plg (uitgerekt van vorm), bn. en
bw.; -er, -st: Java heeft een -en vorm;
een ellips is een - rand; ook: Lankwer'pig.

Langwiylig (lang durende, wijdloopig, ver-
velend, langdradig), bn.; -er, -st.

Lang'zaam (niet gauw, traag), bn. en bw.;
-er, -st: een os is langzaam in zijn loopen;
een langzamen dood sterven, b.v. door tering;
die winkelbediende is mij te	 hij is niet
kwiek of vif; mijn horloge gaat te	 loopt
achter; spreekw. Haast u	 d. Festina
lente: denk of overleg bij uw werk; oak:
- gaat zeker.

Lang'zamerhand (zachtjes aan), bw.
Lang'ziehtwissel, m.-s;zieLangpapier.
La'ning (scheepst. planken brag tot over-
loop), v. laningen.

Lankmoe'dig (toegevend, veel kunnende
verdragen voor boos te worden, geduldig,
goedertieren), bn. en bw.; -er, -st.

Lankwer'plge bn.; zie Langwerpig.
Lanoline (wolvet), v. gmv.
Lans (lansknecht, fig. medestrijder, kame-
raad, • vrtend), m. lansen; -je, o. -s. vero.

Lans (wapen, spies, speer), v. lansen; zegsw.
een - breken voor iets, iets fig. ridderlijk
verdedigen, strijden voor iets; zie Breken.

Lansiers (ruiter, met een tans gewapend),
m. lansiers; zie Ulaan.

Lanskenet' (zeker oud kaartspel), o. gmv.
Lans'kneeht (gesch. soldaat te voet, gewa-
pend met een lans), 	 -knechten.

Lantaarn% lanta'renl(Fr. lanterne: toestel
tot verlichting), v. -en, -s : een gang-, een
gas-, een straat-; een blikken, een koperen,
een hoornen, een papieren -; Keizers kat is
zijn nicht, groote - en weinig licit), spot : op-
geblazen man van hooge gestalte en met een
groot hoofd, zonder veel verstand; myth. iets
met een - moeten zoeken, dat, wat nl. hoogst
zeldzaam is,zie:Diogenes-,alsmede Sein-
en Dievenlantaarn.

Lantaarn' (bouwk. lichtkoepeltje op een
dak, boven een trap), v. -s;ook:Lantaren.

Lantaarn'dag (in China op 6 Febr. de dag
van het lentefeest), m. - dagen; ook: Lan-
taren-; -feast (in China, zooveel als ons
Paaschfeest, lentefeest), o. - en : de brandende
lantaarns stellen zinnebeeldig de overwin-
ning van het licht op de duisternis voor.

Lantaarn'opsteker (- aansteker), m. - op-
stekers; -paal (ijzeren of houden paal, met
een lantaarn er op), m. -palen.

Lan'teren (leegloopen, straatslijpen), ik heb
gelanterd: Jongen, ben je weer aan 't - ?
zie Lanterfanten.

Lan'terfant (iem., die lantert; leeglooper),
m. -en; -fasten (straatslijpen, leegloopen),
ik lanterfantte, heb gelanterfant ; er (straat-
slijper), m. -s;	 (leeglooperij), v. - en.

Lanterlu',	 (zeker kaartspel), o. gmv.
Lantier'boom, in. -en; zie Latierboom.

Lao'coOn, myth. Trojaansche priester, zijn
landgenooten tegen de listen der Grieken
waarschuwende in zake het paard van Troje,
doch met zijn twee zoontjes, door slangen,
uit zee opgekomen, doodgebeten; de - groep,
beeldhouwwerk in wit mariner, in 1506 op-
gedolven, ze wordt in het Vaticaan bewaard;
de groep van - in het paviljoen van Haar-
lem, (C. 0.) ; lees : la-oo'-koo-on.

Laodlee%r (Bijb. bewoner v. d. stad Laodicea
in Klein-Azie, fig. lauw, onverschillig mensch),

-s; zie Openb. 3:14-16.
Lap (een stuk leer, linnen, katoen, enz.), m.
lappen : een op een schoen zetten; zegsw. beter
een dan een gat, d. beter een versteld dan
een gescheurd kleedingstuk ; het is een nieuwe
- op een oud kleed, een ongeschikte, ja, scha-
delijke wijziging van wet, bepaling of veror-
dening; bij uitbr. een - land(s), stuk; een
-je, een bankbiljet: een -je van f 60 of 60
pop, gmz.; zegsw. iemand voor't -je houden,
hem voor den gek houden, voor den mai;
een gezicht van oude lappen, een huilerig,
een zuur gezicht.

Lap (scheepst. zeil), m. lappen alle -pen uit-
hangen; de wind waait in't 't is voorde-
wind, zie aid.; het gaat hens vlak voor't -je,
hij heeft voorspoed, het gaat hem voordeelig.

Lap (kleeding), m. lappen zegsw. op zijn - pen
krijgen, eig. op zijn kleeren, dus slaag ; iemand
bij de -pen krijgen, hem beet krijgen,n1.bij
zijn kleeren vasthouden; zie: K lad en Lur f;
zegsw. hij is weer op de lappen, eig. op de
schoenlappen, op de been.

Lap (klap, oorveeg), m. lappen : iem. een -
OM de ooren geven.

Lap (liederlijk mensch), m. lappen : dat ie
(Klaasje) een - is, (C. 0.), drinkebroer; hij
is een dronken-, een smeer-, een zuip -,
plat : waarschijnlijk van Labben, d. slorpen.

Lap (restant van een rot linnen, katoen,
tapijtgoed, enz.), m. lappen lappendag houden,
winkel: uitverkoop van lappen of restanten.

Lap (Eng. sport. baanronde, lengte der dikwiils
te doorloopen baan bij eenwedstrijd), m. of v.
laps; zie Lappen.

Lap (Laplander), m. Lappen: de Lappen be-
wonen het N. van Scandinavia en v. Finland.

Lapel' (omgeslagen voor-bovenrand van jas
of vest, mantel, enz.), v. lapellen.

Lapidair' (in steen gebeiteld, kantig), bn.:
-schrift, - e stijl, korte, kernachtige. (ai = e).

Lapidair'sehrift (in steen gehouwen kan-
tig letterschrift, b.v. op grafzerken, obelisken,
zuilen, enz.), o. gmv. (ai = e).

Lapis infernal's (Lat. geneesk. helsche
steen), m. gmv.: - dient tot het wegbranden
van wild vleesch in een wonde.

Lapis	 zie Lazuursteen.
Laple, o. gmv.: we zeilden drie weken voor
't -, met een voordewind, zie Lap (zeil).

Laplander (bewoner van Lapland), m. - s;
fig. scheldn.: ruwe vent ; zie : L a p en K a f f e r.

Lap'pen (verstellen, oplappen), ik heb gelapt
een paar schoenen laten	 een broek doers
-; zegsw. lets lets herstellen, opknappen,
in orde brengen; meestal, fig. iets behendig ver-
richten, slim uitvoeren: wie zou 'm dat zoo
mooi gelapt hebben? ik zal dat wel -,
klaar krijgen; alles er door -, verbrassen.

Lap'pen (met een zeemen lap schoon-
maken), ik lapte, heb gelapt: de glazen of
ruiten
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Lap'pen (sport. een baanronde, d. i. 1/4 Eng.
mijl, inhalen), ik heb gelapt.

Lap'pendag (lapjesverkoopdag in een ma-
nufactuurwinkel), rn — dagen, zie L a p
(restant), v. lappen; —deken (deken, uit
allerlei lapjes vervaardigd, bedelaarsdeken),
V. —s, fig. die wet wordt door al deze wijzi-
gingen een een bont d. onsamenhangend
geheel; —mand (mand, waarin men ver-
stelwerk bijeenlegt), v. —en: zegsw. hij is in
de —, hij ligt een weinig ongesteld te bed;
—markt (deel der markt, waar lappen ver-
kocht worden, voddenmarkt), v. —en.

Lap'per (iem. die lapt, ook, knoeier), m. —s:
Jan de —;zieSchoenlapp er, Ketellapper.

Lap'sus (Lat. (out, vergissing), m.
Lap'sus ealami (een toevallige schrij ffout),
m.; —linguae ((out in 't spreken), m.
(gu=gw); —memo'riae (geheugenfout), m.

Lap'werk (kleeren, schoenen, enz., om te
lappen; fig. knoeiwerk), o. gmv.; —woord
(stopwoord), o. —en, b.v. er bleek uitzien;
—zalf (eig. zalf, die slechts oplapt: kwak-
zalversmiddel), v. gmv.; —zalven (scheepst.
het tuig insmeren met teer, olie, vet), ik heb
gelapzalfd; —zalven (kwakzalven), ik heb
gelapzalfd; —zalver, m. —s; —erly, v. —en.

Lardeeren (met reepjes spek doorsteken of
opvullen); fig. vullen, doormengen, bijv. een
goed gelardeerde beurs, in de spreekt. gespekte ;
—pecan, m. —priemen; —spek, o. gmv.

Laren (Rom. myth. schutsgoden van het huis,
huisgoden), m. 10.: de — waren zielen van
vrome afgestorvenen, die over hun vroegere
woningen bleven waken, hun beeltenissen
stonden nabij den haard.

Larf, v. larven, zie L a r v e.
Larghet'to (muz. eenigszins langzaam, zacht
vloeiend), bw.; als zn. o. —'s. (gh = g).

Lar'go (muz. It. zeer langzaam; breed, sta-
tig, ernstig), bw.; als zn. o.: largo's.

La'rie (snap, ook, zotteklap), v. gmv.: 't is
maar —; spreekt.: slappe koffie of thee, gmz.;
ook: iets zonder waarde, kulkoek.

Lairie (eig. snapster, thans ook, vrouw of
meisje van verdachte zeden), v. lanes of larien.

La'ri fa'ri (Lat. tot de „Laren" of huisgoden
spreken), fig. gewauwel; zie : La r i e en
Lariefarie.

La'riefarie (zottepraat, klets), o.: dat is —.
La'riemoer(vrouwtje, dat teveelpraat), v. — s.
La'rien (babbelen, snappen), ik heb gelaried.
La'riks (plantk. naaldboom, lorkeboom, een
soort vanpijnboom, terpentijnboom), m. —en:
de ceder is een —; —boom, m. —boomen.

Larmoyant' (Fr.jammerend, weenend), bn.
La'rong (0.-I. gevleugelde termiet), m. —s.
Lar've (rups, made), v. larven; ook Larf:
een rups heeft pooten, een made niet.

Laryngitis (geneesk. ontsteking v. h. strot-
tenhoofd), v. gmv.; —goseoop' (strotten-
hoofdspiegel, keelspiegel), m. —copen. (y = i).

La'rynx (ontl. strottenhoofd), m. —en. (y=i).
Laseh (tusschenzetsel, verbindingsstuk, geer-
vormige strook, spitse lap), v. lasschen.

Laseh'mes (keepmes, kuipersmes), o. —sen.
Laseief' (Fr. dartel, weelderig, brooddronken),
bn.; —ver, —st; lees: lassier.

Laseiviteit' (weelderigheid, dartelheid, uit-
gelatenheid), v. gmv. (i = ie).

Laskar' (Eng.-Ind. kleurling-matroos op een
Europeesch schip), m. —8; ook, laskaar'.

Las'sehen (aan elkaar maken, met een lasch

weer vereenigen; aaneenvoegen), ik laschte,
heb gelascht: kabels—; zie Inlasschen.

Las'so (lang en taai touw met strik, werp-
koord met strop, werpstrik), m. lasso's; met
den lasso vangt men in de prairie paarden,
buffels, enz., de cowboys weten den lasso
vaardig te hanteeren.

Last (verwant met laden : vracht), m. lasten:
fig. de — der jaren, der zorgen, de druk;
iemand tot — zijn, overlast; zegsw. iemand
iets ten —e leggen, van iets beschuldigen;
het einde zal den — dragen, het einde zal
ongunstig zijn, de nadeelen toonen; — lijden,
onaangenaamheden ondervinden; Holland was
in —, in grooten nood; dat heeft geen —,
haast; lusten en lasten, voor- en nadeelen.

Last (denkbeeldige korenmaat), o. lasten : een
— graan is 30 H.L.; een last tarwe weegt
2400 KG., rogge 2100 KG., garst 1950 KG.;
in schipperstaal is een scheepslast = 2000 KG.

Last (zeventien kantjes haring), o. lasten.
Last (bevel), m. gmv.: — geven om iets te doen.
Last'brief (bevelschrift), m. —brieven.
Last'dier (lastdragend dier, lastbeest), o.

—dieren: de ezel is een —, de kameel is een
—; —drager (iem. die lasten draagt), m. —s.

Las'ten (belastingen), m. mv.: dorps—, ge-
meente—, kerke—, polder—.

Las'ten (bevel geven, opdragen, bevelen), ik
lastte, ik heb gelast; zie Afgelasten.

Laster (eerroof, gelogen kwaad), m. gmv.
Las'teraar (man, die lastert), m. —s, —aren;

aarster, v. —s.
Las'teren (leugenachtig iets kwaads van iem.
zeggen, liegend kwaadspreken), ik heb ge-
lasterd; —ing (lasterwoord), v. —en.

Las'terlijk (Laster bevattende), bn.: —e taal,
e woorden; bw.: — van iem. spreken, op

lasterlijke wijze.
Lasitertaal (eerroovende taal, lasterende
woorden), v. gmv.: vuige —; —tong (iem.
die lastert), v. —en: een venijnige —.

Last'geld (tonnengeld, recht, dat van schepen
in verschillende havens geheven wordt naar
den scheepsinhoud), o. —gelden.

Last'geld (gelden, geheven van Sontvaar-
ders voor den Sonttol), o. lastgelden.

Lasigever (persoon, die een ander een last
opdraagt, commitant), m. —s; —geving
(lastbrief), v. —gevingen; zie V olm a cht.

Last'hebber (iem., wien een last is opge-
dragen), m. —hebbers; zie Mandataris.

Laslig (last of zorg veroorzakend,onaange-
naam, moeielijk), bn. en bw.: een — kind,

e arbeid, een — e vraag , e. — examen; — er, —st.
Last not least (Eng. het laatste, maar niet
het minst gewichtige).

Last'post (fig. lichtmis, ondeugende jonge-
ling), m. —posten: hij werd een zijner fa-
milie, persoon, dien men had te onderhouden.

Last'post (lastige betrekking), m. —posten.
Lat (lang, smal en dun stuk hout), v.latten.
Lataan'boom (waaierpalm palmboarn, oor-
spronkelijk op Madagascar), m. —boomen.

La'tafel (kast, gewoonlijk met vier laden), v. -s.
Lateihout (bouwk. draagbalk als steun
boven een raam of kozijn), o. —en; —steen,
m. —en.

La'ten (niet doen, nalaten, iets niet veran-
deren, toelaten), ik liet, heb gelaten: zult gij
het —? ik kan het rooken niet —; we zullen
alles maar zoo zegsw. ergens het leven
bij , insehieten, iemand met rust, met
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Lau'danum(pijnsti llend geneesmiddel, meng-
sel van opium en Malagawijn), o. gmv.

Lauda'tor (lofredenaar), m. –to'ren, – tem'-
poris ac'ti, nl. v. d. ouden tijd. (au = ou).
Laudis'ten (zangers, die door de straten
togen in Italie en Frankr(k en tot lof van
God allerlei liederen zongen), m. mv.

LaureaaV (gelauwerd of bekroond schr(ver,
dichter, schilder), m. –aten. (au = ou).

Laurier' (altijd groene, 2-8 M. hooge
boom in Z.-Europa, Klein-Azie en N.- Afrika),
m. laurieren : de bladeren van den – worden
als specerij gebezigd; fig. krans, gevlochten
van laurierbladen als eereteeken voor over-
winnaars in de Olympische spelen, zie ald.;
laurierkrans, zie Lau w er; de – is het zinne7
beeld van vrede en van overwinning.

Laurier'bes (vrucht v. d. –boom), v. –sen.
Laurie'ren (met lauweren kronen, fig. ver-
heerlijken), ik heb gelaurierd: Ik wit 's Win-
ters hoofd –, (Bild.). (au = ou).

Laurier'kers (plant, wier bladen met die
van den Laurier overeenkomen en waaruit
men een geneesmiddel bereidt), m.; (vrucht),
v. –kersen; –kerswater (kalmeerend mid-
del), o. gmv.

Laus De'o (Lat. Gode loll). (au = ou).
Lauw (tusschen warm en koud, halfwarrn),
bn. en bw., fig. koel, onverschillig; –er, –st.

Lau'wer(laurierkrans,zegekrans),m.–s,–en:
zegsw. –en behalen; op zijn –en rusten, na
de zege, na behaald succes. voorgoed rusten.

Lau'weren (met lauweren kronen, tooien), ik
heb gelauwerd: een gelauwerd overwinnaar,
een gelauwerd dichter; zie Olympia.

Lau'werbes (laurierbes), v. –bessen.
Lau'werkrans, m. –kransen: fig. het zou
voor Tronkje –en regenen, als hij Tartuffe
mocht spelen, (Potg.), zie Lauwer.

Lau'werkroon (– krans), v. - kronen.
Lau'werssee (aardr. inham der Noordzee
tusschen Fr. en Gr.), v.: de – is omstreeks de
9e eeuw ontstaan ; in de spreekt.: L a u w e r z e e.

Lauwharlig (koel, zonder belangstelling),
bn. en bw.; –er, –st.

Lauw'heid (eig. het lauw-zijn, fig. koelheid,
onverschilligheid in het goede), v. gmv.

Lauw'te (lauwheid), v. gmv.
Lava (uitbraaksel van een vulkaan), v. gmv.
Lavabo' (waschtafel), o. en v. lavabo's.
La'vaglas, o., zie Hyaliet.
Lavallib're (Fr. strikdas met slippen), v. – s.
Lasvas (schermbloemige plant, eppe), v. gmv.
La'vastroom (stroom van gloeiende en
vloeiende lava, b( de uitbarsting van een
vuurberg), m. –en.

Lavatory (Eng. W. C. met toebehooren op
treinen en booten, pleinen, enz.), o. –'s.

Laveeren (zigzagsgewijze tegen den wind op
zeilen); fig. een dronkaard, die door de straten

de, zwalkte; ook, geven en nemen, schip-
peren: je moet wat – in 't leven.

Laver (verlof, vrijaf, vrijheid), v.: iemand
– geven, d. i. vrijaf geven. w. g.

Laveren (ledigloopen, lanterfanten, straat-
slijpen), ik laveide, heb gelaveid.

Lavement' (endeldarminspuiting, darmbad),
o. –menten; zie: Klisteer, Klysma.

Lavement'sprdt (klisteerspuit), v. –spuiten.
La'ven (iem. lippen bevochtigen, hem laafnis
of verkwikking geven), ik laafde, heb gelaafd:
zich aan een bron –; laTenis, v. gmv., z. ald.

Laven'del (lipbloemige, specerijachtige hees-
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vrede –, doen blijven; ik za/ je binnen–;
waar laat die jongen zijn eten ! bergt.

La'ten (aderlaten), ik liet, heb gelaten; dit
w.w. _Wen raakt in onbruik.

La'ten (spraakk. hulpw.w. van wijze), ik liet,
heb gelaten; laat ik oppassen, laten wij
gaan, d. i. dat ik oppasse, dat wij gaan, (aan-
voeg. wijs).

Latent' (verborgen, ingesloten, onzichtbaar),
bn.; nat. –e warmte, gebonden.

Later (comparatief van laat), bn. en bw.:
een – bericht, tot –en tijd; het is al – dan
elf uur; ik zal u – alles ophelderen.

Lateraal' (wat ter zijde of van ter zijde is),
bn.: een – kanaal, evenwijdig met een rivier,
b.v. met de Maas; een –ale allee, ter zijde
van de hoofdlaan; fig. –ale verwanten, –ale
erfgenamen, in de zijlinie.

Lateraan'-kerk, v.: de basiliek van St. Jan
te Rome, de pauselijke kathedraal, ook Gulden
Basiliek, de hoofdkerk aller Kath. kerken der
wereld, toegewijd aan Joannes den Dooper.

Lateraan'spaleis, o.: paus. paleis te Rome op
den berg Celio, een exterritoriaal bezit van
de H. Stoel; in het – zijn sedert den tijd
van Gregorius den Grooten (590-604) veel
concilien gehouden: die heeten --concilies.

Lathe'rns (vlinderbloemige plant, e. soort v.
andoren), v. –sen : de naakte – of aardaker;
de veld–, langs dijken en wegen; de moeras --;
van de – of lathyrus worden elf soorten in ons
land gevonden.

Latier'boom (balk in den stal tusschen twee
paarden), m. –boomen; ook: –paid, m. –en.

Latijn' (de Latijnsche taal, eig. de taal van
Latium, landstreek, waarin Rome gelegen was,
later de taal der Romeinen), o.: fig. dat is –
voor mij, ik versta er niets van.

Latijnen (alle bewoners v. h. W. of alle
Westerlingen, i. d. taal d. Byzantijnen), m. mv.

Latijnseh' (van de Latijnen of Romeinen),
bn. en bw.; als z.n. (de Lat. taal), o. gmv.

Latijn'sche kerk (de Roomsch-Katholieke,
die in haar liturgie de Latijnsche taal bezigt),
v. gmv.; zie Grieksche kerk.

Latijnseh' kruis (kruis,waarvan de 4 armen
niet even Lang zijn), o. –e kruisen ; zie K r u i s.

Latijn'sehe Unie (statenverbond tusschen
Frankrijk, Belgie, Zwitserland, Italie en Grie-
kenland), v.; dit statenverbond bedoelt het ge-
bruik van dezelfde standpenningen (onder
verschillende namen en vormen) als wettig
betaalmiddel.

LatUnizeil (scheepst. driehoekig zeil), o. –en.
Latinis'me(Latijnschespreekwyze,Lat(nsch
getinte uitdrukking, Latijnsch taaleigen), o. -n.

Latinist' (kenner van het Lat(n), m. –en.
Latiniteit (de Lat. taal en taalkunde), v. gmv.
Latitu'de(geographische breedte,poolshoogte;

fig. vr(heid van handelen,speelruimte),v. gmv.
Lalium, o. landschap van Midden-Italie: zie:
Alba Longa en Latijn. (t=ts).

Latoen' (geelkoper, messing), o. gmv.
Lato'na, v. myth. geliefde van Jupiter; – was
de moeder van Apollo en van Diana. (t = t).

Latrine (publiek privaat), v. –n.
Lats (broekklep), v. latsen; ook: Lat se.
LaVten (van latten voorzien, belatten), ik
latte, heb gelat. w. g.

La'tuw (plantk. de saladeplant), v. gmv.;
zie: Kropsalade, Dunsel, Krulsalade.

Lat'werk (hekwerk, spalier), o. gmv.
Lauda'bel (loffeligk, pr(zenswaardig), bn.

KOENEN, Verkl. Handw.boek.
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ter, wier bloemen men in versch gewasschen
linnen legde tegen de mot) v. gmv.; –blad,
o. –en, –eren; –bloem (bloem van de
lavendel), v. –en; –gear, m.; –olio (olie,
uit de bloemen der lavendel getrokken), v. gmv.

Lavoor'(Fr. waschkom, lampetkom), o. – oren.
Lawaar (geraas, geweld, rumoer), o. gmv.:
wat een –! –maker (druktemaker), m.

makers, in de volkst. ook: lewaai, laweit.
Lawaal'saus (saus, die erg dun is), v. –en.
Laweit' (lawaai), o. gmv., volkst. wat een –!
Lawi'ne (sneeuwstorting, sneeuwval in het
hooggebergte), v. lawinen, –s: een sneeuw–,
ook: een steen–, een gletscher–.

Lawn-tennis (Eng. bal- of raketspel in een
lawn of grasveld), o. gmv.: (tennis, Fr. tenez,
yang op); –club (vereeniging van – spelers),
v. –s; zie Tennissen.

Lax (wijd, los, slap, ongebonden), bn. (x =ks).
Lax'ans, laxatiet (purgeermiddel, buikzui-
verend middel), o. laxan'tia, laxatieven.

Laxeeren (de outlasting bevorderen). (x = ks).
Laxeeentiddel ( purgeermiddel), o. -en.
Lazaret' (pest- o f leprozenhuis,in' t algenteeen:
quarantaine-huis, ziekenhuis), o. –ten.

Lazarir (melaatschheid of lazaruszeer), v.
gmv.; zie: Lepra, Leproosheid.

Lazarislen (leden van de congregatie, door
den H. Vincentius a Paulo gesticht), m. my.;
de vereeniging is aldus genoemd naar het
moederhuis St.-Lazarre te Parijs; de – zijn
vooral ziekenverplegers.

Lazaro'ni, m, mv.; zie : La z zar one. (z=ts).
Lazarus (d. i. Godhelp : patroon der melaat-
schen; ook: een melaatsche zelf), m. –sen:
zegsw. arm als –, straatarm; –klep, ook,

klap (een houten kleptoestel, waarvan de
melaatschen moesten voorzien zijn, om hun
nabijheid te doen kennen), v. –pen; zie het
platte Belazerd.

Lazu'ren (van lazuur, als lazuur), bn.: het
– gewelf des hemels ; ook : Azuren.

Lamaism' (prachtig hoogblauwe, fun gepolijste
steen), m. –zuren, (stofn.), o. gmv.: ook:
Lazuursteen; –blatsw (hemelsblauw), o.,
ook enkel: Lazuur.

Lamar' (lazuurkleur), o.: een mantel van
, een hemel van –, donkerblauw, ook: A z u u r.

Lazuur'kleuren (kleuren, welke de onder-
liggende kleuren laten doorschemeren), v. mv.

Lazumosteen (ondoorzichtige steen v. hoog-
blauwe kleur), m. –en, (als stofnaam), o. gmv.

Lazzaro'ne (bedelaar in de straten van
Napels, enz.), m. lazzaroni. (zz = ts).

Leader (Eng. leider v. e. staatkundige partij
in het Eng. parlement), m. leaders.

Leading-article (Eng. hoofdartikel in een
dagblad), o. –articles.

Leb, leb'be (lebmaag v. herkauwende dieren),
v. lebben: ook, stremsel, uit die maag bereid.

Leb'aal (zekere dikke aal of paling), m. – alen.
Leb'beren (zacht-slobberend drinken, met
kleine teugjes drinken), het lam –de, heeft
gelebberd.

Leb'big, bn.: –e kaas, naar leb smakende;
held, v., fig. spijtigheid, boosaardigheid.

Leb'maag, leb (dierk. vierde en laatste
afdeeling van de maag der herkauwers, ook,
kaasmaag geheeten), v. –magen, lebben.

Lee'tor (hulp-hoogleeraar), m. –s, –to'ren.
Lectoraat' (het ambt van lector), o. –aten.
Lee'tor bene'volus, Lat., zie L. B.
Leetrfee (voorlezeres), v. – s : de – van H.M.

Leetutie (het lezen, de lezing; ook, stof ter
lezing), v. gmv.: een uitgebreide –. (c = k).

Le'debraak, lee'braak (fig. buitengewoon
zware arbeid), v. gmv.

Le'debraken, lee'braken (de ledematen
breken met een koevoet en wel op een kruis-
balk of schraag), ik –braakte, ik heb ge-
lede(lee)braakt, zie R a d b r a k en.

Le'debraak (breuk van eenig lid), v. –en.
Ledekant', ledikant' (Fr. lit de camp:
verplaatsbare slaapstede), o. –kanten.

Le'deman, m. –nen, –s; zie Leeman.
Le'dematen (armen en beenen), o. my.; zie
Lidmaat.

Le'denliist (lijst van merle-leden), v. –lijsten.
Le'denvergadering (samenkomst v. leden
eener vereeniging, eener club, v. e. genoot-
schap, enz.), v. –en.

Le'depop (kunstmatige draadpop voor schil-
ders : ledeman, leeman), v. – poppen.

Leader (bereide dierenhuid), o. gmv.: Deensch
–, Russisch –, Turksch –, Marokko- – of
Marokijn; geiten–, gemzen–, jucht–, zie
ald.; good–, kalfs–, ossen–, teem–.

Le'derachtlg, leer– (op leder lijkend), bn.:
een –e stof, –e bladeren, een –e broekstof.

Le'deren, lee'ren (van leder), bn.: een –
portemonnaie, een – reistasch.

Le'derwaren, leeewaren (voorwerpen,van
leer gemaakt), v. my.; zie Maroquinerie.

Le'derwerk (ledergoed), o. gmv.
Le'dewater, lee'water (gewrichtsvocht), o.
Le'dig, leeg (niet gevuld, het tegengestelde
van vol), bn.: een – vat, een –e beurs, het
glas is –, die flesch is half –; een –e maag
hebben, hongerig zijn; als eerste lid in scheidbare
samenstellingen met het w.w. aaneen teschrij-
ven, b.v. Ledigdragen (ledig- of leeggedragen)

gieten (ledig- of leeggegoten), – loopen (ledig-
of leeggeloopen), –maken, –pompen, –putten,

scheppen, –staan, –zitten, zie ald.
Le'dig, leeg (ongevuld, onbezet), bn. en bw.:

e tijd, vrije tijd, een – huis, niet bewoond,
een – uurtje, uurtje van ontspanning; met
–e handers vertrekken, gaan, zooals men ge-
komen is, zonder zijn doel bereikt te hebben.

Le'digdragen, leeg – (lossen van een schip),
men droeg – of leeg, heeft -- of leeggedragen.

Le'digen, lee'ren (ledigmaken), ik heb ge-
ledigd: de glazen –, de flesschen –.

Le'diggang (het ledig-gaan, het niets-doen,
het luieren), m. gmv.: – verslapt.

Le'dIgganger (nietsdoener), m. –gangers.
Le'dig-, leeg'gieten (uitgietend ledigen), ik
goot –, heb ledig- of leeggegoten : een vat –.

Le'digheid (het leeg- of niet-gevuld zijn),
v. gmv.: de – van een kerk, van een school,
enz.; de – van een geldbuil, van de kas.

Le'digheld (werkeloosheid, niet-bezigheid),
v. gmv.: zijn tijd in – doorbrengen; spreekw.
– is des duivels oorkussen; zie Oorkussen.

Le'dIgloopen (fig. niet werken, niets uitvoe-
ren), ik liep ledig, heb ledig(leeg-)geloopen, ook:
Leegloopen; en verder: –maken (ont-
ruimen): een kast –maken; –pompen: een
put –pompen; –seheppen: een vat – schep-
pen ; – staan (niet bezig zijn; onbewoond zijn);

zitten (zitten zonder iets te doen).
Ledikant', o. –en; zie Ledekant.
Lee (heuvel), v. vero.: Heiliger-lee, aardr. d. i.
op den heiligen heuvel.

Lee (aardr. lei, wetering), v.: de Loo– of
boschlei bij Almelo in 0., verg. Leiden.
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Lee'braak, lee'braken; zie L e'd e - .
Leed (verdriet, spijt), o.: in lief en -, in
voor- en tegenspoed; iemand zijn - klagen,
zijn hart ontlasten; uw ongeluk doet mij -;
ik wil u geen - doen, kwaad.

Leed (onaangenaam, spijtig), bn.: uw onge-
val is mij -; iets met leede oogen aanzien.

Leed'vermaak (boosaardige vreugde om of
over het Teed van een ander), o. gmv.

Leed'wezen (spijt), o. gmv.: tot mijn - kan
ik niet ter vergadering komen.

Leef'regel (vastgestelde regel, dieet), m. -s;
Aid (levensjaar, ouderdom), m. -tijden;
toeht (levensmiddelen), m. gmv.; -vajze,

-wlis (levenswiis), v. -wijzen.
Leeg, bn.: een leege mand, - er, - st ; z. Ledi g.
Lee'gen (leeg maken) ; zie Ledigen.
Leegilooper (straatslijper), m. -loopers.
Leeg'te (ledige ruimte), v. gmv.
Leek (eig. een katholiek, die niet tot den
geestelijken stand behoort ; bij uitbreiding: on-
ingewijde, ongeleerde, buitenstaander), m. - en.

Lee'kebroeder (een kloosterling, die niet
tot priester gewijd is), m. -s: de - is be-
last met huiselijke bezigheden in hetklooster,
of met ziekenverpleging, onderwijs, enz.

Lee'kedichtje (een der vele door De Genestet
(1829-'61) gedichte versjes op den strijd tus-
schen de richtingen in de Hervormde kerk),
o. -s: de -dichtjes zijn bijna altijd puntig,
schalksch, humoristisch.

Lee'kensplegel(benaming van verschittende
handboekjes voor het geestelijk levee), m. -s:
een - bevat vooral mystieke bespiegelingen
voor den leek; in onze letterk. belangrijk didac-
tisch werk uit de school v. van Maerlant), m.;
de - is tusschen de jaren 1325 en '30 ge-
schreven door Jan van Boendale (1280 - ± 1365).

Lee'llik (niet mooi, onaangenaam), bn. en
bw.: een -e hoed; een -e fout, erge; iem.
- aanzien, norsch; het ziet er - uit, de zaak
staat slecht; hij is er - aan toe, zijn toe-
stand is slecht, geeft weinig hoop; -er, -st;
-held (mismaaktheid, onooglijkheid), v. gmv.

Leelijkerd (iemand, die leelijk is of doet),
m. -s,gmz.; oak, scheldwoord: gemeene vent.

Leem (vermorzelde rotsbrokken, door het
rivierwater opgelost en meegevoerd), o. gmv.:
een hut van -, de wanden zijn met leem
bestreken; -achtig (als leem), bn.: een -e
bodem of grond.

Leeman (ledepop), m. -mans, -mannen.
Lee'men (met leem bestrijken), ik heb ge-
leemd: de wanden v. e. hut -.

Lee'men (van teem, met leem overdekt), bn.:
de - wanden eener hut, een - vloer.

Leem'groeve (groeve, waar men leem uit
graaft), v. -groeven; -kuil (kuil, waar
men leem uit delft), m. -kuilen, ook: -put
(leemkuil), m. -putten.

Leem'te (gebrek, gemis, uitlating), v. leem-
ten : er is een - in die methode, in dat betoog.

Leen, v.: ter -, te - vragen, geven, ontvangen.
Leen (een heerlijk goed, dat een edelman in
bezit hield; later, erfelijk grondbezit van den
leenman), o. —en: een zwaard —, een
spille— of konkel—, een achter—, zie
ald., alsmede F e u d u m.

Leensbank (stedelijke instelling, die kleine
voorschotten geeft tegen onderpand van huis-
houdelijke en andere taken), v. -banken;
meestal: Bank v. Leening of Lommerd.

Leen'breuk, v. -breuken; zie Felonie.

Leen'brlef (gesch. schriftelijke toekenning
van een leengoed), m. -brieven.

Leen'eed (eed van trouw aan zijn leenheer),
m. -eeden; zie Leenbreuk.

Lee'nen (tijdelijk in leen of ter leen geven),
ik heb geleend: iem. een boek -; zegsw. de
hand tot lets -. behulpzaam zijn, helpen:
fig. iemand het oor -, naar hem met aandacht
luisteren; zijn naam tot iets -, met zijn
naam d. i. gezag, krediet iets steunen.

Lee'nen (te leen ontvangen), ik heb geleend:
een boek, geld, een paraplu van iemand -.

Leen'heer (gesch. keizer, koning, eigenaar
van een leen), m. -heeren; -heersehap
(het leenheer-zijn), o. gmv.

Lee'ning (de daad van leenen), v. -en; ook
de geldsom, die men leent, d. i. in leen geeft
of ontvangt : het land moest - op - sluiten,
geldleening; een gedwongen - was het drei-
gement ; de bank van -, zie ald. en Lommer d.

Leenlaten, m. mv.: gesch. de - hadden een
hoeve van den beer in leen, hadden hand- en
spandiensten en moesten schot en lot betalen ;
zie: Hofhoorige en Liten.

Leen'man (edelman, die een heerlijk goed in
bezit had, ook, Vaza 1), m. -mannen ; -man-
sehap (het leenman-zijn), o. gmv.

Leen'plicht (wederkeerige verplichting van
leenheer en leenman), m. -en; -reeht
(samenstel van leenwetten), o. gmv.; -roe'rig
(afhankelijk als leen), bn.: een goed - maken;
-roe'righeld v. gmv.; zie Feudaal.

Leen'spreuk (overdrachtelijke uitdrukking),
v. -spreuken; -spretekig (figuurlijk), bn.

Leen'stelsel (gesch. het stelsel van in-leen-
geven, het feudale stelsel), o. gmv.

Leentjebuur'spelen: bij de buren gedurig
een kleinigheid b.v. melk, ter leen vragen.

Leep (slim, doortrapt), bn. en bw.: een leepe
vent, sluw, loos; de zaakwaarnemer zei: „Ik
ben me zelf te - af geweest" , (Potg.); leeper,- st.

Leep (druipoogig), bn.: met leepe oogen, tranig.
Leep (slaag), v.: van de - krijgen, (Vondel).
Lee'perd (looze schalk, slimmerd), m. -s.
Leep'heid, lee'pigheid (sluwheid), v. gmv.
Leep'oog (traanoog, druipoog), o. -oogen.
Leep'oog (persoon met druipoogen), m. en
v. -oogen.

Leepoo'gig (leepoogen hebbende), bn.
Leer (leering), v. gmv.: dit zij u tot een -;
ergens in de - zijn; de - van Mozes, de
Christelijke -, de leer van Mohammed; zie:
Geloofs-, Kerk-, Zedenleer.

Leer (ladder), v. leeren. spreekt.
Leer (leder), 0. gmv.: zegsw. zoo taai als -,
zeer taai; van - trekken, den degen uit de
scheede trekken, gaan vechten, fig. iem. met
woorden aanvallen; - om -, of, lap om -,
met gelijke munt; 't is goed Heinen snijden
van een andermans -, op een anders beurs
is het goed ter en, zie ook Riem.

Lee'raar (onderwijzer bij het M. 0.), m. -s of
-aren, zie Docent; ook: dominee, predikant.

Lee'raarsambt (- betrekking), o. -ambten;.
-betrekking (positie als leeraar), v. -en.

Lee'raarsehap (het zijn van leeraar), o. gmv.
Lee'raarsvergaderIng (school-, ook, yak-
vergadering van leeraren bij het M. 0. of
het H. 0.), v. -en.

Leer'aehtig, bn.; zie Lederachtig.
Lee'raren (leeren, onderrichten, onderwijzer;
prediken), ik leeraarde, heb geleeraard.

Leerares' (dame als leeraar), v. -sen.
30'
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Leersbegrip (grond of systeem eener leer
of van het leeren), o. —begrippen.

Leer'bereiden(leermaken, —looien), o. gmv.;
bereider (—looier), m. —bereiders.

Leer'boek (handboek, studieboek), o. —boe-
ken : een — der wiskunde, der geschiedenis, enz.

Leer'dieht(dichtk. gedicht, dat in dichterlijke
taal een reeks van gedachten over eenig on-
derwerp uiteenzet), o. —en: het onderwerp
van een — is wetenschappelijk, of ontleend
aan kunst, godsdienst of het maatschappelijk
leven, b.v. Bilderdijks Ziekte der Geleerden;
zie Didactische poezie.

Lee'ren (onderwijzen, in 't geheugen doen
opnemen), ik leerde, heb geleerd : iem. iets —,
iem. de Fransche taal —; zegsw. zij zullen hem
wel mores —, tot zijn plicht brengen ; z. Mores.

Lee'ren (in 't geheugen opnemen), ik leerde,
heb geleerd : de jongen kan die les maar niet

, iets van-buiten--, in 't geheugen prenten ;
piano — spelen, de vaardigheid op het klavier
door oefening en door lessen zich eigen maken.

Lee'ren (africhten, dresseeren), ik leerde, heb
geleerd: een hond door een hoepel — springen,
een papegaai — praten.

Lee'ren (van leder), bn.: hier zijn — schoenen.
Lee'rend proza (proza, dat vooral zich tot
het verstand richt), o.: tot het — behooren
o. a. de Verhandeling en de Redevoering.

Leer'gang (cursus, methode), m. —en.
Leer'geld (schoolgeld; geld, dat voor onder-
wijs in eenig vak moet betaald worden), o.

gelden; zegsw. hij moest — betalen, door
schade werd hij wijs.

Leergie'rig (begeerig om te leeren, gaarne
leerende, weetgierig), bn.; —er, —st.

Leer'graag (gretig naar kennis, gaarne
leerende), bn.; —grager, —graagst: —grage
jongelingen; als zn. m. en v.: de kleine —.

Leering (onderricht, onderrichting), v. — en.
Leering (onderwijs in den catechismus), v.
gmv.: naar de — gaan. gew.

Leer'Jaar (jaar v. e. cursus, studiejaar), o.
jaren; ook: die knaap is nog in zijn —jaren,

schooljaren, onder de 12.
Leer'jongen (jongmaatje, knaap, die bij een
Baas in de leer is), m. —jongens.

Leer'kracht (onderwijzer, leeraar), v. —en:
aan die school zijn goede —en.

Leer'kring (concentrisch deel van een leer-
gang), m. —en.

Leerling (scholier, kweekeling; iem., die
onderwijs ontvangt), m. en v. —en, vr. ook

e; ook: aanhanger, volgeling: de 72 —en
des Heeren, jongeren; een — v. Rembrandt.

Leerling-apothe'ker,m.-s;—con'sul,m.-s.
Leerlingsehap (het leerling-zijn), o. gmv.
Leerloolen (het bereiden van leder), o. gmv.;

looter (leermaker), m. —5; —loolerkr
(werkptaats v. d. leerlooier), v. —en.

Leeemeester (onderwijzer), m. —s; —es',
v. —sen: een bekwaam —, een degelijk —; de
ondervinding is een harde —es, (Koetsveld);

meisje (meisje, dat in-de-leer is), o. —s;
naiddel (hulpmiddel bij het onderwijs), o.
en: kaarten, attassen, globes zijn —en;

—plan (plan, volgens hetwelk de leerstof
over den geheelen leertijd methodisch wordt
verdeeld), o. —plannen; —pitch* (wettelijke
verplichting tot het ontvangen van onderwijs),
m. gmv.; —pliehlig (vallende onder de leer-
plichtwet), bn.: —e kinderen; —pliehtwet,
v.: wet (7 Juli 1900) op den — 7 wettelijke

regeling van het schoolbezoek voor kinderen
tot hun twaalfde levensjaar; —rede (preek),
v. —redenen; —rijk (rijk aan leering), bn.:
— e lessen; —sehool(elke school, in' t bijzonder
de oefenschool, verbonden a. e. kweekschool), v.

scholen; fig. een — is het menschelijk Leven.
Leerateillg (de geloofsleer betreffende), bn.:

— onderwijs; zie Dogmatisch.
Leer'stelling (grondbeginsel eener leer, dog-
ma), v. —en; —stelsel (stelsel v. dogma's),
o. —s; —stelsel (wijze v. leeren, methode),
o. —5; —stoel (katheder, kansel; ambt van
hoogleeraar), m. —en; —stof (de te onder-
wijzen kundigheden), v. gmv.: verdeeling
der —; —stale (geloofswaarheid, dogma), o.

ken; —tijd (leerj aren, schoolj aren),m. gmv.;
toon (wijze of toon, voortvloeiende uit de

persoonlijkheid des onderwijzers), m. gmv.
Leerlouwen (het bereiden van leer), o.; —
—touwer (leerlooier), m. —s; —touwerly
(leerlooierij), v. —en.

Leer'traag (onwillig of lui in het leeren,
dom), bn.: onderwijs moeten geven aan de
— trage jeugd, (Mult.)

Leer'trant (leerwijze, —toon), m. gmv.
Leer'vak (vak van onderwijs), o. —vakken;
—vorm (trant van onderwijs, manier), m.
—en: de — is ook de vorm van inkleeding
bij het onderwijs, de spreektrant; —wijs,

wijze (de methode, die men volgt bij het
onderwijzen), v. —wijzen; —zaam (leer-
gierig), bn.: een — kind, ook : een — boek,
nuttig, onderwijzend, een —tame les, leerrijk;
—zueht (ijver om te leeren, leergierigheid), v.

Lees'baar (kunnende gelezen worden), bn.:
een — handschrift, — schrift, hij schrij ft een

bare hand, duidelijk, fig. een —bare stijl,
aangenaam of prettig om te lezen; —der, —st.

Lees'beurt (beurt van al lezend iets voor te
dragen in eenig gezelschap, in eenigen kring),
v. —en: een — vervullen, een — op zich
nemen, zie Spreekbeurt; —bibliotheek
(boekerij, bestaande uit werken, die hetzij
gratis, hetzij tegen een kleine vergoeding aan
het publiek ter lezing worden verstrekt), v.
—theken; —boek (boek, waaruit leerlingen
leeren lezen), o. —en; —gezelsehap (ver-
eeniging van personen, die op gezamenlijke
kosten tijdschriften en boeken koopen en in
vaste volgorde laten circuleeren), o. —pen;

honger (innerlijke behoefte aanlectuur),
m, gmv.: de — bij de volksklasse, zie H u u r-
bibliotheek; —inriehting (inrichting,
waar men tegen een bepaalde bijdrage boeken
of tijdschriften ter lezing kan bekomen), v.
—en; —kabinet (— kamer, —zaaltje), o.—ten;

hauler (vertrek v. e. societeit, hotel, waar
kranten en tijdschriften ter lezing liggen),
v. —s, zie Leestafel.

LeessleerwUze (methode, volgens Welke men
een kind leert lezen), v. —n: de — van Bouman.

Lees'les (les uit e. leesboek, die moet gelezen
worden), v. —lessen, ook: onderwijs in 't lezen ;

lust (lust in het lezen), m. gmv.: den —
opwekken, den — aanwakkeren; —museum
(gebouw met den of meer zalen, waarin de leden
de nieuwste boeken, tijdschriften ter lezing
vinden), o. — s, musea ; — oefening (oefening
in 't leeren lezen), v. —en: een — houden met
zijn scholieren; —onderwijs (onderricht in
het technisch en verstandeljk lezen), o. gmv.

Leest (eig. model: vorm, schoenvorm), v. —en:
schoenen op de — zetten, slaan; zegsw. op



LEESTAFEL1
	

469	 LEGERHOOFD.

dezelfde — schoeien, van gelijke inrichting doen
zijn, naar hetzelfde model maken; fig. lieden
van One —, eig. van één vorm : slag, stand,
richting; een dame met fljne of slanke —, taille;
j ong en s,recht v. —,rug, op e. andere — schoeien,
anders inrichten, regelen ; zie S c h o e n m ak er.

Lees'tafel (tafel in café of societeit, waarop
kranten, enz. ter lezing liggen), v. —tafels.

Lees'teekem (spraakk. schei- of zinteeken,
woordteeken), o. —teekens: een — client om den
lezer het opvatten gemakkelijker te maken.

Leen'tenhout (hout voor schoenmakers-
leesten), o. gmv.; —maker, m. —makers.

Leesloon . (toon, waarop gelezen wordt), m.
—tonen; —trant (manier, waarop gelezen
wordt), m.; —trommel (0.-I. blikkentrommel
ter verzending van de wekelijksche lectuur
v. h. leesgezelschap), v. —s; —wtjze, —wigs
(leestrant), v. —wijzen; —zaal (groot lees-
vertrek), v. —zalen: een openbare —, voor
ieder of voor ieder lid toegankelijk.

Leeuw(dierk. katachtig roofdier, zinnebeeld v.
macht en koninklijke waardigheid), m. —en:
de gele, wollige —, (v. Deyssel); de roode —,
wapenteeken van Holland, de zwarte —, dat
van Vlaanderen; zij vochten als —en, d. i.
verwoed; er uitzien als een —, d. i. woest,
schrikaanjagend; in den gouden —, uithang-
bord van hotels; een klimmende —, een ge-
tongde —, de liebaard in de wapenkunde; de
groote en de kleine —, sterrenbeelden; de
orde van den Nederlandschen —, ridderorde,
zie ald.; de — is ook het vijfde teeken in
den Zodiak of Dierenriem.

Leeu'wenaandeel, 0.; zie Leeuwendeel,
—bek (tuinbloem of sierplant), m. —bekken;
volkst.: Leeuwenmuil; —daalder (oude
Hollandsche zilvermunt van f 2.50, waarop
een groote leeuw zonder schild: na 1575 in
verschillende gewesten geslagen), m. — s;
—deel (het heele bezit van ids, dat een
machthebbende zich toeeigent in pleats van
near recht en billijkheid met anderen te
deelen), o. gmv.: het — nemen of krijgen, de
uitdr. is ontleend aan een der fabelen van
Ae'sopus; —haar (haar van een leeuw), o.
—haren; —hart (fig. buitengewoon moedig
man), o. b.v. Richard —, koning van Enge-
land (1189—'99); —hok (in een diergaarde
het hok v. d. leeuw), o. —hokken; —hol
(verblijf van een leeuw), o. —holen, —hold,
v. —en: fig. een — aantrekken, den schijn
van moed aannemen; —Jong (—welp),
o. —en; —klauw (klauw v. e. leeuw), m.

en; —klauw (roosbloemige plant), m. —en:
de gelobde —, de kleine —; —knit (gemaakt
hol voor leeuwen), m. —en: Daniel in den —,
(Bijbel); —manen (lenge nekharen van den
leeuw), v. my.; —moed (fig. buitengewone
moed), m. gmv.; —mull (lipbloemige sier-
plant met bloemen, eenigszins lijkend op den
bek v. d. leeuw), m. — en, ook : L e e u w e n b e k;

oog (oog van een leeuw), o. —en; —oor,
0. —ooren; —staart, m. —staarten; —tend
(eig. tand van een leeuw, ook, wilde herfst-
of hondsbloem), m.-en, —welp(—jong),o.-en.

Leeu'werik (dierk. kegelsnavelige zangvogel,
die at stiigende zingt), m. —en: de veld—, de
kuif—, de boom—; de — is een der weinige
onzer vogels, die onder het vliegen zingen.

iLeen'weriksiaeht (jacht op leeuweriken),
v. gmv.; —kool, v. —en; — nest, o. —en;
–net (vangnet voor leeuweriken), o. —netten;

—zang, m. gmv., de avondzang van den —.
LeenwIn' (wijfjesleeuw), v. leeuwinnen.
Lee'water, o. gmv. ; zie Ledewater.
Lpf (Bargoensch : moed, durf), o.: kom op,
als je — hebt; je moest het — eens hebben!

Leg (het leggen der vogels, der hoenders),
m. gmv.: de kippen zijn al aan of van den —.

Le'ga (verbond, verbintenis), v. —'s.
Le'ga (legeering, metaalvermenging , het allooi
van munten), v. gmv.

Legaal' (wettig, regelmatig, overeenkomstig
de bestaande wetten), bn. en bw.; —aler, —st.

Legaat' (gedeelte eener erfenis, door den erf-
later bij testamentaire beschikking aan iem.
toegewezen; erflating), o. legaten. (g = g).

Legaat' (pauselijk gevolmachtigde, tijdelijke
of wel vaste gezant), m. legaten. (g = g).

Legallsalle (verklaring door de bevoegde
autoriteit, dat iets echt is), v. gmv. (g=g).

Legallseeren (wettig maken, geldig in rech-
ten maken, voor echt verklaren) : de burge-
meester kan een handteekening —. (s = z).

Legaliteit' (wettelijkheid), v. gmv. (g = g).
Legata'rls (een bij testament begiftigde),m.
legatarissen. (g = g); zie Legaat.

Logateeren (bij erflating schenken, bij uiter-
sten wil vermaken). (g = g).

Legalle (het gezantschap, ook, het gebouw),
v. legaties, legatien: de Engelsche —.

Legator (erflater), m. —s; ook Testateur.
Leg'boor (uitsteeksel aan het achterlijf van
kevers, b.v. van meikevers, tot het boren van
gaatjes, om er de eieren in te teggen),v.—boren.

Legeeren, —lug, v.; ook: Legateeren.
Legeeren(twee metalen samensmelten); —ing
(metaalmengsel), v. —en: brons is een 

—van koper en tin, ook, C o m p o s i t i e. (g = g).
Le'ge feren'da (Lat. daar moet in voorzien
worden door een uit te vaardigen wet). (g = g).

Legenda'rius(schrijver v. legenden),m. -darii.
Legenda'risch (tot de legende behoorende),
bn.: het vrouwtje van Stavoren in haar —
bestaan; —e overleveringen. (en = en).

Legen'de (eig. wet (voor)-gelezen moet wor-
den nl. in kloosters, b.v.levens van Heiligen),
v. —n of —5, ook : ieder verhaal, dat op
volksoverlevering berust : Nederlandsche le-
genden door Van Lennep, nl. Het Huis ter
Leede, Adegild, Jacoba en Bertha, de strijd
met Vlaanderen, Eduard van Gelre door J.
v. Lenn. (1802—'68).

Legenede (verklaring van teekens op een
landkaart, op een plan, enz.), v. —n, —s; ook,
het omschrift eener munt, b.v. God zij met ons,
dienend om het snoeien onmogelijk te maken.

Legen'dendiehter, m. —s: Van Lennep,
onze — bij uitnemendheid, zegt Hofdijk.

Le'ger (ligplaats), o. legers : het — van een
haas, enz.: de zieke lag op zijn —, d. i. bed.

Le'ger (heir, krijgsmacht), o. legers: ons —
heeft een mobiel gedeelte (veldleger) en een
bezettingsgedeelte (vestingtroepen).

L.'geraanvoerder (bevelhebber), m. —s.
Le'gerafdeeling (devisie, regiment, com-
pagnie enz), v. —en; —bende (krijgsschaar),
v. —benden; —commandant (— hoo fd),
m. —en.

Leger des Hells', o.; zie Heilsleger.
Le'geren (ergens kampeeren), ik heb ge-
legerd: de troepen legerden op de heide;
zich —: de troepen legerden zich om de stad,
sloegen'hun legerplaats op, zie Berennen.

Le'gerhoofd (bevelhebber van het Leger), o.
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en; - korps (legerafdeeling als dene een-
heid), o. -en; -maeht (krijgsmacht), v.
- en ; - plaats (kamp), v. - en ; - sehaar
(heirschaar, troepenmacht), v. -scharen;

sterkte (numerieke sterkte v. e. leger), v.
gmv.; -tent (veldtent), v. -en; -train
(legertros), m. -en; -troy (voertuigen,pak-
kage,munitie enz. enz. van een leger), m.-sen.

Le'gerstede (bed, ligplaats), v. -n.
Le'ges (legesgelden, bepaalde bijverdiensten
der ambtenaren voor zekere werkzaamheden,
schrij fkosten), v. mv.; zie Emolumenten.

Leg'gen (factitief van lig gen : doen lig gen, in
een lig gende houding plaatsen, nederplaatsen),
ik legde (leide of lei), heb gelegd (geleid): de
vogels - eieren; iem. lagen -, een valstrik
spanners; de hand aan jets -, beginnen met
jets; iem. jets in den weg -, iem. tegenwerken,
hinderen; tevredenheid aan den dag -, d. i.
toonen, doen blijken; de schuld op iem. -,
d. i. werpen; een stad in de asch -, d.i.ver-
branden; een pleister op de wonde -, haar
heelen, zalven, fig. jets goedmaken; geleider
lage, een met opzet gelegde hindernis, bijw.

Leg'ger (steenbalk, vloerbalk), m. leggers.
Leg'ger (zwaar register v. h. kadaster). m. - s.
Le'gio (zeer groot aantal), o. gmv.
Le'gio (ontelbaar), bn.: de mieren waren er
-, zijn schulden zijn -. (e = ee).

Legioen' (afcleeling v. h. Romeinsche leger,
bestaande uit 4 tot 6 duizend voetknechten),
o. -en; het - van eer, êénige Fransche
ridderorde: door den consul Napoleon ingesteld
voor burgerlijke en militaire verdiensten, 19
Mei 1802; fig. zeer groot aantal, zeer groote
menigte: - en van engelen. (g = g).

Legislatief (wetgevend), bn.: de -ieve
macht: Ministers, Earners, Koningin. (g = g).

Legislatune (wetgevende macht), v. gmv.
Legitiena' (echt, wettig, rechtmatig), bn.: het

- e koningschap; ieder zijn - e portie. (g = g).
Legitimalie (verklaring, dat jets wettig, echt
is), v. gmv.: een -bewijs, bewijskaart, dat men
de wettelijke persoon is, b.v. zijn - kaart
toonen als inspecteur v. d. arbeid. (g = g).

Legitimalie (het echten v. kinderen, voor
het huwelijk geboren), v. (g = g).

Legitimeeren (wettigen, voor echt verkla-
ren): zich -, zijn volmacht toonen; bewijzen,
dat men de persoon is, voor wien men zich
uitgeeft, b.v. als ambtenaar. (g = g).

Legitimist' (aanhanger of voorstander der
legitimiteit, d. i. der Bourbonsdynastie in
Frankrijk), m. legitimisten. (g = g).

Legitimiteit' (wettigheid, echtheid), v. gmv.
Leg'kaart (speelgoed voor de 3eugd), v. -en:
een - is een op hout geplakte prent,
welke in bochtige stukjes, die in elkaar sluiten,
is gezaagd; het is de taak der jeugd, als die
stukjes uit elkaar zijn gedaan, ze weer in
elkaar te passen; ook, L e g p rent.

Leg'penning(rekenpenning,penning,waar-
mede gelegd wordt bij 't rekenen: in gebruik
in de 14e-17e eeuw), m. —penningen.

Leg'prent (tegkaart), v. -prenten: een Neu-
renberger -, (C. 0.)

Leglijd (tijd, waarin de kippen leggen), m.
Legnaan' (dierk. kamhagedis), m. leguanen.
Legumfne (eiwitstof uit planten), v. gmv.
Lei (voorwerp), v. leien; (stofnaam), 0.: op de
- schrijven; het - is blauw.

Lei (munteenheid in Roemenie, ± f 0.48), v.
Lei (Vlaamsch: laan, avenue), v. - en : de

schoone Keyzer-, de Kunst - te Antwerpen.
-lei (achtervoegsel, verwant met lei, wet: ma-
nier, snort); zie: Allerlei, Eenigerlei.

Lei'band (band, die het kind om het middel
gedaan wordt en waaraan men het leen loo-
pen), m. -banden: zegsw. aan den - loopen,
zich door anderen laten leiden, de noodige
zelfstandigheid missen, b.v. aan den - loopen
van een politieke partij, v. e. vriend, enz.

Lei'boom (oplei- of latboom), m. -boomen.
Lei'dekker (ambachtsman, die daken met
leien bedekt), m. -dekkers.

Leiden (doen gaan), ik leidde, heb geleid:
een kind -, een ezel -; bij uitlgr. een boom-
pje -; fig. den wil -; - er (iem., die leidt),
m. -s: de - v. e. partij; -ing, v., zie ald.

Leiden (stad in Z.-Holland), o.: het beleg
van -, (Oct. 1573 - Maart '74); Leidens ontzet;
stichting der Hoogeschool te -, 8 Febr.1575,
zie Dies natalis; dat loopt met een Jantje
van - af, daar komt niets van; zich met een
Jantje van - ergens afmaken, met een praatje,
zie Jantje van Leiden; zegsw. nu was -
ontzet, was men uit den nood; -aar (inwoner
v. d. stad Leiden), m. -cars, -aren.

Lei'ding, v.: sport. de - nemen, d.i. varrijden
en daardoor onwillekeurig gangmaker zijn.

Lei'ding (het leiden), v. gmv.: de - eener
vergadering, wetenschappelijk -; ook, con-
creet voor Waterleiding, v. leidingen;
evenzoo: gasleiding, de electrische -.

Lerdingwater (water uit de waterleiding),
o.gmv.;zie:Bron-, Put-, Welwater,enz.

Lei'd rand (al,wat leidt;beknopte handleiding),
m. -draden: een - der geschiedenis, tijdta-
fel; bij 't verhalen is de volgorde der gebeur•
tenissen onze -, (Koetsveld).

Leidseh (van of uit Leiden), bn.: -e kaas,
- laken; een - student.

Leidsehe Herself (nat. condensator van elec-
triciteit, ilesch tot ophooping er van), v. gmv.:
de - is uitgevonden door den Leidschen
hoogleeraar, P. van Musschenbroek, 1750.

Leld'sel (eig. leid-zeel d. i. touw, , Loom, lederen
teugel, riem), o. -s; ook, Leisel.

Leids'man(teider, fig. leermeester), m. -lieden.
Leid'ster (begeleidster, teidsvrouw), v. -s.
Leld'ster, -star (poolster, fig. gids, baak),
v. -sterren, -starren.

Leids'vrotaw (leidende viouw, fig. gids), v.
vrouwen: de deugd is de beste -.

Lel'en (van lei gemaakt), bn.: een - beklee-
ding van een vochtigen muur.

Lel'endak (beschoten dak met leien gedekt),
o. -daken: zegsw. dat gaat, loopt, rolt van
een -je, gemakkelijk, snel, vlot.

Lei'groeve (groeve, waaruit leisteen gewon-
nen wordt), v. leigroeven.

Lajonker (bruidsieider), m. -jonkers.
Lefkleur (blauwachtige, vale kleur), v. gmv.
Lefkleurig (een leikleur hebbende), bn.: -e
regenwolken, een -e regenjas of -mantel.

Lei'reep (leidsel, deel v. d. foam), m. -en.
Leis (Fr. laisse, slappe band : koppelriem voor
jagershonden), v. leisen; ook: Leis t.

Lei'sel, o. leisels; zie L e i d s e 1.
Lefsen (Middeleeuwsche godsdienstige ge-
zangen, meestal beurtzangen), v. mv.

Leist (leizeel, koppelriem), v. -en; zie Leis.
Lei'zeel (leiriem, teugelreep), o. -zeelen.
Lek (water doorlatende), bn.: een - vat; het
schip raakte -; fig. een lekke fluit, gebarsten.

Lek (lekgat), o. lekken: het vat heeft een -.
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Lek (het lekken), m.: de – hield niet op.
Lek'bier (uitgelekt bier), o. gmv.
Le'ken (dicht. droppelen), de traan leekte,
heeft geleekt: het bloed leekte uit de wonde.

Lek'honig, –honing (honigzeem), m. gmv.
Lekka'ge (het lekken, ook: lek, lekgat), v.
lekkages: een – aan het dak. (g = zj).

Lek'ken (afdruipen in kleine straaltjes, uit-
droppelen), het lekte, is en heeft gelekt.

Lek'ken, zie Likken.
Lek'ker (smakelijk, aangenaam), bn. en bw.:
iem. is – op zijn eten, d. kieskeurig ; zegsw.
– is een vinger tang, de smaak van iets
lekkers duurt zeer kort, alle genot is kort-
stondig; 't is –, lekker! zeer lekker; ik zit
hier – in 't zonnetje, genoeglijk; het is hier
– warm, behaaglijk; lekkerder, lekkerst.

Lek'ker (0.-I. eig. beter, na lichte ongesteld-
heid), bn.: ik voelde mij niet erg –, frisch; nu
voel ik mij weer –, monter; zich – maken,
het officieele gewaad afleggen voor het huis-
toilet met muilen; zegsw. met iets , erg – zijn,
d. i. in zijn schik of in zijn hum zijn.

Lek'kerbeetje (lekker hapje), o. –s; –bek
(smuller), m en v. –bekken; –bekken
(smullen), ik lekkerbekte, ik heb gelekkerbekt ;
–bekkerij', v. –en; –waken (doen ver-
langen): iem. –; –maker (iem., die bij een
ander begeerten opwekt), m. –s; –mond
(lekkerbek), m. en v. –en; –nij' (snoepgoed),
v. – en : van – houden, fig. tarbot is voor
mij een	 iets lekkers; zie Delicatesse.

Lek'kers (2e nvl. van lekker, nl iets lekkers:
allerlei gebak, snoepgoed, bonbons), o. gmv.

Lek'kertand (lekkerbek), m. en v. –tanden :
- wat zou het zijn als aangebrand! (Star.)

Lek'kertanden (smullen, lekkerbekken), ik
lekkertandde, heb gelekkertand.

Lek'kertjes (aardig), bw.: wij hebben hem –
gefopt; ze aten alles – op, fijntjes, smakelijk.

Lek'kertong (lekkerbek), m. en v. –tongen.
Lek'steen (poreuze zandsteen, waardoor
water heenzijgt, filtreersteen), m. –steenen.

Lel (afhangend velletje of lapje), v. lellen:
de – van ons oor, de lellen van een haan,
af hangende bekvellen ; zie ook H u i g.

Leliaard (destijcls, Vlaming der Fr.-gezinde
partij i. h. graafschap Vt.), m. – s: – was in de
dagen van Breydel en De Coninck een schimp-
naam, de term bevat een zinspeling op de
lelien van rt, Fr. wapen van dien tijd; zie:
Klauwaard en Gulden sporen.

Lelie (tuinbloem, het zinnebeeld van onschuld
en zielereinheid), v. –lien, –lies: de gele –,
de witte –; ook figuur in de wapenkunde.

Le'lleaehtigen (plantk. planten met knot-
achtige wortels), v. mv.: de – zijn in tal van
soorten over den geheelen aardbol verspreid,
doch meest in de gematigde luchtstreek.

Lelieblank (zoo smetteloos blank als de
witte lelie), bn.: haar – gelaat, (Bild.)

(gesch. heraldisch symbool o. a. der
Bourbons in Fr.), v. mv.: gestileerde witte
– dienden als zinnebeeld der reine konink-
lijke macht, eerst van 1589-1793, en later van
1814-1830, onder Lodewijk XVIII en Karel X.

Lelletje-van-dalen (plantk. dalkruid, mei-
bloempje met witte bloem aan een naakten
bloemstengel), o. –s-van-dalen.

Le'liewit (blank als e. lelie), bn.: -witte handen.
Lel'len (vervelend snappen), zij heeft geleld:
hij lag mij aan 't oor te d. telkens weer
hetzelfde te zeggen, te zaniken.

Lemma (leen- of hulpstelling, voorloopige
stetting; lij fspreuk,devies),o. lemmata, lemma's.

Lem'men (vleiend praten, fleemen), ik heb
gelemd: zij wist al – d haar zin te krijgen. vero.

Lem'mer (dun blad metaal, scherp deel van
een mes of zwaard), o. – en, – s : het – van
een degen, van een sabel, van een mes; bij
uitbr. kling, sabel.

Lem'met(kaarsepit,lampekous), o.lemmeten.
Lemming (knaagdier, marmot in Lapland
en Siberie), m. –en: de –en maken in groote
troepen tochten, als de honger hen kwelt.

Lemoen' (disselboom), o. –en; ook,Lamoen.
Len'de (benedendeel v. d. rug), v. –n, –nen:
zegsw. iem. een stok in de –n leggen, hem
de –n smeren, hem op zijn –n geven, d. i.
slaan,	

'
afrossen • zich de –nen omgorden zich

gereedmaken tot den arbeid of den arijd;
de –nen omgord en brandende de lampen,
wees wakker en werkzaam, Luc. 12:35.

Len'dekussen (kussen, dat in de lende
geleld wordt), o. – kussens, verkl. –tje, o. –s.

Len'denlam (lam of oververmoeid in de
lenclen), bn.: de soldaat was – van het dag
aan dag marcheeren in voile wapenrusting.

Len'denptJn (pijn in de lenden), v. –pijnen.
Len'destuk (stuk rundvleesch uit de Jensen
gesneden), o. –stukken; zie : Filet en Haas.

Le'nen; zie Leunen.
Lens (soort van kabeljauw), v. –en : de beste

– wordt tot stokvisch gemaakt.
Leng (scheepst. stevig touw, strop), o. lengen.
Len'gen (langer worden), de dagen lengden,
zijn gelengd; –ing (het lengen), v. gmv.: –
van nachten; –sel (verlengstuk), o. –sels.

Leng'te (grootte, den der drie afmetingen),
V. lengten : de – van een mensch, de – van een
weg, een lijn heeft slechts –; zegsw. 't moet
uit de – of uit de breedte, het moet op de
een of andere wijze gevonden worden; bij
uitbr. van den tijd: de – der dagen, in – van
tijd, op den duur, de – der winternachten;
aardr. of cosm. ooster– of 0.-L., wester– of
W.-L., d. afstand op de globe ten oosten
of ten westen van den eersten meridiaan;
geographische –, ter bepaling van een punt
op de oppervlakte der aarde; –eirkel (cosm.
meridiaan), m. –s; –dal (dal tusschen twee
bergketens), o. –dalen; –graad (cosm. 1/360
deel van den equator of v. een parallel), m.

graden; –maat (Meter, zijn deelen of veel-
vouden), v. –maten: de veelvouden zijn de
KM., de HM. en de DM., de onderdeelen zijn
de dM., de cM. en de	

t
mM. • zie verder Mijl.

Le'nig (zacht, buigzaam), bn. en bw.: leer-
werk – maken met olie; fig. hij is – van
lij f en leden; –er –st; fig. – van aard zijn.

Le'nigen (den. van lenig : verzachten, ver-
lichten), ik lenigde, heb gelenigd: de ellende

, den nood –; –ing (verzachting), v. –en.
Lenitief' (verzachtingsmiddel), o. –tieven.
Lens (glasschij f met bol of hot vlak), v. lenzen:
de – van het oog; ook, schijf van een slinger.

Lens (spiets, harpoen), v. lensen.
Lens (spie of pen tegen een wagenrad), v.
lenzen; ook: Luns.

Lens (leeg), bn.: de pomp is –; de flesch is
- zonder vocht; een schip pompen; mijn
beurs is –, uitgeput: een lenze beurs.

Len'sen (met een lens of harpoen doorste-
ken, spietsen), ik lenste, heb gelenst: een
zeerob, een walrus –, spietsen.

Lens'ponap (scheepst. stoompomp, waarmee
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indringend water geloosd wordt), v. —pompen.
Len'te (eerste der vierjaargetijden,21 Maart
tot 21 Juni: voorjaar), v. lentes; fig. een
meisje van 12 lentes, jaren; in de — des levens,
jeugd, prille jeugd; —avond (avond v. e.
lentedag), m. —avonden; —bloem,v. —bloe-
men; —bode (de zwaluw), v. —n; —dag, m.
—en; —evening (21-22 Maart), v. gmv.

Len'tefeest (feest in de lente of der lente),
o. —en; —lied (lied over of ter eere van de
lente), o. —liederen; —lneht (zoele voor-
jaarslucht), v. gmv.; —maand (Maart), v.
—en: de lente begint 21 Maart.

Len'teren (talmen, dralen), ik heb gelenterd.
Len'teroos (roos der lente), v. —rozen;
—teekens (teekens van den Dierenriem in
de lente, nl. Ram, Stier en Tweelingen), o.
mv., zie Zodiak; —tijd (tijd, dat het lente
is, in 't voorjaar), m. gmv.; — weder, —weer
(mooi, zacht weer), o. gmv.; —zon (zonne-
licht en zonnewarmte als in de lente), v. gmv.

Len'to (It. muz. langzaam), bw. (e = e).
Len'zen (ledigmaken), ik lensde, heb gelensd:
den regenbak — ; de kan — , ledigdrinken. w. g.

Len'zen (scheepst. bij storm met weinig zeil
voor den wind varen), ik lensde, heb en ben
gelensd : het hulkje loeve of lenze bij 't labbren
op den vloed, (Bild.)

Leo'nidas, gesch. koning van Sparta, 491 — 480
V. C.; — sterft door verraad den heldendood
met 300 der zijnen bij Thermo'pylae. (ae = ee).

Leopoldsorde (Oostenrijksche (1808), ook,
Belgische ridderorde), (1832), v.

Lep(schop, trap), m. —pen: een hond e. — geven.
Le'pel (keuken- of tafelgereedschap), m. —s:

een eet — , een thee—, een soep — , een pol — ; een
— gieten; fig. de —s van een haas, de ooren.

Le'pelaar (dierk. moerasvogel met platten,
lepelvormigen snavel, met kuif, keelvlek en
halsband), m. —s of — aren : den — vindt men
in Z.-Holland en Zeeland, de — is e. trekvogel.

Le'pelblad (kruisbloemige plant aan het zee-
strand, bloeit in Mei en Juni), o. gmv.

Le'pelblad (dat deel van een boor, waarin
het boorijzer zit), o. —bladen.

Le'peldoosje (bewaarplaats van koffle- of
theelepeltjes), o. —doosjes.

Le'pelen (eten met een lepel), ik heb gelepeld.
Le'pelgiet (gieter van lepels op de kermis), m.
Le'pelkistje (doosje voor theelepettjes), o. —s.
Le'pelkoet (vloeibare kost, papkost), m. gmv.;

spUe (—kost), v. gmv.; —vow& (glazen
vaasje voor de lepeltjes), o. —vaasjes.

Le'pelslang (dierk. slang op Java), v. —en.
Le'pldns, zie Triumviraat.
Leplam (potlammetje), o. —lammeren.
Lepori'de (haas-konijn of konijn-haas), rn.
en v. leporiden.

Lep'pen (met de tippen der lippen opslorpen,
met kleine teugjes drinken), ik heb gelept.

Lep'peren (leppen), ik heb gelepperd: wijn —.
Le'pra (melaatschheid, schilferziekte, besmet-
tel(ke huidziekte), v. gmv.; — dokter, m. — s;

Alder (melaatsche), m. —lijders.
Leproos' (melaatsch), bn., als zn. (melaat-
sche), m. leprozen ; —held (melaatschheid), v.

Lepro'zenhuis (hospitaal, afgelegen verblij f
tot berging van melaatschen), o. —huizen.

Lep'ta (Grieksche munt = 0.01 drachme of
0.01 van 48 cents), v. lepta's.

Les (gedeelte uit de Handelingen of uit de
Brieven der Apostelen), v. lessen.

Les (leering, vermaning, raadgeving), V.

lessen: de — van den Apostel betrachten;
zegsw. iem. de — lezen, hem een vermaning,
berisping toedienen; dat is een wijze —.

Les (onderricht, onderwijs), v. lessen : een
darts—, een taal— , een muziek — , een teeken —,
een zang—, enz.; — geven of ontvangen in
't Fransch, Engelsch, enz.; wat betaalt ge per

? in welk yak geeft gij —?
Les (dat, wat door den onderwijzer wordt
opgegeven, om al lezende te leeren), v. lessen
leer uw —, kent gij uw — at?

Lesehibak (smed. koelbak), m. —bakken.
Leseh'drank (afkoelende drank), m. —en;

trog (leschbak), m. —troggen; —water
(bluschwater, water in den koelbak), o. gmv.

Lese majest6' (Fr. majesteitsschennis), v.
Lee'geven (onderw(s geven, vooral huison-
derwijs), ik gaf —, heb — gegeven : ik geef
elken dag een uur — aan zijn zoon; —geef•
ster (onderwijzeres, die per uur les geeft),
v. -geefsters; —gever(huisonderwijzer), m. -s.

Lecoeng' (0.-I. rijstblok), v. —s.
Les'sehen (af koelen), ik heb gelescht: de kalk

, den dorst —, stillen; —sehing, v. gmv.;
azijnwater tot lessching v. d. dorst, stilling.

Les'senaar (schrij f- en leestoestel met schuin
blad), m. —5: een muziek—, toestel, waarop
het muziekblad ligt; zie L e z e n a a r.

Lest (laatst), bw.: ten langen —e; ten —e;
rijmpje: Lest best, het laatste is het beste.

Les'nur (uur, waarop of waarin les gegeven
wordt), o. —uren: het — was begonnen.

Lethal' (doodelijk), bn.
Letaliteit' (doodelijkheid, sterfte), o. gmv.
Lethargie' (slaapzucht, fig. ongevoeligheid),
v.: zij (die beesten) zijn in een nare — ver-
zonken, (C. 0.); zie L e t h e; lees : lee-tar-gie'.

Lethar'glseh (slaapzuchtig, ongevoelig), bn.
Le'the(myth.rivier om de Onderwereld, stroom
der vergetelheid, waaruit de schimmen voor
het binnentreden dronken, om al het aardsche
te vergeten), v.: uit de —bron drinken, fig. niets
willen onthouden van een zaak, een twist,
enz.; lees : Lee'te.

Let'sel (ongemak, schade, nadeel), o. gmv.
Let'ten (achtgeven, opletten), hij lette, heeft
gelet: die koopman lette niet op zijn zaken,
let op mijn woorden.

Let'ten (beletten, hinderen, deren), het lette,
heeft gelet: wat let u? wat let mij, eens op
reis te gaan? w. g.

Let'ten (oorspr. bewoners van Lijfland), m.
inv.; zie Lettisch.

Letter (letterklank of -teeken), v. letters:
zegsw. hij heeft veel — s gegeten, is geleerd; iets
naar de — opvatten, d. i. letterlijk; naar de —
der wet, stipt, eng; hij houdt zich aan de —,
hij dringt niet door tot den geest der dingen ;
iets tot een doode — maken, b.v. een voor-
schrift, d. 1. het nooit van kracht laten zijn.

Let'ter (boekdr. lettertype aan den kop van
een letterstaafje, lang 0.025 M.), v. letters:
een schrij f — , een druk —; men heeft staande —
of romein, en schuine — of cursief; een
hoofd—, zie Majuskel, een getrokken —,
schrijfletter; een zet— of drukletter; een
begin—, een eind- of slot—; een keel—, een
tong—, een neus—, een lip—, een tand—.

Letter (banketletter, boterletter), v. —s.
Let'terarbeid (letterkundig werk), m. gmv.;
—banket (boterletter, fijn gebak in den vorm
van eenige letter), o. gmv.; —dief (plagiaris),
m. —dieven; —dieveriS (plagiaat), v. —en;
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—doek (merklap), m. —en; —doosie (hand-
werkdoosje), o. —s; —druk (het drukken
met losse letters of typen), m. gmv., zie:
Typographie en Boekdrukkunst.

Let'teren (fraaie letteren), v. gmv.: hij stu-
deert in de klassieke —.

Let'teren (brief), v. mv.: in antwoord op
uw —, enz.

Lefteren (merken b.v. met een voorletter), ik
letterde, heb geletterd : een zakdoekje —; het
linnengoed —.

Letlergieten (het gieten v. letters), o. gmv.
Letlergieter (werkman, die de drukletters
of typen maakt), m. —s; —gietertt (werk-
plaats, fabriek, waar lettertypen worden ge-
maakt), v. — en : de eerste — ontstond in
1473 te Haarlem.

Let'tergreep (spraakk. deel van een woord,
dat met din mondopening wordt gezegd), v.

grepen: een open —, b.v. va-der ; een gesloten
, b.v. var-ken; ook: Syllabe.

Let'terkast (in hokjes verdeelde kast), v.
—kasten; de — eener drukkerij : zij is 0.85 M.
lang, 0.35 M. breed en 0,03 M. diep, met de
meest voorkomende letters het dichtst bij de
rechterhand ; ook, de oude —, nl. die v. meester
Prinsen, bij het aanvankelijk leesonderwijs.

Let'terkeer (anagram), m. —en, b.v. Maria
Stuarta: Matu'ra Ari'sta, d. i. rijpe koren-
aar, (Vondel).

Let'terklank (klank, door een letterteeken
voorgesteld), m. —en; —kneeht (slaaf van
de eigenl. beteekenis van een woord, van een
zin; iem., die bekrompen is in zijn opvat-
tingen), m. —en; —knechterly (het slaafsch
volgen van de letter der wet, enz., zonder in
den geest er van door te dringen), v. gmv.

Letlerkunde (fraaie letteren in proza en
poezie, verzameling van kunstvoortbreng-
selen, waarin het schoone wordt uitgedrukt
door middel der taal; literatuur), v. gmv.

Lefterkundig (op de letterkunde betrek-
king hebbende, met de letterkunde voeling
houdende), bn.: —e schoonheden, een — lees-
boek, een — genootschap, de —e waarde;
—eigendom, o.: volgens de auteurswet van
1912 het uitsluitend recht op letterkundige
voortbrengselen, door den schrijver in 't licht
gegeven.

Letlerkundige (kenner v. letteren: dichter
of prozaist, geletterde), m. en v. —kundigen.

Letlerlievend (eig. de fraaie letteren be-
minnend, fig. ze trachtende te bevorderen),
bn.: een — genootschap der 18e eeuw.

Letlerlijk (naar de letter), bn. en bw.: een
e opvatting; iets — vertalen, er is — niets

met hem aan te vangen, feitelijk, inderdaad.
Letleroefening (eig. het beoefenen der
fraaie letteren in proza en poezie), v. —en;
ook was: Vaderlandsche —en de titel v. h. des-
tijds bekende maandschrift van J. W. Yntema.

Let'terplaat (drukplaat der stereotypie),
v. —platen; —plank (plank met schuif,
waar houtenschij fjes, met letters er op, ingezet
warden, om een kind te leeren lezen), v. —en;

raadsel (raadsel, in letters vervat), o. —s,
zie Logogrief; —schrift (schrift door
middel van letterteekens), o. gmv.: men houdt
de Pheniciers voor de uitvinders van het —,
zie Beeldschrift; —slot (kunstslot eener
brandkast), o. —sloten; — guilder (iem., die
letters in koper of staal snijdt, graveur), m.

s; —soort (type van drukletters), v. —en:

eenige der voornaamste —en zijn: paarl,
nonpareil, kolonel, galjard, garmond, dessen-
diaan, augustijn, enz.; — specie (metaal, waar-
uit drukletters gegoten worden), V. gmv.;
—splis (—specie, alliage van 83 deelen lood
en 17 deelen antimonium), v. gmv.

Letlerstaafle (staafje, waarop e. drukletter
in spiegelbeeld staat), o. —s; —steker (letter-
sn(der), m. —s; —teeken (teeken, dienende
tot aanduiding van een letterklank), o. —s;
—telegraaf(wijzertelegraaf),v.-afen, —tje
(kleine letter), o. —s; ook, briefje: zend mij
een —; —vers (gedicht, bestaande uit couplet-
ten, welker beginletters een woord of een
naam vormen), o. —verzen, zie het Wilhelmus-
lied, ook, Acrostichon; —verspringing
(zekere grammatische figuur), v. —en: de —
betreft vooral de letter r, bijv. drie, dertig,
zie Metathesis; —vorm (vorm van een
druk- of schr(letter), m. —en; —wijs (be-
dreven in de letteren, bij uitbreiding in de
wetenschap), bn., ook: iem. — maken, hem
de letters leeren, hem leeren lezen; —zetten
(het zetten v. drukletters), a.; — getter, m.
— zetters, zie Zetter; —ziften (bedilziek
critiseeren, kleingeestig een boek beoordeelen,
vitten), in de onbep. wijs of als zn.: hij was
weer aan 't —; —zifter (kortzichtig en klein-
geestig boekbeoordeelaar), m. — s, z. Zollus;
—zifterij (vitterige critiek, haarklooverij),
v. —en.

Letlisch (volkstaal der Letten), o.: de Letten
zijn e. Germ. volksstam i. Lij flan d, hoofdst. Riga.

Lettre de cachet' (Fr. geheim bevel tot
inhechtenisneming, in de dagen der Bastille,
zie ald., in Frankrijk), v. lettres de cachet.
vero.; zie Ancien regime.

Leucopathie' (ziekte i. h. bloed), v.; bij —
bevat het bloed to veel witte bloeddeeltjes.

Lel:eget), lo'gen (onware mededeeling met
het doel, om te misleiden), v. leugens; zegsw.
iem. een — op de mouw spelden, hem iets
wijs maken; een — om bestwil, zie Bestwil;
spreekw. Al is de — nog zoo snel, de waar-
heid achterhaalt haar wel, Bens zal de waar-
heid blijken.

Leu'genaar (hij, die liegt), m. leugenaars,
—naren: geen grooter —5 dan schaatsenrijders
en jagers, zegt men, (C. 0.), ook: Log enaar;
—aarster (zij, die liegt), v. —sters.

Len'genaehtig (onwaar, onbetrouwbaar),
bn.; —er, —st; —taal (onbetrouwbare taal),
V. gmv.; — zak (iem., die grof liegt), m. en.
V. —ken: Almanak, —! verg. Windzak, Dik-
zak, Papzak.

Lenk, bn. en bw.: zegsw. zich — houden,
zich houden, alsof men van niets weet; fig.
een —e vent, d. i. schalksch ; een — tooneeltje,
eenvoudig, maar geestig; ik vind dat —,
aardig; hij kan zoo — iets zeggen; er — uit-
zien, aardig; wat doet hij dat —I grappig.

Leu'kerd (iem., waar meer achter zit dan
men op 't eerste gezicht zou denken), m. —s.

Lenk'weg (zonder erg, onverschillig, droog-
jes), bw.: iets — zeggen, iets — opmerken,
iets — doen, net of men de port& van zijn
woord of daad niet kent of vat.

Len'nen (rusten op, steunen tegen), ik heb
geleund: op een stok —, tegen een muur —.

Leaning (dat, waarop men kan leunen of
zich steunen), v. —en: de — van een brug, van
een trap, enz.; leuninkje, o. —jes.

Lear (drank uit reeds geperste druiven ver-
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kregen, slechte wijn), v. gmv.; z. Le ur w ij n.
Lour (lomp, vod, kleinigheid, beuzeling), v.
leuren: het zijn lappen en —en.

Lear (lokaas), v. leuren.
Lear (bedrog, leugen, verzinsel), v. — en.
Leu'ren (groenten of andere waren tangs
de huizen venten), ik leurde, heb geleurd.

Leu'ren (spotten, gekken met iemand), ik
leurde, heb geleurd: met zich laten —.

Leur'werk (knoeiwerk), o. gmv.; —wijn
(knoeiwijn), m. — wijnen, zie L e u r.

Lens, len'ze (wachtwoord, parool), v. leuzen
een partij—, een strijd—, zie ald.: zegsw.
iets voor de — doen, welstaanshalve, voor den
schijn, zie ook Motto.

Lent, len'te (pret, aardigheid), v. gmv.: 't is
maar voor de —; veel — hebben; zie Lol.

Len'teraar (kletser; ook, talmer), m. — s.
Len'teren (loszitten, heen en weer gaan,
wiggelen), het heeft geleuterd : dat slotje
leutert; die schroef gaat —; de zeilen —,
flapperen; fig. het leutert hem in den bol, de
kei leutert hem, hij is halfgek, vero., zie K e i.

Len'terig (niet vaststaande, beweeglijk, w an-
kelend), bn.: het — riet, (Hooft), een — tafel-
tje; fig. besluiteloos, w. g.

Len'terkons (babbelkous), m. en v. — en;
—praatjes (kletspraatjes), o. my.; —vaar
(praatvader), m. —s.

Len'terwerk (werk, dat hapert, werk of
voorwerp, dat niet solide is), o. gmv.

Len'tig (prettig, jolig, aardig), bn.: het is
hier	 een —e boel, plezierig; zie L e u t.

Leaver (scheepsw. ijzeren ring of oog in
het lijk van een zeil), m. leuvers.

Len'ze, v. leuzen ; zie L e u s.
Lev, le'va(zilveren munteenheid in Bulgarije
= I frank), v. —'s.; ook : Le w, 1 e w a.

Levant' (aardr. het Oosten, de streek, waar
de zon opkomt, het Morgenland, vooral, de
kusten v. Klein-Azie, v. Syrie en Egypte als-
mede die van Turkije en Griekenland), m.
gmv.: de handel op den —.

Levan'ter, levantijn' (stormwind op de
kust van Klein-Azie), m. —ters, —tijnen.

Levantijn' (afstammeling van een in Egypte
gevestigden Europeaan, oosterling), m. — en.

Levantljnseh' (oostersch, uit den Levant), bn.
Levantine (effen oostersche zijde), v. gmv.
Levantlijn (stoomvaartmaatschappij, wier
schepen op den Levant varen), v. — en.

Levantseh' (oostersch, Morgenlandsch), bn.:
de —e handel, nl. op den Levant.

Le'ven (bestaan, in leven zijn), ik leefde,
heb geleefd; zegsw. — van de hand in den
tand, — als vroolijk Fransje, d. zorgeloos,
zonder te denken aan de toekomst; zij — als
kat en hond, zie Kat; men moet — en laten
—, men meet een ander ook wat gunnen; 

—als God in Frankrijk, zorgeloos, lichtzinnig.
Le'ven (het in-leven-zijn, het bestaan), o.
gmv.: het — van menschen, dieren en plan-
ten, geen teeken van — meer geven, dood
zijn ; zegsw. om het — komen, door een ongeluk
het — verliezen; zijn — hangt aan een zijden
draad, is in groot gevaar.

Le'ven (het levend vleesch), o. gmv.: in het —
snijden, bij 't knippen van nagels; een
paard in 't — raken, bij 't beslaan.

Le'ven (drukte, lawaai, rumoer), o. gmv.:
wat makers die jongens een —! een verschrik-
kelijk —; zegsw. er is — in de brouwerij,
levendigheid, drukte; een — als een oordeel,

een verschrikkelijk lawaai, ook: een — van
de andere wereld, als er waarschijnlijk zal
zijn op den laatsten dag des oordeels.

Leven (manier van Leven of van doen en
laten), o. gmv.: het — in de stad, op het land;
het — in Amerika is anders dan in Europa.

Le'ven (levensbeschrijving), o. — s : de —s der
groote mannen; de —s der Heiligen.

Le'ven (levenstijd), o. gmv.: het — gaat snel
voorbij, het menschelijk — is kort.

Le'ven (natuur, werkelijkheid), o. gmv.: iets
naar het — teekenen, schilderen; iets naar
het — nemen, d. als photogram.

Le'vend (eig. in leven zijnde, tegenst. van
dood), bn.: Jeanne d'Arc werd — verbrand,
30 Mei 1431; —e talen, die nog door volken
gesproken worden; — e strijdkrachten, de
soldaten; —e beelden, zie Tableau-vivant;
— water, wellend water, bronwater; geen —e
ziel was meer op straat, mensch noch dier;
in —en lijve stond hij voor mij, springlevend;
—e have, vee.

Le'vende (iemand, die leeft), m. en v. —n
God is de heer van —n en dooden.

Le'vendig (vroolijk, opgeweW), bn. en bw.:
het gesprek werd gedurig — er, (C.O.), drukker ;
een — tooneeltje, een —e handel, druk; een

e havenstad, woelig ; e. — verkeer, vol leven ;
een — oog, wakker, helder; een —e verbeel-
ding, krachtig; een —e belangstelling, opge-
wekt; zich — in iets verdiepen; — er, — st.

Le'vendigheld (opgewektheid), v. gmv.: 
—van stijl, — van den handel, — van het verkeer.

Le'venloos (niet levende, zonder leven), bn.:
de — looze dingen; de drenkeling werd —
opgehaald; fig. levenlooze oogen, mat, dof.

Le'venmaken (drukte- of lawaaimaken), o.;
maker (iem., die veel geraas maakt; fig.

bluffer, grootspreker, geurmaker), m. — s.
Le'vensbaan (de weg door 't leven), v. gmv.;

— balsem (zekere zal f, fig. troostwoorden),
m. gmv.; —behoeften (levensbenoodigd-
heden), v. mv.; —behond (redding v. h.
Leven), o. gmv.; —berleht (korte levensbe-
schrijving), o. —berichten; —besehonwing
(levensopvatting), v. —en; —besehrijving
(geschreven mededeeling van de belangrijkste
gebeurtenissen uit iem. leven, in chrono-
logische orde en zoo objectief mogelijk), v. — en:
een — van Vondel, een — van Michiel de
Ruyter; zie: Biographie en Necrologie.

Le'vensboom (boom des levens i. h. Eden), m.;
dagen (al de dagen van iemands leven),

m. my.; — doel (doel, waarnaar men tijdens
zijn leven streeft), o. gmv.; —draad (het
leven als een draad voorgesteld), gmv.:
den — afspinnen, den — afsnij den, iem. leven
doen eindigen, hem doen sterven, zie S chik-
godinnen; — dunr (de duur v. h. leven),
m. gmv.: de — van den mensch is ± 70 jaar.

Le'venselixir (verjongende drank, destijds
door de alchimisten gebrouwen), o. — s;
—geesten (kracht van het leven in ons
lichaam), m. mv. : de — bij een drenkeling
opwekken; —gelnk (het geluk, dat het leven
iem. geeft), o. gmv. ; iemands — vergallen;

genot (het genot, dat het leven iem. geeft),
o. gmv.; —gevaar (gevaar van het leven te
verliezen), o. gmv.: met — iemand bij brand
redden; —gezel (echtgenoot), m. —gezellen;

(echtgenoote), v. —gezellinnen.
Le- 'vensgroot (overeenkomstig de ware
grootte), bn. en bw.: een — portret, — afge-
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beeld zijn; -kraeht (kracht, waardoor zich
het leven openbaart), v. -en; -lang (voor
't geheele leven), bn. en bw.: een -e gevan-
genschap; iem. - dankbaar zijn; -leer (de
leer of kennis van het organisch leven van
mensch en dier), v. gmv., zie Biologie;

licht (het eigenlijke leven), o. gmv.: het
- aanschouwen, geboren worden; -loop
(de loop der levensomstandigheden), m. gmv.;

lust (lust in het leven), m. gmv.
Levenshislig (vol blijheid, opgewektheid),
bn.: want - was heur aard, (De Gen.); de
-e Christien, (C. 0.) ; - er, - st.

Le'vensmiddelen (eetwaren), o. mv.; -
.moede (het leven moe zijnde

'
 genoeg van

het leven hebbende), bn., ook Levensmoe;
pad (pad of weg des levens), o. gmv.;

—schets (korte levensbeschrijving), v. -en;
standaard (maatstaf voor de financieele

eischen, die 't leven stelt aan ieder in zijn
stand), m. gmv.: de - wordt gaandeweg
hooger, het stijgen van den -.

Le'vensverzekering (contract met een
-maatschappij), v. -en : een - aangaan, sluiten.

Le'vensverzekering-maatschappij (een
wettig erkende vereeniging, die tegen een vaste
premie zich verbindt om bij overlijden b.v. van
het hoofd des gezins, een kapitaal ineens of
een jaarlijksche som aan de naastbestaanden
uit te keeren), v. -maatschappijen ; ook, kort-
we,s, met het eerste lid benoemd.

Le'venswandel (zedelijk doen en laten),
m. gmv.; -weg (het leven als een af te
leggen weg voorgesteld), m. gmv.; -wijze,
-wijs (de manier van leven), v. -wijzen.

Le'venwekkend (het leven opwekkend, fig.
bezielend), bn.: het - woord des onderwijzers.

Lever (inwendig lichaamsdeel, ingewand ter
afscheiding van de gal), v. levers : zegsw. de
- schudden of doen schudden, hartelijk lachen
of doen lachen, zich slap lachen of doen lachen ;
een droge - hebben, een nathals zijn, niet
van een 

b
lee.. glas houden : men beschouwde

de lever als den zetel van den dorst.
Leverancier' (iem., die goederen of waren
levert of bezorgt, die een ander daarvan voor-
ziet, proviand-leveraar), m. -s.

Leveran'tie (levering van hoeveelheden pro-
viand, b.v. voor leger of vloot), v. -s, -tien.

Le'veren (bezorgen, doen toekomen, ver-
sch,affen), ik heb geleverd: waren -; stof -
tot een gesprek, verschaffen; iem. in de handen
zijner vijanden -, doen vallen, overleveren.

Le'veringstermijn (de dag, waarop ge-
leverd moet worden), m. -en.

Le'verklenrig (geelbruin als lever), bn.:
de jongeling met de -e pantalon, (C. 0.);
-kruid (plantk. ook boelkens- of koninginne-
kruid), o. gmv., zie Agrimonia; - kwaal
(leverziekte), v. -kwalen; -mossen (plantk.
een groep bedekt-bloeiende, met de mossen
vermaagschapte kruiden), v. mv.; -traan
(zeer vette, olieachtige stof, uit de levers van
kabeljauwen), v. gmv.; - worst (worst, van
lever gemaakt), v. -en.

Leviathan (draakachtig ondier, monster-
achtig watergedrocht, misschien de krokodil),
m. leviathans, Job 40:20, zie ook Vondels
Lucifer, le bedrijf, vers 96.

LevieV(Bijbel. afstammeling van Levi, derden
noon v. Jacob; lsraelietisch tempeldienaar v.
lageren rang), m. -en ; fig. jeugdige clericus,
die nl. alle wijdingen nog niet heeft ontvangen.

Levie'ten, m. mv.: zegsw. iem. de - lezen,
hem de les lezen, fig. hem streng berispen.

Leviraat'wet, v.; zie Zwagerhuwelijk.
Leviticus (boek, waarin de verordeningen
der Levieten vervat zijn), m.: - is het derde
boek van Mozes; zie Pentateuch.

Lew, le'wa, v. -'s, zie L e v.
Lexieograaf' (schrijver van een lexicon, van
Pen woordenboek), m. - grafen, lees : leksiko -;

graphie' (het schrijven van woorden-
boeken), v. gmv.; -gra'phisch (op een
woordenboek betrekking hebbende), bn.; -Wog'
(woord- of tekstverklaarder), m. -logen. (x=ks).

Lexicon (wetenschappelijk woordenboek), o.
lexica; lees : leksi-si-kon; z. Encyclopedie.

Lex talio'nis, v. in de oudheid, wet der weder-
vergelding : oog om oog, tand om tand. (x = ks).

Le'zen (al zoekende verzamelen), ik las, heb
gelezen: aren - d. i. bijeenzoeken; kruiden,
bloemen -, zie Bloemlezing; fig. waarover
zal men vanavond -? d. i. een voorlezing
houden; iem. de les -, de Levieten -, op
scherpe wijze de waarheid zeggen; in ander-
mans boeken is het duister -, het is moeilijk
van een antlers financieelen toestand goed op
de hoogte te zijn.

Le'zen, o.: het - van kruiden, van druiven;
in elke lagere school onderwijst men het -.

Le'zen (uitkiezen), ik las, heb gelezen : erwten
, uitzoeken; koffle -, koffieboonen schiften.

Le'zen (bidden, de Mis doen), de priester las,
heeft al vroeg gelezen; de morgengebeden -,
de psalmen Davids -.

Le'zenaar (schuinstaand bordje, waarop een
bock kan liggen; boekenstandaardje), m. -s.

Lezenswaar'dig (waard gelezen te worden),
bn.; -er, -st, of meer en meest -: het -
verhaal van die zeereis.

Le'zer (hij, die een boek, enz. leest), m. --5,
es' (zij, die leest), v. -sen.

Le'zer (uitzoeker, schifter), m. -s; lees'ster
(uitzoekster), v. -s; zie Koffielezen.

Le'zing (voorlezing, voordracht), v. -en:
ergens een - gaan houden.

Le'zing (de wijze, waarop een gebeurtenis
schriftelijk wordt voorgesteld), v. -en: een
andere -, verschillende -en: ook, de wijze,
waarop b.v. een wetsartikel wordt ingekleed.

Li (Chineesche afstandsmaat, ± 575 M.), a. -'s.
Li (Chineesche kopermunt, 0.001 tael), m. -'s.
Liaison' (Fr. verbintenis, vluchtige liefdes-
betrekking), v. liaisons. (s = z).

Lia'nen (slingerplanten in de tropische wou-
den van Z.-Amerika), v. mv.: de - omslingeren
de stammen en takken der woudreuzen en
maken het de grijpstaartige apen gemakkelijk
om v. d. eenen boom in den anderen te komen.

Lias' (band of pakket brieven, enz.; snoer of
veter, om papieren aan te rijgen), v. liassen.

Liss' (leiachtig kalkgesteente der Jura), o. gmv.
Lias'haak (haak, om papieren, recepten in
de apotheek aan te prikken), m. -haken.

Li'banon (aardr. wit-gebergte, om, de sneeuw
op de hoogste toppen, 3000 M. en meer), m.:
de - is een bergketen in Syrie, loopt langs
de Middell. Zee zuidwaarts tot Sidon, z. Ceder.

Ltbalie (offerplenging, plengoffer der oude
Romeinen), v. libaties, -tien. (t = s).

Libel' (schot- of smaadschrift), o. libellen.
Libel' (netvleugelig insect: waterjuffer, blauw
glazenmakertje), v. libellen.

Libellist' (libel- of schotschrijver), m. -listen.
LI'ber (vrij), bn. en bw.: los en - zijn.
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Liberaat (vrijgevig), bn.; ook: vrijzinnig,
vooruitstrevend, onbevooroordeeld, vrijheid-
lievend en op kerkelijk gebied: niet-orthodox.

Liberaal' (in de staatkunde: voorstander van
het liberalisme) m. -alen.

Liberalls'me (staatkundig stelsel der jibe-
ralen of vrijzinnigen), o. gmv.: het - doet
zich gelden op godsdienstig, zedelijk, wijs-
geerig, staatkundig en maatschappelijk gebied.

Liberalist' (lid der lib. partij), m. -isten.
Liberal'slisch (vrijzinnig, in den geest van
het liberalisme), bn. en bw.

Libiralitelt' (vrijzinnigheid, onbevooroor-
deeldheid, ook, mildheid), v. gmv.

Libereeren (bevrijden, vrij- of loslaten).
Liberlas, Rom. godin der Vrijheid.
Libertett (Fr. vrijheid), v. gmv.
Liberttfn' (vrijdenker, vrij geest), m. -tijnen:
Coornhert (4522-'90) was een -.

Liberty (Eng. eigenaardig weefsel), o. gmv.
Libra'rins (boekenbewaarder in een klooster,
bibliothecaris), m. librarii.

Libralte (schijnbaar onzekere beweging,
schynbare schommeling v. e. hemellichaam b.v.
v. de maan, om de as), v. -ties, -tien. (t = s).

Librettist' (schrijver v. e. libretto), m. -en.
Libretto (It. tekstboekje v. e. opera), o.-'s, -ti.
Librife (oude kerk- of kloosterbibliotheek),
v. librijen.

L1'bye (aardr. N.-0. deel van Noord-Afrika,
gelegen tusschen Egypte en de Syrten), o.

Ltisyseh, bn.: de -e woestijn, 0. deel der
Sahara.

Lieen'ten (gesch. verlo fgelden in den 80-
jarigen oorlog voor den handel met Spaan-
sche landen, ook: vrijbrieven), o. my.; later:
convooien en -, gelei- en verlofgelden.

Licen'tla poinica (dichterlijke vrijheid), v.
Lieen'tie (patent, verlo f, bewilliging, v er gun-
ning, volmacht), v. -ties, -tien. (t = s).

Ltehaam, 0. lichamen: het menschelijk en
dierlijk -; een stoffelijk -, voorwerp; bij uitbr.
een gasvormig -, een enkelvoudig -, een
samengesteld -; het - van een letter ; fig. ver-
eeniging van personen, genootschap, college.

Ltehaamsarbeld (lichamelijke arbeid), m.
gmv.; -beweging. v. -en: een matige -
is noodig en gezond; -bonw (-gestalte),
m. gmv.; -deel, o. -en; -gebrek, o. -ge-
breken: een soldaat moet zonder -en zijn;
- gestel, o. -gestellen: een man met een
sterk -, zie Physiek; -kracht, v. -en;

oefening (gymnastiek), v. -en; -straf
(lijfstraf, straf aan den lijve), v. - straffen.

Licha'meljk (het lichaam, betreffende), bn.
en bw.: een - gebrek, hij is - zwak.

Licht (nat. golfswijze voortgaande beweging
van den ether; dat, wat de Bingen zichtbaar
maakt), o. lichten : het - der zon, der maan,
der sterren; er is electrisch -, gas-, olie-,
kaars-, lamp-, zon-, maan-, sterren-;
zie verder: Bovenlicht, Nachtlicht en
Zoeklicht; zegsw. iem. een - doen opgaan,
volop inzicht geven; het - zien, geboren war-
den; iem. het - uitblazen, hem doodschieten ;
iem. het - in de oogen niet gunnen, hem
hoegenaamd niets gunnen; het - schuwen,
de openbaarheid; iem. het - betimmeren, lets
bouwen voor zijn vensters, waardoor hem het
uitzicht belet wordt; het - der rede, inzicht;
daar ging mij een - op, wat mij duister was,
werd me helder; een boek in het - geven,
doen verschijnen, uitgeven; iets in een valsch

- stellen, plaatsen, verkeerd voorstellen
Bijbel. zijn - niet onder de korenmaat
zetten, zijn kennis laten schijnen voor de men-
schen, zie Korenma at; - is een oud symbool
van vreugde, zege, vrijheid, verlossing.

Licht (brandende straatlantaarn), o. -en;
we zagen de -en van de stad Bingen aan de
overzijde v. d. Rijn.

Licht (scheepst. zie V u u r), o. - en : bij nacht
heeft een zeeschip wit licht in den voormast-
top, een groen aan stuurboord en een rood
- aan bakboord.

Licht (helder), bn.: een -e kamer, -e kleuren,
niet donker; een - behangsel.

Licht (niet zwaar, gemakkelijk), bn. en bw.:
zij is - als een veer, dat is - te begrijpen;
fig. - in het hoofd zijn, een weinig duizelig;
in 0.-I. is men - gekleed, in dunne stoffen.

Licht (waarschijnlijk), bw.:- is hy verdwaald.
Lichtbad (bestraling van de huid met
electrische gloeilampjes), o. -baden.

Liehtbak (hulpmiddel voor stroopers), m.
bakken: een - bestaat uit een blikken doos,

aan de voorzijde open, waarin een brandend
petroleumlampje is geplaatst, en waarvan
het licht door de blinkend geschuurde wanden
wordt weerkaatst, 'tgeen het wild verblindt.

Lichtbeeld (photographisch beeld, door een
sciopticon op een wit doek geworpen), o. -en:
een lezing illustreeren met -beelden.

Liehtsbianw (helder-, flauw-blauw), bn.: het
e vergeet-mij-nietje, -e oogen; als zn. o.

Lichtboel (ankerton met een licht of lan-
taarn er op), v. -boeien.

Lieht'brekend (de richting der lichtstralen
wijzigend), bn.: water is een -e stof.

Lichtbron (lichtuitstralend voorwerp als
oorsprong van licht),'N . -bronnen: elke vaste
ster is een -, de zon is onze groote -.

Lichtbrons, bn.: een gelaat, - van tint,
geel-bronskleurig.

Liehtbruin (helder- of zachtbruin), bn.: de
meikever hee ft -e schilden; een kastanje is -.

Lichtbundel (bundel of bussel van even-
wijdig loopende lichtstralen), m. —bundels.

Lieht'druk (afdruk door middel van zon-
licht of electrisch licht v. e. in een glasraam
gevat fotografisch negatief), m. -drukken.

Lichteffeet (effect, veroorzaakt of verkregen
door schittering van eenig licht), o..-effecten.

Liehlelijk (zonder moeite, gemakkelijk), bw.
Lich'ten (licht worden), het lichtte, heeft
gelicht: in het oosten begint het te -,breekt
het licht door; ook, licht geven, verspreiden:
de sterren -; weerlichten: het begint te -,
het licht telkens in de verte.

Llehlen (lichter maken, den last vermin-
deren of geheel wegnemen), ik lichtte, heb
gelicht: een deel der lading, de heele lading -,
zie Licht er; de brievenbus -, de brieven
uit de bus nemen; een winkellade -, het geld
er uit stelen, zie Ladenlichter; het anker

, ophalen; een schip -, een gezonken schip
boven water brengen; iem. uit den zadel -,
zie Zadel; de hielen -, zie Hiel; iem.
den voet -, zie V o et; iem. de huig -, zie
Huig; ergens de hand mee - , zie Hand;
een akte -, zich door den notaris of hypotheek-
bewaarder laten geven, en wel in afschrift.

Lichlen, het - der zee: een phosphorisch
verschijnsel, in de Noordzee op warme zomer-
avonden, dock vooral tusschen de keerkringen,

Licht' en brain', o.; zie Bruin.l
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Licht' en dicht', bn. en bw.: eens— gebouw,
niet-solide, luchtig, niet hecht; dat huis zit
— in elkaar; zie Revolutiebouw.

Lichler (praam, schuit, om goederen van
groote schepen in over te laden), m. lichters.

Lich'ter (luchter), m. —s.
Lichte(r)laafe (met helderevlarn), bn. en bw.:
het huis brandde —, met uitslaande vlam ; fig.
mijn vriend Boerhave stond in — verrukking,
(C. 0.); ook : in lichterlaaie vlam, wat eig.
een pleonasme is.

Lichlerschip (lichter), o. — schepen.
LichVgas (brandbaar gas), o. gmv.; zie Gas.
LichVgeel (heldergeel, zachtgeel), bn. en bw.
Lichtigekwetste (man, soldaat, die een niet-
ernstige wonde kreeg bij een ontploffing of
i. d. strij d),m. — gekwetsten, ook: Licht' gewonde.

Lichtgeloo'vlg (spoedig, d. i. zonder eenig
nadenken, geloovende;fig. onnoozel),bn.; -er,-st.

Licht'geraakt (spoedig boos, prikkelbaar,
kitteloorig), bn.: een — mensch, licht beleedigd.

Licht'gevend (licht uitstralend), bn.
LichVgewapend (van lichte wapens voor-
zien), bn.: de —e ruiterij.

Licht'granw (bleekgrauw, v aal), bn.: een — e
mist, deze ezel is —; —grip (bleekgrijs,wit-
achtig grijs), bn.: — grijze haren, een — grijze
knevel; —groen (zacht-groen), bn.: de — e
voorjaarsblaadjes, een —e Tyroler hoed.

Licht'hart (zorgeloos mensch), m. en v. — en.
Lleht'hoofd (zorgelooze), m. en v. —hoofden.
Lichling (jaarlijksch contingent lotelingen),
v. —en: de — van 1915.

Lichling (lediging v. e. brievenbus), v.—en.
LichMegel (bundet lichtstralen in den
vorm van een kegel nl. van een punt zich
uitbreidende), m. —kegels; zie Zoeklicht.

Lichfkever (dierk. glimworm), rn. — s.
Lichtitogel (lichtgevende kogel, kogel met
sas gevuld), m. —kogels.

Lichtkrans (krans van lichtstralen), m.
—kransen; zie: Aureool,Glorie,Nimbus.

LichWkroon (kroonkandelaar), v. —kronen.
Licht'kunr, v. —kuren; zie Zonnebad.
Licht'matroos (aankomend matroos, on-
ervaren zeeman), m.—matrozen;z.Janmaat.

Lichfmls (Vrouwendag, zie ald., 2 Februari),
v. gmv.: dag, dat de dienstboden hun dienst
verlieten, of van dienst veranderden.

LichVmis (losbol, iem., die aan lichtmisserij
doet), m. — missen : Pieter begon mij voor
een overgegeven — te houden, (C. 0.); —een
(rinkelrooien, pierewaaien, losbandig )even),
ik lichtmiste, ik heb gelichtmist.

Lichtmisserly (allerlei losbandigheid, nit-
spatting, enz. van een losbol), v. —en.

LichVpunt (lichtuitstralend punt), o. —pun-
ten, fig. lets gunstigs, gunstige omstandigheid.

Lieht'rood (zacht rood), bn.: —roode bessen.
Licht'schip (schip met een lichtstellage en
met mistsignalen, in zee), o. — schepen.

Lichtssehnw (bang voor licht), bn.: vleer-
muizen zijn —; fig. openbaarheid vreezende.

Licht'stad(fig. stad des lichts, der beschaving),
v.: de — der Mormonen ; Parijs, de modern —.

Licht'sterkte (innerlijke of intense kracht
van licht), v. gmv.: een — van 100 kaarsen.

Licht'stip (klein plekje of stipje licht), v.
—stippen: allerlei — stippen op het gebladerte.

Licht'straal (weg van het licht door den
dampkring, rechte lijn van licht), m. —stralen:
ik zag de witte —stralen v. d. vuurtoren.

Lichtlherapie (geneesk. geneeswijze door

bestraling met gekleurd licht), v. gm.; zie
Lichtbad.

Lichtloren (vuurtoren), m. —torens.
Lichtvaar'dig (ondoordacht, los), bn. en bw.:
een — oordeel, een —e taal; iem. — beschul-
digen ; het oorlogszwaard — trekken, onbe-
raden; —held (lichtzinnigheid), v. gmv.

Lida' wachter (wachter of waker bij de
vuurlantaarn op e. vuvrtoren), m. —wachters.

LichfzUde (fig. de gunstige zijde), v.; zie de
tegenst. Schaduwzijde.

Lichtzin'nig (onbesuisd, onberaden, roeke-
loos), bn. en bw.: een — mensch, een —e
daad, — met zijn geld omgaan; zich — ge-
dragen, niet denken aan de gevolgen; —er, —st.

Lreittun (veroorloofde zaak; opbod), a. gmv.
Lic'tor (bijlbundeldrager bij de Romeinen:
lijfstaffier, magistraatsdienaar), m. licto'ren.

Lid (deksel), o. leden : het — van het oog; een
kan met een zilveren —; spreekw. Wie't on-
derste uit de kan wit, krijgt het — op den
neus, de schraper komt slecht weg.

Lid (deel, gedeelte, lidmaat), o. leden : de leden
van het menschelijk en dierlijk lichaam; die
arm is uit het — 7 een been in het — zetten,
gewricht; zegsw. een ziekte onder de leden
hebben, de kiem der ziekte met zich omdra-
gen, de ziekte in het lichaam hebben; het lag
mij op de leden, ik had ergens een voorge-
voel van, het drukte mij als een last op het
lichaam; fig. een — der Staten, een — eener
maatschappij, eener vereeniging, lidmaat.

'Lid (samenstellend deel), o. leden : de leden
van een samengest. volzin, van een periode; de
leden v. e. vergetijking (algebra); de leden v. e.
wetsartikel, b.v. art. V. lid 4, onderdeel.

Liti'gras (kruipende tarwe, kweek), o. gmv.
Liti'maat (medelid, b.v. eener kerk), m, en v.

maten: de aanneming van nieuwe —maten
is mij ieder jaar een oogstfeest, (Koetsveld).

Lid'inaat (een arm, een been), o. ledematen.
Lid'maatschap (het lid-zijn), o.: het — eener
sociêteit, bedanken voor een of ander —.

Lld'mateneatechisatie (Prot. catechisatie
of onderwijs in de kerkleer, enz. voor hen, die
lidmaat zijn), v. —ties, —ten. (s = z).

Lid'woord (spraakk. bepalend rededeel), o.
woorden: de, een, het zijn —woorden.

Liesbaard (Lat. leopardus, leeuw-panter d. i.
luipaard; dicht. voor leeuw, nl. leeuw in de
wapenkunde), m. liebaards: die —, rood als
bloed, op 't wapenveld van goude, (Bild.), nl.
de Hollandsche leeuw, rood of van keel, en
op een gouden veld.

Ele'baard (aanhanger der volkspartij in het
oude Vlaanderen), m. —s; ook, Klauwaard.

Liebfran'enmilch (edele Rijnwijnsoort), v.
Lied (dichtk. lyrisch gedicht van minder hooge
stemming, van beperkten omvang en eenvoudig
van beloop), o. liederen: het — is meestal
evenmatig in strophen verdeeld, waardoor het
geschikt is voor den zang; soorten: het yolks-
lied, beter: nationaal-lied; verder, het gelegen-
heids—, het drink- en dans—, gezelschaps—,
bruilofts—, krijgslied, geestelijk —, zie ald.

Lied (dichtje, dat gezongen wordt), o. —eren;
-le, o. —jes: laat ge eens een —je hooren, (De
Gen.); een vroolijk —, een geestelijk —, een
wereldlijk —; zegsw. zijn hoogste —jezingen,
vroolijk gestemd zijn; dat was het einde van
het —je, zaak; iem. een ander —je doer zingers,
hem noodzaken zijn gedrag te veranderen;
't is weer 't oude —je, ja, en 't Haantje zegt;
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blijf thuis, (De Gên.), hetzelfde als te voren;
't —je van verlangen zingen, d. i. van ver-
lengen; het —je is uit, nu is 't gedaan, het
leven is voorbij; een kort —je is spoedig ge-
zongen, jets onaangenaams is spoedig voorbij.

Lie'den (personen, menschen), m. my.; z. L u i.
Lie'derboek,lied'boek,lie'deboek(boek
met tiederen), o. —boeken; zie M o p s k e.

Lie'derlijk (vuil, smerig, fig. zedeloos, on-
tuchtig), bn. en bw.: een —e plunje, er —
uitzien; fig. —e taal, een — leven leiden;

held (vuile daad), v. —heden.
Lie'dertafel (mannenzangvereeni ging , klein
mannenkoor), v. —tafels.

Liedleszanger (straatzanger, kermisgast),
m. —zangers; —zangster, v. —s.

Lieeren (verbinden, vereenigen): hij is gelieerd
aan die familie, verwant; met iem. gelieerd
zijn, goede vrienden zijn.

Lief (aangenaam, aanvallig, aardig, behaag-
lijk), bn. en bw.; liever, liefst, zie aid.

Lief (al, wat lief is), o. gmv.: het — en leed des
levens; in — en teed, in voor- en tegenspoed.

Lief (geliefde), o. lieven : de ridder en zijn -.
Liefda'dig (weldoende), bn.: —e menschen,
een — doel, —e instellingen, zie G o d s h u i s;

er, —st; —held (weldadigheid), v. —heden:
het genootschap,	 naar vermogen.

Lierde (genegenheid des harten), v. gmv.:
de — tot God, de — tot zijn  land; zegsw. oude
— roest niet, de liefde, die men voor iem.
gevoelt, gaat nooit verloren, al wordt men
nog zoo oud; — beurt (Prot. preekbeurt, die
iem. vervult voor een anderen predikant),
v. —en; —Wilt (bewijs van liefde), o. —en;

dienst(weidaad,hulpuitchristelijke liefde),
m.—en,—gave (aalmoes uit christelijke lie fde),
v. n; —gestieht (godshuis), o. — en: in een —
worden zieken, gebrekkigen, ouden van dagen
enz. ter liefde Gods verpleegd; (Heide-
gave), v. —en; —hula (godshuis), o. —zen;
—loos (eig. zonder liefde, fig. koud, onver-
schillig), bn. en bw.: een — woord, — oor-
deelen, —loozer, meest —; —maaltijd, m.
— en, zie Ag a p e n, beter: — maal, o. —maien;
—rijk (vol liefde), bn. en bw.: een —e ver-
pleging, verzorging ; iem. — opnemen; — werk
(weldaad, aan armen bewezen), o. — en.

Lierdesverklaring (— betuiging), v. —en.
Lierdezuster (R.-K. kloosterlinge, die zich
wijdt aan het verplegen van zieken),v. — zusters.

Liefelijk (aangenaam), bn. en bw.: het —
gezang van den nachtegaal, een — oord, een

e stem, bekoorlijk, een —e zomermorgen,
heerlijk; —held, v. gmv.: de — van een
helderen zomernacht.

Lierhebben (beminnen), ik heb lief, heb
liefgehad: zijn vrouw zijn kinderen —;
zijn werkkring —, God — bovenal; — als den
appel van zijn oogen, zie Zielsliefhebben.

Lierhebber (persoon, die van iets houdt, die
zich met jets bezighoudt, zonder vakmante zijn;
dilettant, amateur), m. —hebbers:een — van
boeken, schilderijen, van wandelen; ook een —
maakt soms iets, dat waarde heeft voor kunst
of industrie; —hebster, v. —sters.

Llerhebberen (voor lief hebber spelen), ik
heb geliefhebberd: in bloemen — , op 't gebied
der natuurkunde , op etymologisch gebied -.

Liefhebberir (neiging van een lief hebber),
v. —hebberijen: hij heeft — in 't schilderen,
lust, smaak; 't verzenmaken (is) een kunstje,
waarin Pennewip veel — had, (Mult.); hij

heeft allerlei kostbare —en; 't is —, om zoo
lets aan te zien, d. een vermaak, aardig-
heid; — -tooneel (tooneel vow . of van lief-
hebbers, van dilettanten), o. — en.

Lierje (lief meisje, beminde), o. liefjes.
Lief les (aardig, mooi, fljn), bn.: dat patroon
is — bewerkt; dat heeft zij — gedaan.

Lierkoozen (eig. lief + koozen d. i. lief
praten: /leemen, vleien, ook, streelen), ik heb
gelief koosd ; —koozerlJ' (het lie f koozen), v.
—en; — koozing (streeling), v. — en.

Lief'oogen (verliefde blikken toewerpen,
lonken), ik liefoogde, heb geliefoogd; ook:

oogelen; vroeger: Lodderoogen, zie aid.
Liefst (overtreff. van lief, ook, van gaarne,
graag), bn. en bw.: dat is mijn —e uurtje,
dit is zijn —e kost; ik wil nu — studeeren,
ik ga — in het voor 	 op reis ;ik werk des
morgens het —,bij voorkeur;z. L i e f en Li e v e r.

Lletste (beminde), m en v. liefsten.
Lieftalig (lief van taal), bn.

(bevallig, aangenaam), bn. en bw.:
wat was haar zilvren stem —! (Tollens);
—held (innemendheid), v. —heden.

Lie'gen (met opzet onwaarheid spreken), ik
bog, heb gelogen : zegsw. h ij — t, dat hij zw art
ziet, hij is iem., die zijn leugens met kracht
en geweld volhoudt.

Lier (Grieksch snaarinstrunient, of speel-
tuig), v. lieren: zegsw. de — aan de wilgen
hangen, de poezie laten varen, zich niet langer
met dichten bezighouden.

Lier (Vlaamsch. draaiorgel), v. lieren.
Lier (scheepst. horizontaal geplaatste kaap-
stander, dienende om goederen uit en in het
ruim te hijschen), v. lieren ; zie Donkey.

Lier (lierboom, lariks of lorkenboom), m.
lieren : branden ale een — , fel, met heldere vlam.

Lier (wang), v. lieren. vero., zie Li erlauw.
Lier'dieht (lyrisch gedicht, dichtstuk, waarin
de dichter uitdrukt, wat er omgaat in zijn
gemoed; subjectieve poezie), o. —dichten: een
— werd oudtijds met begeleiding van een
her gezegd.

Lier'diehter(tyrisch dichter), m. — s: Vondel,
Bilderdijk en Staring zijn ook —s.

Lie'reman (orgeldraaier), m. — mannen.
Lie'ren (Vlaamsch. op de her spelen, het
orgel draaien en zingen), ik heb gelierd.

Lierlanw (een weinig warm, eig. zoo weinig
warm, dat men het tegen de tier of wang
kan houden), bn.: een	 strijkijzer.

Lier'nurstelsel (afvoer van faecalien door
luchtdruk), o. gmv.; het stelsel is genoemd
naar zijn uitvinder Liernur, geb. te Haarlem
1828, gest. te Berlijn in 1893.

Lier'staart (schoone vogel op Nieuw-Hol-
land ter groote v. e. fazant), m. — en : de
staart van den — lijkt op een Grieksche

Lieezang (lyrisch gedicht, lierdicht), m. — en.
Lies (lichaamsdeel), v. liezen.
Lies (waterplant, ook : vlotgras), o. gmv.
Lien'e (Fransche m(l), v. — s : de oude — was
4444 M. of 48 minuten gaans; lees: li-eu'.

Lieve-Heers (God), m.: och, lieve-heere men-
schelijke deugd), (Mult.) riep juflrouw Pieterse.

Lie'veling (gunsteling, beminde, oogappel,
oogelijn), m.en v.—en;voor het v.00k: —e, —n.

Lie'velingsbezigheid (bezigheid, waarin
men zijn meeste genoegen vindt), v. —heden;
—diehter (dichter, aan wiens verzen men
de voorkeur geeft), m. —s; —kleur (kleur, die
men de voorkeur geeft of die men prefereert),
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V. -en; -plekje (plekje, dat men boven
title andere verkiest), o. - s : och, dat is Naar
-, (C. 0.); -sehrfiver (schrijver, wiens
werken men bij voorkeur leest), m. - s;

nitdrukking (uitdrukking, op welke
men verslingerd is), v. - en.

Lievemoe'deren (om zijn moeder roepen,
hulp bij moeder zoeken), o.: daar holp geen
- an, (C. 0.). niets kon helpen, geen gevlei
of gesmeek, er was geen genade.

Lie'ven (lief hebben, beminnen), ik liefde, heb
geliefd : 't is een werkzaam leven, dat wij -,
minnen; zie Geli ef d.

Lievenheers'beestje (dierk. schildvleugelig
insect), o. - s : het zevenstippelig - ; -haantje
(zevenvlekkig zwart kevertje), o. -s.

Lie'ver (vergrootende trap van lief, ook van
graag, gaarne), bn. en bw.: - sterven dan
gewonnen geven; ik drink - water dan bier;
ik zou niet weten, wat ik - deed; zie Liefst.

Lie'verd (lieve persoon, lief kind, lieve man),
m. -s; -je, o. -s, ir. ondeugd, deugniet.

Lie'verkoekjes (koekjes, die men liever
heeft), o. my. : zegsw. - bakken we niet, ge meet
tevreden zijn met wat we geven of eischen.

Lieverle'de (langzamerhand, met zachten
gang), bw.: alleen gebruikelijk in:van liever-
lede: veranderingen in Drente komen eerst
van - tot stand.

Lieve-vronw' (Onze Lieve-vrouw, d. i. Maria,
de moeder des Heeren), 	 ook, een Lieve-
vrouwenkerk: wij gaan naar de -.

Lieve-vrouwenbed'stroo (welriekend ster-
blad, zeker boschkruid), o.; ook Ruwkruid.

Lieve-vrott'wenkerk (kerk, toegewijd aan
Maria, de moeder des Heeren), v. - en.

Lie'vigheid (lief heid, lieve woordjes: met
ongunstige bijbeteekenis), v. -heden.

Lirlaf (smakeloos, laf), bn.: - fe kost; als
zn. o.: men houdt van -jes of niet, laffen
kost, kleine lekkernijen, b.v. bij het dessert.

Lirlatfen (laf lief koozen, laffe taal spreken),
ik heb geliflafd ; -fertr (laffe vleitaal), v. -en.

Lift (Eng. stijgtoestel in hotels, enz.), v.
en, zie Fr.Ascenseur; -jongen (jongen,

of bediende bij de lift), m. -s; -koker
(ruimte, waarin de lift zich op- en neer-
beweegt), m. - s.

Ligament' (band, verband, zwachtel, windel ;
boekdr. koppelletter, als if, fl, fl enz.), o. en.

Liga'to (It. muz. gebonden, vereenigd), bw.
Ligidag(elke dag, dien e.schip in de haven door-
brengt), m. -dagen; -geld(havengeld),o.-en.

Lig'gen (uitgestrekt zijn), ik lag, wij hebben
gelegen: te bed - , in het gras - , in zwijm-, op
sterven stervende zijn; zij moet gaan nl.
te bed; zegsw. ergens in garnizoen - , op kost-
school - , zijn; in proces - met iem., procedee-
ren; met elkaar overhoop - , twist, ruzie hebben;
hij heeft het in die stad leelijk laten heeft
er zich schandelijk gedragen ; hij ligt te plagen,
is bezig met; daar is mij niets aan gelegen,
daar geef ik niets om, hecht ik geen waarde aan.

Lig'gend (gelegen zijnde), bn.: een -e leeuw,
niet staande of klimmend, b.v. op een wapen.

Lig'ging (het liggen of gelegen z(n), v. -en:
een schilderachtige - van een villa, de -
van een stad aan een rivier; ook, bed, slaap-
plaats: in dat logement heeft men goede -.

Lig'hal (geneesk. hal of ruimte tot het doen
v. e. ligkuur), v. -hallen; -kutur (geneesk.
het pal-te-bed-liggen als geneeswijze), v.: een
- van maanden voor teringlijders.

Ligorislen, m.mv.,zieRedemptoristen.
Lig'plaats (plaats, bestemd voor 't liggen van
schepen), V. -en: deze reede biedt den schepen
een veilige -.

Li'gne (Fr. verbond, eedgenootschap), v. - s.
Liguo'ri, de H. Alfonso Maria de -, stichter
van de orde der Redemptoristen of Ligoristen,
(1732), geb. te Napels 1696, overleden 1787.

Ligusler (heester met zwarte bessen, haag-
heester), m. -s; - vlinder (groote schub-
vleugelige avondvlinder), m. -s.

LU (scheepst. lage zijde van een zeilend schip,
zijde beneden-'s-winds, tegenzijde van de loef-
zijde), V. gmv.: de matroos in het kraaiennest
riep: Een schip aan -! te lijwaarts, aan den
kant v. d. lij; zegsw. in de - liggen, achterlijk
zijn in zijn zaken, zie Lagerwa I.

Lijd'intar (kunnende geleden warden), bn.
Ltrdelijk (geduldig), bn. en bw.: -e gehoor-
zaamheid, waarbij men gedwee den wil van een
ander doet; iets - moeten aanzien, niet
kunnen beletten; een verzet, dat zich niet
in daden uit; zich - verzetten.

Llydelijkheid (berusting, onderwerping), v.
Ltrden (verduren, doorstaan), ik leed, heb
geleden : pijn	 hanger en dorst -; schip-
breuk	 ondergaan.

Liyden (dulden), ik leed, heb geleden: ik
lijd zoo iets niet langer, gedoog; het lijdt
geen twij fel; het kan niet -, de uitgaaf kan
er niet at; iemand mogen	 houden van; ik
mag het wel	 ik heb er niet tegen.

Li:den (gaan, voorbijgaan), het iced, is ge-
laden: het is een half jaar geleden, een half
jaar is voorbij; het leed niet lang of, het
duurde niet lang; het lijdt niet lang, duurt;
zieook: Geleden, Verleden, Overleden.

Ltrdend (in den toestand, waarin geleden
wordt), bn.: de -e vluchtelingen; hij zag er -
uit, zegsw. de -e partij, de onderliggende,
verliezende; spraakk. de -e norm der transi-
Neve w.w. b.v. geslagen worden, benoemd zijn.

Gildensbeker (symbool van Jezus' l(den),
m., -dood (het sterven van Christus aan
het kruis), m. gmv.; -gesehiedenis (zie
Pass i e), v., ook fig. van menschen: ik zal u
mijn - verhalen; -kelk (-beker), m. gmv.;
-preek (-meditatie), v. -preeken; -tekst,
m. -en; - week (laatste week voor Paschen),
V. -weken; -weg (eig. de weg v. h. recht-
huis van Pilatus naar Golgotha), m. gmv.

Liyder (mann. zieke; iem. die pijn heeft),
m. -s; -es' (vrouw. lijder), v. -sen.

Ltidlutam (met geduld 't lijden verdragend),
bn. en bw.: een -zame berusting, gelaten;
-zamer, -st; -held (berusting, geduld),
v.: zegsw. zijn ziel in - bezitten, gelaten iets
dulden, Bijb. Luc. 21:19.

Lijf (lichaamsdeel, bij uitbr. het geheele
lichaam), o. lijven : pijn in het - hebben, buik;
iem. straffen aan den lijve, lichaam ; iem. een
schrik op het -- jagen, hem erg doen schrikken;
zegsw. geen hart in het - hebben, geen moed
hebben; fig. deze zaak heeft niets om het -,
heeft niets te beduiden.

Lijf (taille, gestalte), o. lijven: recht van -,
gezond van leden; ook, deel v. e. japan, van
een jak, enz.

Lijrarts (geneesheer van een vorst of hoog-
geplaatst persoon, meestal dezen alleen die-
nend), m. -en; -dettn (w(sje, dat men
gaarne of steeds zingt of speelt, lievelings-
deun), m. -en; -eigene (persoon, wiens
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lig of lichaam het eigendom was van den
heer, zie Lijflaat), m. en v. —n; —eigen.
sehap (toestand van den lijfeigene), v.gmv.:
de — is in Rusland opgeheven op 3 Maart 1861;

eHJk (lichamelijk), bn.: zijn —e noon, zijn
—e broeder, naar den vleeze verwant; —ezel
(lievelingsezel), m. —s: Marco werd — van
zijn Julia verklaard, (Staring); —goed
(linnengoed, lijilinnen), o. —eren; —jonker
(edelknaap), m. —s; —kneeht (lakei, kamer-
dienaar), m. —en.

Lijtiaten, m. my.; de laagste stand van
het diet of yolk: zij hoorden met lijf en goed
aan den heer en werden met landerijen ver-
handeld en verkocht; ook : Lijfeigene.

Lljtlinnen (linnen kleedingstukken als
hemden en verder ondergoed), o. gmv.

Lijtrente (levenslange rente), v. —n: zijn
geld op — zetten, storten in een levensver-
zekering tegen uitkeering van een vaste som
per jaar of per trimester; deze uitkeering
eindigt bij het overlijden.

Liffs'behoud (behoud van 't leven), o. gmv.:
om — smeeken; —barging (behoud of red-
ding van het leven), v. gmv.; —dwang (het
dwingen door gijzeling), m.: belasting, in-
vorderbaar zelfs bij —; —genade (genade
aan een ter dood veroordeelde van de dood-
straf), v. gmv.: om uw dapperheid geworde
u —; —gevaar (levensgevaar), o. gmv.;
—sieraad (sieraad, dat aan of op het li-
chaam wordt gedragen), o. —sieraden.

Lljtspreuk (lievelingsspreuk), v. —en.
LUtstailler (gewapend stafdrager), m. —en.
Lijrstraf (eig. straf aan den Wye, lichaams-
straf), v. —straffen.

LUfistratfelkik, bn.: —e rechtspleging, die
straf aan het lijf of op het lichaam toepast.

Lijtstuk (tooneelstuk, door een acteur of
actrice bij voorkeur en meesterlijk gespeeld),
o. —stukken; —toeht (levensonderhoud), m.
gmv., meer: Leeftocht; fig. de — eener
weduwe, 't weduwgeld, ook, lijfrente ; de — eens
prinsen, jaargeld; —toehten (het vrucht-
gebruik van een goed of kapitaal toekennen),
ik —tochtte, heb gelijftocht, w. g.; —waeht
(de gezamenlijke wachters v. e. vorst),v. —en;

wacht (persoon, wachter), m. —wachten.
-lijk (eig. voorkomen, vorm, gedaante: achter-
voegsel), b.v. in: adellijk, ziekelijk, liefelijk,
dragelijk, aannemelijk, sterfelijk, hinderlijk;
het bet. gelijkende op, behoorende tot, over-
eenkomende met, kunnende de werking onder-
gaan of verrichten; verder: achterlijk, inner-
lijk, uiterlijk; alsook: vorstelijk (= des
vorsten), prinselijk (= des prinsen).

Lijk (zoorntouw, touwen boordsel i. d. rand v.
een zeil), o. lijken: het zeil is uit de —en ge-
slagen of gewaaid, uit het boordsel gescheurd ;
fig. uit de —en geslagen zijn, verbijsterd,
verbouwereerd zijn.

LAW (eig. lichaam, gestalte, vorm, thans: dood
lichaam, in 't bijzonder van een mensch), o.
lijken: een — ter aarde bestellen; achter een
— gaan; zegsw. hij was als een —, erg dron-
ken, smoordronken; het — v. e. hoed; —baar
(draagbaar voor lijken en doodkisten), v.
—baren; —bezorger(aanspreker, lijkbidder),
m. --a; —bus (urn, waarin de rich van een
verbrand lijk bewaard wordt), v. —bussen,
verg. U rn e; —dienaar (lijkbezorger), m. —s.

LjJ'ke, in — liggen, Vlaamsch. boven aarde
staan, op zijn doodsbed liggen.

Ltj'ken (gelijken), dit portret lijkt, leek, heeft
altijd geleken, sprekend op iem. —.

Lij'ken (behagen, passen, aanstaan) : dat lijkt
mij, leek me, heeft mij geleken.

Ltj'ken (scheepst. de zeilen op den wind
brassen, ook: een zeil van lijken voorzien),
ik lijkte, heb gelijkt, zie Lijk (boordsel).

Llyken (Vlaamsch. een lijk afleggen, een pas-
gestorvene ontdoen van zijn kleeren en het
doodsgewaad aantrekken, zie Afleggen.

LiSken (in schijn zijn), ik leek, heb geleken :
hij lijkt wel een Croesus; ze lijkt wel gek.

Lirkengif, —gift (gif of gift, dat zich in
lijken ontwikkelt), o. gmv.; —huisje (huisje
op het kerkhof of bij een hospitaal als tijde-
lijke bergplaats van lijken), o. —huisjes;

verbranding,v.—en, zie:Lijkoven en
Lijkverbranding.

LijkTeest (0.-I. feest bij de begrafenis van
een der Grooten), o. —feesten.

Llik'garen (scheepst. garen, waarmee het
lijk rondom in den rand van het zeil gewaaid
wordt), o. gmv.

Lijk'gesteente (grafzerk, grafsteen), o. —ge-
steenten, dicht.; —kilt (doodkist), v. —kisten ;

kleed (kleed over doodkist en baar), o.
kleeden; —kleur (de matte kleur van een

lijk), v. gmv.; —koets (rouwkoets, lijkwagen),
v. —en; —krans (krans van bloemen, op
een graf of op een doodkist), m. —en; —laken
wit taken, dat over den doode na het atleggen
wordt heengespreid), o. —s; —lueht (dood-
lucht), v. gmv.; —maal (maal na een be-
grafenisplechtigheid), o. —malen; —offer
(bij de ouden, offer ter eere van een doode),
o. —s; —oven (inrichting tot lijkverbran-
ding), m. —s, zie Crematorium; —pleeh-
tigheid (begrafenisplechtigheid),v. —heden;

rode (toespraak bij de lijkbaar of aan het
graf, den doode betreffende), v. — redenen.

.1Uk(s), achtervoegsel tot vorming van bw.:
strengetijk, vastelijk, jaarlijks, dagelijks.

Liiik'sehouwing (gerechtelijk geneeskundig
onderzoek op of van een lijk), v. —en;

staatsle (plechtige begrafenisstoet), v.
—sies; — steen (zerksteen, grafsteen), m. — en;
—stoet (de gezamenlijke personen, die een
doode grafwaarts brengen), m. gmv.; — ver-
branding (het verbranden van een lijk),
v. —en: de Hindoe-wet beveelt —, zie Cre-
matie en Crematorium, ook Lijken—;

wade, —wa (wit laken, over een doode
uitgespreid, lijklaken), v. —waders: men legt
den pasgestorvene af en dekt hem met een
, —wagon (wager, waarmee men lijken

grafwaarts voert), m. —s, ook L ij k k o e t s.
Lijm (bindmiddel, kleefstof), v. gmv., zie:
Mond—, Schakel—, Visch—.

Lirmen (door lijm verbinden), ik heb gelijmd;
ook: papier —, met lijmwater doortrekken;
fig. verzen —, maken, en wel slechte, door
woorden aan elkaar te rijgen; iem. zien te —,
over te halen.

Lirmerig, Ikrmig (kleverig), bn.: een —e
stof; fig. temend: een —e stem, hij spreekt —.

LiJ'mers, de — (aardr. Z.-0. gedeelte van
Geld. tusschen Rijn, IJsel en Ouden IJsel), ma.;
in de heuvelachtige — liggen de steden
Zevenaar en 's-Heerenberg.

LUm'kamer (kamer in een papierfabriek,
waarin gelijmd wordt), v. —s; —ketel (ketel
in een papierfabriek, waarin de lijm gekookt
wordt), m. —s, —kokertJ' (het zieden van
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lijm; de plaats, waar dit geschiedt), v. –en;
–kwast (kwast, waarmee de lijm opge-
smeerd wordt), m. –en; –pot (pot, waarin
lijm vloeibaar gemaakt wordt), m. –potten;
–stokje (twijgje, met lijm bestreken, tot het
vangen van vogels), o. –stokjes; –verf(verf,
opgelost in lijmwater, met krijtwit), v. –ver-
yen: een gang, een plafond in de – zetten.

Lijn (touw), v. –en: spreekw. Zachtjes aan,
dan breekt het lijntje niet, handel niet al te
haastig, dan bederft ge uw zaak niet; iemand
aan 't lijntje hebben, hem laten werken, ook,
hem beet hebben; iem. aan 't lijntje houden,
met hem geen afgedane zaak maken, aldoor
uitstellen; iem. met een zoet lijntje ergens
toe brengen, door zachtheid iem. brengen, waar
men hem hebben wil; dénzelfde lijn trekken,
het samen eens zijn, hetzelfde doel beoogen,
zie J a agl ij n; boomen tangs een – planten,
zie: Rich.tsnoer,Richtlijn, erstonden tal
van paarden aan de – (ter markt).

Lijn (meetk. grens van een vlak), v. –en:
er zijn rechte en kromme –en, zie : G e r a d e
en Kurve; ook, streep : op de – schrijven,
een blad met –en, zie: Linieeren, ook Cir-
kellijn, Loodlijn, Evennachtslijn,
Slaglijn, Waterlijn.

Lijn (spoorlijn; stoomvaart-dienst), v. –en:
de – Maastricht-Arnhem; de – Vlissingen-
Queenborough.

Lijn (geslachtslijn), v. gmv.; zie Linie.
Lijn'baan (touwslagerij), v. –banen.
Lijn'draaler (touwslager), m. –draaiers.
LU'nen (lijnen trekken op), ik heb het papier
gelijnd: gelijnd papier, met blauwe lijnen.

Lijnikock(veevoeder,bestaande nit uitgeperst
lijnzaad), m. –koeken; –meel (lijnzaadmeel,
meet van vlaszaad), o. gmv.; –olie (olie,
geperst of geslagen uit vlaszaad), v. gmv.:
de – is een vette, drogende olie, bij verf-
stoffen gebezigd, zie Olieslager.

Ltin'opziehter (ambtenaar, belast met het
toezicht op een spoorweg, een telegraann,
enz.), m. –s.

Liju'reeht (recht als een lijn), bn. en bw.:
een –e straat; de haget viel –.

Ltin'slager (touwslager), m. –slagers; –ij'
(lijnbaan), V. –slagerijen.

Lijn'teekenen (het teekenen met behulp van
passer en liniaal), o.: het bouwkundig tee-
kenen is –, het machineteekenen is –.

Lijn'trekker (fig. iem., die traag of lui is,
die zeer langzaam werkt), m. –trekkers.

Lijn'waad (linnen, linnen weefsel), o. gmv.,
(soorten), o. –waden.

Lijn'zaad (vlaszaad), o. gmv.
Lijs (treuzetaar, sukkel), m. en v. lijzen.
Lijs (lange, buigzame pop), v. lijzen.
Lijs (ftjn en rank porseleinen kopje met
blauwe Japansche poppetjes of lijsjes er op),
v. lijzen: lange lijzen met zes merken, (C. 0.)

Lijs'pond (15 oude ponden, d. i. Lij flandsch
of Lij fsch pond), o. –ponden.

Lijst (omlijsting, raam, rand), v. lijsten: de
– v. e. dakgoot, de – van een spiegel,schil-
derij, portret; de – v. e. deur; in een – zet-
ten, inlijsten; fig. een schrijver beschouwen
in de – van zijn tijd; zie P o r t r et 1 ij s t.

Lijst (naamlijst, rol), v. lijsten: een – van
boeken, d. boeken–, een – van namen, van
wijnen; een lange – van schulden, Foote rij.

LOWten (in een lijst zetten), ik lijstte, heb
gelijst: een portret	 zie Encadreeren.

KOENEN, Verkl. Handw.boek,

Lijslenmaker (maker van lijsten voor spie-
gels, schilderijen, enz.), m. –s.

LUsiter (bekende zangvogel), v. –s: zingen
als een –, helder en vroolijk uit de borst;
zie: Appel–, Bef–, Zang--; –bes (zekere
loof boom, die trossen van roode bessen draagt),
m., (vrucht), v. –bessen; –boog (lijster-
strik), m. –bogen; –strik (strik, waarin
men lijsters vangt), m. –strikken.

Lijst'werk (lijsten van alle soort), o. gmv.
Lij'vig (dik, zwaar), bn.: een – boek, een 
rapport, van grooten omvang; vooral dik,
ook, van vloeistoffen, de tegenst. is waterdun;
b.v. stout is een – bier; –er, –st; –held
(dikte, corpulentie), v. gmv.

Llywaarts (zeew. van den wind af), bw.
Lij'ze (Vlaamsch. zachtjes, aan), bw.
LU'zebet (Lijsbet), verkorting van Elizabeth,
fig. trage, temerige vrouw: 't is toch zoo'n –!

(hulpzeil), o. –zeilen.
Ltrzig (temerig, saai, slepend), bw.; –er, –st.
Lij'zijde, v. gmv.; zie Lij.
Lik (een aanraking met de tong), m. likken.
Lik (slag), m. likken: een – om de ooren,
nl, een oorveeg of oorvijg.

Lik'doorn, lik'doren (eig. doom in het
vleesch: eeltdorentje, eksteroog), m. –5; –
doornmes (mes, om den likdoorn af te

snijden), o. –messen; –doornsntider(iem.,
die er zijn beroep van maakt, eksteroogen
uit of weg te snijden), m. –s; –doornzalf
(zalf, om likdoorn te verzachten), v. gmv.

Likette (fljne, geestrijke drank, b.v. anisette,
curagao, enz.), v. likeuren; –glas (om nl.
likeur uit te drinken), o. –glazen; –sto-
ker (likeurmaker), m. –s; –stokerij'
(likeurfabriek), v. –en.

Lik'hout (glanshout van den schoenmaker),
o. –houten; zie: Likken en Likstok.

Lik'kebaard (smuller), m. –baarden; –
baarden (zijn lippen smullend aflikken),

ik likkebaardde, heb gelikkebaard; –broer
(proever, pimpelaar, drinkebroer), m.–broers.

Lik'ken (met de tong over lets gaan), hij
likte, heeft gelikt: de hoed likte mij, de
straatjongens aan de suikervaten der
kruideniers, (Jonath.); ook : Lekke n.

Lik'ken (schoenm. het overleer gladmaken
of glanzen met het likhout of den liksteen),
ik heb gelikt, fig. die schilder, die poeet likt
zijn werk, besteedt overdreven zorgaanklei-
nigheden: een gelikte schilderij, poppig; ver-
zen	 peuterend er aan verbeteren.

Lik'kepot (potje met een geneesmiddel, om
er op tijd likkend van te happen), m. –potten.

Lik'steen (glanssteen,steenom leer te gladden),
m. –steenen; –stok (–hout),m. –stokken.

Lil (gestolde kalfssaus), o. gmv.
Lila (lichtpaars, violetkleur), o. gmv.
Lila (0.-I. smal en klein veldgeschut in 0.-I.,
ook, klein granaatmortier), v. –'s; –sehot, o.
–schoten; –vanr, 0. gmv.; ook: Lilla.

Lillebeenen (waggelen), ik heb gelillebeend.
Lil'len (trillen van pas geslacht vleesch), het
heeft gelild: –d ingewand; fig. hij lilt van
kou; –ling (rillen, beven), v. –en.

(lilachtig, als tit), bn.; –er, –st.
Lilliput (het fabelland der klein-duimpjes),
o.: Reis naar	 de eerste van Gulliver's
reizen, zie Brobdingnag.

Lifliputaehtig, bn., zie Lilliputsch.
Lilliputpotjes (uiterst kleine vaasjes, als
in het dwergjesland van dien naam), o. mv.
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Lilliputseh (buiten alle verhouding klein),
bn.: de –e staatjes in het Duitsche rijk, de
–e republiek Andorra (Fr. en Sp. grens).

Lilliputter (bewoner van het denkbeeldige
land Lilliput, bekend uit Gulliver's reizen:
dwergje, ± 7 cM. groot), m. Lilliputters.

Liman (breede, moerassige monding van
Z.-Russische rivieren), m. limans.

Limburg (een onzer 11 provincien), a.;
– er (man uit L.), m. – s, – ache (vrouw
uit L.), v. –n, ook bn.: – kaas, nl. uit L.

Limier (grens; handel. hoogste of laagsteprijs,
waarvoor iets gekocht of verkocht mag wor-
den), v. limieten; – paal (grenspaal), m. -alen.

Li'mina, zie Ad l i m i n a.
Limited (Eng. beperkt, gaande tot zekere
grens, nl. tot het bedrag van het aandeelen-
kapitaal), bn., verkort tot Lim.: duidt aan,
dat de aandeelhouders v.e. maatschappij slechts
een beperkte risico hebben.

Limiteeren (beperken, begrenzen, nauw-
keurig vaststellen, een limiet stellen aan).

Lim'inetje (0.-I. kleine citroen), o. –s; zie:
Djeroek nipis.

Limoen' (kleine soort van citroen), m. –en.
Limona'de (verkoelende , drank van water,

vsuiker en limoensap), v. gmv., (soorten),
v. –s; – gazeuse,Fr.:schuimendelimonade.

Limousine (Fr. gesloten automobiel, met zij-
wanden geheel van glas), v. –s. (ou = oe).

Linamenr(smeersel),o.-en;ook,Liniment.
Linde (loofboom met zacht hout), v. linden:
de – was bij de oude Germanen de heilige
boom, waaronder plechtigheden,rechtshande-
lingen (zie V i er s c h a a r), afkondigingen,
waarschijnlijk ook echtverbintenissen plaats
hadden, (Verdam); –blad,o. –bladen, –bla-
deren, –blaren; –bloesem (de geurige bloem
van een lindeboom), m. – s : van gedroogde
–s zet men lindethee, een zweetdrijvend
middel; –boom (linde), m. –en.

Linden (van lindenhout), bn.: – planken;
–bout (hout van de linde), o.; –hoiden
(linden), bn.: een –houten kast; –laan
(laan van lindeboomen), v. –lanen.

Lin'de(n)loof (loof of gebladerte van den of
meer linden), o. gmv.: onder 't – gezeten zijn.

Linea (linie, lijn, trek), v. –'s: de eerste –,
de tweede –, drukregel, of regel schrifts.

Lineair' (lijnvormig), bn.: de –e afstand.
Lineamen'ten (trekken of lijnen van het
gelaat of van de hand), o. mv.

-ling, -eling (achtervoegsel), b.v. klooster-
ling, schepeling, stedeling, een thuisbehooren ;
nieuweling, vreemdeling, lieveling, personen,
die zich als zoodanig kenmerken; volgeling,
zuigeling, overwonneling, verstooteling, per-
sonen, die een werking verrichten of onder-
gaan ; en verder: eenling, tweeting, eersteling ;
nieteling, zonderling.

ding,-lings(achtervoegsel),b.v.:ruggeling(s),
zijdeling(s), mondeling, tappeling(s), d. i. op
de manier, de wijze; evenzoo: blindeling(s),
outings, ijlings, rakelings.

Lingerie' (Fr. linnengoed, winkel van lijf-
goed), v. lingeries. (g= zj).

Linguales (tongletters), v. mv. (go = gw).
Linguist' (taalgeleerde), m. –en. (gu = gw).
Linguistiek' (taalwetenschap), v. (gu = gw).
Linguisliseh (de studie der talen betreffen-
de), bn.: –e gissingen, taalkundige. (gu = gw).

Liniaar (lange smalle tat van hout, enz., om
er lijnen tangs te trekken), v. en o. –alen.

Lrnie (evennachtslijn), v. gmv.: de – passee-
ren, er van 't noordelijk naar 't zuidelijk half-
rond of omgekeerd overgaan, over den equator
gaan; zegsw. hij is de – gepasseerd, hij is
over de 50 jaar.

Li'nie (slagorde van schepen of troepen, een
rechte lijn vormende), v. linien : in – ge-
schaard zijn, een – formeeren, zich in –
stellen; oak, rij van forten of vestingwerken;
de Hollandsche water–, een – van defensie.

Li'nie (opeenvolgende reeks van geslachten,
geslachtsopvolging), v.: in opklimmende –,
in afdalende –; in zij– afstammen van; de
mannelijke –, de vrouwelijke –.

Li'nie (richting van den bouw eener kerk),
v.: de Heilige –, denkbeeldige lijn, door het
midden van schip en priesterkoor eener R.-K.
kerk getrokken, v. h. westen naar het oosten.

Linieeren (van lijnen voorzien, beljnen);
–fabriek (fabriek, waar papier gelinieerd
wordt), v. –en; –machine (machine, om
te linieeren), v. –machines; –pen, v. –nen.

Liniesehip(scheepst. slagschip, oorlogsschip
van de eerste grootte), o. – schepen : een – is
aldus geheeten, omdat deze schepen in een
zeeslag op een lijn geschaard worden.

Lfnietroepen (staande, geregelde troepen),
m, mv.: de – vormen de verdedigers van de
linie van defensie of verdediging in het front.

Liniment' (vloeibare zalf, smeersel), o. –en.
Link (litteeken, striem indruksel, blauwe plek
van een keten, riem, enz.), v. linken.

Lin'kerarm (arm aan de linkerzijde), m.
en; –been, o. –en; –elleboog,m. –bo-

gen; –hand, v. –en: Bijb. Laat de –hand
niet weten, wat uw rechter doet, als gij aal-
moezen geeft, geschiede het zoo onopgemerkt
mogelijk, Matth. 6:3; hij stoat met twee –en
voor de klas, zeer onbeholpen; –hiel (hiel
v. d. linkervoet), m. –en; –kant (kant of
zijde aan de linkerhand), m. gmv.; –knie
(knie v. h. linkerbeen), v. –en; –oever
(oever aan de linkerhand, als men stroom-
afwaarts ziet), m. –s; –oog, o. –oogen;

oor, o. –ooren; –slaap (slaap ter linker-
zijde v. h. hoofd), m. –slapen; –vleugel
(vleugel a. d. linkerkant v. d. vogel), m. – s.

Lin'kervleugel (fig. de linker-afdeeling v. e.
leger), m. --s, zie Vleugel.

Lin'kervoet (voet a. h. linkerbeen), m. – en.
Lin'kerzUde (linkerkant), v. gmv.: aan de
– van iem. gezeten zijn, loopen; ik woon ter
– van mijn buurman; in de staatk. de li-
berale-partij, enz. in de Kamer.

Links (naar de linkerzijde), bw.: – van den
weg, fig. iets – aanpakken, verkeerd, onhan-
dig; zegsw. iem. – laten liggen, geen notitie
van hem nemen, hem negeeren.

Links'af, bw.: hij ging –, ter linkerzijde.
Linkseh, bn.: dit kind is – 7 doet bij voor-
keur alles met de linkerhand; fig. onhandig,
lomp ; zegsw. niet – zijn, niet dom, maar slim
en gevat; –er, meest –.

Links'om, bw. mil. –, keert ! zie Re c h t s o m.
Lin'nen (verscherpt uit lijnen, van lijn, vlas:
weefsel van vlasdraad), o. gmv. (soorten), o. lin-
nens: Vlaamsch –, Hollandsch – 7 gewast –.

Lin'nen (linnengoed), o., zie Lijflinnen.
Lin'nen (van linnen vervaardigd), bn.: een

– zakdoek, een – hemd, – lakens.
Lin'nenbleek (grasveld, waarop pas ge-
weven linnen gebleekt wordt), v. –bleeken;
–good (lijflinnen), o. gmv.; –juifronw
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(juffrouw, die het op- en toezicht op
cle linnenkamer heeft), v. —en; —kamer
(kamer als bewaarplaats van het linnen in
de huizen der aanzienlijken), v. —s, —kast
(kast tot berging van het linnengoed), v. — en;
—meld (dienstbode, die de zorg heeft voor
het linnengoed), v. —en; —naaister (rictai-
sten die linnengoed maakt en verstelt), v. —s;
—pers (pers, om het linnen glad temaken),
v. —en; — wever (persoon, die linnen weeft),
m. — s; —winkel(winkel v. linnengoed), m.— s.

Linoleum (kurktapijt, vloerbekleedsel van
zeildoek, overdekt met kurkstof, verbonden
door lijnolie), o. gmv.

Linotype (boekdr. zetmachine), v. —s.
Lint (geweven band), o. —en; —je (smal lint),
0. —s: het — van een ridderorde, kenteeken;
er is effen, gekeperd en gewaterd —, er is
zijden, wollen, linnen, enz. —.

Lint'gras (Engelsch gras in tuinen), o. gmv.
Lintsjesjager (iem., die aast op lintjes of
decoraties), m. —jagers.

Lintsvisch (lintvormige visch der Middell.
Zee), m. —visschen: de roode —.

Lint'worm (dierk. eig. bandw oral, zeer lange
ingewandsworm, parasiet), m. —wormen.

Linsze (vlinderbl. plant, peulvrucht), v. —n.
Linszeboom (goudenregen-boom), m. —en.
Linszenakker (akker, met linzen bezaaid),
m. —akkers; —meal (kooksel v. linzenmeel),
o.—malen; —meel (meel van gemalen linzen-
zaad), o. gmv.; —soep, v., of —kooksel
(linzenbrij), o.: Bijb. zijn eerstgeboorterecht
verkoopen voor een kooksel linzen, jets van
groote waarde afstaan voor een nietigheid,
zie Gen. 25 : 34.

Lion' (toongever in hoogere kringen), m. — s.
Lip (deel van den mond), v. lippen : zegsw.
de — laten hanger, pruilen, op 't punt staan
te schreien, gezegd van kinderen; zegsw.
zich op de — bijten, zich bedwingen, zijn
gramschap, zijn lachlust inhouden; ik had het
woord op mijn —pen, ik wilde het juist
zeggen.

Lips bioemigen (planten, wier bloemen twee-
lippig zijn, labiaten), v. my.; b.v. Salle,
Lavendel, Munt, Tijm, Rosmarijn.

Liplap (0.-I. kleurling), m. en v. —lappen:
op J av a: Sinjo en Nonna; Chineesche lip-
lappen, kinderen van Chineezen en inlanders.

Lipsiapseh, bn.: —e dames; zie Liplap.
Lipletter (spraakk. letter, die vooral met de
lippen wordt uitgesproken), v. — letters : de
b is een —, ook, de p, f, v, w.

Lip'pen (de lip laten hangers, schreien), het
meisje lipte, heeft gelipt. gew.

Lip'pen (handel. het drijven van handel voor
eigen rekening door een makelaar en w el in die
artikelen, waarin hij als makelaar is aan-
gesteld), hij lipte, heeft gelipt.

Lip'pen (timm. lasschen of verbinden van
hout door middel van uitsteeksels of lippen),
men lipte, heeft gelipt.

Lip'pen en kelen (vischhandel: eetbare stuk-
jes v. d. kop en de tong v. d. kabeljauw), v. my.

Lip'penpommade (smeersel voor ruwe lip-
pen), v. —pommades; —zalf (zalf, om in den
winter de lippen zacht te houden), v. — zalven.

Lip'per, —tje (Java. liplap), m. en v. — s.
Lipsviseh (dierk. familie van visschen met
scherpe tanden en vleezige lippen), m. —vis-
schen: de —visschen bewonen meest de
warme zeeen.

Lisquida (vloeiende letter), v. liquidae; lees
lie'kwieda. (ae = ee).

Liquidastie (vereffening, regeling van zaken,
vooral als die ophouden), v. — ties, —ten:
— is afrekening, wanneer iem. nl. met zijn
handel ophoudt. (qu = kw).

Liqui'de (vloeibaar, helder, zuiver; glashel-
der, vlottend), bn.; lees: lie-kied'.

Liquideeren (vereffenen, een handelszaak
afwikkelen en opheffen). (qu = kw).

Lira, lire (It. zilvermunt als eenheid =
10.48 = 100 centesimi), v. —'s: een halve — .

Lis, las (snoer, strikje), v. — sen.
Lisch (plantk. familie der leliên), o. lis-
schen: het gele —, ook pinksterbloem, groeit
aan den waterkant; —bioem, v. —bloemen;

dodde (waterbloem), v. —dodden; de breed-
bladige —, de smalbladige —; de — groeit langs
slooten, poelen en moerassen; zie den yolks-
naam: Duikelaar of Dullen; —gras
(rietgras), o.

Lisspelen (de s- en z-klank met zeker gesis
laten hooren, een spraakgebrek), ik heb ge-
lispeld; fig. de wind lispelt in het riet, ruischt;
—end, bn. en bw.: — spreken, fig. fluisterend.

Lisspen (fluisterend spreken), ik heb gelispt.
Lis'sen (van een lis of van lissen of lessen
voorzien), ik liste, heb gelist.

List (sluwheid, streek; sluw middel), v. —en.
Lislig (sluw, geslepen, loos), bn. en bw.:
met — overleg, zich op —e wijze indringen
bij de studeerende jeugd, (C. 0.); iets —
aanleggen.

Lttanies(overoud R.- K . wisselgebed, bestaande
uit een reeks van aanroepingen met ant-
woorden), v. litanieen : voor elken dag der
week bestaat een —, smeekgebed; fig. lange
lijst of opsomming van klachten, grieven, enz.

Lit d'an'ge (Fr. ledikantje zonder stijlen en
met opgeslagen gordijnen), o. my.: lits d'an'ge.

Listen (gesch. hofhoorigen d. i. lijfeigenen
met eenige persoonlijke vrijheid), m.mv.: de
— betaalden schot en lot, d.i. zeker hoofdgeld.

Lister (Ned. kan of kop), m. — s : de — is de
eenheid voor inhoudsmaten.

Litera'risch(letterkundig, litterair),bn.enbw.
Litera'tor (letterkundige), m. —to'ren, —s.
Literatuur' (letterkunde, letterkundige we-
tenschap), v. —turen; --gesehiedenis (ge-
schiedenis der letterkunde), v. gmv.

Listerliesch (flesch van een L. inhoud), v.
flesschen; —glas (glas v. e. L.), o. —glazen.

Litho (steengravure), v. —'s. (th = t).
Lithoehromie' (steendrukkunst met kleu-
ren), v. gmv.; —graaf' (teekenaar op steen,
steendrukker), m. —grafen; —grapheeren
(op steen teekenen, steendrukken); -7 graphie'
(steenplaatdruk, steewhrijfkunst), v. —en,
z.Steendruk; —gra'phiseh (van, voor, be-
treffende of op de wijze v. d.steendrukkunst),bn.

Litoraaf (tot de kust, het strand behoorende),
bn.; ook : Littoraal'.

Litostes(stip: een figuur, waarbij men minder
zegt dan men bedoelt, voor al door ontkennende
zinnen), v., b.v.: hij is niet dom, d.i. slim, gevat ;
een niet te verachten geschenk, nl. nogal aan-
zienlijk, enz., ook, bij verkleining: leen mij een
sommetje, nog een uurtje opblijven! enz.; de
— is de tegenstelling van de Hy perb ool.

Lit'sen (volkst. glippen, glijden, ontschieten),
het litste, het is gelitst; zegsw. iem. laten — .

Litleeken (eig. lijk- of licteeken, d. i. teeken
in het vleesch: wondteeken), o. —s, —en.

31*



LITTER AIR. 	 484	 LOERA(H).

Litterair' (Fr. letterkundig), bn.: –e krin-
gen ; Max Havelaar is een – kunstwerk.

Liturgle' (het geheel van gebeden, ceremoniên,
symbolen, kerkgebruiken en voorgeschreven
plechtige handelingen en gewaden van eenigen
eeredienst), v. liturgieen. (g = g).

Liturgiek' (de wetenschappelij ke behandeling
en verklaring der liturgie), v. gmv. (g = g).

Litur'esch (volgens de liturgie), bn.: –e
kleeren (gewaden), bij godsdienstige plech-
tigheden; –e kleuren, de vijf kleuren der –e
gewaden, ze zijn: wit, rood, groen, paars en
zwart; –e taal, in de R.-K. kerk het Latijn;
–e zang, de melodie der teksten, enz.; zie
Gregoriaansch. (g=g).

LI'vre (als Fransche rekenmunt, zooveel als
frank: de Engelsche – [livre sterling, L. St.]
is ± in waarde gelijk aan ± f 12.00), o. –s.

Livref (Fr. kleedij van een heerenknecht),
v. livreien; –bediende (bediende in livrei),
m.–bedienden;–kneeht(lakei),m.–knechts,
–rok (rok v. e. lakei), m. –rokken.

Ltvrerrups (dierk. ringelrups), v. –en: de –
heet aldus om de vele kleuren v. d. vlinder.

Livret' (Fr. boekje: aanteekenboekje, spaar-
bankboekje, zakboekje), o. livretten.

Lla'nero's(veeboeren der llano), m. mv. (11=1j).
Llano (aardr. groote grassteppe met slechts
weinig geboomte), m. –'s : de –'s v. d. Orinoco-
vlakte in het N. v. Z.-Amerika. (11= lj).

Lloyd (Eng. maatschappij voor zeeverzekering
en zeevaart), m., ,meerv. Lloyds: de maat-
schappij is genoemd naar den Engelschman
Edward Lloyd, die ± 1700 te Londen nabij
de beurs woonde en in wiens huis koop- en
zeelieden, reeder#, makelaars, assuradeurs
samenkwamen, dezen vormden in 1727 een ver-
eeniging, die zij Lloyd noemden; evenzoo : de
Rotterdamsche –, de Oostenrijksche –. (11=1j).

Lloyds'llist (nieuwsblad voor handel en
scheepvaart, te Londen en te Triest uitge-
geven), v. –lijsten.

Lob(plooisel v. kraag of rnanchet, ontl.: vleesch-
kwab), v. lobben : ook, de manchet zelf; z. Lub.

Lob'beren (in 't water ploeteren of plassen),
de eend lobberde, heeft gelobberd.

Lob'berlg (dik en trillend, b.v. van spijs,
lillend, van gestold vleeschnat, los uithangend
van kleeren, z. L o b b i g), bn. en bw.; – er, –st.

Lob'bes (sukkel, sul, goedbloed), m, lobbesen,
ook, een – van een hond, een groote, goed-
aardige hond; –achtig, bn. en bw.: die
jonkman ziet er nog wat – uit ; –er, –st.

Lobsbig (ruim en los hangend), bn. en bw.:
de –e plooien van een vroutvenmuts; –er, –st.

Lob'oor (hond met lange neerhangende ooren),
m. –ooren; fig. lobbes, lomperd, sul.

Loboo'rig (lobbesiichtig, fig. onhandig, dom,
onnoozel), bn.

Lomb:a' (plaatselijk), bn.: de locale belangen,
elke provincie heeft een – bestuur ; locale
politiek, locale kennis, nl. van plaatselijke
toestanden; een – • dagbtad. (c = k).

Locaalspoorweg, m. –wegen; zie –tr ein.
Loeaal'trein (eig. buurtspoorweg met smal
spoor, trein tusschen nabijgelegen kleinere
plaatsen), m. –treinen.

Localisalle (het plaatselijk-maken van iets,
het binnen een bepaalde ruimte beperken),
v. gmv.; –seeren: een ontsteking –, de uit-
breiding er van beperken; eene besmettelijke
ziekte –, tot gene wijk of stad beperken.

LoealitelV (vertrek, kamer, zaal), v. –en.

Loeatiet (spraakk. in sommige oudere talen
de naamval van de plaats), m. –tieven: de –
antwoordt op de vraag: waar?

Loch (gat, opening), o. lochen. vero.
Lo'chemer (iem. uit de stad Lochem), m. –s:
hij is een –; ook bn.: de – diamanten, min of
meer doorschijnende kwartskristallen, ook
Lochemsche diamanten.

Lock-oat (Eng. het gedaan-geven aan werk-
lieden, het gezamenlijk wegzenden van dezen
door den patroon), o. – outs.

Loco, bw. van plaats: – cita'to of 1. c., ter
aangehaalder plaats; zie ook: In –.

Lo'co-burgemeester (plaatsvervangend
burgemeester), m. –meesters; de oudste wet-
houder treedt bij afwezigheid of bij ontstente-
nis van den burgemeester op als –, z. L.B.

Locomoblel' (verplaatsbaar stoomwerktuig,
nl. op raderen), v. –en; –fief (stoomwagen,
machine, sleeper, treintrekker), v. –tieven.

Locu'tle (uitdrukking, spreekmanier, spreek-
wijze, zegswijze), v. –ties, –tien. (t = s).

Lod'der(tompe kerel, losbol, vagebond), m. – s.
Lod'deren (fig. luieren), ik heb gelodderd.
Lod'derlg (kwfjnend, slaperig), bn.: wat ziet
ge er – uit; vroeger; vriendelijk, teeder.

Lod'deroog (vriendelijk oog), o. –en. vero.
Lod'deroogen (vriendelijke blikken werpen),
ik lodderoogde, heb gelodderoogd. vero.

Loderein'doosie (doosje met loderein), o.
–s; het –, meest van zilver, bevatte een
sponsje, gedrenkt met eau de la reine of
koninginnewater, een - reukwerk, thans door
de eau de cologne verdrongen : een – van
Grietje Buren, (C. 0.). vero.

Lo'dewijkalled (dichtk. oud Frankischzege-
lied v. ± 882, het eerste met eindrijm), o.:
het – is van den monnik Hucbald, op de over-
winning, door Lodewijk III op de Noormannen
behaald bij Saucourt in Picardije, 3 Aug.881.

Lodger (Eng. huurkiezer; bewoner van een
gehuurde gemeubileerde kamer), m. –s.

Loe'der (laag persoon), m. en v. –s.
Loef (scheepst–windzijde, het tegengestelde
van lij), v.: de – is de hooge zijde v. e. zei-
lend schip; de kant, vanwaar de wind inkomt;
de – hebben, den bovenwind hebben; – houden,
goed bij den wind zeilen; een schip de –
afsteken, afwinnen, afknijpen, het 't voordeel
van den wind benemen; zegsw. iemand de –
afsteken, hem vooruitkomen, hem voorbij-
streven, hem overtreffen; –waarts, bw.,
zie te Loevert; –Aide (de hooge kant
v. e. zeilend schip), v. gmv.

Loe'gen, ik heb geloegd: turf –, hout –,
steenen –, vlijen, stapelen. gew.

Loel'en (bulken van runderen), de koe heeft
geloeid; fig. huilen van den wind: de storm
loeit; loeiende vlammen, loeiend vuur, (Bill.)

Loem'boeng (0.-I. bergplaats van rijst of
padie), m. –s; ook : L o m'b on g.

Loe'nen (gevallen, behagen), het heeft geloend,
gew.: het zoumij – op het land te woven, (Potg.)

Loenseh (een weinig scheel), bn. en bw.:
een weinig – zijn, wat – kijken.

Loen'sehen (scheelzien), hij –te, hij heeft
geloenscht, gew.: hij loenscht een weinig.

Loep, v. loepen; zie Loup e.
Loer (botterik), m. –en : een echte –, lomperd.
Loer (het loeren), v.: op de – staan, liggen.
Loer (poets), v.: zegsw. iemand een – draaien,
hem bedotten, beethebben, een kool stoven.

Loe'ra(h) (OA. dessa- of desahoofd), m. –'s:
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de — wordt door de dessabewoners uit hun
midden gekozen: de afzetterij van den —,
(v. It.), dorpshoofd.

Loe'ren (bespieden), ik heb geloerd: op iets
—, het trachten te krijgen; fig. op een ambt —.

Loe'res (Lomperd), m. —en; ook, Loeris.
Loe'ri (0.-I. een langpootig halfaapje), m. —'s.
Loer'oogen (gluren, scherp toezien), ik loer-
oogde, heb geloeroogd; zie L o er en.

Loer'vogel (valk, jachtvogel, fig. bespieder);
m. —vogels.

Loet (lange ijzeren ovenkrabber), v. loeten.
Loe'toeng (0.-I. langstaartige, gitzwarte aap
op Java), m. —s.

Low'ven (scheepst. tegen den wind opzeilen,
niet-afhouden), men loefde, heeft en is geloefd.

Loe'ver, loe'vert, alleen gebruikelijk in:
te —, d. i. loefwaarts, aan de windzijde: een
schip te — bespeuren, de walvisschen gingen
ons te — voorbij, aan de loefzijde.

Loes wak (0.-I. marter), m. — s : de — leeft
van pluimvee, dat hij listig rooft.

Lot (loof of groente), o. gmv.: Brusselsch — of
witlof, een soort van bleekgehouden groente.

Lof(eer,lofspraak),m.gmv.: met — vaniemand
spreken; God —! iem. — toezwaaien; spreekw.
Eigen — stinkt, lof, dien men zich zelftoezwaait,
heeft een kwaden reuk, wordt niet geteld.

Lot (namiddag- of avondgodsdienstoefening
in een R.-K. kerk), o. loven : naar het — gaan.

Lorbaznin (waarmee men nl. fig. iem. lof
uitbazuint), v. —bazuinen, zie L o ftro mp et;

diebt (lovend gedicht), o. —en; —felljk
(lofwaardig,te prijzen,prijzenswaardig),bn. en
bw.; —er, —st: een —e vermelding; —galm,
m. —galmen: den — doen klinken over iem.,
zijn lof galmend verkondigen ; —lied (lorzang),
o. —liederen; —psalm (geestelijk lied, om
God te loven), m. —psalmen, z. B o et p sal m;
—rede (redevoering tot lof van iemand), v.
—redenen: —op Alfred den Grooten, (Schrant);
redenaar, (redenaar, die een lofrede houdt),

m. —s, een — kan ook prozaschrijver zijn:
in beide gevallen geeft hij den indruk weer,
welken het leven, de daden, het karakter van
eenig persoon op hem zelf gemaakt hebben;
—spraak (woorden van lof), v. —spraken;

trompet. v. —trompetten : zegsw. de — over
iemand of iemands werk steken, hem of het
uitbundig prijzen, soms Lo fb a zu in; —tuf-
ting (eig. het tuiten of toeten van lof: be-
tuiging van lof), v. —en; —waned* (lof
verdienende, prijzenswaardig), bn.; —er, —st.

Lof'werk (loofwerk, versierselen), o. gmv.
Lof'sang (hymne, ode), m. —zangen: — ter
eere van God, — op den vrede.

Log (zwaar, plomp, slepend, lui, loom), bn.
en bw.; —ger, —st: een — mensch, de olifant
is een — dier; — van gang zijn, met —gen
tred; fig. een — gevaarte, wat een — schip!

Log (zeew. driehoekig plankje aan een lijn),
v. logger!; zie: Loggen,en Loglijn.

Logarith'me (algebra: exponent van een
standvastig getal, b.v. van 10), v. — n : de —
van 100 is 2, d. i. 10 moet tot de 2e macht
verheven worden om 100 op te leveren, z. Log.

Logarith'mentafel (lijst van logarithmen-
waarden), v. —tafels.

Logbook (scheepst. boek met aanteekeningen
omtrent zeevaartkundige waarnemingen,
scheepsjournaal), o. — boeken.

Los ge(afgescheiden kamertje b.v. in e. theater),
V. loges. (g = zj).

Loge (vergaderzaal der vrijmetselary, ook,
een afdeeling, verder: in 't algemeen de vrij-
metselarij), v. loges. (g = zj).

Log' (heer,die ergens logeert), m. —'s. (g = zj).
Logea'bel (Fr. bewoonbaar, geriefelijk), bn.
Legge' (dame, die ergens logeert), v. —s.
Logeeren (als gast verbly f houden, gust z(n).
Logeeegast (iem., die logeert), m. en v. —en;
—kamer (kamer voor den of meer logeer-
gasten), v. — kamers. (g = zj).

Logement' (klein hotel), o. —en: het woord —,
eens als tegenstelling van slaapstee in eere,
is thans overschaduwd door hotel. (g = zj).

Logement'boader (houder van een loge-
ment), m. —houders. (g = zj).

Lo'gen (leugen, onwaariveid), V. logens.
Lo'genstraffen (als leugenaar aan de kaak
stellen), ik logenstrafte, heb gelogenstraft:
iemand —, hem openlijk bewijzen, dat hij liegt.

Lorgen (met de log de vaart of snelheid van
het schip bepalen), ik logde, heb gelogd.

Logger (scheepst. zeilvaartuig voor kust-
vaart, meest visscherij), m. loggers: een —
heeft 13 man voor de haringvangst.

Loggia (gesloten, glazen veranda, gelijkvloers
a. d. voorgevel), v. loggia's. (g = g).

Log'glas(scheepst. zandlooper, om den tijd te
meten, waarin de loglyn uitloopt), o. —glazen.

Lo'glea (leer der denkwetten, denkleer,
redeneerkunst), v. gmv.; lees : 1 o'g i k a.

Logien' (nachtverblij f), o. gmv.; (scheepst. ma-
trozenverblijf, volkslogies), o. gmv. (g = zj).

Lo'ortseh (volgens de logica, oordeelkundig,
overeenkomstig de wetten van het denken), bn.
en bw.: een —e gevolgtrekking, een —e ge-
dachtengang ; een —e verbinding van zinnen,
b.v. door de vgw. opdat, omdat, enz.; — denken,
redeneeren, schrijven; lees : 1 o o'-g i e s.

Losoltin (zeew. lijn, die door knoopen in
evenmatige deelen is verdeeld en bij het log-
gen dienst doet), v. —lijnen; zie K no o p.

Logorriet(woordraadsel, ook, letterraadsel),
V. —griefen. (g= g).

Logomaule' (praatziekte), v. gmv.
Logos (het woord, en verder:rede,verstand,
denkvermogen), m. (g = g).

Lok (haarkrul), v. lokken.
Lokaal' (vertrek, zaal, gebouw), o. lokalen:
een ruim —, dit — is te somber, het school—.

Lok'aas (sp(s, om vogels of wild te lokken),
o. gmv., fig. datgene, wat iem. verlokt iets
te doen: dat was een — voor zijn eerzucht;
—dull (tamme dui Adie wilde meelokt),v . — ven.

Lo'ke, Lo'kl. Germ. myth. oorspr. de god
des vuurs, later der vernietiging, d. i. de ver-
tegenwoordiger van het booze, vijand der Asen,
die de wereld ten verderve zal voeren.

Lok'eend (kooieend, tamme eend, die Wilde
eenden meelokt naar de kooi), v. —eenden.

Loket' (yak in een kastje, opening in een
deur of raam, om er geld of brieven door aan
te geven), o. —ten; zie Guichet.

Lokerkast (een in vakjes of loketten afge-
deelde kast), v. —kasten.

Lok'llultje(flui0e, om vogels te lokken), o. — s.
Lok'klg (met lokken of gelokt), bn.: — haar.
Lok'ken (aanlokken, trachten by zich te
krijgen), ik lokte, heb gelokt: vogeltjes —.

Lok'nsees (vnees, die andere meezen lokt), v.
—meezen; —middel (middel, om menschen
en dieren te lokken), o. —en; —sptjs (lokaas),
v.—spijzen; —stem (lokkende stem), V. — men;
—vink (gevangen vink,! die andere aanfluit),
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m. - en, fig. misleider, verlokker; - vogel
(zingende vogel in een kooi, om andere vogels
te lokken; fig. lokkertje).

Lol (grap, pret, aardigheid), v. gmv.: voor
de -, wij hebben - gehad; verkl. -letje,
o. -s: hij houdt van een, -, pretje.

Lollar'den (vereeniging, te Antwerpen ont-
staan), m. my.: - waren, ± 1300-1700,
broeders-ziekenverplegers.

Lollen (slecht zingen, ook, mauwen), ik
lolde, heb gelold : de lotelingen zitten dear te - .

Morten (zich op een stool warmen). gew.
Lollepot (vuurpot, waarbij men loft d. i.
babbelt), m. -potten. gmz.

Lollig (prettig, vroolijk, erg pleizerig), bn.
en bw.; - er, - st : -e kameraden; het ging
er in die kroeg - toe.

Low (zwemvogel aan onze N. kust, duiker-
eend), m. lommen.

Lombard, locusberd, m.; zie Lommerd.
Lom'bong (0.-I. padieschuur), m. -s.
Lom'mer (uit lomber, Fr. l'ombre: de scha-
duw v. h. gebladerte), o. gmv.: in het - der
linden, in het koele -; -aehtig(lommerig),
bn.: een - laantje, schaduwachtig-duister.

Lom'merd (uit lomberd, lomberd: iem. uit
Lombardije, uit N.-Italie, die in ons land een
geldkantoor hield; later: Bank van leening,
pandjeshuis), m. -s; -briege (bewijs van
inbreng of beleening), o. -briefjes.

Lom'anerden (dikwijls van den lommerd
gebruik maken), ik lommerde, heb gelommerd;
ook : lombarden, lombarden.

Lom'meren (in het lommer zitten en uit-
rusten), wij lommerden, hebben gelommerd.

Lom'onerig (schaduwrijk), bn.; -er, -st:
een - plekje, een - prieel, een - pad.

Lomp (versleten lap), v. -en: in -en gekleed.
Lomp (het tegengestelde van sierlijk, elegant,
d. i. plomp, onbehouwen, onbeholpen), bn. en
bw.: een -e aanmatiging, (C. 0.); -er, -st.

Lonip(puitaat,kikkervisch,slijmvisch), m. -en.
Lom'pen (den. van Lomp, plomp, d. i. iem.
als een lomp behandelen), enkel in den infin.:
ik laat mij door jou niet -! gmz.

Lom'penbak (bak tot het bewaren van,
lompen), m. -Bakken; -gaarder (vodden-
raper), m. -s; -koopman (man, die in
vodden handelt), m. -linden, -lui; -kramer
(man, die een voddenwinkeltje houdt), m.
-5; -mand (mand voor vodden), v. -en;

pakhnis (bergplaats voor lompen), o.
-huizen; -schnnr(voddenpakhuis),v.-schu-
ren; -zak (zak voor lompen), m. -zakken;

zolder (bergzolder voor lompen), m. -s.
Lom'perd (domoor), m. -s; ook: Lom'perik.
Lompsheid (het lomp-zijn, domheid), v.
-heden (ruwheden, onbeschoftheden), v. mv.

Lonfpighwid (lompheid), v. - heden : „het
was een -", brulde de pikeur, (C. 0.)

Long (orgaan der ademhaling bij menschen
en dieren), v. -en; -aandoening (lichte
ziekte of ontsteking der long), v. -en; -ont-
steking (ziekte der long), v. -en; -pijp
(een der vele wegen in de longen, tangs Welke
de lucht in de longblaasjes dringt), v. -pijpen;

tering (wegtering der long), v., zie Tu-
b erculose; -ziekta, v. -n.

Longitiede(geographische lengte), v. (g = g).
Longitudinaal' (in de richting der lengte,
overlangsch), bn. en bw.: de -ale trillingen
van den ether. (g = g).

Lonk (oogwenk, knipoogje), m. -en.

Lon'ken (eenigermate scheelzien; ook, toe-
lonken), ik heb gelonkt; -er (man, die lonkt),
m. -s; -ster (vrouw, die lonkt), v. -s.

Lout (los, zeer brandbaar koord), v. -en:
de - van een kanon; zegsw. - ruiken, eig.
de brandende lont der politiemannen, d. i.
hun nabijheid, fig. onraad bespeuren.

Lon'tarpalm (0.-I. palm met hoogen stam
en waaiervormige bladeren), m. -en.

Loo (bosch, hout, bosschage), o., ook verklaard
als: nederzetting; in samenstell.: Hengeloo,
Almeloo, Venloo, enz.

Loo, o.; aardr. het -, koninklijk lustoord bij
Apeldoorn (Gelderland); de - laan, v., bekende
opritlaan of avenue op het Loo.

Loo'chenen(verwant met liegen:: ontkennen),
ik heb geloochend : de waarheid -, d. i. niet
erkennen; een geschiedkundig feit -; alle
schuld -, heeten liegen ; -ing (het loochenen),
v.-en:- der waarheid, zie Verloochenen.

Lood (metaal), o. gmv.: iets weegt zoo zwaar
als -, d. i. zeer zwaar; met - in de schoe-
nen (ook, met looden schoenen) aankomen,
d. i. onwillig, schoorvoetend; zegsw. dat is -
om oud ijzer, zie IJzer; die paal staat uit
het -, d. i. niet loodrecht; die muur staat
in het -, is rechtstandig.

Lood (DG.), o. - en : een - kaneel, dd. 0.01 KG.
Lood (voorwerp, gereedschap), o. looden; zie:
Diep-, Pas-, Peil-, Schietlood.

Lood'aarde (een soort van looderts), v. gmv.
Lood'aehtig (als lood), bn.: een -e stof.
Lood'azijn (zeker scheik. product), m. gmv.
Loo'den (van lood), bn.: een - buis, zegsw.
met - schoenen, gaan, aankomen, d. i. met
onwil, met tegenzin, met angst; zie L o o d.

Loo'den (met het dieplood peilen, het diep-
lood uitwerpen), ik loodde, heb gelood: de
diepte van het vaarwater -, b.v. bij mist.

Lood'erts (loodhoudende delfstof), o. gmv.
Lood'ibelie (loodlaag op spiegelglas), v. gmv.;

gleter (werkman, die lood smelt en ver-
werkt), m. -s; -gieterit (werkplaats v. d.
loodgieter), v. -en; -glans (zwavellood,
looderts), o. gmv.; -gist (geel loodoxyde),
o. gmv.; -Je (looden schijfje als bewijs van
betaling), o. - s : zegsw. hij moest het - leggen,
hij moest betalen, fig. hij moest het gelag
betalen; fig. een - in 't zakje doen, 66k mee-
spreken en mee-oordeelen, geringschattend ;
(lood)ing (het looden, het peilen), v. -en;
—klenr (de kleur v. lood), v. gmv.; - kleu'rig
(blauwachtig grijs), bn. en bw.; -kollek
(koliek door loodvergiftiging), o. en v. gmv.;

lijn (rechtstandige lijn, ook, lijn om te
looden), v. - lijnen; -llynig (loodrecht), bn.;
-oxyde (lood-roest), o., zie Oxyde; -mijn,
v. - en : - en vindt men in het Sierra Nevada
(Sp.); - recht(te-lood, rechtstandig),bn. en bw.

Loods (gids ter zee, om schepen in en uit
een haven te brengen), m. loodsen.

Loods (tent, houten bergplaats), v. loodsen;
verkl. -Je, o. loodsjes.

Lood'sen (een schip uit of in zee brengen),
ik loodste, ik heb geloodst: een schip i. d. haven
-; -geld (loon v. e. loods), o. -en; -trotter
(-boot), m. -s; -man (loods), m. -mannen.

Loods'mannetje (makreelachtig zeevischje,
van 20-30 cM., gezel en vriend van den haai,
dat, als deze, om het afval de schepen in den
Atlantischen Oceaan volgt), o. - mannetjes.

Loods'mansboot (boot, waarmede de loods
naar het zeeschip roeit), v. - en; ook, Loodsboot.
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LOOPEND.

Lood'isniker(azijnzuur food, verbinding van
azijnzuur met loodoxyde), v. gmv.

Loods'vlag (vlag, als signaal om een loods),
V. -vlaggen; -wezen (de loodsdienst in
zijn geheel), o. gmv.

Lood'versiftiffing (vergiftiging door lood-
stof), v. -en, zie Loodkoliek.

Lood'svit (een wit poeder, uit food verkregen),
o. gmv.: - dient als element in verfstoffen;
verg. Zinkwit.

Lood'zwaar (eig. zoo zwaar als lood : erg
zwaar), bn.: een -zware last, -zware druk-
king ; fig. dat ligt mij  - op het hart, beklemt
mij ten zeerste.

Loof (mat, moede), bn.; ion. - maken: ik
zal het al wie Jan Salie opnemen - maken,
(Potg.), gew. en w. i. g.

Loof (gebladerte), o. gmv.: - van aardappels,
van wortelen, van boomen, enz., ook Lo f.

Loof'boom (bladboom), m. - en, zie Boom:
elken, wilgen, berken, enz. zijn -en; een -
draagt blaren, heeft bloemen en vruchten;
-dak (dak van blaren, looverdak), o. -en;
-heat (hout van een lootboom), o. gmv.;

hut (Israelietische feesthut), v. -hutten,
ook: Looverhut; -hattenfeest (Israel.
feest, in 't begin van October), o. -en: het
- is een herinnering aan den zwerftocht door
de woestijn en het wonen onder tenten, zie
Deut. 16:13 -15; -rijk (hebbende veel loof),
bn.: een beuk is een -e boom; -er, -st;
-stil (bladstil), bn. w. g.: - werk (lofwerk,
versierselen in den vorm van bladeren), o. gmv.

-loog (bastaarduitgang), vormt mannel. per-
soonsnamen, als in: theoloog', geoloog', ento-
moloog', ichtyoloog', zie ald.

Loot (oplossing van scherpe en btjtende
alkalien in water), v. my. loogsoorten : pot-
asch-, soda-, het - der zeepzieders, het 

-van boekdrukkers, het - van wijnsteen,
waarin men zilver reinigt; -aseh (plantasch,
waar loog van gemaakt wordt), v. gmv.;

bak (bak voor loogwater in drogerijen), m.
bakken.

Loo'gen (in loogwater zetten, met loog be-
handelen), ik loogde, heb geloogd: katoen,
linnen, vlas, hennep -.

Loog'kulp (kuip of balie voor het loogen),
v. -en; - water (water met loog), o. gmv.;

zout (potasch), o. -zouten.
Loot (run, d. i. gemalen eikenschors), v. gmv.
Looten (leder bereiden met looi), ik looide, heb
gelooid: het leer - 7 goed gelooid leer; -er
(leerlooier), m. -s; -eril (het looien, werk-
plaats van den looier), v. -en; -kuip
(looiersbalie; kuip, waarin de huiden worden
ingezouten), v. -en; -stof, v. of -mum
(bestanddeel van run, tannin), o. gmv.

Look (plantk. de uiplant in 't alyemeen), o.;
zie: Ajuin, Prei, Knoflook, Sjalot;

sans (uiensaus), v. -sausen.
Loom (moe, traag, langzaam), bn. en bw.: -
zijn in de beenen, met loome schreden; 'tzij
de kruidben niet te - op zijn lage tafel
koom', (Pont); -er, -st.

Loo'mig (een weinig loom), bn.; -er, -st.
Loon (belooning v. bewezen diensten; safaris,
bezoldiging), o. loonen : het - kan in geld
en in natura worden uitbetaald; zegsw. 

-naar werk,-vergelding naar verdienste: 't is
zijn verdiende - 7 hij krijgt, wat hem toekomt
(ongunstig); spreekw. Ondank is 's werelds -;
zie: Dagloon, Weekloon, Hongerloon,

Loon (een soort van duikereend der Hudson-
rivier in Noord-Amerika), m. lonen.

Loon'arbeider (werkman, die voor een over-
eengekomen loon arbeid verricht), m. -s.

Loo'nen (vergelden, betalen), ik heb geloond;
- dienst (dienst tegen een overeengekomen
loon b.v. van een knecht of daglooner), m.
- en : in - zijn; - er (belooner), m. -s:
God is de - van het goede; -heer (heer,
die voor loon laat werken, werkgever), m.
- heeren, w. g.; -Wieser (iem., die mee mag
kiezen, omdat hij een bepaald vast loon trekt,
samen minstens f 350 per jaar), m. -kiezers;

Met (officieele lijst der door den werkgever
te betalen loonen), v. -lijsten; -standaard
(maatstaf voor een billijke hoogte van 't loon
voor elken arbeid), m. gmv. ; -stelsel (dienst-
verhouding,waarbij de arbeider tegen loon zijn
krachten of diensten ten beste geeft aan een
ander), o. gmv.; verkl. - tie, o.: zegsw. 

-komt om zijn boontje, hetzelfde als: Boontje
komt om zijn -, zieBoontje; - trekkend
(een loon beurend, bezoldigd), bn.: de lijfeigenen
werden door de kruistochten -trekkende
dienaren.

Loop (het loopen), m. gmv.: ik heb een flinken
- gedaan, wandeling; de - v. e. rivier, rich-
ting; den vrijen - aan zijn gedachten laten,
ze vrij laten gaan; de - der hemellichamen,
de - der bevolking, de - der natuur, op
den - zijn, de paarden zijn op den -, d. i.
op hol; scherts. zijn verstand is op den -,
hij is de kluts kwijt; in den - der week, op
een dag dier week; een -je met iem. nemen,
zie Loopje; z. Buikloop en Roodeloop.

Loop (buis of roer van een vuurwapen), m.
loopen: de - van een geweer, van een buks,
van een revolver; een getrokken -, met
spiraalvormige groeven aan den binnenkant,
die aan den kogel een ronddraaiende of borende
beweging geven ; een gladde -, loop, die geen
groeven heeft, maar effen of glad is.

Loop, lope (zekere oude Friesche inhouds-
maat), v. lopen : een - koren, een - zout, een
- appelen; ook, landmaat v. 50 roeden.

Loop'baan (loopkring der hemellichamen),
v. -banen, fig. levensweg; zie Carr i è r e.

Loop'brug (brug, enkel voor voetgangers),
V. -bruggen; zie Passerelle.

Loo'pen (gaan), ik liep, ik heb en ben ge-
loopen: zegsw. den drempel ergens plat -,
al te dikwijls ergens komen; met het hoofd
tegen den muur -, onzinnige pogingen doen;
het vuur uit de zolen (ook, stoffen) -, zeer
hard loopen, erg zijn best doen; het loopt in
het riet, in de war; zegsw. loop naar de pomp,
een verwensching voor: loop heen, hoepel op;
laat dat maar -, bemoei er u niet mee;
aan den leiband -, zie L e i b an d; als zn, o.;
het op een - zetten, hard wegloopen.

Loo'pend (in beweging, in gang), bn.: het
- e jaar, de -e week of maand, de - e rente;
- want, scheepst. los touw- of kabelwerk;
alle kabels, kettingen, trossen, waardoor de
raas en de zeilen worden bewogen; - water,
niet stilstaand; - schrift, vlug schrift (niet-
staand), een -5 hand schrijven, losse, vlugge
letter maken; de -e zaken afdoen, nog voor-
handen; een - vuur, een - vuur werd ge-
maakt door kruit Tangs een lijn of streep te
strooien en aan 't gene einde aan te steken;
zegsw. dat nieuws zal zich verbreiden als
een - vuurtje, zeer snel in stad of dorp;
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het is in het oog opvallend, ongewoon.
Loo'pende-prljs (handel. de prijs van den
dag voor een of andere koopwaar), m. gmv.;
–rekening (rekening-courant), v. –en;
–rente (rente, welke sedert den vervaldag
van de laatste coupon is verstreken), v. – n.

Loo'pense (oude Bredasche vlaktemaat, 1
2/5 H.A. of 0.4305 HA.), v. loopensen.

Loo'per (boodschaplooper), m. loopers: hij
is – op dat kantoor; zie : Hardlooper,
Kantoor–, Klap–, Post–, Wedlooper;
bij overdracht: de --a der smeden, sleutels,
die op alle sloten passen; de – der trap, smal
tapijt; de –s van een haas, de pooten.

Loo'per (0.-I. dienaar, die vOOr het rijtuig
uit loopt), m. loopers.

Loop'graaf (gesch. een zigzagswijze in den
grond gegraven loop of gang, om de betegerde
vesting er door te naderen), v. –graven.

Loop'graaf (mil. in den modernen oorlog:
in den grond gegraven gang, waarin de
soldaten zich bergen en beschutten), v. –gra-
ven : de eerste – graven, die van het front,
waarin de strijders staan om te mikken.

Loop'gravenoorlog (mil. de moderne
oorlog met dekking in de loopgraven), m.

Loop'in-'t-lijntje (jonge scheepsjongen,
jonge matroos), m. –s.
Loop'je (kunstje, kunstgreep), o. –s: bij
't rekenen de – s kennen; weet jij er een – op?

Loop'je (grapje), o. –s: hij wil een – met
ons nemen, ons bedotten, voor den mal houden.

Looplongen (boodschapsjongen in een win-
kel), m. –s; –kever (dierk. een soort van
landkever of tor), m. –s; –kneeht (looper
in een grooten winkel), m. --s; –lantaarn,
–tares (handlantaarn), v. –s; –wand
(teenen mand, waarin kinderen leeren loopen),
v. –en, ook: Loopwagen.

Loop'mare (losse tijding, die zich snel en
overal verspreidt), v. -n, ook, Loopmaar;
–melsje (dagmeisje in een zaak of winkel
voor de boodschappen), o. –s; –molen (in
de katoenspinnerij de loopende spinmolen),
m. –s ; –pas (mil. snelle pas, draf), m. gmv.;
–plants (mil. exercitie-plaats), v. –en, vero.:
ook Mijntje gaat naar de – meé, (Staring),
vero.; –plank (scheepst. plank van boord
naar den vasten wal), v. –en; --stag (touw
a. d. boegspriet), o. –stagen; –tijd (handel.
tijd, die er verloopen moet tusschen den dag
van trekking of acceptatie en den vervaldag
van een wissel), m. gmv.

Loop'vogel (dierk. een orde van vogels), m.
–s: de – heeft kleine tot vliegen ongeschikte
vleugels, maar lange en krachtige tot loopen
ingerichte pooten : de struisen en casuarissen
zijn —s.

Loor (evenals leur in te leur van denzelfden
stam als verliezen) : zegsw. te – gaan, ver-
loren gaan, op niets uitloopen.

Loos (ledig), bn.: een looze noot,loozebeuke-
noten; bij uitbr. een looze deur, een looze
zoldering, niet-werkelijk; fig. een looze bood-
schap, d. een gemaakte boodschap, een –
alarm, valsch, een looze aanval, een aanval
in schijn, ter misleiding; spraakk. een –
onderwerp, b.v. het rookt hien een – lijdend
voorwerp, b.v. hij gilt het uit,hoemaakt gij het?

Loos (scheepst. losse, slappe bocht in een
touw, loshangend touw), v. loozen.

Loos (listig, slow), bn. en bw.; –looper, –t;
–held (sluwheid, leepheid), v. –heden,

Loos (scheepst.), bn.: een looze streng, looze
zeilen, waardeloos; ook : wat dient tot sparing
van het bestaande: looze poorten, borden,
waannede men de geschutpoorten afsluit.

-loos, achtervoegsel, verwant met verliezen,
b.v. kinderloos, ouderloos, hopeloos, eerloos,
d. niet hebbende, reddeloos, stoorloos, wer-
keloos, ontkenning van wat de stam uitdrukt.

Loos'pljp (scheepst. afvoerbuis), v. –pijpen.
Loot (boomscheut, twijg), loten; ook, lot, zie:
Lot en St.-Janslot; fig. telg.

Loo'ver (eig. meerv. van loop bladerkroon,
het groene loof der boomen), o. –s, –en;

dak (dak van blaren), o. –daken; –hut
(Israel. loofhut), v. – hutten : Starings ge-
dicht, De Israelietische –; –tje (blaadje
of schilfertje bladgoud), o. – s : een rood rokje
met gouden –s, schoentjes met –s.

Loo'zen (loslaten), ik loosde, heb geloosd:
een zucht –; het water v. e. polder –, laten
wegloopen; iem.	 wegsturen, zien kwijt te
raken; rivieren, die in zee –, uitmonden.

Lope, v. lopen ; zie Loop.
Lor (oude lap), v. lorren: zegsw. 't kan mij
geen – schelen, hoegenaamd niets; fig. onbe-
duidend persoon: een – van een vent.

Lord (Eng. titel, geplaatst vOOr den eigennaam
van personen, behoorende tot den hoogen
Eng. adel en van enkele hooge rechtsper-
sunen), m. –s; in de aanspreking My Lord,
verhollandscht tot Mylord of Milord.

LorsdIng (scheepst. driedraadsch zwaar ge-
teerd garen tot bekleeding der kabels, gemaakt
van oud touw),v. –5, z. Schiemansgaren.

Lord-luftenant (titel van den onderkoning
van Ierland), m. –luitenants.

Lord-mayor (Eng. titel van den burge-
meester van Londen, Dublin en York), m.

s; in 1899 kwamen er nog eenige bij, de
overigen hebben den titel van Mayor.

Lord'sehap (waardigheid van Lord), o. gmv.
Lord'sehap (aanspreektitel), v. b.v. Uwe –.
Lorelei (132 M. hooge rots a. d. rechter-
Rijnoever, tusschen Oberwesel en St. Goar),
v.; op de – woonde een nixe, die de voor-
bijvarende schippers betooverde door haar
gezang, (populaire sage; H. Heine, 1823).

Lorgneeren (Fr. begluren, bespieden door
een kijkglas), (gn = nj); lorgnet' (oogglas,
tuurglas, meestal: knijpbril), o. –ten; zie:
Monocle, Face-a-main en Pince-nez;
lorgnon' (monocle, oogglas v. een oog), o. – s.

Lori (kleine of luie aap op Ceilon, maki),
m. Lori's.

Lor'keboom (een soort van pijnboom), m.
boomen; ook: Lork, Lariks.

Lor'kenlaan (laan van lariksen), v. –lanen.
Lor're (papegaai als aanspreking), v.: Hoe zit
jij daar zoo te druilen, –? (C.0.);z.Lorretje.
Lor'regoed (prullegoed), o. gmv.; –kraam
(kraam met allerlei rommel), v. –kramen.

Lor'ren (bedriegen, bedotten), ik heb gelord.
Lor'rendraalen (smokkelen op vreemde
kusten), ik heb gelorrendraaid, fig. bedriegen;

draaler (smokkelaar), m.–s;–draaterly
(beViegerij, misleiding, bedrog), v. – en.

Lorreptipertr,v.–en; z. Snorrepijperij.
Lor'retje (papegaai), o. –s: zegsw. hij is van

- gepikt of getikt, onnoozel, niet te best wijs.
Lor'rewerk (knoeiwerk), o. gmv.
Lor'rle (lorre), v. –s: purper-blauwe, geel-
groene –s.

Lorgrie (laag dienat-wagentje op de rails van
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spoorwegen), v. lorries ; e. - wordt al trappende
of met een hefboomstang over de rails gedreven.

Lor'rlic (nietswaardig, onbeduidend, prullig),
bn.; -er, -st: - werk, - maaksel.

Lore (slordige, achtelooze vrouw), v. -en. w. g.
Lo'rnm, v.: zegsw. in de — zijn, in de war,
verbijsterd, suf, in de boonen zijn.

Los (lynx, katachtig roofdier), m, lossen.
Los (beweeglijk, zonder steun, niet vast), bn.:
een -se Land, een -se schroef, 	 een -
gerucht; zegsw. op -se schroeven zetten, zie
Schroef; hij nam mee wat - en vast was,
al wat onder zijn hand kwam; - geld, klein-
geld, pasmunt; hij is - van zeden, ongere-
geld; -se goederen, roerende.

Los (niet vast, vrij), bn.: in samenstellingen
met het werkwoord aaneen te schrijven, in
de onbepaalde wijs, ook, de leden der voltooide
deelw., b.v. Losbarsten, losgebarsten,
evenzoo: -branden, -breken, -gooien,
enz.; al deze samenst. zijn scheidbaar.

Lotibaar (wat gelost kan warden), bn.: - bare
panden in een lommerd.

Losban'dig (ongeregeld, ongebonden van
leven), bn.: -held (loszinnigheid), v. -heden.

Los'barsten (barstende losgaan), het barstte
, is -gebarsten; -banding (ontploffing),

v. -en; ook, Losbersten: het borst is
-geborsten, vero.

Los'binden (losmaken), ik bond -, heb
gebonden: een strik een kousenband -.

Losbla'dlg (boekhoud. met losse bladen), bn.:
een kantoorboek, waaruit de pagina's, welke
vol beschreven zijn, verwijderd kunnen worden
is -; plantk. een -e kelk, een -e bloemkroon.

Los'bol (doordraaier, zwierbol), m. -bollen.
Los'branden (scheepst. a fschieten, afvuren),
men brandde	 heeft - gebrand: een kanon

een mortier	 zij branden er op -!
Los'breken (doorbreken, losmaken of los-
worden), ik brak heb en ben losgebroken:
planken, steenen -; de hond is -gebroken.

Los'eeel(scheepst. geschrevenvergunning,om
een schip te ontladen), v. -ceelen; -dag
(scheept. dag, waarop een schip gelost gaat
worden), m. -dagen.

Los'geld (vrijkoopgeld, losprijs), o. -gelden.
Los'goolen (scheept. snel losmaken), ik
gooide los, ik heb -gegooid: de kabels -.

Los'hoold (iemand, die lichtzinnig is), m, en
V. -hoofden; -hoof'dlg (loszinnig), bn.

Losles (vluchtig), bw.: een tribune - in el-
kaar timmeren, Licht; zegsw. ergens - over heen
loopen, d. iets zonder veel ernst doen.

Los'koopen (door koopen bevrijden), ik
kocht	 heb - gekocht: de gevangenen in
Algiers -, slaven -.

Lwelaten (vrijlaten, niet vasthouden), ik
liet	 heb -gelaten: den heemhond -, de
duiven	 een gevangene -; die gom of lijm
laat -, wilt ge mijn hand -!

(eig. los van lijf, aan stoelgang
of buikloop lijdende), bn.; -er, —st.

LoslIp'plg (gaarne sprekende, niet kunnende
zwijgen), bn.: een -e Fransche minister,
kleine geheimen verklappende.

Los'maken (makers, dat een Bier, eenig ding
vrij of los wordt), ikmaakte, heb -gemaakt:
een hond, een rund -; een touw een das
-; fig. de wijn zal de ton yen -, de lui spraak-
zaam doen warden.

Lossplaats (scheepst. werf of kaai, ivaar
goederen gelost worden), v. -plaatsen.

Los'prUs (losgeld), m. -prijzen.
Loss raken (loskomen, de vrijheid krijgen),
ik raakte -, ben losgeraakt; -rukken (met
een ruk losmaken), ik rukte heb losge-
rukt, ook: zich -.

Liss (aardr. Limb. klei), o. en v.; -teem
(bovenste ontkalkte zone of laag van den tot
4 M. dik, die op het eigenlijke d. kalkhou-
dende loss ligt), o. gmv.

Los'sen (den. van los, niet vast, d. vrij-
maken), ik loste, heb gelost: een schip -,
ontladen; een kanon	 afschieten; panden
in den lommerd	 afbetalen en zoo terug-
krijgen; een schuld	 afbetalen, afdoen.

Losespll (scheepst. windas, draagbaar gang-
spit), o. -spillen.

Loszin'nig (los v. zinnen zijnde, lichtzinnig),
bn. en bw.; -er, -st.

Lot (bewijs van aandeel in een loterij), o.
loten: een heel -, een half -, fig. het hoogste
-, de eerste prijs; lotje en lootje, o. -s.

Lot (levenstoestand, bestemming, noodlot), o.
gmv.: een hard -, het - der armen.

Lot (boomscheut), o. loten ; meer : L o o t.
Lot (gesch. deel in de belasting in oude dagen),
0.; zie Scho t.

Lot'bus (bus of trommel, waar de lotbriefjes
in gelegd worden), v. -bussen ; meestal werkt
men met twee -bussen, een bevat dan al de
nummers der loterij, en de andere de num-
mers der prijzen.

LolelIng (jongeling, die gaat loten, of zich
vastgeloot heeft), m. - en ; zie Recruu t.

Lo'ten (een lot of nummer trekken), ik lootte,
heb geloot : mijn noon moet heden - voor
de militie; een koek -, door loten verkrijgen :
de gelote koek.

Loterlj' (kansspel, hazardspel), v. loterijen:
in de - spelen, staatsloterij; fig. meermalen
is een examen een -.

Loterlybrlefie (bewijs van aandeel in een
loterij met een nummer, lot), o. -briefjes;
-kantoor (kantoor van den loterijambte-
naar), o. -kantoren; -list (lijst van prijzen
of nieten), v. - en; -zaal (zaal vow. de
trekking der staatsloterij), v. gmv.

Lotsgemeen (in hetzelfde lot deelende), bn.;
genoot (persoon, die ons lot deelt), m. en

v. -en, vr. oak: -e; -geval (avontuur),
o. -gevallen: de - len van Klaasje Zevenster,
roman van J. v. Lennep (1802-'68).

Loling (het loten), v. - en : mil. in de - zijn
gevallen, dienstplichtig zijn.

ook, Lor'retje.o.:zegsw. hij is van -
getikt, of ook:van lorretje gepikt, z.Lorretje.

Lots'bedeeling (wisseling van geluk en
ongeluk in het leven), v. -en; -bestel
(besturing van het lot), o. gmv.; -verbete-
ring (verbetering van positie), v. gmv.;

verwisselling (verandering van omstan-
digheden), v. -verwisselingen.

Lot'to(lottospel, kienspel,nommer- of getallen-
loterij), o. -'s; -spel, o. -spellen.

Loins (waterlelie), m. -sen: de - was in
oud-Egypte het zinnebeeld der heiligheid; de
- bevat geneeskrachtige sappen; de - is ook
in 0.-I. verspreid: drijvende bloemenperken,
door de -planten gevormd op Java, (Veth);
- bloem, v. -bloemen: de -bloem, is de
heilige bloem der Boeddhisten.

Louis (Fr. Lodewijk; ook : een Fransche
goudmunt, nl. d'or, 20 franken), m., lees
loe-ie'.
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Loupe (Fr. hand-vergrootglaasje), v. loupen,
(ou = oe); ook: Loep.

Lon'ter(onvervalscht,zuiver,rein), bn. en bw.:
- goud, de -e waarheid; het was - ijs, het
zijn - praatjes, niets antlers dan.

Lon'teren (zuiveren, reinigen), ik louterde,
heb gelouterd : goud - in den smeltkroes, fig.
zijn smaak - b.v. door 't bezoeken van musea,
pinacotheken, enz.; gelouterd worden in den
smeltkroes der tegenspoeden, veredeld.

Lon'tre (dierk. otter, vischotter, zeeotter),
v. - s : de huid van de - Levert een kostbaar
pelswerk; als stofnaam, o. gmv. (ou = oe).

Louvre (aardr. het oude, koninklijke paleis
van Frans I, ± 1541 begonnen te Parijs,
titans rijks-museum), o. en m. (ou = oe).

Lonw (zeelt), v. louwen. gew.
Louw'maand (eig. Looimaand, komende
na de Slachtmaand : le maand, Januari), v.

Lo'ven (den. van lof: prijzen), ik loofde, heb
geloofd: dat werk zal zijn meester -, hem
prijs of lof doen inoogsten; de Godheid -,
d. i. verheerlijken, danken, prijzen.

Lo'ven en bWden: loven d. i. zijn waar op
prijs stellen, dit doet de verkooper ; bieden, een
bod doen, dingen, dit doet de kooper; de
gemaakte toorn, waarin (op de kaasmarkt)
geloofd en geboden wordt, (C.O.); in flinke
winkels houdt men niet van -, daar zijn
vaste prijzen, zie Prix fixe.

Loyaal' (getrouw, oprecht, verknocht aan zijn
vorst en zijn land, rechtschapen; road en
eerlijk), bn. en bw.; -aler, -st. (y = j).

Loyallteit' (getrouwheid of verknochtheid
aan wet en plicht), v. gmv. (y = j).

Loyola, de H. Ignatius de -, 1491-1556, in
Spanje: stichter van de orde der Societeit van
Jezus of van de Jezuletenorde, zie ald. (y = j).

Lub, lreb'be (plooisel, manchet), v. lubben.
Lu'eas, Evangelist: patroon der schilders;
de broeders van St. -, het schilders-gild.

Lueht (dampkringslucht), v. -en: de - is
een mengsel van 79 0/0 stikstof, zie ald., en
21 0 0 zuurstof, zie ald.; zegsw. de - klieven,
snel vliegen; in de - laten springen, vliegen,
opblazen; kasteelen in de - bouwen, dwaze
plannen vormen, zie K as t e el; iets uit de -
grijpen, zie Grijpen; een gat in de -
slaan, hoogst verwonderd doen; een andere
- opzoeken, d. i. klimaat; zegsw. in de -
schermen, in 't wild schermen, dwaselijk
zich te weer stellen, veel en ijdel praten;
een -je scheppen, wat frissche lucht inade-
men, een kleine wandeling doen; - geven
aan, uiten, ruimte geven, ontlasten, b.v. aan
woede, verdriet, smart, vreugde, blijdschap,
droefheid, enz.; dat hangt in de -, is niet
degelijk; dat zit in de -, b.v. een ziekte,
ook fig.: dat is zoo de geest van den tijd.

Lueht (gear, reuk, stank), v. gmv.: een - van
zwavel, van gas, van tabak, van gebraden
vleesch, een slaap-, een school-, enz.; de
hond kreeg de - van 't wild, rook het; de 

-van iets krijgen, jets bespeuren, lout ruiken.
Lucht (uitspansel), v. gmv.: de sterren staan
al aan de -, een heldere -, een betrokken -;
uit de - vallen, plotseling en overwacht komen :
mijn vriend kwam als uit de - gevallen.

Lueht (wolkgevaarte, bui), v. -en: kijk,wat
hangt daar een zwarte lucht I

Lueht(schilderk. afbeelding der lucht), v. -en:
de lucht van dat landschap is mooi.

Lueht (lantaarn voor of aan een her-

berg), v. - en, ook : luchte; verg. L u c h ter,
Lueht, bn.: een - huis, een -e kamer, licht.
vroolijk; jets - opnemen, licht, gemakkelijk;
met -en zwier,lbs, een -e dans, gemakkelijk
en licht. vero.

Lucht`bad (het aan de lucht blootstellen v. h.
naakte lichaam), o. -baden; zie Zonnebad.

Luehtfbal (bal in appel- of peervorm, die
met lichtgas gevuld, in de lucht opstijgt), m.
-ballen; -ballon, m. -s of -boll, m. -len.

Luehtlaand (holle wielband van caoutchouc,
gummi of rubber), m. -banden: de - is nit-
gevonden in 1888 door John Dunlop, hij wordt
opgepompt met lucht.

LuehVbel (borrelend blaasje op vloeistoffen),
v. -bellen.

Lueht'bol, m. -bollen: - is de algemeene
naam voor -bal of -ballon.

Lueht'brigade (afdeeling d. luchtvloot), v. -s.
Lueht'dieht (geen lucht doorlatende), bn.:
een -e sluiting; zie Hermetisch.

Lucht'drnk (zwaarte of persing der lucht),
m.; zie Atmosfeer.

Lnehlen (aan de frissche lucht blootstellen,
in de lucht brengen om op te frisschen), ik
luchtte, heb gelucht: het beddegoed -, klee-
dingstukken in 't voorjaar -, een school -.

Lutehlen(zwavelen), ik luchtte, ik heb gelucht :
een wijnvat -.

Luehlen (fig. lucht geven aan; voor den day
halen, uiten), ik luchtter heb gelucht : zijn
hart -, datgene wat het hart beklemt aan
een vriend openbaren; pas opgedane kennis
te - hangen, uitstallen, er mee pronken.

Lueh'ten (de lucht van iets hebben, ruiken):
zegsw. iemand niet mogen - of zien, zijn nabij-
heid niet kunnen verdragen, hem niet kunnen
dulden, eig. hem kunnen ruiken noch zien.

Luelfter (verwant met lichter: kandelaar,
lichtdrager, lantaarn), m. - s : Vrouw, reik
den -, (B. ter Haar). gew.

Luebt'gat (gemaakte opening, om de lucht
te doen doordringen), o. -gaten.

Lueht'goest (fab. geest der lucht), m. - gees-
ten; zie Sylphide.

Lueht'hart (vroolijke Frans), m. en v. -en.
Luehtharlig (opgeruimd, zorgeloos, vroo-
lijk), bn. en bw.: een - gemoed; de -e
Franschman; - over bezwaren heenstappen.

Luehlig (niet bedompt, frisch), bn. en bw.:
een - huis, een -e, breede straat; -e spijzen,
niet zwaar; een - danser, vlug; een -en
toon aanslaan, (V. Loy.), luchthartig, vroolijk,
opgewekt; zij moest er toch niet - over
danken, (C. 0.), losjes, licht; dat kind is -
gekleed, dun, licht ; ergens - of luchtigjes over
been laopen, losjes.

Lueht'je (minder aangename reuk), o. -s:
in een achterbuurt wordt men allerlei -s
gewaar; zegsw. er is een - aan, fig. de zaak
is niet pluis, niet zuiver.

Luehtlkasteel (hersenschim, droombeeld),
o. -kasteelen: zegsw. -kasteelen bouwen, zie
Kasteel.

Lueht'klep(klep boven in een luchtbol, waar-
door men gas kan laten wegstroomen), v. -pen.

Lneht'klep (ventilator), v. -kleppen.
Lueht'kolona (nat. hoogte van lucht boven
eenig vlak), v. -men; -kirtur (geneeswijze,
die hierin bestaat, dat de zieke voortdurend
in de frissche lucht moet zijn), v. gmv.:
vooral plaatsen in de Ardennen worden aan-
gewezen voor een -; -laag (eig. laag der
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lucht), V. -lagen: de bovenste -lagen worden
steeds ijler; luehtle'dig (zoo ledig, dat er
zelfs geen lucht is), bn. en bw.: - sluiten,
hermetisch, als zn. (de luchtledige ruimte),
o. gmv.

Lueht'perspomp (nat. toestel), v. -en:de -
dient om de lucht in een ruimte te verdichten,
b.v. de fietspomp; (ontl. pijp of Buis,
waardoor de longen gemeenschap hebben met
de buitenlucht), v. -en; -pomp (natuurk.
toestel om de lucht, in een glazen klok besloten,
zooveel mogelijk te verdunnen), v. -en: de

werd in 1650 in Maagdenburg door Otto von
Guericke uitgevonden ; -pompkiok (glazen
stolp eener luchtpomp), v. -klokken; -raid
(Eng. raid met vliegtoestellen, luchtaanval),
v. -5; -refs (reis met een luchtschip of een
vliegtoestel), v. -zen, zie: Luchtschip,
Monoplaan, Biplaan; -reiziger (per-
soon, die een luchtreis per luchtschip doet),
m. -s; zie: Aeronaut en Aviateur, ook,
Vlieger of Vliegenier; -ruim (damp-
kring), o. gmv.; -schade (schade, aange-
richt door bommen uit een vliegtuig ge-
worpen), v. gmv.: verzekering tegen schade,
Londen, 1914; -seheepvaart (het varen
of zweven door de lucht in een luchtschip,
of in een monoplaan of biplaan), v. gmv.;
-sehip (bestuurbaar luchtvaartuig, middel
voor het luchtverkeer), o. -schepen: Duitsch-
land heeft tal van -schepen, die elk met
ruim 14 duizend KG. kunnen belast worden;
de Duitsche militaire luchtschepen; -whip-
per (bestuurder v. e. luchtschip), m. -s.

Lueht'sehommel (kermisschommel), m.-s.
Luchts'gesteldheid (klimaat), v. gmv.
Luebt'spiegeling (gezichtsbedrog ten ge-
volge van een bijzondere wijze van straal-
breking, waardoor men aan den horizon
allerlei a fbeeldingen bespeurt), v. - en, zie
Fata-morgana; -streek (elk der vijf
aardgordels, begrensd door de poolcirkels en
de keerkringen), v. -streken: de beide koude
-streken, de beide gematigde -streken, de
heete of verzengde zie Zone; -stroom
(stroom van dampkringslucht), m. -en;

vaart (vaart of tocht met een luchtschip of
een vliegtoestel), v. -en: de Ned. Vereeniging
voor de -, de moderne -; -verdnuning
(het verdunnen der lucht), v.: de - in de
klok van een luchtpomp, de - boven in den,
dampkring, op hooge bergen, enz.; -ver-
beveling (luchtverschijnsel; al wat in den
dampkring zoo al ontstaat), v. - en : regen,
sneeuw, onweer, enz. zijn -verhevelingen;

versehlinsel (verschijnsel in den damp-
kring, atmosferisch verschijnsel), o. -en;

verversehing (het vernieuwen der lucht
in school, bureau, huiskamer, enz.), v. gmv.:
voor - zorgen, ook: Ventilatie; -vloot
(een menigte luchtschepen), v. -vloten: de
Duitsche vloot: wie in den modernen oorlog
over een goede - kan beschikken, heeft veel
voor, het is het 5e wapen en bewijst bijzon-
deren dienst tot verkenning, zie Luchtbr
gade; -vochtmeter, m. -s, zie Itlygro-
meter; luchtvorimig (gasvormig), bn.: -e
vloeistoffen, gassen; -weegkunde, v., zie
Aerostatica; -wortels (bijwortels, welke
voedsel uit de lucht opnemen, als bij den
klimop), m. mv.

Luchtzin'nig (vroolijk, luchthartig), bn. en
bw.: dat is -e taal;	 spreken. w. g.

Lu'elda (koornisvensters of absis-vensters),
v. mv.; zie Koorlucida.

Luerde (Fr. fielder, klaar), bn.: een krankzin-
nige heeft soms - oogenblikken. (ci = sie).

Lueldtteit' (helderheid, klaarheid), v. gmv.
Lu'eifer (eig. lichtdrager: de naam, van den,
vorst der duivelen; de morgenster of de pla-
neet Venus), m. gmv.

Lucifer (meesterstuk van Vondel), m.: den
- lezen, den - opvoeren, A'dam, Dec. 1910;
de - verscheen in 1654 en gold als een politieke
allegoric, hij werd „na twee reizen spelens"
van het tooneel geweerd.

Lucifer (strijkzwavelhoutje), m. lucifers:
reeds in 18Th vervaardigde men de phosphor-
lucifers nl. die met roode, vergiftige koppen;
de Zweedsche -s zonder phosphor dateeren
uit het laatste vierde deel der 19e eeuw, en
verwierven eens den Nobelprijs.

Lu'eifersdoosje (doosje voor lucifers), o.
s; -fabriek (fabriek, waar lucifers ge-

maakt worden), v. -en: de grootste - is de
Vulkan te Tindaholm in Zweden, productie
per dag 900 duizend -doosjes; -jongen

j(arme jongen die -doosjes vent), m. --5,
-standaard (toestelletje, om een Zweedsch
lucifersdoosje op to bevestigen), m. -s.

Lueratief' (winstgevend, voordeelig), bn.:
een - tieve betrekking; -lever, - st. (c = k).

Luc'tor et emer'go (Lat. Ik worstel en kom
boven): devies van het wapen der prov. Zeeland.

Lueurius-maal (Rom. luisterrijk gastmaal),
o.: Lucullus (106-56 v. C.) werd fig. de naam
van een lekkerbek, een fijnproever; lucul'lisch
bet. weelderig, overdadig en wel van een
feestmaal. (c = k).

Ludolphiaanseh', bn.: het - getal, het
getal pi = 3.1415926 . . . . door Ludolf v.
Keulen in 35 decimalen berekend,1586. (ph = f).

Lugn'ber (treurig, akelig,afschrikwekkend),
bn. en bw.; -der, -st. (g = g).

Lugubriteit' (treurigheid, naarheid, som-
berheid), v. gmv. (g = g).

Lai (verkort uit luiden, Haden), m. mv.:
boeren-, burger-; -ties, o. my.

Lai (traag, loom, vadsig), bn. en bw.; -er,
-st; -hold, v. gmv.: spreekw. -heid is des
duivels oorkussen, zie L e d i g h e i d.

Lui'aard (zeer lui mensch), m. - s.
Lui'aard (aai of ai), m. -aards: de - is
een tandeloos zoogdier op Ceilon en in Bra-
zilie; ook in Artis te A'dam heeft men twee
-s; de - heeft vier pooten, met Brie of met
twee vingers, om to klimmen, de - heet ook
traaglooper.

Lui'bak (luiaard), m. en v. -bakken, gmz.,
zie Luilak; -bakken (luieren), ik -bakte,
heb geluibakt, gmz.: zit je weer te -?

Lurbuis (luiaard), m. -buizen, plat; -buizen
(luieren), ik -buisde, heb geluibuisd.

Laid, verwant met luiden, b.v. naar - van,
d. naar den klank of inhoud van, volgens.

Laid (duidelijk of zeer hoorbaar), bn. en bw.:
een - getier; -roepen.

Lui'de (zeer hoorbaar), bw.: hij sprak -.
Lurden (de kerkklok trekken, zoo, dat de
klepel afwisselend tegen de beide randen of
kanten klinkt), de koster luidde, heeft geluid;
-er (klokluider), m. -s; ook: Luien.

Lurdon (klinken v. e. klok of bel), de klok
luidde, heeft geluid: de bel der boot luidt al,
het luidt al; zie Klepel.

Lui'den, lul (menschen), m. Inv.; zie Liede n.
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Lurdend (klinkend), bn.: een -e bet.
Lurdens (volgens, overeenkomstig), vz.: -
artikel 160 van het Burgerlijk Wetboek is de
man het hoofd der echtvereeniging, krachtens.

Luld'keels (met luide, krachtige keel of stem),
bw.: - roepen, zoo luid men kan.

Luidruehlig (luid roepend, rumoerig, met
luid getier), bn. en bw.: -e vroolijkheid, een
-e troep schoolknapen; - binnenkomen.

Laren (luiden), het luit al, het luide al, het
heeft al geluid; -er (klokkenluider), m. -s.

Lurer (kinderdoek), v. luiers; zie L u u r.
LuVeren (lui zijn), ik heb geluierd.
Lurermand, 1 u u r'm a n d (mand met kom-
foor, waarbij de zuigeling vroeger gewasschen
werd), v. - manden; ook : mand, om de luiers
op te drogen, vero., zie V u u r m an d; thans
een mandje, om de luiers te bewaren.

Lnrerstoel (0.-I. lange rieten stoet, chaise-
longue), m. -stoelen.

Muriel (bouwk. uitstek, overstek, uitbouw aan
den voorgevel), v. -s; -dak (Zwitsersch
dak, met overstekken), o. -daken.

Lack (afleiding van luiken, sluiten : blind),
o. luiken: een zolder-, een kelder-, een
venster-, de -en van een schip, dekplanken.

Lut'ken (sluiten, dichtdoen), ik look, heb ge-
loken: geen slaap look haar oogen; de moede
dag look het oog, (Beeloo); met geloken oogen;
zie Oogluikend.

Lnikerwaar (iemand uit de provincie Luik),
m. -walen; -waalseh' (de taal van een
Luikerwaal), o., zie Koeterwaalsch.

Lurlak (luiaard, - bak), m. en v. -lakken.
Lurlakken (blijven luieren), ik heb geluilakt.
Luilek'kerland (denkbeeldig land van
weelde, d. i. waar men lui en lekker kan leven),
0. gmv.: - heet ook het land van Kokanje.

Luim (veranderlijke gemoedsgesteldheid;
grit, kuur), v. luimen : in goede -, in kwade
- zijn; zij vierde de -en der oude best, (Potg.)

Lull= ( grap, aardige inval, humor, geestig-
heid), v.: ernst en - uit het leven van den
Ned. dorpsleeraar, (Koetsveld).

Lurmen (loeren), ik heb geluimd: op zijn -
liggen, loeren op lets, op de loer liggen;
Heintje Pik (de duivel) lag op zijn -, (St.)

Luton* (grappig, geestig), bn.: -e invallen,
een - verhaal, v. Lennep kan - vertellen.

Ludp (luim, loer), m. gmv.: op zijn - en (ook
luimen) liggen, op de loer liggen.

Lurpaard (Lat. teopardus : leeuwpanter,
panterachtig roofdier), m. -en;z.Liebaar d.

Lurpen (loeren, gluipen), ik heb geluipt.
Lurperd (bespieder, gluiperd), m. luiperds:
hij is een -, huichelaar.

Lids .(woekerdiertje, snavel-parasiet), v. -zen.
Luis'kop (scheldn. veil mensch), m. en v.
-koppen; -nek (scheldn.), m. en v. -nekken;

poot (scheldn.), m. en v. - pooten. plat.
Luisler (schittering, glans), m. gmv.: de —
der zon, de - der diamanten; fig. de - van
het Romeinsche rijk.

Luiteteren (oplettend hooren naar iets), ik
heb geluisterd: naar den uitteg van iets -,
hooren; aan de deur -, iets afluisteren; een
goed kind - t naar zijn ouders, een paard
-t naar den toom, gehoorzaamt aan ; dat
- nauw, moet omzichtig behandeld worden:
de taal is een nauw luist'rend instrument,
(Potg.); -aar (iem., die iets afluistert), m.
-aars: den - spelen, spreekw. de - aan den
wand, hoort meestal zijn eigen schand.

Lnissterrijk (volluister o f glans, schitterend),
bn.: een - feest, een -e overwinning, roem-
vol, glansrijk; bw.: een feest - vieren.

Luhrterseherp (scherp v. gehoor), bn.: iem.
met fijnen blik en - °or; -stil (doodstil
om goed te luisteren), bn. en bw.

Luislervink (iem., die iets afluistert of be-
luistert), m. en v. - en : - vinken deugen niet !
(Potg.), luisteraars ; -vinken (op den luister
staan), hij -vinkte, heeft geluistervinkt, w. i. g.

Lail, lane (gitaar met peervormig bodem-
vlak, in den corm v. e. schildpad), v. luiten :
de - e, die haar (Jannetjes) vingeren zoo
zoet tokkelen, (Potg.)

Luttenant (plaatsvervanger), m. -s: hij is
- bij de infanterie, bij de marine, officier van
lageren rang, vervangend den kapitein; --ad-
judant' (luitenant en adjudant v. d. kapi-
tein), m. luitenants-adjudanten; --admirstar
(plaatsvervangend admiraal), m. -s; --Chi-
flees' (0.-I. Chinees, den rang lager dan
kapitein-Chinees), m. -Chineezen; --gene-
raal' (veldheer, plaatsvervangend generaal),
m. -5, --ingenieur' (mil. luitenant en
ingenieur), m. luitenants-ingenieurs; --kolo-
nel' (plaatsvervangend kolonel, overste), m.
luitenant-kolonels; --kwartleemeester
(luitenant v. administratie en inkwartiering),
m. luitenants-kwartiermeesters.

Luitenant-ter-zee' (marine-luitenant), pn.
luitenants-ter-zee.

Lurwagen (borstel aan een steel, om den
vloer te schrobben), m. -wagens.

Lurwammes (scheldn. luiaard), m. -en.
Lutwirvengoed (azijnheffe, om koper te
schuren), o. gmv.

Lurzenmarkt (volksnaam voor vodden-
markt), v. -markten. plat.

Lurzig (eig. vol luizen, fig. nietig, artnzalig,
slecht), bn.; -er, -st. plat.

Luk (verkorting van: geluk), o.: - of raak
b.v. antwoorden, d. i. in het wild; een -je,
o. lukjes; zie Lukraak.

Luk'ken (goed afloopen, goed uitvallen), het
lukte, is gelukt: het zal wel -.

Luk'rask (onzeker), bn.: het is -, eig. als
het gelukt, dan is het raak: het gaat in 't
wilde, op goed geluk af.

Lai (zeew. voor- of slagzeil), m. lullen.
Lull (koperen pijp van e. brandslang), v. -len.
Lul'koek (flauwe praat), m, gmv. gmz.
Lurla (praatvaar), m. en v. -'s : wat e. -!
Lulla'ge (zotteklap, kinderpraat), v. ( g -,--zj).
Lurien (over koetjes en kalfjes praten, bab-
beten, kletsen), hij lulde, heeft geluld: zegsw.
spott. hij lult goed, maar hij eet beter, gmz.

Lulleman (ktetsmajoor, -meier), m. -man-
nen ; - praat(beuzelpraot), m.; -je, o. -s. gmz.

LutlepUp (koperen pijp als uiteinde van
een brandspuitslang), v. -pijpen.

Lullillealle (beuzel-gepraat), v. -s. gmz.
Lutmeter (ktetser), m. -s, gmz.: een -
babbelt maar wat om te praten.

Lumen mun'di (Lat. licht der wereld, eig.
een groote geest, een genie), o.

Lunate'ren (aanbreken, krieken), o. gmv.:
het - van den dag, aanlichten.

Lumineus' (tichtend, lichtafstralend), bn.;
- euzer, -t: een - idee, een prachtige inval.

Lum'me (nierstuk van een rund), v. -n.
Lum'inel (uit lumpel: lomperd, onbeschaafde
jongen), m. lummels; -aehtig (lomp, als
een lummel), bn. er .bw.: wat heeft die jongen
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een – voorkomen! wat ziet hij er – uit! hij
gedraagt zich –; –er, –st.

Lum'melen (lanterfanten, luieren), ik heb
gelummeld: ben je weer aan 't –?

Lum'melig (lummelachtig), bn.; –er, –st.
Lum'merharst (achterharst), m. –en, ook:
lum'merstuk, o. –stukken.

Luna (de maan), v. gmv.; zie Maangodin.
Lunair' (Fr. de maan betreffende), bn.; zie
Lunarisch. (ai=6).

Lunambulisime (maanziekte, het slaap-
wandelen), o. gmv.

Lu'napark (park voor vermaak, d. i. met
allerlei speeltuigen en voorwerpen ter ont-
spanning), o. –parken.

Luna'risch (de maan betreffende), bn.: het
sub- – dal, (Staring), nl. het ondermaansche,
d. onze aarde; ook, Lunair.

Luna'rhim (toestel om de beweging der maan
om de aarde te veraanschouwelijken), o. –s;
zie: Mundomotorium en Tellurium.

Luna'tie (de omloopstijd der maan), v. – s.
Lunatlek' (maanziek; grillig), bn.
Lunch (Eng. middagontbijt, het tweede en
warme ontbijt), v. –en, ook: luncheon,
0. –S.

Lun'ehen (de lunch of het tweede ontbijt ge-
bruiken, met warm vleesch, enz. op het mid-
daguur), ik heb geluncht.

Lunchroom (Eng. restaurant of zaal, waar
men kan lunchen), v. – s.

Lun'deren (bijvorm. v. lenteren d. talmen),
ik lunderde, heb gelunderd.

Lune de miel' (Fr. de wittebroodsweken,
de eerste weken v. e. jong gehuwd paar), v.

Lunet', lunette (oog- of kijkglas ; mil. brit-
schans eerier citadel), v. lunetten.

Lune (spie of staafje tegen het rad in een
wagenas), v. lunzen ; zie e n s.

Lansteren (talmen), ik lunterde, heb gelun-
terd; zie Lunderen.

Lunizen (een luns in den asarm voor het
mid steken), ik lunsde, heb gelunsd.

Lupine (vlinderbloemige plant), v. gmv.:
de gele – op zandgronden is schapenvoedsel;
de witte – als zaaiplant is meststof.

Lupus (huidziekte, ook wolf genoemd), m.
Lurf (slip), v. lurven: zegsw. iemand bij zijn
lurven krtjgen, pakken, d. ruw aantasten,
hem aangrijpen bij de slippen van zijn jas.

Lurk (eig. zuigeling; fig. slungel), m.: wat
een – van een vent! volkst.

Lur'ken (met kleine teugjes zuigen of drin-
ken), het kindje heeft gelurkt.

Las, v. lussen; zie Lis.
Lust (genoegen,. genot), m. lusten : iets met
– doen; sport was zijn – en zijn leven;
ergens – of geen – in hebben; het is een –;
ik heb geen – tot iets, d. i. trek, verlangen;
–en en fasten, zie Last.

Lusleloos (ztinder lust, ongevoetig, verdrie-
tig), bn.; –loozer, –t of meest –; handel: de
markt is –, slap, er is weinig vraag.

Luslen, het lustte, het heeftgelust: het lust
mij niet, het behaagt mij niet; hij doe wat
hem lust, wat hem bevalt, gelieft.

Lussten (houden van), ik lustte, heb gelust:
de hond lust gaarne vleesch.

Laster (Fr. lichtdrager, kroonkandelaar),
m. lusters; ook: Lustre. (u = uu).

Lust'hof (pleziertuin, Eden), m. –hoven.
Lustig (vroolijk, levendig, Bartel, druk), bn.
en bw. : het was (b# Jan Steen) – en ruim

van krediet, (van Zegg.); een	 Leven leiden ;
er – op los zingers; –er, –st.

Lusligjes (op lustige wijze), bw.
LutsVoord (lustplaats; heerlijke, aangenarne
streek, prachtige tuin, enz.), o. –en; –prieel
(schoon, aangenaam, heerlijk prieel), o. – en.

Lustre (glanzige, dunne zomerstof), o.: een
– zomerjasje, ook : Luster. (u = uu).

Lus'trum (tijdperk van vijf jaren), o. lus-
trums, lustra; –feest (academiefeest, dat om
de vijf jaar gevierd wordt, herinneringsfeest
van de stichting eener hoogeschool), o. –en.

Lust'warande, –warand (lustoord, lust-
tuin of lusthof, Eden), v. –waranden.

Lut (domme vrouw), v. lutten : een trage –.
Lute'tia (oer-oude naam v. Parijs), o.(ti=tsie).
Luther, Maarten, 1483-1546, te Eisleben, de
eerste der Duitsche kerkhervormers. (th = t).

Lutheraan' (iemand, die tot de Luthersche
kerk behoort), m. – ranen. (th = t).

Lutherants'me (geloofs- en zedenleer, alsook
eeredienst der Luthersche gezindte), o. gmv.

Lu'thersch (volgens Luther), bn.: de –e
godsdienst, de –e kerk; hij of zij is Lu-
thersch, –gezind.

Lut'je (een weinigje, ziertje), o. lutjes. (gew.)
LutrUn' (koorlezenaar), m. lutrijnen, lutrijns.
Lut'tel (klein, weinig, gering), bn. en bw.:
zij vroeg een – broods, met –e moeite, –e
inkomsten; het hielp –; als zn. o.: een –.

Maur (kinderdoek), v. luren : het is nog een
kind in de luren; zegsw. iemand in de luren
leggen, d. i. hem, als was hij een kind,bedot-
ten, foppen, bedriegen; zie Luier.

Luw (windvrij, -stil, beschut), bn.: een – e plek,
tegen den wind gedekt; het kroos hood een

e schaduw, (Bog.), tegen de felle zon; ook:
zacht, zoel: een –e voorjaarsdag; –er, –st.

Lu'wen (stiller of stil worden, v. d. wind),
het heeft geluwd: het meer bedaart en luwt,
(Bogaers, Redding); fig. zijn ijver is aan 't –,
afnemen; de vriendschap kan gaan –.

Lawle (tvindvrije plaats), v. luwten : in de
– van dat dennenbosch willen we wat uit-
rusten, we zitten hier in de – der duinen.

Lu'ae (pracht, praal, weelde, overdaad), v.
gmv.; – artikel (voorwerp van weelde), o.

en; –bakkerij (bakkerij, waar men
allerlei fljn brood bakt), v. –en; –door
(zeer fine doos), v. –doozen; –paard(pracht-
paard), o. –en; –postpapier (uiterst fijn
brievenpapier), o. gmv.; –treln (spoortrein
van luxueuze inrichting), m. –en.

Luxuens' (Fr. prachtig, weelderig), bn. en
bw.: de –euze inrichting der paleizen van
den Beierschen koning; –zer, –t. (x = ks).

Luanrieus' (Fr. overdadig, wellustig, on-
tuchtig), bn.; –zer, –t. (x = ks).

Ln'aus (Lat. luxe, weelde, overvloed), m.
gmv.; lees : luuk'-sus.

Luzer'ne (Fransche klaver), v. gmv.
Lyceum (middelbare school en gymnasium
in Frankrijk en Belgic), o. lycea, lyceums;
in Beieren: school voor hooger onderwijs.

Lyeur'gus, gesch. wetgever der Spartanen,
± 800 v. C.

Lyddiet' (felle ontploffingsstof), o. gmv.
Lymnigraphie' (meerbeschrijving), v. gmv.
Lym'pha, –phe (ontl. een heldere vloeistof,
uit het bloedvocht ontstaan, bloedwater), v.
gmv. (ph = f); zie Serum.

Lymphallseh, bn. : een – gestel, zwak-bleek.
Lymph'vat (buisje der lymphe), o. –vaten.
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Lynchen (Eng. eigenmachiige toepassing
van het recht door het yolk zelf), ik heb
gelyncht: ik dacht, dat die neger gelyncht
zou worden; lynch-wet (volksjustitie), v.
gmv.; lyneh-gerecht (eigenmachtig yolks-
gerecht), o. —gerechten.

Lynx (los, roofdier), m. —en; lees : links.
Lynx'oogen (scherpziende oogen), o. my.
Lyons'goud (een soort v. klatergoud), o. gmv.
Ly'ra (Gr. tier), v. —'s. (y = ie).
Lyriek' (lierdichtkunst), v. gmv. (y = ie).

Lyrfek' (lierdichtmatig, lyrisch), bn. (y = ie).
Ly'risch (zangerig, gevoelvol), bn.: —e poezie,
eig. subjectieve dichtkunst, als: ode, hymne,
cantate, dithyrambe, lied, enz. (y = ie).

Lyris'me (gloedvolle poezie, subjectieve
poezie, hooggestemde dichterlijke vlucht), o.
(y =ie).

Lyrophoon' (kleine gramophoon), v. —onen.
Lysol' (olieachtige, bruingele vloeistof), o.
gmv.: — met water vermengd, 1-3 ob, geeft
een sterk ontsmettingsmiddel. (y = ie).

M.

M.	 —'s. — De dertiende letter van het al-
phabet; als Romeinsch getalmerk '1000.

M. — Mijnheer, Monsieur.
m. of maul. — mannelijk.
M. — Mark = f 0.60, zie aldaar.
M. — Meter.
M'. (voor Schotsche namen) = Mac, zie aldaar.
M2. — vierkante Meter, d. i. een yierkant,1 M.
lang en breed.

M. — kubieke Meter, teerling-Meter, d. i. een
kubus van een M. afmeting.

Mond. — Mandcetum, mandaat', zie aldaar.
Marc. — Marcus, Evangelist.
Matth. — Matthe'us, Evangelist.
in. a. w. — met andere woorden.
m. e. — mi'o con'to, mijn rekening.
M. D. of Med. Dr. — Medici'nae doctor,
doctor in de medicijnen, geneesheer.

m. b. d. — met hartelijken dank, deelneming.
m. h. g. — met hartelijken groet, gelukwensch.
Mej. — Mejuffrouw.
Mevr., Mw. — Mevrouw.
Mgr. — Monseigneur' (titel van een Prins,
v. e. bisschop of v. e. aartsbisschop).

MU., of Mpij. — Maatschappij.
m. g. — met gelukwensch.
m. 1. — mijns inziens.

— militair.
Min. — Minister.
Mlle. — Mademoiselle, mejuffrouw. — Mlles. —

Mesdemoiselles, mejuffrouwen.
M. M. — Messieurs, Mijne Heeren.
zn. m. — muta'tis muntan'dis, z. ald.
M. M. — Memento mo'ri, gedenk te sterven.
Mme, Mad. — Madame, mevrouw.
M.M.	 — Mijne Heeren.
m. n. — met name.
M. 0. — Middelbaar onderwijs.
Mr. — Meester (academische graad).
m. r. — met rouwbeklag.
Mrs. — Mistress, zie ald.
M.S. — Manuscrip'tum, zie Manuscript.
M.U.L.O. — Meer uitgebreid lager onderwijs;
ook samengetrokken tot Mulo, zie ald.

Danz. — muziek.
my. — meervoud.
M. v: A. — Memorie van Antwoord.
M. W. 0. — Militaire Willemsorde.

Ma (verkarting van mama), v. ma's; maatje.
Haag (bloedverwant), m, en v. magen : hij

heeft vrienden noch magen; hij trok op met
man en —; zie Maagschap.

Maag (orgaan der spijsvertering bij menschen
en dieren), v. magen : een sterke een
zwakke — hebben; de — v. e. rund, zie : L e b
en Pens; zegsw. iem. iets in zijn — stoppen,
het hem aansmeren; ergens mee in zijn —
zitten: dat zit hem dwars in de	 hij is er
schromelijk door bezwaard; zie : D i g es ti e
en Indigestie.

Maag'bitter(maagversterkendelixer),o.gmy.
Maag'eatarrhe, v. gmv.; zie Catarrh.
Maagd (meisje), v. —en; maagideke, o.
—s; in poezie: Maagdelijn, zie ald.; de —
van Orleans, zie aid; de H. —, de Moeder
van Jezus.

Maagd (sterr. sterrenbeeld, zesde teeken in
den Zodiak of Dierenriem), v. gmv.

Maag'delijk (rein, zuiver), bn.: de — e staat,
ongehuwde staat; fig. de man van het —
metaal, (C. 0.), nl. van het zilver; de —e
frischheid van den jongen dag, (J. t. B.); de
—e wouden van Ceilon, nimmer door een
menschenvoet betreden; een — ridder, ridder,
die nog geen roem bevocht, (Bild.); e sneeuw,
niet betreden.

Maag'delijn (dicht. klein meisje), o. —s.
Maag'denhoning (honigzeem, honig zooals
hij uit de raat lekt, lekhonig, ongepijnde
honig), m. gmv.; zie Honig of Honing.

Maag'denhuis (Roomsch weeshuis voor
meisjes te Amsterdam), o. gmv.; —palm
(altijd groene, kleine kruipplant met licht-
blauwe of witte bloempjes, bloeit in April en
Mei), v. —en: blonde kopjes met — bekranst,
(Staring); —peer (een soort van ronde, zoete
peer met bruine schil), v. —peren; —ref
(dans- of zangkoor van meisjes), m. —en;
— roof (roof of schaking van meisjes), m.:
de Sabijnsche —, door de Romeinen gepleegd,
kort na de stichting van Rome; — was (een
weeke, harsachtige stof, door werkbijen ver-
zameld, om daarmede de openingen in den
korf te dichten; witte, zuivere was), o. gmv.

Maagd van Orleans, gesch. Jeanne
d'A r c 1409 —'31) : de redster van haar
vaderland uit de macht der Engelschen. Zij
verdrijft dezen uit Orleans op 8 Mei 1429;
niemand twijfelde sinds meer aan haar god-
delijke zending; ze eindigt haar leven op den
brandstapel, 13 Mei 1431.

Maag'elfirer (maagbitter), o. gmv.; boast



MAAGSCHAP.	 495
	

MAANZIEK.

(hoest, uit de maag voortkomende), m. –en;
–holte (ontl. maagkuil), v. –n; —hanker
(kanker in den maagwand),m.gmv.; –kramp
(zw are maagpijn), v.–en; –kwaal(–ziekte),
V. –kwalen; –lljder (iem., die een maag-
kwaal hee(t), m. –s; –mond (ingang der
maag), m. –en; –pljn (kramp in de maag),
V. –en; –pomp (instrument, om de maag
leeg te maken), v. –en; –sap (ontl. spijs-
verteringssap in de maag), o. gmv.

Maag'schap(bloed-en aanverwanten,magen),
V. gmv.: hij is van mijn –; ons – sit ver-
druckt, durft schild noch wapen voeren,
(Vondel, Gijsbr.)

Maag'schap (bloedverwantschap), o. gmv.
Maid (made), v. maaien.
Maai'en (met de zeis a(snijden), ik heb ge-
'maid; zegsw. naar men zaait, zal men –,
men zal loon naar werken ontvangen; –er
(maaiende man), m. --s, –land (land, dat
gemaaid moet worden), o. –en; –veld (mil.
het vlakke terrein buiten, tegen de wallen
eener vesting gelegen), o. –en.

Maarvoeten (de voeten naar buiten draaien
bij het loopen), hij –voette, heeft gemaaivoet.

Mask, v. gmv.: de schoenen zijn in de –, zijn
onderhanden, of wel: worden gerepareerd;
–loon (geld voor het maken van jets), o.
–loonen; –sel (het gemaakte), o. –s.

Maak'sel (fatsoen, vorm), o. gmv.
Maak'werk (tegenst ell. v. kunstwerk),o. gmv.
Maal (t(d, tijdpunt, tijdstip), o. gmv.; verg.:
Voormaals, Hiernamaals, Toenmaals.

Maal (keer), v. malen, echter: Ditmaal; ook,
ten eenen male, geheel, totaal; ten tweeden,
derden, vierden male, voor den 2en, 3en, 4en
keer; zie ook: Dikmaals, Veelmaals,
Meermaals, Nogmaals; men schrijft:
eenmaal, tweemaal, driemaal, enz., doch: den
maal, twee malen, drie malen, enz.

Maal (eten, eetmaal), o. malen : een eenvoudig
–, een sober –; (de Winter) tafelt tang, en
't – bekomt hem goed, (Staring); een lekker
maaltje; zie: Middag–, Avond–,Doop–,
N o e n m a a 1, bij overdr. een – tje aardappelen,
zooveel als er voor 66n maaltje noodig is.

Maal (kofferzak, waarin de brieven vervoerd
werden), v. malen : de conducteur, die met
de – naar binnen ging, -:(C. 0.); zie Mail.

.Maal (vlek, teeken), v. malen: een moeder–;
ijzer– in linnengoed, roode roestvlek.

Maal (grensteeken), o.;zieAkkermaal.vero.
Maarfeest (0.-I. feest bij den aanvang van
het malen van het suikerriet), o. –en; –rlet
(suikerriet), o. gmv.; –tikid, m gmv., z. aid.

Maal'schap (buurtschap), v. – schappen, in
Gelderl. gebezigd; zie Mar k e.

Maal'stroom (trechtervormig draaiende
stroom in zee b.v. bij Noorwegen; draaikolk,
wieling), m. –en: fig. een – van vermaken,
van menschen, van aandoeningen, d. i. een
overstelpende menigte ; zegsw. van de branding
in den – , van kwaad tot erger; in den – der
revolutie, branding.

Maartand (kies, achtertand), m. –tanden.
Maal'teeken (rekenk. het teeken x),o. – s.
Maartlid (eig. etenstijd; ook : middagmaal,
feestmaal), m. –tijden; spreekw. Dat is
mosterd na den –, dat komt te laat.

Maartlid (0.-I. de tijd van het malen of
persen van het suikerriet, tijd der suiker-
campagne), m. – en.

Maan (duister hemellichaam, dat zich om een

planeet en met deze om de zon beweegt), v.
manen: de planeet Mars heeft twee manen;
bij onze – onderscheiden we vier maange-
stalten, zie aid.; wassende en afnemende –;
zegsw. al het geld is naar de –, verloren,
zoek; loop near de maan, soms met dit ver-
lengstuk : en pluk sterren, loop heen; spreekw.
Als de – vol is, schijnt ze overal, als iem.
rijk is, laat hij het overalblijken; z. Blaf fen.

Maan'bloem (witte ganzenbloem), v. –en.
Maansblusseher (spotnaam in Belgie van
een Mechelaar), m. –s.

Maan'brief (brief, inhoudende aanmaning
tot betaling eener schuld), m. –brieven.

Maan'eirkel (tijdvak van 19 jaar of 235
maansomloopen, na verloop waarvan de
nieuwe en voile manen weder op denzelfden
datum vallen), m. –cirkels.

Masud ( 1/12 deel van 't jaar, tijdsverloop van
± 30 dagen), v. maanden.

Maan'dag (eig. dag der Maan : tweede dag
der week),m. -dagen: des Maandags of 's Mean-
dags, op Maandag; een blauwe –, een Maan-
dag, dat niet gewerkt wordt, fig. een zeer
kortetijd; – h o u d e n: op Maandag niet werken
maar zwieren, wat in den werkenden stand
nog al in gebruik is; –houder (man, die
op Maandag niet werkt), m. –s; –sch,bn.:
de –dagsche markt, op Maandag.

Maand'blad (tijdschrift, dat Bens per maand
versch(jnt),o. –bladen;verg.Maandschrift.

Maand'bloeters(e.soort v. aardbeien),m.mv.
Maan'delljks, bw.: zij ontvangen – hun
wedde, iedere maand of ieder der maanden;
–lijkoeh (om de maand), bn.: de –e reke-
ning, nl die der maand; een –e bezoldiging.

Maan'denlang (maanden durende), bn. en
bw.: een –e ziekte, dat onderzoek duurde –.

Maand'geld (loon, dat elke maand betaald
wordt), o. –en; –roos (struik- of potroos,
die meermalen in het jaar, soms elke maand
bloeit), v. –rozen, zie Stamroos; –schrift
(tijdschrift, dat per maandallevering ver-
schijnt), o. –en; –staat (Hist voor of met
maandelijksche opgaven), m. – staten.

Maan'eellps (geheele of gedeeltelijke ver-
duistering der maan, als de aarde zichtusschen
de zon en de mean bevindt), v. –en; –go.
stalten (de verschilleride schijnvormen der
maan, nl. Nieuwe Maan, Eerste Kwartier,
Vollemaan, Laatste Kwartier), v. mv., ook
Phasen;–godimmyth.Luna,Diana;–jaar
(jaar, bevettende 12 omloopen der maan om
de aarde), o. –jaren : het – telt 354 dagen en,
ruim 8 uur: de Turken rekenen bij maan-
jaren, zie Jaar; –kop (plantk. kop of zaad-
huisje der papaver), m. –koppen; (de papa-
verplant), v. –koppen; (heulsap slaapmiddel),
o. gmv.; –lieht (het schijnsel der maan),
0. gmv.: bij – wandelen; ook, schilderstuk,
voorstellende een landschap, beschenen door
de maan, ook, –lichtje, o. –s.

Maan'steen (een bijna geheel doorsch(nende
varieteit van veldspaat): als voorwerpsn. m.
–en; als stofn. o. gmv.

Maans'verdnistcring (maaneclips),v. –en.
Maan'irisch (klompvisch, van ter zijde ge-
zien eirond van vorm), m. –visschen: de –
is een groote kraakbeenige zeevisch, blauw-
achtig grijs van kleur, leeft in den Atlanti-1
schen Oceaan en in de Middellandsche Zee.

Maan'aek. (ander den invloed der vollemaan,
lijdende aan een soort van ze,nuwziekte,blij-
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kende uit slaapwandelen of uit vallende ziekte,
enz.), bn.; —ztekte, v. gmv.

Maar (tijding), v. maren; zie Mare.
Maar (tegenwerping, bedenking), o. maren:
hou loch op met die maren; geen maren,
juffrouw Pieterse, (Mult.)

Maar (beding), o. maren : er is slecht den — bij.
Maar, vgw.: hij wil wel, — hij kan niet; doch:
slecht onderwezen mag ze zijn, — dom is ze
niet; bw.: doe het —; ik heb — dew gulden,
slechts, enkel, bloot, louter.

Maar, mare (Vlaamsch. nachtmerrie), v.:
van de — bereden zijn, de nachtmerrie hebben.

Maar'schalk (veldheer), m. — en : Napoleon
I stelde 25 —en van Frankrijk aan;—sehalks-
staf(teeken der waardigheid van maarschalk),
m. —staven: den — veroveren; elke soldaat
draagt den — in zijn ransel, kon het bij
Napoleon brengen tot maarschalk.

Maart (de 3e maand, Lenternaand; bij de
Romeinen, toegewijd aan Mars, god van den
oorlog), m. gmv.: — roert zijn staart, is woest.

Maart'dagen (gesch. opstand in Weenen in
Maart 1848, ook in Berlqn, een gevolg der
algemeene zucht naar meer vrijheid), m. mv.

Maar'te (Vlaamsch. dienstmeid), v. — n.
Maarten (verkorting van Martinus), m.;
Sint-Maarten, zie ald.

Maartle (meisjesnaam), o. en v., verkorting
van Martina, Marta.

Maartseh, bn. : de —e buien, van of in Maart;
—e sneeuw, — bier.

Maas (ruitvorrnige opening van een net), v.
mazen : zegsw. door de mazen der wet krui-
pen, arglistig een wet ontduiken, op listige
manier ontkomen aan de bepalingen der wet.

Maas (aardr. een der hoofdrivieren v. o. land),
v.: Maastricht en Rotterdam aan de —.

Maas (0.-I. adellijke titel lager dan Radhen),
m.; ook wel : Radhen —.

Maas'bal (eivormige houten bat, waarover het
breiwerk gespannen wordt om het te kunnen
mazen), m. —ballen; zie Maz en.

Maas en Waal, het land van —, aardr.
deel van Geld. tusschen Maas en Waal, ten
0. van de Bommelerwaard.

Maas'gonw (aardr. groote landstreek aan
beide oevers v. d. Maas, in Belgie en Ned.),v. .gmv .

Maas'stad (stad a. d. Maas), v. — steden.
Maas'werk (gemaasd handwerk), o. gmv.
Maas'werk (bouwk. samenstel van geometri-
sche figuren tot aanvulling van leege tus-
schenruimten, vooral in het boogveld boven
gotische venters, gotische deuren), o. gmv.

Meat (spijsgenoot: matroos ; makker, gezel),
m. maats: Jan Rap en zijn kameraad.

Maat (voorwerp, waarmede men meet), v.
maten: er zijn lengte-, vlakte- en inhouds-
maten, zie M at en en G e w i chten; zegsw.
met de —, waarmee gij meet, zal u toege-
meten worden, Matth. 7: 2, op de wijze, waarop
gij anderen behandelt, zult gij door hen be-
handeld worden; er blij ft veel aan de — en
den strijkstok hangen, er gaat bij dien handel
veel af, fig. zij die de zaak beredderen, eigenen
zich veel toe; nu is de — vol, het is nu genoeg,
er moet een Bind zijn of komen; met twee
maten meten, partijdig te werk gaan, om de
personen.

Mast (de juiste afmeting, ook : grootte of om-
yang), v. gmv.: btokjes hoot op — zagen; de
kleermaker neemt de —; deschoenmaker neemt
de — van den voet ; deze loteling blifft onder de

—; alles met — doen, zonder te overdrijven.
Maat (metriek. regelmatige opeenvolging in
een versregel van betoonde en onbetoonde let-
tergrepen), v. maten : de — is de hoofdeigen-
schap van den poetischen stijl; zie : T wee-
voetsmaat en Trippelmaat.

)Hat (muz. indeeling naar tijdruimte; ook:
door strepen afgedeeld vakje van een muziek-
stuk), v. maten : er zijn tweedeelige en drie-
deelige maten; bij het spelen in de — blijven;
ik moet nog zes maten schrijven.

Maat'lleseh (flesch van bepaalden inhoud),
v. —flesschen: electrische toestel tot het
meten van de sterkte der lading van een
Leidsche flesch.

Maat'gevoel (gevoel voor maat bij muziek
en verzen), o. gmv.: geen — hebben.

MaaVglas (glas, dat een bepaalden inhoud
heeft en als maat dient, ook: een met streepjes
afgedeeld medicijnglas), o. —glazen.

Maat'honden (muz. behoorlijk in de niaat
zingers of spelen),ik hield	 heb —gehouden.

Mantle (kleine maat, 0.1 Liter), o. — s.
Maatsjesharing (eig.rnaagdekesharing, d. i.
jonge haring, waarbij de horn of de knit nog
niet aanwezig is), m. —en; (stofn.), v. gmv.

Maat'lespeer (bergarnotpeer), v. —peren.
Maat'klank (versmaat, zangmaat, harmo-
nie), m. —klanken; zie Rhythmus.

Maat'loos (zonder maat), bn.: —looze verzen,
zie: Knittelverzen en Makame.

Maat'regel(schikking,ordening),m.—regelen,
— s : zijn en neaten; een afdoende — ,regeling;
een	 treffen, een halve —, ontoereikend.

Maat'sehap(gezetschap, vennootschap, maat-
schappij), v. —schappen.

Maatsehap'pelijk (eigen aan, behoorende
aan, betreffende eenige maatschap of maat-
schappij), bn. en bw.: het — kapitaal, der
vennootschap; de —e orde, nl. in de maat-
schappij; —e deugden, welke nl. voor de ge-
meenschap van belang zijn.

Maatsehapply (de menigte of verzameling
van gezinnen, die zich onafhankelijk van
elkaar in een staat vormen), v. —en.

Maatsehappkr (vereeniging tot bevordering
van bepaalde belangen), v. —en : de — tot Nut
van 't Algemeen, opgericht in 1784 door J.
Nieuwenhuis; de — der Ned. letterkunde te
Leiden; de — tot exploitatie Ivan Staatsspoor-
wegen; — van Weldadigheid (opgericht door
generaal Van den Bosch, 1 April 1813, ter
verbetering v. d. toestand der lagere yolks-
klasse; zie: Frederilksoord, Wilhelmi-
na'soord, Willemsoord: de — van Nijver-
heid, in 1777 opgericht, hoofdzetel te Haarlem.

Maatsehapply (vennootschap van twee of
meer personen, die zich vereenigd hebben met
het oog op gezamenlijke winst en deze in
evenredigheid van ieders inbreng verdeelen),
v. —en: de Handel—, een — oprichten.

Maat'slag (muz. beweging tot aanduiding
der maat), m. — slagen : fig. regelmatige be-
weging b.v. de — der dorschvlegels; —staf
(eig. staf, stoic ors te meten, fig. datgene,
waarnaar men iets beoordeelt; ook, schaal),
m. — staven : den — aanleggen, gaan meten,
fig. gaan beoordeelen; den — te klein of te
bekrompen nemen, (C. 0.); —stok (muz.
stokje, waarmee dekapelmeester,de dirigent de
maat slaat), m. —stokken; —streep (muz.
verticale streep die twee maten op den noten-
balk scheidt), v. —strepen; —vast (muz. goed
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of vast in de maat blijvend), bn.; –er, het
meest –: die muzikant is –.

Mae, m.: een Schotsch woord, dat zoon van,
ook, hoofd van een geslacht bet., doorgaans:
M' of Me, zie ald.

Maca'bre (Fr. den dood of het graf betref-
fende), bn.: een – dans, nl. die der dooden,
welke uit hun graven zijn opgestaan.

Macadam' (granietkiezel, geklopte steen,
steenpuin), o. gmv.; – weg, m. – wegen.

Macadazniseeren (een weg verharden met
kleingeklopte granietkiezel of steenpuin naar
de uitvinding van een Schotsch ingenieur,
Mac-Adam, 1756-1836). (s = z).

Macaroni (It. meelrepen, gekookte deegdra-
den, een geliefde volksspijs in Italie), v. gmv.

Macassaar' (bewoner van Z.- W. Celebes),
m. –saren; –saarsch' (van of uit Macas-
sar, Z.- W. deel van Celebes), bn.: –e paarden.

Macas'sarolie (haarolie van Macas'sar op
Celebes), v.; zie Antimacassar.

Maccabe'en (Bijbel. de leden van een helden-
geslacht, dat Israel bevrijdde van het Syrische
juk), m, mv.: de Brie zonen van Judas Maccabi
herstelden 135 v. C. den Joodschen staat.

Macchlavellislue (staatsleer van Macchia-
velli, staatsman te Florence, 1469-1527: sluwe,
arglistige, gewetenlooze politiek), o.(cch=kk).

Maeedoi'ne (een soort van spijs, uit ver-
schillende groenten- en vruchtensoorten be-
reid; ook wel: letterkundig allerlei), v. –s.

Macedo'nie, o. aardr. landschap van N.-Gr.,
beroemd onder Alexander den Grooten (356-323
v. C.), zie Thessalia.

Macereeren (Fr. inbijten, invreten; laten
weeken, week makers; fig. z. –: zichpijnigen,
kwellen, afmatten, kastijden).

MachinaaU (met behulp van een kunstwerk-
tuig vervaardigd, d. i. werktuiglijk; fig. on-
nadenkend, volgens sleur), bn. (ch = sj).

Machinalie (kuiperij, weefsel van sluw be-
dachte plannen), v. –ties, –tien: ik ken uw
nieuwste – tien, om personen te verwijderen,
die u in den weg staan, (C. 0.), (ch = sj):
zie Intrige.

Machi'ne (kunstwerktuig , samengesteld toe-
stet, om beweging voort te brengen), v. –s.

Machineeren (kuiperijen toepassen, tistig
iets kwaads brouwen, komplotteeren).

Machfnegaren(garen voor e. naaimachine),
o. –s; –geweer (mil. mitrailleuse), o. –ge-
weren : een – schiet gewone geweerpatronen,
die over een bandolier loopen en doet meer
dan 100 schoten per minuut, 't is feitelijk een
gewone geweerloop met een verkoeler vol
water omgeven; – kamer (ruimte, waar in
de fabriek of de stoomboot het stoomwerktuig
geplaatst is), v. --5, –olie (olie om het rader-
werk eener machine te smeren), v. gmv.

Maehinerie'(toestel;samenstel v. machines),
v. machinerieen. (ch = sj).

Machinist' (behandelaar of bestuurder, ken-
ner of hersteller van een stoomwerktuig), m.
machinisten: een goed – heeft zijn machine
lief; --bankwerker, m. –s; --leerling,
m. –en.

Macho'chel (Vlaamsch. zwaar en log vrouw-
mensch), v. machochels. (ch = scherpe g).

Machol' (diklijvige vrouw), v. –s.
Maeht (sterkte, kracht), v. machten: uit al
zijn – loopen, zoo hard als men kan; bij –e
zijn, lets kunnen, in staat zijn; dit gaat mijn
– te boven, dit valt mij te zwaar; de – der

KOENEN, Verkl. Handw.boek.

spaarzaamheid, uitwerking; de wetgevende –,
de uitvoerende –, de land–, de zee–; de
militaire –, de civiele –, de hemelsche –en,
de goede geesten; de helsche –en, de booze
geesten; zie Kennis.

Macht (rek. product van twee of meer ge-
lijke factoren), v. machten: de tweede – van
8 is 64, de derde – is 512, de vierde – is
4096, enz.; omgekeerd: de tweede-machtswor-
tel van 64 is 8, enze; zie Kubiekwortel.

Macht (menigte, groote massa), v. gmv.: een
– van yolk was op de been, een – van geld
verdiend hebben; daar werd een – van koek
gevent en brandewijn met stroop, (Bild.)

Machleloos (krachteloos, de noodige macht
missende), bn. en bw.; –loozer, –t of meest –.

Macht`hebbende (gezaghebbende), m. en v.
–hebbenden; –hebber (gebieder), m. –s.

Machlig (vermogend, veel invloed hebbende,
talrijk, krachtig), bn. en bw.; –er, –st: een
– vorst, een – Leger, een –e vloot; hij is –
rijk, dat doet mij – veel pleizier, zeer.

Machligen (de noodige volmacht geven), ik
heb gemachtigd; –big (verlof, vergunning,
volmacht), v. –en: iem. – verleenen tot,
opdracht en recht; een – tot betaling, be-
velschrift, mandaat.

Macht'-insignes (uiterlijke teekenen van
macht of waardigheid), o. my.; zie R ij k s-
insignes, voor de wereldlijke macht; ook
zijn er geestelijke –: star, mijter, pallium.

Machts'aanwijzer (alg. exponent), m. –s.
Maehts'betoon (mil. het toonen v. macht), o.
gmv.; –oefening (uitoefening van macht),
v. –en; –ontwikkeling (– betoon), v. gmv.

Maeht'spreak (klinkende uitdrukking; ge-
zegde, waaraan een spreker veel bewijskracht
hecht en die de tegenpartij den mond moet
snoeren, dooddoener), v. –spreuken: gedurig
brak hij kort en met –en af, (Koetsveld);
spreekwoorden doen vaak dienst als –en.

Machts'verhelling (alg. en rek. bewerking,
waardoor een getal, een vorm tot zekere
macht wordt verheven), v. –verheffingen.

Maeht'woord (woord dat beslist, bevel, ge-
bod), o. –en: 't – „Grijp!" bestoot hierop de
klucht, (Staring).

Mackintosh (Eng. ouderwetsche regenjas
van waterdichte stof), v. –en, zoo genoemd
naar den Schotschen uitvinder Charles –,
1766-1843; zie Waterproef.

Ma'cis (foelie), v.; –olie (zekere etherische
olie uit de muskaatnoot), v. gmv.; lees : mas'si.

Macon' (Fr. vrijmetselaar), m. –s. (c=s).
Magonnerie' (Fr. vrijmetselarij), v. gmv.
Magonnieke (Fr. de vrijmetselarij betref-
fende), bn.: –e teekenen, –e tiederen. (c = s).

Macroblothiek' (kunst, om tang te Leven),
v. gmv. (c=k); zie Eubiotiek.

Macroeos'mos (de wereld in het groot, het
groote heelal), m, gmv.: het onderscheid tus-
schen den – der maatschappij en den micro-
cosmos der Academie, (Klikspaan).

Macron', m. macrons; zie Makr on.
Maen'ba, v., zie Makub a.
Maculatnur' (misdruk), v. gmv.; ook, druk-
werk als pakpapier gebruikt.

Mada'me (titel van iedere gehuwde vrouw
in Frankrijk), v. –s; zie: Mme, Mad.

Madapolam (een soort van katoenstof
of calicot), v. gmv.: de – wordt genoemd
naar een ptaats bij Madras in Hindostan.

Ma'dat (opium, toebereid om te rooken), v.;

32
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–doosje, o. –doosjes; –pIJp, v. –pijpen.
Made (larve zonder pooten, b.v. in kaas, in
hout, in vleesch), v. –n; meestal: Maai; zie:
Kaasmijt en Houtworm.

Made (weide, gras- of hooiland), v. maden:
nog over in plaatsnamen, b.v. Hoogmade (Z.-H.)

Made (Eng. vervaardigd): – in Germany:
handelsmerk op Duitsche industriewaren ; zie:
Selfmade.

Madelier (meizoentje, weide- of grasbloem),
v. madelieven; ook –je, o. madeliefjes.

Mademoiselle (Fr. juffrouw), v. mesdemoi-
selles; zie Mlle.

Madeira (eig. wijn van het eiland Madeira,
morgenwijn), v. gmv.; made'raatje, o. –s:
een – drinken; – karat (karaf voor madera-
wijn), v. – karaffen. (e = ee).

Ma'dig (vol larven en maden) bn.: –e kaas.
Madoe'ra (aardr. eiland ten O. van Java), o.
Madoerees' (0.-I. bewoner van Madoera en
van de 0.-punt van Java), m. Madoereezen.

Madonna (It. benaming van de H. Maagd),
v.; van haar beeld: mv. –'s; –beeld, o. –en.

Madras' (weefsel van zijde en katoen), o. gmv.
Madrepo'ren (stervormige koralen), v. my.
Madrigaal' (It. galant lyrisch gedicht van
4 tot 16 regels, klein herderslied), o. –galen;
ook: –gal', o. –galen.

Madrileen'(inwoner van Madrid), m. –enen;
– seh (van of uit Madrid, deze stad betref-
fende), bn.: de –sche bladen,de –sche bevolking .

Madu'ro (donker van kleur, by sigaren),
bn.; de tegenst. is: Amarillo en Claro, zeer
licht of licht van kleur.

Maean'der, m. --5, zieMean der. (ae= ee).
Mfteee'nas, -I- 8 v. C., gunsteling van keizer
Augustus, vriend van Vergilius en Horatius;
fig. kunstbeschermer, begunstiger van geleer-
den en kunstenaars,mv. . maecena'ten.(ae=ee).

Maerlant, Jacob van –, de vader der
Dietsche dichters, (1225– ± 4300).

Dlaesto'so (It. muz. met majesteit, majestueus,
grootsch), bw.; als zn. o.; lees : mes-to'zo.

Maestro (It. eig. meester: beroemd toonzet-
ter, componist), m. maestro's; lees: mes'tro.

Maf (la f, vadsig), bn. en bw.: ik ben –, dat
is een – fe vent; het is – weer; maffer, –st.

Maf (Bargoensch: kwartje), m. –fen; ook,
Mafje, Maffie.

Maf (slaap), m. gmv.; zie Ma ffen.
Mafet' (koolzuurbron; plaats, waar koolzuur
uit den bodem opstijgt), v. mafetten.

Maf'fen (slapen, dutten), ik heb gemaft. gmz.
Matfia (bond van roovers op Sicilia), v. gmv.
Maf'Je, o.: iem. voor het – houden, voor den
gek; een mat, d. i. een zot, gek, dwaas.

Ma'gang (0.4. inlandsch schrijver), m. –s.
MagazUn' (bergplaats, pakhuis, stapelplaats,

groote winkel), o. magazijnen; –bonder
(koopman, die een magazijn houdt), m. –hou-
ders; –meester (– toeziener), m. –meesters.

Magdale'na(Bijb. fig. boetvaardige zondares),
v. –'s, zie Lucas 7 : 37 en volg. en 8 : 2,
(e=ee); –stiehting (R.-K. stichting, om
ongelukkige, gevallen meisjes een tijdelijk
onderdak, alsmede verzorging en geestelijke
opheffing te verschaffen), v. –en.

Mager (schraal, niet-vet), bn. en bw.: zegsw.
zoo – als brood, schraal als ongeboterd brood;
zoo – als een hout, als een lat, enz.; –e Hein,
de dood in den vorm van een skelet; –dag
(onthoudingsdag), m. –dagen; – en (mager
worden, vermageren), hij –de, is gemagerd,

meestal: V ermageren, zie ald.; –man
(spichtig mensch, fig. schraalhans), m. gmv.:
zegsw. magerman is in die keuken kok ; – ties
(sober, onbeduidend, zorgelijk), bw.: het exa-
menwerk van dien knaap is maar –; die lui
kunnen maar – leven.

Mag'gi (soep-praeparaat), v. gmv.
Magi (bij Meden en Perzen de priesters en
geleerden; de drie wijzen, die in Bethlehem
kwamen, om den Zaligmaker te huldigen), m.
mv.; zie Magid r. (g = g).

Ma'gleus (oostersche toovenaar), m. magici.
Magic' (geheime wetenschap der oostersche
tooverkunst), v. gmv. (g = g).

Ma'gifte (priester bij Meden en Perzen), m.
magiers; bij uitbr.: oostersche wijze, niet on-
bekend met tooverij. (g = g).

Ma'giseh (tooverkrachtig), bn.: een – licht,
een –e lantaarn, tooverlantaarn; een – lini-
ment, (Staring); –e cirkels, –e kringen; een
–e keten, keten met tooverkracht. (g = g).

Magisler (eig. meester: in een klooster de
leermeester der novicen), m. –s. (g = g).

Magistraal (meesterachtig), bn.: op –tralen
toon, als op dien van een meester. (g = g).

Magistraat' (de overheid, de regeering eener
stad), v. gmv.

Magistraat'(lid v. d. stadsregeering), m. -aten.
Magistraats'persoon (man van gezag,
rechter, lid eener stedelijke regeering), m.
–personen. (g = g).

Magistratnur' (rechterlijke macht, ambt der
overheid), v. gmv.

Magnaat' (rijksgroote in Hongarije en Polen),
m. magnaten : het huis der –naten, le Kamer
in Hongarijei bij uitbr. iemand van invloed,
vooral door zijn rijkdom: een spoorweg –,een
mijn–, een staal–, dollar–, zie ald. (g = g).

Mag'naChar'ta (gesch. Groote Oorkonde van,
Jan zonder Land, in 1215 aan zijn yolk ge-
geven), v. gmv.; de – werd de grondwet der
Engelsche staatsinrichting.

Magnaniem' (Fr. grootmoedig), bn.; – er, –st.
Magnanimiteit' (grootmoedigheid), v, gmv.
Magneet` (geheeten naar de stad Magnesia
in Thessalia: zeilsteen), m. magneten. (g = g).

Magneet'ljzer (ijzer, dat magnetisch is), o.
gmv.; –ijaersteen(zwartachtig ijzererts, dat
van nature magnetisch is): (als voorwerpsn.),
m. –steenen, (als stofnaam), o. gmv.; zie
Natuurmagneet; – kraeht (aantrek-
kende kracht v. e. magneet), v. gmv.; –naald
(nat. kunstmagneet in den vorm van een in
twee spitsen uitloopend stalen staafje, in 't
midden voorzien van een agaten dopje, op een
spitse punt gemakkelijk draaiende), v. –en:
bij de – laat men de noordpool gewoonlijk
de blauwe kleur behouden bij het temperen
van het staal, zie K o mp as; –steen (electr.
een ijzererts, thans vooral in Zweden en Noor-
wegen gevonden, 'twelk ijzer aantrekt), o.

Magnesia (talkaarde, bitteraarde, een snort
van zacht purgeermiddel), v. gmv. (g = g).

Magnesium (een element, metaalstof in de
magnesia aanwezig), o. gmv.: het – is een
zilverwit metaal, dat by verbranding een zeer
sterk licht gee ft; --lieht (bij foto-opnamen in
't duister), o. gmv. (ee = ee).

Magnetise) (de kracht van een magneet
hebbende), bn.: die stalen priem is –; ook,
door magnetisme veroorzaakt : een –e slaap.

Magnellsehe aantrekking en afstoo-
Hug (electr. verschijnsel, dat ongelijknamige
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polen elkaar aantrekken en gelijknamige
elkaar afstooten), v., (e = ee); — as (electr.
de richting van de verbindingslijn der polen
van een vrij opgehangen kunstmagneet), v.:
de — valt nagenoeg samen met de noord-
zuidrichting; — deelina'sie (electr. hoek of
afwijking door den magnetischen meridiaan
gemaakt met het viak van den geographischen
meridiaan der plaats), v.; — meridiaan
(electr. het verticale viak, door de magnetisme
as gebracht), m. — meridianen; — polen (de
plaatsen eener magneet, waar de aantrekking
het sterkst is, zoo ook bij de aarde), v. mv.;
— veld (electr. de beinvloede ruimte rondom
den kunstmagneet, of om den natuurmag-
neet), o. gmv.

Magnetiseeren (aan eenig voorwerp aan-
trekkende kracht mededeelen ; ook, in eenig
persoon magnetisme opwekken); —seer'der
(mann. persoon, die magnetiseert), m. —s;
—seer'ster (yr. pers., idem), v. —s; —seur'
(iem., die het dierlijk magnetisme als genezende
kracht aanwendt), m. —s.

Magnetis'me(de aantrekkende kracht, waar-
door een magneet zich onderscheidt), o. gmv.:
dierlijk —, kracht in dieren, b.v. in den sid-
deraal, en ook in sommige personen aanwezig,
welke zij kunnen doen werken op anderen.

Magneto-eleetrieiteit' (electrische stroo-
mingen, welke kunnen opgewekt worden met
behulp van een magneet), v. gmv. (g = g).

Magnetologie' (de leer van het magnetisme),
v. gmv. (g = g).

Magnetometer (electr. magneetstaaf, zoo
gesteld als toestel, dat zij dient voor het obser-
veeren van kleine veranderingen in de decti-
natie of afwijking der magneetnaald), m. — s.

Magnilicat (lofzang der H. Maagd bij haar
bezoek aan haar nicht Elisabeth), o.: zie Lucas
I : 46-55; fig. branden en blaken is 't — van
den oorlog, zei M. van Rossem (1518—'55),
d. i. het schoonste, het mooiste. (g = g).

Magnilicenlie (pracht, hoogheid, heerlijk-
heid), v. gmv. (g = g).

Magnillek'(Fr.prachtig,luisterrijk,heerlijk).
bn.: een — schouwspel; —er, —st. (gn =nj).

Magnolia (boompje met witte tulpvormige
bloemen uit N.-Amerika en 0.-Azie, sieraad
onzer parken), v. —'s; de — heet naar den
kruidkundige Francois Magnol te Montpellier,
t 1715, (gn =nj); zie Tulpeboom.

Mago'nia (naaldachtige boom in Brazilie
met vergiftige eigenschappen), m. —'s. (g = g).

Magot' (eig. aap ; Chineesch koddig poppetje),
m. magots; lees: magoo'.

Magyaar' (Hongaar), m. —aren, (y = ie);
—aarseh' (Hongaarsch), bn.: de —e taal is
een tak van het Finsch, als zn. o.; —a'ren (oor-
spronkelijke naam voor de Hongaren), m. mv.

Mahago'niehout (vroegere naam voor
mahoniehout), o. gmv.

Maharadsja (eig. groote koning : titel van
vorsten in Voor-Indic), m. maharadsja's.

Mah'di (eig. de door Allah geleide: de redder
van den Islam, de verlosser, de pro feet, die
Mohammeds werk zal voltooien, door al de
ongeloovigen tot den Islam te brengen of ze
uit te roeien), m. mandi's. (ah = aa).

Mahomedaan' (Muzelman), m. —anen;
—aanseh', bn.; —anis'me, o. gmv.; zie
Mohammed, enz.

Maholnieboom (een groote boom in Z.-Ame-
rika, waarvan het mahoniehout komt),m. -;en.

Maho'niehout (uit Z.-Amerik. bruinrood
meubelhout van den mahonieboom, dat zich
fin laat polijsten), o. gmv.: een tafel van —;

en, bn.: een — kast, — stoelen, een — canapé.
Maiden-speech (Eng. eerste redevoering in
het Eng. parlement, door een lid of een
minister gehouden), v. —en.

Mail (Eng. eig. brievenzak: postdienst tus-
schen Europa en de beide Indian), v. — s;
zie Maal.

Mail`bericht (tijding per mail), a. —en;
blad (0.-I. met de mail aangekomen dag-

blad), o. —bladen; —boot (zeeboot met de
mail aan boord, paketboot, postboot), v. —en;

brief (brief, per mail overgezonden), m.
brieven; —courant (wekelijksche uitgave

v. e. nieuwsblad, bestemd voor de kolonien),
v. —en, ook, —kraut, v. —en; —dag (dag,
waarop de mail vertrekt), m. —dagen; —
-editie (uitgave, in 't bijzonder bestemd voor
verzending per mail, b.v. van een krant), v.
—5; —papier (zeer dun postpapier), o. gmv.;
reis (reis per mailboot), v. —reizen;
train (sneltrein, die de brieven, per mail

aangebracht, verder vervoert), m. —treinen;
zie: Landmail en Overlandmail.

Mainteneeren (Fr. in stand houden, hand-
haven, beschermen, onderhouden). (ai = e).

Mai're (burgemeester, in Frankrijk), m. —s.
Malls (Turksche tarwe, plant uit Z.-Amerika),
v. gmv.: de —plant werd door Columbus
(1436 — 1506) naar Spanje overgebracht ; de — aar
telt van 6-8 rijen met —korrels of —zaden;
deze leveren maIzena en griesmeel voor pud-
ding en zijn verder best veevoeder (gevogelte);
de stengel levert suiker en brandewijn, de
onrijpe kolf groente en de volwassen kolfbladen
stof voor papier en matwerk; zie : M i lie en
Miloe; —meet, o. gmv.; —oogst, o. gmv.

Illaitres'se (meesteres, vrouw des huizes;
vrouw v. e. onderwijzer, schoolmatres), v. —n.

Maitres'se (Fr. minnares), v. —tressen.
Maize'na (fin maismeel voor pudding), v.
Majas (0.-I. orang-oetan), m. majassen.
Majesteit (Fr. majest6: souverein, titel van
een koning(in) of keizer(in), v. —en; zie:
H. M.; HH. MM.; H. K. M.; HH.
KK. MM.

Majesteitabrief (gesch. geschrift tot ver-
leening van godsdienstvrijheid aan de Pro-
testanten in Duitschland: in 1609 door keizer
Rudolf II geteekend), m. gmv.; —sehennis
(openbare beleediging van den of de souverein),
v. gmv., zie Lêse majeste. (j=j).

Majestueus'(indrukwekkend, verheven, heel.-
lijk, koninklijk), bn.: een — kerkgebouw, een
—ze gestalte, een — schouwspel; —zer, —t of
meest —; als zn. o.: het —euze.

Majeur(muz. toonaard, groote terts), v.(j=j).
Majolein' (uit marjolein), v.; z. ald. (j =j).
Majolica (lichtroode, zeer fijne fayence uit
Majorca), v. gmv.: zeker aldus bewerkt aarde-
werk; zie Fayence. (j=j).

Majoor' (hoofdofficier van den laagsten rang,
commandant van een bataljon), m. —s; in de
kazerne bij afkorting voor sergeant-majoor.

Majoor-Chinees'(Jay .algemeen verantwoor-
delijk hoofd der Chineezen op een hoofd-
plaats), m. —Chineezen.

Majoor-ingenieue, m. majoors-ingenieurs.
Majoor'sche (0.-I. majoorsvrouw), v. —n.
Major (de grootere, oudere; ook, de meerdere
term in e. sluitrede), m.—s; z.Premissen.

32*
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Majoraat' (het erfrecht van den oudsten zoon
in een familie, ook, het erfgoed), o. –aten.
(j =D•

Majordo'mus (opperhofmeester, huismeier
der Merovingers), m. majordomo's. (j =j).

Majordo'mus, –do'nua (R.-K. prelaat, die
in 't pauselijk paleis de regeling van zaken
heeft), m. majoresdomus, –domo's.

Majoriteit' (meerderheid b.v. van stemmen;
meerderjarigheid), v. gmv. (j = j).

Majus'kel (hoo !Wetter b.v. v. h. oude Gotische
schrift), v. –s. (j=j).

Mak (tam, niet wild), bn. en bw.: een –
paard, – als een lam; er gaan veel –ke
schapen in den hok, fig. van menschen, die
zich weten te schikken, gaan er veel in een
klein vertrek; –ker, –st.

Maka'me (dichtk. een soort van rijm zonder
maat, doorvtochten met proza: een dichtvorm
van Arabischen oorsprong), v. –n.

Makart', Hans, 1840–'84, te Weenen, beroemd
schilder van bloemen en bloemstukken; een

bouquet, ruiker van gedroogde bloemen
en grassers.

Makassaar', – saarseh', makas'sarolle,
zie Macassaar, enz.

Ma'kelaar (timm. staande balk in een kap-
gebint), m. –s.

Iffa'keiaar (tusschenpersoon in den handel,
door het plaatselijk bestuur aangesteld), m.

5, –aren: de – mag slechts voor anderen
koopen en verkoopen, zie Courtage; –diy
(het ambt of het bedriif van makelaar), v.
gmv.; –dtJ'geld (gesch. het geld voor het
bezorgen van een ambt, toen men nog make-
laars in ambten had), o. –en.

MalLelaarsloou (percentsgewijze betaling
van een makelaar), o. –loonen; –provisie
(–loon), v. gmv.; zie Courtage.

Makelarly (het beroep v. makelaar), v. gmv.
MakelAr (maaksel), v. gmv.: hij is van geen
betere – dan andere menschen, (v. Eeden);
ze is van steviger – dan haar zuster, een
schip van Spaansche –, bouw.

Maskon (doen zijn, voortbrengen, bewerken,
verrichten), ik heb gemaakt: een woordenboek

; iem. bedroefd –; vuur –, licht –, vrede
, toebereidselen –; zegsw. zich uit de voeten

–, heengaan, op den loop gaan; hoe maakt
gij het? d. i. hoe is het met den staat uwer
gezondheid; de student maakt het goed, slecht,
d. i. past goed of slecht op; hij zal het niet
lang meer –, de ziekte, het leven loopt op
een Bind; veel werk van iem. –, het druk
met iem. hebben, veel attentie wijden aan
iem.; iem. kunnen – en breken, hem ver
overtreffen in kracht of in verstand; –er
(vervaardiger, schepper), m. – s.

itia'kl(hatfaap: vosaap op Madagascar), m.–'s.
Makkabesön, m. my.; zie Maccabeen.
Mak'keliiik, bn. en bw.; zie Gemakkelijk.
Mak'ker (kameraad, gezel, maat), m. – s.
Makreel' (stekelvinnige zeevisch, in Juli en
Augustus op onze kusten), m. makreelen.

Makrol' (slecht vrouwspersoon), v. –len.
Makron' (ovaalvormig koekje van amandel-
deeg), m. –s; ook: macron.

Maku'ba(zekere fijne snuifsoort, zoo geheeten
naar een district van het eiland Martinique),
v.; ook : – tabak.

Mal (model, patroon, vorm), m. –len; –letje,
o. –s: zegsw. malletje naar – maken, machi-
naal werken, volkst. mannetje na mannetje

maken; ook: lofwerk naar een – maken;
zie Schabloon.

Mal (zot, kinderachtig, dwaas), bn. en bw.:
jongen, doe Loch niet zoo – I 't staat zoo –,
als iem. niet rooken kan, (C. 0.); ben je –;
zegsw. iem. voor den – houden, gek, zot;

ler, –st; –held (dwaasheid), v. –heden;
ligheld (zotte daad), v. –heden.

Malachist' (ondoorzichtige, gevlamde, sma-
ragdgroene delfstof: kopererts), o. gmv.

Maltz A'de (Lat. le kw ader trouw, met kw ade
bedoelingen).

Malaga (zoete Spaansche wijnsoort, zoo ge-
heeten naar de stad Malaga in Spanje),m. gmv.

Malaise (Fr. kwijning, slapte, gedrukte stem-
ming b.v. in den handel, toestand van weinig
ondernemingsgeest), v. gmv. (ai = ê).

Mal-a-propos' (Fr. te onpas, ongelegen), bw.
Mal-a-propos', o. gmv.: een – is een mis-
vatting, ontstaan, doordat men elkaar verkeerd
heeft begrepen ; zie Malentend u.

Malaria (It. moeraskoorts), v. gmv.; de –
wordt overgebracht door --muggen ; zie An o-
pheles; --basil (besmettingskiem der mala-
ria), m. --bacillen.

Malcontent' (Fr. ontevreden, misnoegd), bn.
Maleonten'ten (gesch. misnoegden, die na
1579 aan den koning van Spanje vredesvoor-
stellen deden), m. en v. my.

Mal'der of mailer (scheepstimmerman, die
mallen maakt), m. –s.

Mal'der (18e-eeuwsche korenmaat), o. –s.
Maledielle (vloek, verwensching), v. –s.
Malefer (inboorling van de Groote en Kleine
Soenda-eilanden tot en met West-Flores: met
donkerbruine kleur en glad zwart haar), m.
–s: de Atchineezen zijn Maleiers.

Malelsch', bn.: de –e taal, d. i. die der
Maleiers, als zn. (de taal), o.: het –, dat
Italiaansch van het Oosten, (Max H.); de –e
Archipel (Insulinde), m.

Maslen (fijnmaken op of in een molen), ik heb
gemalen : rogge –, koffie –; zegsw. die het
eerst komt, het eerst maalt, de eerstgekomene
dient op den molen het eerst geholpen; zie
Komen.

Mallen (door malen verwijderen, uitmalen),
ik maalde, heb gemalen : het water uit een
polder –, zie: Tonmolen, Poldermolen,
Stoomgemaal, ook: Maaltijd.

Maslen (zeuren, zaniken, lastig vallen), ik
maalde, heb gemaald: kind, lig niet zoo te
malen I iem. aan het hoofd –.

Maslen (aanhoudend over den punt denken,
of spreken), ik maalde, heb gemaald: de
vrouw is door het sneuvelen van haar man
en haar zoon aan 't – geraakt; wat bracht
Otto's geest aan 't – ? (Staring).

Maslen (den. van maal, vlek: schilderen,
dichterlijk beschrijven), ik heb gemaald: wie
kan hier de angsten – ? (Staring).

Malen'gsren (scheepst. luieren zich ziek
houden), ik heb gemalengerd : – komt op een
schip voor een matroos niet te pas. (g = g).

Malentendu' (Fr. misverstand, verkeerde
opvatting, misvatting), o. gmv. (en = an).

Malheur (Fr. ongeluk, ongeval), o. –s, –en.
Malice (Fr. boosaardigheid; ook, guitigheid),
v. gmv.; lees : – lies.

Mallelens' (Fr. boosaardig, kwaadwillig,
arglistig), bn. en bw.; –cieuzer, –t. (i=ie).

Malle (een ringetje van staal-, ijzer- of koper-
draad ale deeltje v. e. malienkolder; ook, een
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stiftje van een rijgsnoer), v. malien, malies.
Malts (hamer: houten kolf, ook, maliekolf,
kolfhamer), v. malien, malies.

Mallebaan (speelplaats voor het kolfspel),
v. —banen ; thans eigennaam : de — te Utrecht.

Mallen (in de maliebaan spelen, kolven), ik
maliede, ik heb gemalied. vero.

Mallenkolder (kolder of hemd, uit malien
of rincletjes vervaardigd), m. — s, ook, —hemd
(—kolder, —pantser), o. —henaden.

Malloveld (terrein, waarop het kolfspel
gespeeld wordt), o. —velden; zie Maliebaan.

Haling (fig. maalstroom van gedachten), v.:
zegsw. in de — zijn, d. i. in de war; iem.
in de — nemen, voor den zot houden, in 't
ootje nemen; in de — komen, in 't gedrang
der kwajongens komen ; iemand een — maken,
d. i. grof en luid toespreken; — hebben aan
iem. of iets, om iem. of iets niet geven, zich
er niet aan storen.

Malkaar' (eig. malk-ader, malk-ander, d. i.
de eene man den ander; afbreken: malk-aar),
vnw.: zij bedriegen —, d. i. elkander; meest
Mekaar; —au'der (afbreken: malk-ander),
vnw.: zij bederven —s werk, elkanders.

Milkmaid (plantk. bilzenkruid), o. gmv.
Mallejan' (groot voertuig op hooge wielen
tot vervoer van boomen, enz.), m. mallejans.

Mallemolen (caroussel), m. —molens.
Mallemnk' (dierk. ijsstormvogel), m. —ken.
Mai'len (dartel stoeien, gekheid maken, dwaas
doen), ik malde, ik heb gemald.

Matlepraat (zottepraat), m. gmv.
Matlighold (dwaasheid, gekheid), v. gmv.;
ook, (matte, dwaze handeling), v. —heden.

Malloot' (dwaas, zot), v. malloten : de overige
dansers en danseressen stonden als —loten
te kijken, (Potg.); een oude —, die zich met
fietsen belachelijk maakte, zich mal aanstel-
lende bejaarde juffrouw. (11=11).

Mallole (plantk. steenklaver), v. gmv.
Matrove (plantk. Witte andoren), v. gmv.
Malweh, bn. en bw.; malscher, malscht; —
vleesch, zacht, week, sappig; een —e regen,
mild, wasdom gevend; fig. —e verzen, aan-
genaam, zoetvloeiend; zegsw. het iemand lang
niet — zeggen, d. i. op lang niet zachten toon.

Malta (eiland tusschen het eiland Sicilie en
de N.-kust van Afrika), o.; — behoorde tot
1798 aan de Malteezer-orde en is sedert 1800
Eng.; zie Johanniter-orde.

Maltee'zer (bewoner van Malta), m. —s.
Maltee'zer (van of op Malta), bn.: — vrou-
wen; gesch. de — orde of — ridders, eig.
Ridders van St.-Jan, Johanniter-ridders, zie
Johanniter-orde.

Malton'tig (zeer nauwgezet, kleingeestig zin-
7delijk, kinderachtig precies), bn.; —er, —st:

—e vrouw en, lastig door tegroote zindelijkheid.
Malthnolaniz'ole (leer van Malthus, 1766—
1834, over de wanverhouding tusschen het
cijfer der geboorten en de bestaansmiddelen), o.;
het neo-- wil beperking van het aantal ge-
boorten in een gezin.

Maltraiteeron (Fr. mishandelen). (ai = 6).
Mainwe (kaasjeskruid), v. gmv.; ook, Mal v e.
Matve (kaasjeskruid), v. malven.
Malversalie (Fr. ambtsmisbruik, verdui ste-
ring van gelden, ambtsontrouw), v. — s, —tiOn.

Miiiveriseeren (zich schuldig maken aan
oneerlijkheid, aan ambtsmisbruik). (s = z).

Malvezly (Grieksche zoete wyn uit Morea,
nl. :ult. Napoli di MalvasiaA':op de, j,0.-kust

van Griekenland, als uitvoerhaven), v. gmv.
Malz'iixtraet(zeker gezondheidsbier),o.gmv.
Mama' (moeder), v. mama's, mamaatje, o.
mamaatjes; bij verkorting: Ma, v. ma's.

Mamie'ring (zeew. scheepsgoot van leder,
van zeildoek, enz.), v. —en, —s.

Mamszeink' (eig. Slaaf: een keursoldaat der
Egyptische sultans), m. —ken : de —ken maak-
ten zich meester van Egypte in 1251 en benoem-
den een sultan uit hun midden; in 1517 werd
hun rijk door Semlin vernietigd; in 1811
werden zij geheel machteloos gemaakt.

Hamtmoet (voorwereldlijke olifant), m.
—en, —sbeenderen, o. my.: —sbeenderen zijn
gevonden in Siberie en in N.-Amerika.

Mammon (schat, bezit, goed; ook, geldgod),
m.: den — dienen, aan den — offeren, alleen
voor het geld leven; zie Matth. 6:24.

Main'inouth, m. — en, zie M a m m o et.
Hammel', masamemet (juffer, uit: Made-
moiselle), v. — s : en Mama zei't met Mamzel,
(Staring), kinderjuffer, gouvernante. vero.

Man (mensch, mannelijk persoon), m.mannen:
zegsw. aan den — brengen, iets verkoopen;
dat zal zijn — wet vinden, d. i. zijn kooper;
hij staat zijn —, d. i. zijn tegenpartij; hij is
mans genoeg, sterk genoeg; als de nood aan
den — komt, als er groote nood is; ik zal u
— en paard noemen, d. i. alles in bijzonder-
heden of omstandig zeggen, met naam en
toenaam noemen; een — een —, een woord
een woord, spreekwijs voor: een eerliik man
houdt zijn woord, wij zullen handelen als
mannen; de derde — brengt de spraak aan,
een derde houdt het gesprek gaande; dat is
een gulden per —, d. i. per hoofd; het schip
is met — en muis vergaan, d. i. er is niets
en geen man gered, zelfs geen muis is ont-
komen; een — van het lager onderwijs,
onderwijzer; een — van het middelbaar on-
derwijs, leeraar; —netje (ventje), o. —netjes;
gmz., manneke, o. —s.

Man (echtgenoot), m. —s of —nen: de dames
werden door haar —s afgehaald.

Man (soldaat), m.: een leper van 100 duizend
—, krijgers; onze mannekes, spreekt. men-
nekes, soldaatjes, vooral die in 0.-Indie.

Man, in samenst. lieden of lui (beroep):
voer—, veer—, timmer—, krijgs—, staats—,
enz., ook -mannen (nieuwere woorden) : brand-
weer—, vak —, geld—,schoolman; evenzoo (geen
beroep): leen— , wilde—, Noor— , Oranjeman;
zie ook Blindemanenverder:Entgelsch—,
Geldersch—, Franschman.

Man'aehtig(manziek,mangek),bn.; — er, — st.
Manager (Eng. leider van een wedstrijd,
opziener over den stat met renpaarden, enz.),
m. —a; in Indie ook: administrateur, verder:
bestuurder, chef, theater- of circus-directeur.

Manall (een soort v. walrus, zeekoe), m. —'s.
Manehazler (kantoenfluweel uit de Eng.
fabrieksstad van Bien naam), o. gmv.

Manekester-partij (Eng. eig. de partij van
niet-bemoeiing d. i. van laisser-faire door den
staat, v. d. vryhandel in Engeland; de partij
der oud-liberalen), v. gmv.; —school, v.,
zie —p art ij : de — leeraart en huldigt het
beginsel v. d. vrijen handel en bezit in Man-
chester een afzonderlijk gebouw.

Manehet' (handlubbe, losse handboord), v.;
—ten, (ch = sj); —knoop, m. —knoopen.

Man'eo (het te-kort bij koopwaren), o. gmv.
Mand (korf), v. —en : zegsw. door de — vallen,
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wat men eerst geloochend heeft, bekennen.
Mandaat' (bevelschrift tot betaling, lastbrief ;
volmacht, opdracht), o. –daten : eenimperatief

opdracht van de kiezers aan den ge-
kozene, die hij gehouden is te volgen; zie
ook: Ruggespraak.

Mandarljn' (staatsambtenaar in China),
m. –en: er zijn burgerlijke en militaire
–en, in zeden klassen te onderscheiden; de
knoop op hun hoofddeksel wijst den graad aan
door zijn kleur; –tie (klein geurig sinaas-
appeltje, in China wel gebruikt om ze aan
Mandarijnen ten geschenke te zenden), o. – s.

Mandata'ris (gevolmachtigde), m. –sen.
Mandator (last gever, votmachtgever), m.–s.
Man'dan (koppensnelmes der Dajaks), v. –'s.
Mandement' (herdertijke brief, officieelbis-
schoppelijk schrijven in vermanenden stijl
aan de getoovigen over zaken van geloof en
zeden), o. – en : het – der bisschoppen van
Nederland van 1868 in zake het onderwijs;
zie: Zendbrief, Omzendbrief.

Man'denmaken (het maken van manden),
o. gmv.; –maker (vervaardiger v. manden),
m. –makers; –wankel, m. –winkels.

Man'dewagen (open rijtuigje met gevlochten
bovenstet), m. –wagens; zie Pan i e r.

Man'dewerk (mandenmakerswerk), o. gmv.
Man'dien (Mal. baden, door water van boven
over het lichaam uit te storten); mandi-
kamer (badkamer), v. –5; –knip (bad-
kuip), V. –en.

Mandioe'ea(plantk. wolfsmelkachtige plant),
v. gmv.: de – is een voedingsmiddel in Midden-
Amerika. (cc = kk).

Mandl() (kleine mand, korfje), o. mandjes:
zegsw. mijn hond slaapt in een –; ik kruip
in min –, bed, gmz.

Mandjeskoop (venter v. manden), m. –en.
Mandoer' (Java. hoofd, b.v. der politic of
der bureaudienaren, ook: opzichter, ploegbaas,
hoofd der bedienden in een hotel, inlandsche
meesterknecht, enz.), m. mandoers.

Mandoline (kleine luit met een viertal
dubbele snaren, kleine gitaar), v. mandolines.

Mandra'gora (plant in het Z. van Europa,
een nachtschade, nl. de alruin), v. gmv. (g = g).

Mandril' (de inlandsche naam van den groo-
ten aap of baviaan van Guinea en Midden-
Afrika), m. –s: de afschuwelijke hans-
worst der verzameting, (C. 0.)

Mand'vol, v.: een – appels, manden vol visch.
Mane'ge (rijbaan, rij school), v.maneges,lees:
manee' e ; –paard (schoolpaard, gedresseerd
paard), o. –paarden.

Ma'nen (lange nekharen van dieren), v. mv.:
de – van een leeuw, de – van een paard.

Ma'nen (met aandrang herinneren aan een
schuld, inzonderheid : aanporren tot betaling),
ik maande, heb gemaand; ma'ner (persoon,
die maant), m. maners.

Ma'nen, m. mv., bij de Rom., de goede geesten
of schimmen der afgestorvenen; zie Laren.

Ma'nenvet (vet uit de manenzijde v. d. hats
v. e. paard), o.: het yolk meent dat spoedig
wonden heelt.

Ma'nesehiju (schijnsel der maan), m. gmv.
Mangaan' (een metaal, hard en glanzig als
Licht gietijzer), o.; –erts, o.; –Ozer, o. gmv.

Man'gat, man'negat (opening als ingang
voor een man tot den stoomketel), o. –gaten.

Man'rel (werktuig om gewasschen of ge-
rlroogd linnengoed glad te maken), m. mangels.

Man'gel iverwant met mank: gebrek), o.: bij
– van, bij ontstentenis, bij gebrek.

Mau'gel (volksn. voor amandel), v. –en.
Man'gelen (gladmaken van linnen, enz.), ik
mangelde, heb gemangeld; –geld (loon voor
het mangelen, aan de mangelvrouw te beta-
len), o. gmv.; –goed (te mangelen wasch-
goed), o. gmv.; –kamer (kamertje in huis,
waar de mangel staat), v. –s; –rol (een
der twee rotten van den mangel), v. –len;
– vronw (vrouw, die in haar huis voor an-
deren mangelt), v. –vrouwen.

Man'gelen (ontbreken), het heeft gemangeld:
het mangelt hem aan moed, aan geld, enz.

Man'gelwortel (beetwortel, roode biet), m.
– 5 : de – dient voorat als veevoeder.

Mangeneel' (muurbreker der Middeleeuwen),
m. –en: –en werkten met geweld van nabij
en beukten bressen in den muur, (Hofd.)

Mang'ga (0.-I. verkoelende, appelachtige
vrucht van den – boom op Java en elders in
Aziê en Z.-Amerika), v. –'5; ook: Man'go.

Mangles	 vrucht met zuurzoet vleesch),
v. manggissen, afkorting van Mang' gistan.

Mangrove (0.-I. wortelboom), v. mangroven ;
zie Rizophore.

Manhaft' (dapper), bn. en bw.: –e schut-
ters, (Staring); zie Man haft i g.

Manhattig (de eigenschappen van een man
hebbende, dapper, strijdbaar), bn. en bw.; –er,
–st; –held (moed, dapperheid), v. gmv.

Man'heid (kracht, flinkheid), v. gmv.
Man'heim (Germ. myth. eig. menschen-heim),
o.; zie Midgard.

Mania'bel (gemakkelijk te hanteeren; lenig,
zacht, soepel;	 gedwee), bn.

Maureen', m. en v. –ci; zie Mania k.
Maniak' (iem., die een manie heeft, of aan
een gewoonte verslaafd is, gek is op On punt),
m. en v. –s, –ken; zie Manie.

Manichae'er (aanhanger van de leer van
Manes, 276, stichter van zekere godsdienstige
Perzisch-christelijke sekte), m. –s. (ae = ee).

Manicure (eig. handverzorger: persoon, die
h,anden en nagels verzor gt), m.-s;z.Pedicure.

Hanle' (zielsziekte: hartstochtelijke ingeno-
menheid, krankzinnigheid op den punt, over-
dreven zacht tot iets, verslaafdheid), v. –en;
zie: Klepto–, Mono–, Pyromanie.

Mauler' (Fr. maniêre: wijze van doen, van
handelen), v. manieren : zoo zijn onze –en!
zeden; dat is geen – van doen; het is maar
bij – van spreken, om het eens te zeggen;
die edelman heeft fijne –en, vormen; die
jongen heeft geen –en geleerd, nette vormen.

Manifest' (scheepst. tabelsgewijze opgave van
at de goederen der lading door de bevrachters),
o. manifesten; zie Cargalijst.

Manifest' (openlijke bekendmaking, verkta-
ring van een vorst of regeering over een staats-
aangelegenheid; een staatsschrijven, ook : ver-
dedigingsschrift), o. manifesten.

Manifestant' (betooger ; persoon, die meedoet
aan een manifestatie), in. en v. –en.

Manifestalie (betooging met het Joel om
zekeren indruk te weeg te brengen nl. instem-
ming of afkeuring publiek te uiten), v. -tien, -s.

Manffesteeren (openbaren, bekend maken,
konddoen, een betooging houden); zich –,
zijn tegenwoordigheid doen blijken : bij de
spiritisten – zich de opgeroepen geesten (?).

Manirla(sigaareener geurigetabakssoort van
het_Philipplinsche eiland Manilla), v. –'s
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–hennep (taaie vezel van zekeren pisang),
m. gmv.; --sigaar (sigaar men Manilla-
tabak), v. --sigaren; lees: –nala.

Manil'le (tweede matador of troef in het
omber- en quadrillespel), v. –s. (ille = ielje).

Manillees' (bewoner van Manilla), m. –eezen.
Maniok' (broodwortel, plant in Z.-Amerika),
m.; – meel (zetmeel uit de knollen van den
maniok), o., zie Tapioca.

Mantpulalie (betasting, bewerking met de
vingers, vingerbeweging), v. –s, –tien. (t = s).

Manipulator (seingever v. d.telegraaf), m.
–tors, –to'ren.

Ma'nis, m. manissen; zie S chub d i e r.
Ma'nis (0.-I. mild), bn.: hij is – in zijn oordeel.
Ma'nisan (0.-I. zoetigheid, confituren),v. – s:
velerlei –s, zoetigheden; --tjahi, gember.

Man'ja (0.-I. zekere sierlijke grassoort), v.
Plank (gebrekkig loopende, kreupel), bn. en
bw.: zegsw. hij is –, zij loopt aan beide zijden
–; zegsw. aan een euvel – gaan, eenig zedelijk
gebrek hebben; deze vergelijking gaat is
gebrekkig, deugt niet; –er, –st.

Mankeeren (ontbreken, tekortkomen, tekort-
schieten; zijn betalingen staken, failliet
gaan): dat mankeert er aan, hapert; er man-
keert een gulden aan de som, het mankeert
hem niet aan vlijt, aan geduld; wat man-
keert je! scheelt.

Mankeliek' (volkst. voor melancholiek), bn.
Mankement' (rout, gebrek), o. –en.
Manke Willem (volksnaam van de clivia,
een kamerbloem), m. – Willems.

Mank'poot (platte naam voor iem., die
mank is, kreupele), m. en v. –pooten. gmz.

Manlier (lieve man of echtgenoot), m.
man'nelijk, bn. en bw.: een –

karakter, het – geslacht, een – leen, een –e
ziel; zich gedragen, – handelen; –er, –st.

Manlijkheid, v.; zie Manheid.
Man'menseh (VI. mann. persoon), m. –en.
Manmoe'dig (dapper), bn. en bw.: een
besluit, kloekmoedig, manlijk; Pieter stak
zijn hand almede – in den korf, (C. 0.)

Manna (Hebr. mdn, d. i. gave), o. gmv.:
Bijb. het – der woestijn, hemelbrood, het
voedsel der Israelieten in de woestijn, dat
Jehovah op wonderbare wijze dagelijks uit
den hemel dauwde; zie Ex. 16:15.

Man'nellik rUm, o.; zie Rij m.
Man'nenhuis (verpleeghuis voor oude man-
nen), o. –huizen; –klooster (nl. alleen
voor mann. kloosterlingen), o. –kloosters;
–koor (koor van zangers), o. –koren;
–kraeht, v. gmv.; –moed (manl(ke moed),
m.; –stem, v. –stemmen; –taal (krach-
tige taal), v. gmv.; –vertrek (–kamer), o.
–vertrekken; –zaal (slaapzaal voor man-
nen in een diaconiehuis), v. –zalen, –zang.
vereeniging (vereeniging van zangers,
mannenkoor), v. –en, zie Lie dertafel.

Mannequin' (Fr. teenen mand o f toestel, am er
een japon op te etaleeren), m. en o. –s, lees:
–ken', ook: ornement, dat een mand met
bloemen of vruchten voorstelt; ledepop, fig.
stroopop; vrouw, op wie in groote modezaken
costumes gepast of geetaleerd worden.

Man'netjes, o. mv. De diernamen, met
mannetjes verbonden, worden als samenstel-
lingen aaneengeschreven, als: mannetjesgans,
mannetjesvink, enz.; –man (sterke keret,
flinke -man, knap in zijn yak), m. gmv.;
–boon (kleine, ronde koffieboon van beste

qualiteit) v. –boonen; –noot (groot soon
van mus aatnoot), v. –noten.

Mannin (Bijb. vrouw, echtgenoote), v. –nin-
nen, zie Gen. 2:23: En hierom huwde God
den man aan zijn	 (Vondel, Lucifer).

Manoen'vre (Fr. handeling, handgreep;
besturing v.e.schip,leiding v. kr(gsvolk,krijgs-
oefening op groote schaal), v. –s.(oeu =eu).

Manoeu'vres, v. my.: rare grimassen, in-
triges, listen, kuiperijen: de schalk maakte
allerlei –; wat al –! (oeu, = eu).

Manoenvreeren (bewegingenmaken,bijzon-
der met troepen, schepen, wagons). (oeu = eu).

Manometer (werktuig tot het meten van
de spanning der lucht, ook : tot meting van
die van den stoom in ketels, enz.), m.
– meters.

Man'pad (smal pad, voetpad), 0.; in de
gesch.: een pad in de buurt van Hillegom,
aan den grooten weg van Haarlem naar Leiden,
waar Witte van Haemstede in 1304 een af-
deeling Vlamingen versloeg; in 1817 herin-
neringszuil opgericht door den vader van
Jacob van Lennep, (1802-68).

Mans, bn.: hij is – genoeg, sterk, bijdehand.
Mansar'de (zolderkamertje aan den voor- of
achterkant), v. –n; –dak (gebroken dak,
volgens de bouwwijze van Francois Mansard,
1598-1666, te Par(s) o. –daken. (s = s).

Mans'bioed (plantk. St.-Janskruid), o. gmv.
Man'sehap (bemanning), v.: de – van een
zeeschip; –sehappen (soldaten), m. my.

Man'schap (trouw als vazal), v. gmv.: hij
deed zijn leenheer hulde en –; – zweren.

Mans'hemd (hemd v. e. man), o. – en; – hoed,
m. –en, –hoogte (gewone hoogte v. e. man),
v. – n; – kerel (manspersoon, flinke man), m.
– kerels : ik heb graag een – keret over den
vloer, (C. 0.); –kleed, o. –eren, –kleeren;
- kleermaker, m. -5; -laars, v. - zen.

Man'slag(doodslag),m.-slagen:onwillige
Mans'lengte (manshoogte), v. gmv.; –moe-
der (schoonmoeder der echtgenoote), v. –moe-
ders; –naam, m. –namen; –persoon (elke
man), m. en o. –personen: wij manspersonen
werkten ons halfdood, (C. 0.)

Mans'oor (plantk. hazelwortel: vergiftig ge-
was uit de familie der aristolochia), v. en o.
gmv.: de – bloeit in Limburg onder haze-
laren van April tot Juni.

Mantel (hoofddeel v. e. effect), m. – s : de –
bevat naam, nummer, jaartal, enz. der uitgifte;
zie: Couponblad en Talon.

Mantel (over-kleedingstuk), m. –s: de – is
het symbool van macht, zie Mantelrecht;
ook, van beschutting en liefde; fig. onder den
– van godsvrucht, d. onder den schijn, het
voorwendsel; zegsw. iemand den – uitvegen,
scherp doorhalen, berispen, een standje maken;
iets met den – der liefde bedekken, Bijbel:
deze of gene verkeerdheid of zwakheid van
een ander niet ruchtbaar maken, maar ver-
bergen; bij overdr. het huisje was omgeven
door een – van klimop;	 (overjas met
schoudermantel), v. –jassen; –juffronw
(winkeljuffrouw in de afdeeling mantels van
een confectiemagazijn), v. –en.

Man'telmeenw (dierk. groote zeemeeuw, wat
kleiner dan de burgemeester, zie aid.), v.	 :
de – heeft zeer groote grijszwarte vleugels,
wit onderlijf en gelen snavel, zij bezoekt
's winters onze kusten.

Man'telreeht (owl recht der vorstinnen uit
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de middeleeuwen, om vervolgden onder haar
mantel te beschermen), o. gmv.

Man'telstof (goed voor mantels), v. –fen.
Man'telzak (zak i. e. mantel; valies), m. –ken.
Man-te-roee, m. mannen-te-roer ; zie R o e r-
ganger.

Mantiek' (de kunst van waarzeggen), v.
gmv.; ook: Man'tia, Man'tica.

Mantilla (Sp. lang afhangende hoofdsluier
der Andalusische dames), v. –'s. (ill = ielj).

Mantille (Sp. zijden dames-zomermanteltje
zonder mouwen), v. –s: de freule droeg een
kleine – van zware, witte zijde, (C. O.). (11 = 1j).

Manton' (Sp. groote vierkante zijden sjaal
met lange frame), m. –s; ook: – de Manilla.

Man'trie (Java. inlandsch opzichter, onder-
geschikt aan het hoofd der politie), m. –s:
ook kan de – een goede betrekking hebben
bij het schrijverspersoneel.

Mammal' (dagregister of journaal; in de muz.
het handklavier of de toetsenrij in tegenstelling
van het pedaal of voetklavier), o. manualen.

Mammal' (handgebaar, –beweging),o. – alen.
Manufactu'ren (voortbrengselen v. weverij,
weefsel van handen- of fabrieksarbeid), v.mv.,
–tarter' (winkelier of koopman in many

-facturen), m. –s; –tnrist' (manufacturier),
m. –en; –tunewinkel (winkel voor of
met manufacturen), m. –winkels. (c=k).

Manus (mans- of jongensnaam), m., ver-
korting van Hermanus, Herman.

Manuscript' (handschrift), o. –en, zie
Autograaf; bij een – is meer sprake van
den inhoud van 't stuk dan van den letter-
vorm; zie M. S.; lees: ma-nuus-kript'.

Ma'nnsie (persoonsnaam), o.: – van alles,
iem., die voor allerlei bezigheden te gebruiken
is, zie Factotum.

Man'volk (de mannen), o.: waar blij ft het –?
Man'wijf (sterke, ruwe vrouw), o. –wijven.
Map, map'pe (omslag van eenportefeuille;
boeken-, teeken- of brieventasch), v. mappen.

Mappenson'd• (Fr. wereldkaart met de twee
halfronden), V. –mondes.

Maw:1441e (model in 't klein van een mo-
numentaal gebouw, v. e. complex v. gebouwen,
v. e. beeldhouwwerk, v. e. monument, enz.),
v. –s. (qu =k).

Maraboe' (ooievaar van Hindostan), m. –s.
Maraboet' (Mohamm. priester-kluizenaar
onder de Berbers, die zijn leven aan ontbe-
ring, zelfkastijding en godsvereering wijdt),
m. –beets; ook, Marabout.

Maraboe'veeren (zijdeachtige witte veeren
door den vogel onder den staart gedragen),
v. my.: Freule Constance is jaloersch van
uwe maraboes, (C. 0.), op den dameshoed.

Maran'ta (plantk. pijlwortel), v. –'s.
Illaraskijn' (zekere fine kersenlikeur),m.gmv.
Maraski'no(maraskijn, fljne likeur), m. gmv.
Maras'me, maras'mns(kwijning, uittering,
verval v. h. lichaam door ouderdom), o. gmv.

Marathon, o.: aardr. vlek aan de 0.-kust van
Attica, bekend door de overwinning der Gr.
onder Miltiades op de Perzen, 490 v. C.; –loop
(sport. verre en snelle loop, als van den bode,
die het bericht dier overwinning te Athene
kwam brengen), m. – en.

Marau'de, v., zie Marode, enz.
Marave'dis(Sp.muntje,11/2centime),m.-sen.
Marchand' (koopman, handelsmanl, m. –s.
illarchandeeren (Fr. handelen; dingen,
loven en bieden). (ch=sj).

Marehandl'ses (Fr. koopgoederen), v. mv.
Marchand-talllene (Fr. kleermaker, die
zelf de stoffen levert, dus lakenwinkel houdt),
m. marchands-tailleurs. (ch = sj).

Mar'ehe,bn. vooruit,marsch;b.v.voorwaarts–!
Maeche (loop, het loopen of marcheeren),
v. –5, –n: ook muziekstuk in 2/4 maat: een
– spelen; – tunêbre,treurmarsch (begrafenis);
– nuptiale, bruidsmarsch.

Marcheeren (Fr. te voet gaan, een tocht te
voet doen, in den pas loopen). (ch = sj).

Marche's. (adellijke titel in Italie, markies),
m., lees: markêze.

Maecia (It. marsch), v. –'s; lees : m a r t'sj a.
Marconi (telegraaf van –): electrische
telegraaf zonder geleidraden, in 1897 door
Marconi uitgevonden; –graaf' (draadlooze
telegraaf), v. gmv.; per –: de naam is ont-
leend aan den uitvinder; –gram' (telegram
per marconigraaf), o. –men; –grapheeren
(telegrapheeren per marconigraaf). (ph = f).

Marconist' (telegrafist bij de draadlooze
telegrafie), m. –en.

Mare, maar (tij ding , bericht, bekendmaking ,
loopend gerucht), v. maren : e.treur–,e.blij–.

Mare (oud woord voor nachtmerrie), v. –n.
Marechals (Fr. maarschalk), m. –s. (ch = sj).
Marechanssee' (militair dienaar v. politie),
m. –s. (ch =sj); ook, Marechaussêe.

Marechaussee' (korps bereden politie, oor-
spronkelijk grensbewakers), v.: het korps werd
opgericht 26 October 1814. (ch = sj).

Marem'men (It. moerassige en ongezonde
kuststreken in 't W. van Italie, eig. landen
aan de Mare of de zee), v. my.

Ma'ren (maren, een schip vastleggen), ik
maarde, heb gemaard; zie M e r en.

Ma'ren (voortdurend maar zeggen, tegen-
werpingen maken), enkel in de onbep. wijs:
hier valt niet te –; hou op met je –.

Ma'rentak (tak, die de maren of booze
geesten volgens het heidensch bijgeloof uit
den stal houdt; altijd groene woekerplant),
m. –takken : de – takken leven op appel- en
pereboomen en populieren, zie: Mare,Vogel-
lijm, Misteltak, Mistletoe.

M*r'ga (0.-I. naam van elken familiestam op
Sumatra), v. –'s: de – bevat of rekent enkel
de afstammelingen in de mannelijke lijn.

Margsre'ta (vrouwennaam), v.; zie Griet.
Margartot' (parelglimmer), o. gmv.: het – is
parelmoerachtig.

Margarlet' (ganzenbloem; madelief), v. –en.
Margart'ne(grondstof der kunstboter, ook: de
kunstboter zelve, vetboter), v. gmv.; –boter
(kunstboter), v. gmv.; –fabriek, v. –en.

Marge (Fr. ledige of witte rand langs brieven,
drukwerken, enz.), v. marges; lees: marzj.

Marginaal' (op den rand), bn.: –ale aan-
teekeningen, nl. op den kant; zie M a r g i n e.

Marginallen (kantteekeningen), v. (g = g).
MaegIne (In): (op den rand), bw. (g = g).
Marra, de H. –: de moeder des Heeren;
–beeld, o. –en, zie Madonna; –bond
(R.-K. vereeniging van vrouwen en meisjes
tot drankbestrijding), m.; –dag (R.-K. feest-
of herinneringsdag ter eere van Maria), m.
– dagen, b.v. –boodschap (25 Maart),
–geboorte (8 Sept.), –ten-Hemel-op-
neming (15 Aug.), –lichtmis (2 Febr.);
–kerk, v. –en, z. Lieve-Vrouwenkerk;
–Hod (lied ter eere van Maria), o. –eren.

Marianne (spotnaam voor Frankrfik), v.: de
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huishouding van -, die v. het Fransche yolk.
Maria-Theressia-daalder (oude Oosten-
rijksche munt van 1780, ± f 1.25), m. -s: de
- is nog gangbaar in N.-0. en 0.-Afrika in
't Portugeesch gebied.

Marrne(zeemacht, 's lands vloot, het zeewezen
van den staat en al, wat daartoe behoort), v.
gmv.: het departement van -, de Engelsche -,
de Nederlandsche -; -blanw (donkerblauw
als het wammes van Janmaat), o.;
(zeeofficier), m. -en; (scheepswerf,
waarop oorlogsschepen gebouwd of hersteld
worden), v. -werven.

Marineeron (inzouten of inleggen in azijn
met kruiden): haring -.

Marinier' (zeesoldaat), m. - s.
Mariolein',marjolein' (lipbloemige plant),
v. gmv.: de bloem der - is roos- of vleesch-
kleurig, de — dient als toekruid bij vleesch.

Marionet' (Fr. ledepop, hangende aan Braden,
waarmede men comedie speelt, tooneelpop),
v. -ten : iem., die zich tot alles laat ge-
bruiken; -tenspel (poppenspel), o. -len.

Maritiem` (betreffende het krijgswezen ter
zee), bn.: het -e etablissement te Soerabaja;
de -e autoriteiten; de -e macht.

Ma'rins, Caj us: gesch. boerenzoonuit Arpinum,
156 86 v. C., consul te Rome en overwinnaar
v. d. Cimbren (101 v. C.) en Teutonen (102 v. C.)

Marjolein', v. gmv.; zie Mariolein.
Mark, mar'ke (gern,eente,oudtijds met onver-
deelde gronden, nl, weiden, bosschen, heide-
v elden, bijv. in T wente), v. marken; -egrond
(onverdeelde grond eener marke), m. -en.

Mark (gewicht voor edelsteenen,± 245 Gr.), o.
-en: een - is 1200 karaat, elk van ± 115Gr.

Mark (grensland), v. - en : de Spaansche -,
landstreek tusschen de Pyreneeen en de Ebro;de
Brandenburgsche mark; vergelijk Denemar-
ken; ook, grensgewest, zie Markgraaf.

Mark, ook, R ij k s m a r k (munteenheid i. h.
Duitsche rijk = f 0.60 = 100 penningen),v. .- en.

Markant' (in 't oog vallend, de aandacht
trekkend, bijzonder uitkomend), bn.: de -e
ftguur van lien man, een -e plaats in de
geschiedenis innemen, een - citaat.

Markoeren (merken, teekenen, stempelen,
aanduiden, aangeven), b.v. mil. den pas -,
de voetbeweging maken zonder vooruit te
gaan; jagerst. de hond -keert, duidt met
snel staartbewegen de nabijheid van wild aan.

Marketen'ter (zoetelaar, koopman in ver-
verschingen voor soldaten), m. -s, vero.; nog
in gebruik is: -tent'ster, v. -s; -tent'.
stersvaatje (nl. met sterken drank), o. -s.

Marken's' (opteekenaar, bilj artj ongen),rn. - s.
Mark'genoot (een der gerechtigden in een
marke), m. -genooten.

Mark'graaf (graaf v. e. grensgewest, met
bijzondere macht en met een staand leger-
korps, om de grens te dekken), m. -graven;
-gravin', v. -gravinnen; zie Markies.

Markle's' (Fr. markgraaf, adellijke titel),
m: markiezen.

Markiezaat' (gebied v. e. markies), o. -za-
ten: het - Vere, het - Bergen-op-Zoom.

Markiezin' (vrouw van een markgraaf), v.
markiezinnen, ook adellijke titel.

Ma,rk'je (speelpenninq, fiche), o. markjes.
Markt (plein of publieke plaats tot koop en
verkoop of ruil), v. markten: de wol-, de
vee-, de leder-, de boter enz.; een
jaar - , een week-, een voorjaars-, enz.;

de kemisspellen staan op de groote -.
Markt (bijeenkomst van kooplieden), v. mark-
ten : het is morgen -, de - is haast afge-
loopen; zegsw. hij is van alle -en thuis, hij
is bijdehand, vlug van begrijpen, doortrapt,
geslepen; van een kale of koude markt thuis
komen, ergens niet in slagen, met de kous
op den kop terugkomen; spreekw. Bij 't schei-
den van de - leert men de kooplui kennen,
als 't op een afrekenen aankomt, leert men
iem. karakter kennen.

Markt (marktprijs), v. gmv.: onder de - zijn
waren verkoopen, te goedkoop; de - bederven,
voor veel te lagenprijsverkoopen; e. stijgende
- een dalende 

Markt (plaats van afzet, ddbouche), v. mark-
ten : Engeland is een - voor ons vee, Oost-
Indie is een	 voor onze calicots.

Markt'bodorver(koopman, die zonder nood-
zaak de prijzen der goederen vermindert), in
s; -berieht (rubriek in een dagblad:

mededeeling van koop- en verkoopprijzen op
een markt), o. -en; -dag (dag, waarop er
markt gehouden wordt), m. -en; -on (de
markt bezoeken, vooral om waren te ver-
koopen), de boerin marktte, heeft gemarkt;

ganger (man, die de markt bezoekt), m. - s;
-gangster (vrouw, die ter markt gaat),
v. - s; -geld (kleine geldsom, die voor de
staanplaats op de markt van iederen ver-
kooper wordt geheven), o. -en; -meoster
(opzichter der markt, tevens belast met de
inning der marktgelden), m. -s; -pinata,
v. -en ; o. -en; -polities v. gmv.;
-prijs (de waarde, waarvoor iets op de markt
wordt verkocht en die zich regelt naar vraag
en aanbod), m. -prijzen; -recta (gewoonte-
recht), o. -en; -sehip (schuit, die op de
marktdagen vaart), o. -schepen.

Itlarlom (scheepst. de zeilen met marling
aan de lijken vastmaken), ik heb gemarld.

Marlijn, v. - en, zie Marling.
Marling (scheepst. touw, geschikt om iets
te binden, sterk driedraadsch touw), v. -en.

MarEpriem (scheepst. houten of metalen
omgebogen priem, bij het splijten van touw-
werk gebruikt), m. -en, ook: -spijker.

Marl'reep (touw, om de zeilen aan de ra
vast te maken), m. -reepen, ook: -touw.

Mar'mol (knikker van wit marmer), m. -s.
Marmalade (fijngekookt fruit, b.v. kweeen
of appels, met suiker verdikt), v. -s of -n.

Mar'inelen, zie Marmeren.
Maemer (fljnkorrelige kalksteen), o. gmv.:
een vloer van -, volkst.: marbel; -bal
(Vlaamsch. stuiter, groote knikker),m.-ballen

Mar'nzeren (marmerkleurig verven), ik heb
gemarmerd : een houten schoorsteenmantel -.

Maemeren (van marmer), bn.; een - zuil.
Maemergroeve (plaats, waar men marmer
graaft), v. -groeven; -meal (/ljngewreven
marmer), o. gmv.; -papier (gemarmerd pa-
pier), o. gmv.; -981Up (-meet), o. gmv.;
per (-polijster), m. -s; -slijperly (het
polijsten van marmer; werkplaats v. d. mar-
merslijper), v. -en; -zaag (zaag zonder
tanden, om marmer te zagen), v. -zagen;
-zager(werkman, die marmer zaagt), m.-s.

Marmite (ijzeren of koperen pot om in te
koken, vleeschketel), v. -n; ook: Marmiet'.

Marmot' (bergrat, knaagdier), v. -motten:
de - leeft in het hooggebergte van Savoye en
Zwitserland; slapen als een -, die nl. een
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winterslaap doet, d. zeer lang; ook: Morme 1.
Marmotlenhok (hok met of voor marmot-
ten), o. —hokken; —slaap (winterslaap der
m,armotten, fig. zeer lange slaap), m. gmv.

MarmoVtevel (huid van e. marmot), o. —len.
Maro'de (strooperij, plundering), v.: zegsw.
op — zijn of gaan, gezegd van soldaten, die
op den boer uit stelen gaan.

Marodeeren (op marode, op plunderen of
stroopen uitgaan, kapend rondzwerven).

Marodene (achtergebleven soldaat, zwerver,
strooper), m. —s.

Marokljn' (roodgekleurd bokke- of geiteleder,
eig. Marokko-leder), o. gmv.; zie Corduaan.

Maroklj'nen(overtrokken met marokijnleer),
bn.: een — kleinoodiên-schryntje, (C. 0.)

Maron', m. —e; zie Marron.
Maronie'ten (christensekte, wonende aan
den Libanon, thans R.-K.), m. mv.: het hoofd
der — is de patriarch van Antiocha

Maroquinerie l (Fr. artikelen v. marokijnleer,
handel daarin), v. gmv. (qu = k).

Marot' (zotskap, narrenstok), v. marotten:
spreekw. Elke zot heeft zijn	 ieder heeft
zijn stokpaardje, speelpop; ook: Marotte.

Marqueeren, zie: Markeeren, Markant.
Marquise (Fr. oprolbaar linnen zonne-
scherm; glazen afdak of overstekdak), v. — s;
lees : markiez'.

Marren (talmen, dralen, aarzelen, tijdver-
liezen), ik heb gemard : waartoe gemard?

Marren (een schip met een, touw aan den
wal vastleggen), ik heb gemard, vero.; thans
Meren, soms, Maren.

Marron' (W.-I. destyds in verzet gekomen
neger op de Antillen, thans boschneger in
Suriname), m. —s; ook: Maron', Maron'neger.

Mars, myth. god des oorlogs, de schutsgod
v. 't Romeinsche rijk; z.Mavors, G r. Ares.

Mars (sterrenk. een der buitenplaneten), m.:
— heeft een rooden gloed en doet denken
aan bloed, aan oorlog.

Mars (scheepst. mastkorf, houten vloering
om den grooten mast of den bezaansmast ter
plaatse, waar de hoofdtouwen gehecht worden,
op 213 der hoogte), v.—en, zie Kraaiennest.

Mars (rugkorf), v. marsen : fig. hij heeft niet
veel in zijn hij weet niet veel, heeft niet
veel verstand of kennis.

Marseh (Fr. marche: regelmatige beweging,
b.v. van troepen; ook, de tocht zelf), m.
marschen; lees: mars.

Marseh (kort muziekstuk, door blaasinstru-
menten bij het marcheeren uit te voeren),
m. —en: een krij gs — , een feest — , een parade — ,
een, dooden—; lees: mars.

Marseh (mil. commando), tw.: Voorwaarts,—.
Marseh'bivak (0.-I. bivak ter overnachting
tusschen twee dagmarschen of tot vertoef voor
eenige dagen), o. —bivakken.

Mar'schen (aardr. laaggelegen landen aan
de Duitsche Noordzeekust), v. mv.

Marseh'land (broekland, drasland), o. —en;
—is eig. laag, aangespoeld land op het alluvium.

Marsch'orde(marsch-/inie,-vo/gorde),v.gmv.
Marseh'order (schriftelijke wegwijzer), v.

orders; —route(—richting), v.—s; —tense
(—kleeding), v. —tenuen; —vaardig (gereed
om op marsch te gaan), bn.

Marseillarse (Fr. gedicht en compositie van
den Fr. genie-officier Joseph Roujet de l'Isle
te Straatsburg), v.: de — is ontstaan in het
voorjaar van 1792, zij werd het eerst te Parijs

gezongen door 1200 Marseillanen,15Juli 1792;
ze werd het lied der Fransche revolutie; thans
nationaal lied (volkshymne) van Frankrijk.

Marsepein' (amandelbrood), v. en o.: e. letter
v. —; —en, bn.: een —en hart, v. marsepein.

Mar'sera (scheepst. marszeilra, de tweede
ra vanonder), v. —raas.

Marsillaan' (Venetiaansch vaartuig in de
Middell. Zee), v. —anen.

Mars'kramer (venter met een rugkorf), in.
—kramers: een Chineesche —, (J. t. B.)

Mars'zell (zeil, aan de marsera of marszeilra
hangende), o. —zeilen.

Maria (vrouw. voornaam), v.; zie Martha.
Martel', Karel —, de strijdhamer (± 690-
741), gesch. hij versloeg o. m. de Saracenen
bij Poitiers in 732.

Mar'telaar (iem., die om zijn geloof zich
marteling of dood getroost), m. —aars, —area,
zie: Bloedgetuige en Bloeddoop; fig.
iemand, die lijdt om zijn gevoelen, richting,
enz.: hij werd de — zijner overtuiging ; —area'
(yr. martelaar), v. —sen; (gemartel), v.

Mar'telaarsboek (geschiedenis van mar-
telaren of geloofshelden, meest met platen),
o. —boeken; ook: Martyrologie; de Room-
sehe, ook de Protestantsche kerk, heeft haar
—boeken; —kroon(de toekomstige zegekroon,
den martelaar weggelegd), v. — kronen.

Mar'teldood (folterdood om den geloove),
m. gmv.: den — ondergaan; —en (folteren),
ik heb gemarteld: iem. op de pijnbank —;
—kroon (martelaarskroon), v. —kronen;
—paal, m.—palen, zie Folterpaal; —twig
(allerlei werktuigen, waarmee men martelt),
o. —tuigen.

Marler (wezelachtig verscheurend dier), m.
--s: de — behoort tot de zoolgangers, hun
bont is zeer gezocht; zie Bun zing.

Marler (bont van martervel), o. gmv.
Marleraehtlgen, m. mv.: tot de — behooren
de bunzings, de hermelijnen, de otters, de
marters, de sabeldieren, de fretten en de
wezels; de — zijn de schrik der kleinere zoog-
dieren en der vogels.

Martha (eigennaam), v.: een bedrijvige —,
een zorgvuldige drukke huisbestierster, zie
Luc. 10 : 40, ook : Marta.

Martiaal' (Fr. krijgshaftig, strijdbaar,moe-
dig), bn. en bijw.: een — voorkomen; een —
klinkend lied, b.v. de Marseillaise. (t = s).

Martial's, Rom. puntdichter, 42-102 n. C.:
de .Hollandsche —, Roemer Visscher, 1547-
1620, de varier van Tesselscha. (t = ts).

Martingale (stelsel, om zeker te winnen op
de roulette of bij eenig spet), v.: hij beweerde
de — gevonden te hebben.!

Martyrolo'gium (martelaarsboek), v. —ien.
Marxis'me(sociaal-democrvtie),o.gmv.:het-
is aldus geheeten naar zijn wetenschappelijken
grondlegger Karl Marx, geboren te Trier,1818,
gestorven te Londen in 1883. (x = ks).

Maryland (Eng. beste tabakssoort, uit Mary-
land in N.-Amerika), v. gmv.

Mas(Jay. hooge titel loch lager dan Radhen),m.
Maseotle (Fr. persoon, die geluk brengt, ook,
zaak of voorwerp, idem, talisman), v. — s.

Mas'ke (zekere bloeiwijze), v. masken: de —
van den leeuwenbek.

Maskeeren (bedekken, verbergen, verhullen,
aan het oog onttrekken); rich —, zich ver-
mommen, een masker opzetten.

Masker (momaangezicht), o. — s : fig. het —
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afdoen, afwerpen, ophouden met veinzen, zijn
ware gezindheid laten blijken; onder het -
van vriendschap, schijn, voorkomen; ook,
gemaskerde: de zaal was vol -s.

Masker, o. -s; zie: Scherm-, Schiet-
of Slachtmasker.

Masker, het ij z er en -: de gesch. gewaagt
van den man met -, opgesloten in de Bas-
tille, z. ald., de staatsgevangenis te Parijs.

Masker (dierk. pop, larve v. een insect), o. -s.
Maskera'de (verkleeding op carnaval, ge-
maskerd feest, studentenfeest), v. -s; -feest,
o. -en; -pak, o. -pakken.

Mas'keren (vermommen), ik heb gemaskerd.
Maskuliet', mazulief (zekere Indische
sloep), v. -lieten.

Mas'sa (Fr. een groot aantal; een groote
menigte, hoop of stapel, som; totaal bedrag),
v. massa's, b.v. een - yolk, een steen-.

Mas'sa (in negertaal: 'meester), m. massa's.
Massaal' (in massa, door de massa), bn.:
het - goederenvervoer heeft plaats van nit
dat nieuwe goederen-station; fig. een - effect.

Massaereeren (neersabelen, neerhouwen,
vermoorden; fig. verknoeien, verbroddelen,
b.v. een mooie symphonie).

Massage (heelk. bewerking der spieren), v.
gmv.: de - bestaat in effleurage, zacht strij-
ken; pdtrissage, kneding; tapotage, klopping;
ook in: - a friction, wrijving; (g = zj); mas-
seeren (spierkneden, d. i. het knijpen en,
wrijven en kneden van zieke,stijve,rlieuma-
tische lichaamsdeelen); masseur' (iemand,
die masseert),(m. -s; yr. masseuse, - s.

Masslef' (vast, niet-hol, dicht), bn.: een -sieve
gouden ring, d. i. een ring, die niet hol is,
maar uit een dichte massa bestaat ; ook: zuiver,
onvermengd v. edel metaal; massiever, -st.

Massoof, masool' (0.-I. een aromatieke
boombast, in 0.-Indiê veel gebruikt als ge-
neesmiddel), v. gmv.: uit - wordt ook een
verfstof voor het kleuren van lijnwaad bereid ;
-boom(0.4. boom op Nieuw-Guinea),m. - en.

Mast (paal; lang, rolrond, opgaand hout, ge-
plaatst op schepen, en waaraan de raas han-
gen), m. masten: een schip heeft 66n, twee
ofdrie-en:groote-,fokke-,bezaans-,
zie ald., met 66n -: buis, botter, pink,
schokker, tjalk, enz.; met twee -en:
brik, schoener, brigantijn,enz.,metdrie
-en: linieschip, fregat, korvet, ook
groote koopvaardijschepen; zegsw. er dienen
geen twee groote -en op On schip, er moet
maar een man zijn, die gebiedt; gij moet maar
zien, hoe gij den - opkrijgt, hoe gij de zaak
klaarspeelt; den bezem i. d. - voeren, z. B e z e m.

Mast (den of pijnboom), m. masten.
Mast (spijs,voeder,b.v. voor varkens), m. gmv.
Mast'boom (denneboom), m. -boomen;
-boseh (bosch van mastboomen), o. -bos-
schen: het - te Ginneken bij Breda.

Mastelnin', m. en o.; -brood (brood, ge-
bakken uit half tarwe en half rogge), o. -en;
-lninen, bn.: een - broodje.

Maslen (van masten voorzien), ik mastte,
heb gemast: een schip -.

Mas'tenmaker (maker van scheepsmasten),
m. -s; - makerly (werkplaats van den
mastenmaker), v. -en.

Mastiek' (stopsel bij 't voegen van muren
en 't herstellen van steenwerk), v. gmv.

Maslik (welriekende hars uit den stam van
den - boom, vooral op Ceilon), m. gmv.

Mast'klimmen (het klimmen in een ver-
sierden mast, met prijzen in den top: yolks-
vermaak), o. gmv.; zie Cocagnemast.

Mastskorf (scheepst. kraaiennest), m. -yen.
Mastodon' (voorwereldlijke olifant met vier
slagtanden), m. - donten : de - was een reus
onder de viervoeters, 6 M. lang en 4 M. hoog.

Mat (oud Spaansch zilverstuk ter waarde
van 8 Sp. realen, d. i. ± f 2.50), m. matten:
de zilvervloot had veel SpaansehP matten.

Mat(vloerbelegging;b.v. van touw,kokos,enz.),
v. matten: zieGang-,Vloer-,Touwmat;
rieten matten, tot dekking tegen de nacht-
vorsten in 't voorjaar; zie ook St o el mat,
Vijgenmat, en verder:Bakermat; zegsw.
naar zijn -je gaan, naar bed; in de - zijn,
niet lekker zijn, onwel; z'n matten oprollen,
heengaan, verhuizen.

Mat (kampplaats), v.matten,zieHanenmat;
ook o.: zegsw. iem. op 't - komen, hem over-
vallen, betrappen.

Mat (zekere landmaat, een uitgestrektheid
gronds), o. matten; zie Dag m at.

Mat (afgemat, krachteloos, uitgeput), bn.: ik
ben moede en - gegaan, (Bild.); hij was 

-van leden; handel: slap, stil, niet levendig;
fig. een -te kogel, die niet doordringt.

Mat (schaakspel. vastgezet), bn. en bw.: de
koning is -, het spel is verloren; iem. -
zetten, dat hij niet meer kan schuiven; zie
Schaakmat.

Mat (dof, niet gepolijst, glansloos), bn.; matter,
het meest -; - goud; zilver - maken; met
- te oogen, zonder glans ; -held, v.: de - van
iem. blik, dof held; verg. Mat g la s.

Matador' (eig. doodslager, nl. van den stier),
m. -s, -do'res: de naam - wordt in Spanje
niet gebezigd, wel E s p ad a.

Matador' (hooge troef in 'I omber- of qua-
drillespel), m. matadors.

Matador' (man van rang, invloed, vermogen,
aanzien; een meester in eenig yak), m. -s.

Ma'taglap (Mal. eig. met verdonkerd oog, fig.
een oog van moordrazernij rood ziende), bn.

Ma'ta sam'pl (0.-I. spiegelei), v. -'s.
Match (Eng. sport. wedstrijd), v. -es.
Mate (maat), v., b.v. in hooge -; hij heeft
een groote - van zelfvertrouwen, hoeveelheid;
in die -, zoo zeer; in welke -, hoezeer?

Ma'teloos (zonder maat; fig. zeer groot, onme-
telijk), bn. en bw.: - geweld, - looze veront-
waardiging, - looze ellende, - looze weelde,
een - looze overdrijving; - dankbaar.

Matelot' (rand, strooien matrozenhoedje,
dracht van kinderen, dames en heeren), m.
matelots; lees : mateloo'.

Malen en Gewlehlen, h e t stelsel van-
(het algemeen gebruikte tiendeelige stelsel met
den M. als grondsiag), o. gmv.: er zijn lengte-
maten, vlaktematen, ruimtematen, inhouds-
maten en gewichten; van de eerste is de
Meter de eenheid, van de tweede de Are, van
de derde de Sthre, van de vierde de Literen
van de vijfde het Gram; van al deze eenheden
zijn veelvouden en onderdeelen.

Mater (moeder-overste in een klooster), v. - s.
Mater doloro'sa (eig. de bedroefde Moeder;
ook : afbeelding op doek of in steen van Maria
onder het kruis als de Moeder der smarten),v.2s.

Materiaar (grondstof, bouwstof), o. - alen.
Materialen (bouwstoffen van, eer, buis), a.
my. (te = tee).

Materialls'me (leer, dat destof of de materie
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het begin en het einde is van alle dingen, dat
geen ziel of geest bestaat, sto(leer), o. gmv.:
het – loochent God en het bovennatuurlijke.

Materialist' (iem. die de leer van het materi-
alisme is toegedaan), m. –en; –lis'tiseh
(betrekking hebbende op, eigen zijnde aan het
materialisme), bn.: –e beschouwingen.

Mate'rie (grondstof, stof; ook, onderwerp;
geneesk. etter eener wonde), v. –rien, –ries.

Materieel' (lichamelijk, stoffelijk, ook: we-
zenlijk, zakelijk), bn.: de –e voor- of nadeelen
van den oorlog, –e schade, de –e bloei eener
onderneming; er was – ewelvaart; – eeler, – st.

Materieet (al, wat noodig is tot uitoefening
van arnbt of bedrijf; bewerkt materiaal), o.
gmv., b.v. spoorweg–; ook : legerbehoeften,
wapens, munitie, enz.

Mat'geel (fietsgeel), bn.: een Maleier, niet
bruin, maar – in het gezicht.

Mat'glas (mat- of dofgeslepen glas; door-
schijnend maar ondoorzichtig glas), o. gmv.:
als voorwerpsnaam, o. –glazen.

Mat'glazen (van matglas), bn.: een – ruit.
Mathemallea(wiskunde),v400k,Mathesis.
Mathemaliens (wiskunstenaar), m. –tici.
Mathemaltiseh (wiskunde; fig. onomstoo-
telijk waar), bn.: een – bewijs, zeker, stellig.

Mathe'sis (wiskunde), v. gmv.; lees: matee'zis.
Mathll'de (meisjes- en vrouwennaam), v.
Mat'hoen(dierk. vogel, oak, pluvier genaamd),
o. –hoenders, –hoenderen.

Ma'tig (middelmatig, niet zeer groot, een
redelijke maat niet te boven gaande), bn. en
bw.: een – inkomen, een – vermogen, een

e eisch; ook, sober, eenvoudig; – zijn in
eten en drinken, – Leven; – er, –st; –held (het
matig-zijn), v. gmv.: – verlengt het leven.

malig (achtervoegsel = overeenkomstig
met), b.y. plicht–, doel–, kunst–, recht–,
regel–, zie telkens aldaar.

Maligen (binnen de maat, binnen zekere
perken houden), ik –de, heb gematigd: zijn
toorn –, zijn eischen –; zie ook : G e m a t i g d;
zich –, zich inhouden, bedwingen.

Maligheidsbond (vereeniging tot drank-
bestrijding), m. –bonden; ook: –gonoot-
sehap (vereeniging van personen, die een
onmatig gebruik van sterken drank trachten
tegen te gaan), o. –schappen.

Matinee' (morgentijd, voormiddag), v. –'s.
Matinee' (Fr. muziek- of tooneeluitvoering
in den morgen, d. i. om 12 uur), v. –'s.

Matinees' (Fr. vroegtijdig uit het bed), bn.:
fig. de zon is in den winter niet –, (C. 0.)

Mat'jesviigen (vij gen, i. e. matje verpakt), v.
Matras' (Fr. matelas: beddezak, onderbed),
v. –sen: een – van stroo, zeegras, paarden-
haar, enz.; een spring – , zie aid.; –senmaker
(werkman, die matrassen maakt), m. -makers.

Matres'(Fr.maitresse:vrouw v. d. meester, ook:
hoofd e. kleinkinderschool of bewaarschool,
eener avond-brei- of naaischool), v. –sen;

sesehool (kleinkinderschool), v. –scholen.
Matriarehaat' (0.-I. tegenstelling van het
patriarchaat: gezinsverband en erfrecht in
de vrouwelijke linie), o. gmv.: het – erkent
de moeder als hoofd v. h. gezin, het heerscht
o. a. nog op Boni (Celebes), ook in Midden-
Sumatra: bij de Boschnegers wordt het stam-
hoofd opgevolgd door een zusterskind.

Matrfis' (Fr. matrice: holle gietvorm voor
:drukletters, stempels en muntstukken; moertje
v. e. schroef), v. matrijzen; zie Pat rijs.

Matrimoniaal' (tot het huwelijk behoorende),
bn.: –ale plichten.

Matrimo'nium (het huwelijksleven), o. gmv.
Matro'ne (deftigc,bedaagde dame), v. –s, –n.
Matroos' (Fr. matelot : janmaat, zeeman van
den laagsten rang), m. matrozen : licht–, be-
ginnend matroos; vol–, ervaren matroos.

Matro'zenbroek (pekbroek, wijde broek),
v. –en; –draeht (kleedij v. e. matroos), v.
gmv.; –herberg (kroeg, waar veel matro-
zen samenkomen), v. –en; – hoed (stroo-
hoed met afhangende linten), m. –en; –kilt
(kleerenkist v. matrozen), v. –en; –klee.
ding (–kleedij, –dracht), v. gmv.; –kroeg
(herberg), v. –en; –lied (lied, zooals ma-
trozen zingen), o. –eren; –pakje (jon-
genspakje in den trant der matrozendracht),
o. –s; –plunje (allerlei –kleeren), v. gmv.

Mats (kolf, knots, ook, slag), v. matsen.
Mat'schudding (vuiligheid uit koren, rijst,
enz.; veegsel, afval), v. gmv.

Mat'sen (doodslaan met een knots), ik matste,
heb gematst; –ham'''. (strijdhamer), m. –s.

Matteoren (het goud mat of dof maken).
Mattekeesle (drankfleschje, omvlochten met
een matje), o. –keesjes.

Mat'ten (Zwitsersche bergweiden), v. my.
Mat'ten (van een mat voorzien), ik matte, heb

mat : hier mat men stoelen, zie Stoelmat.
Mat'ten (mat maken, afmatten), ik heb gemat.
Maftenbles (stoelenbies), v. –biezen.
Mat'tenmaker (iem., die stoelen mat), m. – s;
– maakster, v. – sters, ook wel: – vlechtster,

s; –vleebter (mattenmaker), m. –s.
Matthias, Matthijs' (jongens-, mannen-
naam), m.; ook: Mathias, Mathijs'.

Illaturiteit' (rijpheid, volwassenheid), v. gmv.
Martrita'nie, o. aardr. Romeinsche naam van
wat nu Marokko heet.

Manrilia-palm (de prachtigste, grootste en
nuttigste palm van Z.-Amerika), m. –palmen.

Mansols'um (praalgraf, grafpaleis, dat
Artemisia deed oprichten voor koning Mauso-
los, Naar gemaal [377 –353 v. C.] te Halicar-
nassus [Z.- W. Klein-Azie], o.: dit meesterstuk
van weelderige bouwkunst werd beschouwd als
een der zeven wereldwonderen; fig. monu-
mentale graftombe; my. mausolea. (au = oo).

Mammals sujet' (Fr. losbol, lichtmis, door-
draaier, pierewaaier), m. – s : Rudolf van
Brammen, die toch een – was, (C. 0.)

Mau'wen, de poes heeft gemauwd; zie ook:
Miaauwen, Miauwen.

Ma'vors, myth. oorlogsgod; zie Mars.
Max (jongens- en mannennaam), m. (x = ks),
verkorting van Maximiliaan.

Max lia'velaar, m.: – of de koffiveilingen
der Nederlandsche Handelmaatschappy is de
titel van het beroemdste werk van Multatuli
(D. Dekker, 1829–'87).

Max Ha'velaar-fonds,.o.: het – heeft zijn
zetel te 's-Gravenhage; doel: bevordering
van de stoffelijke en geestelijke verheffing
der Inlanders in Ned.-Indie.

Maximaal' (grootst mogelijk), bn.: de –ale
arbeidsdag; het – bedrag v. onkosten. (x=ks).

Maxi'mo(Fr. grondstelling,richtsnoer, grond-
regel, algemeene stelregel), v. –n. (x = ks).

Maximgaweer (snelvuurgeweer), o. –ge-
weren; thans, Mitrailleuse of Machine-
ge w eer; aldus genoemd naar den uitvinder
Heram Maxim, een Amerik. ingenieur, geb.1840.

Maximiliaan'(jongens- en mannennaam),m.
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Maximum (hoogste waarde of stand eener
zaak; het grootste, het hoogste, het meeste), o.:
een salaris tot een — van f 1000 per jaar;
het — der punters bij een examen; het — van
straf; een — van loon, van snelheid; een —
-prijs; my. soms : maxima; zie Minimum.

Maximum-thermometer (thermometer,
die, door het blijven-staan van een „index",
de hoogste temperatuur aanwijst, welke in
zekere tijdruimte geheerscht heeft), m. — s : een
voorbeeld van een — is een koortsthermometer.

Mayonnaise (saus van eieren, olie en azijn),
v. gmv.: een — saus. (y = j).

Mayor (Eng. burgemeester van een der Engel-
sche Schotsche of Iersche steden), m. —s; zie
Lordmayor. (y =i).

Mazagran' (Fr. glas koffie,met warm water
en sulker, geheeten naar de Arab. stad van
lien naam op de kust van Marokko), m. — s.

Ma'zelen (afleid. van maas, vlek : roode
vlekjes op de huid, een kinderziekte), v. my.

Ma'zelen (aan de mazelen lijden), het kind
mazelde, heeft gemazeld.

Ma'zen (breiwerk herstellen door met de naald
zoo nauwkeurig mogelijk den breisteek na te
bootsen), ik maasde, heb gemaasd: kousen —.

Mazulier, v. —en; zie Maskuliet.
Mazurka (Poolsche dans in 3/4 of 3/8 maat),
v. —'s: er is ook een Polka —, in 2/4 maat.

Me'a cul'pa (Lat. door mijne schuld, ik
beken schuld).

Meander (versieringslijn; lijn, slingerende
als de vermaarde stroom van dezen naam in
Klein- Azie, sling erlijn), m.-s,00k Maeander.

Mean'driseh (kronkelend, slangvormig), bn.
Mecanicient (Fr. mechanicus), m. —s.
Meee'nas,m.-naten,zieMaecenas.(ce=cee).
Mecha'nica (werktuigkunde, leer van de
wetten van evenwicht en beweging), v. gmv.:
men verdeelt de — in statica en dynamica.

Meeha'nleus (werktuiykundige), m. —nici.
Meihaniek' (samenstel van deelen en onder-
deelen, waardoor iets in werking wordt ge-
bracht; raderwerk, enz., dat beweging doet
ontstaan), v. en o.; lees : mekaniek'.

Mecha'n1seh (werktuigkundig, kunstmatig,
werktuiglijk), bn. en bw.

Mechanissine (inwendige samenstelling van
een werktuig, mechaniek), o. gmv.

Medallie (gedenkpenning, eerepenning), v.
— s, lees : meedalje, — list' (kenner of lief-
hebber van gedenkpenningen), m. —listen.

Medallion' (lijst, meestal ovaal, om er
portretten, naamcijfers, enz. in te plaatsen;
sieraad, dat om den hats of aan een horloge-
ketting kan worden gedragen), o. —s. (11=1j).

Me'de, mee (drank, door gisting bereid uit
honig), v. gmv.

Me'de, mee (meekrap, een ver fplant), v. gmv.
Me'de, mee, bw.: komt voor als eerste lid
van scheidbaar samengestelde w.w., b.v. mede-
arbeiden, d. i. in vereeniging met anderen : al
deze w.w., zie bij de titelwoorden, waarvan het
eerste lid bet. een samengaan met anderen, een
samendoen, een bijeendoen, worden in de
toek. tijden en in de voltooide deelw. niet
gesplitst, aldus : Ik zal medearbeiden, ik heb
medegearbeid, enz.

Medea, myth. dochter van den koning van
Colchis, die Jason hielp het Gulden Vlies be-
machtigen, later zijn vrouw: vreeselijke toover-
kol; fig. schoone loch wreede vrouw.

Me'deafgevaardigde(die met anderen afge-

vaardigdis), m, en v. — n; —arbeider (helper),
m. —s; —brengen (met zich brengen of
voeren, fig. veroorzaken), ik bracht	 heb
—gebracht: een vriend een geschenk —,
de hooge jaren brengen dat gebrek mede;
—broeder (ambtgenoot, deelgenoot, even-
mensch), m. —s; —burger, m. —s; —bur-
geres', v. —seri; —ehristen (broeder in,
Christus), m. —en; — dader (iem., die deel-
name heeft in een misdrijf), m. —s; —dader-
sehap(het meewerken of meedoen in 't plegen
van een misdaad), o. gmv.; —deelen (aan
anderen geven, doen weten), ik deelde heb
—gedeeld, ook: Meedeelen; —deeling
(kennisgeving , bericht), v. —en; —deerzaam
(geneigd tot geven, ook, spraakzaam), bn.;
—dingen (wedijveren), ik dong heb
—gedongen, ook: M e e d i n g e n; —dinger
(concurrent), m. —s; —dingster, v. —s;
—dinging (concurrentie), v. gmv.; —doen
(van de partij zijn, deelnemen aan iets), ik
deed —, heb —gedaan, meestal Meedoen;

Me'dedoogen (medelijden), o. gmv.; —doo'-
genloos, bn., zie Meedoo'genloos;

doo'gend, bn.,zieMeedoo'gend; —
naar (mede-bezitter), m. —cars, — aren;
—iiigenares', v. —sen ; —*rfgenaans (deel-
hebber aan een erfenis), m. en v. —namen;

gaand, bn., meestal Mee'gaand; —ge-
noot (deelgenoot), m. —en, —e, v. —genooten;

gevoel, ook, Mee'gevoel (medelijden), o.
gmv. w. g.; —helper (iem., die mede-helpt),
m. —5; —ingezetene (medeburger), m. —n;
—klinker (spraakk. letter, dof geruisch vOdr
of na een klinker), m. — s, zie Consonant;

leeraar (leeraar-ambtgenoot), m. —aren;
lezer (die met een ander b.v. een krant

leest), m. —s; —lid (met anderen, lid eener
vereeniging of van een genootschap), o. —leden;

Alden (deernis hebben), ik leed heb
—geleden; —lijden (gevoel van deernis), o.
gmv.: — met iemand hebben, een vernederend

; —lij'dend (medelijden toonende), bn. en
bw.: een — hart, iem. — aanzien; —lijdens-
waar'dig (medelijden verdienende), bn.; —er,
—st; ook, meer en meest —; —looper (per-
soon, die met anderen meeloopt, fig. iem.
zonder eigen wit), m.—s; —looper (buiten-
kansje), m. —5, zie Mee'looper; —menseh
(evenmensch), m. — menschen.

Mesden (de naam van een yolk uit de oud-
heid, in Midden-Azie), m. my.: zegsw. het is
geen wet van — en Perzen, d. een eeuwige
wet, waarvan nl. nooit mag worden afgeweken:
Esther 8:8 en Daniel 6:9.

Me'denemen (met rich voeren), ik nam —,
heb —genomen: een plaid —, te weinig geld
- ook, iem. —, hem ergens brengen.

Me'depenning, m. —en; zie Mee'penning.
Medepliehlig (met anderen schuldig), bn.;

—e (medepleger), m. en v. —n; —held (het
medehelpen aan een misdaad, door b.v. op
den uitkijk te staan), v. gmv.

Me'deredaeteur (tweede redacteur), m. — s;
— reeder (iem., die met een ander reeder is
van een schip), m. —5; —regent' (—bestuur-
der), m. —en; —regentes' (—bestuurster),
v. —sen; —sehepsel (een schepsel in betrek-
king tot andere schepselen), o. —en: ik
wenschte mijn — en te zien.... in aardige
groepen door elkander geschikt, (C. 0.), nl. de
dieren; —sleepers (met zich steepen), ik
sleepte	 heb medegesleept ; ook : Meesle e-
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p en; —stander (helper,partijgenoot,mede-
ijveraar), m. —s, zie Aanhanger;
der (wapenbroeder), m. — s.

Me'detroonen (meelokken of meevoeren
door mooie praatjes), ik troonde	 heb

getroond, zie:Meetroonen en Troonen;
vailen (eig. tegelijk met iets anders vallen,

fig. beter atloopen dan verwacht werd), dat
viel mede, is —gevallen, ook : M e e v all en;
—valler (onverwacht voordeeltje), m. —s,
zie Mee'valler; —voeren (wegvoeren), men
voerde heeft medegevoerd : de Midianieti-
sche kooplieden voerden den armen Jozef —,
ook : Meevoeren; — werken (werken met
een ander, een ander helpen, fig. samenwer-
ken), ik heb —gewerkt; —werker (medehel-
per, collaborateur), m. —s; —werking (het
medewerken, de hutp), v. gmv., ook : Me e-
werken, Meewerker, Meewerking;

weten (voorkennis), o. gmv.: dit is met
of buiten mijn — geschied.

Me'dezeggensehap (het recht van mede te
spreken, te regelen, te kiezen), o.: de vrouw
eischt — in de wetgeving.

Mediaan' (middelgroot papierformaat), o.
Mediaat' (middellijk, niet-rechtstreeks), bw.
Mediaeval' (middeleeuwsch), bn.; mediae-
vist (schrijver uit de middeleeuwen), m, en
v. —en. (ae= ee).

Mediamiek' (door middel v. een medium),
bn.: —e verschijnselen.

Med lateur'(bemiddelaar, scheidsman),m.— s.
Medicament' (geneesmiddel, artsenij),o. — en.
Medielin' (geneesmiddet), v. —en: zijn zoon
studeert in d. —en, nl. voor dokter; — flesehje,
o. —s; —kistje, o. —s; —meester (ge-
neesheer), m. — s.

Medieinaal' (geneeskundig, -krachtig), bn.;
ook: tot de artsenij behoorend. (e = ee).

Medieinaal' gewieht (voormalig apothe-
kersgewicht), o. —en: het medicinaal pond
was 375 G., het — pond had 12 ons, elk ons
8 drachmen, elk drachme 3 scrupel, elk scru-
pel 20 grein; een grein was dus 0.065 gram.

Medielneeren (geneesmiddelen gebruiken;
ook, als medicos werkzaam zijn).

Me'diens (geneesheer, dokter), m. medici.
Medina (eig. de stad van den pro feet Mo-
hammed), o.: het was naar	 dat Moh. in
622 n. C. uit Mekka vluchtte; zie He d sj ra.

Me'dio (het midden) : — Mei; zegsw. Lat.
virtus in —, de deugd in het midden. (e = ee).

Medioeriteit' (middelmatigheid), v. —en.
Me'disch (geneeskundig, tot de geneeskunde
behoorend), bn.: de —e wetenschappen, een
— advies, een — student, de —e faculteit, het
—toezicht, het — onderzoek, —e hulp. (e = ee).

Meditalie (godsdienstige overpeinzing, be-
spiegeling, een vorm van inwendig gebed,
v. —s, —ten. (tie = sie).

Meditalie(openbare beschouwing van 's Hee-
ren lijden in de vasten, lijdenspreek; z. g. n.
vasten-meditatie), v. —s, —tien. (tie = sie).

Mediteeren (overdenken, overwegen, b.v.
het lijden des Heeren). (e = ee).

Medium (eig. middel: tusschenpersoon bij
het spiritisme, op wien de hypnotiseur zijn
kracht aanwendt), o. —s, media. (e = ee).

MOdoe' (Fr. bekende Fransche wijn, roode
Bordeaux-wijn), m. gmv.; lees: meedok'.

Med'schid (moskee van kleinen omvang), v.
medschidS ; ook, Medsj id; zie ook Mesigi t.

MedsjEdie (Turksche zilvermunt, f f 2,25;

vroeger ook, in goud en dan 100 piaster =
f 11.00, ook, Turksch pond of Juslik ge-

noemd; ook schrijft men : Medji'die, verder
Turksche ridderorde, 1852), v. —s.

Medn'sa (zeekwal, zeenetel), v. —'s. (e = ee).
Medusa, v. myth. een der drie Gorgonen;

hoofd, o., of —kop (myth. afgrijstijk,
schrikaanjagend hoofd, zie Perseus), m.:
het hoofd van mijn kleermaker, dat reeds
vele nachten mij ats een —kop tegengrijnsde,
(Koetsveld). (s = z).

Mee (meekrap), v. gmv.
Mee'doen (samendoen, medewerken, van de
partij zijn), ik deed —, heb —gedaan: wie
doet er met ons —? speelt mee.

Meedoo'gend (medetijdend), bn.; —er, —st.
Meedoo'genloos (zonder medetijden, onge-
voelig), bn.; —loozer, —loost.

Mee'gaand (inschikkelijk, toegevend), bn.;
er, —st; —gaand'heid, v. gmv.

Mee'krap (plant), v. gmv.: uit den wortel
der — kan een fraaie, roode verfstof getrok-
ken worden; —plant, v. —en; —teelt (het
telen van meekrap), v. gmv. ; — wortel (stof-
naam), v. gmv.; zie: Mede, Mee en Krap.

Heel (verwant met maten: zetmeelpoeder),
o. gmv.: tarwe—, rogge—, enz.; er is ook —
van boonen, erwten, enz.; in — vindt men
vooral zetmeel en eiwitstof; —achtig(lijkende
op meet), bn.: een — achtig poeder ; — appeltje
(juipje, het roode vruchtje van den meidoorn),
o. --5, —danw (op meet gelijkende stof of
schimmel op rozebladen, zekere zwamplant),
m. gmv.; —draad (orgaan tot vorming van
het stuifmeet in bloemen), m. — draden : een
— bestaat uit e. hetmdraad en e. helmknop;

fabriek (inrichting met stoomvermogen,
waarin graan tot meet gemalen wordt), v.

en; —handelaar (iem., die in meet han-
delt), m. —s; —kost (spijze, met meet be-
reid, als: pap, brij), m. gmv.; —molen (molen,
'tzij water-, wind- of stoommolen, die graan
tot meet maalt), m. — s.

Meelooper (buitenkansje,meevaller), m. —s.
Meerspijs, v. —spijzen, zie M e el k ost; —tor
(pikzwarte kever: schildvleugelig insect), v.
— torren, zie M e e lw o r m; — worm (larve
van de meeltor), m. —en: de — leeft in meel
en zemelen; —worst (worst, welke voor
een groot deet uit meet bestaat), v. —en;
—zak (mudszak voor meet), m. —zakken;
—zolder (zolder, waarop meet verwerkt en
in zakken voor transport wordt gedaan),
m. —s.

Mee'nen (bedoelen, in alien ernst willen),
ik heb gemeend: het wet met iemand zijn
belangen voorstaan, hem genegen zijn; ik meen
het wet met u, mijn bedoelingen zijn goed.

Mee'nen (den dunk hebben, van meening
zijn), ik meende, ik heb gemeend: ik meende,
dat vader kwam; dat zou ik —1

Mee'nens: het is —, ernst.
Mee'ning (denkwijze, bedoeling, opinie, voor-
nenten), v. meeningen: volgens mijn —.

Meent (onverdeelde gemeenteweide, gemeen-
schappelijke grond), v. meenten: de Haver-
sumsche —; beesten, die op de — grazen.

Meen'te (gemeenschap, marktgenootschap,
mark), v. meenten; ook: Meent.

Mee'penning (godspenning, huurpenning),
m. —penningen, gew. ook: Meed'pen n in g.

Mee'prater (iem., die een ander naar den
mond praat, jabroer), m. —praters.
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Meepseh (ziekelijk, flanw, zwak), bn.: er –
uitzien; –er, –meert –.

Meer (natuurlijk waterbekken), o. meren : de
Zwitsersche, de Beiersche, de N.-Italiaansche,
de Schotsche meren; een bron–, een rivier–,
een steppen–, een zout–, een berg–, een
dal–, een krater–, een Alpen–, een zoet-
water–, een zoutwater–; dicht. voor zee,
binnenzee: Het – alleen behoudt zijn stem,
(Bog. De Redding).

Meer (drooggemaakt meer), v.: de Haarlem-
mer–, de – is droog (1852).

Meer (comparatief van veel), telw.: – geld,
ik koop 'nog –, dat smaakt naar –; bijw.:
die tuin is – breed dan tang; zie M e e s t.

Meer'aal, m. – alen ; zie Kongeraal.
Meer'der (grooter in aantal, machtiger, aan-
zienlijker), bn. en bw.: zij waren – in getal;
–e offers worden geeischt; als zn. o.: het –e;
–e (hoogere in rang of stand), m. en v.
–n: hij of zij is mijn –, z.Superieur; –en
(vermeerderen), ik heb en het is gemeerderd;
–held (grooter aantal), v. gmv.: bij – van
stemmen, de – beslist.

Meerderja'rig (mondig, d. i. in rechten
zelfstandig kunnende optreden: in ons land
op 21-jarigen leeftijd), bn.; –held (leeftijd,
dat men meerderjarig is), v.; –verklaring,
v. –en, zie Handlichting.

Meer'derman, m.: zegsw. waar – komt,
moet minderman wijken, de mindere moet
wijken voor zijn meerdere.

Mee'rendeel (het grootste gedeelte), o. gmv.:
't – der menschen moet zwoegen voor 't
brood, het – der ambtenaren, voor 't –.

Mee'rendeels (voor het grootste deel), bw.
Meeegemeld (meermalen genoemd),bn.; -ge-
noemd (meergemeld), bn.; –gezegd, bn.

Meer'gevorderd (verder gevorderd, hooger),
bn.: op –en leeftijd is men kalmer; als zn.
–e, meerv. –n: de –n zullen overgaan.

Meeekat (dierk. een vlugge, vroolijke aap
met staart in N.-Afrika en de omstreken
van Gibraltar), v. –katten; men beschouwde
het dier als een uitheemsche soort van kat.

Meer'ketting(ketting, om een schip te meren,
d. i. vast te leggen aan den wal), m. –ket-
tingen.

Meer'koet (dierk. eendachtige vogel der veen-
of rietvelden), v. –koeten: de zwarte –; ook,
Koet, en in Groningen : Meerkol.

Meer'kol (raafachtige roofvogel, Vlaamsche
gaai, Spaansche ekster), m. –kollen; ook,
Meerkolf: de – leeft in naald- en loofhout,
voedt zich met eikels en beukenoten.

Meerle, we're! (glimmend zwarte lijster),
v. meerlen, merels; ook: Gieteling.

Meerlenel (ei van de merel), o. –eieren.
Meer'maals, – malen (dikwijls), bw.
Meer'man (Germ. myth. mannetje der meer-
min), m. –mannen.

Meermln' (Germ. myth. fabelacht. zeevrouw,
vrouwelijke watergeest met langen visch-
staart), v. –minnen; zie Zeemeermin.

Meer'paal (paal, waaraan men een schip
met een ketting of touw meert of vastlegt),
m. –Palen; zie Meren.

Meer'poet (donderaal), m. –en ; zie M o d-
derkruiper.

Meeepolder (aardr. polder, ontstaan door
het droogmaken of – malen van een plas,
een meer), m. –5; zie Droogmakerij.

Meeering(kaairing),m. –ringen ; ook, Ring.

Meerseh (Vlaamsch. broekland, laag wei-
land), m. –en.

Meer'schulm (eig. zeeschuim: men zag die
stof aan voor versteend zeeschuim; delfstof:
waterhoudende, kiezelzure magnesia), o. gmv.;
een pijpekop van –, het – wordt gegraven

Tin Spanje, Griekenland en Klein-Azie; –en
(van meerschuim), bn.: een –en pijp.

Meerslachlig (spraakk. hebbende meer dan
den geslacht, bij verschil van beteekenis), bn.:
b.v. kers is m. als boomnaam, v. als naam
eener vrucht; verg. ook: trap, m, en trap,
v.; fortuin, o. en fortuin, v ; enz.

Meer'slak (een soort van paarlemoermossel
in de W.-I. wateren), v. –slakken.

Meerlonw (scheepst. touw, waarmee men
een schip vastlegt), o. –touwen; zie Meren.

Meer'val (weekvinnige rivierroofvisch), m.
–vallen: de – is na den steur de grootste
riviervisch; de – komt voor in 0.-Europa,
ook : wentelaar, of vischduivel.

Meer'voud (spraakk. norm, om meer dan
een nit te drukken), o. –vouden: in het –
staan, in het – voorkomen; --lg,bn.: lampen
is een – zelfst. nw.; –svorm, m. –en:
in onze taal zijn n, en, er, ers, eren –en.

Meerszsvijn (zeevarken, bruinvisch), o. –en.
Mees (kleine, wakkere zangvogel, een onzer
standvogels), v. meezen: de – leeft van in-
secten, zaden, bessen, spinneneieren, enz.; de
kool– (geel), de pimpel– (blauwachtig), de
kuif– (met kuifje), de staart–, de baard–.

Mees'muilen (spottend of of keurend lachen,
den mond tot een zuren glimlach vertrekken,
grimlachen), ik –muilde, heb gemeesmuild.

Meest (overtreffende trap van veel), bn. en
bw.: de –e menschen, de –e tijd, de –e fouten ;
de – mogelijke haast: zie Meer.

Meest'al (in den regel), bw.: hij is – absent.
Meestibegunstlgd (in handelsverdragen : de
term voor het toestaan van de uiterste grens
van rechten en bevoegdheden), bn.

Meest'biedende (persoon, die het hoogste
bod doet), m. en v. – n : verkoopen aan den – .

Meeslendeels(voor het grootste gedeelte),bw.
Meeslentlids of meestlijds (meestal), bw.
Mees'ter (leermeester, onderwijzer), m. –s:
een scherm–, een dans–, een muziek–.

Mees'ter (doctor i. d. rechten), m. meesters :
een – in de rechten, advocaat.

Mees'ter (in den tijd der gilden iem., die zijn
proefstuk geleverd had), m. meesters: thans
nog: hij is Mr. bakker, hij is Mr. timmerman.

Mees'ter, m. –5; zie Heelmeester.
Mees'ter (heer, patroon, toeziener), m. –s:
een kerk–, lid van een R.-K. kerkbestuur;
een rent–, ambtenaar, die de pachten voor
zijn heer int; een markt–, opzichter op de
weekmarkt; zie ook: Meesterknecht.

Mees'ter (kunstenaar van naam),m.meesters:
Rembrandt en Frans Hals zijn de groote –s
der Hollandsche school; zie ook: Maestro.

Mees'ter (fig. in verschillenden zin), m.:
ieder is – in zijn eigen huis, baas; hij heeft
zijn – gevonden, nl. iem., die hem overtreft;
het kwaad loont zijn	 straft of treft den
bewerker er van zelf; het werk looft of prijst
den –; aan het werk kent men den –; spreekw.
Het oog van den – maakt het paard vet,
toezicht doet een zaak gedijen, z. Paard en
Vet; zachte –s maken stinkende wonders,
zie Heelmeester.

Mees'ter (fig. als bijv. nw.): een taal – zijn,
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goed kennen; een speeltuig — zijn; de vijand
was de stad —; zich van jets — maken, het
in zijn bezit nemen; zijn drift niet kunnen
worden, kunnen beheerschen; de Franschen
waren hier heer en — totaal baas ; jets weer —
worden, opnieuw in zijn bezit krijgen; zich —
maken van jets of iemand, den persoon of de
zaak in zijn macht of bezit weten te krijgen.

Meeslerachtig (als meester, met ongunstige
bijbeteekenis), bn. en bw.: op —en toon spreken;
zich — aanstellen, —er, —st.

Meesleren(geneeskundig behandelen of laten
behandelen), ik heb gemeesterd. vero.

Meesteres' (vrouwelfike meester), v. —sen.
Meestergast' (VI. meesterknecht), m. —en.
Meeslerhand (de hand v. e. meester in de
kunst), v.: dit opstel v err aadt een ; —knecht'
(onderbaas), m. —s; —Itjk (als meester, in
gunstige bijbeteekenis), bn. en bw.: een —e
schilderij, uitstekend; de —e terugtocht van De
Ruyter, voortreffelijk, roemrijk; hij spreekt,
schrij ft —; —schap (het zijn van meester
in eenige kunst, eenig yak of bedrij f), o. gmv.;

sehe (vrouw van den onderwijzer), v.—n,
ook: meesterse; —school (oudtijds tegen-
stetting van de matresseschool), v. —scholen;
de — heette ook: groote school, en had een
bovenmeester en door hem bezoldigdeonder-
meesters, (wet van 1806).

Meeslerstitel (de academische titel van Mr.
of Doctor in de rechten), m. —titels.

Meestterstuk (werkstuk, waardoor iem. zich
als meester doet kennen, prachtwerkstuk,
kunstwerk ;vroeger: gildeproef, proefstuk voor
den rang van meester in het gild), 0. —ken;

teeken (teeken, dat de maker van een of
ander kunststuk, van een munt of penning
ergens aanbrengt, om te doen zien, dat hij de
maker is), o. —s; —werk (werk van een
meester), o. —en: de —en van Vondel;

zanier (eig. een meester in den zang, in
oude dagen de titel van dichters en zangers, die
den titel van meester behaald hadden), m. —s.

Meestoof (fabriek tot bereiding van garan-
cine uit meekrap), v. —stoven. vero.

Meestlijds, meeslentilds (meestal), bw.
Meet (streep, door de jongens op den grond
te trekken bij 't begin van eenig spel), v. gmv.;
zegsw. van — aan, van — af aan, van het
begin af, fig. van 't eerste begin af: de knaap
moet het Fransch van — af aan weer beginnen.

Moet'bear (kunnende gemeten of in getal
uitgedrukt worden), bn.: V 4 is een — bare
grootheid; zie Onmeetbaar.

Meet'band (rolband, band met de Ned. lengte-
maat in cM. bedrukt), m. —en; —brief
(scheepsbrief, certificaat van den beeedigden
scheepsmeter, meldende den tonneninhoud
van een schip), m. —brieven.

Meeling(eig.ontmoeting:samenkomst,volks-
vergadering, openbare bijeenkomst), v. — s.

Mectiketting (landmetersketting van 20 M.),
m. —en: de — is gemaakt van spijlen en
schakels, of hij bestaat uit een stalen reep;

kunde (deel der wiskunde, mathesis), v.
gmv.: de lagere lijnen, vlakken, lichamen ;
de hoogere (analytische); —kundig (met
de mathesis in verband staande), bn.: een —
leerboek, —e vraagstukken, —e formules;

kundige (kenner of beoefenaar der meet-
kunde), meen v. —n,zie Geometer; —kunst
(meetkunde, ook, de praktijk), v. gmv.; zie:
Mathesis en Geometrie; —kunstenaar

(beoefenaar der meetkunde, mathematicus),
m. —s; —kun'stig, bn.: een —e reeks, een
— vraagstuk, een —e constructie, een —e op-
lossing ; — liju (richtsnoer, meetband), v. —en;

lood (schietlood), o. —en; —snoer (meet-
koord, meetl(n), o. —en; —stok (maatstok),
m. —stokken; —tuig (maattuig), o.: Huibert
komt zijn — in de hand, (Staring), om
nl. van Sinterklaas de schoenmaat te nemen.

Meetroonen; zie Medetroonen.
Neeuw (dierk. langvleugelige watervogel), v.
—en: er zijn: zeemeeuwen, z. Burgemeester,
Mantel—, Zilver—, Storm—, en zoet-
watermeeuwen, zie Kokmeeuw; de —en
zijn goede vliegers en zwemmers, ze leven
van vischjes, weekdieren en insecten.

Meeu'wenei (ei van een meeuw), o. —eieren;
—nest, o. —en.

lIteeu'weveer (veer van een meeuw), v. —en.
Nee'valler(buitenkansje), m. —s, —tje, o. —s.
Mee'vat(vat voor mede of honigdrank), o. —en.
Meewa'rig (medelijdend), bn. en bw.: spreken
op een —en toon, een — woord van beklag
uiten, (C. 0.); -er, -st; held (deernis), v. gmv.

Nee'svis (mansnaam, verkort uit Bartholo-
meus), m.: zegsw. van Teeuwis noch — weten,
geen duidelijk besef meer hebben door dron-
kenschap, verbijstering, enz.

Megalomanies (grootheidswaan), v. gmv.
Negaphoon',	 (roeper der aviateurs
met volhelderen klank), v. —onen.

Moge'ra, myth. een der drie Furien, fig.
boosaardige vrouw ; ook, Megae'ra. (ae = ee).

Me'singjard (myth. de krachtgordel van
Thor), V. gmv.; ook, —jOrde.

Mel (de 5e maand, Bloeimaand), m. gmv.:
fig. de — van 't leven, bloeitijd, bloei, vaag.

Mel (loovertak), m. —en: iets met —en sieren.
Merboom (opgesierde, afgezaagde den of
beuk, in oude dagen op de dorpen geplant, den
eersten Zondag in Mei, als middelpunt der
feestelijkheden), m. —boomen: de — wordt
geplant, gesierd met groene kransen, (Cons.);

gesierde meitak op een huis, dat onder de
kap is gekomen : de — staat op de kap.

M.i'boter (eerste grasboter in Mei), v. gmv.
Meld (uit maged: dienstmaagd,jongedochter),
V. meiden; verkl. meisje, o. meisjes, z. aid.

Mei'dendraeht (eigenaardige dracht van,
dienstboden), v.; —kamer (kamer der dienst-
meiden), v. —kamers; —loon (de huur per
maand van de dienstboden), o. —loonen;
—praatje (praatje door of over meiden), o.
—s; —werk (werk der dienstmeid), o. gmv.

Mei'doorn, mei'doren (doornachtige hees-
ter, haagdoorn), m. —s: de — heeft welriekende
bloemen, hij bloeit omstreeks half Mei.

Nerdrank (zomerdrank, bereid uit witten
wijn, suiker en bloesems v. h. in Mei bloeiende
lieve-vrouwen-bedstroo), m.; ook Meiwijn.

M.i'er (hofmeester, opzichter), m. —s. vero.
Mel'er (huurder van een boerenplaats in
Drente, zetboer), m. meiers.

Meyer (beker) m. s, vero.; zie B e r k e m e i e r.
MelerAr (aardr. gebied van den meier), v. gmv.:
de — van Den Bosch, deel van N.-Br., oud-
district v. h. hertogdom Br., bestaande uit
Peelland, Kempenland, Oisterwijk en Maas-
land.

Meijel (aardr. dorp ten N.-0. v. Weert), o.: van
— op Sevenum, dorp ten N.- W. v. Venloo, d. i.
kronkelpad door de Peel, vroeger de druk-
begane weg, ook gebezigd voor transport; fig.
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hij gnat van — op Sevenum, al kronkelend, Melane'sle (aardr. W.-groep eilanden, behoo-
niet recht op het doel af. rende tot Oceania), o.: — wordt bewoond

Merkers (vroegrijpe kerssoort), v. —kersen; door Papoea's; lees: —nee-tie.
—kever (schildvleugelig insect, bladsprietige Mdlanige (mengeling), o. —s: — van suiker,
kever in Mei), m. —s, zie E n g e r 1 i n g; menging; fig. een — van verstand en onver-
-maand (Bloeimaand), v. —maanden.	 stand; zie Meleeren. (g = zj).

Meln'eed (valsche eed, d. i. eed, waarbij men M.lantet' (zwart granaat), o. gmv.
voor God als waarheid verzekert, wat men Melas'se (suikerstroop, bruine stroop),v.gmv.
weet valsch te zijn), m. —en; —ee'dig (schul- melatn (0.-I. wit bloempje met jas-
dig aan meineed), bn.; —ee'dige(iem., die een mijngeur), v. —'s : welriekende s, (J. t. Br.);
meineed doet of gedaan heeft), m. en v. —n. de — speelt, als bij ons de roos, een groote rol

Mets'ie (verkleinwoord van meld), o. meisjes : in balladen, sagen en legenden, (Max. Hay.)
een dienst—, een kinder—, een dag—. Mettle (kruipend, eenjarig kruid), v. gmv.

Meis'ie (juffertje, juffrouw), o. —jes: het — Merden (doen weten, bekend maken, berich-
Jansen zal ook komen, zij heeft het verteld ten, gewagen, opgeven), ik meldde, heb ge-
aan de —s Sanding; verder: hoe maakt het meld: de ontvangst van een brief —, zich
uw —I aanstaande, verloofde.	 zich aangeven; —swaard, —swaar'dig,

Mels'jesachtig (als van een meisje), bn.; bn.; —er, —st, ook: meer	 meest —.
er, —st; —burgersehool, v. —scholen; Melding (mededeeling), v. —en: — maken,

—dracht (kleedij van meisjes), v. gmv.; melden; zie Vermelding.
—gek (jongen, die te veel op meisjes gesteld ltiélee'(krijgsgewoel;theetstev.d.strijd),v.gmv.
is), m. —gekken; —droomen (—mijme- Méleeren (onder elkander mengen).
rmgen), m. mv.; —hand, v.: dat is een Me'llg (meelachtig), bn.: deze peren zijn —,
—hand, letters, geschreven door een meisje; —e kastanjes, —e aardappels; —er,.—st.

kleeding, v. gmv.; —muisjes (niet-ge- Melintet' (Fr. ontploffingsstof), o. gmv.: 
kartelde muisjes, die worden aangeboden bij -bommen, --granaten, nl. geladen met —.
de geboorte v. e. meisje), o. mv., z. J o n g e n s- Melts (zuivere witte suiker, broodsuiker), v.
muisjes; —naam, m. —namen; —school, Mells'se, m e 1 i s' (geneeskr. plant uit Zuid-
v. —scholen; —stem, v. —men; —hoogere Europa afkomstig), v. gmv.; de — heet ook
btirgerschool(H.B.S.v.meisjes),v.—scholen. citroenkruid, honigkruid, bijenkruid, en de

Meistreel', m. —en; zie Menestreel. — bladen leveren een zweetdrijvend middel.
Mertak (loovertak), m. —takken, zie M e i ; Melizoent (roodeloop), o. vero. ; —farad
—veld (groene weide, volksvergadering in (heilmiddel tegen het melizoen), o. gmv.
het Frankische rijk), o. —en; —viseh (elft), Melk, v. gmv.: de — der koeien, geiten, enz.;
m.—visschen,(stofnaam),v., —vnur(vreugde- gecondenseerde gesteriliseerde —; zoete—,
vuur in 't open veld in de maand Mei), o. zure—,geronnen of dikke—,karne— of
—vuren,--wilinem.—wijnen,zieMeidrank; boter—, salie—, chocolade—, zie aid.;
—worm (Johanneskever), m. —en; —zoen- ook sap v, sommige vruchten of planten, b.v.:
tie of —zoetie (algemeen bekend bloempje kokos—,amandel—, zie Melkdistel; zegsw.
der weide, madelief), m. —s. er uitzien als — en bloed, door en door ge-

Itlejonk'vronw (aanspreektitel eener jonk- zond; niets in de — of de pap te brokken
vrouw), v. —en, meestal Freul e; mejulTer hebben, niets bezitten, niets te zeggen hebben;
(aanspreektitel eener ongehuwde juffrouw), een land van — en honing, eig. het Beloofde
V. —s;meinfironw (aanspreektitel: vrouw Land, fig. een land van overvloed; —acting,
uit den middelstand, ook, ongehuwde), v. —en. bn.: een, — achtig sap; —baard (vlasbaard,

Mekaar' (malkander), vnw.: bederf —s werk melkmuil), m. —en; —boor (melkslijter),
nu niet geef — de hand; ook:Malkaar. gmz. m. — en, ook de landman, die aan eenig gezin

Mek'ka (aardr. de heiligestad der Moslemin, melk en boter 'evert: wij gaan naar onzen
met de Kaaba en het graf v. d. profeet), o. —; —boom (boom in Z.-Amerika, wiens sap

Mekka-ganger (Mohamm. pelgrim ter bee- bij room vergeleken wordt), m. —en; —brood
vaart naar Mekka), m. --s; zie Hadji.	 (brood, waarvan het deeg met melk bereid

Mek'ken (blaten van een geit), het geitje is), o. —en; —ehoeolade (chocolade, in,
heeft gemekt; ook: Mekkeren. melk gekookt), v. gmv., zie Waterchbco-

Mellaatseh' (lijdend aan melaatschheid), bn.; lade; — diect, o. gmv., zie Melkkuur;
—er, meest —; —laat'sche (persoon, met —distal (samengesteldbloemige plant, zoo
melaatschheid besmet), m. env. —n : vroeger genoemd naar het melkachtig sap, dat zij
malaatsche (uit Fr. malade), d.	 zieke; bevat), v. —s, de — komt als onkruid voor:
—held (slepende en besmettetijke huidziekte), de akker — , de moes — , de stekelige —;

—heden: men onderscheidt oostersche mer (emmer, waarin gemolken wordt),
(witte, schubbige, knobbelige) — en wester- m. — s.
sche; de — heet ook, als er huidnaden zijn, Merken, ik molk, heb gemolken : de koeien
Elefantiasis of Olifantsziekte, zie ald. --; fig. duiven d. kweeken, fokken, zie
z.00k: Lepra,Leproos,Lazaret,Lazarij. Duivenmelker; huisjes —, lie Huisjes-

Melaneholliens (iem., die melancholisch of melker; —ertr (deel der boerderij), v. — en.
zwaarmoedig is), m. —ci. Melk'eppe (plantk. schermbloetnige, wilde

Melancholte' (zwaarmoedigheid, zwartgal- slootbloem), v. gmv.; —ffeseh (witgtazen
ligheid, droefgeestigheid), v. —en: een bittere flesch voor melk), v. —flesschen; —gevend

een chronische —; (zwaar- (melk opleverend), bn.: —e dieren; —glas
moedig, droefgeestig), bn.: Dolfs —e zuster (melkkleurig glas), o. gmv.; —huts (herberg,
Amelia, (C. 0.); —er, —st; —cholisch waarin men melk kan krijgen), o. —huizen;
(zwaarmoedig, droefgeestig), bn.: het — tern- —huisie(schuurtje,waarin gemolkenwordt),
perament, de zwaarmoedige gemoedsaard, o. —s; —inrichting (melkerij), V. —en;
lees: —koolie', —kooliek', —koo'lies.	 —kan (kan coon melk), v. -kannen; —koetJe
EOENEN, Veal. HaildW.b0ek.	 33
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(melkgevende koe), o. — s, fig. een bron van
inkomsten, van welvaart; —kruld (plantk.
sleutelbloemige plant), o. gmv.: het — is een
goed voedsel voor koeien en schapen; —kuur
(geneesk. votstrekt gebruik van melk, tot ge-
nezing), v. gmv.: de — doen; —mull (blank-
bek, flauwerik), m. —en; —pot (pot voor
melk), m. —potten; —sehuit (schuit tot het
vervoeren van melk), v. —en; --sterilisatie,
v., zie Steriliseeren; —siliter (verkooper
van melk bij de maat of in 't klein), m. — s;

stand (melkzaak), m. gmv.; —sulker
(bestanddeel van de melk in den vorm van
harde, kleurlooze kristallen, door verdamping
uit de zoete wei verkregen), v. gmv., ook:
Galactose; —tanden (eerste 20 tanden
bij den jongen mensch), m. mv.: de — ver-
dwijnen op het 7e of 8e jaar; —teems, V .

teemsen, zie Teems; —tijd,00k merkers-
Aid (het vaste uur, waarop het vee wordt
gemolken), m. gmv., ook: —uur, o. —uren;
—vee (melkgevende huisdieren), o. gmv.;
—wagen (wagen tot vervoer van melk),
m. —s; —weg (sterrenk. witachtige sterren-
gordel), m. gmv.: de — snijdt den hemel-
aequator onder een hoek van 6.9°; —weger
(werktuig tot bepaling van 't watergehalte
van melk), m. — s, ook : Melkmeter, zie L a c t 0-
meter; —wit (blauwachtig wit), bn.

Melodle' (toongang, zangw(s, zangerige w el-
luidendheid, gezang), v. —en: een treurige

, een opgewekte —, (e = ee); —diens' (wet-
luidend, zangerig, zoetklinkend), bn. en bw.;
— zer, meest —; —lo'diseh (vol melodie,melo-
dieus),bn. en bw.; — er, meest —; melodrama
(tooneelspel, waarin de dialogen begeleid
worden door instrumentale muziek), o.
—drama's: een —drama is vaak een vreeselijk
bloed- en moordstuk; —dram/illegal (als
in het melodrama, fig. aandoenl(k, week),
bn.: —e muziek, een —e declamatie.

Meloen' (kalebasachtig broeibakgewas), m.
en : de — is een fijne dessertvrucht, de —

is afkomstig uit Zuid-Azie en 0.-Indie.
Melomaiiie (muziekgek), m. en v. —anen.
Melomanies (hartstochtelfike neiging tot, of
verzotheid op muziek), v. gmv. (e = ee).

Melpotmene, myth. muze van het treurspel:
zj draagt een masker. (ne = nee).

Meister (moutmaker), m.—s;—Ar (bereiding
V. mout, ook, werkplaats daartoe), v. —en.

Membraan' (vlies, dun huidje), o. —branen.
Memel (mijt), m. memels; —Ig (vol mijten),
bn.: —ige kaas, d. i. vol wormpjes.

Memento mosri (Lat. gedenk te sterven,
spreuk, door de Trappisten aangenomen), 0.:
het —, het lijk; ook, doodshoofd, enz.

Memsmekenskruid (tamme of tuin-kam-
perfoelie), o.gmv., ook: Memmetjeskruid.

Memorises (Fr. gedenkschriften), v. my.: de—
1,. Saint-Simon, d. — v. Madame de Rdmusat.

Memora'bel (gedenkwaardig), bn.; —er, —st.
Memorabilia (gedenkwaardigheden), o. my.
Memorandum (korte aankondiging, her-
innerings- of aanteekenlijst), o. —s of — da.

Memoreeren (aanstippen, met een enkel
woord vermelden, opteekenen ter herinnering):
uit het jaarverslag willen wij het volgende —.

Memoriaar (koopmansboek, kladboek), o.
alen; —post (post, welke in het memoriaal

wordt opgeteekend), m. —posten.
Memo'rie (geheugen; ook: heugenis, gedach-
tenis, herinnering), v. gmv.; —werk, o. gmv.

Memo'rie (gedenkschrift, opstel, rekening,
geschrift, verzoekschrift), v. —ries, —rien:
— van toelichting, b.v. bij een wetsontwerp,
nl. de motiveering, den uitleg, de gronden
gevend; — van beantwoording, antwoord op
het voorloopig verslag, dat is uitgebracht over
een wetsontwerp; —boekje (opschrijf-),o. -s.

Memorisalle (van-buiten-leering), v. gmv.
Memoriseeren (van-buiten-leeren). (s = z).
Memphis, aardr. de oudste stad van Egypte
met een tempel voor den Apis.

Menatdo-kothe (hoofdproduct v. Celebes), v.
Menage (Fr. huishouding, huishouden, huis-
houdel(kheid), v. gmv. (g = zj).

Menage (mil. soldatenkost), v. gmv. (g = zj).
Menageeren (sparen, ontzien, matigen): rich

—, z. in acht nemen, z. matigen met het oog
op de gezondheid. (g = zj).

MenagVre (plat etui voor naalden, enz.), v.
— 5 : en een — van Bartje Blom, (C. 0.). (g = zj).

Menag?'re (huishoudster), v. —s. (g = zj).
Menagerie' (beestenspel, verzameling van
levende wilde dieren), v. —s, —en. (g = zj).

Mendiean sten-orde,v.—n; z. Bedelorde.
Moue', mene' , thekel' , Uphar' sin, d. i. geteld, ge-
wogen en den Perzen gegeven: woorden door
een geheimzinnige hand op den muur der
zaal van Belsazar geschreven op diens laatste
feestmaal; ook: Mane', Thecel' , Pha'res. Bijbel,
Daniel 5 : 25. (539 v. C.)

Meneers, m. —s; volkst. voor Mijnheer.
Menela'us, broeder v. Agamemnon; 1.: Mee—.
Menestreer (iemand, die in dienst van
een voornaam edelman, b.v. van een vorst,
de muziek beoefende; in de 13e eeuw : rond-
trekkend zanger, later gezel van den trouba-
dour, nog later rondreizend muzikant), m.
—streelen; ook: Minstreel, Meistreel.

Mengel (melkmaat, ± 1.00 L.), o. mengelen ;
vero.; volkst. ook Mingel.

Men'gelellehten (dichtwerken v. gemengden
aard), o. mv.: de — en van Staring.

Men sgelen (freq. van mengen: vermengen,
dooreen-mengen), ik heb gemengeld; —ing
(het mengelen), v. gmv., fig. iets, datgemengeld
is : een — van blijdschap, hoop en vrees; een
— van kleuren; meerv. —ingen: opstellen
van allerlei aard, b.v. letterkundige —en,
geschiedkundige —en; —klomp (baaierd,
chaos), m.; —moos (allegaartje, rommelzoo,
samenraapsel), o. gmv.: —werk (letterwerk
van allerlei aard), o.gmv., z.Miscellaneen.

Monsgen (dooreendoen, onder elkaar werken),
ik heb gemengd : olien —,wijnen —; bij uitbr.
koffie —, thee —; fig. zich in een gesprek —,
er deel aan nemen ; — er (iem. die mengt), m.:-s.

Monger (veen : helper v. d. trekker), m. —s:
de — trapt in den mengbak de veenspecie
fijn tot een goed verdeelde, drabbige massa.

Mensgingrekening (rekenw(ze, die leert
bepalen: 40. hoe groot de gemiddelde prijs
moet zijn bij 't dooreenmengen van waren,
b.v. koffie, wijn, enz.; 20. hoeveel men van
elke soort moet nemen om een mengsel van
een bepaalden prijs te doen ontstaan), v. gmv.

Meng'sel (handel. koopwaar, die verkregen
is door eenige hoeveelheden van diversen prijs
met elkaar te vermengen), o. mengsels.

Mengssel (nat. verbinding),. o.: dampkrings-
lucht is een — v. zuurstof, stikstof, waterstof,
enz.: knalgas is een — van zuurstof en waterstof.

Menlo (Lat. rood loodoxyde, zekere roode
dekverf), v. gmv.; —fabriek, v. —fabrieken.
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Itie'nii5n (met menie verven of bestrijken), ik
meniede, heb gemenied: ijzeren balken

Me'nig (meet* dan den, veel), onbep. telw. : ik
heb er — uur doorgebracht, verscheiden uren.

Me'nigeen (een aantal personen), onbep.
vnw.: deze zwemmer heeft — gered.

Me'nigerhande, menigeriel (van vele
soorten), bn. en soortgetal.

Me'nigmaal (verscheiden malen), bw. : ik
heb er u — ontmoet, dikwijls; — heb ik u
gewaarschuwd, ook: —w e r f, zie aid.

Me'nigte (groote hoeveelheid, groote schaar
van menschen, dieren, planten, delfstoffen,
enz.), v. —n: een ontelbare —; de groote -,
het publiek, de massa; koeien en paarden in

een — boomen, turven, huizen, enz.
Melnigvoud (verscheiden malen), bw.: zelfs
de deugdzaamste valt -.

Menigvou'dig, meestal: Menigvuldig
(talrijk, veel), bn. en bw.: onze —e gebreken,
God vergeeft —; soms: een —e oogst, een —e
reg en, overvloedig; —held (talrijkheid, over-
groote hoeveelheid), v. gmv.: de — uwer
werkzaamheden, bezigheden; de — onzer
plichten.

Menigvurdig: —held (talr(kheid), v. gmv.
Me'nigwerf (menigmaal), bw.: ik heb den
zieke — bezocht, vaak, dikwijls, dikwerf.

Meningitis (nekkramp, ontsteking en ette-
ring van het rug gemerg en hersenvlies), v. gmv.

Menist' (doopsgezinde, aanhanger van de leer
van Menno Simonsz., 1496-1561, tot 1536
pastoor van het Friesche dorp Witmarsum),
m. menisten; ook: Mennoniet' en Menno-
nist'; zie Baptist.

Menist' (doopsgezind), bn.: die familie is —.
Menielenblauw(hemelsblauw),bn., als zn. 0.;

boterham (sneetje geboterd brood, met een
beschuit belegd), v. —hammen; —brafloft
(eenvoudige, stille bruiloft), v. —bruiloften;

hemel (scherts. naam der Vechtboorden,
in de 18e eeuw bezet met fraaie buitenplaat-
sen van Menisten, en wel tusschen Loenen
en Maarssen, prov. Utrecht), m. gmv.

Men'nekes (0.-I. soldaten, manschappen),
m. mv.: onze — op Atjeh. gmz.

Men'nen (met den toom besturen), ik heb
gemend: een paard	 een vierspan -.

Mennoniet' (doopsgezinde, menist), m. —en.
Menseh, m. —en: de — is begaafd met rede,
wit, spraak, enz.; zegsw. onder de — en komen,
aan het sociale leven deelnemen; kinderen
worden —en, volwassen lieden; spreekw. De
— wikt, en God beschikt, zie W i k k e n ; Bijb.
den ouden — afleggen, den nieuwen — aan-
doen, zich zedelijk beteren; scherts. den in-
wendigen versterken, voedsel gebruiken;
kleinacht. onzijdig: dat —, het arme —, vooral

fi v. e. vrouw ; zieook:Bosch—,Jong—,0er—.
Menseh'sap (aap van de meeste ontwikke-
(ing), m. —apen; zie: Gorilla, Gibbon,
Chimpansé, Orang-oetan.

Menseh'dom (het menschelijk geslacht, al
de levenden en dooden samen), o. gmv.

Men'sehelijk (van den mensch of dezen be-
treffende), bn. en bw.: een —e zwakheid, de
—e samenleving; dwalen is —; fig. minzaam,
niet streng: zijn ondergeschikten — behan-

, delen; —er, —st; zie On—.
Men'schel*jkerwiJze (als onder menschen
gewoonte is), bw.:	 gesproken, naar de
kortzichtige manier der menschen.

Men'sehelijkheid (eig. het menschelijk-zijn,

in goeolen zin), v. gmv.: — is menschlievend-
heid, minzaamheid, zie als tegenst. On— (=
wreedheid, dierlijkheid); den gevang en vii and
met — behandelen,welwillendheid,medelijden.

MensehelUk op'sieht (vrees voor het oor-
deel der menschen), o.: het — doet daden
bedrijven of verzuimen, niet uit overtuiging
maar uit vrees voor opspraak of praatjes.

Men'seheneter (wilde, die zich voedt met
menschenvleesch), m. —eters; zie : An t h r o-
pophaag en Kannibaal.

Men'sehengesiaeht. (familie of stem van
menschen), o. — geslachten : het eene komt
op, en het andere gaat te niet.

Men'schenhasi, zie H aai: de — is een der
grootste soorten van haaien, ± 4,5 M. lang;
zijn bek is gewapend met vele rijen zaag-
vormige tanden, hij verslindt groote water-
dieren, alsook menschen en lijken; de — leeft
in alle groote zeeen der gematigde en der
heete zone.

Iffen'sehenhaat (afkeer van menschen), m.
gmv.; —hater, m. —s; —hart (het hart
eens menschen, fig. menschelijk gevoel), o.
— en; —kenner, m. —s; —kennis, v. gmv.;

kind(eig. kind der menschen,nl. de mensch),
0. —kinderen; —leven, o. —s; —liefde (phi-
lanthropie), v. gmv.; —min, v. gmv.; —oiler
(offer, waarbij nl. den of meer personen wor-
den geslacht), o. —s; —pear, o. —paren:
het eerste —paar, nl. Adam en Eva; —plieht
(menschelijke plicht), m. —en.

Men'sehenras(groep of soort v an' t mensche-
lijk geslacht), o. —rassen: er zijn viii' —sen:
het blanke, het gele, het zwarte, het bruine
(Maleiers) en het roode (Indianen); het Kau-
kasische of blanke — , het Mongoolsche of gele

,- het Negerras of zwarte — , enz.; de Papoea's
zijn een cultureel laagstaand —; —roof (mis-
drij f, bestaande in het rooven van menschen,
om ze als slaven te verkoopen, b.v. in Midden-
Afrika), m. gmv.; —schuw (omgang met
menschen mijdend), bn.; —er, —st: een —,
bloohartig en zenuwachtig wezen, (C. 0.);

vrees (vrees of afschuw voor menschen),
V. gmv.; —vriend (eig. vriend der men-
schen: philanthroop), m. —en; —waarde
(zedelijke waarde v. d. mensch), v. gmv.;
—werk (het werk, de arbeid der menschen).
o. gmv.: alle — is onvolmaakt.

Menseh'heid (de hoedanigheid van mensch
te zijn, de menschelijke natuur; al de thans
levende menschen, het levende menschelijke
geslacht), v. gmv.: de godheid en — v. Christus ;
de geschiedenis der —; verg. M e n s c h d o m.

Menseh'kunde (kennis van den mensch),
V. gmv., zie Anthropologie; ook, kennis
van het menschelijk hart; —kun'dig (den
mensch naar zijn aard kennende, mensch-
kunde bezittende), bn.: een —e opmerking;

iie'vend (liefderijk, humaan), bn. en bw.:
—hulpbetoon, een — hart; —1Ie'vendheid
(philanthropie), v. gmv.; —paard, a. —en,
zie Centaur; —stier, m. —en, zie Mina-
taurus; — waardig, bn.: een — bestaan;
—wording (het mensch-worden), v. gmv.;
zie Incarnatie.

Mens sa'na in cor'pore sa'no (Lat. Een
gezonde ziel in een gezond lichaam).

Menem'', (muz. maatverhouding van snaren
of orgelpijpen), v. gmv. (s = s).

—ment (bastaarduitgang, als in: dreigement:
gruizelementen; of achter vreemden stam,

33'
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document, testament, fragment, medicament,
vormt verbale substantieven, of zaaknamen:
arrondissement, departement, verder: lave-
ment, experiment, enz.

Ment, v., zie M u n t (plant).
Mentaal' (i. d. geest, des geestes, inwendig), bn.
Mentaliteif (manier v. denken,geestesrich-
ting), v. gmv.: de Turksche – in zake de
gewonden, die op het slagveld liggen.

Menteneeren, zie Mainteneeren, ook:
Menteneeren.

Men'tie (melding, gewag), v. gmv.; – maker,
van iets, b.v. bij een wedstrijd; verder: aan-
stalten maken. (tie = sie).

Mention honorable, v.: Fr. eervolle ver-
melding. (en = an).

Mentionneeren (vermelden, gewagen van).
Mentor (wijze leidsman o f r aadg ever , er y aren
helper, wijze gids), m. mentors : Minerva bege-
leidde Telemachus in de gedaante van Mentor.

Men'trir (gesch. groote, hooge zuil van ruwe
steep), m. –s: de –s waren orakel-, offer-
of grafsteenen.

Menu' (spijskaart, lijstje der gerechten bij
een dine), o. menu's; menuutje, o. –s.

Mennet' (langzame, statige, afgemeten ou-
derwetsche Fransche dans), v. menuetten:
de – was zeer in den smaak in de dagen
van Lodewijk XIV; ook: hare muziek.

Mep (onverwachte klap of slag), m. meppen ;
gmz.: iemand een – geven, oorvijg, slag.

Mephisito (eig. de lichtschuwe: duivel, ver-
leider), m. eig. Mephistopheles. (pf = f).

Mephrtiseh (stinkend, verstikkend, verpes-
tend, giftig), bn.: –e lucht, pestlucht, stik-
lucht. (phi = fie).

Mep'pen (fel en onverwacht slaan, een mep
geven), ik heb gemept: iem. op zijn rug –;
honden of katten –, doodslaan ; z. Mep.

Mdprise (Fr. dwaling, vergissing), v. – s.
Mereantier (w at den koophandel betre ft), bn.
Mereantiel'-stelsel (staathuishoudkundig
stelsel van de 17e' en 18e eeuw), o. gmv.: het
– leert, dat de rijkdom van een land bestaat
in geldbezit, ook, dat o.a. invoer van artikelen
moet tegengehouden en van grondstoffen, en
van goud en zilver moet bevorderd worden.

Mereantilis'nie, 0.; zie M e r can ti e 1-stelsel.
Mereastor, eig. Gerard Kremer, 1512–'94,
ontwerper van de kaarten van wassende
breedte, d. i. waarop de meridianen en paral-
lellen als rechte lijnen geteekend zijn ; --pro-
jectie (wijze van kaartteekenen als die van
Mercator, vooral in gebruik voor zeekaar-
ten), v. gmv. (j =j).

Mereenair' (Fr. loondienaar, daglooner,
huurling), m. en v. –s; lees : mersenée.

Morel'! (Fr. dank, dank je), bw.: – bien, ik
dank u zeer.

Merenrins: myth. god van den koophandel
en van de dieven, de bode der goden, Gr.
Her'mes, zie Iris.

Meren'rius (scheik. kwikzilver), o. gmv.
Mereterins (een der binnenplaneten), m.
Merman*? (verkorting van Mercurius), m.
Me'rel (zwarte lijster), v. –s, ook Meerle.
Me'ren (een schip vastleggen met een kabel
en wel aan een paal of ring), ik heb ge-
meerd; zie: Meerpaal en Meertouw.

Merg (weeke, niet vloeibare maar vettige stof
in holle, dierlijke beenderen), o. gmv: zegsw.
dat dringt door – en been, dat raakt het hart,
het binnenste, dat dringt tot in de ziel; hij

is edelman in – en been, door en door; hij
heeft – in de knoken, is een pittig man; ook,
idem bij planten : –stengels; de sagopalm,
„die 't – houdt met zijn schors omsloten,"
(B. ter Haar); spreekt. Murg.

Mer'gel (kalkgrond), v. gmv.: er bestaat kalk-
en teem–, ook : –aarde, v. gmv.; –stehtig
(als mergel, overeenkomende met mergel),
bn.; –en (afield. van mergel: bemesten met
mergel), ik heb gemergeld : het kalken en –
van de akkers; –groove (gat, waar mergel
nit gegraven wordt), v. –n; –put (put,
waarin mergel bewaard wordt), m. –ten.

Merglepel (lepel met kleinen bek en langen
steel, om merg uit een mergpijp te halen), m.

lepels; –PUP (hol runderbeen, gevuld met
merg), v. –pijpen.

Meridiaan' (cosm.middagcirkel,middaglijn,
denkbeeldige cirkel, gaande door de twee polen),
m. –anen: de eerste –, de koperen – a. d. globe;
lees: mee-rie-die-aan'; –eirkel, m. –s.

Meridionaar (zuidelijk, d. i. loopend van
N. naar Z.), bn.: –ale bergketens. (i = ie).

Merinos (Spaansche schapen met zeer fijne
wol), m. mv.: kudden van – zwerven rond
op de hoogvlakten van Spanje.

Merinos (soort van glanzige kleedingstof,
geweven van de bijzonder fijne wol van
Spaansche schapen), o. gmv.; lees : mee'rienos.

Me'rinossen (van merinos gemaakt), bn.:
een – rok, een – jakje, een – japon.

Me'rinoswol (wol van het merinosschaap), v.
Merk(kenteeken; kaartje, lootje, bewijs),o.– en.
Merkaton' (groote, gele perzik), v. –s.
Merk'baar (te bemerken), bn.: een –bare
verandering; bw.: de dagen lengen in Februari

, de zieke gaat – achteruit; – der, – st.
Merk'doek(letterdoek),m.-en, ook: M e r k'l a p.
Mer'kelijk (aanmerkelijk, belangrijk), bn. en
bw.: een – verschil, een – verlies, alles was
er – veranderd, hij was – ouder geworden.

Mer'ken (van een merk voorzien), ik heb ge-
merkt: een kist –, een vat –, het vee –;
boomen –, d. i. van een rood cijfer voorzien
op den deels ontschilden stam.

Mer'ken (met een rood lettertje teekenen), ik
te, heb gemerkt; zie Letteren.

Mer'ken (bemerken, bespeuren), ik heb ge-
merkt; zie Bemerken.

Mer'kenwet (wet, houdende bepalingen op
de fabrieks- en handelsmerken), v.

Merk'garen (rood garen om te merken), o.
--5, –inkt (inkt, om te merken), m. –en;
–kateen (roode katoendraad, waarmee men
linnengoed merkt), o. gmv.; –lap (letterlap
v. meisjes), m. –lappen; –letter (letter op
linnengoed), v. –s; –paal (scheidspaal), m.
–palen; –steel) (grenssteen), m. –en;
–teeken (kenteeken), o. –s, –en; –tee-
kenen (van een merkteeken voorzien, met
een merk teekenen), ik heb gemerkteekend.

Merkwaar'dig (belangrijk, vol beteekenis),
bn.: een – voorval; –er, –st, ook meer en
meest –; –waar'digheid (merkwaardige
zaak), v. – heden : de – heden van een stad.

Merk'sijde (zijde, ommee te merken), v. gmv.
Merloen' (Fr. tinne eener borstwering, nl.
tusschen twee openingen of kanteelen), m.– en.

Mer'rie (wijfjespaard), v. –ries, merrien,
venlen (vrouwelijk veulen), o. –veulens.

Me'ro ju're (Lat. naar' zuiver recht). (j=j).
Merovin'gers (gesch. in Fr. afstammelingen
van koning Merovens, 451 –07 n. C.), m. mv.:
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de – regeerden tot 752; Pepijn de Korte,
752-768, maakt een einde aan hun huis.

Merveinens' (bewonderenswaardig, wonder-
baar), bn. en bijw.; –euzer, –t. (11=1j).

Mrs (werktuig om te snijden), o. messen : het
hecht, het scherp, de rug, de punt van een –;
naar den dienst: brood–, hak–, kap–, keu-
ken–, ploeg–, scheer snoei–, voorsny –;
zie ook: Knijf, Knip–, Temper–, Zak–;
zegsw. is er jets voor het –? d. te eten; zijn
–je snijdt van twee kanten, hij verdient
dubbel; iemand het mes op de keel zetten,
jets afdreigen; onder het – zitten, geschoren
worden, fig. ook: een examen ondergaan.

M'Ssalitan'ee (Fr. huwelijk beneden iem.
stand), v. mdsalliances. (s = z).

MOsallieeren, zieh (beneden zijn stand
huwen, een mdsalliance doen). (s = z).

MOsaventu're(Fr. ongeval,tegenspoed),v.–s.
(0.-I. moskee, meestal midden in de

gemeente bij den aloen-aloen), V. –s; zie
Missigit. (g=g).

Bieskiens, bn.: e. – landlooper; zie Mesquin.
Mesnieris'me (de leer van Dr. Mesmer,
t 1815: leer van het dierlijk magnetisme,
eerste vorm van het hypnotisme), o. gmv.

Mesquin' (Fr. bekrompen, kleingeestig, piet-
luttig, armzalig), bn.; lees : mes-kên'.

Mesquinerle' (karigheid, armzaligheid), v.
Messagerie' (Fr. expeditiekantoor, bestel- en
vrachtgoederenkantoor), v. –s,–rieen.(g=zj).

Mes'se(n)kokor (scheede van leer voor den
of meer messen), m. –kokers.

Meslielegger (toestelletje om het tafelntes
op te doen rusten), m. –s.

Mes'senbak(bak tot berging der tafelmessen),
m. –bakken; –handel (handel in allerlei
soort van messen), m. gmv.; –lade (lade tot
berging v. tafelmessen), v. –laden; –maker,
m. –s; –mandje (mandje voor tafelmessen),
o. –s; –slijper (iem., die messen slijpt,
werktuig tot het slijpen van messen), m. –s;
–"Onkel (winkel, waar messen verkocht
worden), m. –s.

Ales'seseheede (leeren hulsel of foedraal
voor een mes), v. –scheeden.

Messiaanseh' (op den Messias betrekking
hebbende), bn.: een – gedicht; –e pro fetieen.

Mossia'de (heldendicht over den Messias,
Messiasdicht), v. –s: de – v. d. Duitschen
dichter F. G. Klopstock word in 1773 voltooid.

Messisas (de Gezalfde, de Heiland, de Ver-
tosser), m. gmv.: de – der wereld.

Messidoe (Fr. revolutie: 10e maand of Oogst-
maand van 19 Juni-18 Juli), m. gmv.

Messing (geelkoper, een legeering van 65 dee-
len koper en 35 deelen zink), o. gmv.

Most (meststof), m., ook, Mist, m. –en: er
is paarden–, koeien–, schapen–, vogel– of
guano, en stal–, ook Kunstmest.

Meslen (bemesten), ik mestte, heb den akker
gemest: den akker	 een tuin -.

Meslen (vetmaken van vee), ik mestte, heb
gemest; zie Vetmesten en Mestvee.

Mest'hoop (stapel mest, mestvaalt), m. –en.
esties' (kleurling, kind van een blanke en

een Indiaansche, b.v. van een Europeaan en
een Mulattin), m. en v. mestiezen.

Mest'kalf (kalf, dat vetgemest wordt of is),
o. –kalveren; evenzoo: –koe, v. –koeien.

Mestikar (kar of wagen tot het vervoer van
mest), v. –karren; –put (gemetselde diepe
bak tot opberging van stalmest, van boven

open), m. –ten; –stof (al, wat als mest kan
dienen), v. –stoffen; –tor (bladsprietig in-
sect), v. –torren: de groote – leeft vooral in
paardenmest; –vaalt (mesthoop), v. –en,
zie Vaalt; – varken (dat nl. vetgemest
wordt), o. –s; –vee (vee, dat gemest is of
wordt), v. gmv., zie Slachtvee; –vork
(riek met! drie tanden, waarmee men in
den mest werkt), v. – en, zie Greep; –wa-
ge') (boerenwagent tot vervoer v. mest), m. –s.

Met, vz.: schrijven – een pen, door middel
van; – iemand gaan, hem vergezellen;
geweld, door; laat hem – vrede, in; – iets
bezig zijn, aan; hj sprak kracht; ik kom
– genoegen; bw.: De schuit wordt van den
wal gestooten, – komt een knaap geloopen,
(Staring), tegelijkertijd, op datzelfde oogenblik.

Met (gehakt varkensvleesch, worstvleesch), o.
gmv.; zie Met worst.

Met (landmaat in Zeeland), o.; zie Gem e t.
Meta (half), bw.: --canto, halve rekening.
Metaal' (Fr. delfstof, enkelv. lichaam), o.
metalen : platina, goud, zilver is edel –; koper,
tin, ijzer, lood is onedel –; elk – is hamer-
baar, pletbaar, rekbaar ; het soortelijk gewicht
der –alen is aanzienlijk, zie ald.; het smelt-
punt van een zie aid.; –aehtig (als
metaal), bn.

Metaal'ader (aardader, waarin metaal ge-
vonden wordt), v. – aders, –aderen; –gieter
(werkman, die metaal smelt en giet), m. –s;
–gieterij (het gieten van vloeibaar metaal,
ook: de werkplaats of fabriek), v. –en; –In-
dustrie (industrie, waarin metaal als grond-
stof wordt gebruikt), v. – en : de – bloeit
in Engeland en in Duitschland; –waren-
fabriek (fabriek, waarin allerlei metalen
huisgerei vervaardigd wordt), v. –fabrieken.

Metachorte' (moderne danswijze), v.: de –
wil gedachten ujtdrukken, en gevoelens door
bewegingen en houdingen uiting geven.

Metaehronheme (fout in de tijdrekening),
o., hetzelfde als: Anachr onis me.

Metalen (van metaal), bn.: het – Kruis,
eereteeken van 1830-31, vervaardigd uit het
metaal van veroverd veldgeschut.

Motalliek' (Oostenrijksch staatseffect, waar-
van de uitbetaling der rente en de aflossing
in zilver most geschieden), m. –lieken.

Metalloirde(element , niet-metaal),
er zijn 15 –n, als zwavel, phosphor, kiezel,
enz. (i = ie).

Metallurgie' (de wetenschap der ertsen en
van hun smelting en bewerking),v. .gmv . (g=g).

Metamorpho'ae(omvorming,herschepping),
v.–n,zieGedaanteverandering; –pho-
seeren (herscheppen, van gedaante verwis-
selen, vervormen). (ph = f).

Metaphooe(stip: leenspreuk,overdrachtelijke
uitdrukking, niet-uitgewerkte gelijkenis), v.
– phoren : de kameel is het schip der woestijn;
hij is een slaaf zyner hartstochten; het riet
is een speeltuig der winden; bitters spot, in
blinds wanhoop, het gouden koren, enz.

Meta'phora (stijl: troop van de overdracht,
metaphoor), v. –phora's. (ph = f).

Metapho'riseh (stijl : overdrachtelijk, zinne-
beeldig, figuurlijk), bn.; het – gebruik der
woorden, b.v. de gouden zon, de Alpen gloeien.

Metaphy'slea (leer der bovenzinnelijke gron-
den van de dingen en werkingen), v. gmv.

Metaphy'siseh (bovenzinnelijk), bn.
Metathesis (spraakk. letteromzetting, letter



METEEN.	 518
	

MEUBEL.

eer), v.; by. in: gort (grut), dertien (drie-tien),
naald (nadel). (th = t).

Meteen' (terstond, tegelijkertijd, dadelijk),
bw.: ik kom	 ik help u –, tot –.

Metempsycho'se (zielsverhuizing), v. gmv.:
de – is een oud-heidensche leer, volgens welke
de menschelijke ziel uit het eene lichaam in
het andere (planten, dieren, menschen) zou
overgaan ; zie A p i s. (psy = psie).

Melon (met een maat de lengte, de opper-
vlakte of den inhoud van iets bepalen), ik
mat, heb gemeten: garen en band –, een
lkker een schip graan steenkolen –,
melk –; zegsw. iem. den rug –, hem ranselen
met een stok; met twee maten	 oneerlijk
nandelen; zich met iemand	 wedijveren in
kennis, enz.; dat schip meet 650 ton, heeft een
inhoud van; –ins (het meten), v. –en.

Meteoor' (luchtsteen), m. –oren: te Weenen
is een museum van meteoren; ook: Aeroliet.

Meteoor'steen(steenachtige ijzerrijke massa,
luchtsteen), m. –steenen.

Meteorier (meteoorsteen), m. – ieten : – en
waren bij de Arabische stammen zinnebeelden
der goden, en ze werden op bergen opgericht
en aangebeden ; zie Kaäb a.

Meteoroliet' (steenachtige massa, meteoor-
stof, zwevend in de oneindige ruimte, val-
lende ster), m. zie Meteoriet.

Meteorologie' (weerkunde or kunde van de
dampkringsverschijnselen), v. gmv.: een der
afdeelingen der – is de Klimatologie.

Meteorololciseh (weerkundig), bn.: –e
waarnemingen; het Koninklijk Nederlandsch

instituut te De Bildt ; een – observatorium
op den Puy-de-Dome in Auvergne; lees: – gies.

Meier (persoon die meet), m. meters.
Meier (Lat. mater d. geestelijke moeder;
peet, doopmoeder, peettante), v. meters; zie
Peet, Petemoei.

Meier (lengtemaat, 40-millioenste deel van
een aardmeridiaan), m meters : de – is de
grondslag van het metrieke stelsel van ma-
ten en gewichten; verder: de vierkante –
of M2, en de teerling of kubieke – = M.

Mersezel(eig. spijsgenoot reisg enoot kame-
raad), m. –gezellen.

Methaan' (m(ngas, moerasgas), o.
Metho'de (vaste, weldoordachte manier van
handelen; wijze van werken of ondertvijzen
volgens een plan; leerwijze), v. methoden,
methodes: een teeken–, schrijf–, lees–; de
Berlitz–, de FrObel–, de – Chevd. (th = t).

Methodiek' (leer der methode), v. –en.
Metho'disch (volgens een bepaalde methode),
bn. en bw.; fig. ordelijk, geregeld. (th = t).

Methodist' (lid eener ascetische gemeente
onder de Christenen in Engeland en N.- Ame-
rika),m.–en, zieWesleyaansch. (th=t).

Methodologie' (leer der methode), v. gmv.
Methn'salem(Bij b.:persoon,die den ouderdom
van 969 jaar zou bereikt hebben), m.: al werdt
ge zoo oud als	 stokoud; Genesis 5 : 27.

Methyl'aleohol (houtgeest, houtalcohol), rn.
gmv.: de – wordt gebezigd tot het bereiden
van verven, en sours tot het maken van dranken
en mengsels, die verre van onschadelijk zijn.

Meticulous' (Fr. angstvallig precies, scrupu-
leus, peuterig precies, pietluttig), bn. en bw.

Metier' (Fr. handwerk, hanteering, bedrijf,
beroep), o. metiers; lees : metide'.

Metony'mia (stijl: troop der overnoeming),
V. –'s: wij lezen Vondel; hij werd door het

lood, door het staal getroffen; hij dronk den
giftbeker; dit huis betaalt hooge belasting
de heele stad was op de been. (y = ie).

Metony'misch (stijl: bij overnoeming), bn.
en bw.: het – gebruik van een woord. (y = ie).

Metriek' (wat tot den meter of de el be-
hoort, er mee in betrekking staat), v. gmv.

Metriek' (dichtk. leer van den versbouw,
leer der versmaten), v. gmv.

Metriek'-stelsel (10-deelig stelsel, met den,
M. als grondslag), o. gmy.: het – is inge-
voerd in bijna alle landen van Europa behalve
b.v. in Rusland; zie Stelsel van Maten
en Gewichten.

Melriseh (in verzen, in gebonden stijl), bn.
en bw.: de Dias van Homerus in –e verta-
ling door C. Vosmaer, waarbij de oorspron-
kelijke rhythmus behouden is.

Metrologie' (leer der maten en gewichten), v.
Metromeler (muz. maatmeter),m. –meters;
de – is een klein uurwerkje, dat met een
slinger zeer juist de maatslagen aangeeft: de
uitvinding is van 't jaar 1816.

Metronoom' (metrometer), m. –omen.
MetropolieV,m. –en,00k:Metropolitaan.
Metro'polls, v. –sen: Alkmaar, de N.-H.
–, (C. 0.); zie Metropool.

Metropolitaan' (aartsbisschop, aan het
hoofd van een kerkprovincie staande), m.

anen; ook Metropoliet; z. Suffragaan.
ltietropolttaansehlaartsbissehoppe/ijk),bn.
Metropool', –po'le, metropolis (d. i.
moederstad; oudtijds hoofdstad van een pro-
vincie, zetel van een metropolitaan), v. –polen.

Me'trum (voetmaat, versmaat), o. metra.
Met'eelaar (iem. wiens beroep het is te
metselen:maker v. metselwerk),m.–aren,–s.

Met'selaarsbaas (metselaar, die een eigen
zaak heeft), m. –bazen; –kneeht, m. –s;

work (het werk v. e. metselaar), o. gmv.
Met'selen (met kalk en steenen bouwen), ik
heb gemetseld : een muur –; zie Metsen.

Met'selhamer (bikhamer), m. –hamers;
kalk (kalk om te metselen, metselspecie),

V. gmv. ; –specie (mortel), v. gmv.; –steen
(baksteen), m. –steenen; –werk (te metselen
of gemetseld werk), o. gmv.

Met'sen (Vlaamsch. metselen), ik heb gemetst.
Met'serdiender(Vlaamsch.opperman),m.-s.
Met'ten (R.-K. eig. nacht- of morgengebeden),
v. mv.: de – maken met de lauden het eerste
gedeelte van het dagelijksche breviergebed
uit; zegsw. iemand de – lezen, hem streng
berispen, hem kapittelen, hem zijn plicht voor-
houden, zie Levieten; korte – maken,
weinig omslag met iets maken, een zaak kort
afdoen; in de volkst. korte wetten maken.

Metterdaad', bw.: zich – belachelijk maken,
werkelijk, d. i. door een daad of door daden;

boast' (in haast, spoedig), bn. vero.; –tijd'
(allengskens), bw.: alles komt – terecht,
gaandeweg, na verloop van zekeren tijd;

vlueht' (al vliedende of vluchtende), bw.;
– woon', bw.: zich – ergens vestigen.

Met'tray, o. Nederlandsche kolonie van wel-
dadigheid voor verwaarloosde knapen, gelegen
in de gemeente Gorssel bij Zutphen; zie N e d. –.

Met'worst (worst van met, zie aid.; varkens-
worst), v. –worsten ; zegsw. in Drente: met een
- naar een zij spek willen gooien, d. een
spiering uitwerpen, om e. kabeljauw te vangen.

Mon'bel (Fr. stuk huisraad), o. –en, of –s;
zegsw. hij is een onnut , iemand, die nergens
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voor deugt, een onnut mensch; –en (van
meubels voorzien), ik heb gemeubeld: een
kamer, een huis er huisraad inbrengen;
–gordijn (zware overgordijn in een zaal),
o. –gordijnen; –magaslin (groote winkel
van gemaakte meubelen), o. –magazijnen;
–maker (fabrikant of werkman, die huis-
meubels maakt), m. –makers; –papier
(behangselpapier), o. –en; –stnk (kast of
dergelijk meubel), o. –stukken.

Meath'lair' (huisraad), o. gmv.: het – van een
kamer, de verschillende meubels eener kamer.

Menbileeren(van huisraad of meubels voor-
zien), een huis – ; spreekt. Meubleeren.

Menblementt, o.–en; zie Ameublement.
Meng (lust, zin, smaak: van meugen voor
mogen, smaak of lust hebben in, b.v. dat mag
ik niet, die spijs, die drank lust ik niet), v.;
tegen heug en –, erg tegen zijn zin, met
grooten tegenzin; ieder zijn smaak, lust.

Mentgebet (klaplooper, duivelstoejager), m.
en v.; ook: Muggebet.

Melnik (week), v.: in de – staan, week of zacht
worden; stokvisch d. – zetten, laten weeken.

Mentken (week maken, murw doen worden),
ik heb en het is gemeukt : halfrijpe appels –,
ze in broeiend hooi stoppen, om ze te doen
rijpen; dergelijke appels heeten de meuk.

Mentien, m. –s; in de volkst. voor Molen.
Menm et tntum (Lat. het mijn en d(n).
Menu (Noordzee-, ook, riviervisch), m. –en.
Men'te(Fr.koppe/ of troep jachthonden), v. –n.
Mentzelen (verwant met muizen : lekkere
beetjes proeven), ik heb gemeuzeld.

Meuezelen (vuilmaken), ik heb geineuzeld.
Mevronwt (gehuwde dame), v. mevrouwen;
zie Mevr. of Mw.; –sehap (rang van
mevrouw), o.: mevr. Dorbeen was trotsch op
haar	 (C. 0.)

Mezzo (muz. half), bw.: --forto, half sterk;
als bn.::– soprattn', tweede sopraan;--vo'ee
(met halve stem); bw.: – spreken, – zingen.

Miasma (in de lucht zwevende ziektekiem,
ongezonde uitdamping), o. miasmen.

Mianw', miaanwt (geluid eener kat), tw.
Mian'wen, miaan twen (klankn.), de poes
heeft gemiauwd, gemiaauwd.

Mica (glimmer, een glasachtig mineraal),
o. gmv.: het – komt vooral uit Canada.

Bitchier, m.: St.–of St. Michael, gedenkdag in
de R.-K. kerk, op 29 Sept.: de orde van St.–,
een Beiersche ridderorde; ook, die van Malta.

Miehielsizomer (nazomertje, mooi zomer-
weer, omstreeks St. Michielsdag), m. –zomers.

Mi'erobalans (uiterst gevoelige balans), v.
–en; met een – kan men tot 0.001 mG.
nauwkeurig wegen.

Microbe (elk levend wezen, dat slechts met
het microscoop zichtbaar is; microscopisch
organisme, bestaande enkel uit gene cel;
bacterie), V. microben. (c =k).

Mierobiologiet (dierk. levensleer der micros-
copische wezens), v. gmv.

Mieroeepha'len (menschen met abnormaal
kleinen schedel), m en v. mv.

Mieroeos'mos (de wereld in het klein),
gmv.; fig. de mensch. (i = ie).

Micrometer (toestel tot het meten van kleine
grootheden), m. – meters. (i = ie).

Itliteron (duizendste mM.), m. –s of micra:
standaardmeter van Oostenrijk is twee –s te
tang; de microbe der slaapziekte is slechts
25 a 30 micra lang. (i = ie).

Mierophoon' (hulptoestel tot versterking
van zwakke geluidgolven), v. –phonen; ook:
hoortoestel der telephoon : met een – hoort
men het zwakste geluid. (ph = f).

Microscoopt (samengesteld instrument, die-
nende tot reusachtige vergrooting), m. en o.
–copen: met een – ziet men het kleine, ook het
voor het oog onzichtbare, zeer scherp, de – is
in 1590 door Zacharias Jansen te Middelburg
uitgevonden.

, Mieroseotpiseh (alleen door den microscoop
wear te nemen), bn. en bw.: – e praeparaten,

e diertjes; – klein.
Mierotoom' (instrument, om microscopische
insnijdingen of coupes te maken), m. – omen.

Mitdas, myth. koning van Phrygie, die alles,
wat hij aanraakte, in goud veranderde, fig.
rijkaard; ook: domme kunstrechter: in den
toonkunstwedstrijd tusschen Pan en Apollo;
–ooren (myth. ezelsooren), o. my.: koning
Midas kreeg ezelsooren van Apollo, als domme
kunstrechter, daar hij Pan den prijs toekende.

Midtdag (het midden van den dag), m. mid-
dagen : het is, het wordt –; den ganschen –;
des – 's middags, om 12 uur; alle middagen;
een warme, een zomersche –; iem. goeden
– wenschen; fig. de – van het leven, de
middelbare leeftijd; –benrt (nl. om te pree-
ken), v. –en; –eirkel (meridiaan), m. –s;
–Menet (kerkdienst), m. –en; –datje
(–slaapje), o. –s; –eten, o. gmv.; –hitte,
V. gmv.; –hoogte (hoogste stand der zon
voor een bepaalde pleats en op een bepaalden
dag), v.: de zon bereikt haar 	 als ze door
den meridiaan van die plaats gaat; fig. de
– van zijn leven bereikt hebben, van zijn
macht, toppunt; –kerk (godsdienstoefening
in den middag, b( de R.-K. de vesper), v. gmv.;
– kost (–eten), m. gmv. ; –1Un (meridiaan),
v. –en; –meal (diner, eten), o. – malen;
–malen (dineeren), ik –maalde, heb ge-
middagmaald; –preek, v. –en; –slaapje
(siesta), o.–s; –trein (die nl. des middags
vertrekt of aankomt), m. –en; –nur (uur
's middags), o. –uren; –zon (zuiderzon),
V. gmy.

Midtdel (middellijf), v. en o. middels.
Mididel (iets, om tot een doel te geraken,
b.v. geneesmiddel), o. middelen : een – tegen
de koorts; er is geen – voor, er is geen kruid
voor gewassen, geen raad voor; zie ook:
Geldmiddelen, Hulpmidd el, Levens-
middelen, Voedingsmiddel, enz.

Midtdelaar (vredestichter, inzonderheid de
Zaligmaker), m. middelaars of –aren.

Midtdelaarsehap (de daad van bemiddeling,
het middelaar-z(n), o. gmv.

Midtdelbaar (het midden houdend), bn.: –
onclerwijs, d. i. den overgang vormend tus-
schen lager en hooger onderwijs; een welge-
maakt man van – bare jaren, (J. t. Br.), vij
is van – baren leeftijd, b.v. 35 tot 45 jaar.

Midtdelbare tijd (gemiddelde tijd, waarbij
men een zon aanneemt, die met eenparige
snelheid haar baan zou beschr(ven), m. gmv.:
de – is geregeld naar den gemiddelden duur
der zonnedagen.

Midtdeldenr (deur in 't midden), v. –deuren.
Midtdeleenwen (de jaren van 476-1492 n.
C.), v. my.: de – vormen een tijdvak van ± 1000
jaar en zijn als een overgang tusschen oude
en nieuwe geschiedenis.

Midtdeleenwseh (tot de micideleeuwen be-



520
	

MIEREN.

hoorencle, er eigen aan), bn.: fig. –e toe-
standen, achterlijk, ruw.

Blid'delen (vereffenen, bijleggen,beslechten),
ik heb gemiddeld; zie Bemiddelen.

Middelerwiji (in dien tusschentijd), bw.
Middel-Europeeself, bn.; zie Midden.
Mididelevenredig, bn.: in de evenredigheid
2:4=4: 8 is 4 middelevenredig.

Mithielevenredige (wat het midden houdt
tusschen; rekenk. getat, dat middelevenredig
is tusschen twee andere), v. –evenredigen.

Mid'delgebergte (gebergte met toppen tot
een hoogte van 1500-2000 M.), o. –n; zie
Hoogge13ergte.

Mid'delhand (deel der hand tusschen pots
en vingers), v.; fig. bij het kaartspel: op de
– zitten, niet het eerst en niet het laatst moeten
spelen; zie: Achterhand en Voorhand.

Mid'delhoogduitseh (de Duitsche taal van
de 12e eeuw tot de dagen der Hervorming),
o. gmv.; zie: Nieuw-enOudhoogduitsch.

Mid'delkleur (tusschenkleur), v. –en: er
zijn –en tusschen zwart en wit, (Koetsveld).

Mid'dellandseh (midden in het land), bn.:
de –e Zee, midden in de nude wereld, ook:
de Oude Wereldzee.

ltild'dellijk (door middel van), bn. en bw.
Mid sdeillin (diameter), v. –lijnen: de – v. e.
cirkel, bol, de lijn, die door het middelpunt
gaande, twee punten v. d. omtrek verbindt.

Mididelmaat (het juiste midden tusschen
twee uitersten), v. gmv.: de gulden –; zegsw.
– versiert de straat, d. de niet al te lange
en de niet al te kleine menschen; –ma'tig
(tamelijk, redelijk), bn. en bw.; –e gaven,
–e inkomsten; v.: de muziek
is de eenige kunst, welke –held duldt; –moot
(moot uit het midden van een visch), v. –en;
–nederiandsch, bn.: de –e taal, de Neder-
landsche taal van de 12e tot op het einde der
15e eeuw, ook Dietsch geheeten, als zn. 0.;
–perk (perk in het midden v. e. grasveld),
o. –en, ook middelste deel v. h. scheepsdek;
–punt (het punt, juist in het midden gelegen),
o. –en: het – v. e. cirkel; fig. de Dam in A'dam
is een – van verkeer, Londen is het – v. d.
Engelschen handel; –puntsehn'wend
(-vliedend), bn.; –puntvlie'dend (v. h.mid-
delpunt af werkend), bn., z. Centrifugaal;
–pnntzoe'kend (naar het middelpunt toe
werkend), bn., zie Centripetaal; –rif
(spierachtig vties tusschen borstholte en
buik), o. –riffen; –sehot (ontl. schot tus-
schen twee kamers), o. –ten; –slag (een
soort tusschen groot en klein, Lang en kort,
dik en dun in), o. gmv.; –soort (eig. soort,
die het midden houdt), v. en o. – en : een
– letter, tusschen groot en klein; een 
sigaar, tusschen goed en slecht; –stand
(de burgerstand), m. gmv., ook : Mid de n-
stand,rn.gmv.;–tiltandseotoperatie (aan-
eensluiting van kleinhandelaars), v. gmv.

Mid'delste (midden tusschen andere dingen
in), bn.: de – vinger, de – dag der week.

Mid'deistem (muz. zangstem tusschen tenor
en bas), v. –stemmen; –stof (stof, die door-
dringbaar is voor een andere), v. –stoffen;

stuk (stuk in het midden b.v. een tafel-
sieraad), o. –stukken; –term (rek. de mid-
delste term eener evenredigheid), m. –en;
–vinger (de langste, de middelste vinger),
m. –s; – weg (de weg door of in het midden,
fig. rniddel tot bevrediging), In. –wegen;

den – houden, de gulden–, woord (spraakk.
woord met onbekende afleiding), o. –woorden:
gezond, akker, ezel zijn –woorden.

Mididen (plaats of punt te midden van jets),
o. –s: hij woont in het – v. d. stad, het was
in het – v. d. zomer, v. d. nacht; dit blyve
in het –, onopgelost, onafgedaan; hij sat te
– van de zijnen, in den schoot zijner familie;
zegsw. jets in het – laten, er geen oordeel
over uitbrengen; iets in het – brengen, te
berde brengen, ter sprakebrengen; te – van:
te – der gevaren, er door omringd, omgeven.

Mididen (ergens midden in, tusschenin), bw.:
hij stond – in de kamer; het was – op den
dag, d. i. tusschen morgen en avond ; het was
– in den zomer.

Midden-Asfrika, o. gmv.: in – is de Congo-
staat gelegen;	 o.; zie Centraal.

Miti'denboords (in het midden van het
boord), bw.: het schip kreeg – een knak;

(jets, dat het midden houdt), o. –en:
de uitdrukking „heer Bruis" was ongetwijfeld
een –, (C. 0.); –door (in tweeen, door
midden), bw.: iets – breken; --Europa
(het midden v. Europa), o.; --Europeeseh',
bn.: de –e tijd, nl. die 15° of 60 min. vroeger
is dan de tijd van Greenwich: Duitschland
heeft den –en tijd; –in (midden tusschen
andere in), bw.: het schip lag –, hij liep –,
in het midden; –koers (het gemiddelde
tusschen den hoogsten en den laagsten koers),
m. –en; –man (man, die tot geen partij
behoort, maar tusschen de partijen staat), m.
–mannen; –prijs (prijs, tusschen den hoog-
sten en laagsten marktprijs gelegen), m.

prijzen, –rim, o., zie Rij m;
(ook: het Groote Schip; hoofdbeuk e. kerk,
toopende v. d. hoofdingang tot het priester-
koor), o. gmv., zie Zijschip; –stand, m.
gmv.; zie Middelstand; de Ned. titelv.
een bond van vereenigingen van handeldrij-
venden en industrieelen opgericht in Utrecht,
1902, deze bond wil federatieve samenwerking
in den strijd tegen het grootkapitaal; –stof,
v. –fen, zie Middelstof.

Mittdernaeht (dat. van midnacht d. i. 12
uur in den nacht), m. –en;

bn.: het –elijk uur, 12 uur 's nachts;
–naehts'uur (12 uur in den nacht), o.
–urea; –nachts'zon (de zon, wanneer ze
in de poolstreken te middernacht aan den
hemet staat), v. gmv.

Mid'gard (Germ. myth. de aarde of de men-
schenwereld), m., ook: Manheim; –slang
(Germ. myth. de wereldslang), v. gmv., zie
Jormungandur of Wereldslang.

Midianielen (Bijbel. volksstam aan de 0.-
zijde van Palestina), m. inv.: de – stamden
af van Midian, een zoon v. Abraham en Ketura.

Mld'seheeps (in of naar het midden v. h.
schip), bw.: de boot kreeg	 een deuk;
–seheepseh, bn.: een –e aanvaring.

Midwinter (het midden van den winter,
22 Dec.), m. –winters, w. g; –zomer (21
Juni, zonnestilstand), m. –zomers, w. g.

Melte (mans), v. ; zie M i 1 i e.
Mier (hekel), v. gmv.: zegsw. een aan iem.
of jets hebben, een afkeer, een walg. gmz.

Mier (vliesvleugelig insect, met vottedige ge-
daanteverwisseling: ei, tar f, pop, mier), v.
– en : er zijn zwarte, roode en bruine – en.

Mier (plantk. vogelmier, murik), v.; zie M u u r.
itite'ren:(in de volkst. schelert), b,y . wat kan
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't mij –! ik ben er glad onverschillig onder.
Mie'ren (volkst. lastig maken of vallen,
hinderen, plagen, treiteren, zeuren), meest in
de onbep. wijs: lig toch niet te

Mie'renbeer (Z.-Amerik. miereneter), m.
–beren.

Mie'renegel (eierleggend zoogdier), m. -egels:
de gewone – leeft in Nieuw-Holland en wel
in holen en voedt zich met insecten.

Mie'renel (eig. de verpopte mierenlarf), o.
–eieren; –eter (tandeloos zoogdier), m. –s:
de groote leeft in Z.-Afrika, de kleine in
Amerika; –lion* (dierk. speekselachtige,
zeer zoete stof, door de bladluizen afgescheiden,
welke een geliefde kost der mieren is), m.,
ook: –ssoet, o. gmv.; –hoop (aardhoop,
door de mieren opgewerkt),m. –en; —Jager
(spechtachtige vogel, die op mieren aast), m.
--s, –leenw (larve v. e. netvleugelig insect),
m. –en: de – voedt zich met mieren, de –
komt veel op onze heiden voor; –nest (nest
van mieren), o. –en ; –proef, v., zie W e s-
penproef; –mar (vetzuur uit het lichaam
der boschmieren), o. gmv.

Mie'rlk (lepelblad, ook, peperwortel), m. gmv.
Mle'rikswortel, mierikwortel (de vlee-
zige scherpe wortel van den mierik), m.

wortels; (stofnaam), v. gmv.
Mies (vleinaam van de poes), v. gmv.; ook
verkl. van Mie, uit Marie.

Mies'peren (lispelen), ik heb gemiesperd.
Miesteren (gooien, smijten), ik –de, heb
gemieterd: iem. de deur uit –; volkst. wat
kan 't mij –I schelen; ook: iem. op zijn
mieter gever, op zijn mieter krijgen, slaag.

Ittietle (verkl. van Mie, uit Marie), o. en v.
gmv.: zegsw. laten wij elkaar geen – noemen,
d. elkaar geen kool verkoopen.

Mie'selen (stofregenen), het miezelt.
Mie'zig, =Wiser* (dampig, nevelig, voch-
tig), bn. gew.: het is – weer, regenachtig ;
fig. er – uitzien, ongezond, onfrisch.

Mignon' (Fr. lief, aardig), bn.; als zn. lie-
veling, m. --5, yr. mignonne, mignonnes.

Migrai'ne (Fr. zenuwhoofdpijn, schele hoofd-
pijn, meest aan den kant), v. gmv. (ai =0;

stift (stiftje tegen de migraine), v. –en.
Migralle (verhuizing vanvolken,dierenver-
huizing, uittocht), v. –tien, –ties. (t = s).

Mi'hl eon'stat (Lat. het stoat bij mij vast).
Mlh'rab (Arab. bidnis in een moskee, aan
de naar Mekka gekeerde zijde), m. mihrabs.

Mijiden (uit den weg gaan, ontwijken, ver-
mijden), ik meed, heb gemeden: iemands
gezelschap –; het kwaad	 schuwen; zich
- zich wachten voor, zich in acht nemen.

Mtn (lengtemaat voor groote afstanden), v.
mijlen: 1 Ned. Mij1 of KM. = 1000 M. of
H minuten gaans; 1 geogr. of Duitsche Mijl
= 1 113 uur gaans of 7420 M.; de Fransche
mijl (lieue) is 5.55 KM. of 1 uur gaans; de
Engelsche – is 1.609 KM.; de Pruisische
= de Duitsche of 1 1/3 uur; de Oostenrijksche
is 1 uur 22 minuten; de Russische werst is
ruim 11 minuten ; de Zwitsersche – is 1 uur
30 minuten; de Spaansche, 1 uur 17 minuten
gaans; zegsw. de – op zeven, langs een grooten
omweg, d. de mijl niet op vier maar op
zeven vierde nemen; zie echter M eij el.

Mitlenlang.bn., – ver.bn.:een – langeweg,
een – verre tOcht, zeer lange.

Mill'paal (wegpaal, afstandspaal op 1000
M.), m. –palen, ook: grenspaal, fig. belang-

rijke gebeurtenis in 's menschen leven of in
de geschiedenis, ook: rustpunt; –sehaal
(aardr. afstandsmaat op een kaart), v. –scha-
len; –steen (steenen mijlpaal), m. –en..

Mijrmeraar (peinzer, suffer), m. –s; –en
(peinzen, in gedachten verzonken zijn), ik
heb gemijmerd; –Ins, v. –en: droefgeestige
–en; –if (droefgeestige peinzerij), v. –en.

Mijn (onderaardsche groeve), v. mijnen: een
goud–, een steenkolen--; een – ontginnen.

Mijn (ijzeren omschutting, met ontploffings-
stof b.v. met schietkatoen gevuld), v. mijnen :
een onderzeesche – , een onderaardsche –; en
leggen, b.v. tot beschutting van een zeehaven
of tot versperring v. d. doortocht; een auto-
matische mijn, deze springt, als er iets tegen
stoot ; een verankerde vastliggend aan een
anker; een strooi los drijvende mijn; zegsw.
de – sprong verkeerd, ten nadeele van den-
gene, die ze legde; een – demonteeren, ver-
nielen, onbruikbaar maken.

Mijn (de plaats, waar iets bij afbod of afslag
wordt verkocht), v. mijnen: de boter–, cle
visch–; zie: Afslag en Hal.

Mlin'bouw (het uitgraven van putten en
mijnen tot het vinden v. delfstoffen), m. gmv. ;
–Mande (kennis van den mijnbouw en van
de behandeling der opgedolven stoffen), v. gmv.

Mlynon (bij een openbare verkooping bij af-
slag door „mijn" te roepen kooper worden),
ik heb gemijnd: hij mijnde het huis voor tien
duizend gulden; zie: Afslag en Afslager.

MiPment (ten, te), (bij mij aanhuis),bijw . ;
–halve, –wege (van mijn kant, van mijn
zijde, wat mij aangaat), bw.; –wil (ow),
(ter wille, ter liefde van mij), bijw.

Mijusgaleril (mijngang), v. –galerijen;
–gang (gemaakte gang i. e. mijn), v. –en;
–gas (gas, dat zich in steenkoolmijnen in
de gangen ophoopt), o. –gassen: ontploffing
van –, zie Mijnlamp.

Mijnheer', m., Mijne Heeren, Mijnheeren.
Mijnhee'ren (iem. met mijnheer toespreken),
ik heb gemijnheerd: lieve Marie, mijnheer mij
zoo niet, (Potg.)

Mijningenienr (eig. mijnbouwkundig in-
genieur), m. --s; –lamp (veiligheidslamp
voor niijnwerkers), v. –en;zie:Daviaan en
M ij n gas; –magnaat (schatrijke mijnbe-
zitter), m. –magnaten; –ondernemtng
(maatschappij tot exploitatie van eenmijn),
v. –en; –ontginning (het bewerken van
een mijn), v. –en, –pomp (stoomperspomp,
om de mijn droog te houden), v.–en; –rand
(raad van toezicht op een mijn, ook: elk lid
van dezen raad), m. –raden, –revier
(district, kring, gebied v. édn of meer mijnen),
o. –en; –sehaeht (put, waardoor men in,
de mijn afdaalt), v. –en; –waarde (aan-
deel in een mijn-exploitatie),v.– en; – worker
(mijnarbeider), m. –s; –werkerallanap
(miinlamp), v. –en; –wet (wet op de ex-
ploitatie van mijnen), v. –wetten; –wezen
(al, wat op het ontginnen van mijnen be-
trekking heel°, o. gmv.

(oud-ffollandsch koperen muntstukje,
1/10 van een cent), v. mijten. vero.

MOt (stap el), v. mijten : een hooi– , een hout –;
–en (opstapelen, tot een mijt opzetten), ik
mijtte, heb gemijt: hooi	 hout

Mijt (spinachtig diertje met tot zuigen ge-
schikte monddeelen), v. mijten, zie: S u r ft-
m ij t, Kaasmijt.
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Muter (bisschopshoed of -muts, teeken der
bisschoppelijke waardigheid), m. mijters;
—drager (iem., die een mijter draagt, b.v.
een bisschop), m. —dragers; —en (tot bisschop
verheffen, met een mijter sieren), ik heb ge-
mijterd; gemijterde abten.

Mkrteren, ik heb gemijterd: wat lean 't mij
- schelen; iemand er uit	 gooien; zie
Mie'teren, in de platte volkstaal.

Mtrterig (vol wormers; fig. armoedig), bn.;
er, —st: —e kaas; hij ziet er — nit.

Mtrterstad (bisschopsstad), v. —steden:
Utrecht, Keulen, Luik zijn —steden.

Mik (gaffelvormige stutpaal), v. mikken.
Mik (het mikken), m. gmv.
Mik (brood van fin roggemeel), v. — ken.
Mik (bloem van roggemeel), v. gmv.
Mikado, mica'do (titet v. d. keizer van
Japan), m. mikado's, zie T a i k o en; op 11
Febr. 1889 gaf de — zijn yolk een constitutie.

Mik'ken (doelen, turen, het geweer aanleg-
gen), ik heb gemikt.

Mik'inak (oneenigheid, zwarigheid), m.
—makken : er is een	 er hapert iets.

Milepunt (doetwit), o. —en; fig. hij is het
— van hun spotternij, die spotters hebben het
op hem geladen, gemunt.

Milanese' (bewoner van Milaan), m. —eezen;
—laneeseh', bn., als zn.: in het —e; ook,
—laanseh': het — laansche popelrijs, (St.)

Mild' (onbekrompen, ruim, gul), bn. en bw.:
de winnende hand is —, een —e gever; ook:
zacht, zachtaardig: —e bepalingen, een wet —
toepassen, iem. — behandeten; —er, —st.

Mildda'dig (onbekrompen, gul, vrijgevig),
bn. en bw.; — er, —st; met —e hand geven.

Mirdeltik (op milde wijze, guthartig), bw.
Mild'heid (milddadigheid), v. —heden (mil-
de daden), v. my.

Mile (Eng. sport. Engelsche mij(= 1609 M.),
v. miles; zie Mij 1.

Milietens (Fr. loteting), m. —s;zie R ecruut.
Mille, m i e'l i e (mats in en uit Z.-Afrika), v.;
daar geheeten : Milies; gedroogde —.

Milieu' (Fr. midden, middenstuk), o. —'s.
Milieu' (Fr. omgeving), o. —'s: een ander —
zoeken, in zoo'n bekrompen 	 blijf ik niet.

Militate (Fr. krijgsman, soldaat), m. —en.
Militate (al, wat op den krijgsstand betrek-
king heeft), bn.: —e deugden, de —e geschie-
denis, met —e eer begraven worden; de —e
academie, hoogere militaire school, te Breda;
een — aviateur, vlieger, die in dienst staat
van het leger; —e wielrijders. (i = ie).

Militairenienr (Fr. op soldatenmanier ; fig.
streng orclelijk. stipt), bw.: alles gaat daar —.

Militarise Wil'lemsorde (hooge militaire
ridderorde, 30 April 1815 door Koning Willem
I gesticht), v.: de — dient ter belooning van
uitstekende daden van moed, beleid en trouw
in den krijgsdienst, te land en ter zee; ze
heeft 4 klassen en onder den rang van officier
ontvangen de militairen daarbij e. riddersoldij.

Militairts'me (de overwegende invloed van
den stand der militairen op de maatschap-
pij), o.: in Pruisen heerscht het	 (i = ie).

	

bn.: een	 ideaal; ons
yolk heeft weinig —e neigingen.

Militant' (strijdvaardig, aanvallend), bn. en
bw.: die minister zal nooit — optreden. (i = ie).

Millie (de jaartyksche lichting door toting),
v. gmv.; --eommissa'ris (oud-hoofdo(ficier,
met de leiding der militie-loting belast), m.

—sen; —rand (raad of college, beslissend
over militie- of lotingszaken), m. — raden.

Mille (duizend), o.; per —: die sigaren kos-
ten f 45 per —; lees: miel.

Millennium (het duizendjarig Godsrijk bij
de tweede komst van Christus op aarde), o.
gmv., zie Chiliasme; lees: mil-ten'-nie-um.

Milli (duizendste deel, als eerste lid van een
samenstelling), bn.; zie: D e c i, C e n t i. (i = ie).

(tijdvak van duizend jaar), v. —n.
Milliard' (Fr. duizend millioen), o. milliar-
den: men schat het getal menschen op aarde

op ruim 11/2	 (i = ie).
Milliardate (iem., die een milliard rijk is),
m. —s: de Amerikaansche —s. (ai = 6).

Milligram' (duizendste deel van een gram),
o. —grammen. (i = ie).

Millimeter (duizendste deel van een meter,
d. streep), m. —meters. (i = ie).

Millimeteren (het Naar tot op een mM.
afknippen): zich laten	 (i = ie).

Millioen' (duizend keer duizend), o. —en.
Millioe'nenspeeeh (expose zijner begrooting
door den Minister van Financien in Sept.,
kort na de opening der Kamer), v. —speechen.

Millionnair' (rijk persoon, iemand die een
mil4en of meer bezit), m. —s. (illi = ielj).

MUM (Molukken : mats), v.; zie Dj ag o en g.
Milord (0.-I. zeker open rijtuig, in Europa
als victoria bekend), m. milords,

Mirreis(Portugeesche munteenheid, d.i. milde
of 1000 reis, f f 2.70), v. mule reis ; als Bra-
ziliaansche munteenheid in goud, f f1.345.

Milt (klierachtig ingewand links van de maag,
bij menschen en gewervelde dieren), v. mil-
ten: de — kittelen, doen lachen ; — kitteling
(lachopwekking), v. —en: gij lacht, geleerde
Cats, ik gun u dat vermaken, die milte-kit-
teling, (Huygens).

(mannetjesvisch, hommerd), m. — s.
Miltrades, gesch. overwinnaar der Perzen,
bij Marathon, 490 v. C.

Milt'vuur (besmettelijke ziekte bij runderen,
schapen, enz.), o. gmv.; —zueht (ziekte,
naargeestigheid), v. gmv.; —zuch'tig (mitt-
ziek, zwaarmoedig), bn., zie : H y p o c h o n d e r
en Hypochondrie.

Mimetts'me (dierk. het zich gedeeltelijk of
geheet onwaarneembaar maken), o. gmv.

Mimicry' (dierk. het verschijnsel, dat som-
mige dieren de kleur aannemen hunner om-
geving om aan de aandacht te ontsnappen,
kleuraanpassing), v.; lees: mie-mie-krie'.

Mi'mteus (gebaren-speler), m. —ci. (i = ie).
Mimiek' (gebarenkunst, -spel), v. gmv.: een

een betere zaak waardig, (Potg.)
Mrmir, Germ. myth. de wijze reus, bewaker
der Mimirsbron of bron der wijsheid, waaruit
hij elken morgen drinkt. (i = ie).

Mriniseh (van, betreffende of behoorende tot
de gebarenkunst), bn. en bw. (i = le).

Mimosa noli me tan'gere (Lat. kruidje-
roer-mij-niet), v.

Min (weinig, klein, gering, laag), bn.: een —
woord, een opstel, onbeduidend; zoo'n
handelwijze vind ik —; dat is minne taal,
onfatsoenlijk; ik heb een, minne gedachte van
dat huishouden, ongunstig; bw.: dat is —juist,
zoo — mogelijk; hij is — of meer doof, eenigs-
zins; zie: Minder, Minst.

Min (liefde, toegenegenheid; ook: vrede, vreed-
zaamheid), v. gmv.: Amor of Cupido is de
god der —; zegsw. iets in der minne schikken,
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vriendschappelijk regelen, om een proces te
voorkomen.

Min, min'ne (eig. minnemoeder: zoogster,
voedster), v. minnen : een kind op den arm
eener, min.

Mina, mine (oude Grieksche munt, 1/60 van
een talent zilver), v. minen: de zilveren – gold
sinds Sotons tijd ± f 50; zie: Talent en M n a.

Min'achten (met trots neerzien op, van
minne waarde achten, erg gering achten),
ik minachtte, heb geminacht: iem. –, de lagere

:standen –, het lager onderwijs –; –itch-
tend: een –e glimlach, een –e behandeling,
een – gebaar ; iem. – de deur wijzen; –ing
(het minachten), een blik vol –.

Minaret' (witte, slanke toren met den of twee
omgangen bij e. moskee), v. –ten: van de –
worden de geloovigen 5-maal daags tot 't gebed
opgeroepen; z. Aya Sophia en Muezzin.

Minstudeeren (Fr. behaagziek doen) : Me-
vrouw –de tegen de psyche, (Potg.) (au = oo).

Min'bekend (weinig of minder bekend), bn.
Min'der (geringer, in geringer mate), bn.:
hij is er niet – om, de regen wordt al

; de –e standee, de –e man, nl. uit het
yolk; dat is van –e qualiteit, van – belang;
bw.: hij doet het niet –, hij leest – dan gij.

Min'derbroeder (kloosterling van de orde
der Franciscanen), m. –s.

Min'dere (ondergeschikte), m. en v. – deren.
Min'deren (afnemen, kleiner worden),
ik heb en het is geminderd : de voorraad
gaat –; –ing (het minderen), v. –en.

Min'derheid, v. –heden: in de – zijn, het
in 't getal of aantal verliezen; –jasrig (on-
mondig), bn.; –ja'rige (persoon onder de
21 jaar), m. en v. –n; –ja'righeid (onmon-
digheid), v. gmv.; – waar'dig (van mindere
waardij, van geringer gehalte), bn.: de Ja-
pansche cavalerie bleek –, vergeleken bij de
Russische ; –e kettingen, takels, schepen; een
–e leerling, met minderen aanleg; –waste-
digheid, v. gmv.: de – van het gekleurde ras.

Mine, v. –n; zie: Mina, Mna en Talent.
Mine (vertrekking van 't gelaat), v. –s of

n: –n maken, gezichten trekken,00k: den
schijn aannemen, aanstalten maken. (i = ie).

Mineraar (bergstof, mijnsto f, erts), o. – alen:
houdend, bevattend minerale bestanddeelen,

b.v. gezondheidswateren.
Mineraar (delfstoffelijk), bn.: minerale wa-
teren, minerale bronnen, bevattende verschil-

Plende zouten, ijzerdeelen, koolzuur, enz.
Mineraarwater (water uit minerale bron-
nen, mineraal-houdend water), 0. gmv.;
–fabriek (fabriek tot het maken van kunst-
mineraalwater, b.v. van spuitwater), v. –en.

Mineralogie' (delfstof kunde), v. gmv.; –lo'-
gisch (betrekking hebbende op de minera-
logie), bn.: een –e vereeniging; –loog'
(delfstofkundige), m. –logen. (g = g).

Minerva, myth. godin der wijsheid en ken-
nis, der dapperheid en kracht, voorgesteld
met schild en speer; dochter v. Jupiter; de
uil was haar gewijd; – was de beschermster
v. kunsten en wetenschappen ; Gr. At h e'ne.

Minervar (leergeld, schoolgeld eener Latijn-
sche school, van een gymnasium), o. –valia.

Minet'te (Fr. roepnaam van een kat), v.
Mineur' (mijngraver, ertsgraver, ook: soldaat
der genie of schansyraver), m. mineurs.

Mrneur(muz. kleine terts, zekere toonaard), v.
Minigodes (dicht. periphrase van Venus),

v.: de – is hier (nl, in ons land) op 't ijs
geboren, (Potg.)

Minialor (monnik, die handschriften op-
sierdemet fraaie,roode letters), m. –s, –to'ren.

Miniatuite (schilderwerk der miniatoren;
opgesierde beginletter in oude missalen), v.

uren: in –, in 't klein ; –sehilder (schilder
van miniatuurwerk), m. –s.

Miniem' (zeer klein, onbeduidend, laag), bn.:
een – loon, een –euitdrukking, zedelijk min.

Minimaar (kleinigheden betreffende), bn.:
–ale veranderingen in een begrooting,

ale verschillen, –ale loonen, lage, kleine.
Minimum (het kleinste, het minste; het
laagste), o. minima: hij ontvangt een – van
loon voor een maximum van arbeid; de
werkman wil een – pensioen van ± f 5 per
week v. d. staat; --Hider (scherts. iem. met
zeer laag traktement d. i. met een jaarwedde,
die als minimum door de wet is bepaald),m. – s;

-thermometer (thermometer, die door het
blijven staan van een „index" de laagste
temperatuur aanwiist, welke in een bepaalde
tijdruimte geheerscht heeft), m. –s.

Minister (eerste staatsdienaar, lid der hooge
regeering, hoofd van een departement), m.
ministers: de – van Binnenl. Zaken, de –
van Buitenl. Zaken, van Justitie, van Oorlog,
van Marine, van Kolonien, van Waterstaat,
van Handel, Nijverheid en Landbouw.

Ministe'rie (de gezamenlijke ministers), o.
ries, –rien: een christelijk –. (te = tee).

Ministe'rie (het gebouw of de gebouwen,
waarin het personeel van een departement
werkzaam is), o. –ries, –rien. (te = tee).

Ministe'rie, o.; zie O p e n b a a r –.
Ministe'rie (bemiddeling, ambtsverrichting
van een advocaat of notaris), o. gmv.: daar-
toe verleen ik mijn – niet. (te = tee).

Ministe'rie (gezellige bijeenkomst, eens per
week, van de predikanten eener grootestad),
o., ook Con y en t. (te = tee).

Ministerieer (van een minister uitgaande,
door een minister), bn.: –eele beschikkingen,
een – eele verklaring, een – eele redevoering.

Minisiterraad (vergadering van het minis-
terie, raadcollege van ministers), m. gmv.

Minister-president' (voorzitter van den
ministerraad), m. ministers-presidenten.

Minister-resident' (zaakgelastigde van een
regeering of van eenig ho f, gezant van mindere
rang), m. ministers-residenten.

Minis'tersehap (het minister-zijn), o. gmv.
Minislersportefeuille (eig. portefeuille v.
e. minister; fig. teeken v. h. ministerschap), v. -5.

Minja'wak (grootste soort v. hagedis op Java),
v. –5: het vleesch der –s is wit en smakelijk.

Minlijk', min'nelijk (lief, beleefd,vriende-
lijk), bn. en bw.: –e woorden; rechtst. –e
schikking, zie Mi n: iets in der minneschikken.

Min'naar (beminnaar, ook, vrijer), m. –s,
aren, fig. een – van jagen, liefhebber;
nares' (geliefde, ook, liefhebster), v. –sen.

Minnarij' (liefdehandel), v. minnarijen.
Min'ne (voedstermoeder), v. –n; zie Min.
Min'ne (liefde), v. gmv.; zie Min.
Min'nebrief(tiefdebrien,m.-brieven, – dieht
(letterk. lyrische poezie, die van warme, innige
liefde getuigt), o. –en; –diehter (dichter
van minneliederen), m. –s: Hooft was ook –,
evenzoo Bilderdijk; –god (Amor, Cupido,
Eros), m. gmv.: –godje, ook, –goodie, o.
--5; –koozen (liefkoozen, vrijen), ik heb
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—minnekoosd: ik vraag je maar, of je niet
wilt —? (C. 0.); —koozertJ', v. —en; —lied
(minnedicht), o. —liederen; —lijk, bn., z.
Minlijk; — moeder (voed8ter), v. — s, vero.

Min'nen (lief hebben, beminnen), ik minde,
heb —mind; de vrijheid —, de studie —.

Min'nenUd (j aloerschheid, jaloezie), m. gmv.
Minnenswaar sdig (beminnelijk), bn.; — er,

—st, ook meer en meest — waardig.
Min'nesehielit (myth. pijl van den minne-
god, nl. ge8choten door Amor of Cupido), m.
—en: de — trof hem; —sang (liefdelied),
m.—en;—zangers(Germaanschelierdichters
en rangers der Middeleeuwen), m. my.: de
grootste der — in Duitschland was Walther
von der Vogelweide, geb. f 1160; zie;
Menestreel, Minstreel, Troubadour.

Minor (de mindere, de jongere; de minder-
term in een sluitrede; ook : de jongere persoon
van denzelfden naam), m. —s; zie Senior.

Minoraat'(erfopvolgingsrechtderjongeren)o.
Minoriet' (Minderbroeder of Franciscaan),
m. minorieten.

Minoriteit' (minderheid, b.v. van stemmen,
minderjarigheid), v. —teiten.

Woos, myth. zoon van Jupiter, koning en
wetgever van Creta; na zijn dood de wijze
rechter in de Onderwereld.

Minotaierns (myth. stier-mensch), m.: de
— was een fabelachtig monster, half mensch,
half stier, in den doolhof van Creta; hij at
menscbenvleesch ; werd door Theseus gedood ;
zie A r i a d n e. (au = ou).

Must (overtreff. trap van weinig: geringste),
bn. en bw.: bij den —en wind klappert de
molen, het — teureden, gelukkig zijn; op zijn
— of ten —e; dat kost op zijn — tien gulden.

Min'ste (inschikkelijkste), m. en v. minsten:
wees maar de —, d. geef maar toe; ook,
o.: het —, geringste; ten —, bw.

Min'stens, bw.: ik heb er — tien uur werk
aan, d. i. op zijn minst of kleinst genomen.

Minstreel', meistreer (Middeleeuwsche
speelman, rondtrekkend door het land, van
kasteel tot kasteel, als geleide van een trou-
badour), m. —streelen; zie Menestreel.

Min'teeken (rek. en algebra: aftrekkings-
teeken, negatief-teeken), o. —teekens: het —
is een klein liggend streepje.

Minas (minder, het tegendeel van plus in de
rekenk. en algebra), bw.: ook in de nat. b.v.
—8° C., d. 80 C. onder nul of beneden het
vriespunt; de polder ligt — 5 M. A. P. d. i.
5 M. beneden Amsterd. peil; als zn. o.

Miunsenur (zeer klein), bn. en bw.: een
—ule letter, — kleine vliegjes.

Mitinsekel (kleine letter inz. van het Gotische
schrift), v. —s.; zie Majuskel.

Minutieus' (uiterst zorgvuldig en precies,
tot in kleinigheden nauwkeurig, haarlijn,
fig. kleingeestig), bn. en bw. (t = s); — zer, —t:
een — onderzoek; een zaak	 behandelen.

minute (het origineel van een
notarieele akte), v. minuten : de — van een brief
van Jan de Witt, de oorspronkelijke, de door
hem gestelde en geschreven brief.

Minutia' (boogmaat, hoekmaat; tijdmaat),
v. —nuten: een — is 116o graad ; een — is 1/

Minuat'(meetk. het teeken',b.v.12'), v.-nuten.
Minunt'glae (zandloopertje, dat een minuut
loopt), o. —glazen.

Minunt'wijser (groote wijzer van een taw-
werk), m, —wijzers,

Minvermo'gend (behoeftig), bn.; —en (ar-
men), m. en v. my.: school voor —en.

Min'zsant (vriendelijk), bn. en bw.; —zamer,
— st; — held (innemendheid), v. gmv.

Mi'o eonto, handel: mijn rekening; z. m. e.
Mariner (Germ. myth. donderhamer van
Thor of Donar, die altijd treft en altijd naar
hem terugkeert, beeld van den bliksem), m.
ook: Mjolnir, d. Verpletteraar.

Mirabel' (Fransche ronde pruim), v. —len.
diets (Lat. wonderlijk om te

zeggen, het klinkt ongeloofelijk).
Miraenlens' (wonderlijk, wonderdoende), bn.
Mira'kel, o. —s, —en; zie Wonder.
Mira'kel (smoordronken), bn.: de feestelin-
gen waren ten laatste allen —.

Mira'kelspel (letterk. kerkelijk tooneelspel),
o. — spelen : de stof van het — is aan het
leven van een heilige of aan een of andere
legende ontleend; zie Mysteriespel.

Menton (rietfluitje, aan beide zijden door
een vliesje afgesloten), m. mirlitons.

Mir nichts, dir nichts (Duitsch. zonder
zich om iem. of iets te bekommeren).

Mir're,myerhe(Arab. welriekende gomhars
met bitteren smaak, uit Arabie), v. gmv.

Mirt (altijd groene heester), m. —en; .zie
Gagel.

Mir'tebes (vrucht v. d. mirt), v. —sen; —blad
(blad van den mirteboom), o. —bladen

'
 —bla-

deren; —boom, m. —en; —kraus (krans
van mirteblaren, bruidskrans), m. —en;
—loos (—blaren), o. gmv.; —struck, m. —en.

Nis (altaar-offerande), v. — sen, ook Misse:
zegsw. de — doen of lezen, dit doet de pries-
ter; — hooren, dit doet de R.-K.; naar de —
gaan; een stille , zonder zang, een zingende
—, met zang; ook : bijeenhoorende miszangen,
b.v. een — van Mozart.

Mie (jaarmarkt, kermis), v. missen : de Leip-
ziger —, de meeste —sen duren eenige weken.

Mis (verkeerd), bn.: het is bij dien koopman
een misse boel, zijn zaken staan verkeerd.

Mis (verkeerd, niet raak, slecht, gebrekkig,
onjuist), bw.: de jager schoot —.

Mis, bw.: vormt samenst. met w.w., nu eens
scheidbaar (met de klem op mis, met de bet.
van verkeerd), dan weer onscheidbaar (met
de klem op het w.w.) : steeds wordt mis vast-
geschreven in de onbep. wijs en in het vol-
tooide deelw. b.v. mis'doen en misdoen',
mis'gedaan en misdaan', vergelijk: mis'-
rekenen en misre'kenen, mis'gerekend
en misre'kend, enz.

Misatithroop' (menschenhater, fig. men-
schenschuwend persoon), m. -thropen; —tbro.
pie' (menschenhaat), v. gmv.; —throspisch
(menschenhatend, -afstootend), bn. en bw.:
—e bespiegelingen, (C. 0.) (thr = tr).

Mishaar' (voor misgebaar: getier, spektakel,
lawaai), o. gmv.: hij maakte veel —.

Mis'bak (mislukt baksel), o. —bakken; —je,
(fig. iets, dat slecht is uitgevallen, b.v. een
opstel), o. —bakjes.

Misbak'ken (misvormd), bn.: een — man.
Mis'baksel (misbak, fig. iets, dat slecht of
verkeerd is uitgevallen, ook, wanstaltige per-
soon), o. --s: een wetsontwerp als een — be-
schouwen; Staring teekent ons in „De Vam-
pyr" den bocheijoen Pandolf als een —, en
wel naar lichaam en ziel.

Misbillijken(onbi//ijk achten. niet billijken),
ik heb	 w. g.; iets
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Mis'boek (altaarboek op lezenaar), o. —boe-
ken, ook: Missaal.

Mis'brulk (zeer slecht, verkeerd gebruik), o.
misbruiken : — van iem. goedheid maken, —
van sterken drank maken; allerlei —en.

Misbrurken (een slecht gebruik maken van),
ik —bruikte, heb —bruikt: Gods naam —.

Miseellaneft, miseella'nea (gernengde
letterkundige opstellen, mengeling en, mengel-
werk, allerlei), o. mv. (ne = nee).

Mis'erediet, 0.; zie het betere Miskrediet.
Mis'daad (booze daad, crimineele daad), v.
—laden; —da'dig (strafbaar voor de wet),
bn., fig. slecht, boos: met een doel; —da-
diger (boosdoener),m.-s;—dadigster, v. -s.

Misdeeld', bn., zie Misdeelen.
Misdee'len (verkeerd deelen, niet ieder het
zijn geven), ik —de, heb misdeeld; vooral het
volt. dw. is als bn. in gebruik, b.v. misdeeld zijn
van, verstoken zijn van: misdeeld van aan-
leg, van talent, van kennis; door de natuur
misdeeld zijn, naar lichaam of ziel schraal
bedeeld zijn, bezittende weinig vermogens,
kracht, aanleg; ook als zn.: de — deelden on-
zer maatschappij, armen, behoeftigen ; fig. een

deelde, man zonder talent, aanleg.
Mis'dienaar (koorknaap), m. —dienaars; ook :

— diener, —diender.
Mis'doen (verkeerd, doen), ik deed —, heb

gedaan: al wat hij doet, doet hij in den
regel mis; hij heeft het heelenal misgedaan.

Misdoen' (kwaaddoen, slecht handelen), ik
misdeed, heb misdaan : wat heeft hij misdaan?

Misdra'gen, zich (zich slecht gedragen), ik
—droeg mij, heb mij —dragen.

Mis'driklf(slechte daad, misdaad), o. —drijven.
Misdrii'ven (zondigen; iets doen dat straf-
baar is), ik misdreef, heb misdreven.

Mis'druk (onbruikbaar drukwerk), o. gmv.
Misdurden (ongunstig uitleg gen, ten kw ade
duiden), ik heb	 iem. doen of laten —;
we zullen hem die handelwijze niet —.

(inzet bij een spec, inleggeld), v. misen ;
lees : mieze; volkst. mien.

Mrse-en-seine (Fr. toon. alles, wat er hoort
bij de opvoering van een tooneelstuk: tooneel-
schikking), v. gmv. (en = an).

Misera'bel (ellendig, armzalig, beklagens-
waardig), bn.; — er, — st : ik ken wig iemand,
die niet rookt, maar dat is de —ste kerelvan
de wereld, (C. 0.), lam, beroerd. (s = z).

Misigre (ellende, nood, jammer), v. miséres.
Misere're (Erbarm u! aanvangswoorden van
den 5Oen psalm: Ontferm u over mij, o Heer,
volgens uwe groote barmhartigheid! kerk-
zang), o. —s; lees: —ree're.

Misere're (geneesk. darmkronket, darmaf-
sluiting, vreeselijke ingewandskwaal), v. gmv.

Miserieor'dium (lange dolk, waarmede een
ridder den gevallen v(jand den doodsstrijd
verkortte), o. of m. —s. (s = z).

Mise'rie (al wat jammerlijk, ellendig, onge-
gelukkig is, ellende), v. —rien, — s. (see = zee).

Mis'gaan (verkeerd gaan), het ging mis, is
misgegaan: wij zijn —gegaan; die onder-
neming zal —; zie Mislo op en.

Misgaan' (ontgaan, tegenloopen, mislukken),
het —ging, het is mij misgaan.

Mis'gelden (boeten, lijden voor), ik misgold,
heb misgolden; zie On tg el den.

Mis'gewas (tnislukte groeii-van een of meer
soorten van veldvruchten, slechte oogst), o.
—gewassen.

Mis'gooien (verkeerd gooien, niet raken),
ik gooide mis, heb misgegooid.

Mis'greep (eig. verkeerde greep, mistasting,
fig. fout, dwaling), m. —grepen.

Mis'griipen (verkeerd grijpen), ik greep mis,
heb misgegrepen : hij greep — en viel.

Misgrlypen, zich (zich vergissen, feilen,
dwalen), ik misgreep mij, heb mij misgrepen:
zich aan iemands goed —, het nl. stelen; zich
aan iem.	 strafbaar tegen hem handelen,
hem b.v. slaan; zie V e r g r ij pen.

Misgun'nen (benijden), ik heb misgund:
niemand zal dezen kunstenaar die eer —; het
oog van geen benijder misgunt de welver-
worven eer den jongeling (nl. aar, Ivo), Staring.

Misgun'stig (jaloersch), bn.; — held, v. gmv.
Misha'gen (niet wel aanstaan, niet behagen),
het mishaagde, het heeft mishaagd.

Misha'gen (afkeer, verdriet), o. gmv.
Mishan'delen (ergerlijk kastijden, afranse-
len, toetaketen), ik mishandelde, heb —han-
deld : een slaaf	 een onwillige hond —,
een paard met de zweep —.

Mishan'deling (slechte, ergerlijke behande-
ling, het toebrengen van lichamelijk Teed of
letsel, verwonding, kwetsing), v. — en : de 

—van een leerjongen, van een schootknaap, van
eenig	

'
huisdier • een zware

Mis'hebben, hij heeft mis, had mis, heeft
misgehad, b.v. in de uitdr. het mishebben, zich
vergissen, dwalen.

Blis'hooren (de Mis bijwonen), ik hoorde
mis, heb misgehoord: des Zondags —.

Misken'nen (niet erkennen), ik heb miskend:
iemands verdiensten —, niet waardeeren,
loochenen; —kenning (loochening), v. —en.

Miskocht', bn., zie Bekocht.
Miskoo'pen, zilch (te duur koopen, een ver-
keerden koop doen), ik miskocht	 heb mij
miskocht.

Mis'krediet (gemis aan krediet), o. gmv.:
in — brengen, den goeden naam of het ver-
trouwen doen verliezen; ook, Dis cr e di et.

Mislerden (bedriegen), ik misleidde, ik heb
misleid : door de duisternis —leid; hij zoekt
mij te —; —lerder (bedrieger), m. —leiders;
—lelding (bedrog), v. —leidingen.

Mislesen (verkeerd lezen), ik las mis, heb
misgelezen: iets —; nu leest ge —.

Misloopen (verkeerd loopen), ik liep mis,
ben misgeloopen; fig. zoo iets moet	 slecht
afloopen, verkeerd uitvallen; iem. —, hem
niet treffen of ergens aantreffen.

Misinksken (niet getukken, slecht uitvallen),
het mislukte, het is mislukt: e. poging, e. onder-
neming kan —, een poging doen —; die student
is mislukt, heeft de studie moeten neerleggen.

Mismaakt' (misvormd, leelijk, wanstaltig),
bn.; —held (wanstaltigheid), v. —heden.

Misma'ken (ontsieren, leelijk maken), ik heb
mismaakt: dat tuinhuisje mismaakt.denheelen
twin; dat raam mismaakt den voorgevel.

Mlalmas (mengelrnoes), m. —massen.
Bitunoe'dig (neerslachtig, mistroostig), bn.

en bw.; — er, — st : al die tegenwerking maakt
hem —; spreken op —en toon.

Misnoegd' (ontevreden), bn.; —held, v. gmv.
Misnoeg'de (ontevredene), m. en v. —n.
Misnoe'gen (mishagen), ik heb (mijn ouders)
misnoegd: dat zal hun	 redenen tot onte-
vredenheid geven.

Mis'noegen (ontevredenheid), o. gmv.: iem.
— opwekken, zijn	 te kennen geven.
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MisogamieP (af keer v. h. huwelijk), v. (s = z).
Miso'gynes(vrouwenhater), m. –sen. (s = z).
MisPpas (verkeerde stap, misstap, fig. over-
treding, zonde), m. –passen.

Mis'pel (mispelboom), m. – s.
Mis'pel (steenvrucht van den mispelboom),
V. –pelen, –pels.

Mis'pelaar (mispelboom), m. –s, –aren.
Misplaatst' (niet passend, onvoegzaam), bn.:
zoo'n taal is hier	 behoort hier niet thuis.

Misplaat'sen (slecht, verkeerd plaatsen), ik
misplaatste, heb –plaatst: dat kastje is hier

plaatst, past hier niet; hij is in dien werk-
kring –plaatst, in dat ambt niet op zijn plaats.

MisprArzen (a f keuren, taken), ik –prees, heb
–prezen: iem. handelingen, laden –.

Misipunt (mislukte keustoot), o. –punten:
hij maakte een	 raakte den bal (biljart)
niet; fig. onbeduidend, onnut persoon.

Mis'raden (verkeerd raden), ik ried of raadde
- heb –geraden: je hebt al weer –geraden.

Misra'den (een slechten road geven), hij
ried of –raadde, heeft –raden.

MisPramen (verkeerd berekenen), ik raamde
heb –geraamd; zich misra'men, z. be-

driegen door verkeerd te ramen: ik misraam'de
mij, heb mij –raamd'.

Mis'rekenen (verkeerd of onjuist berekenen),
ik heb –gerekend: de som komt niet uit,gij
hebt misgerekend; –lug (fout in de bere-
kening), V. –en.

Misre'itenen, zich (zich bedriegen, teleur-
gesteld uitkomen), hij –rekende zich, heeft
zich misrekend: hij hoopte, dat zijn handels-
vriend hem zou helpen, maar hij had zich
misrekend;	 (teleurstelling), v. –en.

Miss (Eng. juffrouw, mejuffrouw), v. misses.
Missaal' (Misboek; altaarboek, waarin de
Lat. gebeden der Mis staan), o. –salen.

MissehaPpen (wanschapen, misvormd), bn.;
–sehaPpenheid (mismaaktheid), v. gmv.

Missehien' (wellicht, mogelijk), bw.
Mis'sehieten (niet raak schieten), ik schoot

, heb –geschoten: hij mikte, maar schoot –,
een haas –; fig. dat is misgeschoten, nu hebt
gij het mis, gij bedriegt u, gmz.

Mis'sehot (schot, dat het doelwit niet treft),
o. –schoten; fig. daad of maatregel, waarmee
men zijn doel niet treft. gmz.

Mis'selijk (flauw, onpasselijk), bn. en bw.:
de knaap werd – van de zware sigaar; dat
is daar een –e boel, ellendig, miserabel; wat
een – e praat flauw, walgelijk: een dronkaard
doet	 leelijk, naar; –er, –st.

(falen, kwijt zijn), ik heb gemist:
zoo iets kan niet dat moet gebeuren; zijn
bra –; zegsw. gissen doet –, men gist in den
regel verkeerd.

Mis'sie (lastgeving, ook: wettige zending), v.
sien, –sies.

Mis'sie (gebied in vreemde landen, waar door
missionarissen gearbeid wordt aan de be-
keering der heidenen), v. –s; zie: –landen.

Mis'sie(negendaagsche boetpredikingi. e. R.-K.
parochie), v. –sies, –sien; –huts (stichting
tot opleiding van missionarissen of zusters
voor eenige missie), o. –huizen: het – te
Steil in Limburg; –kruis (groot kruis met
Christusbeeld, ter herinnering aan de missie
in een parochiekerk geplant), o. –kruisen.

Mis'sielanden (landen, welke als e. missie
beschouwd worden), o. my.

(kleine moskee op Sumatra), v. – s.

Missiona'ris (priester, die in overzeesche
gewesten of in Afrika het R.-K. geloof ver-
kondigt), m. –narissen.

Mississippi (aardr. grootste rivier van N.-
Amerika), m.: de Indianen noemen den –
den vader der stroomen, hij is met den Missouri,
dien hij in zich opneemt, de langste rivier
der aarde.

Missive (dienstbrief, zendbrief, brief over
zaken, o fficieel schrijven),v. -s, –n; lees: -sie've.

Mis'slaan (verkeerd slaan), ik sloeg	 heb
–geslagen: den bal	 niet raken.

Mis'slag (verkeerde slag, fig. feil, misgreep,
fout), m. –slagen: een – van de tong, zie
Lapsus linguae; een – begaan, vergissing.

Misstaan' (niet goed staan), het –stond,
heeft misstaan': die kleur misstaat u.

Mis'stand (verkeerde stand, iets verkeerds),
m. –standen: dat hooge gebouw is een – in
die straat; fig. op –standen in het leger
wijzen, verkeerdheden.

Mis'stap (eig. verkeerde stap ; fig. overtreding,
vergrijp), m. misstappen : een – doen.

Mhestelling (eig. verkeerde plaatsing, fig.
vergissing), v. –stellingen.

Mist (zware nevel), m. misten; in den –
loopen; zijn rede is als een vlag in den –
ze is verre van helder.

Mist (bijvorm van mest: meststof), m. gmv'
Misleltak (vogellijm, marentak), m. -takken.
Missten, het mistte, heeft gemist: het –, er
is mist, het is erg nevelachtig.

Mister (Eng. mijnheer), m.: – wordt geschre-
ven voor den familienaam en dan steeds Mr.

Mist'hoorn (scheepst. instrument, om op
een zeilend of een gemeerd schip bij mist
hoorbare signalen te geven en wet als waar-
schuwingsseinen), m. –hoorns.

(nevelig, dampig), bn.: de naherfst
geeft – weer, mistachtig, –er, –st.

Mistletoe (Eng. marentak, vogellijm), 0.;
het – met zijn glazige appeltjes siert in de
Kerstdagen menige Eng. huiskamer.

Mistra' (It. foezel met anijs), v.
Mistral' (koude N.-W. wind, die soms waait
in het Z.-0. van Frankrijk), m. mistrals.

Mislred (mispas, misstap), m. –treden.
Mistress (Eng. meesteres, huisvrouw), v.; ook
hoofd v. e. school, juffrouw voor de huishou-
ding, als titel voor den familienaam = Mevrouw,
verkort tot Mrs.

Mistrooslig (moedeloos, niet te troosten),
bn.: – zijn over iets, troosteloos; –er, –st.

Mis'trouwen (wantrouwen), o. gmv.
Mistrou'wen (wantrouwen), ik –trouwde,
heb –trouwd'; –trou'wendheid, v. gmv.

Mistrou'wen (een slecht huwelijk doen, een
huwelijk aangaan beneden zijn stand), ik
heb (mij) en ik ben –trouwd: zich	 zie:
zich Mésallieeren.

Mistrou'wig (achterdochtig), bn. en bw.;
–trou'wigheid (wantrouwen), v. gmv.

Mis'vatting (vergissing), v. –vattingen.
Mis'verstand (e. verkeerd begrijpen)7 o. – en:
een – geeft aanleiding tot oneenigheid onder
vrienden.

Misvormd'(mismaakt), bn.; zie M i s v o r'm en.
Misvoemen (een verkeerden, slechten vorm
geven), ik –vormde, heb –vormd: een beeld
–; bet volt. deelw. misvormd' komt als bn.
voor: een –e gestalte, wanschapen.

Mis'was (slecht uitgevallen gewas; wanstaltig
mensch, dier of plant), o. –wassen
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(verkeerde aanduiding), v. –wij-
zingen: de – v. e. magneetnaald; z. Declinati e.

Misseg'gen (fig. door lets te zeggen beleedi-
gen), ik heb –zegd of –zeid: wat heb ik
daaraan –zegd? –zeg'ging, v. –en.

Mis'zien (verkeerd zien), ik zag heb –ge-
zien : heb ik dan –gezien? z. miszien', z.
vergissen, z. bedriegen door verkeerd te zien.

Mitarne (garen of zijden dames-handschoen
zonder vingers), V. mitaines. (ai = 6).

(verzachting, verlichting), v. – s.
Mitigeeren (verzachten, lenigen, verlichten).
Milra (koninklijke haarband), v. –'s.
Mi'tra (mijter), V. –'s.
Mirtra,Mithra (Perz. zonnegod, lichtgod), m.
Mitrailla'de (schrootvuur), v. – s.

(schroot: allerlei kleine stukken
gekapt ijzer,spijkers,enz.,w aarmede men vr oe-
ger kanonnen laadde), v. gmv. ; lees : mitralije.

Mitrailleur' (mil. een soldaat als bedienaar
van een mitrailleuse), m. –s.

Mitraillen'se (modern vuurwapen), v. –s:
een – of machinegeweer is ingericht tot het
snelschieten met geweerpatronen; de – wordt
op een wagentje door twee honden getrokken,
en haar vuur ondersteunt dat der infanterie;
zie: Maximgeweer en Machinegeweer.

Mite; (op of onder voorwaarde dat), vgw.
o. gmv.: fig. er is een	 d. een uit-

drukkelijke voorwaarde, een beding.
Mitsdien' (derhalve, daarom, alzoo), bw.
Mitsga'dera (alsook, alsmede), vgw.
Mixed piekles(En onge groente in mosterd -
zuur), o. mv.; fig. korte, pittige gezegden.

Malian) (het gemengde), o. gmv.
Mixtuur' (mengsel, artsenijmengsel), v. -uren.
Mna (Grieksche geldswaarde v.100 drachmen,
± f 50), v. mna's, zie Talent.

Mnemoneutiek' (herinneringskunst, geheu-
genleer), v. gmv.; (eu=ui);ook:Mnemo'nica.

Mnensoniek', v.; zie Mnemotechniek.
Mnemo'syne, myth. godin van het geheugen,
dochter v. Uranus: moeder der 9 muzen, z. ald.

Mnemotechniek' (herinnerings- of geheu-
genkunst, geheugenleer), v. gmv.

Mnemoteeh'niseh (op de geheugenleer
betrekking hebbende), bn.

Moabielen (Bijb. afstammelingen van Moab,
zoon van Loth, in N.-Arabie), m. my.

Nobler (beweeglijk,beweegbaar),bn.;–er,–st.
Mobier(mil. marschvaardig, gereed of bestemd
om te velde te trekken), bn.: het – maken
of verklaren van ons leger, (Aug. 1.914).

Mobilair' (roerend goed, beweegbare have,
huisraad), o. gmv. (ai = A).

mobilien (losse have, roerende
goederen), v. my.

Mobilisalie (mil. het mobiel-maken v. e.
leger), v. gmv.; zie Demobilisatie.(s=z).

Mobilisalieplan (mil. plan, volgens het-
welk de mobilisatie van een leger of een deel
er van plaats heeft), o. –plannen. (s =z).

Mobiliseeren (mil. mobiel verklaren of ma-
ken, op voet van oorlog brengen): een leger
– uitrusten, strijdvaardig maken. (s = z).

Mobiliteit' (beweeglijkheid, vluchtigheid, on-
bestendigheid), v. gmv.

Mocasssin (ruw-lederen riemschoen, eigenlijk
der Noord-Amerik. Indianen, ook gedragen
door poolreizigers), m. –s.

Modaal' (spraakk. volgens eenige wijze of
modus), bn.: modale bepalingen, b.v. hi' komt
misschien, zij vertrekt stellig; modale hu pw.w.

als: mogen, kunnen, enz.; modale zinnen; hij
is, naar het schijnt, niet gekomen.

Modaliteit' (spraakk. voorstellingsw(ze;
wijze van zijn of van gesteldheid), v. gmv.

Mod'de (morsebel), v. modden : 't is zoo'n
moddeke, gew.

Mod'den (in de modder wroeten, of iets
zoeken), ik modde, heb gemod.

Mod'der (slijk, bagger, verrotte stof in grach-
ten), v. gmv.

Modideraar (eig. iem. die in de modder
werkt; fig. knoeier; iem. die alle partijen te
vrind wit houden, schipperaar), m. –s.

Mod'derbad (eig. bad van modder), o. –ba-
den : de –baden te Bentheim; fig. Men vatte
koude in 't –, (Staring), modderig water.

Mod'deren (modder haten uit een sloot, bag-
geren, fig. knoeien, morsen), ik heb gemodderd.

Mod'derig (slijkerig, moerassig), bn.; -er, -st.
Mod'derkruiper (karperachtige visch), m.

– 5 : de – leeft in stifle meren en rivieren;
ook: Donderaal, Weeraal, Stootvisch.

Mod'derman (baggerman), m. –lui;
len (moten, die modder uitpompt), m. –5;
–net (schepnet van den modderman), o.
–netten; –plas (plas met modderigen bo-
dem), m. –plassen; –poel (poet met veet
modder er in), m. –en; –praam (bagger-
schuit), v. –pramen; –sehuit (schuit tot
vervoer van modder), v. –en; zegsw. dat is
of staat ats een vlag op een	 zie Via g;
–Moot (modderige sloot), V. –slooten; –vet
(veer vet), bn.: een –vette kip; –vulkaan
(vutkaan, die modder en slijk spuwt), m. -anen.

Mode (Fr, mode: manier van kleederdracht),
v, modes: een oude een nieuwe –, de –
volgen; – artikel (kteedingstuk, dat alge-
meen gedragen wordt), o. –en; –fat (pron.
ker, die alle gritten der mode votgt, mode-
gek), m. –fatten; –gril (nuk, beuzeling der
mode), v. –len: die kleederdracht is niet
anders dan een –; –kleur (kleur, die voor
een seizoen in de mode is), v. –en.

Model' (voorbeetd, toonbeeld), o. –len: een
–boerderij, een –hoeve, zie ald.; wet mocht
Poot voor een – van mannelijke schoonheid
getden, (Potg.)

Model' (bouwk. op verkteinde schaat ver-
vaardigde voorstelling of vorm van eenig
bouwwerk), o. –len: het – van een trap.

Model' (voorgeschreven vorm), o. –len: mil.
een –jas, een –pet, –schoenen.

Model' (patroontje), o. –len : een nieuw –
v. e. mantel, een ouderwetsch -.

ModerboerderU (modethoeve), v. –en.
Mo'de-leetuur (lectuur, die in de mode is),
V. gmv.

Modeleeren (Fr. vormen, in klei boetseeren
als model, om het in steen te beeldhouwen).

Modeleur' (beeldhouwer-modelmaker, boet-
seerder), m. –leurs: de – werkt in natte klei.

Model'hoeve (een hoeve, die ats voorbeetd
voor andere kan dienen), v. –n; –Jag (jas,
die ats model kan dienen), V. –sen; –ka-
iner, v. –s of –zaal (vertrek, waarin de mo-
dellen b.v. van jassen, mantels enz. zijn uit-
gestald), v. –zalen; –magazijn (vertrek,
waarin de modellen bewaard worden), o. –en;
–school (inrichting van onderwijs, die ats
model kan dienen), v. –scholen: een leer-
school bij een R. K. S. moet een 	 zijn.

Mo'demaskster (modiste), v. –a; –ma-
gasitin (magazijn van mode-artikelen), 0.
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—magazijnen; —plaat (—prent), v. —platen;
—pop (mode fat, modezottin), m. en v.
—poppen; —prent (afbeelding van kleeren
naar de mode), v. —prenten.

Moderaat' (gematigd, bescheiden), bn.
Modera`men (leiding, bestuurscollege, dage-
lijksch bestuur van een classis), o. gmv.

Moderateuelamp (ouderwetsche, salon-
patent-olietamp), v. —lampen. vero.

Modera'tle (gematigdheid, matiging, beza-
digdheid), v. gmv. (t = s).

Moderato (It. muz. matig snel, gematigd), bw.
Moderator (leider v. e. debating-club; voor-
zitter v. e. synode), m. —s, —o'ren.

Modereeren (matigen, verzachten).
Modern' (hedendaagsch, nieuwerwetsch), bn.:

— huisraad, —e poezie, de —e maatschappij.
Moder'ne (onrechtzinnige, niet-orthodoxe in
de Hervormde kerk), m. en v. —n.

Moder'ne richting (op Prot. godsdienstig
gebied, de richting der modernen), v. gmv.

Moderniseeren (naar den modernen smaak
of den nieuwen stijl inrichten). (s = z).

Moderniteit' (nieuwerwetschheid), v. gmv.
Modest' (zedig, eerbaar, bescheiden), bn.; —er.
Modestie' (zedigheid, ingetogenheid), v. gmv.
Mo'desvinkel (winkel van mode-artikelen),
m. —winkels; —zueht (streven, am in alles
den dwang der mode te volgen), v. gmv.

Modicum' (naar den laatsten smaak), bn.
en bw.: een —euze dame, zij was zeer —
gekleed; —euzer, —t.

(verandering, wijziging,beper-
king), v. —ten, —ties; lees: —kaat'sie.

Modilleeeren (veranderen, wijzigen).
Modiste (dames-hoedenmaakster), v. —n.
Modulalie (stembuiging, het overgaan van
de One toonsoort in de andere, toonleiding),
v. modulation, —ties. (t = s).

Moduleerest (muz. met stembuiging zingen,
Lie stem laten klimmen en dalen; van de eene
toonsoort in de andere overgaan).

Modulus, mo'dul (maatstaf, muntmaat,
gietvorm), m. gmv.

Mo'dus (Lat. manier, wijze, maat), m. modi:
een — viven'di, d. voorloopige schikking
tusschen strijdende partijen.

Modus (spraakk. wijze v. e. werkw.), m. — di.
Mo'dus in rebus (Lat. (er is) Maat in alle

dingen).
Modus proceden'di (Lat. wijze van op-
treden, van aanpakken).

Modus quo (Lat. de wijze waarop). (qu = kw).
Moe (vermoeid, ook, afkeerig), bn.; zie Moed e.
Moe (moeder), v.; —ke, o. —s; —tje, o. —tjes.
Bleed (dapperheid), m. gmv.: met nieuwen ,

— houden, — scheppen; iem. — geven, den
— laten zakken, den — -opgeven; zegsw. —
hebben, dapper zijn; de — zinkt hem in de
schoenen, hij last den moed geheel zakken.

Moed (gemoed), m. gmv.: hij was bang, droef,
blij te —e; hij deed dat in arren — e, zie Ar;
zie: Deemoed, Euvelmoed, Hoogmoed.

Moe'de, moe, bn.: hij is het levee ver-
langt naar den dood; ik ben nu die praatjes
moe, d. ik heb er genoeg van, zij walgen mij ;
moeder, meest moe(de).

Moe'deloos (ontmoedigd, neerslachtig), bn.;
--looter, —t; —loom'heid, v. gmv.

Moe'der (huisvrouw), v. moeders; ook: een
—van vier kinderen; ,haar — is gestorven.

Moe'der(verzorgster, bestuurster), v. moeders:
de moeder in of van een weeshuis, de —

van een klooster; zie Moeder-overste.
Moe'der de Gans (verdichte benaming der
verhaalster van allerlei kindersprookjes), v.;
zie: Klein Duimpje en Roodkapje.

Moe'dergek (op kinderachtige wijze aan
moeder hangende, moederziek), bn.; —gekje
(kind, dat moederziek is), o. —s; —huts (het
klooster der eerste stichting, van eene orde),
o. —huizen; —kerk (de R.-K. kerk), v. gmv.;
—klooster (klooster, dat de oorsprong is
van andere), o. —s; —koorn, -koren
(zwamachtige woekerplant: groote, zwarte
korrels in rijpende roggearen), o. gmv.;
—kruid (samengesteldbloemige plant), o.
gmv.: het — heet ook kamille; —land (land,
dat kolonien heeft, zoo genoemd in tegen-
stelling van deze), o. gmv.; —lief(vleinaam:
lieve moeder), v. gmv.; —liefde (liefde der
kinderen tot hun moeder; ook: (liefde der
moeder tot de kinderen d. moederlijke liefde),
v. gmv.; —1Uk (van een, of als een moeder),
bn. en bw.: —lijke zorg; iemand — verptegen;
—Wog (oplossing van zaut als droesem in
de pan eener zoutkeet), v. gmv.; —loos
(zonder moeder), bn.: — looze kinderen;
—naakt (geheel naakt), bn.: een — kindje.

Moeder-o'verste (bestuurster of voorgang-
ster in een vrouwenklooster), v. —oversten.

Moe'derplant (plant met afhangende sten-
gels, jodenbaard), v. —en; —schap (het
moeder-zijn), o. gmv.; —schoot . (de schoot
van moeder), m.: versjes, op den — of op
moeders schoot geleerd; —s-kind (lievelings-
kind van moeder), o. —eren; —taal (eig. taal
uit moeders mond geleerd, voor ons het Ned.),
v. gmv.: hij verstaat behalve zijn — nog drie
vreemde talen ; —vlek (geelbruine, aange-
boren vlek op de menschelijke huid), v.

vlekken; —weelde (zielsverrukking eener
moeder om haar kind), v. gmv.; — ziek, ba.:
een — kind, dat nl. enkel bij moeder wil zijn,
VI., zie Eenkennig; —zielalleen (geheel
alleen), bn.: ik ben — thuis, ik ben — in de
wereld; evenzoo:	 bn.: hij
leefde daar totaal op zichzelf of wader
eenig gezelschap, spreekt.; —zorg (zorg
eener moeder voor haar kinderen), v. — en.

Moe'dig (dapper, onverschrokken), bn. en
bw.: een — gedrag, — voorgaan; —er, —st.

Moetiswil (boos opzet), m. gmv.: uit —.
Moedwillig (opzettelijk kwaad doende, met
boos opzet handelend), bn. en bw.: een —e
knaap; — er, — at; — held (boos opzet), v.-heden.

Moedd'zin (Mohamm. afroeper van de bid-
uren en wel boven uit de minaret der moskee),
m. —s: de — is noodig, omdat een moskee
geen klokken heeft; ook, Muezzin.

Moerti (wetverklaarder, geestelijke van
hoogen rang bij de Turken), m. moefti's;
zie Mufti.

Moe'held (het vermoeid zijn, vermoeidheid),
v. gmv.: levens—; zie Levensmoede.

Moei (tante), v. moeien ; gew.: meuje, muike.
Moel'al (bemoeial), m. en v. —allen.
Moeisen (moeite, last aandoen),	 moeide,
ik heb gemoeid: niemand zal u —; iem. in
een zaak —, betrekken; zich met iets — inlaten;
een heele dag zal er mee gemoeid zijn, zal
er mee heengaan; zegsw. geen koeien, geen
- geen bezit, geen zorg; oak: veel koeien,
veel	 veel rijkdom, veel last of zorg.

Moei'llik, moefellik(vermoeiend, niet ge-
makkelijk), bn. en bw.; —er, —st.
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Moeselien', 0. en v.;(s=z), zie Mousseline.
Moeselien'glas (glas met een doorzichtig
patroon ; meestal ruitjes op matten grond), o.

Moes'groente (bladgroente), v. –groenten;
–kruld (groente, moesplant), o. –kruiden;
–tutu (groentetuin), m. –en.

Moes'je (moedertje, in kindertaal), o. gmv.
Moes'je (Fr. mouche, vlieg: pronkpleistertje
van taf), o. moesjes: –s-doosje.

Moes'je (vlekje, stipje in weefsels), o. moesj es.
Moes'koppen (mil, op marode gaan, vrij-
buiten, stroopen), zij –kopten, hebben ge-
moeskopt. vero.

Moesson' (regelmatig afwisselende of perio-
dieke wind op den Indischen Oceaan en de
0.-I. eilanden; het jaargetijde, waarin deze
wind waait), m. moessons; van October tot
April heerscht er ten N. van den evenaar
een N.O., in den overigen tijd des jaars een
Z.W. wind; ten Z. van den evenaar waait van
October tot April een N.W. wind, van April
tot October een Z.O. wind; de goede of droge
– nit het N.O. en N.: nl. in onzen winter, en
de natte of kwade – nit het Z.W. of Z.:
in onzen zonter; 0.-I. de – is door, is inge-
treden; zegsw. het is voor mij de kwade –,
ongunstige tijd, ik heb allerlei tegenspoed.

Moet (vlek, indruksel), v. moeten.
Moot (noodzaak, dwang), o. gmv.: het is een
–; zegsw. – is een bitter kruid.

Moot, in: te –; te – gaan, komen, tegen.
Moetten (genoodzaakt zijn, gedwongen zijn,
verplicht zijn), onr. ik moat, ik moest, wij
moesten, ik heb gemoeten: gij moet komen;
ik zal gaan, als ik moet; ik moet naar huffs
(gaan); de voorraad moet weg; deze heer
moet wet rijk zijn, d. i. modaal hulpwerkw.,
uitdrukkend noodzakelijkheid.

Moe'ten (scheepst. een schuit zachtjes voort-
duwen), ik moette, heb gemoet.

Moet'hond (volksnaam v. d. zeelt), m. –en.
Moe'zel (Vlaamsch. doedelzak,pijpzak),m.–s.
Moeizeiwijn (wijn van druiven, langs de
Moezel geteeld), m.; (soorten), m. –wijnen.

Moezerkr, v. –rijen; zie Warm o es.
Moe'zjik, m. –5; zie M o ej i k. (i --,--- ie).
Mof (boer uit Westfalen), m. moffen : de naam
is waarschijnlijk van de Duitsche soldaten
overgenomen; zwijgen als een –, den mond
houden als een Westf. boer, die met den
mond vol tanden staat ; fig. niets verklappen;
moffin', v. moffinnen.

Mof (handmof, bontwerk), v. moffen, –je, o.
–s: een – van loutre, zieHandmof; Saartje
met een –, (C. 0.)

Mof (arm- of bovenhandbekleeding), v. mof-
fen : een – van wol, van katoen.

Mofet'te (koolzuurbron, gasbron), v. –n.
Mof'fel (oven, fornuis tot handing van ver-
lakt goed of vernis, vernisfornuis), m. –s;
ook : –oven (emailleeroven), m. –ovens.

Morfel (VI. wollenmofje,mouwtje),v.moffels.
Mof'felen (in de moffel of de mouw steken:
weggoochelen, bedriegen), ik heb gemoffeld:
iets in den zak –, wegstoppen; –ally
(gooehelarij), v. –en; zie Wegmoffelen.

Mof'felen (lakken, emailleeren), ik – de, heb
gemoffeld : een flets –; zie M o ffel.

Mof'fenland(inzonderheid Westfalen, spotn.
voor Duitschland), o. gmv.; –Alp (groote
Duitsche pijp), v. –pigpen; –taal (plat-
duitsch), v. gmv.; –toer (zeer moeilijk werk),
m. –toeren. gmz.
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MoeflUkheid, moefelijkheid (melee,
hinder, last, bezwaar), v. –heden.

Moefte (arbeid, inspanning), v. moeiten:
het zal – kosten; veel – met iets hebben,
last; zegsw. het is de – niet waard, nl. al
den arbeid, lien men er voor doet.

Moetzamn (moeielijk, vermoeiend), bn. en
bw.: een – Leven: de sobere kost zoo – ver-
diend, de bij vergaart – haw voorraad, het
was een – bevochten overwinning.

Moe11k (Russ. boer), m. – s; ook : M o e'zj i k.
Moe'ke, o. verkl. van Moe (kindertaal).
Moe'kedam (Mohamm. priester), m. –s.
Moe'kiin (Mohamm.parochie in A tj eh), m. – s.
Moel, m., plat voor Muil (bek).
Moelle (Fr. steenen hoofd of golfbreker aan
den ingang van zeehavens), v. moeljes.

Moellah (Armeensch priester), m. –'s.
Moer (droesem, grondsop, bezinksel), v. gmv.
Moer (schroefmoer), m. moeren.
Moer (moerassig land, drasland), o. moeren.
Moer'aal (zeeaal), m. –alen: de – was de
lievelingsspijs der Romeinen.

Moeras' (drassig, week, onbegaanbaar land,
poet), o. moerassen: een – droogleggen; fig.
zegsw. iemand uit het – helpen, uit een
lastige, moeielijke positie redden; in het –
zitten, leven in toestanden, die zeer slecht of
verdorven zijn: dat is de eerste stap om uit
het moeras te komen; –Licht* (als een
moeras, drassig), bn.: veengrond is –.

Noeraslueht (stiklucht, opstijgend uit een
moeras), v. – en, zie Miasma; – koorts
(koorts, die 't gevolg is van 't inademen van
moerasdampen), v. –en; zie Malaria.

Moeras'sig (drassig, slijkerig), bn.: –e stre-
ken, waar veel moeras is; –e gronden.

Moeras'veen (veen, langs kleine rivieren en
wateren), o. –venen: – is gevormd door
plantenoverblijfsels.

Moeras'vogel (in of bij 't moeras levende
vogel), m. –s, ook: Sompvogel, Poel-
v o g e l; de lepelaar, de purperreiger, de roer-
domp, de dodaars behooren tot de –s.

Moer'balk (bouwk. zware zolderbalk, waarin
de kinderbalken gelipt worden), m. –balken.

Moer'bei (moerbes, moerbezie), v. –beien.
Moer'belengelei (gelei van moerbeien), v.
gmv.; –sap, o. gmv. (g = zj).

Moer'bezie, moer'bet, v. –bezien, –beien;
–Mad, o. –en, –eren: het – is het voedsel
der zijderups; –boom (leiboom, ook, stam-
boom uit China), m. –en.

Moer'bint (bouwk. zware dakbalk, waarin
de lichtere gebinten gelipt worden), o. –binten.

Moer'bout (timm. bout met een schroefdraad
aan den benedenkant), m. –bouten.

Moer'drukken,m.mv., zie Incunabelen.
Noe'ren (troebel maken; stud. wegkapen),
ik heb den wijn gemoerd; een belknop –.

Moer'grond (moerasgrond), m. – gronden.
Moe'rig (troebel, slijkerig), bn.; –er, –st.
Moeekonkin (wijfjeskonijn), o. –konijnen.
Moer'sehroef(doorboord schij fje m. spiraal-
draad, waarmede een schroefbout wordt
vastgedraaid), v. –schroeven.

Moerlie (moedertje), o. moertjes: zegsw.
mat –, mat kindje, is de moeder mat, het
kind is het, of zal het zijn.

Noer'vos (wijfjesvos), v. –vossen.
Moer'zee (onstuimige of holle zee), v. – zeeen.
Noes (kooksel, inzonderheid van kool), o. gmv.
Moe'sapit (Mal. inlandsche rechtbank), v. –s.
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Motfrika (spotn. Duitschland), o. gmv.
Moffrikaanseh' (Moffrika betreffende), bn.:
als zn. (de taal der Duitschers), o. gmv.

(polsmofje voor een meisje), o. –s.
Mo'gelljk (kunnende gebeuren, misschien),
bn. en bw.: dat is een – geval; ik zal hem
– nog zien; –held, v. –heden (mogelijke
dingen) : dat behoort tot de – heden.

Mo'gen (houden van, mogen tfiden, behagen
scheppen in), onr. ik mag, ik mocht, wij moch-
ten, ik heb gemoogd : ik mag die spijs niet,
zie Meug; ik mag die kleur wel, ik mag zoo'n
maneschijntje wel, (C. 0.)

Mo'gen (verlof, vrijheid hebben), onr. ik mag,
wij mogen, ik mocht, wij mochten, ik hebge-
moogd, modaal hulpw.w.: wij – morgen op
reis gaan, ik mag niet (gaan); eer uw ouders,
opdat gij Lang moogt levee; och, mocht hij
toch genezen!

Mo'gendheld (staat, rijk, uitgebreid gebied),
v. –heden : de zes groote – heden van Europa:
Engeland, Rusland, Duitschland, Frankrijk,
Oostenrijk-Hongarije en Italie; de kleine
–heden, b.v. Nederland, Belgie, Zwitserland,
Denemarken, Noorwegen, Zweden.

Mo'gol (Mongoolsch vorst, heerscher in Hin-
dostan, in 1525 door de Engelschen onttroond),
m. gmv.: de groote –.

Mohair' (weefsel van 't Naar van angora-
geiten, 'twelk veel op tibet lijkt), o. gmv.;

kant (zwarte, wollen kant), v., (soorten),
v. –kanten. (ai = A).

Mohana'med, eig. de Prijzenswaardige, de
groote profeet van den Islam, geb. to Mekka,
570 n. C. en er gestorven in 632: Arabische
godsdienststichter en wetgever, uit de familie
der Koreischieten ; zie: Me di n a en Hedsj r a.

Mohammedaan' (volgeling van de leer van
Mohammed), m. – danen ; zie:Mahomedaan,
Saraceen, Muzelman, Moslem.

Mobammedaanseh', bn.: de –e godsdienst.
Mohammedanis'me (leer en eeredienst van
den grooten profeet, 570-632), o. gmv.: het
– is een vermenging van Christelijke, Joodsche
en heidensche beginselen, de leidspreuk is:
Allah is de eenige God en Mob. is zijn profeet.

Mohar' (vogelgierst, voedergewas), v. gmv.
Mohlka'nen(uitgestorven Indiaansche stam),
m. mv.: hij was de laatste der –, d. i. fig.
van zijn geslacht.

Moird', gemoireerd' (gewaterd, gevlamd),
bn.: een zwart – lint.

Molreeren (vlammen of wateren van ge-
weven zwarte stoffen en van metalen).

Morrell' (myth. Schikgodinnen), v. my.; zie
Parcen. (oi=oo).

Mok (zekere ziekte aan de pooten der paarden),
v. gmv.: er is droge en vochtige –.

Mo'ker (zware, ijzeren smidshamer), m. –s.
Mo'keren (hameren, met den moker slaan),
ik mokerde, heb gemokerd.

Moleka(Mokka-koffie), v.: e. kopje , echte –.
Mok'ka-konie (zeer geurige koffie, Arab.
koffie nl. uit Mokka, Z.-haven aan de Roode
Zee), v. gmv.; –kopje (klein en fin tasje
voor mokka-koffle), o. –kopjes.

Mok'kel (bijzonder dik kind), m. en v., (bui-
tengewoon dikke [en vuile] vrouw), v. mokkels.

Mok'kelen (een kind liefkoozend omvatten,
het knuffelen), ik heb gemokkeld.

Mok'ken (misnoegd en wrevelig zijn), ik
heb gemokt: een –d stilzwijgen, pruilend.

Mo'kum, mo'kem (Bargoensch : plaats,

stall) o.: groot –, in 't bijzonder Amsterdam.
Mol (zoetachtig licht bier), v. gmv.
Mol (muz. molteeken), v. mollen: e. – () duidt
aan, dat de noot een halven toon lager moet
gezongen of gespeeld worden; zie Kruis.

Mol (in den grond levend zoogdier), m. mol-
len; zegsw. zoo blind als een –, erg blind.

Molas'se (fijnkorrelige, grijsachtige, poreuze
zandsteen in Zwitserland), v. gmv.

Molboon (paarden- of duivenboon, in Gro-
ningen gepoft te koop), v. –boonen.

Moleenlair' (de moleculen betreffende), bn.:
cohaesie is een –e kracht. (ai = A).

Molecule (nat. uiterst klein sto felijk deeltje,
op zich zelf onbestaanbaar), v. en o. –culen.

Mogen (inrichting, waarin raderwerk door
wrijving tusschen twee gescherpte steepen,
zieBillen, graan, ver f, kruit, enz. fijnmaakt),
m. molens: een wind–, een water–, een
stoom–, een koren–, een pel–, enz.;

zegsw. dat is water of koren op zijn –,
dat is in zijn voordeel, in zijn belang; geen
koren v. d. molen sturen, geen klant weg-
sturen, fig. geen voordeel of winst doen ver-
loren gaan; de – is door de yang, de molen
blijft door de yang niet stilstaan, er hapert
jets, de zaak is erg in de war, ook fig.: het
scheelt hem in 't hoofd; hij heeft een slag van
den – weg of beet, de molen als beeld der
zotheid: hij is van lotje getikt, in zijn verstand
gekrenkt; die meid loopt met molentjes, (Potg.),
doet als een kind, dat met papieren molentjes
speelt, doet kinderachtig; volkst. Meulen;
zie ook: Stoommolen, Watermolen,
Windmolen, en verder:Zaagmolen, Pa-
piermolen, Oliemolen,Mosterdmolen.

M•'lenaar, m. – s, –aren : gew. Mulder;
naarster (eigenares van een molen), v. –s.

Mo'lenaar (kleine schelvisch of wijting, in
de Middellandsche Zee), m. molenaars.

Mogenaarskar (kar van den molenaar), v.
karren; –kneeht, m. –knechts; –meld,

v. – meiden ; –pak (–kleeren), o. gmv.: Teun
in zijn wit –, bestoven pak.

Mogenaarsvrouw (vrouw v. e. molenaar),
v. –vrouwen; ook: molenaarster, molenarin' ,
muldersche of muldersvrouw.

Molenaarlje (zekere grasmusch), o. – s.
Molenas (hoofdspil van een molen), v. –as-
sen; –beak (stroomend watertje, dat het
molenrad in beweging brengt), v. –beken;

brief (gesch. bewijs v. d. ontvanger, dat
de molenaar zekere hoeveelheid meel mocht
malen), m. –brieven, vero; –dwang (ver-
plichting, om het koren op den molen der
heerlijkheid te doen malen), m. gmv., zie
Dwangmolen; –kap (dak van den molen),
v. –kappen; –kar (nl. tot vervoer van' t meet),
V. –karren; –ligger (onderste molensteen),
m. –s; –paard (trekpaard in den rosmo-
ten, sterk dier, fig. groot en zwaar vrouws-
persoon), o. –en; –praam (klem in den
molen), v. –pramen; –prancer (yang in
den molen), m. –s; –rad (houten of ijzeren
scheprad, dat door 't stroomend water in
beweging wordt gebracht), o. -raden, -raderen;
–roede, v. –n; –steen (ronde, uitgebikte
steen), m. –en; –tje of rondloop (gym-
nastiekwerktuig), o. –5; zie Rondloop;

treehter (bakvormige koker, waardoor
het koren tusschen de maalsteenen gevoerd
wordt), m. –s; –tremel (– trechter), m.
–5; –yang (klem, om den molen stil te
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Mom'boor (voogd), m. momboren, mombers;
—kaiser (weeskamer en weescollege tot be-
heer van voogdijschappen), v. —s. vero.

Moment' (oogenblik, tijdstip), o. momenten.
Moment' (nat. het bewegende of beweging
veroorzakende, ook, de mate van die kracht),
o. momenten. (en = en).

Mementstan', bn. en bw.: zie M om en-
taneel: een —ane uitputting van krachten;
in —ane geldverlegenheid zijn; — geen uit-
weg zien in eenige moeietijkheid.

Momentaneel' (voor het oogenblik, kort-
stondig), zie Momenteel, bn. (en — en).

Momenteer (zeker moment of oogenblik be-
treffende, op het oogenblik), bn. en bw.: de
—e noodzakelijkheid, de —e zwakte van ons
Leger; ik ben — niet in staat u te helpen;
zie Momentaneel. (en=en).

Moment'-opnaine (photographisch kiekje
in een deet van een seconde genomen), v.
—opnamen; zie Instantand.

Ho'miseh(spottend,hekelend),bn.;z.Momus.
Mom'melen, naunentelen (zonder tanden
eten), ik heb gemommeld; —aar, m. —s.

Momarmelen(klankn. do f, eentonig brommen),
ik heb gemommeld; fig. de bijen — op de zit-
veren boekweit, (Ter Haar).

Mona'asen (rich vermomd vertoonen), ik heb
gemomd; ook, ik heb mij gemomd; vero.;
mommerly (vermomming), v. —merjen.

Mom'anespel (maskerade), o. gmv.
Mona'pelen (binnensmonds or onverstaan-
baar spreken), ik heb gemompeld: men mom-
pelt reeds van bedrog.

Mo'mus, myth. god van spot en schimp, die
goden noch menschen ontzag.

Mena'co (aardr. vorstendom aan de golf van
Genua dicht bij de grens van Italie), o.; de
hoofdstad is een badplaats met speelbank,
nl. Mont e-C a el o, (ruim 3000 inw.)

Mona'de (infusiediertje; ondeelbaar bestand-
deel der stof), v. monaden.

Monarch' (alleenheerscher, keizer, koning),
m. —en. (eh = scherpe g).

Monarchaar (tot een monarchie behoorend),
bn. en bw.: een —ale regeering, nl, die van
een alleenheerscher; — regeeren.

Monarchie' (staat, met een monarch aan
het hoofd), v. —en: absolute —, monarchie,
waarin de vorst onbeperkt heerscht; consti-
tutioneele monarchie, waarin de vorst door
een grondwet gebonden is; —chist' (voor-
stander of aanhanger van de monarchie),
m. —en; —chislisch, bn. en bw.

Mond, m. —en: zegsw. den — houden, zwij-
gen, stil zijn; den mond snoeren, het zwijgen
opleggen; den — roeren, druk praten; met
den — vol tanden staan, geen woord kunnen
zeggen, beteuterd staan, niet weten wat te
zeggen, geen antwoord weten; naar den —
praten, vleien, flikflooien; een blad voor den
— nemen, zich intoomen bij 't spreken; ztj
is niet op haar —je gevallen, zip kan goed
haar woord doen; in den — loopen, bij geluk
krijgen; een grooten — hebben, brutaal zijn;
iemand het brood uit den — nemen, hem in
zijn nering onderkruipen; iem. iets in den —
geven, iem. iets voorpraten, hem voorzeggen,
wat hij antwoorden moet, een vraag zoo in-
kleeden t dat het antwoord er reeds in opge-
sloten ligt; bjj —e van, gezegd of voorgelezen
door; spreekw.: Beter hard geblazen dan den
mond verbrand, zie: Blazen en Geblazen.

zetten), v. —en; —werf (stuk grond, waarop
een molen staat), v. —werven; —wick
(—vleugel), v. —en.

Molest' (hinder, overlast, beschadiging b.v.
aan een schip), o. gmv.: iemand — aandoen.

Molest&'tie (kwelling, overlast), v. (tie = sie).
Molesteeren (plagen, niet met rust laten,
overlast of kwelling aandoen) : iemand —.

Morferd (onbeschoft, brutaal mensch, iem.,
die een grooten mond opzet), m. molferds.

MoIngres (een soort v. lage schoenen), v.mv.
Mo'llk (vogelschrik), v. —en; zie Moloch.
Mol'la(h) (Turksche overheidspersoon, titel
der rechters in de groote steden van Turkije
en Perzie), m. mollah's.

Morlen (Bargoensch : op geheimzinnige wijze
van het Leven berooven of mot-, d. dood-
maken), ik heb gemold : iem. —.

Morlettgat (pijpgat van molten), o. —gaten.
Morlenkruld (plantk. wonderboom, Chris-
tuspalm), o.: het volksgeloof dacht, dat deze
plant de mollen verdreef.

Motlepoot (pootje van een mol), m. —poo-
ten; —vel (vel van een mol), o. —vellen.

Morletje (dik, vet kindje), o.: mijn lief —!
Moll* (zacht en dik), bn.: een — kindje, een

— hondje, —e wangen; fig. —e wijn, zacht;
bw.: — schilderen; —er, —st; —held (zacht-
heid, poezeligheid), v. gmv.

Mollusk' (weekdier), m. —en: de oester b.v.
is een —; de in trage rust levende —en der
Javaansche wateren, (Veth).

Molm (verwant met maten: droge stof van
turf, van vergaan hout), m. en o. gmv.

Mormen (den. van molm: stof worden), het
molmde, is gemolmd: flood hout gaat —;
herstelt het rnolmend coliseum tot een wor-

-stelperk, (C. 0.)
Io'loch (Hebr. afgod der Ammonieten, aan
wien menschenoffers, inzonderheid offers van
kinderen, werden gebracht), m.: de — was
een vuurgod, de alverslinder; fig. de — der
19e eeuw, (C. 0.), de mode; de — v. d. oorlog.

Mo'los (een zware doghond), m. — sen ; bij de
Ouden waren Molossische doggen beroemd;
dicht. jachthond.

Morsalade, v. gmv.; zie Molsla.
Morsem (molm), m. gmv.
Horsemen (motmen), het is gemolsemd.
Mols'igat (gat, door een mol gemaakt), o.

—gaten; —hoop (zandhoopje, door een mot
opgeworpen), m. —hoopen.

Morsla (bladen van de paardenbloem), v.
gmv.: de gele bladeren worden als salade te
koop aangeboden en gegeten.

Morteeken (muz.), o. —teekens; zie Mol.
Motto (muz. zeer); — allegro, zeer vroolijk.
Morton (zachte, dikke, woilen stof), o. gmv.;

—nen (van molton), bn.: een beddedeken.
Moluk'ken (aardr. onze Groote-Oost, in den
Indischen archipel), o. my., ook: Specerij-
eilanden of Moluksche-eilanden; al de eilan-
den, gelegen tusschen Celebes ten W., de
Papoea-eilanden en Nieuw-Guinea ten 0.,
Timor ten Z. en den Grooten Oceaan ten N.;
verdeeld in Brie groepen; de straat der —.

Mom (een soort van Duitsch bier), v. gmv.
Mom (masker), v. mommen : fig. onder de 

—van vriendschap, schijn, mommerij.
Mom'bakkes (papieren masker, nl. van
papier mache), o. —bakkesen.

Member (voogd, verzorger; fig. hutp, be-
scherming), m. —s, zie 111:omb o o r. vero.

34*
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Mond (fig. opening, uitloop), m. —en: de —
v. e. kanon, de — v. e. kelder, de — van een
oven, de — van een rivier, enz.

Mondain' (wereldsch, elegant, chic), bn.
(ai = A): een — vrouwtje, van de groote
wereld; een —e badplaats, b.v. Scheveningen.

Mondaniteit' (wereldschgezindheid, fidel-
heid, smaak voor het mondaine), v. gmv.

Mond'behoeften (eetwaren), v. my.
Mon'deling (met of door middel van den
mond, bij monde), bn. en bw.: een —e bood-
schap; zich — goed uitdrukken.

Mon'den (wdl smaken; fig. behagen,bevallen),
het mondde, heeft gemond: die kost, die lec-
tuur zal u wel smaken, goed bevallen.

Mond- en klanwszeer (zekere besmettelijke
ziekte aan bek en pooten, vooral onder het
rundvee, tongblaar), o. gmv.; zie Klauwzeer.

Mond'gesprek (mondeling onderhoud), o.
—ken; —harmonica (bekend blaasinstru-
mentje), v. —'s; —hoek (hoek tusschen de
lippen), m. —en.

Mon'dig, bn., zie Meerderjarig.
Mond3annaat(nauwelijksgenoeg,vanspijs),
bw.: fig. hij geeft zijn inlichtingen —.

Mondsjevol (hapje, beetje), o.: een — rook.
Mond'islem (krampachtige samenklemming
der kaken), v. gmv.; —kost (levensmiddelen),
m. gmv.;	 (fijne lijm, met suiker en
gom gemengd, die in plaatjes in den handel
gebracht wordt en met den mond vloeibaar
wordt gemaakt), v. gmv.; —spoeling (spoel-
drank voor den mond), v. —en; —stopper
(mondprop), m. —s, fig. middel, b.v. geld,
om iem. te doen zwijgen; —.task (monddeel
van een blaasinstrument), o. —stukken; —vol
(bete, groote hap), m. gmv.; —zeer (zekere
ziekte onder het vee), o.: zie Tongblaar.

Money (Eng. geld: munt, bank- of munt-
papier), v.; spreekw. Time is —, tijd is geld.

Mongolen ('t gele menschenras in Aziê, met
scheefstaande oogen en platte neuzen), m.
mv.: in Europa zijn Finnen, Lappen, Hon-
garen en Turken — of Gelen.

Mongoolsch', bn.: het —e ras, gele.
Monier-systeens',o., ook: —bouw, —stelsel:
naam voor cementbouw, (zie B e t o n) met ge-
vlochten ijzerwerk, als kern en begin, en tot
inwendigen steun. (ier = ice').

Monis'sne (eig. een-leer, nl. dat God en de
schepping den is), o. gmv.; monist' (aanhan-
ger v. h. monisme), m. —en.

Moniteur' (staatscourant in Belgic en Frank-
rijk), m. —s.

Monitor (geschubde hagedis), m. —s; de —
voedt zich met de eieren van den krokodil.

Mo'nitor(gepantserd oorlogsschip met stoom-
vermogen), v. — s : een — ligt laag op het
water, heeft draaibare geschuttorens op het
dek en dient tot verdediging van kusten en
riviermonden.

Mon'jet (Mal. scheldwoord, d. aap), m. —s.
Mon'kelen (volkst. mompelen, tluisteren),
zij —de, heeft gemonkeld.

Mon'nik (eig. eenzame: oorspr. kluizenaar,
later kloosterling), m. —en: spreekw. Gelijke
— en, gelijke kappen, zie Kap; de kap maakt
den — niet ; 't zijn niet alien —en, die zwarte
kappen dragen, iem. is niet altijd datgene,
waarvoor hij zich uitgeeft; ook: Mun'nik.

Mon'nikengewaad (kleedij der monniken),
o. —gewaden; —klooster, o. —s; —latUn
(kloosterlatijn der middeleeuwen), o. gmv.;

—orde (geestelijke kloosterorde), v. —orden;
—schrift (het schrift met gotische letter),
o. gmv.; —work (arbeid van moeitevol ge-
duld, b.v. het afschrijven van boeken; later:
noodeloos werk), o. gmv.

Mon'nikskap (kap v. e. monnikspij), v. —pen.
Moninikskap (giftplant), v.; zie Akoniet.
Mon'nikspij (—kleed), v. —pijen; zie P ij.
Monochord', —chor'dium (eensnarig in-
strument, ter berekening van toonverhou-
dingen), o. —chorden, —chordiums.

Monoehromasie' (volstrekte kleurenblind-
heid), v. gmv.; zie Daltonisme.

Monoehroom' (Onkleurig), bn. —ome.
Monocle (oogglas, lorgnon) v. —s.
Monocraat' (alleenheerscher), m. —craten;
—crane' (alleenheerschappij), v. gmv. (t = s).

Monogamie' (het christelijk huwelijk van
den man met den vrouw), v. gmv.: het chris-
tendom erkent slechts	 geen polygamie.

Monogamist' (voorstander der monogamie),
m. —misten. (g = g).

Monogram' (door elkaar heen-gevlochten
beginletters van een naam), o. —men. (g=g).

Monographic' (verhandeling over den enkel
persoon, den Bier, den historisch felt, in
proza); v. —graphieen; b.v. Leven van De
Ruyter, idem van Vondel, idem van Hooft,
door G. Brandt (1626 — '85) ; Tien jaren uit den
80-jarigen oorlog door R. Fruin (1823—'99).

Monoliet' (pilaar of kolom uit den stuk
steen; rotszuil), m. —lieten.

Monoloog' (alleenspraak), m. —logen.
Monomaan' (lijder aan monomanie, aan een
idee-fixe), m. —manen; —manic' (een soort v.
waanzin, ziekelijke neiging tot iets), v. —en:
de — bepaalt zich tot den punt (idee-fixe).

Monometaills'me (het stelsel van den
enkelen gouden of zilveren muntstandaard),
0.; zie Bimetallisme.

Monopha'gen (dierk. dieren, die slechts den
soort van voedsel gebruiken, b.v. de gras-
etenden), m. my.

Monopiaan' (vliegsport. eendekker), v. mo-
noplanen; zie: Biplane of Biplaan.

Monopolie (alleenhandel, d. een handel,
waarbij alle concurrentie is uitgesloten), o.
—lies, —lien; de staat verleent dat recht,
ook om zekere voorwerpen te mogen vervaar-
digen en te verkoopen, b.v. het —stelsel der
0.-1. Compagnie (1602-1799); het —systeem:
de bevolking van Java mocht tot dien alleen
handel drijven met de 0.-I. Compagnie of
met de regeering na 1799; Frankrijk houdt
het — van tabak en lucifers, zie Staats-
monopolie.

Monosylia'be (Onlettergrepig woord), v. —n.
Monothelsgme geloof aan den eenig God),
o. gmv.: de leer der Christenen, der Joden,
der Mohammedanen is het —, samen ± 770
millioen belijders; zie PolytheIsme.

Monotonic' (eentonigheid), v. gmv.
Monotoon' (eentonig), bn. en bw.: de — tone
klank van een gongslag ; het — tone gebed
der Moslims; fig. vervelend.

Mon'roe-leer(teer(1823) v. d. president James
Monroe [1759-1831], v.: Amerika aan de
Amerikanen: geen vreemde inmenging in de
binnenlandsche zaken der Vereenigde Staten.

Monseigneur' (Fr. eeretitel v. e. pries, bis-
schop of kanunnik), m. —s. (gn = nj).

NIonsieue(mijnheer),-m.messieurs.(ns=ss).
Monster (staaltje, proefje van een koop-
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waar, om te oordeelen over kwaliteit, ge-
wicht, kleur, enz.), o. —s: een klaverzaad.

Monster (gedrocht; fabelachtig Bier; zie ald.,
fig. wreedaard), o. monsters; —achtig (ge-
drochtelijk, verschrikkelijk), bn. en bw.

Mon'steren (revue houden, inspectie houden,
ook: vergelijken), ik heb gemonsterd.

Mon'steren (zeew. zich als zeeman voor
een reis tot den zeedienst verbinden; op de
monsterrol inschrijven, in dienst nemen van
scheepsvolk, meer: Aanmonsteren), ik
heb gemonsterd; —lug, v. —en: Bart ging
naar het zeerecht ter —, (Potg.)

Mon'sterrol (naamlijst van de bemanning
van een schip), v. —rollen.

Mon'sterzakje (zakje met graan als proef),
o. —zakjes.

Monstrans' (gouden of zilveren vaatwerk
met topkruisje ter uitstelling van het H. Sa-
crament in de R.-K. Kerk), m. monstransen ;
zie Ostensorium; ook: Remonstrans.

Monstrueus' (gedrochtelijk, monsterachtig),
bn. en bw.; —euzer, —t.

Mon'strum (monster, misgeboorte), o. —stra.
MonstruosItett'(monsterachtigheid),v.gmv.
Montagnard' (Fr. bergbewoner), m. —s,
ook, gesch. lid der Bergpartij, z. ald.

Monta'gne(Fr. berg), v.: — russe, rutsch-baan.
Montant' (Fr. bedrag, beloop eener rekening,
prijs, waarde), o. gmv.

Mont-Blanc' (aardr. eig. Witte Berg, de
hoogste top der Alpen), m.: de — is gelegen
in de Penninische Alpen, en is 4810 M. hoog.
(blanc = blan).

Mont-Ce'nts (aardr. hooge top in de Cotti-
ache Alpen, Fr. depart. Savoie), m.: de — is
3594 M. hoog, met een bergpas op 2098 M.,
heeft een tunnel, (zie ald.), van 1857—'71 ge-
boord en 12220 M. lang; lees: see'nis.

Monte-Carlo, o.; zie Monaco.
Monteeren (stij gen, opwekken, optuigen; be-
mannen ; ineenzetten van een stoommachine;
't aankleeden van een tooneelstuk).

Montee'ring(militaire dienstkleeding of uit-
rusting, uniform; ook: het in-elkaar-zetten
of ineenvoegen van de machinedeelen: 't in-
scene-zetten van een tooneelstuk), v. —en.

Mon'ter (vroolijk, opgewekt), bn.: William
was echter zeer — en opgewekt, (C. 0.); bw.:
hij ziet er — uit, vlug, Oink.

Montene (iem., die monteert, die stoomma-
chines ineenzet), m. monteurs.

Montgollle're (naam van den eersten lucht-
ballon), v. —s; de naam is ontleend aan lien
der uitvinders, gebr. Montgolfier, die 5 Juni
1782 te Annonay een ballon lieten opgaan
door middel van verwarmde lucht. vero.

Montnue (rijpaard, ezel; ook: omlij sting van
een bril), v. monturen.

Montour' (ingevatte edelsteen), v. monturen.
Monument' (gedenkteeken, gedenkzuil, graf-
naald), o. monumenten; —inentaat (in den
vorm van een monument), bn.: een — gebouw,
als een monument, grootsch en sierlijk; een
bouwval van eenige —ale waarde. (en = en).

Moot (fraai, schoon), bn.: zegsw. — weer
spelen, zeer vriendelijk zijn, ook: op andermans
geld teren of rijkelijk leven; — met iets zijn,
gaan pronken met; hij heeft zijn been ge-
broken en zal er lang — mee zijn, er lang
mee sukkelen; bw.: ze begint — oud te wor-
den, tamelijk; het kindje komt — aan, aardig,
groeit goed; —er, —st; —held (fraaiheid,

schoonheid), v. gmv.: de mooiheid v. e. tapijt.
Mooligheld (mooiheid; ook, een mooi iets,
een mooi voorwerp), v. —heden (mooie taken).

Moorpraatster (vleister), v. —praatsters;
—prater(vleier, pluimstrijker), m. —praters.

Moots (mooie dingen), o.: wat al —I ir. zegsw.
dat is ook wat —1 onaangenaams.

Mookerher, —herd() (aardr. de heide bij
het dorp Mook), v. gmv.: loop naar de —,
verwensching, omdat men die heide voor
een verblijfplaats hield van booze geesten.

Moor (zwarte bewoner van Mauritania of
Marokko), m. Mooren.

Moor (veel gebruikte en dus zwarte water-
ketel), v. moren. gew.

Moord (doodslag met voorbedachten rade),
m. moorden : zegsw. — en brand schreeuwen,
zeer luid; . erg te keer gaan; zegsw. een — aan
de vrijheid begaan, een tyran zijn; hij weet
van den —, de zaak of het geheim is hem
bekend; zie: Doodslag,Zelfmoord,Duel.

Moord'aanslag, m. —aanslagen; —beslult
(nl. tot het moorden), o. —en: zoo luidt het

,(Bog.); —11)1.11(strijdbijl,hellebaard),v.—en.
Moorddasdig (bloeddorstig, bloedig, wreed),
bn. en bw.: een — mensch, iemand — om het
leven brengen; fig. een —e hand, —e planners;
een — geschreeuw,ontzettend; —held (wreed-
heid, bloeddorst), v. gmv.

Mooriden (om het leven brengen), ik moordde,
ik heb gemoord; —enaar (iemand, die een
moord pleegt), m. —aars; —mares', v.

sen; moorderir (bloedbad), v. —en.
Moord'kuil(volksnaam v. d. wonca rkuil), m.

en; de — wordt aldus genoemd, omdat het
nest er mee uitgemoord wordt.

Moordlust (bloeddorst, lust tot bloedige
wraak), m. gmv.; —poging (poging tot
moord), v. —en, Vi.; —tooneel (plaats van
den moord), o. —en; —tut& (middel, om te
moorden, b.v. een dolk), o. —en; —ziek
(bloeddorstig), bn.; —er, —st.

Moo'renland (aardr. eig. Mauritania, ook
Ethiopie, in Afrika), o. ; zie Moor.

Moorin' (Moorsche vrouw),Iv. Moorinnen.1
Moor'kop, moor (vospaard met zwarten
kop en staart), m.: Ivo liet zijn — tot een
uitlandsch tochtje zadlen, (Staring).

Moorsch, bn.: de Witte villa's in —en stijl
in Algiers, de —e taal of het —.

Moos (Vlaamsch. bijkeuken, goot,:riool),' v.
mozen; —gat (gootgat), o. —gaten.

Moos (Bargoensch. geld), o.: heb je wel —?
Moot (schijf visch), v. —en: een. — kabeljauw.
Mop (kwinkslag, geestige zet), v. moppen : dat
is een aardige —; —pen tappen, uien ten
beste geven; dat is al een oude —.

Mop (een soort van hond), m. —pen.
Mop (een koekje), v. moppen: Dalfser —pen.
Mop (gebakken metselsteen), m. —pen; zie
IJselmop.

Mop'netas (stompe neus, ook: persoon met
stompen neus), m. en v. —neuzen.

Mop'pen (geldstukken), v. my.: al vlogen
zijn — naar Delfts brouwerij, (v. Zegg.). gmz.

Mop'pen (pruilen, knorrig zijn), ik ,heb
gemopt; zie Mopperen.

Mop'pentapper (iem., die'gaarne moppen
ten beste geeft), m. —tappers; zie Mop.

Mop'pentrommel(trommeluit den bakkers-
winkel voor moppen), v. —trommels.

Mop'peren (knorren, pruttelen, pruilen), ik
heb gemopperd; — aar (pruttelaar), m. — s.
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Mop'plg(grappig,uiig),bn.: ooze— e voorzitter.
Mopm(zeker hondenras), m. —en; ook: —hood.
Mops'ke (liederboekje), o. mopskes : eindelijk
kwam het —, het — met de zilveren sloten
uit de beugeltasch aan het licht, (Potg.)

Mocinant' (Fr. spottend, gekscherend), bn.
en bw., ook : bespottend, hoonend.

Moqinefte (Fr. fluweelachtig trijp, pluche
met bonte patronen), v. gmv. (qu = k).

Mora (Lat. verzuim, vertraging), v. gmv.:
in — zijn, achterstallig, in gebreke zijn; in
— stellen, iem. gerechtelijk aanzeggen, dat hij
dit of dat binnen een bepaalden tijd moet
doen of afdoen; peri'culum in —, dreigend
gevaar bij talmen of toeven.

Moraal' (zedenleer, de leer:der plichten en,
deugden; ook, zedenles), v. gmv.; --philo-
sophie (wetensrhappelijke zedenleer, prac-
tische wijsbegeerte), v. gmv.

Moraine (steenpuin v. e. gletscher), v. — s.
Moralisalie (zedenk. beschouwing), v. —s.
Moraliseeren (levensplichten voordragen en
inprenten, zedenpreeken). (s = z).

Moralist' (zedenmeester, schrijver over
moraal, boetprediker), m. —en.

Moraliteits (zedelijkheid, zedelijk gedrag), v.
gmv.: de publieke —; de — in het Leger.

Moralttoit' (tooneelspel der middeleeuwen,
waarin gepersonifieerde deugden optreden),
v. moraliteiten; zie ook: Z in n e sp el.

Moraliter (eig. zedelijkerunjze), bn.: dat is
— zeker, ik mag het gerust als zeker be-
schouwen; dat is — onmogelijk.

Morato'riana (maatregel, door de hooge
regeering v. e. land genomen, waarbij b.v.
gedurende een oorlog in den handel uitstet
van betaling of opschorting van schuldaf-
doening verleend wordt), o. —ria: het —
opheffen; verg. Surséance.

Moravisehe broe'ders (Hernhutters), m.
mv. : de — onder ons wonen te Zeist, zij hee-
ten Hernhutters naar Herrnhut in Opper-
Lausitz, waar hun bakermat is, waar nl. de
graaf von Zinzendorf op zijn goederen de
eerste gemeente stichtte, in 1722 ; zij vestigden
zich in 1746 in ons land te Zeist.

Morbrde (Fr. zedelijk, zwak, week), bn.
MorbilditeiV (zieketijkheid, ziekteciffer), v.
Morblen' (Fr. drommels, verduiveld), tw.
Mordant' (Fr. bijtend, schamper), bn.; —er.
Moreel' (betrekking hebbende op, gegrond op
het innertijk gevoel van zedelijkheid, deugd
of waarde), bn. en bw.: dat is mijn —e over-
tuiging; een — mensch, zedelijk, deugdzaam ;
de —e schuld van dezen oorlog (1914) ligt bij
welk yolk? hij is — bedorven, hij is — diep
gezonken, dat is — onmogelijk; als zn, o.:
het — der troepen, gevoel van innerlijke
waarde of kracht.

Noreen' (Eng. weefsel v. kamgaren), o. gmv.
Morel' (noordkers), v. morellen: de — is een
zuurachtige, donkerroode kers.

Morelleboom (boom, die morellen draagt),
m. —boomen.

Morellenbier (bier, op morellen getrokken),
o. gmv.; —brandewijn, m. gmv.

Mo'res (Fr. moeurs, zeden, manieren), v. my.:
iem. — leeren, hem hardhandig leeren, hoe
hij zich heeft te gedragen, hem terechtzetten.

.Morga'na of F at a, v.: de toovergodin, die door
de Arabieren voor de bewerkster der zoo
genoemde luchtspiegeling wordt gehouden;
zie Fata Morgana.

Morganallea (morgengave, z. ald., uitzet in
geld bij een morganatisch huwelijk), v. gmv.

Morganalisch hawelijk (huwelijk met
de linkerhand), o. —e huwelijk; een — wordt
gesloten door vorsten of prinsen met een
dame van minderen rang, waarbij door hen
een bepaalde som tot morgengave, zie ald.,
wordt uitgezet: de kinderen krijgen den fami-
lienaam der moeder en erven enkel van haar.

Mor'gen (toekomst), o. gmv.: reken niet op
het onzekere —; zegsw. — brengen, dat kan
je denken, gmz.

Mor'gen (ochtendstond), m. —s: het is, het
wordt —, de — breekt aan, 's morgens; een
zomersche —, iemand goeden — wenschen;
—heart (preekbeurt), v. —en; —blad(deel
van een dagblad, dat in den morgen uitkomt),
o. — bladen ; —dienst (vroegpreek), m. gmv.;
—edit'. (morgen-uitgave eener krant), v. -s.

Mor'gen (eig. wat een gespan in of op een
morgen ploegt, zie D ag m at: oude vlakte-
maat), o. en m. —5: een Rijnlandsche — is
0.8516 HA., de Geldersche — is 0.318 HA.; de
Sallandsche — is 1.2313 HA.; een Pruisische
— is 0.2535 HA., enz.

Mor'gen (op den eerstvolgenden dag), bw.:
ik zal u — schrijven; —avond, bw.

Mor'genbosoek (visite in den voormiddag),
o. —en; —drank (lichte wijn, die vOOr den
eten gebruikt wordt), m. —en; —gave (bruid-
schat, huwelijksgoed den eersten morgen van
het huwelijk de bruid aangeboden), v. —gaven,
zie Morganatica; —gebed (gebed in den
ochtend), o. —gebeden; —gewaad (negligd),
o. —gewaden; —glans (morgenrood), m.
—glansen; —japon (nëgligé),v.—nen,—kerk
(ochtenddienst), v. gmv.; —klok (klok, die
's morgen luidt),'.v . —ken; —kriekon (het
aanbreken van den dageraad), o. gmv.: wij
zeilden uit bij het eerste —; zie Krieken.

Mor'genland (dichtk. het Oosten, de Levant),
o.; —seh (oostersch), bn.: —e bouwpracht.

MorVenlieht, o.: het — breekt door, de dag
breekt aan; —nevel (nevel in den ochtend),
m. —s; —post (post, die's morgens aankomt
of vertrekt), v. gmv., —laeht (dicht. geest
van het Oosten), v. — en : (steden), wier in-
gestorte pain steeds —en aamt! (Da Costa);
—rood (de roode kleur des hernels bij de
opkomst der zon), o., fig. hoopvol verschijnsel:
het — der vrijheid, (Inneming v. d. Briel);
—sehot (vroeger in Batavia het kanonschot
om 5 uur in den morgen), o. gmv.; —spraak
(vergadering van gildebesturen, van schepenen
vOOr den noen), v.: fig. hij maakt weinig —
of morgenpraatjes, complimenten; ik ging
zonder veel — het tuinhuis binnen, (Vosmaer),
vero., —ster (dagster ra. Venus, opgaande
vOOr de zon), v. gmv., fig. aankondigster van
licht en glans: Gij waart een —, Napoleon,
(Da Costa); —ster (ijzeren knots met prikkels
in den bol aan het boveneind), v. —sterren,
vgl.Goedendag; —stond (morgenuur), m.
— en, spreekw. De — heeft goud in den mond,
vroeg opstaan is prolljtelijk, —oar (—tijd,
uur in den morgen), o. —uren; —wandeling
(ochtend—), v. —en; —wtjn (—drank), m.
—en; —sitting (vergadering, die 's morgens
wordt gehouden), v. —en.

litor'Ene (Fr. gebouwtje, waarin onbekende
drenkelingen, enz. te Parijs enkele dagen ter
herkenning worden nedergelegd), v. gmv.

Morlaan' (Moor), m. Morianen, zegsw. het
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is den – gewasschen of geschuurd, alle arbeid
of moeite is vergeefsch.

Mortis'. (vlies- of schijfzwam, eetbare pad-
denstoel), v. morilles: de – dient tot kruiderij
in soep, ragout, enz.; lees: moriel'je.

Morton', o. gmv.; zie Bergkristal.
Morissken (tot het christendom bekeerde
Mooren in Spanje), m, mv.: in 1570 werden
honderdduizend — uit Spanje gebannen; ook:
Moris'co's geheeten.

Moritteri te saln'tant (die gaan sterven
groeten u) ; zie : Ave Caesar.

]fforsinel (marmot, ook: leelijk schepsel, lee-
lijke hond), o. mormels: wat een –! (C. 0.)

Moemeldter (marmot), o. –dieren.
Mormo'nen (de Heiligen der laatste dagen:
zekere gemeente in Noord-Amerika), m. mv.:
de gemeente der — werd gesticht door Joe

,of Jozef Smith in 1830 en is geheeten naar
hun profeet Mormon, levende vier eeuwen n. C.

Mor'phens, myth. god van den slaap en der
droomen; de slaap zelf ; lees : Mor-fuis; zegsw.
in de armen van – liggen, rustig slapen.

Morphine (alkaloide: opiumzuur, slaapmid-
del), v. gmv.; –inspniting (–jectie), v.

inspuitingen; –phintst' (iem., die ver-
slaafd is aan 't gebruik van morphine), m.
—nisten; —aisle, v. —nisten; —poeder,
v. —poeders. (ph = f).

Morphologic' (vormleer cler taal; ook: ge-
daanteleer), v. gmv.: de – der planten; –lo'-

igiseh, bn.: de –e geschiedenis v. e. land ;
nomie' (leer van de wetten der gedaante-

wording). v. gmv. (g =g).
Mor'relon (iets in 't donker verrichten, d. i.
op den tast iets doen, fig. broddelen), ik heb
gemorreld: aan een deurslot —.

Mor'ren (knorrig mompelen, ontevreden
pruttelen), ik heb gemord: over iets –.

Morsrig (pruttelachtig, verdrietig, misnoegd),
bn. en bw.; — er, —st ; —heid(knorrigheid), v.

Mors (voile vrouw), v. —en; zieMorsebel.
Mors (dood): kapitein –, de dood : er is geen
accurater beurtman dan kapitein –, (Jonath.)

Mors'dood (volkomen dood), bn.: hij viel –,
zonder eenig teeken van leven meer te geven.

Mor'sebel (vuile huisvrouw), v. –bellen:
Aagt – nam kleinen Piet in kost, (Staring).

Mor'son (knoeien), ik morste, heb gemorst:
kind, je morst op het tafelkleed; fig. je morst
met je geld, verknoeit het, gooit het weg.

Mor'se-slentel (seingever bij de telegraaf),
m. — sleutels, zoo geheeten naar Morse, Amerik.
verbeteraar van de telegraaf, (1836).

Mor'sig (vuil, smerig, onzindelijk), bn. en
bw.: een –e vrouw, –e straten; –er, –st.

Mors'inrk (overjurk voor meisjes), v. –jur-
ken; –kiel (overkieltje voor knapen), m.
–kielen; –monw (overmouw bij 't poetsen),
v. –mouwen; –pot (voile persoon, knoeiend
kind), m. en v. –potten.

Mortaliteit' (sterfelijkheid, sterfte), v. gmv.
Mor'tel (metselspecie, beslagen kalk), v. gmv.:
er is kalk- en tras–; –molen, zie ald.

Mor'tel (gruis, puin, stop, ook: beslagen kalk,
met asch of grof zand vermengd), v.: zegsw.
te — slaan, verbrijzelen, vergruizen; —bak
(metselkalk-bak), m. —bakken; —en (tot
gruis maken, vergruizelen), ik heb en het is
gemorteld, ook : Morzelen; —molten (hand-
molen voor het maken van mortel), m. –s.

Morlopaal (soldaat of matroos, die op de
: monsterrol stond enivoor wien aan den kapi-

tein nog soldij werd verstrekt, doch die dood
of niet meer aanwezig was), m. –paaien. vero.

Mortier' (vijzel, ook mil. een korte vuur-
mond, een bomketel), m. mortieren.

Morttliant' (vernederend, krenkend), bn.
Mortillealie (dooding, versterving, fig. boete-
doening, kastijding), v. mortificaties. (t = ts).

Mortilleeeren (kastijden, tuchtigen).
Mor'zel (brok, stuk), m. –en, –s: iets te –
of mortel slaan, tot gruis maken, verbrijze-
len ; aan – of mortel vallen; –en (morte-
len, tot gruis maken, brijzelen), ik heb ge-
morzeld; the Vermorzelen.

Mos (bedektbloeiende, kleine, sierlijke plant),
o., (soorten), o. –sen: er zijn blad- en lever-
mossen; IJslandsch –, Iersch –; –*Waif;
(als mos), bn.: een – achtig plantje; –sig
(bemost), bn.: –e stammen, een –e eik.

Mosasan'rus (voorwereldl(jke, reusachtige
Maas-hagedis), m. — saurussen, —sauriers:
de — is aldus genoemd, omdat aan het einde
der 18e eeuw zijn overblijfselen in het tufkrijt v.
d. St.-Pietersberg (Maas) zijngevonden; later
ook in N.-Amerika opgedolven : het skelet
van een — in Washington is 82 M. lang.

Mosel", v. mosschen; zie Museh.
Mosco'visek (uit or betreffende Rusland d.
i. Moskou), bn.; zie Moskovie.

Moskee' (Mohammedaanschbedehuis),v.—en:
Stamboel telt 680 —en, groote en kleine; zie:
Djami, Medschid, Langgar, Mesigit.

Moskosvie (aardr. het vorstendom Moskou,
deel van Rusland), 0.; – viet', — vie'ter
(bewoner van de stad of het gewest Moskou),
m. —vieten, —vieters; mosko'viseh, bn.:
een —visch gebak, —vische matten.

Moslem, –lim (de ware geloovige: die zich
nl. onderwerpt; belijder v. d. Islam), m. –s,
ook: Moslemin (manners v. d. Islam).

Mosiemielisch (van de Moslemin, hun leer
betreffende), bn.: de —e dogmatiek berust op
de leer: Allah is groot en Mohammed is zijn
profeet; het is —, zeer stipt te zijn in het
gebed, 5-maal daags, daartoe opgeroepen door
den Muezzin, zie ald.

Mos'roos (licht-roode roos, wier knop om-
groeid is met een mossig hulsel), v. –rozen.

Mos'sel (tweeschalig, koploos weekdier), v.
–s of –en; –bank (plek, waar men mos-
sets aantreft), v. –en; –huts (huffs tot het
verorberen van gekookte en toebereide mos-
selen, b.v. te A'dam), o. –huizen; –kraam
(kraampje, waar men mossels verkoopt), v.
–kramen; –krabbetje (rood, vergiftig
krabbetje, huizend in de mosselschelp), o. –s;
–man (venter van mossels), m. –mannen;
– man (vaartuig, om mossels te vervoeren),
v. –mannen; –wagon (mosselkraampje op
wielen), m. –s; –wijf (ventster van mossels),
o. –wijven; –zaad (jonge mossels, die op
de mosselbanken geplant worden), o. gmv.

Most (ongegiste wijn; druivensap), m. gmv.
Mos'taard (kruiderij van gemalen mosterd-
zaad en azijnwater), m. gmv.; ook, Mosterd:
hij weet, waar Abraham den – haalt, zie
Abraham; zegsw. dat is – na den maaltfid,
te laat, zie ook Zout; iem. door den – haler,
hem gevoelig berispen.

Mos'terd (kruisbloemige plant),' m. gmv.
Moslerdjongen (jongen, die met mosterd
loopt, spott. lakei), m. –s; –lepoltje
(klein lepeltje in den mosterdpot), o. –s ;
– molen (molentje, omi'mosterdzaad te ma-
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len), m. —s; —olie (olie uit mosterdzaad),
v. gmv.; —pleister (trekpleister van mos-
terdpap), v. —s; —pot (vaatje voor tafel-
mosterd), m. —potten; —sans (botersaus met
mosterd er in), v.; —zaad (zaad van de
mosterdplant), o.; —zaadje (—korreltje),
o. —s.

Mot (vlinderachtig insectje), v. motten : de
koren—, de pels—, de kleeren—, de haar—,
de witte —, de tapijt—, in dit Laken is de —,
de larf der mot heeft er zich in verpopt; zie
ook Appelmotj e; zegsw. de — in de maag
hebben, ergen honger hebben; rooken, dat
houdt de — uit het behangsel, jenever, dat
houdt de — uit de maag, enz. volkstaal.

Mot (fljne regent, stofregen, mistregen), v. gmv.
Mot (turfmolm), o. gmv.
Mot, v.: iets in de — hebben, in de gaten
hebben, zie Motj e.

Mot (ongenoegen, ruzie), v. gmv.: — hebben
met iem., twist, woorden. gew.

Motet' (muz. kerketijk zangstuk), o. —ten.
Mollie (voorstel in een vergadering), v. —ten,

—ties: een — van orde, een — van afkeuring,
een — van wantrouwen; een — voorstellen;
vgl. V o tum, lees : moot'-sie.

Monet (beweegreden, drij(veer, spoorslag,
ook : grondgedachte, b.v. eenig thema op 't ge-
bied van toonkunst, teeken- of schilderkunst),
o. —tieven: een — tot wraakneming. (t= t).

Motiverren (met redenen omkleeden, gron-
den aanvoeren) : zijn stem —, in een verga-
dering de gronden opgeven, waarom men voor
of tegen een voorstel zal stemmen. (t = t).

Motle, o.: zegsw. iem. in 't — hebben, zijn
geheime bedoeling snappen, zie Mot.

Motodroom', —dro'nse (renbaan voor mo-
torrijwielen, automobielen, enz.), o. —dromen.

Motor (eig. beweegkracht, beweger, d. i. kleine
door gas, benzine of electriciteit gedreven
machine), m. motors: een gas—; de electro-
magnetische—; moto'riseh: het —vermogen,
beweging-gevend.

Mo'torboot (kleine zee- of rivierboot, door
een motor gedreven), v. —en; —flets (rijwiel
met motor), v. —en; —jacht, o. —en.

Molorrtitnig (auto, rijtuig, door een motor
voortbewogen), o. —en; —rtJwiel (frets met
een motor, door een motor voortgedreven), o.
—rijwielen; —wagen (wagen, vrachtwagen,
door een motor gedreven), m. —s.

Mot'regon (stofregen), m. —s; —regenen
(stofregenen), het —regende, heeft gemot-
regend, d. i. er is motregen gevallen.

Mots (hond met gekorte ooren), m. motsen.
Mot'se (wijde schippers-overbroek), v. motsen.
Mot'sen (knotten), ik motste, heb gemotst.
Mot'te (wijfjesvarken, zeug), v. —n.
Mot'sen (fljn regenen), het motte, heeft ge-
mot; zie Motregenen.

Mot's* (door de mot beschadigd; fig. pok-
dalig), bn.: —e Willem; —er, —st.

Mot'tig (mistig, nevelachtig ), bn.: 't is — weer.
Motto (It. zinspreuk of versregel, als op-
schrift eener verhandeling, enz.), o. motto's.

Moln pro'prio (Lat. een „uit eigen bewe-
ging" door den paws opgesteld schrijven), o.

Monehard'(Fr.politie-spion),m.—s.(ou=oe).
Mou'ehe (Fr. moesje, schoonheidspleistertje,
ook: haarbosje a. d. onderlip), v. —s. (ou = oe).

Monsqueton',m.—s,z.Muskaton.(ou=oe).
Mousssersn (schuimen, opbruisen, b.v. van
champagne). (ou = oe).

Mousselien'glas, o. gmv., zie M o e s e-
1 i e n'g 1 a s.

Mousseline (zeer fijn neteldoek), v. en o.,
aldus geheeten naar de stad Moessol aan den
rechteroever v. d. Tiger in Klein-Azi6; —11'-
nen (v. mousseline), bn.: e. — japon. (ou=oe).

Mousseux' (Fr. schuimend), bn. (ou = oe).
Moustache (Fr. knevel, snor), v. —s.
Mout (kunstmatig ontkiemde en weer ge-
droogde gerst), o. gmv.; —eest (droogoven
voor mout), m. —en, —kuip, v. of —bak
(waarin men nl. de gerst laat kiemen),, m.

kuipen, —bakken.
Mou'ten (mout waken), ik moutte, heb ge-
mout; —er (werkman, die mout bereidt,
ook: de eigenaar van een mouteest), m. —s;

erij' (het mouten, de werkplaats), v. —en.
Mont'wijn (alcoholisch di,stillaat, 50 0/o al-
cohol, uit mout van gerst of rogge getrok-
ken), m. gmv.; zie Jen e v er.

Monvement' (Fr. beweging, verandering;
gangwerk in een uurwerk), o. — en. (ou = oe).

Monw (armbekteedsel), v. mouwen: zegsw.
remand iets op de — spelden, hem iets wigs
maken; het achter de — hebben, niet oprecht
zijn, schijnheilig; jets uit de — schudden,
d. i. zonder eenige inspanning, er te voorschijn
mee komen, als bij verrassing, zooals de goo-
chelaar; de harden uit de —en steken, flunk
aan 't werk gaan, het werk flunk aanpakken;
ik weet er geen — aan te passen, ik weet
het niet in orde te krijgen, klaar te spelen;
de aap kwam uit de —, de heimelijke be-
doeling bleek, de ware aard kwam voor den dag.

Monw'strepen (mil. strepen op de mouwen
van korporaals en sergeants, chevrons), v. my.;
—vest (mil. vest met mouwen), o. —en.

Moveeren (eig. bewegen, in beweging zetten,
fig. ter sprake brengen, op het tapijt brengen).

Mox'a (heelk. rottetje of reepje van een
grauwe, wollige stof, in China en Japan
bereid uit de bladen en toppen van den ge-
meenen bijvoet), v.: de — is een brandmiddel
tegen jicht en podagra; men kleeft den moxa-
reep met speeksel aan de huid en steekt hem
dan in brand.

Mozallek' (inleg-tegelwerk; ook: veelkleurige
stukjes marmer, kunstig tot figuren vereenigd
en door cement verbonden als vtoerwerk),
o. gmv.: fig. een — van stifle, zachte kleuren;
een — van tonen; het — van grootere en
kleinere staatjes in Duitschland; —towels
(nt. voor mozaiekvloeren), m. —s; —versie-
ring (siersel van mozaiek), v. — en : de — en
aan de wanden van oostersche paleizen en
tempels; —vloer (vloer van inlegwerk of
mozaiek, b.v. van gangen, vestibules enz.),
m. —en; —werk (integwerk), o. gmv., ook:
Musiefwerk.

Mozalseh (tot de leer van Mozes behoorend),
bn.: de —e wet leerde, wat goed en wat
kwaad was; de —e eeredienst, Joodsche.

Mo'zes, leider en wetgever van het yolk
Gods, groot profeet en godsdienststichter, -;-
± 1500 v. C.; zegsw. een kalf —, een goede
slokkerd; — en de profeten, geld, nl. al, wat
noodig is; ook: — of Moos hebben, geld, gmz.

Mozetla (It. bisschopsmanteltje, schouder-
manteltj e v. d. domheeren), v.—'s;ook: Moz et'.

Mud (inhoudsmaat, I HL.), v. en o. mudden.
Mud'de (HL.), v. mudden. vero.
Mnds'zak (zak van I HL. inhoud), m. —ken.
Mud'vol (stampvol), bn.: het was er — of



MUEZZIN.	 537
	

MULCIBER.

zoo vol als mud, propvol, eivol, z. Tj ok v ol.
Muez'zin, m. —s, (u = oe); z. M o e d'z i n.
Muf (do f, vunzig, minder aangenaam rie-
kend), bn, en bw.; muffer, mufst; —held (het
muf-zijn), v. gmv.

Murfeldier (wild steenschaap in Siberiê en
in N.-Amerika), o. —dieren.

Murfen (nauffig rieken), het heeft gemuft.
Nun* (duf riekend), bn.; —er, —st: het vee,
des winters in —e stallen; —held, v. gmv.

Marti, moerti (Turksch opperpriester en
tevens opperrechter), m. —'s. (u = oe).

Mug (tweevleugelig insect, langbeen), v. mug-
gen: in Europa zijn nagenoeg duizend sour-
ten van muggen; zegsw. van een — een
olifant maken, lets schromelijk overdrijven;

wiling (fig. erg zwak), bn.; —er, —st.
Mag'gebeet (pik eener mug), m. —beten.
Mag'gendoek (een soort v. gaas voor open
vensters, om de muggen te weren), o. —doeken.

Mugsgengegons, o. gmv.; —gordijn (vlie-
gengaas om wieg of bed), o. en v. —gordijnen,
zie K lam b o e; —seherm, o. —schermen.

Mag'genzliften (haarklooven, vitten, vitterig
zijn op het kleine), ik heb gemuggenzift;
—zifter (iem., die de mug uitzijgt en den
kernel doorzwelgt, Matth. 23:24), m. —s;

zifterkr (vitterij, zoekerij), v. , —zifterijen.
Magigesteek (beet eener mug), m. —steken.
Marcie (verwant met mond), v.; verg. IJsel-
muiden, IJmuiden, Genemuiden.

Mulderkring, m.(letterk. eig. Muider-dicht-
kring : letterkundigen, dichters, zangeressen,
musici, die op het slot van Muiden bij den
dichter Hooft, 1581-1647, afwisselend te gast
kwarnen of onder zijn dak vertoefden), m.;
wij noemen: Huygens, Vondel, Maria Tessel-
schade, vooral als zangeres, Van Baerle, Vossius,
Francisca Duarte(zangeres), de gebr. Sweelinck
(organisten), enz.; z. Dordts ch e en Zeeu w-
sche dichtkring.

Maiieren (beredderen, bedisselen), ik heb ge-
muierd. vero.

Mail (bastaarddier tusschen paard en ezel:
een muilezel of een muildier), m. muilen.

Mull (bek van een groot dier), m. muilen.
Mail (Fr. schoeisel), v. —en, —tje, o. —tjes:
zegsw. op zijn —ties game?, rentenieren.

Mailiband (tow of rient out den bek van
een hond), m. —banderi; —banden (een
muilband aandoen), ik —bandde, ik heb ge-
muilband: den ploegenden os zult gij niet —;
zegsw. iemand —, fig. den mond snoeren,
hem doen zwijgen.

Mall'dier (bastaarddier: mull, waarvan de
moeder een merrie is), o. — en; —dierdrijver
(drijver v. muilen), m.—s; —ezel (bastaard-
dier: moil, waarvan de moeder een ezelin is),
m. —s; —paard (weinig gebruikt woord
voor muildier), o. —en.

Mairkorf (toestel om den bek van een hond,
om hem het bijten te beletten), m. —korven.

Mall'peer (kaakslag, oorvijg), v. —peren:
zegsw. iem. een — geven, een slag in 't gezicht.

Mats (knaagdier, het kleinste viervoetige dies),
v. muizen: zegsw. zoo stil als een —, d. i.
doodstil; het schip is met man en — ver-
gaan, d. i. er is niets van gered, zie Man;
het is een —je met een staart, zie Muisje.

!gals (het onderste vleezige gedeelte van den
duim), v. muizen: de — der hand.

Mals'dood (morsdood), bn.; verg. Muisstil.
Muis'doorn, — doren (plantk. een soort

van steekpalm), m. —doornen, —dorens.
Mals'grauw (grijsachtig), bn.: een — paard.
Maiteje, o.: zegsw. een — met een staart,
oorzaak met een reeks gevolgen: Mama van
Naslaan dacht, dat er 'neer achter zat, en
dat ook dat — een staartje hebben zou, (C.O.)

Muiteje (suikerbolletje), o. —s: op —s trak-
teeren, mode en Witte --8, zie: Jongens-
en Meisjes-muisjes.

Maisle (langronde, vroege aardappel), o. — s.
Maistje (spiertje rookvleesch), o. muisjes.
Mabekat (kat, die goed muizen vangt), v.
—katten; —kleur (de zwartachtige grijze
kleur eener muis), bn.; —kleu'rig, bn.: —e
zijde, — fluweel; —stil (doodstil, eig. zoo stil
als een muis kan zitten), bn.

Muit, muile (vogelkooi), v. muiten; zegsw.
in de — zitten, de kamer houden. vero.

Maliteling (oproerniaker, rebel), m. en v.
muitelingen; voor het v. ook —e.

Mullen (oproerig worden, oproer 'maken);
het yolk muitte, heeft gernuit: aan 't — slaan,
oproerig worden, vooral opstaan tegen het ge-
zag; — er (rebel),m.-5,—erly(rebellie),v.-en.

Mairzlek (gaarne muitende), bn.; —er, —st.
Mait'zneht (oproerigheid), v. gmv.
Marzen (muizen vangen), de kat heeft ge-
muisd; zegsw. het mufst al, wat van katten
komt, het kind heeft den aard der ouders, ieder
volgt zijn ingeschapen aard; zit ge daar te —?
d. i. te eten; de katjes, die —, mauwen niet,
als de kinderen eten, babbelen ze niet.

Mufzendrek (—keuteltjes), m. gmv.; —gat
(gat, door muizen gemaakt), o. —gaten;
—gerst (een soort v. wilde gerst), v. gmv.;
—gif, —gift (middel, om muizen te dooden), o.

Mufzenis (gepeins, getob,meestal over allerlei
kleinigheden), v. muizenissen: haal je geen
—sen in 't hoofd.

Marz0nkentel (uitwerpsel van muizen; ook,
suikeren-muisje), v. --s, —maal (maal of
spijs zonder drinken), o. — malen.

Murzennest, o. —nesten, fig. —en in het
hoofd hebben, beslommeringen, verwarde ge-
dachten: op het oogenblik, dat haar die —en
over Eefje door 't hoofd maalden, (Potg.)

Maiszenoor (samengesteldbloemige plant,
havikskruid), o. gmv.; ook : Schorpioenkruid.

Mulzentarwe (ver giftig de tarwe, om muizen
te dooden), v. gmv.

Marzentoren (eig. een toren vol muizen),
m. gmv.; folklore: een ronde toren in den
Rijn bij Bingerbriick, waarin bisschop Hatton
van Mainz (± 970) door de muizen verslonden
werd, omdat hij hongerende armen in een
schuur had doen verbranden en hun gekerm
bij 't piepen van muizen had vergeleken.

Marzenval (val, om muizen te vangen), v.
-vallen; —valk (muizerd, buizerd), m. -valken.

Mal'zerd (dierk. muizenvalk), m. —s.
7tIalizestaart (staart van een muis), m. —en;

staart (ranonkelachtige plant), v. gmv.:
in ons land komt den soort van — your;

tand (tand v. e. muis), m. —tanden,Thok:
een breisel met kleine, spitse uitsteekseltjes;
—vel (het vel v. een muis), o. —vellen.

Mal (molm, droge aarde, fun zand), v. gmv.
Mal (los, stoffig, onsamenhangend), bn.: in
het —le zand; —ler, —st; —held, v. gmv.

Mulat' (zoon van een blanken vader en een
Amerikaansche negerin), m. mulatten.

Malattin' (vrouwelijke Mutat), v. —nen.
Mureiber, myth. bijnaam van Vulcanus.
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Mulder (molenaar; meikever), m. –s. gew.
(zeker Portug. vaartuig), v. muletten.

Mullen (molmen, in brokjes uit elkaar val-
len, mul worden), het is en heeft gemuld.

(Ain, los), bn.: het gebak is	 d. i.
niet hard maar bros; –er, –st.

m. en o.; zie Moim.
M. V. L. 0., zie Afkortingen; een Mulo-school
geeft, behalve de gewone elementaire vakken,
ook de beginselen van een of meer vreemde
talen en van wiskunde, ook wel, handteekenen
en fraaie handwerken.

Bialtangulale (veelhoekig), bn.
Malls, non manual (Lat. velerlei, niet
veel).

llinItatteltaluseum, o.: het – heeft zijn
zetel te A7 dam ; doel : het verzamelen en bijeen-
houden van boeken en handschriften, brieven
enz. van Multatuli, of van geschriften en be-
scheiden, op hem betrekking hebbende.

(iem., die veel keeren
millionnair is), m. –s; zie Milliardair.

Multiplex (veelvoudig), bn. (x = ks).
(vermenigvuldiging , vermeer-

dering), v. –s, –ten. (tie = sie).
(vermenigvuldiger), m. gmv.

Multipllealor (electr. een toestel, dat dient
om den electr. stroom krachtiger te maken),
m. –s; uitgevonden door Schwelger, 1821.

Multiplieeeren (vermenigvuldigen).
(veelvoud van een getal), o.

Mullum, non mcalla(Lat. veel, niet velerlei).
Num'onelen (mommelen, met het tandvleesch
kauwen), ik heb gemummeld.

Ainan'onle (gebalsemd en gedroogd Egyptisch
lijk; fig. iem., die er geelachtig dor,of mager
en droog uitziet), v. mummien, mummies.

(leenstelsel: bescherming door
een machtig heer), o. gmv. ; ook: voogdijschap.

Mundomoto'rluma (toestel, om de beweging
van aarde en sterren aanschouwelijk bij het
onderwijs voor te stellen), o. –riums.

m., zegsw.:	 de'elpl (Lat.
De wereld wil bedrogen zijn).

ithanielpaar (de gemeente- of stadsregeering
betreffende, stedelijk), bn.

(gemeentebestuur, rechts-
gebied eener gemeente, ook, raadhuis), v. gmv.

(stad, oudtijds in het bezit van
het Rom. burgerrecht), o. municipia.

Munille (mil. krijgsvoorraad, b.v. kruit en
food, ammunitie), v. gmv.: de – fabriek aan
de Hembrug (bij Zaandam); –wagen (wagen
tot vervoer van munitie, in elke compagnie
den), m. –s. (t =a).

m. munniken; zie Monnik.
(klooster; later, kloosterkerk of

munsterkerk), v. munsters: het straatje, dat
het Bisschopshof van de oude – kerk scheidde.

Munt (geldstuk), v. munten: er zijn in ons
stelsel gouden, zilveren, nikkelen en bronzen
munten; het gehalte eener–; zegsw. – uit
iets slaan, geld weten te verdienen aan, fig.
tot zijn voordeel weten te gebruiken; iets
voor goede aannemen, gelooven, wat iem.
zegt; iem. met gelijke – betalen, iem. be-
jegenen, zooals hij ons heeft behandeld.

Blunt (stempel of wapen op een muntstuk),
v. munten; de tegenst. is Beeldenaar.

Stunt (gebouw, waarin van regeeringswege
munt geslagen wordt), v. munten : de – is
voor ons land te Utrecht; zie Rijksmunt.

Blunt (lipbloemige plant), v.: de – is een

aromatische plant, afkomstig uit Z.-Europa;
zie: Kruisemunt, Pepermunt.

Munt'eollegle (commissie van toezicht op
de Rijksm,unt), o. gmv.; –conventle, v.,
zie Latijnsche Unie; –menhadd (groncl-
slag van het muntstelsel in een land), v.
–eenheden: bij ons is de gulden de –, in
Frankrijk en Belgie de frank, in Duitschland
de mark, enz.

Mmilen (geld slaan), ik muntte, heb gemunt;
guldens –; –er, m. –s, zie aid.

Mun'ten (mikken, doelen), ik muntte, heb
gemunt : hij heeft het op mij gemunt, op mijn
Leven gemunt, heeft mij of mijn levee als
mikpunt gekozen; zie G e m u n t.

Mineteiakabitiet (munt- en penningver-
zameling, de bewaarkamer er van), o. –ten.

Mutat., en Pen'ningkunde (wetenschap,
welke een overzicht en beschrijving geeft van
alle voormalige en huidige munten en pen-
ningen), v. gmv.

Mun'ter (iem., die munten slaat), m. mun-
ters : valsche –, maker van valsche munten.

Munt'gas (gas, dat op een muntmeter staat),
o.; –gasmeter (automatische gasmeter), m.
–s: de – laat na inwerping v. e. 2 1/2-cents-
stuk zekere hoeveelheid gas door, (1/3 M3).

Marit'loon (vergoeding, die betaald wordt
door al wie aan de Rijksmunt geldstuk-
ken laat slaan uit edel metaal), o. –en;
–materiaal (metaal, waaruit munt gesla-
gen wordt), o. –alen; –meester (hoofd en
bestuurder van de Rijksmunt), m. –s; –slag
(muntstempel), m. gmv.; –soort, v. – en;
–specie (verschillende soorten van gemunt
geld), v. –specien, –s; –.Selma)! (de wette-
lijke bepalingen van een staat, die betrekking
hebben op het gewicht, het gehalte, de bena-
ming en de indeeling der munten), o. –s,
ook : Muntvoet; –teekon (teeken op een
geldstuk tot kenmerk van de munt, waar het
geslagen is), o. –5: bij ons vindt men het –
onderaan, links van het wapen; –unte, v.,
zie Latijnsche Unie; –vervalsehing,
v. –en, zie Valsche munter: op – verval-
sching stond vroeger de doodstraf, thans 5-10
jaar gevangenschap; –voet, m., z. M u n t st el-
se', –wezen (alles, wat betrekking heeft
op de munt en het munten), o. gmv.

Murg (merg), o. gmv. gew.
Murg (week, goed; gaar), bn.

(vogelmier, –kruid), v.; zie M u u r.
Pinemelen (zacht ruischen, b.v. van stroo-
mend water langs den oever), de beek mur-
melde, heeft gemurmeld.

illuenselen (klankn. zacht spreken, lispelen),
een innig gebed werd gemurmeld.

Murnsureeren(morren,ontevreden, klagerig
spreken, mopperen) : – tegen zijn lot.

Blitrw (week), bn.: iets – slaan, zacht; iem.
slaan, d. i. hem afrossen; –er, –st.

(murw maken), ik murwde, heb
–murwd; w. g. zie Vermurwen.

llin'mae, v. mv.; zie Muzen. (ae = ee).
IlinseadlinVat, saletjonker, modegek), m. – s.
Mauch (vinkachtige standvogel), v. musschen
de huis–, de ringel–, de rots–; zegsw. rich
bl(j maken met een doode –, met iets, dat
niets beteekent, met een resultaat, dat gelijk
nul is; ook, M o s c h.

Blits'ens (reukwerk met scherpen, doordrin-
genden geur), v. gmv.; –dier (kleinst her-
kauwend dier in Thibet), o. –en: het man-
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netje van het – levert muskus; –geur (sterk
riekende geur van muscus), m. gmv.; –plant
(klein plantje, den geur van muscus gevend),
v. –en; –rat (knaagdier in Canada aan
de meren en rivieren), v. –ten; –swiin
(klein soort van varken in Z.-Amerika), o.
–en; meestal: Muskus geschreven, zie ald.

Muse'unt (eig. tempel der muzen), o. –s,
muse'a, muse'en: een – is een instelling aan
geschiedenis, natuurwetenschappen, letteren
gewijd; kunsthalle, ook gebouw waarin oud-
heden bewaard en tentoongesteld worden;
het – van oudheden te Maastricht, het rijks-
museum te A'dam, zie ald.; het Romeinsch
– te Trier. (s = z).

Musleeeren (muziek maken). (s = z).
Musie-hall (Eng. specialiteiten-theater, ca IV-
chantant), v. – s.

Musielen'ne (Fr. zangeres), v. –s. .
Musivoloog' (kenner van de geschiedenis
der toonkunst, wetenschappelijke beoefenaar
der muziek), m. –logen.

Mu'siens (toonkunstenaar), m. musici.
Mnsiergoud (verbinding van tin en zwavel,
jodengoud), o. gmv.: bij 't bronzen van hout
bezigt men –.

Musief'werk (inlegwerk, mozatek), o. –en.
Muskaat', –wiju Mine wijn van de mus-
kaatdruif), m. gmv.: een flesch echten –.

Muskaat'boom (een soort van laurierboom),
m. –en.

Muskaat'noot (0.-I. Banda: vrucht v. d. mus-
kaatboom), v. – noten,00k,Notemuskaat.

Muskadol' (geurige, vroegrijpe druif, mus-
kadeldruif), v. muskadellen ; –wijn, m. – en.

Mus'kel (Fr. spier), v. –s, –en.
Musket' (ouderwetsch vuurroer met pan en
lont), o. –ten.

Musketier' (soldaat met een musket), m. – s.
Musketon'haak (haakje met schroef), m.
–haken; de – dient om een ketting aan het
horloge te bevestigen; ook, M o u s queton.

Munklot' (steekmug in Indio), m. –en.
Muskielennet (0.-I. net tot wering van
muskieten), o. –netten ; verg. Kin am'b oe.

Mus'kus, v. gmv.: nog ruik ik de kamfer
en de muskus, (C. 0.); zie M u s c u s.

Musrpelheim (Germ. myth. de vuurwereld), o.
Mus'sehenarend, m. –en; zie Sperwer.
Mus'sehenel (ei van een musch), o. – eren.
Musgsehengild (vereeniging van schutters),
o. –en: de –en in N.-Br.: zij bestrijden de
musschenplaag door ieder een zeker aantal
musschen per jaar te schieten; –hagel (zeer
fljne hagel om op musschen te schieten), m.
gmv.; –nest (broeinest van een musschen-
paar), o. –en.

Mus'seheveer (veer v. e. musch), v. –veeren.
Muslang (verwilderd prairie-paard), m. –s.
Mut, v.: het is zoo vol als –, stampvol, tjokvol.
Muta'bel (onbestendig, veranderlijk), bn.
Mutabiliteit' (veranderlijkheid), v. gmv.
Natalie (Fr. verandering, wisseling van
personeel, van leerlingen, enz.), v. –tien, –s.

Mutalis mutan'tlis (Lat. onder voorwaarde,
dat de noodige veranderingen worden aan-
gebracht, b.v. iets goedkeuren –); zie in. m.

Matilalie (verminking), v. –s, –ten.
Mutileeren (Fr. verminken).
Mutineeren (Fr. aan het muiten slaan, op-
roerig worden, in opstand komen).

Mutle, o.; zie Hutj e.
Mats (hoofddeksel van mannen en vrouwen),

v. –en: zegsw. de – staat hem verkeerd, hij
is uit zijn humeur; hij heeft het niet in zijn
– dit of dat te doen, hij heeft er geen zin
in; hij is zoo gek niet, als de – hem wel
staat, als hij er wel uitziet; zie eens, hoe
mijn –je staat, hoe ik geluimd ben; met de
– naar iets gooien, ergens in 't wilde een
slag naar slaan; dat is of staat of zit zoo vast
als een – met zeven keelbanden, zeer vast;
z.Cozy(theemuts),Pelsmuts,Slaapmuts.

Mut'saard, mat'serd (takkenbos), m. –s:
zegsw. het riekt naar den –, d. i. naar den
brandstapel van takkenbossen, fig.naar ketterij;
iemand tot den – veroordeelen, brandstapel.

Mutssebol (houten hoofd voor mutsenmaak-
sters), m. –bollen.

Mat'senband (band voor mutsen), o. gmv.;
lint, o. gmv., als voorwerpsn. o.,mv. – en;
maakster, v. –s; –stUfster, v. –s;
strijkster, v. –s; –wasehater (vrouw,

die Witte vrouwenmutsen wascht), v. –s.
Mutualiteme (samenleving van tweeêrlei
planten tot wederzijdsch voordeel), o. gmv.:
de korstmossen bestaan uit een wier en een
zwam, die in – leven; zie S y m b i o s e.

Mntualiteit' (wederzijdsch belang), v. gmv.
Mutueer (wederzijdsch, over en weer), bn.
Maur (steenen wand), m. muren: e en bran d–,
een gevel–, een stads–,eenblinde–,d.i.
zonder ramen; hij zit tusschen de vier muren,
in de gevangenis; zegsw. de muren hebben hier
ooren, men wordt hier beluisterd; met het hoo fd
tegen den – loopen, wanhopig zijn, niet weten,
wat aantevangen; zie Chineesche muur.

Mnur (murik, hoenderbeet, vogetmier), v. gmv.
Mnur'anker (ijzeren anker, om balken in
den muur te . bevestigen), o. – s, zie A n k e r;

bloem (kruisbloemige plant), v. –en: de
– groeit in 't wild, op of tegen oude muren;
fig. dame, die op een bal niet ten dans
gevraagd wordt; –broker (mangeneel), m.
--s, vero.; –luehter (een luchter, aan den
wand bevestigd), m. –s; –peper (vetplant,
huislook), v. gmv.; –piper (halfpijler, pi-
laster), In. –s; –plaat (mets. plaat boven
op een muur ale dekking of sluiting), v.

platen; –sehildering (in kerken: muur-
beschildering m. lijmverf, voorstellende eenig
Bijbelsch tafereel), v. – en, zie : Al s e c c o en
Al fresco; –vast (zeer vast en stevig), bw.:
dat staat –, dat zit nu – in mijn hoofd,
ik vergeet die kennis nooit.

Muse (zanggodin, nimf ; zangster), v. Muzen :
de Muzen zijn negen in getal, het zijn zusters
van Apollo, ze bewonen samen den Zangberg
of Helicon; zie onder Muzen.

Mu'selznan (volgeling van Mohammed, be-
lijder van den Islam), m. –mannen; zie:
Moslem en Saraceen.

Mu'sen, v. my., myth.: de – zijn de dochters
van Zeus en de zusters van Apollo, het zijn
de beschermsters van schoone kunsten en
wetenschappen, (1e bezielsters van dichters,
kunstenaars, geleerden, schrijvers; ze zijn
negen in getal, haar namen zijn: Cli'o, Euterpe,
Thalia, Melpomene, Terpsi'chore, E'rato,
Polyhym'nia (Polym'nia), Calli'ope, Urania,
zie ald.; zegsw, aan de – offeren, de kunst
beoefenen, de kunst dienen; zie Muzenberg.

Mu`senahnanak (jaarboekje, gewijd aan de
fraaie letteren), m. –ken; in Frankrijk ver-
scheen het eerst een – in 1765, in Duitsch-
land in,1769, in one land in11819, waarin.fie
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beste dichters van die dagen bijdragen lever-
den ; in 1834 gaven Potgieter, Heije, Bakhuizen
v. d. Brink en Drost een dergelijken almanak
uit, die veel opgang maakte en den weg
bereidde voor De Gids, die met nieuwjaar
1837 verscheen.

Ma'zenberg, m., zie Langberg.
Muszentempel (gebouw, gewijd aan weten-
schap of kunst), m. —s.

Mu'zenzoon(dichter,00k,student),m.—zonen.
Muziek' (eig. kunst der muzen : toonkunst,
zangkunst), v. gmv.: —, die poezie der lucht,
(Jonath.); er is hooge en lage, klassieke en
romantische, geestelijke en wereldsche —,
(Klikspaan); de — is tweeledig: gewijd en
ongewijd, (dezelfde).

Muziek'avondje (partijtje, waarbij muziek
gemaakt wordt), o. —s; —book (boek met
muziekstukken), o. —en; —corps, o. —corp-
sen, meer: —korps; —doom (speeldoos m. drie
en meer tvijsjes), v. —doozen; —feest(muzi-
kaal feest), o. —en; —gezelschap, o. —pen;
—instrument (snaar- o f blaas-instrument),
o. —en; — korps (korps muzikanten), o.
—en; —leeraar (leeraar in de muzikale
kunst), m. —s; —les (les in of over de mu-
ziek), v. —lessen; —lessenaar (standaardje,
waaraan men zingt of speelt), m. —s;
hebber (iem., die veel van muziek houdt),
In. —s; —meester (onderwijzer in de mu-
ziek), m. —s; —noot (klankteeken), v.—no-
ten; —papier (papier met gedrukte noten-
balken), o. gmv.; —school (school, waar
muziek onderwezen wordt), v. —scholen;
—sleutel (toonsleutel), m. —s: de — is een
teeken, dat de toonhoogte der noten op den
notenbalk aanduidt: de viool- of G-sleutel,
de bas- of F-sleutel, de alt- of C-sleutel;
—stuk (stuk, om op een piano of ander in-
strument to spelen), o. —stukken; —tent
(open tent, waarin muziek wordt gemaakt),
v. —en, zie Kiosk; —nitvoering (het
spelen van muziekstukken in 't openbaar),
v. —en.

Muzikaal' (de muziek betreffende), bn.: 
gehoor, gevoel, talent; hij is —, heeft talent
voor muziek; —kaler, —kaalst.

Muzikant' (toonkunstenaar, ook, muziek-
maker), m. — kanten.

Myalgie' (geneesk. spierpijn, spierrheuma-
tiek), v. gmv. (g = g).

Mycelium (plantk.paddenstoelplant, zwam-
Wok), o. gmv.; — is ook het netwerk van
Braden, straalsgewijze in den grond verspreid,
op de plek, waar veel paddenstoelen groeien.

Mycetologie', v.; zie Mycologie. (g=g).
Myeologie' (leer der paddenstoelen en zwam-
men), v. gmv.; lees: mi-ko—.

Myeolo'gisch (wat in verband staat met de
mycologie), bn. en bw.: de —e vereeniging;
—e kennis; een — merkwaardig verschijnsel.

Myeoloog' (beoefenaar, keener der myco-
logie), m. —logen.

Mycophaag' (paddenstoel-eter), m. en v.
—phagen.

Myeophile (liefhebber, beminnaar der my-
cologie) m. en v. —n.

Myelttis (geneesk. ontsteking van het rugge-
merg), v. gmv. (e = ee).

Myiologie' (leer of kennis van muggen en
vliegen), v. gmv. (g = g).

Mylady, v.;• zie Lady.
Mylodon (voorwereldlijk dier, een soort van
luipaard), m. —s, —donten. (y = ie).

Mylord, m. • zie Lord.
Mylord (0.4. rijtuig), m. —s; zie Milord.
Myographie' (geneesk. beschrijving der
spieren), v. myographieen. (y = ie).

Myologie' (leer v. d. spieren), v. gmv. (y = ie).
Myoop', myo'pe (bijziende), bn.: hij is —.
Myopathie' (het spierlijden), v. gmv.
Myopic' (bijziendheid, kippigheid), v. gmv.
Myops' (een bijziende), m, en v. —en. (y = ie).
Myosolis (plantk. vergeet-mij-nietje), v. -sen.

(10-duizendvoud), bw.
Myria'de (tienduizendlal, fig. een ontelbare
menigte), v. myriaden : — van sprinkhanen.

Myriagram' (10.000 wichtjes, 10 Nederl.
ponden, 10 KG.), o. —men; —meter (10.000
Meter of 10 Nederl. mijlen), m. —s. (y = ie).

Myerhe, v. gmv.; zie Mirre.
Myste'rie (een voor 's menschen verstand
onbegrijpbare, bovennatuurlijke waarheid als
artikel van geloof), o. —s, —rien.

Myste'rie (verborgenheid, onbegrijpelijk iets),
o.—s: een onverklaarbaar—, — ontsluieren.

Myste'rie-spel (Bijbelscheragedie der Mid-
deleeuwen), o. —spelen; zie Mirakelspel.

Mysteriens' (geheimvol, raadselachtig), bn.
en bw.: een —euze geschiedenis; hij drukte
zich — uit; als zn.: het —euze, o. (y = ie).

Mystiels'one (het geloof a. d. geheimzinnige
gemeenschap tusschen God en den mensch,
verborgenheidsleer, het bovennatuurlijke), o.

Mysliens (iemand, geneigd tot mysticisme),
m. —tici. (y =ie).

Mystiek' (leer van het hoogere leven der ziel
in God, ook, van het hoogere gebed, der meer
innige vereeniging v. d. ziel met God), v.

Mystiek' (geheimzinnig, mysterieus), bn.
Mystificalie (Fr. misleiding, fopperij), v.
—ten, —s; —ileeeren (misleiden). (y = i).

Myslisch (mystiek), bn. en bw. (y =i).
My'the (dichtk. fabelachtige traditie uit
den voorhistorischen tijd, meestal een der
heidensche goden betreffende; oud volks-ver-
haat, tot de mythologie behoorende), v.
mythen; lees: mie'te; zie Sage.

My'thisch(verdicht, fabelachtig), bn. (y = ie).
Mythograaf' (schrijver, die de mythen als
onderwerp van studie neemt), m. —grafen;
—graphic' (wetenschappelijke behandeling
van mythen), v. —en.

Mythologie' (het geheel der mythen of oude
verdichtselen, in 't bijzonder der Grieksche en
Romeinsche godenleer ; fabelleer), v. —logieen;
—lo'gisch (de mythen of de godenleer be-
treffende), bn.: een — woordenboek; —loog'
(mythologie-kenner, navorscher v. de mythen
der ouden), m. —logen. (g = g).
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N.

N, v. —'s. De 14e letter van het alphabet.
N. — Noord.
n. a. g. — niet afzonder4jk genoemd.
Nat. MU. — Nationale Militie.
N.B. — No'ta be'ne, let wel.
N.B. of N.Br. — Noorderbreedte.
n. e. — Nos'tro con'to, op onze rekening.
Wed. — Nederlandsch.
Ned. Ct. — Nederlandsch courant, d. i. in
Nederlandsche count.

Ned. Merv. — Nederlandsch Hervormd.
n.l. — Non li'quet, zie aid.
nl. — namelijk.
n. ns. m. — naar mijn meening.
N.N. — No'men nes'cio, zie Nome n.
n. o. na. — naar onze meening.
N.N.O. — Noord-noord-oost.
N.N.W. — Noord-noord-west.
No. of Nr. — numero, hummer.
N.O. — Noord-oost.
N.O.G. — Nederl. Onderw.-Genootschap.
N.O.I.L. — Ned. 0.-1, leger.
N.B. — (in geschriften): Naschrift; (in den
almanak) : Nieuwe stijl, zie S t ij 1.

N.T. — Nieuwe Testament.
Nto. — Netto, juist, zuiver (van gewicht in
den handel, zonder de verpakking).

Num. — Nu'meri, zie aldaar.
N.Y. — Naamlooze Vennootschap.
N.W. — Noord-west.
N.W.S. — Nederlandsche Werkelijke Schnld.

Na (achter), vz.: hij kwam — mij; jaar —
jaar; — dezen, in de toekomst.
Na (dichtbij), bw.; nader, naast; op een
dubbeltje —, alien zijn er op twee —, op een
weinig —; zegsw. iem. te — komen, beleedi-
gen, krenken, b.v. iemands eer, goeden naam
te — komen; bij lange — niet; voor en —,
telkens weer; kont eens nader, het naaste dorp.

Na, bw.: vormt met den klemtoon op na eenige
scheidbaar samengest. w.w. als nadpen, —bab-
belen, — bauwen, — brutlen, — klimmen, d. i.
achterna, nadat een ander is voorgegaan;
nabtoeien, nog eens bloeien; —klinken,voort-
gaan met —; de leden der onbep. wijs (zonder
te) en die der volt. deelw. aaneen te schrijven.

Nand (rand, waar twee stukken goed, !tout,
metaal aan elkaar gezet of gevoegd zijn), m.
naden : een — lostornen, een rok zonder —;
de naden breeuwen, harpuizen (v. e. schip);
een gesoldeerde —; ook : een overhandsche,
een platte, een ronde —, wijze van samen-
voeging bij het naaien ; zegsw. het naadje van
de kous willen weten, het fljne der zaak;
zich uit den — loopen, zich overloopen.

Naaf (deel van het rad, waardoor de as gaat
en waarin de spaken zitten), v. naven.

Naaren (met naald en draad aaneenhech-
ten), ik heb genaaid; —door (—kistje), v.
—doozen; —Karen (garen, waarmee genaaid
wordt), o. —s; —gereedsehap (benoodigd-
heden v. naaiwerk), o. gmv.; —kamer (ver-
trek voor naaiwerk), v. —8; —kluge (kistje
met naaigereedschap), o. —s.

Naarmaehine (werktuig, om naden te ma-
ken), v. — s : de —s worden in beweging ge-
bracht door een handvat of door een pedaal;
—wand (wand voor naaiwerk), v. —en;
—melsje (meisje op een naaischool), o. —s:
we zijn geen —, we blozen niet bij elk onver-
togen woord; we zijn nu onder ons —s, het
is hier een onder-onsje; —naald (naald, om
wee te naaien), v. —en, zie: Stopnaald,
Rijgnaald;— school (school, waar meisjes
leeren naaien), v. —scholen; —sehroef
(speldenkussentje met houten schroef), v.
—schroeven; —ster (vrouw of meisje, die
uit naaien gaat of in huffs naaiwerk maakt),
v. —8; —tafel (tafel, waaraan men naait),
v. —s; —werk (goed, waaraan genaaid
wordt), o. gmv.

Naakt (bloot, onbedekt), bn. en bw.: met —e
voetzoot, (Staring), zie: Spiernaakt, Moe-
dernaakt; een reiziger — uitschudden, hem
van alles, zelfs van zijn kleeren berooven; fig.
dat is de —e tvaarheid, de wezenlijke; bij
overdracht: een —e slak, zonder huisje; —e
rotsen, kaal, onbegroeid; de boorn en staan —,
bladerloos.

Naakt (het naakte lichaam), o.: naar het —
teekenen, schilderen, naar naakt model.

Naald (werktuig van naaister en kleermaker),
v. naalden: een naai—, een rijg —,een stop—,
zie ook: Brei—, Haar—, Pak—; zegsw.van
de — tot den draad iets vertellen, van 't begin
tot het einde, van stukje tot beetje; iets met
een heete — maken, erg haastig, zeer slordig;
een — in een hooimiit zoeken, een dwaas werk
doen; door het oog v. e. — halen, zie Oog.

Naald (wijzer van een kompas), v. naalden.
Naald (spits), v. —en: de — van een toren.
Naald (spits toeloopende zuil), v. —en; zie:
Obelisk, Gedenknaald.

Naald (blad van een pijnboom), v. naalden;
—boom (kegeldragende boom, zoo geheeten
omdat de bladeren den vorm hebben van
naalden), m. —en : de den, de mast, de lariks,
de cypres, de pin, de taxis is een —.

Naal'denfabriek (fabriek, waar men naal-
den maakt), v. —en; —koker (kokertje v.
naalden), m. —s; —oog (gat v. e. naald), o.
—oogen; —werk (borduurwerk), o. gmv.

Naald'geweer (mil. oude achterlader, die
door werking eener naald werd afgeschoten),
o. —geweren: het — der Pruisen, in 1870 —'71 .

Naald'hout (hout van naaldboomen), o. gmv.
Naald'paraplu (zeer licht en dun, zeer fijn
op te rollers regenscherm), v. —plu's.

Naald'seherp (scherp of fijn van punt als
een naald), bn.: heur — nebje, (Staring).

Naald'telegraaf (electr. vinding v. Oersted
en Ampere, in 1820), v. —telegrafen; de zeer
beweeglijke naald wijst de in een kring ge-
plaatste letters achtereenvolgens aan.

Naald'visch, m. —visschen; zie Zeenaald.
Naam, m. namen : Adam gaf alle dieren
namen, Bijb. benoemde ze; wie noemt uw —
(o, God)? (Vondel); de Lat. namen van dieren
en planters, termen ; een man van —, beroemd
man; hfj heeft dat op mijn — gekocht,
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rekening; zeg het hem uit mijn mijnent-
wege; te goeder — en faam bekend staan,
algemeen geacht zijn; in — van Oranje, doe
open de poort, namens, op gezag van; hij wil
er den — niet van hebben, wil niet weten,
dat hij het gedaan of gemaakt heeft; het kind
bij zijn — noemen, een zaak ronduit of onver-
bloemd meedeelen; die componist heeft —
gemaakt, roem verworven ; ik ken hem niet
bij name, ken zijn naam niet; —pje, o. —s.

Naam'bord, o. —en; —bordje (plaatje met
iem. naam er op), o. —jes, ook aan een schip,
met den naam van het vaartuig er op;
—christen (Christen in naam, nl. hij, die
niet practiseert), m. —en; —Offer (mono-
gram), o. —s; —dag (gedenkdag v. e. heilige,
naar wien men genoemd is), m. —dagen;

dieht,o. —en; zie Acrostichon; —feest
(feest van een loop- of schutsheilige), o. —en;

genoot, m. —genooten, yr. ook: —e;
—lijst (reeks van namen), v. —en; —loos
(zonder naam), bn.: een — artikel, een —booze
brief, zie Anoniem; fig. niet te noemen,
zeer erg : een — lijden.

Naamlooze vennoot'schap, v. —pen : een
— heeft geen firma en draagt ook niet den
naam van een der vennooten, zij ontleent haar
naam veelal aan den aard der onderneming.

Naam'val (spraakk. vorm v. het naamwoord
ter aanduiding van een betrekking), m. —len:
er zijn in onze taal nog vier —vallen.

Naanevers, o. —verzen; z. Acrostichon.
Naam'woord (spraakk. zelfst. nw., bfjv. nw.
of voornaamw.), o. —en.

Naqipen (nadoen, nabootsen), ik aapte na,
heb —geaapt; —apex, m. —s; —suipster,
v. —s; —aperir, v. —en; —aping, v. —en.

Naar (akelig, treurig, doodsch), bn. en bw.:
het is — weer; naarder, naarst; —der, —st;

held (lets, dat naar of akelig is), v. —heden.
Naar (in de richting van, volgens), vr.:‘ zij
gaan — school, — de kerk, — de tnarkt;
handel mijn woorden, d. overeenkomstig.

Naar (zooals, gelijk), vgw.: — men zegt, — men
wil; — de berichten melden.

Naardien' (omdat, dewijl, vermits), vgw.
Naargeesstig (droevig, treurig, neerslachtig),
bn. en bw.: —e overpeinzingen, — gestemd
zijn; —er, —st; —held, v.: e. sombere —heid.

Naargelang' (van), vz.: zich kleeden — van
de guurheid v. h. weer, overeenkomstig; —
van de omstandigheden, in overeenstemming ;
— (dat), vgw.: — wij ouder worden, begrijpen
we het eleven beter, naarmate.

Naftekeld (iets dat naar, akelig, ellendig
is), v. —heden.

Naarma'te (in verhouding van of tot), vgw.
Naar'stig (ijverig, vlijtig), bn. en bw.; —er,
—st; —held (vlijt), v. gmv.; —Mk (op
naarstige wijze), bw. w. i.g.: zich — oefenen.

Naast (nevens, ter zijde van), vz.: hij woont
vlak	 mij; hij liep — mij.

Naast (kortste; eerste), bn. en bw.: dit is de
—e weg naar het dorp; hij is mijn —e bloed-
verwant; de —e week; de —e prijs, minste,
laagste; zegsw. ten naaste bij, ook : ten naasten
by, nagenoeg, ongeveer : ik win ten naaste(n)
IV 25 0/0 ; af tebreken: naas-te, verg. bes-te.

Naast'bestaande (bloedvertvant), m. en v.
—n; meer: Nabestaande.

Naas'te (evenmensch), m. en v. naasten.
Nasslen (benaderen, in bezit nemen, rich
toeeigenen), ik naastte, heb genaast: goederen

tegen de aangegeven of geschatte waarde —.
Naas'tenliefde (liefde tot den evenmensch,
algemeenemenschenliefde),v.gmv.: dechriste-
lijke	 zie ook AltruYsme.

Naast'gelegen (meest nabij liggend), bn.
Na'babbolen (napraten), ik babbelde —,
heb —gebabbeld; die kleine babbelt alles na;
die schoolknaap heeft zijn leermeester — ge-
babbeld; ook: ze bleven nog wat gezellig
praten na afloop van feest of vergadering.

Na'bal (Bijbel. een hard en boos man), m.;
zie 1 Sam. 25:3.

Na'banwsn (iem. stem of woorden naboot-
sen), ik bauwde —, heb —gebauwd.

Na'beronw (spijt, wroeging), o. gmv.
Na'bestaande (bloedverwant), m. en v. —n.
Na'betrachting (overdenking), v. —en; —
houden: Prot. de godsdienstoefening bijwonen
des Zondags na 't Nachtmaal.

Nabir (niet ver af), bn.: de vacantie is —,
dat is het meest —e dorp, onze —e bevrij-
ding; bw.: iets in waarde, in schoonheid —
komen; iets van — beschouwen.

Nabtrgelegen,bn.: een — buitengoed, een —
villa, enz., in de nabijheid liggend.

Nabkrheid (het dichtbij-zijn), v. gmv.: hij
woont in de — van Maastricht, in den om-
trek, op korten afstand van; uwe	 hindert
mij, uw tegenwoordigheid.

Nabtj'zljnd (ophanden-zijnde), bn.: een 
feest, binnenkort te vieren.

Na'blaffen (al blaffende achternaloopen of
volgen), de hond blafte den bedelaar	 heeft
hem —geblaft.

Na'biljven (school-blijven als straf), hij bleef
, is —gebleven : die jongen moet —; --

blijver (schoolblijver), m. —blijvers: elken
dag heeft die onderwijzer —blajvers.

Na'bloelor (laatbloeiende plant), m. —s.
Na'bob (eig. onderkoning in Britsch-Indic,
een rijke uit Eng. Indic), m. —s.

Na'bootsen (namaken, nadoen, naapen), ik
bootste -, heb —gebootst: iemands gang —,
iemands spraak —.

Na'both, m.: een kind van —, fig. een vast-
houdend man, een stijfkop; Bijbel: 1 Kon.
21:1, enz.

Na'broodkje (stud. gezellig samenzijn na
een vergadering, tvaarbij dan iets gegeten en
gedronken wordt), o. —broodjes.

Nablierig (nabijgelegen), bn.; een — dorp,
een —e stad, de —e provincien; — er, — st.

Na'bunr (buurman), m. —buren.
Nabunesehap (het nabuur-zijn), v. gmv.
Naearsaf (parelmoerkleurig,naar het oranje-
geel zweemende), bn.; als zn. o.

Naeht (het tegengestelde van dag), m. —en:
bij — en ontijden, d. bij nacht en ongun-
stigen tijd, op ongewone uren; zie: Karst-
nacht, Bartholomeusnacht, Midder-
n a ch t.

Naeht'aap (dierk. aap der Nieuwe- Wereld,
die den dag slapende doorbrengt en's nachts
zijn voeclsel zoekt), m. —apen.

NachVarbeld (werk, dat in den nacht ge-
daan wordt), m. gmv.: de — der bakkers;

amyl (slaapstee voor dakloozen), o. —asylen;
bel (bel, die enkel bij nacht mag dienen),

v. —bellen: de — van een dokter; —Maker
(blaker voor e. nachtkaars), m. —s; —bloom
(bloem, die 's nachts opengaat), v. —en;
—boog (cosm. het beneden den horizon der
plaats gelegen deel van den parallelcirkel v.
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e. hemellichaam), m. —bogen, zie Dagboog;
—boot (stoomboot, die des nachts vaart),
v. —en: de — van Engeland op Vlissingen;
—braken ('s nachts opzitten bij studie of
uit zijn), ik nachtbraakte, heb genachtbraakt,
als zn. o.: Baljon was bleek van het —,
(Koetsveld); —braker (doordraaier), m. —s;
—brakertr (zwelgerij), v. —en; —dief(dief,
die 's nachts op roof en diefstal uitgaat),
m. —dieven; —dienst (dienst des nachts,b.v.
bij de post, de telegraphie, het spoorwezen),
m. gmv.: — hebben.

Naeh'tegaal (eig. nachtzanger: vogel, die
's avonds en 's nachts zingt), m. —s, —alen;
zie: Boeren—; fig. beroemde zangeres.

Naehlegaalskool (kooi voor een nachte-
gaal), v. —en; —nest, o. en; —slag (het
nokkend en halend zingen v. e. nachtegaal),
m. —slagen; —stem, v. —stemmen, fig. zeer
schoone stem; —toon (zangtoon van den
nachtegaal), m. —tonen; —zang (het zingen
v. d. nachtegaal), m. —en.

Nachlelijk (eigen aan den nacht), bn.: de
—e stilte, het — duister; ook, bij nacht of in
den nacht: een —e overval.

Nachtlevening (21 Maart en 22 September),
v. —en: de voorjaars—, de najaars—; zie
Aequinoctium of Equinox.

Naeht'gedaehten (overpeinzingen in den
nacht), v. mv.: de — van Young (1684-1765),
deze bevatten verheven gedachten over dood
en eeuwigheid; —gewaad (kleedij voor den,
nacht), o. — gewaden ; —glas (scheepst. zand-
looper van acht glazers of vier uren), o.
—glazen; —huisje (scheepst. kompaskast
waarin een lamp brandt), o. —8, —insect
(een insect, dat des nachts wakker is), o. —en:
de —en worden door het Licht aangetrokken;
in een 0.-I. woud oefgnen duizenden —en
hun geluidorganen, (v. Haven); --jak, o.
—ken; —japon, v. —nen; —kaars (kaars,
die 's nachts in een slaapkamer brandt), v.
—en: zegsw. uitgaan als een —kaars, lang-
zaam en saai eindigen; —kwartier (tajde-
lijke, nachtelijke verblij(plaats van solda-
ten), o. —en; —lamp (lamp, die gedurende
den nacht brandt), v. —en; —lager (bed),
o. —s, —lieht (nachtpitje, op een drijvertje
brandend), o. —en, —je, o. —s; —lijst (lijst
der logeergasten in een hotel), v. —en; —lucht
(de kille lucht v. d. nacht), v. gmv.

Nacht'maal (Prot. eig. maal in den nacht; het
kerkelijk H. Avondmaal), o. —malen.

Naeht'usaalsbeker(beker, die b(i het Nacht-
maal gebruikt wordt), m. —s; —maals•
brood, o.; —ganger, m. —s; —tafel, v.
—s;	 m. gmv.; —zang,m. —zingen.

Naeht'inerrie (Germ. myth. eig. nachtmare,
d. nachtspook, kwellend geestgedrocht, dat
den mensch benauwt in den slaap; fig. be-
nauwend droomgezicht), v. — merries.

Naeht'pauwoog (zeer groote nachtvlinder,
met grijs geteekende vleugels), m. —en; —pon
(—japon), V. —ponnen; —post (verzending
der post per nachttrein of des nachts per
postkar), v. —en; —raaf (nachtreiger), v.
—raven; —raaf (fig. een nachtuil, d. iem.,
die in den nacht veel studeert, werkt of uit-
loopt), m. —raven; —rayon (des nachts
werken), ik —raafde, ik heb genachtraafd;
—reiger (steltlooper, in ons land zeldzaam,
bewoont de waterr(jke streken van Midden-
en Z.-Europa, v. Azie en Afrika), m. —s;

—rondo (mil. inspectie-ronde, die des nachts
gedaan wordt), v. —n; —roofvogel (roof-
vogel, die '8 nachts zijn prooi zoekt), m. —s:
de uilen zijn —vogels; —rust (rust, slaap
i. d. nacht), v. gmv.

Naeht'schade (vergiftige-plantenfamilie,
waartoe o.a. de aardappel behoort), v. —n.

Nacht'schoone (plantk. eenjarig gewas met
bloemen, die zich des nachts openen), v.
—schooners: de Amerikaansche — is een sier-
plant met fraaie gele, roode of Witte bloemen.

Naeht'sehuit (trekschuit, die laat bij avond
aankwam; schuit, die 's nachts voer), v. —en:
hij ging met de — naar Leiden; zegsw. met
de — komen, laat komen, ook: nieuws ver-
tellen, dat iedereen al weet; —slot(deurslot
voor den nacht), o. —sloten: de deur op het
- doen; —Spiegel (waterpot), m. —s;
—tafeltje (beddetafeltje, ook tot berging van
den nachtspiegel), o. —s; —train (spoortrein,
die des nachts rijdt,meestal met slaapwagens),
n1. —en; —nil (katuil), m. —en, fig. stommerik,
zie: Uilskop en Uilskuiken; —untie
(wit vlindertje), o. —s; —verblijf (plaats,
waar men den nacht doorbrengt, ook: een
onderkomen v. d. nacht), o. —ven; —viooltje
(kruisbloemige sierplant), o. —s; —vlinder
(vlinder, die 's nachts vliegt; uiltje), m. —s,
ook: Sfinx, zie Vlinder; —vogel (vogel,
die 's nachts uitvliegt), m. —s: de uilen be-
hooren tot de —s, zie Uil en verder: Kerk-,
Oor-, Rans-, Steen-, Velduil; —vorst
(vorst gedurende den nacht), v. —en: de —en
komen bij ons zelfs voor van April tot aan
den langsten dog.

Nacht'waak, —wake (het doorwaken van
den nacht), v. —waken: de nacht van zons-
ondergang tot haar opgang werd in het 0.
in vier —waken verdeeld; —waeht (per-
soon, die gedurende den nacht de wacht houdt),
m. —en, ook: Klepperman, Klepper, in
studententaal:Klabak; — waeht (het houden
van de wacht in den nacht), v.: herders
hielden de — over hunne kudde, Lukas 2 : 8;
—waeht (de gezamenlijke nachtwachten),
v.: de geheele — kwam op de been; —waker
(iemand, die in een fabriek, op een werk
's nachts de wacht houdt), m. —s; —wan-
delaar (iem., die in den slaap wandelt), m.

s; —wandellaarster, v. —s,zie Noctam-
bule; —werk (werk, dat 's nachts wordt
gedaan, fig. minder goed werk), o. gmv.;

werken (nachtwerk verrichten), ik—werk-
te, heb genachtwerkt; —werker (rioolwer-
ker, enz.), m. —s; —wind (een zeewind), m.
gmv.; —witje (nachtvlinder), o. —s; —zak
(damesgerief tot berging v. het nachttoilet),
m. —zakken; —zwalnw (Europ. geitenmel-
ker, gierzwaluw), v. —en.

Na'eljferen(cijferendoverrekenen),ikcijferde
heb —gecijferd: ga die som eens

Na'dag (het einde v. d. dag), m. —dagen.
hij is in zfin —dagen, op het eind van zijn

Nadat' (na den t(jd, dat), vgw.	 [leven.
Na da'to (Lat. na heden, na dagteekening).
Na'deel (schade, verlies), o. nadeelen : — lij den,
hebben; ten —e van, tot schade van.

Nadeelig (schadelijk, nadeel veroorzakende),
bn.: de —e gevolgen v. alcoholmisbruik, nacht-
vorsten zijn — v. d. plantengroei; —er, —st.

Nademaal (naardien, vermits), vgw. vero.:
— Jansje allerijsetykst veel plezier had met
den tuinknecht, (C. 0.)
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Na'denken (overwegen, zijn gedachten over
iets laten gaan), ik dacht	 heb –gedacht:
ik zal over uw voorstel eens –.

Na'denkend (overpeinzend, fig. voorzichtig),
bn., een – man; –er, –st.

Nader (dichterbij zijncle, korter), bn.: dat is
een –e weg, (lit pad is –; fig. ik heb Been. –e
verwanten, die mij meer van nabij bestaan;
ik tvach,t –e berichten, uitvoeriger, nauw-
keuriger; spreekw. Het hemd is – dart de
rok, zie Hem d; bij – inzien, nauwkeuriger;
tot – order, tot een bevel, dat later komt;
bw.: kom dichterbij ; ik kan het niet –
bepalen, juister, precieser; wij spreken elkaar
–, later: zie N a en Naas t.

Naderbli (dichterbij), bw.: kom wat –, het
geluid kwam	 lets van – bekijken.

Na'deren (dichtbij komen), ik ben genaderd :
de grenzen	 zijn doel –; de dagen van het
examen – 7 hij nadert de zestig.

Naderhand' (daarna, later), bw.
Na'dering (het naderen), v. –en.
Nade'zen (na den huidigen dag), bw.
Nadir (voetpunt, het neder-aspunt des he-
mels, het tegengestelde v. zenith of toppunt), o.

Na'doen (dat doen, wat een ander heeft
voorgedaan, of wat vroeger al heeft plaats-
gehad), ik deed –, heb –gedaan: doe mij
dat eens nal iem. jets –; fig. Rudolf van
Brammen Icon den voorzanger precies –,
(C. 0.) nazingen en wel op spottenden toon.

Na'dorst (dorst, den dag na een slemppartij),
m. gmv.

Na'druk (nagedrukt boek), m. – drukken.
Na'druk (klem), m. gmv.: hij sprak met –,
bij het lezen den – op een woord leggen.

Na'druk (het nadrukken v. e. boek- of plaat-
werk), m. gmv.: alle – is verboden bij de wet.

Nadrukskelijk (met nadruk, met klem),
bn. en bw.: op –en toon; iets – verbieden.

Naidrukken (een nadruk maken van), ik
drukte	 heb –gedrukt: een vers –.

Na'eten (later eten dan anderen), ik at –,
wij aten	 ik heb nagegeten.

Nartha,Nafta,Nafthali s ne, Naftali'ne,
v. gmv.; zie Naphtha, Naphthaline.

Naga (slangengod), v. –'s: de – wordt ver-
eerd door de volken in den W.-Himalaya, de
tempels staan aan meren en vijvers, de –'s
zijn z.g.n. regengeefsters.

Nalgaan (achter iem. gaan, iem. volgen,be-
spieden; fig. behartigen, overdenken), ik ging

heb en ben –gegaan: zijn zaken goed –;
ga eens	 wat dat zott kosten!

Na'galm (terugklank), m. –galmen.
Ntegalmen (terugklinken), het galmde –,
heeft –gegalmd: in de bergen galmt een
donderslag, een geweerschot lang –.

Na'gebnur (buurman, nabuur), m. –buren.
Na'gedaehte (overpeinzing), v.–gedachten:
zonder – zijn, niet letten op de gevolgen.

Niegedaehtents (herinnering aan een af-
gestorvene), v. gmv.: iem. – in eere houden.

Nagel (hoornachtig bedeksel op het voorste
lid van vinger of teen), m. nagels.

Nalgel (licht gebo gen hoornachtige hack aan de
pooten van roofdieren), m. nagels : de kat kan
haar –s intrekken, de hoed niet ; zie Klauw.

Nagel (draadnagel), m, nagels, nagelen : een
klink–; zegsw. dat is een – aan zijn dood-
kist, een onoverkomelijk verdriet, iets, dat
hem ten grave zal doen dalen.

Na'gelaar (jongen, die niet eerlijk knikkert),

m. nagelaars : een – is hij, en een – zal hij
blijven, (C. 0.), geniepigerd, valschaard.

Na'gelbed (ontl. dat deel v. d. huid, waarop
een nagel is vastgegroeid), o. gmv.

Na'gelbliter (jongen, die zijn nagels afbijt
of afeet), m. –s; –borstal (borsteltje tot
reiniging der nagels), m. –s.

Na'gelen (spijkeren; vastslaan met een
spijker of nagel), ik heb genageld: Jezus
werd aan het kruis genageld; fig. hij stond
als aan den grond genageld, onbeweeglijk
van schrik, van aandoening, enz.

Na'gelhout (rookvleesch), o. gmv. gew.;
(roosachtige plant), o. gmv.: de

wortelstok van het – riekt naar kruidnagelen;
–nienw (splinternieuw), bn.; –olie (0.-I.
olie nit de rijpe vrucht en de bladeren van
den kruidnagelboom), v. gmv.; –proof, v.:
zegsw. een glas op de – ledigen, zoo, dat men
het omgekeerd op den nagel van den linker-
duim zet, ten bewijze, dat er niets meer in is;

vast (vastgehecht, met den of meer spij-
kers vast), bn. en bw.

Na'genoeg (ongeveer; bijkans, omstreeks),
bw.: het gebouw is – klaar, dat kost mij –
tien gulden, het is – acht uur.

Na'gerecht (dessert), o. –gerechten.
Na'geslaeht (nakonselingschap), o. –en.
Na'geven (eig. naderhand of later geven,
fig. beschuldigen, betichten), ik gaf	 heb

gegeven: men geeft den Franschen dat
ziy oppervlakkig en lichtzinnig zijn.

NaVewas(tweede oogst), o. –gewassen; –ge-
zang (Prot. gezang, waarmede de godsdienst-
oefening eindigt), o. –en; –gram (etgroen,
herfstgras), o. gmv.; –herfst (het late ge-
deelte v. d. herfst), m. gmv.; –hoot (hooi
van de tweede suede), o. gmv.

Na'houden (ter beschikking houden, doen
nablijven; in dienst, in gebruik houden, hebben,
bezitten), ik hield heb –gehouden: er een
ezeltje op –; schoolknapen –; wij houden er
gehuurde lijkbidders op –, (Potg.)

Nahn'sla (oudere naam der foksia), v. - 'S.
Nalef' (eig. aangeboren: nateturlijk, onge-
kunsteld, kinderlijk, ongedwongen), bn.: eett,
– antwoord, e. – ieve gewoonte; nalever,naYefst.

Na'Ulen (ijlende volgen, in allerijlnazetten),
ik ijlde	 heb –geijld: de dieven –.

ver (wedijver, stage vlijt om anderen
voorbij to streven), m. gmv.: een gepaste –.

Native's* (tvedijverig), bn.: –e leerlingen.
Naiveteit' (ongekunstelde eenvoud, natuur-
lijke openhartigheid, onschuld), v. gmv.,
(kinderlijke zet), v. –teiten.

Na'ja (de zeer giftige cobra), v. naja's.
Nalaar (nazomer, herfst), o. –jaren.
Nalaarsblad (bont herfstblad),o.–en,–eren,
–bloem (herfstbloem), v. –en; –loover
(herfstloover in bonte kleuren), o. gmv.;

tinten (herfstkleuren), v. mv. • –trek
(de afreis der trekvogel-soorten uit ons land
en wel in of tegen den herfst), m. gmv.;
–vellin g(openbare verkooping in het najaar,
inzonderheid door de Ned. Handelmaatschap-
pij), v. – en ; zon (matte her fstzon), v. gmv.

Naja'de (myth. waternimf, fee van bronnen,
meren en rivieren, stroomnimf), v. najaden.

Na'jagen (eig. vervolgen op de jacht; ook,
achternazetten, vervolgen; fig. streven naar,
trachten to bekomen), ik joeg heb –ge-
jaagd: de houden jagen het wild –, den
vijand	 een diet –; eon ambt, eon baantje
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—, de vermaken der wereld — ,? .oem en eer —.
Na'ken (naderbij-komen, naderen), het is ge-
naakt: het gevaar gaat —; de vijand naakt.

Na'kend (naderend), bn.: het — gevaar.
Naskermis (kermisdag of —dagen, volgende
op de eigenlijke kermis), v. —sen; —klank
(weer- of terugklank), m. —en; —klueht
(naspel, napret), v. —en.

Nakot melIng (afstammeling), m. en v. —en:
de koning stierf zonder mannelijke —en;
—sehap (de nakomelingen), v.: het is noodig
de pitten te zaaien voor uw —, (C. 0.)

Natkomen (houden, volbrengen, naleven, ge-
hoorzamen), ik kwam —, ben —gekomen : een
belofte —, zijn verplichtingen —, Gods ye-
boden —, een bevel —.

Natkomertje (jongste kind, dat jaren na
het voorlaatste geboren werd), o. —s; — bezigt
men met de bijgedachte aan zwak, teer, d. i.
minder sterk naar lichaam en geest.

Natkroost (nagestacht, nakomelingschap), o.
gmv.: het — zal van lien tocht gewagen.

Natlaten (achterlaten bij overlijden), hij liet
na, heeft —gelaten: schatten —, onverzorgde
kinderen —; fig. niet nakomen, niet vervul-
len, veronachtzamen: zijn plicht —.

Nalattenschap (erfgoed), v. —schappen:
een — aanvaarden, een — weigeren, erfenis.

Nalattig (onachtzaant, achteloos), bn. en bw.:
hij is — in het vervullen zijner plichten;
—er, —st; —held (verzuim), v. —heden.

Natleven (nakomen, opvolgen), ik leefde —,
heb —geleefd: een voorschri ft —; —lezen (eig.
nog eens doorzoeken; over- of opnieuw lezen),
ik las —, heb —gelezen: een gemaaid koren-
veld —, een opstel —; —loop (toeloop, om-
slay, moeite), m. gmv.; —inisag (naaste
bloedverwant), m. en v. —magen ; zie AI a a g;
—maagschap (al de namagen), v., (ver-
maagschapping), o. gmv.; —mask (naboot-
sing; al, teat lijkt op het echte, maar het
niet is), v. gmv.: dit schilderij is maw. een
—, navolging; —maaksel (wat niet echt
is), o. —s; —meals (eig. na dit maul, na
dezen tijd, hierna), bw.: zie Hiernamaals;
—maand (de laatste helft der maand),v.— en.

Natmaken (iets maken naar een of ander
model), ik maakte —, heb —gemaakt: een
woordenboekje —.

Namaz' (de vijf gebedcn, die de il'Ioslemin
elken day moeten bidden), o.

Na'meltjk (te weten), bw.; zie nl.
Natmeloos (niet te noemen), bn.: een — lijden,

—looze eltende, onbeschrijfelijk.
Natmens(uit naam van), vz. : ik kom, — varier.
Na'meten (overmeten, nog eens meten tot
contrOle), ik mat —, heb —gemeten : het ye-
kochte tinnen in huis eens —.

Namld'dag (na den midday, na 12 uur),
m. —dagen; — mid'dagpreek, v. — preeken;
—uur (een der uren v. d. namiddag, b.v. 4
uur), o. —uren.

Natmis (herfstjaarmarkt), v. —missen.
Na'nacht ('t laatste deel v. d. nacht), m. —en.
Nan'doe(pampastruis i. Argentinie, enz.),m.-s.
Natneef (achterneef, fig. nakomeling), m.

—neven (nakroost, de nakomelingschap);
—nicht (achternicht), v. —en.

Nanking (soort van zeer sterk, donkergeel
katoen uit Chineesche boomwol, oorspronke-
lijk vervaardigd in de Chineesche stad Nan-
king), o.: Huib droeg een — broek, (Potg.);
een pear — slobkousjes, (C. 0.)

KOENEN, Verkl. Handw.boek.

Nantna, Germ. myth. de vrouw v.d. god Balder.
Na'noen (Vlaamsch. namiddag), m. — en.
Na'oogen (volgen met de oogen, nastaren),
ik oogde —,ik heb —geoogd: een luchtschip —.

Na toogst (tweede oogst), m. — oogsten.
Na'oogsten (den naoogst binnenhalen), ik
oogstte —, heb —geoogst.

Nap (houten bakje of kom), m. nappen.
Na'pelsch (van, nit, als in Napels): — geel, —e
aarde, goudkleurige verfstof; de —e school,
de Ital. richting in de muziek.

Naphtha (zees brandbare geelachtige olie-
stof, door distillatie uit petroleum verkregen)
v. gmv.; lees: naf'ta.

Naphthalitne (een soort van kleurstof, uit
naphtha getrokken, de moederstof van tal van
kleurstoffen), v. gmv.; lees: narta—.

NapJe (klein ondiep houten kommetje), o.
napjes; bij overdracht: het — van een eikel.

Nap'jesdragende (boom of heester, wiens
vrucht groeit in een nap of schoteltje), m.

dragenden: de eik is een —.
Natpleiten (een zaak nog eens verdediyen,
nadat die reeds berecht is), ik pleitte na, heb
—gepleit; fig. nog eens op een zaak terug-
komen, als deze al van de baan is.

Na'pluizen (nog eens nauwkeurig onder-
zoeken), ik ploos na, heb —geplozen.

Napoleon (puntig afgeknipt baardje, met
snor), m.: hij draagt een —; ook: Fr. goud-
stuk van 20 franken.

Napoleonlisch (van, als Napoleon), bn.
Napolltaant (bewoner van Napels), m. —
-tanen; —taansch', bn.: —e zangen.

Na'praten(iern. woorden of ideeennazeggen),
ik praatte —, heb —gepraat; —praatster, v.

praatsters; —prater, m. —praters.
Na'pret(pret na een feest), v. gmv.; —je, o. —s.
Nar (zot, dwaas, grappenmaker), m. narren.
Narcis' (geurige bolbloem), v. narcissen.
Narcistsus, myth. schoonejongeling vol zotten
eigenwaan, die op zijn eigen spiegelbeeld ver-
liefde en door de goden uit medelijden in e. nar-
cis veranderd werd; fig. beeldschoon jongeling.

Nareo'sis, nareo'se (verdooving, gevoelloos-
heid), v.: iem. onder — brengen, b.v. bij ope-
ratie hem bewusteloos maken.

Nareollea (narcotische middelen), v. mv.
Narcotitne (verdoovend vocht, uit opium be-
reid), v.: — is ook een slaapwekkend middel.

Nareolisch(bedwelmend),bn.:een — middel,
d. i. slaapwekkend, verdoovend. (isch = ies).

Nartdus (kostbare, zeer welriekende balsem
uit de bladeren van de nardus, eene ooster-
sche welriekende plant, getrokken), v. gmv.

Na'rede (sluitrede), v. —redenen; z. Epiloo g.
Natrekenen (nog eens rekenen ,00k om, iem.
te controleeren), ik rekende —, heb —gere-
kend: iets op zijn vingers kunnen —, d. i.
zeer gemakkelijk kunnen nagaan, controleeren:
er is geen gecijfer bij noodig.

Na'rennen (rennend of ijlend volgen), ik
rende —, heb —gerend: de vittchtende vij-
anden —; een dief —; zie Itennen.

Nargi'leh (Turksche tabakspijp, bestaande
uit een flacon met geparfumeerd water, waar
de rook door gaat, alvorens in den mond
v. d. rooker te komen), v. —'s. (leh = lee).

Natricht (bericht), o. gmv.: tot —, tot waar-
schuwing: iemand — geven, bericht.

Naprigheid(treurigheid,naarheid),v.—heden.
Na'roep (fig. gerucht1 geroep), m. mv.
Natroepen (achter tem. aan roepen, hem
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roepende schelden), ik riep —, heb —geroepen ;
fig. nabauwen: den koekoek —.

Nar'ren (plagen treiteren), —de, heb genard.
Nar'ren (in een arreslee r(iden); zie A r r en.
Nar'renkap (de zotskap met bellen van den
hofnar), v. —kappen; —bel, v. —bellen.

Nar'reslede, v. —n, vero.; zie Arreslede.
Nar'rig (gemelijk, knorrig, verdrietig, ieze-
grimmig), bn. en bw.;bw.. —er, —st.

Nar'wal (walvisch- of dolfijnachtige visch der
N.-poolzee, 4-5 M. groot),m. —wals, —wallen:
de mannetjes hebben een stoottand van 1 M.
aan de snuit, vandaar E e n h o or n v i s c h.

Nasaal' (Fr. van, door of met den neus), bn.
Nasaarklank (neusklank), m. —klanken.
Nasaarletter(neusietter),v. —letters. (s = z).
Nasaleeren (met den neusklank of door den
neus uitspreken): de Franschen — de n.

Na'nehetmen (in schets nateekenen, met
enkele lijnen voorstellen), ik schetste —, heb
—geschetst; —sebilderen (een schilderij
namaken),hij schilderde—, heeft — geschilderd.

Na'sehonw (tweede bezichtiging), v. gmv.
Na'sehouwen (nak(ken), ik schouwde na,
heb nageschouwd. w. i. g.

Na'sehreenwen (schreeuwend naroepen),
ik schreeuwde —,heb —geschreeuwd: iem. —;
ook, schreeuwend nadoen: den vischboer —.

Na'sehrift (los toevoegsel aan het eind van
of onder een brief), o. —en; zie P. S.

Nassehrijven (overschrijven, kopieeren), ik
schreef —, heb —geschreven : schoolknapen
mogen elkaars werk niet —.

Ns's', nas'si (Mal. r(st, als ze in water ge-
kookt is),v.gmv.; —go'reng,geroosterde rijst.

Na'slaan (in een boek opzoeken), ik sloeg —,
heb —geslagen: een tekst i. d. Bzjbel —.

Na'sleep (gevolg, fig. wat er op volgt), m. gmv.
Na'sleepen (sleepende meevoeren, achter zich
steepen), ik heb —gesleept: een gebroken been
—; een schip —, treilen.

Na'slepen (slepend volgen), het heeft —ge-
sleept: het gebroken been sleepte na; ik zie
de gescheurde rokstrook haar —.

Na'slulpen (sluipende volgen), ik sloop na,
ben —geslopen: het roofdier wilde hem —.

Na'smaak(achterblijvende smaak), m. - sma-
ken : die medicijn heeft een bitteren nasmaak.

Na'snede (etgroen), v. — sneden.
Na'snuffelen (naspeuren, doorzoeken), ik
snuffelde na, heb — gesnuffeld : al de laatjes —. .

Na'spel (orgelspel na het gezang), o. — spelen.
Na'spel (toon. kort stukje meest een blijspel
of klucht na een tooneelspel), o. — spelen.

Na'spenren (heimelijk doch nauwkeurig
onderzoeken), ik speurde —, heb —gespeurd:
de politie zal die misdaad —.

Na'sporen (zoekend het spoor volgen), ik
spoorde —, heb —gespoord: in de geschiedenis
het verloop van een gebeurtenis — ; in den.
Bijbel de oorspronkelijke bet. van een uit-
drukking —, onderzoeken.

Na'spraak (achterklap, kwaad gerucht), v.
gmv.: iemand in — brengen. w. i. g.

Na'streven (met alle kracht trachten te vol-
gen of trachten te bereiken), ik streefde —1
heb —gestreefd.

Na'stnk (tooneelspel, meestal bl(spel, dat als
slot gegeven wordt) o.— stukken; z. Na s p el

Na'snkkelen (sukkelend volgen), ik ben
—gesukkeld: iemand —.

Nat (doorweekt, vochtig), be. en bw.; natter,
natst: natte en droge waren, zie ald.; zegsw.

hij is van de natte gemeente, is een drinke-
broer; iem. met een flatten vinger kunnen
beloopen, zie Vinger; hij is nog — achter
de ooren, hij is nog piepjong en onervaren.

Nat (yacht, water), o. gmv.: zij plassen in het
—; zegsw. hij lust zijn — en droop, hij eet
en drinkt veel en smakelijk; het zilte —, de
zee; zie Vleeschnat.

Nalafelen (na afloop van het maal of diner
gezellig met een clubje aan tafel blijven zitten
praten), ik heb —getafeld; —teekeuen (tee-
kenend namaken), , ik heb —geteekend, zie
Calqueeren; —tellen (overtellen, nog
eens tellen), ik telde na, heb nageteld : zijn
winst —

Na' to uoemen, n a' te m e l d e n (na bet.
hierna, hieronder), bn.: de — persoon.

Na'ter (soort van slang met schilden onder
den buik en schubben op den staart), v. —s.

Nat'hals (drinkebroer), m. en v. —halzen.
Nalle (menschen van denzelfden stam,volk),
V. —tien, —ties: de Hollandsche —, gedicht
van Helmers, (1767 —1813).

Natief' (geboortig), bn.: hij is — van Suri-
name, afkomstig. (t = t).

NalUd (eig. tijd, die nakomt, her fst, naj aar),m.
Nationaar (een geheele natie of een yolk
betreffende), bn.: de —ale vlag; de —ale
industrie; ons — lied, het Volkslied; de
- ale zeden, gewoonten, deugden; de — ale

welvaart, —ale arbeid, —ale schuld.
Nationalisa'tie (het nationaliseeren), v. gmv.
NatIonallseeren (iemand v. e. vreemde natie
bij een wet als burger opnemen). (s = z).

NatIonalls'me (voorliefde voor eigen yolk), o.
Nationallteit' (volkskarakter, volkszel fst an-
digheid), v. —en; —sgevoel (gevoel of sym-
pathie v. h. yolk, waartoe men behoort), o. gmv.

Nativiteit' (geboorte, —stond, —lot), v. gmv.
Na'trium (een in de natuur veel voorkomend,
doch niet gedegen, zeer licht (S. G. = 0.97)
kneedbaar zilverwit metaal), o. gmv.; — maakt
een bestanddeel uit van keukenzout, soda, enz.

Na'tron (mineraal loogzout, koolzure soda),
o. gmv.; —bog, v. gmv.; —zonten, o.mv.

Nat'ten (bevochtigen, netten), ik heb genat.
Natl. waren (vloeistoffen), v. mv.: olien,
wijnen, bieren zijn —; zie D r o g e waren.

Natitig (natachtig), bn. en bw.: de reptielen
hebbeneen — e huid,slijmerig,kleverig;—er,—st.

Natu'ra ar'tis magisstra (Lat. De natuur
is de leermeesteres der kunst); zie Artis.

Natu'ra, in —: handel. niet in geld, maar in
waren of producten.

Naturalien (zeldzame natuurvoortbrengse-
len, natuurproducten), v. my.; —kabinet
(verzameling v. naturalien), o. —ten.

Natnrallsalle (erkenning van een buiten-
lander als landsburger), v. — satien ? — s. (s = z).

Natnrallseeren, zie Nationaliseeren.
Natnralls'me (richling in de kunst, die uit-
sluitende nabootsing der natuur beoogt),o. gmv.

Naturalis'me (leer, volgens welke de natuur
alles is en geen kracht of macht buiten haar
bestaat, natuurgeloof), o. gmv.

Naturalist (voorstander van het natura-
lisme op 't gebied van kunst, ook op dat van
• odsdienst), m. — isten.

Natu'ra non faselt sallow (Lat. De
natuur maakt geen sprongen).

Naturel' (inboorling v. e. kolonie,inlander),
m. en V. naturellen.

Na cir t ine tje (pruikje), o. —s.
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Na'turen (nazien, nakijken, naspieden), ik
tuurde na, heb nagetuurd: iem.

Natuurs (de schepping, het heelal), v. gmv.
de Brie rijken der –; de levende dieren-
en plantenwereld; zegsw. – den tot betaten,
d.	 sterven, zie Tol.

Natant' (aarcl, karakter, inborst), v. naturen
dat strijdt tegen mijn –, de mensch is gezellig
van –, hij is sterk van –, lichaamsgestel;
hij is van nature vriendelijk, uiteraard.

Natuursbesehouwer, m. - s; - besehrij-
ver, m. –s; –boek (het geschapene), o.:
dicht. het bock der natuur.

Natuur'boter (het tegengestelde van kunst-
boter of margarine), v. gmv.; –dienst (ver-
eering der natuur als scheppende, goddelijke
kracht), m.: de – der negerrassen, zie –god s-
dienst; –drift (instinct), v.gmv.;–drui-
ven (druiven van den kouden grond), v. my.

Natuuegeneeswijse (geneeswijze,welkehet
gebruik van artsenijen verwerpt en slechts
uitwendige middelen als Baden, boschlucht,
het verblij f in sanatoria, enz. aanwendt),v. .gmv

Natuursgenoot(evenmensch),m.–genooten.
Natuur'genot (genot in en vooral door de
natuur), o. gmv.: – is een zeer rein genot.

Natuursgodsdienst (vereering van natuur-
verschijnselen en natuurkrachten), m. - gods-
diensten: de – der wilde rassen in Afrika.

Natutuehistorie, v., zie Nat. h i s t o r i e.
Natunrhisto'riseh (de nat. historic betref-
fends), bn.: een opstel van –en aard.

Natuur'Us, o. gmv., alleen als tegenst. van
Kunstijs.

Natunrikenner (iem., die bedreven is in de
kennis van de eigenschappen, wetten, in de
natuur heerschende), m. –s; –kennis (de
wetenschap der natuurkunde en v. d. na-
tuurlijke historic), v. gmv.; –kraeht (in
tichamen aanwezige kracht), v. –en: de
cohaesie en de electriciteit zijn –krachten;
–kande (de wetenschap der physica, d. i.
van de wetten der onbewerktuigde natuur,
behoudens scheikunde), v. gmv.; – kundig
(wat in verband staat met natuurkunde),
bn.: een – werk, een – instrument, de –e
wetenschap, een – genootschap, het –onder-
zoek; –kundige (natuuronderzoeker, -ken-
ner), m. en v. –kundigen.

Natuutolijk (naar of volgens de natuur, fig.
eenvoudig, ongekunsteld, naief), bn. en bw.:
een –en dood sterven, het – verstand, ge-
zond; de –e loop der Bingen; iets – napra-
ten; ir.: je hebt – weer gelijk I

Natuurlijke histo'rie (wetenschap der
dier-, plant- en delfstofkunde), v, gmv.; ook:
Natuurhistorie.

Natuurlijkerwtise (op een wijze, die uit
de natuur of aard van iets voortvtoeit), bw.

Natuur'IijkheId (eenvoudigheid, onge-
kunsteldheid, ongedwongenheid), v. gmv.

Natuur'magneet (zeitsteen, magneetijzer-
steen), m. –neten zie Kunstm ag n e e t.

Natuurinvensch (mensch, niet opgegroeid of
levende onder den invloed der cultuur), m.
–en: de negers in Centraal-Afrika zijn
meestal –menschen, in den natuurstaat;
–oudersoeker (natuurvorscher), m. - s;
–product (voortbrengsel der natuur), o.
–en; –reeht (het totaal der rechten, welke
den mensch van nature toebehooren), o.: de
individueele vrijheid is een –; –rijken (het
3-tat: dieren-, planten- en delfstoffenrijk), o.

mv.; –staat (toestand, waarin de menschen
oorspronkelijk tegenover elkaar stonden,zon-
der wet, goede zeden, enz.), m. gmv.: de
dreumels, die half in den – op den weg spelen,
(Potg.), d. i. half naakt; –versehijnsel
(verschijnsel, dat zich in de natuur voordoet,
luchtverschignsel), o. s; –volken (wilde
rassen of stammen, die geheel verstoken zijn
van atle beschaving), o. my.: – zijn b.v. de
Eskimo's, de Indianen, de bewoners der Fidsji-
eilanden, enz., als tegenstelling zie Cul t u u r-

o 1 k; worm (gedaante, waarin de aard-
oppervlakte zich aan ons oog voordoet), m.
– en : gletschers, oerwouden, woestijnen, step-
pen, berg- en heuvelland, heidevelden, meren,
zeden zijn –vormen; –worseher (navor-
scher van de wetten der natuur), m. –s:
Charles Rob. Darwin (4809–'82) was een be-
roemd –; – wet (een in de harten van alle
menscheti gegrifte zedenwet, die haar oor-
sprong in God heeft en door de rede gevolgd
wordt), v. gmv.. – wet (nat. een der wetten,
volgens welke de verschijnselen in de natuur
ontstaan en zich openbaren), v. –ten; –we-
tenseimp (kennis van de natuurwetten en
de -verschijnselen), v. –pen; –weten-
sehap'pelijk (met de wetenschap der natuur
in verband staande), bn.: e vragen.

Natuur'wol (ongeverfde wol), v. gmv.
Nantick' (scheepvaartkunst), v. gmv.; ook:
Nautika. (au= ou).

Nautilus (koppootig weekdier), m. –sen:
de – heeft een spiraalvormige schelp; hij lee ft
in de Indische Zee, (au = ou); zie Argonaut.

Naullseh (tot de scheepvaart behoorend),bn.:
e sport, b.y. roeien, zeilen, –e feesten.

Nauw (eng, bekrompen), bn. en bw.: een –e
straat; –e laarzen; fig. – van geweten zijn,
nauwgezet; zegsw. dat luistert zoo – niet,
komt er niet zoo precies op aan; – op iets
toekijken, scherp, precies; hij durft – opkijken,
nauwelijks; zij was hier verschenen, of ging
wel graag weer henen, (Poot) pas; – er, – st.

Nauw (aardr. zeeengte, straat), o. gmv.: het
- van Calais.

Nauw (engte, klem, verlegenheid), o. gmv.:
in het – zitten; iem. in het – zetten.

Nau'welijks (ternauwernood, pas), bw.: ik
was – thuis, of daar stond mijn vriend al.

Nauwgesets (stipt), be. en bw.: een – te be-
zorger hunner brieven, (C. 0.), een – to plichts-
betrachting ; – arbeiden, – van geweten zijn.

Nauwkeu'rig (juist, zorgvuldig, stipt), bn.
en bw.: een –e teekening, –e intichtingen;
iets – willen weten ; een – onderzoek; – er, – st.

Nauwlet'tend (opmerkzaam, zorgvuldig),
bn. en bw.: een – opzichter; een –e oppas-
sing; – toezien; –er, –st; –held (stiptheid),v.

Naownesmend (op kleinigheden lettend,
stipt naar de letter opvattend), bn.; –er, - st.

Nauw'te (engte, zeeengte, doorvaart), v. gmv.
Na'vegaar, m. –s, –garen; zie A v egaar.
Na'vel(lichaamsdeel),m. – s; -merk,o. - en.
Navenant' (eig. naar avenant naar verhou-
ding, naar evenrediyheid van), bw. gew.

Na'verwant (nabestaande), m. –verwanten.
Na'verwante (bloedverwante), v. -wanten.
Natverwantschap (bloedverwantschap), v.
Naviga'bel (bevaar-, bezeilbaar), bn. (g = g).
Naviga'tie (scheepvaart, ook, stuurmans-
kunst), v.: acte v. – (1651); societeit v. –.

Navigator (zeevaarder, schipper), m. –s:
Hendrik de –, prins van Portugal (1394-1460).
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Navolg'baar (na te volgen, kunnend na-
gevolyd warden), bn.

Na'volgen (iem. volgen, ook, nazetten, ver-
volgen), ik volgde na, heb -gevolgd: fig.
iern. voorbeelcl -.

Na'volgend, bn.: de -e nummers, de - e
namen, d. i. die men gaat noemen.

Na'volging (beroemd ascetisch boekje van
Thomas van Kempen of Thomas a Kernpis,
1380-1471), v. gmv., ook: Imitatio.

Na' vorsehen (nasporen) ; zie Vorschen.
Na'vraag (informatie), v. gmv.: - doen;
handel: vraag naar een bepaald artikel.

Navrant'(Fr. diep treurig, hartverscheurend),
bn.; ook z. n.: het -e van den oorlog.

Na'wee (napijn), o. -weeen, fig. kwade ge-
volgen: de -en van den oorlog zullen zich
smartelijk doen gevoelen.

Na'winter (laatste deel van den winter), na.
-s; oak, koud voorjaar.

Na'zaat (nakomeling), m. -zaten, verg.
Landzaat, Voorzaat, Burgzaat.

Na'zang (slotzang), m. -en.
Nazare'ner, de (de Man uit Nazareth, de
Heiland), na. gmv.; ook : Nazaredr. (re = ree).

Nazare'ners (bijnaam van Christus en de
Zijnen; in de eerste eeuwen de naam van de
Christenen, in het Oosten), m. my. (re = ree).

Na'zareth (aardr. vlek in Galilea, 300 M.
boven den zeespiegel, thans met 11 duizend
inwoners, met 314 christelijke bevolking; in
die dagen woonplaats van J. C.), 0.; fig. een
onbeduidend, stil plaatsje; fig. Kan uit - iets
goeds komen? d. i. kan men wel iets ver-
wachten uit zulk een afgelegen oord?

Na'zeggen (iemands woorden herhalen), ik
zeide, zei -, heb -gezegd (-gezeid).

Na'zetten (vervolgen), ik heb den dief - gezet.
Na zlcht' (op vertoon), bw.
Naszien (nagaan, of er ook fouten in zijn;
onderzoeken; de fouten herstellen; corrigee-
ren), ik zag -, heb -gezien: een rekening -,
het huiswerk der leerlingen -.

Na'zin (spraakk. tweede lid eener periode of
van een samengestelden volzin), m. -zinnen.

Na'zoek (navorsching), o. gmv.: - doen.
Na'zomer (begin v. d. herfst), Tn. -zomers.
Na'zorg (onrust over de gevolgen van iets), v.
Nesn'derdal (aardr. dal bij Dusseldorf, met
de kalksteengrot, waarin in 1856 een fossiel
skelet van een mensch werd gevonden), o.

Nea'polls, o. vroeger Parthenope, nu Napels.
Neb, neb'be (spitse bek van e. vogel), v. -ben;
fig. mond: haar naaldscherp -je, (Staring).

Neb'beling (aal met fijn, spits bekje), m. -en.
Nebnkadne'zar, koning van Babylon,
604-561 v. C., verwoestte Jeruzalem, 586 v. C.

Nebuleus' (nevelachtig, mistig), bn.; -zer.
N6cessalsre (een licht, gemakkelijk mede te
voeren toiletdoosje, handwerkdoosje), v. -s.

N6cessiteit' (Fr. noodzakelijkheid), v. gmv.
Nee pins nrtra(Lat. het hoogst e, het uiterste),
0., ook: Non plus ultra, d. i. het niet-over-
troffene, het allerbeste, zie aid. (c = k).

Neerologle' (levensbericht v. e. pasgestorvene;
doodenlijst of -boek), v. -en. (g = g).

Neeroloog' (levensbeschrijver v. pas over tede-
nen), m. -logen. (e = ee).

Necromantic' (ondervraging der dooden om,
de toekomst te kennen, de zoogenaarnde waar-
zegging door bezwering of oproeping van
dooden. d. i. de zwarte kunst), v. gmv.; zie
ook: Nigromantie:1Sam.28:7-19.(t=s).

Neero'polls (doodenstad, begraafplaats), m.
- sen : de - van Syracuse. (e = ee).

Nec'tar (myth. godendrank ; fig. heerlijke wijn
of drank), rn. gmv. (c = k).

Ne'der, neer (in de richting naar omlaag),
bw.: vormt scheidbaar samengest. w.w., b.v.
nederbuigen (nedergebogen), -drukken,

houden, -ploffen, -storten,-tuime-
len, -vellen, -werpen, -zien, -zin-
ken, -zweven enz.; men schrijft de leden
der onbep. wijs (zonder te) en die der vol-
tooide deelw. aan elkaar.

Ne'der-Betuwe (het W. deel der Betuwe), v.
Ne'derdnitseh (behoorende tot laag- Duitsch-
land), bn.: de -e taal, de zeetaal; als zn. o.

Ne'derduitsch, bn.: een - woordenboek,
een, -e spraakkunst: tot in de eerste heift
der 19e eeuw werd het woord - gebruikt
voor Nederlandsch.

Ne'derig (laag bij den grond; bescheiden, dee-
moedig, niet trotsch), bn. en bw.: een - dak,
een - gemoed; zachtmoedig en - van harte,
Matth. 11:29; - om vergitj'enis vragen, oot-
moedig; -er, -st.

Ne'derlaag (het verlies in een gevecht), v.
lagen: de - toebrengen; de - lijden, (in

het veld), verslagen warden.
Ne'derland (ons vaderland: laagland, aan
zee gelegen land), o. -en; -lander (bur-
ger of inboorling van Nederland), m. -s;

landerschap (het zijnvun Nederlander),
o. gmv.; -lands (van Nederland), 2e ny.
van Nederland: - grenzen, - bewoners,
- grand, - geschiedenis; -landsch, bn.:
de -e wetten, zeden, taal, d. i. behoorende
tot ons yolk; -landsch (de Nederl. taal,
onze moedertaal), o. gmv.

Ne'derlandsehe bank (circulatiebank, de
eenige in ons land), v.; de - werd opgericht
bij Souverein Besluit v. 25 Maart 1814, waarbij
haar voor een tijdvak van 25 jaar octrooi
werd verleend voor de uitgifte v. bankbiljetten ;
- boerenbond (vereeniging, in 1896 opge-
richt, welke de zedelijke en sto/7elijke verhef-
fing van den boerenstand ten Joel hee ft, zetel
te Utrecht), m. gmv., zie Han z e; - Geloofs-
verkondigers, in. mv.; zie Evangelie-
predikers; - Gereformeerde kerken
(samenvoeging op een generale synode te
Amsterdam in 1892 van de Christ. geref.
kerken), v. my.; - HandelmaatsehappiJ
(maatschappij voor den goederenhandel zoo-
wel voor eigen rekening als in commissie,
verder voor bankierszaken), v. gmv.: de -
is opgericht bij Koninklijk Besluit van 29 Maart
1824, de zetel der - is te Amsterdam; -
Hervormde Kerk (de hoofdgroep van
het Protestantisme in ons land), v.: de -
telt 44 classes met 1355 gemeenten en 1625
predikanten; - Kerkprovincle (de B.-K.
kerk in ons land), v. -s, -cien: de - telt
1 aartsbisdom (Utrecht) en 4 suffragaan-bis-
dommen; zie aid.

Ne'derlandsehe leeuw (voornaarnste Ne-
derl. ridderorde voor bur gerlijke verdiensten),
m.: deze orde werd door Koning Willem I in
1818 gesticht, zij heeft 3 klassen en wordt
verleend aan hen, die zich zeer verdienstelijk
hebben gemaakt jegens het vorstelijk huis of
het vaderland, of uitblinken in kunst of
wetenschap.

Ne'derlandsche werkelijke sehuld', v.;
de - staat ingeschreven in de Grootboeken
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der Nationale Schuld, waarvan de instelling
bevolen is bij de wet van 27 Jan. 1809.

Nederlandsch Met'tray (opvoedingsge-
sticht, waarvan de eerste steen in Juni 1851
is gelegd), o., zie Mettray.

Ne'derlandsch-Oost-In'dff (aardr. onze
koloniên in 0.-I.: Groote en Kleine Soenda-
eilanden en de Molukken of de Specerijeilan-
den: met kruidnagelen en muskaatnoten), o.

Ne'derlandsch-West-In'dle (aardr. onze
koloniên in W.-I.: 10. de Kleine Antillen nl.
Curacao, Aruba en Bonaire; 20. St. Eustatius,
Saba, St. Martin; 30. Ned. Guyana of Suriname
op de N.-0. kust van Zuid-Amerika met
de hoofdstad Paramaribo), o. gmv.; Ned.
West-Indio is 1/10 v. onze 0.-I. bezittingen.

Ne'der-Rijn (aardr. benaming van den Rijn
van Bonn tot aan de Noordzee), m. gmv.

Ne'dersabelen (in den oorlog met een sabel
neerhouwen, dooden), ik heb nedergesabeld.

Ne'dersehrliven, zie Neerschrijven.
Ne'derslaan, neerslaan (omlaagslaan),
ik sloeg —, heb neder- of neergeslagen.

Ne'dersticht (gesch. vroegere benaming van
het bisdom U., tusschen Holland en Geld.),
o. gmv.; zie S t i c h t.

Ne'derwaarts (omlaag), bw.: zij sloeg de
oogen —, naar omlaag; —waart seh (beneden-
waartsch), bn.: een —e armbuiging.

Ne'derzetten (op den grond zetten), ik heb
— gezet: zich —, gaan zitten of wonen; —zet-
ting (kolonie, woonstede, verblijf), v. —zet-
tingen, b.v. een Frankische —, een Romein-
sche —, volkplanting.

Nee. bw.: in de spreekt. voor Neen.
Neer, m. neven: een voile —, zie Germain,
nl. broers- of zusterskind; een halve —, zoon
v. e. neef of nicht, ook, kleinzoon, zie N an eef;
je (vliegje, mugje), o. neefjes; —schap

(betrekking van neef tot neef of van neef
tot oom), o. gmv.; zie Nepotisme.

Neen (het tegengest. van ja), bw., spreekt.
Nee; als zn. o.: mijn — is zoo goed als uw ja.

Neep (kneep), v. nepen: fig. iemand een —
geven, d. i. schade of verlies berokkenen; in
de — zitten, klem.

Neepleskapje (vrouwenhoofddeksel met ge-
plooiden voorrand), o. —kapjes; —mutsje
(wit vrouwenmutsje met fijne knipplooien,
ook dienstbodendracht), o. —s.

Neep'muts (neepjesmuts), v. —en; ook de
dienstbode: een — kwarn de deur openers.

Neer (draaiing van water, tegenstroom), v.
neren; zegsw. hij is in de — geraakt, hij
heeft tegenspoed.

Neer (omlaag), bw.; zie N e der.
Neerbosch' (dorp in de gemeente Nijmegen),
o.; in — vindt men de groote inrichting, in 1863
gesticht door den heer Van 't Lindenhout, voor
weezen, die niet in andere gestichten kunnen
opgenomen worden.

Neer'haal (het dikke van een letter, het
tegenovergestelde van een ophaal), m. —halen.

Neer'hof (Vlaamsch. boerderij, die bij een
landgoed behoort), m. —hoven.

Neer'hurken (op de hurken gaan zitten),
men hurkte —, is —gehurkt: voor een open
vuur — wegens de ken; overal zaten biddende
vrouwen —gehterkt.

Neerlan'dleus(studenti.d.Ned.letteren),m.-ci.
Neerlands (van Nederland), zn.: — weeke
grond hijgde onder 't wicht van wee (Over-
wint.); — zonen, — vlag; —landsch (zie

Nederlandsch), bn.: Wien — bleed in de
aderen vloeit, in tegenst. van Fransch, En-
gelsch, Duitsch, enz. bloed; zie : Nederland s,
Nederlandsch.

Neer'leggen (0.-I. doen vallen of dooden),
ik legde of lei —, heb —gelegd of —geleid:
vijf kwaadwilligen worden —gelegd.

Neer'leggen (op den grond, op een ander
voorwerp leggen), ik legde of lei —, heb —ge-
legd, geleid: een last —, waar zalik dat book

, fig. de wapens —, den strijd opgeven; zijn
ambt —, pensioen nemen; zijn hoofd —,
sterven; zijn pen —, ophouden schrijver to
zijn; zich — bij een vonnis, een besluit: er
vrede mee nemen, er in berusten.

Neer'pennen (neerschrijven), ik pende —,
heb neergepend.

Neer'schrliven (schrijven op iets, op het
papier zetten, in geschrifte brengen), ik schreef
neer, wij schreven neer, ik heb neergeschreven:
jongen, wat heb je daar me —geschreven f
Neerslaehlig (verdrietig, terneergeslagen,
moedeloos, treurig), bn.; —er, —st.

Neer'slag (het neerslaan, b.v. bij het maat-
slaan), m. gmv.

Neer'slag (een soort van rustbed), v. —slagen.
Neer'slag (scheik. bezinksel), o. —slagen.
Neer'slag (nat. vochtigheid, die uit den
dampkring op de aarde nederslaat, in den
vorm van regen, sneeuw, hagel, enz.), o. en m.; -
ook genoemd : atmosferische —.

Neet (luizenei), v. neten.
Neet, niet (klinknageltje), v. neeten, nieten.
Nee'ten, nieten (een nageltje plat dlinken),
ik neette, heb geneet.

Neet'oor (vitziek en kitteloorig mensch), m.
en v. —ooren.

Ne'fas (Lat. onrecht, onbillijkheid, jets dat
onmogelijk is), o.: per fas et —, zie aid.

Nef'fens (nev ens, naast, bovendien), bw. vero.
Neg, neg'ge (hit, klein paard), v. neggen.
Negalle (ontkenning, loochening), v. —tien,

ties; spraakk. ontkenningswoord. (t =s).
Negatief' (niet-positief), bn. en bw.: eon

— tieve waarde, — tieve electriciteit, een — beeld
(photogr.); —tieve grootheden (alg.); de ge-
noegens der school zijn ten hoogste —, (C. 0.),
bestaan in afwezigheid van het onaangename.

Negatier (omgekeerd lichtbeeld, bij photo-
graphic, op de opnemingsplaat), o. —tieven.

Negatie've grootheden (algebra. die, w elke
het teeken min vOOr zich hebben), v. my.:
zoo is — a3b3 een — tieve grootheid.

Negeeren (doen of iem. of iets er niet is).
Ne'gen (10 min, On), telw.: hij heeft — kinderen.
Ne'gendaagsch (negen dagen durende, ook:
om de negen dagen), bn.: eon —e ligkuur.

Ne'gende (op de 90 plaats), rangtelw.: Sep-
tember is de — maand.

Ne'gendehalf (acht en een ha/f),telw.: dat
book kost mij — halven gulden.

Ne'genderhande, —lei (negen soorten van),
bn.: ik heb hier — sigaren.

Ne'gendulzendste, telw. en be.
Ne'genhoek, m. —en; verg. Zevenhoek.
Ne'genhonderd, telw.: hij bezit — boeken,
d. i. 9 X 100; ne'genjarlg (tellende of
durende negen jaar), bn.: zijn — zoontje, een
—0 oorlog; —maal (herhalingsgetal), bw.:
ik heb het — geschreven; —oog (lamprei,
ook: kwaadaardige bloedzweer), v. —en;
—ponder (brood, kogel van negen pond,
ook: stuk geschut), m. —s; —proef (rekenk.
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proef op de vier hoofdbewerkingen), v. gmv.:
de — berust op de deelbaarheid v. e. getal door
negen; bn.: het — stelsel van tellen.

Ne'gentien (negen en tien), bep. hoofdtelw.;
ne'gentiende (ranggetal), bn.; —derhan-
de of —derlei (soortgetal), bn.; —jarig
(negentien jaar tellende), bn.; —maal (her-
halingsgetal), bn. en bw.; —vond (verdubbel-
getal), o. —en.

Ne'gentig (negen meal tien), bep. telw.;
—er (persoon van 90 jeer, wijn van 1890), m.;
—jarig (90 jaar tellende), bn.: een — grijs-
aard;	 bw.; —ste (ranggetal).

Ne'ger (zwarte uit centraal-Afrika), m. — s ;
bevolking., v. gmv.; zie Albino.

Ne'geren (den. van neger: als een neger kwel-
len, fig. iem. koeionneeren), ik heb genegerd.

Ne'gerhaler (kapitein v. e. schip, dat negers
aanvoerde, ook, het schip zelf), m. —s; —han-
del (markthandel in negers), m. gmv.

Ne'gerhut (negerverblijf), v. —hutten: de —
van oom Tom (Uncle Tom's cabin), nog altijd
beroemd werk van Harriet Beecher (gehuwd
met professor Stowe), ijveraarster voor de
vrijmaking der slaven in Amerika (1812 —1896).

Negerly, negorkr (Mal. aanzienlijk dorp:
verzameling van kampongs, ook: volkriike
desa), v. —en; in Nederland: onaanzienlijk
of achterlijk dorp, boerendorp, uithoek, enz.

Negerin' (vrouw. neger), v. —innen.
Ne'gerslaaf (neger en slag f, neger in sla-
vernij), m. —slaven: de W.-I. —sloven. vero.

Negerstaat (rijkje in Afrika, met een neger-
vorst en met negers als bewoners), m. —staten.

Npg'ge (klein paard, hit), v. —n; zie Neg.
Nftlig‘' (Fr. morgengewaad, ochtendkleed,
huisgewaad van denies), o. gmv.

Negligeeren (Fr. verw aarloozen, veronacht-
zamen, links laten liggen) : zich	 slordig
op zijn lichaam, z'n kleeren of z'n werk zijn.

Ne'go (Lat. ik ontken), zie Concedo.
Negorly (0.-I. dorp), v. —en; zie Negerij.
Ne'goro (Java. groot dorp), v. —'s. (g = g).
Negotiant' (koopman, handelaar), m. —en.
Negotialie (onderhandeling, handel met
actien, met wisselbrieven, enz.), v. —tien, —ties.

Nego'lie (handel, koopmanschap, handels-
bedrij f, bedrijf,nering), v. —tien, —ties. (t=s).

Negosieeren (handeldrijven, onderhandelen).
Negoliepenning (munt zonder wettelijk
vastgestelde waarde), m. —en: een — is een
oude munt van edel metaal, aan koers onder-
hevig, b.v. in ons land : de gouden dukaat, de
gouden willem, enz. (t =s).

Negrito (inboorling der Philippijnen), m.—'s.
Ne'gns (keizer v. Abbessynie), m. —sen.
Ne'gns (gesuikerde warme wijn), m. gmv.
Neh'rung (aardr. Duitsch : zandige, smalle
landtong voor de haffen), v. —en.

Nergen (overhellen tot), ik heb geneigd: de
zon neigt ter kimme, de dag neigt ten avond,
het hoofd buigen; fig. neig uw harden tot
den Heer, keer; zijn oor naar iem., naar iets
- luisteren naar; —ing (lust, gezindheid,
geneigdheid), v. — en : de man had groote
— tot spreken, (C. 0.)

Nek (achterdeel van den hals), m. nekken:
zegsw. iemand den — toekeeren, zich met
minachting afwenden van hem; iemand met
den — aanzien, niet groeten, den rug toe-
keeren, met verachting bejegenen; iemand
in den — zien, hem bedriegen, iets achter
zijn rug doer', een harden — hebben, onbuig-

zaam zijn, zie: Exod. 32 : 9 en Deut. 31 : 27.
Nek'ken (in den nek slaan, dooden, dood-
maken, vermoorden), ik heb genekt: een
konijn —, in den nek slaand dooden; fig. een
boom —, omhakken; een glas	 breken.

Nek'kramp (ruggemerg-hersenvliesontste-
king), v., zie Meningitis; —slag (doode-
lijke slag), m. —slagen: fig. dat geeft hem
den —, dat rdineert hem, geeft hem den ge-
nadeslag, b.v. in zijn handel.

Nel (in het jasspel, troef-negen), v. nellen.
Ne'men (vatten, aanvatten, zich toeeigenen),
ik nam, heb genomen : een snuifje een
boek ter hand —; het woord gaan spreken;
een bad —; zegsw. iemand in den arm —,
hulp zoeken bij hem; de vrijheid nemen —,
zich iets veroorloven; een stad	 innemen;
in aanmerking —, letten op; iem. er tusschen

, hem treiteren, benauwen; men moet wat
geven en —, wat plooien, schikken; iets kwalijk
- euvel duiden ; iets v. lief—, tevreden zijn met.

Nemesis, myth. godin der wrekende gerech-
tigheid : de wreekster van de deugd, vervolgster
van elk misdrijf.

Nemollet', m. — en; zie D e n .d r i e t.
Nemoro'sen (woudplanten), v. my. (s = z).
Ne'o (in samenstell. nieuw), bw.
Neographie' (afwijking van de gewone spel-
ling, spellingnieuwigheid), v. —en, (ph = f);
—logic' (taalnieuwigheid), v. —en, (g = g);
—logis'me (nieuw woord, nieuwe zinswen-
ding, 't bezigen van een oud woord in een
nieuwe beteekenis), o. —logismen, (g = g);
—loog' (invoerder v. nieuwe woorden, strever
naar taalnieuwigheid), m. —logen; —phief
(nieuweling,nieuwbekeerde), m. en v. -phieten.

Nepent', nepenthes (Indische plant,kan-
nekenskruid), v. gmv.; als geneesmiddel, o.

Nephralgie' (geneesk. nier- of lendenpijn,
nierkoliek), v. gmv. (ph = f).

Nephrlet' (kalkachtige delfstof, ook, nier-
steen geheeten), v. gmv. (ph f).

Nephritis (geneesk. nierontsteking), v. gmv.
Nepotis'me (neefschap; onrechtmatige be-
gunstiging van neefjes en familieleden met
posten, waardigheden, enz.), o. gmv.

Nep'pe (kattenkruid), v. gmv.: ook: Nippe.
Neptnnis'me, — nis'mns(stelsel in de geolo-
gie,dat elle vervormingen onzer aardkorst aan
het water toeschrij ft), o.gmv.;z.Plutonisme.

Neptuenns, Neptuin', myth. hoofdgod: god
der zeeen of oceanen; ook: Poseidon.

Neptu'uns (een der buitenplaneten), m.
Nerel'de(myth. zeenimf), v. nereden. (e = ee).
Nerf (litteeken, plooi, wondnaad), v. nerven.
Nerf (zichtbare ader van een bled), v. ner-
yen : een bled heeft hoofd- en zijnerven.

Neegens(d.i. niet-ergens : op geen pleats), bw.:
fig. hij bemoeit zich — merle, met niets.

Ne'ring (handel, bedrijf, vertier, vooral
kleinhandel), v. neringen, zie Generen;
—doende (winkelier), m. en v. —doenden.

Nero, wreede .Rom. keizer, 54-68 n. C.; fig.
onzinnige wreedaard, krankzinnige tiran.

Ner'thus, Germ. myth. onze moeder-aarde,
godin der vruchtbaarheid; ook, H e rt h a.

Nervens' (zenuwachtig), bn.; —zer, —t: een
— gestel, —ze onrust, —ze gebaren.

Ner'vig (nerven hebbende), bn.: een — bled.
Nervositeit' (zenuwachtigheid), v. (s = z).
Ner'vns re'rum (Lat. de zenuw der Bingen :
geld).

Nes (aanslibbing, landtong), v. !lessen; ook
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in samenstellin gen : -nesse, -nisse, b.v. Renesse,
Bornisse, Scherpenisse.

Nes'keboi (onnoozele bloed), m. —bollen. vero.
Nemologie' (aardr. leer der eilanden), v. gmv.
Nes'ens, myth. centaur, door Hercules gedood.
Nes'sushemd, —kleed: myth. kleed, door
den centaur Nessus aan Hercules' gemalin
gegeven en waarin de held omkomt, vergif-
tigd kleed; fig. iets, dat smart of pijn doet en
waarvan men zich niet kan ontdoen.

Nest (broedplaats, eigengemaakte vogelwe-
ning), o. nesten : elke vogelsoort bouwt een-
zelfde —; de wielewaal, de staartmees, de
ekster, de huiszwaluw bouwen een kunstig
—; de salanganen maken eetbare —en; bij
uitbr. een — van bijen, wespen, ratters, mid-
zen, mieren, enz.; fig. minachtend : kleine,
stifle en afgelegen stad, ook (plat), voor bed.

Nest (zeer jonge vischjes, die met den wonder-
kuil gevangen zijn), o. gmv.; — dient vooral
als eendenvoer en wordt door de Volendammers
enz. aan de eendenhouders verkocht.

Nest (ondeugende en lastige bakvisch), o. —en:
zij was een trotsch —.

Nest'et (ei, dat men in de legben laat lig-
gen), o. —eieren: zegsw. hij kan daar zijn —
niet vinden, er maar niet op zijn gemak komen.

Nesstel (veter, rijgsnoer, schouderversiersel
van lakeien, enz.), m. nestelen, nestels.

Nes'telen (met een nestel of veter toerijgen),
ik —de, heb genesteld: de schoenen —.

Nes'telen (een nest bouwen of maken), zij
hebben genesteld: de vinden zijn aan 't —;
de ooievaar is daar genesteld; fig. zich —,
zich ergens vestigen, ophouden : de vijand
had zich in die plaats genesteld.

Nes'telgat (vetergat van een schoen, waar-
door de nestel wordt gestoken), o. —gaten.

Nes'teling (jonge, kale nestvogel), m. —en.
Neslellaket (lakei van H. M., die nestels
als schouderversiering draagt), m. —lakeien.

Nesteriy (onbeduidende zaak), v. —en. gmz.
Nest'haar (het eerste haar van jonge dieren),
o. —haren; verg. Nestveeren.

Neal* (bits, kribberig), bn.: gij zoudt — en
kribbig zijn tegen Keetje, (C. 0.); —er, —st.

Nest'kulken (laatst uitgekomenkuiken), o.-s.
Nes'tor (eig. de oudste der Gr. koningen vOOr
Troje; fig. een wijs, eerwaardig grijsaard,
de oudste), m.: de — eener vergadering.

Nestoria'nen (aanhangers van den afge-
zetten bisschop Nestorius te Konstantinopel,
± 428), m. en v. mv.

Nest'veeren (eerste veeren v. vogets), v. my.
Nest'vlieder (jonge vogel, die pas uit het
ei, al het nest uitloopt), m. —vlieders: de
patrijs is een —, dergelijke nesten zijn bij
den grond; —titter (jonge vogel, die eerst
volwassen het nest verlaat), m. —s.

Net (knoop- of strikwerk met maken), o. net-
ten: een visch—, een vogel—; fig. zijn —ten
spannen, uitzetten, in de val lokken; zegsw.
hij viscid achter het —, komt te laat, om
winst te behalen, zie ook V is s ch en.

Net (iets, dat op een net lijkt), o. netten : een
eier—, een bagger—, een haarnetje.

Net (fig. samenstel), o. netten : een — van
spoorwegen, een — van kanalen.

Net (ontl. samenstel of iveefsel), o. netten:
het darm—, het oog—.

Net, o. netten; zie N et w erk.
Net(netschrift), o. gmv.: iets in het — schrijven.
Net (ontl, eiaenaardige voartzetting van het

buikvlies), o. —ten: het groote —, het kleine —.
Net (proper, zindelijk), bn. en bw.: het is daar

— in huis, een — kind, een nette dienstbode;
ook, sierlijk, schoon : een — te letter, een — te
kleeding, een — te stijl ; dat zijn — te menschen,
beschaafd, wellevend; wat was zij — of netjes
gekleed 1 netter, netst; als zn, o.: een opstel
in het — schrijven, uit het klad mooi over-
schrijven.

Net (juist, precies), bw.: ik kwam — op tijd.
Ne'tel (plantk. brandnetel), v. —s, —en.
Netelachtig, bn.; zie Netelig.
Netelaehttgen (plantk. een plantenfamilie),
v. mv.: tot de — behooren in ons land o. m.
de brandnetels.

Ne'teldier (lagere diersoort, voorzien van
netelorganen), o. — dieren : de zeekwallen vor-
men met de poliepen de —dieren.

Ne'teldoek (weefsel van netelgaren), o. gmv.
Neleldoeksch (van neteldoek), bn.
Ne'telgaren (garen, gesponnen van de fijne
vezels van sommige netelplanten), o. gmv.

Ne'telig (eig. vol brandnetels; fig. lichtge-
raakt, korzelig, grimmig), bn.: een — mensch;

er, —st; —held (grimmigheid), v. gmv.
Netellig (van zaken : lastig, moeilijk, beden-
kelijk, hachelijk), bn. en bw.: een —e zaak,
een — geval, een —e toestand, — e omstandig-
heden, het ziet er daar — uit.

Ne'telkoorts, v. —koortsen; zie Netelr o os.
Ne'telorganen (tastdraden der neteldieren),
o. mv.: de — zijn voor kleine zeedieren uiterst
gevaarlijk, daar de prikkelende stof, welke
zij afscheiden, brandt als een brandnetel.

Ne'telplant, v. —en; zie Brandnetel.
Netelroos (koortsige uitslagziekte), v. gmv.
Nelelsucht (netelroos), v. gmv.
Netenkam (fljne haarkam), m. —kammen.
Net'Jes (aardig,sierlijk, naar behooren), bw.;
dat is — in etkaar gezet, iets — doen, tem.
— ontvangen, zij is altijd even — gekteed.

Net'sehrlft (schrift van net gevormde letters,
ook, schrijfboek voor netwerk), o. gmv.; in
't laatste geval o., mv. —schriften.

Net'ten (natma}cen, bevochtigen), ik nette,
ik heb genet: strijkgoed —, de veeren —.

Net'tenboeter (—hersteller), m. —boeters;
—breler, m. —breiers; —knooper,m. —s.

Net'tigheid (netheid), v. gniv.
Net'to (handel. het bruto- gewicht, verminderd
met de tarra, het zuivere gewicht der koop-
waren), bn.: het — gewicht, fig. de — winst,
z. ald.; bw.: de kist weegt — 1200 KG.; zie Nto.

Net'to-winst (winst, die er overbtijft van de
bruto-opbrengst, na aftrek van able kosten
en onkosten: zuivere winst), v. gmv.

Net'vlettgeltgen (dierk. insecten met vier
vliezige of geaderde vleugeltjes), m. my.

Net'vlies (ontl. zenuwvlies, dat de binnen-
vlakte van den oogappel bekleedt), o. —vliezen:
de zichtbare voorwerpen spiegelen zich bij
licht of op het —.

Net'werk (de gezamenlijke netten, fig. samen-
weefsel), o. gmv.: het — van een visscher,
een — van linnen, fig. een — van intriges.

Net'werk (vormleer: teekening van de vlak-
ken v. e. lichaam in onderlingensamenhang
en wel op een plat vtak), o. —werken: het 

—van een vijfzijdige piramide, van een kubus.
Nen'len (zeuren, zaniken), ik heb geneuld.
Neuralgie' (zenuwlij den, zenuwpijn), v. gmv.
Nenrasthe'niens (neurasthenie-liider), m.
neurasthenici. (the = tee),
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Neurasthenle (overprikkeling v. zenuwen,
zenuwzwakte), v. (the = tee).

Neuren, –de, geneurd, zie Neurien.
Neu'renberger, –bergseli (uit Neuren-
berg), bn.: een – legprent; –rood, roode oker.

Neu'rend (drachtig, van een koe), bn.
Neu'rffn (halfluid of binnensmonds zingen),
ik neuriede, ik heb geneuried; ook: Neuren.

Neurologie' (zenuwleer), v. gmv. (g = g).
Neuroloog' (kenner van zenuwziekten), m.

–logen: het emigres van –logen en psychiaters
te Stettin (1911).

Neu'rose (zenuwziekte, storing in het zenutv-
stelsel of een deel er van), v. gmv. (s = z).

Neus (reukzintuig), m. neuzen: door den –
spreken, neusgeluiden maken; zegsw. iemand
bij den – hebben, foppen; hij ziet niet verder
dan zijn – lang is, hij is kortzichtig, heeft
geen doorzicht; een – krijgen, berispt worden ;

iets tangs z'n – weg zeggen, lets zeggen zonder
rechts of links te kijken, alsof het niets bij-
zonders was; iem. iets onder den – wrijven,
hem iets zeer onaangenaams verwijten en wel
op onzachte wijze ; hij stond op zijn – te kijken,
beschaamd, bedeesd, confuus; voor iemand
den – ophalen, optrekken, iem. minachtend
bejegenen; iem. iets door den – boren, hem
iets afhandig maken, iets niet betalen of stil
meepakken ; zijn – overal in steken, zich met
alle zaken bemoeien, die iem. niet aangaan;

het is een wassen –, iets zonder beteekenis,
een voorwendsel, een uitvlucht; iem. een –
aandraaien, hem iets wijs maken, hem be-
dotten; spreekw. Wie zijn – schendt, schendt
zijn aangezicht, wie van een bloedverwant
kwaad vertelt, deelt zelf in de schande; bij
overdr.: de – van een schoen, de – van een
dakpan; zie ook N e u sj e.

Neus'aap (langneuzige aap), m. –apen: de
– leeft op Borneo; –been (kraakbeenachtig
tusschenschot der twee neusgaten), o. gmv.;
–bloeding (het bloeden door den netts),
v. –n; –dier (zeker dier van het beren-
geslacht), o. –en; –dock (zakdoek), m. –en,
w. i. g.; –gat (neusopening), o. –gaten;
–haar (haar in de neusgaten), o. –haren;
–holte (ruimte i. d. netts), v. –n; –hoorn,
–horen (groat dikhuidig dier, rhinoceros),
m. –hoorns, –horens; de – heeft op den neus-
rug een enkelen of dubbelen hoorn, vandaar
zijn naam: in Maart 1745 werd de – voor
't eerst in Europa vertoond en wel op de ker-
mis te St. Germain, zie Badak; –hoorn-
kever (bladsprietige, kastanjebruine kever,
't mannetje draagt op den kop een achter-
overgebogen hoorn), m. –s: de – leeft in
onze tuinen en bij de broeikassen; –hoorn-
vogel (koekoekachtige vogel in Z.-Azie en
Z.-Afrika), m. –s, zie Neusvogel; –je
(kleine neus), o. –s; zegsw. het – van den
zalm, het fijnste, lekkerste van den zalm, bij
uitbr. fig. de meest intieme bijzonderheid van
iets; –kiiker (scheepst.jongen of bootsgezel,
die vOOr op den boeg op den uitk(k staat),
m. –s; –klank (klank, waarbij de lucht
door den neus heen trilt, b.v. n o f m), m. –en:
de Fransche tacit heeft –klanken; –knijper
(ouderwetsch lorgnet met ronde glazen), m.

s: terwijl Pennewip zijn – opzette, (Malt.)
Neus'letter (letter, die eenigszins door
den neus wordt uitgesproken), v. – s, zie
Nasaalletter; –stem (stem van iem.,
die door den neus spreekt), v. –stemmen;

viseh (zeker vischje, ook, sneep geheeten),
m. –visschen; –vieugel (zijwaarts ttitge-
bogen benedendeel van den netts), m. – s : de
–vleugels zijn  eenigszins betueegbaar;– vogel
(Afrikaansche vogel met verbazend grooten
bek en een sponsachtige verhevenheid op de
bovensneb), m. –s, ook, Neushoornvogel;
–warmer (kort steenen pijpje, smuigertje),
In. –s; –warmertje, o. –s; –wijs(eigen-
wijs, dom, verwaand), bn.: een –wijze knaap;
– wortel (dat gedeelte, waarmede de neus
aan het voorhoofd is ingeplant), m. –s.

Neat (bouwk. ronde knop in 't midden van
een verwttlfsel; verder: uitsteeksel, waarop
een stijl rust), v. neuten ; ook : Noot.

Neut (bijvorm van noot), v. neuten. gew.
Neut (oude vrijster), v.–en; z.Peperneut.
Nen'tel (klein mannetje, dreutel), m. neutels.
Neu'telen (t a lmen, neulen), ik heb geneuteld.
Neulellig (talmaclztig, zeurig, gemelijk, kor-
zelig, verdrietig), bn.; –er, –st.

Nentraar (tusschen de partijen instaande,
onpartijdig, onzijdig), bn.: – onderwijs, dat
niet kerkelijk gekleurd is; een – land, niet
in eenigen oorlog betrokken; varen onder
– trale vlag.

Neutraar, bn.; nat. de –ale lijn van een
magneet, streek tusschen de beide polen van
een magneet, waar in 't geheel geen aantrek-
king wordt uitgeoefend.

Neutralen (die volken, die mogendheden,
welke zich in eenigen oorlog neutraal hou-
den), m. mv.

Neutralisalie (het neutraliseeren), v. gmv.
Neutraliseeren (in den stoat van onpar-
tijdigheid brengen; afscheiden, de verbinding
verhinderen): de werking v. vergif – , opheffen;
iemands invloed –, verlammen; vijandelijke
strijdkrachten –, werkeloos houden. (s = z).

Neutraliteit' (onz(digheid), v. gmv.: de –
van de kleinere staten in dien oorlog; de –
van een land handhaven.

Neutraliteits'verklaring (verklaring van
de regeering van een land, dat het in een
oorlog neutraal of onzijdig zal blijven), v. –en.

Nen'zelen (besnuffelen, fig. onderzoeken), ik
heb geneuzeld; –aar (snuffelaar), m. –s.

Neu'zen (besnuffelen), ik neusde, heb geneusd,
fig. onderzoeken: hij zit overal in te –,kijken.

Novel (verdichte waterdamp), m. –s, –en.
Ne'velachtig (mistig, met nevel), bn.: een
–e herfstdag; –er, –st; fig. niet duidelijk:
een –e herinnering, vaag.

Ne'velen (misten), het nevelt, heeft geneveld.
Ne'velig (nevelachtig), bn.; –er, –st.
Ne'velingenlied, o.,zieNibelungenlied.
Ne'velvlek (sterrenk. melkachtige vlek aan
den hemel, soms alleen door een kijker te
zien), v. –vlekken.

Ne'ven (neef zeggen): hij is altijd aan 't –:
hou toch op met dat –!

Ne'vengesehikt (spraakk. als gelijken naast
elkaar gesteld), bn.: twee -e zinnen o f zinsleden.

Ne'venman (mil. zijman; man, staande
naast een ander in 't gelid), m. –mannen.

Ne'vens (naast, neffens), bn.
Ne'vensekikkend (bijschikkend), bn.: het –
zinsverband, ni dat der nevenschikking, z. aid.

Ne'vensehihking (betrekking tusschen ge-
lijksoortige zinnen van gelijken rang), v. gmv.

Ne'vensgaand (hierbij gevoegd), bn.: teeken
s.v.p. op – verzoekschrift!

Nevralgie' (Fr. neuralgie), v. gmv. (g = zj).
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Newfoundlander (Eng. zeer groote hond,
van het eiland Newfoundland bij N.-Amerika
afkomstig), m. -s.

Newgate(Eng. groote strafgevangenis te Lon-
den), o. gmv.

Newton, Isaac, beroemd Eng. wis- en sterren-
kundige (1642-1727): - ontdekte de wetten
der zwaartekracht of gravitatie.

Niagara (aardr. beroemde waterval tusschen
het Erie- en Ontario-meer in Canada), v.

Nlaiseries (Fr. domme streek), v. -en.
Ni'belungenlled (Germaansch heldendicht
der Middeleeuwen), o.: het - ontstond na
den dood van Clovis I, t 511, plaats der
handeling is Worms; het - is een juweel van
volkspoezie, het - bevat een aaneenschake-
ling van 38 sagen; hoofdpersonen: Siegfried
en zijn gemalin Chriemhilde, Gunther, haar
broeder en diens gemalin Brunehilde. (u = oe).

Nicht (broeders- of zusters-dochter), v. -en.
Niehlen (nicht zeggen): ben je alweer aan
't -? zie Neven.

Nicoane (vergiftstof, nit tabak getrokken),
v. gmv.: aldus geheeten naar Jean Nicot
(1530-1600), die de tabaksplant het eerst in
Frankrijk bracht; - -vergiftiging, v. -en.

Nte'mand(d.i.niet-iernand,geenmensch),vnw.
Niewendal' (niet-met-al, niets), bw.: hij doet
-; als znw. o.: een lekker -dalletje, (Potg.)

Nier (ontl. ingewand, boonvormige klier tot
afscheiding der urine), v. nieren; fig. Bijbel:
de zetel van gevoelens en begeerten : Gij, die
de harten en -en proeft

Nier'bed (ontl. celvormig vettig weefsel, dat de
riier omgeeft), o.; -steen (geneesk. steen in
de nieren), m. -steenen; —ziekte (geneesk.
ziekte van de nieren), v. -ziekten.

Nier'steiner (zekere lichte Rijnwijn), m. gmv.
Nies'kruld (wrangwortel, waarvan den tot
poeder gestampten wortelstok bij opsnuiving
een hevig niezen veroorzaakt), o. gmv.

Nies'wortel (wortel van het nieskruid),m. - s.
Nlestwortel (het zwarte nieskruid), v. gmv.
Niet (geen prijs in de loterij), v. nieten : met
een - uitkomen, in die loterij zijn geen - en.

Niet (klinknageltje), v. nieten; zie Ne et.
Niet (wat niet bestaat), o. gmv.: nit het - te
voorschijn roepen, voor 	 om -.

Niet (niemendal): een vrouw is voor - terug
te vinden, (C. 0.), aldus denkt de boer.

Niet (het tegengestelde van wet), bw.: ik heb
het - gedaan; niet ik heb het gedaan.

Nieteling (minacht. zeer onbeduidend per-
soon), m. en v. nietelingen.

Nletten (om'ktinken), zie Neeten.
Nie'tig (klein, gering), bn.; nietiger, nietigst;
-held (geringheid, kleinigheid), v. -heden.

Niellgverklaring (rechtst. vernietiging, te-
nietdoening van een verbintenis), v. -en.

Nieto! (d.	 niet	 iets), onbep. vnw.: op
aarde is - bestendig; hij antwoordde -.

Niets'beteekenend (nietsbeduidend), bn.;
-nutter (leeglooper, doeniet, onnut), m. - s;
-waar'dig (zonder innerlijke waarde, fig.
laag, gemeen), bn.: een - mensch; -ze4gend
(niets beteekenend), bn.: een - bewijs.

Niettegenstaan'de (in weerwil van, on-
danks, trots, in spijt van), vz. en vgw.

Niettemln' (eig. niet daardoor minder: on-
danks dat, desondanks; evenwel, echter), bw.

Nienw (tegenstelling van oud), bn. en bw.: het
-e jaar, een - kleed; de -e wereld, Amerika;
de -e geschiedenis (na 1492), een -e mode;

een - leven, ander, tegengesteld aan het
vorige; de -aangekomenen; —er, -st.

Nlenwbak'ken (versch), bn.: - brood; fig.
minacht. pas geworden: een - ridden, een
- edelman, een - professor, een - idee.

Nienw'bekeerde (pasbekeerde), m. en v.
bekeerden; zie Neophiet.

Men'weling (beginner), m. en v. -en; voor
het v. ook: -hinge, -n.

Nien'wemaan (donkere maan, zij stoat
dan tusschen aarde en zon), v. gmv.

Nien'wen (benieuwen): 't zal mij eens -,
gew. in de onbep. wijs; zie Benieuw en.

Nienwerwets' (naar den laatsten smaak),
bw.: zich - kleeden; -wetseh', bn.: een

e japon, de -e mode volgen d. i. de heden-
daagsche, jongste; zie Modern.

Nien'we Stijl (de tijdrekening, die wij vol-
gen),m4zie:Gregoriaansch, Juliaansch
en Oude Stijl; ook: N. S.

Nieuwe-Walerweg (aardr. zeekanaal door
den Hoek v. Holland gegraven), m.; ook wel:
Nieuwe Rotterd. Waterweg.

Nlenw'gebonden (pas ingebonden), bn.: een
- boekwerk; - geboren, bn.: de -geboren
dag; -gebouwd (pas gebouwd), bn.; -ge-
mnnt (pas gemunt), bn.; -geverfd, bn.

Nlenw-Maine's (aardr. deel van Australia),
o.: - is het grootste eiland der aarde, 24 maal
zoo grout als Nederland; vergel. Borneo.

Nlenw'held (het nieuw-zijn), v. gmv.: de
glued der - ligt nog op die japon.

Nienw-Holland (aardr. verouderde bena-
ming voor het vasteland van Australia), o.:
- werd in 1606 door Willem Jansen ontdekt;
- telt nu zes kolonien under Eng. protectoraat.

Nienw'hoogdultsch (de Duitsche taal no
de dagen der Hervorming), o. gmv.

Nien'wigheid (iets nieuws op gebied van
mode, kunst, enz., sours met de bijgedachte
aan iets verkeerds), v. -heden.

NIen'wigheidsbejag (jacht op nieuwig-
heden), o. gmv.; -zneht (zucht naar nieu-
wigheden), v. gmv.

Nleuwjaar' (de dag van 1 Januari), o.:
een knecht zijn - geven, d. een fooi op
Nieuwjaar.

Nienwjaars'bezoek (visite ter gelegenheid
van het nieuwe jaar), o. -bezoeken; -brief
(schriftelijke gelukwensch op nieuwjaar),
m. -brieven; -dag (1 Januari) m. -dagen;

fool, v. -en; -gesehenk, o. -en;
groet, in. -en; -kaart, v. -en; -koek

(baksel in Drente), m. -en; - morgen, m. -s;
- vers (gedicht voor Nieuwjaar), o. -verzen.

Nienwjaars'wensch (zegenwensch op den,
eersten dag van het nieuwe jaar), m. -wen-
schen; ook: de - van Thomasvaar in den
A'damschen schouwburg, bevattende een
overzicht van de lands- en stadsaangelegen-
heden van het afgeloopen jaar, met een massy
zegenwenschen aan het slot.

Nleuw'koop (een Bier b.v. een paard,'dat
pas gekocht is), m. gmv.; -koopjc, o. gmv.

Nienwilehter (afgescheidene (1834) van de
Hervormde kerk), m. -s; de naam - was
een scheldnaam in den vervolgingstijd tus-
schen 1830 en '40, en nog nadien.

Nienw'mare (nieuwstijding), v. -maren.
Nlenw'melkt (van een koe, die pas gekalfd
heeft), bn.

Nienwmo'diseh, bn.: een - kleed, volgens
de nieuwe of nieuwste mode; zie Modern.
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Nienws (bericht, tijding; eig. iets nieuws),
o. gmv.: dat is goed slecht – 2 d. bericht;
er is geen – onder de zon, Bijbel: wat wij
zien geschieden, is al geschied in vroegeren
tijd, zij het in anderen vorm; z. Nil n o v enz.

Nieaws'agentsehap, o. –pen: het Fr. –
van Charles Havas (1785 –1858) geeft politieke
en commercieele tijdingen; het Duitsche van
Paul Julius Reuter (1821 –'99) is eveneens een
telegraaf-bureau, dat alle wereldberichten
ontvangt en verspreidt, nl, door zijn abon-
nenten der groote pers.

Nienws'blad (krant), o. –bladen.
Nienwsgie'rig (verlangende te weten), bn.
en bw.; –er, –st: – Aagje, z. ald.

Nienws'papier (krant, dagblad), o. –en.
Nienwlje, o. –s: iemand een – vertellen.
Nienw-Zeeland (aardr. eilandengroep in
den Gr. Oceaan); o. - -Zeelander (man van
N.-Zeeland), m. –s.

Nienw'zilver (zeker mengsel van zink, koper
en nikkel), o. gmv.; zie Argentaan.

Nie'zen (fniezen), ik niesde, heb geniesd:
bij verkoudheid moet men dikwijls –.

Nifl'heim (Germ. myth. d. Nevelheim, de
folterplaats van de schimmen der meineedi-
gen en van andere booswichten), o.

Nigromantie' (necromantie, geestenbezwe-
ring, tooverij, oproeping van geesten), v. gmv.

Ni'hil (Lat. niets), bw.; als zn. o. (ni = nie).
Nihilis'me (eig. het niet-zijn : staatkundige
leer in Rusland, die de daar bestaande
maatschappelijke orde wil omverwerpen en
op het nihil of niets een nieuwe maatschappij
wil opbouwen), o. (ni = nie).

Nihilist' (aanhanger v. h. nihilisme, die nl.
geen staatsvorm goedvindt), m. –en; yr. –e,-n.

Ni'hil ob'stat (R.-K. er is geen bezwaar),
o.: het – is de formule, die het Imprimatur
voorafgaat; zie Censor librorum.

NtJd (afgunst, haat), m.; z. B r o o d n ij d.
NiNdas (een yemelijke, ontevreden vent), m.
–sen; een echte –! z. Neetoor.

Nirdasserig (plaagziek, treiterachtig), bn.
Niydig (afgunstig, fig. boos), bn. en bw.: het

– lot heeft hem (Marco) zijn Dutcinee ont-
stolen! (Staring), d. i. wangunstig; –er, –st.

Ntrdigaard (benijder), m. nijdigaards.
Nijd'nagel (stroopnagel, d. i. bijwas aan een
nagel onzer vingers),m.--5, ook: Nijnagel.

Nildseh (nijdig, valsch, boos), bn.; –er, –t.
NUTelen, nies felen (stil wegkapen), ik heb
genijfeld, geniefeld. gew.

Niften (buigen, met een kniebuiging groeten,
door dames),ik neeg,wij negen, hebben genegen.

Nkrging (buiging), v. –en: een – maken.
Nut (aardr. rivier of stroom van Egypte), m.
N1jI'meren (bronnen van den Nijl), o. my.
NiRpaard (dikhuidig zoogdier, rivierpaard,
hippopotamus), o. –paarden.

Niji'reiger (heilige ibis), m. –reigers.
Nlymat (etgroen, naweide), v. gew.
Nij'nagel, nijd inagel (stroopnagel), m. –s.
Nlypen (klemmen, knijpen), ik neep, heb
genepen; een kind in den arm –; fig. de
koude kan –, het gevaar nijpt; het nijpt er
in de belegerde veste, de nood is er groot.

NiJ'pend (fel, doordringend, knellend), bn.:
een –e kou, –e armoe; – er, – st.

Ntiper (knijper; kreeftsschaar), m. –s.
NUp`tang. (werktuig om te nijpen, knijp-
tang), v. –tangent –tangetje, o. –s; zie:
Ravenbek, Kraaienbek.

Nirver (ijverig, arbeidzaam), bn. en bw.:
de –e bij, een –e bevolking; – der, – st.

Nij'veraar (Vlaamsch. industrieel), m. –s.
Nifverheid (industrie, het werken van hand-
werkslieden en fabrieksarbeiders, het fabrieks-
wezen), v.: de – van een bevolking ; de Neder-
landsche –; handel en –.

NU'verheidsgewassen (planten, die grond-
stoffen leveren voor de industrie), o. my.

Nij'verheidsseholen (vakscholen voor de
nijverheid), v. my.: zoo heeft men tveefscholen,
teekenscholen, ambachtsscholen, enz.

Nik (knik, atiging), m. nikken: een – met
het hoofd, een – met de knieen.

Nik (snik), m. nikken: een laatste –.
Nik'kel (onkruid), v. gmv.; zie Nikker.
Nik'kel (zeker wit, vast, smeedbaar met aal),
o. gmv.: ons stuiverstuk is van –.

Nik'kelen (van nikkel of met nikkel over-
trokken), bn.: – munten, een – theepot.

Nik'keimunt, v. –munten: Belyiê heeft
en; ons stuiverstuk is een –.

Nik'ken (intens. van nijgen : met het hoofd
buigen), ik heb genikt; zie Knikken.

Nik'ker (Germ. myth. boosaardigewatergeest
van minderen rang), m, nikkers : de zwarte

, de duivel; zie Nix e.
Nik'ker (onkruid onder 't koren, klaproos,
korenroos), v. gmv.

Niks (niets), vnw. spreekt.: hij zei , een man
van –, zeer onbeduidend man; een boek van –.

Nitia's (0.4. en Chineesche wee fsels, uit boom-
vezelen en deels uit zijde bestaande), o. my.

Nil no'vl sub sole (Lat. tr is niets nieuws
onder de zon), zie N i e u w s.

Nil volenlibus ar'duum (Lat. Niets (is)
voor hen, die willen, moeielijk): devies v. e.
dichtgenootschap te A'dam

7
 dat vooral glad-

heid van taal beoogde, (± 1660).
Nisn'bug (stralenkroon, lichtkrans), m. –sen;
op schilderijen werden Christus, de Apostelen
en de Martelaren reeds in de Middeleeuwen
met een – of lichtkring om het hoofd voor-
gesteld, ook Nimb e, v.; z.: Aureoo I.

Nimf(myth. godin v. lag eren rang : zee- ,rivier-,
bron-, berg-, dal-, bosch–), v. nimfen: de
nimfen zijn de gezellinnen en dienaressen der
godinnen; het woord heeft zich voor veel ironie
moeten leenen, zelfs voor het plattestraatnimf.

Nimf (pop van een insect), v. nimfen.
NimTenstoet (rij v. nimfen), m. gmv.
Nim'mer (d. nie-meer, of nooit-meer : te
geener tijd), bw.; –meer (nooit), bw.

Nimrod (Bijbel. een geweldig jager), m., zie
Gen. 10 : 9: eenige heeren bleken echte –s.

Ni'obe, myth. treurende moeder. (be = bee).
Ni spapaim (0.-I. gewas der moerassen, stam-
looze poelpalm, met zeer breede bladeren: hoog
5-8 M.), m. –palmen; zie Atappalm.

Nip'pe (kattenkruid), v. gmv.; zie N e p p e.
Nip'pel (e. verbindend moerschroefje), m. –s.
Nip'pen (intens. van nijpen: krabben,kibbe-
len, twisten), ik nipte, heb genipt.

Nip'pertje (verwant met nipper, nijpen),
o. gmv.: zegsw. hij kwam op het –, op de
laatste minuut; loop toch, het is op het –.

Nirvana, nirwa'na (toestand van volkomen
rust), o. gmv.: bij de Boeddhisten is het –
het volkomen ophouden van het persoonlijk
bestaan, volstrekte rust door oplossing d.
oneindigheid (na den dood).

achtervoegsel, b.v. beeltenis, groetenis,
met concrete, versterkte bet.; droefenis, ont-
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steltenis, toestand of hoedanigheid ; begrafenis,
kennis, vergiffenis, werking als zelfstandig-
held; wildernis, gevangenis, vuilnis, hindernis
met een concrete bet.; lafenis, geliikenis,
gedachtenis hebben naast een abstracte ook
een concrete bet.

Nis (schulpvormige holligheid in muur of
wand tot plaatsing van een beeld of ander
voorwerp), v. nissen.

NiIro-eellulose (springstof), v. gmv.: de
– wordt verkregen door op cellulose of cel-
stof van allerlei planten verhit zwavelzuur
te laten inwerken.

Nitro-glycerine (glycerine, verbonden met
zwavelzuur en salpeterzuur, vermengd met
water), v.: – is zeer ontplofbaar; z. Dynamie t.

Nivean' (waterpas, waterspiegel, nivelleer-
werktuig; ook : hoogte), o. –'s. (eau = oo).

Nivean'-kanaal(nl. zonder sluizen),o.-nalen.
Nivelleeren (waterpas-maken, effenen).
Nivo'se (4e maand of Sneeuwmaand, van.
21 December-19 Januari, zie : Republikei n-
sche kalender), v. gmv. (s=z).

Nix'e (Germ. myth. vrouwelijke nikker), v. –n;
de – is een waterspook, met groene tanden,
groote oogen, gouden haren en koud bloed,
meestal boosaardig verleidelijk, en ongeluk of
ondergang aanbrengend; de Lorelei b.v. was
een –, zie ald.

Ni'sam (vorstentitel in Voor-Indie), m. –s.
Njo (0.-I. jongeheer, als aanspreking), m. –'5,
ook sinjo d. i. kleurling, b.v. een echte –!

Njon'ja (0.-I. mevrouw), v. –'s: – Pieterse,
(v. R.); ook: Non'ja.

Njord, Germ. myth. god der wateren en der
zeeen, hij voert heerschappij over den regen,
den wind en het vuur.

No'aeh, Bijbel, Genesis 6 : 8-22, zie Ark e.
Nobel (voormalige Eng. munt, ± 4 gld. of 113
pond sterling), m. –5, –en, z. Rozenob el.
Nobel (edel, edelmoedig), bn. en bw.: een

e daad; zich – gedragen; –er, –st.
No'b•lprU ps,m. –prijzen : de Zweedsche schei-
kundige, Alfred Nobel, liet bij zijn dood, 10 Dec.
1896, een groot fortuin na; van die ± 25 mil-
lioen gulden moest een fonds gesticht, van
welks rente om de vijf jaar vijf prijzen, elk
van 50 duizend gulden, moesten toegekend
worden voor de beste werken of uitvindingen
op 't gebied van : physiologic en geneeskunde,
scheikunde, physica, letteren en de verbroe-
dering der volken ; de – wordt toegekend door
de Zweedsche academie van wetenschappen.

No'bill (de aanzienlijken nl de senaats- of
regeeringsmannen in het oude Rome; later in
Venetie, de adellijke geslachten, die deel hadden
aan de regeering), m. mv.

Nobiliteeren (tot den adelstand verheffen).
Nobiliteif (adeldom, ridderschap), v. gmv.
Nobility (Eng. de hooge adel in Engeland), v.
Noblesse (Fr. de adellijken v. e. oord of land
of de adeldom, de adelstand, de ridderschap),
v. gmv.; – oblige, Fr. spreekw.: Adeldom
legt verplichtingen op, hooge geboorte ver-
plicht tot een waardig gedrag. (g = zj).

Noch (en niet), ontkennend vgl,v.: hij heeft
– geld – goed, Jan noch Piet zal komen.

Noehtans' (niettemin, echter), bw.
Noetambn'le (Fr. nacht- of slaapwandelaar),
m. en v. –s; –bulisime, o. gmv.

Nocturne (muz. eig. nachtzang, tweestem-
mige zwaarmoedige muziek), v. nocturnes.

Noe'men (een naam geven; zeggen), ik heb

genoemd; men noemt hem op het dorp den
baron; Tesselscha noemt den nachtegaal een
zingend vedertje; iem. een schurk –, zeggen,
dat hij een schurk is; ik zal u man en paard

, zie Paard; zich –: ik noem mij uw dienst-
willigen dienaar; de opvolgers van Mohammed
noemden zich kaliefen d. i. Stedehouders Gods.

Noemenswaard', –wafted* (waard, ge-
noemd te worden), bn.: een niet – verschil,
onbeteekenend, onbeduidend; –er, –st.

Noe'mer (rekenk. aanduider in een breuk-
getal), m. noemers: in 5/6 is zes de noemer.

Noen (middag), m.: de voor–, de na–.
Noen (in kloosters het 9e uur van den dag,
die om 6 uur begon, dos 3 uur in den na-
middag), m. gmv.; na den Bourgondischen tijd
(1482) werd het middagmaal om 12 uur gehou-
den, zoodat noen des middags 12 uur werd.

Noen'maal (Vlaamsch. middagmaal), o.
malen; –siaapje (middagslaapje), o. –s;

–stond (middaguur), m. –en; –tijd (na-
middagt(d), m. gmv.

Noen'saal(neologisme: lunchroom), v.–zalen.
Noest (kwast of hardigheid in het hoot), m.
noesten; ook : O e s t en K n o e s t.

Noest (naarstig, ijverig, arbeidzaam, werk-
zaam), bn.: een –e bevolking, fig. –e vlijt.

Noeslerig (knoestig, hebbende kwasten of
knoesten), bn.: –e planken.

Noeslig (vol kwasten, b.v. van planken), bn.
Nog (tot nu toe, daarenboven), bw.: – altijd
is hij ziek; ik geef u een gulden en dan –
e. bock; hij is – grooter dan gij, als versterking.

No'gas (gebak, uit amandelen en noten en
gebrande suiker), v. gmv.; –koekje,o. – s;
–kraam (kermiskraam, waarin men noga
verkoopt), v. –kramen; –taart, v. –en.

Nagai (tamelijk, vrij wel), bw.: 't is – goed.
Nog'maals (opnieuw, wederom), bw.: wees

– gegroet, nog een keer.
Nok (het nokken: snik), m. nokken.
Nok (de opperste rand van een dak, opper-
lijn van een dak), v. nokken.

Nok (scheepst. uiteinde v. e. ra), v. –ken.
Nok'ken (snikken, weenen), ik heb genokt.
No'lens vo'lcns (Lat. goed- of kwaadschiks,
tegen wil en dank; willens of onwillens).

No'll me tan'gere (Lat. raak mij niet aan):
zie Mimosa.

Noma'den (weiden- of steppenbewoners,
rondzwervende herdersstammen), m. mv.

Noma'disch (rondtrekkend, zonder vast
verblijf, zwervend), bn.: een – leven Leiden.

Nom de pin'me (Fr. schuilnaam), v.
No'men (Lat. naam, naamw., benaming), o.
no'mina; – n e s'c i o, een niet te noemen per-
soon, of den naam weet ik niet; – n o t e't u r,
de uitgelaten naam moet ingevuld worden;

sit o'm en, de naam zij een teeken.
Nomenelatune (vaste regels, waarnaar de
namen in een yak van wetenschap,b.v. in de
plantkunde, gegeven worden), v. gmv.

Nomenelatnne (naamlijst), v. –turen.
Nonsloaal' (volgens den naam, den naam
betreffende), bn.: de –ale waarde van een
effect, de waarde, zooals die op het stuk is
uitgedrukt; de tegenst. is Reed.

Nominal., waarde (de op een effect aan-
gegeven waarde, het tegendeel van de reeele
waarde van een effect), v. –waarden.

No'mina sant odio'sft (Lat. namen zijn
. hatelijk): men moet geen namen noemen.
Nomina'tie (benoeming), v. –tier', –ties;
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ook, de lijst der candidaten, de voordracht:
op de - staan, voorgedragen zijn. (t = s).

No'nxinatlef (spraakk. eig. noemer, naam-
gever: eerste naamv.), m. -tieven; ook:
Nominativus, m. -tieven.

Nom'sner, num'mer (cij fer, getalmerk, ye-
tat), o. -s: het - v. e. huis, het - v. e. auto;
zegsw. iem. op zijn - zetten, nl. in het gelid,
fig. duchtig op zijn plaats zetten.

Nom'meren, nnm'meren (een volgnum-
mer geven), ik heb genommerd: .de bladz. -,
de huizen v. e. straat -; mil. nommer je,
roep je nommer in je gelid.

Non (kloosterzuster), v. nonnen; -netje, o.
s; -neke, o. -s; -neken, o. -s; zie:

Religieuze en Zuster.
Non (0.-I. als aanspreking, het vroutvelijke van
njo), v.; men zegt: Dag, -; een enkele maal
ook = meisje: Wat een aardige -1

Nona (geneesk. slaapziekte), v. gmv.
Nonaetief' (positie van een officier, niet in
werkelijken dienst of momenteel buiten dienst,
op 213 traktement), bn.: -tieve officieren.

NonactIvItelV (de positie van een officier,
die tijdelijk buiten werkelijken dienst is),
-v. gmv.: - aanvragen; een officier op -
stellen, d. nonactief maken; een 0.-I. amb-
tenaar op -; -s-traktement, o. -en: het
- bedraagt 2/3 van dat in actieven dienst.

Non-beta'lIug(handel. niet-betaling), v.-en.
Nonchalance (achteloosheid, slordigheid,
nalatigheid), v. gmv. (ch = sj).

Nonchalant' (slordig, achteloos, nalatig,
onachtzaam), bn. en bw.; -er, -at. (ch =sj).

Non-combattant'(eig.niet-strijder),m.-en:
in den wereldoorlog van 1914 waren de neu-
tralen de -en; ook bn.: -e zeelieden, die nl. niet
tot de oorlogvoerende volken behooren.

Nonconformist (Eng. iemand, die geen lid
is van de Eng. staatskerk; van deze kerk
afgescheidene), m. - en.

None (muz. interval van negen tonen), v. -n.
Non ex'pedit (Lat. het is niet bevorderlijk,
niet dienstig of aan te raden).

Non-Interven'tle (het niet-tusschenbeiden-
treden, het onzijdig-blijven), V. gmv. (t = s).

No'ntus (werktuig, om lengten en hoeken
zeer nauwkeurig te meten), m. -sen: den
- vindt men zoowel op bogen als op recht-
lijnige maatstaven.

Nonkel, nonk (Vlaamsch. oom), m. -s, -en.
Non li'quet (Lat. de zaak is nog niet duide-
lijk, is nog niet bewezen), zie N.L. (qu = kw).

Non'na (0.-I. een kleurling-dame of eenkleur-
ling-meisje), v. nonna's: 't is een echte --1

Non'nefortje (schuimpje, luchtig gebakje,
poffertje), o. -forges.

Non'nengewaad (kleedij v. e. geestelijke
zuster), 0.; -kleed, o. -eren; -klooster
(klooster voor religieuzen), o. -s; -orde
(congregatie), v. -n; m. -sluiers.

No'no (ten negende), bw.
Non plus ultra (Lat. het alles-overtreffende,
het hoogste), o.; zie Nec.

Non pos'sumus (Lat. w( kunnen niet),
d. i. het is onmogelijk, omdat het strijdt met
onze beginselen : uitdrukking van beginsel-
vastheid; schertsend: Ik verdraai het.

Non'sens (onzin, dom gesnap), m. (en = en).
Nonsensicaar (vol nonsens), bn.; -cale.
Non tall anxi'llo (Lat. zulke hulp heb ik
niet noodig): letter'. niet met zulke hulp
(verlang ik mijn doel te bereiken).

Non'tonnen (Java. ergens buiten, staan te
kijken of luisteren, ergens gaan kijken, zonder
gevraagd te zijn; ook, op onderzoek, enz. uit-
gaan b.v. naar 't huis eener eventueele bruid);
-tonner (persoon, die nontont), m. -s.

Nonvaleur' (Fr. oninbare schuld wegens het
onvermogen van hem, die ze betalen moet,
waardeloos iets, waardeloos papier), v. -s.

Non'vlinder (kleine vlinder, wit met zwarte
l(nen, die zijn eieren in de bastnaden der
dennen legt), m. -vlinders: de rupsen der
-s tasten de naalden der dennen en sparren
aan en vernielen dit houtgewas.

Noo (ongaarne), bw. : we zien ze nod van voor
en allerliefst van achter nl. de krijgslieden,
(Vondel, Gijsbr.), in den volksmond: nooi.

Nood (eig. dwang, geweld, ons door een
sterkere aangedaan; fig. ellendige toestand,
kommer, ellende, gevaar, gebrek, zorg),
m. nooden, zie: Hongersnood, Waters-
n o o d ; door den - gedwongen, in geval van
- zie Force majeure; de - komt aan
den man, het gevaar dreigt van nabij; in
den uitersten	 bij het dreigendste gevaar;
het heeft geen er is geen gevaar; klagers
hebben geen -, honger, ellende, gebrek; zegsw.
van den - een deugd maken, in den nood
iets doen d. voor deugd of goed aanzien,
'twelk men anders zou wraken, zich naar tijd
en omstandigheden schikken; - leert bidden,
in levensgevaar leert men God aanroepen;
- breekt wet. de nood dwingt soms, de wet
te schenden; spreekw. Als de - het hoogst
is, is de redding nabij, God geef uitkomst,
als het gevaar ten top is gestegen.

Nood'anker (plechtanker, te gebruiken in
geval van nood), o. -s; -brug (hulpbrug),
v. -gen; -dam (dam, die in geval van nood
zal dienen), m. -men; -deur (in openbare
gebouwen een deur, waardoor men bij brand
kan ontkomen), v. -deuren; -doop (R.-K.
het doopen door een niet-geestelijke in geval
V. sterfgevaar, gadoop), m.; - drank (nood-
&yang), m.: - werkt als moed, (Staring);

drnft (eig. dringende behoefte: voedsel, al
wat direct noodig is tot onderhoud des levens),
v. gmv.: de weeskens, die om - kermen,(V andel).

NooddruflIg(arm,behoeftig),bn.; -er,-st.
Nood'dwang (uiterste nood), m. gmv.
Noo'de, bw., alleen gebruikelijk in: van -
hebben, d. behoeven, noodig hebben.

Noo'de (d. i. door nood gedwongen, slechts
in of door dwang en dots ongaarne), bw.: ik
doe het -, onwillig; zie Noo.

Noo'deloos (zonder noodzaak, onnoodig), bn.
en bw.: een -looze herhaling; ik heb mij -
lang hier opgehouden.

Noo'den (uitnoodigen), ik noodde, heb go-
nood; -er, m. -s: de -s ter begrafenis.

Nood'gedrongen, -gedwongen (door
nood er toe gebracht), bn.: - nam Belgiê de
wapens op; een beslissing, - tot iets
moeten besluiten, w. g.: -geslacht (uit
nood geslacht), bn.: -e varkens, die b.v. e. poet
gebroken hadden; -haven (vluchthaven),
v. -s; -hulp (tijdelijke dienstbode), v.-en.

Noo'clig (wat niet kan gemist warden), bn.
en bw.: het -e geld; ik moet je - eons
spreken, noodzakelijk; -e (het onontbeerlijke),
o. gmv.: het - moet er zijn, het onvertollige
kan gemist tvorden.

Noo'dlgen (uitnoodigen, verzoeken, invitee-
ren), ik noodigde, heb genoodigd: iem. to
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gast	 ient. op een bruiloft –; – er, m. – s.
Nood'Jaar (rampspoedig jaar), o. –jaren;

kreet (kreet in nood,angstkreet,jammer-
kreet), m. –kreten, zie Alarm; –landing
(door nood gedwongen landing), v. –en: de
– door de bemanning van een ontredderd
zeeschip, de – door de bestuurders van een
vliegtoestel; –leugen leugen om bestwil), v.

s; –lirdend (gebrek lijdend, arm, be-
hoeftig), bn.: –e menschen, –e kerken, een

e gerneente, –e fondsen, nl. staatspapieren,
die hun rente niet opbrengen en zeer laag
van koers zijn; –lij'dende (persoon, die
gebrek lijdt), m. en v. –n; –lot (heidensch
beginsel van een ongekende en onafwendbare
macht ten /made), o. gmv.: het – beheerschte
bij de heidenen zelfs de goden, zie Fatum;

(ongelukkig, rampspoedig), bn. en
bw.:- een –e stap, zijn – gesternte verwen-
schen, (V. Lenn.); –mast (scheepst. mast,
OM den geknakten of ontredderden mast te
vervangen; mast, om in tijd van nood te
dieren), m. –en; –munt (geld van minder
metaal, ook v. papier), v. –en: in Leiden
(1574) had men –munten, met het opschrift:
Haec Libertatis Ergo, zie ald.: deze zijn ter
wille der vrijheid; –rem (spoortr. verzegelde
rem, in geval van flood te gebruiken), v.

remmen; –schot (kanonschot, gelost door
een in nood verkeerend zeeschip; ook, door het
dijktoezicht bij dijkbreuk of ijsgang, om de
aandacht te wekken), o. – schoten ; fig. laatste,
meestal vruchtelooze poging, om zich te redden.

Nood'sein (scheepst. sein of teeken, waar-
door een vaartuig te kennen geeft, dat het
in nood verkeert), o. –en; –stal (hoefstal),
m. –len; –weer (tegenweer, verdediging uit
noodzaak), v. gmv.; – weer (hevig onweder,
sneeuwstorm, enz.), o.; –weer (eig. –ver-
weer, d. tegenweer, door nood gedrongen),
v. gmv.: doodslag plegen uit –.; –wen'dig
(uit: noodwende, noodig; noodzakelijk), bn.
en bw.; –wen'digheid, v.: de eerste –wen-
digheden des levees, de eerste levensbehoeften,
ook, (noodzakelijkheid), v. gmv.; – wet (tijde-
lijke wet, hulpwet), v. –wetten; –zaak
(eig. dringende zaak: dwang), v. gmv.: dat
is geen –; –za'kelijk (noodwendig), bn.
en bw.; –er, –st; –zakelijke, o. gmv.;
–zakelijkheid: de – is de moeder der uit-
vindingen; in de – zijn, gedwongen zijn.

Nood'zaken (dwingen, verplichten), ik
–zaakte, heb genoodzaakt: iemand tot jets –.

Nooit (nimmer, te geener tijd, volstrekt niet),
bw, : zegsw. dat – 7 zei Van Speyk, dat zal
in geen geval gebeuren, dan liever sterven:
in den volksmond herinnering aan de helden-
daad van dien luitenant ter zee, (1831).

Noop'iJzer, o. – s; zie N o p ij z e r.
Noor (verkort uit: Noorman, bewoner van
Noorwegen), m. Noren : invallen van Denen en
Noren, (800-1000 n. C.); zie Noormannen.

Noord, bw.: de wind is –; – houden, noord-
waarts koers houden.

Noord (het noorden), o.; (de noordelijk ge-
legen landen), v.: om de – houden, noordelijk
opvaren : Barends en Heernskerk trachtten
om de – Indie te bereiken; zie 0 m.

Noord-Brabant (een onzer 11 provincien),
o. gmv.; –bra'bander (man uit N.-Br.), m.

s, –bra'bantsehe(vrouw uit N.-B.), v.-n.
Noordbra'bantsch, bn.: de –e kleeder-
dracht; het –e meisje, (C. O.)

Noord'einde (einde aan den noordkant), o.:
hij woont aan het – van ons dorp.

Noor'delijk, bn. en bw.: de –e landen van
Europa, d. in het N. gelegen; –er, –st.

Noor'delijken (naar het noorden draaien
van den wind), de wind –lijkte, is genoor-
delijkt; zie Zuidelij ken.

Noor'deling (bewoner van het noorden, b.v.
van Noorwegen en Zweden), in. en v. – en. w. g.

Noor'den (noordpunt in den horizon), o. gmv.
Noor'den (de noordpoollanden), o.: de dieren
v. h. hooge –, als witte vossen, ijsberen, enz.

Noor'den (in de richting v. h. N.), o.: Gro-
ningen ligt in het N., Maastricht in het Z.
van ons land.

Noor'denwind (wind uit het N., koude soms
snerpende wind), m. –en : de – staalt de
spieren; fig. waak op, gij –, en drijf die
sprinkhaanzwermen (nl. de Saracenen) terug,
(Da Costa),d.i. roovende krijgers uit de woestijn.

Neor'deraspunt (noordpool), o. –punten;
breedte (breedte of afstand van e.plaats

ten noorden v. d. evenaar), v. gum : Amster-
dam ligt op 52° 22' 30" – of N.B.; –grens
(grens aan de noordzijde), v. – grenzen; – half-
rend (cosm. de halve aardbol ten N. van
den equator), o. gmv.; –kroou (sterrenbeeld
aan 't noordelijk hem,elhalfrond), v. gmv.;
zie Zuiderkroon.

Noorderkwartier' (aardr. destijds Holland
ten N. van het IJ), o.

Noor'derlicht (noordpoollicht, electrische
glans, magnetisch verschijnsel in de N.-pool-
landen), o. gmv., zie Zuiderlicht; –zon
(middernacht), v. gmv., zegsw. met de – ver-
huizen of vertrekken, des nachts in alle state
(om schulden) er van door gaan.

Noord'frieseh, bn.: de –e dorpen; --Hol-
land (provincie), o. gmv.; –hollandseh,
bn.: De –e Boer, (C. 0.)

Noordhol'landseh-kanaal (aardr. groot
kanaal van A' dam naar Den Helder, gegraven
van 1819–'24), o.: het – is 79 KM. lang,
en sedert de opening v. h. Noordzee-kanaal
wordt het weinig meer gebruikt.

Noord'kaap (aardr. noordelijkste kaap van
Europa, op het Noorweegsche eiland Magerb),
v.; – kaper (walvischachtig zoogdier in de
N. IJszee, dat zijn naam ontleent aan de
Noordkaap), m. –kapers: ons schip was orn-
ringd door walvisschen en –kapers, zie
Botskop of Butskop; –kust (de kust
van het N.), v. –kusten: de – van Afrika,
aan de Middell. Zee; –noordoost, bw.: de
wind is –, tusschen N. en N.O., als zn. o.;

noordwest, bw.: de wind is –, tusschen
N. en NW., als zn. o.; –oost, bw.: de wind
is –, midden tusschen het N. en 0. in, als
zn. o.; –oos'telUk, bn. en bw.: in –e rich-
ting; –oos'ten, o. gmv.: de wind waait uit
het –; –oos'ter (N. 0. wind), m. –s; –oos'-
teren (naar het N. 0. loopen van den wind),
de wind –de, is genoordoosterd.

Noord'pool (noordelijk uiteinde van de
aardas, noordelijk aspunt, ook van de hemel-
as), v. gmv.; –pooleirkel (cosmogr. denk-
beeldige cirkel, op 23112° afstand van de
Noordpool getrokken), m. –5, –poolexpe-
ditie (aardr. wetenschappeWke tocht naar
het Noorden ter bereiking van de noordpool),
v. –ties : een der populairste is die van Heems-
kerk en Barends, 18 Mei 1596-30 Oct. 1597,
met de overwintering op Nova-Zembla ; een
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der beroemdste —s is die van Frithjof Nanssen
in '96, die ruim 85° N.B. bereikte, in 1909 die
van Peary; —poolgebled (aardr. de landen
en zeeen binnen den —poolcirkel gelegen), o.
gmv.; — poolgewesten, o. mv.; —landen
(landen, binnen den noordpoolcirkel gelegen),
o. mv.; —poolreis (— tocht), v. —zen ; — pool-
relizigers (mannen, die uitzeilen om de
noordpool te bereiken), m. mv.: — zijn zelfs
per luchtschip gegaan, nl. Andrde, c.s.;
—pooltoeht (tocht naar de N.-pool), m.

en; —poolster (noordster, het dichtst bij de
hemelpool), v. —sterren, zie Noordster;

poolvaarder (—reiziger), m. —s.
Noord'punt (het ware noorden van eenige
ptaats op aarde), o. —punten.

Noordseh (van, uit het noorden), bn.: de —e
landen, — hout; de —e mythologie, zie ald.

Noord'sehe mythologle (geheel van gods-
dienstige voorstellingen, mythen en sagen
van de toenmaals heidensche volken van
N.-Europa), v. gmv., (g = g); zie: A s en,
Asgard, Asinnen, Odin of Wodan en
Frigga, Thor, Loke, Balder, Braga,
Tyr, Aegir, Reuzen en Ymir, Heimdal,
Irmin, Fafner en Regin, Fenris, Wi-
dar, Njord, Freyr, Freya, Hertha,
Walkyrien, Hela, Iduna, alsmede
Edda, Godenschemering of Wereld-
brand, Midgard of Manheim; Barden,
Skalden, DruIden, Alf, Aardman-
netje, Fee, Jormungandur, enz.

Noord'sche taal en letterkunde (oude
taal der Noren, Zweden, 1j-slanders, Denen;
de Edda-liederen), v.; zie Edda.

Noord'ster (poolster), v. gmv.: de — is een
ster van den kleinen Beer; ook, Noordstar;
— waarts (in de richting naar het noorden),
bw.: de Maas loopt in Limburg —; —west
(in de richting midden tusschen N. en W.),
bw., als zn. 0.; —weslelltik, bn. en bw.: in

e richting; —wes'ten (hemelstreek midden
tusschen N. en W.), o. gmv.: een bui uit het

; — wester (wind uit het N.W.), m. —s,
— wes'teren (naar het N.-W. loopen van
den wind), de wind is genoordwesterd.

Noordzee (aardr. deel v. d. AU. Oceaan, dat
onze W.- en N.-kusten bespoelt), v.; tal van
groote rivieren, als: Rijn, Maas, Schelde, Elbe,
Weser, Theems, enz. monden uit in de —,
belangrijke handeispi. liggen in haar nabij-
heid : Londen, Hamburg, Bremen, Amsterdam,
Antwerpen, enz.

Noordzee'-kanaal (aardr. scheepvaartka-
naal van A'dam door de IJpolders en de
duinen bij Velsen naar de Noordzee, gegra-
ven van 1870—'76), o.: IJmuiden ligt aan de
monding, als haven; het — is 24 KM.. lang,
125 M. breed en 9 M. diep, het wordt elec-
trisch verlicht, z. Hollan d-o p-z ij n-s malst.

Noorsman (Noor), m. —mannen; zie N o o r.
Noor'mannen (gesch. beruchte zeeroovers
uit Noorwegen, Zweden en Denemarken, die
van 8091000 op het Frankische, enz. rijk
ctanvielen), m. my.: de — waren stoute zee-
schuimers, zij waagden zich op destijds onbe-
kende zeeen; z.: Viking en Zeekoningen.

Noorseh (Noorweegsch), bn.: —e stokvisch;
Bergen is een Noorsche stad; —e huisvlijt;
als zn. (de taal), o.

Noor'weegseh (uit of van Noorwegen), bn.
Noos'llik, no'seltJk (schriklijk, afschuwe-
lijk, spijtig, zondig), bn.: dit woord leeft

nog overal in N.-Holland benoorden het IJ.
Noot (Fr. muzieknoot), v. noten : zegsw. hij
heeft heel wat noten op zijn tang, hij is
veeleischend, hij is niet gauw tevreden.

Noot (aanteekening in boek, geschrift, enz.),
v. noten.

Noot (noteboom), m. noten.
Noot (vrucht v. d. noteboom), v. noten; fig.
een harde —, een moeilijk werk: ik gal hem
een harde — te kraken, een moeilijk werk,
een onaangenaam iets; zie Kraken.

Nop (wolvtokje), v. noppen: zegsw. hij is goed
in de —pen, kleeren; zegsw. hij was in de

jes, heeft zijn mooie kleeren aan, is prettig
gestemd; kinderen, (een zegen des Heeren),
houden de —pen van de kleeren, scherts.
eischen veel geldelijke offers.

Nop (beet): in de uitdrukk. — hebben, term
van de hengelaars : de zaligheid van het —
hebben is hem (den Leidenaar) genoeg, (C. 0.)

No'pen (aansporen), ik heb genoopt : om on-
verwijld haar Bier (ezel) te —,(Staring), d. i.
met de sporen aandrijven; door zijn gestel
genoopt worden het rooken te laten, gedwongen.

No'pens (betreffende), vz.: iets mededeelen
— eenige zaak, aangaande, omtrent.

Nop'tjzer(gereedschap d. lakenbereiders), o. -s.
Nop'jesgoed (weefsel met nopjes er op), o.:
een groen — manteltje, (C. 0.)

Nop'pen (taken of fluweel van oneffenheden
en ongelijkheden zuiveren), heb genopt ; —per
(persoon, die een weefsel nopt), m. — s.

Nop'plg (ongelijk, oneffen, vot noppen), bn.
Nor (volkst. vuil hok, arrestantenhok), v.: iem.
in de — brengen; hij zit in de —, gevangenis.

Nor (afkorting van normaalschool), v. gmz.
Norberttj'nen (aloude kloosterorde: boet-
predikers in Frankrijk, stichter de H. Nor-
bertus (1080-1134), m. mv.: het eerste
klooster werd gesticht in 1120 bij Laon te
Prèmontrê of Praemonstraten, vandaar hun
naam Premonstratensen, zie aldaar.

No'renbaar, m. —baren; zie Orimbaar.
No'ria (werktuig tot opvoer van water of
van fijngemalen stoffen), v. noria's.

No'rimond (Jap. staatsiedraagstoel), v. — s.
Norm (maat, voorbeeld), v. gmv.: naar een
vaste —, regel, grondslag, maatstaf.

Norma (norm, regel, voorschrift), v. gmv.
Normaat (volgens den regel), bn.: in —ma-
len toestand, d. i. in den behoorlijken, gewonen
toestand; de temperatuur van den zieke is —,
de pots is —; in de tropen door een koud bad
weer — worden, gezond, lekker; de —e prijs
der boter, als gewoonlijk; het —ale verloop
eener ziekte, gewoon.

Normaatlessen (opleidingslessen voor on-
derwyzer of onderwijzeres), v. my.; —school
(vormschool van onderwijzers), v. —scholen.

Normaatwoord (grondwoord bij het aan-
vankelijk leesonderwijs), o. —woorden.

Normaliseeren (aardr. het geven van een
regetmatigen loop aan een rivier), o. gmv.:
het — van de Elbe; zie Kanaliseeren.

Normalist' (leerling eener normaalschool),
m. en v. —en; yr. ook —e.

Normalitelt' (regelmatige, behoorlijke of
gewone gestetdheid of toestand), v. gmv.

Normaliter (volgens den regel), bw.
Nor'nen (Germ. myth. Schikgodinnen), v. my.
111 °roach (stuursch, barsch), bn. en bw.: toen
hadden wij die nare, —e juffrouw, numero
Acht, (Potg.); —er, meest —.



NORTONPOMP.	 559	 NUCHTER.

Norlonpomp (welpomp),v.–en: de – wordt
gemaakt door een, onder van gaatjes voorziene,
buis, welke spits uitloopt, diep in den grand
te drijven en daarop een pompje te plaatsen.

Nosoeo'intum (hospitaal), o. nosocomia.
Nosoeoom' (ziekenoppasser), in. nosocomen.
Nosogonle' (leer v. h. ontstaan v. ziekten), v.
Nosologie', v. zie Pathologie. (g = g).
Nostalgia' (heimwee), v. gmv. (g = g).
Nola (teeken, merkteeken; schriftelijke aan-
wijzing, aanteekening; kleine rekening), v.
nota's; – nemen van, kennis nemen van,
het voor gezegd houden; zie N o tam.

Nota'bel (aanzienlijk, voornaam), bn.: –e
ingezetenen van stad of dorp; – er, –st.

Nota'bele (voornaam of aanzienlyk burger),
n: de –n v. stad of dorp; zie Primaten;

in de Fr. gesch. de bijeenroeping der –n onder
Lodewijk XVI, 2-maal, 'P. van 22 Febr. 1787 –
25 Mei '88, en 2°. van 6 Nov. 1788-12 Dec.
'88: zij hadden te beraadslagen over den toe-
stand der berooide financien.

Nota'belen (in de Prot. kerk: het college van
beheer over de eigendommen der kerkelijke
gemeente), m. my.

Nota been. (Lat. Let wel!), zie N.B.
Notabiliteilen (de aanzienlijken), v. my.
Nolan' nemen (ad), (Lat. in gedachten
houden, ergens aanteekening van houden).

Notariaatl (het ambt van notaris, zijn werk-
kring of standplaats), o. notariaten.

Notarleel, bn.: een –rieele akte, een akte,
opgemaakt door en verleden voor een notaris,
– bet. officieel, wettig, openbaar.

Nota'ris (onbezoldigd ambtenaar, die akten
van koop of verkoop, hypotheek, enz. op-
maakt en laat teekenen), m. notarissen;
–ambt (betrekking van notaris), o. gmv.;
–buts (verkoophuis), o. –huizen; –kan-
toor, o. –kantoren; –klerk, m. –kierken.

No'teboom (vruchtboom), m. –boomen.
Noledop (dop v. e. foot), m. –doppen; fig.
een heel klein vaartuig, vooral op zee.

Noteeren (aanteekenen, opteekenen).
Notee'ring (prijsopgaaf; het opschrijven v. d.

koers van effecten, wissels of goederen), v. – en.
No'telaar (V1. noteboom), m. –laars, –laren,
spelen onder den grooten –, (V. Loy.)

Noteinuskaat' (muskaatnoot), v. –katen;
(stofnaam), o. gmv.; –muskaat'boom(O.-I.
vooral op de Banda-eilanden (Molukken), m.

en: deze boom wordt 10-12 M. hoog en
heeft een kegelvormige kroon; in het14ejaar
begint hij te dragen en blijft dit doen, tot hij
60-80 jaar oud is, elk jaar geeft hij ± 20
duizend vruchten, die in vorm en grootte op
een kleine perzik gelijken.

No'ten (van notenhout), bn.: een – kast.
No'tenbalk (muz. de vier of vijf evenwijdige
lijnen met even smalle tusschenruimten, w aar-
op en waartusschen de noten geplaatst wor-
den), m. –en; –boek (muziekboek), o. –en;
–bord (zwart bord met notenbalken), o. –en.

Noleneultuur (0.-I. de kweeking van mus-
kaatnoten), v. gmv.

Nolendruk (gedrukte muziek), m. gmv.
Nolenhout (hout van den noteboom), o.
gmv.; –en, bn.: een – kastje.

No'tenkraker (tang, om noten te kraken),
m. –krakers.

No'tenkraker (zangvogel in Europa en
Azie), m. –krakers: de – lee ft van hazel-
noten, eikels, dennenzaad, enz.

No'tennamen, m. my.; de –: ut (later do),
re, mi, enz. zijn door Guido van Arezzo (1050)
ontleend aan de eerste lettergrepen van een
Lat. kerk-hymne.

No'tenpapter (muziekpapier), o. gmv.
No'tenperk (muskaatnotentuin), o. –en.
No'tenschrift (muziekschrift), o. gmv.
No'tie (begrip, denkbeeld, idee), v. –tier',

ties: ik heb daar hoegenaamd geen – van.
Notiticalie (aankondiging, bekendmaking),
v. –ten, –ties: voor – aannemen, als offi-
cieele kennisgeving ontvangen. (t = s).

Notificeeren (melden, ter kennis brengen),
ook: N o t i fi e e r en, aankondigen berichten.

Notille (aanteekening, opgaaf), v. –ten,
ties: –s maken; – van jets nemen, het

de aandacht waardig keuren : van de meiden
neon ik geen –, zei de nuf, (Potg.). (tie = sie).

Notilieboekje (opschrijfboekje), o. –s.
Notoir' (Fr. algemeen bekend, klaarblijkelijk ,
openbaar), bn.; ook: Noto'r i s ch.

Notoriteit' (openbare of algemeene bekend-
heid), v. gmv.; ook : Notorieteit.

Notre.Da'me (Fr. Onze-lieve-vrouw, ook:
de groote kathedraal te Parijs), v.

Nolulen (korte aanstippingen van hetgeen
in een vergadering behandeld is), v. my.: de
secretaris ,de griffler leest de –; lees : no'telen.

No'tulenboek (register van den secretaris
voor de notulen), o. –boeken; lees: no'telen– .

Not'weg (breede overweg), m. –wegen.
Nouveautds (Fr. nieuwigheid; jets nieuws op
't gebied der mode), v. –'s. (ou = oe).

Nova (nieuwigheden, noviteiten), o. my.
Noveen', v. novenen; zie Nov en e.
Novelle (letterk. verdicht verhaal eener ge-
wone gebeurtenis uit het dagelyksch Leven,
eenvoudig van inhoud en beloop), v. –n.

Novelle(rechtw ,w etsver andering: wetstoevoe-,
ging,wetswijziging),v .nov ellen: de onderwijs –

Novelletle (een vroolijk verhaaltje of ver-
telsel in eenvoudigen stijl), v. –n..

Novellist' (schrijver van novellen), m. –en
Yr. –e, –n.

November (lie maand, Slachtmaand), ni.
gmv.; eigenlijk 9e maand, zie December.

Nove'ne(R.-K. godvruchtige oefening , gebeden,
enz. gedurende negen dagen), v. novenen.

Novice (naam v. d. pas ingetreden klooster-
ling, gedurende zijn of haar proeftijd), ID.
en v. – s; lees : n 0-v i e'-s e.

Novielaat' (proeftijd der pas ingetreden
kloosterlingen), o. gmv.

Noviteit' (nieuwigheid, jets nieuws), v. –en.
Novlet', novtlius (baar of groen; student,
die in het corps wil opgenomen worden), m.
novieten, novitii; lees: noviersius, yr. novi-
tiae, my. novitia.

No'vum (nieuwigheid), o. nova.
Nu (than, heden), bw.: het is – te laat, –
en dan; vgw.: hij komt, nu het te laat is,
terwijl; tw.: –, wat zeg hij? spreekt. nou.

Nuance (tint, schakeering, aardige kleur-
speling, fig. fijne onderscheiding), v. –s, –n.

Nuaneeeren (tinten, schakeeren), ik -ceerde,
heb genuanceerd; –ing (kleurafwisseling,
schakeering), v. –en.

Nimbler, bn. en bw.: hij is nog –, heeft
nog niets gebruikt, sedert hij opgestaan is;
jets innemen op de –e maag; hij is – thuis
gekomen, d. i. niet dronken; een – kalf, een
pas geboren of een paar dagen oud zijnd
kalf; hij ziet de zaken – in, met koel
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verstand, helder onderscheidend; —der, —st.
Nuditeit' (naaktheid, fig. behoeftigheid), v.
Nuf (ingebeeld of preutsch meisje), v. nuffen.
Nuf'fen (talmen, zeuren), ik heb genuft.
Nun* (als van een nufje), bn.: —e knip-
sets, (C. 0.); bw. — doers, nufachtig.

Nuk (tuim, kuur, grit), v. nukken.
Nuk'kig(vot nukken, vol kuren), bn.; — er,— st.
Nul (het cijfer 0, niets), v. nullen : zegsw. hij
is daar — in 't cijfer, hij heeft daar niets
in te brengen, wordt Diet meegerekend; hij
is een echte —, een onbeduidend mensch;
hij heeft — op het rekest gekregen, een wei-
gerend antwoord, een afwijzing of wijzing-
van-de-hand; dat is van — en geener waarde,
eig. clot is — en van geener waarde, waarde-
loos, nietig, krachteloos.

Nulliteit' (nietigheid ; ook: nieteling, mensch
zonder kennis, zonder waarde), v. —teiten.

NuFpunt (het punt op een thermometerschaal,
waarbij het teeken nut staat), o. —punten;
fig. de kennis van de natuur staat bij velen
uit het yolk op het —.

Numerair` (Fr. naar de omloopswaarde),
bn.: de —e waarde van munten.

Numeralie (het schrijven en uitspreken
van getallen, de telling), v. gmv. (t = s).

Numereeren (met nummers of cijfers tee-
kenen of merken, nummeren; tellen).

Nusmeri (Bijbel. naam van Mozes' vierde
boek, inhoudende de volkstelling der Israê-
lieten: boek der getallen), o.,z.Pentateuch.

Numeriek' (wat het aantal betreft, in petal
uitgedrukt), bn. en bw.: de —e waarde, ge-
talwaarde; de —e sterkte eener partij; een
partij kan — verzwakken, in getal.

Nu'mero (nommer, nummer), o. —'s: hij
was bij dat examen — zes.

Numeroteeren (benommeren, numereeren),
numeroteur' (nommertoestel), m.— s.

Numismalieus (munt- of penningkenner),
m. —tici.

Numhunatiek' (munt- en penningkunde),
v. gmv.: bij een kashouder ontwikkelt zich
de zucht voor —, (Potg.); de — is een der
bronnen voor geschiedkunde.

Numismastiseh (de munt- en penningkunde
betreffende), bn. (tisch = ties).

Numismatographie(beschrijving van oude
munten en penningen), v. gmv. (ph= f).

Num'mer, num'meren, enz. ; zie: N o m-
mer, Nommeren, enz.

Num'merbord (electr. toestel met rijen van

beweegbare nummers, die door achterover-
vallen aangeuen, van welke hotelkamer het
sein komt), a. —borden.

Num'inerverwisselaar (militie : loteling
met een vrij lot, die voor geld zijn nummer
wisselt met een, die er ingeloot is), m. — s.

Nun'tius (pauselijke vertegenwoordiger of
gezant bij eenige regeering), m. — sen, nuntii.

Nuptlaar (de bruit° ft betreffende), bn.(t=s).
Nark, nork (knorrepot, grompot), m. —en.
Nurkseh (vol grillen en kuren, sarachtig,
norsch), bn.; —er, meest —.

Nurse (Eng. ziekenoppasster, kin derjuffrouw),
v. —s.

Nursery (Eng. kinderkamer), v. —'s.
Nus'sel en (talmen, beuzelen), de oudenusselde,
heeft genusseld, is een nusselaar. w. g.

Nut (voordeel, opbrengst), o. gmv.: dat is van
veel —; dat is ten algemeenen nutte.

Nut (Mij. tot Nut v. 't Algemeen, 1784), o.;
lid v. h. — zijn; wie leest vanavond op het

2 zie Nutslezer.
Nut (nuttig), bn.: een —te les; —ter, —st.
Nutritief'(voedend,voedzaam),bn.,—ver,—st.
Nutslezer (iem., die als verhandelaar met
een lezing optreedt in eenige afdeeling van
het Nut), m. —lezers; —lezing, v. —en.

Nuts'sehool (lagere school, door eenig depar-
tement v. h. Nut opgericht, ook, departemen-
tale school), v. —scholen.

Nuts'spaarbank (spaarbank van eenige
afdeeling der Maatschappij tot, enz.), v. —en;

vergadering (samenkomst van leden
eener nutsafdeeling), v. —en; —verhande-
ling (—lezing), v. —en.

Nut'teloos (zonder nut), bn. en bw.: — looze
moeite, — geharrewar; zijn geld — uitgeven,
veel moeite — aanwenden; —loozer, —t.

Nuften (dienstig zijn tot), het nutte, heeft
genut: het nut mij niets, helpt mij niets.

Nutlen (gebruik maker van voedsel), ik
nutte, heb genut; meer: Nuttigen.

Nutlig (voordeelig), bn. en bw.: een — bock,
van nut zijnde, —e instellingen; zijn tijd —
besteden; als zn, o.: het —e met het aange-
name vereenigen; zie Utile dulci.

Nutligen (spijs of drank gebruiken; eten,
drinken), ik heb genuttigd; —ing (gebruik
van spijs of drank), v. gmv.

Nutliging (R.-K. laatste hoofddeel der Nis),
v. gmv.

Nympba'Ie (dierk. zekere dagvlinder met
groote, hoekige vleugels), v. —n. (ph = f).

0.

0, v. —'s. — De vierde klinkletter, de vijf-
tiende letter van het alphabet.

0. — Oost, Oosten.
0. of onz. — onzijdig.
o.a. — onder anderen.
Ob. — O'biit, zie aid.
Obi. — Obliga'tie, zie aldaar.
Oet. — October, — Octaaf, — zie aldaar.
o.i. — onzes inziens.
0.4. — Oost-Indic.

0.4. L. — Oostindisch Leger.
O.L. — Oosterlengte.
o.m. — onder meer.
0. M. — Openbaar Ministerie, z. ald.
0/0 — percent (pCt.), ten honderd.
Openb. — openbaar; — Openbaring (Joannes).
0. S. — (in den almanak): Oude Stijl, z. ald.
0. T. — Oude Testament.
0. V. — Oude Verbond.
0. w. — onder wie of welke.
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0, tw.: uitroep van verrukking, van verbazing,
vreugde, enz.
o (bastaarduitgang), als in : hidalgo, ggaro,
domino, vormt persoonsnamen ; libretto, du' o,
solo, trio, zaaknamen.

Oa'se (aardr. komvormige laagte in de Sahara,
vruchtbare streek in de woestijn), v. —n; de
Sahara telt wel dertig —n; lees : oo-a'-ze, fig.
lieflijke plek.

Oa'sis (oase), v. oasissen, oasen.
O'bat (0.-I. geneesmiddel in 't algemeen,
vooral inlandsche artsenij), v.

Obdue'tie (gerechtelijke schouwing van
lijken), v. —ties, —tien. (t = s).

Obedieeren (gehoorzamen) : dan dat ik God
den Heere... heb moeten	 (Wilhelmuslied).

0'-beenen (kromme beenen), o. mv.:een oud
man met	 naar buiten uitgebogen.

Obelisk' (spitszuil, grafzuil; pronknaald,
15-20 M. hoog), m. obelisken: de —en van
Luxor te Parijs en te Londen.

O'ber (eerste kellner in een hotel), m. s. gmz.
Oberammergau (dorp in Zuid-Beieren,
waar om de 10 jaar passiespelen worden
gegeven), o.; zie Passiespel.

Oberon, Germ. myth. koning der Elfen,
zie Titania.

O'bilt, [hij of zij] is gestorven, zie de ver-
korting Ob.; lees: oo'-bie-it.

Object' (Lat. voorwerp, zaak of persoon der
beschouwing of behandeling, fig. het doel of
het eindoogmerk), o. objecten. (j = j).

Objeclie (tegenwerping, bezwaar, tegen-
spraak), v. —ties, —tien; lees: op-jek-'sie.

Objectiet(de naar het voorwerp gerichte
lens in verrekijkers en microscopen), o. ob-
jectieven. (j = j).

Objectiet (het tegengestelde van subjectief;
wat buiten iem. omgaat of bestaat), bn. en
bw.: —tieve poezie, die, welke buiten 't gemoed
van den dichter omgaat, d. verhalende of
epische ; een zaak — beschouwen, d. i. op zich
zelf, niet naar eigen inzicht of persoonlijke
voorkeur; —tiever, —st. (j = j).

Objectiviteit' (het objectief-zijn), v. gmv.
Oblaat' (jongeling, die in een Wooster wordt
opgevoed, met het doel, dat hij later in de
orde zal intreden), m. oblaten.

Oblie' (dun, opgerold wafeltje), v. oblieen;
—User (tang, om oblieen in te bakken), o.
—s; —man (—verkooper), m. —nen.

ObligaaCobligatist), m. en v. —gaten. (g = g).
Obligaat' (geboden, verplicht), bn. (g =g).
Obligaat' (muz. de hoofdmelodie voordra-
gende of gevende), bw.: — spelen, zingen,
d. i. met begeleiding. (g = g).

Obligaat' (It. muziekstuk, gezet voor dine
stem of din instrument, gewoonlijk met be-
geleiding voor te dragen), o. —gaten: een —
op den hoorn, (C. 0.). (g = g).

(pandbrief, rentebrief), v. —s,
tien,—houder (eigenaar van een obligatie),

m. —s; —leening (leening, door een naam-
looze vennootschap aangegaan door uitgifte
v. obligaties, m. vast onderpand), v. -en. (t = s).

Obligattie (verbintenis), v. gmv. (t = s).
Obligatist' (solist op eenig instrument), m.

tisten : het zatte heer begint den — na te
neurien, (Klikspaan); —tis'te, v. —n. (g =g).

Obligeant' (Fr. verplichtend, beleefd), bn.
Obligeeren (Fr. obliger: dienst bewijzen,
verplichten, noodzaken). (g = g).

O'bligo (It. verplichting, verbintenis), o. —'s.
KOENEN, Verkl. Handw.boek.

Oblong' (Fr. langwerpig), bn.; —formaat
(boekformaat in brief kaartvorm), o. gmv.

O'bolus, obool' (oud-Grieksche pasmunt,
d. 1/6 drachme of ± 8 cents, penning), m.
obo'len; de — was ook een reispenning, den
overledene in den mond gelegd als veergeld
voor Charon, bij 't overvaren van den Styx.

O'bor (Mal. fakkel, flambouw), m. —s; de 
is een bundel droge bamboetakken, ter lengte
van 5 tot 6 M. en ter dikte van 2 dM.; hij
wordt door een looper vooruitgedragen.

Obseeen' (oneerbaar, onzedelijk, gemeen),
bn.: obscene voorstellingen; lees: op-seen'.

Obsceniteit' (ontuchtigheid), v. —teiten.
Obscurantisf(vijand v. verlichting der yolks-
massa), m. —en; —tis'me, o. gmv. (sc = sk).

Obseuriteit' (duisternis; fig. onbekendheid,
vergetelheid), v. gmv. (sc = sk).

Obseunr' (duister, v erbor gen), bn.; — der, —st.
Obsedeeren (op iem. handelingen, redenen,
enz. nauwlettend acht geven; lastig vallen).

Observan'ten (vroeger: een orde der Min-
derbroeders), m. mv.

Observalie (waarneming, bespieding; op-
merking), v. —tien, —ties; --corps (mil.
(afdeeling militairen, die een fort of vesting
verkent), o., meestal: --korps,o.—en. (t = s).

Observa'tor (opmerker; hij die sterrenkun-
dige waarnemingen doet op een observato-
rium), m. —s, —to'ren. (b = p).

Observato'rium (sterrenwacht, sterren-
koepel of —toren), o. —s, —to'ria. (b = p).

Observeeren (op- of aanmerken; gadeslaan,
nauwkeurig waarnemen, bespieden). (b = p).

Obses'sle (schrikbeeld, kwelling; dat, wat
iem. onophoudelijk in zijn gedachten bezig-
houdt en niet loslaat), v. —s, —sign. (b = p).

Obseleet' (tat het gebruik geraakt), bn.:
fete volksmiddelen; ook, van woorden en

zegswijzen gebezigd.
Obstaskel (hinderpaal, belemmering, hinder-
nis, zwarigheid, beletsel), o. —stakels. (b = p).

Obstetrie' (verloskunde), v. gmv. (b =p).
Obstinaaf (eigenzinnig , halsstarrig , koppig),
be.; —na'tie (koppigheid), v. gmv. (b = p).

Obstruelle (geneesk. verstopping, hardlij-
vigheid, fig. hindernis, belemmering), v.

ties ; lees : opstruk'sie.
Obstructionist' (dwarsdrijver, persoon, die
in eenige vergadering den goeden gang van
taken belemmer t),m. — en; — onissme, o. gmv.

Ocearl'ns (blaasinstr. van terra-cotta met
negen toongaten, het heeft een weeken fluit-
klank), v. —'s. (cc = kk).

(gelegenheid, geschikte tijd, aanlei-
ding), v. —sien, — sies : bij —;geen — hebben.

Occasioneer (bij gelegenheid, toevallig), bw.:
de mythologie — in de leesles behandelen.

Occident' (het Westen, het Avondland), o.
gmv. (cc = ks).

Occidentaal' (westelijk, naar het W.), bn.
Occult' (geheim, verborgen), bn.: de — e weten-
schappen, magie, alchimie, necromantie.

Occurte, o.: het — is aan ingewijden alleen
bekend en geeft aan dezen een hooger weten
op 't gebied van psychologie, sterrenkunde,
tooverkunst, enz. (cc = kk).

Oecultis'me (leer van het occulte, van wat
occult is), o. gmv. (cc = kk).

Occultist'(ietn. die aan occultisme doet),m. -en.
Ocenpeeren (bezetten,innemen,bezighouden).
Oeeaan' (wereldzee), m, oceanen : zegsw. het
is als een druppel in den —, een niet noe-
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menswaardige bijdrage; een – v. licht, zee.
Oeeani'den (zeenimfen), v. mv.; zie ook
Najaden. (e=ee).

Oceas uliS (aardr. al de losse eilanden, in den
Grooten Oceaan gelegen, die -tot Australia
behooren), o.; zie Polynesie. (e=ee).

Oeeanograat(zeebeschrijver), m. –grafen.
Oceanographie (wetenschapp. beschrijving
der oceanen), v. gmv. (ph = f).

Ocea'nus,myth. god der wereldzean, de oudste
der Titanen, gemaal van Thetis. (e = ee).

Och (zwakke en meer alledaagsche vorm
van achy, tw.

Oeharm', –ar'men, tw. uitroep v. deernis.
Oehloeraat' (volksmenner, aanvoerder van
't gepeupel), m. –craten.

Oebioeratie' (gepeupel-regeering, schoen-
lappers-regeering), v. –s, –tieen.(t = s).

Oeblend,ueh'tend (morgenstond), m. –en.
Oeh'tendbeurt (kerkdienst van een predi-
kant in den ochtend), v. –en; –bezoek
(morgenvisite), o. –en; –blad (morgen-
krant), o. –bladen; –dienst (kerkdienst
voor den middag), m. –en; –drank, m.
–en; –gebed, o. –gebeden; –gewaad
(morgenkleedij), o. –gewaden; –krieken
(het aanbreken v. d. dag), o. gmv.; –lied
(morgenlied),o.–eren,–lucht(morgentucht),
V.	 –stood (morgenstond), m. –en;
–trein (vroegtrein), m. –en; – uren (mor-
genuren), o. my.; –zon (morgenzon), v. gmv.

()etas," (muz. de 8e toon, van den grondtoon
at; omvang van 8 tonen), v. –tavern

Oetaaf' (tijdperk van 8 dagen tot viering van
eenig R.-K. kerkelijk feest), o. –taven: we zijn
in het – van Kerstmis. (c = k).

Oetaaf' (dichtk. de acht eerste regels van een
sonnet, met twee rijmklanken), o. –taven; zie:
Sextet en Sonnet.

Oetaesder, o. – s, zie Achtvlak.
Octant' (astronomisch werktuig, dat 118 deel
van een eirkel-omvat, in 1731 uitgevonden;
hoogtemeter in de sterrenkunde), v. octanten :
de stuurman had met een – de zonshoogte
opgenomen. (c = k).

Oetavia'nus (63 v. C.-14 n. C), gesch. zie
T r i um v i r a at; als keizer Augustus genoemd.

Oeta'vo (ten achtste), bw.
Oeta'vo, in –: (boekformaat, waarbij een
vel in achten gevouwen is of 16 blz. telt,
aangeduid door 80), o.

Octet' (muz. 8-stemming stuk), o. –ten.
October (10e maand, Wijnmaand), m. –s;
eigenlijk: 8e maand, zie December.

Oetogoon' (achthoek), m. –oven: de – van
Akens dom is het oudste deel van dien
bouw.

Octrool(handelsmachtiging,vergunning;een
verleend uitsluitend recht tot het maken en
verkoopen van zeker artikel), o. –en : in ons
land it het – weer ingevoerd in 1910. (c = kl.

Oetrooieeren (een octrooi verleenen aan
iemand en op iets). (c =k).

Oeulair' (Fr. het ooq betreffend, met de oogen
beschouwend), bn.: een –e inspectie. (ai = e).

Ovulate (een der lenzen in een kijker nl, het
oogglas), o. –airs; ook: --glas; lees: oo-lcu-ter.

Oeulalie (enting, griffeling), v. gmv. (t = s).
Oeuleeren (een wiize van enten): een roos
Oculist' (oogarts, oogendokter), m. –listen.
O'eulus (eig. oog; klein, rond venster, meestal
roosvenster), m. – sen : een – wordt aange-
bracht voor belichting, ventilatie of doorzicht.

Odalisk' (kamenier of kamernieisje in een
harem v. d. Turkschen keizer), v. –lisken.

O'de (dichtk. hooggestemd lyrisch gedicht in
gelijke strophen verdeeld), v. oden: de – is
de dichterlijke uiting van krachtige bezieling
en hooge geestdrift, teweeggebracht door de
verhevenheid van bet onderwerp, dat be-
zongen wordt; – aan God, Feith's – aan
De Ruyter, Bilderdijk's – aan Napoleon;
–lette (kleine ode), v. –lettes.

O'deudiebter (dichtk. lyrisch dichter, bezield
dichter eener ode), m. –s; W. v. Haaren -: Het
menschelijk leven; Vondel: De ROnstroom.

Odeon (muziektempel, concertgebouw;
schouwburg in Parijs), o. –s.

Odeur' (Fr. reuk, gear), v. –s; (reukwaters),
v. my.; –Ilesehje (reukfleschje), o. –s.

°diens' (hatelijk, ergerlijk, walgelijk, ver-
foeielijk,afschuwelijk), bn.;–euzer,–t.(i=ie).

Odin, Germ. myth. de groote God, de opper-
heer, de stamvader der Asen; in het Saksisch:
Wodan; hij wordt ook Alfadur of Al Eater
genoemd of Vader van den tijd; hij droeg
wel 200 bijnamen; van hem en zijn gemalin
Frigga is het geslacht der Asen, zie ald.,
afkomstig; hij woonde in een prachtig paleis in
Asgard en was de bezitter van- Sleipnir.

Odio'sa (Lat. hatelijk6 Bingen), v. mv. (s = z).
Odium (haat, vijandschap), o. gmv.: me'-
dicum, ijverzucht der medici onderling; –
theolo' gicum, haat, die wordt opgewekt door
verschil van geloofsmeeningen.

Odoa'eer, vorst der Herulersrdie een einde
maakte a. h. W.-Romeinsche rijk, 476 n. C.

Odor (antiseptisch mondwater), o. gmv.
Odometer, m. –s; z. het betere Hodo–.
Odorant' (welriekend, geurig), bn. (t=t).
Odystie'a, –see' (beroemd oudgrieksch hel-
dendicht, bezingend de zwerftochten van Ulys-
ses (Odysseus) na den val van Troje), v.

Odys'sens, m. • zie U 1 y s s e s. (eu = ui).
Oeeonomie' (staathuishoudkunde, landhuis-
houdkunde), v.gmv.;z.Economie. (oe=eu).

Oecono'misch (land- of staathuishoudkun-
dig), bn.: de –e herleving van het Duitsche
rijk; inspanning v. alle –e krachten; het –
leven opnieuw wakker roepen. (oe = eu).

Oeconoom'(landhuishoudkundige),m. -omen.
Oectune'nisch (algemeen), bn.: het – con-
cilie van 1870 te Rome, waartoe alle patri-
archen en bisschoppen waren opgeroepen onder
voorzitterschap v. d. pains. (oe = eu).

Oedipus, oud-Gr. held, koning v. Thebe;
fig. scherpzinnig en durvend man2(oe=eu).

Oef, tw.: uitroep van benauwdheid.
Oefenaar (Prot. persoon, die bij het gods-
dienstig oefenen en bidden voorgaat), m. –s,
–naren; –naarster, v. –s.

Oe'fenen, ik-heb geoefend : een pianist moet
zich dagelijks	 een gymnast oefent zijn
gewrichten en spieren; zich	 zijn krachten
aanwenden, zich inspannen.

Oe'fenen (godsdienstige bijeenkomst houden),
ik heb geoefend: zij hebben een kamer inge-
richt, om elken avond te komen bidden en –;
Juffrouw Laps hield veel van –. (Mult.)

Oe'fening (het oefenen), v. –en : machts–,
straf–, wraak–; zie Godsdienst–.

Oe'fenperk (perk v. worstelaars), o. –perken.
Oe'fensehool (school, waar men zich oefent),
V. –scholen; zie Leerschool.

Oe'hoe (ooruil of ransuil), m. - –s.
Oeka'se (Russisch keizerlijk bevelschrift), v.
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oekasen; ook : O e k a s' en U k a s e. (s = z).
Oe'ken (grommen, pruttelen), heb geoekt. w. g.
Oe'lama, m. –'s; zie Oelem a, Ulem a.
Oe'le (gekheid), tw., uiting v. ongeloof.
Oelenza(Mohammedaansch priester, met ker-
kelijke en rechterlijke zaken belast,uitlegger
v. d. koran, bestuurder v. d. eeredienst), m.

's: het groote gild der –'s staat onder
leiding v. d. Groot-mufti; ook, Ulema.

•oen (bastaarduitgang), als in : meloen, pom-
poen, citroen, katoen, namen van vruchten en
planten; harpoen, klaroen, blazoen, festoen,
rantsoen (losgeld), namen van zaken; ook:
-loen:millioen,trillioen,enz.,verzamelnamen.

Oer-, voorvoegsel, hetzelfde als 0 o r-; the
Oerdieren, Oermensch, enz.

Oer(ijzerhoudende aardsoort), o. gmv.;
tig (ijzerachtig, ijzerhoudend), bn.; –er,–st:

achtige gronden; –bank (laag van oer),
v. –bankers; –grond (grond, die oer bevat),
m. –gronden; –laag (oerbank), v. –lagen.

Oer'dleren (dierk. de laagste soort van alle
dierlijke wezens, zonder bepaalden norm en
zonder organen; celdieren ofprotozoen), o.mv.:
tot de –dieren behooren b.v. de infusiedier-
tjes; de –dieren zijn microscopisch klein en
bestaan slechts uit een enkele eel of uit een
vormloos klompje eener eiwitachtige stof,
het protoplasma.

Oer'menseh (de mensch, zooals hij oor-
spronkelijk in de natuur was; fig. iemand
zonder eenige beschaving), m. –menschen.

Oer'os (wilde stier der Europ. wouden, in de
Ike eeuw uitgestorven), m. –ossen.

Oer'oud (uit of van de hoogste oudheid, uit
zeer oude dagen), bn.: –e gesteenten, –e
wouden, –e overleveringen.

Oer'taal (primitieve taal, grondtaal), v. gmv.
Oer'tekst (vroegste, eerste, oorspronkelijke,
primitieve' tekst), m. –teksten.

Oerlijd (de grijze voortijd), m. –tijden.
Oer'vorna (primitieve . norm), m. –vormen.
Oer'woud (oorspronkelijk of overoud woud),
o. –wouden: de –wooden van Midden-Afrika,
de –wouden aan den Amazonenstroom en
vooral die aan den zijtak van dezen, v. d. Ma-
deira; een tropisch	 b.v. op Borneo.

Oest, oesstig, enz.; zie N o e s t (kwast), enz.
Oest, m. –en, vero.; zie Oegst, d.i. Oogst.
Oes'ten (oogsten), nog bij Bild.: Elius, een
held, gewoon laurieren te –; zie 0 e st; gew.
nalezen op den akker.

Oes'ter(diprk.bekendschaaldier,plaatkieuwig
weekdier), v. – s, – en : de Engelsche, Fransche,
Zeeuwsche, Tesselsche --s, hij gaapt als een

zie Gapen; hij leeft als een alleen,
eenzaam; –beard (draadvormige zelfstan-
digheid der kieuwen), m. –en; –bank
(plaats aan zee, waar men oesters vindt of
kweekt), v. – en : de eerste – werd gemaakt
in 1285 te La Rochelle en wel door den Ier
James Walton; –enituur (het kweeken
van oesters), v.: de Zeeuwsche –; –h*ndel,
m. gmv.; –huts (huffs, waar oesters ver-
kocht worden), o. –huizen; –parttj (gezel-
lig samenzijn onder 't gebruik van oesters en
wijn), v. –en; – pastel, v. –en; – plaat
(zandplaat, waar zich oesters bevinden), v.
–platen; –pat (put met water van minder
zoutgehalte, waarin de oesters smakelijker
worden), m. –putten; –sebelp (tweescha-
lige schelp der oester), v. –en; –teelt (het
uitplantenvan broed op pannen, die op bij-

zondere wijze aan elkaar gehecht zijn), v.
gmv.; –vaugst (het vangen van oesters met
korven of baggernetten), v. gmv.; –zaad
(jonge oesters, die men op de oesterbanken
plant, ook, broed), o. gmv.

Oe'ver (kant, zoom van een stroom, meer,
rivier, vaart, enz.), m. –s: buiten de –s treden,
bij overstrooming; binnen de –s blijven,
binnen de –s terugtreden; fig. de – des doods,
het einde des levees; de – van het graf.

Oe'veraanwas (het aanslibben van nand
aan den oever), m. gmv.

Oe'veraas (dierk. Ondagsvlieg, haft), b. gmv.;
afsiniving (het wegwaaien v. h. oever-

zand), v. –en; –basin (vischnet, om aan
den oever te visschen), m. –hamen; – kruid
(waterweegbree), o. gmv.; –lleht(oevervuur,

lamp), o. –en; –looper (moerasvogel,
strandlooper), m. –s; –mtjt (insect), v. –en;
–pieper(zangvogel,roestvogel),m.–piepers.

Oe'verval (aardr. het wegzinken van een deel
van den dijk en van het aangrenzende land
tangs de Zeeuwsche stroomen), m. –vallen.

Oe'verzwaluw (rivierzwaluw), v. –en.
vgw.: zoo spreken alle menschen, hetzij ze

geleerd zijn, of (= ofte) niet, tegenstelling.
Of, vgw.: – gij onzen ouden dokter gelooven
wildet, (Potg.), indien; – hij al riep, ofschoon;
het is, – ge doof zijt, alsof; pas was hij hier,
– hij moest al weer weg, toen.

Offendeeren (beleedigen, krenken, ergeren).
Offen'sie(aanval, beleediging), v. –sies,–sien.
Otlenslef' (aanvallend), bn.: een – verbond;
een – en defensief verbond, volgens hetwelk
nl. de oorlog zoowel aanvallend als afwerend
zal gevoerd worden; bw.; – optreden; als an.
(het aanvallend optreden), o.: de Franschen
begonnen het –; zie Defensief.

Offer (gave, huldebewijs, offerande), o. –s
een brand–, dank–, hef–, pleng–,
reuk–, slacht–, zoenoffer, zie aid.; een
bloedig –; een brengen, een gave geven;
ten – brengen, vrijwillig afstaan; fig. zij werd
het – zijner eerzucht, slachtoffer; zegsw. aan
Bacchus –s brengen, een stevig glas drinken ;
iets aan Vulkaan ten – brengen, verbranden.

Orferaar (degene, die offert), m. –s, –aren.
Orferande (het aanbieden der offergave,
het offeren), v. –n.

Orferblok(houten kistje of kastje voor' t ont-
vangen en 't bewaren van aalmoezen), o. –ken.

Orferbus (met slot voorzien, metalen trom-
meltje, waarin de aalmoezen door een spleet
kunnen gestort worden), v. – bussen.

Orferdier (dier als slachtoffer b.v. in den
tempel van oud-Jeruzalem), o. –dieren.

Of'feren (een offer brengen, geven, opdragen),
ik heb geofferd: het vaderland zijn leven –;
ieder moet een kleinigheid –; Gode zijn liefde

; aan de eerzucht aan de Muzen –,aan
de vriendschap – ; aan Bacchus – , wijn drinken.

O1'fergave (gift, die als offer afgestaan
wordt), v. –gaven.

Orferkelk (gewijde beker), na. –en; –Met
(kist tot het bewaren van lie fdegaven), v. –en;

pleehtigheid, v. –heden; –Schaal, v.
–sehalen; –steen (platte steen, welke den
heidenen diende als altaar), m. –en.

Offerle (aanbieding, aanbod), v. –s, –n.
Offervaar'dlg (bereid om een offer te bren-
gen, mild), bn,.. –er, –st; –held, v. gmv.:
de – v. h. Duitsche yolk in dien vreese-
lijken oorlog.

36*
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011ie'ant' (dienstdoend ambtenaar), m. —en.
011ie'. (ambt, post, werkkring, ambtsbedie-
ning), o. —cien, —cies; gesch. het heitig —, de
inquisitie destijds in Spanje. (c = s).

Oflicieer(vanregeeringswege, geloofwaardig,
echt, ambtelijk, van ambtswege, wettig), bn.
en bw.: —e berichten, een — rapport; iets —
meedeelen, ik weet het —.

011icieele notee'ring (koerslijsten, die door
desbevoegden of door beeedigde makelaars
zijn opgemaakt), v. — noteeringen.

(Meier' (mil. krijgsman, met den rang van
luitenant of hooger), m. — en, — s : men is —
der infanterie, der artillerie, der cavalerie,
der genie; hij is — van administratie; hij is
— van gezondheid, nl. mil. dokter, militair-arts;
zie: Subalter'ne officieren, Hoofdoffi-
cieren, Opperofficieren, Vlagofficie-
ren bij de zee- en landmacht.

OHIcier' (rechtsw. ambtenaar van het open-
baar ministerie), m. — s, — en : hij is — van
justitie, rechterlijk ambtenaar bij de arron-
dissements-rechtbank; substituut- —, plaats-
vervangend —, zie ald.

011iele'rensoeMelt (societeit, enkel voor
officieren), v. —societeiten.

011ielers'epaulet (epaulet v. e. officier der
marine), v. —epaulettes.

Othelers'kleeding (uniform van een offi-
cier), v.; —monteering (—uitrusting), v.

en; —rang (rang v. officier), m. —en: er
zijn opper- en hoofd-officieren, ook, subalterne
officieren, zie aid.; —tafel (gemeenschappe-
lijke disch voor officieren), v.—tafels; —tenue
(o fficierskleeding), v. en o. -n; — traktement,
o. —en; —uniform (— dienstkleeding), v.

uniformen; — weduwe, v. —weduwen.
Oflicieus' (dienstwillig, voorkomend, gedien-
stig), bn. en bw.; ook: dit zijn maar officieuze
berichten, half-offlcieel, minder zeker of ge-
loofwaardig, halfambtefijk. (i = ie).

OtIleinaar (geneeskrachtig), bn.; ook: —eel.
Ofileinalla (apothekerswaren), v. my.
Officio (ex) (Lat. ambtshalve, v. ambtswege).
Ofilielum (dienst, ambt, betrekking), o. gmv.
Otfreeren (aanbieden) : iemand iets —.
Ofsehoon' (bij Cats nog gescheiden voor-
komend: En of al schoon een noordenwind op
aarde zijn geweld begint; hoewel, alhoewel,
hoezeer), vgw.; ook : S c h o o n.

Of'te (of), vgw.: ja — peen, — wel.
Ogler (bouwk. spitsboog , gotische kruisboog),o.

—gieven; ook: —boog (gotische spitsboog),
m. —boven; —sgewljze en —gewijs.

Oglvagle stUl (spitsbogenstijl), m, gmv.; zie
Gotiek. (g=g).

Ohm (eenheid v. maat bij het meten van elec-
triciteit, zoo geheeten naar den Duitschen
natuurkundige G. S. Ohm, 1787-1854), o. —s.

Oho', tw.: uitroep van vroolijkheid.
Ol'ellmn (plantk. een soort van schimmel op
bladeren, b.v. op die van den wijnstok, v. d.
rozen, enz.), o. gmv.; lees: o-ie'-die-um.

Olr (erfgenaam, nakroost), o.: Dirk VII over-
teed zonder mannelijk —; lees: oor.

-oir (bastaarduitgang), vormt zaaknamen als
b.v.: abattoir', dortuir', dressoir', depotoir',
reservoir', parloir'. (oi=oaa).

Oj ler (bouwk.vtoeilijst),o. — yen; ook: Ogiefs.
Okapi (tweehoevig dier in centraal-Afrika,
het midden houdend tusschen een giraffe en
een antilope, tang 2.25 M., hoog 1.83 M.),
m. —s; de — werd in 1900 ontdekt, hij leeft

in de oerwouden van het Congo-gebied, dock'
het dier is door de felle jaeht bijna verdwenen.

O'ker (kleiaarde, met ijzeroocyde vermengd,
gele aardsoort of verfstof), v. — s, (soorten).

O'kernoot, v. —noten; zie Okkernoot.
O'kkernoot (zeer groote soot), v. —noten;
(boom), m. —noten; —noteboom, m. —boo-
men; zie Walnoot.

Oksaar (vaste tribune, in R.-K. kerken, die-
nend als zangerskoor), o. — salen ; zie D o x a al,

(Hemel (hotte boven onder den arm), m. —s,
en; fig. de — van een blad.

Oks'hoofd (wijnmaat van 6 ankers of 232
L.), o.—hoofden.

Old'anabt (aardr. landstreek in het 0. der
provincie Gr. aan den Dollard), o.: — telt
tal van gemeenten, b.v. Winschoten.

Orderman (older =ouder: overheidspersoon
in Friesland), m. —s, —nen of —lieden. vero.

Olean'der(plantk.laurierroos),m.—s.(e=ee).
Oleanderptjl'staart (bontgekleurcle nacht-
vlinder of sfinx), m. —pijistaarten. (e = ee).

Oleas'ter (wilde olijfboom), m. —s. (e = ee).
Olel'ne (olievetstof, hoofdbestanddeel in alle
olien), v. gmv.; lees: oo-lee-ie'ne.

Oleographie' (reproductie in olieverf en op
linnen van een schilderij van eenigen meester :
in 1813 uitgevonden), v. —en. (e = ee).

O'lle (vloeistof, uit plantaardige of dierlijke
stoffen verkregen), v. olien: zegsw. dat is
— in het vuur, nieuwe opwakkering van
driften; — in de branding, op de golven uit-
storten, om den golfslag, fig. de hartstochten,
to doen bedaren; zegsw. er is geen — meer
in de lamp, de levensgeesten zijn verteerd,
ook: de beurs is plat, de flesch is leeg; een
goede naam is beter dan —, gaat boven alles;
vluchtige d. i. vervliegende of etherische olien,
b.v.: citroen-, kaneel-, pepermunt-, rozen-,
terpentijn-; alsmede vette olien, als: lijnolie,
olijfolie, enz.; —achtig, bn.; —er, —st.

O'llebol (bolvormige oliekoek), m. —bonen;
fig. dronkenmansgeziebt, —bollenkraam
(nl. op de kermis), v. — kramen.

Oliedom (aartsdom), bn. en bw.
011e- en azUn'stel (tafelgerief, met fleschjes
voor olie en azijn, ook, met peperbusje en
zoutvaatje), o. —stellen.

O'llefabriek (fabriek, waar olie gemaakt
wordt), v. —en; —Desch (flesch voor olie),
v. —flesschen; —gas (gas, uit olie verkregen),
o. gmv.; —handel, m. gmv.; —houdend
(olie bevattend), bn.; —Jas (regenjas van
geoliede stof ), v. —jassen; —jekker (scheepst.
jekker van geoliede stof), m. —s; —kan
(blikken kan voor lampolie, met oor en tuit),
v. —kannen; — kook (ronde koek met krenten
enz., in raapolie gebakken), m. — en : dat is
geen — waard, geen zier, gmz.; de ossen krijgen
's winters —koeken, d. i. raapkoek, lijnkoek;

koop (kwakzalver, zwervende geneesheer),
m. — en : de — verkocht allerlei geneeskrach-
tige (?) olien; vero.; —kop (pijpekop van met
olie doortrokken meerschuim), m. —koppen:
een mooi doorgerookte —; —kruik (aarden
kruik tot het bewaren v. olie), v.—en; —lamp,
v. —en; —molen (pletmolen, waarin lijn-
of raapzaad wordt uitgeperst), m. — s.

(Ellen (met olie bestrijken, insmeren), ik heb
geolied: men oliet het bout, geolied papier.

Oliesel (sacrament der stervenden), o.; iem.
het H. — toedienen; zie Berechten.

O'lleslager (fabrikant van raap- en lijnolie,
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bezitter v. e. oliemolen), m. –s; –slagertr
(olie fabriek), v. –en; –steen (zachte, gladde
slijpsteen), m. – en : een – moet met olie
bevochtigd worden; –vat (vat voor of met
olie), o. –vaten; –verf (verfstof, met olie
bereid), v. – verven : met – schilderen op doek,
hout of metaal, een portret in –; – vlek(vlek,
floor olie veroorzaakt), v. –vlekken; –zaad
(lijnzaad, raapzaad), o. –zaden (soorten).

O'llezoet, o. gmv.; z. Glycerine.
°infant (dierk. dikhuidig zoogdier, grootste
landdier), m. – en, zie Elefant; zegsw. van
een mug een – maken, zie Mug.

()Want (letterk. ivoren krijgshoorn van den
paladijn Roland), m.: als hij bij Ronceval in
den uitersten nood is, blaast de held op – om
Karel ter huIp teroepen; zie ook: Durandal.

Olifantenjacht (jacht op olifanten), v. – en;
jager,m. –s; – kraal (perk voor getemde

olifanten, waar men ook wilde olifanten in
lokt), v. –kralen; –vangst, v. gmv.

O'llfantoihnid (dikke huid v. e. olifant), v.
en : zegsw. een – hebben, eig. een ongemeen

dik vel, d. i. zeer ongevoelig zijn voor slagen
b.v. der critiek; –kever (een snuitkevertje),
m. –s; –orde (ridderorde in Denemarken
en in Siam), v. –n; –papier (zeker groot
formaat van zwaar teekenpapier, met het
woord olifant als watermerk), o. gmv.; –tand
(een der slagtanden, bestaande nl. uit ivoor
of elpenbeen), m. –en; –tromp (snuit of
slurf), v. –en; –voet (klimplant in Z.-
Afrika), m. – en : de – heet ook Hottentots-
brood; –ziekte (kwaadaardige soort van
melaatschheid, naden-melaatschheid), v. gmv.

Oligarch' (medelid of voorstander van een
oligarchisch bewind), m. – en. (ch = g).

Oligarehle' (regeering van enkele voornac
men, d. i. van eenige adellijke of patricische
familidn, die zich van het bewind hebben
meester gemaakt), v. oligarchieen. (ch = g).

011gar'ebiseh (door een klein getal aris-
tocraten geregeerd; voor de oligarchie ge-
stemd; haar betreffende), bn. (ch = g).

Olijf' (loofboom), m, olijven: de – groeit aan
de kustlanden der Middellandsche Zee; (de

' vrucht), v. olijven: uit de olijven perst men
olijf- of slaolie; –aehtig (als een olijf van
kleur, nl. donker-groenachtig): bn., –er, –st:
zijn gelaatskleur had iets –achtigs; –berg
(Bijb. berg, met olijven begroeid, aan de N.-0.
zijde van Jeruzalem, 818 M. boven de zee),
m., zie Matth. 21 : 1, ook: Olijvenberg, zie
Olijvenhof;–boom,m.–en:er zijntamme
en wilde – boomen, de laatste zijn kleiner;

groen (de olij friroene kleur), o. gmv.; –hof
(olijvenboomgaard), m. –boven: zegsw. mijn
tiefste plek is een – geworden, mijn hoogste
geluk is in den diepsten rampspoed verkeerd,
ook, Olijvenhof; –Wens.* (groenachtig-
bruin), bn.; –kraus (krans van olijvebladen),
m. –en; –one (olie, uit olijven geperst), v.
gmv., zie Slaolie; –tak (eig. tak van den
olijf, zinnebeeld des vredes), m. –takken, ook
beeld van verzoening, vrede en geluk.

Olij'ven (de olijfkleur geven), ik olijfde, heb
geolijfd: een meubelstuk –.

Oliyvenhof (Bijbel. tuin op den Olyfberg,
waarin Jezus den nacht var zijn lijden in
groote benauwing doorbracht), m.; fig. plaats
der smarte; ook : Hofje v. Olijven; z. 01 ij f h o f.

Oltrvenhout (hout van den olijfboom), o.
Olti'venolle,7, v., ook, ;01 ijf 0 i e; – oogst,

m. gmv.; –perm (pers tot het maken van
olijfolie), v. –persen; –plantsoen (aanleg
met olijfboomen), o. –plantsoenen.

O'llm (Lat. voorheen, eertijds, voormaals),
bw.: zegsw. in de dagen van –, in oude,
lang verloopen dagen.

011a podri'da (Sp. poespas, mengelmoes
van spijzen, allegaartje), o. gmv.; fig. b.v.
een – van persmeeningen; lees: orja.

Olm (woudboom, ijp of iep), m. olmen, –pje:
een weg met –en beplant; fig. zinnebeeld van
liefde en trouw, als nl. om zijn stam zich klimop
of wijngaardranken slingeren.

Olin (een soort van salamander), m. olmen:
de – lee ft in het onderaardsche grotwater
van Karintie, Krain en Dalmatia.

Ol'inekruin, ook, 01 m'k ruin (kruin of
kroon van een olmboom), v. –kruinen.

OI'menhout (hout v. d. olm), o.; ook, Olm –.
Ormenloof (groene takken van olmen), o.
gmv.; –plantsoen (wandelpark of aanleg
met olmboomen), o. –en.

Ologra'phiseb, bn.; zie Holographisch.
Olymp', in., zie Olympus.
Olyin'pia (aardr. kleine maar bekoorlijke
vlakte in Elis, Z.-Griekenldnd), o.: die vlakte
lag aan den rechteroever van de rivier Al-
pheus, zij was beroemd als de nationale ver-
zamelplaats v. alle Gr. ter gemeenschappelijke
viering van de Olympische spelen. (y =D.

Otympia'de (tijdvak van 4 jaar tusschen
twee opeenvolgende Olympische spelen), v. –n.

Olymipisch (tot Olympia behoorend), bn.:
de –e spelen, volksspelen in het oude Grie-
kenland, van 776 v. C., tot ± 400 n. C., om de
vier jaar gevierd, in de vlakte van Olympia,
zie ald.; thans: alle soorten van sportoefe-
ningen in navolging van de Gr.: de –e spelen
te Londen (1908), te Stockholm (1912). (y = i).

Olym'pas, Olynip' (aardr. berg tusschen
Macedonia en Thessalia, verblijfplaats der
hooge goden), m.: de goden van den –; Mercu-
rius kwam den – opstijgen. (y = i).

Om (condom), vz.: – den haard zitten, een
band – een boek; om de Noord varen,
naar de noordelijke landen, die men dan
achtereenvolgens bezoekt, zie N o or d; – de
twee uur een pil nemen; – den anderen day;
oog – oog en tand – tand; 't is mij – het
even, ik maak geen verschil.

Om (ergens omheen, voorbij), bw.: wind er
een touw –, dat uur is al weer –, doe toch
een das –, die weq is een half uur –, langer
dan het voetpad is b.v.; de wind is –, gekeerd.

Om. bw.: dit bijw. vormt onscheidbaar en
scheidbaar samengestelde w.w., waarvan de
leden der onbep. wijs en der voltooide deelw.
aaneengeschreven worden; bij de eerste valt
de hoofdtoon op het w.w. b.v. o m a r'm e n :
ik omarm'de, heb °marina', om d ifk en, om-
floer'sen; bij de scheidbare, als: om'bla-
z e n, o m'd o e n, o m'd wal en komt de nadruk
op het bijwoord om; bij de eerste heeft in de
vervoeging geen splitsing der samenstellende
leden plaats en mist het voltooide deelw. het
voorvoegsel ye, b.v. ik omarm'de, heb om-
armd'; bii de tweede heeft in den onvolt.
tegenw. tijd van de aantoonende en gebiedende
wijs, alsmede in den onvolt. verleden tijd der
aantoonende wijs, splitsing plaats en wordt in
het voltooide deelwoord het voorvoegsel ge
tusschen de leden ingeschoven, b.v. ik doe
om, ik deed om, wij deden om, doe een
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das om, ik heb een das omgedaan; het
getal dezer samenstellingen is zeer groot,
enkele volgen met hun vervoeging en bet.

Om, vz.: hij kwam — het leven, verloor het
'even;	 raakte — hals, werd gedood; iemand
— iets brengen, iem. iets doen verliezen:
Daarom . . . . ben ick verdreven, — land en
luyd' gebracht, (Wilhelmuslied); bw.: iem.

brengen, dooden ; by een ramp — komen,
d. em het leven.

O'ma (grootmama), v. --'s; in kindertaal.
Omaemen (in de armen sluiten, omhelzen),
ik heb omarmd; —arming(omheizing), v. - en.

Omar'mend	 o., zie R ij m.
Om'ber (donkerbruine, vette aardsoort uit

Umbrie), v. gmv.
Om'ber (Sp. het omberspel, zeker kaartspel,
verwant aan het quadrille-spel), o.; ook, (per-
soon, tegen wien de twee andere partners
spelen), m. en v. ombers; —doom (fiches-
doos), v. —doozen; —en (het omberkaartspel
of amber spelen), ik omberde, heb geomberd;

partljtle (gezelschap van personen, drie
in getal, die omber spelen), o. —s; —spel
(het kaartspel), o. —spelen, (stok van 40
kaarten), o. —spellen; (speeltafeltje
met groenlaken dek voor het omherspel), v. — s.

Om'bervisch (baars in de Middell. Zee), m.
—visschen; -Nogel(reiger in Z.- Afrika), m. -s.

Ombi'llen-kolen(steenkolenuit de Ombilien-
mijnen, ten 0. van Padang), v. my.

Om'bladen (een blad van een boek om-
slaan), ik blaadde	 heb —geblaad.

Om'biaderen (blaadjes omslaan, zonder te
lezen), ik heb —gebladerd; ombla'deren, om-
kransen: iem. hoofd met laurier —.

Onfboeht (de omgebogen karat), v. —bochten.
Omboord' (met een boordsel omgeven), bn.
Ombra'ge (Fr. schaduw, fig. verdenking,
argwaan, aanstoot), v. gmv. (g zj).

Ombragens' (Fr. schuw, vreesachtig, wan-
trouwend, ergdenkend), bn. (g =-- zj).

Om'bramsen (scheepsw. de zeilen en raas
door middel van een bras of touw omhalen,
in andere richting stellen), ik heb —gebrast.

Ombrel'le (Fr. dames-parasol), v. —s.
Om'brengen (d. om het leven brengen,
dooden), ik bracht heb —gebracht: dui-

rzenden werden —gebracht; ook, rondbrengen :
kranten, boeken —.

Ombromeler (regenmeter), m. —meters:
7de is een toestel, om de hoeveelheid regen,
die valt of in een jaar gevallen is, te bepalen.

Om'bulten (omruilen), ik heb —gebuit: een
paar panto Fels tegen een paar andere —. gew.

Omdat' (om de reden dat, daar, dewijl),
vgw.: — ik ziek ben, — het vacantie is.

Omdellerdewilstw.:	 geloof me, 't staat
in een boek, (Mult.)

Omdkrken (met een dijk omsluiten), ik om-
dijkte, heb omdijkt; als zn. o.: het — en
droogmalen van poelen en plassen.

Om'doen (om het lichaam doen), ik deed —,
wij deden	 ik heb —gedaan: een mantel,
een doek	 d. omhangen, omslaan.

Om'dolen (ronddwalen, al dolende rond-
gaan), ik heb —gedoold: in de prairie —.

Om'draal (keer, omzwaai, wending), m.
draaien: de — van een rad.

Om'd raalen (ronddraaien, in de rondte
• draaien), ik draaide	 heb —gedraaid: een
sleutel —; zich	 zich keeren, wenden.

Om' dragen (ronddragen), ik droeg	 heb

gedragen : de veroverde standaarden wer-
den plechtig —gedragen, in plechtigen op-
tocht langs een bepaalden weg.

Omega (Gr. de laatste letter van het Griek-
sche alphabet, fig. het einde), v. omega's.

Om'eggen (met de eg omwerken), ik egde
- heb —geegd: gij moet den akker

Omelet' (Fr. eierpannekoek), v. omeletten.
Omen (Lat. voorteeken), o. omina; nomen
sit —, (Jonath.) : de naam zij een voorteeken.

Omfloer'sen (met een fibers omgeven), ik
—te, heb —floerst: een tram —.

Om'gaan (rondgaan, om iets gaan), men ging
om, is omgegaan : een straatje —; zegsw. hij
is het hoekje omgegaan, gestorven; ook: de dag
ging —, voorbij; in die zaak gaat heel wat

, is veel nering; met bedrog	 zich in-
laten met; er gaat veel	 gebeurt; spreekw.
Die met pek omgaat, wordt er mee besmet,
zie Pek.

Om'gaande, bn.; per —, d. i. met de eerstvol-
gende post : gelief mij per — te antwoorden.

Om'eang (het omgaan, gezellig verkeer),
m. gmv.

Om'gang (galerij, trans v. e. toren), m. — en.
Om'gang, om'megang (plechtige R.-K.
kerkelijke processie), m. —gangen.

Om'gangstaal (de gewone spreektaal), v.
gmv.: de — der lagere volksklasse	 ruw
maar vaak luimig; de beschaafde — der
hoogere standen; zie Conversatie.

Om'gekeerd (omgedraaid, in tegengestelden
stand), bn. en bw.: een —e handschoen, een
kous — aantrekken; rekenk. een —e even-
redigheid; als zelfst. nw.: het —e van een
breuk, b.v. 5/2 is het —e van 2/5 ; het —e van
een getal, b.v. het —e van 4 _is 1/4 ; die schil-
derij is het —e van mooi, het tegengestelde.

Ons'gelanden (eigenaars van landen om
eenig aangewezen punt), m. en v. mv.: de
— van het Sneeker Meer, omgelegenen.

Om'gelegen (omliggend, random gelegen),
bn.: de — akkers, wateren, enz.

Omge'ven (omringen), ik —gaf, heb —geven.
Onsge'ving (kring van personen, waarin
iemand zich beweegt of verkeert), v. gmv.:
onze dagelijksche een letterkundige —,
een vorst wordt door zijn — licht bedorven.

Ounge'ving (nabijheid, omtrek), v. gmv.: in
de — van Den Haag wonen; de — van Jeru-
zalem is dor en naakt; de Henke — van
Bethlehem.

Omigezetenen (rondom-wonenden), m. en
v. my.; zie Omwonend.

Omgord' (omslot en, omkranst), bn.: een wit-
deman, (als in het Bossche wapen) de len-
denen — met groen loo f.

Omgor'den (met een gordel om de heupen
vastbinden), hij omgordde, heeft omgord: de
lenders — met een linnendoek; zich —, fig.
zich gereed maken b.v. tot een tocht.

Om'haal (omslag, drukte), m. gmv.: een 
—van woorden, veel — maken.

Om'haal (krul van een letter), m. —halen.
Om'halen (afbreken, omver'halen, omver'-
trekken in de richting naar zich toe), ik
haalde	 heb —gehaald: een muur —.

Om'hang (omkleeding, omhulsel), m. gmv.
Omhcen', bw — komt you in verbinding9

Inlet hier, daar, waar : de vijver, wear de
jongens — liepen, rondom heen.

Omhel'nen (met een schutting of heining
omgeven), ik heb —heind: een tuintje
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OmhelinIng (planken schutting), v. - en.
Omhersen (om den hats vallen), ik - helsde,
heb -helsd; fig. een leer -, aannemen; -in;
(omarming), v. -en.

Omhoog' (opwaarts, boven), bw.: naar -,
in de hoogte; van -, d. i. van den hemel.

Omhoogi bearen (in de hoogte beuren), ik
beurde -,heb -gebeurd ; evenzoo : -blaze n,

drijven, -duwen, -gaan, -halen,
-heffen, -houden, -jagen, -kijken,

rijzen,-schieten,-slaan -springers,
- strekken, -stuiven, -turen,
-vliegen, -voeren, -werken, -wer-
pen, -zien: scheidbare samenstellingen,
waarvan't volt. deelw.wordt aaneengeschreven,
als: omhooggeblazen, omhooggedreven, enz.

Omhai'ven (met een huif omhullen, om-
sluieren), ik heb - huifd : het droevig fibers

huift uw blonde lokken, (Beets).
Omhullen (rondom, bedekken, in iets wik-
kelen), ik omhulde, heb omhuld: met een
mantel -; hooge bergen omhuld door, met
dikke nevels; fig. met luister -huld, om-
geven; -hulsel, o. -s.

Omtnens' (Fr. onheilspellend), bn.; -zer, -t.
Ombeste (Fr. uitlating, weglating", nalatig-
heid, verzuim), v. -sien, -s.

Omitteeren (uit- of weglaten, overslaan).
Omka'den (met een kade omsluiten), ik% om-
kaadde, heb -kaad: e. polder -, z. Beka de n.

Omkant' (omsioten), bn.: een blok huizen,
.met een muur	 w. i. g.
OM'kanteten, om'kentelen (wentelen nl.
v. d. eenen kant op den anderen), ik kan-
telde ik heb -gekanteld: een balk, een
pakkist, een steenblok -; (kantelend omval-
len), het is -gekanteld: dat tafeltje zal -,
het is to zeer bevracht.

Omkan'ten (ergens een kant om maken), ik
kantte -,heb -gekant: een koperen emmer -.

Om'keer, om'mekeer (het omkeeren, al-
gcheele verandering), m. gmv.

Om'keeren (omwenden, omdraaien, anders-
om plaatsen), ik keerde heb -gekeerd: een
zandlooper -, het hoofd -, een blad -, zich -;
zegsw. het blaadje is -gekeerd, de zaken zijn
totaal veranderd; een dubbeltje r driemaal -,
zeer spaarzaam zijn; de rotten zijn,--gekeerd,
toon. verwisseld, wie bx. eerst heer was, is
nu dienaar; zich in zijn graf -, van een
doode gezegd, die zich in zijn kist zou moeten
omdraaien van ergernis; het hart keert mij
om in 't lijf, ik walg er van; hij is -gekeerd
als een blad op een boom. geheel van partij-
kleur, van politiek, enz. veranderd.

Om'kentelen; zie Omkantelen.
Om'kenteren (omkantelen, van vaartuigen),
het is -gekenterd: de barkas is -gekenterd.

Om'klank., m.; zie Umlaut.
Omkteed'sel (omhulsel), o. -s.
Omktem'men (den arm of de hand vast om
iets heen slaan, iets of iem. met kracht en
klem. omvatten), ik omklemde, heb omklemd':
zijn mist -klemde een speer; iem. hand -.

Om'komen (d. om het leven komen : het
leven verliezen), hij kwam -, is -gekomen;
bij een brand -, bij een schipbreuk -.

Om'komst. v. gmv.; zie Ommek'omst.
Om'koop (de daad van omkoopen), m. gmv.
Omkoop'baar (veil voor geld), bn.; -held,
v.: de - der Turksche ambtenaren.

Om'koopen (door geld doen omzwenken
van ziensw(jze richting of partij), ik kocht

- heb -gekocht: caids laten zich wel -;
Karel II v. Eng. liet zich door Lodewijk XIV -.

Omkond' (er - zijn of worden),‘,bw. uitdr.:
reddeloos verloren zijn, een kind des floods
zijn, het leven kwijt zijn of gaan raken.

Omkran'sen (met een krans omgeven, een
krans doen om), ik omkranste, heb omkranst' :
het hoofd - kranst met lauweren; iem.
de held werd met lauwers -kranst; zich -,
zich met een krans sieren; fig. omgeven,
omsluiten : huizen, omkranst door wuivend
iepengroen, (Potg.)

Osn'krelts (dicht. omtrek, kring), m. gmv.
Om'krenken, -kroken (met een kreuk
omvouwen), ik kreukte heb -gekreukt.

Om'krtigen (fig. ten einde brengen), ik kreeg
-, hem - gekregen : hoe krijg ik dien Zon-
dagmiddag om?

Omlaag' (in de laagte), bw.: het dal lag -
aan de beek, de deur klemt	 naar	 zien,
naar	 storten, beneden; scheepst. de boots-
man is -, beneden in het logies.

Omlaag'brengen (naar beneden brengen),
ik bracht	 heb -gebrachti evenzoo:
-buigen, -drukken, -duwen,
-houden, -kijken, -rukken, -schie-
ten, -slaan,	 -storten,

vallen, -voeren, -zien; hetzijnseheith
bare samenstellingen-, het volt. deelw. wordt
met ge gebruikt en de leden aaneengeschreven:
omlaaggebogen, omlaaggedrukt, enz.

Omlan'weren (dicht. met lauweren of lau-
rieren bekronen, de slapen omkransen), ik heb

lauwerd : een dichter met -lauwerdhoofd.
Omle'geren (omsluiten, omsingelen), ik heb
-legerd: Civilis hield Castra Vetera -legerd;
fig. omringen; -tug (insluiting), v. -en.

OnVieggen (om iets heen leggen), ik legde
of leide (lei) -, heb - gelegd of -geleid:
iemand een verband leggen en vastmaken;
een plank -, een matras -, op een anderen
kant leggen; fig. elk stuivertje keeren en
wenden, v65r men het uitgeeft, hoogst zuinig
zijn; zich -, het lichaam op een andere zijde
leggen of wenden.

Omleg'gen (rondom beleggen met), ik -legde
of -leide, heb -legd' of -leid': den rand van
een schotel met peterselie	 w. g.

Omleg'sel (belegsel), o. -s: een, damesrok
met een - van tluweel ; een smal - van goud-
draad, omboordsel.

Omlelden, ik leidde heb -geleid: een
vetten os -, door de straten rondleiden; een
klimplant een balkon -; de stroom werd het
eiland -geleid, d. i. men deed hem loopen om
of langs; fig. iemand om den tuin leiden.

Omligsgend (omgelegen), bn.: de -e akkers.
Onilliketen (met een lijst omgeven), hij

lijstte, heeft -lijst': een portret -; fig.
bouwland, door akkermaalshout omlijst.

Omloord' (dicht. met loot omhangen), bn.
Oureloop, m.: de - van 't bloed, circulatie;
de - der aarde om de zon, omwenteling;
geld, papier in - brengen, van hand tot hand
doen gaan; praatjes, geruchten in - brengen,
gaan verspreiden; geneesk. hij heeft den -
aan den vinger, roosachtige verzwering.

Omloop (rondloopencle galerij, omgang,
trans), m. -loopen: de - van een molen.

OnVloopsttld (tijd,waarin een hemellichaam
zijn baan beschrij ft), m. -tijden: de siderische,
de periodische - der maan, de - eener ko-
meet, de bekendheid van den - eener planeet.
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Omloo'veren (dicht. met een looverkrans
versieren, omkransen), ik heb omlooverd: eens
dichters hoofd — ; fig. iemands naam —.

Ocniu'wen (tegen den wind beschutten), ik
heb omluwd : als dreef hij heen, — luwd van
englenwieken, (Hofdijk).

Oniemekant (keerzijde), m. —kanten.
Om'mekomst (afloop van een termijn), v.
gmv.: telkens na — van drie maanden client
hij een rapport in; 0.-I. — van verlof, einde.

Om`meland (land, gelegen rondom een
plaats), o. — en : de — landen v. Groningen d. i.
de kwartieren Hunsingoo, Fivelingoo en het
Westerkwartier; —lander (bewoner van het
Ommeland), m. —s; ook als bn.: een — boer;
—landseh, bn.: een —e reis, een reis met
Neel bezwaren, zooals in oude dagen in de
Groninger Ommelanden.

Ont`mering (dicht. ruimte binnen een om-
trek, een vlak, door een kring omsloten), m.
gmv.: 's werelds wijden (Kamphuyzen);
ook : 0 m'r i n g; een eiland maar vijf mijlen
in —; de — van een kasteel. vero.

Ommersehans' (aardr. vroeger een kolonie
van de Mij. van Weldadigheid, than, straf-
kolonie in Overijsel, bij Ommen), v. gmv.;
zie Veenhuizen.

Om'mezten, om'zien, o. gmv.: in een — tje,
d. i. in een oogwenk, in een oogenblik; een
—tje geduld, in een —tje gereed zijn.

Om'mezijde (ommekant), v. — zijden : de 
—van een bladzijde schrifts; zie —.

m. —en; zie Omzwaai.
Ommu'ren (met een muur omgeven), ik heb
ommuurd : een twin —; bij uitbr. de stall was
ommuurd met hooge wallen; zie Chine e-
sche muur.

Oinne'velen (met nevel omringen en daar-
door verduisteren), ik heb omneveld: donkere
wolken — de toppen der bergen; fig. het beeld
van een held met wierook —; het verstand,
den geest voor denken ongeschikt maken.

Om'nta facials, (et pros'pera), (Lat. alles
moge u naar wensch (en voorspoedig) gaan).

Om'ailimm (Lat. eig. voor alien: openbaar
rijtuig, dat in groote steden de gemeenschap
tusschenbepaaldepunten der st ad onderhoudt),
m. —bussen: een — voor twintig personen;
dit hotel 'weft zijn eigen —; spreekt. Bus.

Omnipotent' (alvermogend, almachtig), bn.
Omnipotenlie (Lat. almacht, alvermogen),
v. gmv. (tie = sie).

ho'mo (Lat. iemand, die tot alles
gebruikt wordt), m. gmv.; zie Factotum.

Omnivoor' (eig. alles-eter), m. —voren: de
mensch is een gebruikt dierlijk en plant-
aardig voedsel ; de honden, de beren zijn -voren.

Oin'pagaaten (in een boot al pagaaiende
om iets heen roeien), wij hebben en zijn
—gepagaaid: een eilandje een singel —.

Ompagsgeren (0.-I. omtuinen, omheinen).
Onspalen (met paalwerk omzetten, afsluiten,
afbakenen), ik heb ompaald.: een terrein, een
jachtveld —; fig. omringen: een landje, door
hooge bergen —paald; —paling (het om-
paten), v. —en, b.v. de —paling v. e. terrein.

Ompan'seren, —pant sseren (met een ijze-
ren of stalen panser omgeven), ik heb —pan-
serd: kanonneerbooten laten —.

Om'plool (omkrullende plooi), v. —plooien.
Ompran'gen (dicht. prangend omgeven, om-
knellen), ik heb —prangd: de zweepslagen —
prangden zijn leden; fig. de diadeem —prangt

zijn hoofd, de smart —prangt zijn hart.
Om'praten (overhalen), ik praatte heb

— gepraat : men heeft hem zien om te praten,
dd. met mooie praatjes van inzichtpogen te ver-
anderen, tot andere gedachten te brengen.

Omran'den (met een rand ontgeven, beleg-
gen), ik —randde, heb —rand: een borduur-
sel met lofwerk —, een menu, met gestyleerde
bloemen omrand.

Omran'ken (dicht. met ranken omgeven),
het heeft —rankt: slingerplanten — het balkon;
een wijnstok —rankte de hut.

Omras'teren (met rasterdraad omsluiten),
ik heb —rasterd: een ijsbaan	 een herten-
kamp	 een weide —.

Ona'reis (inspectiereis), v. — reizen : de inspec-
teur zal morgen de jaarlijksche — beginnen,
meer: Rondreis.

Ont'ring, m. gmv.; zie Ommering.
Om'aingdijk, m., —kade (dijk, die den of
meer polders omringt), v. —dijken, —kaden.

Omrin'gen (aan alle kanten omgeven), ze
hebben —ringd: de kinderen —ringden de ko-
ningin, ter betooning van eerbied, belangstel-
ling; omgeven : allerlei boomen — dien vijver.

Omrin'gend (omgelegen,omliggend),bn.: de
het huis —e boomen; als zn. o.: het —e.

Oms ringkade, v. —kaden; zie — dij k.
Ontirit (het rijden om iets heen), m. —ritten:
een troep ruiters maakte een — op de heide.

Onieroepen (bekend maken), hij riep —,heeft
—geroepen; —roeper (persoon, door het ge-
meentebestuur aangesteld, om iets bij bek-
kenslag bekend te maken), m. —roepers.

OuVroepersbaantie, o. gmv.; —bekken
(metalen bekken, waarop de omroeper slaat
om de aandacht te wekken), o.—s; —plaats
(— baantje), v. —en.

Ontron'nen (van alle zijd,en beloopen), bn.:
het zwaard was — met bloed.

Otn'rull (het omruilen), m. gmv.
Om'ruillen (voor iets anders in roil geven,
tegen elkander wisselen), ik ruilde	 heb
—geruild: platen, boeken, fietsen, piano's —,
tegen andere ruilen, meest met eenige ver-
goeding.

Omsehai1u'wen(dicht.);z.Omschaduwen.
Omseha'dnwen (rondom beschaduw en, met
schaduw omgeven), het heeft —schaduwd,
(—schaàuwd): hooge boomen — dat landhuis.

Omsehallen (dicht. met geschal omringen),
het omschalde, heeft omschald': een luid ge-
juich —schalde den vorst; vroolijk hoornge-
klank —schalde de legerplaats.

Omsehan'sen (met een schans omringen),
men omschanste, heeft omschanst': de veldheer
liet het kamp —schansen; fig. zich — met
iets, hij zit —schanst met boeken, omgeven;
— tug (schanswerk), v. — en, zie ook Reeling.,

Omsehor'sen (dicht. met een schors omslui-
ten), men —schorste, heeft omschorst: de
Alpen zijn met sneeuw en ijs —schorst; het
pantser —schorst zijn leden; fig. de helden
zijn met cooed —schorst.

Om'sehrlft (randschrift), o. —schriften: een
penning met een Latijnsche spreuk als —, d. i.
opschrift om den rand heen.

Omsehrtyven (nauwkeurig beschrijven), ik
ik —schreef, heb —schreven: kunt gij den aan-
rander niet —? een landschap —; bij verkoo-
pingen gaat de notaris alles breedvoerig —

Omaehrtyving (nauwkeurige beschrijving
zakelijke en afdoende verklaring), v. — en
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de - van het begrip plicht, het scherp aan-
geven van de grenzen der beteekenis; een be-
knopte - , een onjuiste - van een rechtswoord;
zie: Verklaren en Woordverklaring.

Om'sehndden(schuddendledigen),ikschudde
-, heb -geschud: een zak met appelen -.

Omsin'gelen (aan alle kanten omsluiten),
ik heb -sin'geld: een stad, een vesting -,
insluiten, dicht omringen, berennen; een leger-
korps -;wij werden -singeld door den vijand,
zie Ring van lJzer.

Om'staan (omver-slaan, doen vallen), hij
sloeg -, heeft of is - geslagen: de storm zal dien
muur nog -, het schip zal -; verder: een
kleedingstuk -, haastig en achteloos omdoen ;
het blad van een boek -, omkeeren; zegsw.
het blaadje is -geslagen, de zaak is geheel
veranderd; de kosten zullen we onder alle
deelnemers -, pondpondsgewijze verdeelen.

Omslaehlig (met veel omhaal en onnoodige
drukte), bn.: Cats is een -, maar niettemin
aangenaam verteller; -er, -st; -held (te
groote breedvoerigheid), v. gmv.

Ona'slag (omhaal, drukte), m gmv.: gij moet
voor mu geen - maken; zij doet alles met
weinig -, zonder -.

Om'slag (belasting), m. -slagen: de hoofde-
lijke - , gemeentelijke belasting voor elk
hoofd van een gezin naar de mate van zijn bezit.

Om'slag (omkleedsel), m. en o. gmv.: een
linnen - ; natte - en om terug te drijvcn, (C. 0.)

Om'slagdoek (schuingevouwen doek, door
vrouwen om de schouders geslagen en ge-
dragen), m. -doeken.

Om'sleepen (sleepende rondvoeren, met zich
voeren), ik sleepte -, heb -gesleept: een
zwak en ziekelijk lichaam met zich -.

Om'slingeren (omver, onderstboven slinge-
ren), zij slingerde om, heeft om'geslingerd:
de dame heeft met haar japon het tafeltje
om'geslingerd.

Om pilinlceren (slingerend omgeven), het
heeft -slin'gerd: de slangen, die Laocoein -;
de lianen - den boom, een door wijnrank
-slingerde woning; twee spierwitte kolom-
men, sierlijk met groen -slin'gerd,omrankt.

Omelnferen (met een sluier omgeven), ik
heb -sluierd: het hoofd met rouwfloers -;
de bruid was met prachtig zijden gaas -slui'-
erd; de nevelen - de bergtoppen.

Omslnften (dicht omringen, aan alle kanten
insluiten), ik omsloot, heb omslo'ten : zij wa-
ren -sloten door den vijand; eenboomgaard,
door een hoogen muur omsloten; het harnas
- sloot zijn leden ; - ing (omheining, om-
tuining), v. - en.

Omnpan'nen (omvatten), ik omspande, heb
omspan'nen: kunt gij dien knuppel -? met
de vingers omsluiten; een dungeregen mid-
deltje, dat men zou kunnen -; een enge pan-
talon -spande zijn beenen.

Om'spannen (paarden van plaats doen
wisselen voor een wagen, koets, enz.), ik
spande -, heb -gespannen.

Om'spanseeren (deftig en met afgemeten
gang ergens omheen wandelen), ik heb -ge-
spanseerd; zie, hoe die haan over het err
--spanseert! vero.; zie Spanseeren.

Om'spitteu (den grond om'graven), ik spitte
-, heb -gespit: een tuin -, een bloembed
-, alle vijf jaar laat hij zijn akker -.

Om'staan (omwenden), ik stond -, heb
-gestaan; zegsw. iem. - leeren, een on-

willige drillen, leeren wenden en keeren.
Om'staand, om'mestaand (omringend),
bn.: de -e huizen, de -e kinderen.

Om'stand (drukte, omhaal), m.gmv.: niaak
toch zoo'n - niet, met - spreken. vero.

Om'stander (iem., uit de ergens omheen-
staande menigte, toeschouwer), m. -standers.

Omstan'dig (breedvoerig en daardoor vol-
ledig en nauwkeurig), bn. en bw.: een -
schrijven, een - verslag, een - verhaal, een
-e brief, enz.; iets - mededeelen; -er, -st.

Omstan'dIgheld (iets, dat een handeling,
voorval, toestand vergezelt), v. -heden: een
onverwachte -; alles hangt hier af van de

heden, d.i. van den nog onzekeren loop der
gebeurtenissen; verzachtende - heden, rechtst.
bijzonderheden; verzwarende -heden, nl.
alles, wat den aard der misdaad verergert.

Om'stonwen (verpakken), ik heb -ge-
stouwd: ge dient de lading om te stouwen,
d. i. anders samen te pakken, opdat de goe-
deren stevig ineensluiten en niet gaan werken.

Omstralen (straalsgewijze omringen), het
heeft - straald : de glans van het goud - straalde
hem; de roem - straalt zijn schedel; met den
luister der overwinning - straald '; zijn Leven
was - straald met aanzien, rijkdom en geluk.

Ons'streek (de omliggende landstreek), v.
- streken : de omstreken van Maastricht zijn
mooi; fig. heel de - was op de been, d. i.
al de bewoners dier streek.

Omstreeks' (ongeveer, omtrent), bw.: hij ver-
dient jaarlijks - duizend gulden; hij zalnu
- te Delft zijn; vz.: het was - Paschen.

Omstren'icelen (strengelend omvatten), het
strengelde, heeft -strengeld: het klimop

kan een boom - ; fig. door den band der liefde
of der vriendschap -stren'geld zijn.

Om'stalpen, -stelpen (onderstboven kee-
ren, zoodat de opening naar beneden is ge-
richt), ik stulpte -, heb - gestulpt : een
mand -, omkeeren.

Om'stnwen (zware voorwerpen omkeeren),
ik heb -gestuwd: help die balen eens -.

Omstn'wen (dicht. i. e. drom omgeven), men
heeft -stuwd': een troepe dellieden -stuwde
den koning, honderden nimfen -stuwden
de godin; hij -stuwde steeds zijn troon met
tat van hovelingen, deed omringen met.

Omto'gen (omhuld, omkleed), vd. van 't
vero. omtie'gen, d. i. omtrekken : de bergen,
met nevelen -, de duisternis had berg en
woud -; met damp -; fig. met ernst -.

Om'trek (buitenl(nen, grenslijnen, grens), m.
- trekken : eerst moet ge den - teekenen,
zij had den - harer tee'iening in een oogen-
blik klaar; meetk. de - van een cirkel, van
een driehoek, veelhoek, enz.; in den - van
het dorp, in den - der kermis, niemand hier
in den - kent hem, d. i. naaste omgeving.

Omtrent' (eig. in het rond, rondom), bw.:
geen sterveling -, d. i. in de nabijheid; dat
kost mij - een gulden, ongeveer, ten naasten-
biy; vz.: er zijn veel geruchten - hem in
omloop, d. i. betreffende, aangaande.

Omtni'len (dicht. met een tuil of krans
omgeven, opsieren, versieren), ik heb -tuild':
laat ik u de slapen met rozen -, de natuur
is cas -tuild met bloem en lentespruit.

Omttarnen (omsluiten door een tuin, d. i.
door vlechtwerk of rasterwerk), ikheb -tuind;
-log (omheining), v. -en; zie T u i n.

Om'vaart (het omvaren), v. gmv.: de - on
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het voorgebergte; na een - van eenige uren,
het varen langs een omweg.

Omva'demen (met beide armen omslui-
ten), ik -vademde, heb omva'demd; ik zet
het u dien boom te	 d. i. met uitgestrekte
armen te omvatten; ook: Omva'men.

Onava'imien (omvademen), ik heb -vaamd'.
Om'vang (omtrek, grootte), m. gmv.: de -
van eenig lichaam, iets van veel dikte;
fig. de - der wetenschap, de - van een
ramp, uitgestrektheid.

Omvan'gen (omvatten), ik omving, heb
vangen: met de armen -; fig. met zijn blik
; de nével had het reisgezelschap -.

Omvang'rijk (van grooten omvang), bn.:
een	 boekwerk, een -e stem; - er, -st.

Omvat'tend (uitgestrekt, rum), bn.: een
e werkkring, een - plan; -er, -st.

Omver' (onderstboven), bw.: komt als eerste
lid der samenstell. voor in scheidb. samengest.
werkw., wier volt. deelw. met ge aaneenge-
schreven worden, als in: -blazen, -drin-
gen, -drukken, -duwen, -gooien,
-waaien, -werpen; b.v. de storm blies
- heeft omvergeblazen, evenzoo o m v e r-
gedrongen, omvergedrukt, enz.

OmvIen'gellen (als met vleugels bedekken),
mil. omtrekken, ik heb -vleugeld: de engelen
kunnen hun gelaat -; de vijandwilde ons -.

Omvloeren (vloeiend omgeven), het om-
vloeide, heeft -vloeid'; fig. het licht kan iem.- .

Om'vraag, om'vrage (rondvraag), v.: er
werd een - over het voorstel gehouden; een
voorstel in - brengen, een vraag er over
doen aan den een na den ander.

Omwa'demen (dicht. rondom met een voch-
tigen damp omgeven), het heeft -wademd:
de wind - wa' demt de wouden met zijn, geuren.

Onawarlen (met een wal omringen), men om-
walde, heeft -wald': aan den zeekant werd
een stad niet -wald; ling (de wal), v. -en;
de -en van Maastricht in 1229 en 1298.

Om'wandelling (het rondom iets wandelen),
v..-wandelingen: na de - der singels gaat
hij naar de societeit; fig. de - van Christus
hier op aarde, het leven, de levensreis.

Om'waren (warend rondgaan), het spook
waarde heeft -gewaard, d. i omgedoold;
in die steppen waren wolven om, her- en
derwaarts gaan, zie Waren.

Omwa'ren (dicht. warend omgeven), het
-waarde, heeft -waard': hij dacht zich daar
van spoken en schimmen - w aard : zie Waren.

Om'weg (weg, die om d. langer is), m.
wegen: een - nemen, maken; fig. uw woor-

-den gaan langs een -; iets zonder -wegen
vragen, d. i. recht op het doel af, openhartig.

Omwe'inelen (dicht. wemelend omg even), het
heeft -wemeld: een massa mieren ornwemel-
den den slapenden reiziger.

Ona'wenden (omkeeren, omkantelen, om-
draaien), ik wendde	 heb - gewend : het
hoofd -, het roer -; zich	 d. i. het hoofd,
het lichaam achterwaarts wenden.

Om'weutelen (het onderstboven keeren), ik
heb --gewenteld: een bruisencle stroom wen-
telde het molenrad om, deed wentelen of
draaien; zich	 zich om zijn as draaien.

Om'wenteling (staatkundige omkeering),
N. -en: de groote - in Frankrijk, een
bioalige - • zie Revolutie.

Oan'wenteling (ronddraaiende keering of
keer), v. ,wentelingen: een bol ontstaat door

de - van een halven cirkel om zijn middellijn;
de -wentelingen van een groot machine-
rad; de -- der aarde om haar as; fig. dat
was een geheele - in zijn lot, ommekeer.

Om'wentelingsas (werkelijke of denkbeel-
dige spil, waarom eenig lichaam draait), v.

assen: de - van het vliegwiel eener stoom-
machine ; de - der moan, der aarde, der zon.

Om'wentellingsgeest (geest van oproer of
revolutie), m. gmv.; -gezind (tot revolutie
geneigd, revolutionnair), bn.; -koorta
(revolutie-woede als volksziekte), v. gmv.

Om'wentelingsliehaam (meetk. lkhaam,
dat ontstaat door draaiing van eenig plat vlak
om een rechte lijn), o. -lichamen: een bol
ontstaat door een halven cirkel om zijn
middellijn te laten draaien.

Om'wentelingslied (lied, dat populair is
in de dagen van revolutie, b.v. de Marseillaise
in 1792 in Fr.), o. -liederen.

Om'wentelingssnelbeid (snelheicl van
omwenteling), v. -heden: de - van een
vliegwiel; de - van onze aarde, nl. van een
punt IT. d. evenaar 300 uur per uur, zie -t ij d.

Om'wentelingstijd (sterrenk. tijd, welken
een hemellichaam noodig heeft, om zich om
zijn as te wentelen), m. -tijden: de der
aarde is een etmaal.

Om'wentelingsvlak (meetk. gebogenviak,
dat ontstaat door draaiing van een plat vlak
om een lijn als as), o. -vlakken.

Om'werken (anders bewerken, vervormen),
ik heb - gewerkt : een gedicht	 een opstel

een boek -; een akker dooreenwerken;
die grond is niet genoeg - gewerkt; den mest,
het graan -; - v. -en: de - van een
opstel, van een gedicht, van een roman, enz.

Ona'werpen (omgooien, omsmijten), ik wierp
- heb -geworpen; fig. vernielen, verwoesten;
-ing (het omwerpen), v. gmv.

Oan'avibbelen (wibbelend omvallen of doen
omvallen), het wibbelde -, het is en ik heb

gewibbeld: dat tafeltje zal nog eens	 het
bloemstandertje hebt gij -gewibbeld.

Omwik'kelen (rondom inwikkelen), ik heb
wikkeld: een kindje met een deken	 een

zwerenden vinger -; zich hij -wikkelde
zich met een mantel; fig. een duistere samen-
zwering - wikkelde den vorst; -ing (voor-
werp, om iets te omwikkelen), v. - en.	 •

(aan het lijf willen), ik heb "-ge-
wild: dat boordje wil ik wel -; de jongen
wil die das niet -.

Omwin'den (met iets slingerend omgeven),
ik omwond, heb -won'den: een pak met een
eind touw -; -ing (omwjndsel), v. -en;
-sel (omhulsel), o. -s.

Onswin'gerden (dicht. omranken), het
wingerdde, heeft -wingerd: het veil, dat

den olm -wingerdde, is verdord; meest als
volt. deelw.: een hek, met kamperfoelie
-wins gerd, zie Winger-den.

Om'willoselen (verwisselen, ruilen), ik heb
gewisseld: ik zal de schoenen eens -; eenig

bankpapier	 laten wij van plaats
Om'wonend (omringend), bn.: de -wonende
volken; de -wonende boeren, in het rond
wonend.

Om'woners (personen, die om ons heen wo-
nen), m. mv.: de - van Nederland zijn Duit-
schers en Belgen; de - v. h. meer v. Constanz.

Ona'woners (cosm. omwonenden), m. mv.:
onze	 verschillen 12 uur met ons in t(jd,
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nl. menschen, wonende met ons op dezelfde
'parallel, maar 180° in lengte verschillend.
Onewrikkon (omver-wrikken), ik heb —ge-
wrikt: een paal	 tegen den grond wrikken.

Ow'zadelen (van zadel wisselen), ik heb
—gezadeld: laat den knecht mijn paard even —

Om'zaten (omgezetenen, omwonenden), m. en
V. my.; verg.: Landzaten, Onder- en
Nazaten.

Om'zeg(bekendmaking van geboorte of overlij-
den),m.gmv.: vier bidders hebben den — gehad.

Om'zendbrief (Vlaamsch. rondschrijven,
circulaire, bisschoppelijk mandement),m. -ven.

Om'zet (handel, koop en verkoop op de markt
of aan de beurs), m. gmv.

Omzet'osel (Word of belegsel van verschil-
lende stof of kleur), o. —zetsels, —zetselen.

Osn'zetten (doen verwisselen van plaats), ik
zette heb —gezet: zet die kibbelende kin-
deren —; woorden anders schikken; zinnen
—, in anderen vorm b.v. in den lijdende bren-
gen; die koopman zet veel verhandelt;
geld —, in andere munt omwisselen; door
gisting wordt suiker in alcohol — gezet, ontleed,
ontbonden; den grond	 omspitten; —zet-
ting, v. —en: de — van een vo/zin.

Omzet'ten (omringen, omsluiten), ik em-
zette, heb omzet: een stad —, omsingelen; zij
wisten het kasteel nauw — zet te houden, inge-
sloten; een heuvel — met eiken; de zakdoek
was —zet met een fijn kantje, omboord; een
horloge met paarlen	 rondom bezetten.

Omziehlig (bedachtzaam, behoedzaam), bn.
en bw.: een — bergbestij ger; hij ging — te werk,
voorzichtig; —er, —st; —held (beleid), v. gmv.

o. gmv.; zie Ommezien.
Omzoo'men (met een zoom omgeven), ik
heb —zoomd': een tijgervel, met rood — zoomd,
(C.O.), met een rand of boord van een roode
stof omzet; —zoo'ming, v. —en.

Om'zwaal (omdraai, omkeer),m.,—zwaaien:
bij den — der seizoenen.

Omzwaelftelen (met een zwachtel omwin-
den), ik heb —zwach'teld: een kind — met
fijn-linnen doeken; een gewond been —.

Om'swalken (op zee her- en derwaarts
trekken), ik heb —gezwalkt : de man had heel
zijn leven op zee —gezwalkt, rondgedoold;
fig. omdolen, rondzwerven : kermisgasten
moeten veel	 om aan den kost te komen.

Om'zwalpen (op zwellende golven heen en
weder bewegen), ik heb —gezwalpt: de visscher
zwalpt tangs bank en platen om.

Omzwal'pen (dicht. zwalpend omgeven), het
heeft —zwalpt' de baren — zwalpen het schip;
de oceanen —zwalpen de aarde.

Om'zwerven (omdolen, hier en ginds rond-
zwerven), ik zwierf heb —gezworven: na
lang te hebben — gezworven, is hij op ons dorp
komen wonen; de verdoolde reizigers hadden
in die bosschen lang —gezworven; — zwer-
ving (het omzwerven), v. —en.

Omzwe'ven (dicht. zwevend omgeven), ik heb
—zweefd:zie dien adelaar zijnnest —! Duifjes,
die -mij plag te als ik in mijn bloemhof
zat, (Staring); Gods geest —zweve u! een
eeuwige lente —zweeft u daar.

Om'zwiepen (topzwaar omvallen), bet is

— gezwiept : die lange, schrale populier is door
den storm —gezwiept.

Om'zwikken (door zwikken omslaan), het
is —gezwikt: mijn voet is —gezwikt.

Omzwlerelen (aanhoudend en met snel-
heid zwieren langs), zij hebben —zwirreld:
de zwaluwen — mijn tuinhuisje.

on- (voorvoegsel = niet), b.v. on'dank, oneer,
ongeloof, onheil, onzin, enz.; ook: ontaard,
slecht,b.v. on'dier, onding, onkruid, onmensch,
onweder; hecht zich ook aan bn. en deelw.
in de bet. van niet: on'rijp, onsterk, on-
wetend, onbeholpen, ongeveinsd; echter niet
aan w. w. 1).

.0flaan'genaam (niet pleizierig, onbehaag-
lijk, lastig, vervelend), bn. en bw.: een — mensch
in den Haarlemmerhout, (C. 0.); —er, —st;
—held(kwelling,verdrietelijkheid),v.—heden.

Onaan'gesproken, bn.: jets niet — laten,
b.v. een kapitaal, een maal, een flesch; zie
Aanspreken.

Onaan'geteekend (niet-aangeteekend), bn.:
die brief met geld is — verzonden; zie : A a n-
teekenen en Aanteeken'geld.

Onaantasfbaar (niet aangetast kunnende
worden), bn.: een — bare stelling, een — bare
wetsbepaling, een — recht.

Onaanzien'lljk (niet in aanzien z(jnde), bn.
en bw.: hij was van een — geslacht; niet —,
d. vrij aanzienlijk, niet gering; een niet
vermogen; hij heeft zijn taken niet — uit-
gebreid; —er, —st.

Onaar'dig (onbeleefd, onaangenaam),
wat ben je weer — geweest! veelal met een
ontkenning: zij is niet d. i. nog al aardig
of lief in den omgang; uw buren zijn geen
—e menschen; ook bijw.: hij woont er niet —.

Onachtszaam (zonder zorg of oplettendheid),
bn. en bw.: een —zame kleeding, een —zame
houding, een — gedrag jegemi iemand; hij
antwoordde —; —zamer, —st; —held (onoplet-
tendheid, onachtzame handeling), v. —heden.

Onalrgebroken(aaneengeschakeld,aanhou-
dend), bn. en bw.: de — keten der geschiede-
nis; het was een	 worsteling tegen allerlei
gevaren; men roerde — de trom.

Onafhan'kelijk (vrij, zelfstandig), bn.: de
—e rechterlijke macht, een — leven, een —
yolk, land, gewest; een — bestaan; zij hebben
het land — gemaakt; hij heeft in deze zaak
geheel	 gehandeld; —er, —st; —held (vrij-
heid, zelfstandigheid), v. gmv.

Onafseheidloaar (niet te scheiden), bn. en
bw.: welvaart is een — bare gezellin v. d. vrede;
zich — aan jets of iemand hechten.

Onaftscherdellik (innig verbonden), bn. en
bw.: —e vrienden;	 vereenigd.

Onafwijsibaar (niet van de hand te wijzen),
bn.: een — verzoek, een —bare eisch.

Onafzet'baar, bn.: een rechter behoort —
te zijn, niet uit zijn ambt kunnende gezet
worden, niet ontslagen kunnende worden.

Ona'ger (Bijbel. wilde woudezel in Tartarije),
m. —s, —en: de — heeft zeer lange ooren;
zet uw tanden in het oor der —en, (C. 0.)

Onbaatznehllg (belangeloos), bn. en bw.:
_een —e vriendschap; dat is — gehandeld.
Onbanidig (wild, woest, aan geen breidel

1) Vele afleidingen met on- werden niet opgenomen; men sla dan de beteekenis der
grondwoorden op, b.v. voor Onaandachtig, Onaandoenlijk, Onaangekleed, en dergelijke door-

zichtige afleidingen, zie men: Aan .dachtig, Aanidoenljjk, Aange.kleed, enz.
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gehoorzamende), bn. en bw.: een roofdier is
- een os kan — zijn; fig. de — ste hartstochten,

e begeerten; —er, — st; —held (witdheid), v.
Onbarmharlix (niet-barmhartig, onge-
voelig, wreed), bn. en bw.: — zijn, een
oordeel; spreekt. een — pak slaag, ongena-
dig; — te werk gaan; hij radbraakt het Fr.
- verschrikkelijk.

Onbedaaritjk (niet tot bedaren kunnende
komen), bn.: een	 gelach, een —e drift.

°abed:hest' (onbezonnen, onnadenkend), bn.
en bw.: een — woord, een — oogenblik; een

afgelegde eed; —er, —st; —elijk (onbe-
dachtzaam), bw.: jets doen, zeggen;
—imam (onvoorzichtig), bn. en bw.; —zamer,
—st: —zame overijling, te werk gaan;
—zikamheld (onnadenkendheid, onbezon-
nenheid), v. —heden.

Onbedeetuf (onbeschroomd), bn. en bw.:
een —e houding; — in 't rond kijken.

On'bedIngd, bn.: in een —e lofspraak ver-
valten, (Potg.), d. onvoorwaardelijk. germ.

Onsbedorven (rein, fig. onschuldig), bn.:
vleesch,	 visch,	 groente, gaaf, frisch; een
— kind, een — hart, schuldeloos.

Onbedriefeltik (eig. zonder bedrog, fig.
oprecht, betrouwbaar), bn.: een voorteeken;
met —e lippen.

Onbedardend (nietig, beuzelachtig), bn. en
bw.: een	 woord, een — opstel, van weinig
waarde; niet	 vrij belangrijk; —er, —st.

On'begonnen (zonder begin; onuitvoerbaar),
bn.: o — God! eeuwig ; dat is een werk.

On'begrenad (zonder grenzen, onbeperkt,
onmetelijk), bn.: een — uitzieht; een ver-
trouwen, —e hoogachting, zeer groot.

On'begrepen (niet in aard of wezen ge-
kend), bn.: deze schilder is een — talent.

Onbegrlypelijk(niet te begrijpen),bn. en bw.:
een —e angst, een — misverstand; veel
menschen, (C. 0.), zeer, erg; — er, — st.

Oubehaagitik (onaangenaam, ongevallig),
bn.: —e manieren, een	 uiterlijk, een
geluid; bw.:	 tachen, zich	 kleeden.

On'beheerd (buiten beheer of toezicht), bn.:
de kruiwagen stond — aan den weg; een —e
nalatenschap, d. waarvoor zich niemand op-
doet of die verworpen is; —e goederen, —e
zeevonden, waarvan de eigenaar onbekend is.

Onbehotpen (onhandig, stumperig), bn. en
bw.: die man is in gezelschap — en linksch;

manieren; zich uitdrukken; — er, —st.
Onbehoor'llik (niet passend, niet betame-
lijk, onwelvoeglijk, verkeerd), bn. en bw.: een
- gedrag, een —e tijd, hij kwam op een
uur; zich	 gedragen; — er, —st.

Onbehotewen (fig. lomp, ongemanierd),
bn.: wat een — lomperd! een — kerel; zegsw,
een	 stuk vleesch, een lomperd; bn.: iets
- verklaren; —held (linkschheid), v. gmv.

On'bekeerd (den weg der zonde niet ver-
laten hebbende), bn.: hij stierf als zondaar;
hij was een —e zondaar, onverbeterlijk.

Onbekend' (niet bekend, vreemd), bn.: hij
is mij	 hij is — aan, bij ons; aig. de —e
grootheid, to zoeken; zegsw.	 maakt onbe-
mind, wien men niet kent, heeft men niet lief.

On'bekommerd (onbezorgd, niet in druk),
bn.: een leven leiden, hij is — over zijn
toekomst, hij toonde een — gelaat, hij sprak
op —en toon, opgeruimd; —held (kalmte,
bedaardheid, rustigheid), v. gmv.

Onbekookr,bn.: fig. een antwoord, voor-

stel, d.	 niet rijpelijk overwogen, ondoor-
dacht; evenzoo: —e meeningen, oppervlakkig;

e plannen, niet grondig overdacht, onbe-
raden, onbezonnen; —er, —st; —held (dom-
heid, lompheid), v. —heden.

On'bekrompen (ruim), bn. en bw.: een
denkwijze, niet kleingeestig; uit een — beurs;
— geven, weldoen, met royale hand; — leven,
zonder geldzorgen.

Oubekwaam' (niet bekwaam, onbedreven,
niet geschikt), bn.: een — onderwfizer, hij is
— in zijn yak; de vorst was — tot regeeren;
hij is — om over kunst te oordeelen; -amer, -st.

Onbekwaam'held (ongeschiktheid,onbedre-
.venheid, geniis aan ervaring of routine), v.:
zijn — Week meer en meer; haar — in de
kennis der vreemde talen;	 aan den dag
leggen, toonen; zijn	 zal wet aan den dag
komen, blijken.

Onbeleefd' (lomp, onvriendelijk), bn. en bw.:
een	 antwoord; — antwoorden; —er, —st;
— held, v. — heden, (lompe handelingen).

Ontbelegen (at te versch), bn.: dat brood is
te to nieuwbak'ken; dat bier is —; —be.
lemmerd (ongehinderd, vrij), bn.: een —
uitzicht hebben, —e vrijheid; —bemerkt
(niet gezien of bespeurd), bn. en bw.: hij
heeft u — weten to volgen, — ergens komen
binnentreden, enz.; een —e aftocht, een —
verdwijnen, onopgemerkt; —bemiddeld
(niet gegoed, zonder geld of goed), bn.: zijn
ouders u9aren —; hij is niet hij is vrij
vermogend, heeft het noodige; —benoemd
(rekenk. niet met een naam aangewezen),
bn.: we getallen, zonder den naam der voor-
werpen er bij; de vermenigvuldiger is attijd
—;	 (lomperd, dommerik), m. en v.
—nullen; gmz.

Onbenal'llg (geen benul hebbende, dom),
bn. en bw.; gmz.; —er, —st; —held (botheid),
V. —heden.

On'bepaald (niet begrensd, onbeperkt), bn.:
de —e ruimte; voor —en tijd, niet vastge-
steld; spraakk. de —e wijs, infinitief; bw.: hij
drukte zich uit, onduidelijk; zijn verlof
is — verlengd, voor een niet afgeperkten tijd;
—beperkt (onbegrensd, onbepaald), bn. en
bw.: een —e macht, het —st vertrouwen;

beproefd (niet in 't werk gesteld of toe-
gepast, niet geprobeerd), bn.: wij zullen niets
— laten, om u te redden; — beraden (on-
bezonnen, onbedacht), bn. en bw.: als een
knaap, zich — aan zijn driften overgeven,
een — huwelijk, in — drift; Duifhuis moge
— zijn als een jongmensch, (Koetsv.); —
handelen; —berecht (R.-K. niet bediend),
bn.: de man stierf —; —bereden, be.: dat
paard is nog —, niet tot rijden gebezigd; hij
is een — ruiter, onbedreven in het rijden;
een	 cavalerist, zonder paard; bij de infan-
terie zijn de gewone officieren d. zonder
dienstpaard; — beredeneerd (onbedacht,
onbezonnen), bn. en bw.: een —e drift, een
—e goedheid, een —e weldadigheid, een
oordeel; hij handelt slechts zelden —; —be-
reisd (geen ervaring van reizen hebbende),
bn.: een — buitenman; —berflmd (rijm-
loos), bn.: de Verjaardag van Staring is —,
d. i. het zijn blanke verzen; —e psalmen,
zooals ze in den Bijbel worden gevonden;

(niet te berispen, niet af te
keuren, geen kwaad van te zeggen), bn. en
bw.: een — gedrag, hij was — gekleed; —be-
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sehaafd (fig. ongepolijst, ruw van uiterlijk),
bn.: een yolk, die —e taal, —e zeden, —e
manieren; —er, —st; —besehaamd (geen
schaamte hebbende), bn. en bw.: een — be-
drieger, een — slag van een jongen, hij is
— genoeg; een —e blik, vermetel; —e taster,
een —e logen; hij liegt —; — er, — st.

On'beseheld (driestheid, overmoed, verme-
telheid), 0. vero.: luidruchtig —, (Staring).

Onbeseherden (onwellevend, ongepast
nieuwsgierig), bn. en bw.; een — vraag,
blikken, een — antwoord, ongepast; zij keek
— door het raam naar binnen.

Onbesehoft' (eig. zonder vormen of fatsoen:
lomp, plomp van manieren, brutaal), bn. en
bw.; —held, v. —heden, (brutaliteiten).

OnbeschriJ'feltjk (alle beschr(ving te boven
gaande), bn. en bw.: een —e geestdrift, een

e angst; hij had — veel gelezen, (C. 0.)
On'besehroomd (niet verlegen, onbedeesd),
bn. en bw.: een flinke,—e knaap, een —e
gemeenzaamheid; iets 	 zeggen, schrijven.

On'besehut (niet gedekt, onbeschermd), bn.:
dat boompje is — voor den noordenwind;
de woning lag — op de heide.

On'beslagen (zonder beslag, zonder ijzer),
bn.; bij vele werkpaarden laat men de achter-
pooten een nog — paard; zegsw. — ten ijs of
op het ijs komen, eig. van paarden, fig. jets doen
zonder behoorlijk toegerust te zijn, zie ook IJ s.

Onsbesleebt (niet beslist niet vereffend), bn.:
een	 geschil, het geding is nog —, de strijd
bleef	 iets — laten, het niet door een be-
slissing ten einde brengen.

Onsbeslist (niet uitgemaakt, fig. t w( fel-
achtig), bn.: de strijd bleef —; iets — laten,
er geen uitspraak over doen.

Onbesneidene (bfj de Joden en Mohammeda-
nen iem. die buiten de gemeenschap staat),m. -n.

Onbesprolken (onberispelijk,te goeder naam
en faam), bn. en bw.: hij is — van gedrag,
een	 leven leiden; Stoffel, de oudste zoon
van een	 weduwe, (Mult.); zij had zich —
gedragen.

Oubestaan'baar (niet kunnende bestaan),
bn.: een — bare wortelvorm, b.v. /V —2, bare
woorden, in gedichten, (Beets).

On'bestand (dicht. onbestendigheid), o. gmv.
Onbestemd` (onzeker, onbepaald, nevel-
achtig), bn. en bw.: een flauw en — gevoel;
zijn blikken zwierven om hem heen.

Onbesten'dlg (wispelturig, wuft, hakende
naar verandering), bn.: een	 mensch; ook,
wisselvallig, veranderlijk, b.v. — weer, onge-
stadig; fig. het —e lot, het —e geluk.

On'bestorven,bn.: een weduwe, weduw-
naar, d. gescheiden van de(n) echtgenoot,
voorgoed of door uitlandigheid; — vleesch,
d.i. versch, pas geslacht ; metselwerk, versch,
nieuw, nog niet hard.

Onbesulsd'(doldriftig,onstuimig,ruw,woest),
bn. en bw.: —e krijgers, het — gemeen (Van
Lennep); — te werk gaan, onbehouwen; —er,
meest —; —held (onbesuisdedaad),v. —heden.

Onbetaatbaar (eig. niet betaald kunnende
worden), bn.: fig. een — bare gelegenheid, een

bare dienst, onschatbaar; het was voor u
een —bare dag, kostelijk; —der, —st.

Onbetasinelkik (ongepast, onvoegzaam), bn.
en bw.: een — woord, —e spotternij; zich —
uitdrukken, niet naar behooren; —er, —st;
—held, o. —heden, (onfatsoenlijke daden).

Onbetee'kenend (onbeduidend), bn.: het

was een — man, iemand met e. — voorkomen,
een — gesprek, een — voorval, weinig belang-
stoning verdienend; —er, — st.

Onbetulgd', bn.: zich niet laten, Bijbel:
niet nalaten getuigenis te geven, d. i. van
zijn aanwczen de zichtbare blijken geven,
bijv. op een feestmaal door flunk toe te tas-
ten, zie Hand. 14 : 17; hij liet zich bij die
collecte niet	 gaf ruim; de man liet rich
bij de flesch nooit	 dronk veel.

Ofebevangen (zonder vooroordeel, met vrij
gemoed), bn. en bw.: een lezer; een — be-
oordeelaar; een oordeel, onpartijdig; iem. —
te-gemoet-treden, vrijmoedig; — bevategen-
held (rondheid, openhartigheid), v.: een
verhaal, dat treft door zijn —; hij vertelde
dat alles met groote —.

On'bevaren (niet bevaren wordende), bn.:
een — rivierarm; de Maas bij Maastricht is
een — stroom; fig. een — matroos, niet genoeg
gevaren hebbende; spreekw. Met — yolk is
het slecht zeilen, onbedreven.

OnsbevIeht (niet besmet, zuiver, rein), bn.:
fig. schuldetoos, vlekkeloos, een geweten.

OnbevlekVheld (reinheid, smetteloosheid),
v. gmv.

On'bevoehten, bw.: een dwaalleer laten,
onbetwist; niet	 d. niet bekoord door de
zonde; niemand blijft	 onbestreden.

Onibevoegd (niet bevoegd, het recht mis-
sende), bn. en bw.: hij is — tot het geven van
onderwijs; het — uitoefenen der geneeskunde ;
zich — verklaren, zeggen, dat men het recht
mist, om uitspraak te doen : de rechter ver-
klaarde rich in deze zaak —.

On'bevolen (dicht. ongedwongen, vrijwillig),
bn.: e. — tuchtregeert het gansch gerin(Tollens).

On'bevolkt (zonder bewoners), bn.: —e
streken in Drente.

On'bevooroordeeld (niet behept met voor-
oordeelen), bn. en bw.: kies hem als scheids-
man, hij is — ; te werk gaan, onpartijdig,
eerlijk, volgens zijn geweten.

On'bewaakt (zonder bewaking of toezicht),
bn.: de gevangene bleep	 een paar —e kin-
deren, jets — laten, — blijven; fig. in een
oogenblik, in een oogenblik, dat men onbe-
zonnen of niet denkend te werk gaat.

Onbeweeglijk (rich niet bewegende, roer-
loos, onverzettelijk), bn. en bw.: een —e stand
of houding, hij stond daar 	 hij hield de
oogen — op dat punt gevestigd; hij bleef een
oogenblik — stilstaan; hij bleef 	 kalm en
rustig, onwrikbaar.

Onsbewerktnigd (niet voorzien van or-
ganen), bn.: de —e stof, d. i. de doode stof.

On'bewimpeld (onverbloemd, onverholen,
openhartig), bn, en bw.: een —e verklaring,
—e openhartigheid; jets — verklaren, mede-
deelen, zonder er doekjes om te winden of
iets te verbergen; — voor iets uitkomen.

On'bewogen (niet bewogen, z. aid.), bn. en
bw.: eig. de rots staat — in de branding,
onwrikbaar; wie kan blijven bij het zien
van al dat lijden I gevoelloos, onverschillig;
ziet hij 't (nl. al dat l(jden), met — oog
(Hooft), niet-aangedaan, strak, zonder mede-
lijden; hij staat daar — en rustig, Wm; hij
houdt het oog — op het lift  gevestigd, rustig.

On'bewolkt (eig. niet bewolkt, helder, fig.
opgeruimd),bn.:een e hemel; met — voorhoofd.

Onbewoon'baar (niet voor bewoning ge-
schikt), bn.: een — bare hut, een huis kan
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door de bevoegde macht — worden verklaard.
Onbewoon sbaar.verklajing (het ver-
klaren door desbevoegden, dat een huisje niet
Langer bewoond mag worden), v. —en: de 
heeft na zekeren termijn sluiting van een
woning ten gevolge.

Ou'bewrocht (zonder versierselen of siera-
den), bn.: Valentijns rusting was nog —, (Bild.)

On'bewost (onbekend, niet wetende), bn.:
dat is mij —, hij is nog — van het gevaar.

On'bezield (levenloos, niet bezield), bn.: de
—e dingen der natuur, een — stuk hoot of
steen; er was geen Licht in dat —e oog; fig.
wat —e taal! koud; hij sprak —e woorden.

On'bezlen (niet behoorlijk bekeken); bn.: hij
kocht die kast —, onbezichtigd.

On'bezlens (zonder het gezien te hebben),
bw.: hij heeft dat huis — gehuurd.

On'bezoeht (door niemand bezocht wordend:
van landstreken, steden, enz.), bn.: Drente
bevat nog tal van —e oorden; —e wegen, yen-
zaam; gij moet die tentoonstelling niet — laten,
er- zekereen bezoek aan brengen.

Onbezon'nen (onberaden, lichtvaardig), bn.
en bw.: een — spreker, hij is — genoeg om
zoo iets te zeggen, dat is — ijver, wat een —
nieuwsgierigheid1 een — toegeven ; men mag
zoo — niet alles op het spel zetten; —held
(roekeloosheid, lichtzinnigheid), v. —heden.

On'bezorgd (niet besteld), bn.: de brieven
bleven — liggen.

Onbezorgd' (zonder zorg, kommer), bn. en
bw.: gelukkig hij, die — kan leven, en te
beklagen is hij, die zorgeloos is.

On'bezwaard (zonder druk of zorg, onbe-
kommerd), bn.: een — geweten; van zaken:
vrij van lasten of hypotheken: al die vaste
goederen zijn —.

On'bezwalkt (niet met damp beslagen), bn.:
een —e spiegel, helder; fig. de —e deugd, d. i.
reine, zuivere; een —e hemel, onbeneveld.

Onsbezweken (volhardend, standvastig), bn.:
zij streden met — moed; stand houden met
— trouw, d. i. onwrikbare trouw.

OnbillUk (onredelijk, te veel eischend), bn.
en bw.: hij is streng maar niet —, —e eischen,

e klachten; iem. — behandelen; —er, —st;
—held (onbillijke daad), v. —heden.

Onboetvaar'dlg (niet gezind tot boete
en betering), bn.: hij stierf als een — zon-
daar, verstokt; —er, —st; —held, v. gmv.

On'brnik (het tegengestelde van gebruik), o.:
een woord kan in — raken, d. i. het wordt
niet meer gebruikt; —brniks baar (niet te
gebruiken), bn.: een — instrument.

On'ee (medicinaal gewicht), v. oncen: een
medicinaal pond had 12 oncen. vero.

Onehrisitelijk (afwijkend van den geest
der christelijke leer), bn. en bw.: de —e
hoogmoed der groote dames, (C.O.); haat
en wrok zijn —; hij spreekt, handelt —.

On'daad (wandaad, gruweldaad), v. —laden.
On'dank (vergelding van goed met lcwaad),
m, gmv.: iets met — beloonen, zegsw. — is
's werelds loon, het goede wordt in de wereld
veelal met ondankbaarheid vergolden.

Ondank'baar (niet erkentelijk), bn. en bw. ;
held, v. —heden, (blijken v. ondank).

Ondanks' (eig. tegen den dank of de meening
van), vz.: hij deed het — mijn verbod, d. i. in
weerwil van, in spijt van, trots, spijt.

Onsdeeg (te),' bw. uitdr.: dat kwam seer te
, d. i. te onpas, ongelegen. w. i. g.

Ondeel'baar (niet in deelen te splitsen), bn.:
een — stofje; rek. een — getal, dat nl. geen
deelers heeft b.v. 19, zie Priemgetal; een
—oogenblik, uiterst klein; gesch. de One en
—bare Republiek, de Fransche; zie ook E é n
en ondeelbaar; bw.: — klein, uiterst klein.

On'der (beneden, lager dan), vz.: zij zitten
— den boom; oplettend zijn — de les, gedu-
rende; zegsw. zich — een banier scharen;
een land of yolk — zijn schepter brengen,
onderwerpen ; — de roos vertellen, in 'tgeheim ;
— vier oogen, zonder getuigen; — de regee-
ring van Karel I, tijdens; — de waarde ver-
koopen, beneden ; — eerie, — belofte, bij of door.

On'der (lager, minder, beneden), bw.: dit
bw. sluit zich als eerste lid aan bij zelfst.nw.,
bn., werkw. en bw., als: On'deradjudant, Onder-
aardsch', Onderhan'delen, On'deraan, enz.

On'der, bw. vormt samenst. met w. w., nu
eens scheidbaar (met de klem op onder, in
de bet. van beneden, laag, ergens onder), dan
weer onscheidbaar (met de klem op het w.w.);
steeds wordt onder vastgeschreven in de
onbepaalde wijs en het voltooide deelw., b.v.
on'derdrukken en onderdruk'ken, on'-
dergedrukt en onderdrukt'; verg. on'-
derkruipen en onderkrui'pen, on'der-
gekropen en onderkro'pen.

On'deraan (aan den onderkant), bw, : een
stok met een punt —, hij zat geheel — de
tafel; uw naam staat —, als laatste.

Onderaardschs (onder de oppervlakte der
aarde), bn.: een — gerommel, een — kanaal,
een —e begraafplaats of catacombe.

On'deradjudant (adjudant-onderofficier),
In.— en; —admiraal (vlago fficier, een rang
onder den admiraal), m. — s, — alen, ge-
woonlijk Vice-Admiraal; —af (van de
benedenzij af), bw.: tel die rekening eens op
en begin —; ook : van onderen af, van het eind
af; — afdeeling (kleinere afdeeling), v. —en:
een — van eenhoordstuk; —arm (benedenarm,
voorarm), m. —en; —baadje (boezeroen van
baai, wol of flanel, dat onder het bovenbaadje
gedragen wordt), o. —s; —bass (meester-
knecht), m. —bazen; —baas (van Fr. base,
Lat. basis: voetstuk v. e. pilaar), v. —bazen;
—berm (de berm aan de onderzijde van den
dijk), m. —en; —bevelhebber (bevelhebber,
een rang onder den opperbevelhebber), m. —s;

bibliotheearis (tweede bestuurder eener
boekerij), m. —sen; —blijisell (achterlijk
wezen; mensch, dier of plant, die in groei
achterlijk is), o. —s; —booteman (scheepst.
tweede bootsman), m. —lieden, —lui.

Onderbre'ken (storen, doen ophouden), ik
—brak, heb — broken : de vreugde —, den
arbeid —, zijn werk —, iemands slaap —,
iemands rede, taal of woorden —, zie Inter-
rumpeeren; het verkeer —; iemands pogin-
gen — ; een — broken tocht ; — bre'king (ver-
storing), v. — en.	 .

On'derbroek (broek, die onder een andere
broek gedragen wordt), v. —broeken.

Ou'derdaan (een der bewoners van een land,
met betrekking tot den vorst), m. en v. —danen:
ik blij f uw getrouwe —; scherts. mijn — danen,
de beenen, en meer nog de voeten.

Ouderdak' (huis, woning, verblijf), o. gmv.
een — zoeken, geen — kunnen vinden; zij
vonden daar een behoorlijk —.

Onderda'nig (ondergeschikt, onderworpen),
bn. en bw.: — zijn aan zijn vorst, aan de
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wet; uw —e dienaar (beleefdheidsformule);
iemand — groeten, op nederige wijze; —er,
—st;	 v.: gedweee —.

Onsderdeel (laagste deel, gedeelte van een
hoofddeel), o. —deelen: het — van iemands
gelaat; een der — deelen van de natuurkunde.

On'derdek (scheepst. scheepsvloer beneden
het bovendek), o. —dekken.

Onderdeks' (eig. onder het dek), bw.: de
kapitein is —, d. i. in de kajuit.

On'derdenr(benedendeur,00k, beneden-helft
eener huisdeur), v. —en: goes sprong op de — .

Onderdiess (intusschen, onderwijl), bw.:
Van der Hoogen fluisterde — (lets) half-
hoorbaar, (C. 0.)

On'derdoen (onder de voeten doen), ik deed
- wij deden	 ik heb — gedaan : iemand de
gchaatsen	 onderbinden; fig. voor iemand
- zwikken, bukken, de mindere zijn.

On'derdompelen (geheel onder water doen
zinken), men dompelde heeft —gedompeld:
de doopelingen werden eertijds geheel — ge-
dompeld.

Onderdoor' (onder lets door), bw.: hij reed
de poort —, de jongens kropen de heg —; --
gaan, ergens —sluipen, --
varen, —zeilen, —zwemmen: scheid-
bare samenst.

On'derdorpel (drempel v. e. deur), m. —s.
On'derdrukken (omlaag, onder lets druk-
ken), ik drukte heb on'dergedrukt: ik heb
bij 't zwemmen zijn hoofd eens on' dergedrukt ;
het vleesch, dat in de pekel ligt, moet goed
on'dergedrukt worden.

Onderdruk'ken (in bedwang houden, be-
dwingen), ik heb —drukt; fig. een yolk —;
zijn toorn zijn verlangen niet kunnen —;
Mevrouw Dorbeen kon een klein lachje van
zenuwachtige voldoening niet —, (C. 0.), d. i.
inhouden, bedwingen, smoren; —druk'ker
(dwingeland, tiran), m. —s; —dritkiting
(het onderdrukken), v. —en: — inoeten lijden;
de — der bevolking door de Inlandsche hoof-
den, (Mult.); de — van een opstand; de — van
onze hartstochten,

Ondereens (door elkaar, dooreen), bw.: de
knaap gooit alle boeken —, de kinderen
liepen —; scheidbare samenst.: —gooien,

klutsen, —knoeien, —malen, —men-
gen, —roeren, —smelten, —warren,
— werpen, enz.

Onsdereinde (benedenzijde), o. — einden : het
— van een paal, de kinderen zaten aan het
— der tafel; zie Boveneinde.

On'deren, bw.: het bijw. — komt voor in
verbinding met naar, van, b.v. naar — gaan,
beneden; van —, uw japon is van — wat
versleten; zegsw. Heila, van —, d. waar-
schuwing voor hen, die beneden staan of gaan.

On'dergnau (naar beneden gaan): de zon
ging —, is —gegaan, d. onder den gezicht-
einder voor het oog verdwenen; ook: het
vaartuig ging —, de dobber ging —; fig. de
roem, de grootheid, het aanzien, de luister van
een yolk gaat eenmaal	 d. te-niet.

Ondergaan' (lijden, doorstaan, verduren), ik
—ging, heb	 een mishandeling, een straf,
een vernedering —; een operatic —.

On'dergang (het ondergaan), m, gmv.: de
— der zon, der mean; fig. dat is zijn —,
verderf, val, ongeluk.

Ondergesehikti (afhankelijk), bn.: de leen-
heeren waren den koning —; in —e betrek-

king, niet zelfstandig, laag in rang; — e arbeid,
onder de bevelen van een ander verrieht;
een —e rol spelen of vervullen, een mindere
of kleine rol; — er, —st; — held (onderdanig-
heid, niet-zelfstandigheid), v. gmv.

Ondergesehtkle (hij of zij, die onder het
gezag van een ander staat), m, en v. —n;
zie ook: Onderhoorige.

On'dergeschoven (heimelijk in de plaats
gesteld), bn.: een — testament, bedrieglijk,
onecht; een — leerstuk, valsch, onecht; een —
kind, dat voor een echt kind heimelijk in de
plaats is gesteld, bf, bij gebreke van een kind,
valschelijk als zoodanig is aangegeven.

Ou'dergestoken (heimelijk, bedrieglijk), bn.:
een — processtuk, ondergeschoven.

Ondergetee'kende (onderteekenaar), m, en
v. —geteekenden; scherts. de schrijver zelf.

On'dergod (myth. god van minderen rang),
m. —goden: de goden en —goden van den
Olympus; —godin, v. —godinnen.

On'dergoed	 onderkleeren), o.
—goederen: schoon	 aantrekken.

Ondergra'ven (ondermijnen), ik —groef,
heb	 een muur, een wal, een fort —; fig.
iemands gezag	 verzwakken.

On'dergrond (benedenlaag), m. —gronden:
de — van een veenlaag, d. i. de grond, die zich
beneden die laag uitstrekt.

Ondergrondseh' (onder den grond zijnde),
bn.: — water, de —e spoorweg in Londen.

Onderhan'delaar (persoon, die onderhan-
delt, middelaar), m. —aren, —aars.

Onderhan'delen (handelen over, bespreken,
trachten het met elkaar eens te worden), ik
heb —handeld; (bespreking, om tot
overeenkomst te geraken), v. —en.

Onderhands' (met de hand naar beneden),
bw.: — gooien, — werpen.

Onderhandseh', bn.: een —e koop of ver-
koop, d. niet in het openbaari een —e aan-
besteding, verpachting, verhuring, enz.; een
—e akte, niet door een notaris opgemaakt.

On'derhave (zeker onkruid: aardveil, honds-
draf), v.	

'
gmv. • ook: On'derhaaf.

Onderha'vtg (behandeld, besproken worden=
de), bn.: in het — geval, (Potg.), het onder-
werp. (germ.)

On'derhebbend, bn.: de —e manschappen,
d. i. die, waarover men het bevel heeft.

Onderhe'vig, bn.: hij is zeer aan Worts,
aan kiespijn, d. er mede behept ; de zeevaart
is — aan ontelbare wisselvalligheden, (Stijl),
blootgesteld awl; dat is aan twij fel —, dat
is aan bedenking	 lijdende aan.	 •

Onderhoo'rig (ondergeschikt), bn.: de —e
geloofsgenooten van een bisschop; de kapitein
en de hem —e manschappen; de aan Neder-
land —e kolonièn, afhankelijk van.

Onderhoo'rige (ondergeschikte), m. en v.
—hoorigen: het lot zijner —n verbeteren.

Onderhoo'righeid (aardr. streek, eiland,
behoorende tot eenig gebied), v. —heden: het
gouvernemement Celebes en — heden.

On'derhopman (officier, een rang lager dan
de hopman of kapitein), m. — hoplieden, —lui;
spreekt.: —hopmans; vero.; zie Hopman.

On'derhond (verzorging, verpleging, voe-
ding), o. gmv.: in zijn — voorzien, levens-
onderhoud: het — van een gezin; gelden tot —
van een leger; het — van een kerk, v. e. tuin.

On'derhond (gesprek), o.: een belangrijk —,
een — met iemand hebben, hij is zeer
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gezellig van -; aan een - een einde maken.
On'derhonden (onder jets houden), ik hield
-, heb -gehouden: bij het vechten iem. -,
onder zich houden, in bedwang houden; bij
't zwemmen moet men het hoo fd niet -,
onder water houden; op deze wei kunnen we
de schaatsen wel -, onder de voeten houden.

Onderhou'den (met een gesprek bezighou-
den), ik -hield, heb -hou'den: zich gezellig
met iem. -, een gesprek met hem voeren;
iem. ernstig over jets -, hem de les lezon,
berispen; verder: doen voortduren: een brie f-
wisseling met iem. -; Gods geboden -, na-
leven, opvolgen, in eere houden.

Onderhou'den (verzorgen, in stand of
wezen houden), ik -hield, heb -hou'den:
zijn gezin, zijn ouden varier -, van het noodige
voorzien; een staand leger -; - hou'der
(verzorger, instandhouder), m. -s.

Onderhon'dend (aangenaam, gezellig), bn.:
een - prater, een - boek; bw.: - vertellen.

On'derhout (kreupelhout, ruigte), o. gmv.
On'derhuld(huid onder de opperhuid), v.- en.
On'derhuldseh(onder de huid geschiedende),
bn.: -e inspuitingen, of injecties.

On'deritnis (benedenhuis), o. -huizen.
Onderhu'ren (op stinksche wijze, ook door
meer geld te geven, een reeds gehuurdpand,
enz. huren), ik heb -huurd: hij heeft mij
dien knecht, die dienstmeid, dat huffs -huurd.

Onsderhunr (huur, verkregen door bemidde-
ling van een eersten huurder, huur uit de
tweede hand), v. gmv.: een bovenhuis in -

' aan een ander afstaan.
Onderin' (beneden in jets), bw.: het boek ligt
in die kast -, een bloempot met een gat -.

Onderja'rig (minderjarig, onmondig), bn.:
het zijn nog -e kinderen. vero.

On'derkaak (het onderste, beweeglijke deel
der kaak), v. -kaken; zie B o v e n k a a k.

Ou'derkant (benedenzijde), m. - kanten : de
- van een tafelblad; zie Bovenkant.

Onderkel'deren (van een kelder voorzien),
ik heb -kelderd: een kamer -; dat kasteel is
geheel -kelderd, overal zijn kelders onder.

Onderken'nen (kennen uit of onder andere
personen of zaken), ik heb -kend: inlanders
van vreemdelingen -, het is moeilijk die twee-
lingbroeders te -, een vogel aan zijn veeren -.

On'derkerk (ondergrondsche kerk), v.-ker-
ken,: de - is meest onder het hoogkoor; zie:
Crypta, Krocht.

On'derkin (v leezige voortzetting van onderen
a. d. kin, bij welgedane menschen), v. -kinnen:
een dame met een belangrijke -, een dubbele -.

On'derkomen (huisvesting, woning, schuil-
plaats), o. gmv.: nergens een - vinden.

On'derkoning (stedehouder, landvoogd), m.
koningen: hij werd - van Napels, de - van

Ierland, de - van Britsch- Indie , -koning-
sehap (het ambt van onderkoning), o. gmv.

Onderkoo'pen (op slinksche wijze door koop
in 't bezit raken van jets, dat een ander wilde
koopen), ik - kocht', heb -kocht': hij heeft
mij dat huffs -kocht.

On'derkruipen (onder de dekens kruipen),
ik kroop -, ik ben ondergekropen : het was
mij te vroeg, en ik ben er nog eens voor een
uurtje ondergekropen.

Onderkrni'pen (iem. uit zijn werk drin-
gen, werken tegen lager loon dan iemand, die
reeds in dienst is en dezen daardoor trachten
te verdringen), ik -kroop, heb -kropen; bij

uitbr. iem. op listige wijze benadeelen, hem
heimelijk een voordeel afwinnen: die reiziger
zoekt mijn klanten te -, door b.v. lagere prijzen
te vragen dan de markt aangeeft; -krui'per
(voetlichter, misleider , bij werkstakingen iem.,
meest uit den vreemde, die voor lager loon
wil werken), m. -s; -kruiperij s (alles, wat
gedaan wordt om iem. te onderkruipen),v. .- en;
-krulping (daad v. onderkruipen), v. - en.

On'derkruipsel (jongen of meisje bijzonder
klein voor den leeftijd), o. -s.

Ou'derinag (benedenlaag, steunlaag), v.
lagen : de - lagen v. e. bedstede, de planken

waarop het beddegoed rust; een zandgrond
met .een - van klei; e. moorddadig vuur uit de
-, de benedenste geschutlaag v. e. oorlogsschip.

On'derlaat, zegsw. zonder -, zonder respijt,
voortdurend, onafgebroken. (germ.)

Onderlangs' (van onderen tangs), bw.:
zullen wij boven over den heuvel of - gaan?
de rivier, die er - stroomde; in Arnhem: 

-en bovenover, mooie wandeling om de stad,
die dalend en rijzend zich uitstrekt.

On'derlast (benedenlast), m, gmv.: de 
-van het schip bestond uit nand.

On'derleen (leen uit de tweede hand), o.
leenen; meer: Achterleen.

On'derleenheer (gesch. de leenheer van een
achterleen), m. -leenheeren; -leenman (de
houder van een achterleen), m. -mannen.

Onderlegd', onderleid' (met bekwaamheid
toegerust), bn.: goed - zijn in de wiskunde.

Onderleg'gen(onder een voorwerp een ander
leggen), ik -legde of -leide, ik heb -legd
of -leid: een vat -, het vast doen liggen
door steunhouten; letters, die te flauw uit-
drukken -, ter drukkerij, een strookje papier
er onder leggen; fig. hij is goed -legd in de
oude talen, onderwezen.

Osederlegger, m. -s: zie het betere On'-
derligger; in de spreektaalechter: gebruik
die kraut als - bij uw schrijven, zie ook
Transparant; men bezigt veel ijzeren bal-
ken als -s van vloeren.

Onderleg'sel (voorwerp, dat ergens onder-
gelegd wordt), o. - s.

Onderleid', bn.; zie On derlegd.
On'derliggend (zwakker ztiinde), bn.: de -e
partij, tegenstelling van : de bovendrij vende.

On'derllgger (balk of blok, waar jets op
rust), m. -Jiggers.

On'dernif (onderbuik), o. -lijven.
On'derlijfje (vrouw. . onderkleedingstuk),o - s.
Onsderlijk (scheepst. touwen boordsel onder
in den rand van een zeil), o. -lijken.

Onderlirnen (onderstrepen, onderhalen), ik
heb -lijnd: al de vreemde woorden in een
opstel met rooden inkt -.

On'derling (wederkeerig, wederzijdsch), bn.:
spaarkassen van -en bijstand; het - ver-
trouwen, tot - genoegen, -e hulpvaardig-
heid; bw.: de aanwezigen mompelden -, met
elkaar; - afspreken, - beraadslagen.

On'derlosser (praam, bij 't baggeren in ge-
bruik), m. - s : een - wordt gelost door 't
openslaan van een luik in den bodem.

On'derluitenant (0.-I. militair), m. -s:
de -s staan boven alle adjudant-onderofficieren
en de met deze op Lien lijn gestelde militairen.

Ondermaanseh' (hier op aarde, aardsch),
bn.: een - schepsel, deze - e wereld, de wisset-
valligheid der -e zaken, der -e dingen.

Ondermaan'sehe (de aarde, de aardsche
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dingen), 0. gmv.: aan al het — konit een
einde; scherts. in dit — Icon geen bevalliger
dames-coiffure bestaan, (C. 0.)

On'dermaat (verltes aan volume bij in-
krimping, indroging, enz.), v. gmv.: het koren
is op lien zolder aaninerketijk ingedroogd,
dus zal er wet	 zijn.

On'dermeester (tegenstelling van wester
of bovenmeester, schoolwet van 1806), m. s :
en de meester is zoo dik, en de --s zijn zoo
tang, (C. 0.); zie Meesterschool.

On'dermelk (afgeroomde melk in de boter-
fabrieken), v. gmv.; ook: Taptemelk.

Ondermij'nen (ondergraven, verzwakken),
ik heb —mend': rn,uren, wallen, gebouwen,
grondvesten —; fig. de gezondlteid b.v.
door drankmisbruik; het gevoel van zedelijk-
heid —, het gezag	 het volksbestaan —.

Onderne'men (op zich nemen, uitvoeren),
ik — nam, heb — nomen : jets durven —; een
belangrijke zaak —, wagen; een verre reis —,
gaan doer, —er (iem., die een zaak onder-
neemt, die een beroep of bedrijf voor eigen
rekening uitoefent), m. —s; —ne'mend
(durvend, moedig), bn.: een — man, een —e
firma; —neming (bedrijfszaak, expeditie-
zaak; 0.-I. plantage), v. —en.

On'derollicier (mititair, een rang beneden
tweeden luitenant), m. — officiers, — en : een
sergeant, een wachtmeester is —.

On'deroitielerskamer (vertrek in de ka-
zerne, ten gebruike van de sergeants), v. —s;
—kleeding (uniform), v. gmv.; —strepen
(gouden strepen of chevrons op elke mouw
v. d. sergeant), v. my.; —tafel (tafel,waar-
aan de sergeants gezamentijk hun middag-
maal gebruiken), v. —s; —uniform (tenue
v. e. onderofficier), v. —en; —weduwe, v. —n.

Onderom' (om den onderkant), bw.: naai die
franje	 zet dat veterband —; z.Bovenom.

Onderons'je (scherts. huiselijk kringetje), o.
—onsjes: een gezellig —; fig. ook de leeke-
dichtjes zijn —onsjes, (Busken Huet), d. i. be-
hooren tot de klas der huis- of kamerpoezie.

On'deroverste (onderprior; plaatsvervan-
ger van den Broeder-overste of van de Eerw.
Moeder), m. of v. —oversten.

On'derpacht, v. gmv.: een twin in — hebben;
zie Onderhuur.

Onderpaeh'ten, ik —pachtte, heb —pacht;
een andere hoer heeft hem dat stuk bouw-
land —pacht, onderhuurd, op slinksche wijze
in pacht gekregen. w. g.

On'derpand (waarde, in pand gegeven;
waarborg, zekerheidsstelling), o. —panden;
iern. geld leenen op —, zie Hypotheek; een
huis als —; fig. pier is mijn hand als 

—van trouw; de haard .., het — der huiselijk-
heid zelve, (C. 0.)

Onder pairi, beneden de nominale waarde.
On'derpastoor (Vlaamsch. kapelaan eener
parochie), m. —pastoors; — prior (in een
klooster, hij, die onder den prior met leiding
en toezicht belast is), m. —priors.

On'derra (zeew. het benedenste rondhout), v.
—raas: de — v. d. grooten mast wordt de groote
ra, die v. d. fokkemast de fokkera genoemd.

On'derregent (tweede regent, b.v. van een
godshuis), m. —regenten,- —regentschap
(het ambt v. onderregent), o. gmv.

On'derrieht (onderwijs : de kennis, welke
men iem. meedeelt, om hem voor eenig vak
of bedrijf bekwaam te maken, ook verbonden

KOENEN, Verkl. Handw.boek.

met practische oefening), o. gmv.: ientand
ontvangt — in het timmeren.

Onderrieh'ten (leeren, oefenen), ik heb
—richt; —riehler (leermeester), m. —s;
—rieh'ting (leering, voorlichting), v. —en.

Ondersehat'ten (te luag waardeeren), ik
heb — schat : tang heb ik zijn verdiensten
— schat; iemands physieke krachten —, gering-
schatten; een niet te — tegenstander.

On'derseheid (verschil), o. gmv.: — maken,
— vaststellen; met —, oordeel; de jaren van
- geen — gebruiken, verstand.

Ondersehei'den (verschillend; uiteenloo-
pend), bn. en bw.: de — stater van Duitsch-
land; de menschen spreken er — over.

Ondersehei'den (uit elkaar houden), ik
—scheidde, heb — scheiden; zich—, uitmunten;
—seherding (achting; eereblijk), v. —en.

Onderschep'pen (stuiten, opvangen), ik heb
— schept : brieven ze opvangen, zoodat ze hun
bestemming niet bereiken.

Ondersehik'kend (spraakk. afhankelijk),
bn.: het — verband; bw.: de nazin kan —
aan den voorzin verbonden zijn.

On'derschikking (spraakk. betrekking van
bijzinnen tot hun hoofdzinnen), v. gmv.

Onderseho'ren (met een of meer schoren
ondersteunen), ik heb —schoord: een gewelf,
een zoldering —; bij uitbr. met de schouders
— 7 fig. ondersteunen, staande houden ; —seho'-
ring (onderstutting in schuinen stand), v. -en.

On'derschout (gesch. tweede schout; 0.-I.
onder-inspecteur van politie), m. —schotxten.

Ondersehra'gen (ondersteunen in lood-
rechten stand), ik heb —schraagd: een gewelf,
een zoldering met zuilen, pijlers, stutten —; fig.
het bijgeloof wordt door onkunde —schraagd;
dapperheid, door beleid —schraagd, gesteund.

On'dersehrift (wat onder een afbeelding
geschreven staat), o. —schriften.

Ondersehrif ven (onderteekenen), ik onder-
schreef, heb onderschreven : wat gij nu beweert,
zou ik niet graag —; fig. zijn gdedkeuring
schenken aan : het oordeet v. e. deskundige —:

Ondershands' (onder de hand, niet publiek,
in stilte), bw.: iets — verkoopen.

On'derstm (het onderste gedeelte van het
hengelsnoer), v. —simmen.

Onderspan'nen (wisk. verbinden), zij heeft
—spannen: gelijke koorden — in denzelfden
cirkel gelijke Bogen.

On'derspit (eig. beneden-spit, laatste spit),
o.: zegsw. het — delven, fig. de nederlaag lij-
den, overwonnen worden, aan het kortste
einde trekken; in het — geraken, zijn, d. i.
in verval komen of zijn (met zijn zaken).

On'derst (laugst gelegen), bn.: de —e lagen,
het —e gedeelte, de —e plank.

Onderstaan' (wagen, durven, ondernemen,
beproeven), ik —stand, heb —staan: een w aag-
stuk	 een tocht —; wat —staat gij u?

On'derstaand (hieronder), bn.: —e figuttr.
On'derstand (ondersteuning, huip), m.: Gel-
der zond — in manschap, Holland zond — in
geld; iernand — geven, d. geldelijken steun ;
domicilie van —, plaats, waar de behoeftige
armlastig is.

Onderstbo'ven (met het onderste boven),
bw.: alles tigt	 omver, overhoop.

On'derste (benedenste gedeelte), o. gmv.: hij
wit -het	 uit de kan hebben, hij is al te
hebzuchtig.

On'dersteek (bedekt nadeel, bedrog), o.

37
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– steken :	 doen, afbreuk doen. vero.
On'derstel (toestel, waarop iets rust), o.
–stellen: het – van een rijtuig, wagen, enz.

Onderstel'de(dat, teat men onderstelt),o.gmv.
Ondersterlen (als waar aannemen, nl. als
uitgangspunt van een redeneering), ik – stelde,
heb –steld': – we nu eens, dat de zon ow
de aarde draait; zie Ongerijmde.

Ondersterling (datgene wat als waar wordt
aangenomen), v. – en : van de – uitgaan, dat
kwik niet kan verdampen of bevriezen; hij
was in de dat geleende gelden altijd terug-
gegeven worden; zie Onderstelde.

Ondersten'nen (onderschragen, schoren,
onderstutten, fig. helpen), ik heb – steund : iem.
liefderijA helpen met stoffelijke of zede-
lijke middelen; –stenining (hulp,bijstand,
geldelijke steun), v. –en; –sterenIngs-
fonds (–kas), o. -fondsen.

Onderstre'pen (onderlijnen), ik – streepte,
heb –streept: een woord in een volzin –;
fig. met nadruk of klem een woord of een zin
laten klinken of hooren b.v. in een rede.

On'derstroom (stroom onder de oppervlakte
van zee of rivier), m. –stroomen: een koude –.

On'derstuk (deel van een kachelbuis ; bene-
dendeel van een pakhuis), o. – stukken.

Ou'derstut (steunsel), m. – stutten.
Onderstutlen (onderschoren, met stutten
onderschragen), ik heb –stut': met pilaren,
met zuilen –; fig. door de sympathie der
rijksvorsten onderstut, gesteund, geschraagd.

Ondertee'kenaar (hij, die onderteekent),
m. –aren, –aars: de –s van een verzoek-
schrift, van een adres, enz.; –tee'kenen (aan
de onderzijde voorzien van zijn handteeke-
ning), ik –teekende, heb –teekend; –tee'.
kening (handteekening onder e. stuk), v. en.

On'dertronw (het zich, bij gemeentelijk en,
kerkelijk bestuur aangeven als huwelijks-
candidaten), m. gmv.: een feest bij gelegenheid
van den –, ten – gaan, in – opnemen;
zie Brwidstranen.

Ondertronw sde (bruid of bruidegom), m.
of v. –trouwden.

Ondertron'wen (in ondertrouw verbinden),
ik ondertrouwde, heb –trouwd'.

Ondertus'sehen (inmiddels, onderwijl), bw.
Ondernit', bw.; mil. kom er eens	 ik
daag je uit.

Ondervan'gen (onderscheppen), ik –ving,
ik heb –vangen : lichtstralen	 een slag –,
een houw	 opvangen, afslaan; iemand –,

iemand, die valt, opvangen; bezwaren –.
On'derverdeelen (nader in deeten splitsen),
ik heb –verdeeld: de vier groote afdeelingen
der poezie kan men –; –verdeeling, v.
–en: atlerlei –en waken, bij de spraakkunst.

.On'derverhuren (een deel van 'tgeen men
gehuurd heeft aan een ander verhuren), ik

verhuurde, heb –verhuurd.
Ondervin'den (leeren kennen, gewaarwor-
den, ervaren), ik –vond, heb –vonden;

vin'ding (ervaring, ervarenheid), v. –en.
On'dervoeding(toestand,w a arin het 1 chaam
verkeert, bij onvoldoende voeding), v. gmv.

On'dervoorzitter (vice-president), m. –s:
bij afwezigheid van den voorzitter neemt de
– diens plaats in, tweede voorzitter.

Ondervra'gen (in 't verhoor nemen), ik
vraagde of –vroeg, heb –vraagd; – vra'ger,

m. –vragers; –vraag'ster, v. –vraagsters;
–vra'ging (verhoor), v. -vragingen.

Onderweg', bw.: hij sprak - geen wooed.
On'derwereld (myth. het rijk der schim-
men, de elyzeesehe velden), v. gmv.

On'derwerp (teat ten grondslag ligt aan
een redeneering, aan een betoog, een redevoe-
ring, een verhandeling; de stof voor een opstel,
een gedicht; de zaak, waarover het gesprek
loopt), o. –werpen.

On'derwerp (spraakk. lid van den volzin:
het uitgangspunt of de yrondslag van een in
woorden uitgedrukte gedachte, zie Subject),
o. –werpen: een verzwegen b.v. Let op!
een loos –, b.v. Het regent; een voorloopig
Het is goed, dat gij gaat.

Onderwer'pen (onder gezag brengen), ik
–wierp, heb –worpen: een yolk	 een land
–; zich zijn minderheid erkennen, het
gezag van iem. of iets erkennen; z. aan een
examen –, het ondergaan; z. aan de wet –; z.
aan Gods wil	 er in berusten.

On'derwerpszin (spraakk. zin, die den
dienst van onderwerp verricht), m. –zinnen:
b.v. Dat gij vertrekt, is goed ; Wie niet hooren
wil, moet voelen.

On'derwieht (verminderd gewicht door in,-
droging, ook : to gering gewicht van een koop-
waar), o. gmv.

Onderwiji' (inmiddels, in dien tijd), bw.
On'derwijs (onderricht, leering in eenig yak
van wetenschap of kunst), o. gmv.: – in de
meetkunde, in het Fransch, in het teekenen;
deugdelijk	 yrondig	 hoofdelijk –; open-
baar en bijzonder –; lager –, middelbaar –,
gymnasiaal –, hooger –; godsdienst – , leeken-
- ,vak –; –man (persoon, die het onderwijs,
zijn wetten en behoeften enz. kent), m. –man-
nen; –wet (wet op het lager, middelbaar of
hooger onderwijs), v. –wetten.

Onderwiyzen (ontwikkelen, vormen, lee-
ren), ik –wees, heb –wezen; –wtJ'zer (leer-
meester), m. –wijzers; –wijseres' (leer-
meesteres), v. -sen; –wij'zing (leering), v.-en.

OnderwUzend-personeel (al de onder-
wijzers samen, die aan een onderwijs-in,-
richting verbonden zijn), o. gmv.

OnderwiSzersakte (akte van bevoegdheid
tot het geven van 1. o.), v. –akten.

Onderwtrzersgenootschap (vakvereeni-
ging v. onderwijzers),o.:het Nederlandsch-,1844.

On'derwind (benedenwind, de tegenst. van
bovenwind), m. –en.

Onderwhi'den, zich (eig. zich onder iets
wenden, het op . zijn schouders nemen : zich
vermeten, het wagen, zich verstouten), ik
–wond mij, heb mij –wooden.

Onderwor'peling (onderhoorige, slaaf), m.
en v. –worpelingen ; ook: –e, v. –n. w. g.

Onderwor'pen (gelaten, lijdzaam, gedwee,
deemoedig, berustend), bn.; – er, – st.

On'derzaat (onderdaan),	 –zaten.
Onderzee'boot (duikboot), v. – booten, ook:
Onderzee'er, m. –s; zie Periscoop.

Onderzeeseh' (onder de oppervlakte der zee
zich bevindende), bn.: een -e telegraafkabel.

On'derzetten (laten ondertoopen), ik heb
gezet: niet alle landerijen worden –gezet,

d. onder water.
Onderzetling (hypotheek), v. –en. vero.
On'derziel (baaien onderkleeding-stuk), v.

zielen, vero.: lof en laster roken niet aan
Jan's –, (Potg.)

On'derzijde (onderkant), v. –zijden: de -
van een marmeren plaat.
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On'dersoek (nasporing), o. gmv.: een ernstig
–, een – instellen, bij nader –, vrijheid
van – op wetenschappelijk gebied; een des-
kundig –; – is arbeid, (Mult.);z.Expertise.

Onderzoe'ken (nauwkeurig nazien, na-
vorschen), ik –zocht, heb –zocht; – er (iem.,
die onderzoekt), m. –s: een – der natuur;
–ing (navorsching), v. –en: wijsgeerige – en.

On'dengd (vaste neiging tot het kwade, ge-
niis aan deugd, verdorvenheid, slechte han-
deling), v. – deugden : de weg der –, slecht-
heid; huichelarij is een leelijke –, de – zal
char triomfeeren; ook: guitigheid, b.v. de –
zag hun uit de brutale kijkers, (C. O.)

On'deugd (slecht of ondeugend persoon), m.
en v. –deugden.

On'deugd (scherts. een aardig kind,jongetje,
meisje), m. en v. – deugden : pas op, –, ik
zal je krijgen!

Onden'gend (kwaad van aard, niet deugend,
fig. stout, vermetel), bn.: een – paard, een –
kind, een –e blik; bw.: hij kijkt altijd zoo –.

On'dleht (proza), o. gmv.: dicht en –.
On'dleht (niet dicht), bn.: een –e emmer, lek.
OndlehlerlUk (alledaagsch), bn.: een –e
opvatting, zonder eenige dichterlijke vlucht;
een – vers; Maerlant, 1235–'99(?), de groote
dichter uit –en tijd, (Bild.), prozalsch ; -er, -st.

On'dienst (slechte dienst), m. –diensten:
iem. geen – doer; ik hoop u geen – te be-
wijzen, d. i. een goeden dienst te bewijzen.

Ondien'stig (nutteloos, schadelijk), bn. en
bw.: iets niet – achten, d. i. nuttig; – er, –st.

Ou'diep (niet diep), bn.: een – water, een
–e put; –er, –st; –te (ondiepeptek), v. –n.

Onsdler (schadelijk dier, monster, fig. ge-
drocht), o. –dieren: de tijger, dat –! het –
(de slang) sperde zijn kaken open; fig. de
hertog van Alva, dat –, onmensch.

On'ding (iets onbestaanbaars), o. –dingen:
algemeene menschenvrede, een –! je hebt
zeker weer een hoop –en gekocht, prullen,
nietswaardige voorwerpen; die uitvinding
werd als een – beschouwd.

Ondoenlek (niet doenlijk, niet uitvoerbaar),
bn.: het is mij –, elken dag zoo ver te gaan.

Ondoordaeht' (onberaden, onvoorzichtig),
bn. en bw.: een – antwoord; – handelen.

Ondoordring'baar (niet te doordringen),
bn.: een – woud, een – bare wilderni,§, de
duisternis was er – als die des grafs, het
oog kon ze niet doorboren; –held, v. nat.:
de – der lichamen, d. i. waar het êéne is,
kan het andere niet zijn.

Ondoorgron'delUk (niet te doorgronden
of te begrijpen), bn.: een – geheim, een –e
valschheid, de wit des Heeren is –, Gods
besluiten zijn –; –er, –st.

Ondraagibaar (te zwaar om te dragen), bn.:
een – bare last, een – gewicht.

Ondraaglijk (niet te verdragen), bn.: een
–e stank, een –e hitte, een –e dwingelandij,
een –etoestand,die jongen is –,een – nufje;
de drukkende atmosfeer werd –; bw.: het was
– warm, in hooge mate; –er, –st.

Ondubbelsin'n1g (vatbaar voor slechts
genen uitteg, klaar, blijkbaar, duidelijk), bn.:
hij ontving –e bewijzen of blijken van ge-
hechtheid, van achting, van genegenheid, van
waardeering; –er, –st.

Ondurdelijk (niet duidelijk), bn.: die brief
is –, een –e stfil, zijn woorden zijn –; bw.:
hij spreekt –, hij gaf dat niet – te kennen,

vrij duidelijk; – schrijven, moeilijk leesbaar.
Onduleeren (in slingerlijnloopen,slingeren).
Onduli'ne (engbochtige slingertijn in de or-
namcntiek), v. – s.

On'echt (valsch, niet echt), bn.: dat testament
is –, niet wettig; een – kind; rekenk. een
–e breuk, b.v. 12/5.

Oneeht'heid, v. gmv.: de echtheid of – van
een geschrift, de – van een getuigschrift.

On'edel (niet edel, en bij uitbr. laag, schan-
delijk), bn.: –e bedoelingen, een –e daad;
ook: –e metalen, zie Edele metalen.

Onee'nig (niet eensgezind, in twist),bn. en bw.:
man en vrouw Leiden daar een – leven, ze
zijn omtrent vele zaken –; – leven; –held
(tweedracht), v. –heden, (ruzie). ,,

Oneens' (niet van hetzelfde gevoelen), bn.:
deze broeders zijn het – op dit punt; hij is
het met zich zelven –, hij is besluiteloos.

On'eer (schande, smaad), v. gmv.: iemand –
aandoen, dat doet u geen – aan; tot – strek-
ken, zijn famitie – aandoen.

Oneer'baar (onzedelijk), bn.: een – liedje,
– bare plaatwerken, – bare handelingen.

Oneeritike coneurren stie (misleiding van
publiek of afnemeIT bij het concurreeren met
waren), v. gmv.

Onergenlijk (niet in eigenlijken zin, figuur-
lijk, overdrachtelijk), bn.: het – gebruik van
woorden en uitdrukkingen; rekenk. een –e
breuk, een breuk, waarvan de teller een veel-
voud is van den noemer; spraakk. een –a
samenstelling, b.v. bakkersknecht,hoogeschool;
bw.: een woord – opvatten, figuurlijk.

Onein`dig (zonder einde), bn.: een –e yea-
scheidenheid, de –e ruimte; rekenk. een –e
reeks; de –e goedheid Gods, zeer groot; bw.:
– groot, dat elke denkbare afmeting te boven
gaat; dat alles zou mij – gelukkig maken,
in de hoogste mate; – eln'digheld (de
eeuwigheid, het heelal), v. gmv.

Onein'dige (wat zonder einde is), o. gmv.:
het –, de ruimte van het heelal, die men zich
onbegrensd denkt; als zn.: de –, m. nl. God.

O'nera (lasten, bezwaren, plichten-belas-
tingen), o. my.

Onerens' (drukkend, lastig, bezwarend), bn.;
onereuzer, onereust: een – contract.

Onergden'kend (niet-ergdenkend, niet-ach-
terdochtig, niet-wantrouwend), bn.; – er, – st;
een – kind, argeloos.

Onerva'ren (niet ervaren, niet bedreven,
zonder ondervinding), bn. en bw.: een – rei-
ziger ; – handelen; –held (gebrek aan onder-
vinding of aan routine), v. gmv.

One'ven (lees: on-ee'-ven, rekenk. niet door
2 deetbaar), bn.: 13 is een – getal.

Onfellsbaar (vrij van dwaling, zich niet
kunnende vergissen), bn.: geen dokter is –;
een – geneesmiddel, nooit falend; een – ge-
volg; bw.: dat alles is – zeker, stellig.

Onfeirbaarheld (voorrecht van den pans,
waardoor hij niet kan dwaten in zijn nit-
spraken over geloof en zeden, mits hij op-
treedt als opperherder), v. gmv.

OuTraal, bn.: de kerk van dat dorpje is
niet –, nog al fraai of mooi.

On'friseh (niet frisch), bn.: er – uitzien,
zich – voelen, onlekker; – frisscher, meest –.

Ongaar'ne (noode, met tegenzin), bw.: ik
scheidde – van hem; de vader zag zoo lets
niet –, nog al gaarne.

OngallAjk (niet bij elkaar passend), bn. en
37-
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bw.; —er, —st: —e lapjes worden verwerkt
tot een bedelaarsdeken; ook, onbruikbaar, on-
geriefelijk; —held (onbruikbaarheid),v.gmv.:
de — der wegen (Hooft). w. g.

On'ganseh (ongezond, ziekelijk, onwel), bn.:
ik ben zoo —, gmz.; ook: garstig, gortig,
gallig, bij vee: —e schapen; zie Gansch.

On'geaeht (niet geacht, niet in aanzien),
bn.: een degelijk man is in geen gezelschap —.

Onigeacht (niettegenstaande, ondanks), vz.:
hij bleef kalni, — de beleedigingen, die men
hem aandeed.

On'gebaand (niet effen, met hindernissen),
bn.: het —e strand, Tangs —e wegen, een —e
wildernis, een — pad door de struiken.

On'gebeden (ongenood), bn.: gij zijt irnij
weltekom, al komt gij	 (Vondel). vero.

On'gebonden (niet-ingebonden), bn.: werken
van Cats, nog —; fig. de — stijl, niet aan maat
of rijm gebonden; een — levenswijze, losban-
dig; — scherts, loszinnig; zegsw. — best, niet
gehuwd; —held (losheid van zeden, losban-
digheid, uitspatting), v. —heden: zich schul-
dig maken aan —heden.

On'gebouwd (niet bezet met lads, schuur
of stalling), bn.: — e eigendommen, b.v. bouw-
landen, weiden, enz.

On'gebuild (niet-gebuild), bn.:	 meel;
zie Builen.

On'gedaan (onverricht), bn.: wat geschied
is, kan men niet — maken, alsof het niet
gebeurd ware; het — gedane werk; een koop —
maken, hem vernietigen.

On'gedeerd (zonder letsel), bn.: de bond
bracht het kind — aan, den kant.

On'gedeeaemd (niet met zuurdeeg bereid),
bn.; Bijbel: gedurende het Pascha was bij
de Joden het gebruik van — brood voor-
geschreven; zie Ongeheveld.

On'gedekt (handel. zonder zekerheid van
betaling), bn.

On'gedierte (verscheurend gedierte), o. gmv. :
tijgers en dergelijk —; inz. van zekere woe-
kerdiertjes: in dat logement hadden wij last
van —.

On'gedoopt (niet gedoopt; niet gewijd of
gezegend), bn.: —e kinderen; —e klokken.

On'gedoopte (persoon, die het Doopsel niet
heeft ontvangen), m. en v. —doopten; fig.
hij is een	 een onnoozele hals, een sul.

On'geduld (gejaagdheid, spanning), o. gmv.:
de kinderen waren vol uit — tipperde de
beer Bruis met zijn wandelstok; met — iem.
wachten; —durdlg, bn. en bw.; —er, —st:
—e gebaren, hij vroeg dat erg —; — wachten.

Ongedu'rig (hinderlijk onrustig), bn. en bw.:
verwende kinderen . zijn in den regel —; de
zieke is vandaag erg — zenuwachtig woelende;
de hond, — met zijn pooten in den grond
krabbende; —er, —st.

On'gedwongen (ongekunsteld, los, vrij), bn.:
een — houding, — manieren, een — wellevend-
heid, op — toon, natuurlijk; bw.: hij sprak zeer
—; —er, —st; —dwon'genheid (het tegen-
gest. van stijfheid of gemaaktheid), v.

On'geevenaard (zonder gelijke), bn.: een —e
moed, een —e kleurenpracht, een — e luister;
bw.: — lage of hooge prijzen.

Ongegeneerd` (ongemanierd), bn.: een —e
houding, kleinachting uitdrukkend voor al,
wat net en beschaafd is; hij kreeg een —
standje, erg; bw.: iemand — de waarheid
zeggen, ruw;	 ergens binnenkomen.

Onlegrond (niet steunende op goeden
grondslag), bn.: een —e vrees, niet gerecht-
vaardigd, een — vermoeden,ee I — e aai tinerking,
die beschuldiging is —, die klachten zijn -.

On'geheveld (niet met heffe of gist toebe-
reid), km.: Bijbel : het feest der —e brooden,
genaanid Pascha; Luc. 22 : 1; zie: Ong e-
deesemd en Ongezuurd.

On'gehinderd (ongedeerd), bw.: hij kon —
verder gaan, onbelemmerd.

On'gehoord (zonderling, raw ., vreemd), bn.:
een — e zaak; zoo lets is —; een e prijs, buiten-
gewoon; de —ste plagerijen, ergste; bw.: dat
boek is — langdradig, in zeer hooge mate.

On'gekrenkt (dicht. gaaf, onbeschadigd),
bn.: Hij (Marco) rijst 'met —e leder), (Staring).

On'gekreukt (eig. zonder vouw), bn.: fig. een
—e trouw, ongekhonden; een geweten, rein.

On'gekunsteld (eenvoudig, ongedwongen),
bn. en bw.: hij zong een	 lied, een —e op-
rechtheid; hij sprak	 natuurlijk; —ge-
kun'steldheld (natuurlijkheid), v. gmv.

On'gel (gestold dierlijk vet, smeer, talk, reuzel),
v. gmv.: — client tot het waken van kaarsen,
zeep, enz.; vettig als —; —aehtig (hardachtig
vettig), bn.; —kaars (vetkaars), v. —en;
—sniaak, m. gmv.; —toorts, v. —en.

On'geleerd (niet onderwezen, niet geoefend),
bn.: het waren maw . —e menschen, een —
meisje; — in de kunst van spelen, v. zingen.

On igelegen, bn.: de haven was —, niet
gunstig gelegen; gij komt	 niet van pas;
hij kwam op — tijd, ongeschikt; —er, —st.

Ongele'genheid (ongunstige toestand), v.
—heden: in — komen, in geldelijke — zijn,
iem. in — brengen, moeilijkheid.

On'geleseht (niet gebluscht), bn.: bier ver-
koopt men —e kalk.

On'geletterd (onbedreven in, de kertnis- der
letterer), bn.: Mohammed,....wel —, niaar
't diepst zijns wezens dichter, (Da Costa).

Onsgeletterde (ongeletterd persoon, onge-
leerde), m. en v. —letterden.

On'gelijk (niet gelijk, verschillend), bn.:
een geraas niet — aan dat van een verren
donder; wisk. tegenover —e zijden staan —e
hoeken; rekenk. breuken met —e noenters,
de weg was zeer —, oneffen; een —e strijd; een
— huwelijk; bw.: de pots sloeg zeer —.

On'gelijk, o. gmv.: gij alien hebt zijt
niet in uw recht; iemand — geven; ient. in
het — stellen; procedeeren op kosten van —,
d. i. die het proces verliest, moet de kosten
betalen.

Ongelijkbee'nig (meetk. niet-gelijkbeenig),
bn.: een —e driehoek, d. geen twee zijden
of beenen gelijk hebbende; een — trapezium,
met ongelijke opstaande zijden.

Ongelijkmalig (niet-gelijkmatig), bn. en
bw.: de —e verdeeling der aardsche goederen.

Ongelijkna'nzig (van Imam verschillend),
bn.: twee —e grootheden, b.v. appel, peer;
twee —e breuken, die

/
 niet denzelfden noemer

hebben, b.v. 3/7 en 3 11; —e electriciteit, b.v.
positieve en negatieve.

Ongelijksiaehlig (niet-gelijkslachtig), bn.:
M., M2. en M3. zijn evenzoo: HL. en HG.

Ongelijk'soortig (niet van dezelfde soort),
bn.: 7a en 7b zijn —; — e voorwerpen, b.v. dee-
len v. e. servies, die niet bij elkaar behooren.

Ongelijkvloerend (spraakk. van w.w., die
nl. van stamklinker veranderen), bn.: eten,
drinken, loopen zijn —; zie Sterk.
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Ongelijkvoemig (niet-gelijkvormig), bn.;
er, –st; zie Gelijkvormig.

Ongelijkztrdig(meetk.niet-gelijkzijdig),bn.:
een –e driehoek, d. i. geen drie gelijke zij den
hebbende; een –e vijfhoek.

On'gelijmd (niet gelijrnd), bn.: –papier,
niet met lijm bewerkt of doortrokken.

On'gelijnd (wader lijnen, niet gelinieerd),
bn.: –e cahiers, –e vellen papier.

On'gelikt (fig. onbeschoft), bn.: een –e beer,
een pasgeboren beertje, dat nog niet schoon
gelikt is; fig. daar lag hij, (Goliath), de –e
beer; een –e kerel, lomp, zonder goede ma-
nieren, ongemanierd, ruw.

On'gelinieerd(niet-gelinieerd,ongelijitd),bn.
On'gelogen (naar waarheid), bn. en bw.:
gij ziet er, –, nog zoo jeugdig uit als een
bruid, (Staring); dat is – de tiende maal.

On'geloof (gemis aan geloof), o. gmv.: zich
een air van – geven; het – voerde daar den
boventoon; uw .... gevoel tot wereldzin en
– verhard, (C. 0.)

Ongeloof 'baar (niet geloofd kunnende wor-
den), bw.: een – bare zaak, zoo iets is –, w. i. g.

OngelooTelijk (onaanrtemelijk), bn.: een –
geval, met –e moeite, de uitwerking was –,
dat alles is –; bw.: – snel, in – korten tijd,
die duikeenden blijven – lang onder water.

Ongeloo'vig (niet-geloovende, blijk gevend
van wantrouwen). bn.: een –e Thomas, zie
aid.; fig. hij keek rnij aan met een – en
glimlach, met een –en blik; bw.: hij schudde
– het hoofd.

Ongeloo'vige (iem., die niet gelooft), m. en
v. –n.: strijd tegen de –n, b.v. de heidenen.

On'gelonterd (niet gezuiverd), bn.: – goud
of zilver, zie Smeltkroos; fig. een –e
smaak, ongevormd.

On'gelnk (ramp, ongeval), o. ongelukken:
toes- begon mijn –, rampspoed; hij wil ntijn

, verderf; zegsw. een – komt zelden alleen,
het eene ongeluk komt uit het andere voort,
sleept een ander na zich; twaalf antbachten
en, dertien –ken, zie Ambacht; ik deed
het bij –; een – krijgerr; zicheen – lachen,
schreeuwen, verbazend luid, boven zijn macht
of kracht; een – begaan, iem. zwaar kwetsen,
doodslaan; een – v. e. kerel, d. i. een mispunt.

Ongelnk'klg (rampspoedig, ellendig), bn.:
een – mensch, een – lot; wat is die man –!
Servie is een – land; iernand – maker,,,
in het verderf storten; ik was diva avond
zeer – in het spel, geen veine hebbend;bw.:
ik speelde zeer –, met aanhoudend verlies.

Ongelnk'kige (beklagenswaardige, gebrek-
kige, ellendige), m. en v. –n.

Ongelnk'kigerwijze, –wijs,bw.: – viel er
een inktvlak op den mooien brief, jammerlijk.

On'gelnksbode (brenger van een slecht
bericht, Jobsbode), m. en v. –boven; –dag
(dag van tegenspoed), m. –dagen; –kind
(iemand, door het lot bestemd voor het ongeluk),
0. –kinderen, –nommer (het petal 13), o.
gmv., zie Dertien; – profeet (iemand, die
ongeluk voorzegt), m. –profeten; –ster
(teeken van ongeluk), v. –sterren; –vogel
(eig. vogel, ?vier's aanwezigheid ongeluk voor-
spelt, fig. iem., Wien alles tegenloopt), m. –s.

On'gemaakt (ongekunsteld, eerivoudig), bn.
On'gemak (hinder, last; ook, kwaal), o.

gemakken: de – ken van een reis in Grieken-
land; hij heeft een – aan den voet.

Ongemak'kelijk (last veroorzakende), bn.:

een –e houding, hij heeft een – humeur,
lastig; ik zal hem een – standje geven, erg;
bw.: was zit je daar –! hij spreekt –.

Ongemanierd' (plomp, lomp), bn. en bw.:
wat een –e jongen! zonder goede manieren;
wat spreekt die man –!

On'gemaskerd (zonder masker), bn.: een
e dame op een gemaskerd bal.

On'gemeen (niet-alledaagsch, ongewoon),
bn.: een –e kleederdracht, een –e denkwijze;
een koopren brug van –e pracht, (Bild.);
een –e geest, zeldzaam; bw.: hij had –
groote handschoenen; de schimmels waren
– vurig, (C. 0.), bijzonder.

Onigemeerd (niet vastgelegd), bn.: dat schip
ligt daar nog –; zie :Meer en Meerpaal.

On'gemerkt (zonder bemerkt te worden)
bn.: wij kwamen – buiten; bw.: het was –
laat geworden, wij worden – oud.

On'gemerkt (zonder merkteeken), bn.: die
hemden, kousen, enz. zijn nog –.

On'gemeten (zeer groot, oneindig), bn.: de –
zee, de – liefde Gods. w. i. g.

On'gemoeid (ongehinderd, met rust), bn.:
laat die vreemdelingen –.

On'gemunt (niet-gestempeld, zonder munt-
stempel), bn.: – goud, – zilver.

Ongenaak'baar (niet te naderen), bn.: de
baron was haast –; nu was Mevr. Van Hoel
bijna – geworden, (C. 0.); – bare stijfheid,
hooghartig; – bare hoogheid, al te fier; – der,
–st; –held, v.: de – van onze kust.

On'genade (ongunst), v. gmv.: in – vallen,
de hoveling raakt de gunst des vorsten kwijt ;
zich op genade of – overgeven, d. i. zich on-
voorwaardelijk overgeven; aan de – van
wind en golven prijsgegeven zijn, woede.

Ongena'dig (ruw, hard), bn.: een – lot;
hij gaf hem een –en slag; bw.: hij ranselde
den hond – af; het is – warm, erg; – er, –st.

Ongeneeslijk, –gene'selUk (niet te ge-
nezen), bn. en bw.: een –e kwaal; – ziek zijn.

On'genengte (ongenoegen), v. –n. vero.
On'genoegen (misnoegen, ontevredenheid),
o. gmv.: zich iemands – op den hals haled;
met iemand – krijgen, d. i. oneenigheid.

On'genood (niet-genoodigd), bn.: musschen
zijn in onze tuinen –e gasten.

On'genoodigd(ongenood,niet-genoodigd),bn.
On'geoefend (niet-geoefend, onervarerr,
linksch), bn.; –er, –st: zij is nog – in het
tennisspel; die vrijtvilligers zijn nog –,
kennen de exercities nog niet.

On'geoorloofd (verboden), hn.: –e verrna-
ken; –er, –st.

On'gepaard, bn.: –e handschoenen, geen
paar vormende; hij blijft – levee, ongehuwd.

On'gepast (onbetamelijk), bn.: een –e vraag,
een –e houding; bw.: hij heeft zich – ge-
dragen, onbehoorlijk; –er, meest –; –held,
v. –heden (onpassende handelingen).

On'gepeld (niet-gepeld), bn.: –e garst.
On'gepermitteerd (onbehoorlijk), bn.: het
is –, hier zoo te rooken, te roepen; bw.:
het stinkt hier –; de koetsier reed – hard.

On'geptind,bn.: –e honing, die niet door uit-
persing is verkregen, lekhonig, maagdenhonig.

On'geraden (niet-raadzaant), bn.: ik mind
lien tocht –; het is –, aldus te handelen.

On'gerecht (dichtk. onrechtvaardig), bn.:
een –e krijg; meer: Ongerechtig, onbillijk.

Ongerechligheid (booze, onrechtvaardige
daad), v. –heden:zij die – heden doen, zullen
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hun straf niet ontgaan; zijn vriend verlokte
hem tot allerlei -heden.

On'geredderd (ongeordend, slordig, ver-
ward), bn.: in dat huishouden is het een
-e boel; met -e haren loopen.

On'gereede (van het bijv.nw. ongereed, niet
gereed, niet voor-de-hand), o. gmv.: de brief
raakte in het -, verloren, zoek.

Oragere'geld (onregelmatig, wanordeliTh,
bn.: een bende -e troepen; een - Leven; bw.:
hij komt -, hij leeft -; - er -st; - held,
v. -heden: er zijn in dat regiment eenige
-h,eden voorgevallen, wanordelijkheden, af-
wijkingen van de orde d. i. tegen de tucht.

Ongeregelde goe'deren (handel. allerlei
goederen, door aankoop van restanten of
door opruiming, uit magazijnen bijeenge-
bracht), o. mv.: een koopman in -.

On'gerekend (behalve de te noemen zaak),
bn.: hij heeft duizend gulden inkomen, -
zijn klein pensioen, niet medegerekend.

Ongerept' (onaangeraakt, onaangetast), bn.:
de taart is - gelaten; fig. een -e naam, waar
geen smet op kleeft; een eed moet heilig en
- bewaard worden, een wettelijke bepaling
- handhaven, in die -e wouden, nooit
betreden.

On'gerief (hinder, last), o. gmv.: ergens 
-van hebben, nadeel, schade.

Ongerle'felijk (geen gemakken hebbende),
bn.: een huis zonder kasten is -; -er, —st;

held (ongemak, last), v. -heden.
On'greriffind (met het gezond verstand in
strijd), bn.: een - denkbeeld, zulk een han-
deling moet - heeten, dat zijn -e leugens, -e
veronderstellingen; -er, - st; als zn. 0.: meetk.
een bewijs uit het -e, waardoor men laat
lien, dat de ontkenning van het gestelde tot
een ongerijmdheid (dwaasheid) leidt.

Ongerijmd'heid (hypothese in strijd met
het gezondverstand;domheid),meerv.-heden:
allerlei -heden debiteeren, dwaasheden.

On'geronnen (niet gestold), bn.: - bloed.
Ongerust' (angstig, bekommerd), bn.: maak
u daar niet - over; hij zag zijn makker
met een -en blik aan; -er, meest -;
-gernstheld (onrust), v. gmv.

On'gesehapen (niet-geschapen), bn.: God
is een - geest.

On'gesch*pene (de Godheid), m. gmv.
Ongesehlkt' (niet passend voor), bn.: hij is
geheel - voor dien werkkring ; het is nu een

e gelegenheid, niet gepast.
Onsgesehoeld (zonder schoeisel), bn.: met

e voeten, een -e karmeliet.
On'gesehokt, bn.: het vertrouwen bleef -;
een - gemoed, d. i. vast, onwankelbaar.

On'gesehonden (ongedeerd), bn.: haar eer,
haar naam blijve -; het geloof - bewaren,
ongekrenkt, zuiver; geen kerk bleef -, d. i.
in haar primitieve schoonheid; -er, -st;
-held (reinheid, gaafheid), v. gmv.

Onigesehoold (niet geschoold, z. ald.): met
- personeel moeten werken, niet-geroutineerd.

On'gesehoond (niet-gezuiverd), bn.: een
mud -e rogge; zie: Wan en Wanmolen.

On'geseboren (niet-geschoren), bn.: een —
baard, een - heg; bij overdr. slordig, ruw,
niet net: ongekleed en - kwam hij binnen,
zegsw. een - bende, een ruwe troep.

Ongesta'dig (onbestendig, veranderlijk), bn.:
het is - weer, een -e wind; wat een - ka-
rakter I een -e blik, de -e zee, het - lot;

er, -st; -held, v. gmv.: de - van ons
klimaat, de - der marktprijzen, onvastheid.

Ongesteeld' (plantk. zonder steel of geen
steel hebbende), bn.: -e bladeren.

Ongesteld' (in lichten graad ziek), bn.: een
- student ontbreekt het nimmer aan gezel-
schap, (C. 0.); -held (ziekte van weinig
beteekenis), v. -heden : een lichte -.

On'gestoffeerd, bn.: een -e kamer, zonder
meubels, gordijnen of tapijten; -gestoord
(niet door iets onaangenaams afgebroken),
bn.: een -e rust, het - geluk des kinder-
leef tijds, (C. 0.), bw.: iemand - spreken, -
studeeren, zonder stoornis; - gestraft(zonder
straf), bn.: geen zonde zal - blijven; bw.:
de olifant laat zich niet - tergen, straffeloos;
-gestnim (onstuimigheid), o. gmv. : (Elius),
werpt zich straks met - aan Heiles voeten
neder, (Bild.), dicht.; -gestnim (dicht. on-
stuimig), bn. en bw.: de -e zee, de -e baren;
het - e ros, -e drift, w. i. g.; -gestndeerd
(zonder academische opleiding), bn.: een- man.

On'geteekend (niet onderteekend), bn.: een
e brief, zie Anoniem; -getemperd

(onverflauwd), bn.: het licht valt daar -;
met -e kracht; -getronw (niet-getrouw,
ontrouw), bn.: een -e knecht, een -e dienaar;
-getronwd (niet-gehuwd), bn.: hij is -
gebleven; een - heer, eenloopend; -geval
(ramp, ongeluk), o. -gevallen.

On'gevallenwet (wet tot verzekering van
werklieden tegen nadeelige gevolgen van
ongevallen d. i. van ongelukken, rampen in
bepaalde bedrijven), v.: de - werd in 1901
aangenomen en trad in 1903 in werking, zij
verplicht de werkgevers hun arbeiders to
verzekeren (- v e r z e k e r i n g) voor loonder-
ving en een goede verpleging bij ongevallen.

Ongevarlig (onaangenaam), bn.: uw bezoek
was hem niet -, onwelgevallig.

Ongeveer' (ten naastenbij), bw.: ik woon -
bij de poort; het is - elf uur, nagenoeg.

On'gevelnsd (oprecht), bn.: een -e liefde,
een -e bewondering, een -e belangstelling,
dat is -e taal, het zijn -e vrienden; bw.:
- spreken; -er, -st; -gevoegillk (on-
behoorlijk, onbetamelijk), bn.; -er -st;
-gevraagd (zonder gevraagd te zijn), bn.:
hij kwam - aan den disch, iem. een -
afscheid geven, iem. - zijn ontslag geven;
-gewassehen (eig. niet gewasschen, fig.
lomp, brutaal), bn. en bw.: - handen,vuil;
iem. - iets zeggen, zonder omwegen; -ge-
waterd (ongevlamd: van stoffen), bn.: een
- zwart lint, zieGewaterd; -gewerveld,
bn.: -e dieren, dieren zonder inwendig beenig
geraamte, b.v. de koploozen, enz.; -gewljd
(niet door den priester gewijd of geze-
gend), bn.: in -e aarde begraven worden;
ook, - e geschriften, de -e geschiedenis, zie
Profaan;-gewild (ongewenscht), bn.: uw
tegenwoordigheid daar zal - zijn.

Ongewlflig (niet volgzaam), bn.: die knaap
is zeer -; dicht. Mitts gevoelt een blos van
- schamen, onwillekeurig.

Ongewls' (onvast, onzeker), bn.: de Rijn
sluipt eerst voort met - se gangen, (Hel-
mers); de hoed van Pieter dobberde op de
- se baren, (C. 0.), onbetrouwbaar; bw.: de
slagen des ridders begonnen - te vallen.

Ongewls', -se (onzekere, twijfelachtige), o.:
in het - zijn. w. g.

On'gewoon (niet gewoon aan iets), bn.: een
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wone drukte; bw.:	 belangrijk, —te (het
niet-gewoon-zijn aan iets) v. gmv.

On'gewraakt (niet-afgekeurd, zonder ge-
breken), bn.: naar de —e zeden des lands,
d.	 niet bedorven, degelijk.

Ongeseglijk(ongehoorzaam),bn.: die knaap
is vandaag weer erg —; een ezel is vaak —,
koppig; —er, —st.

Ongezellig(niet-spraakzaam,onvriendelijk),
bn.: wat ben je vanavond weer —; de tafels
(der school) zijn zoo —I (b. 0.)

On'gezlen (niet opgemerkt), bw.: hij was —
de woning ingetreden, ter sluik.

On'gezien (ongeacht, niettegenstaande), vz.:
het huis is netjes onderhouden — zijn uit-
gebreidheid.

Ongezle'ne (God, de Godheid), m. gmv.
On'gezind (niet vanzins, ongenegen), bn.:
hij is — een voet te wijken; — tot iets zijn:
hiertoe zs rnijn vader	 niet genegen.

On'gezoeht (vanzelf zich voordoende), bn.:
een —e gelegenheid; in dit kunstwerk is alles
- natuurlijk; een — e verklaring, — e scherts,
op —e wijze, ongedwongen; —er, —st.

On'gezouten (eig. niet-gezouten), bn. en bw.:
— boter; fig. — taal, ruw; zegsw. iemand —
de waarheid zeggen, zonder hem te sparen.

On'gezuurd, bn.; zie Ongedeesemd.
Onsgod (dicht. afgod), m. —goden.
Ongodist' (godloochenaar, atheist), m. — en.
Ongodistertr (atheisme), v. gmv.
On'graag(met tegenzin,ongaarne), bn. en bw.
Ongrondwetlig (met de grondwet in strijd),
bn.: een —e daad, een — besluit.

On'gunst (ongenade, wangunst), v. gmv.: de
— des konings, de — van het publiek, de —
der grooten; de — van het lot, der fortuin, wan-
gunst; de — der seizoenen, ruwheid, barheid.

Ougun'stig(niet-gunstig), bn.: een—uiterlijk,
— weer, een — oordeel; het lot was hem
niet —; het waren —e jaren voor den handel;
iets of iemand in een — daglicht stellen; zoo
iets maakt een —en indruk; bw.: hij heeft
zich zeer — over u uitgelaten.

Ongune (akelig, schrikwekkend), bn.: de
—gure kop van Jormungandur, (Staring);
— gespuis, (Bog.); een —gure geschiedenis,
gemeen, naar; dat is —e straattaal, plat, vuil ;
— volkje, haveloos; — voedsel, walgelijk;
- weder, ruw, bar. w. g.

Onhan'delbaar (eig. moeilijk te hanteeren
of te besturen; fig. koppig,onwillig),1m.: een
—e machine; een — karakter.

Onhan'dig (lomp, linksch), bn. en bw.: een —
mensch; vrij — met iets omgaan; een — boek,
te lijvig; —held (fig. lompheid), v. —heden.

Onheb'beltjk (ongemanierd), bn. en bw.: een
—mensch, —e praat, onbeschaafd; — vloeken,
iem.	 bejegenen, ruw, lomp; —er, —st;

(ruwheid, naarheid), v. —heden.
On'hell (ramp, groot ongeluk), o. —heilen:
een dreigend —, tot iemands

Onhei'llg (goddeloos, laag), bn.: de —e woede
des yolks; zijn oogen blaakten van een —
vuur, onreine hartstocht; —e verlangens.

On'hellsbode (berichter van onheil), m. —n:
heur onheilsboO, ail. het Haantje, wees onver-
bidlijk: Noord! (De Gen.); —dag (dag van
onheil), m. —dagen; —kreet, m. —kreten;
—naeht, m. —en; —teekeu, o. —s; —folk,
m. —en; —vogel (vogel, die ongeluk spelde,
bx. de raaf), m. —vogels.

Onhellsperlend (onheil of ramp voorspel-

lend) bn.: een	 teeken, een — antwoord;
een — voorgevoel; zijn blik was —.

Onherberg'zaam (ongastvrij, geen goed on-
derkomen of verblijf verschatTende), bn.: een
— eiland, een — strand, een — woud.

Onherstel'baar (niet te herstellen of on-
gedaan te maken), bn. en bw.: een — bare
schade, een — verlies; dat is — bedorven.

Onheug'lijk (zeer lang geleden), bn.: —e
Wen, van —e tijden her, sedert —e jaren;
bw.: het — oude Indic, de oorsprong of het
begin ligt in den nacht van 't verleden.

Onhenseh' (onwellevend, niet voorko'mend),
bn.: een — antwoord, een — verzoek, een
weigering ware — geweest, (Potg.); bw.: iem.
- behandelen iem. — bejegenen.

On'historiseh (niet-geschiedkundig, in strijd
met de historie, niet waar gebeurd), bn.

Onhorfelijk (onbeleefd, onwellevend), bn.
en bw.: —e taal; hij sprak —; —er, —st.

On'hollandseh (niet-Hollandsch, in strijd
met den aard en de zeden der Hollanders),
bn.: de versjes van _Witty verleiden jeugdige
dichters tot — e vertalingen, (C. 0.); —eplaatjes
in onze leesboeken; —e denkwijzen, —e zeden.

Onhoud'baar (niet te verdedigen), bn.: een
— bare vesting ; fig. een — bare toestand, die
niet zOO kan blijven; —bare beweringen.

On'hout (slecht, onbruikbaar geboomte), o.
Onhufsellik, —huls'lljk(niet gaarne thuis,
ongezellig), bn.: die man is nog al —; meubels,
die het — aanzien hadden van splinternieuw
te zijn, (C. 0.); wat is het daar —!

Onjuist' (niet-juist), tin.; —held, v. —heden.
OnJurldisch (niet-juridisch), bn. en bw.:

e praatjes; — te werk gaan.
On'klaar (niet-helder, fig. niet in orde), bn.
en bw.: het water van onzen put is — ge-
worden; een — anker, dat in den ketting ver-
ward zit; de spoorbrug werd — door aan-
varing, defect; — der, —st.

On'kosten (extra-kosten), m. mv.: alle on-
noodige — trachten te vermilden, iemand op
—jagen, — maken voor iets.

Onkreuk'baar (niet te kreuken, ongerept),
bn.: de — bare wetten van eer en goede trouw;
— bare eerlijkheid; een — geweten.

Onikruid (slecht kruid), o. —en; zegsw. -
vergaat niet, wat slecht is, blijft in wezen,
fig. deugnieten leven lang; zie Tar we.

Onkulseh' (onrein van zeden), bn.; —er,
meest —; —held (daad tegen de reinheid van
zeden, ontucht), v. —heden.

On'kunde (onwetendheid, onbekendheid), v.
gmv.: uit —, ten gevolge van onwetendheid.

Onkun'dlg (onwetend), bn.: een — man, een
— yolk; iemand van iets — laten; —er, —st.

On'land (onbruikbaar en woest land, moe-
rassige grond), o. onlanden.

On'langs (niet lang geleden, voor korten tijd),
bw.: ik heb hem nog — gesproken.

Onle'dig (niet ledig, bezig), bn.: zich met
builtjes plakken — houden.

Onlek'ker (zich niet al te wel gevoelende),
bn.: 't kind voelt zich —; zie Lekker.

Onleseh'baar (niet te lesschen), bn.: een
— bare Borst, niet te verzadigen, te stillen.

(ondragelijk), bn.: de pijn wordt
—; —e honger, —e dwang, onuitstaanbaar.

Onlo'giseh (niet-logisch), bn.: een —e rede-
neering, hij sprak op —e wijze; bw.: hij sprak
zeer —, met de logica in strijd.

Onloo'ehenbaar (niet te ontkennen), bn.:
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een — bare gelijkenis, onwraakbaar; — bare
bewijzen, niet te loochenen.

Oninst (lust eloosheid, vroeger: kwelling, ver-
driet, ongerief), m.: Nu is de winter, dor en
schraal, met al zijn heen, (Kamphuyzen).

On'lusten (woelingen, beroerten), mv.: de
- tijdens het 12-jarig Bestand (1609—'21),
godsdiensttwisten, oneenigheden.

OnInslig (landerig, neerslachtig), bn. en bw.
On'macht (flauwte, zwakte), v.: in — vallen.
Onmaehlig (zonder macht of kracht), bn.:
hij was — het paard in te houden; die vrouw
is een	 schepsel, machteloos; —er, —st.

Onmallg (zonder moat, fig. buitensporig),
bn.: een —e hitte; hij is aan tafel	 geen
maat houdende in 't gebruik van spijs of drank;
bw.: hij begon — te lachen, uitgelaten.

Onmee'doogend (meedoogenloos), bn.: een
— krijgsman, hardvochtig; de flood is —, kent
geen medelijden; —held (wreedheid), v. gmv.

Onmeet'baar, bn.: het getal 17 2 is —, kan
niet in een aangenomen maat worden uitge-
drukt; fig. de — bare hemelen, — bare wouden,
— bare woestenijen, de — bare tijden.'

On'mensch (wreedaard), o. —menschen:
Nero was een —; vergel. 0 n di e r.

Onmen'schellik (barbaarsch), bn.: zoo'o
handelwijze is —, —e wreedheid; bw.: iemand

behandelen; —held (wreedheid), v. —heden.
Onmerks baar (niet-merkbaar), bn. en bw.:
een —bare vertraging, de zieke nam — of;
hij was — ontslapen; —der, —st.

Onmetelijk (oneindig groot, zeer groot), bn.:
het — ruim der schepping; de —e binnen-
landen van Afrika; wat een — doek! reus-
achtige schilderij; bw.: de — groote zaal, een
- rijk man.

Onmld'dellijk(rechtstreeks,zeer nab ij zijitd),
bn.: een —e mededeeling, order den —en
invloed, in de —e nabijheid des konings,
iemands —e opvolger; bw.: het bewijs dozer
stetting volgt	 uit het voorgaande, direct;
de spion werd	 doodgeschoten, direct; gij
moet	 komen, d. terstond, onverwijld.

On'inin (twist, vijandschap), v. gmv.: in —
leven, in — geraken, oneenigheid.

Onmis'baar (onontbeerlijk), bn.: hij kocht
toen de volstrekt —bare meubelen; bw.: te
veel toegevendheid gee ft — aanleiding tot
wanorde in school, vast, zeker.

Onmlsken'baar (duidelijk merkbaar), bn.:
een —bare gelijkenis, doze actrice speelt met

bare bevalligheid; bw.: hij gelijkt — op
zijn vader; —der, —st.

Onmosgellik (niet kunnende gebeuren), bn.:
het was — hem te overtuigen; de toestand, het
levee werd zoo —, niet Langer kunnende duren ;
hij heeft zich in die betrekking — gemaakt, zich
zoo gedragen, dat hij onbruikbaar is; bw.:
ik kan — komen, stellig niet.

Onmo'gelijkheld (het niet-mogelijk zijn),
v.: de — om aan de maan te reiken; in de
— verkeeren v. iem. financieel te helper; my.:
dat behoort tot de —heden, onmogelijke dingen.

Onmon'dlg (minderjarig), bn.: een — kind;
beneden de 21 jaar; fig. van iem. zonder de
noodige kennis of kunde v. eenig yak, een leek.

Onnaden'kend (onbedachtzaani, onbezon-
nen, lichtzinnig), bn. en bw.: een -- kind,
een —e knaap; — te werk gaan.

Onnaspenebaar Otiet na te gam, onbe-
grijpbaar), bn.: de wegen des Heeren zijn —,
endoorgrondelijk;	 —er, —st,

On'natunr (onnatuurlijkheid, dwaasheid),
v. gmv.: zoo iets is — en huichelarij.

Onnatnuellik (in strijd met den gewonen
gang der dingen), bn.: een —e en ramp-
spoedige levensloop; er zijn —e ouders, die
hun kinderen mishandelen; een —e leestoon,
een —e stijl, gemaakt; bw.: het is vandaag
— warm; —er, —st; —held (iets, dat niet
natuurlijk is, gemaaktheid), v. gmv.

On'nederlandseh (in strijd met het wezen
der Ned. taal of met den aard der Neder-
landers), bn.: een —e woordschikking, een —e
zegswijze, zie Barbarisme; een —e feest-
viering, —e zeden.

Onneem'baar (niet ingenomen kunnende
worden), bn.: de — bare vesting Gibraltar.

On'net (niet-net, niet-beschaafd), bn.
Onnoem'baar(eig. geen naam dragende),bn.:
een — getal van sterren, een — bare schat,
dicht. niet te noemen.

Onnoemelijk (dicht. zeer veel, erg), bn.:
er zijn —e dwaalbegrippen uit die bron ge-
vloeid; bw.: een stofje, — klein;	 veel.

Onnoo'dlg (niet noodig, overtollig), bn.:
allerlei —e dingen koopen; bw.: zijn geld —
uitgeven, zonder noodzaak.

Onnoo'zel (eig. onschadelijk: onschuldig,
zonder boosheid, licht to bedriegen), bn. en bw.

Onnoozele-kinideren (R.-K. herinnerings-
dag van den kindermoord to Bethlehem, op
28 Dec.), o. my., zie Herodes de Groote;
op — is het kleinste kind de baas in huis,
in de kostschool, enz.; ook: —dag, m.

On'nnt (zonder nut, ondienstig), bn.: de
nutte loten of rankers afsntjden; een —ztutte

dienstknecht, Matth. 25 : 30; fig. ijdel, waarde-
loos: —nutte klap; gew. : kind, maak je niet

, vuil.
On'nut (nietsnutter, mispunt), m, gmv. gew.
Onomaslleon (lijst van persoonsnamen,
zakelijke woordenlijst, zaaklijst), o. —s.

Onomatopee' (taalk. klanknabootsend
woord), v. —topeeen, b.v. koekoek, en hon-
derden w.w.: sissen, loeien, enz.

Onoanstoolelijk (onwederlegbaar), bn.: eon
—e waarheid, een	 bewijs; bw.: die waar-
heid staat — vast; —er, —st.

Onomwon'den (eig. niet-omwonden : duide-
lijk zichtbaar, fig. klaar, holder), bn.: de
redenaar bewees clot met — duidelijkheid.

Onoog'llik (onaangenaam voor het oog,on-
behaaglijk), bn.: dat boek, dieplaat,dat kleed
:let er — nit; een — beeld, een — tafereel;
bw.: dat is — geschilderd; —er, —st.

Onoordeelkun'dlg (niet-oordeelkundig),
bn. en bw.: eon —e critiek, — to werk gaan.

On'opgemerkt (zonder opgemerkt to wor-
den), bn.: zij gingen — door de menigte; iets
— laten; — verliet hij het kasteel.

On'opgevoed (onbeschaafd, ruw, lomp), bn.
Onophou'dellik (zonder ophouden, aan-
houdend, voortdurend, gedurig, steeds), bn.
en bw.: dat — gebabbel; hij plaagt ons —.

Onoplos'baar (niet op to losses), bn.: gips
is — in water; dit vraagstuk is —, er is b.v.
eon gegeven te min, een — bare vergelijking.

Onoverko'melijk (z !jet to boom to komen),
bn.: —e moeielijkheden; —er, —st.

On'overtroffen (nog niet overtro(fen, vit-
stekend), bn.: een	 meester in eenige kunst.

Onoverwinlijk, —overwin'nelljk (niet
to overwinnen), bn.: een —e afkeer; — er, —st.

On'paar, bn.; dit gedicht eindigt met een —
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rijm,, er ontbreekt een rijmregel; wat raadt
ye, paar of -? oneven.

Onpaedago'gisch (in strijd met de regelen
der opvoedkunde), bn.: een -e daad, straf,
enz.; bw.: - te werk gaan. (ae = ee).

Onpartirdlg (onbevooroordeeld), bn.: een
- toeschouwer, een - rechter; een - oordeel,
een - onderzoek; bw.: gij zult wel - oordeelen.

On'pas (te) (d. i. niet van pas, ongelegen), bw.
Onpas'selijk (onwel, ntisselijk), bn.: het
vrouwtje was in de kerk - geworden.

Onpelfbaar (niet te peilen), bn.: e. -bare
diepte; fig. de -bare raadsbesluiten des Hee-
ren, ondoorgrondelijk.

Onpersoon'llik ( ,peen zelfbewust wezen
zijnde), bn.: de goden der Grieken zijn in
ons oog -e wezens; spraakk. een - week-
wooed, dat behalve in de onbepaalde wijs
enkel in den derden persoon enkelv. voor-
komt: het regent, het hagelt; bw.: het w.w.
zijn is schijnbaar - gebezigd in : Het is goed,
dat gij komt.

Onpraellseh (weinig slag hebbend), bn.:
een ten eenenmale - wezen; bij uitbr. een
-e manier v. reizen, een -epoging. (c = k).

On'raad (boos opzet, gevaar), o. gmv.:
dreigt - bespeuren; mil. - blazen, alarm.

On'recht (ongelijk), o. gmv.: ten -e, onbil-
lijkerwijze, zonder genoegzamen grond en in
strijd met de waarheid; - plegen, onrecht-
vaardigheid; iemand - doen, - lijden.

Onrechtmallg (niet gegrond op recht en
billijkheid), bn.: een - verzoek, een -e eisch;
de -e bezitters Bier goederen, niet met recht
bezittende; bw.: hij heeft zich dat goed -
toegeeigend; -er, -st.

Onreehtvaar'dig, bn.: de -e rentmeester,
oneerlijli; een -e beoordeeling; op -e wijze
verkregen; bw.: iemand - beoordeelen.

Onrechtzin'nig (anders dan de ware leer
vereischt of toestaat), bn. en bw.: men hield
Dominee voor	 voor min of meer Armi-
niaansch, d.	 afwijkend van de leer der
contra-Remonstranten.

Onred'baar (niet te redden), bn.: Jeruzalent
'was 70 n. C. een - bare stad; Konstantinopel
was - voor 't Damasceensche zwaard in 1453,
(Da Costa); -bre nederlagen, niet teherstellen.

Onre'delijk (onbillijk), bn.: een -e eisch;
de -e luimen van lien knorrepot; bw.: hij
eischt - veel; -er, -st; -held (onverstand,
onbillijkheid), v.: de -heid van zijn weige-
ring, de -heid van zijn voorstel.

Onregelma'tig (ongeregeld), bn.: zijn studie
was zeer een - kerkganger; spraakk
afwijkend van den regel: brenyen is een -
tverkwoord; meetk. een -e veelhoek, met on-
gelijke zijden en hoeken; bw.: het kasteel is
aan den achterkant - opgetrokken, niet
volgens een vast plan.

On'rein (onzindelijk, vuil), bn.: varkens zijn
-e dieren; fig. een -c geest, d. eon onheilige
geest; - van zeden, -e lusten, onkuisch.

On'riJm (proza, rijmloos vers), o. gmv.: de
psalmen, in - in den Bijbel; een enkel gedicht
van Staring is in -, nl. de Verjaardag.

On'roerend (niet-verplaatsbaar, vast), bn.:
-e goederen, b.v. huizen, landerijen, molens,
boomen, widen, enz. zijn -egoederen; 11.-K.
-e feestdagen, zie Roerend.

On'roomseh (Protestantsch), bn.: Roontsch
en -, de gezamenlijke christenen.

On'rust (z,org, angst, bekommering), v. gmv.

On'rust (het regelend veertje in het horloge),
v. -en.

Onrustba'rend (zorgwekkend), bn.: de toe-
stand der zieke was -, een - rumoer.

Onrus'tlg (voortdurend in beweging), bn.:
de -e golven, de koeien worden -, de man
was van -en aard, ongedurig, woelig; fig.
een -e nacht; bw.: dejongen draafde - heen
en weer, gejaagd; de zieke sliep	 onvast.

On'rustmaker (iem., die onrust verwekt),
m. -s; -stoker (iem., die verdeeldheid te-
weegbrengt), m. --5, -vol (onrustig), bn.:
een -voile nacht; -zaaler (- stoker), m. -s.

Ons (lho KG., hectogram), o. onsen : een -
boter, d. i. 100 G. of 0.1 KG., vroeger: 1/ deel
van een oud pond d. i. van 1 /2 KG.

On'schamper (goelijk), bn.: dat was maar
-e jok of scherts; zie Sch am p e r.

Onsehap'pellik (onredelijk, onbillijk), bn.
en bw.: een -e handelwijze ; hij heeft mij -
behandeld; -er, -st.

Onsehat'baar (niet to schatten, onwaar-
deerbaar), bn.: gezondheid is een - bezit, iem.
een - baron dienst bewijzen.

Onseheid'baar (spraakk. b.v. de deelen v. e.
werkw., die in de vervoeging niet van elkaar
gescheiden worden), bn., als : doorsnij'den,
misdoen', omrin'gen, voorzeg'gen, we-
derleg'gen, b.v. de rivieren doorsnij'den
one land, hebben eeuwen-lang ons land door-
sne'den, evenzoo: misdaan', omringd',
voorzegd' (voorspeld), wederlegd'; ver-
gelijk: door'snijden, o'verleggen, voor'-
zeggen, we'derkeeren, die alle eigenlijk
worden opgevat en scheidbaar zijn.

Onschend'baar (niet te schenden, onver-
brekelijk), bn.: de koning is -, de ministers
zijn verantwoordelijk; de wetten zijn -; het
briefgeheim is - volgens art. 159 der grond-
wet; een - geheim, een - recht.

On'sehoon (leelijk, afzichtelijk), bn.: veel
van teat in kleederdracht of mode voor schoon
moet gelden is in waarheid -.

On'schuld (schuldeloosheid), v.: zijn - is
voor den rechter gebleken; zich beroepen op
zijn -; de kinderlijke -; fig. de - verdedi-
gen, personen, die onschuldig zijn.

Onsehul'dig (zonder schuld, argeloos), bn.:
de -e teederheid der jeugd, (C. 0.); een -
kind; - bloed vergieten; fig. een -e grap, niet
kwaad bedoeld; -er, - st.

On'spoed (tegenspoed, ongeluk),m. - spoeden.
OnsterTellik (niet-sterfelijk), bn.: de ziel
is -, de -e goden; fig. -e eer, -e roem,
onvergankelijk; -held, v. gmv.: het ver-
heven geloof aan de -, het eeuwig leven.

On'sterk (niet stet* of stevig), bn.: dit is -
garen, die schoenen zijn maar slijten spoe-
dig; bw.: dat is licht en dicht en - gemaakt.

Onstiehlelijk(ergerltjk),bn.:een-ehouding
in de kerk; bw.: die kluchtspelen werken -
op het yolk; -held (-e daad), v. -heden.

Onstoffelijk (niet nit stof bestaande), bn.:
de gedachte is -; het -e leven, nl. der ziel.

On'stulm (dicht. onstuiniig), bn.: de -e gol-
ven, de -e lucht, met een - gebaar. w. g.

Onstufmig(woest, hevig,geweldig),bn.enbw.:
de -e !pion (bij storm, orkaan); een -e wind,
de naherfst met zijn - weer, builg, stormig;
fig. een -e toorn, heftig; een wild;
aanvallen met -e kracht; het yolk eischt het

hartstochtelijk; -er, -st; -held (woest-
heid, opvliegendheid), v. -heden.
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ont-, spraakk. onscheidbaar voorvoegsel bij
w.w., die er in grooten getale mede gevormd
worden, te groot, om ze hier alle op te ne-
men, b.v. in: ontmoeten, d. i. tegenkomen;
onthouden, d. i. tegen- of terughouden; ont-
loopen, ontjagen, ontgaan, ontnemen, ont-
rukken, d. i. weg, uit, af, los; ontbladeren,
ontkurken, onthoofclen, ontzadelen, d. i. ont-
doen, berooven van; ontvlammen, ontploffen,
ontbranden, d. i. beginnen te - ; ontnuchteren,
ontvreemden, ontblooten, d. i. brengen in den
door den stam genoemden toestand, enz.

Ontaalkun'dig (strijdig met den aard der
taal), bn. en bw.: een - woord; - spreken.

Ontaard' (verdorven), bn.: de --e zonen van
Jacob; een -e varier; die -e wezens; -held
(verdorvenheid), v. gmv.

Ontaar'den (verbasteren), het -aardde, is
-aard: spaarzaamheid ontaardt ivel eens in
gierigheid; -lug (het ontaarden), v. -en.

Onta'delen (fig. verlagen), het heeft - afield :
huichelarij en leugen - den mensch.

Ontbe'ren (missen, niet bezitten), ik heb
-beerd; -ing (gebrek, kommer), v. -en.

Ontbie'den (laten komen), ik -bood, heb
-boden: we zullen den koopman -.

OntbUt. (het eerste maal v. den dag), o. -en:
na den - ging Pieter zitten werken, (C. 0.);
het tweede - of Twaalfuurtje, z. Lunch.

Ontblyten (zijn ontbijt gebruiken), ik -beet,
heb -beten: zij - altijd met melk.

Ontblitsbordie, o. -s; -goed (kopjes en
verder gerei), o. gmv.; - kamer (kamer,
waarin ontbeten wordt), v. -s; -koek (als
voorwerp), m. -en; -koek (stofnaam), v.
gmv.; -service, o. -serviezen; - tafel (ta-
fel, waaraan men ontbijt), v. —s; -nur (tijd
voor 't gebruiken van het ontbijt), o. -uren.

Ontbin'den (losmaken, bevrijden, opheffen,
te-niet-doen), ik -bond, heb -bonden: de
handen van iem. -; ontbind den knecht, soo
magh by onverhindert spreecken, (Vondel,
Gijsbrecht); nat. een kracht -, in plaats van
éêne er twee stellen, wier resultante zij is;
alg. een vorm in factoren -; de Kamers -,
voorgoed opheffen; e. huwelijk -,te-niet-doen ;
-bear (ontbonden kunnende worden), bn.:
alg. - bare factoren, - bare tvortelgrootheden;
-baarheid, v. gmv.: de - van het kerke-
lijk huwelijk.

Ontbin'ding (het ontbinden, het losmaken),
v. -en: alg. de - v. e. vorm in factoren; een
dryvend lijk in verregaanden staat van -,
rotting; fig. het uur der - zal voor iPder
eens slaan, vrijwording der ziel; het anar-
chisme dreigt de maatschappij met -, ont-
wrichting; de - van een huwelijk, nietig-
verklaring; de - der Tweede-Kamer,opheffing.

Ontbin'dingsreeht (het recht van den ko-
ning tot ontbinding van de volksvertegen-
woordiging), o.: van het - gebruik maken,
de Tweede-Kamer ontbinden.

Ontbiagderen, ik heb -bladerd: de wind
ontblctderde de boomen, d. i. van den blader-
dos berooven; -ing, v. gmv.

Ontbloot' (niet in het bezit van), bn.: zij is
niet - van aanleg, dat landschap is - van alle
schoonheid, verstoken.

Ontbloo'ten (blootrnaken), ik -blootte, heb
-bloot: het zwaard -, uit de scheede trekkers;
het hoofd -, den hoed afnemen; -boeren
(dicht. van de boeien ontdoen), ik heb - boeid :
gij moet dien man eerst -, fig. de -de or-

kanen, losgelaten; -boe'zemen (zijn hart
in woorden uitstorten), ik heb -boezemd;
-boteteren (eig. van den bolster ontdoen,
fig. beschaven), ik heb -bolsterd: noten -;
een boerschen knaap -, manieren leeren,
beschaven; -bos'sehen (een streek ontdoen
van de bosschen), men heeft -boscht;
-brand'baar (kunnende ontbranden), bn.;

bran'den (in vlammen geraken), het -
-brandde, is -brand: het knappend kruit
- brandt, (Tollens), ontploft: -ing (het ont-
branden), v. gmv.: fig. de - van den wereld-
oorlog; -brei'delen (fig. niet meer in be-
dwang houden), ik heb -breideld: de jeugd
- van de tucht, het grauw -, de hartstochten
; -bre'ken (niet voorhanden zijn) het

- brak, heeft - broken : het ontbreekt hem
aan fiver; er ontbreekt nets aan het werk,
faalt, scheelt : -ing(gemis), v. gmv.; - ehris'-
tenen (iem. van het christendom afvallig
maken), het -christende, heeft -christend:
stechte lectuur -christent het volk; -e1'fe-
ren (optossen, verklaren), ik heb -cijferd:
een oorkonde -; -daan' (ontsteld, geheel
van streek), bn.: Keesje zag er - uit, (C. 0.);
wat een - gezicht zet jet -dek'ken (yin-
den, te weten komen, dat iets bestaat), ik heb
-dekt: een eiland -, een ster of planeet -,
de waarheid -; - dek'ker (iem., die ont-
dekt), m. - s : de - van Amerika, de - van,
een natuurwet; -dekiking (daad van ont-
dekken), v. -en: op - uitgaan; de - van
de bronnen v. d. Nijl, de - v. e. natuurwet.

Ontdek'kingsreiziger (iemand, die op
't ontdekken van nieuwe landen uitgaat), m.
-s; -dek'kingstocht (zeetocht, poolreis,
enz.), m. -en; -del'ven (dicht. opgraven,
opdelven), ik -dolf, heb -dolven; -doen'
(ontlasten), ik - deed, heb - daan : zich van,
iets -, d. i. bevrijden; zich van zijn kleede-
ren -, ze uittrekken; -door."' (wegdooien,
smelten van sneeuw en ijs, beginnen te dooi-
en), het - dooide, het is -dooid : de zuiden-
wind heeft den bevroren vijver - dooid;

darken (ontkomen, duikende ontwijken,
zich ergens aan onttrekken), ik -dook, heb
- doken : hij wist den slag te -, door te
bukken ontkomen aan; de zonnehitte -, ont-
schuilen; belastingen trachten te -; een lastige
vraag -; -ee'ren (berooven v. de eer,
schenden, ontheiligen), zij hebben -eerd;
-ee'rend, bn.: een -e straf, een - vonnis.

Ontegenspreikeltik (onbetwistbaar), bn.
en bw.: een - bewijs; - waar.

Ontegenzeglijk (onwederlegbaar, onbe-
twistbaar), bn. en bw.; -er, -st.

Ontel'genen (ontnemen tegen vergoeding of
schadeloosstelling), ik heb - eigend : een weide
- by het aanleggen v. e. spoorweg.

Ontel'baar (niet te tellen, zeer groot), bn.
en bw.: een - bare menigte; - veel huizen
zijn er vernield.

Ontem'baar (eig. niet te temmen; fig. on-
bedwingbaar, niet te beheerschen), bn.: twee-
jarige leeuwen zijn in den regel -; fig.-bare
driften, - bare krachten, een - bare eerzucht,
b.v. die van Napoleon.

Onter'ven (een erfenis ontmaken), ik -erfde,
ik heb -erfd: een verren neef -.

Ontevre'den (eig. te onvreden: misnoegd),
bn.; -er, -st; -heidebetniging (0.4.
openlijke berisping of reprimande), v. -ke-
tuigingen; zie Onvrede.
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Ontfer'men, zich (medelijden toonen met),
ik heb mij -fermd: -ing (barmhartigheid,
medelijden), v. gmv.; -fron'ien (ontrim-
pelen), ik heb -fronst: het voorhoofd -, als
teeken v. h. verdwijnen van bezorgdheid;
-fnt'selen (stilletjes of op listige wijze
ontnemen), ik heb -futseld: iemand iets -;
-gaan', het -ging, is -gaan: dat is mij

, ik ben het vergeten; dat voordeeltje ont-
ging hem, ontsnapte hem, ging verloren voor
hem; -gel'den (boeten, bezuren), het -gold,
heeft -golden: hij moest het -; -ge'ven,
zich (zich uit het hoofd zetten), ik -gaf mij,
heb mij dat -geven: dat laat ik mij niet -,
ontstrijden; -gtn'nen (de korst der hei
omploegen, beginnen ze tot bouwland te ma-
ken), ik -gon, heb -gonnen: heidevelden -,
vruchtbaar maken; -ginning (heide-ont-
ginning), v. -en; -glip'pen (glippend
ontsnappen), hij is -glipt: die eat zal u -,
ontglijden, een zucht - glipt haar, dat woord
is mij -glipt; -gloel'en (ontbranden), het
is -gloeid: deze taal deed de harten - in
liefde voor de zaak; een steenkoud hart doen
, (C. 0.); -goo'ehelen (op listige wijze

afhandig maken), ik heb -goocheld: een
bedrieger heeft u de beurs - goocheld; fig.
daar stond de jongeling, geheel - goocheld,
ontnuchterd, al zijn illusien waren been.

Ontgren'delen (losgrendelen, de grendels
wegschuiven), ik -grendelde, heb -grendeld:
een poort, een deur -; -groef en (voor iets
te groot worden), ik ben -groeid: die vlas-
baard is de(n) schoolbanken ontgroeid, d. i.
ontwarren; fig. de ouderlijke tucht -, een
yolk kan een regeeringsvorm ontgroeid zijn;
-groe'nen, ik heb -groend: eely, student
, hem eenige weken na zijn aankomst als

student plechtig in het corps opnemen : het
- kan men afschaffen, het groen-zijn niet,
(Koetsveld); fig. ontbolsteren.

Onthaar (eig. tegemoetkoming, thans: gast-
vrije of guile ontvangst), o. gmv.: het - was
feestelijk; zijn voorstel vond een goed -,
d. i. werd gunstig opgenomen.

Onthalen (ontvangen als Bast, trakteeren),
ik heb -haald: zijn vrienden -; iem. op iets
-, b.v. de schoolkinderen op broodjes en
chocolade, ir.: de man werd thuis op een
boetpredikatie -haald, vergast; -hallisen
(onthoofden), ik - halsde, heb -halsd; -has'.
pelen (van den haspel afwikkelen), ik heb
de streng garen -haspeld, fig. afwikkelen,
ontwarren, ontvouwen, verklaren; -ha'vend
(V1. ontredderd), bn.: de jongen kwam erg
- thuis, toegetakeld; -hef', o. gmv., zie
Ontheffing; -herfen (bevrijden, ont-
lasten), ik -hief, heb -lieven: iem. van een
verplichting -, iem. van een schuld -; een
generaal van het commando -, hem ont-
slaan; -hefting (vrijstelling, ontslag), v.

en; - herligen (de heiligheid van iets
schenden), ik heb -heiligd: den Sabbat -,
den Zondag -; de R.-K. kerken werden
-heiligd, ontwijd, b.v. door moord, doodslag
of plundering: -tug (schennis), v. -ingen.

Onthels'teren (vernielen, verwoesten, ook:
ontredderen, overhoop halen), het -heisterde,
heeft ontheisterd: de storm kan het bosch

, de oorlog zal de velden -; de -heisterde
akkers, de -heisterde valleien; -holland-
schen (de eigenaardigheden, den Hollander
eigen, doen verliezen, doen verloren gaan),

het -hollandschte, heeft - hollandscht: het
langdurig verblijf in Amerika zal hem
geheel -; -hoof'den (met bijl of zwaard
gerechtelijk van het hoofd ontdoen), men heeft

hoofd: Cromwell liet Karel I - (1649), Lode-
wijk XVI werd onthoofd (1793); -hou'den
(in 't geheugen houden),-ik -hield, heb -:
kunt ge dat alles -? veel lezen is goed, maar
veel - is beter; -hon'den (terughouden),
ik -hield, heb -: een dienstbode het loon
-, d. i. inhouden, niet geven; de ontwikkelde
vrouw moest men het kiesrecht niet -;

hoteden, zich, ik onthield (mij), heb
(mij) -houden: Pompejus -hield zich op
zijn buitengoed, zich ophouden, verblijven;

hott'den, itteh, ik - hield mij, heb mij
- houden : zich - van sterken drank, eig. zich
er van afhouden, hem niet gebruiken ; -houd
u van leugentaal; - houd u van alien schijn
des kwaads. Thess. 5:22; -hou'der (iem.,
die ergens geen gebruik van maakt), m. - s:
een geheel-, iem., die in 't geheel geen alcohol
gebruikt; -hou'dingsdagen (R.-K. dagen,
waarop het verboden is vleesch of vleesch-
spijzen te gebruiken), m. my.; -Indies
(ontsluieren, te voorschijn doen komen), ik
heb -huld: een standbeeld -; de waarheid

, aan het licht doen komen; -hut'sen
(doen ontstellen, van streek brengen), ik
-hutste, ik heb en ben -hutst:zijn woorden
- mij; ook : zich -; -lutist' (verbijsterd,
ontsteld, ontzet), bn. en bw.: de arme Wouter
was -, (Mult.); de vrouw stond -.

On'tijd, m. ontijden : big avond en - en, op
onbehoorlijken tijd; dat voorstel kwam ten

e, d. i. op een ongeschikt oogenblik.
Ontkrdig (niet te rechter tijd), bn.: dat zijn

e vragen, een - aanzoek, een - bezoeker;
fig. een -e dood, te vroeg b.v. in den slag;
bw.: een - verschijnende vlinder; -er, -st;

held (ongeschikte tijd), v. gmv.
Ontilbaar(niet geschikt om to worden getild),
bn.: - bare have, onroerende.

Ontja'gen (met vlugheid ontnemen, ontruk-
ken), ik -jaagde of -joeg, heb -jaagd: de
One hond -jaagde den anderen het hags;
het moordgespuis te -, (Staring), door jagend
rijden te ontkomen; -ka'pen (ontfutselen,
afhandig maken), ik -kaapte, heb -kaapt:
iem. iets -; -ken'nen (loochenen, niet be-
kennen), ik heb -kend, een daad -; -ken'-
nend(niettoestemmend),bn.: een - antwoord,
nooit is een - bijwoord, noch is een - voeg-
woord, geen is - e. lidwoord; -ken'nings-
woord (spr. ontkennend bijwoord), o. -en:
geen is een -; -ken'tents (de daad van
ontkennen), v.; -ker'keren (uit den kerker
ontslaan), ik heb - kerkerd ; fig. de ontkerkerde
geest voer near God, ontboeide, bevrijde;

ker'stenen (eig. ontchristenen, het geloof
in het christendom ontnemen, doen verliezen):

tug, v. gmv.: de -ing der natie, zie
Kerstenen; -ke'tenen (bevrijden van de
ketens), ik heb -ketend: een misdadiger -;
fig. de stormen, de driften -; -kie'men
(uit de kiem te voorschijn komen, ontstaan),
het is -kiemd: het zaad gaat -, de zaden
van deugd beginnen te -; - kiemende liefde.

Ontklee'den (van de kleeren ontdoen), ik
heb -kleed; zegsw. men moet zich niet -,
v66r men naar bed gaat, d. i. men moet zijn
goederen, enz. eerst afstaan na zijn dood;

klufs'teren(ontboeien), ik heb - kluisterd:
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iem. van zijn boeien -; fig. de stormwind
werd ontkluisterd; -knar'pen (afhandig
maken, ontkapen), ik heb -knarpt: iem. zijn
beurs w. g.; -knech'ten (vrijrnaken;
de vrijheid hergeven), ik -knechtte, heb
- knecht : de kruistochten hebben de laten
-knecht: --ling, de -ing van Europa uit
het juk van het militairisme; -kne'velen
(afpersen), ik heb -kneveld : der armoe het
weinige geld - door geweld; -knoo'pen
(losknoopen; fig. verklaren, oplossen), ik heb
-knoopt: een jas -, fig. een raadsel yen
drama -; - knoo'ping(dicht. laatste hoo fd-
deel van een drama, waarin de waarheid
zich onthult, of loop van de verwikkeling in
een tooneelstuk of in een roman), v. -en;

ko'men (ontsnappen), ik -kwam, ben
komen: een gevaar -; -kop'pelen (het

gekoppelde losmaken), ik -koppelde, heb
-koppeld: een wagon -, de jachthonden -.

Ontkur'ken (de kurk van iets af doen), ik
kurkte, heb - kurkt : een flesch -;

tang (nat. werktuig tot ontlading der electri-
citeit), v. -en, zie Ontlader; -la'den
(afladen), ik -laadde, heb ontladen een schip

, een kar -; een geweer	 afschieten; een
batterij ontdoen van de lading; fig. om
hetltart te -, ontlasten, verkwikken ; - la'der
(werktuig tot ontlading van een electrische
batterij), m. -laders; -las'ten (ontdoen van
een last, verlichten, ontheffen), ik -lastte,
heb -last: wil ik u Bens -? het hart -,
het gemoed -; iemand van een taak -; een
wonde van bloed -; zich -: die rivier -last
zich in zee, de wolken - zich in hagel; zich
het hart -; -lasting (afgang, stoelgang), v.
gmv.; -la'ten (losgaan; fig. verinurwen,
verzachten, bevredigen), het -liet, het heeft en
is -; - lau'weren (van den lauwer ontdoen,
van den roem berooven), ik heb -lauwerd:
Napoleons hoofd werd - lauwerd; -le'den
(in leden scheiden), ik -leedde, heb -leed:
een dood dier - 7 een bloem -,een volzin -,
een gedicht - 7 eenkunstwerk -; -le'dlgen
(ontruimen, ontdoen, ontblooten, bevrijden),
ik heb -ledigd: de gewesten van soldaten
te -, de markt is van boeren - ledigd, van
alle hulp - ledigd zijn, zijn hart - van zorgen.

Ontle'dIng (de daad v. ontleden), v. -en:
de - of anatomie van een dier, v. e. plant;
scheikundige - van kleuren; de - of
analyse van een volzin, de - van een tooneel-
stuk, woord -, zins -; de - van de personen,
van de karakters in eenig tooneelstuk.

Ontleed'kamer(anatomisch laboratorium),
v. -s; -kande (wetenschap der anatornie),
v. gmv.; -kundlg, bn.: de -e les, beroemd
schilderij van Rembrandt in het Rijksmuseum
te A'dam; -kundlge (anatoom), m. en v.
-n; -mes (mes van den anatomist), 0.

messen, fig. het -mes der critiek in iets
zetten, het analyseeren, eig. het in stukken
deelen; -tafel(werkta fel v. d. ai latomist),v.-s.

Ontlee'nen (ontvangen, fig. te danken heb-
ben aan, putten uit), ik heb - leend: de
moan - leent haar licht aan de zon; aan
Welk Evangelie ontleende hij 7ijn tekst?

lee'ren (alleeren, afwennen), ik heb -leerd:
de ntuziek ontleert den jongeling het denken,
(Klikspaan); -leg' (uitvlucht), 0.; -lij'ken
(onkenbaar worden), het -leek, is -leken:
mijn nicht was mij geheel -leden; -1(i'ven
(dooden, van het leven berooven), ik heb

-lijfd : tang -lij fd door luchtgebrek zijn beide
speellui! (Staring), gestorven, vero.; -lok'.
ken (door uitlokken verwerven, fig. afdwin-
gen), ik heb -lokt: iemand een of ander
woord iemand een belofte -; dat -lokte
hem een kreet van smart; -loo'pen (ont-
komen, ontvlieden), hij -liep, is -loopen:
de jonge hond is mij -, de dief is zijn ver-
volgers	 iemand trachten te -; uw leeftijd
zal den mijnen niet veel	 verschillen van ;

loo'veren (van loover berooven), de storm
heeft den boom -looverd; -lui'ken (het
tegengestelde van luiken of sluiten: openen,
opengaan), het -look, heeft en is -loken:
die roos gaat haar bladeren -, fig. zijn talent
begint te -; -lnis'teren (van luister be-
rooven), ik heb -luisterd: de misdaden, die
zijn bestuur -; -ma'ken (geld of goed
aan derden maken, onterven), ik heb -maakt.

Ontman'telen (van mantel, hulsel ontdoen),
ik heb - mantel: een vesting - 7 den mantel
harer vestingwerken wegnemen, haar wallen
slechten; -mas'keren (het masker afdoen),
ik heb -maskerd: iem. -, het masker af-
trekken, fig. een huichelaar - 7 een listige
staatkunde -, (v. d. Palm), iem. - als een
bedrieger; -menseht' (wreed, ontaard),
bn.: een -e woekeraar, onbarmhartig, on-
meedoogend; -mer'geld (ontzenuwd, ver-
zwakt, uitgeput), bn., ook: Uit'gemergeld;

moe'digen (moedeloos maken, den mood
benemen, terneerslaan), ik heb -moedigd:
-Ing(neerslachtigheid), v. gmv.; -moe'ten
(tegemoetkomen, aantreffen), ik - moette, heb
en ben -moet: -ing (ook: voorval), v. -en;
-moellugspunt (plaats, waar twee of
meer spoorwegen, wegen, kanalen bij elkaar
komen), o. - en : Utrecht is een - van spoor-
wegen, Groningen is een - van kanalen;

mun'ten (tot munt geslagen metaal seeder
versmelten), ik heb -munt: zilvergeld op
groote schaal -.

Ontnaas'ten (benaderen), w. g. ; - ne'der-
landsehen (het Nederl. karakter aan iets
ontnemen), ik - nederlandschte, heb - neder-
landscht, zie Ontho 11 andschen, -ne'men
(afnemen, benemen), ik -nam, heb -nomen:
een kind een mes -; iem. iets -, zich het
leven -, zich berooven van; -ner'ven (fig.
ontzenuwen), ik heb -nerfd; -nes'telen
(een vogel uit zijn nest halen), ik heb -nes-
teld: een spreeuw -; -nuch'teren (nuchter
maken of worden, fig. ontgoochelen), ik heb

nuchterd.
Ontoegan'kelijk (niet te genaken), bn.: een

- hol, een -e hoogte, een - fort.
Ontoererkend (onvoldoende), bn.: de bezet-
ting was -, de gelden waren -.

Ontoere'kenbaar, bn.: een daad is -, als
de persoon, die ze pleegde het onderscheid
tusschen goed en kwaad niet kende; de per-
soon zelf is dan ontoerekeningsvatbaar, bn.

Ontogenie' (de leer van de ontwikkeling van
het individu tot aan zijn geboorte), v. gmv.

Ontologle' (leer v. h. zijn), v. gmv. (g = g).
On'tong (Mal. geluk, voordeel, ook, geluks-
teeken), v. gmv.: er was - in de haarwervels
van ifavelaar's kind, (Max Hay.)

Ontoon'baar (erg slordig,verfoinfaaid),bn.;
ik zie er	 uit, dat werk is -.

Ontper'sen (afpersen, ontrukken), ik heb
perst: het jammer zal use	 een traan -;

hagelsteenen, de donderwolk -perst, (Da Costa);
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-plofTen (met een plo f vaneenbarsten), het
is - ploft: de lading, het kruit, het gas ontplofte;
-ploflingsgeluld (spraakk. ontploffende
medeklinker), 0. - en ; de p, b, t zijn - ge-
luiden, zij worden niet aangehouden ; -plof'-
fingsstof (springstof, middel om een ont-
ploffing te doen ontstaan), v. -stollen:kruit,
dynamiet, lyddiet, nitroglycerine, -cellulose,
meliniet, knalkwik zijn - stoffen ; -plooren
(gladstrijken, ontvouwen, ontrollen), ik heb
-plooid: laat nu de vreugd de rimpels van
vw voorhoofd -; teen -de zich dat gelaat;
dicht. de vogel -t zijn vlerken, de bloemen
- haar kellcen; -plurken (dicht. en vero.
voor ontplooien): de lelie heeft haar kelk - plo-
ken; -poor'teren (gesch. v. h. poorterschap
ontzetten), men -poorterde, heeft -poorterd;
-pop'pen, zich (als vlinder of insect uit de
pop kruipen), de vlinder popte zich, heeft zich
ontpopt; fig. deze schrijver heeft zich als vertel-
ler ontpopt, deze schilder als landschapschilder:
er is dat uit ontstaan, geworden; - pra' ehen
(dicht. afbedelen), ik heb -pracht: iemand
een gunst afsmeeken; -pres'sen (dicht.
voor ontpersen): tranen, het broederhart
- prest ; - raad'selen (op lossen , verklaren),
ik heb - raadseld : de geheimen der toekomst
willen -, de geheimen der natuur willen

Ontra'den (afraden, uit het hoofd praten);
ik -ried, heb - raden : de aanneming eener
wet -, iemand een huwelijk -; -rasfelen
(losrafelen, losmaken, ontwarren), ik heb

rafeld: een weefsel eon koord -; een
verwarde zaak -; -ramponeeren, ont-
rampeneeren (ontredderen), het is en
heeft -ramponeerd: de storm zal de vloot -,
havenen, eer y - teed huis, ontredderd; ook:
Ramponeeren; -red'derd (gehavend,
verward), bn.: een - schip; wat ziet gij er
- uit!; -red'deren (haveneii,in verwarring
brengen, ten eenenmale bederven), het is
- redderd.

Ontrei'nigen (vuil maken, bemorsen, bezoe-
delen), ik - reinigde, heb - reinigd : een
tempel -, fig. zijn geweten -; -ren'nen
(snel ontloopen, ijlings ontvluchten), ik heb
en ben - rend : 't zwaard, door geen vlucht
to -, het ongeluk -; -rl'ehelen (V1. de-
railleeren; ontsporen); -rie'ven (gemak,
genot ontnemen, ongemak veroorzaken), ik
heb -riefd; iem. -; -roerd' (aangedaan,
bewogen), bn.: al de onistanders waren -,
hij sprak met -e stem; -roe'ren (aan-
gedaan worden), hij is - roerd : de vrouw
- de tot bezwijmens toe; -roe'rend(treffend),
bn.: de kunst bezit een - vermogen; -roe'.
ring (aandoening), v. -en,-rollen(rollend
ontvallen), het is -rold: traan op traan

colt zijn oog; dat woord kon uw lippen -!
fig. de banieren	 laten afrollen of laten
wapperen; een tafereel	 tentoonspreiden;
zich voor ons oog -rolde zich het fraaie
landschap, werd zichtbaar; -ron'nen (ont-
loopen, ontgaan), bn.; 't gedreun der burg -,
(Staring); -ron'selen (afhandig maken,
ontfutselen), ik heb - ronseld: iemand geld -.

Ontroo'ven(door roof ontnernen),ik - roofde,
heb -roofd: iemand geld, goed, buit, een
er fens, enz. -; iem. zijn eer, goeden naam
enz. -; fig. die kwaal -rooft mij alle
lichaamskracht, beneemt, verteert.

On'trouw (gebrek aan trouw), v. gmv.; -
plegen, - aan den dag leggen.

On'trouw (niet getrouw), bn.: een hand wordt
zijn meester nooit -; bw.: - handelen.

Ontrou'wigheld (ontrouw), v. gmv.: de 
-van hoar geheugen. w. g.

Ontrurmen (verlaten), ik heb -ruirnd: de
politie heeft de zaal doen een -de zaal,
een fort -; fig. jok en lath doen de zorg het
hart -; -ruk'ken (door rukken verwijde-
yen, uit de hand rukken), ik heb -rukt: een
forsche hand -rukte Teun het geweer, (C. 0.);
aan den roover zijn buit -; fig. lets aan de
vergetelheid -, het door een of andere dead
in de herinnering doen voortleven; -rus'ten
(onrust bij iemand wekken), ik -rustte, heb
-rust: allerlei oorlogsgeruchten -ten de
landelijke bevolking; zich -: -rust u niet,
alles zal terecht komen; -rus'tend (onrust-
wekkend), b.v.: een -e tijding ; -seha'kelen
(losschakelen, uit elkaar leggen), ik heb
-schakeld: een redeneering w. g., zie
Uitschakelen; -seha'ken(dicht.schaken,
ontvoeren), ik heb -schaakt: een meisje -;
-sche'pen (uit het schip laten, aan land
doen gaan), ik heb -scheept: eenig yolk daar
ter plaatse te -; de lading -, aan wal zetten
of aan land brengen: -sehe'ping(het ontsche-
pen), v. -en: - van vee, - van goederen.

Ontseheu'ren (met geweld afrukken), ik heb
-scheurd: een bloempje, aan den stam -,
(Staring); zich -: de jongeling -de zich aan
die vermaken, z. losrukken van ; - sehieten
(ontglippen, ontglijden, ontvallen, ontgaan),
het -schoot, is -schoten: de ring -schoot
haar vingren, nl. aan die van Heile, (Bild.);
een woord, een kreet kan iem. snel en
onverwachts ontsnappen; zijn naam is mij
-schoten, uit mijn geheugen gewischt: --
sehoei'en (de schoenen of het schoeisel
uittrekken), ik - schoeide, heb -schoeid:
zich	 zich ontdoen v. schoeisel: -sehul'-
len (ontgaan door te schuilen), ik -school,
heb -scholen: een regenvlaag	 schuilen
voor, de middaghitte	 ontwijken; -sehul'-
dlgen,zie Verontschuldigen; -sie'ren
(benadeelen, de schoonheid verminderen), het
heeft -sierd: dat raampje -t den gevel,een
smadelijke trek -de zijn gelaat, dergelijke
beelden - uw stijl; -slaan' (ontheffen,
vrij geven), ik -sloeg, heb -slagen: ik zal
mij van die taak zien te -; -slaan' (den
dienst, de betrekking opzeggen), ik -sloeg,
heb -slagen: een knecht, een ambtenaar -,
zie Ontslag; -slag' (handeling, waardoor
men iemand ontslaat), o. gmv.: het - van
dien ambtenaar bevreemdde ieder; iem. zijn
(eervol)	 geven; zijn	 vragen, verzoeken,
nemen, krijgen; zijn indienen; -slag'-
neming (het nemen van ontslag), v. -en.

Ontsla'ken (banden, boeien losmaken),
ik heb - slaakt : de dood - slaakt de kluisters;
de dooi -slaakt de banden, door de vorst
gesmeed, (Bogaers); een kreet, een zucht, een
bode -; de -slaakte geest, vrij; -slaspen
(ontwaken, wakker worden), hij is -; in
't iroorhout is alle Dier -; 't Oosten, daar
de Son -slaapt, (Huy gen s), vero.;
pen (in slaap vallen; fig. sterven), hij -sliep,
is -: in Gode, in den Heere -; -sla'pene
(overledene), m. en v. -n; -slip'pen (ant-
snappen, ontglippen, ontkomen), het heeft en
is -slipt: aan het gevaar dat is mijn
aandacht -slipt, dat dreigt mijn herinnering
te	 laat u geen uur -; de nauw -slipte
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wacht, (Vondel); —slureren (ontdoen van
den sluier, fig. aan het licht brengen), ik heb
— sluierd : zich het gelaat —; fig. een bedrog —,
den verborgen zin van droomen — 7 verklaren;
— slut'meren (dicht. ontslapen, fig. in
sluimering vallen), hij is —sluimerd: Zefir
lag — sluimerd neer, (Staring); oak, ontwaken:
't —sluimerd aardrijk juicht, (Bild.); —slur-
pen (sluipende ontkomen), ik —sloop, ben
•-slopen: het gevaar —, de politie —; —slur-
ten (opensluiten), ik — sloot, heb —sloten:
een deur —; fig. zijn hart voor iem. —, zijn
geheimen openbaren.; —smetten (reinigen
van smetstoffen, desinfecteeren), ik heb —smet:
een ziekenkamer — 7 beddegoed —; —smet-
tingsdienst (al, wat client tot ontsmetting
van menschen, van beddegoed, enz.), m.: dat
allês hoort tot den — onaer stad; —smet'-
tingsmiddel,o. —en ; —nnetlingsoven
(desinfectie-oven), m. — s; — snaard' (zonder
snaren, ontdaan van snaren), bn.: een —e
luit, een — speeltuig; —snap'pen (ontko-
men, ontgaan), ik ben —snapt: de diet is
—snapt; de gelegenheid laten —, ontglippen;
aan het gevaar —, aan het oog —; —sna'ren
(van snaren ontdoen), het is — snaard : het
speeltuig hing — snaard in de wilgen ver-
ward, (Da Costa), een viool —; —snellen
(snel ontvlieden), ik ben —sneld: het gevaar

; als aan den flood —sneld; —span'nen
(wat gespannen is, vrijlaten), ik heb —: een
boog —, een koord —, het gelaat — 7 het uit
de strakke plooi doen gaan; fig. den geest —
door vermaak; zich —, d. i. zich verpoozen:
—spanning (verpoozing, rust), v. —en.

Ontsparlelen (door spartelen ontkomen), ik
heb en ben — sparteld : het baarsje zoekt den
hengelaar te —, het gevaar —; —sper'ren
(ontgrendelen), ik heb —sperd: een deur, een
poort —, den slagboom wegnemen, openen;
--spin'nen (al spinnende te voorschijn bren-
gen), ik heb —sponnen; zich —: een gesprek, een
discussie kan zich over eenig onderwerp —,
zich ontwikkelen, kan ontstaan; —spo'ren
(uit de spoorrichels geraken, derailleeren,
ontrichelen), de trein —spoorde, is —spoord;
--spo'ring(deraillement),v. -en; -sprin'-
gen (zijn oorsprong hebben), het —sprang, is
ontsprongen : de Rijn ontspringt op de Alpen;
een traan ontspringt zijn oog, ontwelt;
—sprin sgen (springende ontkomen), het
—sprong, is — sprongen : hij is den dans ont-
sprongen, d. i. den doodendans, zie aid.; fig.
aan het dreigend gevaar ontkomen ; —sprur-
ten (uit iets spruiten, fig. ,ontstaan, afstam-
men), het — sproot, is — sproten : het gran
begint te —; uit den handel ontspruit wet-
vaart; hij is uit een adeltijke familie ont-
sproten.

Ontstaan' (een begin nemen), het —stand,
is —; de rivier ontstaat op dat plateau, neemt
haar oorsprong; uit zuurstof en waterstof

staat water, komt voort, vormt zich; een
twist kan uit een nietigheid —, geboren worden.

Ontstaan' (er niet staan, afwezig zijn), ik
—stand, heb —: Schoone nimf, ontsta mij
niet I (Staring), in den steek laten, vero.;

ste'ken (doen ontbranden, aansteken), ik
—stak, heb —stoken: een vuur —; Gods
toorn — 7 opwekken, doen ontbranden; in
woede —; de wonde is —stoken, rood opge-
zwollen; —Meld' (van streek, ontroerd, ver-
sehrokken, ontzet), bn.: de menigte stond —

te ktiken; —stelen (door diefstat ontnemen,
diefachtig wegnemen), ik — stal, heb — stolen :
men heeft mij dat —stolen; —stencil (schrik-
ken, ontroeren, in verwarring raken), ik
— stelde, ben — steld : die tijding zal hem erg
—; —stel'lend (ontroerend), bn.: — nieuws;
—stertenis (verwarring, ontroering, schrik,
ontzetting), v. gmv.; —stemd' (valsch van
toon), bn.: een —e viool; fig. onaangenaam
gestemd: varier was zeer — 7 uit zijn humeur.

Ontstenemen (zijn stemming verliezen
of niet hebben), het heeft en is —stemd:
de vochtigheid zal die instrumenten —,
een —stemd speeltuig; fig. dat bericht zal
varier —, uit zijn humeur brengen; —sten'-
tents (an. van ontstanden, ontbreken, d. i.
afwezig zijn: gemis, gebrek), v.: bij — van,
bij gemis, bij mangel van; bij — van op-
volgers, d. i. er zijn er geen; bij — van
een burgemeester, de burgemeestersplaats is
vacant; bij — van mannelijke nakomelingen,
of manlijk air, bij — van bijzondere regle-
menten; —stiehlellik (ergerlijk, aanstoot
gevende), bn. en bw.: een — woord; zich —
in de kerk gedragen, meestal: 0 n s t i c h t e-
1 ij k ; —stiehlen (ergeren), het — stichtte,
heeft —sticht: het losse gedrag des teeraars
zal de gemeente —, aanstoot geven; —sto'-
ken, bn.: een — kaars, lamp; een — wond,
gezwel, d. i. zwerend, opgezet, rood; —strAr-
den (afstrijden), ik — streed, heb —streden:
ik laat mij dat nooit —, (Staring), uit het
hoofd praten, afwinnen; —ta'kelen (aftui-
gen, van het twig ontdoen), ik heb —takeld:
een schip — ,een schip, door den storm — takeld.

Ontto'gen, vd. van het vero. onttieen: die
schat, (Juta), wordt de aarde niet - - I (Staring),
d. i. onttrokken, ontnomen; —too'veren (v.
d. betoovering bevrijden, fig. ontnuchteren),
het —tooverde, heeft —tooverd; —trek'ken
(onthouden, ontnemen), ik -trok, heb —trok-
ken: iemand een deel van zijn loon —; zich
aan iets —, zich er niet meer mee bemoeien,
zich van iets afmaken; —trog'gelen (door
bedrog af handig maken, listig ontnemen), ik
— troggelde, heb —troggeld, zie A ft r o g-
gelen; —tro'nen (van den troon berooven),
men heeft —troond: een koning —; —troo'-
nen (met mooie praatjes aftroggelen), ik
heb —troond, zie A ftr oonen.

On'tneht (onkuische handeling), v. gmv.
Ontuehlig (onkuisch, onzedelijk), bn.: een

— levee leiden, zedeloos.
Oulu* (uitschot, Oval), o. gmv., fig. schorri-
morrie van yolk, gespuis.

Onnitwiseh'baar (niet uit te wisschen),
bn.: een — bare indruk, zeer diep; bw.: iets
— in zijn geheugen prenten.

Ontvallen (door vallen uit iemands bereik
raken, ontglippen), het —viel, is —vallen: het
wapen is hem —; fig. een traan —viel zijn oog;
de moed —viel hem, ontzonk; dat woord is
mij —; wie veel kalt, veel — 7 (Cats); zijn
vrouw —viel hem reeds vroeg, stied.

Ontvang' (ontvangst), m.: in — nemen;
vang'avond(0.-I.receptie-avond),m. -en;
vans'. of -vangst'bewijs (bewijs, dat

iets ontvangen is), o. —bewijzen, zie Regu;
—vang'dag (zelf gekozen dag in de week,
dat een dame bezoeken ontvangt), m. — dagen;

van'gen (in ontvangst nemen), ik —ving,
heb —vangen : een som gelds —, een brief —,
onderwijs -, een goede opvoeding -; zijn
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boelc wcrd goed -, vond aftrek ; illevrouw zat
vandaag niet -, bezoek wachten ; -van'ger
(iemand, wien lets gegeven wordt), m. -van-
gers: de - van den brief; in 't bijz. ambte-
naar: de - der directe belastingen, der ac-
eijnzen, der registratie, der gemeentebelasting ;
ook voorwerp, dat opvangt, opneemt : de -
van een dakgoot, de - van een luchtpomp;
-vansgerskantoor (kantoor van een ont-
vanger), o. -kantoren; -vang'kamer

,
 (ka-

mer, waarin bezoekers ontvangen warden),
v. -s; zie: Salon en Receptiekamer;
-vangst' (het onthaal, het recipieeren), v.
gmv.: de - der gasten, een hartelijke -;
-vangst' (het ontvangen, het innen), v.
-en; - vangsf bewijs, o. - zen, zie On t-
vangbewijs; - vang'sten (de ontvangen
gelden), v. my : de uitgaven en -; de uit-
gaven regelen near de -, de tering naar de
nering zetten; -van'kelijk (vatbaar voor
indrukken), bn.: een voor het schoone -
gemoed; een kinderziel is zeer - voor in-
drukken; -er, -st: -held (vatbaarheid),
v.: -heid voor gewaarwordingen; -va'ren
(voorbijgaan, verstrijken), het -voer, is -;
de jaren - zoo suet en zoo vlug ! - veehlen
(vechtende ontnemen, vechtende ontkomen),
ik -vocht, heb en ben ontvochten; -veln'-
sen (niet uitkomen voor, verborgen houden),
ik heb -veinsd: zijn oogmerk -; zich lets
-, lets niet aan zich zelf willen bekennen,
het voor zich zelf niet willen weten : ik kan
mij niet -, dat ik ntaar half tevreden ben
over mijn examenwerk; - vel'len (van het
vet berooven of ontdoen), ik heb door lien
val mijn knie -veld, onk: mijn knie is -veld;
- vets ten(van de vetdeelen:ontdoen,zuiveren),
ik -vette, heb -vet: wol -, cacao -.

On'verbloemd (eig. niet verbtoernd, niet
mooier voorgesteld dan het is, ongeveinsd,
oprecht, onbewimpeld), bn.: de -e werkelijk-
heid, de - e waarheid; - zeg gen w at men denkt.

Ontvlam'baar (spoedig vlam vattende,kun-
nende ontvlammen), bn.: - bare stoffen, fig.
een Licht -bare verbeelding; -vlam'men
(ontbranden, ontsteken), ik heb en het is
-vlamd; -vleesd' (zonder vleesch, fig. ver-
magerd), bn.: de arm was daar -; en een

e hand breekt uit den steen, (Staring); fig.
haar wangen waren -; zie Ontvleezen;

vlee'zen (van 't vleesch ontdoen), ik
vleesde, ik heb -vleesd: een kip -, een

geraamte -; -vleren (door vleien aftrog-
gelen), ik - vleide, ik heb -vleid: iemand
een belofte -; -vlie'den (ontvluchten, ont-
wijken), ik -vlood, ben -vloden: het stads-
gewoel -, de verleiding -, het gevaar -;
- vluehlen (door te vluchten ontkomen),
ik -vluchtte, ik ben -vlucht: een stad -,
zijn huis of zijn ouders -; -voe'ren (weg-
rooven, schaken), ik heb -voerd : een dochter
haren ouders -; fig. mijn ziel is aan de
acrd -voerd, (Ledeganck), onttogen: -der
(iem., die ontvoert), m. -5, -ing (schaking),
v. -en; -vol'ken, ik heb -volkt: de
oorlog -volkt de landen, neemt een groot
deel der bevolking weg : - lug, v. gmv.: de
- ing der steden door de pest; - von'ken
(doen ontbranden), ik heb en het is -vonkt:
iem. in liefde voor de studie -, den moed - ,een
twist -; -voog'den (ontheffen van de voog-
dijschap), ik heb -voogd: -ing (vrijma-
kmg), v. gmv.; -vou'wen (los vouwen,

ontplooien), ik heb - vouwen : hij heeft het
tafellaken -; de vleugels -; -von'wen (fig.
uitleggen, verklaren), ik heb ontvouwd: hij
heeft mij de redenen -vouwd.

Ontvreem'den (ontnemen, ontsteten, ver-
duisteren), ik -vreemdde, heb -vreemd:

ing (dietstal), v. -innen; -waken (wak-
ker worden), ik ben -waakt: uit den slaap,
uit den droom -; -wa'penen (ontdoen
van wapenen), ik heb -wapend: hij zag zich
-wapend, iemand -; een schip -, ontdoen
van het geschut; fig. weerloos maken, stillen:
een zacht woord -wapent den toorn; -wa'-
ren (zien, bespeuren), ik heb -waard: het
Licht kwam binnen, en ik - de bij zijn schijnsel
een jong meisje, misschien van de jaren...
van Henriette, (C. 0.); oom Stastok had op
zijn horloge halftien -waard, (C. 0.); dat
hij een kleine ongesteldheid mocht -, (C. O.)
gewaarworden, bemerken; -war'ren (eig.
nit de war maken, fig. ophelderen), ik heb
-ward: een streng garen -, een quaestie -;
-wasisen, ik -wies, ben -: de knaap is de
schoolbanken -, is de roede -, den kinder-
schoenen -, d. i. te groot er voor geworden;
de ouderlijke tucht - zijn, ontgroeid.

Onweerstaan'baar (niet te weerstaan'),
bn.: een - verlangen, een - bare aanvech-
ting, zie ald.; ook: Onwederstaanbaar.

Ontwei'en (ontdoen van het ingewand), ik
weide, ik heb -weid: een visch, een vogel,

een stuk wild -, zie Geweide; -wel'digen
(met geweld ontnemen), ik heb -weldigd;

wel'len (ontspringen, ontvloeien), het is
-weld: een beekje, dat aan den top des heuvels
-welt; een traan -welt haar oog; -wen'.
nen (afwennen), ik heb en ben -wend: het
yolk, aan orde en tucht -wend, (Staring);
de studie -; -warp' (beraamd en om-
schreven plan), o. - en : het - van een nieuwe
kerk, - tot droogmaking van de Zuiderzee,
een - van buurtspoorwegen, een - van wet,
een - van een roman, een - van een too-
neelspel; - wer'pen (lets in schets teekenen),
ik -wierp, heb -worpen: het model, het
bestek van een huis -; fig. een plan -, een
wet -, d. i. maken : - wer'per, m. - s : de
- van een plan; -wiyden (eig. de wijding
ontnemen, schenden, ontheiligen), ik -wijdde,
ik heb -wild: een kerk -, een altaar -.

Ontwkilelbaar (niet te betwijfelen, stellig),
bn.: - bare zekerheid, de - bare waarheid.

OntwUk' (wijkplaats), o. gmv.: een plaatsje
van -, (C. 0.), d. i. een afzonderlijke zitplaats,

wlyken (uit den weg gaan), ik -week,
heb en ben -weken: men scheen hem te -; fig.
hij tracht alle verklaringen te -, ontduiken ;
de beantwoording van een vraag -; -wtr-
kend, bn.: een - antwoord, niet recht-
streeks op de vraag slaande; -wik'keld
(den vollen wasdom bereikt hebbende), bn.:
dat meisje is vroeg -; fig. een - man,
een - publiek, gehoor, beschaafd; een -e
geest, door studie gevormd; -wik'kelen
(eig. uit de wikkels doen), ik heb -wikkeld:
fig. den geest -, vormen, denkend maken;
een stetting -, verklaren, ophelderen; een
algebraischen vorm -, uitwerken; zich -,
tot vollen wasdom komen; een Bier -t zich
in den regel snetter dan een mensch i een plan

, uiteenzetten, blootleggen, duidelijk maken;
zctden en bloemen - zich, ontkiemen, gaan
bloeien; een groote kracht -, doen ontstaan,
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in 't leven roepen; (wasdont,
groei, voortgang, vorming), v. gmv.: de -
van lichaam en geest, de verstandelijke -,
do - der kunst, de - der wetenschap; de -
van electriciteit, van gas, van damp; de -
mijner denkbeelden, mijner plannen, uiteen-
zetting; -wik'kelingsbaan (weg der ont-
wikkeling), v. -banen: de - der ntertsch-
held; -woe'keren (met moeite en inspan-
ning verkrijgen), ik heb -woekerd: Neder-
land is aan de zee -woekerd, d. i. op de zee
veroverd en dat wel stuksgewijze.

Ontwor'stelen (worstelend ontrukken of
losmaken), ik heb, het is -worsteld: iernand
een mes -; oils land is -worsteld aan
de stroomen; zich z. - aan het alcohol-
misbruik, z. aan de zonde -; -wor'telen
(met wortel en tak uit den grond rukken),
hij heeft -worteld: de storm had den beak
-worteld; -wriehlen (uit het gewricht
rukken of trekken),ik heb -wricht: den arm -,
de heap	 fig. den geest	 verlammen; de
critiek zoekt de openbaring te -; -wrinVen
(loswringen), ik -wrong, heb -wrongen:
iemand een mes -; fig. iemand een geheim,
een belofte -, den vijand de zege -, al wrin-
gende of strijdende ontnemen; -za'delen,
ik heb -zadeld: de ruiter werd -zadeld, uit
den zadel gelicht ; een paard -, van het zadel
ontdoen; -zag' (eerbiedige schroom, eerbied),
0. gmv.: onze vloot vervulde Brittannie met

; - voor iemand hebben, gevoelen, toonen;
iemand - inboezemen; met -, uit -; hij
heeft - onder de schoolknapen; -zag'baar
(ontzag inboezemend), bn.: de -bre wich-
lares, (Van Lennep).

Ontzaglijk (vreeswekkend), bn.: de -ste
rechtbank der wereld, (Beets); fig. een -e
menigte, de kinderen hadden een -e pret,
een -e hoogte, een -e hoeveelheid, zeer
grout; bw.: Goliath had een - breeden kop,
(Tollens), vreeselijk; hij houdt - veet van zijn
vader, erg; -zag'verwekkend, bn., ont-
zagwek'kend(ontzag inboezentend),bn.: een

e krijgsmacht, een -e state; -er, -st;
-ze'gelen (ontdoen van het zegel), ik -ze-
gelde, heb -zegeld: een brief -, een boedel -,
tegenst. Verzegelen; -zeg'gen (weige-
ren), ik -zeide, ik heb -zegd of -zeid:
iemand een recht niet toekennen, be-
twisten; -zeg'ging (weigering), v.: de

ging van een eisch; -zei'len (door mid-
del van te zeilen ontkomen), ik heb -zeild:
alle hoop, om den vijand te - was voorbij;
een klip -; fig. een moeilijkheid ontwijken.

Ontze'nnwen (van kracht berooven; fig. ver-
zwakken, verslappen), ik heb -zenuwd: de
sterke drank -zenuwt den dronkaard; een
-zenuwd lichaam, een -zettutvende moede-
loosheid; weelde - zenuwde Hannibals leger;
fig. een bewijs, een betoog d.i. krachteloos
maken, afdoend weerleggen; een bevolking,
door geen opium -zenuwd, (Groneman);

zet' (bevrijding), o. gmv.: het - van Leiden,
het - van een schip, er daagt - op; -zet'
(ontsteld), bn.: hij was - van schrik; -zet'.
ten (afzetten, een ambt ontnemen), ik heb
-zet: de stadhouder werd nit zijn ambt -,
die burgemeester werd -; bij uitbr., berooven:
van haard en erf -zetten; bevrijden : een
stad	 iemand -; een pas -zette stad;

zetlen (ontstellen, van zijn zit of stuk
raken), ik ben -zet: - van schrik; ontzet

terugdeinzeil, verbaasd, verbijsterd; -zet'-
tend (verbazend grout), bn. en bw.: een -
leger, een -e oorlog; hij is - rjk, buiten-
geineen; spreekt. het doet mij een - gettoegen,
-zet'ter (bevrijder), -s; -zet'ting
(verbazing, schrik), v. gmv.: op 't gezicht der
slang op zijn pad was hij sprakeloos van -,
verbijstering; -zet'ting, v.: de - nit een
ambt; de - van de ouderlijke macht, het
ontslag; de ontneming, te-niet-doening.

Ontziellen (eig. v. d. ziel berooven:dooden),
ik heb -zield: nu ligt hij daar -zield, d. i.
zonder ziel, dood; fig. de veerkracht doen
verliezen; -zien' (eerbiedigen), ik -zag, heb

zien: gij moet hem wat d. sparen, ver-
schoonen; hij ontziet zich niet, mij te lasteren,
d.	 hij waagt het, rekent het niet beneden
zich; -Argen (ontglippen, ontglippen), het

zeeg, is -zegen: de rienten - zegen zijn
hand, langzaam ontvallen; (dwaas),
bn.: een -e schare; - van vreugde, van
droefheid, beroofd van verstand, zinneloos,
gek; -ziniken (wegzinken, verloren gaan),
het - zonk, is - zonken : de cooed ontzinkt
mij, d.	 begeeft, verlaat mij; de krachten
ontzonken hem; -zwaeh'telen (den zwach-
tel wegnemen, loswikkelen), ik - zwachtelde,
heb -zwachteld: een ziek been -; fig. de
bloemkop -zwachtelt zich, gaat open ; -zwa'-
velen (zuiveren v. zwaveldeelen), ik heb

zwaveld: de zijde -.
Onnit'baar (onuitsprekelijk), bn.: - bare
gedachten, een - gevoel. w. g.

OnnitbInseh'baar (fig. niet gebluscht kun-
nende worden), bn.: een - bare haat.

OnnitputlelUk (niet te ledigen), bn.: een
-e bron, altijd vloeiende; een -e voorraad,
b.v. steenkolen in de mijnen ; fig. een -e blijd-
schap; een - onderwerp van gesprek, men
is er nooit over uitgepraat.

Onnitspreek'baar (niet uitgesproken kun-
nende worden), bn.: een - petal, een - woord.

Onnitspre'keltjk (niet in woorden nit to
drukken), bn.: Gods -e grootheid, een -e
afkeer, een -e teleurstelling; bw.: zij zijn -
gelukkig, in zeer hooge mate.

Onnitstaan'baar (niet uit te staan of te
verdragen), bn. en bw.: de uitlegger in een
beestenspel is mij alleronuitstaanbaarst,
(C. 0.); een leelijk Amsterdamsch accent.

Onuitvoer'baar (niet uit to voeren), bn.:
dat plan is -; een werk - verklaren.

Onnitwiseh'baar (niet uit te wisschen),
bn.: een - bare schande, een - bare indruk;
bw.: dat is - in zijn geheugen geprent.

On'vaderlandseh (niet eigen aan ons land
of yolk), bn.: een -e verheerlijking van het
buitenland, strijdig met de gevoelens van
een goed vaderlander; leesboekjes met -e
prentjes; een - gedrag, -e zeden.

On'vast (niet in vasten toestand verkeerend),
bn.: het terrein was moerassig en -; fig.
die theorie steunt op - e gronden; hij heeft
een - en slaap, licht; hij ging met -e schre-
den, wankel; een - karakter, wankelmoedig;
bw.: hij staat nog - op zijn schaatsen; dat
bootje ligt - op 't water; -er, meest -.

Onvat'baar (niet ontvankelijk), bn.: de knaap
is - voor een zachte ver,maning ; die boos-
wicht is - voor verbetering, niet geschikt.

Onverlig (gevaar opleverend), bn.: het waren
-e tijden, roovers maakten er de wegen -.

On'ver (niet-ver, rtabij), bn.: het is -, w. g.
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poosd; — volharden, ik studeer	 gestadig.
Onveree'nigbaar (niet te paren), bn.: det
zijn —bare begrippen, die ambten zijn —.

On'verillanwd (niet verzwakkende), bn.: met
— en gloed, een —e genegenheid, vriendschap.

Onvergang'baar(dicht.onvergankelijk),bn.:
Homerus schreef Achilles' roem in — bre verzen.

Onvergan'kelijk (niet licht vergaande), bn.:
deugd is een — goed, blijvend; Carlo's naam
bleef — in Bella's hart geschreven, (Staring).

Onvergeeflijk, —vergeTelijk (niet kun-
nende vergeven worden; erg), bn.: een —e
misslag, een —e nalatigheid.

Onvergelijk'baar (niet met elkaar te ver-
yelijken, niet op wine lijn gesteld kunnende
worden), bn.: Vondel en Bilderdijk zijn —.

Onvergelirkelijk(uitmuntend,uitnemend),
bn.: een — talent; Saartje vertelde mij van
Suzettes —e gehechtheid aan hare moeder,
(C. 0.); de bijbel is een — boek, geen boek
kan er mee gelijkgesteld worden; bw.: dit
gedicht is — schoon.

Onvergeletijk (te belangrijk om vergeten
te kunnen worden), bn. en bw.: de —estrijd
bij Waterloo, een — tijdperk onzer geschie-
denis,een — schouwspel; de —e dichter Vondel,
uitnemend; in Zwitserlands valleien is de
natuur — schoon.

On'verglaasd (niet met glazuur bestreken),
bn.: een —e bloempot, — aardewerk.

On'vergolden (onbeloond), bn.: God laat
niets	 een — dienst.

On'verhinderd (onbelemmerd), bn. en bw.:
een —e aftocht; nu kunt gij — spreken.

On'verhoeds (onverwachts), bw.: hij gaf mij
— een slag, iemand — aanvallen.

On'verhoedsch (onverwacht; zoo, dat men
er niet op verdacht is), bn.: een —e aanval,
d. plotseling; de —e sprung v. h. roofdier.

On'verholen (niet verborgen, rondborstig),
bn. en bw.: een	 goedkeuring, — vreugde,
— nieuwsgierigheid; — zijn blijdschap toonen,
hij geeuwde	 openlijk.

On'verhoopt (onverwacht), bn. en bw.: een
—e hoogere bijstand, een —e verrassing; bij
— afsterven, d.	 alsnog niet te voorzien;
mocht gij — niet kunnen komen, zend dan
uw rentmeester, tegen alle hoop in.

Onverkies'baar (niet gekozen kunnende
worden), bn.: een gemeente-ambtenaar is —
als lid van den gemeenteraad.

Onverkieslijk, — verkie'selijk (niet te
verkiezen, de voorkeur niet verdienende), bn.

Onverklaar'baar (niet op te helderen), bn.:
een — voorgevoel, een — bare angst, waarvan
men zich geen rekenschap kan geven.

Onverkracht'baar (onschendbaar), bn.: de
—bare wetten der natuur.

Onverkwik'kelijk (eig. niet verkwikkend,
fig. vervelend, near), bn.: een —e geschiedenis.

Ou'verlaat (slecht mensch, booswicht, snood-
aard), m. —laten.

On'verlet (ongedeerd), bn.: de soldaten
kwamen — de poort binnen, ongekwetst.

On'vermengd (zuiver), bn. en bw.: dat is
—koper; dit gaud is — zuiver; fig. — geluk, rein.

Onvermkjd'baar (niet te vermijden), bn. en
bw.: wat al — bare rampen, — bare misreke-
ningen; de mensch kan — dwalen.

Onvermkrdelkik (niet kunnende vermeden
worden), bn.: de oorlog bleek	 een — ge-
volg, bw.: hij ware — neergestort.

On'verminderd (niet-verminderd), bn. en
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Onveran'derbaar (niet meer kunnende
veranderd worden), bn.: een — besluit.

On'veranderd (niet-veranderd), bn.: lets —
laten, zooals het tot dusverre is; mijn besluit
is —; de toestand bliift	 dezelfde.

Onveran'derlUk, bn. en bw.: de —e wetter
der natuur, niet aan verandering onderhevig;
hij zingt — hetzelfde liedje, steeds, altijd.

Onverantwoor'delijk (niet verantwoord
kunnende worden, niet verschoonbaar, niet
goed te maken), bn.: een —e nalatigheid,
afkeurenswaardig, onvergefelijk.

Onverbas'terd, bn.: de —e nakomelingen
der Fransche Hervorniden, niet-ontaard.

Onverbe'den (niet te verbidden), bn.: de —
storm, (Tollens). w. g.

Onverbe'terbaar (niet te verbeteren), bn.:
een — bare drukfout, niet of niet meer kun-
nende verbeterd worden.

Onverbe'terlijk (voor verbetering onvat-
baar), bn.: een —e dronkaard; een kwaad,
onherstelbaar; bw.: hij zingt voortreffelijk.

Onverbid'delUk (door bidden niet tot an-
dere gedachten te brengen, onvermurwbaar),
bn.: een	 rechter, de wetten zijn —; bw.:
een — logisch betoog; zij had hem — afge-
wezen; — streng te week gaan.

Onverbloemd' (niet verbloemd, niet mooier
voorgesteld dan het werkelijk is; fig. road-
borstig, oprecht), bn. en bw.: de —e wezen-
lijkheid; verhaat het mij 	 slechtweg.

Onverbreek'baar (niet te verbreken), bn.:
een — bare trouw, altijd standhoudendLeen
— bare eed, onschendbaar.

Onverbre'keltjk (niet verbroken kunnende
worden), bn.: een —e verbintenis, een —e
band van vriendschap; bw.: hij belooft zijn
woord — te houden.

On'verdaeht (niet te verdenken, niet verdacht
zijnde), bn.: een —e getuigenis, een — getuige.

Onverde'digbaar (niet te verdedigen), bn.:
een — bare positie, een — bare stelling.

Onverdeel'baar (niet te deelen), bn.: een —
eigendom, een — voorwerp; z. Ondeelbaar.

On'verdeeld (niet in deelen gescheiden), bn.:
een — erfgoed, een —e inboedel; fig. met —e
aandacht, —e sympathie, voile; bw.: zich 

—aan zijn am,bt wijden; —held, v. gmv.: ver-
koop van goederen om uit —held te geraken.

On'verdiend (niet-verdiend), bn.: een —e
straf, een —e goedheid; hoe de maand Maart
aan den —en naam van Lentemaand komt,
(C. 0.); bw.: hij werd — van zijn waardig-
heid ontzet; een schande — dragen.

Onverdien'stelijk (van verdienste ontbloot,
nietswaardig), bn.: in den regel gebruikt met,
niet : een niet — dichter, een niet —e rede-
voering, nog al te prijzen.

On'verdord (versch, frisch), bn.: — gras;
fig. zijn krijgsfaam — verspreiden, (Vondel).

On'verdorven (rein, zuiver), bn.: — zeden,
een — gemoed, de — spraak der vaderen.

Onverdraag'baar (niet te verborgen, on-
uitstaanbaar), bn.: een — bare last, een —
druk, het — bare Spaansche juk.

OnverdraagAlk(iastig, hinderlijk), bn.: een
—e hoogmoed, onuitstaanbaar; een —e dwinge-
landij, een —e hitte; ook: Ondraag'lijk.

Onverdraag'zaam (niet meegaand), bn. en
bw.: hij is — op het stuk van godsdienst; hij
ijverde — jegens andersdenkenden.

Onverdro'ten (niet-ontmoedigd,ijverig,vol-
hardend), bn. en bw.: met — ijver, onver-
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bw.: uw ijver blijve -, even krachtig ; ik
acht u	 hoog, evenhoog als vroeger.

Onvermin'derd (behoudens), vz.: gij kunt
het feest bijwonen - de verplichting ' s avonds
ter vergadering te komen.

On'verminkt, bn.: de jongeling kwam -
uit den strijd, d.	 ongedeerd; die hand-
schriften zijn nog -, gaaf.

Onvermoerbaar (zeer sterk of krachtig),
bn.: een - bare ijver, een - bare wilskracht.

On'vermoeld (nooit vermoeid), bn. en bw.:
een - schrijver, een -e inspanning, een -e
strijder, steeds ijverig volhardende; e arbeid
komt alles te boven; hij streeft - naar hooger.

On'vermogen(gebrek aanvermogen;zwakte,
armoede), o. gmv.: het - van den mensche-
lijken geest, om God te kennen; geldelijk -;
rechtst. kennelijk d. staat van failliet,
van insolventie, van niet te kunnen voldoen
aan zijn geldelijke verplichtingen.

Onvermo'gend (de kracht missende, zwak),
bn.: de arm (des Muzelmans) werd - in
Spanje, (Da Costa); Alva was - den opstand
te bedwingen.

Onvernso'gend (arm, onbemiddeld), bn.: - e
vluchtelingen; zn.: scholen voor -en, voor
kosteloos lager onderwijs; -held (geldelijke
onmacht), v. gmv.

Onvermurw'baar (niet te vermurwen), bn.:
Alva was een - despoot; een - bare stand-
vastigheid, (Jonathan); een - bare gestreng-
heid, (Borger), onverbiddelijk.

On'vernist (fig. zonder glimp, onopgesmukt),
bn.: de -e glans van Napoleons naam, -e
vroomheid, de -e werkelijkheid.

On'verouderd (jong, jeugdig), bn.: in de
lente pronkt natuur - met haar schoonheid;
het christendom, eeuwig -!

On'verplieht (vrijwillig), bn.: dat is -e
goedheid, -e goedwilligheid, waartoe men
niet verplicht is.

On'verpoosd (niet-afgebroken), bn.: dat was
-e arbeid, -e waakzaamheid, -e studie,
het - geklater van een waterval; bw.: hij
werkt - aan zijn proefschrift.

On'verrieht (niet-afgedaan), bn.: laat geen
arbeid -; hij keerde -richter zake naar huis.

Onversaagd' (onverschrokken, zonder vrees,
moedig, stout), bn. en bw.: 't -e Gent, met
-en zin, een -redder, een - strijder; den
vijand - onder de oogen zien, stoutmoedig;
-held (dapperheid), v. gmv. •

Onversehirlig (uiteenloopend), bn. gew.
Onversehirlig (geen verschil opleverend,
zonder een bepaalde keuze of voorliefde),
bn.: het was -, met welken bal de arme
Pieter spelen zou, (C. 0.), eender, hetzelfde;
zij sprak eenige -e woorden, onbeteekenend;
Jan is - voor lof en voor laster geworden,
(Potg.), ongevoelig; hij of zij is mij ik
voel geen genegenheid voor hem of haar; hij
zag dat alles met een - oog, koel; - even-
wicht, nat. als bij iederen stand evenwicht
is; bw.: hij antwoordde	 zonder eenige
deelneming of belangstelling ; -held, v. gmv.

Onversehrok'ken (stoutmoedig), bn. en
bw.: een - yolk, (v. Lenn.), met - moed, (v.
Haren); hij viel - aan, kloek, zeer dapper.

On'verslenst (frisch, niet verwelkt), bn.:
-e jeugd, -e krachten, -e schoonheid.

Oniversneden (zuiver, onvermengd), bn.: dit
is - wijn, - Bordeaux, niet vermengd met
wijn van mindere qualiteit.

Onverstaan'baar (niet te verstaan of te
begrijpen), bn.: hij zei eenige - bare woorden,
die tekst is over't algemeen onbegrijpelijk;
bw.: hij spreekt erg -, onduidelijk.

On'verstand (domheid, dwaasheid, onberede-
neerdheid), o. gmv.: hij rekende op het - van
het gepeupel; Pieter had het - gehad, met zijn
glace-handschoenen te willen roeien, (C. 0.)

Onverstan'dlg (zonder verstand), bn.: een
- mensch, een -e daad, een - gezegde,
onberedeneerd; bw.: hij handelt -, dom.

Onverstoor'baar (niet te storen, onver-
stoord), bn.: een - geluk, een - bare rust,
met - zelfbehagen, met - bare kalmte, een
-bare vroolijkheid; bw.: hij rookie - door.

Onverstoord' (rustig), bn. en bw.: een -e
stilte; de knapen speelden 	 ongehinderd.

Onverto'gen (ondoordacht, onfatsoenlijk,
onbetamelijk, ongepast), bn.: men hoorde er
geen - woord; geen - woord kwam ooit
over zijn lippen, onhebbelijk.

On'vertraagd (niet minderend in gang), bn.:
met -e vaart, (Da Costa), met - en spoed;
bw.: hij spoedde zich - voort.

On'vertuld (vrij, niet vastgebonden), bn. en
bw.: -e lokken; het haar hing	 w. g.

Onvervaard' (onbevreesd, dapper), bn. en
bw.; -held (onverschrokkenheid), v. gmv.

On'vervalseht (zuiver, niet vermengd), bn.:
dat is - e melk, - meet, - e suiker ; -e vader-
landsche kunst; bw.: de taal - spreken,
d. niet met vreemde woorden doorspekt.

Onvervreemd'baar (niet in het bezit van
vreemden kunnende komen), bn. en bw.: een
- erfgoed, een - recht; de burgerlijke pensi-
oenen zijn -; iets - bezitten.

On'vervuld (niet vervuld wordende), bn.:
haar plaats bleef ledig; fig. al uw -e
wenschen, een - gebleven belofte, een -e task.

On'verwacht (niet verwacht of voorzien),
bn.: een -e uitkomst, een -e slag, een -
schouwspel, een - e sneeuwval, een - e logeer-
gast; bw.: de storm rees	 onvoorziens.

On'verwachts (plotseling, zonder op iets
voorbereid te zijn), bw.: hij stond - voor mij;
het speelwerk begint zoo -, (C. 0.)

On'verweerd (niet-verdedigd), bn.: zij vielen
op den -en bait; het -e landvolk, weerloos.

Onverwelk'baar(niet kunnendeverwelken),
bn.: stroobloemen zijn -; fig. de - bre kroon
des dichters; dat is - bre lof, onvergankelijk.

Onverwerkelljk (onverwelkbaar), bn. en
bw.: -e roem, -e lauweren; - bloeien.

On'verwelkt (frisch), bn.: -e bladeren, -e
bloemen, fig. -e jeugd, -e luister.

On'verwlJld (zonder uitstel), bn. en bw.:
een	 vertrek, -e huip; de knecht moet -
komen, oogenblikkelijk, onmiddellijk.

Onverwin'baar (niet te overwinnen, on-
overwinlijk), bn.: een - bare schaar, door een
- baren argwaan gedreven, door - baren angst
gespoord, een - bolwerk, een - bare veste.
Onverwin'lljk, (niet over-
wonnen kunnende worden), bn.: een - held,
wees f/er en -, (Bild.), de -e vloot; -e
zwarigheden, onoverkomelijk.

On'verwonnen (niet of nooit overwonnen),
bn.: een - held, onverwinbaar.

Onvorwoest'baar (onvergankelijk), bn.: de
- bare schoonheid onzer taal, der natuur.

Onverwrik'baar (door wrikken niet kun-
nende ontzet worden), bn. en bw.: - bare
dijken, een - bare zuil; - stevig, - pal staan;
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fig. een plan, een besluit is —, staat — vast;
onveranderlijk ; —der, —st; zie Onwrikbaar.

On'verwrikt (pal, stevig), bn.: de staven
bleven —, de soldaten stonden —; met —en
moed, onwankelbaar; bw.: hij hield zich —
aan zijn beginselen, vast, standvastig.

Onverzaadibaar (eig. niet te verzadigen),
bn.: roofdieren zijn	 een — bare dorst.

Onverza'delijk (fig. onverzaadbaar), bn.:
een —e eerzucht, een —e dorst naar roem.

On'verieerd (ongedeerd), bn.: hij kwam —
uit den strijd, onverminkt, ongekwetst. w. g.

On'verzeld (alleen), bn.: de dame ging —
op reis, zonder gezelschap.

Onverzet'baar (eig. niet te verzetten of to
verplaatsen), bn. w. g. ; fig. vast, onwrikbaar:
een — bare wit, met — baron tegenzin, hals-
starrig; een —bare moed, blijvend.

Onverzeftelijk (standvastig, onbuigzaam),
bn. en bw.: een —e neiging, met —e koppig-
held, een — karaktcr, de jongen bleef —; —
volhouden; —held (halsstarrigheid), v. gmv.

On'verzoeht (onervaren), bn. vero.; bij
Hooft: de deerne, ter wereld —.

On'verzoend (niet-verzoend), bn.: ze zijn
— van elkaar gegaan; ze zijn — gestorven.

Onverzoen'llik (niet to verzoenen), bn.:
een —e vijand, een —e vijandschap,met —en
tegenzin, een —e wrok; bw.: iemand haten.

On'verzorgd (zonder verzorger), bn.: vijf
kinderen blijven — achter, niet-verzorgd.

On'verzwakt (nog onverminderd in kracht),
bn.: —ejeugd, zijn dichtvermogen — behouden.

On'vlaamsch (in strijd met de taal, den
aard, de zeden der Vlamingen), bn. en bw.

Onvoegliiik (ongepast), bn.: er lag iets —s
in die vraag; het zou niet zijn, er op de
vergadering over to spreken, onbetamelijk.

Onvoeg'zaam (onbetamelijk, niet-oorbaar),
bn.: het is nu een uur ; als zn. o.: het —zame
van zijn taal, van zijn gedrag, onbehoorlijke.

On'voldaan (onbevredigd), bw.: eon wensch,
een begeerte, een neiging kan — blijven; ik
was — over uw gedrag; —voldaan'heid,
v. gmv.: — bij 't genot, (Bild.)

On'voldoend (niet toereikend), bn.: met —e
middelen, een —e voorbereiding, zijn uit-
spraak van het Fransch was —, hij haalde
een — cijfer; bw.: dat is — beantwoord.

On'voleind (onvoltooid), bn.: de novelle Ger-
rit Witse (C. 0.) bleef —; het opstel De Zusters,
(Potg.) bleef —; zie Onvoleindigd.'

Onvolelnlligd (niet afgewerkt), bn.: Bil-
derdijks Ondergang der Eerste Wareld is —
gebleven.

On'volkomen (niet volledig, gebrekkig), bn.:
onze wetenschap is —; een — klinker, zie
Scherpkort, een — gedaanteverwisseling
van sommige insecten; een — verbranding;
bw.: ik zag dat —.

Onvolle'dig (gebrekkig, onvolkomen), bn.:
een bericht, een — gedicht, een —e ver-
gelijking; een —e volzin, elliptisch; bw.: hij
verklaarde dat verschijnsel —.

Onvolmaakt' (onvoltooid, onvolkomen, ge-
brekkig), bn.: alle menschenwerk is —, een
— werktuig, een —e vorm; —er, —st.

Onvolpre'zen (nooit genoeg teprijzen), bn.:
o, — God! de — Rembrandt.

OnvoltallIg (niet op het juiste tal), bn.:
de regimenten waren —, een —e compagnie.

On'voltoold (niet afgewerkt), bn.: een —
kunstwerk,	 — tegenw. tij(1.

On'voltrokken (onvoltooid), bn.: het huwe-
lijk bleef	 werd niet gesloten.

On'volvoerd (niet-uitgevoerd), bn.: het plan
bleef —, het booze opzet is — gebleven.

On'volwassen (niet-volwassen, niet-vol-
groeid), bn.: — vruchten.

Onvoor'bedaebt (niet vooraf bedacht, zon-
der opzet), bn. en bw.: een —e beleediging;
hij deed dat alles —; als bw. ook: —elijk.

Onvoor'bereld (niet voorbereid), bn. en bw.:
hij deed geheel — dat examen; Van de).
Palm sprak slechts zelden —.

Onvoorwaar idel4k (onbeperkt, zonder be-
perking), bn. en bw.: de koning eischte —e ge-
hoorzaamheid; iets — prij z en, iets af keuren ,
de slaaf moest — gehoorzamen.

On'voorzien (onverwacht), bn. en bw.: eon
post voor —e uitgaven, een —e gebeurtenis,
d.	 niet voorzien; die benoeming kwam —.

On'voorzlens (plotseling), bw.: hij viol mij
— aan, onverwachts, onverhoeds.

On'vrede, on'vree (twist, str(d, vijand-
schap, oneenigheid), m. gmv.: de vrede woonde
in 't huis, en de — stond er buiten, (St.). w. g.

On'vriend, m. —vrienden: thans zijn ze — en,
d. geen vrienden; hij stierf van vriend en
—beweend; zich —en maken, vijanden.

Onvrien'dellik (niet-vriendelijk), bn. en
bw.: eon — mensch, een — woord; zij werden
— aangebromd door een kleinen gebaarden
hond, (J. Alb.); —er, —st; —held (stuursch-
heid, stroefheid), v. —heden.

On'vrtJ, bn.: doze kamer is erg —, d. i. men
kan ons hier zien, hooren, bespieden; —er,
meest —; —vriyheid (het onvrij-zijn), vsgmv.

On'vr*Je (leenstelsel: laat, lijfeigene,dorper,
hoorige), in en v. —n; zie Vrije.

OnvrOwillig (niet-vr(willig, gedwongen),
bn. en bw.: een —e daad, een —e bekentenis.

Onvrou'welijk (niet a. e. vrouw passend), bn.
Onvrnehtlbaar (weinig of geen vruchten
voortbrengend),bn.: e.— bare landstreek, — bare
gronden, b.v. heidevelden; z. Vruchtbaar.

On'waar (leugenachtig), bn.: iets — maken,
—tvare voorstellingen, —ware berichten.

Onwaaraehlig (onwaar), bn. w. g.
On'waard (niet-waard), bn.: hij is die eere —.
On'waarde, v. gmv.: iets van — verklaren.
Onwaardeer'baar (niet te schatten), bn.:
gezondheid is een — good, tevredenheid is
een —bare schat; een — geluk.

Onwaftedig (niet waardig z(nde), bn.: hij
is den naam van mensch	 verdient diem
naam niet; wij zijn die gunsten —, die goed-
heid —; ztj werden zooveel vrijheid —; hij
is een deugniet, harer

Onwaar'held (het niet-waar-z(n, leugen),
v. —heden: de — van die berichten, hij debi-
teert allerlei —heden.

OnwaarsehlinAlk (to betwijfelen), bn.:
dat verhaal is zeer dat komt mij voor;
—held (iets onwaarschijnl(ks), v. —heden.

Onwan'kelbaar (onwrikbaar, vast), bn.:
de — bare wetten der natuur; fig. een —
geloof, — bare liefde en trouw, — bare awed;
bw.: het yolk bleef Oranje — trouw.

On'weder, on'weer (eig. onstuimig weer,
slecht weer: donder, bliksem), o. —weders,
—weeren ; fig. er is — aan de lucht, er dreigt
een uitbarsting van toorn; het — komt niet
van de lucht, fig. er zullen onaangenaam-
heden blijven: bij den ouden (dominee) was
hat - nooit ran (le	 (Potg.)

38`
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Onwederleg'baar (niet weerlegd kunnende
worden), bn.: een - bewijs, een - betoog,
een - bare tegenspraak, een - argument;
bw.: hij toonde dat	 aan.

Onwederstaan ibaar (niet of moeilijk te
weerstaan), bn.: de - bare bekoorlijkheid van
een lentemorgen, een - bare welsprekendheid,
een - bare aandrang; bw.: zij is - geestig.

On'weer (onweder), o. -weeren.
Onweer'baar (zich niet kunnende verweren),
bn.: vrouwen en - bare grijsaards; de afge-
streden en - bare veste,

On'weeren (donderen en bliksemen), het
weerde, heeft geonweerd: kom in huis, het

yaat - er komt een onweder op; het onweert.
On'weersbui (onweersvlaag van niet te
langen dour), v. -buien; -Itteht (zwart-
bewolkte lucht, die onweer voorspelt), v.
-luchten; -vlaag (zware onweersbui), v.

vlagen; -vogel (stormvogeltje, ook, storm-
zwaluw), m. -vogels; -wolk (een met elec-
triciteit geladen wolk), v. -wolken.

On'wel (onpasselijk, ziek), bn.: zij werd in
school -, hij gevoelt zich	 ongesteld.

Onwelk'baar, bn.; zie Onverwelkbaar.
Onwerkoin (niet welkom), bn.: e. -kome to f,
(Potg.); uw bezoek is mij niet -, nog al welkom.

Onwelle'vend (niet-welopgevoed, onbetame-
lijk, onhebbelijk), bn. en bw.: een - man;
een - antwoord, zich - gedragen; -er, -st.

Onwellurdend (niet-aangenaam van toon),
bn.: een -e stem, hard, scherp, schel; bw.:
dat klinkt	 onaangenaam; -held, v. gmv.

Onwelvoeglijk (strijdig met de welvoeg-
lijkheid), bn.: -e taal; zich - gedragen.

Ouwerk'zaam (werkeloos, zonder te wer-
ken), bn.: kinine is bij de slaapziektekoorts -.

Onwe'tend (onkundig, geen kennis bezit-
tend), bn.: wat zijt ge nog -! hij is - van
gevaar; - zondigt men niet; bw.: ik heb
hem - teed gedaan; -held (onkunde), v.
gmv.: zijn - bleek telkens; hij heeft dat
in zijn - gedaan, onnoozelheid, uit - ; door

tengevolge van onbekendheid met lets;
dat is grove -, gebrek aan kennis.

On'wetens (zonder het te weten), bw.: ik heb
hem - gegriefd, zonderdat ik het wist.

Onwetensehap'pelijk (ongeleerd, ongelet-
terd), bn. en bw.: dat is een -e methode,
niet overeenkomende met de eischen der
wetenschap; de man ging erg - te werk, dom.

Onweftelijk (niet voortvloeiende uit, niet
strookende met de wet), bn.: dat is een -e
bepaling, een - voorschrift, een - besluit.

Onwetlig (in strijd met de voorschriften
van eenige wet), bn.: een - regentschap, een

e rechtbank; een - kind, d. buiten wettig
huwelijk geboren; bw.: - verkregen goed.

Onwe'zenlijk (niet werkelijk bestaande), bn.
(dwaas, onverstandig, mal), bn.: de

wijze jeugd, een - ze daad; bw.: wat kijkt die
jongen - uit zijn oogen!

On'wll (gebrek aan goeden wil, verzet, tegen-
zin), m. gmv.: het is niets dan - van dezen
knaap, dat hij zijn huiswerk niet maakt.

Onwillekeu'rig(niet-opzettelijk), bn. en bw.:
een - verzuim; -e bewegingen, b.v. die van
hart en longen; een -e uitroep; lachen.

On'willens (zonder te willen,onopzettelijk),
bw.: men bad - met hear mee, (Tollens),
d. als vanzelf; gij zult willens of - gehoor-
zamen, d. goed- of kwaadschiks.

Onwirlig (ongehoorzaam, weerspannig), bn.

en bw.: een -e knaap; fig. een -e manslag,
b.v. door onvoorzichtigheid, zonder boozen
wil; spreekw. Met -e honden is het slecht
hazen vangen, d. i. al, wat iemand gedwon-
gen doet, heeft weinig resultaat.

On'wis (niet geheel zeker), bn.: een -se blik,
onvast, onzeker; met -wisse schreden, onbe-
trouwbaar, onvast; zie Ong e w i s.

Onwraak'baar (stellig vertrouwen verdie-
nende), bn.: een - bare getuige; een - bare
rechter, onafwijsbaar; een - bewijs, een -
recht, onwederlegbaar; - der, - st.

OnwrIk'baar (niet van zijn pleats te wrik-
ken, niet verwrikt kunnende worden), bn.:
een -bare muur; fig. een - beginsel, onom-
stootelijk; een - geloof, onwankelbaar; een
- vertrouwen, een - besluit, rotsvast; hij is
- in zijn overtuiging; bw.: - getrouw, -
pal staan; dit staat - vast, (Staring).

Onyx (een edele steen, een soort v. agaat), m.
onyxen : er zijn Brie soorten v. en; -steen,
m.: hier (in het Paradijs) worden -steen e),
bdetlion gevonden, (Vondel, Lucifer); -vans
(vaas v. onyxsteen), v. -vazen; lees: oo'niks.

On'zacht (hard, niet zacht), bn.: een niet -
leger of bed; een - woord, vrij ruw of heftig ;
met -en ruk, vrij hard; bw.: hij werd - ge-
wekt, ruw; —er, -st.

Onzallg (diep ongelukkig), bn. en bw.: een
- lot, een - oogenblik, de -e kla,ssenstrijd;
die -e burgertwisten; die -e krijg !

Onze'delljk (niet volgens zedelijke beginse-
len), bn.: een - boek, - e vertooningen, strijdig
met de goede zeden, een - e plaat; -held
(onzedelijke daad), v. gmv.

Onze'dig (niet-ingetogen, niet-eerbaantegen
de goede zeden), bn.: dat is -e taal, -e
praat; -e woorden, -e afbeeldingen.

Onze'ker (onvast), bn.: met -e hand, een
e gang; alles in dit Leven is -, onbetrouw-

baar, wisselvallig; -der, -st.
Onzelfstan'dlg (geen zelfstandigheid bezit-
tende), bn.: een schare van -e volgelingen;
spraakk. -ier is een - achtervoegsel, d. i.
vormt op zich zelf geen lettergreep.

Onzelfzuelftig (geen eigen voordeel be-
oogend), bn.: een -e vriendschap, niet-
egoistisch; zie AltruIstisch.

Onze-lieve-Heer' (God, de Godheid: als
lterderijk heer en meester), m. gmv.

Onze-Ileve-heers'beestje (schitdvteugelig
insect), o. -beestjes: het - is een torretje.

Onze-lieve-heers'haantje (zevenstippelig
zwart torretje), o. -haantjes.

Onze-lieve-vrouw', v. ; zie Madonna.
Onze-lieve-vrouwenbed'stroo, o. gmv.;
zie: Lieve-vrouwenbedstroo; Duitsch:
Waldmeister.

Onze-lieve-vrou'wendistel (melkdistel), v.
Onze-lleve-vrou'wenkerk, v; zie: Liev e-
vrouwenkerk en Notre-Dame.

On'zent (te), (te onzen huize), bw., bij uitbr.
in onze streek, in ons land; -halve (wat
ons betreft), bw.: - mag hij gaan; groet uw
familie -, van onzentwege; -wege (van),

.(uit naam van ons, van onzen kant), bw.:
hij zal van - geen felicitatie ontvangen;
-wil (ow) (ter wille of liefde van ons),
bw.: hij heeft het om - gedaan.

On'zerzUds (van onzen kant), bw.: het zou -
kleingeestig zijn,dat verzoek niet in tewilligen.

Onze-Va'der (het gebed des Heeren, Lucas
11 :2-5), o. -s: hij bad vijf -s; het - heet
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aldus naar de aanvangswoorden; z. V a d e r o n s'.
Ouzieht'baar (niet gezien kunnendeworden),
bn.: God is een -bare geest, de komeet van
1912 was voor het bloote oog -.

Onzien'tijk (onzichtbaar), bn.: de - e natuur-
kracht, de - e Godheid,de - e wereld der geesten.

Onzten'lljke (de Godheid), m. gmv.
Onzli'dig (buiten de partijen staande), bn.:
een -e vlag; zich - houden, d. i. geen partij
kiezen, zie Neutraal; het - geslacht i. d. taal.

Onztrdigkeid (neutraliteit), v.: de - der
kleinere staten in den wereldoorlog van 1914;
gewapende -,zie Mob ilisatie; -sverkla-
ring, v., zie Neutraliteits-.

On'zin (wartaal, zotteklap, nonsens), m. gmv.:
zoo iets heet geleerde -, dwaze taal, waarin
veal geleerde , woorden voorkomen.

Onsinsdelijk (vuil, morsig), bn.: het var-
ken is een - Bier, wat -e straten! dat kind
is nog -, niet proper; bw.: het gaat in die
huishouding - toe.

Onzin'nelijk (bovenzinnelijk), bn.: de weten-
schap der -e navorsching of de metaphysica.

Onzin'nig (dwaas, zot), bn. en bw.: een -e
dweepster, een -e prijs; - snappen.

Onzni'ver (niet zuiver), bn.: - water, eel,
-e bron, de -e opbrengst van een concert,
d. i. brute; in de hooge tonen is haar stern -,
een -e uitspraak van het Engelsch, een -e
afdruk van een gravure; een - e redeneering,
niet-logisch; bw.: hij zingt -, hij redeneert -.

Ooft' (boomvruchten, fruit), o. gmv.
Ooft'boam (vruchtboom), m. -en; - bouw
(de teelt v. vruchtboonten),m.gmv.; -handel,
m.gmv.,-kelder (kelder,om oo ft als winter-
provisie in te bewaren), m. -s; -teelt, v.
gmv.; -thin (boomgaard), m. -en; -ver-
kooper (fruithandelaar), m. -s.

Oog (orgaan van het gezicht), o. oogen:
slechte -en, het bloote -, het gewapende -;
het wit van het -, een bruin -, een blauw -,
een glazen -, een kunstoog;

zegsw. door het oog van een naald iets halen,
- gaan, -kruipen, zie Matth. 19:24, ter-
nauwernood aan een dreigend gevaar ont-
komen, b.v. de zieke heeft het door het -
van een naald gehaald; taken door 't - van
een schaar halen, fig. oneerlijk zijn in zijn
beroep; iemand de -en uitsteken, eig. hem
blind maken, d. i. hem verblinden door fraaier
kleedij, meer luxe; een fraai - aan iets ge-
ven, d. i. schijn, uiterlijk; iemand zand in de
-en strooien, hem bedriegen, zie Z a nd; een
- in 't zeil houden, zie Zeil; dat zal in het
- loopen, te opzichtig, te prominent zijn; dat
is hem een doom in het oog, zie Doorn;

iemand in het - houden, hem in zijn doen
en laten bespieden; iets in het - krijgen,
d. i. bespeuren; iem. naar de -en zien, naar
iem. oogen zien, om zijn wenschen te raden,
letten op zijn wenken en wenschen; iets onder
vier -en afhandelen, zonder het bijzijn van
een derde; iem. iets onder het - brengen,
aanmerken; onder de -en brengen, ergens
de aandacht op weten te vestigen; jets onder
de -en zien, niet bang zijn voor het gevaar,
de moeilijkheid van naderbij durven beschou-
wen ; iets op het - hebben, d. i. beoogen, be-
doelen ; uit het - verliezen, niet denken aan,
buiten rekening laten; God voor - en houden,
ci. i. Gods geboden onderhouden; iemand een
rad voor de -en draaien, hem bedotten, be-
driegen; iets met schele oogen aanzien, met

afgunst ; uit het -, uit het hart, men vergeet
de afwezenden lichtelijk; - om oog en tand
om tand, Bijbelsche zegswijze, uitdrukkend
het recht van wedervergelding bij de Israelie-
ten, Exodus 21:24-25; zegsw. den splinter
in Bens antlers - wet zien, maar niet den
balk in zijn eigen, zie Splinter;

bij overdracht: de - en van een pauweveer,
de cirkelvormige zwarte glanspunten; de -en
van een dobbelsteen, de stippen van 1-6 op
de zijvlakken; het oog van een naald, opening
aan den kop, de -jes op de soep, rondo vet-
deeltjes; de -en van aardappels, putten; de

en aan een japon, waarin de haken grijpen;
zegsw. dertien -en gooien, een onverwacht
geluk hebben; ze hebben, samen haken en

en, zie Haak;
spreekw. Het - van den meester maakt

het paard vet, zie Meester.
Oog (plantk. onontwikkelde knop), o. -en.
Oog (symbool der goddelijke alwetendheid),
o.: een - in stralenkrans.

Oog'appel (een met vocht gevulde bol in de
oogholte), m. -appals; zegsw. iemand be-
waren, bewaken als zijn -, als het dierbaarste,
wat men bezit; iemand lief hebben, beminnen
als zijn -, grootsten schat; „Hij (nl. William)
was mijn -", barstte zij uit, „mijn lieveling,
mijn uitverkorene, mijn schat", (C. 0.)

Oog'arts (dokter voor oogziekten), m. -en.
Oog'badje (napje of bakje tot het nemen
van een oogbad), o. -badjes.

Oog'bal, - bol, m. -len; zie Oogappel.
Oog'bedrog (gezichtsbedrog), 0. gmv.
Oo'gellin (lieveling ; sieraad, het puik), o.-s;
Pompejus was het - van het Romeinsche
yolk; Griekenland was het - der oudheid.

Oo'gen, ik oogde, heb geoogd: op iemand -,
d. i. het oog op hem gevestigd houden ; op iets

, iets trachten to krijgen, loeren op iets;
zoo ver men - ken, (Vondel), d. i. spieden.

Oo'genblik (tijdstip), o., soms m., -blikken ;
luister een -, korten tijd; een ondeelbaar -,
de kortst denkbare tijd; een verloren -, dat
voor ernstige bezigheden niet gebruikt wordt ;
uw -blikken zijn te kostbaar, uw tijd; iem.
laatste -blikken, zijn stervensuur; in een
onbewaakt - liet hij zich die belofte afvleien.

Oogenblik'kelijk (zeer kort van duur), bn.:
een -e indruk; er is geen - gevaar, op dit
oogenblik; bw.: ga -, terstond.

Oolgendienaar (iemand, die een ander naar
de oogen ziet, kruiper, vleier), m. -s, -naren.

Oo'gendienst (vleierij, kruiperij), m. gmv.
Oo'gendokter (oogarts), m. -dokters.
Oo'genklaar (plantk. stinkende gouwe), o.
gmv. (het oranjekleurige melksap van het -
wordt wel gebruikt tot het doen wegbijten
van vlekken op het doorschijnende hoornvlies
van het oog).

Oogensehijniiik, bn. en bw.: alles was in,
e rust, oppervlakkig schijnende ; de krachts-

inspanning der - zoo zwakke vrouw, naar
het uiterlijk, schijnbaar.

Oo'gensehouw (beschouwing), v. gmv.: iets
in - nemen, het bekijken; Vlaamsch: de
troepen in - nemen, inspecteeren.

Oo'gentroost (plantje), v. gmv.: de roode
-, de gewone -, vroeger gebezigd als hell-
middel tonen zekere oogontsteking.

Oog'getnige (iemand, die iets met eigen oogen
ziet of gezien heeft), m. en v. -getuigen; -
zijn van iets, een door -n opgemaakt verslag.
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Oog'Muir (wimper), o. —haren.
Oogsheelkunde (de wetenschap van den oog-
arts), v. gmv.; -kun'dig,bn.: een -kundig
tijdschrift; -kun'dige(oogarts), m. en v.- n.

Oog'hoek (hoek, welke gevormd wordt door
neus en voorhoofd, oogwinkel), m. -hoeken.

Oog'holte (ontl. holte, welke den oogbol met
zijn omgevende organen bevat), v. -holten.

Oog'hoogte (op de hoogte van ons oog), v. gmv.
°ogle, o. gmv.: zegsw. een goed - op iem.
hebben, iem. wel mogen; een	 dichtdoen,
een kleine overtreding niet willen zien; iem.

5 geven, met hem of haar in vriendschap-
pelijke verstandhouding trachten te komen.

Oog'jesgoed (wollen, linnen of katoenen stof,
waarin oogjes of ganzenoogjes, zie aid., ge-
weven zijn), o. gmv.: Haarlemmer -.

Oog'kamer (ruimte in het oog, met een
waterachtige vloeistof gevuld), v. -kamers.

Oog'kas (beenige holte v. h. oog), v. —sen.
Oog'klep (ooglap v. e. paard, a. h. hoofd-
stet bevestigd, om het dwars uitzien en schrik-
ken te voorkomen), v. -kleppen.

Ooglid (oogdeksel), o. -leden: zijn -leden
waren geheel rood; de - leden openen, sluiten;
mijn - leden werden zwaar, ik werd slaperig.

Oog'ltJder (iem., die aan een oogziekte lijdt),
m. - s : het gasthuis voor -lijders te Utrecht.

Oogliidersgesticht (gesticht voor hen, die
een oogziekte hebben), o. -gestichten: het -
te Utrecht, het - te Maastricht.

Ooglijk (net, aangenaam voor het oog), bn.:
ergens een - voorkomen aan geven; dat ziet
er nog al - uit, goed ; z. Onoogl ij k.

Ooglurkend (eig. met geloken of gesloten
oogen), bw.: iets - toelaten, d.i. het verbodene
toelaten, terwijl men doet, of men het niet ziet.

Oogluiking, V. gmv.: bij of met - toelaten,
oogluikend.

Oog'merk (eig. meek of teeken, dat men in
het oog houdt, fig. doel, bedoeling), o. -mer-
ken : mijn - is niet, den dichter op te heme-
len; met het -, met de bedoeling; eon
misdadig -, met slinksche oogmerken; zijn
- bereiken, treffen, doel.

Oog'ontsteking (ziekte van het oog), v. -en.
Oog'opslag (blik), m. gmv.: in den - altos
zien, dadelijk, terstond; bij den eersten -; de
- van den Hollandschen jongen is vrij, (C. 0.)

Oog'punt, o. -punten: het - in de perspec-
tier, punt, waarin het tafereel wordt gesneden
door de loodlijn, uit het oog daarop vallende;
iets uit een bepaald zien,beschouwen; uit
een - van beschaving, uit een - van staat-
kunde, van historie, van archaeologie, enz„
standpunt d. i. punt, waaruit men iets beziet.

Oog'rand (rand van een ooglid), m. -en;
-seheel (ooglid, oogdeksel), o. -scheelen,
zie Scheel; -slag (blik), m. -slagen: het
jongsken bezag hem met vrijmoedigen -;
een - in iets werpen; iets zien, bemerken,
bespeuren bij den eersten meer : Oogop-
slag; - spiegel (heelk. werktuig, om nl. het
inwendige van het oog to onderzoeken), m. -s.

Oogst (opbrengst van den akker), m. oogsten
een rijke -, den - inhalen; de regens zul-
len den - bederven, rijp gewas; de oorlog
zal den - verwoesten, veldvruchten; in den
tijd van den -, in Augustus ; zie 0 e s t.

Oogst'berieht (opgave van den stand van
den to wachten oogst in een lanol), o. -en.

Oog'sten (den oogst binnenhalen, ook : ver-
zamelen van (ten oogst), ik oogstte, beb ge-

oogst: het koren -, het vlas -, zie °ester);
spreekw. Gelijk men zaait, zal men -, naar
men handelt, wordt men behandeld ; die wind
zaait, zal storm - 7 die kwaad uitstrooit, be-
werkt zijn eigen verderf; fig. lof, dank, bijval
- verwerven; -er (iemand, die aan den
oogst arbeidt, maaier, binder), m. -s;oogst-
ster (yr. oogster), v. -s.

Oogst'feest (feest na 't inhalen van den
oogst), o. -feesten; -lied, o. -liederen:
Staring's Oogstlied, Sikkels klinken, sikkels
blinken, ruischend valt het graan, enz.;

maand (Augustus), v. gmv.; -tAid (t(d,
van den oogst), m. gmv.

Oog'tand (hoektand d. bovenkaak), m. -en.
Oogverblin'dend (zeer schitterend), bn.:

e pracht, -e luister, -e zonneglansen.
Oog'vlies (vlies om den oogbol), o. -vliezen;

water (geneeskrachtig water voor zieke
oogen), o. -5, -wenk (wenk met de oogen),
m. - en : ik zag hem met een -; ik ben in
een terug, uiterst korten tijd; voor een -,
zeer kort; - winkel (ooghoek), m. -s, vero.,
zie Winkel; -wit (het witgekleurde deel
van den oogbol), o. gmv.; - wit (doel in
engeren zin, doeleinde), o. gmv.: zijn - be-
reiken, zijn - treffen; -zalf (zalf ter ge-
nezing v. e. ziek oog), v. gmv.; -zenuw (ge-
zichtszenuw), V. - en : de - zenuwen ver-
zwakken op den duur; -ziekte (geneesk.
ziekte aan een of aan beide oogen), v. -n.

Ooi (tv(fjesschaap, melkschaap), v. ooien.
Ooi'evaar (uit: oodebaar, heilaanbrenger;
steltlooper: bekende trekvogel), m. -vaars,
-varen: de - lijkt veel op den reiger; de
Witte -; zegsw. beenen hebben als een d. i.
zeer lange; hij eet als een -, is een slokop;
zie: Adebaar, Eiber, Stork:

Ool'evaarsbeen (persoon met lange beenen),
m. en v. -beenen; (-poot), m. -pooten.

Ooi'evaarsbek (-neb; ook, kraanhals, on-
kruid op de bouwlanden, ook, kranebek), m.

bekken;-bloem(geel lisch,pinksterbloem),
v. -bloemen; -el, o. -eieren; -famine
(nest met ooievaars), v. -s; -hals, m.

halzen; -nest, o. -nesten; -vlueht (het
vliegend zweven v. d. ooievaar), v. gmv.

Ooriam (wijfjeslam), o. -lammeren: het -
scheert den tijm en 't gras, (Tollens); fig. ook
gebruikt voor: dierbaar bezit, eenig in zijn
soort: dat kindje is mijn -! 2 Sam. 12 : 3.11

Ooit (te eeniger tijd, in de toekomst of in
't verleden), bw.: kon ik u het - vergelden!
had ik het - kunnen denken?

Ook (tevens, zelfs), bw.: allen waren tegen-
woordig, - zijn brooder was er; God ziet u,
waar gij - zijt.

(korrelsteen, kuitsteen), m. - en.
Oolijk (slecht, gering; dwaas, slim), bn.
en bw.: „Hoe gaat het met Bertha?" -,
dokter, -, (C. 0.); -, maar vroolijk, arm;
ik zal me - hoyden, (C. 0.), leuk, onnoozel;
jou, -e schalk! slim, guitig; 't - meisje,
(Staring), leuk, grappig; -er, -st.

Oolijkerd (slimmerd, guit), m. oolijkerds.
OolOkheid (slimheid, guitigheid), v. gmv.
Oom (broer van vader of moeder), m. oomen,
ooms, oompje, oompjes; -lief: dat valt in
-hots smaak; Krelis-, Tijs -, (Staring);
- Hein, de dood; zegw. daar ligt - Kool,
scherts. daar valt of struikelt de sukkel; voor
de -s komen, examen gaan doen; Jan- (of,
volkstaal: -e Jan), de lommerd; -sehap
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(de verhouding van oom tot neef of nicht), o.
-oom (bastaarduitgang), vormt mann. per-
soonsnamen als : anatoom', econoom', zie ald.

Oom'zegger (neef), m. - s; -zegster, v. - s.
Oo'nen (jongen werpen), zij oonde, heeft
geoond : gebruikt van schapen en varkens. gew.

Oor (zintuig van het gehoor), o. ooren : groote
-en hebben; het paard kan de -en spitsen,
overeind zetten; fig. iem. kan de ooren spitsen
scherp toeluisteren;

zegsw. het - scherpen, aandachtig luisteren ;
het - hebben, bezitten van iemand, d. i. zijn
vertrouwen bezitten en daardoor gemakkelijk
gehoor bij hem vinden; zijn - afwenden,
zijn -en voor iets stoppen, niet willen luis-
teren; iemand het - leenen, naar hem luis-
teren; ergens wel of geen -en naar hebben,
er wel zin of geen zin in hebben; de ooren
laten hangen, den moed opgeven, moedeloos
zijn; iemand iets in het - bfjten, met ernst
en scherpte en zekere geheimzinnigheid
haastig iets influisteren; den wolf bij de -en
houden, zie Wolf; het kalf is op een - na
gevild, op een kleinigheid na is de taak afge-
werkt; tot over de -en in de schulden zitten,
zeer veel schulden hebben; iets in het -
knoopen, zie K n o o p e n; zijn - en zullen tuiten,
er wordt in zijn afwezigheid zeer druk over
hem gesproken;

bij overdracht: het - van een kopje, van
een mand, van een kruik, enz., handvat;

spreekw. Kleine potjes hebben ook - en, de
kinderen hooren (en onthouden) meer dan
men meent.

oor-, voorvoegsel = uit, b.v. -sprong, -zaak.
Oor'aap (halfaap in de kustlanden van
Afrika, die zijn naam draagt naar zijn
groote, vliezige, kale ooren), m. -apen.

Oor'arts (geneesheer voor oorziekten), m. - en.
Oor'baar (voegzaam, gepast, betamelijk, wel-
voeglijk), bn.: een weinig - bare vraag; zoo
iets wordt op ons dorp niet - geacht.

Oor'baar (nut, voordeel), o.: wie ten - van
het land een nuttig ambt bekleedt, (Vondel),
d. i. ten dienste; ten - strekken, nutte; zijn
- bezorgen, zijn belang behartigen. vero.

Oor'bag (oorhanger), v. -baggen, vero., zie
Bag; -bel (oorsieraad), v. -bellen.

Oor'beeld (grondbeeld, grondvorm, type), o.
beelden; ---Ig (typisch), bn. vero.; zie Oer.

Oor'blazen (onbep. wijs: kwaadspreken);
- blazer (opruier, kwaadspreker), m. - s.

Oord (plaats, plek), o. oorden : de heilige
-en, in Palestina; van - tot -; een beter -;
herstellings-, toevluchts-, verbannings -,
zie telkens ald.; Frederiks-, Wilhelmina's-,
Willems-, zie ald.

Oor'deel (rechtspraak Gods over den afge-
storvene), o. oordeelen : het bijzonder -, het
laatste of algemeene -, zie aid.; zegsw. met iets
b.v. met een hoed, een jas ten - komen, d. i.
er mee op den doemsdag, zie ald., komen,
scherts. ze altijd door dragen, er niet van
kunnen scheiden; zegsw. een levee als een -,
zie: Leven (drukte) en Oordeelsdag.

Oor'deel (meening, gevoelen), o. gmv.: zijn
- te kunnen geven; dat is zijn -; het -
van Paris, zie: Paris en Twistappel.

Oor'deel (vermogen der ziel, verstand), o.:
een helder -, een zuiver - 2 een vlug -, ge-
brek aan -, iem. van -, inzicht, verstand.

Oor'deelen (vonnissen, rechtsprek en), ik heb
geoordeeld : de rechters zullen - near recht

en wet; verder, door redeneeren tot een ge-
volgtrekking komen : ik laat u nu zelf -;
oordeel niet naar den schijn; ook, keuren,
achten, b.v.: ik oordeel de gelegenheid niet
ongeschikt;-aar(beoordeelaar),m.-s,-aren.

Oor'deelkunde (het vermogen om te oor-
deelen), v. gmv.; zie Critiek.

Oordeelkun'dig (met of volgens het gezond
oordeel, scherpzinnig, vol verstand), bn. en
bw.: op -e wijze, een -e inleiding ; de oor-
konden - bijeenbrengen, iets - regelen.

Oor'deelsdag (Bijbel. de dag van het alge-
meene oordeel), m., zie D o e m s d a g.

Ooetteelvelling (het oordeel, dat men velt),
V. -vellingen: een juiste -, een partijdige -.

Oor'gler,.(gier in Z.-Afrika, naar zijn ooren
aldus genoen2d), m. -gieren.

Oor'hanger (lange oorbel), in. -hangers:
e. paar nieuwe gouden -s; vroeger, 0 o r b a g.

Oor'heelkunde (heelkunde der ooren), v.
gmv.; -kun'dtg, bn.: een -kundig congres,

e instrumenten; zie Otologie.
Oor'ljzer (gouden of zilveren hoofdsieraad),
o. -ijzers: de Friezinnen dragen -ijzers.

Oor'klep (beschermende oorlap), v. -kleppen.
Oor'konde (getuigenis, geschreven bewijs-
stuk), v. - konden : - geven, getuigenis afleg-
gen; verder: charter, d. i. geschreven akte;
men onderscheidt de -n in staats- en privaat-
rechterlijke -n; een notarieele -.

Oor'konden (af kondigen, bekendmaken), ik
kondde, heb geoorkond. vero.

Oor'kondenboek (charterboek), o. -boe-
ken : - boeken van Holland en Zeeland.

Oor'kruiper (oortvorm), m. -kruipers.
Oor'kussen (hoofdkussen), o. -kussens;
spreekw. Ledigheid is des duivels -,is begin
en bron van alle kwaad.

Oor'lam (Mal. bevaren matroos), m. -lam-
men: in die herberg vond ik drie -men; fig.
(rantsoen jenever, een borrel aan boord:een
extra -), o. -lammen.

Oor'lap (klepje aan mots of pet), m. -pen;
lel (ontl. afhangend lapje onder aan een

menschenoor), V. -lellen; -lepeltje (le-
peltje, om het oor te reinigen), o. -lepeltjes.

OorliiSt' (Fr. oorhanger), v. -lietten, lees:
oor-lie-et'; oorliet'blok(scheepst. eenschij fs-
Wok, dat als een oorliet aan de ra hangt),
o. -ken, -s.

Oor'lof (vergunning, verlof), o. gmv.: bij 
-van schepenen; met uw - ,zonder - ,- hebben;

zijn - krijgen, zijn afscheid krijgen; in de
16e eeuw bet. - zooveel als vaarwel: -,
mijn artne schapen! (Wilhelmuslied). vero.

Oor'log (krijg, strijd tusschen twee o/meer
volken), m. -logen: den - verklaren, een
langdurigen - voeren, ten - gaan, een aan-
vallende -, zie Offensief; een verdedigende

, Defensief, een binnenlandsche -, het
departement van -, de Minister van -.

Oor'logen (oorlog of krijg voeren), men
oorloogde, men heeft geoorloogd.

OorlogsbedrUf, o. - ven : het - ter hand
nemen, soldaat worden; -behoeften.(krijgs-
behoeften), v. inv.; -bliksem (fig. groot
veldheer, held), m. -s; -bode= (-vaar-
tuig), m. -s; -brood (moderne naam voor
kropbrood), o. -en; -contraband(' (al,
wat kan dienen aan een der oorlogvoerende
partijen, b.v. kruit, munitie, enz.), v. gmv.;

contributle (geld, door de overwinnende
partij in stad of dorp geheven), v. -s;
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—correspondent (reporter van een dag-
blad, op het oorlogsterrein aanwezig), m. —en;
—fakkel (dicht. iets, dat den oorlog doet
ontbranden), v. —s; —felt (oorlogsdaad),
o. —en; —gevaar (het gevaar, dat een oorlog
zal uitbreken), o. —gevaren: het — afwenden;
— geweld, o. gmv.; —god (god des oorlogs,
nl. Mars), m. gmv.: Napoleon I prijkte aan
get hoofd zijner legioenen als het ware beeld
van den —; —haven (haven voor oorlogs-
schepen), v. —s : Cadix was de Spaansche —;
—kans, v. —en: de weifelende, onzekere —;

lasten (zware belastingen om en door
den oorlog), m. mv.; —man, m. —lieden;

pad, o.: zegsw. Indianen zijn het —pad
opgegaan, hebben den strijd aangebonden;
—ram (stormram), m. —rammen, vero.;

roem (krijgsroem), m. gmv. ; —schatting
(belasting, door den vijand geheven van een
door hem bezette stad, enz.), v.—en: millioenen
als — schatting heffen; —schip (schip, ten
oorlog uitgerust, slagschip), o. —schepen; zie:
Dreadnought, Linieschip, Kruiser,
Korvet, —tooneel, o. —en; —vaan, v.

vanen; —verklaring (aanzegging van
oorlog, of, fig. van strijd, van twist), v. —en;
—vloot, v. —vloten; — yolk (krijgsvolk),
o. gmv.; —vuur (de oorlog als een ver-
woestend vuur), o. gmv.

Oorlogznehlig (begeerig naar oorlog,strijd-
lustig, krijgshaftig), bn.: de —e Franken; een
— vorst, een — yolk, een —e stemming.

Oor'loven (vergunnen, toestaan), ik heb ge-
oorloofd; alleen het vd. is nog in gebruik
als bn.: dat is niet geoorloofd; zie Vero or-
loven,

Oor'plju (pijn in het oor), v. —en; —ring
(oorsieraad), m. —en; —rob (rob met kleine,
uitwendige ooren), m. —ben; —sehelp (deel
van het uitwendige oor), v. —en; —slerand
(b.v. een oorbel), o. —sieraden; —smeer (gele,
vettige oorstof), o. gmv.; —spiegel (geneesk.
spiegel, om het oor te onderzoeken), m. —s;
zie Otoscoop.

Oor'sprong (eig. uitsprong: aanvang, begin,
ontstaan), m. —en : de — van een stroom, een
rivier ; fig. bron, aanleiding : de — eener ziekte,
de — eener stad, de — van een twist; van per-
sonen: hij is van Duitsche afkomst, ge-
boorte; de — van een woord, herkomst.

Oorspron'kelijk,00rspronklijksbn.:een
—e roman, een — gedicht, d. niet-vertaald;
een —e tekst, waarin niets gewijzigd is; een
—woud op Java, een —e toestand; d.i. primitief;
de —e beteekenis v. e. woord, de eerste, de
letterlijke; Goethe als — genie, zelfstandig;
de dahlia is — uit Mexico, herkomstig.

Oor'spuitje (geneesk. spuitje, om iets in het
oor te spuiten), o. oorspuitjes.

Oor'snizing (geruisch in het oor), v. — en.
Oort (twee duiten, 1/4 stuiver), o. oorten.
Oortle. o. —5: zijn — versnoepen, zegsw.
staan kijken als een jongen, die zijn laatste
— versnoept heeft, beteuterd, spijtig; dat is
geen	 waard, niets waard.

Oortjesband (nl. v. e. oortje de el), o. gmv.;
—doosje (klein spaarpotje), o.--5, —school
(nl. het schoolgeld was een oortje per dag en
werd elken morgen opgehaald), v. —scholen.

Ooetrompet (voorwerp, op een koperen mu-
ziekinstrument lijkende, dat als gehoorhoorn
dienst doet), v. —trompetten: in Bonn vindt
men in het Beethoven-museum de — trompetten

van dezen beroemden, helaas, doof geworden
componist; zie Otophoon.

Oor'ull (dierk. nachtvogel), m. —uilen: de
—heeft bundels vrijlange rechtstaande veeren
ter plaatse der ooren.

Oor'veeg (slag om de ooren, oorvijg), m.
—vegen: een — krijgen; iem. een — geven,
toedienen, toebrengen, eig. een veeg om de
ooren, zie 0 o r v ij g.

Oorverdoo'vend (doofmakend), bn.: een —
gekraak, een — krijgsgeschreeuw, een — ker-
misgejoel, d. z66, dat het oor niets antlers
dan dat kan waarnemen, erg, vreeselijk.

Oorverscheu'rend (het oorvlies brekend),
bn.: een — lawaai.

Oorivijg (ontstaan uit: oorveeg), v. —vijgen:
hij deelde —vijgen uit; hij gaf het kind twee
voelbare —vijgen, klappen om de ooren.

Oorsviles (trommelvlies), o. —vliezen: het —
dreigde mij te scheuren van 't lawaai.

Oor'vrede, oor'veede (gesch. plechtige ge-
lofte tot a(legging of beeindiging van erfelijke
vijandschap), m, gmv. vero.

Oor'worm (dierk. rechtvleugelig insect met
bijtende monddeelen), m. —wormen: er zijn
in ons land drie soorten van —en of oor-
kruipers; zegsw. een gezicht zetten als een
- d. een ontevreden, gemelijk gezicht.

Oor'zaak (eerste zaak, d. zaak, waaruit
een andere ontstaat, eerste grond, aanleiding),
v. — zaken : de eerste, de naaste —; tot de 

—van iets opklimmen; ter — van; zegsw.
gelijke —zaken, gelijke gevolgen.

Oorza'kelijk (in betrekking staande met een
oorzaak), bn.: het — of causaal verband, de
betrekking van oorzaak en gevolg tusschen
twee zaken; —held (causaliteit), v. gmv.

Oost (het oosten), o. gmv.: om de — varen,
in oostelijke richting, zie N o or d; de zon rijst,
in het —; spreekw. — west, thuis best, d. i.
Eigen haard is goud waard, zie Haar d.

Oost (Nederlandsch-Oost-Indiê), v.: op de
Oost varen ; hij heeft zijn fortuin in de — ge-
maakt; hij zocht een schuilplaats in de —;
spreekt. naar de — gaan, in de — geweest
zijn; aardr. de Groote —, de Molukken;
schertsend of kleinachtend den Oost, b.v. in
straatliederen: Mijn lief is naar den —!

Oost (tegenstelling van west), bw.: zijn weg
ging nu west, dan —, in de richting van;
de wind is recht —; de straat strekt zich —,
ligt in oostelijke richting; de wind loopt —;

-Azie, --Afrika, --Friesland, enz.
Oostseinde (oostelijk einde van stad of dorp),
o. gmv.: het — van Rotterdam.

Oositell,jk (ten 0. of in 0. richting), bn. en
bw.: de —e grens; wij gingen —; —er, —st.

Oos'ten (oostpunt in den horizon), o. gmv.
Oos'ten (streek, waar de zon opgaat), o.: de

Wijzen kwamen uit het —, d. uit oostersche
landen; de koningin van het —, Batavia; zie
ook: Levant en Morgenland.

Oos'tenwind (wind uit het oosten), m. —en.
Oos'teren (oostelijk worden; afwijken), het

de, is — oosterd: de wind gaat —; de magneet-
naald oostert.

Ooslergoo (aardr. a.; —
was voormaals een der drie kwartieren van
Fr. (zie: Westergoo en Zevenwouden) met de
steden Leeuwarden en Dokkum eiOal van
welvarende dorpen.

Ooslergrens (grens aan de oostzijde), v.
—grenzen; —kim (de oostelijke gezichteinder,
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plaats of streek, waar de Zen opkomt), v.
gmv.; —lengte (de a(stand van den eersten
meridiaan af, in oostelijke richting), v. gmv.;

ling (thans: 0.-Indier), m. en v. —en:
voor het v. ook —linge; vroeger, inwoner eener
Hanzestad, vooral koopman uit het Oostland
(Oostzee): zelfs — lingen bezochten de Dortsche
markt, (Fruin); —ladle (plant onzer zand-
gronden en hagen met lichtgele bloemen, men
kende er vroeger heelkracht aan toe), v. gmv.

Oos'terseh (in het oosten gelegen), bn.: de
e Zee, Oostzee; het —e rijk, Oostenrijk; de

—e kooplieden, uit de Hanzesteden; fig. —e
grootspraak, —e verbeelding, —e pracht, —e
taal, stijl, bloemrijk, grootsch; de —e talen,
het Semietisch, Perzisch, Turksch.

Oos'tersche kerk, v., nl. de Grieksche kerk
b.v. in Rusland; zie Westersche kerk.

Ooslertrans (dicht. oosterhemel), m. —tran-
sen : de maan rees aan den —; —zon (de
Non, als die in 't 0. staat; opgaande zon),
v. gmv.; ook: de zon van de oostlanden, inz.
die van den Levant.

Oost'frleseh, bn., als zn. (de taal),o.; — -Fries-
land (aardr. N.-W.-hoek van Duitschland), o.;
— ganger (koloniaal), m. — s, gmz. ; — hoek,
m, gmv.: de —, nl. het 0. gedeelte van Java.

Oost-In'die,o., z.Nederl. —: naar — varen;
spreekw. Men ziet op geen aap, als men uit —
komt, wie veel heeft, zal veel geven; ook
Oostinje, gmz.; —in'dievaarder (schip,
dat op 0.-Indict vaart, ook, de gezagvoerder),
m. —s, ook: Oostinjevaarder, m. —s, gmz.;
—in'diseb, bn.: de —e Compagnie,1602-1799;
de —e kers, zekere tuinplant ; — in'diseh, in:

—duel zijn, hoorende doof zijn ; doen, alsof men
een bevel, een roepen niet hoorde, ook: zich
— doof houden.

Oosling, v. gmv.; zie Orientatie.
Oostinle, o. ; zie 0 o s t-I n d i e.
Oost'kant (de zijde naar het 0.), m. gmv.:
de — der Zuiderzee, een dorp van den —
naderen; —kust (oostelijke kust), v. —en: de
— van Zweden; —laud (aardr. de Oostzee-
landen), o. gmv.: naar — willen we varen
(oud lied), op het — werd vooral de handel in
zout gedreven, (Fruin), —moesson (0.-I.
moesson, die uit het Z.O. waait: droge tijd,
zomer), m. gmv.; op Java, van half April tot
half October; —noordoost (N.-0. ten oosten),
bw., als zn. o.; —passaat (passaat nit het
0.), m. gmv., regelmatige 0. wind in de tropen.

Oost'vlaamseh (de teal in de Belgische
provincie 0.-Vlaanderen), o.; —vlaamseh
(van of als in Oost-Vlaanderen), bn.: de —e
taal, de —e steden; --Vlaan'deren (pro-
vincie van Belgie), o.; —waarts (naar het
0. toe), bw.: zij zeilden —;kooplieden van —,
Oosterlingen, nl. uit de Hanzesteden of uit
het Oostland.

Oost'zee (de Baltische Zee), v. gmv.
Oostzee'handel (handel, op de Oostzee ge-
dreven), m. gmv.; —zee'haven (haven aan
de Oostzee), v. —s; —zee'stad, v. —steden.

Oost'ziJde (de oostelijke kant), v. gmv.: men
begon de stad aan de — uit to leggen.

Oot (plantk. Wilde haver, onkruid op bouw-
landen), v. gmv.; ook: windhaver,vloghaver,
gebaarde haver. gew.
oot (bastaarduitgang), vormt mann. per-

soonsnamen, als: idioot', despoot', Candioor
(bewoner van Candia).

Ootle (kleine letter o, nul), o. ootjes: zegsw.

iets, iem. voor een — in 't cijfer houden, van
geener waarde achten, zie N ul; in 't — knik-
keren, kringetje; in 't — neaten, eig. een kring
om iem. vormen en hem in de maling nemen.

Oot'moed (deemoed, nederigheid), m. gmv.: de
— is een deugd, God dienen in o f met diepen —.

Ootmee'dig (nederig, onderworpen), bn.:
hij is — van harte; ik ben uw —e dienaar,
beleefdheidsformule; een —e bede; bw.: —
danken, zich — buigen.

Op, vz.: ter aanduiding van een betrekking
van plaats of tijd : het boek, de pen ligt —
de tafel; — een middag, — een morgen; bw.:
berg — en af, de strijkstokken gaan — en
neer, naar omhoog en omlaag.

Op, bw. komt voor als eerste lid van scheidb.
samengestelde w.w., meest in den zin van
naar boven, naar omhoog, bijeen, als: 0 p-
baggeren 7 —bellen, —bergen,—binden,
enz. enz., waarvan het volt. deelw. met ge
aaneengeschreven wordt: o p g e b a g g e r d, enz.

O'pa(grootvader in kindertaal), m. — s, opaatje.
Opaak' (Fr. ondoorschijnend, ook: duister,
donker: fig. droevig), bn.; verg. Diaphaan.

Opaal' (mineraal), o. gmv.; (melkblauw, bijna
doorschijnend edelgesteente, met weerschijn),
m. opalen: er is vlam- en steropaal.

Opaciteit' (ondoorschijnendheid), v. gmv.
O'pak (0.-I. gebak van rijstmeel), v. —s:
de — lijkt veel op onzen pannekoek.

Op'bellen (met de bel het signaal geven,
dat men iem. per telefoon spreken wily, ik
belde —, heb —gebeld.

Op'bergen (opredderen, wegsluiten; in een
magazijn of pakhuis opslaan), ik borg —,
heb geborgen: zijn gereedschappen —, ge-
strande goederen —, in de daarvoor bestemde
ruimte bergen; —beuren (naar boven ben-
ren, optillen; fig. bemoedigen), ik heb —ge-
beurd: een kist —, fig. een —de tijding; het
hoofd —, weer moet vatten: —ing (troost),
v. gmv.; —bieehten (bekennen, naar waar-
heid mededeelen), ik heb —gebiecht: hij
biechtte alles eerlijk op, beleed; —bieden
(bij een verkooping: biedende hooger gaan,
een hooger bod op iets doen), ik bood op, heb
opgeboden; —blazen (al blazende doen op-
zetten), ik blies —, heb —geblazen: een
ballonnetje —, zijn wangen —; —blazen
in de lucht doen vliegen) : een spoorbrug —,
een loopgraaf —; —bloeien (eig. zich openen,
van bloemknoppen : gaan bloeien, tot bloei
komen), het bloeide —, is —gebloeid, vooral
zn.: het — der V laamsche taal en letterkunde
in de 2e helft der 19e eeuw; het — van de
Ned. letteren in de dagen van Hooft en Vondel;
het — van het Ned. tooneel in Belgie; —bloei,
m. b.v.: Amsterdam kwam na 1578 tot —;

bod (hooger bod bij een publieke verkoo-
ping), o. gmv.: bij — verkoopen, d. i. aan den
meestbiedende; —boeien (de boorden van
een schip ophoogen met planken), ik heb
—geboeid; —bonw (fig. bevordering), m. gmv.

Op'brassen (al brassend verteren), ik heb
gebrast; —broken (losbreken), ik brak
, heb en het is —gebroken: een kamp —,

de tenten afbreken, fig. het beleg —, eindigen;
zegsw. dat zal hem zuur —, zeer slecht be-
komen, als spijs, die oprispt uit de maag en
dan zuur smaakt; Spot maar, Jonathan, het
zal u wel —I slecht bekomen; —brengen
(eig. omhoog-brengen), ik bracht —, heb
— gebracht : het hout, de turf —, op den zolder
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brengen; vele kinderen	 opvoeden, groot-
brengen; een dief	 naar de gevangenis
brengen; vruchten	 opleveren, voortbren-
gen; belastingen betalen; het diner —,
opdisschen; -brengst (het bedrag, dat iets
bij verkoop opbrengt, de verkoopsom), v. —en:
de — van eenigen handel, de — van een onder-
neming; ook, de — eener belasting, de totaal-
som; —braisen (eig. bruisende in de hoogte
gaan), het water der fontein bruiste op, is

gebruist, fig. opstuiven: een driftig man
bruist spoedig	 wordt licht toornig.

Op'eent (vermeerder de belasting, nt. van' elken
gulden met den cent), m. opcenten : men be-
taalde 75 —centen op de personeelebelasting.

Op'dagen (verschijnen), men daagde —, is
—gedaagd: de vijand kwam maar niet —, d.i.
voor den dag; de speelmaatjes kwamen ach-
tereenvolgens	 (Mult.)

Opdat' (tot het doel dat, ten einde), vgw.
Op de lieseh' gaan, bw. uitdrukking: failliet
gaan, te-niet-gaan; zie Fle s ch.

Op'delven (door graven te voorschijn bren-
gen), ik dolf heb —gedolven: steenkolen,
ertsen worden uit den grond — gedolven;

dienen (opdisschen), ik diende	 heb
—gediend: het maal er is —gediend;
—diepen (uit de diepte ophalen, uitdiepen),
ik heb —gediept: geld uit een grooten zak —,
een scoot — 7 slatten; waar heb je dat boek

gediept? gevonden, ontdekt, in je bezit ge-
kregen; —dirken (opschikken, optooien),
ik heb —gedirkt: zich zich al te opzichtig
kleeden, zich opsmukken; —dissehen (op-
dienen, fig. onthalen), ik heb —gedischt;

doeken (samen-, opvouwen), ik heb —ge-
doekt: eig. een zeil een vlag stijf op-
rollen, omwinden en bergen, zie Doek, fig.
dit werk heeft geen aftrek, de uitgever zal
het wel	 er geen herdruk van geven; jij
kunt voor mijn part wel heengaan, gmz.;

Op'doemen (uit den doom of nevel te voor-
schijn komen), het is — gedoemd : een schip
zagen we in de verte d. uit de nevelen
te voorschijn komen; als zag zij (Hanna)
een wit zeil — 7 (Potg.); —doeming (lucht-
spiegeling), v. gmv., zie Fata morgana;
—doen (eig. in de hoogte doen), ik deed —,
heb —gedaan: hout, turf —, zich voorzien van,
koopen, aanschaffen; het eten —, op den disch
zetten; veel nieuws — 7 vernemeh; de bedelaar
zal daar niets krijgen; de wasch —, in
orde brengen, vouwen; het landschap doet
zich	 vertoont zich, wordt zichtbaar;
- dokken (betalen, geld geven), ik heb —ge-
dokt: hij moest zie Afdokken; — doo-
men, z.Opdoemen,—draalen (draaiende
omhoog brengen), ik draaide	 heb —ge-
draaid : de pianokruk	 een lamp —; een
horloge — 7 een snaar opwinden; zegsw.
iem. voor sets laten —, het hem laten betalen,
hem de verantwoording laten dragen.

Op'draeht (R.-K. toewijding), v. —en: zijn
opdracht doen, b.v. als nieuw lid e. congregatie.

Op'dracht(taak), v. —en: zich v. e. — kwijten.
Op`draeht (toeeigening als bewijs v. eerbied),
v. —en: de — van een boek, b.v. a. e.vriend.

Opdraeh'tig (gezwollen en rood b.v. van 't
gelaat), bn.: uw gezicht is — van de koorts.

Op'dragenafig. toeeigenen), ik droeg heb
—gedragen: iem. een boekwerk als blijk
van eerbied of hulde; zie 0 p d r a c h t.

Op'drUven (doen stijgen b.v. in prys), ik

dreef op, heb en het is opgedreven : de prijzen
—, de eischen der examens opvoeren; het
water —, b.v. door stuwdammen; een hags
uit zijn leger	 opjagen.

Op'dril (oorveeg), m. —drillen. gmz.
Op'dringen (dringend opwaarts of voor-
waarts komen), ik drong op, heb, het is op-
gedrongen; fig. iemand iets — 7 bij hem aan-
dringen of aanhouden om het te koopen of
het te aanvaarden; als zn. o.: het — der
Duitsche troepen.

Op'dnwen (omhoog duwen), ik heb —ge-
duwd: een handwagen tegen een hoogte —.

Opeen' (op elkaar), bw., als eerste lid van
scheidbare samenstell.: 0 p e e n d r ij v e n,

gooien, —stapelen, —werpen, enz.,
waarvan het volt. deelw. met ge aaneengeschre-
ven wordt: opeengedreven, opeengegooid, enz.

Opeens' (eensslags, plotseling), bw.
Op'elseh (sommatie, opvordering), m. gmv.
Opeisch'baar (van gelden : opgevorderd kun-
nende worden, als de betalingstermijn ver-
streken is), bn.: het kapitaal is dem —.

Op'elsehen (opvorderen; met nadruk eischen,
dat iets gegeven worde), ik eischte	 heb

geeischt: uitgeleende gelden —; mil. een
fort, een vesting —, de overgave eischen.

Open (niet gesloten, vrij, onbelemmerd), bn.
en bw.: een — mond, een — wagen, een —
haard, enz., d. niet gesloten; een — brief,
een openbare brief; — tafel, publiek; een —
stad, zonder wallen; het — veld, het vlakke
veld; in de — lucht, de vrije lucht; zegsw.
met — kaart spelen, rond voor iets uitkomen ;
— zee, buiten de banken; luisteren met —
mond, zeer gretig; doe de deur —, ontsluit;
hand. de — deur, vrij, onbelemmerd, niet door
bepalingen of rechten bemoeilijkt, zie Deur.

Open (ontsloten), bn., eerste lid v. scheidbare
samenstellingen: Openbreken, —doen,

gaan, —houden, —maken, —slaan,
—s t a a n , enz., waarvan de volt. deelw., met
ge, aaneengeschreven worden: opengebroken,
opengedaan, opengegaan, enz.

Openbaar' (uit : open en baar, d. voor
ieder open en bloot, of toegangelijk zijnde:
publiek, niet-verholen), bn. en bw.: de — bare
school, een — bare verkoop, een — bare ver-
gadering, voor ieder toegankelijk; —held
(publiciteit), v. gmv.: — aan iets geven.

Openbaar', o. gmv.: in 't	 d. voor het
oog van iedereen, in 't publiek.

Openbaar'maken (algemeen bekend of
publiek maken), ik heb —gemaakt.

Openbaar Ministe'rie (rechtst. het college
van ambtenaren, dat de misdrijven opspoort,
de schuldigen zoekt en verhoort en den eisch
stelt, die aan de uitspraak der rechters wordt
onderworpen), o.; zie 0. M.

Openba'ren (doen kennen, onthullen), ik
heb geopenbaard : iemand de geheimen van
jets —; de geopenbaarde godsdienst; zich —:
God —baart zich in zijn werken; verschil
van meening — baarde zich staande de ver-
gadering; —baring, v. —en: het gesprek viel
op het goddelijk gezag der —, (Koetsv.), nl.
van al 'tgeen God ons heeft doen weten van
waarheden, hetzij de mensch ze kan achter-
halen met zijn verstand of niet.

O'pendoen (openmaken, opener), ik deed
open, heb —gedaan: een slot —, eenpoort —,
een sluis —; fig. zijn hand —, mild geven.

Op•en-dnit' (eig. op ende uit d. geheel
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en al), bw.: die jongen is – zijn vader.
O'penduwen (met een min of meer krachti-
gen duw of stoot doen opengaan), ik duwde
- heb –geduwd: een staldeur –, de zonne-
blind werd opengeduwd, (Potg.)

O'penen (opendoen, ontsluiten), ik opende,
ik heb geopend: de oogen –; fig. een ver-
gadering een school –; –tug, v., zie ald.

O'pengaan (zich vanzelf openen), de bloem
ging –, is opengegaan: zijn hart gaat –,
hij springt op van vreugde; de deur ging –,
en wij traden binnen, werd opengedaan.

O'pengewerkt (met kleine openingen), bn.:
–e handmofjes, –e kouscn.

Openharlig (oprecht, hartelijk, rondborstig,
gut), bn. en bw.; –er, –st.

Openharligheld(het openhartig-zijn,rond-
borstigheid), v.: – is de tegenst. van : Ge-
slotenheid, Achterhoudendheid.

O'penheid (fig. openhartigheid), v. gmv.
Opening, v. gmv.: – van zaken, blootlegging.
Opening (het openen, 't begin), v. de – der
Kamer, de – v. e. congres; – srede(redevoering
bij de opening, de inwijding, enz.), v. –reden.

Opening (gat, reet, spleet), v. –en.
Open kredler (blanco-krediet, d. niet tot
een bepaalde som beperkt), o. gmv.

Ospenlijk (onverholen, in 't openbaar), bn.
en bw.: een –e bekentenis, een – verzet, –
geweld; iets	 verkondigen.

Openlueht'spel (tooneelspel in de open
lucht), o. –spelen.

OpenIneht'atheater (schouwpleats in de
open lucht, d. niet in eenig gebouw), o. – s.

O'penmaken (openen, open doen zijn), ik
te open, heb opengemaakt: een blikken bus
; fig. iem. den mond –, hem doen spreken.

Open markt (vrije markt), v. –markten:
bij een – wordt de handel niet bezwaard
door invoerrechten of andere heffingen.

O'penslralting (het met valschen sleutel
openen van huis of pakhuis), v. –en.

O'penspalken (wijd openen v. bek of oogen),
hij spalkte	 heeft –gespalkt.

O'penstaand (niet gesloten, fig. onbezet), bn.
O'penstellen (openzetten), ik heb –gesteld.
Op'enteren (scheepst. in het want opklim-
men), hij enterde –, is –geenterd: tangs de
weeflijnen	 naar de mars –.

Op'.en-top (eig. op ende op, d. i. door en door,
geheel en al), bw.: Kapitein Z. was – een
zeeman; hij is – een, fatsoenlijk mensch.

Opera (dichtk. dramatische poezie met de
muziek verbonden, die het leeuwenaandeel
heeft: zangspel, muzikaal tooneelspel), v. –'s:
de dichterlijke waarde der –teksten is in den
regel niet groot, daar de muziek hoofdzaak
is; de –'s van Rossini, Bellini, Flotow,
Wagner e. a.; --bouffe, vroolijke, lachwek-
kende opera; --comique, half ernstige, half
comische opera; --seria, ernstige of groote
opera; opera bet. ook : het operagebouw.

Opera, zie Opus , 0.; – om'nia, al de werken :
– seleeta, de uitgelezen werken.

Opera-librettist' (schrijver van een opera-
tekst), m. en v. –en; zie Libretto.

Operatene (snijkunlig heelmeester; fig. ook
aanlegger, aanstoker, leider), m. –s.

Opera'tie (heelmeesters-kunstbewerking), v.
tien, –ties; –kamer (snijkamer), v. –s.

Operatic (onderneming volgens een vast
plan, inzonderheid in den geldhandel of aan
de beurs), v. –s. (t = s).

Opera'tle (oorlogsbedrijf, krijgsverrichting),
v. –ties, –tien, –lijn, v. –lijnen, zie ald.

Opera'tlebasis (mil. de streek, van waar nit
de operatie tegen den vijand wordt onder-
nomen), v. –basissen, –bases.

Operatier (snijkundig), bn.: –tieve heel-
kunde; zie Chirurgicaal.

OperalielUn (mil, aanvalslijn, richting van
aanval), v. –lijnen; –plan (plan de cam-
pagne), o. –plannen; –veld, o. –velden.

Orperazanger (artist, die in een opera zin-
gend optreedt), m. –s; –zangeres', v. –sen.

Opereeren(werken,bewerken, geneesk. e. ope-
ratie verrichten, doen ondergaan): e. patient – .

Opereeren (mil. het zich bewegen van krijgs-
troepen): het Leger zou in drie afdeelingen

Operet'te (klein zangspel, operaatje), v. –s.
OpermenCzwave/ met rattenkruit,konings-
geel), o. gmv.; ook : O r p i m en t.

Op'eten (door eten opmaken), ik at –, heb
gegeten: een boterham –; een boos dier

heeft hem –gegeten, nl. Jozef, Gen. 37 : 20;
de huizen der weduwen –, Markus 12:40;
fig. de broodnijd eet hem –, doet hem kwij-
nen ; iets voor zoete koek moeten b.v.ver-
verwijten, hoon geduldig moeten verdragen.

Oplienren (tot bloei brengen of komen), ik
ben en het is – gefleurd : die regenbui zal de
bloemen wel –; fig. opmonteren : iem. –; de
hoop kan den terneergeslagen mensch coat –;
–1 lkken (een beter aanzien geven, oplap-
pen, herstellen), ik heb –geflikt: een paar
schoenen –, die dokter zal hem spoedig wat –;

filkkeren (opvlammen, fig. opmonteren,
opvroolijken), het –de op, is opgeflikkerd:
de lamp flikkerde eensklaps weer –; we
zullen onzen zieken vriend eens mat gaan –.

Op'frljnen (steenen beelden frijnen, om ze
een uiterlijk van nieuw te geven), ik frijnde
- heb –gefrijnd; –frissehen (frisch ma-
ken), ik heb en ben –gefrischt : een wandeling
zal je wet coat –; –gaaf, op'gave (mede-
deeling, lijst), v. –gaven; ook, rekenk. vraag-
stuk, som; –gaan (opwaarts gaan), de zon
ging –, is –gegaan: zegsw. die vlieger zal
niet –, die zaak zal niet gelukken, dat voorstel
vindt geen bijval; fig. at zijn verwachtingen
zijn in rook opgegaan, niet verwezenlijkt; nu
gaat mij een licht op, wordt de zaak mij helder ;
er gingen allerlei klachten op, werden op
luiden toon geuit; zegsw. – tot den tempel,
Bijb. de tempel van Jeruzalem lag op een
hoogte, tot een feest –, het mee gaan vieren;
– voor een examen, het gaan of zullen af-
leggen; die deeling gaat niet op, rek. laat een
rest; die redeneering gaat niet –, is niet
logisch, sluit niet; in die studie gaat zij geheel
op, die studio heeft heel haar ziel; –gaand,
bn.: een –e berg, d. steile; de –e zon,
opkomende; zegsw. de –e zon aanbidden,
zich voegen bij hen, die in aanzien komen;
rekenk. een –e deeling, die geen rest laat; – e
boomen, hoogstammig; –gang (het opgaan),
m. –en: de – der zon; –gave, v. –n, zie
Opgaaf; –geblazen (opgezet, dik, met
lucht opgevuld), bn. en bw.: – wangen, een
– balonnetje, fig. hij ziet er uit, ongezond
dik; fig. trotsch : een – mensch, verwaand,
blaaskakerig, winderig; –gelen, zie Geien.

Op'geld (agio, surplus), o. –golden : het – op
Hollandsch geld, bx. 11/2 0/0 bij omwisseling
tegen Duitsche munt; zegsw. dat doet —, is
zeer gezocht, gewild, in trek; –gemeld
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(bovengemeld), bn.: het -e plan, -e nee f,
(C. 0.); -gernimd (vroolijk, in goede luim),
bn. en bw.; -geseheept (tot zijn last heb-
bende), bn.: met iem. of iets - zijn, ik bleef
den heelen avond met hem -, tot mijn verdriet
bleef hij den heelen avond bij mij ; -gesehikt
(opgesmukt, opgetooid, opgesierd), bn.; -ge-
sehoten (flunk opgegroeid), bn.: een - knaap,
rijzig, scheutig, Lang; -geschroefd, zie
Op s chr oev en: een -e stijl, opgevijzeld, op-
gesmukt; -gesmnkt (getooid, gesierd, op-
gedirkt), bn.: een -e kleedij, wat is 7 ij erg -
een -e rede, opgeschroefd.

Op'getogen (verl. deelw. van optiegen, op-
trekken : verrukt, zeer blij), bn.: wij stonden
- over het natuurschoon der Ardennen;

held (verrukking), v. gmv.
Op'geven (in de hoogte geven, aanreiken),
ik gaf -, heb opgegeven : een zak graan -,
hooi met een riek -; ook, braken, spuwen:
die teringlijder gee ft veel op, nl. fluimen; fig.
den moed -, verliezen; de leerlingen het huis-
werk -, doen opschrijven; hoop van iets -,
roemend er van spreken, grootspreken v. iets.

Op'gewassen (in wasdom of kracht gelijk-
staande), bn.: die twee jongens zijn tegen
elkaar -; fig. niemand der dorpsgenooten
was in bijtende geestigheid tegen hem -,
(Koetsveld), d. i. zijns gelijke als satiricus;
het Russische leper bleek niet - tegen zijn
taak; -gewekt (vroolijk gestemd), bn.: een
- mensch, opgeruimd, monter; -gewon-
den (fig. in vuur, in woede), bn.: zegsw.
hij is een - standje, iem., die snel in
vuur geraakt, zeer prikkelbaar is : - held
(vurige drift), v. gmv.; -gezet (gezwollen),
bn.: een - been; -gezetene (plattelands-
bewoner), m. en v. - n, zie Ingezetene;

gezwollen (door zwelling dik geworden),
bn.: een - voet, fig. een -stijl, d. i. hoog-
dravend, bombastisch; -haal (dunne trek
eener letter), m. -halen; -haalbrug (klap-
of valbrug), v. -bruggen, zie: Draaibrug
en Br ug; -haalnet (vischnet, ook, totebel),
o. -netten.

Op'hakker (fig. grootspreker, pochhans,
windbuil), m. -s; gmz.; - hakkerig (bluf-
ferig), bn.; -halen (omhoog halen), ik heb
-gehaald: een brug -, de zeilen -, zegsw.
zijn netts voor iets -, het erg minachten ; zijn
hart aan iets -, zich vergasten aan; een
zaak -, weer tot bloei brengen; gelden,
geven, giften -, inzamelen.

Ophan'den (in de nabijheid, naderend), bw.:
de winter is -, in aantocht; het examen is

, zal spoedig gehouden worden; de - zijnde
feesten; groote gebeurtenissen zijn -, op til.

Op'hangen (ergens boven den grond hangen),
ik hing -, heb -gehangen: het waschgoed -;
een spieget -, een landkaart -, zegsw. een
tafereel van iets -, het in geuren en kleuren
doen kennen, toonen; zich -, zelfmoord
plegen; -hebben (op het hoofd hebben), ik
had -, heb -gehad: een nieuwen hoed -;
zegsw. veel met iem. -, zeer met iem. inge-
nomen zijn; -hef (overdreven lof), m. gmv.:
- van iets maken, het bovenmate prijzen;
met - van iem. of iets gewagen; -heffen
(optillen), ik hief -, heb -geheven: een last -,
oplichten, de armen -, opsteken; -hetl'en
(afschaffen, het bestaan doen eindigen), ik
hief -, heb -geheven : een wet -, een
school -, een vergadering -, sluiten, doen

uiteengaan; een beslag -, een faillissenient
, doen eindigen; -helderen (verklaren),

het is en hij heeft -gehelderd: -Ing (uit-
leg, verklaring), v. -en; -heinelen (op-
vijzelen, uitermate prijzen), ik heb -gehe-
meld: Jan is zoo dikwijls -gehemeld, (Potg).

Ophielerde(muz. slangvorm. bashoorn), v. -s.
Ophlologle' (leer der slangen), v. (g = g).
Op'hienwen (scheepst. ophalen), ik heb

- gehieuwd : wij begonnen het anker op te -.
O'phir (Bijb. land, van waar Salomo goud,
ivoor en fijn hout liet halen voor den tem-
pelbouw te Jeruzalem), o.; - lag in Indie of
in Arabie.

Opshitsen (opstoken), ik hitste -, heb -ge-
hitst: een hond -, aanvuren; iemand tot
wraak -, aanzetten; -hltser (stokebrand),
m. -s; -hoepelen (fig. maken, dat men
weg komt), ik ben -gehoepeld: wil je eens
gauw -I; -hoogen (hooger maken), ik
hoogde -, heb -gehoogd: een terrein -, een
dijk -; -hooren (verbaasd iets hooren),
ik heb -gehoord: men zal er vreemd van -,
d. i. er zich erg over verwonderen.

Op'houden, ik hield -, heb en ben -ge-
houden: den hoed -, niet afzetten, zie 0 p-
h eb b en; de paraplu -, in de hoogte open-
houden; fig. zijn reputatie -, zijn naam of
stand niet kleineeren, hooghouden; ik ben
door mijn vriend - gehouden, ik wil u niet -,
terughouden, van het werk houden; het bloe-
den doen -, d. i. stelpen; den vijand voor
een tijdje -, tegenhouden; het huis werd niet
verkocht, maar - gehouden, niet voor den
geboden prijs gegund; niet - met klagen,
eindigen; hou tech op met fluiten, schei uit;
de hand -, uitstrekken om iets te ontvangen ;
zich -, vertoeven, zijn verblijf hebben: hij
houdt z. in Berlijn op; z. met iem. -, met
hem omgaan; als zn. o.: zonder -, onop-
houdelijk, zonder te pauseeren.

Op'hout (het hout v. e. loofboom boven den
stam b.v. in de kroon), o. gmv.: de boom
was aan het - zijn geld waard, en hij had den
stam nog vrij, (C. 0.); het boertje berekent onder
het opkijken het - van den boom, (C. 0.)

Ophthalmle' (uitwendige oogontsteking), v.
Oplaat' (pijnstillend middel, uit opium bereid:
slaapmiddel), o. gmv.; verg. Opium.

Opinia'ter (stijfhoofdig, koppig), bn. en bw.
Opi'nie (meening, gevoelen), v. - s, -Men:
bij zijn - blijven, naar mijn - zal hij slagen,
van - veranderen, de publieke - trotseeren,
tegen den stroom der meeningen ingaan.

Opium (heulsap, gedroogd slaapbollensap;
een hersenverdoovend middel), o. gmv.; -kit
(in Indie: keet, waar men opium kan schui-
ven), v. -kitten; -pep, (zie A m fi o en),
v. -pijpen; -regie' (het uitoefenen van het
handelsmonopolie in opium, door den staat),
v.; -Rehniver (rooker van opium), m. -s;

stalker (-smokkelaar), m. -s.
Op'jagen (eig. in de hoogte of naar boven
jagen, uit zijn leper jagen), ik joeg of jaagde

, heb -gejaagd: het stof -, iem. de trap-
pen -, een hags -; zegsw. iem. het land
-, hem erg boos maken, sarren; verder:
honden tegen elkaar -, ophitsen; den prijs
-, door telkens hooger bod doen stijgen;
-kamer (hooger gelegen kamer, b.v. boven
een kelder), v. -kamers; -kammen (in de
hoogte kammen), ik kamde -, heb -gekamd:
de haren -; fig. in 't aangezicht prijzen,
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overdreven prijzen; —kammer‘r (overdre-
ven loftuiting), v.-kammerijen; —kikkeren
(volkst. opvroolijken), dat kikkerde hem —,
heeft hem —gekikkerd: dat zal hem —, doen
opleven; —kiaren (ktaar of helder maken),
het klaarde —, is —geklaard: de wind zal de
lucht wel —; fig. een duistere zaak —; ook:
de lucht klaart op, wordt helder; zijn
gelaat klaarde op, kreeg een minder sombere
uitdrukking; —klauwen (opharken), ik
heb —geklauwd; —knappen (reinigen,
redderen, opschikken), ik heb en ben —ge-
knapt; —knoopen (fig. ophangen), ik heb
—geknoopt: iemand —, met den koorde
straffen; —kooien, zie Kooien.

Op'koken (zachtjes opnieuw-koken), ik heb
—gekookt: groenten —; —komeling (par-
venu), m. —en; —konien (naar boven,
in de hoogte komen), het kwam op, is —ge-
komen: de zon zal spoedig	 opgaan ; er
komt een onweer	 drijft naar ons toe;
daar kwam een schip de rivier 	 voer op;
het graan komt	 wast op, komt uit den
grond te voorschijn; fig. hij zal van die ziekte
niet meer	 herstellen; allerlei gedachten
komen in mijn hoofd vormen zich; dat
is niet in mij —gekomen, schoot mij niet to
binnen; achterdocht zal niet bij haar —, in
haar ontstaan; de leden zijn altijd trouw
—gekomen, ter vergadering gekomen; daar
moet ik tegen —, in verzet komen ; tegen iem.,
tegen iets —, hem of het bestrijden ; —konast
(samenkomst, fig. herstel), v. gmv.; —troop
(inkoop, aankoop), m. gmv.; —koopen
(altos, wat men van een artikel krijgen kan,
koopen), ik kocht heb —gekocht: vreemde
kooplui kwamen al het fruit d. in groote
hoeveelheden van de markt wegkoopen: —er
(iem., die opkoopt), m. —s; —*ter, v. —s.

Op'korten (omhooghalen en daardoor korter
maken), ik kortte	 ik heb —gekort: de
mouwen van een kleedingstuk	 afkorten;
de tijd van het examen begint al aardig
— te korten, te krimpen; —krabbelen
(uit een ziekte opkomen, eig. ter been
komen), ik ben —gekrabbeld; —krassen
(fig. heengaan, ophoepeten), ik kraste —, ben

gekrast: wit je wet eens gauw —! —krop-
pen (fig. verbergen), ik heb —gekropt: zij
moest al het verdriet maar d. in haar
krop of in haar hart houden, zie V e r k r o p p e n;
—kropping, v.: — van teed; —knnnen
(kunnen verbruiken), ik kon	 heb —ge-
kund: zijn eten niet	 er is te veel; zijn
plezier wel verdriet hebben; de trap niet
meer d. kunnen opklimmen ; —kweeken
(met zorg grootbrengen), ik heb —gekweekt:
een kind —: —er (opvoeder, opfokker), m.

ers; —laag, op'lage (getal afdrukken),
v. oplagen; een — van zes duizend exem-
plaren; —laaien (opvlammen), het is —ge-
laaid; — laaiing, v. — en : een oogenblik van
— in den votksraad, opleving, geestdrift.

°Village, v. oplagen : een — van tien duizend
exemplaren, zie Oplaag; —langen (in de
hoogte toereiken), ik heb —gelangd: tang mij
die boeken eens —, het hooi —; —laveeren
(laveerende e. rivier opzeilen); —leggen (eig.
hooger leggen, leggen bij of op iets), ik legde
of lei —, heb —gelegd of —geleid; —legging,
v.: — der handen, zinnebeeldige, plech-
tige handeling; —legsel (strook), o. —sell;
—leaden (opwaarts	 fig. vormen,kwee-

ken), ik heb —geleid; —leading (geestelijke
en zedelijke vorming, opkweeking tot eenig
vak of ambt), v. gmv.: een wetenschappelijke
— genieten aan een onzer hoogeschoten ; de —
onzer ondertvijzers aan kweek- en normaal-
scholen; —leidingssehip (oorlogsschip,
waarop matrozen enz. worden geoefend), o.

schepen; —leidingssehool (vormsc h oo
voor onderwijzers), v. —seholen; —letten
(good toezien, acht geven, zijn aandacht good
op iets vestigen, attent zijn), ik heb — gelet.

Oplet'tend (aaridachtig, opmerkzaam), bn.
en bw.: een — leerling, een — waarnemer, toe-
hoorder; — iets gadeslaan.

Oplet'tendheid (aandacht, het oplettend-
zijn), v. gmv.: een natuurkundige proof met
— volgen; fig. voorkomendheid en dan meerv.
—heden : iem. allerlei —heden bewijzen, zie:
Attentie en Het hof maken.

OpPlenkeren (opvroolijken, doen opleven),
ik heb — geleukerd : Teun de Jager ....wist
de oude besten bij het spinnewiel met zijn
vroolijke invallen op to (C. 0.); —leven
(opfleuren), ik ben — geleefd : uit een ziekte

; bij die woorden begon hij op te —; —le-
veren (opbrengen, overdragen), ik leverde
- heb —geleverd: Java levert beste rijst —,
die zaak levert een burgerbestaan —; dat
huis zal de volgende week —geleverd moeten
tvorden, nl, aan den eigenaar; —lezen (met
luider stern voorlezen), ik las , heb — gelezen :
zijn opstet —, het stijlwerk —; —lichten
(optitlen, opbeuren), ik lichtte	 ik hob
—gelicht: een blok marmer	 eenig stuk
huisraad	 een troller —; —lichten (ge-
welddadig gevankelijk wegvoeren), men lichtte
- heeft —gelicht: een staatkundige tegen-
stander —; — liehten (helderder worden),
het is –gelicht: in het oosten begint het at
op to lichten, –liehten (bedriegen, enz.),
ik heb —gelicht; —liehter (bedrieger), m.
—s; —liehterkr (bedriegerij), v. —en;
—liehten (opheffen, in de hoogte lichten),
ik lichtte	 heb —gelicht: een deksel —.

Op'loeven (het schip tegen den wind laten
loopen), men loefde heeft —geloefd; —loop
(opschudding), m. —loopen: een — op het
marktplein, samenloop; —loopje (standje),
o. —s; —loopen (een groot bedrag gaan
vormen, doordat men niet op tijd of niet
contant betaalt), het liep —, is —geloopen:
schulden, interesten laten —; fig. zwellen:
mijn hand is leelijk —geloopen; ergens een
ziekte krijgen, evenzoo: e. pak slaag —,
boete —; het water zal door dien westerstorm
erg —, rijzen.

Oploo'pend (opvliegend, gauw boos, spoedig
driftig), bn. en bw.; —er, —st: de cholericus
is nog al —.

Oplos'baar (kunnende opgelost worden),
bn.: aig. een — bare vergelijking, dit vraagstuk
is niet —; suiker, zout is — in water.

Oplossen (verklaren), ik heb — gelost : een
raadsel	 een zwarigheid —; zich —: de
moeilijkheid zal zich wet —; —lossen (in
fijne deelen scheiden), ik heb — gelost : zout —,
suiker — in water; zich —: de suiker heeft
zich —gelost; —lnehten (opfrisschen, fig.
verlichten), ik luchtte heb —gelucht: wij
gingen den twin in om ons wat — te luchten;
beken uw schuld, dat zal uw gemoed —;
–lulken (er beter uit gaan zion, weer
frisch warden), ik look —, ben —ge,loken: de
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bloemen luiken -; ik look weer als een arend
, (Staring), werd opnieuw gezond en sterk;

-luisteren (glans verleenen), het heeft - ge-
luisterd: de muziek zal het feest -; glanzig
worden : Keesjes oogen - den op; Pieters gelaat
-de op, (C. 0.), ophelderen; -maken (op-
eten, verteren), ik maakte	 heb - gemaakt;
er (verkwister), m. -s; -maakster

(verkwistende vrouw), v. -s; - maken
(optellen, samentellen; in orde maken), ik
maakte	 heb - gemaakt : een rekening -,
de kosten	 de onkosten -; een bestek -;
een bed -, het haar een inventaris -;
verder, besluiten : ik maak uit die woorden
op, dat hij zich terugtrekt, maak de gevolg-
trekking ; ook : opsieren, versieren : een dames-
hoed -; -mareheeren (op marsch gaan,
optrekken), het leger marcheerde -, is -ge-
marcheerd; zegsw. marcheer pak je weg,
ruk in ! -marseh (het opmarcheeren),
m. -en.

Opmer'keliJk (opmerkingswaard, merk-
waardig , ook, zonderling, vreemd), bn. en bw.:
een - felt; hij was - gekleed; -er, -st.

Op'merken (letten op, zien), ik heb -ge-
merkt; -er (persoon, die scherp ziet), m. -8.

Op'merking, v. -en: een juiste blijk van
verstand; een scherpzinnige, een geestige
- blijk van vernuft; zie Aan mer k in g.

Opinerkenswaar'dig (waardig, opgemerkt
te worden), bn.: een - verschijnsel; -er,
-st; ook: meer en meest -.

Opmerk'saam (goed oplettend, nauwkeurig
acht gevend), bn. en bw. ; - zamer, -st: leer-
lingen zijn niet altijd aandachtig; iets met
een - oog volgen; - gadeslaan.

Op'meten (afmeten,uitmeten, zoo meters, dat
men het in teekening kan brengen), ik mat -,
heb - gemeten : een terrein	 een stuk land

; -meter (landmeter), m. - s; -meting
(het opmeten), v. - en : de - v. e. heideveld.

Op'monteren (opvroolijken), ik heb -ge-
monterd: uw aardige zetten zullen den ouden
man wel wet -, die goede tijding zal varier -.

Op'name (het opnemen), v. - n : een photogr.
- doen, zie Momentopname; de - van
een terrein, het bezien; een vluchtige -.

Op'nemen (eig. opbeuren, oplichten), ik
nam	 heb -genomen: ge moet hier uw
rok -; zegsw. iets goed	 er niet boos om
worden ;iemandnauwkeurig - , goed bekij ken ;
die winkel zal wel	 d. zal wel nering
krijgen; het voor iem. -, zijn partij nemen ; het
tegen iem.	 als zijn tegenpartij optreden.

Opnieuw' (nog eens), bw.: iets - schrijven.
Opodel'doe (zalf tegen rheumatische pijn,
tegen verstuikingen, enz.), v. gmv..(c=k).

Op'otreren (toewijden, opdragen), ik heb
-geofferd: zich	 eigen belangen achter-
stellen; zich aan God	 wijden; —ontbie-
den (iem. bij zich laten komen, zelfs al is
hij ver weg), ik ontbood	 ik heb - ontboden
een minister uit het buitenland zijn leen-
mannen -, de manschappen der verschillende
wapens -; -ontbod (last, om te verschij-
nen), o. gmv.; -onthoud (verlet,vertraging),
o. gmv.; -pas (het oppassen, zorg), m. gmv.;
-passen (verzorgen, bedienen), ik paste -,
heb -gepast: een oude moeder -; - pas-
'en (zijn plicht doen, braaf zijn), ik paste
- heb -gepast: jongen, - is nu de bood-
schap I nl. een vereischte.

Op'pas (0.-I. oppasser), m. gmv.

Oppas'send, bn.: een - jongmensch, een
- werkman, d. i. van goed gedrag.

Op'passer (iem. die een heer bedient, lij f-
knecht), m. -s.

Op'passer (mil. soldaat-huisknecht), m. -s.
Op'passing (verpleging), v. gmv.: er sterft
misschien menig student aan te veel -, (C. 0.)

Op'passter (vrouw, die anderen oppast), v. - s.
Op'per (hooistapel, hooihoop), m. -s: het
hooi stond in oppers.

Op'per, op'perd (wal, van. waar de wind
komt, veilige ligplaats voor schepen, luwe of
windstille plaats), m. oppers, opperds.

Op'perarm (bovenarm, nl. van den schouder
tot den elleboog), m. -armen.

Op'perbest(allerbest,uitmuntend), bn. en bw.
Op'perbevel (het bevel over 't geheel), o.:
het - voeren; -bevelhebber (veldheer,
maarschalk), m. -s; - bevelbebbersehap
(waardigheid, ambt van opperbevelhebber), o.

Op'perbewind (opperbestuur), o. gmv.
Op'peren (het hooi aan oppers of roken
zetten), ik opperde, heb geopperd.

Op'peren (aandragen van steepen, kalk enz.
bij 't metselen), ik heb geopperd: hij is nu
aan 't werken als opperman; -man
(helper v. e. metselaar), m. -mannen, -lui.

Op'peren (voor den dag brengen, te berde
brengen, spreken over iets, in 't midden bren-
gen), ik heb - opperd : een bezwaar	 een
zwarigheid een plan -, een bedenking -.

Op'pergebied (opperste heerschappij), o.
gmv., zie Souvereiniteit; -gebieder
(iem., die het hoogste gezag heeft,souverein),
m. -s; -gezag (oppermacht, hoogste gezag),
o. gmv.; -beer (souverein, Bijbel: God), m.
- en; -heersehapply (het souvereine gezag),
v. gmv.: de - in handen hebben; -hoofd
(algemeen hoofd, opperste), o. - en : het -
van een wilden stam; -maeht (hoogste
macht), v. gmv.; -mach'tig (zeer machtig,
gebiedend), bn.; -majestelt (de Godheid),
v. gmv.: de lofzang der natuur gaat niet
verloren voor U, o Oppermajesteit! (Feith);

offfeier (bij de landmacht: de generaal en
de luitenant-generaal; bij de zeemacht: de
vlagofilcieren, z. ald.), m. -en; -priester
(Bijbel. hoogepriester, ook:priesterlijk lid van
den Hoogen Raad; R.-K. de paus), m. -pries-
ters; -stalmeester (titel ten hove, hooge
waardigheid aan het koninklijk hof), m. -s,

ste, bn.: God is de - wijsheid, d. i. de
hoogste, eerste, voornaamste; -stuurman
(eerste stuurman), m. -lieden, -lui.

Op'pervlak (al de vlakken samen), o. -ken:
het - van een kubus, van een prisma, enz.

Oppervlak'kig (zich aan de oppervlakte
houdende, bevindende; fig. niet-grondig), bn.
en bw.: een onderzoek ; iets - bestudeeren.

Oppervlak'kigheld (gebrek aan degelijk-
heid), v. gmv.: de - van iem. oordeel, de 

-van hare kennis.
Op'pervlakte, v. - n : de - der aarde, de

- der Europeesche staters; de - van het meer,
d. i. de bovenste vlakte, de Spiegel.

Op'perwaehtmeester (sergeant-majoor bij
de bereden wapens), m. - s.

Op'perwezen (de Godheid), o.
Op'peuzelen (al peuzelend opeten) ik - de
op, heb -gepeuzeld: je moet dat gebraden
kuikentje maar lekker -.

Op'pikken (met den snavel opnemen), hij
pikte	 heeft opgepikt: de musschen -
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allerlei voedsel –; fig. opnemen, meenemen:
de kapitein pikte een op zee drijvende roei-
boot –, de politie pikte een dronkeman –,
een aviateur uit zee –.

Opponeeren (Fr. tegenwerken, bestrijden,
tegenspreken); zich –, zich verzetten.

Opponent' (tegenstander, bestrij der), m. –en.
Opportunis'me(politiek, die rekening houdt
met de omstandigheden en het gunstig oogen-
blik afwacht), o. gmv.

Opportunist' (aanhanger van het opper-
tunisme: een staatsman, die zijn meeningen
wijzigt naar de omstandigheden), m. –en.

Opportuniteit' (geschikte tijd of gelegenheid,
geschikt of gunstig oogenblik), v. gmv.

Opportuun' (gunstig, te gelegener tijd),
bn. en bw.

Opposant' (tegenstander, opponent), m. –en.
Opposi'tie (tegenstand, tegenwerking), v.:
in de – zijn, tot de tegenpartij behooren;
– voeren, tegenwerken; --bled (krant der
oppositie), o. –bladen --partij, v. –en:
de – in de Tweede-Kamer; lees: –zie'sie.

Oppres'ele (Fr. onderdrukking), v. gmv.
Op'preukelen (met een gook opstoken, oppo-
ken) ik heb –gepreukeld: het vuur –. gew.

Op prijs' houden (handel: zijn goederen
niet voor een appel en een ei of te geef van
de hand doen), ik hield –, heb – gehouden.

Opprimeeren (onderdrukken, de natuur-
lijke rechten van iemand krenken).

Opproba'tle (beschimping, hoon, hoonende
berisping, smadelijk verwijt, blaam), v. –s.

Opprobeeren (smadelijke verwijten doen,
voor de voeten werpen, beschimpen).

Op'rakelen (al rakelend uit de asch omhoog
brengen), ik heb –gerakeld: het vuur –; fig.
een ouden twist –, een oude geschiedenis –,
d. i. uit de asch der vergetelheid weer aan
den dag brengen; het verleden van iemand –;
het vuur van het gesprek wat –, (Koetsveld).

Op'raken (uitgeput raken), het of hij raakte
, is opgeraakt: de voorraad kan –; die man

raakte op, zijn kracht was op.
Op'rapen (van den grond opnemen), ik heb

geraapt: een appel –; fig. allerlei logen, taster
–, verzinnen; een –geraapt stukje, een ver-
zonnen lets, (C. 0.); –raapsel (meestal on-
gunstig : verzinsel), o. – s.

Opreeht' (eerlijk), bn. en bw.: – zijn in
handel en wandel); een – hart; vertel nu
eens – 7 wat je wilt; –e liefde, zuivere, onge-
veinsde; –held (eerlijkheid, rechtschapenheid,
goede trouw), v. gmv.

Op'redderen (opruimen, in orde brengen),
ik redderde –, heb – geredderd : een kamer,
den boel –; –ing (opruiming), v. gmv.: 

–houden in zijn boekenkast, in zijn garderobe.
Op'rekenen (optellen, samentellen), ik
rekende –, heb –gerekend: hebt gfj de som

gerekend?
Op'rekenen; zie Oprakelen.
Op'rekken (in de lengte en breedte rekken),
ik rekte –, heb –gerekt: het gewasschen
linnengoed –, een beddelaken –.

Op'riehten (omhoogheffen of – brengen, ook:
vestigen, stichten), ik richtte –, heb –gericht;
een gevallen man –, de omgewaaide telegraaf-
paten weer –; een gedenkteeken op iem. graf

; een leesgezelschap –; – er, m. – s.
Op'rtjlaan (breede laan als rijweg naar een
buiten of een kasteel), V. –lanen.

Op'rtJten (opensehenren), ik reet –, heb en

het is –gereten: de ever had den hond de
borst – gereten.

Op'ril (tegen een dijk oploopende weg), v. –len.
Op'roepen (opbreken van spijs), het rispte –,
heeft –gerispt; zie: een boor laten.

Op'rit (het oprijden), m. –ten; ook: helling.
Op'roep (het oproepen, oproeping), m. gmv.
Op'roepen (wekken, bijeenroepen), ik riep

, heb –geroepen: ye moet me om zeven
uur –; de leden eener vereeniging ter ver-
gadering –; zie Convoceeren.

Op'roer (van op-roeren,bewegen: volksverzet,
opstand, omwenteling), o. –en; –maker
(rebel), m. –s; zie Revolutie, enz.

Oproe'rig (tot oproer geneigd), bn.: – e
onderdanen, de –e gewesten, –e geschriften;
het plebs der havensteden werd –.

Op'roerkraaler (–aanstichter), m. –kraai-
ers; –kreet, m. –kreten.

Op'roerling (oproermaker), m. en v. –en;
voor het v.00k–e, –n; z. Rebel en Muiter.

Op'rokkenen (ophitsen, opstoken, opruien),
ik heb –gerokkend : het – gerokkende grauw ;

rollen (tot een rot maken), ik rolde –,
heb – gerold : een gordijn, een stuk linnen,
een kaart –; fig. zijn matten –, met pak en
zak er van door gaan, zie B i e z e n pak ken;

ruien (ophitsen, opstoken), ik heb –geruid ;
rulmen (wegruimen, wegdoen, in orde

brengen, ordenen, regelen), ik heb –geruimd ;
–rukken (voorwaarts gaan), men is –ge-
rukt: tegen den vijand –, ingaan; –sehepen
(inschepen, inladen), ik scherpte –, heb –ge-
scheept: iem. met lets of iem. –, zaak of
persoon van eigen hall op dien van een ander
schuiven, zie Opgescheept; –selseppen
(met lepel of schop ergens in scheppen), ik
schepte –, heb –geschept: de soep –; zal
ik het eten maar –? uit den pot scheppen
op den schotel; zegsw. den boel –, alles door
elkaar gooien of smitten, allerlei baldadigheden
uithalen; –scherpen (scherper maken), ik
scherpte –, heb –gescherpt: een bijl –; fig.
den geest –; iem. verstand –, prikkelen.

Op'scherpend (pikant, prikkelend), bn.: – e
tomatosausen, (C. 0.); –achieten (naar
boven doen gaan; groeien), ik schoot –, heb
en het is –geschoten : duiven –, een vlieger –,
vuurpijlen –; die rogge schiet aardig op;
met zijn werk –, vooruitkomen, vorderen;
zegsw. ik kan met hem niet –, in vrede
leven, harmonieeren; –schieten (visscherst.
de beuglijn in cirkelvormige rondingen van
een halven M. middellijn opleggen, d. i. op
een hoop leggen, met de aanlijntjes naar de
buitenzij), ik schoot –, heb opgeschoten:
touw –; –sehik (het opschikken ; bonte tooi),
m. gmv.; –sehikken (tooien, sieren), ik
heb –geschikt: een kamer –; –sehosien
(met planken en aarde hooger maken, aan-
hoogen), ik heb –geschoeid: een dijk, een
wal –; –sehommelen (bijeenscharrelen),
ik heb –geschommeld: de jongen gaat zijn
boeken weer –, uit hoeken en kanten bijeen-
zoeken; –mehooten (met bedelen bijeen-
krij gen), hij heeft –geschooid: zoo'n bedelaar
schooit nog al wat op, bij elkaar schooien.

Op'sehorsen (uitstellen, verdagen), ik heb
geschorst, zie Opschorten; –sehorten

(in de hoogte gorden en daardoor korter
maken), ik schortte –, heb –geschort: een
japon –, zie Schorten; –sehorten (uit-
stellen), ik heb –geschort: een vonnis, een
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oordeel, een geding —; een werk d. i. op
een later tijdstip stellen; —schrift (titel,
bovenschrift), o. —en; —sehrijven (aan-
teekenen, noteeren), ik schreef	 heb —ge-
schreven : de namen iem. boedel ; zegsw.
dat is ten doode —geschreven, zie D o o d;
—schroeven (eig. naar boven schroeven,
opwinden, fig. de stemming der toehoovders
kunstmatig opdrijven, ook:bovenmatig roemen,
hoogelijk prijzen, opvijzelen), ik heb —ge-
schroetd: een — g eschroe fde beschrijving, — ge-
schroefde lof ; —sehrokken (gulzig opeten),
ik heb —geschrokt; —schrokker (gulzig-
aard), m. —s; —schndding (alarm, ont-
steltenis, volksoploop), v. —en: bevreesd zijn
voor —en; —sehutten ('t water keeren door
een schutsluis), ik heb —geschut; —sieren
(opsmukken, optooien), ik sierde op, heb — ge-
sierd: een kamer —, fig. een verhaal —.

Op'siersel (datgene, waarmee men iets op-
siert), o. —s, —en; —sjorren (scheepst.
omhoogsjorren), ik heb —gesjord: de kisten
—; —slaan (eig. opwaarts slaan, in de
hoogte slaan), ik sloeg heb en het is
—geslagen: een bat —, de mouwen —, de
pijpen van zijn pantalon —; bij uitbr. een
tent —, oprichten; goederen	 voorraad —,
opdoen, aanschaffen, bergen in een pakhuis;
zijn woning	 vestigen; de oogen openen,
ergens heen wenden; de prijzen , verhoogen ;
een boek, een atlas —, openslaan.

Op'schnurmaehine (door een dynamo
voortbewogen karretje, om tramrails te
zuiveren en glad te maken), v. —s.

Op'slag (plaats, waar goederen worden op-
geslagen), m. gmv.: een — voor hoot.

Op'slag (omslag aan een kleedingstuk), m.
—en : de roode — en van een uniform.

Op'slag (hooger bod, opbod), m. gmv : iets
bij — verkoopen: de koopers bieden tegen
elkaar op d. noemen telkens een hoogeren
prijs; zie Afslag.

Op'slag (verhooging, vermeerdering, b.v. van
prijs, van traktement, loon, hour), m. gmv.

Op'slag (cultuurgewas, waarvan het opschie-
ten aan toeval of achteloosheid te danken
is), m. gmv.

Op'slag(jonggeboornte),m.:eiken—,dennen—.
Op'slagplaats (entrepot, terrein tot op-
slag v. goederen), v. —en.

Op'slatten (uitbaggeren), hij slatte	 heeft
—geslat; zie Slatten.

Op'slechten (scheepsw. opknappen), ik
slechtte heb —geslecht; —steepen (naar
boven steepen, stroomopwaarts sleepen), ik
sleepte heb —gesleept;—slokken (near
binnen slokken, inzwelgen), hij slokte—, heeft
—geslokt: de snoek slokt kleinere visschen —;
fig. het deel der armen	 zich brutaal toe-
eigenen; —slooten (met slooten omgeven),
ik slootte heb —gesloot: een stuk land —.

Op'slorpen, op'slurpen (slurpend opdrin-
ken), ik heb —geslorpt (—geslurpt): een ge-
klopt ei —; bij uitbr. inzwelgen : de grond
slorpt het regenwater —; —slunk (tooi,
tooisel, opschik), m. gmv.; —snijden (open-
snijden, geheel in stukken snijden), ik sneed
- heb —gesneden : een brood —, een kip
- een visch —; het krentenbrood is nu
al — gesneden; fig. kleinacht. voor opzeggen:
een vers van eigen maaksel bij uitbr.:
men zat vele sigaren te rooken en vele ver-
halen op te —, (C. 0.); verder, bluffen, peahen,

grootspreken, snoeven: hij zat den heelen
avond op te — over zijn heldendaden in Indio.

Op'snijder (pocher), m. —s; —snliderkr
(blufferij), v. —en; —snorren (opschom-
melen), ik heb —gesnord: ik zal dat oude
blijspel wel ergens - ; iemand opsporen;
gmz.; —sommen (op de rij af noemen), ik
heb —gesomd: al zijn grievers —; —spalken
(met een spalk openzetten), ik heb —gespalkt:
een geslachte koe —; fig. den mond, de oogen

d. wijd openzetten ; —spelden, ik speldde
- heb —gespeld: een Arent —, a. d. wand
vastspelden; ook: een japon —, met sluit-
spelden opschorten; —spelen (eig. op zijn
poet spelen, uitvaren), ik heb —gespeeld, gmz.:
de baas grog tegen de knechten razen,
tieren; —sperren (wijd openzetten), ik heb

gesperd: den mond —, wijd openen;
sporen (op het spoor zien te komen,

zien te vinden), ik heb —gespoord : het wild
—, opspeuren, een dief —; —spouwen (open-
splijten, opsplijten), ik heb — gespouwen : een
ganzepen te ver —; zie Spouwen.

Op'spraak, v. gmv.: hij is in —, men spreekt
ongunstig over hem; iemand in — brengen,
eig. op de spraak, in ongunstigen zin.

Op sprin'gen staan (handel. op het punt
staan failliet te gaan), hij stond heeft —
gestaan: een koopman, die — staat, (C. 0.)

Op'staan (gaan staan, zich oprichten), ik
stond —, ben —gestaan: van tafel —; gij
moet uit het bed komen; fig. de gewesten
stonden op, d. kwamen in opstand; —stal
(verwant met opstellen), m. —stallen: de 

—van een er f, d. i. de huizingen, stallen, enz.;
het recht van —, om nl. op eens anders grond
te mogen bouwen of planten; de — van een
schip, de masten en het want; —stand
(oproer, revolutie), m. —standen; —stand
(bouwk. teekening van een gebouw, zooals
men er tegen aan ziet), m. —standen; —stand
(de heele inrichting van een winkel: toon-
bank, kasten, bakken), m. opstanden ; —stand
(dat, wat zich op een vlak verheft), m., zie
Katafalk; —standeling (muiter, oproer-
maker, rebel), m. en v. —en, voor het vr. ook:

tinge; —standing (verrijzenis des flee-
ren), v. gmv.: het feest der —, Paschen; ook:
de verrijzenis des vleesches ten jongsten dage.

Op'stapelen (aan stapels zetten, al stape-
lende aan een hoop zetten), ik stapelde —,
heb —gestapeld: turf, steenen —; fig. geld

verzamelen; schatten —; —stappen (op-
staan en heengaan), ik ben —gestapt, weg-
gegaan; zegsw. hij is voorgoed — gestapt, is
gestorven; —steken (in de hoogte steken),
ik stak	 heb —gestoken: den vinger —,
een vaan —, fig. het hoofd	 zich gaan ver-
zetten; een vaatje bier —, er den tap of de
kraan in slaan; een sigaar of pijp doen
ontbranden; geld —, in den zak steken;
—stoker (hooivork met langen steel, mes),
m. —s; —stel (schets, ontwerp, verhande-
ling, steloefening), o. —stellen, —letje, o. — s ;
—stellen (ontwerpen, opschrijven), ik heb

gesteld; —stetter (hij, die iets schrij ft of
opstelt, redacteur), m. —s; —stellen (mil.
plaatsen, in rang stellen), ik stelde	 heb

gesteld: zich verdekt	 zie V er d e k t;
stijven (stijf worden), het steef —, het

is —gesteven : het strijkgoed is nog wat slap,
maar het zal nog wel —; ook, stijf maken:
het linnen —; de wind stijft	 wakkert aan.
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Optome'ter (gezichtsmeter, meter van de
gezichtsverte van het oog), m. —s.

Op'tooien (opschikken, opsieren, opsmuk-
ken), ik heb —getooid: iets of iem. —; zich —;

toomen (den town aandoen), ik heb
getoomd: een paard —; fig. een hoed —,

den rand met een koord opslaan; —tornen,
z.Optarnen; —trede (tree, opstap,podium),
V. —treden; —treden (verschijnen), ik trad
—, ben —getreden: het — van een beroem-
den zanger, tooneelspeler, enz.; tegen iem. —,
zich doen kennen als zijn tegenstander;

trekje (zomerverblijfje), o. —s: een —je
huren voor de zomermaanden; —tuigen
(scheepst. optakelen, de verschillende deelen
van zeil en want op hun plaats stellen), ik
tuigde —, heb — getuigd ; fig. opschikken : wat
is die boerin — getuigd! —tuigen(een trekdier
het tuig aandoen), ik heb —getuigd: een
paard —, een ezel —.

OVtrossen (opbinden, opschorten), ik troste
, heb —getrost: je moet je japon wat —,

(Fr. trousser); in het Costelick Mal: een op-
getrosten Grans, hoog opgebonden kapsel.

Opulent' (rijk of vermogend), bn. (ent=ent).
Opitlen'tie (overvloed, groote rijkdom, aan-
zienlijk vermogen), v. gmv. (t = s).

Opus (muz. werk v. e. toondichter), o. opera.
Op'vallen (in 't oog vallen), het viel —, is
—gevallen : het viel algemeen op, dat de spreker
onrustig was; zijn vreemde houding viel mij

, wekte mijn aandacht; — val'lend: haar
kleeding was nog al —, ongewoon.

Op'varenden (de bemanning en de passa-
giers), m. en v. mv.: bij die schipbreuk zijn
al de — omgekomen.

Op'vatten (vatten en opnemen), ik vatte —,
heb —gevat: fig. zijn taak weer —, den draad
eener rede weer —; Heide voor iem.of iets —,
gaan gevoelen; —vatting (meening, oordeel),
v. —en: verschil van —, near mijn —.

Op'vljzelen (opschroeven, in de hoogte vljze-
len, met vijzels of dommekrachten in de hoogte
werken), ik heb —gevijzeld: een sluisklep —.

Op'vlizelen (fig. overdreven prijzen), ik heb
gevijzeld: zegsw. iemands verdiensten —,

iemands goede daden —, in de hoogte steken,
verheffen, eig. in de hoogte schroeven, zoodat
ze in het oog vallen; iemands werk —; een
opgevijzelde vermelding, (C. 0.)

Op'vliegen (fig. driftig worden, opstuiven),
ik vloog —, ben —gevlogen : de man kon om
een beuzeling —; hij vliegt — als buskruit.

Opvlie'gend (oploopend, opstuivend, driftig),
bn.: een — mensch; wat is hij —!

Op'voeden (grootbrengen, lichamelijk en
geestelijk kweeken, vormen), ik heb —gevoed;

er, m. — s : de ouders zijn de natuurlijke
s hunner kinderen; zie ook : P a e d a g o o g.

Ovvoe'ding (het opvoeden naar lichaam en
geest), v.: zijn kinderen een goede — geven,
zie Educatie; er is in ons land een bond
voor lichamelijke —, nl. door gymnastiek en
spel; de — beoogt de harmonische ontwik-
keling van alle krachten naar lichaam en ziel.

Op'voedkunde(leer der opvoeding), v. gmv.;
zie Paedagogie.

Op'voedkundige (iemand, die met kennis
opvoedt), m. en v. —n; zie Paedagoog.

Op'voeren (ten tooneele voeren), ik heb —ge-
voerd: een tooneelstuk —, geven, vertoonen:

ing, v. —en, de —ing van een tooneelstuk;
—voeren (handel: de prijzen opdrtjven,
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Op'stoken (beter doer branden, fig. ophitsen),
ik heb —gestookt: de kachel —; twee jongens
tegen elkaar —: —er (twistbewerker), m. —s,
—stokerlir (ophitscrij), v. —en; —stootje
(relletjc in een achterbuurt), o. opstootjes:
er was claar een —; —stopper (oorvijg,
slag, stomp, vuistslag), m. opstoppers, gmz.;

strijden (betwisten), ik streed —, heb
—gestreden: hij streed mij dat op, d. i. wilde
niet toegeven, dat het waar was, zie On t-
s t r ij den; —strijkmes (spadel, ook, temper-
mes), o. —messen; —stuiven (fig. toornig
worden), ik stoof —, ben —gestoven: hij stuift
op als buskruit, is zeer opvliegend, zeer driftig;
—stuwen (het water omhoog drijven), ik
heb — gestuwd, zie S t u w dam; —takeien
(van tuig en takels voorzien), ik heb —ge-
takeld : een schip —, optuigen, zie A ft ak e-
len, fig. zich —, zich opdirken, opsmukken;

tarnen (den naad lossnijden), ik tarnde
, ik heb en het is —getarnd, zie T a r nen;

—tassen (ophoopen, opstapelen, fig. ver-
zamelen), ik taste —, heb —getast.

Optatief' (Lat. spraakk. wenschende wijs),
m. —tieven, b.v. Lang leve onze vriend!
Moge het den jubilaris welgaan!

Op'teekenen (opschrijven, noteeren), ik heb
geteekend: inkomsten en uitgaven —.

Optee'ren (kiezen, de voorkeur geven) : hij
is gekozen in twee districten, Welk zou hij
—, denkt ge?

Op'tellen (bijeentellen), ik heb opgeteld : een
rekening —; fig. de verdiensten v. iem. —, ach-
ter elkaar opnoemen; —mom (rek. opgave,
waarbij moet opgeteld worden), v. —sommen.

Oplelling (rekenk. bewerking, die de son
van twee of meer getallen leert vinden), v.
—en; —tellinkje, o. —s.

Op'teren (at terend verbruiken), ik heb op-
geteerd: een erfenis —, opmaken.

°plies, optiek' (gezichtkunde, leer der
wetten van het licht), v. gmv.

Optielen' (gezichtkundige, ook, slijper van
oogglazen, maker van brillen en verdere
optische instrumenten), m. — ciens.

Optic (vrije keus, voorkeur), v. gmv.: een
huurhuis in — houden. (t = s).

Op'tillen (opbeuren, van den grond opheffen),
ik heb —getild: een zwaar voorwerp —.

Optima forma, zie: in —.
Optimalen (aanzienlijken, voornamen in
den staat : de aristocraten in 't oude Rome),
M.. MV.

Optimisime (tevredenheid en ingenomen-
heid met het bestaande; gezindheid, die alles
ten beste uitlegt, van alles de lichtzijde zoekt),
o. gmv., ook, hooge ingenomenheid met eigen
positie, betrekking, enz.; verg. P es simisme.

Optimist' (aanhanger of voorstander van
het optimisme), m. —en; verg. Pessimist.

Opthnisliseh (wat met het optimisme
strookt), bn. en bw.: een —e levensbeschou-
wing, hoopvol; de toekomst — inzien, roes-
kleurig, vol hoop of moed; iets — voorstellen,
z66, dat het hoop geeft voor de toekomst.

°Vilnius (de beste), m.: — maximus (de
grootste), titel van Jupiter.

Opliseh (gezichtkundig), bn.: een — instru-
mentmaker; een — bedrog, gezichtsbedrog;
er waren ook —e namen, als : Vaartzicht,
Weizicht, Landzicht, enz., (C. 0.). (tisch = ties).

Oploeht (het ord.elijk optrekken van een
menigte, feeststoet), m. —tochten.

KOENEN, Verkl. Handw.boek.
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hooger doen warden), men voerde -, heeft
-gevoerd: den prijs der levensmiddelen -,
den prijs van het vleesch -; fig. de weelde
tot het hoogste peil -, doen stijgen; -vol-
gen (jets of iem. volgen), ik heb en ben
-gevolgd: een koning -; een road -, nale-
ven; -volger, m.: de - van Karel V; hij
was mijn - in dat ambt; -vorderen
(opeischen, zie ald.), ik vorderde -,heb -ge-
vorderd, zie A f e i s ch en; -vroolliken
(vroolijk maken; opmonteren, opleukeren),
ik heb -gevroolijkt: gij moet den zieke wat
-; -waarts (omhoog, naar boven), bw.:
- gaan, hij sloeg de oogen -; -waartseh
(omhoog, naar boven), bn.: een -e heffing
der armen; -waehten (wachten tot iem.
voorbijkomt), ik wachtte -, heb -gewacht:
ik zat u bij de poort van de stad -, d. i. op
u blijven wachten; de geestelijkheid wachtte
den vorst aan den hoofdingang der kathe-
drool -: -ing, v. gmv., zijn - bij iem.
maken, een plechtig bezoek afleggen; -was
(aanslibbing in een stroom), m. -wassen,
verg. Aanwas; -wassen (opgroeien), ik
wies -, wij wiesen -, ik ben -gewassen:
bij de eiken wies ik op, (Staring), zie Op-
g ewassen; -wegen (even zwaar zijn ale
jets anders), het woog op, heeft -gewogen:
jets met good -, betalen; fig. van gelijke
waarde zijn: paarlen wegen tegen good op.Op'wekken (wakker maken, doen opslaan
uit den dood of uit bezwijming), ik heb -ge-
wekt: de levensgeesten v. e. drenkeling weder
-; iemand uit den doodslaap -, hem weer
levend maken; iem. moed -; iem. tot han-
delen -, aansporen; -wekkend: Jezus den
jongeling van Naim,Lazarus, enz. -; - wek'-kend, bn.: -e middelen, prikkelend; fig.
een - woord, bemoedigend, stichtelijk; een
- gesprek, prettig, vroolijk, aardig ; -wellen
(opborrelen), het is en heeft opgeweld, fig.
opbruisen; - welling(opbruising), v.- en: een
- van toorn; -werpen (eig. omhoogwerpen),
ik wierp -, ik heb - geworpen : een schans
-, doen ontstaan; een vraag -, opperen;
zich - tot aanvoerder, zich zelf maken tot
aanvoerder; -werping (tegenwerping), v.
-en; -wiegen (fig. grootbrengen, opvoe-
den), ik heb -gewiegd: iemand in alle deug-
den -, w. i. g.; -winden (windende omhoog-
brengen, opdraaien, opvijzelen), ik wond -,
heb -gewonden: het horloge --, garen -;
fig. de menigte -, d. i. aan den gang maken,
aanzetten; -winding (toestand van opge-
wondenheid), v.: de eerste - van den oorlog.Op'zamelen (van den grond opnemen en
bijeenzamelen, bijeenbrengen), ik heb -ge-
zameld: afgewaaide vruchten -; fig. de stem-
men -, de stembriefjes in ontvangst nemen;-zeg'baar (kunnende opgezegd of te-niet
gedaan worden), bn.: elke huur is mettertijd
-, een - bare verbintenis.

Op'zeggen (uit het hoofd zeggen; afzeggen;
ontzeggen), ik heb -gezegd en -gezeid: een
gedicht -; een' knecht de huur -; iemand de
vriendschap -, het vertrouwen -; -zenden
(verzenden naar een bepaalde plaats), ik zond
-, heb -gezonden: zijn papieren -, een
landlooper naar een kolonie -, een brief -;
-zet (het opgezette, een toestel), m. -ten;-set (beraamd plan, toeleg), o. gmv.: met -;-zettteitlic (met voordacht, voorbedachte-
lijk), bn. en bw.; -er, -st: een -e belem-

mering; hij deed het -; -zetten (op jets
zetten), ik zette -, heb -genet: een pet -,
zijn brit -, de !croon --;, het eten -, nl. op
het vuur, de aardappels -; spel : een kwartje
- b.v. op het ganzenbord wagen; -zetten
(fig. aanhitsen, opstoken), ik zette -, heb
- gezet : de publieke opinie tegen iets of iem.
-; de burgers tegen de wettige machten of
autoriteiten -; -zetten (het vet van een
dood dier opstoppen, zoodat er jets ontstaat,
dat web wat heeft van het dier, toen het nog
leefde), ik zette -, heb opgezet: een vogel
b.v. een gans, een zwaan -, een honclje -;
-zetting (zwelling), v. -en: een - van de
lever, een - van de maag; -zieht (leiding,
toezicht,- beheer), o.: ergens het - hebben;
ten -e van, met betrekking tot; -zieht
(vrees voor, 't opzien tegen), o.: hij liet het
nit menschelijk -.

Op zieht' (handel: op vertoon betaalbaar),
bw.: een wissel -;_ook, boeken -, op beziens.

Op'ziehter (opziener), m. -s: hij is - bij
den waterstaat, belast met het toezicht.

Opziehlig, bn. en bw.: een -e kleedij ; zij is
- gekleed, d. i. bont, vreemd, zonder smaak.

Op'zien (den blik opslaan), ik zag -, heb
gezien : gij zult er vreemd van -, erg ver-

wonderd over zijn; tegen jets -, bang zijn voor;
hoog tegen iemand -, hem zeer hoog stellen.

Op'zien (verwondering, verbazing), o. gmv.:
dat zal veel - baren of waken, wekken.

Opzienba'rend (verwondering wekkend),
bn.: een -e tijding, een - proces, een - feit.

Op'ziener (iem., die met het opzicht is be-
last), in. -s, b.v. jacht-, school-.

Op'zIJn, ik ben -, was -, ben opgeweest:
hij is nog niet op, opgestaan; het brood is -,
opgegeten; de gordijn is -, opgetrokken.

Op' zijn, zij was op van vermoeienis, afgemat;
de man was totaal op, afgeleefd.

Op'zitten (rechtop zitten, overeind zitten), ik
zat -, heb -gezeten; boat -, opblijven;
ons hondje kan -; zegsw. - voor iemand,
naar iemands pijpen Jansen; iemand doen -,
hem gedwee maken ; zegsw. daar zal wat voor
u -, gij zult een strange berisping krijgen;
-zoeken (opsporen, trachten te vinden), ik
zocht -, heb -gezocht: het wild -, den
viand -, een woord -; iem. -, bezoeken,
hem een visite brengen; -zonten (in 't zout
leggen), ik zoutte -, heb -gezouten: fig.
iets voor zeer tang opbergen; -zwabberen
(scheepst. reinigen met den zwabber), ik heb
- gezwabberd : als de morgen aanbreekt, be-
gint de knecht met het - van het dek, d. i.
afwasschen, afschrobben; -zwalpen (op-
spoelen, opwerpen m. d. golfstag), het is -
-gezwalpt: de zee zwalpt hout - ; -zweepen
(opjagen, aanjagen), ik heb -gezweept: storm
kan het water van rivieren -, fig. ophitsen,
aanvuren : de volkswoede -; -zwellen
(opzetten, dikker worden), het zwol -, is
-gezwollen: het tandvleesch kan -.

-or (bastaarduitgang), vormt persoonsnamen :
rector, cen'sor, curator, improvisator, ook,
zaaknamen: equator, conductor, isola'tor.

Oraal' (mondeling, woordelijk), bn. en bw.
O'ra et labo'ra (Lat.: Bid en werk).
Oragens' (Fr. stormachtig, onstuimig), bn.
Oraskel (godsspraak: bij de oude Grieken het
middel, waardoor de menschen den wil der
goden en de toekomst trachtten te wegen te
komen), o. -5, -en; eig. de raadselachtige
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antwoorden der priesters van het orakel;
fig. spreekwoorden, als –en door de ouders
aangevoerd, (C. 0.)

Ora'kel (de plaats, waar de -goden der:pude
Grieken hun wil heetten te openbaren), o. –s:
het – van Dodona, aan Zeus of Jupiter gew?;jd,
het – van Delphi, aan Apollo gewijd.

Ora'kel (fig. vraagbaak, raadsman, alwijs
en alwetend man), o. orakels : het Delftsch
–, Hugo de Groot (1583-1645); de jager is
zijn (des polsdragers) –, zijn afgod, (C. 0.)

Ora'kelen (spreken, alsof men orakeltaal
duet hooren), hij heeft georakeld: aldus orakelt
deze afgevaardigde in de Kamer.

Ora'keltaal (geheimzinnige taal), v. gmv.
O'rang (p.-I. man, vent, keret), m. –s: wat
een vreemde –,e.onbeschaarnde –! --ba'roe
(0.-I. eig. nieuw mensch: nieuweling, baar),
m., uit – ontstonden: norenbaar, orimbaar
en baar, alle met gelijke beteekenis, (lees:
ang als in: tang); --goe'noeng(0.-I. berg-
mensch op W.-Celebes, woest en wild, gewa-
pend met piek en klewang, versierd met
schelletjes, varkenstanden, kralen en veeren),
m. – s; --kay (0.-I. notabele, man van aan-
zien), m. –'s, (ay = aai); --ketlil(0.-I. ge-
ringe man, de kleine man), m. –s; --hol-
lan'da (naam van den blanke bij den in-
lander), m. --'s, ook: –wolan'da, –blan'da;
--oelan (staartlooze, drie voet hooge aap
op Sumatra en Borneo), m. – s, ook, M aj a s;
--taut (landbouwer), m. --tani's.

Orangissten (gesch. zij, die in Belgie in 1815
de oprichting van een koninkrijk der Neder-
landen beoogden), m. my.; in Ierland : nako-
melingen van Prot., die daar destijds door
Willem III zijn gevestigd. (g = g).

()rattle (boom), in., (roodgele vrucht), v. –s.
Oran'je (roodgele kleur), o. gmv.
Orau'je (roodgeel als een oranjeappel, oranje-
kleurig), bn.: – linters, een – wimpel.

Oran'je (gesch. Willem van Oranje, de Zwij-
ger), m.: de --5, de Oranje-vorsten, – boven!

Oran'jeappel (vrucht van den oranjeboom),
m. –s, –en, dikwijls ook naam v. d. sinaas-
appel; –bitter (oranje-kleurig bitter met
jenever), o.: Kaat Mossel ventte – in den Fr.
tijd; –bloesem (witte, wetriekende bloesem
van den oranjeboom), m. –s; –book (een
door den Minister van Buitenlandsche Zaken
uitgegeven document in boekvorm), o. –en;
–boom (zekere altijd groene tropische boom),
m. –en : de sinaasappelboom, de citroenboom,
de pomeransboom en de pompelmoesboom
zijn de voornaamste soorten; –huts (oranje-
rie), o. –huizen; –huts (het regeerend
vorstenhuis in Nederland), o. gmv.; –klant
(in de nadagen der Repubtiek, vriend van den
stadhouder, scheldnaam voor een prinsge-
zinde), m. en v. –en; –kleur (roodgeel),
v. gmv.; –kleurig (de oranjekleur hebbende),
bn.; –hint (een oranjekleurig lint), o. – en;
–man (koopman in oranjeappels), m. –man-
nen en –lieden, –lui; –man (iemand, die
Oranjegezind is), m. – mannen, zie Patriot.

Orauje-Nas'sau-orde (Ned. ridderorde, ge-
sticht in 1892, in 5 klassen), v.: de – dient
ter onderscheiding van Nederlanders en
vreemdelingen, die zich verdienstelijk jegens
het vorstelijk huis, den staat of de maat-
schappij hebben gemaakt.

Oranjerie' (broeihuis, waarin de oranje-
boomen e. a. des winters tegen vorst bewaard

worden), v. oranjerieen; ook, Oranjehuis.
Oranlespin (spin met oranjekleur), v. –nen.
O'rans (eig. biddende), v. oran'ten : een – is
een geschilderde staande vrouwenfiguur, met
opgeheven armen biddende; oran'ten vindt
men vele, en wel 153, in de catacomben van
Rome, enkele als imitatie in die te Valkenburg.

Orateur' (Fr. redenaar), m. orateurs.
Oralle (redevoering, toespraak), v. –s, –ten.
Ora'tio pro do'mo (sua) (Lat. rede voor
of ten bate van zijn huis), v., d. i. in zijn eigen
belang, als Cicero (106-43 v. C.) hield, die
na terugkeer uit ballingschap (57 v. C.) een
oratio hield, om zijn afgebrand huis door den
Senaat herbouwd te krijgen; thans: redevoe-
ring ten eigen bate. (ti =tsie):

Orator (redenaar), m. – s, – to'ren.
Orato'riseh (redekunstig), bn. en bw.: –e
wendingen in den stij1; hij sprak –.

Orato'rium (kleine R.-K. kapel, bidvertrek,
voorzien v. e. altaar, kruisbeeld, enz.), o.-s,-ria.

Orato'rium(drarnatisch muziekstuk,meestal
drie- of vierstemmig), o. –s, –ria: het onder-
werp van een – is veelal van godsdienstigen
card; de stof van het – is ontleend aan de
geschiedenis, de legende, den Bijbel, enz.

Orsberen (nuttigen, opeten), ik orberde, heb
georberd : een eitje –; meer V er o r b er en.

Orehests, o. orchesten; meer Orkest. (ch = k).
Orehestri'no (It. muz. muziekinstrument,
met orgeltoon, met klavier), o. –'s. (ch =k).

Orehes'trion (muz. kabinetorgel), o. – s.
Orehidee' (plant uit de tropische wouden
van Z.-Amerika, sierlijk standelkruid met
prachtige bloemen in allerlei kleuren en
varietetten), v. –en. (oh = scherpe g).

Or'eus, in.; zie: Hades of Tartarus.
Ordaal' (verwant met oordeel), o. –dalen; zie:
Ordalium en Godsoordeel, ook Ordel.

Orda'lium (godsoordeel, godsgericht), o. or-
dalien ; er bestonden in de Middeleeuwen yen-
scheiden ordalien, als: het tweegevecht, de
vuurproef, ook, ijzerproef, de waterproef, de
ketelvang, de heetwaterproef, de kruisproef,
het werpen van het lot; zij golden alle als
uiterste of afdoende bewijsmiddelen; hun bloei-
tijd valt in ons land in de 10e en Ile eeuw:
gesch. zij werden onder Otto I, den Grooten
(936-973) in Duitschland ingevoerd, om de
meineeden vender to voorkomen.

Or'de (regel, regelmaat, rij, regelmatige plaat-
sing), v.: een man van –, in alphabetische –,
hij stelde – op zijn zaken.

Or'de (tucht, rust), v.: – in de school.
Or'de (afdeeling eener dierklasse), v. orden:
de klasse der zoogdieren telt 12 orden, als:
apen, roofdieren, insecteneters, vleermuizen,
knaagdieren, tweehoevigen, eenhoevigen,dik-
huidigen, walvischachtigen, tandeloozen, bui-
deldieren, vogelbekdieren.

Or'de (vereeniging van mann. of vr. klooster-
lingen), v. orden: de – der Dominicanen,
der Franciscanen, der Benedictijnen, enz.,
der Ursulinen, enz.; er zijn actieve en eon-
templatieve orden, zie ald.

Or'de (rangorde in de R.-K. hierarchie), v.
–n: de – der bisschoppen, der kardinalen;
de kleinere –n; de hoogere –n, als: het
subdiaconaat, het diaconaat, het priesterschap.

Or'de (bouworde, bouwtrant), v. orden : er
bestaan vijf –n wat betreft de kolom o f zuil, nl,
de Toscaansche, de Corinthische, de Jonische.
de Dorische en de Romeinsche; zie ook Zuil.
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Or'de (eereteeken), v. orden: de – van Oranje-
Nassau, de – van den Nederlandschen leeuw ;
een buitenlandsche – 7 decoratie.

Oedeband (lint eener ridderorde), m. –ban-
den; –keten (ketting eener ridderorde), v.
–ketens;	 (eerekruis), o. –kruisen.

Or'debroeder (medebroeder van of in een
geestelijke orde), m. –s; –kleed (gewaad
van den ordebroeder), o. – kleeren, –even.

Oedel, o.; zie: Ordaal, Ordalium.
Ordelle'vend (gesteld op orde, de orde be-
minnende), bn.: een – man, een – burger,
een –e bevolking; –er, –st.

Or'delijk (georgeld, volgens regel en orde),
bn. en bw.: een huishouden; zich – ge-
dragen; – er, –st; de tegenst.isW an or d el ij k.

Oedelint, o. –linters; zie Or deband.
Or'deloos (zonder orde of regel), bn. en bw.:
een – huishouden; alles lag – door elkaar,
verward, het tegengestelde van Or delij k.

Or'denen (regelen, in orde brengen, schik-
ken), ik heb geordend: deze boeken, papieren,
schriften moeten nog wat geordend worden.

Or'denen (R.-K. de wijdingen toedienen; als
lid eener kloosterorde opnemen).

Orden'telijk (met verspringing van klem
uit: or'dentlijk: fatsoenlijk), bn. en bw.:
Meeltje is een heel – meisje, (C. O.); jongen,
gedraag je toch –; –er, –st.

Oede- of liguueoefeningen (gymnast.
die oefeningen, welke door middel van gym-
nastische bewegingen, regelmatige figuren
leeren beschrijven of doorloopen), v. mv.: de
– worden gezamenlijk in 66n tempo uitge-
voerd door een groep gymnasten.

Order (bevel, lastgeving, opdracht, bestelling
om te leveren), v. –5; –bock (handel. bock,
waarin orders worden genoteerd), o. –en;
–briefje (betaalbriefje), o. –s, ook: –bil-
Jet, o. –ten, zie: Acceptatie, Promesse.

Ordinaat' (zekere meetk. lijn), v. –aten.
Ordinate (gewoon, van gewone qualiteit,
gewoonlijk), bn. en bw.: dat is een – .ver-
schijnsel, alledaagsch. (ai = 6).

Ordinate (alledaagsch, min), bn. en bw.:
hij is zoo – in zijn taal, in zijn manieren;
het zijn maar –e lui; foei, hoe – van je!

Ordina'ris(gaarkeuken, eethuis), v.-sen. vero.
Ordonnans' (mil. toegevoegd officier of min-
dere, die bevelen, ook boodschappen moet
overbrengen), m. –en; –dienst, m.: ik heb
–;	 m. --officieren.

Ordonnan'tie (bevel, verordening, voor-
schrift), v. –ties, –ten. (t = s).

Ordonnan'tie (ordening, rangschikking,
schikking van de figuren op een schilderij), v.
–ties, –tien. (t = s).

Ordonneeren (bevelen, gelasten, voorschrij-
ven, gebieden).

Orea'de (bergnimf), v. –n. (e = ee).
Oreeren (Lat. orare, spreken : een redevoering
houden, uitvoerig en deftig redeneeren).

Ore'mus (laat ons bidden : oude beginformule
van een kerkelijk gebed), o.: zegsw. 't is daar

er is ruzie, die naar buiten doorklinkt.
Ores'tes, myth. zoon van Agamemnon, die
door de goden met waanzin gestraft en door de
Furien vervolgd werd, wegens moedermoord.

Orgaan' (werktuig of instrument; stem v. e.
zanger; een courant v. e. partij), o. organen.

Organdie (0.-I. zeker katoenen weefsel, op
mousseline gelijkende), o. gmv. (g = g).

Organiek', orga'niveh (bewerktuigd, van

organen voorzien, levend : van planten en
dieren), bn.; fig. –nieke wetten, hoofdwetten,
uit de grondwet voortvloeiende. (g = g).

Organisa'tie (inrichting, regcling), v. –tier,
ties: de rechterlijke 	 indeeling van de

rechterlijke macht; een nieuwe leger – (t = s).
Organisalor (regelaar: hij die ordent, re-
gelt), m. –5, –to'ren. (s= z).

Orga'niseh (wat betrekking heeft op de be-
werktuigde natuur), bn.: de –e scheikuncle,
een – geheel; zie 0 r g a n i e k. (g = g).

Organiseeren (een zaak, een partij regelen,
inrichten, vormen). (s = z).

Organis'me (inrichting ; ledenbouw, samen-
hang; gestel), o. –n: het – van mensch en
dier; de taal is een leveed	 (g = g).

Organist', orgelist' (orgelspeler), m. –en.
Orgea'de (Fr. amandelmelk met suiker en
citroenschillen), v. gmv. (ge = zj).

Or'gel (muziekinstrument, welks tonen wor-
den voortgebracht door een luchtstroom), o.

s, –en: een kerk–, een kamer–.
Oegelbouwer (maker v. kerkorgels), m. –s.
Oegeleoneert (concert op een kerkorgel), o.
– en; –draater (kermis- of liereman), m.–s.

Or'gelen (fig. orgelend zingers van vogels),
de nachtegaal orgelde, heeft georgeld.

OrgelieV, m. –listen; zie Organist.
Oegelmuziek (orgelspel, muziekstuk voor e.
orgel of voor orgelspel), v. gmv.; –punt (muz.
punt met boogje boven e. hoot, tot aanwijzing
dat zij aangehouden moet worden), o. –en;

register (muz. rij v. pijpen in een orgel),
o. --5, –spel (het bespelen van een orgel),
o. gmv.; –speler (organist ; iem., die een or-
gel bespeelt), m. –s; –Stemmer (iem., die een
orgel in orde brengt, wat den toon betreft),
m. –s; –toon (geluid, door een orgel voort-
gebracht), m. –tonen; –trapper (man, die
den blaasbalg van een orgel trapt), m. –s.

Orgiast' (eig. ingewijde, die de orgiên mee-
vierde), m. en v. –en; –iseh (dweepachtig
opgewonden), bn.: –e festijnen. (isch = ies).

Orgi'en (bij de Ouden, zekere feesten, welke
ter eere van Bacchus, om de drie jaren ge-
vierd werden; thans: nachtelijke zwelgpar-
tijen, drinkgelagen, slempmalen), v. mv.(g=g).

Orient' (het Oosten, Murgenland), o. gmv.
zie Levant; lees: oo-tie-ent'.

Orientaar (oostersch, morgenlandsch), bn.
Orientalist' (kenner van oost. talen), m. –en.
Orientalle (R.-K. het zoo bouwen eener
kerk, dat het hoofdaltaar in het 0. staat),
v.; zie: Oosting en Linie.

Orientalie (orienteering), v. gmv. (tie = sic).
Orienteeren, zieh (eig. het oosten zoeken:
zich naar het oosten richten, toezien waar
men is ore niet te dwalen, zich op de hoogte
stellen van de lig ging eener plaats): ik orien-
teerde mid dan naar de omringende bergen,
(Gron.); fig. poolshoogte nemen. (en = en).

Oriliam'me (oorspr. de kerkelijke vaan van
de abdij van St. Denis), v.: door koning Ph.
August (1180-1223) tot kroonvaan verheven
bij den veldslag bij Bouvines (4 Juni 1214):
rood dock met groot wit rechtstandig kruis,
gouden sterren en groene eind-eikels.

Originaal', bn. en bw.; meer Origineel.
Originaliteit'(Fr. oorspronkelijkheid,eigen-
aardigheid), v. gmv. (g = zj).

Origrne (Fr. oorsprong, het ontstaan v. e.
ding en de manier, hoe het ontstaat; bron;
afkomst v. e. persoon of een zaak), v. gmv.
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Origineel' (oorspronkelijk, onvervalscht), bn.
en bw.: dit is nu de —e tekst; bij overdr.
een — mensch, die er eigen, meestal koddige
manieren of denkwijzen op nahoudt; een —
karakter, zonderling, vreemd, lachwekkend.

Origineel' (de oorspronkelijke tekst, het echte
stuk), o. —en: het — v. e. akte, niet het af-
schrift; het — van een contract. (g = zj).

Origineel' (persoon, die zonderling kan
heeten), m. en v. —en: de heer Wagenstert was
een —, (C. 0.); dikwijls als verkleinw.: —tje.

Orillons'-passer(k/ein, tijn teekenpassertje),
m. —passers; ook, Oreillons—. (11 = 1j).

O'rimbaar, o'rinbaar (Mal. nieuw aange-
worven matroos op een oostindievaarder), m.

baren; ook: Norenbaar.
Orion (een schitterend sterrenbeeld tusschen
den N. en Z. hemel, geheeten naar den mytho-
logischen held en Jager, Orion), m. gmv.

Orkaan' (stormwind, meestal op tropische
eilanden of kusten), m. —kanen: de —kanen
woeden vooral tusschen de keerkringen, b.v.
op de W.-I. eilanden; zie Cycloon.

Orkest' (Fr. orchestre : plaats, waar de mu-
zikanten zitten; ook: de muzikanten, nl. de
bespelers van instrumenten zelf), o. —en;

-dirigent (orkestmeester),m. -en;—mees-
ter (leider van e. orkest), m. —s; —stork
(muziekstuk voor een orkest), o. —stukken.

Orlando furto'so, zie Hoeland.
Orleaani(zekereplantaardige verfstoao. gmv.
Orleans (wollig weefsel voor dameskleeding,
geheeten naar de stad v. dien naam), o. gmv.

Ornaat' (plechtgewaad van R.-K. geestelijken
in kerkelijke functien, liturgische dracht der
geestelijkheid bij kerkelijke diensten), o. gmv.;
ook, het parament der Joodsche priesterschap
in den tempel; daar kwam Sinterklaas binnen
in vol —, bisschopsgewaad; zegsw. in vol —,
scherts. in deftige ambtskleeding.

Ornament', ornement' (bouwk. versierend
bijwerk, versiersel), o. —en.

Ornamenteeren(met ornamenten opsieren).
Ornamentlek' (de leer van het ornamen-
teeren, versieringskunst), v. gmv.

Ornattef' (spraakk. werkw. met het beyrip
,,voorzien van", als: kleeden, kleuren, bedij-
ken, bemannen, enz.), o. —tieven.

Orneeren (sieren, tooien, verfraaien).
Oents (vogelwereld), v.: de Limb. —.
Ornithographies(voge/besehriiving), v. gmv.
Ornithologle' (leer der vogelen), v. gmv.
Ornitholo'glseh (de vogels betreffende), bn.
Ornitholoog' (vogelkenner), m. —logen.
Orograar(bergbeschrijver), m. —grafen.
Orographie' (beschrijving van gebergten),
v. gmv.; —gra'phisch, bn.: —e kaarten.

Orologle' (vergelijkende gebergteleer), v. gmv.
Orpheus, myth. een der oudste en beroemdste
onder de Grieksche zangers; hij betooverde
door zijn zang en de tonen zijner tier men-
schen en dieren, ja, zelfs de onbezielde natuur,
ook vergezelde hij de Argonauten, (zie aldaar),
op hun zeetocht; lees: or' fuis.

Orpiment', o. gmv.; zie Operment.
Orthodox' (rechtzinnig, rechtgeloovig, oud-
geloovig), bn. en bw. (x = ks).

Orthodox'e (reehtzinnige in de Hervormde
kerk), m. en v. —doxen. (x ------- ks).	 _

Orthodoxie' (rechtzinnigheid in den gods-
dienst, het streng vasthouden aan de - kerk-
leer), v. gmv. (x = ks).

OrthoiSple', —plek'(citspraakleer), v. gmv.

Orthographte' (spelkunst, spellingsysteem,
kunst om juist te schrijven), v. —en.

Orthograsphisch (spelkundig, naar de repels
der heerschende spelling), bn. en bw. (ph = f).

Orthopedie' (leer der middelen tot herstel
van lichamelijke verkrommingen; kunst, om
scheefgegroeide lichaamsdeelen weer in den
juisten vorm te brengen), v.; —pe'diseh
(wat op de orthopedie betrekking heeft), bn.:

e gymnastiek; —pedist' (beoefenaar, ken-
ner der orthopedie), m. —en. (e = ee).

Ortolaan' (dierk. gorsachtige vogel), m. -anen:
de — toeft van April tot October in ons land,
heet ook: Vreemdeling of Korenschrijver, wordt
gevangen, vetgemest en als lekkernij verkocht.

Os (rued), m. ossen : een span ossen; zegsw.
van den — op den ezel springen, van den
hak op den tak, van het eene onderwerp op
het andere; hij is een rechte —, dommerik;
zoo dom als een —, d. i. erg dom.

0 sancta simpifettas I (Lat. o, heilige
eenvoud I)

Osellialle (slingering, schornmeling), v.
ten, —s; oseilleeren (slingeren). (11 = 1).

Osenla'tte (de aanraking van twee gebogen
vlakken of twee kromme lijnen), v. (t = s).

Osiris, myth. bij de Egyptenaren de zonnegod,
gemaal van Isis: — was een goede, wel-
doende godheid, die hun den landbouw leerde;
hij werd aangebeden in den heiligen stier of
Apis, zie aldaar. (si = zie).

Osma'nen (andere naam voor Turken, naar
sultan Osman, ± 1300), m. my.; osma'niseh,
bn.: de —e taal, het —e rijk, het Turksch.

Osmo'se, —Isis (nat. de wederkeerige inwer-
king op elkaar van vloeistoffen, die een ho-
mogeen mengsel kunnen vormen, al zijn zij
door een poreuzen wand van elkander ge-
scheiden), v. gmv. (se = ze).

Ossa'rinm, o. ossariums; zie Oss uarium.
04'segebraad (gebraden ossevleesch), o. gmv.
Os'sekop (kop van een os), m. —koppen.
Os'seleer, os'senleer, o. gmv.; —en. bn.
Os'sendrift (een troep ossen), v. —driften.
Os'senhaas (lendestuk van een os), m. —
-hazen; —Judd (vel van een os), v. —en.

Os'senoog (oog van een os), o. —oogen.
Os'senvleeseh (vleesch van ossen), o. gmv.
Os'sertb (rib van een os), v. —ribben.
Os'setong (tong van een os), v. —tongen;

vlesseh (vleesch van een os), o. gmv.
Ossuairium (knekelhuis), o. —riums.
Osta'dtsch (naar den trant v. Van Ostade,

1610—'85, beroemde schilder der Holl. school),
bn.: twee passedijzende boeren, met de echt

e pijpjes, (C. 0.), zie Passediezen.
Os'tara (Germ. myth. denkelijk : godin d. her-
levende natuur), v.: — feest of Osterfeest, nl.
van de herleving der natuur, d. i. in de lente.

Ostenta'tle (praalzucht, pronkerij, uiterlijk
vertoon, ook: ophef, grootspraak, bluf), v.
gmv. (tie = sie).

OsteoloEle' (leer der beenderen), v. (g = g).
Osteoloog' (kenner der beenderen), m. — ogen.
Osterfa(It. herberg, lo gement), v. —'s. (e = ee).
OstraeN'me, ostracts'mus (het scherven-
gericht in oud-Athene, waardoor mannen,
die gevaarlijk konden worden voor de vriiheid
van den stoat, met behoud van eer en ver-
mogen, bij volksstemming voor tiers jaar
werden verbannen), o. gmv. (c =s).

0 tem'pora, o mo'resi (Lat. 0, tijden ! o,
zetien!)afkeurende uitroep van Cicero (106 — 43
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v. C.) over de verdorvenheid van zijn tijd.
Olium cam dignitale (Lat. Rust met
waardigheid), d. een eervolle rust na een
welbesteed leven: Het magere Grietje van
Buren . lee fde in otio cum – v. e. kleine lijf-
rente, (C. 0.) (ti = tsie). (g = g).

Otographie' (beschrijving v. het oor), v. gmv.
Otologie' (wetenschap, die zich met het oor
bezighoudt), v. gmv. (g = g).

Otophoon' (horentje, in gebruik bij hard-
hoorenden), v. –phonen.

Otoseoop' (oorspiegel), m. – copen.
Otter (marterachtig zoogdier), m. –s, zie:
Vischotter, Zeeotter, Loutre; fig. dom-
oor, stommerik: je bent een otter; zegsw.
daar is een otter in 't bolwerk, daar schuilt
eenig gevaar; zoo scheel als een –, erg scheel.

Ottoma'ne (Turksch rustbed, lage sofa zon-
der leuning of rugsteun), v. –n.

Ottoma`nisch (Turksch), bn.: het –e rijk;
ook: Ottomansch', zie Osmanisch.

Ottoman'nen (Osmaansche Turken in Eu-
ropa en Klein-Azie), m. my.; ook: Ottomanen.

Onborlig (uitzinnig, dwaas, raar, zonder-
ling, snaaksch), bn. vero.; ook wel, Holbollig.

Oud (voormalig), bn.: een oud-minister ; ouder
gewoonte; in –e tijden, dagen, lang geleden ;
de –e geschiedenis; fig. hij is een –e rot, een
slimme vos; het –e Testament; naar een –e
methode of mode; zegsw. dat is zoo – als
de weg van Kralingen, ook, van Rome, zeer
oud; –er, –st; –aehtig (een weinig oud,
op jaren komende), bn.: een –achtig heertje.

Ondbaksken (belegen, niet versch, fig. ouder-
wetsch), bn.: – brood, reeds lang geleden
gebakken; fig. – denkbeelden, een – dracht,
een – anekdote; zie N i e u w b a k k e n.

Ond'dnitseh (de Duitsche taal voor de 12e
eeuw), o. gmv.

On'de (bejaarde), m. en v. –n; spreekw.
Zooals de –n zongen, piepen de jongen, zie
Piepen; de –n, Grieken en Romeinen.

On'de (naam, dien de matrozen gebruiken,
voor hun kapitein), m.; meest: den Ouwe!

Oudeheer' (gemeenz. voor vader), m. –en.
Ondejaar' (de laatste dag des jaars), o. gmv.
Ondejaarsa'vond (de laatste avond van het
jaar), m. – en : – vieren d. kring der zijnen,
zie Silvester-avond; –jaarsa'vond-
preek (Prot. preek op oudejaarsavond in
de Herv. kerken), v. –en; –jaarsnacht' (de
nacht van 81 Dec. op I Jan.), m. – en.

Ondeklee'renmarkt (markt v. gedragen
kleeren), v. –en; –kleericoop (handelaar
in oude kleeren), m. –en.

Onde-man'nenhuis (godshvis, gesticht,
waarin oude mannen huisvesting vinden),
o. –huizen; zie: Apostelenhuis.

°ceder (vader of moeder), m. en v.: al is
een – arm, toch dekt hij warm; dit huis
heeft ons behoord van ouder tot –, van ge-
slacht op (tot) geslacht.

Otederdom (hooge leeftijd), m. gmv.: de –
der eerste oudvaders: Adam, (930 jaar), Seth,
(9121, Enos (905), Methusalem (969), Noach
(950); hij bereikte den hoogen – van 92 jaar;
fig. oude lieden: men moet den – eeren.

Ou'derhart (hart of liefde der ouders tot
hun kinderen), a. gmv.

OcederliefdA (liefde van kinderen tot hun
ouders of omgekeerd), v.,zieKinderliefde.

OnVerltik (van 'de ouders), bn.: de –e
woning, het –e huis, het –e hart; (le –e

liefde, liefde der ouders tot hun kinderen.
On'derling (eig. man van leeftijd), m. –en:
in Israel, de vertegenwoordiger van het yolk
in het Sanhedrin; bij de eerste Christen en,
de door de Apostelen gewijde voorganger; in
de Prot. Kerk: lid van den kerkeraad.

On'derling (Vlaamsch. grijsaard), m. –en.
On'derloos (zonder ouders zijnde), bn.: vier
– looze kinderen, d. weezen.

On'dermin (ouderliefde), v. gmv.
Ou'derpaar (vader en moeder), o. gmv.
On'derplieht (plicht der ouders, om voor
het tijdetijk en geestelijk welzijn hunner
kinderen te zorgen), m. –plichten.

°ceders, ou'deren (vader en moeder), m.
mv.; zie Ouder.

Onderwets'(nactr ouden trant),bw.: – gekleed
Ouderwetseh', bn.: een – huis, een – thee-
servies, (C. 0.); een –e winter, fel, duchtig;
een –e mode, vergeten; –er, meest –.

On'de Stijl (tijdrekening naar den Juliaan-
schen kalender), m.; z.Juliaansch en 0.S.

Onde-vrou'wenhuis (gesticht tot hvisves-
ting en verpteging v. oude vrouwen), o. – zen.

Ond'gast (iedereen, die langen tijd in Ned.
0.-I. was en dus geen baar meer is),m. –gasten.

Oncleedien'de (oud-soldaat),m. –gedienden.
Ond'grootmoeder (overgrootmoeder),v.–s.
Ond'grootvader (overgrootvader), – s.
Ond'heid (voorwerp uit ouden tijd), v.: hij
is koopman in –heden, antiquiteiten; de –
van een gebouw, het oud-zijn; in de grijze
–, in zeer oudetijden; de geschiedenis der –,
de hetden der –, nl. der oude geschiedenis.

Ond'heidkenner(archaeoloog),m.-kenners.
Ond'heldkamer (plaatselijk museum van
oudheden, op bescheiden schaal), v. –s: er is
b.v. een – to Gorkum, te Tiel, te Zalt-Bommel.

Ond'heidkunde (wetenschap der oudheden,
b.v. der Aziatische, Egyptische, Assyrische en
inz. der Grieksche en Romeinsche oudheden),
v. gmv.; zie Archaeologie.

Ondheicikun'dig (met de oudheidkunde in
verband staande), bn.: –e studien, een –
genootschap.

Ond'heidkundige (oudheidkenner, archae-
oloog), m. –kundigen.

Ond'hollandsch (de oud-Ned. taal), o. gmv.
Ond'hollandsch, bn.: –e degelijkheid.
°utile (grootvader of grootmoeder, ook, oude
man of vrouw), o. oudjes: onze beide –s.

Ond-Katholie'ken (zij, die zich in 1871
van de R.-K. kerk hebben afgescheiden), m.
my.: de – kwamen in 1889 tot een soort van
verbinding of fusie met de Jansenisten (1723).

Ond'moei, v. –moeien; zie Oudtante.
Ond'nederlandseh (de taal, in deze tanden
gesproken voor de 12e eeuw), o. gmv.;
–uoorsch (de taal der oude bewoners van
Noorwegen), 0.; –saksiseh, 0.; enz.

Ond'oom (oom van vader of moeder), in.
Ond'overgrootmoeder, v. –s; –vader
(vader van de overgrootmoeder of van den
overgrootvader), in. – s.

Ondroest' (iemand, die in ouden rommel,
in oude ijzeren voorwerpen handelt), in. –en.

Ondroest' (versieten ijzeren voorwerpen), o.
Onds'her (sinds tang), bw.: zij waren van

vrienden, van lang verloopen dagen af.
Ond'soldaat (gewezen soldaat), in. –daten.
Ond'ste (bejaardste, fig. wijste), in. –n: de
–n moeten de wijsten zjn, (C. 0.): de –n
van Israel.
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Oudstrij'der (eig. vroeger, strijder ; eertijds,
soldaat), m. —strijders: de —strijders van het
Metalen Kruis (1830—'39), nu uitgestorven.

Oud'tante (tante van vader of moeder), v. —s.
Oudtestamen'tisch (ontleend aan, betref-
fende het 0.-T.), bn.: —e helden, —e verhalen.

Oudlijois (eertijds, in oude dagen), bw.
Oudivader (aartsvader), m. s: de —s van
het Oude lTerbond; hij reist naar de —s,
sterft; zie Patriarch.

Oud'vaderlandsch (in het oude vaderland
gebruikelijk), bn.: —e zeden en gebruiken, van
oudsher in ons land in zwang.

Oadva'derlijk (patriarchaal,	 ouder-
wetsch), bn. en bw.

Ou'lings (eertijds, oudtijds), bw. w. g.
Ou'taar, meter (offerplaats, offertafel), o.
—taren, —ters; ook: Altaar, Autaar; in
deftigen stip met de klem op de tweede
lettergreep: Outaar', Altaar', Autaar'.

Outcast (Eng. uitgestootene, verworpeling),
171. — S.

Outer (altaar, offertafel), o. —s; zie Outaar.
Outsider (Eng. niet-ingewijde: iem., die
buiten de quaestie staat, buitenstaander),
m. — s; bij wedrennen : een paard, dat weinig
leans heeft te winnen.

Ouvertn're (Fr. inleiding eener opera; begin,
opening), v. —turen, —tures. (ou = oe).

Ouvrier' (Fr. werkman, arbeider), m. —s;
(er=ee); yr. ouvreu'se, —s.

Ou'we (oude heer, vader; scheepskapitein),
m. —n, zie 0 u d e : wat kan't me ook schelen,
als den ouwe maar uit is, (C. 0.)

Ou'wel (Fr. voormalig middel tot sluiting
van brieven), m. ouwels; ook, hulpmiddel als
omhulsel bij 't innemen van poeiers, enz.

Ou'welijk (oudachtig), bn. en bw.: een —
voorkomen; hij doet zoo — ; —er, —st.

Ovaal' (langwerpig rond), bn.: een — gelaat.
Ovaal' (langronde, gesloten lijn), o. ovalen.
Ova'tie (Lat. ovatio: kleine, zegevierende
intocht bij de oude Romeinen, waarbii de
overwinnaar te voet of te paard zijn triomf-
tocht hield), v. ovaties, ovatien; lees: o-vaar -sic;
fig. iem. een — brengen, openlijk huldebetoon,
publieke hulde.

Oven (bakoven van steen of ijzer), m. ovens :
het brood in den — schieten; een — tot het
bakken van aardewerk, porselein, plateel,
enz.; zegsw. tegen een — gapen, tegen lets
boven zijn kracht opwerken.

O'venplaat (ijzeren plaat, waarop het deeg
van fljn brood, enz. gelegd wordt, dat in den
oven moet bakken), v. —platen; —wisseher
(stok met poetsiap, orn den ovenvloer te
reinigen), m. — s.

Over, bW.: het onweer, bet gevaar is —,
voorbij; haal mij naar de andere zijde; er
is geld —, te veel; de stad is —, in 's vijands
hand; te —, in overvloed, overvloedig; vz.:
een kleed — de tafel, er overheen; — een
steen vallen; — Utrecht naar Amsterdam,
langs; —dag',gedurende; hij is — de zeventig,
ouder dan, boven; het is — vieren, later dan;
gij zijt — de helft, verder dan.

Over, bw. vormt samenst. met w.w.,nu eens
scheidbaar (met de klem op over, in de bet.
van naar of op de tegengestelde zijde, opnieuw,
weer), dan weer onscheidbaar (met de klem op
het w.w); steeds wordt over vastgeschreven
in de onbepaalde wijs en het voltooide deelw.,
b.v. o'verleggen en overleg'gen, o'ver-

gelegd, overlegd'; vergel. o'verwerken
en zich overwer'ken.

O'veral (op alle plaatsen), bw.: God is —.
O'veral, scheepst.: er werd — geroepen! alle
man moest op het dek komen helpen; zie:
Rilzen en Hens.

Overaltegenwoor'dig(alomtegenwoordig),
bn.; —held, v. gmv.: de — Gods.

O'verbekend (algemeen bekend), bn.: zijn
menschlievendheid is —; —beleefd (al te
beleefd, in te hooge mate gedienstig), bn.

Over-Betuwe (O. deel der Betuwe), v.
O'verbevolking(te groote bevolking),v.gmv
de — der groote steden, der wereldsteden.

O'verbevolkt (te sterk bevolkt), bn.: is de
bijenkorf	 dan gaan de bijen zwermen.

O'verblUfsel (overschot), o. —sels, —selen.
O'verbiliven (overschieten), het bleef —, is

gebleven: at dit brood bleef —; die heesters
blijven sterven in den winter niet ; er bleef
ons niets —, dan een rijtuig te nemen, wij
konden.niets anders doen.

Overbluf'fen (door meer gebluf den mond
snoeren), ik —te, heb —bluft: iem. —.

Overbo'dig (eig. overmatig aangeboden:
onnoodig), bn.: —e moeite, een —e verklaring,

e drukte, —e hulp; een —e vraag.
O'verboeken(handel. nit het eene koopmans-
boek in het andere overbrengen of overschrij-
ven), ik boekte	 heb —geboekt.

O'verbrengen (van de eene plaats naar de
andere brengen; handel. van het One koop-
mansboek in het andere overboeken; idem,
het saldo eener rekening op een nieuwe re-
kening), ik bracht	 heb —gebracht: ge-
vangenen, brieven —; iem. de groeten —; fig.
een gedicht uit het Latijn in het Ned. —,
overzetten ; — brenger (verklikker), m. — s.

Overbren'gen (doorstaan'), ik —bracht', heb
bracht': veel met een zieke	 wij hebben

al wat overbracht met dat teere wicht.
O'verbrieven (per brief verklappen), ik heb

gebriefd: wie heeft hem dat nu —gebriefd?
—briever (verklapper), m. — s.

Overbrug'gen (met een brug overspannen),
men heeft —brugd': de rivier zal hier — brugd
worden; een dal —, zie Viaduct.

O'verbuur (buur a. d. overkant), m. —buren.
O'vercompleet (overtallig), bn.: een — boek-
deem, een —plete manchet.

O'verdaad (verkwisting, weelde), v. gmv.:
tropische — van bloemen en vruchten; in —
leven; zegsw. — schaadt, is nadeelig.

Overda'dig (overmatig, in of met overdaad),
bn. en bw.: — tafelgenot; gij leeft zeer —.

O'verdek (scheepst. bovendek), o. —dekken.
O'verdeken (voornaamste deken, b.v. van
een gild), m. —dekens. vero.

Overdek'ken (geheel bedekken), ik — dek'te,
heb —dekt': de goederen aan wal m. zeildoek —;
een — dekte schotel, met deksel; e. — dektekegel-
baan, met overkapping; de rivier was m. sche-
pen — dekt'; iem. m. schaamte —, overladen.

Overden'ken (overpeinzen, overwegen), ik
dacht', heb —dacht': een plan —, gij moet

wel — teat gij zult antwoorden.
O'verdoen (opnieuw doen), ik deed —, heb

—gedaan: zijn week moeten —.
O'verdracht (het overdragen), v. — en : de 

—van die fabriek zal weldra plaats hebben, d. i.
het overgeven aan een nieuwen eigenaar;
Truitje voelde zich gestreeld door de — der
moeclerWke waardigheid, (Mult.)
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Overdraehlelijk (figuurlijk, oneigenlijk),
bn. en bw.: het – gebruik van woorden en
uitdrukkingen, b.y. het o o g van een naald,
het o or van een pot, de neus v. e. schoen;
het hart zonk hem in de schoenen, zie ald.

O'verdragen (afstaan in eigendom, doen
overgaan), ik droeg heb –gedragen: hij
heeft zijn zoon al zijn rechten op die erfenis
–gedragen; een schuldvordering aaniem. –.

Overdre'ven (buitensporig), bn. en bw.: al,
wat hij schreef, was erg –, vergroot, meer
dan werkelijk; een –e beleefdheid, uiterste;
– zorg, al te groote; – eischen, buitensporig;

to f, opgevijzeld; – verwachtingen koesteren,
overmatig; hij is – nauwgezet, zij is –
kiesch, al te.

O'verdrijven, het dreef –, het is over-
gedreven : de bui is o'vergedreven, d. naar
een andere streek gedreven, voorbijgedreven.

Overdre'ven (de grenzen der waarheid door
vergrooting overschrijden, een buitensporige
voorstelling van iets geven), ik –dreef', heb

dre'ven: deze man – drij ft bij at, wat hij ver-
telt, vergroot, hij is erg overdreven, zie ald.

Overdriyving (daad van overdrijven), v.
–en: door – wordt menige zaak geschaad.

O'verdruk (afdrukje), m. –drukken.
O'verdruk (al teveelbezighedenhebbende), bn.
O'verduidelijk (in zeer hooge mate en in
alle opzichten duidelijk), bn. en bw.

Overdni'velen (overbluffen), ik heb – dui-
veld: hij taat zich niet –, of (volkstaal)
–du'velen, van zijn stuk brengen, al vloekt
men hel en duivelen bijeen.

Overdwars' (dwars in de breedterichting),
bw.: een balk – doorzagen, een weefsel –
doorscheuren; fig. iemand – aanzien, met
kleinachting; iemand – komen, d. i. hem
tegenwerken, dwarsboomen.

Overeen' (gelijk), bw.: dat kornt – uit; de
w.w., met – samengesteld, zijn scheidbaar
en worden in de onbep. wijs en in het volt.
deelwoord als 66n woord geschreven, zie:
–brengen, –komen, –stemmen.

Overeen'brengen, ik bracht	 heb –ge-
bracht: wij moeten beide ptichten met etkaar
zien – te brengen, d. zien te rijmen.

Overeen'komen(overeenstemmen), ik kwam
–,ben–gekomen:dezetweerekeningenkomen
niet overeen; uw daden komen niet overeen
met uw woorden; zij kwamen etkaar
steeds te helpen, bepalen, afspreken ; deze twee
kleuren komen goed overeen, passer bij elkaar.

Overeen'komst (dat, wat overeengekomen
is, afspraak, regeting), v. – komsten.

Overeenkom'stig (overeenstemmend), bn.:
de kopie is – met het origineel; meetk. twee
–e hoeken, op gelijke wijze gelegen.

Overeenkom'stig (volgens, overeenstem-
mend met), v.: dat is – de waarheid, dat is
niet – uw beginselen.

Overeen'stemmen (overeenkomen), het
heeft –gestemd: deze vrienden stemmen in
alles -, d.	 zijn van hetzelfde gevoelen;

ming, v. gmv.: tot – komen, nl. tot ge-
lijkheid van zienswijze, van meening.

Overeind' (rechtop), bw.: een paal zetten.
Over en weer' (heen en weer), bw. uitdr.:
hij toopt –; allerlei aardigheden worden –
gewisseld, (C. 0.), wederkeerig.

Overeefelltjk (wat kan overgeerfd worden),
bn.: –e kwalen, de kunst is niet –.

O'vererven (eig. bij erfenis overgaan), het

erfde –, het is –geerfd: goederen die van vader
op zoon –; fig. overgaan van gebreken, kwalen,
enz. van geslacht op geslacht: tuberculose wil
Licht spraakgebreken kunnen –,.krank-
zinnigheid kan –.

O'vergaaf, o'vergave (het in andere han-
den geven), v. gmv.: de – eener vesting; fig.
volkomen – aan Gods H. wil, .onderwerping.

O'vergaan (zich al gaande bewegen), ik ging
–,ben –gegaan: een brug –, de markt –; tot
een hoogere klasse	 bevorderd worden ; dat
zat met den tijd wel	 verdwijnen ; tot iets
anders	 een ander onderwerp beginnen;
tot bederf, tot verrotting	 d. beginnen
te bederven, te verrotten.

O'vergaar (al te gaar), bn.: –gare erwten.
O'vergang (het overgaan), m. –gangen: den
vijand den – over een rivier betwisten; er
was een snelle – van warmte tot koude; de
– van het eene Leven tot het andere.

O'vergangsbepalingen (slotbepalingen in
een herziene wet, om den nieuwen staat van
zaken aan te passen aan den ouden), v. my.

O'vergangsexamen (examen, dat afgelegd
wordt door leerlingen, die naar een hoogere
klasse wenschen over te gaan), o. –examens.

O'vergangsreehten (rechten, geheven van
ion., die in ons land er ft en geen ingezetene
is), o. my.

O'vergangsttid (tijd of tijdperk, waarin iets
of iem. van den eenen toestand in den anderen
overgaat), m. gmv.; –fijdperk, o. –en.

Overgan'keltjk (wat kan overgaan), bn.:
spraakk. een werkwoord, zie Transit i e f.

O'vergave, zie 0 v e r g a a f, v. gmv.: de – der
stad Haarlem, de – der sleutels; fig. een vol-
komen – van bewondering, (v. Deyssel).

O'vergegeven (slecht, boos, snood), bn.: een
- booswicht; Pieter begon mij voor een –
lichtmis te houden, (C. 0.)

O'vergeven (aan een ander geven), ik gaf –,
heb –gegeven: zich op genade of ongenade
aan den vijand d. zich in zijn handen
stellen; de vesting moest zich –, capituleeren.

O'vergeven (braken), ik gaf	 heb –ge-
geven: de zieke heeft – gegeven.

O'vergeving (lijdzaamheid, geduld), v. gmv.
O'vergewleht, o.; zie 0 v e r w i c h t.
O'vergieten (uit het One vat in het andere
gieten), ik goat heb o'vergegoten : o'verge-
goten wijn; ook: ik –goat', heb –go'ten, b.v.:
de vruchten met gesmolten sulker overgie'ten,
van alle zijden begieten; fig. deze twee mak-
kers zijn met hetzelfde sop –go'ten, d. zijn
even slecht, hebben dezelfde ondeugden.

O'vergordijn (tweede gordijn, nl. als siersel
over een ander gordijn heen), o. en v. –en.

O'vergrootmoeder (moeder v. grOotmoeder
of grootvader), v. –s; –vader, m. –vaders.

O'verhaal (overzetveer), m. –halen : mijn
vriend stand te wachten aan den –.

O'verhaallsehuit (veerschuit), v. –schuiten.
Overhaas'ten (te zeer haasten), ik –haast'te,
heb –haast': een zaak –; zich	 te groote
haast maken; gij moot mij niet zoo –, d. i.
voortjagen met mijn werk; –lug (te groote
spoed, jacht) v. gmv.: met – werken.

Overhaas'tig (al te haastig), bn. en bw.:
een vertrek, een e vlucht ; iets – a fwerken.

O'verhalen (met een schuit over een water
halen), ik heb –gehaald: de veerman zal
ons wel	 naar den anderen oever halen;
fig, iemand tot lets	 bepraten, overreden.
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Overhand (de meeste macht), v. gmv.: de –
hebben op den vijand, in de meerderheid zijn,
het winnen, zegevieren; die meening heeft
than de –, is de heerschende.

Overhan'digen (met de hand overreiken,
ter hand stellen), ik –handigde, heb –han-
digd : iem. een brief –, in de hand geven.

Overhands' (met de orngekeerde hand), bw.:
– naaieti; –handseht, bn.: een –e steak.

O'verhebben (overhouden), ik had –, heb
gehad; eenig geld –; zegsw. veel voor

iem.	 d.	 gaarne lets doen voor iem.; ik
heb er geen geld, geen moeite voor	 ik wil
er die niet aan geven.

Overheen' (over lets keen), bw.: de kist,
waar een kleed – lag; ergens	 stappen.

O'verheer (Bijbel. opperheer, meester), m.
heeren; Num. 16 :13; Esth. 1:22.

Overhee'ren (als heer besturen, heer zijn
over; overweldigen), ik heb –heerd.

O'verheerllik (zeer lekker, bijzonder heer-
lijk, zeer voortreffelijk), bn. en bw.: die wijn
is –, een – schouwspel; smeer ik uw laarzen
netjes genoeg?	 zei ik, (C. 0.)

Overheerssehen (beheerschen, heerschappij
voeren over), ik heb –heerscht; –ing, v.
–en: het land zuchtte onder vreemde –.

O'verheet (al te heet), bn.: –heete kof/le.
O'verheld (mannen, door de wet met gezag

bekleed), v. –heden: de burgerlijke –, de mili-
taire –, de geestelijke –, de – van stad en
land; zie Autoriteit.

O'verheldsambt (betrekking als overheid),
o. –ambten; –persoon (man van gezag,
autoriteit), m. –personen.

O'verhellen (overhangen), ik heb –geheld:
deze muur gaat	 uit het food zakken; fig.
tot iemands voorstellen gaan er ooren
naar gaan krijgen; –ling (neiging), v. –en.

O'verhemd (Ain linnen hemd, dat over een
ander heen gedragen wordt), o.–hemden.

Overhoeks' (hoekswijs, schuin, dwars), bw.:
die paaltj es zijn – verbonden, diagonaalswijze.

Overhoekseh', bn.: een – e lijn, d.i. diagonaal.
Overhoop' (in de war, dooreen, door elkaar),
bw.; de samenst. met – zijn scheidbaar;

gooien (alles door elkaar gooien), ik
gooide heb –gegooid: een spel kegels –;
–halen (dooreengooien, in wanorde bren-
gen), ik heb –gehaald, fig. in een gesprek
of rede alles door elkaar haspelen, –11ggen
(verward door elkaar liggen), het big –,
heeft – gelegen: zegsw. met iemand –, in
onmin leven, onaangenaamheden hebben;

Taken (in verwarring komen), het is
–geraakt: al de papieren waren overhoop-
geraakt, d. i. in de war, dooreen ; fig. het
oneens warden met; –sehieten (doodschie-
ten), ik heb –geschoten: iem. –; –steken
(doodsteken), ik heb –gestoken; –werpen
(door elkaar werpen, mil. in verwarring
brengen, op de ylucht doen slaan), ik wierp –,
heb –geworpen: stoelen en to fell een
vijandelijke bende –.

Overhoo'ren, ik heb –hoard: een knaap
de les –, d. afhooren, laten opzeggen.

O'verhonden (als overschot behouden, over-
hebben, sparen), ik hield	 heb –gehouden.

Overhni'ven (met een htti f overdekken),
men –huifde, heeft –huifd': een vrachtwagen

een N.-Br. kar 0.-I. een –Itetifde
buffelkar, zie Huifkar; R.-K. een altaar –;
fig. (le takken der Uncle – dat prieel; moge

kalme rust uw levensavond –I zie ook 0 m-
hui'ven.

O'verig (nog voorhanden, nog onverbruikt,
nog onverteerd, overgebleven zijnde), bn.

O'verige (de rest), o. gmv.: voor het –.
O'verlgens (soar 't overige), bw.
Overtflen, zich (zich overhaasten), ik heb
mij –ijld': overijl u niet, d. i. loop niet to
haastig, fig. neem niet to ras een besluit; een

ijld besluit; –lng (ijlende haast), v. gmv.:
hij opent zijn reistaschl.met veel (J.t.Br.)

OverIj'sel (een onder 11 provincien), o.;
ear (man nit 0.), m. –s; –soh, bn.: de
e wateren, nl. in 0.

O'verjagen (jagen of drijven over), ik jaagde
(joeg) –, heb –gejaagd: hij joeg de varkens de
weide–,00k,overja'gen (testerkjagen),ik –
jaag'de,heb hij heeft zijnpaard -jaagd' ,
te stark gejaagd en daardoor afgejakkerd.

Overjairlg (meer dan eenjaar oud),bn.: dit
is – fruit, deze zuurkool is –; fig. een –e
huismansdochter, (Potg.), boven de jaren der
eerste jeugd; –held, v. gmv.: – van fruit.

Orverias (jas, die over de andere jas heen
wordt gedragen, winterjas), v. –jassen.

O'verjurk (morsjurk), v. –jurken.
O'verkant (aan gene zijde), m. gmv.: aan
den – der straat, der rivier, d. i. de tegen-
overliggende kant van straat of rivier.

Overkap'pen (met yen kap overdekken), ik
hob –kept: het terrein voor het station gnat
men –; –ping, v. –en: een ijzeren –.

O'verkleed (kleedingstttk, dat over de andere
heen wordt gedragen), o. – kleederen, – kleeren.

O'verkleed (dekkleed, kleed van mindere
stof over een ander keen), o. – kleeden : er
lag een linnen – over het kostbare tapijt.

Overkinfzen (overwelven), men –kluis'de,
heeft –kluisd': een gracht –.

Overko'melljk (wat men te boven kan ko-
men), bn.: die schade is wel	 te herstellen.

O'verkomen (bij iem. komen), ik kwam –,
ben –gekomen: lnijn vader zal o'verkomen,
d. bier heen komen; ook, overko'men:
wat is u overko'men, wat is er met u gebeurd?
hem is een ongeluk –; zoo lets kan hem
alleen –, zoo ongelukkig is niemand als hij.

O'verkomst (bezoek), v. gmv.: ik zag vaders
– tegemoet, het overkomen.

O'verkrligen (ergens overheen krijgen). ik
kreeg heb –gekregen: de voerman kon
den ezel het bruggetje niet –; wij kregen
familie –, op bezoek als loge's.

Overkrop'pen (eig. den krop te zeer vullen,
te veel voedsel geven), ik –kropte, heb –kropt':
de maag	 een gans met eten –; fig. over-
laden : iem. met werk	 te veel werk op-
dragon; met bezigheden –kropt' zijn.

O'verlaat (waterloozing, kunstmatige inzin-
king in een dijk, om het overtollige water Y.
e. rivier een zij- of ttitweg te geven), m. –laten.

O'verladen (de lading van het eene schip
in het andere overbrengen), ik laadde ik
heb o'vergeladen: o'verlading van goederen;
ook, overladen, ik –laad'de, heb –laden
(te zwaar beladen) : een tafel, overladen met
boeken; men moet de jeugd niet met werk
–; gij moet uw maag niet –; iemand met
weldaden –; –lading, v.: – schaadt.

Overland', bw.: hij reisde naar Jeruzalem ;
hij reisde met de –mail naar Indict, d. i. ging
pas in Napels of Genua scheep; dit beet ook:
Overland'reis nl. deals to land.`
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Overland'mall (brievenpost, die zooveel
mogelijk over land naar en van de overzeesche
gewesten verzonden wordt), v. gmv.: de En-
gelsche heeft haar eindstation te Brindisi,
in Z.-Italie a. d. Adriatische Zee; zie: Lan d-
mail, Mail en Overland.

Overland'vineht (het vliegen met e. biplaan
of monoplaan over landen, bergen, enz., dus
niet over zee), v. —en.

Overlang' (voor tang, lang geleden), bw.
O'verlangen (overreiken), ik heb —gelangd:

iem. een krant —,z. Langen en Aanlangen.
Overlangs' (niet-overdwars), bw.: een stok,
een worst — doorsnijden, d. i. in de lengte.

Overlangseh', bn.: een —e doorsnede.
O'verlangzaam (al te langzaam), bw.
O'verlast (eig. al te zware last, fig. hinder,
teed), m. gmv.: die bengels doen ons — aan.

O'verlaten (overiq laten, laten overblijven),
ik liet	 heb — gelaten : zij hebben nets van
het eten —gelaten;	 (assurantie : -akte
van aankondiging, dat men den assuradeur
vaartuig en goederen overlaat), v. — en.

Overle'den (gestorven), bn.; z. Overlijden.
Overle'dene (afgestorvene), m. en v. — n.
O'verleder, —leer (bovenleer), o.: het — van
een schoen, het — v. e. koffer; zie Zool:

Overleg' (nadenken), o.: zegsw. — is het
halve werk; iets met — doen; met gerneen —,
d. na gemeenschappelijke beraadslaging.

O'verleggen (besparen, ter zijde leggen), ik
heb o'vergelegd, o'vergeleid: hij heeft in die
jaren een aardig sommetje o'vergeleyd.

Overleg'gen(beraadslagen over, overweg en),
ik overleg'de (—leide), heb overlegd' (—leid):
iets met iemand —, met iemand regelen.

Overle'ven (Langer Leven), ik heb —leefd':
die grijsaard heeft al zijn kinderen —leefd'.

Overle'vende (na'btijvende), m. en v. —n.
O'verleveren (overgeven, in handen stel-
len), ik heb — geleverd : iemand de bewijs-
stukken	 overhandigen ; een diet aan het
gerecht

O'verleveren (door mondelinge mededeeling
aan een volgend geslacht doen weten, van
mond tot mond doen overgaan), men heeft
—geleverd: een groot aantal sagen en mythen
zijn ons uit male dagen —geleverd.

O'verlevering (geloofswaarheden, die niet
nadrukkelijk in de H. Schrift stain opge-
teekend), v.: ze zijn dan door mondelinge ver-
kondiging tot ons gekomen; zie T r ad iti e.

O'verlezen (nog eem lezen), ik las	 heb
—gelezen : lees uw opstel nog eens —.

Overlitrden (overgaan, sterken), hij —leed,
is —leden : hij is gister overleden; z. L ij d e n
(gaan); als zn., o. gmv.: na zijn —.

Overlom'meren (overschaduwen), de linde
heeft het huisje —lom'merd: een —de weg.

O'verloop (te groote hoeveetheid en daar-
door uitstorting), m, gmv.: wat praat men
dan van ezels, 't Is — van gal! (Bild.)

O'verloop (mane gang, doorgang op een
bovenhuis), m. —loopen; in 0.-I. overdekte
galerij naar de keuken.

O'verloopen (al loopende gaan naar), ik
liep heb en ben —geloopen: hij is naar
den vijand — geloopen, zie Deserteeren;
oak: overloo'pen, ik —liep', heb —loo'pen:
ik heb mij —, al te erg vermoeid door te
loopen; fig. vrienden moeten elkaar niet —,
d. te dikwijls bezoeken.

O'verlooper (mil. deserteur), in. —	 rs.

O'verlooping (daad van overloopen), v.
—en: — tot den vijand.

Overlaid' (met luider stem, hardop), bw.:
hij zei dat apes d. iedereen kon het
hooren, het was goed hoorbaar.

Overlul'den, overlufen, ik heb —luid':
men zal den doode morgen d. i. de dood-
klok over of voor hem trekken.

Overmaaseh', bn.: de —masche dprpen, d. i.
aan de andere zijde, de zuidzijde der Maas.

O'vermaat (meer dan de vereischte maat;
fig. buitensporigheid), v. gmv. : tot — van
smart, ramp, ellende, d. alsof er nog geen
smart enz. in voldoende mate was.

O'vermaeht (meerdere of grootere macht),
V. : het Fransche leger moest zwichten voor
de —, d. i. het Duitsche leger was veel tal-
rijker; overmaeletig, bn.; een —e vijand.

O'vermaken, ik heb —gemaakt: de knaap
moest zijn werk d. opnieuw maken;
iem. geld —, overzenden.

Overman (hoofd, leider, deken), m. —lieden,
—lui: de — van een gild; gew. Euverman. vero.

Overman'nen (overweldigen door meerdere
kracht of macht), ik heb —mand': de wacht
werd —mand door de oproerlingen, over-
weldigd; de moeder was door droef heid over-
mand, d. overstelpt; door aandoeningen-
mand', door den slaap — mand'.

Overmaa'sehe (aardr. de eilanden ten Z. van
de Maas in Z.-Holland), o. gmv.: in het

daar had hij zich getegerd, de storm,
(Cremer).

Overmallg (de maat te boven gaande), bn.
en bw.: —e weelde, buitensporig; zij dronken
- iem. — prijzen, het was er — warm.

O'vermatig (al te matig), bn.: nooit zal hij
sterken drank gebruiken, hij is —.

Overmeesleren (overweldigen, bemachti-
gen, ten-onder-brengen, onderwerpen), ik heb

meesterd: een fort —, zijn driften —.
Overmld'den (over het midden heen), bw.:
snijdt het —, middendoor.

Overnalts' (dewijl, aangezien, omdat), vgw.
vero.; thans: Vermits.

O'vermoed (vermetelheid, roekeloosheid), m.
gmv.; overmoe'dig (vermetel), bn. en bw.

O'vermoeten, hij moest heeft of is —ge-
moeten : moat gij ook over! naar den overkant
nl. door te zeilen, te varen, te roeien, enz.

Overmo'gen (door grouter vermogen over-
winnen, het winners van), ik —mag, —mocht,
heb — mocht : hij, die zes Noren overmag',...
is geen bloohart, (V. Lenn.)

O'vermool (meer dan mooi), bn. en bw.
O'vermorgen (op den dag na morgen), bw.
Overnaeh'ten (den nacht doorbrengen), ik

—nachtte, heb in die herberg —nacht'.
O'vername (het overnemen), v. gmv.: de —
van een ontvangerskantoor, v. e. winkel.

O'vernemen (van een ancler aannemen), ik
nam	 heb —genomen : de kotonet nam het
bevel over; hij heeft daze woorden uit Bilder-
dijk overgenomen, d. aan B. ontleend.

O'vernoeming (metonymia), v. —noemin-
gen, b.v. hij viel door het doodelYk lood

kogel), door het staal	 zwaard).
O'verond (zeer oud), bn.: een —e eik,in —e
tijden, d. zeer lang geleden.

Orveroudgrootmoeder (de moeder van een
der overgrootouders), v. —s; —oudgroot.
vader, m. —s, —ondmoef, —ondtante
(tante v. e. der grootouclers), v. —moeien,
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–tantes, w. g.; –ondoom (oom van een der
grootouders), m. – ooms, w. g.

O'verpad (pad, dat dwars over een bouw- of
weiland loopt), o. –paden.

Overpein'zen (peinzend beschouw en, over-
wegen), ik –peinsde, heb –peinsd'; het lief
en feed van 's menschen lot –.

O'verplaatsen (elders plaatsen,verplaatsen),
men plaatste heeft –geplaatst: de tuitenant
werd –geplaatst, d. i. naar een ander garni-
zoen verplaatst; –lug, v. –en: – vragen.

O'verprodnette (te groote voorraad in han-
del of nijveriteid door verminderden of te
geringen afzet), v. –s of –tien. (c =k).

Overre'den (door redeneering of kracht van
redenen of arguntenten overhalen tot het doen
of nalaten van lets), ik –reedde, heb –reed';
–ling, v. gmv.: hij bezit de gave der –.

Overre'diugskracht (het vermogen, om
iem. te overreden), v. gmv.

O'verreiken (reikende overgeven, toereiken),
ik – over, heb –gereikt: iem. een boek –.

O'verrtiden (rijdende vervoeren van de eene
plaats naar de andere), de koetsier reeds ons
- heeft ons –gereden: een ptein –; over-
rlyden (omver-rijden), hij overreed, heeft
– re'den : die schaatsenrijder overreed:dezen
knaap; door een auto –reden, die fletsrijder
had me bijna overreden.

O'verrijp (meer dan rijp), bn.: de peer is –.
O'verrijwagen (Rotterdamsche sleeperswa-
gen), m. –wagens.

Overrom'pelen (eig. met gerommel en ge-
druisch overvallen: mil. een wacht, een leger-
afdeeling op het lijf vallen), ik heb –rom-
peld; (verrassing en wel met groot
lawaai), v. – en : de – v. it. fort.

Overseha'duwen(netschaduw overdekkett),
ik heb –schaduwd: de hot was door linde-
loof –schadumd, fig. beschermen: de kracht
des Heeren zal hem –.

Overseha'rig (wat te veel is, buiten de in-
deeling vallend), bn.: – vee, te veel voor de
gemeenschappelijke weide ; een –e heer, (C. O.)

Oversehatlen (een te hoogen dunk hebben
van), ik –schatte, heb –schat': de vijand had
zijn krachten overschat.

O'verftehatteu (opnieuw schatten), hij schatte
- heeft –geschat: de waarde der landerijen
eens	 voor de tweede maal schatten.

O'versehepen (o'verladen van het eene schip
in het andere), ik scheepte heb –gescheept.

O'verseheppen (scheppende o'verbrengen),
ik heb –geschept: gij zult die visschen nit
de kaar moeten – in deze schuit.

O'versehipten (overblijven), het schoot –,
het is –geschoten : er zal niet veel v. h. eten –.

Oversehifteren(door meerder licht doen ver -
bleeken), het heeft – schititerd: de zon –schit-
tert atte andere hemellichamen; fig. uitmun-
ten boven, in de schaduw stellen.

Orversehoen (schoen van elastiek, die over
een anderen schoen heen gedragen wordt,
omdat hij geen vocht doorlaat), m. –schoenen.

O'versehoon (meer dan schoon), bn. en bw.:
een	 gedicht, in hooge mate schoon ; hoe –
is de aard getooid! (Ledeganck).

O'verst•hot (rest, restant), o. –schotten.
Oversehrirden (stappen over), ik – schreed',
heb –schre'den: de grenzen –; fig. zijn be-
voegdheid	 te buiten gaan.

O'versehrUven (nog eens schrijven, opnieuw
schitven, afschrijven), ik schreef	 heb

–geschreven: een brief –; jongen, je schrij ft
van je vriendje –.

O'verseinen (seinende berichten, telegra-
pheeren), ik heb –geseind: ik heb dit bericht
doen – aan die krant.

O'verslaan, ik sloeg –, men heeft of is – ge-
slagen: hij sloeg bij die studie de moeilijk-
heden maar over, opzettelijk voorbijgaan,
overspringen; de vlammen sloegen op de kerk
over, de oorlogsvlam zou ook tot ons land
kunnen –, met snelheid overgaan; tot
iemands gevoelen d. overhellen; zegsw.
kwade namen moet men –, onaangenaam-
heden moet men niet aanroeren; een over-
geslagen halsboord, (C. 0.), naar omlaag ge-
slagen, niet staande.

O'verslag (omslag a. e. kleed), m. – slagen, fig.
berekening, raming : een – van haar profljten
vervult den tusschentijd, (Staring); een –
maken van de kosten, begrooting.

Overspan'nen (te zeer inspannen), ik over-
spande, heb –span'nen; zich	 hij zal zich
nog –, d.i. zijn zenuwgestel ondermijnen.

Overspan'nen (overdreven), bn.: – ver-
wachtingen,	 denkbeelden; hij is wat –,
overwerkt; – zenuwen.

Overspan'ning (ziekelijke toestand van
geest door te inspannenden geestesarbeid),
v.: die student lijdt aan – en moet rust
nemen; – van de verbeelding, overprikkeling.

Overspanining (bouwk. boog van een spoor-
brug van pijler tot pijler), v. –en: een brag
met vier –en, een – van 100 M.

O'versparen (o'verleggen), ik spaarde –,
heb –gespaard: een sommetje –.

O'verspel (echtbreuk), o. gmv.: gij zult geen
– doen, Ex. 20:14.

O'verstaan, o.: het examen zal afgenomen
worden ten – van den inspecteur, d. i. in
tegenwoordigheid, in het bijzijn van; Mevrouw
Deluw Wilde ten – van den vreemde geen
„same maken", (C. 0.)

Overstag', bw.: zeew. – gaan, wenden, over
een anderen boeg gaan, wenden; – vallen,
tegen den wind inhouden; – raken, den wind
van voren krijgen; fig. iemand – werpen,
hem schrik aanjagen, hem ontstellen; iemand
– helpen, d. i. doen vallen, den voet lichten.

O'verstappen (over lets heen stappen), ik
stapte heb –gestapt; een waterplas –;
je moet te Arnhem –, in een anderen trein
gaan; laat ons die kleinigheid nu maar –,
ongemerkt voorbijgaan, overslaan; –kaartie
(tramkaartje, dat recht geeft om over te
stappen), o. –s.

O'verste (mil. luitenant-kolonel), m. –n;
ook m. en v.: hoofd,bestuurder, bestuurster, als :
de – v. e. Wooster: de moeder- – , de broeder- – .

O'verstek (oversteeksel), o. –stekken.
O'versteken (overgaan), ik stak heb en
ben –gestoken ; met een bootje de rivier –,
d.i. overvaren ; morgen steken wij 't Kanaal
over; zegsw. we zulten gelijk	 d. bij het
ruilen elkaar de voorwerpen overreiken.

Overstel'pen (fig. overladen), ik heb –stelpt:
wij worden met krantjes overstelpt; de braid
werd overstelpt met geschenken; zij was over-
stelpt van droefheid; iem. met verwijten –.

O'verstemmen (opnieuw stemmen, herstem-
ming houden), men stemde heeft – gestemd ;
overstem'men (de overhand krijgen door
meerderheid van stemmen, ook : (overschreen-
wen), men overstem'de, heeft overstemd'.



OVERSTICHT.	 620	 OVERWEGING.

O'versticht (gesch. de provincie Overijsel en
later ook het landschap Drente), o.: het –
behoorde destijds tot het gebied v. d. bis-
schoppen van Utrecht; zie Nedersticht.

O'verstroomen (al stroomende over den rand
loopen), het is – gestroomd : de regenton
stroomde over, zijn mond stroomt over van
lof ; ook, overstroo'men: onze markt werd
overstroomd' met Duitsche goederen; – stroo'-
ming (het buiten-de-oevers-treden van een
water), v. –en: de – van de Maas, de –en
in de provincie N.-B., (1860 en '81).

Overstuue(scheepst. over een anderen boeg),
bn. en bw.: er is iets –, in de war, kapot,
stuk; hij raakte geheel –, d. i. uit zijn gewone
doen; zijn zenuwen waren –, van streek;
er is niets aan –, er is niets aan gelegen.

O'vertoeht (reis te water), m. –tochten.
Overto'gen (overdekt, overtrokken), vd.: zijn
gelaat was met de schaduw des floods –.

Overton* (eig. overtallig: boven het noo-
dige getal), bn. en bw.: een – boekdeel, over-
compleet; –e woorden, het – water, te veel;
–e producten, te missen; dit zijn –e kleeren,
onnoodig; ik heb – veel werk, al te; –er, –st.

O'vertoom (darn met dubbele sleephelling en
rad om schuiten over te halen), m. –en: in,
Amsterdam waren toen twee –en, d. i. plaat-
sen, waar schuiten van het eene vaarwater in
het andere werden gebracht, zonder van een
schutsluis gebruik te maken. d. i. zij werden
door middel van een rad, op rollen overgehaald.

Overtre'den (fig. verbreken, schenden), ik
trad, heb –treden: de wet –, de geboden

Gods –, d. i. schenden, niet houden; –er
(iem. die een gebod, een wet overtreedt), m.

s; –Ing (vergrijp, zonde), v. –en.
OvertrefTen (te boven gaan), ik –trof, heb

troffen: Bilderdijk overtreft al de dichters
van zijn tijd; A'dam overtrof alle steden van
Holland in zielental en rijkdom.

Overtref'fend (spraakk. al het andere te
boven gaande), bn.: de —e trapvorm; zie
Superlatief.

O'vertrek (linnen overkleedsel), o. –trekken:
het – van een peluw, van een bed; zie Hoes.

O'vertrekken (in e. of andere richting trek-
ken over), ik trok –, heb en ben –getrokken:
zij trokken de rivier –; ook : overtrek'ken,
ik overtrok', heb –trok'ken : deze canapé is
met trijp overtrokken, bekleed.

Overtroe'ven (fig. overbluffen), ik –troefde,
heb –troefd': iem. –, b.v. door nog grootere
brutaliteit.

Overtui'gen (zekerheid geven), ik heb
tuigd: zich van iets –; haar tranen hadden

hem (Kegge) overtuigd, dat hij haar ongelijk
had aangedaan, (C. 0.), doen inzien.

Overtufgend (overredend), bn. en bw.: een
– bewijs; – spreken; – er, – at.

Overturging (het overtuigen; vaste ziens-
wijze), v. – en : door – kan men een leugenaar
moeilijk doen bekennen; dat is nu mijn –;
volgens mijn –, vaste meening.

O'vervaart (overtocht, veer), v. –vaarten.
O'verval (plotselinge of onvoorziene aanval),
m. –vallen: een vijandelijke –; soms maakt
de vijand door een – zich meester v. e. stelling.

O'verval (coeval, beroerte), o. – vallen : hij
kreeg een –, zij lijdt aan –vallen.

O'verval (klink-, sluitbout), m. –vallen.
O'vervallen (over jets hem vallen), het viel
–, is –gevallen: hier zijn de appels, die zijn

–gevallen, b.v. over de sehutting; ook:
overval'len (onverwachts aanvallen, overrom-
pelen, verrassen), ik –viel', heb –vallen: den
vijand –; de nacht –viel' ons, verraste.

O'vervaren (overzetten per boot), ik voer
, heb –gevaren: iem. de Maas –, naar de

overzij brengen.
O'ververzadigd (meer dan verzadigd), bn.:
een –e oplossing; – stoom, met te veel water-
deeltjes vermengd; zie ook Bl a s é.

Overvleusgelen (met de beide vleugels van
een Leger omsingelen), ik heb –vleu'geld ; fig.
het vér winnen van : de handel van Rotterdam
zal lien van Amsterdam nog –.

O'vervlieger (fig. hoogvlieger), m. –vliegers:
hij is geen –, munt niet uit boven anderen.

O'vervloed (grootere hoeveelheid dan noodig
is), m. gmv.: hier is koren in –, d. i. meer
dan noodig is; de hoorn van –, zie Amalthea;
ten –e, daarenboven, bij al het overige.

Overvloe'dlg (in mime mate, in overvloed),
bn. en bw.: een –e regen, een –e oogst; hij
is – van alles voorzien; –er, –st.

O'vervloeien (overloopen), het heeft en is
gevloeid: een land, –d van melk en honig,

overvloed hebbend van; zegsw. waar het hart
van vol is, vloeit de mond van over, de mond
spreekt uit den overvloed v. h. hart; mijn
hart vloeit over van dankbaarheid, is meer
dan vol van.

O'verving (uiterst vlug), bn. en bw.
O'vervoeding (te krachtige voeding), v.; zie
de tegenstell.: On d er v o e ding.

O'vervoeren (overbrengen), ik heb –gevoerd:
de veerman voerde ons de rivier over.

Overvoe'ren (ergens te veel aanvoeren), men
voer'de, heeft –voerd': de markt – met

producten, de markt was –voerd'.
Overvoe'ren (overvoederen), ik heb –voerd'.
O'vervol (al te vol), bn.: een – hospitaal.
O'vervraeht (hetgeen meer is dan het be-
paalde gewicht bij een wagenlading), v. –en.

Overvra'gen (te hoogen prijs vragen), ik
vraagde (–vroeg), heb –vraagd': in een

soliden winkel overvraagt men niet.
O'verwaard (meer dan waard), bn.: die stacl
is een bezoek –, dat boek is den prijs –;
ook: –ig, bn.

O'verwaarde (grootere waarde dan vereischt
wordt), v. gmv.: er is voor die hypotheek
een – mime –.

O'verwal (0.-I. de tegenovergelegen kust),
m.: Madoereezen van den –.

O'verweg (nl. over e. anderen been, e. krui-
sende weg), m. –wegen: bij de –en der
spoorwegen zijn sluitboomen geplaatst.

Overweg', bw.: hij kan met alle menschen
, d. i. kan met alle menschen over den weg,

is een goed gezel, fig. kan met iedereen vrede
houden, met iedereen omgaan.

O'verwegen (opnieuw wegen, nawegen), ik
woog –, heb –gewogen: de koopwaar nog
eens –; ook, te zwaar van gewicht doen zijn,
zie O'verwicht.

Overwe'gen (nadenken over, peinzen over), ik
–woog, heb –wogen: iets rijpelijk –; zie
ook Mediteeren.

Overwe'gend (zwaarder wegend, gewichtig,
fig. afdoend), bn.: lets van – belang, d. i. van
een groot belang; –er, –st.

Overwe'ging (fig. overdenking), v. –en:
hij schrikte terug voor de uitkomst zigner

en,"(J. t. B.), zie ook: M e d itat ie.
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O'verwegwaehter (spoorbaanwachter bij
een overweg, die de:toegangshekken heeft te
sluiten, als er treinen gaan passeeren), m. — s.

Overwerdigen (met geweld bemachtigen),
ik heb —wel'digd: een stad —; —end (ont-
zaglijk groot), bn. en bw.: een --e toevloed,
een —e drukte; dat is — schoon.

Overwerdiger (iemand, die met geweld lan-
den verovert en volken onderwerpt), m.
—s: Alexander, Cyrus, Caesar waren —s;
vooral gebruikt van Napoleon I: de —.

Overwelf'sel (verwulf, gewelf), o. —welfsels.
Overwelven, ik — welfde, heb — welfd : een
kelder —; e. —welfd riool; z. Overwulven.

O'verwerk (werk boven het gewone of be-
paalde), o. gmv.: een arbeider doet —, als hij
na den bepaalden tijd blij ft doorwerken.

O'verwerken (meer of Langer werken dan
bepaald is), ik heb —gewerkt: deze knecht
heeft elken dag een uur o'vergewerkt; ook:
overwer'ken (zich): (door te langdurigen
arbeid zijn gezondheid benadeelen), ik heb
mij —werkt': gij zult u nog —, overspannen.

O'verwicht (dat, wat bij verkoop boven het
bepaalde gewicht wordt gegeven), o.: er is
een kilo —, doorslag, toegift; fig. meer macht
of aanzien, grootere invloed: het zedelijk —.

Overwin'naar (iem., die overwint, die zege-
vierend uit den strijd komt), 	 — s, —aren;
—ares', v. —sen; zie Triomphator.

OverwinIne)Lijk (te overwinnen), bn.;
er, —st.

O'verwinnen (oververdienen), ik won —, heb
—gewonnen: hij heeft een aardig kapitaaltje

gewonnen, bespaard; ook: overwin'nen
(de zege behalen), ik overwon, heb —won'nen :
den vijand — 7 zijn hartstochten —.

Overwin'nend (de zege behalend), bn.: het
—e leger, de —e partij, de —e macht.

Overwin'ning (triomf, zegepraal), v. —win-
ningen: de — behalen, zege.

O'verwinst (wat men oververdiend heeft of
van zijn loon of wedde overlegt; te groote
winst, een soort van woeker), v. —winsten.

Overwihaleren, ik heb —winterd: de Hol-
landers moesten op N.-Zembla —, 1596—'97,
den winter doorbrengen; —ing, v. —en.

O'verwippen (eig. over jets heen springen;
fig. bij de overburen even inloopen), ik wipte —,
heb of ben overgewipt: een sloot, een hek —,
hij komt alle avonden even —.

Overwon'neling (iem., die overwonnen is),
m. en v. —en; voor het v. ook —e.

Overwulfd' (met een gewelf overdekt), bn.:
het —e venter v. Clermonts opperzaal, (Bild.)

Overwul'ven (met een gewelf overdekken),
een sloot, een beek —; ook : Overwel'ven.

O'verzedig (al te zedig), bn.: een — zusje.
Overzeeseh', bn.: in de —e landen, d. i. aan
gene zijde van den oceaan; —e bezittingen.

Overzee'vlueht (het vliegen met een vlieg-
tuig over een zee), v. —vluchten.

O'verzet (klein veer), in. —zetten. w. g.
O'verzetten (overvaren, overvoeren), ik
of ben —gezet: de veerman is aan 't zal
ons —; —zetboot (veerboot), v. —booten;
—zetsehouw (veerpont), v. —schouwen;
—zetsehuit, v. —schuiten; —veer (over-
haalveer), o. —veren.

O'verzetten (fig. vertalen, in een andere taal
overbrengen), ik heb —gezet; —ter (vertaler),

—s, zie Septuaginta; —tang (verta-
ling), v. —en: de — van den Bijbel in de
landstaal, ook, uit het Gr. in het Latijn.

O'verzieht (uittreksel), o. —en : een — der
vaderlandsche geschiedenis, kort begrip.

OverziehstelUk, bn. en bw.: wat gemak-
kelijk te overzien is, is —; jets is — inge-
richt, als het gemakkelijk te overzien is; zie
b.v. Pariteitentafel.

O'verzien, ik zag	 heb —gezien: zijn les,
zijn opstel nog eens —, overlezen; een reke-
ning	 vluchtig doorzien.

Overzien', ik overzag', heb —zien': van die
hoogte kan men het slagveld —, in zijn geheel
zien ; de korenakkers zijn niet te —, het einde
is niet te zien; de gevolgen zijn niet te —,
berekenen, na te gaan; — baar (te overzien), bn.
O'verzijde, (aan de tegenovergestelde
zijde), v. gmv.: aan de — der straat.

O'verzindelijk (al te zindelijk), bn. en bw.
O'verzutuig (al te zuinig), bn. en bw.
O'verzwaar (veel of al te zwaar), bn. en bw.
Ovi'dius, Naso, Rom. dichter, 43 v.- 17 n. C.
O'vo, zie Ab ovo.
Oxydn'tie (scheik. het verbinden met zuur-
stof, verzuring), v. --ten, —ties. (t = ts).

Oxy'de (scheik. stof, die bij de verbinding
van zuurstof met metalen ontstaat, zuursto f-
verbinding), o. gmv.; lees: oksie'de.

Oxydeeren (zich met zuurstof verbinden,
roesten), het is geoxydeerd; als zn. o.: het 

—van ijzer in de open lucht. (x = ks).
Oxygeen', oxige'nium (zuurstof, de grond-
stof der levenslucht), o. gmv.; lees : oksiegeen'.

Oxygoon' (spitshoek, figuur met scherpe
hoeken), m. —gonen; lees: oksiegoon'.

Oxymoron (stijlfiguur. enge verbinding van
twee tegengestelde begrippen), o. —s, b.v. een
jeugdig grijsaard; de Friezen waren een-
drachtig in tweedracht; lees : oksiemoo'ron.

OzokerieV(aardwas), o. gmv.; — is e. isoleer-
stof ter omwikkeling v. electrischegeleidingen.

O'zon (sterk riekende, actieve zuurstof), o.
Ozoniseeren (met ozon behandelen): men
neemt tegenwoordig proeven met het — van
water, d. w. z. om het water van bacterien
te ontdoen door middel van ozon. (s = z).

Ozonome'ter (werktuig ter bepaling van het
ozon-gehalte der lucht), m. —meters.

P.

P, v.	 — De 16e letter v. h. alphabet.
P. — Pa'ter (vader), pa'tres (vaderen),pa'triae
(des vaderlands), pi'us (vrome), pon'tifex
(opperpriester), po'pulus (yolk).

p. — zacht (muziek).
P. of Pag. — Pa'gina, bladzijde.

p. a. — Par ami of amie, met d. i. door
middel v. e. vriend of vriendin, (op adressen).

p.a. — per adres, (op brieven).
Par. — Paragraaf', afdeeling, ook: afdeelings-
teeken, nl. §.

p.e. — par couvert', ingesloten, onder omslag;
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ook: pour condoldance, (op een visitekaartje),
tot rouwbeklag.

Pc., Pet. — Pro cen'to, percent, ten honderd.P.D. — Pro De'o, orn Gods wil, om-niet, gratis.P. E. — Par Expres, zie ald.P. Ex. — Par Exemple, zie ald.P. Expr. — Per Expressum, zie ald.p.f. — Par faveur', uit gunst ; ook :pour fdliciter,
(op visitekaartjes), tot gelukwensching.

p.f.v. — pour faire visite, om bezoek of te
leggen, (op een visitekaartje).

P. G. — Protestantsche godsdienst.Phil. Dr. — Philoso'phiae Doctor, Doctor of
Meester in de wijsbegeerte.• — paardekracht, zie ald.pl. — plurcelis, meervoud.

p.m. — plus minus, ongeveer.P.m. — Pro memo'ria, tot herinnering, om
in gedachten te houden; pro'pria ma'nu,
eigenhandig.

P.M. — Piae memo'riae, zaliger gedachtenis.p.m. — pro of per mille, per duizend.p.m. — post meri'diem, namiddag.
Po. — Premo, ten eerste, den len der maand.P.O. — Per order, op last van.P.O. — per omgaande, (post).p.p. — per post.
P.P. — Per procura'tie, op lastgeving van,
als lasthebbende.

P.P. — Pa'ter pa'triae, vader des vaderlands.p.p. — piu piano, zachter (muziek).p.p.e. — pour prendre conge, om afscheid te
nemen, (op een visitekaartje).

p.p.p. — pianiesimo, zeer zacht (muziek).p.r. — pour remercier, om te bedanken, (op
een visitekaartje).

P. B. — poste restante, (op brieven).Pred. — Prediker (Salomo).Pres. — President', voorzitter.Proc. — Procureur'.Prof. — Profes'sor, hoogleeraar.Prop. — Proponent', zie aldaar.Prot. — protocol'; Protestantsch', zie aldaar.P.S. — Post-scrip'tum, naschrift.• — Polytech'nische School.P.. — Psalm.
p.at. — pond sterling, (Engelsch: f 12.00).

P., v., zie P6.
Pa (vader), m. —'s; paat'je (vleinaam), o. — s.Paadsje (smal pad), o. paadjes; zie Pad.Patti (oud man), m. — en : Oud zij t gij, —
Witboll (Bild.); wat schort je —? (Potg.);
zeew.: oud, bevaren matroos, belast met het
beheer van sommige scheepsbenoodigheden;
zie Zeuntje.

Paalements (termijn van betaling), o. —en:
een schuld afdoen in driemaandelijksche
—en; soms, Payement.

Paaren (tevredenstellen), ik heb gepaaid:
een kind — met zoetigheid, (C. 0.), sussen;
iernand met beloften	 stillen; met tranen
niet te	 (Staring).

Paaren (scheepst. een schip onder de water-
lijn harpuizen), men paaide, heeft gepaaid.Paaren (paren van visschen), zij paaiden,
hebben gepaaid; —plaats (plaats in zee,
waar de visschen samenscholen in den pa&-
tfic1), v. —plaatsen; (paartijd der vis-
_schen), m. gmv.

Paul (langwerpig hout), m. palen : zegsw.
als een — boven water, voor ieder duidelijk;

zegsw. — en perk stellen, beteugelen, te keer
gaan, binnen zekere grenzen houden; vooral
van ondeugden en misbruiken, b.v. dat gaat de,
of alle, paten te buiten, dat gaat al te ver;
zie: Geeselpaal, Grens-, Hei-, Latier-,

Schandpaal, enz.
Paal (afstandsmaat in 0.-I.: op Java
uur of 1506 M., op Sumatra 113 uur of
1852 M.), m.: dat is 20 —; ook, als vierkants-
maat gebezigd.

Paal'bewoner (paalmensch), m. —s: som-
mige voorhistorische bewoners van Europa
waren —s; zie Paalwoning. 	

±

Paal'mensch (bewoner van een paalwoning),
m. —en.

Paal'vast (zoo vast als een in den grond ge-
heide paal), bn. en bw.; fig. ontwijfelbaar
zeker, onwrikbaar, onomstootelijk.

Paal'werk (samenstel van paten), o. —wer-
ken: zeeweringen bestaan wet uit —; een
kazerneplein, door — of palissaden omgeven.

Paarwoning (woning op palen, boven het
water van meren of aan den oever), v. —wo-
ningen: de —woningen zijn in Europa uit
den varhistorischen tijd, men vond de over-
blijfselen er van aan de meeroevers van
Zwitserland, Italie, enz.; de —en der Papoea's,
aan het strand op hooge palen; de —en aan
de meren op Celebes.

Paal'worm (boorworm of paalmossel in den
Ind. archipel), m. — en : de — en maken gan-
gen in het hout, dat onder water is en onder-
mijnden zoo ooze zeeweringen; men meent, dat
de —wormen door schepen naar Europa zijn
overgebracht, (Veth), zie Steenglooiing.

Paan (voorschortje der negers in W.-Afrika),
m. panen.	 .	 I i

Paan'der (ronde teenen broodkorf), v. —s.
Paapje (een rood vinkje, boomsijsje, barm-
sijsje), o. —5: de opvoeding van —s, (C. 0.)

Paar (twee bijeenbehoorende Bingen of men-
schen, tweetal, koppel), o. paren : een hand-
schoenen, een — schelpen; een aardig —,
twee kinderen, ook, een verloofd paar.

Paard (eenhoevig zoogdier), o. — en : het Ara-
bisch —, het Friesche —,het Normandisch —:
zie: Hengst, Merrie, Veulen, en verder
Bonk, Draver, Hakkenei, Hit,
Karre-, Klepper, Knol, Koets-, Koppel-,
Parade-, Ploeg-, Post-, Ren-, Rij-, Ros,
School- Sleepers-, Strijdhengst, Tel,
telle ofAelganger; Trek-, Werk-, Wis-
sel-, alsmede: Bles, Bruin, Moorkop,
Schimmel, Vos, Zweetvos, enz.

Paard, o. — en : zegsw. hij was op zijn --je,
toornig; men moet een gegeven — niet in den
bek zien, bij een geschenk niet te zeer taxeeren
of te nauwkeurig kijken; de —en achter den
wagen spannen, een zaak verkeerd aanpakken;
het oog van den meester maakt het — vet, toe-
zicht doet de zaken gedijen; het beste paard
struikelt wet eens, ook de beste kan wel
iets verkeerd doen; de beste —en staan op
stal, de beste meisjes vindt men thuis;

iem. te helpen, vooruithelpen; iem. over
het — tillen, iem. te zeer prijzen, zoodat hij
een te grooten dunk van zich zelf krijgt;
het hinkende — komt achteraan, de bezwa.
ren, lasten, kosten toonen zich op 't einder
men moet zich dus wachten voor al te groote,
voorbarige blijdschap; ik zal u man en —
noemen, ik zal u alles in bijzonderheden ver-
tellen; een	 op de stang rijden, het flunk
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den teugel doen gevoelen, zie Stang; het
houten - of het Trojaansche - binnenhalen,
zijn eigen ondergang of ongeluk argeloos be-
werken, zie Sinon; het gevleugeld -,Pegasus,
zie bij overdr. het - in het schaakspel,
de -en van een mallemolen, zie ook: Stok-
p aard, Hobbelpaard.

Paard (gymnastiekwerktuig), o. - en : het -
is van hout, met leer bekleed, heeft drie
deelen : hals, zadel en kruis, dient tot volti-
geer-oefeningen.

Paar'debek (bek v. e. paard), bekken ;
-borstel (borstel, om het paard te reinigen),
m. -s; -deken (dekkleed v. e. paard), v. -s.

Paar'dekracht (maatstaf voor arbeids-
vermogen, werkeenheid), v. gmv.: 1 - = 75
K.G.M. per seconde, d. i. het ophefien van 75
KG., 1 M. hoog, in 1 seconde; practisch zal
de kracht van een paard wel ale grondslag
gediend hebben, vandaar de naam ; een machine
van zestig - (niet : - en); de machines der
nachtbooten v. d. maatschappij Zeeland zijn
van ruins 8000 -.

Paar'deleer, paar'denleer (leer van de
huid van den, of van meer paarden), o. gmv.:
schoenen van -; -en, bn.:	 riemen.

Paar'denarts (-dokter), m. -en; -bloem
(gele samengestelde weidebloem, hondsbloem),
v. -en; -boon (peulvrucht, veldbloem), v.
- en; -haar (haar, meest uit den staart v. e.
paard),- o. -haren; -haren (van paarden-
haar), bn.: een - horlogeketting, een - zo-
merhoed; -jongen (0.-I. stal- of paarden-
knecht), m. -s; -kastanje (wilde kastanje-
boom), m. -s, (de vracht), v. -s; -klauw
(hoefbtad), m. - en; -kracht (kracht als van
een paard), v. gmv.; -markt (markt voor
paarden), v. -en: de - te Beusichem ten O.
van Culemborg ; -middel (eig. een genees-
middel voor paarden, fig. een al te krachtig
werkend geneesmiddet), o. -en; -posterij
(0.-I. postdienst per postwagen), v. gmv.;
-sehilder,m.-s:Ph.Wouwerman,1619-'88,
is een beroemd -; -slaehter (iemand,
die paarden slacht, om het vleesch te ver-
koopen), m. -s; -slachterilj, v. -en;
-spel(circus,kermistent),o.-spellen; -stal
(stal voor paarden), m. -len; -stamboek
(stamboek van met zorg geteelde paarden),
o. -en; -tram (een tram, door paarden over
rails getrokken), v. -s; -vlieg, v. -en, zie
Brems; -yolk (mil. ruiterij), o. gmv.;

vraeht (vracht voor paarden, fig. uiterst
zware vracht), v. -en; -wed (waadbare
ptaats voor paarden), o. -wedden; -
(paardenboon), v. -wikken, ook: -wikke.

Paar'destaart (staart van een paard), m.
- en : (een pacha met) drie - staarten, een
Turksch onderscheidingsteeken van groot-
waardigheidsbekleeders; -staart(plantk.een
soort van wilde plant of onkruid), m. -en,
zie Akkerpaardestaart; -staart (ontl.
waaiervormige zenuwen beneden den eersten
lendenwervel), m. gmv.: de - is de voort-
zetting van het ruggemerg bij mensch en dier ;

toom (toom v. e. paard), m. -en; -tuig
(tuig v. e. paard), o. -en; -vijg (uitwerpsel
v. e. paard), v. -en; -vleeseh (vleesch v. e.
geslacht paard), o.: zegsw. die jongen heeft -
gegeten, is Bartel, kan niet stilstaan of stilzitten;

vleeseh, paar'denvleeseh (een hout-
soort, .om de kleur zoo genoemd), o. gmv.;
-vie*Sehboom (W.-I. boom met e. harde,

bruinroode houtsoort), m. - en ; -voet (mis-
vorn2de voet, horrelvoet), m. -en.

Paard'jerliden (het rijden van een kind
op de knie van vader, oom, enz.), o. gmv.

Paard'rUden (te paard rijden), ik reed -,
heb -gereden: je moet alte dag een uur -
voor je gezondheid.

Paard'rijden (het rijden op een paard), 0.,
-Alder (miter), in. -rijders; -rtidster
(dame te paard, amazone), v. - rijdsters.

Paarl, v. paarlen; zie Parel.
Paarl (boekdr. uiterst klein lettertype),
v. gmv.; ook, Par e 1.

Paarlemoer', parelmoer' (naar 't Fr.
mere-perte, opgevat als : moeder der paret in
de schelp: blauwachtig, glimmend bekleedset
der schelp van parelmossels), o. gmv.

Paarlemoe'ren, paarlmoe'ren, parel-
moe'ren, b.v. : een paar - knoopjes.

Paarrmossel(ook,paarloester),v.-mossels;
ook: Parelmoerntossel: men vindt de - in
de Indische Zee.

Paars (violetkleurig), bn.: hij zag - en blauw
van de kou; seringen zijn - of wit; een
amethist is -; -er, paarst; als zn. o.: het -
der sering; in het - gekleed zijn.

Paars'gewigze, -gewUs (bij paren), bw.: de
kinderen verlieten - de school.

Paarlidd (tijd van paring bij vogels, vis-
schen, enz.),	 gmv. ; zie	 P a ai en.

Paasch'avond (avond vOOr Paschen), m. -en,
bij uitbreid. Zaterdag vOOr Paschen ;, -best
(in de beste kleeren), o. gmv.: zegsw. hij was
op zijn -, was op zijn mooist gekleed, had
zijn mooiste pak aan; bijw.: hij is - gekleed ;
-bloem (bloem, die omstreeks Paschen
btoeit), v. -en: het madeliefje, de koekoeks-
bloem zijn -bloenten; -brood (ongezuurd
brood van tame en water, der Israelieten),
o. -en; ook, krentenbrood, dat bij de eieren
gegeten wordt; -dag (dag van het Paasch-
feest), m. - en : eerste	 tweede -;
(symbool van het leven en der verrijzenis;
thans meestat gever fd ei; ook wel, ei van
suiker of chocolade, dat in de Paaschdagen
aan kinderen ten geschenke wordt gegeven),
o. -eieren; -feest (Bijbel:ook, het feest van
het ongedeesemde brood; het duurde 7 dagen
met een vooravond, waarop het Paaschlam
werd gegeten), o. -en, zie Pascha, -feest
(het feest van 's Heeren verrijzenis), o. -en;
-gezang, o. -en; -kaars (hooge, versierde
kaars, die van Zaterdag vOOr Paschen tot
Hemelvaartsdag in de R.-K. kerken brandt),
v. -en.

Paasehlam (lam, dat d. Israelieten op Pascha
aten; een der namen van Jezus ; wapenteeken
een staand lam met een kerkvaantje in den
tinkerpoot), 0. -lammeren; -niaan'dag (2de
Paaschdag, als Zondag gevierd), m. -dagen;
-os (gildos), m. -ossen, vero.; -plieht (ver-
plichting voor de R.-K. om met Paschen te
biechten en ten hoogtijd te gaan), m. -en;
-tijd (veertien dagen of drie weken omtrent
Paschen, waarin men aan zijn Paaschpticht
kan voldoen), m. gmv.; -vacantle (school-
vacantie van 14 - 21 dagen,omstreeks Paschen),
v. -s, -tien; -vuur (groot veldvuur, dat
men op een der Paaschdagen in sommige
streken nog ontsteekt), o. -vuren; -week
(week, beginnende met Paaschzondag), v.
-weken,-zalerdag(ZaterdagvOcir Paschen),
m. -en, zie Paaschavond; --sonsdag (de
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eerste Paaschdag, die welke nl. op Zondag
valt), m. –dagen.

Pawl° (vadertje), o. paatjes; zie P a.
Pace (Eng. sport. snetheid, gang), v.
Paeen (Eng. gangmaken), ik heb gepaced.
Pacemaker (Eng. gangrnaker), m. –s.
Pa'cha (Turksche titel, militair bevelhebber,
gouverneur of gewestelijk hoofd), m. pacha's,
oak: Pa'sja, m. –'s; lees beide: pasja.

Paehometer (diktemeter van spiegelglas),
m. –meters. (ch = scherpe g).

Pacht (eig. verdrag, overeenkomst: huur van
land, weide, enz., ook, de huursom), v. –en:
in – hebben, – betalen ; pachttijd: de – is om.

Pach'ten (in pacht nernen), ik pachtte, heb
gepacht : een weide, een stuk land, een hoeve,
een jachtveld, een vischwater 	 huren.

Pach'ter (iemand, die iets pacht, vooral een
hoeve met bijbehoorende velden), m. –s.

PachVgeld (het geld der pacht, de huursom),
o. –en, ook bij verkorting: Pacht, b.v. de –
betalen, z. Bamis; –hoeve (boerenhofstede,
die gepacht is of verpacht wordt), v. –n;
–som (het pachtgeld samen), –sommen.

Pachyderm' (dikhuidige), o. mv.: de olifan-
ten vim –en; fig. wat is dat voor een –I
lamp, onhandelbaar mensch. (ch = scherpe g).

Pacific (Eng. Stille Zuidzee), m., – -spoor-
wegen, zie Pacifiek.

Paciticateue (vredestichter, bevrediger), m.
--s, ook: –calor: de rol spelen van –.

Pacitivalle (bevrediging, vredestichting), v.
–s, –tien : (gesch.) de – van Gent (1576).

Paciticeeren (den vrede herstellen onder, tot
rust en vrede brengen, bevredigen, verzoenen,
bijleggen); ook : Pacifieeren.

Pacifiek' (vredelievend, vreedzaam, kalm),
bn.; --spoorwegen, m. mv.: in N.-Amerika
verbinden de – de kust van den Atlantischen
Oceaan met die der Stille Zuidzee:zij loopen
van New-York tot San-Francisco. (ci = sie).Pacittsf (voorstander v.d. wereldvrede),m. -en.

Pa'co, –kameel (Peruviaansch schaap, met
fijne wol), m. pace's, –kameelen.

Pacotille (Fr. boeltje, rommelzoo), v. gmv.;
ook: bocht, slechte waar. (tille = tielje).

Pac'tum (verbond, verdrag), o. pacta. (c = k).
Pad (smalle weg, voetpad), o. paden een bij –,
een binnen–, een dwars–, een – door het
woud; gij moet dit – inslaan, voetweg;
paadje, o. paadjes; zie ook: Jaagpad,
Kerk–, Tuin–, Voet–, Wandelpad.

Pad, pad'de (kruipend dier),v padden: zegsw.
hij zwelt op als een	 wordt erg nijdig.

Paddel (Eng. paddle: pagaai, blad van een
roeiriem, schoep v. e. scheprad), m. –s; zie
Peddelen.

Pad'denspog, o. gmv., zie Kikkerspog.
Pad'denstoel (plantk. zwamplant), m.
–stoelen: ons land telt 800-1000 soorten
van –stoelen, waaronder veel eetbare en
enkele zeer vergiftige, zie Vliegenzwam;
de meeste dragen op een vleezigen steel een
zoogenaamden hoed; zie My cologie; in de
spreektaal: Paddestoel; fig. gebruikt van
dingen die vlug en veelvuldig komen, b.v.
in Chicago verrijzen krankzinnigengestichten
als – stoelen uit den grond.

Paddock (Eng. omheind grasveld naast of
bij den stal v. renpaarden), o. – s.

Paddy (Eng. bijnaam voor een Ier), m.–'s;
de spotnaam – is verbasterd uit St. Patrick
den patroon van Ierland.

Pa'die (0.-I. rijst in de aar, zooals ze nl.
gesneden wordt), v. gmv.; ook: Padi, paddi;
er is geen oorlog in't land,diede vertreedt,
(Inlult.); zie: Bras, Gaba, Nasi.

Padi'sjah, pandi'sjah (Perz. heer der ko-
ningen, de Groote Heer, de sultan van Turkije,
wereldvorst en kalief), m. –'s.

Pa'dus, v., de Po: in Boven-Italia.
Padivinders (thans ook Ned.jongenskorps,
:dat tucht, het doers van erkenningen, het
helpen en redden in nood tot doel heeft), m.
mv.; –kamp, o. -en; –uniform, v. –en.

Paedagogie' (de kunst, om een kind te leiden,
leer der opvoeding, inzonderheid door de
school), v. gmv.; –goglek'(opvoedingskunst),
v. gmv.; –goigisch (opvoedkundig), bn.;
–go'gium (opvoedingsgesticht), o. – s, – gia;

goog' (eig. knapenleider d. slaaf, die de
kinderen naar school bracht, thans: onder-
wijzer, leidsman of opvoeder der jeugd), m.

Bogen. (ae = ee).
Paediatric' (kinder-geneeskunde, leer der
kinderziekten), v. gmv. (ae = ee).

Paedologie' (wetenschappelijke kinderstu-
die), v. gmv. (g=g).

Paf (slag, klap), m. paffen.
Paf (versteld, onthutst), bn.: – staan over iets.
Paf'fen (een paffend geluid maken), het
pistool –te, heeft gepaft.

PafTerig (opgeblazen, loom), bn.: – van
't eten z'3 n, een – gezicht; zie Pufferig.

Paflig (opgeblazen, pafferig), bn.; – er, –st.
Paf'sak (dikkerd), m. en v. – zakken.
Pagaar (Indiaansche, losse roeispaak, kort
en met breed blad, hebbende een kruk tot
handvat), v. pagaaien; –en (met de pagaai
roeien, d. wrikken), ik pagaaide, ik heb de
sloep gepagaaid: een prauw –.

Pagadet' (soort van duif met roode oogen),
v. –ten, fig. behaagzieke vrouw; — terig
(eig. in elkaar gedoken als een duif, onwel,
landerig), bn.: ik ben vandaag wat –, hangerig.

Pagadiet' (speksteen), o. gmv., z. Pagodiet.
Paganis'mus, –me (heidendom), o. gmv.
Paganist' (eig. heiden, niet-christen), m.
–en: eig. hij, die zich tijdens de regeering
van Constantijn, den eersten christenkeizer
(306-337) niet bij het christendom aansloot ;
thans, geringschattend voor onchristen.

Page (Fr. edelknaap), m. –s; lees: paa'-zje.
Page (Fr. bladzijde), v. –s. (g = zj).
Pag'ger, pa'gar (0.-I. omheining, heg), m.

– s : een bamboezen –; kampongs, door goed
onderhouden, levende –s van den weg ge-
scheiden, (Gron.), (g=g); –koille (die
groeit binnen de omheining van de kampongs,
in de schaduw der pisangs), v. gmv.

Pa'gina (bladzijde), v. –'s; zie P. of Pag.
Paginatuur' (nummering v. d.bladzijden),v.
–turen; pagineeren (de bladzijden v. e.
bock van volgnommers voorzien). (g = g).

Pago'de (Chineesche, ook Hindoesche afgods-
tempel, verder, pop of afgodsbeeld met beweeg-
baren kop in zoo'n tempel), v. pagoden.

Pagodiet', o. gmv.; zie Agalmatoliet.
Paillas' (Fr. stroozak), v. –sen; als hans-
worst, m., meestal : P al j a s'. (11=1j).

Paille-geel(Fr.stroogeel), bn.; lees:pail-je–.
Pailletlen (Fr. loovertjes, verguld of ver-
zilverd, die op of om het kleed v. e‘ kunsten-
maker of danseres schitteren), v. my.

Pain de luxe (Fr. fin brood), o. gmv.; zie-
Luxe-bakkerij.
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Pair (eig. de gelijke nl. van den koning),m. - s: Pal (staafje, om een draaiend rad vast te
thans lid V. h. Hoogerhuis in Engeland; in de zetten, ook, zetter of pen), m. pallen.
Middeleeuwen in Fr. een der vazallen, die Pal (vast, stevig), bw.: zegsw. - staan, on-
onder den leenheer een eigen leenrechtbank wrikbaar, onbeweeglijk ; fig. iemand zetten,
vormden, bijzonder een der kroonvazallen; den mond snoeren.

chap (de waardigheid van pair), o. gmv. Paladiju' (eig. heer van het paleis: hofridder,
Pais, v.; zie P e i s. krijgsoverste), m. -en : de -en van Karel
Pajoeng,pajong(0.-Lwaardigheidsscherm den Grooten, ridders uit diens gevolg, b.v.
als distinctief van rang; ook: zonne- of regen- Roeland, Olivier, Ogier, zieRoelandslied,
scherm), m. -s: den gouden - voeren, een de -en hielden hun verblijf in den vorste-
aanzienlijko inlandsche groote zijn, b.v. een lijken burcht; fig. een hoffelijk en dienend
regent. (j =j). ridder, later: een beginselvast beschermer.

Pak (bundel), o. pakken : een - boeken, een Palaeodoxle' (oud-geloovigheid), v. gmv.
- brieven; zegsw. over zijn met - en zak, Palaeograat (kenner van het schrift der
alles overgehuisd hebben; met - en zak ouden), m. -grafen; -graphie' (kennis van
vertrekken, met alles, wat men heeft of bezit de verschillende soorten van schrift uit de
en in pak of zak kan bergen, zijn dienst ver- oudheid), V. gmv. (ae = ee).
laten ; daar valt mij een - van het hart, Palaeologie'(oudheidkunde), v. gmv. (g = g).
een groote zorg heb ik nu minder; bij de Palseolo'gen (laatste dynastie van Byzan-

ken neerzitten, zonder mood zijn; een	 tiinsche keizers), m. my. (ae = ee).
slaag, dracht; een nieuw - koopen, stel bo- Palaeontographie' (beschrijving van de
venkleeren; fig. zie Bo even pa k. 	 fossiele overblVisels der voorwereld), v. gmv.

Pak (het inpakken), m.: aan den - zijn. Palaeontologle' (leer der versteeningen van
Paket'boot (snelvarend stoomschip tot ver- uitgestorven dieren, fossielen-kunde), v. gmv.
voer van personen en goederen), v. -booten; Paiseontoloog' (kenner der voorwereldlijke

vaart (dienst v. paketbooten), v. -vaarten. dieren, der fossilien,enz.),m.-logen.(ae=ee).
Pak'ezel (lastezel), m. -ezels; -garen Palaeophytolugie' (leer der fossiele plan-
(pak-touw), o. gray .; -goed (reisgoed, ba- tenoverbllifselen uit de eerste wereld), v. gmv.
gage), o. -goederen. Palaeothe'rium (voorwereldlijk dier, vier-

Pak'huis (bergplaats v. koopwaren enz.), o. - hoevig zoogdier, het midden houdend tusschen
-huizen ; - hmskneeht (knecht in een pak- den tapir en den neushoorn), m.- s. (ae = ee).
huis), m. -s; - huismeester (0.-I. amb- Palaeoty'pen, v. mv.; zie Incunabelen.
tenaar, belast met het toezicht op de pak- Palaeozo'en (voorwereldlijke dieren), m. my.
huizen, waarin de koloniale waren worden PalaeozoOlogie'(dierkunde dervoorwereld),
opgeslagen), m. -meesters.	 v.; ook, nat. historie der fossiele dieren. (g = g).

(opeengepakt drijfijs), o. gmv. Palaine'des, een der Grieksche koningen
Palejesdrager (dienstman, die pakjes,reis- voor Troje; valschelijk door Ulysses van ver-
good, enz. draagt en bezorgt, witkiet), m. -s. raad beschuldigd, word hij veroordeeld en

Pakka'ge (reisgoed, bagage), v. -s. (g = zj). gesteenigd; ook, treurspel van dien naam van
Pak'kamer (kamer, waarin goederen ter Vondel, in 1625 verschenen, zinspelend op
verzending gesorteerd, bewaard en verpakt het onthoofden van Oldenbarneveldt in 1619.
worden), v. -kamers. Palankijn' (draagstoel in Indie), m. -kijns.

Pak'ken (eig. een pak maken, inpakken, Palatijn'(paltsgraaf,thans Hongaarschedel-
ook: grijpen, aanhouden, gevangennemen), man, magnaat), m. -en; palatlnaat'
ik pakte, heb gepakt: wij moeten nog -, nl. (paltsgraafschap, de Palts), o. -naten.
onze reiskoffers; zegsw. wij zaten als harmn- Pale ale (Eng. lichte ale), v. gmv. (a = ee).
gen in een ton gepakt, vreeselijk dicht opeen ; Palei' (katrot, inzonderheid een oud (otter-
iem. bij den kraag -; zegsw. zijn biezen tuig), v. -en: iem. aan de - slaan, hangen.
or van door gaan, zich uit de voeten maken, Paleis' (eig. woning van keizer Augustus op
de plaat poetsen, zie Bies; de politie kreeg den Palatijnschen heuvel), o. -zen; het -
den dief te -; zegsw. hij heeft het erg te -, des konings; bij uitbr. groot gebouw: het -
is erg verkouden, ook, hij is erg ziek. van justitie, gerechtsgebouw of -hof; het -

Pakkerkr (het pakken; plaats, waar het voor volksvlijt to A'dam; het - op den Dam,
inpakken geschiedt, zie Haring-), v. - en. eig. raadhuis, in 1655 voltooid door Jacob van

Pakket' (klein pak), o. pakketten.	 Campen, (8e wereldwonder, zie aid.)
Pakket'post (afdeeling der posterijen tot Palen (grenzen, raken aan), het paalde, heeft
verzending van postpakketten), v. gmv. gepaald: het huis paalde aan de synagoge,

Pak'king (opvulling, om bij zuigers van Hand. 18:7; fig. dat paalt aan het ongeloof-
stoommachines het ontsnappen van stoom to lijke, Vlaamsch.
verhinderen), v. -en: een hennep-. Pa'lesteel (smalle streep boven het schild),

Pak'kist (houten kist, om iets in tepakken), m. -stolen: het woord is uit het oud-Fr., de
v. -en; -korf, m. -korven; -linnen, o. - bet. een jongere lijn.
gmv.; -naald (lange dikke naald met een PalestUnseh', bn.: het - land, (Staring),
groot oog en omgebogen punt, dienend om d. i. Palestina.
manden, balen enz. met touw toe te naaien), PalestEna (aardr. Rom. benaming van het
v. -en; -papier (grof en taai papier, om Joodsche land), o. gmv., ook, Palaestina; zie
goederen in to verpakken),o. -en; -schuit Heilige Land, land v. Belofte,Kanaan.
(schuit voor 't vervoer van goederen op bin- Palestrijnsehe muziek' (eig. kerkelijke
nenwateren), v. -en; -touw (dik of stork muziek van den genialen toondichter Giovanni
touw,bindgaren,pakgaren),o.gmv.;-wagen da Palestrina, 1524-'94, te Rome), v. gmv.
(wagen, om goederen to vervoeren), m. Paleslrisch (worstelstrijden, wedloopen,
—zadel (zadel, waarop lastdieren de pak- schijfwerpen en verdere sport betreffende), bn.
goederen dragon), m. -s.	 Palet' (kaatsplankje), v. paletten.
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Paler (dun, ovaalvormig plankje met een gat
er in voor den duim: verfbordje v. d. kunst-
schilder), o. paletten : zegsw. de manner van
't —, de schilders.

Paletot' (Fr. korte overjas met zijzakken),
v. paletots; lees: —too'.

Palet'ten (het raketspel spelen), ik palette, ik
heb gepalet; zie Rak etten.

Palfrenier' (Fr. koetsbediende), m. — s.
Pali (heilige taal der Boeddhisten), o. gmv.
Palimpsest' (eig. nogmaals uitgewischt:
perkamentrol, waarvan het oorspronkelijke
schrift is uitgekrabd, om er jets antlers op
te schrijven), m. —en.

Paling (visch, spitser van kop dan de aal,
bruiner van kleur, geler aan den buik; fijner),
m. — en; (vischstof), v. gmv.; palinkje, o. — s.

Palingenesie' (wedergeboorte, herschepping,
omvorming, als b.v. bij rupsen), v. gmv.

Palinodie' (intrekking van 'tgeen men sma-
delijk gezegd heeft), v.: zijn dood heeft die —
verhinderd, (Geel), herroeping.

Palinnue (myth. stuurman v. h. schip van
Aeneas op zijn tocht naar Italiê, leidend
staatsdienaar), m. — uren : de — van den staat.

Palissa'de (Fr. schans- of stormpaal), v.
—n: een rij aaneengeklonken —n diende tot
versperring v. d. toegang.

Palissadeeren (met palissaden afsluiten
of omringen en versterken).

Palissan'der,o.,—hont(Fr.purper- o f v iolet-
hout, zeer mooi donkerpaars hout, af komstig
uit Guyana), o. gmv.; —houten, bn.: een,

pianino.
Pall'ta (0.-I. lampje), V. —'s: op elke slaap-
plaats stond een — te branden, (v.	 (i = ie).

Paljas' (hansworst), m. paljassen.
Paljas' (Fr. bultzak, stroozak), v. paljassen.
Palladium (myth. het uit den hemel geval-
len beeld van Pallas Athene in Troje, dat
de onneembaarheid der stad waarborgde), o.
gmv.: later gebezigd voor beschermend hei-
ligdom; de grondwet is het — der vrijheid.

Pallas (ruitersabel), m. pallassen.
Pallas Athe'ne, myth. de godin Minerva.
Palliatief' (pijnstillend middel zonder ge-
neeskracht, verzachtingsmiddel), o. —tieven;
fig.uitvlucht, verbloeming,bemanteling.(i=ie).

Pallieeren (verzachten, fig. bewimpelen).
Parlium (witte wollen band met zes zwarte
kruisjes),o. pallia: het — wordt op de schouders
gedragen als eereteeken van aartsbisschoppen,
primaten en patriarchen.

Palm (boom der tropen), —en: men kent
veel soorten van —en; de — en leveren noten,
wijn, olie, hout; er is —olie, —suiker, —wijn.

Palm (palmtak), m. — en : de — is het zinne-
beeld der overwinning; den — der welsprekend-
heid behalen, zegeteeken; zegsw. den — weg-
dragen, overwinnaar zijn, den prijs behalen.

Palm (handvlakte), vroeger ook lengternaat,
(nl. l/ M. of I dM.), v. palmen.

Palm (heester), v. gmv.: een rand v. — groen;
zie: Buks en Palmtak.

Parma(0.-I. vaartuig met twee maste)i),v. —'s.
Pahn'blad (blad van een palm), o. —bladen
of —bladeren; —boom (klapper), m. —boo-
men; —toter (harde palmolie), v. gmv.

Parmen (hand over hand ophijschen), ik
heb gepalmd: zich aan boord —.

Palmer (bouwk. versiersel, op eenpalmblad
gelijkend), v. —ten.

Palm'hout (het hout van den palmboom),

o. gmv.: een beker van —; —hoiden, bn.: een
— kokertje, van palmhout.

Palmier (paimmerg, palmmeel), o. gmv.
Palmrne (vet uit de klappernoot), v. gmv.
Palmitrne (een der bestanddeelen van palm-
boter), v. gmv.; — -seep, v. — en.

Palm'knoopen (schijnbare geledingen in
den stam van den palmboom), m. mv.

Palm'olie (olie of vet, uit de vruchten v.
verschillende soorten v. oliepalmen), v. gmv.

Palm'slag, m. —slagen; zie H and sl a g.
Palm'sniker (suiker, bereid uit het sap van
sommige palmsoorten), v. gmv.

Palm'tak (eig. tak v. e. palmboom, fig. teeken
van overtvinning, ook van vrede), m. —tak-
ken; takjes van den buks, die op Palmzondag
gewijd worden.

Palmpassehen (benaming van Palmzon-
dag), v. gmv.: het is vandaag —; ook : boompje,
opgesierd met buksbladen, met lintjes en goud-
papier, bestoken met koek, vijgen, sinaas-
appelen, enz., tot vermaak der kinderen.

Palm'wijn (wijn, door gisting verkregen uit
de bloemscheeden van sommige palmen), m.

Palmzon'dag (Zondag voor Paschen), m.
—zondagen; zie Palmpaschen.

Palpa'bel (handtastelijk, tastbaar, zonne-
klaar), bn. en bw.; palpitalie (klopping,
polsslag), v. — ties, —lien; palpiteeren
(kloppen v. hart of pols, trillen der leden).

Pal'ster (pelgrimsstaf), 	 palsters.
Palt'rok (wijde rok, pelgrimskleed; ook, een
soort van houtzaagmolen), m. paltrokken.

Palts (paleis; rechtsgebied; landstreek), v.-en.
Palls (rijk in Duitschland), v.: de Opper--
en Beneden--, de keurvorsten van den —.

Palts'graaf (vorstelijke titel), m. —graven.
Pamfler (klein hekelend vlugschrift, schot-
schrift, smaadschrift, blauwboekje), o. —ten.

Pamilettist' (schotschrijver), m. —tisten.
Pa'mor (wit ijzer tot het daniasceeren van
klingen), o. gmv.: — wordt gevonden in de
landen aan de golf van Boni (Celebes).

Pampa (aardr. uitgestrekte grasvlakte in
het Z. van Z.-Amerika, nl. in Argentine), v.
—'s; de —'s dienen nu aan groote runder-
kudden tot woonplaats.

Pam'pelmoes (0.-I. boom van aanzienlijke
hoogte met groote vruchten, die als sinaas-
appels smaken), m. —moezen.

Pampernoerje (uit kampernoelie: eetbare
paddenstoel), v. —noeljes.

Pampoesles (uit het Javaansche pampoes,
Fr. babouche: oostersch slofje), o. my.

Paurpus(aardr. ondiepe plaats in de Zuiderzee
voor A'dam, a. d. mond v. h. II), o.

Pan (dakpan), v. pannen: roode pannen.
Pan (kookvat), v. pannen: een koeken—, een
braad—, een kook—, enz.; zegsw. den vijand
in de — hakken, neersabelen, zijn leger ver-
nietigen; eig. van spijzen, die men stuk hakt
om ze in de pan to stoven of te braden; hij
is aan de —, hij is gevangen, hij is er bij;
een veeg uit de	 een leelijke berisping.

Pan (rommel, rumoerig en grappig voorval;
warboel, herrie, poespas), v. gmv.: zegsw. de
heele — is geen cent waard; wat een —
hebben we daar beleefd I 't was een dolle —!

Pan, myth. veld-, bosch- en herdersgod, ge-
drochtelijk wezen met horens en bokspooten,
schrikaanjagende godheid; — is de uitvinder
v. d. herdersfluit,zie Pans flui t; hij bemint
de eenzaamheid; zie Paniek.
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Pan'aarzen (geeselen), ik -aarsde, heb ge-
panaarsd: eon matroos -; zie Brits en.

Panaeee' (wondermiddel, geneesmiddel tegen
alle kwalen), v. gmv.: Mevr. Stork beweerde, dat
eau de cologne eene- is tegen alle v lekken, (C.0.)

Pana'ehe(Fr. vederbos, ptuimbos),v.panaches.
Pa'namahoed(hoed v. panamastroo), m. en-.
Panama-kanaal (aardr. 4canaal door de
landengte van Panama), o.: het - verbindt
den Atl. Oceaan met den Gr. Oceaan, werd in
1884 begonnen, geopend einde 1914.

Paneralitun (worstel- of vuistkamp), o.
-s. (t =ts).

Pau'creas (ontl. alvleeschklier), v. gmv.
Pand (waarborg, onderpand; ook, huffs), o.
panden, fig. kind, echtgenoote.

Pallid (slip v. e. ,ryas), o. -en: de ambachts-
bazen met hooge hoeden en lange -en, (C. 0.)

Paud (Vlaamsch. gildehuis), o. -en : het wevers-
pand in Brugge (1302) was een ruim en lucht
gebouw, (Consc.)

Pandaemo'nium, 0.; zie Pandemonium.
Pan`dan, -dang (0.-I. palmachtige boom
of heester op steltwortels, een soort van
moeraspalm), m. pandanen : de vruchten van
sommige pandanen worden gegeten.

Pand'besiag (beslag, dat de verhuurder op
de goederen van den huurder kan doers leg-
gen bij niet-betaling der huur), o. gmv.

Pand'brief L(schuldbetuys, uitgegeven door
een hypotheekbank; obligatie), m. -brieven.

Pandeeten(eig. allesomvattende boeken,over-
zicht der oud-Romeinsche wetten), v. mv.

Pan'deling (0.-I. een soort van schuldslaaf),
m. en v. -en: op Borneo onder de Dajaks
iem. die met zijn vrijheid borg is voor een
schuld ten laste van hem zelf of van een
ander; ook, iem. die om schuld voor zijn
schuldeischer moot werken, tot de schuld is
gekweten; -sehap (toestand van een pan-
doling, van hem, die moot werken voor zyn
schuldeischer), o. gmv.

Pandemic' (algemeene volksziekte), v. -en.
Pande'misehe ziekte (algemeene yolks-
ziekte), v. - ziekten. (e = ee).

Pandemo'ninm (verblijf der duivelen of
der demonen, de het), o. gmv. (e = ee).

Pan'den (beteenen), ik pandde, heb gepand;
-ing (verkoop bij executie), v. -en.

Pandge'ver (debiteur, die lets van waarde
in pand geeft), m. - s.

Pand'hof (binnenplaats van klooster, abdij
of kathedraal), m. -hoven.

Pand'honder(pandbezitter, iem., wiens vor-
dering door een pand verzekerd is), m. - s.

Pand'huis, o. -huizen; zie P an dj eshui s.
Pand'huishouder (0.-I. houder v. e. pand-
jeshuis), m. - s.
Pandila (0.-I. zendeling), m. -'s.
Pandi'sjah, m.; zie Padisjah.
Pandjeshnis (bank van leening), o. - huizen.
Pandoer' (Hongaarsche voetsoldaat der Me
eeuw; later, roover),	 pandoeren.

Pandoe'ren (het pandoerkaartspel spelen),
ik pandoerde, heb gepandoerd; als zn. o.

Pandora, myth. eig. de albegiftigde, d. i.
de rijkbegaafde: de eerste vroiw, door
Jupiter naar de aarde gezonden, en wel met
een doos vol gaven en kwalen; toen zij doze
opende, vlogen die alle over 't menschdom
uit, terwijl alleen de hoop op den bodem
bleef liggen; fig. de doos v.	 bron v. veel
Teed, v. veel ellende: de dorpsomstag, die doos

v. - in elke kleine yemeente, (Koetsveld).
Pand'reeht (recht v. d. crediteur op een roe-
rende zaak, hem als waarborg gegeven), o.

Pand'spel (het pandverbeuren), o. -spelen.
Pand'verbenren (gezelschapsspel), o. gmv.
Paneel' (schilderijplankje), o. paneelen: op

- schilderen; -tje (schilderijstukje), o. -s;
zie: Plamuren en Doek.

Panel' (een blad gladgeschaafd hout als be-
schot), o. - en : de -en v. e. deur, v.e.lambrizee-
ring; - deur (deur met Brie of vier panee-
len), v. -deuren; -raam (lijst, waarin
het panel sluit), o. -ramen; -zager (in-
broker, die de donne randen van een paneel
doorzaagt), m. -zagers.

Paueeren (in paneerrneetwentelen): het ge-
hakt	 bakvisch -.

Paneersineel (gedroogd en tot poeder ge-
stampt wittebrood, ident beschuit), o. gmv.

Pauegyriek' (lofprijzing, to Erode), v. - en;
(tofredenaar), m. -en. (gy = gie).

Pa- 'nem et Cireen'ses (Lat. brood en circus-
spelen) (willen wij): uit een der satiren van
Juvenalis, le eeuw n. C.; - was de roep van het
yolk van Rome in den keizerstijd. (c s).

Pa'newoe (0.-I. inlandsche beambte),m. -s.
Pan'geran(g) (0.-I. hoogste titel v. in landsche
edelen, Jap. prins), m. - s. (ge = gee).

Pangermanis'ame (het strevennaar politieke
eenheid van alto Germarien), o. gmv.

Pang'goeng (0.-I. houten loods), m. --s.
Pan'gboeloe (0.-I. priester eener moskee),
m. panghoeloes; ook Pengoeloe.

Pan'gliman (0.-I. vorstelijke titel: aan-
voerder), m. -s.

Pan'haring (een versche haring), m. -ha-
ringen; (als stofnaam), v. gmv.

Panhellenis'ine (het streven der Hellenen
of Grieken naar politieke eenheid en aan-
eensluiting), o. gmv.

Paniek' (een panische schrik, zie ald.), v.
- en : een - is een algemeene doch ongegronde
angst of verslagenheid: er was een - in het
leger, er kwam een - aan de beurs.

Panier(Fr. mandcwagentje),m.-s.(ier=iee').
Painiseh (plotseling en ongegrond met ver-
bijstering vervullend), bn. en bw.: eon -e
schrik d. een eensklapsche, ontzettende,
en algemeene schrik, inzonderheid onder een
vechtend leger; zie Pan. (isch = ies).

Panislamis'ine (het streven van alle be-
lijders v. d. Islam naar politieke eenheid en
aaneensluiting), o. gmv.

Paseje(scheepsw. stuk geteerd zeildoek), v. -s.
Panlikken, pan'nelikken (smullen, op
de klap loopen), ik heb gepanlikt; -likker
(smuller), m. -likkers; (Map-
looperij), v. -likkerijen.

Panne (Fr. gedwongen oponthoud door een
of ander ongeval aan motor of raderwerk),
v. gmv.: een - v. e. '/2 our hebben, stilstand.

Pau'nekoek (in de pan gebakken, donne
meelkoek), m. -en; zie: Omelet en Struif.

Pan'nenbakker (maker van dakpannen),
m. -bakkers; -bakkeriy, v. -en.

Pan'nendak (dak van pannen), o. - daken.
Pantnevogel (Meierijsche naam v. e. day-
vlinder), m. -s.

Panoplienm (museum van wassenbeelden),
o. - s : het Nederlandsch - to Amsterdam word
geopend 10 Juni 1881, het bevat de wassen-
beelden v. beroemde en v. beruchte personen.

Panorama (een vergezicht naar alle of vele

40'
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kanten, b.v. van een toren, een heuvel, enz.),
o. —'s: een prachtig — van de Maas, den Rijn.

Panora'nus(rondtafereet: cirkelvormig schil-
d,erstuk, hetwelk een tafereel in zijn geheel
voorstett, terwiji de beschouwer in het midden
staat; ook het ronde gebouw zelf ), o. —'s.

Pan'ser (borstharnas), o.—s, ook:Pantser.
Pan'serseiaip, o. —schepen; z. Pantser—.
Pans'iluit (herdergfluit van den god Pan;
zeven rietjes van ongelijke lengte aan elkaar
bevestigd), v. —fluiten ; ook: P a n fl u t.

Panslavislate (het streven der Slavennaar
politieke eenheid en aaneensluiting), o. gmv.

Panslavist' (aanhanger v. h. panslavisme),
m. —visten: de —en in Rusland, de — en-partij .

Panslavin'tisch, bn.: e. —e betooging.
Pantaion' (lange heerenbroek), v. pantalons.
Pan'ter (dierk. roofdier, een tijgersoort), m.

s: de — leeft in Afrika en Z.W.Azie, hij is
zeer roofzuchtig en gevaarlijk.

Pan'terhtbai (dierk. getijgerde haai), m. —en.
Pan'terkat (kleinere pantersoort), v. —kat-
ten: de — leeft in Midden-Amerika.

Pantheis'ine (leer, dat het heelal zelf de
godheid is, of dat God en de wereld (de stof)
een zelfstandigheid vormen), o. gmv. (th = t).

Pantheist' (aanhanger van het pantheisrne),
m. —theIsten. (th = t).

Pantheislisch (als van een pantheist), bn.
Pan'theon (tempel in 't oude Rome, ter
verheerlijking van alle goden, 25 v. C. ge-
bouwd; fig. een rustptaats voor de overleden
beroemde mannen v. e. land, b.v. in Parijs,
1814), o. gmv.

Pantioe'ran (0.-I. bergbron: door een in den
bergwand gestoken buts tot een klein stortbad
ingericht), v. —tjoerans; ook, de buis zelf.

Pan'toen(0.-I. gezangraadsel, zinnerijmpje),
m. pantoens; ook, Panto n.

Pan' toen (dicht. kunstmatig gedicht, waarin
de tweede reget uit de voorgaande strophe in
de volgende als eerste terugkeert), m. pantoens.

Pantoffel (kamerschoeisel), v. — s : zegsw.
onder de — zitten of staan, onder de plak
van zijn vrouw staan; het op zijn —tjes af-
kunnen, weinig te doen of te werken hebben.

Pantof Telheid, m. — helden; zie P ant o f fel.
Pantof'felparade (het wandelen van het
fljne publiek op vaste plaats en tijd, om elkaar
te zien en om gezien te worden), v. gmv.

Pantugraaf' (teekenaap), v. —grafen.
Pantomime (voorstelling van een drama-
tische gebeurtenis door gebaren, gebarenspel),
v. —mimen, —mimes; —mi'luisch, bn.;

m. —en; verkeerd is : pantomine.
Pan'ton (Mal. liedje), m. —s: sinjo Karel, die
zulke schoone —s zong (v. R.), ook, Pantoen.

Pant'ser (borstkuras), o. — s, ook, P a n s e r;
—dek (scheepsdek van pantserplaten), o.
—dekken; —deksehip (schip, dat voorzien
is van een pantserdek), o. — schepen : een onzer

schepen is gestationneerd te Curacao; —en
(van een pantsering voorzien), ik —de, heb
gepantserd : een schip —ing(hetpantseren,
de gezamenlijkepantserplaten), v.—en; —fort
(fort met koepels, door staten pantserplaten
beschermd), o. —en; —plant (zware stalen
plaat tot beschutting van oorlogsschepen,
Porten, koepels, enz.), v. —platen; —schip
(oorlogsschip, bekleed met staten pantser-
platen), o. — schepen.

Pantsier' (borstharnas), o. —s, vero.: het —
ontgespen, (Bild.); zie Pantser.

Pan'• of pan'nevisch (atlerlei bakvisch), v.
Pap (vloeibare spijs, brij), v. pappen: — op
een wond; zegsw. iem. de — in den mond
geven, hem het antwoord zeggen; zie Mond.

Papa' (Fr. vader), m. --'s; papaat'je, o. —s.
Papa'biie (Lat. een met het pausschap gedood-
verfde kardinaal), m.	 —s.

Papa'ja (0.4. meloenachtige vrucht), v. —'s.
Papa'ver (plantk. maankop, slaapbol, klap-
roosachtige), v. —s; —stroop (apoth. zeker
slaapmiddel, uit papaver bereid), v. gmv.

Papegaai' (dierk. klimvogel uit de tropische
tanden met gekromden bek en grijppooten),

en: fig. naprater; de — behoort thuis
op het zuidelijke hat frond; de groene —, de
Amazonen—, de dwerg—, enz., zie ook Ara;

ducker (zwemvogel ter grootte v. e. duif),
m. —s: de — komt voor in N.-Amerika.

Pagegasfenkop (kop v. d. papegaai), m.
pen; —tong, v. —tongen.

Papegaais'bek (bek van een papegaai), m.
—bekken; —koot (groote, cilindervormige,
koperen traliekooi v. e. papegaai), v. — en.

Papegaarvisch (prachtig gekleurde lip-
visch), m. —visschen.

Paperas'sen (Fr. prulpapieren, beschreven
papieren zonder waarde,papierrommel),v mv.

Papeterie' (Fr. papierhandel; allerlei voor-
werpen v. papier of karton), v. —en.(te = tee).

Papier' (eig. de naam eener Egypt. rietplant,
uit Wier stengel men bladen, orn op te seta- y-
ven, vervaardigde), o. — en, zie Papyrus;
in ons land werd reeds in 1280 — uit lompen
vervaardigd; zegsw. zijn gedachten op het —
brengen, zijn gevoelens schriftelijk uitdrukken ;
hij heeft goede —en, d. getuigschriften; de
—en dalen, stijgen, d. effecten; zegsw. het —
is geduldig, zie Geduldig; —en (v.papier),
bn.: —en kraagjes; zie ook: Behangsel-
papier,Bord-,Filtreer-,Kardoes-,Kast-,
Muziek-, Pak-, Post-, Scheur-, Stroo-,
Schrijf-, Schuur-, Teeken-, Vloeipa-
pier, alsmede: Nieuwspapier.

Papie'ren geld (in't algemeen, papier dat de
daarop uitgedrukte geidsom vertegenwoor-
digt), o. gmv. ; wissels, bankbiljetten, cheques
behooren tot het —; zie Zilverbon.

Papier'fabriek (fabriek, waar men papier
maakt), v. —en; —fabrikant (eigenaar van
een papierfabriek), m. —en; —handel (han-
del in papiersoorten), m. gmv.

Papierlinnen (met linnen overtrokken
papier),o. gmv.: — voor boorden en manchetten
Papier =Ache (Fr. eig. gekauwd papier
taaie papier-brij tot het vervaardigen van
kinderspeelgoed, mombakkesen, enz.), o., aan
deze brij wordt lijm of gom, gips, enz. toe-
gevoegd, dan wordt ze in geoliede vormen
geperst, en daarna worden deze onder hoogen
warmtegraad gedroogd; lees: papiee'.

Papier'mand (snipperrnand), v. —manden.
Papierlinerk (watermerk in papier, duide-
lijk waar te nemen door het papier tegen
het licht te houden), o. —merken.

Papier'molen (papierfabriek), m. —molens.
Papier'plant, v. —en; zie Papyrus.
Papier sans tin'(Fr. eig. papier zonder einde,
papier aan de rol), o.: men verkoopt het —
bij den Meter; lees: papiee'.

Papier sans fin' (handel. lange wissel, die
nl. bij verval steeds wordt gecontinueerd), o.
papiers —; — is een soort van wissels, die
de kassier liever niet neemt.
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Papillot' (Fr. papierreepje om krullen in te
zetten), v. –lotten. (11=1j).

Papiniaansehe pot' (nat. ijzeren pot, die
zoo hermetisch gesloten kan worden, dat zelfs
de dampen geen uitwey vinden), m. – potten:
de – heet naar den uitvinder (1681), den
Franschman Papin, 1647-1714.

Pap*, (papegaaitje), o. papjes.
Paplepel (kinderlepel, lepel om een kind
pap te voeren), m. –lepels: zegsw. dat is hem
met den – ingegeven, dat is hem van de
prilste jeugd of ingeprent.

Pa'poea (de donkerbruine, ook, zwartbruine,
kroesharige bewoner van Nieuw-Guinea en
Melanesie), m. –poea's; pa'poeaaseh, bn.:
de –asche bevolking van Nieuw-Guinea.

Pap'pen (warme lijnmeelpap leggen op), ik
heb gepapt: op een zweer –; deze katoen is
sterk gepapt, d. i. met meelpap stijf gemaakt.

Pap'penhelmer (soldaat van generaal Pap-
penheim, veldheer der keizerlijke troepen in
den 30-jarigen oorlog, evenals de aanvoerder
geweldig in den aanval), rn. –heimers; zegsw.
ik ken mijn –8, ik ken de waarde miner
volgelingen, helpers, ik ken hen goed.

Pap'perlg (pappig), bn.; –er, –st.
Papperlepap', tw.: uitroep van niet-instem-
ming.

Pap'pig (brijachtig, niet vast), bn.: dit brood
is –, week; –e aardappels, –er, –st.

Pap'pot (pot voor kinderpap), m. –potten.
Papyrus (hoogopschietend rietgewas), m.
–sen: de – groeide oudtijds veel in Egypte
en leverde niet alleen het papier der ouden,
maar werd oak gebruikt voor de vervaardi-
ging voor kleine snelzeilende booten.

Papy'rnsrol (beschreven rol van papyrus),
v. –rollen: de –rollen in Egypte vond men
meest bij de mummien in de graven; de
–rollen van Herculaneum zijn verkoold,
moeielijk te ontrollen en uiterst lastig te
ontcijferen; de eerste bevatten fragmenten
van oude schrijvers, oorkonden over sociale
en politieke toestanden, over de ontwikkeling
v. h. recht, enz. in Egypte; de tweede allerlei
wetenswaardigheden over het begin v. d.
regeering der keizers in Rome.

Pap'zak (eig. iem., die graag pap eet, scheldn.
dikkerd, dikbuik), m. –zakken.

Para' (Turksche munt, 1/49 van een piaster);
v. para's : 50 para's ± 10 cents; in Servie
1/100 dinar of 1/2 et.

Paraaf' (pennetrek, krul als handteekening),
v. –rafen.

Paraat' (vlug, willig, dadelijk), bn. en bw.:
parate executie, onmiddellijke uitvoering van
een vonnis; parate kennis, dadelijk beschik-
bare; iets – doen, direct.

Para'bel (gelijkenis), v. –belen, –bels: een
– is een didactisch verhaal, waarin menschen
in den regel handelend optreden, het is be-
stemd om een hooge zedelijke of godsdienstige
waarheid in beeld te brengen : de – van
den verloren Zoon, van den goeden Sama-
ritaan, van den goeden Herder, enz. (Bijbel).

Parabo'llseh (bij wijze van gelijkenis;
meetk. in den vorm eener kegelsnede), bn. en bw.

Paraboliseeren (in of door gelijkenissen
spreken). (s = z).

Parabolist' (schrtjver, maker van para-
belen), m. –listen: Boeddhistische –en.

ParaboloI'de (meetk. oppervlakte van den
tweeden graad, parabolische kegel), v. – n.

Parabool' (meetk. kromme, ongesloten l(jn
van de tweede orde, kegelsnede), v. –bolen.

Parachute (val- of daalscherm van den
luchtreiziger), v. –chutes. (ch = sj).

Paraeleet' (Trooster, de Heilige Geest, door
Christus toegezegd), m. gmv. (c = k).

Parade (feestelijke wapenschouw, ook, het
paradeplein), v. parades: zegsw. groote – en
klein garnizoen, scherts. fig. groot vertoon
zonder degelijk bezit, ijle vertooning.

Parade (afwering van een stoot), v. –s.
Para'debed (praalbed, waarop het lijk van
een vorst of paus voor de begrafenis ten-
toongesteld wordt), o. –bedden.

Paradeeren (mil. parade-maken; ook,
pronken, pralen, vertooning maken).

Para'demarsch (militaire muziek bij een
parade), m. –marschen; –paard (pronk- of
staatsiepaard), o. –en; –stap (gestrekte step
of pas als van paradeerende soldaten), m. –pen.

Paradlg'ma(voorbeeld,schema,modelwoord),
o. –ma's, –mata: het van-buiten-kennen van
definities en van –ma's der spraakk. (g = g).

Paradlis' (lusthof, Eden van 't eerste men-
schenpaar, waarin een rivier, die zich in
vier armen splitste), o. –dijzen; –appel
(guldenappel, adamsappel, ook, de tomaat),
m. –en; –gesehiedents (het Hijbelsch ver-
heal van Adam en Eva in het paradijs), v.
gmv.: Vondels treurspel Adam in Ballingschap
geeft de – te aanschouwen, vooral met het
oog op de verleiding van Adam door Eva;
–kostunm, o. gmv., z. Adamskostuum;
–slang (slang, welke volgens 'het Bijbel-
verhaal Eva verleid heeft), v. gmv.; –vowel
(prachtig gekleurde geel-gepluimde, tand-
snavelige zangvogel, op N.-Guinea), m. –s.

Paradox' (wonderspreuk, schijnbare tegen-
strijdigheid, een gezegde, dat onwaar is en toch
waar schijnt), v. –doxen. (x ks).

Paradox' (wonderspreukig, met de gewone
leer of meening strijdig; aftvijkend), bn. en
bw.; ook: Paradoxaal'. (x = ks).

Paradoxaal' (wonderspreukig), bn. en bw.:
een –ale bewering; hij sprak	 (x = ks).

Parafeeren (onderteekenen, enkel met de
voorste letter(s) van zijn naam) ; zie P a r a a f.

Parallrne (zekere wasachtige vetstof, uit
bruinkool of planten verkregen), v. gmv.

Parago'ge (spraakk. figuur: achtervoeging),
v. b.v. in: iemand, te uwent, fazant; –go'•
giseh, bn.: de –e d in: iemand. (g = g).

Paragraaf' (afdeeling v. e. hoofdstuk, ook,
afdeelingsteeken[fli.e.hoofdstuk), v. –grafen.

Paragrafeeren (in paragrafen afdeelen).
Paralip'sls (redek. figuur v. d.voorbijgang),
v., b.v. Ik wil niet opmerken, dat wij
ook niet, dat wij maar ik zeg alleen dit,
enz.: zij client juist om de aandacht op het
voorbijgegane te vestigen.

Parallel' (vergelijking), v. –lellen: een 
trekken of maken tusschen twee dichters,
dichtstukken, steden, vlakten, rivieren, enz.

Parallel' (aardr. breedtecirkel op de globe,
kleine cirkel, evenwijdig aan den evenaar
loopend), v. –lellen.

Parallel' (evenwijdig, gelijkloopend), bn. en
bw.: die lijnen zijn of loopen –.

Parallerklamie (schoolklasse, waarin het-
zelfde onderwijs gegeven wordt als in een
andere), v. –klassen : bij overbevolking wordt
een klas in –klassen gesplitst.

Parallelogram' (vierhoek, waarvan de zij-
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den twee aan twee evenwijdig loopen), o.
grammen. (e = ee).

Parallelogram', o. —grammen; werkt. het
— van krachten, constructie, met behulp van
welke de grootte en de richting eener kracht
gevonden kunnen worden, die twee andere
krachten kan vervangen: het — eener stoom-
machine, inrichting aan'de zuigerstang, waar-
door deze zich rechtlijnig beweegt. (e = ee).

Parallelopfpedum (prisma, met een pa-
rallelogram tot grondvlak), o. — s. (e = ee).

Parallerweg(voetiveg,straateveg,evenevijdig
aan de spoorbaan), m. —wegen.

Paralyseeren (verlammen, ontzenuwen,
krachteloos maken). (ys = iez).

Paralysles (verlamming, beroerte), v. — en,
paralysis genera'lis, algeheele verlamming.

Paralylisch (verlamd), bn. (y = ie).
Paramagnellseh, bn.: — zijn die stoffen,
die door een magnet worden aangetrokken.

Parament' (het ornaat, de liturgische ge-
waden van den R.-K. priester), o. paramenten.

Paramentlek' (de leer der ambtsgewaden
bij den eeredienst), v. gmv.: de oud-testamen-
tische —, de kennis der Joodsche tempeldracht.

Paramera(aardr. hoogvlakte met steile wan-
den in Sp.), v. —'s.

Pa'rang (Borneo: korte houwer of kapmes, ge-
dragen aan een riem), v. —s: de — is bij
het handvat smal en aan het uiteinde breed,
de slag er mee gaat zelfs door dik bout.

Paranimr (bruidsjonker, geleider), m. para-
nimfen; ook: speetnoot, ceremoniemeester;
nog: begeleider v. e.promoveerenddoctorandus.

Paranoma'sda (verbinding v. woorden met
denzelfden klank maar met verschillende be-
teekeni s), v. —'s, b.v. 0, roem van uwen tijd,
waar Roemer op mag roemen,(V ondell,n1.Maria
Tesselschade Roemer Visscher (1594-1649).

Parapet' (vestingbouwk. borstwering), o.—s.
IIParaphra'se (verklarende omschriiving), v.

n.: een — maken, van een gedicht. (s = z).
Paraphraseeren (in een breede verklarende
omschriiving uitdrukken): een gedicht

Paraphrast' (iem., die kantteekeningen
maakt, b.v. op klassieke werken), m. —en.

Parapinle', paraplint' (Fr. regenscherm), v.
pluies, —plus, verkl. —pluutje, o. —s.

Paraplulbak (bak, om paraplu's in te zetten),
m. —bakken; —koopman (venter van pa-
raplu's), m. —koopmannen; —stander of

r-standaard (toestel met paraplubak), m. — s.
Parasiet' (woekerdier, -plant), v. —sieten.
Paraslet' (eig.mee-eter:tafelschuimer,klap-
looper), m. —sieten. (s = s).

Parasiteeren (klaplooper zijn, op kosten
van anderen Leven of zijn genot zoeken).

Parafdliseh (woekerend, nl. van planten
of dieren), bn. ook, Par«sitair': een ziekte
van —en acrd. (s=s).

Parasltheme (het leven op kosten of ten
korte van een ander), o. gmv.: — bestaat in
de menschen-, de dieren- en de plantenwereld:
b.v. bloedzuigers, wormen, woekerdieren en
-planten : zij verteren de levenssappen van
hun gastheer. (s = s).

Parasol' (Fr. zonnescherm), v. —sols; (s = s);
zie: En-tout-cas.

Paravent' (Fr. tochtscher .	kamerschut),
m. —vents; lees: paravan'.

Parblen' (Fr. drommels, sakkerloot), tw.
Par'een. myth. de drie Schikgodinnen, die

menschen lot regelen: Clo'tho, de spinster;

La'chesis, de lotbeschikster; A'tropos, de on-
afkeerbare; ook, Moiren.

Parelmonle' (karigheid, gierigheid), v. gmv.
Pareimonlens' (gierig, vrekkig), bn.
PareavaceinOge'ne, o.Fr4z.Vaccinogene.
Par'del (viervoetig roofdier, panter), m. —s.
Pardessus' (Fr. overjas, demi-saison), m.
Pardoen' (staaldraad, loopende van de ver-
schansing naar een maststenq), v. —doens.

Pardoes' (Sp. per Dios, bij of door God: hats-
over-kop, plotseling, ineens, onverwachts),
bw., ook wel, Pardoes'.

Pardon' (genade, kwijtschelding), o. gmv.;
ook tw.: pardon, d. neem me niet kwalijk.

Pardonna'bel (vergeeflijk, verschoonb.), bn.
Pardonneeren (vergiffenis schenken, ten
goede 'louden, door de vingers zien).

Pareeren (sieren, opschikken; schermkunst:
een slag, een steek afwenden, afweren,keeren).

Pa'rel (boekdr. zeer kleine drukletter), v. gmv.
Pa'rel. pearl (Fr. perle: rondachtige uitwas
in het binnenste bekleedsel van de schelp der
pareloester), v. parels, paarlen ; fig. iets, dat
het puik is: Java is de — onzer 0.-I. bezit-
tingen, Cuba is de — der Antillen; zegsw.
dat is paarlen voor de zwijnen werken, het
heilige of schoone aan onwaardigen ver-
kwisten, zie Matth. '7:6.

Pa'relbanlk (0.4. bank tot kweeking der
pareloesters), v. —banken: men vindt groote
— banken bij de Aroe-eilanden.

Pa'reldniken (0.-I. het in-zee-duiken gedu-
rende 30 tot 50 minuten om pareloesters op
te haten), o. gmv.; —dniker, m. —duikers.

Pa'relen, het parelde, heeft gepareld: de
champagne parelt in het glas, kraalt, werkt.

Prerelgerst (de beste soort van gerst), v.
gmv.; —sort (fljne, ronde gort), v. gmv.; zie
Gepareld.

Pa'relgrlis	 als eenparel),bn. —grijze:
— fluweet; —arijze zijde; als zn. o.

Pa'relhoen (fazantachtige vogel), o. —hoen-
ders: het — tee ft in Afrika in 't wild.

Parelmoer', o. gmv., zie Paarlemoer.
Parelmoe'ren (van parelmoer), bn.: een —
messenhechtje, een — portemonnee.

Parelmoer'vlinder (volksnaam eener day-
kapel met oranjegele vleuqels), m. —vlinders.

Pa'relmos (plantk. leverkruid), o. gmv.
Pa'rehnossel (zekere mossel, die de echte
parels voortbrengt), v. —mossels, ook:

oester, v. —oesters; men onderscheidt de
rivier— en de zee—: de eerste komen zeld-
zaam voor in beken van Midden-Duitschland,
de laatste leven op koraalbanken in de Per-
zische golf, op de kust van Ceilon, enz.

Pa'relsnoer (halssnoer van parels), o. —en.
Pa'relvissehor (duiker naar pareloesters,
vooral in de Perzische golf), m. —visschers.

Pavement'. o.—en; zie Parament.
Pa'ren (vereeniqen; huwen), ik paarde, heb
gepaard: degetijkheid aan vlijt —; ze zip/
gepaard, d. i. gehuwd; dat ging gepaard met
groote onkosten, d. vergezeld.

Parentage (Fr. bloedverwantschap, familie-
betrekking, maagschap), v. gmv. (en = an).

Parentbe'se (tusschenzin, inlassching, seat
tusschen haakjes staat), v. —thesen, b.v. het
goede, dat de mensch doet (het is altijd maar
weinig), is inderdaad zijn eenige rijkdom.'4

Parenthe'sen (twee haakjes (), om een
tusschenstelling in te sluiten), v. mv. (en = an).

Parenthesis (tusschenzin, tusschenvoegsel),
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v. –theses; in paren'thesi: Lat. in 't voorbij-
gaan, tusschen twee haakjes; zie P ar en-
thes e. (the = tee).

Par exem'ple (Fr. by voorbeeld), bw.; ook
wel: P. Ex. (em= am).

Par expres' (Fr. door een bijzonde pen bode),
ook wel: P. E. (x =ks).

Parfait-amour' (Fr. tijne brandewijn), v.
Parfor'ce (gewelddadig, met geweld), bw.:
een – -hoed, Eng. jachthond; een – jacht,
groote drijfjacht, d. jacht op groot wild met
behulp van veel afgerichte honden en van
jagers te paard; een – -paard, jachtpaard.

Parfum' (Fr. heerlijke gent, reukwerk), o. – s.
Parfumeeren (welriekend maken) : een
kamer	 doorgeuren.

Parfumerle' (reuktverk, -water), v. – en.
Par grace (Fr. uit of door gunst), bw.
Par hasard' (Fr. toevallig, bij toeval), bw.
Parhe'llum (bijzon, bymaan: dampkrings-
beeld), o. –helien. (e = ee).

Pa'rt, (gelijk, van gelijke waarde), bw.: de
effecten staan wanneer de reeele waarde
aan de normale gelijk is, b.v. als de koers
onzer staatspapieren = 100, of die van Rus-
land = 96; zie Al pari.
Pan (gelijke stand), o.: de effecten staan
boven	 d. boven de nominale waarde.

Part' (weddenschap), o. gmv.: een –(aangaan.
Pa'rla (Eng.-L onreine, verstooteling, ver-
worpeling), in. en v. paria's: de –'s vormen
de laagste volksklasse der Hindoes of Voor-
Indiers, zij behooren tot geen der vier kasten
en worden als onreinen geschuwd ; zie Kast e.

Pa'rlahond (verwilderde huishond), m. –en.
Parieeren (tvedden, een pari aangaan, ver-
wedden), ik parieerde, heb geparieerd.

Partiseh' (als in Parys), bn.: de –e mode,
ook, uit of van Parijs een bekende – e violiste.

Parijsch'-rood (zekere beste menie), o. gmv.
Pa'rikoers (handel. prijs van een handels-
artikel, afgeleid nit noteering aan een vreemde
beurs en den wisselkoers tusschen de twee
betrokken landen), m. – en.

Paris (ook Alexander), tweede zoon van
Priamus, en rechter in den schoonheidstwist,
zie Tw istapp el; zijn uitspraak beet Paris-
oordeel, later schaker van Helena; zie ald.

Pa'rtsch-mariner (ftjn wit marmer van het
eiland Paros in den Gr. archipel), o. gmv.

Paristen' (Fr. Parijzenaar), m. Parisiens;
–sien'ne (Parijsche vrouw), v. –s. (s = z).

Parists'me (aan het Parijsch dialect ontleend
woord; idem, zegswijze, zinswending), o. –n.

(rechtsgelijkheid), v. gmv.
Parttett' (handel. een koers, afgeleid nit de
noteering v. eenig artikel can twee beurzen), v.

Paritertentafel (handel. tafel, waarin de
koersen aan twee of meer beurzen overzich-
telijk opgenomen zijn), v. –s.

Park (openbare wandeltuin, lain bij een
paleis; plantsoen), o. parken: het grootste
park van Europa is de Dierentuin te Kopen-
hagen, 1700 HA.

Park (mil. depot van materieel der artillerie,
opslagplaats v. h. geschut en toebehooren),o. -en.

Parket' (kleine omheining : afgesloten ruimte
als zitplaats der rechters in de gerechtszaal),
o. parketten : zegsw. hij zit in een lastig –,
duchtig in den brand, in groote moeilijkheid
en weet zich niet te redden.

Parket' (zitplaats in den schouwburg tusschen
de stalles en het parterre), o. parketten.

Parket' (bureau van den officier van justitie),
o. parketten : ten – te.

Parket'vloer (ingelegde eikenvloer, samen-
gesteld uit dwarspaneelen), m. –vloeren.

Parktet' (Australisch vogeltje), m. parkieten :
de – is een soort van kleinen papegaai.Parlan'do (muz. meer sprekend clan zingend).

Parlement' (in Eng. de beide Kamers, d. i.
het Hooger en Lager huis), o. –en. (ent = ent).

Parlementair' (onderhandelaar tusschen
een belegerde vesting en de belegeraars; offl-
cier, die met de witte vlag afgezonden wordt
naar het vijandelijk leger om te onder-
handelen), m. –en, –s.

Parlementale (van of betreffende het par-
lement; fig. hoffelijk, omzichtig, ftjn), bn. en
bw.: een – redenaar, –e vormen; hij drukt
zich	 uit.

Parlementatr-sacialis'me, o. gmv.: het –
wil behoud van het regeeringssysteem, maar
een regeering, die van het yolk uitgaat en
door het yolk wordt bekrachtigd, terwijl de
staat meester moet zijn van alle productieve
goederen: verandering, aan te brengen door
politieke middelen.

Parlementeeren (onderhandelen door tus-
schenkomst van een parlementair), ik – de,
heb geparlementeerd; ook: lang en breed over
iets redeneeren. (men = men).

Parlemen'ten (babbelen, redetwisten), men
–mentte, heeft geparlement.

Parlements'gebouw (paleis der afgevaar-
digden in Londen), o. – en ; ook : – huts, o.
– huizen; –lid (lid v. h. parlement), o. –leden;
–zitting (– vergaderin g), v. –zittingen.

Parlesan'ten (praten, babbelen), ik parle-
santte, heb geparlesant, gmz. (s = s).

Parlevin'ker (slijter van grutterswaren en
veevoeder; man, die per roeiboot de schepen
op stroom van kruidenierswaren, enz. voor-
ziet),	 parlevinkers; zie Kadraaier.

Parloir' (Fr. spreekkamer), m. – s. (oi = oa).
Parman'tlg (mooi, ftjn uitgedost, zwierig,
deftig, preutsch), bn. en bw.: een – heer;
– stappen, – in 't rond kijken ; ook, Parmant.

Parmezaan' (iem. uit Parma), m. –zanen.
Parmezaan' (een in Parma gemaakte kaas-
soort), v. –zanen; ook : – zaansche kaas.

Parnas' (myth. berg van Apollo in Hellas,
aan welks voet de stad Delphi lag ; Zangberg),

ook: Parnastsus, de – was aan de
Muzen geheiligd, ook aan Dionysus; zegsw.
den – bestijgen, gaan dichten ; zie Zangber g.

Paroehtaar (tot een parochie behoorend),
bn.: het – kerkbestuur, een –ale school.

Parochiaan' (lid eener R.-K. kerkelijke ge-
meente), m. en v. –anen. (ch = scherpe g).

Paro'ehte (R.-K. kerkelijke gemeente, ker-
spel), v. –5, –chitin. (ch = scherpe g).

Paroehteet (wat de parochie betreft), bn.:
het – werk in die gemeente is zwaar;
deze buurt hoort – tot Eindhoven.

Paro'chiekerk (de kerk e. parochie), v. –en.

Paro'ehus (hoofd eener parochie), m. parochi.

Parodie' (dichtk. letterkundig product, waar-
in de woorden of gedachten van een dichter
door geringe wijziging voor een ander Joel zijn
dienstbaar gemaakt, maar hetzelfde karakter
hebben behouden; ook, spotnabootsing, koddige
tegenhanger van een ernstig lied of van een
ernstige zaak), v. –en; zie Travestie.

Parodieeren (iets bespottelijk nadoen, iets
ernstigs bespottelijk voorstellen).
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Paroniem' (stamverwant), bn.; (als zn. stam-
verwant woord), o. —en: trap (het trappen)
en trap (deel van een huis), gang (deel van
een huis) en gang (het gaan); evenzoo : be-
dekken, ontdekken, afdekken, toedekken.

Parool' (wachtwoord, passeerwoord, herken-
ningswoord), o. parolen : een krijgsgevangen
officier op — loslaten, op zijn eerewoord, dat
hij nl. in dien oorlog niet meer zal vechten
tegen zijn vijand.

Par or'dre (Fr. op last, op bevel), bw.; Z. p.o.
Paroays'me (de hoogste graad van smart,
kommer, verbittering env.), o.gmv. (xys=ksis).

Parquet' (Fr.), o. —ten; zie Parket. (qu = k).
Part (listige trek, streek), v. parten : zegsw.
iem. —en spelen, hem een poets spelen ; mijn
geheugen speelt mij laat mij wel eens in
den steek.

Part (gedeelte, deel, aandeel), o. parten zegsw.
ik heb er — noch deel aan, ik heb er niets
mee te maken, ik heb er geen schuld aan.

Parta'ge(verdeeling, aandeel),v. .gmv (g = zj).
Partageeren (Fr. verdeelen, deelen). (g = zj).
Parterre (Fr. bak: zitplaatsen gelijkvloers
in den schouwburg nl. achter het parket;
bloemperk in een tuin), o. gmv.

Parthenon (tempel van Minerva in oud-
Athene, fig. kunsttempel), o. gmv. (th = t).

Parthe'nope, 0.; zie N e a'p oli s. (pe = pee).
Partiaal', zie Partieel.
Participant' (deelhebber, deelgenoot), m.

—panten: de —en der Oostind. Compagnie.
Participalie (deelhebbing, deel), v. gmv.
Participeeren (aandeel of deel hebben in,
deelnemen aan). (ci = sie).

Participisal' (spraakk. met een participe of
deelw. in verband staande), bn.: — ale voor-
zetsels, b.v. betreffende, rakende, aangaande.

Particfpinm (spraakk. deelwoord), o. —pia.
Partienlaris'ine (het zich bepalen tot of
bevoordeelen van eigen persoon, gewest of
land), o. gmv.: het — der vroegere 17 gewesten.

Particularist' (aanhanger van het parti-
cularisme), m. —en. (c = k).

Parlicniariteit' (bijzonderheid), v. —en.
Particuller' (niet geldende voor het publiek,
maar voor edn persoon in 't bijzonder), bn.:
een — schrijven, iem. — e zaken,e. — onderhoud.

Particulier' (iem., die geen post bekleedt,
of beroep heeft: ambteloos burger, privaat
persoon), m. —lieren; yr. —e. (ier ier).

Partieel' (gedeeltelijk, bij gedeelten, deels-
wijze), bn. en bw.: een —e herziening. (t = s).

Partll' (een meestal vrij aanzienlijke hoe-
veelheid goederen van dezelfde soort), v.
partijen; partijtje, o. —s.

Partir (vereeniging van menschen, die op
staatkundig gebied dezelfde richting voor-
staan), v. —en : de liberate —, de conserva-
Neve —; buiten de —en staan.

Partly, V. partijen: een — biljart: zullen wij
een —tje maken? een spel spelen; de proce-
deerende —en; iemands — kiezen, d. i. zijde;
ik trok — van de gelegenheid, d. maakte
gebruik van; ik moet op	 d. feestelijke
bezoek, visite; een goede — doen, d.	 een
goed huwelijk; zij is een goede	 een rijk
meisje, zie Goudvischje.

Partirdig (eenzijdig), bn. en bw.: een —
oordeel, — zijn, een — e zaak behandelen.

Parttrganger (aanvoerder van een troepen-
macht in dienst van een staatkundige partij),
m. —s; —geest (geest, die de aanhangers

van een partij bezielt), m. gmv.; — genoot,
m. —en; —hoofd (aanvoerder, leider van een
party), o. —en; —lens (devies, kenspreuk
van een partij),v. —leuzen; —man (iem., die
openlijk partij kiest), m. —mannen.

Parttrsehap (verdeeldheid, onrust, woeling),
v. —pen: —pen tijdens het 12-jarig Bestand.

Parallel (eig. deeltje, rededeeltje), o. —s,
—en; voegw., bOw. en voorzetsels heeten —s,
het zijn onverlengbare woordjes.

Paratie (indeeling b.v. van een predikatie;
muz. al de zangpartijen v. e. zangspel op een
geleidelijke wijze bij elkaar gevoegd, zoodat de
dirigent ze alle kan overzien), v. —s,

Partitnne, v. —turen, muz.; zie Partitie.
Partizaani(een soort v. hellebaard), v. —anen.
Partner (deelgenoot, speelgenoot of maat in
't spel, mededanser), m. partners.

Partuur' (eig. schikking: persoon, geschikt
om met een ander een pear te vormen; we-
derga, gelijke), o. —turen; ook: Portuur; zij
vinden uw broeder geen — voor ons nichtje;
hij vond in dien schermmeester zijn -.

Paruik' (Fr. perruque), v. —en; zie Pruik.
Parn're (tooisel tot opsiering, ook van klee-
dingstukken; wanneer er van edelgesteenten
gesproken wordt, een garnituur), v. —s.

Parvenu' (man, die van niet tot iet gekomen
is, nieuweling-ryke, die zich veel laat voor-
staan op zijn r(kdom), m. —'s: hij is maar
een opkomeling; (wat aaneen
parvenu doet denken), bn. en bw.

Pas (Fr. pas: tred), m. passen: de soldaat
liep niet in den —; gj moet in den — blyven;
de Ned. soldaat markt een — van 0.75 M. en
zet er 120 per minuut, d. i. per uur legt,hij
af 5.4 KM.; zij neemt dien — te groot, dans-
pas; zegsw. iem. den — afsnijden, den door-
gang beletten.

Pas(bergweg,bergdoortocht),m.— sen: de Fran-
schen lieten de —senbewaken; zie Bergpas.

Pas (Fr. passe: paspoort), m. passen: zonder
komt ge de Russische grens niet over.

Pas (tijdstip), o.: waar klaver wies en vroo-
tjk rijst aard- bij aardhoop op dit -,
(Staring); twee kleederkisten bewaarden op
dit — niets dan kleinigheid, (St.), oogenblik.

Pas (geschikt tjdstip, goede gelegenheid, de
voorgeschreven of rechte maat, hetgeen be-
taamt), meestal in bijw, uitdr.: hij deed het
juist van —, op het juiste oogenblik; het
komt mij nu niet van —, gelegen; iets in
het gesprek te — brengen, te rechter tijd er
over spreken; een kleedingstuk juist van —
maken, z6O, dat het naar behooren past; zoo
iets komt hier niet te —, is niet passend, be-
hoorlijk; zegsw. dat zal te — komen, dat zal
te eeniger tijd van dienst zijn.

Pas (jtast, even), bw.: ik was toen — op,
nauwelijks, net; ik ben — aangekomen, zoo
even; het is — het begin, we zijn hier — in
Keulen, niet verder dan; hij gaat om den
uur naar bed, niet eerder dan.

Pamaniera'han (0.-I. regeeringsverblijf,
herberg), v. —s: de reizende ambtenaar in
Indic vindt in de — een onderdak of verblijf,
(g = g); ook: Passangrahan en Passanggra-
han: de confortabele — van Posso op Celebes.

Pa'sar (0.-I. markt op Java), m. pasars;
ook: Pas'sar, Passer.

Pamir malam (Java. avondmarkt), m. —s:
de — begirt te Batavia einde Jan. als besluit
van het Chineesche oudejaar ; zie P a s a r.
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Passeeren (doortrekken, voort- of voorbij-
gaan; gebeuren, voorvallen; doorgeven) : de
linie	 zie L i n i e; voor iets	 gelden
als; voor iemand voor een ander door-
gaan ; een notarieele akte — 7 vorlijden d.i. op-
maken, lezen en doen teekenen.

Passeeren, iem. —, hem als ambtenaar of
militair niet op zijn tijd bevorderen: die
kapitein is gepasseerd, is niet tot majoor be-
vorderd, al was het zijn beurt.

Pas'selijk (redelijk, tamelijk), bn. en bw.
Passement' (belegsel tot versiering van,
kleeding; tres, boordsel van gaud- of zilver-
draad), o. —menten; —werker (—maker),m.
—werkers;	 (winkel, waar passe-
ment verkocht wordt), m. —winkels.

Pas'sen (schikken, voegen), ik heb gepast:
die taal past u niet, voegt u niet; op iets -,
d. letten ; op zijn woorden — , d. acht geven,
goed bedenken, wat men zegt.

Pageseu i (niet vragen, niet spelen), (kaart-
spel), ik —te, heb gepast: fig. daar pas ik
voor, dat doe ik niet, daar bedank ik voor.

Paiesend(van pas zijnde), bn.: een — kleeding-
stuk; fig. behoorlijk, gepast: een —e uitdruk-
king, een — gebruik van iets maken; — er, —st.

Pas'senstelsel (het stelsel, waarbij reizigers
de grens V. e. land niet over kunnen zonder
paspoort), o. gmv.

Passe-partout' (Fr. algemeene sleutel, looper
op sloten, dievensleutel, sleutel, die op alle
sloten past), m. —s; ook: doorloopend tram-
kaartje, kartonnen lijst om een portret, zes
horlogesleutels om een ring, enz. (ou = oe).

Passer (werktuig bij 't meten en teekenen),
m passers: een orillons--; —doom (doos
voor passers met toebehooren), v. —doozen.

Passer (0.-I. marktplaats, pasar),m. passers.
Passerelle (Fr. brug, enkel voor voetgangers;
smalle voetbrug, loopbrug), v. —s.

Paqse-temp's' (Fr. tijdverdrijf), m. gmv.
Passi'bel (vatbaar voor, onderhevig aan), bn.
PassIbilliteit' (vatbaarheid voor), v. gmv.
Pas'isie (het lijden des Heeren, de lijdensweek,
de geschiedenis van dat lijden), v. gmv.

Pas'ode (hartstocht, drift). v. —sies, —sien:
een hevige	 een demonische —; zegsw. —
voor iets hebben, sterke neiging, grooten lust.

Pas'siebloem (altijd groene klimheester), V.
— en : de — is afkomstig uit Brazilie en Peru.

Passief (niet-actief, lijdzaam, lijdende), bn.:
een — ye gehoorzaamheid, een — verzet, een
— ye neutraliteit; spraakk. een w.w., een
lijdend w.w. als b.v. benoemd worden of — zijn.

Pagoda' en aetier (in een failliet het debet
en credit), o. passiva: het passief in een
faillieten boedel, d. i. de schulden.

Pas'slespel (geestelijk drama), o. —spelen:
het — stelde in de ntiddeleeuwen, vooral op
Goeden Vrijdag, het lijden en sterven van
Jezus dramatisch voor; de —spelen te
Oberammergau in Zuid-Beieren, zie aid.

Pas'sietijd(R.-K. de 14 dagenvOdr Paschen),m.
Passieve han'del (invoerhandel), m. gmv.
Paieslieweek (de lijdensweek, de week voor
Paschen), v. —weken.

Passiezon'dag (de tweede Zondag voor
Paschen, of de 5e in de R.-K. vasten), m. —en.

Patesim (Lat. verspreid, op verschillende
plaatsen, door het heele boek heen).

Passiviteit' (het passief-zijn), V. gmv.
Passi'vnm (spraakk. de lijdende vorm'van
een werkwoord),7o. gmv.

Palseha(Israelietisehe Paschen,herinnerings-
feest van braes uittocht uit Egypte), o. gmv.

Paschen (zie P a s ch a: eig. een meerv. voor
de beide Paaschdagen: feest van de Verrijzenis
des Heeren), v. gmv.; zegsw. als — en Pink-
steren op een dag vallen, d. i. met St. Jutmis.

Parsehen, V.: een groene —, Paaschdag met
bladen aan de boomen; een witte — Paaschdag
met sneeuw.

Pas'ganger (telganger, hakkenei), m. — s.
Pas'geboren (net geboren, jong geboren),bn.:
een — kind; de — stroom, (C. 0.)

Pas'geld (kleingeld), o. gmv.; zie P as m unt.
Pa'sja (in Turkije, titel der hoogste ambte-
naren), m. —'s, ook: P a ch a.

pa'njalik( Turksch wingewest, door een pasj a
beheerd), o. —s.

Pales (zoo even, nauwelijks), bw.
Paskwil' (schotschrif t, schimpschri ft,bespot-
tel(k iets of iem.), o. —kwillen.

Pas'lood (schietlood, peillood), o. —looden.
Pas'munt (pas- of kleingeld), v. —munten:
tot de — behoort het kwartje en het dubbeltje,
van zilver; de stuiver of het vijf-centstuk,
van nikkel; het twee-en-een-halve-centstuk, de
cent en de halve cent, van brons; — wordt
uitsluitend voor rekening van het Rijk geslagen.

Pas'poort (Fr. vrijbrief, vrijpas, verlofbrief),
o. —poorten; zegsw. iem. zijn — geven, hem
uit den militairen dienst ontslaan; bij uitbr.,
iem. voorgoed wegsturen : met een rood —
den dienst verlaten, niet-eervol.

Pasporteeren (met paspoort nit den mil.
dienst wegzenden, het paspoort geven).

Passaat' (regelmatige wind tusschen de keer-
kringen naar den evenaar toe), m. —saten;
de N.-Oost—, ten N. van de linie.

Passa'bel (Fr. middelmatig, draagl(k), bn.
Passa'ge(Fr. doortocht, doorvaart, overtocht;
een plaats of uitdrukking in een boek; muz.
zekere variatie met gezwinde loopers), v. —s;
er is veel — in die straat, drukte, vertier;

billjet,o.,0.-I. passagiersbiljet, waarop men
nl. den overtocht per boot kan doen ; bespre-
ken, 0.-I. een hut op een zeeboot huren. (g = zj).

Passa'we (overdekte winkelstraat), v. —s: de
— te R'dam, te Luik, te Keulen. (g = zj).

Passagter' (reiziger per boot of trein),
en v. passagiers. (g = zj).

Passagie'ren (scheepst. voor een dag aan
wal gaan, van zeelui), ik heb gepassagierd.

Passagiers'biljet (rrisbiljet voor een rivier-
of zeeboot), o. —biljetten; —boot (boot tot
vervoer van reizigers en hun bagage), v. —en;
—goed (bagage v. de passagiers), o. —eren;
—frets' (trein, die enkel,passagiers en hun
bagage vervoert), m. —treinen. (g = zj).

Passaugra'hau.v.—s; zie Pasangrahan.
Pagsaut' (doorreizende), m. passanten.
Passant' (reiziger of toerist, die voor zeer
korten tijd b.v. voor een dag en nacht in een
hotel verblijft), m. en v. —en.

Passauleuhuis (logement voor arme of
onvermogende passanten), o. —huizen. vero.

Pas'sar, m. —5; zie: Pasar en Passer.
Passalo (Lat. verloopen, verleden), zie A. P.
of AP. Po.

Passediesle (dobbelspel), o. gmv. vero.
Passedhezeu (het passediesje spelen), ik heb
gepassediesd: passediezende boeren, (C. 0.);
bij het — moet men met drie dobbelsteenen
boven tien (d.i. passer dix) en op twee steenen
evenveel werpen; ook: Passedijzen.
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Pas'sus (Lat. zinsnede), m. gmv.: het kamerlid
las een – voor uit een stuk van den minister.

Patina, o.; zie Tandpasta.
Pastel' (It. pasta, deeg: vleesch-gebakje),
v. – en : een – is ook een gerecht, dat be-
staat uit een korst met deksel van fijn deeg
en welks holte gevuld is met gekruid vleesch
van kip, haas of konijn; boekdr. p a s tei:door
elkaar gevallen drukletters b.v. in – vallen,
door elkaar vallen van een zetvorm, fig.
verongelukken; – bakker (patissier), m.
–bakkers; –kornt, v. –korsten.

Pastel' (Fr. kleurstift), o. –len: een teekening
in –, een –portret; –teekening.

Pastel' (weede, e. plant, Welker bladeren een
schoone blauwe verfstof opleveren), v.

Pastene-institnut (inrichting van of
volgens den Franschen geneesheer L. Pasteur
(1822–'95) tot bestudeering der microben en
tegen de hondsdolheid), o. –instituten.

Pastenriseeren (melk, volgens Pasteur, ge-
durende 15 min. op een temperatuur van 75°
tot 80° C. brengen, waardoor de meeste bac-
terien gedood worden). (s = z).

Pastille (reukballetje, hoesttabletje), v. –s.
Pastinale (schermbloemige: witte wortel of
peen, pinksternakel), v. –en.

Pastoor' (Lat. pastor, d. i. herder, zielenher-
der; in ons land hoofd eener R.-K. kerkelijke
gemeente of parochie), m. pastoors.

Pastoraal' (zielverzorgend, herderlijk; ook,
landelijk), bn.: een –ale brief, –ale z‘eclen.

Pastorale (Fr. herdersdicht, herdersspel, ook,
muziekstuk over het landleven), v. pastoralen.

Pastorale (dorpsvertelling), v. pastoralen:
Koetsveld, Beets, Cremer, Seipgens gaven
mooie –n.

Pastorle', pastorir (woning van een pas-
toor of van een predikant), v. –rieen, –rijen.

Patakon' (Sp. zilveren geldstuk, kroon-
daalder, + f 2.50), m. –s; ook: Patacon'.

Patna's' (zeker klein vaartuig, dat het verkeer
onderhoudt tusschen groote schepen), v. –sen.

Patat' (Vlaamsch. aardappel), m. patatten:
zegsw. iemand – ten seven, slaag, klappen.

Pat'eholi, – ehoell(dik-vloeiende, etherische
olie met sterken gear. getrokken uit een kruid
van dien naam in Nieuw-Holland), v. gmv.

Pateel' (Vlaamsch. platte schotel), v. pateelen.
Patent' (octrooibrief), o. –Cll.
Patent' (uitstekend, opperbest), bn. en bw.:
hij is een –ekerel, hij heeft zich – gedragen,
hij ziet er – nit.

Patent'olie (raapolie, voor lampolie ge-
schikt gemaakt), v. gmv. vero.

Paler (Lat. eig. varier, ook, als aanspreking,
geestelijke eener R.-K. orde), m. – s : – rector.
overste in een JezuYetenklooster; –gardiaan,
idem, in een Franciscanenklooster.

Paternosler(rozenkrans), m, en o. –fosters;
zie Rozenhoedje.

Paternoster (handboei, handketting), o.
–posters: een dief de –s aandoen.

Palersbier (beste biersoort), o.; ook wel:
bier van 't patersvaatje, zie ald.

Palerskerk (kerk, door reguliere geeste-
lijken of paters bestuurd), v. – kerken.

Palerstuk (mooi tusschenribstuk van een
rund), o. –stukken.

Palersvaatle (nl. voor 't patersbier), o. – s:
uit het – tappen, den besten drank opzetten.

Patheliseh (hartstochtetyk, aandoenlijk, vol
pathos), bn. en bw. (the = tee).

Path'mos (een der Sporaden in de Aegeische
Zee, destijds banningsoord), o.: de Evangelist
Joannes op –, zie Openb. 1: 9; fig. plaats,
waar men alleen is: stoort hem niet op zijn –.

Pathogeen' (ziekte veroorzakend), bn. -gene.
Pathologle' (ziektenleer, ziektenkunde), v.
Patholoog' (ziektenkundige), m. –logen.
Pathos (levendigheid, vuur, bezieling, harts-
toehtelijkheid; ook: hoogdravendheid, van
een redenaar of spreker), o. gmv. (th = t).

Patien'ee(Fr. geduld,00k:zekerkaartspelvoor
edit of twee personen), v. (en = an).

Patient' (zieke, lijder), m. en v. patienten;
voor het yr. ook : patiente; lees: pas-sie-ent'.

Patien'tie (geduld, lijdzaamheid), v. gmv.
Paint (0.-I. minister v. e. inlandsch vorst),
in. –'s: de – is een der inlandsche hoofden,
meestal is hij hoofd van de politie.

Pa'tlk (kruid), o.; ook : Patig (zuring), o. gmv.
Pallua(laagje grijs-groen roest op oud brons,
op schilderijen, koperwerk, enz.), v. gmv.

Patisserfe'(pastei- of banketbakkerij),v . – en.
Patissier'(Fr. pastei- en banketbakker),m. – s.
Patjakker (liederlijke vent, vuilik, schurk),
m. patjakkers: het woord ontstond vermoedelijk
uit verbasterd Javaansch ; zie B a dj a k k e r.

Patleh (Mal. bloedzuiger), m. –'s.(jeh=jee).
Patlol (0.-I. houweelvormige spade), m. en
v. patjols, ook: Parjoel, –len (0.-I. met den
patjol of hak werken of bewerken).

Pat'mos, o.; zie P a t h m o s.
Patois' (Fr. platte volkstaal, de landelijke
taal, boerentaal), o. gmv. (tois = toa).

Pa'tres (oudvaders), m. mv.: ad –, dood,ge-
storven; ad – gaan, sterven; zie V a de r en.

Palrla (vaderland), v.: pro –, voor het va-
derland; ook: soort van schrijfpapier.

Patriarch' (aartsvader, oudvader, stamva-
der), m. – en : de – en van het Dude Verbond,
nl. Abraham, Izalik en Jacob en diens 12
zonen: de stamvaders der 13 stammen.

Patriarch' (hierarchische waardigheid, den
hooger dan die van aartsbisschop), m. –en:
de – van Jeruzalem, de – van Alexandria,
van Antiochie, de – van Venetic.

Patriarehaal' (aartsvaderlijk), bn. en bw.:
een –ale uitspanning, een ouderwetsch loge-
ment ; het gaat daar – toe. (ch = scherpe g).

Patriarehaat' (het geestelijk gebied van een
patriarch), o. –aten: het – van Syria werd
door Rome in 1781 en 1784 erkend; het –
van Cilicie omvat de Armeniers.

Patriarehaat' (0.-I. richting, volgens welke
de stamhoorigheid en opvolging in de man-
nelijke lijn bepaald is), o.;z.Matriarchaat.

Patriefaat' (edelburgerschap), o. (c = s).
Patrteler (edelburger in oud-Rome), m. pa-
triciers, tegenstelling van Pleb ej e r.

Patrl'eler (iemand van den eersten stand,
aanzienlijke, aristocraat), m. –s. (i = ie).

Patrreiseh (aanzienlijk),bn.:een – geslacht,
tot de patriciers behoorende; lees: patrie'sies.

Patrfeitin (schutsheer, beschermvoogd der
kerk), m : den titel – droegen o. m. Pepijn de
Korte (752 –768) en Karel de Groote (768 –814).

Patrick (besehermheilige van Ierland), m.:
ook: St. – of St. Patricius; de orde van St. –.

Patrijs' (veldhoen), m. patrijzen.
Patti's' (staalstempel, gesneden stempel,
waarmede, door dien in een zachtere stof to
slaan, een matrijs vervaardigdwordt), m. -zen.

Patrils'hond (hond voor de jacht op pa-
trijzen, bekend soort v. jachthond), m. –en.



PATRIJSPOORT.	 635	 PECCAVI.

Patrijespoort (scheepst. kleine poort, in de
batterij-poort aangebracht; te openers road
kajuitsraampje), v. –poorten.

Patrtfsenei (ei van een patrijs), o. –eieren;
–jaeht (nl. op patrijzen), v. –en; –nest
(nest van patrijzen), o. –nesten.

Patrimonlaar (tot het vaderlijk erfgoed
behoorend), bn.

Patrimo ininm (vaderlijk erfgoed, ertdeel),
o. –monia, (i = ie); ook, naam eener werklie-
den-vereeniging in ons land.

Patriot' (Fr. vaderlandschgezinde, in het
laatst der 18e eeuw; tegenstander van den
stadhouder, volksvriend), m. –ten ; zie K e e s.

Patriot'tiseh (vaderlandlievend), bn. en bw.
Patriottis'me (vaderlandsliefde), o. gmv.
Patroeineeren (beschermen, behoeden).
Patro'clus, boezemvriend van Achilles, door
Hector verslagen en door Achilles gewroken.

Patrologie' (de kennis der kerkuaders), v.
Patronaat' (het ambt of de waardigheid van,
patroon, beschermheerschap; ook, R.-K. ver-
eeniging van jonge meisjes of jongens onder
leiding van een geestelijke), o. –naten.

Patroneeren (beschermen, begunstigen).
Patrones' (beschermvrouw, schutsvrouw,
meesteres), v. –sen.

Patrony'mleum (spraakk. afstammings-
naam), o. –s, b.v. Merovinger (van Meroveus),
Woltering (van Wolter), Eisinga (v. Else), enz.

Patroon' (beschermer, beschermheilige), m.
patronen, patroons: Chrispijn is de – der
schoenmakers, Petrus is de – der visschers,
Jozef is de – der timmerlieden, Sebastiaan
is de – der boogschutters, Lucas is de –
der schilders, Hubertus is de – der jagers, enz.

Patroon' (hij, die aan 't hoofd van een
zaak staat, de eigenaar van een handelshuis,
in tegenst. v. h. personeel), m. –s, patronen.

Patroon' (kokertje met buskruit en kogel),
v. patronen; losse patronen, ni. zonder kogel.

Patroon' (model), o. patronen : wat een beet-
dig –tje van een kraagje! (C. 0.)

Patroon'taseh (mil. teeren sotdatentasch
voor munitie), v. –tasschen; –riem,m. –en.

Patronille (mit. nachtwacht, rondgaande
sotdatenwacht,wachtronde), v. -s; lees: -oelje.

Patroailleeren (mil. de wachtronde doen),
soldaten der gvenswacht – ook des nachts,
de politie zal als patrouille dienst doen.
Pats (klap, stag), v. patsen: iemand een 
geven, een gevoeligen tik of slag. gmz.

Pat'ser (0.-I. bedrieger vuile, lage vent), m.
patsers; –ig (schurkachtig), bn.; –er, –st.

Pats'maker (0.-I. ophakker), m. –makers.
Pat'teh (0.-I. secretaris v. d. regent, intandsch
hoofd),	 –'s: een – is ook boodschapper,
factotum, (Mult.) (teh = tee).

Pauk (muz. keteltrom), v. pauken : nu werden
er een paar stagen op de –en yehoord, (C.O.)

Pan'ken (muz. op de keteltrom slaan), ik
heb gepaukt.

Paukenist' (muz. paukenslager), m. –en.
PaulPtle (gesch. een jaarlijksche belasting
destijds in Frankrijk), v. gmv.: de – moest
betaald worden door rechterlijke en finan-
cieele ambtenaren, die hun ambt op hun
Kinderen wilden doen overgaan; zij was
geheeten naar Paulet, lid van den financie-
raad onder Hendrik IV, (1589-1610).

Panitnisch (van of als Paulus) bn.:
de –e brieven, van den apostel Paulus;
een –e ziet.

Pauper (Lat. arme, Fr. pauvre), m.: wat
te doen voor den –? (au = ou).

Pauperis'me (chronische armoede in een
land of streek, blijvende armoede der lagere
standen, ook : het geheel der behoeftigen), o.

Pans (opperhoofd der R.-K. kerk), m. pausen.
Pans (rust), v. pauzen ; zie Pau z e.
Pans'dom (het Roomsch-Katholicisme, ook:
de waardigheid, de regeering v. d. paus), o.

Pauseeren (rusten, een korteren of tangeren
tijd ophouden, stilhouden, verpoozen), ik

seerde, ik heb gepauseerd. (s = z).
Pan'selijk, panslijk (a. d. pans behoorende
of van hem uitgaande), bn.: het – paleis, de

e macht, een –e encycliek.
Pauseliike garde (lij fwacht van den paus),
v.: de – bestaat uit de Edelwacht (Romein-
sche edelen), de Palatijnsche Eerewacht (Rom.
middenstand), de Zwitsersche Garde (Zwit-
sers) en de Gendarmerie; – ka'pel (zang-
koor, dat bij plechtigheden optreedt, zoodra
de paus officieert), v.; – kleu'ren (het wit
en geel der pauselijke vlag), v. my.; – se'gen
(zegen, door of namens d. paus geschonken), m.

Paus'kense (het kiezen van een pans door
de kardinalen in het conclaaf), v. gmv.

Pans'sehap (waardigheid, ook: het paus-zijn,
de regeering van een paus), o. gmv.

Pauw (dierk. hoenderachtige vogel uit de
tropen, hier in tammen staat als siervogel),
m. pauwen: zegsw. stappen als een deftig.

Pan'wenei (ei v. e. pauw), o. –eieren.
Pan'wenoog (oog van een pauw ; ook : schit-
terende vlek op zyn staartveeren), o. –oogen.

Pan'westaart (staart van een pauw), m.
–staarten; ook : soort van duif met waaier-
vormigen staart, zie : Pauwstaar t.

Pau'weveer (de veer v. e. pauw), v. – en.
Pau'wig (eig. als een pauw : hooydeftig), bn.:
met –e verwatenheid neerzien op de armen,
(Mult.)

Panwin' (wijfjespauw), v. pauwinnen; fig.
pronkerige vrouw, ijdele juffer.

Pauw'oog (dierk. vtinder), m. – oogen : de
dag- –, de avond--, de nacht--.

Panw'staart (dui/ met pauwestaart), m. – en.
Pan's., pans (rust), v. pauzen.
Pavagna (oude deftige Sp. dans), v. –'s.
Pavaneeren, zich stappen als een pauw,
een hooge borst opzetten.

Paveren, meer:Plaveien.
Paviljoens (Fr. pavilion: tentvormig lust-
of zomerhuisje; achterdek van een zeeschip,
eerste kajuit op een stoomboot), o. –s.

Paviljot' (papillot), v. –jotten; lees: –jot.
Pavos'ka (Russ. reisslede op een laag onder-
stet), v. –'s : de – heeft geen zitbanken.

Pax (myth. Rom. godin des vredes), z. Irene.
Pax (Lat. vrede, eensgezindheid), v.: –vobisc
cum, vrede zij met u; – intran'tibus, vrede
zij (hun), die binnentreden; lees: paks.

Pax Del (Godsvrede), v., z. Treuga.
Paya'bel (Fr. betaalbaar), bn.
Po, v.: zegsw. apes is in de –, perfectie; de
– inhebben, eig. de pest, ijselijk het land
hebben; in de – zitten, penurie of volkst.
penarie, grooten nood.

Peau'ter, o.; zie Piauter.
Peeeadirle (kleine zonde of font), v. — s.
Peeea'to (zonde, vergrijp, misstag), o. –'s;
–ealór (zondaar), m. en v. –s.

Pedea'vi (Lat. ik heb gezondigd); als zn.
(schuldbetijdenis), o.; lees: pekka'vie.
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Pec'eo (een fljne soort van Chineesche thee),
v. gmv.; ook: --thee, v. (cc = kk).

Peek (Duitsch. ongeluk, tegenspoed), o. gmv.:,
ik heb als tooneelspeler veel — gehad; spreekt.
—vogel (iem., wien alles tegenslaat), m. — s.

Peetoraal' (de borst betre/Tende), bn.; als zn.
(borstmiddel), o. en v. —ralen.

Pectenia (Lat. geld, vermogen,), v. gmv.
Pecaniair'. bn., zie Pecunieel: —e belan-
gen, geldelijk, lees: pee-ku-nie-er; —eel' (wat
het getdelijke betreft), bn.: —nieele zorgen.

Pedaar (voetklavier van een orgel of pia-
nino), o. pedalen; ook: het — van een spinne-
wiel, v. e. trapmachine, een (lets, enz., trapper.

Pedagogie', v., - —gogiek', enz. (g= g); zie
Paedagogie, enz.

Pedant' (Fr. verwaand geleerde, opgebla-
zen schijnweter, schoolvos), m. pedanten.

Pedant' (vaanwijs), bn. en bw.: kinder-
rampen zijn Wein en nietig, van onze —e
hoogte beschouwd, (C. 0.); een	 ventje; hij
sprak	 verwaand, aanstellerig.

Pedanterie' (waanwijsheid), v. —en; pe-
danteresk' (als v. e. pedant), bn.; met —e
deftigheid; pedantis'me (pedanterie), o.

Pedal' (0.-I. Javaansche bu/felkar), v. —'s.
Ped'-delen (trappen op de pedalen van een
tiets), hij heeft gepeddeld : hij peddelde stil
naar huis; 'ei cr. van roeien gebezigd.

Pedel' (Lat. bode aan een universiteit), m.
pegels, pedellen : het slachtoffer sprong van
de tafel, (en) volgde den —, (C. 0.); —skamer
(loge of vertrek v. d. pedel), v. —s.

Pede presto (Lat. met snellen voet), bw.
Pedes apoqtolo'rum (per), d. te voet,
zooals de Apostelen plachten te reizen, bw.;
ook: Pe'dibus apostolo'rum.

Pedestal' (voetstuk), o. —len; ook: Piedestal.
Pedieu're (likdoornsnijder), m. pedicures.
Pedometer (hodometer, wegmeter, toestel,
oat den afgelegden voetweg te meten), m. —s.

Pee'kotile (surrogaat van koftle), v. gmv.;
—kotliefabriek, v. —en; —kotnefabri-
kant, m. —en; zie ook Cichorei.

Peel (breede haarband, wrong), v. pelen.
Peel (moerassige grond), v. pelen: de — in
het Z.-0. van Noord-Brabant.

Peetland (aardr. een der kwartieren van
de voormalige Meierij v. d. Bosch), 0.: in het
— of de Peel liggen Helmond en vele dorpen.

Peen (schermbloemige: gele of roode wortel),
v. penen; zie oak: Pastin a k.

Peen'gras (plantk. kruipende tarwe), o. gmv.
Peer (vruchtboom), m., (vrucht), v. peren:
hoe smaakt je die —? spottend, van iets
onaangenaams, zie Muilpeer; iem. met en
gebakken peren laten zitten, hem teleurstellen
in zijn verwachtingen; zie ook: Jutt e-, Stoo f-,
Suiker-, Vijge-, Winter-, Zomerpeer.

Peerd (mil. naam v. e. paard), o. —en.
Peer'drops (peervormige, roode zuurtjes),
v. mv., zie Drops; —vormig (den vorm
eener peer hebbende), bn.: —e parelen.

Pees (koord), v. pezen: de — van den boog;
zegsw. hij heeft meer dan den — op zijn boog,
meer dan hen verweermiddel, argument.

Pees (uiteinde van een spier), v. pezen.
Pees'vlengeligen (dierk. een der orden van
insecten), m, mv.: de — hebben vier, meestal
evengroote, vliezige vle,ugels.

Peet (uit peter: doopgetuige), m. en v. peten:
de peten zijn peter en meter, d. doopvader
en doopmoeder; —oom (doopvader, naar

wien de doopeling deels .ztin voornamen
krijgt), m. peetooms; —sehap (waardigheid
van peetoom), o. gmv.; —tante (meter of
doopmoeder), v. —tantes.

Pegasus (myth. het gevleugeld paard der
Muzen), — bestijgen, gaan dichten (schert-
send); — berijden, een dichter zijn; zie Hi p-
pocreen.

Pe'gel (meetknopje als merkteeken e. meet-
kan), m. pegels: de kan moet tot a. d. — vol
zijn, zie P ell; (0.-I. een gulden), m. — s.

Pe'gelen (ijken van vochtmaten, fig. onmatig
drinker), ik heb gepegeld.

Peignoir' (Fr. gemakkelijke ochtendjas voor
dames, morgenjapon), m. peignoirs. (gn = nj).

Peil (hoogtemerk, maatstaf voor hoogtestan-
den, meest van waterstanden), o. peilen:
Amsterdamsch z. ald. en ook A.P.; iedere
polder heeft een bepaald — voor zijn water-
stand; Rotte—, zie ook: Winter—, Zomer—;
fig. urn examen is beneden	 zeer onvol-
doende; dat gaat alle — te boven, overschrijdt
alle grenzen; goedheid zonder onmetelijke
goedheid; het — der beschaving in de ver-
schillende eeuwen; het zedelijk — van een
vt2lk; geen	 kunnen trekken op iets of iem.:
geen staat op iets of iem. kunnen maken;
dat staat op laag —, is zeer min, b.v. de
Marokkaansche rechtspraak.
Palen (de diepte meten), ik heb gepeild:
een wonde —, de diepte er van meten; de
wonden der maatschappij —, de kwalen onder-
zoeken; iernands hart —, tot op den bodem
doordringen v. d. geheimen; wie peilt (meet)
de diepte van hun ellende! —er (iemand, die
peilt), m. —s; (dieptemeting), v. —en.

Pei'len (het alcoholgehalte van jenever,
enz., ook van wijn, bepalen), ik peilde, heb
gepeild.

Peitglas (stoommachine: glazers buis), o.
glazen: het — is aangebracht, om den stand

van het ketelwater zichtbaar te doen blijken.
Peitketting (ketting van den wijnroeier),
m. —kettingen, ook: —keten,v. —s; —lood
(scheepst. dieplood), o. —looden; —sehaal
(plank of bord met A. P. als nulpunt en
waarop de Meterverdeeling verder in zwarte
of roode strepen is aangebracht,waterhoogte-
meter), v. —schalen: de — teekende 4.8 +
A. P.; —stift, v. —stiften, zie Sonde;

stok (maatstok met Meterverdeeling, om
de diepte te bepalen van rivieren, kanalen,
enz.), m. —stokken.

Peintu're (schilderkunst), v. gmv. (ei=6).
Pein'zen (Fr. penser : overdenken, diep na-
denken over iets), ik peinsde, heb gepeinsd:
z.: Overpeinzen en Mijmeren.

Pels (Fr. paix: vrede), v. gmv. vero.: 't warm
gesprek der mannen over krijg en —, (Staring).

Pejereeren (een meineed doen). (j = j).
Pejoreeren (erger maken of worden). (j =j).
Pelt, pik (zwarte, kleverige stof uit de
sappen van dennenhout), o. gmv.: spreekw.
Wie met — omgaat, wordt er mee besmet, wie
met slechte menschen omgaat, wordt zelf
slecht, neemt van bun kwade eigenschappen
over; zie: Aardpek of Jodenpek.

Pck'broek, pik— (matroos), m. —broeken.
Pek'draad (draad, met pek besmeerd, schoen-
makersdraad), m. —draden; ook, Pikdraad.

Pekel (zoutig vocht), v.: zegsw. hij zit in de
, in de verlegenheid; (zeewater), o. gmv."

Pe'kelen (in de pekel leggen), ik heb gepekeld.
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Pe'kelharing (een gepekelde haring), m.
–haringen, (als stofnaam), v. gmv.

Pe'kelharing (magere clown), m. –en; zie
Hansworst.

Pe'kelspek (spek, dat ingezouten is), o. gmv.
Pe'kelveld (fig. de zee), o. gmv.: het groote –.
Pe'kelvleesch (vleesch, dat ingezouten of
gepekeld is), o. gmv.; –wagen (wagen van
e. tram, met peket gevuld, waarmee men de
rails of richels van sneeuw zuivert), m.

wagens; –worst (worst, die ingezouten is),
V. –en; –zonde (oude zonde, k leine zonde),
V. –zonden.

Pek'ken, pik'ken (met pek besmeren), ik
heb gepekt: de naden van een boot –.

Pek'krans (krans van pektouw), m. –en.
Peklon (ton voor pek; ook: leege ton met
allerlei brandbare stoffen gevuld, te ontsteken
bij openbare vreugdefeesten), v. –tonnen.

Pel (eig. vliesje, vet), v. pellen : de – van een
noot, van een ei, van een boon, enz.

Pelaglaan' (aanhanger van Pelagius, een
Engetschen monnik in de 5e eeuw, die de
erfzonde loochende), m. –gianen. (g = g).

Pelagoscoop' (zeek(ker, waarmede men in
de diepte der zee kan zien), m. –copen. (c =k).

Pelargonium (geranium, potbloem in tuin
of kamer), v. –niums: er zijn meer dan 300
verscheidenheden van – s. (g = g).

Pele-mele (Fr. mengetnioes, warboel; alles
zonder orde, onder of door elkaar), o. gmv.;
ook bw.: alles lag er	 overhoop, door elkaar.

Pe'len (van de haren ontdoen), zie A fp e 1 e n.
Pelert'ne (korte sehoudermantel), v. – s.
Pel'erwt (doperwt), v. – en. gew.
Peleton', o. –s; zie Peloton.
Peleus, myth. koning der Myrmidoniers in
Thessalie, gemaat van Thetis, vader van
Achilles. (eu =ui).

Pergrlm (eig. vreemdeling: bedevaartgan-
ger), m. en v. – s : de –s voor Lourdes, enz.

Pelgrlma'ge (bedevaart), v. –s;lees: –aazje.
Pel'grimsgewaad (–kleedij),o. –gewaden;

hoed (hoed, aan welks opgetoomden kant
een schelp is bevestigd), m. –hoeden; –kleed,
o. – kleederen; –mantel,m.–mantels;–reis
(tocht naar een genadeoord), v. –reizen;

staf (lange stok), m. –staven; –tasch,
V. –tasschen; –tocht (–reis),m. –tochten.

Pelikaan' (dierk. groote zwemvoget), m.
anen: de – is het zinnebeeld der zelfopoffe-

rende liefde, want, naar de oude fabel, voedt
de – zijn jongen met zijn bloed, daar hij zich
zelf de borst openpikt; –skimp (snavelzak
v. e. pelikaan), m. –pen.

Pell'ta (Mal. nachtlampje), v. –'s ; z. P al i t a.
Pella'gra (vlekachtige huidziekte), v. gmv.
Pel'len (van de pet ontdoen), ik heb gepeld:
een noot – , een ei –; gepelde garnalen; zegsw.
met iemand een eitje te – hebben, d. iets
onaangenaams hebben af te doen.

Pellen (een soort van linnen, met sterflguren
doorwerkt, voor servetten, handdoeken, enz.),
o. gmv.; – goed (linnen weefsel), o. gmv.

Peloponne'sus (aardr. Morea, het grootste
schiereitand van Z.-Griekenland, bevattende
9 landschappen), m. (e = ee).

Pelo'te-spel(Spaanschbalspel),o4pelota'ri
(sportlui, die het – speten), m. my.; –bal
(harde bat van rubber, met leder omgeven),
m. –ballen: de – wordt met een gevlochten
slager of christera opgeslagen.

Peloton' (Fr. een afgedeelde troep solda-

ten, 20-40 man, deel v. e. compagnie), o. –s.
Pels (dicht-behaarde dierenhuid), m. pelzen:
de beer heeft een zeer dikken pets; de Pool-
reizigers : met pelzen om de leden.

Pelts (bereide harige huid, bont), m.: een met
gevoerde mantel; –jam (jas, met bont ge-

voerd en met bontkraag en bontenmouwop-
stagen), v. –jassen; –muss (karpoetsmuts,
wintermuts met bontrand), v. – mutsen.

Pels (bontjas, ruime overjas, met bont ge-
voerd en met bont omzet), m. pelzen : het was
nog te warm voor den –, (C. 0.)

Pels'dier (dierk. een dier met dichtbehaarde
yacht), o. –en: jacht op –en in het hooge
Noorden.

Pefser (groote sardijn der Noordzee), m. –s.
Pelsjager (in Rusland en N.-Amerika jager
op petsdieren: sabeldieren, bevers, chinchilla's,
zilvervossen, enz.), m. –jagers.

Pels'werk (pelter(), o. gmv.; zie Pels.
Pelterly (bontwerk), v. –en (soorten).
Peiniche, v.; zie Pluche. (ch = sj).
Pe'luw, V. peluwen; zie: P euluw en Peul.
Pem'mikan(gedroogd en fijngestooten bizon-
vleesch), o., ook: pem'mekan.

Pen (vederschacht, schrijfpen), v. pennen : de
schacht, de baard v. e. –; de bek, de punt v.
een – ; er zijn staten en veeren pennen; een
welversneden eig. een ganzepen, die goed
vermaakt is, fig. een goede stijl; een scherpe
- hij schrijft in scherpe bewoordingen; iem.
iets in de – geven, voorzeggen, wat hij moet
schrijven; de – voeren, schrijver zijn; de –
in gal doopen, kwetsende, beleedigende woor-
den gaan schrijven.

Pen (houten of metalen nagel, pin), v. –nen.
Penaal' (l(straffelijk), bn.: de –ale wetten,
Fr. code penal, wetboek van strafvordering.

Penaliteit' (strafbaarheid), v. gmv.
Penant' (Fr. muurvak, muurvlakte tusschen
twee ramen), o. penanten : een breed –;

kast (kastje voor een penant), v. –kasten;
– spiegel (smalle spiegel tusschen twee yen-
sters), m. –spiegels; –tafel (tafeltje tus-
schen twee vensters), v. –tafels.

Pena'rie, v., verbastering van P enur ie.
Pena'ten (Lat. beschermende huisgoden der
Romeinen, die het gezin vergezelden, waar-
heen dit zich ook begaf), 	 my : fig. zegsw.
zijn – opzoeken, naar huis terugkeeren.

Pence (Eng. mv van penny, d. stuiver).
Penchant' (Fr. een zwak voor iets), o. –s.
Pendant' (schilder( ofportret, dat als tegen-
hanger of tegenstuk dient), o. –en. (en = an).

Pendelo'que (Fr. oorhanger), v. –s: een –
is ook een kristallen hanger aan een kroonlamp.

Pendop'po (Java. luchtig huisje op pi laren,
zonder muren), v. – 7s: de – heeft een dak
van bladen en rust op bamboezen stokken,
onderling door klampen van net verbonden.

Pendop'po (open galerij aan een aanzien-
lijke inlandsche woning), v. –'s ; de – of pen-
dopo dient bij feesten tot ontvangst der gasten.

Pendnle (Fr. stinger ; een v. e. stinger voor-
ziene hangklok, ook, zoo'n staande klok), v. s.

Pe'ne (Lat. straf, boete), v. penen: op – van.
Penelope, gemalin van Ulysses en moeder
van Telemachus: toonbeeld v. huwelijkstroutv.

Penelope-arbeld (myth. een arbeid, dien
men telkens zelf te niet doet, om hem op-
nieuw aan te vangen), m. (e = ee).

Penetrant' (doordringend), bn. en bw.: –e
Iron; lees: peenetrant' ; –er, –st.
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Pengem'pang vijver tot het telen van,
zoetwatervisch), v. – s : de karpers en meer-
vallen worden in de Preanger- --s gekweekt.

Pen'goeloe (0.-I. Mohammedaansch pries-
ter), m. –loes: te Batavia woont de hoofd-

, Mohamm. opperpriester, door Igouverne-
ment erkend; zie Pangho el o e.

Penrbel (Fr. pijnlijk, lastig, moeielijk), bn.:
een –e toestand; –er, –st. (i = ie).

Penitent' (boeteling), m. en v. – en; vr. ook –e.
Peniten'tie (opgelegde straf als voldoening
voor bedreven zonden of kwaacl), v. –ties,
–ten; fig. straf; dat is een zware – voor mij.

Pen'nekunst (calligraphie), v. gmv.: – baart
guest, devies in de 17e eeuwsche school;
–likker (scheldn. kantoorschrijver), m.

likkers: 't is maar een –! prozastuk van
Potg.; – men (eig. mesje, om ganzepennen
te vermaken, thans : klein, scherp knip-
mesje), o. –sen.

Pen'nen (veel en langdurig schrijven), ik
pende, heb gepend: ik heb nog veel te	 ik
heb al heel wat –pend of afgepend.

Pen'nenbak (bakje voor ganzepennen o f voor
pennenhouders in de school), m. –bakken.

Pen'nenhouder (houten of metalen staafje
tot bevestiging der stalen pen), m. –s, ook
Pennehouder; –koker (koker voor de
pennenhouders), m. – s.

Pen'nesehacht (benedendeel v. een voeren
pen), v. –schachten; –strUd (twist in dag-
bladen, enz.), m. gmv.; –vrneht (voort-
brengsel van een schrijver, boek), v. –en.

Penning (oud muntstukje), m. – en, –
-ninkje,–ningske,o. –5: hij bezit yeen pen-
ning, zijn –ske offeren; het –ske der weduwe,
Markus 12:42; ook: –ningske(n); vroeger =
1/2 duit of 1/16 stuiver; bij overdracht munt-
stukje; zie: Braspenning,Godspenning,
Negotiepenning,Spaarpenning,Teer-
penning, Penningmeester.

Penning (het getal, dat aanduidt, hoe me-
nigmaal het percent in 100 begrepen is), m.:
5 O/ rente is de –20, vero.; hij is van –16,
d. hij is vasthoudend, hoogstzuinig, gierig.

Penning (eerepenning, gedenkpenning), m.
penningen; –kabinet (muntenkabinet,pen-
ningkamer), o. –kabinetten; –kunde (we-
tenschap of kennis der penningen d. i. der
munten, medailles, enz.), v. gmv.

Pen'ningmeester (de beheerder der gelden
van een vereeniging), m. –meesters. 	 .

Pennoen' (puntig toeloopende riddervaan,
veldteeken v. e. ridder), m. – s : de gewone
ridder mocht geen banier voeren, maar slechts
een ook voorzien van zijn geslachtswapen.

Penny (Engelsche stuiver d. 1h2 shilling
of 5 cents), v. pence: – a-liner (Eng. iem.
die voor een stuiver per regel schrij ft; scherts.
reporter), m. –5; – boot, v. – en.

Pens (maagafdeeling der koe), v. pen sen.
Pensee'bloess(driekl.viooltje),v.–bloemen.
Penseel' (schilderkwastje), o. penseelen.
Pensee'len (schilderen), ik heb gepenseeld,
je (nl. Jan Steen) zit, bij mijn ziel, je weer
suf te –, (van Zegg.)

Pensee'len (met een penseel of kwastje be-
smeren), ik penseelde, heb –penseeld: een
wonde	 je moet de keel goed en diep –,
er met een kwastje aan een metaaldraad de
zaif enz. insmeren.

Penseel'trek (trek of streek, met een pen-
seel gemaakt), m. –trekken: fig. bijzonder

fraaie d. i. schilderachtige uitdrukking of zin.
Pensief' (peinzend),	 pensiever, –st.
Pensloen' (Fr. jaargeld, dat wordt toegekend
aan eervol ontslagen ambtenaren na40-jari-
gen dienst en op 65-jarigen leeftijd, rustgeld,
rustwedde), o. pensioenen: de jaarlijksche
storting voor het weduwen –; hij vraagt zijn

; op – gesteld worden.
Pensioen'fonds (rijkskas Of privaatbeurs
tot pensionneering), o. –fondsen; –kas
(– fonds), v. –kassen; –wet (staatswet, de
pensioenen betreffende en regelende), v. –wet-
ten; zie: Weduw- en,Weezenpensioen.

Penitioens'aanvrage (request van een amb-
tenaar om zijn pensioen temogen hebben), v. -n.

Pension' (Fr. huis, waar men verblij f en kost
heeft tegen vergoeding per dag of per week),
o. – s : in – gaan. (en = an).

Pensionaat' (kostschool, instituut), o. –aten.
Pensionn'ris (gesch. in onze oude Republiek,
bezoldigd rechtsgeleerd raadsman eener stad
of provin,cie), m. pensionarissen. (en = en).

Pensionnarre (Fr. kostleerling), m. en v. – s.
Pensionneeren (op pensioen stellen): iem. – .
Pen'sum (opgeyeven strafwerk), o. pensa.
Pentachord' (vijfsnarig muziekinstr.), o. – s.
Pentagoon' (vij fhoek), m. –gonen. (en = en).
Pentameter (vij fvoetig dactylisch vers), m.

meters; zie Hexa'meter.
Pentateuch' (Bijb. de vij f boeken van Mozes),
m. gmv.: de – bestaat uit : Genesis (wording),
Ex'odus (uittocht), Levi' ticus (wetten voor den.
tempeldienst), Nu'meri (telling), Deuterono'-
mium (herhaling der wet), (eu = ui); z. ald.

Penta'thion (de vijfstrijd, vijfderlei strijd-
oefening bij de ouden), o.: het – bestond in
springen, schijfwerpen, spieswerpen, wedloo-
pen en worstelen ; het – werd ook bij de Olym-
pische spelen in Stockholm toegepast (1912).

Pen'terhaak (scheepst. mare haak, om het
anker op te halen), m. –haken; –talie
(scheepst. takel, om de ankers te verplaat-
sen), v. –talies.

Pentogram' (twee in elkaar gewerkte drie-
hoeken), o. –grammen : het – was het insigne
der bouwmeesters in de Middeleeuwen.

Penu'rle (Lat. ellende, uiterstebehoefte,nood),
v. gmv., in de volkst. P e n a r i e : hij zit in
de –, benauwdheid, nood, geldnood.

Pe'per (0.-I. op Sumatra: overblijvende plant
met windenden, houtachtigen stengel ; ook: tot
poeder gemalen peperbollen, stofnaam), v.
gmv.: Spaansche	 roode peper; Cayenne

gemalen Sp. peper; zegsw. zij gingen –
halen, d. naar Indie, hij wend om – ge-
zonden, d. ver heen weggezonden; het
– land, 0.-L; – koek, d. kruidkoek ; – boom-
pje (zekere giftige sierheester), o. –s; –bus
(tafelgereedschap), v. –bussen; –dief(klim-
vogel in Z.-Amerika), m. –dieven; –duur
(duur als specerij uit het Peperland, zeer
duur), bn. en bw.; –en (met peper bestrooi-
en), ik heb gepeperd : fig. 't is (sterk) gepe-
perd, uitermate duur ; een gepeperde rekening,
zeer hooge; –eter (klimvogel in Z.-Amerika),
m. –s; –hulsje (een spitsuitloopend pa-
pieren zakje), o. –jes: een – met vijgen,
drieh. spits builtje; –kook (voorwerp:
kruidkoek), m. –en, (als stofnaam), v. gmv.;

land (Oost-Indie ; ook: land, onclerneming,
waarop peper gekweekt wordt, pepertuin),
o.: iemand naar het – zenden, ver van huis.

Pepermunt' (lipbloem. plant), v. –munten:
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uit de bladeren der – trekt men een soort
van olie; deze, met sulker vermengd, geeft
de pepermunt, ook : -ment zie M u n t.

Pepermant' (suikertabletje,»let pepermunt-
olie bereid), v. –en.

Pepermunt'doosje (meestal zilveren plat-
rand doosje voor peperrnuntjes), o. –s; –je
(klein soort van pepermunt), o. --s; –olle
(olie uit de blaren der perpermunt), v. gmv.

Pe'pernoot, – neat, v. – noten, –neuten:
de kinderen speelden om –noten, d. dob-
belsteentjes van peperkoekrand, ook : -neat; fig.
vrouw of meisje, die kleinzielig is; –tub'
(0.-1. omheind veld voor de pepercultuur),
m. –tuinen; –vreter (zekere klimvogel),
m. – vreters, zie : –die f, – e t e r; –wortel
(mierik, tepelblad), m. gmv.

PepiniVre (Fr. boomkweekerij, plantentuin ;
fig. kweekschool), v. –s.

Pep'pel (Italiaansche populier), m. – s. gew.
Pep'pelen (v. peppelhout), bn.: – klompen.
Pepsine (zeker ferment in het maagsap,
dienend tot vertering der eiwitstoffen), v. gmv.

Pep'ton (lichtverteerbare stof), o. –tons.
Per (Lat. door, b(, met), als in: – spoor,
– schip, – post, door middel van; – pond,
voor of bij het pond; – saldo, zie aid.

Pereeel' (deel, stuk gronds, deel van een
grooter geheel, akker), o. perceelen; fig. persoon :
een raar	 zonderling iemand.

Perceels'gewUs of –gew ij z e, bw.: de lande-
rijen zullen	 geveild worden, het landgoed
wordt – verkocht, d. i. in perceelen.

Percent' (Lat. ten honderd), o. percenten;
verg. Proc ent, zie ook: Pc., Pct. of O/.

Percentage (het bedrag, percentsgewijze be-
rekend), V. en o. gmv.; lees: –taa'-zje.

Pereen'tentafel (tafel, bij de arbitrage in
gebruik), V. –tafels: in de – is in procenten
aangegeven, met hoeveel de noteering van
eenig artikel aan vreeinde beurs vermeerderd
of verminderd moet warden, in verband met
den wisselkoers tusschen de twee plaatsen, am
den parikoers aan eigen beurs te krijgen.

Pereents'gewijze (ten 100 gerekend), bw.
Pereepteur' (Fr. ontvanger van de belastin-
yen), m. –s.

Pereeplie (ontvangst, inzameling, inning),
V. –s, –tien. (t = s).

Percep'tie (de verrichting v. d. geest, waar-
door indrukken en waarnemingen bewust
worden), v. gmv. (t = s).

Perelpteeren (ontvangen, innen, ook: waar-
nemen, begrijpen, bevatten). (i = ie).

Perens'sie (slag, stoot, botsing), v. gmv.;
-geweer (ouderwetsch geweer met slaghoedje,
nl. slag- of stootgeweer), o. –geweren; –slot
(geweerslot met een slaghoedje), o. –sloten.

Pereas'sle (geneesk. het kloppen op lichaams-
deelen, om te hooren of de inwendige organen:
longen, hart enz. gezond zijn), v. gmv.

Perdoes' (eensklaps), bw.; zie Pardoes.
Pe'reat! (Lat. hij (zij) ga te gronde, weg
met hem (haar) !) (e = ee).

Pe'reboom (bekende vruchtboom), m. –boo-
men; –boompje, o. –boompjes.

Pe'rel (Vlaamsch. parel), v. perels.
Pe'relaar (Vlaamsch. pereboom), m. – laars.
Peremptole(afdoend,beslissend), bn. en bw.,
ook:perempto'risch:e. – argument. (em=em).

Pe'renhout (hout v. d. pereboom), o. gmv.
Pe'rentaart (taart, met geconfljte peren be-
reid of belegd), v. –taarten.

Per equalle (gelijkmutige verdeeling van
lasten), v. gmv.; (qu= kw); zie Aequatie.

Pe'reschll (schil van eenpeer),v, –schillen.
Per expresssam (Lat. door een afzonder-

lijken bode), bw.; verkort: P. Expr. (x = ks),
Per fas' et ne'fas (Lat. door recht en onrecht,
door alle mogelijke middelen), bw.: de eer-
zuchtigen trachten – hun doel te bereiken.

Perfect' (Lat. volmaakt, uitmuntend, volko-
men, goed, best), bn. en bw.; –er, – st. (c = k).

Perteelle (volmaaktheid, voortreffelijkheid),
v.: alles is in de –, volkomenheid. (t = s).

Perfectionneeren (volkomener of beter
maken, volmaken). (t = s).

Perlfde (Fr. valsch, trouweloos, verraderlijk),
bn.: het – Albion, gezegde van Napoleon 1.

Perforeeren (doorboren met kleine gaatjes):
een blad postzegels is geperforeerd.

Perfors' (met alle geweld), bw.: iets willen
weten. (s = s).

Per'go et pe'rago (Lat. ik ga voort en zet
door of voleindig).

Pergola (met gebladerte overdekte booggang
in tuinen, 400f- of wijngaardprieel, prieelvor-
mige aanbouw voor of achter een huts), v. –'s.

Pe'ri (beschermgeest v. verwonderlijke schoon-
heid bij de Perzen, goede fee), m en v. – 's.

Pe'ricles, gesch. staatsman en beroemd rede-
naar in oud-Athene, gest. 429 v. C. (e = ee).

Pericalens' (gevaarlijk, hachelijk), bn.; –zer.
Perrealum (gevaar, nood, waagstuk), o.:
– in mora, (er ligt) groat gevaar in uitstel.

Peridot' (valsche smaragd), o., als voorwerp,
m.: de kleur van den – is geelachtig groen.

Perihelia= (naaste stand eener planeet bij
de zon), o. –lien ; (he = hee); zie A p h e liu m.

Peri'kel (gevaar), o. –s: bedreigd door al-
lerlei perikels; ook: Perijkel.

Perin'de ac cadaver (als een lijk), bw.
uitdr.: militaire tucht stelt als eersten eisch
gehoorzaamheid, en het – kon op de poort
van elke kazerne staan; als zn. o.

Perio'de (omloop, kringloop, afwisseling van
tijden; tijdkring of tijdperk; stijl: een kloek-
gebouwde volzin met voor- en nazin, een
kunstmatig afgeronde volzin), V. –n; de
veenvorming in haar verschillende –n; de
fraaie –n in de C. 0., bij V. d. Palm e. a.

Perio'de (rekenk. cijfergroep, die terugkeert
bij een repeteerende breuk), v. –n: =
0.142857 enz.: hier vormen de zes cijfers achter
het decimaalteeken de –; zie R e p etent.

Periodiciteit' (kringloop,regelmatige afwis-
seling, geregelde terugkeer), v. gmv. (c = s).

Perlodiek' (op geregelde tijden terugko-
mend, op bepaalde tijden verschijnende), bn.:
–e geschriften, dag-, week-, maandbladen;
–e winden, geregeld waaiende winden; een
–e traktementsverhooging, d. verhooging,
op vastgestelde tijdstippen, b.v. om de 5jaar;
–e verkiezingen, om de 4 jaar.

Periodie'ke.n(periodieke gesehriften), v. my.
Peripallens (iem., die veel wandelt), m. –ci;
ook: volgeling van Aristo'teles (384-322 v. C.)

Peripate'tiseh, bn.: de –e philosophie, nl.
die van Aristoteles, die zijn leerlingen al wan-
delend onderwees, de –e school of richting.

Peripetle' (dichtk. ommekeer, begin der ont-
knooping in een drama), v. gmv. (t = s).

Perlpherle' (omtrek van door kromme lijnen
afgesloten figuren), v. gmv. (ph = f).

Perlphe'risch (den omtrek betreffende), bn.
Periphra'se (stijl. troop der omschrijving),
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V. –phrasen, b.v.: het schip der woestijn,
kameel; de bode der lente, zwaluw.	 pee).

Perip'teros (een gebouw, aan alle zijden
door zuilen omgeven), o. –sen.

Periscoop' (optisch toestel, door hetwelk men
in een dinkboot kan zien, wat er a. d. opper-
vlakte van de zee geschiedt), m. –copen; lees:
pee-rie-skoop'.

Peristyle (bouwk. met zuilen omgeven open
plaats of voorhal, zuilengang), o. –n. (y = ie).
Perk (afgebakende ruinite), o. perken : een –
met bloemen, bed; zegsw. paal en – stellen,
grenzen stellen aan, zie Paal; fig. zijn ver-
beelding binnen de –en houden, beteugelen.

Perklif (dicht witkatoenen wee/set), o. gmv.
Perkanient', perkement' (eig. papier uit
de stad Pergamus: als papier bereide dier-
lijke huid van schapen, geiten en ezels, welke
het papyrusblad kon vervangen), o. gmv.

Perkanscu perkemen (geschrilt op per-
kament), o. –en: hij snuffelt gaarne in –en.

Perkameu'ten (van perkament), bn.: boeken
uit de 18e eeuw met – banden.

Perkament'papier (papier, dat op perka-
ment gelijkt), o.: iets afsluiten met –.	 •

Perkaniers bezitter van een perk mus-
kaatboomen,op Ban/ca), m. –s; Perkenier.

Perka'ra (0.-I. geschilpunt, te bespreken
zaak, rechtszaak, affaire), v. perkara's.

Perkoen' (Lange dennen heipaal), m. –en.
Perkoetoet (0.-I. soort van wild tortelduifje,
lieveling van den Javaan), v. – toeten.

Permanent' (voortdurend, onafgebroken,
blijvend), bn. en bw.: –e droogte, een –e
tentoonstelling; iets – volhouden.

Peru:et:411e, v., volkst. voor Parentage.
Per mille (met de duizend, per duizend);
verkort: P.	 d. 0/00 ; lees: per miel.

Perniis' (Fr.), o.; z. Permit.
Pernals'sie (vergunning, verlof, toestem-
ming, toelating), v. gmv.

Permit (Eng. verlof- of geleibiljet), o. –s.
Permittecren (veroorloven, vergunnen).
Permutalle (verwisseling, verandering in
de rangschikking van een bepaald aantal ge-
geven grootheden), v. –s, –ten. (tie = sie).

Pernambuk'hout, o. gmv.,z.Brazilie--.
PernIcleus' (Fr. verderfelijk, schadelijk,
nadeelig),	 –zer, –t. (i = ie).

Per occa'sle (bij gelegenheid), bw. (cc = kk).
Perora'tle (slotrede, slotwoord), V. –5, –tien.
Per pe'des(Lat. te voet), bw.: – apostolo'rum,
met de Apostelpaarden, zie aid. en P e des.

Perpendiculairs (loodl(n), v. –s. (ai = 6).
Perpendlculale(Fr.rechtstandig,loodrecht,
in 't lood), bn. en bw. (e = e).

Perpetra'tle (Fr. het volvoeren), v.(tie=sie).
Perpetueel' (Fr. aanhoudend, bl(vend, be-
stendig, altijddurend), bn.; –eele. (pe = pee).

Perpetueeren (doen voortduren, voortzet-
ten, op de lange baan schuiven). (pe = pee).

Perpe'tunm mobile (Lat. eeuwigdurende
beweging), o. gmv.; vooral, het nog uit te
vinden eeuwig bewegend toestel, dat werkt
zonder arbeidsvermogen en steeds arbeid blijft
voortbrengen, die voor allerlei doeleinden ge-
bruikt zoo kunnen worden; fig. iets onmoge-
lijks, 	 onbestaanbaars. (le = lee).

Perplex' (Lat. onthutst, bedremmeld, ver-
blurt, ontsteld, verward), bn. en bw. (x = ks).

Perquisities(Fr. gerechtelijk onderzoek, huis-
zoeking), v. – s, –tien, lees : perkizie'sie.

Perron' (Fr. steenen opstap, doorloopende

stoep, ook, de verhoogde stoep van een spoor.-
wegstation, waardoor de reizigers gemakke-
lijk uit en in de rijtuigen stappen), o. perrons;
–kaarlje (5-centskaartje van toegang tot
het perron), o. –kaartjes.

Perm (werktuig, om tepersen), v. persen een
druiven–, een olie–, een wijn–; een
hydraulische –,z.ald.;een laken–,z.ald.

Pers (drukpers), v. persen : een hand–, een
snel–, een rotatie–, de beide laatste door
stoom-, gas- of electrische kracht gedreven;
het boek gaat of is ter –e; de –, de dagbladen.

Per salido (handel. als overschot van de
vorige rekening), bw. (s = s).

Pers'brood (zetwerk ter drukkerij,datbleef
liggen in drukke dagen en bij slapte wordt
ter hand genomen), a. gmv.

Pers'dellet (delict der pers), o. –delicten:
taster in een krant vormt een (c = k).

Per se' (Lat. uiteraard, vanzelf, zonder hulp
van anderen; ook: noodzaketijk, met kracht
en geweld), bw.,lees: per see: hij wil – aldus,
hij wil – naar 0.-1.; je moet – dat doen.

Persecuteeren (Fr. vervolgen, nazetten).
Perseculle (vervolging b.v. om den geloove),
V. –5, –tien. (t = s).

Persei'den (v Mende sterren, uitstralend uit
een punt van het sterrenbeeld Perseus, tus-
schen half Juli en half Augustus), v. mv.

Perse'phone, de Rom. Proserpina; lees: -nee.
Per'sen (uitdrukken), ik heb geperst: druiven

olie –; fig. iemand tot iets dwingen.
Per'seus, myth. Z0022 van Zeus (Jupiter) : de
groote held van Argos en de lieveling der
goden; hij houwt Medusa het hoofd at; zie
Aegis. (-seus = -zuis).

Per'seus (sterrenbeeld a. d. N. hemel), m.
Persevan'ten (volgers in den strijd), m. mv.:
graaf Willem IV, 1337–'45, liet de strijd-
kolven en kruisbogen zijner – weinig rust.

Per'sico (It. likeur van brandewijn op per-
zikpitten), v. gmv.; lees: per'ziekoo.

Persien'ne (Fr. buiten-zonneblind), v. –s:
een – is een draaiend blind, ter breedte van
een half raam, bestaande uit schuine plankjes
in stevige omlijsting. (s = s).

Persiflage (Fr. bespotting, fljne spot, be-
schimping door ironie), v. –s. (g = zj).

Persilleeren (beschimpen, fljn belachelijk
maken, op ftjne wijze bespotten). (s = s).

Pers'tjzer (strijkijzer v. e. kleermaker), 0. –s.
Persisteeren (volharden b y. bij een ver-
klaring, volhouden, op iets blijven staan).

Pers'musklet (schimpn. hoogst onbescheiden
reporter, die iemand tot het laatste nieuws
afzuigt, tot het laatste uithoort), m. –en.

Personage (Fr. persoon, mensch), o. en v.
–5 : een raar	 een vreemd –; op het too-
neel; wat dunkt u van dat –? hooge –s,
hooggeplaatste personen. (g = zj).

Persona grata (iern., die zeer gezien of
gewild is), v.: de Engelsche gezant was aan
het Fransche hof tijdens Napoleon I geen

(s=s).
Personal's (Lat. bijzonderheden, den of meer
personen betreffende), v. mv. (s = s).

Personalitelt' (persoonlijkheid, persoonl(ke
beleediging), v. – en : zegsw. iemand – en
zeggen, hatelijkheden op den man af. (s = s).

Personeel' (persoonlijk), bn. (s = s).
Personeel' (aantal personen, die men in
dienst, aan het werk of in zijn dienstkring
heeft),o. gmv.: het winkel– , het school– .(s=s).
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Personeer (de yezantenlijke menschen), o.:
dit was het – van de achterste bank der
diligence, (C. 0.)

Personeele belasting (r(ksbelasting, ge-
heven van elk hoofd van eon gezin: zij berust
op huurwaarde, meubilair, stookptaatsen,
dienstboden), v.; ook: Personae!, o.

Perso'nentrein (trein, die enkel reizigers
en hun bagage vervoert, geen goederen), m. -en.

Perso'nenverkeer (verkeer van passagiers
op treinen en booten), 0. gmv.

Personillealle (persoonsverbeelding, ver-
persoonlijking, b.v. van den Rijn als een
godheid of een vader, van den dood als een
engel, enz.), v. –ties, –tien. (t = s).

Personitieeren (verpersoonl(ken). (s = s).
Persoon' (mensch), m. en v. personen;
persoon' (in de spraakk. rot in het gesprek),
m., de 3 personen ; ook : werkwoordelijke vorm.

Persoonlijk (betrekking hebbende op een
bepaalden persoon), bn. en bw.: een –e belee-
diging, den persoon betreffende, een –e feit;
een – voornaamwoord, b.v. ik, gij, hij, dat
den len, 2en of 3en persoon aanwijst; mijnheer,

wordt beleedigend voor den toegespro-
kene; –e belangen, enz.; iemand – kennen,
d. zijn persoon; ik heb hem – gezien en
ontmoet, d. i. in eigen persoon; –held (per-
sonaliteit), V. –heden. (s = s).

Persoons'verbeelding, v. –en, b.v. de
mildheid, de twist als persoon optredend;
zie: Zinnespel en Personificatie.

Perspectief' (een doorzicht, vergezicht, ver-
schiet), o. –tieven. (c = k).

Perspeetter (doorziehtkunde als wetenschap:
de leer, om voorwerpen, volgens wiskundige
regels te projecteeren op een plat vlak, zoo
als zij zich v. e. gegeven standpunt aan het
oog v. d. waarnemer voordoen), v. gmv.(c=k).

Perspectis visch (volgens de leer der perspec-
tief), bn.: een –e teekening ; – zien, teekenen.

Perspleaciteit' (Fr. scherpzinnigheid), v.
Pers'plank (plank, waarop of waarmee ge-
perst wordt), v. –planken: de – v. d. kleer-
maker; de – v.d. kaasmaker, – v.d. boekbinder.

Pers'pomp (pomp, die de vloeistof opwaarts
perst b.v. een brandspuit), v. –pompen.

Pers'revisie (laatste proef, waarna het vel
wordt afgedrukt), v. –revisies.

Persuadeeren (Fr. overreden, overtuigen,
doen gelooven). (s = s).

Peet. (Fr. handel. verlies), v. pertes.
Pertinent' (stellig, juist, gepast, naar den
eisch), bn. en bw.: een –e verklaring, stellig,
afdoend; hij weigerde – , beslist. (nent = nent).

Pertizaan', V. – zanen ; zie P a r t i z a a n.
Pertjoe'ma (0.-I. tevergeefs), bw.
Perturballe (storing, stoornis, hevige ont-
roering), v. –ties, –tien. (tie = sie).

Pe'rubalsem (geelbruine, stroopachtige geu-
rige hers), m. gmv.: de – wordt bereid uit
den bast v. d. balsemboom in Peru: middel
tegen huidaandoeningen.

Fervors' (verkeerd, verward, slinksch, slecht,
verdorven), bn.; lees: per-vers'.

Perversiteit' (verdorvenheid b.v. van hart,
verkeerdheid, ontaarding), v. gmv. (s = s).

Per vota majo'ra (Lat. bid meerderheid
van stemmen). (j--=j).

Per'zik (eig. Perzische appelboom), m. –en;
(vrucht), V. –en; –boom of –eboom, m.
–en; –epit (Steen in de perzik), v. –pitten.

PerVisch, bn.: de –e taal, nl. der Perzen;

EOP.NRN, Verkl. Handw.boek.

als zn. (de taal der Perzen), o. (isch = ies).
Peseta (Spaansche frank als munteenheid
= 100 centesima's = f 0.48), v. –'s. (s = z).

Peso (Argentijnsche, Mexicaansche en Chi-
leensche munteenheid: in goud = f 2.50, in
zilver	 f 1.05), v. –'s. (s = z).

Pesoeratan (0.4. brie fdrager, bode), m. – s.
Pessimisime (zwaarmoedige of afkeurende
levensbeschouwing; overtuiging, dat er niets
goeds is in de wereld; levenshaat), o. gmv.: het
tegengestelde van – is optimisme, zie aid.

Pessimist' (iemand, die alles in de wereld
slecht en naar vindt, zwartgallige), m. –en.

Pessimisliseh (tot pessimisme overhellend),
bn.: een –e levensbeschouwing, zwartgallig.

Pest (besmettetijke builenziekte, wier haar-
den zijn in Beneden-Egypte, China en Indie),
v. –en: de zwarte –, de – overbrengen;
zie: Zwart en Zwarte dood; fig. ik schuw
hem als de –; de jenever is de – der semen-
leving, verderf; zegsw. iem. de – aanjagen,
hem pesten, treiteren, kwellen; de – inheb-
ben, verschrikkelijk het land hebben; de –
aan lets gezien hebben, er een verschrikke-
lijken hekel aan hebben; iem. vtuchten als
de –, den hevigsten afkeer van iem. hebben;
fig. zedenbedervend mensch : hij is de – voor
die jongelui; zie P.: de – in hebben.

Pests buil (gezwel v. e. pestlij der), v. –builen.
Pes'ten (wrevel berokkenen, het land opjagen,
treiteren, judassen), ik pestte, heb gepest:
iem.	 hij zoekt ntij altijd te -.

Pestsepidemie (heerschende pestziekte), v.
– epidemieen : de – in China in 1911.

Pest'huis (barak voor pestzieken), o. –huizen.
Pestilen'tle(pestziekte), v. –tien. (tie=sie).
Pestikoorts (koorts, door de pestziekte ver-
oorzaakt), v. –en; –11Ijder (iem., die de pest
heeft), m. –s; –lucht (lucht, die een pest-
lijder afgeeft; fig. verpeste lucht, gemeene
stank), v. gmv.; –vogel (fraaie zangvogel,
sneeuwvogel), m. – s : de – gold als voorbode
van de pest; –ziekte (de pest), v. –n.

Pesurder (volkst. sukket, iem. die zich niet
redden kan), m. –s. (s = s).

Pet (hoofddeksel met een klep), v. petten;
een zijden een lakensche een /lets –.

Petegift (geschenk van peettante of peetoom,
pillegift), V. –giften; –kind (peetzoon of
– dochter), o. – kinderen ; –moel (meter,
peettante), v. –moeien.

Peter (van pater, vader; doopvader,peetoom),
m. peters; –sehap, o. gmv.

Peterselle (schermbloem. tuinplant, soep-
groente), v. gmv., ook,pleterselle; –sans
(saws met fljngesneden peterselieblaadjes), v.

Petilleeren (Fr, knappen,kraken;schuimen,
opborrelen, parelen van wijn; tintelen van
geest, schitteren van geestigheid). (11=1j).

Petit-grls' (grijzepelter( uit Siberiê), o. gmv.
Petilie (Fr. verzoekschrift, inzonderheid aan
de hooge regeering gericht), V. –tier), –ties.

Petitionagris (persoon, die een petitie of
verzoekschrift indient), m. petitionarissen.

Petitionneeren (e.verzoekschrift indienen).
Petitionnement' (het indienen van verzoek-
schriften, petitionneering), o. –en.

Petit-martre (Fr. verwaand, opgeschikt
jongmensch; modegek, pronker, fat, salet-
jonker), m. petits-maitres.

Pet'joe (0.-I. minne kteurling), m. –s.
Petrefae'ten (versteeningen), o. my. (c = k).

Petrifleatle (versteening), V. –s, –tien.

41
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Petrilleeeren(versteerien o f tot steen maken).
Petroleum (brandbare aardolie), v. gmv.:
de gezuiverde wordt sedert 1860 veel voor
kunstlicht gebruikt.

Petroleum-aandeel (bewijs van aandeel
in een kapitaal tot exploitatie van een petro-
leumbron), o. –aandeelen.

Petroleumblik (blikken voorwerp met tuit,
waarin petroleum gesleten wordt), o. –ken;
–bron (plaats, waar petroleum opwelt), v.

bronnen; –ether (een soort van spiritus
uit petrol.), gmv.; –gas (gas, uit petroleum
gestookt), o. gmv.; –haven (afgezonderd
deel v. e. haven, waar de petroleumschepen
moeten liggen), v. –s; –kaehel (kacheltje,
waarin petroleum gestookrwordt),v. – kachels;
–kan (metalen kan voor of met petrol.), v.
–kannen; –lamp, V. –lampen; –lieht,o.
–lichten; –motor (krachtmachine, die door
petroleum gedreven wordt), m.–moto'ren,–s;

spiritus, m., zie: –ether; –toestel
(kooktoestel), o. –toestellen; –tanksehip
(vaartuig, ingericht tot het losse vervoer en
het oppompen van petroleum), o. – schepen
–vat, o. –vaten; –waarden (obligatien
in een petroleumbron-exploitatie), v. my.

Petroleur (Fr. iem., die bij oproer brand
sticht met petroleum), m. –s; –louse, v. –s.

Pet'tengoed (stof, waar petten van gemaakt
worden), o. gmv.; –maker, m. –makers.

Pet'to (borst, hart, binnenste), v.: zegsw.
in – houden, tot gelegener tijd bewaren,
fig. voor zich houden, in zijn hart geheim houden,
verzwijgen; in – hebben, in voorraad hebben.

Peu'eraar (iem., die peurt), m. peueraars:
de Leidsche	 hoofdstuk der C. 0.

Peu'eren (op een aal of paling visschen
met een peur), ik –de, heb gepeuerd; bij het
– de peur of tros pieren d. i. de peurstok
zachtjes op en neer bewogen ; –rear (man,
die peurt of peuert), m. – s : de Leidsche
peueraar, opstel in de C. 0.; zie Peuren.

Peu'kel (puistje), v. –s; oak: Pukkel.
Petal (eenhokkige doosvrucht), v. peulen.
Peal (peuluw, peluw), v. peulen.
Peurdop (peulschil), m. –doppen; –erwt,
V. –en; –gewas, o. –sen; –sehil (dop of
schil e. peul, fig. kleinigheid, klein of nietig
persoontje), V. –schillen; –vrucht (planten-
familie, wier zaad in e. peul groeit), v. –en.

Peuluw, peluw (hoofdmatras), v. –en.
Pear (tros of franje van aardwormen of
pieren, die in de heele lengte doorstoken, en
aan een vrij dik snoer geregen zijn), v. peuren;
op paling of aal visschen met een –; zie
Peuren of Peueren.

Peu'ren, z. Peueren;–der,z. Peueraar.
Peurstok (korte stok van den peueraar,
van welken stok de wormentroetel of -franje
afhangt), m. –stokken.

Pent (volkst. slag, klap), m. –en: iem. een
– geven; iem. – geven, slaag.

Peu'ter (p(pewroeter), m. peuters.
Pouter (iem., die klein is), m. peuters: wat

–S vanjongens waar blijven de – s? kleintjes.
Pen'teren, peuterde, ik heb gepeuterd : in
den netts –, in het oor plukken, pluizen;
ik zit den heelen dag te – aan dit schrijf-
werk ; –aar (knutselaar, broddelaar), m. –s:

hij is een – op de vioul; –ig, bn. en bw.:
–e letters; wat schrijf je	 kriebelig.

Peu'terwerk (werk, dat tijd en aandacht
kost, maar van weiniy waarde is), o. gmv.

Petesel (treuzel, talmer), m. en v. –s; ook:
dreumes, kleuter: de –s, kleine kinderen.

Peu'zelen (langzaam en bli kleine beetjes
eten), ik heb gepeuzeld : de kinderen zaten
lekker te –, de muizen hadden aan den koek
gepeuzeld, zie Oppeuzelen.

Peu'zelwerk (werk, dat in kleine beetjes
verricht wordt), o. gmv.

Pe'zerik (verwant met pees: bullepees, vat.-
kenspees), m. pezeriken.

Phaenomeen (Lat. een zeldzaam jets, als
verschijnsel; fig. een genie), o. –menen, –me-
na, lees: feenomeen'; –menaar (verwon-
derlijk, verbazingwekkend), bn. (ph = f).

Phaieton, myth. zoon van den Zonnegod,
Apollo, die als voerman of wagenman slechts
voor 6611 dag de paarden van den zonnewagen
mocht rijden, maar jammerlijk verongelukte.

Phal;ton (een soort van tweewielig Licht
rijtuig, dat gedeeltelijk open is), m.–s.(ph=f).

Phalanstb're (Fr. arbeiderskolonie), m. –s.
Phalanx' (wigvormige slagorde), v. –en,
phalangen : de Macedonische –; lees: fa-lanks'.

Phantaseeren (met zijn verbeelding schep-
pen; verdichten, verzinnen). (ph = f).

Phantaseeren (muz. op een of ander muziek-
instrument aan zijn muzikale opwellingen
uiting geven). (s = z) . 1).

Phantasie' (improvisatie op een of ander
muziekinstrument), v. phantasieen. (ph = f).

Phantasie' (verbeelding, verbeeldingskracht ;
hersenschim, droombeeld, vreemde inval), v.
–tasieen. (s = z).

Phantasie'hoed (lage, ronde heerenhoed),
m. –hoeden; meestal, Fantasie'hoed.

Phantasmagoric' (het te voorschijn roe-
pen van spookachtige gedaanten of verschij-
ninhen door middel van spiegels en andere
optische toestellen), v. –magorieön.(ph = f).

Phantaut' (dweper, grillig mensch), m. –en.
Phantasitimeh (dwepend, tooverachtig, grit-
lig), bn.: dichterlijke, deels overdreven –e
denkbeelden, (J. t. Br.), wonderlijk. (ph = f).

Phantoom' (spook, schim), o. –tomen.
Phantoom' (geneesk. model, b.v. van het
menschel(k lichaam of een deel er van, om
er zich op te oefenen), o. –tomen. (ph = f).

Pha'rao (Bijbel: algemeene naam der oude
Egypt. koningen), m. pharao's. (ph = f).

Pha'rao-rat, v. –ratten; zie Ichneumon.
Pharize'er, m. –s; zie Farizeer.
Pharmaeent' (apotheker, artsenijbereider),
m. – ceuten, (ceu = sui); –een'tiea (artsenij-
mengkunde, apothekerskunst), v. gmv.;
–eeuliseh (artsenijmengkundig), bn.: het
– weekblad; (artsen(kunde, kennis
van de geneesmiddelen en hun bereiding;
apotheek), v.; –eologie' (artsenijleer), v.;
– eolo'giseh, bn.: een – onderzoek;

copoe'a (artsenijmengkunde, handboek
met voorschriften tot bereiding van genees-
middelen), v. gmv., (oe = eu); –eotheek'
(huis- of reisapotheek), v. –theken. (ph = f).

Pharsalus, stad in Thessalie, waar Caesar
Pompejus overwon, 48 v. C. (ph = f).

1) Ook: Fantaseeren, Fantasie, Fantasiehoed, Fantasmagorie, Fantast,
Fantastisch, Fantoom; zie telkens ald.
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Pha'rus (vuurtoren, kustlicht),	 -seri.
(verandering, schijngestalte der maan,

wisseling, gestalte), v. -n, -s. (ph = f).
Phelloplasttek' (kurksnijkunst), v. gmv.
Phenol' (carbolzuur), o. gmv.; -kleur-
stoffen, V. my.; lees: fee-not'.

Phenomeen' (licht- of ander verschijnsel;
fig. wonder, genie), o. -menen; zie P h a e n o-
m e en; lees : fee-noo-meen'.

Phi'dias, van Athene: de grootste beeldhouwer
en bouwmeester van Griekenland, j- 432 v. C.

Philanthroop'(nenschenvriend), m. -thro-
pen; -throple' (menschenliefde, mensch-
lievendheid),v.gmv.,-throspisch(liefdadig,
menschlievend), bn.: een -e inrichting.

Philatelle' (de kunst van postzegets geordend
tebewaren,postzegel-kennis),v.gmv.;-telist'
(kenner en verzametaar van postzegets), m.
philatelisten, (te = tee); -telisitiseh (de
philatelic betreffende), bn.: -e wenken, -e
beschouwingen, een -e tentoonstetting.

Philharmo'nisch (toonkunstminnend), bn.
Philharmoniseh concert' (concert met
groot orkest), o. -e concerten; lees: fief -.

Philhelleen' (Griekenvriend), m. -lenen.
Philip'plca (eig. ora t i o heltige straf-
rede, als van Demosthenes, om de Atheners
te waarschuwen tegen koning Philippus van
Macedoniê), v. philippica's : een - tegen de
kermisvreugde schrijven, (C. 0.). (phi = fie).

Philippine (amandet met twee pitten), v.
philippines: Hateting had beweerd, dat hij
aan de amandelen van buiten zien Icon, of
het -s waren of niet, (C. 0.); wanneer een
heer en een dame bij een diner een - deelen,
dan is er een afspraak, dat men elkaar bij de
eerste samenkomst zal toespreken met:
Bonjour, Philippe en Bonjour, Philippine, wie
dit vergeet, verbeurt een cadeau. ( phi = fie).

Philip'pus-daalder (Spaansche daalder,
3 gulden, geslagen van 1500-1595, voor

de Nederlanden), m. -daalders. (phi =fie).
Philisiter, philistijn' (stud. ploert, niet-
student), m. -s, -tijnen. (phi = fie).

Philisterly (plat-burgerl(kheid), v. gmv.
Philologie (eig. taalliefde: taatwetenschap,
studie van oude talen en letteren, teat- en
oudheidkunde), v. gmv., (g = g); -lo'gisch
(wat op de philotogie betrekking heeft), bn.;
-bog' (wetenschappelijke taalvriend, taal-
geleerde), m. -logen; -losgencongres
(plechtige bijeenkomst van philologen), o.
-congressen; -mcel (dichterl. nachtegaal),
v. - meelen, meestal: F i 1 o m e e 1, z. aid., (i=ie);
-paesdisch (kinderminnend), bn.: - e har-
ten, (C. 0.), (ae = ee); -soof' (wijsgeer), m.
- sofen : mijmeren als een -, lees : filoozoor ;
-sopheeren (e. sto f wijsgeerig behandelen,
duidelijke begrippen trachten te geven, den
grond der dingennasporen), (s=z);--sophie'
(wijsbegeerte: de wetenschap der beginselen
van het denken, zijn en doen), v. gmv.; tot
de - behooren: de ontotogie (zie aid.), de
cosmologie (natuur-philosophie), de psycho-
logie (zielkunde), de theodicee (godgeleerd-
heid), de ethiek, de aesthetiek en de logica;
-so'phiseh (wijsgeerig), bn.: ik zelf heb
het nooit verder kunnen brengen dan tot de
-e beschouwing der tevredenheid, (C. 0.)

Phils truin (minnedrank), o. -s, philtra.
Phleg'ma, o.; rneest F 1 e gm a, zie aldaar.
Phiegmalicus, -matiek,-matisch,bn.
en bw.:ziehetmeergebruikte:Flegmaticus,
Flegmatiek, Flegmatisch.

Phobie' (vrees, afkeer), v. gmv., zie : A g o r a-
phobie en Hydrophobie.

Phoe'bus (de schitterende): de zonnegod, zie
Apollo. (oe =eu).

Phoenix, m. -en; zie F en ik s. (oe = eu).
Phola'den (boorschelpen), v. my . (ph = f).
Phonetiek' (leer v. d. uitspraak der taal-
klanken), v. gmv.: de - der Fransche taal ;
ook: Phone'tica. (o =ee).

Phonelisch (volgens den Iclank), bn.: -
schrift: zichtbare afbeelding der uitspraak.

Phonograaf' (zang- en spreektoestel), v. -
grafen, (Edison, 1877). (o = oo).

Phonogram' (door de telephoon °verge-
bracht bericht), o. -grammen. (o = on).

Phonola (automatisch instrument, dat de
piano door luchtdruk bespeelt), v. -'s.(o=no).

Phonome'ter (klankmeter), m. -s: de -
dient om de intensiteit van een teen to be-
palen;-metrie'(k/ank- of toonmeting),v. ,gmv

Phonoscoop' (instrument, waardoor doove
menschen de geluiden door middel van het
oog kunnen waarnemen), m. -copen.

Phosphor, m., zie Phosphorus, (ph=f);
phoresceeren (licht van zich geven in,

't donker), (sc = ss); -phorescen'tie(eigen-
schap van sommige lichamen, om in' t donkey
licht af te geven), v. gmv.; -pho'risch
(lichtgevend in het donker), bn.; -pboros-
coop' (toestel, om de mate der phosphores-
centie te onderzoeken, ook in zwakke gevallen),
m. -copen; -phorus (lichtdrager : stof, die
in het duister licht geeft), m. gmv.

Photo, Gr. bet. licht in samenstellingen, 1)
Photo, v. -'s; zie Photogram.
Pholobacterien (dierk. lichtgevende, mi
croscopische wezentjes), v. my .: de — doen
de cadavers van kwallen en visschen licht-
gevend worden. (te = tee).

Pbotograaf' (lichtbeeldenmaker), m. photo-
grafen ; -gram' (lichtbeeld-portret),o-gram-
men, ook: Photo, v. -'s; -grapheeren
(eig. schrijven met licht, lichtbeelden maken,
photographisch af beelden); - graphie' (af-
beelding op een zeer gevoelige plaat door
middel van licht, lichtdruk), v. -en; -gras-
phiseh (van of betreffende de photographie),
bn.: een - toestel; -gravu're (photogra-
phisch procede, waardoor men een cliché
van zink verkr(gt, dat dan door den druk
vermenigvuldigd kan warden), v. - gravures;
zie Photozincographie.

Photo-lithographie' (lichtsteendruk), v.
Photologie' (leer van het licht), v. gmv.;
-meter (lichtkrachtmeter), m. -s; -pho-
bic' (lichtschuwheid), v. gmv.; -phoon'
(instrument tot overbrenging van geluiden
door licht- en warmtestralen), v. -phonen;
-sfeer (lichtende atmosfeer v. d. zon), v.

sferen; -therapie' (genezing door licht
en warmte), v.gmv., zie Zonnebad; -tro-
pie' (het zich wenden van planten naar of
van het licht), v. gmv.; -ty'pe (photogra-
fisch cliché), o. -n; -typie' (lichtdruk; de

I) In plaats van photo wordt zeer veel foto, ook in samenstellingen, geschreven, b.v.
Fotograaf„ Fotografeeren, Fotografie, Fotografisch, Fotogram, enz.
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kunst om lichtlieelden te maken), v. gmv.
Photoxylographie' (de kunst, om photo's
op hout over te brengen), v. gmv.; (ook de
afdruk of afbeelding zelf) v. —en, ook: Foto.

Photozincographie' (de kunst, om photo's
op zinkplaten over te brengen), v. gmy., ook
(de afdruk zelf), V. —phieen; ook: Fot o.

Phrase (spreekwijze,uitdrukking), v. — n, — s.
Phrase (zinledige uitdrukking of zegswzjze),
V. phrasen, phrases; een — bestaat uit ijle,
schoonklinkende woorden. (s = z).

Phraseur' (Fr. phrasen-maker; iem., die
mooie praatjes ten beste gee/'t), m. — s. (s = z).

Phraseologie' (verzameling van zegswijzen),
V. —'dn: wat hij zegt, is niets dan nl.
klinkklank d. i. de inhoud is niet veel. (g = g).

Phrenesie' (waanzinnigheid), v. gmv.
Phrenetiek' (waanzinnig), bn., ook : F r e
Phrenologie'(schedelleenhersenbouwleer),v.
Phry'	 j-gische mute (roode muts der vr
heid, gedragen door de Fransche revolution-
nairen of Jacobijnen), v. —mutsen.

Phthi'sis (geneesk. te'ring, uittering), v.,
lees: ftie'-zis.

Phy'lax (wachter, waakhond), m. phylaxen.
Phylloxe'ra (druifluis: een bladluis, die
den wijnstok verwoest), v. —'s. (x = ks).

Physialer (natuurarts, — dokter), m. — s.
Physiatrie' (de geneeskracht der natuur,
natuurgeneeswijze), v. gmv. (s = z).

Phy'sica (natuurleer, natuurkunde, natuur-
wetenschap), v. gmv., (s = z).

Physicalisch (wat tot de natuurkunde
of de physica behoort), bn. (s = z).

Phy'sicus (natuurkundige), m. physici.
Physiek' (lichamelijk; natuurkundig), bn.
en bw.: we zijn aan de —e rampen, (C. 0.),
de —e meerderheid v. d. man; dat is — onmo-
gelijk, volstrekt; lees: fie-ziek'.

Physiek' (natuurleer, natuurwetenschap), V.
Physiek' (mil. natuurlijke gesteldheid van
het lichawn), v. gmv.; zie Physisch.(s=z).

Physiocraat' (aanhanger van de leer der
natuurkracht, v. h. vermogen der natuur of v.
het physiocratisme),m.— craten;—eratie'(na-
tuurkracht, het alvermogen der natuur), v.•,
—cratis'me (economisch stelsel, dat zich
ontwikkeld heeft uit het beginsel, dat de bodem
V. het land de bron is van alle welvaart en,
rijkdom), o. gmv.; —graphic' (natuur-
beschr(ving), V. —en; —logie' (leer der
levende natuur, der bezielde lichamen, in-
zonderheid van het menschelijk of dier-
lijk lichaam), v. gmv.: de — der planten;

lo'gisch (van of betreffende de phy-
siologie), bn.; —loog' (kenner van de natuur
des lichaams, navorscher in zake de natuur-
leer der menschelijke of dierlijke lichamen),
m. —logen; —nomie' (gelaatkunde, gelaats-
uitdrukking, gelaat), v. —en. (s = z).

Phy'sis (de natuur), v. gmv.
Phy'siseh, physiek' (natuurlijk, lichame-
lijk), bn. (s = z).

Physische therapie' (geneeswijze zonder
medicamenten), v. gmv.

Phytographie' (plantenbeschrijving), v.
gmv., (als boek), v. —graphieen; —logie'
(plantenleer), V. gmv. ; —pathologic' (ziek-
tenleer der planten), v. gmv., (als boek), v.
logieen; (middel tot verdelging

van schadelijke insecten op bloemen en plan-
ten), v. gmv.; —tootle' (planten-ontleed-
kunde), V. gmv., (als boek), v. —tomieen.

P1 (meetk. (het onmeetbare getal, dat de ver-
houding uitdrukt tusschen de middellijn en
den omtrek v. d. cirkel), v.: Archimedes vond
22b,Metius 355/133, zie ook Ludolphiaansch
getal.

Pia* memo'riae, d.i. te zaliger gedachtenis:
op gedenksteenen, graftomben, enz. (ae = ee).

Plaurno (hooggebouwde piano), v. pianino's.
Pianissimo (muz. ten uiterste zacht of stil).
Pianist' (pianospeler), m. —en; —e, v. —n.
Piano (snaarinstrument met klavier), v. —'s;
—concert (concert van piano-muziek), o.

concerten ; —fabriek (fabriek, waarin
men piano's maakt), v. — fabrieken ; —fabri-
kant (maker van piano's, ook, eigenaar van
eenpiano-fabriek),m.—fabrikanten,—klasise
(klas, waarin enkel piano-les wordt gegeven),
V. —n ; —les, v. —lessen ; —muzlek, v. gmv.

Piano (muz. zacht), bw.: fig. — aan doen.
Piano-forte (oorspronkelijke naam der
piano), v. piano-fortes.

Planola (instrument tot automatische be-
speling van een piano), v. —'s; zie Phonola.

Pia'no-orgel (kermisorgel, dat den klank
heeft van een pianino), o. —orgels.

Pia'nospelen (op de piano spelen), ik
speelde	 heb —gespeeld.

Plas' (paljas, grapenmaker), m. — sen.
Plas'serig (als een pies, kluchtig), bn. en
bw. ; — er, — st ; ook, P i a s's i g.

Piasier (Turksche zilvermunt, 110,11), m.
—s; in Egypte = f 0,12, in Tunis = f 0,29.

Planter, pcau'ter (een gemengd metaal,
bestaande uit lood en tin), o. grv.

Pia vo'ta (Lat. vrome wenschen, die nl.
nooit vervuld zullen worden), v. my.

Piaz'sa (It. openbaar plein, marktplein), v.
piazza's; lees : pi-at'-za.

Picador', picado're(stierenbevechter tepaard:
lansruiter, die nl. door lanssteken in de
schouders den stier tracht te prikkelen tot
den aanval), m. picadors', picado'res.

Plearesk', bn.: —e roman, schelmenroman.
Plea'ro (spitsboef, schelm), m. —'s. (c = k).
Piccolo (klein), bn.:	 kleine dwars-
fluit ; als zn een	 koffiehuis- of hoteljongen,
m. piccolo's.

Pickles (Eng. sterk gekruide augurken,
worteltjes enz.), V. my. lees: pik'kels.

Pie'kelhaube (Pruisische pinhelm), v. —n.
Pieknick (Eng. buitenpartijtje onder goede
vrienden, waarbij de deelnemers provisie mee-
nemen of ieder een evenredig deel van den
maaltijd betaalt), m. —nicks; ook: Picnic
en Peque-ni'que.

Pick'nicken (een picknick houden), wij
nickten, hebben gepicknickt.

Pickpocket (Eng. zakkenroller, beurzen-
sn(der), m. —pockets.

Pl'eol, o. picols; meestal, Pikol.
Pletu'ra (schilderkunst, —werk), v. gmv.
Pleturale, o.: het — in den stijl, het schil-
derende. (c = k).

Pid'iltten, zie Pietjitten.
Pit'ce (Fr. stuk, muziekstuk, geldstuk), o.

—s; — de resistance (hoofdschotel), V. —s de —.
Pi bee de milieu' (Fr.middenstuk,sierstuk),o.
Pied-a-ter're (Fr. optrekje, buitenhuisje), o.
pieds —; lees : pie-ee'.

Pledestal' (Fr. hoekig of rond voetstuk), o.
— stallen ; meestal: Pedestal.

Piek (spies, lans), v. —en; zegsw. de — schu-
ren, er van doorgaan, op den loop gaan
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vluchten, deserteeren; verge!.: de plaat
poetsen.

Piek (aardr. bergspits, spits toeloopende hooge
bergpunt), v. pieken: de — van Teneriffe
(3716 M.), de — van Lombok (3800 M.), de 

—van Bali (3200 M.), enz.
Pie'keren (0.-I. ingespannen denken, pein-
zen of zinnen over), ik heb gepiekerd: ik heb
den heelen avond zitten — op dat vraagstuk.

Pie'keval (scheepst. touw, aan de piek of
den gaffeltop), o. —vallen; zie Val.
Pie (hoogst net en fljn), bn. en bw.:
een —e mijnheer, het is er een —e boel; —
gekleed zijn; verg. P u i k.

Pie' (roepnaam der eend, jonge eend), v. pielen.
Pien'ter, bn. en bw.: een —e kerel, — glim-
lachen; zie Pinter.

Pie'pen (klankn. een geluid maken als jonge
vogets of muizen), ik heb gepiept: een deur
kan —; ratters en muizen —; spreekw. Zooals
de ouden zongen, — de jongen, de kinderen
spreken als de ouders, ook,"doen op hun manier
de ouders na; — van angst, schreeuwen.

Pie'pen (zeemansuitdr. voor slapen).
Pie'pend, bn.: een —e deur, een —e•stem.
Ple'per (graspieper), m. —s; —tie, o. —tjes.
Pieper (lokfluitje), m. —s; —tie, o. —s.
Ple'perig (piepend), bn, —er, —st: een —e
stem, een — geluid, zwak, schril.

PleViong (erg jong als een naakte vogel, die
nog maar kanpiepen), bn.: een — ventje; een
— luitenantje, grasgroen, pas aangesteld.

Piep'ketiken (zeer jong kuiken), o. —s.
Plep'zak, m., in de uitdr. in den — zitten,
d. i. in den angst, in de benauwdheid. gmz.

Pier (aardworm, regenworm), v. pieren:
zegsw. zoo dood als een	 geheel en al.

Pier (Fr. pierre: hoofd in zee, steenen uit-
looper o f zeebreker, tang steenenhoofd), v. — en.

Pier (Pieter), m.; zegsw. de kwade — zijn,
degene, die een werk voor anderen moet doen,
waaraan niets dan ondank is verbonden, iem.,
op wien ieder een pik heeft; in VI. Peer.

Pie'pen (foppen), ik heb en ben gepierd. gmz.
Pie'renversehrikker, m., —tie (typische
naam voor een glas klare jenever op de
nuchtere maag), o. —s, gmz.; zie Sp atj e.

Ple'rewaalen (doordraaien, aan den zwier
zijn, nachtbraken), ik heb gepierewaaid;
—waster (lichtmis, doordraaier),	 —s.

Pierrot' (vastenavondzot, die vroeger met
zemelen, thans met confetti's werpt), m. —s,
lees: pie-er-roo'; thans ook: grappenmaker,
hansworst, harlekijn; fig. onnoozele hals.

Piet (uit Pieter: mansnaam), m. —en: zegsw.
't is een heele	 een heele m'nheer, het is een
stijve	 uitdr., ontleend aan een klucht v. 1628.

Ples ta(eig. erbarming : een gezeteld madonna-
beeld, dragende het doode lichaam van Jezus
op den schoot), v. —'5, ook : Pieta'.

Pleteit' (vroomheid, vereering, kinderlijke
lie fde , lie fdevolle gedachtenis), v. gmv. (8 = ee).

bn. en bw.: wat zie je er — uit!
als een Piet; zich — kleeden, erg netjes.
Pielerman (stekelvinnige zeevisch): ale
voorwerpsnaam, m. —s, als stofnaam, v. gmv.;
de — wordt veel in de Zuiderzee gevangen.

Pieterse'lle, v.; zie Peterselie. (s=s).
PleterRpenning (vrijwillige jaargift voor
den paus), m. gmv.

Pletis'me, pletis'mus (innerlijke vroont-
.1teld), o. gmv.; zie P i e t e i t. (8 = ee).
Pietist' (vrome, scherts. bidbroer), m. —en.

Pletisterijr (kwezelarij, schijnvroontheid),
v. gmv. (e = ee).

Piet'je (oude Zeeuwsche zilvermunt van 61/s
stuiver, of 118 Zeeuwsche rijksdaalder), o. —s.

Pietlitten (de Maleische massage, het knij-
pen en wrijven en buigen der spieren, door
inlanders, alles op zachte wijze), o. gmv.;
zie Pidjitten.

Pietint' (kleingeestig mensch, sukkel, sal),
m. en v. —lutten.

Pietintlig (kleinzielig, sulachtig, zeurig),
bn.: een —e vent, een erwtenteller, flauwerik.

Piet Snot' (een snotneus of snottige Piet),
m.: hij stond te kijken als bedremmeld.

Piens' (vroom,, godvruchtig), bn., —zer, pieust.
Piezometer (drukkingsmeter), m. —s: de

— bepaalt den graad van de samendrukbaar-
heid van vloeistoffen.

Pirpaffen (klanknab. met geweer of buks
schieten), ik pifpafte, heb gepifpaft.

Pigment' (kleurstof in de dierlijke cellen,
b.v. in die van huid en haren), o. gmv. (g = g).

PIj (habijt van ruwe stof, wollen of haren
opperkleed van kloosterlingen), v. pijen.

Pirjekker (zeemansjas), m. —jekkers, soms:
Pijjakker; zie Jekker.

Pill (flits, schicht), m. pijlen: met — en boog,
fig. de — en van den taster; zegsw. als een —
uit den boog, zeer snel; hij heeft al zijn —en
verschoten, hij weet niets meer te zeggen,
heeft geen argumenten meer; ik heb nog
andere —en in mijn koker of andere — en op
mijn boog, d. andere verweermiddelen;
meer dan den — op zijn boog hebben, meer
dan den middel, om zijn doel te beschieten;
d. i. to treffen, of om iemand te overreden.

Pijirbundel (bundel pijlen, fig. teeken van
eendracht), m. —bundels; ook: Pijlenbundel.

PU'ler (verwant met pilaar: vrijstaande
drager van bogen of gewelven, schoorzuil),
m, pijlers: de —s van een spoorbrug.

Plitgewicht (gewicht, bestaande uit holle
in elkaar sluitende stukken), 0.; ook, Sluit-
gewicht.

Piii'gift (giftsap, waarin de wilde zijn pijl-
spits doopt), o.; —koker (bewaarplaats van
pijlen), m.--s; —krnid (waterplant, adder-
kruid), o. gmv.; —snel (zeer snel), bn. en
bw.: met —le vaart; —staart (langhals-
eend), m. —en; —staart (een soort van rog),
m. —en: de —rog is een groote zeevisch der
Middell. Zee en der W.-kust van Europa, met
scherpe stekels op den staart; —staart (een
soort van dennenrups met een hoorntje achter
op het lichaam), m. —en; —wortel (knot-
vorrnig gewas in de keerkringslanden van
Amerika), m. —s; —worteltneel (meet, uit
den pijlwortel getrokken), o.; ook Arrowroot.

Plitt (pijnboom, grove den), m. pijnen.
Pion (lichaamspijn, fig. verdriet), v. —en.
Piln'appel (kegelvorntige vrucht van den
pijnboom, met schubben, waartusschen de
zaden zitten), m. —appels.

Pkin'bank (gesch. folterbank der lijfstraffe-
lijke rechtspleging), v. —banken: zegsw. tem.
op de — leggen, eig. hem hevig martelen, fig.
hem kwellen, ook fig.: op de — liggen, ge-
folterd worden b.v. bij een examen.',

POn'boom (opgaande den), m. —boomen:
de zee—, de berg—, de moskovische —, de
zilver—; zie ook: Pitch-pi ne.

PiTne (rnoeite, last, smart), v.: het is de —
waard, de moeite.



PIJNEN.	 646	 PIKK EN.

Pii'nen (drukken, persen), ik heb gepijnd: de
uit raten geperste honig heet gepijnde honig.

Piynigen (pijn aandoen, folteren), ik heb
gepijnigd; –er (beul, folteraar), m. –s;
- (foltering, marteling), v. –en.

Ptinlijk (pijn of smart veroorzakend), bn.
en bw.: een –e wonde ; fig. –e onzekerheid,
(C. 0.), een – e gedachte; –e omstandigheden;
– glimlachen (C. 0.); pijn openbarend : zijn
gelaat – vertrekken.

Pljnioos (zonder pijn), bn. en bw.: een
– looze operatie, een – looze flood op het slag-
veld; houden in het asyl – afmaken.

Pljn'stillend (pijnbedarend, –verzachtend),
bn.: –e middelen, die de pijn verdooven.

Pljp (tabakspijp), v. pijpen : een Duitsche –,
een lange of Goudsche	 een sigaren–,
zegsw. daar kan tiff een leelijke – van rooken,
d. dat kan hem leelijk opbreken, hij zal er
veel onaangenaams door ondervinden; 't is
Been – tabak waard, hoegenaamd niets; zie
ook: Smuigertje of Smeugeltje,Brui-
gomspijp en Nargileh.

Plip (buis), v. –en: een aanvoer – ,een gas–,
een kachel–, een orgel–, een schoorsteen–.

Plop (wat op een pijp lijkt), v. pijpen : een –
lak, een – drop, de – van een pantalon,
zie: Long–, Lucht–, Merg–; de kaars
brandt in de –, ze is bijna opgebrand, fig. het
leven loopt kwijnend op een end.

Pljp (pijpvormig holy, v. pijpen: de – van
een konijn, des, vos.

PM) (smal en buisvormig vat voor wijn en
olie, vooral in Spanje en Portugal), v. pijpen :
een – Spaansche wijn.

PUP'aarde (een Ajne, taaie soort van klei),
v.: te Gouda vervaardigt men van – de lange
pijpen of gouwenaars.

Pijp'been (anti. Lang been met een merg-
holte), o. –beenderen : zij komen in onze
ledematen voor.

Pijp'bloens (heesterachtig gewas), v. –en;
zie Aristolochia.

Plypedop (gevlochten metalen dopje om de
tabak of de vonken in den gouwenaar te
houden), m. –doppen.

PJj'pekop (ronde kop v. e. tabakspijp), m. -pen.
Ptrpen (op een fluit spelen, fluiten), ik peep,
. heb gepepen, vero.; zegsw. naar iemands –

dansen, d. dansen, op de wijs, die een ander
voorfluit, alles moeten doen, wat iemands
gril of luim hem ingeeft; zie Piepen.

PJj'pcnbakker (iemand, die van pijpaarde
steenen pijpen vervaardigt), m. –bakkers;

boor (werktuig, waarmede men in de fa-
briek elken pijpesteel doorboort), v. –boren;
–fabriek(–bakkerij),v.–fabrieken; –lade
(lade of bergplaats v. Goudsche pijpen), v.
–laden; fig. lang en zeer smalvertrek; – maud
(mandje, waarin steenen pijpen worden ver-
zonden), v. –en; leege –en, boven aan een
langen staak gebonden, dienden vroeger als
bakens: de in de lucht zwevende –en, (C. 0.);
–rek (wandrekje met insnijdingen, om er
Goudsche pijpen bij den kop in op te hangen),
o. –rekken.

Pirpepenter (staafje, dolkje, om een pijp
uit te halen), m. –s; ook: –wroeter.

Pirper (pijpblazer bij de marine), m. pijpers.
Pli'peroer (het roer v. e. Duitsche tabakspijp),
o. –en; –steel (steel v. e. steenen tabakspijp),
m. –stelen; –wroeter (pijpepeuter), m. –s.

Plip'kaneel (kaneelbast, eenigszins lijkende

op een buisje of pijpesteel), v. en a. gmv.
Pkip'kruid (plantk. naehtegaalskruid, wilde
kervel, een soort van waterweegbree), o. gmv.

Pljp'werk (de gezamenlijke pijpen van een
orgel), a. –werken.

Plip'zak (doedelzak), m. –zakken.
Pilp'swavel (zwavel in den vorm van pijpen
of rollen), v. gmv.

Pik (haat, wrok), m.: zegsw. een – op iem.
hebben, haat, afkeer, vijandschap jegens iem.
koesteren, hem niet mogen lijden en dit door
allerlei hatelijkheden laten blijken.

Pik (schoenmakerspik), a. gmv.; zie Pe k.
Pikant' (Fr. piquant: scherp, bits, stekelig),
bn. en bw.: een – woord, hatelijk; een –e
saus, opscherpend, op de tong bijtend; zich
– uitdrukken, geestig; een reisgezelschap, dat
volstrekt niet – was, (C. 0.), belangwekkend
of interessant; –er, –st.

Pikanterie' (nijd, wangunst, broodnijd), v.
Han: zegsw. iem. –en zeggen, hem steken

onder water geven.
Pik'broek, pik'– (matroos), m. –broeken.
Pik'donker (erg donker), bn. en bw.
Pik'draad (voorwerp), m. –Braden, (stof-,
naam), o. gmv.; zie Pekdraad.

Pik6' (piqué), o. gmv.
Pikeeren (Fr. piquer: steken, fig. beleedigen,
krenken, gevoelig treffen).

Pi'kelen	 op den schouder dragen), ik
heb gepikeld; zie Pik olan.

Pi'keren, zie Piekeren.
Piket' (een soort v. kaartspel),o.: laat ons
een partijtje piket spelen; het –spel spelen.

Piket' (richtpaaltje), o. piketten.
Piket' (Fr. piquet: wachtpost, brandwacht,
veldpost), o. piketten.

Piket'paal (Fr. piquet: paal, richipaal bij
uitbakening van wegen, enz.), m. –palen.

Pikettten (kaartspelen, het piketspel spelen),
ik pikette, ik heb gepiket: het 	 geschiedt
met 32 kaarten door 2 personen.

Pikeur' (voorrijder, rijmeester, paarden-
africhter), m. pikeurs.

Pik'haak (werktuig bij 't korenmaaien), m.
haken, zie Pikker.

Pikkedifien (kleinigheden, nesterijen, kleine
fouten), v. my.

Pik'keldraad, o. gmv.; zie: Stekeldraad,
Rasterdraad, - -draadversperring (af-
sluiting v. d. toegang tot een fort, enz. door
middel van stekeldraad en paalwerk), v. –en:
de – doorbreken, doorknippen; met electri-
citeit laden.

Pik'ken (oppikken), ik heb gepikt: er valt
hier niet veel te – 7 eten; gij moet nog een
hapje	 eten.

Pik'ken (met een spell, naald, angel, enz.
steken), ik heb gepikt: ik heb mij aan die
dorens gepikt; ik zit den heelers morgen al
weer te	 naaien.

Pik'ken (met den snavel bijten, steken), hij
pikte, heeftgepikt: vechtende haven – elkaar
in den kam; er heeft mij een mug gepikt;
ook: de spreeuwen – in de kersen; verder:
oppikken : de kanarie pikt het zaad uit 'zijn
bakje; aardappels met een vork uit de schaal

; fig. een graantje	 een barrel drinken:
Klaas het een graantje gepikt, (C. 0.)

Pik'ken (pekken, met pik bestrijken), ik heb
gepikt: dat houtwerk wordt gepikt en geteerd.

Pik'ken (171. met een pik of zicht maaien),
ik heb gepikt de rogge wordt meestal gepikt.
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Pik'ker (VI. maaier van koren), m. — s : hij
hielp vlijtig de —s op 't korenveld, (V. Lov.)

Prkol (eig. schoudervracht: handelsgewicht
in Oost-Indic: op Java 61.521 kilogram of
125 Amsterdamsche ponden), o. pikols : een —
is 100 katties of katjes.

PI'kolan (0.-I. draagstok van bamboe), m.
pikolans; ook: piikoelan, van pi'koelen, op den
schouder dragen; pi'koelpaard, lastpaard.

Pik'swart (erg zwart), bn.: —e inkt, —e
haren, een —e duisternis, een —e lucht.

Pil (Fr. pilule, balletje, een erwt groot, als ge-
neesmiddel), v. pillen : fig. dat is een bittere —,
een pijnlijke zaak, iets onaangenaams om het
te moeten slikken; dat was de eerste harde —,
de eerste erge teleurstelling; de — vergulden,
of iem. vergulde pillen laten slikken, met
mooie woorden een onaangenaam iets lief
voorstellen; 0.-I. pil No. 11, giftpil.

Pil (scherts. officier v. gezondheid), m. pillen.
Pil (dikke roggeboterham), m, pillen, gew.
Pilaw.' (kolom, paal, steunzuil), m. pilaren:
de pilaren v. e. kerk ; —Miter (schijnvrome
kerklooper), m. —s; —dollar (Spaansche
daalder met twee door een lint omslingerde
pilaren als beeldenaar, ± f 2.50), m. —s;
—mat (pilaardollar), m. —ten.

Pillaar'heilige (in de eerste eeuwen van het
christendom: eig. zuilbewoner, kluizenaar, o. a.
in N.-Egypte), m. —n : een — bracht een groot
deel zijn leven door op het bovenvlak v. e. pilaar.

Pilaster (niet vrij staande vierkantepilaar,
(lie gedeeltelijk uit den muur te voorschijn
komt), m. pilasters.

Plialuis, Romeinsche landvoogd over Judea,
die Jezus ter kruisdood veroordeelde: iemand
van Herodes naar — zenden, hem heen en
weer zenden; spreekt. met alliteratie: iem.
van Pontius naar Pilatus zenden, hem voor
niets heen en weer laten loopen, hem voor
den gek houden; hij zit daar als —, hij ver-
keert in tweestrijd.

Pilau (rijstmoes), v. gmv.: — is rijst, gekookt
in vleeschnat en begoten met gesmolten boter,
een lekkernij in Turkije en in het Oosten.

Pirlogift (uit : pille, doopzoon + gift : doop-
geschenk van den peter), v. —giften.

Piriendoos (loos v. paten), v. —doozen.
Pillendraaier (scherts. apotheker), m. — s.
Pilo (Eng. pillow : halflinnen, half-katoenen
broek- en jasstof voor arbeiders, zeer sterk),
0. gmv.; zie Bombazijn.

Phone (richtingspaal), v. —s.
Piloot' (Fr. loods, stuurman), m. piloten. vero.
Pil'sner, pirsener (een soort van bier), o.
gmv.: dit bier is geheeten naar de stall Pilsen
in Bohemen; ook, een glas pits.

Piment' (Jamaica-peper, gedroogde peper-
vruchtjes), o. gmv.

Pim'pel, m.: aan den — zijn, drank.
Pina'pel (zekere mees), m. —s; zie: — m e e s.
Pim'pelaar (iem. die graag pimpelt), m. — s.
Pim'pelen (aan den drank zijn, drinken),
ik heb —pimpeld: ze zaten lekker te —.

Pim'pelmees (geel zangvogeltje met blauwen
kop en blauwe vleugels, rupseneter), v. —mee-
zen: zegsw. het is een —, een nietig ventje.

Pinispelpaars (donkerpaars), bn.: zijn ge-
zicht is — van de kou, een —e neus.

Pimpernel' (zeker wild duingewas), v. — len.
Pim'pernoot (pistachenoot), v. —noten.
Pin (ijzeren of houten lange nagel), v. pinken,

—netje, o. pinnetjes; ook: Pen.

Pinaeotheek' (kunstverzameling, b.v. van
schilderijen), v. —theken: de oude en de
nieuwe — te Munchen.

Pina'kel (klein siertorentje in de gotiek),
m. pinakels: de — komt allerwegen als sieraad
en afdekking voor bij vensters,omlijstingen,enz.

P1'nang (0.-I. betelpalm, boom, voorkomende
in alle streken van den Maleischen archipel,
en van welks noot men een stukje bezigt als
ingredient der sirih-pruim), m. —en, (vrucht
of betelnoot), v. pinangen; zie Betel.

Prnangnoot(vrucht v. d.pinang), v. —noten.
Pinas' (Fr. pinasse: lang, smal en licht roei-
vaartuig, smalle galei), v. pinassen.

Plums (weefsel van ananasvezels), o. gmv.
Pince-nez' (Fr. knijpbril, lorgnet), m. —'s.
Pineet' (tangetje v. d. wondheler), o. —ten.
Pincher (Eng. soort van jachthond), m. —s.
Pin'dus (grensgebergte tusschen Thessalia
en Epirus), m.: de — was een verblijf der
muzen; zie: Parnassus en Zangberg.

Pin'egel (ons stekelvarken), m. —egels.
Pin'gel (amandelachtige noot v. een Z.-Duit-
schen pijnboom), v. pingelen, —s.

Pin'gelaar (iem., die graag pingelt), m. — s.
Pin'gelen (op den prijs der waren afdingen),
ik heb gepingeld: ben je weer aan't —2 spreekt.

Pin'go (vetgans der antarctische streken, in
troepen levende, met zwarten kop en rug en
dikgevederde witte borst, rechtop loopende),
v. pingo's, ook: Pin g u i n. (g = g).

Pingipongspel (tafelbalspel, tafel-tennis-
spel), o. gmv.

Pin'gulin (vetgans, duiker), v. —guins; lees:
pin'gu-in; ook: Pin' goe-in; zie Pingo.

Pink (kleinste vinger), m. —en: zegsw. hij is
bij de —en, bijdehand, vlug v. geest en hand.

Pink (jong rund), m, en v. pinken; —Mier
(mannel. ednj arig kalf), m.—stieren; —vaars
(vrouw. jong rund), v. —vaarzen.

Pink (visschersvaartuig), v. pinken; zie B u i s.
Pin'ken (met de oogen knippen), ik pinkte,
ik heb gepinkt; zie ook, Wegpinken.

Pinker (houtje, aan beide zijden afgepunt,
dat, op een steen liggend, in de lucht wordt
gesiagen, jongensspeeltuig), m. —s. gew.

Pinskeren (het pinkerspel spelen), de jon-
gens pinkerden, hebben gepinkerd.

Pin'kers (oogharen), m, my.; oogen ...,
door lange zwarte — omzoomd, (C. 0.)

Pink'oogen (met de oogen pinken), ik pink-
oogde, ik heb gepinkoogd.

Pink'ster (de 50e dag na Paschen), v.,
meestal: Pinksteren, in de volkst.: S ink se n.

Pink'steravond (avond voor Pinksterzon-
dag), m. —en; —bloem (veldkers, koekoeks-
bloem), v. —bloemen, ook het gele lisch heet
wel —; fig. jongen of meisje, op Pinkster-
dag fraai uitgedost: Keer je eens om,
— blom! —dag (dag van Pinksteren), m.

dagen: er zijn twee —dagen, nl. Pinkster-
zondag en Pinkstermaandag; —dins'dag
(Dinsdag na Pinksteren), m. —dinsdagen:
— heet ook wel Pinkster-drie; —en (eig.
meerv. voor: de twee Pinksterdagen), v. gmv.:
— is een algemeen christelijke feestdag; zie
Pinkster,—feest(feestdagvan Pinksteren),
o. gmv.: het — herdenkt de nederdaling v. d.
H. Geest over de Apostelen i. d. zaal te Jeruzalem;

kroon (krans van groen en bloemen,
door arme kinderen op straat opgehangen,
om een aalmoes te krij gen), v. —kronen, vero.;

maan'dag (tweede Pinksterdag), m. —da-
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gen : - is een algemeen christelijke feestdag;
zie Pinksterzondag; -nakel, v. -s; zie
Pastinak; -room (pioenroos), v. -rozen;
- vacantle (schoolvacantie in de Pinkster-
week), v. -s,-vacantien; -vrengde (vreugde
over het Pinksterfeest), v. gmv.; - vaur
(veldvuur, vreugdevuur, ter eere van het
Pinksterfeest ontstoken), o. -vuren; -week
(de week, beginnende met Pinksterzondag),
v. -weken; -zon'dag (de eerste Pinkster-
dag), m. -zondagen.

Pink'stier (jong, d. i. halfwassen stiertje),
m. - stieren ; - vaars, v. - zen, zie Pink.

Pin'nen (met pinnen aan elkaar hechten),
ik heb gepind: een rollade -, zolen -.

Pins'bek (genoemd naar den naam van den
uitvinder: goudkleurig mengsel van koper,
tin en ijzer), o. gmv.: is dat sieraad van goud
of van -? ook: Spinsbek.

Pint (oude vochtmaat van 6 dL.), v. pinten.
Pin'ter (Mal. bijdehand, ferm, tlink, slim,
sluw), bn.: een -e kellner; ook, Pienter.

Pin'xit (Lat. te vinden op schilderstukken
bij den naam van den schilder: heeft (dit)
geschilderd); ook: Pinx. of Px. (x = ks).

Pioen', v. pioenen; ook, Pinksterroos.
Pioen'roos (boerenroos), v. - rozen.
Pion' (in het schaakspel de boer of looper,
in het damspel een schijf of steen), m. pions.

Pionier' (eig. schansgraver), m. -s, fig.
baanbreker, de eerste kolonisten in het verre
westen van N.-Amerika; zendelingen en
missionarissen zijn de -s der beschaving.

Pionle'ren (als veldpionier werken), hij - de,
heeft gepionierd: aan de Aisne -de men, als
er niet gevochten werd.

Pionie'roos (pioen, pioenroos), v. - rozen.
Piot' (eig. drinkebroer; gemeen soldaat; in
Belgie : een infanterist), m. piotten.

Pip (bekziekte van het pluimgedierte), v. gmv.:
die hoenders hebben de -, vermageren, omdat
ze niet kunnen eten of drinken; hij ziet er uit,
of hij de - heeft, ziekelijk, vermagerd, zwak.

Pi'pa (varier, papa), m. pipa's. gmz.
Pi'pal (Eng.-Ind. wilde vijgeboom), m. -s.
Pipet' (Fr. kleine glazers steekhevel), v. pi-
petten; zie Buret.

Pip'peling (Fr. soort van zoeten appel), m.
- en : Engelsche - en.

Pipseh (eig. door de pip geplaagd: ziekelijk),
bn.: zij ziet er - uit; pipscher, meest -.

Pique (Fr. soort van weefsel, zOO gewerkt,
alsof de stof gestikt ware), o. gmv.: een wit
--vest, een wit zomervest; lees: pie-kee'.

Pique-nrque, m. -s; lees: piknik'.
Piraat' (zeeroover, zeeschuimer), m. piraten.
Piramidamr, pyramidaar (in den vorm
eener piramide), bn.: een - dale zuil; fig.
ontzettend groot, verbazingwekkend.

Pirami'de (lichaam, door Platte vlakken
begrensd, die alle, op het grondvlak na,drie-
hoekig zijn en door een punt gaan), v. pira-
miden; ook: Pyramide.

Pirami'de (groot, reusachtig grafgebouw,
spitstoeloopend, vier- of meervlakkig), v. -en:
de -n van Egypte werken beschouwd als

nwereldwonderen : het zijn de graven der
Pharao's, ten W. van den Nijl, aan de helling
der Lybische woestijn; ook : P y ra mid e.

Piraterie' (zeerooverij), v. - en.
Pirouette (Fr. draaisprong in de rijkunst,
omdraai op den hiel bij Mans), v. pirouetten.

Pironetteeren (Fr. een zwenking maken,

zich op den hiel geheel omdraaien). (ou = oe).
Pis-aller' (Fr. laatste toevlucht of redmiddel,
laatste middel in den hood), o. gmv. (i = ie).

P1'sang (0.-Lparadijsvijgeboom), m. en v. -s,
(als vrucht),v. -s, ook: -boom, m. -boomen:
het getal soorten der pisangs wordt op drie-
honderd geschat, (Mult.); ook, Banaan.

Pisealle (visscherij, vischvangst), v. gmv.
Piscienitunr' (kunstmatige vischteelt), v.
Piscine (vischvijver, zwembassin, ook : wa-
terbekken doopbekken), v. piscinen.

Pis'sebed (dierk. kauwend schaaldiertje), v.
pissebedden: de kelder- heet wet varkentje.

Pista'che(Fr. groene amandel of pimpernoot),
v. pistaches; -boom (groene amandelboom,
in Z.-Europa), m. -boomen. (ch = sj).

Pista'ehe (knalbonbon), v. -s. (ch = sj).
Pisto'le (Fr. afgezonderd vertrek in een ge-
vangenis, waar een gevangene op eigen kosten
kon levee), v. gmv.: a la - zitten. vero.

Piston' (zuiger, luchtklepje), m. pistons; zie
Cornet a -.

Pistool' (Spaansch goudstuk ter waarde van
9 a 10 gulden), v. pistolen.

Pistool' (schiettuig met korten loop), v. en
o. pistolen; -schot(schot m. e. pistool), o. - en.

Pit (katoen eener lamp of kaars), v. pitten.
Pit (kern), v. pitten : de - v. e. appel, druif,
peer, noot, kers, mispel; fig. hij heeft pitten,
d. i. schijven, geld.

Pit (merg), o.: . het - v. d. vlierboom; fig. een
stijl vol -; er zit - in die redeneering, kern.

Pitch-pine (Eng. N.-Amerikaansche pijn-
boom of den, opleverend hard timmerhout),
m. pitch-pines.

Piteus' (Fr. jammerlijk, erbarmelijk), bn.
Pithometer (werktuig, om den inhoud van
een vat te meten), m. - s.

Pithometrie' (de kunst, om vaten te meten),
v. gmv. (th = t).

Python, m. -s; zie Python. (th = t).
Pi'toor, pu'toor (roerdomp), m. pitoren,
putoren; zie But o or.

Pit'se (zweep), v. -n; ook: Pietse. volkst.
Pitsjaar' (scheepst. seinvlag tot samenroe-
ping der kapiteins op het admiraalschip), m.
pitsjaren; -viag, v. -vlaggen.

Pitsja'ren (met de pitsjaarsvlag seinen).
Pit'tig (krachtig, kernachtig), bn. en bw.: -e
wijn, - e kost; een - woord, een - gezegde,
een -e stijl; dat is - gezegd; zij leek veel op
tante, maar keek wet -er nit haar oogen,
(Potg.); - er, -st.

Pittoresk' (schilderachtig, het oog boeiend),
bn. en bw.; -er, meest -.

Pit'visch(Noordzeevisch, bruinachtig oranje-
geel v. kleur, schelvischduivel), m. -visschen.

Pitivrneht (vrucht met een klokhuis, waarin
de pitten of zaden zitten), v. - vruchten : ap-
pets, peren en kweeen zijn --vruchten; ook
mispels en lijsterbessen.

Pru (It. muz. meer), bw.: - allegro, wat speller;
- forto, krachtiger; -moto, wat vlugger.

Pizzicato (muz. de snaren met de vingers
te tokkelen).

Plaag (kwelling), v. plagen : de jicht is een
erge -; de tiers plagen van Egypte, straffen.

Plaseigeest (plaagduivel; fig. iem., die sart,
treitert), m. en v. - geesten; zie Al a s tor;
-ziek (gaarne plagende), bn.: een - e na-
buur, een - kind:, -zucht (zncht tot pla-
gen), v. gmv.

Plaan'boom (eig. plataanboom), m. -en.
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Plaat (Wad metaal, enz.), v. platen : een
ijzeren -, een marmeren -; zegsw. de -
poetsen, of 'm poetsen, er van door gaan, zich
uit de voeten maken, stilletjes heengaan.

Plaat (gravure, afdruk), v. platen: een ver-
zameting platen; een titet-.

Plaat (ondiepte in zee of rivier), v. platen;
een droge -; die nl. boven den waterspiegel
uitkomt; de robben lagen zich op een - te
koesteren; zie ook Zandplaat.

Plaat'druk (afdruk van een staal- o f koper-
ptaat), m. gml,T., -drukken (het drukken
van platen), o. gmv.; -drukker (iem., die
platen of plaatwerken drukt), m. - s; -haw
del (handel in staatgravures), m. gmv.

Plaat'ijzer (geslagen ijzer), o. gmv.
Plaats (dorp, vlek, stad), v. plaatsen : Valken-
burg is een aardig -je; zie: Badplaats,
Fabrieks-, Handels-, Stap:e1-, Ver-
blijf-, Vrij-, Woon-, Zeeplaats, enz.

Plaats (open ruimte in dorp of stad), v.
plaatsen : markt-.

Plaats (vlak stuk grond, voor eenig doel ge-
schikt), v. -en: een begraaf-, een speet-.

Plaats (met steenen geplaveid vlak of ruimte
achter een huis of bij een huis), v. plaatsen:
een klein -je achter het huis.

Plaats (ruimte, voor eenig doel bestemd), v.
plaatsen : een slaap-, een stook -,een rust -,
een lig-, een ivijkplaats, zie ald.

Plaats (ambt, betrekking), v. plaatsen: een
mooie -, een stand-, een - als klerk.

Plaats (ruimte voor den of meer personen),
v. -en: op deze bank zijn nog twee -en;
- bespreken; 0.4. zie Passage.

Plaats (de Noord-Hollandsche hoeve), v. -en.
Plaatsibekleeder(plaatsvervanger),m. - s.
Plaats'besebrijving (aardr. het naar be-
hooren beschrijven van stad, dorp, enz.), v.

beschrijvingen, zie Topographie; -be-
spreking (het vooraf-nemen van een plaats
in het theater of de concertzaal tegen een
kleine vergoeding), v. -en; -bewaarder
(ieln., die een plaats in het theater of bij een
concert voor iem. openhoudt), m. -s; -be-
wije (plaatskaartje, dat recht geeft op een
bepaalde plaats in schouwburg- of concert-
zaal), o. -bewijzen.

Plaat'selijk, bn. en bw.: -e verordeningen,
d. i. gemeentelijke; het -e bestuur; -e om-
standigheden, -e nieuwtjes; een - gebrek,
heelk. letsel aan eenig deel van het lichaam.

Plaat'sen (zetten; handel: beleggen), ik
plaatste, heb geplaatst: een kachel -; een -
advertentie -, zetten in de krant; geld -.

Plaats'gebengen (gelteugen, dat vooralsterk
is, waar het de plaats der dingenbetreft), o. gmv.

Plaats'grijpen (plaatshebben, gebeuren),
het greep -, heeft -gegrepen.

Plaats'bebben (gebeuren, geschieden), het
had -, heeft -gehad: wanneer zal die ver-
koop -? heeft dat examen al - gehad?

Plaat'slug (het plaatsen), v.: de - van een
piano, de - van een beambte op een grens-
dorp, zie Verplaatsen; ik zoek een solide
- voor dat kapitaaltje, belegging.

Plaats'kaartje (plaatsbewijs), o. -s.
Plaat'snijder (graveur in koper), m. -s.
Plaats'opneming (locale inspectie door de
rechterlijke macht), v. - opnemingen.

Plaats'rulmte (ruirnte, waar iets gezet, ge-
hangen of geborgen kan worden), v. gmv.

Plaats'vervanger (mil. remplacant), m. - s.

Plaats'vervanging(remplacement),v.gmv.:
de - in mil. dienst is bij de wet afgeschaft.

Plaats'vinden (plaatshebben, ook, een plaats
vinden), het vond -, heeft -gevonden:
wanneer vond die moord -? een goed woord
vindt een goede -; ik zal in die voile zaal
nog - zien te vinden in eenig hoekje.

Plaats'sin (gave, om zich gemakkelijk te
oriênteeren en de richting naar een vast punt
of een gegeven plaats te vinden), m. gmv.:
bijen en postduiven hebben -.

Plaat'werk (een aantal bijeenbehoorende
gravures, platen, enz.), o. -werken.

Placer (Eng. terrein, waar goud gedolven
wordt, goudveld), o. placers.

Pla'eet (Lat. het behaagt, wordt ingewilligd:
koninklijk verlof), o. gmv.

Pla'eet, o.: het recht van -, nl. van sommige
vorsten, om de afkondiging van pauselijke
verordeningen en bisschoppelijke besluiten al
of niet te doen plaats hebben.

Pladijs', pladdijs' (eig. platvisch, blei), v.
pladijzen, pladdijzen.

Plafond' (vlakke zoldering; gestukadoorde
zoldering), o. -s: een keurig -.

Plafonneeren (van een plafond voorzien).
Plag, plag'ge (afgestoken heizode), v. plag-
gen : in de heistreken brandt men een ruur
van plaggen; zie Schadde.

Pla'gen (kwellen, lastig maken), ik heb ge-
plaagd; zich -; -ertj (daad van plagen),
v. -en: een baldadige -.

Plag'genhut (uit plaggen bestaande hut),
v. -hutten.

Plag'gensteker(heiboer, die plaggen steekt),
m. -stekers; zie: Plag, plagge.

Plagiaat' (roof van letterarbeid, naschrij-
very, letterdieverij), o. - aten. (g = g).

Plagia'ris (naschrijver, letterdief), m. -sen.
Plaid (Eng. geruite wollen ornslagdoek der
Bergschotten, reisdeken), v. - s.

Plain'te (Fr. klacht, aanklacht bij de justitie),
v. plaintes. (ai=6).

Plaisanterie' (Fr. kortswijl, scherts), v. -dn:
zegsw. - a part, scherts ter zijde. (ai.---- A).

Plait-11? (Fr. wat blief je ?).
Plak (klankn. slag, klets: strafwerktuig in
de oude school), v. plakken : de ontzettende -,
(C. 0.); er de - op leggen, straffen; zegsw.
onder de - zitten, beheerscht worden, zooals
vroeger de kinderen door den schoolvoogd;
onder de - houden, beheerschen, in bedwang
houden; zie Pantoffel.

Plak'boek (boek, waarin een, kind plaatjes
opplakt), o. -en, zie Plakplaatje; -bord
(gipsbord v. d.stukadoor),o. -en; -briefje
(opplakbriefje, etiquette), o. - s.

Plakkaat' (gesch. aangeplakte kennisgeving
der bevoegde overheid of der landsregeering,
officieele verordening), o. plakkaten, zie
Bloedplakkaten; -kaat'boek (gesch.
verzameling van plakkaten), o. -boeken:
het groote -, bevattende de verordeningen,
uitgevaardigd door Karel V.

Plak'ken (kleven of doen vastkleven), het
of ik plakte, het heeft of ik heb geplakt: lijm,
gom plakt aan de vingers; een kaart op
linnen -; fig. ergens blijven -, eig. als aan
den stoel geplakt, er zeer lang blijven; hij
houdt van -, nl. laat in de herberg, in het
café to zitten; -ker, m. -5: Itij is een -.

Plak'ker (koolmees), m. plakkers, gew.: -s
en paapjes, (C. 0.)
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Plak'kerig (kleverig), bn.: —e handen.
Plak'plaatje (veelkleurig plaatje, dat opge-
plakt wordt op papier), o. —s; —pleister
(hechtpleister), v. — s, fig. een meisje, waardoor
e. vrijer wordt aangetrokken; —prentje (kin-
derspeelgoed, plakplaatje), o. —s; —sttjfsel
(stiffset, om mee te plakken), v. gmv.; —tafel
(tafel, waarop het nog vochtige stijfselgoed
op elkaar gelegd en met de hand platgestreken
wordt), v. —s; —werk (gelijmd of opgeptakt
loofwerk), 0.: de figuren op dat meubet zijn
geen snijwerk, maar stechts —; —zegel
(5-cents-zegel onder een quitantie), o. —s.

Plammo'ten (met de handen bezoedelen, be-
duimelen), ik plammootte, heb geplammoot.

Plamu'ren (de gaten en kuiltjes van hout-
werk volsmeren), ik heb geplamuurd; ook:
linnen of doek voor schilderijen met plamuur
insmeren of in de grondverf zetten.

Plamnne (smeerstof, bestaande uit pijp-
aarde, loodwit en lijnolie), 0., ook: —sel, o.

Plan (schets, ontwerp, platte grond, teeke-
ning), o. plannen : het — van een huis, het —
v . e. veldtocht, v. e. roman, v. e. epos, v. e.
drama; een weldoordacht —; planners maken,
vormen, beramen; volgens een bepaald — te
werk gaan, zonder — werken; hij heeft groote
plannen; het — viel in duigen, mislukte.

Plan de campa'gne (Fr. mil. plan of ont-
werp van de beweging der troepen bij een
veldtocht), 0.: fig. doel, dat men beoogt en de
middelen, die men zal aanwenden.

Planeeren (metaal met hamers gladklop-
pen); —Lamer (afslechthamer), m. — s.

Planeet' (eig. dwaalster : den der 8 donkere
hemellichamen, die om onze zon wentelen en
van haar Licht en warmte ontvangen, nl.
Mereurius, Venus, de Aarde, Mars, Jupiter,
Saturnus, Uranus en Neptunus), v. planeten ;
zie: Binnen- en Buitenplaneten.

Planeet' (lot-voorspelster), v.: zegsw. onder
een gelukkige — geboren zijn, uitdr., die aan
het bedrijf der sterrenwichelaars herinnert;
zie: Horoscoop en Gestarnte.

Planeet' (langwerpig opgevouwen blaadje,
waarop iemands toekomst in verband met
zijn geboortester te lezen staat), v. planeten:
een — trekken, zie Horoscoop; iem. zijn
—lezen, hem zijn toekomstig lot voorzeg'gen;

lezer (waarzegger), m. —lezers; —leesster
(waarzegster), v. —leessters.

Planetarium (toestel, waardoor de bewe-
ging der planeten om de zon wordt voorge-
steld), o. — s : het — van Eisinga te Franker.

Planetenstelsel (de gezamenlijke planeten
welke om onze zon wentelen), o. gmv.

Planetoirden (kleine planeten, die rich tus-
schen Mars en Jupiter bevinden), v. mv.;
ook: Asterolden. (e=ee).

Planimeter (werktuig, om de oppervlakte
van platte figuren te bepalen), m. —meters.

Planimetrie' (de leer van het platte vlak,
de vlaktemeetkunde), v. gmv.

Plank (lang, plat stuk !tout; deel), v. —en:
een eiken een beuken —; de bedde—, een
boeken—, een pers—, een strijk—, zie ald., een
— zagen, schaven, ploegen, enz.; zegsw. de —
mis zijn, (kegelspel), iets verkeerd gissen,
doen; hij is een jongen van de bovenste —,
een allerbeste jongen; een huisje van zes — en,
doodkist, zie Pla n k en h u is.

Plan'kenbesehot (afscheiding van plan-
ken), o. —beschotten;	 (doodkist), o.

huizen: het —, dat ieder toeft, (Tollens);
—koorts (overspannen toestand v. tooneel-
spelers of van beginners), v. gmv.; —bootie
(loods, van planken gemaakt), v. —loodsen.

Planket' (vloer, beschot), o. planketten.
Plankel'sel (beschot van planken), o. —s.
Plankier' (bevloering, steigerwerk aan los-
plaatsen van booten, enz.), o. plankieren.

Plankton (eig. het drijvende: laag van
drijvende of zwevende dierlijke en plantaar-
dige organismen in zee en in zoetwater), o.

Plan'nenmaker (iem., die allerlei plannen
maakt of smeedt), m. —makers; —smeder
(fig. gelukzoeker), m. —smeders.

Plano, in	 boekdr. in geheele bladen : een
plaatwerk in —.

Plan'plan (0.-I. zachtjes aan), bw.
Plant (gewas), v. —en: een — is een levende
eenheid zonder bewustzijn en zonder wille-
keurige beweging; zie : Boom, Heester,
Struik, Kruid, Graan, Gras, Mos, enz.

Plant'aarde (tuin- of teelaarde), v. gmv.
Plantaar'dig, bn.: turf is een —e stof; —
voedsel, d. i. van planten afkomstig.

Planta'ge (beplanting in 0.- en W.-Indie,uit
gestrektheid gronds als kweekplaats van be-
paalde gewassen), v. plantages : er zijn suiker-,
koffle-, tabaks-, katoen-, indigo-,kruidnagel-
plantages; soms ook bij ons in gebruik voor
plantsoen: de — te Rotterdam.

Plant'dier(straaldier,bloemdier),o.—dieren ;
ook, ZoOphiet.

Plan'ten (in den grond zetten om te doen
groeien), ik plantte, heb geplant : boomen —,
heesters —; fig. op den grond plaatsen : het ge-
schut op de wallen —, de vaan des oproers
- een hooge ladder —, den standaard —;
de voeten in den grond zich schrap zetten.

Plan'tenbesehrijving (het beschrijven van
planten), v. —en; —book (plantenalbum),
o. —en, zie Herbarium; —boter (planten-
vet, op boter lijkende), v. gmv.; —bus (lang-
werpige blikken bus v. d. herborist), v. —bus-
sen; —eel (ontl. elementair deel of orgaan
eener plant), v. —cellen; —eter (dier, dat
van planten leeft, herbivoor; mensch, die
niets eet, wat van geslachte dieren komt,
vegetarier), m. —s; —geographic (weten-
schap, handelend over de verspreiding der
gewassen), v. gmv., (g = g); —gif (vergif, dat
verkregen wordt uit planten), o. gmv. ; — gor-
del (bepaald deel der aardoppervlakte,waar-
binnen zekere planten groeien, plantengebied),
m. —s; —groel (het groeien der planten),
m. gmv.: een welige —; —kenner (bota-
nicus), m. —s; —kennis (het kennen der
planten), v. gmv. ; —knnde (wetenschap, die
de plant in haar acrd en wezen leert kennen),
V. gmv., ook : Plan t'k unde; — kweekertj
(bedrijf van iem., die planten kweekt), v.
gmv., als inrichting: meerv. —en; —leer (de
leer der planten), v. gmv.; —leven, o. gmv.,
ziePhytologie, —rijk (een der drienatuur-
rijken), o. gmv.: het — omvat de gezamen-
lijke plantensoorten; —tutu (kruidhof), m.
—en, zie H o r t u s ; —zont (rout, scheikundig
uit planten bereid), o. gmv.

Plan'ter (iem., die iets plant), m. planters.
Planter (iem., die in de Oost of West een
plantage heeft en ze laat bebouwen), m. —s.

Planteril (het planten, het telen), v. gmv.
Planterij' (het bedrij f van. den planter), v. -en.
Plantene (zekere fijne sigaar), v. planteurs.
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Plant'kunde, v. gmv., ook, Plan te nkund e.
Plantsoen' (wandelpark, aanleg), o. –en.
Plap'peren (slobberen van eenclen, ploete-
ren), zij heeft geplapperd; ook, Klapperen.

Plaque (Fr. een ster, , toegevoegd aan het groat-
kruis eener ridderorde), v. plaques. (qu = k).

Plaquet'te (Fr. penningvormig voorwerp van
gips, enz. met relief-at beelding van een per-
soon of zaak), v. –n.

Plas (kleine of groote oppervtakte vloeistof),
m, plassen : een – water, een – bloed, een
– melk; bij uitbreid. meer: het droogmaken
van –sen: groote –,'k wou je drooggematen
was, (Beets), het Haarlemmermeer; ook: de
wijde –, de zee: den wijden of grooten –
opgaan, op zee gaan varen of zwalken.

Plas'dankje, o. –dankjes: hij deed het om
een – te verdienen, d. i. een lief bedankje,
als uitdrukking van het welbehagen dergenen,
wien men aangenaam wilde zijn.

Plasma (het vloeibare, voedende bestanddeel
van het bloed), o. gmv.

Plas'regen (stag- of stortregen), m. –s:
s stortten op –s, (Haafner, Madras).

Plas'regenen (fel regenen, slagregenen),
het plasregende, het heeft geplasregend.

Plas'sen, ik heb geplast: de knapen – door
de modder; de badgasten – in het zeewater;
de regens –; –sertj' (geplas), v. –en.

PlasticitelV (kneedbaarheid), v. gmv.
Plastlek' (de kunst, om beelden te houwen
of te snijden uit harde of weeke stoffen,boet-
seerkunst in gips, ktei, was, enz.), v. gmv.

PlaslIsch (tot de plastiek behoorend, beet-
dend, aanschouwelijk), bn.: de –e kunst, beel-
dende (schilder-, beeldhouw-, bouw-) kunst;
fig. duidelijk, bijna. tastbaar.

Plastron' (bij het schermen: beschuttende
borstlap van leer; ook, borstband), o. –s.

Plat (plat dak, terras), o. platten.
Plat, bn. en bw.: een – vlak, zonder eenige
verhevenheid, een –te neus, wat ingedrukt;
fig. een –te beurs, ledig; een –te aardigheid,
d. i. een minder kiesche zet of grap; een
– kind, dat nog niet loopt; zich – uitdruk-
ken, niet beschaafd, alledaagsch; –ter, –st.

Plataan' (zekere loofboom uit N.-Amerika,
uit den Levant, enz., ook,waterbeuk),m.-tanen.

Plat'bek (Amerikaansche musch), m. –ken.
Platbo'demd, platboomd', bn.: een –
vaartuig, d. i. met platten bodem of weinig
diepgang; het schuilje van den peueraar is
een klein – vaartuigje, (C. 0.)

Plat'dultsch (boerenduitsch), o. gmv.
Plat du jour' (Fr. gerecht van den dag in
een gaarkeuken of restaurant), o. plats –.

Plateau' (Fr. aardr. bergvtakte, tafettand),
o. –'s: het – van Auvergne (Fr.). (eau = oo).

Plateer (Fr. aardewerk), o. plateelen : rood
–, bruin –, fin –, potaarde met verglaas-
sel; –bakker (iem., die plateelgoed rnaakt),
m. –bakkers; –bakkerU', v. –bakkerijen.

Platform' (Fr. plat huistlak, platte verhef-
ling van den bodem), o. –formen.

Platform' (balkon van een tram), o. –en.
Plat'held (het plat-zijn), v. gmv.: de – van,
den St.-Pietersberg, fig. alledaagsche uitdruk-
king, v.: een klucht vol –heden.

Plallna (een zitverwit edet metaal: wit-
goud), o. gmv.: het – was in Amerika
reeds lang bekend ; het wordt enkel in ge-
degen toestand gevonden, b.v. in Brunie;
– draad (voorwerp), m. – draden, (stof-

naam), o. gmv.; –upon (fijn verdeeld Pa-
tina, platinadeeltjes), v. gmv.

Plating (plat houten bekleedsel van een
oeverwal, walbeschoeiing), v. platingen.

Platje (guitje), o. – s : de knaap is een echt –.
Plat food (geplet lood, deklood), o. gmv.
Platnens (persoon), m. en v. –neuzen.
Plato, een der beroemdste wijsgeeren der
oudheid, te Athene: leerling van Socrates en
teermeester van Aristoteles : 429-348 v. C.

Plaloek,(0.-I. een soort van specht), in. – s.
Platonis'me (de leer van Plato), o. gmv.
Platosniseh (volgens de leer van Plato, zie
ald.), bn. en bw.: –e liefde, geestelijke liefde,
liefde zonder zinnelijk element; Ot rat –
minnen, (Staring), een –e maaltijd, waarbij
nl. minder gebruikt dan geredeneerd worth.

Plat'rond (plat en rond), bn.: een gulden is – .
Platsehleten (huizen, muren omverschie-
ten), de vijand schoot –, heeft –geschoten:
een fort –, tot een puinhoop schieten.

Platalaan (door slaan platmaken),- ik sloeg
–, heb –geslagen : de hagel sloeg het
koren –, een staaf ijzer – of uitpletten.

Platte-drie'hoekuneting (de meting v.
een driehoek, liggende in een plat vlak), v.

Plattegrond' (bouwk. grondteekening van
een, geboutv een dorp, een stad), m. –gronden.

Platteland' (buiten, nl. het dorp, niet de
stad), o. gmv.: een meisje van het –.

Plattelan'der (dorpeling, boer), m. –s.
Plattelan'diens (iem. van het platteland),
m. –dici; ook: Platlan'dicus.

Plattelandsheel'meester (titel van een
dokter, die enkel de bevoegdheid had, om op
het platteland te praktizeeren), m. –meesters;
–schuttertj' (rustende schutterij ten platten
lande), v.: beide vero.

Platlen (platten), ik platte, heb geplat.
Platting (scheepst. een soort platgevlochten
touwwerk), v. plattings.

Plat'trappen (zoo er op trappen, dat het
plat wordt), ik trapte –, heb –getrapt: het
gras, het graan – bij het zoeken v. bloemen.

Plat'viseh (weekvinnige vischfamilie, plat
van vorm), m. – visschen : de heilbot, de tar-
bot, de schol, de bot, de tong, de griet, de schar
zijn –visschen.

Plat'voet (iem. met platte voeten of met ef fen
voetzolen, zonder voetholte), m. en v. –voeten.

Plat'voeten (drentelend staan te wachten),
ik platvoette, heb geplatvoet.

Plat'voetwacht (scheepst. wacht aan boord
van 4-8 's avonds), v. gmv.

Plat'weg (zonder omwegen, conduit), bw.
Plat'zak (met leegen zak), bn.: – zijn, –
thuis komen, zonder eenig geld.

Plat'zetter (boekdr. zetter, die gewoon bock-
werk zet), m. –zetters.

Plausrbel (aannemelijk, geloofwaardig), bn.
PlausibillteW(aannemelijkheid,waarschijn-

lijkheid), v. gmv.
Plavel' (straatsteen, vloersteen), v. –en. w.g.
Plaveren (bestraten, met straatsteenen be-
vloeren), ik heb geplaveid; –log (bestrating),
v. –en; –sel (de straatsteenen), o. –s.

Plavuls' (leemen of cementen vloertegel), v.
–vuizen : er zijn roode en blauwe –zen;
zie Estrik.

Plebaan' (pastoor caner kathedraal, die in
naam van den bisschop die kathedraal
bestuurt), m. –anen.

Plebeler (Lat. gewoon burger in het oude
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Rome, niet-patricier, iem. die tot het plebs
behoort, burgerman), m. plebejers; zie Pa-
tricier. (e=ee).

Plebejisch (aan het mindere yolk eigen;
grof, dorperlijk), bn. (e = ee).

Piebiseiet' (volksbesluit bij algemeene stem-
ming), o. -s: een - is een stemming door
het geheele yolk, waardoor bij meerderheid
van stemmen een regeeringsdaad goed- of
afgekeurd wordt: een - instellen, houden.

Plebs (het yolk, de plebejers in't oude Rome,
het gemeene yolk), o. gmv.: hij behoort niet
tot het -, gepeupel, het grauw.

Pleeht (scheepst. vast voor- of achterdek
van een klein vaartuig), v. plechten.

Pleeht'anker (scheepst. noodanker), o. -s;
fig. behoud, laatste redmiddel: kinine is een
- der geneeskunde; het geloof is den vrome
een - in den nood, toeverlaat.

Pleeht'gewaad (feestdos), o. -gewaden.
Pleehllg (deftig, statig), bn. en bw.: een -e
intocht, -e ceremonien; een - e vergadering,
indrukwekkend; een -e stale, ernstig; lets
- beloven; - er, - st.

Plech'tigheld (plechtige handeling), v.
-heden: de - v. e. doop; zie Ritus.

Pleehtmalig (passende bij, vereischt bij de
ptechtigheid der handeling), bn.: een -e
stilte, passende, voegende; een - zwijgen.

Pleehtstalig (zeer statig, hoogst ernstig),
bn.: een -e ommegang; -held. v. gmv.

Plee (bestekamer), v. -'5, ook: W. C.
Pleeg'broeder (knaap, in een gezin opgeno-
men als broeder der eigen kinderen), m.-s;
- dochter (aangenomen meisje in een gezin),
v. -s; -kind (aangenomen of opgenomen
kind in e. gezin), o. -eren; -moeder (vrouw,
die een kind als het hare heeft opgenomen),
v. -s; -enders, m. mv.; - vader, m. -s;

zoon (aangenomen knaap in een gezin),
m. -zonen; -mister, v. -s.

Pleeg'broeder(broeder-ziekenverpleger),m.
s; -zuster (ziekenverpteegster), v. -s.

Pleet (Engelsch zilver, d. i. koper, overdekt
met een dun laagje zilver), o. gmv.: -werk;
een lepel van -zilver ; ook: good-.

Ple'gen (zorg dragen vow., verzorgen), ik
pleegde, heb gepleegd: hij (de winter), pleegt
terwijl zijn oude leen, (Staring), zie: Pleeg-
broeder, -zuster.

Ple'gen (gewoon zijn), ik placht, heb plegen
te ..., vd. ontbreekt : hij placht veel hier te
komen; vroeger: hij pleegt, hij plag, zij pla-
gen, b.v. de koningen van Frankrijk, die 600
millioen livres inkomen plagen te hebben,
waren soms doodarm.

Ple'gen (bedrijven), ik pleegde, heb gepleegd:
een misdaad -, een moord -.

Plel (scheepst. landpunt in zee, uitstekend
tusschen twee riviermonden), v. pleien.

Plel (palei), v. -en: aan de - bengelen. vero.
Plela'den (sterrenbeeld, ook, Zevengesternte
geheeten), v. my.

Pleidoof (pleitrede v. e. advocaat), o. -en.
Wein (Fr. vlak), o. -en: de kinderen spelen
op het - voor het kasteel, geplaveide vlakte.

Pleinpouvole (Fr. volmacht), o. gmv.
Pleln'vrees (ruimtevrees), v., zie Agora-
phobie.

Pleisler (uitwendig heelmiddel, rtl. een stuk
linnen, besmeerd met zalf), v. - s : een - op
de wond, een verzachting, fig. vergoeding.

Pleisler (gebrande gips), o. gmv.: een beeld

in -; -afgletsel (uit pleister gegoten beeld),
o. -afgietsels; -beeld (beeld van pleister of
gips), o. -beelden; - en (met pleister of gips
bestrijken), ik heb gepleisterd; -kalk (kalk,
waarmee men pleistert), vigmv.;-ornament
(versiersel, uit pleister gegoten), o. -en;

werk (stukadoorwerk, beeldwerk in pleis-
ter), o. gmv., (soorten), o. -werken.

Pleisleren (eig. het tastdier taten grazen of
weiden, bij uitbr. in een herberg gaan, aan-
leggen, toeven), men pleisterde, heeft -plei-
sterd ; -pleats (rustplaats, herberg), v. - en.

Pleat (platbodemd vaartuig), v. pleiten.
Pleat (rechtsgeding, proces), o.: het large -
heeft uit, mijn zoon, (Staring); fig. het - van
dwang en vrijheid, (Tollens), de strijd; het -
der moeder was beslist, (Borger), strijd tus-
schen leven en dood ; -bezorger (procureur,
advocaat, praktizijn), m. -s; -en (een pleit-
rede houden), ik pleitte, heb gepleit : die
advocaat heeft voor hem gepleit; fig. die daad
pleit niet voor et, tuigt niet in uw voordeel;

er (advocaat), m. -s; -kunst (de kunst
van voor een rechtbank te pleiten), v. gmv.;

redo (pleidooi), v. -redenen; -zaak
(proces, rechtsgeding), v. -zaken; -zaal
(gerechtszaal), v. -zalen; -zak (zak voor
de processtukken), m. - zakken : zij wan-
trouwde alle mannen van den -, (Potg.)

Pleizier', plezier' (vermaak, genoegen),
o. - en : - maken, dat doet mij -, hij beleeft
veel - aan zijn zoons; hij kan zijn - wel
op, heeft nog al verdriet; iem. - aandoen;
vow. zijn - reizen, zie T o e r i s t; ergens -
in vinden, aardigheid, ontspanning; -boot
(stoomboot, afgehuurd door pleizierreizigers),
v. -en; -en, ik heb gepleizierd: iemand
met lets -, genoegen doen ; -ig (aangenaam),
bn. en bw.; -maker (pretmaker, vroolijk
Fransje), m. -s; - refs (tocht of reis, die
men voor zijn genoegen doet), v. -reizen;

relzIger (toerist), m. -s; - toeht (groote
pleizierreis), m. -en; - trein (volkstrein),
m. -en; -jacht (-boot), o. -en; -vaar-
tuig, o. -en, zie Boeier.

Pleja'den (Pleiaden), v. mv.
Plek (plaats, vlek), v. plekken: een kale -.
Plemp (een soort van vischschuit), v. -en.
Plenfpen (vullen met nand en puin, dem-
pen), ik plempte, heb geplempt: een sloot -.

Plen'gen(uitgieten, storten), ik heb geplengd:
tranen -, wijn - (als offer), iemands bloed

, iem. bloed vergieten; -feest (offerfeest),
o. -en; -offer (offerande, in de oudheid,
van melk, wijn of bloed), o. -s.

Plenipotentla'rls (gevolmachtigd gezant
of minister), m. - sen. (ti = si).

Plenum (vergadering, waarin al de leden
zijn opgekomen), 0. gmv.: in pleno.

Pleonae'me (taalk. uitdrukking met over-
bodige bepaling, in Welke een eigenschap, die
reeds opgesloten ligt in de beteekenis van
't bepaalde woord, Loch nog afzonderlijk wordt
genoemd; overtolligheid, voortkomende uit
het streven naar duidelijkheid; overbodigheid),
o. -n; b.v. nutteloos verkwisten, ik ben niet
in staat u te kunnen helpen, hij pleegt ge-
woonlijk vroeg op te staan; zie ook :• T ant o-
logie; - tIsch (overtollig), be.: een -e
uitdrukking, b.v. nutteloos verspillen.

Ple'ten (van pleet), bn.; zie P1 e e t.
Plet'hamer (zeer zware fabriekshamer,om
metalen te pleiten), m. -hamers.
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Pleti' (bestekamer), v. –'s; zie P 1 e e. (i = ie).
Plet'machine (machine, om te pletten), v.

–machines; –molen (werktuig, ommetaal
plat en glanzig te maken), m. –molens;
–perm (pers der boekdrukkers om het be-
drukte papier te gladden) v. –persen; –rol,
v. –rollen; –vorm, m. –vormen.

Pleis (grof taken, grof weefsel), o. gmv.
Piet'ten (platmaken, walsen), ik plette, heb
geplet : lood –, d. i. in bladen uitslaan; –ter
(persoon, die plet), m. –s; –tertj' (werk-
plaats, waar metalen geplet worden), v. –en.

Plet'ter, m. gmv.: te – slaan, d. i. vermor-
zelen; te – vallen: hij viel te –, morsdood.

Plet'teren (freq. van pletten: geheel plat
slaan, fig. verbrijzelen), ik heb gepletterd.

Pleu'ra (geneesk. borstvlies), v. –'s.
Pleurefese(rouwband; rouwrand om brieven
en enveloppen, ook : lange af hangende struis-
veer op een dameshoed), v. – n. (s = z).

Pleu'rls (ontsteking van de pleura: zijde-
w ee), v. –sen; ook: Pleurf tis ; –11dder,m.-s.

Pleuriliseh (door of als van pleuris), bn.:
–e pijn in de zijde. (i = ie).

Plevier', v. plevieren, zie Pluv i e r.
Plezier', o. zie Pleizier, en zijn samenstell.
Plieht (zedelijke gehoudenheid, zedelijke ge-
bondenheid of verplichting), m. plichten:
handelen volgens eer en –, op zijn – letten;
zijn – verzaken, d. i. niet nakomen; zijn –
betrachten, volbrengen; dat is uw –.

PliehVbesef, pliehts'besef (het besef van
'tgeen plicht is), o. gmv.

Pliehlig, bn., in samenst., zie: Di en st-
plichtig, Schoolplichtig.

Pliehtmalig (volgens de mate van den
plicht, volgens plicht), bn. en bw.; –er, –st.

Pliehtipleging (hoffelijkheid, beleefdheids-
betuiging), v. –plegingen: wat al –en1 com-
plimenten; een ijdele –, beleefdheidsvorm.

Pliehts'betraehting (het doen van zijn
plicht), v. gmv.: trouwe –.
Pliehts'halve (uit hoofde van den plicht,
omdat plicht het vordert), bw.

Plichts'vervulling ( – betrachting), v. gmv.
Plieht'vergeten (zijn plicht verwaarloo-
zend), bn.: een – burger, een – ambtenaar.

Plieht'verznim (het niet voldoen aan zijn
plicht), o. gmv.: iem. wegens – ontslaan.

Plieeren (in- of ombuigen, vouwen; fig.
wijken, achteruitdeinzen, zich onderwerpen;
bij het dansen : nijgen, buigen).

Plint (strook hoot of steen onder longs den
wand van kamer of gang), v. plinten.

Plis'plassen (aanhoudend spattend plassen),
men –plaste, heeft geplisplast: wat – die
meiden op Zaterdag op straten en stoepen.

Plisseeren (in fine plooien leggen). (i = ie).
Plisseer'maehine (werktuig om te plissee-
ren), v. –s.

Ploeg (landbeuwwerktuig), m. ploegen; aan
een – merkt men op: den ploegboom, het
kouter, de ploegschaar en den ploegstaart;
men heeft: diepploegen, berg–, schoffel–,
aanaard–, stoomploegen, enz.

Ploeg (ploegschaaf), v. ploegen.
Ploeg (afdeeling werklieden, onder toezicht
of voorgang van een baas), v. ploegen.

Ploeg'baas (opziener over een ploeg arbei-
ders), m. –bazen.

Ploeg'boom (balk v. d. ploeg, waarin het
kouter zit en waaraan de ploegschaar is
bevestigd), m. –boomen.

Ploe`gen (met den ploeg bewerken), ik heb
geploegd; den akker –, zie Beploegen; het
strand –, nutteloos werk doen; de zee –,
bevaren.

Ploe'ger (man, die ploegende is of goat
ploegen), m. --s: de – wekt zijn os, (Poot).

Ploegljzer (ploegmes, kouter), o. –ijzers;
os (den ploeg trekkende os), m. –ossen;

–paard (werkpaard), o. –paarden.
Ploeg'sehaaf (schaaf, om een gleuf in de
diktezijde v. e. plank te maken), v. –schaven.

Ploeg'sehaar (omgebogen spits ijzer achter
aan den ploeg), v. –scharen: de – werpt de
korst al snjdend om; –staart (ploegstuur),
m. –en.

Ploert (kleinburgerlijk mfnsch,plebejer ; stud.
huisbaas), m. –en ; ook, schoft, gemeene vent,
liederlijk mensch.

Ploerlendom (de ploerterij), o.; –dooder
(dikke stok met looden knop), m. –s, ook:
touw met looden bol aan elk uiteinde; – streek
(gemeene streek), m. –streken.

Ploerterij' (liederlijkheid, fig. kleinburger-
lijkheid), v. ploerterijen.

Ploerterly, V. , in studententaal is dit een
verzamelwoord: hospes of hospita met bij-
behoorend gezin.

Ploerlig (alledaagsch, liederlijk), bn.: een
man, (de zaakwaarnemer was) – van ma-
nieren, (Potg.), ook: ploertachtig; –er, –st.

Ploe'teren (in het water omplassen,b.v. van
eenden), ik heb geploeterd, fig. hard werken,
een kommervol leven leiden; –aar (iem.,
die hard werpt zonder bast), m. –s.

Plof (doffe slag, val, smak), m. ploffen.
Plof'fen (zwaar en dof neervallen, een plof
geven), het plofte, het is en heeft geploft.

Plok (handvol), m. plokken : een – klaver.
Plok, pink (plokgeld), m. gmv.
Plok'geld (strijkgeld bij een verkoop), o.

gelden; ook: plokspenning, m. –en.
Plomb (overtrokken stuk lood, dienend om
het naaiwerk vast te zetten), v. plombs.

Plom'be (stuk lood, zegellood), v. plombes.
Plombeeren (met lood verzegelen, bx. be-
lastbare goederen bij doorvoer; ook, het vallen
van holle kiezen met zilver, enz.); –sel
(specie, om tanden te plombeeren), o. gmv.

PlomblVre (Fr. vruchtenijs), v. – s.
Plomp (geluid), m. –en: het gaf een –,
doffen slag in 't water.

Plomp (dik, grof, dom, bot, stom), bn. en
bw.: een –e vent, een – meubel, –e taal;
– antwoorden; –er, –st; –aard (plompe
vent), m. –s, ook: –erd, m. –s; –held
(lompheid, grofheid), v. –heden.

Plomp (waterboterbloem, waterlelie), m. –en.
Plom'peblad (op 't water drijvend blad v. d.
plompplant), o. –bladen, –bladeren, –blaren.

Plona'pen, ik heb en ben geplompt: iets in
het water –, met dof geluid doen vallen.

Plomp'verloren (plotseling, zonder te aar-
zelen of zich te bedenken), bw.: de smokkelaars
wierpen toen de goederen – in de vaart.

Plomp'weg (botweg), bw.: iets – zeggen.
Plon'deren, zie Plunderen.
Pions (slag in het water), m. plonsen.
Plon'zen (in 't water dompelen, vallen,
plassen), ik plonsde, heb en ben geplonsd.
noel (vouw), v. plooien: een valsche –; fig.
een goede – aan iets geven, d. i. wending.

Ploofbaar (eig. kunnende geplooid worden;
fig. meegaande, gewillig), bn.; –der, –st;
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fig. een - karakter; -baarheld, v. gmv.
Ploorbout (ijzeren bout of priem, die heet
gemaakt wordt en waarmee men dan plooi-
werk maakt), m. -bouten; -en (in de plooi
vouwen), ik heb geplooid: een overhemd -,
een muts -; fig. schikken, regelen, met elkaar
verzoenen, in 't reine brengen; -er, m. -s;

ing,v.- en; - eel (strook v. kant of tule),o.-s.
Ploot (schapevacht, waarvan de wol is af-
geschoren), v. ploten.

Plo'ten (de vechten der schapen van tool
ontdoen), ik plootte, heb geploot ; -er, m. -s;
- ertJ' (het ploten, de werkplaats), v. -en.

Plots (slag), m. gmv.: het gaf een -.
Plots(plotseling), bw.: de klok bleef - stilstaan.
Plot'seling, plorsellik (eensklaps, onver-
wachts), bn. en bw.: een -e dood; hij stierf

, hij hield - op, eensslags.
Plot'sen (met een slag vallen), het is geplotst.
Plu'ehe (Fr. wolfluweel, een soort van trijp),
v. gmv., lees: pluusj; ook, P el u che.

Plug (stop van een vat; ook, houten schoen-
pin en deutel), v. pluggen.

Plug (losbol, ploert, lichtmis), m. pluggen.
Pluign (veder), v. -en: zegsw. iemand een

pje gaven, hem prijzen, hem een compli-
mentje maken; iemand een - op de muts of
den hoed steken, hem mooi maken in de
oogen der menschen: hem loven, prijzen.

Plaint (kwastje), v. pluimen : ons hondje heeft
een staart met een pluim; -pie, o. -s.

Plain* (jagerst. staart), v. pluimen : de - van
een hags, van een konijn.

Pluto" (plantk. bloeiwijze), v. pluimen: de
kastanjebloei is een -; de - en der rietstengels.

Pluinta'ge (gevederte), v. - s : vogels van di-
verse -, titel v. e. werk v. C. Vosmaer. (g = zj).

Plulm'bal (vederbal, volant), m. -ballen.
Plunnen (ontdoen v. d. veeren), ik heb ge-
pluimd: een vogel -, plukken; zegsw. wij
hebben hem gepluimd, geld afgetroggeld; den
hoed -, met pluimen opsieren.

PluinVgedlerte (gevogelte), o. gmv.
Plultu'graaf (oudtijds adellijk opzichter van
's konings gevogelte), m. -graven. vero.

Pluint'pje (fig. to f, eery, o. -s; zie Pluim.
Pluinfriet (plantk. algemeen in ons land
voorkomend riet), o. gmv.: men vindt het -
vooral aan waterkanten.

Plulm'staart (staart m. e. pluim), m. -en.
Plulin'strtiken (misschien: met een pluim
strijken, fig. laffe complimenten maken), ik
pluimstrijkte, heb gepluimstrijkt; -strtker
(fleemer),m.-s;-strijkertrflikflooierij),v.-en.

Plalm'varen(een onzer mooiste varens), v.-s.
Plulm'vee (gevogelte), o. gmv.
Pluim'wederlk(plantk. goudachtige wederik
op kraggen of drijftillen), v. - wederiken.

Pints (pluche; stofje, vlokje), v. pluizen.
Pints (geplozen touw of werk), o. gmv.; ook:
-touw, o.; -werk, o. gmv.

Pints (in orde, veilig), bn.: zegsw. het is daar
niet -, het is daar niet, zooals het behoort;
er hapert iets, het is er niet to vertrouwen.

Plarsen (rafelen, afpluizen), ik ploos, heb
geplozen: de matroos ploos een eindje touw;
die hond houdt van -, beentjes of knapen;

er (fig. napluizer), m. - s; -ertJ', v. -en.
Plursen (pluizen afgeven), het pluisde, heeft
gepluisd: dit servet, die zakdoek pluist.

Plunger* (vol pluisjes), bn.: een - servet.
Plufsig (pluisachtig, met pluizen), bn.; -er.
Pink (het plukken, de oogst), m.: de - der

aalbessen, der boonen, enz.; fig. ik heb dam-
een heelers - aan, een langdurigen arbeid.

Pluk'haren (vechten, handgemeen zijn,
slaags zijn), ik heb geplukhaard : de knapen
waren aan 't -, bakkeleien; al waren zijn die
vakvereenigingen aan 't -, kibbelen.

Pluleken, ik heb geplukt: bloemen -, appels
, fig. de vruchten van zijn arbeid -, de

voordeelen er van genieten; ook: een kip, een
eend -, van de veeren ontdoen; fig. hij heeft
mij leelijk geplukt, geld afgezet.

Pluk'penning,m. -en;zie Plokpenning.
Pluk'sel (tot draden uitgehaald oud linnen),
o. gmv.: men legt - op wonders.

Plaklijd (vaste tijd voor het plukken van
allerlei ooft, oogsttijd van fruit), m. -tijden.

Plumeatf (Fr. veeren stoffer, aan een langen
steel), m. plumeau's, (eau = oo): vele -'s
worden gemaakt van nandoeveeren.

Plum'pudding (een pudding, uit meet,
broodkorst, veel rozijnen of pruimen, vet,
melk en sulker bestaande: geliefde Engelsche
kost), m. -puddings.

Plunsderen, plonsderen (rooven), ik heb
geplunderd, geplonderd; -aar (hij, die plun-
dert), m. -s; -hag (het plunderen), v. -en.

Plun'dermarkt(voddenmarkt),v.-markten.
Plun'derzlek(roofzuchtig),bn.: het -e grauw. .
Plun'je (eig. zeemanskleedij; ook, allerlei
kleeding in 't algemeen), v. gmv.

Pluralls (Lat. spraakk. meervoud), m. gmv.:
- majesta'tis (majesteitsmeervoud), m., nl.
het meervoudige Wij in staatsstukken; -
modeetiae (bescheidenheidsmeervoud), m., nl.
het woordje wij voor ik, waarvan een schrij-
ver zich bedient. (ae = ee).

Pluralitelt ' (meerderheid, grootst getal), v.
Plus (nl. +, of staand kruisje: toegevoegd
aan, bijgeteld bij), bw.; in de rek. en alg.
optelteeken; ook: positiefteeken, tegenstelling
van het m i n t ee k en; verder, aanduiding in
de nat. voor boven, b.v. + 6° R.; Maastricht
ligt 43 M. + A.P.: boven A'damsch peil.

Plusnarnus (meer of min, omtrent zooveel,
ongeveer), bw.: - wordt aangeduid door ± ; die
verbouwing zal ± tienduizend gulden kosten.

Plus oul'tre (meer, verder), o.: - was het
devies van keizer Karel V (1515-'55). (on = oe).

Plussteeken (staand kruisje), o. -teekens.
Plato, Plu'ton, myth. oppergod der onder-
wereld, hellegod; -to'n1seh, bn.: -to'nische
krachten, die nl. in het binnenste der aarde
huizen en van daar uit opwerken.

Plutoeraat' (geldaristocraat, aanhanger van
den rijkdom, van Plutus), m.-craten.(c=k).

Plutoeratie' (heerschappij van het geld d. i.
v. h. kapitaal), v. gmv.; -erallseh, bn. en
bw.: een -e regeering, van de kapitalisten;

e motieven, die met geld in verband staan.
Plutonifeme, - nigi'mus (stelsel in de geo-
logie, dat alle vervormingen in de aardkorst
aan het vuur toeschrifft), o. gmv.; zie N ep-
tunisme.

Plu'tus, myth. god v. d. rijkdom, door Jupiter
van 't gezicht beroofd, opdat hij blindelings
zijn gaven zou uitdeelen; metonymisch,
geld: - in zijn zak hebben.

Pluviale, v. pluvialen; zie K o or k a p.
Pluvier' (steltvogel: snipachtige vogel, welke
meest op lage langen en aan rivieren lee ft),
v. pluvieren; ook: Plevier': in ons land kent
men de good- of wilster, de strand- en de
kleine -; zie Math o en.
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Pluviomeler (regenmeter), m. –meters.
Pluvio'se (Fr. 5e maand of Regenmaand,
van 20 Jan. tot 19 Febr.), v. (s = z).

Pluevins, myth. de regengever: Jupiter.
Pnen'ma (adem, wind, lucht), v. gmv.
Pneumallseh (de lucht betreffende), bn.:
de –e machine, luchtpomp; een –e spoorweg,
door luchtdruk werkend; –e banden, lucht-
banden van een rijwiel. (eu=eu).

Pneumonle' (long- o f borstvliesontsteking),
v. gmv. (eu = eu).

Po'ehel (bochel), m. – s : zegsw. iem. zijn –
vol schelden, hem leelijk uitmaken. gmz.

Po'chen (bluffen, snoeven, grootspreken), ik
heb gepocht; –er, m. –s; –erg', v. –en.

Poeh'hans (zwetser), m. –hanzen.
Pochhauzerly (zwetserij), v. –hanzerijen.
Po'co (It. muz. weinig, lets), bw.; – a –,
van lieverlede; un –, een weinig. (c = k).

Po'culam (beker, bokaal), m. – s.
Po'dagra (voeteuvel, jicht in de voetwortels),
o. gmv.; zie Pootj e. (g = g).

Podagrens' (met voetjicht bezocht), bn.; –zer:
een – greuze papa met zijne dochters, (Potg.)

Podagrist' (voetjichtlijder), m. –gristen.
Podding (een meelspijs, ook, een chocolade-
beslag: met allerlei ingredienten, als suiker,
amandelen, enz.),m.poddingen, z.Pudding.

Podes'ta (machthebber, landvoogd), m.
podesta's; ook: Podestaat', m. –taten.

Podium (eig. optree; een hoogsel, dat als
platform dient), o. podiums.

Podome'ter (schredenmeter, pasteller), m.
–meters; zie Hodometer.

Poe'asah (Mal. inlandsche vasten), v.
Poed, o. poeds ; zie P u d.
Poe'del (kroesharige huishond), m. poedels.
Poe'del (misslag) , m. poedels : een – is
eigenlijk in het kegelspel een worp, waarbij
de bal van de plank gaat, men is dan de
plank mis, zie Plank.

Poe'delen (knoeien, fouten maken), –de
gepoedeld : wat ben ik aari't –I zie Poedel.

Poe'delhond (dierk. poedel), m. –en.
Poe'der, poel'er (zeer fljne stof), o.; zie
Donderpoeder, Diamantbrood, Tand-
poeder, enz.; –ehocolade (chocolade in
den vorm van poeder), v. gmv.

Poe'der, poefer (fljngestampt geneesmid-
del, waarvan elke dosis in een papiertje is
gevouwen), v. – s : een – innemen.

Poe'deren, poeferen (haar of pruik met
welriekendpoeder bestrooien),ikheb gepoederd:
een gepoeierde pruik; de oude edelman liet
zich nog –; –kwast (kwast, waarmee men
zich poeiert), m. –kwasten;, –mantel
(linnen of katoenen kleed, dat men omhing,
als men zich liet poederen), m. –s, vero.;
ook: –kleed, o. –en, of –hemd, o. –hemden.

Poeem' (gedicht), o. poêmen; lees : poo-eem'.
Poeet' (dichter), m. paten; lees: poo-eet'.
Poetmonw (pofmouw: wijde, uitstaande
damesmouw), v. –mouwen.

Poeha', –haat', o.: – maken, drukte, rumoer
en wel om een bagatel; zie B o e h a.

Poeferlg (stoffig, als poeder), bn., – er, –st:
de van droogte – geworden keien, (C. 0.)

Poel (moeras, draskolk), m. poelen: fig. een
– van jammeren, van ongerechtigheden, een
afgrond, menigte.

Poelepetaat' (parelhoen, uit Numidie in
Afrika), m. –petaten.

Poelett, polet' (soepvleesch van de Borst

van een kalf), o. gmv.; –seep, v. gmv.
Poeller' (Fr. hoenderverkooper, koopman in
gevogelte of wild), m. –s.

Poelle (hoen, kip), v. –n, –s.
Poe'loe (Mal. eiland), v. poeloes.
Poel'snlp (dierk. een soort van groote wa-
tersnip), v. –snippen.

Poel'vogel, m. –a; zie Sompvogel.
Poe'ma (dichtwerk), o. poemata. (6= ee).
Poe'ma (katachtig roofdier ter lengte van
een Meter, geelachtig rood, een soon v.jaguar),
m. –'s: de – leeft in de Pampa, is daar
leeuw geheeten, gaat 's nachts op roof uit en
is zeer moordziek; ook: Puma.

Poen (geld, duiten), m, gmv. gmz.: jij weet,
wij hebben rijklijk –, (v. Asschenberg).

Poen (windbuil, ploert), m. –en: een – van
een vent, een plebejer ; zie S n o b.

POellISC (perskoek, die achterblijft bij olie-
bereiding uit kopra), v. gmv.; de – is een
handelsartikel (veevoeder, meststof).

Poe'ne (Lat. straf), v.: op – van, op boete
van, (oe = eu) ; zie P e n e.

Poe'nlg (als een poen), bn.: wat ziet hij er 
–uit! plebejisch; de man zag er nogal – uit.

Poenitent' (iem., die boete doet), m. –en.
Poeniten'tle (boetedoening), v., meer: P e n i-
tentie. (oe=eu).

Poen'ka, pun'kah (0.-I. groote waaier, aan
de zoldering opgehangen en door touwen
bewogen, om koelte aan to brengen), v. –'s.

Poep (schimpn. arme boer uit Westfalen,
Hans Mof), m. poepen.

Poe'penland (schimpnaam voor Westfalen
en N. Duitschland), o. gmv.

Poor (peur, tros aardwormen), v. poeren.
Poe'ren (aal vangen met een poer), ik heb
gepoerd; ook: Peuren en Peueren.

Poe'ri (0.-I. versterkt paleis op Bali en
Lombok), v. –'s.

Poe'rem (Isr. Maartfeest of Hamansfeest), o.
fig. drukte, beweging, bluf; meest, Pu'rim.

Poes (roepnaam van de kat), v.: dat – de
vocatief van kat is, (Schoolmeest.); zegsw.
hij is voor de –, hij is onherroepelijk ver-
loren, als een muis of een vogel, die in de
klauwen is gevallen v. d. kat.

Poes (halsbontje voor vrouwen), v. poesen.
Poes (vleinaam voor kindje, liefje), v. gmv.:
kom hier, –, lief kind.

Poes(salpeterachtige uitslag v. d. kalk), o. gmv.
Poessaka (0.-I. geliefd erfstuk), v. –saka's.
Poes'llef (fluweelachtig lief, met de bijge-
dachte aan valschheid of onoprechtheid), bn.:
zij was – tegen mijn zuster.

Poes'mool (zoo mooi als poes, die zich schoon
gelikt heeft), bn.: kind, je bent zoo mooi als
poes of –, bijzonder mooi gekleed.

Poes'pas (mengelmoes, rommelzoo), m. gmv.
Poes'sing (0.-1. verward, radeloos), bn.
Poes'ta (uitgestrekte, dorre grasvlakte in
Hongarije, grassteppe), v. poesta's, poesten.

Poes'ten (met kracht blazen), ik poestte, heb
gepoest : i. h. vuur –; zie A s s c h e p o e s t e r.

Poes'ter (blaaspijp; iem., die poest), m. –s.
Poetaster (rijmelaar, pruldichter), m. – s.
PoetastertJ' (rijmelarij), v. gmv. (6 = ee).
Poellea (theorie der dichtkunst), v. gmv.
Poellens (dichtkundige), m. –ci. (6= ee).
PoiStiek' (poetica), v. gmv. (6= ee).
PoOliseh (dichterlijk), bn. en bw. (6 = ee).
Poetiseeren (dichterlijk behandelen of voor-
stellen, idealiseeren). (6= ee).
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Poets (klucht, grap, pots), v. poetsen : zegsw.
iemand een — spelen, hem een kool stoven;

ig (grappig, koddig), bn. en bw.; —er, —st.
Poet'sen (schoonmaken, glimmend maken,
reinigen), ik poetste, ik heb gepoetst: de
schoenen —, het zilverwerk —; zegsw. de
pleat —, zich uit de voeten maken; —gerei
(dat, wat men noodig heeft om te poetsen),
0. gmv.; —katoen (boomwol, waarmee men
inz. machinedeelen poetst), o. gmv.; —lap
(lap, die gebruikt wordt, om te poetsen), m.

lappen; —pommade (smeersel, om mee
te poetsen), v. gmv.; —star (vrouw, werkster,
die poetst), v. —sters; —zak (mil, zak voor
poetsbenoodigdheden), m. —zakken.

Poe'zel (mollig, poezelig), bn.: —e handjes;
ig, bn. een — wicht, zacht van vleesch;

een kind met —e wangen; —er, —st.
Poiizie', poeztr (Fr. dichtkunst, nl. de uit-
drukking van het schoone in regelmatigen,
rhythmischen taalvorm, d. i. gebonden vooral
aan maat en veelal aan rijm), v.: de — is
de dochter der phantasie en des gevoels, (Geel).

Poftle', poezir (het dichterlijke), v. gmv.;
— is overal, overal, mijn vrinden, (De Gen.)

Poezie'-album (album voor versjes), o. —s.
Poe's* (zacht, lief), bn.: een — kindje.
Pof (krediet), m, gmv.: op den — of bof ha-
len, d. i. niet dadelijk betalende; —broek
(persoon, die poft), m. en v. —en, gmz.

Pof (slag, stoot), m. poffen : dat gaf een —.
Pof (bot uitstaand d. i. als opgeblazen ver-
siersel op de mouwen of den rok eener japon),
v. poffen ; — mouw, v. — en, zie Poefmou w.

Pof'fen (slaan; ook: borgen, alsmede bra-
den), ik heb gepoft: hij was weer aan 't
poffen, d. i. slaan; die vrouw wil altijd door
maar — d. i. op den pof (krediet) halen;
kastanjes — in de heete asch; ook, soldaten-
term voor: schieten.

Porfer (zakpistooltje; ook : snoever), m. — s.
Pof'fer (poffertje), m. poffers.
Pof'fertje (kermisgebak, broedertje), o. —s:

—s eten, een bordje met —s.
Pof'fertjeskraam (kermiskraam, waarin
poffertjes gebruikt kunnen worden), v.
—kramen; —pan (pan met ronde kuilen,
om poffertjes in te bakken), v. —pannen.

Po'ken (trachten, streven naar, zijn best doen,
zijn krachten inspannen), ik heb gepoogd.

Po'ging (het streven; moeite , welke men aan-
wendt voor een bepaald doel), v. poginen:
een ijdele —, een — wagen.

Pogrom (Russ. plotselinge, heftige, ver-
nielende aanvat), v. —s; ook, verwoesting,
georganiseerde vernieling; zie R a z z i a.

Pollu' (naam in Fr. voor een gewoon soldaat),
m. —'s; zie Tommy.

Point (Fr. punt, steek, stoot; ook: oogen op
dobbelsteenen), o. points.

Point d'Angleter're (Fr. een der fraaie
handwerken: geborduurde bloemen op tulen
grond), o. gmv.

Point d'honneue (Fr. punt van eer, eer-
gevoel), o. gmv.; volkst.: p o n t e n e u r.

Pointe (Fr. eig. punt, spits, fig. snedigheid
van een zet), v. gmv.

Pointeeren (Fr. doelen, streven, trachten;
het geschut richten, aanstippen).

Pointer (Eng. jagerst, hond, die den jager
het wild aanwijst, patrijshond, gladharige
staande hond), m. pointers.

Pointeur' (Fr, geschutrichter), m. pointeurs.

Pointilleus' (Fr. vitterig, lichtgeraakt), bn.
Poi nt-laeaS' (Fr. een der fraaie handtverken:
borduursel met lintvlechtwerk), o.

Pok (builtje, puistje, zweertje), v. pokken : dit
kind heeft de —ken, kinderziekte; —achtig
(lijkende op een poky, bn.; zie Vaccine, enz.

Pokaal' (groote drinkbeker), m. pokalen;
meestal: Bokaal.

Pok'daal (poklitteeken, pokput), v. — dalen.
Pokda'lig (van de pokken geschonden), bn.
en bw.: een — gezicht, vol pokputten.

Po'ken (met de pook morrelen), ik heb ge-
pookt: in de kachet —, in 't vuur —.

Pok'hout (zeer hard bout van donkergroene
kleur uit W.-Indio), o. gmv.: het — diende
wel als middel tegen de Spaansche pokken.

Pok'kel (pukkel, peukel), v. pokkels.
Pok'ken, ik heb gepokt: gepokt en gemazeld
hebben, d. i. de pokken en mazelen gehad
hebben, fig. al heel wat gesukkeld hebben.

Pok'kenbriefje (geneesk, bewijs, dat men
gevaccineerd is), o. -s, z. Vaccinatiebewijs.

Pok'kenepidemie (het epidemisch uitbre-
ken der pokziekte), v. —epidemieen. (e = ee).

Pok'put (pokdaal), m. —putten.
Pok'stof (koepokstof), v. gmv.
Pok'ziekte (de kinderziekte), v. — ziekten.
Pol (stronkje), m. pollen: een — gras.
Polac'ea (Poolsche dans-aria), v. —'s. (c = k).
Polair' (de pool betreffende; fig. tegenover-
gesteld), bn. (ai = 6).

Polak' (Pool, Poolsch ruiter), m. Polakken.
Polak'ker (Fr. scheepst. soort van vracht-
vaartuig in de Middelt. Zee), m. polakkers.

Polarisalle, v. gmv., zie Polariteit.
Polariteit' (electr. neiging van vrijzwevende
magneten naar de magnetische polen der
aarde), v. gmv.

Pol'der (aardr. ingedijkte laagliggende vlak-
te, binnendijks gelegen streek door een kale
of dijk omringd), m. — s : in een — wonen,
de Haarlemmermeer—, de IJ-polders.

Polsderbelasting (belasting tot onderhoud
van de dijken, kaden, boezems, gemalen, enz.,
door elk der ingelanden, naar rato van zijn
eigendom in den polder, te betalen), v. —en;

bemaling (het kunnen uitmalen van het
overtoltige polderwater door middel v. molens
en stoomgemalen), v. —en; —bestuur (het
college van bestuurders van een polder), o.
—besturen, z. Dijkgraaf, Dijkheemraad,
Dijkraad, Dijkstoel; —dijk (dijk, welke
om een polder ligt), m. —en; —district
(naam van de hoofdwaterschappen in Gelder-
land), o. —districten: het — Neder-Betuwe;

gast, —jongen (dijkwerker, dijker), m.
gasten, —jongens; —gemaal (molen,stoom-

werktuig tot bemaling van een polder), o.
gemalen; —keet (plankenloods als verblijf

van polderjongens), v. —keten.
Pol'derland, N e d. — (aardr. het W. en N.
deel van ons land, dat kunstmatig tegen

, overstrooming wordt beschermd en een kunst-
matige waterloozing heeft), o.: door het Ned.
— heen loopen tusschen dijken door de groote
rivieren ; —lasten, m. mv., zie Polderb e-
lasting; —molen (waterwindmolen), m.

s; —reglement (gezamenlijke verorde-
ningen v. e. polder), o. —en; —schouw
(inspectie van een polder), v. —en; —alai*
(sluis in een pokier), v. —sluizen; —water
(het water in de stooten en tochten van een
polder), o. gmv.; —worker (poldergast), m. -s
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Poleeren (Fr. polir : polijsten, doen glanzen).
Poles' (foltertuig, tot uitrekking dienend), v.
gmv.; ook: Plei, Palei. vero.

Pole'miens, polemist' (twistschrijver), m.
polemici, polemisten. (le .= lee).

Polemiele(twistgesehrijf,pennestrijd),v.gmv.
Polemiet' (zekere gladde, effen stof), o. gmv.
Pole'miseh (twistend), bn.: –e geschriften,
d. i. twistgeschriften. (le = lee).

Polemiseeren (e. pennestrijd voeren). (s = z).
Polr, Fr. bn.: cuivre –, gepolijst koper.
Poliehiner (hansw or st, Jan Klaassen, grap-
penmaker), m. –s: – in de poppenkast.

Pollep'(dierk.veelvoet,straaldier),v.poliepen:
de –en omringen de eilanden om Java als
met een gordel harer gewrochten, (afscheiding
van kalk nt. poliepstokken).

Poliep' (vleeschuitwas, slijmvliesgezwel), v.
poliepen: een – in den neus hebben.

Poliet' (Fr. beleefd, wellevend), bn., ook:
glad, net, b.v. de overgeslagen manchetten
waren nog –er en nog meer gesteven, (C.O.)

Polijs'ten (Fr. polir: doen glanzen), ik heb
gepolijst: men kan met aal, hout, steen, glas –.

Polkisler (man, die polijst), m. polijsters,
yr. polijst'ster (vrouw, die polijst), –sters.

PolijsVhamer, m. –s; zie Planeeren.
Polijst'papier (schuurpapier), o. gmv.
Polijst'staal (glashard, van een hecht voor-
zien staal, om te poleeren), o. –stalen;
–steen (zeer harde steen, om mee te poleeren),
m. –en; –werk (poleerarbeid, ook, de ge-
polijste dingen), o. – en.

Polikliniek' (inrichting tot geneeskundige
hulp, waar nl. de patienten komen en gaan,
doch niet verblijven), v. –en; zie Cliniek.

Polls (verzekeringsbrief, akte van assurantie
of verzekering, bewijs van deelneming in
een brandverzekering), v. polissen.

Polites'se (Fr. hoffelijkheid, beleefdheid, wel-
gemanierdheid), v. gmv.

Politicasler (slecht politicus), m. –s.
Polrtieus (staatkundige), m. politici.•
Poirtie (het toezicht op de openbare orde
en veiligheid; volkstucht; instelling voor de
openbare veiligheid, de gezamenlijke ambte-
naren en beambten), v. gmv.; –agent
(diender), m. –agenten; –bureau (volkst.

broo: kantoor v. d. politie), o. – bureau's;
eommissaris(in een stad,hoofdambtenaar

van politie), m. –sen; –dienaar (agent van
politie), m. –s; –bond (een soort v. herders-
hond, gedresseerd om de politie in haar taak,
vooral bij opsporing, bij te staan), m. –en:
een schrandere –; –inspeeteue (inspecteur
bij de politie), m. –teurs, –teuren. (tie =sie).

Politiek' (Fr. staatkunde), v. gmv.: de binnen-
landsche –; de hooge –, buitenlandsche.

Politiek' (staatkundig, op de staatkunde be-
trekking hebbende), bn.: de –e partijen; een
– man, fig. bedreven in den omgang met
menschen, schrander, geslepen, sluw.

Politieh'(mil. burgerkleeding), v.: een plaats-
majoor in –, (C.O.); –je (burgerpak), o. –s.

Poll'tiekamer (mil. straf voor kleine ver-
grijpen), v.: Brie dagen –; ook, het vertrek
waarin de straf wordt ondergaan, m y. –s;

maatregel (maatregel in 't belang der
openbare orde, zedelijkheid en gezondheid),
m. –en; –maeht (–bevoegdheid: ook, een
aantal agenten onder leiding v. e. superieur),
v. gmv.; –mats (mil. soldatenmuts, kwar-
tiermuts, veldmuts), v. –en: een papieren

HOENEN, Verkl. Handw.boek.

– voor de jeugd; –post, m., –en; –huisje
(dag- of nachtverblijf van agenten), o. –s;
–reglement (–verordening, –instructie),
o. –en; –vaartaig (boot ten gebruike
der politie in groote havensteden), o. –en;
– verordening (–voorschrift), v. –en;
–wacht (wachthuis voor agenten), v. –en;
–wezen (de inrichting van de politie en al,
wat daarmee in verband staat), o. gmv.;
–zaak (zaak, welke met de politie in aan-
raking doet komen), v. –zaken. (tie = sie).

Politiseeren (over staats- en regeerings-
zaken redeneeren of schrijven). (s = z).

Politoer' (glansmiddel, middel tot het op-
boenen van fijne meubels), o. gmv.

Politoe'ren (glad en glanzig makes door
middel van potitoer), ik heb gepolitoerd.

Polka (Poolsche, snelle dans in 214 maat),
v. –'s: de Hongaarsche –, de Duitsche –;
–haar (boogvormig van het achterhoofd
of hangend hoofdhaar, dat onder gelijk is afge-
sneden), o. –Karen; --mazakoka (een soort
van polkadans), v. –mazurka's; –zeep (yolks-
naam voor soda), v. gmv.

Pollak' (een soort van dorsch in de Noord-
zee), m. pollakken.

Pollen (stuifmeel, bloemenstof a. de meel-
draden der bloemen), v. my.

Pol'lepel (uit potlepel: keukenlepel met lan-
gen steel), m. –lepels; zie S lee f.

Porlevij (achtersteunlap van een schoen),
v. pollevijen.

Polonaise (Fr. Poolsche Ovals, Poolsche dans-
aria; wijde vrouwenmantel), v. –s. (ai = e).

Polospel (een soort van hockeyspel, waarbij
de spelers te paard zitten en met een kolf
den bal voortdrijven), o. –spelen.

Pols (cleel van den onderarm bij den hand-
wortel), m. polsen.

Pols (stoot of slag van een slagader), m.
polsen : zegsw. iemand den – voelen, fig. hem
vragend examineeren, ook, hem uithooren
over voornemen of gezindheid : de – van den
koortslij der slaat, klopt, jaagt ; een zwakke –.

Pols (uit polsstok : springstok), m. polsen:
zegsw. verder willen springen dan de – reikt,
meer willen doen dan de financieele krachten
veroorloven; zie P olsstok.

Pols'drager (gezel en helper v. d.j ager), m. – s.
Pol'sen (met den polsstok roeren in 't water),
ik polste, ik heb gepolst.

Pol'sen (iem. meening of opvatting zoeken te
weten te komen, hem uithooren, al vragende
hem zijn gevoelens laten zeggen), ik polste,
heb gepolst: pots hem eens over die zaak.

Pols'slag, m. – slagen : een regelmatige –;
fig. den – voelen, leven bespeuren, leven
ontdekken, b.v.: aan de Theems voelt men
den – van den wereldhandel.

Pols'stok (pols of springstok), m. –stokken.
Poltron' (Fr. lafaard, bloodaard), m. poltrons.
Poly, Gr. in samenst. = veel, (y = ie):
–arehie' (regeering van velen), v. gmv.;

ehromeeren (het beschilderen van kerken
en beelden met vele kleuren); –ehromie'
(veelkleurige beschildering in vlakke tinten
zonder schaduwen), v. gmv.; –gamie'
(huwelijk v. e. man met meer dan ejn
vrouw), v. gmv.: de – der Moslemin, vier
wettige vrouwen zijn toegestaan, zie Mon o-
gamie; –glotite (eig. veeltongige: boek
of geschrift in vele taten), v. polyglotten;

glot'tiseh (in vele talen), bn.: een –e

42
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stijl, doorspekt met allerlei uitheemsche woor-
den; –gonaargetal (rekenk. veelhoekig
getal nl. v. e. reeks der 2e orde), o. –getallen.

Polygoniometrie' (toepassing der hoek-
meting of goniometrie op veelhoeken), v. gmv.;
–goon'(meetk. veelhoek), m. –gonen; –gra-
phie' (veelschrijverij; kunst, om met ver-
borgen teekens to schrijven, raadselschrift),
v. gmv.; –his'tor (eig. veelkundige: kenner
van verschillende vakken van wetenschap,
veelweter), m. –histors; –hym'nla (myth.
de liederenrijke muze), v., ook: Polym'nia,
d. i. de muze van den ernstigen zang. (y = i).

Polyne'ste (aardr. eilanden, behoorende tot
Oceanic), o.: – wordt bewoond door Maleiers.

Polyphaag' (veeleter, veelvraat), m. –agen.
Polyphe'mus, myth. cycloop, verblijvend op
de W.-kust van Sicilie, waar Ulysses landt;
hij drijft de tochtgenooten van dezen in een
hol, om er elken morgen 66n te gebruiken;
Ulysses maakt hem blind en ontsnapt; zoon
van Neptunus; zie Galatea. (phe = fee).

Polysylla'be (meer- of veellettergrepig
woord), v. –syllaben; –syn'deton (spraakk.
veelvuldige verbinding door voegw.), o. –s:
b.v. Caesar was en veldheer en redenaar en
geschiedschrijver; –teehniek' (leer der
kunsten en industrieele verrichtingen), v.;
–teeh'niseh (vele kunsten en wetenschap-
pen omvattende), bn.: de –e school to Delft,
hoogeschool ter opleiding van ingenieurs;
–thels'me (veelgodendom), o. gmv.: het –
vindt men onder de heidenen, het is fetichisme
(aanbidding v. natuurkrachten), zoOlatrie (id.
van dieren), sabaisme (id. van sterren), enz.;
–theist' (aanbidder van veel goden), m. – en.

Pomerans' (oranjevrucht, goudappel, ook:
dopje aan de punt van de keu, van den scherm-
degen), v. pomeransen.

Pomerans'bitter(elixer, getrokken op schil-
len van den oranjeappel), o. gmv.

Pomma'de (Fr. haarzalf), v. –s (soorten):
lange haarlokken, blinkende van –, (C. 0.)

Pommadeeren (de haren met welriekende
pommade bestrijken).

Pomologte' (ooftkunde), v. gmv.: de –
handelt over appels, peren, kersen, pruimen,
perziken en abrikozen. (g = g).

Pomolo'giseh (op de ooftkunde betrekking
hebbende), bn.: een –etuin,een – woordenboek.

Pomoloog' (ooftkenner, ooftkundige, kenner
van den ooftbouw), m. –logen.

Pomona, myth. godin van tuin en oo ft.
Pomp (werktuig tot het doer oprijzen van
water), v. – en : er zijn zuig- en perspompen.

Pompadour' (Fr. japonstof, doorweven met
bloemetjes; zoo geheeten naar de favoriet van
Lodewijk XV), o. gmv. (ou = oe).

Pomp'bak (opvangbak van 't water onder
de pompkraan), m. –bakken.

Pom'pe (Fr. pracht, staatsie,pronk), v. gmv.
Pompe'ji, aardr. bloeiende stad in Campanie
aan den voet v. d. Vesuvius, in 79 n. C. met
Herculaneum en Stabiae onder de asch be-
dolven; in 1784 begon men de opgraving, nu
is 2/3 blootgelegd.

Pompelus, bijgenaamd de Groote, 106-48
v. C., zie T rium v ir a at, bij Pharsalus door
Caesar verslagen, 48 v. C. (e = ee).

Pom'pelmoes (0.-I. groote, zoetzure vrucht,
lijkende op een sinaasappel), v. –moezen.

Pom'pen (het water met een pomp opvoeren),
ik heb gepompt; –er (man, die pompt), m. –s.

Pompon (knikkerspel); ook, Stuiken.
Pomperkt (verlokking, praalvertooning), v.

– en : den duivel en zijn – en verzaken.
Pompernik'kel (grof zwart brood der

Westfalers, soms 30 pond zwaar, dat zonder
gist nit roggemeel is gebakken), m. –s.

Pompeus' (Fr. vol staatsie, deftig), bn.;
–peuzer, –t; een –peuze stijl, hoogdravend.

Pomplee(branclspuitgast), m. –s; lees: –ier.
Pompoen' (kalebas), m. –poenen.
Pompo'sa (muz. statig, deftig), bw.
Pomp'station (gebouw, waarin het water
eener waterleiding wordt opgepompt), o. –s.

Pomp'stok(pompstang),m.– stokken: zegsw.
hij weet van pomp noch –, hij weet niets.

Pomp'water (water uit een pomp, welwater,
putwater), o. gmv.

Pon (nachtjapon), v. ponnen.
Poneeau' (Fr. klaproos, ook: hoogroode kleur,
klaprozenrood), o. (eau = oo).

Pon'eho (lichte wollen reismantel b.v. in
Argentinie), v. –'s; lees: pon'tsjo.

Pond (vroeger: gewichtseenheid), o. ponden:
in ons land was een pond = 0.5 KG.; een medi-
cinaal – was = 0.375 KG.; zekere gelds-
waarde: een – Vlaamsch, d. i. f6.00,verdeeld
in : 20 schellingen, 240 groot, 960 duiten of
2880 mijt ; een – sterling (Engelsche waarde),
d. i. ± f12.00, 20 shilling a 12 pence; het
Turksche – = ± f11.00; Bijbel: een pond =
100 drachmen, ± f 50, zie Luc. 19 : 13.

Pon'degoed (allerlei rommel, die bij 't pond
verkocht wordt), o. gmv.; –goedswinkel
(rommelwinkel), m. –s, gew.; –mast (oude
vlaktemaat in Fr. 0.3678 HA.), v. –maten.

Ponder (gewicht), m. ponders; in samen-
stellingen, als: zesponder, tienponder, enz.

Pondera'bel(gewicht hebbend, weegbaar),bn.
Ponderabiliteit' (weegbaarheid), v. gmv.
Pon'derboom(hooiwagenboom),m. -boomen.
Pon'dok (0.-I. bamboehut), v. pondoks.
Pondspondsgewlfze, –gewijs' (naar
evenredigheid), bw.: de winst zal – verdeeld
worden, naar verhouding van ieders inleg.

Pond sterling, o. ponden –; zie Pond.
Poneeren (stellen, verklaring alleggen).
Pon'go, m. pongo's; zie Gorilla.
Ponlaard (Fr. korte degen, dolk), m. –en.
Pons, punch (drank uit citroensap, suiker
en arak bereid), v. gmv.; –glaasje, o. –s.

Pons (smell. drevel, smidswerktuig, om gaten
in gloeiend ijzer te slaan), m. ponsen.

Pons(werktuig v. d. drijver en ciseleur), m. -en.
Pon'sen (smed. met een pons gaten in gloeiend
ijzer slaan), ik ponste, ik heb geponst.

Ponsoen' (stalen goudsmidsstaafje ter dikte
van 3-10 mM., waarvan het uiteinde in ver-
schillenden vorm kan geslepen zijn), m. –en.

Pont (schouw, veerschuit, platboomd overzet-
vaartuig), v. ponten.

Pontenier' (pontonnier), m. –s. volkst.
Pontia'nak (0.-I. spook, dat zich in boomen
ophoudt, booze woudgeest), v. –s.

Ponstifex (lid v. h. hoogste priestercollege in
oud-Rome),m.: de voorzitter heette –maximus.

Ponlifex m a x'i m u s, m. in oud-Rome: de
hoogepriester; R.-K. de paus. (x = ks).

Pontilleaar (Lat. prachtkleedij des pausen
of van een bisschop), o.: fig. in – zijn, d. i.
in plechtgewaad of in staatsiekleed zijn.

Pontilieaal' (R.-K. zeer plechtig, pauselijk,
opperpriesterlijk), bn.: een –cale mis, b.v. in
St.-Pieter te Rome, door den paus gecelebreerd.
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Pont'Resat' (het ambt of de waardigheid
van opperpriester of pontifex; ook: de duur
eener pauselijke regeering), o. - eaten.

Pontjjnsch' (aan of bij zee gelegen), bn.:
de -e moerassen in Italie.

Pon'to (Sp. ruiten- of hartenaas in het om-
ber- en quadrillespel), v. ponto's.

Ponton' (brugschuit : groote schuit, in gebruik
bij pontonniers, om schipbruggen over een

• rivier te staan), v. -s;	 v. -bruggen.
Pontonnier'(soldaat-schipbrugmaker),m.-s.
Pony (klein paard, hit), m. pony's.
Po'ny-haar (laag op het voorhoofd afhan-
gend hoofdhaar, zooals de pony's 't van
nature hebben), o. gmv.

Pooren (drinken, zwelgen), ik heb gepooid:
nog zat men te pettzlen en hartig te (v.
Zeggelen); -er (drinkebroer), m. -s. gmz.

Pook (puntig, omgebogen ijzer, om het vuur
op te porren), m. poken.

Pook (priem, dagge, dolk), m. poken. vero.
Pool (inboorting van Polen), m. Polen.
Pool (lange, Poolsche overjas van dikke stof
met gordelband of ceintuur), v. polen.
Pool (cosmogr. eig. aspunt, uiteinde der
denkbeeldige aardas), v. polen.

Pool, v. polen : nat. de - van een magneet,
uiteinde van een magneet, waar de aantrek-
king zich voornamelijk openbaart.

Poorarchlpel (aardr. de eilanden der N.-
poolgewesten), m.: de - wordt bewoond door
Eskimo's (visschers); de - is het gebied voor
de walvischvangst en den robbenslag.

Pool'beer (witte beer v. h. N.), m. -beren;
-cirkel (cosmogr. parallel op 23 1/2 van
de Pool), m. -s: de Noord- en de Zuid--;
-expedltie (tocht naar den der pootzeeen),
v. -ties, -tien; -gewest (gewest binnen
een der poolcirkels), o. -en;	 (ijs, dat
in de poolzeeen gevonden wordt), o. gmv.;
-kat (kat uit de poollanden), v. -katten;
-konde (koude der of als in de poolstreken),
v. gmv.; -landen (landen en eilanden,
binnen een der poolcirkels gelegen), o. mv.,
zie Poolstreken; -licht (electrisch ver-
schijnsel in de N.- en Z.-poollanden), o. gmv.;
-reiziger (iem., die in de poollanden reist
of er op ontdekkingen uitgaat), m. -s.

Poolseh (uit of als in Polen), bn. en bw.;
een -e vrouw, -e tarwe; een overjas van
- maaksel, (C. 0.); een -e landdag, rumoerig;
zegsw. het ging er - toe, ruzieachtig, zie
Landdag; als zn. (de taal), o. gmv.

Pool'schip (schip, extra-gebouwd voor een
tocht naar de N.- of Z.-pool), o. - schepen.

Pools'hoogte (cosm. hoogte v. d. pool boven
den horizon), v. gmv.: de - is gelijk aan de
geographische breedte eener plaats; zegsw. 

-nemen, zien, waar of hoe ver men is, b.v. op
een zeereis, fig. hoogte nemen, onderzoek
doen naar den stand eener zaak, inlichtingen
inwinnen; zie: Orienteeren, Orientatie.

Pool'ster (sterrenk. ster van de tweede
grootte in den Kleinen Beer), v., ook, -star:
de - staat in de nabijheid van de hemel-
noordpool en dus nagenoeg onbeweeglijk; vOOr
het kompas was uitgevonden, hielden de zee-
vaarders deze ster in 't oog als een vast punt,
z. Tramontane; -streken (gebied, binnen
de beide poolcirkels, bijna 41/2 millioen KM2.
groot of 1.20 Oh v. d. aardoppervlakte), v. inv.;
-stroom (tuchtstroom, v. d. polen naar den
evenaar zich bewegend), m. -en; -vos (vos

der poollanden), m. -sen : het winterkleed v. d.
— is wit, des zomers is hij zwart of blauwgrijs.

Poorzee, v. - zeeen ; zie IJ s z e e.
Poon (plat kanaalscheepje), v. -en.
Poort (groote deur; ingang), v. - en.
Poort (gewelfde doorgang met zware afsluit-
deuren), v. -en: een - gaf toegang tot vesting
of fort; de -en van Troje, van Jeruzalem,
zie: Winket en Waterpoort.

Poort (stad), v. poorten : Davids oude —e,
(Vondel), nl. Bethlehem. vero.

Poort (aardr. doorgang tusschen twee berg-
hoogten of bergen), v.: de Westfaalsche -.

Poort (scheepst. venster), v. -en.
Poort, v. -en; zie: Eerepoort, Triomf-
boog en Porta nigra.

Poort'ader (groote ader, die bijna al de
aderen der onderbuiksorganen in zich op-
neemt), v. -aderen.

Poor'ter (gesch. middeleeuwsche burger,
stedeling; zie Poort stad), m. poorters. vero.

Poori teren(gesch. het poorter- of bur gerreeht
verleenen), ik heb gepoorterd: iem. vero.

Poorterkf (gesch. burgerij), v. -en. vero.
Poor'tersehap (burgerschap), o. gmv. vero.
Poort'raam,o. -ramen;zie Vleugelraam.
Poos (korte tijd, korte rusttijd), v. poozen.
Poot (been van een dier), m. pooten : een
voor-, een achter-; bij uitbreiding: de - of
pooten van een tale', van een schraag ; zegsw,
iets op -en stellen, flunk in orde brengen; op
zijn - spelen, driftig worden, uitvaren, razen,
opspelen; op zijn achterste - en gaan staan,
als een steigerend paard, fig. driftig zieh tegen
iets verzetten, opstuiven dat staat op zijn
-en, dat staat solide, vast, fig. is goed gesteld,
rust op goede gronden, gmz.; zie Driepoot.

Poot (stekje, lootje, twijgje, afleg ger), v. poten.
Pootaan', bw.: - spelen, d. duchtig werken.
Pooleling(volkst. iem. die zeer sterk is),m.-en.
Pool* (sterk, met ilinke handen), bn.: een

e kerel, d. i. met groote werkhanden.
Poot'je (verkl. van poot), o. -s: op zijn -s
terecht komen, goed terechtkomen evenals een
kat, die springt of valt van een hoogte; met
hangende -s aankomen, evenals een op-
zittend hondje: deemoedig, nederig; iem. een
— draaien, eig. en fig. hem doen vallen; fig.
hem onderkruipen.

Pootle (voetjicht), o. gmv.: de man had het
- schertsend voor Po draga.

Poot'jesbaden (met bloote voeten door het
zeewater loopen aan het strand van een bad-
plaats), o. gmv.: komt, jongens, -1

Poot'vlsch(verzameltvoord,vischbroedsel), v.
Poo'ver (Fr. pauvre: arm, armoedig, arm-
zatig, onbeduidend), bn. en bw.: een - loon,
een - bestaan; hij ziet er - uit; - der, -st.

Poo'vertjes (armoedig, schraal), bw.
Poo'zen (verwijlen, blijven), ik heb gepoosd.
Pop (stud. gulden, zoo genoemd naar den
beeldenaar), m. gmv.: dat kost mij tien pop.

Pop (speelgoed voor meisjes), v. poppen : pop-
petje, o. -s: nog met de - spelen, nag kind
of kinderachtig zijn; zegsw. de -pen waren
daar aan het Jansen, er was ruzie.

Pop (wijfjesvogel), v. poppen : de - van een
kanarie, van een vink, enz.

Pop (cocon van een vlinder), v. poppen: er
zijn vrije -pen en tonnetjespoppen, die nl.
in een harde larvenhuid zijn besloten.

Po'pans (boeman, bullebak), m. -en, ook,
spreekt. pospants, Duitsch.

42*
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Pope (priester van de Grieksch-orthodoxe
kerk in Rusland), m. popen.

Po'pel (Ital. populier), m. —s; zie Peppel.
Po'pelen (snel kloppen), mijn hart heeft
gepopeld: — van angst, — van vreugde.

Popeli'ne (halfzijden, glanzend weefsel), o.
Pop'pegoed (kleedjes der pop; fig. iets kleins),
o. gmv.; —kirk (—japonnetje), v. —jurken.

Pop'pen (met de pop spelen), ik heb gepopt.
Pop'penkast (draagbaar theater der kermis,
met poppen als spelers), v. —en; —kraam
(kermiskraam met kinderspeelgoed en pop-
pen), v. —kramen; — maker (maker van het
binnenwerk van sigaren, onzer het dekblad),
m. —s; — spel (zeker kinderspel), 0.; —wages
(kinderwagentje voor de pop), m. —s.

Pop'perig (popachtig), bn. en bw.; — er, — st:
een — tuintje; — gekleed zijn.

Pop'plg (popperig, gekunsteld, gemaakt), bn.
en bw.: een — meisje, een — toilet; —er, —st.

Pop'plgjes (netjes, poppig), bw.: de kleeren
zitten —, alles was er even —.

Populate (by het yolk geliefd, verstaanbaar
voor het yolk), bn.: een — vorst, minister,
enz.; een — vliegenier; die acteur is —; —e
voordrachten; de Bijbel is tegelijk het ge-
leerdste en het —ste boek, (Koetsveld). (ai = 6).

Populariseeren (voor het yolk verstaanbaar
en bevattelijk maken, algemeennuttig maken).

Populariteit' (bemindheid of gewildheid bij
het yolk), v. gmv.: het vliegen verheugt zich
nu in groote —; de — onzer oranje-vorsten.

Popullee (loof boom, popel, peppel), m. popu-
lieren: de Italiaansche of Lombardijsche —,
de Canadeesche —, zie: Ratelaar, Abeel;

en, bn.: — klompen; —hout (hout van
den populier), o. gmv.; ook: Populierenhout.

Por (stoot, duw, messteek), m. porren.
Por'der,m.porders;z.:Porren en Porster.
Porens' (Fr. met uiterst fijne openingen d. i.
volporien, gaatjes ; sponsachtig), bn.; poreuzer,
poreust; —held (het poreus-zijn), v. gmv.

Porller' (granietachtig gesteente, purper-
steen), a. gmv.: de Romeinen lieten doodkis-
ten, badkuipen, vazen van — beitelen; —en,
bn.: een — vaas, nl. van roodachtig jaspis.

Po'rie (eig. doorgang: kleine, uiterst fine,
haast onzichtbare opening), v. porien : de
porien der opperhuid, zweetgaatjes.

Pornograaf' (zeer onzedelijk, erg zeden-
kwetsend schrijver), m. —grafen; —graphie'
(vuilschrijverij), v. gmv.; — grasphisch, bn.:

e lectuur, liederlijk, vuil.
Por'ren (kloppen, wekken), ik heb gepord:

der (man, die wekt), m. —s: de Amster-
damsche —; fig. de groote —, de Dood.

Por'ren (in het vuur poken, fig. aanzetten,
aandrijven, (zie A a n p o r r e n), ik porde, heb
gepord : in de kachel —; —Ozer (pook), o.
—s; —ring (het porren), v. gmv.

Porselein', postelein' (groente), v. gmv.
Porselein' (Fr. porcelaine: fljn aardewerk),
o. (soorten), o. — en : Chineesch —, Japansch
; —aarde (grondstof van het porselein),

v. gmv., zie Kaolin; — en (van porselein),
bn.: een — eetservies,een — vaas; —fabriek
(fabriek, waar porselein vervaardigd wordt),
v. — en : de — en te Maastricht; —handel,
m. gmv.; —kast (kast, om porselein in te
bewaren), v. —en; —klenr, v. —en; —lak
(zeer witte lakverf, waardoor men iets een
porseleinkleur kan geven),o.gmv .; —sehilder
(im., die op porselein schildert), m. —s.

Por'ster (vrouw, die uit porren of wekken
gaat), v. porsters : IVIie de —, zie P o r r en.

Port (Portugeesche witte of roode wijn, die
veel uit Oporto (Port a Port) wordt uitge-
voerd), m. gmv.; zie Portwijn.

Port (brievenvrachtloon), o. — en, ook, Port o.
Portaal' (hoofdingang, voorhal eener kerk
of van een ander groot gebouw), o. portalen.

Porta ni'gra (eig. zwarte poort: de noor-
delijke stadspoort v. h. Rom. Trier), v.: de —
is een architectonisch bouwwerk in drie ver-
diepingen met boogvensters, pilasters en
halfzuilen, ± 300 n. C.

Portatief(Fr. draagbaar, verplaatsbaar), bn.
Porte (het Turksche hof 'of rijk), v.: de Otto-
manische —, de Verheven —; de — is eigenlijk
de poort van het paleis: met — bedoelt men
in oostersche beeldspraak het paleis, en ver-
der den sultan, zijn hof, zijn rijk.

Porte-brisge' (Fr. vouwdeur, dubbel open-
slaande deur), v. portes-brisèes. (s = z).

Porte-eiga'res (Fr. toestel voor sigaren,
sigarenstandaard), m. (mv. evenzoo).

Porte-crayon' (Fr. teekenpen), m. —s.
Portde' (Fr. doel, strekking), v. gmv.: dat is
de — van de zaak, omvang, beteekenis.

Porteeren (Fr. zich voor iemand in de bres
stellen); zie Geporteerd.

Portefeuirle(Fr. brieventasch; de t asch,waar
de staatsstukken van den minister zich in
bevinden; bij uitbr.: het ministersambt; handel:
de denkbeeldige bewaarplaats van geldswaar-
dige papieren), v. —s: geld in —. (eui = ui).

Porte-Ileurs' (Fr. bloemkokertje), v. (mv.
evenzoo); lees : — fleur.

Poetelen (borrelen, opschuimen), het heeft
geporteld; —bier (schuimbier), o. gmv.; — wel
(hui uit gewrongen kaas), v. gmv.

Porte-letlres (Fr. brievenhanger, brieven-
tasch, hangende aan den muur en waar men
brieven en kranten in bergt), v. (my. evenzoo).

Porte-manteate (Fr. staande kapstok voor
overkleeren), m. —manteau's. (eau = oo).

Portemonnale', —nee' (Fr. geldtaschje), v.
—naies, —pees; —monneetje, o. —monneetjes.

Porter (zwaar donker Eng. bier), m. gmv.
Port'glas (glas voor portwijn), o. —glazen.
Poetieus (zuilenhal, bogengang bij de Ro-
meinen, wandelgang), m. —ci; zie Arcade.

Por'tie (deel, aandeel, bepaalde hoeveelheid
b.v. eten en drinken), v. —s of —tien. (t = s).

Portiek' (overwelfde deur), v. — en : de prach-
tige — en van den Keulschen dom; den toegang
tot de villa verleende een artistieke —.

Portier' (deur- of poortwachter), m. —s
ster (vrouw. portier), v. —s.

Portier' (Fr. deur van koets of wagon), o. —en;
raampje (venstertje in het portier), o. —s.

Portib're (Fr. deur-voorhang, schuin-afhan-
gend staatsiegordijn voor schuifdeuren), v. — s.

Portiun'eulafeest (aflaatfeest in de R.-K.
kerk op 2 Aug.), o. — en ; het — wordt gevierd
ter eere v. d. H. Franciscus van Assisie. (t = ts).

Portland-cement' (bouwk. kunstmatige
metselspecie, in Engeland bereid; de grondstof
komt van het schiereiland Portland), o. gmv.

Porto (briefport, vrachtloon), o. porto's.
Porto-franseo (vrijhaven), m. gmv.
Porto-rreo (aardr. het 0.-lijkste eiland der
Groote Antillen, waar o. m. de rooktabak
van dien naam vandaan komt), o. gmv.; (de
tabak zelve), v. gmv.

Portret' (gesehilderd, enz. afbeeltisel van een
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ntensch, beeltenis), o. portretten; —album
(boek tot het bewaren van photographische
portretten), o. —albums; —Mat (lijst om een
portret), v. —lijsten; —schilder (schilder
van portretten), m. —schilders.

Portretteeren (iemands portret in pastel,
crayon of olieverf maken); zie : P h o t o g r a-
pheeren en Conterfeiten.

Portngees' (bewoner van Portugal), m.
— geezen : de —geezers vonden den zeeweg naar
0.-I. (1498); zwarte —zen (0.-I. op het eiland
Flores), m. my.

Portugeesch', bn.: —e vaartuigen; als zn.
(de taal van Portugal), o. gmv.

Portulak' (fraaie tuinbloem), v. —lakken:
de — is rood, wit of geel.

Portunr', o. —turen : we zijn in elk geval
passende — turen, (Potg.), nl. als man en
vrouw; zie Partuur.

Port'vrij (vrij. van port, franco), bn.; —
-vrgdom, m. gmv.: — genieten.

Portswijn (Portugeesche wijn), m. —wijnen.
Port'zegel(frankeerzegelvoor boeteport), o. -s.
Pos (kleine baarsvisch), m. — sen.
Pose (Fr. houding, stand van het lichaam),
v. poses : een — aannemen. (s = z).

Posh' (Fr. bedaard, bedachtzaam; gezet), bn.
Poseeren (Fr. zitten voor een schilder om
zijn portret to laten maken); ook, zich een
air geven, aanstellerig doen : een jongeling,
die zich toelei op het —, (C. 0.). (s = z).

Poseidon, oppergod der zeeen; z.Neptunus.
Poseur' (Fr. iem. die aanstellerig doet), m. —s.
Posilie (Fr. stelling, plaats; ligging, toe-
stand, gesteldheid, staat van zaken, ook:
ambt, post, betrekking), v. —s, —tien.(t=s).

Positier (stellig, bepaald, bevestigend, wer-
kelijk),bn.; —ver, —st: — ve gegevens; —ve elec-
triciteit ; alg. — ye grootheden, niet-negatief.

Positier, positi'vus (spraakk. stellende
trapvorm), m. —tieven.

Positiet (het positieve beeld in de photo-
graphie, de afdruk: tegenstelling van het
negatief), o. —tieven.

Positief' (vast, stellig, zeker, werkelijk, uit-
gemaakt), bw.: dat is — waar.

Posistie-oorlog (mil. stellingoorlog : strijd
om of in de loopyraven), m. gmv. (s = z).

Positie've (verstandelijk bewustzijn), v. gmv.;
hij is niet recht bij zijn —, niet wel bij
't hoofd of bij zijn zinnen; hij raakte v. z. —.

Positivis'me(wijsgeerigerichting,welke,uit-
gaande v. d. werkelijkheid, aan deze de wetten
der zedelijkheid toetst; stellige wijsbegeerte),
o.; —vist', m. —en; —vislisch, bn. en bw.

Posses'sie (bezitting, have), v. —sien, —s.
Possi'bel (Fr. mogelijk, doenbaar), bn.
Possibiliteit' (mogelijkheid), v. gmv.
Post (deurstijl), m. posten.
Post (mil. vast punt, wachtpost), m. posten:
de molen, waar wij een — bij hadden, (C. 0.)

Post (wachter), m. —en: een — uitzetten bij
gevaar voor inbraak of insluiping ; een —
stellen voor het fabrieksgebouw nl, door
stakende werklieden; zie P o st en.

Post (onderdeel v. e. rekening of begrooting),
m. posten.

Post (bediening, standplaats, ambt), m. —en.
Post (postbode), m. posten : daar is de —I
Post (postpaard met postwagen), v. posten.
Post (postpapier), o. gmv.: een blaadje —.
Post (postkantoor, brievenbus), v.: breng dezen
Prier naar de —; zie Posten.

Post (zoettvatervischje), v. posten; ook, Pos.
Post'administratie (beheervoering der
posterijen of van een postkantoor), v. gmv.

Post'ambtenaar (commies bij de posterijen),
m. —ambtenaren; —beambte (lagere ambte-
naar bij de post), m. —beambten; —bewijs
(schriftelijk en gestempeld bewijs of post-
briefje, waaruit blijkt, dat men ter post
hoogstens 10 gulden gestort heeft), o. —be-
wijzen; —blad (blad postpapier met gegom-
den rand en een postzegel), o. —bladen;
—bode (brievenbesteller voor de buitenge-
meenten), m. — boden; —box, —bus (bus
of vak in een postvestibule voor brieven,
gericht aan die personen of handelshuizen,
welke deze bus door eigen personeel doen
lichten), v. —boxen, —bussen; —commies
(ambtenaar der posterijen), m. —commiezen;
—dienst (dienst der postbeambten), m. gmv.;
—directeur (hoofd van een postkantoor),
m. —s, —en; —dull' (reisduif, die berichten
overbrengt), v. —duiven.

Posteeren (plaatsen, stellen): zich ergens —.
Postelelu' (groente), v., zie Porselein.
Pos'ten (op de post doen), ik postte, heb
gepost: zijn brieven gaan —.

Pos'ten (op den uitkijk staan, of er ook on-
derkruipers komen, die den gestaakten arbeid
willen opvatten), men postte, heeft gepost.

Post'- en telegraaf'kantoor (gebouw der
posterijen en der telegraphie tevens), o. — toren.

Poste-restan'te (Fr. op brieven: wordt van
het postkantoor afgehaald), bn.; zie P. R.

Posteriene (achterdeel),'o. — en; als bw. later.
Posteriren (openbare instelling tot vervoer
van brieven, pakketten, enz.), v. mv.

Posterio'ra (de achterdeelen), o. mv.
Posteriori, a —, van achteraf: een bewijs,
een redeneering a —, argumentatie, in welke
men van de gevolgen tot de oorzaken of be-
ginselen opklimt;':den omgekeerden weg volgt
men, zoo men a priori argumenteert.

Posterioriteit' (tegenst. v. prioriteit), v.
Posteriteir (nakomelingschap), v. gmv.
Post'formaat (de gewone vorm v. brieven),
o.; —fads (officieel handboek, bevattende
alle mededeelingen, de post betreffende), m.
—en; —hengst (scherts. naam voor een
ambtenaar der posterijen), m. —en; —holm-
der (0.-I. burgerlijk ambtenaar, die in een
afgelegen streek het gezag der regeering ver-
tegenwoordigt), m. —s; —hoorn (hoorn,
waarop de postiljon blaast), m. —hoorns;
wapenteeken, ook, stempel in postpapier.

Post' hoe, ergo prop'ter hoc (Lat. daarna
en derhalve daarom) : sophisme, wijl, wat op
elkaar volgt nog niet uit elkaar volgt.

Posthn'me (Fr. komend of verschijnend na
den dood b.v. v. e. schrijver), bn.: — gedichten.

Poslhumns (kind, na 's vaders dood gebo-
ren, nakomende), m., en v. —ma. (th = t).

Postrehe (Fr. later bijgekomen; valsch, nage-
maakt), bn. (ch =.--- sj).

Posticheur' (kapper-haarwerker), m. — s.
Postiljon' (postvoerman, postrijder, voorrij-
der), m. postiljons. (i1= iel).

.Postitle (predikboek over de Evangelien op
Zon- en feestdagen), v. —n; lees : —iel'je.

Post'kaart (landkaart met de postwegen,
postkantoren, pleisterplaatsen der postkarren,
enz. er op), v. —en; —kantoor (kantoor
voor de posterijen), o. —kantoren; —kar
(sjees of rijtuig, waarmee men brieven ver-
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voert), v. -karren; -looper (brievenboole),
m. -s; -meester (directeur v. e. paarden-
posterij), m. -s; -mark (poststempel), o.
-en; -paard (snelloopend paard, dat de
postkar trekt), o. - en : hij draaft als een -,
loopt snel en onvermoeid; -pakket (pakje
onder de 5 KG., dat per post verzonden wordt
of is), o. -pakketten; -pakketdienst
(afdeeting der posterijen voor het vervoer
van postpakketten), m. gmv.; -pakketfor-
mulier, o. -en; -pakkettentarief, o.
-tarieven; -pakkettenwagen, m. -s;

papier (briefpapier, vroeger met een post-
hoorn als watermerk), o. gmv.; -quitantie
(formulier der post als quitantie), v. -qui-
tanties, -tiOn; -spaarbank (afdeeling der
post tot inleg van spaargelden), v. -banken;
-spaarbankboekje,o.-boekjes; -stem-
pel (voorwerp, om mee te stempelen), m.:
(afdruk, postmerk), o. -s; - trein (trein
met een post-wagon er in), m. -en.

Postlusdium (muz. naspel op een orgel), o.
s; zie de tegenst. Praeludium.(di=die).

Postseriplum (Lat. naschrift, toevoegsel
aan een brief), o. -s; zie P. S.

Postulaar (meetk. stetting, uit een verkla-
ring op te maken en zonder bewijs aan te
nemen; vereischte opgave v. feiten), o. -laten.

Postulaat' (R.-K. tijd van 3-12 maanden,
die het noviciaat of den proeftijd van I-3
jaren voorafgaat), o. gmv.

Postulant' (nieuw-ingetredene; iemand, die
in eenige geestelijke orde wenscht opgeno-
men te worden), m. en v. -lanten.

Post'unie (internationale overeenkomst be-
treffende het vervoer v. brieven en pakketten
en de porto's daarvoor te heffen), v. gmv.:
de - is een wereldpost-overeenkomst, den 9en
October 1874 te Bern gesloten en sedert 1
Jan. 1875 in werking.

Postuur' (gestalte, houding, stand), o.-turen:
een aardig -, klein van -; zich in - stellen
of zetten, een houding aannemen.

Post'verbond (verdrag, aaneenstuiting in
zake het internationale brieven- enz. vervoer),
0. gmv., zie Postunie; -verkeer (het ver-
keer door of over de post, verzending per
post), o. gmv.; -wagon (postkar), m. -s;
-weg (0.-I. heirbaan), m. -wegen; -weg
(Java, de door Daendels van 1808-'11 aan-
gelegde groote weg van W. naar 0.), m. gmv.:
de groote - is 300 uur gaans en loopt van
Anjer tot Banjoewangi, aan straat Soenda
tegenover Bali; -wet (wet, waarbij het post-
wezen is geregeld), v. -ten; -wezen (apes,
wat betrekking heeft op het vervoer van
brieven enz.), o. gmv.; - whittle' (wissel der pos-
terijen), m. -5, -wisselformulier (ge-
drukte vorm v. e. postwissel), o. -en; -zak
(brievenmaal), m. -zakken; -zegel (zegeltje
van verschillende waarde, kleur en bestempe-
ling, waarmede men brieven, postpaketten en
drukwerken frankeert), m. -zegels: de - is
in 1840 uitgevonden door den Engelschen
postmeester Sir Rowland Hill; -zegelalbum
(album, geschikt om er gebruikte postzegels
in te sorteeren en op te plakken), o. -s.

Post'zegelbevochtiger (toestelletje, om de
gom van postzegels vochtig te maken), m. - s;

doosje (doosje met vakjes voor postzegels),
o. -s; -handel (handel in de verschillende
soorten v. afgestempeldepostzegels), m. gmv.;
-verzamelaar jliefhebber, die postzegels

verzamelt), m. --5, -verzameling (col-
lectie van eigen en vreemde afgestempelde
postzegels), v. -en.

Pot (aarden of metaten vaatwerk), m. potten :
een asch-, een bloem-, een koffle-, een
lijm-, een mosterd-, een melk-, een soep-,
een suiker-, een thee-, een vleesch-, een
zout-; spreekw. De - verwijt den ketel, dat
hij zwart is, de een verwijt den ander een
eigen gebrek; daar is voor u een -je te
vuur, gij hebt iets onaangenaams te wachten ;
ergens een -je mogen breken, ergens iets
mogen doen, dat een ander kwalijk wordt
genomen, ergens een streepje voor hebben,
erg in de gunst staan; hij is zoo dicht als
een -, erg geheim, gesloten; den hoed in
den - vinden, komen als het eten op is, zie
H on d; eten uit den - van Egypte : Bijbel,
in overvloed gespijzigd worden, als de Israe-
lieten, toen zij nog in Egypte waren, voor
hun zwerftocht door de woestijn, Exod. 16:3;
zieook: Doof-, Rommel-; Oor en Dood.

Pota'ge(Fr. ondereengemengde spijs, groente-
soep), v. -s: Jean -, hansworst. (g = zj).

Pot'asch (plantaardig loogzout), v. gmv.
Porasehloog (zekere vloeistof, een der be-
standdeelen van harde en zachtezeepen),v .gmv. .

Potassium, o.; zie Kalium.
Pot'bloem (bloem, Welke in een bloempot
groeit), v. -bloemen: de cactus is een -.

Pot'dieht (geheel dicht), bn.: de deur is -.
Pordoof(geheet door), bn.: een - doove vrouw.
Poleling (te poten boompje), m. -en.
Po'ten (in den grond zetten), ik pootte, heb
gepoot: aardappels -, boompjes -, enz.

Polen: de - (aardr. straatnaam in Den
Haag), v. mv.: de straat werd aldus genoemd
naar de jonge wilgepoten langs de sloot om
het Binnenhof.

Potentaat' (macht- of gezaghebber, ge-
kroond hoofd, mogendheid, vorst), m. poten-
taten : zegsw. een rare -, een zonderlinge man.

Potentiaal', -eel' (vermogend; geneesk.
innerlijk werkend, bijz. in 't verborgen), bn.

Potentiaar (nat. electrisch vermogen, elec-
trische kracht), v. -alen. (ti = sie).

Potentlaal'-versehil, o. -verschillen: als
bij twee geleiders, na onderlinge verbinding,
electriciteit van den 66n op den anderen,
b.v. van A op B overgaat, dan is er -; gaat
geen electriciteit over, dan hebben zij een-
zelfde potentiaal. (ti = sie).

Poten'tie (vermogen), v. gmv. (tie = sie).1
Po'ter (iem. t die iets poot), m. poters : zegsw.
als 't boompje groot is, het -tje flood is.

Po'ter (pootaardappel), m. poters.
Potestaat' (titel der vroegere landvoogden
van Friesland), m. -taten; zie Po de st a.

Potestatier (rechtst. van het goedvinden
van een der partijen afhankelijk), bn.

Pot'geld (geld in of uit den spaarpot), o.
-gelden; ook: opgespaard of bewaard geld.

Pot'hoofdplanten (vreemde planten), v.
my.: van de - zijn de zaden toevallig met
vreemde granen in ons land gekomen.

Porhuis (laag huisje, leunend tegen een
hoog huis), o. -huizen: er kwam een stem
uit een schoenmakers -, (C. 0.)

Potiehomanie' (kunet, om door opplakking
van figuren Chineesch porselein na te ma-
ken), v. gmv. (ch = scherpe g).

Polig (krachtig, sterk), bn.; zie Po o t i g.
Pork (kleine pot), o. -s, zie Pot.
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Potljeslatijn (apothekerslatijn, zooals nl. de
apothekers op hun potjes hebben, fig. slecht
Latijn, kramerslatijn), o. gmv.

PoVkaehel (zeer eenvoudige kachel met een
gegoten pot), v. —s; —kljker (keukenpiet),
m. —s; —lammetje (lam, dat met den
zuigpot wordt opgefokt), o. —s; —lepel (pol-
lepel), m. —s; —lood (mengsel van graphiet
en teem), o. gmv.: een doosje — koopen,
poeier van potlood; —lood (schrijfvoorwerp),
o. —looden: met een — teekenen, schrijven,
een zacht —; — looden (met potloodpoeder
inwrijven), ik heb gepotlood : een kachel, een
fornuis —; —loodteekening (teekening in
crayon), v. —en; —nat', o.: het is den ze
zijn v. 6611 sop, ongunstig: 't is alles even min.

Potologie' (leer der dranken), v. gmv.
Potpourri' (Fr. eig. bedorven pot; fig. men-
gelmoes, allegaartje; muz. muziekstuk, uit
onderscheiden aaneengeregen melodieen be-
staande), v. —pourri's; lees : poo-poerie'; zie
011a podri'da.

Pots (poets, klucht, grap), v. potsen.
Pot'scherf (stuk v. e. pot, diggel), v. —yen.
Pot'senmaker (hansworst), m. —makers.
Potsierlijk (verwant met pots of poets, grap :
kluchtig, komiek, snaaksch), bn. en bw.

Pot'sig (potsierlijk), bn. en bw.
Pot'spel (oud biljartspel, waarbij ieder vier
beurten kreeg, met gezamenlijken inleg), o.:
Pieter verstout zich pot te spelen, (C. 0.)

Pot'stuk (spaarpenning), o. — stukken : het
laatste — ging aan brood, (Bog.), potgeld.

Pot'tebakker (een soort van knikker, van
kleiaarde gebakken, in tegenstelling v. e. mar-
meren of e. glazen knikker), m. —bakkers.

Pot'ten (geld bewaren, schraperig zijn), ik
potte, ik heb gepot; —ter (spaarzame), m.

s: zegsw. hij is een —.
Pot'tenbakker (bakker van potten), m.

bakkers; —bakkertJ', v. —bakkerijen.
PotlenbakkerssehUf (loodrechte as met
boven- en benedenschijf: draaibaar werktuig
tot het maken van rond aardewerk), v. —ven.

Pot'tenkast (keukenkast voor potten en
pannen), v. —en; —markt (markt of markt-
hoek voor potten en pannen), v. —en; —trlen
(vrouw, die met aarden potten tangs de deu-
ren vent, pottenwijf), v. —en; —Kinkel
(winket, waar potten verkocht worden), m.—s.

Pot'verteren (het op feestetijke wijze op-
maken van den boetenpot b.v. op een werk-
winkel), o. gmv.; —verteerder, m. —s.

Pot'visch (walvischachtig zoogdier van de
familie der dolfijnen), m. —visschen: de —
wordt 12-15 M. tang; zie Cachelot.

Pouf (Fr. rond voetsteuntje), m. —s.(ou=oe).
Poularde (Fr. vetgemest hoen), v. —lardes.
Pou'lespel (biljartpotspel met een inzet), o.;
ook, Poule, v. gmv.: het —spelen. (ou = oe).

Pour (Fr. om, voor, tot), vz.; zie p. f.; p. f. v.;
p. p. c. (ou	 oe).

Pour acquit' (Fr. voldaan: onder een re-
kening), bw.; lees : poer akkiet'.

Pourboi're (Fr. drinkgeld, fooi), m. en o. — s.
Pourparlers'(Fr.praatjes), o. my. (ers = ees).
Poursuiveeren (vervolgen, in rechten).
Pousse-eaf4S' (Fr. bij het dessert: glaasje
likeur na een kop koffle), m. —'s. (ou = oe).

Pousseeren(voortstooten,voortdrijven,voort-
helpen, bevorderen): iem. —.

Pouvoir (Fr. macht, vermogen, bewind), o.:
plein	 volmacht.

Praal'en (scheepst. een zeilend schip op zee
met den roeper iets toeroepen om antwoord
te krijgen, of door middel v. e. seinvlag iets
vragen), ik heb gepraaid.

Praal (pronk, luister, vertoon), v. gmv.
Praarbed(pronkbed;paradebed),o.—bedden;
inz. het bed, waarop het lijk van een hoog-
geplaatst man b.v. v. e. vorst ter bezichtiging
wordt gesteld, zie ook K atafalk; — gewaad
(staatsiekleed), o. —gewaden; —graf (sier-
lijke graftombe), o. —graven, z. Mausoleum;
—hays (pochhans, pronker), m. —hanzen;
—koets (praehtig rijtuig, galakoets), v. —en;

vertoon (het tentoonspreiden van praal
of luister), o. gmv.; —zneht (zucht, om te
pralen of te pronken), v. gmv.

Praam (platboomd vaartuig), v. pramen.
Praam (beklemming), m. pramen : dan week
de — der droefenis, (Bild.), druk, knel.

Praat (gepraat, gebabbel), m. gmv.; —al
(babbelaar), m. en v. ptaatallen; —graag
(iem., die graag babbelt), m. en v. —gragen;
—je (klein of onbeduidend gesprek), o. --s:
een — met iem. maken, een gemeenzaam
gesprek houden; dat is maar een	 ver-
zinsel; zegsw. —s vullen geen gaatjes, hebben
geen waarde, laden moeten er zijn; —s voor
den vaak, zie Vaak; — ster (vrouw, die
gaarne babbelt of praat), v.: 't is een aardige
- ze kan aardig babbelen; —stoel (eig.
stoel, waarin gezeten men babbelt), m. gmv.:
zegsw. hij zit weer op zijn	 babbelt er
weer op los; —vaar (praatzieke oude man),
m. —s; —ziek (dolgraag pratende), bn.;
—zneht (drang tot babbelen), v. gmv.

Pra'ehen (vleiend vragen, smeekend afvra-
gen), ik prachte, heb gepracht.

Praeht (luister, glans, praal), v. gmv.;
—album (zeer mooi album), o. —s; —band
(fraai bewerkte boekband), m. — en : een
illustratie in —; —ig (rijk, heerlijk), bn. en
bw.;—er,—st,zieMagnifiek, —11e'vend (de
pracht beminnende), bn.; — er, — st : de Bour-
gondische vorsten waren —; —uitgave
(fraaie uitgave v. e. boekwerk), v. -n; —work
(geittustreerd boekwerk in prachtband),o. — en.

Praellea est multiplex, Lat. de practijk
is veelvuldig of verschillend, nl, de een doet
het zus en de andere

Praetiea'bel(Fr.uitvoerbaar, bruikbaar),bn.
Prae'ticus (ervaren vakman), m. —sen, —tici.
PractUk' (tegengestelde van theorie, de toe-
passing der theorie), v. gmv.: de theorie en
de — der rekenkunde. (c = k).

Praellsch (op de practijk gegrond, doel-
matig), bn. en bw.: een —e inrichting; de
rekenkunde theoretisch en — beoefenen.

Pradloerit(Java. inlandsche militie-soldaat,
ook belast met politiedien.sten, in Soerakarta
soldaat der lijftvacht v. d. Soesoehoenan), m. -s.

Prae, o.: het — hebben, den voorrang of de
voorkeur; ook: Prd. (ae = ee).

Prae'advies, o. — adviezen ; zie P r e'a dvie s.
Praeben'de (kerkelijk ambt met jaarwedde),
v. praebenden; meestal Preben'd e. (ae = ee).

Praeceplor (leeraar, inzonderheid aan een
gymnasium), m. praeceptors, —to'ren.(ae=ee).

Praeeeptoraat' (leeraarsambt), o. —raten.
Praedicaat' (ambts- of eeretitel, welken men
iemand geeft), o. praedicaten ; ook: Predicaat'.

Praedicaat' (spraakk. naamwoordelijk deet
van het naamw. gezegde), o. —caten. (ae = ee).

Praedieaats'zin (spraakk. zin, die den dienst
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verricht van een praedicaat: gezegdezin), m.
—zinnen, b.v. Hij wordt, wat zijn vader is.

Praedleatief' (spraakk. als naamw. deel v. h.
nw. gezegde), bn.: het — tieve gebruik der bn.,
b.v. de toren is hoog; hij kwam ziek thuis.

Praefalle, v.; zie Prefatie. (t = s).
Praeflx' (voorvoegsel), o. — fixen : be-, er-, ge-,
enz. zijn —en, dienend tot het afleiden van
werkwoorden; lees : preefiks'.

Praegnant', bn.; zie Pregnant. (g = g).
Prae'historle (1)66r-historic), v. gmv.: de
tijden der —, de allereerste tijden nl. voor
den aanvang der geschiedenis; —histo'riseh
(vOOr-historisch), bn.: —e tijden.

Praeln'dinm (voorspel), o. praeludiums, —a,
en; zie Preludium.

Praematunr', bn.; zie Prematuur.
Praemls'sen, v. mv.; zie Premissen.
Praeparaat' (klaargemaakt middel, iets dat
toebereid is), o. praeparaten : een anatomisch
, een voor de ontleedkunde toebereid

lichaamsdeel. (ae = ee).
Praeparatolr' (Fr. voorbereidend), bn.
Praepareeren (ontl. toebereiden): een hand
of voet — voor een anatomische les. (ae = ee).

Prae'sens(spraakk. de tegenwoordige tijd van
een werkw.), o.; lees : preezens.

Prae'ses (president), m. praesides : de — opende
de bijeenkomst met een kort woord, (link-
spaan); lees : pree'zes.

Praesidiaal' (den voorzitter betreffend,wat
des voorzitters is), bn. (ae = ee).

Praesfdlum (voorzitterschap), o. (si = zie).
Praeterille(stijlfiguur: voorbijgang), v., b.v.:
ik wil niet spreken van..., van..., van...,
maar ik herinner, enz.;(ti=tsie)z. Par ali p's i s.

Prae'tor(Rome: eig. iem., die v oorop g aat , over-
heidspersoon, belast met de rechtsbedeeling,
ook: landvoogd), m. —toiren, ook: Prestor.

Praetorla'nen, m. mv.; zie Pretorianen.
Praeto'rium (Bijb. de ambtswoning van den,
Romeinschen landvoogd of praetor in Jeru-
zalem, gewoonlijk „rechthuis" genoemd), o.;
Marcus 15:16. (ae = ee).

Pragma'tiseh, pragmatiek' (algemeen
nuttig, feitelijk): de geschiedenis — behan-
delen, d. i. aan de hand der feiten, niet be-
spiegelend, maar oorzaken en gevolgen ter
leering behandelend; de — e sanctie, algemeen
geldige en onaantastbare landsverordening,
decreet van keizer Karel VI in 1724, waarbij
zijn dochter Maria Theresia hem zou opvolgen.

Pra'hoe (0.-I. vaartuigje v. planken of v. e.
uitgeholden boomstam), v. — s; zie Prau w.

Pralrlar (Fr. 9e maand of Grasmaand, van
20 Mei tot 18 Juni), m. gmv. (ai = 6).

Prairie (boomlooze, uitgestrekte, grazige
vlakte in N.-Amerika, vroeger Savanne, zie
ald.), v. prairien ; —brand (uitgestrekte brand
in de prairie), m. —en; —gabled (landstreek,
die geheel en al prairie is), o. —en; —gras
(hoog, ook veelal dor gras der prairie), 0.;

hood (zeker Amerik. knaagdier), m. —en;
wolf (soort van wolf, die in de prairie

leeft), m. —wolven, (ai = 6); zie verder:
Pampa, Llano, Steppe, Toendra.

Prakkezeeren (peinzen, uitdenken, ver-
zinnen), gmz.; ook : Prakkizeeren.

Praktkik' (clidnteele v. e. advocaat, notaris
of dokter), v. gmv.: deze jonge dokter krijgt
al een aardige —.

Praktitik' (werkzaamheid als advocaat, no-
taris of dokter, dour dier werkzaamheid), v.

gmv.: in mijn — is zoo iets nog niet voor-
gekomen, een dertigjarige —.

Praktirken (kunstgrepen, streken, slechte
of ongeoorloofde laden o f handelingen, schel-
merijen), v. my.: een man van kwade —.

PraktIzeeren (van geneesheeren en rechts-
geleerden : het vak uitoefenen).

Praktizijn'(zaakwaarnemer),m.—s, spreekt.
Pra'len (schitteren, fig. ophef maken, ver-
toon maken, snoeven, pochen), ik heb gepraald.

Pra'ler (pronker, snoever, pother), m. —s:
spreekw. Groote —s, slechte betalers.

Pralerly (pronkerij, snoeverij), v. —en.
Prall'nes (Fr. door gebrande suiker omgeven
amandelen), v. my.

Pra'men (drukken, persen, knellen), ik heb
gepraamd; —lug (drukking), v. —en. w. i. g.

Prang (drukking, klemming, nood), v. —en.
Pran'gen (klemmen, knellen, drukken, fig.

benauwen), ik heb geprangd: droefheid kan
ons hart —.

Pran'ger (neusknijper v. paarden en stieren
molenklem of -praam; klemhaak), m. —s.

Prang-sa'bil (0.-I. heilige oorlog nl. tegen de
kafirs of niet-geloovigen), v.

Prat (trotsch, hoogmoedig), bn. en bw.; pratter,
pratst: — zijn op iets, er op bogen, er zich
op laten voorstaan; —held (fierheid, tr otsch-
heid, hoovaardij), v. gmv.

Pra'ten (spreken, kouten, babbelen, snappen),
ik praatte, heb gepraat; --er (iem., die veel
praat), m. —s; —erly (gebabbel), v. gmv.

Pra'ter (algemeen bekend park bij Weenen),
o. gmv.: het — heeft een uitgestrektheid van
1'712 HA.

Praften (pruilen, koppig zijn), ik heb geprat.
Pratszlekte (kwijnende ziekte), v. gmv.
Pranw (0.-I. plat, lndisch vaartuig), v. — en,
zie Prahoe; de —en der Papoea's zijn uitge-
holde boomstammen; —enveer (overzet-
plaats),o. —veren ; —loon, o. gmv., — paftrd,
o. —en; —voerder (—schipper),m.-voerders.

Pran'wel (wafel), v. —s; -Amer, o. —ijzers.
Praxis (practijk, ervaring), v. gmv.: de 

—van een vak; lees : prak'sis.
Prd (voor, vooraan, vooruit), o.: het — hebben,
den voorrang hebben, de voorkeur hebben;
eig. preferentie; zie Prae. (é = ee).

Pre'advies (van te voren uitgebracht advies),
o. —adviezen: het — van Burgemeester en
Wethouders. (e = ee).

Preala'bel(voorafgaande),bn.: de — e quaestie,
motie, om over te gaan tot de orde van den
dag zonder 't punt in quaestietebeharidelen.

Preambnie (lange uitweiding vooraf, om-
haal van woorden ; voorspel, inleiding), v. —s.

Prean'ger-kollle (koffle, geteeld in de
Preanger-Regentschappen, een residentie van
Java), v. gmv.; zie Santo s-k offi e. (pre=pree).

Preben'de (kerkelijke bediening of titel,
waaraan een zekere wedde is verhoeden), v.
prebenden; ook, Praebende.

Preemie (twijfelachtig, onzeker, bedenkelijk,
zorgelijk), bn.: de toestand is —. (ai = e).

Precan'tle (Fr. voorzichtigheid, voorzorg),
v. —ties, —tien. (t = s).

Preeaveeren (zich in acht nemen, voor-
behoud nemen, voorko'men, verhoeden).

Precedeeren (voorgaan, voorafgaan, den
voorrang hebben naar tijd en plaats).

Precedent' (geval of voorbeeld van vroegeren
datum, waarop iem. zich beroepen kan), o.
—en: een gevaarlijk —, een — stellen.
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Precept' (voorschrift, gebod, regel), o. –en.
Preceplor,m.,ziePraeceptor.(pre=pree).
Precies' (jtast, nauwkeurig, stipt), bn. en
bw.; preciezer, preciest: die man is at te –;
we zullen – op tijd beginnen.

Precieus' (kostbaar, van veel waarde, ook:
opgesierd of opgesmukt), bn.: een –euze taal,
een –ze stijl, gemaakt, geaffecteerd; – zer, –t.

Precieu'se (Fr. lid van een dames-gezelschap
in Parijs, dat in de 17e eeuw taal en srnaak
wilde verfljnen), v. –s: Moliere (1622-73)
schreef „les Prdcieuses ridicules", d. i. belache-
lijke hoofsche juffers (1654).

Preelo'sa (kostbaarheden, juweelen), v. mv.
Precio'sa (Spaansch heidinnetje, Zigeunerin
uit zeker tooneelspel), v. –'s. (s = z).

Precipitaat' (scheik. neerslag, bezinksel), o.
Precipitalo (muz. zeer versneld). (i = ie).
Precipiteeren (scheikundig neerslaan of
doen bezinken, verhaasten, overijlen).

Preciseeren (mist of nauwkeurig bepalen
of omschrijven, precies aangeven). (s -= s).

Preersie(juistheid, nauwkeurigheid),v. . gmv.
Precisio'ne (muz. zeer accuraat te spelen).
Preconisalie (bevoegdverklaring), v. –s.
Predestinalle (voorbeschikking), v.: de leer
der –, d. i. der uitverkiezing:strijdpunt tus-
schen de Arminianen en Gomaristen (1618).

Predestineeren (voorbeschikken).
Predicaat' (naam, benaming, ambtsnaam,
titel), o. --eaten, zie Aanhangsel I; bij
een examen het – „voldoende" halen; ook,
Praedicaat.

Predic'tie (voorspelling, voorzegging), v.
ties, –ten. (t = s).

Pre'dikambt (het ambt of de bediening
van predikant), o. gmv.

Predikant' (Prot. dominee), m. –kanten.
Predikant' (R.-K. kanselredenaar), m.

kanten: deze pastoor is een talentvol –.
Predikants'plaats (betrekking van predi-
kant), v. –en, –traktement (-salaris),
o. –en; –woning (pastorie), v. –en.

Predikalie (het prediken, preek, kansel-
rede, leerrede), v. –ties, –ten. (t = s).

Pre'diken (de christelijke leer verkondigen,
preeken), ik heb gepredikt.

Pre'diker (een der zedenkundige boeken van
het Oude Testament), m. gmv.

Pre'dikbeer (Dominicaan), m. –heeren:
de orde der –heeren, deze werd gesticht in
1215 te Toulouse door den H. Dominicus.

Pre'dikstoel, preek'stoel (kansel), m. -en.
Predilee'tie (vooringenomenheid, voorkeur,
voorliefde), v. –ties, –tien; –disposilie
(aangeboren geschiktheid, ook, vatbaarheid,
aanleg), v. gmv.; –dominalie (overheer-
sching, overwicht), v. gmv.; – domineeren
(Fr. over- of beheerschen, overwicht hebben).

Preek (predikatie, leerrede), v. preeken.
Preek'beurt (de beurt, dat een predikant
moet optreden voor zijn gemeente), v. –en.

Pree'ken (een preek houden), ik heb ge-
preekt; fig. iemand met waarschuwing en
vermaning lastig vallen; – er (prediker),m.–s.

Preek'stoel (predikstoel, kansel), m. –en.
Preek'toon (eigenaardige toon, waarin
sommige predikanten bij 't preeken verval-
len), m. gmv.: Verbs ons van den –, Heer,
Geef ons natuur en waarheid weer, (De Gèn.)

Preek'trant (preekwijze), m. –tranten.
Prdemtnent' (voortreffelijk), bn. (ent = ent).
Prefalie (voorrede, voorbericht), v. – s, –tier'.

Prefect' (Fr. bestuurder van een departement,
hoofd van politie), m. prefecten. (c = k).

Prefect (in een R.-K. kostschool of congre-
gatie de man, die de orde handhaaft, de
regeling van zaken heeft; ook: voorganger,
leider), m. prefecten. (c = k).

Prefeetnur' (Fr. stedehouderschap; de
bureau's v. e. prefect), v. –turen. (c = k).

Prefera'bel (te verkiezen, verkieslijk), bn.
Prefereeren (hooger stellen of achten, voor-
trekken, de voorkeur geven). (pre = pree).

P referent' (bevoorrecht , de voorkeur hebbend),
bn.: –e aandeelen of prioriteitsaandeelen
zijn die, welke recht geven op een extra- of
hooger dividend; –e schulden, die uit een
faillieten boedel het eerst, en zoo mogelijk
zonder korting, afbetaald moeten worden.

Preferen'tie (voorkeur), v. –ties, –tien : de
– vragen bij 't huren van een huis. (t = s).

Pregnant' (gewichtig, fig. zinrijk, vol denk-
beelden), bn.; lees: preg-nant'.

Prei (soort van groente, look), v. gmv.
Prejudice (Fr. nadeel, schade, afbreuk), v.
Prejudieleeren (schaden, afbreuk doen, in
rechten verkorten). (j = zj).

Prejug6' (Fr. vooroordeel), o. prejues.
Prelaat' (R.-K. geestel(ke van hoogen rang,
waardigheidsbekleeder in de kerkelijke hierar-
chie), m. –laten: een bisschop is een –, een
kardinaal is een –; zie Curie.

Preliminairs (inleidend, voorafgaand), bn.
Preliminafren (Fr. voorloopige beschikkin-
yen), v. mv.: de – tot den vrede, de voor-
loopig vastgestelde en door partijen goedge-
keurde punten, waardoor men verder tot het
sluiten van vrede kan geraken. (e = ee).

Prelu'de(muz. voorspel, inleiding), v. –s, –n.
Preludeeren (muz. een voorspel spelen, een
prelude doen voorafgaan ter inleiding).

Preltedium (praeludium, prelude: voorspel,
bijzonder op het orgel), o. –urns, –a, –en; zie
Postludium. (e=ee).

Prematuriteit' (het prematuur-zijn), v.
Premattitne(vroegtijdig,overijld,ontijdig),bn.
Premedita'tie (voorafgaand overleg, altijd
in kwaden zin), V. –s, –ten. (e ee).

Premediteeren (vooraf beramen, nl. iets
slechts, b.v. een misdaad). (e = ee).

Preimie (vaste som per 100 of 1000, die men,
aan een assurantie-maatschappij bij verzeke-
ring vooruit betaalt), v. premien, premies.

Pre'mie ( prijs, vergoeding, belooning; eere-
loon, bijprijs of tweede prijs in een loterij),
v. premies,premien, –leening (geldleening,
waarvan de stukken bij uitloting kans geven
op een premie), v. –leeningen; –lot (aandeel
in een premieleening), o. –loten. (e = ee).

Premieplaat (plaat, die bij inteekening op
eenig kostbaar boekwerk als premie wordt
toegegeven), v. –platen. (e = ee).

Premier' (Fr. eerste, voornaamste), m. gmv.:
hij is de –, ook, de eerste minister.

Premib're (Fr. eerste voorstelling of opvoe-
ring v. e. tooneelstuk), v. premikres,kaartsp.
de premieres halen, de zes eerste slagen in
het quadrillespel maken.

Premis'sen (de twee grondstellingen eener
sluitrede, waaruit het besluit dan wordt ge-
trokken), v. mv., b.v. Alle menschen zijn
sterfelijk (major), lk ben een mensch
(minor), conclusie: lk ben ster felijk, ook,
Praemissen.

Premonstraten'sen (reguliere koorheeren,
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orde, gesticht door Sint-Norbertus), m, mv.;
zie Norbertijnen. (e=ee).

Pren'gel (lomperd, boer), m. —s. gew.Prent (kinderprent, gekleurde plaat), v. —en.
Pren'ta (0.-I. bevel, order), v. —'s. (en = en).Prent'aehtig (als een prent, ale op een
prent), bn.; —er, —st: een —e juffer, stijf,
houterig: een zeer Lange, statige, — e dame,(C.O.)Prent'briefkaart (briefkaart met een of
andere, meestal gekleurde, af beelding),v. — en.Pren'ten (drukken, teekenen), ik heb geprent,
fig. zich iets in het geheugen —, griffen.Pren'tenbUbel (bijbelboek met platen), m. -s.Pren'tenboek (kinderboekje met prenten),
o. —en; —kabinet (bewaarzaal van platen,
gravures, etsen, enz), o. —ten.

Pren'terig (prentachtig, nuffig, stijf,
preutsch), bn.: een —e dame, een — gezicht.Prent'je (kleine prent, klein plaatje), o. —s.Prentle (afbeelding van een heilige), o.
prentjes: een kind een — geven, in Vl. ook
Santje of Santinneke geheeten.

Prent'kunst(graveerkunst,etskunst),v.gmv.
Preocenpa'tle(vooringenomenheid, bezorgd-
heid,vooropgevatte meening ,het in-gedachten-
zijn), v. —s, —tien. (t = s).

Preparaat' (iets, dat bereid is), o. —raten:
een anatomisch —, een microscopisch —;
meestal Praeparaat', zie aldaar. (pre = pree).Preparalie(toe- o f voorbereiding , aanstalte),
v. —ties, —ten: —s maken. (t =s).

Preparatiet( toebereidsel), o. —tieven.Prepareeren (toebereiden, gereedmaken).
Preponderan'tie (overwicht, meerderheid),
v. gmv. (tie = sie).

Prepositie(spraakk.voorzetsel),v.—s,—tien.
Prerogatief' (voorrecht), o. — tieven : de

—tieven der Kroon, de voorrechten, b.v. het
recht van genade. (g = g).

Presbyoop' (verziend door ouderdom), bn.;
byopie' (verziendheid), v. gmv. (y = ie).Pres'byter (eig. de oudere: priester), m.
byters. (y=ie).

Presbyteriaan' (rechtzinnige, lid der or-
thodoxe of presbyteriaansche d. i. Calvinisti-
sche, niet-bisschoppelijke kerk in Engeland,
Schotland en Amerika), m. — anen. (y = ie).

Presbyteriaat' (priesterschap), o. gmv.
Presbyte'rium (priesterkoor in een R.-K.
kerk), o. —s, ook:Presbyte'rie. (y = ie).

Prescrip'tie (voorschrift; verjaring van een
recht), v. —tiers, —ties, lees: pres-krip'-sie.

Prdsdan'ce (Fr. voorrang), v. gmv. (s=s).
Presen'ning (geteerd zeildoek als dek-
kleed tegen regen of zeewater), v. — nings;

broek, v. —broeken; —reep (een reep
geteerd zeildoek), m. —en,00k,Prezenning.

Present' (aangeboden geschenk, gift, gave),
o. —en; —je (klein cadeau), o. —jes, fig. een
—je van een jongen, een deugniet. (s = z).

Present' (Fr. aanwezig; ook : helder van
geest), bn. (s = z).

Presenta'bel (geschikt om voorgesteld te
worden, om aangeboden te worden, fatsoen-
lijk er uitziend), bn. (s = z).

Presentalle (aanbieding; vertooning), v. -s.
Presenteeeblaadje (schenkblaadje), o. —s.
Pretendeeren (voorstellen, toonen, aanbie-
den; mil. het geweer vOOr houden): zich —,
zich voorstellen, bij of aan iemand; hij pre-
senteert zich goed, doet zich goed voor, maakt
een gunstigen indruk. (s = z).

Presensten,m.mv.;detegenst.v.Absenten.

Present'-exemplaar (gratis-exemplaar),
o. —exemplaren: de uitgever zond hem een
— van dit woordenboek. (s = z).

Presen'tie (tegenwoordigheid), v. gmv.;
—geld (geld, dat uitbetaald wordt aan de ter
vergadering aanwezige leden van sommige
bestuurslichamen), o. —gelden; —lijst (lijst
der aanwezigen in een vergadering, door dezen
zelf geteekend), v. —lijsten. (tie = sie).

Presen'tie (zwaarlijvigheid), v. gmv.
Preservaitie (bewaring, voorbehoeding), v.
gmv.; —servatiet (voorbehoedmiddel), o.
—tieven; —serveeren (Fr. behoeden; be-
waren, verduurzamen). (s = s).

Pres'gang (in Engeland, het gaan pressen
van matrozen), m. —en. vero.

Presideeren (voorzitter, leiden). (s = z).
President' (voorzitter), m. —en; —e, v. —n;

armvoogd (Prot. voorzitter van het arm-
bestuur), m. gmv.; —schap (waardigheid
van president), o. gmv. (s = z).

President' (hoofd e. republiek), m. —en.
Presidentieer (van den president uitgaande),
bn.: een — teele rede of toespraak, nl, door
den praeses eener vereeniging. (t = z).

Presidents'hamer (hamer, door een presi-
dent gebruikt tijdens de vergadering), m. —s:
met een slag van zijn hamer opent en sluit
de voorzitter de vergadering; —stoel (stoel,
bestemd voor den president), m. —en; —zetel
(stoel of zetel van een president), m. —s:
den — bekleeden, voorzitter zijn. (pre = pree).

Presidiaar (van den president uitgaande,
hem betreffende), bn.: een — ale beschikking.

Presidium (voorzitterschap), o. gmv. (s = z).
Pressant' (dringend, Been uitstel lijdend),
bn.; —er, —st: een —e boodschap. (ant = ant).

Presseeren (noodzaken, dringen, haasten);
zie Gepresseerd.

Pres'sen, ik preste, heb geprest: matrozen
, met list of geweld voor de marine aan-

werven (in Engeland); zie P resgang.
Presse-papier' (Fr. eig. papierneerdrukker:
-legger), o. —s. (ier = iee).

Pres'sie (drukking, drang), v. — s, —sien:
— op iemand uitoefenen, zedelijken dwang.

Prestant' (hoofdpijp v. e. orgel), m. —en.
Presta'tie (het doen, het vervullen van een
of andere taak), v. —s, —ten: —s op 't ge-
bied der kunst; z.Wanprestatie.(tie=tsie).

Presteeren (doen, bewijzen, afleggen, ver-
vullen): diensten —; een eed —; hij —t niet
veel, kan niet veel, is niet vak-bekwaam.

Prestidigitatenr' (eig. snelvingerige: goo-
chelaar, jongleur), m. —teurs. (g = zj).

Prestige (zedelijk overwicht, ook, invloed),
o. gmv.: de onderwijzer moet zijn — tegen-
over zijn leerlingen hoog houden; te lange
aarzeling zou ons — knakken in Indie, aan-
zien, gezag. (g = zj).

Prestis'simo (muz. ten uiterste snel), bw.
Presto (muz. gauw, snel, gezwind), bw.
Presuma`bel (Fr. vermoedelijk), bn. (s = z).
Presumeeren (vermoeden, onderstellen).
Presum(p)'tie (vermoeden), v. —tien, —ties:

— op iemand hebben, argwaan. (t = s).
Pret (vreugde, plezier), v. gmv.: — hebben,

— maken; een Jan-Pret, zie aldaar.
Preteeren (Fr. leenen, zich schikken): daar-
toe zal ik mij nooit —, d. i. laten gebruiken.

Pretendeeren (eischen, aanspraak maken,
vorderen; beweren,staande houden). (en = en).

Pretendent' (iem., die aanspraak op iets,
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vooral op de Kroon, maakt), m. -en; ook:
minnaar, eischer. (en = en).

Preten'sie (aanspraak, recht; aanmatiging),
v. -sien, -lies: een - op iemand hebben,
schuldvordering; wat een -! ook : Pretentie.

Pretentiens' (aanmatigend, ingebeeld, nuf-
fig), bn. en bw.; -zer, -t. (ti=sie).

Pretext' (voorwendsel, voorgeven), o. -en.
Pret'maker (iemand, die van pret houdt en

gaarne meedoet), m. -makers; -maakster,
v. - maaksters ; zie J a n-P r et.

Pre'tor, m. -tors, -to'ren; zie Praetor.
Pretoria'nen (gesch. soldaten, vormende de
lijfwacht der Romeinsche keizers), m. my.

Preftig (aangenaam, vroolijk), bn. en bw.:
een - uitstapje, een - dagje; - bezig zijn.

Pretekelen (met den pook in het vuur
roeren of rakelen), ik heb gepreukeld.

Pretetelen (knorren, pruttelen), ik heb ge-
preuteld; -aar (mopperaar), m. -s.

Pren'tellg (knorrig, kregelig), bn. en bw.
Preutseh (overzedig, gemaakt deftig), bn.
en bw.: wat een -e dame! zich - aanstel-
len, - doen; zie Prentachtig.

Preut'sehe (overzedige juffer), v. -n.
Preu've, prove (onderhoud uit een gesticht
van liefdadigheid), v. - n.

Preu've (bewijs, proef), v. preuven.
Prevaleeren (de voorhand of overhand
hebben, meer zijn of gelden). (pre = pree).

Prevalent' Aden voorrang hebbende), bn.
Pre'velen (zacht lispelen), ikheb gepreveld:
in zich zelf wat -, verzuchtingen -; een
schietgebedje -, binnensmonds zeggen.

Prevenant' (voorko'mend, minz.), bn. en bw.
Prevenieeren (voorko'men, beletten, ver-
hinderen; iemand van iets verwittigen,
iemand waarschuwen). (pre = pree).

Preven'tie (voorkoming, beletting, vooroor-
deel, waarschuwing), v. -s, -tien. (t =s).

Preventier (voorloopig), bn.: -tieve gevan-
genschap, - tieve hechtenis, vOOrhechtenis, d. i.
tot zoolang de rechter vonnis heeft gewezen.

Previelien (omnaaien, om het uitrafelen te
voorkomen), ik -liede, ik heb geprevielied.

Prev6V (Fr. een soort van rang op den
degen of op eenig ander wapen), m. -s; lees:
pree-voo'.

Prezen'ning, v. -5, zie Presenning.
Priaap', Priapus, myth. god van wijn-
bouw, tuinbouw en veefokkerij, zoon van
Bacchus en Venus; ook, vogelverschrikker.

Prisamus, de laatste koning van Troje,
vader v. Hector en v. Paris; zie H e c u b a.

Prieel' (tuinhuisje van latwerk en groen), o.
prieelen; zie Weesje.

Prie'gel (slaag, ransel), m. gmv. gmz.
Prie'gelen (priegel geven, slaan, afrossen),
ik heb gepriegeld; -lug (een pak ransel), v. -en.

Priel (scheepst. nauwe doortocht tusschen
zandbanken, vaargeul), m. prielen.

Priem (breinaald, dolk, els), m. priemen.
Priem'clonker (pikdonker), bn. w. g.
Prie'men (doorboren), ik heb gepriemd.
Priem'getal (reliènk. ondeelbaar getal), o.
-getallen: 13, 17, 19 zijn -getallen, z. Zeef.

Priem'snaveligen (dierk. e. soort v. zang-
vogels met spitsen snavel of bek), m. mv.

Pries'ter (heidensch priester), m. -s: de -s
v. Baal, v. Apollo, Bacchus, Odin, Osiris, enz.

Pries'ter (Bijbel. afstammeling van Aaron,
met den offerdienst betast), m. -s, -en; zie
Hoogeprkester, ook, Leviet.

Pries'ter (geestelijke, die door den bisschop
als zoodanig gewijd is), m. -s, -en; -ambt
(waardigheid van priester), o. gmv.: het -
bekleeden; -dom (priesterschaar), o. gmv.;
-es' (bij de heidenen, een vrouw, bekleed
met het priesterambt), v. - sen ; -gewaad
(kleedij, v. e. priester), o. -gewaden; -koor
(afgesloten deel der kerk om het hoogaltaar,
hoogkoor), o. -koren, zie Presbyterium;

lijk, bn. en bw.: de -e waardigheid; met
- bedaarden wandeltred, (Staring); -sehap
(den der zeven sacramenten i. d. R.-K. kerk,
zie W ij ding; ook, waardigheid van priester),
o.; (collectief voor at de priesters), v. gmv.:
de Joodsche - in Jeruzalem; -wijding (het
wijden tot priester door den bisschop), v. -en.

Prij (kreng, aas), v. -en; ook : booze vrouw.
Prlyken (pralen, pronken), ik heb geprijkt:
met titels -; zijn naam prijkt i. d. geschiedenis.

Prue (de in geld uitgedrukte waarde van
goederen), m. prijzen: voor den - van tien
gulden, d. i. waarde; onder den - verkoopen,
lager dan de marktprijs; vaste prijzen, er
worde niet afgedongen; fabelach'tige -zen;
fig. er werd een - op zijn hoofd gezet, d. i.
een som uitgeloofd voor die hem vangt en
levert of doodt, zie Vogelvrij; op - stellen,
waardeeren; - stellen op, waarde hechten
aan; zie: Fabrieks-, Markt-, Spotprijs.

Pars (datgene, wat iem. door het lot ten deel
valt), m. prijzen: een - trekken in de staats-
loterij ; in deze verloting zijn niets dan prijzen.

Prue (eereprijs als betooning voor studievlijt),
m. prijzen: die jongen kreeg drie prijzen;
evenzoo bij wedstrijden, wedrennen, enz.: met
den eersten - gaan strijken; den derden -
behalen bij een tooneelwedstrajd, meestal in
geld, ook in een kunstvoorwerp bestaande.

Pries (Fr. prise van prendre, nemen: buit),
v. prijzen: een schip - makers, buitmaken,
veroveren; voor goede - verklaren.

Prijs'eourant (lijst, waarop de prijs der te
leveren koopwaren of der verhandelde effecten
is uitgedrukt, prijslijst), v. -couranten.

Prtrseltik, prijs'lljk (loffelijk, prijzens-
waardig), bn. en bw.; -er, -st.

Prtjs'geld (aandeel in de opbrengst van de
prijs of den buit), o. -gelden.

PrUalceven(weerloos overgeven), ik gaf - , heb
gegeven: het schip - aan wind en golven.

PrUs'houdend (op vasten prijs blijvende), bn.
PrIjs'hamp (wedstrijd om e. prijs), m. -en.
PrUslijst (gedrukte opgave van goederen en,
effecten met vermelding der prijzen, waar-
voor ze a. d. beurs verhandeld zijn), v. -en;
- noteering (opgave van den prijs der
waren of v. d. koers der effecten), v. -en;

opgaaf, -opgave (opgave van den prijs,
prijscourant, prijslijst), v. -opgaven.

PrIkerechter (iem., die bij een wedstrijd den,
prijs toewijst), m. -s; - nitdeeling (het uit-
reiken van prijzen), v. -en.

Prijs'rechter (iem., die de grootte v. h.
prijsgeld bepaalt), m. -s.

Prtls'verklaren (een schip als prijs of buit
verklaren), ik heb prijsverklaard.

Prije'vers (gedicht, dat bij een wedstrijd is
bekroond), o. -verzen; -vraag (weten-
schappelijk onderwerp, voor welks goede be-
handeling of beantwoording openlijk een
prijs wordt uitgeloofd), v. -vragen.

PrlYzen (loven, roemen), ik prees, heb ge-
prezen : iemands gedrag -, zich zelven -.
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Prilzen (van een prijscij Ter voorzien), ik
prijsde, heb geprijsd: al de waren zijn in
dien winkel geprijsd.

Prlyzenhof, o.: het i n t ernationaal – zal
gevestigd zijn in Den Haag en zal oor-
deelen over het te recht of ten onrechte
prijsverklaren van sehepen.

Prijzenswaar'dig (loffelijk), bn.: een –e
dead; –er, –st of meest –; ook: –waard.

Prij'zig (bij prijs, dour), bn.: het spek blij ft
van 't jaar –, (Koetsveld), z. P r ij shouden d.

Prik (lichte steek met een puntig voorwerp), m.
prikken ; zegsw. lets op een – weten, eig. tot
op een tipje toe, d. i. zeer nauwkeurig.

Prik (dun, dor, a fgevallen takje), m. prikken.
Prik (dierk. negenoog, klein aaltje van ±
0.3 M.), m. prikken: de – dient als aas bij
de beugvisscherij.

Prik'je (kleinigheid in geld), o. prikjes : zegsw.
lets voor een – koopen, bagatel, spotprijs.

Prik'kel (puntig ijzertje of priempje), m,
prikkels, prikkelen, fig. aansporing, aan-
moediging; zie ook Verzenen.

Prik'kelbaar (lichtgevoelig), bn.: en dat
hart (van Byron) ! .... het was van nature
–, (Beets); Da Costa was een – man, fijn-
gevoelig, teer van zenuwen; –der, –st;
–held (lichtgeraaktheid, oploopendheid), v.

Prik'keldraad (stofnaam: gegalvaniseerd
ijzerdraad, op bepaalde kleine afstanden
van scherpe stekels voorzien), o. gmv., zie:
Pikkel-, Raster-, Stekeldraad.

Prik'kelen (freq. van prikken), ik heb ge-
prikkeld: dat (alles) scheen de hoovaardij
van den deer Kegge thans niet te –, (C. 0.);
iemands naijver –, aanzetten, aanvuren; iem.
nieuwsgierigheid – 7 gaande maken.

Prik'kelleetnur (lectuur, die de driften en
hartstochten van jonge lezers prikkelt en
aanvuurt), v. gmv.: bestrijding van –.

Prik'ken (steken), ik heb geprikt: iem. of
rich met een speld –; fine dorens –.

Prik'slee (kleine, lage slee, die met twee
gepunte stokken wordt voortbewogen of voort-
geprikt), v. –sleeen; –tje, o. –s.

Prik'tol (werptol), m. –tollen : ik wit u geen
oogenblik van – of hoepel aftrekken, (C. 0.)

Pril, bn.: de prille jeugd, de eerste jeugd;
het prille groen, eerste, vroege.

Prima (eerste, beste, fljnste in zijn soort),
v. prima's.

Primaat' (eeretitel van een aartsbisschop als
eerste bisschop van een land), m. –maten: de
kardinaal-- van Belgic.

Primaat' (eerste of voornaamste), m. prima-
ten: de –maten van mijn dorp, (Koetsveld).

Prima-don'na (It. eerste tooneelspeelster of
opera-zangeres), v. prima-donna's.

Primair' (eerste), bn.: –e getallen, priem-
getallen; – onderwijs, lager. (ai = A).

Prima vista, muz. op het eerste gezicht:
muziek van het blad spelen of zingen ; handel:
op zicht, op vertoon betalen, b.v. een wissel.

Primeur' (het eerste), v. gmv.: de – hebben,
de eerste zijn, wien lets bericht of toegestaan
wordt; meerv.: –s, eerste jonge groenten.

Primitief' (van weinig beteekenis), bn. en
bw.: de verlichting in dat dorpje is nog zeer
–, gebrekkig; in onze stall is het plaveisel
nog al –, voor verbetering vatbaar; het is
hier erg –, zeer eenvoudig, zonder comfort; een
polderkeet is een – ye hut; –tiever, meest –.

Primitie'ven (kunst. oude meesters: voor-

gangers, grondleggers, wegbereiders), m. my.:
de Vl. –, bijv. de gebroeders Van Eyck; de
roem der oud-Ned. schilderschool in 't begin
der 15e eeuw: Hans Memling.

Primitiviteit' (het nog onbeschaafde, onge-
vormde, kinderachtige), v. gmv.: de – der
natuurvolken, het kinderlijke.

Pri'mo (ten eerste), bw.: pro –, ten eerste,
vooreerst; (i= ie); zie: Secundo, Tertio,
Quarto, Quinto, Sexto, Septimo, Oc-
tavo, Decimo, Undecimo, Duodecimo.

Pri'mo (de eerste dag der maand), bw.
Pri'mo en S eeun'do (handel. eerste en tweede
wisselbrief), m.: voor 't geval, dat bij verzen-
ding naar overzeesche gewesten de eerste
zoek raakt, dient de tweede, en omgekeerd.

Primula (sleutelbloem, winterbloeister als
kamerplant), v. primula's: eig. – veris, eer-
steling der lente; zie ook Cy clam e.

Primus (eerste-prijsbehaler op een school,
eerste), m. primussen: dan doen alle –sen
gratiassen (C. 0.); de – zijn van de klas.

iPrmns inter pares (Lat. de eerste onder
zijns gelijken), m.: de directeur is er de –.

Prin'eeps (de eerste, de vont, Rom. keizer),
m.; zie Prins.

Prinelpaar (patroon, hoofd eener zaak,
heer, meester, lastgever), m. –palen.

Prinelpaar (voornaam, hoofdzakelijk), bn.
Prinerpe (grondregel, grondbeginsel, grond-
stelling, motief of beweeggrond), o. –s : er
vreemde –s op na houden, in – fegen lets
zijn, nl. in beginsel.

Prinelpieer (krachtens een beginsel; in
principe), bn.: een – tegenstander, uit be-
ginsel; – e bezwaren, voortvloeiende uit prin-
cipes; een – bestrijder, –e beschouwingen;
lets – doen uitmaken, bw.: dat is – af te keuren.

Prin'gitan (0.-I. middendeel van een aan-
zienlijke inlandsche woning), v. –s.

Prins (Fr. eig. die de eerste plaats in-
neemt, eerste: koningszoon), m. prinsen: hij
is – van den bloede, d. i. uit het regeerend
stamhuis; ook, titel: Prins Bismarck; zegsw.
van den – geen kwaad weten, totaal on-
schuldig of argeloos zijn; den – gesproken
hebben, niet geheel nuchter zijn, eenigszins
aangeschoten, wel wat dronken.

Prins'dom (gebied van een prins), o. –dom-
men: het – Oranje.

Prin'seitik (als of eigen aan een prins),
bn.: een – leven leiden.

Prin'senhof (residentie van een prins), o.
gmv.: ook, naam van het stadhuis te A'dam.

Prin'senviag (de vlag van Oranje), v. –
-vlaggen : de – was oranje, wit en blauw
(oranj e-blanj e-bleu).

Prinses' (vrouw van een prins, vrouw. prins),
v. –sessen.

Prinses'senbier (eig. bier voor prinsessen,
een soort van wit bier), o. gmv.

Prinses'senboon (slaboontje), v. –boonen;
boontjes (suikerboontjes), o. mv.

Prins'gezind (den Prins toegedaan), bn.;
held: de Bijltjes muntten uit in –.

Prins'gezinde (gesch. in de dagen onzer
Republiek degene, die voor den Prins-stad-
houder was), m. –n; zie Oranjeklant.

Print, v. printen; zie Prent.
Prior (eig. de eerste, nl. overste in een,
mannenklooster van Benedictijnen, Domini-
canen, Augustijnen, enz.), m. priors; – @chap
(de waardigheid, de rang van prior), o. gmv.
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Prio'ra (voorafgaande feiten), v. my.
Prioraat' (de waardigheid, het ambt, of het
bestuur van prior of priores), o. gmv.

Priores' (kloosteroverste in een vrouwen-
klooster), v. prioressen; ook: priorin'.

Priori (van vooraf), bw.: een bewijs, rede-
neering a -, argumentatie, in Welke men
van den aard der oorzaak tot den aard der
gevolgen besluit; a -, ook: zonder vooraf-
gaand bewijs, voorop, te voren; z. Posterior i.

Prioril (klooster met een prior of priores;
ook, de kerk van zoo'n klooster), v. -en.

Prioriteit' (voorrang, voorkeur), v. gmv.
Prioriteits'aandeelen, o. mv., zie Pr e f e-
r ent e aandeelen; -leening (leenin g, die
boven of voor andere goat en waaraan bijzon-
dere voor deeten zijnverbonden), v. -leeningen.

Prise (Fr. snuifje; vangst, prijs), v. prisen.
Prise d'eau' (Fr. vergaarbak v. e. water-
leiding of van dergelijke inrichtingen), v.

Priseeren (waardeeren, den prijs van iets
bepalen); -der (schatter, taxateur), m. -s.

Pris'nno (kantzuil; driezijdig,langwerpig ge-
slepen glas), o. -ma's, -mata;
bn.: -e kleuren, zie Spectrum.

Prismorde(zeker meetkundig lichaarn),v. -n.
Prison' (Fr. gevangenis), v. -s; in VI. o.
Privaat' (plee, pleti, W. C., geheim gernak,
bestekamer), o. privaten.

Privaat' (afzonderlijk, particulier), bn.: het
algemeen belang gaat your het - belang.

Privaat'audientie (particuliere audientie),
v. -audienties; -college (college voor toe-
hoorders, die zich daarvoor aanmelden), o.

s; -docent (leeraar aan een hoogeschool),
m. - en : een - bezit geen aanstelling als
professor; -les (les aan een of twee leer-
lingen), v.-lessen; -leven (ambteloos leven),
o. gmv.; -persoon (ambteloos burger), m.

personen; —reeht (recht, dat de betrek-
kingen regelt tusschen bijzondere personen,
tusschen de burgers onderling), o. gmv., de
tegenst. is: Strafrecht; -reehtelijk (tot
het privaatrecht behoorende), bn.

Privatief' (uitsluitend, eigen, afzonderlijk),
bn.: -ve jacht, eigen jacht eener heerlijkheid.

Privatief' (spraakk. werkwoord, dat een be-
rooven, een ontdoen van uitdrukt), o. -tieven:
schillen, ragen, ontbolsteren zijn - tieven.

Privalim (Lat. in 't bijzonder, voor zich zelf,
afzonderlijk, in 't geheim), bw.

PAW' (ezgen, zelf), o. gmv.: voor zijn -
handelen, tot eigen baat, niet als ambtenaar.

Prive-kantoor (niet-publiek kantoor), o.
toren.

Privilege, privile'gie (voorrecht, wettelijk
toegestaan recht, uitzonderingsrecht), o. -ges,

gien: de -s v. d. adel in Fr. v6Or 1789.
Privilege, privile'gie (vorstelijke vergun-
ningsbrief of vrijheidsbrief), o. -s, -gien:
vad. gesch. het Groot-- door Maria van Hour-
gondie in 1477 aan Holland geschonken.

Privilegteeren (bevoorrechten,een voorrecht
toekennen, een privilege schenken). (g = g).

Prix (Fr. prijs, waarde), m.: - fixe, vaste
prijs, lees: prie fieks; a tout -, tot elken prijs.

Pro (Lat. voor, ten, naar, tot, enz.), vz.: -
aris et focis, voor altaren en haardsteden, nl.
strijden, als zijnde de dierbaarste bezittingen;
- Deo, om Godswil, gratis; - domo, zie
0 rati o; - forma, voor den vorm ; - juven-
tute, voor de jeugd: naam eener vereeniging;
- memorie, ter herinnering; - poim/o,voor

het yolk;	 patria, voor het vaderland.
Pro (Lat. voor), o. gmv.: het - en contra
(tegen) eener zaak; zie Pro en Contra.

Probaat' (beproefd, echt), bn.: een - middel,
afdoend, op de proef goed bevonden.

Proba'bel (aannemelijk,waarschijnlijk), bn.
Probabiliteir (waarschijnlijkheid), v. gmv.
Proba'tum est (Lat. het is door de proef
bewezen goed te zijn, 't is vitmuntend).

Probeeren (beproeven, de proef van iets
nemen, onderzoeken); -sel (proef), o. -s;

(proefsteen,toetssteen), m. - steenen.
Probiteit' (eerliikheid, rechtschapenheid), v.
Probleem' (opgave,vraagstuk,twijfelachtige
strijdvraag ; op te lossen vraagstuk of stetting),
o. - blemen ; ook: Pr obl e'm a.

Proble'ma (probleem), o. problemen : het
boren van een tunnel is een grootsch -.

Problematiek', problema'tisch(ontlitge-
maakt,twij felachtig, moeilijk op te lossen), bn.

Proc6d6' (methode, wijze van doen), o. -'s.
Procedeeren (handelen, te werk gaan; een
rechtsgeding of proces voeren).

Proeedu're (rechtsgeding of rechtszaak;
ook, handelwijs), v. -s, -n; zie Proces.

Proeent' (ten honderd), o. -en; zie : Per-
cent; het rekenkundig teeken voor Pet. is 01.

Proves' (rechtsgeding ; tvijze van behandeling ;
verloop, gang), o. -seri; -kosten (kosten
van een rechtsgeding), m. my.

Proees'sie (plechtige kerkelijke orngang,
plechtige belle- of kerkvaart; plechtige op-
tocht van priesters en leeken op bijzondere
feestdagen), v. - sien, - sies.

Proces'siesgewlize (op de manier van een
processie), bw.: de Edelen trokken - naar
het paleis van Margaret a, (1566).

Proces'sievlinder (nachtvlinder, familie
der spinners), m. - vlinders : de rups van den
- is verderfelijk voor de eiken.

Proces'stak (document, dat betrekking hee ft
op een proces), o. -stukken.

Proves-verbaar (een van ambtswege ge-
schreven woordelijk verslag van de toedracht
eener overtreding, van den gang eener rechts-
zaak, enz.), o. processen-verbaal.

Proelamalie (afkondiging of openlijke
bekendmaking aan het yolk, van wege stads-
bestuur, regeering of kroon), v. -tien,-ties..

Proelameeren (uit- of afroepen, afkondi-
gen, openlijk bekendmaken).

Pro'clisis (spraakk. innige aansluiting v. e.
eenlettergrepig woordje aan het onmiddellijk
volgende), v., b.v. (i)k was, tboek, enz.;

bn. en bw.; zie Enclisis.
Pro'-consul (landvoogd over een Romeinsche
provincie, met de hoogste macht in rechts-
en krijgszaken en met het recht van leven en
dood zonder hooger beroep), m. -consuls.

Pro contant' (tegen gereede betaling), bw.
Pro co'pia (Lat. voor afschrift), bw:
Proerusles, myth. eig. de uitrekker: fa'bel-
achtige roover in Attica, die de reizigers
herbergde, en ze mishandelde, door ze uit te
rekken of ze de leden te knotten, tot zejuist
in het bed pasten; fig. het --bed der critiek:
velen critici is het eigen, alles alleen van hun
standpunt te beoordeelen, ze willen overal iets
bijvoegen of jets afdoen; op het --bed leggen,
b.v. e. wet, e. verordening naar eigen zin ver-
korten of verlengen.

Procura'tie (schriftelijke volmacht), v. -5;
-bonder (definitief gevolmachtigde, b.v.
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van een bankiershuis), m. - houders. (t = s).
Procurator (gesch. in 't algemeen : iem.,
die belast is met geldzaken; in 't bijzonder:
degene, die in een provincie het geld moest
innen voor den Rom. keizer), m. -s, -to'ren.

Procurator (de door den prior gekozen be-
heerder der geldmiddelen en verdere stoffelijke
zaken in een klooster), m.; ook : Provisor.

Procureeren (bezorgen, verschaffen).
Proeureur' (rechtsgeleerde, die een burger-
lijk geding aanhangig maakt), m.-s; -sehap
(het ambt van procureur), o. gmv.

Procureur-generaal (officier van justitie
bij een gerechtshof of den _Mogen Raad), m.

s-generaal. (g= g).
Pro De'o (om Godswil, gratis, om-niet), bw.
Produeeeren (te voorschijn - of voor den
dag brengen; voortbrengen, vervaardigen,
kweeken, telen); -dneent' (voortbrenger),
m. -en, zie als tegenstelling : Con sum ent;
-duet' (voortbrengsel van landbouw, nijver-
heid of kunst; opbrengst, vrucht, bedrag), o.
-en; -duet' (rek. uitkomst eener vermenig-
vuldiging), o. - en, ook : Produkt; -duel'.
(voortbrenging), v. gmv.: -goederen, bezit-
tingen tot voortbrenging van nuttige zaken
b.v. fabrieken, werktuigen, grondstoffen, brand-
stoffen, enz.; -duetief' (vruchtbaar, winst-
gevend), bn., —tiever, -tiefst: een uitvinding
- maken, zijn kennis, zijn talenten - maken;
-duellefaetor, m. -factoren: er zijn drie

en nl. arbeid, grond en kapitaal; -duelie.
kosten (kosten, verbonden aan de voort-
brenging van goederen, die tot landbouw of
nijverheid behooren), m. inv.; -dnetiviteit'
(vruchtbaarheid, voortbrengende of schep-
pende kracht), v. gmv.: de - v. d. bodem.

Pro Eeele'sia et Pontilice, d. i. voor
Kerk en Opperpriester, devies van het pans.
eerekruis van verdienste: gedenkkruis, inge-
steld door Leo XIII (1878-1903), bij zijn pries-
terfeest in 1888. (s = z).

Proef, proe've (toets, onderzoek), v. proeven :
rekenk. de - op de-som, de negen-, iem. of
iets op de - stellen, aan een onderzoek onder-
werpen, beproeven, toetsen.

Proef (eerste afdruk ter correctie), v. proeven :
ik rat u -- zenden; zend mij een tweede -.

Proef (proefje, om iets te keuren; monster,
staal), v. proeven: een - wijn, een - siga-
ren; ergens een - van nemen; -je, o. -s:
fig. op de - preeken, keur; zie Proefpreek.

Proef (handeling, waaruit de juistheid van
iets blijkt), v. proeven: een natuurkundige

, een scheikundige -, een - doen.
Proetbalans (hand. staat van alle reke-
ningen met de optelling harer debet- en
creditposten en de daaruit afgeleide saldo's
in het grootboek), v. -en; -ballon (kleine
ballon, opgelaten om de richting en kracht
van den wind te leeren kennen; fig. mid-
deltje, om de stemming, de richting, de ziens-
wijze van een persoon of van een vergadering
te leeren kennen), m. -ballons, zie B all on;
-blaadje (een stukje goudblad, bevestigd
aan een glazen staafje, dat de electrische
lading overneemt, blaadje van den electro-
phoor), o. -s; -bled (afdruk, dienende als
proefvel, drukproef), o. -bladen, -blaadjes.

Proerboring (het borers op proef naar
steenkolen), v. -en; - dier (dier, waarop
proefnemingen gedaan worden), o. - en : apen
worden gebruikt als -en om b.v. door in-

spuiting een of andere ziekte (typhus) op
te wekken, zie ook: V i v i s e c t i e en

konijntje; - drnk (boekdr. eerste af-
druk, welke als proef moet dienen), m. -
-drukken; -ileschje (fleschje met een proefje
wijn), o. -5, -houdend (echt, van goed
gehalte), bn.; -jaar (jaar op proef), o.-ja-
ren: het - client om het bewijs te geven,
dat men b.v. voor het klooster roeping heeft;
ook, een tijdelijke aanstelling b.v. als leeraar
aan een H. B. S., zie Proe ft ij d; -konlJntje,
o. --8, ook, fig.; zie -dier; -les (school-
les op proef), v. -lessen; -lokaal (lokaal
van een brander, Brouwer of wijnkooper,
waar men hun dranken kan proeven en
keuren), o. -lokalen.

Proernaald (toetsnaald), v. -en: de -
wordt over den toetssteen gestreken, om het
achtergebleven spoor te vergelijken met dat
van het te keuren gouden voorwerp; -ne.
ming (het nemen van een proef tot onder-
zoek van hoedanigheid, gehalte, werking,
enz.), v. -en; -nommer, -nummer
(aflevering van een dagblad, enz. ter kennis-
making), o. -s; -ondervin'delijk (door
proeven gestaafd), bn. en bw.: -e natuur-
kunde, d. i. de physica; iets - bewijzen, door
proeven; -preek (Prot. preek van een theo-
logisch candidaat, als proef, ook : van een
proponent op een vacante plaats), v. -pree-
ken; -rit (eerste rit, als proefneming, met
wagers, tram, trein, enz.), m. -ritten; -
-schrift (schoonschrift als proef), o. -en:
academisch -, geschrift van een doctorandus,
waarop hem de titel van doctor wordt ver-
leend, zie Dissertatie; -station (land-
bouw-proefstation), o. -s: een - is een rijks-
inrichting voor scheikundige landbouw-ana-
lyse; -steen (toetssteen voor goud en zilver),
m. -steenen; -stork (meesterstuk bij de
voormalige gilden), o. - stukken : zegsw. zijn
- leveren, bewijs van bekwaamheid afleggen
of inleveren; -tijd (tijd, dat men ergens,
b.v. in een klooster, op proef is; tijd van
zelfbeproeving), m. -tijden : na driejarigen
- werd hij tot de geloften toegelaten, zie
Proefjaar; - toeht (reis, welke als proef
moet gelden), m. -en: een - met een nieuwe
auto, een - met een vliegmachine doen;

tuin (landbouwtuin, tuin tot het nemen
van proeven in het telen en kweeken van
kruiden, groenten, gewassen), m. -en; -veld
(akker, waarop landbouwproducten tot proef
geteeld worden), o. -velden; -suivelboer-
derij (boerderij met melkerij en boterberei-
ding, welke als model kan dienen), v. -en:
de - te Hoorn.

Pro'.en contra (Lat. voor en tegen), o.: het
- eener zaak; als bw.: Dat is een rare kerel,
... pro en contra schrijft hij voor geld, (C. 0.)

Pro'. en contra-vlugschrift (brochure,
gevende in aparte opstellen van verschillende
hand het yam en tegen van de een of andere
quaestie van den dag), o. --vlugschriften.

Proeslen, ik proestte, heb geproest: wij
zullen het uit-, den lach niet kunnen in-
houden, zenuwachtig in lachen uitbarsten.

Proe've, v. proeven; zie Proef.
Proe'ven (onderzoeken, hoe iets smaakt;
ondervinden, leeren kennen), ik heb geproefd :
gij moet lien wijn goed -, keuren; nu kan
hij dat" leed ook Bens - ondervinden; men
kan uit, dat gedicht den Engelschman -.
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Proe'ver (drinkebroer), m. proevers.
Prof (stud. professor), m. proffen.
Profaan'(ongewijd,wereldsch,niet-kerkelijk),
bn. en bw.: de – fane geschiedenis, een –
schryver; ook : goddeloos, onheilig.

Profanalie (ontheiliging, onteering, spot
met het heilige, heiligschennis), v. –s, –ten.

Profaneeren (ontheiligen, ontwijden, ont-
eeren; met het heilige spotten).

Profeet' (in het 0. T. door God verlicht heilig
man, die aan anderen, b.v. den koning, de
toekomst moet openbaren of een straf aan-
kondigen ; verder : voorzeg' ger, ziener), m. pro-
feten: de – Elias, ElizeUs, Jesaja, EzechiPl;
het 0. T. telt 45 profeten en 3 profetessen,
en van 16 zijn de profetieen opgeteekend, zij
leefden van 1100-400 v. C., hun taak en
streven was: opwekking tot het geloof in God
en tot een meer godsdienstig leven; zegsw.
een –, die brood eet, wiens , voorspellingen
weinig beteekenen, geen waarde hebben, die
voor zich zelf zorgt en dus geen vertrouwen
verdient, zie Amos 7:12, en ook W e e r p r o-
feet; een – is niet ongeeerd dan in zijn
vaderland, Bijbel. geen man van verdienste
wordt in zijn eigen land zoo geeerd als in het
buitenland, Matth. 13: 57; ongeluks– (die
rampen voorspelt), m., zie 1 Eon. 22:18; zie
ook: Cassandra, alsmede Mohammed.

Profes'sen (de gelofte doen afleggen als
kloosterling); zie Geprofest.

Professenr' (Fr. onderwijzer, leeraar), m.
seurs: – de billard, beroepsbiljarter, enz.

Profes'sie (beroep,bedrijf,betrekking), v. –s.
Profes'sie (het afleggen der beloften van ge-
hoorzaamheid armoede en zuiverheid door
kloosterlingen), v. – s.

Professional (Eng. iem., die een tak van
sport als beroep uitoefent), m. –s.

Professor (Lat. leeraar, inzonderheid hoog-
leeraar), m. –so'ren, –s; stud.: prof.

Professoraal' (tot het hoogleeraarsambt be-
hoorende), bn.: fig. hooggeleerd, allerdeftigst,
beslissend: op –ralen toon; bw.: Stoffel zei
dat zoo – mogelijk, (Mult.)

Professoraat' (hoogleeraarsambt), o. –aten.
Professo'renkrans (vereeniging of club,
kransje van profes,soren), m. gmv.

Profeteeren (voorzeg' gen, voorspellen).
Profelenambt (Bijb. de waardigheid van
profeet), o. gmv.

Profe'tenbroodje (zeker fljn kadetje), o.
broodjes, zie ook Jerem. 37:21; – mantel

(Bijbel. kenteeken v. h. profetenambt), m.–s.
Profelen-seholen(Bij b.voorbereidingsscho-
len der profeten), v. mv.: de – werden door den
profeet Samuel gesticht, waar jonge mannen
door studie der Mozalsche wet en een asce-
tischen levenswandel tot godsdienstleeraars
werden opgeleid; – staf (Bijb. teeken der
profeten-macht), m. – staven.

Profetes'(vrouwetijkeprofeet), v. profetessen.
Profetie' (voorzegging van wat zeker zal
gebeuren en door geen menschelijk verstand te
voren kan geweten worden), v. –tieen. (t = s).

Profe'tisch (voorzeggend), bn. en bw.: hij
sprak op – en toon ; de Byzantijnen geloofden
aan de –e kracht van droomen. (e = ee).

Proff'clat I o. een gelukwensch : Het strekke u
tot voorspoed! Geluk er mee! (i = ie).

Proflel' (het gelaat van ter zijde), o. –en:
een Grieksch –, een regelmatig –, iem. in
– teekenen, sehilderen, van terzijde gezien;

bouwk. verticale doorsnede in de lengte of de
breedte: het – van een te bouwen huis,
evenzoo: het – van een spoorbaan, dijk,
kanaal; en – (lees: an), van terzijde,tegenst.
en face, zie ald.

Proffel'steen (bouwk. siersteen), m. –en.
ProfijV (Fr. voordeel, winst, nut), o. –en.
Prollytelijk (voordeelig, winstgevend), bn.
en bw.: komt mijn voorstel u – genoeg voor?

Prollytertje (klein kokertje op een blaker,
om er de eindjes kaars op af te branden), o.
–s; ook wel: Zuinigje.

Prolita'bel (voordeelig, winstgeuend), bn.
en bw.; –er, –st; op –e wijze.

Proffteeren (voordeel of nut trekkers uit;
gebruik maken van): – v. d. gelegenheid.

Pro forma (voor het oog, voor den norm), bw.
Profun'dis, v. zie De profundis.
Profu'sie (eig. vergieting, fig. verkwisting,
verspilling, overdaad), v. gmv. (s = z).

Prognatis'me (het vooruitspringen v. h.
onderste deel v. h. aangezicht), o.; ook, Prog-
nalie, v.: – komt veel voor bij misdadigers.

Progno'se (geneesk. voorzegging, voorspel-
ling, ook: aanwijzing van den vermoedelijken
loop eener ziekte), v. –s. (s= z).

Prognostiek' (voorzeggingskunst), v. gmv.
Prognoslisch (voorzeg'gend), bn.
Program'ma (lijst, overzicht, korte inhoud
van wat in 't openbaar gebeuren zal), o. –'s:
het – der feesten, het – van de beginselen
van een nieuw ministerie, het – der cursus-
lessen; ook : Program', o. – s.

Progres'sen (vorderingen), v. my.
Progres'ete (vooruitgang, voortgang, op-
klimming bij trappen), v. –5, – sien : – bij
jaarwedden. (g = g).

Progressief' (voortschrijdend, opklimmend),
bn. en bw.: –sieve assimilatie (spraakk.),b.v.
in : lommerd uit lomberd; een –sieve belasting ;
het schoolgeld – heffen, naar hooger tarief,
hoe grooter 't vermogen der ouders is.

Progressie've metho'de (methode v. rente-
berekening in rekening-courant), v. gmv.

Progressist' (voorstander, aanhanger v. d.
vooruitgang op staatkundig gebied), m. – en.

Progressislisch (vooruitstrevend), bn.: de
–e partij in Spanje; zie Progressief.

Pro'groom, m. – s, zie Pogrom.
Prohlbitier(werend, verbiedend, afhou-
dend), bn. (i = ie).

Prohibilieestelsel (stelsel van beperking
van den vrijen in- en uitvoer, door allerlei
bepalingen), o. gmv. (tie = sie).

Prohibitionislen, m. my.: de – willen
den vrijen invoer van sterken drank voor
kleurlingen belemmeren. (t = s).

Project' (bedoeling, oogmerk, ontwerp;plan,
voorslag ter uitvoering eener zaak), o. –en.

Projeeteeren (ontwerpen, plannen maken,
voornemens zijn; ook : door een teekening in
projectie voorstellen, afbeelden). (j = j).

Projeclie (afbeelding van een voorwerp,
vlak of lijn op een plat vlak), v. – s, –tiers.

Projeclie-lantaarn (verbeterdesciopticon),
v. –lantaarns. (j =j).

Projectiel' (schiettuig, ook: wat door een
schiettuig geworpen wordt), o. –en. (j =j).

Prol (brij, bestaande uit schijvenzoete appe-
len en stukjes bruin brood, gekookt in karne-
melk, ook: appelprol), v. gmv.

Proleet' (philister, poen), m. proleten.
Proletariaat' (gezamenlijke amen, de ge-
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zamenlijke proletariers of daglooners, bezit-
loozen; vierde stand), o. gmv.: het geleerde —.

Proleta'rNr (behoeftige, iem. die voor zijn
levensonderhoud niets bezit dan zijn arbeids-
kracht en die, zoo arbeid ontbreekt, tot armoede
vervalt), m. — riers : een arbeider kan ook —
worden door ziekte, invaliditeit of ouderdom.

Pro lrbito (ad libitum, naar believen), bw.
ProlixiteiV(wijdloopigheid),v. gmv. (x = ks).
Prorlig (dik, als prot), bn.: wat zit hij — in
de winterkleeren ! —er, — st.

Vro loco (Lat. voor de plaats van inwoning).
Prolongalle(bekening op korten termijnnl.
voor een maand, b.v. op rj7ecten), v. (g = g).

Prolongeeren (den vervaltermin van een
wissel verlengen, een lateren termijn of tijd
bepalen, verschuiven).

Proloog' (voorrede, inleidingsrede, vooraf-
spraak), m. —logen : de — in het eerste bedrijf
van den G. van Aemstel.

Pro memo'rie (ter herinnering), bw. P.m.
Promenade (wandeling, wandetweg), v. —s.
Promena'dedek(wandeldek op zeeschepen),o.
Promeneeren (wandelen, zich vertreden).
Promes'se (belofte; schuldbrief, acceptatie,
orderbriefje, orderbiljet), v. —messen.

Prometheus, myth. zoon van Jape'tus, een
der Titanen: hij roofde, Zeus of Jupiter ten
spijt, het vuur in een vlierstokuit den hemel
en leerde het den menschen kennen; tot straf
zond Zeus Pandora, ook ketende hij — met
diamanten boeien aan een rots, waar een
adelaar overdag zijn lever, die des nachts
weder aangroeide, kwam uitpikken; Hercu-
les doodde den vogel en verloste den lijder.
(eu= ui).

Pro mil'le, per mille (per duizend of 0/00), bw.
Prominent' (vooruitspringend, uit'stekend).
Promo'tie (bevordering tot hoogeren rang;
toekenning van een academischen graad), v.
—tien, —ties; — partij (studentenfeest of feest
bij een promotie), v. —partijen. (t = s).

Promo'tor (bevorderaar, voornaamste drij-
ver eener zaak; professor, onder wiens leiding
een doctorandus promoveert), m. —s, —to'ren.

Promoveeren (bevorderen, tot een acade-
mischen graad bevorderen of bevorderd
worden): iem. —, hem een academ. graad
toekennen; wanner zult gij —?

Promoven'dus (doctorandus, die op het
punt staat den doctorstitel te behalen d. i. te
Promoveeren), m. —vendi. (en = en).

Prompt (vaardig, gereed; haastig, gezwind;
zonder tijdverlies, op den bepaalden tijd, stipt
op tijd), bn. en bw.: een —e bediening, een
— betaler; — op zijn tijd passers; —er, —st.

Promptittfdt(Fr. vlugheid,voortvarendh.),v.
Promulgalie (openbare bekendmaking, af-
kondiging v. e. wet, bekrachtiging), v. —gaties.

Proneur' (zwetser, pocher, bluffer), m. — s.
Proinikgetal (rek. som van een kwadraat
en zijn wortel), o. —getallen,b.v.6 =2 X 2 + 2.

Pronk (sieraad, opschik), m.: dwaze —,veel
—, maar weinig goede smaak; zegsw. te —
staan, vero. strafoefening: aan of op de kaak
staan, te kijk staan.

Pronk (dorpsprocessie, gevolgd door kermis,
in Limburg), m. — en , zie : B r o n k.

Pronk'appel (pompoen), m. — s. gew.
Pronk'bed (praalbed, staatsiebed), o. —den.
Pronk'beeld (prachtig standbeeld), o. — en.
Pron'ken (vertoon maken), ik heb — pronkt ;
—er (saletjonker), m. --5, —erLJ' (het

pronken), v. —erijen; —ster, v. —s, zie Oct
Pron'kerig (ijdel), bn. en bw.: een — heertje;
hij is altijd — gekleed, opgedirkt.

Pronk'gewaad (staatsiekleedij), o. —waden;
—juweel (kostbare edelsteen), o. —juweelen,
fig. een — van een vrouw, die nl. uitmunt
door deugden of schoonheid; — kamer (kamer,
waarin de mooiste meubels staan, salon), v.
—s; —kast (kast met fraaie en kostbare
dingen), v. —en; —sieraad (een of ander
11100i voorwerp, iets schoons), o. —sieraden:
het Haagsche bosch, — van Nederland! (V.
Lenn.); —ster (behaagzieke vrouw), v. —5,
—stuk (voorwerp, waarmee men pronkt,
kostbaar sieraad), o. —stukken, fig. hij is
een — van deugd, een — van geleerdheid;
—ziek (—zuchtig, gaarne pronkende), bn.:
fig. een —e vrouw ; —zuebt, v. gmv.

Prono'men (voornaarnwoord), o. —mina.
Pronominaar (voornaamwoordelijk), bn.
Prononeeeren (Fr. uitspreken, sterk doen
uitkomen); zie Geprononceerd.

Prononeia'tie, pronuneialle (uitspraak
van een taal), v. gmv.: de — is een afdeeling
der taalstudie, (t = s); zie P h o n e t i e k.

Pron'selaar (knoeier, kwanselaar), m. —s.
Pron'selen (knoeien, broddelen, kwanselen),
ik heb gepronseld; —geld (zakgeld, pasgeld),
o. gmv.; —werk (knoeiwerk), o. gmv. w. g.

Pronunciamen'to (manifest of protest van
Spaansche of Z.-Amerik. krijgsoversten en
soldaten tegen hun regeering, de opstand zelf),
o. —mento's. (ci = tsie).

Promtnelalle (uitspraak), v. gmv.; meer:
Prononcia'tie. (t=s).

Proof (buit, aas), v. —en: de duif wordt
soms een — van den sperwer, het lam van
den wolf, de kip of de eend van den vos; fig.
de boerderij werd een — der vlammen, zij
ging in vlammen op; de rijkdommen der
kasteelen werden een — der overwinnaars,
roof; hij is aan wroeging, aan wanhoop ter

, overgegeven.
Proosdij' (woning v. e. proost), v. — en. vero.
Proost (voorzitter van een kapittel van
kanunniken, ook belast met het beheer der
tijdelijke goederen van het kapittel, alsmede
met de regeling der tijdelijke zaken), m. —en.

Prop (stop van hooi, werk, stroo, hout, enz.),
v. proppen; ook, balletje deeg of voedsel;
zegsw. met iets op de —pen komen, er mee
voor den dag komen, iets te berde brengen.

Prop (kort, dik persoontje), m. en v. —pen.
Propaedeullea (eig. voorbereiding: alge-
meene inleiding tot de eene of andere weten-
schap), v. gmv.; — tiseh (voorbereidend), bn.:
een — examen, nl. in de voorbereidende vak-
ken; als zn. o. (eu = ui).

Propaganda (elk middel, dat wordt aan-
gewend, om voor kerkelijke, staatkundige of
sociale meeningen of waarheden aanhangers
te winnen; moeite, die men doet, om die
ingang te doen vinden), v. gmv. (g = g);
—gandeeren (een leer, een stelsel verkon-
digen, verbreiden, voortplanten); —gandist'
(persoon, die propaganda maakt), m. —en:
een — voor de drankbestrijding; — gandis'-
tiseh (het ledental vermeerderend), bn.: —e
pogingen, —e vergaderingen. (g = g).

Propagalle (voortplanting, uitbreiding), v.
Propageeren (voortplanten, uitbreiden); zie
Propagandeeren. (g = g).

Pro pa'tria (Lat. voor het vaderland), bw.
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PropaIria-papier; (Hollandsch papiermet
dezen naam als watermerk), o. gmv.

Propeller (Eng. drijvende of voortstuwende
schroef b.v. in vliegmachines), v. —s.

Proper (net, zindelijk), bn. en bw.: met —e
handen; zich — wasschen, —held (zindelijke
netheid), v. gmv.; —ties, bw.: alles is daar —.

Prophylaellseh (voorbehoedend, afwe-
rend), bn.: —e maatregelen.

Prophyla'xe (de leer v. h. bewaren der ge-
zondheid, v. h. voorko' men van ziekten),v. . gmv.

Prop'je (borreltje jenever), o. – s ; z. S p a tj e.
Proplessehieten (volkst.h.borreltjesnaar-

binnen-schieten of snel opdrinken), o. gmv.
Proponeeren (voorstellen, voorslaan).
Proponent' (voordrager, voorsteller ; candi-
daat-predikant), m. —en.

Proponents'plaats (kleinere Hervormde
gemeente, waar een proponent beroepen kan
worden), v. –plaatsen.

Propoost' (aanbod, voorslag), o. propoosten.
Proporlie (evenredigheid, over eenstemming ,
verhouding), v. –ten, –ties: in –, in ver-
houding; z. Geproportioneerd. (t=s).

Proportioneel (in verhouding, evenmatig,
naar evenredigheid), bn., —eele. (t = s).

Propos' (Fr. aanbod, voorslag), o.: a –, juist
van pas, ter rechter tijd, zie verder : A p r o-
p o s; lees : propoo'.

Propositie (voorstel, voorslag, aanbod), v.
–tiön, –ties. (s = z).

Propositie (dichtk. voorstelting v. h. onder-
werp by den aanvang v. e. heldendicht), v. —s,
—ten, b.v. Ik zing den ondergang van d' eer-
sten wareldgrond, enz., (Bild.). (t = s).Prop'pen (met kracht opvutlen), ik heb ge-
propt: de jongen propte zijn mond vol, zijn
zakken vol; het was daar proppend vol.

Prop'penschieter (jongensspeelgoed, klap-
bus : deze werkt door samenpersing van lucht
met den stamper), m. —schieters.

Pro'pria, Lat. eigen: – auctorita'te, uit eigen
macht; – cau'sa, in eigen zaak.

Pro'pria ma'nu (Lat. met eigen hand,
eigenhandig), bw.; zie P. in.

Prosprio molu(Lat. uit eigen beweging),bw. .
Prop'ter hoc, zie Hoc.
Prop'vol (overvol), bn.: de zaal was —.
PropyleiSn (breede gaanderijen, die den
ingang vormden, b.v. van Gr. tempels), v. inv.;
in 't bijz. de — v. d. acropolis te Athene.

Pro-ra'to (Lat. naar evenredigheid, in ver-
houding tot ieders deel), bw.; zie Rata.

Proscenium (voortooneel, het voorste deel
nl. voor het gordijn), o. — nia, — s. (e= ee).

Proseriplie (verbanning, vogelvrijverkla-
ring), v. —ties, —ten; lees: proo-skrip'-sie.

Prosec'tor (adsistent i. d. anatomie), m.
—tors, —to'ren. (sec = sek).

Proseliet' (Bijbel. bij de Joden een heiden,
die door het ontvangen der besnijdenis tot
het Jodendom °verging; bij de Christenen:
nieuwbekeerde, bekeerling, er bij gekomene),
m. –ieten; –enmaker (geloofswerver), m.
–makers; –enntakerij (het makers van een
of meer proselieten), v. gmv. (s = z).

Proserpina, myth. gemalin van Pluto; de
koningin der onderwereld. (s = z).

Pro'sit! (Lat. 't ga u goed, gezondheid I)
Prosodie' (dichtk. leer der versmaten, deel
der metriek, of kunst, om verzen in de maat
te schrijven), v.; zie Versificatie. (s = z).

Prosopographie(beschrijving van karakter

KOENEN, Verkl, Handw.boek.

en levensomstandigheden), v. —graphieen.
Prospect' (uitzicht, verschiet; ook : uitwen-
dige upstand van een gebouw in teekening),
o. prospecten. (c = k).

Prospector (iem., die mijnen, moral goud-
mijnen tracht op te sporen), m. —s. (c = k).

Prospee'tns (aankondiging en uiteenzetting
van het opgevat plan van uitgave v. e.boek-
werk, v. e. te vestigen zaak, enz.; beschrijving

:der voordeelen en voorwaarden eener uit te
geven leening, enz.), o. —sen. (c = k).

Prosperiteit' (geluk, welvaart, bloei, voor-
spoed), v. gmv. (e = ee).

Pros'sen (broddelen, knoeien), ik heb geprost.
Protasis (voorzin van een periode), v. —sen.
Protecteur' (Fr. beschermer), m. –s; yr.
–trice, –s.

P rotee' tie(bescherming , begunstiging ,hoede),
v. gmv., lees: –teksie; —handel, m. gmv.

Proteetionis'me (beschermend stelsel, het
stelsel van beschermende invoerrechten voor
handel en binnenlandsche nijverheid), o.

Protectionist' (voorstander van bescher-
mends rechten), m. —nisten.

Protectionislisch (de protectie betreffende),
bn.: —e wetten, —e invoerrechten. (c = k).

Protector (beschermer), m. —to'ren, --s:
Cromwell was – van Engeland, (1648—'58).

Proteetoraat' (beschermheerschap), o. gmv.;
ook : land, waarover dit beschermheerschap
wordt uitgeoefend, en dan in 't my. –raten.

ProteVY (Fr. beschermeling, gunsteling), m.
protégé's; yr. —gde, —s. (g.---- zj).

Protegeeren (beschermen, vooruithelpen).
Proternestoffen (eiwitstoffen), v. my.
Protest' (tegenspraak, mondeling of schrif-
telijk verzet; formeele weigering tot betaling
van een gepresenteerden wissel), o. protesten.

Protestant' (Hervormde), m. Protestanten.
Proteistan'tenbond (vereeniging, in 1870
opgericht, van moderns Protestanten), m. gmv.

Protestantis'ine (leer en geloof der Protes-
tanten of Hervormden), o. gmv.

ProtPstantseh' (Hervormd), bn.: een — e ge-
meente, het —e geloof, de —ekerk; —gezind,
bn.: de — gezinde bevolking van N. Nederland.

Protesta'tie (Fr. verzekering, betuiging), v.
--5, –ten; ook, het protesteeren, het protest,
het opkomen tegen. (tie = sie).

Protesteeren (zich verzetten, verzet aantee-
kenen, opkomen tegen; handel: het protest
van een wissel gerechtelijk laten opmaken).

Prolens, myth. een zeegod met voorspellend
vermogen en die verschillende gedaanten kon
aannemen : zegsw. hij is een —, een zeer
wispelturig mensch. (eu =ui).

Prothesis (spraakk. voorvoeging), v., b.v. in
slinker (linker), nijver (ijver), tachtig (acht).

Protocol' (oorkonde, getrouw verslag e. staat-
kundige vergadering of v. e. congres), o. —len.

Protonota'rins (lid van het college der
7 pauselijke notarissen, belast met het opma-
ken van alle akten in de pauselijke kanse-
larij), m. –notarii; ook eere-titel, die recht
geeft, den mijter te dragen.

Protoplas'ma (eiwitachtige stof,waaruit in
hoofdzaak de dierlijke en plantaardige cellen
bestaan), o. –plasmen ; zie Oerdieren.

Prototype (Bibb. voorafbeelding; ook : oor-
spronkelijk model, eerste afdruk eener ets-
gravure enz. ), o. –typen. (y = ie).

Protozo'On(edncelligpezen, tot het dierenrijk
behoorende, oerdiertje), o. protozoa, protozoan
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Prot'sen (fig. bluffen, drukte maken).
Protuberan'tie (geneesk. uitwas, gezwel),
v. -s. (tie= sie).

Protuberan'tie (sterrenk. plek in de zon, die
sterker licht uitstraalt dan de omgeving), v.- s.

Prouveeren (pleiten, bewij zen, in 't voordeel
zijn van) : dit -veert niet voor hem. •

Prove (liefdegave; gift in brood, vleesch,
enz.; levenslang onderhoud in of door een
liefdadig gesticht), v. proven; zie Preuve.

Provencaar (bewoner van Provence, pro-
vincie in Z.-Frankrijk), m. - Galen; fig. trou-
badour der middeleeuwen. (c = s).

Provencaalsch' (destijds eigen taal in het
zuiden van Frankrijk, thans een dialect), o.
gmv. (c = s); bn.: de - e dichters.

Provencalen (ridderlijke minnezangers der
12e en 13e eeuw in zuidelijk Frankrijk of
Provence, zoomede in N. Spanje), m. my.

Proventer' (degene, die een prove geniet, ook:
hij, die in een armhuis levenslang een vast
onderhoud geniet), m. proveniers.

Proveniers'buts (gebouw of gesticht voor
proveniers), o. -huizen.

Provenu' (Fr. opbrengst, voordeel, bedrag,
winst), o. provenu's.

Prover'be, prover'bium (spreekwoord,
kern- of zedenspreuk), o. -s, -bia.

Proverblaal (spreekwoordelijk), bn. en bw.
Proviand' (mondvoorraad, voorraad van eet-
waren, leeftocht b.v. van een Leger), v. gmv.;
-eeren (van leeftocht of levensmiddelen
voorzien), zie Approviandeeren; -schip
(schip, dat proviand aan de vloot levert), o.
-schepen; - wagen (mil. wagen met levens-
middelen voor de troepen), m. - s.

Providen'tle (voorzienigheid, voorzorg), v.
Providentleel (vooruitziend, van hooger
hand of door de Voorzienigheid beschikt), bn.

Provinetaar (gewestelijk), bn.: de -ale Sta-
ten, het - bestuur, een - blad.

Provinciaar (iem. uit de provincie, niet uit
de hoofdstad, dorpeling, provincialist, platte-
landicus), m. - alen.

Provinetaar (hoofd der kloosterlingen eener
bepaalde orde in een kerkprovincie), m. -alen:
de pater - is b.v. het hoofd van alle Jezuieten
der Ned. provincie.

Provineiale Sta'ten (college van gekozenen
in elk onder provincien onder voorzitterschap
van den Commissaris der Koningin), m. my.

Provinetale syno'de (vergadering der
bisschoppen eener kerkprovincie), v. - s;
ook: -ciaal conci'lie.

Provineialts'me (gewestelijke uitdrukking),
0. -cialismen: onder de -n zijn vooral de
Limburgismen eigenaardig.

ProvInetalist' (iem. uit de provincie, niet
uit de hoofdstad, plattelandicus), m. -en.

Provin'ete (eig. wingewest, thans min of
meer afgerond deel van een rijk), v. -cien,
-cies; de elf Ned. -cien.

Provin'ele (kerkelijke afdeeling, diocees), v.
-cies, -cien, zie Kerkprovincie.

ProvIn'ele (afdeeling der Hervormde kerk,
bevattende vele classes), v. -cies, -cien.

ProvIn'ele (naam, dien de A'dammers geven
aan het overige deel van Nederland; het
Parijsche: la Province), v. gmv.

Provin'elehout (rood verfhout, campéche-
hout), o. gmv.; -roos (zekere vleeschkleurige
roos), v. -rozen.

Provrste (handel. percentsgewijze belooning

van commissionnairs in effecten bij in- of

%;
verkoop,
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makelaarsloon), v. gmv.: de - is

thans ook:Commissieloon.(s=z).
Provrsie (voorraad van levensmiddelen,
mondvoorraad), v. -sies, -sien. (s = z).

Provrsiekamer (voorraadkamcr), v. -ka-
mers; -kast (kast tot berging van levens-
middelen), v. -kasten; -kelder, m. -s.

Provisioneer (bij voorbaat, vooruit, nit
voorzorg, voorshands, voorloopig), bn. en bw.

Provisolr' (Fr. voorloopig, provisioneel), bn.
en bw.: de -e openstelling v. d.sehouwburg.

Provi'sor (zaakbezorger, ook, bevoegd be-
heerder van een apotheek), rn. -s, -so'ren.

Provi'sor (toeziener, bestuurder), m. provi-
so'ren, -s: de - en v. e. oude-mannenhuis.

Provi'sor, m. -s; z.Procurator(klooster).
Provocateur'(Fr. iem. die provoceert), m.-s.
Provocalte (Fr. uitdaging, uittarting), v.
provocaties, -tien. (o = oo).

Provoeeeren (Fr. tergen, tarten, ergens toe
opeischen; ergens aanleiding toe geven).

Provoost' (opziener van orde en tucht in
een legerplaats), m. provoosten. vero.

Provoost' (militair stratiokaal), v. gmv.: de
soldaat kreeg drie dagen -, opsluiting.

Proxlmitelt' (nabijheid), v. gmv. (x = ks).
Pro'za (Lat. eig. rechtuitgaande cede: onge-
bonden stijl, d. i. stijl niet aan toonval of
maat, nog minder aan het rijm gebonden),
o. gmv.: fig. het - van het leven, alledaagsche.

Prozalseb (ongebonden van stiji,niet-dich-
terlijk, gewoon, alledaagsch), bn. en bw.

Prozais'me (het proza, fig. het allcdaag-
sche), o. gmv.

Prozaist' (iemand, die in prozastijl schrij ft),
m. prozesten.

Pro'zamenseh (het tegengestelde van een
idealist), m. -menschen; -mehrtiver (pro-
zaist), m. -schrijvers; -still(ondicht), m. gmv.

Prude (Fr. preutsch, gekunsteld of kwezel-
achtig zedig), bn.; als zn. v. pruden.

Pruden'tie (omzichtigheid, wijsheid, ver-
standig oordeel, bedachtzaamheid), v. gmv.

Pruderie' (nuffigheid; gemaaktheid, kwezel-
achtige preutschheid), v. pruderieen.

Prutk, parulk' (Fr. perruque: behaard
hoofddeksel), v. -en; ook: dik hoofdhaar.

Prutk (ouderwetsch man, nl. met een pruik
op), m. -en: scherts. wat een oude -! een
societeit vol oude -en; hij heeft de - op,
nl. de bokkepruik, zie ald.: de - staat of
zit hem scheef, hij is slecht gemutst.

Prulk (v. e. gestopte tabakspijp : overdaad, ver-
spilling), v.: hij stopte zijn pijp met e. -, (Potg.)

Prurkebol (houten kop, waarop een pruik
gemaakt wordt), m. -bollen; fig. iem. met
een verwilderden haarbos.

Prurkenmaker, m. -makers: hij loopt op
een -sdrafje, d. i. eenigszins gejaagd.

PrurkenstAll (in letteren en bouwkunst een
stijl vol gemaaktheid), m. gmv.; zie Bar ok.

Prurkentljd (het laatste deel der 18e en
't begin der 19e eeuw, Jan-Salietijd), m. gmv.:
in den - werden door heeren, dames en
door schoolkinderen zelfs pruiken gedragen, fig.
tijd van onnatuur en gemaaktheid: portretten
uit den -, dichters uit den -.

Prurkerig (aan den pruikentijd eigen,
ouderwetsch, verouderd), bn.; -er, -st.

Prui'len (mokken, misnoegen of wrevel
toonen, omdat men zich verongelijkt acht),
ik pruilde, heb gepruild.
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Pruil'hoek (plaats, waar men gaat zitten
pruilen), m. —en, ook: strafhoek v. e. kind.

Pruirmond (pruilende mond, met vooruit-
gestoken lippen ; ook, iem. die pruilt), m. — en.

Pruim (pruimeboom), m. pruimen.
Prnim (yele of blauwe vrucht van den prui-
meboom), v. — en : de wilde —, de kwets—,
de eier—, de blauwe —, de gele — of boeren—.

Pruim (stukje of plokje tabak, om er op te
kauwen), v. pruimen.

Prurmeboom (vruchtboom, waaraan prui-
men groeien), m. —boomen.

Pruimedant' (groote, gedroogde blauwe
pruim uit Frankrijk), v. —en; zie P r u m el.

Prulmelaar (VI. pruimeboom), m. —s.
Prurmemond (een preutsch mondje), m.:
zij trok een —je, zette een mondje zoo vies,
alsof zij pruim wou zeggen.

Prurmen (tabak kauwen), ik heb gepruimd :
fig. smakelijk eten, als b.v. kinderen doen.

Prurnmenkonserf (konserf v. pruimen), o.
Prulmentaart (taart, met geconfijte prui-
men belegd), v. —taarten. •

Prurmepit (pit in een pruirnesteen), v. — ten.
Prurmer (iem., die tabak pruimt), m. —s;
ook, iem. die smakelijk ea; zie Pruim en.

Pruimerly (het pruimen, ook, voedsel, spijs),
v.: voor de — zorgen.

Prurmesteen (steep in de pruim), m. —en.
Praimseh (ernstig, diepdenkend), bn. en
bw.: Toon trok den mond in een —e plooi,
(Cremer); hij keek erg —.

Pruimlabak (tabak, die geschikt is om ge-
pruimd te worden), v. gmv.

Pruis (inboorling van Pruisen), m. Pruisen.
Prursen(aardr. koninkrijk in Duitschtand), o.
Prursisch, bn. en bw.: hier is wat — geld;
zegsw. dat ziet er — uit, leelijk, slecht, ver-
gelijk: Spaansch ; het is er — toegegaan ,heftig.

Prutsiseh-blauw (Berlijnsch-blauw), o.
Prursiseh-zuur (zeker giftig zuur, zwaar
vergift, blauwzuur), o. gmv.

Prul (nietig ding, beuzeling, vod), o. prullen.
Pruraehtig (onbeduidend, nietig, beuzel-
achtig), bn. en bw.; —er, —st.

Prul'diehter (rijmelaar, poeetj e van den kou-
den grond), m. —dichters; —diehtertje,o.-s.

Pralla'ria (allerlei prullen), o. mv.
Prurienboel (prullerij, rommel), m. gmv.;

kart (bergplaats voor prullen), v. — kasten;
kilt, v. —kisten; —kraam (kermiskraam

met prullige zaken), v. —kramen; —mand
(snipper- of papiermand), v. —manden.

Prullerly (beuzeling, vod), v. prullerijen.
Prul'levent (prul van een vent, onbedui-
dende keret), m. —venters. gmz.

Prul'lewerk, prul'werk (werk, dat geen
of weinig waarde heeft), o. —werken.

(onbeduidend, beuzelachtig), bn.
Prurpoeet (pruldichter,rijmer)7m.—poeten;
—poezie (min soort van poezie), v. gmv.;
—schrift (knoeierig schrift, hanepooten), o.
gmv.; —sehrUfster (dame, die prullig proza
schrijft), v. —s; —schrijver (schrijver van
prullig proza), m. —s; —werk (onbeduidend
werk, beuzelwerk), o. — en, z. Prullewerk..

Prtimer, pranet (een van pit en schil ont-
dane, gedroogde witte pruim uit Italie), v. -len.

Prat (gestremde melk, wrongel), v. gmv.
Prat, bn.: zij is niet	 zij is lastig, onheb-
belijk; het is daar niet	 in orde.

Pints (ding van geen waarde, vod), v. — en,
fig. — van yolk, d. gepeupel.

Prut'selen (knoeien, prutsen), ik —selde,
heb geprutseld, —work, 0.; ook: Prut'sen
(broddelen, knutselen, beuzelen), ik prutste,
ik heb geprutst: —er, m. — s; —werk, o. gmv.

PruCtelen (borrelend koken; knorren, mop-
peren), ik heb geprutteld; —aar (mopperaar),
m.—s; —aarater (vrouw, die moppert), v. —s;
—arij' (het aanhoudend pruttelen), v. —en.

Prutlelig (knorrig), bn.: een — oud man;
brommig, mopperig; — er, —st.

Pratterig (als prut, klonterig, verdikt), bn.:
de brij is —; — er, —st.

Psalm (godsdienstig lied, ook, boetelied), m.
— en : de — en zijn ten getale van 150, meesten-
deels door koning David gedicht en in de H.
Schrift opgenomen; zie Psalter, S outer.

Psalm'berijming (het op-rijrn-stellen van
de psalmen-Davids), v. —en: voortreffelijk
worden genoemd de — van Marnix van
St. Aldegonde (1538—'98) en van Dathenus
(1531—'90); sierlijk is de — v. d. dichter Ten
Kate (1819—'89); —boek (boek met de be-
rijmde psalmen), o. —en; —bord (Prot.
zwart bord in de kerk, waarop de te zingen
psalmen en gezangen worden aangegeven),
o. —en, ook: Kerkbord, Gezangbord;
—briefje (Prot. lijst van psalmen en ge-
zangen), o. — s : de predikant verstrekt het
voor den kerkdienst aan den organist en den
voorlezer; —diehter (dichter van psalmen),
m. —s; —gezang (het zingen v. e. psalm), o.

Psalmist' (dichter van psalmen), m. —en:
de koninklijke	 koning David.

Psalmodie' (psalmgezang), v. —dieen.
Psalmodieeren (psalmzingen).
Psalm'vertaling (overzetting v. e. psalm,
niet in versniaat), v. —vertalingen: de 

—van Vondel; zie oak Psalmberijming.
Psalm'zingen (het zingen van psalmen).
Psalter (psalm, ook: dertiensnarig speeltuig
ter begeleiding van het psalmzingen), o. —s.

Psalte'rion (driehoekig snaarinstrument der
oude Israelieten), o. s, (e = ee) ; z. P salt e r.

Psalte'rium (boek met de psalmen, ook,
psalter), o. (e = ee).

Pseudo (valsch, bedrieglijk, misleidend), bn.:
een — schoolopziener, eon — student, iemand,
die zich uitgeeft als zoodanig. (eu = eu).

Pseudoniem' (verbloemde,verdichte naam),
o. —en; zie Schuilnaam. (eu=eu).

Pst (klankn.), tw.: geluid, om iem. te roepen.
Psy'ehe (Gr. woord voor z iel), v. (ch =scherpe g).
Psyche (myth. de vlindervleugelige minna-
res van Amor), v.; fig. de verpersoonlijking
van de menschelijke ziel nl. in de gedaante
van zoo'n jong meisje; lees: psie'-che.

Psyche' (draaispiegel, beweegbare spiegel), v.
—'s: voor haar — zat zij op haar slaapkamer,
(Potg.), hooge toiletspiegel. (psy = psie).

Psyehia'ter (geneesheer voor zielsziekten;
ook : deskundige op het gebied van al of niet
toerekenbaarheid), m. —s. (y = ie).

Psychiatrie' (leer der zielsziekten), v. gmv.;
—alrisch (de psychiatrie betreffende), bn.:
—e deskundigen, een — rapport. (y = ie).

Psychisch (de ziel betreffende), bn. (y =ie).
Psychologie' (zielkunde), v. gmv. (g = g).
Psyeholo'gisch (van of betreffende de ziel-
kunde, zielkundig), bn. en bw. (g = g).

Psyeholoog' (iem., die de ziel des menschen
tot onderwerp van studie maakt, zielkundige)
m. —logen. (psy = psie).

Psycho's. (zielsziekte), v. gmv. (psy = psie).
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Psyeho-th e r a psi e' (geneesk. behandeling
van zielsziekten), v. gmv. (y = ie).

Pa (Chineesche lengtemaat ± 1.65 M.), v. -'s.
Paberteit s (geslachtsrfjpheid), v. gmv.
Pabilealie (bekendmaking, openbare afkon-
diging), v. -tien, -ties, (t = s); -ceeren
(openlijk bekendmaken, door den druk in
't licht geven);	 (dagbladschrijver), m.
-cisten; -eiteiV(bekendheid,openbaarheid),
v. gmv.: ergens - aan geven, ruchtbaarheid.

Pabliele (de menschen, de bezoekers, het ge-
hoor enz. in een publieke zaal), o. gmv.

Pabliek' (openlijk, openbaar; wereldkundig,
ruchtbaar), bn. en bw.: de -e opinie, de
openbare meening; iets - verkoopen; -er, -st.

Publiekreehlelljk (tot het publiek recht
behoorend), bn.: het publiekrecht of staats-
recht regelt de verhouding tusschen de bur-
gers en den staat.

PablIkaan' (tolpachter bij de oude Romei-
nen, tollenaar), m. -kanen, z. Luc. 18:40.

Pack (zekere kleine doghond), m. pucks.
Pueblo (Sp. gemeente, plaats), v. -'s.(e=ee).
Pad (gewicht van 40 Russische ponden,
16 K.G.), o. purls; ook, Po ed.

Padding (zie: podding), m. puddingen;
poeder (poeder als grondbestanddeel van

een pudding), o. gmv.; -vorm (blikken of
steenen bakje, waarin de pudding zijn vorm
krijgt), m. -vormen; -zak (zak, waarin de
pudding wordt bereid), m. - zakken.

Pirdel: des PudelsKern(Duitsch: de ver-
borgen hoofdzaak, het fijne v. d. zaak). (u = oe).

Padiek' (eerbaar, kuisch), bn.; -er, -st.
Paerier (Fr. kinderachtig), bn.;
(kinderachtigheid), v. gmv.

Paf (lust, trek), v. gmv.: ik heb daar geen -
in, d. geen zin of lust in. gmz.

Parfen (blazen, vooral van de warmte), ik
heb gepuft : zitten -; fig. snoeven, bluffen;

(blazerig, v. d. warmte), bn.
Pu- t (benedendeel van een winkelgevel), v.
puien; - tje, o. -s: een artistiek -.

Pal (voorkant of hordes van het stadhuis, waar
bekendmakingen worden afgelezen), v. puien;
in Brugge (1302): de plaats bij het stadhuis,
van waar men tot het yolk sprak, (Consc.)

Palk (het beste, het uitste'kende, het voor-
treffelijkste, het uitgelezenste), o. gmv.: het
- van uwen aardschen schat, (Vondel); het
- der schoonen; het -je, het allerbeste.

Palk (best, uitmuntend), bn.: -e waren, -e
groenten ; die aardappels zijn -, voortreffelijk.

Paik'best (opperbest, zeer puik), bn. en bw.
Pallebloem (zeer mooie bloem), v. -bloe-
men: fig. de - werd verzet in 't luw der ste-
delijke muren, (Staring), de beeldmooie Annet;

Master (uitmuntend dichter), m. -s:
Vondel is een -; - schilder (uitstekend
schilder), m. -s: Rembrandt is een -; -ja-
weel (pronkjuweel), o. -juweelen; -sie-
raad (zeer lcostbaar sieraad), o. -sieraden;

stalk (meesterstuk), o. -stukken.
Pall'ader (ader, die uitpuilt, spatader), v. -s.
Pullen (buitenwaarts uitzwellen), de oogen
hebben gepuild: de oogen puilden den man
uit de kassen; zie Uitpuilen.

Pairoog (uitpuilend oog), o. -oogen.
Pairoog (iem. met puiloogen), m. en v. -en.
Paim'steen (lichte, vulcanische, poreuze
steen), m. -steenen, als stofnaam, o. gmv.:
- Ldient den verver tot het gladschuren van
houtwerk.

Pain (stukken steen, verbrijzelde steen), o.:
een muur kan in of tot - vallen.

Pain'hoop (bouwval), m. - en; zie R Win e.
Paisle, 0.: (een) - vangen of puisjes-vangen;
zie Puistjevangen.

Puissant (Fr. machtig, vermogend), bn. en
bw.; -er, -st: - rijk, schatrijk. (ant = ant).

Paist (blaar, etterzweer), v. puisten : zegsw.
zich een - lachen, zie Bochel; de - aan
iets hebben, hekel, zie Mier. gmz.

Paistlevangen (beldeurtje spelen), hij ving
en heeft een puistje gevangen: belletje trek-
ken, aanbellen en wegloopen; de edele exer-
citie van het -, (C. 0.)

Pali (een visch, ook, kikker), m. puiten. gew.
Pait'aal (stekelvinnige zeevisch, ± 3 dM.),
m. puitalen : de - leeft in de noordelijke
zeeen; zie: Aalkwabbe en Kwabaal.

Pak'kel (verkl. van pok: puistje, bobbeltje),
v. pukkels; ook: Peukel en Pokkel.

Pal (kruikje, dikbuikig kannetje), -v. pullen.
Pal (breede, hooge vaas), v. -len.
Palehri studio (Lat. aan de studie v. h.
schoone).

Parebrnm pro pa'tria mo'ri (Lat. het
is schoon voor het vaderland te sterven).

Parken (peuteren), ik heb gepulkt: zit zoo
niet in je neus te	 d. pluizen.

Pallebroer (drinkebroer), m. -broers.
Pullen (drinken, zuipen), ik heb gepuld.
Pallman-ear (Eng. Amerikaansch salon-
spoorrijtuig), v. -cars: dergelijke, van alle
gemakken voorziene wagons, heeten naar den
fabrikant Pullman, eigenaar van groote con-
structiewerkplaatsen nabij Chicago.

Pulp (zeker veevoeder: uitgeperste beetwor-
tels, ontdaan van de suikerstof, ook : houtpap
en aardappelbrij der fabrieken), v. gmv.

Pul'que (Mexicaansche alcoholische drank,
bereid uit het sap v. d. agave), m., lees: poelike.

Pals (werktuig, in gebruik bij 't maken van
boorgaten in den bodem), m. -en; -en (het
op- en neerbewegen v. e. puls in e. boorgat).

Palsalie (het slaan van het hart of van een
slagader, polsslag), v. pulsaties. (t = s).

Palsatler (kloppend), bn.: - tieve pijn, het
pijnlijk kloppen van zieke lichaamsdeelen.

Pulseeren (slaan, kloppen); zie Pulsati e.
Pai'ver (poeder, stof), o. gmv.
Polverisalor (besproeiingswerktuig), m. - s.
Palveriseeren (tot poeder malen, stampen).
Pa'ma(katachtig roofdier), m. - 's; z. P o e m a.
PU1133111111P1 (onbehouwen man, boer), m. -s.
Pa!na (kille hoogvlakte in Peru), v. puna's.
Panarse (koperen stiftje met breeden, plat-
ten kop tot het vastzetten van teekeningen,
platen, enz., duimpje), v. -s. (s = z).

Punch (eig. vij f, oorspr.: arak, suiker, citroen,
water en thee; ook, pons), v.; --bowl (pons-
kom, ponsschaal), m. -'s. (ch = sj).

Panel' (Eng. harlekijn der poppenkast), m.
ook : naam van een Londensch humoristisch-
satirisch tijdschrift. (ch = sj).

Panetualiteit' (stiptheid, juistheid, nauw-
keurigheid), v. (c = k).

Panetualie (de leer der zin- of scheiteeken-
plaatsing), v. gmv. (tie = sie).

Panetneer (stipt, nauwkeurig), bn. en bw.
Punclum (rustteeken, stip, punt), o. puncta;
als tw.: klaar, basta, afgedaan. (c = k).

Pa'niseh (Carthaagsch), bn.: de -e oorlogen.
Punt (spits, uiteinde), v. - en: de - van een
naald, van een melt, van een dolk; de - van
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een degen; zegsw. daar kun je een – of –je
aan zuigen, een voorbeeld aan nemen; de
–jes zijn er bij hem af, de scherpzinnigheid.

Punt (landtong), v. punten : een – omzeilen.
Punt (spraakk. sluitteeken), v. punten.
Punt (stipje), v. –en: zegsw. de –jes op de
i's zetten, precies zijn, zie L; zie ook : Bran d-
punt, Gezichts–, Licht–, Oogpunt.

Punt (meetk. stip, einde eener lijn), o. –en:
een cirkel trekken, die door drie en gaat;
zie: Hoekpunt, Raak–,Snij–,Toppunt.

Punt (een bepaalde plaats), o. –en: op dat
– van den weg moet ge rechts omslaan; het
– in den horizon, waar de zon op 22 Juni
opkomt; zie: Vereenigings–, Kruis–.

Pant (onderdeel van een verhandeling, lezing,
gesprek, zaak, enz.), o. – en : hij is nu aan –
drie zijner verhandeling ; de –en van een
aanklacht; op het – van eer, d. i. in zake het
eergevoel, is hij zeer gevoelig; verder: het –
in quaestie, zaak; tot het critieke komen,
deel der zaak; dat zal in dit proses een don-
ker – blijven, deel, onderdeel.

Punt (tijdstip), o. –en: zegsw. op 't – staan
van te vertrekken; de vijand stond op het –,
het fort te nemen; zie Tijdstip.

Punt (merk of aanduiding), o. – en : wij hadden
nog nauwelijks eenige – en (op het biljart) ge-
maakt, (C. 0.); school of examen: hoeveel –en
heb je voor rekenen? voor elk vak kan men
tien – en halen.

Punt, het doode	 zie Doode punt.
Puntidieht(dichtk. kort gedicht met een gees-
tigen zet in den laatsten versregel), o. – dich-
ten; zie Epigram.

Punt'diehter (schrijver v. puntdichten), m.
– dichters : Huygens is –, ook Staring is –.

Punt'draad (stofnaam : pikkeldraad, raster-
draad, stekeldraad, zie ald.), o. gmv.; (als
voorwerpsn.), m. –Braden.

Punteeren (afstippelen ; de voorloopige voor-
waarden eener overeenkomst vaststellen).

Punteerlizer (werktuig v. e. glasblazer), o.
ijzers; ook: –stang.

Paulen (aanspitsen), ik puntte, ik heb ge-
punt: een paal	 er een punt aan maken.

Punter (soort van puntige schuit, smal vaar-
tuigje met platten bodem in de veenstreken),
m. –s; –man (schipper, kenner van den
weg in den doolhof van vaarten, slooten, gaten,
plassen, die er zijn in venen), m. –mannen.

Pan'tig (spits, scherp, snedig), bn. en bw.:
een –e rots, een –e kin;	 een	 gezegde,
(Koetsveld), geestig, hekelend; nauwkeurig:
in geldzaken is hij zeer 	 punctueel; net,
zindelijk, proper: ze is in alles zoo –.

Pupil' (onmondige leerling, minderjarig pleeg-
kind, kostleerling), m. en v. pupillen.

Pupil' (ontleedk. oogappel), v. pupillen.
Pupillensehool (mil. opleidingsschool), v.
Puree' (zeer fijn gesneden of gewreven vleesch),
v. gmv.; ook, dito aardappelen.

Pu'ren (zuiveren, louteren, ziften, zuigen uit,
halen nit), de bij heeft honig gepuurd.

Purgalie (buikzuivering), v. –s, –tien.
Purgatiet (buikzuiverend middel), o.-tieven.
Purgato'rium (theologisch woord voor zui-
veringsplaats of vagevuur), o. gmv. (g = g).

Pargeeren (zuiveren, reinigen, ontlasting
veroorzaken; ook. fig. zich zuiveren, verant-
woorden), (g=g); –drank (geneesk. drank,
om te purgeeren), m. – en.

(reiniging, zuivering), v. gmv.

Purifleeren (zuiveren, reinigen).
Purim, Parrimfeest (feest, dat door de
Israelieten in de maand Maart gevierd
wordt), o., lees : P o e'r i m, het – dient ter
herinnering aan de redding der Joden in Perzie,
zooals dat in het boek Esther wordtbeschreven;
zie Esther 9 : 24; ook: Hamansfeest.

Puri:eine (zucht naar of jacht op het zui-
veren der taal van barbarismen), o. gmv.

Purist' (taalzifter, taalzuiveraar), m. –en.
Puristeriir (overdreven zucht naar taalzui-
vering), v. – en.

Puritein' (in Eng. een streng Protest. sekte),
m. puriteinen: de –en willen de kerk vrij-
maken van den staat en van alle menschelijke
instellingen; zij volgen een eigen kleederdracht.

Paemer (meerpolder in N.-Holland), v.
Pur'per (de prachtigste paarsroode verfstof,
der oudheid reeds), o. gmv.: het – is waar-
schijnlijk een uitvinding der Phoeniciers
(purperslakken, Tyrus); het – werd de kleur
der heerschers en van het hoogste gezag
(Byzantium), thans kleur van het gewaad van
prelaten en bisschoppen, zegsw. die geestelijke
heeft het – ontvangen, is verheven tot prelaat ;

acting (lijkende op purper), bn., –er, –st:
e bloemkleuren; –en (van purper, ook,

purperkleurig), bn.: een – mantel, – wolkjes;
en (purperkleurig maken), ik heb –pur-

perd; –glans (purperkleur), m. –glansen:
de – van het avondrood; –gloed (purper-
glans), m. my.; –hoen (steltlooper in Afrika),
o. –ders; –kleurig, bn.: een –ejapon, –e
schoenen, een – gelaat, paars van kleur;

mossel (purperslak), v. –s; –reiger
(moerasvogel: roodbruine reiger, ook in Z.-
Holland in den zomer), m. –s; –rood
(blauwrood, evenals purper), bn., als zn. o.;
–slak (buikpootig weekdier, dat het purper
der oudheid opleverde), v. –slakken.

Par-sang (Fr. volbloed, inzonderheid van
Arab. of Engelsche paarden, d. i. van een
zuiver of echt ras), bn., ook, zn. (raspaard).

Purser (Eng. administrateur aan boord), m. -s.
Put (in den grond gegraven diepte, geboorde
opening), m. putten: een Beer–, Regen–,
Zink–, zie aid.; spreekw.: Als het kalf ver-
dronken is, dempt men den –, zie : Dempen
en Kalf; –baas (ploegbaas of voorman van
een ploeg polderjongens), m. –bazen; –boor
(aardboor, grondboor), v. –boren; –galg
(toestel boven een put), v. –en; –ger (zeew.
scheepsjongen ter groote vaart), m. – s, vero.,
zie Harpoen (Vondel), vers 96; –baak
(afhangende putstok), m. –haken: zegsw.
getrouwd zijn over den –, d. i. in vrije liefde
vereenigd zip; –huisje (afdakje boven een
put met rol en ketting, om water in een
emmer te kunnen ophalen), o. –s.

Put'lut (koude drukte, onnoodige beweging),
o. gmv.: veel – hebben.

Pu'toor, m. putoren . zie Pitoor.
Puts, .–e (houten scheepsemmer), v. putsen.
Pursen (scheepst. water scheppen met een
puts), ik putste, heb geputst.

Puttee (Eng. mil. beenwindsel, –wikkelaar),
m. –s.

Patten (water ophalen), ik putte, heb geput:
ontleenen aan, trekken nit; –ter (iem.,

die water put, fig. drinkebroer), m. –s.
Putter (distelvink), m. putters.
Parting (scheepst. touwwerk), v. –sj ook:
Put'tingwant, o.: touwen en tuigkettmgen.
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Put'water (water uit een put, wetwater), o.
gmv.; zie Regenwater.

Puur (Fr. pur: zuiver, onvervalscht), bn.:
dit is pure wijn, dat is – goud; het is pure
goedwilligheid van je chef, 'outer; het was
van pure knapte, dat i zich M'sieu liet noemen,
(Mult.); de man was – ontsteld, (Mult.); bw. zij
deed het – om hem te treiteren, enkel, alleenlijk.

Puzzle (Eng. raadsel, moeielijkheid om jets
te vinden, te maken), v. –s; ook, aardigheid
tot tijdverdrijf; puzzlen (zich met puzzles
bezighouden), ik –de, heb gepuzzled, b.v.
figuren samenstellen met bouwsteentjes;
– werk (monnikenwerk), o.: het maken van
sommige fraaie handwerken is een echt -.

Pya'ma (nachtgewaad voor heeren), v. –'s:
de – is van zijde, flanel, katoen en bestaat
uit een broek en een soort van uniformjasje.

Pygmee' (fabelachtige dwerg),m. en v. -meeen:
fig. onbeduidend menschje, dichtertje, enz.

Pygmies, myth. trouwe gezel van den waan-
zinnigen zwerveling Orestes. (y = ie).

Pyramidaar, bn.; zie Piramidaal.
Pyrami'de, v. pyramiden; zie Piramide.
Pyrenee'en (aardr. grensgebergte tusschen
Frankrijk en Spanje), m. my.; het –neesche
schiereiland bevat Spanje en Portugal.

Pyromanie' (manie tot brandstichting), v.
Pyrometer (vuurmeter, ni. tot meting van

hooge warmtegraden), m. –meters. (y = ie).
Pyroteehniek' (vuurwerkerskunst, kunst
om vuurwerk te maken), v. gmv.

Pyrotech'niker (vuurwerkmaker), m. –s.
Pyr'rha, v., zie Deucalion. (r= i).
Pyrrhonis'me (twii felleer), o. gmv.: het –
heet naar den Griekschen wijsgeer Pyrrho.

Pyerhus-overwinnin g (gesch. overwin-
ning door den koning van Epirus van dien
naam (318-272 v. C.) op de Romeinen be-
behaald in 279 v. C.), v.: fig. een overwin-
ning, die op ontzettende verliezente staan komt.

Pythagoras, beroemde Grieksche wijsgeer,
± 582 v. C. te Samos geboren. (th = t).

Pythago'riseh, bn.: de –e tafel, d. i. de tafel
van vermenigvuldiging; de –e stetting, of de
stetting van Pythagoras, meetk. in den rechth.
driehoek is, als a en b de rechthoeksz. en c
de hypotenusa is: a2	 b2 c2 ; een – zwij-
gen, langdurig. (th = t).

Py'thla (priesteres van het orakel van Apollo
te Delphi), v. gmv. (th = t).

Prthiseh, bn.: de –e spelen, die om de 4
jaar te Delphi ter eere van Apollo gevierd
werden.

Python (myth. draak door Apollo gedood), m.
Python (0.-I. groote, niet-vergiftige slang
van 8-10 M.), m. pythons. (th = t).

Pythonis'sa (waarzegster, profetes), v. –'s

Q.

(t, v. –'s. De 17e letter van het alphabet.
Q. A. – Quod attes'tor, hetgeen ik getuig.
Q. B. F. F. Q. S. – Quod bo'num, fe'lix, fau-
stum'que sit, hetgeen goed, gelukkig en ge-
zegend moge zijn: God geve over dit werk,
deze handeling, Zijn zegen; Q. F. F. Q. S. –
Quod	 faustum'que sit, hetgeen geluk-
kig en gezegend moge zijn.

Q. E. – Quin'ta essen'tia, zie Quintessens.
Q. e. d. – Quod erat demonstran'dum, z. ald.
q.l. – quantum li'bet, zie aid.
q.p. – quantum pla'cet, zie ald.
q.q. – qualita'te qua', zie ald.
q.s. – quantum sa' tis of sur ftcit, zie ald.
Quaer. – Quae'ritur, zie ald.
Quaest. – Quaes'tio, zie Quaestie.
Quat. – Quatertem'per, zie ald.
q.v. – quantum vis, zie ald.

Qua (als, zooveel als), bw.: dokter, in de
hoedanigheid van; – mandata'rius, als last-
hebber; – talis, als zoodanig; zie ook q.q.

Quadraat' (vierkant: regelmatige vierhoek,
d.	 vierhoek, met gelijke zijden en gelijke
hoeken), o. quadraten; ook, Kwadraat.

Quadrage'na, –geen' (boetedoening van
40 dagen), v. –ge'nen: ook, kwijtschelding
van straffen, beantwoordende aan genoemden
boetetijd in de R.-K. kerk.

Quadrant' (het vierde gedeelte van een cir-
kel; werktuig, om de breedte op zee te
meten, hoekmeter, hoogtemeter, graadboog),
0. quadranten, (qu = kw) ; ook, Kwadran t.

Quadratuur', v.: de – des cirkels, het ver-
anderen van een cirkel in een vierkant van
gelijke grootte; lets onuitvoerbaars, on-
mogelijks. (qu = kw).

Quadreeren (in het vierkant brengen, de
oppervlakte berekenen, in de 2e macht ver-
heffen), fig. bij elkaar passen, overeenkomen,
voegen. (qu = kw).

Quadrille(dans, ook, kaartspel voor vier per-
sonen), v. quadrilles. (qu = k).

Quadrilleeren (het quadrille-spel spelen).
Quadrillloen' (millioen in de vierde macht),
o. –drillioenen. (qu = kw).

Qaudri'vium (het viertal hoogere, vrije
kunsten), o.; Z. Vrije Kunsten. (qu = kw).

Quadroon' (een soort van kleurling in W.-L),
m. –dronen, yr. ook : –drone; lees: kwa-
droon: En was zij kenbaar als toch was
Eliza schoon, (Ter Haar); zie Quarterone.

Quadrupe'den (viervoetige dieren), m. mv.
Quadru'pel (viervoudig), bn.: Quadrupel-
alliantie, viervoudig verbond, (26 Oct. 1666).

Quae'rltur (de vraag is); zie Quaer.
Quaeslie (Lat. vraag: vraagstuk, geschilpunt,
strijdpunt), v. –tien. –ties: de minister stelde
de kabinets–, dreigde met ontslagneming van
't ministerie in zijn geheel; de persoon of
zaak in –, waarover gehandeld wordt; er is
geen – van, dat lijdt geen – , bet spreekt
vanzelf; een – begrijpen, punt van geschil;
een medische , een hygiPnische – . (qu = kw).

Quaestieus'(onzeker, bettvistbaar,onopgelost,
twijfelachtig), bn.; –zer, –t of meest –.(t = t).

Quaeslor (bij de Romeinen: schatmeester,
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betaalmeester in dienst van een pro-consul),
m. -tors, -to'ren. (qu = kw).

Quaestumo (ambt van quaestor), v. gmv.
(betiteling, toekenning eener

eigenschap; geschiktheid, deugdelijkheid), v.
-ties, -tien. (qu = kw).

Qualificatief' (nader bepalend, beschry-
vend), bn. (qu = kw).

Quailliceeren (een zaak benoemen,beschrij-
ven, een zekeren titel geven; geschikt, vat-
baar, gerechtigd maken); ook: Qualifteeren.

Q,ualitftle qua' (Lat. in de hoedanigheid
van, ambtshalve, met volmacht); zie q.q.

Qualitatief' (volgens de waarde, de gesteld-
heid, het gehalte), bn. (qu = kw).

Qualiteit' (gesteldheid, hoedanigheid, aard:
eigenschap van een ding of van een persoon;
stand in de maatschappij; titel, die iemands
stand of rang aanduidt), v. - en. (qu = kw).

itttaliter (evenals) : - taliter, hoe het ook
zij, het zij zoo 't wil. (qu = kw).

Quand me'tne (Fr. hoe het ook ga), bw.;
ook: tot elken prijs, in weerwil van alles.

Quant a mor (Fr. wat mij betreft), bw.:
zijn quanta soi, gevoel van eigenwaarde.

Quantitatier (volgens de hoeveelheid, naar
de quantiteit, naar het getal), bn. (qu = kw).

Quantiteit' (hoeveelheid, menigte, bedrag,
grootte, tijdduur), v. -teiten, (qu = kw); ook
Kwantiteit.

Quantiteit' (dichtk. langere of kortere
duur der lettergrepen, b.v. in een vers),
v. -en.

Quantum (hoeveelheid, bedrag, dosis, ge-
tal; maat), o.: - libet, zooveel als men be-
lieft, zie q.1.; - placet, zooveel men wil, voor-
zoover men wil, zie q.p.; - satis, sufficit,
zooveel als genoeg is, zie q.s., - vis, zoo-
veel gij wilt, zie q.v. (qu = kw).

Quarantarne (gedwongen ligtijd op stroom,
d. buiten de haven: voor schepen, die van
plaatsen komen, waar men weet, dat een
besmettelijke ziekte heerscht, vroeger 40 dagen,
vandaar de naam -; ook: de ligplaats zelve),
v. gmv.: een schip in - plaatsen.

Quart (de vierde toon van den grondtoon af),
v. quarten; meest, K wart. (qu = kw).

Quartero'ne, quadro'ne (kind van een
blanke en een tercerone of omgekeerd), m.
en v. -s; ook: Quarteroon', Quadroon'.

Quartet' (muziekstuk voor vier zangers of
spelers), o. -tetten; ook : K w a r t e t.

Quartet'-vereeniging (koor van vier zan-
gers : le tenor, 2e tenor, bariton, bas), v. - en :
dubbel - (koor van 2 X 4 zangers).

Quarttjn', m. -tijnen ; meestal : K wart ij n.
gnarl() (in) (een vel papier, in vieren ge-
vouwen: zeker boekformaat). (qu = kw).

gnarl() (ten vierde), bw. (qu = kw).
Quarlo-formaat (boekdr. boekformaat), o.;
zie Kwarto-formaat.

Quasi (schijnbaar, nagvnoeg, bijna, als
't ware) : hij deed -, als verstond hij mij niet,
kWansuis; een - dokter, d. i. kwakzalver; een
- contract, een schijncontract. (qu = kw).

Quatertem'perdagen (de drie vastendagen,
telkens bij 't begin van een nieuw jaargetijde
en wel op Woensdag, Vrijdag en Zalerdag
in de R.-K. kerk), m. my. (qu = kw).

Quatrain' (dichtk. de beide rerste strophen,
elk van vier regels, van een sonnet), o. -s;
verder elk vierregelig dichtje. (qu = kw).

Quatre-mains' (Fr. pianostuk, voor 4 han-

den gezet), v.: een - spelen; -speler, m.
-spelers. (qu = k).

Querallant4proceszuchtige),m.-en.(qu=kw).
Qurbus (een vreemde, rare vent, een kwast),
m. —bussen ; meestal: K w i b u s.

Qui'dam (iemand, een zeker persoon; ook
gebruikt voor iem., die gekke streken uithaalt),
m. - dams; meestal : Kwida m.

Quidproquo', o. (qu = kw); z. Q u i-p r o-q u o.
Quietis'me (volkomen berusting in God), o.
Quietist' (aanhanger van het quietisme, stille
dweper), m. -tisten. (qu = kw).

Quint (muz. de vy fde toon in de toonladder,
v. d. grondtoon af gerekend; de dunste en hel-
derste snaar op snaarinstrumenten), v. quin-
ten, ook: K w int; zegsw. de - sprong hem, hij
raakte uit zijn rustige stemming, werd erg boos.

Quintaat (gewicht van 100 KG.), o. -talen:
in Eng. en Amerik. = 50 KG.

Quint'essens (eig. de tot vijfmaal overge-
haalde geest van een vloeistof: het fijnste,
beste, edelste, krachtigste eener zaak; het pit,
de kern van iets; fig. het draaipunt van eenig
vraagstuk), v. gmv. (qu = kw); zie Q. E.

Quintet' (vijfstemmig muziekstuk), o. -tet-
ten, (qu = kw); ook, K w i n t e t.

Quinsto (ten vijfde), bw. (qu = kw).
Quiproquo' (vergissing, misverstand, ver-
wisseling), o. -'s. (qu = k).

Quiri(e)'ten (eig. Quiri'tes: eerenaam der
oud-Romeinsche burgers), m. my.

Quirinaal' (een der zeven heuvelen van
Rome, waarop het paleis van den koning van
Italie zich bevindt, fig. de Italiaanschestaats-
regeering), o. (qu = kw).

Quitan'tie (bewijs van ontvangst, kwijt-
briefje, ontvangbewijs), v. -ten, -ties; ge-
woonlijk: Kwitantie, v. -s: - vragen.

Quitan'tiezegel (plakzegel van 5-cents op
een kwitantie v. f 10 of hooger), o. -zegels.

Quiteeren (voor voldaan teekenen; ontslaan,
laten varen), soms: Kwiteeren.

(tattle (los, vrij, ledig, zonder winst of ver-
lies), bn.; lees en zie Kiet.

Qui-vi've? (Fr. eig. wie is daar?), v.: zegsw.
op zijn - zijn; hoede, zie W erd a?

Quod erat demonstran'dum,Lat. hetgeen
te bewyzen was; zie Q.e.d.; lees: kwot.

Quodlibet (platte opmerking, la/fe woord-
speling, kwinkslag, spotternij), o. -libets:
een muzikaal een potpourri. (qu = kw).

Quod Weet (Lat. wat geoorloofd of betarne-
lijk is). (qu =kw).

Q,uo'rum (wettelijk aantal leden, van een
college, dat minstens vereischt wordt om wet-
tig een besluit te nemen), o. -s. (qu = kw).

Quota, quote (evenredig aandeel, dat ieder
bij te dragen of te ontvangen heeft), v.
quota's, quoten. (qu = kw).

Quoteeren (teekenen, merken b.v. met letters,
nummers of telkens): die artikelen staan aan
een bepaalden prijs gequoteerd.

Quotients(deelingsuitkomst),o.-en.(qu=k).
Quotisa'tie (berekening van ieders aandeel),
v. gmv. (qu = kw).

Quotiseeren (verdeelen, ieders aandeel in
de belastingen bepalen). (qu = kw).

Quo'tnm (hoeveelheid, evenredig aandeel in
winst of verlies), o. -s; zie Quota. (qu = kw).

Quo va'dis? Lat. Waar gaat Gij henen?
Joh. XVI : 5; titel v. d. wereldberoemden roman
(1896) van den Poolschen schrijver H. Sien-
kiewicz. (qu = kw).
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R.

R. v. —'s. — De 18e letter v. h. alphabet.
R. (op recepten). Re'cipe, neem, of men neme.
R. of Reap. — Respon'de of Respondea'tur,
men antwoorde, of er worde geantwoord.

R. of Manna. Reaumur, (u = uu), zie ald.
R.B. — Rijksboomen; R.D. — Rijksduiker ;
R.G. — Rijksgrond of -grens; R.P. — Rijks-
plantsoen;	 — Rijksweg.

Ree. — Recensent', zie ald.
R.D. — Reveren'dus Do'minus, bij aanspre-
king : Reveren'de Do'mine, eerwaardige heer.

Red. — Redacteur', Redac'tie, zie aldaar.
Ref. — Referent', verslaggever.
Reg. — Regel; regeering; regiment; zie ald.
R.H.B.S. — Rijks-hoogere burgerschool.
R.I. — Roma'num impe'rium, het Rom. rijk.
R.I.P. — Requies'cat in pace, zie ald.
R.H. of R.C. — Roomsch-Katholiek.
R.K.S. — Rijkskweekschool v. onderwijzers.
R.N.L. — Rijksnormaallessen.
R.P. — Reveren'dus of Reveren'de pater, eer-
waardige vader.

Ra (oude Egyptische zonnegod, de hoogste en
oudste god), m. gmv.

Ra (scheepst. tang rondhout, dat dwars aan
een mast of een steng hangt, en waaraan op
zeeschepen de zeilen hangen), v. raas: de
driemaster heeft b.v. 21 raas, 7 voor elken
mast, die v. d. fokkemast heeten : fokkera, voor-
topzeilra, voormarsra, vooronderbramra, enz.

Raad (college van bestuur, ook de vergadering
zelve; verder, elk lid van zulk een college),
m.: de Hooge zie ald.; de Hooge — van
Adel, zie ald.; de — van Beheer, de — van
Beroerten, de — van Indie, de — van State,
zie ald.; de gemeente—, zie ald.

Raad (raadgeving, hulp, steun, voorlichting),
m. gmv.: iem, met — en daad bijstaan; zegsw.
hier was goede — duur; komt tijd, komt —1

Raad (iem., die geraadpleegd wordt of raad
geeft), m. raden : 's konings raden.

Raad (lid v. d. gemeenteraad), m. raden.
Raadsgeefeter (vr. persoon, die van raad
dient), v. —s, fig. Drift is een slechte —.

Raadigevend (adviseerend), bn.: een —e
stem in een vergadering hebben.

Raadsgever (iem., die raad geeft), m. — s.
Raadsgeving, v. —gevingen: een heilzame

; niet naar —en willen luisteren.
Raad shnie (gemeentehuis), o. —huizen.'
Raad sje (verkleinw. van rad), o. —s.
Raad'kamer (niet-openbare vergaderzaal
van de rechtbank of van het gerechtshof), v.
—kamers: de rechtbank, in — vergaderd.

Raad'-pensionaria (in de dagen onzer oude
Republiek, eerste staatsambtenaar in Holland),
m. —pensionarissen, zie Lan dsadvoc aat.

Raad'plegen (om raad vragen, raad in-
winnen), ik heb geraadpieegd : een cleskundige
- iem. over iets	 een dokter —.

Raada'beelnit (eig. het in den raad beslotene),
0. —besluiten: vastgesteld bij — van 21 Oct. jl.;
fig. de —en Gods, d. de beschikkingen.

Raad'sel (iets, dat geraden wet worden), o.

raadselen, raadsels : iem. een opgeven; zie:
Logogrief en Rebus; fig. de —en des
levens, geheimenissen.

Raadsselaehtlg (geheimzinnig, wondcrlijk,
onverklaarbaar, onbegrijpelijk), bn. en bw.:
hij sprak —e woorden, duister; de —e hou-
ding van iem., een — verschijnsel.

Raadabeer (rechter in een der vijf gerechts-
hoven), m. —heeren.

Raadasheer (vroeger : lid v. d. gemeenteraad),
m. — heeren, ook, Raad ; —heer'lijk: 't Kus-
sen is deftig en —lijk, (Vondel) ; zieKussen.

Raad sslag (beraad, overweging), m. —slagen:
de raadslagen, overleggingen, ontwerpen. vero.

Raads'Illd (lid v. d. gemeenteraad), o. —leden.
Raads'man (raadgever), m. —lieden, —lui.
Raads'vergadering (vergadering van den
gemeenteraad), v. —en; — veralag (nl. v. e.
—zitting), o. —verslagen; —zitting (verga-
dering v. d. raad), v. — en.

Raad van Beheer' (college van beheer, van
toezicht, b.v. op de staatsspoorwegen), m.

Raad van Beroerste(gesch. rechtbank, door
Alva benoemd, tot bestraffing van ieder, die
had deelgenomen aan de beroerten o f opstanden
Bier dagen), m.; zie Bloedraad.•
Raad van (0.-I. college van vijf
leden, dat den Gouverneur-generaal van
advies dient, en met dezen ambtshalve als
voorzitter), m. gmv.

Raad van Stale (college van 14 personen
met een vice-president en het hoofd van den
staat als president, dat de kroon en de hoofden
der departementen van voorlichting dient), m.

Raad'zaal (vergaderzaal v. d. raad), v.-zalen.
Raadszaam (aan te raden, geraden, heil-
zaam, nuttig), bn. en bw.: die studie is niet —
voor u, zoo'n levenswijze is voor haar niet —.

Raaf(kraaiachtige roofvogel), v. raven : zegsw.
stelen als de raven, brutaalweg; het is een witte
—, jets bijzonder zeldzaams : ze komen voor op
de Far-oer; zie: Water—, Zeeraaf; al zou-
den de raven het uitbrengen, als de menschen
het niet doen, zullen de raven het verklappen.

Raaf saehtigen (een familie der tandsna-
velige vogels), m. mv.: de eksters, kraaien,
kauwen, roeken en raven behooren tot de —,
de — voeden zich met zaden, vruchten, in-
secten en vieesch.

Raag'bol (raagborstel, raaghoofd), m.
zie Ragebol.

Raag'hoofd, raags'hoofd (ragebol om te
ragen en tot het wasschen der ruiten), o.
—hoofden; raag'stok (steel v. d. raagbol),

— stokken.
Raid (denkbeeldige richtlijn), v. — en, vroeger
ook: greppellijn of kielspit; zie A f'r aai en.

Raaren (peilingen doen op een rivier), men
raaide, heeft geraaid.

Raak (achterste deel v. h. gehemelte), v. raken.
Raak (geraakt, getroffen), bw.: elk schot was

—, — schieten; zie Lukraak.
Raak'goolen (lreffen, raken door le gouien
met iets), ik gooide	 heb —gegooid: die
jongen gooit meestal 	 treft bij 't gooien bijna
altijd zijn doel; iem,	 raken.
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Raak'llin (meetk. lijn, die een cirkel en wel
in dën punt raakt), v. –lijnen.

Raak'punt (punt, dat cirkelomtrek en raak-
lijn gemeen hebben), o. –punten.

Rasieschleten (treffen door te schieten), ik
schoot –, heb –geschoten: Teun de Jager
schoot in den regel —.

Raak'schot (een treffer), o. — en.
Raak'slaan (treffen met slaan), ik sloeg —,
heb — geslagen: hij sloeg hem —, trof hem
gevoelig.

Raam (raming), m.: hij deed er een – naar;
de schutter nam zijn – te hoog, d.i. mikpunt.

Raam (omlijsting), o. ramen.
Raam (venter), o. ramen; —pie, o. —pjes;
zie: Klepraam, Poortraam of Vleugel-
raam, Schuifraam, Tuimelraam.

Raam'koidin (kozijn, waarin het raam
past), o. –kozijnen; –lood (looden of ijzeren
gewicht in het kozijn van een schuifraam),
o. –looden; –stok (lange stok voor het
openen en sluiten van hooge klepramen), m.

stokken; –thermometer (thermometer,
dien men buiten het raam ophangt), m. –s.

Raam'zaag (spanzaag), v. – zagen.
Raap (knot, koolraap), v. rapen.
Raap'bord (metsel. langwerpig vierkant
kalkbord met een steel of handvat er onder,
bij 't bepleisteren v. muren in gebruik), o. – en.

Raap'koek (veevoeder in den vorm van
langwerpige, platte koeken, bereid uit uitge-
perst raap- of koolzaad), m. –en; –one (olie,
geslagen uit raapzaad), v. gmv.; –stelen
(jong raaploof, dat men als moes bereid eet),
m. my.; –zaad (koolzaad), o. gmv.

Raap'werk (het bepleisteren van muren,
pleisterwerk), o. gmv.

Raar (ongewoon, zeldzaarn), bn. en bw.: een
– geval; een – mensch, vreemdsoortig; men
spreekt – over hem, vreemd; – der, – st.

Rass'bol (schreeuwer), m. —bollen, w. g.;
bonen (lawaai maker), ik raasbolde, ik

heb geraasbold; —kallen (ijlhoofdig of
onzinnig praten), ik heb geraaskald; —kop
(iem., die veel drukte maakt), m. –koppen.

Rant (honigraat), v. raten.
Rabar'ber (plant; ook, geneesmiddel, uit
die plant getrokken), v. gmv.; –bitter
(aftreksel van rabarber), o. gmv.; –steel
(bladsteel als groente), m. –stelen; –stroop
(zeker purgeermiddel), v. gmv.

Rabat' (handel. procentsgewijze korting boven
of onder 't honderd op den prijs van goederen,
zoo de factuur vOOr den bepaalden tijd of
vOOr den vervaldag geheel of gedeeltelijk
wordt afbetaald), o. gmv.

Rabat' (omgeslagen zoom, neerslag; ook,
geplooide strook van een gordijn), o. –batten.

Rabat' (smal twin- of bloembed tangs een
schutting of tuinmuur), o. –batten.

Rabat' (bouwk. sponning), o. —ten : een —
is ook dat deel van een stijl, waartegen de
deur of het raam sluit.

Rabat'je (schoorsteenval), o. –s.
Rabatteeren (handel. korting geven bij con-
tante betaling).

Rabaut' (Fr. deugniet, lundlooper), in. –en.
Rabanw' (grauwe rent, winterappel), v.–en.
Rab'belen (schielijk spreken en daarbij alles
door elkaar haspelen), ik rabbelde, heb ge-
rabbeld; —aar, in. —s; —aarster, v. —s.

Rabibelkons (kletskovs), m. en v. — en.
Rab'bi(Hebr. aanspreektitel v. e. Joodsch gods-

dienstleeraar), m. rabbi's: het woord — bet.
leeraar, het was een eeretitel, een doctoraat, in
oud-Kanaan : met dezen titel sprak men een
schrift- of wetgeleerde aan, ook met Rabbo'ni

Rabbijn' (Isr. godsdienstleeraar), m. –en.
Rabbtjnseh', bn.: de –e taal, de –e letter-
kunde, d. i. de Nieuw-Hebreeuwsche.

Rabbinaal' (van of door een rabbijn), bn.:
– toezicht op het bakken van brood.

Rabbinaat' (waardigheid, kerkgebied van
een rabbijn), o. gmv.

Reecordement' (gebogen aansluitingsspoor,
dat b.v. van een fabriek naar een spoorbaan
leidt), o. –en.

Race (Eng. wedstrijd, wedloop, wedren),
v. races; —baan (renbaan), v. —banen;

paard (renpaard), o. —paarden.
Racen (Eng. in de wedde loopen, rijden of
fletsen): ze zijn daar aan 't –.

Racer (Eng. sport. deelnemer aan een wedren,
ook, renpaard), m. racers.

Rachilis (Engelsche ziekte, liever: enkel-
ziekte, kinder-gewrichtsziekte), o. gmv.

Rad, o. raden, raderen; radje, raadj es, rader-
tjes: een – van een wagen, van een machine,
van een horloge, wiel; fig. het – der fortuin;
zegsw. iem. een – voor de oogen draaien, d. i.
hem foppen, bedriegen, misleiden; hij is daar
het vijfde – aan den wagen, overtollig en
hinderlijk; spreekw. Het slechtste — maakt
het meeste geraas, de lomperds hebben de
meeste drukte, het meeste geschreeuw; zie:
Kam—, Kroon—, Sehakelrad, Snek-
rad, Tandrad; ook, Molen—, Schep—,
Stuur—.

Rad (strafwerktuig van oude dagen), o. gmv.,
zie Radbraken; zegsw. hij groeit op voor
galg en —, hij wordt een booswicht; met galg
en — dreigen, met zeer strenge lijfstraf, vero.;
iem. op het – leggen, tot het – veroordeelen.

Rad (vlug, snel, rap), bn. en bw.: de tijger
met zijn –de leden; de slang, – als de wind
in het schuifelen en kronkelen; de zaakwaar-
nemer, verbazend – sprekende, (Potg.); –der,

st; –held (snelheid, vlugheid), v. gmv.
Rad'bond-stichting (in 1905 gevestigd te

Utrecht: beoogt het stichten van een R.-K.
hoogeschool of het vestigen van R.-K. leer-
stoelen a. d. hoogescholen van ons land), v.

Rad'braken (liffstraffelijke rechtspleging,
waarbij de delinquent op een rad geledebraakt
werd), ik –braakte, heb geradbraakt; fig. wij
kwamen geradbraakt uit den bolderwagen;
hij –braakt elk uitheemsch woord, d. i. hij
spreekt het gemeen uit; dat is geradbraakt
Fransch, verknoeid, bedorven.

Rad'draaler (fig. voorvechter, belhamel,
roervink, aanstoker v. e. relletje), m. –s.

Ra'de, v., in samenstellingen als: Kerkrade,
Amstenrade; zie R ode.

Radeeren (wegkrabben, uitkrabben, b.v. een
inktvlek); –gamma (gomelastiek), o. gmv.;

mesje (klein mesje, om te radeeren), o. –s.
Ra'deloos (geen raad meer wetende, wan-
hopig), bn.: – zijn van pijn; –loozer, –t.

Radeloos'heid (toestand van een radelooze,
wanhoop), v.. gmv.: Judas verviel tot –.

Ra'den (raadgeven, aanraden), ik ried of
raadde, heb geraden : iemand het beste —;
het is u geraden, excuus te vragen; het is a
geraden 1 een soort van dreigement.

Ra'den (gissen, ramen, vermoeden), ik ried
of raadde, heb geradon : gij zult noott —, wie
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norgen bij ons komt; raad Bens, wie het ge-
zegd heeft! naar iets —.

Ra'den (0.-I. regent, prinselijke titel op Java),
m. radens; --ad'jeng (titel v. e. regents-
dochter, vOOr zij gehuwd is), v.; --O.:pc
(titel der echtgenoote v. d. regent), v.; zie:
Radhen en Adhipatti.

Ra'derbaar (ziekenwagentje op wielen), v.
—baren; —boot (stoomboot met twee schep-
raderen), v.—en,zieSchroefboot; —bran-
card' (mil. overdekte brancard op twee
wielen met ruimte voor den gewonde), m. —s;
—diertjes (microscopisch kteine diertjes),
o. mv.: aan den kop der — vindt men een
radvormig orgaantje met trilharen; —kart
(halfcirkelvormige bedekking van de schep-
raderen eener stoomboot), v. —en; —stoom-
boot, v. — en, zie Raderboot; —work
(samenstel van raderen), o. gmv.: het — van
een horloge.

Ra'dhen (0.-I. rang van een inlandsch vor-
stelij persoon of prins), m. — s ; zie R a den.

Radialie (uitstraling, straalwerping), v. —s.
Radiator (toestel om warmte uit te stralen,
bij centrale verwarming), m. — s.

Radiator (nat. toestel tot het verwekken
van electrische vonken), m. —tors, —to'ren.

Radicaar (wat den grond of wortel eener
kracht of eigenschap uitmaakt; grondig, diep),
bn. en bw.: een — cale hervorming, een cale
genezing; iets — bederven, in den grond; de
vriendschap — afbreken, volkomen, totaal.

Radicaal' (aanhanger van de staatspartij,
die een algemeene herziening van de grondwet
verlangt), m. — calen : hij is een — in depolitiek.

Radicaal' (bevoegdheidsbewijs, diploma, bul),
o. —calen: het — van arts, dokter, leeraar, enz.

Radicalis'me (de leer der radicalen), o. gmv.
Radtens' (stralend, stralenwerpend), bn.: fig.

— van vreugde, vroolijk, opgewekt; —zer, —t.
Radijs' (kruisbloemig tuingewas), v. —dijzen:
er zijn witte en roode —dijzen.

Radio-activiteit (nat. stralende kracht,
vooral van radium), v. gmv.; —graphee-
ren (photographeeren met behulp van X-
stralen); — graphie' (photographic door
Rontgen-stralen), v. gmv.; —gram' (photo-
graphie, verkregen door X-stralen), o. —gram-
men ; — larien (straaldieren), v. mv.; —me-
ter (graadboogmeter, werktuig tot het meten
van de poolshoogte), m. —meters; —meter
(nat. werktuig, om de sterkte van lichtstralen
te meten); —telegraphie', v. gmv.

Radium (scheik. een element, dat in zeer
geringe hoeveelheid voorkomt in pechblende,
een mineraal, gevonden in Joachimsthal in
Bohemen), o. gmv.: eerst in 1898 ontdekt door
wijlen M. P. Curie en zijn vrouw, te Parijs.

Radius (licht- of zonnestraal; de halve mid-
dellijn van een cirkel), m. —sen, —dii, radiOn.

Ra'dia (wortel, wortelgetal),	 —dices.
Radja(h) (Mal. vorst, inlandsch 0.-I. vorst),
m. radja's: de — van Lombok werd onttroond.

Rad'iljn, v. —lijnen; ook, CycloIde.
Radoteeren (bazelen, raaskallen).
Rad'spaak, —speek, v.; z. Spaak, speek.
Rad'venster, o. —s, zie Roosvenster.
Rad'vormig (den vorm van een rad heb-
bend), bn.: een — venster, zie Rad venster.

Raf (bereide rugvinnen van heilbot), v.
Rafaclie (handel. vergoeding voor beschadi-
ging als gevolg van slechte verpakking), v.

Rafale (Fr. rukwind, storenvlaag), v. —s.

RaTel (losgeraalcte draad v. e. weefsel), v. —s;
—draad (draad, welke als rafel aan een
weefsel hangt), m. —draden; —en (pluizen,
draden uithalen, ook, het lostaten van draden),
ik heb en het is gerafeld; —ing (pluksel),
v. gmv.; —zijde (uitgerafelde zijde), v. gmv.

Raf'felen (slordig en haastig spreken), ik
heb geraffeld: Robertus maakte het verhaal
al —d voor u af, (C. 0.); zie Rabbelen.

Ratfla (palmsoort op Madagascar), v. —'s:
de lintvormige vezels, door de tuinlui gebruikt,
om er bloemen mee op te binden, heeten
ook —; van deze —vezels vlecht men ook
mandjes.

Railinaderiy (fabriek, waar de ruwe suiker
gezuiverd wordt), v. —en: suiker—, —na-
deur' (zuiveraar van suiker, suikerzieder),
m. — s ; — neeren (reinigen, zuiveren, b.v.
de ruwe suiker, louteren, verfljnen, ver-
edelen): geraffineerde suiker; fig. een geraf-
fineerde schurk, listig, doortrapt, sluw; —ne-
ment' (geslepenheid, sluwheid), o. gmv.

Ratlie'sia (0.-I. woekerplant, enkel bestaande
nit bloem, ze mist bladeren, stengel en bloem-
steel), v. —sia's; de — werd in 1818 eerst ge-
vonden op Sumatra door dr. Arnold en deels
genoemd naar hem, deels naar Raffles, den
gouverneur: Rafflesia-Arnoldi; de — is de
grootste der thans bekende bloemen, heeft
een middellijn van 1 M. en weegt ± 5 KG.

Rafraicheeren, rafralehisseeren (Fr.
verfrisschen, verkwikken, verkoelen).

Rafter (noordsche deel of plank), m. rafters.
Rag (spinrag, draad v. e. spinneweb), o. gmv.
Rage (Fr. dolheid, razernij, woede; fig. ver-
zotheid op iets, heftige drang), v. gmv. (g zj).

Ra'gebol, raag'bol (ronde, langharige bor-
stel, staffer aan een langen stole), m. —bol-
len; ook: Raagshoofd.

Ra'gen (zuiveren van rag), ik heb geraagd.
Rag'fijn (Ain als spinrag), bn.: —e kant.
Ragout' (Fr. kleingesneden stukjes vleesch,
opgestoofd en met gekruide saus opgediend,
stet* gekruid en gesausd vleeschgerecht), m.
ragouts; fig. mengelmoes. (ou oe).

Raid (Eng. vijandelijke inval), m.; oak : stroop-
tocht, razzia.

Raitreisenbank (onderlinge landbouw-
kredietbank, coOperatieve voorschotbank, on-
derlinge boerenleenbank, naar den oprichter
zoo genoemd), v. —banken.

Rail (Eng. ijzeren spoorrichel), v. — s.
Railleeren (Fr. spotter, schertsen, geksche-
ren); lees: raljeeren.

Raillerie'(scherts,boert,kortswijl),v.—rieen.
Raison' (Fr. verstand, rede, oorzaak; gelijk,
recht), v.: dat heeft Been — d'être, recht of
reden van bestaan. (s = z).

Ralsonna'bel(Fr. billijk, redelijk, behoorlijk,
verstandig), bn.; —er, —st. (s = z).

Raisonneeren (redeneeren,00rdeelen,beslui-
ten; tegenwerpingen rnaken,tegenstribbelen),
(ai =6): je durft hier nog komen —! tegen-
spreken; —nement' (redeneering, verstan-
dige beoordeeling; tegenspraak), o. gmv.;
—near (iemand, die gaarne raisonneert,
om zijn wijsheid te luchten), m. —neurs.

Ralap (0.-I. witte mier), m. rajaps.
Rak (voortgaande strook v. weg of vaart;
voortloopende rij of reeks), o. rak ken; in sam en-
stell.: Damrak, Langerak,Gouderak, Skagerak;
bij Huygens: elzen—, rij van elzeboomen.

Ra'kel (pookijzer),	 rakels.
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HANG.

Ra'kelen (bijeenscharen; het vuur oppoken),
ik rakelde, heb gerakeld.

Ra'kelUzer (ovenkrabber, tang ijzer met
tanden, om het ovenvuur op te stoken of uit
te halen), o. —ijzers.

Ra'kellngs, bw.: de sneeuwbal ging — langs
mijn hoofd, strijkelings; iemand — voorbij-
gaan, zoo dat men hem bijna aanraakt.

Ra'ken (treffen, aanraken), ik heb en ben
geraakt; —lug, v. —en: de — van cirkels.

Railiende (betreffende), vz.: allerlei nieuws
— den oorlog, — onze buitenlandsche reis.

Raket'(plantk. kruisbloemig kruid),v .raketten.
Raket' (kaatsnetje in een ovalen beugel met
handvat, kaatstuig), o. raketten.

Raket' (in vonken uiteenspattende vuurpijl),
v. raketten.

Raket'ten (kaatsen met eenpluimbal; balspel,
tvaarbij de bat met een kaatsnet wordt opge-
stagen), ik heb geraket; —bal, m. —ballen;
—slag, m. —slagen; —spel, o. —spelen.

(0.-I. op Sumatra, een op de rivier
drijvend vtot met woonhuis er op), v. —s.

Rak'ker (dievenleider, schoutdiender; oak:
kwajongen), m. rakkers: de schout en zijn
—5, vero.; hou — 7 deugniet.

Rak'ketalie (touw aan de onderra), v. — s.
Ral'len (snappen, babbelen), ik heb gerald;
ook: Kellen.

Rallentan'do (muz. afnemend, vertragend,
langzamer wordend), bw. (en = en).

Rain (mannetjesschaap), m. —men; —metje,
o. —tjes; zie: Ooi en Lam.

Ram (het eerste teeken in den dierenriem),
m. gmv.; zie Zodiak.

Ram (gesch. stormram), m, rammen. vero.
Ramadan' (de 9e maand, de heilige of bran-
dende: de maand der groote vasten bij de
Mohammedanen), rn. gmv.; de Turken zeggen :
Ramazan'; in de maand — mag slechts na
zonsondergang gegeten worden, alle vleesch-
spijzen zijn verboden en ook alle Baden en
genoegens.

Ra'meh(0.4. netelachtige plant met vezels van
een M., voor papier- en linnenfabricatie en
fabricatie van gloeikousjes), v. rameh's; ook,
Ra'mee, Ratmei; — cultunr (— kweeking), v.

Raluen (gissen, schatten, berekenen), ik heb
geraamd: de kosten	 begrooten.

Ramenas' (knolrackjs), v. ramenassen; ook:
Ramelas'; —loof (groene bladeren van een
ramenas), o. gmv.; —sehil (bittere schil van de
ramenas), v. —schillen.

Ra'mIng (begrooting, schatting), v. ramingen.
Rammer (gesch. stormram), v. —en. vero.
Rammeren (met den stormram beuken), ik
heb gerammeid: een poortdeur	 vero.

Ram'mel (babbelaar), m. en v. — 5: Mevrouw
Dorbeen was een eerste —, (C. 0.), praatster;
oak: mond, en dan m.: hou je —!

Rani'melaar (rinkelbel, kinderbel), m. —s.
Ram'inelaar (mannetjeshaas, of -konijn),
m. rammelaars.

Ram' inelaar(babbelaar, kletsmajoor), m.—s.
Ram'melaarster (babbelkous), v. — s.
Rammelas'sen, ik —te, heb gerammelast:
den boet door elkaar	 gooien; ietnand door
elkaar onzacht heen en weer schudden.

Ram'melen, hij heeft gerammeld : met de
sleutels —; de parvenu —de met zijn geld;
de bond rammelt 'met zijn ketting; de pitten
— in den appel, de pijlen — in den koker.

Rani'melIng (a franseling), v. —en, gmz.:

een krijgen, een geven, afrossing.
Ram'melkast (oude reiswagen, oude vigi-
lante, enz. ; oude piano), v. —kasten; minacht.
mond: hou je	 gmz.

Ram'melkees(snapper,prater),m.—keezen;
—kons (snapper), m. en v. —kousen ; —slag
(een veelprater, door Multatuli getypeerd), m.

Ram'men (rammeien), ik heb geramd: poor-
ten en deuren —; het stooten van ramschepen.

Rammo'nitor (monitor of oorlogsschip met
een rambtok ?Air aan den boeg), v. —s.

Ramp (onheil, groot ongeluk), v. —en; zie:
Catastrophe en Cataclysms.

Ram'paard (scheepst. scheepsaffuit), o.
—paarden; zie Rolpaard.

Rampas'sen rooven, buitmaken, ka-
pen, wegpakken, grissen), hij heeft gerampast.

Ramp'geval (Vlaamsch. ramp),o.—gevallen.
Rampok'ken,00k: een rampok-partij geven,
(0.-I. e'en of meer tijgers ter gelegenheid van
een feest binnen een carrd van met Jansen
gewapende inlanders loslaten, en als er een wit
doorbreken, hem op de tans doen opvangen),
wij hebben gerampokt: die tijger moot
—rampokt worden, (v. R.); ook: in benden
's nachts gaan rooven; evenzoo: rampok-
partij, de deelnemers heeten rampokkers.

Ramponeeren (vernielen, bederven, be-
schadigen); zie Ontramponeeren.

Ram'sehlp, o. schepen ; zie: Rammon
tor en Ramtorenschip.

Ramp'spoed (naar analogie van tegen-
spoed: wederwaardigheid, ongeluk, onheil),
m. —spoeden; —spoe'clig (ongetukkig), bn.:
een —e oorlog, noodlottig; —er, —st.

Rampzailig (eig. vol ramp: hoogst onge-
lukkig, noodlottig), bn. en bw.: het — huwe-
lijk van Oranje met Anna van Saksen; hij
kwam — om het; Leven; —er, —st; —sang.
held (ellende, jammer), v. —heden.

Rams'kop (zeker paardentype), m. —pen.
Ramlorensehlp (oorlogsschip met storm-
ramtoren), o. —schepen; ook: Ram schip.

Ran, Germ. myth. gemalin v. d. zeegod Aegir.
Ran'eher (bewoner van een rancho, meestal
ruiter en jager), m. —s. (ch = tsj).

Ran'eho (eig. hut: hoeve in Mexico), y.
—'s. (eh = tsj).

Ranen'ne (Fr. wrok over een beleediging,
ingewortelde haat), v. rancunes.

Rand (boord, kant), m. randen: de — van
den hoed, de — van een behangsel; op of aan
den — van den afgrond; fig. aan den — des
grafs, op den — des verderfs.

Ran'den (met een rand omgeven), ik randde,
ik heb gerand.

Rand'glosse (kantteekening, nl. op den rand
van een geschrift), v. —glossen.

Randjoe (Mal. een snort van voetangel van
aangepunte bamboestokken), v. —s; —ver-
sperring, v. —en, vgl.: Prikkeldraad.

Rand'sehrift (schrift in den stnallen rand
van munten, enz.), o. — schriften : God zij met
ons, is het — v. e. rijksdaalcler en v. e. gulden.

Rand'stempellng (omlijsting met rand-
schrift rondom den beeldenaar onzer zilver-
munten), v. — ; op guldens en rijksdaalders
ook langs de muntzijde.

Rand'caren (plantk. adelaarsvaren), v. —s.
Rand'verstering (fijngeteekende rand ale
omraming en sieraad), v. —versieringen.

Rang (stand, reeks, orde, rij, schikking, re-
geling), m, rangen: een hoogen — bekleeden,
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atle – en en standen waren op het ijs; wij
zaten in het circus op den tweeden –; de –en
in het leger; zie ook Rangnummer.

RangseUfer (nummer der rangorde), o. –s.
Rangeeeder (spoorbeambte, die de leiding
heeft bij het ineenzetten v. e. trein), m. –s.

Rangeeren (in orde brengen, ordenen, het
in-elkaar-zetten van treinen), (g = zj); –
-locomotter (die nt. bij het rangeeren
dienst doet), v. –tieven.

Rang'examens (vroeger, onder de school-
wet van 1806: examen voor den 4en, 3en,
Zen en len rang), o. mv.; –getal (spraakk.
zie Rangtelwoord), o. –getallen: zevende is
een –, wijst het nummer aan; –11jst (lijst
van persoonsnamen naar den rang, welken
zij ten opzichte van elkaar innemen), v. –en;
–nummer (nummer, dat de plaats van
iemand op de ranglijst aanwijst), o. –s;

orde (volgorde naar rang), v. gmv.;
–regeling (rechterlijke rangschikking bij
een faillissement, d. i. orde, waarin de schuld-
eischers voorkomen met aanwijzing v. h.
bedrag, dat ieder wettig toekomt), v. gmv.;

sebikken (regelen, ordenen, de volgorde
aangeven: een stoet =, iets – onder een soort,
orde, enz.), ik heb gerangschikt; –sehik-
king (het rangschikken, ordening), v. –en;
–telwoord (telwoord, dat de plaats van,
een voorwerp aangeeft irc een rij van gelijk-
soortige dingen), o. – en : de eerste dag der
maand, de een en twintigste telegraafpaal, enz.

Rank (list), v. –en: honger zoekt –en. vero.
Rank (twijg), v. –en: een wijnstok vol –en;
zie: Druivenrank,Klauwier, Wijnrank.

Rank (stank), bn, en bw.: een – hert, een
–e boot, – van gestalte; – gebouwd (van
slanken bouw), bn.: een – e kruiser; – held,
v. gmv.: – van leest, – van gestalte.

Ran'kerig (rijk aan ranken), bn.: –e braam-
struiken, –e lianen.

Ranon'kel (boterbtoemachtige plant), v. –s.
Bans (van vetwaren : garstig), bn. en bw.:
die boter, dat vet, die oils is –, bedorven,
heeft een sterken smaak.

Ran'sel (vierkante soldatenrugtasch), m. –s:
in den – voert de soldaat allerlei mee : on-
derkleeding, schoeisel, eenig voedsel, enz.

Ran'sel (slaag), m. gmv.: iemand – geven.
Ran'selen (eig. iem. op zijn ransel geven,
onbarmhartig staan), ik heb geranseld ; –Ing
(aframmeling), v. – en.

Ran'sig (garstig, rans), bn. en bw.: deze
boter, dit vet, die olie is –, is op het punt
te bedorven; smaakt –, stark; – er, – st.

Ranssull (dierk. groote katuil), m. – en : de
– heet ook bosch-, oor- of hoornuil.

Rantsoen', ransoen' (losprijs), o. –en.
Bantsoens (hoeveetheid spijs of drank voor
elk der matrozen, soldaten, enz.), o. –en.

Rantsoeneeren, ransoeneeren (vrijkoo-
pen, lossen: op rantsoen stellen).

Ratsoenskist (scheepst. kist als verzamel-
plaats der eetwaren), v. –kisten.

Raout'(Fr. avondpartij aan h. ho f, zonder bat),
m. –s; lees : ra-oe': een – bij de Koningin.

Rap (vlug, snel), bn. en bw.; rapper, –st: een
–pe grit, – ter been zijn, fig. – met den
mond, vlug ter taal, ook zn.: Jan Rap, het
grauw, het plebs, het straatjesvolk, meestal:
Jan – en zijn maat, om aan te duiden, dat
hij altijd van zijn soort om zich heeft; Jan –
is zeer vriftinnig, zeer! (De Gen.)

Rapaeltetts (Fr. roofgierigheid), v. gmv.
Raparie (gepeupel), o. gmv.
Rape (geraspte snuiftabak), v. gmv.
Raspen(verzamelen, oprapen), ik heb geraapt:
eieren – in de duinen; zegsw. hij doet niets
dan – en schrapen, is een geldwolf.

Raspen (met kalk bestrijken, bepleisteren),
ik heb geraapt; zie:Raapbord,Raapwerk.

Rapiditelt' (Fr. snelheid, gezwindheid), v.
Rapier' (lange degen), o. rapieren.
Rappel' (terugroeping), o.: een brief van –,
waarbij b.v. een gezant teruggeroepen wordt;
ook, brief ter herinnering, waarschuwing.

Rappeleeren (herinneren): iem. iets –.
Rapplement' (standee, berisping), o. – en.
Rap'po(zeer sterke man),m. –'s; –posniseh,
bn.: – nische krachten, (C. 0.), zeer groote.

Rapport' (bericht, verslag; ook: overeen-
komst, betrekking, gemeenschap), o. –en: een
– indienen; zich met iem. in – stellen;
natuur- en wiskunde staan met elkaar in –;
– van iets maken, iets aan een hoogere
macht, aan een autoriteit rapporteeren.

Rapporteeren (berichten, melden, verslag
doen, verslag of rapport uitbrengen).

Rapporteur' (verslaggever, steller van een
rapport), m. –s; zie ook Referent.

Rapso'den (rhapsoden), m. mv.
Rapsodies, rhapsodies (allerlei te zamen-
of aangeschreven fragmenten op 't gebied
van dicht- of toonkunst; mengelwerk), v.
–sodieen, –s; muz. phantasie op een popu-
laire zangwijze. (rh = r).

Rapun'sel, rapuntssel(plantk. klokjesach-
tige plant, ook raponsje geheeten), o. –s.

Rara asvis (Lat. zeldzame voget: fig. een
vreemd ding, een wonderlijk mensch), m.

Rarefaestte (verdunning der lucht door
warmte), v. gmv. (at = ks).

Rarekiek' (uit naar, vreemd, en kijken:
kijkkast met rare dingen), m. – kieken; ook
de kermisman zeif.

Ra'righeid (vreemdheid, zeldzaamheid,
vreemdsoortig ding), v. –heden.

Barnett' (zeldzaamheid, kostbaarheid), v.
–teiten (vreemde voorwerpen).

Rariteistenkamer (kamer voor of met
rariteiten), v. –s; –kast (etalagekast van
zeldzaamheden of rariteiten), v. –en; –ver-
zameling (–collectie, –kabinet), v. –en.

Ras (zeew. wieling, draaikolk), o. rassen.
Ras (grove, wollen gekeperde kleedingstof nit
Arras of uit Atrecht), o. gmv.

Ras (geslacht van menschen of dieren, fig.
soort, aard), o. – sen : zegsw. er zit – in hem,
er steekt pit in hem; zie: Rashoen der s,
–hond, –paard.

Ras (schielijk), bw., – ser, het rast : – vervlogen
geluk; geluk en glas breekt even –, (Cats).

Rasama'la (0.-I. reuzenboom van ± 180 voet
op Java), m. –mala's. (s = z).

Basch (snel, vlug, gezwind), bn.: met rassche
schreden; rasscher, meest rasch.

Raseeren (scheren; forten, vlekken, dorpen,
vestingwerken slechten), ook, het schampen
of even aanraken van kogels; –mes (scheer-
mes), o. –messen. (s = z).

Ras'hoenders (hoenders v. e. zuiver ras),
o. mv.; –hond (hond v. e. goed ras, voor-
treffelijke hond), m. –en; –paard (paard
van zuiver ras, uitstekend paard), o. –en.

Rasp (v(jlwerktuig, keukengereedschap), v.
en: ecn driekantc –, een platte –, een rondc
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-, een notemuskaat -, zie ook Rasphuis.
Ras'pen (fijnmaken met een rasp), ik heb
geraspt: een muskaatnoot - ,een suikerbrood

, verfhout —; fig. schrapen in de keel;
-huts (gevangenis, vroeger te Amsterdam,
waar bedelaars, landloopers enz. Braziliehout
moesten raspen), o. -huizen, vero.; -viji
(werktuig aan den eenen karat rasp, aan den
anderen vijl), v. -vijlen; -zaag (werktuig,
om tanden aan kammen te zagen), v. - zagen.

Ras'ploert (een geboren ploert), m. -en; 
--proleet (een typische proleet), m. -proleten.

Ras'senhaat (haat tusschen twee of meer
menschenrassen, b.v. tusschen blanken en
negers), m. gmv.; -strild, m. gmv.; -ver-
menging (het zich vermengen van twee of
meer rassen), v. gmv.: de - in onze Indiên,
zie Nonna, Mulat, Quadroon.

Rassurant' (geruststellend), bn.; - er, - st.
Rassureeren (geruststellen).
Raster (breede, grove lat), m. -s; term ook
in gebruik bij 't reproduceeren van auto-
typieen: fijn-, grof-.

Rateterdraad (stekeldraad, prikkeldraad, zie
ald.), o. gmv., als voorwerp, m. - draden;

werk (omheining, bestaande uit latwerk),
o. gmv.

Rasleren, men bezigt:: Af'rasteren.
Raslering (rasterwerk, omheining), v. -en.
Rat, rot (knaagdier van het geslacht muis),
v. —ten; zie: Buidelrat,Kelder—,Kerk—,
Hamster, Water—, zegsw. zoo kaal als
een —, totaal niets bezittend, ook, van het
hoofdhaar: geheel haarloos; zegsw. zoo slim
als een —; een oude — in de val, een ervaren,
geslepen man verschalkt, bedot,met list misleid.

Rata (eig. pars —, d. i. evenredig deel), v.:
pro — of pro rato, naar evenredigheid, ook,
naar rato.

Ratalla (vruchtenbrandewijn), v. gmv.
Ratan'hiawortel (bloedvloeiing-stelpend g e-
neesmiddel), m. - s : de - is de wortel v. e.
in Peru groeienden struik.

Rataplan' (trommelslag, geluid van een
trommel), m. gmv.: zegsw. daar heb je den
heelen —, heel den boel, al den rommel.

Ratatouille (Fr. dooreengestampt middag-
eten nl. vleesch, groenten en aardappelen, in de
kazerne), v., lees: —toelje; meest: R a tj et oe'.

Ra'tel (houten klepper, waarmede men een
ratelend geluid maakt), m. -s: fig. hou je -,
hou je mond; haar radde - staat Been
oogenblik still tong; hij is een -, snapper.

Ra'telaar (Canadasche populier, ratelpopu-
tier), m. - s ; —abeel, m. -en, zie Esp.

Rattelen, ik heb gerateld: vroeger ratelde
de klepperman elk uur, zie Ratelwacht;
rijtuigen - over de steenen, de donder ratelt;
fig. snel en zonder tusschenpoozen babbelen,
zie Ratel; -aar (iem., die ratelt, babbe-
laar), m. -s.

Ratelier' (mil. geweerrek), m. -s. (ier = je').
Ralelkons (babbelkous), m, en v. -kousen;

mond (babbelaar, snapper), m. en v. -en;
-populier (esp, trilpopulier, abeel), m. -en,
zie Ratelaar; -slag (slag met een ratel;
fig. donderslag,dieratelendklinkt),m.-slagen;

slang (giftslang in Z.-Amerika en Z.-
Afrika), v. -en: de - heeft een uit hoorn-
achtige ringen bestaanden ratel aan het
uiteinde van den staart; -waeht (nacht-
waker met eenratel,klepperman),m.- en.vero.

Ratillealle (bekrachtiging of goedkeuring

van een staatsdocument door de betrokken
regeeringen), v. ratification, -ties. (t = s).

Raiiiieeeren (bekrachtigen, goedkeuren).
Ratijn' (zekere krullige wollen stof), o. gmv.;
ook: Ratin6; —en, bn.

Ratio (rede, oorzaak, grond), v. gmv. (t = ts).
Rating', o. gmv. ; zie R a t ij n.
Rationaal', rationeer (gegrond op derede),
bn.; ook: Rationa'bel. (t=ts).

RationaHs'me (redegeloof: het systeem van
hen, die uitsluitend de menschelijke rede als
eenige kenbron huldigen en in geloofszaken
slechts dat laten gelden, wat men met het
verstand duidelijk kan begrijpen), o. gmv.

Rationalist' (aanhanger van het rationa-
lisme), m. -en. (t = s).

Rationalislisch (met het rationalisme
overeenkomende), bn. en bw.: -e geschriften,

e overtuigingen; de wereld - beschouwen.
Rationeef (op de rede gegrond), bn.;-er,-st.
Ratjetoe', v. gmv.; zie Ratatouille.
Ra'toe (Mal. wettige gemalin van den vorst
of sultan, ook, vorstin), v. -toes.

Ratoe Ki'doel, Java, de fabelachtige konin-
gin v. h. Zuiden, beschermgeest van hen, die in
grotten en holen eetbare vogelnestjes plukken.

Rats (ratjetoe, soldaten-potage), v. gmv.
Rats (fig. verlegenheid, angst), v. gmv.: zegsw.
in de - zitten, benauwdheid.

'Rat'sen (wegkapen), ik - te, heb geratst.
Rat'tengif, - gift(rattenkruit, arsenicum),o.
Rat'tenhol (hol of gat, waarin ratten huizen,
bij uitbr. plaats, kelder, pakhuis, waar veel
ratten zijn), o. -holen; -klem (- knip), v.
- klemmen ; -krnit. (metaalachtige stof,
verg if, arsenicum), o.gmv.; - nest, o.-nesten;
- val (toestel, om ratten te vangen), v. -val.-
len; -vanger (ook, rottenvanger: kamer-
jager, in de 17e eeuw een onmisbaar persoon
op het tooneel van het stadsleven),m. - v angers;

vanger (hond, die ratten doodt), m. -van-
gers: een fox is een -.

Rat'testaart (staart van een rat, ook, kleine
rondevijl van timmerman en met aalbew erker),
m. -en; - vel (huid eener rat), o. -vellen.

Rattrapeeren (weder vangen of betrappen).
Rauw (ongekookt), bn.: een -e aardappel, -
vleesch; spreekw. Honger maakt -e boonen
zoet, zie Boon, een —e wond, versche, open
wond; fig. een —e stem, krijschend, scherp;
een —e kreet; zegsw. dat valt mij — op het
lijf, d. i. overrompelt mij, —aehtig (eenigs-
zins rauw, niet voldoende gaar), bn.

Rau'welijk(fig. op ruwe, onbeschaafdewijze),
bw.: hij viel mij zoo maar — op 't lijf, fig.
voer ruw tegen mij uit; ook: Rauwelings.

Rarewigheid(rauwheid,ruwheid), v. -heden.
Ravage (Fr. verwoesting, vernieling),v. - s.
Ra'vanger (steuntouw der ra), m. --s.
Ra'vebek (bek v. e. raaf), m. -bekken, fig.
tangetje, ook noodhaak; verder: naam van
verschillende voorwerpen met krommepunten.

Ra'vebeksnitsteeksel (ontl. punt in den
vorm v. e. ravebek, v. h. schouderblad), o. - s.

Ravelijn' (Fr. voorschans in den vorm van
MI halvemaan), o. -lijnen.

Ra'venaas (aas voor de raven, kreng; fig.
galgenaas, hangebast), o. -azen; -gekras
(—gekrijsch), o. gmv.; —nest, o. -nesters.

Ra'venzwart (glanzend zwart als de veeren
der raven), bn.: een meisje met - haar.

Ravijn' (Fr. holle weg, berykloof), o. -:.en.
Ravotlen (luidruchtig stoeten, wild spelen,
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joelend achter elkaar aan loopen), ik heb
geravot: jongens — graag.

Rain,* (0.-I. moerasgrond op Java), v. rawa's :
in het droge seizoen hebben de —'s het aanzien
van grasvelden —; — bet. ook : bergmeer.

Rayeeren, ook royeeren (doorhalen, door-
schrappen, uitdoen): iem. — als lid. (y = i).

Rayon' (verboden kring bij een vesting), o.
rayons: binnen het — eener vesting mag niet
gebouwd worden. (ay = ei).

Rayon' (vak in een bibliotheek), o. rayons.
Ra'zen (een dol leven maken, tieren, heftig
uitvaren), ik raasde, heb geraasd.

Ra'zend (woedend, dol), bn. en bw.: een —e
hond, een — e kat; fig. het is om — te worden,
zeer boos; een —e honger, erg: Klaas had
een razenden trek om naar de Vette Vadoek
te gaan, (C. 0.), ontzettende; hij acht zich —
gelukkig, (C. 0.); dat kost mij — veel geld, erg.

Razernij' (dolheid), v. razernijen; ook: aan-
vallen van —; myth. de drie —en, zie Furien.

Razijn' (rozijn), v. razijnen.
Raz'zia (eig. militaire expeditie van Turken
tegen ongeloovigen: overval, plundertocht,
strooptocht), v. razzia's : in Rusland was er
een — of pogrom tegen de Joden.

Reaal' (geldstuk in Spanje, Portugal, Mexico,
enz.), m. realen; de waarde in Sp. en Port.
is ± f0.25, in Mexico, ± f0.32 5 ; een — de
vellon in Sp. is f0.125.

Renal' (oude Ned. zilvermunt van 3 1/2 stui-
ver of f 0.175), m. realen.

Reaal', bn. ; hetzelfde als R e 6 e 1.
Reaal'school (in Duitschland de naam eener
H. B. S.), V. —scholen: de — leidt op voor
velerlei ambten in 't leven.

Reaelie (terugwerking, vooral op godsdien-
stig, staatkundig of geneeskundig gebied), v.
gmv.: de partij der —; lees: reak'sie.

Reaclie (nat. tegenstand, tegendrukking), v.
Reactionnair' (tegenstrever; in de staat-
kunde iemand, die .de bestaande .toestanden
tot vroegere wil terugbrengen), m. —nairen;
(tegenstrevend, tegenwerkend), bn. (ai = 6).

Reageer'buis (scheik. cilindervormig glazen
buisje, dat gebruikt wordt bij het nemen van
scheikundige proeven), v. —buizen. (g = g).

Reageeren (tegenstand bieden, tegenwerken;
scheik. op een stof inwerken, zich door een
bepaalde tegenwerking doen kennen). (g = g).

Re'agens (terugwerkend middel), o. —gen'tia.
Reagen'tia (middelen der scheikunde tot
opsporing v. d. aanwezigheid v. stoffen), o. my.

Realien (speciale kundigheden), v. my.
Rea'lien (vakken van onderwijs aan een
reaalschool of H. B. S. onderwezen), v. my.

Realisa'tie (het omzetten in klinkende munt ;
verwezenlijking), v. —tien, —ties. (t = s).

Realiseeren (tot een werkelijk bestaan bren-
gen: waren of effecten te gelde maken).

Realls'me (richting in de kunst, welke de
levende werkelijkheid in haar typische ver-
schijnselen wil uitdrukken, dus ook het lee-
lijke en vulgaire), o. gmv.: het — is het tegenge-
stelde van het idealisms; z.00kNaturalisme.

Realisime (leer der werkelijkheid), o. gmv.
Realist' (aanhanger of beoefenaar van het
realisme in de kunst), m. realisten.

Realislisch (het realisme huldigend in de
kunst), bn , ook : een —e levensbeschouwing;
de —e roman, die zich ten doel stelt het da-
gelij ksch leven, zoo nauwkeurig en zoo werkelijk
mogelijk, voor te stellen.

Realiteit' (wezenlijkheid, werkelijkheid), v.
Resaumur, René Antoine de: Fransch na-
tuurkundige (1683-1757), ontwerper van den
80-gradigen thermometer ; lees : ree' -oo-muur.

Re'bab (0.-I. strijkinstrument der gamelan-
muziek: van Arab. oorsprong, bestaande uit
klankbodem, kam, hats, voetstuk, twee sna-
res en twee sleutels), v. rebabs. (e = ee).

Reb'be (Hebr. Joodsche koster of godsdienst-
onderwijzer), m. rebben.

Rebec' (soort van driesnarige viool), v. —s:
de — is de voorlooper van de viool; nog in
Egypte in de koffiehuizen. (c = k).

Rebel' (oproerling, muiter), m. rebellen.
Rebelleeren (in opstand komen, muiten,
oproerig worden; met geweld zich verzetten).

Reborn.' (muiterij, gewelddadig verzet tegen
het openbaar gezag, oproer), v. gmv.

Rebellig (oproerig), bn.; —er, —st.
Reberlisch (oproerig, rebelsch), bn. en bw.
Rebelseh' (rebellig, rebellisch), bn. gmz.;
—er, meest —: de schooljongens worden —
door al het straffen, oproerig, balsturig.

Rebus (beeldraadsel, figuurraadsel), m. re-
bussen; lees : ree'-bus.

Rebut' (weigerend antwoord; ook: wrak-
goed, bedorven waar), o. gmv. (e = ee).

Rebutant' (terugstootend, ontmoedigend, af-
schrikkend; norsch, barsch), bn.; —er, —st.

Rebuteeren (op een harde en verachtelijke
manier afwijzen; van zich stooten).

Recalcitrant' (Fr. koppig, onwillig), bn.:
een —e jongen, een — karakter, balsturig,
weerspannig, tegenstribbelend.

Recapitulastie (korte samenvatting v. d.
hoofdinhoud), v. —ties, —ten. (t = s).

Recapituleeren (in hoofdpunten of beknopt
samenvatten, een opsomming geven).

Reeenseeren (beoordeelen, voornamelijk van
boeken en geschriften). (en = en).

Reeensent' (beoordeelaar van boeken, ge-
schriften, enz. i. e. krant, enz.), m. — en. (en =en).

Recen'sie (beoordeeling van boeken, enz.), v.
—sien, —sies. (cen = sen),

Recent' (nieuw, pas gebeurd), bn.: dat feit
is —, is van —en datum d. i. van een dag,
die pas of onlangs verloopen is; —er, —st.

Reeepis' (voorloopig bewijs van starting op
aandeelen in een geldleening), o. —sen.

Reeept' (voorschrift ter bereiding van genees-
middelen, van spijzen, verven, enz.), o. —en.

Recepteeren (een recept klaarmaken).
Receplenboek (apothekersboek ter inschrij-
ving v. d. gereedgemaakte recepten), o. —en.

Recep'tenbus (bus, waarin recepten kunnen
gedeponeerd worden), v. —bussen.

Receplie (het ontvangen b.v. bij ondertrouw,
ook, de ontvangst der gelukwenschen, plechtige
ontvangst ; de aanneming van iemand als lid
van een gezelschap), v. —tien, —ties. (t = s).

Recepliekamer (kamer, waarin receptie
gehouden wordt), v. —kamers; —kosten (de
kosten, veroorzaakt b.v. aan hooggeplaatste
ambtenaren door een officieele receptie), m.
my.; —zaal (zaal ter ontvangst), v. —zalen.

Reeeptuur' (recepteerkunst, de kunst van
artsenijbereiding), v. gmv.

Reees' (schriftelijk vergelijk, verzuimde be-
taling eener som, achterstand), o. gmv.

Reces' (tijdelijke schorsing of verdaging der
zitting b.v. van de 2e Kamer), o. gmv.: de
vergadering is op — gescheiden of gegaan,
tot nadere bijeenroeping uiteengegaan.
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Recetle (Fr. ontvangst, de entreegelden bij
concerten, opera's, enz.), v. recettes.

Recherche (afdeeling der politie, belast met
opsporing, navorsching), v. -s; zie Recher-
cheeren. (ch.----zj).

Rechereheeren (nauwkeurig onderzoeken;
uitvorschen); -cur' (politie-beambte, belast
met het onderzoek naar misdaden of het
opsporen van misdadigers: speurder), m.

Burs; (ch=sj); zie Detective.
Reeher'ehe-vaartnig (vaartvig voor myth-
tenaren der recherche, die tegen sluikerij
moeten waken), o. -vaartuigen. (ch = sj).

Reeht (niet krom of scheef), bn. en bw.: een
e tijn, een - e kaars, - van lij f en leden;

een -e hoek, 90°, fig. de -e weg, d. i. de goede,
ware; de -e erfgenaam, d. i. wettige; - en
slecht: de menschen waren toen nog - en
slecht, oprecht en eenvoudig; te -er tijd, op
het -e oogenblik, juist, gepast; zegsw. hij is
de -e man op de -e plaats, de man, die ge-
knipt is voor die betrekking ; een -e sal, echt,
wezenlijk; dat is - jammer; zegsw. - door
zee gaan, geen slinksche wegen inslaan, eerlijk
zijn; ik vertrouw hem niet -, te best.

Reeht (gerechtigheid), a. gmv.: het - moet
zijn loop hebben; kort en snel - ; - gaat boven
macht; iem. - laten wedervaren; indien gij
vrede wilt, eerbiedig dan het -.

Reeht (de wetten, wettelijke bepalingen), o.
en: meester in de -en, student in de -en,

het Romeinsche - 7 het oud-Germaansche -,
zie: Burgerrecht, Handels-, Kies-,
Privaat-, Staats-, Straf-, Volken-.

Reeht (zedelijke bevoegdheid volgens de wet,
aanspraak), o. gmv.: spreekw. Waar niets is,
heeft zelfs de keizer zijn - verloren, z. K e i z e r.

Becht (belasting), o. rechten : in- en nit-
gaande - en, doorvoerrechten, - en heffen.

Recht'aan (in rechte richting, al maar recht-
nit), bw.: je gaat maar rechttoe - !

Reeht'bank (college van rechters, zetelend
in de hoofdplaats v. e. arrondissement en
oordeelend in burgerlijke zaken en in handels-
zaken), v. -banken: er zijn 23 rechtbanken.

Rechtsbnigen, ik boog -, heb -gebogen:
een stang, een tak -, d.i. buigende rechtmaken.

Recht'draads (volgens of op den draad),
bw.: - zoomen, - naaien.

Recht'draadsch, bn.: - hout, waarvan nl.
de draad in de voile lengte doorloopt; -hout
is noodig voor ladderboomen en rekstokken.

Reeh'te (meetk. rechte lijn, gerade), v. -n.
Rechlelijk (overeenkomstig het recht, ge-
rechtelijk, naar rechten), bn. en bw.

Rechleloos (onwettig), bn. en bw., w. i. g.
Rech'ten (uitspraak doen naar het recht), ik
rechtte, ik heb gerecht; ook: Richten.

Rech'tens (volgens recht, rechtmatig), bw.:
dat komt rnij - toe.

Rech'ter (lid eener rechtbank: iemand, die
gehouden is recht te spreken), m. rechters,
rechteren: - in de arrondissementsrechtbank;
kanton-, zie aid.; de - van instructie, zie
aldaar; zegsw. niemand kan - zijn in zijn
eigen zaak, zie Berechten; God is de 

-van levenden en dooden d. i. de opperste -.
Rech'terarm (arm ter rechterzijde), m. -en.
Reehler-comitnissaris (rechter, aan Wien
een bijzondere last is opgedragen), m. -com-
missarissen: Ten Have was benoemd tot - in
het faillissement der weduwe Van Veen, (Potg.)

Rechlerhand (eig. hand aan den rechter-

arm ; fig. helper, werker, steun), v.: het oudste
dochtertje is moeders -; de stuurman-visscher
is des schippers -; De Ruyter, der Staten -.

Rechlerkant (aardr. kant ter rechterzijde),
m. gmv.; zie Rechteroever.

Rechlerlijk (eigen aan, betrekking hebbende
op een rechter), bn.: de -e macht, de -e moor-
digheid, een - onderzoek, een -e uitspraak.

Reehleroever (aardr. oever a. d. rechterhand,
als men stroomafwaarts ziet), m. -s, ook
-kant: Arnhem ligt aan den - v. d. Rijn.

Rechlersambt (het ambt v. rechter), o. gmv.:
hij bekleedt met groote waardigheid het -.

Reeh' tersehap (de rechterlijkewaardigheid),
0. gmv.: hij weed benoemd tot het -.

Reeh'terstoel (zetel des rechters, ook, de
rechter zelf), m. -en: voor den - Gods; de
- der geschiedenis, vierschaar, gericht.

Rechter van instruetie (rechter, die be-
last is met het voorloopig onderzoek eener
strafzaak), m, rechters van instructie.

Rech'tervleugel (vleugel van een vogel aan
den rechterkant), m. -s : fig. de rechteraf-
deeling van een leger; zie Vleugel.

Reelfterwanw (wang ter rechterzijde), v.
wangen, Bijbel: zoo wie u op de - slaat,

keert hem ook de andere toe, Matth. 5 : 39,
weersta den vijand niet, wees zachtmoedig.

Reehlerzlide (zijde aan de rechterhand), v.
gmv.: hij zat aan de - van den gastheer; hij
liep aan de - of ter - van den koning ; in
de staatk. de christelijke partij in de Kamer.

Reehtev oortVeg enw oor dig , thans), bw. gew.
Reeht'geaard (braaf, rechtschapen), bn.:
een - mensch, een - Nederlander.

Rechtgeloo'vig (stipt of vast in het geloof,
. rechlzinnig, orthodox), bn.
1Reeht'hebbende (iemand, die recht op iets
heeft), m. en v. -hebbenden.

Recht'heid (het recht-zijn), v. gmv.: de -
v. e. straat, v. e. spoorlijn, v. e. pad, v. e. lijn.

Reeht'hoek (meetk. parallelogram met
rechte hoeken), m. -hoeken; -hoekig, bn.
en bw.: een -hoekige driehoek, met een hoek
van 90°; - elkaar snijdende lijnen.

Recht'hoekszlide(meetk. zijde,v. een recht-
hoekigen driehoek aan den rechten hoek), v.

zijden; zie ook Hypotenusa.
Recht`huis (gebouw, waarin de rechter recht
spreekt, of zitting houdt), o.: het - van Pi-
latus, Matt. 27:27 en Johannes 18:28.

Recht'huli (gemeentehuis op een dorp; ook,
herberg, waarin de raadkamer is), o. -hui-
zen: wij soupeerden te Baarn in het -,
(Potg.); voor het - hield een ,koets stil, be-
laden met een rentenier, (Koetsv.)

Reeh'tigen (machtigen, recht geven,autori-
seeren), ik ben gerechtigd.

Reehfkloppen (kloppend rechtmaken), ik
klopte -, heb -geklopt: een staaf -.

Rechtlijnig (nit rechte lijnen bestaande),
bn.: een -e figuur; bw.: - teekenen, het
vervaardigen van teekeningen met passer en
liniaal bx bouwplannen, machine-af beeldin-
gen, enz.; examen i. h. - teekenen.

Reeht'maken (rechtlijnig of rechtstandig
maken), ik maakte -, heb -gemaakt: de
schei in 't Naar -, een scheef beeldje -.

Rechtma'tig (volgens recht, overeenkomstig
de wet, billijk), bn. en bw.: de -e bezitters,
de -e eigenaars; een - aandeel, -e aan-
spraken, –e grieven; dat komt ons – toe.

Recht'op (recht naar omhoog .gericht), bw.:
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loop toch niet gedoken of gebogen.
Reehropstaand (rechtop, als een loodlijn),
bn.: een –e ladder, steil.

Reeht'over (vlak aan de overzij), bw.
Reehts (naar de rechterzij), bw.: gij moet –
afslaan; mil. –, richt u I – uit de flank!

Reehts'af (ter rechterzij de af ), bw.: de w an-
delaar sloeg	 naar den rechterkant af.

Reehts'ban (rechtsgebied), m. gmv. vero.
Reehts'bedeeling (de wijze, waarop en de
wetten, waarnaar recht gesproken wordt, de
bediening van het recht), v. gmv.

Reehts'begrip (begrip of gevoel in take recht
en onrecht), o. –begrippen: het – is den
mensch aangeboren.

Reehtsch, bn.: hij is –, verg. linksch;
ook, aan de rechterzijde : het –e huis.

Reehtseh (bedoeld, gezocht), bn.: is dit het
e huis, het –e boek, de –e trein?

Reehtseha'pen(eerlijk,oprecht,deugdzaam),
bn. en bw.: een – man; – handelen.

Reehtecollege (college van rechters), o. – s.
Reehts'dwang (maatregel van dwang door
de rechterlijke macht, lijfsdwang), m. gmv.

Reehts'gebled (streek, binnen welke een
rechtscollege de rechtspraak ui toe fent), o. gmv.,
zie Jurisdictie; –gebouw (gerechtshof,
rechthuis), o. –en; –gebrulk (– formali-
teit), o. –en; –geding (proces), o. –en;
–geld* (in rechten geldig of van kracht,
wettig), bn.; –geleerd (het recht tot voor-
werp van studie gemaakt hebbende), bn.: een
– persoon; –geleerdheid (jurisprudentie),
v. gmv.; –geleerde (advocaat), m. en v.

n; –geseldedenis (geschiedenis van het
recht), v., spreekt.: dat wordt een zaak,
die voor het gerecht komt; –gevoel(het gevoel
voor recht en onrecht), o.: die oorlog kwetst het
– der volken; –grond (grond, waarop een
bepaling, een verordening, een wet, enz. be-
rust), m. –en; –handel (proces), m. gmv.

Reehtsingang verleenen (verklaren, dat
een zaak door de rechtbank in behantleling
zal genomen worden), m. gmv.: – tegen iem.
verleenen, aan een klacht	 verleenen;

kundig (betrekking hebbende op de weten-
schap van het recht), bn.: op –e gronden, uit
een – oogpunt, –e bijstand; –macht (be-
voegdheid v. e. rechtbank), v. gmv.; –middel
(middel, waarvan men zich kan bedienen tot
handhaving van het recht), o. –en.

Reehts'om (naar de rechterzijde), bw.
Rechtsomkeer(t)'(mil.commando:zwenking
in halven cirkel naar rechts), bw.

Reehtsomkeer', bw.: – makers, teruggaan.
Rechts'persoon, m. en v.– personen : een ver-
eeniging als erkennen; –persoonlijk•
held (bevoegdheid, om in rechten op te tre-
den), v. gmv.: – aanvragen, bij de hooge
regeering genoemde bevoegdheid vragen;
–philosophic (de wijsbegeerte van het
recht), v. gmv.; –pleging (–verzorging,
het uitoefenen van het recht), v. –en;
–spraak (uitspraak, gewijsde), v. gmv.;
–praktljk (de praktijk van een advocaat of
rechter), v. –en; –spreken (gerechtelijke
uitspraak doen), ik sprak –, heb –gesproken.

Bechts'taal (taal of termen, waarvan rechts-
jeleerden zich bedienen), v.: de – handhaaft
in het gebruik der woorden meestal een juiste
onderscheiding, die de spreektaal niet kent.

Recht'stammig (met rechten stam), bn.:
- e plinen, e populieren, – e kiapperboomen.

Reehtstan'clig (loodrecht), bn.: –e
Reehtslerm (term, uitdrukking bij rechts-
geleerden in gebruik), m. –termen.

Rechtslitel (rechtsgrond), m. –titels: op
welken – zou het steunen, dat de arbeider
werk gaat eischen van den staat?

Reeht'streeks (regelrecht, zonder omwegen,
direct, zonder eenige tusschenkomst), bw.: hij
wendde zich – tot den minister.

Reeht'streekseh, bn.: een –e verbinding,
het – verkeer, een –e vraag, een –eweigering.

Reehts'verdraaling (het voorbedachtelijk
verkeerd uitleggen van artikelen der wet),
v. –en; –verkraehting (daad van iemand,
die het recht verkracht, d. krachteloos
maakt, in plaats van het recht te hand-
haven), v. –en; –vervolglng (het vervot-
gen door den rechter), v. gmv.: tot – over-
gaan; een – tegen iemand instellen, hem bij
den rechter aanklagen; ontslag van –;–vor-
dering (het instellen van een vordering of
eisch bij den rechter), v. –en; – vraag
(rechtsquaestie), v. –vragen ; – wege: v an

volgens recht, rechtens : dat behoort haar
van – toe; – welgering (weigering om iem.
recht te doen), v. gmv.; –wetensehap (de
wetenschap v. h. recht, rechtsgeleerdheid), v.
gmv.; –wezen (het recht en al, wat daar-
mee in betrekking staat), o. gmv.; –zaak
(rechtsgeding), v. –zaken; –zaal (zaal,
waarin het gerecht, de rechtbank, het hof
zitting houdt), v. –zalen.

Reeht'toe (in rechte richting), bw.: loop
maar –,zie Rechtaan; zegsw. het gaat daar
niet	 naar behooren.

Reehtlult(in een rechte richting, fig. ronduit),
bw.: loop of ga maar zonder rechts of
links af te wijken; hij spreekt altijd onbe-
wimpeld; met w.w. vormt het scheidbare
samenstellingen : – gaan, – kijken, – loopen,

rijden, enz., van welke de leden der onbep.
wijze en der volt. deelw. aaneengeschreven
worden, b.v. Rechtuitgaan, rechtuitgegaan,
rechtuitkijken, rechtuitgekeken, enz.

Reehtvaar'dig (rechtmatig, billijk, eerlijk),
bn. en bw.: een –e straf, een vonnis; God
is –, geen onrecht doende of duldend; iem.
– behandelen, naar recht en billijkheid; 

–handelen, niemand benadeelend, billijk.
Rechtvaar'dige(deugdzame; brave mensch),
m. en v. –n: misschien zijn er vijftig –n in
de stad, Gen. 18 : 24.

Reehtvaar'digen; ik –vaardigde, heb ge-
gerechtvaardigd: dat zal mijn oordeel –, bil-
lijk doen blijken; ik zal later mijn houding
- verantwoorden; zich	 zich zuiveren van
blaam of schuld.

Rechtvaarsdigheld (het rechtvaardig-zijn,
eerlijkheid, maatschappelijke deugd, waardoor
men ieder het zijne geeft), v. gmv.

Reehtvaar'diglijk (op eerlijke wijze), bw.
w. g.: ik heb mij – van mijn taak gekweten.

Recht'verkrijgende (iem., die door koop,
erfenis, enz. een recht verkrijgt, dat voor dien
een ander toekwam), m. en v. –n.

Reehtvleusgelig (met rechte vleugels, van
insecten), bn.: als zn. –en, m. mv., b.v. sprink-
hanen, glazenmakers, met vier rechte vleugels.

Reehtzinlmig (rechtgeloovig, orthodox), bn.
en bw.; –er, –st; –held (orthodoxie), v.

Recidi've (rechtst. terugval, herhaling v. e.
misdrijf, nieuw misdrtif), v. gmv. (re = ree).

Recidivist' (rechtst. iem., die reeds eenmaal
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een misdrijf pleegde), m. en v. —en; yr.
ook —e . (re = ree).

Reciet' (voordracht van eenig gedicht, enz.
het reciteeren), o.: ook, Recitatie. (e = ee).

Recipe, zie R. (re = ree).
Recipieeren (opnemen of toelaten in een
gezelschap, ontvangen, onthalen). (e = ee).

Recipient' (klok van een luchtpomp), m.
recipienten. (re = ree).

Recipient' (vat ter opneming van het vocht,
door distillatie voortgebracht), m. — en.

Recipient' (persoon, die iem. als lid eener
vereeniging ontvangt, installeert), m. — en.

Reciprociteit' (Fr. wederkeerigheid), v. gmv.
Reeipro'que (Fr. wederzij dsch, wederkeerig),
bn. en bw.; – getallen, die, wier product
gelijk is aan de eenheid, b.v. 516 X 6/5 . (re = ree).

Recital' (muz. solo-uitvoering b.v. op een
piano), o. —s.

Reeitatieft (het zingende spreken, een soort
v. declamatorischen zang), o. —tieven. (e=ee).

Reeiteeren (opzeggen, voordragen in rede-
naarstoon) : een gedicht —. (e = ee).

Reelsmant' (iem., die iets terugvordert ; ook,
iem., die bezwaren indient), m. —en; vr. —e.

Reciamalie, v. -s, -tien,zieReclameeren.
Reelatme (terugvordering, bezwaarschrift;
ook : publieke aanprijzing van iets), v. —s.

Reelameeren (terugeischen, bezwaren in-
dienen, terugvorderen, opkomen tegen iets).

Reciassee'ring, v.: centraal college
v a n –, college, opgericht bij Koninklijk be-
sluit van 24 Dec. 1910, welks taak het is, per-
sonen, uit eenige gevangenis ontslagen, enz.
aan een betrekking te helpen, opdat zip niet
weer tot misdrijf vervallen.

Recognistie (erkenning, vergoeding in geld,
elk jaar door den erfpachter aan den eigenaar
te betalen), v. (g = g); —geld (geld, dat
elk jaar betaald wordt als erkenning van
rechten, enz.), o. —Belden.

Recoleften, Recolleeten (vroeger een tak
der Minderbroeders, observanten), m. my.

Recommanda'bel (aanbevelenswaardig, re-
commandatie verdienende), bn.; —da'tle
(aanbeveling), v. —tien, —ties; —deeren
(aanprijzen, ernstig aanbevelen) : iets –,iem.
–; zich –, zich in iem. welwillendheid aan-
bevelen; zich gerecommandeerd houden, zich
aanbevolen houden.

Reconstruetie (herbouwing, hernieuwing,
weder-opbouwing), v. —s, —tien. (tie = sie).

Reeonstrneeren (reconstructie doen onder-
gaan).

Reconvaleseent' (herstellende, een zieke
die aan de beterhand is), m. en v. —en; yr.
ook: —e; —le (herstelling van een zieke),
v. gmv. (tie = sie).

Record (Eng. het hoogste of beste), o. gmv.;
het – slaan, het grootste bereikte succes nog
overtreffen door een bepaalden afstand in nog
korteren tijd af te fietsen, met schaatsen af
te rijden, enz., den besten tijd maken; het uur –
verbeteren, d. i. in 66n uur meer KM. rijden, het
sneller doen, dan iemand het nog gedaan heeft.

Recrealie (ontspanning, uitspanning), v.
gmv.: het uur van –, verpoozing, rust (in
kostscholen en kloosters).

Reernteeren (troepen werven of lichten, de
bataljons voltallig of compleet maken); —ing,
v. gmv., fig. aanwerving bij een partij.

Reern'tensehool (handboekje voor 'tgeen
getvone soldaten moeten kennen), v. —scholen.

Reernut' (nieuw aangeworven soldaat, tote-
ling), m. recruten; zie Milicien.

Ree'ta (rechtuit) : via –, langs den rechten
weg; linea –, in de rechte lijn. (c = k).

Reetillealle (verbetering, herstelling; her-
haalde distillatie), v. —s, —tien. (tie = sic).

Rectilleeeren (verbeteren, in orde brengen;
door gedurigeoverhaling zuiveren,versterken).

Recto (Lat. op de rechterzijde van een blad,
de voorzijde), (c = k); zie Verso.

Rector (geestelijke leider in eenig klooster
of godshuis, door den bisschop benoemd;
ook: onderpastoor in een hulp- of bijkerk),
m. rectors. (c = k).

Rector (bestuurder of directeur v. e. Latijn-
sche school, een gymnasium), m. —to'ren, —s.

Recloraal' (den rector betreffende), bn.: de
—ale waardigheid, de —ale macht. (c = k).

Rectoraat' (ambt of waardigheid van rec-
tor), o. rectoraten. (c = k).

Rector magnilieus (voorzitter van den
academischen raad of senaat), m. rectores
magnifici. (g = g).

Regn' (Fr. schriftelijk bewijs van ontvangst),
o. —'s; lees: resuu'.

Regn' (Fr. algemeen in de mode), bn.: dat is — .
Reeneir (Fr. verzameling, bundel), o. —s:
lees: rekuilj'; het — militair, verzameling van
voorschriften, het leger betreffende.

Reeuleeren (achteruitgaan, wijken).
Reenrreeren (hulp,bijstand zoeken bij iem.).
Recurrent' (iem., die hulp zoekt), m. — en.
Reensalle (weigering, wraking), v. —5.
Redaetenr. (opsteller, samensteller, leider
van een krant of tijdschrift), m. —5, —en.

Redaetie (gezamenlijke redacteuren van een
dagblad of tijdschrift; de wijze, waarop een
verordening, enz. onder woorden is gebracht),
v. —tien, — s : de — van het Handelsblad;
de — van een wetsartikel dient in de eerste
plaats duidelijk te zijn ; de commissie van —;
dit amendement bedoelt alleen een verbetering
in de – van 't artikel, (tie = sic); --bureau
(kantoor der redactie), o. —'s; --kosten
(kosten, verbonden aan het redigeeren van een
krant of tijdschrift), m. my.

Redactioneel' (tot de redactie behoorend,
ook, de wijze van stellen betreffend), bn.: het

e gedeelte der wet of der verordening. (c=k).
Redactrl'ce (vrouw als redacteur), v. — s.
Red'deloos (niet te redden, onherstelbaar),
bn. en bw.: zijn zaak is —; hij is — verloren.

Reddeloos'beid (toestand van iemand, die
of van iets, dat reddeloos is), v. gmv.

Redden (uit het gevaar helpen), ik heb ge-
red; –der (man, die redt), m. redders;

ding (het redden), v. –en; –ster, v. –s.
Red'deren (in orde brengen, regelen, rang-
schikken), ik heb geredderd : een kamer
–; een boedel –, een erfenis volgens het
testament in orde brengen; –aar (persoon,
die regelt, in orde brengt), m. — s, zie Be-
redderen; –ing (drukte, omslag), v. gmv.

Red'ding(s)boei (groote ring van kurk,
overtrokken met wasdoek), v. — en, zie Bo e i;
—boot (vaartuig, ingericht en bestemd tot
redding van schipbreukelingen), v. - booten;

gordel (reddingsboei, kurken gordel, om
er op te drijven), m. —s; —leger (leger des
Heils, Heilsleger), o. gmv., zie Salvation-
army; –maatschappij (vereeniging tot
redding van drenkelingen, te Amsterdam,
1767), v.; —toestel (middel, om menschen
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te redden), o. —toestellen; —touw, o. —en.
Re'de (gesprek, toespraak, vertoog), v. gmv.:
iemand in de — vallen; de deelen der —.

Re'de (denkverrn og en , verstand), v.: de mensch
is begaafd met —; zegsw. iemand tot —
brengen, hem terechtzetten, zoodat hij wel
naar recht en billijkheid moet handelen; dat
ligt in de —, vloeit uit den aard der zaak voort.

Re'dedeel (spraakk. woordsoort), o. —deelen:
er zijn tiers —deelen.

Re'dekavelen (redeneeren), ik heb gerede-
kaveld; scherts: Hij stond een kwartier lung
met zijn medestudent te (Klikspaan); —
-kaveling (redeneering, dispuut, redetwist),
v. —kavelingen, w. g.; zie K av elen.

Re'dekunde (leer der welsprekendheid), v.
gmv.; zie Rhetorica.

Redekun'dig, redekun'stig (volgens de
rede), bn.: een —e ontleding.

Re'dekunst (wetenschap, die leert wet te
spreken), v. gmv.; ook: Redekuncle.

Redekun'stig (betrekking hebbende op de
welsprekendheid), bn.: —e figuren, b.v. de
tropen; zie: Troop en Rhetorisch.

Re'delijk (met rede begaafd, verstandelijk),
bn.: de mensch is een	 wezen; gij zijt te

om zoo iets te verlangen, verstandig; dat
zijn —e voorstellen, billijk; hij heeft een —
inkomen, tamelijk; bw.: het gaat —, tame-
lijk; —er, —st; —held (billijkheid), v. gmv.

Re'delijkerwijze, —wiljs(volgens recht, met
billijkheid), bw.: trouwe plichtsbetrachting
kan men — van u verwachten.

Re'deloos (zonder verstand), bn.: het — looze
vee; —loozer, —t; —loossbeld, v. gmv.

Redemplor (Verlosser, Heiland), m.
Redemptorist' (lid van de congregatie van
den Allerheiligsten Verlosser), m. —toristen;
de stichter van deze congregatie is de H.
Alphonsus v. Liguori (1732), zie Liguori.

Re'den (beweeggrond, grond, oorzaak), v.
redenen : wat is de — van uw stilzwijgen?
om —en van gezondheid; om —en van finan-
cieelen aard; gegronde —en; iem. — doen
verstaan, hem tot rede brengen; iemand wel
of geen — geven tot iets, aanleiding; om —
van, ter oorzake van.

Re'den (rekenk. verhouding), v. redens: een
meetkunstige getal, dat aanwijst,hoeveel-
maal het eerie getal in het andere begrepen
is; een rekenkunstige	 verschil tusschen
twee getallen; zie Evenredigheid.

Re'denaar (man van talent als spreker,
woordvoerder; iem., die redevoeringen houdt,
ook, talentvol predikant), m. —naars, —naren.

Re'denaarsgave (de gave van wel te spre-
ken), v. —gaven; —gestoelte (gestoelte,
waarin een redenaar gaat staan), o. —n;
—talent (talent of hoogere gave der wel-
sprekendheid), o. —talenten: het — van een
Pericles, Demosthenes, Cicero; van een Borger,
een v. d. Palm, enz.

Redena'tie (volkst. redeneering), v. —ties.
Redeneeren (betoogen, zijn gevoelen of
meening uiten; praten over een zaak), ik heb
geredeneerd; —ing (het redeneeren), v.
(soorten), v. —en: wat een dwaze —! een
logische —; —kande (wetenschap der logica
of wijsbegeerte), v. gmv.; —trant (wijze,
waarop men redeneert, betoogtrant), m. gmv.

Re'dengevend, bn.: spraakk. een — voeg-
woord, b.v. want, omdat.

Re'deriJk (woordenrijk, gemakkelijk spre-

kend, beschikkend over veel woorden), bn.
Re'dertiker (beoefenuar der uiterlijke wel-
sprekendheid), m. —rijkers : de —s waren de
beoefenaars der rhetorica of rhetorike.

Re'derljkerskamer of Kamer van rhe-
torica (vereeniging van rederijkers, ver-
tooners van tooneelspelen), v. —kamers: de
oudste —s vindt men in Z.-Nederland b.v. de
Alpha en Omega to Yperen, in de 14e eeuw ;
een der beroemde —s in N.-Nederland is: De
Eglantier, met de zinspreuk „In liefde bloey-
ende", die haar blazoen van keizer Karel
ontving, zie Academie; elke — had een
bestuur (hoofdmannen): prins of keizer, factor
(die in rijm het woord voerde en vaak de
vinder of maker was der tooneelstukken), de
deken (overman); nog was er een nar (grap-
penmaker) en een knaap (bode); een der
leden was de drager van het blazoen of wapen-
schild; zie verder: Landjuweel, Haag-
spel,Refereinfeest,Sinnespel,Klucht
(esbattement).

Re'detwist (redestrijd), m. —twisten: een —
doet soms meer kwaad dun goed, (Koetsv.)

Re'detwisten (disputeeren), ik redetwistte,
ik heb geredetwist: over iets met iem. —.

Re'devoeren (een redevoering_ houden), ik
voerde, heb geredevoerd. w. g.

Re'devoering (uitgesproken rede, die zich
als hoogste doel stelt te overtuigen, te over-
reden), v. —en.

Re'dewisselen (met elkaar spreken), ik heb
geredewisseld, w. g.; —wisseling (gesprek,
onderhoud over eenig onderwerp), v. —en.

Re'deziften (bedillen, wat door een ander
gezegd wordt, vitten op iem. woorden, spijkers
op laag water zoeken), ik heb geredezift.

Redigeeren (de redactie voeren; opstellen,
voor de drukpers gereed maken). (g = g).

Redftle (herhaling), v. —s, —ten. (t = s).
Redlulddel (middel tot redding), o. —en;
zie: Reddingboei, —boot, —gordel, enz.

Redoutasbel (vreeselijk, geducht voor), bn.
Redou'te (kleine veldschans), v. — s. (ou = oe).
Redoule (gemaskerd bal), v. redoutes : de

-zaal te Maastricht. (ou = oe).
Redres'(herstel),o.gmv.: er is geen — mogelijk.
Redresseeren (terechtbrengen, weder goed-
maken, herstelten).

Redueeeren (terugbrengen of -voeren, beper-
ken, verminderen; herleiden).

Reduelle (vertaging, verkleining, verminde-
ring), v. reducties. (t = s).

Reduellegetallen (herleidingsgetallen van
vreentde munten in eigen munt), o. mv.: een
pond sterling = f12; een gouden roebel

f2; een Portugeesche milreis = f2.70,enz.
Reduelieprijs(verminderdeprijs),m. —zen.
Redraft.' (Fr. verborgen schans), m. —s.
Redupllealle (spraakk. verdubbeling), v.

s, —ten, b.v. mama, papa, klinkklank, krik-
krak, zigzag, wirrewarren, ziegezagen, enz.

Ree (een klein soort van hert), v. reeen;
o. —tjes: het oog van een — is gelijk een
bezielden edelsteen, (v. Deyssel).

Ree (buitenhwnn), v. reeen; zie Reed e.
Ree (gereed, klaar), bn.: het schip ligt —.
Ree'bok (mann. der reegeit), m. —bokken.
Ree'bout (bout v. e. reebok), m. —bouten.
Ree'de, ree (ligplaats voor schepen), v. —n.
reeen: de — van Batavia, het schip ligt
ter —.

Ree'de, ree (gereed), bn., reeder, reedst.-
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Ree'den (gereedniaken, toerusten, eon schip
uitrusten), ik reedde, heb gereed.

Ree'der (uitruster van schepen), m. -s.
Reeder1,1' (vennootschap tot het uitrusten van
zee- of rivierschepen, het kantoor), v. -en.

Reederlypiasts (plaats, die aan de haring-
vangst op de Noordzee deelneemt), v. - en;
Scheveningen is de grootste -; dan volgen
Vlaardingen, Katwijk en Maassluis.

Reeds (bereids, alreede), bw.: het is - laat.
Betel (wezenlijk, werkelijk, zeker, vast), bn.,
de reeele waarde van geld, munten of effecten;
zie Nominaal.

Reef (scheepst. strook in een zeil, dienend om
het zeil te verengen en zoo kleiner te maken,
waardoor de wind bij zwaar weer er minder
vat op heeft), o. reven; ook: Rif, o. reven.

Ree'gelt (wijfjesree), v. -geiten.
Reek (houten hand-egge), v. reken.
Reek (rij, reeks), v. reken : in de - gaan.
Ree'kalf (jong van een reegeit), o. -kalven.
Reeks (rij, opeenvolging), v. reeksen : een

- van jaren, een - van rampen, een - van
geslachten, rekenk. een rneetkundige een
rij van getallen, van welke elk volgend een
zelfde veelvoud of deel van het vorige is;
zie Reden; een opklimmende	 zieDiver-
geerend; een afdalende	 zie Conver-
geerend; een eindige een oneindige -;
een rekenkundige -, een rij van getallen, van
welke elk volgend een zelfde verschil grooter
of kleiner is.

Reeling (scheepst. houten veiligheidsleuning
than meestal een stalen staketsel), v. reelings.

Beep (lange en smalle strook), m. -en: een
- linnen, papier, katoen; een - chocola;
een doek aan -en scheuren.

Reep (eind touw),	 -en; zie Valreep.
Reep (hoepel), m. - en : de - en van een vat.
Reep (staaf metaal), m. - en : een - staal.
Reep (visscherij. armdikke kabel, waaraan
de vleet of het haringnet hangt), m. reepen.

Ree'pel (smalle strook), m. reepels.
Ree'sehaaf, rei - of rij- (timrn. groote lange
schaaf om hout zeer glad te schaven),
v. -schaven.

Reet (plaats, waar het vlas ligt te weeken),
v. reten : in de - liggen; zie R e u t e.

Reet (spleet, smalle opening), v. reten.
Reet, re'te (hennepbraak), v. reten.
Reeuw (doodsschuim, doodszweet), o. gmv.
Reeu'wen (een lijk atleggen, het wasschen en
reinigen), ik heb gereeuwd.

Ree'vleesch (vleesch van een ree), o. gmv.;
reeenvleesch (vleesch van reven).

Refae'tie (korting op beschadigde waren), v.
- -ten, -ties; ook: Rafactie. (ct=ks).
Refeeto'rium (Lat. eetzaal in een klooster),
o. -ia; bij verkorting: Refter, m. s. (c=k).

Refer/sat' ,(verslag, rapport), o. -raten.
Refereeren (berichten, verslag geven, rap-
port uitbrengen): zich	 aan, verwijzen
naar iets, dat vroeger gezegd of geschreven
is, zich houden aan, zich beroepen op.

Referein', o. refereinen; zie Refrein.
Referein'feest (letterk. feestelijke wedstrijd
van rederijkerskarners en wel om den prijs
voor het beste referein), o. -feesten.

Referenda'ris (titel v. e. hoo fdambtenaar aan
een der ministerieele departementen), m. -sen.

Referendum (Lat. verstag met bijbehoorende
voorstellen; volksstemming over wetsvoorstel-
le n b.v. in Zwitserland; hoofdelijke stemming),

o. -dums: een	 ander de stakende rnijn-
werkers had tot niets geleid. (en = en).

Referent' (verslaggever, inleider, aankondi-
ger, rapporteur), m. referenten.

Referen'tien, -ties (inlichtingen, aanwij-
zingen, getuigenissen), v. mv.: voorzien van
goede -, van prima--; zie Informatie.

Referste (verwijzing naar iets), v. refertes:
onder	 verwijzing.

Refleetant (reflecteerende), m, en v. -en.
Refleeteeren (weerkaatsen, terugstralen,
weerspiegelen). (c = k).

Reflecteeren (ergens acht op geven, schrijven
op een advertentie) : op iets 	 (c = k).

Refleetie (overtveging, bedenking), v. -ten,
-ties: - op iets slaan, er acht op geven.

Reflector (straal- of lichtkaatser, spiegel-
telescoop), m. -s; ook: Reflecteur t. (c = k).

Reflex' (terugwerking, -kaatsing), m. -en.
Reflex'beweging (onwillekeurige spierbe-
weging, volgend op een prikkel v. e. gevoels-
zenuw), v. -en. (x = ks).

Reflexle (terugkaatsing van het licht, weer-
schijn), v. -ties, -ten, soms, Reflectie.

Reflexief' (spraakk. wederkeerend), bn.: een
- werkwoord; een toevallig - werkwoord, b.v.
zich wasschen; een wezenlijk - werkwoord,
b.v. zich vergissen; het - voornw. (x = ks).

Reflexief' (wederkeerend w.w.), o. -ieven.
Reform' (verbetering, vervorming), v. gmv.;
ook, afdanking,ontslag: op - stellen,afdanken.

Reformateur, (hervormer van iets), m. -s.
Reforma'tle (eig. hervorming : de kerkelijke
omwenteling der 16e eeuw), v. (t = s).

Reform'beweging (beweging onder de
dames am haar kleeding meer hygienisch te
doen zijn), v. gmv.

Reformeeren (hervormen, een anderen of
beteren vorm geven, vervormen).

Reformist' (verbeteraar; iem., die op betere
arbeidswetten aandringt,in Engeland, Frank-
rijk), m. -misters; Engelsch : Reformer.

Reformitiee'ding (mode: darneskleedij,
welke rekening houdt met de hygiene, dragend
op de schouders en niet inpersend, gezond-
heidskleeding), v. gmv.; ook: -j a p o n, v.
-japonnen, -kostuum, o. - kostumen.

Reform'paard (mil. afgedankt of afgekeurd
paard), o. -paarden.

Refrac'tie (straalbreking), v. gmv. (t=s).
Refrae'tor (straalbreker), m. -s. (c = k).
Refrein' (dichtk. keerwoord, keervers: her-
haling van bepaalde woorden aan 't einde
der strophen; ook wel de terugkeer van een
bepaalden versregel na een zeker aantal an-
dere; verder zulk een gedicht zelf), 0. refrei-
nen; de -en van Anna Bijns tegen Luther's
„doktrijne" werden in 1529 te Antwerpen ge-
drukt; ook: Referein, Keerdicht.

Rerter (algemeene spijszaal in kloosters,
godshuizen, enz.),m.-s, zie Rafectorium.

Refugie' (Fr. uitgewekene om geloofsver-
volging of politiek), m, refugié's; de -'s: de
Hugenoten, die na de herroeping van het
Edict van Nantes (1685) Frankrijk verlieten.

ReftVgium (toevluchtsoord), o. -s. (g = g).
Refuseeren (weigeren, van de hand wijzen).
Refuteeren (weerleggen); -talie, v. -s.
Refuus' (Fr. weigering, weigerend antwoord),
0. refuzen, fig. een blauwe scheen, afwijzing.

Regaal' (landsheerlijk recht, koninktijk hoop-
heidsrecht), o. regalia, regalien. (g = g).

Regaal' (orgelvegister, dat de menschelijke

44.
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stem nabootst), o. regalen; zie Vox h u m a n a.
Regaal' (koninkl. maal, gastmaal), o. –galen.
Regaal' (den koning betreffende), bn.: –gale
rechten, koninklijke of landsheerlijke rechten.

Regaal' (koninklijk, voortreffelijk), bn.
Regaal-papler (een groot soort v. papier), o.
Regaleeren (heerlijk onthalen, een vorstelijk
gastmaal geven). (g = g).

Regalia, regalifin, o. mv.; zie Regaal.
Rega'Hen (voorrechten der koninklijkewaar-
digheid), o. mv. (g = g).

Regard' (Fr. blik, oogopslag, aanzien; op-
merkzaamheid), m. regards:	 slaan op,
acht geven, letten op; lees: re-gaar'.

Regardeeren (Fr. betrekking hebben op,
betreffen, aangaan) : dat regardeert mij niet.

llegatla (It. roei- of zeilwedstrjd), v. re-
gatta's: oorspronkelijk een volksfeest in Ve-
netie, thans zoo'n wedstrijd, b.v. in Duitschland.

Regeeeder (bestuurder), m. –s.
Regeeren (heerschen, besturen), hij heeft ge-
regeerd: over een land –, een yolk –; een
knaap, een paard	 doen gehoorzamen, be-
dwingen; spraakk. een naamval	 b.v. den
2en, 3en of 4en naamval als: zich ontfermen,
gehoorzamen, zien; een voorzetsel	 b.v.
gelooven aan, rekenen op, enz.

Regee'ring (bestuur, bewind), v. –en: de –
van Karel V; hij was in die stad lid der –,
vroedschap, vero.; spraakk. de — van een
werkwoord, b.v. een naamval of een voorzetsel;
ook, het ministerie: de hooge —, het kabinet.

Regee'rIngloos (zonder regeering), bn.;
–loos'held (anarchie), v. gmv.

Regee'ringseommissaris (persoon, die de
hooge regeering vertegenwoordigt), m. –sen;

ontwerp (concept van wet, door de regee-
ring ingediend), o. –en; –partlj (politieke
partij, die aan de regeering is), v. –en;

persoon (lid der landsregeering, minister),
rn –personen; –reglement (reglement,
waaraan de regeering gehouden is), o. –en;

(tijdperk, gedurende hetwelk een vorst
regeert), m. gmv.; –vorm (wijze, waarop
het bestuur Van een land is ingericht), m. – en:
de eenhoofdige –, de republikeinsche –;
—wege, in de uitdr. van —, van de regeering
uitgaande; —zaak (zaak, die tot de zorg
der landsregeering behoort), v. –zaken.

Re'gel (taalregel; schrijflijn), m regels: de
—s der spelling, d. wetten, voorschriften;
een — der taalkunde; de vier hoofdregels
der rekenkunde, d. optellen,aftrekken,ver-
menigvuldigen en deelen; de — van drieên,
op een nieuwen – beginnen, d. schrijflijn.

Re'gel (voorschrift, richtsnoenverordening),
m. — en : —en voor de R. K. S., reglement; de
—en van een spel stipt volgen.

Relrelaar (deel v. e. werktuig, dat dient om
den loop er. van te regelen), m.-s,z.Regulator.

Regeleeren (regelen; ook: linieeren), w. g.
Re'gelen (schikken, ordenen, in orde bren-
gen), ik heb geregeld: dat is geregeld bij de
wet; zich naar iets	 richten.

Re'gellug (schikking, verordening), v. – en.
Re'gelingscommissie (college van of tot
regeling eener zaak), v. –sien, –sies.

Re'gelloos (zonder eenigen regel), bn.; –loo-
zer, –t: geen taal is –; fig. hij werkt, leeft
- zonder orde, ordeloos; —loosateld, v. gmv.

Re'gelmaat (ordelijke schikking), v. gmv.
Regelmalig (volgens den regel, geregeld),
bn. en lys,v.: een	 werkwoord, een —e veel-

hock, met gelijke zijden en hoeken; de —e
wisseling der getijden; de regulateur tikt zacht
en –; –held (regelmaat, orde), v. gmv.:
de –, waarmede dag en nacht elkaar op-
volgen; de – van den bouw van een paleis,
van een kerk, symmetrie.

Re'gelreeht (zonder omwegen, lijnrecht), bw.
Re'gen, m. regens: spreekw. Na — komt
zonneschijn, d. na lijden komt verblijden,
voorspoed volgt op tegenspoed; zegsw. van
den regen in den drup komen, van een onaan-
genamen toestand in een nog ergeren gera-
ken, van den wal in de sloot; zie : G o u den-
regen en Blauweregen; —achtig, bn.:
een —achtige zomer, dat het telkens regent.

Re'genarm (gebrek aan regen hebbend), bn.:
Palestina is een – land, arm aan regen.

Re'genbak (gemetselde, ondergrondsche ver-
gaarbak van regenwater), m. –bakken.

Regenboog (optisch hemelverschijnsel, cir-
kelvormige zevenkleurde boog aan den hemel),
m. –bogen: de kleuren zijn van boven naar
beneden: rood, oranje, geel, groen, blauw,
indigo, violet; –boogviseh (een soort van
lipvisch), m. –visschen: de – heet ook zee-
jonker; –boogvlies (ontl. de iris van het
oog, het gekleurde gedeelte), o. –zen.

Re'genbui (regenvlaag), v. –en; –dag (dag,
dat het regent), m. –dagen; –droppel
(neervallende droppel regenwater), m. –s.

Re'genen, het regend6,,heeft geregend; fig.
het regent scheldwoorden: bij (dezen dominee)
regent het altijd bloempjes, (Potg.)

Regeneralte (weder-ontstaan, wederge-
boorte, vernieuwing), v. gmv. (g = g).

Re'genflulter (volksnaam v. d. regenwulp),
m. –s; –Jas (geoliede overjas), v. –jassen;

kaart (kaart, aanduidend de verdeeling
van den regen over de aardoppervlakte), v.

en; –lueht (lucht, die regen aankondigt),
v. –en; – maand (maand, waarin het veel
regent), v. –en, zie Pluviose; —maker
(toovenaar onder de Kaffers, die voorgeeft
het te kunnen doen regenen), m. –s; –man-
tel (lange mantel, beschuttend tegen regen),
m. –s; –massa (regenhoeveelheid), v.

massa's; –meter (werktuig, ter bepaling
van de hoeveelheid regen, die jaarlijks op een
plaats valt), m. –s; –put (waterdichte put
voor regenwater), m. –ten; –seherm (para-
plu), o. –schermee; – son (geelachtige zonne-
schijn, die regen voorspelt), v. gmv., –son.
netje, o. –s: het is een –zonnetje, neem
een paraplu mee.

Regent' (bestuurder, beheerder), m. regenten
de –en v. e. weeshuis, de –en v. e. armhuis;
yr.: —es', v. –essen; zie Regentenstuk..

Regent' (rijksbestuurder , plaatsvervanger van
een vorst bij diens minderjarigheid, krank-
zinnigheid, enz.), m. regenten : de hertog van
Orleans bestuurde Frankrijk als — gedurende
de minderjarigheid v. Lodewijk XV, 1715 —'23 ;

Regent' (Java. inlandsch hoofd van den
hoogsten rang, die den assistent-resident als
jongere broeder ter zijde staat), m. regenten.
Regen'ten-contract (gesch. overeenkomst
tusschen de aristocratische familien eener
stad, vooral in de 18e eeuw, krachtens welke
zij de ambten en bedieningen onder haar leden
verdeelden), o. —contracten: het — heet ook
contract van correspondentie; —kamer (ka-
mer, waarin de regenten van een godshuis
Mtn vergaderingen houden), v. —s, —regee-
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ring (gesch. vooral in de 18e eeuw, het be-
stuur eener stad volgens het regenten-con-
tract), v. gmv.; —stuk (schilderstuk van
groote afmetingen, voorstellende de gezamen-
lajke regenten of regentessen, b.v. van een
weeshuis, een armhuis, enz. d. i. van een
liefdadige instelling, meest uit den bloeitijd
onzer schilderkunst), o. — stukken: het Rijks-
museum bevat tal van —stukken.

Regentes' (vrouw. regent), v. —tessen: de
Koningin-- Emma (1890—'98).

Re'gentUd (jaargetijde van den regen in
natte moessontijd), m. gmv.: de kleine —,

van einde November tot begin Februari; de
groote —, van medio April tot ultimo Juli.

Re'genton(watervatvoorregenwater),v.-nen.
Regent'sehap (waardigheid van regent of
de tijd, dat deze regeert), o. gmv.: iemand
het — opdragen; tijdens zijn —.

Regent'schap (0.-I. op Java een deel van
een residentie), o. — pen : wat het inlandsch
bestuur betreft, zijn de —pen weer verdeeld
in districten, en wat het Europeesch bestuur
betreft, in afdeelingen.

Re'genval (hoeueelheid regenwater, vallencl
in eenig land, enz.), m. gmv., zie —meter:
de — van Londen is 580 mM., van Berlijn
521 mM., van Utrecht 715 mM.; —water
(water, dat als regen is neergevallen), o. gmv.;

worm (aardworm, die gedurende of na
den regen aan de oppervlalcte komt), m. —en,
wormpje, o. —s; —wulp (zomervogel onzer
kosten), m. — en : de — broedt niet in ons land.

Reg'gen (scheepst. den mast neerleggen), men
regde, heeft geregd, fig. iem. —, hem op zijn
rug leggen.

Regidoe(Sp. gemeente-bestuurder),m. -dOres.
Regle' (Fr. rekenplichtig beheer; ook, het werk
o f het bureau v. d. regisseur), v. gmv. (g = zj).

Regle' (het drijven van handel als monopolie
v. d. staat), v.: er is een tabaks— in Frank-
rijk en in Oostenrijk. (g = zj).

Regime (Fr. leefregel, eetregel; richtsnoer),
o. —s. (g= zj).

Regime (regeeringsstelsel, bestuur van den
staat), o. gmv.: het ancien —, de regeerings-
vorm onder de Bourbons in Fr. (g = zj).

Regiment' (evenmatig deel v. e. leger), o. —en:
een — staat onder bevel van een kolonel. (g = g).

RegimentWeommandant (mil. kolonel),
m. —en; —dokter (officier van gezondheid),
m. --5, —kind (kind van een soldaat, dat
bij het regiment werd opgevoed tot soldaat of
marketentster), o. —eren, vero.; —overate
(plaatsvervangend kolonel, luitenant-kolonel),
m. —n. (g= g).

Regisseur' (Fr. rekenplichtig beheerder;
rekeningvoerder; tooneelbeheerder, nt. hij, die
de rotten uitdeelt en de opvoering van het
stuk regelt en leidt), m. —s. (g = zj).

Register (inschrijvingsboek, naamlijst), o.
s: een — aanleggen, fig. b.v. een beklaagde

die geen schoon — heeft, die recidivist is.
Register (muz. samenstel van orgelpijpen
of -tongen, in den soort van geluid en con-
structie, die samen door On knop geopend
en gesloten kunnen worden), o. —s.

Register (bladwijzer in een boek), o. —s.
RegislArton (maat voor den inhoud van
zeeschepen.---- 2.83 M3), v. — tonnen.

Registralle (officieele inschrijving van
akten, enz.), v.: het kantoor van —, (g = g);
--Xantoor,o. —kantoren; —kosten, m.mv.

Registreeren (in het openbaar register der
registratie inschrijven, inboeken). (g = g).

Reglement' (verordenin g , voorschrift), o.—en.
Reglementalso (Fr. van, betreffende of vol-
gens een reglement), bn. (ai=6).

RPgiementeeren(aan een reglement onder-
werpen): iets	 bij verordening vaststellen.

Regredienlie, v.; zie Regres (handel).
Regres' (handel: recht van verhaal van den
houder v. e. wissel), o.: deze kan teruggave
eischen van de hoofdsom en de kosten nl.
van den trekker of van de endossanten, in ge-
val van non-betaling.

Regres' (regressie, fig. weigering), o. gmv.
Regrefesie (terugkeer, teruggang), v. gmv.
Regressief' (teruggaand, terugwerkend),bn.
en bw.: de —sieve gang van het geschiedenis-
onder.wijs; de geschiedenis des vaderlands —
behandelen; —sieve assimilatie (spraakk.), als
in : litteeken, uit likteeken; zie P r o g e s s i e f.

Regretteeren (Fr. betreuren).
Regulair' (Fr. regelmatig, geregeld, ordelijk),
bn.	 zie Regulier.

Regularisalle (Fr. ordening, schikking,
regeling), v. —s, —ten. (t = s).

Regulariseeren (het reguleeren). (s = z).
Regulariteit' (regelmatigheid), v. gmv.
Regulateue (een zeer regelmatig gaande
hangklok), m. —s.

Regulatler (voorschrift, richtsnoer, leid-
draad, verordening), o. regulatieven.

Regulator (regelaar, deel van een stoom-
machine, dat den toevoer van stoom in den
cilinder regelt), m. —s, —to'ren.

Reguleeren (regelen, schikken, in orde bren-
gen, regulariseeren): het — leerend verstand.

Beguiler' (regelmatig, volgens orde), bn.
Reguite'ren (kloosterlingen, die volgens een
kerkelijk goedgekeurden regel te zamen wo-
nen en leven), m. en v. my.

Rehabilitalle (herstel in vorig aanzien,
inz. van gefailleerden, die hun schuldeischers
hebben bevredigd; herstel in naam of eery,
v. —s: een zedelijke —. (re =ree).

Rehabiliteeren (rehabilitatie geven).
Bet (koor van zangers of dansers), m. —en:
ten — geleiden, ten dans; den — aanvoeren.

Rel (dat, wat door den rei werd gezongen),
m. —en: de —en uit Vondels treurspelen.

Refen (dansen, in koor zingen), ik heb gereid.
Rei'ger (een ooievaarachtige vo gel, steltlooper),
m. —s: de blauwe — koint in ons land veel
voor, veel minder de purper— of roode — en
de zilver—; de — is bij ons een zomervogel.

Reigeraehtigen (familie d. reigers), m. mv.
Reigerbos (bos of bussel van witte reiger-
veeren), m. —bossen:(ridders),het moedig hoofd
omwemeld met struis- en reigerbos, (Bill.)

Reigervalk (een tot de reigerjacht afgerichte
valk), m. —valken; —veer (veer van een
reiger), v. —veeren.

Renton (toereiken, aanbieden, geven), ik heb
gereikt: zegsw. iemand de hand —, hem helpen.

Reik'halsen (eig. rekhalzen erg verlangen),
ik —halsde, ik heb gereikhalsd: de gevangene

halst naar vrijheid; de schoolknapen reik-
halsden naar de vacantie.

Reik'halzend (vol verlangen), bn. en bw.:
— naar iets uitzien; iets — te gemoet zien.

Reilen, alleen gebruikelijk in: zooals het
reilt en zeilt, d. i. met al, wat er toe behoort;
zooals een schip voor anker ligt of in voile
zee zeilt; fig. zooals de zaken, de huizen zijn.
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REKENEN.

Reirtop (scheepst. vlaggestok), m. —toppen.
Rein (schoon, zuiver), bn. en bw.; — er, — st;
als zn. —e, persoonsnaam m. en v.: zegsw.
den reine is alles zie Titus 1 : 15, het mis-
bruik maakt de Bingen onrein; dat zal ik wel
weer in' t — e brengen, terechtbrengen; —held,
v. gmv.: — van zeden, kuischheid.

Reinsert de Von', of Vanden Vos Rei'-
naerde: beroemd dierenepos der 13e eeuw, nor-
spronkelijk in 't Fransch door Pierre de St.
Cloud, verdietscht door zekeren Willem.

Reinardie', reinaardij' (sluwheid,bedrieg-
lijkheid, tistigheid, geslepenheid), v. gmv.

Reinearnalie (weder-vleeschwording), v.;
zie Zielsverhuizing. (re=ree).

Rein'eultuur (het kweeken van' zuivere
bacteriên van One en dezelfde snort), v.
— turen : ook, het gekweekte.

Berne (Fr. koningin), v. — s : — du bal, schoon-
ste en meest gevierde van alle danseressen.

Reine.elau'de (een soort van zoetgroene
pruim), v. reines-claudes. (au = oo).

Rei'nen (palen, grenzen van akkers), gew.
Reinet' (renetappel, winterappel), v. —ten.
Rernigen (zuiveren), ik heb gereinigd: een
kamer	 schoonmaken; een wonde	 zijn
handen —; zich zich de tanden —; —ing
(stadsreiniging), v. gmv.: bij de — zijn, er
een postje bij hebben; —ingsdienat (tak
van dienst in de steden, belast met het rein-
houden van straten en pleinen),	 gmv.

Rein'tje, 0., — de Vos; zie Reinaert.
Rein'vaar (plantk. steenvaren), v. —varen.
Resis(Turkschkoopvaardij-kapitein\,m.—sen.
Reis (klein muntje als rekenmunt, nl. 0.001
van een mitreis (= f 2.70) in Portugal), v.

Reis (tocht, uitstap), v. reizen : een — van
een dag of een dag—, de heen—, de terug —,
zie Retou'r; een	 zie: Aviateur,
Monoplaan, Biplaan; een voet—,eenplei-
zier—, zie Toerist; een zee—, zie: Mai 1-
boot en Overlandmail;op—gaan;zegsw.
de groote — aannemen, d. i. sterven; van een
koude of kale — thuis komen, met de kous
op den kop thuis komen; ook : R e i z e.

Reis (keer, maal), v. reizen : dit werd eenige
reizen achtereen herhaald.

Reis'apotheek (kistje met medicijnen, dat
men op reis meeneemt), v. —theken; —biblio.
theek (collectie boeken, die na lezing door
het yolk van dorp of gehucht, elders dienst
gaat doen), v. —theken; —biljet (bewijs
van betaling voor een aangeduide reisroute),
o. —ten; —boek (reisgids, reisportefeuille),
o. —en; —dagen (dagen, dat men achtereen
op reis is), m. mv.; —deken (groote om-
slagdoek, plaid), v. —s; — en verblijf'.
kosten (vergoeding of terugbetaling v. d.
gelden v. d. reis en het verblij f elders, b.v. aan
examinatoren), m. mv.; —geld (geld, dat voor
de reis noodig is), o. —en; —gelegenheid
(middel van verkeer of vervoer), v. —heden;
— genoegens (genoegens, die de reis aan-
biedt), o. my.; —genoot (iem., met wien men
reist), m. —en, vr. —e; —genot (genot, dat
men op reis smaakt), o. gmv.; —gezeischap
(personen, die samen een reis doen), o. —pen;
—gists (boek met opgaven van reisbyzonder-
heden), m. —en: Baedeker is een goede —;
—koffer (leeren of houten koffer voor reis-
benoodigdheden), m. —s; —kosten (geld, dat
de reis kost), m. my.: de — zijn voor rekening
v. d. patroon, aanzienlijke —; —kostuum

(reispak, reiskleedij, reisgewaad), o. —umen.
Reis'leetuur (speciale, in den regel lichte lee-
tuur op reis), v. gmv.; —lust (verlangen, om
te reizen, zin voor 't reizen), m. gmv.; —mak.
ker (reisgenoot), m. —s; —mantel (mantel,
geschikt ow op reis te dragen), m. —s; —pas
(paspoort, pas of vrijbrief, om de grenzen van
een land te kunnen overgaan), —passen;
— penning (reisgeld, ook, gift in geld voor
kinderen eener vacantiekolonie), m. — en;
—pet (pet, die men op reis draagt), v. —pet-
ten; —plan (plan voor een reis), o. reis-
plannen . —route (at' te leggen weg der reis,
reisrichting), v. —s; —seizoen (tijd van
't jaar, dat vele menschen op reis gaan of
zijn, reistijd, b.v. Augustus), o. —en; —taseh
(leeren of linnen tasch voor de reis), v. —tas-
schen; —tijd (tijd, geschikt om, te reizen),
m. gmv.; —toilet (dames-kleedij op reis,
heerenkleedij voor de reis),o. —ten; —vaar-
dig, bn.: hij stond d. gereed om te
vertrekken; — verhaal (verhaal van een reis),
o. —verhalen: een leerzaam —,een boeiend —;

(reisgids), m. —s; —zak (city-bag,
tasch voor reisbenoodigdheden), m. —zakken.

Relteralie (Fr. herhaling), v. —s, —tien.
Rerzen (een reis doen), ik reisde, heb en
ben gereisd: near Londen	 heen en weer
—, voor zijn pleizier —; voor een huis of voor
een firma —, handeisreiziger zijn; — te voet,
per boot, per trein, per electrische tram.

Rerzend, bn.: een — man, (Star.), een man,
die op reis is; het —e pubtiek, een — gezel-
schap, toeristen; —e tooneelspelers, zie
Cabotin.

Rerziger (iem., die reist), m. —s (mann. en
yr.) : hij is — voor dat huis, handeisreiziger;
vr. ook: —zigster (vrouw, die reist), v. —s.

Rek (de daad van rekken, het rekken), m. gmv.
Rek (rekbaarheid), v.: er zit geen — in die
handschoenen.

Rek (lange weg, afstand), m.: een heele —.
Rek (latwerk), o. rekken : een eier—, een
boeken—, een pijpen—, een droog—.

Rek (deel v. e. rivier), o.; het — Tiel-Ochten
van de Waal.

Rek (gyrnnastiekwerktuig), o. rekken.
Rek'baar (wet gerekt kan worden, elastisch),
bn.; — der, — st : onder alle metalen is goud
het —ste; —baarheld (veerkracht), v. gmv.:
— van elastiek, van allerlei metalen.

Rek'bank (werktuig van den metaal-draad-
trekker), v. —bankers.

Re'kel (mannetjeshond, -vos, -wolf), m. —s;
fig. scheldnaam: vlegel van een jongen, on-
beschoft mensch, rakker, deugniet.

Re'kelachtig(lomp, vlegelachtig), bn. en bw.;
—er, —st: —e manieren; zich — aanstellen.

Re'kenaar (iem., die rekent of bekwaam is
in 't rekenen), m. —naars, —naren.

Re'kenboek (boek met rekenkundige op-
gaven), o. —boeken; —bord (schoolbord voor
rekenwerk), o. —borden.

Be'kenen' (inrekenen, met asch bedekken),
ik heb gerekend: het vuur w. g. of vero.

Re'kenen (cijferen, met getallen werken),
ik rekende, heb gerekend: goed kunnen —,
joist en vlug uit het hoofd	 leeren — met
letters (algebra), suet boerenkrijt	 zie aid.;
zegsw. buiten den waard	 zie Waard.

Re'kenen (daarvoor houden, achten, als
zoodanig beschouwen), ik — de, heb gerekend:
ik reken dat als mijn plicht; zich_—: zij —
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zich tot de notabelen der gemeente, hij rekent
zich gelukkig, hij rekent zich verongelijkt.

Re'kenfell (fout in de berekening), v. -en;
-font (cijferfout), v. -fouten.

Re'kening (nota, opgave van geleverde goe-
deren of van verrichte werkzaamheden, als-
mede van het bedrag, dat er voor betaald
moet worden), v. - en : zegsw. op - stellen,
in - brengen, hooge -en maken; fig. dat is
voor mijn -, ik stel mij verantwoordelijk,
ik neem dat op mij; op -, in mindering;
zijn - er by vinden, voordeel bij iets hebben;
een streep door de -, een teleurstelling,mis-
rekening; zegsw. het kind van de - zijn,
het gelag moeten betalen, zie Kind.

Rekening•courauf (handel. loopende re-
kening b.v. tusschen een particulier en een
bankier, waarin debet en credit geregeld
wordt opyeteekend, staat of lijst van debet
en credit), v. rekeningen-courant.

Re'kenkamer (college van staat, dat waakt
over het goed beheer van 's lands gelden, in
ons land en ook in 0.-Indio), v. gmv.: de -
houdt toezicht op het beheer van 's lands
geldmiddelen, ten einde vergissingen te voor-
komen en misbruiken onmogelijk te maken.

Re'kenkast (hulpmiddel bij het elementaire
rekenen), v. -en; -kunde (leer der getallen;
cij ferkunde), v. gmv.; -kande (leerboek over
de cy ferkunde), v. -n; -les (les in het
rekenen, les uit een rekenkunde), v. -lessen;
-machine (rekenraam; werktuig voor geld-
berekeningen), v. --5, -meester (onder-
wyzer in de rekenkunde, fig. knap rekenaar),
m. -5, -methode (stelsel, dat men bij zijn

-rekenonderwijs volgt), v. -s, -n: de - van
Versluys, enz.; -plichtig (verplicht, ver-
antwoording te doen van uitgaven), bn.,
zie Comptabel; -raam (balteller, hulp-
middel by het elementaire rekenen), o. -ra-
men, zie Telraam; -schap (verantwoor-
ding), v. gmv.: - geven, - eischen; -school
(school, waar men leert rekenen, ook, reken-
methode), v. -seholen, -som (rekenkundige
opgave), v. -men; -wIJze, -wits (manier
of methode van rekenen), v. -wijzen.

Rekest' (verzoekschrift), o. rekesten; zie:
Request,Requestrant,Requestreeren;
een - indienen.

Rek'ke (vogelaarsstok), v. rekken.
Rek'ke (jagerst. vr. ree in het 3e jaar), v. -n.
Rek'kelkik (zich rekkende, zacht, soepel,
lenig), bn. en bw.: dat taken is -; fig. mee-
gaand, inschikkelijk: een - mensch, een -
geweten; de bet. van menig woord is -.

Rek'ken (uitrekken), ik heb en het is ge-
rekt: een ontwakende hand rekt zich; het
gewasschen linnen -, metaaldraad -; fig.
een bezoek, een gesprek -, lang doen duren;
een onderhandeling onnoodig -.

Rek'ken (harddraven, in gestrekten galop
rijden van paarden), het paard heeft gerekt.

Rek'ken (op het rek gaan van hoenders),
ze zijn gerekt: de kippen - al.

Rek'kerig (lui), bn.: wat ben je -, je zit
je al maar uit te rekken ; een flauwe, slaperige,
-e conversatie, (C. 0.), vervelende.

Rek'stok (gymnastiekwerktuig), m. - s'ok-
ken: een - is een staten Stang, met een dun
laagje hout omkleed, hij wordt door ijzeren
p.nnen in twee staanders op de gewenschte
hoogte bevestigd; dient tot armoefeningen.

Rel. (gerucht), m.; zie Relletje.

Relaas' (verhaal, verslag), o. relazen: een
lachwekkend - van een zeereis.

Relh'ehe (Fr. geen tooneelvoorstelling), v.
Relap'sns (terug v al; ook, a f v allige, reneg aat),
m. en v. -sussen.

Rela'tie (relaas, aanwijzing, vermelding; de
betrekking, waarin zaken of personen tot
elkander staan), v. -tien, -ties: die koop-
man heeft veel -tiên, (Potg.), handelsbe-
trekkingen. (t = s).

Relatief' (betrekkelijk), bn.: de - tieve waarde
der cijfers; de tegenstelling is : Absoluut.

Relaxalle (Fr. verzachting van straf), v. - s.
Releveeren (weer ter sprake brengen, in
't licht stellen, doen uitkomen; ontheffen, be-
vrijden van een verplichting).

Relli6r (verhoogd beeld-, drijf- of gietwerk,
dat nl. tat den achtergrond is opgeheven), o.
reliefs: men onderscheidt haut-, dat het
rondom-vrije beeldwerk nadert; demi-, waar
de helft der natuurlijke dikte wordt gezien,
en bas-, dat zich zeer vlak vertoont.

Relief' (aanzien, waardij, belangrijkheid), o.
gmv.: aan iem. of iets - geven; dat zal -
geven aan mijn verklaring; de positie als
rijkskanselier geeft - win zijn woorden.

Relief' (aardr. miniatuurnabootsing van,
hoogten en laagten voor zeker deel der aard-
oppervlakte), o. -s; -kaart, v. -kaarten:
een - kaart van Zwitserland.

Reliefdruk (opstaande letters of hoogdruk
voor blinden), m.; zie Brailleschrift.

Reliek' (al die zaken, welke met een heilige,
met Christus of zijn Mo?der in aanraking
zijn geweest, mv, ook, de overblijfselen), v.
en o. relieken ; zie Reliqui e.

Rellek'schrijn (versierd kistje, waarin een
reliek bewaard wordt), o. en m. -schrijnen.

Renee (vroomheid in leven en daden, innige
godsvrucht), v. gmv.; zie Devotie.

Reirgie (eeredienst, kerkleer, godsdienst, ge-
loofsleer), v. -gien, --5, -twist (godsdienst-
twist, z. ald.), m. -en. (g = zj).

Religions' (godsdienstig, vroom), bn. en bw.:
een - mensch, godvreezend; - leven; de -ze
kunst, een - gevoel; -zer, -t. (g=zj).

Religion's. (vrouwelijke kloosterling), v.
-gieuzen. (g = zj).

Reirgievrede (godsdienstvrede), m.: de - v.
Neurenberg (1532), de - van Augsburg (1552).

Relignia'rium (reliekhouder, -schrijn), o.
reliquiariumg. (qu = kw).

Bengal.' (reliek), v. reliquieen. (qu = kw).
Rei'len (babbelen, druk praten), ik heb gereld.
Bagel& (kortstondige opschudding), o. -s:
de straatjongens hadden een - met een dron-
ken man, opstootje, oploopje; zie Rel.

Rermnis (knaagdiertje, levend op boomen),
v. - muizen : de - leert o. a. in Bohemen.

Rem (remtoestel, OM, wagons of wagons in
hun loop te doen vertragen en te doen stil-
staan, Westinghouse-rem), v. remmen; fig.
altruYsme moet een - zijn voor het egoisme.

Remargna'bel (Fr. opmerkenswaardig, op-
merkelyk, merkwaardig), bn. (qu = k).

Remarsgue (Fr. aanmerking, opmerking),
v. rernarques. (que = k).

Remargneeren(Fr.opmerken,merken,zien).
Renfblok (stuk hout, dat bij het remmen op
het wiel drukt), o. -blokken.

Rerubours' (Fr. terugbetaling), o.: onder -,
onder dekking van betaling; lees: ramboers'.

Rembrandt van Rijn, de grootmeester der
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Holl. schilderschool te A'dam (1606—'69).
Rembrandtlek'(in den trant v. Rembrandt),
bn.: een — schouwspel, vol licht en gloed.

Reme'die (geneesmiddel), v. en o. — dien, — s :
daar is geen – voor, hulp. (me = mee).

Reme'die (door de wet toegestane geringe
afwijking van het officieel vastgestelde ge-
wicht en gehalte bij het slaan van munten),
v. gmv.; bij het gouden tientje is de — 0.002
op 't gewicht, die op het gehalte is 0.0015 deelen
fijn goud. (me = mee).

Remedieeren (Fr. verhelpen, raad schaffen).
Remigrant' (Fr. terugkeerende in 't vader-
land), m. en v. —en; yr. ook: —e; zie Emi-
grant.

Remlniseen'tie (herinnering, heugenis),
v. –ties, –tien: Jan heeft eenige —Hen van
de dagen, toen hij monopolist was, (Potg.)

Remi'se (Fr. zending, overmaking,bijzonder
van geld, waren, wissels, enz.; uitstel, nala-
ting; inzet in sommige spelen, ook : onbeslist
gebleven schaakpartij; verder: schuur, bewaar-
plaats, bijzonder voor wagens, enz.; tramwa-
gen- of koetshuis), v. –s. (se = ze).

Remts'sle (afslag of korting op belasting,
straf, enz.), v. –sien, –s.

Reinitteeren (terug- of overzenden, geld
of wissels of effecten overmaken; iets van
een vordering laten vallen).

Remittent' (overmaker van geld), m. –en.
Reinsmen (een der wielen van een wagers
vastzetten, zoodat het sleept), ik heb geremd;
–mer (persoon, die als tank heeft, een per-
sonen- of goederentrein te remmen), m. –s;
–ketting (ketting a. d. remschoen), m. –en.

Remonstrans', m. — en ; zie Monstrans.
Remonstrant' (gesch. volgeling van Jac.
Arminius, 1560 —1609), m. — en ; — sell, bn.: de
—e Broederschap; zie Remonstrantie.

Remonstranstte (gesch. verzoekschrift, in
1610 door de volgelingen van Arminius aan
de Staten van Holland ingediend, tevens be-
toogschrift of verweer, ten bewijze, dat hun
leer niet gevaarlijk was voor den staat), v.
—ties, —tien. (tie = sie).

Remonstrantseh' (eigen zijnde aan, betrek-
king hebbende op de leer der Remonstranten),
bn.: hij is –gezind, de –e Broederschap.

Remonstreeren (tegenwerpingen waken,
tegenvoorstellen doen).

Remon'te (jaarlijksche aanvulling van
paarden voor den krijgsdienst, voor de cava-
lerie), v. gmv.: paarden koopen voor de —.

Remon'te-eommissle (nl. tot aankoop van
krijgspaarden), v. —commissies, —sien.

Remon'te-depot (plaats, waar de remonte-
paarden worden afgericht), o. –depots: de
paarden, jonger dan vijf jaar, worden in —s
bewaard. -(pot = poo).

Remon'te-paard (paard, door de –com-
missie aangekocht tot het volledig houden der
ruiterij; aanvullingspaard), o. –paarden.

Remontoir' (zakuurwerk, dat met een knop
wordt opgewonden), o. –s.

Removeeren (ontslaan u. e. ambt, a fzetten).
Remplacant' (Fr. plaatsvervanger: vroeger
b.v. in krijgsdienst), m. –en; –e, v.: uw Vatel
(kok) of zijne —e, d. i. de keukenmeid, (Potg.)

Remplaceeren (Fr. in iemands plaats
treden, plaatsvervangen). (em = am).

Rem'sehoen (boogvormig stuk ijzer aan een
ketting, waar het rad in past; fjzeren slof),
m.: een — client om een rollend voertuig op

een hellend vlak in te houden; zie Rem.
Rem'toestel (toestel aan spoorwagens, kar-
ren, enz. om te remmen), o. –len.

Itsmuneralle (belooning, vergelding, ver-
goeding, loon), v. –ten, –ties. (t = 5).

Remunereeren (vergelden, beloonen, ver-
goeden).

Ren (snelle loop, galop), m. rennen.
Ren, ren'ne (kippenloop), v. rennen.
Renaissan'ee (Fr. wedergeboorte, herleving ,
een drang in Italie, Florence, ontslaan), v.:
de – in de letterkunde, de hernieuwde studie
der klassieke letteren in de 16e en de invloed
daarvan op de ooze in de 17e eeuw.

Renalssan'eestiji (eig. herboortestijl, ver-
nieuwing der bouwkunde in den trant der
Ouden, toegepast in de 16e-17e eeuw), m.

Rensbaan (afgepaalde plaats voor wedren-
ren), v. —banen; renbode (koerier), m. —n.

Reneon'tre (Fr. ontmoeting, ook: samen-
treffing, gevecht, treffen), v. –s. (en = an).

Reneontreeren (ontmoeten, aantreffen).
Renda'bel (rente-opleverend), bn.: een tram

— maken. (ren = ran).
Rendant' (Fr. rekeninghouder, verantwoor-
delijke kassier), m. rendanten. (en = an).

Rendeeren (winst opleveren). (en = an).
Rendement' (opbrengst; winst, verkregen
door industrie, mijnwezen, enz.), o. gmv.

Rendez-vons' (Fr. afgesproken plaats van
bijeenkomst; ook, de afspraak of bijeenkomst
zelve), o. gmv.: — geven, elkaar ergens be-
scheiden; — spelen, braken, gmz. (en = an).

Ren'dler (noordsch hert), o. —en: het —
leeft in de poollanden, zelfs op Spitsbergen;

leder, –leer (leer van een rendierhuid),
o. gmv.; –mos (mos der poolstreken), o. gmv. :
— is een korstmos en dient vooral als vee-
voeder, in Jutland wordt er met meel brood
uit bereid; —veil (huid v. e. rendier), o. -vellen.

Renegaat' (afvallige, geloofsverzaker), m.
renegaten, zie Apostaat; fig. iem., die zijn
politieke overtuiging loochent.

Benet' (soort van winterappel), v. renetten.
Reneweeren (volkst. eig. ruineeren).
Renforeeeren(Fr.versterken,sterker maken).
Ren'nen (zeer snel loopen), ik heb —rend.
Renommde'(Fr. roem, vermaardheid, faam),
v. gmv.: – hebben, b.v. als zanger, schrijver,
enz.; par —, bij name of geruchte.

Renon'ee (Fr. het niet-hebben der gevraagde
kleur in het kaartspel), v. gmv.: – hebben.

Renoneeeren (van iets a fzien, het opgeven ;
verzaken van troef in 't kaartspel).

Renon'kel (ranonkel), v. –s.
Renoveeren (ver- of hernieuwen, verbeteren,
restaureeren, opknappen).

Ren'paard (paard voor de renbaan), o. – en.
Ren'perk (renbaan), o. —perken.
Renseh, Ansel' (rijnsch), bn. en bw.
Renseignement'(Fr.aanwijzing,intichting),
o. —en: —en inwinnen. (ren = ran).

Rentabilitelt' (het rente-opleveren), v. gmv.;
de — van een onderneming, het vermogen,
om winst of to werpen. (en = en).

Rent'ambt (betrekking of post v. rentmeester,
ook: het gebied), o. –ambten.

Ren'te (Fr. interest, opbrengst v. e. kapitaal),
v. renten; –gevend (interest opbrengend),
bn.; —loos, bn.: een — voorschot, kapitaal,
waarvan geen rente betaald wordt.

Ren'te (pacht, huur), v. – n : de land— op
Java; —betaling, v. —en, zie Bamis.
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Ren'tegoederen (in Ierland en Pruisen : tan-
derijen, door den staat gekocht voor kleine
boeren), o. mv.: deze boeren betalen elk jaar
een vastgestelde rente of en worden na een
bepaald aantal jaren eigenaars.

Ren'ten (renten opbrengen), het heeft gerent :
dit kapitaal rent 5 oh; fig. ik voel, dat mijn
leven zal -, (De Génestet), vrucht zal dragen.

Rentenier' (iemand, die van zijnrenten leeft),
m. -8, -ster (vrouw. rentenier), v. -s.

Rentenle'ren (van zijn rente leven), ik heb
gerentenierd; scherts. vacantie hebben.

Ren'testandaard (rentevoet, bedrag van het
percent), m. gmv.: een hooge -, een lage -.

Ren'tevoet(rentebedrag,percentage), m. gmv.
Rent'jong (0.-I. gebogen dolkmes der Atji-
neezen), v. -jongs.

Rent'ineester (eig. iem., die voor zijn heer
de renten, d. i. de pachten of huren ontvangt,
ook, beheerder van een landgoed), m. - s.

Rent'meestersehap (het ambt, de waar-
digheid van rentmeester), o. gmv.

Renumeralle (herhaatde uitgave), v. - s.
Rennnelalle (afstand, verwerping, b.v. van
een erfenis), v. -s, -tier'. (t = s).

Renverseeren(Fr. omkeeren, omverwerpen).
Renvoof (verwijzing, b.v. naar een blz. in
een boek; het inlasschen van den of meer
woorden in een akte), o. -en; -teeken
(verwijzingsteeken), o. -s. (en = an).

Renvoyeeren (afscheid geven, terugzenden,
wegzenden; verwijzen). (en = an).

Reorganisalle (veranderde, verbeterde in-
richting, nieuwe regeting), v. -ties, -tien.

Reo rga 'Aimee ren (beter:o f nieuwer inrichten).
Rep, m.: enkel gebruikelijk in de bw. uit-
drukking : in rep en roer, d. i. in opschudding.

Repara'bel (herstelbaar, goed te maken).
Reparatene (hersteller b.v. v. ftetsen), m. -s.
Repara'tle (herstelting), v. -ties, -tien.
Repareeren (verbeteren, herstellen). (e--=--- ee).
Repartle' (Fr. snedig wederwoord), v. -s:
een geestige - is de moeder van den schater-
lach. (t = t).

Repartl'tie (verdeeting, omslag of het om-
slaan van belastingen), v. - s, -tien.

Repasseeren (weder voorbij- of teruggaan;
een rekening nogmaals doorloopen; het aan-
zetten van een mes; strijken van waschgoed;
bij herhaling nazien; een nieuw uurwerk -,
d. i. een- of tweemaal 2-4 uren laten loopen
om te zien, of het goed loopt).

Repatrieeren (in of naar het vaderland
terugkeeren).

Re'pel (vlaskain), m. -5: de - dient om de
zaaddoozen van het vlas to rukken.

Re'pelen (op den repel bewerken), ik heb ge-
repeld; -aar (persoon, die repelt), m. -s.

Reperens'sle (terug- of afkaatsing van ge-
luiden, lichtstralen, enz.), v. gmv.

Repertoire (Fr. lijst van tooneelstukken,
v. voordrachten, v. liederen v. e. tezer of voor-
drager), o.-s: Gijsbr. van Aemstel is te A'dam,
een -stuk geworden; zie Repertorium.

Reperto'riam (verzamelboek; list van de
stukken, die in een schouwburg in den
loop van een speelzeizoen zullen opgevoerd
worden), o. -ria, -rien.

Repeteeren (herhalen, herzeggen; instu-
deeren).

Repeteer'geweer (geweer, waarmee men
tat van schoten in de minuut kan doen,
mielvuurgeweer), o. - geweren ; zie T r e ffe r.

Repetent' (rekenk. we derkeerend cij ler eener
repeteerende breuk), m. - en. (tent = tent).

Repetistie (herhaling, herhaatde oefening),
v. -tien, -ties. (re = ree).

Repetiliegeschnt(revolvergeschut),o.gmv.;
-geweer (mil. geweer, waaruit na een la-
ding tal van schoten kunnen worden gedaan),
o. -geweren; -horloge (horloge met slag-
werk), o. -5; -revolver (revolver, die werkt
als een repetitiegeweer), v. -s; - vuur (mil.
vuur, gegeven door repetitiegeweren), o.
gmv.; -werk (herhalingswerk der leerlin-
gen), o. gmv.

Repeti'tor (herhalend leermeester bij een
hoogeschool, of aan het tooneel), m. - s.

Replleeeren (antwoorden, iets wederteggen,
ergens iets tegen inbrengen).

Repareeren (mil. terugtrekken, deinzen).
Repllek'(tegenantwoord,wederlegging,eerste
verweerschrift), v. replieken: iemand van -
dienen, tegenbescheid; zie Dupliek.

Reporter (Eng. berichtgever of verslaggever
van een dagblad), in. reporters.

Rep'pen (spoeden), ik heb gerept: - over of
van iets, er over spreken; zich - 7 haasten.

Represallie-inaatregelen(mil.maatrege-
len, die men uit weerwraak neemt), m. my.

Represallies (Fr. eigen-rechtverschaffing
ten opzichte van den vijand, weerwraak,
wraakoefening op den vijand), v. my.

Representant' (vertegenwoordiger van het
yolk), In. -en.

Representalle (vertegenwoordiging; opvoe-
ring van een tooneelstuk), v. -ties, -tien.

Representeeren (vertegenwoordigen, ver-
vangen, vertoonen). (s = z).

Repres'sie(onderdrukking,beteugeling),v.-s.
Repressler (onderdrukkend), bn.: -sieve
maatregelen, beteugelend, nadat het feit of
kwaad bedreven is.

Reprlinan'de (bestraffing,berisping,scherpe
terechtwijzing), v. reprimander. (re = ree).

Reprimeeren (Fr. beteugelen, bedwingen,
onderdrukken, stuiten). (re = ree).

Reprise (her- of terugneming, herhaling;
muz. herhaling van het hoofdmotief eener
aria, enz.), v. reprises. (re = re).

Reprobalie (verwerping, wraking), v. -s.
Reprodueeeren (opnieuw voortbrengen).
Reproduelle(hernieuwing,wedervoortbren-
ging), v. -ties, -ten; ook: afdruk op zink,
op steen. (t = s).

Reproduelle-vernitogen, o.; zie Herin-
nerings-.

Reptier (kruipend dier), o. -en, reptilien:
de -en hebben rood, koud bloed; de meeste
ademen door longen, sommige door kieuwen;
zij leggen eieren en hebben een naakte of met
schubben bedekte huid; men onderscheidt:
schildpadden, hagedissen (waartoe de kroko-
dillen), slan gen, kikvorschachtigen en salaman-
ders; zie Amphibian.

Repti'llen, o. mv., zie Reptiel.
Repnbliek' (gemeenebest; staat, waar het
oppergezag niet in handen is van een dynastie,
maar bij een gekozen president, een direc-
torium, enz. berust), v. republieken.

RepublIkein'(gemeenebestgezinde,vrijheids-
vriend, aanhanger van een repubtiek), m. -en.

Republikeinseh' (gemeenebestgezind), bn.
RepnbIlkeinsehe kaleu'der (nl. die uit
de dagen der groote revotutie), m.: de - begon
in 1792 op 22 Sept. en heeft. gegolden tot 1 Jan.
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1806; de – telde 12 maanden van 3 decaden
of 3 X 10 dagen; de maanden heetten: 10.
Vendêminaire, Brumaire, Frimaire, d. herfst-
maanden; 20. Nivose, Pluviose, Ventose, d. i.
wintermaanden; 30. Germinal, Floreal, Prai-
rial, d. lentemaanden; 4'. Messidor, Ther-
midor, Fructidor, d. zomermaanden; bo-
vendien waren er nog 5 feestdagen of sans-
culottiden : het feest van het genie, dat van
den arbeid, dat der dagen, dat der beloo-
ningen, dat der meeningen, en om de vier
jaar nog dat der omwenteling.

Repulsief' (Fr. terug d rij vend, – stootend), bn.
Reputa'tie (Fr. achting, eer, goede naam,
aanzien), v. –s, –tien. (tie = sie).

Request' (verzoek- of smeekschrift), o. – en;
(qu= k); ook: Rekest'.

Requestraut' (inzender v. e. request, per-
soon, die requestreert), m. –en. (qu = kw).

Requestreeren (een verzoekschrift indie-
nen). (qu = kw).

Re'qulihn (eig. rust), o.: eerste woord van
de belle: aeteenam done e'i, Do'mine, Heer,
geef hem de eeuwige rust; lees : ree'-kwie-em.

Ro'quiem-mis, of M i s v an – (mis voor
een overledene, doodenmis), v. –sen: bij een
- zijn de misgewaden in zwarte kleur.

Requies'cat in pace (hij of zij ruste in
vrede); mv.: requiesscant in –; zie R. I. P.

Requirant' (eischer in rechten), m. –en.
Requireeren(vorderen, opeischen van recht s-
of ambtswege). (qu = kw).

Requireeren (mil. het opeischen in het be-
zette land van levensmiddelen, fourage en
verdere benoodigdheden), o. gmv. (qui = kwie).

Requisie'ten (voorwerpen by een tooneel-
voorstelling benoodigd, als: stoelen, tafels,
gordijnen, enz.), o. mv. (qu = kw).

Requisiteur' (iern., die voor de tooneelbenoo-
digdheden zorgt), m. –s, –en. (qu = kw).

Requisille (opvordering, eisch), v. –ties,
- – van levensmiddelen, van hooi, van
stroo, van haver, door den vijand. (qu = kw).

Requisitoie(rechtst. eisch van het Openbaar
Ministerie), o. – en ; lees ook : – toor.

Rescon'tre (Fr. af- of verrekening bij specu-
latie in den effecten-handel), v.; –dag
(meestal de primo en de medio van iedere
maand), m. –dagen.

Rescript' (pauselijk antwoord, beslissing
op een gunst-aanvrage of van een geloofs-
quaestie), o. –en; lees: res–.

Rescriplie (schriftelijke last tot inning of
uitbPtaling eener geldsom), v. –ties, –ten.

Reseda (zeker welriekend bloempje), v. –'s.
Re'seda (grijsachtig groen), bn.
Reserva'tis reservan'dis (Lat. met het
noodige voorbehoud).

Reserve (voorbehoud, belling), v. –s: iets
under eenige – aannemen, goedkeuren. (s = z).

Reserve (mil. apes, wat achtergehouden
wordt om in tijd van hood dienst te cloen),
v. – s : het –kader, een – luitenant, – troepen.

Reserveeren (voorbehouden, bedingen; in
reserve houden, bewaren, weglegaen). (s = z).

Reser'vefonds (geld, dat uit de winst wordt
afgezondPrd en opgespaard; kas tot dekking
van onvoorziene uitgaven; zekerheidskas of
reservekas), o. –fondsen. (s = z).

Reser'vekader (mil. kader, dat in vredestijd
wordt opgeleid om in oorlogstijd het ontbre-
kende kader aan te vullen), o. gmv. (s = z).

Reser'vekapitaal (– fonds), o. –kapitaIen.

Reser'veluitenant (luitenant der reserve),
m. –s: een	 treedt op bij de manoeuvres,
bij mobilisatie en in geval van oorlog.

Reser'vetroepen (mil. troepen der reserve),
m. mv. (s z).

Reservist' (mil. iem., die tot de reservetroepen
behoort), m. –en. (s z).

Reservoir' (Fr. vergaarbak, bewaarplaats
van water), o. –s.

Resideeren (verblijven, wonen, b.v. van een
vorst). (s= z).

Resident' (gevolmachtigde eener regeering:
van lageren rang dan een gezant), m. -en. (s=z).

Resident' (0.-I. gouverneur), rn. –en: de –
is een Europ. hoofdambtenaar, wien het bur-
gerlijk en geldelijk beheer in zijn gebied is
opgedragen alsmede het politiegezag; –sake
(vrouw v. d. resident), v.	 (s = z).

Residen'tie (de zetelstad, hofstad; het gewest
van een resident in 0.-I.), v. –tier), –ties,
(s = z); –huts (0.-I. woning v. e. resident),
0. –huizen; (t = s), zie Aloen-aloen.

Residen'tiestad (hofstad), v. –steden.
Resident'sehap (0.-I. gewest of waardig-
heid van een resident), o.; w. g.

Reside' (overblijfsel, bezinksel), o. –en, –'s:
– van petroleum; fig. het – der maatschappij,
de heffe des yolks.

Resignalie (afstanddoening, ontslag-indie-
ning , berusting, gelatenheid), v. gmv. (gn = zj).

Resigneeren (een ambt, een waardigheid
neerleggen).

Resilieeren (Fr. z. terugtrekken, terugtreden).
Resineeren (met hays doortrekken): men
drinkt thans in Griekenland geresineerden
wijn, hij smaakt afschuwelijk. (s z).

Resinous' (harsachtig), bn.; –zer, –t.
Resiitan'ce (Fr. weerstand, tegenkanting),
v. gmv. pike de –, hoofdschotel. (re = ree).

Resisteeren (weerstaan, tegenstand bieden).
Resisten'tie, v. gmv., zie Resistance.
Resoin'tie (eig. oplossing : besluit, beslissing),
v. –tier)° , –ties. (s = z).

Resoluut' (vastberaden, moedig, ook: rond-
uit, openhartig), bn. en bw.; –inter, –st.

Resolveeren (besluiten, vaststellen).
Resonans' (weergalming), v. gmv.: – bodem,
klankbodem eener piano. (s = z).

Resonant' (weerklinkend, naklinkend), bn.
Resonan'tie (weerklank, naklank), v. (t = s).
Resonator (toestelletje, om de klanken in
hun samenstellende tonen tc ontleden), m.
–tors, –to'ren, (Helmholtz, t 1894). (s = z).

Resonator (nat. werktuig, dienende als se-
cundaire geleider en wel om de electriciteit
een sterke beweging te geven, tengevolge
waarvan de vonkenvrij groot rijn), m. tors.

Resoneeren (nat. medetrillen, weerklank
geven): die zaal resoneert erg, galmt. (s = z).

Resorp'tie (opslorping van vochten), v. gmv.
Respect' (eerbied, ontzag), o. gmv. (et = kt).
Respecta'bel (achtenswaardig), bn. en bw.
Respectabilitelf (achtenswaardigheid), v.
Respeeteeren (achten, eerbiedigen, eeren;
ontzien, ongemoeid laten). (c = k).

Respectief' (wederkeerig, wederzijdsch), bn.:
de – ye namen, den naam, die ieder der din-
gen voor zich draagt; de – ye betrekkingen,
de betrekkingen, die iemand afzonderlijk be-
kleedt; de – tieve aangezich'en der – tieve
schoPnenj °den; min – tieve meesters; wij lieten
de vensters der – tieve bewoners dreunen,
(C. 0.), opeenvolgende. (c = k).
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Respeetie'velijk (achtereenvolgens, onder-
scheiderilijk), bw.: zij drieèn deelen een som
gelds — in verhouding van 2: 3: 5. (c = k).

Respeetnens' (Fr. eerbiedig), bn.; —zer, —t.
Respijt' (kort uitstel van betaling, dat iem.
na den vervaltijd nog wordt toegestaan), o.
gmv., —dagen, ook Respectdagen: uitsteldagen
(bij een wissel) van betaling: onze wet kent
geen —dagen, Engeland kent 3 —dagen.

Respiralte-toestel (ademhalingstoestel), o.
—toestellen. (t = s).

Respirator (toestel, om in te admen lucht
te zuiveren of op gelijke warmte te houden),
m. —tors: de — is voor steenhouwers van
belang, vooral ook voor longlijders.

Respireeren(adernha/en; wat uitrusten, rich
herstellen).

Respondeeren (antwoorden, beantwoorden;
instaan voor, borg blijven, weerleggen).

Respon'slecollege (stud. college, waarop
door den professor vragen gesteld worden ter
beantwoording), o. —colleges.

Respon'sum (schriftelijk antwoord, bescheid
aan een bestuur of een overheid), o. responsa.

Res piebliea (Lat. de algemeene zaak, het
openbaar belang), v.: eig. de Republiek.

Ressort' (drij(veer, springveer), o. —s; lees:
res-sor': het — v. e. uurwerk, de —s van een
springmatras; fig. geheime beweegreden.

Ressort' (vak, gebied, bestuur; werkkring,
ambtsgebied), o. gmv.; lees : ressort'.

Ressorteeren (behooren, onder, tot, b.v. on-
der eenig rechtsgebied of tot een ambtskring).

Ressonr'ee (Fr. hulpbron, toevlucht), v. res-
sources: nog als —s hebben. (ou = oe).

Rest (overschot, verschil ten goede), v. —en.
Restant' (Fr. rest, overschot van eenpartij
koopgoederen), o. restanten.

Restan'ten (effecten, die uitgeloot en nog
niet afgelost zijn), v. mv.; —lest, v. — lijsten.

Restaurant' (Fr. inrichting, waar bereide
spijzen en ook dranken zijn to bekomen en
kunnen gebruikt worden, spijshuis), o. —s,
soms nog Restaurastie. (au = oo).

Restaurateur' (houder v. e. restaurant), m.
Restaurateur' (hersteller van beschadigde
kunstwerken, kerken, enz.), m. —s.

Restaura'tie (het restaureeren b.v. van een
kerk), v.: fig. het herstel v. e.vorstelijkhuis,
de — in de Engelsche geschiedenis in 1660:
Karel II, na de dagen van Cromwell; de —
in ons land: het herstel der Oranjeregeering
in 1813. (au = oo).

Restanralie (restaurant), v. restauraties;
—wagen (spoorwagon, ingericht tot res-
taurant), m. —wagens. (au = oo).

Restaureeren, zich (rich door spijs of
drank verkwikken, z. opfrisschen).

Restaureeren (een oud gebouw, een kerk,
een schilderij, een fresco in zijn oorspron-
kelijken toestand terugbrengen). (au = oo).

Resteeren (Fr. resten, overblijven).
Res'ten (overblijven), het restte, het is gerest:
hem rest nets dan de eer.

Restitneeren (teruggeven, vergoeden).
Restiturtie (teruggave, vergoeding, herstel
van aangerichte schade), v. —tien, —ties.

Restor'no (handel. het gedeelte van de premie,
dat de assuradeur teruggeeft, ingeval een
gesloten verzekering geheel of ten deele ver-
valt), v. —'s.

Restriette (beperking, voorbehoud), v. —lien,
.—ties; lees : — trik'sie.

Restrictief' (beperkend), bn.; —tieve.
Restringee'rende m i d d e 1 e n (geneesk.
stoppende), o. my.

Resultaat' (uitslag, gevolg, a(loop), o. —taten.
Resultan'te (werkt. vervangende kracht van
eenige enkele krachten), v. —n. (s = z).

Resulteeren (uit iets volgen, voortvloeien,
ontspruiten, ontstaan). (s = z).

Restun6' (samenvatting, kort begrip, beknopt
overzicht), o. resumé's. (s = z).

Resumeeren (iets kort verhalen of samen-
vatten, in 't kort herhalen). (e = ee).

Resumetie (samenvatting), v. resumties,
—tien : de — der notulen, voorlezing. (e = ee).

Re'tab (muz. 2-snarige Perzische viool),
v. —s, verg. Rebab.

Retard' (Fr. vertraging), 0.: en —, ten achter,
to laat; onze trein is en —; lees: retaar'.

Retardeeren (vertragen, verlaten).
Retleen'tie (stijlleer: plotselinge afbreking
der rede, waarbij hetgeen zou moeten volgen,
te denken wordt gelaten), v. —5,

Reticule (zijden of tluweelen werktaschje
van dames), v. reticules : drie dames met
lange — s, (C. 0.); spreekt.: ridicule.

Retina (ontl. netvlies van het oog), v. reti-
na's. (re = ree).

Retiniet' (voorwereldlijke harssoort; fossiele
gele aardhars), o. gmv. (e = ee).

Retira'de (toevluchtsplaats, wijkplaats; beste-
kamer in trein of station), v. (re = re).

Retireeren (terugtrekken, aftrekken, afdein-
zen), zich	 z. uit zaken terugtrekken, ook:
z. ter rust begeven; z. Geretireer d. (re = re).

Retor'sle (Fr. tegenargument of — bewijs;
ook : wedervergelding, represaille-maatrege-
len), v. —s, —siên. (re = re).

Retort' (kolfglas, kromhals, gloeibuis,distil-
leerkolf), v. retorten. (re = re).

Reton'ehe (Fr. opwerking of bijwerking b.v.
v. e. foto, een schilderij), v. retouches. (ou = oe).

Retoneheeren (opfrisschen, afwerken, op-
werken): een oud schilderij —; een photo-
graphie —, al teekenend opwerken. (re=re).

Retonr' (Fr. terugvracht, -eels, -rending), v.
retouren: (als biljet), o. retours. (ou = oe).

Retonebiljet (een plaatskaartje een dag
geldig, voor de been- en terugreis), o. —ten.

Retonehaudel(rui Mandel b.v.i. goederen),m.
Retonekaartje(terugreisbiljet,terugkaart-
je), o. —kaartjes; zie —b ilj et. (ou = oe).

Retourneere.*(Fr.terugkeeren,terugkom,en,
omkeeren; terugzenden). (re = re).

Retonr'schip(eenuit 0.-Lnaar het vaderland
terugkeerend schip), o. —schepen. (re = re).

Retour'vloot (een naar het vaderland terug-
keerende v loot der 0.-I. Compagnie),v.— vloten.

Retonevracht (handel. goederen, die voer-
man of schipper voor verminderden,vracht-
prijs mee terugneemt),v. —vrachten. (ou = oe).

Retracta'tie (herroeping, intrekking of te-
rugneming van zijn woord), v. (t = s).

Retrae'tte (ontl. optrekking v. spieren), v. — s.
Retraitant' (iem., die aan een R.-K. retraite
deelneernt), m. —en; —e, v. — n : een oud- —, iem.
die vroeger aan een R.-K. retraite deelnam.

Retrai'te (Fr. terugtocht, aftocht ; stille wijk-
plaats, pleats van rust en afzondering), v.
—5: mil. — blazen of slaan, aftocht. (ai = 6).

Retrafte (dagen van geestelijke afrondering
en gebed), v. retraites. (re = re).

Retraltehnis (inrichting, waar R.-K. retrai-
tes worden gegeven), o. — huizen. (re = re).
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Retraneheeren (verschansen, versterken).
Retranehement' (verschansing, veldschans,
legerschans, versterking), o. —en. (ch = sj).

Retribueeren (Fr. teruggeven, vergoeden).
R.triballe (teruggave, vergelding, vergoe-
ding), v. —ties, —thin. (tie = sie).

Re'tro (Lat. voor sommige woorden geplaatst,
beduidt: terug, rugwaarts), bw.: — actie, d. i.
terugwerking; —ageeren, d. terug doen gaan ;

gradeeren, achteruitgaan. (e = ee).
Retrograde (dichtk. rijmpje, waarvan de
verzen, ook van achter naar voren gelezen,
zin opleveren), v. — n : de — behoort tot de
gekunstelde poezie der rederijkers van de 15e
en 16e eeuw; ook: Kreeftdicht. (re = ree).

Retrograde (rugwaartsche beweging op
't gebied v. wetenschap of kunst), v.-s.(re=ree).

Retrograde-methode (handel. methode
van renteberekening in rekening-courant), v.

Retogradeeren (achterwaarts gaan).
Retrogra'do(muz. al langzamer). (re = ree).
Retrospeetiet(Lat. terugblikkend), bn.:

tieve beschouwingen, d. i. van 't verleden.
Retrozijn' (verbastering van het Fransche
rhetoricien: rederijker), m. —ijnen. vero.

Reis (mannetjeshond, rekel), m. —en.
Reek (reukzin; lucht), m. — en : de honden
hebben een fljnen	 zij gaan op den — of;
fig. die man staat in een slechten of kwaden
- staat niet gunstig bekend.

'Beak (reukwater), m. reuken : waar koopt
gij Bien —? allerlei —jes.

Renk'altaar (altaar, waarop reukwerk ont-
stoken werd b.v. in den tempel van Jeruzalem),
o. —altaren.

Ren'keloos (geen reuk afgevende, zonder
reuk), bn. en bw.: goed water is —; het —
verwijderen van faecalien; zie Inodore.

Renkliesehje (fraai geslepen fleschje met
of voor odeur), o. —s; —awns (welriekende
grassoort), a. gmv.; — boat (welriekend hout),
o. gmv.: — beet ook wel Weichselhout en
wordt gebruikt voor roeren aan Duitsche pijpen;
—offer (offer, Jehova gebracht op eenreuk-
altaar), o. —s; —orgaan (neus, reukzin),
o. —organen; —water (tvelriekend water),
o.,(soorten),o. —waterers; —werk(parfumerie,
odeur), o.; (soorten), o. —en: eau de cologne
is —; —zeep (welriekende harde zeep), v.
—en; —zennw (zenuw, die maakt, dat wij
ruiken), v. — en.

(hereeniging; gezellige bijeenkomst
van oud-studenten, oud-strijders, enz.), v.
—vies. (re = ree).

Reiinieeren (Fr. hereenigen, verzoenen).
Rees (iemand of lets van zeldzame grootte),
m. reuzen: Goliath was een —; de eik is een —
onder de planten, de olifant onder de dieren.

Rens'aehtig (buitengewoon groot), bn.: eig.
een — woud, een —e krokodil: —e stammen
in een oerwoud, fig. een — plan, grootsch;
een —e onderneming, fig. meestal: reusach'tig.

Reiisseeren (gelukkig slagen, goed uitvallen).
(goede uitslag of afloop, het wel-

slagen, gewenschteuitkomst), v. gmv. (re=ree).
Ren'te,role(weekplaats voor v las en hennep),
v. —n; zie: Reet, Root.

Reale' (reuteling, rochelende ademhaling,
b.v. van een stervende), m. gmv.

Rettlel (iem., die reutelt), m. en v. reutels.
Ren'telen (rochelen als een stervende, fig.
onsamenhangend babbelen, prevelen), ik heb
gereuteld;,—aar (grompot), m. —cars.

Realer (zeef), m. —s; —tje, o. —8.

Reta ssel (lichaamsdeel, ingewand), m. —s.
Retrzel (gesmolten varkensvet), v. gmv.
Ren'zen (Germ. myth. de oudste zonen van
Alfadur of Odin), m. mv.: de — waren wezens,
40-60 M. lang, ze wierpen de Hunebedden
op; later de vijanden en belagers der Asen;
na de — schiep Odin de Alven of Elfen, en
eerst daarna de menschen; de verblijven heeten
Jotenheim (het Reuzenland), Alf heim (het
Elfenland) en Midgard (de Aarde), zie aid.

Retesenarbeid (wondergroot werk),m. gmv.;
beeld (kolossus), o. —en; —bloem (zie

Rafflesia), v. —en; —dnizendpoot (reus-
achtige duizendpoot der tropen, in Artis),
m. —en; —geitenmelker (groote nacht-
zwaluw in Z -Amerika), m. —s; —haat
(grootste v. alle haaisoorten), m. —en; —hage-
dis (krokodilvormig dier der voorwereld),
v. —hagedissen; —kever (vliegendeeenhoorn-
tor in Z.-Amerika), m. — kevers; —kikvorseh
(op de Antillen), m. —en; —kraeht (buiten-
gewone kracht), v. —en; —lulaard (voor-
wereldlijk gordeldier), m. —s; —mamma
(ontzettend groote hoeveelheid), v. —'s; —oli-
fant (olifant der voorwereld), m. —olifanten;
—plan (grootsch ontwerp), o. —plannen;

pollep (koppootig weekdier, 2-6 M., met
vangarmen van 16 M.), v. —poliepen; —rog
(hoornrog, bijzonder groot), m. —roggen;

salamander (watersalamander ter lengte
van 11/2 M., in Japan), m. —s; —seheip
(dikke, geribde schelp, sums 1 1/2 M. groot),
v. — en : de — wordt gevonden in den Indischen
Oceaan; —sehildpad (zeeschildpad van
verbazende grootte, zoodat er een man op you
kunnen rijden, zij levert het schoonste schild-
pad op), v. —den, ook: Karetschildpad.

Reu'sensehrede(buitengewoon groote,wijde
step), v. —schreden; zegsw. met —schreden
vooruitgaan, flunk, snel; —slang (groote
slang in de tropische gewesten), v. — en : de
gewone beet boa-constrictor, 10 —13 M.
Lang; —snuittor (reusachtige snuitkever
nit 0.-Afrika, in Artis), v. —torren; —stad
(ontzettend groote stad), v. — steden : Rome,
de — der ondheid, Londen, de — van onzen
tijd; —slap (buitengewoon groote stap), m.

stappen; —strijd (eig. in de myth.: de
strijd der reuzen of giganten tegen de goden
van den Olympus, zie Titan; ook: strijd van
reuzen of van reuzenkrachten onderling; nog:
ontzettend groote en woeste strijd), m. gmv.;

tarwe (gebaarde tarwe met hoogen halm),
v. gmv.; — yolk (yolk, uit reuzen bestaande),
o. — en, zie Enakskind; — werk (ontzag-
lijk groot en moeilijk werk), o. —en; —wier
(zeer Lang wier in onze Zuiderzee), o.;
(zuil van ongewoon groote afmeting), v. —en;

swan' (omzwaai met gestrekte armen aan
den rekstok), m. —en, zie Turnen.

Retest.; (reusachtig, zeer groot), bn. en bw.
Benzin' (vrouwelijke reus), v. reuzinnen.
Revaeelnalle (herhaalde vaccinatie),v. .gmv.
Revaceineeren (opnieuw vaccineeren).
Revan'ehe (Fr. genoegdoening, vergelding,
wraak), v.: iem. — geven, spel. hem gelegenheid
geven, het verlorene terug to winnen.

(eig. ontwaking d. herleving in de
Here. kerk van het godsdienstig gevoel, om-
streeks 1840), o. gmv.

Reveille (Fr. de militaire morgenroffel, het
trompet-signaal, om de soldaten of matrozen
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to wekken), v. gmv.: de —blazen, op den hoorn ;
de — slaan, op de tram. (11=1j).

Re'velaar (iem., die revelt), m. –s.
Revelalie (ontdekking, onthulling, open-
baring), v. –s, –tien. (e = ee).

Re'velen (zottepraat uitslaan, zeuren, leute-
ren, raaskallen, suffen), ik heb gereveld.

Re'ven (scheepst. de zeilen kleiner maken,
ze inptooien), men reefde, heeft gereefd.

Revenu' (inkomen), o. — en, —'s: de — en
van iets trekken, inkomsten. (re-...re).

Reverbeer'oven (oven d. metaalbewerkers),
m. —s; de oorspronkelijk worm is rev er-
bé r e-o v e n (vlamoven).

Reverbts're (veetarmige straatlantaarn,
spiegellantaarn, nl. met reflectors), v. —s.

Reverendis'simus(titel:hoogstwaardige),m.
Reveren'tie (eerbied, ontzag, beleefdheids-
betuiging; nijging), v. –ten, –ties. (t = ts).

Reverie' (Fr. droonierij, mijmering), v. –en.
Revers' (van munten : de keer- of achterzijde),
m. gmy., lees : rever'.

Re vers' (op- o f omslagen v anj as o f vest), m. my.
Revers' (tegenspoed, tegenslag), ni. gmv.
Revideeren (nogmaals nazien, herzien).
Revier' (district, kring, gebied), o. revieren:

een kolen— of mijn— , een Bosch—, een jacht — .
Revie'ren (hondensport: een terrein afzoe-
ken), men heeft gerevierd.

Review (Eng. tijdschrift; revue), v. reviews.
Re vindien'tie (het terugvorderen van eigen-
dom), v. --5, —tien: — v. geleverde goederen
bij wanbetaling of bij faillissement. (t = s).

Revi'sie (herziening; tweede proefblad van
een drukproef ), v. —sien, —lies. (re = re).

Revisionist' (lid der sociaal-democratische
partij, die op herziening of verbetertng der
wetten aandringt), m. —en.

Revisor (corrector), m. —s.
Revocalie (Fr. herroeping, intrekking b.v.
v. e. volmacht of een edict), v. —ties, —tien:
de — v. h. edict van Nantes, 1685. (re = ree).

Revoeeeren (Fr. terugroepen, herroepen).
Revoir' (Fr. wederzien), o.: au —, tot weerziens.
Revoltant' (eig. 'tgeen verontwaardigt, er-
gerlijk, aanstootelijk, schandelijk), bn.

Revol'te (opstand, oproer), v. —s. (re = ree).
Revolteeren (in opstand komen of brengen,
revolutie doen ontstaan of maken). (re = ree).

Revoin'tie (Fr. omkeering; bijzonder de
staatsomwenteling), v. —ten, —ties; —bouw
(wijze van huizenbouw, door het yolk ge-
noemd: licht en dicht en onsterk), m. gmv.;

geest (geest van omwenteling, neiging tot
het maken van oproer), m. gmv.; —mannen
(mannen, die revolutie willen of maken), m.
my.; —Aid (tijd van oproer), m. —tijden;
–tribunital (gesch. gerechtshof, ingesteld
tijdens de Fransche revolutie, in 1793), o. gmv.

Revolutionnale (omwentelingsgezind), bn.
Revolutionnaie (revolutieman, omwente-
lingsgezinde, woelgeest), m. —nairen; zie
Anti-revolutionnair. (ti =tie).

Revolver (draaipistooi, pistool met zes
ladingkamers), v. --5, —kanon (draai-
kanon met tal van loopen), o. —nen; —sehot
(schot uit een revolver), o. —schoten. (re = re).

Revue' (Fr. wapenschouw, monstering), v.
5, —n: de — laten of doen passeeren, 6611

voor an beschouwen nl. in volgorde; — (titel
van verschillende tijdschriften), v. —s, —n.

Rex (Lat. koning), m.;regi'na (koningin), v.
Rez-de-ehatissdes (Fr.! benedenste of gelijk-

vloersche verdieping), m., evenzoo in 't my.
Rhabdomant' (roedelooper), m. —en; —do-
mantle' (de kunst der wichelroede), v. gmv.

Rhamandan', zie Ramandan.
Rbuipsosden (Gr. rondtrekkende volkszangers
bij de oude Grieken, welke, met een lauriertak
in de hand, eigen gedichten of die van Homerus
voor het yolk opzeiden), m. mv. (th = r).

Rhapsodie',v.rhapsodieen;ook:Rapsodie.
Rhapso'diseh (stuksgewijze, niet samenhan-
gend, samengelapt of -geflanst), bn. (rh = r).

Rhapsodist' (compilator), m. —en. (rh = r).
Rhe'a, myth. gade van Saturnus, moeder van
Jupiter, Neptunus en Pluto. (e = ee).

Rheome'ter (nat. toestel, dienende tot meting
van den electrischen stroom), m. –s. (rh = r).

Rheoseoop' (nat. electrischen-stroom-aan-
wijzer), m. —copen. (rhe = ree).

Rheotoom' (nat. electrischen-stroom-verbre-
ker), m. —tomen. (rhe = ree).

Rhe'tor (Gr. redenaar, leeraar in de wel-
sprekendheid), m. —s, —to'ren. (rhe = ree).

Rheto'riea (de leer der welsprekendheid), v.
Rbetoriek' (kunstmatige of gemaakte wel-
sprekendheid), v.: een toespraak vol —, valsche
opwinding, vol met pralende, zinledige woorden.

Rheto'risch (redekunstig), bn.: een —e wen-
ding, vol woordenpraal; de —e toon, d. i. de
klemtoon, die aan een zin een bijbeteekenis
geeft; —e vraag, stijlvorm, nl. de vraagvorm
als klemmende bevestiging of ontkenning, b.v.
Zult ge mij dan niet hetpen? Zoudt ge zoo
iets kunnen beweren? (rhe = ree).

4111eumatiek' (spieraandoening, pijn in
de spierbundels of celweefsels), v. gmv.

Rheamalisch (met rheumatiek behept), bn.:
—e aandoeningen, —e pijnen. (eu = eu).

Rhenmatis'me, o. gmv.; zie Rheumatiek.
Rhino'eeros (neushoorndier), m. —rossen.
Rhizophoor' (0.-I. 10-25 voet hooge boom
der kust), v. —phoren: het 0.-eind v. Ceram is
den woud v. —phoren, ook, Rizopho're, zie ald.
en ook Mangrove.

Rhododendron (plantk. alpen- of bergroos,
sierplant onzer tuinen), m. —s. (rh = r).

Rbonebisch (ruitvormig), bn. (isch = ies).
Rhomboirde (meetk. scheefhoekig paralle-
logram), v. —bolden. (rh = r).

Rhombus (meetk. ruit), m. —sen.
Rhyth'me, o. gmv., zie R h y th m us.
Rhythmiek' (leer der maatsoorten, ook
der versvoeten), v. gmv.; lees: ritmiek'.

Rhyth'misch (versmatig, klankmatig, d. i.
met regelmatige afwisseling van toon nl. van
verheffing (arsis) en toondaling (thesis), bn.

Rbythimus (dichtk. voetmaat, regelmatige
afwisseling van toon nl. van verheffing of
arsis en toondaling of thesis, bij het lezen van
verzen), m.; lees : ritcmus, zie C a d a n s.

Rib, rib'be (ontl. deel v. h. geraamte), v.
ribben ; ribje, ribbetje, o. ribbetjes : zegsw. iem.
op zijn ribben komen, hem slaag geven; je
kunt zijn ribben wel telten, hij is broodmager.

Rib (ribbestuk van een geslacht dier), v. rib-
ben : een varkens—, een osse—, een render—.

Rib'be (wisk. en vormleer: kantlijn, samen-
komst van twee lichaamsvlakken), v. ribben.

Rib'be (balk; gebogen stuk hoot van den
scheepsromp), v. ribben.

Rib'be (plantk. verhevenheid of lijn als sa-
menkomst v. vaatbundels), v. ribben.

Rib'be (veen: smalle strook lands, hoogte
tusschen twee trekgaten), v. ribben.
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Rib'bel (eig. kleine ribbe of lijn), v. -s.
Rib'beling (een zoetachtige appel met rib-
vormige lijnen over de schil), m. —en.

Rib'benband (geribde boekband), m. - en.
Rib'benkast (eig. de gezamenlijke ribben,
die de borstkas omsluiten of vormen, bij uitbr.
het lichaam zelf), v.: zegsw. iem. op zijn -
geven, hem afranselen; ik zal je neergooien,
dat je - kraakt, volkst.

Rib'bestoot (stoot tegen een der ribben, in
de zijde; fig. barsch antwoord), In. -stooten.

Rib'bestuk (ribstuk, runderrib), o. -ken.
Rib'betjesgoed (weefsel, waarvan het ket-
tinggaren zoo dik is, dat het ribbels aan de
oppervlakte veroorzaakt), o. gmv.; ook, R i p s.

Ribibezakken (aansporen,aandriiven;kwel-
len, plagen), ik heb geribbezakt. vero.

Ribi'nen (aardr. slijkstroomen), v. mv.
Rieaneeren (hoonend lachen, grijnzen, uit
domheid of spot erg lachen).

Richard' (Fr. rijkaard), m. -s; lees: -sjaar'.
Ri'ehel (latje, lijstje; spoorstaaf), v. -s.
Richt'baak (stok of baken, in den grond
geplant, orn er zich op te richten), v. -baken.

Richlen (in bepaalde richting brengen), ik
richtte, ik heb gericht : een stuk geschut -;
de zeilen naar den wind -, den steven noord-
waarts -; fig. het woord tot iem. -; iem. te
gronde -, rulneeren; zich -: z. naar de
omstandigheden -, schikken; de onderwijzer
heeft zich te - naar de bevatting zijner
leerlingen, regelen; de prijs richt zich naar
vraag en aanbod, regelt.

Richter (Bijb. hoofdman in Israel vOOr do
koningen), m. -s, -en: het boek Richteren
is een der Bijbelboeken, met 21 hoofdstukken.

Riehlig (juist, naar behooren), bn. en bw.:
is alles --1 in den haak, in orde; - spreken,
schrijven, nauwkeurig; het is hier niet -,
veilig, pluis; -er, -st; -held (juistheid,
nauwkeurigheid), v. gmv.

Rich'ting (het richten), v.: de - van een kanon.
Riehling (streek, koers), v. - en : in de 

-van het zuiden ; fig. een nieuwe godsdienstige
, de moderne -, een andere - in onze

letterkunde; de - van onzen tijd, geest.
Richtlat (metsellat), v. - latten; -Bin (lood-
lijn, mil. ooglijn bij 't schieten), v. -lijnen;

hied (schietlood), o. -Iooden; -sehroef
(stelschroef), v. - yen; -snoer (richtlijn,
touw bij 't metselen, planten, enz.; fig. lei-
draad, regel), o. -snoeren.

Riefnusboom (W.-I. boom, welks zaden de
ricinusolie opleveren), m. -en; -olie (vette
olie uit de zaden van den ricinusboom: pur-
geerolie, ook wonderolie geheeten), v. gmv.

Richocheeren (terugspringen, opspringen):
het - van een kogel, zie Richochetschot.

Ricochet'schot (schot, waarbij een kogel
eenige malen op den grond of op het water
afstuit en zich dan weder verheft), o. -en.

Rid'der (gesch. vrijgeborene, edele strijder:
waardigheid en titel, door dapperheid en deugd
verworven), m. -5: zegsw. iemand tot -
slaan, in de ridderschap opnemen; - eener
orde, b.v. - van Malta; een dolend -, die
op avontuur uitging; een — van de droevige
figuur, die er haveloos uitzag of belachelijk
was b.v. Don Quichot; fig. thans bezitter der
laagste klasse eener orde, b.v. - in de orde
van den Nederlandschenleeuw; spotn. - van
de pen, klerk, - van de el, bediende in een
ellewinkel, - van de schaar, kleermaker.

Rid'deren (tot ridder maken), men heeft
geridderd : onze wethouder is geridderd, is in
een ridderorde opgenomen, is gedecoreerd.

Rididergedicht (romantisch gedicht over
ridders en hun laden), o. -gedichten; zie:
Karelromans, Arthurromans, Graal-
ridders ofRidders van deRonde Tafel.

Rid'dergoed (landgoed van een ridder of
edelman), o. - goederen : zegsw. geef of je

! dat, wat je daar hebt.
Rid'derhof (ridderkasteel), o. -hoven.
Rid'derkruis (het onderscheidingsteeken van
een geridderde, eerekruis), o. -kruisen.

Rid'derlijk(eig. der ridders, fig. voorko' rnend,
vriendelijk; moedig, eerlijk), bn. en bw.: de

e tijd, -e zeden, -e eer, de -e romantiek;
een - vorst; iets - bekennen.; z. - gedragen.

RididerlUkheid (eigenschap der ridders uit
den feudalen tijd; fig. het ridderlijk-zijn;
eerlijk, trouw, loyaal), v. gmv.

Rid'derlint (lintje, dat door iem. aan de
boven-voorzij der jas gedragen wordt, als hij
gedecoreerd is), o. - linten ; zie L i n tj e;
-orde (geestelijke of wereldlijke vereeniginy
in de Middeleeuwen, een vrucht van de kruis-
tochten), v. -orden: de voornaamste -orden
waren : de Johanniters, de Tempeliers, de
Lazaristen, de Zwaardbroeders, zie telkens ald.
thans : instelling ter onderscheiding v. diensten;
land, yolk of vorst bewezen, zie : Ned. L e e u w,
Mil. Willemsorde, Oranje-Nassau-,
Huis- van Oranje; -roman (roman,
met een ridder als hoofdpersoon), m. -romans,
zie : -gedicht; -rusting (harnas,wapen-
rusting en -tuig), v. -en; -sehap (de ge-
zamenlijke ridders van een land), v. -pen;
- sehap (de waardigheid van ridder), o. gmv.;

slag (symbolieke ceremonie: slag met het
plat van een ontbloot zwaard, den jongen
edelman in den nek, op schouder of rug
gegeven als teeken van opname in den ridder-
stand), m. gmv.: de - verhief een edelman
tot ridder; -spel (steekspel, tornooi), o. -en.

Rid'derspoor (zekerettiinbloem),v.-sporen.
Rid'derstand (de ridderschap, al de ridders,
ook, de waardigheid van ridder), m. gmv.;

tijd (laagste tijdperk der Middeleeuwen),
m. -tijden; -wezen (de staat v. h. ridder-
schap, al wat met de ridderschap samen-
hangt), o. gmv.; -woord (eerewoord als
ridder), o. gmv.; -zaal (burchtzaal), v.

zalen; -zate (ridderlijk landgoed), v.-zaten.
Ridders van de Ronde TaTel (de twaalf
dolende ridders van koning Arthur van
Bretagne, den heiligen Graal, nl. den Avond-
maalschotel des Ileeren opsporend), m. mIr.:
Lancelot, Walewein, Ferguut, Tristan, Par-
cleat (de groote held) en Galahad (de vinder
v. den Graal), verder de toovenaar Merlijn,
terwijl Keye de narrige rol speelt.

Ridders van St.-Jan', zie Johanniter-
orde.

Rideau' (Fr. voorhang,gordijn; mil.eenkleine
aarden w al, w aar door een bende gedekt wordt;
een in haast opgeworpen verschansing), o. -'s.

Ridicule, -caul' (Fr. belachelijk), bn. en bw.
Ridicule, v. -s; zie Reticule.
Ridleuliteit'(belachelijkheid),v.-en.(i=ie).
Risk (landbouwvork met drie tanden), v. -en.
Rie'ken (reuk verspreiden), rook, geroken:
de rozen -; fig. het riekt naar den mutsaard,
d. i. naar ketterij, zie Mutsaard.

Mem (leeren band, leeren veter, leeren gordel),
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In. — en : een schoen — , een span — , een sjees op
-en; een degen-, de buik- van een paard; werkt.
een — zonder Bind, wiens einden nl.verbon-
den zijn: middel om beweging over te brengen ;
spreekw. Het is goed —en snijden van
andermans leer, men kan gemakkelijk royaal
zijn met het geld van een ander, men teert
makkelijk op kosten van een ander; zegsw.
iem. een — onder het hart steken, zie Hart.

Rlem (roeispaan), m. riemen: —en en zeilen
gebruiken, met alle kracht voortgaan; zegsw.
men moet met de —en roeien, die men heeft,
men moet zich behelpen met de gereedschappen,
de krachten, die men heeft; met eigen —en
roeien, met eigen vermogen of kracht werken.

Riem (papiermaat, nl. 20 boek,Of van 24 vel,
of van 25 vel ter drukkerij), m. — en ; z. B o e k.

Riem'slag (slag met de roeispaan in het
water), m. —slagen: met krachtige —slagen
voortroeien, een regelmatige —.

Riet (gewas, grassoort), o., (soorten), o, — en,
in ons land groeit het — in slooten, poelen,
vennen, meren, enz.; Spaansch —: een wandel-
stokje van Spaansch —; Indisch zie Ratan;
suiker—, zie ald.; hij zal het gekrookte niet
verbreken, Bijbel, hij zal den zondaar door
zachtheid opheffen, Matth. 12 : 20; zegsw. de
zaken in 't — sturen, of laten loopen, in de
war, door onhandigheid of verwaarloozing ; zich
niet met een kluitje in 't laten sturen,
zie Kluitje; het loopt daar in 't —, in de.
war, mis, de zaak loopt verkard ; in 0.-I. is Het,
suikerriet: men spreekt er van -tuinen, z. ald.

Riet'aehtig (lijkende op Het), bn.; —akker
(rietboseli, rietveld), —s; —boo (bundel
riethalmen), m. —bossen; — boseh (een bosch
van riethalmen), o. —bosschen; —dekker
(werkman, die de boerenhuizen met stroo of
Het dekt), m. —s; —en (bestaande uit Het),
bn.: een — dak; een — stoel, d. i. met rieten
zitting; —gans (soort van gans, in ons land
in groot aantal overwinterend), v. —ganzen;

gewas (rietplant), o. —sen; —gors (gors
of aangeslibd land, met Het begroeid), v. en o.

gorzen, ook : — sehorre, v. — n ; — gors
(vogel, van Maart tot October in onze Het-
velden toevend en nestelend), v. —gorzen;
ook: Riet- of Slootmusch; —gran (zegge,
driekantig Tisch), o. —sen; — grassen (onder-
afdeeling der grassen), o. Inv.; —hoen
(waterhoentje), o. —hoenders: het kleine, ge-
vlekte —; —knorf (knoop bij elke geleding
v. d. rietstengel), m. — knorven, zie K n or f.

Riet'kolf (worteleind van de rietplant), v.
—kolven; —land (moeras, begroeid met
rietplanten en rietgras), o. —en; —Meter
(groote karkiet, rietzanger), v. —s; — mat
(mat van Het, dienend tot beschutting van
abrikozen, perziken, enz. tegen noordenwind
en nachtvorst), v. —ten: de —ten dienen op
steenovens ook ter bescherming der pas ge-
vormde steenen; —moms (zwartkop-mees),
v. —meezen; —mijt (hooge stapel van Het-
bossen, die aan een hoofdvaart wordt opge-
zet), v. —en; —museh (rietgors), v. —mus-
schen; —peer (kleine, bruinachtige peer),
v. —peren; (herdersfluit, schalmei),
v. —en; —sulker (suiker, uit suikerriet
verkregen), v. gmv.; —tnin (Indid: kweek-
plaats van suikerriet), m. —en: de of
plantage Slootwijk bij Paramaribo verscheept
jaarlijks 12 millioen KG. riet; —veld (veld
of akker, waarop men Het kweekt), o. —en.

Riet'vink (rietgors, graspieper), m. — en;
—voren, —voorn (ruisvoren), m. —s;
—vorseh (soort van kikvorsch), m. —en;
—wouw (dierk. de bruine kiekendief, be-
woner onzer rietvelden), rn. —en; —manger
(zomervogel, broedend in het Het van slooten,
meren, enz.), m., zie Karkiet; —node, v.

zoden, zie Krag of Drijftil.
Rif (smalle zandbank, ook, koraalbank), o. -fen.
Rif (plooi in een zeil), o. reven, zie Reef.
Rif (geraamte, skelet), o. riffen.
Riga-balsem (zekere balsem uit Riga als
uitwendig geneesmiddel), m. gmv.

Rigi'de (Fr. stij f, fig. zeer streng), bn. (g=zj).
Rigiditeit't (overdreven strengheid), v. gmv.
Rigoris'ute (al te groote strengheid), o. gmv.
Rigoureus' (Fr. streng, stipt), bn.; —ze.
Rigneur (Fr. gestrengheid, hardheid), v.
Rij (reeks, rang, gelid), v. rijen : een — hui-
zen, in de — loopen, twee —en soldaten.

Rij (richtlat, metselaarslat), v. rijen.
Rij'baan (afgeperkte baan, b.v. in een ma-
nege, op het ijs, enz.), v. —banen.

Riybewijs (bewijs, dat men een auto, taxi,
motorfiets mag besturen), o. — zen : elke
chauffeur moet in het bezit zijn v. e. 	 een
— is geen akte van bekwaamheid, enkel een
vergunningsbewijs.

Inybroek (enge broek d. paardrijders), v. — en.
Rilden (zich te paard, enz. van de eene
plaats naar de andere begeven), ik reed, heb
of ben gereden; zegsw. op de tong —, in
opspraak zijn; het schip rijdt op zijn ankers,
gaat voor anker op en neer met den golfslag;
men moet kunnen — en omzien, funk bij de
hand zijn, als een geoefend koetsier, vero.; hij
houdt van — en rossen, hard rijden of jakkeren.

RArden, in kindertaal: wat moet Sinterklaas
voor jou —? brengen; heeft Sinterklaas goed
bij je gereden?

Riyder (iem., die te paard rijdt, ruiter), m. —s;
ster (vrouw of dame tepaard), v. —sters.

RiYder (voormalig muntstuk, met een ruiter
als beeldenaar), m. — s : een gerande —,
een gouden —, 14 gulden; een halve gouden
—, 7 gulden ; een zilveren — of dukaton, f 3,15.

Rij'en, zich (een rij vormen), zij rijden zich ;
hebben zich gerijd: de boomen — zich tangs
den weg; eindelooze loopgraven rijen zich
daar aaneen; de pilaren in een kathedraal
rijen zich tot een grootsch geheel; dicht gerijd
staan langs de monding der rivier de huisjes
der Papoea's.

Rijf (rasp, ook, houten hooihark), v. rijven.
RijleTen (dobbelen), ik heb gerijfeld; —aar
(dobbelaar), m. —s; —spel, o. —spelen.

Rijg'bottine (bottine met rijggaten), v. —s.
Rijg'draad (draad, om iets vast te rijgen),
m. —Braden, zie het gewest. Driegdraad.

Rij'gen (aan of met een snoer hechten), ik reeg,
heb geregen: kralen aan eenkoordje zijn
schoenen —, een korset te vast —; zegsw.
iemand aan den degen — 7 hem doorsteken.

Rijaelaars (hooge schoen met rijggaten), v.
—laarzen; —lijf(korset), o. —rijven; —naald
(platte naald met tang en wijd oog en zon-
der scherpe punt), v. —naalden, ook, —pen,
v. —pennen, of —pin, v. — pinnen ; —schoen
(schoen met rijggaten), m. —en; —snoer
(veter), o. —snoeren; — veter (veter met ko-
peren stift, om schoenen, korsetten, enz.
rijgend vast te maken), m. —veters.

Riyjool, m. —jolen, zie .Tool.
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NIA (bemiddeld, aanzienlijk, vermogend), bn.
en bw.: een — heer, een — land, — aan geld
en goed; een —e oogst, overvloedig; een —e
taat, woordenrijk; –c meubelen, kostbaar,
zie Schatrijk; als zn.: – en arm was op
de been; —held (het rijk-zijn), v. gmv.

EWE (staat, gebied), o. rijken: de —en van
Europa, de drie — en der natuur.

—rIJk (een soort v. achteruoegsel met de bet.
van: in groote menigte of hoeveetheid), b.v.
blader—, bosch—, gras—, yolk—, visch—,
wild–, enz. (ij = ij).

Rilik'aard (zeer rijk man, •rnillionnair), rn.
rijkaards: het woord — heeft een ongunstige
bijbeteekenis, nl. die van gierigaard; —dom
(bezittingen, vermogen, schatten), m. —men.

RUk'dom (rijke menschen), m. gmv.: tie —
eener streek, eener stad.

RU'he (rijke persoon), m. en v. rijken.
BU'kelUk (overvloedig, ruim), bn. en bw.:
een — bestaan; iem. — beloonen; de man
was — voorzien van geld; hij leeft —.

Riikelui s (rijke menschen), m. my. gmz.:
rijkeluiskinderen; rijkeluis wensch, d. i. twee
kinderen, en wel een jongetje en een meisje.

RIjk'geladen (met kostbaarheden of kost-
bare waren getaden), bn.: de — zilvervloot.

Rijk'heid (rijkdom, ook, kostbaarheid), v.;
de — van een goudmijn; de — eener uit-
rusting, eener kleedij.

Rtrkleed (amazonenkleed), o. —kleederen.
Ittrkneeht (paardenknecht, stalknecht, joc-
key), m. —knechten; zie ook P i k e u r.

RUks'abt (een door den Duitschen keizer
benoemde abt), m. —abten.

Rijks'aeademle (een door het rijk gestichte
en onderhouden inrichting van wetenschap
of kunst), v. —academien: de — van beet-
dende kunsten te Amsterdam.

Rliks'acht (gesch. rijksban), v.; zie Acht.
ItiOks'adel (de adel van het rijk, heel de
adeldom samen), m. gmv.; —adelaar (de
adelaar in het Duitsche rijkswapen), m. —s,
—laren; —advocaat (advocaat, door de re-
geering benoemd, om de belangen des rijks
in rechten te verdedigen), m. —advocaten;
—ambtfinaar (ambtenaar, in dienst bij of
van het rijk), m. —s, —naren; —appel (appel
of wereldbol, omsloten met gouden banden
en voorzien van een kruisje: zinnebeeld van
het wereldgezag), m. —s, zie: Insigne en
R ij ksinsignes; —arehief (openbaar ar-
chief van het rijk, door r(ksambtenaren be-,
heerd),o.-archieven; —arekivarix(bestuur-
der van een rijksarchief), m. —sen; —ban
(gesch. uitbanning uit het Duitsche rijk:
een soort van vogelvrijverklaring), m.: door
den keizer of den rijksdag uit het rijk ge-
bannen, was men in den —vero , zie A c h t.

RUks'bedelaarsgestichi (inricht., waarin
van rijkswege wegens bedelarij veroordeel-
den voor korter of langer tijd worden opge-
nomen), o. —en; —belasting (belasting,
aan het rijk te betalen), v. —en: inkomsten-,
grond-, personeele -, vermogensbelasting is —,
zie ook Gemeentebelasting; —betrek-
king (ambt van den staat, post in rijks-
dienst), v. —en; —bears (studiebeurs,jaar-
lfjksche toelage, door het rijk toegestaan), v.
—beurzen: aan elke Rijkskweekschool voor
onderwijzers bestaan — beurzen, ieder van
driehonderdzestig gulden; —botawkuudige
(hoofdambtenaar, belast met het oppertoezicht

op rijksgebouwen, het maken van nieuwe
ptannen, bestekken, enz.), m. —n; —bureau
tot onderzoek van handelswaren, o.:
het – is gevestigd te Leiden, en heeft ten
doel het ondereoeken van handelswaren ten
bate van winkeliers en klein-handelaars.

8,Uksidaarder (Ned. zilveren standpenning
van f2.50), m. –s; –daal'der, m. –s: de
Zeeuwsche – = f 2.60: hij had twee 26ers,
elk van f1.30, 4 13-tjes van /0.65, 8 pietjes
elk van f 0.32112.

Itijks'dag (kamer van volksvertegenwoor-
digers in het Duitsche rijk), m. gmv.: ook de
vergadering zelf, en dan my. —en.

Rijklegebied (het grondgebied van eenig
koninkr(jk), o.; —gebouw (gebouw van den
staat), o. —en; —gestlebt (gesticht van het
rijk, vooral bedelaarskolonie), o. — en; — grens
(grenslijn van eenig rijk), v. —zen; —grond
(grond, die aan het rijk behoort), m. —en;
—groote (magnaat), m. —n; —11zoogere
bnrgersehool (school v. middelbaar onder-
wijs, door het rijk opgericht en onderhouden),
v. —scholen; —Instigates (de zinnebeelden
der souvereine macht : schepter en kroon,
rijksappel en zwaard alsmede de hermelijnen
mantel), o. my.; —Instelling (inrichting v. h.
rijk), v. — en; —kamergericht(gesch. recht-
bank, ingesteld door Maximiliaan I op den
rijksdag te Worms, 1495, tot handhaving v. d.
eeuwigen landsvrede),o.gmv.;– kanuelieri(in
Duitschland, de eerste minister des keizer-
rifts), m. —hers, —lieren; —kantoor (be-
la,stingkantoor), o. —toren; —klerk (rijks-
beambte, aangesteld op een belasting- of
registratiekantoor), m. -en; —kweekschool
(opleidingsschool voor onderw.: vormschool,
door het rijk opgericht en onderhouden), v.
—scholen: de zeven —scholen voor onder-
wijzers en —wijzeressen, ook: de — voor
vroedvrouwen; —laud bouwleeraar (amb-
tenaar van het rijk tot voorlichtin q van den
landbouwenden stand),m. — s, —raren; —land-
bouwproefstation (inrichting van het rijk
tot het geven van advies in zake den land-
bouw), o. —s: het — te Maastricht; —land-
bouwsehool (inrichting van het rijk te
Wageningen, in 1867 geopend, tot weten-
schappelijke en _ practische studie van land-
bouwkunde), v. — scholen ; — leen (gesch.
leengoed, behoorende aan de Duitsche of de
Fransche kroon), 0. —leenen; —leerschool
(lagere school, verbonden aan een rijkskweek-
school v. onderwijzers), v. —scholen.

Rijkssmark, v. -marken, zie Mark; —munt
(inrichting van het rijk, waar munt geslagen
wordt), v.: onze — te Utrecht; —munten
(wettig betaalmiddel in ons land), v. my.;
tot ieder bedrag dienen: het tienguldenstuk,
in goud; de rijksdaalder, de gulden, de halve
gulden, in zilver; tot beperkt bedrag de P a s-
m u n t, zie aldaar ; –museum (gebouw, by.
te Amsterdam, door het rijk opgericht en
onderhouden voor het tentoonstellen van
schilderijen en verdere voorwerpen v. kunst,
1885), o. —museums, —musea: het – blij ft te
Adam de grootste magneet, bijna 300 duizend
bezoekers per jaar; —normaalsebool
(vormschool, door het rijk geopend en onder-
houden), v. — scholen : de — voor teeken-
leeraren te Amsterdam; —opvoedingsge-
stleht (instelling van wege het rijk tot op-
voeding van verwaarloosde of aan de ouder-
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lijke tucht onttrokken kinderen), o. –en: er
is een te Avereest, te Alkmaar, te Leiden
en te Ainersfoort, zie ook: Kreisberg;
–pensloen (pensioen, utt te betalen door het
rijk), o. –en; –politte (de politie, door het
rijk ingestetot), v. gmv.: de rijksveldwacht en
mardchaussëe vormen de (t = s), zie
Gemeentepolitie; –postspaarbank
(spaarbank, door het rijk aan de posterijen
verbonden), v. gmv.: de – heeft haar zetel
te Amsterdam en is opgericht krachtens de
wet van 25 Mei 1880; –rletvlechtschool
(een soort vakschool voor rietvlechters, door
het rijk opgericht en onderhouden te Noord-
wolde), v. gmv.; –sehepter (een der zinne-
beelden van de souvereine rnacht) m. –s;
zie Rijksinsignes; –serumtnrlehting
(rijksinrichting tot het kweeken van serum),
v. –en: er is een – te Rotterdam; lees:
see'rum–; –sleraden (rijksinsignes), o. my.;
–stad (gesch. in het Duitsche rijk een stad,
destijds alleen af hankelijk van den keizer),
v. –steden: Bremen was een evenzoo
Augsburg,Litheck,Frankfort a/M.,enz.;–staf,
m. –staven, zie Rijksschepter; –stan-
den (in het Duitsche rijk de standen, die
staatkundige rechten bezaten, eerst de adet
en de geestelijkheid, later ook het yolk), m.

Rijkslelefoon, –telephoon (telefoon,
door het rijk aangelegd en onderhouden), v.
gmv. de – is meestal verbonden met de
posterijen ; de gesprekken per – zijn drieerlei:
stalls- of locale binnenlandsche of inter-
locale – en buitenlandsche of internationale

voor elk bestaan afzonderlijke tarieven;
–telegraaf (telegraaf, door het rijk aan-
gelegd en onderhouden), v. gmv.: de – is
in den regel verbonden met de posterijen;
er bestaan afzonderlijke telegramtarieven voor
het binnen- en het buitenland; door middel
van radio-telegraphie kan men telegrammen
zenden aan personen, die zich op schepen be-
vinden, indien deze schepen een station voor
draadlooze telegraphie bezitten ; — tol, m. -len.
zie Douane; –universitelt' (hoogeschool,
door het rijk of den staat opgericht en onder-
houden), v. –en; – veearts (veearts, aan
de rijksveeartsenijschoot te Utrecht opgeleid),
m. –en; –veeartsenUsehool (rijksop-
leidingsschool voor veeartsen te Utrecht), v.
–scholen; –veldwaeht (de dienst of het
korps der rijksveldwachters), v. gmv. ; – veld-
waehter (politieman, behoorende tot de
rijksveldwacht), m. –s; –verzekerings-
bank (bank of kantoor te Amsterdam, door
het rijk gehouden, en beheerd door de ambte-
naren, waaraan de uitvoering der ongevallen-
wet is opgedragen), v.; –vorst (vorst van
eenig deel van het Duitsche rijk), m. –en.

Rijks'wapen (het wapen v. d. staat), o. –s:
in het Nederlandsche – vindt men twee
staande of klimmende, gekroonde leeuwen;
–waterstaat (waterstaat van het rijk), m.
gmv.: er is ook een provinciale waterstaat;
–weg (weg, door het rijk aangelegd en
onderhouden), m. –wegen ; – wege, van

bw. d.i. door of van wege het rijk; –werk-
lnrlehting (instelling van wege het rijk
tot het leeren van nuttigen arbeid), v., zie
b.v. de –rietvlechtschool; –wet (alge-
meene wet, wet geldende voor het geheele
rijk), v. –wetten; winterlandbouw-
school (school, door het rijk opgericht en

KOENEN, Verkl. Handw.boek.

onderhouden, waar in de wintermaanden aan
bocrenzonen en verdere betangstellenden les
in den landbouw gegeven wordt, door directeur
en landbouwleeraren), v. –scholen: de – te
Sittard; –zulvelstation (inrichting van het
rim tot advies in zake de boterbereidiny), o.:
het – te Leiden; –zwaard (yen der
zinnebeelden der souvereine macht), o. gmv.

Rilkunst (de kunst van paardrijden), v.
gmv.: de lagere –, de hoogere –; –laars
(hooge ruiterlaars), v. –laarzen; –lea (on-
derricht in het paardrijden), v. –lessen.

Rijm (bevrozen dauw, rijp), m. gmv.
Rijm (dichtk. gelijkheid van klank der
laatste betoonde lettergrepen in dichtregels,
benevens der onbetoonde, die er op mochten
volgen), o. rijmen : er is staand –, in dit geval
rijmen de toonverheffingen als slotletter-
grepen op elkaar, dit beet ook mannelijk –,
b.v. vaan – baan, wee – zee; er is slepend
of vrouwelijk achter de toonverheffing
komt nog een toondaling : vreemden – beent-
den; er is glijdend als er twee onbetoonde
lettergrepen achter de betoonde komen: bla-
deren – naderen, geborenen – verlorenen;
er is dubbet als twee lettergrepen achter
elkaar gelijkklinken : oordeel – voordeel; er
kan ook voor- en middelrijm wezen, d. i.
voor aan den versregel, Of in 't midden, by.:
Ruischende wanden en schittrende zalen,
Bruisende bekers en ramlende schalen, enz.
Zij wiegen en vliegen het baantje ten end',
Zij klinken en drinken en leggen wat aan,
En waaien en zwaaien opnieuw Tangs de baan ;
er is gepaard –: twee onmiddellijk op elkaar
volgende regels rijmen; er is gekruist
de regels rijmen om den anderen; er is ge-
broken –: tusschen de rijmverzen staan rijm-
looze versregels; er is omvattend	 als een
rijmpaar het andere omsluit; er is slag–:
alle of bijna alle versregels van een strophe
rijmen; er is staf–, als de betoonde letter-
grepen met een zelfden medeklinker begin-
nen : Waakzaam, werkzaant, wachten wij, dat
het raadsel zich ontknoope, wat ons korte
leven zij I (De Genest.); er is keer – , als er regel-
matige herhaling van bepaalde woorden,
verzen of strophen plaats heeft,(Referein);
er is assonneerend als wel de klinkers of
tweeklanken der eindwoorden, 'mar niet de
medeklinkers overeenkomen, (Assonantie).

Itifinelen (verzen aaneenlijmen), ik heb ge-
rijmeld; –aar (pruldichter),	 –s; –arty
(verzensmederij), v. –en.

ItlYmeloos, bn.; zie Rijmloos.
RIlmen (op rijm schrijven), hij rijmde, heeft
gerijmd: die man verstaat de kunst van te
–; ook: in rijm overeenkomen: twee woorden
kunnen op elkaar zie R ij m; fig. overeen-
komen, passen, voegen: zulk een daad rijmt
niet met zijn beginselen, zie 0 n g e r ij m d.

Burner (verzenmaker, –smeder), m. –s;
ook, mindere naam voor dichter: Jan de –,
een naam, dien Gouverneur zich zelf gaf.

RIjmeriJ'(daad van rijmen,rijmelarij),v.–en.
Rijm'klank (overeenstemmende klank, rij-
mend woord), m. –en; –klank (assonantie),
m. –klanken; –kronlek, v. –en, zie Kr o-
niek op rijm; –kunst (de kunst van op
rijm te schrijven), v. gmv.; –loos (niet
rijmende, geen eindrijm hebbende), bn.: dit
zijn – ze verzen, blanke verzen, b.v. die van Sta-
rings Verjaardag, ook, R ij mel o o s; – woord

45
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(rijmend woord), o. –woorden; –woorden-
book (book met op elkaar rijmende woorden
in alphabetische volgorde van de titelwoorden),
o. gmv.: het – v. Witsen Geysbeek, in 1829 ver-
schenen; –pje(versje), o. -s: e. onbeduidend –.

RUn (aardr. een der belangrijkste rivieren van
West-Europa en van ons land), m. gmv.: een
tochtje tangs den – tot Mainz.

Rlin'aak (aak, die den Rijnstroom bevaart),
v. –aken; –boot (stoomboot, welke op den
Rijn een bepaald traject atlegt), v. –booten.

Rtjn'land (aardr. hoogheemraadschap in
Z.-H.), o.: in – liggen de stad Leiden en tal
van dorpen.

RUnslander (Duitscher, die in de Rijnpro-
vincie woont), m. –s; –lander (vracht-
schip, dat den Rijn bevaart), m. –s.

Rlinlandseh (eigen aan, behoorende tot het
Duitsche land a. d. Rijn), bn.: de –e bevol-
king; een –e roede, d. i. ruim 3.75 M.; een
–e voet, d. i. ± 0.313 M.; een, –e morgen,
d. i. ruim 85 A. ; zie M o r g en.

Rijn'mond (een der monden v. d. Rijn), m.
en: de – bij Katwijk; –oever (karat of

oever v. d. Rijn, vooral in Duitschland), m.–s:
de rechter –, met veel natuurschoon ; de linker
–, met prachtige steden ; –provinele (aardr.
een der schoonste en welvarendste deelen van
Pruisen, nl. Rijn-Pruisen), v.: de – telt ruim
4 millioen bewoners, de landdag der – ver-
gadert te Dusseldorf.

Itlinseh (van den Rijn afkomstig of daar
behoorende), bn.: de blonde Rijn, beplant met

en wijn (Vondel).
Ittinseh (zuurachtig als Rijnsche wijn), bn.;
ook: Rinsch, Rensch; –held, v. gmv.

Rijnsehe-wijnitleseh (langhalzige groen-
gele flesch, waarin wijn van den Rijn is
gebotteld), V. –wijnflesschen.

RUn'sehlp (schip, dat den Rijn bevaart), o.
schepen, zie Keulenaar; –streek (land-

streak tangs den Rijn), v. –streken; –stroom
(de rivier de, Rijn), m. gmv.; –vaart (scheep-
vaart op den Rijn), v. gmv.; –verbond
(gesch. verbond van 1806, onder bescherming
van Napoleon I, en wel van Duitsche vorsten
tangs den Rijn), o. gmv.; –vlot (kunstmatig
samengesteld, groot houtvlot op den Rijn), o.

vlotten ; –water (water v. d. Rijn), o. gmv.;
–wijn (geelachtige of goudgele wijnsoort
uit het middelstroomgebied van den Rijn),
m. –en, ook: Rijnsche wijn; –zalm (zalm,
op den Rijn gevangen), m. –en.

Blip (rijm, bevrozen dauw of nevel),m.gmv.
Rip (cups), v. –en.
Blip (volgroeid, volwassen), bn. en bw.: een

e appel, het koren is –; –er, –st; fig. na
– beraad, d. i. na ernstige overweging; ergens
– over denken, lang, gezet.

IlEttrpaard (paard, geschikt om bereden te
worden), o. –paarden; rlipartij (gezelschap,
dat voor zijn genoegen gaat rijden), v. –en.

Rirpelijk (fig. ernstig en gezet), bw.: iets –
overwegen, – nadenken over iets.

Ittrpen (rijp maken en rijp worden), het is
en heeft gerijpt: de zon rijst de vruchten;
de vruchten –; –hag (het rijpen), v. gmv.

Riarpen (in lichten graad vriezen), het heeft
geript: het rijst, er valt rijp.

RIJN (Jong, dun takje), o. rijzen: – voor erw-
ten of boonen, rijshout, waartegen men jonge
erwten en boonen laat opgroeien; rijzen
garen, dorre takken sprokkelen in het bosch;

gew. ook Rijzers, spreekw. Jonge –jes kan
men buigen, den wil van kinderen kan men
nog richten; rijzen garen, (Staring).

RUs'berm (versterking van den voet van een
dijk door rijs en paalwerk), m. –en: zij (de
baren) klimmen tegen 't hangen des rijsberms,
(Star.); –beslag (bekleeding, beschoeiing der
dijkglooiing met rijsvlechtwerk), o. gmv.;
–bezeni (bezem van donne rijsjes of berke-
takjes), m. –s; –dam (een soort v. dijkwerk,
stroomkeering uit gevlochtenrijs),m.-dammen;
– bout (dun takhout, ook in benders gebonden
tot een mutsaard; rijzen of rijzers), o. gmv.:
een oude schuur in Drente met wanden van
gevlochten – en leem; –work (waterkeer,
waarbij rijshout wordt gebezigd), o. – en.

Itlysehaaf (timmerm. groote lange schaaf,
dienend voor het gladmaken van groote hout-
vlakken), v. –schaven.

Rlysehool (inrichting, waar onderwijs in
het rijden gegeven wordt), v. – scholen.

Blyselen (uitvallen), het heeft gerijseld: de
haver, de rogge gaat –; ook, Rijzelen.

Mist (0.-I. graangewas), v. gmv.: op W.-Java
is – het hoofdvoedsel, zie Padie.

Rtjst'blok (Java. zware houten trog, tot het
al stampend ontbolsteren der padie), o. –ken;

bouw (het kweeken of telen van rijst-
planten), m. gmv., zie : Sawah en Padie;

dlefje (Oost-Ind. vogeltje), o. –s.
itijstebriS (brij, gekookt van rijst en melk),
v. gmv.; –brtJ'berg (berg van rijst, die den
toegang tot Luilekkerland afsluit), m., fig.
eerst moot men een – dooreten, zeer veal
moeilijkheden overwinnen; –meel (meal, van
rijst gemalen), o. gmv.; –melk (melk,
waarin rijst is gekookt), v. gmv.; –pap
(rijstebrij), v.; –seep (soap of bouillon met
rijst), v.; –taart (–via), v. –en.

RtJst'papler (een soort van zacht Chineesch
papier), o. gmv.: een teekening op –, (C.O.);
–pellerU (inrichting, om rijst v. d. bolster
te ontdoen), v. –en, ook: --pehnolen, m.

5, –pelmaehine (machine, om rijst te
pellen), v. –s; –tafel (0.-I. verscheidenheid
van Indische rijstspijzen), v. gmv.; –veld,
o. – en, zie Sawah; –vogel (Indisch vogeltje
van het geslacht der vinken), m. –s, ook:
Rijsrvink; –water (geneesmiddel: aftreksel
van rijst), o. gmv.

Rtis'waard (zekere wilg, bindwilg), v. – en.
RU'ten (scheuren), hij reet, hij heeft gereten:
iemand de kleeren van 't lichaam –.

Itlytoer (ritje per rijtuig), m. –toeren.
Myth's* (van rijen, rijden: voertuig), o. –en:

– houden, paard en – houden; –fabriek
(fabriek, waar men rijtuigen maakt), v.

en; –fabrikant (fabrikant van rijtuigen),
m. –en; –kap (beweegbare kap v. e. Lan-
dauer, victoria, enz.), v. –kappen; –lak
(lakverf tot het beschilderen van rijtuigen),
o.: blinkend en nooit barstend –; –maat-
sehapply (vereeniging tot het leveren of
verhuren van rijtuigen), v. – en: –sehilder
(verver of lakker van rijtuigen), m. –s;
–verhunrder (huurkoetsier; man, die rij-
tuigen verhuurt), m. – s.

RU'ven (harken, raspen), ik reef, heb gereven.
Rtrvoering (bovendek van een brag), v. –en.
RiJ'weg (wog, geschikt om met paard of met
een rijtuig bereden te worden), m. –wegen.

Rlywiel (frets, velocipede), o. –en; –band
(band van rubber of caoutchouc dm de widen
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der /iets), m. -en; -brancard (brancard
op drie raderen, Welke gedreven worden door
te trappen evenals die van een rijwiel), m.
-s, -belasting (rijksbelasting, te betalen
door ieder, die voor zijn genoegen een rijwiel
houdt), v. -en; -fabriek (fabriek, waar
rijwielen gemaakt worden), v. -en; -fa-
brikant (bezitter van een rijwielfabriek),
m. -en; -hersteller (iem., die rijwielen
repareert), m. -s; -pedaal (trapper van
het rijwiel), o. -pedalen; -school (school
of inrichting, waar men het wielryden kan
leeren), v. -scholen.

Rij'zen (hooger worden, stijgen), het rees, is
gerezen : rivierwater kan een barometer
rijst of daalt; de rijzende zon, klimmende;
het land der rijzende zon, Japan; gist doet
het deeg - opkomen; de pryzen van levens-
middelen zijn erg gerezen, gestegen; de markt
rijst, nl. de marktprijzen; de haren kunnen
iem. te Berge	 zie : Berge en Haar.

Rij'zen (vallen, af- of uitvallen, zachtjes
afkomen), het rees, is gerezen : als het
graan overrijp is, gaat het -, het laat de
korrels vallen; Vlaamsch : de bladeren -,
zijgen in den herfst langzaam neer; -de bla-
ren, titel v. e. werk v. Jan van Beers (1821 -'89).

Rij'zen, rij zen, ahoi! scheepst. oproep aan
de manschap, die ter kooi is, om op te staan
en te helpen; zie Hens.

Rlysig (slank van vorm), bn. en bw.: een -e
gestalte, de -e populier; Gees Riek, -,kloek
en welgemaakt, (C. 0.); -er, -st.

Rtj'zweep (zweepje van den ruiter), v. -en.
-rik, -erik, achtervoegsel, b.v. in botterik,
dooverik, dommerik, d. in hooge mate en
ongunstig; leeuwerik, ganzerik, diernamen.

Rik'kekikken, rikkik'ken (redupl. van
kikken: het kwaken der kikvorschen), de
vorschen hebben gerikkekikt of gerikkikt.

Rik'ketikken (klankn. regelmatig tikken),
het heeft gerikketikt; hoor dat horloge eens -!

Riks (spreekt. rijksdaalder), m. riksen.
Riksja (Japansch trekkarretje, een twee-
wielig rijtuigje voor den persoon dat door
een man wordt getrokken), v. riksja's.

Ril (rillen, het rillen), m. gmv.: er liep een
- over mijn lijf.

Rude (Vlaamsch. slank, tenger), bn.: de -
jonkvrouw, een - vaas.
Ril'len (trillen, beven), ik heb gerild; -ling,
v. -en: een koude rilling, huivering.

Rim'boe (Mal. oerwoud, wildernis), v. -s.
Rim'pel (plooi, groef), m. - s : een voorhoofd
zonder -, de zee had geen -, was effen;
-en (rimpels krijgen of toonen, ineendrogen),
het heeft en is gerimpeld; -ig (vol rimpels),
bn. en bw.: het - loover gaat dorren; een -
voorhoofd; -er, -st; -lug, v. -en.

Rhn'ram (ydele klap), m. gmv.: ik versta
geen woord van al lien	 gezwets, onzin.

Rin'de (eikenbast, run), v. gmv. gew.
Rinforzan'do (It. muz.: bij verkorting rf,
aansterkend), bw. (z = ts).

Ring (vingersieraad; kringvormig voorwerp ;
kring), m. ringen : een gouden -, een trouw -,
een zegel-, een gordijn-; een - om de maan;
zegsw. iem. door een -tje kunnen halen,
gezegd van iem., die er fijn en chic uitziet,
evenals een zijden dasje, dat men door een
ringetje schuift.

Ring (ijzeren ring aan den walkant, om een
schip aan te meren of vast te leggen), m. -en.

Ring (mil. omsluiting), m.: een - van ijzer:
cirkelvormige insluiting van een legerkorps
door den vijand; ook: ijzeren -; zegsw. zich
door den - heenslaan, den - doorbreken.

Ring (Prot. kerkelijk district, onderdeel van
een classis), m. ringen; -bestuur (bestuur
van een kerkelijken ring), o. -besturen;
- broeders (predikanten, tot denzelfden
ring behoorende), m.mv.; -leesgezelsehap
(nl. der ringbroeders, die een leesportefeuille
laten circuleeren), o. -pen; -vergaderIng
(vergadering van predikanten van een ring
of van ringbroeders), v. -en.

Ring'baan, v.-banen;zieCeintuurbaan.
Ring'baard (voile baard), m. -baarden.
Ring`dieren (groep der gelede dieren), o. mv.
Ring'dijk (aardr. een dijk om een meerpolder
heen), m. -dijken; zie Ringvaart.

Rin'geldnif (wilde houtduif) v. - duiven.
Rinigelen (fig. temmen, bedwingen), ik heb
geringeld : een varken -, het een ring door
den neus steken; zie ook: Ringelooren.

Rin'gelmusch(kleine boommusch), v. -mus-
schen; ook : Ringelmosch.

Rin'gelooren (eig. een dier aan een oorring
rondleiden, fig. kwellen, plagen; dwingen,
koeionneeren), ik heb geringeloord.

Rin'gelrups (livreirups: de eitjes zitten als
een ring om dunne takjes), v. -rupsen.

Rin'gen (gymnastiekwerktuigen), m. mv.: een
tweetal met leer omkleede ijzeren ringen,
doorsnee 15 a 18 cM.; zij worden opgehangen
aan twee touwen, die over katrollen loopen;
dienen voor hang- en zwaaioefeningen.

Rin'gen (aan een ring vastleggen), ik ringde,
heb geringd: een schuit -.

Ring en staf (R.-K. waardigheidsteekenen
van een bisschop), m.: beleenen met -, tot
bisschop verheffen; zie In v es tituur.

Rinefasant (fazant m. e. ringkraag), m. -en.
Ring'git (Mal. rijksdaalder), v. -gits.
Ring'kanaal (nl. om een polder), o. -nalen.
Ring'kraag (vederkraag om den hall van
sommige vogels), m. -kragen; -luster
(ringmeerle), v. -s; -meisje (meisje, dat
een bandje om de sigaren maakt), o. -s;
- muur (muur ter omsluiting van een er f,
in ronden vorm), m. -muren; -rijden (ring-
steken te paard), o. gmv.; -raps (ringelrups),
v. -en; -slang (Ph M. lange, inlandsche,
niet vergiftigewaterslang), v. -en; -spoor-
weg, m. -en, z. Ringbaan; -sicken
(volksspel te paard), o. gmv.; -vaart (aardr.
een vaart of kanaal om een meerpolder heen
gegraven), v. -en; - valk (aschgrauwe
wouw), m. -en; -vinger (vierde vinger
der hand, waaraan de ring gedragenwordt),
m. -s; -wormen (een soort van weekdie-
ren, Wier lichaam uit vele ringen bestaat), m.
my.: de bloedzuigers zijn -.

Rink (Eng. baan voor rolschaatsen), m. -s.
Rin'kel (stukje blik), m. -s: e. hoepel met -s.
Rin'kelbel (rammelaar v. kinderen), v. -len.
Rin'kelbom (tamboeryn), v. -bommen.
Rin'kelen (klankn. een klinkend geluid
maken), het heeft gerinkeld : wij hoorden de
wijnglazen -, de rijksdaalders -den in den
zak, de glasscherven vielen rinkelend neer.

Rin'kelrooien (rooien, Fr. rOder, zwerven:
pierewaaien), ik heb gerinkelrooid; -roofer
(lichtmis, zwierbol), m. - rooiers.

Rinket' (valdeurtje of schuif in een sluis-
deur), o. rinketten; ook : Winket.

45*
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Rinkin'ken (klinken, b.v. van rammelende
kettingen), de keten heeft gerinkinkt: daar
rinkinkte de leste nl. de putemmer, (Potg.)

Rin'nen (loopen, vloeien), het ron, is geron-
nen, vero.; zie: Runnen en Geronnen.

Rinsch (frisch-zuur), bn.: deze wijn is wat –;
–held, v. gmv.; zie: Rens ch en Rijnsch.

Rioleeren(van een riool voorzien) : een straat
–; een park –; –lug, v. –en.

Riool' (onderaardsche gemetselde gang tot
afvoer van water, faecalien, enz.), o. riolen.

Riool'stelsel (het samenstel van de riolen
eener stall), o. –stelsels.

Ripolin' (zekere verf voor muren), o. gmv.
Riposteeren (een tegenstoot toebrengen; fig.
een snel en afdoend antwoord geven).

Rips (ribbetjesgoed, weefsel), o.; oak: Ribs.
Rim (rij , reeks), v. –sen: een – bloemknoppen.
Blade' (Fr. persoon, om wien men algemeen
lacht; fig. spot, bespotting), v. gmv.: een too-
neelspeler is soms de – van het publiek.

Ri'sleo (gevaarlijke kans, gevaar van geld-
verlies), o. en v. gmv.: op – van den kooper,
d. deze neemt de kwade kansen voor zijn
rekening; van elk – ontheven worden.

Risquant' (Fr. gewaagd, gevaarlijk), bn.
Risqueeren (Fr. wagers, op 't spel zetten,
gevaar loopen), ook: Riskeeren.

Rist (verwant met rij : aantal aaneengeregen
voorwerpen), v.–en: een – uien, een – vinken.

Rislen (tot een rist maken), ik ristte, heb
gerist: uien	 vinken	 aaneenrijgen.

Rit (verwant met rijden: tocht, reis to paard,
op schaatsen, enz.), m. ritten.

Bit (gang, loop), v. ritten: een mollen–.
Rit (kikkerrit, kikkerkuit), o. gmv.
Ritardan'do (It. muz. vertragend, langzaam
afnemend in snelheid), bw.

Rite (voorgeschreven kerkgebruik), v. riten.
Ritenulo (It. muz. inhoudend), bw.
Rit'meester (kapitein der cavalerie), m. –s:

– -instructeur, kapitein en leeraar tevens in
de rijkunst; my. ritmeesters-instructeurs.

RiVnaald (larve v. d. springkever), v. –en.
Ritornel' (It. muz. herhaling van het thema),
o. ritornels; verder: drieregelig Italiaansch
volksliedje; ook: Ritornello.

Bits (klankn. plots, op slag), tw.: hij scheurde
het – vaneen I d. snel rijtend.

Rite (merk op een vat), m. –en.
Rit'selen (zacht, trillend, schuifelend bewe-
gen), het heeft geritseld : dorre bladeren –,
populieren – in den zomerwind, muizen –.

Rit'sen (boomen of vaten met een rits- of-
brandijzer merken), ik ritste, heb geritst.

Rit'sen (skijd: het karton half doorkerven),
hij ritste, heeft geritst: het geritste karton
kan dan goed rechthoekig omgebogen worden.

Rits'Uzer (merk- of brandijzer), a. –ijzers.
Rituaal' (afield. van ritus: voorschrift van
gebruiken en ceremonien bij eenigen eere-
dienst), o. ritualen; zie R i t u e e 1. (t = t).

Ritneel' (afleid. van ritus : bij eenigen eere-
dienst gebruikelijk), bn.: de –e gebeden van
den Islam; als zelfst. nw. o.: het – van den
episcopalen eeredienst, (Potg.), kerkgebruik.

Rilus (bepaalde wijze van het verrichten van
kerkelijke plechtigheden), m. gmv. (t = t).

Rival' (Fr. mededinger, medeminnaar), m. –s.
Rivaliseeren (meedingen, wedijveren).
Rivaliteit' (Fr. ijverzucht, wedijver), v. gmv.
Rivier' (stroom, vloed), v. –en: de oever, de
bedding, de loop, de mond v. e. –; er zijn

hoofd- en bijrivieren: de Donau met zijn bij -
rivieren; zie: Beek, Stroom, Vliet, Vloed,
Kil, Slaak, Diep, enz.

Riviera (aardr. eig. oever- of kustland: zeer
mooi landschap aan de Golf v. Genua), v.

Rivier'arm (een der deelen, waarin zich
een hoofdrivier splitst), m. –en; –bed, o.
–bedden of –bedding (geul of kil, waar-
door de rivier stroomt), v. –en; –bericht
(bericht omtrent den waterstand in een rivier
of in rivieren), o. –en; –bezinking (zich
uit het rivierwater afzettende stolen, als
grint, zand, klei), v. –en; –boot (stoom-
boot, welke een rivier bevaart), v. –en, –dal
(vallei, waardoor een rivierstroomt), o. –en;
- (dijk, langs een rivier), m. -en; –don-
derpad (riviervischje, 10 –12 cM.), v. –den;

forel (forel uit e. rivier), v. –len; –god
(myth. stroomgod, die de wacht hield a. d. bron
en er elken morgen zijn stroomvat in uit-
stortte), m. –goden: de – van den Nijl.

Rivier'godin, v. –nen; –klei (klei, door
de rivier aan den oever afgezet, zonder
schelpkalk), v. gmv.; –krab (zoetwaterkrab),
v. –krabben; –kreeft (kreeft, levende op
den steenachtigen bodem van sommige rivie-
ren), m. –en; –morsel, v. –s; –otter
(gewone vischotter), m. –s; –paard (nijl-
paard, hippopotamus), o. –en; –paling
(een rivieraal),m.– en; –sehildpad,v.–den;

schip (schip, dat een rivier bevaart), o.
schepen; –alib (slib, dat door de rivier

wordt aangevoerd), v. en o. gmv.; –snoek, m.
en; –tochtje (reisje per stoomboot op een

rivier), o. –s; –varken (moerasvarken),
o. –s; –Nisch (den zoetwatervisch), m.

visschen, (stofnaam), v. gmv.; –water
(water eener rivier), o. gmv.

Rizopho're (0.-I. wortelboom: heeft zijn
wortels hoog uit den grond), v. – n : een wood
van –n aan de kust van een 0.-I. eiland.

Roastbeef (Eng. geroosterd stuk ossevleesch),
m. en o. – s, (oa = oo); zie Rosbief.

Rob (vinvoetig dier), m. robben: men vindt
– ben in alle zeeen; er zijn drie soorten:
Walrussen, Oorrobben en Zeehonden.

Rob (maag van groote visschen), v. robben.
Rob'bedoes (wild kind), m. en v. –doezen.
Rob'bedoezen (druk stoeien, wild en ruw
spelen, ravotten), ik heb gerobbedoesd.

Rob'beknol (dikke, plompe jongen, gulzig
ventje), m. –knols, –knollen; zie: Spaansche
Brabander van onzen blijspeldichter Brederode
of Breero, 1585-1618.

Rob'benhuid (huid v. e. rob), v. –huiden;
jaeht (jacht op robben), v. –en; –Jager

(schip voor de robbenvangst), m. –s, ook,
–sehip, o. –schepen; –spek (spek van
robben), o. gmv.; –traan (traan nit robben-
spek), v. gmv.; – vangst, v. gmv.

Rob'bevel (vel v. e. rob), o. – vellen.
Robe (tabbaard, toga; damesjapon), v. –s:

– de chambre, sjamberloek.
Roblin' (karmozijnroode, doorschijnende
edelsteen nl. de oostersche of roode saffier,
de Braziliaansche is lichtkleurig rozerood),
m. robijnen; (als stofnaam), o. gmv.; de –
is het zinnebeeld der liefde.

Robinsona'de (avontuurlijke geschiedenis
van een verongelukten zeeman, alleen op een
eiland levende), v. – s : de –s zijn alle in den
trant van het meesterwerk van den Engelschen
schrijver Daniel Defoe, waarvan het eerste
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deel in 1719 verscheen : Leven en lotgevallen
van Robinson Crusoe van York.

Robtarier (zekere ontploffingsstof), o. gmv.
Robtmst' (sterk, krachtig, grofgespierd), bn.
Rocall'le (grot-,steen- of schulpwerk),v.gmv.
Rocambole (Sp. sjalot of kleine ui), v. –s:
fig. het beste van iets, ook, een smulpartij.

Ro'ehel (slijm, fluim), v. –s.
Rosehelen (spuwen, ook, reutelen	 't ster-
ven), hij heeft gerocheld; –aar, m. –s.

Rochet' (R.-K. wit koorkleed, superplie, het
korte koorhemd, ook gedragen door koorkna-
pen), v. rochetten; ook: ro k et'. (ch = sj).

Ro'eoco-still (bastaard-bouw- en sierstijl uit
den pruikentijd, 2e helft der 18e eeuw), m.: de
– maakt vooral jacht op effect; zie Barok-
stijl. (co	 koo).

Rode (ontginning, ontgonnen land), v. –n;
in samenst. b.v. Brederode, St. Oedenrode, enz.;
zie Rade.

Roe, roe'de (stoic; ook, ijzeren stang voor
gordijnwerk; een der vier lange molenbalken,
waar de zeilen aan bevestigd zijn), v. roeden.

Roe'bel (munt- en rekeneenheid in Rusland),
m. – s : een gouden	 f 1.90; een zilveren
- f 1.25; de papieren	 f 1.20: een pa-
pieren – is 100 kopeken; –koers (waarde
van den roebel aan de beurs), m. –koersen.

Roe'de (oude lengtemaat; toegelaten naam
voor DM.), v. roeden; de Amsterdamsche –
had 13 voet, de Rijnlandsche – had 12 voet,
elk van 12 duim, de duim had 12 lijnen.

Roe'delooper (persoon, die met een gebogen
stok van een hazelaar werkt), m. –s: met
die roede in de hand wijst de rhabdomant
waterbronnen in den bodem aan, id.ertsgan-
gen; zie Wichelroede.

Roed'Jak (0.-I. onrijpe vruchten aan stukken
of in reepjes gesneden, met azijn, soja en
wat suiker dooreengemengd), v. gmv.

Roef (scheepskamertje), v. roeven.
Roef, tw.: klankn. van een geluid, ontstaan
door snelle beweging.

Roei'bank (vaste bank voor den roeier), v.
– en : de achterste –, (C. O.); – boot (bootje,
om met riemen voort te bewegen), v. –booten;

dol (opstaande pen, om de roeiriemen op
vast te zetten), m. – dollen.

Roefen (met de riemen of roeispanenwerken),
ik heb geroeid : spreekw. Men moet – met de
riemen, die men heeft, men moet zich weten
te behelpen; zegsw. tegen den stroom is
't kwaad –, het valt moeilijk tegen de pu-
blieke opinie in te gaan; –er, m. –s.

Roeren (peilen, het alcoholgehalte bepalen),
ik heb geroeid: wijn–, jenever–; –er (amb-
tenaar der belasting), m.–s; z.Wijnroeier.

Roer- en pell'kunde (de leer, de kunst om
het alcoholgehalte van sterken drank of wijn
te bepalen, ook om het volume of den inhoud
van den voorraad to berekenen), v. gmv.

RoerpPn (riempen, pin, waartegen de roei-
spaan steunt), v. –pennen, zie Roeidol;
–riem (roeispaan), m. –en; –sehip (schip,
dat door roeiriemen wordt voortbewogen),
o. –schepen; –sehnit (roeischip), v. –en;
–spaan (houten voorwerp, waarmee men
een boot o f galei kan voortbewegen), v. –spa-
nen; –sport (het roeien als lichaamsoe [e-
ning), v. gmv.; –strop (strop, waardoor de
roeispaan gestoken wordt), m. –pen; –vaar-
taig (roeischip, –schuit), o. –en; –ver-
eeniging (vereeniging van personen, die

zich oefenen in het roeien), v. –en; –wed-
strijd (wedstrijd in 't roeien), m. –en; zie
Regatta.

Roek (een soort van kraal), m. –en.
Roe'keloox (zorgeloos, al te stout, vermetel),
bn. en bw.; –loos'held (onbezonnenheid,
lichtzinnige daad), v. –heden.

Roe'koeken (klankn. het kirren v. duiven),
zij hebben geroekoekt; ook: –koeen.

Roe'land, m.: een razende	 d. een dol,
woest krijgsman; de uitdrukking is ontleend
aan het romantisch heldendicht van den be-
roemden Italiaanschen dichter Ariosto, 1474–
1533, nl. aan Orlando furio'so.

Roe'landslied (letterk. een der in't Middeln.
overgezette Karelromans), o.: van het – be-
staan als fragment ± 1000 verzen; dit episch
gedicht verhaalt den dood van den paladijn
Roeland, alsmede van Olivier en den bisschop
Turpijn; in de vlakte van Ronceval (N.-Spanje)
wordt de achterhoede van Karels leger, door
het verraad van Ganelon door de Mooren ver-
pletterd; zie: Durandal en Olifant.

Roem (roep, faam, lof, eer, glorie, groote
naam), m. gmv.: de – van Napoleon, de 

–van Rembrandt, Rubens, Vondel, enz.; zegsw.
ergens – op dragon, zich verheffen op iets;
in het kaartspel: Hoeft niemand –?

Roe'men (prijzen, roem dragen op, zich ver-
heffen op), ik heb geroemd; – in iets, Bijb.:
in nets –de dan in het kruis van Christus;
leeren – in de gonads, (Koetsveld); – in de
bekeering van een zondaar, (idem); – op
iets, pochen op; kaartsp.: room vermelden.

Roemer, rosmer (groot wijnglas), m. –s:
de holders wijn moot schijnen in een' door-
lichtigen	 (Potg.); –tje, o. –tjes.

Roem'rijk (met veel room), bn.: een –e over-
winning, een –e regeering; –er, –st.

Roemruehliar (vermaard, beroemd), bn. en
bw.: een – held, een – wapenfeit.

Roem'vol (roemrijk), bn.: eon –volle daad.
Roemwaaridig (waard of tvaardig geroemd
to worden), bn.; –er, –st: –e daden.

Roem'zneht (begeerte naar room), v. gmv.:
– had Poot aangespoord z2jn verzen uit to
geven, (Potg.);	 bn. en bw.

Roep (nieuws, tijding), m. gmv.: er gaat een
– van door het land, algemeene lof; de 

–van den koekoek, het geroep, het gezang;
zij hebben den eersten, tweeden, derden –,
huwelijksafkondiging, nl. in de kerk: de –en
hebben gegaan, in de R.-K. kerk heeft de
geestelijke op drie Zondagen achtereen v. d.
kansel of van voor het altaar bekend gemaakt,
dat die en die zullen trouwen, met de ver-
maning aan bet slot: Die beletselen weet, is
verplicht, ze bekend to maken.

Roe'pen (schreeuwen, een k,reet slaken), ik
riep, heb geroepen: om hulp –, al de ven-
ters – tegelijk; tot God –; dat roept om
wraak, eischt; de koekoek roept, zie Roep.

Roe'pen (met luider stem bekend maken),
ik riep, heb geroepen : de nachtwacht riep
brand; moord en brand –, schreeuwen.

Roe'pen (iem. naam luid uitspreken om zijn
aandacht to weaken, iern. verwittigen om hem
to doen komen), ik riep, hob geroepen : hij
kwam of hij geroepen was; ga uw vader –;
wie roept mij daar? den dokter laten –; voor
den rechter dagvaarden; fig. ga, waar uw
plieht u roept, oproept; zegsw. God heeft horn
tot zich geroepen, hij is gestorven; Bijbel:
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Velen zijn geroepen, maar weinigen uitver-
koren, velen meenen, dat zij tot iets hoogers
bestemd zijn, doch dit is maar met weinigen
het geval, Matth. 22 ; 14.

Roe'pende (iem., die roept), m en v. – n;
de stem des –n in de woestijn (Marcus 1 : 3):
iem., die roept, maar dien men niet wil hooren,
d. iemand, die waarschuwt, maar naar wien
men niet luisteren wil, omdat men niet in
hem gelooft.

Roe'per (spreektrompet; voorwerp, om de
stem over een grooten afstand te doen hooren),
m roepers; zie Praaien.

Roe'per (iemand, die roept), m. – s.
Roe'ping (eig. ambt, waartoe men zich ge-
roepen of bestemd voelt; bestemming, inner-
lijke aandrift, neiging), v.: onze Koningin,
beseffende haar verheven –; zijn – volgen,
aan zijn – beantwoorden; – gevoelen voor
het onderwijs, voor ziekenverpleging, enz.

Roep'naam, m. -namen; z.: P o e s, P i el, K eu.
Roep'stem (inwendig waarschuwende stem),
V. – stemmen : de – van den plicht, de – van
het geweten; aan een – gehoor geven.

Roer (stuur v. e. schip), o. roeren, roers;fig.
wie staat in die zaak aan het –? heeft de
leiding; het – van den staat, de regeering;
aan het – komen, de regeering in handen
krijgen; aan het – zitten, fig. aan het be-
stuur, zie R oe rp en.

Roer (rieten pijp ; ook : geweer of vuurroer), o.
roeren, roers; zie V ogel r oer.

Roer (beweging), m. gmv.: in rep en roer, in
groote opschudding, beweging.

Roer'bak (bak bij de papierbereiding), m.
–bakken; zie Hollander.

Roer'domp (zeer schuwe, reigerachtige
moerasvogel), m. –dompen: de – heet ook
butoor, domphoorn of reidomp; hij is een
trekvogel, die van Maart tot October in onze
plassen broedt (4-6 eieren) en dan naar het
Z. trekt, zijn geluid is als dat v. e. misthoorn.

Roe'ren (omroeren, fig. treffen), ik heb ge-
roerd: de pap –; tot tranen toe geroerd zijn;
zegsw. de groote trom –, fig. met veel ophef
bekend maken.

Roe'rend, bn. en bw.: een – verhaal, d. i.
treffend; hij sprak aandoenlijk; –er, –st.

Roe'rend (niet vast), bn.: –e feestdagen,
R.-K., die steeds op denzelfden weekdag, doch
niet op denzelfden datum vallen,b.v Paschen,
Pinksteren, Hemelvaartsdag, de andere heeten
onroerend, bijv. Kerstmis (immer op 25 Dec.)

Roe'rende goederen (verplaatsbare goede-
ren) o. my.: de tegenst. is vaste –; vee,
meubelen, schuiten enz. zijn roerende –.

Roer'ganger (scheepst. matroos aan 'C roer
staande), m. –s; ook: Man-te-roer.

Rocehard (lastig to sturen), bn.: een – schip,
schip, dat slecht naar het roer luistert.

Roe'rig (beweeglijk ; druk, levendig), bn.; –er,
–st: kinderen zijn –, het was – in de stad.

Roe'ring (beweging, opschudding), v. – en.
Roeekraid (plantk. samengesteldbloemige,
wildgroeiende plant), o. gmv.: het bosch–.

Roeeloos (onbeweegl(k), bn. en bw.: de
molenwieken hingen 	 (v. Beers).

Roer'om (meelspijs, mengelmoes), m roer-
ommen, roeroms.

Roer'pen, roeepin (stok, om het roer te
bewegen), v. –pennen ; zie H e 1m s t o k.

Roer'sel (beweging), o. –en, –s: de –en des
harten, de aandrift, neiging.

Roer'spaan (scheepst. roerstok), v. – spanen;
stel (scheepst. toestel, om het roer te be-

wegen), o. –stellen; –talie (scheepst. roer-
ketting), v. –s; –vim& (lokvink van een
vogelaar, ook, fig. oproerstoker), m. –en.

Roes (lichte bedwelming door overmatig ge-
bruik van sterken drank), m roezen : hij zei
dat in een –; zijn – uitslapen, een – heb-
ben; fig. in den eersten – der overwinning.

Roes (ruwe koop, rommel), m.: iets bij den –
koopen of verkoopen, in het wilds weg.

Roest (het roesten), m. gmv.
Roest (uitslag op metalen, roestigheid), o.
gmv.: de – verteert het ijzer, koper van –
zuiveren, fig. de – der oude vooroordeelen,
smet; zie ook: Oudroest.

Roest (woekerzwam, brand in koren), o. gmv.
Roest (lat in het hoenderhok, waarop de
hoenders slapen), v. en o. roesten.

Roeslen (met roest overdekt worden), het
roestte, is geroest: ijzer roost licht, krijgt
gauw roestvlekken; zegsw. oude liefde roost
niet, zie Liefde.

Roeslig (met roest bedekt), bn.: een – slot,
een –e sleutel, een – mes; –er, –st.

Roest'vlek (plekje op (zeren of stalen voor-
werpen, dat geroest is), v. –vlekken; zie
ook: IJzermaal.

Roest'vogel (zangvogel), m. –vogels.
Roet (schoorsteenzwart), o. gmv.: zoo zwart
als –, zoo bitter als –; zegsw. iemand – in
't eten gooien, hem zijn genoegen vergallen;

achtig (gelijkende op, smakende of vie-
kende naar root), bn. en bw.; –er, –st: een

e smaak, het riekt hier –.
Roetterig (iets hebbende v. root, roetach-
tip), bn.

Roet'azop (scheldn. 0.-Ind. kleurling), m.
pen; ook, scheldnaam onder straatjongens.

Roet'swart (zwart als root), bn.; als zn. o.
Roe'semoesen (getier, ontzettende drukte
maken), zij hebben geroezemoesd : onder zulk
– zou Belzebub zelf overduiveld de plaat
poetsen, (Klikspaan); –moesig (wild, on-
stuimig, wanordelijk, rommelig), bn.: het is
daar to –, het is – weer, roezig.

Roe'sen (verwant met roes: rommel, ruwe
koop), ik heb geroesd : wij zullen maar –,
d. bij den verkoop alles dooreenslaan.

Roe'zig (wild, onstuimig, rumoerig), bn. en
bw.: het is – weer; het ging daar – in zijn
work; lokken, die – fladdren om het hoofd
der knapen, (De Gênestet).

Rorfel(schaaf, om het ruigste der plankenweg
to nemen), m. – s, fig. er met den – over heen
loopen, haastig afwerken ; zie A f r of fele n.

Rof'fel (zekere trommelslag), m. – s : den –
slaan; zegsw. door den roffel gaan, door de
spitsroeden gaan, terwijl de trom geroerd
wordt; een – krijgen, een strenge berisping.

Rof'felen (het ruwe afschaven; fig. slordig
werken, knoeien), ik heb geroffeld; –aar
(knoeier), m. –s; zie Afroffelen.

Rof'felen (klankn. de trom roeren met be-
paalden slag), ik heb geroffeld: iem. –, hem
door de spitsroeden doen gaan, vero.

Rorfelig (ruw, slordig), bn. en bw.; – er, – st.
Rorfelsehaaf (timmerm. korte schaaf tot
het wegnemen van de eerste ruwheden), v.
–schaven; zie Kortschaaf.

Rof'felwerk (knoeiwerk, afgeroffeld work),
o. gmv.: Zulk – zou' onverganklijk leven?
Neon, Vriend! (Staring).
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Rorfelsaag (timm. klein puntig zaagje), v.
—zagen; ook : toffelzaag, kapzaag.

Rog(dwarsbekkigekraakbeenvisch),m.roggen.
Rog'ge, rog (graansoort), v. gmv.: de —
behoort tot de familie der grassen; zij is de
plant der zandgronden en tiert zelfs in 't N.
van Europa, er is winter- en zomer— (naar
den tijd van zaaien, eveneens Sint-Jans—,
24 Juni); —akker (akker, met rogge ge-
bouwd), m. —s; —brood (brood van rogge-
meet), o. —en; —zneel (meet uit roggekorrels),
o. gmv.; —stroo (stroo van rogge), o. gmv.;

tie (spreekt. roggebrood), o. —s; —veld
(veld, waarop rogge groeit), o. —en.

Rog'genvangst (vangst v. roggen), v. gmv.
Rorgeoogst (oogst v. d. rogge), m., —pak-

o. —zen; —sohoof, v. —ven; —stoat
(— mik), v. —en; —stroo (uitgedorschte rog-
gehalmen), o. gmv.

Rog'gevel (vet van een rog), o. —vellen.
Rok (spinrokken), o. — ken, zie Rok ken.
Rok (kleedingstuk van heeren), m. —ken: in
den zwarten — trouwen; zie : Stalenpen,
Kamerrok, Livreirok, Staatsierok.

Rok (vrouwenkleedingstuk), m. —ken: een
japon—, een onder—; zegsw. een —je uit-
trekken, fig. mager worden.

Rokellin' o. —en; zie R o c h et.
Rok'ken (stok boven aan het spinnewiel,
waaromheen men het vlas of de wot bindt,
dat of die men spinnen wit), o. rokkens.

Rok'ken (vlas op een spinrokken winden),
ik heb gerokt, fig. veroorzaken, ontwerpen.

Rok'kenen (op het rokken zetten, veroor-
zaken), ik heb gerokkend, zie Rokken.

Roks'band (band v. e. vrouwenrok), m. — en;
— knoop (knoop v. e. heerenrok), m. —en;
—kraag (kraag van een heerenrok), m.

kragen; —monw,v. —en; —pand (onder-
stuk van een mansrok), o. —en; —(s)zak
(achterzak in een heerenrok), m. —zakken.

Rol (cilindervormig voorwerp), v. rollen: de
— van een valgordijn; de rot van een speel-
doos, metalen cilinder, waarop de pinnetjes
zitten; de rotten van een mangel.

Rol (opgerold iets), v. rollen : een — kaart-
papier, een — tapijtwerk : een — letje centers,
kwartjes, dubbeltjes; een — food, enz.

Rol (naamlijst, tijst, monsterrol), v. rollen:
de — der schutters aflezen, de — der matrozen.

Rol (rechtst. tijst van de in een zitting te
behandelen zaken en te hooren getuigen), v.
rollen : de deurwaarder houdt de —, hij roept
ieder op beurt af; een zaak van de — schrap-
pen, fig. als afgedaan beschouwen.

Rol (datgene, wat een tooneetspeter in een
stuk te zeggen heeft), v. rollen : de — len ver-
deeten, zijn — leeren; fig. de wereld is een
speettooneel, elk speelt zijn — en krijgt zijn
deet, (Vondel); een hoofdstuk, waarin de
schrijver de mooie — speelt, (C. 0.); een valsche
— speten, fig. valsch doen; de rotten omkeeren,
wisselen, in tegengestelde rol optreden, b.v.
van beschuldigde aanklager worden.

Rol (landbouwwerktuig tot slechting of plet-
ting der kluiten), v. rollen: het geptoegde
land met de — bewerken.

Rol (cilinder- of klosvormig voorwerp,
draaiend om een spit), v. —len, rolletje, o.

s: een tedikant, een koffer, een fauteuil op
—len; schaatsen op rolletjes,00k: Rolschaats;
zegsw. dat gaat, dat toopt op rolletjes, zeer
voorspoedig; hij laat zijn rolletjes goed

afloopen, geniet volop van het leven.
Rol (wijze van zingen van een kanarie), v.
rollen: de water— de nachtegaals—.

Rol (het rotten, fig. het zwieren), m, gmv.:
hij is weer aan den —, zwier; aan den — gaan.

Rol'aap (Brazil. aap), m. —apen.
Rolandslled, o.; zie Roelandslied.
Rorblind (buitenblind, bestaande uit door
scharnieren aan elkaar verbonden plat-breede
latten, welke om een rot worden op- en af-
gelaten of -gedraaid), o. —blinden.

Rotgordlin (gordijn, dat rollende op en
neer gelaten wordt, valgordijn), o. —en.

Rol'klaver (vlinderbloemige voederplant), v.
gmv.; de steenklaver is een soort v. —klaver.

Rollaag (rij op kant staande metselsteenen),
v. —lagen : Keesje strompelde eerst Nina tegen
de — aan, (C. 0.)

Rolla'de (rollende), v. —s, —n.
Rol'lebollen (spelend van een helling af-
rotten, als knapen doen): ben je aan 't —?

Rolleeren (tooneel: de rotten verdeelen).
Rorlen (wentelen, draaien, tuimelen), ik heb
en ben gerold; —ling (het rotten), v. —en.

Rol'len (ontstelen), men heeft gerold: men
heeft hem op de kermis zijn beurs gerold.

Rol'lend tgeen rolt), bn.: —e steenen, met —e
oogen, de —e golven, die rollen; het — ma-
terieel, dat kan rollen, als wagons, locomo-
tieven op spoorwegen; spreekw. op een —en
steep groeit geen mos, eig. hij begroeit niet,
maar blijft glad; fig. men moet niet te veel
van beroep of woonplaats veranderen.

Rol'lende (opgerold stuk lendevleesch v. e.
rund), v. rollenden; zie Rolla'de.

Rollengleterli (boekdr. het gieten van de
inktrollen in een cilinder), v. gmv.; —speele
(boekdr. het materiaat, dat voor het gieten
van de inktrollen wordt gebruikt), v. gmv.

Roller (scheepst. zware golf, breker), m. — s.
Rol'paard (scheepst. affuit), o. —paarden.
Rol'pens (gekruide vleeschspijs), v. —pensen.
Rol'rond (rond als een rot), bn.: —e zuil.
Rorsehasts (schaats op rolletjes), v. — en.
Rorstem (steenen rot), m. —steenen: met
den — breekt men de kluiten; ook R o 1.

Rolstoel (stoel op rotten), m. — stoelen.
Rol'stok (deegrol; ook, gereedschap van den
hoedenmaker), m. — stokken.

Rol'vast (tooneel: zijn rot vast kennende), bn.
Rol'verdeellng (tooneel: het uitdeelen der
rotten), v. —en; zie Rolleer en.

Rol'wagen (wagentje op twee lage wielen,
met een omgebogen voorkant, dienende om
zware lasten te versjouwen), m. —wagens.

Romaanseh' (Lat. eigen zijnde aan of be-
treffende de Romanen), bn.: de —e talen d. i.
van de Romeinsche taal afstammende; de
—e volken, d. Italianen, Spanjaarden, enz.:
de —e stijl, bouwtrant der 12e eeuw met rond-
bogen boven vensters, deuren en gewelven.

Roma'gna (aardr. oosthelling der Apennijnen,
waar deze het dichtst de kust der Adriatische
Zee naderen), v. gmv.: in de — liggen o. m.
Bologna, Ravenna, Ferrara, enz. (gn=nj).

Roman' (eig. iets, dat in de Romaansche
taal geschreven is; verdicht verhaal in proza),
m. romans; een — is een kunstwerk in
proza, dat een beeld geeft uit het werkelijke
leven of uit de geschiedenis en niet alleen
tot het verstand, maar ook tot het gemoed
en de phantasie spreekt; karakterteekening
is hoofdzaak ; naar de bouwstoffen, de strekking
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enz. onderscheidt men : den historischen 
—(zie ald.), b.v. Jan Faessen, Mary Hollis; den

tendenz—, b,v. Hanna de freule (zie ald.);
den zeden— (zie ald.), b.v. Sara Burgerhart,
waartoe behooren de familie —, de herders —,
de schelmen—, enz.; verder heeft men den
— in brieven: Sara Burgerhart, Willem Lee-
vend, Majoor Frans; den — in dialogischen
vorm: Raymond de Schrijnwerker.

Roman'ee(dichtk. eenvoudig verdicht ridder-
verhaal in den vorm van een lied, ook wel
verhaal in dichtmaat van eenig belangrijk
historisch feit, of van eenig voorval), v. —s,
—n: Bilderdijks --5 Floris IV, Urzijn en
Valentijn, Het Wiel van Heusden, enz.

Roman'ee (Fr. zangstukje over eenig teeder
of aandoenlijk onderwerp), v. —n, —s: Amelie
zong verscheiden Duitsche — s, (C. 0.)

Romancier' (Fr. romanschrijver), m. —s;
—eib're (Fr. romanschrijfster), v. —s.

Roma'nen (blank ras van Z.-W.-Europa en
van Italie), m. mv.; zie R o m a a n s c h.

Romanesk' (op de wijze der romans:
dweepachtig, overdreven, avontuurlijk, phan-
tastisch), bn. en bw.: een — geval, (C. 0.);
onze half —e begraafplaatsen, (C. 0.)

Roman'held (held, zooals in een roman
kan voorkomen, held met avontuurlijke lot-
gevallen), m.—helden; —leelnur (lectuur van
een of meer romans), v. gmv.; —sehrlJver
(schrijver van romans, romanticus, roman-
cier), m. —s; —sehrtifster, v. —s.

Roman'tiens (beoefenaar der romantiek,
romanschrijver), m. romantici : zooals een
Fransch	 zou zeggen, (C. 0.)

Romantlek' (in letterkunde en kunst: de
smaak der middeleeuwen, de herleving daar-
van in 't begin van de 19e eeuw), v. gmv.

Roman'tisch (als tegenstelling van klas-
siek: verdicht, vol fantazie), bn.: een — ver-
haal,een — dal, vol afwisselend natuurschoon,

e droomen (Koetsveld); de —e school, richting
in onze letteren door J. v. Lennep b.v. voor-
gestaan. (tisch = ties).

Romantisime (richting in de fraaie letteren,
waarbij gevoel en verbeelding op den voor-
grond treden), v. gmv.; zie Romantiek.

Romanswereld (de wereld, zooals die in een
roman geteekend wordt), v. gmv.

Rome (gesch. beroemde hoofdstad van het
oude Romeinsche rijk, aan den Tiber, ± 754
v. C. gesticht door Romulus en Remus), o.:
spreekw. Rome is niet op den dag gebouwd,
en Keulen en Aken niet tegelijk, een grootsch
werk kan niet in korten tijd volbracht worden
of tot stand komen; thans ook, de Eeuwige
stad, de stad der zeven Heuvelen.

Romein' (burger van oud-Rome), m. —en.
Romein'(boekdrukkerij:staandlettertype),o.
gmv.; zie Letter.

Romeinseh' (van, uit, over Rome), bw.: de
e geschiedenis; de —e taal d. i. het Latijn;
e munten; het —e recht.

Romer,	 —s; zie: roe'mer (wijnglas).
Rommel (boel, die overhoopis;rommelzoo),
m.: kinderen, maak toch zoo'n — niet! lien
ouden — zullen we verkoopen.

Romsmelen (klank. dof dreunen, een dof
geluid doen hooren), het heeft gerommeld : de
donder rommelt, d. gromt; wat lig je
in die oude papieren, to —! ze overhoop
te halen.

gom'inelig t let net, niet ordelijk, overhoop),

bn. en bw.: een —e boel, een — huishouden,
het ziet er hier — uit.

Rom'melkamer (kamer tot berging van
rommel), v. —kamers; —kart, v. —en.

Romimelkruld(gemengdekruiderij),o.gmv.
Romtmelpot (Keulsche pot, overspannen met
een blaas, waarin een rietje, dat door wrijving
met een vochtig lapje of met vochtige vingers
een dof geluid voortbrengt), m. —potten:
Vondel met Roskam en —, gew.Foekepot;

zolder (zolder voor rommel), m. —zolders;
zoo, —zoos (allerlei rommel), v. —zooien;
zootie (rommeltje), o. —5.

Rom'mentom (van of aan alle zijden), bw.:
wij zaten — in het water, aan alle kanten.

Romp (lichaamsdeel, waaraan hoofden lede-
maten zijn verbonden), m. —en: de — van een
mensch, fig. van een gebouw, van een schip.

Rom'pelig (hobbelig, oneffen), bn.; —er, —st.
Romp'parlement(Eng.gesch. het parlement
in 1648), o.: Cromwell (1599-1658) had de
presbyteriaansche leden doen gevangen zetten.

Romp'slomp (warboel), m. gmv.: 't is een
heele	 drukte; wat een —! rommelboel.

Rond, bn. en bw.: een — getal of een —e
som, deelbaar door een term der schaal v. h.
10-tallig stelsel, b.v. 50, f 900, enz.; een —
jaar, een vol jaar; fig. de —e waarheid; een

e vent, rondborstig; — voor iets uitkomen,
het openhartig erkennen; zegsw. goed goed
Zeeuwsch, zie: Goed, en ook: Bolrond,
Eirond, Cirkelrond en Holrond.

Rond (ronde figuur, cirkel), o. —en; —je, o. —s.
Rond, bw.: dit woord komt voor als eerste
lid van scheidbare w.w., wier onbep. wijs en
voltooide deelw. als een woord worden ge-
schreven; de bet. is in het rond, rondom,
b.v. Rondbazuinen, —brengen, —brie-
ven, —deelen, —dolen, —gaan, —ver-
tellen, —waren, b.v. Ik heb rondgeba-
zuind, rondgebracht, rondgebriefd,
rondgedeeld, enz.

Rondas' (Fr. rondache: ovaalvormig of rond
schild, in gebruik geweest bij de Franschen,
Spanjaarden, Nederlanders en Italianen), v.

sen: krakende rondassen, (Bild.)
Rond'bazninen, ik bazuinde rond, heb
rondgebazuind: nieuwtjes, berichten	 d.
met groot gerucht of veel ophef in den omtrek
bekend maken.

Rond'boog (bouwk. half-cirkelvormige boog,
in den Romaanschen stijl), m. —bogen.

Rondbor'stig (openhartig, oprecht, niet-
achterhoudend), bn. en bw.: een —e bekente-
nis; — voor iets uitkomen; —er, —st.

Rond'brengen (bezor gen b.v. van kranten),
ik bracht heb —gebracht; ook: Orn'brengen.

Rond'brieven (per brief in zijn kring bekend
maken), ik heb —gebriefd: een nieuwtje —.

Rond'deelen (uitdeelen), ik deelde	 heb
— gedeeld : de boeken in de klas —, de kaarten —.

Rondsdolen (rondzwerven), ik doolde —,
heb —gedoold: — in een wood, in de prairie.

Ronde (ommegang), v. —s, —n: de officier
der wacht deed de —; fig. allerlei praatjes
deden de —, waren in omloop; die tijding doet
de — in de stad, gaat van mond tot mond.

Rondean! (Fr. klinkdicht van 13 jambische
versregels van vijf voeten met 2 rijmuit-
gangen), o. rondeau's ; zie R o n d'e e

Ron'dedans (dans hand aan hand in het
rond), m. —dansen; zie Zevensprong.

Rondeel' (rend gebouw, rond buitentverk
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aan een wal, ronde toren), o. rondeelen.
Rondeel' (dichtk. dichtvorm uit het Fransch:
gedicht van dertien vijfvoetige jambische
verzen, loopende over twee rijmklanken; de
le, 7e en 13e regel moeten gelijk zijn), o. —en.

Ron'den (rond maken, afronden), ik rondde,
ik heb gerond : een gekapt gat wat —; — lug, v.

Ronde Ta'fel (letterk. tafelronde), v.; zie:
Arthur en Graal, en Ridders van de —.

Rond'gaan (ergens omheen gaan, in een
kring gaan), ik ging —, ben —gegaan: hij
was de villa een paar malen —gegaan; de
wijzers, de raderen gaan —; de beker ging in
die dagen lustig —, men dronk nl. uit den-
zelfden drinkhoorn; er gaan dames —, om
giften in te zamelen; allerlei praatjes gaan

, doen de ronde.
Rond tgaand (de ronde doende), bn.: een —
praatje ; een — gaande brief, d. i. een circulaire.

Rond'heid (het rond-zijn, fig. oprechtheid),
v. gmv.: de — der aarde, ronde vorm; fig. de
— v. iemands karakter.

Rond'hout (scheepst. rolrond hout, waaraan
het twig van een schip wordt bevestigd), o.
—en : masten, raas, stengen, sprieten zijn
—houten, thans worden de rondhouten grooten-
deels van staal vervaardigd.

Ron'digheld (rondheid, het min of meer
rond zijn), v. gmv.

Ron'ding (scheepst. smarting, slapping), v.
Rond'te, o. rondjes: nog een — spelen, d. i.
ieder krijgt nog een beurt; een — geven, ieder
in den kring een glaasje b.v. bier laten geven.

Rond'kop (scheldn. voor iem. met een rond
hoofd,scheldnaamvoor een Puritein, b.v. voor
de Eng. soldaten van Cromwell), m. —koppen.

Itondloop (molentje, gymnastiekwerktuig),
m. —en: de — bestaat uit 4 touwen boven
aan een draaibare ijzeren schijfbevestigd; de
—is een werktuig voor het meisjesonderwijs en
dient voor oefeningen in het loopen en zweven.

Rond'om, vz.: de kinderen zaten — de tafel;
— .ons was alles water, om ons hcen.

Rond'reis (omreis, reis van plaats tot plaats,
tot men weer thuis is), v. —reizen.

Rond'reisbillet (boekje met biljetten, geldig
voor een rondreis op spoorwegen, in het
binnen- of buitenland), o. —biljetten.

Ronde (rad van een drukpers), v. rondsen.
Rond'sehrift (zoogenaamd Fransch schri ft,
dik in de rondingen), o. ; —sehriftpen (pen
voor rondschri ft, met stoinpe punt), v. -pennen.

Rond'sel (zeker klein rad in e. uurwerk), a. — s.
Rond'te (het ronde, kring), v. —s, —n: gaat
nu alien in de — zitten; wren in de —.

ROnd'irult (vrij uit, zonder omwegen), bw.:
— zijn meening zeggen.

Rond'vertellen (aan verschillende personen
vertellen), ik vertelde het —, heb het —
verteld: hij ging het nieuwtje gauw —.

Rond'vraag, v. gmv.: iets in — brengen,
b.v. een voorstel, nl. aan alle leden eener
vergadering 6611 voor den vragen, hoe zij er
over denken; zie Om v r a a g.

Rond'waren (als een spook rondzwerven,
rondspoken), ik heb —gewaard: de vos
waarde rond om de hoeve.

Rong (stijl, spijl om iets te steunen), v.—en:
een ladder heeft twee —en; een wagenladder
rust zijdelings tegen de —en.

Rong'geng (0.-I. inlandsch dansmeisje), v. -s.
Ron'ken (klankn. luid snorken), ik heb ge-
ronkt: wij hoorden den motor v. e. vliegtuig —.

Ron'selaar (soldatenwerver), m. —s; ook:
schacheraar, ruilebuiter.

Ron'selen (schacheren; soldaten werven),
men ronselde, heeft geronseld; het — heeft
een ongunstige bijbeteekenis; z. Kwanselen.

Rtint'gen-stralen, m. my.: elcctrische licht-
stralen, die de eigenschap bezitten door dichte
stoffen heen te gaan of te drinyen; zij gaan
b.v. door hout, door vleesch, zonder merkbare
verzwakking, maar allerlei metalen en been-
deren zijn zoogoed als ondoordringbaar voor
hen; de — zijn aldus genoemd naar den ant-

- dekker (1895), W. K. Röntgen, professor te
Wiirzburg; zij heeten ook x-stralen. (8 .= eu).

Ron'zebous (draagbare poppenkast), v.
—bonzen; in 0.-I.: het inlandsche fanfare-
of harmonie-orkest.

Rood (een roode kleur hebbende), bn. en bw.:
een —e das, de —e vlag; — worden, een kleur
krijgen; de —e haan, brand; geen —en cent
rijk zijn, doodarm zijn; voor de —e deur
komen, voor de roodgeverfde deur der gevan-
genis; de —e republiek, de —e terreur, zie aid.,
alsmede: Bloedrood, Banker—, Hoog—,
Kers—, Roze—, Vuur—, Scharlaken—.

Rood (als zn.), o.: het Avondrood, bet
Morgenrood, het Koperrood, zie aid.;
Parijsch —, menie; Turksch —, merkkatoen;
een glaasje —, bessenjenever; Neurenberger— ,
roode oker; speelt ge in 't — of in het zwart,
bij 't quadrillespel; het —, wit en blauw
onzer vlag, de roode baan.

Rood'aarde (roodkrijt), v. gmv.; —garden
(met roodaarde inwrijven en poetsen), ik
roodaardde, ik heb geroodaard; —achtig
(eenigszins rood), bn.; —er, —st; —baard
(iemand met rooden board), m. — en : wat
zei die —? —bloedig (hebbende rood bloed),
bn.: — e dieren, als : zoogdieren,vogels,visschen,
enz.; —bout (wit met roode plekken), bn.:
een —e koe; —borstje (zangvogeltje, vink
met geelachtig roode borst), o. —s: het —
verblijft in ons land van Maart tot October;
—borsttapnit (zangvogel, in kleinen getale
in ons land broedend), m. —en; —bruin
(bruin naar 't rood zweemende), bn.: de —e
heidevelden; het —e water der oergronden.

Roo'de draad, m.: ale een — door een
weefsel loopt door onze geschiedenis de zucht
naar vrijheid en zelfstandigheid, zie Draad.

Roodehond' (geneesk. besmettelijke uitslag
op borst en rug, vooral in Indiê), m. gmv.

Roodekool' (kool met paarsroode bladen),
v. —koolen.

Roode-Krnis' (teeken van een vereeniging,
zich uitstrekkende over alle beschaafdelanden,
die gewonde soldaten op de slagvelden opzoekt
en verzorgt), o.; de stichter van het — is
Henri Dunant (1828-1910); bij de conventie
van Geneve ('64) traden reeds tien staten toe;
het Nederl. — is opgericht in 1867.

Roodeloop' (geneesk. bloeddiarrhee), m.
gmv.; zie: Bloedloop en Dysenterie.

Roode repnblieks, de —, v.; gesch. die uit
de dagen van het Schrikbewind, of ook zooals
ze zal zijn als Sociaal-Democr. republiek.

Roode terrene, de —, v.; gesch. de ergste
tijd der Fr. revolutie, de tijd van Robespierre's
oppermacht van 31 Mei 1793 tot 17 Juli1794;
zie T err eur (witte).

Roodsgloelend (z66 gloeiend, dot het rood
is), bn. en bw.; eig. — tizer, fig. —e wangen,
verg. Witgloeiend.
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Roodsharig (met roode haren), bn.
Rood'huld(Indiaan,00rspronkeifikebewoner
van N.-Amerika), m. en v. —huiden.

Rood`kapie (eig, meisje met een rood kapje
of mutsje op), o. —kapjes; algemeen bekend
is. de vertelling van Moeder de Gans, geheeten :
Roodkapje en de Wolf.

Rood'kop (tafeleend), m. en v. —koppen.
Rood'koper (donkerrood onvermengd koper,
verg. Messing), o. ; — en (van roodkoper),
bn.: een — waterketel.

Rood'koraal (bloedkoraal), o. —ralen.
Rood'korst (Edammer kaasje), v. —en.
Roodkrtit' (vermenging van klei met rood-
ijzeroker), o. gmv.: teekenen met —, koper
poetsen met —, met poeder v. —; rood'nek
(scheldnaam v. e. Eng. soldaat in 1-Afrika),
m. —neks, —nekken; —rok (scheldn. Eng.
soldaat met roode uniformjas, der 17e eeuw),
m. —rokken; —sehlmmel (wijnschimmel),
v. gmv.; —staartie (zomervogel in onze
streken), o.—s: het gekraagde — , het zwarte —;

valk (torenvalk), m. —en, —vonk(zooveel
als roode brand: besmettelijke huidziekte), o.
gmv.; —VON (roodachtig paard), m. —sen;

wan'gig(metroodewangen),bn.; —zij'den
(van roode zijde), bn.: een — zakdoek.

Roof (ontvreemding met geweld van eens
anders goed), m. gmv.; ook, het geroofde zelf:
zij Leven van diefstal en —.

Roof (korst eener wond), v. roven.
Roorbouw (wijze van landbouw, tvelke den
grond uitput,b.v. door onvoldoendebemesting),
m. gmv.; —dier (verscheurend of vleesch-
etend, gewerveld dier), o. —en; —gle'rlg (be-
geerig naar roof), bn.: —e negerstammen;

goed (goed, dat geroofd is), o. gmv.;
moord (moord, gepleegd om te kunnen

stelen), m. —en; —nest (verblij f van roovers),
o. —en; —ridder (Duitschland: ridder, die
van roof en plundering leefde, einde der 15e
en begin der 16e eeuw), m. —s; —schip
(kaperschip), o. —schepen; — spelonk (roo-
vershol), v. —en; —staat (staat of rijk, welks
bewoners zeeroof of anderen roof plegen),
m. —staten; —toeht (tocht of expeditie om
te rooven), m. —tochten: de Arabieren on-
dernamen aanhoudend —en in Centraal-
Afrika, het waren meestat stavenjachten;
—vogel (vteeschetende vogel), m. —s: de —s
vormen de eerste orde der vogels: gieren,
valken en uilen zijn de drie familien der —s;

sick (roofgierig, -zuchtig), bn.; —zueht
(begeerig naar roof), v. gmv.; —zuchlig
(roofziek), bn.: —e Papoea's.

Root (het mikken, het aanleggen), v. gmv.:
de — te hoog nemen; zie Raam.

Root (groef, voor), v. gmv.; zie Rooilijn.
Rooren (in de rooitijn zetten), ik heb gerooid:
zegsw. ik zat het alleen wet d. klaarspelen,
regelen; zij kunnen het met elkaar niet —,
vinden, het elkaar niet naar den zin maken.

Rool'en (uitdetven), ik heb gerooid : boomen
- ontwortelen, met wortel en al uit den
grond halen; een bosch	 aardappels	 d. i.
uitgraven of uitdoen; een akker	 zuiveren
van wortels, enz.

RoollUn (lijn, die de richting aangeeft voor
het bouwen der huizen van een straat,richt-
lijn), v. —lijnen; zie Alignement.

Roormeester(bouwopzichter),m.—meesters.
Roornek, m. — nekken, —s; zie R o o d n e k.
Rook (damp, opstijgend van brandende of

smeulende stoffen), m. gmv.; fig. in — opgaan,
verdwijnen, te niet gaan; —coupe (wagon-
coupd, waarin gerookt mag worden), m.
—coupè's; —kamer, v. of —salon, o. --s:
in groote hotels, op de Suezbooten, enz. af-
zonderlijk vertrek voor hen, die wit/en rooken;
— seherm (vuurscherm), o. —en; — spek'
(gerookt spek), o. gmv.; —vleeseh', o. gmv.;

worst, v. —en; —zwak (dat weinig rook
geeft), bn.: — buskruit.

Rook (kleinere hooistapel), v. rooken.
Roo'ken (rook uitslaan of geven), het rookte,
heeft gerookt: deze kachel rookt dikwijls,nat
hout rookt sterk; het rookt hier, fig. er is
ruzie; ook: tabak, sigaren in damp doen op-
gaan: een pijp	 cigaretten —; kanjij nog al
niet —, Hildebrand? (C. 0.); rookend: een
—e schoorsteen; de —e vlaswiek niet uitblus-
schen, Matth. 12:20: den zondaar zult ge op-
beuren en terecht brengen ; r o o k e r ij' (plaats,
waar visch, vleesch in den rook gehangen
wordt), v. — en, zie H a n g.

Rookloos-kruit (springstof), o. gmv.: —
bestaat in hoofdzaak uit geperste schijfjes
schietkatoen; de eerste proeven met — dateeren
van 1882, in Engeland; zie R o ok zw a k.

Room (vet der melk), m. gmv.: er is zoete en
zure —; fig. het beste, bet	

'
fijnste • —boter

(natuurboter), v. gmv.; zie Kunstboter.
Roo'men (ontdoen van den room), ik heb
geroomd : de melk	 er den room afscheppen.

Room'horentje (crénie-gebakje in den vorm
van een hoorntje), o. —horentjes.

Roomlis(kunstijs, met room toebereid),o.gmv. .
Room'kleurlg (de roomkleur hebbende),
bn.: —e Brusselsche kant.

Roomseh (betrekking hebbende op de R.-K.
kerk, volgens de leerstellingen der R.-K. kerk),
bn.; —gezlnd, bn.: een —e bevolking.

Roomseh, bn.: de —e kerk; het Heilig —e
Rjjk, het oude Duitschland.

Room'sche (belijder van de leer der R.-K.
kerk), m en v. —n.

Roomsehe Curie (het geheel der vele be-
stuurslichamen aan het pauselijk hof), v.
gmv.: de beambten der — zijn kardinalen,
prelaten, curialen; zie Curie.

Roomselfgezinde (den R.-K. godsdienst
belijdende of dien genegen), m. en v. —n.

Roonaseh-liathollek' (Roomsch), bn.; —e
(Roomsche), m. en v. —n; ook: --Catholiek.

Roomsch'-lioning (gesch. eertijds: titel van
den Duitschen keizer vOOr zijn kroning), m.
—en; graaf Willem II werd — in 1247.

Room'soes (een soes, met room gevuld), v.
—soezen; —taart (fin gebak met creme als
hoofdbestanddeel), v. —taarten.

Roo'paard, o. —paarden; zie Rolpaard.
Roos (Lat. rosa: de koningin der bloemen),
v. rozen: er zijn tamme rozen en wilde, zie:
Hondsroos, Egelantier; er zijn honder-
den soorten van rozen, zie : M o s r o o s, Thee
roos, Maandroos; er zijnstamrozen,half

-
-

stamrozen en struikrozen, klimrozen en treur-
rozen; de geur der rozen; de — van Jericho
in het dal Saron (Palestina); zegsw. de tijd
baart rozen, op den duur komt veel terecht;
hi) gaat, hid wandelt op rozen, zijn levensweg
is bestrooid met bloemen; fig. slapen als een
- d. rustig, gezond, vast, heerlijk, als
kinderen met rozen op de wangen; spreekw.
Geen rozen zonder doornen, geen genoegen
zonder iets onaangenaams; zie ook: Klap-
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roos, Pioen—, Maand—, Stamroos.
Roos (als beeld of zinnebeeld), v. gmv.: de

— is het symbool der stilzwijgendheid, zie
S u b r o s a; ook is zij het zinnebeeld der liefde,
der schoonheid, van het lijden (op de graven).

Roos, de g o u de n —, v.: geschenk van den
paus aan wien of wie, in 't oog van Z. H., een
sieraad is der R.-K. kerk.

Roos (ontsteking der uitwendige huid), v.
gmv.; zie: Bel-, Gordel-, Netelroos.

Roos (mikpunt der schietschijf by het schieten
met den handboog), v. rozen : orw gezelschap
had drie rozen.

Roos'aehtig (op een roos gelijkende), bn.:
de appelboom heeft —e bloesems.

Roos'bioemlgen (plantengeslacht met roos-
vormige bloemen), v. mv.

Rooslessehelling (oude schelling van 30
cts met een roosje als beeldenaar), m. —schel-
lingen; ook, Roosschelling; verg.Scheepjes-
schelling.

Rooslesslijper (diamantbewerker, die roos-
jes maakt), m. —slijpers; —sulkier, m.—s.
Roos'kleur (kleur der roode roos), v. gmv.
Roos'kleurig (de kleur hebbende der roode
roos; fig. schoon, veelbelovend), bn. en bw.:
een —e toekomst, iets — voorstellen.

Roos'ten (bruin braden op een rooster), ik
roostte, ik heb geroost: brood —, vleesch —.

Rooster (samenstel van ijzeren staafjes),
m. roosters, fig. lijst : naamlijst van personen,
die b.v. op een bepaalden datum als lid v. e.
vereeniging, van een bestuur, enz. moeten
aftreden; lijst b.v. v. lesuren: een — v. werk-
zaamheden moet in elke schoolklas hangen.

Roosleren (roosten), ik heb geroosterd.
Roos'venster (bouwk. cirkelvormig raam
of ster'venster, centraal door staven gedeeld,
ter verlichting der beuken, boven de portalen
van kathedralen geplaatst), o. —vensters;
ook, Rad'venster ofCatharina-venster.

Root (plaats, waar men het vlas laat roten),
V. roten, ook, Reute.

Roo'ven (met geweld ontnemen), ik roofde,
heb geroofd: geld of goed —, de soldaten
gingen aan 't —, plunderen, stelen; fig. ont-
nemen: iem. eer —, zie E err o o f.

Roo'ver (iem., die van roof leeft), m. roovers :
in de handen van —s vallen; zie: Straat-
roover, Struikroover, Zeeroover.

Roo'verbende (een bende roovers), v. —n.
Roo'verhoofdman (aanvoerder eener roo-
verbende), m. —hoofdmannen.

Rooverly (het rooven), v. — en : — plegen.
Roo'verkapitein (rooverhoofdman), m. —s.
Roo'vershol (spelonk als verbl(fplaats van
roovers, roofnest), o. —holen.

Ro'pen (uittrekken, met de hand ergens iets
afrukken), ik roopte, heb geroopt: gras — voor
z'n konijnen.

Roplj' (munt van zilver of youd in Britsch-I.
en verder in Azie, doch van veranderlijke
waarde), v. ropijen : 1 Engelsche — is ± f 1.15;
1 Perzische — is ± f 0.95 ; er zijn goudropijen
van vij f, tien, vijftien en dertig ropijen zilver;
in 0.-I. heet de gulden ook —.

Ros (vroeger ors: strijdpaard), o. rossen : het
stalen —, de locomotief.

Ros (slaag), m. gmv.: iemand — geven; —
krijgen; zie Afrossen.

Ros (roodachtig), bn.: de —se vlamnien, een
—se gloed, een —se beard; —ser, —t.

Ros'aehtig (zweemende naar het rosse), bn.:

een —e baard, —e vlammen; —er, —st.
Rosa'rium (rozenkrans, bidsnoer), o. — s.
Rosa'rinisa (rozenbed, —perk, — gaard), a. — s.
Ros'baar(draagstoel, hangende tusschen twee
paarden of muilezels), v. —baren.

Ros'beler (in de legende, het paard der vier
Heemskinderen [Bey aart] ; ook: staatsiepaard,
en spottend: oude magere knot), m. —beiers.

Ros'bief (Eng. roastbeef, stuk geroosterd osse-
vleesch), m.; ook: aangebraden runderstuk.

Rose (Fr. rozerood, rooskleurig), bn .(s = z).
Roset', v. —ten ; beter : R o z e t.
Rosigeel (roodachtig gee!), bn. — gele haren.
Rosha'rig (met ros of roodachtig haar), bn.
Rosikam (paardenkam), m. —kammen, fig.
snijdende veroordeeling, hekeling: de — van
Vondel (1630), vlijmend hekeldicht, zie aid.:
de — is een der groote hekeldichten, zie
Harp o e n, en .een snijdende satire op de baat-
zucht der regenten van die dagen.

Ros'kammen (eig. een paard met den ros-
kam reinig en ; fig. gispen, doorhalen, hekelen),
ik heb geroskamd.

Rosmarljn', rozemarijn' (lipbloemige,
kruid, oorspr. uit Z.-Europa), m. gmv.; —olie,
V. gmv.; —zalf, v. gmv.

Ros'molen (door een paard of ros in bewe-
ging gehouden molen), m. —molens; zegsw.
hij loopt in den —, hij werkt zwaar, hard
voor zijn brood; verg. Tredm olen.

Ros'sen (eig. op een ros rijden), hij roste,
heeft gerost: zegsw. hij doet niets danrijden
en —, hij leeft verkwistend en voert niets uit.

Ros'sen (eig. roskammen; fig. iem. slaan),
ik heb gerost; zie Afros sen.

Ros'sig (roodachtig), bn.: hij is wat — van
haar; bij het — schijnsel van de haardvlam.

Rossinant', m. rossinanten; zie Rozinant.
Rosluiseher (paardenhandelaar), m. — s.
Rot (knaagdier), v. rotten; ook : Rat.
Rot (troep), o. rotten; mil. —ten links, —ten
rechts, de manschappen moeten links- of rechts-
uit in 't gelid marcheeren; de geweren in
—ten zetten, d. i. aan een hokje tegen elkaar.

Rot (rottende), bn.: de appel is —; een — te
mispel; rotter, rotst; zegsw. vroeg rijp, vroeg —,
(Cats), vroege boomvruchten rotten spoedig.

Rolan, rot'tan, rot'tang (Mal. palmriet,
rotting), o. en m.: een ladder, van — gevloch-
ten; het — komt in onze 0.-I. in groote ver-
scheidenheid voor; — palm (waaierpalm),
m. —en.

Rota'tie (wenteling), v. —tien, —s: de — der
aarde om haar as; —pers (pers met cilinders,
waaromheen de gestereotypeerde vormen
worden bevestigd), v. —en.

Ro'ten, ik rootte, ik heb geroot: hennep, vlas
—, d. i. in het water losweeken.

Rot'gans (eendachtige vogel, wilde trekgans),
v. —ganzen, ook, Aalscholver, Schollevaar,
Scholver : de — overwintert aan onze stranden.

Rot'gezel (wapenbroeder, lid van een rot of
eener bende), m. —gezellen.

Roth'sehlid (eigenn.) : de famine — is at-
komstig uit Frankfort; hij is een — 7 een schat-
rijk man; lees: rot'schild.

Rot'kreupel (besmettelijke klauwzeer onder
de schapen), o. gmv.

Rot'meester (commandant v. de wacht die
den dijk bewaakt, als dijkbreuk dreigt), m. —s.

Roton'de (een gebouw, dat van buiten en
van binnen rond is: rondbouw, rondkerk
ook: lange, ronde damesmantel), v, —n, —s.
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Rots (steenklomp,bergklip), v. rotsen ;
tig, –ig, bn.: St.-Helena is een – eiland,
d. i. hebbende veelrotsen; –blok (brok rots-
steen), o. –blokken; –gevaarte (ontzaglijke
rotspartij), o. –n; –kloof (-spleet), v. –kbo-
ven; –kristal (bergkristal: kleurloos, water-
helder), o. –kristallen; – museh(bergmusch),
V. –musschen; –punt (uit'stekend deel van
een rots), V. –punten; –spelonk (hol in
een rotspartij), v. –spelonken; –spleet
(–kloof), v. –spleten; –vast (eig. vast als
een rots: onwrikbaar, onwankelbaar), bn.:
een – vertrouwen, een – geloof; –wand
(steile, kale zijkant V. e. rots), m. –en; –wilg
(Japansche sneeuwwilg), m. – wilgen.

Rot'tan(g), o. en m., zie Rotan.
Rotten (tot bederf overgaan, rot worden),
het is en heeft gerot: vroege vruchten gaan –.

Rotlenkruit, o. gmv.; zie Rattenkruit.
Rotterdamsek' (Rotterdambetreffende),bn.:
de –e handel, de –e taal of het –.

Rotterdamsehe wa'terweg (aardr. een
door kunst geopende Maasmond), m., zie
Hoek-van-Holland, Nieuwe Waterweg.

Rotting (rieten stok, wandelstok), m. –en.
RoVtinkje (badine), o. –s.
Rotlingolie (slaag, ransel), v. gmv.: iem. –
geven, ook wel : S m e e r.

RoVtingstraf (0.-I. het toedienen van sla-
gen met een rotting), v. gmv.: de –straf in
Indie is afgeschaft.

Roue' (Fr. doordraaier, losbol, lichtmis van
voornamen stand), m. roue's : de term – is
uit de dagen van het Regentschap van Philips
van Orleans, 1715–'23. (ou = oe).

Rou'ge (Fr. rood), bn.; als zn. o.: – et noir
spelen, een kansspel (roulette) spelen met
een loopend balletje, op roode en zwarte nom-
mers; het vakje of cijfer, waar het balletje
blijft liggen, is winnend. (ou = oe).

Roulade (Fr. muz. toonroller, reeks van
snel opeenvolgende tonen op eene lettergreep),
v. roulades, (ou = oe); zie Coloraturen.

Ronlean' (Fr. rolhout, rolgordijn), m. –'s.
Rouleeren (Fr. omloopen, loopen over lets;
in omloop of gangbaar zijn v. geld). (ou = oe).

Roulette (Fr. rolschijf, naam van zeker
hazardspel), v. gmv.; ---tafel, v. –tafels : aan
de –tafel zitten, het roulette-spel spelen;
zie Rouge et noir; ook: Roulet.(ou=oe).

Route (Fr. richting, koers, tocht, marsch
van soldaten), v. –s, –n. (ou = oe).

Routine (Fr. ervarenheid, geoefendheid,
vaardigheid, sleur, slenter), v. gmv. (ou = oe).

Routineeren (routine verkrijgen): zich —,
zich bedrevenheid eigen maken; geroutineerd
zijn, de noodige vaardigheid bezitten; een
geroutineerd handelsreiziger. (ou = oe).

Rouw (droefheid, treurnis, rouwkleedij), rn.
gmv.: dat waren dagen van rouw; er was
rouwe op het huis, er was rouwe in de kluis,
(Potg.); de familie was in de –, in zwart
gewaad; er is lichte, halve en zware

Rouw, m.: de witte	 nl. die der Chineezen,
bij hen is wit de rouwkleur.

Rouw (ruw), bn.: –e klanten, ruwe kerels.
Rouw'artikelen (allerlei kleedij en siera-
dien voor menschen, die in den rouw zijn),
o. mv.; –band (zwarte band om arm of hoed,
als teeken van route), m. –en; –beklag
(betuiging van deelneming bij sterfgeval), o.
gmv., ook: Condoleantie; –brief (brief
met zwarte omranding), m. –brieven; –das

(zwarte of witte das, ten teeken van rouw),
v.-dassen,-doek (zwarte damesdoek), m. -en.

Ron'wen (rouw of zwart dragen), ik rouwde
over mijn vader, ik heb gerouwd.

Rou'wen (lakenbereiding: het weefsel met
kaardedistels gelijkstrijken, om het taken glad
en effen te krijgen), ik rouwde, heb gerouwd.

Rouwiloers(zwartkrip,rouwsluier),o.gmv.,
geklag (het klagen der familie om eenig

sterfgeval), o. gmv.; –gewaad (–kleedij),
o. –gewaden; –goed (rouwkleeren), o.

eren; –ig (bedroefd, treurig), bn.: zegsw.
ik ben er erg – om; –jaar (jaar en zes
weken, dat men rouw draagt), o. –jaren;
–japon (zwarte japon van een dame,
die in den rouwis), v. –japonnen; –ka-
mer (kamer, waar het lijk wordt neer-
gezet in de kist: ze is zwart gedrapeerd,
met brandende kaarsen naast de lijkkist), v.
–kamers; – kapel (– kamer ; ook : deel eener
kerk, in rouw gehuld), v. –kapellen, zie
Chapelle ardente; –klaeht (klacht van,
rouw, het klagen van rouw), v. –en; –kla-
gen (treuren of klagen om iem. dood), ik
rouwklaagde, heb gerouwklaagd; – klenr
(kleur der rouwkleed(), v.: zwart is bij ons
de –; –lamfer (lamfer als teeken van
rouw), m en o. –5, –Hut (zwart lint als
teeken van rouw), o. –en; –papier (post-
papier met rouwranden), o. gmv.; –rand
(zwarte rand om brieven en enveloppen als
teeken van rouw), m. –en, fig. –en aan de
vingers hebben, vuile nagels; (zwart-
krippen sluier behoorende bij het dames-
rouwgewaad), m. –s; –strik (strik van
rouwfloers als teeken van route), m. –strik-
ken; –tijd (tijd, gedurende welken men
rouw draagt), m. gmv.; –vlag (zwarte vlag,
waarmee de dood van iem. aan boord wordt
beteekend), v. –vlaggen; zie ook: H al fst o k.

Rouw'geld (geld, dat men als rouwkoop
geeft), o. –en; –koop (berouw over een
gesloten koop), m.: – geven, nl. geld om den
gedanen koop ongedaan te maken; –moe'-
dig (berouwvol), bn. en bw.: een – zondaar;
– schuld belijden.

Ro'ven (de roof of korst van de wondenemen),
ik roofde, heb geroofd.

Row (0.-I. opstootje met veel getier en ge-
raas), v.: de – der Chineezen op Deli.

Royaal' (Fr. koninklijk, vorstelijk mild), bn.
en bw.: hij handelde	 d. ver van karig;
een royale vent, een niet-krenterig man.

Royalis'me (koningsgezindheid), o. gmv.
Royalist' (Fr. koningsgezinde, aanhanger
van het koningschap), m. –en.

Royalislisch (koningsgezind), bn. en bw.
Royeeren (Fr. wegkrabben, schrappen):
zegsw. iemand – als lid eener societeit,
doorhalen; ook, Rayeeren.

Royement' (het schrappen, het royeeren), o.
–menten, oak : Ray em en t. (y = ij).

Rolm) (licht-rooskleurig), bn.: de – pooten en
veeren der flamingo's; als zn. o.: het – hunner
lichamen en vleugelen; meestal : R o se

Ro'zeblad (bloemblad v. e. roos), o. –bladen,
blaren : witte, roode, gele – bladen, – blaren ;

–blad (plantblad, groen blad), o. –eren,
–bladen, --blaren; –boom (stamroos), m.

en; –boompie,o. –s; –bottel (vruchtje
der roos), v. –bottels; –knop (knop v. e.
roos), m. –knoppen; –bar (rozeboom),
–s, –laren; –martin' (kruid uit Z.-Europa
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bij ons in 't wild), m, gmv., zie R o s m a r ij n.
Ro'zenbed (perk met rozen), o. –bedden;
---bokje (boktor, schildvleugelig insect), o.

s: het – leeft op wilgeboomen, –feest
(landelijk feest, waarbij het deugdzaamste
meisje van het dorp een krans van rozen ont-
vangt en den naam krijgt van rozenmaagd),
o. –en; –gaard (Min van rozen), m. –en;
– geur (geur van rozen), m. – en ; – hoed
(krans van rozen), m. –en; –hoedle
(R.-K. eig. een kransje van rozen, ]/3 van een
rozenkrans), o. –s; –bout (welriekende
houtsoort uit Brazilie en Siam), o. gmv.;
–kieu'rig (rooskleurig), bn.: een – kleedje,
rozerood; –krans (krans, van rozen ye-
vlochten), m. –en.

Ro'zenkrans (een paternoster, een bidsnoer
van koraten, bestaande uit vijftienmaal een
tientje), m. –kransen: de gebeden vormen
een krans van rozen.

Ro'zenkweekerij (het kweeken van rozen,
ook, de kweekplaats), V. –kweekerijen.

Ro'zenmaagd, v. –en; zie Rozenfeest.
Rozeno'bel(oude, Engelsche ftjngouden munt
met de Roos op beide zijden v. d. huizen York en
Lancaster), m. rozenobels: de –s zijn geslagen
onder Eduard III (1343–'77); de waarde
van een – was in ons land 16 shilling en
varieerde tusschen f8.35 en f10.50, nu ±f12.

Ro'zenolie (etherische olie, uit rozen ge-
trokken), v. gmv.: – van Perzie; –perk
(bed met rozen), o. –en; –tint (rozenkleur),
v. –en; –thin (tuin, waarin rozen gekweekt
worden), m. –en; –water (water, waarin
rozeblaren zijn afgetrokken), o. gmv.; –zeep
(naar rozen geurende zeep), v. –en.

Ro'zerood (rooskleurig), bn.: Koosje met
haar – japonnetje, (C.O.); als zn. o. gmv.

Ro'zestam (stam v. e. stamroos), m. –men.
Ro'zestek (stekje of plantstokje), v. –ken.
Ro'zestok (blijvend deel van het hertsgewei,
waarop zich de nieuwe takken elk Saar ont-
wikketen, hoornknobbet), m. –stokken.

Ro'sestruik (kleine rozeboom), m. –en.
Rozet' (Fr. rosette: roosvormig sieraad; sym-
metrische, door een cirkel te omvatten, roos-
achtige figuur), v. rozetten.

Ro'zetak (tak v. e. rozeboom), m. –takken.
Ro'zig, bn.: mijn – kind, (De Cort), roos-
kleurig; ook, de huid is daar twat –, d. i.
door roos ontstoken; – er, –st.

Rozijn' (Fr. gedroogde druif), v. rozijnen.
Rozinant` (het knokerige paard van Don,
Quichot; nog heet een afgeleefde knot ros-
sinant), m. –en: de Rott. sleeper haalt reeds
in den vroegen morgen zijn– van stal, (Jonath.)

Rubber (verhard sap van den rubberboom),
v. en o.; zie Guttapercha; –aanplanting,

cultuur, een –tuin, de –tentoonstelling te
Batavia (Oct. 1914); het –congres, –plan,-
tage, –uitvoer uit W.-I. (1896 de eerste aan-
plant in Suriname; nu zijn er plantages met
25 duizend boomen).

Ru'bens, Petrus, Paulus, de grootmeester
der Vlaamsche schilderschool, 1577-1640.

Rtebleo, Ru'bieon (N.-0. grensrivier van
Italie), m.: zegsw. den – overtrekken, den
beslissenden stap doen, zooals Julius Caesar
deed in 49 v. C.; zie Teerling.

Rubrieeeren (rangschikken, in rubrieken
indeelen, onder een rubriek brengen).

Rnbriele (afdeeling, Masse; aanwjzing, op-
schrift, titel), v. rubrieken.

Rubriek'(R.-K. kerkelijk voorschrift omtrent
de wijze, waarop een of andere ceremonie
moet verricht worden), v. –en.

Ruba'to (It.): tempo –, dat minder juist let
op de waarde v. d. noten of op de maat.

Ruchtlbaar (eig. roep veroorzakend), bn.:
– maken, algemeen bekend maken; het zal
– worden, wereldkundig; –held (bekend-
heid), v. gmv.: – aan iets geven.

Rudiment' (aanvangsgrond), o. – en.
Rudimen'ta (Lat. allereerste gronden of
beginselen van een taal, inz. van het Latijn),
o. mv., ook: Rudimenten; –lair' (in ont-
wikkeling achtergebleven), bn.: –e organen,
nog in wording zijnde, ook: enkel de eerste
beginselen omvattend.

RudoiUaan'sehe tafels (tafels over den
sterrenloop), v. mv.: aldus geheeten ter eere
van keizer Rudolf II (1576-1612).

Rug (lichaamsdeel bij mensch en dier tegen-
over de borst en den buik), m. ruggen; rugje,
of ruggetje, o. –s; een krommen, een scheeven
– hebben; op den – van een olifant, van
een kameel zitten; fig. de – van een boek,
van een mes, van een kleed, van een canape,
enz.; de – van de hand, d. i. het bovenvlak;
zegsw. den vijand den – toekeeren, d. i. op
de vlucht slaan; iemand den – keeren, hem
minachting toonen; de fortuin heeft hem den
– toegekeerd, niets wil hem meer gelukken;
dat examen is alweer achter den –, voorbij.

Rug'gegraat (wervelkolom bij mensch en
gewerveld dier), v. –graters : de – breken,
den hals breken ; fig. innerlijk&kracht, energie,
pit, als: een tooneelstuk zonder –; een berg-
keten vormt de as of – van dat eiland;
–sverkromming (het krom of scheef
groeien of zijn v. d. wervelkolom), v. –en.

Rug'gelings, bw.: hij viel – van het paard,
d. i. achterover; –lingseh, bn.: een –e
sprong, d. i. een achterwaartsche sprong.

Rugggenierg (zenuwstof in het wervel-
kanaal), o. gmv.; –mergstering (geneesk.
ziekte in het ruggemerg), v. gmv.

Rug'gespraak (heimelijk beraad, b.v. van,
den gekozene met kiezers), v. gmv., zie Im-
p er at ie f mandaat; –steun(steunin den
rug, fig. stut, krachtige hulp), m. gmv.

Rug'gestreng (ruggegraat, wervelkolom,
bijzonder van dieren), v. –strengen.

Ruhm'korf, m.: eig. klos van –, electrische
inductor, genoemd naar Ruhmkorf (1851);
van dit toestel maakt men gebruik, als men
inductie-stroomen wil opwekken met zeer
groote electro-motorische kracht. (uh = oe).

Rai (het ruien der vogels), m. gmv.
Rui'dig (schttrftig), bn.: een – schaap.
Rufen (van vederen wisselen), die kanarie
heeft geruid; ook, verharen: de kat gaat –.

Ruff (schuin lat- of traliewerk als voederrek
in stallen), v. ruiven : ook, Ruifel, v. ruifels.

Ruig (harig, wollig, ruw), bn. en bw.
Rui'gen (ruig worden): 't geboomte –t van
lof (loof), (Kamph.). vero.

Rulg'geborsteld (hebbende ruige d. i. harde
borstels of rugharen), bn.: het –e everzwijn.

Ruig'hei, v. gmv.; ook, Struikhei.
Rulgste (allerlei wild gewas), v. –n.
Ruigt'oogst (oogst van riet en biezen), m.
Rui'gen (reuk opnemen of afgeven), ik rook,
ik heb geroken : aan een bloem –; naar
jenever, bier, enz. –; die kofftekan ruikt dui;
de jachthond ruikt het wild; vergl. Rieke n.
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Rui'ker (bloemruiker, bouquet), m. ruikers.
Rail (het ruilen, wisseling, verwisseling), m.
ruilen : een goeden — doers.

Rni'lebnit (ventende koopman), m. —en.
Ruilebuiten (d. i. ruilen en buiten: ruil-
handel drijven in 't klein), ik heb geruilebuit ;
—baiter (ruilkoopman), m. —s; volkst.
Ruilebuilen.

Rui'len (wisselen), ik heb geruild: postzegels,
plaatjes met elkaar — of tegen andere —.

Ruil'handel (handel, waarbij koopwaren
tegen elkaar in plaats van tegen geld worden
verwisseld), m. gmv.; —middel (munten,
geld voor de zaken, die verhandeld worden),
o. —en: geld is een algemeen —; —waarde
(waarde, die een zaak heeft,in zooverre zij tegen
andere dingelt kan geruild worden), v. gmv.

Maim (wijd, breed, uitgestrekt), bn. en bw.:
een — huis, in het —e veld, de —e lucht; fig.
rijkelijk, overvloedig; een — inkomen, een

e keuze, hij heeft het —; — ademhalen, de
handen — hebben, onbelemmerd; —er, —st.

Ruins (binnenste ladingruimte van een schip),
o. gmv.; ook, 2e kajuit.

Ruim'iman (ruimte), v. gmv.: voor iemand
— maken, fig. het yolk uiteendrijven.

Rui'men (plaats maken, ledigen, wegdoen),
ik heb geruimd: het puin uit den weg —, zie
Opruimen; een beerput —,ledigen; een sloot
—, uitdiepen, het vuil eruitverwijderen; fig.
iem. uit den weg —, van kant maken en wel
op heimelijke wijze.

Rurmen (scheepst. met de zon meeloopen
v. d. wind), hij heeft geruimd : de wind gaat
—, wordt gunstiger; — is het tegengest. van
Krimpen.

Rulm'sehoots (eig. met ruimen schoot; in
ruime mate), bw., zie S c hoot, scheepst.;
zijn straf — verdiend hebben, (Multatuli);
—sehootseh, bn.: —e aalmoezen, over-
vloedig; een —e uitdeeling, mild.

Ruinale (wijdte, uitgebreidheid), v. —n.
Ruhn'tematen (inhoudsmaten), v. mv.: de
eenheid der — is de M3 of de Stére, d. i. wisse of
teerling-Meter, dan volgen de dSt. of Iho Stere
of rho M3, verder de dM3 (kubiekedeciMeter),
de:cM3 endemM3 ;zie: Lengte- en Vlakte-
maten, alsmede Maten en Gewichten.

Ruimlevrees (ziekelijke storing der zenu-
wen), v. gmv.; bij — durft de lijder zonder
geleide Been vlakte of plein oversteken, zie:
Pleinvrees en Agoraphobie.

Ruin (paard, gesneden hengst), m. ruinen.
Burne (Fr. puinhoop, bouwval), v. ruinen,
rubies, fig. ondergang, verderf,lees: ru-ie'ne.

Rulneeren (in't verderf storten, tot armoede
brengen, te gronde richten). (i = ie).

Buis (eig. ruisvoorn, rietvoorn), m. ruizen.
Rursehen, het heeft geruischt: de bladeren,
de takken — in den wind, maken een zacht
suizend geluid; men hoorde de golven —.

Rul'sehingsgeluid (spraakk. ruischende
medeklinker), o. —en: de f, v, s zijn —ge-
luiden of ruischers (zij worden aangehouden).

Ruiseh'plip (doedelzak), v. —pijpen.
Ruis'voren, — voorn (karperachtige zoet-
watervisch), m. —s; ook, R u i s.

Ruit (meetk. gelijkzijdig scheefhoekig pa-
rallelogram), v. —en.

Ruit (schur/t), v. gmv.
Ruit (uitgetrokken of uitgewied onkruid), v.
Ruit (plantk. zeker sterk riekend kruid, wijn-
ruit, geneeskrachtige plant), v. gmv.

Ruit (glasruit, vensterruit), v. —en.
Rui'ten (een der vier figuren in 't kaart-
spel), v. my.: in de — spelen, — troef maken.

Rui'ten (ruilen snijden of maken in iets),
ik ruitte, heb geruit: papier —, een weefsel —.

Rui'ten (plunderen, rooven, uitroeien), ik
heb geruit; —er, m. —s, vero., zie ald.

Run enaas' (in 't kaartspel), o.— azen; — boer,
m. —en; —beer, m. —en; —vroaw, v. —en.

Rui'ter (eig. vrijbuiter, mover te paard,
thans: paardrijder), m. ruiters : hij is een
goed —, een — te paard, een — te voet.

Rui'ter (soldaat of man te paard, cavalerist,
paardrijder), m. ruiters: ik zag vele —s te
paard, opgestegen ruiters; —bende(troep rui-
ters),v . — n; zie: Zandruiter, Zondags—.

Rui'ter (versperring van toegangen, grach-
ten, wateren, enz.), m. —s: een Friesche, een
Spaansche —, paalwerk met dwarspinnen.

Rui'ter (dierk. vogel, die des winters op onze
N. kusten en eilanden verblijft), m. —s.

Rui'terbende (mil. afdeeling ruiterij of ca-
valerie), v. —benden; —geveeht (gevecht
met of tusschen ruiterij), o. —en : het — op
de heide van Turnhout, op 22 Jan. 1597.

Ruiter4j' (paardenvolk, cavalerie), v. gmv.
Rui'terkruid (waterkruid), o. gmv.; ook:
Waterkaarde, Kikkerkruid.

RutteriUk (openhartig, onbewimpeld), bn.
en bw.: een — antwoord, d. i. rond; hij kwam
er — voor uit, d. i. open, oprecht; een —e
mededeeling, rondborstig; — naar iets vragen,
zonder omwegen; verg. R i d d e r 1 ij k.

Rui'terstandbeeld (standbeeldi. d. gedaante
van een ruiter te paard), o. —standbeelden.

Rui'terszalf, rurtezalf (zalf tegen de mit
of schurft), v. gmv.

Rui'tervaan (vlaggetje met den of twee pun-
ten aan een tans), v. —vanen, z. Pennoen.

Ruit ho'ra, zie Hora ruit.
Ruilijd (tijd, waarin de vogels ruien, b.v.
Augustus), m. gmv.; zie Ruien.

Ruit'jesgoed (stof, die geruit is), o. gmv.
Rui'zelen (dicht. zacht ruischen), de wind
ruizelt in de dorre blaren : de dorre blaren — .

Rurzemulzen (bijvorm van roezemoezen),
men —muisde, heeft geruizemuisd.

Ruk (een haat, een schok, een trek), m. —ken.
Ruk'ken (met geweld weghalen), ik heb ge-
rukt; zegsw. te velde —, ten oorlog trekken;
zie: Inrukken, Oprukken.

Ruk'vlaag (rukkende windvlaag), v. -vlagen.
Ruk'wind (plotselinge felle wind), m. —en.
Rul (hobbelig, ongelijk), bn. en bw.; —ler, —st.
Rul (driftige toeloop van koopers, sterk vertier
in sommige waren), v. gmv.: er was ter beurze,
een — in de tabak, buitengewone vraag.

Rule Britannia (Eng. aanvangswoorden
van het Eng. volkslied van dien naam, d. i.
Heersch, Brittanje), o.

Rul'tjs (hobbelig, oneffen ijs), o. gmv.
Rum (geestrijke drank, uit suikerrietsap
getrokken), v.; —meth!, (glaasje rum), o. —s.

Rumatiek' (rheumatiek), v., spreekt.
Ruma'tisch (rheumatisch), bn., spreekt.
Rum'gelei (getei, met rum bereid), v. —en.
Rum'grog (grog van rum), m. —grogs.
Rumineeren (Fr. herkauwen), fig.-nog eens
wikken en wegen.

Rumoer' (verward geraas, gejoel, opschud-
ding, getier), o.: wat een —!

Rumoe'ren (geraas of rumoer maken), ik
rumoerde, heb gerumoerd.
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Rumoe'rig (vol rumoer, levendig, druk), bn.
Rumoer'maker (lawaai-maker), m. —s.
Rumor in ea'sa (Lat. (er is) leven in de
hut); fig. er is rumoer, drukte in een ver-
gadering, een meeting, enz.

Runa'pljp (een groot langwerpig vat, waarin
rum wordt aangevoerd), v. — en ; zie P ij p.

Rum'pudding (pudding met rum), m. — en.
Run (fljngemalen eikenbast), v. gmv.
Run (het rennen), m. gmv.: in vollen —.
Run (Eng. groote toeloop, het bestormen van
een bank door de menigte, die betaald wil
worden of haar geld opeischt), m. gmv.

Ruud (holhoornig zoogdier), o. —eren, —ers;
zie: Kalf, StierkalfofKuischkalf, Pink,
Vaars, Var, Stier, Os, Buffel, Bizon of
Bultos, Oeros, Karbouw, Yack, Zeboe.

Run'derdaas (zeer groote, dikke steek-
vlieg), v. —dazen: de — komt veel voor in
Zwitserland, in ons land leeft een kleinere
soort nl. de blinddaas of blindaas, zie aid.;

haas (runderharst), m. —hazen; —karst
(lendestuk van koe of os), m. —en; —lapjes
(lapjes, schijfjes rundvleesch), o. inv.; —pest
(zeer besmettelijke ziekte onder het rundvee),
V. gmv.; —rib (rib, waaromheen vleesch van
een rund), v. —ribben; —stal (stal met of
voor runderen), m. —stallen; —worst (worst,
van rundvleesch gemaakt), v. —en, —ziekte
(veeziekte, ziekte onder koeien, ossen, stieren,
b.v.mond- en klauwzeer en vooral veepest),v .-n.

Rund'vee (hoornvee, runderen), o. gmv.;
—veestamboek (stamboek voor rundvee),
o.—en, zie Paardenstamboek; —vet(vet
van runderen), o. gmv.; — vleeseh (vleesch
V. e. rund, v. e. koe), o. gmv.

Rune (eig. ruw letterteeken : geheimschrift),
V. runen : een — is een rechtlijnig schriftteeken
der Drill:den en der Germaansche priesters,
gewoonlijk in eikenhouten plaatjes gesneden.

Ru'nensehrift (nl. met of in runen), o. gmv.
Ra'nenspreuk (tooverformule,-formulier),
V. —en: een — maakt snel Thor's godenstand
onkenlijk voor elks oog, (Staring).

Ru'aiseh (oudnoorsch), bn.: de —e poezie.
Run'molen (molen voor het malen v. eiken-
schors), m. —molens.

Run'nen (loopen, rennen), men heeft gerund:
het paard van Marco houdt vol te —, (Staring).

Run'nen (stollen, stremmen van melk, ook:
doen stollen), de melk runde, ik heb gerund.

Run'sel (kaasstremsel), o. gmv.
Raps (larve van een vlinder met drie paar
pooten voor en ook nog pooten aan 't aachter-
tiff), v. rupsen • verg. Made; z. Bladroller.

Rup'sendooder (dooder of eter van rupsen
b.v.dekoekoek),m. — s; —ei(vlinderei),o.-eren;
—nest (spinsel vol rupseneieren), o. —en;

plaag (groote schade door ongewoon veel
rupsen), v. —plagen; —sehaar (schaar boven
aan een langen stok, waarmede rupsennesten
nit de boomen geknipt worden),v. —scharen.

Rups'klaver (vlinderbloemigeplant), v. gmv.;
er zijn zeven soorten van — in ons land.

Ruptuur' (Fr. breuk, 't breken of verbreken),
V. —turen; fig. vredebreuk, oneenigheid.

Ramat' (Fr. landelijk, veldelijk ; hetgeen den
landbouw betreft), bn.: rurale gedichten, d.i.
veldzangen; een rurale gemeente, plattelands.

Rurograaf' (iem., die over de bebouwing
van akkers schrijft), m. —grafen.

Rum (ingezetene van het Russ. rijk), m. —sen.
Ruse (bies), m. russchen.

Rush (Eng. aandrang, levendige vraag, groote
drukte), m.; ook, plotselinge toestrooming van
fortuinzoekers b.v. op of naar goud- of dia-
mantvelden.

Rusleder, —leer (Moscovisch leder, jucht-
leer), o. gmv.; —en (van rusleer), bn.: een
— portemonnaie.

Rus'sehen (van biezen gewerkt), bn.: een —
zitting van een houten stoel, — matten.

Russiilealie (het Russisch-maken, met
dwang), V. gmv.: de — van Finland; —sill-
eeeren (Russisch-maken): Rusland wil Fin-
land —; —siseh, bn.: de —e kerk, Grieksche,
als zn. (de taal), o.; —somanie' (groote
voorliefde voor Rusland of voor al, wat
Russisch is), v. gmv.; —sophiel' (iem., die
Rusland of de Russen genegen is), m. —en;
— sophiel' (groote genegenheid voor Rusland
toonend), bn.: een —e betooging ; —sophobie'
(vrees voor de macht of den invloed der Rus-
sen), v. gmv. (ph = f).

Rust (het rusten, verpoozing), v. gmv.: de
stinger der klok is geen oogenblik in —, stilte,
onbeweeglijken stand; spreekw. — roest, stil-
stand, luiheid, ledigheid brengt bederf teweeg ;
de openbare — verstoren, orde; hij is de eeuwige
— ingegaan, den dood; muz. een heele maat
—, pauze; metriek: de — achter den derden
voet in den alexandrijn, verssnede; caesuur ;
zie ook: Gemoedsrust, Zielsrust.

Rust (scheepst. overstekende zijkant : zware,
breede, met ijzer beslagen rand aan het boven-
dek, buiten boord uitstekende), v. — en.

Rust (insnijding in den tuimelaar van geweer
of pistool), v. —en: het geweer in de — zetten, in
zekerheid, zoo dat de haan niet kan overslaan.

Rust (muz. pauze), v. —en.
Rust'altaar (hulpaltaartje, opgeslagen op
den processieweg), o. —altaren.

Rust'anker (reserve-anker vOOr aan den
boeg hangend), o. —s; —bank (bank, om op
uit te rusten), v. —en; —bed (legerstede), o.
—den; —dag (vacantiedag, Zondag), m. —en.

Rus'teloos, bn. en bw.: —looze arbeid, be-
weging; de zieke bracht den nacht — door,
in onrust, zonder te slapen; hij werkte —
verder, d. i. zonder ophouden ; —zer, meest —;
—loos'held (ongedurigheid), v. gmv.

Rus'ten (in rust zijn, rust nemen, slapen),
ik rustte, heb gerust: na den arbeid is het
goed —; fig. op zijn lauweren —,zieLauw er;
hij is —d predikant, emeritus predikant; de
dooden — op het kerkhof, slapen den dood-
slaap; rust well slaap we!.

Rus'ten (gereed-zijn), ik rustte, ik ben —rust :
de mannen waren ten strijde gerust, d. i. ge-
reed; z.:Toerusten,Uitrusten,Rusting.

Rus'ten (steunen op, gevestigd zijn op), het
rustte, heeft gerust; die muur rust op goede
fondamenten; de beschoeiing — op paalwerk;
fig. die redeneering — op goede gronden; dat
alles — op waarneming, berust.

Rustieiteit' (landel(ke eenvoud), v. gmv.
Rustiek' (boersch, ruw, landel(k), bn.: een

e brug, eon brug van op maat gezaagde
stammen als vloer, en met dikke takken als
leuning, beide ongeschild.

Ruslig (stil, bedaard, gerust), bn. en bw.:
e. — leven, e. — e slaap ; den dood — afwachten,
kalm; den nacht — doorbrengen ; — er, —st._

Ruslig (kalm, gerust, moedig), bn. en bw.:
een — hopman, vero.; — in 't gevaar zijn;
ik hief eens — aan te zingen, (Vondel).
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Rasligjes, –11jk (op rustige wijze), bw.
Rusting (wapenrusting), v. –en.
Rustlaar (sabbatsjaar, zie ald.), o. –jaren;
–kuur (geneeswijze, die in hoofdzaak rust
voorschrifft), v. gmv.; –11evend (van vrede
houdende), bn.; –plaats (plaats, om te rus-
ten; kerkhof), v. –en; –punt (–teeken),
o. –en; –stoel (leuningstoel, rolstoel), m.
–en; –teeken (muz. punt met boogje er
over heen, ook, boogje boven een noot, clan-
duidend een onbepaalde rust), o. –s; –ttid
(tijd van rust, schofttijd), m. –tijden –uur
(uur van rust, van verpoozing), o. –urea;
– verstoorder (iem., die de rust van anderen
verstoort), m. –s; –verstoring (het ver-
storen der publieke rust door opstootjes,relle-
tjes, optoopjes, enz.), v. –en.

Rat, in de zegsw. zijn, geen geld meer
hebben, alles bij het spel verloren hebben.

Rutseh'baan(hobbelbaan als kermisvermaak
en in speeltuinen), V. –banen; lees: mete –.

Raw (oneffen, hobbelig), bn. en bw.: een –e
steen, een –e weg; een –e plank, niet glad;
– e suiker, niet geraffineerd; een – e wincl, guur;

een – klimaat, streng; een –e /clank, schor;
–e zeden, onbeschaafd; een –e gust, onge-
manierd; – te werk gaan, iemand bejegenen,
ook : rouw; er, –st.

Ru'waard (toeziener, bewaarder, opziener,
bewaker ; tijdelijk bewindvoerder,regent,land-
voogd,rijksbestuurder),m. – en, – s ; – sehap
(de waardigheid van ruwaard), o. gmv.

Ruw ibast (lomperd, onbeschofte vent), m.
–en; zie: Brute en Hangebast.

Raw'bladig (ruw van blad z(inde), bn.;
– dock (benaming van het taken, als het pas
van den weefstoel komt), o. gmv.; –harig
(ruig van hear), bn.: een e liond, de – e beer.

Ruw'held (het ruw-zijn, ook, oneffenheid ; fig.
ongemanierdheid), v. –heden; –igheld
(oneffenheid), v. –heden; –kruld(sterbtadige
plant), o. gmv., ook : Onze-lieve-vrouwen-
bedstroo, zie ald.

Bulimic (twist, krakeel, gekijf), v. – s : – met
iem. hebben, – maken; laat ons de – afdrin-
ken; ze hebben dear –; –maker (twistma-
ker), m. –s; –toon (hooge en scherpe kij f-
toon), m. gmv.; –zoeker(twistzoeker), m. –s.

S.

S, v. –'s. De negentiende letter v. h. alphabet.
S. – Sa'lus, hell, welzijn.
S. – Sig'num, teeken, merk.
S. – Solo (muz.), alleenzang.
S. – Soprano, sopraan.
S. – Stere, M3 of teerling-Meter.
Salv. tit. – Savo ti'tulo, zonder opgave van
titel; zie : s.t. en s.s.t.t.

Sc. of Seulps. – Sculp'sit, hij heeft het ge-
graveerd.

Ser. – Scrip'sit, hij heeft het geschreven.
S.D.A.P. – Sociaal-Democratische Arbeiders-
partij.

S.D.G. – Soli De'o glo'ria, zie ald.
S.E.C. – Salvo errore calculi, zie ald.
Sen. – Senalor.
Sen. of Sr. – Senior, de oudere.

& 0. – Sal' vo errore et omissio'ne, z. ald.
Seq. of Sq. – Se'quens, de of het volgende.
S.G. – Soortelijk gewicht, zie aldaar.
S.M. – Salvo hono're, met behoud van eer.
S.H. & S. – Salvo hono're et stipen'dio,
met behoud van eer en jaarwedde.

S.H. & T. – Salvo hono're et ti'tulo, met
behoud van eer en titel.

Sign. – Signe'tur, men onderteekene.
S.J.	 achter den eigennaam: Societa'tis Je'su,
lid der Jezuletenorde.

– Sa'cri ministe'rii candida' tus, candi-
daat van het heilige of gewijde leeraarsambt.

S.P.D. – Salu'tem plu'rimam di'cit, hij groet
zeer: het gewone opschrift van een Latijn-

schen brief.
– Sena'tus Populus'que Hagen'sis,

de Raad en het Haagsche yolk.
S.P.Q.111. – Sena'tus Populus'que Medio-
burgen'sis, de Raad en het yolk van Middel-
burg, (opschrift op een der Abdij-poorten).

S.Q.P.R. Sena'tus Populus'que Roma'nus,

de Romeinsche Senaat en het Romeinsche
yolk: letters of teekens op een Rom. standaard.

Sq. – Se'quens, de of het volgende; zie S eq.
Sr. – Sieur, beer; zie ook Sen. of Sr.
S.S. – Sacra Scriptu'ra, de H. Schrift.
S.S. – Staatsspoorwegen.
S.S. – Stoomschip.
s.s.t.t. – Savis ti'tulis, behoudens de titels.
s.t. Salvo ti'tulo, onverminderd den titel.
St. – Sint, heilige.
Stbl. – Staatsblad.
Stet. – Staatscourant.
Sup. – supra, boven.
s.v. – Sava ve'nia, met verlof (gezegd).
s.v.p. – sit vous plait, als het u belieft.
s.v.v. – sit ve'nia ver'bo, met verlof gezegd.
Synd. – Syndicaat', zie aldaar.

Sa (welaan! komaan!), tw.: uitroep van aan-
moediging, b.v. tot honden.

Saai (grove wollen stof), o. en v. –en (soorten);
–wever, m. -s; –weveril, v. -en.

Said (langdradig , langzaam, vervelend, lairs),
bn.; –er, –st; –held, v. –heden.

Saarem (net met zeer kleine mazen voor de
garnalen-visscher(), o. saaiems.

Saat'en (van saai), bn.: de groene – gordijnen
van het bed openschuiven, (C. 0.)

Saam, bw.; zie Samen.
Sab'bat (Hebr. rustdag der Israe.ieten nl.
op onzen Zaterdag), m. –ten; –dag, m.
–en; zie Sabbatsdag; –1st' (iem., die
den Zaterdag viert als rustdag), m. en v. –en.

Sab'batsdag (rustdag; Zaterdag), m.–dagen,
–jaar (het zevende jaar, rustjaar), o. –jaren:
de akker moest volgens de wet van Mozes in
het – blijven liggen, de wijnstok mocht niet
worden gesnoeid, ook Braakjaar; –kleed
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(kleed, dat op den Sabbat gedragen wordt),
o. –eren, –kleeren; –rein (wandering van
.V000 schreden, Hand. 1:12), v. –zen; –rok
(staatsierok), In. –ken; –rust (rust van
arbeid op sabbat), v. gmv.; –sehender
(man, die de rust van den sabbat schendt
door te werken), m. –s; –sehennis (het
onteeren van den sabbat), v, gmv. ; – vronw
(christenvrouw, die op den sabbat in een
Israelietisch gezin het werk doet), v. –en.

Sab'beren, zie het betere: Zabb er en.
Sa'bel (bont van het sabeldier), o. gmv.: een
kraag van –; het minste –vel kost op de
markt te Londen f120; ook: Sa'belbont.

Sabel (zwart in de wapenkunde), o. gmv.
Sabel (krom of recht zijdgeweer), v. –s; zie :
Sleepsabel, Kromzwaard,

Sa'beldier (marterachtig Bier in N. Siberie),
o. –en; de kleur van het – is donkergrijs,
bleekrood, bruin of zwart; ook: –marten.

Sa'belen (met de sabel houwen), ik heb ge-
sabeld; zie: Nedersabelen.

Sa'belgevest (gevest v. e. sabel), o. –en.
Sa'belhouw (houw of slag met een sabel),
m. –en; –kling (kling van een sabel), v.
–klingen; —knop (knop boven aan het
gevest), m. –pen; –koppel (riem, waaraan
de sabel gedragen wordt), m. –s; –korf
(handbeschermend deel van het gevest), m.
– yen; –kwast,m.–en; –scheede(scheede,
waarin de sabel past of sluit), v. –n; –tench,
v. –tasschen.

Sabotage (Fr. het moedwillig bederven of.
beschadigen van materieel, gereedschappen,
machinerieen, enz. behoorende aan den pa-
troon), v. gmv.; – is ook 't af- of verknoeien
van het werk; het geschiedt door ontevreden
werklieden en altijd heimelijk.

Sabreeren (Fr. neersabelen, zie ald.)
Sabreur' (Fr. houwdegen; ijzervreter), m. –s.
Saccharine (een stof 2 a 3-honderdmaal
zoo zoet als rietsuiker), v.: de – is het eerst
in 1879 in Baltimore door Fahlberg uit steen-
kolenteer afgescheiden, zij heeft Been voedings-
waarde en wordt schadelijk geacht. (cch=kk).

Saccharo'sa (rietsuiker), v. gmv. (cch=kk).
Sa'ehem (Indiaansch opperhoofd), m. –s.
Saeh'senspiegel (het oudste Duitsche wet-
boek der Middeleeuwen), m. gmv. (ch = k).

Sa'era (heilige voorwerpen), m. my.
Sacrament' (genademiddel, b.v. het Doopsel),
o. –en: in de R.-K. kerk zijn 7 –en.

Sacramentalien (R.-K. plechtigheden bij
het toedienen der sacramenten), v. mv.; ook,
zegeningen, gewijde voorwerpen, enz.

Sacramenteer (heilig, onverbrekelijk), bn.;
ook:aangen om en d.i.door het gebruik gewettigd.

Sacraments'dag (R.-K. feestdag op den 2den
Donderdag na Pinksteren, ingesteld door
pans Urbanus IV, in 1264), m. –dagen.

Sabreeren (heiligen, wijden, zalven).
Saerifieeeren, – fileeren(offeren, opo fferen).
Saerlifele (offer), o. –s, –cien.
Sacrilege (heiligschennis), o. –s, (le = lee);
ook: Saerile'gie, o. sacrile igien, sacrile'gia.

Saeristeln' (R.-K. koster), m. –einen.
Sacristie', sacristir (kerkekamer, kamer
naast de kerk als bewaar- en kleedkamer),
V. –tieOn, – ti.jen ; zie Gerfkame r.

Sadduce'er (niet aan de opstanding der
dooden geloovende Isr.), m. –ceers of –teen.

Sa'do (Java. licht rijtuig op twee wielen,
huurrijtuigje), v. – 's ; zie D o s-h-d o s.

KOENEN, Verkl. Handtv.boek.

Sae'vls tranquillus in un'dis (Lat. Kalm
te 'midden, der woedende baren), leus van
Willem den Zwijger (1533–'84). (qu = kw).

Safe (Eng. veilig, zeker), bn.; als verkorting
van Safe-deposit: zijn geld in de – brengen.

Safe-deposit (Eng. inrichting tot veilig-
heidsbewaring, brandvrije bewaarkluis, in-
braakvrije brandkluis), v. – s : er zijn in deze
stad drie --5, –loket (loket of vak tot vei-
lige bewaring van gelden en kostbaarheden
in een bankzaak, en wel tegen vaste vergoe-
ding per maand of per jaar), o. –loketten.

Satliaan' (de Turksche naam voor Marokijn-
leder), o. gmv.: de naam is ontleend aan Saffi
of Safi, een stad in Marokko.

Saffier' (edelgesteente), m. –en, (stofnaam),
0. gmv.; de oostersche – is melkachtig blauw,
de Braziliaansche is lichtblauw, de water– is
paarsblauw.

Sailleriblanw (blauw als een safrier), bn.:
de –e hemel, de –e zee, de –e meren in Italie.

(een verfplant, bastaardsaffraan),
0. gmv.: het – levert gele en roode verfstof.

Saf To, v.: zie het betere S ap'p h o.
Saffraan' (plantk. bolgewas, lischbloemige
plant), v. gmv.: de – als specerfi bestaat uit
de gedroogde stempels van den saffraan-
crocus; –kleurig (lichtgeel), bn.

Sagaar (lange spies van Negers, Kaffers,
Hottentotten), v. sagaaien.

Sa'ge (dichtk. vertelling, steunende op mon-
delinge overtevering, door de phantasie nit-
g ebreid en versierd, historisch onbetrouwbaar),
v. sagen: aan den Rijn en in den Hartz
leven nog vele –n. (g = g).

Sa'gen, meestal Versagen.
Sago (palmmeel d.i. bereid merg van den
sagopalm), v. gmv.: – is het hoofdvoedsel op
de Molukken; – meel, o. gmv.; –melk
(melk, waarin sago gekookt is), v.; –palm
(0.-I. palmboom, die in 10 –15 jaar volwassen
is), m. –palmen; –soep (soep, met sago
bereid), v. gmv.; –weer (0.-I. palmtvijn,
door gisting van het sap uit den rijpenden
bloementros van den arenpalm), v. gmv.

Sahara (aardr. de groote woestijn van N.-
Afrika), v.: de – is een zandige hoogvlakte
met vele oasen, die haar ontstaan danken
aan de aanwezigheid van bronnen; de Jig-
ging der oasen bepaalt de richting der kara-
vaanwegen.

Saillant' (Fr. vooruitspringend; fig. treffend,
in het oog springend), bn.; lees : saljant'.

Saline' (Fr. ttitstek, uitsteeksel; fig. vernuf-
tige uitval, geestige zet), v. --5, lees: saljie'.

Sajet' (getwijnd wollen garen), v. en o.
sajetten; –ten (van sajet) bn.: – kousen.

Salor of sajo'ran (Mal. groenten), v. mv.;
ook: SaVoer, sajoe'ran.

Sak (ruim dameskleed, japan der 18e eeuw),
m. sakken : de – ken onzer grootmoeders, (0.0.)

Sakti' (de nationate drank in Japan: een
soort van bier, nit rijst gemaakt), v. gmv.

Sakerdaan'hout (welriekende buitentand-
sche houtsoort), a. gmv.: het – is bruin van
kleur met zwarte strepen.

Said (zekere aap met vossestaart), m. saki's.
Sakkerloot' (bastaardvloek), tw.; ook, Sap-
perloot' : uitdrukking van verbazing: be ..-
zwalken, Wat? dat is een drommelsch
woord! (C. 0.)

Saks (bewoner van Saksen), m. Saksen;
ook: Sak'ser,
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Saksen-Weimar (hoed met hoogen bol),
m.: een paardenharen —, (C. 0.) vero.

SaWeisel), bn.: — porselein, een — e kanarie.
Sak'sisch-blanw (lichtblauwe kleurstof),
o.: het — wordt gemaakt van wit kobalt en
een weinig indigo.

Sala'de, sla (bekende bladplant), v.; zie
Slaatje; —/epel (grootehouten lepel), m.—s;
—olle (boomolie), v. gmv.; —vork ,v. —en.

Salamander (kruipend dier in den vorm
eener hagedis), m. —manders: de — leeft
's zomers hoofdzakelijk op 't land en in den
paartijdin't water; zie: Vuursalamander.

Salangaan' (Mal. klipzwaluw), v. —ganen:
de — heet naar het eiland Salanga, nabij
Malakka; zij bouwt haar nest tegen steile
rotsmuren, b.v. in Zuid-Java; het plukken of
inzamelen van nesten is soms levensgevaar-
lijk; vooral naar China worden millioenen
nesten uitgevoerd, ook vele naar Japan, waar
men f60 geeft voor een kilo van de beste
soort; ook: Salanga'ne; zie Ratoe Kidoel.

Salarleeren (een salaris of jaarwedde ge-
ven, bezoldigen, loon toekennen).

Sala'ris (loon voor bewezen diensten; handel.
procentsgewijze belooning van administra-
teurs van goederen, alsmede van executeurs
van testamenten), o. salarissen.

Sala'ris (bezoldiging, jaarwedde), o. —sen.
Saldeeren (vereffenen,rekeningen a fsluiten).
Sal'do (It. overschot, verschil tusschen credit
en debet), o. —'s, ook: saldi: een batig —, er
is winst; een nadeelig —, er is verlies.

Sa'le ge'dang (0.-I. pisang, door de bevol-
king op Java gedroogd), v. gmv. (ge = gee).

Salemlik (Turksch. verblijf der mannen), v.
ook: wekelijksche plechtigheid, bestaande in
een statigen optocht van den sultan en zijn
hofstoet uit het paleis naar de vlak daarbij
gelegen moskee.

Sa'lep (geneesk. stoppende geneeskrachtige
wortel), v. gmv.; —drank, m. —dranken.

Salet' (verkl. van Fr. salle:gezelschapszaaltje;
ook: bijeenkomst in de 18e eeuw, kransje), o.
saletten; —jonker (modegek), m. —jonkers;
—pop (nuffigejongedame), v. —poppen. vero.

Salleyrwatten (antiseptische watten, nl.
doortrokken met een salicyloplossing), v. my.

Salleyrznur (bederfwerend middel), o. gmv.
Salle (lipbloemige plant), v.; —melk (melk,
getrokken op saliebladeren), v. gmv.

Salle (iem., die den flauwzoeten smaak van
saliemelk prefereert: slempmannetje), m.:
fig. je bent een echte —, flauwerik, vervelende
vent, een droogpruimer, zie ook : J a n-s alie,
getypeerd door Potgieter.

Salrnen (gradeerwerken), v. my.
Sallnomeler (meter v. h. zoutgehalte), m. — s.
Sallseh (van de oude Saliers, die later het
Frankenrijk stichtten), bn.

Sallsehe wet (een zeer oude Frankische
wet, nl. der 5e eeuw, Welke de vrouwen van
de troonopvolging uitsloot), v. gmv.

Sarland (aardr. middeleeuwsche gouwe en
graafschap in het midden v. Overijsel), o.

Salmi (gebraden wild gevogelte, in pikante
saes, een soort van ragout), o. gmv.

Salmlak', v. gmv.; zie Salmoniak.
Salmonlak'(scheik. loogzout, ammoniakzout,
zoutzuur), v. gmv.; ook: Salmiak.

Salomo, Salomon, zoon van David, be-
roemde koning van het yolk Gods, 1015-
975 v. C.: de wijsheid van —, beroemde recht-

spraak tusschen twee moeders; — is dichter
en wijsgeer: Hooglied en Spreuken; — bouw-
de den Tempel en het Koningspaleis.

Salomonssegeltje(wildgroeiendlelieachtig
plantje onzer bosschen en stranden), o. —s:
het — hreeft mooie klokvormige bloempjes.

Salon' (Fr. groote zaal, ontvangkamer; ook,
zaal tot tentoonstelling van schilderijen,
enz.),o.(soms,m.)salons; —nette,o.; —amen-
blement (fijne meubels voor een salon), o.

en; —boot (stoomboot met een salon, mooi
ingerichte passagiersboot), v. —en; —held
(aangenaam gezelschapsmensch, die overi-
gem weinig beteekent), m. —en; —muslek
(kamermuziek), v. gmv.; —spiegel (mooie
spiegel voor een salon), m. —s; —trein
(koninklijke trein met wagon als salon in-
gericht), m. —en; —wagen (spoorwagon,
als salon ingericht), m. —s: de koninklijke —.

Salpe'ter (zoutstof, aardzout, steenzout),
o. gmv.; —kokertJ (salpeterfabriek), v. —en;

num (sterkwater), o. gmv.; —sour (sal-
peterzuur bevattende), bn.: —zure mengsels.

SaltImban'que (Fr. kunstenmaker), m. —s.
Sal'to (It. sprong), m. salto's: — mortals,
halsbrekende sprong, b.v. in een paardenspel;
fig. een groot waagstuk.

Salubriteit' (Fr. al wat salutair), v. gmv.
Salueeren (Fr. groeten, mil. aanslaan).
Salmis po'pulo (Lat. aan het yolk hen!)
Saltatale (Fr. heilzaam v. de gezondheid), bn.
Salunt' (Fr. groet), o. saluten : een — met den
degen, begroeting; een — met het vaandel;

sehot (eereschot), o. —schoten.
Salve, s a l'v o, s a l'v i s (Lat. behoudens), vz.
Salvation-army (Eng. de oorspronkelijke
naam van het Leger des Heils), o.

Salva'tor (Lat. Redder, Heiland), m. gmv.
Salve (Lat. wees gegroet, welkom).
Salvo (eereschot, algemeene losbranding van
't geschut, begroeting door het lossen van het
geschut of van klein geweer; fig. algemeen
handgeklap), o. salvo's; —vuur, o. gmv.

Salvo erro're et omissio'ne (handel. be-
houdens fouten en misstellingen): — wordt
verkort onder rekeningen-courant geplaatst;
nl. S. E. & 0.

Salvo trtulo, zie s. t.; — erro're calculi,
behoudens rekenfouten, ook S. E. C.; —
hono're, zie S.H.; in den handel: — erro're et
omissio'ne, zie ald.

Salzliammergut (aardr. het zoutrijk do-
meingoed van Oostenrijk in de Stiermarksche
Alpen), o.; lees: zalts—goet.

Samaar' (tang en deftig vrouwenkleed), v.
samaren, vero.; zie S a k.

Samaritaani (bewoner van Samari'a of
Midden-Palestina, in Christus' tijd), m. -tanen;
de —tanen waren een ras van half-joodsche,
half-heidensche afkomst,zij hadden hun tempel
op den berg Gerizim bij Sichem en waren
de eig. Joden vijandig gezind.

Sam'bal-sam'bal (Mal. allerlei toespijs, b.v.
stukjes kippenlever en Spaansche peper, in
olie drijvende), v. —sambals: een groote, ronde
bak, met verschillende afdeelingen, tvaarin
— van allerlei aard, (J. t. Br.)

Sam'bal tja'bd (Mal, toespijs, met Spaansche
peper bereid) v.

Sam'bok (Kaapsche ossenzweep, een soort
van leeren karwats), v. —bokken.

Sameet' (dicht. fluweel, fulp), o. gmv.: dit
hulsel lag daar op 't —, (Bild., Elius V).
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Sa'men, te zamen, bw.: als eerste lid van
samenstellingen altijd Samen, ook: Saam;
het vormt scheidbaar samengestelde w.w., van
welke de leden der onbepaalde wijs en die
der volt. deelw. aaneengeschreven worden,
als: Samenbinden, -doen, -flansen,

gaan, -rotten, -scholen, -spannen,
stellen, -tellen,-vloeien,-zweren,

enz.; de bet. van samen is bij elkaar, geza-
menlijk, te gader ; volt. deelw. zijnb.v.: samen-
gebonden (saamgebonden),samen-(saam-)ge-
daan, samengeflanst, samengegaan, enz.

Sa'menbInden (bijeenbinden), ik bond -,
heb -gebonden: handen en voeten	 een
aantal takken tot een rijsbos -.

Sa'mendoen (bij elkander doen, fig. te zamen
handel drijven), wij deden -,hebben -gedaan.

Sa'mentlansen (op slordige wijze verschil-
lende deelen en onderdeelen met elkaar ver-
binden of vereenigen tot een geheel), ik flanste
- heb -geflanst: een bloemlezing	 een
blijspel	 een critiek -.

Sa'mengaan (eig. te zamen gaan, fig. ge-
paard gaan), dat ging -, heeft en is -gegaan:
hebzucht en altruisme kunnen niet -.

Sa'mengesteld (niet-enkelvoudig), bn.:
spraakk. een -e volzin, een volzin, die uit de
verbinding van twee of meer enkelv. bestaat.

Sa'mengesteldbloemlgen(plantenfamilie
met samengest. bloemen, composieten), v. mv.

Sa'mengezworenen(dedgenooten van een
eedgespan), m. mv.; ook : Saam -.

Saimenhang (onderling verband), m. gmv.
Sa'menhooren (bij elkaar behooren of
passen), zij hoorden	 hebben -gehoord:

boorigheld, v.: de - van die twee par-
tijen, coalitie; zie Solidariteit; -komet
(bijeenkomst), v. -komsten; -leving (om-
gang, verkeer), v. gmv., ook: maatschappij:
onze moderne -; -loop (plaats, wear ri-
vieren, wegen samenloopen, zich vereenigen;
vereeniging), m.: de stad ligt aan den - van
twee rivieren, fig. een - van omstandigheden;

raapsel (mengelmoes), o. -s.
Sa'menrotten (bijeenscholen), zij hebben
en zijn -gerot: jonge vogels rotten gaarne
- zie Rot (troep); dikwijls ook met een
vijandig doe!: de rebellen gaan -.

Sa'menseholen (groepswijze bijeenkomen),
zij hebben en zijn -geschoold: haringen en
andere visschen scholen gaarne - , de menigte
schoolde voor het stadhuis; -lug, v. -en:
-en van meer dan drie personen zijn in
dagen van oproer verboden.

Sa'menspannen (een komplot smeden), men
spande	 heeft -gespannen: tegen de re-
geering -; -ning (komplot), v. -en.

Sa'menspraak (tweespraak), v. - spraken.
Sa'menstel (inrichting , bouw, stelsel), o. gmv.
Sa'menstellen (jets maken uit verschillende
deelen of bestanddeelen), ik heb -gesteld:
een stoommachine -; water is een - ge-
stelde stof; stof; luchtbol is een -gesteld woord.

Sarmenstelling (spraakk. de verbinding van
twee woorden tot een nieuw woord), v. -en:
b.v .jachthond, kurkdroog , bakkersknecht, enz.

Sa'mentrekking (spraakk. het nauw ver-
eenigen van twee zinnen of woorden), v. -en:
in Brussel vindt men prachtige paleizen en
fraaie pleinen ; hij is schoen- en laarzenmaker.

Sa'mentrekkingsteeken (spraakk. teeken,
aanduidend, dat twee lettergrepen tot edn,
zijn versmolten), [o. -teekens, b.v. rain

(raden), boOm (bodem); zie Circumflex.
Sa'menvloelen (bijeenvloeien, -stroomen),
het vloeide -, is -gevloeid: twee beken kun-
nen - ; ook twee kleuren, b.v. aan het uit-
spansel; -Ing (het samenvloeien), v. -en:
de - van menschen op een plein; Coblenz
ligt aan de - van Moezel en Rijn.

Sa'menweefsel (fig. sanzenstel),o. -weefsels;
een - van verdichtselen, een - v. ten pens,
een - van verborgen gruwelen, (Koetsv.)

Sa'menwonen (bij elkaar wonen, samen-
leven), zij woonden	 hebben -gewoond;
zie ook: Symbiose.

Sa'menzweren (onder eede samenspannen),
ze zwoeren hebben -gezworen; -zweer-
der, m. --5, -zwering (komplot), v. -en.

Sam'melen (talmen, teuten), ik heb ge-
sammeld; -aar (draler), m. -aars; -arly
(talmer(), v. -en.

Sa'moem, m. samoems ; zie S am u m.
Samojeed' (Mongool, bewoner v. d. kusten der
N. IJszee), m. -jeden: de Samojeden wonen in
het uiterste N. van Rusland en in N.-W.-Siberie.

Samoreus (tang, plat en stevig houtschip),
v. -reuzen: een — is een vaartuig voor den
houthandel; men vindt ze in de Sambre- en
Meuse-streek, uit welke namen het woord is
samengetrokken.

Samovar (Russisch toestel om thee te zetten),
v. samovars.

Sam'pan, -pang (klein Japansch of Clzi-
neesch kustvaartuig), m. -s.

Sasmum, sa'moem (Afrikaansche en Ara-
bische gloeiende, stikkend heete woestijn-wind,
die het stofzand meevoert en waardoor men-
schen en dieren verstikt worden), m. -s:
de - waait tusschen 21 Juni en 21 Sept.:
de stormwind, waarvoor de reiziger 't gelaat
verbergt in de aarde, (Da Costa) ook:
Sam'boell geheeten ; verg. Ch am s in.

Samurai (Jap. landadel), v. gmv.
Sanato'rium(gezondheidsinrichting),o.-ria.
Sanbeni'to (Sp. geel hemdmet afbeeldingen
van duivels en vlammen, waarin zij verbrand
werden, die door de Inquisitie tot den brand-
stapel veroordeeld waren), o. -'s. (e = ee).

San'eho Pan'za,schildknaap v. Don Quichot:
- is de lijnrechte tegenstelling van zijn
beer: hij is plat, plomp, laf en baatzuchtig;
lees: (eh = tsj en z = ts).

Sanelle (bevestiging, goedkeuring, bekrach-
tiging), v. -s, -tien; lees: sank'sie.

Sanetionneeren (bekrachtigen, goedkeuren,
voor wettig verklaren). (t = s).

Sanetua'rium (Lat. heitigdom of priester-
koor eener basiliek), o. -riums, -ria.(c=k).

Sanctum saneto'rnm (het Heilige der Hei-
ligen : deel v. d. ouden tempel in Jeruzatem), o.

Sane'tns (eig. heilig: deel der Mis), o.
Sandaal' (bindzool, in de landen van Azie
nog in gebruik), v. -alen.

San'darak, v. en 0.; zie Sandrak.
San'delboom, san'dalboom (Indische
boom, o.a. op Timor), m. -en; z. -hout.

San'delhout (hout van den sandelboom op
Soemba), o. gmv.: er is geel -, met rozen-
geur, dienend voor snijwerk, en rood -, dat
geraspt wordt, voor tandpoeder.

San'delwood (een paard van Soemba of
Sandelhout-eiland), o. -s: Soemba "(0.-I. ten

:Z. van Flores) is beroemd om de -s. (oo = oe).
Sander (snoekbaars, ook in den Rijn uitge-
zet), m. sanders.

46*
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San'deren (in een der etablissementen et la
Sandow gezondheidsgymnastiek ondergaan),
ik heb gesanderd: ben jij ook al aan 't —?

San'der-institunt (inrichting voor heil-
gymnastiek), o. —tuten.

San'drak (zekere geelwitte hars), v. en o.
Sand'sjak (Turksch. kleine provincie, dis-
trict), m. —s: een — is een onderafdeeling
van een vilajet.

Sandwich (Eng. dun vleeschboterhammetje,
zoo genoemd naar zekeren Engelschen graaf
Sandwich), m. —wiches.

Sand'wiehman (in Parijs en elders, een
reclame-looper: een man met een advertentie-
bord over rug en borst, een levend adverten-
tiebord), m. —mannen.

Sane	 (een soort v. katoenen weefsel), o.;
—nellen (van sanella gemaakt), bn.

Sangfroid' (Fr. koelbloedigheid), o. gmv.
Sangninens' (Fr. bloedrijk, volbloedig), bn.
Sangurniens (iem. die sanguinisch is),
m. —ci. (gui = gie).

Sanguirnisch (bloedrijk, fig. vurig, driftig),
bn.: een — temperament, d. een driftige,
opvliegende gemoedsstemming, de neger is
over 't algemeen — , de Indiaan is vol phlegma.

Sanhedrin (Hebr. de Hooge Raad, het natio-
nale Joodsche gerechtshof in Jeruzalem, 71
leden), o. gmv.; ook : S y n e'd r ion.

Sanitair' (Fr. op den gezondheidstoestand of
de -leer betrekking hebbend), bn.: een —e wet-
geving, het — toezicht, —e eischen, de —e
dienst. (ai = A).

Sa'nitas, Lat. gezondheid!
San Marco, d. Sint-Marcu s, z. aid. (de
schutspatroon van Venetie).

Sanseulotle (Fr. iem., die geen kniebroek of
culotte droeg, maar een langepantalon: ha-
veloos mensch, aanhanger der ultra-demo-
craten in 1789 e. v.), m. —n, —s; lees:
sankulot'.

Sansculotti'den (Fr. de vijf overschietende
feestdagen in den Republik. kalender), v. mv.,
en wel het feest V. h. genie, dat van den ar-
beid, dat der daden, dat der belooningen, dat
der meeningen, zie R e p u b 1. kalen der.

Sans-favon' (Fr. zonder omslag, ongege-
neerd), 131,v.; lees : san-fason'.

Sans-ge'ne (Fr. vrij en onyedwongen), bw.
Sans pareil' (Fr. zonder gelijke), bw.
Sanskrit' (eig. het clasieke oud-Indisch), o.:
het — is in Voor-Indie nog de schrijitaal
der geleerden; in ruimeren zie omvat het —
zoowel vedisch, zie V e d a, als episch en clas-
siek oud-Indisch; ook: San skri et'.

Sanskri'tisch, bn.: de —e taal en letteren.
Sanskritist' (kenner van het Sanskriet),
m. sanskritisten.

Sans-soner (Fr. zonder zorg), o.: koninklijk
kasteel bij Postdam, geliefde verblijfplaats v.
Frederik den Grooten (1740—'86). (ou = oe).

Sant (manlijke heilige), m. santen.
Sauté' (Fr. gezondheid: groet bij het toedrin-
ken), ook: Sanfies.

Santenboetiek' (santenkraam), v. spreekt.
San'tenkraam (kraam, waarin heiligen-
beeleljes worden verkocht; spottend gebezigd
voor den heelen rommel of boel), v. gmv.

Santin' (heiiige vrouw), v. santinnen.
Santin'netje (Vlaamsch. prentje met een hei-
lige vrouw of heilige maagd er op), o. —s.

Sant*, (Vlaamsch. prentje met een mannel.
heilige er op), o. santjes.

Santonfne (stof, welke in wormkruid ge-
vonden wordt; wormkoekje), v. gmv.

Santo'rie (duizendguldenkruid),
San'tosaotlie (Braziliaansche koffie
voerd uit Santos, provincie San-Paulo), v.:
de — heeft de plaats der Java-koffie ingeno-
men op de wereldmarkt.

San'tri (leerling eener koranschool), m. —'s.
Sap (levensvocht in organische lichamen), o.
sappen: het — in boomen, bloemen en krui-
den, ook, in groenten, vruchten en dieren.

Sapaloe (dierk. kleine rotstaartaap in Z.-
Amerika), m. sapajoes.

Sa'panhout (roodhout, ook: Japanhout), o.
gmv.: stukken hout van den sapan-heester
warden op Soembawa en Flores afgekookt, am
allerlei stoffen rood te verven.

Sap'groen (groene verfstof, uit de bessen v. d.
weegedoorn getrokken), o.: z. Sapverf.

(0.-I. tam rund), m. en v.sapi's: de —
oetan, boschkoe op Celebes.

Sapien'ti sat (Lat. voor den wijze genoeg),
nl. een woord is den wijze genoeg, d. een
goed verstaander heeft maar een half woord
noodig. (ti = sie).

Sapontett (zeepsteen), o. gmv.: het — wordt
in Zweden gevonden en dient bij het maken
van porselein.

Sap'pe (Fr. begin van een loopgraaf, vow.-
loopige ingraving), v. —n.

Sappeeren (het aanleggen van sappen met
gedekte verbindingen onderling).

Sap'peloos (zonder sap), bn., ook: Sap-
lo os: een vooze knot is —, uitgedroogd.

Sapperloot', tw.: uitroep van verbazing; zie
Sakkerloot.

Sapperment' (sapperloot), bw.
Sappeur' (mil. maker van loopgraven), v. — s.
Sappenrs'baard(lange, voile baard),m. en.
Sap'pho, beroemde Grieksche lierdichteres,

± 600 V. C.: er bestaan van haar nog slechts
enkele gedichten en eenige fragmenten; lees:
Sap'-foo; men noemt Anna Bijns,1495-1575,
wel de Ned. —.

Sap'pig (veel sap bevattend), bn.: een —e
kers; — vleesch, malsch; fig. een schilderij,
met breede penseeltoetsen; —er, —st.

SapVigheid (het sappig-zijn, het bevatten
van veel sap), v.: de — van sommige peren.

Sap'rtJk (rijk aan sap), bn.: een —e peer,
er, — st ; —held (rijkdom van sap), v. gmv.:

— van vele	 vruchten.
Saprophiet' (schimmel, die nl. haar voedsel
uit doode, organische stoffen haalt), v. —en.

Sap'verf (verf, bereid uit het sap van plan-
ten, bessen of dieren), v. —verven.

Saraban'de (Spaansche dansmelodie • popu-
laire Sp. dans • stop v. een schoolpaard),

Saraceen' (Arab. Muzelman), m. Saracenen.
Saraceenschs (eigen aan of betreffende de
Saracenen), bn.: het —e heir, het — gebroed.

Saraceens'kruid (dunne holwortel, pijp-
bloem), a. gmv.; oak: Sarazijns'kruid.

Sarcas'me (Fr. bittere hoon, hoonend gezeg-
de, bijtende spot), o. —n: — is de uiting van
bitterheid en haat; zie Ironie.

Sarcas'tisch (bjtend, hoonend, bitter), bn.
en bw.: op —en toon spreken; —er, meest -.

Sareophaag' (steenen doodkist, gewoonlijk
met figuren behouw en), v. —phagen: d. dam.
van Aken bewaart men de — van Charle-
magne; lees : sarkofaag'.

Sardien'tje (sardijn), o. —s. spreekt.
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Sardijn', sardine (haringachtig vischje van
Sardinie), V. sardijnen, sardines; de — wordt,
in olijfolie ingemaakt, in blikjes verzonden.

Sardi'nenvangst (in de Midd. Zee), v. gmv.
Sardi'nenblikje (platte blikkendoos voor
of met sardinen), o. —blikjes.

Sardo'niseh, bn.: een — lachen of gelach,
onnatuurlijk ; ook een bittere, een gedwongen
lach, een sarcastische lach. (isch = ies).

Sardo'nyx(rood- en wit gestreepte onyxsteen),
m.	 (stofnaam), o. gmv. (yx = iks).

Saege (wollen stof), v. gmv.; ook : Serge.
Sa'rikat Islam (jongste emancipatie-be-
weging op Java), v., bij verkorting S. I.

Sa'rong(0.-I. eigenaardig Javaanschkleeding-
stuk van van katoen, gedragen door mannen en
vrouwen, van de heupen af hangend), v. —s.

Sar'ras (ruitersabel, houwdegen), m. —sen.
Sar'ren (plagen), ik heb gesard: een hand —.
Saerig (tergend, plagend), bn. en bw.: een
— gebaar; — kijken; —er, —st.

Sas (licht ontvlambare stof, een soort van
kruitmengsel), v. sassen.

Sas (sluiskolk, schutsluis), o. sassen : b.v. Sas
van Gent, stadje in Zeeuwsch-Vlaanderen aan
een sluis of sas, aan het einde der vaart, die
in de 16e eeuw door de Gentenaars gegraven
werd naar de Hont of W.-Schelde.

Sas, in zijn — zijn: in zijn schik; hij voelde
zich in zijn —, had het naar zijn zin.

Sa'sak (0.-I. Mahomedaan op Lombok),m. — s.
Sas'meester (sluiswachter), m. —s.
Sas'sefras (N-Amer. woudboom van ± 15 M.),
ni. —sen: de wortel en schors v. d. worden
in de apotheek tot poeder bereid; —boom,
m. —boomen.

Sas'sefras (drank, getrokken op bladeren of
op den bast van den sassefras), o. gmv.

Sas'senbloed, o.: het gaat van —, d. i. met
de grootste opofferingen gepaard, (= van
's harten b(oede).

Sasser (sluiswachter), m. — s.
Sas'sints (schutsluis), v. —sluizen.
Satan (Hebr. booze geest, duivel, Beelzebub,
de opperste der cluivelen), m. satans.

Satarnisch (duivelsch, helsch), bn. en bw.:
een —e blik, een —e loch; ik was — nijdig.

Sa'tansch, bn., zie Satanisch.
Salanvkind (eig. kind van satan, duivelsche
man of vrouw), o. —kinderen; —werk (een
schandelijk, ook, zeer lastig werk), o. gmv.

Salt (0.-I. stukjes geroosterd vleesch), v. gmv.
Satelliet' (wachter, lij fwachter, begeleider:
een ondergeschikt medehelper van voorname
personen, trawant), m. —en : de maan is de
— der aarde, bijplaneet: de jongeling trad
met zijn — de kamer uit, (C. 0.), begeleider.

Saler (myth. Grieksche boschgod met horens
en bokspooten, volgeling van den wijngod
Bacchus; half dier, half mensch; fig. een
zeer leel(k mensch), m. —s; zie Satyr.

Satijn' (Fr. glanzige zijde, z(den atlas), o.,
(soorten), o. —en; —achtig (lijkende op
sat(n), bn.: satinet is —.

Satirnen (van satijn), bn.: een — das.
Satij n'vogel (Auatralische zangvogel), m. — s.
Satineeren (glad en glanzend maken).
Satinet' (katoensatijn), o. gmv.
Satire (hekeling, spot- of hekeldicht), v. —n:
de koude en liefdelooze	 (Koetsv.);	 een
vinnige	 (Jonath.); zie Hekeldicht.

Sati'rendichter (hekeldichter), m. — s : ook
Vondel is —, zie: Roskam en Harp oen.

Saariens (hekeldichter, satyrisch schrijver,
meestal spottend), m. satirici. (i = ie).

Satiriek' (spottend, bijtend, hekelend), bn. en
bw.: een — weekblad; — er, —st.

SatErisch (satiriek), bn.: een — gezegde; een
— gedicht; de —e roman, b.v. Max Havelaar.

Satisfac'tie (Fr. voldoening, genoegdoening),
V. gmv.: iemand vragen, iemand — geven.

Satraap' (landvoogd in Oud-Perzie, wille-
keurig heerscher), m. —trapen : fig. heersch-
zuchtig bewindsman, idem mensch.

Satrapie' (stadhoudersambt of -gebied in het
oude Perzie), V. —en.

Saturnalien, —lia (gesch. Saturnus-feesten
in 't oude Rome van 17-24 December), v. mv.:
de — werden slemppartijen.

Satnenisch (fig. eenvoudig, onschuldig), bn.:
de —e tijd, d. i. de gouden eeuw.

Satur'nus, myth. de vader der goden nl.
van Jupiter, Neptunus en Pluto; — is de
milde gever van alle goed en alien overvloed:
oud-Ital. god van landleven en landbouw,
die door zijn zoon Jupiter nit den hemelver-
dreven, naar Latium vluchtte en er de gouden
eeuw te voorschijn riep; zie Rhea.

Satnenns(sterrenk. buitenplaneet, e. d. groot-
ste planeten: door een lichtband omgeven), m.

Satyr (myth. boschgod, boksvoet, duivelachtig
gedrocht), m. satyrs ; zie S at e r. (y = i).

Saty'risch. bn. en bw.: zie Satiriek.
Saudis' (Fr. saucisse: gekruide worst), v.
saucijzen : saucisse de (van) Boulogne; (au=oo);
saucijzebroodje, o. —s; lees: —seis, —sies.

San f-cond nit' (Fr. vrijgeleide), o. —conduits.
Sanmon (Fr. zalmkleurig, bleekrood), bn.
San'rns (reusachtigv hagedis, krokodil), m.
sauriers: logge —riers lagen op een zandbank
aan den mond V. d. Nij1; zie Mosasaurus.

Sans (bereid nat, dat men bij spijzen gebruikt),
v. —en: boter-, eier-, mosterd-, room-, uien-,
wijn-, spreekw. wij krijgen	 regen.

San'sen (met saus begieten), ik heb gesaust;
ook: bevochtigen: tabak —. (au = ou).

Saus'kom (deel v. e. eetservies, dienend om
de saus te bevatten en op te dienen), v. —kom-
men : in de pleizierige — (C. 0.), lachwekkende
naam van een restaurant; —lepel, m. —s.

Santeeren (Fr. het bruinbraden van vleesch
of aardappelen op een pink vuur). (au = oo).

Sauveeren (Fr. redden, behouden). (au = oo).
Sanve-gar'de (Fr. vrijgeleide, dekking; fig.
beveiliging) v. —gardes. (au = oo).

Sanve-qui-pent' (Fr. ordelooze vlucht), o.
Savan'ne (Sp. uitgestrekte grasvlakle in
Mexico, Guyana, enz. met verspreide boomen
en boomgroepen), v. savannen ; zie P r a i'r i e.

Savan'te (Fr. blauwkous, ijdele, met luttele
geleerdheid pronkende vrouw), v. savantes.

Sa'velboom (een soort van den), m. —boo-
men; zie Zevenboom.

Savoir-farre (Fr. eig. weten te doen: be-
drev enheid, handl gheid, wereldkenni s), o. gmv.

Savoir-vi'vre (Fr. eig. weten te (even:
levenskunst, kunst, om met menschen om te
gaan), o. gmv. (oi = oa).

Savonet' (Fr. horloge met een klapdeksel, in
goud of zilver), v. savonetten.

Savoimerie'-behan gs els, ook, —t a pij ten
(navolging van Turksche en Perzische tapij-
ten of behangsels), o. mv.: de naam is ontleend
aan de tijdens Lodewijk XIII te Chaillot opge-
richte fabriek, welke vroeger een zeepfabriek
of savonnerie was geweest.
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Savoureeren (Fr. met smaak eten, met
smaak proeven; fig. langzaam en innig ye-
nieten). (ou = oe).

Savoyaard (jongen uit Savoye), rn. -aards:
cle - is meestal schoorsteenveger, ook mar-
motten-jongen en liedjeszanger.

Savoyekool' (witte sluitkool), v. -koolen.
Sa'wah (0.-I. kunstmatig toebereid rijstveld),
V. -'s: deels droogliggende, deels bewaterde
-'s, (Gr.); lees: sa'waa; -vogel, m. -s:
sneeuwwitte - s; statig stappen de blanke -s
door 't frissche water der rijstvelden, (Gr.)

Sa'woe (0.-I. schaduwrijke vruchtboom op
0.-Jav a en Bali), m. - boomen ; - bout, o. gmv.

Sax'hoorn (muz. koperen blaasinstrument),
genaamd naar den uitvinder Adolphe Sax,
(1791-1865), m. -hoorns; ook, Saxophone.

Saxophone (saxhoorn, koperen instrument,
in gebruik bij de militaire muziek), v. -n.

Sbir're (It. gerechtsdienaar, politie-agent in
Italie), m sbirren. vero.

Seablo'sa (schurftkruid), v. gmv.; -Neuss
(schurftachtig), bn.; -zer, -t. (sc = sk).

Seabrens' (Fr. ruw, gewaagd, onwelvoegl(k,
onhebbelijk), bn. (se = sk).

Scala (It. trap, toonladder), v. -'s. (sc = sk).
Scalp (hoofd- of schedelhuid), m. -en.(c=k).
Sealpeeren (de huid met haar van de
hersenpan trekken en ze als zegeteekenmee-
voeren: moordwijze der oude Roodhuiden).

Scalpeeemes (wapen der Indianen), o. - Sen.
Scalpel' (ontleedmes v. d. chirurg), o. - s.
Scammo'nlum (gomhars van Aleppo en
Smyrna), o. gmv. (sc = sk).

Seandalens' (schandalig), bn.; -zer, -t.
Seandeeren (verzen. volgens de voetmaat
afdeelen; zóó verdeeld zeggen). (sc = sk).

Seandlna'vlseh (eigen aan Scandinavie),
bn.: de -e talen, die van Noorwegen, Z weden
en Denemarken; als zn. o. (c =k).

Sean's'. (het scandeeren), v. gmv. (c = k).
Scaphan'der (reddingstoestel of -vest van
kurk, een van kurk en biezen gemaakt
zwembuis), m. -s; lees: ska-fan'der.

Scapnller' (eig. schouderkleed), o. -en; ook,
twee door linnen banden verbonden gewijde
stukjes laken, waarop een symbolisch teeken,
door R.-K. uit devotie op borst en rug gedragen.

Searabee' (mest- en graafkever ; heilige kever
der Egyptenaren), v. scarabeeen. (sc = sk).

Searamoteche (Fr. hansworst in 't zwart,
der 17e eeuw), m. -s; lees: skaramoesj'.

Scarlatina (geneesk. roodvonk), v. gmv.
SeVne (Fr. tooneel, schouwplaats; tafereel
nit een tooneelstuk), v. scenes: een aandoen-
lijke -, aangrijpend voorval op 't tooneel,
ook in 't leven; iem. een - maken, een
standje op ruzietoon; lees: sine.

Seeptiels'me (een wijsgeerig stelsel, dat de
mogelijkheid, om tot zekerheid in geloofszaken
te komen, bestrijdt), o. (sc = s).

Seepllens (iemand, die het scepticisme aan-
hangt, twij felaar), m sceptiei; lees: sep'ticus.

Seeplisch (twij felzuchtig), bn.: iem. met een
- gezicht gadeslaan, (C. 0.); lees: sep'tisch.

-seh (-sch) is een achtervoegsel, b.v. lakensch,
duffelsch, neteldoeksch, stoffelijke bn.; he-
melsch, aardsch, Nederlandsch, Zweedsch,
afkomst; slaafsch, kindsch, Zondagsch, aar-
dende naar, behoorende bij; Saksisch, Prui-
sisch, Russisch, Frankisch, Zwabisch, echter
Friesch, overeenkomst, afkomst.

Schaaf (timmermanswerktuig tot het glad-

maken van hout), v. schaven : een blok- of
ger f - , een ploeg - , z. ald.,z.00k Koolsehaaf;
-bank (bank, waarop planken geschaafd
worden), v. -en; -beltel (mes v. e. schaaf),
m. -s; -kool (met een schaaf fijn ge-
sneden witte kool), v. gmv.; -mes (werktuig,
mes met twee handvatten), o. -messen; -sel
(het afgeschaafde,dekrullen),o. gmv.; -stroo
(riet, voor het gladslijpen of schuren van hout
gebruikt), o. gmv.

Schaak (Perz. heer, koning), o.: een partij -
spelen ; ook bw.: een stuk - zetten, de koning
is of staat -, kan genomen worden.

Schaak den koning, - de koningin!
waarschuwing van den tegenspeler, dat hij den
koning, de koningin schaakmat heeft gezet.

Sehaak'bord (vierkant bord, verdeeld in
64 ruiten, afwisselend in twee kleuren), o.

en; -club (- gezelschap), v. -s; -mat
(eig. de koning is dood), bn.: zegsw. hij is -
gezet, hij kan niet verder, is vastgezet, weet (in
een redetwist) geen uitweg: ergens - af komen,
(Potg.); -meester (matador in het schaak-
spel,m.-s: Lasker is een der beroemdste - mees-
ters ; -partlyeen spel schaak, ook, de schaak-
spelers),v. -en; zieook Simultaan-partij;
-probleem (-vraagstuk,-quaestie), o. -pro-
blemen,-spel(eig. koningsspel; ook: schaak-
bord met de stukken), o. -spellen; -spelen
(nl. het spelen op het schaakbord), o.; -spe-
ler, m. -5; - stak (stuk, dat tot een schaak-
spel behoort), o. -ken: er zijn 32 -ken, zij
heeten koning, koningin, raadsheer, kasteel
o f toren, paard, pion; - wedstrfid (wedstrijd
van schaakspelers), m. -en; -wereld (de
kring der schaakspelers), v. gmv.

Schaal (zie scala, ladder, trap : teekenschaal),
v. schalen: deze kaart is geteekend op een
- van 1-1000; ook : op groote -, op kleine

, op reusachtige -; fig. in een dorp vindt
men alles, zelfs de gesprekken, op verkleinde -;
e. uitdeeling houden op ruime - , in ruime mate.

Schaal (ingedeelde maat), v. schalen: de -
van een thermometer, de - van een land-
kaart of teekening ; zegsw. iets op ruime - toe-
passen, breed of ruim; zie Peilschaal.

Schaal (kalk- of hoornachtig bedeksel), v.
schalen, zie Eierschaal: de - van een
kreeft, de - van een krab; de schalen van
een kever, dekschalen of -schilden.

Schaal (schotel, nab, kom), v. schalen: een
- met melk, een fruit-.

Schaal (een der borden, aan een balans han-
gende; weegschaal), v. schalen : de koperen
schalen in den winkel; fig. zegsw. dat legt ge-
wicht in de -, is van beteekenis, van belang.

Schaal'eollecte (collecte met open schaal
langs de deuren of in de kerk), v. - collecten.

Schaal'dler (dierk. dier met een schaal als
beschutting: krab, kreeft, enz.), o. -dieren.

Schaal'knecht (spoorbeambte, belast met
het wegen der bagage), m. -knechten.

Schaam'achtig (eig. schaamte hebbende,
kuisch, eerbaar, ook: verlegen, bedeesd), bn.;

been (ontl. het naar voren rondende deel
van het bekken), o. -deren; -rood (blos
der schaamte), o. gmv.; -te,v.gmv.: valsche
-, misplaatste hoogmoed; iets met --bekennen,
verlegenheid; -teloos (zonder schaamte,
able schaamte afgelegdhebbend), bn., -loozer,

t: een - bedrieger, zie O n b e s c h a a m d,
dat zwakker van bet. is.

Sehaap (woldragend, tweehoevig zoogdier), o.
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schapen: het mannetjesschaap heet ram, het
wijfjesschaap ooi, het jong lam; zegsw .de
schapen scheren, winst behalen; een – van
een kind, bleed, term v. medelij den : dat arme

; spreekw. Ms er den schaap over den darn
is, volgen er meer, zie Dam; scherts. het
verloren of verdoolde – is terecht, wat zoek
was, is teruggevonden, zie Luc. 15 : 4-6;
hij heeft zijn schaapjes op het droge, zie
Droog; –sea* (fig. onnoozel, dam), bn.
en bw.: een gezicht zetten, er – uitzien, – er,

st; –herder (schaaphoeder, bewaker en
verzorger van een kudde schapen), m. – s,
spreekt. Scheper; –Jet (eig. kleine schapen,
fig. lichte wolkjes a. e. helderen zomerhemel),
0. mv., ook: Schapenwolkjes.

Schaap'kameel (lama, alpaca), o. –en.
Schaaps'kleederen, –kleeren (fig. het
uiterlijk van deugd), o. mv.; zie Matth.7 :15.

Sehaaps'kool (stal voor schapen), v. –en;
hop (fig. lomperd), m. –pen; –leder,
leer, o. gmv.; –lederen, –leeren (van

schaapsleder), en;z.Vacht.
Sehaar (menigte), V. scharen ; ook: Schar e.
Schaar (e. effecten– , e. borduur knipwerk-
tuig), v. scharen : zegsw. daar hangt de gouden
– uit, ook, daar hangt de – in den Linde-
boom, fig. het is er duur, men wordt er ge-
schoren of gesneden ; ook: daar hangt de – uit.

Sehaar (aardr. dijk zonder uiterwaarden), v.
scharen ; zie S c h a a r d ij k.

Schaar (knijper v. kreeft en krab), v. scharen.
Sehanebosch (kreupelbosch), o. –bosschen.
Sehaard (driehoekige kerf), v. –en: het mes
is vol –en, een helmkam vol –en; de –en
uitslijpen, fig. een gebrek wegnemen; zegsw.
al te scherp maakt –en, al te veel werken
bederft; ook, Schaarde, v. –n.

Sehaar'den (vol schaarden komen als een
zaag), het schaardde, is geschaard : 't scherpste
ploegmes schaardt zich bot op dezen grond.
&inned* (vol schaarden), bn.; –er, –st.
SchanedUk (aardr. dijk zonder voorland),
m. –dijken; zie Schaar.

Sehaars(zelden,nauwelijks),bw.: ik zie mijn
vriend tegenwoordig –; –er, het –t.

Schaarsch (zeldzaam), bn.: fruit is dit jaar
- –er, meest –; –held (hetschaarsch-zijn,
mangel, karigheid), v. gmv.; –te (gebrek),
bn.: – van levensmiddelen.

Schaaeslijp,–sliep(scharenslijper),m.– en.
Schaneweide (gemeenteweide), o. –weiden.
Schants (voorwerp, om op het ijs te rijden),
V. schaatsen: een paar Friesche –en, Ameri-
kaansche – en, zie Rolschaats; zegsw. hij
heeft een vreemde – gereden, een zonderling,
een lichtzinnig, een vreemd leven geleid.

Schaats'band (band, waarmee de schaats
wordt vastgebonden), m en o. –banden.

Schant'senrliden (het rijden op schaatsen),
o.; –rUder, m. –rijders; –rlidster, v. –s.

Sehants'hout (het houten deel eener schaats),
o. –houten; –liner (het stalen omgebogen
onderdeel eener schaats), o. –ijzers.

Schaanw (dicht. schaduw), v. gmv.
Sehabaat' (eig. na scha beat, of: schaadt
het niet, baat het niet; welaan), tw.

Schabsberig (kaal, armoedig), bn.; –er, – st:
een – kleed, een –e jas.

Sehabel' (zitbankje, voetenbankje), v. schabel-
len ; ook, bodem: de aarde is's Heerenvoet–.

Schabloon' (houten model van een stuka-
door, uitgesneden patroonvorm tot clOOrverven

voor decoratieschilders; patroon voor giet-
werk), v. schablonen; (sch = sj); zie Mal.

Sehabou'welljk (armzalig, ellendig), bn. en
bw.; ook: Schabouwerig; –er, –st.

Schabouwerig (armoedig), bn. en bw.
Schabrak'(met goud bestikt Turksch paarde-
dek), v. en o. – brakken : maak hun (der
t(gers) yacht tot een – ewer paarden, (C. 0.)

Schabur lig(slordig, haveloos), bn. en bw.gew.
Schach (Perzisch koning), m. –'s. (sch =sj).
Scha'ehelen; zie Schacheren.
Schn'eheren (kleinhandel drijven, met veel
leven en bieden), ik heb geschacherd: valt er
niets te –? hij schachert in loten; ook: Scha-
cheleni (sch = sj); men spelt ook: Sjacheren.

Schacht, sehaft (pijp, steel), v. –en: de –
van een tans, de – van een veder.

Schacht (m(nput, geboorde koker), v. –en.
Schacht (bouwk. deel eener zuil tusschen
kapiteel en voet), V. schachten.

Schad'de (afgestoken korst hei of veen, ge-
droogde veenzode), v. schadden; ook: P 1 a g.

Seha'de, seha (nadeel, verlies), v. gmv.:
met – en schande ergens afkomen.

Scha'delUk (schade veroorzakende,nadeelig),
bn. en bw.: een –e koop, een – dier; dat
zal	 voor je afloopen; –er, –st.

Seha'delooe (geen schade doende), bn. en bw.:
een – middel, een –looze drank; ergens –
afkomen, zonder schade; ook, Schaloos.

Scha'deloosstellen (vergoeden), ik heb – ge-
steld; –atelling (schadevergoeding), v. –en.

Scha'den (nadeel toebrengen), ik schaadde,
ik heb geschaad: dat schaadt de gezondheid.

Seha'depost (artikel, waarop men verliest),
m. –posten; fig. rekening, die niet betaald
wordt, bankroetje; zie Nonvaleur.

Scha'de-, seha'vergoeding (herstel van
berokkende schade), v. –en.

Scha'de-, seha'verhaling (vergelding, be-
taaldzetting, weerwraak), v. –verhalingen.

Seha'duw (de onverlichte ruimte achter een
door licht beschenen voorwerp), v. –en, zie
Kern–, Half–, Slag–: de – v. e. toren,
v. e. huis; bij uitbr. donkere plek of kleur op
schilderijen, teekeningen: licht en –, zie
Licht en bruin; fig. beschutting, bescher-
ming: toef onder de – van mijn dak, (Bijbel);
de dichtkunst vond rust in de – v. d. troon
des Arabiers, (Da Costa); ook: iets, dat weinig
bet.: er blijft mij geen – meer van hoop;
Cordova is nog slechts een – van wet het
geweest is; zegsw. iem. in de – stellen, hem
overschaduwen, hem overtreffen; niet in iem.
– kunnen staan, eig. niet in iem. nabijheid
kunnen staan, ver-uit de mindere zijn; –beeld
(silhouet, zwart knipsel, dat tegen 't licht
gehouden, een figuur of portret werpt op een
wit vlak), o. –en; –en (een tint leggen op),
ik heb geschaduwd: een figuur –; –rlik (rijk
aan schaduw), bn.: –e lancn, (een
schim of geest, die als een schaduw zich
vertoont), v. –schimmen; –spel (Chineesche
schimmen), o. –spelen; –zijde (donkere
kant, fig. het nadeel), v. – n : de – van een
tuin, de noordzijde; fig. de – van klassikaal
onderwijs, de – van het ambt van advocaat.

Schaf'fen (bezorgen, verstrekken), ik schafte,
heb geschaft: read	 hulp –.

Sehaft, V. –en; zie Schacht.
Sehaf'ten (eten, opdisschen), ik heb geschaft.
Sehaft'kelder (kelder, waar arbeiders en
werklui kunnen eten), m. –s; – balie (houten
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tobbe, waaruit de matrozen eten), v. -s, -balien,
z. Bane; – meester (proviandmeester aan
boord, schaffer, hofmeester), m. –s; –ttJd
(scheepst. etenstijd), m. gmv.: er is aan boord
een uur –; –atm (uur van eten en rusten
op een schip), o. –uren; zie Schafttijd.

Schaggioen' (reepje komkomnier in 't zuur,
groote ingelegde augurk), m. –en. gew.

Schakeeren (kleuren mengelen, doen ineen-
smelten van tinten), ik heb geschakeerd;
–lug (afwisseling van tinten), v. –en: kleur-
lingen van verschillende – en, (J. t. Br.)

Scha'kel (schalm, ring eener keten), v. –s.
Scha'kelbord (nummerbord op de centrale
van de telefoon), o. – en : op het – verbindt
de telefoonjuffrouw door het insteken van 2
metalen stoppen de geleidingen der twee
abonnenten, die een gesprek willen voeren.

Schaskelen (verbinden met schakels), ik heb
geschakeld; –lug (fig. verbinding v. d. deelen
eener volgreeks), v. –en; zie : Aaneen–,
Ont–, Uitschakelen.

Sehaskelliju. (vloeibare lijm, zoo genoeflid
naar den fabrikant Schakel te Adam), v,

Scha'kelnet(driedubbel gemaasdnet,in w elks
mazen de visschen vastzwernmen), o. –netten.

Schalien (een meisje met geweld ontvoeren,
wegvoeren, rooven), ik heb geschaakt; –er
(roover), m. –s; –Jug (ontvoering), v. –en.

Scha'ken (een part( schaak spelen), ik heb
geschaakt; –er (schaakspeler), m. –s.

Schako', V. –'s; thans, Sjako'.
Sehal (geluid, loon), m. gmv.
Schal'bUter, m. – s ; zie S c h all e b ij t e r.
Schalen (scheepst. met een schaal of plank
versterken), ik schaalde, heb geschaald.

Scha'lie (lei), v. –lien, –lies: een dak met
schalien dekken; schalien- of schaliedak
(leiendak), o. –daken. Vl.

Schalk (eig. knecht, in 't bijzonder: stal-
knecht), m. –en; later (guit, grappenmaker,
leukerd), m. –en: een – van een jongen!
God–, d. knecht Gods.

Schalk (grappig, leak), bn. en bw.: een –
antwoord, een – oog ; – omkijkende, (C. 0.);
schalker, schalkst; –achtig (guitig), bn.;
–held (guitigheid), v. –heden.

Schalk., bw.: zij vroeg het –, d. i. op guitige
wijze; –er, –t; iem. – aanzien, – lachen.

Schalksch (guitig), bn.: met een –en lach;
er, meest –; –held (leukheid), v. –heden.

Scharlebtiter (loopkever, zekere landkever),
m. –bijters; ook: Scharrebijter.

Schallen (galmen, luid klinken), het heeft
–schald: de vreugdekreten –.

SchalM (evenmatig deel van een ketting;
schakel, ring, beugel), m. –en.

Schalmel (herdersfluit, veldpijp), v. – en.
Scharmen (boomen mrken, die verkocht
moeten worden), ik schalmde, heb geschalmd;

geld (geld, dat betaald wordt voor het
schalmen), o. –gelden; –haat (boomgewas,
dat geschalmd is), o. gmv.

Schaloos, bn. en bw.; zie S c h a d e 1 o o s.
Schamanis'me (godsdienst der Turko-Tar-
taarsche volken), o. gmv.

Scha'mel (deel v. e. boerenwagen), m. –s:
de – is het stuk hout boven de as; de voor-
schamel is draaibaar, op de –s staan de rongen.

Sehaltnel (laag houten bankje), m. –s; zie
Schemel.

Scha'mel (verwant met schamen:armoedig,
armelijk, behoeftig), bn. en bw.; –er, –st:

een –e woning, –e armen, kom onder mijn
– dak; – gekleed zijn.

Scha'men, zich (schaamte gevoelen), ik heb
mij geschaamd : z. over jets of iem. –, z. over
zijn afkomst z. de oogen uit het hoofd –,
erg; z. dood –, in de allerhoogste mate; z.
voor iem.	 schaamte gevoelen om hem.

Schamp (schampschot, lichte wonde), m. gmv.
Schampsdek (scheepst. loos dek naast de
verschansing), o. — dekken.

Seham'pen (van terzijde even raken), de
kogel heeft geschampt; zie Afschampen.

Scham'per (bits, scherp, hoonend), bn. en
bw.: een – woord, –e taal;	 lachen, hij
antwoordde schier	 (Potg.); –der, –st;
– held (bitsheid), v. – heden.

Scham'peren (schamper jets zeggen), hij
schamperde, heeft geschamperd: je bent een
braaf 'man, schamperde hij.

Sehamp'paal (wrij(paal, schuurpaal voor
't vee in de weide), m. –palen; zie Schurk.

Sehamp'schent (schamper gezegde),m. –en.
Sehamp'schot (schot, dat ter zijde afglijdt
en licht wondt), o. –schoten.

Schand, v. gmv.; zie Schan de.
Schandaal' (ergerlijk felt), o. schandalen.
Schtindaleus' (schandelijk, aanstootelijk,
ergerlijk), bn.: een – bedrijf, schandalig, dat
aanstoot geeft; –leuzer, meest -.

Schanda'lig (schandel(k, schandaleus, ge-
meen, laag), bn.: een – lawaai, een – gedrag.

Schandaliseeren (schande veroorzaken,
ergernis geven; belasteren, eerrooven). (s = z).

Sehandibankje, schan'de– (in de oude
school het bankje, waarop een weerbarstig
of dom kind zitten moest), o. –s; –bord
(kruistitel), o. –en, ook: Schandebord;
–daad (afschuwelijk misdrijf, schandelijke
daad), V. –daden.

Schanide, schand (oneer, hoon), v. gmv.:
met schade en – wordt men wijs, (De Gèn.);
jets of iem. te – maken, d. oneer aandoen ;
armoede is geen –.

Schan'dekoop (spotgoedkoop), bn. en bw.
Schan'delUk (tot schande strekkend), bn:
en bw.: –e voorstellen, een – gedrag, –e
wreedheden; een –en dood sterven; de troe-
pen gingen – op de vlucht; iem. – behan-
delen; alles is er – duur.

Schand'merk (schandteeken b.v. een brand-
merk), o. – en ; –paid (paal, waaraan de
boef te pronk werd gezet, ook, geeselpaal),
m. –palen, vero.; –schrift (geschrift, dat
iem. onteert), o. –en; –teeken (brandmerk),
o.–s, –en, fig. onteerend teeken;	 v.
– ken : hij is een – voor zijn familie, d. i.
strekt tot groote oneer; –vlekken (oneer
aandoen), ik heb geschandvlekt: iem. goeden
naam	 zijn familie	 zich zelf –.

Schand'znil (gesch. zuil om te onteeren),
v. – en : een	 werd door de Sp. in 1568 in
Brussel opgericht ter plaatse, waar het huis
van Floris van Pallant I, (in hetwelk het
Smeekschrift der edelen (1566) was opgesteld
en dat tot den grond werd afgebroken), had
gestaan: het was een marmeren pilaar met
onteerend opschrift in vier talen.

Schans (mil. verschansing, hoog opgeworpen
weermiddel, versterking, fort), V. schansen.

Selman., v., zie Ommerschans.
Schan'sen (verschansen), ik heb geschanst.
Schans'graver (maker v. e. schans), m.–s;

bleed (scheepst. lange jas, ow tijdens de
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hondenwacht te dragen), o. –kleeren; –korf.
(mil. rolronde, langwerpige mand, om te
vullen met zand), m. –korven; –looper
(lange, grofwollen zeemansj as, bij smerig weer
gedragen), in. –s: de zeeman noemt den –
ook, Baaivanger en Wolkvanger; met me –
over den arm, (C. 0.), wij de, wollen jasmantel.

– schap, spraakk. achtervoegsel, verwant met
scheppen, b.v. blijdschap, vijandschap, d. i.
een toestand; graafschap, heemraadschap,
waterschap, d. i. een gebied; rekenschap, w ed-
denschap, d. i. een zelfstandig gedachte wer-
king ; genootschap, gezelschap, manschap, d. i.
een verzameling.

Schap (plank in een keukenkast), v. schap-
pen: de bovenste –, de onderste –.

Seha'peborst, v. –en; –bout (bovenstuk
van een schapepoot), m. –en; –kaas (kaas
van schapenmelk), v., (voorwerp), v. –kazen;
–kop, m. –pen; –leder, –leer, o. gmv.;
ook : Schapenleder of Schaapsle(d)er.

Scha'penbloem (witte klaver), v. –en.
Seha'penboter (boter van schapenmelk), v.
gmv.; –dief (iem., die schapen steelt), m.
–dieven; –Fokker (iem., die schapen fokt
of teelt), m. –s; –hok (kooi), o. –hokken;
–kervel (wilde kervel), v. gmv.; –klaver
(klaverzuring), v. gmv.; –markt, v. –en;
–melk, v. gmv.; –ras, o. gmv.; –lichee',
der (iem., die de schapen van de wol ont-
doet), m. –s; –stal, m. –len; –vleeseh
(nl. van schapen), o. gmv.; –wet (hui van
schapenmelk), v. gmv.; –weide (grasland
voor schapen), v. – n ; – wol, v. gmv.

Scha'penwolkjes (in rijett loopende, dunne
Witte wolkstrepen aan den zomeravondhe-
mel), o. mv., ook: Schaapj es.

Scha'penzuring (wilde zuring), v. gmv.
Scha'per (schaapherder), m. –s; –shoed,
m. –en; meer: Seheper, spreekt.

Seha'pevacht (bereide wolhuid), v. –en;
– vel (eel van een schaap), o. –vellen;
–vleeseb (vleesch van On schaap), o. gmv.

Seha'pevlies (de yacht v. een schaap in haar
geheel), o. –vliezen, zie: Gulden en Vlies.

Sehap'peltik (redelijk, fatsoenlijk, ordente-
lijk), bn. en bw.: een –e prijs ; het – met iem.
maken, niet te veeleischend zijn; de visch
ziet er – uit, vrijgoed; een – man.

Schapra'de, schapraar (etenskast, pro-
viandkast), v. – raden, – raaien.

Schapnlier', o. –lieren, zie Scapulier.
Schar (kleineplatvisch),v.–ren;ook:Scharre.
Sehar'bler, o. gmv., zie Scharrebier.
Scha're (menigte), v. –n ; ook : Schaar.
Scha'ren (rangschikken, in de rij zetten), ik
schaarde, heb –schaard: een leger in slag-
orde –; ook, zich –: de gasten echaarden
zich om den feestdisch.

Scha'ren (vee in de schaarweide doen), men
schaarde, heeft geschaard.

Scha'ren, in de spreekt. voor Schaarden.
Seha'renslijp, –sliep (–slijper), m. –en,
zie Schaarslij p; –slliper (iem., die messen
en scharen voor geld slijpt), m. –s.

Scharla'ken (Fr. helderrood laken), o. gmv.:
een tabbaard van –.

Scharla'ken (helderrood),bn.: e. – tabbaard.
Seharla'kenkoorts (uitslagziekte, hevige
roodvonk met koorts), v. gmv.

Scharla'kenrood (zoo rood als scharlaken),
bn.: –roode opslagen, de – roode kardinaals-
hoed, een –e toga.

Seharla'kenseh (van scharlaken), bn.: een
–e toga, een –e mantel.

Scharlulns, seherluin', sehelnin' (guit,
schelm, deugniet), m. –luinen.

Seharmaaren (al zwaaiende heen en weer
bewegen), ik heb gescharmaaid: de drinke-
broer kwam al –de nailer. gmz.

Scharmin'kel, scherminskel (tang en
broodmager mensch; geraamte), m. –s.

Scharmin'kelig (als een scharminkel), bn.
en bw.: een – ventje; een inlander, – mager.

Scharnier' (geheng, waarop een deur draait),
o. –en; zie Gonde; –gewrieht, o. –en.

Schar'rebler,schar'bier, 	 (schar, d. i. scherp
of dun bier), o. gmv.

Sehar'rebljter, m. –s, zie Schallebijter.
Sehar'relaar (vogel, ter grootte van een
kerkkauw, soms in ons land), m. –s.

Schar'relaar (brekebeen in zijn yak), m. – s.
Sehar'relbeenen (korte en kromme beenen),
o. rnv.: de taks op zijn –; Pandolf met
zijn –, (Staring).

Sehar'relbeenen (ntoeilijk of strompelend
loopen, d. i. met wijd van elkaar staande
beenen), ik heb gescharrelbeend.

Sehar'relen (eig. schrapen), ik heb geschar-
reld: hij scharrelt, om aan den kost te ko-
men, d. i. wroeten, haspelen, tobben.

Sehar'ren (schrafelen, krabbelen), zij hebben
geschard : de hoenders – in het losse zand.

Sehat (kostbaarheid van groote waarde,
rijkdom, groote hoeveelheid goud of geld,
have of goed), m. –ten; bij uitbr., groote massa
kostbare voorwerpen: een – van boeken, van
schilderijen, van oudheden; fig. een – van
kennis, wijsheid, ondervinding ; gezondheid is
de beste –; ook, vleinaam: mijn –; mijn –je
(lief kindje); zie Bruidsschat.

Sehat'bewaarder (thesaurier), m. –s.
Sehaleren (weerklinken, weergalmen), het
schaterde, heeft geschaterd: 't Vaarwel en
't afscheid joelt en schatert langs de stranden
(Overwintering); ook, luidklinkend lachen:
de kinderen schaterden het uit van pret bij
het Jan-Klaassenspel.

Sehalerlaeh (luidklinkende lath), m. gmv.
Seha'terlaehen (schaterend of luidkeels
lachen), ik –lachte, heb geschaterlacht.

Sehat'graver (iemand, die naar verborgen
schatten graaft), m. –gravers.

SehaVkamer (vertrek, waarin een koning
zijn schatten bewaarde), v. –s; fig. het Woor-
denboek der Ned. taal is een – op taalgebied.

Schat'klst (denkbeeldige bewaarplaats der
staatskas, de openbare geldmiddelen), v. –en;
–kletbiljet (schuldbekentenis van minstens
f 100, door de regeering uitgegeven voor niet
langer dan een jaar, om in de geldbehoefte
van 't oogenblik te voorzien), o. –ten; 

–last-bon, m. –s; –kistpromesse (schatkist-
biljet van f 1000 aan den meestbiedende,met
vooruitbetaalde rente), v. –n.

Schat'lljster (koperwiek), v. –lijsters.
Sehat'meester (schatbewaarder), m. – s.
Sehatpliehlig (belastingschuldig), bn.;
Egypte werd in 969 – a. d. Kaliefen, cijnsbaar.

Sehat'rUk(ongemeenrijk),bn.:een–bankier.
Sehatlen (taxeeren, waardeeren), ik heb
geschat; –ter (waarde-bepaler, taxateur),
m. –s; –ting (waardeering), v. –en.

Sehat'ten (houden voor, meenen, achten), ik
schatte, heb geschat: ik schat dit een groote
eer; zich –: hij schat zich zelf nog al hoog.
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Sehatlig (als een schat, van groote waarde,
fig. lief, aardig), bn.: wat een — kindjel bw.:
dat hoedje staat je -.

Sehavee'len (inschikken, opschikken, plaats
maken), ik schaveelde, heb geschaveeld : laat
ieder wat —, men moet elkaar wat —; zeew.
het begint te —, de wind ruimt; de zeilen —,
richten; fig. voor iets	 zorgen; voor iem.
— in de bres springen; oak: Schavielen.

Seha'veling (schaaf krul, schaafsel), rn. —en.
Seha'ven (gladmaken m. e. schaaf), ik heb
geschaafd: een plank —, huiden -.

Seha'vergoeding (vergoeding van geleden
schade), V. —en; ook: Schade—.

Seha'verhaling (schadeverhaal, schade-
terughaling, schadevergoeding), v. —en.

Sehavielen, schevie'len, scha'velen
(scheepst. wrijven of schaven van touwen
in het want tegen elkaar en van raas tegen
touwwerk); zie: Slapping en Smarting.

Sehavot' (houten getimmerte op plein of
markt tot uitoefening der lijfstraffelijke
rechtspleging), o. —ten: het — bestijgen, op
het — sterven; —danser (iemand, die op
het schavot gegeeseld werd), m. —s; —kleur
(donkerroode kleur, bloedkleur), v. gmv. vero.

Sehavotteeren (op het schavot een straf
doen ondergaan, zie Schavotdanser; fig.
erge schande aandoen).

Sehavaits (schelm, boef, deugniet), m. — en.
Sehavuistenstreek (misdrijf, schelmerij),
m. —streken; —stuk (schelmstuk), o. —ken.

Sehe'del (hersenpan, hersenkas), m. —s;
beenderen, o. mv.; —boor (trepaneer-

boor), v. —boren; —brenk (breuk of spleet
in de hersenpan), v. —en; —leer (de leer,
volgens welke men uit den vorm van den
schedel iemands eigenschappen,karakter,wil,
neigingen kan leeren kennen), v. gmv.;
—meting (het meten van den schedel), v.
—en, zie Bertillonnage.

Sehe'delplaats, v.; zie Calvarieb erg.
Sehe'delpunt (kruinpunt, zenith), o. —en.
Sehee'de,sehee(koker), v. scheeden, scheeen:
de — van een sabel, vies, bajonet, enz.

Seheef(verwant met schij f: houtachtig stukje
van den hennep- of vlasstengel), v. scheven.

Sebeef(schuin), bn. en bw., scheever, scheefst;
fig. verkeerd: een scheeve voorstelling van,
iets geven; dit meisje groeit	 b.v. door een-
zijdig boeken, kinderen, enz. te dragen; —been
(persoon met kromme of scheeve beenen),
m. en v. —en; —hals (scheefnek), m. en v.
—halzen; —hoek (meetk. parallelogram met
scheeve hoeken), m. —en; —nek (iem. met
een scheeven nek), m. en v. —nekken; —mins
(iem. met een scheeven neus), m. en v. —neu-
zen; —oogig (hebbende scheeve oogen), bn.:
de Japanners en Chineezen zijn —.

Scheel (deksel), o. scheelen : het — van een
doodkist; spreekw. Daar en is geen potteken,
of er past een — ken op, VI.: iedere man kan
nog wel een vrouw krijgen.

Scheel (geschil, twist), o. vero.: Verdraegt het
—, of schort den krijg, (Vondel).

Scheel (scheef- of dwarsziend), bn. en bw.: een
—oog, een meisj e,die man kijkt — , d.i. schuin
uit; zegsw. ik wit geen schele oogen maken,
jaloezie opwekken; iets met schele oogen aan-
zien, zie Oog; scheler, — st.

Sehee'len (scheiden; reinigen, schoonmaken),
ik heb gescheeld : het haar —; darmen -.

Seheel'oog (persoon, die scheel ziet), m. en

V. —en; —tie (meisje, dat scheel ziet),o. —s.
Seheel'zlen (met schele oogen zien), o. gmv.;
—Mende (iem., die scheel ziet, volkst. schele),
m. en V. —n.

Seheen (voorzijde v. h. onderbeen), v. schenen :
zegsw. hij liep een blauwe eig. hij stiet
zijn scheen, hij werd door het meisje afge-
wezen; — been (ontl. been, aan de voorzijde
van het onderbeen gelegen), o. —beenderen.

Seheep, b.v.: te scheep, aan boord; hij gaat —;
die — is, moet varen, geen werk laten steken.

Seheeple (klein schip), o. scheepjes.
Seheeplessehelling (oude zilvermunt met
een scheepje er op, waarde: 30 cts.), m. —en.

Seheepsgaan (te scheep gaan, zich insche-
pen, aan boord gaan), ik ging —, ben —gegaan.

Seheep'rijk (vol schepen), bn.: ons 1,
(Vondel); de —rijke havens van Rotterdam.

Seheeps'aandeel (aandeel in een schip of
een reeder(), o. —en; —affnit (onderstel van
een scheepskanon, rolpaard, kanonslede), v.
—en ; —behoeften (alles, wat tot de uit-
rusting van een schip behoort, inzonderheid
levensmiddelen), v. mv.; —besehnit (harde
beschuit voor de manschap), v. —en; —be-
wUs (bewijs van eigendom v. e. schip), o.
—zen; —blok (h(schblok), o. —ken; —bouw
(het bouwen of timmeren v. schepen), m. gmv.

Seheeps'bouwkundig (kennis hebbende
van het bouwen van schepen), bn.; —e (per-
soon, die enz.), m. —n; —ingenieur, m. —s.

Seheeps'bouwmeester (ingenieur, meester
in den scheepsbouw), m. —meesters.

Seheepseh (betrekking hebbende op een schip
of op de zeevaart), bn.: geen — verstaan, geen
kennis van de zeevaart hebben, de taal der
matrozen niet verstaan; op zijn groot—,
zooals rijke lieden leven, reizen, enz., z. ald.

Seheep.'dokter (arts op een zeeschip), m.
s; —gelegenkeld (reisgelegenheid met

een schip, ook : gelegenheid, om iets per schip
te verzenden), v. —heden; —jongen (leerling-
matroos), m. —s; —journaal (dagregister,
dat de schipper of gezagvoerder verplicht is
te houden), o. —nalen; —kaak (ton voor
zeebeschuit), V. —kaken; —kameel (twee
lichters, met kettingen verbonden, waartus-
schen de koopvaarders over het ondiepe
Pampus gedragen werden), o. — en, zie K a-
meal; —kapitein (gezagvoerder ter zee, zie
ald.), m. — s; — klerk (adspirant-officier van
administratie), m. —en; —kok (marine: de
kok, die voor 't yolk d. i. de minderen kookt),
m. —s; — kompas (cilindervormige, 4 cM.
hooge, van binnen witgeverfde koperen doos
met zeer beweegbare, op een fijne spit draai-
ende, magneetnaald), o. —sen: het — wordt
onder glazen bedekking op een houten voet-
stuk geplaatst en des nachts met een lamp
verlicht, het heet dan nachthuis; de Neder-
landers hebben de verdeeling der kompasroos
in 32 streken ingevoerd; zie K o m p a s, enz.

Seheeps'kost (kost der bemanning), m. gmv.;
—lading (de goederen, de vracht als lading
v. e. schip), v. —en; —last (een ruimte van
1,132 M3 : in schipperstaal een lading van
1000 KG.), m.; —makelaar (cargadoor), m.

5; —papieren (de papieren, die een ge-
zagvoerder volgens de wet aan boord moet
hebben), o. mv.; —praat (gesprekken aan
boord), gmv.; —raad (krijgsraad aan
boord), m. —raden; — roeper (groote spreek-
hoorn, bij het praaien in gebruik), m. —5;
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SCHELEN.

strijd(zeegevecht),m.-en; —tagrijn (koop-
man in gebruikte scheepsbehoeften), m. –en,

s; –term (woord, uitdrukking, zegswijze
eigen aan het scheepsvolk, ook, naam van
eenig deel van het schip), m. –en.

Scheepslimmerman (werkman op een
scheepswerf), m. –lui, –lieden; –timmer-
werf(plaats voor scheepsbouw), v. –werven;

ton (inhoudsmaat voor schepen), v. –ton-
nen : een – voor de binnenvaart is ruim 1 M3,
een – voor zeeschepen of registerton, 2.83 M3;
–tnig (scheepstoebehooren), o. gmv.; – ver-
band (–hypotheek), o. gmv.; –victualle
(benoodigdheden), v. –lien; – yolk (de ge-
zamenlijke matrozen op een schip), o. gmv.:
zie: Equipage, Pikbroek, Janmaat,
Jantjes; – voogd (zeekapitein), m. – en;
–want (takelage v. e. schip), o. gmv.; – wer
(arbeid aan boord v. e. schip), o. gmv.

Scheep'vaart (het varen per schip), v. gmv.:
op de Waal is veel riviervaart; de – tangs
onze kusten, zeevaart.

Seheep'vaartakte (gesch. akte van Navi-
gatie, in 1651 door Cromwell uitgevaardigd
in 't belong v. d. Engelsche zeevaart), v. gmv.;
–vaartknnde (alle kennis, die noodig is
om een schip over zee te brengen), v. gmv.;
–vaartverkeer (het gaan en komen van
schepen, –beweging), o. gmv.

Scheer (aardr. klip of zandbank, die in twee
ver uit'stekende punten, evenals een geopende
schaar, in zee uitloopt: aan de kust van
Scandinavia en Finland), v. scheren.

Seheer'bekken (barbiersbekken), o. –s.
Seheer'der (iem., die scheert), m. –s, zie
Scheren, alsmede Barbier en Schapen-
scheerder.

Scheer'dock (doek of servet, waarmee de
persoon, die geschoren wordt zijn kleeren dekt),
m. –en; –doos (doos met benoodigdheden
voor het scheren), v. –doozen; –kwast
(kwastje, orn in te zeepen), m. –en.

Sehee'ren (plantk. plant nit de familie der
waterkaarden), v. mv.: – vindt men in on-
diepe stilstaande wateren, waarin ze drijf-
tillen of kraggen vormen.

Scheerling (schermbloemige plant, gevlekte
scheerling of dollekervel, erge giftplant), v.

Scheeemes (mes tot het scheren van baard
of knevel), o. – messen; – riem (riem, waarop
het scheermes wordt aangezet of gescherpt),
m. –en, –splegeltje (kleine spiegel, waar-
voor men zich scheert), o. –s; –water
(lauw water, om den baard in te zeepen), o.
gmv.; –winkel (barbiersaffaire), m. –s;
– zeep(sterk schuimende barb ierszeep),v .gmv

Seheg, scheg'ge (scheepst. kromhout tot
steun van den boegspriet), v. scheggen.

Sehel (scheiding in het haar), v. –en.
Seheidlaaar (spraakk. w.w., die bij de ver-
voeging in hoofddeelen gescheiden worden),
bn.: een –bare samenstelling,	 a'demhalen,
goed'keuren, dood'schieten, voor'zeggen.

Scheld'brief(Bijb. brief, waarin een Israeliet
destijds zijn vrouw deed weten, dat hun
huwelijk ontbonden was), m. –brieven.

Scherden(verwijderen), ik scheidde, ik heb en
het is gescheiden: het kaf van het koren –,
afzonderen; een rivier, een gebergte kan twee
landen – , deelen; de vergadering is gescheiden,
uiteengegaan; uit het leven d. sterven.

Seherding (het scheiden, het gescheiden-zijn;
ook, scheilijn, grenslijn), v. –en: – van ziel

en lichaam; onze – zal niet voor eeuwig
zijn; een – tusschen twee akkers, greppel;
een rivier is vaak een – tusschen twee rijken;
–Inkje (kleine scheiding), o. –s.

Seheiding van ta'fel en bed' (rechtst.
rechterlijke opheffing der samenleving van
twee echtgenooten), v. gmv.

Scheid'paal (grenspaal), m. –palen.
Scheids'gerecht (gerecht van scheidslieden
of arbiters), o. –en, b.v. het Scheidsgerecht
te 's-Gravenhage: waarvoor de groote mogend-
heden en de kleinere staten hun staatkundige
geschillen ter beslissing brengen.

Scheidssman (twistbeslechter, middelaar),
m.–lieden,zie:Scheidsrechter, Arbiter.

Seheids'muur (tusschenmuur), m. –muren.
Schelds'rechter (iem., die een geschil heeft
te beslechten, arbiter), m. –s; –rechterlijk
(van of door din of meer scheidsrechters),
bn.: een –e beslissing; zie Arbitraal.

Scheids'vronw (middelaarster), v. – en.
Sehei'grep (slootje tusschen twee akkers),
V. –greppen; zie Grep.

Scheik (de gewone predikant in de moskee),
m. –s: elken Vrijdag moet de – een preek
houden na den dienst. (sch = sj).

Scheik, Oak (dorpshoofd bij de Bedoeinen),
' m. –s. (sch = sj).

m., zie Groot-Mufti.
Scherkunde (chemie, wetenschap v. d. stof-
felijke verscheidenheid der lichamen), v.:
analytische –, leer v. d. ontbinding der be-
standdeelen; organische – 7 anorganische -.

Seherkundig, bn. en bw.: een – onderzoek;
– e teekens, b.v. C. voor Carbonium (koolstof),
Mn. voor Manganium, Mg. voor Magnesium,
enz., een – laboratorium, zie ald.; een –e ver-
binding; iets – onderzoeken, – ontbinden.

Scherkundige (chemicus), m. –kundigen.
Scherkunst (de practijk der chemie), v.
Schernin (grenslijn, –linie), v. –lijnen.
Schermuur (grensmuur), m. –muren;

sloot (grenssloot, greppel), v. –slooten.
Scherteeken (spraakk. leesteeken, komma,
punt, enz.), o. –teekens; zie Punctuatie.

Sehei'voeht (koningswater), o. gmv.
Scherweg (tusschenpad, deelweg), m. –en.
Sehel (bet, klokje), v. schellen; –letje, o. –s.
Sehel: eleetrisehe – (werktuigje, in 1853
uitgevonden door Miraud), v. – schellen:
de – schel werkt door een electro-magneetje
en door een weekijzeren ankertje met kleinen
hamer, die op een schel kan tipperen.

Sehel (schil, vlies), v. schellen : zegsw. de
– len zullen hem van de oogen vallen, hij zal
tot inzicht van de waarheid komen, Hand.
9: 18; zie Schil.

Schel (helder van geluid, hoog klinkend), bn.
en bw.; –ler, –st: een – gefluit; –held
(scherpe klank), v. gmv.: de – van de stem
eener nonna; de – der spoorfluit.

Seherde (aardr. e. hoofdrivier in ons land,
in Zeeland), v. gmv.: de Ooster– , de Weston–.

Sehel'den (eig. smadel(ke woorden, hoonende
woorden tegen iem. uiten; tieren, razen), ik
schold, heb gescholden: op iem. –, op de
regeering –; zie Uitschelden.

Seheld'naam (schimpnaam), m. –namen.
Seheld'woord (schimpwoord, beleedigend
woord, spotnaam), o. –woorden.

Sehel'eend (klappereend), v. –eenden.
Sehe'len (verschillen), het heeft gescheeld:
dat :scheelde niet veel; en :scheelt iets aan,
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d. i. haperen; wat scheelt u? d. i. deren; het
scheelt hem in 't hoofd, hij is niet recht wijs.

Schell, sehel've (hooihoop), v. schelven.
Scheirsee (aardr. golf van de Roode Zee),
v. gmv.: het strand der –.

Schel'klinkend (een schellen klank gevend),
bn.: fig. –e titels, –e namen, –e to f.

Schetknop (knop van een huisbel), m.
knoppen; –koord (af hangend koord aan

een kamer- of gangschel), o. –koorden.
Schel'kruid(plantk. stinkende gouwe),0.gmv.
Schellak (bruinachtig vernislak), o. gmv.
Scherlen (bellen), ik heb gescheld: de meid –,
om theewater –; er is gescheld.

Schellen (van de schil ontdoen), ik –de,
heb – scheld, hetzelfde als Schillen: een
appeltje –, aardappels –, zie Jassen.

Schellenboom (verouderd muziektoestel),
m. –en: de – was een standaard met klin-
gelende schellen, een 50 jaar geleden nog in
gebruik bij de schutterij-muziek.

Schelling (oud zilverstukje van zes stuivers),
m. –en, zie: Baker–,Roosjes–,Scheep-
j es–, – linkje, o. – s, zegsw. op het – inkje
zitten, in den ouden (Amst.) schouwburg, op
de goedkoopste plaats.

Seherluidend(schelklinkend), bn.; –er, –st.
Schelm (bedrieger, deugniet, fig. guit), m.

– en : – en en gauwdieven; arme –! drom-
mel; –pie (guitig, schalksch kind), o. –s.

Sehelm'achtig (als of als van een schelm),
bn. en bw., –er, –st: een – gezicht, een –e
daad; – te werk gaan; fig. s naaksch, guitachtig.

Schelmenpak (een troep schelmen), o. gmv.
Schetmenroman (roman, waarin schel-
men de hoofdpersonen zijn), m. –romans; zie
Picaresk en Picaro.

SchelmerjJ' (grove bedriegerij), v. schelme-
rijen; zie Schelmstuk.

Schelmseh (schelmachtig), bn. en bw.; –er,
meest –; een paar –e oogen, er – uitzien;
ook, guitachtig, snaaksch; als een schelmpje.

Schelm'stuk (schelmerij, schandelijke daad,
eerloos bedrijf), o. –stukken; ook, kwajon-
gensstreek.

Schelp, schulp (schaal van eenig week-
dier), v. –en: een mossel–, een oester–,
een zee–, een rivier–; zegsw. in zijn –
kruipen, zie Schulp.

Schelp'aarde (mengsel van koolzure kalk en
klei, dat als mest gebruikt wordt), v. gmv.

Seheip'dier (dierk. weekdier, in een schelp
levend, schaaldier, b.v. een mossel), o. –dieren.

Sehel'pengerecht(in oud-Athene het scher-
vengerecht), o.; zie ook Ostracisme.

Scherpenpad (tuinpad, met schelpen be-
legd), o. –paden.

Sehelp'net (net, waarmee schelpjes gevischt
worden), o. –netten.

Schelp'visscher (man, die met een schelp-
net schelpjes opvischt), m. –visschers; ook
wel: Schelpenvisscher.

Schel'penzniger (schip op onze Wadden,
met een toestel om door stoom al zuigende
schelpen op te halen), m. –s.

Sehatrompet (klaroeh), v. –trompetten.
Sehe'lltw (scheef, scheel, verdraaid, verw ron-
gen), bn. en bw.; – te (scheefheid), v. gmv.;

trekking, v. gmv.: – van nat hout.
Schei'ven (tot een schelf opzetten), ik heb
geschelfd: het hooi –; het graan –, tassen.

Scherviseh (een bekende groote visch onzer
Noordzee), m. –visschen; (als stofnaam), v.

Schervischdutivel (dierk. pitvisch), m. – s.
Schervisehoog (eig. oog van een schelvisch;
fig. do f, troebel, uitpuilend oog), o. –oogen.

Schel'vischvangst (kustvisscherij op onze
zandbanken, en wel met e. lijn v.500-1000 M.,
vol snoeren met angels, waaraan aas van
garnalen en kleine visch), v.; zie Beug.

Schel'wortel (schelkruid), v. gmv.
Schema (schets, kort overzicht, ontwerp,
model), o. schema's: een – uitwerken.

Sehemalisch (schetsmatig, als schets, als
overzicht), bn. en bw.: een – overzicht.

Sche'mei(voetenbankje), m. - 5; zie Schamel.
Schemer (schemering), m. gmv.: wij zitten
in den –, d. i. tusschen licht en donker;
– achtig, bn., – er, – st: een - licht;-avond
(een deel v. d. avond, waarin de schemering
valt), m. –en; –donker (halfduister),o.gmv.

Sche'meren (mat of flauw schijnen van
't daglicht; in den schemer zitten), het heeft
en wij hebben geschemerd.

Sche'merig (duister, onklaar), bn. en bw.:
een – licht; de lamp brandt –; –er, –st.

Sehe'mering (toe- of afnemend daglicht),
v. –en: de morgen–, de avond–.

Sche'meringseirkel (sterrenk. denkbeel-
dige cirkel,16° beneden den horizon; als de zon
zich in den – bevindt, begint des morgens
of eindigt 's avonds de schemering), m. –s.

Sche'meringsvlinder (vlinder, die in de
schemering vliegt, meest grijs, geel of bruin),
m. –s: de doodshoofdvlinder is een –.

Sche'merlamp (kamerlamp met zacht licht,
om bij te schemeren), v. –en.

Sehe'merlieht (licht der schemering, zwak
licht), o. gmv.; –tUd (tijd der schemering),
m. gmv.

Schend'brief (brief vol taster), m. –brieven.
Schend'brok (lasteraar), m. en v. –brokken.
Schen'dekenken (iem., die bij goede voeding
er toch schraal uitziet), m. en v. –s.

Schen'den (den. van schande : bederven,
schaden, schande aandoen), ik schond, heb
geschonden: boomen of gewassen – ,een stand-
beeld –, een kunstwerk –, het volkenrecht
–, een tractaat –, een briefgeheim –; hij
is van de pokken geschonden; fig. iem. eer,
goeden naam –; een belofte, een eed –, de
neutraliteit –, verbreken; iem. vertrouwen
–, misbruiken; den Sabbat –, een graf –,
onteeren; een kerk –, het heilige –, onthei-
ligen, ontwijden; –er (hij, die schendt), m. –s.

Senenderly(het schenden, in samenst.), v.-en.
Schen'deventen (schandekoop van de hand
doen), hij –ventte, heeft geschendevent.

Schen'dig (schandelijk), bn.: een – bedrijf,
onteerend, een – stuk, eerroovend, een –
landverraad, gemeen.

Schen'ding (het schenden, zie ald.), v. –en.
Schend'schrift (schimpschrift), o. –en.
Sehend'tong (lasteraar), m. en v. –tongen.
Schenk, m. –en; zie Schink, Schenkel.
Sehenka'ge (schenking, geschenk), v. –s.
Schenk'blad (presenteerblad), o. –bladen.
Schenk'bord (houten schenkblad), o. –en:

Veria, met het – in de hand staande, (V. Loy.)
Schen'kel, sehin'kel (knook, dijbeen v. e.
varken), m. –s, –vieesch (ham), o. gmv.

Schen'ken (ten geschenke geven, ook, kwijt-
schelden, verder: laten behouden, geven, toe-
staan), ik schonk, heb geschonken : iem. jets
– op zijn verjaardag, zie Geschenk, iem.
zijn vertrouwen, zijn hart, zijn achting, zijn
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vriendschap, zijn hand —; iem. een kleine
schuld	 een knaap eenige straf —,iem.het
leven lent. genade iem. de vrijheitl —.

Sehen'ken (inschenken), ik schonk, heb ge-
schonken; —er (hij, die wijn enz. inschenkt),
m. —s: Bibb. de — kwam vrij, de balcker werd
gehangen, zie Gen. 40 : 21, 22, deze uitdruk-
king wordt gebruikt om tot drinken aan te
moedigen; —kan (groote kan, om er water,
bier, enz. uit te schenken), v. —nen; —ketel
(theeketel), m. — s; — ster (yr. schenker), v. — s.

Sehen'iaing (gift, gave van vast goed of van
kapitaal), v. —en: een — met de warme hand,
terwijl men nog leeft; — bij overlijden, zie
Legaat; een akte van —, overdracht van
geschonken goederen.

Selienkloog(Vlaamsch. dorpsherberg-bu ffet
met toonbank), m. —toogen.

Sehen'nen (schande aandoen), ik schon, heb
geschonnen: iernands en . —, het heiligdom

; de —de hand aan iets slaan; meer:
Schenden.

Sehen'nis (onteering, ontheiliging), v. gmv.;
zie: Heilig—, Majesteits—, Sabbats—.

Schep (een schepper vol), m. scheppen : een
— kolen, schopvol; fig. een — vreemdelingen,
menigte; dat kost me een — geld, veel.

Schep'bord ( plank aan het rad van een
watermolen of aan een scheprad), o. —harden.

Sehe'pel (0.1 HL., inhoudsmaal voor droge
waren), o. schepels: een — rogge.

Sehespeling (iem., die op een schip vaart),
m. en v. —lingen; voor het v. ook — e.

Sehe'pelsmand (mand, die een schepel in-
houdt), v. —manden; —zak, m. —zakken.

Sehe'pen (lid der vroedschap, wethouder,
destijds ook rechter), m. —en, vero.: schout
en —en, het voormalige stadsbestuur; zegsw.
de jongste — wijst het vonnis, d, i. de jongste
geeft de beslissing of oplossing, bij uitbr. de
kinderen willen de beslissing geven : de jongste
— moest het eerst stemmen.

Sehe'pen (inschepen), ik scheepte, heb ge-
scheept: aardappelen	 granen —.

Sehe'penbank (oudtijds rechtbank, gevormd
door schepenen), v. —en; —brief (lastbrief
voor schepenen), m. — yen; —dom (college
van schepenen, hun waardigheid), o. gmv.;

kamer (hun vergaderzaal), v. —s.
Sehe'penrecht (rechtsbedeeling in de Fran-
kische landen door schout en schepenen), o.:
het — verdrong langzamerhand het Aas-
domsrecht.

Sehe'per (schaapherder), m. —s.
Sehep'net (net met steel, om visch uit bun
of kaar te scheppen), o. — netten.

Sehep'pen (opscheppen), ik schepte, heb ge-
schept; fig. moed	 adem —, behagen	 d. i.
tot zich nemen, in zich gevoelen.

Sehep'pen (uit niet voortbrengen), hij schiep,
heeft geschapen: God schiep hemel en aarde;
ook: doen ontstaan: nieuwe woorden —.

Sehep'pend (makend, vormend), bn.: de —e
verbeelding van een kunstenaar, dichten is

e arbeid, zie Scheppen.
Sehep'per (de Godheid, God), m.: God is de

—van hemel en aarde; ook: maker, vormer;
de — en boetseerder van al de koek en kunst-
gewrochten, (C. 0.); vooral van voorwerpen
van kunst: de — van het paleis van justitie
te Brussel; verder: tot-stand-brenger: Bis-
marck is de — van de grootste politieke syn-
thesis dezer eeuw, (Van Deyssel).

Sehep'per (breede suikerlepel), m. — s; verder,
al wat client om (op) te scheppen.

Sehep'ping (de daad van scheppen), v.: de
— der wereld, het maken uit niet van hemel
en aarde; de — van een kunstwerk; ook: het
heelal: Heel de — too ft den Heer; de heer
der —; verder: kunstwerk, b.v. de —en eens
dichters, de — en eens toondichters, z.Creatie.

Sehep'pingsboek (Bijbel. het eerste boek,
openend met de schepping der wereld, nl.
Genesis), o. gmv.; —gesehiedents, v. gmv.;

kracht (vermogen, om te scheppen, ook
fig. van yen kunstenaar), v. gmv.; —verhaal
(het Bijbelsch verhaal over de schepping der
wereld), o. gmv.; —vermogen (het vermo-
gen, om te scheppen, —kracht), o. gmv.;

werk (het werk der schepping), o. gmv.
Sehep'rad (rad eener stoomboot), o. —raden,
—raderen: het — gonst, de Kiel komt over
't Wad geslagen, (Staring); ook: het — van
een watermolen, van een stoomwerktuig.

Sehep'sel (geschapen wezen, dier, mensch), o.
schepselen, schepsels; zie M e d e s c h e p s e 1.

Sehepler (rijksinsigne: koningsstaf, heer-
schersstaf), m. schepters; men leest: schep-
ter of septer; den — zwaaien, heerschen.

Sehep'vat (voorwerp, om water te scheppen,
hoosvat, puts), o. —vaten.

Sehe'ren (afsnijden), ik schoor, heb gescho-
ren: de schapen	 hun de wol afknippen;
den baard afscheren; een heg snoeien;
het taken —, am het te ontdoen van de fijn-
harige pluizen; seheewder (persoon, die van
scheren zijn beroep maakt), m. scheerders.

Sehe'ren (spannen), ik scheerde, heb ge-
scheerd: de draden van het kettinggaren door
de kammen !teen op den weefboom spannen;
scheepst. een lijntje	 een touw —.

Sehe'ren (rakelings doen gaan, ook, strijken
langs), ik heb gescheerd : een steentje tangs
het water —; de zwaluw scheert het watervlak.

Seherf (stuk van een aarden of glazenvoor-
werp), v. scherven : het glas viel aan scher-
ven, een scherf van een pot, van een drinkglas,
lampeglas, enz.; zie ook Diggel.

Sehe'ring (afield. van scheren, spannen:
kettingdraad), v. —en: — en in slag , debestand-
deelen van een weefsel; fig. zie Inslag.

Seherlef(zekerkruid),v.gmv.; ook: Scharle i.
Seherinin' (schelm, guit), m. — lumen ; ook:
Scharluin: een — van een jongen.

Seherm (voorwerp : afschutting), o. —en:
een regen—, een tocht—, een vuur—, een
zonne—, zie ald.; tooneel: tooneelgordijn, ook,
coulisse: fig. achter de — en blijven, zich ach-
teraf houden; achter de —en zien, den wer-
kelijken toestand kunnen waarnemen; zich
achter de —en houden, een ander voor zich
iets laten afhandelen of doen; zie Coulisse.

Seherm (plantk. zekere bloeiwijze), o. —en;
bloemigen (planters, wier bloemen een

scherm vormen, b.v. de scheerling), v. mv.
Seherm'degen (degen, om mee te schermen),
m. —degens; zie Floret.

Seher'men (een degen hanteeren volgens de
regels der schermkunst), ik heb geschermd,
zie Pareeren: hij leert —; zegsw. in den
wind —, fig. zijn meening verdedigen met
groote woorden, zwetsend v. zaak afwijken;
met woorden ijdele woorden zeggen; in
het wild —, over allerlei bijzaken spreken,
niet over de zaak zelve; —er (iem., die schermt
of de kunst van schermen verstaat), m. —s;
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–handsehoen (leeren pofhandschoen bij
't schermen gedragen), m. – en ; –kunst (het
kunnen schermen volgens een systeem of naar
vaste regels), v. gmv.: de – beoefenen, de –
verstaan; –les (onderricht in het schermen),
v. –lessen; –masker (masker van ijzer-
draad, dat bij 't schermen gedragen wordt),
o. –5; –meester (leermeester in de scherm-
kunst), m. – s, zie P r e v o t; –vereeniging
(–club), v. –en; –zaal (vertrek, waarin
schermles gegeven wordt), v. –zalen.

Seber'mer (aardr. naam van een meerpolder
in N.-H.), v. gmv.

Sehermln'kel (tang en mager persoon), m.
scherminkels; ook, Scharminkel.

Seherm'kwal (neteldier met prachtig blauw
parapluvormig scherm), v. –kwallen.

Sehermut'selen (met kleine benden en on-
geregeld vechten), men heeft geschermutseld;

lug (klein, onbeduidend gevecht), v. –en.
Seherp (goed snijdend), bn. en bw.: een –
mes, een – zwaard; fig. een – vocht, bijtend;

-een –e wind, koude; een – woord, bits; –e
critiek, streng; een –e pen, vinnig; een –e
hoek, zie Scherphoekig; de –e kant van
een tafel, punt; fig. een – geluid, snijdend.

Seherp (kogels, schroot, gekapt lood), o. gmv.:
een kanon met – laden, met – schieten.

Seherp (scherpe zijde of kant), o. gmv.: het
– van een mes, het – van een sabel; een
paard op – zetten, de kalkoenen der hoef-
ijzers scherp of spits maken.

Seher'pen (scherp maken, slijpen, wetten,
aanzetten), ik heb gescherpt: een mes.–,een
sabel –, een molensteen –, zieBillen; fig. het
verstand, het oordeel wetten; het oog –:
kegelen, schieten scherpt het oog, oefent;
zeew. de wind begint te uit een verkeerden
hoek te waaien, tegen te loopen.

Seherphoe'klg (met scherpe hoeken d. i. met
hoeken, kleiner dan 90°), bn.: een –e drie-
hoek; zie Stomphoekig.

Seher'ping (het scherpen), v. –en: de – van
een bijl, van een mes, enz.; fig. – van het
oordeel, van het gehoor, het gezicht, enz.

Seherp'kort (spraakk. met een korten doch
niet doffen klank), bn.: de – korte a, e, o,
b.v. in pad, bed, schot; ook: Onvolkomen.

Seherp'lang (spraakk. met een langen en
duidelijken klank), bn.: de –lange aa, ee, oo, uu,
b.v. in paard, peer, roos, enz.; ook : V ol k omen.

Seherp'rechter (beul, meester van den
scherpen zwaarde), m. –s: de tandarts had
voor u de verschrikkingen eens –s, (C. 0.)

Seherp'sehutter (iem.,dieuitstekendschiet),
m. --5; ook, mil.: soldaat, die bij het schijf-
schieten de noodige punten heeft behaald en
daarom, bij hooger soldij, een sterretje op de
linkermouw mag dragen.

Seherp'sehnttersbond (vereeniging van
scherpschutters, gehouden aan een reglernent),
m. –en; –feest, o. –en.

Seherp'sntjdend (zeer scherp van snede),
bn.: een – mes, een – zwaard.

Seherp'te (scherpheid), v. gmv.: de – van
een mes; fig. de – van het gehoor, de – van
het gezicht, de – van het verstand.

Seherp'ziend (een scherpen blik hebbende),
bn.: de –e arend; fig. een e geest,sehrander.

Seherpzin'nlg(schrander, vernuftig,geestig),
bn. en bw.: een – denker; – antwoorden.

Seherts (boert, spotternij), v. gmv.: het was
sleehts	 dat is geestige	 geen – verstaan;

nu, alle – ter zijde, de zaak ernstig opgevat.
Sehert'sen (boerten, jokken), ik heb ge-
schertst: zegsw. niet met zich lcaen –, spotten.

Schert'send (niet in ernst, doch voor de
grap), bn. en bw.: –e taal; hij zei het –.

Sehert'senderwijs, -wljze, bw.: hij sprak
, op de wijze van iemand, die schertst.

Seher'pen (brokkelen, of brokkelen, afschil-
feren), het is gescherfd: die kan begint te –.

Seher'vengerlcht (gesch. ostracisme, yolks-
gericht, vooral in het oude Athene), o. gmv.;
ook, Schelpengericht.

Scherzan'do (muz. schertsend, luimig voor te
dragen), bw.; lees: skert-san'doo.

Seher'zo (muz. luimig, schertsend deel eener
sonate), o. gmv.; lees: skert'soo.

Sehets (vluchtige teekening),v. . – en: een ruwe
; fig. –en uit de geschiedenis, levensschets.

Sehets'boek (boek van een schilder, om er
schetsen in te maken), o. –boeken.

Sehet'sen (in schets maken), ik schetste,
heb geschetst: een landschap	 een portret

; fig. iem. karakter–, beknopt beschrijven.
Sehetsteren (schaterend klinken, b.v. van
trompetten), het heeft geschetterd: zij heeft
een –de stem; fig. luid spreken, ook, bluffen.

Seheteken (zijn jeukende laden wrijven),
ik heb gescheukt: de koeien – zich aan den
wrijfpaal, zie Schurken.

Sehenk'paal (tvrijfpaal), m. –palen.
Sehenr (barst, kloof, reet, spleet), v. –en.
Sehenealmanak, m. – ken; zie : Scheu r-
kalender en Duikalmanak.

Seheur'bulk (ziekte uit bloedbederf, zich
kenmerkend door gezwollen tandvleesch,
vooral onder matrozen, als gevolg van het
niet gebruiken van plantaardig voedsel), v.
gmv., 't woord ontstond uit Scorbut.

Seheu'ren (losrijten, een scheur maken, af-
breken), ik heb en het is gescheurd; –der
(hij, die scheurt), m. – 5; –lug (splitsing,
scheiding), v. – en : de – van het Joodsche
rijk onder Roboam, zie: Israel en Juda.

Seheur'kalender (almanak, bestaande uit
365 losse blaadjes, tot een blokje vereenigd,
van welke men er elken dag den afscheurend
verwijdert), m. -5.

Sehene'maker (iemand, die zich afscheidt
van de R.-K. kerk, omdat hij weigert het ge-
zag des pausen te erkennen), m. –makers;
ook, Schismaticus.

Sehenepapler (waardeloos papier), o. gmv.
Seheur'ziek (gaarne verscheurende), bn.:
een – wolvenbroed zal van Marco's eind be-
slissen, (Staring); –zieker, –st.

Sehent (loot, stekje), m. –en: een wortel–.
Scheid (hoeveelheid vocht, met ddn klok uit
een flesch te gieten), m. – en : een – wijn,
een –je water, zekere kleine hoeveelheid.

Sehent (schot), m. –en: zich buiten vijands
– te hou'en, is raadzaam, (Staring); zegsw.
een – onder water, een bedekt verwijt.

Sehen'tlg (flink opgeschoten, slank, rijzig),
bn.: zij is – van gestalte; fig. oom was erg
–, mild; –held (mildheid), v. gmv.

Sehibboleth (Hebr. herkenningswoord;
wachtwoord, om vriend van vijand te onder-
scheiden), o.	 zie: Richteren 12: 5 en 6;
ook: SjibbOleth, zie: Schild en Vriend;

Sehleht (pal, flits), m. –en.
Sehlehllg (schuw, bang), bn.: het hert is –.
Sehie, v. –en, zie Schee de.
Schle' fer(schilferachtige leisteen),o. (sch=sj).
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Sehte'land (aardr. hoogheemraadschap in
Z.-H.): in – liggen de steden Rotterdam,
Schiedam en Delfshaven alsmede vele dorpen.
Seidel (vlug, haastig, snel), bn. en bw.
Sehte'man(scheept.onderofficier),m.-lieden.
Sehte'mannen (scheepst. het tuig opredde-
ren), ik heb –mand; fig. Hoe dit te –?

Sehte'mansgaren (aan boord uit oud touw-
pluis of werk met de garenspoel gedraaid
lordinggaren), o. gmv.

Sehier (bedorven), bn.: deze eieren zijn -.
Sehter (bijna), bw.: het gras groeit – overal,
de – eindelooze heidevelden in Drente.

Sehter'aal (dikke, vette aal), m. – alen. gew.
Sehter'elland (d. bijna, bijkans een eiland),
o. –eilanden: het Iberisch -.

Sehte'ringers (gesch. de volkspartij in Fr.,
einde der 13e eeuw), m. mv.: de burgerkrijg
der – en Vetkoopers, z. ald., eindigde in 1523.

Sehter'monntken (monniken in grijze pij,
op het oog of eiland,naar hen genoemd), m. mv.

Sehtet'baan (baan, waarop schietoefeningen
kunnen gehouden worden), v. –banen.

Sehtelen (een vuurwapen lossen), ik schoot,
ik heb geschoten : met een geweer, een kanon

; ook, met pijl en boog –; met los kruit
; in de lucht –; met scherp –, met kogels;

zegsw. met spek	 zie Sp e k.
Sehtelen (met pijl of kogelraken), ik schoot,
heb geschoten : een haas, een patrijs –; een
schip in den grond	 boren; naar den gaai
- zie Gaai; een walvisch –, met een har-
poen raken; fig. een bok – : z.Bok,Blund e r;
rich voor den kop	 zelfmoord plegen.

Sehte'ten (snel bewegen, met kracht vooruit-
gaan), het schoot, heeft geschoten: de haai –
door het water; fig. dat schoot mij te binnen,
vloog door mijn geest; scheepst. een lijn, een
touw laten	 vieren.

Sehtelen (velerlei bet.), hij schoot, heeft
geschoten: kuit –; brood in den oven –; geld–,
eig. snel voortellen, zie Geldschieter; de
zon –, de sterren –, de hoogte er van bepa-
len, zieOctant; ook,Klimaatschieten;in
een lach	 plotseling beginnen te lachen;
een plant kan hoar wortelen ver	 doen
strekken, uitbreiden.

Sehte'ter (mot, zeker insect in boeken), m. – s.
Sehte'ter (schietspoel; deel v. e. slot), m. –s.
Sehtet'gat (opening in de borstwering, om
er met het geweer door te vuren), o. –gaten.

Sehtet'gebedie (zeer kort gebed, dat door
de gedachten schiet, b.v. in nood: o, Heer,
wees mij genadig!), o. – s.

Sehtet'gevaarte (gesch. hoog getimmerte,
om steenen, enz. binnen een vesting te werpen),
o. –gevaarten ; zie Evenhoog.

Sehtet'geweer, o. –geweren, thans een-
voudig: Geweer, o. geweren.

Sehtetliatoen (springstof), o. gmv.; wordt
verkregen door zuivere katoenvezels te dom-
pelen in zwavelzuur en bij een geringen
warmtegraad te laten drogen; in 1845 door
SchOnheim te Bazel uitgevonden.

Sehtetlood (paslood; doorboord looden ko-
geltje aan een draad), o. –looden : het – wordt
ook door den natuurteekenaar, enz. gebruikt.

Sehlefmasker, o. – s, zie S l a c h t m a s k e r.
Sehlet'mot (watermot), v. –motten.
Sehtet'oefentng (oefening in het schieten
met geweer of boog), v. –en.

Sehlet'sehijf (metalen plaat met cirkelvor-
mige groeven voor schietoefeningen), v. –ven.

Sehlet'sehool (mil. inrichting, waar men
schieten leert), v. –scholen.

Sehtersehonw (schietschuit, vracht- of
marktschip), v. – schouwen.

Sehtet'schnit (marktschuit), v. –schuiten.
Sehtet'slenf (sleuf in walmuren, fortwerken,
enz. om door te schieten), v. –sleuven.

Sehlet'spoel (links en rechts schietende
spoel in het weefgetouw, bevattend hit inslag-
garen), v. –spoelen.

Sehtet'wtig (plantk. opgeschoten wilg), m.
–en; een – is de tegenst. van een knotwilg.

Sehttten (scheiden), ik schiftte, heb geschift:
het kaf van het koren –; deze zijde begint
te	 d.	 te rafelen.

Sehitten (samenloopen, zuren, omslaan van
melk, enz), bet schiftte, is geschift.

Sehijf (eig. snede, dunneplak: platrond voor-
werp), v. schijven: een dam–, een glas–,
gouden en zilveren schijven, d. geldstukken ;
zie: Schietschijf, Knies'chijf, Katrol-
schijf, Kalfsschijf, Pottenbakkers-
S c h ij f; zegsw. een zaak, die over vele schijven
loopt, vele personen of zaken zijn er bij be-
trokken, ze is ingewikkeld, gecompliceerd,
evenals een Takel; dat loopt over dezelfde
schijven, is geheel hetzelfde.

Sehijf(platrond bord als mikvlak), v. schijven:
de – raken, de – missen; zie S c h i e t s c h ij f.

SchIJf (dunne snede van een rond voorwerp),
V. schijven: een appel in schijven snijden.

Sehtif (werpschijf, discus), v. –yen.
Sehiitsehteten (mil. het mikken der scherp-
schutters op een schietschijf), o. gmv.

Schiju (lichtglans, klaarheid), m. gmv.:
mane–, zonneschijn, de – v. C. lantaarn;
zegsw. naar den – oordeelen, het uiterlijk;
den – van jets hebben, voorkomen, uiterlijk;
er is – noch schaduw van een bewijs, hoe-
genaamd geen; spreekw. – bedriegt, zie Be-
driegen; –tie, o. –s, zie ald.

Schtjn'aanval (mil. aanval in schijn, gefin-
geerde aanval, om de aandacht van den eigen-
lijken aanval af te leiden), m. –aanvallen.

Sehlin'baar (naar den schijn, niet in wer-
kelijkheid), bn.: de – bare beweging der zon;
bw.: hij is – kalm.

Sehtinsbeeld (bedrieglijk beeld, fig. hersen-
schim), o. –beelden.

Sehijn'beweging (beweging, welke in schijn
bestaat) V. –en: de – der zon om de aarde.

Sehtin'demgd (gehuichelde deugd), v. –en.
Sehijn'dood (de sch(nbare dood), m. gmv.
Sehtin'doode (iem., die naar den schijn dood
is wiens hartslag uiterst flauw is), m. en v. –n.

Sehtj'nen (licht uitstralen), het scheen, heeft
geschenen : de sterren –; zie ook Z on.

SelaWnen (lijken, voorkomen, zich voordoen,
het voorkomen hebben), het scheen, heeft ge-
schenen : hij schijnt een eerlijk man te zijn;
het schijnt anders te zijn.

Sehtin'geleerde (iemand, in schijn, niet
in werkelijkheid, geleerd), m. –geleerden;
–geloof (huichelarij), o. gmv.; –geluk
(onecht geluk), o. gmv.; –gentalte, v. –n,
ziePhase, –grond (valsche grond), m. –en.

Sehlinhei'llg (in schijn heilig, huichelach-
fig vroom), bn. en bw.: een – mensch, ge-
veinsd vroom; een – vroom gezicht zetten.

Sehijnherlige (schijnchristen,schijnvrome),
m en v. –n; zie Hypocriet.

Schtjn'raket (wildgroeiende, kruisbloemige
plant onzer zandgronden), v. –ten.
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SehAin'reden (drogreden), v. —redenen.
SehUn'schoon (het schijnbaar schoone), o.
gmv.: zich aan het — der wereld vergapen.

Schijn'sel (zwak Licht), o. schijnsels: het —
der maan, der sterren; ook: schim, schaduw.

Sehtin'tje (een weinigje, een beetje), o.: dat
kost een, — geld; een — van brandetvijn met
sulker, om de vroolijke jeugd te verkwikken,
(C. 0.); een — van weelde.

Sehijn'vermaak (onwezenlijk vermaak), o.
vermaken; —vriend (voorgewendevriend),

m. —en;— vroom (schynheitig),bn.:—vrome
handelingen; —zoet (bedrieglijk genot), o.
gmv.: het — der wereldsche genoegens.

Sehti'velling (soort v. zoete appel), m. —en.
Schik (genoegen, tevredenheid), m. gmv.: wij
hebben veel — gehad; hij heeft — in't leven;
hij is niet in zijn —, nl. niet in goede luim.

Sehik'godinnen (myth. dochters van den
nacht), v. mv. ; zie : P a r c e n en Moiren.

Sehtk'kelUk (redelijk, tamelijk,schappelijk),
bn. en bw.: een —e prijs, een — inkomen;
het met iem. — maken; —er, —st.

SchtiCken (ordenen, regelen), ik heb en het
is geschikt; —king (regeling, overeenkomst,
transactie), v. — en.

Sohn, schel (bast, velletje, omkleedsel), v.
len; —letje, o. —s: een oranje—, (C. 0.)

Sehild (gesch. wapentuig, gedragen aan den
linkerarm tot dekking tegen houw of steek,
tegen lans of pijl), o. —en: zegsw. iem. in
het — varen, hem met de wapenen aantasten,
fig. met woorden; iem. op het — verheffen,
hem tot krijgsoverste, aanvoerder en bij de
Bourgondiers tot koning verheffen; fig. schuts,
bescherming of beschermer: een levensver-
zekering is een — tegen de armoede van
weeuw en wees; het gebed is een — in de
verzoeking of bekoring; God is den vrome
een — : Mijn — ende betrouwen. zijt gij, o God,
mijn Heer, (Wilhelmuslied); fig. wat voert
hij in zijn —? eig. wie is hij, vriend of vijand,
welke bedoelingen heeft hij ? men weet niet
wat hij in zijn — voert, wat hij beoogt of
bedoelt; iets kwaads in zijn — voeren, be-
oogen; zie: Rondas en Beukelaar.

Sehild (geslachtswapen-bord, deel van een
adellijk wapen), 0.; zie Wapenschild.

Sehild (schaal, hoornachtig bekleedsel), o.
schilden: de —en van een kever, vleugelbe-
deksels; zie: Schildpad en Dekschild.

Sehild (mil. stalen plaat aan snelvuurge-
schut), o. —en; het — client tot dekking der
artilleristen tegen kogels en granaatsplinters.

Sehildboorlig (gesch. in de Germaansche
tijden: bij de geboorte op een schild gelegd,
ten teeken van vrijheid en edele afkomst), bn.:
het waren allen —e mannen, zie E v e n k n i e.

Schild`dak (gesch. dak van samengevoegde
schilden), o. —daken: het Romeinsche — was
als een ondoordringbaar scherm.

Schild'drager (page, schildknaap), m. —s.
Sehild en vriend zeggen, in Brugge1302:
al wie deze woorden niet kan uitspreken,
heeft een Fransche tong, en men sla hem
dood (Consc.); zie Sjibb o'l e t h.

Sehirder (persoon, die schildert), m. —s:
een huis —, een kunst—; — es', v. —sen;
—academie (hoogeschool vow. schilders),
v. — s, — mien : de — te Antwerpen; — aehtig
(schoon, waard geschilderd te worden), bn. en
bw.: een —e lancistreek, een —e kleederdracht;
een — gelegen eiland; —boek (boek met

levensbeschrijvingen v. kunstschilders), o. —en.
Schirderen (den. van schild: met kleuren
opsieren : in kleuren afbeelden, malen), ik heb
geschilderd: portretten —, een landschap —,
op dock, op een paneel —, met olieverf, met
sapverf —, op natte kalk —, zie Fresco;
naar de natuur, naar het leven —; fig. levendig
voorstellen: de dichter, de romanschrijver
kan toestanden, karakters, enz. —; ook in de
spreekt. voor verven : hij laat zijn pui rood —;
—lug, v. —en, zie aid.

Schirderen (den. van schild: op wacht
staan bij het schild, d. i. in voile wapenrus-
ting op schildwacht staan), ik heb geschilderd:
fig. wat sta jij daar te —? wachten, draaien.

Schirderhuls (mil. verplaatsbaar militair
wachthuisje), o. —huizen; —halide, o. —s.

Schilderly (schilderstuk), v. en o. —en;
—ententoonstellIng (expositie van schil-
derijen), v. —en; —koord (koord, waaraan
een schilderij hangt of kan hangers), o. —en;
—lust (lijst of omraming v. e. schilderij), v.-en.

Schirdering (het schilderen, afbeelding in
kleuren), v. —en; fig. levendige beschrijving :
de — van het lijden en strijden onzer vaderen,
van het lief en Teed van het zeemansleven.

Schirderkunst (een der beeldendekunsten),
v. gmv.: de — beeldt met lijn en kleur tafe-
reelen, enz. af op dock of paneel.

Schirdersbent (vereeniging, club), v. vero.
Schirderschool (leerschool voor schilders,
ook: richting in de schilderkunst), v. —scholen.

Schirdersezel (schilderij-drager), m. —ezels;
gordijn, o. en v. —gordijnen; —kwast,

m. — kwasten; —leven, o. gmv.; —stok (stok
of lat, waarop de schilder bij 't werk zijn
hand laat rusten; ook: Schilderstok), m.

stokken; — winkel (werkplaats van een
huisschilder), m. —winkels.

Sehirderstuk (schilderip, o. —stukken.
Schirderwerk (dat, wat geschilderd is of
geschilderd moot worden), o. —werken.

Schild'houder (afbeelding van mensch of
dier, ter weersziiden van het schild geteekend),
m. —s: het Bossche wapen heeft twee wilde-
mannen of reuzen als —s; zie Tenant.

Schild'klier (ontl. klier aan de voorzijde
van het strottenhoofd), v. —klieren.

Schild'knaap (edelknaap als schilddrager
van een ridder, page), m. — knapen.

Sehild'iuls (halfvleugelig insect), v. —luizen:
de cochenille en ook de druifluis zijn —zen.

Schild'pad (viervoetig kruipend dier of rep-
tiel met rug- en buikschild), v. —padden: de
rivier—, de ntoeras—, de land—, de karet—.

Schild'pad (stof), o. gmv.: een doosje van — .
Sehild'padden (van schildpad), bn.: een —
bril, een — lepeldoosje, een — boekbandje.

Sehiltrpadsoep (eig. soep van schildpad-
vleesch; sterk gekruide bruine soep), v. gmv.

Schild'vlengelig, bn.: een tor is een —
insect, ook, de meikever; zie Dekschild.

Schild'vormig (den vorm van een schild
hebbende), bn.: een — blad, — kraakbeen.

Schild'wacht (eig. iem., die met schild en
speer de wacht hield, of iem,, die bij het
schild van den edelman op post stond, thans
soldaat op wacht), m. — en.

Schild'wacht (het wachthouden), v. gmv.:
op — staan, schilderen; — wachthnisje, o. — s.

Schiller (dun blaadje, schubje van iets),
v. —s: de kalk valt in —s af; hoofd—, schin.

Sehilleren (schilfers afgeven, in schilfers
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afvallen), het is geschilferd: het plafond gaat
–; bij melaatschen schilfert de huid.

Schilferig (wat licht schilfert), bn.; –er,–st.
Schillebir (Twentsche naam v. d. dagvlin-
der), v. –billen.

Sehillen (van de schil ontdoen), ik heb ge-
schild: een appel –; zie Eikschillen.

Sehim (schaduwbeeld), v. schirnmen: in een
beestenspel ziet ge hun (der dieren) –, (C. 0.)

Sehtm (geest, spook, verschijning), v. –men.
Schimmel (paard, dat bij verharing ach-
tereenvolgens grautz appelgrauw en wit
wordt), m. –s.

Schimmel (witachtig-grauwe uitslag, mi-
croscopisch kleine woekerplantjes), v. –s
(soorten): de schimmels zijn haarden (zie
ald.) van ziekten.

Schtm'melbek (scheldn. melkmuil, baarde-
looze knaap), m. –bekken.

Sehim'melbles (wit paard met een bles aan
het voorhoofd), m. –blessen.

Sehinemelen (met schimmel bedekt worden,
beschimmelen), het is geschimmeld : in voch-
tige kasten gaat het leer Licht –; leerwerk
en brood gaan op den duur -.

Sehim'melen (het schimmelspel spelen), ik
heb geschimmeld : de kinderen gaan -.

Sehtm'melig (eenigszins beschimmeld), bn.
Sehim'melkleurig (grijswit als een schim-
melpaard), bn.; –er, –st.

Sehim'inelplant (microscopisch plantje,
dat zich vooral op vochtige voorwerpen ont-
wikkelt), V. –planten, zie Schimmel.

Schim'melspel (klok-en-hamer-spel, waar-
bij een schimmel een der figuren is), o. –len.

Schim'menrlik (myth. verblijf der schim-
men, de Elyzeesche velden), o. gmv.

Sehimp (hoon, smaad, spot), m. gmv.
Schimp'dicht (spot- of hekeldicht), o. –en;

diehter (satiredichter), m. –dichters.
Sehim'pen (afgeven op, spotten), ik heb ge-
schimpt; –ertJ' (geschimp), v. –en.

Sehim spig (spottend, hoonend), bn. en bw.:
e taal, – spreken; – er, – st.

Schimplied (hoonend lied), o. –liederen.
Schimptnaam (scheldnaam), m. –namen.
Schimp'rede (hoonende tact), v. –redenen.
Sehimp'scheut (hatelijke toespeling, schim-
pend gezegde), m. – en.

Sehimp'sehrift (libel, schotschrift), o. – en.
Schimp'vogel, m. –s; zie Spotvogel.
Sehimp'woord (hoonend,beleedigendwoord,
scheldwoord), o. –woorden.

Schin, schin'ne (schilfertjes roos op het
hoofd van sommige menschen), v. gmv.

Schinderhan'nes (rooverhoofdman in de
tanden a. d. Rijn, 18e eeuw), m.

Schink (ham, gezouten en gerookt d(stuk van
een varken), m. schinken; ook, Schinkel.

Schin'kel (dij been), m. –s; zie Schenkel.
Schin'kelhaak (touw met haken, om vaten
mee op te hijschen), m. –haken.

Schip (vaartuig), o. schepen; zie: Aak,
Adviesboot, Adviesjacht, Boot, Bot-
ter, Brik, Driedekker, Duikboot of
0nderzee6r, Gabaar, Galei, Galeas,
Galjoen, Galjas, Gondel, Jacht, Jol,
Jonk, Karveel, Korvet, Kraai, Krui-
ser, Logger, Praam, Prauw, Schoener,
Schuit, Sloep, Tweemaster, Zolder-
schuit, enz.; verder: Admiraals–, Bark,
Convooi, ook: Konvooi of Gelei–, Fre-
gat, Kaper- of Roof–, Hospitaal–,

KOENEN, Verki. Handw.boek.

Koopvaardij–, Kof–, Kolen–, Kotter,
Kruit–, Linie–, Markt–, Oorlogs–,
Rivier–, Roei–, Samoreus, Smak,
Stoom–, Tartaan, Tjalk–, Tjotter,
Transport–,Turf–,Vracht–,Wacht–,
Westlander, Zee–, Zeil–, enz.

Sehip (vaartuig), o. schepen; scheepie, o.
– s : tot de deelen van een schip behooren:
de kiel, de bodem, de romp, het dek, het roer,
de kajuit, het ruim, de boeg, de boegspriet,
de mast(en), het want, de opstal, de takels,

zie telkens ald.; zegsw. een – met zure
appelen, een opkomende zware hagelbui;
spreekw. Een – op zand, een baken in zee,
zie Baken; zegsw. schoon – maken, oprui-
ming houden, ook, geneesk.: darm- en maag-
zuivering houden.

Sehip (bouwk. binnenste hoo fdruimte of mid-
delruim eener kerk),o.: het – eener kathedraal;
ook,Middenschip,Hoofdbeuk,integenst.
van de Zijbeuken.

Sehip'breuk (het vergaan of stranden van
een schip), v. –breuken: de Berlin teed –
bij den Hoek van Holland; fig. die onder-
neming teed –, mislukte; –brenkeling
(iemand, die schipbreuk lijdt), m. en v. –en;
voor het yr. ook: – breakelinge, -n; –brag
(brug, rustende op naast elkaar liggende
platboomde vaartuigen), v. –bruggen: de –
over den Mel te Deventer, over den Rijn te
Arnhem, idem te Coblenz.

Schip'per (hij, die belast is met het voeren
v. een schip: kapitein, gezagvoerder), m. –s.

Schip'peren (schikken, regelen, beredderen),
ik heb en het is geschipperd; fig. geven en
nemen, bemiddelen, zeemanschap gebruiken.

Schip'persboek (lijst van scheepsbehoeften,
aan boord voorhanden), o. – boeken.

Sehip'pond (denkbeeldig handelsgewicht van
20 lijsponden, elk van 15 oude ponden, d. i.
300 Amst. ponden, E 140 KG.), o. –ponden.

Schis'ma (het zich afscheiden van de R.-K.
kerk, door den paus gehoorzaamheid te
weigeren), o. –'s: het – der Grieksche kerk,
1054. (sch = sch).

Schismalieus (R.-K. scheurmaker), m. – ci.
Schismattek', bn.: de –e kerk, nl. de
Grieksche kerk b.v. die van Rusland, met den
Czaar als hoofd :en beschermheer, de –e
godsdienst, de –e geloofsleer.

Sehismatiesken (scheurmakers d. R.-K.
kerk), m. my.: ook, –tiekers. (sch =sch).

Sehitleren (stralen, glanzen, fonkelev,), ik
heb geschitterd ; — lug (het schitteren),v.– en.

Schttlerend (prachtig, glansrijk), bn.: een
–e overwinning, een –e toekomst; –er, –st.

Sehttlerlicht (flikkerend licht), o. –lichten.
Schlemiel' (Bargoensch: ongeluksvogel), m.
Schmin'ken (tooneel. blanketten: met wit of
rood blanketsel poederen,b.v gelaat, hats, han-
den), ik –te, heb geschminkt. germ. (sch=sj).

Sehneldig (Duitsch. kranig, energiek,
echt militair), bn. ; –keit (energie), v. gmv.

Schob (schilfer), v. schobben; ook: Schub.
Sehob'bejak (deugniet, schurk, eig, iem., die
zich schobt, krabt of schurkt), m. –jakken.

Schob'bejakken (havenen, mishandelen),
ik heb geschobbejakt: iem. –; ook, de beest
spelen: hij was daar aan 't -.

Schob'ben (schuren, wrijven, schurken), ik
schobde, heb geschobd.

Sehob'berd (deugniet), m. – s : een – van
een vent, schobbejak.
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Schobberdebonk', op —, bw.: zegsw. op
— loopen, d. i. op de klap loopen, op den
zak van anderen teren.

Schoelen (eig. schoeisel aandoen), ik heb ge-
schoeid; fig. de Rijkskweekscholen zijn alle
op .dezelfde leest geschoeicl, op dezelfde wijze
ingericht; op den leest — alle aardsche din-
gen, (Kamphuysen), passen; zie Lees t.

Sehoefen (den waterkant bekleeden met
hout of steen), ik heb geschoeid; —lug
(oeverwal-bek,leedsel), v. —en.

Schoersel (schoenwerk), o. gmv.
Schoelje (fielt, schelm, schurk), m. — s.
Schoerjeachtig (als e. schoelje), bn. en bw.
Schoen (leeren voetbekleedsel), m. —en:
spreekw. Wien de — past, trekke hem aan,
wie zich schuldig gevoelt, beschouwe de ver-
maning, de bedreiging, tot hem gericht; ieder
weet het best, waar de — hem wringt,knelt,
ieder kent en voelt zijn leed het best; hij
staat vast in zijn —en, d. I. in zijn overtui-
ging; load in zijn —en hebben, zie Lood;
Bram ging met looden —en, (Potg.), schoor-
voetend, zie L o o d; spreekw. Men moet geen
oude — en wegwerpen, voor men nieuwe heeft,
men moet het zekere niet aan het onzekere
opofferen; zegsw. niet gaarne in iem. —en
staan, in zijn plaats zijn, in zijn toestand ver-
keeren; de stoute —en aantrekken, iets wa-
gen, zich verstouten; de moed zonk hem in
de —en, zie: Moed en Hart; op — en slof
ergens aankomen, armoedig, haveloos.

Schoe'nenwinkel (winkel, waar men schoe-
nen kan koopen), m. —winkels.

Sehoe'ner (klein, snelvarend tweemast-koop-
vaardijschip), m. — s: ook: Schooner; — bark
(schoener met 3 masten), v. —en.

Sehoen'gesp (meestal zilveren, breede gesp,
ouderwetsch sieraad op lage schoenen), m.
—gespen; —hoorntje (rondgevormd stukje
hoorn of metaal, waarlangs de hiel gemak-
kelijk in den schoen glijdt), o. —5; —klomp
(klomp met leeren bovenstuk), m. —en;

lappen (het verstellen van schoenen), o.
gmv.; —tapper (versteller of lapper van
oude schoenen), m. —s; —tapper (een soort
van dagvlinder met fraaie kleuren), m. —s;

leder, —leer (leder voor het maken van
schoenen), o. gmv.; —leest (houten vorm,
waaromheen de schoen gemaakt wordt), v.
—en, zie Leest; — waken (het maken of
verstellen van schoenen), o. gmv.; —maker
(ambachtsman, die schoenen maakt), m. —s:
zegsw. —, blijf bij je leest, vriend, oordeel
over dingen, waar je verstand van hebt; deze
zegsw. is ontleend aan het woord van Apelles
tot een schoenmaker, die aanmerkingen maakte
eerst op het riemwerk, doch later ook op
andere deelen van een door hem tentoonge-
stelde schilderij; —makersbol (met zuiver
water gevulde helder-glazen bol, waarbij de
schoenmaker 's avonds werkt en die het lamp-
licht concentreert), m. —bollen, vero.

Sehoen'makersjongen (leerjongen van
een schoenmaker), m. —s; —kneeht,m. —s;

krukje (driestal), o. —s; —pothuis
(pothuis, als verblijf van een schoenlapper),
o. —huizen; —werk, o. gmv.; —winkel
(werkplaats van een schoenmaker), m. —s.

Sehoen'pin (houten pinnetje tot aanhechting
van de zool), v. —pinnen, ook: —pen; verder
scheldnaam voor een schoenmaker ; poetser
(man, die schoenen poetst of glans°, m. —s;

poetserabak (bakje, waarin de schoen-
poetser zijn gereedschap bergt), m. —ken;
—poetsersbankje (zeer laag bankje, waar-
op de voet rust, als de schoen aan den voet
gepoetst wordt), o. —s; —new (leeren riem,
om het schoeisel of de sandaal aan den voet
te bevestigen) m. — en : zegsw. niet waard zijn
iem. —en te ontbinden, zoo ver beneden hem
staan, dat men zelfs niet waardig is, hem den
geringsten dienst te bewijzen, z. Johannes 1 : 27;

smeer (opgelost zwartsel, om schoenen
blinkend te wrijven), o. gmv.; —zool, v. -zolen.

Sehoep (bord van een waterrad, plankje van
een jaloezie), v. —en; zie ook S c h e p b o r d.

Sehoer (schouder), m. schoeren. gew.
Sehoer (onweersvlaag), m. —en. gew.
Sehoer'haal (zeeegel, visch der Middelland-
sche Zee), m. —haaien.

Schof (Vlaamsch. zwerk, drijvende wolken), o.
Sehoffeer'der (iem., die schoffeert), m. — s.
Schoffeeren (onteeren, schenden): de lage
hyena, die kerkhoven schoffeert, (C. 0.)

Sehof'fel (tuingereedschap), v. — s.
Sehof'fel (knikkerspel: het langzaam voort-
rollen van een knikker), m. gmv.: de betrek-
kelijke kracht van een — of een klap leeren
berekenen, (C. 0.)

Sehof'felen (werken met een schoffel), ik
heb geschoffeld; ook: schuifelen, b.v. het —
van voetstappen, — met den linkervoet.

Schoft(samentrekking van schavuit : onbehou-
wen mensch, vlegel, lomperd, schoelje), m. —en.

Sehoft (bovenste deel van den rug), v. —en.
Sehoft (werktijd van een arbeider of knecht,

114 werkdag), V. schoften.
Sehoft'achtlg, bn. en bw.: een —e behan-
deling, vlegelachtig; iem. — antwoorden, lomp,
brutaal; — te werk gaan, schoeljeachtig.

Sehof'ten (rusttijd-houden van werklui),
men schoftte, men heeft geschoft.

Sehoflerig(vIegelachtig, lomp,schoftachtig),
bn. en bw.; —er, —st; ook: Schoftig.

Sehoftlijd (rustt(d der ambachtslui), m.
gmv.: — houden, nemen; — uur, o. —uren.

Sehok (stoot, ruk, heviye schudding; fig.
sterke gemoedsbeweging), m. schokken: die
oorlogsverklaring deed e. — doorEuropagaan.

Sehok (zestigtal), o. schokken: bij het — ver-
koopen; flesschen worden	 — verkocht. vero.

Sehok (erwte- of boonepeul), v. schokken.
Sehok'ken (stooten, doen opspringen), ik
heb geschokt; fig. treffen, roeren, aangrijpen.

Sehok'ker (schipper van 't eiland Schokland;
klein visschersvaartuig), m. schokkers.

Sehok'schotaderen (lachend de schouders
vertrekken), ik heb geschokschouderd.

Sehol (drijvende plaat ijs,(sschots), v. —len.
Sehol (platte weekvinn. zeevisch), v. —len.
Seholarch' (schoolbestuurder), m. — en. vero.
Seholasler(Vlaamsch.schoolopziener),m.-s.
Seholasliens (beoefenaar der scholastiek;
iem., die aan schoolsche vormen hangt ; fig.
pedant, woordenkramer), m. —tici.

Scholastiek' (de systematisch opgestelde
wijsbegeerte en godgeleerdheid), v.: de god-
geleerde Dominicaan Thomas van Aquino
(1224 —'7k) is de doctor der —; zie T h o m i s t.

Scholastlek' (j onge kloosterling, student, die
zich op de theologische studien toelegt), m. —en.

Sehol'ekster (steltlooper, pluvierachtige vo-
gel, zomervogel der duinen), v. — eksters.

Scho'len (vergaren, scharen), zij hebben ge-
schoold: de vogels beginnen te
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Scholier' (kind eener school), m. —en.
Scholier'ster (schoolmeisje), v. —s.
Schorlevaar (scholver, waterraaf, zekere
pelikaanachtige vogel), m. — s, zie : Aalschol-
ver, Scholverd en Cormoran.

Schol'ver (scho(verd, schollevaar), m. —s.
Schol'verd, m. —s ; zie S ch o 11 ev aa r.
Schom'mel (schop, slingerplank), m. — s.
Schom'mel (dik vrouwspersoon), v. —s.
Schom'melaar, — aarster(iem., die schom-
melt), m. en v. —s: de — oars kwamen weerom,
met kleuren als boeien, (C. 0.)

Schom'melen (op een schommel heen en
weer bewegen), wij schommelden, hebben
— schommeld : Amalie hield niet van — , (C. 0.)

Schom'inelen (waggelend gaan), zij schom-
melde, heeft geschommeld: daar komt die
dikke tante weer over de ntarkt -.

Schom'melen (handel. het op- en neergaan
van prijzen of koersen), het schommelde,
heeft geschommeld: —lug, v. —en: de —en
van de effectenmarkt; ook, van een....baro-
meter.

Schom'melen (wiegelen v. e. vaartuiy), het
— de, heeft geschommeld : de zeeboot — de nog
al op de golven; je moet met die roeiboot
niet zoo —, wiegelen.

Schom'melend (heen- en weergaand), bw.
Schom'melig (druk), bn.: een — vrouwtje,
redderend, beweeglijk: mijn tante, die tot de
—ste alter huismoeders behoorde, (C. 0.), in
het huishouden erg bezig en beredderend.

Schon'gel (schommel), m. —s. gew.
Schonk (grof been, bot), v. —en.
Schonikig (met grove schonken), bn.; — er,

—st: een —e kerel, een — paard.
Sehoof (korenschoof), v. schooven; zie Gar f.
Schooren (bedelen tangs den weg), ik heb
geschooid; —er (bedelaar, die de dorpen
afloopt; scheldnaam onder de jongens b.v. in
Den Haag), m. —s; —ster (bedelares), v. —s.

School (schoolgebouw; plaats, waar onder-
wijs wordt gegeven aan een aantat leerlin-
gen), v. (en soms o.), scholen : een — bouwen;
een openbare	 een bijzondere —,een lagere

een middelbare — een hooge—, zie: Aca-
demie, Universiteit; een ambachts—,
schilder—,teeken—,handels—,krijgs—,
y ak—, zwem—, muziek—, kost—, nor-
maal—, kweek—; zie ook: gemeente—,
leerschool: op — liggen, nl. op een kost-
school zijn; zegsw. uit de — klappen, kleine
geheimpjes verraden of uitbrengen.

School (onderw(s, les), v. gmv.: er is van-
daag geen — ; is de — al begonnen?; zie:
Avond—, Meisjes—, ook: Muloschool.

School (de gezamenlijke scholieren), v. gmv.:
de — gaat uit, de — was niet rustig.

School (mil. reeks oefeningen, te doorloopen
met een bepaald doel), v. scholen: de solda-
ten—, de pelotons—, de bataljons—, enz.;
evenzoo voor paarden: de dresseer—; een
paard africhten in de —, zie Schoolpaard.

School (richting in letterkunde of kunst), v.
scholen : de klassieke —, de romantische —;
de Hollandsche —, de Vlaamsche -.

School (gezamenlijke volgelingen van een
meester), v. scholen : de — van Rubens, de
— van Thorbecke, de — van Pasteur, de —
van Plato, de — van Aristoteles.

School (menigte visschen van dezelfde soon),
v. scholen: een — haringen.

School'akte (onderwijs-diploma, dat het

recht geeft, in een school onderwijs te ge)en,),
V. —n; zie Huisakte.

Schoorarrondissement (gebied van een
arrondissements-schoolopziener), o. —en;
— arts (geneesheer, door de gemeente ben oemd,
die toezicht houdt op de schoolhygiene), m.

en; —atlas (atlas ten dienste v. h. onder-
wijs), m. —sen; —bad (inrichting aan school
tot baden, voor schoolkinderen), o. —baden;
—bank, V. —en; —behoeften (leermidde-
len, als boeken, leien, pennen, cahiers, enz.),
V. mv.; —bezoek (het bezoeken der school),
o. gmv.; —bibliotheek (collectie v. kinder-
leesboeken in de school), v. —theken; —blad
(nieuwsblad op schoolgebied), o. —bladen.

Schoorblijven (in school tot straf
ik bleef —, ben —gebleven: mijn broer

moest tot vij f uur —; als samenstelling in
6611 woord te schrijven; evenzoo: Schoolgaan,
Schoolliggen, schoolgegaan, enz.

Schoorblijver (leerling der lagere school,
die voor straf moet nablijven), m. —s.

Schoolbook (leer- of leesboek voor school),
o. —boeken; —boekhandel (handel in
schoolboeken), m. gmv.; —bord (het zwarte
schr( f bord in school), o. —en; —commulsole
(commissie van toezicht op de lagere scholen),
V. —sies, —sien, —district (gebied van den
districts-schoolopziener), o. —en; —feest(feest
in of op school), o. —en.

School'gaan (de school bezoeken om het
onderwijs te volgen, door kinderen), ik ging
- wij hebben tot ons twaalfdejaar —gegaaa:
zij moeten alien —, (C. 0.); —gaand (ter
schole gaande), bn.: de —gaande kinderen;
—gebonw (de school), o. —gebouwen ; —geld
(geld, dat geheven wordt van elk betalend
schoolgaand kind), o. —en; —geldhelling,
V. —en; —hoofd (hoofd d. school), o. —en;
—hygiene (afdeeling der gezondheidsleer,
die zich bezighoudt met of handelt over de
hygiene op school), v. gmv.; —inspeetie (het
inspecteeren e. school), v. gmv.; ook, het gebied
V. e. inspecteur: er zijn in ons land drie —in-
specties voor het lager onderwijs; —jaar
(klassejaar), o. —jaren; —jas (jas, die °miler-
wijzer of leeraar draagt in de klas), v. —sen.

Schoorjengd (de schoolkinderen), v. gmv.;
—jongen, m. -s; —juffronw (— onderwij-
zeres), v. —en; — kaart (groote landkaart),
V. —kaarten; —kanieraad (schoolmakker),
m. —kameraden; —kind (leerling der lagere
school), o. —eren; — kind ervoed ng (gratis
voeding van arme schoolkinderen), v. gmv.;

klok(klok in school, ook: klok, om kinderen
te leeren op de klok te zien), v. —klokken.

Sehoorliggen (op een kostschool z(n), ik
lag —, wij lagen ik heb er drie jaar
gelegen; —lokaal (vertrek), o. —lokalen;
—makker (vriend), m. —s; —man (onder-
wijzer, opvoedkundige), m. —maiinen; —ma-
trek (hoofd eener kleinkinderschool), v. —ma-
tressen, zie M a t r es ; —meester (oude, thans
minachtende naam voor schoolonderwijzer),
m. —s, fig. den — spelen, den — uithangen,
daar kan men den — uit proeven, pedant,
waanwijze; —meesteraclitig (minacht.
pedant, waanwijs, uit de hoogte), bn.; —znees-
terlijk (eigen aan, komende van e. school-
meester), bn.: het — bloed, dat u en mij door
de aders kwam vloeijen, (Staring); —meisje
(meisje, dat ter school gaat), o. — s; —meubel,
o. —s, --en: borden, banken, ezels zijn —s.
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Sehoormuseum (museum, opgericht te
te A'dam 24 Sept. 1877 in het paleis voor
Volksvlijt, than in eigen gebouw, Prinsen-
gracht, 151), o. gmv.; —onderwijs (onder-
wijs, in een school gegeven), o. gmv., zie
Huisonderwijs; —opziener (rijksambte-
naar, belast met het toezicht op het lager
onderwijs in z(n district of arrondissement),
m. —s; —paard (manegepaard), o. —en;
—penning (kleine bijdrage tot het onder-
houd eener bijzondere, kerkel(ke school), m.

en; —plicht (verplichting der ouders, om
hun kinderen naar school te zenden), m. gmv.,
zie Leerplicht; —pllehtig (gebonden door
schoolplicht), bn.: —e leerlingen, nl. van
6-12 jaar; —reglement (verordening voor
onderw(zers en leerlingen), o. —en; —ilk
den (het rjden of leeren rijden in de
manege), o. gmv.; —strUd (politieke str(d
om de school), m. gmv.; —vereeniging
(vereeniging te A'dam tot het stichten en
onderhouden van bijzondere scholen), v. —en.

SehooltUd (tijd, dat achtereenvolgens onder-
wijs in de school wordt gegeven; ook, de jaren,
dat iem. de school bezoekt), m.; —nicht
(tucht, welke in school wordt gehandhaafd),
V. gmv.; —tuin (tuin bij de school tot prac-
tisch onderwijs in de leer der planten), m.

tuinen; —nun (het uur, dat de school be-
gint), o.: Wat vreugdt het — heeft geslagen,
(C. 0.); —vertrek (— lokaal), o. — ken;

verzulm (het verzuimen der school), o.
gmv.: er is absoluut en betrekkelijk —; —vos
(spottende naam voor schoolmeester), m. -sen;
— vriend (—makker),m. -en; - vriendin
(vriendin op school, of die men op school
heeft leeren kennen), v. —nen; —vriend-
sehap, v. gmv.; —werk (werk van een
leerling, die de school bezoekt, ook, huiswerk),
o. gmv.; —ziek (ziekte voorwendende, om uit
school te blijven), bn.; —ziekte (ziekte, die de
kinderen op school van elkaar opdoen), v. —n.

Sehoolseh (het karakter, den stempel dra-
gende van de school), bn.: —e kennis, een
- gezegde; —e geleerdheid, kamergeleerd-
heid; bw.: z. — uitdrukken, pedant.

Sehoon (fraai, mooi), bn. en bw.: een —
landschap, een	 standbeeld, die rogge staat
—; —er, —at; —tjes (lief, net, aardig), bw.

Sehoon (dat, wat schoon, sierlijk,aantrek-
kel(k is), o. gmv.: het eeuwig — der natuur.

Sehoon (bij dichters voor: ofschoon), vgw.:
Kreupel is een dapper man, — hij niet als
hinken kan, (Cats).

Sehoon'broeder (zwager), m. —broeders;
—doehter (behuwd-dochter), v. —dochters.

Sehoon'druk (boekdr. de druk van een vet
aan ddnen kant), m. —drukken.

Sehoo'ne (schoone jongedame), v. schoonen.
Sehoo'ne (al, wat schoon is), o. gmv.: de
leer van het —; het — in natuur en kunst.

Sehoo'nen (reinigen, zuiveren), ik schoonde,
heb geschoond: erwten	 boonen -.

Sehoo'ner, sehoe'ner (klein zeeschip, een
tweemaster, zonder vierkante zeilen), m. —s.

Sehoon'heid (het schoon-zijn), v., (schoone
dingen, landschappen), v. -heden: de - van
een schilderij; de —heden van Zwitserland.

Sehoon'held (schoon meisje), v. —heden.
Sehoon'heldsgevoel (gevoel voor het
schoone, aesthetisch gevoel), o. gmv.: het -
ontwikkelen; — ktjker (kleurenk(ker), m.
—kijkers,zie Caleldoscoop; —leer (theorie

van het schoone in letteren en kunst), v. gmv.,
zie Aesthetica; —1Mn (in s-vorm gebogen
l(n, als grondslag van een schoonen vorm),
v. —en; —sin (gevoel voor het schoone), m.
gmv.: den — ontwikkelen.

Sehoon'honden (zorgen, dat iets schoon en
frisch blij ft), ik hield heb —gehouden:
eene kamer een gebouw —; —klinkend
(uit schoon, fraai en het onvolt. deelw. van
klinken, luiden; fig. aanlokkend), bn.: —e
namen voor nieuwe modesnufjes, —e aan-
prijzingen; —maak (het schoonmaken van,
een huis), v. gmv.: de jaarlijksche —; — mask-
duivel (de schoonmaak als kwelgeest, als
plaag van den man), m. —s; —maken
(reinigen, zuiveren), ik heb —gemaakt: een
kamer een zolder een huis —; het
graan —; —maakster, v. —s; —moeder
(uit schoon, goed, en moeder: behuwdmoeder),
V. —5; —ouders (behuwdouders), m. ma.;
zie: —br, oeder, —dochter; —prater(vleier),
m. —s; v. —praatster, —5; —rijden (sierlijk
schaatsenr(den); o. gmv.

Sehoon'schijnend (uit schoon, mooi, en het
onvolt. deelw. van schijnen, lijken), bn.: —e
redenen, iets — voorstellen; -er,-st; — sehip
maken (geneesk. e. purgeermiddel toedienen;
totaal opruimen of opredderen, geheel en al
opknappen of in orde maken), de dokter wilde
bij den koortslijder eerst — maken; door
die expeditie is op Celebes — gemaakt; zie
S c h i p; — schrift (mooi schrift), o. — en;

sehrtiven (het calligrapheeren), o.; --
sehrUver (iemand, die zeer fraai schr(ft),
m. —s, zie Calligraaf; —tjes (netjes, Ain;
fig. lie fel(k , vleiend), bw., zie Schoon; —wa-
der (behuwdvader), m. —s; —zieht (een
fraai uitzicht), o. gmv., zie: Belvklêre en
Bellevue; —soon (behuwdzoon), m. s,
—zonen; —mister (behuwdzuster), v. —s.

Sehoor (stut, schraag, steun, meest in schui-
nen stand), m. schoren; —paal (schuinge-
richte paal als steun), m. —palen: een —
tegen een overhellenden muur; —pllaar
(—zuil), m. —laren; —balk (balk, om te
schoren), m. —en; —beeld (schraagbeeld),
o. —en; —hoek ('gemetselde hoek, tot steun
aangebracht), m. —en; —pljler (stuttende
p(ler), m. —s.

Sehoor'steen (steen, die de rookvang
schoort, gemetselde rookgang), m. —steenen;
—steenbrand (brand in den schoorsteen),
m. —en; —steenmantel (breede sierlijst
aan de kamerzij v. d. schoorsteen), m. —s;

steenroet (het roet, dat zich in den
schoorsteen aanzet), o. gmv.; — steenstuk
(schilderstukje, ook schilderij tegen een schoor-
steen of op den schoorsteenmantel als sieraad),
o. —ken; —steenval (strook van stof of
franje rondom den bovenkant van den schoor-
steenmantel), m. —len; —steenveger (man,
die schoorsteenen reinigt van roet), m. —vegers.

Sehoor'voeten (de voeten schoor zetten,
tegenstribbelen, zich schrap zetten; ook, aar-
zelen), ik schoorvoette, ik heb geschoorvoet.

Schoor'voetend (ongaarne iets doende,
talmend, dralend), bn.: de jongen treedt —
nader; bw.: iets — doen, noode; — bekennen.

Sehoor'sull (eig. schorende zuit; meestal
caryatide, schoorbeeld, schraagbeeld), v. -en.

Sehoot (scheepst. touw, vastgemaakt aan
den benedenhoek van het zeil en dat dient
tot viering of tot reving van het zeil), m,
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schooten: de —en aanhalen, het zeil minder
ruimte laten; de — en vieren, laten schieten,
fig. toegeven, meer speling of ruimte geven.

Sehoot (eig. wat uitschiet, uitspringt: deel
van een kleed), m. —en: de — van een jak.

Sehoot (scheut, loot, spruit), m. schoten.
Sehoot (tong v. e. slot), m. schoten.
Sehoot, m.: aan of op moeders'	 knieen:
in Abrahams —, zie Abraham, fig. in de
eeuwige rust, nl. in den hemel; in den —
zijner familie, kring; het hoofd in den —
leggen, zie Hoofd; de hangen in den —
leggen, zie Hand.

Sehoot'gaan (er van doorgaan, acs een
vlieger, waarvan het touw breekt), hij ging —,
is — gegaan; fig. weggaan zonder betalen.

Sehoot'hondie (dameshondje), o. —s; --
kind (piepjong kind, dat nog op moeders
schoot moet zitten, daar het niet kan loo-
pen), o. —ers, —eren.

Sehoots'vel (lederen voorschoot der am-
bachtslieden), o. —Yellen.

Sehoot'vrij (bomvrij), bn.: fig. de deugdzame
zelfs is niet — voor den laster, d. gedekt.

Sehoo'vcn (in garven binden), ik schoofde,
ik heb —schoofd; zie Bindster.

Sehoo'venbinder (korenschoof-maker), m.
—binders; —bindster, v. —bindsters; ook
enkel: Bin dst er, v. —s, zie ald.

Schoo'verzeil (scheepst. het onderste zeil v.
d. grooten mast, het wordt met ringen langs
e. gaffel geschoven), o. —zeilen.

Sehop (scoot met den voet, trap), m. schop-
pen: zegsw. iem. den — geven, zijn afscheid;
den — krijgen, ontslagen, afgedankt worden.

Sehop (schommel), v. — pen : op de — zitten.
Sehop (werktuig, om op te scheppen), v. —pen:
een arch—, een kolen—, een koren—.

Sehop'pen (figuur op speelkaarten), v. my.
Sehop'pen (met den voet wegstooten), ik heb
geschopt: iemand iem. een trap geven.

Sehop'penaas (kaartfiguur), o. —azen;
—boer, m. —en; —heer, m. —heeren;
—vrouw, v. —en. -

Sehop'stoel(aan touw en hang ende schommel-
stoel), m. —en: zegsw. op den — zitten, niet
vast zitten, geen vaste betrekking hebben,
in een huurhuis warier!, ik zit hier niet op
een	 ik woon hier in eigen huis, vast.

Sehor (heesch), bn. en bw.: een — geluid; een
— re stern; zich — schreeuwen; — der, — st.

Sehor (aangeslibd land), v. —ren,z.Schorre.
Seho'rem (het gemeene yolk), o. gmv.
Seho'rem, bn.: een —e vent, haveloos.
Seho'resser (armoedige keret), m. —s. gmz.
Seho'ren (stutten, steunen), ik heb geschoord :
een muur	 een schip op de !telling —; fig.
waarom schoort onze ijdelheid een kostwinning
(als aanspreker), die aldus versteent? (Potg.)

Sehorpioen' (spinachtig Bier met giftangel),
in. —en; fig. scherpe geheel met stekels. Ook:
achtste teeken in den dierenriem, z. Z odiak.

Sehorploenikruid (plantk. muizenoor), o.
Sehor're, sehor (aanslijking, aangeslibd en
nog onbedijkt land, gors, kwelder), v. schorren.

Sehor'ren (Bargoensch: bedelen).
Sehoerimorrie (gepeupel,janhagel), o. gmv.
Schorr (buitenste deel van den bast), v. —en.
Sehorselwoens'dag (Woensdag vOdr Pa-
schen, daar op dien dag in de 11.-K. kerken
het klokkenluiden geschorst wordt), m. —en.

Sehor'sen (verschuiven, uitstellen), ik heb
geschorst: iemand in zijn antbt —, iem, tijdelijk

ontzetten; een vergadering	 doen
ophouden; zie Schorten.

Sehorseneer' (aardwortel, bekende plant
onzer moestuinen), v. —seneren: ik stal het
hart van mijn tante door van schorseneren
te houden, (C. 0.); ook: Schorseneel'.

Schort (voorschoot, boezelaar), v. en o. —en:
een schoone — voordoen.

Sehor'teldoek (schort,voorschoot),m. — doe-
ken; —kleed (boezelaar), o. —kleeden.

Sehor'ten (de kleeren opschorten, opkorten),
ik schortte, ik heb geschort : in heiden zonder
baan, leerde ik, ter jacht geschort, mijn eerste
treden gaan, (Staring).

Sehor'ten (schelen, mankeeren, haperen,
ontbreken), het schortte, het heeft geschort:
Of schort het aan begrip en stem? (Vondel);
wat schort u? wat schort er aan?

Sehot (vaart, voortgang), o. gmv.: — geven
aan, d. maken, dat het vooruitschiet.

Sehot (schutting , beschot, planken afsluiting),
o. schotten : zegsw. ergens een —je voor steken
het tegenhouden, beletten.

Sehot (het schieten, enz.), o. schoten : een
eere— , een geweer — , een pistool— , een nood-
zie ald.; buiten — blijven, fig. zich buiten
gevaar of schade houden.

Schot(belasting), o. gmv.: — en lot betalen. vero.
Schot (Java. het avondschot, vroeger te Ba-
tavia om 8 uur), o.: in de meeste huizen gaf
dat — het teeken tot eenige afwisseling en
beweging, (v. R.), zie Morgen sch o t.

Schot (bewoner van Schotland), m. Schotten.
SehoVbalk (sluisbalk), m. —balken.
Seho'tel(aarden schaal voor spiizen), m. —s.
Seholel (gerecht), m. —s: een fljne —.
Seholeldoek (keukendoek, v aatdoek), m. -en.
Scho'telhuis (Vlaamsch. bijgebouwtje bij
een boerenwoning, dienend tot reiniging yan
allerlei vaatwerk), o. —huizen.

Seholeltje (schaaltje onder een kopje), o.—s.
Seho'telvol (eig. een eetschotel, geheel ge-
vuld), bn.: een — groen eten, (Staring).

Schots (ijsschol, ijsschots), v. schotsen.
Schots (lomp), bw.: iem. — bejegenen. vero.
Sehotseh (scheef, verkeerd), bn.: goederen,
die — en scheef door elkaar liggen; huizen,
die in den kampong — en scheef door elkaar
staan, in de meest mogelijke wanorde.

Sehotseh (de taal der Schotten), o. gmv.
Sehotseh (dwars geruit), bn.: een —e mantel.
Sehotseh (dans in 414 maat), m. —en.
Sehotseh'bont (geruit en bont gekleurd),
bn.: de Holt. jongen draagt een — kieltje,
(C. 0.) ; de —e damesmantel van Ametie, (C. O.)

Sehot'sche haring (een haring, die in het
net bleef hangen en later eerst d. dood,
werd gekaakt en gezouten), m. —en; (stof-
naam), v. gmv.

Sehot'sehrift (scheld- of schimpschrift), o.
—en; zie: Pamflet en Libel.

Rehot'vaars(jonge koe van drie of vier jaar),
v. —vaarzen; — varken (mestvarken), o. —s.

Sehot' vrij (kogelvrij), bn., zie Schootvrij.
Sehotiwilg (wilgeboom, dien men kan knot-
ten), m. —en; zie Schietwilg.

Sehot'wond (kogelwond), v. —en.
Sehou'der (lichaamsdeet), m. —s of —en:
hoog in de —s zijn, breede s hebben; fig. iets op
zijn —s laden, torsen, den last er van op zich
nemen; iemand over den — aanzicn, over-
dwars, met boosheid, met minachting.

Sehou'der (deel v. e. kleedingstuk), m. —s.
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Sehou'derband (draagband), m. —banden;
— belegsel (versiering op uniformjas of
japon op de schouders), o. s; —blad (ontl.
breed, driehoekig, plat dekbeen van den boven-
rug), o. —bladen; —breedte (de breedte van
den rug ter hoogte der schouders), v. gmv.;
—en (mil. op den schouder nemen), ik heb
geschouderd: het geweer —; —hoogte (hoogte
v. d. schouder), v. gmv.; —mantel (warme
vrouwenmantel met kap), m. —s, ook gew.:
Schouw'mantel; —ophalen (het ophalen der
schouders ten teeken van twij fel,onverschillig-
heid, enz.), o. gmv.; —stuk (stuk vleesch
boven v. d. voorpoot, voorbout), o. —stukken;
—vracht (vracht, om op den schouder te
dragen), v. —en; —zeel (helpzeel, hennep-
zee), o. —zeelen.

Sehout (voorheen de hoogste ambtenaar b.v.
in A'darn, de vertegenwoordiger v. d. lands-
heer), m. —en; de — was openbaar aanklager,
hoofdambtenaar van politie, die de straffen
deed ten uitvoer leggen en de boeten in ont-
vangst nam: de — was aangesteld om voor
de rechten der grafelijkheid op te komen,
waar dit noodig mocht zijn; —ambt (de
betrekking, het gebied v. d. schout), o.; in 0.-I.
is de schout een hoofd van politie, een in-
specteur van politie.

Sehout-bij-naeht' (marine. vlagofficier,
een rang beneden den vice-admiraal), m.
schouten-bij-nacht, schout-bij-nachts.

Sehouw (schoorsteen), v. — en : een spiegel,
die tegenover de — king, (Potg.)

Sehonw (pont, puntschuit, praam), v. —en.
Sehonw (schouwing, inspectie), v. schouwen.
Sehonw (vuil, obsceen), bn. en bw.: een —e
mop; hij is erg — in zijn taal; ook:liederlijk:
hij leidt een — leven; hij lee ft 	 gew.

Sehonw'hurg (gebouw, waarin tooneelstilk-
ken worden opgevoerd), m. —en,zie Theater.

Sehouw'burg, m.; zie Academie.
Sehouw'burgbezocker (iem., die naar den
schouwburg gaat), m. —s; —brand.m. —en;
--commissie (college van heeren, belast met
het beheer van een schouwburg), v. —s, — sien;
—publiek (de menschen, die gewoonlijk den
schouwburg bezoeken), o.; —zaal (kijkzaal
in den schouwburg), v. —zalen.

Sehou'wen (bezien, inspecteeren), ik heb
geschouwd: een lijk	 geneeskundig onder-
zoeken; de dijken, wegen en wateren —.

Sehouwluslig (kijkgraag, nieuwsgierig),
bn.; —er, —st: het — publiek; —plaats
(tooneel), v. —en; —spel (belangwekkend
voorval), o. —en; —speler (tooneelspeler),
m. — s, — speelster v. —s, ook : Acteur,
Actrice; —tooneel (plaats, waar iets ver-
toond wordt of geschiedt), o. —neelen.

Sehraag (draagezel, kruishout), v. schragen.
Sehraag (schuin; nauwelijks), bw. gew.
Sehraag'balk (balk, om te schragen of te
stutten), m. —balken; —beeld (stut, in den,
vorm van een beeld), o. —beelden, zie C a r y-
at id e; —piper (pijler als stut), m. —pijlers.

Sehraag'te (schaarschte, gebrek), v. gew.
Schraal (mager, dor), bn. en bw.; —aler,
—st; een schrale grond; een schrale wind,
scherp, guur; een schrale oogst, schaarsch;
een schrale troost, iets dat voor troost moet
gelden, maar het niet is; een — weekgeld,
gering; hij meet —, karig;	 bw.: hij
kan moor	 leven, die rogge stoat —; zie
Schriel.

Sehraal'hans (beeld voor een vrek, naam
v. e. gierigaard), m. —hanzen; zegsw. — lijkt
hier wel keukenmeester, het is er geen vetpot.

Sehraap (het schrapen), v. gmv.
Sehraap'aehtig(schraperig, inhalig, gierig),
bn.: een —e huisjesmelker.

Sehraaplizer (krabber, door den verver ge-
bruikt), o. — 5 : een driehoekig —; —men (mes
om te schrapen, te schrabben), o. —messen;

sel (het afgeschraapte, af krabsel), o. gmv.;
—staal (werktuig v. d. kuiper), o. — stalen.

Sehraap'zueht (zucht tot schrapen, groote
inhaligheid, gierigheid), v. gmv.

Sehraapznehlig (zeer inhalig), bn. en bw.
Sehrab (krab, schram, schrap, kras), v. —ben.
Schrab'ben (krabben, afkrabben), ik schrab-
de, heb geschrabt: wortelen —; —ber, m.

s, zie ald.; —Ozer (afkrabbeugel op een
stoep, bij de voordeur), o.—s; —mes (schraap-
mes), o. —messen; —sel (schraapsel), o. —s.

Sehrab'ber (schrab- of stoepijzer tot reini-
ging der schoenzolen), m. schrabbers.

Schra'felen (schrapen), ze schrafelde, heeft
geschrafeld: de kip schrafelt in het nand,
met de pooten krabben, ook, Schraven; fig.
geld schrapen; —aar (gierigaard), m. -s.

Sehra'gen (eig. met een schraag steunen:
ondersteunen, stutten), ik schraagde, heb ge-
schraagd; —long (help), v. gmv.: tot —.

Sehra'len (minder gunstig waaien), het
heeft geschraald: de wind begint te —.

Sehrani (lichte wond, openrijting, krab), v.
schrammen; —metje, o., of —pje, o. —s.

Sehram'men (licht kwetsen, de huid open-
rijten), ik schramde, heb geschramd: zich —.

Sehran'der(scherpzinnig, snedig, vernuftig),
bn. en bw.: een — man, die jonge heeft —e
oogen, een — oordeel, de schrandre Barends ; —
te werk gaan, — iets opmerken; —der, —st.

Sehran'derheld(scherpzinnigheid,slimheid,
vlug doorzicht), v. gmv.: de — van dezen
afgevaardigde, van dien diplomaat.

Sehrank (schraag, paal, steak), v. —en.
Sehrank (zes bussels vlas), v. –en. gew.
Sehran'kelbeen (persoon m. lange kromme
beenen en naar-binnen gebogen voeten), m.
en v. —beenen; —beenen (de beenen krui s-
lings over elkaar slaan), de arme knaap
—beende, heeft altijd geschrankelbeend.

Sehran'kelen (scheef zijn), heeft geschran-
keld; —aar (iem., die scheef loopt), m. —s.

Sehran'ken (niet haaksch zijn), het heeft
geschrankt: het kozijn schrankt; ook, klemmen,
moeilijk opengaan : de deur schrankt.

Sehran'sen (smullen ; gretig , gulzig eten, veel
eten), ik schranste, heb geschranst: ik breng
wat te —, (v. Zegg.); —er (iem., die zich te
goed doet met eten), m. —s; —ster, v. —s.

Sehranserly (het veel en gulzig eten), v. gmv
Sehrap (krap, schram, streep), v. schrappen.
Sehrap (scherp, tot iets gereed), bw.; zegsw.
zich — zetten, een vasten stand aannemen;
— staan, stevig, onwankelbaar: als paarden,
die op scherp staan, bij sneeuw of ijs op
den weg.

Schra'pen (afkrabben, schrappen ; fig. bij-
eenhalen), ik schraapte, heb geschraapt:
wortelen —; geld —, de jeugd kept nog geen
—; bij uitbr. lig niet zoo op je viool te —.

Sehra'per (gierigaard, potter, vrek), m. — s.
Sehra'perig (gierig, schraapzuchtig), bn.
Sehraplizer, o. — ijzers; zie Schrab ij z e r.
Sehrapnel (Eng. zie Shrapnel), v. — s.



SCHRAPPEN.	 743
	

SCHRUVEN.

Sehrap'pen (doorhalen), ik heb geschrapt:
een woord	 iem. als lid -.

Schrap'pen (afkrabben), ik schrapte, heb
geschrapt: aardappels - 7 wortels -.

Schrap'snelder (geraspte groene-kaas), v.
Sehra'ven (schrarelen), zij heeft geschraafd,
vero.: Coppe, die so wale conste	 (Reinaert).

Sehred (schrede), m. schreden: - voor -.
Schre'de (tred, stap), v. -n, schreetje, o. -s.
Sehreef (streep), v. schreven: dat gaat bui-
ten de -, d. te ver; zegsw. een --je voor
hebben, d. i. eenig voorrechthebben; dat gaat
over of buiten de -, de grens, de maattebuiten.

Sehreef (gekraste streep), V. schreven : een -
bij houtbewerking.

Sehreep (verwant met schrapen: schraal),
bn.: een schrepe stem ; zie Schrepel.

Schreeuw (gil, luide roep), m. -en: een -
geven, een - laten hooren, hard geluid.

Schreen'wen (luidkeels roepen, gillen,
schreien, enz.), ik heb geschreeuwd: zegsw.
nword en brand -, vreeselijk te keer gaan;
dat -t ten hemel, is een gruwel; -er, m. -s.

Schreen'wend (huilerig, lastig), bn.: een -
kindje; fig. ijselijk, vreeselijk: een - onrecht ;
-e kleuren, boot, scherp; bw.: - duur, -
leelijk, in hooge mate.

Schreen'werig, bn, en bw.: een - kind,
lastig; een -e stem, op een -en toon.

Schreenwleelijk (schreeuwbek), m. en v.
-en : die - v. e.jongenl wat een - v. e. haan!

Schrefen (weenen, huilen), ik heb geschreid:
dat schreit ten hemel, d. roept om wraak.

Sehrefer (iem., die schreit), m. -s: de oud-
tijds gehuurde -s bij een begrafenisstoet,
zie Huilebalk.

Schreferstoren (aardr. een torentje op den
Buitenkant te Amsterdam), m.: bij den -
namen de vergezellende vrouwen afscheid van
haar zeevarende mannen.

Schre'pel (mager, schraal), bn.; fig. gierig.
Schriel (bijvorm van schraal), bn. en bw.;

er, -st: een - onthaal;	 opscheppen.
Schriel'held (het schriel-zijn), v. gmv.
Sehrle'ligheid(karigh,eid),v.gmv.;schrlel-
ties (op karige wijze), bw.: hij kan maar
- rondkomen, het - moeten aanleggen.

Schrift (de Bijbelboeken), v. gmv.: de H. -.
Schrift (het geschrevene), o. gmv.: loopend

, staand klein groot -; een bij-,een
na-, een op-, een voorschrift, zie aid.; ook:
beeld- of hieroglief, spijker-, cijfer-, ru-
nenschrift, zie aid.

Schrift (schr(fboek, geschrift), o. -en: een
school-, een schoon-; een maand-,ge-
denk-, tijd-, smaad-, vlug-, zie Bro-
chure; een verweer-, zie Apologie;
een proef-, zie Dissertatie, een ge-
tuig-, zie Attest of Testimonium; een
schot-, zie Libel en Pamflet; een ver-
zoek-, zie Rekest.

Schrirtelijk (in schrift), bn. en bw.: een
-e belofte, - werk; zich - verbinden.

Schrift'geleerde (b( de Israelieten, na
de Babylonische gevangenschap, kenner en
verklaarder van de boeken van Mozes, nl.:
leeraar en rabbijn), m. -n: de -n waren
beoefenaars van de Joodsche godsdienst- en
rechtsleer; -kenner (kenner van de H.
Schrift, _Bijbelkenner), m. -s; -kunde
(kennis van de H. Schrift), v.; -knudige
(kenner van de H. Schrift), m. -n;
(overeenkomstig de H, Schri(t), bn,: een

e belijdenis, -e gevoelens ; -er, -st.
Sehrift'kunde, v. gmv.; zie Graphologie;

kundige, m.env.-n; zie Grapholoog.
Schriftnur' (de H. Schrift, de B(belboeken),
V. gmv.; -lijk, bn. en bw.: -lijke namen,
b.v. Benjamin voor jongsten lieveling, Nimrod
voor jager, Salomo, de wijze, Magdalena, de
boetvaardige, Nazareth, armelijk plaatsje.

Schrij'beenen (loopen met wijduitstaande
beenen), ik schrijbeende, heb geschrijbeend.

Sehriydelings, bw.: de metselaar zat - op
de nok van het dak; ook, Schrij'lings.

Schriydelingsch(metdebeenenuitgespreid),
bn.: in -e houding; ook, Schrijlingsch.

Schrlyden (met breede stappen loopen), ik
schreed, heb geschreden; -lug, v. gmv.

Schrlirbank,v. -banken; -behoeften (al,
wat noodig is om te schrijven), v. Inv.;
-boek (cahier), o. -en; -bureau (schrijf-
tafel met laden en hokjes), o. -'s; -cassette
(eig. schrijfkastje, schrijflessenaartje), v. -n;

font (vergissing, bij 't schrijven of over-
schrijven begaan), V. -en; -geld (geld als
loon voor 't schrijven), o. -en:; -gereed-
sehap (allerlei schr(fbehoefte), o. -pen;

gerel, o. gmv.; -inkt (inkt, om mee te
schrijven), m., (soorten), m. -inkten, zie: C o-
pieerinkt, Drukinkt; -korner (in de
gevangcnis : kamer, waar schrijfwerk verricht
wordt), v. -s: met dit schrijfwerk wordt eenig
geld verdiend, en ook ontslagen gevangenen
kunnen er vooreerst in hun onderhoud voor-
zien; -kramp (geneesk. spierkramp in de
vingers bij het schrijven), v. gmv.; -kunst
(de kunst van schr(iletters te maken), v.
gmv.; -les (les in het schr(ven), v. -lessen.

Sehrijfiessenaaryessenaar, om op te schrij-
yen), m. -s; -letter (met de pen geschreven
of te schrijven letter), v. -letters, zie Druk-
letter; -machine (kunstig uitgedacht
schrijftoestel met klavier), v. -machines; de
- is in 1855 door Foucault uitgevonden;
- map (portefeuille voor schrijfbehoeften),
V. -mappen, zie Map; -papier (papier,
om brieven, enz. op te schrijven), o. gmv.;

pen (veeren of stalen pen, om mee te
schrijven), v. -pennen; -taal (de ge-
schreven taal, de taal, waarvan men zich
bedient bij 't schriftelijk uitdrukken der ge-
dachten), v. gmv.; -tafel (tafel, waaraan
men schrijft), v. -5, -telegraaf (de druk-
telegraaf van den Amerikaan Morse (1791 -
1872), welke teekens en letters schrijft), v.
gmv.; -trant (stijl, manier van gedachten-
uiting), m. gmv.; - werk (werk, dat geschre-
ven is of moet worden), o. gmv.

bw.: - te paard zitten; zie
Schriydelings;-lingsch(schrijdelingsch),
bn.: hij stond in -en stand.

Sehrljn (kast, kistje), o. en m. -en. vero.
Schrlynen (afschaven van de opperhuid;
branden van wonden), het heeft geschrijnd:
ik heb mijn teenen geschrijnd in mijn te
nauwe schoenen; een wonde kan -; bij uitbr.
het zonnelicht schrijnt mijn zieke oogen.

Schrij'nend (fig. wat pijnl(k aandoet), bn.:
een -e herinnering, een - gevoel van spijt;
een -e smart, grievend, invretend.

Schrtin'werker (kastenmaker), m. -s.
SchrU'ven (met een potlood, pen, griffel,
een stuk krijt, letters op papier of op hout,
enz. maken), ik schreef, ik heb geschreven:
kan dit kind al -? v(in naam -,adressen
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Sehrti'ven (opstellen), ik heb —schreven:
een brief een opstel —; verzen dichten.

Sehrli'ven (brief), o.: ik heb een — ontvan-
gen van den inspecteur.

SchrtJ'ven (spellen): dat woord, die naam is
goed, is verkeerd geschreven.

Sehrlyver (iem., die schrij fwerk doet, klerk),
m. schrijvers; ook, de secretaris van een
vereeniging, een gezelschap, een bond.

Sehrifver (iem., die boeken schrijft), m.: de
—s der 19e eeuw; een — van romans; de
klassieke —s, nl. v. d. beste geschriften uit
eenig tijdvak; de gewijde —s, kerkvaders.

Sehrlyversbent (kleinacht. een of andere
club van schrijvers), v.: hij behoort tot die —.

Sehrifi'versgild (al de schrijvers samen), o.
Sehrik(plotselinge ontsteltenis), m. schrikken;

aehtig (licht schrikkend), bn.; —er, —st.
Schrikba'rend(verschrikkelijk, ij selijk), bn.:
tot onze —e verveling, (C. 0.); —er, —st.

Sehrik'beeld (akelige voorstelling), o. —en:
de vluchtelingen haalden zich allerlei —en
voor den geest ; de typhuslijder had nare —en.

Sehrik'bewind, o. gmv.: het — van Robes-
pierre, d.	 wreede, tyrannieke regeering;
zie Roode Terreur.

Sehrik'hagedis (dinosaurus van reusach-
age afmeting, wet 40 M. tang, waarvan een
geraamte in den staat Wyoming in N.-Ame-
rika is opgegraven), v. —hagedissen.

Sehrik'keidag (de dag, die wordt inge-
schoven tusschen den 23en en 24en Febr., in
een schrikkeljaar), m. —dagen.

Sehrik'kelijk (schrik aanjagend), bn. en
bw.: een — onweer; hij verteert — veet geld,
erg; 't was — koud, ontzettend.

Sehrik'keljaar (jaar met een ingeschoven
dag, met een schrikkeldag), o. —jaren: 1900
was geen —, 1920 zal een — zijn.

Sehrik'kelmaand(Februart),v.—maanden.
Sehrik'ken (doen schrikken), ik schrikte,
heb geschrikt: de jongen schrikte het paard.

Sehrik'ken (eig. opspringen,: met schrik
vervuld worden, ontstellen, ijzen), ik schrok,
ben geschrokken (geschrikt) : wat schrok
(schrikte) ik bij dat onverwachte schot!

Sehrik'kerig(schrikachtig,inz. v. dieren), bn.:
sommige paarden zijn 	 schrikken licht.

Sehrik'middel (middet tegen de gevolgen
van schrik, een poeier), o. —middelen.

Sehrik'neurose(mil. neurose, die den kr( ger
aangrijpt in den veldslag,aan het front, enz.),v.

Sehrik'poeier (poeier tegen de gevolgen
van een schrik), v. —poeiers: wit ik na de
apteek loopen en een roode — halen ? (C. 0.)

Sehrikwek'kend (schrikaanjagend), bn.;
er, —st: een —e donderslag, schrikbarend;

het — gebulder der kanonnen, angstwekkend.
Sehril (schraal, schel, scherp), bn.: een — le
stem, —le tonen, schelklinkend; fig. met —le
kteuren iets afschilderen, pikant; —ler, —st.

Sehrobbeeren (eig. schrobben met inuit-
gang, fig. iemand scherp berispen of hevige
verwijtingen doen); —Ing (scherpe beris-
ping), v. — en : iem. een — geven, eig. hem
op ruwe wijze afboenen, hem de ooren was-
schen, hem den mantel uitvegen.

Sehrob'ben (den vtoer reinigen met water),
ik heb geschrobd; —ber (boender), m. — bers ;

ster (schrobvrouw), v. —sters.
Sehrob'net (sleepnet, dat nl. tangs den bodem
van 't water wordt getrokken), o. —netten.

Sehrob'visseherU (nl rn h. schrobnet), v.

Sehrob'saag (smalle handzaag), v. —zagen.
Sehroef (beneden bij het roer van een stoom-
schip aangebracht draaiend werktuig met
schroef bladen, waardoor die stoomboot wordt
voortgedreven), v. schroeven.

Sehroef (cilindervormig stuk hout of metaal,
omgeven door een spiraallijn), v. schroeven:
zie: Bankschroef, Duimschroef, Hout-
schroef, Moerschroef, enz.; de — aan-
zetten, doen klemmen; een — losdraaien;
zegsw. dat staat op losse schroeven, staat
wankelend, niet vast, is onzeker; iets op losse
schroeven zetten, wankelend maken.

Sehroef'bank (werkbank van timmerman
of smid met een klemtuig, tusschen de bekken
waarvan een te bewerken voorwerp kan
worden vastgeschroefd), v. —en; —Wad (blad
v. d. schroef eener stoomboot), o. —bladen;

boor (werktuig, om schroefmoeren te
maken), v. —boren; —boot (stoomboot, die
door een schroef wordt voortbewogen), v.

booten, zie: Schroef en Raderboot;
—bout (ijzeren bout met schroefdraad aan
het benedeneinde), m. —en; —draad (de
spiraallijn, welke om de schroefspil loopt),
m. —draden; —Beech (reistlesch met schroef-
sluiting), v. —flesschen; —11in, v. —en, zie
Schroefdraad; —moer (houten of metalen
schijfje, dat om de schroef sluit en waar-
mede men deze aandraait), v. —en; —molen
(tonmolen, z. aid., om water al draaiende op
te voeren), m. —s: de — is een uitvinding van
Archimedes; —ring (schroef met een oogje
of ring aan het boveneinde), m. —ringen;

sleutel (Engelsche sleutel, om schroef-
moeren aan te draaien), m. —s; —spil (de
eigenlijke schroef, de vaarschroef), v. —spillen;

stoomboot,v.—booten,z.Schroefboot;
tang (tang, om schroeven van gaspijpen

aan of los te draaien), v. —en; —vormig
(in den vorm v. e. schroef ), bn.: een —e schelp ;

winding (schroefdraad of —lijn), v. —en.
Sehroeren (zengen), ik heb geschroeid: een
geplukt hoen	 een kleedingstuk bij ongeluk
— aan de kachel, de zon —t het loof der
boomers en het Bras der weiden, doet verdorren.

Sehroe'vedraftier (werktuig, om een schroe f
vast of los te draaien), m. —draaiers.

Sehroe'ven (een schroef aandraaien), ik
schroefde, heb geschroefd: een plank vaster
—; een lijkkist dicht	 nl het deksel.

Sehrok (vraat; fig. gierigaard), m. — ken.
Sehro'ken (zengen, schroeien), ik ben en het
is geschrookt, vero.: de huid, het vet —.

Sehrok'ken (gulzig slokken), ik heb ge-
schrokt; —ker (gulzigaard), m. —s.

Sehrok'kig (gulzig, fig. inhalig), bn. en bw.
Sehrol'ien (knorren, morren, vitten), ik heb
geschrold : hij schrolt op het dorpsbestuur ; op
de regeering	 smalen, schimpen.

Sehro'melijk (vreeselijk, verschrikkelijk),
bn. en bw.: —e tijdingen, angstwekkende; een
— ongeluk, — e gevolgen; zich — vervelen, erg.

Sehro'men (duchten, vreezen), ik schroomde,
ik heb geschroomd: gij hebt niets te —.

Sehro'mig (schroomachtig), bn.; —er, —st.
Sehrom'pel (rimpel), v. schrompels.
Sehrom'pelen; zie Verschrompelen.
Sehromspelig (rimpelig), bn.: een — bestje.
Sehrood'beitel (werktuig, om ijzer te kap-
pen), m. —s; —User, o. —s, zie Schrooier.

Sehrool'en (snij den, hakken ; snoeien), ik heb
geschrooid: stroo —; geld —. vero.
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Sehroorer (schroodijzer, blokbeitel), m. —s.
Sehroom(beschroomdheid,vrees, angstvallig-
heid), m. gmv.: — hebben, kleingeestigen angst,
iem. met — naderen; met — tot iets over-
gaan; —aehlig (angstvallig), bn.; —er, —st.

Sehrownharlig (bang, schroomvallig), bn.
en bw.: —e kinderen, —e vrouwen; zich —
aanstellen, — den vorst naderen.

Sehroonivallig (beschroomd, verlegen, be-
duusd), bn. en bw.; —er, —st.

Sehroot (brokjes gekapt ijzer, glas, lood), o.,
zie Schrot;—vuur (vuur uit een kanon, met
schroot geladen), o. gmv., zie Kartetsvuur.

Sehrot (een aantal kleine voorwerpen), o.
gmv.: wat een — van appels! afval.

Schrosten (in stukken kappen), ik schrootte,
heb geschroot; zie Schrooien.

Sehub, schub'be (dekplaatje b.v. bij vis-
schen), v. schubben; —je of —betje, o. —s.

Schub'ben (ontdoen van de schubben), ik
schubde, heb geschubd: een visch —; een ge-
schubde bliek, nl. ontdaan van de schubben.

Sehub'big, bn.: het — watervolk, dicht. de
visschen; —er, —st.

Schub'dier (tandeloos zoogdier met dakpans-
wijze gelegen, groote, harde, hoornachtige
schubben), o. — dieren : het langstaartige —
leeft in Midden-Afrika; ook, Mani s.

Schub'vleugeligen (de vlinders), m. my.
Sehtichler (bedeesd, schroomvallig), bn. en
bw.: een — meisje; zij keek — voor zich.

Sehudsdebollen (met het hoofd gedurig
schudden), ik heb geschuddebold : — v. lachen.

Schad'den (met korte stooten heen en weer
bewegen), ik heb geschud: appels v. e. boom
—, het koren in de wan —, een bed —; een
drankje eerst —; zegsw. het hoofd —, afkeuring
te kennen geven; hij lachte, dat hij schudde;
het huffs schudde op zijn fondamenten, daverde.

Schurer (borstel, kleerborstel), m. —s.
Sehuferen (met den kleerborstel reinigen),
ik schuierde, heb geschuierd: elken dag moeten
de uniformen geschuierd worden.

Schutt* (lade), v. schuiven ; —je (laatje), o. — s.
Schaff (grendel, deurknip), v. schuiven.
Sehaitblaci (inlegblad v. e. schuiftafel),o. -en.
Sehuitdeur (deur, die op een richel loopt
en die men open en toe kan schuiven), v. — en.

Schurfelaar (klaplooper), m. —laren of —s.
Schaffelen (heen en weer schuiven, blazen,
schuiven van een slang), ik heb geschuifeld.

Schuffelen (schuifelend bewegen), ik heb
geschuifeld: de voeten schuifelden, alsof twee
menschen worstelden.

Sehaffelen Outten met 2 X 2 vingers in den
mond), hij —de, heeft geschuifeld.

Sehaltraani (opschuifraam), o. —ramen.
Sehuittafel (tafel met inschuifbladen), v.
zie Coulisse-tafel.

Schuittrompet (trumpet met beweegbaar
schuifdeel), v. —trompetten, ook :Tr o mb one.

Sehuitail (een soort van grooten nachtuil),
m. —uilen: de — knert in 't groen, (Staring).

Sehuilen (zich verbergen), ik school, ik heb
gescholen, ook: ik schuilde, heb geschuild;
onder een poort — voor den regen, zich schut-
tend bergen; waar mag de man toch —?
d. i. zich ophouden; hier schuilt iets achter,
er is eenig geheim; er school jets wijsgeerigs
in dat gezegde, (Potg.), was er in vervat of
verborgen; zegsw. er schuilt een adder onder
of in 't gras, er is gevaar onder of in ver-
borgen, zie Adder.

Schuillevinkje (uit: Schuilewinkje, schuil-
hoekje: kinderspel, verstoppertj e, verschuilen),
o. gmv.: — spelen, de kinderen gaan schuil
in allerlei winkels of hoeken; zie Winkel.

Schuirgaan (eig. te schuile gaan, zich ver-
bergen), het ging —, is —gegaan: de zon
ging schuil achter donkere wolken; —hoek
(plaats, waar mensch of dier zich verbergen
kan), m. —en, zie Schuilplaats; —hon-
den, zich: ik hield mij —, heb mij —gehouden,
d. i. zich verborgen houden; —kerk (gesch.
voor het gezicht, aan den openbaren weg,
onttrokken kerk van Roomschen, Remon-
stranten of Doopsgezinden in de dagen onzer
oude Republiek), v. — kerken : tot 1795 was de
gereformeerde godsdienst de godsdienst van
staat, en andere godsdiensten werden bij ge-
doogen toegelaten; —nautili (pseudoniem),
m. —namen: Hildebrand was de — van Nico-
laas Beets; in het Vlaamsch: deknaam;

plaats (veilige plaats, toevluchtsoord,
schuilhoek), v. —en: grotten dienen in het 0.
tot — der kudden bij regen en onweer ; — Win-
kel (schuilhoek), m. —s, zie Winkel.

Sehalin (bruis), o. gmv.: het — van bier; het
—der zee; fig. — van yolk, gemeen yolk, heffe;

achtig (lijkende op schuim), bn.; —er,
st: een — vocht; —bekken (schuim op

den bek hebben), het paard heeft geschuimbekt,
fig. — van woede, in de hoogste mate woedend
zijn; —blad (plantk. schuimkruid, koekoeks-
bloem), o. gmv.

Sehui'men (ontdoen van schuim, zuiveren),
ik heb geschuimd: zij moet de soep nog —.

Sehni'men (schuim opwerpen), het heeft
geschuimd: de soep begint te —, dit bier wil
niet —; fig. op zee —, zeeroof plegen.

Schurnsend (schuim opwerpend of voort-
brengend), bn.: de —e golven, —e champagne.

Sehui'mer (klaplooper, zeeroover), m. —s.
Schalin'kraan (kraan, waardoor een stoom-
ketel wordt afgeschuimd), v. —kranen; —le-
pel (platte lepel met gaatjes en langen steel,
om soep te schuimen), m. —s; —looper
(tafelschuimer), m. —s; —pje (licht suiker-
koekje), o. —s; --spaan (houden, blikken of
koperen afschuimlepel), v. —spanen.

Schein (scheef, dwars), bn. en bw.: —schrift
een —e lijn, in —e richting; het licht valt
hier — in; hij woont hier — over; fig. het
gaat daar — toe, verkeerd; een —e aardig-
held, d. i. een dubbelzinnige zet; een — heer,
vreemd, doordraaierig; —er, —st.

Schain'balk (wapenk. balk of strook, welke
op een wapen van boven-rechts naar onder-
links loopt), m. —balken ; zie B alk.

Schttlnen (schuin maken), ik heb geschuind:
een dijk —, een muur —, in schuine rich-
ting tegen een helling of glooiing ofimetselen.

Schilling, bw.: hier — over woonde William,
(C. 0.); dat papier is — afgesneden, dat stuk
hout is — afgezaagd; —er, —t.

Sehningeh (schuin), bn.: in —e richting,
de avondzon met haar —e stralen, fig. een
—en blik op iets of iem. werpen, min of meer
boos; dat is een — meneer, the:`Schuin en
Schuinsmarcheerder.

Sehain'schrift (het gewone schrift als tegen-
stetting van het steilschrift), o. gmv.

Sehains'inarcheerder (losbos, lichtntis,
doordraaier), m. — marcheerders.

Schnins te (helling), v. schuinten: de — van
een heuvel), (Staring), glooiing; de meid had
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eerst haar eva in de — moeten opslaan, (C. 0.),
in schuine richting.

Schutt (vaartuig), v. schuiten : een trek—.
een modder—, een turf—, een veer—, een
vracht — , e. nacht — , enz.,per — gaan of komen;
een — turf, zand, hooi; zegsw. hij komt al
in mijn hij wordt het met mij eens; hij
gaat met mijn —je varen, kiest mijn partij.

Schuttevoerder (schipper op een lichter),
m. —voerders; —vracht (lading), v. —en.

Sehulfje (0.-I. een schuitvormig blok gegoten
tin ter zwaarte van een half pikol), o. —s:
ijzeren blok als ballast voor zeeschepen, ver-
der, id. tot beproeving van bruggen.

Schnifjevaren (spelevaren), o. gmv.
Schur ven (tangs den grond voortduwen), ik
schoof, heb geschoven; —er, m. —s, in 0.-I.
is schuiver het woord voor opium-schuiver.

.Schuld (wat men te betalen of goed te maken
heeft), v. —en: nog al —en hebben, tot over
de ooren in de — en zitten, zie 0 or; fig. oor-
zaak, aanleiding: daarvan zijt gij de	 dat
is door zijn —; uw onvoorzichtigheid is de 

—van alles; vergeef ons onze —en, zonden,
tekortkomingen; — bekentenls (schriftelijk
bewijs van geldelijke schuld), v. —sen; —be-
lijdenis (R.-K. belijdenis der zonden), v.
—sen, zie Confiteor; —besef (bewustzijn
van schuld), o. gmv.; — brief (schuldbe-
kentenis), m. —brieven, zie ook: Obligatie
en Promesse; —deiging (afdoening van
schuld), v.gmv.,z.Amortisatie, —eischer
(die geld te vorderen heeft, crediteur), m. —s:
zijn —s bevredigen, hen geheel of gedeeltelijk
betalen; —eloos (zonder schuld, fig. niets
misdreven hebbende), bn. en bw.; —loozer,
meest — of —t: een — wicht, een slacht-
offer; —enaar (iem., die lets schuldig is),
m. —s, -naren; — enaarster, -s, of — enares',
v. —sen; —en last(drukkende schuld), m. — en.

Sehurclig (te betalen hebbend; fig. verpticht,
gehouden), bn. en bw.: hoeveel ziit gij hem
nog —? iem. de —e eer bewijzen, verschuldigd;
zegsw. iem. het antwoord — blijven, hem
niet kunnen antwoorden.

Schufdlg (misdadig, strat baar), bn.: iem.
— verklaren, aan een rnisdaad — zijn; —e
(iemand, die schuldig is), m. en v. —n: de

zal gestraft worden; —verklaring (ver-
klaring, dat iem. schuldig is), v. —en.

Schuld'vergeving (vergiffenis van schuld
of zonde), v. —en: o, dag van groote —,(Da,
Costa), genade; —vordering (schuldbeken-
tents, schuldbrief, te innen schuld), v. —en.

Schulp (huis v. e. schaaldier), v. —en; zegsw.
in zijn — kruipen, bang worden, achteruit-
krabben, bakzeil halen; ook, S ch el p.

Schurpen (met schelpen of schulpen ver-
sieren), i e —te, heb geschulpt: een doosje —.

Sehul'pen (met randjes of boogjes bewerken),
ik —te, heb geschulpt: een kraagje —.

Sehun (ploert, snob, felt), m. Schunnen.
Sehun'ntg (armzalig, armelijk, haveloos),
bn. en bw.: de —e herberg van het stadje
voert den weidschen naam van Hotel Royal;
de man zief er — uit, min, alles behalve net;

er, —st; ook, onwelvoeglijk: —e taal.
Schu'ren (in de schuur brengen, binnen-
halen), ik heb geschuurd: het koren —.

Schn'ren (blank-wr.iiven, gladmaken), ik
heb geschuurd : met zand, met puimsteen —;
droog—, zie ald.; een ketel —; fig. de rivier
schuurt den oever, dit boordje schuurt langs

mijn hats, het rad schuurde tegen den bak v. h.
rijtuig ; —ing (het schuren, wrijving), v. —en.

Schurft (parasietische huidziekte), v. en o.
Schurft (schurftig), bn.: een — schaap.
Sehurf'tig (met schurft geplaagd), bn.: een

— schaap, een — paard wit den roskam niet,
(Cats), fig. smerig, vuil: een —e rechtszaak.

Schurfrmilt (dierk. mijt, die onder de op-
perhuid van mensch en zoogdier tee ft), v.

mijten: de — vertoont zich als een zwarte
stip en legt eieren onder de huid.

Schu'ringsigeluid (spraakk. ruischingsge-
luid), o. —geluiden, b.v. f, v, s, z, g, enz.

Sehurk (schelm, bedrieger), m. schurken.
Sehurk (wrijfpaal in de weide), m. — en.
Sehurk'achtig (gemeen, laag), bn. en bw.:
een —e daad; hij handelt —; —er, — st.

Sehur'ken (zich wrijven, inzonderheid van
runderen), ik schurkte, ik heb geschurkt.

Sehur'kenstreek (schurkachtige daad), m.
—streken; —troep (—bende), m. —en.

Sehurkerij' (schelmerij), v. schurkerijen.
Schut(scherm, beschot, houten wand), o. —ten.
Sehut'biad (onbedrukt blad voor en achter
in een boek; ook, plantk. dekblad), o. —bladen.

Sehnt'kolk (ruimte tusschen twee paar
sluisdeuren van een schutstuis), v. —kolken.

Schnt'meester (persoon, die belast is met
het schuttvn van onbeheerd loopend vee),
m. —meesters; zie S chut st a 1.

Schnts (bescherming), v. gmv.: vroeg Spanje
om — aan een Engelsche ree ? (1639).

Schuts'brief (brief v. vrijgeleide), m. —ven.
Schnt'sel (schuts, bescherming), o. —s.
Schuts'enget (beschermengel), m. —engelen;

god (beschermende god), m. —goden;
—godin', v. —nen; —heer (beschermheer),
m. —heeren; (patroon), m. en v.—D.

Schut'sluis (waterkeering met schutkolk en
een dubbel stel sluisdeuren; sluis, dienend om
schPpen van den eenen waterspiegel over te
brengen op den anderen), v. —sluizen : de Zuid-
Willemsvaart heeft tat van —sluizen; het
kanaal Maastricht— Luik heeft een dubbele
— bij Vise; zie Schutte n, tegenhouden.

Sehuts'patroon(gildeheilige),m.—patroons:
St. Serverius is de — der tvevers; —patrones'
(yr. beschermheilige), v. —sen.

Schut'stal (schuthok, met paten omheinde
ruimte), m. —len: in den — wordt uit de wei
geloopen en opgevangen vee tijdelijk gestald.

Schuts'vrouw(schutspatrones), v. -vrouwen.
Sehut'ten (opsluitek, in een afgesloten ruimte
brengen), ik heb geschut: een losloopend stuk
vee	 een paard —; zie Schutmeester.

Sehnt'ten (tegenhouden, verhinderen, belet-
ten, afweren), ik heb geschut: hij schut ver-
geefs zich zelven moe, die — wit den starkers
vliet, (Vondel); Dutten . . . sprak mooi Heintje,
dutten, wacht dan mot ik --I (Huygens); het
water met dijken of dammen	 keeren.

Sehnt'ten (schipperst. een schip in de schut-
kolk doen gaan, een schip in de sluiskolk doen
varen), ik heb geschut: een boot —; na heel
wat wachten werd.onze boot eindelijk geschut.

Sehnt'ter (lid der burgerwacht), m. — s. vero.
Schnt'ter (het 9e teeken of sterrenbeeld in
den zodiak, zie ald.), m. gmv.

Schut'teren (dienst doen als schutter). vero.
Sehnt'teren (knoeien, poedelen bij een exa-
men),ik heb geschutterd, spreekt.; z. Spieken.

Sehutlerig (erg druk en beweeglijk,zenuw-
achtig), bn, en bw.: de —e heer Bruis, (C. O.)
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het vogeltje vloog heen — en weer; — er, —st.
Schutterir (gewapende burgerwacht), v.
schutterijen : de — is 1 April 1903 vervangen
door de landweer; —mnziek, v. gmv. vero.

Schntlerkoning (persoon, die bij een wed-
strijd in het schieten op een schuttersfeest den
eersten prijs heeft), m. koningen.

Schaftersdoelen (pleats, waar de schutters
der gilden zich oefenden), m. --s,
(gilde van schutters, vroeger met hand-, kruig

-o f voetboog),o. — gilden; —maaltijd(eig. feest-
maal v. schutterij-officieren), m. —maaltijden;
de — is ook een beroemde schilderij van Van
der Heist (1613—'70) in het Rijks-museum.

Sehntlevaer (vereeniging, die zich ten Joel
stelt de belangen der binnenschippers en die
hunner kinderen (onderwijs) en van hun be-
drijf te bevorderen), v. gmv.; deze vereeni-
ging ontleent haar naam aan den oprichter,
Jan Willem Schuttevaer.

Schntling (planken afsluiting van een twin,
heining), v. —en; —tinkje, o. —s.

Sehunr (bergplaats), v. schuren: een turf—,
een koren—, een hoot —, enz.; in Drente : het
huis bij de — laden, geen buitensporige din-
gen, b.v. onnoodige uitgaven, doen, gew.

Sehnur'kerkje (in de dagen onzer oude
republiek : arm en onooglijk R.-K.kerkje), o.-s.
Schunegoed (zand, mergel, als schuur-
middel gebruikt), o. gmv. ; —paal (wrijfpaal
voor het vee, schurkpaal in een wei), m.;
—papier (hard en scherp papier, om bout
glad le schuren), o. gmv.; —sel (schuur-
rand, —goed), o. gmv.; —zand (scherp zand
tot het schuren van keukengerief), o. gmv.

Schnw (beangst), bn. en bw.: een —e Naas,
schichtig; — rondzien; -er, -st; z. Menschen .

Schn'wen (vermijden nit vrees of afkeer),
ik heb geschuwd: het kwaad —, de naaste
gelegenheid tot zonde	 een besmet huis

Sehwadronneeren (met de sabel er op in
hakken, in 't rond schermen; fig. pochen,
zwetsen), ik heb geschwadronneerd. (ch = sj).

Sciop'tleon (groote tooverlantaarn met ver-
sterkte lens), m. —s; lees: siop'tilcon; zie ook:
Projectielantaarn.

Set'pio,l.aam eener oud-Romeinsche familie;
het was — Africanus Major, die Hannibal te
Zama overwon, 202 v. C.; het was — Minor of de
Jongere, die in 146 v. C. Carthago verwoestte
en N.-Afrika tot een Horn. provincie maakte.

Scolio'se (zfjdelingsche ruggegraatsverkrom-
ming), v. gmv. (c = k).

Scon'to, ook, Discon'to (korting), o. —'s.
Seorbut' (scheurbuik), o. gmv. (c = k).
Scorbutlek' (geplaagd met scheurbuik), bn.
Score (En g. sport, aantal behaalde punt en),v .-s.
Scout (Eng. verkenner), m. —s.
Scout-boy (Eng. paduinder), m. —s.
Sera'mnsax (gesch. het korte ijzeren zwaard
der Franken), v. —en. (c = k).

Scratch (Eng. sport. streep, krap, beginlijn,
meet), v. —es.

Scrilba (secretaris eener classis), m. —'s.
Seribents (schrijver, veetschrijver, prul-
schrijver), m. —en; lees: skribent'.

Scribomanie' (schrij fwoede,-jeukte), v. gmv.
Scrimmage (Eng. sport. gedrang, worsteling
ow den bal), v. gmv.

Serrninm, o. —s; zie Reliquarium.
Scrip (Eng. voortoopig bewijs,recepis), v. —s.
Serip'ta ma'nent (Lat. eig. geschriften
blijven, fig. het geschrevene blijft), meestal

gevolgd door : V e r'b a v o'l a n t, woorden ver-
vliegen, of het gesprokene vervliegt.

Scriplum (geschrift, opstel), o. —ta.
Scrofnlens' (klierachtig), bn.; —leuzer —t.
Serofalo'se (klierziekte), v. gmv.
Scruipel (medicinaal gewicht van 1/3 drachme
of ± 1.302 gram), o. —s; een — is 20 grein.

Scrupn'le (Fr. bezwaar: angstvalligheid van
het geweten), v. —s: —s maken. (sc = sk).

Sernputens' (Fr. nauwgezet van geweten, te
zwaar tillend), bn. (sc = ks); —leuzer, —t.

Scrupnlitelf (overdreven teerheid van ge-
weten), v. gmv.: — doet zonde zien, waar geen
zonde bestaat. (sc = sk).

Seruti'ninm (het kiezen met stembriefjes:
waarbij de meerderheid beslist),o.gmv. (e=1).

Sen'do (It. schilddaalder, f f 2,50), m. scudi.
Scalier (Eng. wrik-roeiboot), m. —s.
Senip'sit (Lat. heeft het gegraveerd), zie Se.
Seniptunr' (beeldhouwkunde,beeldsnijkunst;
beeld- en snijwerk), v. gmv. (se= sk).

(oudtijds, rots en maalstroom in de
Straat van Messina aan de It. kust tegenover
de rots Charybdis), v.; myth. zeskoppig zee-
monster met twaalf pooten, blaffende als een
hond en met Brie rijen scherpe tanden : zegsw.
van — in Charybdis komen of vallen, van
kwaad tot erger vervallen, of van de bran-
ding in den maalstroom; lees: Sill a.

Sey'then (nomaden), m. mv.: de — leefden
in Z.-Rusland, aan den Oeral, en op het groote
plateau van eentraal-Aziê. (y = ie).

S6an'ee (Fr. bijeenkomst van spiritisten, om
geesten te ondervragen, voorstelling van
prestidigitateurs, enz.), v. —s: een — geven.

Sec (It. vino secco: zware zoete wijn nit ge-
droogde druiven), m.: Madera —; ook S ek.

Se'cans (meetk. snijlijn), v. secanten; gonio-
metrisch is de — het omgekeerde van de
verhouding, die cosinus beet; lees: see'-kans.

See'co (It. droop), bw.: a — schilderen, op
drogen grand met waterwerf; de tegenst. is
Fresco.

Seces'sle (gesch. scheiding, verwiidering), v.:
de akte van —, in de Amerik. gesch. de akte
van losmaking nl. van de zijde der Z. Staten
van de Unie; --oorlog (de slavenoorlog in
Amerika, 1861—'61), m. gmv.

Seeln'sie (uitsluiting van opvolging), v. gmv.;
gesch. acte van —, (4 Mei 1654). (sie = zie).

Secondair' (Fr. eig. in de tweede plaats:
ondergeschikt, afhankelijk), bn.: dat apes is
van — belang, minder. (ai 6).

Secondant' (Fr. getuige of helper, bijzonder
in een tweegevecht; onderwijzer aan een
instituut of kostschool), m. —en; —e, v. —n.

Secon'de, secun'de (1/so minuut bij tijd-
en graadrneting; meetk. teeken, v. —n.

Seeondeeren (bUstaan, helpen, tot getuige
dienen; muz. begeleiden met de stem of met
een instrument). (c k).

Seconsdenwijzer(zeer klein, derde jzertje,
dat de seconden aangeeft), m. —wijzers.

Seeon'deslinger (nat. stinger, waarvan elke
schommeling juist One seconde duurt), m. —s.

Second-hand-boeken (Eng. boeken uit de
tweede hand, als bij Rolle en Cohen), o. mv.

Secon'do (ten tweede), bw.; ook: Secun'do.
Secours' (Fr. help, bijstand), o.; 1.: sekoer'.
Seereet' (geheim), o. —areten. (c = k).
Secretal're (Fr. schrijitafel of -least; ook,
bekend stuk huisraad met laden of deurtjes
onder en een klep boven), v. —s. (ai =
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Seeretares'se (vrouwelijke secretaris), v. —n.
Seeretariaat' (ambt v. secretaris), o. — aten.
Seeretariaat' (bureau, kantoor), o.: het —
der armen, bureau voor inlichtingen op al-
lerlei gebied, voor minvermogenden.

Seeretarie (bureau v. d. secretaris), v. —en.
Seeretarie', de algemeene —, v.: in 0.-I. een
college, dat de correspondentie voert en ook
dient als vraagbaak der regeering.

Seereta'ris (eig. schryver, meestal lid v. een
bestuur, belast met de correspondentie; hoofd-
ambtenaar ten stad- of raadhuize), m. —sen.

Seereta'ris (een soort van grooten reiger
met lange veeren a. h. achterhoofd), m. —sen.

Seeretaris-generaal (eig. algemeen secre-
taris: een der hoogste ambtenaren aan een
ministerie), m. —rissen-generaal.

Seeta'ris(votgeting of aanhanger eerier sekte),
m. sectarissen. (c = k).

See'tie (insnijding, operatie), v. —s, —tien.
See'tie (cleel van een tramlijn), v. —s, —tien.
Seelle(ontl. lijkopening), v.—s, —tien.(c=k).
See'tie (deel v. e. gemeente, wiik), v. — s, —ten.
See'tie (a fleeting e. vergadering), v. -8,-tien.
Seetie (mil. helft van een peloton, onder
commando van een sergeant), v. —s; --com-
mandant (mil. onderofficier), m. — en.

Sector (meetk. gedeelte van een cirkelvlak,
begrepen tusschen twee stralen en den boog),
m. —s, —to'ren. (c = k).

Seeniair' (honderdjarig; wereldlijk, niet-
kerkelijk, niet-geestelijk), bn. (c = k).

Secularisalle (de naasting van kerkelijke
goederen door den staat), v. gmv. (sa = za).

Seeniariseeren (wereldlijk maken, geeste-
lijke gestichten of goederen verkoopen of in
wereldlijke ver anderen, aan den staat trekken).

Seenile'ren (wereldlijke geestelijken, die nt.
niet tot eenige orde behooren, b.v. kapelaans,
pastoors), m. my.; zie Regulieren.

Seenn'da (muz. de tweede toonna den grond-
toon), v. secunda's; zie ook: Secon'do.

Seenn'da (handel. tweede wissel), v. '—s.
Seeundair' (den tw eeden rang innernende),bn.
Seeundeeren (helpers, bijstaan); ook : Se-
condeeren.

Secun'do (ten tweede), bw.; ook, Secondo.
Seenn'dus (de tweede), m., zie Primus.
Seeureeren (in veiligheid brengen of stel-
len, verzekeren).

Seeu'ritas (zekerheid, veiligheid), v. gmv.:
— is ook de naam eener tevensverzekering.

Sekuriteit' (zekerheid,onderpand,veiligheid),
v. gmv.; ook: Sekuriteit'.

Secaur' (zeker, nauwkeurig, vast), bn.: hij
is een Jantje —, een al te nauwgezet mensch;
meestal : Sekuur; — der, — st.

Sede'kah(0.-I.slamatan,offermaal,heilmaal
der inlanders), v. —'s, — -boemi, offermaal
bij den oogst, d. i. van den grond.

Sedentair' (Fr. aanhoudend zittend), bn.: een
— Leven hebben, ale b.v. een wever, een
schoenmaker, een klerk, enz. (ai =6).

Se'dert, vz.: hij is vertrokken — veertien
dagen, — gisteren; vgw.: hij is aezond, — hij
hier wooni ; bw.: En — ving haar lijnen aan.

Sediment (bezinksel, neerslag, grondsop,
droesem), o. sedimenten. (ment = ment).

Sedimentale (bezonken), bn.: —e gebergten.
Seditieus' (Fr.oproering, muitend), bn.; —zer.
Seduelle (verleiding, verlokking), v. gmv.
Seduisanti (Fr. verleidelijk, verlokkelijk), bn.
Sef'fens (dadelijk, terstond), bw. vero.

Segment' (afsnijding; meetk. gedeelte van
een cirkelvlak, begrepen tusschen een koorde
en haar boog), o. segmenten. (g = g).

Seg'no (It. muz. teeken); zie Dal Segno.
Segrijn' (Ain gekorreld leder, marokijn- of
segrijnleder), o., (soorten), o. —en. (g = g).

Segrkin' (polijstmiddel van schrijn- of metaal-
werkers, bereid uit de huid van den haai,
ook dienend ale schuurmiddel), o. (g = g).

Segrlynen (van segrijnleer gemaakt), bn.:
een — boekband. (g = g).

Seigneur' (Fr. adellijke heer), m. —5: grand-
- , groote hans, zegsw. den grand-- spelen,
den gebraden haan uithangen. (gn = nj).

Seigneurie' (adellijk goed), v. —en. (gn = nj).
Sein (aangenomen teeken, signaal), o. —en.
Sein'boek (scheepst. atlas met de verschil-
lende seinafbeeldingen), o. —boeken.

Sefnen (een sein geven), ik heb geseind:
wij zullen hem het nieuws —, d. i. telegra-
feeren; —er (iemand, die stint), m. —s.

Sein'tinit (fluitje tot het geven van een sein),
V. -fluiten; —gever (persoon, die seinen geeft,
ook: onderdeel van een telegraaf), m. —s;

Maisie (wachthuisje van den seingever),
o. —s; —hoorn, —horen (hoorn, om seinen
te geven bij de ruiterij, op de jacht, enz.),
m. —s; —korf (aan een koord hangende
korf, waarmee men kan seinen, door hem
op of neer te laten),m. —korven; —lantaarn,

lantaren (lantaren met verschillende
glazen, rood b.v. stint onveilig), v. —s;

lieht (verschillend gekleurd licht, om
seinen te geven), o. —lichten; —outvanger
(onderdeel van een telegraaftoestel), m. —s;
—paal (paal, als bij stations, met beweegbare
armen, 's avonds met verschillend licht), m.

palen; —post (standplaats voor e. seiner),
m. —en; —raket (scheepst. vuurpijl tot het
geven van een of ander sein), o. —raketten.

Sein'register (register met voorschriften
tot het geven van seinen), o. —s; —sehip
(vaartuig, van 'twelk seinen worden ge-
geven), o. —schepen; —sehot (een schot
met kanon of vuurpijl), o. —schoten; —slew.
tel (onderdeel van een telegraaftoestel), m.

s; —Spiegel (zie Heliograaf), m. —s;
—teeken (afgesproken teeken, waarmede
iets geseind wordt), o. —s; —toestel (inrich-
ting tot het geven van zekere seinen), o.

toestellen; —toren (in oude dagen, een
toren, van welks hoogte seinen werden ge-
geven aan een volgenden toren, enz.), m. —8;

viag (Wag, waarmede een sein gegeven
wordt), v. —vlaggen; —vanr (vuurbaak op
een hoogte of tangs de kust, waarmede een
afgesproken sein wordt gegeven), o. —vuren;

waehter (spoorwegwachter in het sein-
huisje), m. —s; —wUser (op den spoorweg,
toestel tot het geven van seinen), m. —s;

wimpel (seinvlag), m. —s.
Seisimisch: —e lijnen, lijnen, die de richting
eener aardbeving aanduiden.

Seismograar (toestel tot het waarnemen
van aardbevingen, het geeft nl, de kracht, den
duur en de richting van aardschokken aan),
v. —grafen; ook: Sig —.

Seismologie' (de leer der aardbevingen,
aardbeefkunde), v. gmv., —lo'giseh, bn.

Seismometer (toestel ter registreering van
den tijd of den duur v. aardschokken), m. — s.

Sei'zen (scheepst. een kabel met donne touwen
vastsjorren), ik seisde, heb geseisd.
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Sefzings (scheepst. touwtjes, die in twee rijen
onder elkander aan de voorste helft van het
zeil in de gaten hangen en dienen bij het
maken van een reef, sjortouwen), v. my.

Seizoen' (jaargetij), o. seizoenen; fig. be-
stemde of geschikte tijd b.v. voor eenige mode,
zie ook, Reisseizoen.

Sejour' (Fr. verblijf, oponthoud), o. gmv.
Sek (zware zoete wijn der Canarische eilan-
den), m, gmv.; zie Sec.

Sekaten' (0.-I. de jaarlijksche kermis ter
eere v. d. geboortedag v. d. pro feet Moh.), v.

Sekreet' (privaat, plee, beste), o. sekreten;
bril (–zitplank), m. –brillen; –deksel

(rond deksel over het sekreetgat), o. –s;
papier, o. –en, –tje, o. –tjes (closet-

papier); –raampje (luchtraampje), o. –s.
Sek'se (kunne, geslacht), v. seksen : de schoone

, de zwakkere –, het vrouwelijk geslacht.
Sek'te (gezindte, welke zich van een be-
staande gemeenschap losscheurde), v. sekten.

Sekuur' (zeker, precies, nauwgezet), bn.: een
– ventje; bw.: – te werk gaan; – der, –st.

-sel (achtervoegsel), b.v. deksel, stij fsel, blauw-
sel, d. i. het middel; haksel, zaagsel, brouw-
sel, d. i. voortbrengsel.

Se'la, se'lah (teeken, dat in de psalmen
voorkomt en „let op" beteekent; anderen
meenen een rustpunt), o. en v.sela's,selah's.

Selamlik (Turksch: gezelschapszaal, ge-
hoorzaal, begroetingskamer), m.; ook : de
plechtige gang v. d. Sultan naar de Moskee,
en wel op den Sabbatdag nl. Vrijdag.

SerderU (gekweekte groente), v. gmv., ook,
Sel'derie; zie: Blad–, Knot–, ook, Eppe.

Seldrement (drommels, wel verdord!), tw.
Seldrementseh' (drommelsch), bw.: die –e
vent! dat –e paard!

Select' (uitgelezen, uitgezocht), bn. (c = k).
Selee'ta (de keur, het puik), v. –'s. (c = k).
Selee'tie (Deus, uitkiezing), v. – s. (t = s).
Selene, myth. de maangodin; zie Luna.
Selenograaf' (maanbeschrijver),m.–grafen.
Selfhelp (Eng. eigen hulp), o. gmv.
Selfmade (Eng. eigengevormd), bn.: een

– man, iem., die Al, wat hij is en weet, enkel
aan eigen inspanning of studie te danken
heeft; verg. Autodidact.

Selfrespeet (Eng. gevoel van eigenwaarde),
o. gmv.

Sel'terswater (koolzuur bronwater), o. gmv.
Selt'zerwater(zeker mineraalwater), o. gmv.
Sei'va (dichte, ondoordringbare wouden in
het gebied van den Amazonenstroom in Z.
Amerika), v. –'s.

Semantiek' (de taalk. beteekenisleer), v. gmv.
Semaphoor', m., –pho're (armtelegraaf),
optische telegraaf aan het strand), v. –phoren;
men vindt de – ook bij drukke stations voor
kleursignalen bij avond, soms: Semafoor'.

Semasiologle' (spraakk. beteekenisleer), v.
gmv.; ook, Semantiek'. (si = zi).

Semasiolo'giseh (volgens de beteekenis-
leer), bn.: een –e regel is deze : het verband,
waarin een woord voorkomt, bepaalt zijn be-
teekenis; –e studien. (si = zi).

Sem'bah (Mal. groet, reverentie), v. sembah's :
de — is een groet in hurkende houding, met
samengevouwen hangen, opgeheven naar het
even nijgend gezicht. (ah = aa).

Semester (halfjaar, zes maanden), o. –s.
Semi (half), bn.; --arts (iem., die de be-
voegdheid heeft verkregen tot het atleggen

v. h. artsexamen), m. en v. --artsen. (se=see).
Semiesten (afstammelingen van Sem, oudsten
zoon van Noach), m. mv.: de Israelieten zijn

, ook de Arabieren.
Semielisch, bn.: –e talen, als Hebreeuwsch,
Arabisch, enz.; de –e volken; zieSemieten.

Se'milor (halfgoud), o.: – is een mengsel
van koper en zink; zie Similor.

Semina'rie (kweekplaats, kweekschool), o.
ries, –rien, zie Seminarium. (j = ie).

Seminarist' (kweekeling van een semina-
rium), m. seminaristen.

Semina'rium (kweekschool, in ons land
voor toekomstige godsdienstleeraars, bijzonder
voor R.-K. priesters), o. –nariums, –naria.

Semiramis, mythische koningin v. Assyria
en Babylonia; naar de overlevering de aan-
legster v. d. Hangende tuinen te Babylon,
ofschoon deze door Nebucadnezar zijn ge-
maakt, zie Wereldwonder; de Noordsche

, nl. Margareta van Zweden (1352-1412),
die in 1397 de Unie van Calmar tot stand bracht
(unie v. Zweden, Noorwegen en Denemarken).

Sem'per (Lat. altijd), bw.: – crescendo, steeds
aanzwellend; – i'dem, altijd dezelfde; – flo'rens,
steeds bloeiend; – vi'rens, immer groenend.

Senaat' (Eerste Kamer in Frankrijk, Belgie,
Italie, Spanje, ook in Wurtemberg, Beieren,
en Saksen), m. senaten.

Senaat' (bestuur v. e. hoogeschool), m. – naten.
Senaat' (bestuur v. e. studentenkorps), m.
Se'nang (Mal. lekker), bn.: na het bad voelden
zij zich –. (se = see).

Senator (lid v. d. senaat),m. –tors, –to'ren.
Senator (oudere in rang), m. –to'ren: de

– to'ren, die hem ontgroend hebben, (C. 0.)
Se'neblad (afdrijvend geneesmiddel), o. –bla-
den, volkst.: zenuwbladen. (se = see).

Se'negroen (plant), o.; zie Zenegroen.
Se'neplant(geneeskrachtige plant uit den Le-
vant), v. –planten ; ook: S en estrui k.

Se'nesehalk(eig. oudste huisdienaar: aan het
Frankische en Franschehof een staatsdienaar,
die met het beheer der financien en de verple-
ging van het recht was belast), m. – schalken.

Seniel' (Fr. aan den ouderdom eigen), bn.:
een – gestel, af- of uitgeleefd; een –e ziekte,
door den ouderdom. (se = see).

Senior (Lat. de oudere; de oudste), m. seni-
o'res, zie Sen. of Sr. (se = see).

Senioraat' (recht van erfopvolging door den
oudste, majoraat), o. senioraten.

Sen'nen (Zwitsersche alpenherders), m. my.
Senn'hut (zomerhut van den herder op de
hooge Alpen), v. –hutten.

Se nor (seigneur, aclellijke titel in Port. en
Sp.), m. senores, seno'rito's; senora, seno-
rita, v. –'s; lees: sen'joor, senjo'rita.

Sensalie(verwondering,opschudding,opzien),
v. (t = s) : dat zal – maken; –berieht
(dat nl. opzien verwekt), o. –berichten; –lee-
tuur (erg prikkelende, op de zenuwen wer-
kende lectuur, b.v. Aimard' s werken), v. gmv.;

pers (pers, die belust is op al, wat opzien
verwekt), v. gmv.: de – geeft roover- en
moordverhalen, enz. enz.; –procea (recht-
zaak, die algemeen de aandacht wekt), o.
–sen: in Parijs houdt men van –sen b.v.
over een moord, gepleegd door een dame uit
de groote wereld, enz.; –roman, m. –romans.;

sink (tooneelspel vol emoties), o. –stuk-
ken; –verhaal, o. –verhalen.

Sensationeer (wet sensatie maakt), bd.:
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een — proces, een —e onthulling, een —e
niededeeling; de —e nieuwtjes zijn in kleine
kranten vaak de hoofdschotel.

Sensi'bel (Fr. gevoelig voor indrukken, fig.
dankbaar, erkentel(k), bn.; —er, —st.

Sensibiliteit' (gevoeligheid), v. gmv.
Sensitief' (gevoelig, teer, voor gewaarwor-
dingen vatbaar), bn.; —tiever, —st.

Sensitivis'me (letterkundige richting, zekere
weeke richting van romanschrijven), o. gmv.

Sensitiviteit' (overgevoeligheid), v.: de —
dezer eeuw beeldt zich uit in vele roinans.

Senso'riseh (den indruk opnernend, gewaar-
wordend), bn. (so = zoo).

Sensualisime (leer dergenen, die niets aan-
nemen dan wat door de zinnen wordt waar-
genomen), o. gmv. (s = s).

Sensualist' (aanhanger van het sensualisme;
ook: zinnelijk mensch), m. sensualisten.

Sensualiteit' (zinnelijkheid), v. gmv.
Sensueel' (zinnelijk), bn.; — eeler, — st.
Senten'tie (zin- of zedenspreuk, korte ge-
dachte; ook: rechterlijke uitspraak, vonnis),
V. sententiên, —ties; lees: senten'sie.

Sententieus' (leerrijk, pittig, bondig, kern-
achtig, spreukmatig), bn.; lees: senten-sieus'.

Sentiment (kunstgevoel; denkw(s, oordeel,
neiging, gevoel), o.: een diep godsdienstig —;

—en (meeningen, opinies). (en = en).
Sentimentaliteit', v. of —teel'heid (over-
dreven of ziekel(ke gevoeligheid), v. gmv.

Sentimenteel' (overdreven of belachelijk
gevoelig), bn. en bw.: de —e roman, b.v.
Julia van R. Feith, in 1783 verschenen.

Separaat' (afzonderl(k, op zich zelf), bn.
Seperalie (Fr. scheiding), v. separaties,
—tien, (t=s); ook: Separeering.

Separatis'me (geest v. afzondering in zake
godsdienst of staatkunde), o. gmv.

Separatist' (afyescheidene), m. seperatisten.
Separator (deel eener stoommachine, af-
scheider van flatten stoom), m. separators.

Separator (melkontroorner), m. — s.
Separeeren (Fr. afscheiden, afzonderen).
Sepia (de inktvisch), v. sepia's; ook: (het
zwartbruine sap uit de blaas van den inkt-
visch, zwartbruine verf), v. gmv. (e = ee).

September (de 9e maand, Herfstmaand),
m.: eig. zevende maand, zie D e c e m b e r.

Septennaal' (wat om de 7 jaar gebeurt), bn.
Septennaat' (regeeringstijdperk of ambts-
duur van zeven jaar, b.v. van den president
der Fransche republiek), o. —naten.

Septet' (muz. zevenstemmig stuk), o. septetten.
Seplima, septilne (muz. zevende toon,
interval van zeven toontrappen), v. —'s, —s.

Seplimo (ten zevende), bw.
Sepliseh (bederfwekkend, bedervend), bn.
Septuagin'ta (eig. de zeventig: de 72 over-
zetters van het Oude Testament uit het
Hebreeuwsch in het Grieksch), v.: deze over-
zetting geschiedde, volgens een oude over-
levering, op last van den Egyptischen koning
Ptolomeus II, (285-247 v. C.) te Alexandrie.

Sep'tuor. o. septuors; zie Septet.
Se'quens (het volgende), v. gmv.
Sequester (rechterl. beslag op goederen), o.
Sequestralie (beslaglegging, wederrechte-
lijke opsluiting), V. —8, —ten. (qu = kw).

Sequestreeren (beslag leggen op, gevangen
of opgesloten houden). (qu = kw).

Se'raf (Hebr. engel van den eersten rang om
Gods troon), m. serafs. (e = ee).

Serafijn' (war), m. —en: de orde der —en.
Serafi'ne (huisorgel), v. —s; --orgel,o. —s.
Se'rafsveder (pen uit den vleugel van een
serafijn), v. —veders: beschrijf Hem (God)
met een	 (Vondel). (e = ee).

Se'rafsvlengel (vleugel v. een serafijn),
—vleugels; — vlucht, v. gmv. (e = ee).

Serail' (paleis van den Turkschen keizer,
waarin ook de harem), o. serails: het — van
den padisjah in Stamboel; lees: see-reit'.

Sera'pls, Egypt. godheid en wel de ziel van
Osiris, levende in den Stier Apis; zie Osiris.

Serenade (vocale of instrumentale hulde-
muziek bij avond), v. — s; — muziek, v. gmv.;
zie A ub ade. (se = see).

Serenis'sima (Lat. doorluchtigste: vroegere
titel v. een regeerende Duitsche keizerin), v.

Serenis'simus(Lat. doorluchtigste: vroegere
titel v. e. regeerenden Duitschen keizer), m.

Serge, sar'ge (lichte, gekeperde wollen stof),
v. gmv.: een — rok, een jak van —, (Potg.);
bedgordijnen van —. (g =zj).

SergeanConderofficier),m.-s,-en.(ge=zj).
Sergeant-hoorn'blazer (sergeant in het
korps der hoornblazers), m. —hoornblazers.

Sergeant-majoor' (eerste of majoor onder
de sergeants), m. —majoors. (ge = zj).

Sergeant-sehrij'ver (sergeant ten bureele
van de hoofdwacht), m. sergeants-schrijvers.

Sergeants'strepen (distinctief van rang bij
een onderofficier, chevrons), v. my. (ge = zj).

Se'rie (reeks van opeenvolgende nummers),
V. serien, series : ook wel serie', v. serieen.

Se'rielot (een lot, dat tot een uitgelote serie
behoort), o. —loten.

Serieus' (Fr. ernstig, plechtig, gewichtig), bn.
en bw.; —euzer, —t. (se = see).

Sdrieux' (an), bw. Fr. in of als ernst.
Sering', syring' (lentebloem), v. —ringen.
Serin'gebloesem, m. —bloeseins; — boom,
m. —boomen; —struik, m. —struiken.

Sermoen' (Fr. sermon, rede, leerrede : pre-
dicatie, preek), o. —en.

Se'ro (0.-I. vaste fuik, staketsel van bamboe
in den vorm eener V), v. —'s. (se = see).

Seroen', C e r o e n' (baal van een runder-
huid), m. —en: een — arnandelen, een —
Guba-tabak, een — vijgen.

Seroet' (Z.-A. inlandsche sigaar), v. —en.
Ser'peling (zekere zoetwatervisch), m. —en.
Serpent' (slang), o. —en: een venijnig -.
Serpent' (zeker slangvormig blaas-instru-
ment van koper en ook wel van hout met
leder overtrokken, uitgevonden in 1590, eerst
bij kerkmuziek in gebruik), v. — en. (ent = ent).

Serpent' (de naam der paradijsslang, nl. des
duivels, die Eva verleidde), o.: het booze —.

Serpent' (booze vrouw, helleveeg), o. —en.
Serpen'tig(vinnig, boosaardig), bn.,—er,—st.
Serpentijn' (krijgsw. tang stuk gesehut, veld-
slang, 17e eeuw), v. —en. vero. (en = en).

SerpentUn'steen (slangensteen, slangsw(ze
gevlekte talksteen), o. gmv.; ook: Serpentijn'.

Serpentine (zeer lange,plat-opgeroldestrook
van gekleurd papier, waarmee op vasten-
avond de feestvierders elkaar wet-pen), v. - s.

Serpentslook (berglook), o. gmv.: het — is
aldus genoemd, omdat men het als middel
beschouwde tegen een slangebeet.

Serpents'tong (plantk. gemeen p(ikruid),
v.; zie Adderkruid.

Ser're (Fr. broeikas, broeihuis), v. —s: in de
zwoele — van Artis huizen luiaards, reuzen-
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schildpadden, rniereneters, mierenegels, enz.
Ser're (spreekt. veranda), v. serres.
Serum (bloedwater of -wei van een dier, dat
men bij een besmettelijke ziekte met smet-
stof heeft ingeent: ern behoed- of genees-
miadel), o, (soorten), u. – s, sera.

Serval' (tijgerkat), rn. servals.
Servalins, de H. (eerste Evangelie-prediker
in deze landen) : – vluchtte uit Tongeren
voor de horden van Attila en vestigde zich
als eerste bisschop in Maastricht, t 384. (t = s).

ServalIns-legende: een Middelnederl. rijm-
werk.

Servet' (winger- en ntonddoek), o. servetten;
band (bandje om een, servet), –banden;

–goed (tijn pellengoed), o. –goederen;
mand, v. –manden;	 –ringen.

Service (dienst, bediening), v. gmv.
Serviel' (kruipend, slaafsch), bn.; –er, –st.
Servies' (theegoed, koffiegoed), o. serviezen:
ook: een volledig eet–, een porseleinen –.

Servilis'me (slaafschl teid, kruiperij), o. gmv.
Serviliteit' (slaafsche onderdanigheid), v.
Serviteuri (Fr. dienaar, bediende; fig. diepe
buiging), m. serviteurs.

Servitunt' (er fdienstbaarheid ; zakelijk recht,
waarmede een erf is bezwaard), o. –tuten.

Se'sam (tooverwoord: open u!), bw.
Se'sam (Egyptisch oliezaad), v. gmv.
Ses'sie (zitting, zittingstijd), v. –sien, –sies.
Sesterstie (Eons. muntstvkje van ± 10 cts.),
v. –tien. (tie = tsie).

Set'ter (jagerst. Eng. patrijshond), m. setters.
Settler (Eng. kolonist), m. –s.
S6vere (Fr. streng b.v. op 't gebied van kunst,
wetenschap, logica, enz.), bn.

Severiteit (strengheid, ernst), v. gmv.
Sb'vres (Fransch porselein nit de stad van
dezen naam bij Parijs), o. gmv.: een vaas.

Sextant' (astronomisch werktuig , dat 1/6 van,
een, cirkel omvat; hoogtemeter in de sterren-
kunde), v. –en; zie 0 ctant; lees : sekstant'.

Sext (muz. 6e toon v. de klankladder), v. – en.
Sextet' (muz. koor van zes zangers of spelers),
o. sextetten; lees : sekstet'.

Sextet' (dichtk. de zes laatste regels van een
sonnet, met Brie rijmklanken), o. sextetten;
zie:Sonnet,Octaaf,QuatrainenTerzet.

Sexti'ne (dichtk. koppeling v. zes zesregelige
rijmstrophen), v. sextinen. (x = ks).

Sex'to (ten zesde), bw. (x = ks).
Sex'tuor (6-stemmig muziekstuk), o. –tuors.
Sexueel' (gestachtelijk, het geslacht betretren-
de), bn.: –e moraal. (x = ks).

Sfeer (een bolrond lichaam; de hemel- of
wereldbol; de loopbaan der hemelbollen; fig.
de kring, waarbinnen iemands kundigheden
of macht zich bepaalt ; macht, invloed, gebied),
v. sferen, ook: hemelstreek, omgeving.

Sfe'risch (bol- of kogelvormig), bn.: een –e
driehoek, driehoek op den bol. (e = ee).

Sferoidaal' (afgeplat bolvormig), bn.
Sferoi'de (afgeplatte bol, omwentelings-
lichaam, ontstaan door draaiing van een ellips
om haar kleine as), v. sferolden. (e = ee).

Sfinx (myth. fabelachtig monster met bet
lichaam van een leeuw en de buste van een
vrouw : beeld v. h. raadselachtige), v. –en:
de Gr. – verbleef op een rots bij Thebe, ze
gaf iederen voorbijtrekkenden man of vrouw
eenzelfde raadsel op en verslond, wie het niet
kon oplossen; lees : sfinks.

Sflnx (bouwk. steenen beeld, lichaam van een

dier, baste van een mensch, ook: ramskop),
v. sfinxen: de – behoort tot de reuzenwerken
van oud-Egypte; lees : stinks.

Sflnx (algemeene naam voor nachtvlinder),
v. sfinxen ; lees: stinks.

Sforzan'do (muz. sterker 1.vordend), bw.
Sgraffl'to (uit 't It.: een aan het alfresco
verwante manier van versiering van muur-
vlakken), o. sgraffito's. (g = k).

Shampooien (Eng. iemand na het haar-
knippen het hoofd wrijven en wasschen),

Share (Eng. aandeel), v. shares.
Sheik, Sheich, m.–s; zie:Sjeik,Scheik.
Shelter (Eng. schuilplaats, toevlucht), o. –s.
Sheriff (Engelsche landrechter, rechter in
een shire of graafschap), m. sheriffs. (sh = sj).

Sherry (lichte Sp. wijn, uitgevoerd uit Xeres
in Andalusia), m.,z.Xereswijn;lees: sjer'rie.

Shilling (Engelsche munt = f 0.60, 1120 van
een pond sterling), m. –s: een – heeft 12
pence; afgekort : Sh.

Shire (Eng. graafschap), v. – s.
Shirting (Eng. witkatoenen dun weefsel voor
hemden), o. gmv.

Shocking (Engelsche uitroep : ergerlijk,
aanstoot gevend, onkiesch), tw.: een Eng. lady
roept al heel gauw : it is –.

Sho'gun (Jap. oppergeneraal), m. –s.
Shrapnel (Eng. kartetsyranaat), v. –a;
een – heeft dunne wanden en is voor veld-
geschut gevuld met 300 looden kogeltjes, die
bij ontploffing zich als uit een spuit vooruit-
werken of verspreiden.

Shylock (woekeraar), m.; – is een hoofdtype
uit Shakespeare's Koopman van Venetia.

Slameesch' (uit of van Siam), bn.
Sibe'risch (uit of van Siberia), bn.: de – e
lijster, bij ons zeldzame vogel; de –e spoorweg.

Sibil',	 (vrouw bij de
Ouden, die de gave der voorspelling bezat,
waarzegster, profetes), v. sibillen, sybillen.

Sibillijnseh' (waarzeggend, profeteerend),
bn.: de –e boeken, de –e bladen, bij de nude
Romeinen een drietal boeken, volgens de over-
levering door Tarquinius Superbus, d.laatsten
Rom. koning, gekocht van de sibille van Cumae.

Sic! zoo! aldus staat er woordelijk! (c = k).
Sieeatief' (snel opdrogend vernis), o. gmv.
Sieilia'na (Siciliaansche dans), v. –'s.
Sieilia'ne (dichtk. achtregelig dichtje), v. –n.
Sierlie(aardr. grootste eiland v. Italia, ten Z. ge-
legen),o.:de Siciliaanschevesper,1282,z.V e s p e r.

Sic transit glotria mun'di (Lat. aldus
gaat de glorie der wereld voorbij)! (c = k).

Sid'deraal (visch van ± 1.5 M., levende in
de stilstaande meren en de ondiepe poelen
van Z.-Amerika, die electrische schokkenkan
geven, welke zelfs een mensch kunnen ver-
lammen), m. –alen.

Sid'deren (beven, trillen), ik heb gesidderd:
– van vrees, – van angst, met – de vingers.

Sid'dermeerval(visch d. rivieren v. A Erika,
met electrisch orgaan), m. –vallen; –rog
(rog van 1 12 -1 1/2 M. in de Middell. Zee, ook
torpedo geheeten, die sterke electrische schok-
ken voortbrengt, door een orgaan, tusschen den,
kop en het voorste deel der borstvinnen ge-
legen), m. –roggen.

Side'risch (Lat. behoorende tot de sterren),
bn.: het –ische jaar, sterrejaar.

Siegfried (held der Nibelungen), m.
Sie'pel (ui, ajuin), v. siepels. gew.
Sie'peren (sijpelen), gew.
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Siep'oog (tranend oog), o. -oogen; (persoon),
m. en v. - oogen. gmz.

Sier, v. gmv.: zegsw. goede - maken, pret
maken, lekker laten opdisschen, smullen.

Sie'raad (tooi, opschik), o. -raden, -ra'dien:
fig. roem, eer: hij was een - der balie, bij
dichters ook: Sieraad'.

Sie'ren (opschikken, verfraaien), ik heb
gesierd: sierende of decoratieve kunst; een zaal
- ; -sel (tooi), o. siersels.

Sierletter (letter, die tot opsiering client b.v.
van een etiket), v. —letters.

Sierlijk (fraai, mooi), bn. en bw.; -er, -st;
-held, v. gmv.; zie Elegantie.

Sier'plant(tuin- of kamerplant), v. -planten.
Sier'popje (sierend figuurtje b.v. van por-
selein), o. -s, fig. men moet de meisjes niet
opvoeden tot stijve sierpopjes.

SilSera (Sp. gebergte, bergketen), v. sierra's;
lees : sie-er'-ra; - Nevada, eig. besneeuwde
zaag: de algemeene naam der Z.-Spaansche
gebergten naar den getanden kam.

Meseta (Sp. middagslaapje, dutje), v. -'s: een
- houden; lees: sie-es'ta.

Simi.' (Fr. heer: een geringe titel, waarvan
zich in de 18e eeuw meerderen jegens min-
deren bedienden), m. sieurs; lees: sie-eur'.

Slitleeren (f luiden, uitfluiten, uitsissen).
Siffonnibre (chiffonnlere), v. -s. vero.
Sigaar', v. sigaren; z. Cigarette.
Siga'renaseh (asch v. opgerookte sigaren), v.;

beker (koperen of zilveren beker, om siga-
ren in te zetten), m.—s; -damp (rook van
brandende sigaren), m. gmv.; -fabriek (fa-
briek, waarin sigaren gemaakt worden), v.

en; -fabrikant (eigenaar van een siga-
renfabriek), m. -en; -handel (handel in
sigaren), m. gmv.; -kist(cederhouten kistje,
waar sigaren in verpakt zijn of worden), v.

en; "-kistje, o. -s; -koker (zakkoker
voor sigaren), m. -s; -magaztin (groote
sigarenwinkel), o. — en ; —maker (werkman,
die sigaren maakt), m. -s; -pljpje (pijpje,
waaruit men een sigaar kan rooken), o. -s;

rook (rook van brandende sigaren), m.
gmv.; -sehaartje (knippertje, om sigaren
te ontdoen van de punt), o. -s; -stan-
daard, -standerd (fljnkistje of etui, waar
de sigaren rechtop in gezet kunnen worden,
om ze rond tepresenteeren), m. - standaards,
- standerds; -wankel (winkel,ivaar sigaren
verkocht worden), m. -s; —zaak (-affaire,
-winkel of - nzagazijn), v. -zaken; -zakje
(papieren builtje, waarin de winkelier de siga-
ren overreikt), o. -zakjes.

Sigaret', v. -ten; ook: Cigarette.
Sigillum (zegel), o. sigilla.
Signaal' (teeken, sein, b.v. het luiden eener
bet), o. signalen : de chauffeur gaf een - met
den hoorn van zijn auto; lees: Sien-jaal' .

Signaleeren, signaliseeren (iem. signa-
lement opgeven; ook: uitduiden, seinen);
een felt -; zich -, zich onderscheiden. (gn=nj).

Signalement' egedetailleerde beschrijving v.
iemands uiterlijk), o. -en; (ign = ienj).

Signatune (Fr. onderteekening, handschrift,
handteekening), v. -turen. (ign = ienj).

Signatune (boekdr. korte titel-aanwijzing
op de eerste pagina van elk vet), v. -turen.

Signet' (handzegel, cachet, titelvignet), o.
netten; lees: sien-jet'.

Signiftealie (beteekenis, gerechtelijke aan-
zegging), v. -ties, -tien. (gn _ nj).

Signiiiek' (de wetenschap, die zich met het
verklaren van woorden en uitdrukkingen
bezighoudt), v. gmv.; signillseh (de signiflek
betreffende), bn.: -e opmerkingen over eenige
woorden uit het woordenboek.

Signore (It. heer), m, signori, lees: sien-
jo're,signo'ra, v. -'s; ook: Signori'no,Signori'na.
Sig'num (Lat. kenteeken, beduiding, maat-
teeken; wonderteeken), o. signa. (g = g).

SUTelen (schuifelen, sissen, blazen), de slang
sijfelde, heeft gesijfeld.

Slip (8appig,niet dor), bn.: het alckermaalshout
moet goed - zijn, anders gaat de bast er door
het kloppen niet al; zie Eikschillen.

Slypelen (onmerkbaar doorlekken), het sij-
pelde, heeft en is gesijpeld; ook : Sijperen;
volkst.: Siepelen, Sieperen.

Sijs (snaak, kwant), m. sijzen: een vreemde
, een wonderlijke - van een vent.

SUs (zangvogettje uit de familie der vinken),
m. sijzen; meest: -je, o. -s.

Sik (spitse kinbaard), v. sikken; -je, o. -s.
Sik (geit), v. sikken. gmz.
Sik'kel (Hebreeuwsche munt), m. sikkelen,

- s: de zilveren - of zilverling, f 1.25 - f 1.50;
de gouden - (= ± f 8.50).

Sik'kel (Hebreeuwsch gewicht), m. - s, - en;
een - was ongeveer 16 114 gram.

Sik'kel (rond snijmes), v. - en, - s : de - in
't koren zetten; fig. de - des doods, zeis; de
- der maan, sikkelvorm.

Sikkenen'rig (ziekeneurig, chicaneurig:
zanekerig, grommig, gemelijk), bn. en bw.:
een - mensch, - handeten; -er, -st.

Sik'kepitje (weinigje, beetje), o. gmv.: hij
heeft geen - verstand; geen - zal er aan
mankeeren.

Sik'ker (Hebr. dronken), bn.: hij is mooi -.
Silen'tium (Lat. het zwijgen, stilte 1), tw.:
als zn. (het verplichte stilzwijgen, b.v. in een
klooster), o. (t = ts).

Sile'nus, myth. voedstervader van Bacchus
en zijn trouwe gezet, hij rijdt dronken op
een ezet; ook: Sileen'.

Silhonet', silhouette (Fr. schaduwbeeld,
ook, -portret, -omtrek: zwart op witten
grond), v. -ten; de -ten waren in de mode
vgr de daguerreotypie, ze waren veel goed-
kooper dan de geschilderde portretten.

Si'lex (ieder harde steensoort), o.: vuursteen,
graniet, kiezelsteen is -. (x = ks).

Silo (Sp. graanelevator, door stoom werkend,
het graan opzuigend), v. silo's; ook : kuil om
graan to bewaren; graanpakhuis.

Silnur'steen (naam v. e. gesteente), m. - en:
de silurische formatie is een der oudste
sedimentaire vormingen, zij is in Engeland
d. i. in Wales, waar de Siluriers woonden, het
meest verspreid.

Silvesler-avond (31 Dec.-avond, oudejaars-
avond: gedenkdag van paws Silvester I,
314-31 Dec. 335), m. -avonden.

Mm (Lat. simia: aap), v. simmen.
Mm (snoer van een henget; bovendeel v. d.
dobber a. e. henget), v. simmen : zegsw. iem.
onder de - hebben, onder den duim.

Sismilbriljant (vatsche briljant), m. -en;
diamant, m. -en; -goad, o. gmv.

Srmilor (Lat. schijngoud, Mannheimer goud:
4 deelen koper en 1 deel zink, spinsbek), o. gmv.

Sim'men (pruilen, mokken, schreien). gew.
Simonle' (voor geld of geldswaarde koopen
of verkoopen van jets zuiver geestelijks of
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zoover het geestelijk is), v. gmv.: reeds sedert
1075 is deze handel op straf verboden i. d. R.-K.
kerk; eig. Simonszonde, zie Hand. 8:18-20.

Sim'pel (eenvoudig; onnoozel, zwak van
hersenen), bn. en bw.; -er, -st: een aller-
liefste taille (van Saartje) in een zeer -
winterjaponnetje, (0.0.); -e duif, (Vondel);
ben je -? ook: ik heb hem - opgemerkt dat
hij ongelijk had, eenvoudig ; Pieter -, een on-
noozele hals; -ties, bw.: - gekleed zijn.

Simplex sigillum 1%41, Lat. Eenvoud is
het zegel of kenmerk van het ware, (spreuk
van Boerhaave, 1668-1738).

Simplieiteit' (eenvoudigheicl), v. gmv.
Simplon (aardr. berg in de Wallischer alpen,
op de grens van It. en Zwitserland, 3500 M.
hoog), m.; over den - loopt een kunstweg,
van 1800-'06 onder Napoleon aangelegd,
welke van Zwitserl. naar Italie voert; sedert
1905 bestaat de - tunnel, zie Tunnel.

Simrson, Samson (Bijbel. richter in Israel,
de nationale held der Israelieten), m.; zie
Richteren 13-16 en Delila.

Sim'sonsverzuchting (zucht, om de oude
kracht nog eenmaal terug te mogen hebben),
V. gmv., zie Richt. 16 : 28: Petrus Stastok
slaakte een -, (C. 0.)

Simulalie (voorwending van krankzinnig-
heid, van eenig lichaamsgebrek, van ver-
wonding, enz. b.v. door boosdoeners), v. -ten.

Simuleeren (voorwenden), zie Simulatie.
Simultaan '(gelijktijdig), bn.: een --partij
in 't schaken of dammen spelen, d. i. 66n
tegen vele andere lief hebbers; een --seance
van schakers of dammers; een --speler,
meester-speler, (dam- of schaakspel).

Simultanieteit' (gelijktijdigheid), v. gmv.
Sfnaasappel (bekende zuidvrucht), m. - en,

5; ook: Chinaasappel; zie Appelsien.
Si'naI (aardr. gebergte in Arabie, waar de Is-
raelieten de wet der 10 geboden ontvingen), m.

Sineeer'(Vlaamsch. oprecht, onvervalscht), bn.
Stneeriteif (oprechtheid), v. gmv. (e = ee).
Sind'bad, de zeeman uit de Arabische nacht-
vertellingen der Duizend-en-edn-Nacht.

Sin'del (uitgebrande d. i. van gas ontdane
steenkool), m. sindels; ook: Sint el.

Studs (van dien tijd af), bw.: hij viel van
de trap, en - is hij sukkelend; vz.: - veer-
tien dagen is hij ziek, gedurende; vgw.: hij
studeert goed, -- hij hier is.

Sindsdien' (sinds dien t(d), bw.
Sfne, Lat. zonder: - an'no, zonder jaartal;

- die, zonder nadere aanduiding v. d. dag
of tijd; -du'bio, zonder twijfel; - lo'co et
an'no, zonder plaats en jaar.

Sine qua non', bw.; zie Conditio.
Si'ne Ira et studio (Lat. zonder haat en
voorliefde; onpartijdig, objectief).

Sineeu're, fiiineenele (kerkelijk ambt of
bediening, die bezoldiging geeft met weinig
of geen werk), v. -curen: een betrekking, die
tot nog toe een sinecure was geweest, (Potg.)

Singalees' (oorspr. bewoner v. Ceiton), m.
-leezen.

Sin'gel (wandeling om de stad met plantsoen
en vijvers), m. en o. -s: de -s te Arnhem zijn
mooi; -tie, o. -5: een - doen maken.

Sin'gel (riem, buikriem van e. paard), m. -s.
Singgel (priestergordel, die over de toog heen
wordt gedragen ; ook, koord, waardoor de albe
om de middel wordt vastgebonden), m. , -s.

Sin'gelen (een paard den buikriem omdoen),

KOENEN, Verkl. Frandw.brek.

ik -de, heb gesingeld, verg. Omsingelen.
Sing'k6 (in China geboren Chinees op Java),
m. singke's, ook, Sink6, verg. Bab ah.

Singuia'ris (enkelvoud), m. gmv. (g = g).
Singulariteit' (zonderlingheid), V. gmv.
Singulier (ongemeen, vreemd, bijzonder),
bn.: een - geval, een - man; -der, -st.

Sinister (verkeerd, somber, nadeelig, onge-
lukkig,schrikwekkend,rampspoedig),bn.en bw.

Sinjeur' (mijnheer), m. -s; zie Sieur.
Sinlo (0.4. mann. kleurling, afstammend
van een Europeaan), m. sinjo's. (in = in).

Sin'IL43, sing'keh (nieuweling-Chinees op
Java), m sinké's; ook: Singk 6, zie aid.

Sink'sen, Sina'en (volksn. Pinsteren), m.
Sin'nespel, o. -spelen; zie Z inn esp el.
Sinoloog' (Fr. kennel. en beoefenaar der
Chineesche taal en zeden), m. sinologen.

Sisnon, listige Griek, die de Trojanen wist
over te halen het houten paard binnen te
halen; zie: Paard en Laocoen.

Si non 8 ve'ro, It. als het niet waar is,
meestal gevolgd door: d bene trova'to, is het
toch aardig gevonden of bedacht.

Sino'pel (groen in ole wapenkunde), o. gmv.
Sint (heilige), bn.: - Jozef, Sinte-Agnes;
meestal verkort tot St. of S.; ook: in namen
van feesten, b.v. --Jan; van planten, b.v.
- -Antoniuskruid; van bergen,b.v. --Bernard;
van steden, b.v. --Petersburg; van dorpen,
b.v. - -Pieter, --Oedenrode.

Sint (een heilige), m. sinten; de goede -,
Sinterklaas.

Slut-Andreas of -Andries, m.: een der
twaalf apostelen, broeder van Petrus, stierf
den marteldood ; -knits, o. kruis in den vorm
van een X , waaraan Andreas werd vastge-
klonken ; zie K rui s.

Sint-Antointusbrood (aalmoes in of voor
brood ter eere van den H. Antonius), o. gmv.;
-kruis (een T-vormig kruis), o. -en;
-varken (in de Middeleeuwen, een in de
stad losloopend varken, kenbaar aan de pup-
pen in 't oar), o. -5: het - kreeg het afval
uit de woningen en werd geslacht voor de
armen; - vuur (boosaardige huidontsteking,
gordelroos ; ook: zekere vlekziekte onderjonge
varkens), o. gmv.

Slut-Bernard, --Bernhard (aardr. hooge
berg tusschen de W.- en Middelalpen), m.:
over den -, 2472 M. hoog, voert sedert eeu-
wen een bergpas.

Sint-Donalus (beschermer tegen donder en
onweer), m.

Sinte-Geertru'dis (herinneringsdag op
15 Nov.), v.: - was de patrones der reizen-
den; bij de afreis werd er in de Middeleeuwen
een drank ingesteld to harer eere, men
dronk:St.-Geeeten-minne en St.-Jans'-geleide.

Sin'tel, m. - s, zie Sindel; - pad (pad, met
sintels bestrooid en gehard), o. -paden.

Sinte-Margriets'dag (feestdag op 10 Juni
ter eere van Margareta), m.: het yolk meent,
dat het zes weken regenen zal, als het op
dien dag regenachtig weer is.

Sinterklaas',Sint-Ni'eolaas (feestdag van
den H. Nicolaas, bisschop van Myra, haven-
stad in Klein-Azie, t 345; bekend om zijn
barmhartige liefde; op den ben December,
kinder feest), m.; -avond (de vooravond van
St.-Nicolaas, nl. die van 5 Dec.), m. gmv.;
-dag (de de Dec.), m. gmv.; -feest, o. gmv.;
-geschenk, o. -en; -goed (speculatie),

48
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o. gmv.; –koekje (–mannetje), o. –s;
–pret, V. gmv.; vermomming (verklee-
ding van iemand, die voor Sinterklaas speelt),
V. –en; –vrengd (–pret), v. gmv.

Sint-Ferten: iem. voor – wenschen, (Van
Lenn.),z.Sint-Velten en Sint-Vitusdans.

Sint-Geoegius •, z.:George en Sint-Joris.
Sint-Gotlhard (aardr. berg in de Lepontische
Alpen, 3200 M. hoog), m.: de spoorweg loopt
door de –tunnel (zie Tunnel) van 14900 M.,
van 1872 tot '82 gebnuwd.

Sint-Helena (aardr. eiland in den Ml.
Oceaan, 123 KM2 groot), o.: – was van 1815 –'21
(zijn dood) het verbanningsoord van Napoleon
I, en van 1900-02 de verblijfplaats van 3700
gevangen Boeren.

Sint-Jan': gedenkdag op 27 Dec. ter eere
van Joannes, den Evangelist; op 24 Juni, idem
ter eere van Joannes den Dooper.

Sint-Jans'brood (vrucht van den tropischen
broodboom), 0.; –bloem(ganzenbloem, groote
mar gariet), v. – en; –boom (tropische boom),
m. –en; – vuren (vreugdevuren op 24 Juni).

Sint-Jans'-evangelie (R.-K. aan het slot
der Mis wordt het begin van dit Evangelie
meestal door den priester gelezen), o. gmv.

Sint-Jausegeleide, o.; zie Sinte-Geer-
trudis.

Siut-Jans'kerk (kerk, toegewijd aan St.-Jan,
b.v. de kathedraal in Den Bosch), v. –en.

Sint-Jans'kruld(plantk.wildgroeiendeplant,
herfsthooi), o. gmv.: het – beschermt, naar het
volksgeloof,e.huis tegen onweer,brand en ziekte.

Sint-Jansslot, o. –loten; zie Jan slot.
Sint-Jans'sehot (het schot, dat de boomen
omtrent 24 Juni of St.-Jan maken), o.

Sint-Joan'neo (Evangelist), m.; z. S in t-J a n.
Sint-Jaco'bno of S i n t-J a'p i k , m.: een der
12 apostelen, stierf als martelaar, zijn gedenk-
dag valt op 25 Juli, hij is de beschermheilige
v. d. graanoogst; ook: --Jacob, b.v. --Ja-
eobskruid ( – bloem), o. gmv.; – -Ja'cobs-
schelp (schelp, waarmede de beolevaartgan-
gers zich tooiden, die terugkeerden nit Sp.
van San Jago di Compostella), v. –en.

Sint-Jo'ris of S i n t-G e o r'g i u s , m.: de chris-
telijke ridder, die den draak verwon: – is
de patroon der ridders en der voetboogschut-
ters; – gild(h. gild d.voetboogschutters),o. -en.

Sint-Jo`riswortel (plantk. duivelsklauw,
koortswortel, wilde valeriaan), v. gmv.

Sint-Jo'zef, – -Jo's e p h , m.: de man van
Maria, de moeder van Jezus, te Nazareth; –
is de patroon der timmerlieden.

Sint-Jo'zefolelle (sneeuwwitte lelie), v. – s.
Sint-Jut/tomb, --Jut'm i s (woord, gevormd
naar een door de volksluim geschapen hei-
lige, nl. Sint-Jutte), m.; zegsw. met –, en dan
nog wel, als de kalveren op het ijs dansen,
d. nooit, ten eeuwigen dage niet.

Sint-Laurens, m.: christelijke martelaar, op
een rooster gebraden, ± 258; zie Escuriaal;
--tranen (sterrenregen op 1 Aug.), m. my.

Sint-Lucas (Evangelist), m. ; zie Lucas.
Sint-Maarlen, m.: de feestdag van – valt
op 11 Nov.; de H. Martinus,	 306-400, was
Evangelieprediker, in het Noorden van ons
land komt hij veel voor als patroon v. e. kerk
(b.v. in Groningen), ook de domkerk van
Utrecht was hem toegewijd: de mannen van
–: de poorters van Utrecht.

Sint-Maarlensvogel (een der volksnamen
van het gonolhaantje), m. –vogels.

Sint-Mar'eus (Evangelist), m.: de San Marco
of –kerk in Venetie, gebouwd van 976-1071,
is een der schoonste van Europa; ze is op-
getrokken in Byzantijsch Romaanschen stijl en
in de 14e eeuw met toevoegselen in spits-
bogenstijl versierd; zie Cam pan'i'la.

Sint-NTeolaas, enz ; zie Sinterklaas.
Sint-Pau'Inokerk, St.-Paulskerk (de
grootste kerk van Londen), v.; de – is op
een der hoogste punten van de City gebouwd
(1676-1700), door den stadsbouwmeester
Wren, (1632-1723).

Sint-Pleterokerk (de grootste kerk der
R.-K. christenheid; in Rome), v.: de – is
187 M. lang, en de dwarsbeuk 137 M., de
koepel (door Michel Angelo, (1475-1564) is 117
M. hoog en 71 M. in omvang; de kerk is ge-
bouwd van 1506-1626.

Sint-Pieterskruid (sleutelbloem), o. gmv.
Sint-Silvesler, pans van Rome, herinne-
ringsdag, 31 Dec.; zie Silv e s t e r a v on d.

Sint-Ten'nlobloem (gele wederik), v. –en.
Sint-Vellen (de booze, de duivel), m.: –
drijft hem weer zijn kroegen langs, (Staring,
Genezen:1 maal); ook: Sint-Felten.

hij is van – bezeten, nl van
den duivel; zie Sint-Velten of --Felten.

Sint-Viluodans (geneesk. beverige zenuw-
ziekte,stuiptrekkende of krampachtigezenuw-
aanval, vallende ziekte), m. gmv. Ook: Sint-
Veits'dans, zie Fieteldans.

Sinus (inham, zeeboezem, bocht), m. –sen.
Sinus (meetk. de loodlijn, die tat het punt,
waarin een straal den omtrek van den cirkel
raakt, op den anderen straal valt, is de sinus
van den ingesloten hoe/c), m. sinussen.

Sinxien, m.; zie Sinksen.
Mon (gesch. berg, waarop Solomo's tempel
stond), o.; ook, de burcht en bovenstad van
oud-Jeruzalem, waar thans de moskee van
Omar (in 637 gesticht), staat; de naam –
wordt dikwijls gebezigd voor Jeruzalem zelf.

Siontesten, (voorstanders van de
verhuizing der israPlieten naar Sion, Pales-
tina), (eerste congres te Bazel in 1897), m. my.

Sip (verlegen), bijw.: wat kijk je –! d. i. op
je neus, ontevreden, sneu; –per, –st.

Siphon' (buis met zwanenhals; hevelfleschje
voor spuitwater), m. –s; lees : sie-fon'.

Si'poys (Britsch-Indie. inlandsche militie,
vooral ruiters), m. mv.

Sip'perlippen (met het voorste der lippen
proeven), ik heb gesipperlipt.

Sir (Eng. titel voor den eigennaam v. d. lageren
adel in Eng., van baronet of knight), m. –s:
ook: aanspreektitel van elk welopgevoed En-
gelschman, zooals bij ons: Mijnheer.

Sir'dar (titel v. e. veldheer in Egypte), m. –s.
Si're (aanspreektitel v. e. koning of keizer), m.
Sire'ne (werktuigje, om het aantal trillingen
van een loon te bepalen), v. –n. (e = ee).

Slre'ne (scheepst. toestel tot het geven van
geluidsignalen), v. –n. (re = roe).

Sire'nen, myth. zeenimfen of zeemeerminnen,
verblijvende op een eiland bij Sicille), v. –mv.:
doze zeenimfen betooverden met haar won-
derlijk schoon gezang de voorbijvarenden,
zoodat zij onwillekeurig met hun schip de kust
naderden en dan schipbreuk laden op de rotsen,
of wel ze sprongen in 't water om de sirenen
to naderen; sirene, fig. schoone, verlokkende
maar verderfelijke verleidster. (e = ee).

Stre'nenlied (fig. onweerstaanbaar aanlok-
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kelijk lied van de Sirenen, zie aid.; lokstem
der verleiding), o. –eren; ook, –zang, m.
–zangen. (re = ree).

Si'ri(b) (0.-I. slingerplant, tot de pepergewas-
sen behoorende, in een groat aantal soorten
in 't wild i. d. Maleischen Archipel groeiende),
V. en m., zie Betel; -blad (hartvormig, gaaf-
randig blad, 8-14 cM. tang, bevattende een
vluchtige olie van eigenaardigen smaak), o.
-bladeren; -doos (doos, afwisselend van
waarde, zelfs van goud of zilver, bevattende
de verschillende ingrediênten, aismede een
schaar tot bereiding van de siri-pruim),
V. -doozen; -kalk (Ain en mooi wit soort
van schelpkalk, in gebluschten toestand in
alle pasars verkrijgbaar, best anddeel der siri-
pruim), V. gmv.; -prnian (ook, be'telpruim:
bestaat uit On of twee siri-bladeren met een
weinig Aim kalk bestreken, en waar ingerold
zijn: een schijfje gambir en een stukje
pinangnoot ter grootte eener erwt), v. -en;
-stel (kunstvoorwerp, bevattende hetzelfde
als de sini-doos), o. –stellen. (i = ie).

Wring* (de Hondsster), m. gmv. (i = ie).
Siroc'co (brand- of gloeiwind; heete, droge
zuid-oostenwind in Z.-Italie als voortzetting
van den samoem), m. gmv. (cc = kk).

Siroop' (stroop), v. siropen.
Sis'klank, m. –klanken; –letter, v. –let-
ters: spraakk. de s en de z zijn –s.

Sismograaf' (toestel tot het rneten van de
kracht en de richting eener aardbeving), v.
-grafen ; -meter, m. -meters; zie Seis-.

Sis'sen (klankn.), ik heb gesist: de slang sist,
maakt een sissend geluid ; het vet sist in de pan.

Shearer (papieren rolletje met buskruit, jon-
gensspeelgoed, fig. wissewasje), m. -s: zegsw.
het zal wet met een - afloopen, geen ernstige
gevolgen hebben7 drukte geven om niet.

Si'sypbus, koning van Corinthe, een man
vol baatzucht, list en bedrog; zie : –arbeid.

Si'syphasarbeid (zware nuttelooze arbeid
zonder einde), m. gmv.: Sisyphus, stichter van
Ephy'ra, later Corinthe, wist door zijn verre-
gaande sluwheid de goden zelfs te bedriegen,
en hij verried hun geheimen; tot zijn straf
moest bij in de Onderwereld een zwaar rots-
blok naar den top van een berg opwerken,
voortgezweept door Megae'ra; wanneer het
blok bijna op den top was, rolde het weer
naar onder en was hij verplicht zijn werk
opnieuw te beginnen.

Sitin'gil (Java. vergaderplaats, waar, bij een
feest in den kraton, onder de tonen der mu-
ziek, de gebruikelijke feestdronken op den
Soesoehoenan worden ingesteld), v. - s.

Sits (gedrukt of gebloemd katoen), o. -en;
-je, o. -jes, (soorten), o. my.

Sit'sen (van sits), bn.: een - jakje.
Sit'senwinkel (winkel, waarin sits ver-
kocht wordt), m. -winkels; zegsw. de heele
-, de heele rommel.

Sitnalie (ligging, gesteldheid, toestand), v.
tien, –ties; –kaart (terrein-kaart), v.
kaarten; –plan (plattegrond), o. –plannen.

Sit ve'nia ver'bo (Lat. (er) zij verlof voor
dat woord, veroorloo f mij dit woord), z. s. v. V.

Si vim pa'eem, pa'ra helium (Lat. indien
gij den vrede wilt, bereid (u ten) oorlog).

Si'wa (een der drie hoorte godheden der
Voor-Indiers of Hindoes), m.,zie:Krischna,
Vischnoe, ook: Siva, Sjiva.

Sixpence (Eng. 112, shilling), v.

SixtUn'sche kapel (kapel in het Vaticaan
te Rome, door Sixtus /V, 1471-'84: met be-
roemde muur- en gewelfschilderingen), y.gmv.

Sjaal, chti'le (omslagdoek), v. sjaals, chAles.
Sjab'bes (Bargoensch. sabbat), m. –en.
Mach (Perzisch koning), m.; ook, Sjah.
Sjachelen, zie Schachelen.
Sja'cheraar, m. –s; zie Schacheraar.
Sja'clieren, sjachelen; zie Schacheren.
Sja'kes, zich - houden, onwetend, van den
domme, ook: koest, stil, achter de schermen.

Sjako' (soldaten-hoofddeksel), v. sjako's.
Sjalot' (soort van kleinen ui), v. sjalotten.
Sjama'nen (priesters-toovenaars in Siberie,

Tart arije, Mongolia), m.mv.;-nis'me,o.gmv.
Sjamanis'me (godsdienst der Samojeden), o.
Sjamberloek' (heeren-kamerjapon, wijde
huisjas met gordel, meest van gebloemde stof),
m. -s; spreekt. –be'.

Sjam'bok (zweep van huidenreepjes), m. -s.
Sjam'pan (Chin. boot of bark, Weiner dan
een jonk), v. --5, ook: Sampan.

Sjap'pen (te vellen boomen merken), hij
sjapte, heeft gesjapt; zie Schalmen.

Sjees' (tweewielig rijtuig met kap, op rie-
men), v. sjeezen; vroeger ook: Chais. vero.

Sjee'sen (zakken bij een examen, van de
school verwijderd worden), ik ben gesjeesd:
hij is bij dat examen voor de tweede maal
gesjeesd; een gesjeesd cadet, eig. op de sjees
naar huis gehaald, van de academie gehaald.

Welk (eig. oudste: Arab. opperhoofd van een
stam), m. -s; zie Scheik; ook Sjeich.

Sjen'ken (kw(lend schreien v. kinderen).
Sje'rif (Arab. eig. heilig, verheven: Wei van
de nakomelingen van Mohammed), m. - s.

Sjerp (gordel van oranjelint v. dienstdoende
officieren; gordelband van zijde, enz.), v. - en.

Sjibboletb, o. –s; zie Schibbo'leth.
Mick, bn. en bw.; zie Chic.
Sjil'pen; zie Tjilpe n.
Sjir'pen (een doordringend, trillend geluid
maken), de krekel sjirpte, heeft gesjirpt.

Sjoel'bak-s p el (zeker gezelschapsspel), o.:
de kunst bij het – bestaat er in, schijven
schuivend te mikken in sleuven aan het
boveneinde van den eikenhouten bak.

SjoTel (Joodsch : kaal, armoedig), bn. en bw.:
–e kleeren; er – uitzien, haveloos; de man
was – gekleed; —er, -st; -ties, bw.

Sjok'ken (loopen zonder veerkracht, sleep-
voetend gaan), ik heb en ben gesjokt; -Mg,
bn.: een -e gang.

Sjor (het sjorren), m. gmv.: 't is een heele -,
een moeilijk werk.

SJor'klamp (scheepst. klamp, waaraan een
touw wordt vasrgezet), m. -klampen.

SJor'ren (scheepst. aan een touw voorttrek-
ken, voortsleepen, een touw slaan oni), men
sjorde, heeft gesjord; bij uitbr.: men sjorde
den dronken man in bed, sjouwde.

Slonw (lastig, moeilijk werk), v. sjouwen:
ergens een - aan hebben, dat was een heele -.

Sjonwr, v. gmv.: de student was aan de -,
d. i. aan 't zwieren.

Sjou'wen (het torsen of verplaatsenv.zware
lasten, fig. doordraaien), ik heb gesjouwd.

Sjon'wer (pakkendrager, los werkman; fig.
zwierbol),m. -s, ook: -man, m. -lui, -lieden.

Sjouwer*j' (zwaar en vermoeiendwerk; fig.
nachtbrakerij), v. gmv.

Sjo'visvangst (volkst. v. ansjovis–), v. gmv.
Skaat, •skate (zeker Duitsch kaartspel), o.

48'
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Skal'de (dichter en zanger der oude noord-
sehe volken, der Zweden, Noren, Denen en
IJslanders), m. skalden.

Skating-rink (Eng. kunstbaan voor rijders
op rolschaatsen), m. –rinks.

Skelet' (verzameling van alle beenderen van
een menschelijk of dierlijk lichaam), o. –ten:
er zijn natuurlijke en kunstmatige skeletten,
ook: losseskeletten van menschen; meestal zijn
ze in elkaar gezet of vast; broodmager mensch.

SkPletteeren (het l(jk van mensch of dier
ontvleezen, drogen, het geraamte ineenzetten).

Ske'ren (klippen, banken, tangs de W.-kust
van Noorwegen), v. mv.; zie Scheer.

Ski (zeer lange, platte sneeuwschaats), v. –'s:
– loopen; de Alpen-ski-club; een tocht door
't Berner-Oberland op –'s.

Skoeptsjrna (2e Kamer in het koninkrijk
Servie, welke haar zetel heeft in de hoofd-
stad Belgrado), v.

Skyscraper (Eng. wolkenkrabber), m. –s.
Sia, v. gmv.; zie: Salade en Slaatje.
Slaaf (eig. Slavonisch krijgsgevangene: lijf-
eigene), m. slaven: als – verkocht worden;
fig. de – zijn eener gewoonte, van zijn harts-
tochten, van den drank, enz.

Slaafs (als een slaaf), bw.: – werken; fig.
de mode – volgen.

Slaafsch (staafachtig, als v. e. slaaf), bn. en
bw.: een –e eerbied, een –e gehoorzaamheid.

Slaafsche werken (zuiver lichamelijke
werken, die op Zondag verboden zijn), o. my.

Slaag (tut stage), m. my. in : slaag krijgen.
Slangs (uit stages), bijw.: – raken, – zijn.
Slaak. (natuurlijke doorvaart, meest leidend
naar een haven; kit), o. slaken.

Slaan (treffen, raken), ik sloeg, heb en ben
geslagen: hij slaat den bond, ranselt; de
nachtegaal slaat, zingt; de oink slaat, fluit;
de pots slaat, klopt; ergens naar –, d. i. een
slag naar slaan, al radende; touw –, maken,
draaien; geld –, munten; de groote trom –,
roeren; alarm –, maken; geloof –, hechten;
op de vlucht –, gaan; in den wind –, strooien;
uit het veld –, verjagen, verlegen doen staan ;
in boeien –, klinken; tot ridder –, verheffen;
zegsw. den spijker op den kop –, treffen, fig.
precies iets raden of zeggen of antwoorden.

Masud (onvolt. deelw. van slaan: een slag
gevend), bn.: een –e pendule, met –e from;
fig. de –e hand Gods, kastijdende.

Slaap (zijde van het voorhoofd), m. slapen.
Slaap (het slapen), m. gmv.: een vaste –,
een hazen–, een middagstaapje, zie Siesta;
de – is het beeld van den flood, een gezonde

, een diepe –, een verkwikkende –; den
– niet kunnen vatten; in – vallen, – krij-
gen; bij uitbr. de – des floods, de eeuwige
–; fig. zijn geweten in – wiegen, doen zwijgen,
sussen; ik heb den – in mijn voet, in mijn been,
verdooving; –je, o. –s: een middag– doen.

Slaap'been (been, dat verdoofd is; ook,
zij-schedelbeen), o. –beenen; – bol (papaver,
heut), m. –bollen, zie Maankop; –coupe
(spoorwagencoupd, ingericht om er in testa-
pen), m. –'s, zie Slaapwagen; –drank
(drank, om een zieke te doen slapen), m. –en;
–drunken (duizelig van den slaap), bn.;

kamer (kamer, die tot nachtverblijf is
ingericht), v. –s; –kameraad (iem., met
of bij wren men slaapt), m. –kameraden;

kamer-ameublement (compleet stet
meubels voor een slaapkamer), o. –en;

–koets (ledikant), v. –en,zieKoets; –kop
(iem , die zeer veel slaapt, fig. suffer), m. en
v. –koppen; –kruld (bilzenkruid, slaapbol),
o. gmv.; –mate (0.-I. matje, waarop de
lij f bediende slaapt), o. –s; –mtddel, o. –en,
zie Slaapdrank; –mats (nachtmuts), v.,
fig. (suffer, slaapkop), m. en v. – en; –plaats
(alkoof, slaapkamer), v. –en; –poeder
(poeder, die doet slapen), v. --s; –stede
(legerstede, ook: logement van lageren rang
met bedsteden op One kamer), v. –steden,
ook: –stee, v. –steeen, .–ster (nyisje
of vrouw, die slaapt), v. slaapsters : het
sprookje van de schoone –; –vertrek
(kamer, waarin men slaapt), o. –vertrekken.

Slaap'wagen (spoorwagon m. slaapapparte-
menten), m. –s, zie Sleeping-car; –wan-
delaar (iem., die in den slaap opstaat en
rondloopt), m. –s; –wandelen (wandelen
of loopen in den slaap), o. gmv., als w.w.:
hij wandelde in den slaap, heeft in den slaap
gewandeld; – wekkend (den slaap opwek-
kend), bn.: –e middelen, zie Slaapdrank;
fig. slaap doende krijgen, vervelend : een –e
redevoering, de man sprak op –en toon;
–zak (zak van dierenvellen, waarin de
poolreiziger slaapt), m. –zakken; –ziekte
(epidemische ziekte van parasitairen aard
onder de Negers in Centraal-Afrika), v.
gmv., zie ook Nona; –sucks, (onweerstaan-
bare neiging tot slapen, slaapziekte), v. gmv.

Slaat'je (kleine hoeveelheid toebereide satade),
o.: een lekker –; fig. ergens een – uit slaan,
een aardige winst aan iets hebben; ook: een
– maken, zoet winstje.

Slab, slab'be (morsdoekje), v. slabben.
Slabak'ken (talmen, lui zijn), ik heb ge-
slabakt: die jongens – met hun werk.

Slabak'ker (treuzelaar), m. –s; –keriar, v.
Stabile (haring uit de Zuiderzee), v. slabben.
Slab'ben (drinken, slobberen), ik heb geslabd :
de honden – het water uit den emmer.

Slab'beren (slobberen), hij heeft geslabberd.
Slab'betje (klein morsdoekje), o. –betjes.
Stalled (tuinbed met slay, o. –bedden.
Sia'boon (prinsessenboon), v. –boonen.
Slacht (het slachten), v. gmv.: November is
de maand der –; –aval, o.: zeelt wordt in
vijvers met –a foal gevoed.

Slach'ten (gelijken, evenaren), hij slachtte,
heeft geslacht: hij slacht zijnen varier.

Slach'ten (dooden van vee), ik slachtte, heb
geslacht; –bank (bank, waarop een kalf
of schaap geslacht wordt), v. –en, fig. moord,
slachting: de oorlog voert duizenden ter –;

beest (rund, dat geslacht gaat worden), o.
en; –bill (slagersbijl), v. –en ; – blok, o.
blokken; – erij' (het slachten, slachtplaats),

v.; –geld (geld, dat voor het slachten be-
taald wordt), o. –Belden; –hamer (hamer
waarmee men het slachtvee dolt), m. –s;
–er (stager, vleeschhouwer), m. –s; –Mils
(stedelijke inrichting tot het slachten van alle
en allerlei vee), o. – huizen, zie Abattoir;

ing (het slachten, fig. doodslag, moord, op
groote schaal), v. –en; –maand (Novem-
ber), v. gmv.; –masker (werktuig, om een
stuk slachtvee pijnloos op slag te dooden),
o. – s : een – heet ook schietmasker, omdat
met een slag op een knop of pin een kogel
door de hersenen van het rund geschoten wordt;
– mes (slagersmes, fig. moorddotk), o. –mes-
sen; — offer (offerdier, soms ook een mensch,
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die ter eere van God, of bij de heidenen ter
eere der goden, op een altaar werd geslacht),
o. –s; fig. lijder, lijderes: iem., die het moet
ontgelden, het kind van de rekening: dat
lieve burgermeisje, – van de eerzucht haars
broeders, (C. 0.); de cholera en de pest
maken in Indiê tal van –s; –offerande
(offerande, bestaande in een slachtdier; bloe-
dig offer), V. –n; –offeren (dieren op het
altaar slachten of offeren, als offer opdragen
en doen verbranden), ik heb geslachtofferd;

plaats (plaats, lokaal, waar vee geslacht
wordt), V. - en; –Aid (de maand November,
de tijd der slacht), m. gmv; –vee (runderen,
schapen, om te slachten), o. gmv.

Sladood' (magere persoon), m. en v.: lange –1
Slag (het slaan, klap, houw, enz.), m slagen:
de klok–, een – met de vuist, een – met
een sabel; de – van den pols, regelmatige
klopping; – houden met de riemen, maat;
de – van een vink, gefluit; de – van een
pistool, klap; een – van een rad, draai; den
– van iets verliezen, gemak van te doen ; zijn
– slaan of waarnemen, een gunstige gele-
genheid of kans to baat nemen; zonder – of
stoot, zonder eenigen tegenstand of eenig
verweer; met den Franschen	 haastig en
onnauwkeurig; – van iets hebben, bedreven,
behendig zijn in iets; een – om den arm
houden, nog 66n bocht van het touw om den
arm houden, zie verder Arm; dat was een
zware	 verlies; het is op – van tienen,
het zal dadelijk tien uur slaan; op – komen,
raken, streek, gang; zie ook K wink slag.

Stag (veldslag), m. slagen : de – bij Waterloo.
Slag (soort), o. gmv.: wat is hij voor een –
van een man? een wonderlijk – v. menschen.

Slag (vogelknip, duiventil), o. slagen.
Slag'ader (eig. kloppende ader, polsader met
veerkrachtigen wand), v. –aderen;
lijk, bn.: – bleed, dat van uit het hart stroomt
en lichtrood is gekleurd; zie Aderlijk.

Slag'boeg (scheepst. slag of gang van een
laveerend scheepje), m. –boegen; fig. dat
was een – voor hem, een gelukje, een buiten-
kansjP,; hij heeft den – mee, geluk: –boom
(horizontaal liggende boom ter afsluiting v. e.
weg, en die zich opwaarts opent),m. –en; fig.
de – boomen, die de volkeren van elkaar scheid-
den, waren grootendeels verdwenen, scheids-
muren, beletselen; –deur (valdeur, kleine
deur in een groote), v. –deuren,zie Klinket;

dremnel (drempel v. e. sluisdeur), m. –s.
Sla'gel (houten moker met langen steel), m.
–s: de – dient tot het inslaan N' an palen;
zie Siegel.

Sla'gen (zijn pogen gelukt zien), ik ben ge-
slaagd: – bij zijn examen, met goed gevolg
dat examen afleggen.

Stager (slachter), m. –s: spek–, varkens–.
Sla'ger (in samenstell.: iemand, die slaat),
m. –s, b.v. koper–, honden–, trommel–.

Slagerij' (vleeschhouwerij), v. slagerijen.
Sla'gerobank (slachtbank), v. –en; –Mil
(slachtbijl), v. –en; –boekje (notitieboekje
van geleverde vleeschwaren), o. –s; –hond
(groote hond v. e. stager, ook gebruikt als
trekhond),m.–en, –kueeht,m.–s;–reke-
ning (nota v. geleverde vleeschwaren), v. -en.

Slarehamer (groote plethamer), m. –s;
hoedie (kruitdopy, dat door den slag van

den haan ontploft), o. –s, –bout (hakhout),
o. gmv.: de zang van den nachtegaal in het –,

(V. Lov.) • –instrument (muziekinstrument,
als triangel, trom, bekkens, waarop men
slaat, om geluiden voort te brengen), o. – en;
–kruit (knalkruit), o. gmv.; –kwlk (knal-
kwik), o. gmv.; –1ljn (timm. met krijt of
houtskool bestreken touw of koord, om een
streep op het hout te maken vOOr het zagen),
v. –en; –lint. (mil. slagorde), v. –linien;

net (vogelnet, knipnet), o. –netten; –orde
(opstelling van troepen of schepen, om slag
te leveren), v. –n; –pen (sterke vleugel- of
staartpen), v. –pennen: zegfaw. iemand de

pennen uittrekken, hem zijn macht benemen ;
–regen (plasregen), m. –s;	 o., zie
R ij m ; – room (room, die 24 uur op ijs heeft
gestaan en gemakkelijk stijf geslagen of ge-
klopt wordt), m. gmv.; –sehaduw (donkere
schaduw, kernschaduw), v. – en : de – en dezer
vierkante kooien, (C. 0.); –sehlp (oorlog-
schip, zie aid.), o. –schepen; –tand (groote
uit'stekende voortand van sommige dieren),
m. –en: de –tanden van een olifant, van
een ever of wild zwijn; –uurwerk (uur-
werk, dat heele en halve uren slaat), o. –en.

Slagvaar'dlg (eig. gereed voor den slag, ook:
gereed om te slaan; fig. vaardig, om door zijn
woord af te weren), bn.; –or, –st.

Slagvaar'digheld (het slagvaardig-zijn), v.
gmv.: de – van een leger, de – van een
debatter, de – van een bandiet.

Slag'veder, slag'veer (groote slagpen), v.
–vederen, –veeren.

Slag'veld (terrein voor of van een veldslag),
o. –velden: het – van Waterloo, v. Sedan.

Slag'werk (toestel in een uurwerk, dat de
uren en halfuren slaat), o. –werken.

Slag'woord (slagvaardig woord, klinkend
gezegde, vaardige repartie), o. –woorden. germ.

Slag'zee (scheepst. stortzee), v. –zeeen.
Slag'zwaard (groot breed zwaard, dat met
beide handen moet gezwaaid worden), o. –en.

Slak, slek (buikpootig weekdier), v. –ken;
zie:Huisjesslak, Karakol,Naakte slak.

Slak (afval van gietijzer, metaalschuim), v.
slakken; zie Slakkenmeel.

Slak (een niet verbrand overblijfsel in een
kolenvuur), v. slakken : een – uit de kachel
halen, in 't Limb. Kraai.

Slak (slap, losjes), bn.; –ker, – st; gew.: Slok.
Marken (loslaten, in vrijheid stellen), ik heb
geslaakt: iemands boeien –; fig. een zucht -,
loozen ; –log (losmaking, ontboeiing), v. gmv.

Slak'hoorn (spiraalvormige schelp), m. –s.
Slak'kel4In (slingerlijn, schroef–, spiraal-
l(n), v. –en.

Slak'kengang (trage gang), m. gmv.: die
zaak gaat den –, vordert zeer langzaam;

gang(rondingv.e.spiraallijn),m4–huisje
(spiraalvormig kalkachtig huisje v. e. slak), o.-s;
fig. gedeelte van den inwendigen gehoorgang;

mee (meel van slakken, die bid de staal-
bereiding ontstaan, een kunstmeststof, voor
den landbouw van belang om 't phosphor-
zuurgehalte), o. gmv., z. T horn a s –; –wateker
(spotnaam voor de bajonet, of de korte sabel
der onderofficieren), m. –s; –wol (fine
draadvormige stof tot opvulsel en verpak-
king), v. gmv.

Slalepel (salade-lepel: lepel met bijbehoo-
rondo vork, some ook verbonden, waarmee
de salade wordt opgeschept of bereid), m. –s.

Sla'mand (mand voor salade), v. –manden.
Sla'mat (Java. Indisch woord voor heil,wel-
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varen), tw.: de Javanen zeggenniet: „Ikfeli-
citeer u", maar: -.

Sla'matan (0.-I. offer aan geesten, goden,
enz. godsdienstige dankmaaltijd, sedekah), v.
-s; ook, Sla'metan.

Slamene(Vlaamsch. beslommering), v. gmv.
Slamler' (onhandig mensch, lijs), m. en v. -en.
Slampam'pen (slempen, brassen), ik heb
geslampampt; -er (brasser, doordraaier), m.
-s; -erly (slemperij), v. -en.

Slang (kruipend dier, rolrond, zonder pooten
en zonder oogleden; zinnebeeld der boosheid,
der verleiding), v. slangen : er zijn vergiftige
en niet-vergiftige -en; men schat het aantal
soorten van -en op Java op 102, (Veth);
een - met den staart in den bek: symbool
der eeuwigheid, der oneindigheid; fig. boos-
aardig vrouwspersoon, z.Serpent,zegsw. er
schuilt een - (ook Adder) onder, er is verraad
in 't spel; zich als een - in allerlei bochten
wringen, langs slinksche wegen tot zijn doel
trachten te komen; verder, al wat den vorm
heeft van een slang, als : de - eener water-
leiding, de - v. e. brandspuit; zie : Adder,
Blindslang, Bril-, (Naja of Cobra),
Hoorn-,Konings-,Paradij s -,Ratel-,
Reuzen-, Zeeslang.

Slang (Eng. zeer gemeenzame, eenigszins
platte taal, dieventaal in Londen ; ook: eigen-
aardigheden van taal bij wedrennen, boks-
partijen, hanengevechten, enz.), o. gmv.: een
-woordenboek,zie: Argot enBargoensch.

Slang'aal (een soort v. zeeaal), m. -alen.
Slang'brandspult (brandspuit met slangen
van leer of zeildoek), v. - spuiten : de - is een
uitvinding van Jan v. d. Heyde, te Adam (1672).

Slan'gebeet (beet van een slang), m. -beten.
Slan'gekop (kop v. e. slang), m. -koppen.
Slan'gelljn (slingerende lijn), v. -lijnen.
Slan'sremenseh (kunstenmaker, in een na-
gebootst slangevel gekleed, die de kronkelin-
gen van een slang nadoet), m. -menschen.

Slan'genbezweerder (temmer van giftige
slangen), m. -s, zie Fakier; -bloem
(plantk. smalbladige bastaardwederik, katte-
staart), v. -bloemen; -broed (broedsel
van slangen, jonge slangen), o. gmv.; -dienst
(afgodische vereering van slangen), m. gmv.;
-el (ei van een slang), o. -eieren; -geblaas
(geluid, gesis, gesijfel van slangen), o. gmv.;
-gestjfel (- geblaas, - ges is), o. gmv.; -gif,
-gift (doodelijk vergif, dat de slang door
een hollen tand in de bovenkaak bij het bijten
in de wonde spuit), o. gmv.; -haar (myth.
het uit slangen bestaande haar der Furien
of Gorgonen), o. gmv.; -kruld (plantk.
moerasplant, ook, duinplant), o. gmv., zie
Dragon; -wortel (plant. soort van dui-
zendknoop, adderwortel), v. gmv.

Slan'getoug (fig. booze vrouw, kwaadspreek-
ster), v. -en; -vel (eig. vel van een slang),
o. -vellen; fig. boosaardige kwaadspreekster.

Slang van Ler'na (myth. zie Hydra), v.:
de - huisde in een lerna of moeras bij Argos.

Slank (dun en smal, rijzig), bn.: een -e
gestalte, een -e toren, de -e populier.

Sla'olle (eig. olie voor sla: olijfolie), v. gmv.
Slap (zwak, loshangend; fig. krachteloos,niet
sterk), bn. en bw.; -per, -st; - held, v., zie ald.

Slap (handel. zonder vertier), bn.: het is
vandaag - op de markt, er zijn' weinig koo-
pers, er is weinig vertier; -te, v., zie aid.

Sla'peloos (zonder te slapen, van slaap be-

roofd), bn. en bw.: - looze nachten, den
nacht - doorbrengen; -loos'held, v. gmv.

Sla'pen (in slaap zijn, onbewust zijn door
den slaap), ik sliep, heb geslapen: rustig,
onrustig -, vast -; gaan -; - als een os,
als een marmot, zeer vast; een gat in den
dag -, zeer lang; ik zal er eens op -,
rijpelijk over lets nadenken; vele dieren -
des winters, zie Winterslaap; een voet, een
been kan -, dof, gevoelloos zijn; een hazen-
slaap -, zie ald.; slaapster, v. -s.

Sla'perdfik (binnendijk: een dijk, die dient
om het water tegen te houden, als de buiten-
of waterdijk mocht bezwijken), m. -dijken.

Sla'perig (eig. slaap hebbende; fig. droome-
rig, vervelend), bn.; -er, -st; de warmte
maakt mij -; wat zit die leerling er - bij;
het is - weer, slaapwekkend; een ilauwe, - e
conversatie, (C. 0.), rekkerig; - held, v. gmv.

Slaphar'tig (flauwhartig, kleinmoedig ,ang-
stig, beschroomd), bn.; -er, -st; -lijk,bw.

Slap'held (het slap-zijn), bn.: de - v. e. koord,
- v. zenuwen, zwakte; - v. handel, stilte.

Slapjes, bw.: het goat - met de zaken.
Slap'lenden (iem., die slap of zwak in de
lenden is, slap persoon; fig. iemand zonder
pit of geestkracht), m. en v. -lendens.

Slaplen'dlg (lam, lamlendig), bn. en bw.
Slapmoe'dig(bloo, zonder energie),bn. en bw.
Slap'pekoord (koord, die slap of los hangt
en waarop de kunstenmaker danst, loopt,
enz.), o. en v. -koorden.

Slap'pen (verslappen), het slapte, is geslapt:
de wind goat -, het wordt stiller.

Slap'plgheld (slapheid), v. gmv.
Slapping (oud touwwerk, dienende tot om-
klee'ding van kabels of staand want), v. gmv.;
zie: Smarting en Smarten.

Slap'te (slappigheid), v. gmv.: - in nering,
in handel, er gaat weinig in om.

Slat (modder, slijk uit slooten), v. gmv.
Slat'ten (uitdiepen), ik heb geslat: een sloot -.
Slaluin (groente- of moestuin, waarin vooral
sla wordt geteeld), m. -tuinen.

Sla'ven (hard en aanhoudend werken, zich
afsloven), ik slaafde, ik heb gesiaafd.

Sla'ven (blank ras van 0.-Europa, als:
Russen, Bulgaren, Bohemers, enz.), m, mv.;
ook: Slavonen of Slowónen.

Sla'venarbeld (arbeid v. e. slaaf ; fig. moeie-
lijke, zw are, aanhoudende arbeid), m.; -dienst
(dienst van een slaaf, slavernij; dienst, waarin
men zeer hard werken moet),m. -en; -haler
(slavenschip; schip, waarmee sloven worden
vervoerd; de kapitein van zulk een schip),
m. -s; -handel (handel in sloven),m.gmv.:
- houder (iem., die sloven heeft, welke
allerlei arbeid verrichten), m. -s; -jaeht
(rooftocht op sloven, d. i. op negers, om ze
als slavers weg te voeren), v. -en; -jag
(boom met halsringen, waaraan men sloven
naar de markt voerde), o. -jukken; -keten
(ketting, waarmee men sloven boeide), v. -s:
in -s zuchten, in ellendige slavernij, fig. zijn
vrijheid geheel misen; -leven (het deernis-
waardig leven van een slaaf; fig. hondsch,
ellendig, treurig leven), o. gmv.; -markt
(markt, waarop in sloven gehandeld werd),
v. -en; -werk (zwaar, vermoeiend werk,
als dat van een slaaf), o. gmv.; -Wel (iem. met
een kruiperigen, slaafschen aard), v. - en.

Slavernif (de toestand van hen, die geen
rechtsgeldigheid bezitten, maar het eigendom



SLAVIN.	 759	 SLEMI'EN.

zijn van hun meester), v. gmv.: zuchten in —;
de — bestaat nog in enkele Mohamm. staten
van Afrika en West-Azie.

Slavin (vrouwelijke slaaf), v. slavinnen.
Sla'vlseh (de Slaven betreffende), bn.; de —e
talen; de Russen zijn —e volken, at komstig
van de Slaven.

Sla'vonen (Slaven), m. mv.; —vo'nlsch, bn.
Sla'vork, V. —vorken; zie Slalepel.
Sleeht (vlak, effen, glad; fig. eenvoudig), bn.:
hier strijckt de grijse Raed het voorhoofd -,
(Vondel); een — e leeuwerik bleek het te wezen,
(C. 0.); recht en — is Hollands aard; hoeveel
gelukkiger zijn arme en —e dorpeni (Vondel).

Sleeht (zwak, vervallen, ziekelijk), bn. en bw.:
ik heb een — gezicht; dit huis ziet er — uit;
de man ziet er — uit; —er, —st.

Sleeht (berispelijk, ondeugend, boos), bn. en
bw.: hij is — van gedrag; dat zijn —e ma-
nieren; een —e jongen; — er, —st.

Sleeht (ongunstig, van mindere waarde, ver-
keerd), bn.: het is — weer, dat is — gras; hij
deed een —e keus; een — ruiter, onbekwaam.

Slecht'bUl (b(l met korten steel, om het
hout te kanten), v. —bijlen.

Sleeh'ten (af breken van muurwerk, sloopen,
effen maken), ik slechtte, ik heb geslecht:
vestingwerken — , wallen een ruine — , d. i.
met den grond gelijk maken; —big (het
slechten), v. gmv.; zie Beslechten.

Slecht'hamer (houten hamer, om metaal te
planeeren), m. —hamers.

Sleeht'held (het slechte, slechte daad), v.
heden; ook: Slechtigheid, v. —heden.

Slecht'hoofd (onnoozele bloed, slecht mensch;
st(fkop, dwarskop), m. en v. —hoofden.

Slechligheld (booze daad), v. —heden.
Sleeht'ijzer (bij de metaalbewerking een
soort van drijver, gladmaker), o. —ijzers.

Slechtle (scheepst. tusschenpoozing tusschen
windvlagen of hooge zeeen), o. slechtjes.

Sleehts (alleenlijk, bloot, enkel), bw.: ik heb
een gulden, niet meer dan; gij hebt — te

bevelen, niets anders dan; vraag het —.
Sleeht'weg (zonder omhaal), bw.: vertel mij

- wat er gebeurd is, zonder omslag; de
schoone verzen van Victor Hugo — voorge-
dragen, (C. 0.), zoo eenvoudig mogelijk.

Sle'de (glijvoertuig), v. sleden; ook: Slee, v.
glean; sleetje, o. sleetjes; zie : ij 5—, pr ik—,
arre—, vracht—, toeslede.

Sle'devaart (pleziertocht per slede), v. —en.
Slee (wilde pruim; wrange, donkerblauwe
steenvrucht), v. sleeen; ook, Sleepruim.

Slee, sleeuw (zuur, wrang), bn.: rnijn tan-
den zijn — van dat onrijpe fruit, d. i. stomp ;
zie Eggig; —held, v. gmv.

Slee'doorn (doornachtig heestergewas), m.
doorns; ook : Slee'doren.

Sleel;n (met de slee schuiven, als spel), ik
sleede, heb gesleed: de jongens gaan -.

Sleet (*lief (groote houten keukenlepel), v.
sleven, slieven. gew.

Sleep (slepend gedeelte van een kleed), m.
slepen: de — van een japon; fig. een — van
rampen, d. opeenvolgende menigte, reeks.

Sleep (de achter een sleepboot hangende
schepen), m. slepen.

Sleep'asperge (asperge, die in haar geheel
wordt opgediend en na door botersaus gesleept
te zijn, wordt verorberd), v. —asperges; —ber-
rle (berrie, waarop men iets voortsleept), v.
s; —boot (stoomboot, welke vaartuigen

b.v. door een kanaal of over den Rijn sleept;
trekstoomboot), v. —en; —dtenst (onderne-
ming tot het leveren van sleepbooten), m. —en.

Slee'pen (voorttrekken), ik heb gesleept: een
schip	 een vracht —; zegsw. iem. door het
slijk sleuren, op gemeene wijze bekladden.

Sleeper (arbeider in een kolenmijn), m —s:
de — doet de wagentjes met kolen over de
spoorrichels rijden.

Sleeper (eig. voerman bij een toe- of vracht-
slede, titans vrachtrijder, iem., die goederen
uit de groote zeebooten naar de pakhuizen
r(dt), m sleepers; volkst. ook: huurkoetsier.

Sleeper (sleepboot), m. sleepers.
Sleeperlj' (het sleepersbedrijf), v. gmv.
Slee'persgIld (de gezamenlijke sleepers van
een zeehaven), o. — en ; —kneeht (knecht
van een sleepersbaas), m. —s; —paard
(paard van een sleeperswagen), o. —paarden;

wagon (laagwielig voertuig, om koopgoed
te vervoeren), m. --5, —werk (de arbeid
van hem, die sleeper is), o. gmv.

Sleep'gewaad (sleepkleed; tang, slepend
damesgewaad), o. —gewaden.

Sleep'helling (schuinte van de scheepstim-
merwerf), v. — hellingen.

Sleeping-ear (Eng. spoorrijtuig met slaap-
plaatsen), V. —cars; zie Fr. Wagon-lit.

Sleep'japon (damesjapon met sleep),v. . —nen;
kaan (kaan of boot, die aan een touw

voortgesleept wordt), v. —kanen; —loon
(loon, dat voor het steepen van schepen be-
taald wordt), o. —loonen; —net (tang trek-
net van visschers en vogelaars), o. —netten;
—sabel (lange sabel van officieren,huzaren,
enz.), v. —sabels; —stoomboot, v. —en,
zie Sleepboot; — touw (kabel, waaraan
iets gesleept wordt), o. —touwen: een schip
op — hebben, aan een kabel voorttrekken;
zegsw. iem. op nemen, hem meetrekken
en dtlar brengen, waar hij door eigen kracht
niet kan komen; iem. op — houden, hem met
beloften paaien, hem aan 't lijntje houden;

tros (sleepkabel), m. —trossen; —vim-
schertj (visscherij met e. sleepnet), v. —en;

voet (iemand, die schuivende of sleepvoe-
tend gaat), m. en v. —en; —voeten (met
de voeten sloffen, log gaan), ik —voette, heb
gesleepvoet: de ossen -.

Sleet (het sl(ten), v. gmv.: er is — noch breuk
aan, het is geheel gaaf.

Sleetje (prikslee, kleine slee), o. sleetjes.
Sleetseh (gauw verslijtend), bn.: kleine jon-
gens zijn erg —, d. verslijten veel kleeren
en schoenen; —er, meest —; (scheepst.) ver-
sleten, wrak.

Sleenw (eggig, van tanden), bn.; zie S lee.
Sleen'svIgheld (botheid van tanden), v. gmv.
Sle'gel (groote houten hamer), m. —s: de —
rijst en raakt, (Tollens); zie Slagel.

Sleg'ge (houten hamer, slei), v. sleggen.
Stel (hamer), v. sleien; zie Slegge.
Slelp'nir, Germ. myth. het achtvoetige ros
van Odin, beeld van den stormwind.

Slek, V. slekken; zie S 1 a k. gew.
Slem (in het whistspel), m.: groot — maken,
alle slagen halen; klein — maken, op den na
alle slagen maken; ook: Schlem.

Slemp (brasserij, gesmul), m. gmv.
Slemp (drank, bestaande uit melk en eier-
dooiers, suiker en saffraan), v. gmv.: Pieter,
nog een kopje —? (C. 0.)

Slem'pen (brassen, smullen), ik heb geslempt;
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er (brasser),m.–s;–erly(brasserij),v.-en.
Slemplooper (tafelschuimer),m. –loopers;

maal (smut- en drinkpartij), o. –malen;
partkj (slempmaal), V. –en; –poeder

(poeder, om slemp te maken), o. gmv.
Slen'dang (0.-I. katoenen of zijden schouder-
band of bandelier, den vrouwen dienend als
draagsjerp, zelfs van kleine kinderen), v. –s.

Slender (lap, vod), m. –s; zie Slenter.
Slender (leugen, list), m. – s : de jongen goat
met –s om, is bedrieglijk; zie Slenter.

Slendriaan' (sleur), m gmv.: den – volgen.
Sleek (moddergat in een weg of op het
strand, ondiepe horn in 't veen), v. slenken.

Sleek (aardk. inzinking v. d. bodem), v. –en.
Slen'sen, zie Verslensen.
Slenter (flard, lap), m. slenters: de –s hin-
gen bij haar kleed; ook, Slender.

Slenter (alledaagsche gang, sleur), m slen-
ters : zich aan den ouden – houden ; fig.
streek, kleine list, zie Slender.

Slen'teraar (iem., die slentert), m. –s.
Slen'teren (langzaam en zonder doet wan-
delen), ik heb geslenterd; –broer (slente-
raar), m. –s ; – gang (slendriaan), m. gmv.

Sle'pen (gesleept worden), het heeft gesleept:
die japonnen –; een zaak –de houden, onaf-
gedaan; een –de gang, d. trage gang.

Sle'pend (eig. wat tangs den grond sleept;
fig. langzaam, traag), bn.: –e japon; hij
telt de –e uren; een – gezang, een –e stem;
een –e ziekte, langdurig; een –e stijl, ge-
rekt; een –e voordracht, temerig.

Sie'pend rijm, 0.; zie Rij m.
Met (stordig, gemeen vrouwspersoon), v. –ten.
Slester (lapje, strookje, velletje), m. sleters.
SleCtig (als een stet, ook, haveloos), bn.
Slet'vink (slordige vent, onzedelijk vrouws-
persoon), m. en v. –vinksn.

Slent (groef, gootswijze uitholling), v. sleuven.
Sleur (handeling, waarbij men gedachteloos
de gewoonte volgt), v. gmv.: de oude – volgen.

Sleurren (tangs den grond steepen), ik heb
gesleurd; fig. iem. door het slijk –, belasteren.

Slenr'werk (werk van de sleur of van de
gewoonte, dat men nl. in de slew . doet), o. gmv.

Slen'tel (afl. van stuiten: werktuig, waar-
mede een slot gesloten en geopend wordt), m.

s, –en: de baard, de pijp, de schacht, de
ring V. e. –; een horloge - , een /cachet– , een
viool–, een Enaetsche - ; zie ook Muziek--;
zegsw. gesch. den – op de kist leggen: in de
Middeleeuwen lei de weduwe den – op de
doodkist haar mans ten teeken, dat zij de
nalatenschap afstond aan de schuldeischers.

Slen'tel been(onti.schouderbeen, boven aan de
borstzijde), o. –beenderen; –bloom' (pri-
mula), v. –bloemen; –bos (sleutels aan een
ring), m. –bossen; –drafter (iem., die den
sleutel in bewaring heeft), m. –s; zie
Claviger, ook: kamerheer aan het hot;
–gat (gat in een slot, waardoor de sleutel
wordt gestoken), o. –gaten; –Loandie
(mandje, waarin de huisvrouw haar sleutels
bewaart), 0. –s; –ring (stalen ring,waar-
aan kleinere sleutels geregen kunnen worden),
m. –en; –schild (plaatje om het sleutelgat
heen), o. –en; –stad (nl. Leiden, met twee
gekruist liggende sleutels in zijn wapen),
v. gmv.

Slib, slib'be (slijk, modder), v. en o. gmv.
Slib'ber (slib, slibbe, slijk), v. en o. gmv.
Slib'berachtig (slibberig), bn.; –er, –st.

Slib'berbaan (gl(baan), v. –banen.
Slib'beren (glijden, sullen), ik heb geslibberd.
Slib'berig (glibberig, gladdig, slijkerig), bn.;

er, –st; –held (gladheid), v. gmv.
Slieh'ten (verwant met slechten: glad of
effen maken), ik slichtte, heb geslicht: de
huiden	 ontvleezen; het leer –, afschaven.

Sliep'ult, tw., in de kinder- en volkstaal;
het woord drukt uit, dat men iem. uitlacht,
omdat men hem heeft beetgehad of bedot.

Slier (bewijs of tikje van dronkenschap), rn.
gmv : een – aanhebben. gmz.

Slier (glijdende beweging), m. –en: hij maakte
een langen – op het ijs.

Slier (lange r(), m. –en: een – van schaat-
senrijders.

Slier'asperge (sleepasperge), v. –asperges.
Slier'baan (glijbaan), v. –banen.
Slie'ren (glijden), ik slierde, heb geslierd:

– over het ijs, ook: slingeren, zwaaien.
Slie'ris-larie, v.: een houding van –, (Potg.),
van uitgerektheid en onbeduidendheid.

Sliersperge, v. –s; zie Slierasperge.
Sliert (slier), m. –en: een – natte verf, een
lange – van goederenwagens.

Sliet (slappe, rechte talc of paal), v. –en:
een taaie – wordt te voorschijn gehaald, (C. 0.)

Silet (beweegbare paal in een stal), v. –en:
een – vormt de scheiding tusschen twee
paarden in den stal; zie L a t i e r b o o m.

Slij(dierk.zeelt,eenkarperachtigevisch), v.-en.
Slijk, silk (modder, slib), o. gmv.: en 't bot-
tertje viel in 't slik, (C. 0.); ir. het – der
aarde, het geld; zie S1 e u r en.

SlItik'bord,o.-en;zieSpatbord,Slikbord.
Silykerig (sl(kachtig, met slijk bedekt), bn.:
een –e weg, een – pad.

Slijk'gras (gras op de slikken in Zeeland,
b.v. op den kustkant van Z.-Beveland), 0. gmv.

Slijm (dikvloeiende, kleverige afscheiding), o.
slijmen: de huid der visschen is vol –; het
– der slangen, speeksel; –afdriivend (ge-
neesk. afvoerend), bn.: –e middelen; – be-
roerte (geneesk. beroerte, welke zich toont
door sljm uit neus en mond), v. –n; –diertje
(oerdiertje, bestaande uit celkern, blaasje en
korreltjes), o.–s, zie Protoplasma; –erig
(slijmachtig), bn., –st, fig. onverschillig;
–erinft (type v. d. 0.-I. ambtenaar, die al
het minder oorbare wit verdonkeremanen),
m. –en: naar een resident in den Max Have-
laar, (Mult.); –boest (een soort van kink-
hoest), m. gmv.; –ig (lijkende op slijm,kle-
verig, taai), bn., –er, –st, ook: bedekt met:
een –e visch; -karper (een soort van
karper met slijmigeschubben), m.–s;–klier
(ktier, die slijm afscheidt), v. - en; –op-
lossend (slijmafdrijvend), bn.: een – middel,
honig is –; –sulker (suiker, welke niet
kristalliseert), V. gmv.; (dierk. visch
met slijmerige, naakte huid), m. –visschen,
b.v. de A al; –vlies (ontl. slijmafschei-
dend vlies als bekleedsel der luchtwegen,
spijsverteringsorganen, enz.), o. –vliezen.

Snip (schuurzand), a.; –bak (bak v. e. slijp-
steen), m. –bakken; –bord (slijpplank), o.

en; –en (scherpen, gladmaken), ik sleep,
heb geslepen : een mes	 marmer –; fig. het
verstand zie Geslepen; zegsw. straat–,
lanterfanten; –er (iemand, die slijpt), m.
–s: brillen–, diamant - , glas–, scharen–,
zie aid.; –erij' (het slijpen; de werkplaats
van den slijper), v. –en; –geld (loon voor
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het slijpen), o. —en; —gereedsehap (al,
wet men tot het slijpen noodig heeft), o. —pen;

molest (toestel, om er messen, scharen,
naatden, spelden op te slijpen), m. —s;

plank (plank, waarop de huismoeder de
messen wet), v. —en; —poeder (poeder, om
iets glad te maken of te slijpen), o. gmv.;

gel (slijppoeder, afval bij het slijpen), o.
gmv.; —stoat (slagersstaal, om messen te
wetten), o. —stalen; —steen (platte of ronde
steen, waarop men slijpt), m. —en.

SItit'aehtlg (veel verslijtend, sleetsch), bn.
Sllita'ge (het slij pen van in-gebruik-zijnde
voorwerpen), v. gmv.: in dezen dienst is veel

, heeft men veel kleeren noodig.
Slij`ten (verslijten), ik sleet, ik heb, het is
gesleten : de loopjongens — veel schoenen;
die jas begint at te —, afslijten; hout en turf
, (C. 0.), in 't klein verkoopen; fig. die

droefheid moet met den tijd —, verdwijnen.
Slijler (verkooper in 't klein, b.v. van drank,
van brandstof), m. slijters.

Slliterly (handel in 't klein van dranken,
ook van hout of turf), v. slijterijen.

Slipertje (volkst. koe, die erg op weg is
flood te gaan), o. slijtertjes.

Sliiling (het vlas-uittrekken op den akker), v.
gmv.; —meal (boeren-vlasfeest), o. -malen. Vl.

Silk, o. gmv.; zie S1 ij k.
Slik'bord (sport. spatbord der ftets,gespan-
nen boven het achterwiel), o. —borden.

Slik'bron (0.-I. modderbron), v. —bronnen.
Mk- en aemengelden (zekere belasting,
in Friesland voorkomende), o. my.

Slik'ffeld(belasting voor den vervener), o. — en.
Slik'ken (slikgronden), o. my.
Slik'ken (doorslikken ; fig. in zich opnemen),
ik heb geslikt: pillen en poeiers —; wie kan
al lien onzin —? zie ook: P i 1.

Slik'kerig (slijkerig), bn.; —held, v. gmv.
SItlenat (doornat), bn.: —te bakkebaarden.
Slik'op (stokop, veelvraat), m. en v. —oppen.
Slim (sluw), bn. en bw.: een —me vent, d. i.
listig, schrander, loos; —mer, —st; —held
(geslepenheid), v. gmv.; —naigheld (stuw-
heid, stuwe daad), v. —heden.

SlIm'merd (iem., die loos is), m. slimmerds.
Slim' nsereu(er g er worden),het is geslimmerd.
Slim'Inerik (slimme jongen), m. —en.
Stind'kelk (draaikolk, poet), v. —kolken.
Slind'penning (zakgeld; fig. verkwister), m.
—penningen; yr. voor verkwistster.

Slinger (nat. een aan een vast punt opge-
hangen voorwerp, dat in slingerende bewe-
ging kan komen), m. slingers: de — eener
ktok, de kloknaald ; de — eener pomp, zwengel..

Slinger (werktuig, am steenen te gooien,
vroeger als wapen gebruikt), m. slingers.

Siinigeranp (een soort van grooten aap der
Nieuwe Weretd, met grijpstaart), m. —apen;
fig. een lange slungel van een jongen.

Stin'geraar (oudt. krijgsman, met een stin-
ger gewapend), m.: de —s openden den slag
der Gulden sporen (mull, 1302) bij Kortrijk.

SI in'gerboseh (een Bosch met stingerpaden),
o. —bosschen; zie Slingerlaan.

Slin'geren (heen en weer gaan of doers
gaan), het heeft geslingerd: het schip slin-
gerde erg; de storm slingert de kruin van
den boom; laat toch uw boeken niet zoo —1
verstrooid liggen; fig. tusschen hoop en vrees
—slingerd worden, zie Dobberen.

Slin'geren (scheepst. 't wiegelen van een

schip van links naar rechts), het heeft ge-
slingerd: onze boot —de erg in het Kanaal.

Slin'gering (schommeting), v. —en: de —en
van een stinger; ook: bocht, draai.

Slin'gerlaan (kronkelende laan), v. slinger-
lanen; —pad (stingerend pad), o. —paden;
—plant (plant, die met haar ranken zich om
iets heen stingert), v. —en: de hop is een — 7 zie
Lianen; —proef (zekere nat. proef ten be-
wijze v. d. rotatie of aswenteling der aarde),
v. —proeven; —slag (schommeting van een
stinger), m. —slagen; —steen (steen, die
uit een stinger geworpen wordt), m. —en;

Old (duur van One schommeting van een
stinger), m. —en; —narwerk (uurwerk,
waarvan de gang door een stinger wordt
geregeld), o. —en: het — is een uitvinding
van Christiaan Huygens,1657; zie P en dul e.

Slin'ken (inkrimpen), het slonk, is geslon-
ken : de groenten — bij het koken, d. 1. krim-
pen; de voorraad gaat —, d. i. verminderen.

Stinker (tinker), bn.: ter —zajde gaan. w.i.g.
Slin'kerhand (linkerhand), v.: ter —. w. g.
Slin'keratide (linkerzijde), v. gmv. w. g.
Slinking (het slinken, het opraken van een
voorraad; het minder worden of inzakken
van een zwetling), v. gmv.

Slinks (links; fig. oneertijk, doortrapt, be-
drieglijk), bw.: — te werk gaan; —er, —t.

Slinkseh (linksch), bn.; fig. loos, slim: met
e streken omgaan; deze —e streek (nl. die

van den tandarts) was voor u een wetdaad,
(C. 0.); verschalken wij dat — gebroed, (Tol-
lens), gemeen, doortrapt, bedrieglijk, nl. den
Spanjaard; —er, meest —.

Slip (afhangend gedeette), v. slippen : de —
van een das, een jas, een hemd, enz.; een
slip van het lijkkleed dragen.

SHOO') (korte tak van een spoorlijn), v. —en.
Slip'pedrager (iemand, die bij een plechtige
begrafenis een der slippen van het rouw- of
lijkkleed, dat over de doodkist is uitgespreid,
draagt), m..—dragers.

Slip'pen (glippen), het is geslipt: een touw
laten —, uit de hand glijden, laat die goede
gelegenheid nu maar niet —, d. i. ontsnappen.

Slip'pen(sport. het uitglippen of uitglijden der
wielen), de auto slipte, de frets heeft geslipt.

Slipper, m. - s; —tje, o. —s: een — maken,
stilletjes heengaan, zich stil verwijderen.

Slip'trein (trein, waarvan het achterste deel
onder't rijden wordt afgehaakt), m. —treinen.

Slis'sen (beslissen), ik —te, heb geslist; een
twist —; —sing (bestissing), v. gmv. vero.

Slia'aen (lesschen, blusschen), ik —te, heb
geslist; fig. bevredigen: zijn lusten —. vero.

Slob'be (vaat- of morsdoek), v. slobben; fig.
vrouw, die in de keuken het morsige werk
verricht; ook: —ke, niet-proper vrouwtje.

Slobber (gekookt varkensvoeder), v. gmv.
Slobber (slib, weeke modder), v. gmv.: doOr
slibber en — loopen, de — der straten.

Slob'berdoes (morspot), m. en v. —doezen.
Slobtberen (opsturpen), ik heb geslobberd:
varkens — aan den spoelingsbak; wat — die
eenden daar in dienplas1 jongen, niet zoo —1

Slob'big(morsig,slordig),bn. en bw.; - er,- st.
Slob'eend (wilds zomereend), v. —eenden.
Slob'kous (lakensch of linnen onderbeen- en
schoenbekleedsel), v. — kousen.

Slod'der(slordig,morsigpersoon),m. slodders.
Slod'deraehtig (slordig), bn.; — er, — st.
Slod'deren (flodderen), het heeft geslodderd.
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Slod'derig (slonzig, achteloos, niet net), bn.
en bw.: een - e huisvrouw, een - kind; -er, -st.

Slodsderkons (fig. slordige vrouw), v. -en.
Slod'de(r)vos (iem., die erg slordig is, zeer
achteloos mensch), m. en v. -vossen.

Sloe'ber,sloe'berd(Vlaamsch. gemeene vent,
schurk, schelm, deugniet), m. - s : jou smerige

in 0.-I. een Atjineesch-opstandeling.
Sloe'gl (Arabische herdershond), m. sloegi's.
Sloep (licht roeivaartuig, open roeiboot), v.
sloepen; -roeler, m. -roeiers.

Sloe'ren (veronachtzamen, aan zich zelf
overlaten), hij -de, heeft gesloerd ; -ig (achte-
loos), bn. en bw.: na het gelag ging men -
naar huis, langzaam, talmend.

Sloe'rie (havelooze vrouw, slons), v. sloeries;
-moer, V. - moers ; zie S1 o o r.

Slof(neergetrapte pantoffel), v. sloffen : hij doet
alles op zijn -jes, d. i. op zijn dooie gemak;
ik kan het daar op mijn -jes af, heb een
makkelijk postje; het vuur uit de - fen loopen,
eig. ongewoon snel loopen, fig. jachterig zijn,
met koortsige haast; uit zijn - schieten,
boos, driftig; de boel is er op sloffen, vervallen.

Slof (nalatig, achteloos), bn. en bw.; - fer, - st.
Slof'fen (sleepvoeten, fig. nalatig zijn), ik heb
gesloft: hij sloft op een paar muilen rond; de
man doet niets dan met alles - en slabakken.

(lui, traag), bn., zie Slof; -held
(achteloosheid), v. gmv.

SIAM (handenarbeid: methodisch onderwijs,
waarbij men kinderen allerlei dingen van
karton, hout, klei leert maken tot oefening
van oog en hand), v.; lees : sjleut.

Slok (teug), m. slokken : hij dronk het glas in
den - leeg; een -je, een borreltje.

Slok (los, slap), bn.; -ker, -st. volkst.
Slo'kan (0.-I. waterleiding of greppel der
sawah; ook: open riool), m. slokans.

Slok'darm (ontl. spierachtige buis, waardoor
het voedsel in de maag komt), m. -Barmen.

Slok'Je (teugje, borreltje), o. slokjes.
Slok'ken (gulzig slikken), ik heb geslokt,
de hoed was aan 't	 inzwelgen.

Slok'ker (slokop), m. -s; ook : Slokkerd.
Slok'ker, -kerd (fig. hals, sukkel), m. -s.
Slok'op (gulzigaard), m. en v. -oppen.
Slok'op (wijd straatriool), m. -oppen.
Slom'mer (beslommering), m. gmv.
Slomp (morsige of slonzige vrouw), v. -en.
Slomp (menigte, hoop, warklomp), m. slom-
pen : hij heeft een - geld; verg. Rompslomp.

Slone (havelooze vrouw, morsebel), v. —zen.
Slons'achtlg (slordig), bn.; -er, -st.
Slons'ie (dievenlantaarntje), o. slonsjes.
Slon'zen (achteloos to werk gaan), hij heeft
geslonsd : met iets -; zie V er slon zen.

Sion's* (slonsachtig, slordig), bn.; -er, -st.
Sloof (sukkel, afgewerkte vrouw), v. sloven.
Sloof (voorschoot), v. slooven; -je, o. -jes.
Sloof (dekbalk op paalwerk), v. slooven.
Sloof'aehtlg (afmattend, uitputtend, ver-
moeiend), bn.; -er, -st; een - leven hebben.

Sloom (soezerig, slaperig, suf, vervelend), bn.
en bw.: een redevoering, voorgedragen op een.
ietwat -en loon; -er, —st.

Sloop (overtrek van een kussen), v. sloopen.
Sloo'pen (afbreken, al brekende uit elkaar
nemen, slechten), ik heb gesloopt: een schip

een rij huizen -; de - de moker van den,
modernen tijd; fig. ondermijnen: aanhou-
dende koorts -t de krachten; -er (werkman,
die af breekt), m. -s; - Ing (het sloopen), v. -en.

Sloor (slordige, morsige vrouw), v. slooren.
Sloot (smalle gracht), v. slooten : een -
tusschen twee weilanden, breede en diepe
greppel; zegsw. van den wal in de - raken,
van kwaad tot erger komen; iemand van den
wal in de - helpen, hem een zeer slechten
raad geven, of slechten dienst bewijzen.

Sloo'ten (slooten maken), ik slootte, ik heb
gesloot: hij is aan slooten.

Slooriespringen (het springers over een
sloot, ook met een pols), o. gmv.

Sloot'kant (kant van een sloot), m. - kanten.
Sloot'plank (plank over een sloot), v. -en.
Sloot'water (water uit een sloot, troebel
water), 0.; fig. slechte soep: het lijkt wel -.

Sloot'werk (graafwerk aan een sloot), o. gmv.
Slop (straatje dat doodloopt, straatje zoncler
uitgang), o. sloppen.

Slop (vaargeul of nauwe doorgang in het
ijs), o.: En dondrend scheurt het ijs vaneen,
de stroom gulpt door het -, (B. ter Haar).

Slor'dlg (nalatig, nonchalant, niet net), bn.
en bw.: het is daar een -e boel; schrijf niet
zoo -; zie Slodderig.

Slorp, slurp (slok, teug), m. - en : hij dronk
het glas in den - uit of leeg.

Slor'pen, slur'pen (hoorbaar opzuigen), ik
heb geslorpt, geslurpt: een zacht eitje -.

Slot (sluitmiddel), o. sloten : een deur-, een
hang-, een knip-, een nacht-, zie aid.;
doe de deur op -; een kerkboek met gouden

; zegsw. ient. achter - en grendel zetten, d.i.
gevangen zetten; iem. een - op den mond
legon, hem het zwijgen opleggen; slot'Je
of sloorje (klein slot), o. slotjes, slootjes.

Slot (burcht, kasteel), o. sloten: een ridder-,
een roof-, het - Loevestein.

Slot (einde), o. gmv.: het - der zaak, einde;
bij of per - van rekening, als alles is afge-
daan; dat heeft - noch zin, hoegenaamd geen
beteekenis, geen grond of reden,b.v. die rede-
neering heeft - noch zin, geen samenhang
of beteekenis; ten slotte, tot besluit.

Slot (saldo), o. sloten : batige sloten, een na-
deelig	 d. bedrag in het boekhouden.

Slot (hartklep eener pomp), o. sloten.
Slot, o. -en; zie Clausuur.
Slot'akkoord (muz. het laatste volle, opge-
loste akkoord bij orgelspel), o. -akkoorden.

Slot'balans (handel. balans aan het einde
van het jaar), v. -en.

Slot'bewaarder (slotvoogd, slotheer), m. -s;
zie Kastelein, - bewoner (bewoner van
een kasteel, een burcht, een adellijk slot), m.

s; - graeht (gracht om een slot), v. - en;
- poort (poort van een slot of kasteel), v.

en; -voogd (slotbewaarder), m. -en.
Slot'gebed (gebed, waarmee een godsdienst-
oefening eindigt), o. -gebeden; -kllnker
(spraakk. eindklinker), m. -s; -koers (koers
der effecten bij het sluiten der beurs), m. -en;
-letter (eindletter van een woord), v. -s;

regel (laatste regel, laatste versregel), m.
regels; -sow (eind, eindgevolg, korte in-

houd, vitkomst), v. -sommen: de - eener
rekening; fig. de - eener redevoering; de -
was, dat ik omzichtiger wend, gevolg; - vers
(laatste vers), o. -verzen; -woord (einde
v. e. rede), o. -woorden; -zang (zang of
gezang aan het einde van iets), m. -en: de
- van een godsdienstige bijeenkomst; de 

-van den slag bij Nieuwpoort, (Da Costa).
Sloven (den. van sloof (sukkel): zwoegen,
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hard werken voor weinig geld), ik heb gesloofd.
Slifer (dun, doorzichtig weefsel als dames-
dracht, voile, voilette; ook: zinnebeeld van
ingetogenheid, eerbaarheid), m, sluiers: zegsw.
den – aannemen, religieuze worden; fig.
onder den – van den nacht, d. bedekking;
den – trachten op te lichten, een geheim
willen verklaren; de gewoonte werpt haar
grauwen – over al wat gebeurt.

Slnreren (bedekken met een sluier, een sluier
voordoen), ik heb en ben gesluierd.

SInrerfloers(ftoers voor rouwsluiers), o.gmv.
Sluff (dopje, overtrekje, foedraal), v. sluiven.
Slack, v.; zie ter stalk, terslniks (ver-
holen, onbemerkt, heimelijk), bw. uitdr.

Slain (van hoofdhaar: plat tangs het hoofd
af hangend), bn.: –e haren; – haar is voor
gierigaards en benepen harten, (C. 0.)

Marken (ontduiken, smokkelen), ik slook,
heb gesloken; –er (smokkelaar), m. –s;
–ertJ' (smokkelarij), v. –en.

Slulkshandel (handel, in gesrnokkelde goe-
deren, smokkelhandel), m. gmv.

Slnik'harig (met sluike of glad afhangende
haren), bn.: de Mongolen zijn een – ras.

(lichte, kortstondige slaap), m. gmv.
Shal'meren (zacht en losjes slapen), ik heb
gesluimerd; –lug (lichte slaap), v. –en.

Slui'merrol (staapkussen of slaaprol aan het
hoofdeinde van een fauteuil), v. –rollen.

Sluip, v., slechts gebruikelijk in : ter sinip
(verholen, in 't geheim), bw. uitdr.: ter – de
herberg verlaten.

Sluip'deur (klein achterdeurtje), v. – en.
Slurpen (onbemerkt voortloopen, heimelijk
of in alle stilte ergens been- of ingaan), ik
sloop, ben geslopen: ergens naar toe –; de
wezel sloop in het hoenderhok.

Slni'per, m. gmv.; zie Slipper.
Slnip'haven (vluchthaven voor kapers, zee-
roovers, enz.), v. –havens; –hoek (verbor gen
hoek), m. –hoeken; –hol (hot v. roovers, enz.
om in weg te sluipen), o. –holen; –koorts
(lichte, ongeregelde binnenkoorts), v. – en;
–moord (verraderlijke moord), m. –en;
–moordenaar (iem., die een sluipmoord
pleegt),	 –s; –patronille (mil. die nl. den
vijand op zijn flanken tracht te bespieden),
v. --5, –weg (heimelijke weg), m. –en; fig.
listen, oneerlijke middelen : een staatsman,
die tangs –en zijn doel tracht te bereiken;
–wesp (dierk. wesp, die eieren legt in
de larven van andere insecten, b.v. in
rupsen), v. –en.

Sluis(waterkeering, -schutting), v. sluizen: een
inundatie–, een schut–, een spui–, een
waaier–, een zee–, een zijl, zie aid.; zegsw.
de sluizen des hemels zijn geopend, de regen
valt in stroomen; fig. de sluizen der wel-
sprekendheid gingen open, er werken lange
en vele toespraken gehouden.

Sluts (in 't A'damsch : steenen brag, rustende
op gewelven), v. sluizen.

Sluis'denr (groote draaideur eener sluis), v.
–en; – geld (een soort van tol, b.v. 2 of I ct.
per ton, bij 't doorvaren van een sluis), o. – en;
–kolk (schutkolk nl. tusschen de twee
paren sluisdeuren), v. –en; –waehter (be-
ambte, die het toezicht heeft over een sluis),
m. –s; –werken (groote rivier- of zee-
sluizen met al haar toebehooren), o. my.

Slult'appel (tancl,swijs in de breedte doorge-
sneden appel), m. –s; –band (buikgordel),

m. –en; –boom (houten of ijzeren afsluit-
boom), m. – en, zie Bo om.

Sluften (dicht-doen), ik sleet, heb en het is
gesloten : een deur –, toedoen; een huwelijk

een contract –, een koop d. aangaan;
zegsw. dat sluit als een bus, past goed, is
logisch juist; een haven –, afsluiten, blok-
keeren ; de oogen voor iets –, het niet willen
zien; –ing (het sluiten), v. gmv.; –ing
(middel om te sluiten), v. –en.

Sluitljas (nauwsluitende heerenjas), v. –sen.
SInitsgewleht, o. – en, zie Pijlgewicht;
–mand (mand met een deksel en met slui-
ting), v. –en; –redo (syllogisme, gevolg-
trekking, conclusie), v. –redenen; –speld
(speld met spiraalveertje, zoo gemaakt, dat
de punt in een busje sluit), v. –en: –en zijn
v. d. Romeinsche oudheden afgezien, (Museum,
Trier), zie Veiligheidsspeld; –spier
(ontl. kringvormige spier, die den anus sluit),
v. –en; –steen (bouwk. slotstuk, topsteen
van een boog of gewelf), m. – en : de – is
meestal een ronde versierde steen, in het snij-
punt der kruisribben geplaatst ; –stnk (voor-
werp, dat afsluit, laatste stuk), o. – ken;
–teeken (spraak. punt), o. –s; –zegel
(zegeltje tot sluicing der enveloppe), o. –s.

Slump (handel. plotselinge daling in effecten-
koersen), m. gmv.; de tegenst. van – is B oom.

Slun'gel (opgeschoten jongmensch), m. –s.
Slun'gelen (verwant met slingeren), ik heb
geslungeld: hij –t tangs de straat, d. i. arm-
zwaaiend of slenterend loopt hij.

Slurf (snuit van den olifant), v. slurven.
Slurp (teug, slok), m. –en; zie Slorp.
SInepen; zie Slorpen.
Slaw (listig), bn. en bw.; –er, – st ; –held, v.

–heden; ook, –igheld (slimheid), v. –heden.
Smaad (hoon, beleediging), m. gmv.; –held,
v. –heden; –naam (scheldnaam), m. –na-
men; –rode (smadelijke woorden), v. –rede-
nen; –schrift (schimpschrift), o. – en.

Smoak (zintuig, waarmede men proeft), m.
smaken : dat streelt den –, de tong en het
verhemelte; met – iets nuttigen, lust; –je,
0.: er is een – aan, bijsmaakje.

Smoak (schoonheidszin, kunstgevoel), m.
smaken: den goeden – streelen, bevredigen,
ook : tergen, beleedigen; zegsw. over den –
valt niet te twisten, lust in het schoone; naar
den laatsten – gekleed gaan, mode.

Smaak'loos (zonder smaak), bn.: zuiver
water is –, oude appels zijn –.

Smaak'vol (met smaak, vol schoonheidszin),
bn. en bw.: een –volle versiering, een –volle
kleeding, d. getuigende van goeden smaak.

Smaardieht (hekeldicht), o. –dichten.
Smaatsehrift(schimpschrift), o. –schriften.
Smaeht (afgesneden buik van een haring),
v. –en; zegsw. op de – loopen, klaploopen.

Smaeht (van stroo vervaardigde mat), v. –en:
de – dient om een hooiberg tegen inregenen
te beschermen.

Smaeh'ten (kwijnend of vurig verlangen), ik
heb gesmacht: – van dorst, – van honger.

Smach'tend (dorstig, vurig verlangend),
bn. en bw.: met –e blikken; iem. – aanzien.

Smachlerig (hongerig, uitgehongerd), bn.
Sma'delUk (hoonend, kwetsend), bn. en bw.:
een –e bejegening; iemand – behandelen; –er,
–st; –held (hoon, beleediging), v. –heden.

Sma'den (smaad aandoen: beleedigen, hoe-
nen), ik smaadde, heb gesmaad.
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Sma'dend (beleedigend, hoonend), bn. en
bw.: —e taal, een - verwijt; — lachen, smalend.

Smak (geluid met de lippen), m. smakken.
Stunk (locale naam v. e. platboomde visch-
schuit, aan den voor- en achtersteven even
breed, met een dek), v. smakken; zie Buis.

Smak (zekere boom), v.; zie Sum a k.
Smak (val, bons, harde plof), m. smakken.
Sma'kelljk (lekker), bn. en bw.: een —
gerecht; eet	 d. i. met smaak; fig. iemand
iets — maken, d. aannemelijk; —er, —st.

Sma'keloos (zonder goeden smaak), bn. en
bw.: een — looze versiering, een — looze klee-
ding, een —looze bouwstijl; iets — polychro-
meeren; —loozer, —t; —loos'heid, v. gmv.

Sma'ken (een zekeren smaak hebben), het
heeft gesmaakt: die wijn — goed I d. is van
goeden smaak; die drank smaakt naar citroen,
d. heeft den smaak van citroenen; fig. de
rnoegens des levens	 d. genieten.

Smak'ken (een smak doen hooren, gooien,
met een bons neerwerpen), ik heb gesmakt:
hij smakte hem tegen den grond.

Smak'ken (met de lippen of de tong klappen
bij het eten of drinken), ik heb gesmakt.

Smak'ker (arme drommel, sukkelaar), m.
smakkers ; hij is een rechte	 d. een Joris-
goedbloed, een sul; ook : Klaplooper.

Sinai (niet breed; oudt. klein, gering,onaan-
zienlijk), bn. en bw.; —ler, —st; zijn gezicht
is erg — geworden, mager; de — le gemeente,
het gemeen, plebs, grauw; hij kan maar —
of smalletjes Leven, schraal, armoedig.

Smalah (Arab. een kring van minstens
honderd tentdorpen of doears), v. smalah's.

Smalideel (eig. klein gedeelte: deel eener
oorlogsvloot, eskader), o. —deelen.

Smal'deelen (in kleine deelen scheiden), ik
heb gesmaldeeld: e. er fenis —, e. legerkorps —.

Smardoek (scheepst. smal zeildoek), o. gmv.:
zegsw. dat is geen	 dat kost geld, kost
geen bagatel, is vrij duur, is niet gering.

Smalen (den. van smal d. kleia: met
kleinachting ever iets of iemand spreken,
smadelijk spreken, schimpen), ik heb ge-
smaald: op iemand —, hem beschimpen.

Smaller (iem., die smaalt, schimpt), m. —s.
Smal'hans (schraalhans, armoedig mensch),
m. —hanzen: zegsw. — is er kok, het is er
schraal, karig van eten en drinken.

Stnalletjes (karig, gering), bw.: Leven.
Smolt (zekere blauwe ver fstof, blauw glazuur,
email), v. gmv.

Smal'il0nd (opbrengst, bestaande in het
tiende van bijen, klein vee,jongen van schapen,
enz.), o. —tienden, zie Tien d. vero.

Smaragd' (edelgesteente), o. gmv.: (een ge-
slepen steen), m. smaragden : de oostersche
— is donkergroen, die van Peru is zuiver
groen, die van Brazilie is matig donkergroen.

Smaragstien (van smaragd), bn.: een —
armband; fig. de kat met haar — oogen, groene.

Smaragd'groen (groen als smaragd), bn.:
de —e oogen een er kat, zie Esmerauden.

Smarot'sen (klaploopen; smullen), ik heb
gesmarotst; wij zullen	 ik sta voor mijn
part, Jan Steen, (Van Zeggelen); —er (klap-
looper, tafelschuimer), m. —s.

Smart, %inert (pijn, wee, leed), v. —en; fig.
iets m. — verwachten, met pijnigend ongeduld.

Smart (eig. wrijving, schuring ; branding van
een wonde), v. gmv.

Smar'tegeld (mil. 0.-I. toelage boven het

pensioen in geval van verminking, of aan de
officiersweduwe bij het sneuvelen van haar
man voor den vijand), o. —goeden.

Smarlelijk (pijnlijk), bn. en bw.; een —e
wonde, een — verlies, — getroffen worden;
— naar iets verlangen, ongeduldig; —er, —st.

Smarleloos (zonder smart of pijn), bn.
Smarten, sweeten (smart veroorzaken,
bedroeven), het smartte, het heeft gesmart: uw
ongeluk smart mij, d. doet mij bitter leed.

Smarten (scheepst. het touwwerk met ge-
teerd zeildoek omwinden, opdat dit de smart
of wrijving zou beletten), ik heb gesmart.

Sinarsten (geneesk. wonden hebben door ont-
veiling, roos, brand, enz.), smartte, gesmart:
het kind smart in de liezen, achter de ooren.

Smarting (scheepst. oud geteerd zeildoek, om
de schaving in het want to beletten), v. gmv.

Smart'kreet (kreet als uiting van pijn of
smart), m. — kreten : — kreten slaken.

Smart'oor (geneesk. oor, dat smart, d. i.
waarvan de achterkant voortdurend open of
rauw is), o. —ooren; zie Smarten.

Swe'den(hamerend of kloppend bewerken), ik
smeedde, ik heb gesmeed: een hoefijzer —;
fig. een aanslag	 een komplot	 beramen;
verraad d. uitdenken; verzen d. i.
slechte rijmen maken; nieuwe woorden —,
d. verzinnen; spreekw. Men moet het ijzer
- als het heat is, zie IJ z e r.

Smederly(smidse,werkplaats v.d. stnid),v.-en.
Smestlig (goad doorkookt, gebonden: van
spijzen), bn.; — er, — st; verg. S m ij dig.

Smeed'baar(geschikt om gesmeed teworden),
bn.: metalen zijn	 gloeiend ijzer is —.

Smeettbak(smidskoelbak), m. —ken; —User
(staafijzer), o. gmv.; —kunst (het smeden
als kunst), v.; —werk (smidswerk), o. —en.

Smee'gruls (fijne smidskolen), o. gmv.
Sineek'bede (smeekgebed, ootmoedig ver-
zoek), v. —beden; —titebt (smeekschrift op
rijm), o. —dichten.

Smee'keling (iemand, die ootmoedig om iets
vraagt), m. en v. —en; yr. ook —e.

Smee'ken (ootmoedig of biddend vragen om
iets), ik heb —smeekt; —ins (het- smeeken,
smeekbede), v. —en: door zijn voor iem. —en.

Smeek'gebed (ootmoedig gebed, smeekend
gebed, smeekende), o. —gebeden.

Sinee'kolen (zeer fljne steenkolen, smee-
gruis, kolenslik), v. my.

Snieek'fiehrift (ootmoedig of nedersg ver-
zoekschrift), o. — schriften.

Smeeklaal (taal van een smeekende), v. gmv.
Smeent, v. —en; zie S m i e n t.
Smeer (vette zelfstandigheid), o. gmv.: 

—voor wagenassen; schoen—, zie ald.; ook,
kaarsvet: rijmpje van Cats: om den wille van,
de — 7 likt de kat den kandeleer, het eigenbe-
lang is de drijfveer van menige daad of han-
deling; fig. iem. — geven, hem de huid lenig
maken, hem afranselen; zie Rottingolie.

Smeer (omkoopsfooi), v.; zie Smeren.
Smeer (vetstof), o. gmv.: 't yolk gaart het —
en 't vet tot brandstof voor de lamp, (Tollens).

Smeer'bol (oliebol), m. —bollen; —bulk
(dikke buik; fig. zwaarlijvige),m. —en; —doos
(doos met schoen- of wagensmeer), v. —doozen;
—goed (smeersel), o. gmv.; —kaarmi (vet-
kaars, kaars van schapenvet), v. —en, zie:
Talkkaarsen Waskaars; —lams. —k*.
nes (eig. vuile hond: vuilik, smeerlap), m.

kanissen, — kanesen, plat; —kwast (kwast,
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om mee te smeren), m. —en: fig. met den –
loopen, d.i. vleien, pluimstrij ken; -lap (lap met
vet, die sleepers vOOr onder het sledeijzer
deden; fig. smerige vent, vuilik, smeerpoes,
ook, slecht, eerloos persoon), m. —lappen:
jou –! scheldn.; —lapperiar (vuiligheid,
liederlijkheid), v. —en; —ling (riviergrondel,
slijkvisch), m. —en; —plank (scheepst.
lijkplank, d. i. plank, waarlangs men een
llik van boord in zee laat glijden), v. —en;

goes(morsigepersoon), m, en v. -en ; —prop
(scheepst. prop, met vet besmeerd, om lek-
gaten te dichten), v. —proppen; — sel (smeer-
middel, mengsel van oliên en vetten), o. —s;
—wol (pas geschoren, ongewasschen wol),
v. gmv.; —wortel (ruwbladige plant, Wier
wortel als geneesmiddel gebruikt wordt), v.
gmv.; –zalf (olieachtige zalf), v. –zalven.

Smeet (worp of gooi), m. smeten.
Smeetang(smidstang ,om gloeiendijzer onder
het smeden mee vast te houden), v. smeetangen.

Smelt (zandaal, een soort van spiering), v.
smelten: het smeltdelven, het opdelven uit
het zand van smelt, op het strand van
Walcheren.

Smelt'baar (kunnende gesmolten worden),
bn.: lood, vet, boter zijn —; —held, v.
gmv.: de smeltbaarheid van goud, van glas.

Smellen (door middel van warmte vloeibaar
doen worden of worden), ik smolt, ik heb, het
is gesmolten; —er (iemand, die smelt), m.

5; —erig (fig. week, zacht, sentimenteel),
bn.: —e gevoelens, (C.O.); —erij' (werkplaats
van den smelter), v. —en; —kroes (leemen
kroes, om er metalen, vooral goud en zilver
in te smelten), m. —kroezen:zegsw. louteren
in den –, d. i. reinigen door oplossing en
schuiming; —middel (middel,dat het smelten
bevordert), o, —en; —oven (oven tot het
smelten van metalen), m. —s; —pan (pan,
om b.v. lood in te smelten), v. —nen; — punt
(warmtegraad, vereischt tot smelting van
vaste stoffen), o. – en : het – van lood is 332° C.,
van zilver 1000° C., van goud 1337° C., van
koper 1090° C., van platina 1780° C., van
wolfram 3000° C.

Sme'ren (iets vettigs uitstrijken op), ik heb
gesmeerd: boter op het brood —; schoenen of
laarzen –, met traan of vet insmeren, inwrij-
ven; fig. iem. honig om den mond –, hem
vleien, zie Honig; iem. de handen –, geld
in de handen stoppen, hem omkoopen; iem.
den rug –, hem ranselen; 'm smeren, er van
door gaan, de plaat poetsen; zij doen niets
dan teren en –, lekker eten en drinken.

Smeegel (delfstof), v. gmv.; zie Am ar il.
Sme'rig (vuil), bn. en bw.: —e schoenen, —
weer, —e straten; fig. die —e affaire met de
politie, (C.O.), schandelijk ; –e taal, onzedelijk;

e woorden, vies; –er, –st.
Sme' ris(scheldn. in A' dam voor politie-agent),
m. –sen, volkst. waarschijnlijk uit het Bar-
goensch, met de bet. van wachter: op – staan,
op den uitkijk staan; hierbij behoort Knol-
smeris, een bereden politie-agent.

Smert, v. –en; zie Smart.
Smer'ten, zie Smarten.
Smet (vlek, vlak, spat), v. smetten : men ziet
nooit een —je aan zijn kleeren; fig. iem.
een — aanwrijven, zijn naam bezoedelen; die
daad werpt een — op zijn naam, schandvlek;
hij kwam er niet zonder — af, oneer.

Smet'llin (touW, met houtskool bestreken,

om hout af te strepen voor het zagen), v.
—lijnen, ook, Slaglijn.

Smet'sen (lekker eten en drinken, smullen),
ik heb gesmetst; —er,m. —s; —toter, v. —s.

Smet'stof (geneesk. stof, die de besmetting
met eenige ziekte veroorzaakt), v. —stoffen.

Smetleloos (vlekkeloos, zonder smet, rein),
bn. en bw.: de — looze blankheid van pas
gevallen sneeuw ; fig. een — verleden; -loozer,-t.

Smetlen (bemorsen, bevlekken, vuilmaken),
ik smette, heb gesmet.

Swet'zlekte (besmettelijke ziekte), v. —n.
Smett'geltje,o.—s:volkst.,zieSmuigertje.
Smealen (glimmen of gloeien onder de
asch), het heeft gesmeuld: het puin ligt nog
te –, d. i. brandt nog zonder vlam; fig. er
smeult verraad, oproer, d. i. er dreigt hei-
melijk; het smeulend vuur der tweedracht.

Smen'ren (bezoedelen, vuil maken), ik
smeurde, heb gesmeurd, zie Be s m e u r en.

Smid (bewerker van metaal), m. smeden:
een anker —, grof —, hoe! — , kachel —, goud—,
zilver—, een blikslager, koperslager, zie ald.

Smids'aanbeeld (aanbeeld van een smid),
o. –aanbeelden; –arbeid (het werk v. een
smid), m. gmv.; —bass (meester-smid), m.

bazen; –bak (koelbak), m. –bakken.
Smid'se (smederij), v. smidsen.
SmIdsigereedsebap (een der werktuigen
van een smid), o. —pen; —hamer (moker),
m. —s; —jongen (leerjongen van een smid),
m. —5; —kneeht, m. —5; —kolen (smee-
gruis), v. inv.; —vronw (echtgenoote v. een
smid), v. —en; —werk (smidsarbeid, ook:
het door den smid gemaakte), o.; —werk-
plaats (smidse), v. –en; –wankel, m. –s;

zoon (zoon van een smid), m. –zonen.
Smieeht (volkst. gemeene kerel), m. –en.
Smient (soort van wilde eend, die in den
winter ons land bezoekt, fluiteend), v. —en;
fig. lang, mager mensch: een echte —.

Smie'zen: in de – hebben, d.i. in de gaten,
volkst. de schipper had den knecht in de —.

SmArd ig (lenig, buigzaam, smeedbaar, zacht),
bn.: bergen — goud, (Bald.); fig. een —e taal;

er, –st; –held, v. gmv.: de wonderbare
– van het Latijn, (C.O.), verg. S m e d i g.

Smlydigen (smedig, lenig maken, fig. ver-
zachten), ik smijdigde, heb gesmijdigd.

Smiften (gooien, hard werpen), ik smeet, heb
gesmeten: iem. met steenen —, iem. op den
grond —, iem. de deur uit —; —er (iem., die
smijt; ook, vero.: vechtersbaas), m. smijters.

Smik'kelen (lekker eten, smullen, snoepen).
Swink (smient, fluiteend), v. sminken. gew.
Smireer (een visch), m. smireelen.
Snits, smis'se, v. smissen ; zie S m i d s e.
Smod'dermulien (volkst. zich de tippen
aflikken), ik –muilde, heb gesmoddermuild.

Smod'derviseh (dierk. zeelt), m. –visschen.
Smod'dig (morsig, smoezelig, vuil), bn. en
bw.; —er, —st: wat ziet dat kleed er — uit!

Smoel (verbastering van mull, in de platte
taal voor: mond), m. —en; volkst.: — op iets
hebben, ergens zin in hebben, het gaarnewillen.

Smoerwerk (volkst. mond, smoet), o.: wat
een –I hoe raast of tiert hij of zij.

Smoesie (uitvlucht, grap, flauw praatje), o.
s: een — maken, allerlei —s veil hebben.

SMOEVZOIPII (kreuke; en, vuil maken), hij —de,
heeft gesmoezeld: zijn kleertjes –.

Smoe'zellg (beduimeld, vettig,onfrisch),bn.
en bw.: een — papiertje, er — uitzien, spreekt.



SMOEZEN.	 766	 SNARENMAKER,

Smoe'zen (vleien, mooi praten), ik heb ge-
smoesd: wat zijn die daar aan 't —! zacht
bepraten, bedisselen, afspreken.

Smo'ken (rooken, dampen), ik heb gesmookt :
het smookt hier; een pijpje —, rooken. gmz.

Smo'kerig (rookerig, vol rook), bn.; —er, —st.
Smoking (elegant gesneden korte heerenj as,
met lange revers), v. gmv.: in — zijn.

Smok'kel (sluikhandel), m. gmv.
Smok'kelen (sluiken, heimelijk over de
grens voeren), ik heb gesmokkeld; —aar
(sluiker), m. — s : een — aar betrappen; —arly
(de daad van smokkelen), v. — en.

Smok'kelgoed(smokkelwaar),o.—goederen.
Smok'kelhandel (sluikhandel), m. gmv.
Smok'kelwaar (waar, die men over de
grenzen smokkelt), v. —waren.

Smook (dikke vette rook), m. gmv. : w atm en —.
Smoor (het land, wrevel), v.: de — in hebben.
Smoor'dronken (zwaar beschonken), bn.
Smoor'heet (stikkend warm), bn.: een

— heete Augustusdag, een — bad.
Smoorlijk (eig. om te smoren: erg, buiten-
gewoon), bn. en bw.: de jongen was — verliefd.

Smoor'vol (eig. stikkend vol, propvol), bn.:
het zaaltje was —, d. i. eivol, stikvol, tjokvol.

Smo'ren (stikken, verstikken), ik ben of heb
gesmoord: in zijn eigen bloed —; fig. iem. in
zijn vet laten —, hem aan zich zelf overlaten,
zich niet verder met hem bemoeien ; scheepst.
de schepen rezen niet meer en smoorden voor
hun ankers, (Haafner), gingen naar den kel-
der, zonken; aardappels —; vleesch —, in
eigen vocht gaar laten worden of koken;
zegsw. hij is niet in de wieg gesmoord, is
hoogbejaard; fig. de stem der natuur —; lets
in zijn geboorte —; zijn leed —, verkroppen.

Smote (vlek, smet), v. smotsen.
Smote (een sloes, een morsebel), v. smotsen.
SmoVsen(bemorsen), ik smotste, heb gesmotst.
Smot'stg (vuil), bn. en bw : een —e werk-
vrouw; jets — afwerken, morsig; —er, —st.

Smons (scheldnaam voor een Jood), m. —en;
fig. Joodsche marskramer, schacheraar.

Smogs (kleine hond met fijn krullend haar),
m. smousen : onze Fanny is een —je.

Smon'sen (bedriegen, bedrog plegen, schache-
ren), ik heb gesmousd; —er1r (bedrog), v. —en.

Smons'hond, m. —honden, zie S m ous.
Smous'iassen (zeker kaartspel voor twee
personen, waarin de jas of boer de hoogste
troef is), ik smousjaste, heb gesmousjast.

Smoot' (gesmolten reuzelvet), o. gmv.
Smoot (boekdr. klein drukwerk), o. gmv.;
ook wel Smoutwerk genoemd, als het zetten
van brieven, rekeningen, tabelwerk, prijs-
couranten, enz.

Smont'aehtig (vettig, vetachtig), bn.; -er,-st.
Smont'bol (kermis-vetbol), m. —bollen.
Smon'ten (met vet bewerken of bereiden), ik
smoutte, ik heb gesmout: de spijzen —.

Smon'terig (vettig, reuzelachtig), bn.; —er,
—st; ook, Smoutig.

Smon'tig (smoutachtig), bn., —er, —st.
Smont'werk (handelsdrukwerk,enz.),o.gmv.
Smont'zetter (boekdr. zetter van handels-
drukwerk, circulaires, enz.), m. —zetters.

Smufgen (rich in stilte te goed doen,steels-
gewijze opeten), ik heb gesmuigd; —er (glui-
per, veinzaard), m. smuigers.

Smufgertie (kort steenen pijpje), o. —s;
ook: Smeugeltje, (volkst.)

Smulk, v.; slechts gebr. in de bijw. uitdr.

ter smack (heimelijk), ook, ter smuig.
Smuflen (schransen, schrokkerig eten), hij
smuilde, heeft gesmuild: te valscher smuilend
loert zijn oude Vijand, nl. de Duivel, (Staring).

Smnk (opschik, sieraad, tooi), m. gmv.
Smak'ken (opschikken, tooien), ik smulde,
heb gesmukt; zie het gmz. Opdirken.

Smut, v. smullen: hij houdt van de —, d. i.
van goede sier; ergens geen — op hebben,trek.

SmnIlbaard (lekkerbek), m. —en; —broer
(lekkerbek), m. —s; —dag(stempdag,vreugde-
dag), m. —dagen; —graag, bn.: de —grape
koning Lodewijk XVIII, gaarne lekker etende.

Smnlien (lekker eten), ik heb gesmuld : Tig.
van lets —, plezier in lets hebben, zich hei-
melijk of in stilte er aan to goed doen.

SmatlIg(morsig, vuil, bemorst), bn ; — er, — st.
Smnl'paap (smulbroer), m. —papen.
Smul'partij (feestje, waarop lekker gegeten
en gedronken wordt), v. —en.

Snaat (voordeel, winst), m. —en; —tie, o.;
spreekt.: een aardig — maken.

Snaaren (snoepen, naar zich toe halen), hij
snaaide, heeft gesnaaid: ben je weer in de
provisiekast aan 't —? handel. meer in reke-
ning brengen dan werkelijk genoten is.

Snack (grappenmaker, guit), m. snaken.
Snaaks (kluchtig, koddig, grappig), bw.: hij
kan — vertellen, ook, Snaaksch; —er, —t.

Snaakseh, bn.: een —e vent, grappig, een —
gezegde; —er, —t; —held (grap), v. —heden.

Snaaks'hoofd (zonderling misvormd beeldj e,
kabouter, kort dik ventje), o. —hoofden.

Snaar (draad van een speeltuig), v. snaren:
een viool—, een piano— of klavier—, een
harp—, een titer—; de snaren spannen,tok-
kelen, een snaarinstrument bespelen; zegsw.
die — moet ge bij hem niet aanroeren, daar
moet ge hem niet van spreken; alles op haren
en snaren zetten, alles op het spel zetten,
hemel en aarde bewegen.

Snaar(schoonzuster,schoondochter), v. snaren.
Snaaegezang (gezang, dat begeleid wordt
door snaarinstrumenten), o. —en; —instru-
ment (besnaard muziekinstrument, b.v.een
viool,e.cello),o.—en,00k,Snarenspeeltuig.

Snak (bits woord, snauw), m. snakken.
Sua'kerig(aardig,grappig,k/uchtig),bn.enbw.
Snakertj' (grap, klucht), v. snakerijen.
Snak'ken (hijgen, hijgendverlangen), ik heb
gesnakt: het vischje snakte naar het water;
— naar lucht, naar vrijheid, d. i. smachtend
of zuchtend verlangen.

Snap (hap, snelle greep), m. gmv.: zegsw. het
was in een hap en een — klaar, zeer spoedig.

Snap'aehttg (praatzuchtig), bn.: een — kind;
die vrouw is erg —, babbelachtig, praatziek.

Snap'haan (ouderwetsch vuurroer; fig.
stroatdief, struikroover), m. — hanen.

Snap'pen (grijpen, fig. begrijpen), ik heb ge-
snapt: de oplichter is gesnapt; poes zal de
muis —; fig. nu eerst snap ik je, snap ik het.

Snap'pen (babbelen), ik heb gesnapt: wie zit
daar weer te —? ze werken niet, ze — maar.

Snapper (babbelaar), m. --5, —ster,v. —s.
SnapperAr (gebabbel, beuzelpraat), v. — en.
Snaps (eig. haastige slok; jenever), m. —en:
van den — houden, een glaasje —.

Snap'sehot (momentopname, kiekje), o. —en.
Snar (vinnig, fel), bn. en bw.: daze arbeidster
is wat — in den mond, bits; —der, —st.

Sna'renmaker (iemand, die snaren voor
muziekinstrumenten maakt), m. —makers.
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Sna'renpijp (Rnorrebot), v. —pijpen; —pijs
perU' (beuzelachtig speelgoed, beuzelingen,
dingen zonder waarde), v. —en.

Sna'renspel (muziek op of van snaar-
instrumenten), o. gmv.; zie S t r ij k j e.

Snaerig (sear, vinnig), bn.; zie S n a r.
Snars, suers, snirs (weinigje, ziertje, nie-
tigheid, ook: roes), v. gmv.: ik heb er geen
— voor over; hij weet er geen — van; dat
gaat hem geen — aan; hij heeft een — aan,
is een weinig dronken.

Sua'ter (mond, bek), m. snaters: hou je —I
Snaleraehtig (babbelachtig), bn.; —er, - st.
Sna'teren (schreeuwen van eenden, ganzen),
zij hebben gesnaterd : ganzen, eenden —; fig.
den snater roerea : hou toch op met dat —,
schetterend babbelen; —aarster, v. —s.

Snanw (het snauwen, bits toegeduwd woord
of gezegde, grauw), m. snauwen.

Snauw (scheepst. groote tweemaster), v. — en.
Snauw'achig (bits, scherp, snarrig), bn.
Snanw'brik, v. —ken; zie Snauw.
Snan'wen (toegrauwen, norsch afschepen,
bits en schamper spreken), ik heb gesnauwd.

Snatesverig (snauwend), bn.; —er, —st; een
e vrouw, een — antwoord, een — bescheid.

Sna'vel (sneb of neb v. e. vogel), m. —s; fig.
mond: roer toch je — niet zoo! wat heeft
hij een —! grooten neus, gmz.

Sna'velkrokodil, m. —len; zie Gaviaal.
Sneb, sneb'be (snavel), v. snebben.
Sneb'big (vinnig), bn., — er, — st ; zie Snibbi g.
Sneb'sehlp (eig. schip met een sneb, d. i. met
een puntigen voorsteven), o. — schepen.

Sne'de, snee (afleid. van snijden), v. sneden,
sneeen: een — brood, koek, enz.; de — van
een jas, een japon, snit, coupe; de — v. e. vers,
zie Caesuur; een bock, verguld op —; het
antwoord kwam recht ter —, d. i. op het
juiste oogenblik; verkl. sneetje, o. — s, zie ald.

Sue'dig (scherp; fig. schrander), bn. en bw.:
een — mes; een —e opmerking, d. i. zeer juiste,
gevatte; een — antwoord, een —e zet; —held
(gevatheid, schranderheid), v. gmv.

Sneeg (uit snedig, d. i. schrander, verstandig),
bn.: een vrouw van — vernuft, gestadig in
manieren, zij kan een huisgezin naar rechten
eisch bestieren, (Cats); —er, —st. vero.

Snoop (dierk. weekvinnige visch onzer ri-
vieren), m, sneepen: de — heet ook neusvisch.

Sneer (Eng. hoonende lath), m. —en.
Snees (uit: Sines, Chinees; fig schacheraar,
listig bedrieger, opkooper, heler), m. sneezen.

Snees (Bargoensch: huis, waar men gestolen
goed koopt), v.: jets naar de — brengen.

Snees (twintigtal), o. sneezen : een — haringen.
Sneelje (kleine snee), o. —s: een — koek.
Sneenw (stof, vlokken), v. gmv.: er viel veel —.
Sneeuw (blankheid), o.: het — van zwanen-
dons; bloesem van de rozen, zacht op lelien-
sneeuw gestrooid, (Ledeg.)

Sneeuw'baan (weg door de sneeuw), v. —ba-
nen; —bal (bal van samengedrukte sneeuw),
m. —ballen; — bal (plantk. balroos), m. —len;

baleen soort v. onderlinge collecte),m. —len:
—balletje (fig. glaasje klare jenever met
suiker), o. — s : wat drink je! een —? (Potg.);

bank (—wolk), v. —en; —berg (sneeuw-
hoop), m. —en; —bes (heester), v. —bes-
sen ; —blind (blind door de sneeuw o. a. de
meeste vogels), bn.

Sneenw'bedekt (met sneeuw bedekt), bn.:
het -e bergpad. germ.

Sneeuw'bril (brit, gedragen door de pool-
reizigers tegen de sneeuwblindheid), m.
—brillen; een — heeft in plaats van glazen
rondjes van leer met een heel klein spleetje.

Sneen'wen, onp. w.w.: het heeft gesneeuwd;
fig. het sneeuwde groote ideeen, (C. 0.)

Sneen'wen (van sneeuw), bn.: een — meiboom,
(Tollens); fig. ook: als van sneeuw: de —
bloesems der jasmijn.

Sneeuw'gors (dierk. gors onzer polders en
stranden), v. —gorzen: de — toeft in ons land
van November tot half Maart, overwintert
soms; beet ook : Strand- of Zeeputter.

Sneeuw'grens (aardr. denkbeeldige lijn als
grens der eeuwigdurende sneeuw in het hoog-
gebergte, sneeuwlinie), v. —zen; —haas (haas
der Alpen, Pyreneeen, enz., des winters spier-
wit, des zomers grijs als ooze haas, van Wien
hij niet in aard verschilt), m. —hazen; —hoen
(witte patrijs der Alpen), o. — ders : het —
leeft ook in het hooge noorden, b.v. op Spits-
bergen; —ig (vol sneeuw), bn.: het — jaar-
getijde; fig. vergrijsd: een — hoofd, —er, —st;

jaeht (hevige sneeuwbui met wind), v.
gmv.: door storm en — heen, (De Gen.);

klokje (plantk. bolgewas, wit voorjaars-
bloempje), o. —s; —lawine (sneeuwstorting
in het hooggebergte), v. —n, zie Lawine;

link) (grens der sneeuw in het hoog-
gebergte), v. —linien, ook, Sneeuwgrens;

lneht (lucht, die met sneeuw dreigt), v.
—luchten; —man (sneeuwpop tot vermaak
der jeugd), m. —mannen; —museh (musch
der poollanden), v. —musschen : de — wordt
zelfs gevonden op Spitsbergen ; —pioeg (drie-
hoekige slee, door paarden getrokken, waar-
mee men de sneeuw op de wegen ter zijde
werpt), m. —en; —sehoen (groot, houten,
bootvormig onderstel voor e. schoen, makende,
dat men over losse sneeuw kan loopen), m.

en; —storm (dichte sneeuwbui met veel
wind), m. —en; —vlaag (hevige sneeuwbui),
v. —vlagen; —vlok (aaneengehechte sneeuw-
kristallen), v. —vlokken; —vogel, m. —s,
zie Pestvogel; —water (water v. gesmolten
sneeuw), o. gmv.; —wit (zoo wit als sneeuw),
bn.: —witte bloesems, sneeuwwitte haren.

Snee'sen (schacheren), ik heb gesneesd.
Snek (slakvormig kettingraadje i. e. uurwerk),
v. —ken; —rad (kegelvormig raadje in een
uurwerk, dat door de snek in beweging wordt
gebracht), o. —raderen.

Snel(een halve pint), v. snellen : de stroop—.
Snel (vlug), bn. en bw.: een — besluit, vaar-
dig; de beck stroomde —; sneller, snelst;

dieht (puntdicht, snaaksch epigram), o.
— en : de -dichten van Huygens; —held (vlug-
heid, spoed, vaardigheid), v.: met de — van
den spoorwagen, (C. 0.); nat. de —heden (be-
wegingen); —koker (toestel met spiritus-
lamp, om in korten tijd water to koken), m.—s.

Suellen (den. van snel: spoeden, ij len), ik ben
gesneld; koppen—, zie aldaar; —looper
(naam van een cilinder in een weefgetouw),
m. —s; —pers (boekdr. pers, drukkend ± 900
vel per uur), v. —en; —rijder (hardrijder
b.v. op schaatsen), m. —s; —sehrtjven
(het stenographeeren, de stenographic), o.:
—sehrijver (stenograaf), m. —s; —trein
(trein, die snel loopt en alleen bij hoofd-
stations stopt), m. —en; —singer* (snel
of vlug met de vingers), bn., zie Prestidigi-
tateur; - voetig (zeer vlug ter been), bn.:
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de -e Achilles; -vuur (het vuren of schieten
met het repeteer-geweer of met het snelvuur-
geschut), o. gmv.; -vtuargesehut (stuk
geschut, waar lading en projectiel tegelijk
kan ingebracht worden en waarmede snel
achter elkaar gevuurd kan worden d. i. 12
tot 20 schoten per minuut), o. gmv.; -seller
(schip, dat snel zeilt), m. -s.

Suep, V. sneppen; zie Snip.
Snep'per (laatvl(m of instrument van den
chirurg voor insnijdingen), m. sneppers.

Sner'ken (klankn. een knetterend geluid
maken), het snerkte, heeft gesnerkt: de boter
snerkt in de pan; een hoentje -, vleesch -,
doen braden in snerkende boter.

Sner'pen (een snijdende pijn veroorzaken,
branden, gloeien), de wonde heeft gesnerpt:
fel snerpt de koude noordenwind, (Schimmel).

Suer'pend (een snijdende pijn veroorzaken,
fig. snijdend), bn. en bw.: de -enoordooster,
een -e koude; het is - koud.

Suers (snirs), v. gmv.; zie Snars.
Snort (erwtensoep), v. gmv.: zegsw. het lijkt
wel -, het lijkt op niets; dat is -, gekken-
praat ; hij is een -vent, een kerel van niets. gmz.

Sneu (teleurgesteld), bn. en bw.: dat was -
voor hem, teleurstellend; hij keek mat -, op
zijn neus, beschaamd, zie Sip.

Sueu (dwarslijn aan de beuglijn), v. sneuen.
Snen'kelaar (jongen, die in stilte of hei-
melijk snoept), m. -s.

Sneu'kelen (snoepen), ik heb gesneukerd.
Sneu'veien (vallen, in den strijd of op 't slag-
veld blijven), hij is gesneuveld.

Sue'ven (sneuvelen). hij is gesneefd. dicht.
Sulb'be (snibbige vrouw of meisje), v. -n.
Snibsbig, bn.: een - meisje, snar, vinnig,
scherp van taal; -er, -st; ook, Snebbig.

Snij'bank (werkbank v. d. houtwerker of v.
d. leerlooier), v. -en; -bier (mengsel van
bierrestanten of bierkladden), o. gmv.; - biet
(beetwortel, waarvan het jonge loaf gegeten
wordt), v. -en; -boon (lange, platte stok-
boon, die in dunne reepjes gesneden wordt),
V. -boonen.

Snirboonenmesje (nl. tot het snijden dezer
boonen), o. -mesjes; -molen (nl tot het
malend snijden der snijboonen), in. -molens.

Suij'bord (houten sch(f of bord, om er iets
b.v. brood, worst op te snijden), o. -en.

Snij'den (met een scherp voorwerp jets van-
eenscheiden), ik sneed, heb gesneden : dat
mes wil niet -; zich bij ongeluk -; fig. dat
snijdt door het hart, door de ziel, d. i. treft
pijnlijk; ik ben in dien winkel erg gesneden,
d. i. afgezet; wijn -, d. i. mengen; zegsw.
het mesje snijdt daar van twee kanten, er
zijn van twee kanten verdiensten, winsten.

Snij sdend, bn.: een - werktuig, 'twelk
snijdt; fig. een -e wind, scherp; een -epijn,
vinnig: jets op snijdenden toon zeggen, scherp,
bits, vinnig, snarrig; -er, -st.

fainkrder (kleermaker), m. snijders. gmz.
Suilderen (het kleermakersvak op kleine
schaal uitoefenen; lappen), ik heb gesnijderd.

Sulydersambacht (handwerk van den
kleermaker), o. gmv.; -ga zel (kleermakers-
knecht), m. -gezellen; -gild (vereeniging of
gild van kleermakers of snijders), o. -gilden;
-tafel (tafel of plank op schragen, waarop
de kleermaker werkt), v. -s.

SnArding (het sn(den, b.v. van twee lijnen),
v. -en; bouwk.: (grep of kier tusschen twee

huizen), V. -en; geneesk., scheurende pijn:
- in het lij f hebben ; dichtk. snede, z. C a e s u u r.

Snij'kamer (ontleedzaal, anatomisch labo-
ratorium), v. -s; -lijn (meetk. lijn, die ern,
andere snijdt), v. -en; -machine (boek-
bindersvak : werktuig tot het machinaal af-
snijden van in te binden boeken), v. - s;
-punt (meetk. punt, waarin twee lijnen
of cirkels elkaar snijden), o. -en; -taud
(voortand), m. -en; - werk (artikelen, in
of uit hout gesneden), o. gmv.; -wljn
(mengsel van wijnrestanten d. i. van over-
blijfsels in wijnglazen).

Sulk (klankn. het snikken), m. -ken : hij was
op het punt den jongsten - te geven, d. i. te
sterven ; de laatste -, (C. 0.), de stervenshik.

Sulk (snugger), bn.: zegsw. dit meisje is niet
recht -, is niet goed wijs, bij haar verstand.

Sulk (trekschuit in Friesland), v. snikken.
Snik'heet (smoorheet of stikkend warm), bn.:
een -e Augustus-middag, erg heet.

Suik'ken (hikkend schreien), ik heb gesnikt.
Snip(dierk. inlandsche vogel v. d. orde der stelt-
loopers), v. snippen : de - is en hegeerlijke
bait voor den jager; zie : Houtsnip, Poel-
snip, Watersnip; ook: Snep.

Snip'pel (reepje oranjeschil,afsnijdsel,afval),
v. -s; ook, Snipper; zie Snipperkoek.

Snip'pen (snipperen), ik heb gesnipt.
Suip'penel (ei V. e. snip), o. -eieren; -jacht
(jacht op snippen), v. gmv.; -net, o. -net-
ten; -tild (jachttijd voor het vangen van
snippen), m. gmv.; -vangst, v. gmv.

Snipper (snippet), v. -s: een koek met -s.
Snip'peren (tot snippers maken), ik heb
gesnipperd; zie Versnipperen.

Snipperkoek (koek met snippers), m. -en.
Suip'permand (prullenmand), v. -manden;

nur (verloren uur, ledig uur), o. -uren;
werk (beuzelwerk, nietig werk), o. gmv.

Suip'plg, bn.; zie Snib big.
Suipsuaarderkren (kleinigheden, beuze-
lingen), v. mv.; verg. Snarenp ij p e r ij.

Sub's (een snerkend geluid, gesis), v. gmv.
Suir'sen (snerken, ook, sissen), het heeft go-
snirst : de pan snirst, de boter begint te -.

Snit (kerfbijl), m. snitten.
Snit (vorm, snede), v. snitten: de - van een
kleedingstuk, zie Coupe.

Snob (Eng. iemand, die voor gentleman wil
doorgaan, die de groote wereld wil nadoen,
parvenu), ook : poen, ploert (in studententaal),
m. snobs.

Snobis'me (nailperij der groote lui, poenige
aanstellerij of aanmatiging der snobs), o. gmv.

Snoei'en (verwant met snijden: afsnijden,
inkorten), ik heb gesnoeid: een boom -, geld

, - er (persoon, die snoeit; ook, snoeimes),
m. -s; -kunst (de kunst v. boomen snoeien),
V. gmv.; -maand (maand, waarin de boo-
men gesnoeid worden: Februari, Maart), v.

en; -mes (bijzonder mes van den snoeier),
0. -son; -se  (afval), o. -s; -tafel (book-
binderij : voorwerp tot het afsnijden van
vellen bordpapier), v. -s; -tang (schaar
met veer en rondo snede, dienend bij het
snoeien), v. -en; -tijd (snoeimaanden), m.
gmv.; -werk (het werk, dat de snocier
verricht), o. gmv.

Snoek (dierk. zoetwatervisch), m. -en, (als
stofnaam), v.: een - strikken, met een strik
van koperdraad vangen; zegsw. een - vangen,
iron. in 't water vallen; een - op zolder zoo-
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ken, vergeefsch work doen; –aehtig (lij-
kende op een snoek), bn.: –e visschen.

Snoek'baars (dierk. zoetwatervisch, baars
met snoekkop), m. –baarzen; zie Sander.

Snoep (snoeperij), m. gmv.: — koopen; –
-aehtig (geneigd tot snoepen), bn.: een –
kind, dat gaarne snoept.

Snee'pen (lekkernij koopen, of heimelijk
wegpakken, nemen), ik heb gesnoept: koek-
jes taartjes –; poes snoept graag van de
melk; –er, m. –s; –erig (lie)', aardig),
bn.: een – jurkje, een – mutsje; –ertj'
(lekkers, snoeplekkernij), v. –en; –good
(lekkers, lekkernij), o. gmv.; –ig (lief),
bn.: Jasper zat bij 't – Klaartje, (Staring);

lust (neiging tot snoepen), m. gmv.;
reisje (kleine reis, die men in stilte doet,

plezierreisje in stilte), o. –s; –seh (snoep-
achtig), bn., –er, meest –; –ster (vrouw
of meisje, dat gaarne snoept), v. –s; –tafel
(tafeltje met snoepgoed), v. –s; –winkeltje
(winkeltje, waarin snoepgoed verkocht wordt),
o. –s; (erge snoeplust), v. gmv.

Sneer (gevlochten koord), o. – en : een meet–,
een richt – , een rijg – , een parel– , een hals – ,
zie aid.; een – van parelen, koralen; zegsw.
iem. aan zijn – krijgen, d. aan zijn zijde
krijgen, tot zijn partij overhalen.

Sneer (meetsnoer), o. –en: de snoeren zijn
mti in lieflijke plaatsen gevallen, psalm i6: 6:
lets goes, lets schoons is mij ten deel ge-
vallen, is mij als toegemeten; zie ook het 2e
lid: ja, een schoone erfenis is mij geworden.

Snoe'ren (aan een snoer rijgen), ik heb ge-
snoerd: zegsw. iemand den mond –, d. iem.
het zwijgen opleggen, zie M o nd.

Snoes (lief kindje; ook: snoeshaan), m. –zen,
gmz.: een – van een kind, een dotje; mama-lief
zit op den koepel met een vreemden (C.O.)

Snoes'haan (een vreemde snuiter, matte vent,
zonderling mensch), m. –hanen; ook:pocher.

Snoet (snuit), m. – en : de – van een varken,
hond, enz.; fig. een aardig snoetje, gezichtje.

Snoe'ven (pochen, grootspreken, zwetsen),
ik heb gesnoefd ; –er (bluffer), m. –s; –ertj'
(gesnoef), v. –en; snoerster, v. –s.

Snoe'zig (lief, aardig), bn. en bw.: wat een
– hoedjel dat kindje is – gekleed, allerliefst.

Snood (boos, misdadig), bn. en bw.: eon –
verrader, doortrapt ,arglistig; snoode plannen;
met – geweld, schandelijk; iem. – behandelen,
gemeen, laag; –er, –st; –aard (booswicht),
m. –s; –held (boosheid, misdrij f ),v. –heden.

Snor (snorrend geluid; roes), m. gmv.: zegsw.
een – aanhebben, d. wat dronken zijn. gmz.

Snor (knevelbaard), v. snorren.
Snor(oude rammelkast,reiswagen),v. snorren.
Snor (vogel, rietzanger), m. snorren. gew.
Snor'baard (knevel; fig. man met een zwaren
knevel), m. –en: een oude oudgediende.

Snor'band (band, welke nachts aange-
bonden wordt, om de snorpunten een op-
waartsche richting te geven), m. –banden.

Snor'der (koetsier op een huurrytuig), m. – s.
Snork (het snorken), m. gmv.
Snor'ken, snur'ken (ronken, al slapend een
snorrend geluid maken), ik heb gesnorkt,
gesnurkt; ook: snoeven, pochen; –er (fig.
pocher, snoever, opsnijder), m. – s : David
smeet den – dood, nl. Goliath.

Snor'rebot (jongensspeelgoed, dat een snor-
rend geluid maakt), o. –botten.

Snor'ren (brommen, suizen): de pijlen –;

KOENEN, Verkl. Handw.boek.

de kachel, het spinnewiel snort, de meikevers
; de kogels – ons om de ooren.

Snor'ren (snel loopen), ik hob en ben gesnord.
Snor'reptip (snorrebot), V. –en; –pljperlf
(beuzelarij, prulleboel), v. —en; zie: S n are n-
pijp en Snarenpijperij.

Snor'wagen, m. – s ; zie S nor.
Snot (verwant met snuiten:neusvocht), o. gmv.
Snot (snotziekte o droes bij paarden), v. gmv.;

– sap (scheldn. voor snotjongen aap van een
jongen), m. –apen; –beard (snotjongen),
m. –en; –Jo, o.: zegsw. in het – krijgen,
eig. in den neus, ergens de lucht van krijgen;
–jongen (kwajongen, eigenlijk e. j ongen met
een snotneus), m. – s : iemand als een – be-
handelen, zeer uit de hoogte; –neus (snot-
jongen), m. en v. –neuzen, gmz.; –olf (een
slijmige soort van elft), m. –olven, eig.
Snotwolf; –tebel (triviaal woord: pijpje
snot, uit den neus hangend, ook, de persoon),
V. –bellen, (persoon), m. en v. –bellen.

Snotleren (fig. snikkend en snottendkrijten),
het kind snotterde, heeft gesnotterd ; –ter*,
bn.: een –e jongen, snotneus.

Snuff (reuk), v.: ik heb er de – van in den
neus, d. i. de lucht van, ik hob het in de gaten.

Snuf'felen (snuiven; fig. naspeuren, na-
zoeken), ik heb gesnuffeld: de hond snuffelde
het vertrek door; wij zullen eens in onze
papieren –; –ear (navorscher), m. –s.

Snuf'fen (snuiven), ik snufte, heb gesnuft.
Snugger (wakker, levendig, vlug , schrander),
bn. en bw.: een – ventje; die knecht ziet er
niet – uit; –der, –st.

Snuff (gemalen tabak), v. snuiven : alleen van
moor soorten; –does, v. –doozen.

Snuffle (een tikje snuif), o. snuifjes: een
– nemen, een – aanbieden; ook: (kleine
hoeveelheid), o. – s : een	 zout, e. – suiker.

Snuiüje (mode-artikel), o. – s : er lagen alter-
lei nieuwe –s uitgestald; spreekt. S n u fj e.

Snuirmolen (molen, waarin men karotten
maalt tot snuif), m. s; –pot (pot, waarin
snuif bewaard wordt), m. –potten, fig. ergo
snuiver, snuifneus; –rasp(groote rasp,waar-
mee karotten tot snui geschaafd worden),
V. –en; –ster (vrouw, die snuift), v. –s;
–tabak (tabak, om er snuif van te raspen),
V. gmv.; –winkel (winkel, waar snuif ver-
kocht wordt), m. –s.

Snuislergeld (klein geld, pasmunt), o. gew.
Snuistertr (kleinigheid, voorwerp van weinig
waarde, doch voor pronk), v. snuisterijen.

Sunlit (vooruitstekend vleezig deel van den
bek van sommige dieren), m. snuiten : de –
van een olifant, van een varken; ook, S n o e t.

Sault (afval van vlas), V. en o. gmv.
Snuit'dieren (dieren met een snuit of slur f),
o. mv.; zie Dikhuidigen.

Snutten, ik snoot, heb gesnoten : den news
; de kaars afknijpen met den snuiter.

Snurten (een stuk hout, o ook hennepsten-
gels afkorten), ik snuitte, ik heb gesnuit.

Snui'ter (een schaar met een huisje er op,
om de pit eener vetkaars af te knijpen), m.
snuiters. vero.

Smarter (snaak, grappenmaker, zonderling),
m. –s : een vreemde kwibus, kwast, snoes.

Snult'kever (schildvleug. insect ,met spitsen
snuit), m.-s;ook, –tor, v.zie Reuzensnuit-
tor en Kalander; –mot (nachtvlinder), v.

ten; –sehild ad (schildpad in Nederl.
Guyana), V. –pa den.
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SmallUse' (verkoolde kaarspitstol), o. gmv.
Snui'ven (snuiftabak gebru2ken), hij snuifde,
heeft gesnuifd, ook: snoof, gesnoven: hfj snuift
altijd makuba; die oude heer snuift sterk.

Nnui'ven (den adem blazen door den neus),
ik snoof, heb gesnoven; fig. hij snoof woede,
of van woede, hij was in hooge mate boos.

Snul'vertje (klein kookhuisje), o. —s.
Snur'ken (ronken onder het slapen), hij
snurkte, heeft gesnurkt; zie Snorken.

So'bat (Mal. vriend), m.: met den een of
anderen - gezellig zitten te spelen, (v. R.) ;
- kras, dikke vriend; zie Soebatten.

Sober (Fr. matig, karig), bn.: een — mensch,
een — maal; fig. hij is — met beloften; een
-e stijl, droog, niet bloemrijk; —der, —st;
—held (het sober-zijn), v. gmv.: — in 't wen-
schen is de leas van een verstandig man;

ties (niet-ruim, sober), bw.: — leven.
Sobranle (nationale vergadering van af-
gevaardigden in Bulgarije), v.

Sobrretas (vereeniging van R.-K. diocesane
bonden tot bestrijding van het alcoholisme),
v. gmv.; zie Kruisverbond.

SobrfiSteit' (Fr. soberheid, matigheid),v. . gmv.
Sobriquet' (Fr. schimp- of spotnaam, be-
spottelijke toenaam), m. en o. —s: John Bull
is de — van het Eng . yolk, broeder Jonathan
die voor de N.-Amerikanen, lees: — ke.

Sociaal' (wat betrekking heeft op de maat-
schappij,maatschappelijk), bn.: het — ale leven,
—ale denkbeelden, —ale arbeid, —ate hervor-
mingen, onze —ale nooden ; de —ale quaestie;
-ale wetgeving, al die wettelijke maatregelen,
welke ten doel hebben de harmonie tusschen
de maatschappelijke standen te bewaren of
te herstellen. (ci = sie).

Sociaal-demoeraats (voorstander en partij-
lid van het socialisme), m. —craten.

Sociaal-demoeratie' (politieke partij in
Europa), v.: de - staat een staatkundige
actie voor, die ten doel heeft, door middel
van een volksregeering, den grond en de ge-
meenschappelijke productie en de productie-
middelen in 't bezit der gemeenschap te
brengen. (t = s).

Sociaaidemoeraliseh (met de ' sociaal-
democratie in verband staande), bn.: —e stet-
lingen,—eredevoeringen; ook:Socialistisch.

Socia'bel (Fr. gezellig, van prettigen om-
gang), bn.: een — mensch. (ci = sie).

Socialis'me, socialis'mus, o. gmv.: poli-
tick en oeconomisch stelsel, dat alle pro-
ductiegoederen als collectief eigendom van de
gemeenschap wil hebben, d. afschaffing van
het kapitaal als privaat bezit.

Socialist' (aanhanger of voorstander van het
socialisme), m. —en; —encongres,o. —sen.

Socialislisch (betrekking hebbende op, eigen
aan, behoorende tot het socialisme), bn.: de

e propaganda, een dagblad, de —e kamer-
leden; -e taal, taal der socialisten.

Socialiter(eig.maatschappelijkerwijze),bw.
Socia'nen (aanhangers van de leer van
Faustus Socinus [1524-1604] in Polen, om hun
rationalisme in zake den christelijken gods-
dienst bijna overal vervolgd), m. mv.

Soeinarre (lid, medelid), m. —s. (ci = sic).
Soeffteit' (gezelschap, genootschap, vereeni-
ging, ook, het gebouw), v. societeiten ; handel :
vennootschap, associatie: de - van navigatie
op de Zuid-Willemsvaart. (ci = sic).

Sooifteits'bal (danspartij, door een societeit

gegeven), o. —bals; —bediende (kellner in
een societeit), m. —n; —leven (het verkeer
in een societeit), o. gmv. (ci = sic).

Socinia'nen, m. mv.; zie Socianen.
Soeiologie' (leer van het maatschappelijk
Leven), v. grim: de - bestudeert het maat-
schappelijk leven van den mensch in zijn
rechten en plichten. (g = g).

Sociololgisch (de sociologie betreffende),
bn.: —e beginselen. (g = g).

Socioloog' (kenner, beoefenaar der sociolo-
gie), m. -logen. (ci = sic).

Socrates, de beroemdste wijsgeer der Gr.,te
Athene, 469-399 v. C.; van goddeloosheid
beschuldigd, door den Areopagus tot den gif-
beker veroordeeld; Plato en Xenophon be-
hooren tot zijn beroemdste leerlingen.

Socralisch (van of volgens Socrates), bw.:
de -e leerwijze, de in vragen opklimmende
van het eenvoudige tot het ingewikkelde.

Soda (zoutasch), v. gmv.; -water (kunst-
mineraalwater), o. gmv.; —zeep, v. gmv.

Sodom (fig. stad vol zedenbederf), o.: Parijs,
Berlijn of Londen, het — van onzen tijd; zie
eig.: Bijbel, Gen. 19.

Soe'batten (Mal. vleiend vragen, met vleiende
woorden om iets smeeken), ik heb gesoebat;

ter (vleier), m. —s; zie Sobat.
Soe'da(h), Mal. 't maakt niets, al klaar !
Soe'koe (Mal. volksstam op Sumatra), v. —s.
Soelaas' (hulp, steun, troost), o. gmv.
Soeling (instrument der gametanmuziek: een
bamboezen dwarsfluit met zeven g aatj es), v. —s.
Soen'da-eilanden (aardr. eilanden van
Ned. 0.-I.), o. my.: de - worden verdeeld
in groote, nl. Java, Sumatra,Borneo,Celebes,
Banka en Billiton, en kleine, nl. Bali, Lom-
bok, Soembawa, Flores, Soemba en Timor.

Soendanees' (0. -I. bewoner van W.-Java),
m. —neezen.

Soendaneesch' (v. d. Soendaneezen), bn.:
een —e vrouw; als zn. (de —e taal), o. gmv.

Soep (Fr. aftreksel van vleesch, bereid met
groenten, rijst, enz.), v., (soorten), v. —en;
z.: Bier-, Erwten-,Groente-,Schild-
p ad-, W ij n enz.; fig. omhaal v. woorden;
ook, dat is niet veel soeps, d. niet veel van
beteekenis, van waarde.

Soe'pcl (Fr. zeer buigzaam, week en zacht),
bn.: —e wollen stoffen, fig. een —e aard;
—er, —st; —held, v. gmv.: een gedragstijn,
die vooral in — haar kracht zoekt, slapheid,
gedweeheid.

Soe'perig (fig. Lang van nat), bn.: de rede-
voering, preek, enz. was wat langwijlig.

Soep'groente (nl. voor de soep,b.v. selderij),
v. —n; —kirk (morsjurk; fig. vuile huis-
vrouw), v. —en; —kaart (kaartje, waarvoor
een arme een bord soep in de spijskokerij
kan gaan eten), v. — en ;"—ketell (ketel, om
soep in te koken), m. —ketels; —kokprij
(gaarkeuken voor soep, die aan de armen
verstrekt wordt), v. —en; —lepel (groote,
diepe lepel met tangen steel, om soep op te
scheppen), m. —s; —pot (pot met soep of
om soep in te koken), m. —ten; —tablet
(tabletje, waarmee men, door er kokend water
op te gieten, soep kan koken),v.-ten; —terrine
(porseleinen of aarden soepkom), v. --5,

nitdeeling (het verstrekken van eenportie
soep aan de armen), v. —en; —vleeseh
(mager rundvleesch, waarvan soep gekookt
wordt of is), o. gmv.
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Soe'ra, v. –'s ; zie S u r a.	 Soldeeren (metalen aaneenhechten met sot-
Soe'rat (0.-I. spreekt. brief), v. –s.	 deersel); –User (bout, om soldeeren mee
Soes (dommel, bedwelming), m. soezen. te smelten en uit te strijken), o. –s; –lug
Soes (een snort van luchtig taartje), v. soezen. (het soldeeren), v. –en; –lamp (gloeilamp,
Soe'sa, soe'za (Mal. drukte, beslommering), die bij het soldeeren gebruikt wordt), v. –en;
m. gmv.: veel — maken, wij houden niet van –sel (Licht smeltbaar metaal), o. gmv.

, met – met iets hebben, omslag. Soldenier' (bezotdigd krijger), m.–s, vero.:
Soesoehoe'nan (keizer), m. – s : de – v. Solo, de –s waren gehuurde en betaalde krijgs-
d. keizer v. Soerakarta; ook: S o e n a n. (s = s). knechten, de eenige bestendige benden, welke

Soe'zen (suffen, slapen, droomen), ik soesde, de koningen alsdan (nl. in de 13e en 14e eeuw)
heb gesoesd; –er, m. –s.	 in dienst hadden), (Consc.)

Soe'zerig (dommelig, dof), bn.: ik ben nog SoldtJ' (bezoldiging van soldaten), v. –en;
wat – van mijn dutje, sufferig.	 troepen in – nemen, betaling.

Soe'zig, bn.; zie S o e z e r i g.	 Solemneer (Fr. plechtig, zeer feestelijk), bn.
Sofa (rustbank, kleine canapé), v. sofa's.	 en bw.: een – e Mis, in de R.- K. kerk. (em = em).
Solls'me o., enz.; zie Sophism e. Solemniseeren (vieren, plechtig gedenken).
Sorts (dohamm. staatsschool aan eenmoskee Solemniteit' (plechtigheid van eenjaargetij),
verbonden, tot opleiding van jongelieden voor v. –en: de – der apostelen Petrus en Paulus,
den staat of de kerk), v. softa's; ook de leer- R.-K. kerkelijke plechtigheden ter eere van
lingen dragen den naam van softa's.	 deze Apostelen. (em = em).

Sol-disant' (Fr. zoogenaamd), bn.: een – Solenorde (nat. spiraatvormig gewonden
professor, een – bisschop, d. zich noemend, koperdraad, electrode), v. –s. (le = lee).
gewaand; zie Would-be. 	 Solfata'ra (zwavelgroeve, zwaveldampbron,

Solgneeren (Fr. verzorgen, met zorg behan- opborreling van zwaveldampen), v. –taren;
delen): een goed gesoigneerdekleeding.(gn=nj). ook: vulkanische krater, welke alleen gassen

Soigneus' (Fr. zorgvutdig), bn. en bw.; –zer, en zwaveldampen uitstoot.
– st: een – ze opvoeding ; iets – behandelen. Solte'ge(muz. studie der noten en intervallen),

Soir4Se' (Fr. eig. avondtijd: avondgezelschap, v. gmv.; –klasse (zangklasse, waar alleen
avondpartij), v. –s: – musicale, muziekavond. op noten gezongen wordt), v. –n. (g = zj).

Solt (Fr. het zij zoo; nu, goed), bw. (oi = oa). Solfeggleeren (de klankladder zingen, zich
So'ja (vlinderbloemige plant in 0.-Aziê), v. oefenen in de solf6ge, een muziekstuk op noten

's; – boon (peulyrucht der sojaplant, rijk zingen); zie Solmiseeren.
aan stikstof en vet), v. –boonen. Sol'fer (zwavel), o. en v. gmv.; ook, Sulfer.

So'ja (Jap. Japansch extract van sojaboonen Solidair' (Fr. alien voor den en den voor
en van fijne paddenstoelen, dienende om aan alien; onderting hoofdelijk verplicht of ver-
sausen en soepen e.pikanten smaak te geven),v. bonder), bn. en bw.: ieder der deelhebbers is

Sok (korte kous), v. sokken; zegsw. hij zet	 aansprakelijk; z. – verklaren. (ai = é).
er de sokken in, hij zet het op een loopen ; Solidariteits (Fr. aansprakelijkheid voor zich
fig. een oude sufferd, sukkel, treuzelaar. zelven en voor alien; saamhoorigheid, gevoet

Sok'kel (glazen voetje, een weinig naar voren van eenzijn met anderen), v. gmv.: de –
springend onderstet van een zuil, kleinpede- van een ministerie.
stal), m. –s: de glazen –s onder een piano. Soirde (Fr. vast, hecht, deugdelijk; stipt

Sokskerig (droomerig), bn.; – er, –st: een zijn verplichtingen nakomend, vertrouwbaar,
–e vent, een kalf Mozes; zie Sok. eerlijk, degetijk), bn. en bw.; solider, soliedst.

Solair'imieroscoop (zonne-microscoop), m. Solidee (priestermutsje, kalotje), v. –s, –en.
en o., –copen. (ai = 6).	 Solideeren (bevestigen, verzekeren).

Solane'en (plantk. nachtschaden), v. my.	 Soli De'o gloria (Lat. Gode alleen zij de
Sola'no (Sp. 0. wind met regen),'m. –'s.	 eer, aan God alleen de eer), zie S. D. G.
Sold (betaling, soldij), o. vero.; verg. Soldaat. Soliditeit' (degelijkheid, duurzaamheid, ver-
Soldaat' (Fr. soldat : krijgsman), m. soldaten; trouwbaarheid, deugdelijkheid), v. gmv.
vroeger: Soldenier en Soudenier; zegsw. iets Solidus (Rom. gouden munt sinds Constan-
– maken, jets opmaken, opeten, opdrinken, tijn den Grooten (306-837), ter waarde van
als soldaten doen in tijd van oorlog; zie: Zee- f f 7.60), m. solidi.
soldaat, Hospitaalsoldaat. 	 Solied'held (hechtheid, degelijkheid), v. gmv.:

Soldaat'je (kleine soldaat; kinderspeelgoed : de – van een bow, van een schip; fig. de –
tinnen soldaatje) o. soldaatjes.	 van een firma, zie Soliditeit.

Soldalenbrood (brood, gebakken van ge- Solist' (solozanger, solospeler), m. solisten.
maken tarwe; krop- of oorlogsbrood), o. gmv.; Solitair' (kluizenaar), m. –s. (ai = 6).
–kind (kind v. e. soldaat, vroeger op kosten Solitair' (eenzaam, afgezonderd), bn. en bw.
van het regiment onderhouden), o. –eren; Solitude (eenzaamheid, stilte), v. gmv.
–kleeding (uniform der soldaten), v. gmv.; Sol'len (been en weer gooien, plagen), ik heb

levee (levenswijze van soldaten), o. gmv.; gesold: de leerlingen – met hem,d.i. houden hem
–lied (lied, door soldaten te zingen), o. voor d. gek, nemen e. loopje met hem; 'klaat
–eren; ook: lied, van een soldaat te velde. 	 'tvolkje(nl. de kinderen),metmij –, (De Gen.)

Soldaterij' (het Leven als soldaat), v. gmv. Sollieltant' (dinger n. e. betrekking) m. –en.
Soldatesk' (Fr. op sotdatenmanier), bn.: Sollieitan'te (dame, die solliciteert), v. –n.
het –e karakter der Boeren; Alva's –e ma- Sollieltalle (dinging, het dingen naar), v.
nieren, d. i. van een krijgsman; –eneigingen. –tien, –5; –bezoek (bezoek, waarbij men

Soldates'ka (minacht. krijgsvolk, soldaten- zich als sollicit,ant aanbeveelt), o. –bezoeken;
yolk), v.: Servie werd in 1915 door de – onder –brief (brief, waarin men naar eenig ambt
de voet geloopen.	 solliciteert), m. –brieven. (tie = sie).

Soldeer', o., zie Soldeersel; – bout (sol- Sollieiteeren (dingen naar een betrekking,
deerijzer van den toodgieter), m. –bouten.	 om een post vragen). (c = s).
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Sollielteur' (wettig aangesteld persoon, om
taken voor anderen,bijzonder bij de Regeering,
te bezorgen; procureur), m. —s. vero.

Solmiseeren, solfieeren (de klankladder
of de noten do, re, mi, enz. afzingen; het mu-
zikaal a-b-c zingen); zie Solfeggieeren.

Solo (It. muz. alleenzany, sours met begelei-
ding), m. —'s, soli: hij zong dien — zeer mooi.

Solo (alleenspel bij 't quadrilleeren), m. —'s:
hij won dien avond twee —'s.

Soloecissme (taalfout, bijzonder tegen een
reget der spraakkunst, eigen aan een streek),
o. —n; —n zijn b.v. 't bezigen van leggen voor
liggen, van kennen voor kunnen; verder : ik
ben gerezen, (gereisd), enz. (oe = eu).

Soloklasse (afdeeling van een conservato-
rium: klas, waarin men de leerlingen oefent
in den solozang), v. —n; —spel (spel van
den persoon, bij muziek; ook, bij 't quadril-
leeren), o. — en, zie Obligaat; —sang (het
zingen van een solo), m. —en.

Solon, gesch. mild en wijs wetgever der
Atheners, circa 639-559 v. C. en een der zeven
wijzen (zie Wij ze) van Gr.; zie Dra c o ni s ch.

Solstnium (zonnestilstand, zonnekeering op
21 Juni en 22 Dec.), o. —tia, —tien. (ti = tsie).

(oplossing van een bezwaar, ver-
klaring), v. —s, —tiOn. (t = s).

Solva'bel, solvent' (in staat tot betalen), bn.
Solveeren (oplossen, vereffenen, afdoen).
Solven'tle (het solvent-zijn), v. gmv. (t = s).
Sour (rekenk. optelling), v. sommen : de proef
op de — (op een vraagstuk) maken; handel.
bedrag, dat betaald of ontvangen moet worden.

So'ma (boek der zedenleer), v.: de — bevat
de handelingen en meeningen van Mohammed.

Somatologle' (de leer van 't menschelijk
lichaam, anatomie), v. gmv. (g = g).

Somber (Fr. duister, donker), bn. en bw.,
fig. droevig, treurig, triest; — der, —st.

Sombrero (Sp. vilthoed met breeden rand),
m. —brero's. (e = ee).

Somima (Lat. geldsom), v. gmv.
Sommalle (gerechtelijke aanmaning, dag-
vaarding, opvordering), v. —tien, —ties.

Sommeeren (dagvaarden, gerechtelijk op-
roepen ; ook, aanmanen, aanzeggen): de politie
—de de menigte uit elkaar te gaan.

Sommer (scheepst. zw are eiken balk), m. — s.
Sonemige (eenige, enkele), telw.: — jongens;
van deze vruchten zijn — al bedorven.

Sonfmigen (enkelen), telw. mv.: velen gaan
examen doers, slechts	 zullen slagen.

Somnaltelf (toppunt, hoogte punt, spits;
fig. persoon, die uitblinkt : door kennis, talent,
gaven), v. —teiten; ook: Summiteit'.

Somnambule, -buul'(slaapzienster,vooral
medium: helderziende door den magnetischen
slaap), m. en v. —bules.

Somnambalis'me (helderziendheid in den
magnetischen slaap), o. gmv. ; zie Hy pn o-
tisme.

Som'nus, Rom. god v. d. slaap.
Somp (moeras, poel), v. sompen.
Som'pig (moerassig, drassig), bn.; —er, —st.
Somp'sehult (platboomd vaartuig), v. —en.
Somptueus' (Fr. kostbaar, weelderig, over-
dadig, weidsch, prachtig), bn.; —zer, —t.

Somptuositelts (weelde, pracht, praal), v.
Somp'vogel (moerasvogel), m. —vogels: de

—s leven in de nabijheid van poelen en moe-
rassen; zie: Roerdomp, Poelsnip, enz.

Somas (van tfid tot tficl, nu en dan),bw.:

is — zeer gemelijk; ook, misschien, wellicht:
Hebt ge — een gulden voor mij?

Somt*jds', bw.; zie S o m s.
Somwij'len, bw.; zie S o m s.
Sona'te (It. muziekstuk voor een instrument
of voor een piano-forte, bestaande uit drie of
vier gedeelten, verschillend van karakter), v.
sonaten, sonates : de sonaten van Mozart.

Sonati'ne (kleine sonate), v. —s. (i = ie).
Son'de (Fr. stilt, om de diepte eener wonde
te onderzoeken, peilstift), v. — s.

Sondeeren (Fr. de diepteonderzoeken,peilen;
fig. trachten te doorgronden, poelen).

Song'ko (0.-I. plane stijve muts, van donne
lontarpalmvezels gevlochten), v. —'s: de —
wordt gedragen door Makassaar (Cele'bes) en
Boeginees (Boni).

Sonnet' (It. sonetto: dichtk. lyrisch gedicht,
van veertien regels, verdeeld in vier strophen),
o. —ten; er zijn twee strophen van vier
regels (quatrains) en twee van drie regels
(terzetten); de beide eerste strophen (samen
ook octaaf genoemd) moeten een samenge-
stelden volzin vormen, die als voorzin dient
van de twee volgende terzetten of v. h. sextet;
het — heeft de jambische voetmaat; de qua-
trains van het — hebben twee rijmen, de
terzetten drie met afwisselend rijmschema;
het — is uit het Italiaansch in bijna alle
Europeesche talen overgenomen; het — was
de meest geliefde dichtvorm der 17e eeuw:
Vondel, Hooft gaven uitstekende modellen;
ook: Klinkdicht.

Sonnet'tenkrans (dichtk. eigenlijk e. krans
van vijftien sonnetten over hetzelfde onder-
werp, z66, dat de laatste repel van het voor-
gaande sonnet de beginregel is van het vol-
gende), m. —kransen; —dlehter, m. —dich-
ters, b.v. Jacques Perk.

Sonoor', sono'rlseh (Fr. welluidend, helder-
klinkend), bn. en bw.: dat sonore geluid.

Sonoriteit' (welluidende klank), v. _gmv.
Sont (zeestraat: Denemarken en Zweden), v.
Soort (aard), v. en o. —en: wat — van woord
is dit2 een raar — van menschen, d.i. slag;
de verschillende —en van dieren, rassen;
spreekw. — zoekt gelijk zoekt gelijk.

Soorleltik (volgens de soort), bn.: de —e
eigenschappen der dieren, de —e hoedanig-
heden der honden.

SoorteltJk gewleht'. o. gmv.: door — ver-
staat men de betrekkelijke zwaarte der
stoffen, d. i. de verhouding van het gewicht
van een zeker volume van die stof, bij nul
graden Cels., tot dat van een gelijk volume
zuiver water van 4° Cels.; het — gewicht van
good is 19.5, van kwik =13.54, van zuiver =
10.5, van koper 8.8, van tin 7.3, van zink
6.86, enz.; ook : Specifiek; zie S. G.

Soort'gelljk (dergelijke), vnw.: —e praatjes
bevallen mij niet; —e sigarenpijpjes.

Soort'getal (spraakk. de woorden op -lei en
-hande), o. —getallen: tweeerlei, vierderlei,
achterhande, allerhande zijn —getallen.

Soort'naam (spraakk. naam van al de
voorwerpen eener zelfde soort), m. —namen:
de tegenst. is Eigennaam.

Soos (societeit), v. gmz.: naar de — gaan.
Sop (vloeibare stof,lepelkost,vloeibaarbeesten-
voer), o. en v. soppen : zegsw. het — is de
kool niet waard, zie Kool; zij zijn met het-
zelfde — overgoten, d. hebben dezelfde
eigenschappen en gebreken ; iem. in zijn eigen
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– gaar laten koken, zich niet met hem of
zijn zaken bemoeien; het ruime –, d. i. de zee.

Sophis'me (Gr. spitsvondige redeneering, be-
drieglijke of valsche sluitrede), o. –n. (ph = f).

Sophist' (in de tweede helft der 5e eeuw
v. Chr., een rondtrekkend leermeester in het
denken en spreken en in de politieke wijsheid),
m. –en : het woord – kreeg later in tegen-
stelling met philosoof een ongunstige bet. nl.
die van drogredenaar, spitsvondig wijsgeer.

Sophisterij' (spitsvondigheid, haarklooverij),
v. -en : -en door het nakroost verwenscht I (C.O.)

Sophistiealte (vervalsching), v. – s, –tien:
– van drogerijen, – van edele metalen.

Sophisliseh (spitsvondig, bedrieglijk), bn.
Sophistiseeren (den drogredenaar speten).
Soporatiet (slaapverwekkend, fig. vervelend,
langwijlig), bn. en bw.; als zn. o.

Soporeeren (verdooven, doen inslapen).
Soporeus', bn.; zie Soporatief.
Sop'pedoppen (brood in saes indoopen),
ik soppedopte, ik heb gesoppedopt.

Sop'pen (in sop doopen, indoopen), ik heb
gesopt: brood –; zegsw. hij kan niet ruim –,
d. hij heeft het niet breed.

Sop'perig (eig. sappig, fig. slappig, afgedra-
gen, dun), bn. en bw.: een – hangend geruit
broekje; de overjas was al wat –.

Sop'pig (nattig, sappig), bn.; – er, – st.
Sopraan' (hoogste vrouwen- of kinderstem),
v. sopranen; –partij, v. –en; –solo, m.
–solo's; –stem (hoogste vrouwenstem), v.

men; –sangeres, v. –sen: mezzo–,
stem tusschen sopraan en alt, zie Mezzo.

Sor'be (vrucht van den sorbeboom), v. sorben.
Sor'beboom (lijsterbesboom), m. –boomen.
Sor'benkruld (zekere pimpernel), o. gmv.
Sorbet' (Fr. ijsdrank, bereid uit vruchtensap,
suiker, water en ijs). o. gmv.

Sorbon'ne (een college te Parijs, gesticht in
1252 door Robert de Sorbon,waar onbemiddelde
jongelieden tot wereldlijke priesters werden
opgeteid; in 1821 godgeleerde faculteit te Parijs,
nu universiteit aldaar), v.

SordEno, v. –'s; zie Sourdine.
Sornet'te (Fr. praatje voor de vaak, nonsens,
onnoozel en zot gesnap, kletspraatje), v. –n.

Sorta'bel (Fr. geschikt, passend, aanneme-
tijk), bn.: een – huwelijk, nl. van personen,
die bij elkaar passen; –er, –st.

Sorteeren (uitzoeken, uittezen, soort bij soort
teggen, schiften), zie Gesorteerd: sigaren

; fig. effect –, indruk maken, effect hebben ;
– ing (het sorteeren; verscheidenheid), v.– en:
een groote – van dassen.

Sortie' (kaartje of contramerk; uitval bij
een belegering ; ook : lichte damesmantel voor
avondoartijen), v. sorties. (t = t).

Sortiment' (verscheidenheid van goederen
van dezelfde soort), o. – en; zie Assort i-
m e n t. (ment = ment).

So'ter (Gr. redder, vertosser), m.
Sote'risch (reddend, zaligmakend), bn.
SoVuta (Russ. afdeeling Kozakken, eerst van
100, thans van 150 man), v. sotnia's.

So'to (Mal. gepeperde inlandsche soep), v.
Sotternie' (letterk. kluchtspel der Middel-
eeuwen), v. –en: de – is dorperlijk van inhoud
en geschreven in eenigszins platte taal, maar
ze is lachwekkend en grappig; na het abele
spec werd gewoonlijk een sotternie als vroolijk
nastukje opgevoerd: er zijn er nog zes over,
deels onvolledig: die – van Lippijn, die

Bussenblaser, die Hexe, drie dagen Here, die
Truwante, Rubben.

Sotti'se (Fr. zotheid, malligheid), v. sottises.
Sot'to voce (muz. met een zaahte stem), bw.
Sou (Fr. bronzen 5-centimestuk), m. sous;
20 – is een frank. (ou = oe).

Soubrette (Fr. kamermeisj e ; jeugdige, vroo -
lijke, oolijke kamerjuffer, bijzonder in het
blijspel en de operette), v. –s. (ou = oe).

Soudenier' (uit soldenier, zie ald., soldaat),
m. soudenieren, –s. vero. (ou = oe).

Souilleeren (Fr. voor'zeggen door den souf-
fleur: influisteren, inblazen. (ou = oe).

Soul let' (ktap, muilpeer, oorveeg), m. –ten.
Souilleur' (Fr. eig. inblazer; tooneel: rol-
vthirzegger), m. soufflAurs. (ou = oe).

Souffieurs'hokje (hokje of huisje beneden
midden voor het tooneel, vormende een kastje,
nl. waar de orkestdirecteur vOdr zit), o. –s.

Souffran'ee (Fr. smart, pijn, lijden), v. –s.
Souffre-douleur' (Fr. zondenbok, mikpunt
voor ieder), m. –douleurs. (oe = oe).

Souffreeren (Fr. souffrir : lij den, ondergaan;
toelaten, dulden). (ou = oe).

Soulagement' (Fr. leniging, troost, verzach-
ting), o.; in de spreekt.: soulaas'.

Sounds' (Fr. gedwee, onderworpen, gehoor-
zaam), bn.; lees: soe-mie'; meer	 meest –.

Sounder (Eng. klankgever, toestel op een
telegraafkantoor, voor gehooropname van een
telegram), m. sounders.

Sounderen (Eng. telegrammen op 't gehoor
opnemen).

Soupcon' (Fr. argwaan, verdenking), m. –s.
Soupconneeren(Fr. verdenken,mistrouwen,
wantrouwen, argwaan koesteren). (ou = oe).

Soupeeren (Fr. het avondmaal gebruiken).
Souper' (avondeten), o. soupers; verkl. sou-
per'tje, soupee'tje; ook : Soup é. (ou = oe).

Sou'ple (Fr. lenig, buigzaam), bn.; z. S oepel.
Souples'se (lenigheid, buigzaamheid), v. gmv.
Sour'ee(eig. bron, fig. plaats v. herkomst),v. -s.
Sourdi'ne (Fr. muz. werktuigje, dat op den
kam van een viool gezet, de snaren drukt en
daardoor den toon doffer maakt, demper),
v. --s: a la – in het geniep; zie S or di n o.

Sous'ehef (Fr. onderchef), m. –chefs.
Souspied' (Fr. voetriem, aan broek of slob-
kousen bevestigd, om ze strak te houden),
m. –pieds; lees : soe-piee'.

Souslerrain,o.-s;z.Souterrain.(ou=oe).
Sonta'ne (R.-K. priesterkteed, toog), v. –s.
Souteneeren (ondersteunen, staande hou-
den, onderschragen, fig. verdedigen, beweren).

Smiler (psalm Davids), m. souters; zie:
Psalter, Psalterium. vero. (ou=ou).

Son'terliedekens (letterk. psaimen van
1549), o. my.; de Geuzen-edelman Jhr. Willem
van Zuylen van Nyeveld maakte ze op wereld-
sche wijzen. (ou = oe).

Sou'terridn (Fr. vertrek lager dan de begane
grond, kelderverdieping of -keuken), o. –s.

Soutien' (Fr. bijstand, steun; ook: ijzer-
draadgaas), m. soutiens; lees: soe-tj-én'.

Souvenir' (Fr. aandenken, gedachtenisje;
schrift- of zakboekje), o. souvenirs. (ou = oe).

Souverein' (oppermachtig), bn. en bw.
Souverein' (gobieder, vorst), m. souvereinen.
Souvereiniteit' (oppermachtige heerschap-
pij, oppermacht), v. gmv. (ou = oe).

Souvereiniteits'reeht (recht van opper-
gezag, van regeeren), o. – rechten. (ou = oe).

Sovereign (Eng. in goud gestagen pond-
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sterling), m. –s; een – is 20 shilling van12
pence; er zijn ook stukken van 5, van 2, v.1/2 .....

Spa, v. spaden; volkst. Spaai; zie Spade.
Spa (teat), bn. en bw.; zie Spade,
Spaak (stevig hout, handboom), v. spaken;
zegsw. een – in het wiel steken, d. i. tegen-
werken, door een hindernis beletten voort te
gaan, tegenhouden.

Spaak (verbindingsspijl in een naaf tusschen
naaf en yelling), v. spaken: de houten, de
ijzeren spaken van een rad; zie Sp ee k.

Spaak, bw.: zegsw. – loopen, in de war loopen,
vastloopen, geen voortgang kunnen hebben.

Spaak'been (een van de twee beenderen in
den onderarm), o. – beenderen ; zie Ell e p ij p.

Spaan (dunne, buigzame houtreep), v. spaden;
boter–, d. i. platte houten lepel; schuim–,
keukengerief; roei–, roeiriem; –tje, o. –s.

Spaan'der (eig. meerv. van spaan). m. –s:
spreekw. Waar gehakt wordt, vallen –s,
waar gevochten wordt, vallen van weerszijden
dooden; –tje (zeer klein stukje hout), o. –s.

Spaanseh, bn. en bw.: de –e taal, –e wijn;
het was een –e tijd, d. i. een treurige, ramp-
spoedige tijd; het ping er – toe, wreed, hard-
vochtig; dat klinkt –, d. i. vreemd; hij heeft
het –, d. i. hard, armoedig; een –e vlieg, zie
ald.; –e zeep, witte, harde zeep; –e peper,
Jamaica-peper, z. Piment; een –eraiter, een
versperring van paalwerk, ook, Fri3sche ruiter;
– riet, dun vlechtriet; – wit, loodwit.

Spsanseh (de taal der Spanjaarden), o. gmv.
Spaansehe vileg' (schildvleugelig insect),
v. –en: de – wordt gedroogd, tot poeder
gestampt en gebruikt tot het bereiden van
blaartrekkende zalf, die als trekpleister wordt
aangewend; deze pleister heet ook –.

SpaanselVgezind (gesch. geneigdheid voor
Spanje hebbende, –e zijnde), bn. en bw.

Spaanseh'gezinde (gesch. aanhanger van
de Spaansche partij), m. en v. – n.

Spaanseb-groen' (e. soort v. kopergroen), o.
Spaaebank (inrichting, waar men zijn
spaarpenningen yeilig tegen kleine rente kan
beleggen), v. –en: de voornaamste – in ons
landisde Rijkspostspaarbank; –bank-
boekje (boekje eener spaarbank, waarin
de inleggelden worden bijgeteld, de terugbe-
talingen afgetrokken en de rente genoteerd),
o. --s; –bankkiezer, m. –kiezers, zie
Spaarkiezer; –bankzegel (zegeltje van
5 cent, dat op een forinulier kan bijgeplakt
worden), o. en m. – zegels.

Spaar'eenten (eenig geld, dat opgespaard
is), m. mv.; –dnitje (een klein sommetje
opgespaard geld), o. –s; –geld (opgespaard
geld, spaarcenten), o. –en; –haard (haard,
die weinig brandstof behoeft), m. –en; –has
(inrichting b.v. aan een fabriek, kas waarin
de werklieden geld kunnen inleggen bij over-
tollige verdienste). v. –kassen; –kiezer
(iem., die van I Febr. af, een kalenderjaar
tang, nooit minder dan f 50 achtereen op
een spaarbank had spaan), m. –kiezers;
–lamp (ouderwetsche patent-olielamp, die
zuinig brandde), v. –en, vero.; –penning
(stuk geld, dat men gespaand heeft), m.: de
–penningen (het opgespaarde geld); –pot
(pot, om er spaarpenningen in te bewaren),
m. –potten: een goeden of vetten – hebben,
veel opgespaard geld; –zaam (zuinig. het
tegenovergest. van verkwistend), bn. en bw.:
de Holt. jongen is niet – met woorden,

(C. 0.); –zamer, –st; –zaamheld (het
spaarzaam-zijn), v. gmv., zie E c o n o m i e.

Spaath (allerlei ruitvormige mineralen, die
bladerig en glanzig op de breuk zijn), o. gmv.:
ook, Spaat; zie Veldspaath.

Spaat'je (kleine spa), o. – s.
Spa'de, spa (graafwerktuig), v. spaden.
Spade (laat), bn. ais bw., ook Spa: in den
spaden nacht, de – tranen, – regen; yroeg en –.

Spa'del, v. spadels; meestal Sp atel.
Spa'deling (nakomer, achterblijver), m. – en.
Spa'deling (late vrueht), m. –lingen.
Spa'den (met de spade bewerken, omspitten),
ik spaadde, heb gespaad.

Spadit'le (Sp. schoppenaas of hoogste troef
in het quadrillespel), v. –s; lees: spadiel'je.

Spa'ht (Turksche ruiter, inlandsche ruiter in
Tunis en AlgeriP), m. –'s.

Spa'kerig (droop, doorzichtig v. d. lucht), bn.
Spatter' (latwerk of staketsel voor leiboo-
men, ook, een dergelijke leiboom), o. –en;

boom (leiboom), m. –en; –vrneht, v. -en.
Spalk (plankje, om gebroken armen, vingers,
enz. te spalken), v. spalken.

Sparken. ik heb gespalkt: een gebrokenvinger
, d. i. stevig tusschen twee latjes of plankjes

binden : een been –, een enkel –.
Spat'ling (varken beneden het jaar), m. –en.
Spalt (spleet), m. spalten. vero.
Spal'ten (verwant met splijten), zie: S p o u-
wen, Tweespalt. vero.

Span, span'ne (lengte, gelijk a. d. span eener
hand), v. spannen: die tafel is tien span
breed; fig. een spanne tijds, korte tijd.

Span (raam van een spanzaag), v. spannen.
Span (gespan), o. spannen: een – paarden,
ossen. d. i. een koppel: een versch – paarden;
deze kinderen zijn een aardig –, tweetal.

Span'ader (tongriem, z. ald.), v. –s, –en.
Spandeeren (ten koste leggen) : veel geld
aan iets –, besteden, uitgeven, spendeeren.

Span'dienst (gesch. plicht van aan te
spannen), m. –diensten; hand- en span-
diensten, zie H e e r e n d i e n s t. vero.

Spa'nen (van spaan), bn.: een – speelgoed-
doos, b.v. voor Neurenberger waren.

Spa'nen, ik heb gespaand: boter –, d. i. met
een spaan bewerken of uitsteken.

Spang (gesp, ring, zilveren haak), v. –en.
Spa'nin (dierk. kleine jachthond), m. –s.
Spanlaard(inboorling v. Spanje), m.–en,–s.
Spanjolet' (draairoede of sluitboom om b.v.
een vleugelraam te sluiten), v. –letten.

Spanjool' (Spanjaard), m. Spanjolen.
Span'kracht (nat. veerkracht, elasticiteit,
streven naar uitzetting), v.: de – van gassen.

Span'ne (zekere lengte), v. –n, zie Span.
Span'nen (binden), ik span de, heb gespannen ;
zegsw. de paarden voor den wagen –; de
paarden achter den wagen –, averechts te
werk gaan; de kroon –, de koningskroon
aanbinden, fig. de eerste zijn onder'gelijken,
zie ook Kr oon; dat spant de kroon, dat over-
treft alles; de vierschaar –, recht gaan spre-
ken; zegsw. het zal er –, d. i. heet toeeaan.

Span'nend (wat spant), bn.: een – oogenblik.
Spanner (dierk. zekere vlinder), m. –s.
Spanning (het spannen), v. –en: de – van
dat tonic is te sterk, het zat stukspringen.

Spanning (toestand v. gedrukte gasvormige
lichamen), v. – en : de – van den stoom, de
– van gassen, de – van samengeperste lucht.

Spanning (toestand van jets, dat gespannen
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is), v. gmv.: de - der spieren, zenuwen; dat
onzekere hield zijn ziel in -; de candidaat
verkeerde na het examen in groote -.

Spanning (bouwk. afstand tusschen twee
steunpunten), v. - en : de - v. e. booggewelf,
van een kap; de - van een spoorbrug, d. i.
de lengte van een vak tusschen twee pij-
lers: de spoorbrug te Culemborg heeft zeer
groote -en.

Spanning (bouwk. het span- of kapwerk v.
een dak), v. - en: de - glooit er boven over
(nl. over de stijlen), top can top, (Tollens).

Spanning (fig. min of meer vijandelijke
houding), v.: Pruisen en Frankrijk leefden
al eenigen tijd in -; er is een zekere - tus-
schen die twee volken, staten, families, enz.

Span'raam (droograam, waarop het weefsel
b.v. wollen dekens, gespannen wordt), o.-ramen.

Span'riem (riem, v. d. schoenmaker, om den
schoen op de knie vast te zetten), m. - en.

Span'rups (dierk. rups, welke al huppelend
of gebogen zich beweegt), v. - rupsen.

Spanseeren (wandelen) : - in het groen;
wanner hij nl. Kobus voor de derde reis het
huis voorbij spanseerde, (Van Effen); ook van
schepen: de schepen spanseerden zoo schoon
op het IJ, een schoenertje spanseerde over de
zilverig grijze zee. vero. (s = s).

Spant (kapwerk van een dak), o. spanten.
Spaut (scheepst. zijstuk van het geraamte
van een schip), o. spanten.

Span'saag (timmerm. groote zaag, in een
raam gespannen), v. - zagen.

Spar (sparreboom, naaldboom met kaars-
rechten stam en afhangende kransen van
takken), m. sparren.

Spar (tang, rond dakhout), v. sparren.
Spar'appel (vrucht van den sparreboom),
m. - s; zie: Sparrekegel en Pijnappel.

Spa'ren (opsparen, fig. ontzien), ik heb ge-
spaard: geld - voor den ouden dag; de Holl.
jongen spaart in 't vechten zijn partij, (C. 0.),
d. i. verschoont; zijn gezondheid —.

Spar'gel (wilde asperge), m.gmv.; - kruld, o.
Spark (sprank, vonk), v. sparken.
Spar'kelen (vonkelen), het heeft gesparkeld.
Spar'reboom (spar), m. -boomen; -groen
(de groene naalden van den spar), o. gmv.

Spar'rekegel(plantk. zaadhuis van den spar,
tang en rond, met dakpansgewijze liggende
schubjes), m. -kegels; ook, Sparappel.

Spar'renbosch(bosch van sparren), o. -bos-
schen ; —bars, o. en v. gmv.; —hoot, o. gmv.

Spar'sa (verstrooide dingen), v. mv. (s = z).
Sparta of Lacedae'mon, hoofdstad van
Laconica, in den Peloponnesus: door Lycurgus
de militaire staat in Gr. bij uitnemendheid.

Spartaan' (inboorling van het oude Sparta),
m. Spartanen; fig. iem., die zeer gehard is.

Spartaanscir (fig. streng, hard), bn.: een
e opvoeding, als in 't oude Sparta.

Spar'telbeenen (met de beenen in de lucht
spartelen), ik heb -beend: het kindje lag te -.

Sparlelen (krampachtig bewegen), ik heb
gesparteld: de visch lag in het Bras te -,de
knaap spartelde in den vijver, fig. tegen iets

, zich verzetten tegen; z. Tegenspart el e 11.

Spar'telvisch (spartelende visch), m. - en:
de boer trekt - visschen uit den vijver,(Vondel).

Spasmo'disch (krampachtig), bn. en bw.
Spas'mus (geneesk. kr amp, samentrekking),
m. spasma; ook, Spasme, o. spasmen.

Spat (vlekje), v. spatten : je broek zit vol — ten.

Spat'ader (uitpuilende ader, vooral aan
beenen en voeten), v. - aders.

Spat'bord (slijkbord van rijtuigen en rij-
wielen), o. - borden; zie Slikbord.

Spa'tel (strijkmes voor za/f, zalfspaan, ook,
strijkspaan van den stukadoor), v. - s.

Spa'tie (tusschenruimte of speling; druk-
kerij: verkort staafje tusschen twee letters
of woorden, scheistiftje), v. spaties. (t = s).

Spanseeren (van spaties voorzien, breeder
uiteendrukken): woorden -. (t = s).

Spat'je (een der vele volksnamen voor een
borrel jenever), o. —s: een - nemen, een -
ophebben; zie: Dropje, Graantje, Hapje,
Pierenverschrikkertje,Propje,Slokje,
een Taaien, een Wippertje, enz.

Spat'kleed (leeren kleed vOOr in een rijtuig,
en dat de koetsier over de knieen trekt), o. - en.

Spats (drukte, ophef), m. gmz.
Spat'ten (in druppels, rond- of opvliegen),
ik spatte, heb en het is gespat: met water
-; wat spat dat rijtuig 1 het bloed spatteuit
de wonde; -terig (spatten'afgevend), bn.

Spat'tig (met spatten of wratten b.v. de
pooten van paarden), bn.; -er, - st.

Spatting (scheepst. wijdte, breedte), v. - en.
Speaker (Eng. eig. spreker: voorzitter van
het Eng. Lagerhuis), m. speakers.

SpeeerAr (geurige, uitheemsche kruiderij, b.v.
peper, nagelen, foelie, muskaatnoot), v. - en:
-achtig, bn. en bw.: een -e smaak; -el-
landen (aardr. zie Molukken), o. mv.

Speeht (dierk. bekende bosch-klimvogel), m.
-en: de groene -, de groote borate -, de zwarte
-; de - is de timmerman van het woud.

Specht'mees (boomklever), v. - zen. gew.
Speciaal' (Fr. bijzonder, in 't bijzonder), bn.
en bw.: mijn -ale vriend, een -ale studie;
ik bedoel - u, ik ken hem -. (e = ee).

Specialiseeren (in rubrieken d. i. in onder-
deelen splitsen). (s = z).

Specialist' (persoon, die in eenig vak uit-
munt), m. - en : hij is een - in den tuinbouw.

Specialiteit' (bijzonder yak; iemand, die in
eenig vak groote kennis bezit), v. - en.

Specie (metaal; gemunt geld, klinkende
munt), v. gmv.: een bel van een zeer luid-
klinkende -, (C. 0.); wilt ge papieren geld
of —, baar geld? (e = ee).

Specie (soort), v. species, speciên. (e = ee).
Specie (metselspecie), v. gmv.; zie Mortel.
Spe'elebriefje (handel. briefje, waarop ver-
meld staat, in welke munt of munten een
corn moet uitbetaald worden), o. -briefjes.

Specilicastie (stukswijze opgaaf, afzonder-
lijke opsomming, nauwkeurige omschrijving),
v. - cien, --s. (t =ts).

Speciiieeeren (stuk voor stuk opgeven, deel
voor deel bij name noemen, in soorten ver-
deelen, in onderdeelen uitdrukken). (e = ee).

Specillemn (bijzonder middel, afdoend iets),
o. - ca : kinine is een - tegen de koorts,
een specifiek middel. (e = ee).

Specillek' (in 't bijzonder aan iets eigen),
bn. en bw.: een — geneesmiddel, b.v. kina
tot koortsverdrijving; — Duitsche cultuur.

Speciiiek' (soortelijk), bn.: - gewicht eener
stof, soortelijk gewicht; zie Soortelijk.

Spe'eimen (proefstuk of -werk, voorbeeld,
model, proef), o. specimina, - s. (spe = spee).

Spectator (toeschouwer, waarnemer), m. - s.
Spectalor, d e Hollandsche —,m.,eentijd-
schrift van 1731— '35 door Justus van Effen
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(1684-1'735) uitgegeven; wat, in zijn oogen
verbetering behoefde, onderwierp hij aan een
vrijmoedige critiek. (c = k).

Spectatortale vertoo'gen (tijdschriften in
den trant van den Hollandschen spectator),
o. mv.: tot de — behooren o. m. De Neder-
landsche Spectator, De Philanthroop, De Den-
ker, De Kosmopoliet, De Philosoof, De Grijs-
aard, periodieken uit de laatste helft der 18e
en 't begin der 19e eeuw. (c = k).

Speetraaranalyse (nat. ontbinding van
Licht door een prisma; onderzoek van eenige
grondstof door studie van het spectrum), v.

Spectrometer (nat. Licht- of straal-onder-
zoeker, zeer fijne spectroscoop), m. —8. (c = k).

Speetroseoop' (nat. toestel, om het spectrum
van een stof te onderzoeken), m. —copen:
the Spectrometer. (c=k).

Spectrum (band van 7 kleuren, verkregen
door een lichtstraal te doen gaan door een
glazen prisma; ontleding van het Licht in zijn
samenstellende kleuren), o. —s, —tra: mag-
netisch —, aanschouwelijke voorstelling der
magnetische krachtlijnen door metaalvijlsel.

Speenlaas' (speculatie-koek), o. gmv.
Speealant' (iem., die speculeert of een spe-
culatie op touw zet), m. —lanten. (c = k).

Speeulalle (bespiegeling; handelsonderne-
ming met aanmerkelijk risico), v. specula-
tion, —ties. (t = 8).

Specula'tle (St.-Nicolaaskoekjes of -baksel),
v. gmv.; ook, Speculaas', o. gmv.

Speenlattef' (bespiegelend, dieppeinzend;
vorschend), bn.: de —tieve geest van tante
Vernooy, (C.O.); —tiever, —tiefst. (c = k).

Speeulatlet (wat zich leent tot speculatie,
winstbelovend), bn.: —tieve fondsen, die kans
op winst geven, d.i. kansfondsen. (c = k).

Speeuleeren (handelsplannen makers met
het doel, om veel en snel te winnen, maar
met de wetenschap, dat men ook groote ver-
liezen kan lijden; veel wagen, om veel te
winnen) : — in koffie, — in olie, in mijn-
waarden, enz.

Speech (Eng. korte rede, toespraak, toost), v.
en: een — afsteken; z. Maidenspeech.

Speeehen (een toespraak houden, een toost
instellen), ik heb gespeecht; lees: spiet'sjen.

Speed, at full — (Eng. met voile kracht), bw.
Speek (houten spaak van een rad), v. — en.
Speek'sel (mondvocht), o.; —killer, v. —en.
Speel'avond (avond, dat gespeeld wordt),
m. —en: de — van een comedietroep; —bal
(werpbal), m. —ballen, fig. hij is de — der
fortuin; het schip was een — der golven;
iem. tot — nemen, met hem sollen; —bank
(tafel of bank, waaraan men speelt, bijz.
inrichting, waar men het bekende hazardspel,
rouge et noir, speelt), v. —en; —door (mu-
ziekdoos, ook, Boos met kinderspeelgoed), v.

doozen; —geld (geld, waarom gespeeld
wordt, ook, speldengeld), o. —en; —genoot,
m.env.—en; yr. e, zie Speelnoot; —good
(voorwerpen voor kinderen, om er mee te
spelen), o. —eren; —hol (schimpnaam voor
speelhuis), o. —en; —huts (huis, waarin om
geld gespeeld wordt), o. —zen: een openbaar
—, toegankelijk voor ieder; een stil of geheim
—, alleen toegankelijk voor een bepaalden
kring van personen; —Jacht (pleziervaar-
tuig), o. —en; —kaart (kaart van een ge-
zelschapsspel; een der 32 of 40 kaarten van
een kaartspel), v. —en: fijne Fransche --

kaarten; —makker (—kameraad), m. --s,
man (muzikant), m. —lieden, —lui: zegsw.

de — zit er nog op 't dak, de bruilofsvreugde
is er nog niet geheel voorbij, de jongelui zijn
nog in de wittebroodsweken; —noot (speel-
kameraad), m. —en, —s; —noote, v. —n:
ook, bruidsjonker of bruidsmeisje: wie der
jongens hij tot —en kiezen zou, (Potg.);

pleats (plaats bij de school, waar in het
vrije kwartier gespeeld wordt), v. —en: een
school met —; —pop (fig. speelbal), v. —pen;

reit& (pleziertochtje), o. —s; —rulinte
(ruimtevoor de vrije beweging , speling), v. gmv.

Speelseh (graag spelende), bn.: een — knaapje;
de —e hoop des vaderlands, (C.O.); speelscher,
meest —; —held (dartelheid), v. gmv.

Speersehuld (schuld, door spelen gemaakt),
v. —en; —tafel (tafel, om aan te spelen,
fig. spel), v. —s: hij heeft zijn vermogen aan
de — verloren, d. i. met het hazardspel;

tali; (kinderspeelgoed, ook: muziekinstru-
ment), o. —en; —min (kindertuin), m. —en;
—vaart, spe'levaart (pleziertocht op het
water), v. —en; —vogel (jongen, die graag
speelt), m. —5, —wagon (plezierrijtuig),
m. —s; — work (klokkenspel, raderwerk in
een muziekdoos), o. —en : het — in den oli-
fant, (C.O.); --zlek (overgroote neiging tot
spelen hebbende, zeer speelsch), bn.: een —
kind, een —e hoed, d. i. gaarne spelende,
— er, —st; —sneht (sterke, onverwinbare
neiging of lust tot het hazardspel), v. gmv.

Speen (tepel eener koe, geit, enz.), v. spenen.
Speen'kruld(ranonkelachtige plant), o. gmv.
Speenling, m. — en ; zie Spalling.
Speen'varken (zeer jong varkentje), o. —s.
Speer (fans, piek, spies), v. speren.
Speer'haal (doornhaai; haai, die algemeen
in de Noordzee voorkomt), m. —en; —haak
(klein smidsaanbeeld), m. —haken; —mutter
(met een speer gewapende ruiter), m. —s. vero.;
—slang (zeer giftige slang op het eiland
Martinique), v. —en; — wortel (stofnaam:
speerkruid, drakenwortel), v. gmv.

Speet (houten slagerspin; ook, taxi twijgje,
waaraan aal of paling, bokking, enz. geregen
wordt), v. speten; —Je, o. speetjes.

Speet'aal, speetlesaal (mootjes aal, aan
een speet geregen en zoo gebraden), v. gmv.

Speet'wet (wet van 1902, betreffende het
speten van haring en bokking), v.

Spek (laag onderhuidsch vet bij sommige
dieren), o. gmv.: het — v. e. varken, v. e. rob,
v. e. walvisch; versch —, gerookt —; zie:
Pekel—, Rook—, Zult—, Lardeer—;
zegsw. met — schieten, opsnijden, liegen,
bluffen; meeloopen voor — en boonen, zie
Boon; zij vallen van weelde uit het —, d. i.
zij tellen hun geluk niet, verwaarloozen het.

Spok, speklan (destijds scheldnaam voor
Portugeezen en Spanjaarden), m. spekken.

Spek'aehtig (op spek lijkende), bn.; — er,
st: het — vleesch van den walvisch.

Spek'bokking (vette, gerookte bokking,
groot soort),m. —en; —ehlnees(0.-I. Chinees-
varkensslachter), m. —chineezen; —vend
(smient), v. —en; —haak (S-vormige haak
v. d. spekslager, om spek of vleesch aan op
te hangen), m. —haken; —Jan, m. —jannen,
zie Sp ek; —kamer (eig. suspecten-kamer:
volkst. plaats, waar gevangenen voorloopig
werden opgesloten, b.v. in Maastricht), v. —s.

Spek'ken (eig. lardeeren, fig. goed vullen),
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ik heb gespekt, fig. iemands beurs of iem.
—, d. i. goed van geld voorzien. gmz.

Spek'kig (spekachtig), bn.; -er, -st, fig. ransig.
Spek'koek (pannekoek met spek), m. —en,
zie Spekstruif; —kontug (matroos, die
het walvischspek tont), m. —en; —kooper
(handelaar in spek, fig. man in bonis), m.
—s, fig. hij is een heele —; —naald (naald,
om vleesch te lardeeren), v. —en; —nek
(eig. vette, dikke nek, fig. persoon met zulk
een nek), m. —nekken; —pannekoek, m.
—en, zie Spekkoek; —stager (varkens-
slachter), m. —slagers; —slagerij', v. —en;

eteen (voorwerp), m. —steenen, als stof-
naam, v. gmv.: een beeldje v. —: zekere kiezel-
zure kalkstof, vettig en snijdbaar, in ver-
schillende kleuren voorkomend; —strut!'
(spekpannekoek), v. — struiven, zie S t r u i f.

Spekta'kel (Fr. schouwspel,vertooning; iets,
dat opzien baart, opschudding, drukte), o.
--s: wat maken die lui een — op straat!

Spekta'kelstak (tooneelstuk, bij welks ver-
tooning er spektakel d. i. rumoer en levee ge-
maakt of verwekt wordt), o. —ken,z. Draak.

Spekta'kelmaker (rumoermaker), m. —s.
Spek'vet (vet, uit spek gebraden), o.; gmv.
Spek'wortel (plantk. smeerwortel), v. gmv.
Spek'sak (mil. linnen inspectiezak), m. — ken.
Spek'swoord of --zwaard(spekhuid), o.-en.
Spel (kansspel), o. spelen : het dam— ,kaart— ,
kegel—, biljart—, dobbel—, schaak—, enz.;
geluk in het — hebben; een mooi spel in
handen hebben, b.v. bij het kaarten; zegsw.
alles op het — zetten, wagen; iemand vrij
— laten, alle vrijheid; uw naam staat op
het —, loopt gevaar; haat en nijd waren er
in 't —, werkten tegen.

Spel (een stet voorwerpen, bij het spel noodig),
o. spellen: hier zijn twee spellen kaarten;
koop twee dominospellen, drie damspellen, enz.

Spel (kermistent, spul), o. spellen: de markt
stond vol kramen en spellen; twee honden-
en apenspellen, drie paardenspellen, enz.

Spel (tooneelspel, het spelen op de planken,
de opvoering, de voorstelling, de rot, de actie),
0. spelen : een blij—, een treur —; het — van
dezen acteur is natuurlijk.

Spel (het spelen van muziek), o. gmv.: het
viool—, snaren—; met zang en — den tijd
verdrijven, orgel—, piano—, ktokkenspet.

Spel (wedstrijd in het spelen), o. spelen: de
Olympische spelen in Griek., ingesteld 776 v. C.

Spel (het tegengestelde van ernstig werk), o.
gmv.: dat te zingen is hem maar —, ook
kinderspel; die jongen wit van alles — ma-
ken, grap, aardigheid.

Spel (speelbal, speelpop), o. gmv.: een hand-
vol zeewier dreef door 't nat ten — van
wind en golven, (Bild.).

Spel (bezigheid, om zich den tijd te korten),
o. spelen : de spelen onzer jeugd.

Spel (het spelen), o.: het — der verbeelding,
het — der oogen, het — der golven.

Sperboek (abc-boek), o. —en: (onze kinde-
ren), van 't — af nooit ledig, (Staring). vero.

Spel'breker(spelverstoorder, fig. vrede-, rust-
verstoorder), m. —brekers; —breekster, v.

s; zie Brekespel.
Speld, v. spelden : een brief —en; zegsw. er
is geen — tusschen te krij gen, zij praat al maar
door; zegsw. een —je bij iets steken, evenals de
naaister doet aan den naad, ter plaatse waar
zij dien dag eindigt; ook, de lezer stak vroeger

wel een lange speld ter plaatse, waar hij
eindigde, fig. niet verder met iets gaan; je
kondt een — hooren vallen, het was doodstil.

Sperdeknop, —kop (kopje e. speld), m. -pen.
Spel'den (vasthechten, opprikken), ik speldde,
heb gespeld : een prent aan den wand —; zegsw.
iem. iets op de mouw —, d. i. iets wijsmaken.

Spel'denbakje (bakje, om spelden in te be-
waren), o. —s; —brief (een strook papier,
waarop in rijen spelden zijn gestoken, Welke
aldus in den handelworden gebracht), m. —ven,
zie ook Brief; — doosje (doosje voor spel-
den), o. —s; —fabriek (fabriek, waar spelden
gemaakt worden), v. —en; —geld (toelage
voor allerlei kleine uitgaven, nl. aan een
vrouw;kleedgeld), o. gmv.; —kussen (kussen,
om spelden op te steken), o. --s, —work
(kantwerk), o. gmv.: zij verdient haar kost
met — te maken; —werken (kant maken),
V1.; —werkster (kantmaakster),v. —s.

Sperdeprik (prikje met een speld; fig. kleine
of fijne hatelijkheid), m. —prikken.

Spelemeien (zich vermaken door te gaan
wandelen, rijden of varen in Mei nl. in de
vrije natuur), ik spelemeide, heb gespelemeid.

Spe'len (den. van spel), ik heb gespeeld: een
rol — in een tooneelstuk, d. i. vervullen;
zegsw. om den keizer zijn baard —, d. i. om
niemendal; het geschut laten —, de kanonnen
lossen, de wallen beschieten; op zijn poot —
(gmz.), razen, tieren; dat speelt mij door het
hoofd, ik herinner mij er flauwtjes iets van.

Spe'ler (iemand, die speelt), m. spelers : een
kaart— , een domino — ; een harp — , een orgel— ,
zie Tooneelspeler; vr. speeleter, —s.

Spelertiden (voor plezier uit rijden gaan);
alleen in de onbep. wigs: wij gaan of zij gaan
—; zie: Spelevaren en Wandelrijden.

Spe'levaart (roeitochtje), v. —vaarten.
Spe'levaren (zich al varende verlustigen : voor
plezier uit roelen gaan), ik heb gespelevaard.

Sperfont (fout tegen de spelling), v. —en.
Spe'ling (scheepst. ruimte), v. spelingen:
de mast staat wat los, hij heeft —, nl. om te
wiegelen; geeft den man een paar dagen —
om te betalen, tijdruimte, uitstel.

Spe'ling (afwijkingi. d. natuur), v. spelingen :
die plant is een vreemde — der natuur; ook,
invallende gedachte: de —en van het vernuft.

Spelling (grillige wending, keer), v. —en:
een — van het lot.

Sperkunst (de kunst van joist te spellen),
v. gmv.; zie Orthographie.

Sperleider(onderwyzen gymnastiekleeraar,
die het spel van kinderen of ouderen leidt of
regelt), m. —s: de —s van den Bond voor
lichamelijke opvoeding.

Spel'len, ik heb gespeld : een woord —, d. i.
alle letters in volgorde noemen.

Spel'len (voorspelen), ik spelde, heb gespeld :
de kikvorschen kwaken, dat spelt mooi weer;
dit had de Rijnzwaan mij gespeld, (Bild.)

Spelling (schrijfwijze der woorden), v. —en:
de — van De Vries en Te Winkel, de — van
Kollewijn; ook, Orthographie.

Spermethode (ouderwetsche leer-leesme-
thode, waarbij de woorden gespeld worden,
b.v. dee-ie-ee-er .----- dier, door de klankmethode,
zie ald., verdrongen), v. —methoden, —s.

Spelonk'(berghol; donkere, vuile grot), v.—en.
Spel'regel (regel der spelling), m. —regels.
Spel'regels (regels voor een spel), m. mv.
Spelt (een soort van grove tarwe), v. gmv.
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Spen (0.-I. tafeljongen, tafeldienaar), m. -s.
Spencer (Engelsche vestrok; elegant dames-
jakje met pandjes), m. -s: Amelie had een
- aan van paarse zijde, (C. 0.). vero.

Spenda'bel (mild, kwistig, vrijgevig), bn.
Spendeeren (ten koste leggen aan), ook,
Spandeeren: geld aan iets	 besteden.

Spe'nen (oesterteelt. vetmaken van oesters,
door ze over te brengen uit het zoute in het
minder zoute water of brakkewater), o., zie
Gespeende oesters; het - der oesters;
fig. voeden, grootbrengen : Leer ons, Vader,
stil zijn als 't gespeende kind, (27e Gezang).

Spe'nen (van de borst afnemen, fig. onthou-
den), ik heb gespeend : een kind -, een veulen
-; fig. zich	 Poot had zich gespeend van
de vetmaken der jeugd, (Potg.); zich moeten -
v . alle vertreding op de zes overige dagen, (C.O.)

Sper'boom (slagboom, sluitboom), m. -en.
Sper'fort (fort ter verdediging van verkeers-
wegen, van spoorwegen, bruggen, rivierover-
gangen, bergpassen, enz.), o. - forten.

Sper'ge, v. -s; ook : Sperzie; zie Asperge.
Sper'gelkruid(plantk. wilde asperge), o. gmv.
Sper'ketting(afsluitketting),m.-kettingen.
Spermaceti (witte amber, walschot), v.
Sper'ren (wijd uit elkaar zetten), ik heb
gesperd: de oogen wijd open-; -ring (ver-
sperring), v. - en.

Sper'wer (dierk. roofv.: eig. musschenarend,
een soort van kleinen valk), m. sperwers;

aehtigen (valkachtige roofvogels), m. my.
Sper'wersnest (nest van een sperwer), o. - en.
Sper'zieboon (zekere peulvrucht, die met de
peul gegeten wordt), v. -boonen.

Spes palriae (Lat. de hoop des vaderlands,
het opgroeiend gestacht), v. gmv. (ae = ee).

Speten(het a. e. takje of twij gj e rij gen v. haring
in de rookerijen), ik speette, heb gespeet:
deze vrouwen zullen die gerookte haringen -.

Speueder (rechercheur, detective), m. -s.
Sper'ren (afleid. van spoor: het spoor volgen),

ik heb gespeurd, fig. niet nauw d. i. niet
nauwlettend zijn of zien; zie Bespeuren.

Speur'hond (afgerichte hond), m. - en, fig.
een - der politie, bespieder, handlanger.

Sphinx, v. -en: zie Sfinx.
Splauler (mengsel van lood en tin), o. gmv.,
zie Piauter, o., ook : Peauter. (au = ou).

Spicealo (muz. bij strijkinstrum. staccato).
Splohlig (puntig en sm,al), bn.: het -e gras
der heide; de aal met zijn - en kop; -e
spitsbogen; fig. mager: hij ziet er wat - uit.

Spie (stam van verspieden: verspieder), m.
en: Vosmaer de -, spion. vero.

Spie, spit (ijzeren bout, houten of metalen
wig, pin of pen), v. spieen, spijen; zie ook Keg.

Spie(volkst. geld), o.: ik heb geen - meer, gew.
Spie'den (onderzoekend kijken naar iets, be-
spieden, afloeren), ik spiedde, heb gespied.

Spleen (met een Spie tasschen), ik spiede,
heb gespied.

Sple'gat (scheepst. gat ter waterloozing aan
het gangboord of de waring), o. -en, meestal :
Spuigat, zegsw. dat loopt de spuigaten uit,
eig. het water slaat over het dek heen : dat
gaat te ver, het wordt te erg.

Spiegel (verfoelied glas, in lijst gevat; huis-
raad), m. - s : een salon-, een hand-, een
penant-, een kap -, een brand-, een keel-,
een oor-, zie aid.; fig. het gelaat is de -
der ziel; de - der zee, gladde oppervlakte
bij kalm weer; zie Waterspiegel.

Spiegel (scheepst. achterwand van een zee-
schip), m. spiegels : de - van de Royal Charles
in het Rijksmuseum te A'dam.

Spiegel (boekdr. gedeelte v. e. bladzijde, dat
bedrukt wordt; grootte v. h. zetsel), m. gmv.

Spie'gelbeeld (teruggekaatst beeld, schijn-
beeld), o.-en,zie Fata-morgana; -blank
(blinkend als een spiegel), bn.: een - e mozaiek-
vloer; -boog (scheepst. bovenlijst van den
spiegel van een schip), m. -bogen; -boog
(sterrenk. spiegetsextant, hoogtemeter), m.

bogen; -send (een soort van zomertaling),
v.-en; -el (in de pan gebakken ei), o.-eieren.

Spie'gelen (licht terugkaatsen), het -de,
heeft gespiegeld: het watervlak -t; dejongen

t telkens in mijn kamer, zonnestralen met
een spiegeltje er in werpen; zich deze dame
spiegelt zich in alle vensterramen; spreekw.
Die zich aan een ander spiegelt,spiegPlt zich
zacht, gelukkig de man, die leering trekt uit
den tegenspoed of het ongeluk van een ander,
hij wordt goedkoop levenswijs; -ing (het
spiegelen), v. - en : de - van de zomerzon in
het water, idem, van huizen, boomen.

Sple'gelfabriek (fabriek, waar spiegels ge-
maakt worden), v. -en; -fabrikant, m.
-en; -geveeht (voorgewend gevecht,schijn-
gevecht, militaire manoeuvre), o. -en, fig.
dat is maar een	 een vertooning; -glad
(glad als een spiegel, zeer glad), bn.: door
de vorst na den dooi waren de wegen -;

glas (geslepen, gepolijst en met foelie be-
legd glas), o. gmv.: een stukje -; -kast
(kast met spiegelglas in de bovendeuren), v.
-en; -10st (lijst van of voor een spiegel),
v. -en; - magazljn (groote winkel, waarin
spiegels ten verkoop zijn uitgestald), o. -en;

maker (iem., die spiegels maakt), m. -s;
maren (maren of tijdingen, met den he-

lioscoop of zonnespiegel overgeseind), v. my.
Spie'gelmees(koolmees), v. -zen; -micros-
coop (microscoop, werkend met een klein,
road, balanceerend spiegeltje), m. en o. open ; 

net (vogelnet met groote vierkante mazen),
o. -netten ; - nietaw (splinternieuw), bn. en
bw.; -ruit (groote vensterruit van spiege-
lend glas), v. -en; -schrift (schrift, dat
alleen met of in een spiegel te lezen is), o.
gmv; -telescoop (terescoop met hone spie-
gels), m. -copen; -tin, o., zie Bismuth;

vlseh (dierk. visch met spiegelende schub-
ben), m. -visschen; -viak (vlak v. e. spiegel,
spiegelend vlak), o. -vlakken; -winkel
(winkel, waarin hoofdzakelijk spiegels ver-
kocht worden), m. -winkels, zie -magazijn;

zaal (zaal, waarvan al de wander inge-
lijste spiegels hebben), v. -zalen.

Spie'ken (ongeoorloofd kijken in boeken of
van briefjes, in de les of bij een examen), ik
-te, heb gespiekt; zie Spieren..

Spier (ontl. orgaan ter beweging : veerkrachtig
vleezig bestanddeel, bundel vezelen), v. -en:
de -en kunnen zich samentrekken; naar den
vorm zijn er: lange, platte, gevederde of ge-
pende, halfgevederde, enz. spieren.

Spier (zwaluw), v. spieren : de -zwaluw
heet ook kerk-, muur- of steenzwaluw.

Spier (scheut, halm), v. -en, -tje, o. -tjes:
er stond geen -tje gras; zegsw. geen - om
iets geven, niets geven om, er zich hoege-
naamd niet om.bekreunen.

Spier (scheepst. steng, gijk), v. -en.
Spie'ren (spreekt. smokkelen bij examenwerk,
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door boeken te gebruiken, of van anderen af
te schrijven), ik spierde, heb gespierd.

Spier'gnlden (vier gulden), m. — s. vero.
Spler'haal (een kleine soort van haai), m.

haaien: slanke spierhaaien.
Spie'ring (een bekend vischje der Noordzee),

m. — en; als stofnaam v. gmv.: zegsw. hij werpt
een' — uit om een kabeljauw te vangen, d. i.
offert een kleinigheid op om groot voordeel te
behalen; —inkje, o. —s; —ben (bennetje,
waarin spiering verpakt is), v. —nen:
—vangst (het vangen van spiering), v. gmv.

Spleekracht (sterkte van de spieren), v.
gmv.: de — ontwikkelen, oefenen; — ont-
wikkelen, doen blijken.

Spieenaakt (geheel naakt), bn.: een — kind.
Spler'stelsel (de gezamenlijke spieren in het
lichaam van mensch of dier), o. —stelsels.

Spler'verlamming (het lam warden van
spieren), v. —en; zie Beroerte.

Spler'wit (geheel wit, uiterst wit, zooals het
vleezigst deel van een gebraden kip), bn.: die
grijsaard heeft — haar; een —te veer.

Spler'swaluw (dierk. spier, muurzwaluw),
v. —en.

Spies (fans, speer, piek), v. — en ; zie S p i e t s.
Sples'glans (zekere delfstof, een soort van
half-metaal, antimonium), o. gmv.

Splets, spies (speer, tans), v. — en.
Spiet'sen (met een spiets dooden, aan een
spiets rijgen), ik spietste, heb gespietst.

SpU (wig), v. spijen; zie Sp ie.
Spilbelen(moedwillig schoolverzuimplegen),
gespijbeld; zie: Bink, Halster en Haag.

Spirgat, 0.—gaten; zie:Spiegat,Spuigat.
SIAM (plantk. de groote lavendel), v. gmv.
Sptjk'balsem, m.; z. Spijkerbalsem.
SptJ'ker (nagel), m. —s: een koperen kop—;
zegsw. den — op den kop slaan, de quaestie
juist in het licht stellen, met juistheid het
antwoord geven, zie K op; —s met koppen
slaan, geen halve maatregelen nemen, door-
tasten; hij is zoo hard als een —, hij is ver
van weekelijk, of teergevoelig,gmz.: hij heeft
geen contant geld; —s op laag water zoeken.
zoeken naar wat de moeite niet loont, met
de bijgedachte: van het weinige, dat men
vindt tot eens antlers nadeel, groote drukte
maken, vitten, ongegronde aanmerkingen
maken; iets aan den — hangen, uitstellen,
op de lange baan schuiven.

Spj'ker (voorraadschuur, pakhuis), m. —s.
Spli'kerbalsein (een soort van zalf tegen
kneuzinqen), m, gmv.: de — is genoem,d naar
den fabrikant Jan Spijker, in de 18e eeuw
te Amsterdam, die het eerst die zalf bereidde.

Spij'keren (spijkers inslaan, met spijkers
in elkaar slaan), ik heb gespijkerd.

Spii'kergat (gat voor, of gat, gemaakt door
een spijker), o. —gaten; —gaatje, o. — gaatjes.

Splikersehrift (oud schrift der Assyriers.
Babyloniers, enz., waarvan de letterteekens
overeenkomst toonen met spijkers), o. gmv.

Spli'kervast (nagelvast, met spijkers beves-
tigd), bn.: al wat — is, moet men bij ver-
huizing i. h. huis achterlaten; fig. gierig.

Split (staafje, dwarshout), v. spijlen: de — en v.
een venter, de —en v. een hek, puntige staaf.

Spinen, de lamp spijlde, heeft gespijld, de
vlam verlengt zich bij het — tot boven den
rand van het glas.

SAO (voedsel), v. spijzen, ook: Spijze: ver-
andering van — doet eten, fig. door wisseling

van werk, uitspanning, enz. verliest men den
lust er niet in; —brkj (brij, waarin de spijzen
in de maag veranderen), v. gmv.; —kaart
(spijslijst), v. — en, zie Menu; —kelder
(kelder, om spijzen in te bewaren), m. —s;
—kokerkj(gaarkeuken), v. — en; —lijst (lijst
van te verkrijgen spijzen in een restaurant),
v. —en; —nitdeeling (uitdeeling van ge-
kookte spijzen), v. —en; —vertertug (de
functie in het dierlijk lichaam, waardoor de
spijs in voedende stof wordt omgezet), v. gmv.

Split (afval van vlas bij het hekelen), v. gmv.
Split (verdriet, leedwezen, berouw), v. gmv.:
ergens — van hebben; hij barst nog van —,
wrok, wrevel, verkropte gramschap ; ten — van,
eig. tot verdriet van, fig. in weerwil van,
ondanks: — allerlei moeietijkheden slaagde
hij, ook : allerlei moeielijkheden ten spijt ; in —
van, in weerwil van, veroudert.

Spiilen (verdriet of Teed hebben), het speet
mij, heeft mij gespeten : het zal u —, berouwen.

SpU'tig (verdrietig), bn. en bw.: een — ont-
woord, d. i. bits, vinnig, wrevelig, scherp:
een —e jaloerschheid; —held (wreveligheid,
bitsigheid), v. gmv.

Spiyzen (eten), ik heb gespijsd, ook : de hon-
gerigen —, te eten geven; zich —, zich voeden.

Spirzigen (spijs geven, voeden), ik heb ge-
spijzigd : Jezus — de de scharen, Matth. 14 ; 20
en 15:37; zie Spijzen.

Spik'kel (vlekje, stipje), m. spikkels: een
hond met witte —s; —achtig, bn.; —er, —st.

Spik'kelen (spikkels op iets maken,bespik-
kelen), ik heb gespikkeld; —ing, v. —en.

Spik'kelig (met spikkels, gespikkeld), bn.;
— er, —st: een panter heeft een —e huid.

Spik'speldernieuw (geheel nieuw, nog on-
gebruikt), bn.: een — kteed, gloednieuw.

Spik'splinternienw (geheel nieuw, gloed-
nieuw), bn.: een —e kast, een —e jas.

Spil (as), v. spillen, fig. dat is de —, waar
alles om draait, hoofdzaak, ook: hij is er de
—, hoofdpersoon.

Spit (pin), v. spillen : de — v. een windwijzer,
de spilletjes in klok of horloge, de — van
een stijpsteen.

Spil (spinrokken), v. spillen, zie K onkel.
Spill (scheepst. windas, kaapstander), o.
spillen; zie: Gangspil, Windas.

Spil'boona (spaak, om een windas of spit
te draaien), m. —boomen, zie Handspaak.

Spil'boor (timmerm. dritboor), v. —boren.
Spil'gat (gat, om er den spilboom in te ste-
ken), o. —gates.

Spilgioen' (vervormd uit Spanjoot: Spaan-
sche jacht- of patrijshond), m. —gioenen.

Spillage (handel. dat, wat onder de verzen-
ding verloren raakt uit balen, vaten, enz.),
v. gmv. (g = zj).

Spirlebeen (tang, dun been), o. —beenen:
een magere knaap met — beenen.

Spillebeen (persoon met lange, dunne bee-
nen), m. en v. —beenen.

Spil'Ieleen (leen, waarin ook vrouwen moch-
ten opvolgen), o. —leenen: Henegouwen was
een —, Vtaanderen was een —; ook : K o n-
kelleen; zie als tegenst. Zwaardleen.

Spirlemaag (bloedverwant van moederszij),
m, en v. —magen; ook: Konkelmaag.

Spil'len (ten koste leggen, verkwisten, ver-
spillen), ik heb gespild : veet moeite aan iets —.

Spil'penning (teergeld, zakgeld), m. —en.
Spirpenning (fig. verkwister), m. en v. —en.
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Spirziek (verkwistend, koopziek), bn.; –er,
–st; –te (spilzucht), v. gmv.

Spilszfleht (eigenschap van iem., die spilziek
is), v. gmv.;	 (spilziek), bn.

Spin (achtpootig, geleed dier), v. spinnen: een
huis–, een tuin–, een kelder–, een kruis–,
een oranje jacht–, waterspin, enz., zie
ook: Tarantula en Vogelspin; zegsw.zij
werd zoo boos als een spin, in erge mate
boos, d. woedend.

Spinaal (schoenmakersvlasgaren), o. gmv.
Spinsar (op het ruggemerg betrekking heb-
bende), bn.: een spinale verlamming, nl, der
spinaalzenuwen.

Spin'aehtig (behoorende tot de spinnen), bn.:
de –e dieren, b.v. hooiwagens, schorpioenen.

Spina'zie(een soort van bladgroente), v. gmv.;
–bed (tuinbed met spinazie), o. –bedden.

Spin'de (spijskast, broodkast), v. spinnen.
Spinet' (klavier, snaarinstrument, dat met
pennetjes bespeeld werd), o. –ten. vero.

Spinet's' (netelig, lastig), bn.: een –e vraag.
Spin'huis (tuchthuis, zoo genoemd, omdat de
veroordeelde vrouwen er moesten spinnen),
o. –huizen. vero., verg. Rasphuis.

Spin'maal (samenkomst van boerenmeisjes
om te spinnen, een soort feestkransje in
Drente), o. –malen.

Spin'maehtne(kunstig uitgedachte machine,
waardoor katoenen draden uit boomwol ge-
sponnen worden), v. –machines; in de 18e
eeuw hebben zich velen verdienstelijk gemaakt,
door het aanbrengen van verbeteringen, en
onder dezen verdient Richard Arkwright
(1732-1792) een eerste plaats.

Spin'molen (tiraadmolen in een katoen-
spinnerij), m. –molens.

Spin'nekop (spin), v. –koppen.
Spin'neu(draden maken uit wot,vlas,katoen,
zijde), ik spon, heb gesponnen : grootje zat te
r–a, g a re 1?, –; de kruisspin weet een fraaid

o	 g web te –; zegsw. zijde bij iets –,
goede winst bij iets maken.

Spin'nen (bij overdr. het snorren of brom-
men der kat): poes zit te –.

Spin'nen (bladen ineenrollen), hij spon, heeft
gesponnen: tabaksbladen ineendraaien,
hoof –, tot bossen maken.

Spin'ner (man of jongen, werkend op een
spinnerij), m. –s.

SpinnerX1' (fabriek, waar gesponnen wordt,
ook, het spinnen zelf), v.–en: een katoen–.

Spin'neweb (weefsel der spin), o. –webben:
fig. een – van nauwe straatjes in een oos-
tersche stad, mengsel, weefsel, complex.

Spin'newebachtig (lijkende op een spinne-
web), bn.: de vlinders maken een – weefsel
voor hun eieren.

Spin'neweefsel (spinneweb), o. –weefsels.
Spin'newiel (toestel om te spinnen), o. –wie-
len; het – in zijn tegenwoordigen vorm is
in 1530 uitgevonden door Hans Jurgens te
Brunswijk: zegsw. geen besje bleef achter het –,
alles liep uit, d. nieuwsgierigheid was algemeen.

Spin'nig (boos, nij dig), bn. en bw.; z. K a t t i g.
Spinosts'me (het wijsgeerig stelsel van Ba-
ruch Spinosa, een Joodsch wij sgeer,1632 –'77),
o. gmv.; lees : – zisme.

Spin'rag (draad der spin), o. gmv.; zie Rag.
Spin'rok, o. –rokken; zie Spinrokken.
Spin'rokken (stok, waarom-heen op het
spinnewiel het vlas of de wol zit), o. rok-
kens; ook: Rok, Rokken.

Spins'bek (metaalmengsel), o.; zie P i n s b e k.
Spin'sel ('tgeen gesponnen wordt o f is), o. gmv.
Spin'ster (vrouw. spinner; ook, vrouw, die
achter het spinnewiel werkt), v. –s.

Spint (het zachte hout onder den bast), o. gmv.
Spint (oude maat van 7 L. of kop), o. spinten.
Spint'aehtig (als spint), bn.: – hout.
Spion' (Fr. espion: bespieder, verspieder), m.
spionnen spions ; zie S pie.

Spion' (vensterspiegeltje), o.; –netje, o. –s.
Spionna'ge (stelsel van bespieding van den
vijand, het spion-zijn), v.: de – is een vecht-
kracht; de – is eervol in Japan. (g = zj).

Spionneeren (afkijken, bespieden).
Spiraal' (schroefvormige draad,schroeflijn),
v. spiralen ; –vormix, bn.; zie Spiraall ij n.

Spiraallijn (schroef- of slakkelijn), v. –en.
Spirae'a(sierheester met trosbloemen), v. –'s.
Spirit (Eng. kracht, fut, geest, pit), o. gmv.
Spiritis'me (geloof der natuurvolken: ver-
eering van de zielen der afgestorvenen en van
de onzichtbare geesten in de lucht), o. gmv.

Spiritis'me (geloof aan de gemeenschap met
de geesten der andere wereld), o. gmv.: het
– was oorspronkelijk verbonden met hypno-
tisme en magnetisme.

Spiritist' (aanhanger van het spiristisme),
m. –en.

Spiritisliseh (in verband staande met het
spiritisme), bn.: een –e seance.

Spiritual-fen, spiritualla (geestrijke of
alcoholische dranken), v. mv.: handel in –.

Spiritualis'me (spiritisme, de leer van de
onstoffelijkheid der menschelijke ziel), o. gmv.

Spiritneel' (geestig, geestelijk, tot de ziel be-
hoorende; ook : zinrijk, snedig), bn. en bw.

Spiritueus' (geestrijk, van dranken), bn.; – ze.
Spirituo'sa (spiritualiên), v. my.
Spiritus (wijngeest, geestrijk vocht), m. –en;

lamp (lamp, gevoed met spiritus), v. –en;
ilehtje, o. –s; –vlam, v. –men.

Spirome'ter (ademhalingsmeter; werktuig
om de hoeveelheid lucht te meten, die iem.
longen kunnen bevatten), m. –meters.

Spit (braadspil), o. spitten en speten. vero.
Spit (spadesteek, een spadevol), o. spitten.
Spit (plotselinge pijn in de lendenen links,
gepaard met machteloosheid), o. gmv.

Spits (puntig uiteinde), v. –en: de – v. e.
toren, de – van een mast,

Spits (voorste gedeelte, punt), v.: zich aan
de – van het Leger stellen; zich aan de –
stellen; aan de – staan, vooropstaan.

Spits, o., (soms v.): zegsw. het – of bijten, de
eerste in den aanval zijn, vooropstaan tegen-
over de gevelde- lansen des vijands, fig. zich
aan het ergste gevaar bloOtstellen; Duifhuis
heeft wel eens het – afgebeten voor noodige
verbeteringen, (Koetsveld); het – bieden, nl.
de punt van de gevelde lans, van zwaard of
degen : zich te weer stellen, weerstand bieden,
met kracht weerstaan; iem. op de – drijven,
hem dwingen, tot verweer, tot den strijd.

Spits (spitshond, keeshond), m. spitsen.
Spits (puntig, scherp uitloopend), bn. en bw.:
een –e paal, een –e koevoet, een –e griffel,
een – potlood; een –e neus, een – snuitje
b.v. van een wezel; dat loopt – uit, – toe,
eindigt in een punt; –er, meest – of
spitst.

Spits'baard (spitsuitloopende baard; ook,
man met zulk een baard), m. –en; –boef
(looze schelm), m. – yen; –booff;(bouwk.
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boog, welke in een spits of punt eindigt:
kruisboog, ogief boog), m. -bogen; -bogen.
stip (Gotische stijl), m. gmv., zie Gothiek;

brooder (eig. spiets-, d. lansbroeder:
krijgsmakker), m. -s; -en (den. van spits,
eig. spits maken: punten, scherpen), ik heb
gespitst: een potlood, een griffel -; zegsw.
de ooren scherp luisteren; zijn vernuft -,
inspannen; zich - op, vlassen op, vurig uit-
zien naar, verlangend zijn om jets te genieten;

held (het spits-zijn), v.: de - v. e. naald.
Spits'boofd (iem. met een puntig hoofd), m.
en v. -en; -ig (spits toeloopend; met spitsen),
bn.: een - baardje; een - geberyte; -er, -st;

kin (iemand met spitse of puntige kin,
d. i. de persoon zelf), m. en v. -kinnen;
-mule (dierk. kleine, van insecten levende
muis), v. -zen; -neus (iemand met spitsen
neus), m. en V. - zen ; -roede (eig. spitse
roede), v. -n: door de -n gaan, loopen, mil.
een soort v. geeselstraf ondergaan, vero.; fig.
erg gehavend of gehekeld worden.

Spitsvon'dig (eig. spits of fijn in het vinden:
loos, sluw), bn. en bw.: een - antwoord,
een -e verklaring; - redeneeren; -er, -st.

Spitszin'nlg (scherpzinnig, spitsvondig, ge-
slepen, schrander), bn. en bw.; -er, -st.

Spits'suil (obelisk), v. -zuilen; zie Na al d.
Spirten (delven, spaden, graven den grond
bewerken), ik heb gespit; zie Omspitten.

Spit'varkentje (speenvarken), o. -s.
Spleen (Eng. melancholie, miltzucht, hypo-
chondrie d. diepe zwaarmoedigheid; lande-
righeid, gemelijkheid), o. gmv.

Spleet (glip, reet, opening), v. spleten.
Spleet'breuk (beenbreuk), v. -breuken: een

- van de hersenpan, lange smalle scheur.
Splendrde, splendied' (Fr. schitterend,
prachtig, heerlijk), bn. en bw.; ook, kostelijk,
duur; -dider of -dieder, -diedst.

Spliften (barsten, scheuren), het spleet, ik
heb en het is gespleten : dit hout laat zich
gemakkelijk -; e. veeren pen --; z.Spouwen;
gespleten hoeven; ook, klooven: diamant -.

Splfit'swani (bacil, microbe, die zich nl.
splijtende vermenigvuldigt), v. -zwammen.

Splint (geld), o.: een meisje met —, d. i. met
fortuin of geld; de oude man heeft	 gmz.

Splin'ter(puntig hout- of ijzerdeeltje),m. -s:
een -tje in den vinger hebben; jets tot -s
breken; zegsw. den - zien in een anders oog
en niet den balk in zijn eigen, Bijb. kleine
gebreken in anderen opmerken en eigen grove
fouten over 't hoofd zien, Matth. 7 : 3; -break
(breuk, waarbij het been of de knook gesplin-
terd is), v. -en; —en, het heeft gesplinterd:
dit hout splintert erg, d. i. splinters afgeven,
loslaten; -ig (vol splinters), bn.: een -e
tat; -nienw (geheel nieuw), bn.: e. - geweer;
een -e anekdote, (C.O.), zie Spiksplinter-
nieuw; -trekker (splintertangetje, die-
nende om splinters te verwijderen), m. - s.

Split (verwant met splijten: opening, glip,
spleet), o. splitten : een - in een rok.

Split (OA sodawater met whisky), o. gmv.
Split'erwten (erwten, die in tweeen gesple-
ten zijn), v. mv.: soep van -; lees : -erten.

Splits (een soort van insteekbout), v. -en.
Split'sen (in deelen scheiden), ik heb gesplitst:
een touw	 uit elkaar draaien : een heel lot
in de staatsloterij - in twintigjes.

Splitsimmer (hamer, in gebruik by het
splitsen van touw), m. -a; -ring (sleutel-

ring, die in twee helften gespleten schijnt),
m. -en; -tong (scheepst. wimpelpunt),
v. -en; -vaantje (wimpeltje met twee
splitstongen), o. -s.

Split'ten (splitsen), ik splitte, heb gesplit.
Spoed (voortgang, haast), m. gmv.: jets met
bekwamen - doen, d. i. met gepasten ijver;
wat - bijzetten, voortmaken; spreekw. Hoe
meerder haast, hoe minder -; Haastige -
is zelden goed, d. te groote haast bederft
het werk, daardoor mist men vaak zijn doel.

Spoed'bestelling (het dadelijk na aankomst
bezorgen van brieven), v. -en; -eertillcaat

geneesk. bewijsschri(t, een ambtenaar
het recht gevende, onmiddellijk naar Europa
af te reizen), o. -eaten; -eischend, bn.;
zie -vereischend: een - geval.

Spoe'den (haasten), ik spoedde, ben gespoed ;
ook: zich ik heb mij gespoed; -ig (haastig),
bn. en bw.: een - antwoord; - komen, ten
- ste ; - er, -st; -stuk (stuk, brief, enz., zoo
spoedig mogelijk af te doen), o. -ken; -Yerei-
sebend (wat niet uitgesteld mag worden), bn.

Spoel (weversklos, schietspoel, garenspil;
ook, het garen zelf), v. spoelen.

Spoel'drank (gorgeldrank), m. -dranken.
Spoe'len (op klossen winden), ik heb ge-
spoeld : het garen	 opklossen.

Spoe'len (reinigen, wasschen), ik heb en het
is gespoeld: den mond -, het waschgoed -;
zegsw. iem. de voeten -, hem verdrinken;
de keel -, sterken drank drinken; ook: doze
beek spoelt door ons weiland, vloeit; het
water der rivieren spoelt naar zee, stroomt.

Spoe'ling (draf), V. gmv.: spreekw. Veel
varkens maken dunne veel kinderen maken
een schrale keuken, een dunne erfenis.

Spoelingbak (bak voor de spoeling van het
vee), m. -bakken; -district (het distct •
rondom Schiedam, waar het vee met don
draf uit de branderijen gevoed wordt, en dot
als het brandpunt der besmettelijke vee-long-
ziekte beschouwd wordt), o. gmv.; -koe
(koe, met spoeling gevoed), v. -koeien;
-otelsel (inrichting tot zuivering der stads-
riolen ; ook, voeding der koeien in het veld en
wet met spoeling), o. gmv.; -vee (runderen,
met spoeling gevoed), o. gmv.

Spoel'kom (groote aarden kom), v. -kom-
Spoel'sel (spoelwater), o. spoelsels. [men.
Spoertie (klosje of garenhouder eener naai-
machine), o. spoeltjes.

Spog (verwant met spugen: spuwsel, speek-
set), o. gmv.: - van slangen.

Spoken (als spook rondwaren), ik heb ge-
spookt : zegsw. hij spookte voor dag en dauw,
was zeer vroeg op; het spookt er op zee, de
zee staat hol; -erir (het spoken), v. -en.

Spolia'tie (roof,plundering), v. -ties, -ten.
Spolieeren (Fr. rooven, berooven, plunderen).
Spon (born, bommel of stop v. e. vat), v. -nen.
Spon'de (losse plank vOOr aan do bedstede;
het bed zelf), v. sponden: hoe uwe naaste
betrekkingen bij uwe	 staan, (C. O.)

Spondens, spondee' (dichtk. versvoet van
twee lange lettergrepen, b.v. stoomboot), m.
spondeeen : de — komt in onze verzen nooit
allèèn voor, maar verbonden met andere voet-
maten.

Spong (groef, diepsel in hout), v. spongen,
ontstaan uit: Sp o n n i n g.

Spon'gat (gat voor de spon, in de buikdikte
van een vat), o. -gaten.
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Sponglens' (sponsachtig, vol porien), bn.;
—zer, —t. (g=g).

Spon'ntug (glee f, groeve, waarin men een
schuifraam, een schoolbord, enz. op en neer
schuift), v. sponningen.

Spons (diersoort in de Roode en Middell. Zee),
v. sponsen of sponzen: de —en worden door
sponsvisschers opgediept van den bodem der
zee o. a. in de Middell. Zee bij Tripolis; zegsw.
ergens de — over halen, eig. jets uitwisschen,
fig. vergeven en vergeten; —aehtlg (zeer
poreus), bn.: een —e uitwas.

Sponsalien(trouwbelo ften, verloving),v.mv.;
ook: feest bij d. ondertrouw, verder, de bruiloft.

Spon'sen (met een spons reinigen), ik sponste,
ik heb gesponst: e. spiegelruit ; ook: Sponzen.

Spons'visseher (ophaler van sponsen uit
de Middell. en de Roode Zee), m. —visschers.

Spontaan' (Fr. ongedwongen, zonder dwang,
uit eigen opwelling of aandrift), bn en bw.

Spontanelteit' (het spontaan-handelen, d. i.
uit eigen zielsaandrang), v. gmv.

Sponlurf (een enkele spontur f), m. —turven.
Spon'turf (stofn. beste soort van turf, echter
een soort minder dan baggelaar), v. gmv.

Sponszedoos (schoolgerief: doosje tot ber-
ging der spons), v. — doozen.

Spon'zen, zie Sponsen.
Spon'itennet (net, om naar sponzen te vis-
schen), o. —netten; —netje (geknoopt netje,
om de toiletsponsen in te bergen), o. —netjes.

Spook (schim, geest), o. spoken, fig hersen-
schim; —achtig, bn.: een —e gedaante;
—titer (zeker klein aapachtig dier), o. —en;
zie Halfaap; —geschiedenis (—vertel-
seltje), v. —sen; —halo (huffs, waarin het
spookt), o. —zen; o. —sels; —unr
(nl. van 12-1 's nachts), o. gmv.

Spoor (prikkel), v. sporen : de sporen van
4n haan; een paard de sporen geven, een
spoorslag geven; zegsw. hij heeft zijn sporen
verdiend, eig. zijn ridderschap, fig. hij heeft
zijn bekwaamheid of geschiktheid bewezen,
zich op eenig gebied onderseheiden, gesch.
de slag der Gulden sporen bij Kortrijk (1302).

Spoor (voetstap, wagenspoor), o. sporen : het
—van een hert, het — van een rijtuig volgen;
het — bijster zijn, den weg verloren hebben;
iets op het — zijn, het spoor of den weg ge-
vonden hebben; iem. op het — komen, diens
pad vinden; iem. — volgen, fig. zijn doen en
laten nagaan; —loos (zonder een spoor na
te laten), bw.: de dief was — verdwenen.

Spoor (spoortrein), o.: reizen per —; de zeelt
wordt per — levend verzonden; ook: spoor-
lijn of -weg: hoe hoog is de koers van die
Russische sporen?

Spoor'baan (ijzeren spoorweg, weg van den
spoortrein), v.—banen; —balk (ondergrond-
sche dwarsbalk van een spoorweg), m. —en;
—boekje (spoorgids, aanwijzer van de uren
van aankomst en vertrek der treinen), o. —s;
—boot (stoomschip, permanent varend tus-
schen twee oevers van een stroom, tot het
overzetten van een trein), v. —booten; —brag
(brag voor een spoortrein over een beek, een
rivier, een stroom), v. —bruggen: ons land
bezit tal van —gen over zijn vele wateren,
b.v. over de Maas, over de Waal, den Rijn,
den Usel, de Lek, het Hollandsch diep : deze
laatste (1860) is een meesterstuk van brug-
bouw, ook om haar lengte; (hooge
spoorbaan), m. —en; —kaartje (plaats-

kaartje voor den spoortrein), o. —5; —klok
(stationsklok), v. —klokken; —141n (baan van
den spoortrein, spoorweg), v. —en; —richel
(spoorstaaf, rail), v. — s.

Spoorislag (eig. slag met een spoor of de spo-
ren, zooals een ruiter het paard toebren gt, om
het aan te zetten tot inspanning van al zijn
krachten), m. —slagen; fig. prikkel, krachtige
aanmoediging, feitelijke aandrijving: de be-
haalde akte, prijs, enz. moge u een — zijn
tot verdere inspanning! dat zal hem een —
zijn, hem tot — dienen of verstrekken.

Spoor'slags (in alter bw.: hij reed —
naar de stad om den dokter, in vollen galop.

Spoor'staaf(ijzeren staaf v. den spoorweg), v.
—staven,zieSpoorrichel; —student (stu-
dent, die met den trein heen- en weer reist : uit
zijn woonplaats naar de universiteit en terug),
m. en v. —en; —tijd (tijd, door de stations-
klok aangegeven), m. —en; —trein (loco-
motief met eenige wagons), m. — en ; — wagon,
m. of —wagon (spoorrijtuig), m. —s; —weg
(spoorbaan), m. —wegen; —wegaandeel,
0.—en,zie Spoorwegwaarde; —wegarts
(geneesheer voor het -personeel), m. —en;
—wegdienst, m. —en; —weggids (spoor-
boekje), m. —en; —magnaat (schatrijk be-
zitter v. een of meer spoorwagen), m. —naten;

wegnet (alle spoor-vertakkingensamen), o.
netten; —wegpersoneel (-beambten), o.

gmv.; —wegvervoer, o. gmv.; —waarde
(aandeel in een spoorwegonderneming), v.
—n; —wUdte (afstand tusschen de rails op
een spoorbaan), v. —n: de — in Rusland is
1524 mM., in Duitschland 1425 mM.

Spora'den (aardr. groep van eilanden, in de
Aegetsche zee verstrooid gelegen), v. my.

Spora'dtsch (verstrooid, hier en daar voor-
komend), bn.: —e ziekten, zulke, waarvan
slechts enkele alleenstaande gevallen zich
voordoen; —e gevallen van pokken; bw.: de
stormmeeuw komt — aan onze kusten voor.

Spore (kiemkorrel, die bij lagere planters,
zie Sporeplant, het zaad vervangt), v.—n,
zie Cryptogamen.

Spo'ren (met de sporen aanzetten), ik heb
gespoord: een paard —; fig. iem. tot vlijt —.

Spo'ren (met den spoorwagen rijden), ik heb
en ben gespoord: eventjes naar A'dam —

Spo'replant (plant, die zich niet door zaad,
maar door kiemkorrels voortplant), v. —en:
varens, mossen zijn —en; zie Spore.

Spor'relen (met elkaar in botsing komen, twis-
ten, het oneens zijn), zij hebben gesporreld;
daar sporrelden de sinnen, (Vondel). vero.

Spor'rellg (twistziek, korzelig), bn. en bw.
Spor'reling (1,rakeet, twist), v. —en. vero.
Sport (laddertrede, stoelspaak), v. —en.
Sport (Eng. allerlei oefeningen en ontspan-
ning in de open lucht, waarbij vaardigheid
en tichaamskracht vereischt worden), v. gmv. :
de bergsport beoefenen, zie ald.; verder: bat-
(voetbalspel, hockeyspel, golfspel, kaatsen);
ijs — (schaatsenrijden, arren); yacht—, roei— ,
vtieg— (zie Luchtschip); wieler— (fietsen);
wandel— (zieGlobe-trotter);zeil—,zwem—,
enz.; —artikel (voorwerp voor een of ander
sportspel), o. —en; — blad (week- of maand-
blad, aan sport gewijd), o. —bladen; —hemd
(overkleedingstuk voor sportliefhebbers), o.

en; —kar (jongenshandkarretje op hooge
wielen), v. —ren; —kleeding (kleedfj van
iem., die aan sport doet), v. —en; —lief-
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hebber (beminnaar van sport), m. -s;
man (sportlief hebber), m. -mannen;
nieuws (nieuws op 't gebied van sport),

0. gmv.; -pet (ruime pet met breede klep,
door sportlui gedragen), v. -petters; -ter-
rein (terrein voor sport, stuk grond ten dienste
van sportliefhebbers), o. -en; -wereld (de
sportbeoefenaars altegader), v. gmv.

Sportier (in verband staande met sport), bn.:
- tieve bedrevenheid, een - tieve vereeniging;
- tieve oefeningen.

Spot (spotternij), m.: den - drijven met iem.
of iets, iem. of iets bespotten ; goede - 7 ironie;
bittere sarcasme; beleedigende hoop.

Spot'achtig (spot bevattend, gaarne spottend,
spotziek), bn. en bw.: een - woord, een - ge-
baar; een - gericht zetten; iem. - aanzien.

Spot'boef (scheld. iem., die met alles den spot
drijft), m. -boeven; zie Galgenhumor.

Spot'dieht (smalend hekeldicht), o. - en;
-geld (prijs, zeer beneden de waarde), o.
gmv., ook: Spotprijs; -goedkoop(onge-
hoord goedkoop, zeer goedkoop), bn. en bw.;

laeh (spottende lath, spottend gelach), m.
gmv.; -Mister (spotvogel), v. -s; -lust
(neiging tot spotten), m. gmv.; -naam
(schimpnaam), m. -namen; -prent (prent
met caricatures, om een zaak of persoon
bespottelijk te maken), v. -en; -pills (be-
lachetijk lage prijs), m. -prijzen; -rede
(rede, waarin iem. of iets bespottelijk wordt
gemaakt), v. -redenen; -schrift (hekel-
schrift, brochure, enz., waarin iemand of iets
aan de kaak wordt gesteld), o. -en.

Spot'ten (schertsen, belachelijk maken, sma-
len), ik heb gespot; -ter (spotziek mensch), m.

s; -tenderwijse, -wile (op spottende
manier), bw.; -ternir (spottend gezegde),
v. -en; -vogel (lijstertje, dat het gezang
van andere vogels nabootst), m. -vogels:
de - is als zomervogel van Mei tot Augustus
in ons land; fig. spotter; -norm (bespotte-
lijke of lachwekkende nabootsing), m. -en:
de beleefdheidsuitingen van Wagestert, (C. 0.)
waren spotvormen; -ziek (graag spottende),
bn.: een - lachje, d. spotuitdrukkend; -er,

st; -zueht (overdreven lust tot spotten),
v. gmv.: zijn - botvieren.

Spouler (scheepst. walvischvaarder), m. - s.
Spouw (een spleet), v. spouwen. vero.
Spou'wen (verwant met spalden: splijten),
ik spouwde, heb en het is gespouwen : bij het
binnenkomen van den burgervader spouwde
Baljon van schrik een pen geheel open,
(Koetsveld); een gespouwen beschuit.

Spouw'muur (dubbele wand, de tusschen-
ruimte aangevuld met houtspaanders of turf,
b.v. in hotels), m. -muren.

S.P.Q.R., zie afkortingen.
Spraak (het vermogen van te spreken), v.:
de - missen, d. stom zijn.

Spraak (tongval), v. gmv.: men kan aan
zijn - hooren, dat hij uit Twente komt; ik
herkende mijn vriend aan zijn d. klank
of timbre der stem.

Spraak (datgene, wat gezegd wordt), v.
meestal sprake: dat kwam niet ter -; iets
ter - brengen; zegsw. daar is geen - van,
daar zal niets van gebeuren.

Spraak (opspraak), v.: hij is erg op de -;
nu zal zij wel op de - komen.

Spraalegebrekkige (persoon met eenig
gebrek in of aan de spraakwerktuigen), m.

en v. -n; -gebruik (wijze van taalgebruik
nl. v. woorden of uitdrukkingen),o. gmv.;-ge-
luld (stemgeluid), o. -en; -kunst (metho-
disch samenstel van regels, schema's, enz.,
de spreek- en vooral de schrij ftaal betreffencle),
v. gmv.: de - leert de schrijftaal zoo juist
mogelijk verstaan en gebruiken: -kunst
(leerboek der grammatica), v. -en; -leer
(spraakkunst), v. gmv.; -makend (wat de
taal vormt, maakt, doet worden of verworden),
bn.: de -e gemeente; het yolk in zijn geheel;
-orgaan (spraakwerktuig), o. -organen;

vermogen, o. gmv.; -verwarring (zie
Babelsch),v. -en; -water (scherts. sterke
drank), o. gmv.: zegsw. - in hebben, aan-
geschoten zijn ; werktufg (menschelijk or-
gaan van de spraak: tong, keel, lippen, tanden,
enz.), o. -en ; -zaam (eig. gaarne sprekend,
vriendelijk, minzaam), bn.; —zamer, -st.

Spra'ke, v. gmv.; zie Spraak.
Spraskeloos (de spraak missende, stom),
bn. en bw. : - looze angst ; - loos'heid, v. gmv.

Sprang (dikke tak), v. sprangen.
Sprank (vonk), v. -en: een -je vuur; fig.
geen -je, niets, zie Sprankj e.

Sprank (smal waterloopje, waterspruit), v.
spranken: de kleine Beek verschool zich ale
een onbeduidende -, (C. 0.); duin-.

Spran'kel (kleine sprank of vonk), v. --s.
Spran'kelen (vonkelen, vonken afgeven), het

de, heeft gesprankeld: het - van het zonne-
licht op het gebladerte in een 0.-I. oerwoud.

Spran'kelvuur (een schapenziekte), o. gmv.
Spranksje (vonkje), o. sprankjes; fig. een -
gezond verstand, greintje.

Spreek'benrt (beurt, om voor te dragen, om
een rede of voordracht te houden), v. -en:
een — vervullen; -buts (spreekhoren; fig. or-
gaan der pers, een kraut), v. -buizen; -eel
(telefoonkamertje in een telegraafkantoor), v.

cellen; -gestoelte (lezenaar,predikstoel),
o. -n; -hoorn, -horen (hulpmiddel voor
hardhoorigen,spreektrompet),m.-s,-horens;
- kamer (kamer, waar men iemand ont-
vangt, die over 't een of ander komt spreken),
v. -s; - ster (dame of vrouw, die in een
vergadering het woord voert) v. -s; -taal
(omgangstaal), v. gmv.; -trant (wijze van
spreken), m. gmv.; -trompet (roeper), v.

ten; -mu., o. -urea: het - van een dokter,
hij is in dat uur aan zijn huffs te consulteeren;

vertrek (spreekkamer),o. -ken; -water,
o.gmv.,zie Spraakwater; -wijze (spraak-
wending, spreekmanier), v., ook	 v.,

wijzen; -woord (zinnebeeldig of allego-
risch gezegde, leveed in den mond des yolks),
o. -en; -woordeltik, bn. en bw.: zijn
welbespraaktheid,b.v. die van pater Brugman,
(1462) is - geworden ,als een spreekwoord;

woordenboek (boek, bevattende onze
spreekwoorden in alphabetische volgorde,
veelal met verklaring), o. -boeken.

Spreeuw (dierk. een zangvogel), m. -en: -en
zijn kersendieven; zegsw. -en willen wel
kersen eten, maar geen boomen planten,
schimpwoord, tot een luiaard gericht.

Spreen'webek (bek v. e. spreeuw), m. -bek-
ken; -kop (kop v. e. spreeuw), m. -koppen.

Spreen'wen (spotten, schertsen), ik spreeuw-
de, heb gespreeuwd.

Spreeu'wenei, o. -eieren; -nest, o. -en.
Sprei (verwant met spreiden, vroeger spreide:
sierdek over een bed, enz.), v. spreien.
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Spred' den(uitspreiden, ontvouwen),ik spreid-
de, heb gespreid: een bed -, opmaken; mest
over het land -, een tapijt over den vioer -;
fig. iem. het pad -, d. i. effenen.

Spre'ken, ik sprak, heb gesproken : twee of
drie talen -; wie zal vanavond -? het woord
voeren; hij sprak gaarne over zijn reizen,
handelde; goed voor iemand -, d. i. borg
blijven; oom was niet best te -, was uit
zijn humeur; dat spreekt vanzelf, of als een
boek, dat behoeft geen nadere verklaring, is
uiteraard duidelijk; wij zullOn hem wet -,
d. i. vinden, het hem betaald zetten; het was,
also! het spel sprak, of het toeval het zoo
wilde; spreekw. - is zilver, zwijgen is goud,
een zwijger overtreft ver een spreker.

Spre'kend (fig. duidelijk), bn. en bw.: een -
bewijs, een -e gelijkenis; dat portret lijkt -.

Spre'ker (redenaar in een vergadering), m.
-8: de -s in de Tweede-Kamer.

Spre'ker (letterk. voordrager of declamator
der 14e eeuw, soms ook dichter van sproken,
rondreizend met een jongleur, die als vede-
laar of pijper hem begeleidde), m. sprekers;
zie Sprookspreker.

Spreng (kleine bron, beekje, dat op eenig
terrein opwett), v. -en, gew.; zie Sprank.

Spren'gen (factit. van springen: sprenkelen,
besproeien), ik sprengde, heb gesprengd:
vleesch -, d. i. met zout bestrooien.

Spren'kel (rattenknip), m. sprenkels.
Spren'kel (vlekje, spat), v. sprenkels.
Spren'kel (sprank, vonk), v. sprenkels.
Spren'kelen (druppelsgewijze natmaken),
ik sprenkelde, heb gesprenkeld: het strijk-
goed -, met springende droppels bevochtigen.

Spreuk (verwant met spreken), v. spreuken:
de -en van Salomo, kernachtige gezegden
op zedenkundig gebied, vol leering; -sehtig
(op een spreuk lijkende, uit een spreuk be-
staande), bn.: een - gezegde.

Spren'kenboeh (boek met spreuken), o. -en.
Spriet (verwant met spruiten : voelhoorn van
insecten), m. - en : de - en van een meikever.

Spriet(volksnaam v. d. wachtelkoning),m. -en.
Spriet (scheepst. Lange mastboom), m. -en.
Spriet (lange, puntige staaf), m. sprieten.
SprieVie (scheutje gras), o. sprietjes.
Spriefoogen (geneesk. dubbelzien, gevorkt
zien), ik sprietoogde, heb gesprietoogd.

Sprik (rijsje, dun takje), in. sprikken. gew.
Spring (het springen, sprong), 111.: een heele -.
Spring:tat' (schietwerktuig der middet-
eeuwen), m. -galen: -galen schoten tat van
vervaarlijke pijlen of karreelen met groote
kracht en snelheid af, (Hofd.)

Spring'ader (waterader, bron), v. - aders.
Springbok (sierlijke, slanke en schuwe
antitope in Zuid-Afrika), m. -bokken: de -
heat naar de hooge sprongen, die hij bij het
vluchten doet; -bron (natuurlfike fontein),
v. -bronnen.

Sprin'gel, m. -s; zie Springaal.
Sprinsgen, ik sprang, ben of heb gesprongen :
over een scoot -, uit bed -; zegsw. van den
os op den ezel -, v. d. hak op den tak -, in
't gesprek van 't eene onderwerp op 't andere
springen, niet bij de zaak blijven, geen voet
bij stuk houden; spreekw. Men moet niet
verder - dan de pots fang is, zie Pols; die
koopman is gesprongen, is failliet gegaan;
0.-I. een ambtenaar laten -, oorzaak zijn,
dat hem de bons wordt gegeven.

Spring'haas (kangoeroe), m. -hazen; -in-
't-veld (grappenmaker, guit; een levendig,
dartel kind), m. en v. -velden; fig. een
lichtzinnig mensch; -kever (zomerkeuertje,
dat zich springend kan oprichten), m. -s;

koorts (verspringende koorts), v. -en;
kruid (kruid, dat zijn rijpe zaden in 't

rond doet springen), o. -en; -Ievend (vol
jeugdig leven), bn.: onze kinderen zijn alle -, in
hoogst goeden of in blakenden welstand; - ma-
tras(bedmatras met metalen veeren), v. - sen;

net (slagnet), o. -ten; -plank (gym-
nastiekwerktuig), v. -en: de - dient om
den sprong meer veerkracht te geven;
-proeessie (ommegang, waarbij de deel-
nemers tetkens drie passers naar voren en
dan twee daar achteren springen, in Echter-
nach, (Luxemb.), en wel op den derden Pink-
sterdag),v. -processies, -Bien; -riem(riem
aan den buikgordet van een paard, om het
springen en steigeren van het dier te ver-
hinderen), m. -en; -spin (spin, die uit een
hinderlaag haar prooi bespringt), v. -spinnen;

stoffen (mil. ontploffingsstoffen, als kruit,
dynamiet, lyddiet, enz.), v. mv.; -stok(pols-
stok), m. -stokken; -tij (springvloed, hoog
water bij nieuwe of bij voile maan), o. -en;

toeht (oude naam voor reisje), m. -en;
-touw (sport. een pink dik touw, aan de
einden voorzien van houten handvatjes), o.
- touwen : het - doet dienst bij het touwtje-
springen der meisjes; -veer (stalen spiraal-
veer), v. -veeren; -vloed (hoog tij), m. -en.

Sprink'haan (dierk. rechtvleugelig insect),
m. -hanen, -haantje, o. -s.

Sprinter (Eng. snelrijder op kleinen af-
stand, b.v. van 10-15 KM.), m. sprinters.

Sprits (een soort van gebak), v. spritsen.
Sprit'sen (spuiten), ik spritste, heb gespritst.
Sproei'en (druppels- of straalgewijs begie-
ten), ik heb gesproeid; zie Besproeien.

Sproei'wagen (wagen, om des zomers
straten en pleinen te besproeien), m. - s.

Sproet (verwant met spruiten: geel vlekje
op de hued, zomersproet), v. sproeten.

Sproe'tel (zomersproetje), v. sproetels: een
gelaat vol -s; zie Zomersproeten.

Sproe'terig, bn.: een - gelaat, vol zomer-
sproeten: een -e Sappho, (C. 0.)

Sproelig (vol sproeten, sproeterig), bn.
Spro'ke (14e-eeuwsch berijmd verhaal over
allerlei onderwerpen en zeer afwisselend van
vorm), v. sproken ; zie B o e r d e.

Sprok'kel (afgebroken takje), m. sprokkels.
Sprok'kel (heester), v. sprokkels.
Sprok'kelaar (iemand, die sprokkels of
sprikjes gaart), m. -aars; fig. samenlezer,
verzamelaar van lectuur; -ster, v. -sters.

Sprok'kelbloem (soort van narcis), v. -en.
Sprok'kelen (afgevallen takjes of rijzen
garen), ik heb gesprokkeld: hout -.

Sprok'kelhout (gesprokkeld hout), o. gmv.;
fig. samengelezen taalkundig allerlei.

Sprok'kelmaand (Februari),v.-maanden.
Sprong (het springen; ook, afstand, interval),
m. -en: zegsw. op stet en -, dadelijk, onver-
wijld ; op - staan, eig. op 't punt staan van
te springen, fig. geheel klaar staan; zegsw. een
- door de ton doen, bankroet gaan.

Sprong'gewrieht(ontl. het gewricht, dat den
voet en het scheenbeen verbindt), o. -en.

Sprook, v. sproken, zie S p r o k e, v. -n, en
ook: Sprookje, o. -s.
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Sprookle (dichtk. vertelling zonder locale
kleur of tijdsbepaling, ook, zonder bepaalde
namen), o. — s : het — behoort tot geen bepaald
yolk; het — heeft soms nog heidensche her-
inneringen; het — van Klein Duimpje, van
Roodkapje, van de schoone Slaapster, enz.

Sprooklesdiehter (—schrijver of —maker,
b.v. de Deen Andersen (1805-75), m. —s.

Sprook'spreker, m. —s, zie Spreker;
letterk. beroemde —s uit de tweede helft der
14e eeuw zijn Augustijnken van Dordt en
Willem van Hildegaersberch.

Sprot (haringachtig vischje), v. —ten: op de
oostkust van Engeland vangt men veel —.

Sprouw, v. gmv.; zie S p r u w.
Sprult (knop, loot, plant; fig. kind, afstam-
meting), v. —en; in Z.-Afrika: kleine rivier
of riviertakje, ook gebruikt in plaatsnamen.

Spruit (trompetvormige mond met fljne
gaatjes, van een gieter, van een douche),
V. spruiten.

Spruit (scheepst. uitschietend touw), o. —en.
Sprui'ten (uitschieten, voortkomen uit; fig.
afstammen), het sproot, het is gesproten.

Spruitles, o. my.: Brusselsche —, fijne keol-
bolletjes, die gerist aan een koolstengelgroeien.

Sprutt'kool (fijne boerenkool), v. — koolen.
Spruit'maand, v., zie Germinal.
Spruw (monduitslag bij zuigelingen), v. gmv.
Spiegen (spuwen), ik spoog, heb gespogen;
zegsw. vuur en vlam als een razende
spreken ; zegsw. in iets niet , het graag lusten,

Spul (kolk, sluis, waterkeering), o. spuien.
Spardok (bassin, dat bij hoog tij vol loopt
en bij laag tij met kracht ledig stroomende,
het voor een haven liggende zand medevoert),
o. —dokken.

Spuren (verwant met spuwen:waterloozen),
ik heb gespuid; —er (uitloospijp aan dak-
goten), m. —s.

Sputsen (de lucht in een vertrek ververschen
door het openen van deur of raam), ik
spuide, heb gespuid.

Spufgat, o. —gaten: het loopt de spuigaten
uit, zie Spiegat, Spijgat.

Spufsluts (sluis, welke dient tot reiniging
en uitdieping van havens, enz.), v. — sluizen.

Spun (werktuig, om te spuiten), v. —en; zie
Brandspuit, Glazenspuit, Klisteer-
spuit, Injectiespuitje; jr.— elf geeft ook
water, die onbeduidende man zegteindelijk ook
eens een woord; ook: jachtroer, paraplu.

ik spoot, heb gespoten: water op
de vlammen —; het bloed spoot uit de wonde;
het water spoot uit de fontein, kwam te voor-
schijn als uit een spuit; —tug, v. —en.

Sputt'gast (knecht bij de brandspuit), m.
en; —meester (brandmeester), m. —s;
slang (caoutchouc-slang bij waterleidin-

gen, linnen slang eener brandspuit), v. —en.
Sputrviselli (zekere inktvisch), m. —visschen.
Spnit'water (kunstmineraalwater), o. gmv.
Spuit'worm (dierk. straalworm), m. —en.
Spul (gereedschap), o. —len: waar zijn je

—len? gmz.; zie ook Spullen.
Spul (paard en rijtuig),o.: is dat eigen —? gmz.
Spul (spreekt. kermisspel, paardenspel), o.
spullen; gmz.: je kunt er mee in een — reizen,
(C. 0.), nl. met klein Klaasje.

Spul (last, moeite), o. gmv.: die jongen zal
one nog — genoeg bezorgen; 't is me een —I

Spill (ruzie), o. gmv.: die buren hebben altijd —.
Spullen (volkst. kleeren), o. mv.: goed in de

KOENEN, Verkl. Handw.boek.

— zitten; spulletjes: allerlei zaken of dingen:
zijn — bij elkaar pakken en vertrekken.

Spursrie (veevoedergewas op zandgronden),
v. gmy.: de tamme —; — boter, v. gmv.,
vergel.Grasboter; —land (—akker),o.—en.

Spurt (sport. korte en plotselinge inspanning
bij een wedstr(d, om voor te komen), v. gmv.

Spur'ten (sport. op het laatste moment
krachtig zijn best doen om het eerst den eind-
paal te bereikPn), hij spurtte, heeft gespurt.

Sput'teren (opspatten bijv. bij plasregen),
het — de, het heeft gesputterd : het sputtert
en spat; fig. daar kwam een motorfiets aan
sputteren; al maar doorpraten en doorzani-
ken, schelden :	 tegen het ministerie.

Sputum (geneesk. spuwsel; dat, wat b.v. door
een teringlijder opgehoest wordt), o. gmv.

Spuug (speeksel), o. gmv.; — bak,m.— bakken.
Sposswen (speeksel, enz. uitwerpen), ik heb ge-
spuwd: bloed d. braken; zegsw. op iets
—, bet diep verachten; iem. in het aangezicht
—, hem grievend hoonen; vuur en vlam —,
als een draak, fig. woedend zijn;bij uitbr. een
berg kan lava —, uitwerpen.

Square (Eng. vierkant pleintj e in eenige stads-
wijk, aangelegd als tuin; ook: plein met hui-
zen tangs de vier zijden), v. — s.

Squatter (Eng. kolonist in het verre westen
van N.-Amerika), m. — s : de — zet zich op
een stuk grond neer en beschouwt dit ale
zijn wettig eigendom.

Squaw (Eng. vrouw van een N.-Amerik.
lndiaan), v. squaws.

Squire, esquire (Eng. weledele of weledel-
geboren heer), m. gmv.; zie Esquire.

Sri (Java. de geest van de rijstcultuur), rn.
gmv.: de inlander op Java brengt er b.v. bij
het planten en oogsten van rijst offers aan.

(spraakk. achtervoegsel), b.v. dienst, kunst.
vangst, als zelfstandigheid gedachte werking.

St, tw.: legt stilte op.
St.-Huber'tuedag, m.; zie Hubertusdag.
St.-Miehts1; zie Michiel.
St.-BIlehtels'zomer; zie Michielszomer.
Staaf (bijvorm van star), v. staven : een —
ijzer, een — zilver; ook: spijl.

StaarUser (ijzer in den vorm v. e.staaf), o.
Staarmagneet (nat. magneet in den vorm
V. e. rechtlijnige staaf ijzer), m. —magneten.

Staaf'staal (staal d. vorm van staven), o.
Stang (uit stadig: aanhoudend), bn. en bw.:
met stage vlijt; —jes, bw.: — aan.

Stank (lange lat), m. staken; fig. lang en
mager, stiff mensch; wat een —1

Staal (monster, lapje stof) o. stalen: een
boek met stalen voor heerenkleeding.

Staal (gehard ijzer), o. gmv.: pennen van —.
Staal (voorwerp), o. stalen: vuur—; fig. het
moordend dolk; het wet— v. d. stager.

Staal (ondergrond of grondslag van een dijk),
m.: de Lekdijk bovendams rust op slecht —,
grondslag, die water doorlant, op — bouwen,
op gewonen grond, niet op heiwerk.

Staal (voorbeeld), o., meestal —tje: een prach-
tig —tje van een landschap door Hobbema
(1638-1709, te Adam); ook ongunstig: dat is
een —tje van naamloos lijden; een —tje van
brutaliteit ; een recht — van N.- H. zeden, (C.O.)

Staal'aehtig (gelijkende op staal of op de
kleur van staal), bn.: — e oogen; —artsenij
(medicijn met een oplossing van staal er in),
V. —en; —blauw (blank-blauw nl. als blin-
kend staal), bn.: een lichte, — blauwe hemel;

50
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-bron (bron van staalwater), v. -nen;
-draad (draad van staal), m. -draden,
als stofnaam, o. gmv.: een kabel van -;
-druppels (een soort van staalartsenij),
m. mv.; -grauw (grauw-blinkend als staal),
bn.: een -e tint, een -e tucht; -graven'.
(maker v. staalgravures), m. -s; - gravure
(staalprent, staalplaat), v. - s.

Staal'hof (plaats, waar oudtijds het taken
van een toodje, als merk van deugdelijkheid,
werd voorzien), o. —hoven, very.; -kaart
(kaart, waarop de monsters of staten door
den manufacturier zijn gehecht), v. -en;

magnaat (schatrijk bezitter van staal-
fabrieken), m. -naten; -meester (in oude
dagen de keurmeester v. lakens), m. - s : de
-s, beroemd schilderij in het Rijksmuseum
(Rembrandt).

Staal'pil (geneesk. staalartsenij), v. -pillen;
-plaat (gravure, op staal getrokken), v.
-platen; -water (bronwater met staal-
deelen), o. gmv.; -waterbron, v. -bronnen ;

wijn (wijn, waarin staal is opgelost), m.
Staan, ik stond, heb gestaan : kan dat kind
al staan? de lamp staat op de tafel, bevindt
zich; die kast staat hier in den weg, is hinder-
lijk voor den doorgang; zegsw. die staat, zie
toe, dat hij niet valle, ook de deugdzame
moet omzichtig zijn, 1 Cor. 10, 12; fig. ik sta
er op, dat hij vertrekt, verlang, eisch; daar
staat boete op, dat wordt gestraft met boete;
die hoed staat haar goed, kleedt, aanzicht;
die predikant staat te E., is werkzaam; voor
een moeilijkheid zich bevinden; sta, of ik
schiet, sta stil, beweeg u niet; de beslissing
staat aan u, is aan u, is uw recht; hij staat
zijn man, is niet bang, durft zich toonen;
een bende bandieten, die voor niets staat,
terugschrikt; ons leven stond op het spel,
was in groot gevaar; iemand naar het leven
-, hem willen dooden; dat komt hem duur
te	 kost hem veel; in twij fel - , verkeeren;
op goeden voet met iem.	 zijn; naar een
betrekking	 dingen.

Staand (onvolt. deelw. van staan), bn.: een
- leger, het tegengestelde van een huurleger ;
op -en voet, d. terstond, b.v. hij moest op
-en voet vertrekken; - schrift, d. recht-
standig; - want, d. i. al het vaste touwwerk
van een schip, zie loopend want; een - stuk,
tooneelstuk, met eenheid van plaats, zoodat
er geen verandering van decors noodig is.

Staan'de (gedurende), vz.: - de vergadering,
- de feestelijkheden,- de onderhandelingen.

Staan'der (stander), m. -s: een paraplu-.
Staan'devoets, staands'voets (eig. op
staanden voet: dadelijk,00genblikkelijk),bw.:
hij moest - vertrekken; zie S t a n t e p e d e.

Staand' rim (mannel(k rijm), o.; zie R ij m.
Staan'geld, sta'geld (marktgeld), o. -en.
Staan'plaats (plaats op een markt voor
een kraam of spel), v. -plaatsen.

Staan'plaats (plaats, waar men kan staan
b.v. in een gang van een theater), v. -en:
ik heb nog een - kunnen krijgen; tegenst.
Zitplaats.

Staar (verwant met star: oogziekte), v. gmv.:
de grauwe -, de zwarte -.

Staart (uitsteeksel a. h. achterlijf bij dieren),
m. - en : de - van honden, paarden, muizen,
visschen, vogels, enz.; zegsw. een muisje met
een een zaak met een sleep van gevolgen;
spreekw. Komt men over den Hont, dan

komt .men ook over den -, zie Hond.
Staart'aap (aap met een staart), m. - apen;

geld (0.4.persoonsbelastirg v. e. Chinees),
o. -en; -grassen (zekere grassoorten), o.
mv.: de vossestaart en het doddegras behooren
tot de - ; -mees (een zwartgevlekt vogeltje,
in ons land algemeen), V. -zen, ook is er
nog een witkop-; -prulk (allongepruik),
v. -en; -riem (riem van het paardetuig,
wake onder den staart v. h. dier doorgaat),
m. -en; -ster (staartstar, komeet), v. -ren;
- etuk (vleugelpiano), o. - stukken, vero.:
Vader had aan Anna een Weener ver-
eerd op haar zestienden verjaardag, (Potg.)

veder, v., -veer (staartpen), v. -en;
- yin (zwemwiek aan den staart), v. - nen.

Staat (toestand, gesteldheid; macht), m.
gmv.: in bloeienden -, in kennelijken - van
dronkenschap, in - van ontbinding; ik ben
niet in -, U te helpen, bij machte.

Staat (maatschappij, samenstel van huisge-
zinnen, van dorpen, vlekken, steden), m. staten.

Staat (staatsregeering), m.: de - moet waken
voor de handhaving der wetten; het onmid-
deilijk doel van den - bepaalt zich tot tijde-
lijke welvaart der individuen en der gezinnen.

Staat (rijk, land, grondgebied), m. staten.
Staat (l(st), m. staten: de staten opmaken.
Staat (rang, aanzien), m.: een man van -.
Staat (pracht, vertoon), m. gmv.: een grooten

- voeren, stand, d. i. op grooten voet leven.
Staat (vertrouwen), m. gmv.: - maken op
iem., op hem rekenen ; je kunt er - op maken.

Staat'huishoudkunde, v. gmv., zie Eco-
nomie; -huishoudkundige,m.env.-n.

Staat'kunde (leer van het leven van een
stoat, wetenschap, om een stoat tebestvren),
V. gmv.; zie Politiek.

Staatkun'dig-allego'risch treurspel
(letterk. tragedie, waarin de dichter personen
of gebeurtenissen nit zijn t(d voorstelt in,
de gedaante van mythologische of oud-histo-
rische personen en gebeurtenissen), o. - treur-
spelen: Vondel's Palamedes is een -.

Staats'almanak (almanak met officieele
opgaven), m. -ken; -ambt (ambt in den
stoat), o. -en; -ambtenaar (ambtenaar,
in dienst van den stoat), m. -naren; -bank.
roet (bankroet of failliet van een staat of
rijk), o. -en; -beambte (beambte van het
rijk), m. -n; -bedlening (staatsambt), v.

en; -begrooting (raming der inkomsten
en uitgaven van den staat voor een kalender-
jaar), v. -en; -belang (zaak van belong
voor den stoat), o. -en; -bemoeling (in-
mewling van den stoat in de belangen van.
arbeider en patroon of van arbeiders onder-
ling tot handhaving van rechtsorde en tot
bescherming van het individu), v. -en.

Staats'beslnit (besluit, door de regeering ge-
nomen en v. haar uitgaande), o. -en; -be-
stuur (het algemeen bestuur van een staat),
o. -besturen; -bewind (staatsbestuur), o.
gmv.; -blad (officieel blad der hoogeregee-
ring,• dat nieuwe wetten, enz. opneemt), o.
-bladen; -burger (iem., die burgerrechten
in een stoat heeft), m. -s; -schen (de
anti-Spaanschen in den 80-jarigen oorlog),
m. my., later: de Staatsche partij, tegen-
standers der stadhouders; -courant (cou-
rant, welke door den stoat wordt uitgegeven),
v. -couranten; -domein (onroerend goed,
dat aan den staat behoort en waarvan deze
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de inkomsten trekt), o. - en; zie : Kroo n-
d o m e i n en Domein; - geheim (geheim
van het gouvernement), o. -en; -gevaar-
Mk (gevaarlijk vow den staat), bn. germ.

Staats'gevatigene (politieke gevangene,b.v.
in Rustand), m. en v. -n; -gezind
anti-stadhouderlijk), bn.: Tromp was -, De
Ruyter Oranjegezind; -gezinde, m. en v.
-n: Jan de Witt werd beschouwd als het
hoofd der -gezinden of der staatsgezinde
partij; -godsdiewit (officieel aangenomen
godsdienst in eenig rijk), m. -en: de Islam
is - van het Turksche rijk; de Ned. Her-
vormde godsdienst was - in de dagen onzer
oude Republiek; -greep (plotsetinge en
ingrijpende staatshervorming), In. - grepen.

Staat'sle (praal, pracht, vertoon), v. gmv.
Staat'slekoets (praal- of galakoets), v. -en.
Staat'slerok (galarok van hooge ambte-
naren, kamerheeren, ministers, enz.), m. - ken.

Staats'inkomsten (inkomsten van het rijk),
v. my.; -loterlj (loterij onder toezicht van
den staat), v. -en: de Ned. -; -man (staat-
kundige), M. -lieden; -inijn (kolenmijn, den
staat toebehoorende), v. -en; -miNdadiger
(iem., die een misdaad gepleegd heeft tegen
de regeering v. e. land), m. -s; -mono-
pone (voorrecht van alleen-handel of alleen-
productie van den staat, 'twelk alle concur-
rentie uitsluit), 04-papieren (schuldbriev en,
door een staat uitgegeven, effecten), o. mv.;

raad (lid van den Raad van State), m.
raden; -recht (recht v. d. eenen stoat

tegenover den anderen, d. i. internationaal
recht; ook: recht, dat tot grondslag ligt aan
de regeeringsinstellingen ; verder: staatkundig
recht der burgers), o. gmv.; -rechtelljk
(overeenkomstig het staatsrecht), bn. en bw.

Staatternif (scherts. schatkist), v. gmv.: uit
de - eten, door den staat bezoldigd worden.

Staats'sehuld (schuld van een rijk of
staat), v. - en : er zijn gefundeerde, geconsoli-
deerde en vlottende -schulden.

Staats'schuldboekje (bewiis van deelge-
rechtigheid in het kapitaal, door de Rijks-
postspaarbank ingeschreven op het Grootboek
der 3 010 nationale schuld), o. - boekjes : een -
geeft 3 0/0 rente, en de bedragen zijn niet
minder dan f 50 of veelvouden daarvan.

Staats'soelalisme (sociaal-democratisch
stelsel), o.: het - is een stelsel, volgens het-
welk de staat de geheele regeling van het
economisch leven aan zich trekt, zoodat de
burgers volkomen van hem afhankelijk zijn;
het is staats-almacht (-absolutisme); dit
stelsel heeft tot vader Karl von Rodbertus
Jagetzow (1805 -'75).

Staats'spoorweg (spoorweg, gelegd en on-
derhouden door den stoat of het rijk, 1860),
m. -spoorwegen; ook, S.S.

Staats'wege (van), bw.: van -, van den
kant v. d. staat, d. i. der regeering.

Staate'wet (wet, geldend voor den geheelen
stoat of een geheel rijk), v. -ten; zie W e t.

Staat'zucht (erge heerschzucht), v. gmv.:
wat kan de blinde - brouwen I (Vondel).

Stabat 'meter (Lat. eig. de Moeder stond),
o.: twee eerste woorden der beroemde R.-K.
lijdenscantate van Jacopone (1306).

Stabiel' (Fr. standhoudend, vaststaand, be-
stendig, vast), bn.: -evenwicht; -er, -st.

Stabilitelt' (vastheid, duurzaamheid, besten-
digheid), v. gmv.

Stacea'to (It. muz. kort, stootend, gebruken),
bw., lees: staka'too; als zn. o.

Stad (gesch. een ommuurde plaats met eigen
rechten; thans, tegenstelling van dorp), v.
steden : een open -, een versterkte -; de
heitige -, d. i. Jerusalem; de eewwige -,
Rome; - en lande, Groningen en ommelanden;
verkl. stadje, ook: stedeke, zie ald.

Sta'de, sta (eig. geschikte plaats of gelegen-
heid) : thans enkel nog in de zegsw. te sta
of te stade komen, d. i. van pas komen,
dienstig zijn, helpen, van nut zijn.

Stadigenoot (medebewoner eener stad), in.
-en, -e, v.; -bonder, ste'dehonder
(eig. plaatsbekleeder,plaatsvervantler),m. -5;
later, titel der Oranje-vorsten, die in den of
meer onzer gewesten met de Staten het gezag
voerden; -houderlijk (met een stadhouder),
bn.: de -e regeering ; ook, de -r e waardigheid,
van of als stadhouder; -honderloos, bn.,
de eerste, de tweede - looze regeering, d. i.
zonder stadhouder, nl. 10. 1650 -1672; 20. 1702 -
1747, zie vad. gesch.; -houdersehap (wear-
digheid, ambt van stadhouder), o. gmv.: het
- werd erfelijk in 1747 en eindigde in 1795;

houdersgezind, bn.: het yolk was -:
op de hand van den stadhouder, oranjegezind.

Stadhuls' (raadhuis, gemeentehuis in een
stad), o. -huizen : het - van A'dam, gebouwd
van 1648-'55, thans koninklijk paleis, gold
destijds in Holland als het 8e wereldwonder;

achtig (deftig, vormelijk), bn. en bw.: een
achtige stijl; -geleerdheid, v.: deftige
, zie -woord; - klok (klok v. e. stadhuis),

v. -klokken; -slijl (stijve, vormelijke stijl),
m. gmv.; -toren (toren op een stadhuis),
m. -torens; -woord (scherts. deftig woord,
klinkend bastaardwoord), o. - en.

Sta'die, v. stadien; z. Stadium.
Sta'dig (verwant met stad, stade, stade, dus:
vast, bestendig, voortdurend), bn. en bw.

Sta'dlon (loop-, renbaan in oud-Athene), o.;
het - te A'dam, 1914: sportpark met gebouwen,
amphitheaters en tribunes, loop- en renbaan.

Sta'dinm (Bijb. een lengtemaat van 185 M.),
o. stadien; een vlek Emmaus, zestig stadien
van Jeruzalem gelegen; Luc. 24:13.

Stadium (maat, trap, graad), o. -s: de
ziekte is in haar tweede -, tijdperk van
voortgaande ontwikkeling; die planners zijn
een ander - ingetreden, trap van ontwikke-
ling; een kritiek -, gevaarlijke toestand.

Stads'apotheek (apotheek, waar de stads-
armen gratis geneesmiddelenkunnenkrijgen),
v. -theken; -architect (architect, als ge-
meenteambtenaar werkzaam), m. -en; -ar-
menschool (stadsschool voor kosteloos lager
onderwijs),v.-scholen; -bank-van-leening
(lommerd, door de stad opgericht en onder-
houden), v. -en; -besehrkiving (topogra-
phische beschrijving eener stad), v. -en: de
beschrijving der stad Leiden door Jan Orlers
(1580-1646), zie C.O. Gerrit Witse ; -bestuur
(gemeenteraad met burgemeester en wethou-
ders), o. gmv.; -bibliotheek (openbare
bibliotheek, opgericht en onderhouden door
een stad), v. -theken : de - van Maastricht
is rijk aan boekwerken; -bode (bode der
municipaliteit), m. -n; -dokter (dokter,
door de stad aangesteld en bezoldigd voor de
armenpraktijk), m. -dokters; -gebouw
(gebouw, dat het eigendom is der stad), o.
-en; -geld (geld, dat het eigendom is der

501'
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stad), o. –en; –geneesheer (stadsdokter),
m. –heeren; –gezieht (gezicht op een deel
der stad), o. –gezichten: Amsterdam is rijk
aan typische –en; ook: een schilderij met
een –; –gracht (gracht in of om de stad),
V. –grachten; –grond (grond, die het
eigendom der stad is), m. – en ; – (stads-
gebouw), o. –huizen; –ketar (handvest, ver-
ordening der municipaliteit), v. –en, vero.

Stado'keurmeester (iem., die in naam van
het stadsbestuur de levensmiddelen, b.v. visch,
vleeseh keurt), m. –s; —kind (iem., die
onder curateele gesteld is), o. –kinderen, vero.;
–klenren (de kleuren van de vlag der stad),
V. my.; –klok (klok, door de stad geplaatst
en onderhouden,torenklok), v.–ken; –mnur
(muur om de stad), m. –muren; –nieuws
(nieuws, de stad betreffende; afdeeling eener
krant), o. gmv.; –omroeper (omroeper,in,
dienst der stad), m. –s; –ontvanger (ont-
vanger van de stadsgetden), m. –s; –reeht
(stedelijk recht), o. –rechten; –reiniging
(alles, wat tot het reinigen der stad behoort),
V. gmv.; –reinigingsdienst, m. gmv.;
–school (school, door de stad opgericht en
onderhouden), v. –scholen, ook, Gemeent e-
S chool; – telegram (telegram, te bezorgen
binnen de grenzen der stad), o. –men ; –Hon-
merwerf (werkptaats van de stadstimmer-
lieden), v. –werven; –tol (tot, door de stad
geheven, b.v. in Frankrijk en Italiê), m. –len;
–vest (vestingwerken van een stad), v.

vesten; –waag (stadsgebouw bij de markt,
waar karren met goederen gewogen kunnen
worden), v. gmv.; –wal (omwatling der
stad), m. –wallen; –wapen (wapen van
een stad), o. –wapens; –waterleiding
(waterleiding als stadseigendom), v. –en;

wijk (wijk of afdeeling eener stad), v.
–wijken; –zegel (zegel of zegelstempel van,
het stadsbestuur), o. —s; —waarts,ste'de-
waarts (in de richting van de stad), bw.

Staf (stok, fig. stut), m staven: de bedel–,
een wandel–; fig. deze knaap zal eens onze
– en steun zijn, (Potg.)

Staf (teeken van waardigheid), m. staven : de
bevelhebbers – ; de bisschops – , zie K r o m s t a f;
zegsw. den – breken over, rechtsw. onher-
roepelijk vonnissen of veroordeelen, fig. een
vernietigend oordeel uitspreken over.

Staf (mil. de bevelhebber met de officieren van
zijn commando), m.s.taven: de generale –, de
groote –, de provinciale –, de plaatselijke –.

Staf'drager (staffier), m. – s.
Staf'fel (handel. renteberekening volgens de
staffelmethode), m.; –methode (wijze van
renteberekening bij rekeningen-courant), v.

Staflier' (stafdrager, gewapend dienaar,lijf-
trawant), m. –en; ook: Lijfstaffier.

Starkaart (topographische kaart, in gebruik
bij officieren te velde), v. –en; –muziek
(muziek, behoorende bij den staf van een
regiment), v. gmv; –muzikant (lid van het
korps der stafmuziek), m. –en; –oilleier
(officier van den staf), m. – en.

Staf'rijos (letterrijm), 0.; zie Alliteratie.
Stag (scheepst. touw, dienende om den mast
te steunen), o. stagen : het lapzatven der stagen
is een moeielijk werk; over – smijten, d. i.
schielijk wenden; over – gaan, den steven
we nden; schoorsteen–, ijzersn draad, waar-
door e. scheepsschoorsteen gesteund wordt.

Stage (noviciaat der praktijk van een candi-

daat-notaris), v. gmv.: de notarissen maken
of hebben een – van drie jaar. (g = zj).

Sta'geld, o. –gelden; zie S t a a n g e l d.
Stag'gelen (trippelen, wankelen, struikelen),
ik heb gestaggeld. w. g.

Stagialre (Fr. iem., die als advocaat, notaris
de praktijk leert op het kantoor van een
ouderen ambtgenoot), m. stagiaires. (g = zj).

Stagnant' (stilstaand, stakend), bn. (g = g).
Stagnalie (stilstand, stremming, schorsing),
V. –s, –tien: – in de geldcircutatie. (t = s).

Stagmeeren (8titstaan van water; fig. ver-
vuilen, bederven, verrotten). (g = g).

StaAn-den-weg, m.: die kachel is hier een
–, lets, dat altijddoor hindert.

Sta'ken (verwant met staak: doen stilstaan),
ik heb gestaakt: het werk –, den arbeidmeer-
leggen; de stemmen er zijn een gelijk
aantal stemmen v6Or en tegen uitgebracht.

Sta'ker (werkman, die mee staakt), m. – s.
Staket' (r( van paten, schutwerk), o. –ten.
Staket'seI (hekwerk, staket), o. –s.
Staking (het staken), v. –en: – v. betaling.
Stak'ker, stak'kerd (sukkelaar), m. – s.
Stal (gebouw tot verblijf van dieren), m.
stallen : een dier op – zetten, het de noodige
rust geven; fig. de muziek zet de hersenen op

(Klikspaan), d. i. stelt bet verstand buiten
gebruik; hard van – loopen, fig. met te veel
ijver een werk beginnen; zie: paarden—,
koe—, ossen—, schapen—, nood—.

Stal (tafeltje op de markt), m.; zie Stalletje.
Seal (dicht. gestalte, vorm), m.: bloemen van
allerlei – en kleur, (Bild.)

Stalactiet' (druipsteenkegel, afhangend van
het gewelf eener grot), m. –tieten; fig. bouw-
kundig ornament, (c = k); zie Druipsteen.

Stalagnalet' (druipsteenkegel met 'de punt
opwaarts, gevormd op den bodem eener druip-
steengrot), m. –mieten. (g = g).

Staten (van staal), bn.: pennen, – vorken,
– spoorrichels, – messen, enz.; fig. – vlijt, vol-
hardende; een — voorhoofd, onbeschaamd.

Stalen (harden), ik heb gestaald : ijzer –;
fig. arbeid staalt de krachten, sterkt; kegelen
staalt de spieren, kracht bijzetten aan.

Stalenpen (scherts. heerenrok), v. –pennen.
Stal'honder (r(tuigverhuurder), m. –s;
–honderiS (inrichting tot het verhuren
van rijtuigen), v. –en; –jongen (jonge
knecht, halfwasje in een stal), m. –s; –kaars
(kaars, die in een stal wordt gebruikt), V.
–en; –lantaarn (groote, ijzeren, goedbe-
sloten lantaarn voor stalgebruik), v. –s, oak:
–lantaren, V. –s; –kneeht (paarden-
knecht), m. – s.

Stallen (den. van stal: op stal zetten), ik
heb gestald : een paard	 koeien –.

Stal'Ies (Fr. een der eerste rangen of zit-
plaatsen, ni. die, welke onmiddell(k achter
't orkest d. schouwburg zich bevinden), v. my.

Stalletje (verkooptafeltje), o. –s: een –
met oude boeken, b.v. op een marktplein.

Stallieht (–lantaarn), o. – en.
Stalling (het stallen), v. gmv.: gelegenheid
voor –; drie stuivers voor – van een paard.

Stalling (gebouw tot het stallen), v. stallin-
gen : koetshuis en – brandden af.

Starmeester (ambtenaar, belast met het
toezicht op de koninklijke stallen), m. – s;
–mest (mest van op stal staand vee, na-
tuurifike mest), m. mv., zie Kunetmest,
–paal (latierboom), m. –palen; –voeder
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(voeder voor gestald vee, b.v. raapkoek),o. gmv.;
voedertj (het voederen der runderen op

stal, in plaats van ze in een wei te zenden),
v. gmv., ook: —voedering,v.gmv., —ziek
(van vee: ziek door te fang op stal te zijn),
bn.; ook: naar den stal verlangend; fig. v. d.
mensch: het heimwee hebbend.

Starr (vast deel van een boom tusschen wor-
tel en takken), m. stammen : de — v. e. eik.

Stain (volksstam), m. stammen: de 12 stam-
men van Israel; hij was de laatste van zijn
—, ook Volksstam.

Starr (spraakk. de kern van een woord), m.
—men: als men een enkelv. woord ontdoet
van buigings- en afleidingsvormen bekomt
men den —; —men, die met elkaar alleen in
klinker verschillen noemt men verwante stam-
men, b.v. sprook, spreuk, spraak.

Stam'boek (veeteelt. register, waarin de af-
komst van runderen en paarden wordt op-
geteekend), o. —en; —boekstier, m. —en.

Stam'boek (boek, waarin elke militair een
hummer krij gt ; hoofdleg ger, , waarin de voor-
naamste dienstveranderingen of feiten wor-
den geboekt) o. —boeken; —nummer. o. —s.

Stam'book(geslachtsregisterv. d. adel),o. — en.
Stam'boek (lijst v. namen der oprichters en
v. d. oudste leden v. e. vereenigin3), o. —en.

Stam'boel (aardr. Turksche naam van Kon-
stantinopel), o.: eig. Islam-boul, d. i. stad
v. d. Islam.

Stam'boeltroep (0.-I. tooneelgezelschap,
bestaande uit kleurlingen), m. —troepen.

Stam'boom (geslachtsboom; tabel, waarop
in den vorm van een stam met takken, de
namen eener adellijke familie, van haar oor-
sprong af, staan uitgedrukt), m. — boomen.

Stamitoon (boon, die als een struikje en
niet fangs een stok groeit), v. —boonen.

Sta'melen (hakkelend, stotterend, moeielijk
spreken), ik heb gestameld: dat kind stamelt
nog; de man stamelde een bede; ook, Sta-
meren; — kees (stotteraar), m. — keezen;

taal (stottertaal,kromtaal),v.gmv.: —tong
(persoon), m, en v. —en.

Sta'meren. meestal Stamelen.
Stamet' (Fr. een soort van grove wollen
stof), o., (soorten), o. stametten.

Stamet'ten (van stamet gemaakt), bn.
Stant'gast (vast bezoeker van een koffiehuis),
m. —gasten; zie Habitue.

Stam'genoot (iem., die met een ander of
met anderen tot denzelfden volksstam be-
hoort), m. —en.

Stam'honder (zoon, die nl. den stam behoedt
voor uitsterven), m. —houders.

Stamitnis (dynastie, geslacht), o. —huizen:
gesch. de vij f grafelijke — huizen, het — Oranje.

StatuUn' (Fr. haren zeefdoek, een haren
zeef), v. gmv.; —en (van stamijn), bn.

Stasn'tnen (afstammen, af komstig zijn van),
hij is gestamd: zij stamt uit een edel geslacht;
die bloem stamt uit Afrika; z. Afstammen.

Stam'onders (eerste ouders, d. i. —varier en
moeder), m. my.: Abraham en Sara zijn

de — van het Joodsche yolk.
Stamp (schop, trap; harde stoot op den
grond), m. stampen.

Stampa'sge (het stampen; datgene, wat ge-
stampt wordt), v. gmv. (g = zj).

Stamp'beton (beton, bestaande uit Portland-
cement en grindzand), o. gmv.

Stamperen(stampvoeten), ik heb gestampeid.

Stam'pen (krachtig stooten), ik heb gestampt :
met den voet —, — van ongeduld, stampvoe-
ten; fig. dit schip stampt erg, duikt met den
boeg telkens diep in zee; het — van de ma-
chine eener stow) Soot; 0.-I. rust —, om ze
van den bolster te ontdoen, zie Rijstblok;

er (blok, stampstok), m. —s: een koperen
, een houten —; —er (vrouwelijk deel der

bloem, hetwelk het stuifineel opneemt), m.
5; —molen (mo len met stampers, om erts

te gruizen), m. —s; —stooten, of —rijden
(scheepst. het stampen van een schip), o. gmv.;

voeten (met de voeten stampen), ik heb
gestampvoet: de knaap —voette van toorn,
hou op met dat —; —vol (propvol), bn.: de
zaal was —, zol vol als mogelijk is; —work
(al het bewegingswerk in den stampmolen),
o. gmv.

Stam'roos (rozeboom met opgaanden stam),
v. —rozen; zie R o o s.

Stam'vader, m. —s; zie Patriarch.
Stam'verwant (van denzelfden stam), bn.:

e volken, —e woorden; —sehap, v. gmv.
Stam'verwant, m. en v. —en: ooze —ver-
wanten in Z.-Afrika, personen, die uit den
Ned. stam zijn voortgesproten.

Stam'wapen (familiewapen), o. —s.
Stam'woord (stam, die als woord gebruikt
wordt), o. —en, b.v. slaap, loop, val zijn w.w.
stammen en tevens zelfst. nw.

Stance (It. coupletstrophe), v. stances; ook,
Stanza en Stanze.!

Stand (houding, wijze van staan), m. —en: een
goeden — aannemen; plastische —en.

Stand (klasse, staat, rang), m. —en: men-
schen van —, de hoogere —en.-

Stand (plaats), m.: — houden, niet wijken;
fig. die kleur houdt —; de — van de zon, van
de moan, van de sterren.

Stand (voortbestaan), m. gmv.: in — blijven.
Stand (afdeeling van gemeentelijk bestuur),
m. gmv.: de burgerlijke —.

Stan'daard. Ntan'derd (vaandelstok, vaan-
del a. e. stok), m. — aarden, — aards, — erds.

Stan'daard (maatstaf, model; grondslag
van eenig muntstelsel), m. standaarden : wij
hebben den dubbelen —; zie Monometal-
lisme, Bimetallisme, Standpenning.

Stan'daardwerk (boekwerk, dat in zijn
snort uitstekend is en duurzame waarde
heeft), o. — werken.

Stan'daard woo rdenboek (woordenboek,
dat als standaardwerk kan golden), o. —en:
het Woordenb. der Ned. taal, ontworpen door
M. de Vries, zal een — zijn.

Stand'beeld (beeld, dat ter eere van iem.
op eenig plein staat), o. —en: het — van
Cats to Brouwershaven (1829); zegsw. hij
staat daar als een stom —, roert zich niet.

Stan'delkruld(plantk.zekere orchidee)o.gmv.
Stan'dengeest (opvattingen, meeningen,
zienswijzen, die in bepaalde standen over-
heerschend zijn), m, gmv.; verg. Clubgeest.

Stan'der (een toestel in de gang, om er
parapluus in to zetten, jassen aan to han-
gen, enz.), m. —s; ook Staander.

Stan'der (vaandelstok, ook: houten of me-
talen spil), m. —s: de — van een molen, de
— van een drukpers; z. ookKaapstander.

Stan'tterd (standaard), m. standerds.
Stand'hoek (meetk. hook, dien twee vlakken
met elkaar maken), m. —hoeken.

Stand'houden (blijven staan, niet vluch-
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ten), ik hield	 heb — gehouden : tegen	 den
vijand —, pal staan.

Stand'je (ruzie), o. —s: wit jij —s maken?
ruzie, hevige publieke twist; iemand een —
schoppen, hem een berisping toedienen van
geweld, gmz.; een	 krijgen, uitbrander.

Stand'je (persoon), o.: een opgewonden —.
Stand'je (serenade), o. —s. germ.
Stand'olle (dikke lijnolie-vernis), v. gmv.
Stand'penning (standaardmunt, d.i. wettig
betaalmiddel in een land en dat voor alle
betatingen kan gulden), m. —en; in ons land
zijn de —en: de halve gulden, de gulden, de
rijksdaalder en het gouden tientje.

Stand'plaats (ambtetijke woonptaats), v.
—en; —punt (plek, wear men sleet), o. —en,
fig. uitgangspunt, gezichtspunt, oogpunt: een
— innemen, een — vertaten; —vaslig (on-
wrikbaar, onivankelbaar, duurzaam, blijvend,
niet veranderend), bn. en bw.: een —e liefde,
e. —e trouw, een — evenwicht, zie S t a b i e l;
iets — weigeren; —verheiling (verheffing
in rang en aanzien), v. gmv.; —verwisse-
ling (verandering vanstand), v. —en; —oink
(bouwk. peal, pilaar, pijter: onderdeet van
het dakgebint), m. —en; —vizier (mil. richt-
plaatje aan een kanon), o. —en; —vogel
(die nt. winter en zomer dezelfde streek be-
woont), m. — s : musschen, kraaien zijn bij ons

s; zie: Trekvogel en Zwerfvogel.
Stang (ronde, dunne metalen staaf), v. —en.
Stang (bit v. e. paardetuig), v. —en: de —
heeft zulk een vorm, dat de tong v. h. paard
erg geklemd wordt bij ,het aantrekken der
teugels ; fig. iem. op de — rijden, hem in toom
houden, met strakke hand leiden.

Sta'nislaus-orde (St.-), v. gmv.: de — is
een Russische ridderorde.

Stan,	 (kozaklcendorp), v. stanitsa's.
Stank (teetijke reuk),m. —en: de — v. e. rioot:
zegsw. — voor dank krijgen, grove ondank.

Stannloot, —or (tinfoetie), 0.; zie Capsule.
Stanle pe'de (Lat. op staanden voet, on-
verwij1d), bw.: een zaak — afdoen.

Stan'za(dichtk. achtregeligej ambische strophe
met drie rijmktanken), v. stanza's: de — is
uit Italie herkomstig; de zes eerste regels
hebben gekruist rijm, de twee laatste gepaard
rijm; ook: Stanze, v. —n.

Stanza (It. kamer), v. —'s; de —'s in het
Vaticaan: door Rafael met fresco's versierd.

Stap (pas, schrede), m. —pen: — voor —,
langzaam aan; den eersten — doen, b.v. de
eerste poging; kom een — nader, wat dich-
terbij ; ga mee op wij gingen op —, loopen.

Sta'pel (een aantal op elkaar gevlijde voor-
werpen, hoop), m. —s: een — hout; een
— turf, een — steenen, een boeken- - ; zie:
Hout—, Brand—, Kogel—.

Sta'pel (stapelgek), bn.: ben je nu —
Sta'pel (stetting op eenscheepswerf), m. —s:
een schip op — leggen, de kiel er van leggen
en er verder aan bouwen; van — laten loopen,
laten afloopen van de stelling of belling in het
vaarwater, fig. die redevoering liep goed van —,
werd vloeiend uitgebracht; —artikelen (goe-
deren, welke den voornaamsten uitvoer van
een land vormen; ook: goederen, welke op een
stapelplaats in groote menigte voorhanden
zijn), o. mv.; — blok (btok, waarop een schip
op stapel of stetting rust), o. —ken.

Sta'pelen (ophoopen, aan stapets zetten), ik
heb gestapeld: turven —, guldens —.

Sta'pelgek (zeer gek), bn.; —good (goed of
waar, waarvan stapetrecht moet betaald wor-
den), o. —eren; —markt (algemeene stapel-
pleats of voorraadschuur), v. — en; —plaats
(pleats, waar goederen uit het binnenland
aangevoerd worden om verscheept te worden;
entrepot van handelsproducten), v. —en:
Maskassar is de — voor de producten van
den 0.-I. Archipet; —recht(recht, dat vroeger
sommige steden werd toegekend, ore voorbij-
komende koopvaarders te dwingen, hun waren
te lossen en te koop aan te bieden), o. gmv.;
—waltz (stapelgoed), v. —waren; —wolk (af-
geronde,bergachtige,donkere wolk, hoopwolk),
v. —en; —zot (in de hoogste mate gek), bn.

Stap'pen (met vasten tred gaan,voortschrij-
den), ik heb en ben gestapt: zij stapt als een
dragonder, forsch; fig. over iets heen er
niet meer over spreken of twisten.

Stap'voets (langzaam), bw.: — rijden over een
brug, terwijl het paard stapt, stap voor stap.

Star (hemellichaam), v. starren ; meer : Ster.
Star (strak, stijf), bn. en bw.: met —renblik,

—re verbazing, —re trots; — naar iets kijken.
Sta'ren (strak op een punt kijken), ik heb
gestaard : op iets —; wezenloos voor zich uit —.

Star'oogen (de oogen wijd openspalken en
starend kijken), ik heb gestaroogd.

Staros'ta, starost' (dorpsschout in Rustand;
in Polen: edelman; burgemeester), m. -'s, -en.

Start (Eng. sport. punt van vertrek 14 wed-
rennen), m. starts : zes rijders verschenen aan
den —, punt van afrit.

Star'ten (aan den start komen), men startte,
heeft gestart: al de wielrenners zullen in
A'dam — op het Leidsche plein.

Starter (Eng. sport. hij, die bij een wedren
het sein tot den afrit geeft), m. starters.

Stale, m.: de Read van —, hoogste regee-
ringscollege in ons land.

Stata'rIsch (toevend, langzaam), bn. en bw.:
— lezen; de tegenst. is Cursorisch.

Stalellik (deftig, vol staatsie), bn. en bw.:
Louise was zeer	 (Potg.); iem. — tegemoet
treden; —er, —st.

Sta'ti'nbijbel (de officieele Protest. bijbel,
in de Holl. taal overgebracht door een com-
missie uit de synode van Dordt, en wel van
1619—'35, en op last der Algemeene Staten
in 1637 uitgegeven), m. —s; —bode (bode
van de Staten, ook van de le of 2e Kamer),
m. —n, — bond (vereeniging van rijken of
staten tot eenen bond, zoo dat iedere staat
zijn zelfstandigheid behoudt), m. —en: de
Vereenigde Staten van N.-Amerika vormen
een —,zie: Confederatie enBondsstaat;

college (gesch. inrichting voor onbemid-
delde jongelui, om kosteloos voor predikant
te studeeren; zij hadden een beurswoning en
onderhoud in het — te Leiden: Van der Palm,
1763 —1840, is nog aan het — geplaatst geweest;
—Oeneraal' (onze Algemeene Staten, be-
staande uit de le en de 2e Kamer), m. mv.

Station (weegkunst; leer van het evenwicht),
v. gmv.; ook: Statiek'. (c = k).

Stalie (een der 14 afbeeldingen, welke be-
trekking hebben op 's Heeren lijden, in de
R.-K. kerken, vormende te zamen den kruis-
weg), v. —tien, —ties. (t = s).

Stattef' (drievoet of voetstuk van optische
en andere instrumenten, vooral van een
photographietoestel), o. —tieven. (t = t).

Statiek', v.; zie Statica.
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Stalie-overste (VI. stationschef), m. - n.
Statieus' (pronkend, pralend, statelijk), bn.
en bw.; -tieuzer, -t. (t = s).

Sta'tig (indrukwekkend, deftig), bn. en bw.:
een - man, (C. 0.); een - gebouw.

Staliglijk (statig, deftig), bw.: de stoet be-
woog zich -, op statige wijze.

Station' (Fr. eig. stilstandplaats: ruim
gebouw aan den spoorweg als stand- of
pleisterplaats), o. stations. (t = s).
Stationnale (op dezelfde hoogte blijvend,
stilstaand, niet veranderend), bn. (ai = 6).

Stationneeren (een standplaats hebben of
geven, b.v. een wachtschip, taxi, huurr(tuig).

Stations'ehef (hoofd van een spoorweg-
station), m. - s, ook : S t a t i o n c h e f; -em-
placement, o. -en, zie Emplacement;

gebouw, o. -en; -klok, v. -klokken;
plein, o. -en ; -straat, v. -straten, ook,

Stationstraat; -weg, m. -wegen.
Stalisch (het evenwicht betreffend), bn.:
- moment (werkt. product v. d. lengte v. d.
hefboomsarm en de op dezen arm werkende
kracht), o. -en: een hefboom is in evenwicht,
wanneer de -e -en der armen gelijk zijn.

Statisliens (kenner en beoefenaar van de
statistiek), m. statistici.

Statistiek' (de wetenschap, die uit een aan-
tat quantitatieve gegevens tot de gemiddelde
uitkomsten besluit en deze in cijfers uitdrukt ;
hulpwetenschap, die betrouwbare gegevens
verzamelt omtrent maatschappelijke ver-
schijnselen), v. gmv.: het bureau van de -.

Statislisch (volgens de statistiek, de sta-
tistiek betreffende), bn.: -e gegevens, een -
overzicht; voorspellingen, op -e tafelen ge-
grond, (Potg.). (tisch = ties).

Statue (stand- of eerebeeld, eerezuil), v. -n.
Statuette (klein standbeeld), v. -n.
Staln-quo, o., zie I n	 ook, S t at u s-q u o,
m. en o. gmv.: den - handhaven, den toestand,
waarin zich een rijk bevindt op een bepaalden
tijd. (qu = kw).

Statuteir' (Fr. volgens de statuten), bn.
Statune (lichaamshoogte, gestalte), v. gmv.
Statunt' (reglement, voorschrift, verorde-
fling, wet van een genootschap), o. statuten.

Stavast', bw.: een man van -, groot, flunk,
stevig, fig. ferm van karakter.

Sta'ven (bevestigen, wear maken, bewijzen),
ik heb gestaafd: met bewijzen - , met een eed

bekrachtigen ; -lug (het staven), v. gmv.:
tot - van zeker recht.

Steamer (Eng. stoomboot), m. -s.
Steari'ne (de vaste bestandteelen van ver-
schillende vetten, kleur- en reukloos; gezui-
verde talk), v.; -kaars, v. -en. (ea = ee).

Ste'chelen (krakeelen), ik stechelde, heb ge-
stecheld; ook, valsch doen bij 't spel; -artJ'
(getwist), V. -en. gmz. (ste = sté).

Ste'de (plaats, plek, oord), v. steden : hier
ter -, de heilige -, in - van, ook, Stee;
-bonder (plaatsbekleeder), m. -s, zie
Stadhouder; -ke(stadje),o. -s: Alkmaar,
het - , (C. 0.): -kroon (krans of kroon van
de stedemaagd), V. -kronen; -1Uk, bn.: de
-e rechten, de stad betreffende; de -e regee-
ring; het bestuur der stad; -ling (stad-
bewoner), m en v. -en, voor het v.00k -e;

maagd, v. gmv.: de - van Amsterdam,
personificatie van die stad; -ndwinger
(eerenaam v. Fr. Hendr.), m., soms ook van
Maurits; -waarts, bw., ook, Stadwaarts.

Stee (plaats), v. steeen, zie Stede.
Stee (plekje), v. steeen: een zwakke - in een
touw, een slechte in — taken, zie Glee.

Stee (een Zeeuwsche hoeve), v. steeen.
Steeds (altijd, altoos, gestadig, bestendig), bw.
Steedneh, bn.: -e manieren, d. i. der stad-
bewoners; een -e kleeding, als in de stad.

Staeg (nauwe straat, smalle weg), v. stegen.
Steeg (halsstarrig, koppig), bn.: dat steege
paard, steeger, steegst; vergel. Stug.

Steek (pijnlijke aandoening), m. steken:
Amelie zeeg met een half honderd steken in
haar zij op een stoel neder, (C. 0.); stoot
met mes of dolk, enz.: iem. een doodelijken
- geven, een bajonet - , een dolk -; zegsw. iem.
een - onder water geven, een onaangenaam-
heid zeggen, hem bedektelijk pijn doen.

Steek (breisteek, naaisteek), m. steken: een
borduur-, een kruis-; een — laten vallen,
een - opnemen; ftjne steken, grove steken;
- houden, vast, hecht genaaid zijn: zegsw.
die redeneering houdt geen -,is niet degelijk;
dear is een -je aan los, de zaak is niet ge-
heel in orde; ook: aan hem is een -je los,
hij is niet, wat hij zijn moet op zedelijk gelded;
hij voert geen - uit, doet niets, werkt heele-
maal niet; ik zie hier geen hoegenaamd
niets, het is er pikdonker.

Steek (punthoed van een pastoor, dominee,
enz.), m steken: ik kom thuis en werp mijn
- op tafel, (Koetsv.)

Steek (fig. verlegenheid), m. gmv.: iemand
in den - laten, hem op een hachelijk oogenblik
verlaten, hem in 't gevaar laten.

Steek'beitel (smalle beitel), m. -s; -bek-
ken (bekken, dat men ergens onder steken
kan), o. -5, -bled (leeren borstlap b.v.bij
het schermen), o. -bladen; -brief(officieele
brief tot aanhouding van een misdadiger), m.

brieven; -dieht (hekeldicht), o. -dichten,
w.i.g.; - distel (melkdistel), v. -s; -doorn
(zeekruisdoorn, Christusdoorn), m. -en;

doom, -doren (kruisbezie, kruisbezie-
struik), m. -dooms, -dorens; -garen
(vogelnet, strijknet), o. gmv.; -hovel (wijn-
koopersnevel), m. -s; -houdend (degelijk,
solide, vast), bn.: een - argument, be-
proefd, zie Steek; -kan (vochtmaat,inhou-
dende 19.4 Ned. kan of L.), v. -nen; -mug
(dierk. 'Ajfjesmug onder de gewone muggen),
v. -muggen; -pan (bekken met steel in de
ziekenk2mer), v. -pannen; -palm (buks,
die op Palmzondag de palmtakjes levert), v.
-en; -penning (geldstuk, fooi, om iem.
om te :coopen; godspenning), m. -en, vero.;
-pomp (scheepst. verplaatsbare scheeps-
pomp), v. -en; -priem (dun steekijzer
met punt), m. -en; -spel (gesch. tornooi),
o. -spelen; -te (steking), v. -n: een - in
de zij ; -turf (e. 1 ange losse turf, gestoken van
de korst van hoogveen), m. -turven, (als
stofnaam), v. gmv.; -vlieg (paardenvlieg),
v. -en; -wagon (handwagen, wagen, dien
men toortduwt), m. -s; -wick (propje
plukse voor een wonde), v. -en; -wonde
(wonde, met een stekend voorwerp toege-
bracht), v. -n, verg. S ch ot won d.

Steel (stengel, stok, handvat, schacht), m.
stelen: de - v. e. bloem, v. e. blad, v. e. bezem,
v. e. lepel, v. e. tans, v. e. anker; zie V o rk.

Steel (buisje, schacht), m. stelen : eenpijpe-.
Steel (sen soort V. voorjaarsgroente), m. stelen.
Steelseh(heimelijk), bn.: een - en blik werpen.
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Steels'gewgze, steels'wijs, bijw.; hij zag
zijn vader — aan, onmerkbaar; Alima, haar
lij fm,eid,bespiedt — het gelaat harer meesteres,
(J. t. B.), heimelijk; iets — gadeslaan, (Potg.)

Steelman (stadbewoner), m. —lui, —lieden.
Steen (harde del(stf)f, die niet ,smeedbaar,
oplosbaar of brandbaar is), o. gmv.: het —
haalt men uit de groeven; zoo hard als —;
op — teekenen, op — graveeren; fig. een hart
van — hebben, erg gevoelloos; hij klaagt —
en been, erg luide en zeer heftig.

Steen ( voorwerp, uit steen bestaande), m. —en:
een goot — , een graf — , een hoek — , een molen — ,
een slijp—, een vloer—, enz., zie aid.; den
eersten — leggen, feestelijk den bouw be-
ginnen; de eene — zal niet op den anderen
blijven, alles zal het onderst-boven gekeerd
worden, de verwoesting zal vreeselijk zijn;
al zou de onderste — boven, d. alles het
onderst-boven gekeerd moeten worden; fig.
dat is mfj een — van het hart, ik word ont-
heven van een drukkende zorg, zie H a r t;
het is mij een — des aanstoots, een ergernis,
zie Aanstoot; zegsw. den — op iemand
werpen, als eerste aanklager tegen hem op-
treden: Bijbel, bij de steeniging den eersten
steen mogen werpen, Joannes 8:7.

Steen (steenen gebouw, gevangenis), o.: het —
te Antwerpen (thans Museum), ons Stein, b.v.
Loevestein; op het — gevangen zitten, Vl.

Steen (harde kern of pit van een steenvrucht),
m. —en: de — van een abrikoos, een — van
een perzik, de — van een pruim.

Steen (hagelsteen), m. steenen: er vielen — en
als duiveneieren.

Steen (voorwerp, dat vroeger blijkbaar van
steen was), m.: dobbel—, domino—.

Steen (iets, dat van steen gemaakt is), m.
steenen: de —en van een molen; er ligt een
mooie — op dat graf; er waren in dat huis
prachtige gootsteenen; zie ook: Edelsteen.

Steen (gewicht van ± 2.7 KG.), m.: een —
vlas, een — kaarsen. vero.

Steen (stofnaam), v. gmv.: deze vloer is van —,
een gewelf van —.

Steen'aehtig (gelijkende op steen), bn.: steen-
kool is een — e delfstof; — Arabie, de bodem is
er vol steenen; een —e heide, een —e grond.

Steen'arend (groote arend, goudarend), m.
en: de — heeft een vlucht van wel t25 M.;
boars (baars, die lee/'t tusschen steenen en

rotsen), m. —zen; —bakker (man, die
metsel- of tichelsteenen bakt of doet bakken),
m. —s; —bakkeriJ, v. —en; —bikkar
(werkman, die steenen afbikt), m. —s, zie
Afbikken; —bok (in 't wild op 't gebergte
levende bok met groote van knobbelige ringen
voorziene,naar achteren gebogen holle horens),
m. —ken; —bok (tiende teeken of sterrenbeeld
in den dierenriem, zie Zodiak), m. gmv.

Steen'bokskeerkring (zuiderkeerkring,
231/2° ten Z. van den evenaar), m. gmv.

Steen'breek,steen'breko(plantengeslacht,
waartoe een aantal Alpenkruiden behooren),
v. gmv.: de drievingerige	 plantje, een der
vijf in ons land in 't wild groeiende soorten.

Steen der wiSzen (de geheimzinnige stof,
waarnaar de alchimisten eeuwen lang hebben
gezocht), m.: de — zou alle ziekten kunnen
genezen, de eeuwige jeugd brengen, alle meta-
len in het zuiverste goud kunnen veranderen;
den — zoeken, fig. de oplossing van iets on-
mogelijks zoeken; den — meenen gevonden te

hebben, fig. zich blij maken met e. doode musch.
Steen'doorn (haag- of kattendoorn), m. — en.
Steen'drnk (lithographie),m. gmv.: is dat —
of zetwerk? —drukken (lithographeeren),
ik heb gesteendrukt ; —drakker, m. — druk-
kers; —drukkerti, v. —drukkerijen; —
-drukkunxt (uitvinding, ± 1800, van Aloys
Senefelder, 1771 —1834, waardoor teekeningen
en letters, alsmede geschaduwde teekeningen
in relief of door insnijding op steen worden ge-
bracht en door den druk vermenigvuldigd),
v. gmv.; —drnkpers (pers van een steen-
drukker), v. —persen; —drukplaat (afdruk
van een steen), v. —platen; —drukwerk
(lithographisch werk, ook, het steendrukken
of een steendruk), o. gmv.

Steen'dnif (wilde duif, die op rotsen nestelt),
v. —duiven; —dwerg (aardman in bergen),
m. —en; —eik (Z.-Europeesche eik), m. —en,
zie A z ij n ; — en (van steen), bn.: een — beeld ;
— bijlen, zie Vuursteen; fig. een — hart,
hoogst ongevoelig, hardvochtig; —geit (wij fie
v. d. steenbok), v. —geiten; —glooling (zee-
wering, oever- en d(kbekleeding, bestaande
in een glooiing van opeengestapelde brokken
steen), v. — en : de eerste — en werden in I'232
tegen den paalworm gelegd; —goed (ver-
glaasd aardewerk), o. gmv.: het ftjne Eng. —
heet ook Wedgwood; —groef, —groeve
(steenmijn), v. — groeven : de — groeven van
Bentheim; —hard (zoo hard als steen), bn.:
een —e perzikpit; fig. ongevoelig, onvermurw-
baar: het —e gemoed van Alva; —houwen
(steen bewerken), o. gmv. ; — !Ammer (steen-
kapper), m. —s; —bouwerly (het steen-
houwen), v. gmv., (de werkplaats), v. —en.

Stee'nig (steenachtig), bn. en bw.; —er, —st.
Steenigen (met steenen doodgooien, een
straf vroeger in het Ooaten), ik heb gesteenigd;
—log, v. —en: de — van Palame'des bij
Troje; Ste' fanus werd gesteenigd, Hand. 7 : 59.

Steen'harper (zekere ineengedrongen kar-
persoort), m. —karpers.

Steen'klaver (witte klaver), v. gmv.
Steen'kolen, v. my.; zie Steenkool.
Steen'kolenbed (steenkolenlaag), o. —den;
—bedding (steenkolenbed), v. —beddingen;

briket (briket van steenkolengruis), v.
—ten; —creosoot (creosoot, uit steenkolen
gewonnen), v. gmv.; —gas (lichtgas, uit
steenkolen gestookt), o. gmv., zie Gas; —
-groeve (groeve, waaruit steenkolen gedolven
worden), v. —groeven; —handel (handel in
steenkolen), m. gmv.; —handelaar (koop-
man in steenkolen), m. —s; —laag (bedding
of laag van steenkolen in den aardbodem),
v. —lagen; —loods (bode of houten pak-
huis tot berging van steenkolen), v. —en;
—magastin (groot steenkolenpakhuis), o.
—en; — uilJu (onderaardsche groeve, waaruit
steenkolen opgedolven worden), v. —en;

prodnetie (het aan-den-dag-halen van
steenkolen), v. gmv.; —leer (teer, uit steen-
kolen gewonnen bij de gasbereiding), v. gmv.;
—verbruik (het verbruik, het stoken van
steenkolen), o. gmv.; —wagen (wagen of
wagon tot vervoer van steenkolen), m. —s.

Steen'kool (belangrijke, brandbare delfstof
bestaande uit dicht in elkaar geperste plan-
tendeelen, uit de m(nen opgedolven, met een
koolgehalte van 70-96 0/0), v. —kolen: de —
is meest zwart, sours bruin, zij wordt naar
den vorm, waarin zij gevonden wordt, ge-
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noemd: schilfer—, blader—, vezel—, roetkool.
Steen'kond (zoo koud als een steen), bn.:

e voeten; fig. een — hart; zie Steen.
Steen'kraal (alpenraaf), v. —en ; —kreeft
(kreeft, levend tusschen rotsen), m. —en ;

krigter (gierzwaluw), m. —s; —laag
(laag van steenen in een groeve, laag metsel-
steenen), v. —lagen; —11jder (graveellijder),
m. —s; (Linde met kleine bladen en
hard hout), v. —n; — marter (huismarter,
grijsbruine hoenderwezel), m. —s; —meerle
(bergmeerle), v. —n; —meeuw (neusvisch,
sneep), v. —en; — oven (steenbakkerij), m.

s; —pimpernel (bokspeterselie), v. gmv.;
puist (harde puist), v. —en ; —raaf (een

soort van hopvogel), v. —raven ; —raket
(kruisbloemige plant), v. gmv.; — room (alpen-
roos), v. —rozen; —rots (harde granietrots),
v. —en; —schaap (bergschaap op Sardine
en Corsica), o. —schapen.

Steen'stort(p/aats voor het storten van steen-
puin), v. — en, ook St or t: de gemeentestort.

Steen'tijdperk (voorhistorische tijd), o., ook:
—periode: de menschen van W.-Europa leefden
in holen, zie Ho 1 en m en s c h, kenden het
gebruik der metalen niet en maakten hun
wapens en werktuigen V. steen, z. V uurstee n.

Steen'ull (dierk. een klein soort van uit, die
in ons land veel voorkomt), m. —uilen ; —valk
(rotsvalk), m. —valken, ook: Blauw v o et.

Steensvlas (amiant, asbest), o. gmv.
Steen'vrueht (vrucht met sappig vleesch
rondom een steen of kern), v. — en : perziken,
abrikozen, pruimen, amandelen, kersen en
morellen zijn —en; er zijn ook samengestelde

vruchten, b.v. de kornoelje en de mispel;
—weg (groote weg, heirbaan; weg met vier-
kante graniet-steenen geplaveid), m. —wegen ;

wilg (zekere wilgsoort), m. en; —worp
(de worp met een steen; ook, de afstand, door
den geworpen steen doorloopen), m. —en ;

saag (ongetande zaag, om steenen platen
door te zagen), v. —zagen ; —sager (werk-
man, die steenen zaagt), m. —s; —zagertj
(het zagen van steenen), v. gmv., (de werk-
plaats), v. —en; —soul (klipzout), o. gmv.;
—zwalnw (gierzwaluw), v. —en.

Steeple-chase (Eng. wedren met hindernis-
sen, nl. over heg en steg naar een bepaald
doel), v. —chases; zegsw. de — van het
menschdom naar geluk, niets ontziende jacht.

Stee'voogd (burgemeester eener vesting), m.
—en; —voogdij (waardigheid als steevoogd),
v. gmv. vero.; —waarts (stadwaarts), bw.

Steg (smalle weg, voetpad), m.: zegsw. weg noch
- weten, totaal onbekend zijn in een streek.

Steganographie (geheimschrijfkunst, ge-
heim teeken-schrift), v. gmv. (ph =

Ste'gel (stijgbeugel), m. stegels.
Ste'gelreep (stijgriem, reep van den stijg-
beugel), m. — reepen : den — in- of opkorten.

Stegomay'a (muskiet, die de gele koorts door
zijn steek overbrengt), v. —'s.

Steiger (aanlegplaats voor schepen; ook,
metselstellage), m. steigers.

Stelgeren (verwant met stijgen: op de ach-
terpooten overeind gaan), het paard heeft
gesteigerd: schrik doet een ros —.

Stergerwerk (bouwk. het getimmerte aan
of van een steiger), o. gmv.

Steil (rechtop), bn. en bw.: een — e bergwand,
een —e trap, een —e kust; fig. vasthoudend,
niet-meegaand : die man heeft —e begrip-

pen; dat is —e rechtzinnigheid; —er, —st.
Steil (dicht. steilte), o. gmv.: dat — beklim-
men Ots gedachten, (Staring).

Steiligetopt (met steilen top), bn.: een —e
toren, (Bild.); —e rotsen.

Steiroor (ezel, fig. stiff kop), m. en v. — ooren.
Stelloo'rig (met steile ooren), bn.: een kop-
pet —e honden; fig. koppig, halsstarrig.

Steirsehrift (het schrift van letters in rech-
ten stand), o. gmv.; zie Schuinschrift.

Steille (het steil-zijn), V. gmv.: de — van
een rotswand; ook: steile hoogte: op die —
was het arendsnest.

Stek (afzetsel, loot v. e. plant), v. stekken.
Steka'de (in een stok verborgen degen, stok-
degen), v. stekaden.

Ste'keblind (geheel en al blind), bn., verge!.
Stikdonker, Stokdoof.

Ste'k.l (puntige uitwas, stekelig aanhangsel),
m. steke19: de rozen hebben —s; —achtig
(puntig; fig. scherp, bits), bn.; —er, —st.

Ste'kelbaars (inlandsch vischje met rug-
en bwikvinstekels; 4-9 cM.), m. —baarzen:
het —je heet ook stekeltje en leeft in onze
slooten, grachten en plassen; —bes (kruis-
bes), v. —sen ;	 (kruisbes), v. —beziOn ;
— brew (ronde stekeldistel, kogeldistel), v.
—men; — draad (ijzerdraad met puntige
stekels), o. gmv., als voorwerpsn. m. —draden;

draak (pieterman), m. —draken; —grow.
del (een soort van grondeling, ook, steen-
bijter), m. —s; (met stekels bezet, vol
stekels), bn.: planten met —e bladeren, de
egel heeft een —e huid; fig. een — woord,
een — antwoord, hekelend, scherp, bits; iem.
iets —s zeggen, scherps ; —ighetd (stekelig
woord of gezegde), v. —heden; —ins (grondel,
grondeling), m. — en ; —karper (met stekels
gewapende karper), m. —s ; —krab (krab met
stekels), v. —ben; —rog (rog met puntige
doorntjes op den rug), m. —gen ; —tie, o.

5, zie S te k el b aa r s; —varken(eenknaag-
dier, geheel bezet met stekels, in de warme tan-
den der oude en nieuwe wereld), o. —5, z. E g el.

Ste'kelvinnige vissehen (wier rug- en
staartvin nI. met stekels bezet zijn), m. my.

Ste'ken, ik stak, heb gestoken : met een mes,
met een dolk , wonden ; de wespen hebben mu
gestoken; fig. de zon stak erg, d. brandde erg;
zegsw. de loftrompet aan den mond brengen,
blazen; ik laat die studie	 varen ; iemand
naar de kroon	 zie K r o on; ergens een
speldje bij	 zie Speld; dat stak hem de
oogen uit, zie Oo g; van wal zie Wal;
in de modder blijven — 1 vastzitten, fig. in
zijn rede blijven —; iem. in de hoogte —, hem
prijzend verheffen ; de hoofden bij elkaar -,
overleg plegen; de broodkruimels — hem,
zie aid.; den draak — met, zie D r a ak ; onder
stoelen en banken	 zie Ban k; d,e moord
stak hem, hij stierf, vero.

Stoker (werktuig, waarmee men steekt), m.
stekers; ook persoon, die steekt.

Stek'ken (door stekken voortplanten, een stek
in den grond zetten, om ze te laten groeien),
ik heb gestekt: bessen	 rozen —.

Stel (stand, orde; geschikte plaats), m. gmv.:
ons huis is nu op —, alles is in orde, op regel;
zegsw. op — en sprong, dadelijk, onmiddellijk.

Stel (bij elkander behoorende voorwerpen, een
verzameling), o. stellen; een juweelen, een

porseleinen kopjes en schoteltjes; een olie-
azijn- ; een maten en gewichten,
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Ste'len (diefstal plegen), ik stal, heb gestolen:
die eens steelt, is altijd een dief, wanneer
men eens iets heeft gestolen, wordt men er
altijd op aangezien, behoudt men altijd den
naam van dief; zegsw. iemands hart —, zijn
genegenheid winnen; het is om te zeer
lief en aardig; —er, m. — s, zie H e 1 e r.

Stel'hout, —User (stuk hout of ijzer, veetal
met groeven, waarmee men iets hooger of
lager kan stellen of plaatsen), o. —en, —s:
het — van een ziekestoel, van een rustbed,
van een lessenaar; het — van een affuit.

Stelkunde, stetkunst (algebra), v. gmv.:
de — is een afdeeling der wiskunde.

Sterknnstig (algebraisch), bn.: een —e op-
tossing van een rekensom.

Stella'ge (stetting, steiger), v. —s. (g = zj).
Stale (aardhoogte, terp), v. —n.
Stel'len (plaatsen), ik heb gesteld: te boek

- tentoon—; paal en perk —, de grenzen
aanwijzen, fig. kortwieken, beteugelen; in
slagorde	 schikken; iem. voorwaarden —,
aan voorwaarden binden; iem. de wet —,
voorschrijven, hoe hij handelen of zich ge-
dragen moet ; in het Licht duidelijk maken ;
ergens een eer in —, als een eer beschouwen ;
te hand —, overhandigen; teureden	 doen
zijn ; hij kan het goed —, is een gezeten burger ;
in vrijheid —, de vrijheid teruggeven; in het
werk	 d. aanwenden ; op de proef — 7 d. i.
beproeven; hoe zal hij dat —? aanleggen.

Stetlen (in geschrift brengen), hij stelde,
heeft gesteld: de school moet leeren	 een
brief leeren	 opstellen; een request —; zie:
Steloefening en Stijl.

Steller (hij, die opstelt, in geschrifte brengt),
m. stellers: wie is de — van dit artikel?

(zeker, bepaald), bn. en bw.: een —e
belofte, de —e verwachting hebben; zal ik,
zei Keesje, door min —en toon bemoedigd,
(C. 0.), beslisten; gij moet — komen.

Stetting (te bewijzen waarheid, thesis, leer-
stelling), v. —en; zie Gestelde.

Stelling (plaatsing, ook, stellage), v. —en.
Stei'ling (mil. positie, post, vast punt), v.

en: een — aanvallen, verdedigen, nemen;
de --A'dam is het hart der verdediging van
ons land..

Stellionaat' (Lat. bedrog bij handel of by
verkoop, bedrieglijke overeenkomst of hande-
ling, bedrieglijk failliet), o. gmv.

Stel'oefening (schooloefening in het leeren
stellen), v. —oefeningen: een boekje met —en
d. i. met stof voor opstellen, enz.

Stel'pen (stillen, doen ophouden), ik heb
gestelpt: het bloed —; fig. iem. droefheid —.

Stelp'net (een vischnet, om visch al over-
dekkend te vangen), o. —netten.

Stel'regel (richtsnoer, grondregel), m. —s.
Stel'sehroef (richtschroef), v. —schroeven:
een nat. instrument met vier —schroeven,
schroefjes, om het waterpas te duen staan.

Stel'sel (systeem), o. stelsels : het tientallig
, het continentaal	 zie Continentaal;

het — van maten en gewichten, zie ald.; het
— van Copernicus (1473 —1543), zie Z o n n e-
stelsel.

Stetsetaar (ontwerper van een of meer stet-
sets; man der theorie, die de practijk uit het
oog verliest, kamergeleerde), m. stelselaars.

Sterselloos (zondtr stelsel, ongeregeld), bn.;
loozer, —t of meest	 een —looze politiek.

Stelselmalig (volgens een aangenomen

stelsel, methodisch), bn. en bw.: een —e in-
deeling van de planter; iem. — tegenwerken.

Stetselzneht (voorliefde v. stelsels), v. gmv.
Stelt (stok met voettrede), v. stelten : de kna-
pen liepen op —en; zegsw. op — en zetten, in
beroering brengen, in wanorde; het huts stond
op —en, alles was er in wanorde, in de war.

Stettenlooper (persoon, die op stetten
loopt), m. —loopers.

Steltslooper (dierk. een orde v. vogels, Wier
pooten geschikt zijn om in het water, in
poelen en plassen, in zand te loopen, daar
die pooten dun en tang zijn), m. —loopers:
de ooievaar is een —, de struis is een —.

Stem (stemgeluid van mensch of dier), v.
stemmen : een sterke, heldere, doffe —, met
gedempte — spreken; zijn — verheffen, fig.
zijn — tegen iets verheffën, er krachtig tegen
op komen; de — v. d. nachtegaal, de —men
van het woud; fig. de — van het geweten.

Stem (zangstem), v. stemmen : een mooie —
hebben; 'peen — hebben, niet kunnen zingen;
zie: Sopraan, Mezzo-sopraan, Alt (vrou-
wenstemmen), Tenor (1e en 2e), B a r i t on,
Bas (le en 2e), mannenstemmen.

Stem (kiesstem, stembiljet), v. stemmen : zijn
— uitbrengen; een — in het kapittel hebben,
zie Kapittel; hij had meer dan duizend
stemmen, bij een verkiezing,

Stem'band (ontl. deel v. h. geluidsorgaan van
menschen en dieren), m. —banden.

Stem'biljet (— briefje), o. —biljetten.
Stem'buiging (uitdrukking, welke men in
zijn stern legt), v. gmv.; zie Modulatie.

Stem'bureau (college van personen, die de
stemmen opnemen), o. —bureau's. (eau = oo).

Stenebus (blikken bus, waarin men zijn
stembiljet werpt), v. —bussen; zegsw. uit de
— komen, gekozen zijn.

Stem'distriet (kiesdistrict), o. —districten.
Stem'geluid (het geluid van een stem), o.

geluiden; zie Timbre.
Stem'gereehtigde (iemand, die mede mag
stemmen of kiezen), m. en v. —gerechtigden.

Stem'hamer (werktuig, om een piano te
stemmen), m. —hamers.

Stem'hebbend (stemgerechtigd), bn.
StenCkaart (kaart,waardoor men op geroepen
wordt om te stemmen), v. —kaarten.

Stemliist(tijst der stemgerechtigden), v. —en.
Stemsmen (eig. stem geven aan), ik heb ge-
stemd: een piano, een viool —, op een be-
paalde toonhoogte stellen; fig. hij is gestemd
tot vreugde; hij was gunstig jegens ons ge-
stemd, gezind.

Stem'men (zijn stem uitbrengen), ik heb
gestemd: op iem. of iets —; voor een zaak
of een voorstel	 tegen iets —.

Stemsmig (ingetogen, zedig, ernstig, niet
opzichtig), bn. en bw.: een — meisje, een —e
kleeding, een stille en — ekamer ; — gekteed zijn.

Stemming (gemoedsgesteldheid), v. —en.
Stemming (het stemmen van muziekinstru-
menten), v. gmv.

Stemming (stein- of keusuitbrenging), v.
en: recht van — hebben; — met gesloten

briefjes; hoofdelijke —, door de namen op te
noemen van de stemmenden.

Stem'opnemer (iem., die de uitgebrachte
stembriefjes opent en atleest), m. — opnemers.

Stem'opneming (het allezen en opteekenen
van de uitgebrachte stemmen), v. gmv.

Stem'pel (zegel, cachet, ook, het merle zelf),
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m stempels: meester Pennewip was een man
van den ouden -, (Mult.), d. i. van den ouden
trant, nl eenvoudig, braaf, eigenlijk gezegd
van munten, dus een ouderwetsch maar degelijk
mensch; zijn - op jets drukken, zijn zegel
aan jets hechten, jets goedkeuren; fig. die
man drukt den - op zijn omgeving, is véruit
de meerdere in kennis of in zedelijk gehalte.

Stem'pelband(gestempeldeboekband),m.-en.
Stem'pelen (den stempel drukken op), ik heb
gestempeld; -aar (beambte, met het stem-
pelen belast), m. -5; -inkt (inkt, om mee
te stempelen), m. -en; -merken (rijksmer-
ken, die door rijksstempels worden aange-
bracht op gouden en zilveren voorwerpen),
o. mv., zie: Waarborg en Essaai; -sulk
der (iemand, die figuren en letters in
stempels snijdt, graveur), m. -s.

Stem'plicht, m., zie Kiesplicht.
Stemsrecht (recht, van zijn stem te mogen
uitbrengen), o.: het algemeen	 recht voor
iederen burger, om te sternmen;- is stemplicht;
de suffragettes in Engeland eischen	 voor
de vrouw; zie Kiesrecht.

Stem'spleet (ontl. name opening tusschen
de stembanden), v. -spleten.

Stenftoon (toonhoogte van een stem), m. gmv.
Stem'vee (minachtende naam voor dat ge-
deelte der kiezers, dat op bevel onzelfstandig
en gedwee op iemand stemt), o. gmv.

Stein i verhefling (het luider doen klinken
v. d. stem), v. -en: met - spreken, iets zeg gen.

Stem'vork (muz. tweetandig, door slag of
stoot een juiste toonhoogte aangevend, werk-
tuigje), v. -en; zie Diapason.

Stem'vorming (het vormen, ook, beschaven
van de stem), v. gmv. : oefeningen in de -.

Stemszate (Vlaamsch. klemtoon, accent), v.
Sten'den (gesch. de drie standen, de Staten),
m. mv.: de - des Rijks.

Ste'nen (zuchten, zacht kermen), ik heb ge-
steend: de arme lijder lag te kreunen.

Steng (verwant met stang: verlengstuk van
den mast van een schip, staak), v. -en.

Sten'gel (dunne bloemsteel), m. -s; -blad,
o.-bladeren,-bladen; -knoop(knorf),m.-en.

Stenograaf' (snelschrijver), m. -grafen,
(e = ee); -graphic' (kortschrift, d. snel-
schr(f kunst door middel van teekens en af-
kortingen), v. gmv., lees: stee-noo-gra-fie';
-grapheeren (snelschrijven, met afkor-
tingen schrijven); - gra' phisch (snelschrij f-
kunstig), bn.: een - verslag; de directeur
van den -en dienst, (phisch = fies); -gram
(een door stenographie opgeteekend rapport,
verslag in snelschrift), o. -grammen; -te-
legraphie (het nieuwe telegrafeerstelsel
voor kabels, bestaande in kortschrift), v. gmv.

Sten'tor (heraut der Grieken vOOr Troje,
wiens stem luider klonk dan die van vijftig
andere krijgslieden samen), m. gmv., fig. een
man met een stem als een klok, (en = en);
-stem (zeer door'dringende stem), v. -men.

Stesphanns-orde(Hong. ridderorde), V. gmv.
Steppe (eig. een Russ. woord = woestijn:
uitgestrekte, hoogliggende grasvlakte in Rus-
land en W.-Azie), v. -n; -aehtig (als een
steppe), bn., -er, -st: een landschap;
-landschap (landschap, dat eig. een steppe
is), o. -pen: een - gaat in Arabic geleide-
lijk over in de woestijn.

Ster, star (hemelbol), v. -ren: de avond-,
de morgen-, de noord-, de pool-; een

staart-, een vaste zie ook: Geluksster.
Ster (iets, dat op een ster gelijkt), v. -ren;
de - in het wapen van Maastricht, de -
van een of andere ridderorde, de - als
distinetief van officieren; een - van dia-
manten, borstsieraad; een - in het us vallen,
stervormige barst; fig. beroemde zangeres.

-ster (achtervoegsel), b.v. werkster, spinster,
zangster, bedPlaarster, herbergierster, namen
van vrouwelijke personen, die meest een uit-
gedrukte working verrichten.

Ster'aniis (plantk. plant, welker zaden een
anijsachtigen smaak hebben), m.: de plant is
aldus genoemd naar den vorm harer vrucht.

StCre (kubieke meter of wisse), v. -n, -s.
Stereographie' (lichaamsbeschrijving of
teekening er van op een vlak), v. gmv. (e = ee).

Stereometrie' (meetkunde der lichamen,
leer der lichaamsmeting), v. gmv.;
coop' (optisch werktuig, dat de vlakke
beelden als lichamen te aanschouwen geeft),
m. -copen; -otiep' (vast, onveranderlijk),
bn.: een —e glimlach lag op haar gelaat,
altijd dezelfde; -otypeeren (vaste druk-
platen vervaardigen en daarop drukken);

otypie' (plaatletterdruk, het maken van
vaststaande drukvormen), v. gmv. (y = ie).

Sterf'bed (doodbed), o. -bedden: maar ook
altoos aan -bedden te staan! (Potg.); -dag
(dag van overl(den), m. -dagen: het is
vandaag (5 Mei) de - van Napoleon I;

elijk, bn.: de mensch is -, d. moet
of zal eons sterven; -geval (geval of ge-
beurtenis van iem. sterven), o. -len: een -
in de familie hebben; -huis (huis, waar
een doode is), o. -huizen: samenkomst aan
het -; -jaar (het jaar van iem. dood), o.
-jaren: het - van Vondel (1679); -lijst
(l(st van sterfgevallen), v. -en; -te (het
sterven, het doodgaan), v. gmv.: er was groote
- onder het vee; -tecijfer, o. -s: het
gemiddeld - in Nederland is 2 om; _te_
tafel (-tabel), v. -s; -tijd (tijd of uur,
dat iemand sterft), m. gmv.; -uur (user, dat
iemand sterft), o. -urea.

Ster'gewelf (dichterl. uitspansel), o. gmv.,
zie Sterrendak.

Steriel' (onvruchtbaar, dor, schraal), bn.;
ook, vrij van bacterien, zie Steriliseeren.

Sterilisa'tor (toestel, om melk, enz. te steri-
liseeren), m. -tors; - seeren (eig. onvrucht-
baar maken), ik heb, het is gesteriliseerd:
de melk d. alle levende smetkiemen er
in dooden; evenzoo kan men groenten, vruch-
ten, medische werktuigen	 (s = z).

Steriliteit' (onvruchtbaarheid, misgewas,
droogheid, dorheid), , v. gmv.

Sterk (krachtig, forsch), bn. en bw.: edran-
ken, -e schoenen, - laken, - linnen, stevig,
duurzaam; een - paard, krachtig, een -e
wind, hevig; spraakk. -e werkwoorden, nl.
die van stamklinker wisselen, b.v. drinken;
dat is - gekruid; een — gebouwd schip.

Sterk'beenig, bn.: -e knapen, (C. 0.), d. i.
hebbende gespierde beenen; -e honden.

Sterkedrank' (drank, die alcohol bevat),
m. -en; z. Drankbestrijding en Drank.

Ster'ken (kracht geven, versterken), ik heb
gesterkt: de zenuwen -; de spijs, die 't harte
verkwikt en de ziele zal -, (De Gèn.);
zich	 zich met degelijk voedsel 	 fig. iem.
- in het teed, troosten, bemoedigen.

Sterkertj' (in de katoenspinnerij het lokaal,
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waarin de gesponnen garens door een snort
van meelpap gehaald worden en daarna over
cilinders gedrooad), v. –en.

Ster'kers(plantk.bitterkers,tuinkers),v.gmv.
Sterk'gebonwd (krachtig v. lichaam), bn.
Sterk'gespierd (met sterke spieren), bn.:
–e sjouwerlui; –gezennwd (met sterke
zenuwen), bn.: de –e landman.

Ster'king (het sterken), v. gmv.: – van de
spieren; fig. – in 't lijden, troost.

Sterk'stroom (krachtiqe electr. stroom), m.
Sterkle (het sterk-zijn), v. gmv.: de – van
linnen, van taken, van een draad.

Sterkle (talrijkheid), v. gmv.: de – van een
gezelschap; –staat (–lijst), m. –staten.

Sterkle (troost, bemoediging), v. gmv.: God
is mijn –, kracht.

Sterkle (fort, schans), v. – n : een – bouwen.
Sterkwaler (oplossing van salpeterzuur), o.
Sterling, bn.: een pond – of E, d. i. 20 shil-
ling, leder van ± f0.60, nl. f f 12.00.

Stern'tje (insecten-et end vogeltje, zeer nuttig,
maar niet door de wet beschermd), o. – s : de
–s worden aan Den Helder bij duizendtallen
geschoten voor dameshoeden; zie Sterretje.

Ster'rebloem (sterrekruid), v. –bloemen.
Ster'reboseh (plantsoen in den vorrn, van
een ster), o. –bosschen: het – te Groningen.

Ster'rejaar, o. –jaren; zie Jaar.
Ster'rekers (plantk. kleine bittere tuinkers),
v. gmv.

Ster'rekrnid (plantk. zeeaster ; plant, die op
aangeslibde gronden wast), o. gmv.

Star'renbeeld (hemelteeken: een der groepen,
waartoe men vaste sterren aan het uit-
spansel heeft vereenigd), o. –beelden, b.v.
Groote Beer, Jachthonden, Orion, Pleiaden,
Zuiderkroon, en de teekens van den Zodiak.

Ster'rendak (dicht. sterrengewelf), o. –da-
ken: onder 't ruim der – daken, (Borger).

Steepen en stre'pon, v. mv.: de –, de Ame-
rikaansche vlag, zie Sterrenvlag.

Ster'renirroep (groep sterren, meestal
sterrenbeeld), v. –en; –hemel (uitspansel
vol sterren), m. gmv.; –kaart (kaart, die een
deel van den sterrenhemel voorstelt), v. – en;
–htiker (eig. iemand, die naar de sterren
kijkt, fig. sterrenwichelaar). m. –s: de groote
Wallenstein (1582-1634) was een –; –Mi.
kern (wiehelarij door middel van den stand
der sterren), v. gmv.; –kande, v. gmv., zie:
Astronomie,Astronomisch;–kundige
(astronoom), m, en v. –n; –lieht(licht der
sterren), o. gmv.; –regen (regen van schijn-
baar vallende sterren), m. –s; –toren
(observatorium), m. –s; –Ong (de Amerik.
vlag met sterren en strepen), v. – gen : zij
heeft thans 48 sterren voor de 48 staten der
Unie; oorspronkelijk waren er 13 sterren, en
13 strepen (zooals nbg), nl. voor de 13 oudste
staten, die de kern vormen der tegenwoordige
Unie; –waeht (een gehouw, waarin men
allerlei sterrenkundige instrumenten heeft
en den loop, enz. der sterren waarneemt, ook,
sterrentoren, observatorium), v. –wachten.

Stor'renwiehelaar (persoon, die uit den
stand der sterren voorspellingen doet over
het lot van menschen of volken), m. –s:
vooral de Oudheid had haar –s; ook onder
de christenvolken, tot aan ± 1600, vond men
–s, b.v. Nostradamus, 1503–'66, in Frankrijk,
in de dagen van Katharina de Medicis; ook,
Astroloog; –wiehelarij (de vermeende

kunst van voorspelling v. sterrenwichelaars),
v. –en: het stelsel van Copernicus (1473-1543),
dat de aarde tot een ondergeschikt hemel-
lichaam maakte, gaf den doodsteek aan de –,
ook: Astrologie.

Ster'resehot (het vallen v. een ster), o. gmv.
Ster'retje(k/eine meeuw onzer pla ssen en riet-
velden), o. sterretjes, zie Sterntje; het –
heeft zijn nest midden op een krag en legt
5 blauwe, gespikkelde eitjes.

Ster'retie (asterisk), o. – s.
Ster'veling (mensch), m. en v. –en ; ook –e,
Ster'ven (ophouden te leven, overlij den, dood-
gaan), hij stierf, is gestorven : de man ligt op
–; de vrouw kwam te –, fig. het woord stierf
op zijn lippen, hij sprak het niet uit ; hij stierf
duizend dooden, b.v. door foltering.

Ster'vend, bn.: de –e vader, ik vond hem –,
op het punt te sterven; de –e, zn. m. en v. –n.

Ster'vensnood (in gevaar van sterven), m.
gmv.: een minnelijke prinsent ,lg in – te aan-
schouwen, (Bild., Elius), doodsstrijd.

St.r'vencnur, o. –uren; zie Sterfuur.
Ster'vormig (in den vorm van een ster),
bn.: –e vermicelli, –e kaakjes.

Stethoseoop' (een geneeskundig instrument,
om den hartslag en de beweging der longen
te hooren), m. –copen. (th = t).

Steen (stet, schraag, schoor), m. steunen.
Steen (hulp, fig. troost, verzorger), m. gmv.;

balk(stut- of schoorbalk), m. –en; –beeld
(schraagbeeld), o. –en, ook: Caryatide;
–bladen (plantk. kleine, aan den voet van
den bladsteel, bladachtige uitspruitsels), o. mv..

Sten'nen(rusten op, stutten), ik heb gesteund;
en (stenen, kermen), ik heb gesteund;

Stenn'pliaar. m. –pilaren: Ovens was een
– der beurs, (Potg.), stut, instandhouder; ik
ben niet zoo geleerd, dat ik ars een – der
wetenschappen op me zelven kan blijven
staan, (Koetsveld) ; – punt (ondersteunings-
punt), o. – en : het – van een hefboom; fig.
vast punt, basis : Engeland heeft in verschil-
lends zeeen commercieele –en, b.v. eilanden ;

sel (al, wat eig. en fig. steunt), o. --s;
–stuk (iets, dat wordt aangebracht om te
steunen), o. –ken.

Steer (dierk.kraakbeenige visch der Noordzee,
ook in onze rivieren, soms 3 M. tang), m.
steuren, zie: Kaviaar en Kamper-

haring (haring, die ongekaakt in 't zout
wordt gelegd, om daarna te worden gerookt
tot bokking), m. –en, (als stofnaam), v. gmv.

Steve' (hooge laars, ruiterlaars), m. –s;
–kneeht (houten laarzentrekker), m. –s.

Steven (voor- of achterdeel van een schip),
m. stevens: de voor–, de achter–; den –
wenden, keeren, van koers veranderen.

Ste'venen (koersleg gen, sturen, zeilen naar),
ik ben gestevend; fig. loopen, gaan.

Ste'vig (hecht, sterk), bn. en bw.: een – schip,
die paal staat –, vast; fig. – doorstappen,
flink; een –e knaap, sterk; dat is –e kost,
voedzaam; een –e koelte, een krachtige bries.

Steward (Eng. hofmeester, proviandmeester
op een zeeboot), m. stewards.

Stieht, vroeger Stift (aardr. het gehied van
de bisschoppen van Utrecht, met Utrecht als
hoofdstad), o., zie: Neder– en Over–; in
engeren zin is stift: een gesticht, klooster.

Stiehleltik (afleid. van stichten: godsdien-
stig), bn. en bw.: een — leven leiden; een —
boek, .-e lectuur, godsdienstzin opwekkend.
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Stichlel** lied (geestelijk lied, dat ten
doet heeft de opwekking of versterking van
het godsdienstig gevoel, de verheffing van
het gemoed tot God), o. stichtelijke liederen,
b.v. Beets: Gewijde liederen.

Stichlen (grondvesten, vestigen, bouwen),
ik stichtte, ik heb gesticht: een stad -;
iemand een eerzuil -, oprichten.

Stichlen (doen ontstaan), ik heb gesticht:
brand —; fig. kwaad —, nut —.

Stiek'ten (in goede of godsdienstige stem-
ming brengen), ik heb gesticht: iem. door
zijn voorbeetd —, door zijn woorden —.

Stichlenaar (oudtijds, naam v. e. bewoner
V. h. sticht, nl. van Utrecht), m. —s, —naren.

Stichler (oprichter, bouwer),m. —s, —en: hij
was de — van een hofje; de —s van Rome.

Stichling- (het ontstaan), v. gmv.: de - van
Dordt 0015), de - van Rome (754 v. C.);
een liefdadige —, Teyler's — te Haarlem, z. ald.

Stichling (godsdienstige stemming), v. gmv.:
dat bracht geen — aan, (Staring).

Stsehling (jets, dat gesticht is, gebouw, fun-
datie), v. —en.

Stiehtseh (tot een sticht of bisdom, en wet
inzonderheid tot het bisdom Utrecht behoo-
rende), bn.: de —e edelen.

Stief'broeder (half broeder),m. - s; —dock-
ter (dochter van een eersten man of van een
eerste vrouw), v. -s; -kind, o. -eren, fig.
een - der fortuin, iem., die door de fortuin
niet begunstigd wordt; -moeder (tweede
moeder), v. —s; —moederlUk (liefdeloos,
hardvochtig), bn. en bw.: een — e behandeling;
zegsw. door de natuur — bedeeld zijn (van
personen of landen), d. i. karig, sober, schraal,
-er, - st; -wader (tweede vader), m. -s;
-soon, m. -zoons, -zonen, zie Stief-
dochter; -mister (halfzuster), v. -s.

Stie'ketn (stilletjes, heimelijk), bw., volkst.
hij ging er — van door.

Stie'kemerd (iem., die stiekem doet), m. —s.
Stiel (Vlaamsch. styl; schrijfstift; schrijf-
wifte, manier; ambacht, bedrijf), m. gmv.

Slier (mann. rund), m stieren; fig. ruwe
kerel, zie John Bull, ook: tweede sterren-
beeld in den dierenriem, zie Zodiak.

Stier'achtig (als een stier, lijkende op een
stier, fig. lomp, brutaal), bn. en bw.; -er, -st.

Stie'rehop (kop van een stier), m. -koppen.
Stie'ren; zie Sturen.
Stie'rengevecht (een wreed en nationaal
volksvermaak of volksspel in Spanje en N.-
Italie),o.-en, z.: Banderillero, Capeador,
Espada, Matador, Picador, Toreador.

Stie'renhuid (huid v. een stier), v. -huiden.
Stie'renolier, o. -s; zie Hecatombe.
Stie'revleesch (nl. van een stier), o. gmv.;
ook: Stierenvleesch, nl. van stieren.

Stier'half (kuischkalf), o. -kalveren.
Stierlak (als een stier), bw.: zegsw. - het
land hebben, erg uit zijn hum zijn, als een
stier, die aan een touw in de wei is vastge-
bonden; zich - verveten, in hooge mate.

Stler'menseh, m.; zie Minotaurus.
Stift (houten of metalen pen, puntig voor-
werp), v. stiften.

Stift (klooster), o. -en ; -sgoederen, o. my.
Stifts'dame (adellijke dame; vroeger: be-
woonster van een stiff), v. —dames.

Stifts'heer (V1. kanunnik), m. —heeren.
Stifts'inevronw (overste van een aclelliik
klooster), v. —en: 1de eerbare rij der ge-

sluierden, van hare — voorgegaan, hief den
plechtigen koorzang aan, (C. 0.)

Stig'ma(wond- o f merkteeken),o. -ma's, -mats.
Stigmatiseeren (merken, brandmerken).
Stiff (hard, onbuigzaam, strak, straf), bn. en
bw.: een stijve hats; — zijn van de koude,
stram; iem. - aankijken, star, z. Fixeeren;
stijver, stijfst.

suit (handel. tegenstell. van slap), bn.: de
markt is -, de goederen gaan tegen den
gevraagden prijs en hooger van de hand.

Starboofd (koppig mensch), m en v. -en.
Stafkoof'dig (koppig), bn.; -held, v. gmv.
Starkop (stijf hoofd), m. en v. -koppen.
Warne' (uit den stam van stijven + set:
plakmiddel), v. gmv., volkst.: Stijset, v. gmv.,
zieAmylum, —aehtig (op stiffsel l(kende),
bn., —er, —st: een —e pudding; —en (in-
smeren met stij fsel), ik heb gestijiseld : het lin-
nengoed —; —fabriek (fabriek, waar stfj Mel
wordt gemaakt), v. —en; —glans (zeker
preparaat, om gesteven waschgoed te doen
glanzen), m. gmv.; —kwast (kwast, waar-
mede men de stidfsel uitsmeert), m. —en;
—pot (pot, waarin stij fsel gedaan is of wordt),
in. —potten; —water (zeer dunne stij(sel,
waterachtige stijfsel), o. gmv.

Start* (stv f heid, stramheid), v. gmv.: — in
de beenen, in de gewrichten, in den nek, enz.

Stag (twintigtal), v. en o. —en; zie Snees.
Stag'bettgel (voetbeugel aan een riem, v. h.
zadel af hangende, dour middet van welken
men te paard stijgt), m. —s: zegsw. den voet
in den — hebben, op weg zijn om tot zijn
doel te komen, om hooger op te klimmen, een
vast begin hebben, vooral bij een earriêre.

Stlygen (eig. gaan, thans: omhooggaan), ik
steeg, ben gestegen : van het paard -; te
paard —, die ballon zal hoog —; de prijzen
der granen —; hij steeg tot hooge ambten;

lug, v. —en: de — der tabaksprijzen.
Stijl (Lat. stilus: schrijf-, schitder- of bouw-
trant, de eigenaardige manier, waarop een
schrijver zich uitdrukt, of waarop een kun-
stenaar, een kunstschool, een yolk hun schoon-
heidsideeen gewoon zijn uit te drukken en
zich daardoor van anderen onderscheiden),
m. stijlen: de — van een prozaschrijver of
dichter, de — van Hooft, de — van Cats,
de — der Grieken; de Moorsche —, de — van
meubelen; brief—, kansel—, koopmans —,
prozastijl; —loos (zonder stijl), bn. en bw.

Stijl (pilaar, pilaster, deurpost), m. stijlen.
Stijl (tijdrekening), m stijlen : de Juliaansche

— of de Oude —, zie ald.: dit jaar was te
tang; de Gregoriaansche — of de Nieuwe —:
deze verschillen nu 13 dagen; zie ald.

Staileer (leer van den stijl), v. gmv.
Stalleer (leerboek over den stijl), v. —en.
Stal'oefening (steloefening), v. —en.
Sta'ven (met st(fsel bewerken,stij f maken),
ik steef, heb gesteven: het linnengoed -.

Sta'ven (fig. sterken), ik heb gestijfd: iem.
in het kwaad, in een boos opzet —, d. i. aan-
zetten; dat zal de schatkist —, vullen; de
wind begint te -, krachtiger te worden.

Stij'vigheid (het min of meer stijf zijn,
fig. het houterig-zijn), v. gmv.: — in armen
en beenen, stramheid; — van manieren.

Stik'donker (volkomen donker), bn.: een —e
nacht; zie Pikdonker.

Stik'grond (zware kleigrond), m. -en.
Stik'hoest (benauwende hoest), m. -hoesten.
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Stiksken (het blijven steken van den adem,
verstikken), hij is, gestikt; fig. — van het
lachen, proest en; zie Stokke n.

Stiksken (fijne steken maken, borduren), ik
heb gestikt: figuren in een stof —.

Stiksiticht (erg bedorven lucht,nl.vol stik stof,
waarin menschen en dieren stikken), v. gmv.

Stiksmaehine (naairnachine, dienend orn
mee te stikken), v. —machines.

Stik'stof (een kleur-, reuk- en smaakloos
gasvormig element in den dampkring, ten
bedrage van 79 0/o aanwezig, en wel verbonden
met zuurstof en waterstof), v. gmv.

Stiks vol (eig. vol om te stikken, tjokvol), bn.:
een — le kerk, een — le zaal, een — le klas.

Stlks werk (naaiwerk, dat mot den stiksteek
bewerkt is), o. gmv.: fljn —.

Stiksziend (erg bijziende, erg myoop), bn.
Stil (zonder beweging, rustig, kalm), bn. en
bw.: een — le straat, niet druk, een — le nacht,
rustig; een —le jongen, kalm, ingetogen;
een —e Mis, R.-K. een Mis, dieniet gezongen
wordt; het is een — stadje, zonder vertier;
ergens — gaan leven, rustig, kalm; —ler. —st.

Stileeren (verwant met stijl: in goeden stijl
opstellen, in woorden uitdrukken; stiliseeren),
een goed gestileerd opstel; teekenk. een ge-
stileerde bloem; zie Styleeren.

Stilet' (kleine dolk, ook, graveerstift; verder,
peilnaald, sonde), o. stiletten.

Stlishouden (rustig houden, verzwijgen), ik
hield ik heb —gehouden; als samenstel-
ling in een woord te schrijven, evenzoo: S t i 1-
liggen, stilstaan, stilzitten, enz., z.ald.

Stiliseeren (stileeren, een natuurvorm b.v.
een boomblad veranderen in een kunstvorm).

Stilist' (verwant met stijl: schrijver, die een
eigen stijl sheet°, m. —en: Busken Huet was
een goed —; Willem Kloos is een helder —.

Stillekens (in stilte), bw.: — gaan.
Stirlen (stil of rustig maken, fig. verzachten),
ik stilde, heb gestild: een schreiend kind —,
een oproer	 dempen; de pijn —, den hon-
ger —, bevredigen; iem. toorn	 sussen.

Stilletje (verplaatsbaar gemak), o. —s.
Stitietjes (in stilte), bw.: zich — verwijderen.
Stilleven (schilderstuk, voorstellende een
combinatie van onbezielde voorwerpen:bloe-
men, vruchten, dood wild, gevogelte, huis-
raad, wapens, enz.), o. —levens.

Stille-ventioot(handel.vennoot-geldschieter,
commanditaire vennoot), m. stille-vennooten :
de naam van den stillen — mag niet in dien
der firma gebezigd worden, hij mag ook geen
daad van beheer verrichten of in de zaken
van de vennootschap werkzaam zijn.

Stifle-verkliksker (geheime politie-agent,
handlanger, der politie), m. —s: de —s in
den Franschen tijd.

Stille-Vriplag (Prot. drie dagen vOOr
Paschen, gedenkdag van het lijden en ster-
yen des Heeren),	 --Vrijdagen.

Stilliggen (niet bewegen, op dezelfdeplaats
blijven liggen), ik lag —, ik heb —gelegen:
kan die hoed goed —? de schuit lag —.

(stilheid, stilte, rust), v.: zijn
oude dag in — doorbrengen. gmz.

Stilsataan (blijven staan), ik stond	 heb
—gestaan : zegsw. — doet achteruitgaan, d. i.
Rust, roest; fig. voor iets —, het niet begrij pen.

St'l'staand, bn.: een — water, —e poelen.
Stli sstand (rust, kalmte), m. gmv.: — in
zaken, tot — brengen, — van wapenen.

(kalmte, rust), v. gmv.: de — des
doods, een onheilspellende 	 een ademlooze

een akelige —; zeew. — op den Stillen
Oceaan, er is hoegenaamd geen wind; zie
Winds.tilte; kinderen, —1 aanmaning tot
rust; de spreker verzocht

Sagas (stilet der ouden), m. —sen; de —
was aan den onderkant spits en aan de bo-
venzij uitgeplet; zie: Stijl en Wasta fel.

Stilszitten (zitten zonder zich te verroeren),ik
zat heb —gezeten; fig. rusten, niets doen.

StilszwljgPn (niet spreken), ik zweeg —,
heb — gezwegen : over iets

Stilszwijgen, o. gmv.: — is nog verre van
toestemmen, (Koetsveld); iem. het — opleg gen.

Stilzwij sgend, bn.: een —e voorwaarde, d.i.
ongenoemde, d.i. waarvan in een contract geen
melding wordt gemaakt; —held (geheim-
houding), v.: iem. — koopen.

Stismulans (Lat. opwekkend of prikkelend
middel; fig. drijfveer, prikkel, opwekking,
aanzetting), m. stimulan'tia, lees: —tsiea.

Stimulastie (prikkeling, opwekking, aan-
sporing, aanzetting), v. —tien, — s. (t = s).

Stimuleeren (aandrijven, aansporen).
Stimulus (Lat. prikkel), m. stimuli: zoodat
ik nu den — niet langer kan weerstaan om

te schrijven, (C. 0.)
Stinksdier (een soort van das in Mexico;
zoo geheeten naar den stank, dien het ver-
spreidt, als het vervolgd wordt), o. —en.

Minsky' (leelijk of kwalijk rieken), het stank,
heeft gestonken : de mestvaalt kan —.

Stin'kend (stank afgevend), bn.: onder den
adem van een — riool, (C. 0.)

Stinskerd (ondeugd, deugniet), m. —s.(plat).
Stink'kever (zekere zeer fraaie kever),
m. —s: naar men meende, hield deze kever
zich in stinkende moerassen op; —poel (rot-
poet, stinkende poel), m. —en; —sloot, v.
— en ; — stok (slechte sigaar), m. —ken, gmz.:
hij stak daarna aan, hetgeen hij met een
kieschen term een — noemde, (C. 0.) ; —vlieg
(vlieg, die op fecalien aast), v. —en.

Sting (steenen huis; vroeger : steenen gebouw
v. d. adel in Friesland), v. stinsen. gew.

Stip (vlek, puntje), v. stippen: zegsw. er zal
geen — aan ontbreken, niet het minste.

Stipen sdium (Lat. liefdegift, vastgestelde
aalmoes of gift), o.	 —dien.

Stipspel (kleine stip), v stippels.
Stip'pelen (stippels maken), ik heb gestip-
peld;	 (gestippelde lijn), v. —lijnen.

Stip'pen (indoopen), ik heb gestipt: brood
in de saus doopen: de pen in den inkt —.

Stipt (precies, nauwgezet), bn. en bw.: — in
alles zijn ; — op zijn tijd zijn, — gehoorzamen.

Stipulas tie(beding,bepaling,toezegging,over-
eenkomst), v. —tien, —ties. (tie = sie).

Stipuleeren (bepalen, beding en, vaststellen).
Stoll, (Gr. zuilengang in oud-Athene, waar
Zeno onderwijs gaf, waarom zijn leer de
Stoicijnsche werd genoemd), v.; zie StoIcijn.

Stob'be (boomstomp, wortelstronk), v. stab-
ben; —tje, o. —s; gew.; zie Kienhout.

Stock-exchange (Eng. effectenbeurs), v.
Stoeisen (dartelen, spelen, ravotten), ik heb
gestoeid : het onvermoeid — der knapen; bij
het rustloos — der kinderen, (De Gen.); —ig
of —ziek (gaarne stoeiend): —e kalverenin
de lentewei.

Stoel (zetel), m. —en: een dozijn —en, zit-
meubels; een armstoel (fauteuil), een leu-



STOEL.	 709
	

STOK.

ning—, een kinder—; zegsw. zich een — in
den hemel verdienen, goede werken verrichten;
tusschen twee —en in de asch zitten, niet
weten wat te kiezen; onder —en of banken
steken, zie Bank.

Stoel (teeken van gezag, van macht), m.—en:
de 11. —, de paus; de — der waarheid, preek-
stoel; de — der boetvaardigheid, biechtstoel;
zie ook: Leerstoel, Rechterstoel.

Stoel (stellage, waarin een torenklok hangt),
m. —en; zie Klokkestoel.

Stoerdraater (maker van stoelen met ge-
draaide spijlen), m. —draaiers, ook: Stoelen-

Stoe'lengeld (geld, dat men als huur voor
een stoel betaalt, b.v. in een R.-K. kerk, ook
de gezamenlijke opbrengst), o. —gelden.

Stoe'lenmaker,m. -s; —matter (persoon,
die een stoelmat repareert of maakt), m.

matters; —zetster (in de R.-K. kerken,
bewaarster der kerkstoelen), v. —zetsters.

Stoergang (ontlasting, afgang), m. gmv.
Stoerjareu(hoogejaren, hooge lee ft( d), o. mv.:
die grijsaard is in zijn , hij is meestal zittend.

Stoel'mat (zittingmat van een stoel), v. —ten.
Stoerrogge (rogge, die breed uitstoelt), v.
gmv.; zie ook Rogge.

Stoervast, bn.: hij is —, is een plakker,
hij staat niet gauw op; —er, meest -.

Stoep (steenen opstap voor een huis), v.
steepen: een hooge	 bordes; zegsw. ieder
moet zijn eigen — schoonvegen, ieder moet
zijn eigen gebreken verbeteren, voor hij zich
moeit met die van een ander.

Stoepje (stadssoldaat), o. stoepjes. vero.
Stoer (stevig, 'link en sterk), bn.: een —e
keret, (J. V. M.), krachtig, een — matroos,
(Schimmel); —e schouders; —der, —st.

Stoet (gevolg, menigte), m. —en: een — van
ridders, rij, optocht.

Stoet (brood van roggemeel), v. stoeten. gew.
Stoeln (roggemik), v. gmv.: een boterham
van Overijselsche of Geldersche	 gew.

Stoeterty (afleid. van stoete d. i. merrie: in-
richting tot het fokken van paarden), v. — en.

Stoet'haspel (onhandig mensch; iem., die
alley om en verkeerd aanpakt), m. stoet-
haspels: alley as doodstil om den vreemden
— te hooren, (C. 0.); —Ig (als een stoet-
haspel, linksch, onhandig), bn., ook bw.

Stof (stoffage, weefsel), v. stoffen : katoenen
fen, broek—, japon—.

Stof (stuifzand, poederaarde), o. gmv.: de
mensch is — en asch, Gen. 3:19; zegsw. dat
zal veel opjagen, veel opspraak geven,
veel geschrijf uitlokken.

Stof (materiaal, materie), v. gmv.: bouw—,
brand—, del!—, kleur—, verf—.

Stof (bestanddeel, kiem), v. gmv.: stilt—,
kool—, water—; pok—, smet—, ziekte—.

Stof (fig. onderwerp), v. gmv.: de — voor een
opstel, voor een gedicht, voor een klucht,
enz.; een — voor mijn verzen, (Da Costa).

Stotbril (groote brit met ronde, blauwe
glazen, door reizigers in de auto en. vooral
door chauffeurs gedragen, en wet als voor-
behoedmiddel),m.—brillen; —deeltje(atoom),
o. — deeltjes, zie Zonnesto fj e; — doek
(doek, om er het stof in een kamer mede
weg te nemen), m. —doeken; —doeken-
mandje (mandje voor stofdoeken), o. —s.

Stoffa'ge (de stof, waarvan iets gemaakt is,
taken, wol, zijde, enz.), v. stoffages : de kleur
der — van hoar kleedij. (g = zj).

Stoffeer'der (iemand, die learners stoffeert),
m. stoffeerders.

Stoffeeeder (iem., die het bijwerk maakt
op een schitderij), m. —s.

Stoffeerderil (winkel of werkplaats van
een stoffeerder), v. stoffeerderijen.

Stoffeeren (een kamer van de noodige meu-
belen, gordijnen, enz. voorzien) : gestoffeerde
kamers te huur; een weide, gestoffeerd met
runderen; die zaal is met smaak gestoffeerd;

lug v.: bij overdr.: hippodrooms, lueht-
schommels en caroussels behooren tot de —
V. e. kermisterrein; fig. dit verhaal is met
grappen gestoffeerd, opgesierd.

Stotfeeren (schild. een schilder( van bij-
werk voorzien).

Stotfel (uit Christoffel, naar de plompe hou-
ten beelden van den heilige van dien naam:
dom mensch, lomperd van een jongen, groote
domoor, onbehouwen persoon), m. stoffels.

Stotfelaehtig (lomp, dom), bn.; —er, —st.
Stotfelijk (bestaande nit stof), bn. en bw.:
het — overschot; fig. de —e belangen, mate-
rieele; spraakk. een — bijv. naamw. d. i.
noemende de stof, b.v. gouden, koperen, enz.

Stotfeloos, stotloos (dichtk. onstoffelijk,
geestelijk), bn.: de ziel is een — wezen.

Stotfen (pochen, bluffen, snoeven), ik heb
gestoft: hij stoft op z'n rijkdom.

Stof'fen (privatief van stof: van stof reinigen),
ik heb gestoft: is mijn kamer al gestoft?

Stof'fen (nit een wollen weefsel bestaande),
bn.: — schoenen, zie Everlasting; een —
jurkje is beter bij wintertijd dan een katoenen.

Stof'fenwiukel(manufactuurwinket),m.-s.
Stof'fer (gereedschap, om testoffen), m. stof-
fers: haat een nieuwen — in den borstelwinkel.

Storferig (verwant met stof en stuiven : vol
stof), bn. en bw.: wat is het op dezen weg —!

Stof fig (vol stof, stofferig), bn. en bw.
Stof'goud (korreltjes fljn goud, goudpoeder
op Java en Sumatra en elders in het rivier-
zand voorkomend), o. gmv.; —hagelen (in
zeer fijnen hagel neervallen), het —hagelt,
heeft gestofhageld; — mantel (dunne zomer-
mantel tegen het stof), m. —s; —naam
(spraakk. naam eener stof), m. —namen:
ijzer, papier, leer zijn —namen; —regen
(fljne regen, motregen), m. —s; —regenen
(zeer fijntjes regenen), het heeft gestofregend;

thee (eig. stof van thee, fljne theedeeltjes),
V. gmv.; — wisseling(omzetting van spijzenin
voedingssto f), v. gmv.; —wolk (massa opge-
jaagd stof), v. —en; —zulgapparaat (toe-
stet, dienende als stofzuiger), o. —apparaten;
—zuiger (slang aan een luchtpomp, om het
stof uit tap(ten, bekleede meubels, enz. te
verwijderen en wet door opzuiging), m. —s.

Stoleijn' (in oud-Griekenland, leerling uit
de school van Zeno, [± 300 v. C.], die leerde,
dat zielsrust het hoogste goed is en men op
koele wijze alle rampen of smart moet ver-
loochenen), m. —cijnen of stoici; zie Stoa.

Stoicijuschs (rustig, ongevoetig, kalm), bn.:
e getatenheid, —e berusting, koelbloedige.

Stolets'me (de leer der Stoicijnen), o. gmv.
Stok (kerfstok), m gmv.: die reis loopt mij
wat hoog op —, vergt te veel uitgaven.

Stok (staf, cilindervormig stuk hout), m.
stokken;zie:Degenstok,Helmstok,Laad-
stok, Maatstok, Polsstok, Springstok,
Trommelstok, Vlaggestok: zegsw. alle
gekheid op een stokje, d. ter zijde; van zijn
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—je vallen, als een kanarie, due flauw of in
zwijm vallen; met de kippen op — gaan,
zeer vroeg naar bed gaan, nl, dam reeds, als de
kippen op den stok of roest in het hok gaan
slapen : mijn kippen gaan op stok, ktokke 7
uren, (De Gen.), kinderen; een —je voor jets
steken, het beletten, tegenhouden, doen op-
houden; wie een hond evil slaan, vindt licht
een	 zie Hond; het met iemand aan den
- hebben, ruzie met hem hebben.

Stok (blok met gaten, waarin misdadigers
met de onderbeenen vastgesloten werden,
ook: de gevangenis zelf), m. stokken; —be-
waarder (cipier), m. —s. vero.

Stok (kaartspel), m. —ken; zie Talon.
Stok'blind (stekeblind, totaal blind), bn.
Stok'doof (volslagen doof, niets kunnende
hooren), bn.: een —doove vrouw.

Sto'kebrand (twiststoker), m. en v. —en.
Sto'kebranden (twiststoken), o.: ben je weer
aan 't —? onrust stokers.

Sto'ken (vuur aanleggen, vuur aanhebben),
ik heb gestookt: hout —, turf —, steenkool
- een kachel —; fig. likeur —, al stokende
bereiden; zegsw. het vuurtje van den twist

; hij doet niets dan	 opruien.
Sto'ken (de tanden zuiveren), ik heb gestookt.
Stok'ken, ik heb gestokt: bijen —,in korven
houden; boonen	 aan de stokken binden.

Stok'ken (verwant met steken: blijven ste-
ken), ik ben gestokt: hij bleef in zijn graf-
rede —; mijn adem stokt, (De Gen.).
Stok'kerig (stijf, stram), bn. en bw.; fig.
stijf, onhandig,houterig: e. —e oudejuffrouw.

Stok'oud (hoogbejaard), bn.: de —e Vondel.
Stok'paard (kinderspeeltuig), o. —paarden;
fig. de politiek is zijn	 lievelingsonderwerp;
—paardje, o. — s : 1puziek is het — van
onzen tijd, (Potg.); hij zit op zijn —je, hij
spreekt over zijn gelield onderwerp; verzen-
maken was het — van meester Pennewip;
het is moeitijk om te gaan met de —s uit
den stal van een ander, (Mult.)

Stok'regel (zedenspreuk, stelregel), m. — s.
Stok'roos (sierplant van boerentuinen, met
een langen, stokachtigen stam), v. —rozen.

Stok'slag (slag met een stok), m. —slagen.
Stok'stijf (erg stijf), bn. en bw.: in —stijve
houding; een nude dame stond — voor Naar
stoel, (C. 0.); zegsw. jets — volhouden, hard-
nekkig, altijd door.

Stok'stil (doodstil), bn.: de ezel stond —.
Stok'verf (volkst. stopverf), v. gmv.
Stok'vlseh (op of aan een stok zeer hard
gedroogde leng); als voorwerpsn. m. — visschen,
als stofn. v. gmv.

Stoll', v. —'s; zie Stool.
Stolkseh,bn.: —e kaas, nl. van goede qualiteit,
uit het Z.-H. dorp Stolwijk.

Stollen (het overgaan van vloeistoffen, vetten
in vasten toestand, stremmen), 't is gestold.

Stolp (glazen klok tot overdekking), v. —en:
zet de — over de pendule; zie Stul p.

Storpen (met een stolp overdekken), ik stolpte,
ik heb gestolpt: een haan onder een mand —.

Stow (sprakeloos), bn.: die man is —; fig. in
me verbazing ; spraakk. een — me letter, b.v.

de h in thee; toon. een —me rol, als figurant;
—mer, t ;  held (het stom-zijn), v. gmv.;
fig. stomme fout, stommiteit, en dan : — heden.

Stoma (plantk. de uiterst kleine huidmondjes
der plantenbladen, waardoor de uitwisaeling
der gassen plaats heeft), v. stomata.

Stom'dronken, bn. gmz.: de vent is —,
(Mult.); zie: Smoordronken en Lijk.

Stons'me (iemand, die stom is), m. en v. —n.
Stommekneeht' (hoektafel, lat- of richel-
tafet), m. —knechts; vergelijk Knaap.

Stom'melen (dof gedruisch maken), ik heb
gestommeld : Grootje kwam naar beneden ge-
stommeld; wie stommelt daarboven zoo?

Stonemeling (minacht. domoor, botterik),
m. en v. —lingers, voor 't v. ook —e.

Stossimerik (lomperd, domoor), m. —riken.
StonVmlgheld(domheid,lompheid),v.-heden.
Slommiteit' (erge tompheid, dom gezegde,
domme fout), v. —teiten : wat een —I

Stomp (verwant met stampen: vuiststoot,
duw), m. stompen: iem. een — geven.

Stomp (afgeknot deel), v. stompen : de —
van een eik, de — van een arm, de — van
een mast, overblijfsel.

Stomp (het tegengest. van spits, van scherp),
bn. en bw.: een —e toren, een — e neus; een —
mes, zonder punt, verg. Bot; een —e hoek,
d. grooter dan 90°; zegsw. zijn tanden op
iets — bijten, vergeefsche moeite op iets doen,
fig. zich — denken, d. i. suf.

Stom'pen (met vuist of elleboog stooten), ik
heb gestompt: iem. in de zij —.

Stomp'hoeklg, bn.: een —e driehoek, met
een stompen hoek d. grooter dan 90°.

Stomp'je (eindje kaars, kort pijpje, klein
worstje), o. stompjes.

Stomp'neus (iem. met stompen of platten
neus), m. en v. —neuzen.

Stempsin'nlg (stomp of bat van zinnen,
dom, idioot), bn. en bw.; zie Id i o o t.

Mond (eig. rustpunt: uur), m. — en : op dien
, van --e aan, van dit oogenblik af.

Ston'de (stond, uur), v. — n : te dezer
Stone (Eng. steep : handelsgewicht van 6.35
KG.), o. stones.

Stoof (voetwarmer, ook Vlaamsch : kachel,
oven), v. stoven; zie Kerkstoof.

Stootappel (appelvoor keukengebruik), m. -s;
—peer (gestoofde peer; ook: peer, geschikt
om gestoofd te worden), v. — peren.

Stook'apparaat (— toestel), o.—raten; — gat
(schoorsteengat), o. —gaten; —plaats,v.—en.

Stool (lange, smalle bandstrook, deel v. h.
priesterlijk parament), v. stolen.

Stoom (vorm van water bij verhitting ; damp
van kokend water, inzonderheid die, Welke
wordt gebruikt als beweegkracht), m. gmv.:
een machine, door — gedreven; zegsw. dat
gaat met —, zeer snel.

Stoom (walm eener lamp), m. gmv.
Stoom'baggermolen (baggermolen, door
stoom gedreven), m. --s; —barkas (barkas,
door stoom gedreven), v. —sen: —boot (vaar-
tuig, door een stoommachine gedreven), v.

en: er zijn schroef- en rader-stoombooten;
in Europa werd de eerste — in Engeland in
1812 in dienst gesteld, in ons land in 1823;
—bootdlenst (geregelde vaart tusschen twee
steden door een stoomboot), m. —en; —boot-
maatschappij (maatschappij, die in stoom-
vaartdienst voorziet), v. —en; —bootree-
deli) (maatschappij, die stoombooten in de
vaart brengt), v. —en; — brandspuit (door
stoom werkende brandspuit), v. —en.

Stoo'nten (door middel van waterdamp gaar
maken), ik heb gestoomd: rfist	 zaim —.

Stoo'men (door middel van stoomkracht
vervoeren of vervoerd worden; fig. haasten),
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ik heb en ben – stoomd : de machinist stoomde
ons de haven binnen; ik ben even naar A'dam
gestoomd; wij hebben den heeten nacht door
gestoomd; fig. waar stoom jij naar toe? hoe
loop jij zoo snel, is er haast?

Stoo'mer (stoomboot), m. – s.
Stoom'fabriek (fabriek,waarin de machines
door stoom gedreven worden), v. –en; –Halt
(seinfluit van een locomotief, tram, stoomboot,
enz.), v. –en; –gemaal (molen, machinerie,
door stoom gedreven tot het uitmalen van het
overtollige water uit een polder), o. –gemalen,
zieGemaal; –homer (reusachtig blok staal,
dat door stoomkracht wordt opgeheven en
dat van een hoogte op het gloeiendijzer valt),
m. –s; –hei (heitoestel, dat door stoom
gedreven wordt), v. –en; –jacht (jacht,
door stoom gedreven), o. –en; –katoen-
spinnerg (katoenspinnerij, waarin een
stoommachine de spinmachines drij ft), v. –en;

ketel (werkt. een inrichting, waarin water
in stoom wordt omgezet), m. – s : er zijn
liggende en staande –s; –kraan (haven-
kraan, door stoom werkende), v. –kranen;
–kracht (kracht van den stoom als beweeg-
kracht), v. gmv.: de – is een kracht, nooit
werkensmoe, (Staring); –tier (tier, die door
stoom bewogen , wordt, op de schepen ook
donkey geheeten), v. – en, zie Li er (scheepst.);
–machine (werktuig, waarmee door stoom
arbeid wordt verricht), v. – s : de – doet
een beweging op en neer, of heen en weer
ontstaan; –molen (molen, die door stoom
gedreven wordt), m. –s; –oliemolen (olie-
molen, die door stoom gedreven wordt), m. –s;

pens, v. –en, zie Snelpers; –pUp
(pijp als geleider of loozer van den stoom),
v. –en.

Stoom'pomp (pomp, die door stoom gedreven
wordt), v. –en; –ploeg (ploeg, die door
stoom wordt gedreven), m. –en; –pont
(pont, die door stoom bewogen wordt), v. – en;

rijstpellerti (rijstpellerij, waarin de
machines door stoomkracht gedreven worden),
v.–en; –whip (stoomvaartuig),o.–schepen;
–schnif (klep of schuif, die den stoom
beurtelings aan beide zijden van den zuiger
inlaat), v. – yen; –sleeper (sleepstoomboot),
m. –s; –tram (tram, die door een locomotief
wordt getrokken), v. –s, (a = e); –trawler
(visschersboot met stoomvermogen), m. –s;
zie Trawler; – vaartlijn (overzeesche weg
per stoomboot), v.–en; –vaartmaatsehap-
pilv.–en, –vaartnig(vaartuig, door stoom
gedreven), o. –en; –vermogen (stoom-
kracht), o. gmv.; –wale (pletrol, die door
stoom in beweging wordt gebracht), v. –en:
de – client om grintwegen vast en hard te
maken,–werktulg(stoommachine),o. –en;

wezen (at, wat met stoomwerktuigen in
verband staat), o. gmv.

Stoop (vochtmaat van 21/2 L., voorheen in
gebruik), v. –en : gulden – en ontvangen alree
den weelderigen drank, nl. de kandeel, (Potg.)

Stoops'kan (21/2-Literskan), v. –kannen.
Stoor'loos, sto'reloos (rustig), bn. en bw.:

– in het bezit van zijn erfgoed levende.
Stoor'nis (hinder, beletsel), v. –sen: – der
openbare rust, verstoring; allerlei –sen in
den loop der treinen, onregelmatigheden.

Stoot (duw, stomp, schok), m. –en: de – v.
de keu tegen den bat, een – met de horens,
met den elleboog, enz., zie ookDegenstoot;

KozNzw, Verkl, Flandw.boek.

ergens den – aan gaven, iets aan den gang
helpen, oorzaak zijn dat lets tot stand komt;
Frans Willems en Conscience gaven den –
aan de Vl. beweging; zegsw. hij nam de stad
zonder slag of –, zonder den minsten weer-
stand te ontmoeten; hij kon dim – niet door-
staan, dat verlies, lien aanval, (ziekte).

Stoot'blok (spoorw. getimmerte van blok-
werk, met zand gevuld, aan het Bind van een
spoorbaan, waartegen een trein stooten kan
om stil te staan), o. –ken; – bord (timmerm.
een der rechtopstaande planken, waartegen
de trede van een trap rust, en waartegen de
voet kan stooten), o. –en; –degen (scherm-
degen), m. –degens.

Stoo'ten (horten), ik stiet (stootte), heb gestoo-
ten : het – van een oude diligence; iemand tel-
kens –, raken, hinderen ; zegsw. van den troon
–, onttronen; de vijand stiet het hoofd voor
Alkmaar, d. i. moest terugdeinzen (1573).

Stoo'tend (hinderlijk), bn.: e. – woord, e. –
antwoord, ergernis verwekkend; –er, –st.

Stoo'ter (oude munt, ter waarde van 12 en
een halven cent), in. stooters : het woord –
leeft nog in den volksmond.

Stoo'terig (een weinig stootend of hakkelend,
haperend), bn. en bw.: hij leest –, zijn taal
is wat –.

Stoot'garen (scheepst. kabelgaren), o. –s:
zegsw. op – liggen, haast hebben.

Stoo'tig (fig. bokkig, lichtgeraakt), bn. en bw.;
er, –st; ook: Stooterig.

Stootle (fig. lichte aanval v. e. ziekte), o. –s.
Stoot'kant (omgeboorde onderrand van een
vrouwenrok), m. –en; –kar, v. –karren,
zie Handkar; –kungen (spoorw. buffer van
een spoorwagon), o. –s.

Stootsch (stootig), bn.; –er, meest –: die
bok is –; –held (lust, om met horens te
stooten; fig. vechtlust), v. gmv.

Stoot'vlsch (groote modderkruiper, donder-
aal, weeraal), m. –visschen.

Stop (prop, kurk), v. stoppen : een glazen –,
op een flesch of karaf.

Stop (dichting van een weefsel of breiwerk),
v. stoppen : een – in een kous leggen, een
gat er in dichten.

Stop! staak, stil! tw.; stoppen (stil zet-
ten) : een fabriek stop'-zetten, de machinerieen
doen stilstaan, met het werk voor fang eindigen
b.v. bij staking; zie St op z ett en.

Stop'boei (scheepst. cilindervormige boei,
waaraan schepen b.y. te R'dam op stroom
vastliggen), v. –en; –doek (doek, waarop
een meisje leert stoppen), m. –en; –flesch
(flesch met glazen stop), v. –flesschen; –ga-
ren (garen, om mee te stoppen), o. – s, gmv.;

lap (stopdoek; fig. aanvulling, bladvulling),
m. –lappen; –mes (mes, om stopverf in
een gleuf of spijkergat te stoppen, of om er
gaten mee te dichten), o. –messen; –naald
(groote naald, om kousen te stoppen), v. –en.

Stop'pel (halmoverblijfsel na het maaien),
m. stoppelen, stoppels: de –s der halmen,
een – land; fig. zijn wang is vol –s, korte,
dikke baardhaartjes.

Stop'pelakker (stoppelland), m. –akkers.
Stop'pelen (baard krij gen), ik heb gestoppeld :
hij krijgt baard, hij begint al te –; –baard
(korte, stekelige board), m. –baarden.

Stop'pelig (met of vol stoppels), bn.: een
–e akker, een –e baard; –er, – st.

Stop'pelland (afgezicht graanveld, nog met
51
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de stoppels der halmen bezet), o. —landen;
ook: —veld, o. —velden.

Stop'pen (een gat of opening vullen, dicht-
maken), ik heb gestopt: een gat in een kous
—; remand den mond — , snoeren, verg. M o n d;
een pijp —, met tabak vullen.

stop'pen (stilhouden of doen stilstaan), ik
stopte, heb gestopt: weet ge ook, of de trein
hier gaat —? een automobiel doen —; toen ik
een mijl of vij f per /lets had a fgedaan,stopteik.

Stop'pend (wat stopt),bn.: geneesk. — e mid-
delen, die een hevigen stoelgang tegengaan.

Stop'verf (verversdeeg, bestaande uit loodwit
en lijnolie, gebruikt om gaatjes in houtwerk
te dichten), v. gmv.; —was (entwas), o. gmv.;
—werk (werk, om mee te breeuwen), o. gmv.

Stop'woord (vulwoord), o. —woorden: er is
tijd genoeg, is zijn geliefkoosde zegswijze.

Stop'zetten (doen stilstaan) : een stoom-
machine —; het bedrijf der gasfabrieken —
wegens gebrek aan steenkolen; fig. het grens-
verkeer —; ook als zn.: de twee fabrieks-
meisjes waren dadelijk na het — naar huis
gegaan, zie Stop! het — van alle verkeer in
de eerste dagen der mobilisatie.

Stop'zijde (vloszijde, zijden garen), v. gmv.
Sto'rax (uitheemsche, welriekende hars, die
in zalven wordt gebruikt), v. gmv.; —boom
(balsemboom), m. —boomen.

Store (Fr. rolgordijn, ook, buitenzonne-
scherm), V. — s.

Sto'reloos, bn. en bw.; zie Stoorloos.
Sto'ren (verontrusten, hinderen), ik stoorde,
heb gestoord: iem. in zijn slaap —, de rust
van iem.	 laat ik u niet	 iem. in zijn
werk	 een godsdienstoefening —; zich —,
zich bekreunen om, hij stoort zich aan nle-
mand; zie Verstoren.

Sto'rend (hinderl(k), bn. en bw.: dat —e
hoesten onder de preek, dat gezang is bij de
studie	 hinderend; —e drukfouten.

Stork (ooievaar, eiber), m storken. gew.
Storm (hevige wind), m. stormen : de —
steekt op, een vliegende —; fig. de —en des
levens, groote tegenspoeden; een — van ver-
ontwaardiging, der hartstochten, hevige op-
winding; de —en der revolutie, verschrikke-
lijkheden; een — bezweren, een — afwenden,
een dreigend en verpletterend ongeluk ; krijgsw.
algemeene en geweldige aanval: — loopen, den
— afslaan; zegsw. een — in een glas water,
een twist, een geschil, dispuut, ruzie om een
belachelijke kleinigheid; —ftehtig (buiig,
winderig), bn. en bw.: een —e November;
fig. het ging er — toe, wild, onstuimig; de
koning wend — toegejuicht ; —band (ketting-
band aan een helm of sjako), m. —banden.

Storm'egge(gesch.een toestel met ijzeren naar
buiten staande pinnen of uitsteeksels), v. —n:
de — was aangebracht voor de eerste kasteel-
brug en ging in een spanning op en neer:
de brug valt en de — gaat omhoog, (Consc.):
zie Herse.

Stoemen, het heeft gestormd : het — de vree-
selijk, fig. allen stormden op hem los, kwa-
men met drukte op hem toe; mil. de krijgers
stormden als dol vooruit, renden.

Stoemenderhand (mil. door bestorming),
bw.: een vesting — innemen.

Storm'hoek (landhoek of kaap, waar 't vaak
stormt) m. —en; ook: Stormkaap.

Stor'mig (stormachtig) bn.; —er, —st.
Stormsklok (alarmklok), v. —klokken.

Stormladder (ladder, ow eenvestingmuur
te beklimmen), v. —s; —loop (het storm-
loopen), m. gmv.: tot den — overgaan; —
-loopen niet geweld een v(andelijke sterkte
aanvallen), men liep heeft —geloopen: op
een vesting —; —meeuw (dierk. kleinere
soort van zeemeeuw), v. —en: de — vertoont
zich soms aan onze Noordzee-kust; —ram
(kr(gstuig der oude Romeinen, nl een balk
met ijzeren horens, hangende in kettingen),
m. —men; —sehade (schade, door den storm
aangericht aan bosschen, Wizen, enz.), v.
gmv.; —sein (sein voor de schipperij, dat
storm ophanden is), o. —en; —vloed (hoog
water, door den storm veroorzaakt), m. —en;

vogel (een soort van zwemvogel, in den
oceaan op rotsachtige eilandjes levende), m.

s: de —s lijken wel iets op meeuwen; de
noordsche — komt na zware stormen soms
aan onze kusten; —weder, —weer (Ittchts-
gesteldheid, waarbij het stormt), o. gmv.;

wind (zeer hevige wind), m. —en.
Storneeren (boekhouden : een feil in een
boek verbeteren, door een tegenpost aan de
credit- of debetzijde).

Stor'no (boekhouden : verbetering eener fell),
storno's; —post, in. —posten.

Stort (scheepst. massa, vooral water), v. —en:
met een groote — water sloeg de zee over de
verschansing.

Stort (stortplaats v. zand, grint, enz.), v. —en.
Stort (tot blaolen uitgeslagen ijzer), o. gmv.:
een kachel van — of een storten kachel.

Stort'bad (bad van neerstralend water), o.
—baden, ook : Douche; —beek (beek, icier
water van een hoogte nederstort), v. beken;

but (hevige plasregen in den zomer), v. —en.
Stor'tebed (bedding van ruwe steenen voor
den bouw van sluiswerken, waterwerken,
enz.), o. —bedden.

Stor'ten (vallen, doen vallen), ik stortte, heb
en ben gestort: van een hoogte —, water op
den vloer —; tranen schreien; bloed —,
plengen ; geld — , d. i. afdragen ; fig. iem. in ' t on-
geluk	 te gronde richten; zich	 zich in
een afgrond werpen; —lug (het storten),
V. —en: — van bloed; — van gelden, enz.

Stoething (Kamer van volksvertegenwoor-
diging in Noorwegen, ze bestaat uit een eerste
en tweede Kamer), o. en v.; ook: Storting.

Stort'kar (tuimelkar: kar, die men achter-
over kan wippen), v. —karren: bij een
wordt de karbak door een boom vastgezet;
men trekt den boom weg en laat den bak
achterover-wippen; verg. K i p k a r.

Stort'regen (zware regen, slagregen, plas-
regen), m. —s; —regenen (plasregenen),
het heeft gestortregend; —vloed (hevige
vloed), m. —en, fig. groote menigte: de Noor-
mannen vielen als een — in Engeland; hij
kreeg een — van scheldwoorden achterna;
een — van brieven, telegrammen en kaartjes
b.v. bij een jubile; —zee (hooge golf, die
over een schip slaat, ook wel boven het schip
breekt en er op neervalt), v. —zeeen.

Stot'teraar (iem., die stottert), m. —s.
Stot'teren (intens. van stooten : een spraak-
gebrek, bestaande in gebrekkige articulatie
van een of meer letters, waardoor het spre-
ken belemmerd wordt), ik heb gestotterd.

Stout (krachtig, donker Engelsch bier), o.gmv.
Stout (stoutmoedig, driest), bn.: een waag-
stuk, Karel de Stoute (1467—'77); een — stuk,
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dapper; dat overtreft de —ste verwachtingen,
vermetel; 131,v.: hij spreekt, hij schrijft —,
overmoedig, in kindertaal: jongen, je bent —
vandaag, een — kind, ondeugend, niet zoet;
—er, —st.

Ston'terd (een stout kind, een ondeugd), m.
stouterds ; ook, S t o u't e r i k.

Ston'tigheid (stoutheid), v. — heden.
Stontmoe'dig (dapper, onverschrokken),
bn. en bw.: een —e uitval; —er, —st.

Stouwa'ge (het stouwen), v. gmv. (g = zj).
Stotewen (vaststuwen), ik heb gestouwd: het
pakgoed —., in het ruim stuwen, vastpakken,
vaststapelen; —er, m. —s; zie Stuwen.

Sto'ven, ik stoofde, ik heb en het is gestoofd:
het vleesch —, met matige warmte gaar maken.

Sto'vengeld [(in een kerk, huurgeld voor
een stoof), o. —gelden; —hok (bewaarplaats
van stoven), o. —hokken; —zetster, v. —s.

Straal (uitschietende lichtbundel), m. stralen;
zie:Licht—,Zonne—,Bliksem—,Vuur—,
en bij uitbr. Waterstraal; fig. een — van
hoop, flikkering; een — bloed.

Straal (meetk. halve middellijn v. e. cirkel),
m. stralen : de zijde v. d. regelmatigen 6-hoek,
in een cirkel beschreven, is gelijk aan den —.

Straal (krachtwoord, in de volkstaal), bw.:
hij is — bezopen, totaal, erg, radicaal.

Straarbrekend, bn.: het — vermogen van
water, om nl, de lichtstralen te breken of
te buigen.

Straatbreking (nat. het breken der licht-
stralen, die van een middenstof in een andere
overgaan), v. —en; —bundel (bundellicht-
stralen), m. —s, zie Bussel; —dier (dier
van een straalsgewijzen bouw, stervormig
diertje: zeenetel, zeekwal, poliep), o. —en;
—kapellen, v. mv., zie Transkapellen;
—pljp (pijp aan e. brandspuitslang), v. —en.

Straals`gewUze, —wt.'s (in den vorm v. e.
straal), bw.: het bloed liep — uit de wonde.

Straal'wormen (een soort van ingewands-
wormen), m. my.

Straat (geplaveide weg tusschen twee rijen
huizen in stad of dorp), v. straten : langs
de — loopen, slenteren; iem. op — zetten,
hem uit zijn dienst ontslaan ; op — zitten, geen
onderdak, geen onderhoud hebben.

Straat (zeeengte),v.straten; de — van Messina.
Straat'arm (erg arm), bn., zie Arm; —be-
lasting(straatgeld),v.gmv., -deun(straat-
liedje), m. —en; —geld (stadsbelasting voor
het onderhoud van straat of stoep), o. —en;
—jeugd (de straatjongens), v. gmv.; —jon-
gen (ondeugende straatvlegel), m.-s, —kreet
(kreet, geroep op straat), m. — kreten, de
Amsterdamsche —: Elft als zalm! (Potg.);
—lautaren (lantaren voor het verlichten
der straat), v. —s, ook: —lantaarn, v. —s:
de ouderwetsche —lantaarn van J. v. d. Heijde
te A'dam(1672) is vervangen door de gaslantaarn
en later door de booglamp; —mnslkant
(kermisgast, die muziek op straat maakt),
m. —en; —nimf (meisje van de straat, Licht
van zeden), v. —en, ook: —madelief, v.
— yen; —roomer (iem., die op straat roof
pleegt), m. — s, zie Apachen; — sehender
(iem., die straatschenderij pleegt), m. —s.

Straat'sehenderij (ongepaste daden of on-
deugende streken op straat), v. —en; —sehnim
(straatvolk, plebs), o. gmv.; —slljper (leeg-
looper op straat), m. —s; —steen (Steen,
waarmee men de street plaveit), m. —en;

—taal (ruwe, onbehoorlijke taal), v. gmv.;
tooneel (een of ander voorval of schouw-

spel in eenige straat), o. —en; —type (per-
soon, dien we als type langs en op de straat
zien), o. —typen: hardloopers, harmonicaspe-
lers, liedjeszangers, blikkendominees zijn

typen; —weg (geplaveide of begrinte
landweg), m. —wegen.

Stradiva'rIns (kostbare viool, zoo genoemd
naar den vervaardiger Antonio Stradivari
geb. te Cremona, 1644-1717), v. —riussen.

Straf, strafle (teed, iemand aangedaan ter
uitvoering van een overtreding), v. straffen:
iem. een — opleggen, — verdienen, een —
ondergaan; op — van, bedreigd met de straf
van; tot mijn —, spijt, verdriet; z. Do odstra f,
Geesel—, Lijf—, Tuchthuisstraf.

Straf (streng, scherp, strak), bn. en bw.: een
— fe wending, (v. Deyssel), een — fe blik; jets
— aanpakken, de teugels — aanhalen.

Straf'baar (straf verdienend), bn.: zulk
een daad is — bij de wet; —bepaling
(wettelijke bepaling van de straf voor een
overtreding), v. —en; —feloos (zonder straf),
bn. en bw.: — overtreden; jets niet — kunnen
doers, ongestraft ; —loos'heid, v. gmv.; —fen
(straf opleggen), ik heb gestraft: — met
den koorde, ophangen; — met den zwaarde,
onthoofden; — met een boete, geldboete; 

—met hechtenis, gevangenschap;—gevangenis
(gevangenis, waarin dwangarbeid verricht
wordt), v. —nissen; —kolonle (eiland, ge-
west,werwaarts misdadigers gebracht warden,
om hen onschadelijk te maken), v. — kolonies;

oelening (uitvoering van een straf, exe-
cutie), v.—en; —plaats (gevangenis of scha-
vot), v. —en; —reeht (deel v. h. publiek
recht : rechtsregeling, waarin materieel wordt
bepaald, wie, wanner en hoe zal gestraft
worden), o. gmv.; —reciter (rechter, die
vergrijpen, misdrijven, enz. volgens het straf-
recht vonnist), m. —s; —reehterlijk (vol-
gens het strafrecht),bn. en bw., zie Crimi-
neel; —schnldig (strafverdienend), bn.;

er, —st; als zn.; een —e, meerv. —schuldi-
gen; —AK (tijd, dat een straf duurt), m.

en; —verordening (verordening, waarbij
straf wordt bedreigd), v. —en; —vordering
(het eischen van straf), v. gmv.; wetboek van
—,zieStrafrecht;—waardig (verdienende
gestraft te worden), bn. en bw.: een — ver-
zet; zich — gedragen; —werk (werk, dat
een schoolkind als straf wordt opgelegd), o.
gmv.; —wet (wet, waarbij handetingen en
verzuimen strafbaar warden gestetd en de
op te leggen straffen worden bepaald), v.

wetten; —wetboek (wetboek v. strafrecht
en v. strafvordering), o. —en; —wetgeving
(wetgeving v. het strafrecht), v. gmv.; —zaak
(rechtst. zaak, wetke behandetd wordt door
den strafrechter), v. — zaken.

Strak, bn. en bw.; Keesje keek mij met —ke
oogen aan, (C. 0.); iem. — aanzien, d. i. star,
stijf; een touw — aanhalen, d. i. vast; zich
— houden, niet toegeven, weinig geld geven.

Strakles, bw.: tot —, spoedig, ook: Straks.
Straks, bw.: ik kom —, d.i. over een poosje;
ik heb je — nog gezien, kort geleden.

Stra'len (stralen schieten), het heeft ge-
straald : haar oogen — van vreugde.

Stra'lend (stralen schietend, fig. blij), bn.:
een van vreugde — oog, —e blikken.

Stra'lenkrans (krans of ring van Licht), m.
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- kransen ; -kroon, v. - kronen ; zie: A u-
reool, Glorie, Nimbus of Nimbe.

Stram (stij f), bn. en bw.: met -me leden,
afgeleefde, stijve leden; -mer, -st; -held
(stijfheid, onbuigzaamheid), v. gmv.; -mtg.
held (erge stramheid), v. gmv.

Stramten' (fljn borduurgaas), v. en o. gmv.
Stramle'nen (van stramien), bn.: een - lap.
Strand (aardr. strook lands tangs de kust,
welke bij vloedonderloopt en bij eb droog valt),
0. -en: een vlak	 een schip op - zetten,
het schip werd op - geworpen, op het -
raken; spreekw. een schip op -, een baleen
in zee, zie Baken; - dief (hij, die strand-
goed of het goed uit gestrande schepen steelt),
m. -dieven; -dleyerilj (het stelen van
strandgoed), -en; -en (op het strand
raken), het is gestrand: een gestrande boot,
een gestrande walvisch; -tug (het stran-
den), v. -en; -goed (goed, dat door de zee
aangespoeld wordt), o. -eren; -jut (strand-
dief), m. -ten, ook : -jutter,m. -s; -jut-
terU, v. -en; -looper (langsnavelige
vogel, steltlooper), m. - s : de bonte -, de
icleine -; -looper (aardr. duinreeks aan
de zeezijde, uiterste rij duinen tangs de kust),
m. -5, -weer (meer, aan het strand gele-
gen), o. -meren; -weester (dijkopzichter),
m. -s; -muur (hooge, zware muur aan
het strand als veering tegen den spring-
vloed), m. -muren; -pluvier (steltlooper:
zomervogel, die in groot aantal in de duinen
onzer eilanden broedt), v. -en: het -tje kan
als een muis over de zandvlakte schuiven.

Strand'putter(sneettwgors),m.-s; -recht
(recht, bestaande ten opzichte van gestrande
of geredde goederen), o. -en; -roof (strand-
dieverij), m. gmv.; -stoel (huurstoel met
kap, om op het strand te zitten), m. -en;
-vogel (vogel, die veel aan het strand ver-
keert), m. -s; -vond (een wettige instal-
ling, waarbij alles, wat op 't strand wordt
aangespoeld in bewaring moet gegeven worden
aan den strandvoogd), m. - en ; - yonder
(in de zeedorpen de ambtenaar (burgemeester)
die met de berging der strandgoederen is be-
last), m. -s; -voogd (strandvonder), m. -en.

Stranguleeren (worgen, wurgen).
Strapat'ser (volkst. plager, kweller, straat-
vlegel, laplander, badraaf), m. - s.

Stratage'me (Fr. krijgslist), m. -s.
Strateeg' (krijgskundige, veldheer, die uit-
munt in de strategie), m. -egen: Von Moltke
(1870) was een groot	 een geniaal -.

Strategle' (legerbesturing, veldheerskunde,
krijgskunst), v. gmv.; lees : stra-tee-gie'.

Strate'giseh (krijgskundig, op de krijgs-
kunde betrekking hebbende), bn.: -e theo-
rieen; -e regelen; die veldheer is een - genie;
-e bekwaamheden; lees: stra-tee'-gies.

Stra'tenmaker (persoon, die straten pla-
veit), m. -s, ook: Straatmaker, m. -s.

Strauss'avond (dansavond b.v. in of door
een societeit), m. -en. (au = ou).

Stre'ber (Duitsch. intrigant, eerzuchtige), m.
s: een - zoekt rusteloos, met alle middelen,

een mededinger den pas of te snijden, om
zich zelf bp te werken.

Streek (strijking, beweging longs een opper-
vlakte), v. streken : een - op de viool, een -
met een scheermes over de wang ; die schilder
heeft een vaste	 nl. van het penseel.

Streek (lijn, streep, haal), v. streken: een

streek met een penseel, pen, een stuk krijt ;
zegsw. een - door iem. rekening halen, hem
alles kwijtschelden; dat is een leelijke - door
de rekening, een erge teleurstelling; zie ook
Streep.

Streek (uitgestrektheid, gewest, oord, omtrek),
v. streken: een vruchtbare een dorre -;
de heete streken der aarde; z. Bergstreek,
Luchtstreek, Landstreek, Hemel-
streek; in de - van de maag, omtrek, na-
bijheid, evenzoo: in de - der lendenen.

Streek, (de), (aardr. benaming van 7 aan-
eengeschaketde dorpen in N.-H.), v.: de - is
een deel van Drechterland en strekt zich uit
van Hoorn tot Enkhuizen.

Streek (het 32e deel van een windroos), v.
streken : zegsw. dezelfde - houden, koers,
richting; van - veranderen; fig. van - zijn
of raken, den koers kwijt zijn, in de war zijn,
de kluts kwijt zijn, de tramontane kwijt zijn.

Streek (lijn of beweging v. een schaats over
het ijs), v. streken : met korte, met lange stre-
ken rijden, slagen; houden, slag, d.i.gelijk,
op de maat de beenen links en rechts uitslaan ;
dat houdt geen	 dat blijft niet in orde.

Streek (slag), v. streken : hoe ik in duizend
angsten leefde, dat hij, Robertus, een - met
de paraplu zou krijgen, (C. O.)

Streek (list, leelijke trek, sluwe handeling),
m. streken : dat is een leelijke - van dien
jongen; wij zullen dien knaap zijn streken
wel afleeren, kuren, grillen.

Streek'spraak (gouwspraak, dialect van
eenig oord), v. -spraken.

Street (roskam), m. strelen. gew.
Stree'len (aaien, lief koozen), ik heb gestreeld.
Stree'lend (fig. aangenaam), bn.: een -e
gewaarwording, die taal is - voor mijn
eigenliefde; - er, - st.

Streen (streng sajet of garen), v. strenen;
-tie, o. -s. gew.

Streep (haal, lijn), v. strepen: zegsw. een -
halen door, te-niet-doen ; een - door de
rekening, de rekening is niet deugdelijk
bevonden, fig. een groote teleurstelling; er
loopt bij hem een - door, er hapert iets aan
zijn -verstand; een -je aanhebben, aange-
schoten of halfdronken zijn.

Streeplesgoed (weefsel m. streepjes), o. gmv.
Strek'dam (stuwdam, golfbreker, pier),
m. -darnmen.

Stre'kel (verwant met strijken: hout tot
scherping v. d. zeis), m. strekels.

Strek'gras (plantk. kruipende tarwe), o.
Strek'ken (uitrekken, languit gaan liggen),
ik heb gestrekt : (hij was) op 't groene mos
gestrekt, (Staring); fig. toereikend zijn, dienen
zoolang de voorraad strekt; bij uitbr. dat
strekt u niet tot eer, verstrekt, dient.

Strek'kend (tangs de lengtezijde van een
oppervlakte gemeten), bn.: die weg kost

, f 1.00 den -en meter, dat linnen is 2 el breed
en kost f 1.50 den -en meter.

Strek'king (bedoeling, doel), v. gmv.: de -
eener methode, de — van iemands woorden;
de - van iemands schrijven, de nobele 

-van een verzoekschrift, een heilzame -.
Streksch (zich in de lengte uitstrekkende),
bn.: een -e steen, steen, diemet de lange
zijde in den dag ligt.

Strek'saam (rekbaar; fig. voordeelig in 't ge-
bruik),	 -zamerst.

RStre'lltsen (oude Russ. lijfwacht (16e eeuw),
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tevens staande infanterie), m. my. (e = ee),
Strem'men (den. van strain: stiff worden.
stollen), ik heb en het is gestremd: de melk
doen -; fig. belemmeren, tegenhouden, be-
letten, tijdelijk doen ophouden: de oorlog
stremt den handel, de spoorstaking stremde
het verkeer; -ming (stilstand, beletsel), v.
-en; -eel (extract v. d. lebmaag v. kalvers,
middel, om nielk te stremmen), o. gmv.

Streng. (een der dunne touwen, waaruit een
koord bestaat),v. strengen: een kabel is gemaakt
uit drie -en; spreekw. De derde - maakt
den kabel, (Potg.), drie maken een gezelschap ;
een - zijde, een - wol, zie Streen.

Streng (riem, reep, koord), v. strengen.
Streng (gestreng), bn. en bw.: een - meester,
d. i. hard; een -c winter, koud; een -e rede-
neering, logisch; spreekw. Strenge heeren
regeeren niet lang ; - er, -st ;	 v. gmv.

Stren'gel (streng van een vlecht), m. - s.
Stren'gelen (den. van strengel: vlechten),
ik heb gestrengeld: zomer -t bloeinen in zijn
haren, (Bild.); zich -: het klimop -t zich
am dien boom, slingert, windt.

Stren'gelljk (gestreng), bw.: iem. - straffen.
Stren'gen (den. van streng, koord: strak
aanhalen), ik heb gestrengd.

Stre'peling (een fljngestreepte appel), m. - en.
Stre'pen (den. van streep: strepen shaken),
ik heb gestreept: papier -, linieeren; fig.
plagen, hekelen, doorhalen; zie Gestreept.

Stre'ven (trachten, inspannend pogen, zich
met kracht in een bepaalde richting bewegen),
ik heb gestreefd: naar jets iets trachten
te verwerven; - naar volmaking ; op zijde -
de gelijke zijn van, evenaren: Java streeft
Scandinavia op zijde door de pracht zijner
wouden en watervallen, (Veth).

Strib'belen (wederspannig zijn, tegenweer
biedcn, zich verzetten), ik heb gestribbeld;
-aar (ient., die stribbelt), m. -s; zie Tegen-
stribbelen.

Strib'belig (tegenwerkend), bn.; -er, -st;
zie Recalcitrant.

Strib'belIng (harrewarrerij), v. -en. vero.
Strietnur' (geneesk. Fr. vernanwing), v.

- turen.
Striem (streep over de huid), v. striemen;
de - en der zweep, door de zweepslagen
achtergelaten.

Strle'melen (met moeite en wankelend gaan),
de oude man -de, heeft gestriemeld: in
't duister striemelt een oud vrouwtje licht.

Strie'men (met een zweep, touw, enz. een
striem geven), hij -de, heeft gestriemd; eig.
iem. in het gezicht -; fig. dat woord,verwijt
-de hem het hart; iem. met hoon -.

Striepq (slaag), v. my.; zie Strips.
Strild (kamp, gevecht, oorlog, worsteling), m.
strijden: ten -e trekken, den - aanbinden,
zie,Aanbinden; in den - vallen of blijven;
fig. de - der meeningen, - voeren met zijn
hartstochten, de - om het bestaan ; de buren
kwamen am - te hulp, om het zeerst.

StrAjd'baar (weerbaar), bn.: - bare mannen,
gereed, geschikt, geneigd tot den strijd.

Strijd'biji (gesch. oorlogsb(l), v. -bijlen.
Strij'den (kampen, vechten), ik streed, heb
gestreden: tegen of met den vijand -; fig.
voor eer en deugd - , tegen zijn booze driften

Striydend (wat strijd voert), bn.: de -e
partijen; de -e kerk, R.-K. de kerk van
Christus hier op aarde.

Striyder (kr(gsman; fig. ijveraar), m. -s;
zie Oudstrijder.

Strijd'genoot (wapenbroeder, wapenmak-
ker), m. -en; -hamer (hamer als wapen-
tuig), m. - s, vero.; -henget (oorlogshengst,
strijdpaard, ros), m. -en; -1g, bn.: dit
artikel der verordening is - met de wet, in
strijd met; -e maatschappelijke belangen,
tegengestelde; zijn daden zijn - met zijn
woorden, niet overeenkomstig; -er, -st;

knots (verouderd strijdwapen), v. -en;
koif (groote strijdknots), v. - yen, zie:

Morgenster; -kraehten (str(dmiddelen,
de beschikbare militairemacht),v my.; -leuq,
-len'ze (de leuze, waaronder men ten strijde
trekt), v. -leuzen, de - der kruisvaarders
was: God wil het; -last (lust tot strijden),
m. gmv.; (vol strijdlust, begeerig
naar den str( d), bn.: de - e Germanen;
ker (wapenbroeder, wapenmakker), m. s;

middel (al, wat van dienst kan zijn in
een gevecht), o. -en: tot de groote -en be-
hooren vuurmonden en geweren, tot de kleine
- en behooren mortiertjes, handgranaten, enz.;

perk (kampplaats), o. -en; -roe (oor-
logspaard, strijdhengst), o. - rossen; - schrift
(twistschrift), o. -en; -vaned* (gereed
voor, willig tot den strijd), bn.; -er, -st;

vlag (oorlogsvaan), v. -vlaggen; - vraag
(twistpunt, twistvraag, quaestie), v. -vragen.

Strijk (het strijken), m. gmv.: de meid is
aan den -; er is een heele - aan al dat
linnengoed; zie Strijkgoed.

Strijka'ge (verwant met strijken: diepe
buiging), V. -s; (g =zj); zieStrijkvoeten.

Strijk'balk (bouwk. draagbalk van een zol-
dering), m. -en; - bloem (plantk. zeker
geneeskrachtig kruid), v. -en; -bord (deel
van den ploeg, dat de opgewerkte aarde op-
zij werpt), o. -en; -deken (wollendeken,
op de strijkplank gehecht), v. -s; -el (strijk-
stok bij 't meten van koren), m.-s;
(rakelings), bw.: de steen ging - langsmijn
hoofd, iem. - voorbijgaan.

Strij'ken (naar zich toe halen), ik streek,
heb gestreken : het geld van de tafel -; de
vlag neerhalen; de zeilen reven, laten
zakken; een pianino -, op den grond laten
neerkomen; het linnen	 gladmaken m. e.
strijkijzer; zalf op linnen	 smeren; op een
viool krassen, spelen; de hand over het
hart -, wel iets willen toestaan of geven na
lange aarzeling; hij gaat met den prijs, den
inzet, het potje	 hij zal het winnen; een
vonnis	 vellen; zie Vonni s.

Strlyken (v. paarden : met de achterpooten,
ander het loopen, tegen elkaar s:aan), het
streek, heeft gestreken : koop dat paard niet,
het strijkt.

Strijk en zet, bw. uitdrukking: dronken zijn,
dat is met hem -, schering en inslag, ge-
beurt ieder oogenblik, herhaaldelijk, geregeld.

StrUk'geld (premie, trekgeld voor inzet of
opbod bij een openbaren verkoop van huizen,
lander(en, enz.), o. -en; -geld (loon der
strijkster), o. -en; -goed (linnen, dat ge-
streken moet warden), o. gmv.; -hout (rot
tot het afstrijken bij 't korenmeten), o. -en,
zie S t r ij k el; - ijzer (ijzer der, .strijkster,
pers(zer), o. -s; instrument (muziek-
instrument met (darm)snaren, dat met een
strijkstok bespeeld wordt), o. -en; -je
(muziek van eenige strUkinstrumenten, oak
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cleze zelf), o. — s : in de groote hal van het
hotel liet zich een — hooren ; —kalk (pleister-
of plakkalk), V. gmv.; —kwartet (viertal,
op snaarinstrumenten spelende muzikanten),
o. —ten; —muziek (muziek van strijkin-
strumenten), v. gmv.; —orkest (orkest van
strijkinstrumenten), o. —en; —plank (met
een wollen deken bekleede plank, waarop de
strijkster strijkt), v. —planken; —riem
(strijkleer, aanzetriem), m. —en; —stem
(oliesteen, vetsteen), m. —en; —ster (vrouw
of dienstbode, die het linnengoed strijkt), v.

s; —stok (met paardenhaar bespannen
stok van den vioolspeler), m. —stokken;

stok, m. —stokken, zie: Strij kh out of
Strijkel; zie bij Maat voor de uitdr.: er
blijft altijd vest aan maat en — hangen;
—toestel (apparaat bij het strijken van
linnen, enz.), o. —toestellen; —voeten (met
de voeten achteruit strijkende zijn beleefd-
heid betuigen), ik —voette, heb gestrijkvoet,
fig. vleien; —zwaveltje (lucifer), o. —s.

Strik (knoop, lis, lus), m. strikken : een —
in een dos . leggen; vangmiddel : een hazen —,
een lijster—; fig. valstrik, hinderlaag: de on-
schuld strikken spannen, in den — loopen.

Strike (Eng. werkstaking), v. —s.
Strik'ken, ik strikte, heb gestrikt: een dasje

een lint —, er een strik in leggen; een
snoek een haas —, in een strik vangen.

Strikt (nauwgezet, streng), bn. en bw.: —e
gehoorzaamheid, de —e waarheid zeggen;
— rechtvaardig; zoo — mogelijk, de toegang
is — verboden; dat is — noodzakelijk; zich
— houden aan de voorschriften, wetten.

Striklelijk (nauwgezet, stipt), bw.: de toe-
gang is — verboden, streng. w. g.

Strik'vraag (vraag, om iem. te vangen, te
verstrikken), V. —vragen: een examinator
mag geen — vragen doen, nl. vragen, om den
examinandus te verschalken.

Stringeeren (samentrekken,samensnoeren):
—de middelen in de geneesk.; zie Adstrin-
gentia. (g=g).

Stringent' (bondig, krachtig), bn.: —e taal,
nadrukkelijk, een — bewijs; lees: —gent.

Strip (bindplaat, strook ijzer), m. strippen.
Strip'meld (meisje of vrouw, die de tabak
van de stelen trekt), v. —meiden.

Strip'peling (gestripte tabak), v. gmv.
Strip'pen (de tabaksplanten afstroopen, de
tabak van de stelen trekken), ik heb gestript;

t—per (knecht, die stript); —ster (—meid),
—s; —solder, m. —s.

Strips, v. my.: — krijgen, slaag. gmz.
Strob'be (VI. struik, struweel), v. strobben.
Strob'belen (Vlaamsch. struikelen), ik heb
rof ben gestrobbeld, ook: Strub belen.
Stroef (ruig, oneffen, niet glad), bn. en bw.:
een — slot, verroest, hakerig; fig. een — man,
onvriendelijk, onhartelijk; stroever, stroefst.

Stroll), V. —n; zie Strophe.
Strom'pelen (struikelend gaan), ik heb en
ben gestrompeld: over een stoppelveld heen —.

Strom'pelig (oneffen, hobbelig), bn.; —er,
st: een —e weg; fig. een —en gang hebben.

Stronk (verwant met struik: geknotte stam),
m. stronken: een — van een boom, een kool-

Stroo (uitgedorschte halmen), o. gmv.: — van
rogge, van tarwe; haver—, boonen—; Ita-
liaansch	 zeer fijn; zegsw. een ventje van
- een zwakkeling; ik heb hem geen	 in
den lweg gelegd, d. niet de minste kleinig-

heid; dat is niet van —, niet onbeduidend.
Stroo'achtig (als stroo), bn.: een —e kleur.
Stroo'beenen (eig. beenen van stroo, fig.
waggelbeenen b.v. v. e. dronken man), o. my.

Stroo'bloem (zie Immortelle), v. —en;
— bokking (die in stroo is verpakt), m. — en;
bos (een bussel stroo), ra. —bossen;

—boter (winterboter), v. gmv.; —bundel
(bos van stroo), m. —s; —dak (dak van
stroo), o. —daken; —dekker (iem., die een
schuur met stroo dekt), m. — s; —dok (strooien
pop of bosje onder de pannen), v. —dokken;

geel (geel als stroo), bn.: een —geel hoedje;
haksel (fijn gehakt of gesneden stroo),

o. gmv.; —balm (gedroogde graanhalm),
m. —en: zich aan een — vasthouden, in het
nietigste middel redding zoeken, zoo men in
gevaar is, eig. gezegd van den drenkeling;
—hoed (zomerhoed van stroo, strooien hoed),
m. —en; —hoedenmaker (iemand, die
stroohoeden maakt), m. —s; —huls, —hulse
(van stroo vervaardigd hulsel tot beschutting
van wijnflesschen), v. —hulzen; —hut (hut,
met stroo gedekt), v. —ten.

Strooi'avond (de avond voor Sinterklaas,
nl. van 5 Dec.), m. —avonden.

Stroorbiljet (biljet, dat bij honderden ver-
spreid of rondgestrooid wordt), o. —biljetten.

Strooren (met de hand verspreiden), ik heb
gestrooid : nieuw stroo in een stal 	 uit-
spreiden; bloemen — op een pad; zand —
op een vloer; zaad op den akker -.

Strooren (van stroo), bn.: een — hoed, een
— mat, een — dak, een — huts.

Stroorjonker (bruidsjonker, die bloemen
strooit), m. —s; —lepel (suikerlepel), m. —s;

mandje (korfie met allerlei strooisel),
o. —s; —meisje (bruidsmeisje), o. —s.

Strooi'mtjn (marine. niet-geankerde min,
los drijvende mijn), v. —mijnen; zie Mijn.

Stroorsel('tgeen gestrooid is of wordt),o. gmv.
Strooi'zand (Ain wit zand, dat op steenen
vloeren, b.v. in 0., in figuren uitgestrooid
wordt), o. gmv.

Stroo'jonker (kale jonker), m. —jonkers.
Strook (rand, reep), v. strooken : een — lands,
een smalle — zeeklei, een — papier.

Strook (aangezette rand aan japon of muts),
V. — en : een rok met strooken.

Stroo'ken (verwant met strijken: streelen
met de hand), ik heb gestrookt: een hond —,
een zwaan borst en rug —; —ing, v. —en.

Stroo'ken (overeenstemmend), het heeft ge-
strookt: dat strookt met mijn overtuiging.

Stroo'king (scheepst. model, uiterlijk, vorm
van een schip), v. strookingen.

Stroo'kleurig (de gele kleur van stroo
hebbende), bn.: —e linten, — haar; —leger
(slaapplaats of nachtleger van stroo), o. —s.

Stroom (zeer breede rivier; strooming), rn.
stroomen: de Rijn is een grootsche —; de
— V. h. Maaswater, strooming; de schepen
liggen op —, op de rivier voor anker; zegsw.
tegen den — oproeien, inwerken, opwerken,
iets trachten te bereiken tegen den tijdstroom
of tijdgeest, tegen de algemeene richting in;
een — van vluchtelingen; een electrische —,
een magnetische —; de regen viel in —en
neer, d. i. in plassen; een — van woorden,
vloeken, verwenschingen, d. menigte ; —pje,
o. —s; zie: Bloed—, Maal—, Tijdstroom.

Stroom'afwaarts (in de richting van den
jstroom), bw.:	 gaan, — varen,	 zien.:
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Stroolnan(vogelverschrikker),m. - mannen.
Stroo'man (iemand, die slechts zijn naam
leent voor een zaak, en er voor den schijn
in betrokken is), m. –mannen.

Stroo'mat (mat van stroo), v. –matten; zie
Bekrammen.

Stroo'matras (matras, gevuld met stroo),
v. –matrassen: slapen op een –.

Stroom'dam (dam of krib, om den stroom
eener rivier te Leiden), m. – dammen.

Stroom'dieht (letterk. beschrijvende, alle-
gorische poezie der 17e eeuw), o. –dichten:
onder de –en munt uit De Ystroom van J.
A. v. d. Goes (1647–'84), in 1671 verschenen;
als navolging :De Rottestroom van Dirk Smits;
De Amstelstroom van N. S. van Winter, enz.

Stroom'draad (aardr. de denkbeeldige lijn,
welke aanwijst, waar het water van beek of
rivier het snag stroomt), m. – draden.

Stroom'draad (geisoleerde draad, waardoor
de electrische stroom gaat), m. –draden.

Stroo'men (snet bewegen), het heeft en is
gestroomd : de rivieren --; fig. de menschen
– naar de kerk, gaan in massa.

Stroom'gebied (aardr. alle streken of oor-
den samen, van Welke eenhoofdrivier met haar
bijrivieren het water afvoert), o. gmv.; –ge-
dicht, o. – en, zie Stroomdicht; –god
(dicht. riviergod), m. –goden; –godes', v.

godessen; –kaart (kaart, waarop de loop
v. d. stroom in detail wordt voorgesteld), v.

kaarten: een – van den Rijn; –Hug,
stroo'meling (haring v.d. Bothnische golf),
m. –en; –nimf (riviernimf), v. –nimfen,
zie Najade; –opwaarts (in de richting
tegen den stroom in), bw.: – stoomen, –
laveeren; –rijk (rijk aan rivieren), bn.: het

e Nederland; –snelheid (snelheid van het
stroomende water), v. –heden; –sterkte
(nat. hoeveelheid electriciteit, die per seconde
stroomt door elke doorsnede van den gelei-
draad), v. gmv.: de – zal evenredig zijn
aan het potentiaal verschil der beide polen;
-versnelling(aardr. het speller strooman der
rivier door bijzondere dating der bedding),v .-en.

Stroop (roof, rooftocht, het stroopen), m.
gmv.: op den – zijn. w. i. g.

Stroop, siroop' (afkooksel van vruchten,
suiker, enz.), v. stropen, siropen; –aehtig,

rbn.: een – sap, lijkende op stroop.
Stroo'papier (gelig papier, van stroo ge-
maakt), o. gmv.

Stroop'bende (eig. stroomende bende, roover-
bende), v. –n; zie ook Stroopersbende.

Stroo'pen (rooven), ik heb gestroopt: zij
wilden hazen –, in netten of strikken dief-
achtig vangen; een konijn, een haas, een pa-
ling –, van de huid ontdoen; zegsw. iemand
het hemd van het lijf –, hem het allernoo-
digste zelfs ontrooven.

Stroo'per (iem., die zonder jachtakte of op
verboden terrein jaagt of vischt), m. – s.

Strooperly (wilddieverij), v. –en.
Stroo'pers (machine, om het losse stroo tot
pakken te maken), v. –persen.

Stroople (huismiddel tegen den hoest), o. –s.
Stroop'kan (aarden of porseleinen kan voor
stroop), v.–kannen,00k,Stroopsnel; –le-
pel (houten lepel, om stroop te scheppen en
te smeren), m. –s; –likker (fig. vleier),
m. –likkers, gmz.; –mes (houten mes, om
stroop op het brood te smeren), o. –sen;
– nagel (nijdnagel), m. –s,

Stroo'pop (strooien huts of dok), v. –pen.
Stroo'pop (fig. strooman, zetbaas), v. –pen.
Stroopspot (stroopkan, –snel), m. –potten.
Strooploeht (rooftocht), m. –tochten.
Stroop'vat (vat voor of met stroop), o. – en.
Stroop'wafel (een uit twee laagjes bestaande
wafel, waartusschen stroop is), v. –s, –en.

Stroo'snijder (hakselwerktuig), m. – s.
Stroolje (donne stroohalm), o. strootjes:
een matje vlechten van –8; hier is een bos

s voor de pijp, doorstekers; zegsw. hij is
met een – te verleiden, met een kleinigheid.

Stroo'tje (Java. in bladerstrookjes gewikkelde
tabak, den inlander en den Indo dienend als
cigarette), o. strootjes: hij kocht een pakje

5, een – rooken, cigarette.
Stroo'vleehtster(vrouw in het Walenkwar-
tier, en elders), v. – s: de – vlecht van op maat
gesneden stroohalmen strooken v. stroohoeden.

Stroo'wiseh (plat stroobosje, bundeltje stroo),
v. –wisschen: zegsw. op een – komen aan-
drijven, armoedig, haveloos; zie Schoen.

Stroo'zak (onderlaag of zak, gevuld met
stroo, dienend als matras), m. –zakken.

Strop (touw of koord met een oog of lus aan
het eene uiteinde, strik), m. stroppen : tot den
– veroordeelen, d. i. tot de galg; fig. iem. den
– om den hats doen, d. i. erg in het nauw
brengen.

Strop (stropdasje), m. stroppen.
Strop (trekker aan Schoen of laars), m. –pen.
Strop (guit, schalk), m. stroppen: een kleine

– van een jongen, verzachtend, als verdiende
hij den strop der galg.

Strop'das (stijve gesp-das), v. –dassen.
Stro'perig (stroopachtig), bn.; –er, –st.
Stro'phe (dichtk. couplet,evenmatig deel van
een gedicht), v. strophen, (ph = f); er zijn
tweeregelige, drieregelige, enz. strophen.

Stro'phisch (dichtk. in strophen verdeeld),
bn.: een romance is meestal een – gedicht;
de –e gedichten van Jacob van Maerlant,
b.v. Wapene Martijn. (ph = f).

Strop'pen (in een strop of strik vangen), ik
heb gestropt: ik heb dat konijn gestropt.

Stros'sen (een scheur of winkelhaak dichten),
ik stroste, heb gestrost.

Strot (keel, gorgel), m. strotten : zegsw. alles
door den – Hagen, d. i. versmullen; –klep
(gorgelklep, huig), v. –kleppen.

Strot'tenhoofd (bovendeel der luchtpijp), o.
–en: in het – bevinden zich de stembanden,
zie Adamsappel, en vender het klepje, dat
bij het slikken de luchtpijp afsluit.

Strub'beling (fig. tegenkanting, tegenstand,
bezwaar), v. –en: dat geeft veel –en.

Strueturtr' (bouw or de, bouwtr ant ; samenstel,
inrichting, samenvoeging), v. –turen: de –
v. e. Moorsch paleis; de – eener taal. (c = k).

Struggle for life (Eng. strijd om te levee,
om het bestaan), m. en o.

Struif (eierpannekoek), v. –yen: zegsw. men
moet geen – om een ei bederven, niet al te
karig zijn, wil men niet bedrogen uitkomen.

Struck (heester gew as), m. –en: een braam– ;
aehtig, bn.: een –achtige plant, het bosch

is er –, vol struiken.
Strui'kelblok (blok, waarover men licht
struikelt), o. –ken ; fig. belemmering, beletsel.

Strurkelen (dreigen te vallen, omdat men
ergens tegen aan of over loopt), ik heb en
ben gestruikeld: over een steen, over een
citroenschil –, zie ook Paard; fig. hij is bij
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dat examen gestruikeld, afgewezen; –aar
(iemand, die Licht struikelt), m. –s.

Strulk'gewas (laag heesterhout, allerlei
struiken), o. –sen.

Strulk'hei (heideplantje m. paarse bloempjes,
dicht tangs den stengel), v.; ook, Ruighei.

Strulk'roos (als struik groeiende roos), v.
–rozen; zie Maandroos.

Struik'roover (eig. roover, die in de strui-
ken in hinderlaag ligt), m.–s; –rooverAr
(het rooven als v. e. struikroover), v. –en.

Strullewinde (stinkende winde), v. –n.
Struts (zeer groote loopvogel in Afrika en
Z.-Amerika, steltlooper), m. struisen; zie

Struts (loodwit), V. gmv. [Struisvog el.
Struts (bos of bundel veeren), m. –en.
Struisch (gespierd, sterk, stevig), bn.: een –e
vent, een –e knaap, een –e stijl.

Struls'gras (familie der grassen), o. – sen;
er zijn in ons land vier soorten van –sen.

Struts'kazuarls (Amerik. struis), m. –sen;
–ntees (kuifmees), V. –meezen.

Struls'riet, o. –en: in ons land vindt men
duinriet en pluimriet, beide zijn struisrieten.

Struls'veder, –veer (veer van een struis-
vogel), v. –vederen, –veeren.

Struis'vogel (Afrik. steltlooper, met korte
vleugels ongeschikt tot vliegen, dock met zeer
lange krachtige pooten), m. – s : de – leeft
ook in tammen staat : in 1896 in het Kaap-
land b.v. 200 duizend; vleugel- en staartvee-
ren zijn van groote waarde.

Struls'vogelmaag(flg. zeer sterke maag), v.
Struls'vogelpolittek (staatkunde, die de
oogen sluit voor de nooden of gevaren der
toekomst), V. gmv.: als een struisvogel in ge-
vaar verkeert, steekt hij den kop tusschen
de vleugels of in 't zand.

Strum'pel (Vlaamsch. slobkous), v. –s.
Struweel' (dicht. struikgewas), o. –eelen.
Strychnine (zeer sterk plantenvergift, ge-
trokken uit de braaknoot, bij kleine hoeveel-
heid een zenuwstillend middel), v.

Stue (pleisterkalk, mengsel van water met
poeder van gips en kalk), o. gmv., ook ge-
bruikt voor Stuc-marmer. (c= k).

Stue'-marmer (kunstmarmer, uit stuc ver-
vaardigd), o. gmv.

Stud (student), m. –s. gmz.
Studeeren (zich oefenen in de wetenschap,
zich toeleggen) : in de rechten – voor
dokter; zieook Bestudeeren; mijn clochfer
studeert veel, studeert eigenlijk altijd; haar
grootste genoegen is –, (C. 0.), leeren.

Studeeekamer (vertrek, tot studie inge-
richt), v. –s; –lamp (lamp op een stu-
deerkamer), v. –en; –stoel (arnistoel met
leeren zitting), m. –en; –vertrek,o. –ken.

Student' (iem., die de colleges eener univer-
siteit volgt, ook, elke studeerende), m. –en.

Studen'tenbank (nl. in de collegekamer),
v. –en; –corps (vereeniging van studen-
ten), o. –en; –feest, o. –en; –grap, v.

pen; –haver (amandelen en roziinen
dooreen), v. gmv.; –jool, m. –jolen, zie
Jool; –leven, o. gmv.; –lied, o. –eren;

partij (-feest), v. –en; –pet (pet, als
door studenten gedragen wordt, sours met de
faculteitskleuren), v. –ten; –soeleteit, v.
–en; –taal (spreekmanier onder studenten
in gebruik), v. gmv.; – tafel (disch of open
tafel voor studenten), v. –s; –tljd (de jaren
van studie aan een hoogeschool), m. gmv.;

– vereeniging, v. – en, zie Dispuut.
Studentikoos' (op de wijze der studenten,
studentachtig), bn. en bw.: in de Rederijkers-
kamer heerscht een –koze geest, (Klikspaan);
met echt – koze gulheid drukte Altorf mij
de hand, (Koetsveld); die taal klonk echt -.

Stu'die (oefening in eenige wetenschap), v.
studien: de – der letteren, de – der oude
talen, de – der medicijnen; rich toeleggen
op de	 een man van –, wetenschap; zijn
– van iets maken, zich er bijzonder op toe-
leggen; zegsw. hij is of ligt op –, volgt de
lessen aan eenige hoogeschool; fig. met – jets
doen, met overleg, nadenken, zorg.

Staidle (wetenschappelijk onderzoek, ook,
schrift), v. studien: er zal daar – van ge-
maakt worden; de minister zal dat in –
nemen; dit is een – over de cholera; hij gaf
een – uit over het socialisme.

Studio (schets, om zich te oefenen), v. –s:
een – van dien jongen schilder; dat atelier
hangt vol –s; een – van dezen teekenaar;
ook : zij speelt allerlei –s om vaardigheid op
de piano te verkrijgen, zie Etude.

Stn'diebenrs (beurs, waarop rechthebbende
jongelui aan een hoogeschool of andere in-
richting van onderwijs studeeren), v. –zen:
een – van driehonderd gulden per jaar;

boek (leerboek, boek bij de studie), o. –en;
–geest (geest, lust, ijver, gezindheid om te
studeeren), m. gmv.; –jaar (jaar, dat men
studeert; ook, klasse van een kweek- of nor-
maalschool), o. –jaren; –kop (kop, dien
een teekenaar of schilder voor oefening of
studie teekent of schildert), m. –pen: breed-
gepenseelde –koppen van bandieten en ijzer-
vreters, (C. 0.); –kosten (kosten van het
verblijf en de studie aan een hoogeschool),
m. my.; –tijd (tijd, dien men aan de studie
wijdt), m. gmv.; –uurtje (uurtje van studie),
o. –s: dit is mijn zei de heer J. A. Kegge,
en hij ging zijn siesta houden.

Studieus' (naarstig, vlijtig), bn.; –zer, –t.
Stu'dio (studeerzaal), v. –'s: wij brachten
een bezoek aan de – van het instituut.

Studio'sus (student, muzenzoon, academie-
burger, leerling e. hoogeschool), m. studiosi.

Stag (eig. onbuigzaam, stij f), bn.: – ge haren ;
fig. terugstootend, onvriendelijk: een – ge En-
gelschman, een	 karakter.

Stuiraarde(fijne teelaarde), v. gmv.; –meel
(bloemstof ter bevruchting van het vrucht-
beginsel, wordt gevormd in de helmknoppen),
o. gmv.; –wol (fijne pluisjes aan planten),
v. gmv.; –sand (stuivend zand, zeer fijn
zand), o. gmv.; –swam (een soort van pad-
denstoel), v. gmv.

Stalk (schudding, stoot), m stuiken: hij gaf
mij een – op de borst, d. duw, stomp.

Stull( (hok van tien schooven of garven), m.
stuiken : het koren, het vlas, de paardenboo-
nen staan in –en op het stoppelland.

Stul'ken (heen en weer schudden en stooten),
ik heb gestuikt: de druiven	 heen en weer
schudden in een mand, ze zoo persen.

Stni'ken (in hokken of stuiken zetten), ik
heb gestuikt: de tarwe is gestuikt, de garven
zijn tegen elkaar opgezet om te drogen.

Stufken (met knikkers in een kuiltjc spelen),
ik heb gestuikt; ook, Pompeii.

Stnik'mand (mand of korf,waarin de drui-
ven al schuddende geperst worden), v. –en.

Stull) (plotselinge spiersantentrekking, nteest
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bij kinderen; fig. grit), v. stuipen; -achtig,
bn.: -e trekkingen -e bewegingen.

Stull)'trekking (zenuwtrekking, stuip), v.
en: de laatste -en, voor het sterven.

Stuit (het stuiten, stoot), m. stuiten.
Stun (lichaamsdeel: het onderste deel van de
wervelkolom, stuitbeen), v. stuiten.

Stuitsbeen (uiteinde van de ruggegraat),
o. -beenderen; zie Stuit.

Stui'ten (terugspringen,botsen,tegenhouden),
ik stuitte, ik heb en ben gestuit : de bat stuit
tegen den muur, de wielrijder stuitte tegen
een paal; iem. of iets in zijn vaart -; fig.
de geboden - , zie Gebod; dat stuit mij tegen
de borst, hindert, mishaagt mij erg.

Stui'ten (pochen, pralen, snoeven, roemen),
ik stuitte, heb gestuit: op iets hij deed
niets dan - ; jongen, ik kan niet op je - . gew.

Sturtend, bn.: zoo iets is - voor het gevoel,
hinderlijk, ergerlijk, afkeerwekkend; - er, -st.

Starter (groote knikker), stuiters: niets
baart hem ongemak, dan -s, die te water
gaan, (C. 0.)

Stui'teren (met stuiters spelen, bikkelen),
ik heb gestuiterd.

Stuit'wind (scheepst. wind, die met sterke
vlagen waait), m. -winden.

Starveling (door vorst vermolmde, d. i. be-
vroren turf), v. gmv.

Stui'ven (in stof opwaaien), het stool', heeft
gestoven : het stui ft buiten erg ; wat stuift
die meelmolen! bij uitbr. de kinderen stoven
weg; waarheen zijn die vogels gestoven?

Stui'ver (nikkelen pasmunt ter waarde van
5 cents), m. stuivers: zegsw. het meisje had
een mooien	 een aardig kapitaaltje; een

tje gespaard, is een - gewonnen.
Stui'versblad (t(dschriftje, dat 5 cents per
aflevering kost), o. -bladen; -magazijn
(tijdschrift, per a/levering ddnstuiver kos tend),
o. gmv.; -postzegel (postzegel v. 5 cents),
m.-s; -zeep(zeep v.5 cents het stukje),v.gmv.

Sturvertjewisselen (kinderspel), o. gmv.
Stuk (deel, brok, gedeelte), o. stukken: aan
stukken slaan, in stukken scheuren, een -
vleesch : een achter , een ribbe - , een pater -,
een zij-; een - brood; een - uit den Bijbel
lezen, een hoofdstuk, een grooter of kleiner
deel; een rekening - voor - nagaan, onder-
deel; zegsw. van -je tot beetje, van het eerie
stukje tot het andere en zoo achtereenvolgens
alle deelen; een - in de broek zetten, lap;
een paar mooie stukken zalm, mooten.

Stuk (een voorwerp, een eenheid), o. stukken,
stuks: een - taken, kant, katoen, linnen;
een - tvijn, een - jenever, een stukvat, een
ton; zegsw. een - in zijn kraag hebben,
dronken zijn, zie Kraag; de porseleinen bor-
den werden per - verkocht ; op het - werken,
betaald worden naar 't getal b.y. sigaren, dat
men maakt; bij 't	 verkoopen, in 't klein:
wat kosten die appeten per -? dertig -s vee;
een - of tien boeken, sigaren, menschen.

Stuk (geldstuk, muntstuk), o. stukken: dat is
een valsch	 een goud-, een zilver-, een
pot - ; zegsw. hij heeft een mooi - geld geer fd,
een aardige som; een - van twintig franken.

Stuk (vuurmond, kanon), o. stukken: een
geschut, een schip met tien stukken.

Stuk (deel van eenig spel), o. stukken : de
stukken van een schaakspel.

Stuk (geschri ft, akte, oorkonde, enz.), o.
stukken: een bewijs-, iets met de -ken be-

wyzen; een proces-, de sollicitatiestukken.
Stuk (daad, feit, handeling), o. stukken: een
stout -, een onbezonnen een guiten-.

Stuk (gedicht, tooneel- of operastuk,enz.,een
voortbrengsel op 't gebied van kunst), o. stuk-
ken : dat is een mooi - van Potgieter, opstel;
een tooneel-, drama of tooneelspel; een mu-
ziek	 composite; een schilder-, schilderij.

Stuk (plicht, werk, zaak), o.: iem. van zijn
- helpen, onderwerp; van zijn - zijn, raken,
in de war zijn, raken; op zijn - blijven staan,
niet toegeven, zijn eisch volhouden; voet bij
- houden, niet afdwalen, bij zijn onderwerp
blijven; dat bracht hem van zijn -, in de
war; op - van zaken, wat de zaken zelf
betreft; op 't - van godsdienst, in zake van.

Stuk (in stukken), bw.: het mes is -.
Stuk (kaartsp. hoer en vrouw i.h.jasspel), o.
Stukadoor' (plafondmaker, werkman, die
muren en plafonds met gips bezet), m. -s.

Stukadoo'ren (bepleisteren met gips, een pla-
fond maken), ik heb gestukadoord.

Stuk'breken (door broken stukmaken, in
stukken broken), ik brak	 heb -gebroken.

Stukeeren (stukadoren), zie S t u c.
Stiik'gaan (kapotgaan, broken), het ging -,
is -gegaan: een knipmes, een schaar kan -.

Stuk'goederen (handel. goederen, waarvan
de hoeveelheid niet naar maat of gewicht,
maar per colli wordt opgegeven, als baton,
pakken, rotten, kisten), o. my.

Stuk'goolen (in stukken werpen), ik gooide,
- heb -gegooid: een vaas -.

Stak'kend (kapot), bn.: een - knipmes, (C.O.);
e ruiten; -e kleeren, gescheurd, haveloos.

Stuk'maken (kapot waken, stukbreken), ik
maakte	 heb -gemaakt: een slot -.

Stuk'meester (marine. ondero Meier ter zee),
-s; de - is belast met het toezicht op

de kanonnen en de artilleriegoederen.
Stuk'rkider (r(dend artillerist), m. -rijders.
Stuks'gewijs, stuks'gewijze, -wijs (per
stuk), bw.: de meubelen zullen	 verkocht
worden, d. ben voor eën.

Stuk'slaan (aan stukken slaan), ik sloeg -,
heb -geslagen; fig. veel geld -, verkwisten.

Stuk'smijten (met kracht stukgooien), ik
sweet	 heb -gesmeten: een bord -.

Stuk'snijden (aan stukken sn(den), ik sneed
- heb -gesneden: een taart

Stuk'vallen (in stukken vallen), het vie! -,
is -gevallen: de vans is - gevallen.

Stuk'vat (24 X 45 flesschen), o. -vaten.
Stuk'werk (half, onvoltooid work), o. gmv.
Stuk'werk (aangenomen work, dat aan den
werkman naargelang v. h. afgeleverde aantal
wordt betaald), o. gmv.

Stulp (hut, armoedige woning), v. stulpen:
Zijtjes -je, laag boerenhuisje, (C.0.)

Stuip'kool (kiekenhok), v. -kooien.
Stum'per, stum'perd (sukkelaar, bloed),
m. -s: die arme -; -aehtig (als een of
van een stumper), bn. en bw.: eon -e jongen,
-e opstellen.

Stum'perig (stumperachtig), bn. en bw.: eon
- ventje, hij redeneerde echt -.

Stun'tellg (krukkerig), bn.: Bastiaans, de
derde klerk, wordt oud en -, (Max H.)

Stupi'de (Fr. dom, stompzinnig), bn. en bw.:
mat een - vent! hij legt dat	 aan.

Stupiditeit' (domheid, domme streek), v. - en.
Stupor (Lat. gevoelloosheid, verdooving), m.
Stuporeus' (gevoelloos, in verdooving), bn.
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Stu'ren (een schip doen varen, aan een schip
een richting geven, aan het roer zitten), ik
heb gestuurd : een schip recht naar de haven

; fig. den boel in d. war –; dicht. Stieren.
Stu'ren (zenden), ik heb gestuurd: een bood-
schap –, doen geworden; een matroos naar
den wal –, iem. naar den dokter –.

Sturm'-und-Drang'periode (in Duitschl.
het laatste deel der 18e eeuw, toen de jongere
dichters braken met de heerschendepoetische
vormen), v. gmv. (a = oe).

Stint (steun, steunder, steunsel), m. stutten.
Stut'balk (schoorbalk), m. –balken.
Stut'ten (intens. van stuiten : steunen, onder-
schragen), ik heb gestut : een appelboom –,
een ouden muur –; –sel (stut, steunsel), o.

s; –Ling (het stutten), v. – en.
Stuur (roer), o. gmv.: het – van een schip;
fig. over –, in de war, van streek.

Stuur, 0.; zie Stuurstang.
Stunr'boom (helmstok), m. –en; –boord
(rechterboord, als men, bij het roer staande,
naar den boeg ziet), o. gmv.: zegsw. iem. van 

–naar bakboord zenden, her- en derwaarts,
zie Bakboord; het schip helde – over;

boordswaeht (scheepst. de helft van de
manschap, nl. die aan stuurboordzij huist),
v.gmv.,zie: Bakboordswacht en Wacht;

last (scheepst. bevrachting van een schip,
om het goed te kunnen sturen), m. gmv.;

lastig (scheepst. moeilijk om te sturen),
bn.; –lastigheid (het stuur-lastig-zijn
wegens verkeerde plaatsing van de lading),
v. gmv.; –man (scheepsofficier onder den
kapitein), m. –lieden, –lui: eerste –, hoofd-
officier ter zee, hij is luitenant, bootsman,
schipper en kwartiermeester te gelijk, hij is
de –; tweede –, ondergeschikte officier, ver-
vanger van den len stuurman, met veel
minder macht: beiden worden aangesproken
met m'nheer voor hun naam; zie Roergan-
ger; spreekw. De beste – lui staan aan wal,
zij, die in nood of gevaar zich in 't geheel
niet weten te redden, oefenen aan wal de
scherpste critiek, of eig. nets gemakkelijker
dan critiseeren, als men zelf werkeloos
toeziet; –manskunst, v. gmv.: de –
leeren, de kunst, om een schip te sturen;
–plecht (scheepst. achterplecht van een
klein vaartuig), v. –en; –rad (rad, om het
roer te bewegen), o. –eren; –reep (touw,
riem, ketting aan het stuurrad), m. –en.

Stuursch (norsch), bn. en bw.; –er, meest –:
een – mensch; een – antwoord, –e blikken;
–held (barschheid, nurkschheid), v. gmv.

Stuur'stang (sport. deel der flets,waarmede
men stuurt), v. – stangen.

Stuurrstoel (scheepst. bank of omlijsting,
waarbinnen de schipper van een trekschuit
zit), m. –stoelen.

Stuur'stok (helmstok), m. –stokken.
Straw (een soort van waterkeering), v. stuwen.
Stuwadoor' (scheepst. hij, die zich belast
met de stuwage en de noodige werkkrachten
daarvoor levert), m. stuwadoors.

Stowage (scheepst. opeenpakking v. goede-
ren in het ruim), v. gmv.; zie Stouwage.

Stuw'bekken (bekken, bassin, kom voor den
stuwdam), o. – s; –dam (dam, om het water
op te stuwen, tegen te houden), m. –dammen:
waar 't meer den – brak, (Staring).

Stu'wen (het water ophouden, tegenhou-
den, keeren), men –de, heeft gestuwd, zie

Stuwdam; –sluts (keersluis), v. – zen.
Stu'wen, zie Voortstuwen; –kracht (al
wat dient om iets voort te duwen), v. gmv.

Stu'wen (het dicht en gesloten opeenpakken
van de lading in het ruim van een schip),
ik heb gestuwd; zie Stouw en.

Sty'gisch, bn.: het – wed, (Staring), de wa-
teren van den Styx. (g = g).

Styieeren of Styliseeren (het teekenen
van een regelmatigen vorm van plant of
dier, enz.) : bij het – wordt vooral gewerkt op
symmetrie, men laat toevallige afwijkingen
buiten rekening, om een ideeelen schoonheids-
vorm te verkrijgen : bloemen – bij decoratie-
werk, op behangsels, enz. (y = ie).

Stylist', stilist' (schrijver van naam), m.
–en: Alberdingk Thijm was een goed –.

Sty'rax (Gr. welriekende hars, vloeiende uit
den bast van den amberboom), m. gmv. (y = ie).

Styx (myth. rivier, die als tak van den oceaan
de Onderwereld 9 malen omvloeit en in haar
loop den Cocy'tus opneemt), m. gmv.: bij
den – zweren, den zelfs goden heiligen eed
afieggen; lees : stiks; zie Stygisch.

Sa'a eon'to (Lat. op zijn rekening).
Sua'da (Lat. het spreken, welsprekendheid), v.
Suaso'risch (aanradend, overredend), bn.
Su'a spon'te (Lat. vanzelf, vrijwillig, uit
eigen beweging of aandrift).

Suaviteit' (liefelijkheid, geurigheid), v. gmv.
Sua'viter in mo'do, zie Fortiter in re.
Sub (Lat. onder), vz.: – conditio'ne, onder
voorwaarde; –lirtera, onder de letter; –
nu'mero, onder het nummer of getal; – poe'na,
op straffe, boete van; – ro'sa, onder de roos,
in vertrouwen, in 't geheim, zie aldaar; –
vo'ce, onder het woord of artikel (te zoeken).

Subagent (onderagent in een handelsonder-
neming), m. –en; –altern (van lageren
rang), bn.: –e officieren bij de zeemacht, die
welke in lageren rang zijn dan een kapitein-
luitenant-ter-zee, bij de landmacht : die welke
van lageren rang zijn dan een majoor, nl.
kapiteins en luitenants; –amendement
(onder-amendement),o.–en,(en=en); –are-
nisch (onder of binnen den poolcirkel ge-
legen), bn.: de –e provincie Jakoetsch in
Siberie; – eommissie (deel eener commissie),
v. –s, –sien; –delegeeren (een ander in
zijn plaats stellen, ondervolmacht geven),
(g = g); –diaken (R.-K. onderdiaken, gees-
telijke, die de eerste der drie hoogere wijdingen
ontvangen heeft), m.-s; –diakonaar(waar-
digheid v. subdiaken), o.gmv.,z.Diakonaat,
–divisie (onderafdeeling), v. –s, – sien.

Sublet' (terstond, dadelijk, onmiddellijk,
plotseling, onverwacht), bn. en bw.

Subject' (spraakk. eig. het ondergelegde, de
grondslag: het onderwerp, de zaak of per-
soon, waarvan. iets gezegd wordt), o. –jecten,
(j =j); tegenst. Object.

Subjec'tle (onderwerping), v. gmv.
Subjeetief' (spraakk. het subject betreffende,
ook, persoonlijk, volgens eigen meening), bn.:
het – geslacht van een bezitt. vnw.; dichtk.
de – ye poezie, d. i. de lyrische, die de eigen
gevoelens van den dichter vertolkt; een –ye
meening; tegenst. Obj ectief. (j = j).

Subjectivis'ime (de leer, die het subjectieve
leven als grondslag der dingen neemt), o. gmv.

Subjectiviteit' (gesteldheid van het onder-
werp; persoonlijkheid, innerlijkheid), v. gmv.

SubjUnctief, •tivus (spraakk. aanvoegende
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wijs in bijzinnen), m. —tieven; zie Con-
junctief. (j=j).

Subliem' (Fr. zeer verheven, hoogedel, hoogst
voortreffelijk), bn. en bw.; —er, —st.

Sublimaat' (scheik. elk vast product eener
vluchtige stop; ook: krachtig antiseptisch,
loch zwaar vergiftig waschmiddel, verbin-
ding van chloor en kwik), o. —maten.

Sublimeeren (scheik.. een vaste stof doen
vervluchtigen en tegen een koud voorwerp in
kristallen doen afzetten).

Sublimiteit' (verhevenheid, het verhevene),
v. gmv.: een wonderlijke diepe —, (v. Deyssel).

Subluna'riseh (ondermaansch), bn.: in 't
— dal (Staring), d. i. op onze aarde. vero.

Submis'sie (onderwerping, ootmoed), v. gmv.
Submitteeren, zich (zich onderwerpen, zich
verootmoedigen, zwichten).

Subordinalie (ondergeschiktheid, gehoor-
zaamheid in den krijgsdienst), v. gmv. (t = s).

Subroga'tie (plaatsvervanging, onderschui-
ving, het in-de-plaats-stellen), v. —s. (t = s).

Sub ro'sa (Lat. onder de roos, d. i. in 't ge-
heim, in vertrouwen) 2 bw., (s = z) : de roos
was bij de Rom. het zinnebeeld van vertrou-
wen en stilzwijgendheid; zie Sub.

Subseriplie (onder—, inteekening), v. —s.
Subseentier (navolgend), bn. (se = see).
Subsidlair' (Fr. in de plaats tredend voor,
te vervangen door), bn.: — 10 dagen gevan-
genisstraf, in plaats van geldboete. (ai = e).

Subsidie (hulp, bijstand, ondersteuning;
onderstandsgelden), o. en v. — dien, — dies : 

—voor het onderwijs.
Subsidleeren (helpen, ondersteunen, onder-
stand geven) : een school —, financieel steunen.

Sub sole ni'hil perfeetum (Lat. (er is)
onder de zon niets volmaakt).

Subsisten'tie (levensonderhoud), v. gmv.
Substan'tie (zelfstandigheid, stof, kern,
hoofdinhoud, hoofdbestanddeel), v. —tien,
—ties : in —, in hoofdzaak. (tie = sie).

Substantieel' (wezenlijk, zelfstandig), bn.;
ook : voedzaam, krachtig; (ti = sie) : — eele.

Sub'stantief (spraakk. zelfstandig naam-
woord), o. —tieven.

Substantiveeren (tot substantief maken).
Substanti'visch (als substantief), bn.
Substitneeren (in de plaats stellen, de
plaats vervangen van).

Substitulie (in-plaatsstelling, vervanging),
v. —tien, —ties. (tie = sie).

Substitunt' (plaatsvervanger, toegevoegde),
m. substituten.

Substitnuf-griffier (hulpgriffler), m. — s.
Substitunt'-otlieler (plaatsvervangend of-
ficier van justitie), m. —officiers.

Substraat' (grond, wezenlijkheid, grondslag,
de ten grond liggende stof; het gegevene
geval), o. gmv.

Substraelle (rek. aftrekking), v. — s, —ten.
SubsumIle (onderrangschikking , onder-
stetting, aanneming), v. gmv. (t = s).

Subtiel' (teeder, lijn, broos; fig. haarkloo-
vend, spitsvondig), bn. en bw.: —e dampen,
— vergift; —e onderscheidingen; —er, —st.

Subtiliteit' (het subtiele: het fine, teere;
fig. haarklooverij, spitsvondigheid), v, —en.

Subtro'plsch (liggende tusschen de keer-
kringen), bn.: —e gewesten.

Subvenlie (hulp, bijstand), v. —s, --lien.
Sueea'de (geconfljte citroen- of oranjeschil),
v. gmv.; (cc = kk), meestal Sukaide.

Suceedeeren (opvolgen). (cc = ks).
Slimes' (goede uitslag, geluk, het welgelukken),
o. gmv.: ergens — mede hebben, voorspoed.

Suceeslide (opvolging, erfenis,nalatenschap,
erfopvolging), v. gmv.; —oorlog, m. —oor-
logen: gesch. de Spaansche —, 1701—'14; de
Poolsche, 1733 — '38 ; de Oostenrijksche,1740 —
'48; —reeht (belasting op nalatenschappen),
o. —rechten. (cc = ks).

Sneeessief' (allengs, langzaam aan, achter-
eenvolgend), bn. en bw.; lees: suksessief'.

Sueeessle'velUk (achtereenvolgens), bw.
Suecumbeeren (bezwijken, het verliezen).
Suecursale (hulp- of bijkantoor, hulp- of
bijbank), v. —salen; zie Filiaal. (cc = kk).

Sud'deren (volkst. aan de kook houden,
doen pruttelen, zonder echter het water, het
middageten, het kookpunt te doen bereiken).

Suez'-boot (zeeboot, die door het Suez-kanaal
haar weg neemt), v. —booten.

Suez'-kanaal (aardr. wereldkanaal: verbindt
de Middellandsche Zee met de Roode Zee), o.:
het is gegraven van 1859—'69 en is 160 KM.
lang; in 1911 passeerden er ± 5400 schepen.

Sur (dof van geest, kindsch), bn. en bw.: die
oude man is —; zich — denken; —fer, —st.

Suffeet' (een der twee hoogste overheidsper-
sonen in oud-Carthago), m. suffeten.

Suf'fen (do f van hersenen zijn, soezend pein-
zen, suf zijn), ik sufte, heb gesuft.

Surfer (droomer, slaapkop), m. —s: —s
kunnen we in school niet gebruiken; een
oude —, grijsaard, dof van geest.

Snftig (soezerig, droomerig), bn.; —er, —st.
Sutlisant' (Fr. genoegraam, voldoende, ook:
ingebeeld, laatchmkend), bn, en bw. (s = z).

Suffix' (spraakk. achtervoegsel), o. —en: —el
(beitel), — er (stoffer), — et (rozet) zijn — en.

Snfrocalle (verstikking, smoring), v. gmv.
Sulloqueeren (stikken, verstikken).
Suirragaan' (lid eener geestelijke vergade-
ring, met h. recht v. stemmen), m. —ganen.

Suffragaan'-bissehop (onderhoorige bis-
schop), m. —pen: in ons land zijn vier —pen,
die van Haarlem, Den Bosch, Breda en Roer-
mond; zie Metropolitaan.

Suftra'ge (goedkeuring; kiesstem), v. —s.
Suffragette (Engeland: ontzinde kampster
voor vrouwenkiesrecht), v. — s. (g = zj).

Suggereeren (inblazen, ingeven wat iem.
moet zeggen of doen; het opdringen van
bepaalde voorstellingen en gedachten, ook
wel van een vreemden wily. (ge = gee).

Suggeslie (de daad van het suggereeren, be-
invloeding), v. --ten, —ties. (g = g).

Suggestier (wat suggereert, wat doet den-
ken of doet handelen, ingevend in geest of
gemoed), bn.: een —tieve werking. (g = g).

Sulefdium (zelfmoord), o. —s. (ui = u-ie).
Sul'ker (zoete stof, uit planters getrokken),
v. — s : ruwe —, geraffineerde —, witte —,
bruine —; soorten: aardappel—, ahorn—,
bastaard — (grove bruingele suiker), beetwor-
tel —, druiven — (glucose), honig—, kandij—,
nielk—, riet--; zie ook Saccharine; —aeh-
tig (als suiker), bn.: een — sap ; — er, — st.

Surkeraceijus (accijns, welke in ons land
van de suiker wordt geheven), m. gmv.;

amandel (in suiker gerooste amandel),
v. —en; —bakker (banketbakker), m. —s;
—biet (beetwortel met veel suikergehalte,
suiker-beetwortel), v. —en, —boon (plantk.
kleine, zoete, smakelijke tuinboon, princes,
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senboon), v. –en; – brood (kegelvormige
klomp witte suiker), o. –en; –eampagne
(de tijd van het jaar, dat aan een suikerfa-
briek geregeld gewerkt wordt), v. –s; –dot,
m. –ten, verkl. –dotje, o. –s, zie Dot; –en
(met suiker bestrooien of toebereiden), ik heb
gesuikerd : een boterham –; – erwt (jonge,
zoete doperwt, ook, suikerbolletje), v. –en;

fabriek (inrichting, tot het maker van
suiker uit suikerbieten), v. – en : de eerste –en
dateeren in Duitschland van 1801, in Frankrijk
van 1811: eerst e qn 20-tal jaren later werd er
voorgoed in gewerkt,z.Beetw ortelsuiker;
–fabrikant, m. –en; –goed (gebak van
suikerdeeg, in allerlei vorm en grootte), o.
gmv.; –ig (suikerachtig), bn., –er, –st; –ly
(de gemalen geronste wortel der chichorei), v.
gmv., zie Cichorei; –kristallen (scheik.
kristallen, die zich uit gesmolten suiker af-
zetten), o. mv., zie Kan d ii ; – lord (rijk ge-
worden suikerplanter, suikerkoning-million-
nair), m. –s; –netel (witte doovenetel), v.

5, gew.; –oom (rijke erfoom), m. –ooms,
oompje, o. –5, –pan (pan, om suiker

in te bereiden), v. –nen; –peen (een soort v.
witten mangelwortel, beetwortel of bietekroot
met groot suikergehalte), v. –penen: in de

fabrieken worden de –deelen uit de –penen
opgelost, deze suiker heet beetwortelauiker,
zie ald., zie: Rietsuiker en Pulp; –peer
(vroege peersoort), v. –peren; –plantage
(plantage, waar suikerriet verbouwdwordt),
v. –s; –planter (eigenaar van een suiker-
plantage), m. –s; –pot (deel van het ko ffie-
of theeservies, pot voor suik er), m. –ten.

Surkerraffinaderij (fabriek tot zuivering
van suiker), v. –en; –raillnadeur, m.
–s; –rasp (werktuigje voor het raspen van,
suikerbrood), v. –en; –riet (0.-I. suiker-
rietgewas in de keerkringsgewesten, tusschen
30°N.B.en20°Z.B., zie Rietsuiker),o.gmv.:
– wordt geteeld op ingepolderde stukken
land, door lage dijkjes omgeven; –strooler,
(lange lepel, met gaatjes in den cirkelvor-
migen bek, om suiker over iets te strooien),
m. –s; –tang (tangetje, om klontjes sulker
aan te pakken), v. –en; –tante (rijke erf-
tante), v. –5; –water (gesuikerd water), o.
gmv.; – werk (suikergebakje),o.-en;–zIekte
(geneesk. zekere nierziekte, waarbj zich sui-
kerdeelen in de urine afzetten), v. gmv.,
ook : Diab e't e s; –zoet (zoo zoet als suiker,
zeer zoet), bn.: een –e peer; fig. een – woord,
vleiend; op –en toon, poeslief.

Sullen (lanterfanten, beuzelen), ik heb ge-
suild; ook : met een sleepnet visschen.

Sulloo'rig (moedeloos, verdrietig), bn. en bw.
Sills's° (Fr. eig. Zwitser: in uniform ge-
kleede persoon met star of hellebaard en
bandelier, ook met degen, die in een groote
kerk de orde moet handhwien), m. – s; lees:
swies; zie:HondenslagerenKerkbaljuw.

Salle (Fr. gevolg, volgreeks, samenhang van
woorden of ge clachten), v. –s; a la –, zie
aid.; en –, aaneen; lees: su-ie'te.

Suite (twee salonkamers achter elkaar), v. – s.
Salle (a la), (mil. niet in werkelijken dienst),
bw.: kapitein a la –, die tot het gevolg behoort.

Sul'zebollen (half bedwelnid of duizelig
worden of zijn, duizelen), ik heb gesuizebold.

Surzelen (dichtk. zacht suizen), bet heeft
gesuizeld: het zachtkens – der abeelen.

Sufzellg (draaierig, duizelig), bn. en bw.

Sufzeling (duizeling, bedwelming), v. – en.
Sul'zen (zacht ruischen), het heeft gesuisd:
het suist mij in de ooren, z.Oorsuizing; ko-
kend water suist, de wind suist in de bladeren.

Sujet' (Fr. onderdaan : onderwerp, voorwerp,
persoon, tooneelspeler), o. sujetten : een slecht
–, slecht mensch, doorbrenger. (j = zj).

Suka'de (in suiker ingelegde citroen- of li-
moPnschil, geconftjte oranjeschil), v. gmv.

Suka'dekoek, m. – koeken, (als stofnaam), v.
Suk'kel (het sukkeien), m.: aan den – zijn.
Suk'kel (sukkelaar, stumper), m. en v. –s.
Suk'kelaar (iem., die sukkelt, ook, ion., die
niet bij de hand is), m. –s; –ster, v. –s.

Stik'kelaehtig (sukkelend, ziekelijk), bn.
Sukkelarij' (trage voortgang), v. gmv.
Suk'keldraf (korte, kleine draf), m, gmv.:
het paard liep op een –; –je, o. gmv.

Sulekelen (langzaam voortgaan, gebrekkig
loopen; kwijnen), ik heb gesukkeld: de oude
knot sukkelde maar voort! vader sukkelt van
't winter erg, is ziekelijk; fig. zijn studeeren
is nets dan aanhoudend –, sukkelend voort-
gaan; –aar (arme hats, bloed), m. –s.

Suk'kelgang (langzame gang), m. gmv.
Suk'kelpartij (langdurige ziekte), v. gmv.
Suk'keltreln (trein, die aan alle stations
ophoudt), m. –treinen; spreekt.: Boemeltrein.

Sal (eig. iem., die met zich laat sollen: on-
noozel, doodgoed mensch, bloed), m. sullen.

Suraelitig (als een sul), bn. en bw.: een –
oud mannetje; – doers, te werk gaan: August
de Domme kon – optreden.

Sulfaat' (zwavelzure soda), o. sulfaten.
Suffer, sol'fer (zwavel), o. en v. gmv.
SulTeraehtig(zwavelachtig),bn.: een– ereuk.
Sul'feren (zwavelen), hij –de, heeft gesul-
ferd. w. g.: een stroohoed –, een wijnvat –.

SulTerstank (zivavellucht), m. gmv.
Sulfureus' (zwavelachtig), bn. en bw.: – reuze.
Sulky (Eng. tweewielig karretje bij waken-
nen), v. –'s.

Saila (Rom. dictator), geb. 138 v. C.; van
82-79 heer en meester van Rome, t 78 v. C.

Sullebaan(glijbaan), v. –banen; –tje,o.–s.
Sullen (verwant met sollen: glijden op ijs
of sneeuw), ik heb gesuld. [– kijken.

Sun* (sulachtig), bn.: een – kereltje : bw.:
Sultan (keizer der Mbslim,s,onbeperkt heer-
scher in Turkije, ook: opperheer, gebieder),
m. –s; zie Padisjah; ook, Hondennaam.

Sultana (groot Turksch vaartuig), v. –'s.
Sttltanaat' (gebied van een sultan), o. – naten.
Sulta'na-rozijneu (fijne tafelrozijnen), v. mv.
Sulta'ne (hoofdvrouw van een sultan), v.
sultanes; – favorite, de meest bevoorrechte
gemalin; – valide, moeder v. d. sultan.

Sultanijn', –tanl'ne (gouden munt van vier
tot zes gulden in Turkije), v. –nijnen, –ninen.

Sulta'nisch (als sultan, als tiran), bn. en bw.
Sartanshoen (purperhoen), o. –hoenders.
Sul'te (slibtegenhoudende plant), v. gmv.
Smnak', smak (looiersboom in Z -Europa),
m.: de bladeren, bezien, loten en wortels v.
d. – worden tot looi- en verfstnffen bereid.

Sumatra (aardr. e. d. groote Soenda-eilanden,
13-maal zoo groot als Nederland, met ruim
3 millioen bewoners), 0.; – levert rijst,koffie,
tabak en vooral zwarte peper,Sitinatraan'
(bewoner of inboorling van Sumatra), m.
–tranen; –trannateh', bn.: –e paarden.

Sam'ma (Lat. sow, het beloop, bedrag, to-
tool), v. summa's.
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Summate, gummier', summa'risch,
summieelUk (in 't kart samengevat, be-
knopt, bondig), bn. en bw.

Sunima'rinm (Lat. korte inhoud van een
geschrift), o. summariums, –ria.

Sum'ma summa'rum (Lat. eig. de som
van (al deze) sommen: alles bijeengenomen).

Summalie (het optellen, bijeenrekenen, sa-
mentrekken), v. -s, -tier), (t = s) ; zie Additi e.

Summiee, zie Summair.
Summiteit' (uitstekend persoon, beroemd
man), v. –teiten; zie Sommiteit.

Snn'na (aanhangsel van den k or an), v.: de –
bevat mondelinge overleveringen, naar uit-
spraken en handelingen van Mohammed; de
volgelingen der – noemen zich Sunnieten.

Sunnie'ten, m. mv., zie Sunna.
Super (Lat. zeer, boven), bw., b.v. – fijn.
Super'be (Fr. verheven, majestueus; prach-

tig, heerlijk, aanzienlijk), bn. en bw.
Su'perearga, –cargo (ladings- of waren-
opzichter op koopvaardijschepen, opperkoop-
man), m. –'s: er waren geen passagiers noch
–'s bij ons aan boord; zie Cargadoor.

Su'perdividend (handel. extra-dividend,
buitengewone winstuitkeering), o. – en.

Superileteel'(niet-grondig, oppervlakkig),bn.
en bw.: – e kennis, een leervak – behandelen.

Su'perfljn (in hooge mate fijn), bn.
Superflu' (het overtollige), o. gmv.
Superieur' (Fr. voornaam, voortreffelijk,
uitmuntend, hooger, meerder), bn.: de Wete-
ring (bij Blokzijl) is bekend om haar turf
van –e qualiteit, uitstekend; het boek (is) de
phantasie van een – mensch, (v. Deyssel).

Superleur' (Fr. meerdere in rang, chef),
m. –s, –en. (e = ee).

Superieu're (vrouwelijke superieur; klooster-
moeder), v. –n. (e = ee).

Superintendent (oppertoeziener), m. –en.
Superior (eig. de hoogste; een overste,
vooral bestuurder van een klooster, eener
orde),m. –s;zie: Prior,Gardiaan.(e=ee).

Supertoriteit' (meerderheid), v. gmv.
Su'perlatief, su'perlativus(spraakk. over-
treffende trap), m. –tieven: kleinst is de 

–van klein, wijst is de – van wijs.
Supernaturalis'me (het geloof aan den
geopenbaarden godsdienst), o. gmv.

Supernaturalist' (iemand, die aan de
openbaring gelooft), m. –en.

Superphoeiphaat' (een belangrijke kunst-
meststof, bereid uit fijngemalen, natuurlijke
phosphaten en zwavelzuur), o. gmv. (ph = f),
ook : Superfosfaat'.

Superplie', o. –s; zie Rochet.
Superstille (bijgeloof, het gelooven in de
kracht van zaken, welke deze uit haar aard
niet hebben), v. –ties, –ten. (tie = sie).

Superstitteus' (bijgeloovig), bn.; –zer, –t.
Suppediteeren (aan de hand doen, bij-
springen, verschaffen). (e = ee).

Suppleeren (aanvullen, g rid bijpassen).
Supplement' (bijvoegsel, aanvulsel), o. –en.
Supplement' (meetk. aanvulset tot een ge-
strekten of tot twee rechte hoeken), o. –en.

Supplette (aanvulling), v.: --troepen, sol-
daten, die een korps voltallig maken. (t = s).

Suppletoir' (Fr. aanvullend), bn.: een –e
begrooting; rechtst. een –e eed.

Suppliant' (Fr. verroeker, indiener van een
verzoekschrift, smeekeling), m. – en.

Supplleeren (smeeken, ootmoedig vragen).

Suppliek' (smeek- o f verzoekschrift), v.–en.
Supponeeren (veronderstellen, vermoeden).
Suppoost' (oppasser, dienaar), m. –en.
Support' (Fr. Nteun, voetstuk, onderstenning,
hutp, bijstand), m. gmv.; lees: support'.

Supporta'bel(Fr.draaglijk,vervlraaglijk),bn.
Supposttle (onderstelling, vermoeden), v.
–ties, –tien; lees: –zie'-sie.

Suppres'ste (Fr. druk, onderdrukking), v.
sies, –sien.

Supprimeeren (Fr. onderdrukken, wegla-
ten, opheffen, te niet doen, schrappen).

Su'pra (Lat. boven), bw.: ut supra, als
boven; --naturalisime, o., zie Sup e r-
naturalisme.

Suprematie' (Fr. oppermacht), v. gmv.: de –
der Engelschen op koloniaal handelsgebied;
Lombok stood onder de – van het Neder-
landsch gezag. (t =s).

Suprematie' (geestelijke oppermacht), v.: de
– des pausen in de R.-K. kerk. (t = s).

Surcharge (Fr. overlading, bij studie), v.
Sure (hoofdstuk v. d. Koran), v. – n : de
Koran telt 114 suren, waarvan de 96e, met de
beschrijving van Gabriels nachtelijke verse/14j-
fling, de oudste schijnt te zijn.

Surface (Fr. oppervlakte), v. gmv.
Sarin a'me (aardr. ook Ned. Guy a n a), o.,
zie N e d.-W e s t-I n die: alleen de kust is
bewoond; de culturen in – zijn:suiker,cacao,
balata, rum, bacoven; ook is er wat goud, en
veel hout in de oerwouden.

Surnumerate (Fr. iemand, boven het ge-
wone getal van ambtenaren, b.v. bij de be-
lastingen, iemand, die het recht heeft am be-
noemd te worden, zoodra er een plaats open
is, ambtenaar v. lageren rang), m.– s. (u = uu).

Surpasseeren (overtreffen, te-boven-gaan).
Surplus' (Fr. overschot, het te veel betacade,
het meerder bedrag), o. gmv.; lees : suur-plu'.

Surpoids' (Fr. overwicht, toegift), o.
Surprenant' (Fr. verrassend), bn.; –er, –st.
Surprise (Fr. St.-Nicolaas-verrassing; be-
vreemding, verbazing, schrik), v. – s. (s = z).

Surrogaat' (alles, wat eenige waar vervangt,
b.v. koffiestroop voor koffie, margarine voor
boter), o. –gaten. (sun = suur).

Sursdan'ee (handel. opschorting, uitstel van
betaling), v. gmv. (sur = suur).

Saesum coeda I (Lat. Verheft (um) harten,
harten omhoog!)

Surtax'. (verhoogde belasting of bijdrage, te
hooge aanslag, b.v. in de belasting), v. gmv.

Snrtout' (Fr. overjas), m. –s. (sur = suur).
Surveillan'ee (Fr. toezicht, bewaking), v.
gmv. (11 =ID.

Surveillant' (iem., die met het toezicht be-
last is, studiemeester, secondant), m. –en.

Surveilleeren (toezicht houden, toezien,
waken over, zorgen voor). (11=1j).

Sus (still) tw., uitdrukking om stilte.
Suscepti'bel(Fr.vatbaar voor),bn.(sus=suu).
Suspect' (verdacht, in kw aad vermoeden), bn.
Suspendeeren(opschorten, uitstellen, schor-
sen in een ambt). (en = en).

Suspen'sle(uitstel,schorsing,tijdelijke dienst-
ontzetting), v. - sies, - sien; lees: - pen' sie.

Suspen'ste (het als straf aan een R.- K.
geestelijke opgetegde verhod, sommige functien
uit te oefenen), v. -s. (en = en).

Suspen'so (in), Lat. besluiteloos, in twij fel.
Susprele (argwaan, verdenking, wan- of
mistrouwen), v. - s, -eiên; lees: -pie'-sae.



SUSSEN.	 814	 SYNECDOCHE.

Sus'sen (stillen), ik heb gesust: een schreeu-
wend kind –, fig. het geweten in slaap –;
ecn twist –; een sussend woord, kalmeerend.

Sustenu' (Fr. bewering, meening; punt in
een pleitrede), o. –'s. (u = uu).

Surti (Britsch-I.: weduwe, die zich met het
lijk van haar man laat verbranden of be-
graven), v. –'s. vero.

Suttills'me (zelfmoord door verbranding), o.:
volgens de Hindoeleer werden tot nog voor
korten tijd weduwen van overleden vorsten
naar den brandstapel geleid (Bali en Lombok).

Su'um eui'que (Lat. aan elk het zijne);
lees: kwie-'kwe.

Suzan'na (meisjes- en vrouwennaam), v.:
zegsw. het is een kuische een vrouw, rein
van zeden, Bijbel.

Suzerein' (Fr. opperleenheer), m. – en.
Suzereiniteit' (leenheerlijk gezag), v. gmv.
Svart'-alfheim (Germ. myth. verblijf der
donkerelfen), o.; zie Al fhei m.

Sweater (Eng. uitbuiter bij huisindustrie),
m. –s; ook: wollen oversporthemd.

Sweating-systeem (de sweater neemt een
werk aan en besteedt het tegen laag loon uit
b.v. aan thuiszittende kleermakers), o. gmv.

Swiet'slaan(veet vertoon maken, door kleedij,
equipages, auto's, enz.), o. gmv.

Sybariet' (Gr. weekeling, kind van weelde,
man verslaafd aan zingenot), m. –en; eig.
inwoner van Sy'baris, oudt. een stad in Bent-
den-Italie, niet ver van de golf van Tarente,
welker bewoners voor zeer weelderig te boek
stonden; zij banden alles uit, wat hun rust
kon storen, gehamer en geklop van werk-
lieden, hanengekraai, enz.

Sybarielisch (weelderig, weekelijk, vertroe-
teld), bn. en bw.

Syeomo're, –moor' (wilde vijgeboom in
het Oosten), m. –moren. (y = ie).

Sycophant' (Gr. iem., die er zijn bedr( f van
maakt, om door verklikken of taster winst te
behalen), m. –en ; lees: sie-koo-fant'.

Syd'nier(groot Australisch paar d, ook Sydney
genaamd), m. sydniers. (y = i).

Sylia'be (Gr. lettergreep), v. syllaben : zegsw.
er is geen – van waar, niets van aan. (y=i).

Sylla'bentoon (verhouding der toonsterkte
bij de lettergrepen van een woord), m. –tonen.

Syllabus (lijst van 80 stellingen, door pays
Pius IX veroordeeld; lijst van dwaalleeringen,
16 in getal, toegevoegd aan de encycliek van
8 Dec. 1864), m. gmv. (y = i).

Syllogiseeren (besluiten, e. sluitrede maken).
Syllogis'me, syllogis'mus (sluitrede), o.
–gismen; zie Premissen.

Syrphe(Germ.myth. luchtgeest),v.–n.(y=i).
Sylphirde (vrouwelijke luchtgeest, lucht-
nimf), v. –n; lees : silfie'de.

Symbio'se (het samenleven van ongelijk-
soortige organismen), v.: – komt voor onder
zeedieren en visschen, ook onder landdieren;
die dieren heeten in deze betrekking symbi-
anten en zijn elkaar wederkeerig van dienst;
zie ook Mutualisme. (s=z).

Symboliek' (leer der zinnebeelden, zinne-
beeldenleer, ook, het zinnebeeldige), v. gmv.;
er zijn b.v. –e kleuren : wit, onschuld, blijd-
schap; blauw, standvastigheid, trouw; groen,
hoop, onverwelkte jeugd; geel, smart, nijd,
naijver; zwart, droefheid, dood, enz. (y = i).

Synaboliseh (zinnebeeldig), bn.: —e bloemen:
lelie, bet. onschuld, reinheid; —e boomen: eik

bet. kracht; –e dieren: adelaar bet. verhef-
fing; –e edelsteenen: smaragd bet. hoop,
saffier bet. trouw; –e getallen: èón. bet. de
Godheid, vier bet. de vier Evangelisten; bw.:

spreken. (y = i).
Symboliseeren (zinnebeeldig voorstellen).
Symbolis'me (richting in de letteren of kunst,
waarbij men streeft naar symboliek d. naar
zinnebeeldige voorstellingen), o. gmv. (y = i).

Symbolist' (kunstenaar of schilder, die zin-
nebeeldig te werk gaat), m. –en. (y i).

Sym'bolum(samentrekking der Apostolische
geloofsbel(denis), o.: het – der Apostelen.

Symbool' (zinnebeeld, zoowel in den eere-
dienst als in de kunstuitingen), o. –bolen:
lam, zachtmoedigheid; eik, kracht; olijftak,
vrede; viooltje, ootmoed; smaragd (groen),
hoop, enz.; zie Sy mbolisch. (y =i).

Symmetrie' (evenmaat, evenredigheid of
overeenkomst in de afmeting der onderdee-
len), v. gmv. (me = mee).

Symme'trisch (gel(k- of evenmatig), bn.:
de lambrizeering had een – en bovenrand in
goud, rood en blauw. (me = mee).

Sympathe'tisch (volgens de sympathie), bn.
Sympathie' (wederkeerig gevoel; medegevoel,
gevoel van instemming; zielsverwantschap),
V. –thieen: er was – tusschen de reisgenooten,
(Potg.) ; lees : simpatie'.

Sympathiek' (sympathie opwekkend), bn.
Sympathiseeren (gelijk gevoelen, overeen-
stemmen, eenstemmig denken) : – met elkaar,
overweg kunnen. (see = zee).

Symphonic' (groot, veelstemmig muziekstuk
voor verschillende instrumenten), v. –nieen.

Symptomaitisch (bij wijze van symp-
toom), bn. (y = i).

Symptoom' (verschijnsel, kenteeken, ziekte-
verschijnsel), o. –tomen. (y = i).

Synagogaal' (de synagoge betreffende), bn.
Synago'ge(Bijbel: vergadering, verzameling;
lsraelietisch bedehuis,waar men vooral op den
Sabbat tot gebed en Bijbellezing vergaderde,
doch niet tot offerdienst; thans : lsr. kerk), v.
synagogen. (g = g).

Synaloe'phe (spraakk. samensmelting), v.,
b.v.: weer (weder). (loephe = leufe).

Synehronis'me (tijdssamenvalling, gel(k-
tijdigheid), o. –nismen, ook: –nis'mus.

Synehronisliseh(gel(ktijdig voorgevallen),
bn.: –e tijdtafel, tijdtafel, gelijktijdige feiten
van verschillende volken vermeldend. (y = i).

Syn'eope (spraakk. uitstooting v. e. letter in
het midden van een woord), v., b.v. in : twaalf
(twalef), scheikunde (scheidk.). (e = ee).

Syneopeeren (een letter uitstooten): in
aard(e)appel is de e gesyncopeerd. (y = i).

Syndieaat' (consortium van maatschapp(en
of bankiers tot het in-stand-brengen eener
financieele operatie,	 een groote leening,
ook tot het dwingen van de prijzen in den
handel, b.v. een steenkolen–, een graan–,
en omgekeerd een mijnwerkers–), o. –eaten.

Syndicaat' (vereeniging), o. – eaten : een –
van onderwijzers, een – van landbouwers,
een – voor het vreemdelingenverkeer. (y = i).

Synee'doehe (stijl. troop der gedeeltelijke
aanduiding), V. –doches, b.v.: Daar komt de
kiel, met goud beladn, (Spandaw); een vloot
van dertig zeilen; achttien lentes (jaren); de
kleine krullebol (knaap), enz.; door dezen troop
benoemt men e. persoon of zaak met den naam
van een deel of onderdeel lees : sie-nek'dochee.
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Synesdrion, 0.; (e = ee); zie Sanhedrin.
Synodaal' (de synode betreffende), bn.: een
—dale vergadering, een —besluit, uitgaande
van de synode. (y = ie).

Syno'de (kerkvergadering der geestelijken
van een enkel bisdom: deze heet ook wel
diocesaan-synode), v. synoden. (y = ie).

Syno'de (gesch. door de Staten beroepen al-
gemeene kerkvergadering te Dordreeht, 1618 —
'19), v. gmv.; in deze — werd uitspraak gedaan
in zake de geschillen tusschen Arminianen
en Gomaristen en werden de eersten ver-
oordeeld. (y = ie).

Syno'de (hoogstgezaghebbend lichaam in de
Nederl. Hervormde kerk), v. synoden : de —
bestaat uit 13 predikanten en 6 ouderlingen,
jaarlijks treedt ongeveer 1I3 af. (y = ie).

Syno'dlseh, bn.: de —e maand, tijdsverloop
tusschen twee nieuwe manen, (29 dagen, 12
uur, 44 min. en 2.9 sec.) (y = ie).

Synoniem' (gelijkbeteekenend, zinverwant),
bn.: een reeks —e uitdrukkingen.

Synoniem' (zinverwant woord), o. — en : de
studie der —en is nuttig maar moeielijk.

Synonimiek' (de leer der zinverwantschap),
v. gmv. (y = ie); ook : Synonymiek'.

Synonimiek' (de zinverwantschap betref-
fende), bn.: een — verschil, ook: Syno-
nymiek'. (y = le).

Synonimie', s y n o n y m i e' (opeenhooping
van woorden van ongeveer dezelfde beteeke-
nis), v. gmv.: geen grond van mistrouwen,
geen zweem, geen schaduw daarvan is over-
gebleven (v. d. Palm). (y = ie).

Synopsis (Gr. overzicht, kort begrip, schets,
uittreksel), v. —sissen. (y = ie).

Synopliel, m. mv.: de — zijn de Evange-
listen Mattheus, Marcus en Lucas, die een
synopsis geven van het leven van Jezus.

Synopliseh (kort, beknopt, zaakrijk), bn.:
een — overzicht, met 66n blik te overzien.

Syno'vla (ontl. gewrichtssmeer), o.: het —
vermindert de wrijving der beenderen langs
elkaar en verhoogt de adhaesie tusschen de
elkaar rakende beenderuiteinden; — heet ook:
synoviaal-vocht. (y = ie).

Syntaelisch (tot de zinsleer behoorend), bn.
Syntax'is (leer der woordvoeging of van
den zinbouw), v. gmv. (y = i).

Synthe'se, ook,Synthe'sis (verbinding van
begrippen, samenvatting, het opklimmen van
de bijzondere stellingen tot een algemeene),
v. syntheses; tegenst. An al y s e. (y = i).

Syntheliseh (verbindend, samenstellend),
bn.: de —e methode, opbouwend; tegenst.
Analytisch. (the = tee).

Syring' (bloem), v. syringen; zie Sering.
Syrin'geboom (sier- of tuinboom met paarse
of witte voorjaarsbloemtrossen), m. —en.

Sys'miseh (de aardbevingen betreffende), bn.:
e verschijnselen; ook : S i s—. (y = i).

Systeene, syste'ma (behoorlijke samen-
hang van bijeenhoorende dingen en hun on-
derdeelen; stelsel), o. —temen, —tema's. (e=ee).

Systematiek' (rangregeling, -schikking), v.:
de — der planten. (te = tee).

Systemaliseh (stelselmatig, ordelijk en sa-
menhangend), bn. en bw.: een —e beschrij-
ving van fossielen op Java. (te = tee).

Systematiseeren (wetenschappelijk rang-
.schikken, tot een stelsel samenschikken), ik

tiseerde, heb gesystematiseerd. (te = tee).

T.

T, v. —'s. — De 20e letter v. h. alphabet.
T. — Te'nor; ook tutti, alien te gelijk, (muz.)
t. a. U. — ten algemeenen nutte.
t,, a. p. — ter aangehaalde plaatse.
t. a. p. — ter andere plaatse.
t. a. t. — tout a toi, geheel de uwe.
t. a. v. — tout a vows, geheel de uwe.
t. e. in. — tot en met, of Om.; t. g. t. — ter
gelegener tijd; t. k. U. — ter kwader ure;
t. I. — ten laatste; t. I. 1. — ten langen
leste; t. o. v. — ten opzichte van; t. s. 

—ten slotte; t. v. — te voren; t. w. — te weten;
t. z. — ter zake; t. z. t. — te zijner tijd.

Test. — Testamen'tum, laatste wil.
T. H. — Technische Hoogeschool.
T. H. — Toehoorder, of TT. HH., toehoorders:
in gedrukte leerredenen en redevoeringen.

Th. Dr. — Theolo'giae Doctor, doctor in de
godgeleerdheid.

Then. — Thesaurier', penningmeester.
Tit. — Ti'tulus, titel.
T. N. v. 't A. — Tot Nut van 't Algemeen.
Tom. — To'mus, elk deel van een boekwerk.
t. q. — Tut'ti quan'ti, allen van dat slag.
t.t. — To'tus tu'us, geheel de uwe.

Taal. (wat buigt zonder te breken, de tegenst.
is : bros, broos), bn. en bw.: leer is —, een
eiketak is —; ook, papperig, dik, kleverig:
die lijm is —, dat is —e stroop; fig. — zijn,
veel kunnen verduren naar het lichaam: de
kikvorsch heeft een — leven, krachtig, sterk;
een —e tegenstand, moeilijk te breken, te
overwinnen; hij houdt zich maar —,bezwijkt
niet onder den last der jaren of des levens,
houdt vol; een — geduld, onuitputtelijk.

Taare (volkst. borrel), m. —n: een — pakken;
een — ophebben, bij uitbr. aangeschoten zijn.

Taarerd (gierigaard), m. — s, ook : Taainagel.
Taarigheid (hardheid, fig. gierigheid), v.
Taal-tsar (uiterst taaie peperkoek), o. gmv.
Taak (opgegeven of genet werk), v. taken.
Taal (middel, om zijn gedachten uit te druk-
ken), v. talen : de — der Grieken; de — der
bloemen, zinnebeeldige bet.; de — der oogen;
een levende —, die nl. nog door eenig yolk
gesproken wordt; een doode —, die nl. niet
door eenig yolk meer gesproken wordt; een
arme —, nl. arm aan woorden ; een rijke —; een
beschaafde —, een onbeschaafde —; zegsw.
wet ter tale zijn, vlot kunnen spreken, wel-
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bespraakt zijn; de tale Kanwins, zie Tale;
- noch teeken aan iem. geven, d. niets,
noch woord noch gebaar; evenzoo: noch
teeken vernernen, hooren.

Taarbegrip (taalinzicht), o. gmv.: het -
is het bewust gebruiken van eenige taal,ge-
steund door studie van de taalwetten; —be.
sehaving (verfijning van de taal), v.: het
onderwijs kan veel doen voor -; -bock
(leerboek, waaruit de taal onderwezen wordt),
0. -en; -cougres (congres van taal- en
letterkundigen), o. —sen: de Nederlandsche
—sen werden in 1849 in 't leven geroepen,
om den broederband tusschen Noord en Zuid
nauwer toe te halen, en men kwam om de
twee jaar in verschillende Hollandsche en.
Belgische steden sedert samen; —deel (rede-
deet), o. —deelen; —elgen, o. gmv.: het
Fransche -,00k:idioma,Idioom; -eigen.
aardigheid (al, wat aan een taal eigen
of bijzonder is), v. -heden; -fonds (fonds
tot bevordering van de belangen eener taal
b.v. van het Vtaamsch), o. -en; -font ((out
tegen de regels eener taal), V. -en, ook:
Taalfeil; -gebralk (gangbare taalwet
eener levende taal), o. gmv.: dat s -;

gebrulk (het bezigen of gebruiken van
woorden en uitdrukkingen en taalwendingen
volgens de wetten der taal), o. gmv.; -ge.
leerde (iem., die zeer bekwaam is op taal-
gebied), m. en V. -n; -gevoel (vaardig-
heid in het taalgebruik), o. gmv.: het - is
het besef van 't juist gebruiken en verstaan
van woorden, taalvormen en uitdrukkingen;
het — leidt ens bij het spreken en schrijven,
d. i. bij de taalpractijk, met vrij groote zeker-
held; -gids (periodiek werk over taalkunde),
m. -en; -kenner (grondig keener eener taal),
m. -s; -kennis (kennis eener taal), v. gmv.:
zijn - door studie en lectuur vermeerderen.

Taal'kunde (kennis der taal), v. gmv.: de
- omvat behalve de kennis van de spraak-
kunst, die van den schat van woorden en
uitdrukkingen in hun juiste beteekenis en
hun gebruik; -kundig (betrekking heb-
bende op de teal), bn. en bw.: een woor-
denboek; -kundige (taalkenner), m. en v.
-kundigen: Bilderdijk was, behalve dichter,
ook -; -leeraar (leeraar in de een of andere
taal), m. -5, -leeraren; -liefde (liefde voor
de moedertaal), v. gmv.; -magazijn (eig.
schatkamer der taal), o.: het Woordenboek
der Ned. Taal is een destijds ook titel v. e.
taalkundig tijdschrift; —man (een tolk,ver-
tolker), m. —nen, —lieden, zie': Drogman,
Dragoman; -meester (leermeester in
de taal), m. -s; -minnaar (iem., die veel
van taalstudie houdt),m. - s, -naren;-nanw-
keurigheld (het juist of scherp onder
woorden brengen van voorstellingen,begrip-
pen, gedachten), V. gmv.; -nteuwlicheld
(nieuw woord, nieuwe uitdrukking of zegs-
wijze), v. -heden; -oefening (oefening in
de toepassing der taalregels), v. -en; -on.
derrieht (onderwijs in taal of taalkunde),
0. gmv.; -onderwijs (taalonderricht), o.:
- meet practisch zijn; -onderwfizer
(onderwijzer in de een of andere taal), m.
-s; -onderwUzeres, v. -ressen; -regel
(wet der taal, afgeleid uit het taalgebruik),
m. -s; -rijk (woordenrijk, welbespraakt),
bn., -er, -st, w. g.; -schat (de gezamen-
like woorden en uitdrukkingen, synoniemen,

zegswjzen, spreekwoorden, enz. eener be-
schaafde taal), m. gmv.; -sehlkking (de
woordschikking in de teal), v. gmv., zie
Constructie; -stam (grondtaal,waaruit
andere talen zijn voortgekomen), m. -men.

Taarstudte (studie op 't gebied d,r taal), v.
-studien; -tak (taal, voortgekomen uit een
andere taal), m. - ken : het Nederlandsch is
een - van het Germaansch; -veredeling
(het edeler maken der taal), v. gmv.: dich-
ters als Vondel en Bilderdijk hebben gear-
beid aan -; -vereenvoudiging (het een-
voudiger maken der schrifflaal), v. gmv.:
sinds 1895 is er een beweging tot - in ens
land: men wil het aantal verbuigingsvormen
verminderen en de schrijftaal meer doen aan,
sluiten bij de steeds wisselende spreektaal;
- verrijking (vermeerdering van den woor-
denschat eener taal), V. gmv.; vitter (iem.,
die kleine fouten tegen de teal zwaar doet
wegen), m. - s, zie ZoYlus; -vItterij (het
speuren near kleine taalfouten), v. -en;
-vorseher (iem., die door vergelijking de
beteekenis(sen) van een woord of uitdrukking
achterhaalt en vaststelt), m. -s; -wet (al-
gemeen heerschende taalregel), v. -ten;
- wetensehap, V. gmv.: de historische -,
de vergelijkende -; (taalvitter), m.
-5, zie Purist; -swifter% v. - en, zie
Puristerij; -zonde (grove taalfout), v.
-n; -zutveraar (iem., die de Ned. teal
wil ontdoen of schuimen van overbodige
bastaardspraak), m. - s : Hooft was een

Taan (bruinachtige stof, gekookt of verkregen
uit run), v. gmv.

Taan'der (werkman, die taant), m. - s.
Taanderlj' (het tanen als bedr(f, ook, het
taanhuis), v. - en.

Taan'huls (werkplaats v. d. taander), o.-zen.
Taan'ketel (koperen ketel, waarin de taan
bereid wordt), m. -s.

Taan'klenr (bruinachtige, gele kleur),v .gmv
Taankleu'rig , (met een taankleur), bn.:
een oude, -e Italiaansche juifrouw.

Taan'kuip (looikuip), v. -kuipen.
Taart (Fr. tarte, zeker gebak), v. taarten:
zegsw. v. d. krijgen, slaag krijgen, streng
berispt worden; iem. van de — geven, hem
slaan, beknorren; —je (gebakje), o. —jes.

Taar'tenbakker (bakker van taarten of
taartjes), m. -s; -deeg (deeg, waarvan
taarten gebakken worden), o. gmv.

Taar'tepan (pan, waarin een taart gebak-
ken wordt), v. -nen; - sehotel (schotel, om-
een taart op te plaatsen), m. - s.

Teats (ijzeren pin van een zettol), v. -en;
-tol (jongensspeeltuig), m. - tollen : een -
wordt bovenhands gezet en- behoeft seen
zweepje als de drijftol; ook, Zettol.

Tabagie' (Fr. verkoop van tabak, ook, rook-
kamer, rookcoupd), v. - s. (g = zj).

Tabak` (rooktabak), v., (soorten), v. tabakken.
Tabaks'aandeel (bewijs van aandeel in
een tabaksplantage in 0. of W.), o. -en;

aseh (asch v. opperookte tabak), v. gmv.;
- blad (bled v. e. tabaksplant), o. - bladen;

bouw (het telen van tabak), m. gmv.;
-eultuur (0.-I. het verbouwen op de berg-
hellingen v, tabak, ter plaatse waar het te
koel is voor den rijstbouw), v. gmv.; -doos
(doos voor rooktabak), v. -doozen; -eest
(droogvloer of open oven voor tabak), m.
-en; -fabriek (meer: -kerverij), V. -en;
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—fermentatie (het gisten v. d. tabaksbla-
(len voor het drogen), v. gmv.; —handel
(handel in tabak), m. gmv.; —hock (deel
der A'damsche beurs voor den groothandel
in tabak), m. gmv.; —karot, v. —ten, zie
Karoti — kerver (werkman, die de tabaks-
bladen aan reepen snijdt),m. —s; —kerverly
(het kerven van tabak, ook : de fabriek of
werkplaats, waar dit gedaan wordt), v. — en;
—kistje(kistjevoor tabak),o. — s; — komfoor
(komfoortje met een kooltje vuur tot het
aansteken van den gouwenaar), o. — komforen.

Tabaks'kooper(-handelaar),in.—s;—lood
(zeer dun lood in bladen tot het verpak-
ken van tabak), o. gmv.; —lueht (geur
van gerookt wordende tabak), v. gmv.; —mat
(van biezen gevlochten matwerk voor het
verpakken van tabak), v. —ten; —molen
(molen, om tabakskarotten tot snuif te ma-
len), m. —s; —monopolle (recht van al-
leenhandel in tabak), o., zie Monopolie;
—onderneming (—bedrijf, nl. het telen en
in den handel brengen van tabak), v. —en;

oogst (opbrengst van het tabaksgewas), m.
—en; —pljp (pijp v. het rooken van tabak),
V. —en; —plant (plant, wier bladen de ta-
bak leveren), v. —en; —plantage (plantage,
voor tabaksbouw ingericht), v. —s; —plan-
ter (iem., die in ons land of in Indio tabak
verbouwt), m. —s, ook: —bouwer, m. —s;

Tabaks'pot (aarden pot voor tabak), m.
ten; —prulna (stukje pruimtabak), v.—en;

—rasp (rasp, om tabakskarotten tot poeder
te maken), v. —raspen; —regie (beheer van
den tabaksverkoop door den staat, zooals b.v.
in Frankrijk), V. gmv.; —reuk (geur of
reuk van tabak), m. gmv.; —rol, v. —rollen,
zie Karot; — rook (damp van brandende
tabak), m. gmv.; —scimitar (schuur, om
tabaksbladen te drogen), v. — schuren; — spin-
ner (iem., die tabak tot karotten maakt),
m. —s; —stripper, m. —s; —stripster,
V. —s, zie Strippen; —teelt (het kweeken
of telen van de tabaksplant) v. gmv.; —vat
(ton tot het bergen van tabak, ook, tot ver-
zending er van), o. — vaten ; —veiling (open-
bare verkooping van groote hoeveelheden
ingevoerde tabak), v.—en,z.K offieveiling;
—veld (land, akker, waarop tabak verbouwd
wordt), o. —en; —verkooper (winkelier,
die tabak verkoopt), m. —s; —walm (dichte
tabaksrook b.v. in een kofflehuis), m. gmv.;
— water(water, waarin tabak is a fgetrokken),
o. gmv., —winkel (winkel, wear tabak
verkocht wordt), m. —s; —zak (zakje,waarin
men tabak bergt), m. —zakken; —zand (stof
van tabak, fijn gekorrelde tabak), o. gmv.

Tab'baard,tab'berd(toga,staatsiegewaad),
m. —baarden of —baards, —berden en —berds.

Tabel' (overzichtstafel, lijst), v. tabellen.
Tabella'rlsch (in den vorm van een tabel),
bn.: een — overzicht der Fr. letterkunde.

Taberna'kel (Bijb. tent, waaronder de bonds-
kist stond; in de R.-K. kerk altaarkast in,
't midden op de altaartombe), m. en o. —na-
kelen, —nakels; zegsw. ergens zijn —en op-
slaan, gaan wonen; ergens geen —en bouwen,
niet voor geruimen tijd blijven; volkst. het
menschelijk lichaam: iem. op zijn — komen,
geven, d. i. hem slaan, afranselen.

Taberna'kelen (wonen), ik heb getaberna-
keld: hij zal hier niet tang	 gmz.

Tabljn' (gewaterde zijden taf, zoo geheeten

KOENEN, Verki. Handw.boek.

naar een wijk in Bagdad), o. gmv.; —en, bn.
Tabrtha (Bijbel. andere naam van Dorkas),
v., zie Handel. 9:36. (th = t).

Tableau' (Fr. schilderij,tafereel), o. —bleau's;
— vivant, d. levende-beeldengroep, groe-
peering van personen, om zinnebeeldig iets
voor te stellen, m y. tableaux-vivants ; ook, lijst,
overzicht: — de la troupe, nl. van de leden
v. e. tooneel- of operagezelschap; als tw.: je
kunt je den toestand voorstellen! wat een
gezicht ze toen trokken I (eau = oo).

Table d'hble (Fr. open tafel), v. tables
d'hOte: er is dear — om 2 en om 5 uur. (h = oo).

TableVje (Fr. schrijfboekje; blaadje ivoor of
perkament; plat kockje vansuiker, enz.), o.—s.

Tabouret' (Fr. stoeltje zonder leuning), v.
tabouretten (ou = oe) ; zie K r u kj e.

Ta'bula ra'sa (Lat. eig. gladgestreken was-
tafeltje); zegsw. — maken, effen rekening,
schoon schip, algeheele opruiming. (s = z).

Ta'eet, Lat. muz. een pauze, het stilzwijgen.
Tachometer (werkt. snelheidsmeter van
den loop eener machine), m. — meters.

Taehometrisch (met den tachometer in
verband staande), bn.: een —e opname.

Tach'tig (eig. acht-tig, met voorgevoegde t,
10 meal 8), bep. telw.: hij is in de —.

Tachliger (grijsaard; wijn van het jaar
1880; schip met 80 stukken), m. tachtigers.

Tach'tigers, letterkunde : de mannen, die
omstreeks 1880 een nieuwe strooming deden
ontstaan en nieuw leven aan onze letteren
wisten te geven, o. m. Van Eeden„Van Deyssel,
Kloos, Verwey, (De Nieuwe (iids).

Tachligiarig (80 jaar oud of durende), bn.:
een — grijsaard; ook: Octogenarius; de

e oortog (1568-1648); —mani, (80-keer),
bw.; —ste (ranggetal), bn. ; —voud, o. gmv.;

voudig (80-meal zooveel), bn.; —werf
(80-maal), bw.

Tachygraaf' (snelschrijver), m. —grafen;
meestal Stenograaf; (y = ie); —graphie'
(snelschrijfkunst), v. gmv.; —gra'phisch
(met de tachygraphie in verband staande),
bn.: —e oefeningen.

Ta'citus, Cornelius, Rom. geschiedschrij-
ver van grooten naam, 55-130 n. C.; zijn
werk over Germania, ± 99 v. C., door P. C.
Hooft (1581-1647) „verduitscht", is bekend;
de Drost van Muiden, zegt men, had dit work
van Tacitus 52 maal doorgelezen, voor hij
zijn Ned. historian begon ; men vereert Hooft
met den titel van Ned. Tacitus.

Tact (Fr. beleid, slag), m. gmv.: deze spreker
heeft den —, niet alles to zeggen; den — heb-
ben, om met menschen om te gaan. (c = k).

Taeticus(krijgskundig veldheer, die de kunst
verstaat een leper naar den eisch der om-
standigheden op te stellen), m. tactici. (c = k).

Tactiek' (krijgs- of legerkunde; fig. fljn over-
leg), v. gmv.: tegen de — van Napoleon was
destijds niemand opgewassen; een diplomaat,
een staatsman moot	 gebruiken.

Tacliseh (betrekking hebbende op de krijgs-
kunde), bn.: de —e opleiding onzer officieren,

e manoeuvres, een —en cursus doorloopen.
Tact'loos (zonder tact of beleid), bn. en bw.;

loozer, —t; de tegenstell. is tact'vol, bn.:
een — beleid.

Ta'delloos(Duitsch. onberispelijk),bn. en bw.
m.: de — of hang is eon Chineesche

munt van ± f3.60; ook is de — eon Chineesch
gewicht van 37.799 Gram.

52
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Taf (lichte, effene zijden stof), v. taffen.
Ta'fel (plank, bord: huis- enz. meubel, disch),
V. tafels: een elkenhouten	 een herberg—;
zegsw. ter — brengen, zie T a p ij t ; open —
houden, als in een hotel of restaurant; zij zijn
gescheiden van — en bed, hun huwelijk is
gedeeltelijk ontbonden; de groene —, de
speeltafel; zegsw. aan de groene — zitten,
minister zijn.

Talrel d e s H e e'r e n (R.-K. communiebank), v.
Ta'fel, de Ronde —, zie Tafelronde.

(lijst, tabel), v. tafels de —s van verme-
nigvuldiging; zie: Tijd—,Logarithmen—.

Tafel (steenen plaat), v.—en: de — en der Wet.
Ta'fel (bij een diamant het vlak, dat het Licht
opvangt), v. tafels.

Talelamandelen(bestedessert-amandelen),
V. mv.; —appel Mine handappel), m. --s;
—b•1 (bet op tafel, om bedienden te doen
komen), V. —bellen; —bled (het oppervlak
van een tafel, ook: inlegblad van een coulisse-
tafel), o. —bladen; —bord (eetbord), o. —en;
—dans (magnetische dans van een tafel),
m. gmv., zie Spiritisme; — dekken (het
dekken of gereedmaken van de tafel voor
den maaltijd), o. gmv.; —dienen (het be-
dienen der aanzittenden of der gasten aan
tafel), o. gmv.; —drank (drank, die aan
tafel gebruikt wordt, b.v. een of ander mine-
raalwater), m. —dranken.

Talfelen (aan tafel zitten, dineeren), ik heb
getafeld: Lang —: de Winter — t lang, (Staring).

Talelgebed (gebed wiOr en na den eten), o.
gebeden; —geld (0.-I. toelage aan officie-

ren), o. —en; —genoot (iem., die mede aan-
zit aan tafel), m. en v. —en, yr. ook —e;
—genot (het genot, dat men aan den disch
smaakt), o. gmv.; —gereeht (spijs), o. —en;
—gereedsehap (voorwerpen, welke aan
tafel noodig zijn), o. —pen; —gesprek
(gesprek, gedurende den maaltijd), o. —ken;
—geed (tafellakens en servetten), o. — eren;

bonder (gaarkok),m.—s; —kleed (—dek-
kleed), o. —en; —kout (dischgesprek), m.
gmv.; —lade (lade of schuif in een tafel),
V. —n; —laken (damasten, witlinnen of
katoenen met figuren ingeweven tafeldek), o.

lakens: zegsw. hij is te klein voor een — en
te groot voor een servet, wel in gebruik voor
jongelui tusschen het 14e en 18e jaar ; gesch. het
—doorsnijden, gebruik onder den adel in de
Riddertijden, ten teeken, dat men alle relatien
met iem. afsneed; —land (hoogvlakte, plateau),
o. —en: een vlak —; (—goed), o.
gmv.; —looper (smal kleedje midden over
tafel), m. —s; —matje (matje, om er de
heete schotels op te zetten), o.-8; —mes (snij-
mes op tafel), o. —sen; —mustek (nl. tijdens
het diner), v. gmv.; —one (fine olijfolie),
V. gmv.; —peer (lijne handpeer), v. —peren.

Tafelron'de (ridders van de Ronde Tafel),
V. gmv.; zie: Arthur, Graal, en Ridders
van de Ronde Tafel.

Tasfelroeljnen (beste, groote dessert-rozij-
nen), v. my.; —sehel, v. —len, z. Tafelbel,
vero.; —sehuler (Ain schuiertje met gebogen
steel, om het tafelkleed te reinigen van
kruimels, enz.), m. —s; —sehulmer (klap-
looper), m. —servies (volledig stel
schotels, kommen. enz. voor een diner), o.
—viezen; — spel (gezelschapsspel na tafel, ook,
tafelmuziek), o. —en; —spel (klein tooneel-
spel b.v. van Hooft, om na tafel gegeven te

worden), o. — en, zoo werd : Mommerij ge-
geven in Amsterdam op een foy (afscheids-
partij) in 1602, vero.; —stoel (kinderstoet
met voor een plankje als tafeltje), m. —en;
—tijd (t(d van het diner), m. gmv.; —vrlend
(dischgenoot), m. —en; —water (mineraal-
water, b.v. selterswater, spuitwater), o. —en;
—weelde (fljn tafelgenot), v. gmv.; —wijn
(wijn, die bij het maal wordt gebruikt), m.
—en; —silver (zilveren tafelgereedschap),
o. gmv.; —emir (augurkj es, enz.), o. —zuren.

Iratereer (schilderij, voorstelling fig. ieven-
dige beschrijving), o. — en.

Tarfen (van taf gemaakt)bn.: een — japon,
een — kleed, een	 hemd.

Ta'fla (een soort van brandewijn, getrokken
uit suikerriet), v. gmv.; ook : Tarfla.

Tagrljn' (koopman in oud scheepstuig en
oud touwwerk), m tagrijnen, tagrijns.

Tarfoen (typhoon in de Chin. Zee), m. —s.
Targa, tafrja (Russ. woud), v. —'s.
Tarkoen (groote vorst, tot 1868 titel van den
wereldl(ken heer van Japan), m. —koens.

Tall'le (Fr. lichaamsgestalte), v. tailles : de —
van een kleedingstuk, het bovenlijf er van,
de snit, ook: de gordelwijdte; lees: tal'je.

Tailleur'(Fr. kleermaker), m. -5, lees: taljeur'.
Tailleu'ee (vrouwenkleermaakster), v. —s.
Tailor (Eng. tailleur), m. —s.
Tak, m. — ken : de — v. e. boom of struik ; fig.
de — v. e. rivier, de — v. e. adellijke familie,
de — v. e. gebergte; een — van dienst, afdee-
ling; de — ken van den handel; zegsw. van
den hak op den — springen, zie Ha k.

Tak'bout (bout met weerhaak), m. —en.
Ta'kel (katrol met het daar doorheen loo-
pend touw), m. takels: een Spaansche -.

Ta'kelaar (optuiger van een schip), m. —s.
Takela'ge (de gezamenl(ke takels met het
overige want van een schip), v. gmv.

Ta'kelblok (hijschblok v. e. takel), o. — ken.
Ta'kelen, ik heb getakeld: een vaartuig —,
van touw- en zeilwerk voorzien ; zie : A ft a-
kelen en Onttakelen.

Ta'kelloode (bode, waarin altes gereed ge-
maakt wordt, wat noodig is voor het opta-
kelen of optuigen v. e. schip), v. —loodsen.

Tak'keling (jonge vogel, die nog maar van
tak tot tak kan vliegen), m. —lingen.

Tak'kenbos (bundel r(shout), m. —bossen.
Tak'klg (dichtgetakt, met veel takken), bn.
Take (verwant met das: dashond), m. —en.
Take (taak; aandeel, vast rantsoen), v. —en.
Take (schatting, belasting), v. — en.
Takt'sehrift (zeker loopend schrift), a. gmv.
Tel (getal), o. gmv.: — van gebreken, — van
voorbeelden; zonder niet te tellen; zegsw.
op het — staan, d. i. op de voordracht staan.

Tal (200 stuks haringen), o. tallen.
Tal (hoeveelheid), o. talen : de bundertalen
van het kohier der polderlasten.

Talaar' (soutane of toog, b.v. van een pope),
m. —laren.

Tale (taal), V. gmv.: zegsw. de — Kanatins,
eig. de taal der Israelieten, doch meestaliem.
eigen taal, doorspekt met bijbelteksten en
Bijbelsche uitdrukkingen.

Ta'len (vorderen, vragen naar), ik taalde,
heb getaald : talen naar, meestal met ontken-
ning: zij—naar geen rust, d.i. zij spreken er niet
van, denken er niet aan, vragen er niet naar,
hij taalt noch teekent, laat niets van zich
hooren.
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TANDART

Talent' (Bijbel: bepaald gewicht aan goud
of zilver), o. - en : een - zilver, d. i. een
geldsom van 60 mna's of ± 3000 gulden;
een - goud = tien talenten zilver.

Talent' (begaafdheid, bekwaamheid), o. ta-
lenten: een man van -, een schilder van -,
een mooi - van spreken; zegsw. met zijn

en woekeren, zijn gaven productief maken.
Talent'rIjk (vol natuurlijken aanleg, groote
gaven bezittende), bn.: een -e dichter.

Talent'vol (eig. vol talent, talentrijk, zeer
begaafd), bn. en bw.: een - spreker, -voile
acteurs, een - staatsman, hoogbegaafd; een
- schilder; iets - tot e. goed einde brengen.

Tal'hont (geschilde eiketakken als brand-
hout, die per tat van 100 verkocht worden), o.

houten: zegsw. zoo mager ale een -, erg.
Tali (Mal. touw), v. tali's : zijn buik-band zat
reeds als een - om zijn middel, (v. R.). (i = ie).

Tall-apt (Mal. vuurtouw of brandende lont),
v.: de knecht kwam met een - aandragen,
en ik stak een sigaar op, (alleen nog in de
binnenlanden in gebruik). (i = ie).

Talle ( 1/16 deel van een el), v. talies.
Tale (scheepst. takel), v. talies.
Talien (ophijschen aan een talie), il*aliede,
ik heb getalied.

Ta'liereep (touw van een talie), in. -reepen.
Taling (kleinste soort van eend), m. - en.
Talio (vergelding), v.: jus talio'nis, recht van
wedervergelding ; zie J u s.

Tails (0.4. kwartje), v. -sen.
Talisman (tooverkrachtig formulier of voor-
werp), m. - mans : een - is b.v. een spreuk
uit den Koran; vooral een Amulet, zie ald.

Ta'liter, qualiter (Lat. zoo zoo, middel-
matig). (qu = kw).

Talk (hard vet, ongel, smeer), v. gmv.: - aarde,
bitteraarde; -kaars, -olie, -smelterij.

Talk'aarde, v. gmv.; zie Magnesia.
Tal'Ioos (ontelbaar), bn.: een - looze menigte.
Taint (treuzelaar, talmer), m. en v. -en.
Talm'aebtig (geneigd, gewoon te talmen),
bn.: iem. van -en aard; -er, -st.

Tarmen (treuzelen, langzaam vorderen, dra-
lend te werk gaan), ik talmde, heb getalmd:
- met iets; doe dat nu terstond en talm niet;

er (h(, die talmt), m. - s, zie T a 1 m ; -erir
(getalm, getreuzel), v. gmv.; -kolas (iem.,
die gewoon is te talmen), m. en v. - en.

Talmud (Hebr. verzamelnaam der voor de
Israelieten, buiten het 0. T., gezaghebbende
geschriften, uit de 5e eeuw onzer jaartelling),
m. gmv.: de - bevat godsdienstige overleve-
ringen, vermengd met stichtelijke beschou-
wingen, parabels, legenden, enz.; de - is de
hoofdbron van de wijsheid en geleerdheid der
Rabbijnen, daar hij de traditioneele wet of
Mischna (in het Hebr.) en den Commentaar
of Gemarra (in het Syrisch of Arameesch)
bevat. (u = oe).

Talmn'disek (volgens den Talmud), bn.
Talmudist' (kenner of aanhanger van den

Talmud), m. talmudisten. (u = oe).
Talon' (strook papier aan couponbladen van
effecten, in te leveren om een nieuw blad
coupons te krijgen), m. -s.

Talon' (stok bij 't kaartspel, hoopje rustende
kaarten), m. talons.

Tal'rIjk (groot in aantal), bn. en bw.: een
e menigte, een -e stoet; -er, -st.

Tarstelsel (stelsel van tellen), o. -stelsels:
ons yolk en alle Europ. volken nemen 10 aan

als grondtal van hun -, zoodat de nieuwe
eenheden zijn 10, 10 2, 103, enz.

Talud' (berm van een weg ; helling, glooiing
van een wal), o. gmv.; lees: taluut', ook:
Talus' d. i. talu'.

Tam (getemd), bn. en bw.: een - hert; een
-me kastanje, d. i. veredeld; tammer, -st.

Tamarin'de (0. en W.-I. boom), v. -rinden;
-blad, o. -bladeren; -boom, m. -boomen.

Tamarin'de (ingelegde vrucht van den ta-
marindeboom in 0.- en W.-I.), v. -rinden.

Tamarin'de (geneesmiddel, uit de vrucht
van den tamarindeboom bereid), v. gmv.

Tamarin'denboseh (bosch v. tamarinden),
0. -bosschen; -bout, o. gmv.; -koekje
(-tabletje als geneesmiddel), o. --s; -stroop,
v. gmv.; -saad, o. -zaden.

Tamarisk' (zeker struikachtig boomgewas
met specerijachtigen bast en wortel), v. -en.

Tam'bak (0.-I. kunstmatige, tangs het strand
aangelegde vischvijver), v. tambaks.

Tam'bangan (0.-I. prauw, veerboot), v. - s.
Taneboer (Fr. trommelslager), m. tamboers.
Tam'boer (trommel, trom), v. -boeren.
Tanaboereeren (borduren); -ratan (raam
tot het opspannen v. h. -werk), o. -ramen.

Tamboe'ren (op de trommel staan), ik heb
getamboerd; zegsw. op iets - , luid en krachtig
aandringen, ook: T amb o ereer en.

Tamlboerijn' (Fr. rinkelbom, handtrommel
met bellen), v. tamboerijnen.

Tamboer-majoor' (mil. oppertamboer,
eerste der tamboers), m. tamboer-majoors.

Ta'melijk (redelijk, vrijgoed), bn. en bw.:
een -e prijs, de wijn is -, een - vermogen;
een - groot gezin, vrij groot.

Tam'pen (klankn. de klok maar aan den
zijde met den klepel raken), ik heb getampt:
't getamp der beeklok, (Van Beers), geklep. VI.

Tampon' (geneesk. prop of wisch van lin-
nenpluksel tot stelping van bloed), v. -s.

Tamponneeren (het bloeden stelpen m. e.
tampon).

Tamlam (Oostersch slaginstrument, hand-
trom, cymbaal), v. tamtams; zie Gong.

Tand (deel van een gebit), m. -en: de kroon,
de hale, de wortel v. e. tand; een boven-, een
onder-, een hoek-, een melk-, een oog-,
een snijtand, zie ook: olifants-, slag-; het
kind krijgt -en; dat zijn valsche -en; zegsw.
met hand en - vasthouden, niet loslaten ; de -
des tijds, de vernietiging; met den mond vol
-en staan, niet weten wat te zeggen; met
lange -en eten, met tegenzin, kieskauwen;
zij leven van de hand in den -, wat zij ver-
dienen, verteren zij elken dag ; haar op de -en
hebben, eig. baard en knevel hebben, fig. goed
van zich af kunnen spreken; zijn -en laten
zien, toonen, dat men zich kan verdedigen,
barsch antwoorden, dreigen, uitvallen; tot de
-en gewapend zijn, in elk opzicht, geheel;
iem. aan den - voelen, iem. ernstig exami-
neeren, iem. kennis degelijk onderzoeken; bij
overdr.: de -en van een zaag, de -en van
een kam, de -en van een rad; de -en van
een blad, inkervingen; zie -formule.

Tan'dak (Java. inlandsch dansmeisje), v. -s.
Tan'dakken (Java. dansen met allerlei ge-
baren en daarb( lichaam en ledematen erg
verdraaien en verwringen), men - dakte,
heeft getandakt ; ook, -dakkende voorvechters.

Tand'arts(tandmeester), m. -artsen; -been
(kakebeen), o. - deren ; -eloos (zonder tan-

52'
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den), bn.: het schubdier, de miereneter en het
aardvarken zijn –e zoogdieren.

Tandem (Eng.: sport. rijwiel voor twee per-
sonen), o. en V. tandems.

Tan'den (jets v. tanden voorzien), ik heb ge-
tand: een rad –, ook: een zaag scherpen;
tanden krijgen, als zn.: het kindje is aan het –.

Tan'denborstel (borstel, om de tanden te
reinigen), m. – s ; – dokter (tandarts, tand-
meester), m. –s; –geknars (het herhaald
knarsen van over elkaar schuivende tanden),
0. gmv.; zie Knarsetanden; –whaler
(–borsteltje), m. –s.

Tan'denstoker(tandenpeuter),m. –stokers.
Tand'formule (vaste orde van tandplaat-
sing bij mensch en dier), v. –s: bij den mensch
in de boven- en de onderkaak: 5 kiezen,
hoektand en 2 snijtanden linksboven en -onder;
en rechtsboven en -onder 2 snijtanden, 1 hock-
tand en 5 kiezen, samen 32 tanden.

Tand'glazunr Ninkwit der tanden), o. gmv.;
–heelkunde (kunst v. d. tandarts), v.: de
– beoefenen; –heelkundtge (tandarts), m.
en v. –n; –kas (holte, waarin de tand zit),
V. –sen; –letter (de letter d of t), v. –s;
–meester (tandendokter), m. –5, –Win
(pijn in den of meer tanden), v. –en; –pen-
stillend, bn.; –poeder (poeder, om de tan-
den met een tandenborstel te reinigen), o. gmv.

Tan'dll (0.-I. opzichter b.v. in Deli), m. –s.
Tan'doe (0.-I. draagstoel), v. tandoes.
Tand'pasta (eig. tanddeeg of tandzeep,
middel om de tanden te reinigen), o. gmv.

Tand'plombeerttel (metaalachtige specie
tot vulling van holle kiezen), o. gmv.

Tand'rad (machinerad met tanden of inke-
pingen), o. –raderen; –radbaan (spoorweg
met tusschenlegger, in welks gleuven het tand-
rad grijpt), V. –radbanen : de – naar den
Drachenfels, den Rigi, het Niederwald, enz.

Tand'steen (kalkachtig aanzetsel aan de
achterzijde der tanden), o. gmv.

Tand'viseb (visch met tanden in den bek),
m. –visschen; zie b.v. Zee duiv el.

Tand'vleeseh(eig. het vleesch, waarin de tan-
den zitten), o. gmv.: zegsw. mannen, die op
hun – lieven, den hanger in de oogen; hij
loopt op zijn	 d. i. op de randen van
het bovenleer, de zolen van zijn schoenen
zijn nl. totaal weggesleten; boutjes, die tot het
– waren afgeschreven, (Mult.), de penne-
schacht was geheel weggesneden.

Tand'vulling (plombeersel), v. –en.
Tand'werk (de gezamenlijke tanden van
een rad, van een gebit), o. gmv.

Tand'wlel (getand ?met, tandrad), o. –en.
Tand'wortel (dat deel van een tand, dat in
de tandkas zit), m. –wortels; –zeep (zeep
om de tanden te reinigen, –pasta), v. gmv.

Ta'nen (met taan bewerken), ik taande, heb
getaand: de zeilen van zeeschepen – , de netten

dompelen in heete taan; de zeilen van
binnenschepen –, in- of besmeren met taan,
om ze voor rotting te vrijwaren.

Ta'nen (verduisteren), het taande, is getaand:
de von begint te – door den veenrook; de
roem v. Napoleon began te –,verloor zijn glans.

Tang (keukengereedschap; werktuig), v. tan-
gen: een keuken–; een nijp–, een buig – ,
enz.; zegsw. zij is een –, booze vrouw, een
boosaardig wijf; dat sluit als een op een
varken, dat past niet, dat hoort niet bij elkaar,
daar is geen verband in; –etje, o. –s.

Tan'gens (raaklijn), v. tangen'ten.
Tan'go(dans), m.: een Z.-Amerik. figuurdans.
Ta'n1g (bruin als taan, geelbruin van huid),
bn.: twee – e vrouwen, die op de moot speelden,
(C. 0.), taankleurig; –er, –st.

Tank (Eng. water- of regenbak), v. –s: een
zoetwater– op schepen; ook, ijzeren reservoir:
een petroleum –; –sehip (ijzeren petroleum-
schip met buizen en pompen, met tanks), o.
–schepen.

Tannl'ne, v.; zie Looistof.
Tantalisalle (mondterging), v. gmv.
Tantaliseeren (doen watertanden, een lust
opwekken, die niet bevredigd kan warden).

Tantalus, myth. overmoedig koning van
Phrygie, die zelfs goden trachtte te bedriegen:
tot straf werd hij door Minos veroordeeld tot
eeuwigen honger en dorst, te midden van een
overvloed van vruchten en al stond hij ook tot
aan de lippen in het helderste water; – kwel-
ling (opgewekte begeerte, die nimmer voor
bevrediging vatbaar is), v. gmv.; zie T an-
taliseeren.

Tan'taInsbeker(beker,waaruit de ingegoten
vloeistof op een bepaalde hoogte door hevel-
werking wegvloeit), m. –bekers.

Tan'te (moei), v. tantes: een lastige – , vrouw.
TantWme (Fr. eig. zooveelste: toekomendper-
cent in de winst), o. tantiérnes ; lees : – tjëme.

Tan'tum (zooveel, genoegzaam), o. tantums.
Tap (houten, doorboorde kraan), m. tappen.
Tap (groeiend, jong uiteinde van den wortel-
stoic eener rietplant), m. tappen: de tappen
zijn wit van kleur en zeer zoet van smaak.

Tap (uiteinde van een as; uitsteeksel aan een
kanon, waarop het rust en draait), m. –pen.

Tap (ijskegel), rn tappen; zie IJsk egel.
Tap'gat (gat voor den tap), o. –gaten.
Tapeet' (dicht. voor tapijt), o. tapeten.
Taptjt' (kleed), o. –en: zegsw. een onderwerp
op het – brengen, ter sprake brengen, nl. in
een vergadering, waar een groen-lakensch
kleed of tapijt van tafel afhangt; –fabriek
(fabriek, waar men tapijten maakt), v. –en;
–werk (tapisserie, tapijten in 't algemeen),
o. –en; –wever (tap(tmaker), m. –s.

Tapioca (zetmeel, in korrels, uit den wortel
van den Braziliaanschen maniokstruik), v.

Tapir (dierk. dikhuidig of veelhoevig dier met
korten snuit, b.v. op Sumatra, in Achter-
Indie en Z.-China, woudkoe), m. tapirs : de
Indische –, de Z.-Amerik. 	 (i = ie).

Tapis-ronlant' (Fr. breede band zonder end,
waardoor personen er op staande, naar boven
gebracht warden, om hun het klimmen te
besparen), o, –5, lees : tapie-roelan'.

Tapisseeren (behangen):eenkamer –. Limb.
Tapisserle' (Fr. soort van borduurwerk,
tap(twerk), v. –en: met – werden vroeger
in vorstelijke zalen en hallen de muren be-
hangen,b.v. op het Gelo ft ef ees t, zie aid.; van-
daar : behangsel, behangerswerk ; –patroon
(–model, –motief), a. –patronen; –work,
o. gmv.;	 m. –s. (i = ie).

Tapisster' (Fr. behanger), m. –s. (er = ee).
Tap'kan (kan, waarin getapt wordt), v.
–kannen; –kast (buffet), v. –kasten.

Tap'pelen (tappelings uitvloeien), het heeft
getappeld : het bier tappelt uit het vat.

Tap'pelings (als door een tap), bw.: het
bloed liep – uit de wonde, de wijn liep uit
het vat; het zweet liep hem – langs het gelaat.

Tap'pen (door een tap laten uitvloeien, door
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een kraan aftappen), ik heb getapt: bier –,
azijn –; zegsw. een ui –, een aardigheid,
een mop ten beste geven.

Tap'penstuk (deel van een kanon, waarin
nl. de tappen zitten), o. –stukken.

Tapper (herbergier), m. tappers.
Tapperkr (kroeg, slijterij), v. tapperijen.
Tap'persnering (tapperij), v. –neringen.
Tapseh (tapvormig), bn. en bw.: een rond
gat, dat – bijloopt, als een tap.

Tap'ster (vrouw of meisje, die tapt), v. –s.
Tap'temelk, v. gmv.; zie Ondermelk.
Tap'toe (avondsignaal, dat de soldaten naar
de kazerne riep, meest om 9 uur, d. i. Doe
den tap toe), v. taptoes : de – trok door de
straten, de tamboers, die de – slaan of blazen,
(hoornblazers met trommelslagers). vero.

Tapuit'(dierk. zomervogel, ter grootte van het
roodborstje, heidehupper), m. tapuiten.

Tapvor'mfg (spitstoeloopend als een tap), bn.
Taquineeren (Fr. kw ellen, plag en). (qu=k).
Tarantella (snelle volksdans in Z.-Italie),
v. –tella's, verg. Tarantula.

Tarantula (vergiftige spin, een soort van
schorpioen op Cuba, in Z.-Amerika en in
Italie), v. –la's; de tarantuladans: hevige
zenuwtrekkingen, St. Vitusdans, danswoede,
door 't yolk in Italie toegeschreven aan den
steek der –spin; ook: Tarantelladans.

Tar'bot (dierk. groote platvisch), v. –botten.
Tarief' (eenheid van prijs, lijst van vaste
prijzen, vrachtprijs, prijslijst van goederen,
enz.), o. -- yen: een spoorweg – voor vracht-
goederen, een stoomboot–, een vracht–, het
– van een logement, hotel, enz.

Tarief' (lijst v. goederen, waarvan inkomende
rechten geheven worden ; ook : de percentage als
inkomend recht), o. –yen.

Tarle'venoorlog (het opvoeren van de
tarieven door verschillende regeeringen, nit
concurrentie en om elkaars handel te be-
nadeelen), m. gmv.

Tarn, v., zie Torn; tar'nen, zie Tornen.
Tar'nen (tornen), zij –de, heeft getarnd.
Tarok' (zeker kaartspel met 78 kaarten voor
3 personen), o. gmv.; –spel, o. –spellen.

Tarpellsehe rots, rots a. d. W. helling v. d.
Capitolijnschen heuvel, waarvan in oud-Rome
vrijgeboren Romeinen voor sommige mis-
drijven, b.v. meineed, worden afgeworpen.

Tar'ra (It. verschil tusschen bruto- en netto-
gewicht; aftrekking in gewicht of waarde van
koopwaren of percentsgewijze van geld, voor
vaten, kisten, enz., waarin de koopwaren
verpakt zijn), v. gmv.; –rekening, v. gmv.

Tartaan', v. –tanen; zie Tar tan e.
Tartaar',Tataar'(manuit den Mongoolschen
volksstam ten N. van de Zwarte Zee), m. –taren.

Tartan (Schotsche geruite wollen of dunne
zijden stof), o. gmv.; zie Tiretein.

Tartan (geruite Schotsche plaid van tartan),
v. tartans: elke adallijke familie heeft in haar
tartan haar eigen kleuren.

Tarta'ne (visschersboot met mast, in de
Midd. Zee), v. –n: de – ziet men veel aan
de kust van Spanje.

Tarta'renberleht (onbetrouwbare tijding),
o. –berich 1 en: aldus genoemd naar den
Tartarenkoerier, die in 1854 het bericht over-
bracht, dat Sebastopol, 'twelk eerst viel in
Sept. 1855, was ingenomen.

Tar'tarus (myth. bij de Grieken de folter-
plaats der verdoemden: hel, afgrond onder

de aarde), m. ; zie : Hades en Orcns.
Tar'ten (tergen, uitdagen), ik tartte, ik heb ge-
tart: gevaren –, den dood –; iem. –, trotseeren.

Tarturfe (Fr. type v. e. huichelaar, e. schijn-
heilige), m. – s, lees : tar-tuur : – is de titelrol
van een blijspel van Moliere, 1664; –rte'
(huichelachtige schijnvroomheid), v. gmv.

Tar'we (plantk. graangewas), v. gmv.; de –
behoort tot de familie der grassen, zij Levert
fijn wit meel : de gewone – of weit, de Turk-
sche – of maIs ; de grove – of spelt; de
Zeeuwsche – is gezocht; er is naakte (zonder
baarden) en gebaarde –; er is winter– en
zomer–; in de hooge oudheid reeds gekweekt
door de Chineezen, zie ook Gen. 30 : 14; 't beeld
der opstanding: Strooi (op mijn graf) een
handvol tarwegraan, (B. ter Haar); zegsw.
er is onkruid onder de –, onder veel goeds
is ook wat verkeerds of slechts.

Tar'we (tarwekorrel), v.: een zak –, er was
veel – aan de markt; –aar (gebaarde, ook
wel ongebaarde aar van den tarwehalm), v.
–aren; –akker (akker of veld, met tarwe
bebouwd), m. –s; –bloem (bloem, van tarwe-
meet), v. gmv.: pannekoekjes van –; –brood
(brood van tarwemeel), o. –en; –halm
(stengel der tarweplant), m. –en; –kernel
(een der vele korrels of zaden in de tarweaar),
v. –s; –meet (meet van gemalen tarwe), o.
gmv.,tar'wenoogst(oogst der tarwe),m.gmv.;
tar'wesehoof (garf van tarwehalmen), v.

schooven; –stljfsel (stijfsel van tarwe-
meel), v. gmv.; –stroo (gedorschte tarwe-
halmen), o. gmv.; –semelen (gemalen
bolsters der tarwekorrels), v. my.

Tas (stapel), m, tassen : schuur en –, (Poot);
een – graan, een – steenen.

Tas (bijdehante trouw), v. –sen: een handige
, een knappe – van een vrouw; het was

een wakkere –, (V. Lenn.)
Tas (Fr. kopje), v. -sen : e. – koffle, ook: T a s s e.
Taseh (buidel of zak), v. tasschen : eenwei–,
een herders–, een patroon–; –je, o. –jes.

Tasehjeskruid (plantk. boerenkers), o. gmv.
Tasch'woning(boerenwoning,waarinwoon-
huis, stal, graan- en hooibergplaats onder
den dak liggen), v. –woningen.

Tas'sen (opeenstapelen), ik taste, ik heb ge-
tast: zij – hoop op hoopen, (Tollens).

Tast (greep, aanraking), m. gmv.: bij of op
den –, d. i. op het gevoel, in den blinde.

Tasl'baar, bn. en bw.: een – bare duisternis,
dikke; een – bare leugen, d. i. een grove,
blijkbare leugen; –der, –st.

Tast'draad (aanhangsel bij de neteldieren,
dienend als orgaan van het tastgevoel), in.

Braden: de –draden dienen tevens om de
prooi te omslingeren.

Tas'teltjk (tastbaar,klaarbl'Ukelijk), bn. w.g. .
Tas'ten (voelen), ik tastte, heb getast: je kunt
die leugen voelen en –; zegsw. iemand in zijn
zwak –, hem b.v. vleien, als hij ijdel is.

Tast'zIn (de vijfde zin, het gevoel), m. gmv.
Tas'veld (de plaats, waar de steenen getast, te
drogen genet worden i. d. steenbakkerij), o. -en.

Talelen (wiggelen, wankelen, niet vast staan),
het tatelt, heeft getateld: dit tafeltje tatelt,
het is erg tatelig.

Ta'teren (Limb. naam voor Zigeuners, ook
in Noorwegen gebruikt), in. my.

Taleren, (klankn.), ik taterde, heb getaterd:
dat kindje begint al aardig te –, babbelen.

Ta'tewalen (klankn. uit tateren en wauwe-
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len : slecht spreken, krom praten), hij heeft
getatewaald: wat -waalt dat kind aardig!

Tatoueeren (het teekenen of inprikken van
teekeningen op of in de menschelijke huid):
bij zeelieden en oosterlingen, b.v. bij de Dajaks,
is het - in zwang : de stuurman had e. scheeps-
anker op zijn bovenarm laten (ou = oe).

Tatebe (eig. duif: Duitsch militair vlieg-
toestel), v. -n.

Tautolop;ie' (woordovertolligheid), v. -en,
b.v. ik ben blij en verheugd; ik kan dat noch
verlangen noch begeeren. (g = g).

Tautolo'giseb(woordverkwistend),bn. en bw.
Taver'ne (bierhuis), v. -n, ook: Taveer'ne.
Taxameter (afstandsmeter a. huurrijtuigen,
of-auto's, waardoor automatisch de afgelegde
KM. worden aangewezen), m. -s; zie Atax.

Taxateue (beeedigd-schatter ; iem., die geroe-
pen is, om de waarde van vast of roerend
goed te schatten), m. - s. (x = ks).

Taxalle (schatting, waardebepaling, taxee-
ring), v.	 -s. (x = ks).

Tax'e(schatting, vastgestelde prijs,prijshoogte,
geschatte waarde), v. gmv.; lees: tak'se.

Taxeeren (schatten, de waarde van iets be-
paten; begrooten). (x = ks).
Taxi (een huur-auto, die door een benzine-
motor wordt voortbewogen en den afgelegden
weq per taxameter aangeeft), v. -'s, in
A'dam waren er in 1911 een dertigtal -'s.

Taxis (heester, naaldboom), m. taxissen;
blad, o. -bladeren; -hang (heg v. taxis-

planten), v. -hagen ; -hout, o, gmv.; -tak,
m. -takken; -wortel, m. -s; lees : tak'sis.

Te, vz.: betrekking v. plaats, tijd of middel, b.v.
- Amsterdam, - elf uur, - voet, - zwaard;
bw. van graad:	 groot; zie: Ten en Ter.

-te (achtervoegsel), b.v. in : hoogte, diepte,
koelte, met concrete beteekenis.

Teak'hout, tiek'hont (hout van den 0.-Ind.
eik, zeer hard), o. gmv.: het - wordt veel
voor den scheepsbouw gebruikt; ook: djatihout.

Team (Eng. sport. stel rijders of spelers,
meestal elf (voetbalspel); in het cricketspel
een groep van dertien spelers), o. teams.

Tech'nienni (industrie- of vakschool, een
soort v. polytechnische school), o. -s of-ca. (c=k).

Tech'niens (deskundige op werktuigkundig
of industrieel gebied), m. - ci.

Technlek' (leer der kunstregelen, kunst-
vaardigheid), v. gmv.: de - van het weven.

Techniek',bn.:een - e terrn, zie Technisch;
ook : zn., : de - van een yak.

Teeh'niseh (overeenkomstig de regelen van
een kunsthandwerk, de techniek betrei7ende),
bn.: -e termen, termen, eigen aan een beroep,
bedrijf of yak; -e moeilijkheden, -e aan-
wijzingen, een - bureau; -e kennis, yak-

. kennis; een -e hoogeschool, zie T e c h n i c u m;
bij overdracht: het - lezen, het nauwkeurig
en in goeden toon, vaardig lezen.

Technoloog'(kenner d. technologic), m. -ogen.
Technologie' (bedrijfsleer, leer der hand-
werken, manufacturen, enz.), v. gmv. (g = g).

Technolo'giseh (de technologie betreffende),
bn. en bw. (gisch = gies).

Te-De'um (een overoude R.-K. zege- en dank-
hymne), o. Te-Deums; de aanhef is: - lau-
da'mus, U, (o) God, lov en wij. (e = ee).

Tee'der (zwak, gevoelig, fin, tenger), bn.
en bw.: een	 kindje, plantje, zwak; -e
moeders, (C. 0.), teerhartig; iemand - be-
minnen, innig; - der, -st; ook : Teer.

Tee'dergeliefd (innig-geliefd),bn., - er, - st;
ook: Teer'-.

Teedergevoelig (sentimenteel, teerhartig),
bw.: zoo een - liedje als van de bleeke
Amelia, (C. 0.); -er, - st ; ook: Teer-.

Teederharlig (met een teer hart), bn.: -e
moeders, (C. 0.); - er, -st.; ook: Teer-.

Tee'derheld (zachtheid, teerhartigheid, lief-
heid), v. -heden ; ook: T e e r'h e i d.

Tee'dernik, bw.: iemand - beminnen. w.g.
Teef (wijfjeshond), v. teven.
Teek (dierk. een soort van mijt), v. teken:
de - zuigt zich vast op de huid v. d. mensch
en van zoogdieren en voedt zich met bun bloed.

Tee'ken (iets, dat zinnelijk waarneembaar is,
merk, figuur), o. teekenen, -s: zet goed de
teekens in je opstel, leesteekens; zij wachtte,
.... of God een - gaf, (De Gen.), wonderteeken.

Tee'ken (hemelteeken), o. teekens, zie
Zodiak: de zon staat op 20 Dec. in het
v. d. Steenbok; fig. onze taalstaat tegenwoor

-
-

dig in het - der samenstellingen, (Steliw.)
Tee'kenaap (toestel bij het teekenen, om te
vergrooten of te verkleinen), m. -apen.

Tee'kenaar (iem., die de kunst van teeke-
nen verstaat), m. -s; -academic (hoo-
gere teekenschool), v. -s, -mien; -achtig
(fraai), bn.: een -e houding van een roof-
dier bespieden, (C. 0.), -er, -st; -behoeften
(al datgene, wat bij het teekenen noodig is),
V. my.; -bock (boek, waarin men teekent),
o. -boeken; -bord (bord, waarop men
figuren kan teekenen), o. -borden; -does
(doos met teekenbehoeften), v. - doozen.

Tee'kenen, ik heb geteekend : een landschap
; met krijt -; naar de Oost -; op een lust

- d. inschrijven; de patrijshond teekende,
d. duidde wild aan ; de thermometer teekende
80° F., wees aan; de peilschaal teekende
36 M. + A.P., d. i. 36 M. boven Amst. peil;
linnengoed	 merken; een akte	 onder-
schrijven, zie Onderteekenen.

Tee'kengeld, o., of - m u n t, v. - en : handel.
munten, die voor alle betalingen geldig zijn,
noemt men -, de vrije aanmunting er van
is verboden, in ons land zijn de rijksdaalder,
de gulden en de halve gulden -munten of
teekengeld.

Tee'kengereedsehap (al de benoodigdheden
voor het teekenen), o. -pen; -haak (win-
kelhaak, liniaal met rechthoekig dwarsstuk),
m. -haken; -ing (geteekende afbeelding,
schets), v. - en : mooie -en; -ing (het onder-
teekenen), v. gmv.: na - der akte;
(rood, wit of zwart krijt, om mee te teekenen),
o. gmv.; -kunst (de kunst, iets met l(nen af
te beelden), v. gmv.; -les (les of onderricht
in het teekenen), v. -lessen; -meester
(leermeester in het teekenen), m. -s;
thode (gang voor het teekenonderwijs), v.
-s, -n; -onderwijs (onderricht in de
teekenkunst), o. gmv.; -onderwijser (tee-
kenmeester), m. -s; -papier (papier, om
op te teekenen), o. gmv.; -pen (koperen
werktuigje met schuifjes, om er het teeken-
krijt in vast te zetten), v. -pennen; -plank
(los teekenbord op een schraagje of pootje),
v. -en; -portefeuille (portereuille tot het
bergen van teekenpapier en van teekeningen),
v. -s; -potlood (fijn potlood, om mee te
teekenen), o. -en; -school (school, waar
uitsluitend les in het teekenen gegeven wordt),
V. scholen ; -schrift (cahier, om, in te
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teekenen), o. —en; —stilt (stift, potlood,
stuk om mee te teekenen), v. —en;
—voorbeeld (voorbeeld, om na te teekenen),
o. —en; —work (het teekenen, teekening), o.

Teel'aarde (humus, zwarte aarde), v. gmv.
Teel'gewas (gewas, dat door den mensch
gezaaid, gepoot, gekweekt wordt), o. —ge-
wassen; —laud (bouwland), o. —en.

Teelt (kweeking, het geteelde), v. gmv.: eet
't brood van onze (Bild.); vee—, bijen—,
bloemen— ; de — van struisvogels, van pluim-
vee, van schapen, van geiten.

Teem (geteem), m. gmv.
Teem'achtlg, bn. en bw.: wat spreekt die
man —, d. lijmerig, slepend; —er, —st.

Teemskons (temer, teemster, iem., die
vervelend spreekt), m. en v. —en.

Teems (groote haren zee f, vooral om melk te
kleinzen), v. teemsen.

Teesn'sen (melk ziften), ik heb geteemst.
Teen (voetvinger), m. teenen: zegsw. van top
tot — gewapend zijn, zie T op; iem. op de —en
trappen, hem op een gevoelige plaats pijn
doen, fig. hem krenken, beleedigen, grieven.

Teen (twijg, taai rijsje), v. teenen : een korfje
van teenen; —tje, o. —s.

Tee'nen (van teen), bn.: een — matje, b.v.
om een flesch; een	 korfje.

Teensganger (dier, dat op de teenen loopt),
m. —gangers: al de dieren van het katten-
geslacht zijn —gangers.

Teer (stroopachtige zwartbruine sto f, uit hout
b.v. van den pijnboom verkregen), o. en v.
gmv.: er is ook kool—, nl. uit steenkolen.

Teer, bn.: die teere leden, zwaki een teere
kleur,lichtte bezoedelen; -der, -st; zie T e e d e r.

Teer, bn.: zegsw. — vallen, scrupuleus zijn.
Teer'eapsule (middel tegen den hoest, teer-
baltetje, road hulseltj e m. teersto f), v.-capsules.

Teersemulsie (emulsie v. teer en warm
water), v. — s.

Teersgeld (reispenning, reisgeld), o. gmv.
Teersgellefd (hartelijk bemind), bn.: —e
ouders, een — kind, teedergeliefd.

Teergevoe'llg (zeer gevoelig), bn.; —er, —st;
zie: Teedergevoelig en Fijngevoelig.

Teer'heid, v. gmv.; zie Teederheid.
Teer'kleed (geteerd kleed op schepen), o.
—kleeden; zie Presenning.

Teer'kost (levensmiddelen op reis), m. gmv.
Teer'kwast (harde, korte kwast met langen
stoksteel, om planken met teer tebestrijken),
m. —en: zegsw. hij toopt met den —, hij is een
vleier, fleemer, strooplikker (matrozentaal, zie
ook: Knoopendraaier).

Teerling (dobbelsteen, kubussteen), m. —lin-
gen: zegsw. de — is geworpen, het lot heeft
beslist, het besluit is onherroepelijkgenomen,
men kan niet meer terug (Julius Caesar,
toen hij den Rubicon ging overtrekken, 49 v.
C.); een — M, d. M3 ; —linkje, o. —s.

Teerslingsworp (wore met den dobbelsteen),
m. —worpen; —wortel (kubuswortel), m.
—wortels: de — uit 8 is 2, uit 27 is 3, enz.

Teer'pennIng (reisgeld), m. —penningen.
Teerspil, v. —pillen; zie Teercapsule.
Teer'spljse (mondkost op een tocht of reis), v.
Teer'ton (vat voor teer), V. —tonnen.
Teerswater (mengsel v. water en teer), o.
Teer'zeep (stukje zeep, met teer bereid), v.
Teetotaller (Eng. geheelonthouder), m. —s.
Teen'wls (verkorting van MattWus), m.:
zegsw. hij weet van — noch Meeuwis, hij

is zoo dronken, dat hij van niets weet.
Tee'nen (wol pluizen), ik teesde, heb geteesd.
Tef'fens (tevens, z. ald.), bw. vero.
Tesgal-velden (0.-I. op Java,rijstvelden tegen
het gebergte, die enkel bevochtigd worden
door den regen), o.mv.; ook: Te'galanvelden.

Te'gel (vierkante, platte gebakken steen), m.
s: een vloertegel, een wand- of sier—; En-

gelsche tegels met figure.n; zie Plateel.
Te'gelbakker (maker van tegels), m. —bak-
kers; —bakkerU s, v. —en; —tableau'
(een tableau van tegels), o. —'s; —vloer
(met tegels geplaveide vloer), m. —vloeren.

TegeltJ'kertlJd, bw.: men kan — geen twee
dingen doen, in denzelfden tijd.

Tegemoefkoming (fig. gedeeltelijke ver-
goeding van gemaakte kosten of geleden
schade; ook: hulpvaardige bejegening), v.—en.

Te'gen, bw.: iemand iets — maken, zijn af-
keer van iets opwekken; vz.: leunen	 een
muur; — heug en meug, zie Heug; — wil en
dank, ondanks zich zelf; het liep — den avond,
naar; — het midden der maand, even vO6r.

Te'gen, bw.: dit bijw. komt voor als eerste
lid van een reeks scheidbaar samengest. w.w.
en houdt dus den klemtoon, terwijl de leden
der samenst. in de onbepaalde wijs en in het
voltooide deelw. aaneengeschreven worden;
de bet. van tegen is : in 't gemoet, te gemoet,
hetzij in vriendschappelijken, hetzij in vijandi-
gen zin, als: Tegenblaffen, —gaan,

pruttelen, —spartelen, enz., b.v. de
hond heeft tegengeblaft, dat moet ge tegen-
gaan, de knaap heeft tegengeprutteld, enz.

Te'gen (nadeel, bezwaar, schaduwzijde), als
zn. o.: het voor en — van een zaak; alles
heeft zijn voor en —, zijn goeden en kwaden
kant, zijn licht- en schaduwzipe.

Tegenaans, bw.: waar liep je —7
Tesgenartlkel (artikel of opstel ter bestrij-
ding van een voorafgaand), o. —en; —be.
denking (bedenking tegen iem. of iets,
bezwaar), v. —en; —beeld (contrast), o.

en: ale een — van mijn rustig philoso-
pheeren kwam Cornelia in haast de huis-
deur uit, (Koetsveld); —berieht (een bericht
op een gegeven bericht), o. —en; —bevel
(bevel, dat een vroeger bevel te-niet-doet), o.
—bevelen; —bezoek (een bezoek als beant-
woording van een ontvangen bezoek), o. —en,
zie: Contrabezoek en Contra-visite;

bod (hooger bod), o. gmv.; —boord
(scheepst. het tegenovergestelde boord), o.
gmv.; — eandidaat (candidaat der tegen-
partij), m. —daten; —deel (het tegenover-
gestelde), o. gmv.; —draads (tegen den draad
in), bw.: — het vleesch snijden; —draadseh,
bn.: een —e zoom; —druk (tegendrukking),
m. —ken; —druk (boekdr. weerdruk), m.
gmv.; —drukking (drukking in tegenge-
stelde richting), v. —en; —gaan (tegemoet
gaan, ook, verhinderen, beletten), ik ging —,
ik ben en ik heb —gegaan: iem. —; allerlei
verkeerdheden —; —gesteld, bn.: in —e
richting, zie Tegenovergesteld; —ge-
stelde, o. gmv.: het — van iemands karakter,
het — van een woord of begrip ; —gift
(elk middel, dat de werking van gift onscha-
clelijk maakt of neutraliseert), o. —giften,
zie: Tegenvergif; —gift (tegengeschenk),
v. —giften; —hanger (pendant; dat, wat
naast iets antlers behoort te hangen), m. —s:
deze schilderij heeft geen —; fig. Starings
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„Vogelsehieten" is een waardige – van Bel-
lamy's „Roosje"; –held (tegenspoed), v.
–heden : de – heden des levens, ongevallen,
wederwaardigheden.

Te'genhonden (beletten voort te gaan, ver-
hinderen), ik hield –, heb –gehouden: den
loop van een water –; een huwelijk –.

Te'genkant (ommezijde, keerzijde), m. –en.
Te'genkanten, zich (zich verzetten tegen),
ik kantte mij –, heb mij –gekant; –lug
(tegenwerking, verzet), v. –en: – ontmoeten.

Te'genkomcn (ontmoeten), ik kwam –, ben
gekomen: iemand –, tegemoet.

Te'genlachen (lachend iem. aanzien), ik
lachte –, heb – gelachen : fig. de toekomst
lacht ons tegen, is rooskleurig.

Te'genlast (een last, die tegen een anderen
last opweegt), m. –en.

Tegenloop (ongeval, ongeluk), m. gmv.
Te'genloopgraaf (mil.loopgraaf, tegen die
des vijands in), v. –loopgraven.

Tegenmerk (contramerk), o. –en.
Tegennatuurlijk (in strijd met de natuur),
bn. en bw.: een –e opvoeding.

Tegeno'ver, v.: hij woont – de kerk; de
vechtersbazen stonden – elkaar; fig. zich
goed – iemand gedragen, ten opzichte vah;
–gelegen (aan de overzij gelegen), bn.:
het – huis; –gesteld (tegenover jets ge-
plaatst, fig. contrasteerend), bn.: een – geval;

liggend (aan de overzij liggend), bn.:
meetk. –e hoeken; –staand (over elkander
staande), bn.: meetk. de –e zijden.

Tegeno'verstellen (tegen jets antlers of
tegenover elkaar stellen), ik stelde –, heb
–gesteld: uw bewering is heel aardig, doch
ik stel er de mim e –.

Te'genpartij (partij, die tegen een andere
is, tegenstander), v. –en; –partljder
(tegenstrever), m. –s; –rede (repliek), v.
gmv.; –reden (reden v. h. tegendeel), v.
–en; –schrift (schriftelijke weerlegging),
o. –en; –slaan (fig. mislukken), het sloeg
–, is – geslagen: dat zal u –, tegenvallen;
–slag (tegenspoed), m. –slagen : – in taken
hebben; –spartelen (al spartelend tegen-
stand bieden, tegenstribbelen; fig. zich ver-
zetten, niet toegeven), ik spartelde –, heb
–gesparteld; –spoed (eig. tegen minen
spoet, waarin spoet: geluk, heil ; onheil,ramp),
m. –en; –sporrellg (twistziek, onver-
draagzaam), bn., – er, – st : – van aard zijn,
vero.; –sporreling(verzet,tegensparteling),
v. –en, vero.; –spraak (het tegenspreken),
v. gmv.: hij duldt geen –, het is boven alle
–; de One brief is in – met den anderen,
strijd; –spreken (betwisten, bestrijden), ik
sprak –, heb –gesproken; –spreker (iem.,
die met woorden tegen jets opkomt), m. – s;
–staan (weerstand bieden), ik stond –, heb
–gestaan; ook: die spijzen stoan mij –,
wekken mijn afkeer, walgen mij; –stand
(verzet, belemmering), m. gmv.; –stander
(vijand, weerstrever), m. –5; –stellend
(spraakk. de tegenstelling uitdrukkend), bn.:
een – voegwoord, b.v. maar, doch, of; –stel-
ling (contrast, antithesis), v. – en: een schrille

; –stem (muz. tweede stem), v. –men;
stemmen, ik heb –gestemd: wij zullen
, d. i. tegen het voorstel; –steinmer (hij,

die tegenstemt), m. –5; –streven (dwars-
boomen, tegenwerken), ik heb –gestreefd;
—strever (tegenwerker) m. --5; —strlb-

belen (eig. koppig tegenstreven, zich ver-
zetten) : hij heeft tang –gestribbeld, maar
eindelijk moest hij toegeven; –strij'dlg
(met elkaar in strijd zijnde), bn. en bw.: –e
belangen, –e geruchten; – handelen.

Te'genstroom (stroom, welken men op de
rivier tegen heeft), m. –en, zie Neer; –tij
(tegenstroom; tij, dat een schip tegenhoudt), o.

en; –valler (misrekening, teleurstelling),
m. –s: dat is een –, zie Meevaller;

verglf (tegengif), o. –en, of – vergift, o.
en, zie Antidotum; –verklarlug(ver-

Waring, die een andere bestrijdt of te niet
doet), v. –en; –voeter, m. --5: wanneer
men van de plaats, waar men zich bevindt, een
middellijn door den aardbol denkt, vindt men
zijn – aan het andere uiteinde dier middel-
lijn; fig. tegenstelling: in de stad is een boer
de – van een heer, (Koetsveld), zie Anti-
pode; – weer (verzet tegen geweld), v. gmv.:
hij was niet verdacht op –; zich in stoat van,
– stellen, – bieden; – werken (dwars-
boomen), ik heb –gewerkt: iem. –, de uit-
voering zijner plannen trachten te verhinderen;
een plan –, de uitvoering er van hinderpalen
stellen, of het bij stemming zien te doen ver-
werpen; –werking (het tegenwerken, de
oppositie), v. – en : veel – ondervinden, zie ook
Reactie; – werping (bedenking, tegenbe-
wijs), v. –en: –en maken, aanmerkingen;

wicht (middel, om, het evenwicht te be-
houden), o. –en: sport als – van studie;
–wil (onwil), m. gmv. w. g.; –wind (on-
gunstige wind), m. –winden, zie V oor d e-
w i n d; –woners (cosm. bewoners van den-
zelfden meridiaan, doch op tegengestelde
breedte), m. mv.

Tegenwoor'dig (aanwezig zijnde), bn.: in
den –en tijd, in onze dagen; de – eregeering,
de heden het land besturende; bw.: dat trekt
– geen belangstelling meer, heden ten dage;
waar woont gij –, op dit oogenblik; –held
(het tegenwoordig-zijn), v. gmv.: en dat in
mijn –I bijzijn; die man bezit – van geest,
is niet gauw de kluts kwijt, weet zich te redden.

Te'genwritten(tegeristreven, tegenworstelen,
weerstaan), ik wreet of wrijtte –, heb –ge-
wreten, (gewrijt), vero.; –zang (antwoord
in een reizang op een vorigen zang), m. – en;
Vondels reien bestaan uit zang en –; –zee
(terugslag van golven), v. – zeeen, zie B r a n-
din g; –zijde (keerzijde), v. – n : de – eener
medaille; –zin (afkeer), m. gmv.: hij kreeg
een – in de studie, hij deed het work met –.

Te goed', bw.: hij heett nog tien gulden –,
to vorderen; iets – houden; ook, Tegoeds.

Tehuls', thuds (woning, verblijf), o. gmv.:
doze knaap hee ft geen –; een – voor militairen,
huis of zeal, waar militairen den avond kun-
nen doorbrengen; evenzoo: een – voor dienst-
boden, een – voor werkende vrouwen.

Tehnls', thnls, bw.; –komen (thuiskomst),
o. gmv.; –komst, v. gmv.: de – des vaders ;
–rels (terugreis), v. – reizen ; zie Thuis.

Tell (uit tegel: rondo aarden schotel of bale,
die naar-onder wat toeloopt), v. –en; ook,
zulk een bakje van bout, blik, koper, enz.

Teint (Fr. tint, kleur; kleur van gelaat en
huid; huidkleur), o. gmv.: een fljne –; het
– word er leelijk van, (C. 0.); lees: ten.

Teisleren(erg beschadigen, toetakelen), ik heb
geteisterd: de stormen – de kusten, zwaar
beschadigen; de oorlogen – de landen.
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-teat (bastaarduitgang), vormt zelfst. nw. als :
stommiteit', i'lauwiteit', die een eigenschap als
een zelfstandigheid benoemen; verder: nulli-
teit', capaciteit', faciliteit', enz.

Tekort' (deficit), o. tekorten: een - van
f 1000; een - dekken, d. i. aanvullen; iem.
- doen, hem het zijne niet geven; zich -
doen, zelfmoord plegen; zie Kastekort;
-doening (bedrog, bedrieglijke handeling),
v. -en; -koming(zonde, fout, gebrek),v .- en.

Tekst (bijbelplaats, schriftuurplaats, Welke
door den predikant in zijn preek wordt be-
handeld), m, teksten; fig. onderwerp: bij zijn
- blijven, voet bij stuk houten; de spreker
raakte van cl an -, dwaalde af; iem. - en
uitleg van jets geven, verslag of verklaring
geven van een of andere handeling.

Tekst (inhoud van een geschrift, vooral de
oorspronkelyke lezing), m. -en.

Tekst (de beschrijving naast het afgebeelde),
in. -en; verg. Legende.

Tekst'boekje (libretto), o -s.
Tekstueel' (woordelijk, als in den tekst staat),
bn. en bw.: e. - eele nadruk; jets - nazeggen.

Tekst'ultgave (uitgave in den oorspronke-
lijken tekst), v. -n; -verbetering (het
critisch nazien en zuiveren van fouten van
eenig letterkundig geschrift), v. -en: de -
v. d. Reinaert destijds door Jonckbloet; -ver.
draater (iem., die een bijbeltekst expres
verkeerd uitlegt), m. -s; -verklaring
(uitleg van een tekst), v. -en; -verval-
filching (het vervalschen van een bijbeltekst),
v. -en; -woord (de bijbeltekst zelf,woord
in een tekst), o. - en.

Tel (pasgang van een paard), m, gmv.: den
- gaan; halve -, drieslag; zie T elg an g.

Tel (het tellen, telling), m, gmv.: bij den -
verkoopen, getal; van den - rakers, in de war.

Tel, tel'le (telganger, hakkenei), v. tellen.
Tel (achting), m, gmv.: ergens niet in - zijn,
niet meegeteld worden, niet geacht zijn.

Telastlegging (beschuldiging), v. -en.
Tel'baar(geteld kunnen worden),bn.; -heid,v.
Telefoneeren (door de telefoon meedeelen,
per telefoon spreken). (te = tee).

Telefo'nisch (door middel v. d. telefoon),
bn. en bw.: een - gesprek; - verbinden.

Telefonist' (ambtenaar bij de telefoon), m.
-en; yr. -e. (te = tee).

Telefoon' (eig. verre stem of klank, elec-
trische vêrspreker), v. -fonen. (te = tee).

Telefoon'draad (gespannen koperdraad, die
de telefooninstrumenten verbindt), m. -draden.

Telefoon'juffrouw (de juffrouw, die het
beheer mede heeft over het schakelbord; die
werkzaam is aan de telefoon), v. -juffrouwen.

Telefoonlijst (boekje met de telefoonnum-
mers), v. -lijsten; -net (de gezamenlijke
telefoonlijnen), o. -netten; -Bummer
(nummer, dat de geabonneerde op de tele-
foonlijst inneemt), o. -s; -paal (houten
paal of ijzeren toestel met isolatoren tot het
dragen der telefoondraden), m. -palen; -ver-
binding (aansluiting a. h. telefoonnet), v.

Telegraaf' (optisch seintoestel), v. -grafen:
deze-- was zeer primitief reeds in nude dagen
bekend: in ons land gebruikt in 1580 bij de

belegering van Steenwijk; in 1'793 werd ze
verbeterd en in 1832 tot stand gebracht op
hooge punten, torens, enz. van Berlijn naar
Coblenz met 70 stations en 220 ambtenaren.

Telegraaf' (electrisch seintoestel, eig. vêr-
schrijver), V. -grafen; -afdeeling (mil.
onderdeel der genie), v. -en; -dienst, m.
gmv.; -draad (metalen draad, waarlangs
de electrische vonk van het eene instrument
naar het andere overgaat), m. -Braden;

kabel, m. -s, zie Kabel; -kantoor
(rijkskantoor van de telegraaf), o. -kantoren;
-lUn (-draad),(v. -en ; -net (de gezamen-
lijke telegraaftijnen), o. -netten; -paal,
m. -paten, zie Telefoonpaal; -toestel
(instrument, om mee te telegrafeeren), o.

len; -wezen (alles, wat tot het telegraaf-
stelsel behoort), o. gmv. (te = tee).

Telegrafeeren (per telegraaf bericht geven
of doen geven, per draad seinen). (te=tee)*).

Telegrafle (vêrschrijfkunst, de kunst van
telegrafeeren, het telegraafwezen), v. gmv.:
draadlooze -, waarbij nl. de electriciteit door
de lucht voortgeleid wordt; zie Marconi.

Telegrallsch (door middel v. d. telegraaf,
tot de telegrafie behoorende), bn.: een' - be-
richt, nl, een draadbericht, zie ald.; een -e
postwissel; -e toestellen, -e verkortingen,
b.v. D. is dringend. (te = tee).

Telegrallst' (ambtenaar der telegrafie), m.
-en; -klerk (schrijver op een telegraaf-
kantoor), m. -en; -leerling (iemand, die
als leerling op een telegraafkantoor werk-
zaam is), m. -en. (te = tee).

Telegram' (draadbericht, bericht tangs tele-
grafischen weg, telegrafisch bericht), o. - men,
zie Depêche; - adres (verkort adres, om
aan te telegrafeeren), o. -sen; -besteller
(iem., die telegrammen bezorgt), m. -s.(te=tee).

Telemachus, zoon van Ulysses, die zijn
vader onder geleide van Mentor, zie ald., gaat
zoeken. (e = ee).

Te'len (voortbrengen, het aanzijn geven,
kweeken), ik teelde, ik heb geteeld: groenten -.

Teleologle' (doelsleer, leer der doelmatigheid
in de schepping), v. gmv.; -logisch (de
teleologie betreffende), bn.

Telepathie' (eenheid van dekken bij van
elkaar verwijderde personen), v. gmv. (e = ee).

Telephoneeren, zie Telefoneeren; -
pho'nisch, bn. en bw.: een -e verbinding,

een - gesprek; - verbinden,z.Telefonisch;
-phonist' (ambtenaar bij de telephoon), m.
-en,vr. -e, -n,zie Telefonist; -phoon',
v. -phonen, zie Telefoon, enz. (te = tee).

Telephotographle (de kunst, om portretten,
landschappen, enz. op onbeperkten afstand
door middel van de telegraaf over te bren-
gen), v. gmv.; ook: -fotografie. (e = ee).

Telescoop' (astronomisch instrument tot het
waarnenten van hemellichamen), m. -copen:
de - of sterrenkijker werd het eerst samen-
gesteld door Newton, zie ald.; de spiegel- is
een veel latere vinding; (te = tee); -eo'ploteh,
bn.: - e sterren, enkel door den telescoop te zien.

Teleseoop'visch (China: goudvisch met uit-
puilende oogen), m. -visschen. (te = tee).

Teleur'stellen (bedriegen in een verwach-

') Volgens de Woordenlijst te schrijven : T e
enz., zie aid., en Telegrapheeren, Teleg
Telegrafist.

lephoneeren, Telephonisch, Telephoon
raphie, Telegraphisch; loch het is altijd:
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ting), ik stelde teleur, heb teleurgesteld;
stelling(tegenvaller, misrekening), v.—en:

e. drukkend gevoel v. —, (J. t. Br.), e. bittere —.
Televrele (het vêr zien per telegraaf), v.
Telg (boomstek, jong boompje), v. telgen.
Telg (arstammeling), in. en v. telgen : een —
uit het huis van Oranje.

Tel'gang (pasgang), m. gmv. : dit paard loopt
in den —, d. i. is zoo gedresseerd, dat het
tegelijk den rechtervoorpoot en rechterachter-
poot oplicht en dan weer den linkervoorpoot
en den linkerachterpoot; —ganger (paard,
dat den telgang gaat),m. —s,zie Hakkenei.

Teljoor'(Viaamsch. tafelbord), o. en v. —joren :
een rij antieke —joren, (V. Lov.)

Tel'kaart (kaart der volkstelling), v. —en.
Tel'kenmale, telkenmaal (d. i. te elken
male: elken keer, telkens), bw.: hij valt mij
— in de rede; —reise (d. i. te elken reize:
elken keer, telkenmale), bw.

Tel'kens (te elken male: elken keer), bw.:
ze zegt het woord — verkeerd, d. i. iederen keer,
herhaaldelijk, aanhoudend.

Tellen (de getallen noemen, rekenen, getal-
len samenvoegen), ik heb geteld: van 1-10
tellen; fig. ik tel u onder mijn vrienden, reken ;
op zijn — passers, d. i. wakker, bijdehand zijn.

Tel'len (achten), ik telde, heb geteld; zegsw.
hij is daar geteld, als een rotte kool bij de
groenvrouw, als nietswaardig; een menschen-
leven wordt in den oorlog niet geteld, wordt
onbeduidend geacht.

Teller (iemand, die telt; ook, bovenste ge-
deelte eener breukuitdrukking: het telt of
zegt de uitgedrukte evenmatige deelen van
een geheel, b.v. 5/s), m. tellers.

Telling (het tellen, ook: optelling, samen-
telling ; volkstelling), v. tellingen.

Telloor', o. en v. — loren ; zie T e lj o o r.
Tellu'rlseh (tot de aarde behoorende), bn.:
een aardbeving is de uiting van een geweldige

e kracht.
Telherlum (toestel, om de beweging van
aarde en maan te veraanschouwelijken), o. —s.

Tellurium (scheik. pas ontdekt element), o.
Teloor'gaan (verloren gaan), het ging teloor,
is teloorgegaan: al die moeite zal —.

Tel'pas (pas van een telganger), m. gmv.
Terraam (hulpmiddel der aanvangsklas bij
het leeren tellen), o. —ramen.

Tel'woord (spraakk. woordsoort, een begrip
van getal uitdrukkend), o. —woorden: er zijn
hoofdtelwoorden, b.v. I, 2, 3, enz. en rangge-
Callen, b.v. eerste, tweede, derde, enz.

Temee' (straks, aanstonds), bw. gew.
Te'men (klankn. slepend, lijmerig spreken),
hij teemde, heeft geteemd: wat kan die man
—I ik kan dat — niet uitstaan; dat zeurig —.

Te'merig, bn. en bw.: een — gezang; spreek
toch minder —, lijmerig, rekkerig; —er, —st.

Temet' (soms, nu en dan), bw.; z. Altemet.
Te mtJ'nent, te onizent (te mijnen,onzen
huize), bw., bij uitbreiding: in mijn streek
of stad, in mijn of ons land.

Tem'men (tam maken), ik temde, heb ge-
temd : een leeuw —; — mer, m. — s, zie D i e-
rentemmer; —ming (het temmen), v. gmv.

Tem'pajan (0.-I. aarden watervat), v. —s.
Tem'pe, aardr. het dal —, in het N.-0. van Thes-
salia, tusschen de bergen Olympus en Ossa,
besproeid door den Peneus: bij dichters het
ideaal v. stoutheid en bekoorlijke bevalligheid.

Tempeest' (onweer, storm), o. —en. vero.

Tempeeslen(stormen,fig.razen,tieren).vero.
Tempel (prachtige kerk, mooi en groot bede-
huis, heiligdom), m. — en, — s : de — van
Salomo (die regeerde van 993-953 v. C.) op
den berg Moria; de — van Jeruzalem, ge-
bouwd na de Bab. gevangenschap, v.521-516
v. Chr.; dicht. een — van ongekorven hout,
een heilig Germaansch woud.

Temspelbonw (bouw v. d. tempel), m. gmv.:
de — door Salomo begon in het 4e jaar zijner
regeering en was in het lie jaar voltooid.

Tem'pelen (ter kerk gaan), ik tempelde, heb
getempeld, gmz.: ga je —? scherts.

Tem'pelheer (tempelier), m. —heeren.
Tempeller' (gesch. lid der in 1119 door Hugo
de Payens, te Jeruzalem gestichte geestelijke
ridderorde), m. —s: deze orde stelde zich de
bescherming der pelgrims naar en in het H.
Land ten doel; de —a waren kenbaar aan den
witten mantel met rood kruis; werden in Fr.
vervolgd; de orde werd in 1312 opgeheven;
zegsw. drinken als een —, grof misbruik
maken van wijn of drank, volgens de yolks-
meening dat deze ridders zich erg aan den
wijn te-buiten-gingen; ook : Tempelheer,
—ridder.

Tem'pelridder (tempelheer), m. —ridders.
Tem'pelrudnen (bouwvallen van een tempel
of van tempels), v. my.: er zijn op Java —
als sporen van Hindoe-beschaving. (I = ie).

Temper (tempering, matiging), m. gmv.
Tempera-schilderen (het beschilderen
van droge wander en houten voorwerpen of
paneelen met waterverf, vermengd met eiwit,
gom en lijm), o. gmv.: het — is verouderd.

Temperament' (bijzondere gesteldheid van
het menschelijk gemoed; gemoedsaard,bloed-
menging), o. — en : men onderscheidt: een
sanguinisch, een cholerisch, een melancholisch
en een flegmatisch —, zie telkens ald.; een
vrouw van veel —, levendigheid. (em = em).

Temperans'(verzachtendmiddel),v.—rantia.
Temperatune (gesteldheid van de lucht ten
opzichte van warmte en koude, droogte en
vochtigheid), v. —turen: afwisseling in de —.

Tem'peren(minderen, matigen), ik heb ge-
temperd: het al te schelle Licht —; een schok
—; iem. droefheid —. (em = em).

Tem'permes (tang, buigzaam, mesvormig
voorwerp, waarmee de verver de bestand-
deelen der verven onder elkaar mengt en ze van
den steep na wrijving afschept), o. —messen.

Tem'peroven (oven v. d. staalmaker), m. —s.
Tempestiet (tij dig , te rechter tijd),bn. en bw.
Tempo (It. muz. en dans: bepaalde tijdmaat
eener beweging), o. tempo's. (em = em).

Tem'pora mntan'tur (Lat. De tijden ver-
anderen), gevolgd door : nos et muta'mur
in il'lis, en wij veranderen daarin.

Temporale (tijdelijk, voor e.tijd,niet duur-
zaam, veranderlijk), bn. en bw. (em = em).

Temporal's (geestelijke voordeelen, inkom-
sten v. tijdetijke goederen), v. mv. (em = em).

Temporiseeren (uitstellen, tijd winners).
Temptalle (kwelling, verzoeking, aanvech-
ting), v. —ties, —tien. (tie = sie).

Tempteeren (kwellen, plagen; in verzoeking
brengen). (em = em).

Terns, v. —en; zie Teems.
Tem'sen (ziften), hij heeft de melk getemst.
Ten (uit: te + den), vz.: — huize, in het
huis; — deele, voor een deel; — eerste, —
tweeds, — behoeve, — hemel, — noorden.
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Tenaciteit' (vasthoudendheid,karigheid,00k:
taaiheid, rekbaarheid van metalen), v. gmv.

Tenant', m. -en, z.Schildhouder.(ant=ant).
Tenden'tle(tendenz, strekking, richting naar
een Joel; handel. stemming ter beurze), v. —s,

ten; —tieus (zekere strekking hebbende),
bn.: —tieuze berichten. (en = en).

Tendenz' (de strekking of bedoeling van
eenige brochure, v. e. roman, tooneelspel, enz.),
v. tendenzen: politieke —en; de — van een
redevoering; (e=e); ook Tendens'. 	 '

Tendenz'-roman (roman, die de strekking
heeft . voor een godsdienstige, zedelijke, sociale
of staatkundige overtuiging van den schrijver
propaganda te maken), m. — romans, vrb.
Hanna de freule van J. J. Cremer: de ar-
beiders-quaestie; Hilda van Suylenburg: de
emancipatie der vrouw; Max Havelaar: tegen
de uitbuiting van den Javaan.

Ten'der (steenkolenwagen, gekoppeld aan de
locomotief), m. tenders. (en = en).

Tender (begeleider v. e. linieschip), m. —s:
de — brengt bevelen en tijdingen over. (en = en).

Tender (lichter, proviand-brenger), m. —s.
Ten'gel (verbindingslat, platte tat), m. tengels.
Ten'gelen(met tengels beslaan),heb getengeld.
Ten'ger (mager, rank), bn.: een — meisje,

— van gestalte; —e bloemstelen; —der, —st.
Teniet'doening (het te-niet-doen, vernieti-
ging), v. —en: de — van een besluit.

Teniefgaan (ophouden te bestaan, in puin
vallen, verdwijnen, verzwinden), het ging te
niet, is —gegaan: grootsche koninkrijken zijn

gegaan; prachtige tempels gingen te niet;
al uw arbeid zal —; hemel en aarde zullen —.

Ten'nisbaan (gecementeerde vloer voor het
—spell, v. —barren; —bal (kleine massief-
etastieken bat voor het —spel), m. —len;

club (vereeniging van —spelers), v. —s;
net (net van gevlochten fizerdraad,,dat de

—baan in tweeen scheidt),:o. -ten ; —sen(sport.
het tennisspel spelen), ik tenniste, heb geten-
fist; —raket (—stager), o. —ten; —spel
(bat- of raketspel), o. gmv.

Tenor (muz. de hoogste mannenstem), m.
tenors, teno'ren : er zijn eerste en tweede
tenoren; —stem, v. —stemmen. (e = ee).

Te'norzanger (muz. iem., die met een tenor-
stem zingt), m. —zangers.

Tent (kermistent), v. — en : de — en opslaan;
ook, leger- of veld- : de Israelieten woonden
in de woestijn in —en; zegsw.iem.uitzijn -
halen, hem ten strijde roepen; hij (Achilles)
wilde niet uit zijn — komen, aan den strijd
gaan deelnemen; uit zijn — treden.

Tenta'men (voorloopig onderzoek, voorexa-
men), o. tentamens, tentamina. (ten = ten).

Tenta'tie (beproeving, bekoring, verleiding),
v. —s, —ten; zie Temptatie. (en = en).

Tenteeren(ondervragen;verleiden,bekoren).
Ten'ten (een wonde peilen of sondeeren), ik
tentte, ik heb getent; —ljzer (sonde), o. —s.

Ten'terkwaad, o.: Sinjeur —, de duivel, (St.)
Tentoon'sprelding (vertoon), v. gmv.: de

— van rijkdommen, van weelde.
Tentoon'stelling (het tentoon- of te-kijk-
stellen, ook, het gebouw), v. —stellingen: een
— van schilderijen, (C. 0.); een nationals 

—van kunstwerken, een wereld—; zie : E x h i-
bition en Expositie.

Tent'wagen (vierwielig rijtuig met kap, in
den vorm v. e. tent;; in 0.-I. een soort van
vis-It-vis), m. — s.

Tenu'e (Fr. militaire kleediny), o. en v. —n:
groot- —, parade-uniform; klein--, dage-
lijksche uniform; ook: Tenu', v. —'s.

Tenuit'voerbrenging, v. —en: de — van
een bevel, het volbrengen; —legging, v. —en:
de — van een vonnis, verwezenlijking.

Tenn'to (muz. gerekt, aangehouden), bw.
Tenwa're (d. i. het ware niet: behalve in-
dien, ten minste indien niet, of het moest
zijn, dat), v. gmv.

Tenzelf'den, vnw.: — tijde, op denzelfden tijd.
TenzlJ' (d. i. het zij niet: behalve indien),
vgw.: ik ga uit, — het regent, of het moet
regenen, din ga ik nl. niet uit.

Teor'be (It. zekere verouderde luit met 16
snaren: in 1650 uitgevonden), v. —n. (e = ee).

Te'pel (uitsteeksel van de borst, speen), m. —s.
Tepronk'stelling (het stellen aan, den
schandpaal of op de kaak), v. —stellingen.
Ter (uit: te + der), vz.: hij gaat — school,
zij is — markt, hij is luitenant — zee, hij
gal dat — leen, hij is vlug — been, — eere van,
zich — ruste begeven; — take van, wegens.

Teraar'debestelling (begrafenis), v. —en.
Tereero'nen (kinderen v. e. Creool en een
Mulattin, W.-I. kleurlingen), m. en v. my.

Terde'ge, terdeeg' (uit deeg, van dijgen,
dijen: (link, degelijk), bw.: — zijn best doen.

Terdood'brenging (terechtstelling),v. —en.
Tereeht', bw.: dit bijw. komt voor als eerste
lid van scheidbaar samengest. w.w.; het heeft
de bet. van : in orde, op de rechte plaats, voor
het gerecht; in deze w.w. worden de leden
der onbep. wijs en v. h. voltooide deelw.
aaneengeschreven, b.v. Terechtbrengen,
—helpen, —komen, —staan, —stellen,

w ij z e n, b.v. ik heb terechtgebracht.
Tereeht'brengen (terugbrengen; in orde
maken), ik bracht —, heb —gebracht; —help
pen (op den rechten weg brengen), ik hielp

, heb —geholpen; —komen (op de plaats
zijner bestemming komen, fig. in orde komen),
het kwam —, is —gekomen; —staan (als
beklaagde voor den rechter staan), hij stood
—, heeft —gestaan; —stellen (de straf of
doodstraf voltrekken), men stelde —, heeft
—gesteld: —ling (voltrekking v. e. vonnis),
v. —en; —wizen (den weg wijzen), ik wees

, heb —gewezen, fig. voorlichten,vermanen;
—wijzing (leering, voorlichting), v.—wijzin-
gen: een heusche —, (Potg.); een scherpe —,
berisping; —sitting (vergadering eener
rechtbank), v. —zittingen.

Te'ren (met teer bestreken), ik teerde, heb ge-
teerd: een schutting —, een boot —, het hout —.

Te'ren (verteren), ik heb geteerd: — en sme-
ren, smullend opmaken; —ing, v., zie aid.

Ter'gen (sarren), ik heb getergd: een hond
, plagen; die knapen — je geduld wat I (C.O.)

Ter'send (fel plagend), bn.: een —e blik,
een — woord, e. —e minachting, d. i. sarrend.

Terhand'stelling (overreiking), v. gmv.
Ter* (teerachtig, met teer bestreken), bn.
Te'ring (geneesk. uitterende ziekte), v. —en;
de — tast veelal de longen aan, zie T ub er-
culos e; ook, het ruggemerg en andere in-
wendige organen.

Te'ring (het verteer, uitgaven, vertering),
v. gmv.: zegsw. de — naar de nering zetten,
de uitgaven regelen naar de inkomsten, leven
naar zijn verdiensten.

Te'ringaehtig, bn.: een — gestel, een —e
familie; —er, —st; —Alder (iemand die de
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tering heeft), m. —s; —11jderes', v. —sen.
Terieen'geving (het in-leen-geven, het uit-
leenen), v. gmv.: de — van boeken, van een
paraplu, van een som gelds, v. e. handschrift.

Terloops' (eig. in den loop, in 't voorbijgaan,
inderhaast), bw.: ik sprak hem —, zeer kort;
als bn. —loopsch: een — onderhoud.

Term (woord, dat in een bepaalde wetenschap
of kunst een eigen scherp omlijnde beteekenis
heeft), m. —en: een — nit de spraakkunst;
deaeneratie is een — uit de biologie; toon,
ordonnantie zijn —en uit de schilderkunst.

Term (rekenk. deel eener reden), m. termen :
de vier —en eener meetk. evenredigheid.

Term (artikel van een wet), m. termen: dat
valt niet onder de —en dier wet, d. i. is niet
begrepen in die wet; fig. in de —en vallen,
in aatimerking komen, aanleiding geven tot.

Teriniesten (0.-I. een geslacht van witte
mieren), m. mv.: de — zijn verspreid over
alle tropische landen, vooral in die van Afrika
en Amerika; zij komen voor onder 4 vormen:
gevleugeld, ongevleugeld, als werkmieren en
Ws strijdmieren of soldaten ; —heuvel (hoogte
van 5— 19 M. als kegelvormige woning door de
termieten opgebouwd, vooral uit teem), m. — s.

Termijn' (bepaalde tijdsruimte, gezette tijd;
ook, som, gedeeltelijke betaling), m. termijnen :
een som gelds in zes — en betalen, d. i. in zes
gedeelten en op bepaalde tijden; de — is ver-
streken, de loopende —; —handel (handel
b.v. in koffle, granen, enz., waarbij de levering
van het gekochte binnen een bepaalden tijd
moet plaats hebben), m.

Terminalle (begrenzing, beeindiging , a fdoe-
ning), v. terminaties. (tie = sie).

Termineeren (afdoen, voleindigen).
Terminologle' (kunsttaal v. e. yak, leer der
kunstwoorden o f der vaktermen),v. -en.(g=g).

Terminus, myth. Romeinsche god als be-
schermer der grenzen.

Terminus (grenspaal, eindstation), m. —ni.
Ternan'wernood (nauwelijks), bw.: wij
ontkwamen — het gevaar; hij kan — rond-
komen, met moeite, amper.

Terue'der, bw.: dit bijw. komt voor als eerste
lid van scheidbaar samengestelde w.w. in de
bet. van omlaag, naar omlaag; deze compo-
sita worden in de onbep. wijs en in het volt.
deelw. aaneengeschreven, b.v. T e r n e d e r-
liggen, —slaan, —werpen, —zetten,
—zinken, —zitten, b.v. ik heb terneder-
gelegen, men zal hem ternederslaan.

Terp (Friesche vorm voor dorp: vluchtheu-
vet, hoogte tot wiikplaats bij overstrooming,
oudtijds in het N. van ons land), v. terpen.

TerpentUn' (vloeibare hars uit coniferen),
V. gmv.: — is geelachtig wit en heeft een
pikanten reuk en smaak; —boom (in Z.-
Europa en Syrie), m. —boomen: uit het zaad
perst men zoete, vette terpentijnolie.

Terpsi'ebord, myth. mute van reidansen
en koorgezang: zij wordt voorgesteld met
een tier.

Terpur'gestelling (het zich bij de bevoegde
macht aanmelden om zich te zuiveren van
blaam of aanklacht), v. gmv. (g = g).

Terra (aarde, grond), v.: — incognita, onbe-
kend land: de binnenlanden van Borneo en
Guinea zijn nog — incognita; fig. zaak, waar-
van men hoegenaamd niets weet. (cog = kog).

Terra-cotta (It. eig. gebakken aarde, onver-
glaasde gebrande klei), v.: een beeldje van —,

een vaas van —; —kleur (bruinroodekleur),
v. gmv.; —vaas, v. —vazen.

Terrarium (bak met aarde, aan 4 zijden
met glas gesloten en boven met ijzergaas be-
spannen), o. —s: het — dient tot het nagaan
van het leven van rupsen, vlinders, spinnen,
sprinkhanen, torren, vliegen, enz; ook tot het
kweeken van teere, zeldzame planten.

Terra sigilla'ta (zegelaarde), v. gmv.
Terras' (vlakte, die wat hooger gelegen is
dan het omringende terrein), o. —sen; ook:
plat dak; vlakte, meest schuin-oploopend,
voor een landgoed, kasteel, enz.

Terras'land (aardr. land, dat in terrassen
trapsgewijze daalt), o. —en.

Terrasseeren (aardheuvels opwerpen, met
aarde versterken; fig. neerslaan, neerslachtig
maken, iemand den moed benemen).

Terras'vormig, bn.: een — heuvelland.
Terrein' (Fr. plaats, streek, bodem, grond,
gebied), o. — en : gij komt op mijn —, d. i.
gij bemoeit u met mijn zaken; op een vreemd
— gebracht worden; iemand het — betwisten,
afweren; op het — der wetenschap, gebied;

kaart (kaart, die in details de teekening
of situatie van een terrein bevat), v. —en;

kennis (kennis van een terrein), v. gmv.;
leer, v. gmv.; —plool (lange en smalle

hoogte van een terrein), v. —en; —teekening
(in-kaart-brenging van een terrein), v. —en.

Terreur' (Fr. schrik, ontsteltenis ; Schrikbe-
bewind in Frankrijk), v. gmv.; zie Terro-
risme, alsmede: Roode —, ook, Witte —.

Terri'bel (Fr. verschrikkelijk), bn.; —er, —st;
zie Enfant terrible.

Terrier (Eng. dashond), m. —s: de — is
voor de ondergrondsche jacht op vossen en
dassen; de Schotsche —, de Iersche —, de
fox —, zie aid.

Terrine (Fr. van terre, aarde : soepschotel,
aarden soepkom), v. terrines. (i = ie).

Territoor', o. —toren, zie Territorium.
Territoriaat (behoorende tot het gebied van
stad of land), bn.: Leiden heeft twee —ale
schoonheden, (C. 0.); de —ale integriteit van
een staat eerbiedigen; de —ale wateren, die
tot het gebied van een staat behooren; tegen-
over de open zee staat de —ale zee, het kust-
gebied van elken staat, door een zee bespoeld,
dit gebied strekt zich MO ver in zee uit als
de verste dracht van het kustgeschut, vroeger
een Eng. zeemill (1852 M.), in de 19e eeuw
drie Eng. zeemijlen of an uur gaans. (i = ie).

Territo'rium (landstreek; gebied, dat onder
een staat wordt gerekend, maar nog te
weinig belvoners heeft om zelf een staat te
vormen b.v. in Amerika), o. — torien.

Terroriseeren (schrik aanjagen).
Terroris'me . (gesch. het Schrikbewind in
Frankrijk, 1793—'94, fig. tirannie).

Terrorist' (aanhanger of man van 't Schrik-
bewind), m. terroristen.

TersWiks', ter piluik' (in 't geheim), bw.
Tersinips' (al sluipende), bw.: — naderen.
Terstond' (aanstonds, dadelijk), bw.
Tertiair' (de derde plaats innemend), bn.:
de —e vorming der aardkorst, die welke voor
het diluvium en alluvium plaatsgreep.(ti=tsie).

Ter'tio (ten derde), bw. (ti = tsie).
Terts (It. muz. eig. de derde toon van den
grondtoon af), v. —en: groote —, afstand
van twee geheele tonen; kleine —, afstand,

-uit an heelen en een halven toon bestaande.
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Terug', dit bijw. komt voor als eerste lid van
vele scheidb. samengest. w.w. in de bet. van:
achteruit, achterwaarts, naar achteren; we-
der opnieuw; de leden dezer composita wor-
den in de onbep. wijs en in het voltooide
deelw. aaneengeschreven, b.v. Terugbege e-
r e n, –b e k o m e n, ik heb terugbegeerd.

Terugideinzen (achterwaarts gaan), ik
deinsde heb –gedeinsd: fig. bang zijn,
aarzelen, niet aandurven; – eisehen (op-
vorderen), ik eischte	 heb –geeischt,

gaan (achterwaartsgaan, achteruitgaan;
gaan naar de plaats, van Welke men geko-
men is), ik ging –, ik ben –gegaan; –gang
(achteruitgang, verachtering; fig. verval,
kreeftengang), m, gmv.; gave, –gaaf (het
teruggeven), v. gmv.; –getrokken (fig.
eenzaam, afgesloten van gezelschap), bw.: hij
leeft erg –,zie:zich terugtrekken; –ge-
ven (weder afgeven), ik gaf heb –ge-
geven: geleend geld –; –houdend (ach-
terhoudend), bn.: utv vriend is zeer voor
mij; –keer (wederkomst), m, gmv.: de –
der lente, het terugkeeren; –komst (het
terugkomen), v. gmv.: de – der zwaluwen;
–marsch (tocht terug nl, naar de plaats
v. vertrek), m. –en; –reis (reis naar huis),
v. –reizen: op de – zijn, de peen- en de
terugreis; –tocht (aftocht, rugwaartsche
tocht), m. gmv.; –tred (stap achterwaarts),
m. gmv.; –treden (een of meer stappen
achteruitgaan), ik trad –, ben –getreden:
ik wench geen stop – te treden op de afge-
legde levensbaan, (Borger); fig. hij heeft het
plechtig beloofd en kan nu niet meer zijn
belofte herroepen; –trekken, ik trok –,
heb en ben –getrokken: zijn hand –, naar
zich toe trekken; een leger doen achter-
waarts gaan; zich zich aan iets onttrekken;

werkend (eig. achterwaarts werkend),
bn.: een wetsartikel kan –e kracht hebben,
het geldt dan, vooral in 't financieele, ook
voor ambtenaren, die al in functie waren voor
het in-werking-treden van dat artikel.

Terwijr (uit : te der wijle, in den tijd), bw.:
ik schrijf, lees gij	 d. i. in dien tijd; vgw.:
ik schrijf, – mijn-vriend leest, terwijl dat.

Terzelf'der, vnw.: – tijd, in denzelfden tijd.
Terzet' (It. muziekstuk voor drie zangstem-
men), o. – zetten ; (z = ts); zie Trio.

Terzet' (It. dichtk. drieregetig dicht of cou-
plet), o. terzetten; (z = ts); zie ook Sonnet.

Terzet'to (It. driestemmig muziekstuk), o.
–'s. (z =ts).

Terzlydelating (uit- of weglating), v. gmv.;
stelling (voorbijgang), v. gmv.

Terzl'ne (It. eig. drielingsrijm: drieregelige,
vijfvoetige, jambische strophe), v. terzinen:
elke regel telt tien of elf lettergrepen, en
het eerste en derde vers van het voorgaande
couplet rijmen met den tweeden regel van
de volgende strophe. (z = ts).

Tes'seischa(de); letterk. de populaire naam
van de jongste der drie dochters van den
A'damschen koopman en dichter Roemer
Visscher; zij was dichteres, zangeres, wist op
glas te graveeren en hanteerde naald, penseel
en luit met veel geluk; zeer gezien in den
Muiderkring, en door Hooft genoemd Tes-
seltje, (1594-1649).

Test (aarden vuurpotje), v. testen.
Test (volkswoord voor hoofd, kop), v. –en.
Testament' (akte van uitersten wit), o. –en.

Testament' (de gewijde boeken, de geschreven
openbaring), o. testamenten : het oude- en het
nieuwe –; zie: Schriftuur en Schrift.

Testamentair' (den uitersten wil betref-
fende), bn.: –e beschikkingen; executeur –,
uitvoerder van een testament. (ai = 6).

Testateue(Fr. erilater, er fmaker),m. – s,–en.
Testatrrce (Fr. erflaatster), v. – trices.
Testeeren, zie Legateeren.
Testimo'nium (getuigenis, getuigschrift),
o. –moniums, –monia. (i = ie).

Teta nus(verstijving der spieren, doodskramp,
besmettelijke ziekte), v.: de dokters zoeken
een serum tegen – bij geblesseerden.

Téle (Fr. hoofd), v.: a la	 aan het hoofd,
aan de spits b.v. v. d. troep; – 	 gesprek
onder vier oogen, ook: theeservies voor twee
personen; a – reposde, met rijp beraad.

Téle-A-tCte (Fr. kleine canapé), v. – s.
TetraWder, o. –s, zie V ier v 1 a k.
Tetralogle' (serie van drie dramatische
tooneelstukken met nog een satyrspel, dus
een vierspel), v. – given; (g = g); zie T r i 1 o g i e.

Tetrarch', m. –en, zie Viervorst: Hero-
des was – van Galilea. (e = ee).

Tets (deegachtig, niet goed doorbakken), bn.:
dit brood is –, kleemsch; die pannekoek is
–; tetser, tetst; ook: –ig, bn.; –er, –st.

Tet'sevlieg (giftvlieg in Centraal- en Z.-
Afrika), v. –en : de – doet de nona ontstaan.

Tet'ter (kleine knapentrompet), m. –s.
Tet'terig (popperig, overdreven zindelijk),
bn.; –er, –st; –held, v. gmv.

Tet'tig (tetterig), bn.; –er, –st; –held, v.
Teug (slok, inslurping v. eenigen drank,
mondvol), v. teugen: een – wijn, slok;
ademen met voile –en, volop, ruim; met
voile –en genieten, in ruime mate.

Teu'gel (toom), m. teugels: een paard bij
den – leiden, met lossen – rijden; zegsw.
iemand den – uit de handen nemen, d. i. de
leiding; den – vieren, d. i. den vrijen teugel
laten, niet betoomen of beteugelen, ruimte
geven; fig. den – geven of vieren aan zijn
driften, d. zich niet beheerschen; een losse
– in een vaste hand, dat is het ware in de
opvoeding, (Beets); den – afwerpen, er van
door gaan, fig. naar geen gezag luisteren; de
–s der regeering in handen hebben, het be-
wind voeren, minister zijn.

Teu'gelen (den teugel aanleggen; fig. in be-
dwang houden, bedwingen), ik heb geteugeld:
een paard –; had ik, o vo gel, uwe vleugelen, ik
liet mij niet –; zie Beteugelen.

Tcu'gelloos (bandeloos), bn.: een – ros,
wild, ongetoomd, fig. buitensporig, b.v. de

looze menigte; –loos'held, v. gmv.
Tentgelreep (–riem), m. –en.
Teut (zeurkous), m. en v. teuten.
Teut (dronken), bn.: hij was erg –. gmz.
Teut'aehtig(ta/machtig),bn.;–heid,v.gmv.
Teu'ten (talmen, beuzelen, ook : zeuren), ik
teutte, ik heb geteut.

Teu'teren (langzaam te werk gaan, talmen),
ik heb geteuterd; ook : T e u t en.

Teulerig(talmachtig),bn.,–er, –st; –held,
v. gmv.; ook: Teutig.

Teuttig (langzaam, talmend), bn.; –er, –st:
menschen, die een	 bedrijf hebben.

Teut'kons (iemand, die teut), m. en v.: dit
dienstmeisje is een echte	 d. i. het werk
wil haar niet uit de handen.

, Tentoburgerwond' (aardr. boschrijk ye-
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bergte in N.-W. Duitschtand, tusschen Eems
en Weser), o.: in het — werd het Rom.leger
onder Varus door Arminius verslagen, 9 n. C.

Teuto'nen (Germ. volksstam), m. my.: de –
werden in 102 v. C. door Marius verslagen.

Teutoonseh' (de taal der Teutonen), o.
Te(n) u'went; bw.; zie Uwent.
Te'vens (gelijktijdig, terzelfder tijd, tegelijk,
ook), bw. ; vroeger : Teffen s.

Tevergeefs' (vruchteloos), bw.: het was —
gesmeekt; zie Vergeefs.

Tevre'den (voldaan, vergenoegd), bn. en bw.;
–er, –st; met lets – zijn, over iem. – zijn,
hij is nog al gauw –; –held, v. gmv.: –
baart rust, (Staring); tot alter –.

Tevre'denstellen (voldoen, genoegen geven),
ik stelde –, heb –gesteld: iem. met mooie
beloften —, paaien; zijn geweten —, kalmeeren;
zich —, z. met weinig —, nl. genoegen nemen.

Teweeg'brengen (eig. te wege, d. i. op den
weg brengen, d. i. in gang brengen of ver-
oorzaken), ik bracht —, heb —gebracht.

Tex'askoorts (besmettelijke veeziekte), v.
Textiel' (het spinnen en weven betreffend),
bn.: de –e kunst; de – -industrie btoeit in
Twente en Tilburg, spin- en weefnijverheid,
waarbij het verven en bedrukken.

Textueel' (zooals het in den tekst staat, woor-
delijk), bn. en bw.; zie Tekstuee 1. (x = ks).

Tey'lers-stlehting (een stichting, in 1778,
voor kunst en wetenschap te Haarlem), v.
gmv.: deze stichting heet naar Teyler van der
Hulst, een bemiddeld ingezetene dier stad, die
bij testament alles in dezen regelde.

Tha'bor (aardr. koepelvormige, 562 M. hooge,
atleen staande berg ten W. van het meer
Genesareth, in den Bijbel beroemd als plaats
van de Verheerlijking van Christus), m., zie
Markus 9 en Matth. 17. (th =t)1).

Than (0.-I. gewicht voor opium = 1 /16 kati),
m. – s, voor edele metalen = 0.38601 KG.

Thaler (Pruisisch zilverstuk ter waarde
van 11.80), m. thalers; verg. Daalder.

Thalia (myth. muze van het blijspel en
't herdersdicht: voorgesteld met klimopkrans
en houdende in de handen een lachend
masker; deze — niet te verwarren met Tha'lia,
een der drie G r at i en, zie aldaar.

Thane (uit: te + hande, eig. wat bij de hand
ligt: nu, op dit oogenblik), bw.

Thaumaturg' (wonderdoener), m. – en.
Theater (schouwburg), o. theaters; –coup
(tooneelkunstgreep), m. –coups; –held (too-
neelheld), m. – helden. (the = tee).

Theatraal' (tooneelmatig, als op het tooneel),
bn. en bw.: een –trate houding, de oud-too-
neelspeler sloeg de oogen – ten hemel; een
kind, allertheatraalst uitgedost, (C. 0.)

Thd dansant' (Fr. vroege partij, waarbij
thee gediend en waarna gedanst wordt), o.

Thee (toebereide bladeren van de in China
en Japan groeiende theeheesters), v. theeen
(soorten) : er is groene en zwarte –; zegsw.
dat is andere —, dat is heel wat anders, gmz.;
–aehtlx (als thee; ook, graag theedrin-
kende), bn.: dat smaakt –; hij is niet –;
–banket (banket of gebakjes bij een thee-
visite), o. gmv.; –blad (schenkblad, bij een
theeservies behoorende), o. –bladen; –blaadje,
o. .7 s, –blaren (de afgetrokken blaadjes

1) Men spreke th bier en elders uit als t.

thee), o. my.: de meid gebruikt – bij het
borstelen van het tapijt; –boel (al, wat noodig
is voor het theedrinken) m. gmv.: ruim den
– maar op; –boom (heester of struik van
1-10 M. hoog, met altijd groene, glanzige,
lederachtige btaadjes, en Witte of rozeroode
bloemen, thuishoorend in Achter-Indic, China
en Japan), m. –en; –bus (blikken of zil-
veren busje of doosje voor thee), v. –bussen;

eultuur (aankweeking van theestruiken),
v.: de – in China en Japan; –depot (depot
voor den verkoop van thee), o. – depots, lees :
tee'-dee-poo; –dock (doek tot reiniging en
droging van het theegoed), m. –en; –goed
(theegerei nl. kopjes, enz.), o. gmv.; –handel
(handel in theesoorten), m. gmv.

Thee'ketel (ketel voor het theewater), m. –s;
Mat (met dun lood gevoerde kist, waarin

thee geimporteerd wordt), v. –en; –klstje
(–busje), o. –kistjes; –koekje (koekje bij
de thee), o. –5; –koepel (koepelvormig tuin-
huisje), m. –s; –komfoor (komfoortje, om
thee op te laten trekken), o. –komforen;

kopje (kopje van het theeservies), o. –s;
–lepeltje (dun, klein, zilveren, enz. lepeltje,
om de thee om te roeren), o. –s; –liehtje
(vlammetje in het komfoor), o. –s; –lood
(dun bladlood, een mengsel van lood en een
weinig koper en zink), o. gmv.: de Chineezen
bekleeden de —kisten met —; —makelaar
(makelaar in thee), m. –s; –mats (gewat-
teerde kap, die men over een theepot doet, om
de thee warm te houden), v. – en, zie Cozy.

Thee'ondernemlng (onderneming, die zich
het telen van thee voor de wereldmarkt ten
doel stelt), v.–en,zie Theetuin; –oogst (de
theeopbrengst in een jaar), m. –en; –partij
(theevisite), v. –en; –pot (trekpot v. thee),
m. –ten; –randje (Utrechtsch theegebakje),
o. --5, –room (zekere ftjngetinte roos), v.

rozen : de —rozen bloeien van Juni tot laat in
den zomer, ze hebben zachte kleuren in allerlei
nuances van wit, geel, rose en rood en munten
uit door een heerlijken, aan thee herinnerenden,
geur; –sehoteltie (schoteltje van het thee-
kopje), o. –5; –servles (schenkblad met
kopjes, melkkan, suikerpot, enz.), o. – zen.

Thee'slaan (studentikoze uitdrukk. voor : op
theebezoek gaan bij een professor), o., het
— is tegenwoordig niet meer in gebruik, het
was eens per maand, en de student, die wilde,
ging op die theevisite; —stoof (theeemmer
met komfoor voor den theeketel), v. –stoven;

struik (theeboom), m. –en; –tafel
(tafel, waaraan men gezellig thee drinkt),
v. – s; –tante (oude dame, die graag
thee drinkt), v. –s; –did (vaste tijd in een
gezin, dat men thee drinkt), m. gmv., zie
Five o'clock, ook: Thee'uurtje, o. —s,

twain (uitspanningsoord, waar men ook
thee kan drinkers), m. –en; –twin (0.-I.
afgesloten terrein, waarop theestruiken wor-
den aangekweekt), m. –en; –uur, o. –urea;

uurtje (het uur in den middag, dat een
familie thee drinkt), o. – s, zie T h e e t ij d;

veiling (openbare verkoop van geimpor-
teerde thee voor den handel), v. – en, zie:
Koffieveiling,Tabaksveiling; —visite
(bezoek voor de theetafel), v. –s; –water
(water in den theeketei, meestal heet), o. gmv.:
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zegsw. hij is boven zijn —, heeft te veel wijn,
bier, enz. gedronken, is wat tipsy; —winkel
(winkel, waar enkel thee verkocht wordt),m.— s.

Thel'ne (scheik. alkaloide uit thee), v. gmv.;
verg. CafeIne.

Thelpeme (leer van het bestaan van een God
als Opperwezen en als eerste oorzaak of als
Schepper dezer eindige wereld), o.; lees : tee-
is'me; zie AtheIsme.

Theist' (hij, die aan een God gelooft als
Schepper, en als Behouder en als Bestuur-
der der wereld), m. — en ; zie D els t.

The'ma (oefening ter vertaling in een vreemde
taal), v. thema's : hoeveel —'s hebben wij op?
Latijnsche —'s maken, (C. 0.); —boek (boek
met thema's), o. —boeken. (e = ee).

The'ma (grondgedachte d. i. stof, waarover
geschreven of gesproken wordt), b.v. een bij
Da Costa geliefd — was het 1000-jarig rijk;
hoofdgedachte eener muzikale compositie;
grondgedachte eener rede; onderwerp voor
een opstel), o. thema's, themata. (e = ee).

The'mts, myth. goden der gerechtigheid,
tweede gemalin van Jupiter, voorgesield met
blinddoek, weegschaal en zwaard; fig. de tern-
pel van —, paleis van justitie; lees: tee'mis.

Themtsloeles, veldheer en staatsman te
Athene, hoofd der volkspartij, versloeg de
vloot der Perzen bij Salamis in 480 v. C.,
in 471 v. C. door het ostracisme verbannen,
-1- 461 v. C.

Theoeratte' (regeering van Godswege), v.
gmv.: bij een — hebben de geestelijke over-
heden tevens het staatsbestuur in handen.

TheoeraTheh (tot de theocratie of priester-
regeering behoorende), bn.; lees: tee—.

Theodice' (de natuurlijke Godsleer), v. gmv.:
de — bevat de leer over God, voorzoover Hij
door de natuurlijke rede kenbaar is.

Theodoliet' (werktuig tot het meten van
horizontals en verticale hoeken), m. —lieten.

Theognoste'(kennis van God), v. gmv. (g=g).
Theogonte' (myth. eig. godenwording), v.:
de — is de leer v. d. wording of afstamming
der goden.

Theologant! (godgeleerde, student in de
godgeleerdheid), m. —ganten. (g = g).

Theologie' (godgeleerdheid), v. gmv.: de —
is inzonderheid de leer over God en godde-
lijke zaken, voorzoover wij die kennen uit de
Openbaring. (g = g).

Theollo'gtseh (godgeleerd), bn.: de —e fa-
culteit, een — dispuut, een — werk. (e = ee).

Theologiseeren (over God en goddelijke
dingen redeneeren, godgeleerde onderwerpen
behandelen of bespreken). (g = g).

Theoloog' (godgeleerde), m. —logen. (g = g).
Theomante' (godsdienstwaanzin), v. gmv.
Theomantie' (voorspelling door goddelijke
ingeving), v. gmv. (tie = sie).

Theor'be (groote basluit), v.—s; zieTeorbe.
Theore'ma (leerstelling), o —'s: het — van
Pythagoras, (meetk.), zie Pythagorisch.

Theorettens (kenner of beoefenaar der
theoretische zijde eener wetenschap,bespiege-
laar, geen practicus), m. theoretici. (e = ee).

Theorellseh (volgens de theorie, bespiege-
lend), bn.: — e beschouwingen; ziePractisch.

Theorte' (kennis, welke in bespiegeling be-
staat, zonderdat die met eenige practische
oefening verbonden is; afgetrokken beschou-
wing), v. —en: de — der rekenkunde, de —
der algebra, de — der meetkunde. (e = ee).

Theosoof' (voorstander of aanhanger der
theosophie), m. theosofen. (s = z).

Theosophie' (Gods-wijsheid : zeker mystiek-
wijsgeerig stelsel), v. gmv.: de — houdt het
midden tusschen godsdienst en philosophie en
is een moderne levensbeschouwing.

Theoso'phisch (de theosophie betreffende),
bn.: een — standpunt; —e lectuur, de —e
vereeniging.

Therapeut' (geneeskundige, orts), m. — en.
Therapen'tiseh (heelend, genezend), bn.: de
heilgymnastiek is een — middel. (eu = ui).

Therapte' (geneesleer, ziektenleer, ziekten-
behandeling), v. gmv. (e = ee).

Theresta-orde (hoogste militaire ridder-
orde van Oostenrijk, in 1757 gesticht door
Maria Theresia), v. (e = ee).

Therta'kel (zekere artsenij, ook tegengift),
v. gmv. (the = thee); zie ook : T r i a k el.

Therta'kt (opiumschuivers in het 0.), m. my.
Thermaat (de warme bronnen of baden

betreffende), bn.; — bad (warmbad), o.-baden.
Therimen (gebouwen voor warme badsto-
ven of baden, reeds bij de Romeinen), v. mv.

Thermidor' (11e maand of Warmtemaand
van 19 Juli-17 Augustus), m. gmv.

Thermo-dyna'snlea (de leer van de samen-
hang tusschen warmte en beweging), v. gmv.

Thermo-eleetriettett' (electriciteit, opge-
wekt door warmte), v. gmv.

Thermogeen' (warmtegevend), bn.: —gene
stralen, —gene watten. (g = g).

Thermoge'nium .(warmtestof), o. gmv.
Thermometer (warmtemeter), m. —s: de

— is in 1627 te Alkmaar uitgevonden door Corn.
Drebbel; differentiaal —, om het temperatuur-
verschil van twee nabij elkaar gelegen plaatsen
te bepalen; maximum —, die den hoogsten
stand van het kwik, in zeker tijdstip bereikt,
aangeeft; minimum —, die den laagsten stand
van het kwik, in zeker tijdstip bereikt, aan-
geeft ; koorts—, maximumthermometer, om de
lichaamstemperatuur bij koortslijders te be-
palen; zie: Celsius, Fahrenheit, Reau-
mur; —buts (glazen kwikbuisje van den
thermometer), v. —zen; —sehaal (maat-
schaal van den thermometer), v. —schalen.

Thermopht'llen (etablissementen, waar in
de oudheid warm d. i. geneeskrachtig water
werd verkocht), v. my. (ph = f).

Thermo'pylae (aardr. bergpas v. Thessalie),
0.; zie Leonidas. (ae = ee).

Thermoseoop' (soort van differentiaal-ther-
mometer),m. — copen : een — geeft de warmte-
veranderingen aan.

Thermo-therapte' (geneeswijze door warme
baden, heete lucht, enz.), v. gmv.

Thermo-zull (toestel t. h. verwekken v. elec-
trische stroomen door verschilv.Warmte),v .-en.

Thesanrie' (kantoor van den thesaurier ; ook,
schatkamer), v. —rie'en.

Thesaurter' (schatbewaarder, penningmees-
ter), m. —riers: de ijverige — zelve, (C. 0.);
zie Trezorier; —sehap (het ambt van
penningmeester), o. gmv.

Theseus, myth. de fabelachtige held van
Attica of der Atheners, hij is een andere Her-
cules, doodt o. m. met behulp van Ariadne den
Minotaurus, zie ald., en maakt den tocht der
Argonauten, zie ald., mede. (eu = ui).

The'st (in) (Lat. naar den regel, i. h. algemeen).
Thesis (grondstelling, geschilpunt ter ver-
dediging), v. theses. (e = ee).
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Thesis (dichtk. toondaling, niet-betoonde let-
tergreep in een twee- of driedeeligen vers-
voet), v. theses en thesen; zie Arsis.

Thessalie, aardr. het grootste landschap v.
Noord-Griekenland; zie Macedoni6.

Thetis, myth. een der zeegodinnen of Ne-
rei:den, gemalin v. Peleus, moeder v. Achilles.

Thomas (eigen mansnaam), m,; Bijbel:
zegsw. hij is een ongelooviqe	 iem., die
niet spoedig iets gelooft, niet gauw is te
overtuigen, Johann. 20:25.

Tho'massiakken,v.mv4z.Slakkenmeel.
Thomist' (godgeleerd volgeling van de leer
van den beroemden Dominicaan Thomas
van Aquino, (1224—'74), m. Thomisten; zie
Scholastiek; —isch,bn.:de—ewijsbegeerte.

Thor, bij de Noren : de Dondergod, de Hamer-
god, de oudste noon van Wodan en Frigga;
(o = oo); bij de Germanen Donar; de Donder-
dag is naar hem genoemd; zie M i ii l n e r.

Tho'ra, v.; ook, Pentateuch, zie aid.
Tho'ra (boek der wet), v. —'s: de — is ook de
perkamentsrol, waaruit in de synagoge de
wet wordt voorgelezen.

Thuds, to hats', bw.: ik blijf vandaag —,
d. ik ga niet uit; zegsw. hij is — in de
geschieclenis, zeer bekwaam; zegsw. van iets
niet — zijn, van iets niet willen weten, er
niets van moeten hebben; van alle markten
— zijn, doortrapt zijn,zie Markt; —blijven
(niet uitgaan, ergens niet heengaan), ik bleef

, ben —gebieven; —komen (eig. in zijn
huis komen; van de reis, van een bezoek, uit
de school, enz. komen), hij kwam —, is —ge-
komen ; —komst (het thuiskomen), v. gmv. ;
—reis (reis naar huis, vooral van schepe-
lingen), v.-reizen; —werker (sigarenmaker,
die per stuk thuis werkt), m. —s.

Thula (levensboom), v. —'s : de — is een
Noordamerikaansche cypres, bij ons sierplant
in parken en plantsoenen.

Thiele, 0.: eiland i. h. hooge N. der Germaan-
sche Zee, volgens sommigen IJsland. (u = oe).

Thusnerda, gesch. gemalin van Arminius.
Thyr'sus (myth. de met klimop en wijn-
gaardranken omslingerde en met een appel
gekroonde staf der priesteressen v. Bacchus),
m. thyrzen. (y = i).

Tiara, tiaar' (pauselijke driekroon als het
zinnebeeld der strijdende, lijdende en triom-
feerende kerk), v. tiara's, tiaren; ook is de —
het beeid der drievoudige pauselijke waardig-
heid: priester, leeraar, koning.

Tiber (aardr. rivier, waaraan Rome ligt), m.
Tiberias, het meer van —, zie: Genesa-
reth en Jordaan.

Tiberius (gesch. Rom. keizer, 14-37 n. C.):
— pleegde een reeks van gruweldaden; onze
vaderen noemden Philips II van Spanje
(1556—'98) den Spaanschen —.

Tibet' (fijne wollen japonstof met keper,
v. d. wol van schapen uit Thibet,een aan China
behoorend land in Azie), o. gmv.; lees: tibee'.

Tie (Fr. zenuwpijn), m. gmv.: — douloureux,
zenuwachtige aangezichtspijn; lees: tiek.

Tie (Fr. mal aanwenset, hebbelijkheid), m.:
sedert eenigen tijd is 't schelden op mij 'n
métier en een tic geworden, (Max H.)

Trebel (metselsteen, baksteen), m. — s, — en;
lees: tiggel. (g = ch).

Ti'ehelaar (steenbakker), m. —s.
Ticket (Eng. spoorkaartje, toegangsbewijs,
entreekaartje), o. —s

Tie'gen, t i e'e n (trekken), zie T ij g en.
Tiek, v. — en; zie T e ek.
Tielerwaard (aardr. landstreek in Geld.
met Tiel als voornaamstc plaats), v.: de —
heeft de Linge ten N. en de Waal ten Z., er
zijn tal van welvarende dorpen.

Tien (2 X 5), telw.; zie Tienen.
Tiend (cijns, Vio van het veldgewas, 'twelk
vroeger algemeen als pacht betaald werd), o.

en; Bijbel. volgens de Joodsche wet werden
—en geheven van vee, graan, wijn en olie;
Middeleeuw. krijtende tiend van lammeren
en biggen ; de — op landbouwproducten wordt
nog geheven in N.-Br., Zeel. en Z.-Holland;
echter: de tiendwet van 16 Juli 1907 verklaart
alle tienden vervallen en stelt de bestaande af-
koopbaar, waartoe het Rijk, op gunstige voor-
waarden, de noodige gelden voorschiet, zie
Tiendrente; ook molten er geen nieuwe
tienden gevestigd warden.

Tien'daagseh, bn.: de —e veldtocht, die nl.
10 dagen duurde, begin van Aug. 1831.

Tiendaag'sche (militair, die den 10-daag-
schen veldtocht had meegemaakt), m. —n.

Tiendiblok (complex van akkers aan tiend-
heffing onderworpen), o. —ken.

Tiend'boek (register der tienden), o. —en.
Tien'de (ranggetal), bn.: het was de — der
maand; ten —, d. in de 10e plaats; breuk-
getal: din	 drie —; vijf — is een half.

Tien'deelig (decimaal, in tien deelen ver-
deeld), bn.: een —e break, een —e schaal.

Tien'dehalf (negen en een half), telw.: dat
kost — halven gulden, d.	 9.50.

Tien'derhande, —lei (in tien soorten), bn.
Tiend'heffer (hem, wren Vio van zekeren
graanoogst van rechtswege toekwam), m. — s;

pliehtlg (verplicht tot tiendbetaling), bn.:
e, m. en v. —n; —reeht (het zakelijk

recht, om tiend te heffen), o. —en; —rents
(5.44%, ook 5.55 O/ van den afkoopsprijs van
een tiend en wel gedurende 30 jaar, tot 1939,
aan het Rijk te betalen), v. —renten, zie
Tiend; — verpaehting (openbare verpach-
ting van tienden), v. —en, vero.

Tien'dabbel (voor tienvoudig), bn. en bw.
Tienen, zelfst. telw.: wij waren met ons —,
een gezelschap van —; het is at na —, met
den trein van —, op slag van —, 10 urea; hij
deetde het in —, in 10 deelen.

Tiengemeten(aardr. eilandje in het Haring-
vliet), o.; zie Gemet.

Tiengurdenstuk (tientje, vroeger: gouden
Willem, ± f 9.90 — f 10.00), o. —stukken:
gouden —stukken kan men a. d. Rijksmunt vrij
doen aanmunten; tion'hoek (meetk. veel-
hoek met 10 zijden), m. —en; —hoekig (met
of hebbende 10 hoeken), bn.: een —e veel-
hoek; —ling (Romeinsche zilvermunt,gelijk
aan de Grieksche drachma, ± f0.48),m. —en;

maal (tien-keer of —werf), bn. en bw.:
hij heeft die anekdote al — verteld; — tien is
honderd; —man (gesch. een der leden van
het tienmanschap in oud-Rome, 451 tot 449
v.C.),m.—mannen; —ponder (kanon; kogel),
m. —ponders, zie b.v. Achtponder; —re-
gelig (hebbende 10 regels), bn.: een — cou-
plet; —stammenrijk, o., zie Israel;
—stni'versink (halve gulden: Ned. stand-
penning v. f 0.50), o. —ken; —tal (tien een-
heden, tien gelijksoortige zelfstandigheden),
o. —tallen: een — dagen, een — kinderen;

tallig (tiendeelig), bn.: het — stelset;
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–tie (tienguldenstuk, Ned. goudstuk van
f 10, ook, bankbiljet van f 10), o. tientjes:

tie (1115 Beet van een rozenkrans or 1/5
van een rozenhoedje), o. –s; –tie Oho van
een heel tot in onze staatsloterij), o. – s : een –
in de loterij spelen; –urendag (werkdag
van 10 uren), m. –dagen: de – is in ons land
de normale werkdag voor ambachtslieden,
fabrieksarbeiders, enz., zie A c h t u r en d a g;

voud, o. –en: 100 is een – van 10;
–voudig (tienmaal de vorige waarde), bn. en
bw.: dat stuk grond heeft nu een –e waarde;
ik zal u de schade – vergoeden; –werf
(tienmaal), bn. en bw.: een – hoezee; iets –
herhalen; –zUdlg (met tien zijden), bn.:
een –e veelhoek, een –e piramide, een

e koepel.
Tier (groei, welige was; aard), v. gmv.: er zit
geen 4- in dien boom, in dat kind; hij heeft
hier geen –, plezier, genoegen, aard.

Tiereeeren (Fr. tot op een derde vermin-
deren, tot op een derde terugbrengen).

Tiereee'ring (het tierceeren), v. –en: de
– der staatsschuld in den Franschen tijd
door Napoleon, 1810; lees: tie-er.

TierelantUn', o.; –en, bn.; zie Tiretein.
Tierelantidn'tje, tlerlantign'tje (soort
van leeuwerik), o. –s; ook : versierset van
weinig waarde, verg. F alb al a.

Tler(e)lantUn'tjes (grappige handbewe-
gingen, fig. uitvluchten), o. my.: de moeder
maakte allerlei voor het kind, dat schaterde
van plezier; ik ben je – moe!

Tierelle'ren (klankn. zingen van vogets,
kwinkeleeren), zij hebben getierelierd.

Tie'ren (schreeuwen, drukte of geraas ma-
ken), ik heb getierd: wat – die kinderen op
de speelplaats1 de jagers vervolgden –d het
everzwijn; –der (levenmaker), m. –s.

Tie'ren (welig groeien, gedijen), het heeft ge-
tierd : die bloemen – hier goed; kippers – niet
in de kou; ergens niet kunnen 	 aarden.

(welig groeiend), bn. en bw.; –er,
– st : die tarwe staat –; fig. het kind groeit
- voorspoedig; dat kind is niet levendig,
opgewekt; –held (wasdom), v. gmv.

Tierra-dtat' (Fransche gesch. de derde stand:
burgers en boeren in tegenstelling van adel
en geestelijkheid), m.

TU (uit getij: eb en vloed), o. tijen : opkomend –,
wassend; vallend – 7 dalend; dood stilstaand
water; zegsw. het – laten verloopen, de ge-
legenheid laten voorbijgaan; spreekw. Als het
– verloopt, verzet men de bakens, eig. als het
diep of de stroom verloopt, moeten de bakens
of tonnen verlegd worden, fig. als de omstan-
digheden veranderen, dient men anders te
werk te gaan, neemt men andere maatregelen.

Ttjd (tijdpunt, tijddeel), m. tijden: etens–,
kerk kersen– , knikker – , oogst , school-7
enz.; te rechter te bekwamer d. i. op
den juisten tijd; „nu ter tijd wezende", van
den stadhouder gezegd (Unie van Utr.); alles
op zijn d. met orde; het wordt hoog –,
er is spoed bij; hij is uit den –, gestor-
yen; die mode is uit den –, verouderd; van
– tot –, d. nu en dan; de dood kent geen
–, let niet op leeftijd; zegsw. de – baart
rozen, op den duur eindigt het linden; – is geld,
wie den tijd goedbesteedt,kan geld verdienen.

TtJd, m.; de Zw art e –: de Werther-tijd in
Duitschland, zie W e r th er aan s ch ; ook wel
in onze letteren de romantische periode van

KOENEN, Verkl. Handiv.boek.

jonge, dwepende zielen, door Nic. Beets zoo
genoemd en ook beschreven.

TLJd (spraakk. evenmatig deel v. e. vervoegd
werkwoord, ook: vorm van een w.w. ter aan-
duiding van den tijd der handeling in het
heden, het verleden of de toekomst), m. –en.

TUd'alfalre (handel. speculatie, waarb(
meestal de trooper geen geld, de verkooper
geen fondsen heeft en later alleen het koers-
verschil verefl'end wordt), v. –s.

TUd'bepaling (bepaling van den tijd), v.,
ook: Tijdsbepaling,v.–en; –besparing
(uitsparing van tijd), v. gmv.

TU'delljk (voorbijgaand, vergankelijk; voor
zekeren tijd), bn. en bw.: het –e levee, de –e
goederen, alles hier op aarde is maar –;
een leeraar, een –e benoeming, hij is –
aangesteld; als zn. o. het –e zegenen, sterven.

TU'deloos, igloos (herfstbioem met trech-
tervormig, paars bloemdek), v. –loozen; zie
H erfsttijloos.

TU'dens (gedurende), vz.: – den oorlog.
TUd'geest (algemeene denkwijze in zeker
tijdsgewricht), m. gmv.: Da Costa (1798 –1860)
trad op als kampioen tegen den –; –genoot,
m. – en : Hooft was een – van prins Mau-
rits, leefde in ,denzelfden tijd als deze; vr.
ook –e; tii'dig (bijtijds), bn. en bw.: een –e
maatregel; ik was – aan den trein.

Tii'ding (bericht, naricht), v. –en, verkl.
tijdinkje, o. –s; –zaal (zaal of vestibule,
waarbinnen een dagblad-redactie haar nieuws,
haar kranten, enz. ter lezing aan- of op-
plakt), v. –zalen.

Tijd'korting (tijdverdrij f), v. –en; –firing
(tijdruimte, tijdperkt tijdvak), m. –kringen:
in de sterrenk. een tijdsverloop van een zeker
aantal jaren, waarin dezelfde verschijnselen
zich in dezelfde orde van vroeger herhalen;

lang (een), (gedurende eenigen tijd), bw.:
de vrede was nu een – verzekerd.

Tiktlelie(plantk.gete moerasielie), v. -lelies of
lelien; –mast (muz. tempo), v. –maten;
meter (klok, chronometer), m. –s; –pas-

seering (tijdkorting), v. –en: iets doen
voor –; –perk (afdeeling der geschiedenis),
o. –en: het – der Fransche revolutie ; –punt
(tijdstip, merkwaardige gebeurtenis), o. –en;

regeling (regeling van den tijd), v. –en;
rekening (jaartelling in de geschiedenis),

v. –en; –rekenkunde (chronologie, ver-
melding of schikking naar tijdsorde van een
reeks historische feiten), v. gmv.

TUdrekening van betaling (handel.
berekening, die den nieuwen vervaldag leers
bepaten, wanneer eenige op verschillende
tijdstippen vervallende geldsommen niet op
den eenmaal bepaalden tijd maar vroeger of
later worden afgedaan), v. gmv.

Tijd'roovend (veel tijd eischend), bn.: een
– werk, een – onclerzoek, –rulmte (tijds-
bestek, tijdvak), v. – n, ook : Tijdsruimte.

TUds'bestek (bepaalde tijdruimte), o. gmv.
TUd'sehrift (periodiek geschrift, maand- of
weekblad), o. –schriften.

TUds'gewrieht (tijdstip, waarin kentering
plaats heeft, waarin de loop der staatszaken
een keer neemt) ? o. –en: een hachelijk –,
keerpunt in de histories –omstandigheld
(toestand in zeker tijdsgewricht), v. –heden;

orde (volgorde van tijd),v.gmv.;–rulinte,
v. –n, zie Tijdruimte.

Tild'stlp (punt des tijds, oogenblik), o. –pen.
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Tijd'stroom (gang des tijds), m. gmv.: op
een kleine plaats slijt de – niet zoo spoedig
scherpe hoeken effen, (Koetsveld); inz. gra-
phisch overzicht der vaderlandsche geschie-
denis: professoren, die –en aanbieden, (C. 0.)

Tijds'verloop (tijdduur, tijdvak, voortgang
van tijd), o. gmv.: binnen een – van tiers
jaar is dit alles hier volgebouwd; –versehil,
o. –len: het – van plaatsen die 180° ten 0.
of ten W. van A'dam liggen bedraagt 12 uur.

TUd'tafel (gesch. lijst van jaartallen met
korte aanstipping der feiten), v. –tafels.

TUdlafel (lijst, aanduidend hoe laat het
elders is, als het te Amsterdam 12 uur 's mid-
dags is), v. –tafels, bijv. dan is het te Parijs
11.50 uur; te Berlijn 12.35 uur; te Batavia
6.50 uur namiddag, enz.

TUd'vak (gesch. afdeeling, tijdsverloop tus-
schen twee hoofdfeiten), o. –vakken; men
kan de algemeene geschiedenis in drie en de
vaderlandsche in vijf –vakken verdeelen.

Tijd'verdrijf (uitspanning, tijdkorting), o.
gmv.; –verlies (verlies van tijd), o. gmv.

TUd'vers, o. –verzen; zie Chronicum.
Tijd'verspilling (–verkwisting), v. gmv.
TOd'wijser (kalender, almanak), m. –s. w. g.
TU'en (zie tijgen), hij tijde, is getijd: aan
't werk	 w. g.

Tiygen (gaan, trekken), ik toog, ben getogen:
zij tijgen weer aan 't werk, (Tollens); het
zwerk toog saam; de Ridder tijgt fluks aan
't werk, (Staring); ze zijn naar 't Heilige
Land getogen. Vroeger : tieen, tiegen, tijen:
Melis tijt aan 't loopen, (Huygens).

TArger (dierk. groot, katachtig roofdier der
tropische gewesten), m. – s, – en ; –twin*
(als een tijger), bn.: de hyena is een 
roofdier; tijgerin' (wijfjestijger), v. –nen;
–geveeht (gevecht tusschen tijgers of tegen
een tijger), o. –en; –jaeht (het jagen op
een tijger), v. –en; –bond (hond, gevlekt
als een tijger), m. –en; –kat (tijger der
Pampa, een soort jaguar, gevlekt als een
tijger), v. –ten; –keel (hok van een tijger),
v. –kooien; –slang (slang met gevlekte
huid, 7 of 8 M. tang, niet vergiftig, in het
Z. van Azie), v. –en; –val (vat om een
tijger te vangen), v. –vallen; –vel (vet v.
e. tijger), o. –vellen; –wolf (zeker Z.-Afri-
kaansch roofdier), m. –wolven.

TU'glas (scheepst. zandlooper), o. –glazen.
TU'haven (vloedhaven), v. – n : in een – kun-
nen de schepen enkel bij vloed binnenvallen.

Tijk (overtrek van beddegoed), v. –en, (stof-
naam), o. gmv.; –waver, m. –wevers.

Tirloos, V. – loozen ; zie T ij deloo s.
Tiji Urienspiegel, m., zie Uilenspiegel.
TUm (plantk. lipbloemige plant), m. gmv.
Tens (cijns), m. – zen ; vero. ook : Tins.
Tik (klankn. niet-harde slag), m. tikken.
TI'kar (0.-I. gevlochten mat), v. –s. (i = ie).
Tike (0.-I. bereide opium), v. gmv. (i = ie).
Tik'je (beetje, weinigje), o.: een	 mosterd,
groente, enz.; fig. een – ironie.

Tlk'ken (zachtjes kloppen), ik heb getikt:
uw horloge tikt niet; wij hoorden de hanen
der geweren –; zegsw. iemand op de vingers
–, hem betrappen op een misslag.

Tik'ker (arreslee), m. tikkers. gew.
Tik'kertje (Bargoensch : horloge), o. – s.
Tiklak(redupl.van tik:hettiktakspel),o.gmv.
TIk'takken (zachtjes tikken), het heeft ge-
tiktakt: een uurwerk, een weefgetouw tiktakt.

Tik'takken (op het tiktakbord spelen), ik
heb getiktakt; –tanker ker (tiktakspeter),m. – S.

TikIslisehUf (steen voor het tiktakspel),
v. – schijven; – spel,o.gmv.; –spoiler, m. – s.

Til (het tillen), m. gmv.: daar is een heele –
aan; zegsw. er is iets op –, op komst, eig.
op het punt van tillen of gebeuren; er scheen
veel naargeestigs op – te zijn, (C. 0.)

Til, til'le (duiventil, vogelknip), v. tillen.
Til,	 (brugje over e. smal water), v. tillen
een – heeft een los middenstuk, dat recht
opgezet de passage verhindert.

TiThaar (kunnende verplaatst worden), bn.:
– bare have, d. roerende goederen.

Tilbury (Licht, tweewielig rijtuig op veeren),
v. tilbury's. (y = ie).

Til'len (opheffen, opbeuren, met kracht op-
tichten), ik tilde, heb getild : iem. over het
paard–,zie: Paard,enookZwaartillend.

Timber (Fr. top van een helm), m. timbers.
Timbre (Fr. toonkleur der stem), o. gmv.
Time is money, Eng. Tijd is geld.
Timekeeper (Eng. chronometer), m. –s;
scherts. voor horloge; ook: (sport. tijdopne-
mend persoon bij wedstrijden), m. – s.

Timi'de (Fr. beschroomd, v er leg en ; schuchter,
bleu), bn.; –r, meest	 (i = ie).

Timiditeit' (Fr. eigenschap van iem., die
timide is; bedeesdheid, bleuheid), v. gmv.

Timmera'ge (getimmerte), v. –s. (g = zj).
Tim'merbij I (gereedschap), v. –en; –en (in
hout maken), ik heb getimmerd : een raam –,
een schip –; zegsw. hij timmert niet hoog, zijn
verstand reikt niet ver; –gereedschap
(hamer, schaaf, boor, beitel, vijl, schietlood),
o. –pen; –bout (hout, dat voor timmer-
werk kan gebruikt worden), o. gmv.: alle
hout is Been zie Hout; –loods (loods
als werkplaats v. d. timmerman), v. –en;
–man (iem., die het timmeren als ambacht
uitoefent), m. –lieden, –lui; –mansbaas
(meester-timmerman), m. –bazen; –werf
(timmerplaats), v. –werven; –werk (werk
voor of van den timmerman), o. gmv.

Timoeratie' (republikeinsch staatsbestuur
met regeling v. d. rechten en verplichtingen der
burgers naar hun grondbezit of naar hun
vermogen), v. gmv. (tie = sie).

Ti'mon (menschenhater, -vijand), m. –s.
Timp (tip, naar voren overstekende punt van
kap of keuvel), m. –en.; z. Timpje.

Timpani"' (vierkant ijzeren raam aan de
boekdrukpers), o. –panen.

Timple (langwerpig, spits broodje), o. –s.
Tin (metaal op Banka en Billiton), o. gmv.;
–achtig (lijkende op tin), bn.; –ader (ader
in een tinmijn), v. –aders.

Tinetune (sterk aftreksel van kruiden of v. e.
dierlijke zelfstandigheid, meestal op een
geestrijk vocht), v. –turen: – van valeriaan;
krekelmergs –, (Staring). (c = k).

Tin'foelie (bladtin, dienend tot het maken
van spiegels; stanniool), v. gmv.; zie Foeli e.

Tin'gel (smalle, dunne tat), m. – s, zie
Tengel en Betingelen.

Tin'gelingeling, tw.: klanknabootsing.
Tinsgellangel (cafd-chantant, van den
minsten rang), m. –s; zie Getjangel.

Tin'handel (klein- en groothandel in tin), m.
Tinian (0.-I. kuur, grit), v. tinka's: Mevrouw
had ondraaglijke –'s, (v. R.)

Tin'kelen (klingelen met bellen), het –de,
heeft getinkeld : ik hoor de bellen der kudde –.
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Tin'imijn (mijn, waaruit tin gewonnen
wordt), v. –en; de –en van Banka en Billiton
leveren beste tin.

TIn'ne, tin (tandvormig bovendeel van een
kasteelmuur), v. tinnen : de – des tempels van
Jeruzalem; bij uitbr. top, spits; zie Kant eel.

Tin'negieter (werkman, die tin giet en ver-
werkt), m. –s: de Ned. –s waren in oude
dagen vermaard wegens hun fraaie kannen;
zegsw. politieke –, iemand, die in staatkunde
liefhebbert, on tleen d aan Holberg's (1684 –1754)
blijspel van dien naam, opgevoerd in 1722.

Tin'negieter0 (werkplaats v. d. tinnegieter),
v. –en; –goed (tinnen vaatwerk), o. gmv.;
–least (bergplaats v. h. tinnegoed), v. –en.

TIn'nen (van tin gemaakt), bn.: een – kof-
flepot, een – kroes, een – schotel.

Tin'sebuitje (blokje tin in den vorm van
een schuitje), o. –s; zie Schuitje.

Tint (roode Spaansche wijn), m. gmv.: – is
de beste wijn van Andalusia (Spanje).

Tint (kleur, gelaatskleur), v. –en, zie T e i n t.
Tin'tel (verkoold of verbrand linnen), v.
gmv.; –does, v. –doozen; zie Tondel.

Tln'tel (prikkeling v. d. koude), m. gmv.
Tin'ielen (flonkeren), het tintelde, heeft
getinteld: de sterren –, flikkeren; de oogen
tintelden van vreugd, glansden; mijn vingers
– van de kou, steken, prikkelen.

Tin'teloogen (met de oogen knipperen
tegen het helle licht in), hij tinteloogde, heeft
getinteloogd; ook: het schitteren der oogen
van vuur en geestdrift.

Tin'teltonnetje, o., volkst.: ik stootte mijn –
zoo erg : gezegd, als het in de pink trilt, wan-
neer men zijn elleboog stoot.

Tin'ten (kleur geven), het tintte, heeft ge-
tint: een blos tintte zijn wangen, kleurde.

Tin'werk (allerlei huisgerief van tin), o.
gmv.; zie Tinnegoed.

Tip (punt, uiteinde), m. tippen : de – van
een das, de – van een zakdoek; de vaas
stond op het –je van de tafel, randje.

TI'par (0.-I. droog rijstveld; rijstaanplan-
ting op Java en Sumatra in de vlakten en
op de berghellingen), v. tipars; the T e g al.

Tip'mnts (puntige vrouwenmuts), v. –en.
Tip'pelen (met kleine passers snel loopen),
ik tippelde, heb en ben getippeld : elken mor-
gen –de de oude Bastiaans naar zijn kantoor.

Tip'pen (den. van tip), ik tipte, heb getipt:
het haar –, korten; de vteugets van een
vogeltje –, de tippen er of snijden.

Tipsy (Eng. aangeschoten, wat dronken), bn.
Tip'-top (snel-photographiezaak), m. –s: in
een – worden kleine, goedkoope portretjes
gemaakt; –je (het photogram zelf), o. –s.

Tirade (Fr. Lange reeks van woorden; vol-
zinnenreeks, passage vit een boek), v. tirades.

Tirail leeren (Fr. mil. met verspreide scherp-
schutters aantasten, uitzwermen).

Tiraillene (mil, tirailleerend soldaat-scherp-
schutter), m. -s, lees: –raljeur; -svunr,o. gmv.

Tiran' (eig. alleenheerscher: dwingetand,
wreedaard),m. tirannen : Nero en Domitianus
waren gruwzame tirannen; ook, Tyran.

Tirannie', –nij' (dwingelandij), v. – en; – en.
Tiranniek' (wreed, willekeurig), bn. en bw.
Tiranniseeren (hard behandelen): iem. –.
Tiras' (sleepnet, om patr(izen to vangen),
v. –sen.

Tirasseeren (met een tiros vogels, vooral
patrijzen, vangen).

Tiretein' (grove stof van half wol en half
katoen), o. gmv.

Tiro'nische n o t e n (afkortingsteekens), v.
mv.; de – vormen een snort van steno-
graphie; zoo genoemd naar Tiro, een vrijge-
laten slaaf van Cicero.

Timm' (Fr. geweven omslagdoekje), o. tissu's.
Titan, myth., de Zonnegod, Helios: de gou-
den –, (Vondel).

Tita'nen (myth. reuzen, hemelbestormers,
door Zeus in den Tartarus geslingerd), m.
mv., zie Giganten; ook: Titans.

Tita'nenarbeld (eig. werk der Titanen, fig.
zeer zware arbeid), m. gmv.; ook : Titansarbeid.

Titasnia (koningin der elfen), v4z.Oberon.
Tita'niseh (reusachtig, geweldig groot), bn.
een – geweld; een –e arbeid.

Tilansarbeld (reuzenwerk), m. gmv.
'Mel (ambtsnaam, rangnaam ; eerenaam van
personen), m. –s; zie Aanhangsel, I.
Tile' (opschrift of naam van een boek), m.
titels,• –blad (eerste blad van een boek,dat
den titel of den naam van het boek bevat),
o. –bladen; zie Fransche –.

Ti'tel (rechtsgrond), m. –s: als – aanvoeren.
Tilelen (een titel geven), ik titelde, heb ge-
titeld; zie Betitelen.

Tileiplaat (plaat tegenover het titelblad), v.
–platen; –rol (tooneel. rol van den hoofd-
persoon d.i. van hem, naar wien het stuk heet),
v. –rollen; – vignet (druksieraad, meestat
in druivebtadvorm op het titelblad), o. –ten.

Titra'ge (het bepalen van het gehalte van
een mengsel b.v. van zuren), v. (g = zj).

Titreeren (het gehalte bepalen van eenig
mengsel); zie Titrage.

Titlel (stippel, punt, teeken), m. – s : er mag
geen – aan ontbreken, niets; hij kent geen –
of jota, hoegenaamd niets ; zie J o t a.

Titular' (in naam), bn.: korporaal--, ser-
geant--, niet effectief. (ai = é).

Titnia'ris (persoon, die zekeren titel voert,
ttteldrager), m. titularissen.

TItniatune (betiteling, al de Wets van een
persoon), v. –turen; zie Aanhangsel, I.

Titnlearen (betitelen; iem. een titel geven):
hoe moet ik hem –?

T1'tus, zoon van Vespasianus : geb. 41 n. C.,
Rom. keizer van 79-81, verwoestte in 70 Jeru-
zalem; zie ook: Coliseum.

Tivoli (eig. stad ten N.-0. van Rome, uit-
spanningsoord: naam, wel gegeven aan een
bekoorlijk gelegen buitengoed met park, bij
uitbr. aan een buitencafd), o.

Tja'bt; (0.-I. Sp. peper), v. gmv.
Tjalk (smal en plat Friesch vaartuig), v.
-en; –schip,o.–schepen; –achipper,m.-s.

Tja'mat (0.-I. beambte v. d. wedono),m. –s.
Tjam'boek (0.-I. karwats), m. –s.
Tjan'doe (0.-I. bereide opium), v. gmv.
Tjan'gelen (klankn. slechte snarenrnuziek
maken), men tjangelde, heeft getjangeld: dit
meisje blijft maar op de gitaar –.

Tjan'ken, tjen'ken (huilen b.v. van hon-
den), hij tjankte, heeft getjankt; –er,m. – s.

Tjap (Mal. stempet, merk), v. –s.
Tja'poeng (0.-I. libel, waterjuffer), v. –s.
Tjelem'poeng (een soort van lnd. mando-
line, soms met dertien paar snaren, behoo-
rende bij de gamelan-muziek), v. –poengs.

Tjerk (Amerikaansche houtsnip), v. tjerken.
Tjen'keineer (aardr. het grootste der meren
van Fr. in het Z. der provincie), o.
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Tji (0.-I. rivier), v. tji's; met – beginnen al
de riviernamen in de Soenda-landen (W.-Java):
Tji-Liwong, Tji-Taroem, enz., zie K ali.

Tjittjaf (tuinzomervogeltje, dat zijn half
overdekt nest een paar voeten boven den
grond bouwt), m. tjiftjaffen.

zij tjilpten, hebben getjilpt: de mus-
schen –, maken piepend gefluit.

Tilnigelen (langzaam bellen of luiden), ik
tjingelde, heb getjingeld.

Tjin'tjangen (0.-I. in stukken hakken).
Tjiljak (0.-I. huishagedis op Java), v. tjitjaks;
de – zuivert de woningen van ongedierte.

Tjo'ba (Mal. komaan, laat ons beproeven).
Tjoe (Chin. arak, sterkedrank uit rijst), v.
Tjok'vol ( stikkensvol, propvol, tot aan den
nok gevuld, dat er geen muis meer in kan),
bn.: de schouwburg, de concertzaal was –.

Tjotler (klein zeilvaartuig), v. tjotters.
Toast (Eng. heildronk), m. toasten; z. To o s t.
Toas'ten (Eng.); beter Toosten.
T-obsbe (eig. vat met twee ooren: waschkuip,
balie), v. tobben; ook, T o b.

Tob'ben (zwoegen, zich afsloven), ik tobde,
heb getobd: het is – met dien knaap, zijn
leeren is slecht; met een ziek kind –.

Tob'ber, tob'berd (fig. sukkelaar), m. –s.
Tob'berig (tobbende, onrustig), bn.: de zieke
was vannacht erg –; – er, –st; fig. zwaar-
tillend, malend.

TobbertJ' (afsloving, gezanik), v. –en.
Tobrasviseh, m. –visschen, zie S m e 1 t.
To'bogan, to'boggan (Russ. rutschslee voor
afhellingen in bergstreken), v. –s: de – heeft
met ijzer beslagen glijroeden, de rijder zit er
schrijdelings op en stuurt met een 5 M langen
paal, die als een groot roer achieraansleept.

To'bogan, to'boggan (kermis-rutschbaan),
v. –s.

Tob'ster (vrouw, die tobt), v. – s.
Toceadlelje, –Mlle (It. tiktakspel), o.
Toeh (echter, evenwel, niettemin), bw.
Toeht (verwant met tiegen : reis), m. –en:
zij deden een – naar het H. Land, een pel-
grims–, –genoot (reismakker), m. –en.

Toeht (trekwind, zuigwind), m. –en: op den
– zitten, men voelt hier geen –je; zie ook
A d em –; –deken (deken of voorhang tegen
den tocht), v. –s; –deur (tweede deur in
een lange gang), v. –en; –gat (luchtgat:
gat, waardoor tocht komt), o. –en; –lat
(lat met schapevacht, buiten op de venster-
kieren, tegen den tocht), v. –ten; –sehermi
(scherm of kamerschut tegen den tocht), o.
–en; –schwa (–scherm), o. –ten.

Toeht (in samenst. trek, begeerte), m. –en;
zie Harts–.

Toeht, m. –en; zie Tochtsloot.
Toeh'ten (den tocht doorlaten), het tochtte,
het heeft getocht: wat tocht het hier!

Toehlig (winderig, trekkerig), bn.: een –
huis, ,een –e gang; –er, –st.

Toeht'sloot (eig. treksloot, afvoersloot), v.
– en ; ook : T o c h t, m. – en : zich baden in het
water van den –, (C. 0.)

Tod, tod'de (lomp, vod), v. todden.
Toddy (Eng. rumgrog, ook: cognac of bran-
dewijn met koud water, ook: arakgrog),m. –'s.

Toe (in de richting van), bw.: ergens naar
gaan, gaan naar die plaats; de deur is –,

dichtgesloten; op den koop	 als toegift;
tw.:	 geef het miff

Toe (in de richting van, tegen, tegemoet,

dicht), bw. Met w.w. wordt dit bijw. aaneen-
geschreven en vormt het tal van scheidbare
samenstellingen, waarvan de leden der onbep.
wijzen en der volt. deelw. worden aaneenge-
schreven: Toeademen, –bakeren, –be-
deelen, –behooren, –bereiden, –dich-
ten (toeschrijven), –doen, –eigenen, --
gaan, –geven, –hooren, –kennen,
–komen, –lachen, –laten, zich –leg-
gen, –lichten, –nemen, –passen, enz.,
b.v.: dat heeft toebehoord, die hond zal u
toeblaffen; zie verder de titelwoorden.

Toe'ak, –wak (Mal. palmwijn), m. gmv.
Toe'ademen (tegemoet-, tegen-adetnen), zij
ademden toe, hebben –geademd: de bloemen
ademen u hier haar geuren –; alles ademt
u hier rust en vrede

Toe'an (Mal. heer), m. toeans.
Toe'an-besaae(Mal. groote heer, g ouverneur-
generaal van Ned. 0.-I.), m. –besaars, ook:
Toewan-bezaar; de – is opperbevelhebber
van vloot en leger, hij maakt oorlog en sluit
vrede met de Ind. vorsten, hij houdt het opper-
toezicht op de verschillende takken van be-
stuur; --tasnah (landheer), m. –'s.

Toean'koe (Mal. mijn-heer, mon-seigneur),
m. toeankoes.

Toe'bakeren (inbakeren, goed er in stoppen
tegen weer, kou of wind), ik bakerde heb
–gebakerd : een kind al te zeer –; – be-
deelen (als deel toestaan, geven), ik bedeelde,
- heb –bedeeld: iem. iets –; deze akker is
u bij de boedelscheiding –bedeeld; –behoo-
ren (behooren aan, het eigendom zijn van),
het behoorde heeft –behoord: wien be-
hoort die villa toe? die weide heeft mij
nog Bens – behoord, ook : Toehooren;
–behooren (datgene, wet bij jets behoort),
o.: geleverd, een rijwiel met –; –bereiden
(naar behooren bereiden, klaarmaken om
gegeten te worden), ik bereidde heb toe-
bereid: de salade smakelijk –; –bereldne-
len (al, wat dient om iets gereed te maken
of te doen slagen), o. my.: – tot de ont-
vangst van den vorst; – tot een reis, tot het
opvoeren van een tooneelstuk, enz., zie Aan-
stalte; –hours (gesloten bears), v. zie
Beurs;–bidden (met een bede toewenschen),
ik bad –, heb –gebeden : iem. Gods zegen –;
–bijten (in iets bijten), de hond beet –, heeft

gebeten, fig. een voorstelaannemen ;
ten (van dichten, d. verzinnen, iem. zonder
grond jets toeschrijven, hem als den dader,
den bewerker noemen), ik dichtte	 heb

gedicht: dit krantenbericht wordt hem
gedicht, z. Aandichten; –doen (dicht-

doen, sluiten), ik deed –, heb –gedaan: de
dear ik heb vannacht geen oog –gedaan,
fig. dat doet de deur toe, dat is het belang-
rijkste, het afdoende; ook fig.: helpen, baten, in-
vloed uitoefenen, by. dat doet er niet hij
kan er niets aan –; –doen (hulp,bijstand,
medewerking), o.: dat is buiten mijn – ge-
beurd, geschied.

Toe'doeng (Mal. groote ovaalvormige,platte
zonnehoed, van gevlochten palmbladeren of
ander materiaal vervaardigd), v. – s : de
landbouwer op den akker draagt een –.

Toe'draeht (de wijze, waarop zich jets heeft
toegedragen), v. gmv.: ik zal u de geheele –
der zaak mededeelen, d. i. heel het beloop.

Toe'elgenen (in bezit nemen, meestal weder-
rechtelijk), hij eigende	 heeft –geeigend;
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in den regel: zich iets	 iets als eigendom
beschouwen, zich in het bezit stellen.

Toef (Fr. touffe: dot, pluk, bos), v. -'en.
Toe'gaan, het ging -, is toegegaan : de deur,
het raam is door den wind -gegaan, dicht-
gegaan; het is bij die boedelscheiding vreemd

gegaan, er zijn vreemde dingen gebeurd;
gang (weg, waarlangs men ergens kan

komen), m. toegangen : - hebben, vrijen -
hebben, d. vrij mogen binnengaan: de -en
tot de stad, wegen, poorten; -gangsbewth
(bewijs van toegang), o. -zen; -gangsbil-
jet (entreebiljet), o. -ten; -gangskaart
(entreekaart), v. -en; -gan'kelIJk (te ge-
naken), bn.: dat fort is van twee kanten -;
fig. deze minister is nog al -, genaakbaar;

geerlijk, toegeTelijk (inschikkelijk),
bn. en bw., -er, -st; -genegen (gunstig
gezind), bn., -genegener, -genegenst; -cc-
ven (geven boven het bedongene), ik gaf -,
heb -gegeven: op den koop iets -, d. boven-
dien een kleinigheid geven : op den koop
- verliezen; hij geeft u niets toe in
kennis, lichaamskracht, enz., doet niet voor
u onder; fig. inwilligen, toestaan: men moet
kinderen niet te veel aan zwaarmoedig-
heid -; -ge'vend (inschikkelijk), bn. en bw.,
- er, - st : - held (meegaandheid), v. gmv.;
-greying (spraakk, inwilliging, concessie), v.

Toe'gift (toemaat, doorslag), v. ; -groeien
(dichtgroeien), het groeide -, is -gegroeid:
een sloot kan -, die wonde gaat -; -boor.
der (iem., die toehoort of luistert), m. -s:
al de -s waren getroffen, d. aanwezigen:
-dereal, v. - sen ; -dere, m. mv., z. Audi-
t o r i u m; -hooren (aanhooren, luisteren),
men hoorde	 heeft -gehoord; -hooren,
het hoorde heeft -gehoord, zie T o e b e-
hooren; -hula (geen winkelhuis, een ge-
sloten huis), o. -huizen; -jniehen (jui-
chend toeroepen, met gejuich begroeten), men
juichte de koningin	 heeft haar -gejuicht;
-kaatsen (in de richting van iem. kaatsen),
ik kaatste	 heb -gekaatst: elkander den
bat - , fig. elkaar bevoordeelen; elkaar com-
plimenten elkaar ophemelen; -kachel
(gesloten kachel, indertijd als tegenstelling
van open haard), v. - s.

Toe'kan-a'jer (0.-I. waterdrager), m. -s;
(lampenist), m. -'5,

(tafelbediende), rn -'s.
Toe'kang ;(0.-I. baas, meester; iemand, die
ervaren of knap is in eenig yak of werk), m.
-s: --mas, goudsmid, --kasjoe, timmerman.

Toe'kennen (toewijzen), ik kende -, heb
- gekend : iemand een recht geven, toe-
staan; -kijken (gadeslaan), ik keek heb

gekeken; fig. hij mag	 hij krijgt er niets
van; -komen (behooren, toebehooren), het
kwam heeft en is -gekomen: dit komt
toe, iem. gelden doen	 geworden; kunt gij
met uw traktement -? rondkomen; -ko'-
mend (aanstaande), bn.: de -e week; het
-e leven, eeuwige; spraakk. de -e tijd, een
tijdvorm; -komst (de tijd, die nog komen
moet), v. gmv.: rekenen op de -; het kind is
de -; de jeugd heeft de - in handen; -konV-
stig, bn.: uw - welzijn, -e moeilijkheden;

(kruid, waarmede salade, enz. toe-
bereid wordt), o. -en.

Toelaag, toe'lage (vergoeding in geld d.i.
toeslag), v. -lagen: een - van f 100 voor
't bezit der teekenakte, zie Gratificatie;

laehen, ik lachte	 heb -gelachen, fig.
de toekomst lacht mij schijnt mij roos-
kleurig, zie Aanlachen; -last (groot wijn-
vat, dat 640 flesschen w(n kan bevatten), m.

en; ook: eigennaam voor een hotel; -laten
(veroorloven), ik het heb -gelaten: gij
moet aan uw kinderenniet alles dulden van;
oogluikend iets -, door de vingers zien; er
worden ieder jaar 24 kweekelingen toegelaten,
aangenomen; -latingsexamen (examen,
om toegelaten te worden aan een H. B. S.,
R. K. S., gymnasium, enz., admissie-examen),
o. --5, -latingskaart (0.-I.; zie Permit),
v. -en; -leg (plan, voornemen, onderne-
ming), m gmv.: de - werd verijdeld, aan-
slag; -leggen (sieh), (zich beijveren om
iets te leeren), ik legde (leide) mij -, heb mij
-gelegd (-geleid); ik heb mij op de natuur-
kunde -gelegd, d. ze als hoofdvak bestu-
deerd; -liebten (ophelderen, nader ver-
klaren), ik lichtte heb -gelicht: een ge-
schil -; -liehting(verklaring,opheldering),
v. -en ; -Ionken (vriendelijk aanblikken),
ik heb -gelonkt; -loop (het v. alle zijden
er naar toe komen), m. gmv.: deze winkel
heeft den -, trekt een menigte van klanten:
een enorme -; -luisteren (aan'hooren),
ik luisterde heb -geluisterd: je moet
aandachtig -; -mast (overmaat, jets boven
de gewone maat), v. -maten: wij zorgen
slechts om van de - af te komen, die ons
postuur ontving, (Staring), nl. van den bochel ;
-maken (dichtmaken, sluiten), ik maakte
- heb -gemaakt: een deur, een venster -,
e. brief -; -mand (mand met deksel), v. -en.

Toem'bak (Mal. piek), m. – s.
Toem'bok (0.-I. houten bloktrog, waarin
rijst gestampt wordt), m. toemboks.

Toen, bw.: hij kwam -, op dien tijd; vgw.: - hij
kwam, was het te laat, op het oogenblik, dat.

Toe'naam (b .Unaam; naam, welke aan den
voor- of familienaam is toegevoegd), m.

namen, b.v. Willem de Zwijger, baas Gan-
sendonk, de Baron; ik zal je alles zeggen,
met naam en -, in bijzonderheden of details.

Toe'nadering (verzoening), v. gmv.: van
geen - willen weten.

Toenan'koe, m. -koes; zie T o e a n k o e.
Toen'dra (aardr. mosvlakte of -steppe in
Siberie, 's winters bevroren moeras), v. -'s.

Toe'nemen (krachtiger of sterker worden,
aanwinnen, erger worden), het nam	 is
-genomen: - in kracht, in kennen, in
kunnen; de bevolking zal in de myndistric-
ten zeer -; de koorts is nog -genomen.

Toe'neming (aangroeiing), v. gmv.: - van
werkzaamh°den, - van bevolking.

Toen'maals (indertijd), bw.: hij was - _in
Indie, destijds, in die dagen. .

Toen'malig, bn.: de -e mode was minder
dwaas, de mode van toen, van die dagen.

Toen'tertijd (in dien tijd of die dagen), bw.
Toe'pad (bijpad, korter pad), o. -paden.
Toepae'seltJk (van toepassing zijnde), bn.
en bw.: een - opschrift, een - woord; -
spreken; -er, -st.

Toe'passen (aanwenden), ik paste -, heb
- gepast : pas de opgedane paedagogische ken-
nis nu toe bij uw onderwijs; een formule -,
een regel der spraakkunst te pas brengen.

Toe'passing (het toepassen), v. -en: de -
van den kettingregel; ook, het vermanende
deel eener predikatie als besluit.
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Toer (rein, tocht, wandeling, rit), m. —en:
wij deden een toer door de fraaie omstreken.

Toer (kunststukje, goochelkunstje), m. —en:
die goochelaar doet fraaie —en; die acrobaten
doen sterke —en, kunsten.

Toer (een lastig werk), m. gmv.: je zult er
een heeten — mee hebben, b.v. met het haken
van een sprei.

Toer (beurt), m. — en : elk zal op zijn — spelen.
Toer (haarkrulsel, -tooisel), m.; — tie, o. —s:
Grietje van Buren droeg een —, aan twee
trosjes rozijnen niet ongelijk, (C.0.). vero.

Toer (streng koralen of paarlen), m. —en.
Toer (draai, wenteling), m. —en; het rad
maakte 150 —en per minuut.

Toe'reehten (toebereiden), ik rechtte —, ik
heb —gerecht: de salade —, het avondmaal —;

reeden (optakelen, uitrusten), ik reedde —,
heb toegereed: een schip ten oorlog —.

Toerei'kend (voldoende, genoegzaam), bn.:
de voorraad was —, het geld was niet —.

Toere'kenbaar, een misdaad is –, als ze
gepleegd is met verstandelijk bewustzijn; de
dader is dan toerekeningsvatbaar.

Toe'rekenen (wijten, ten taste leggen), ik
heb —gerekend.

Toe'ren (rondrijden te paard of in een rtj-
tuig), ik heb getoerd : wij toerden eerst door
de voornaamste straten der stad, (C. 0.)

Toe'rAjtuig (gesloten rijtuig), o. —rijtuigen.
Toeris'ute (het reizen voor zijn genoegen,
vooral in de zomermaanden), o. gmv.; de
nieuwe transalpine spoorwegen zijn voor het
– van groot belang, nl. voor de reissport.

Toerist' (pleizierreiziger), m. — en : langs
den Rijn wemelt het 's zomers van toeristen.

Toe'rit (kortere rit), m. —ritten.
Toermallin' (een rozerood of paarsrood, ook
bruinachtig rood edelgesteente), m. —en:
(stofnaam), o. gmv.; zie Tourmalij n.

Toernool', o. –en; zie T o r n o o i.
Toe'roep (het toeroepen, kreet), m., w. i. g.;

rusten (gereedmaken, uitrusten), ik rustte
—, ik heb —gerust: z. ten strijde –, wape-
nen; —rusting (toebereidselen ten oorlog), v.

en; —sehieleltjk (tegemoetkomend, wel-
willend), bn.; —er, —st; —sehieten (toe-
snellen), ik schoot —, heb en ben —geschoten:
op dien kreet kwammijnvader –, d. i. ijlings
aansnellen; – sehiinen (dunken,voorkomen),
het scheen –, heeft mij –geschenen ; – sellout-
wer (toekijker,omstander),m. – s, –star, v.
–5, zie Aanschouwer; –otehriiven, ik
schreef –, heb –geschreven: dat werk wordt
aan Huygens toegeschreven, d. i. men noemt
hem den maker; waaraan moet ik uw stil-
zwijgendheid –? wijten, wat is de oorzaak er
van; —sjorren (met touw stevig vastbin-
den), ik sjorde —,heb —gesjord,zie Sjorren;

slag (toewijzing bij een koop), m. gmv.:
de – valt, toewijzing van een koop; van
't eerste bod aan, tot de tuide – vaa', (Sta-
ring), het jawoord; ook dat, wat bij iets ge-
voegd moet worden, b. y. geld, bijbetaling;
—slagbiljet (op den spoortrein), o. —ten;
—oiled. (gesloten slee), v. —n, vero; —spe-
len, ik speelde —, heb —gespeeld: Hateling
speelde Klaartje de slagen toe, (C.O.), nl. in
de hand; —speling (bedektelijke aanduiding),
v. —en: hij maakte een toespeling op uw
burgerafkomst, zinspeling, hij doelde er op;
—sperren (afsluiten), ik sperde —, heb
—gesperd; —spUs (bijspijs, bijgerecht), v.

zen; – spraak (aanspraak, rede), v. – spra-
ken: hij hield een – tot zijn werklieden.

Toesstaan (veroorloven, vergunnen, inwilli-
gen), ik stond —, heb —gestaan: een verzoek
—, iemand iets —, toelaten; —stand (ge-
steldheid, gesteltenis), m. —en; —stel, m.
gmv.: nog zie ik dien droevigen — van zuur-
deeg en natte omslagen, (C. 0.); de — tot
haar bruidsgewaad, (Staring), toebereidselen ;
dat was een —1 drukte, omslag; — stel (werk-
tuig, machine), o. —len: wat kost dat — ?
een kook—; allerlei —len, apparaten, werk-
tuigen; – stellen, ik heb –gesteld: een
feestmaal –, d. i. aanrechten, gereedmaken;

Mellen (boekdr. kunst v. d. drukker, om
door het opleggen van stukjes papier op een
eersten afdruk de fiauw gedrukte plaatsen
meer te doen uitkomen of door afsnijding de
te sterk uitkomende partijen te verminderen,
hij stelde –, heeft –gesteld: toestel heet
het resultaat van bovengenoemden arboid;
—stemmen (inwilligen, goedkeuren), ik heb
—gestemd; —stemming (goedkeuring), v.
gmv.: zijn — geven aan iern. of tot iets;

takelen (een schip van takelwerk voor-
zien, om zee te kunnen kiezen),.ik heb —ge-
takeld, fig. wat is dat kind vreemd toegetakeld,
opgedirkt, vreemd en belachelijk opgesmukt;
hij is erg –getakeld, afgerost, boat en blauw
geranseld; —tasten (aanpakken, nemen), ik
tastte –,heb –getast: de gasten moeten maar

, d. i. nemen, wat hun gelieft.
Toe'tellen (voor iem. neertellen, b.v. geld),
ik telde –, heb –geteld, fig. iem. de beten
broods –, hem karig voeden.

Toe'ten (blazen op trompetten, koehoorns,
enz.), ik toette, heb getoet; zegsw. hij weet
van – noch blazen, hij weet hoegenaamd of
volstrekt niets v. h. yak); –er (persoon), m. -s.

Toeler (blaashoorn, toethoorn), m. —s. gmz.
Toe'teren (gedurig toeten), ik heb getoeterd.
Toe'terloof (loof v. schermbloem. planten, op
wier hone stengels dejeugdkan toeteren),o.gmv. .

Toet'hoorn, —horen (koehoorn, blaas-
hoorn, b.v. v. e. herder), m. —hoorns, —horens.

Toelie (kleine lekkernij na het maal),o. —s.
Toe'treden (naderen, fig. deelnemen aan),
ik trad –, ben – getreden : tot een vereeniging

, lid er van worden; de koning trad op hem
toe, d. i. kwam tot hem, naderde hem.

Toets (fig. proef), m. toetsen : zegsw. den —
kunnen doorstaan, bestand zijn tegen het
onderzoek, eig. gezegd van goud, welks ge-
halte op den toetssteen onderzocht wordt.

Toets (evenmatig deel v. e. klavier), m. —en.
Toets (penseelstreek), m. toetsen : zware —en,
naar willekeur aangebracht, (Potg.)

Toet'sen (eig. op den toetssteen onderzoeken),
ik toetste, heb getoetst: goud –; fig. wij zullen
zijn eerlijkheid –, d. i. op de proef stellen.

Toets'naald, v. –en; zie Proefnaald.
Toets'steen (proefsteen der goudsmeden, zie
ToetR), m. —en, (stofnaam), o. gmv.: (de
boekhandelaar) Willis had voor zijn uitgaven
geen anderen — dan den aftrek (debiet),(Potg.)

Toe'val (onvoorzien geval), o. —vallen: bij
—, bij geval, bij geluk.

Toe'val(geneesk. bezwijming, vallende ziekte),
o. —vallen: aan —vallen lijden; —Bider
(b.v. een epilepticus), m. —s, yr.: —es', —sen.

Toe'vallen (fig. ten deel vallen), het viel —, is
toegevallen : een erfenis is haar toegevallen;
iem. –, iemand begunstigen, helpen.
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Toevallig (bij toeval), bn. en bw.: een -e
ontmoeting, een - bezoeker; ik zag hem -;

held (toevallige gebeurtenis), v. -heden.
Toevarligerwkize, -wijs (bij toeval), bw.
Toe'ven (wachten), ik toefde, heb getoefd:
ons toe ft een vriendelijk onthaal, d. i. wij
hebben te wachten; Marco toeft, als Julia
toeft, (Staring), d. i. rust, wacht, beidt.

Toe'verlast (eig. wijkplaats, fig. bescher-
ming), m.: God is mijn -, toevlucht.

Toe'vloed (het toevloeien), m. gmv., fig. een
- van vreemden, van nieuwsgierigen, stroom;

vloeien (vloeiend aanstroomen), het is
toegevloeid; fig. in menigte ergens samen-
komen; -vineht (wijkplaats, schuilplaats,
b.v. van het Leger des Heils, ook: toeverlaat,
steun, hulp), v. gmv.: nergens een - vinden;
God is een - voor de zijnen; -vlachts-
oord (wijkplaats, schuilplaats), o. -oorden,
zie Asyl; - voegen, hij voegde -, heeft
toegevoegd: de metselaar zal die reten -,
dichtstoppen; ik heb aan die woorden nog een
en ander toegevoegd, er bijgevoegd; den gene-
raal zijn twee kapiteins als adjudanten toe-
gevoegd, ten dienste gesteld; -voegsel (het
toegevoegde, een aanhangsel), o. -s; -voer
(aanvoer), m. -en: - van levensmiddelen,
den - afsnijden, verhinderen; -voeren
(aanbrengen, voorzien van), ik heb toegevoerd:
den vijand levensmiddelen -; -voorzieht
(bewaking, zorgzaam toezicht), o. gmv.;
-waxen (dicht rijtuig), m. -s.

Toe'wak (0.-I. palmwijn, toeak), m. gmv.
Toeswan (0.-I. heer, mijnheer), m, toewans;
zie Toean; - bazaar', - besar' (groote heer),
d. i. de gouverneur-generaal van N. 0.-I.

Toe'was (aanw as, groei, toeneming), m. gmv.;
-wassen (dichtgroeien), het wies toe, de
slooten wiesen toe, ze zijn -gewassen: die
sloot zal geheel - met waterpest; - water
(door ijs gesloten, dichtliggend water), o. gmv.:
bij - gaat men per slee; -weg. (een kortere
weg), m. -wegen; -wenden, ik wendde -,
heb -gewend: ik heb hem den rug toegewend,
toegekeerd, toegedraaid; -wieht (toemaat,
overwicht), o. gmv.: hij gaf mij een ons -,
te veel of meer dan het gevraagde gewicht,
als toegift; -wijden (wijden, toeheiligen),
ik wijdde -, heb -gewijd: zich - aan, d. i.
zich geheel geven; -wijzen (toekennen), ik
wees -, heb -gewezen: die eisch is hem
toegewezen, hij is op dat punt in het gelijk
gesteld ; een aanbesteed werk -, d. i. gunnen ;
ie on. een koop -, tot kooper verklaren ; -zang
(slotzang), m. -en: de - van Vondels rei
van Engelen; -zeggen (beloven), ik zegde
of zeide -, heb -gezegd (-gezeid): iem. een
belooning -; -zeg,;ing (belofte), v. -en;
-zenden (zenden aan of naar), ik zond -,
heb -gezonden: iem. of lets -; -sieht (het
toezien), o. gmv.: er moet - zijn bij alle
werk, opzicht; hier had zijn - menigmaal
een vijand voorgekomen, (Bild.); -sten (op-
zicht houden), ik zag - , heb -gezien: -, dat
alles goed in zijn werk gaat; ook : de meisjes
kregen ieder een appel. en dejongenskonden
-, kregen niets, konden het aanzien; -ziend,
lin.: een toeziende voogd; -ziener (opzich-
ter), m. -zieners; -zwaalen (zwaaiend
een teeken geven), ik heb -gezwaaid: iem.
met den zakdoek -, toewuiven; fig. iemand
wierook -, lof -, hem hoog prijzen, hem
luide roemen, zie W i e r o o k.

Tof (Bargoensch. bijdehand, slim) bn.
Tof'fel (muil, pantofl'eltje), v. toffels. gmz.
Tof'steen (voorwerpsnaam), m. -steepen;
(stofnaam), o. gmv.; zie Tufsteen.

Toga (kleed der R.-K. geestelijken, soutane),
v. –'s : in de spreekt. T o o g, v. togen. (g _-,. g).

Toga (ambtskleed van predikanten, rechters
en advocaten) v. toga's. (g = g).

To'gen (onvolt. verl. tijd my. van ti e g en:
trekken): de kruisvaarders - naar het H. Land.

Toilet' (het wasschen en aankleeden), o. gmv.:
zegsw. zijn - maken, 41. i. zich met zorg
kleeden; veel besteden aan -, kleedij; lees:
toa-let' ; -artikel (gereedschap v. d. w asch-
tafel), o. -en; -spiegel (spiegel in een
kleedkamer), m. -s; -tafel (tafei met toilet-
spiegel en laatjes), v. -s; -teeren (zijn
toilet maken, zich fin kleeden); -seep (ge-
par fum. zeep b.v. eau de cologne-zeep), v. -en.

Toi'se (Fr. oude, Fransche lengte-eenheid,
1,949 M.), v. toises. (oi = oaa). vero.

Tokay'er (Hongaarsche wijn), m. (ay = ai).
Tok'keh, to'keh (Mal. hagedis, gecko op
Java), m. -s: de - heeft een luiden tjilpen-
den kreet, nl. too' -kee, tok' -kee, dien hij, vooral
in den nacht, telkens laat hooren.

Tok'kelen (herhaaldelijk aanraken, gedurig
rukken aan), ik heb getokkeld : de snaren -,
een snaarinstrument bespelen; fig. de tier -,
dichten; -aar (bespeler van een snaarinstru-
ment), m. -s.

To'ko (0.-I. bazaar, allemansgading in Indie),
m. -'s; -bonder (baas van een toko), m.
-s; -juffrouw (vrouwel. bediende in een
toko), v. -en; -prizes, m. my.

Tol (doortochtgeld, belasting op den invoer),
m. tollen : — betalen, fig. cijns geven, zie R ij k s-
t o 1; zegsw. den - a. d. natuur betalen, sterven.

Tol (tolhuis, ook, tolhek), m. tollen.
Tol (drijftol, bromtol), m. tollen.
Tolbaas (tolgaarder), m. -bazen; -boom
(tolhek, slagboom), m. -boomen; -brug
(brug, waarop tol geheven wordt), v. -gen.

Tol'eoupon (handel. coupon van Russische
leeningen, die gebruikt kan worden bij de
betaling van Russische invoerrechten), m. -s.

Tolera'bel (Fr. duldbaar, te verdragen), bn.
Tolerant' (verdraagzaam), bn. en bw.: hij is
zeer - op het stuk van godsdienst; -er, -st.

Toleran'tle(verdraagzaamheid),v.(tie=sie).
Tolereeren (verdragen, dulden, toelaten).
Totgaarder(tol-ontvanger),m.-s;tol'hek
(afsluithek bij een tolhuis), o. -ken;tol'huls
(huffs van den tolgaarder), o. -huizen.

Tolk (vertaler), m. -en: iem. tot - dienen,
taalman; ook, woordvoerder: ik geloof de 

-van ons alien te zijn, als ik u dankzeg; zie:
Drogman of Dragoman.

Tol'len (met den tol spelen), ik heb getold:
fig. snel ronddraaien als een tol: met het bootje
naar den grond -, (C. 0.)

Tol'lenaar (Bijbel. belastinggaarder, tol-
gaarder, inner van tol- en havengelden,
ondergeschikte der Romeinsche pachters), m.
tollenaars: de -s stonden bij de Joden on-
gunstig bekend, en wegens hun betrekking
met de vreemde overheerschers en wegens
voorkomende afpersingen; Luk. 3 : 12.

Tortarief (lijst van vastgestelde tolgelden),
o. -tarieven; - verbond (verbond der Duit-
sche eaten in zake het heffen van in- en uit-
voerrechten), o. gmv.; -vrij (vrijgesteld van
tol, accijns of belasting), bn.: fig. gedachten zijn
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, men kan denken, wat men wil; — wesen
(de tollen en de heffing er van), o. gmv.

Tomaat' (appelvormige, scharlakenroode
vrucht van de familie der nachtschaden), v.
—maten: tomaten worden veel gekweekt op
de Canarische eilanden en verscheept naar
Engeland; zij worden •ook in ons land ge-
teeld; —malensoep (soep v. tomaten), v.
gmv.; —malensaus (nl v. h. sap), v. —en.

Tomahawk (strijdbij1 der Indianen in N.-
Amerika), m. —s. (hawk = houk).

To'man ?gouden munt in Perzie, 12 fran-
ken of ( 5.60), m. tomans.

Tom'bak (mengsel v. zink en veel koper,
roodachtig geel van kleur), o.: van — maakt
men een soort van bladgoud; verg. P in s b e k.

Tomb. (Fr. praalgraf, grafteeken), v. — s.
Tombola (It. eig. lottospel: zeker loterijspel
met fraaie of aangename zaakjes als prij-
zen), v. —'s.

Tommon'gong (Java. rang v. e. inlandsch
edelman, lager dan Adhipatti), m. —gongs.

Tommy (populairen naam van den Brit-
schen soldaat-vrijwilliger), m. tommies.

Ton (denkbeeldige goudmaat), v. tonnen : een
— gouds = honderd duizend gulden.

Ton (denkbeeldige inhoudsmaat), v. tonnen:
een — boter = 160 KG., verdeeld in verrels
van 40 KG., halfverrels van 20 KG.; 1/16 —
boter is 10 KG.

Ton (haringmaat), v. tonnen : een — of kantje
haring is 1/17 last.

Ton (inhoudsmaat), v. tonnen : een schip van
125 ton; zie Registerton.

Ton (houten vat), v. tonnen : een — bier, een
— tarwe, 1000 KG, een	 zeep.

Ton'del (gebrand linnen), o. gmv.: —does
(kokertje met gebrand linnen,' twelk men doet
gloeien door middel van een vonk, uit een
vuursteen geslagen), v. — doozen ; zie T i nte 1.

Ton'der, o. tenders, zie T o n d el.
Tonden'se (Fr. werktuig tot het scheren
van schapen), v. — s, (s = z); een — is ook
een instrumentje, om haar of baard te knip-
pen,. verder: scheerwerktuigje voor laken bij
de lakenfabricage; maaiwerktuigje van gras.
Fo'nen (klinken, weerklinken), het heeft ge-
toond: de liederen —, het orgel toont. w. g.

Tong (spraaklid), v. tengen, bij overdracht:
de — van een gesp, stift; de — van een
balans, maid; de — van een slot, schoot; de
— van een orgelpijp; de — van een zandbank,

.uitstekende punt; fig. een kwaadsprekende
- persoon; zegsw. het ligt mij op de —, ik
eta op 't punt het te zeggen; lang van — zijn,
veel praten, alles overbabbelen, zegsw. het
hart ligt hem op de hij is oprecht; hij is
wel ter —, welbespraakt.

Tong (geluidslid van dieren), v. tongen: een
osse— . de hond liep met de — uit den bek.

Tons ' (tongvleesch), v.: een broodje met —.
Tong (dierk. zekere platvisch), v. tongen.
Tons'band (tongriem), m. —en; —been
(entl. kraakbeen achter aan de tong), o.
—beenderen; —blaar (zekere veeziekte), v.
gin.; etie (k/eine tong), o. —etjes; — kij ker
_(spotnaam voor geneesheer), m. —s; —letter
(d, j, 1; n, r, s, t, z), v. —s • —rift= (bandje
of riempje ander de tong,dal soms bij kinderen
doorgesneden wordt, als de tong in haar
bewegingen wordt belemmerd), m. —en: zegsw.
hij is wel van den — gesneden, zijn tong
;it, goed los, hij kan goed babbelen, praten;

—schraper (werktuig, om de tong te rei-
nigen van stym; fig. iemand, die een ander
uithoort), m. —s; —slag (eig. slag met de
tong, fig. tongval, wijze van een taal te
spreken, de klanken te vormen), m. gmv.

Tong'-tong (0.-I. houten gong of tamtam),
V. --5, zie Tontong.

Tong'val, m. — vallen : de Overijselsche -,
d. gewestelijke taal, het dialect of de streek-
spraak van Overijsel.

Tong'werk, o.: een orgelpijp met —, waarin
de toon wordt voorgebracht door het trillen
van een veerkrachtige tong.

Tonljn' (groote, krachtige visch v. d. familie
der makreelen), m. — en : de — leeft in de
Midd. Zee en komt ook year in de Noordzee.

To'nika (versterkende middelen), o. my.
To'nlsch (versterkend, spannend), bn.: —e
middelen of tonika, de spieren versterkende
voedingsmiddelen; —e spierkrampen, kram-
pen, die lang en zonder tusschenpoozen aan-
houden, zie K 1 o n i s c h. (isch = ies).

Ton'kaboom (boom van 20-25 M. hoogte
te Guyana), m. —en; —boon (welriekend
zaadje v. d. — boom), v. —boonen : ik heb een
— in mijn snuifdoos, nl. als geurmiddel.

Ton'kilometer (spoorwegmaat bij 't be-
rekenen der vervoerprijzen), m. — s : een —
is een ton of 1000 KG., een KM. ver vervoerd.

Ton'suolen (molen, waarmee water omhoog
gezogen of gehaald wordt), m. --5: de — is
een uitvinding van Archimedes, de — is
een cilinder-ton, waarin een spiraalvormig
schroefblad loopt; —neboet (waterst. ton,
in den vorm van een dubbelen, afgeknotten
kegel, welke dient als boei of baken), v. — en;
—neboeler (zeker vaartuig van den baken-
meester), m. —boeiers, ook: Bakenmeester;
—nen (in tonnen of vaten doen), ik heb
getond: het spek —, haring —; —nengeld
(havengeld, te betalen naar de tonnenmaat
der schepen), o. —gelden; —nenuaaat,
ton'nemaat (inhoud van een vaartuig),
V. gmv.; —nemneester (bakenmeester),
m. —s; —nenstelsel, o. gmv.: volgens dit
stelsel worden de faecale stoffen in tonnetjes
verzameld en deze wekelijks door den stads-
reinigingsdienst opgehaald en verwisseld;
—nor (visschersmaat, die de haring, enz.
in tonnen doet), m. —s.

Ton'rond (zoo rond als een ton), bn.
Tonsunr' (R.-K. kruinschering), v. gmv.
Tontine (It. naam van een kapitaal, door
verschillende personen bijeengebracht en
waarvan men de rente laat oploopen, onder
bepaling, dat het fonds op zeker tijdstip onder
de alsdan nog levenden zal verdeeld worden),
V. —5: de — draagt haar naam naar den
ontwerper Lorenzo Tonti uit Napels, 1653.

Ton'tong, tom'tom (0.-I. groot, hangend,
uitgehold blok, waarop men de uren en ook
wel alarm slaat), v. — s, zie: T a m tam, als-
mede Tong-tong.

Toot (boog in de bouwkunde), m. togen.
Toog, v. togen, zie T oga; de — is een lang
opperkleed: wit voor den paus, violetrood
voor de kardinalen, purper voor prelaten en
bisschoppen; zwart voor de overige R.-K.
geestelijkheid.

Toog (Vlaamsch. toonbank), m. —en.
Toog, onvolt. verl. tijd van tiegen, tij gen.
Tool (opsiersel, opschik), m. gmv.
TooI'en (opsieren), ik heb getooid: de rozen
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— den ho f; zich —; —sel (opschik), o. —s.
Toom (teugel), m. —en: een paard bij den

- houden, leidsel; in — houden, bedwingen;
de — van een vlieger, d. i. de lus of Lis.

Toom (broedsel), m. —en: een — kuikens.
Too'meloos (zonder toom, teugelloos; fig.
buitensporig), bn. en bw.; —loozer, —t of
meest —; zie Bandeloos.

Too'men (den teugel aandoen), ik heb ge-
toomd: een paard d. i. het den toom aan-
leggen, fig. beteugelen, bedwingen.

Toon (teen, voetvinger), m. toonen.
Toon (zangtoon, klank), m. tonen: uit den

— gaan, zakken, valsch zingen; — houden,
zuiver zingen; hij sprak op gezwollen —,
hoogdravend; zegsw. een hoogen — aanslaan,
een hoogen toon op de piano aangeven, fig.
met aanmatiging zich doen hooren, zich groot
voordoen; een anderen aanslaan, op een
andere, meest tegengestelde manier, gaan
spreken; den juisten — aanslaan, het rechte
woord op de rechte plaats weten te geven;
op hoogen — spreken, gebiedend; van —
veranderen, anders spreken, uit een ander
vaatjv gaan tappen; den — aangeven, de
leider zijn, eig. als muziekdirecteur, fig. als
voorganger optreden; zie T oongev end.

Toon (manier, wijze), m. gmv.: daar heerscht
een goede —, op welwillenden —.

Toon (kleurschakeering), m. tonen: de zon-
nige — van dat landschap; ook: koloriet:
de prachtige — van die schilderij.

Toon (spraakk. klemtoon), m. tonen.
Toon (ten), m.: een kunstwerk ten — stellen.
Toon'aard (muz. toonsoort, het zijn van
majeur of mineur), m.: er zijn twee — aarden.

Toon'baar (ooglijk, net), bn.; z. 0 n t o o n b.
Toon'bank (winkelta fel, waarop de waren
worden getoond of gelegd), v. —banken.

Toon'beeld (voortreffelijk voorbeeld, ideaal),
o. —en : een — van huiselijkheid.

Toon'brood (Bijbel. elk der twaalf brooden,
welke iederen Sabbatdag door den priester
der week worden geofferd), o. — en : David,
die sijnen honger boette aen priesterlijcke
brooden, (Vondel).

Toon'der (houder van geldswaardig papier,
dat op vertoon betaald wordt), m. — s : de
bank betaalt aan	 houder.

Toon'dichter (componist), m. —dichters.
Tooneel' (schouwgpel), o. tooneelen, fig. de
stad Maastricht was in 1579 een jammerlijk
— van moord en plundering; tooneel'
(de planken, waarop gespeeld wordt: met
schermen, enz.), o. — en, z. S c e n e ; tooneel'
(deel van een bedrijf), o. — en : het eerste
bedrijf van Krelis Louwen telt negen too-
neelen; bn. en bw.: wat spreekt
die dame —, d. theatraal, met affectatie;

eritieus (iem., die voor een dagblad, enz.
critieken Levert, de tooneelopvoeringen be-
treffende), m. —critici; —dilehter (dichter
of maker van tooneelstukken), m. —s;

gezelsehap(een gezelschap tooneelspelers),
o. —pen; —held (held in een tooneelstuk),
in. —en; —heldin, v. —nen; —laars(laars
met buitengewoon hooge hakken, als bij de
ouden in het treurspel gedragen werd), v.

zen, zie Cothurne; —1st (tooneelspeler),
m. —en, zie Acteur: —kijker (tweebuizige
verrekijker, binocle, jumelle), m. —s; —kun-
stenaar (tooneelspeler), m. —s, —naren;

(overeenkomstig de eischen van

het tooneel), bn. en bw.; —scherm,o. —en,
ook, Coulisse; — sehikking, v. gmv., zie
M i s e en Scene; —school (vakschool voor
tooneelspelers), v. —scholen: de — te Am-
sterdam; —spel (dichtk. dramatisch gedicht,
houdende het midden tusschen de trage'die
en de comedie), o. —spelen: het — behoort
geheel tot onzen tijd: Multatuli (Vorsten-
school), Heijermans (Schakels), Van Nouhuijs
(Het Goudvischje), enz. schreven —spelen;

spelen (het spelen op het tooneel), o. gmv.:
het — door acteurs of door dilettanten;

speler (iem., die het tooneelspel als vak
beoefent), m. —s; —speelster, v. —s, zie
Tooneelist; — verbond (vereeniging van
tooneelisten), o. gmv.; —voorstelling (op-
voering van een tooneelstuk), v. —en.

Too'nen (laten zien), ik heb getoond : toon
mij uw stijlwerk; moed 	 doen blijken;
zijn hoofd	 koppig zijn; zich boos —.

Toon'gevend (leidend, waar men zich naar
richt), bn.:Aet — Frankrijk gee ft de titels,
(Potg.); —gever (fig. persoon, naar wien
men zich richt), m. —s; —geefster, v. —s.

Toon'hoogte (hoogte van een toon of van
tonen), v. —hoogten: de juiste —; —kunst
(muziek), v. gmv.; —kÜnstenaar (muzi-
kant), m. —s, —naren; —ladder (regetmatige
opeenvolging van de tonen binnen de grens
van een octaaf), v. —s,zie ookN otenb alic;

loos (spraakk. zonder klank of nadruk),
bn.: een —booze letter; —sehaal (toonladder),
v. —schalen; —soort (muz. toonaard), v.
—en; —teeken (klemtoonteeken), o. —s;

vast, bn.: deze zangeres is zeer —, blijvende
in den toon; —zetten (componeeren), ik
toonzette, heb getoonzet: een cantate, geteon-
zet door Daniel de Lange; —setter (corn-
ponist),m. —s; —setting(compositie),v. —en.

Toop (boschje of bosschage op Ceilon), v. — en.
Toorn (woede, gramschap, drift), m. gmv.:
in — geraken, ontsteken; buiten zich zelf
zijn van —, laat de zon niet ondergaan over
uw	 laat uw ergenis kort duren.

Toor'nen (toornig zijn), ik toornde, heb
getoornd: tegen iem.	 uitvallen in drift.

Toorn'gloed (hevige gramschap), m. gmv.
Toor'nig (boos), bn. en bw.: iem. — maken,

- zijn of warden; —er, —st.
Toorts (fakkel, flambouw), v. —en; —lieht,
o. gmv.: een serenade met —.

Toorts, v. —en: de kleinbloemige —; —dis-
tal (soort v. Amerik. cactus), v. — s.

Toost (feestdronk, tafelrede), m. — en.
Toos'ten (een dronk uitbrengen of wijden),
ik toostte, heb getoost: op iem. — bij een feest.

Toot (aangezicht), v. toten; zie Zuurtoot.
Toot (sufferige vrouw of meld), v. toten : wet
ben je toch een —! gew.

Toot (minacht. vrouwenhoed), v. toten.
Toot'sehoen (schoen met langen, puntigen
neus), m. —schoenen.

Too'venaar (voor tooveraar, van tooveren:
goochelaar, wichelaar), m. —naars, —naren:
fig. Rembrandt, die groote — met het licht,
(Busken H.); — ster, v. — s, ook : Toovenares'.

Too'verachtig, bn. en bw.: een — effect ; de
grot was — verlicht, het landschap was —
schoon, bij uitstek, wonderbaar; —er, —st;
—ballet (ballet, dat aan een tooverwereld
doet denken), o. —ten, zie Fe6rie; —beeld
(een door tooverij ontstaan beeld, fig. aan-
lokkelijke voorstelling), o. —en; —baker
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(beker van een goochelaar; nat. tantalusbe-
ker), m. —s; — bilk (betooverende oogop-
slag), m. —ken: o, — dier minnelijke oogen 1
(Staring); — boek (boek, dat tooverkunsten
beschrij ft), o. —en; —eirkel (cirkel, als door
toovenaars wordt getrokken en binnen wel-
ken hun macht is gelegen), m. —s; —drank
(drank,welke tooverkracht heeft, fig. minnedr.),
m. —en; — en (door geheimekracht lets bewer-
ken), ik heb getooverd; —erlj' (bijgeloovige
kunst, om met geheimzinnige jebaren of for-
mulen d. i. door buitennatuurlijke krachten
lets buitengewoons tot stand te brengen), v.
tooverijen, zie Magie; —es' (tooverfee,
—heks), v. —sen; —lignur (tooverbeeld, ook:
tooverkrachtig beeld), v. —figuren; —Suit
(betooverd tluitje, ook : pit door welks tonen
men kan tooveren), v. —en; —formuller
(zekere formule, die door toovenaars gebezigd
wordt), o. —en, zie Runenspreuk, ook:
Toover formule; — godin (godin, die tooveren
kan), v. — godinnen, zie Fe e; — heks (toove-
naarster), v. —en, bij uitbr.: oud, op een
krukje loopend bestje; —kol(tooverheks), v.
—kollen; —kunst (de kunst van tooveren,
de zwarte kunst), v. gmv.; —lantaarn,
—lantaren (toestel, om op een wit doek
gekleurde afbeeldingen vergroot te doers af-
schijnen), v. —s, —tarens; —roede (stokje
van een toovenaar), v. —n, ook: —stokje,
—staf; —slag (bij) (eig. met een zwaai
van den tooverstaf; fig. zeer snel, op het
snelst, bw.: prachtige huizen en schoone lust-
hoven verrijzen er als bij —, (Koetsveld);
—spiegel (spiegel, waarin men tooverachtige
dingen aanschouwt), m. —s: Naar oogen
blonken als — s ; —sprookje (sprookje, w. i.
een tooverheks of fee optreedt), o. —s; —staf
(tooverroede), m. —staven: met den — raakte
de tooverkol de voorwerpen of personen aan,
om ze om te tooveren, zie C i r ce; fig. rijk-
dom met den - des handels verhonderd- of
verduizendvoud, (Potg.); -tutu (tuin uit de
tooverwereld), m. — en, bij overdr.: een tot
een — herschapen balzaal, z. Armida-tuin;
—wereld (eig. de betooverde wereld, een
wereld, door een toovenaar geschapen), v.
—en: bij al die fraaie electrische kleurscha-
keeringen waanden wij ons in een —, toen
wij den feesttuin binnentraden.

Top (uiterste punt, bovenste uiteinde), m.
toppen: de — van een berg, de — van den
mast; zegsw. van — tot teen gewapend, van
boven tot onder; het zeil in — haler, fig.
het zeil in — voeren, zie Zeil.

Top (tot, speelgoed), m, toppen. gew.
Top (d. i. op ende op), bw.: ik ben op en —
tevreden, zeer, in alle opzichten.

Top (ik stem toe), tw.: dit woordje client tot
bekrachtiging van een koop, overeenkomst,
weddenschap, enz.

Topaa.s' (edelgesteente): voor den steen, m.
topazen, (als stofn.), o. gmv.: de oostersche
— is groenachtig geel. de Ceilonsche — is
grijsachtig geel, de Braziliaansche — is water-
kleurig wit, ook, roodachtig geel.

Topazoliet' (gele granaat), m. —en, (als
stofnaam), o. gmv.

Top'end (scheepst. los bovendeel of steng
van den mast), o. — en.

To'peng (0.-I. maskerspel op W.-Java), v.
—s: eenige van vergulde of beschilderde
maskers voorziene personen (ook, topengs)

voeren pantomimes uit, de leider (de dalang)
van den troep verhaalt achter een scherm
de geschiedenis, die voorgesteld wordt.

Top'hoek (hoek aan den top), m. —hoeken:
meetk. de — van een driehoek.

Topic (Eng. onderwerp van gesprek), v. —s:
the — of the day, de zaak, waarover iedereen
spreekt.

Topograaf' (beschrijver van een plaats of
landstreek), m. —grafen; —graphie' (aardr.
plaatsbeschrijving), v. gmv.; —gra'phiseh
(aardr. plaatsbeschrijveTtol), bn.: vooral met
betrekking tot een bepaalde plaats, stad of
streek: —e veranderingen, —e opmetingen;
een —e inrichting, bureau voor alles, wat
op de topographie betrekking heeft; het —
bureau te 's-Gravenhage. (phisch = fies).

Top'pen (aftoppen, ontdoen van den top), ik
heb getopt : deze dennen worden alle getopt.

Top'pen (met den top spelen), ik heb getopt.
Top'pen (met de toppen der beide voorste
vingers op die toppen bij een ander een slag
geven: jongensspel), ik topte, heb getopt.

Toppenant' (scheepst. scheepstouw, dat aan
een top van een ra zit), v. toppenanten ; ook :
Toppenend', o. -enden.

Topper (vogel met een kuif), m. toppers.
Top'pereend (wilde wintereend), v. —en.
Toppet' (klein pruikje), v. — ten ; zie Toupe t.
Top'pant (hoogste punt), o. —punten : de
—en van een gebergte, kruinen, spitsen,
kammen; fig. het — van eer, het — van roem,
het — van geluk, het — zijner wenschen
bereiken; het hoogste — is een pleon.

Topspunt, o. —en; z. Culminatiepunt.
Top'stander (scheepst. vlag, die van de
bovenste steng af waait), m. —standers.

Top'steen, m. —steepen; zie Sluitsteen.
Top'zeil (bovenste zeil aan een mast), o.

—zeilen; ook, Grietj e.
Top'zeilskoelte (hooge zeewind, waarbij de
topzeilen geheschen worden), v. gmv.

Top'zwaar (zwaar aan den top), bn.: de
trekschuit was —, had te veel bovenlast;
rotsen, die — overhellen, (Tollens); scherts.
dronken: Nu, die is ook —I

To'que (Fr. rond, fluweelen of zijden dames-
hoedje), v. toques: een groote — met een
paradijsvogel, (C. 0.). (qu = k).

Tor (insect, kever), v. torren : een goud —,
spotn. your officier; zie ook: Goudvink.

Tor'bok (zekere tor), m. —ken; zie Boktor.
Toreador' (stierbevechter te voet, in Spanje
en Z.-Frankrijk), m. — do'res; ook : T o r e r o.

To'ren(hoog bouwwerk op vestingmuren, kas-
teelen, kerken, enz.: beeld van vastheid), m.
torens : een ronde, spitse, stompe, vierkante —;
een kerk—, een stadhuis—, een vuur—, een
wacht—; de Eiffeltoren to Parijs is 300 M.;
de toren van den Utrechtschen dom is 120 M.;
die van St.-Pieter te Rome is 133 M.; die van
den Keulschen dom zijn 156 M., enz.

To'renblazer (torenwachter, die de uren
blaast, of wel bij onraad, brand, enz.), m. — s;
— bouw (het bouwen van een toren), m. gmv.;
—brand (brand in den toren), m. —en;
—hoog (zeer hoog), bn.: —e huizen; —ha
(kerkkauw), v. torenkaas of —ka's; —klok
(uurwerk in den toren), v. —klokken; —kruis
(ijzeren kruis op de torenspits), o. —en;
—naald (—spits), v. -en; -spits (—top),
v. —en; —top (top of spits van den toren),
m. —toppen ; —trans (onigang van een toren),
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m. —en, zie Trans; —nil (kerkuil), m. —en;
—uurwerk, o. —en; —valk (roofvogel, de
roodachtig-bruine muizenverdelger, die des
zomers ons land bezoekt en in Wrens,bouw-
vallen en boomers nestelt), m. —valken;
— waeht (een wachter op den toren), m.
—en, (de gezamenlijke wachters), v. gmv.;
—wachter (een wachthouder), m. —s;
—swaluw (gierzwatuw), v. —en.

Torero (stierbevechter te voet), m. torero's;
the Toreador. (e=ee).

Torment' (kw elling , plaag , pijniging), o. —en.
Tormenta'tie (plagerij), v. —taties, —tien.
Tormenteeren (plagen, kwellen, folteren).
Torn (het tornen), m. tornen : zegsw. daar is
een heele — aan, d. een heel werk.

Torn (losgerafelde naad), v. tornen.
Torna'do(wervelwind-orkaan b.v. in centraal

N.- Amerika),v —'s: de vreeselijke — van 1913.
Tor'nen (een naad lossnijden), ik heb ge-
tornd; —mesie (klein scherp mesje van
naaister of kleermaker, om een naad los te
tornen), o. —mesjes; —sebanir,v. —scharen.

Tornooi' (ridderspel, steekspel, lansspel te
paard), o. —en; soms, Toernooi; gesch.;
—baan.v.—banen; —spel, o. -en; - veld,
o. —velden, gesch., zie ook K rij t; —en
(gesch. aan een steekspel of tornooi deelne-
men), ik tornooide, ik heb getornooid.

Toro (Sp. stier), m. —'s : bravo —, geroep in het
amphitheater als de stier e. mooien coup maakt.

To'ros (schuivende ijsheuvel in de poolzee),
torossen.

Torpedeel en (torpilleeren): een kruiser
Torpedist' (soldaat, die torpedo's legt en
Licht), m. - en : ons korps - en ligt te Brielle.

Torpedislenkorps (marine-afdeeling van
torpedisten), o. —en. (e = ee).

Torpedo (sidderrog, siddervisch, ook: onder-
zeesche bom), v. —'s; — boot (boot, geschikt
om torpedo's te leggen, te lichten of te:schie-
ten), v. —en; —dienst, m. gmv.; —en (tor-
pitteeren), ik heb getorpedood; —Jager (snel-
varend schip, dat in 't bijzonder bestemd is
om torpedobooten op te sporen, te achterhalen
en te bey echten), m. —s; — net (net om schepen
tegen torpedoschoten te beveiligen), o. —ten;
—sehot (schot m. e. torpedo), o. —en. (e = ee).

Torpilleeren (met een torpedo treffen): een
Russ. slagschip werd getorpilleerd. (11=1j).

Torqueeren, zie Tortureeren.
Tore (romp, bovenlij f; verminkt beeld zonder

tedematen), v. —en.
Tor'sen (zwaar dragen), ik heb getorst:
Keesje had den Rijnschen wijn getorst, (C. 0.)

Tor'sie (het wringen, ineendraaien), v. gmv.
Torso (tors), v. torso's: een — is de romp
van een beeld, waaraan dan hoofd en tede-
maten ontbreken: een — van Hercules; fig.
dit werk zal wel altijd een — blijven. (s = z).

Tort (a) et a tra y e r s (Fr. in 't wilde weg,
door dik en dun, luk of raak), lees : tor.

Tor'tel (duif, zomervogel), m. en v. tortels.
Torlelduit (kleine, wilde duif), v. —duiven.
Tortuens' (Fr. bochtig, kronkelend; fig.
slinksch), bn.; —zer, —t.

Torture (penbank; pijniging, Welke men
iemand aandeed, om hem te doen bekennen;
fig. groote ingpanning van den .qeest), v. — s.

Tortureeren(pijnigen, folteren, fig. kwellen).
Tory (Eng. behoudsman,conservatief, tegen-
stander der Whigs, lid der hofpartij in Eng.),

tories (adelpartij).

Tor'sen (voetbal-sport: dobbelen, opgooien,
om de plaats der spelers te bepalen).

Tor'sen (een.gloeiende ijzeren staaf draaien,
zoo dat zij daardoor schroeflijnen krijgt),
ik torste, heb getorst.

Tot, vz.: van huis tot —, van mond — mond;
— Amsterdam; — Maandag; benoemen —
burgemeester; aansporen — vlijt; vgw.: wacht,
— ik u roep, totdat.

Totaal' (gezamenlijk bedrag), o. totalen:
hoeveel bedraagt het — der rekening? het
geheel; tel nu alle totalen bij elkaar.

Totaal' (geheel, ten voile), bn. en bw.: hon-
derden indrukken vormen een totalen indruk;
e. totale maaneclips ; ik ben — op, d. doodmoe.

Totalisator (bureau voor het wedden bij
wedrennen), m. —s: de — is verboden in ons
land; zie ook Bookmaker.

Totaliteit' (het geheel), v. gmv.
Totaliter (geheel en al, gansch), bw.
Totdat', vgw.: wacht nu, — ik kom; zie Tot.
Tolebel (slordig, haveloos vrouwmensch,
morsebel), v. —len: een oude

To'tebel(kruisnet), v. —len: met e. visschen.
Totem (verzamelwoord), 0.: groep van stof-
felijke voorwerpen 3 die de wilde beschouwt
met een bijgeloovigen eerhied, wanend, dat
er tusschen hem en ieder lid van die groep
een nauwe betrekking bestaat; totemis'me
(geloof in die verwantschap, en de overeen-
komstige eeredienst), o. gmv.

To'tok(0.-I. volbloed-Europeaan uit Holland),
m. totoks; ook: To'to.

To'tokseh (0.-Lpuur Hollandsch), bn. en bw.
Totstand'brenging, v. gmv.: de - van een
onderneming, het doen slagen; -koming,
v. gmv.: de — van een ontwsrp.

To'tus in irlis (Lat. hij gaat daar geheel
in op, hij denkt aan niets anders).

Tonchant' (Fr. roerend, treffend), bn.; — er,
—st. (chant = sjant).

Tou'ehe (Fr. penseelstreek; toets van piano
of orgel), v. touches; lees: toesj; zie Toets.

Toneheeren (Fr. aanraken, tref fen, met
't penseel Overwerken; roeren; fig. beleedigen).

Tourneeren (0.-I. ontvangen, beuren): zijn
traktement	 (ou = oe).

Toupet' (Fr. kuif, voorhoofdspruikje), v. tou-
petten ; zie Toppet. (ou= oe).

Tour, m. tours: Fr. — de force, krachttoer,
sterk stuk; — de passe-passe, goochelaars-
greep; — a — 7 beurtelings; — de baton, hand-
greep ; the ook T o e r. (ou = oe).

Tourist', m. —en, meer Toerist; yr. —e.
Tourmalijn' (rooskleurig edelgesteente), m.
en o.: de Ceilonsche — is bruinachtig rood.

Tourmenteeren(Fr. kw ellen, folteren, pijni-
gen); (ou=oe); zie Tormenteeren.

Tournee' (Fr. rondreis), v. tournées : 0.-I. op
— gaan, b.v. van een inspecteur; ook, de —
van een tooneelgezelschap. (ou = oe).

Tourneeren (draaien, wenden, keeren).
Tourniquet' (Fr. draaikruis of kruisrad
voor den ingang van een voor voertuigen ver-
boden weg), m. —quets. (quet = ké).

Tournoor, o. —en; zie Tornooi.
Tournu're (Fr. uiterlijk, houdinq ; wending,
ook: halve crinoline), v. —nures. (ou = oe).

Touler (schommel), m. touters. gew.
Ton'teren (schommelen), ik heb getouterd.
Touw (koord van hennep), o. touwen : een
anker—, een kabet—, een steiger—; zegsw.
ik kan er geen — can vastmaken, ik begrijp
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er geen steek van; in het - zijn, druk bezig,
werkend ale een paard, dat voor ploeg of
wagen gespannen is; zie L ij nt

Toitw (getouw, weeftouw), o. touwen : zegsw.
iets op - zetten, eig. het kettinggaren door
de kammen opspannen, het weefgetouw in
gereedheid brengen; fig. een plan opstellen
of opmaken, een plan in elkaar zetten.

Touw'baan (lijnbaan), v. -banen.
Tou'wen (van touw), bn.: een - mat.
Tou'wen (Vlaamsch. leer bereiden ; ook: klop-
pen, slaan), ik heb getouwd; - er(leerbereider),
m. -s; -.Hai' (leerbereiderij), v. -erijen.

Touveladder (ladder, van touw gemaakt;
scheepsladder), v. -s; - mat (voetmat van
gevlochten touw),v. . - ten; -pinizen(scheepst.
het uit elkaar draaien, ontrafeten, uitptuizen
van oud touw, het maken van werk tot het
vervaardigen van schiemansgaren), o. gmv.,
zie Garenspoel; -singer (touwdraaier,
lijnslager), m. -s; -slagerif (lijnslagers-
werkplaats, lijnbaan), v. -en; -stopper
(scheepst. touw, om er een kabel mee te om-
winden en stijf te houden), m. -s.

Tonwliespringen (zeker meisjesspel: het
springen in, en uit de bocht van een zwaaiencl
touw), o. gmv.

Touw'werk (de gezamentyke touwen, voor
een werk benoodigd, al het want v. e. schip), o.

Tower (Eng. versterkt kasteel a. d. Theems in
Londen, gesticht door Willem den Veroveraar,
(1066 - '87), eertijds staatsgevangenis), m. gmv.

Toxicologle' (leer der vergiften), v. gmv.
Toxleum (vergif), 0. toxica. (x = ks).
Toyn'bee-elab, v., -werk, o.: een bewe-
ging, naar A. Toynbee genoemd, 1852 -'83, die
de tegenstellingen tusschen de verschillende
standen in de maatschappij trachtte te ver-
zachten; -school (inrichting tot ontwikke-
ling van het yolk, van votwassenen, enz.), v.

scholen. (ee = ie).
Trans (langzaam), bn. en bw.; trager, -st;

held (luiheid, langzaamheid), v. gmv.
Traag'heid (nat. zoogenaamde eigenschap
der nat. lichamen, om te votharden in den
toestand van rust of beweging, tenzij een op
hen werkende kracht daarin verandering
brengt), v. gmv.; zie Inertie.

Traag'looper (aai of luiaard), m. -loopers:
het tropisch Bier heet aldus naar zijn uiterst
langzame bewegingen.

Traag'saam (Vlaamsch. zeer langzaam), bw.:
o dag (Zondag), die - henengaat!

Traan (oogvocht), m. tranen : zegsw. tranen
met tuiten schreien, groote, dikke tranen, die
in een tuitje of spitsje uitloopen ; zie : B r u i d s-
tranen, Krokodillentranen.

Traan (vischolie), v. gmv.: lever-, olie uit de
levers van kabeljauwen.

Traan'achtig (als traan), bn.: een - vocht.
Traan'buis (ontl. een der kleine kanalen,
waardoor zich een traan ontlast), v. -buizen;

klier (ontl. kliertje aan den buitenhoek
van het oog), v. -klieren.

Traan'koker (traanbereider), m. - kokers;
kokerif (het koken van traan uit wal-

vischspek), v. gmv.; -kokertJ' (werkplaats,
waar traan gekookt wordt), v. -kokerijen.

Traan'oog (tranend oog), o. -oogen.
Traan'oogen (tranende oogen hebben), ik
traanoogde, ik heb getraanoogd.

Trabaeolo(Itkoopvaardijschip met 2 masten
in de Adr. Zee), m. trabacolo's. (c = k).

Traeasserie' (geplaag, kwelling, kibbelarij,
geharrewar), v. -rieen. (c = k).

Trace (richting, lijn, afgebakende weg ; fig.
ontwerp, schets), o. -'s. (c6 = see).

Traceeren (afteekenen, schetsen, of bakenen).
Traeeer'werk (bouwk. ornament, kenschet-
send voor den gotischen stijl), o. gmv.: het -
ontstaat uit de samenvoeging van meetkundige
grondvormen, als cirkels, veelhoeken, ovalen,
enz.; het wordt in allerlei materiaal aange-
bracht bij raamvullingen, enz.; z. M aa sw er k.

Trachiet' (vulkanisch kiezelgesteente), o. gmv.
Tracho'ma, -choom' (oogziekte), v.: - is
een besmettelijke ontsteking der oogleden.

Traeh'ten (po gen, zijn best doen), ik trachtte,
ik heb getracht: hij tracht ons in te halen,
wendt pogingen aan om; naar iets 7 , streven.

Traetaat' (verdrag, overeenkomst tusschen
twee volken), o. tractaten; zie B a r r i e r e- -.

Traetaatle, o. -s; zie Traktaatj e.
Tracteeren (behandelen, bejegenen). (c = k).
Traelle, v.: - en materieet, een afdeeling
bij de spoorwegen voor locomotieven, wagons,
enz.; lees : trak'-sie.

Trade (Eng. handel), m.; -mark (Eng. han-
delsmerk), o. -marks.

Tradille (overlevering d. i. mededeeling van
mond tot mond, van geslacht aan geslacht),
v. -ten, -ties, (t = s): een hooggehouden -
een eeuwenheugende -.

Traditioneel' (votgens of bij wijze van over-
levering), bn. en bw.: de -e plumpudding op
het Kerst feest in Engeland; de gek 1 eurde eieren
zijn in de Paaschwei - voorhanden. (t = s).

Traducteue (vertaler), Im. -s; (c = k); zie
het algemeen gebruikte: Tra y siateur.

Traduclie (overzetting, vertaling), v. -s,
-tien. (ct = ks).

Trailek' (Fr. plaats, waar men de grond-
stoffen bewerkt voor de fabricage), v. -en.

Trailkant' (leverancier van bewerkte grond-
stoffen), m. -en. (ant = ant).

Trage'die (dichtk. treurspelczie ald.), v. - s,
-dien. (ge = gee).

Tragedien' (Fr. treurspelspeler), m. - s;
-dienne (treurspelspeelster), v. -s. (g = zj).

Tra'gi-come'die (tooneelstuk, om beurten
treurig en vroolijk), v. --comedies. (g = g).

Tra'gf-eosmiseh(treurig-vroolijk),bn.(g=g).
Tree/glens (treurspeldichter), m. - ci. (g = g).
Tragfek' (het tragische), v. (g = zj).
Tra'gisch (droevig, treurig, roerend), bn.-:
het - einde van Jan de Witt; als zn.: het
-e, o.: na den dood van den Zwijger ver-
liest de oorlog grootendeels het -, (R. Fruin).

Train (Fr. gang, slenter), m. gmv.: en -,
in gang, op dreef. (ai = A).

Train de lu'xe (Fr. prachttrein, weelderig
ingerichte trein), m. (x = ks).

Traineeren (talmen, slepende houden) : zich
-, zich africhten of trainen voor iets bij sport.

Tral'nen (sport. oefenen voor wedstrijden,
wedrennen of spelen, waarbij vaste leef-
regels), ik heb getraind : het lichaam - door
sport; fig. onze jongens worden getraind in
de vreemde talen. (ai = ee).

Trainer (sport. hij, die de oefeningen leidt,
dritmeester, africhter), m. - s. (ai = ee).

Training (africhting, dressuur), v.: - van
paarden, - van sportmannen. (ai = ee).

Trafte (handel. naam van een wissel of
assignatie van het standpunt van den be-
trokkene beschouwd), v. -s. (a = 6).
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Traject' (overtocht, overvaart, veer, a(stand,
weg), o. trajecten. = D.

Traktaat' (godsdiensttg vertoog), o. – taten.
Traktaatle (godsd. volksgeschriftje), o. –s.
Traktant' (iem. die trakteert;onthaler),m. -en.
TraktaIle(feestelijk onthaal), v. -s. (tie = sic).
Trakteeren (feestelijk onthalen; iron. iem.
geducht doorhalen; ook, iets behandelen).

Traktement' (jaarwedde,bezoldiging),o.-en.
Traktements'dag (dag, waarop het trakte-
ment wordt uitbetaald), m. –dagen; –staat
(betaalsrol of -lijst), m. –Staten.

Tralie (metalen of houten spijltje), v. –s,
tralien: zegsw. achter de –s zitten, in de ge-
vangenis; iem. achter de –s zetten.

Trallebrug (brug met getraliede zijwanden
als'steun), v. –bruggen.

Traliedeur (deur met traliewerk), v. – en.
Tra'lleinik (luik, dat den vorm heeft van
een rooster, roosterachtig luik), o. –luiken.

Tralien (van &alien of traliewerk voorzien),
ik traliede, heb getralied: een venster –.

Tralievenster (venster met &alien tot be-
schutting), o. –vensters; –werk (samenstel
van &alien), o. gmv.

Tram (omnibus op spoorrichels), v. –s,
trammen : een open –, een zomerwagen; een
dichte of gesloten –; lees: trem.

Tram, een electrische – (tramwagen, die
door electrische motoren in beweging wordt
gebracht), v. –s, trammen; de vereischte
stroom wordt geleverd van uit een centraal
punt, meestal langs bovengrondsche geleidin-
gen (trolley-systeem), terwijl de verbinding
met den motor verkregen wordt door een
rol- of sledecontact (trolley), verbonden aan
een Stang, die boven den wagen uitsteekt;
zie: Paardentram, Stoomtram. (a=e).

Tram'aanieg, m. gmv.; –baan (– lijn), V.
banen; –bel (tuid ktinkende bet aan den

tramwagen), v. –bellen; –boekje (een zeker
aantal tramkaartjes in den vorm van een
boekje), o. –5; –concessie (toestemming
van de bevoegde macht om een tram aan te
leggen), v. –5; –conductear (conducteur
op een tramwagen), m. –s; –controleur
(inspecteur op een trambaan),m. -s; –dienst,
m. –en; –directeur (bestuurder van een
tramonderneming), m. –s; –halte (vast
punt, waar de stadstram stopt voor het in-
en uitstappenvanpassagiers), v. – n; – kaar-
tie (plaatskaartje voor een tram), o. –s;

koetsier (wagenbestuurder v. e. tram), m.
– 5; –11in (ijzeren weg van de tram, tramweg),
v. –en; –maatsehapplj (maatschappij tot
exploitatie v. e. tramlijn), v. –en. (a e).

Tram'men (in of met de tram rijden), ik
heb getramd : door de stad , van 't spoor
naar de markt –. (a = e).

Tramonta'ne (It. noordster), v. gmv.: de
Italianen noemden de poolster (waarop ze
zeilden in de Middell. Zee) stella tramontana;
zegsw. de – verliezen of kwijtraken, van
koers raken, bij uitbr. zijn bezinning verlie-
zen: hij (William Kegge) had haar zoo ver-
wilderd aangekeken, dat ze der (haar) trane-
montanen haast was kwijt geraakt, (C. 0.)

Tram'rails (ijzeren richels waarop de tram
loopt), v. mv., (ai = ee); –rUtnig (–wagen),
o. –en; –tarielt(prijsbepating voor de tram-
ritten), o. – yen; –verbinding(verbinding
van twee punter door een tramweg), v. – en;
–verkeer (het been en weer trekken der

tram), o. gmv.; –weg (–baan, –lijn), m.
–wagen; –wissel (werktuig, om de tram
op een ander spoor te brengen), m. – s. (a = e).

Tranehde' (Fr. loopgraaf), v. –s, –en.
Trancheeren (Fr. snijden, voorsnijden, in
stukken snijden); –.nes (voorsnijmes), o.
–messen; –vork, v. –en. (ch = sj).

Tra'nen (tranen afscheiden),mijn oog traande,
heeft getraand.

Tra'nendal (deze wereld vol jammer en
ellende), o. gmv.

Tra'nenlach (glimlach tusschen de tranen
door), m.; – vloed (groote menigte tranen), m.

Tra'nig (olieachtig), bn.: een –e stof.
Tranquillamen'te(It.muz.rustig,bedaard),
bw.; lees : – kwiel-la-men'te.

Tranquirle(Fr.gerust,bedaard),bn.(qu=k).
Tranquilliteir (rust, kalmte, bedaardheid),
v. gmv. (quil = kiel).

Trans (tinne, bovenrand; omgang van een
toren; fig. hoogste punt), m. transen : bij
uitbr. uitspansel: de morgenstar alleen hield
stand nog aan de transen, (Bogaers).

Trans, als voorvoegsel, bet. over, aan de
andere zijde, komt in vele afleidingen voor,

(vergelijk, minnelijke schikking,
verdrag, overeenkomst, handelsovereenkomst),
v. –tien, –ties; z.Compromis,– alpijnaoh!
(van of gelegen aan gene zijde der Alpen),
bn.; –alpfne, bn.: Zwitserland krijgt al
meer – spoorwegen : deze stellen steeds grou-
ter gebieden open voor het toeristenverkeer;

atian'tisch (naar gene zijde van den
Oceaan), bn.: een – e zeekabel, d. i. van Europa
naar Amerika: –e graanvrachten; (i = ie);
–bordeur' (hangende brug, van rails voor-
zien), m. –5; de – rust ± 25 M. boven het
waterviak op aan de oevers geplaatste torens.

Transcendent', –cendentaal' (niet order
de zinnen vallend), bn. (e = e).

Transcript' (kopij, afschrift), o. – en. (c = k).
Transept', o. – en ; zie Transsept.
Transtiguralie (gedenkdag in de R.-K.
kerk op 6 Aug. van de verheerlijking Christi
op den berg Thabor), v. gmv., zie T h a b or;
–formalle (omschepping, gedaanteveran-
dering, evolutie), v. –ties, –tien; (t = ts);
–forma'tor (nat. toestel tot het omzetten
van een electrischen stroom v. groote spanning
en geringe electromotorische kracht in het om-
gekeerde),m. –5, –toren; –forineeren (om-
vormen, vervormen, een anderen vorm geven);
–ftesie (geneesk. overtapping van frisch,
levenskrachtig bloed), v. –sies, –sien. (sT z).

Transigeeren (een vergelijk treffen,tot een
schikking komen, schipperen): men moet –,
om in het practische Leven nuttig te zijn,
(Potg.), plooien, wat geven en nemen. (g = g).

Transiteeren (doorvoeren van koopwaren).
Transitief' (overgaand op een ander), bn.:
een	 werkwoord, spraakk. overgankelijk,
nl. zulk een w.w., dat een lijdend voorweryr
bij zich kan hebben. (s = s).

Transitier (spraakk. overgankelijk w.w.), o.
–tieven. (s = s).

Tranarto (It. doorgang, doorvoer van goe-
deren en waren uit een vreemd land, zonder
in ons land te worden opgeslagen of tekoop
gesteld), o. gmv.: --handel, m. doorvoerhandel,
handel in doorvoergoederen. (s = s).

Transitoir', 	 (overgaand), bn.: –e,
– tore bepalingen, overgang, tijdelijk.(s=s).

Trana'kapellen (straalkapellen), v. my.:
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de — zijn de kapellen, welke in kathedralen
het hoogaltaar aan de achterzij omkransen;
zij zijn een symbolisch beeld van de stralende
doornenkroon om het hoofd van Jezus.

Translaats (vertaling, vertaald stuk), o.
—latent laat' kantoor,o.—kantoren,
teeren (vertalen, overzetten in een andere
taal) ; —Wears (vertaler), m. — s : een be-
eedigd —, die nl. onder eed staat als waarborg
voor zijn eerlijkheid, ook : vertaler voor het
gerecht; —lastie (eig. overdraging), v. —ties,
—ten: de — van een recht op een ander;

(verhuizing, volksverhuizing;
zielsverhuizing), v. gmv., (t = s);
(overdracht, overzending), v. —s, —sien, fig.
—van gedachten; — parant' (doorschijnend),
bn., als zn. (dOOrschijnend lijnenblad als
onderlegger, om recht te schrijven), o. —en;
—pirastie (Fr. uitwaseming), v. gmv.;

pireeren (uitwasemen, zweeten); —plan-
tastie(overplanting),v. -s,-tien; —poneeren
(overzetten, een muziekstuk in een anderen
toon overbrengen); —port' (boekh. bedrag,
dat van de eene zijde der rekening op een
volgende bladzij wordt overgebracht), o. —en;
—port' (Fr. vervoer; ook, het vervoerde), o.
—en : — v. levensmiddelen, een — gevangenen;
—portskosten, m. my.; —porta'bcl (ver-
voerbaar), bn.; —portastie (ballingschap),
v. gmv., meer: Deportatie, (tie = sie);

porteeren (overvoeren, overbrengen: ook
van bedragen van de eene zijde eener rekening
op een volgende); —portenr' (hoek-,graad-
meter),m. -5,00kGraadboog; —ports:whip
(*chip en vooral stoomboot tot het vervoeren
van krijgsvolk, landverhuizers, gevangenen),
o. —schepen; —port'verzekering (ver-
zekering tegen de gevaren bij vervoer van
goederen, vooral ter zee), v. —en; — port'-
wagen (wagen voor het goederenvervoer
naar boot of trein), m. —s; — (om-
zetting ; muz. overzending in een anderen toon;
verplaatsing), v. —tien, —s.

Transsept' (bouwk. dwarsschip van een kerk
of eenig groot gebouw), o. — en : het — is
b.v. van een gotische kruiskerk als de St.
Jan in Den Bosch de dwarsbalk, nl. dat ge-
deelte, 'twelk de lengte-as rechthoekig snijdt.

Transvaal' (aardr. Eng. kolonie), v. gmv.;
—vaalseh, bn. —e boeren; —valer (bewo-
ner van Transvaal, in Z.- Afrika), m. —valers.

Transversaar (dwars, overhoeksch), bn. en
bw.; —versaal' (meetk. snijlijn van een stet
van lijnen, dwarslijn), v. —versalen. (s = z).

Trant (wijze), m.: Tollens dicht op eigen —;
een — v. geestigheid, waarin de heer Dorbeen
sterk was, (C. 0.); dat is nu mijn manier;
volgens den nieuwen — van schrijven, stijl.

Trati stelen (op en neer loopen), ik heb ge-
tranteld: het is een reiziger in hood, die trantelt
van de koude, (Bild.); vergel. Dr en t el e n.

Trap (schop), m. —pen: het paard gaf hem e. — .
Trap (trede), m. —pen: het kind kroop op den
zesden —, van — tot —; zegsw. hij is van de—pen
gevallen, scherts. voor: zijn haar is geknipt;
fig. de —pen van vergelijking, trapvormen
(spraakk.); op den laagsten —, op den hoog-
sten — van beschaving.

Trap (al de treden te zamen), v. — pen : een
houten	 een ijzeren	 een marmeren —;
een kelder—, een	 een wentel—,
een toren—; een steile	 een geheime —.

Traplenning (leuning tangs e. trap), v. —en;

—looper (smal karpet voor een trap), m.
—s; —luik (liggend luik boven een trap),
o. —en; —portaal, o. —talen; —roede
(koperen roede, om een traplooper vast te
leggen), v. —n.

Trapd'se (gymnastiek-toestel: zweefrek), v.
trapezen; ook Trap e es'.

Trapezium (meetk. vierhoek met slechts twee
evenwijdige zijden), o. —5, —zia. (e = ee).

Trapezol'de (een vierhoek, waarvan de 4
zijden en hoeken ongeltjk zijn), v. — s. (e = ee).

Trapsgans (waadvogel, steltlooper), v. —zen.
Trapsgevel (voorgevel van een huis, die in
een punt eindigt en aan den bovenkant traps-
gewijze opgaat), m. --s: het huis van oom
Stastok had een —, en de bovenste verdieping
was met kruiskozijnen in het lood, (C.O.)

Trapsmaehine (naaimachine met pedalen
of voettrappers), v. —machines.

Trap'pelen (herhaald trappen), ik heb ge-
trappeld: de paarden brieschen en — van
ongeduld; de reiziger stond te — van koude.

Trap'pen (per frets rijden), ik —te, heb en
ben getrapt: hij trapte in een uur van
Maastricht naar Luik.

Trap'pen (met den voet treden), ik heb ge-
trapt: turf —, het orgel —; zegsw. iemand op
de teenen —, hem eenigszins beleedigen.

Trapper (vallenzetter), m. — s : de —s oefenen
hun bedrijf uit in de landen om de Hudsons-
baai, het winnen van pelzen is het doel.

Trappist' (kloosterling eener zeer strenge
orde, dus genaamd naar de abdij la Trappe
in Normandie, gestieht in 1140), m. —en.

Trap'psalm (optochtslied der oude Israe-
lieten, ook : psalm, door Levieten gezongen,
terwijl ze de trappen van Jeruzalems tempel
opklommen), m. —en; zie Ps. 119 tot 134.

Traps'gewijse, —gewijs (bij trappen), byr.
Traps'w*jze, bw.: iets — behandelen.
Tras (metselspecie, tufsteengruis), o. gmv.
Trassi (0.-I. ingredient der rijsttafel), v.
Trassmolen (nl. die tras maalt), m. —molens.
Tras'raam (steenlaag boven op het funda-
mentwerk, in tras gemetseld), o. —ramen:
het — moet het optrekken of opzuigen van
vochten verhinderen.

Trasseeren (een wissel op iemand trekken).
Trassant' (handel. trekker v. e. wissel), m. -en.
Tras'sen (met tras metselen), ik heb getrast:
deze mtiur is getrast, in tras gezet.

Travaat' (onstuimige windvlaag met stort-
regen en onweer), m. travaten.

Travailleeren (Fr. ingespannen werken,
arbeiden, zich afmatten), lees: travaljeeren.

Travarje (hoe f- of noodstal), v. travaljes.
Tra'ven (scheepst. stouwen, wolzakken in-
stuwen, duiveljagen), ik traafde, heb getraafd.

Traverse, travers' (Fr. dwarsweg, overweg,
dwarsgang, dwarssappe; fig. onverwachte
hindernis), v. —versen.

Traverseeren (dwars doorloopen of snijden,
doorkruisen, fig. in den weg staan, hinderen).

Travesteeren (verkleeden, vermommen,
ook : een ernstig gedicht grappig veranderen).

Travesties (vermomming, lachwekkende ver-
kleeding ; toon. mannenrol door een vrouw
vertolkt: grappige voorstelling van iets ern-
stigs, ook: omwerking van een ernstig gedicht
in een lachwekkend), v. —ties, —tieen. (t =t).

Trawant' (begeleider, lijfwacht), m. trawan-
ten ; fig. partffgangenmedestander: de —en v.
e. dwingela,nd ; verder: een maan als bijplaneet.
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TREKKEN.

Trawler (Eng. vischkotter met stoomver-
mogen, treiler), m. –s.

Trawl-net (soort van sleepnet voor de zee-
visscherij), o. –netten: de Engelsche –vis-
schers op de Noordzee.

Tre'ba (Russ. godsdienstoefening), v. –'s.
Trebizon'de (Turksch vaartuig op de Zwarte
Zee, genoemd naar de stall van lien naam),
v. trebizonden. (e = ee).

Treehler (kegelvormig voorwerp met wijden
mond en nauwe tuit, doorgieter), m –s: een
wijn– , een molen –; – vormilg,bn.: eenmaal-
stroom is –, in den vorm van een trechter.

Tred (stap, gang), m. treden: met vasten –.
Tre'de (stap; sport eener ladder; deel v. een
trapje, v. e. stoep, enz.), v. –n; ook : T r e e.

Tre'den (de voeten verzetten, gaan, loopen),
ik trad, heb en ben getreden.

Tred'molen (rnolen, die door op een rad
te treden in beweging wordt gebracht), m.
– s: de veroordeelde moest in den – loopen; fig.
geestdoodenden arbeid verrichten, altijd den-
zelfden zwaren arbeid doen ; zie T r e e m o le n.

Tree (trede, stap), v. treden.
Treeft (ijzeren drievoet op e. komfoor), v. –en.
Treek (list, looze streek), m. treken.
Treem (motentrechter), m.tremen, z. T r e m el.
Tree'molen (tredmolen), m. –s; –plank
(opstapplank aan den zijkant van spoorwa-
gen of open tram), v. –en; –rad (rad met
schoepen, waar men op treedt, om het te
doen draaien), o. –en, –eren.

Tref (lukje), m. gmv.: het is een –, den bat
te raken, toeval.

Trerbaar (kunnende getroffen worden), bn.
Trerfelijk (voortreffetijk, uitmuntend), bn.
en bw.: – vleesch en wildbraad, (v. Leon.);
een –e spreuk, (C. O.); was de Klokke geen
schoone, geen –e herberg? (V. Lov.); win
treflijk aan in kracht en moed,(Tollens),-er,-st.

Tref'fen (raken), ik trof, heb getroffen: het
doet –; iem. –, roeren; dit portret is goed
getroffen, gelijkt goed; een vergelijk –, een
overeenkomst sluiten; effen is kwaad –.

Trerfen (gevecht, ontmoeting met den vij and),
o. gmv.: een btoedig –.

Tref'fend (hartroerend, aandoenlijk), bn.:
een – verties, een –e gelijkenis; e. – tooneel.

Tref'fer (kogel, die het doel raakt, geen mis-
schot), m. –s: in den oorlog, van de 1000
schoten 2 treffers, zie ook: In s chi eten.

Tref'kans (mogelijkheid, te zullen treffen),
v. –en: de – van een uit een vliegtoestel
geworpen bom is vrij Bering; –punt (artill.
het punt, dat getroffen moet worden), o. – en;
–zekerheid (zekerheid van zijn schot, om
het wit te raken), v. gmv.

Treil (treklijn, jaaglijn), m. – en : met zeir
en –, met het geheele tuig, d. i. met zeilen
en touwen, met alles wat tot het schip behoort.

Treflen (voorttrekken, voortsteepen), ik heb
getreild : een schuit –; – er (schuitentrekker,
ook, steepboot), m. –s.

Trel'ler (vischvaartuig, dat met sleepnetten
vischt), m. --s; zie Trawler.

Treillage (latw erk, houten traliewerk), o. – s.
Trell'Ikin (treklijn, jaaglijn), v. –en.
Trein (stoet, sleep, reeks), m. –en.
Trein (spoortrein), m. –en: een snel–, een
sukkel- of boemel–, een goederen–.

Trein'beambte (conducteur),m.–n; –emu-
pagnie (mil. afdeeling, belast met het ver-
voer van soldaten en goederen), v. –en;

–personeel (machinist, stoker, conducteurs
op een trein), o. gmv.; –ssald (smid, die
van een gereedstaanden trein het raderwerk,
de reins, enz. naziet), m. –smeden; –sol-
daat (soldaat v. e. treincompagnie), m.-daten.

Trel'tcren (plagen, sarren), ik heb ge-
treiterd; –aar, m. –s; –aarster, v. –s;
–lug (het treiteren), v. –en; –lack (sar-
rende, plagende lath), m. gmv.

Trek (begeerte), m. gmv.: – naar het ver-
bodene, lust, neiging.

Trek (slag bij het kaartspel), m. trekken : ik
heb nog maar vier trekken gemaakt.

Trek (ruk, heal), m. –ken: met den – van
den henget, van het vischnet.

Trek (haat met een pen), m. trekken.
Trek (gelaatstrek), m. trekken: hij had de
trekken der Bourbons.

Trek (Z.-Afrik. verhuizing), m. trekken : de
groote – der Boeren, uittocht van Boeren
uit de Kaapkolonie in 1836; – is ook het
heele reisgezelschap, de wagens, het vee, enz.

Trek (reis der trekvogels), m. –ken.
Trek (treek, looze streek), m. treken : zegsw.
iem. een – spelen, hem een poets bakken,
hem leelijk beethebben; zijn treken thuis
krijgen, op zijn beurt er inloopen, wederkee-
rig beetgenomen worden.

Trek'bal (bilj. zekere scoot, waarbij men de
keu een weinig naar zich toetrekt), m. –len;

bank (bank, om metaaldraad te trekken
of te maken), v. –en; –beest (trekdier:
os, paard, hond, ezel), o. –en; –beugel
(baggerbeugel), m. --s; –dag (dag, waarop
een loterij trekt), m. –dagen; –dear (tocht-
deur), v. —en; —dier (lastdier: dier, dat een
wagen, een schip, enz. moet trekken), o. —en;

duff (Amerik. dui f, in ontzettend groote
vluchten zich verplaatsend), v. –duiven;
–ezel (ezel, die als trekdier gebruikt wordt),
m. –s; – gareel (lederen halsjuk der trek-
paarden), o. –en; – garen (zeker vischnet,
zegen), o. –s, –gat(stookgat,00k, tochtgat), o.
– en; –gat (uitgebaggerde diepte in het veer),
o. –en; –geld (premie voor inzet of opbod
bij een pubtieke verkoop van vaste goederen)
o. – en, zie Strijkgeld; –goed (groenten,
druiven, die door kunstmatige warmte ge-
kweekt, tang voor den tijd a. d. markt gebracht
worden),o.gmv.;–haak(kuiperswerktuig),m.

haken; Ammer (hamer v. d. leidekker), m.
--s; –he! (heiblok, dat met touwen door
mannenkracht opgetrokken wordt), v. –en;
–hond (karhond), m. –en; –kar (hand-
kar), v. –karren; –kart (broeikas), v. – en.

Trek'kebeenen (steepvoetend gaan), ik
-beende, heb getrekkebeend; –bekken (het
paren van duiven), zij hebben getrekkebekt.

Trek'ken, in. mv.: – zijn spiraalvormige
insnijdingen in de ziel of den loop v. e. geweer
of v. e. kanon, zie: Getrok ken en Loop.

Trek'ken, ik trok, heb of ben getrokken: de
paarden – den wagen, voorttrekken : naar
boven –, halen; een prijs – uit de loterij,
bekomen; de koffie, de thee laten –, laten
aftrekken; het trekt hier, er is hier tocht;
een tijntje –, fig. in stilte klinken met iem.;
ddne lijn – met iem., het met iemand eens
zijn; een wissel op iem. –, afgeven; rekenk.
den vierkantswortel –, berekenen; aan het
kortste eind –, er het slechtst aan toe zijn,
zie Einde; –ker (persoon, dier of voorwerp,
dat trekt, b.v. een stoomsteeper), m. –s;
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–ker (werktuig, waarmee men trekt), m.
s; zie Kurketrekker; –ker (persoon,

die een wissel afgeeft), m. –s; –king (het
trekken), v. –en: de – der staatsloterij.

Trekker (veen : spitter, opdieper van bag-
ger- of laagveen), m. trekkers.

Trek'letter (schrijf- of krulletter), v. –s;
–lUn (jaaglijn, touw om een schip voort te
trekken, een net in te halen, iets aan boord
te halen), v. –en; –mots (een ouderwetsehe
vrouwenmuts), v. –en, VI.; –net (sleepnet
voor de vischvangst), o. –ten; –os (os als
trekdier), m. –ossen; –paard (karrepaard),
o. –en; –pad (jaagpad), o. –en; –pen
(pen tot het trekken van lijnen langs een
liniaal), v. –nen; – plant (stalen plaat met
gaten voor den draadtrekker), v. –platen;

pleister (geneesmiddel; fig. gmz. een per-
soon, die iem. aantrekt: geliefde), v. –s; –pot
(aftrekpot,theepot),m. –ten; –reep(dik touw,
om geschut, enz. voort te trekken), m. –en;

sehnit (schuit, die door een paard aan een
lijn wordt voortgetrokken), v. –en; –sel
(afleid. van trekken: aftreksel), o. –s: – van
thee, – van kruiden, afkooksel; –slede (slede
voor pakhuisgoed, die door een paard ge-
trokken wordt), v. –n; –stang (handvat
van een spoorwissel), v. –en; –tafel (tafel
met uittrekbladen), v. –s; –vaart (kanaal,
waterweg voor trekschuiten, enz.), v. –en;
–viseh (visch, die op bepaalde tijden van het
jaar gaat of komt), m. –visschen : de haring
is een –; –vogel (vogel, die op gezette tijden
een groote reis maakt), m. –s: de ooievaar
is een –; de grootste helft der Europeesche
vogels behoort tot de –s; de mensch is geen
–, (C. 0.); Potgieter noemt de gaande en
komende dienstboden –s: we zijn hier (in
dezen dienst), allemaal maar –vogels; –weg
(weg voor de trekpaarden b.v. langs een
kanaal), m. –wegen, zie Trekpad; –sang
(spanzaag, groote houtzaag), v. –zagen.

Trek'kingslUst (uitlotingslijst), v. –en;
de – eener loterij geeft de nummers der
prijzen en veelal ook die der nieten; de num-
mere eener – nazien.

Tre'ma (spraakk. deel- of scheiteeken), o. –'s.
Trenableeren (beven, muz. trillen m. d. stem).
Tre'mel (trechter, waardoor het gemalen
graan loopt in een zak), m. tremels.

Trem'mer (man, die de steenkoten uit het
scheepshol haalt en in de machinekamer der
zeeboot brengt), m. tremmers.

Tremolo (It. muz. beving, trilling), v. –'s.
Tremnlant' (muz. bevende toon, triltoon,
zeker orgelregister), m. tremulanten.

Tremuleeren (muz. trembleeren).
Trens (lis; ook, ruwe zijde; verder: kleine
toom, welks mondstuk geen stang heeft), v.
trenzen; zegsw. iemand	 geven, d. slaag.

Tren'te (gesch. pleats, waar het R.- K. oecume-
nische of algemeene concilie is gehouden van
1545–'6.9), o.; zie Concilie.

Tren'sen (vlechten), ik heb getrensd : touw –.
Trepaan' (schedelboor), m. trepanen.
Trepaneer'boor (trepaan), v. –boren.
Trepaneeren (de hersenpan doorboren),
ik –de, heb getrepaneerd.

Tre'pang, v., zie Tripang.
Tres, tres'se (geweven goud- of zilverboord-
set; een haarsnoer, e. haarvtecht), v. tresRen.

Tres fa'elnnt eoLle'ginna (Lat. drie (per-
sonen) vormen een college d. gezelschap).

Tren'ga of Pax De'l (gesch. godsvrede), v.
gmv.: volgens de – (1040 n. C.) moest er van
Woensdagavond tot Maandagavond onder alle
Christenen, vrienden en vijanden, buren en
vreemden, vrede heerschen. (eu ui).

Trenr'berk (loofboom, berk met neerhan-
gende of treurende takken), m. –en; –beak
(beak, waarvan de takken naar beneden
hangen), m. –en; –eypres (cypres met
hangende takken), m. –sen; –dieht (dichtk.
klaagdicht), o. – en, zie Elegie; – en (diep
bedroefd zijn), ik heb getreurd, ook, kwijnen:
de geheele natuur treurt; –eseh (eschboom
met hangende takken), m. –esschen; –gees'.
tig (zwaarmoedig, naargeestig), bn.: een –e
zang, neerslachtig makend, -er, -st; –gewaad
(rouwkleed), o. – gewaden : hier zat ze (Heile)
in 't zwarte –, (Bild.); –ig (droevig, bedroefd),
bn. en bw.: een –e vermaardheid, –er, –st;

igheid, v. gmv.; –kamer (gesch. vertrek
in de strafgevangenis, waarin de veroordeelde
den avond vOOr de terechtstelling werd opge-
stoten en tot den dood w erd voorbereid), v. – s;

kleed(rouwkleed),o.–eren; -lied(klaag-
lied), o. –eren; –mare (droevige tijding),
v. –n; –marsch (doodenmarsch), m. –en;
–mnstek (begrafenismuziek), v. gmv.

Trenr'roos (roos met neerhangende takken),
V. -rozen; –spel(dichtk.tooneeldicht,waarin
de hoofclpersoon tevergeefs strijd voort of
machteloos staat tegenover eigen hartstocht
of tegenover het lot en zoo zijn ondergang
te gemoet gaat), o. – spelen : het historisch
- b.v. Vondels Gijsbrecht van Aemstel,
Bilderdijks Floris V, Schimmels Napoleon
Bonaparte; het bijbelsch b.v. Vondels
Jozef in Dothan, Jefta; het staatkundig-alte-
gorisch Vondels Palamedes, ook : T r a-
gedie; –speldlehter (tragicus), m. –s;

speldiehteres', v. –sen; –spelspeler
(tooneelspeler, die i. e. treurspel optreedt,trage-
dien), m. –s; –spelstlp (stijl, waarin het
treurspel wordt geschreven, tragische stijl),
m. gmv.; –tijd (tijd van rouw), m. gmv.;

toon (klaagtoon), m. –tonen; –tooneel
(tooneel, waarop een treurspel gespeeld wordt;
fig. treurige gebeurtenis), o. –tooneelen;
–wilg (een uit het oosten overgebrachte
sierwilg met neerhangende takken), m. –en:
den – vindt men op kerkhoven, in parken,
op buitenptaatsen; –sang (dichtk. klaag- of
rouwzang), m. –zangen, zie Treurdicht.

Tren'zel (talmer), m. en v. –s, –tje, o. --5,
acid* (langzaam), bn.: onze dienstbode

is wat –; een – moedertje; –en (langzaam
werken, slabakken), ik heb getreuzeld; –aar
(beuzelaar), m. –cars, –aarster (vntreuzel),
v. –5, –ig (beuzelend, talmend, niet-voort-
makend), bn. en bw.: grootje wordt wat –;
–kons (persoon, die treuzetig is), m. en v.

en; –werk (knutselwerk; werk, dat zeer
langzaam vordert), o. gmv.

Trezoor' (Fr. schat, schatkamer), o. trezoren.
Trezorie' (bewaarkamer der openbare mid-
delen, schatkamer), v. trezorieen.

Trezorier' (rentmeester, ook : bewaarder van
de schatkist, schatmeester), m. trezoriers.

Trezorier'schap(rentmeesterschap),o.gmv.
Tria'de (drietal), v. triades. (i = ie).
Tria'kel (geneesmiddel, waarin opium is),
m. gmv., zie Theriakel. (i= ie).

Tri'angel (muz. driehoek van staaldraad),
m. – angels : in het orkest speelt hij de trom
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en den —, driehoekig gebogen, stalen slag-
instrumentje. (i = ie).

Triangulate (driehoekig), bn. (ai = e).
Triangulasties, v. —ties, —tien: de — van
een stad, d. i. opmeting (driehoeksgewijze) en
in-kaart-brenging. (t = s).

Triarchie' (regeering, uit drie personen be-
staande; driemanschap), v. triarchieen.

Tribulalle(kwe/ ling, ongev. al),v . — tien, —ties.
Tribuleeren (tribulatie verwekken).
Tribunaal' (rechtbank, gerecht), o. —nalen.
Tribunaat' (het ambt van tribuun), o. gmv.
Tribune (spreekgestoelte; een galerij of ver-
hooging ; een afgezonderde plaats voor het
publiek in vergaderzalen), v. tribunes. ti = ie).

Tribuun' (volksman in de Romeinsche ge-
schiedenis, gemeensman), m. tribunen.

Tribuut' (schatting, cijns), m. en o. —buten.
Trieheeren (valsch spelen; spieken). (ch=sj).
Triehi'ne (microscopisch smetdiertje in var-
kensvleesch), v. trichinen, (ch = scherpe g).

Triehlnensiekte (trichinose), v. gmv.
Triehineuss, bn.: — spek, met trichinen.
Triehinosse (de trichinenziekte), v. gmv.
Triest (aardr. oude naam van Utrecht, vooral
van Maastricht), o.: het oude —.

Tricoloio(driekleur;amarantsteen),m.-loren.
Trieolo're (de driekleur-cocarde), v. —n, —s.
Tricot (Fr. tricoter, breien : machinaal ge-
breid,nauwstuitend goed), o. gmv.; lees: tri'koo.

Tricot (nauwsluitend vleeschkleurig pakje
van kunstenmakers), v. —s; lees : tri'koo.

Triestrae (zeker Italiaansch spel met dob-
belsteenen), o., ook : Triktrak en Bakspel.

Trirdnum (R.-K. driedaagsche godsvrucht-
oefening, een feestviering van drie dagen, ook
dit tijdperk zelf), o. —s; ook: Tri'dium.

Trielle (soort van gekeperde tijk, drie-
draadsch geglansd weefsel), v. —s; —Jen
(van trielje), bn.

Triest (droevig, naar, somber), bn.; — er, meest
— ook: Triestig.

Trifolium (drieblad, klaver), o. —Hums.
Trigonaalsagetallen (rek. getallen, die in
den vorm van een driehoek kunnen gesteld
worden), o. mv.; ze zijn begrepen in de for-
mule: 1/2 n (n + I), b.v. 21, als n=6.

Trigonometric' (toepassing der hoekmeting
op driehoeken), v. gmv. (me = mee).

Trigonomestriseh (de trigonometrie be-
treffende), bn.: een —e formule. (isch = ies).

Trijp (fluweelige stof als bekleedsel van
stoelen, canapé' s, enz.),o. gmv.; (soorten), o. -en.

Triipt (trijp), o.: groen gebloemd —, (C. 0.)
TrtJ'pen (met trijp bekleed), bn.: er stonden
zes — stoelen, ook, van trijp: — pantoffels.

TrUs'biok(scheepst. hijschblok; katrol,waar-
mede iets getrijst kan worden), o. —blokken.

Triplen (ophalen, ophijschen), ik heb getrijst.
Trijs'gat (scheepst. luik, waardoor de goede-
ren worden opgehaald of opgehesehen), o. —en.

Trtrze I (korenzeef), v. —5, fig. treuzelaarster.
Triyzelen (door een trijzel laten loopen, van
koren), men —de, heeft getrijzeld.

Trikstrak (bakspel), o. gmv.; ook: Tik'tak.
Trikstrakbord,o.—borden,00k: Tik'takbord.
Trikstrakken (het bakspel spelen), ik heb
getriktrakt, ook: T i k t a k k e n en Bakken.

Tril, m. gmv.: op den — zijn, gaan slenteren,
leegloopen, lanterfanten ; zie D r i 1.

Trildiertjes (draadvormige diertj es , in vocht
levende), o. my.; —gram (een grassoort met
fljne, vertakte graspluimen, in de venen), o.

KOENEN, Verkl. Handw.boek.

—sen; —haar (zeer /line haartjes in de
neusholte, enz.), o. —haren.

Trillen (zeer snel heen en weer bewegen),
het heeft getrild : zijn stem trilt van vreugde;
ze — van angst, van koude, d. i. hevig beven,
rillen; —ling (trillende beweging), v. —en.

Trifler (muz. regelmatig trillende toon), m. -s.
Trillioen' (millioen van den3enrang), o. — en.
Trilogies (eig. iets drievoudigs), v. —gieen:
een — kan zijn een drievoudige of drieledige
redevoering; ook, een serie van drie tooneel-
stukken, wier onderwerp samenhang heeft,
b.v. Joseph in Dothan, Joseph in Egypten
(1640), Joseph in 't Hof van Vondel, zie ook:
T etralogie; ook drie dichtstukken, welke
bij elkaar behooren,b.v. De drie Zustersteden,
(aan Gent, aan Brugge, aan Antwerpen, van
K. L. Ledeganck, 1805—'47).

Trimester (viermdeeljaars, kwartaal), o.
— s : het traktement wordt er per — betaatd.

Triniteits (de H. Drievuldigheid of Drieeen-
heid), v. gmv.: het feest der — in de R. K.
kerk, eerste Zondag na Pinksteren. (i = ie).

Trio (It. driestemmig muziekstuk of gezang ;
drietat b.v. een — van vrienden), o. trio's.

Trlolet' (dichtk. drieklankdich/), v. —ten:
een — is een dichtstukje van gewoonlijk acht,
soms twaalf jambische of trochaeische verzen,
waarvan het eerste, dat de hoofdgedachte
bevat, tweemaal terugkeert en wel als vierde
en zevende regel, terwijl het tweede vets
nogmaals als achtste regelvoorkomt; zie Van
Droogenbroeck : Ik kan niet, zegt de trage,
En daarom kan hij niet, enz.

Triomf', triumr (zege, zegefeest,overwin-
ningsfeest), m. triomfen. (i.--- ie).

Triumfants (zegepralend), bn. en bw.: een —e
blik; hij, de heer Kegge, keek toen — rond
(in de concertzaal), (C. 0.), zegevierend.

Triomfan'telljk (triomfant), bn. en bw.:
het — lied der zilvervloot; hij lachte —.

Triomfsboog (gedenkteeken voor veldheeren
of keizers), m. —bogen: men vindt —bogen
to Rome, Ancona, Parfis, enz., eereboog.

Triomrboog (de welfboog tusschen het
schip en het priesterkoor eener R.-K. kerk),
m. —bogen.

Triomfeeren (zegepralen) : Ik triomfeer,o.
Salomon! (Aya Sofia, III), d. i. mijn Sofiakerk
wint het van uw wereldberoemden tempel,
(uitroep v. keizer Justinianus, 27 Dec. 5i7).

Triomfskruis (R.-K. prachtig kruis van
groote afmeting met het beeld van den Ge-
kruiste, van den triomfboog aan ketting of
schakels afhangende), o. —kruisen.

Triomrlied (geestdriftig krijgslied ter eere
van de behaalde zege), o. —liederen; —tocht
(zegetocht), m. —tochten.

Triomphastor (zegevierend veldheer of kei-
zer, die zijn triomftocht destijds in Rome
hield), m. — s : Julius Caesar, —. (ph = f).

Triool (It. muz. figuur van drie noten, met
de klem op de eerste, die slechts de waarde heb-
ben van twee van dezelfde soort), v. triolen.

Trip (houten vrouwenschoeisel met een bandje
van leer), v. trippers.

Tri spang(0.-I. zeekwal, die gereinigd, in zout
water gekookt, gerookt en verpakt wordt
verzonden naar China en Japan), v. —s;
de — is onmtsbaar bij een Chineeschen maal-
tijd; Makassar (Celebes) is een stapelplaats
van —, de — wordt gevangen op de kust van
Nieuw-Holland; zie Holothurien.

54
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Triple (Fr. drievoudig, drieledig), bn.: Triple-
Alliantie, het drievoudig verbond, gesloten
te 's-Gravenhage, (23 Jan. 1668), ook, Tripe l;
--alliantie, verbond tusschen Duitschland,
Oostenrijk en Italie; - entente, verbintenis
tusschen Frankrijk, Rusland en Engeland.

Triplieeeren (voor de derde maat van ant-
woord dienen) : de minister - de; zie : Repli-
ceeren en Dupliceeren.

Tripliek' (antwoord op een dupliek), v. - en.
Tri'plo: in - (in drievoudig afschrift), bw.
Trrplum (het drievoudige), o. gmv.
Trtp'pelen (verwant met trapper?, met kleine
pasj es loopen), ik heb getrippeld: de musschen
- op mijn stoep, met kleine sprongen zich
bewegen, dribbelen.

Trip'pelmaat (dichtk. driedeelige maat met
een betoonde en twee onbetoonde lettergrepen),
v. -maten, b.v. De jaren vervaren, als schui-
mende baren, (Bild.); zie: Anaepest',Dac'-
tylus, Amphi'brachys.

Trip'pen (trippelen, met kleine passen gaan;
ook, veer trappen), men tripte, heeft getript.

Tripliek' (schilderij met twee losslaande
deurtjes, dus bestaande uit drie luiken,drie-
luik), v. - s, - tieken ; zie D i p ti e k.

Triplrap, tw.; zie Klipklap.
Triplrappen (triptrappend gaan), ik trip-
frapte, heb getriptrapt.

Tris'te (treurig, droefgeestig), bn.; -r, meest
; (i = ie) ; zie Triest.

Triton (myth. zeegod van lageren rang,
van-boven mensch, van-onderen visch), m. -5:
de -s blazen vOOr Neptunus uit op kinkhorens,
gezeten op zeepaarden of andere zeemonsters.

Trilonshoren (een soort van kinkhoorn), m.
-s: de - vindt men in de Middellandsche Zee.

Tilts (een afleid. van drie: drietal), v. -en:
een - van zonen, (Bild.)

Trit'sen (een spel, dat met drie of vier dob-
belsteenen gespeeld wordt en waarbij vooral
het werpen van drie gelijke oogentallen in
aanmerking komt), ik heb getritst.

Trlumr, m. —en, zie Triomf, enz.
Trium'vir (Lat. drieman), m. - viren, -viri.
Triumviraats (Driemanschap in Rome), o.
gmv.: het eerste - in 60 v. C.: Caesar, Pom-
pejus en Crassus; het tweede - in 43 v. C.:
Antonius, Octavianus en Lepidus. (i = ie).

Triviaar (alledaagsch), bn. en bw.: zijn geld
te grabbelen gooien in den poel van - ale
genoegens, (C. O.); hij drukt zich - uit.

Trivialitelt' (alledaagschheid, platheid, dub-
belzinnigheid, gemeenheid), v. - en. (i = ie).

Trivialtter (plat, alledaagsch), bw.: podagr a,
- gezegd het pootje. (i = ie).

Trrvlum, o.; zie Vrije kunsten.
Tro'as (gesch. het gebied der stad Troje), o.
Trochee', troehae'us (metriek. tweedeelige
maat: een betoonde (lange), gevolgd door een
onbetoonde (korte lettergreep), m.-en,-chaeen,
b.v. Sikkels blinken, (Staring).

Trochaelsch, bn.: -e verzen van den voet
zijn zeldzaam. (ae = ee).

Troe'bel (onklaar), bn. en bw.: zegsw. in
- water is het goed visschen, bij onlusten is
er voordeel te behalen; - er, -st.

Troe'bel (onlusten, beroerten), m. - s, -en:
in de -en dier tijden, de -en stillen.

Troe'belachtig, bn.: het water dezer leiding
is -, een weinig troebel.

Troe'boek (naam van een visch op Java,
de 0.-I. elft), v. -boeks.

Troef, v. troeven : harten is -, klaveren
is -; zegsw. iemand - geven, d. slaag,
klappen, fig. hem duchtig de waarheid
zeggen, hem flunk te woord staan; armoede
is er	 en heerscht Aldoor gebrek en nood.

Troef'aas (aas of een van de troef), o., en
zoo verder: -twee, v., - drie, v., enz.

Troef'kaart (kaart, die in eenig spel tot de
troef behoort), v. -kaarten.

Troep (Fr. menigte, aantal, bende), m. -en:
een - schapen, een - ruiters, de generaal
sprak tot de - en, gelederen; ook : gezelschap:
een - tooneelspelers, een - muzikanten.

Troe'penmacht (getal, sterkte van de
troepen, krijgsmacht), v. gmv.

Troeps'(ge)wljze, - (ge)u Ms (in een troep),
bw.: de kinderen gingen - naar huts.

Troe'tel (kolenemmer), m. troetels.
Troe'tel (gekleurde kwast als versiersel), m.
troetels : een sabel met een - er aan.

Troe'telaar (iemand, die troetelt, fig. vleier),
m. -laars, -laren.

Troe'telen (vleien, streelen, liefkoozen), ik
heb getroeteld; zie V ertr o etelen.

Trae'telkind (verwend kind, lieveling , ooge-
lijn), o. -eren,• fig. de - kinderen der fortuin,
zij, die vrouw Fortuna in alles begunstigt.

Troe'ven (troef spelen, ook: afrossen), ik
troefde, heb getroefd; fig. op zijn plaats zetten.

Trofee', v. -en; zie het betere Tr op e e.
Trorfel (kalkscheppertje, truweel), m. -s.
Trog (vierkante bak), m. -gen: een bakkers - ,
kneedbak; een koe- , e. voeder - , e. varkens - .

Trog'gelaar (bedelaar), m. - laars.
Trosegelen (met list afbedelen of afhandig
makers), ik heb getroggeld; —arir v. - en.

Trog'gelzak (bedelzak), m. -zak'ken, fig.
bedelaar.

Troglodleten (gesch. holbewoners: eerste
en weinig beschaafde menschenrassen), m. my.

Troika (een met drie paarden bespannen
Russische slede of wagen), v. troika's,

Troje (beroemde hoofd6tad v. Troas,
in de oudheid; volgens de mythe, door Apollo
en Neptunus gebouwd; 10 jaar tang door
de Grieken belegerd), o. gmv.: - werd
1200 v. C., in het 10e jaar v. h. beleg, door
de Grieken verwoest; ook, Ilium.

Trojaan' (inwoner van oud-Troje, bewoner
van Troas), m. -janen; -jaanseb, bn.: de
-jaansche oorlog ; het -e paard inhalers,
zelf den vijand binnenvoeren; zie Paard.

Trol'der(Engelsche schroefboot voor de visch-
vangst, verbastering van trawler), m. -s.

Trorlepsysteem(bovengrondsche electr. ge-
leiding, waarbij de yerbinding met den motor
verkregen wordt door een rol- of sledecon-
tact nl. door een trolley, gehecht a. e. stang,
die boven den electrischen tramwagen in ge-
bogen lijn uitsteekt), o. gmv.; lees: trol'lie.

Trom, v. trommen : de - roeren, trommelen;
zegsw. de groote of Turksche - roeren,
veel reclame maken ; met de stille - vertrek-
ken, ongemerkt de stad verlaten, eig. als sol-
daten, die zonder trommelslag afmarcheeren.

Trombrno (It. muziekinstrument), v. -'s.
Trombone (schuiftrompet), v. -s; -bo-
nist' (bespeler v. e. schuiftrompet), m. - en.

Trom'mel (cilinder, doos), v. -s: de - van
een klokkenspel, van een speeldoos, horloge,enz.

Trom'mel (blikkendoos, dienende tot ver-
schillende doeleinden), v. -s: een brood-,
de koffie-; een lees-, 0.-I. tot bewaring of
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verzending van tijdschriften; -tie (koekjes-
trommel), o. -s.

Trom'mel (soldatentrom), v. trommels.
Trom'inelaar (tarnboer), m. -s.
Tromsmelen (de trom staan), ik heb ge-
trommeld; fig. op de tafel	 tikken, slaan.

Tromsmelen (mil. in den modernen krijg
ratelend schieten), men -de, heeft getrom-
meld: nadat de Engelschen vier dagen ge-
trommeld hadden, gingen ze tot den aanval
over; als het erg trommelt, is nergens dekking.

Tronemelslag (het slaan op de trommel,
slag op de trommel), m.: iets bij - bekend
maken; -slager (tarnboer), m. -slagers;
-stole, m. -stokken; -vel (kalfsvel, over
de trommel gespannen), o -vellen; -vlles
(ontl. deel van het inwendig nor), o. -vliezen.

Trom'melvuur (mil. ratelend en ontzettend
gedonder, door tat van snetvuurkanonnen
veroorzaakt), o. gmv ; ook: roffelvuur.

Tromsmelzeef (groote, draaiende zeef der
kolenmijnen), v. -zeven: de - scheidt de
gruiskolen naar de grootte der stukjes, die
nootjes heeten.

Tronfinelzneht (opzetting van maag en
pens bij het rundvee), v. gmv.

Tronemen (trommelen), ik heb getromd;
-rater (iemand, die trommelt), m. trommels.

Tromp (btaashoorn, bazuin), v. trompen ; ook:
de - van den olifant, slurf; de - van een
geweer, mond van den loop.

Tromspen (op de tromp blazen), ik heb ge-
trompt; -penaar (trompblazer), m. -s.

Trompets (koperen btaasinstrument), v.
trompetten; ook, spreekhoorn; verder: zeker
orgeiregister, onti. de - van Eustachius,
buisje, dat de trommelholte van het nor met
de keel verbindt.

Trompet'boom (sierboom, boom uit2Bra-
ziliê en West-Indie), m. -boomen.

Trompetsgesehal (k tank van een of meer
trompetten), o. gmv.

Trompet'ten (op de trompet blazen), ik heb
getrompet: zegsw. iern. tof luid verkon-
digen; -ter (hoornblazer), m. trompetters.

Trompet'vogel (een snort van trapgans in
Z.-Amerika), m. -vogels; ook: Agami.

Tro'nen (zetelen, ten troon zitten), hij troonde,
heeft getroond; fig. heerschen : in die woning
troont vrede en huiselijk geluk.

Trosnie (aangezicht, bakkes), v. tronies : min-
acht. een teelijke	 gelaat.

Tronk (afgeknotte boomstam), m. tronken.
Tronk (Z.-Afrika: gevangenis), m. -en.
Trooisch' gewieht (in Engeland, gewicht
voor de edele metalen), o.: een pond - is
373.25 Gram.

Troon (verheven gestoelte als teeken van
waardigheid), m. tronen : zegsw. den - be-
kttmmen, koning worden; iem. van den -
stooten, onttronen; fig. de - van God, de hemel.

Troo'nen (misleiden, verlokken), ik troonde,
heb getroond : iem. ergens been -; zie
Medetroonen.

Troon'hemel (verdekking aan den boven-
kant, overhuiving van den troon), m. -he-
mels; zie Baldakijn.

Troon'opvolger (prins, die vermoedelijk
den regeerenden vorst zal opvolgen), m. --s,

volgster, v. -volgsters.
Troon'rede (koninklijke toespraak bij de
opening der Kamers, van het Parlement), v.

redeneni: een kleurlooze -.

Troonszaal (zaal in het vorstelijk paleis,
waar de troon staat), v. -zalen.

Troop (Iv oordenkeer , redesieraad, redekundige
figuur), m. tropen; b.v. Daar komt de kiel met
goud beladn, (Spandaw); zie: Metaphoor,
Metonymia, Antonomasia, enz.

Troost (vertroosting, bemoediging), m. gmv.;
spreekt. een kopje	 koffie met suiker;

brief (brief van rouwbeklag), m. -ven;
bn.: een -e gedachte, troostend;

eloos (diep bedroefd), bn., -loozer, meest
-; - en (bedaren, stillen, tot berusting bren-
gen, opbeuren), ik heb getroost: wie zal die
droeve moeder -, nu zij haar lieve kinders
derft? (Vondel); - er (man, die troost), m.
-s; -er (de H. Geest), m. gmv.: ik zal u
een - zenden,(Bijbel),zieParacleet;-eres',
v. -sen: Gij (mijn dochter), Raadster, Help-
ster, Troosteres, beproefd in druk en rouw!
(Staring); -grond (een reden tot troost;
iets, waaruit men troost put), m. -en; -lied
(vertroostend lied), o. -eren; -psalm, m.

en; -rede (toespraak om te troosten,
rouwbeklag), v. -redenen; -rijk (rijk aan
troost, veel troost gevende), bn.; -vol (veel
troost bevattend), bn.: een - woord, een -le
tijding ; -woord (vertroostend woord, troos-
tende toespraak), o. - en : Been -en kunnen
vinden bij een groote ramp.

Trope, tr o'p u s, m. tropen; zie Troop.
Tropee'(gesch. zegeteeken op de plaats, waar de
vijand verslagen werd en bestaande uit den
opgestapelden bait van vijandelijke schilden
en wapenen), v. tropeeen; ook, Tr o p h e e.

Trospen (keerkringen), m. inv.; ook : de heete
luchtstreek: verblijf in of tusschen de -.

Trospenhelm (helm met kurklaag der 0.-I.
soldaten), m. -en.

Tros penkolder (waanzinnige zielsziekte,
ontstaan in en door de groote hitte van de
tropen), m. gmv.; zie Kolder (dolheid).

Tro'piseh (tot de keerkringslanden behoo-
rende), bn. en bw.: de -e gewesten, de -e
zeeen, -e planters, de -e flora; - e hitte;
random de Moorsche villa was een -e tuin vol
hooge palmen; een -e hitte; in de serre van
Artis is het - warm, als in de tropen. (i = ie).

Trospisch (beeldsprakig, figuurlijk,oneigen-
lijk, overdrachtelijk), bn.: een -e wijze van
spreken. (i = ie).

Troqueeren (Fr. ruilen, wisselen, ruilhandel
drijven), ik heb getroqueerd. (qu = k).

Tros (vruchtvorm), m. - sen : een druiven,
een -je bessen; ook: een	 wormen, bos.

Tros (plantk. bloeiwijze), m. -sen: de -sen
van den goudenregen.

Tros (mil. krijgstrein, legerbagage), m. -sen:
van een veldleger is de - een enorme trein
van wagens, al wat noodig is voor het trans-
port van middelen en hulpmiddelen voor de
telegraaf- en telefoonafdeeling, de ponton-
afdeeling, de geneesk. afdeeling, bet veld-
hospitaal, voor het vervoer van munitiP,enz.,
levensmiddelen, enz.; de - komt achter het
leger aan; ook, de noodige manschappen om
den - te bedienen; ook, Legertros.

Tros (kabel, uit Brie of vier strengen in elkaar
gedraaid), m. - sen: een - v. honderd M. lengte.

Tros'sen (bundels maken; den paarden de
pakkage opladen), ik troste, heb getrost.

Trosskienwlgen (een orde v. visschen), m. m v.
Trots (hoogmoed, waan, trotschheid, laat-
dunkendheid), m, gmv.; de - van Alva;

54;*
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Mahommed in zijn onbuigbren —, (Da Costa).
Trots (zelfgevoel, flerheid), m. gmv.: gij
moogt met — op uw werk neerzien.

Trots (persoon of zaak, waarop men trotsch
is), m, gmv.: die zoon is de — van zijn Leven;
Pasteur was de — van het Fransche yolk.

Trots (hoogmoediglijk, verwaand), bw.
Trots (ondanks, in weerwil van), vz.: — mijn
pogingen; ik doe dat — den beste.

Trotsch (hoovaardig), bn. en bw.: een —e
houding, een —e ziel, — zijn, —er, meest —;

held (hoovaardij), v. gmv.
Trotseh (flier, statig, prachtig), bn.: een —e
taal; de — paleizen dier stad; welk een —
gezicht, die waterval I

Trotsch'aard (yerwaand persoon), m. —s.
Trotseeren (uittarten) : het gevaar —, het
hoofd bieden; het vijandelijk vuur —, zich
blootstellen aan; Laster en hoon — 7 niet tellen.

Trot'sen (trotseeren), ik trotste, heb getrotst :
het menschdom durfde Gods hoogheid —,
(Bild.), tergen, uittarten; — op rang, stand,
moed, enz., zich verheffen op, bogen op.

Trotteeren (draven, b.v. van een paard).
Trottoir' (Fr. egaal verhoogd voetpad tangs
de huizen eener straat), o. —s.

Trottoir-roulant' (Fr. rollend plankier),
o. trottoirs-roulants; zie Tapis-roulant.

Troubadour'(Fr. dichter of trouvêre d. i. vin-
der, ook: Provencaalsche minnezanger in de
Middeleeuwen), m. troubadours. (ou -=oe).

Trouble (Fr. troebel, onrust, verwarring,
volksbeweging, onlusten), m. —s. (ou = oe).

Troubieeren (Fr. verontrusten, storen,ver-
warren), zie ook Getroubleerd. (ou= oe).

Trou'-inadame(Fr. baltafel, baltafelspel, ka-
merspel met 13 kleine ivoren balletjes), v. — s.

Trousseau' (Fr. uitzet van een bruid), m.
s; lees: troe-soo'.

Trouvaille (Fr. vondst, buitenkansje), v. —s.
Tronvt're (Fr. maker v. gediehten: het woord
beteekent vinder), m.: de —s schreven van
de lie tot de 14e eeuw en stelden b.v. de
epische dichten v. d. Karel-romans op. (ou=oe).

Trouw (getrouwheid, eerlijkheid, gehecht-
heid), v. gmv.: — moet blijken, zinspreuk der
Haarlemsche rederijkerskamer „de Pelikaan";
te goeder —; te kwader —, d. i. oneerlijk,
arglistig; in —e, in waarheid, z. Trouwens.

Trouw (huwelijk), v. gmv.; verg. Onder-
trouw.

Trouw, bn. en bw.: hij was mij hou (z. ald.)
en —, d. i. toegenegen en getrouw; een hond
is een — dier, getrouw; een — verhaal,
nauwkeurig ; —er, —st; —belofte (belofte
van met elkaar te zullen trouwen, door par-
tijen geteekend in 't bijzijn van twee getuigen),
v. —n; —break (echtbreuk, ook: het breken
eener trouwbelofte), v.gmv.,zieookFelonie;

dag(dag van het huwelijk, ook, het huwelijk
zelf; ook : dag, dat men op het gemeentehuis
kan trouwen), m. —en; —elijk (op getrouwe
wijze), bw.: hij heeft mij — gediend; —eloos,
bn. en bw.: een — karakter, d. i. valsch,
slecht, oneerlijk; —zer, —t, —eloostheid
(erge ontrouw), v. gmv.

Trou'wen (in den echt vereenigen, of ver-
eenigd worden), de ambtenaar, de priester,
de dominee trouwde, heeft getrouwd: dit
paartje is vandaag getrouwd; ook, ten huwelijk
nemen : een onbemiddeld meisje —; fig. neem
de betrekking voorloopig aan, je bent er niet
aan getrouwd, voorgoed, voor altijd aan ver-

bonden, aan vast; bij overdr. aaneensmeden,
zie ook Wellen.

Trou'wens (in waarheid, overigens), bw.
Trouw'gewaad (huwelijks-kleedij), o.

—gewaden.
Tronwharlig (oprecht, eerlijk,openhartig),
bn. en bw.; —er, —st; zie Cordiaal.

Trouw'hoed (hoed van bruid of bruidegom
op den trouwdag), m. —en; —japon (japon,
waarin de bruid trouwt), v. —nen; —kamer
(kamer in e. gemeentehuis, waar dehuwelijken
worden gesloten), v. —5; —kleeren (het
trouwgewaad), o. mv.; —luslig, bn.: mijn
vriend was —, geneigd of verlangend om te
trouwen, —er, —st; —part1j(huwelijkspartij),
v. —en; —plechtigheld (inzegening van
een huwelijk), v. —heden; —ring (zinnebeeld
van de onverbreekbaarheid van het huwelijk),
m. —en; —zaal(trouwkamer in stad- of raad-
huis), v. —zalen.

True (Fr. kunstgreep, handigheid, foefje; fig.
streek, list), m. trues; lees: truck.

Truck'-stelsel (gedwongen winkelnering,
waarbij de arbeiders niet in geld, maar in
allerlei waren worden uitbetaald), o.; in ons
land is het — verboden bij de invoering van
de wet op het arbeidscontract op 1 Febr.1909.

Trud sheim (Germ. myth. verblijf der kracht,
het paleis van Thor), o. (u = oe).

Truffeeren(met truffels toebereiden, kruiden).
Truf'fel (een geurige zwamsoort of eetbare
paddenstoel), v. —s: een pastei met —s be-
reiden; —sans (getru ffeerde sans), v. —sausen;

worst (getruffeerde worst), v. —en.
Trug'gelen, gew., zie Troggelen.
Trui (zeug, moerkonijn), v. —en.
Trui (gebreide overborstrok van zee- en werk-
lieden), v. truien.

Trui (gemakkelijke studiestoel), v. truien.
Truism (Eng. gemeenplaats, waarheid als een
koe), o.: de bewering, dat er op Java telkens
hongersnood heerscht, in 'n — geworden,
(Max Hay.)

Trumeau' (Fr. muurvak of penant tus-
schen twee venters), m. —'s.

Trumeau' (Fr. penanttafeltje, luxe-tafeltje
onder een penantspiegel, hangende op een
paar haken), m. trumeau's: op een —, onder
een reusachtigen spiegel, (C. 0.). (eau = oo).

Trust (Eng. aaneensluiting van ondernemers
in hetzelfde bedrijf, samensmelting van ge-
lijksoortige maatschappijen tot dent, d. i. on-
der een bestuur), v. trusten : de leden van een

mogen het handelsartikel niet beneden den
prijs verkoopen; een tabaks—, een petroleum—,
een staal—, een graan—, een vleesch—; fig.
een — van kleine staten; zie Cartel.

Trustee (Eng. vertrouwd beheerder van een
trust, van goederen of vermogen), m. —tees.

Truweel' (dichterlijk: troffel), o. —weelen.);;
Truwant' (loge knaap, bedelaar), m. -en. vero.
Trypsine(ontl. een ferment van het alvleesch-
sap), o. gmv.

Trasar, Tsairewitsj, Tsarina, Tearit'sa,
zie Czaar, enz.

Tset'sevlieg (giftvlieg in Z.-Afrika), v. — en.
Ttsjeeh (bewoner van Bohemen), m. —en; ook,
Tsech, Czech; —tech, bn.: de —e steden.

Ttajir'pen (piepen), heeft getsjirpt: de sprink-
haan kan —, de krekel kan —, scherp sjilpen.

Tuba (muz. koperen muziekinstrument met
zwaren fagottoon, dat als contrabas toner
fanfare dient), v. tuba's. (u = uu).
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Ta'be (buisje of metalen pijpje, vol geprepa-
reerde schildersverf), v. tuben. (u = uu).

Ta'benverf (schildersverf in de tube), v.
—verven.

Taberealens' (knobbelig, gezwollen, lijdend
aan tuberculose), bn.; ale zn. m, en v.: —len'-
zen (aan tuberculose lijdenden); —enlo'se
(longterinq, longknobbeltering), v. gmv.

Tubeekel (ziekelijke knobbel b. y. in de long,
veroorzaakt door zekeren bacil), m. —kels.

Tn'beroos (herfsthyacint van Java, een bol-
gewas met witte, lelieachtige bloemen, die een
sterken geur verspreiden), v. tuberozen.

Tueht (regel, orde, zedelijke dranq), v. gmv.
Tnehlelloos (aan geen tucht gewend, onge-
regeld, zonder tucht),bn. en bw.; — zer, meest —.

Taehteloos'held(volslagen gebrek aantucht,
insubordinatie), v. gmv.

Taeht'hats(gevangenhuis),o. —zen; —huts-
boef (gevangene, misdadiger), m. —yen;
— huisstraf (hechtenis), v. gmv.

Tnehligen (kastijden), ik tuchtigde, heb
getuchtigd; —ing (het tuchtigen), v. —en;
—ingsexpeditle (0.-I. krijgstocht, om een
in opstand verkeerend yolk, gewest of eiland
te tuchtigen), v. — s.

Tneht'roede (stok om te tuchtigen, straf-
roede), v. —roeden: de — opheffen.

Tacht'sehonl (rijksinrichting voor verbete-
ring van jeugdige misdadigers), v. —scholen.

Tu'dorstIll (Engelsche gothiek), m. gmv.
Taf'steen (een grauwe kalk- of zandsteen),
in. —steenen, (stofnaam), 0.: een „toren, een
muur van —; ook Dufsteen.

Turf-tar (volksnaam in Frankrijk en elders
van de auto), v. tuf-tuts; bij ons ook tuf.

Tat (scheepst. touw, om jets vast te leggen),
v. — en : zegsw. iem. op de — houden, aan
't lijntje, zie Lij n; —sinker (scheepst. anker,
waaraan het schip bij ebbe vastligt,boeganker),
0. —s; —en (met een touw vastbinden), ik
heb getuid : een koe aan een paal —, gew.;
—er (paal, om een tuiertouw aan te binden),
m. —s; —eren (scheepst. vastmaken), ik heb
getuierd;—ertouw(touw, waarmede jets vast-
gezet wordt), o. —en.

Tnig (materiaal, werktuig, gereedschap, toe-
stel), o. —en: het — van een lastdier; zegsw.
dat is — van yolk, — van goed, a. i. gemeen,
slecht yolk, min goed; zie: Martel—,
Speel-, Vaar-, Voer-, Werk-, Zintuig.

Tnig (scheepst. al het noodige voor de uit-
rusting van een schip), o. gmv.: touwwerk,
zeilen behooren tot het —; een schip van —
voorz ien; waarloos —, dat nl. in reserve ge-
houden wordt, zie Waarloos; fig. ook hij ligt
onder, wat de zeelieden noemen, zijn beste —,
(C. 0.), Pieter heeft nl. zijn beste pak aan.

Tufga'ge (scheepst. al het touwwerk; al wat
tot het tuiq van een schip behoort), v. gmv.

TnEgen (getuigen, getuigenis afleggen), het
tuigde, heeft getuigd.: dat tuigt niet in uw
voordeel; dat tuigt van doorzicht, van men-
schenkennis, strekt ten bewijze van.

Tai'gen (van tuig voorzien), ik tuigde, heb
getuigd: een schip —, een paard —.

Talg'hnis (wapenhuis, bewaarplaats van
oorlogsmateriaal), o. —huizen ; zie A r s en a al.

Tall (sleur, gril, jokkernij), m. tuilen: iem.
op den — houden, op sleeptouw houden, voor
den gek houden, bed itten. vero.

Tall (ruikertje, bosje bloemen), m. tuilen: een
—tje vergeet-mij-nietjes, een —tje rozen.

Tall (trosvormige bloeiwijze), m. tuilen.
Tallerte'en (Fr. vorstelijk paleis in Parijs,
in 1564 op last van Catharina de Medicis
gebouwd), v. mv.: de — waren eeuwen lang de
verblijfplaats der Fransche koningen.(ui=u-ie).

Tai'met (tuimeling, buiteling), m. gmv.
Talmelasr (een soort van dui f, die tuime-
lend vliegt), m. —laars.

Tatmelaar (bruinvisch, groote dolfljn), m. -s.
Tarmelmar (onderdeel van het slot van een
geweer of pistool, v. e. revolver, enz.), m. —s.

Tal'inelaar (deel v. e deurbel), m. — s : de —
is een rechth. gebogen hefboom om een lood-
rechte beweging in e. horizontals to veranderen.

Tatmelen (buitelen, draaiend neerstorten),
ik tuimelde, ben getuimeld : van een dak —;
—geest (geest van verzet, van revolutie), m.
gmv.; —tug (tuimelende val), v. —en; —kar
(stortkar), v. —ren; —raain (raam, dat om
twee stiften of een denkbeeldige as kan
tuimelen), o. —ramen: —ramen vindt men in
scholen, werkplaatsen, fabrieken: —visehje
(een soort van kleinen karper), o. —s.

Turin (paten, verbonden door rijs- of vlecht-
werk als omheining), m, tuinen : om mijn
hof is een —, (Zeeuwschl; bij uitbr.: afper-
king, heining, zie Omtuining; zegsw. iem.
om den — leiden, hem omleiden, misleiden,
beetnemen, bij den neus hebben; de kap op
den — hangen, zie Kap; zij zal het niet
over den — gooien, ronkeloos verkwisten; zie
ook: Aftuinen, Betuinen, Omtuinen.

Taira (Herv. de afgesloten ruimte om den
preekstoel), m. —en; zie Donphek.

Tutu (hof), m. —en: Gelderland beet de 
—van ons land, het lu qtoord; een bloem—,een

moes—, een speel—; de botanische — te Bui-
tenzorf is wereldberoemd; —aarde (zwarte
teelaarde), v. gmv.; —aniPlier, v. —en;

baas (meester-tuinman op een landgoed),
m. —bazen; —bank (zitbank in een tuin),
v. —en; —bed (afgedeeld perkje in een tuin),
o. —bedden; —boon (zoogen. Roomsche boon),
v. —en; —boaw (het bebouwen, inrichten,
onderhouden van tuinen), m. gmv.; zie ook:
D i e r e n t u i n (diergaarde, zoOlogische tuin,
Artis), Knollentuin en Plantentuin.

Tuta'bonwleeraar (leeraar van tuinlieden,
ook, leeraar aan een tuinbouwsehool), m.

leeraren, — raars: e. rijks —; — bonwsehool
(vakschool tot opleiding van tuinlieden), v.
—scholen : de Gerard Adriaan van Sudeten
— te Frederiksoord; —bonwtentoonntel-
ling (tentoonstelling van alles, wat op tuin-
bouwgebied belangrijk is), v. —en.

Tatn'der (tuinier), m, tuinders. gew.
Tat'nen (den tuin bewerken), ik heb getuind.
Tatnen (wilgetakken tot een tuin vlechten,
ook, met een tuin omringen), men tuinde,
heeft getuind.
Tatn'gereedsehap(aller/ei gereedschap van
den tuinman), o. —pen; —gewam (tuin-
vruchten, moesgroente), o. —sen; —godin,
v., z. Pomona; — hoed (groote strooien Z011,-

nehoed, om in den tuin te dragen), m. —en;
hats (huisje, optrekje in een tuin), o.
huizen; —je (prieel), o. —s.

Minter' (tuinman, hovenier), m. —s.
Tainte'ren (den tuin bearbeiden), ik —nierde,
heb getuinierd; zn. o.: Ben je aan het —7

Tatniers'almsnak (almanak met aanwij-
zingen, het tuiniersvak betreffende), m. —ken;
—bedrijf (al het werk van den tuinman)'
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o. gmv.; -werk (tuinmanswerk), o. gmv.
Tuin'kamer (kamer, die op den tuin uit-
komt of uitziet), v. -s; -kers (sterkers,
bitterkers, zeker toekruid bij brood of salade),
v. gmv.; -kneeht (knecht van den tuin-
man), m. -s; -koninkje (winterkoninkje),
o. -s; -kollle (de vrucht van den koffie-
heester, gekweekt in kunstmatig op e. berg-
helling aangelegde tuinen), v. gmv.; -man
(hovenier),m. -lieden, -lui; -mansvronw
(vrouw v. d. tuinman op een landgoed), v.
-en; -manswoning (tuinierswoning,
-huis), v. -en; -pad (pad door den tuin),
o. -paden; -sehaar (groote schaar,waar-
mee de tuinman b.v. de heggen snoeit), v.

scharen; -scheerling (hondspeterselie),
v. gmv.; -sieraden (allerlei versierselen,
als beeldjes, potten, manden, in den tuin), o.
my.; -slaper (klein viervoetig diertje, dat
in Limburg voorkomt), m. -s; -sluipertje
(tuinkoninkje), o. -s; -spin (dierk. spin
onzer tuinen, b.v. de kruisspin), v. - spinnen;

stad (een volgens vast plan gebouwde
kolonie van meer of minder groote woningen
met tuintjes), v. -steden: een - is gelegen
op goedkoopen grond, die onvervreemdbaar
eigendom blijft der gemeenschap (staat, ge-
meente, coOperatie), thOdanig, dat elke grond-
speculatie uitgesloten is en de waardever-
meerdering ten bate der gemeenschap ge-
waarborgd blijft; -stoel (sto 'l voor den tuin),
m. -en; -tafel (tafel voor den tuin), v. -s;
-werk(tuiniersarbeid,00k:rijswerk,rijsberm
aan kribben van rivieren), o. -en; -zaad
(btoemzaad), o. gmv., (soorten), o. -zaden.

Turpaal (om nl. schepen aan vast te leggen),
m. -palen; zie Tuier.

Tursehen (bedrieglijk ruilen, kwanselen,
ook: dobbelen), iktuischte, heb getuischt; -er
(speler, dobbelaar), m. -s.

Tals'eo, Germ. godheid, stamvader des yolks;
lees : tu-is`koo; ook : T III s it o.

Tait (spits toeloopend einde v. e. voorwerp:
pijp van ketel, pot of pan), v. tuiten: de -
van een kan, ketel, d. i. spits uitloopende
schenkpijp; zegsw. tranen met -en schreien,
zie Traan, fig. bitter schreien,langschreien.

Tuft (puntige haarvlecht), v. tuiten.
Turtelen (wiebelen, niet vaststaan, wankel
staan), het tuitelde, heeft getuiteld , -ig of

achtig, bn.: een - tafeltje; -er, -st.
Tuna* (wanketend, onvast), bn.; -er, -st.
Tanen (toeten), het tuitte, heeft getuit: mijn
ooren - van al die drukte, ruischen.

Tuit'hoed (hoed met een tuit of vooruit-
stekende punt), m. -hoeden.

Tuit'hoorn (toethoorn), m. -hoorns.
Tult'kan (kan met een schenkpijp), v. -nen.
Tultlamp (ouderwetsche keukentamp met
tuit), v. -lampen; zie Baklam p.

Tuit'pot (aarden pot met een tuitje), m. -ten.
Tuk (list; ook: soort, ras), m. gmv.: deze
knapen zijn van beteren - dan die.

Tuk (verlangend, begeerig), bn.: - op roof,
op buit, op winst, op bloed, op moord, heet
op; ook: naijverig, fier, prat: de Hollandsche
steden waren - op hare privilegiên.

Tukie (dutje), o. tukjes: ik heb een - ge-
daan, middagslaapje, siesta.

Tul (kruik, kan, zuignap, put), v. tullen.
Tul'band (hoofddeksel der Turken; ook:
zeker gebak in tulbandsvorrn), m. -banden.

Turbandsvorm (blik of vorm, waarin

een tulband gebakken wordt), m. -vormen.
Tu'le (Fr. fijn gazen weefsel), v. gmv.
Maslen (van tule), bn.: een - sluier.
Tulp (plantk. een uit Azie herkomstig bolge-
was), v. -en; de - is een lelieachtig, hen-
bloemig gewas en komt voor in allerlei kleuren,
vooral om Haarlem gekweekt.

Tutpebol (knot eener tulp), m. -ballen.
Turpeboom (een soort v. magnolia), m. -en.
Turpenbed, o. -bedden; -handel (de
dwaze - handel, 1636 -' 37),m. gmv.; -kwee-
ker, m. -s; -zaad, o. gmv.

Tuipemante' (dwaze tulpenliefde), v. gmv.
Tumbler (Eng. buitelaar, kunstenmaker),
m. tumblers; verder: grogglas of likeur-
glaasje zonder voet; ook: tuimelaar (duif).

Tamult'(geraas, oploop, opschudding),o. -en.
Tumultueus' (rumoerig, druk), bn. en bw.
Ta'mulus (Lat. grafheuvel van ouden tijd,
oude heuvelachtige grafplaats), m. tumuli.

Tu'nlea (onderkleed der oude Rom.), v. -'s.
Tunica (mantelvormig gewaad), v. -'s: de

- wordt bij R.-K. godsdienstplechtigheden
door den bisschop gedragen.

Tantek' (mil. kleedingstuk), v. tunieken.
Tunnel (aardr. onderbergsche spoorgang),
v. tunnels: de Mont-Cenistunnel is 12220 M.
tang: de - van den St.-Gothard is 14900 M.,
de onlangs voltooide Simplon- is 19731 M.

Tunnel (scheepst. de wij de koker, waardoor
op groote zeebooten de schroefas loopt), v. -s.

Tunnel (ondergrondsche gang bij groote of
drukke stations, ook onder rivieren), v. -s.

Turba'tie(verwarring, verontrusting), v. -s.
Turbine (Fr. horizontaal liggend, schroef-
vormig waterrad), v. -s: de - is in 1882 te
Stokholm door De Laval uitgevonden en
sedert 1889 in toepassing.

Tarbalents(woe/ig,onrustig),bn., - er, meest
-; -le (onstuimigheid), v. gmv. (e = e).
fiT r' eo(tirailleur v. h. Fr.leg er in A Igiers),m.-' s.

Tareluue(vergel. tierelieren : referein, zang-
wijze; fig. grit, luim), m. -luren, -luurs.

Turelune (snipachtige vogel), m. -luren,-s.
Turelnurseh' (dot), bn.: 't is om - te worden,
om uit z'n vel te springen, mat te worden. gmz.

Wren (strak kijken), ik heb getuurd: hij zit
maar op dat onleesbaar handschrift te -.

Turf (Eng. grasveld, renbaan), v. -s.
Turf (een enkele turf) m. turven : zegsw. men
ziet in het veen op geen -je, waar overvloed
is, is men niet karig, (ats stofnaam en ats
collectief), v.: wij stoken -, is er lichte, harde,
Lange en platte -; de - op uw zolder min-
dert erg; zie: Baggelaar, Baggerturf,
Sponturf.

Turf'aarde (aarde, deets uit turfmolm be-
staande), v. gmv.; -aehtig (lijkende op turf
of veen), bn.: ecn -e grond; -bak (bak
voor turf, aan den haard), m. -bakken;

boer (veenboer, teverancier van turf), m.
en; -drager (sjouwerman, die een turf-

schip helpt tossen), m. -s; -graver (veen-
boer, veenknecht), m. -s; -grond (veen-
grond), m. -en; -hok (bewaarplaats van
turf), o. -hokken; -lijst (lijst met groepen
van streepjes, dienend ats notitie bij het
turven), v. -en; -maker (veenarbeider,
die de uitgegraven veenspecie trapt en in
turfvorm deelt), m. -makers; -mand
(mand, om turf in aan te dragen), v. -en;

molm (poeder v. turf), m. en o. gmv.;
mot (- molm), o. gmv.; -mul (stof, gruis
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van turf), v. gmv.; —pram= (—schuit), v.
—pramen; —sehip (vaartuig voor het ver-
voer v. turf), o. — schepen : gesch. het —schip
van Breda (1590).

Tartsteken (het maken van veenturf), o.
gmv.: Friesche monniken begonnen omstreeks
1334 veen tot turf te steken; —stroolsel
(fljne veenvezels of turfmolm als strooisel
onder de paarden in stallen), o. gmv.;
—stroolsolfabriek (fabriek, waarin van
steekturf turfmolm, voor de verzending b.v.
naar Engeland geperst en verpakt, wordt
gemaakt), v. —en; —tijd (tijd, waarin men
turf opdoet, of dat ze gemaakt wordt), m.
gray.; —ton (ge(kte ton als turfmaat), v.

nen; —tonnen (het meten van turf in
tonnen), o.; —tonster (turfmeetster), v. —s;

trapper (verbreede klomp van den turf-
maker), m. —s, fig. lompe schoen: Waar heb
je die --s laten maken? (C. 0.); —trapper
(tur (maker), m. —s; —vaur (vuurtje van
opgebouwde turven), o. —vuren; —zolder
(zolder als bergplaats van turf), m. —s.

Turk (inboorling van Turkije), m. —en; fig.
wreedaard, ook : een hondennaam.

Tar'ken (plagen, mishandelen), ik turkte,
heb geturkt: wordt ye ook geturkt als ik?
vroeg dejonge Baars, (Bogaers); z. N e g e r e n.

Turkije (aardr. het Ottomaansche rifle), v.
Tarkoma'nen (Turksche nomaden), m. mv.;
de — hebben hun verblijf tusschen de Kas-
pische Zee en het Aralmeer.

Tarkools' (Fr. een btauwgroen, ook groen-
blauw, ondoorzichtig edelgesteente, uit Perzie),
m. turkooizen, (stofnaam), o. gmv.: de Turk-
sche — is hemelsblauw.

Tarkoofzen (met turkoois), bn.: een jong-
mensch met — doeksped, (C. 0.)

Tarkseh (afkomstig van, eigen aan Turk(e),
bn.: —e tarwe, mais, — leder (marokijn), —e
tapijten, een —e tempel of moskee.

Tarkseh (de Turksche taal), o. gmv.
Tarkseh pond' (geldswaarde v. ± 111.00), o.
Tarkseh rood' (fraai meekraprood), o. gmv.
Turksche trom' (groote en hooge trom, die
aan beide zijden geslagen wordt), V. — trom-
men: de — komt nog voor in een vol orkest.

Turinalkin', m. — en ; zie Tourma I ij n.
Tar'nen (gymnastische oefeningen doen), ik
turnde, heb geturnd; —er (beoefenaar der
gy mnastiek, gymnast), m. —s; —oefeningen
(gynin. oefeningen), V. m y .; —vereeniging
(gezelschap van turners), v. —en.

Turtle-soep (Eng. schildpadsoep), V. —en.
Tar'ven (turf opdoen), ik turfde, heb geturfd.
Tar'ven (slaan, ranselen), ik heb geturfd:
hij turft er maar op, slaat maar raa,k.

Taseula'num(villa van Cicero in 7' usculum,
± 4 uur Z.-0. van Rome), o.

Tas'eulum (gesch. stud, 4 uur ten 1-0. v.
Rome, waar de Romeinsche adel zijn buiten-
verblijven had), 0.; zie Frascati.

Tas'sehen (afleid. van twee), vz.: Roermond
ligt — Maastricht en Venlo; — elf en twaalf;
— licht en donker; zegsw. — de regels lezen,
nadenkend, speurend; 0.-I. er van — gaan,
'm smeren, de plaat poetsen.

Tas'sehenbedrijf(toon.tusschenspeO,o.-ven;
ook: Entr'acte.

TassehenbeEde, bw.: hij komt — in de
stad, nu en dan; het gaat met dien hurling
zoo —, timelijk, zoo zoo; mijn vader kwam
bij on:en twist —, trad als middelaar op.

Tas'sehendek (scheepst. onderdek), o. —ken:
het — is de plaats voor de 3e klas-passagiers;
de matrozen bergen er hun kleeren en be-
zittingen; —deks (op het —dek), bw.: de
matrozen verblijven —, ook : — deksch;
—deksbatterij (laag kanonnen op het
tusschendek), v. —en; —dekpasetsgier
(scheepst. passagier van of voor het tusschen-
dek, passagier der 3e klasse), m. —s; —dtJk
(dijk tusschen twee andere d(ken), m. —en;
—diJks (tusschen twee andere dijken inge-
sloten), bw.; —door' (tusschen twee dingen
heen), bw.: ergens — zeilen; —erf(ingesloten
erf, erf door andere erven ingesloten), o.

erven; —gelegen (tusschen twee andere
dingen ingelegen), bn.: de — weiden, — ak-
kers; —handel (doorvoerhandel, handel in
de tweede hand), m. gmv.; —in' (tusschen
twee voorwerpen of tijden in), bw.; —kleur
kleur tusschen twee anderen in), v. —en;

komend (tusschen twee andere zaken in
komend), bn.: —e bezwaren, —e moeilfik-
heden, — komst (bemiddeling), v. gmv.:
gewapende —, inmenging, iem. — inroepen;
—laag (een laag tusschen twee andere in),
V. —lagen; —liggend (tusschen twee,andere
zaken, feiten in liggend), bn.; —muur (muur
tusschen twee tuinen, enz. in), m. —muren;
—persoon(makelaar, bemiddelaar, commis-
sionnair), m. en v. —personen; —poos (rust
tusschen twee handelingen), v. —poozen: bij

poozen liet zich de koekoek hooren, nu en dan.
Tasisehenregeering (regeering van een
tusschenkoning), V. —en,zieInterregnum;
—ruimte (ruimte of open plaats tusschen
twee dingen in), v. —n; —school (ver-
ouderde naam your school van den midden-
stand met middelmatig schoolgeld),v. . -scholen;

sehot (middelschot, schot tusschen twee
andere afscheidingen), o. —schotten; —slide
(sluis, midden tusschen twee andere), v. —zen;

spel (orgelspel tusschen de strophen of
verzen in), o. —spelen; —eprank (fig. tus-
schenkomst, bemiddeling), v.: hier helpt geen

, (Vondel); —tild (tijd, die verloopt tus-
schen twee handelingen), m. —en; —Aids
(op ongewonen tijd), bw.: — moet gij niets
gebruiken; — nit', bw.: ik ben er eindelijk —,
ni. tusschen het gedrang uit; —voegsel
(inlassching; spraakk. epenthesis), o. —s;
— werpeel (spraakk. gevoelsuiting, klank-
nabootsing), o. —s, b.v. Ach! 0! Ei! Krak;
—zee (zee, welke landen, gewesten van elkaar
scheidt), V. —zeeen: de Middellandsche Zee
is een —; —zin (zin, welke geplaatst is
tusschen de deelen van een anderen zin),
m. —zinnen: een — dient veelal ter verklaring,
b.v. Hij zeide (en hij had gelijk) dat er eerst
bewijzen moesten zijn.

Tutelair' (Fr. beschermend, als voogd hande-
lend, de voogdij betreffend), bn.

Tateur' (voogd), m. —s; vr.: —trice ,—s.
Tatoyeeren (Fr. gemeenzaam toespreken):
iem. —, met jij en jou toespreken.

Tat'ti (It. muz. spel of gezang van alien
tegelijk, zOO dat alle stemmen of instrumen-
ten invallen), bw.; de tegenstelling is Solo.

Tat'ti frutli (It. eig. allerlei vruchten;
allerhande).

Tat'ti quan'ti (It. allen te zamen, de heele
bende); zie t. q.

Twaalf (tien en twee), bep. hoofdtelw., twaal-
ven : de — apostelen, wij zijn met ons twaalven,
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d. - kinderen; -daagseh (12 dagen du-
rende; 12 dagen oud; om de 12 dagen), bn.;
- de (ranggetal), bn.: December, de - maand:
het is vandaag de -; - dehalf (elf en een
half),bn.;-derhande, -derlet,soortgetal;

hook (veelhoek met 12 zijden), m. -en:
een regelmatige - kan e. cirkel beschreven
worden; -hoekig (met 12 hokeen), bn.;
-jarig (12 jaar oud; 12 jaar durende), bn.;

maal (12 keeren), bn. en bw.; -ponder
(kanon voor kogels van 12 pond, ook : gewicht
van 12 pond), m. -s; -tat, o. -tallen;
—tallig,bn.: het- stetset,z.Duodecimaal;

nurtje (tweede ontbijt, om 12 uur), o. gmv.;
-vingerige darm (onti. het eerste gedeelte
van den dunnen darm, beginnende bij de uit-
monding der maag), m. - darmen; -vlak
(meetk. lichaam met twaalf vlakken), o. -ken:
het regelmatige - heeft vijfhoeken tot grens-
vlakken, z.Dodecaeder; -vond(12-maal
iets), o. -en: 144 is het - van 12.

Twee, bep. hoofdtelw. -en: ik heb — oogen;
met ons tweeen, het is bij twee;in, wij twean.

Twee (cijfer), v. - en : schrijf eens drie - en.
Twee'armig (fig. met twee armen), bn.: een

- e hanglamp voor gas, een -e hef boom.
Twee'blad (bastaardstandelkruid), o. gmv.
Twee'dangseh (2 dagen durende), bn.: een

- feest; ook: de -e koorts, om de 2 dagen
opkomende; verder: 2 dagen oud.

Twee'de (ranggetal), bn.: Jan is de eerste
leerling en Hein de - der klas; Willem de
- gesch. graaf, stadhouder, of koning; ten
- bijw. d. i. in de — plaats; —handsel)
(uit de tweede hand, niet direct van den maker,
uitgever, fabrikant), bn.: de - boekhandel.

Twee'de-Kamer (afdeeling der Staten-
generaal, bestaande uit 100 leden, door het
yolk rechtstreeks gekozen), v.: hij is lid der

; de - heeft het recht van amendement
en van initiatief; zie Eerste-Kamer.

Twee'dekker (vliegsport. vliegmachine van
meer samengestelde constructie dan een den-
dekker), m. - dekkers, ook Biplaan; —
-draadsch (uit twee draden bestaande), bn.:
- garen; -draeht (gevormd naar eendracht:
verdeeldheid), V. gmv.: de - is een pest,
(Vondel); -draehtsappel (twistappel), m.
- s, zie ook : E'r is; -draelftig (oneenig,
verdeeld), bn. enbw.; - en een hal*eeent.
*tisk (Ned. bronzen pasmunt, 1/2 stuiver), o.
-stukken; --erhande, --erlei (v. of in twee
soorten), soortgetal: -geveeht (duel), o. - en:
iem. tot een - uitdagen: het - dagteekent
van het einde der 5e eeuw en ward ingevoerd
als een bekrachtiging v. d. eed; zie Or d al i urn;

han'dig (met twee handen), bn.; -hoe'.
vigen (herkauwende dieren), m. mv.: ka-
meelen, dromedarissen, lama's zijn — zonder
hoornen ; herten en rendieren zijn — met voile
hoornen; runderen, schapen en antilopen
zijn — met holle hoornen; giraffen zijn —
met hoornwortels, zie Herkauwen; — hon.
derd (twee keer honderd), bn.: dat kost mij
- gulden; -honderdste, bn.; -hoofdig
(2 hoofden of koppen hebbend), bn.: de -e
armspier; een -e regeering, met twee
staatshoofden; (plantk. hebbende
de mann. en vrouw. bloemen niet op of aan
dezelfde plant), bn.; -jarig (twee jaren
tellende of oud), bn.: een - kind, ook: twee
jaren durende: een - verblij f in den vreemde;
verder, alle twee jaren terug keerende: een

- feest; plantk. —eplanten, planten, die eerst
in het tweede jaar bloeien en zaad geven en.
dan sterven, b.v. de uien; —klank (samen-
smelting van twee klinkers tot den ondeel-
baren klank, diphthong), m. -klanken:
spraakk. onze taal bezit twaalf -klanken,
b.v. ai, ui, aau, eeu, enz.; -le'dig, bn.:
spraakk. een — onderwerp, b.v. Jan en Piet
spelen; een gezegde; -lettergreplg (uit
2 lettergrepen bestaande), bn.: een - woord.

Twee'llng (twee even oude broers of zusters),
m. en v. -en; - broeder, m. -s; -snider, y . -s.

Twee'llogen (derde teeken van den Dieren-
riem), m. mv., ook: een sterrenbeeld (Pollux
en Castor); zie Z odiak.

Twee'llingwoord (b.v. rechter en richter,
meid en maagd), o. -woorden; zie D n u b 1 e t.

Tweelobbig (plantk. met twee zaadlobben),
bn : boonen zijn -e planten; -loop (geweer
met twee loopen), m. -en; -loopmek (met
dubbelen loop), bn.: een - geweer; -maul
(twee keeren), bn. en bw.: zes is 12; ik heb
je - geroepen; -master (schip met twee
masten), m. -masters; -persoons4,411-
kant (nl. geschikt voor twee personen), o.

ledikanten, ook: Is dat een tweepersoons?
regelig (uit twee regPls bestaande), bn.:

een — gedicht,zie Distichon;-rienisiglek
(roeivaartuig, giek voor twee riemen), v. - en.

Tweern (gedubbeld garen, twijn), m. gmv.:
een draad, uit twee draden gedraaid, heet -.

Tweer'nen (twijnen, garen dubbelen), ik
tweernde, heb getweernd ; zie T w ij n e n.

Twee'schallg (tweeschelpig), bn.: de mossel
is een - dier ; -isobar* (met twee scharen),
bn.: een - e ploeg; -sehlymblok (hijsch-
blok met twee sch(ven), o. -ken; - slachtig
(twee seksen in zich vereenigend), bn.: -e
bloemen,zie Hermaphrodiet; -slaehtig
(dierk. kunnende op het land en in het water
leven), bn., zie Amphibie; -spalt (twee-
dracht, oneenigheid, inwendige verdeeldheid),
v. gmv.; —span, o. —nen: wat een prachtig
t--/ twee gelijke paarden voor een rijtuig;

spraak (tweegesprek), v. -spraken, zie
Dialoog;-sprong (bifurcatie; plaats, w aar
een weg zich in tweeen splitst), m. -en;
-stemmig (met of voor twee zangstemmen),
bn.: een - lied, zieDriestemmig, -strijd,
m. gmv.: zijn verstand en zijn gevoel bren-
pen Jan in een (Potg.), zelfstrijd; met rich
zelf in - zijn, het niet eens zijn; -stroo-
menland (aardr. deel v. Klein-Azie, Meso-
potamie tusschen Euphraat en Tigris), o. gmv.;

tal, o. -tallen: een - uren, een - liederen,
d. twee; -tallig, bn.; -talig (in twee
talen), bn.: de -e bankbiljetten in Belgie;
idem : -e postzegels, -e opschriften aan sta-
tions; -tongig (bedrieglijk, dubbelhartig),
bn.; (meetk. hebbende twee vlak-
ken), bn.: een —e hoek, ruimte door twee elkaar
ontmoetendevlakken begrensd;— vlakshoek
(meetk. tweevlakkige hoek), m. -en; -voe-
tali (twee voeten hebbende), bn.; -vlenge.
ligen (dierk. insecten met 2 vleugels), v.
my : vliegen, muggen zijn -; -voetsmaat
(dichtk. maat van twee voeten), v. —maten:
zie Trocha e'u s, J a m'b e ; — vond, o. —en:
zes is het - van drie; - vondig, bn. en bw.

werf (twee maal of keer), bn. en bw.
Twen'te (aardr. O. deel van Overijsel), o.
Twen'tenaar (persoon in of uit Twente), m.

—naars, —naren.
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Twen'ter (uit twee-winter, tweejarig rund),
m. twenters; zie Enter.

Twentsch (als in of uit Twente), bn.: een
e hoeve; als zn. (het dialect v. Twente), o.

TwiJ'fel (verwant met twee: onzekerheid, ge-
brek aan vastheid van wit of besluit,bestui-
teloosheid), m. gmv.: in – staan; in –
trekken, niet gelooven; allen – opheffen,
wegnemen; zonder of buiten –; zegsw. het
lijdt geen –, het is zeker, stellig; –aar
(persoon, die twij felt), m. –s; –aar(kleeding-
stuk, dat het midden houdt tusschen een ruk
mgt lange panden en een korte jas), m. –s,
vero.; –aehtig (te betwijfelen), bn. en bw.;

er, –st; –aril' (Pen onvast gelooven,
twijfelzucht), v. gmv.: uw twijilary wit van
wondren-doen niets weten, (staring), zie
Scepticisme; –en (in twij fel of onzeker-
heid zijn), ik twijfelde, heb getwijfeld: –ing
(het twij fe l en, onzekerheid, aarzeling), v. –en;

litchi. (schemerlicht), o. gmv.; –moe'dig
(wankelmoedig, aarzelend, besluiteloos), bn.
en bw.; –zucht (sterke neiging tot twij felen),
v.gmv.;–zuehtig(behept m. twij felzucht),bn.

Twijg (een loot, takje, rijsje), v. twijgen.
TwiTgen (van twijgen), bn.: een – mandje.
Twijn (verwant met twee: gedubbeld of twee-
draadsch garen), m. gmv., zie T w e e r n;
– der (dubbelaar van garen), m. –s; –derly
(werkptaats v. d. tw Under), v. –en; –draad
(gedubbeld garen): als voorwerpsnaam, m.,
als stofnaam, o.; –en (tweernen), ik heb ge-
twijnd: garen –, twee draden ineendrillen;
getwijnd garen, garen, dat bestaat uit een
ineendrilling van twee draden; getwijnde
zijde; –garen (tweedraadsch garen), o. gmv.;
–haspel (haspel om mee te twijgen), m. –s.

Twin'kelen (glanzen, schitteren, fonkelen),
het – de, heeft getwinkeld : de sterren – in
den kouden winternacht, zijn oogen –.

Twin'tig (twe.miaal tien), bep. hoofdtelw.;
–er (persoon van 20 jaar; wijn van 1820;
oorlogsschip met 20 stukken), m. –s; –er-
kande, –oriel (van 20 soorten), soortgetal;
–jarig (20 jaar oud, of 20 jaar durende),
bn.: een – meisje, een – contract; –je
(volksterm voor lholot i. d. staatsloterij), o. -s;
–maal (20 keer), bn. en bw.: – zes is 120,
– iets overschrijven ; –ponder (kanon, dat
kogets van 20 pond schiet; ook: gewicht van
20 pond), m. –s; –ste (ranggetat), telw.:
de – der maand, als zn. o.: ik neem een –,
of wet –je in de staatsloterij, d. i. een 20e
deel van een lot; –tad (een hoeveelheid van
20), o. –tallen: een – guldens, nagenoeg 20;
–viak (meetk. lichaam met 20 getijke gelijkz.
driehoeken ats grensvlak), o. –vlakken, ook:
Icosaeder; –vond (veelvoud), o. –vouden:
40 is het – v. 2; –vondig, bn. en bw.; – werf
(–keer), bw.: ik heb je – gewaarschuwd.

Twist (Eng. machinaat gesponnen katoen-
garen), o. gmv., zie Watertwist.

Twist (drank, uit brandewijn en eieren be-
reid), m.

Twist (verwant met twee: geschit, oneenig-
heid), m. twisten : een – bijleggen,vereffenen,
een – beslechten; –appel (punt van ge-
schit), m. – s : Zeeland was Lang een – tus-
schen Vtaanderen en Holland, d. i. aanleiding
tot twist; eig. de gouden appel, dien Eris, de
godin van den twist, onder de godinnen van
den Olympus wierp op de bruiloft van Peleus
en Thetis, en waarop stond: Voor de schoonste;

de drie twistende godinnen waren : He'ra,
Pallas Athena en Aphrodite.

Twis'ten (ruzie hebben, krakeelen, kijven),
men twistte, heeft getwist; –er (ruziemaker),
m. –s; –gedinig (pteitzaak, proms), o. –en;

geschrijf (twistend geschrijf), o. gmv.,
zie Polemiek; –gierig (gaarne twistend),
bn.; –er, –st; –gierigheid (onverdraag-
zaamheid), v. gmv.; –ig (gaarne twistende),
bn.; –er, –st; w. g.; –redo (twistgesprek),
v. –redenen, zie Dispuut; –schrift (ge-
schrijf, waarin men iets betwist), o. –en;

vraag (strijdvraag; quaestie, waarover
twist is), v. –vragen; –vuer (hart stocht,
welke tot twisten aanzet), o. gmv.: het – of
het vuur van den twist aanblazen; –ziek
(twistgierig), bn.: een – e natuur, d.i. gaarne
twistend, –er, –st; –zoeker (ruziemaker),
m. –5; –zueht (twistgierigheid), v. gmv.

Tympaant, o. –panen; meestal Timpaan.
Type (drukletter, lettervorm), v. –n. (y = ie).
Type (model, voorbeeld, grondvorm, grond-

beeld), o: typen : Judas, het – van een taag-
hartigen verrader; een – van een gierigaard;
er zijn in ons land vier –en van boeren-
hoeven : het Saksische type, het Frankische,
het Friesche en het Limburgsche. (y = ie).

Typeeren (typisch aanwijzen). (y = ie).
Ty'pen ,met de schrijfmachine werken, ook,
tikken). (y = ei).

Ty'pendruktelegraaf (schrij ftelegraaf,
door Hughes in 1854 uitgevonden, zoo dat de
seintooner de seinen ats gewone drukletters
op de papierstrook afdrukt), v. –telegrafen.

Typewriter (Eng. schrijfmachine), m. –s.
Typewriting (Eng. het schrijven met een
typewriter), v.: e. jongmensch, bekend met –.

Typhens' (op typhus lijkend), bn.: –euze
koortsen; lees: tie-feus'.

Typhol'de (typheuze ziekte of koorts), v. –n.
Typhon' (kring- of wervetstorm in de Chi-
neesche Zee), m. –s; z. Taifoen, Cycloon.

Typhus (soort van heete koorts; besmettelijke
koorts, zenuwzinkingkoorts), m. gmv. (ph=f).

Ty'pisch (karakteristiek), bn. en bw.: een –
antwoord, eigenaardig; een – tandschap, een
– gezegde; dat is – Amerikaansch. (y = ie).

Typist' (kterk, die met een schrijfmachine
schrii ft), m. typisten; vr. –e. (y = ei).

Typograaf' (boekdrukkersgezel),m.–grafen.
Typographie' (boekdrukkunst, de kunst van
drukken of afdrukken van losse, samenge-
voegde lettertypen of letters), v. gmv. (y=ie).

Typogra'phisch (de drukpers, de druk-
kunst betreffend), bn. (y = ie).

Typograyu'i.e (cliché), v. –s.
Typosnetrie' (kunstdruk van landkaarten
kaartendrukkunst), v. gmv. (y = ie).

Tyr, Germ. myth. zoon van Odin en Frigga,
een der voornaamste Asen; god van den
oorlog en van het zwaard, van wijsheid en
kracht : hij temt den Fenriswolf, en bij den
wereldbrand strijdt hij tegen d. helhond Garmr,
zie aldaar, waarbij beiden omkomen. (y = ie).

Tyran' (dwingeland), m. –nen, zie : Tir an,
Tirannie, enz. (y=ie).

Tyrolien'ne (Fr. meisje of vrouw uit Tyrol;
Tyroolsch lied, ook, –e dans), v. –s. (y = ie).

Tyrtaens (Gr. dichter van krijgszangen),
m.: – leefde omtrent bet midden der 7e eeuw
v56r Chr. en wel tijdens den tweeden Messe-
nischen oorlog; de Ned. –: eerenaam van
Marnix, Bellamy, Helmers. (ae = ee).
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U.

U, v. —'s. — De vijfde klinkletter, de een en
twintigste letter van het alphabet.

U. — Unterseeer, duikboot.
UEd. — UEdele.
U. I. — ut in'fra, zooals beneden.
U.L.O. — Uitgebreid lager onderwijs.
Ult. — Ultimo, op den laatsten dag (der maand).
U. S. - United States, de Vereenigde Staten
van N.-Amerika, spotnaam : Uncle Sam, Oom
Sam, zie ald.

U.r. — Zie Ut re'tro.
U.s. — Zie Ut su'pra.

Uberteit' (vruchtbaarheid, overvloed), v. gmv.
VW be'ne, isbi palria (Lat. waar 't mij
wel gaat, daar is mijn vaderland).

Uelf tend (dichterl. voor ochtend), m. —en:
de — des levens, nl. de eerste levensjaren.

Ue'bermensch (Duitsch. buitengewoon
mensch), m. —en: een — is iem., staande boven
alle goed (b.v. medelijden) en allekwaad; de
term is afkomstig van den Duitschen philo-
soof Friedr. Nietsache (1841-1100).

Ui (ajuin), m. uien.
UI (spreekt. aardigheid, mop), m. uien: een

— tappen, een mop ten beste geven; stud.
een — slaan, een — vertellen; zie U i i g.

Ul'aehtig (naar ui zweemende), bn.: een —e
smaak; ik ben niet —, houd niet van uien. gew.

Ulenbed (tuinbed met uien), o. —bedden;
land (akker, waarop uien geteeld wor-

den; streek, waar men algemeen uien teelt),
o. —en; —loot (het loot' of groen van uien),
o. gmv.; —reek (scherpe lucht van uien),
m. gmv.; —salade,—sla (salade, met schij fjes
uien doormengd), v. gmv.; —sans (botersaus
met schij fjes uien toebereid),v .— en; —smaak
(eigenaardige, pikante smaak van uien), m.
gmv.; —soep (soep, met uien bereid), v.—en.

Ufentapper (iem., die slag heeft uien d. i.
moppen of grappen te debiteeren of te ver-
tellen), m. —s; zie: Ui (mop) en Uiig.

Ul'eplant (plant, waarvan uien komen), v.
—en; —sehil (schub van een ui), v. —len.

UI'er, m. —s: viers drukken, (Poot), d.i. melken.
Urig (grappig), bn.: een — man, vol kwink-
slagen of moppen; —er, — st.

Ull (nachtroofvogel), m. —en: er zijn katuilen
en ooruilen, veld-, bosch- en kerkuilen; de —
is het beeld der domheid, b.v. hij is een —,
lomperd, zie Uilskuiken; spreekw. Elk
meent zijn — een valk te zijn, ieder houdt
het zijne (zijn werk, zijn kind, enz.) voor
iets voortreffelijks; bij de Grieken was de —
bij uitstek het symbool der wijsheid, de vogel
van Pallas Athene (Minerva), omdat hij in
den donker zag; in de stad Athene kweekte
men algemeen den —, vandaar: Uilen naar
Athene dragen, noodeloos of overbodig werk
doen; zie: Balk en Water.

1311,m. —en; zie: Nachtvlinder en Uiltje.
Ull'aehtig(dom, lomp), bn.: wat een — gelaat !
Uilebek (bek van een uil), m. —bekken;
—klauw, m. —en; —kop (kop van eenuil),
m. —pen.

Ul'lennest (nest van een paar uilen), o. —en;
—oog (oog van een uil), o. —en; —vlucht
(het vliegen van uilen), v. -,en, fig. schemer-
donker : in de — even uitloopen.

Ullensplegel: held uit het populaire yolks-
boek Tip Uilenspiegel, geschreven ± 1350;
fig. guit, schalk, grappenmaker.

Ufleveer (veer van een uil), v. —en.
Mil; (uilachtig, dom, lomp), bn.; —er, —st.
Uils'kop (domoor, stommeling), m. — koppen.
UIIs'kulken (lomperd, domoor), o. — s : wat
een — van een jongen, aartsdomme leerling;
zie: Uilskop en ook Jocrisse.

Ull'tje (kleine uil; avondvlindertje), o. —s:
zegsw. een — knappen of vangen, een dutje
doen, zie: Middagslaapje, Siesta.

lilt, bw.: de kerk is —, geeindigd; de kachel
is —, uitgegaan; ik heb het bock —, uitge-
lezen; vz.: hij is — de stad, buiten; ik kom —
het bosch, — den kelder, van uit.

Uit, bw.: dit bijwoord komt voor als eerste
lid in een zeer grootaantalscheidbaresamen-
gestelde w.w., wier onbep. wijzen en volt. deel-
woorden niet gescheiden worden, behalve in
de onbep. wijs met te; de bet. van uit in
doze w.w. is meestal: de handeling, door het
grondw.w. uitgedrukt, ten einde brengen, ge-
heel doen plaats hebben; ook, dat iem. of iets
buiten-komt, weg-raakt of weg-komt, dat iets
leeg wordt; b.v. —ademen, —baggeren,
—bakenen,—balien,—banen,—barsten,
—bazuinen, —beelden, —beitelen,—ber-
sten, —besteden, —bijten, —blazen,
—blinken, —bloeden, —boegseeren,

boezemen,—boomen,—botten,—bran-
den, —breiden, —breken, —brengen,
—broeden,—buiten,—cijferen,—dagen,

deelen, —delgen, —denken, —dijen,
—doen, —dooven, —dossen, —drijven,
—dr oge n, —drukken, enz.; hun aantal is te
groot, om ze hier alle op to nemen, zie verder
de titelwoorden; de onbep. wijzen met te: uit te
baggeren, uit te bakenen, enz.; de volt. deelw.:
uitgeademd, uitgebaggerd, uitgebakend, enz.

Ult'ademen (de lucht uit de longen laten
gaan, fig. uitwasemen), hij ademde —, heeft
— geademd : na een onweer ademen de bloc-
men heerlijke geuren uit; zie Inademen.

Ult'baggeren (een kanaal, een laagveen, een
rivier al baggerend uitdiepen), ik heb uitge-
baggerd; —bakenen (een terrein of weg met
bakens uitzetten), ik heb uitgebakend: een
spoorlijn, een straatweg —, d. i. de richting
er van uitzetten, zie A fbakenen; —ballen
(het water nit een boot hoozen of overboard
werpen), ik heb uitgebalied: een boot —; het
water, dat in de boot is, —; —bannen (uit
het land bannen), ik heb —gebannen; —ban-
ning (verbanning), v. —en, yore.; —barsten
(losbreken, zich plotseling vertoonen), het is
uitgebarsten : de vlammen, de orkanen barsten
uit; fig. in tranen —; —barsting (eruptie),
v.: e. — v. d. Etna, e. — v. woede; —bazuluen
(met bazuingeschal, d. i. fig. met grooten op-
hef bekendmaken), ik heb uitgebazuind:
iemands to f, eer, room —; —beelden (in
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UITDOSSEN.

beeld voorstellen, beeldend geven), ik beeldde
heb uitgebeeld : in een tooneelspel eenrol,

een persoon -; -beelding (cen aanschou-
welijk beeld), v. -en: in dien roman vinden
we - van het arbeidersteven; -beeldsel
(afbeeldsel), o. -s; -beitelen (met een
beiteluitsteken of uithalen), ik heb -gebeiteld:
kapiteelen zilveren schotels zie C i s e-
leeren; -bersten (zijn gevoel krachtig
openbaren), borst -, is -geborsten: waarom?
borst zij uit, (Potg.),zieUitbarsten, - be-
steden (buiten in den kost doen), ik be-
steedde	 heb -besteed: een weeskind -,
d. buiten nl. op het land in den kost be-
stelen, zie Bestedeling; - betalen (aan
verschillende personen het loon, enz. betalen),
ik betaalde heb -betaald; - bUten (door
scherpe vochten verwijderen), het beet -,
heeft en is -gebeten: de japon is hier door
het citroenzuur -gebeten, de kleur is nl. weg-
gebeten, de stof is daar verkleurd; -bijten
(het ijsvlak openmaken door 't hakken van
bijten), ik bijtte heb -gebijt, zie Bijten.

Ult'bia,zen (de vlam dooven), ik blies -, heb
-geblazen: een kaars -; fig. den laatsten
adem	 sterven; laat de paarden eens

uitrusten; - blijven (wegblijven, niet
komen), ik bleef -, ben -gebleven: vader
zal tot Zaterdag -; wat blijft die meid lang
-; alle tijding bleef -; - bit nken (uitstekend
zijn, anderen in aanleg, talent, kennis, kunst
overtreffen), hij blonk heeft -geblonken:
bij een examen -; -boegseeren (een schip
uitsleepen nl. uit de haven), z.Boegseeren;
- boezemen (met gevoel uiten), ik heb - ge-
boezemd: het waarachtige geluk heeft de
minste behoefte zich nit te (C. 0.); - boe-
seining (ontboezeming, uitstorting van het
hart), v. -en: een - van liefde, een - van
smart, een van - haat ; - en in rijm; - boo-
men (al boomend, met den vaarboom wer-
kend, een schip brengen nit een sluiskolk, uit
een haven, enz.), ik boomde heb -geboomd :
een schip de haven -; -botten (knoppen
krijgen), het is -gebot: de wijnstok begint
uit te botten, er komen bladknoppen aan.

UIt'braaksel (uitspuwset; fig. gevloek, gods-
lastering), o. -s; -braken (brakend uit-
werpen), ik braakte heb -gebraakt: zijn
eten weer -, uitspuwen, zie 0 v e r g even;
bij uitbr. de vulkaan braakte rook en vlammen
nit; fig. vloeken, godslasteringen zeggen;
ruwe, gemeene Taal bezigen; -branden
(door gloeiing of hitte reinigen), ik brandde
- heb -gebrand: een pijp	 een schoor-
steen - ; ook: leegbranden : het huis is geheel

gebrand; -brander (standje, strenge be-
risping), m. -s: iem. een - geven, hem den
mantel uitvegen, de voile laag geven,afgrau-
wen : de knecht heeft een - gehad; -brei-
den (uit elkander doen of leggen, uitspreiden),
ik breidde heb -gebreid: de armen -,
openen; de eik breidt zijn forsche takken -;
een stad zijn zaken -; zijn kennis -,
vermeerderen; een uitgebreide kennis, ruime;
een uitgebreide volmacht, van ruime strek-
king; een uitgebreid werk over geschiedenis,
lijvig, in veel deelen; -breiding, v.-en: de --
van het christendom; -breken (eig. door
breken wegnemen; naar buiten komen, ont-
snappen, losbreken), ik brak	 heb en ben
- gebroken : eenige steenen -; het zweet kan
iem. -; ik zal er ntorgen	 zien uit to

breken, d. uit de drukte mij voor een poos
verwijderen; hier zullen de dieren niet -,
b.v. uit hun hokken ontsnappen ; de gevangene
is -gebroken; de oorlog kan elk oogenblik -.

Ult'brengen (naar buiten brengen; fig. be-
kend, openbaar maken, verklappen), onr. ik
bracht	 heb -gebracht: een rapport -,
een advies	 geven; verslag	 zijn gevoelen
- zijn stem -; gij moet dit niet -,de raven
zullen het -; -broeden (door broeden doen
uitkomen), de kip broedde heeft -gebroed :
eieren -, de kiekens -; fig. beramen: booze
plannen -; voor dit w.w. bezigt men ook:
UIt'broelen ; -broedsel (broedsel, dat uit-
gekomen is), o. -s, -batten (uitzuigen,
te veel van iem. krachten eischen), doze werk-
man wordt uitgebuit; als in o.: het - der
werklieden, exploiteeren; -Witten (uitplun-
deren, berooven), men buitte heeft -ge-
buit: maar meid, gij laat u -, (V. Loy.), VI.;
- bun'tlig (bovenmatig, buitengewoon), bn.
en bw.: -e lof; zijn redewerd - toegejuicht.

Uit'etiferen(cijferend uitrekenen , berekenen),
ik heb uitgecijferd; -dagen (opvorderen tot
een tweegevecht en wel op een bepaalden dag),
ik daagde heb uitgedaagd: iem. - tot een
tweegevecht, opeischen, oproepen; -dager
(persoon, die uitdaagt), m. -s; - daging
(oproep, opvordering tot een strijd of kamp),
V. -en; -deelen (in porties verdeelen en
ze dan uitreiken), ik heb uitgedeeld, fig. wel-
daden met kwistige hand -, geven, ver-
spreiden; -delgen (te niet doen), ik heb
uitgedelgd : schulden afbetalen, amortisee-
ren; -denken (denkend uitvinden), ik dacht
- heb uitgedacht: die dat geweer heeft uit-
gedacht, moet een schrander man zijn;

denker (verzinner), m. -s; -dlepen
(dieper maken, op een gegeven diepte brengen),
men diepte de sloot heeft haar -gediept;
-dijen (uitzwellen, nitzetten), het is uitge-
dijd; -doen (zie de tegenstell. Aandoen),
ik deed -, heb uitgedaan: gij moot die japon

uittrekken; een post in een book -, door-
halen; de lamp, de kaars	 uitblazen;
-dooven, ik doofde	 heb en het is uit-
gedoofd: de vlam	 blusschen; fig. den lust,
den ijver, de liefde to niet doen gaan.

Uit'dossen (opsmukken), ik doste heb uit-
gedost; -dossing (prachtkleedij, dos), v.
-en; -drager (handelaar in gebruikt huis-
raad, oude kleeren, enz.), m. -s, yr. - draag-
'ter, --5, -dragertV (uitdragerswinkel),
v. -en; - drfiven (wegdrijven, verjagen),
ik dreef	 heb uitgedreven : den duivel -,
uitwerpen, uitbannen, zie Ex orci seeren;

drogen (geheel droog maken of worden),
het droogde -, het is, men heeftuitgedroogd:
een emmer -, de book zal geheel -; fig.
vermageren : de oude man is aan 't	 een

drogende wind, een -de ziekte, uitterend;
- drukskelkik (met nadruk, bepaald, op
duidelijke wijzel, bn. en bw.: een - bevel,
iem. iets - verbieden, met veel nadruk; -er,

st; -drukken (door drukken ledigen,
uitpersen), ik drukte	 heb uitgedrukt: een
spons een citroen -, d. uitknijpen; fig.
uiten, iets to kennen geven: dit meisje kan
zich good -; -drukkilnic (zegswijze), v.
- en : woorden en - en in de teal; -druk-
king (gelaatstrek), v. -en: een gelaat zonder
-; -duiden (doen kennen, omschrijven,
aanwijzen), ik duidde -, heb uitgeduid: ik
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kan u den weg in Amsterdam moeilijk -.
lateen' (uit elkaar, vaneen, fig. los, aeschei-
den): met dit bijw. als eerste lid vormt men
enkele samengestelde w.w., wier bet. nit die
van het grondw.w. duidelijk is; de leden der
onbep. wijs (behalve met te), en die der volt.
deelw. worden aaneengeschreven, als: Uit-
eenbarsten, -drijven, b.v. uiteen te
drijven, enz.; -doen (Vlaamsch: verklaren,
uitleggen); -loopend (onvolt. deelw. van
uiteentoopen: uiteengaan, divergeerend zijn),
bn.: -e lijnen, d. i. niet evenwijdig; -e
meeningen, -e gevoelens, -e berichten, d. i.
verschillende,afwijkende,tegenstrijdige; -zet-
ten (eig. uit elkaar zetten; fig. verklaren),
ik heb uiteengezet: ik zal u die quaestie eens

, d. i. loswikkelen, blootleggen; zijn denk--
beelden over een zaak -,ontwikkelen; -zet-
ting (uitlegging, verklaring, ontwikkeling v.
meeningen of denkbeelden over een zaak),v.-en.

Ult'einde (eig. het uiterste einde; fig. de
a(loop eener zaak, ook : laatste uur, dood), o.

einden; zegsw. ik wensch u een zalig -,
einde des jaars: wensch op 31 December.

Ullen (afield. van uit : uitspreken, te kennen
geven), ik uitte, , heb geuit: zich -; -ing
(uitdrukking), v. -en, zie aid.

Ultentren'ren (uit-den-treuren, zonder treu-
ren, d. i. vroolijk, (link, onverpoosd), bw. : zij
zongen-, zonder verfiauwen, zonder ophouden;
het duurt -, zeer lang, tot vervelens toe.

Utteraard' (eig. uit der aard d. i. volgens
den aard), bw.: een kat is - snoepachtig.

rtlerlijk (uitwendig, wat naar buiten uit
is waar te nemen), bn.: de -e schijn, -e
distinctie; oefeningen in de -e welsprekend-
held, gebaren, gestes, houdingen; bw.: hij is
- nogal beschaafd.

Uisterlijk (op zijn meest, op zijn hoogst, op
zijn laatRt), bw.: dat kost u - een rijks-
daalder, de Toting zal - zes weken voor den
aflossingstermfin v. d. effecten plaats hebben ;
de verguldpartij zou - te halfzes aanvan-
gen, (C. 0.)

Urteritik (voorkomen, gelaat), o. gmv.: een
jongmensch, met een gunstig -.

trUterlijkheld (dat, wat algemeen het oog
trekt), v. -heden: de - der meeste dingen
is bedrieglijk; hechten aan -heden.

Ultermale (eig. uit der mate, d. i. buiten-
gewoon), bw.: ik ben - tevreden, buitengemeen.

Utterseh (afield. van Uttert d. i. Utrecht,
dus : Utrechtsch), bn.: de -e professoren,
(C. 0.). gmz.

trilerst (eig. meest verwijderd), bn.: de -e
grenzen, het -e einde der aarde; fig. de -e
wil: laatste wil (testament); zijn -e best doen,
grootste; met de -e strengheid, hoogste,
ergste ; bvv.: zoo lets geschiedt - zeldzaam,
d. i. hoogst, bij uitzondering.

Ufterste (einde, het laatste), o. gmv.: de
zieke lag op zijn -, d. i. hij zieltoogde.

INterwaard (aardr. het land binnen de
zomerbedding v. e. rivier en den dijk), v. -en;
een - is meest vruchtbaar weiland.

Ultliniten (fluitende uitjouwen), ik foot -,
heb -gefioten : een tooneelspeler -; - gaaf,
nit'gave (het uitgaven; druk v. e. boek, enz.),
v. -gaven; -gaan (buitenshuis gaan), ik
ging -, ben -gegaan; ook: een koffiehuis of
sociêteit gaan bezoeken; -gaand (onvolt.
deelw. van uitgaan), bn.: -e goederen, die
over de grens vervoerd worden; in- en -e

rechten, belasting op den in- en uitvoer;
-gzansdag (vrije middag van dienstboden,
verlofdag), m. -dagen; -gaanskas (gelden,
?mike ontslagen gevangenen of bestedelingen
ontvangen als loon van arbeid), v. -kassen:
hij ontving uit de - f 40, ook wel: hij had
een - van f 40; -gang (plaats of deur,
waar men een zeal o f kamer uitgaat of ver-
laat), m. -en; -gang (het uitgaan), m.
-en; -gangspunt (punt, vanwaar men
uitgaat), o. -en: Maastricht was het - onzer
reis door Belgic; fig. het - eener redeneering,
punt van begin. grondstelling; -gave, v.
uitgaven, zie U i t g a a f; - gebreid (,root,
ruim), bn.: een - e vlakte, uitzestrekte; een - e
correspondentie of briefwisseling, een -e
kennis; zie Uitbreiden.

Uttgebreld'heid (uitgestrektheid, omvang),
v. -heden : de - van een rijk, van een vlak;
de - van iemands macht, kennis; de - der
lichamen, de - van eenig begrip.

Ulfgediend (geen dienst meer doende), bn.:
een - landweerman, van de rol gebracht, die
zijn dienst heeft volbracht; -gediend (zijn
dienst gedaan hebbende), bn.: een tafeltje,
waarop - ontbijtgoed staat, (C. 0.); - gels-
ten (vroolijk, Bartel), bn. en bw.: de kinderen
waren - van blijdRchap, dolt -gelaten-
held (luidruchtige blijdschap), v. gmv.: de
vroolijkheid verhief zich tot -, (C. 0.);
-geleefd (stokoud), bn.: een - grijsaard,
door en door verzwakt en vermagerd, zie
Afgeleefd; -gele.rd (rijn leertijd of
schooltijd achter den rug hebbende, fig. vol-
leerd, bedreven), bn.: vele kinderen zijn op
hun 12e jaar, helaas, al - ; in dat vak is hij
-; hij is in allerlei listen -; -geleide, o.:
gmv.: iem. - doen, een eind weegs verge-.
zellen, ook: Uitgelei; -gelezen (voortref-
felijk), bn.: een - bende, een - publiek, een
- schaar; -gemaakt (zeker, vast), bn.:
een -e zaak, beslist, stellig; -gemergeld
(zonder merg of kracht, ontzenuwd, machte-
loos), bn.: hij is als een - rif; het door
honger - lijf, ook: die -e grond, uitgeput,
dor, schraal door roofbouw; -genomen
(met uitzondering van), vgw.: alien waren
present, - uw broeder; -gepat (deerlijk
verzwakt), bn.: een - lichaam.

131Vgeslapen (volt. deelw. van uitslapen:
schrander, sluw, slim, bijdehand), bn.; -wre-
stelde sehuld (staatsschuld ter vernieti-
ging der tiêrceering van 1810, die voorloopig
geen rente zou afwerpen), v. -en; -ge-
streken (e fen, kalm), bn.: met een - ge-
zicht, deftig, strak; -gestrekt (volt. deelw.
van uitstrekken: een groote oppervlakte
hebbend, wijd, uitgebreid), bn.; -gestrekt-
held (ruime vlakte), v. --heden; -gestn-
deerd, zie Uitgeleerd: fig. daar is hij
op -, sluw, listig; -getogen (volt. deelw.
van 't vero. uittiegen: uittrekken), bn. Mees-
ter is — in 't zwart, (De Gdnestet), d.i. uit-
gegaan; met - degen, uitgetrokken.

Utt'geven, ik gaf -, heb -gegeven: een
boek -, in 't licht geven, doen verschijnen;
zich voor een koopman -, zich als zoodanig
voordoen; de aandeelen worden -gegeven
tegen 98 oh, d. i. aan de markt gebracht;

gever (iemand, die boeken, atlassen,
kranten enz. in 't licht geeft), m. -s; -
-geefster, v. - s; -geverstirma (titel of
naam van een uitgeverszaak), v. -firma's
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—gewekene (volt. deelw. van uitwijken:
vluchteling, balling), m. en v. —gewekenen;
—gewerkt (volt. deelw. van uitwerken,
breed, ruim), bn.: een — verslag,programma,
d. i. uitgebreid, met zorg en breed bewerkt.

trit'gezoeht (volt. deelw. van u;tzoeken:
uitgekozen), bn.: een —e gelegenheid, voor-
treffelijk; een — gezelschap, Ain; —e waren,
best, uitgelezen ; —gezonderd (uitgenomen,
behalve), vgw., zie Uitgenomen; —gifte,
nit'gift (het uitgeven, het aan de markt
brengen), v. —giften: jaar en dag der — van
een leening; — van aandeelen, van pand-
brieven, effecten; — haal (praal), m.: zegsw.
een grooten — maken, vertoon, gew.; —haal
(schoonmaak), m. —halen; —haaltafel (uit-
trektafel), v. —s; —hales (uitwijken met
een rijtuig), ik heb uitgehaald; —halen (weg-
halen, rooven), ik heb —gehaald: een nestje —.

Unitalen (uitvoeren, doen plaats hebben):
dwaasheden —; —halen (goed opdisschen,
feestelijk onthalen); —haler (pijpenwroe-
ter), m. —halers; —ham (eig. uitwaartsche
bocht of kromming in een oever- of kustlijn,
buitendijksche aanwas: landtong), m. —ham-
men; — hangbord (naambord v. e. winkel
of herberg, meestal opgesierd met een of
andere flguur, waaraan dan winkel en her-
berg hun naam ontteenen), o. —en, b.v. de
Pleizierige Sauskom, (C. 0.), In de drie Kemp-
haantjes, (Busken H.); fig. uiterlijke schijn,
uiterlijk, voorkomen: aan het — zou men
zeggen, dat die familie rijk is; —hang-
terken (iets, dat als uithangbord dienst
doet, b.v. een scheerbekken aan een barbiers-
winkel), o. — s, zie Emblem a.

ritheemseh' (eig. buiten het heem zijnde,
d.i. buiten het land: buitenlandsch,uitlandsch),
bn.: dat zijn —e planten, vruchten; —e woor-
den; ook: vreemd, ongewoon : een —ekleeder-
dracht, —e zeden; zie Exotisch.

Ultheem'sehe (vreemdeling), m. en v. —n.
Erit'hoek (kaap; ook, afgelegen hoek), m.
—hoeken: op een — van een eiland; in een
— van ons land, afgelegen plaats; —holies
(inwendig hol maken), ik holde —, heb —ge-
hold: een pronkappel —, een boomstam —,
een uitgeholde boomstam als prauw ; —hon-
geren (door honger tot het uiterste brengen),
men hongerde —, heeft —gehongerd: een
belegerde stad —, die man lag uitgehongerd
in een bergkloof ; —hooren,ikheb —gehoord ;
iem. trachten uit te hooren, d. i. slow hem
zijn geheimen ontlokken; —hoozen (bij boot
of schuit het water met een handschepper
uitwerpen), ik hoosde —, heb —gehoosd;
—honden (uitgestrekt houden), ik hield —,
heb —gehouden: scheepst. hou — de fok,
span het fokzeil uit; gij zult het in dat dorp
niet tang —, volhouden, harden.
trithufzig (gedurig van huis zijnde), bn.:
een — man, die gaarne buiten zijn huis toeft;
een — leven leiden, geen genoegen in huis
vinde-...,_, —er, —st; verg. Huiselijk.

Uit'huwelkiken, ik heb —gehuwelijkt: een
dochter —, d. i. ten huwelijk geven.

Ultshnwen (ten of in huwelijk geven), ik heb
uitgehuwd: een dochter —, uithuwelijken.

'Ming (het uiten, het openbaren; mededee-
ling), v. — en : hij gaf — aan zijn vreugde;
hij deed ons velerlei —en over zijn ziensw(jze.

tritionwen (iem. scheldwoorden of schim-
pende geluiden toeroepen), ik'jouwde —, heb

uitgejouwd; —kaalen (0.-I. iem. de deur uit-
zetten, er uit gooien) : —kaaler (uitsmijter),
m. —s; —kammen (door kammen in orde
maken, zuiveren), ik kamde —, heb — gekamd:
Lange haven —; —kavelen (in kavels of
kavelingen verdeelen bij een verkoop), ik
kavelde —, heb —gekaveld, zie K av elen;
—keeren (geld uitbetalen), ik heb —gekeerd:
iem. de gelden eener levensverzekering —:
— keering (uitgekeerde som), v. — en ; —kee-
rIngsfonds (ondersteuningskas), o. —en;
— kljk (uitzicht), m. gmv.: uw — zegt het
mij, dat gij de man, waarnaar ik zoek, moet
wezen, (Staring); zegsw. op den — staan,
d. i. op de wacht staan,wachthouden; —kilk
(uitkijker), m. — en : onze — riep : Een
schip in lij I d. i. de matroos in den mast-
korf, ook : seinwachter aan de kust; in 0.-I.:
uitkijktoren.

Utt'kippen (uitbroeden, fig. uitkiezen), ik heb
gekipt: het beste —; —klaren, ik heb

—geklaard: een schip —, aangifte doen bij
den fiscus van een naar het buitenland ver-
trekkend schip en van de daarin geladen
goederen, ter verkrijging van de vereischte
papieren, zie Inklar en; —kleeden (de
kleeren uittrekken), ik kleedde —, heb —ge-
kleed: een kind —, van de kleertjes ontdoen;
fig. deze losbollen zullen hun vader heelemaal

, verarmen, arm maken; zegsw. men moet
zich niet —, vOOr men naar bed gaat, d. i.
zijn bezittingen niet aan de kinderen weg-
schenken var zijn dood; —kleinzen (klein-
zende schoonmaken, zuiveren), ik kleinsde
—, heb —gekleinsd, zie K 1 ein z en , —knop-
pen (uitbotten): de boomen begonnen uit te

, de knoppen gingen open; in de onbep.
wijs meest gebruikt; —koken (het sap koken
uit), ik kookte —, heb —gekookt: soepvleesch

; ook, kokend reinigen : linnengoed —; een
—gekookte keukenmeid, die geen dienst meer
kan doen; — komen (0.-I. uit Europa komen),
hij of zij kwam —, is —gekomen : Zijn meisje
komt —, titel van een tooneelspel; —komen
(uit een huis, uit een straat komen; ontdekt,
bekend worden; het licht zien), b.v. zijn
woning, zekere straat —; een geheim, een
moord kan —, uw boek zal spoedig —; verder:
geboren worden, ontspruiten : de kuikens
komen al —, de knoppen komen uit; akkoord
zijn: het geld kwam joist uit; het kwam
precies uit volgens zijn zeggen; geneesk. de
mazelen, de pokken willen bij den zieke maar
niet —, te voorschijn komen; met een niet —,
uit de loterij komen; —komst (a(loop, uit-
slag), v. —en: de — der onderhandelingen;
de — eener rekensom, eindcijfer; er was geen
—meer, redding; —koop (vrijkoop, losgeld),
m. —koopen ; —koopen (loskoopen), onr. ik
kocht —, heb —gekocht: een firmant uit een
zaak —, door geld afkoopen als aandeelhouder;
den tijd —, uitsparen, zoeken te winners;
—kammen (in een kraam uitstallen, uit-
pakken, aanbieden), ik kraamde —, heb —ge-
kraamd, fig. allerlei geestigheid —, pronken
met, allerlei vleitaal —, zeggen; —krijgen
(0.-I. uit Europa ontvangen of krijgen), ik
kreeg —, heb —gekregen; —Inches, ik lachte
—, heb —gelachen : de tooneelspeler werd uit-
gelachen, d. i. lachende bespot: iem. in't ge-
zicht —; —laden (lossen, ledigen van een
schip), ik laadde —, heb —geladen.

Vitlander (buitenl ander , vreemdeling), m.-s.
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Ultlan'dig (buitenslands), bw.: ik was in die
dagen	 d. i. in het buitenland.

Ultlandseli (buitenlandsch), bn.: -e paar-
den, - spek; Ivo liet zijn paard tot een -
tochtje zadlen, (Staring); zie I n 1 a n d s c h.

Ultlaten (naar buiten laten gaan), ik liet
- heb -gelaten: iem.	 nl. uit de voordeur
laten; de koeien	 nl. uit den staff; fig. zich
over eenig geval niet uiten, iets zeggen; de
overjas -, niet meer dragen, als het voorjaar is;
-lasing (spraakk. ellips), v. - en, b.v. Goeden
morgen, d. Ik wensch u, enz.; -latIngs-
teeken, o. - s : de komma b.v. in lied'ren
(liederen),zet' ten (zetteden) is een -; -leenen
(in leen of ter leen geven), ik leende heb
mijn atlas -geleend; -leg (verklaring), m.
gmv.: - geven, opheldering; -leg (uitbrei-
ding v. e. stad), m.: de nieuwe -; -leggen
(uitspreiden, uitbreiden), ik legde of lei -,
heb -gelegd of -geleid: eenjapon ruimer
maken, een twin	 een stad	 uitbreiden;

leggen (bij elkaar leggen, als bijdrage
afzonderen), -ge'egd, -geleid: elk per week
een gulden -; -leggen (fig. verklaren,
doen begrijpen, ontvouwen, blootleg gen), - ge-
legd, - geleid : een som	 een taalmoeielijk-
held	 een wetsartikel - 7 de beteekenis van
een woord	 droomen -; hij wil alles ten
kwade een ongunstige bedoeling geven.

Ultlegger (verklaarder, vertolker), m. -s:
alleronuitstaanbaarst is mij in een beesten-
spel de -, (C. 0.); -legger (e. wachtschip),
m. -s; -legkunde, v.gmv., zie Exegese;

legkundige (persoon, die verklaart), m.
en v. -n, zie Exegeet; -leaden (naar
buiten leiden of brengen), ik luidde	 heb

geleid: wie antlers doet, wordt uitgeleid,
(Vondel), nl. uit den schouwburg gezet ; -fek-
ken (eig. naar buiten vloeien), het is -ge-
lekt, fig. openbaar warden, b.v. het geheim
zal wel -, van een plan kan iets -; -1e-
veren (overleveren), ik heb - geleverd : een
gevangene een misdaliger -; Amerika
levert than de moordenaars nit; -leve-
ring (het uitleveren), v. -en; -leverings-
traetaat (overeenkomst tusschen twee regee-
ringen tot het wederkeerig uitleveren van
misdadigers), o. -taten; -Iezen (ten einde
lezen, ook, uitzoeken), ik las -, heb - gelezen :
een roman -; de steenen uit de kolen - en
verwijderen, in of aan de mijn; een uitgelezen
schaar, e. uitgezocht e menigte b.v. e. keurbende;

lokken (eig. naar buiten lokken), ik heb
gelokt: iem. het huis -; fig. een verklaring

een besluit een bekentenis - 7 zie
Ontlokken; - loodsen (zeew. een schip
buiten de tonnen, d. i. in zee brengen), men
loodste	 heeft -geloodst.

Ultiloop, m. - en : de - van den Rijn, mon-
ding; deze fabriek heeft haar - in het kanaal,
rioolmond, afvoerbuis; -loopen, ik liep -,
ben - geloopen : ik loop een uurtje -,ga een
uitstapje doen; uitmonden: de Jeker loopt -
in de Maas; uitbotten : de struiken beginners
uit te -; -looper (iem., die gaarne elders
gaat), m. -s; -looper (aardr. bijtak v. e.
bergketen), m. -s: de - van de Karpathen
in het Z. van Palen; -looper (plantk. tat-
loopende stengetrank b.v. van een aardbei,
van veenriet, enz.), m. -s; -loozen (het
water storten in), het heeft -geloosd: die
riolen loozen - in de Maas; -loozing
(uitmonding), v. -en; -lossen (uitladen,

ontladen), men loste uit, heeft -gelost: een
voertuig -, w. g.; -loven (in 't openbaar
beloven), ik heb -geloofd: een zilveren me-
daille nl. bij mededinging beloven aan den
besten speler; -hidden, nitluien (het
luiden der kerkklok gedurende den gang naar
't kerkhof), men luidde of Wide	 heeft
- geluid, fig. de kermis -, met de klokken
luidende doen eindigen; Alva werd uitgeluid,
na eenig feest, al luidende met een bel, eig.
uit het land geluid, verwenscht; -maken,
ik heb -gemaakt: deze heeren maken het
bestuur uit, d.	 vormen; het is een uitge-
maakte zaak, een voldongen feit; hij maakte

voor dief uit, d. uitschelden; wat maakt
dat uit? wat beteekent het; -malen (droog-
maken), ik maalde	 heb -gemalen: een
plas -; -mergelen (uitputten), ik heb
- gemergeld : door roof bouw een akker -;
-gemergelde kameelen, broodmager van
hanger; - meten (door meten de grootte
bepalen), ik mat -, heb -gemeten: een ter-
rein -, lengte en breedte bepalen; zegsw. de
voordeelen van een onderneming breed -,
er hoog van opgeven; spreekw. Met de moat,
waarmede ge uitmeet, zult ge ingemeten
warden, men zal a behandelen, zooals gij
anderen behandelt, (Bijbel).

Ultmiddelpan'tlg, bn.: een -e schijf;
zie Excentriek.

Uit'mogen (verlofhebben), ik mag -, mocht
mag ik vanavond uit?; -monding (het

uitmonden, uitloop, mond), v. - en : de - eener
rivier, v. e. riool, monding; -monsteren,
ik heb - gemonsterd : die uniform is rood - ge-
monsterd, biezen en kraagrand zijn rood:
verder: smakeloos optooien, opschikken;
--munten (eig. op een munt uitkomen, in
't oog vallen, dus: uitblinkend, uitstekend
zijn), hij muntte	 heeft -gemunt.

Uitmun'tend (voortreffelijk), bn. en bw.:
een - schrijver, hij heeft - geantwoord.

Ultne'mend (best), bn. en bw.: -e maat-
regelen; -held (voortreffelijkheid), v. gmv.

Uit'nooden (verzoeken, om een feest bij te
wonen), ik noodde heb -genood; -noo-
digen (verzoeken, uitnooden), ik heb -ge-
noodigd : -lug (invitatie), v. -en; -oefenen
(een bedrijf, een beroep, een ambt in praktijk
brengen), ik heb -geoefend: een bedrijf, een
beroep hij oefent het ambacht van smid
uit; -pakkamer (kamer, waar manufac-
turen, confecties ten verkoop worden of zijn
uitgestald), v. -s; -pakken (ontpakken),
ik heb - gepakt: de koopman is in dat hotel

gepakt, hij houdt daar verkoop van de uit-
gestalde goederen; koffers en kisten	 zijn
kleeren -, fig. nu zal mevrouw Pens alle
zilvergoed op de feesttafel doen prijken; ook,
veel vertellen met de bijgedachte van op-
snijden ; toen ging hij	 zij n hart ontlasten.

Uit'persen (uitdrukken, leegpersen), ik perste
- heb -geperst: een citroen -; -pluizen
(fig. haarfijn naspeuren, onderzoeken), ik
ploos -, heb -geplozen; -porren (scheepst.
de matrozen opkloppen), ik heb -gepord:
de matrozen is men gewoon uit te - met:
Rijzen, rijzen, ahoil -proesten (in een
schaterlach uitbarsten), ik proestte heb
-geproest: zij zullen het - van lachen;

puilen (naar buiten uitdringen), het is
gepuild: zijn oogen puilden nit: -putten

(ledigen), ik putte	 heb -geput: mijn kas
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is -geput, ik heb geldgebrek; de oorlog put
de volken uit, verzwakt, maakt krachteloos;
iemands geduld maken, dat iemand alle
geduld verliest; mijn krachten zijn -geput,
ten einde, verbruikt; -putting (fig. afmat-
ting), v. gmv.: -puttingsoorlog, m., P.:ngeland
wil van dezen wereldoorlog een - voor
Duitschland maken.

UiVrafelen (uitpluizen, rafels loslaten), ik
heb, het is -gerafeld: een lapje linnen -, die
japonstof gaat -; -redden (bevrijden), ik
reede -,heb -gered; -redding,v.-en:welk
een - in dezen nood! verlossing; -reeden
(zeew. uitrusten, reede waken), ik reedde -,
heb -gereed; -richten (verrichten, ten
uiivoer brengen), ik richtte -,heb -gericht:
wat zult gij hier -? doen, werken, verrichten ;
-roeien (uitdelgen), ik heb -geroeid: een
bosch	 ontwortelen ; onkruid	 uitwieden ;
schadelijk gedierte 	 verdelgen; slechte
gewoonten -, doen ophouden, fig. met wortel
en tak	 totaal : -ing (verdelging), v. gmv.;

roep (uitroeping , kreet), m.- en; -roepen
(roepende uiten of bekendmaken), ik riep -,
heb -geroepen: hij riep uit: 0, God help
ons! een kreet uitstooten; hij riep het uit
van blijdschap, schreeuwde luid; iem. de
kamer -, door roepen buiten doen komen;
iem. tot koning, veldheer -, hem als koning
erkennen, huldigen, proclameeren.

Uit'roep-, uit'roepingsteeken (spraakk.
zinteeken, dat geplaatst wordt achter een zin
in den uitroepvorm), o. -s, b.v. in : Wat een
geluk ! Lang zal hij leven!

UiVrtakken (met kracht halen uit), ik heb
en het is -gerukt: een plant -, uit den
grond rukken, trekken; mil. het bataljon
moest naar buiten marcheeren ; -rusten
(rust nemen, zich door rust van vermoeienis
herstellen), ik iustte -, ben - gerust : hij wit
eerst eenige dagen - van lien zwaren arbeid;
-rusten (van 't noodige voorzien om b.v.
zee te kiezen), men rustte	 heeft gerust:
een schip, een vloot -, fig. zich voor een reis
- gereedmaken, zie ook To erust en;
-rusting (de noodige toestel voor een tocht,
zeereis, oorlog, enz.), v. - en : de - van een
modern Leger; -sehakelen (den of meer
schakels tosmaken en verwijderen), ik scha-
kelde uit, heb - geschakeld: van een te langen
ketting eenige schalmen -; fig. uit een wets-
ontwerp een of ander artikel -; uit een
amendement eenige zinsneden doen weg-
vallen ; de politieke zijde van een vraagstuk
- terzijde stellen; -schallen (schallend
roepen, luidruchtig iets zeggen of erkennen),
men schalde -,heeft - geschald : bong en oud
schalt hun volharding-, (Tollens); -sehei-
den (eindigen, ophouden), ik scheidde -,
ben - gescheiden : hij wit niet - met plagen,
eindigen, ophouden ; -seheiden (smadelijke
of hoonende woorden naar het hoofd werpen),
ik schold heb - gescholden : iem. - voor
bedrieger; -sehleten (door schieten weg-
nemen), ik schoot	 heb -geschoten : iem.
tanden	 een oog -; verder: eenjas snel
uittrekken; de boomen gaan uitbotten;
de zon schiet haar stralen over de aarde -,
werpt, giet; die ladder gaat nog -, uitglijden,
uitschuiven; schipperst. de wind begon uit
te -, met de zon om te loopen, te Rui men.

Uit'sehleten (handel. schiften, de minder-
waardige of bedorven goederen uit een partij

uitzoeken en verwijderen), ik schoot -, heb
geschoten; -schiften (schiftende afzon-

deren of ter zijde leggen, uitschieten), ik
schiftte heb -geschift; -schilderen
(afbeelden in kleuren), ik heb -geschilderd:
iem.	 zie: Portretteeren, Conterfei-
t e n; -sehitteren (uitblinken), het schit-
terde heeft -geschitterd: Vondels tier-
dichten zutlen altijd -; Rembrandts Nacht-
wacht zal immer d. i. het voortreffelijkst
zijn; -sehot (voorgesi hoten geld), o. -ten:
Ligt vindt gij, eer het werk verjaart, Uw
- dubbel ingespaard, (Staring); -sehot
(het uitgeschifte), o. gmv.: van koffle, van,
havannasigaren, bocht, minst e soorti-se hrab-
ben (schrabbende reinigen), ik schrabde -,
heb - geschrabd: een kookpan -; -sehrabsel
(het uitgeschrabde), o. -s; -sehrapen
(schrapende leeg- of schoonmaken), ik
schraapte -,heb -geschraapt; -sehrappen
(doorhalen, uitdoen), ik heb -geschrapt: een
naam een schutdpost -; -schrOven
(na- of afschrijven), ik heb -geschreven:
laat mij dat vers even -; fig. eenprijsvraag

, ter bewerking publiceeren; een dankdag,
een bededag	 verordenen; een vergadering

bijeenrbepen, beleggen.
Ult'achudden (eig. leegschudden, fig. beroo-
ven, uitplunderen), ik schudde heb -ge-
schud : een mand met groente -, fig. reizigers
- -sehuld (uitstaande d. te betalen
schuld), v. -en: uit- en inschulden, actieve
en passieve schulden; -slaan (handel. ver-
koopen, leveren uit een pakhuis of entrepot),
ik sloeg heb -geslagen: goederen -,naar
elders vervoeren; een hond de kamer -, door
slaan verwijderen; gloeiend ijzer -, met den
moker uit pletten; een trap -, zie Uitslag;
die boom gaat zijn wortels uitschieten,
uitbreiden; dwaze klap -, voile taal -, uiten,
zeggen; de vlammen slaan al -, vertoonen
zich naar buiten, het wordt een uitslaande
brand; -slag, m. gmv.: - van sterke dran-
ken, debiet; in den kelder komt apes vol -,
schimmel; het kindje zat vol puistjes,
vlekjes; -slag (afloop, gevolg), m. gmv.: de
onderneming werd met den besten - bekroond,
uitkomst, resultaat, succes; -slag (bouwk.
teekening op de ware grootte, b.v. van een
onderdeel van een huis, van een trap, een
dakkap, een kozijn, enz.), m. -en; -steepen
(naar buiten steepen), ik heb -gesleept:
iem. het bed -,een schip de haven -; -sloven,
zi c h, ik heb mij -gesloofd: ik heb mij voor
u -gesloofd, mij veel last en moeite aange-
daan ; ik sloot heb -gesloten:
kinderen beneden. de zestien jaar zijn uit-
gesloten, d. worden niet toegelaten.

Ultslurtend, tn. en bw.: dat recht is hem
- geschonken, d. i. met uitsluiting van alle
anderen, hij heeft het - recht.

Ultsluiting, v. gmv.: bij uitsluiting van,
terwijl wordt of worden uitgesloten.

(beslissend antwoord), o. gmv.;
ook: opheldering, verklaring: - geven, -
verkrijgen; -smOten (hard naar buiten
gooien), ik smeet heb -gesmeten: iem.
de deur -; ook : men heeft den hond een oog

gesmeten; -tnnijter (iem., die in last
heeft rumoerige bezoekers van een café, enz.
de deur uit te zetten),m. -s,zieUitkaaien;

smijter (geroosterd brood met vleesch er
tusschen en een spiegelei er op), m. -s;
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spanners, ik spande heb —gespannen:
de paarden losmaken; fig. zich zich
vermaken, zich ontspannen; —spanning
(vermaak), v. —en: de maatschappelijke —en,
de geestelijke —en; —spanning (herberg,
pleisterplaats met stalhouderij), v. —en;

spanningsoord (oord of plaats, waar
men zich kan vermaken), o. —en; —spansel
(het hemelgewelf), o. gmv., zie Firmament;
—sparen (besparen, uitzuinigen), zij spaarde
- heeft — gespaard : van zijn karig loon
weet die knecht nog wat uit te —; een huis-
moeder met een groot gezin zoekt altijd een
kleinigheid uit te —, door zuinig te zijn iets
over te leggen; —sparren (zeer breed uit-
spreiden), hij spande	 heeft —gespard: de
zwaan spart en staart en wieken	 (Bild.);

spatten (losbandig zijn), ik heb en ben
gespat; —spatting, v. —en: hij gaf rich

over aan allerlei —spattingen, losbandig-
heden; —spinnen (fig. langdradig zijn), ik
spon uit, heb —gesponnen: Vader Cats spint
zijn verhalen tot vervelens toe uit, d. uit-
rekken; de debatten —, erg rekken.

Uitspo'rig (buitensporig), bn. en bw ; —er,
st; —held (baldadigheid), v. —heden. w. g.

Uit'spraak, v. gmv.: utv — der Fransche
taal is niet zuiver, wijze van uitspreken; ik
ken hem aan zijn tongval; de — der
rechters wordt eerstdaags verwacht, vonnis.

Uit'spreiden (vaneenspreiden, uit elkaar
leggen), ik spreidde	 heb —gespreid: een
tafelkleed —, de vleugels	 om nl. te vliegen;
de eik wil zijn wortels ver 	 uitslaan ; zich

: het landschap zal zich gaandeweg voor
ons —,in zijn geheel zich vertoonen; —sprong
(bouwk. iets, dat naar voren uitspringt: uit-
stek, uitspringende hoek),m. — en; —spruiten
(ontspruiten, spruitjes-krijgen, uit den grond
opkomen), het sproot —, is —gesproten; —eel
(scheutje, lootje, knopje, blaadje), o. —s;

staan, ik stond heb —gestaan: ik kan
zijn blur niet —, (C. 0.), verduren; ik heb
met dien man niets uit te staan, te maken;
—staande schulden, d. te vorderen; een
kapitaal kan —, op rente staan ; —stalkast
(winkelkast, vitrine), v. —kasten; —stallen
(te kijk leggen of stellen), ik heb —gestald:
nieuwe stoffen d. i. in de winkelkast leg-
gen; alle winkels hebben al —gestald, uitge-
pakt; al kwamen prinsen, en zij stalden
zooveel gaven als titels uit, (Staring), d. i.
tentoonspreiden; —stalling (het uitstallen),
v. —en: — van het teeken-, van het hand-
werk van leerlingen; - - .van nieuwe mode-
artikelen, — van gouden en zilveren werken,
zie: Etalage, ook, Expositie, Exhibition;

step (korte refs, pleziertochtje), m. —pen,
stapje, o. —s; —stappen (eig. stap-

pen uit een rijtuig), ik ben —gestapt, fig.
sterven: ik hoop er nog niet uit te nl. uit
het leven.

Uitste'dig (niet in de stad, uit de stad), bn.:
de burgemeester was — ; — held (afwezig-
heid), v. gmv.: bij — van den burgemeester
teekent de eerste of oudste wethouder; verg.
Uitlan dig.

Ulfsteeksel (uitstek, punt, doorn), o. —s:
een — van een ruggewervel; —stele (uit-
hoek, kroonlijst), o. — stekken : bij — tevreden
zijn, d. zeer, buitengewoon; —steken, ik
stak heb — gestoken : hij stak de hand —,
de vlag —, de tong —; dat steekt mij de

oogen uit, d. i. het wekt mijn ijverzucht op.
Uit'stekend (hoog, vooruitspringend), bn.:
een —e bergspits, —e wangbeenderen.

Uitste'kend (fig. voortreffelijk), bn. en bw.:
een — opstel, een — punt van aanval, een —
tooneelspeler, uitmuntend.

Uit'stel (verdaging, verschuiving in tijd), o.
gmv.: zegsw. — is geen afstel, wat uitgesteld
wordt, is niet voorgoed afgedaan; —stellen
(verschuiven, verdagen), ik heb —gesteld: de
voltrekking v. e. vonnis —; —sterven, het
stierf —, is —gestorven : het adellijk geslacht
der Brederodes stierf uit; —sioelen (van
planten, die zich a. d. onderkant uitbreiden), zij
stoelden zijn —gestoeld: wat gaan deze
aardappelen —! stengels uitschieten, zie
Stoelrogge; —stooten (door stooten doen
verliezcn), ik stiet of stootte uit, heb —ge-
stooten: iem. een oog	 ook: stootend uit-
drijven, wegduwen : een vat den bodem —;
fig. iem. de kamer —; een kreet schel doen
klinken; —stoomen (door stoom reinigen),
ik heb —gestoomd: ik laat die japon eens —;
—storten, ik stootte —, heb —gestort: Stort
uit dan, broeders, eens van zin, dien hoogver-
hoorden kreet, (Volkslied), d. i. met kracht
uiten; —stoning (nederdaling), v. gmv.: de
— van den H. Geest over de Apostelen;

stralen (stralen afgeven, afschieten, uit-
zenden), het straalde —, is en heeft —ge-
straald: de zon straalt licht en warmte —;
— straling, v. — en : de — van het licht:

stralingsvermogen (het vermogen van
een lichaam, om warmte of licht uit te stra-
len), o. gmv.: het — der zon, het — der
sterven; —stroolen, ik heb —gestrooid: wie
heeft dat praatje —gestrooid? verbreid;

stroolsel (valsch gerucht, leugen), o. —s.
Uit'sturen (ergens heen doen gaan), ik stuurde

- heb —gestuurd: de meid met een bood-
schap —; iem. op iets er heen zenden om
poolshoogte te nemen; een kwajongen de
klas bevelen heen te gaan; fig. een schip
de haven —, sturende brengen uit; een schip,
een zaak den verkeerden kant koersen,
zie Sturen; —tarten (uitdagen), ik tartte
- heb —getart: wij tartten Spanjes kielen
uit, d. trotseerden, tergden; — toeht (af-
reis, gezamenlijk vertrek), m. —tochten: de
— der Hebreeuwen uit Egypte, z. Exodus;
—treksel (beknopt overzicht, kort begrip),
o. — s : een — der vaderlandsche geschiedenis,
een — der Fransche grammaire; —trek-
tafel (tafel met twee bladen, die uitgetrokken
kunnen worden), v. —s; —trompetten
(met trompetgeschal bekend maken), . hij
trompette heeft —getrompet: eigen lof —;
zij zal die tijding, dat nieuwtje wel —, met
ophef rondvertellen; —vaagsel (eig. het uit-
geveegde vuil, fig. gemeen yolk), o. —s: het
— der maatschappij, het uitschot, de heffe;
zie: Janhagel, Janrap, Grauw, Plebs,
Gespuis; —vaardigen (doen uitgaan), ik
vaardigde heb —gevaardigd: een verbod,
een bevel —  doen afkondigen; —vaardiging
(bekendmaking), v. gmv.; —vaart (uitgang,
nl. uit het sterfhuis naar het graf, begrafenis),
v. —en; —vuart (R.-K. plechtige lijkdienst
ter gelegenheid van een begrafenis,requiem-
mis), v. —en; —vagen (uitvegen,wegvegen),
ik heb —gevaagd: de wiek des Tijds had
(het) uitgevaagd, (Staring); —val, m. —vallen:
de bezetting deed een	 rukte buiten de
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poort tegen de belegeraars op; wat een -
van Bien beer tegen zijn knecht, uiting van
drift, standje; - vallen (naar beneden vallen,
nederstorten), het viel -, is -gevallen; mil.
een uitval doen; fig. in drift harde woorden
zeggen; ook: gebeuren, uitkomen, b.v. Het
valt anders uit dan ik gedacht had; -val-
poort (kleine poort van een vesting, waar-
doorheen men trekt bij een uitval op den
vijand), v. -poorten; -varen (razen, tieren),
ik voer -, ben en heb - gevaren : tegen
iemand -, zie Opspelen.

Uit'veehten (eig. of fig. vechtend uitmaken),
zij vochten -, hebben -gevochten : laten ze
het samen maar -; - vegen (vegende reini-
gen), ik heb -geveegd; -veegsel (vuil), o.

veegsels; -verkiezing (voorbeschikking,
predestinatie), v. gmv.; -verkoop (het
uitverkoopen), m, gmv.: die winket heeft -,
gaat de restanten opruimen tegen vermin-
derde prijzen; - verkoren (geliefd), bn.:
het - yolk Gods, de Israelieten, Bijbel;

verkorene (geliefde), m. en v. -n; - ver-
korenen (zatigen in den Hemel), m. ma.;

veteren (streng berispen), ik veterde
, ik heb -geveterd: iem. -; -vieren

(een touw geheel laten afloopen, tot het eind
toe voeren), ik vierde -, heb -gevierd, zie
V i e r e n ; fig. een ziekte goed -, een ver-
koudheid -, veel tijd nemen tot herstel.

trit'vinden (uitdenken), ik vond -, heb -ge-
vonden: het photographeeren met kleuren is
-gevonden door Lumiere; zegsw. hij heeft het
buskruit niet uitgevonden, hij is niet schran-
der, hij is dom: -er (persoon, die iets uit-
vindt), m. -a: de - van het haringkaken,
zie Haringkaken; -ing (dat wat is uit-
gevonden), v. -en: tal van -en dankt
men aan Nederlanders, b.v. die van den mi-
croscoop, verrekijker, thermometer, houtzaag-
molen, windmolen, slinger-uurwerken, slang-
brandspuiten, enz.; -vindsel (verzinsel),
o. -en, -s; -vissehen (fig. ergens zien
achter te komen), ik vischte -, heb -gevischt:
ik zal dat wel -; - vloeisel (gevolg; dat,
wat ontstaat), o. -s, -en; -vineht (valsche
verontschuldiging, verzinsel), v. - en.

Uit'voer (het brengen op buitentandsche
markten), m. - en : de - van vleesch, van
visch, van oo ft, zie Export.

Ult'voerartikel (export-koopwaar), o. -en.
trit'voeren (naar het buitenland voeren),
hij voerde -, heeft -gevoerd: boter, kaas,
geslacht vleesch n. Engeland -; z.Invoeren.

Vit'voeren, ik heb -gevoerd: wat voert gij
uit? doet gij; het muziekstuk werd keurig
- gevoerd, voorgedragen, gespeeld; een besluit
-,verwezenlijken;d. schitderij is goed -gevoerd,
keurig bewerkt; dit boek is mooi -gevoerd.

Ilit'voerend, bn.: de -e macht in een staat,
nl. die der ministers, zij handelt in naam des
Konings of der Koningin.

Trit'voerhandel (handel op het buitenland,
export-handel), m. -s; -haven (zeehaven,
van waaruit exportgoederen naar het buiten-
land worden verscheept), v. -s.

lUitvoe'rig (omstandig), bn. en bw.: een -
schrijven, d. i. afdalende in bijzonderheden;
iets - bespreken, in 't breede; -held (ge-
rektheid, breedvoerigheid), v. gmv.

lUit'voering (het doen, het uitvoeren), v. -en:
mil. een -scommando, bevel om een com-
mando uit te voeren.

KOENEN, Verkl. Frandw.boek,

Ultvoerslijk (uit te voeren, uitgevoerdkun-
nende worden), bn.; een - plan. w. i. g.

UIt'voerreeht (belasting op den uitvoer van
koopwaren), o. -en, -vorschen (door na-
vraag of studie opdiepen), ik vorschte -,
heb - gevorscht : hij zoekt de waarheid uit
te vorschen, te achterhalen, een geheim -;
-vragen, ik vraagde (vroeg) -, heb -ge-
vraagd : wij zullen dat kind -, al vragende
uithooren; mijn zus is van middag - gevraagd,
op een partij of visite gevraagd; -vreter
(klaplooper), m. - s, plat ; -waarts (buiten-
waarts), bw.: zet de voeten -; -was (uit-
groeiset), o. - wassen : men vindt uitwassen
aan populieren, berken en iepen, ziekelijke
uitgroeiingen; fig. allerlei -wassen in het
bekleedsel van den wagers geven steun aan
rug, zijde en ellebogen, (S. Gorter), d. i. uit-
steeksels; -wasemen (verdampen, uit-
dampen), o. gmv.: het - onzer huid is on-
zichtbaar; -wassehen (door wasschen rei-
nigen, zuiveren), ik waschte - of wiesch -,
ik heb -gewasschen: een vuilen jongenskiel

, zakdoeken goed -, bij uitbr. boter -,
zuiveren; een wonde -, reinigen; -wassen
(uitloopen, uitspruiten, een of meer uit-
wassen krijgen), het wies -, zij wiesen -,
zijn -gewassen: de winteraardappets gaan
,in 't voorjaar -; -wateren, het heeft
-gewaterd: dit riviertje watert uit in de
Maas, d. i. loopt uit, loost zijn water; -wa-
tering(waterloozing),v.- en; -waterlIngs-
kanaal (kanaal, waardoor het overtollige
water, b.v. van een polder, wordt geloosd),
o. -kanalen; -wateringssluis (sluis tot
loozing van het binnenwater), v. -sluizen.

rit'sveg (fig. midd,el ter ontkoming ; eig. over-
weg, als servituut op een akker), m. -wegen:
zij weten geen - meer in den hood, d. i. nit-
komst, redding; -weiden (eig. buiten de
weide grazen, in 't wild weideni fig. breed-
sprakig of wijdloopig zijn), ik weidde -, heb

geweid: - in iem. to f, (Mult.); -welding,
v. - en : men vergeve mij deze -, (C. 0.); een
onwillekeurige -, (Potg.); onnoodige -en.

tritwen'dig (aan den buitenkant, uiterlijk),
bn. en bw.: een geneesmiddel tot - ge-
bruik, om op de huid te smeren, niet om in
to nemen; de -e restauratie eener kerk, -e
versierselen, jets - verfraaien, van buiten.

trit'werken (al werkende naar buiten bren-
gen), ik werkte -, heb -gewerkt: iem. de
deur —; fig. tot stand brengen: dat zal niet
veel -, uithalen; een plan goed -, in details
gereedmaken; een rekenkundig vraagstuk, een
cijfervorm, een wortelvorm -, oplossen, dat
bier moet eerst -, uitgisten; -werking
(het uitwerken, het oplossen), v. - en : de 

-van een algebraischen vorm; dat zal zijn -
niet missen, gevolg, invloed; uw som is goed,
maar er is een Pout in de -, becijfering,
bewerking; -werksel (gevolg, result aat), o.
--5, -en : van het - tot de oorzaak opklim-
men; -werpen (naar buiten werpen), ik
wierp -, heb - geworpen : het anker -, de
netten -; - werpsel (ontlasting), o. - s,
-en: dierlijke -en zijn ats meststof van
groot belang ; -wIjken, hij week -, hij of
het week -, is -geweken: deze muur gaat
-, uit het lood; vele edeten weken bij de
komst van Alva -, gingen het land verlaten,
zie Emigreeren; -wIjsen (toonen, beslis-
sen), hij wees -, zij wezen -, hebben -ge-

55
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wezen: de tfjd zal het wet aan den dag
brengen; de rechter moet het maor –, be-
slissen; –winnen (winst verkrijgen), ik
won –, heb –gewonnen: wij kunnen tangs
die lijn een uur bekorten, voordeel hebben;
op die wijze zult ge veel moeite besparen;
–winning (besparing), v. –en; –win-
ning (rechtst. het aanspraak maken of ver-
haat doen gelden op eenig onroerend goed),
v. –en: het recht van uitwinning, om nl, de
schuldvordering te verhalen op de goederen
van den schuldenaar.

Ultiwissehen(uitvegen,uitpoetsen),ik wischte
- heb –gewischt: het met krijt geschrevene
- een kanon –; fig. de tijd zal dat wet –,
doen vergeten; – wissehing (het uitwis-
schen), v. gmv.; –wisselen (bij wisseling
geven), ik heb –gewisseld: de wederzijdsche
gevangen officieren zat men –, ruilen;
–molten (de haven verlaten, wegzeilen, ver-
trekken), ik zeilde	 heb en ben –gezeild;
–zenden (0.-I. naar Indic zenden), de
minister zond hem –, heeft hem –gezonden.

Uit'set (eig. datgene, waarmee een persoon
wordt begiftigd of toegerust: gezamenlijke
kleeren, linnengoed, enz. eener bruid, v. e.
wees, kostleerling, enz.), o. –zetten.

Uitsetibaar (nat. vatbaar voor uitzetting), bn.
latzet'baarheld (nat. uitzettingsvermogen
der lichamen), v. gmv.: de – van gassen is
het grootst, die van vaste lichamen bij ver-
warming het minst, nl. op zijn hoogst I/50.

trit'setten (in omvang toenemen, grooter
worden, zich uitbreiden, uitdijen), het zette
–, is –gezet: warmte zet de lichamen uit,
de grenzen van een land –; rich –: de lucht,
het water zet zich uit door de warmte; iem.
de deur –, de klasse 	 uit het huis, uit de
klas verwijderen; een boot –,van boord laten
gaan; –zetten (buiten brengen), ik zette
- heb –gezet: de booten bij een schipbreuk
–, de bloemen –; een zeil 	 om wind te
vangen; geld – op interest, plaatsen; schild-
wachten –, op post doen staan; –zettings-
eoilfileient (de breuk, die de uitzetting van
stoffen aangeeft bij een warmte van 1° Cel-
sius), m. –en; –zettings-deereet (decreet,
waarbij personen een land wordenuitgezet),
o. –decreten; –zieht (het uitzien), o. –zich-
ten : een fraai	 gezicht van uit een venster,
enz., verschiet; fig. hij heeft – op bevorde-
ring, vooruitzicht, hoop, verwachting ; –zieht
(gelaat), o. gmv.: zijn	 bevalt mij niet,
blik, uitkijk; –zieken (een ziekte goed uit-
vieren), hij ziekte uit, heeft en is –geziekt.

Uit'zien (het uitzicht hebben), ik zag –,heb
–gezien: min kamer ziet op de straat uit;
fig. naar een betrekking, een dienst, werk,
enz.	 zoeken, ze pogen te krijgen; ik heb
er vergeefs naar –gezien, getracht; hij ziet
er stecht –, is ziekelijk; het ziet er –,of het
zal regenen, lijkt, schijnt ; –zUgen (zijgende
zuiveren, door te zijgen of te zeven het onreine
uit den w(in doen), ik zeeg	 ik heb en het
is –gezegen : de mug – en den kernel door-
zwelgen, Matth. 23:24, zie Muggenziften.

Uitzin'nig (eig. buiten zijn zinnen handelend,
beroofd van zinnen: onbesuisd, dwaas, razend),
bn. en bw.: – gewoel, – roepen;
(onverstand, dwaasheid), v. gmv.

Uit'sitten (ten einde toe zitten, in de gevan-
genis), ik zat	 heb –gezeten: zijn vonnis

zijn straftijd –; –zoeken (uitkiezen,

uitlezen of lezen, het besle ergens uitnemen;
sorteeren), ik zocht heb –gezocht; –zon-
deren (afzonderen, ter zijde stellen, uit-
sluiten), ik zonderde	 heb –gezonderd : de
wet zondert niemand –; zich zich onder-
scheiden van anderen: waarom verstokt Pieter
zich nu om zich met een bruinzijden strop
te willen –? (C. 0.), zich te onderscheiden
van alle anderen; –zondering (dat, wat
uitgezonderd is, het afgezonderde, het ter-
zijde-gestelde), v. –en: geen regel zonder –;
het kinderlijk geluk laat geen – toe, (C. O.);
hij kwam vanavond b .0 – in dit cafe, tegen
zijn gewoonte; –zuigen (fig. afpersen, uit-
putten), ik zoog heb –gezogen: den arbeider
- zie Uitbuiten; –zulger (woekeraar),
m. –s; –suinigen (door zich te bekrimpen
Overleggen, uitsparen), de huisvrouw zuinigde
- heeft –gezuinigd: een schep steenkolen –,
beter – dan schulden maken, zie Bezuin i-
g e n ; –zwavelen (met brandende zwavel
reinigen), ik zwavelde heb –gezwaveld:
een wijnvat –; ook, door zwaveldamp dooden:
bedden, matrassen en dekens –, de bac-
terien er in vernietigen; –sweeten (zwee-
tende verdrijven), hij zweette heeft –ge-
zweet:een gevatte koude –; –zwermen (mil.
tirailleeren), zij hebben of zijn –gezwermd.

Uk, uk'je (een klein kind), o. ukken, ukjes,
ukkies: volkst. Wat een ukkies1

Uka'se (bevelschrift, decreet van den Russi-
schen keizer), v. ukasen ; ook : 0 e k a s e.

Ulaan'(tansier, Duitsche cavalerist),m.-lanen.
rieereeren (etteren,zweren);	 (ver-
ettering, zwering), v. –s, –tien. (t = s).

Ulema (Ismaelietisch wetgeleerde), m. –'s;
(u=oe); zie: Oelema, Imam, Mufti.

Ulevel (suikerplaatje, meest in eenpapiertje
gevouwen), v. –len; –lepapiertje, o. –s.

(letterk. uitvinder van het Gotisch
schrift, overzetter van den Bijbel in het W.-
Gotisch), m., zie Codex. (u = oe).

Ulk (bunting, klein roofdier), m. –en. gew.
Viler: Germ. myth. stiefzoon van Thor; – is
bekend als boogschutter en skilooper ; ook, Ult.

Ulster (lange en wijde winterjas met ceintuur
of gordelband, geheeten naar het Iersche
landschap van dien naam), m. ulsters.

Ulterieur' (Fr. aan gene zijde; later, nader-
hand), bn. en bw.

Urtimaralio(Latlaatste midd. of toevlucht).
Urtima Thule (14 de Ouden een eiland
in het hoogste Noorden, als eindpunt der
bekende wereld, b.v. IJsland), o. (u = oe).

Ultimatum (laatste voorslag of eisch bij
een diplomatieke onderhandeling), o. – s.

Ultimo (de laatste dag v. d. maand), m.:
– December, d. i. 31 Dec.; zie Ult°.

Urtra(aan gene zijde; overdreven, in erge mate),
bn. en bw.: de --partijen, hij is – liberaal.

Ultra (heethoofd), m. –'s: hij was een der –'8.
Ultramarlin' (bergblauw, hemelsblauw, la-
zuur), o. gmv.; zie Kobaltblauw.

Ultransarins (overzeesch), bn. (in = en).
Ultramontaan' (komt van : ultra montes,
d. i. over, aan gene zijde der bergen; eig.:
overbergsche; hevig pausgezinde), m. –tanen;

taanzeh' (in den geest of op de wijze v.
een ultramontaan), bn.: de –e pers, de –e
staatkunde; –tanis'me (leer of richting der
ultramontanen), o. gmv.

Urtraviolet, bn.: de –violette stralen van
het spectrum, lichtstraien met nog grooter
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aantal trillingen dan de violette, dieper van
kleur, en voor ons oog onzichtbaar.

Ulysses, een der grootste, tevens de listigste,
der Gr. helden voor Troje, koning van Ithaca,
gemaal van Penelope; ook : Odysseus.

Um'ber(bruine ijzeroker), m.; ook: aarde, v.
Umlaut (Duitsch: spraakk. klankwijziging),
m. –en, b.v. de overgang van oe in uu, van
a in e, van oo in eu, van o in u, als:kloen –
kluwen, land – belenden, Toon – Teun, vol
– vullen; (u = oe); zie Om k lan k.

Unantems (eenstemmig, eensgezind, eenpa-
rig), bn. en bw.: een –e bijval; – aannemen.

Unanimiteit' (eenstemmigheid, eensgezind-
heid, eenparigheid), v. gmv.

Unciaalletter (kapitate beginletter in Mid-
deleeuwsche drukwerken of in handschriften),
v. –letters, ook: Unciale letters.

Uncle Sam, eig. Oom Sam : spottende be-
naming v. d. Vereenigde Staten van N.-Ame-
rika, waartoe de beginletters U. S. d. i. United
States, aanleiding hebben gegeven; zie : U. S.
en Sterrenvlag.

Uncle Tom, eig. Oom Tom, de hoofdpersoon-
slaaf uit het beroemde bock v. Beecher–Stowe,
in 't Eng. Uncle Tom's Cabin, zie N egerhut.

Unde'cimo (Lat. ten elfde), bw. (c = ts).
Undrnen (watergeesten), v. my.
Undulalie (gotving), v. –ten, –ties. (t = s).
Uuduleeren (rich golfswijs bewegen).
Unfair (Eng. niet net, onredelijk, onheusch),
bn. en bw.; zie Fair.

U'nicum (iets, eenig in zijn soort), o. gmv.
U'nie (eenheid, eendracht, vereeniging, ver-
bond, bond), v. unies: de – van Utrecht,1579.

Uinie (vereeniging van scholen m. d. Bijbel), v.
Unieeren (vereenigen, verbinden), ik heb
getinieerd: de gelinieerde provincien, (1579).

U'nlehnis (inrichting voor drankzuchtigen
te Hilversum), o.

Uniek' (eenig, merkwaardig), bn. en bw.:
zulk een vioolspel is –, heeft zijns gelijke niet.

Unillealie(vereeniging, het tot-eenheid-bren-
gen), v. gmv. (t = s).

Uniform' (eenvormig of gelijkvormig), bn.:
voor heel het land een –e briefport; een –
tram-tarief in een wereldstad, d. i. men be-
taalt voor elken rit, groot of klein, hetzelfde.

Uniform' (gelijke dracht of kleeding, mon-
teering, dienstkleeding van krijgslieden), v.
–en: de meisjes dezer kostschool dragen –.

Uniformiteit' (eenheid van norm, gelijkvor-
migheid ; fig. eenparigheid, eenvormigheid), v.:
er is gebrek aan – in onze wetsredacties.

Uniformlas (soldatenrok), v. –sen.
Unifornepet (soldatenpet), v. –petten.
Unionist' (voorstander van de eenheid van
het rijk in Engeland), m. –isten : (partij tegen
de zelfstandigheid van Ierland).

Union Jack (Eng. de Britsche vlag), v.
Uniso'no (It. muz. den van toon, eenstem-
mig), bn.: als zn. o. –'s. (s = z).

Unita'riers (gesch. staatkundige partij in
1795 in ons land; zij wilde eene republiek,
den en ondeelbaar, geen confederatie van ver-
schillende gewesten), m.

Unitas (eenheid, eendracht), v.
United States (Eng. Vereenigde Staten van
N.-Amerika), m. my.

Uniteit' (eenheid, eensgezindheid), v. gmv.
Univalve (eenschalig weekdier), v. –n, zie
Biv alve.

Universal's (algemeene dingen), v. my.

Universaliseeren (algemeen maken).
Universaliteit' (algemeenheid), v. gmv.
Universeer (algemeen, alles omvattend, alge-

heel), bn.: – erfgenaam, eenige; een – zakmes
met honderd geriefelijkheden, (C. 0.); –eele.

Universitair (Fr. de universiteit betreffende),
bn.: – onderwijs, een –e opleiding.

Universiteits (hoogeschool, academie), v.
–teiten: de –en van A'dam, Leiden, Utrecht,
Groningen; ee vrije – te A'dam nl. op gere-
formeerden grondslag; de – te Cairo is de
grootste onder de Mohammedaansche.

Universiteits'bibliotheek (boekerij v. een
hoogeschool), v. –theken; –fonds (grond-
kapitaal tot het stichten en onderhouden van
een hoogeschool), o. –en; –gebonw (het
hoofdgebouw eener hoogeschool), o. –en.

Univer'sum (het heelal), o. gmv.
Unsier (plantk. akkerpaardestaart), v. gmv.
U'no a'nimo (Lat. den van zin, eenparig), bw.
Un pose° (It. muz. een weinig), bw.
Un'ster (weegtoestel met ongelijke armen, een
Romeiasche balans), v. unsters.

Upper ten: Eng. eig. – thousand, d.
de bovenste tien duizend, nl. de aristocratie,
de hoogste kringen in den lande; zie Elite.

Ups and downs (Eng. voor- en tegenspoeden,
wisselvalligheden), mv.: een Leven met tal v. –.

Up to date (Eng. volgens onzen tijd, op de
hoogte van onzen tijd, modern, hedendaagsch),
bw.: dat is –; hij is –, bij.

Urania, myth. mute der sterrenkunde, voor-
gesteld met hemelbol.

Uranographie' (beschrijving van den ster-
renhemel), v. gmv. (ph = f).

Uranoliet', –lith (meteoorsteen), m. –en.
Uranologie' (hemelkunde, sterrenkunde), v.
gmv. (g = g).

Uranus, myth. de oudste der goden, gemaal
van Gae'a, vader van Saturnus, ook van de
Titanen en de Cyclopen, zie aid.

Uranus (een der buitenplaneten), m.
Urbaan' (steedsch, wellevend, hoffelijk), bn.
Urbaniteit' (steedsche wellevendheid, hoffe-
lijkheid, gepaste deftigheid), v. gmv.

Ur'bi et or'bi (Lat. aan de stad (Rome) en
aan de (geheele) wereld), nl. de pauselijke
zegen in de Paaschweek.

U're, v. uren : in deze plechtige zie U u r;
men dient niet te zeggen : ten acht ure, daar
ure vrouw. is, ook te acht ure is minder
juist, daar ure geen meerv. is van uur; men
zegt: te acht uur of te acht uren, echter niet
ten acht uur, daar uur hier een meerv. be-
teekenis heeft ; zegsw. te(r) et filer , zddr laat,
bijna te laat, b.v. van eenig besluit, zie
Matth. 20 : 1-16; te goeder –, op het ge-
schikte oogenblik; te kwader –, op een on-
gelukkig oogenblik.

Uredinace'en(plantk. roestzwammen), v.mv.
Urgoeren (drijven, dringen, dwingen).
Urgent' (dringend, spoedeischend, hoognoo-
dig), bn.; –er, –st. (g = g).

Urgen'tie (dringende noodzakelijkheid), v.
gmv.: de – van een wetsvoorstel. (g = g).

Urrasbrief (brief, die den overbrenger in het
verderf soort), m., Bijbel. 2 Sam. 11 :15.

Urine (menschenwater, nierafscheiding bij
menschen), v. gmv.

Urineeren (wateren, water-loozen).
Urinoir' (openb. waterplaats), o. –s.
Urist' (iem., die per uur betaald wordt
voor werkzaamheden a. e. ministerie), m. – en.

55-
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Uemen (wurmen, tobben), ik heb getirmd:
de Dusse loopt: en —d en wurmend en stor-
mend, (Van Lennep).

Ur'ne, urn (aarden pot in vaasvorm), v.
urnen ; ook, lijkbus, zie ald.; ook, stembus, vero.

Ursull'nen (R.-K. geestelijke dames-orde,
kloosterlingen van dien naam), v. my.: het pen-
sionaat der —; —school (lagere school, ook
in 0.-Indic, onder leiding van Ursutinen),
v. —scholen; (s =z); spreekt. Urzelienen.

Ur'ttca (plantk. brandnetels), v. my.
Usan'ee of usan'tle (gebruik, gewoonte;
handelsgebruik), v. —s of usantien, —s. (t=s).

U'so (It. betatingstermijn : voor Ned. wissels
een termijn van .90 dagen), o. gmv.: op twee
maanden —, na twee maanden zicht.

Usueer (volgens gebruik), bw. (s = z).
Usufruetua'rius (vruchtgebruiker), m. -sen.
Usufrue'tus (vruchtgebruik), o. gmv.; ook:
Ususfructus; lees: uu-zuu.

Usn're (woeker, woekerwinst), v. gmv. (s = z).
Usurpateur' (Fr. onrechtmatig bezitnemer,
overweldiger, usurpa'tor), m. — s. (s = z).

Usurps'tie (wederrechtelijke bezitneming,
overweldiging), v. —5, —tien. (s = z).

Usurpa'tor (overweldiger), m. —s. (s = z).
Usurpeereu (door overmacht zich toeeigenen,
overweldigen). (s = z).

Ususfruelus (vruchtgebruik), o. gmv. (s = z).
Utensrlten (gereedschap; gebruikszaken, be-
noodigdheden), v. my. (i = ie).

Ultle duret (Lat. het nuttige aan het aan-
gename parer). (i = ie).

Utillsalte (te-nutte-making), v. gmv.; (s = z);
—Melt' (nut, bruikbaarheid), v. gmv.

Uttltseeren (ten mate aanwenden). (s = z).
Utlittate (nuttigheid beoogend), bn.
Utilttarts'me (nuttigheidstheorie), o. gmv.
Utilitarist' (aanhanger v. h. utilitarisme),
m. —en.

Uttlitetts'beginsel (utilitarisme), o. gmv.
Utopia (eig. Nergensoord : de naam van een

verdicht land van belofte; luilekkerland, het
land der hersenschimmen), o. gmv.: het woord
— is ontleend aan den staatkundigen roman:
Utopia (1516) door Thomas Morus,1480-1535,
kanselier van Hendrik VIM

Utopte' (droombeeld, hersenschim), v. —en.
Uto'plseh (hersenschimmig, ingebeeld), bn.
Utoptst' (dweper, plannenmaker), m. —en.
Utraqatslen (naam, aan de Hussieten in
Bohemen gegeven), m. en v. my. (qu = kw).

Utrecht (een onder 11 provincien), o.: ook
de hoofdplaats; —enaar (man uit U.), m.
—s, —naren; —ache (vrouw uit U.), v. —n.

Ulreektseh (van, uit of betreffende Utrecht),
bn.: —e theerandjes of theekantjes (knapkoek-
jes), de —e palm-paardenmarkt, de —e hooge-
school; de —e taal of het —; zie Uitersch.

Ut re'tro (als op de keerzijde), bw.; ook a. r.
Ut su'pra (als boven, gelijk vooraf), ook,
U. s.: wordt veelal geschreven onder het
postscriptum van een brief.

Uur ( 1/u van een etmaal, tijdmaat), v. uren ;
tijdduur: de morgenschool duurt drie uren;
ook, tijdstip: het school—, het vertrek — , mor-
gen—, avond—, middag—, zie U r e.

—uur (bastaarduitgang), vormt zaaknamen:
schriftuur', kwetsuur' ; creatuur', persoons-
naam; confttuur', stofnaam.

Uueglas (uur-zandlooper), o. —glazen: Die-
driks — is verloopen, (Vondel), d. i. zijn leven
is voorbij ; zie Glas.

Uur'reeord, o.; zie Record.
Uur'werk (horloge, klok, ook: het raderwerk),
o. —werken; fig. het — van het gesprek op-
winden; —werkmaker, m. —makers.

Uur'wijzer(kleine wijzer v. e. uurwerk),m.— s.
U'went te(n) (in uw huis, in uw stad), bw.
uitdr.; —balve (ten behoeve van u), bw.;
— wege (van uw kant, in uw naam), bw.;
on' — wil (ter wille van u), bw. uitdr.:
doe het om uws zelfs wil.

U'werztids(van uwen kant, wat u betre ft),bw.

v.

V. v. —'5. — De twee en twintigste letter van
het alphabet; als Rom. cijfer is V = 5.

V. — Vale, wees gezond, leef wel.
V. — Vo'tum, gelofte, goedkeuring, stem.
V. — Vi'de of Videa'tvr, zie, zie na, men zie;
ook: Viet.

v. of vrouw. — vrouwelijk.
v. a. — volgens anderen.
Val. — valu'ta, geldswaarde ; zie Valut a.
v. b. — van boven.
v. e. — zie : Vi coac'tus.
v. e. — Ver'bi cau'sa, bijvoorbeeld.
v. e. — Vos'tro con'to, uw rekening.
V. D. — Volenle De'o, met Gods wil.
v. d. j. — van dit jaar.
V. D. M. — Ver'bi divi'ni minister, bedie-
naar van Gods woord, dominee, predikant.

Vdt. — Videlicet, namelijk, to weten.
Vert. — Verta'tur, (het blad) worde gekeerd;
ook: er worde vertaald.

v. g. -- ver'bi gra'tia, bijvoorbeeld. (t = ts).

vgl. — vergelijk.
v. b. — van huis; van het.
Viet. — Vide of videa'tur, zie, of men zie.
v. o. — van onderen.
Voc. — Vo'ce, op het woord of artikel.
Vol. — Volu'men, een band of een deel van
een boekwerk; ook: volu'me,inhoud v. lichamen.

Vs. — Vers.
Vt. — Vi'dit, gezien of doorgezien.
v. v. — vice versa, heen en terug.
v. v. v. — veni, vidi, vici, zie ald.
Vs. — Voorzitter.

Vai Fr. het gal het zij zoo! — banque, de
bank is in gevaar, (roep der croupiers).

Vaag (vettigheid van den grond; fig. kracht,
Wei), v. gmv.: zegsw. in de — des levens;
laat groeien, wat — heeft, (Vondel).

Vaag (onbepaald, onzeker, zonder vaste lijnen
of omtrekken, winder scherpe grenslijnen), bn.:
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vage beloften, zich in vage bewoordingen uit-
drukken, een vage beschuldiging, een — ant-
woord, een vage verklaring, een — vermoeden,
een vage herinnering, een vage blik; vager,
—st; —held (onvastheid, onzekerheid), v. gmv.

Vaag'sel (veegsel), o. — s, zie Uitvaagsel.
Vaak (neiging tot slapen, slaap), m. gmv.:
praatjes voor den — houden, beuzelpraatjes;
Klaas —, man uit het kindersprookje, die den
kinderen slaapzand in de oogen werpt, z. ald.

Vaak (dikwijls), bw., vaker, het vaakst.
Vaal (lichtrood of roodachtig bruin; ver-
schoten), bn. en bw.: de vale hei; een —bonte
koe, een —groen kleed, een —bruine japon,
een —grijze has; valer, —st; —aehtig (min
of meer vaat), bn., —er, —st: een — tapijt.

Vaal'bleek (grijsachtig, gelig bleek), bn.: de
man werd — bij die vraag ; evenzoo, —bont:
een —bonte koe, geelachtig bont; —bruin:
de —bruine heide in den zomer, grijsbruin;

geel (eenigszins geel): — gele linten ; —grtjs
(fletsgrijs): —grijze oogen; —groen Wets-
groen), —rood (vuilrood), bn.

Vaalt (mestkuil, mesthoop), v. vaalten.
Vaam (samentrekk. van vadem, lengte van

1.88 M.), m. vamen.
Vaam (houtmaat), m, vamen, zie Vadem.
Vaan (banier, ook, wimpel), v. vazen: de 

—van den vooruitgang, de — des oproers.
Vaan'del (banier, veldteeken; ook, vierkant
stuk doek, hang end aan een stok, waarop fig u-
ren, opschriften, zinnebeelden b.v. bij processies
gedragen), o. —en, —s; —drawer (iem., die
het vaandel b.v. in een processie draagt), m —s.

Vaan'drig (vaandeldrager in het leger), m.
s; ook, adspirant-officier.

Vaar (vrees, gevaar, angst), v. gmv., vero.:
hij kept — noch vreeze.

Vaar (vaarschroef), v. varen; zie M o e r.
Vaar (gust, onbevrucht), bn.: vare koeien.
Vaar'aal (zekere zeeaal), m. — alen.
Vaar'boom (schippersboom), m. —en.
Vaaridlg (eig. tot de vaart gereed of bereid),
bn. en bw.: maak u —, ik sta —; hij is — met de
pen, vlug, bijdehand; maak — de groene banie-
yen der vreugdl (Bogaers), gereed; —er, —st;

held (behendigheid, vlugheid), v. gmv.
Vaar'genl (diepsfe gedeelte van een vaar-
water, nauwe doortocht tusschen twee banken
in zee), v. —en; zie Stroomdraad.

Vaar'koe-(vaars, jonge koe), v. — koeien.
Vaars (jonge koe van 7 maand tot 2 jaw
oud), v. vaarzen.

Viar'sehroef (ronde schroefbout, ronde spil
met schroefdraad, waaraan de moerschroef
past), v. —schroeven; zie Vaar.

Vaart (verwant met varen, d .i, gaan : tocht,
reis),v. —en; zie: Bede—,Hemel—, Heir—,
Kruis—, Sledevaart.

Vaart (gang, snelheid), v. gmv.: de — van
een sneltrein, iemand in zijn — stuiten ; zegsw.
het zal zoo'n. — niet nemen, zoo erg niet zijn.

Vaart (koers, richting), v.: het schip nam zijn
— naar Ostende, naar Londen, enz.

Vaart (het varen, de scheepvaart, het zee-
bouwen), v.: de groote —, de vaart op Indie;
binnen—, op de rivieren; buiten —, op de zeeen;
een schip in de — brengen, on zee; een schip
bestensd voor de groote —, b.v. voor 0.-Indie.

Vaart (kanaal), v. vaarten: wandelen langs
de —; de Willem— in Overijsel.

Vaar'tje (vadertje), o. —s: zegsw. hij heeft
een aardje naar zijn —, de jongen lijkt in

't goede, meest in 't slechte, op zijn vader.
Vaart'sehe Min (aardr. vaarwater tusschen

Utrecht en de Lek), m.
Vaarlialg (schip, schuit), o. —tuigen; zie:
Roei—, Zeilvaartuig.

Vaar'water (waterweg; scheepst. kielwater),
o. —s: zegsw. iem. in het — zitten, hem tegen-
werken, hem dwarsboomen.

Vaar'weg (waterweg), m. —wegen.
Vaarwel' (heilwensch als afscheid, afscheids-
roep), tw.; als zn. (afscheid), o.; zie Adieu.

Vaarwel'zeggen,ikzeide—,ikheb — gezegd,
of — gezeid: iem. —; aan de aarde —, sterven.

Vaas (kruik, urn), v. vazen : een porseleinen —,
een Grieksche —, een amphora; een antieke —.

Vaat'doek (doek om 't keukengerief te rei-
nigen), m. —doeken: zegsw. hij is zoo slap
als een —, hij is erg zwak; in de spreekt.
Vadoek, zie ald.

Vaat'geld (scheepst. tonnengeld), o. gmv.;
—gestel (toestel om er vaten op te leggen),
o. —len ; —bout (hOut voor duigen), o. gmv.

Vaatle (klein vat), o. —s: zegsw. uit een
ander — tappen, op andere wijze iem. toe-
spreken of iets behandelen; z. Patersvaatj e.

Vaatseh (verschaald, laf), bn. en bw.: deze
win smaakt —, naar het vat of het fust.

Vaat'vlies (ontl. vlies, dienende als bekleeding
van het oogvlies), o. —vliezen.

Vaat'werk (allerlei vaten; ook, keukengereed-
schap : schotels, border, enz.), o. gmv.

Vacant' (openstaand, onvervuld, ledig, onbe-
zet), bn.: een —e zetel, een —e post.

Vacan'tle (rusttijd, verpoozing, hPt vrij-zijn
van dienst in een of anderen werkkring), v.
—s, —tien : kamer van —, rechtst. onvolledige
zitting van rechtbank of hof in den vacantie-
tijd tot afdoening van loopende taken.

Vacan'tleenrsns (cursus, in den vacantie-
tijd gegeven, en wel voor onderwijzers b.v.
aan een hoogeschool), m. — sen : in Luik wor-
den —cursussen gegeven in de Franschetaal
en wel aan de universiteit; —dag (vrije dag
voor school of kantoor), m. —dagen, zie
Holiday; —kaart (spoorkaart, in den
zomertijd d. i. van 1 Juli tot I Oct. uitgegeven),
v. —en: een — kostte voor een dagreis f 2, f3
of f 4, naar de klas; —kamer, v. —s, zie
Vacantie; — kolonle (inrichtinq, waar
zwakke of ziekelijke kinderen uit den min-
deren stand den vacantietijd kunnen door-
brengen), v. — s, — kolonien : de — is meest
in een boschrijke streek, aan zee, of op een
ruime heide; —refs (refs, die men in de
vacantie doet), v. —reizen; —tijd (tijd der
vacantie, duur der vacantie), m. gmv.; — work
(schoolwerk, dat in den vacantietijd moet
afgemaakt worden), o. gmv.

Vaealle (tijd, aan iets besteed, b.v. door een
advocaat), v. —tien, —ties; —geld (loon,
salaris voor elke vacatie), o. —gelden.

Vaea'tle (het niet-vervuld-zijn van eenig
wereldlijk of kerkelijk ambt), v. —s, —tien.

Vaeatnne, yfteatn're (opengevallen betrek-
king of ambt), v. —turen, —tures; —benrt
(Herv. predikbeurt op een plaats, die in den
ring vacant is), v. —en.

Vaeelnateur'(dokter-inenter),m.-s.(cc=ks).
Vaecinalle (inenting met koepokstof), v.
—ties, —tien, —bewljs (bewijs, dat men
gevaccineerd is), o. —bewijzen. (t = s).

Vaccine (koepok-inenting), v. gmv. (cc = ks).
Vaeel'nedwang (wettelijke verplichting tot
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inenting, voor schoolleerlingen), m. gmv.
Vaceineeren (met koepokstof inenten).
Vacetnogb'ne, bn.: een pare- plaats, waar
pokstof direct van het kalf kan genomen
worden; lees : vak-sie—.

Vaeeeren (openvallen, openstaan) : een post
of betrekking kan —; —d goed, o.: goed,
waarvan de eigenaar niet bekend is. (c = s).

Vaeeeren (zi , ting of zitdag houdPn).
Vaebt (v lies, schapenhuid met de wol), v. —en.
Vaellleeren (Fr. wanketen, weifelen ; beslui-
teloos zijn); v. —s, (t = s).

Va'entim(luchtledigeruimte,deijlte),o.(c=k).
Vad'dah (een persoon uit het wilde ras van
menschen, die in de bosschen van Ceilon
wonen), m. —'s.

Vasdem (scheepst. lengtemaat: 120e deeleener
kabellengte, elk deel is 6 Rijnl. voet of 1.88 M.),
m. vademen : de zee is hier honderd —en diep ;
ook : en —s hout gekapt, (Tollens), d. i. stapels
van 6 voet afmeting, ook, V a a m h out.

Vademe'eum (oorspr. een gebedenboekje, in
Keulen verschenen, 1700; verklarend zak-
boekj e, leidraad, handleiding in klein formaat),
o. —s: Vade mecum, bet. Ga met mij I

Va'demen (bij den vadem meten), ik vademde,
heb gevademd: hout —.

Va'der (hoofd van het gezin), m. —s: een
goed	 deze kinderen verloren reeds vroeg
hun verzorger, opvoeder; bij overdracht:
de — van een weeshuis; zie Schoon—,
Stief—, Pleeg—, Ziekenvader; fig. God
is de — der weezen, beschermer; onze Hemel-
sche —, God; Oranje heet de — des Vader-
lands; onze burger—, de burgemeester; de
Heitige —, de pans.

Va'der (kerkelijk schrijver van beteekenis uit
de eerste tijden), m.—s; zie K e r k v a d e r.

Va'derachtig (vaderlijk, op de wijze van
een vader), bn. en bw.: hij sprak op —en
toon; hij doet zoo —; meer: Vaderlijk.

Va'deren (voorouders), m. my.: onze — hiel-
den zich met die Bingen niet op, (C. 0.); der
— er f, ons land; de roem onzer —; zegsw.
tot zijn — gaan of verzameld worden, d. i.
begraven of eigenlijk bijgezet worden in het
familiegraf, zie Patres.

Va'dergek.bn.,verg.Moedergek;—gekje,
o. —5, verg.Moedergekje; — hand (fig. be-
schermende hand, ook: Gods hand), v. gmv.:
alles wordt gespijsd uit uw wijze (Feith);

hart (eig. hart v. e. vader, fig. lie fde v. e.
vader), o. —en; —hats (het ouderlijk huts), o.
gmv., fig. de Hemel; —land (eig. het land, van
de vaderen geerfd), o. gmv.; — lander (iem.
die zijn vaderland bemint, patriot), m. —s;

landseh (tot het vaderland behoorend),
bn.: —e zeden, de —e geschiedenis, nl. de
geschiedenis in 't bijzonder van ons eigen land
en yolk; —landsehgesind, bn.; —land-
lie'vend (het vaderland beminnend), bn.:
een — yolk, een —e daad; —landslierde
(liefde voor en trouw aan het gemeenschap-
pelijke vaderland), v. gmv.

Va'derllef(lievevader),m.;-11ef(slaapmuts),
m. —s.: smerige Jan, met zijn — en zijn evaatje,
(Potg.), nl. de kok; de muziek klinkt er als
een pijpesteel in een	 (Klikspaan);
(als een vader of des vaders), bn. en bw.:
een —e vermaning, hij sprak —; de —e
macht, nl. des vaders; —er, —st; —loos
(zonder vader), bn., —looze; —moord, m.

en : de — werd bij atle volken vreeselijk

gestraft; —moorder (moordenaar van zijn
vader), m. —s; —moorder (scherts. ouder-
wetsche heeren-halsboord met vêr vooruit-
stekende punten), m. —s; —ons' (het gebed
des Heeren, het Onze-Vader), o. —onzen;

whop (het zijn van vader), o. gmv.: het
— legt allerlei plichten op; —stad (geboorte-
stad), v. gmv.; —vrengde (de vreugde, zich
vader to gevoelen), v. gmv., ook: de vreugde
van den vader over 't geluk van zijn kinderen.

Va'dosk (zie Vaatdoek), m. —en : een vuite,
een vette —; de Vette — is een herberg in de
Hazelaan, (C. 0.), humoristische betiteling
van een volkskroegje.

Vad'stg (lui, slaperig), bn. en bw.; —er, —st.
Vae viells! (Lat. wee den overwonnenen I)
Va'gebond (landlooper, schooier), m. —en.
Vagebondeeren (als landlooper zwerven).
Va'gen (wegvegen), ik vaagde, heb gevaagd.
Vaigevuur (een vuur, dat vaagt of reinigt:
plaats van reiniging, lijdens- en louterings-
plaats), o. gmv. ; zie Purgatorium.

Vair (Fr. wit en grijs bont van een soort van
eekhoorn), o.: een mofje van —, lees: var.

Yak (afgestoten ruimte, hokje in een kast),
o. vakken, ook: afdeeling, zie Tijdvak.

Yak (ambacht, middel van bestaan, betrek-
king, beroep), o. vakken.

Vak (tak van wetenschap), o. vakken : in welk
—geeft hij les ? de vakken van een examen.

Va'kerlg (slaperig), bn. en bw.: ze kijken
met —e oogen, er — uitzien; —er, —st.

Valegenoot (ambt- of beroepsgenoot),m. en
v. —genooten, yr. ook: —e, zie Collega;

leeraar (leeraar, die den, oak twee vakken
doceert), m. —s, —aren; —man (iem., die
speciaal studie maakt of heeft gemaakt van
den vak van onderwijs, wetenschap of in-
dustrie), m. —mannen; —onderwijs (nt. in
eenig bedrij f, beroep of ambacht), o.; —wader-
wfiser., m. —s; —school (school voor vak-
onderwijs), v. —scholen: kweekscholen, am-
bachtsscholen zijn —scholen; —stud'. (studie
van eenig vak van wetenschap, kunst enz.),
v. —dien: professorale studie is in den regel —.

Vak'term (term of woord, eigen aan eenig
beroep of bedrijf), m. —en; —ttJdschrift
(tijdschrift, gewijd aan een of ander vak),
o. —en; —woord (term, in gebruik in eenig
vak van wetenschap of kunst), o. —en: een
rechtskundig —,b.v.civielepartij,curateele,enz.

Vak'vereeniging (vereeniging van loon-
arbeiders, beambten, ambtenaren, ten doel
hebbende: handhaving en verbetering van
hun arbeidsvoorwaarden), v. —en: het Ned.
0. G. is een groote — van onderwijzers.

Vakswerk(bouwk.raamwerk v. stijlen,liggers
en schoren, waar steenen tusschen gemetseld
worden), o.: het — eener Snksische hoeve.

Val (het vallen), m, gmv.: de wetten van den
vrijen —; de — van een koningshuis ; spreekw.
Hoogmoed komt vOOr den —, d. eerst komt
de hoogmoed, en dan komt de ondergang,
zie Hoogmoed; hij werd ten — gebracht.

Val (werktuig om dieren tevangen,vangknip),
v. —len: de rat is in de —, klem; zegsw.
in de — loopen of geraken, er in loopen, eig.
gevangen worden, verstrikt worden.

Val (strookje, rabatje), v. vallen: een oude
schoorsteen met een gebloemde —; in deze
tent, tusschen staatsiegordiinen en schoor-
steenvallen, (C. 0.) ; zie Rabat.

Val (scheepst. talie, reep, hfjschltin), o. —len.
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Vaasa, Germ. myth. zieneres of pro fetes, door
Odin geraadpleegd.

Vala'bel(ge/dig,aannemelijk,rechtsgeldig),bn.
Val'avond (VI. auondschemering), m. –en:
met – binnenkomen, bij schemeravond,(V.Lov.)

Val' MI 1 (eig. neervallende bij I: onthoo fdings-
werktuig), v. –en; zie Guillotine.

Val'blok (scheepst. hijschblok), o. –ken, –s.
Varbrug (ophaalbrug), v. –bruggen.
Vale (leef wet, wees gezond), tw., zie V.
Valentljusdag (feestdag, vooral als yolks-
feest gevierd op het platteland van Engeland,
14 Febr.), m. –dagen; de – is daar, wat ons
Sinterklaasfeest is, de dag der surprises, vooral
voor jongelui en verloofden.

Valertaan', v., – ria'na (plantk. kruiden en
half heesters met vertakten stengel, in Mid-
den- en Noord-Europa groeiende), v.: de wor-
tel der – bevat een belangrijk geneesmiddel.

Valeriaan' (een etherische olie, uit den wortel
der vateriana verkregen, geneesmiddel), o.:
– is een krampstillend middel; –mum
(vloeistof, uit vateriaan gedistilleerd), o.

Valenr' (Fr. waarde in geld), v. gmv.
VarlIonw (vogelnet, slagnet), v. –flouwen.
Vargordijn (rolgordijn), o. –gordijnen.
Val'hoed (beschuttend hoedje voor pas loo-
pende kinderen), m. –hoeden.

Vali (Turksch: stadhouder, gouverneur), m.
–'s: de – van Bagdad.

Vail, Wall, Germ. myth. jongste zoon van
Odin, voortreffe! ijk boogschutter, die uit wraak
Hodur, den moordenaar van Balder, doodde.

Valida'tle (hand. geldig-verklaring, erken-
ning, aanneming van een wissel), v. (t = s).

Vairde(gezond, krachti g; geldig in rechten),bn.
Valideeren (geldig makers of als geldig ver-
klaren in rechten; crediteeren).

Validiteit' (getdigheid, geschiktheid), v. gmv.
Valles' (Fr. valise: lederen reistasch), o. –zen.
Valk (dagroofvogel), m. –en; zie: Boom-,
Edel-, Torenvalk; fig. Orde van den
Witten –, ridderorde van Saksen-Weimar.

Varkeblik(fig. doordringende btik), m. –ken.
Varkenel (ei van een valk), o. – eieren.
Val'kenhof, o.; zie Valkhof.
Valkenler' (africhter van valken, vroeger:
dienstman, verbonden a. h. huis v. e. edet-
man voor de vatkendressuur), m. –en, –s.

Valkenlers'handgehoen (zwaar-leeren
handschoen v. d. valkenier), m. –en; –j on gen
(-helper), m. –s; –taseh, v. –tasschen.

Varkenjaeht (jacht met valken), v. –en;
–kap (bedeksel der valkenoogen), v. –pen;
–nest, o. –en; –oog (fig. scherpe btik), o.
–oogen; –vlueht, v. gmv.

ValkerIj' (kunst, om valken af to richten;
de jacht met valken), v. gmv.; ook, valken-
huis, en dan: mv. – en; – veer( –ptuirn),v. -en.

Valk'hof (oude burcht bij Nijmegen, thans
ruin), o. gmv.: het – werd vermoedelijk
gebouwd door Karel den Grooten, thans be-
staat nog de schulp van een der kapellen.

Valk'parkiet (vogel in Australie), m. –en.
Varkruld (heideplant, wondkruid), o. gmv.
Valler. (Fr. taagv lakte in een ber g land), v. – en.
Varlen, ik viel, ben gevallen : de droppels –,
de hagel valt, neervallen; de arbeid valt mij
zwaar, de dag valt mij tang, is; duizend
strijders vielen, sneuvelden; hij tiet een stuiver
per el –, sloeg af; er is geen woord over
gevallen, gezegd; de avond valt, daalt; iem.
in de redo –, iem, onderbreken, zie Inter-

rumpeeren, die japon valt goed, heeft een
goede snit; in slaap –, geraken; Kerstmis
viel op Dinsdag; de keus viel op een ander;
dat zal in het oog –, loopen.

Varlend (onvolt. deelw. van valken), bn.: de
–e ziekte (epilepsie), zekere zenuwziekte,
waarbij de patient stuiptrekkend in onmacht
valt; –e sterren; – water, getij v. d. eb.

Val'lleht (licht, dat van boven invalt; ook
het raam zelf), o. – en.

Walling (het hellen; strekken, loopen), v.
gmv.: de – van den mast; de – van de kust;
de – van den achtersteven.

Varling (Vlaamsch. verkoudheid), v. gmv.
Vat/tun( (vallend luik, zolderluik), o. –en.
Val'net (stagnet, vogelnet), o. –netten.
Valorem (ad) (Lat. naar de waarde).
Valorisalle (hand. waardebepaling), v. gmv.
Val'poort (stormegge; scheepst. luik voor de
geschutpoort), v. – en.

Val'reep (scheepst. touw aan de vatreeps-
trap), m. –reepen: aan den – kan men zich
bij 't op- of afdalen van die trap vasthouden;
ook die plaats zelve; er staat yolk a. d. –;
een glacwje bij of aan den –, ten afscheid.

Varreepsbord (zijkant v. d. valreep), o.
–borden; –gast (matroos, die dienst heeft
bij den valreep), m. –en; –knoop (een der
knoopen in het valreepstouw), m.–en, –trap
(trapje bij den valreep, waartangs men op het
schip komt of het verlaat), v. –trappen.

Valseh (niet echt), bn. en bw.: een –e hand-
teekening, nagemaakt; een –e sleutel; een
–e naam; een –e eed, zie Meineed; een
–e stem; – e schaamte, ongegronde; een –
alarm, loos; een –e beschuldiging ; – geld,
ondeugdelijk, nagemaakt; – zingen, – spelen,
onzuiver; iem. – beschutdigen, in strijd met
de waarheid; –e getuigenis; –er, meest –;
– held (onechtheid), v. – heden : – in ge-
schrifte, bedrieglijkheid.

Valseh'aard (iem., die in hooge mate onop-
recht is, valsch of geveinsd mensch), m. –s.

Varsehelijk (op valsche wijze), bw.: iemand
– beschuldigen; – zweren.

Valsehemun'ter (iem., die valsch geld
maakt), m. –s; zie Muntvervalsching.

Val'seherik (valschaard), m. –en.
Varseherm,o.-en,zieParachute; –sehnt
(valscherm), o. –schutten; – strik (fig. list,
boos opzet), m. – ken : iem. een – spanners.

Valneeren (waardeeren, schatten).
Valn'ta (It. wisselwaarde, wisselkoers), v.
Val van Urk (aardr. benaming v. e. diep ge-
deelte der Zuiderzee ten W. v. het eiland Urk), o.

Val'vassor (gesch. achterleenman), m. val-
vasso'ren; zie: Vazal en Onderleenman.

VarsvInd, m. –en: op de eene kamer kan
niet gest ookt worden om de valwinden, (C. 0.),
om de winden, die in den schoorsteen slaan.

Vam'pler (dierk. bloedzuigende vleermuis in
Suriname en Brazilie), m. –s.

Vam'pler (bloedzuigend spook), m. –s: hij
kleurt to veel als een –, (Staring), d. i. als
een lijk, dat voor – zal gaan spelen, om de
levenden het blood af to zuigen, (volksgeloof
in Z.-0. Europa); fig. bloedzuiger, woekeraar.

Van (familienaam, omdat vele famitienamen
met van beginnen), m. vannen : iem. bij zijn
– noemen; hoe is uw – ?

Van, vz.: ik kom – Amsterdam; – lien dag,
sedert; – oudsher, d. i. sedert oude tijden;
– rechtswege, volgens bet recht,
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Vanaf', vz.: – Rotterdam, - Maandag; eig.
van Rotterdam af, van Maandag af.

Vana'vond (op dezen avond), bw.: ik kom
– zeker; er is – geen concert.

Vandaag' (eig. van dage: op dezen dag),
bw.: .het is warm –.

Vandaar(fig.barbaarschkunstverwoester),m.
dalen, ook: Wandaal, (Rom. gesch. 455 n. C.)

Vandaan', bw.: waar kom jij –?
Vandaar' (daarom, deswege), bw.
Vandalis'ine, vandalis'mus (barbaarsche
vernielwoede van werken van kunst), o. gmv.:
- is geheeten naar de Vandalen, (een Ger-
maanschen volksstam), die van uit Afrika in
455 n. C. Rome bemachtigden en de stad 14
dagen lang plunderden, ook : Wandalis'me.

Vandehandseh', vanderhandseh' (rech-
terzijdsch bij een tweespan), bn.; als zn.:	 o.

Vaneen' (van of uit elkaar), bw.: dit bijw.
komt voor als eerste lid van eenige samen-
gest. w.w., die alle scheidbaar zijn en waar-
van de leden der onbep. wijs (uitgezonderd
met te) en der volt. deelw.aaneangeschreven
worden, als: Vaneenbarsten, -bersten,
-rijten, -rukken, -scheuren, -splij-
ten, -springen; de bet. deter composita
is duidelijk uit die der grondwoorden, aldus:
de ballon zal vaneenbarsten, (loopt gevaar
vaneen te barsten), is vaneengebarsten.

Vang (het vangen), m. gmv.
Vans (klem van een windmolen), v. vangen :
de molen is door de -, de zaken zijn in de war.

Vang'arm (arm van een potiep), m. –armen.
Vang'baar (jagerst. kunnende vangen, ge-
schikt om te vangen), bn.: een strik – maken.

Vang'dam (kistdam), m. –dammen.
Vang'draad (vangmiddel bij straaldieren),
m. -Braden.

Van'gen (grijpen), ik ving, heb gevangen:
vlinders –, de katten – muizen; spreekw.
Hooge boomen – veel wind, zie Boom; zegsw.
een uittje	 een dutje doen; iem. in zijn
eigen woorden	 verstrikken, vastzetten.

Vangslijn (scheepst. meertouw), v. -lijnen.
Vangssnoer (mil. koordversiering), o. – en.
Vangst (hetgeen gevangen is), v. vangsten:
de visschers hadden een goede – 7 op de –
gaan, de haring–.

Vang'seil (zeil, om de menschen op te vangen
als zij uit een brandend gebouw springen),
o. –zeilen.

Vanhier' (daarom, deswege), bw.; niet te
verwarren met van hier, van deze plek weg.

Vanielle (de geurige, peulvormige zaad-
hulsels van zekere Indische en Midden-
Amerik. plant), v. gmv., ook wel : Vanille;
-boom, m. -boomen; -Us, o. gmv.; - 11-
keur, v. gmv.; -stokje, o. -stokjes.

Vanille, v. gmv.; zie Vani elj e. (ille = ielje).
Vanilli'ne (kunstvanielje, uit kruidnagelolie
bereid), v. gmv.

Va'nitas (ijdelheid), o.: – vanita'tum et
om'nia va'nitas, ijdelheid der ijdelheden, alles
is ijdelheid, (op deze wereld).

Vaniteit' (ijdelheid, praterij, opgeblazenheid,
inbeelding), v. gmv.: – op talenten.

Vannaeht' (dezen nacht), bw.
Vannieuws' (opnieuw), bw.: – beginnen.
Vanouds' (sedert oude dagen), bw.: die likeur
is - beroemd, van oude dagen af tot nu toe.

Vandaar' (van welke plaats), bw.: – komt gij ?
Vanwe'ge, vz.: ik kom main vader, uit
ppm van ? Fezouden (loot,

Vanseit, bw.: dat spreekt	 uiteraard.
Vapeurs'(Fr.dampen,opstijgingen, fig. kwade
luimen, grillen bij dames), v.mv.;lees: vapeurs'.

Vaporisalor(verdampingswerktuig),m.–s.
Vaque'ro (Mexicaansch veedrijver), m. –'s.
Var, War, Germ. myth. godin v. eed en trouw.
Var (jonge stier), m. varren : de varren,'t juk
nog vreemd, (Bild.)

Va'ren (plantk. sporendragende plant, bosch-
gewas), v. –s: er zijn meer dan 200 soorten
van -s: de Adelaars-, de Boom-, de
Pluim-, enz., zie ald.

Va'ren (gaan, zich bewegen), hij voer, is ge-
varen : ten hemel –, ter helle –, hoe vaart
gij? hoe gaat het u? dat laat ik gaan;
zieook: Bedevaart, Hemelvaart, Kruis-
vaart, Sledevaart.

Va'ren (met een vaartuig over het water
gaan), ik voer, ik heb en ben gevaren: – en
rijden, (C. 0.); op zee –, als stuurman –,
op den Levant –, om de noord	 zie 0 m;
vOOr wind en stroom	 voorspoed hebben;
in eens anders zog zijn richting volgen;
tangs het walletje - 7 voorzichtig aan doen;
tegen stroom en tij op-, aan alle hindernissen
het hoofd bieden; zie: Spelevaren en Vaart.

Va'renbed (bed van varens), o. –bedden;
-kussen, o. –kussens; –mos (mos, dat
op varens lijkt), o. gmv.

Va'rensgezel (matroos), m. –gezellen; 
--man (- gezel), m. –lieden en –lui; –ttJd,

m. gmv.; – yolk (zeelui), o. gmv.
Va'ria (verscheidenheden, mengelwerk), v. my.
Varlasbel (onbestendig, veranderlijk), bn.
Variant' (andere lezing van een tekst, van
een versregel in een oud handschrift,enz.), v.
varianten.

Variant' (individu, dat een afwijking ver-
toont, b.v. een dier of plant), v. –en.

Varia'tie (verscheidenheid, afwisseling), v.
lien, – ties : hij speelde allerlei – ties van

het volkslied op zijn viool. (t 	 s).
Varieeren (veranderen, afwisselen).
Varidt45: Theatre des Varietés, kermis-
tent met afwisselendprogramma: voordrach-
ten, goocheltoeren, operettes, enz.

Varieteit' (verscheidenheid), v. –en, (6 = ee):
–en van rozen, orchideeen, tulpen, enz.

Va'rinas (soort van tabak uit de stad van
dien naam in de republiek Venezuela in Z.-
Amerika), v. gmv.

Variolen (pokken, kinderziekte), v. my.
Var'ken (veelhoevig zoogdier, zwijn), o. var-
kens, zie: Mest-, Speen-, Stekel-; een
wild -, zie Ever of Everzwij n; spreekw.
Veel -s maken de spoeling dun, waar velen
iets moeten deelen, wordt ieders deel (bij
een erfenis b.v.) klein; waar veel kinderen in
een gezin zijn. zal 't voor ieder geen vetpot
kunnen zijn; Vieze -s worden niet vet, kin-
deren, die al te fijn op den mond zijn, gedijen
niet; zegsw. hij schreeuwt als een mager
- schril, scherp, pijnlijk voor bet oor, ver-
schrikkelijk; het - is op een oor na gewas-
schen, de zaak is op een kleinigheid na in
gereedheid; wij zullen dat - wet wasschen,
wij zullen die zaak wel in orde brengen, al
is ze lastig of minder aangenaam; zie Oor.

Var'kenen (scheepst. aan de buitenzij schoon-
krabben), ik heb gevarkend; zie Hoggen.

Var'kensbiaas (blaas van een varken), v..
–blazen; –borstal (den rughaar van een
Varken), –s; –darm, m. –en; –Mete'
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(kruisdistel), v. —s; —draf (—spoeling), m.
gmv. —drijver, m. —s; —fokker, m. —s;

fokkerij (het fokken van varkens; plaats
der fokkerij), v.— en; —grass (een soort van
duizendknoop), o. gmv.; —haar (—borstel),
o. —haren; —hoeder (—oppasser), m. —s;
—hok (mesthok voor varkens), o. —hok-
ken; —karbonade (gebraden varkensrib),
v. —s; —Maine, o. —s; —trooper (han-
delaar in varkens), m. —s; — kop (zwijns-
hoofd), m. —koppen ; —kost (—voeder, fig.
slechte kost), m.gmv.; —kot(hok voor varkens,
minacht. morsige woning), o. —kotten; —ko-
telet (varkensrib), v.—koteletten; —krap
(—rib), v. —pen; —lapjes (stukj es varkens-
vlee.sch),o.mv .; —met(gehakt varkensvleesch),
o. gmv.; —metworst(worst met varkensmet),
v. —en; —reuzel (—reuzeivet), v. gmv.;
—rib, v. -ribben; slaehter, —slager, m.
—s; —stal, m. —len; —trog (voederbak
voor varkens), m. —gen; —vet (reuzel), o.
gmv.; - vleefieh, o. gmv.; —voer (—voeder,

kost), o. gmv.; —worst (metworst), v. —en;
—ziekte (vtekziekte onder de varkens), v.

Varseheba'iie (scheepst. kuip of vleesch-
tobbe), v. —balies; (ook, naam van den ma-
troos aan boord, die het vleesch, het spek of
de visch heeft te ververschen), m. —balies.

Vaseline (reukelooze, vetachtige stof, een
soort van zalf), v. gmv. (s= z).

Vast, bn.: de —e grond, een — weefsel, niet
los, solide; —e spijzen, niet vloeibaar; een
—e ster, geen dwaalster; —eprijzen, bepaald;
een —e slaap, diep; een — karakter, stand-
vastig; een —e hand van schrijven, kloek,
niet-beverig; een — geloof, onwankelbaar;
een — vertrouwen, grondig; — weer, be-
stendig; hij verkoopt al wat los en — is,
d. i. roerende en onroerende goederen; een
—e meid, d.i.inwonend,geen Dagmeisje of
Loopmeisje; met —e hand, d. i. krachtig;
bw. hij komt —, stellig; iets — beloven; hij
zit — in den zadel, ferm, flunk; — gelooven,
stellig, zie Vas telij k; — staan, stevig; 

—in zijn schoenen staan, zie Schoen; —held
(stevigheid, fig. zekerheid), v. gmv.

Vast (reeds, intusschen, middelerwijl), bw.:
begin maar —; ik zal — het valies pakken.

Vast (aaneen, hecht, niet los, dicht, gesloten),
bw.: dit bijw. komt voor als eerste lid van
scheidbaar samengest. w.w.; de leden der
onbep. wijs (uitgezonderd met te) en die der
volt. deelw. worden aaneengeschreven, als:
Vastbakken, —binden, —boeien,
—draaien, —drukken, —nestelen,
—pluggen, —praten, —redeneeren,
—zetten, —zitten, enz., b.v. lk zal het
vastbinden, om het vast te binden, ik heb
vastgebonden; de bet. van deze vele composita
is uit die der grondwerkwoorden duidelijk;
zie verder onder de titelwoorden.

Vast'bakken (aan de pan bakken), de bief-
stuk bakte —, het vischje is —gebakken.

VastberaVen(vastbesloten,standvastig),bn.:
een — man, een man van overtuiging, die
weet wat hij wil; —er, —st.

Vast'binden (door binden vas tmaken), ik
bond —, heb —gebonden: e. tak —, e. hond —.

Vas'teland (een der vijf groote aarddeelen),
0. —en, ook: Continent'.

Vastellands'klimaat (klimaat van landen
ver van zee), o. gmv.: het — heeft warme
zomers en koude winters.

Vaslelijk (zeker, stellig), bw.: — gelooven.
Vas'ten (vastentijd), v. gmv.: in de — zijn:
de groote R.-K. — duurt 40 dagen, nl. van
Aschdag tot Paschen, (de Zondagen vallen
er buiten).

Vas'ten (het slechts eens per dag gebruiken
van een vollen maaltijd), ik vastte, heb ge-
vast; zegsw. daar zult gij van —, dat zal u
tegenvallen, dat krijgt ge niet.

Vastena'vond (eig. de dag of avond vbör
de vasten, bij uitbreiding: de drie dagen WO,.
Aschwoensdag, alsdan was het oudtijds vet-
pot), m. — en, zie Carnaval; — gek (-vier-
der), m. —ken; —vrengd (—pret), v. gmv.

VaslenbrIef(bisschoppelijke brief, van den,
kansel af te leden des Zondags voor Asch-
woensdag), m. —brieven; —dat (dag, dat
men moet vasten), m. —en; —preek (preek
eens per week in de vasten over het lijden
des Heeren), v. —en; —tijd (de tijd der groote,
40-daagsche vasten), m., zie Vasten.

Vast'gespen, ik gegpte —, heb —gegespt:
een riem —, —giljpen, ik greep —, heb
—gegrepen: een touw —; —hebben (beet-
gepakt hebben), ik had —, heb — gehad: iem.
hand —; — hechten (vastmaken), ik hechtte,
heb —gehecht: een kabet —.

Vast'houden (omvatten, omklemmen), ik
hield —, heb —gehouden: een kind —; zich
aan iets —, fig. in iets volharden.

Vasthou'dend(gierig, inhalig), bn.;—er,—st.
Vas'tigheid (zekerheid),v. —heden; onroerend
goed: vastigheden veiten; oudtijds: schans, fort.

Vasfklasspen, zich (z. vastklemmen), ik
klampte mij —, heb mij —geklampt: z. aan
een vijandelijk schip —; zegsw. z. aan een
stroohalm —, ijdel naar redding pogen, zie
Stroohalm; —nestelen (met nestels vast-
maken), ik nestelde —, heb —genesteld;
—nestelen, zich (eig. ergens een,vast nest
maken, fig. z. er voorgoed vestigen), hij nes-
telde zich daar —, heeft zich in dat dorp
—genesteld; —pinggen (schoenzolen vast-
pinnen), ik heb —geplugd; —praten (met
zich zelf in tegenspraak brengen, vastzetten),
ik praatte hem —, heb hPm —gepraat: zich

, met zich zelf in tegenspraak komen;
Vast'redeneeren (door te redeneeren vast-
zetten), ik redeneerde hem —, heb hem —ge-
redeneerd : zich —, zich vastpraten ; —staan
(eig. stevig staan, fig. niet wankelen, onwan-
kelbaar zijn), hij stood —, heeft —gestaan: een
paal, een zuil kan —, iem. kan — op zijn
schaatsen; fig. — in zijn besluit, een — d succes;
dit start nu vast, is onwrikbaar zeker; een
— staand felt; —stellen (bepalen, besluiten),
ik stelde —, heb —gesteld: den dag eener
vergadering —, iets in een vergadering —;

zetten (zOO zetten, dat het vaststaat en
zich niet kan bewegen), ik zette —, heb
—gezet: een beeld op het pedestal —; scheepst.
een roer —, een zeit —; ook, in de gevangenis
zetten; fig. gel op iem. —, een rente voor
zijn vrouw —: beleggen, op naam van de
betrokkene doers zetten; iem. — zie: Vas t-
praten, Vastredeneeren; —zitten(moei-
lijk van een vaste plaats te krijgen zijn),
het zat —, heeft —gezeten: die spijker zit —;
scheepst. het schip zat ;-- op een bank, de
schuit zat — en bleef —, (C. 0.), aan den
grond zitten; fig. de redenaar, de predikant
Wee f —, kon niet verder; hij heeft een maand

gezeten, in de gevangenis.
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Vat (greep), m.: zegsw. niets heeft — op hem,
invloed; — op z. geven, z. blootstellen.

Vat (vaatwerk), o. vaten, verkl. vaatje, o. — s;
zie: Boter—, Olie—, Stroop—; Water—,
Wijn—, Zoutvat; een — bier opsteken, er
de kraan in slaan en beginnen te tappen;
zegsw. wat in het — is, verzuurt niet, eig.
wat men goed heeft ingemaakt, bederft niet,
fig. uitstel is nog geen afstel, uitgesteld is
niet verloren; dat is nog niet in het vat,
waarin het zuren moet, het is nog niet gereed,
niet op On bestemming; spreekw. Holle vaten
klinken het hardst, weetnieten hebben het
hoogste woord; bloedvaten, d. ontl. aderen,
buizen ; de gewij de —en, (R.-.K.) offerkelken,enz.

Vat (handel. vochtmaat	 HL.), o. vaten.
Vatebaar (spoedig bevangen wordende), bn.:
hij is zeer — voor kou; fig. hij is niet voor
verbetering, ontvankelijk; fig. bevattelijk,ge-
schikt: — voor onderwijs.

Vat'baarheld (bevattelijkheid, geschiktheid,
aanleg), v. gmv.: een goed redenaar schikt
zich naar de — zijner toehoorders, hij heeft
weinig — voor abstracts studie.

Vat'boter (ingemaakte boter), v. gmv.
Va'ten (in vaten doer), ik vaatte, heb gevaat.
Vaticaaue (paleis te Rome, gebouwd op den
heuvel Vatica'nus, residentie van den paus:
het grootste paleis der wereld, het bevat
duizend zalen en kapellen), o.: bij uitbreiding:
de pauselijke regeering, zie Curie.

Vaticaansch' (van, op, betreffende het Vati-
caan), bn.: het — concilie (1869—'70); het
—e archief, de —e bibliotheek.

Vat'sel (handvatset), o. vatsels.
Vat'ten (grijpen, beetpakken), ik heb gevat:
iemand bij den arm —, dat zeil wil geen wind

, het anker vat niet; fig. e. koude —, opdoen,
beetkrijgen ; fig. vuur —, in drift geraken, boos
worden; een edeisteen in goud zetten; in
lood gevatte ruitjes; zegsw. gevat zijn, zie ald.

Vaudeville (Fr. kluchtspel, met liedj es door-
weven, welke begeleid worden door instrumen-
tale muziek; zaal, waar zuike kluchtspelen
opgevoerd worden), v. —villes.

Vauxhall (Eng. lusthof der 18e eeuw, te
Londen bij de Vauxhall-brug), m.; thans:
verlichte pleziertuin met muziek.

Vazal' (gesch. leenman), m. vazallen.
Veeh'ten (strijden, kampen), ik vocht, heb
gevochten: honden en katten —; Wilde dieren
—; twee of sneer personen kunnen	 — op
een barricade, eig. in dagen van oproer zijn
Leven veil hebben of wagen; zegsw. — tegen
de Bierkaai, zie Bierkaai.

Veeh'tenderhand(—wijze, al vechtende),bw.
Vechtertr (vechtpartijtje), v. vechterijen.
Veeh'tersbaas(iem.,die een bans is in 't vech-
ten en het gaarne doet), m. —bazen.

Vecht'Iast (sterke neiging tot vechten), m.
gmv.: de — zat ons yolk in 't bloed, dien had het
van zijn Germaansche voorvaderen geerfd.

Vecht'partti (gevecht), v. —partijen.
Veda (eig. wetenschap: heilig boek der Hin-
does), m.: de vier veda's. (e = ee).

Ve'del, veel (viool), v. vedels, vedelen, veelen:
Jannetje haalde een	 voor den day, (Potg.)

Ve'delaar (vioolspeler), m. —s. vero.
Ve'delen (op de vedel speten), ik heb gevedeld.
Ve'der, veer (vogetpluim), v. vederen, veders;
veeren; zie: Slagveder, Staartveder;
ganze—, kippe—, pauwe--; de Schacht v. e. —,
de vlag v. e. —; zoo licht als een —; zegsw.

iemand in de veeren zitten, hem tegenwerken,
hem afbijten ; hij kan weer e. — van z(jn mond
blazen, begint op te leven; hij kon geen 

—van zijn mond blazen, was zeer zwak en uit-
geput; pronken met andermans eig.
met sieraden, fraaie kleedij of het werk
van een ander; een laten: hij (kranken-
bezoeker) stapte de tafeltjes weer tangs, niet
zonder een — te vaten, (Potg.), gehekeld te
worden; spreekw. Men kent de vogels aan
hun veeren, men kent iem. aan zijn uiterlijk,
aan kleeding en manieren; —achtig (als
vederen, op vederen lijkende), bn.: — bunt,

e wolkjes; — bal (pluim- of kuifbal), m.
—ballen; —bos (bos van pluimen), m. —bos-
sen; —vormig (den vorm van een veder
hebbende), bn.: —e varens, —e bladribben;
—mot(avondvlindertje),v. — motten; —wolk
(losse, doorschijnende wolk, die door vorm
en blanke kleur aan een veder doet denken),
v. —en: de —en vormen meestal strooken, die
als e. waaier z. uitbreiden; verg. St a p elwol k.

Vedet'te (Fr. ruiterwacht, schildwacht te
paard; uiterste post op wallen), v. —n, —s.

Ve'disch: de —e yodsdienst, oude godsdienst
in Voor-Indic.

Vee (kuddenvee : huisdieren), o. gmv.: gewold
- (schapen); gevederd prof (koeien),
klein —; fig. plebs, janhagel, b.v. dat is 

—van Laban, een troep deugnieten; zie: R u n d-
vee, Hoornvee, Slachtvee.

Vee'arts (veedokter, veterinair), m. —artsen.
Veeartsenly (geneesmiddel voor het vee),
v. —en; —kunde (wetenschap, die de ziekten
en gebreken der huisdieren leert kennen, ge-
nezen en voorkomen), v. gmv.; — school
(schoollter opleiding van veeartsen), v. -scholen:
de — te Utrecht is in 1821 geopend.

Vee'boot (stoomboot voor 't vervoPr van vee),
v. —en; —fokker (iem., die vee fokt), m. —s,
zie Vetweider.

Veyg (het vegen), m. gmv.; bij uitbr. een
streek, slag: hij gaf hem den —,twee vegen;
zegsw. hij kreeg een — uit de pan, een verwijt.

Veeg (Peeks, booze vrouw), v. vegen.
Veer (op sterven liggende, gevaarlijk, nete-

hachelijk), bn.: het veege knaapje (Bog.
de Redding); om het veege lijf te redden; den
burgers werd aangezegd, dat zij — waren,
(Hooft); het was er — in de stad, dat zijn
veege teekens; bw.: hij ligt —, op sterven ; de
zaken stonden —; —er, —st.

Vecg'kruld (plantk. paardestaart, kanne-
wasscher), o. gmv.; —machine (machine,
door een paard getrokken, tot het schoonvegen
van straten en wegen), v. —s; — mes (mes,
door hoefsmeden gebruikt), o. —messen; —sal
(aanveegsel, drek, vuil), o. gmv.

Vee'handel (handel in rundvee), m. gmv.;
hoeder (iem., die op het vee past bij het

grazen), m. —s; —hearing (het keuren van
het slachtvee), v. —en; —kook (een lijnkoek),
m. —en, (stofnaam), v. gmv.; —kooper
(veehandelaar), m. —s.

Veel, v. veelen; zie Ved el.
Veel, telw., m e e r, m eest: er zijn veel appels
aan dien boom, een groote hoeveelheid; wij
hebben meer appels dan peren; hij haalde
de meeste punten; zie: Meer, Meest.

Veel'al (meestal, gewoonlijk), bw.
Veetaran (poliep, inktvisch), m. —en; —be-
lovend, bn.: een jongmensch, die veel
voor de toekomst belooft; —beteekenend
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(veel uitdrukkend), bn.: een — zwijgen, ears
—e glimlach, een — hoofdschudden; —eer
(liever, eerder), bw.; —geliefd (zeer bemind),
bn.: —e ouders; —godendom (vereering
van veel goden), o.: bij de Grieken en Romei-
men had men het —, ook, Polythesme;
—held (menigte, aantal), v.: de — mijner
werkzaamheden; de— der jonge doctoren, (C.O.);

hook (meetk. figuur met meer dan . drie
hoeken), m. — en : het vierkant is een een
onregelmatige —; —hock*, bn.: een —hoe-
kige figuur; —hoe's,* (dierk. met meer dan
twee hoeken), bn.: de olifant, het varken is —;
— hoe'vigen (dikhuidige dieren, pachyder-
men), m. mv.; — hoof 'dig (met veel hoofden),
bn.: de —e hydra; fig. een —e regeering, be-
stuur, door veel personen als een college;
jar* (veel jaren geduurd hebbende, over

veel jaren loopende), bn.: een —e ondervinding.
Veer kleurlg(bont,geschakeerd),bn.: —e Woe-
men; —knoopigen (plantenfamilie), v.
mv.: de zuring en de duizendknoop behooren
tot de —; —ledig (uit meer dan twee leden
bestaande), bn.: een — onderwerp van een
volzin, een —e grootheid; —11eht (wellicht),
bw.: 't is nu — reeds te laat; — maal of
—nasals (vele keeren, dikwijls), bw.; —meer
(veeleer), bw.;	 (veel minder), bw.;

omvattend (ruim, breed), bn.: een —e
taak, een —e kennis; —prater (babbelaar,
snapper), m. —s; —praatster, v. —s;
—sehrljver (broodschrijver, oppervlakkig
schrijver), m. —s; —sehrliverij (het schrij-
ven om den broode), v. gmv.; —sum.*
(hebbende veel snaren), bn.: de —e citer;

soorsig (in vele soorten, velerlei), bn.: —e
muziekinstrumenten; —stemmig (drie- of
meerstemmig), bn. en bw.: een — gezang;
— zingers.

Veels'sins (op meer dan den wijze), bw.; zie
Alles–, Anders–, Geenszins en Zin.

Veel'te (veelheid), v. gmv.
Veel'term (alg. uitdrukking, die meer dan
twee termen bevat), m. —termen.

Veellljds (dikwijls, meestentijds), bw.
Veervermogend ('tgeen veel vermag), bn.:
ik vraag uw —e hulp, uw —en steun.

Veetvlak (tichaam met veel vlakken), o.
–vlakken:Viervlak,Zesvlak,Achtvlak,
Twaalfvlak, Twintigvlak; –vlakkig
(veel grensvlakken hebbende), bn.: een ico-
sader is een — lichaam; — poet (dierk. zeker
diertje met veel pooten, ook: zeker plantdier),
m. —en; —voad (rekenk. getal, waarin een
ander getal deelbaar is), o. —en: 12 is een
— van 4; –voudig, bn. en bw., zie Veel-
vuldig; – vraat (dierk. marterachtig roof-
dier), m. –vraten, fig. iem. die veel eet,
gulzigaard; –vul'dig (veel voorkomende),
bn. en bw.; –vurdigheld (talrijkheid), v.
gmv.; —water (iem., die alles en nog wat
weet, schijngeleerde, betweter), m. —s; —we-
terlf(schijnyeleerdheid), v.gmv., –wkiverir
(polygamie), v. gmv.; bn. en bw.:
een –e ontwikkeling, e. – talent ; e. –e kennis,
die over allerlei wetenschappen loopt; —er, —st.

Veem (oudtijds: een vereeniging v. menschen,
een gezelschap), o. veemen.

Veem (maatschappij of vennootschap voor het
opbergen van goederen in-, en het afleveren
uit Naar magazijnen), o. veemen: Hoorn had
zijn graankoopers—; A'dam heeft nog zijn
Blauwhoeclen–, d, vennootschap tot ber-

ging van koopmansgoederen in pakhuizen.
Vee'markt (beestenmarkt), v. –en.
Veetn'gerieht (gesch. een geheime recht-
bank, sedert de laatste helft der 14e eeuw,
eerst in Westfalen, later ook elders in
Duitschland), o. –en; het – velde vonnis in
zake van diefstal, roof, moord, meineed, enz.;
z.: Vrijstoel, Vrijgraaf, Vrijschepenen.

Veen (tur(land, voormalig moeras, door plan-
tengroei gedicht), o. venen : laag	 zie B a g-
gerturf; hoog — ,zie Steekturf; —aehtig
(gedeeltelijk bestaande uit veen), be.: in
Twente vindt men veel —e gronden; —bass
veenboer, oak : iem., die toezicht heeft op den
veenarbeid), m. —bazen; —boar (iem., die
een veenderij of turfmakerij heeft), m. —en;

brand (brand van het veen), m. –en, zie
Haarrook; – branden (het wegbranden
der bovenveenlaag, om in de asch boekweit
te kunnen zaaien), o., zie V e enr o ok; —brag
(weg van boomstammen door 't veen), v.

bruggen, vero.; —damp (veenrook, haar-
rook), m. gmv.: de — ontstaat in Mei en Juni
door het afbranden der veenkorst in Drente
en Overijsel; (turfmakerij), v. —en;
—grond (turfgrond, uit veenaarde bestaande
grand), m. —en; —hulzen (vroeger evenals
Ommerschans een kolonie van de Mij. van
Weldadigheid; sedert 1859 een rijkswerkin-
richting: strafkolonie voor bedelaars, land-
loopers, enz.), o. gmv.; —kolonte (dorp in
de venen, ontstaan langs een trekvaart), v.

s, –kolonien: –koloniên werden:meermalen
welvarende dorpen, als in Gr.: Hoogezand,
Sappemeer, Veendam; in Dr.: Hoogeveen; in
Fr.: Heerenveen; in de Peel: Helenaveen;

mol (rechtvleugelig insect, schadelijk voor
land- en tuinbouw), m. —len: de — wordt
door den mol ijverig vervolgd, ook : Aar d-
krekel; — rook (veendamp), m.; —worker
(turtmaker), m. — s.

Vee'peet (besmettelijke runderziekte), v.
Vee'pestkordon (kring van militairen, die
e. streek, door veepest geteisterd, afzetten), o. -s.

Veer (pluim v. e. vogel), v. —en; zie Veder.
Veer (veder: metalen springveer), v. —en:
een koperen	 een spiraal —, een matras
met —en; de — in een pendule; de — van
een horloge; zie: Drijfveer, Springveer.

Veer (beurtvaart), o. veren : zijn oom h4d het
— van Breda op Rotterdam.

Veer (overvaart), o. veren: de pachter van het
— over de Maas; —boot (overzetboot a. h.
veer), v. -en; —dienst( -onderneming), m. -en.

Vee'ren (als een springveer werken, elastisch
of veerkrachtig zijn), het veerde, heeft ge-
veerd : deze matras veert niet te best.

Vee'renbed (bed, met veeren gevuld), o.
bedden; —kassen (beddekussen), o. —s;
peal (peluw, met veeren gevuld), v. —en.

Veer'geld (geld b.v. een stuiver voor het over-
zetten aan het veer), o. —Belden; —huts
(woning en kantoor v. d. veerman), o. —hui-
zee; – knecht (knecht v. d. veerman), m. – s.

Vee'rfik (rijk aan vee), bn., –er, –st: 't —
Nederland, (Poot).

Veer'kraeht (eig. de kracht van een spiraal-
veer, die bij het ophouden van den druk, den
vroegeren stand weer inneemt), v. gmv.: de
— van staal, elastiek, enz., fig. een man, een
yolk van weinig	 wilskracht, energie; zie:
Elasticiteit en Energie.

Veerkraelftlg (hebbende veerkracht, elas-
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tisch), bn. en bw.; - er, - st : -e stoffen, b.v.
rubber; een -e stap; fig. een - gestel, een
- yolk, de kracht bezittende zich te her-
stellen na oorlog, epidemie, enz.

Veer'loon (veergeld), o. gmv.; -man (over-
zetman, pachter v. h. veer), m. -lieden, -lei.

Veer'plank (gymnastiekwerktuig), v. -en:
de - wordt gemaakt met stalen veeren of
met een veerkrachtigen dwarsstok v. esschen-
hout of staal, ze dient tot het maken van
hooge sprongen.

Veer'pont (pont als overzetmiddel aan een
veer), v. -en; -sehip (vaartuig v. d. veer-
man), o. -schepen; -sehipper (veerman),
m. -s; - sehult (roeiboot v. d. veerman), v. -en.

Veer'tien (tien en vier), bep. telw.: de Bree -,
een zandbank op onze westkust, zegsw. de
Bree- opgaan, het slechte pad opgaan;
-daagseh (om de veertien dagen), bn.: een
- tijdschrift, ook, gedurende 14 dagen : een
-e reis; -de (ranggetal), bn.: Lodewijk de

; -derhande, -lei, soortgetal: hier zijn
- gebakjes; -honderd, telw.: zijn jaar-
wedde bedraagt - gulden, d. i. 14 X 100;
-pixie (14 jaar oud of durende), bn.: een
- meisje, een - verblijf in W.-L; -maal
(14 keer of werf), bn. en bw.; -vond, o.
-en : 28 is een - van 2; - you'd*, bn. en bw.

Veer'tig (4 maal tien), bep. telw.: de Raad
van - in Venetie; mv.: wij waren met ons
-en; lees: feertig, welke uitspraak analoog
is met die van vijftig, zestig, zeventig;
-daagseh, bn.: de -e vasten, de groote R.-K.
vasten voor Paschen van 40 dagen, waarbij
de Zondagen niet meegerekend worden; -er
(iemand van veertig jaar, ook: wijn van dien
ouderdom, alsmede een schip met veertig
stukken), m. -s; -erhande, -lel, soort-
getal: daar staan - rozen; -jar* (40 jaar
oud of durende), bn.: een - man, een -e
oorlog; -maal (40 keer of werf), bn. en
bw.; -ponder (gewicht, kogel van 40 pond),
m. -s; -ste (ranggetal: op de 40e plaats,
ook, 1/4)), bn.; -tal (een hoeveelheid van
veertig), o. -len: een - leerlingen, ongeveer
veertig; -vond (veertigmaal een zekere een-
heid of hoeveelheid), o. -en: 200 is een 

-van 5; - voudig, bn.: een -e oogst.
Vee'stal (stal voor vee, render- of koestal),
m. -len; -stapel (het in eenig land, eenige
kolonie aanwezige vee samen), m. gmv.

Vee'te (haat, wrok), v. -n: de kruistochten
maakte een einde aan vele -n onder den
adel; de — tegen de Belgen, (C. 0.), vijand-
schap; zie Vendetta.

Veeleelt (veefokkerij), v.; vee'tentoon-
stelling (expositie van rundvee), v. -en;
-voeder (-voedsel), o. gmv.: lijnkoeken,
rapen, beetwortels ale -; -ziekte (ziekte
onder het vee), v. -n; zie : Mond- en Klauw-
zeer, Miltvuur, Veepest.

Vega (Sp. kunstmatig bevloeide vlakte), v.
-'s: de -'s leveren een prachtige opbrengst
van koren; zie oak H u e r t a.

Ve'gen (schoonvegen of reinigen met bezem
of stoffer), ik heb geveegd: een kamer -, een
stoep -; zegsw. iemand -, of iemand den
mantel -, jets scherp verwijten, z. Mantel.

Ve'ger (bezem, ook: persoon, die veegt), m. -s.
Vegeta'rier (eig. planteneter: iem., die zich
onthoudt van voedsel, dat door het dooden van
dieren is verkregen), m. -riers. (g = g).

Vegeta'riersbond (vereeniging v. vegeta-

Hers, opgericht in 1894, Den Haag), m. -en.
Vegeta'riseh (plantaardig, de vegetariers
bctreffende), bn.: een - restaurant. (g = g).

Vegetalle (plantengroei, -Leven), v. gmv.:
een rijke -, een weelderige -. (g = zj).

Vegeteeren (e. plantenleven Leiden). (g = zj).
Vehement' (geweldig, onstuimig, woest), bn.;
-er, -st. (ment = ment).

Vehrkel (vervoermiddel, voertuig), o. -s.
Veil (klimop, klimmerplant), o. gmv.
Veil (te koop), bn.: hij is voor attes -, om te
koopen met geld; zegsw. zijn Leven - hebben
voor iets, willen geven of opofferen; - er, -st;
-eonditien (voorwaarden, die bij de veiling
gesteld worden en gelezen), v. mv.; -dag (ver-
koopdag), m. -dagen; -en (in'C openbaar te
koop bieden of verkoopen), ik heb geveild;
-held (het veil- of omkoopbaar-zijn), v.
gmv.: de - der rechters in Turkije; zie
Caid, Kadi.

Verlig (vrij van gevaar), bn., -er, -st: iets
op een -e plaats brengen, waar het goed
bewaard is; de -ste partij kiezen, zekerste;
iets in —e haven brengen, b.v. een wetsher-
ziening; zich - gevoelen, buiten gevaar; -en
(beveiligen, beschutten, beschermen), ik -de,
heb geveiligd; veelal: zich -, b.v. zich - voor
gevaar; -held (het veilig-zijn), v. gmv.: de
- op de landwegen was in de 18e eeuw nog
niet groot; iets in - brengen, zekerheid.

Verligheidsdienst (afdeeling v. d. politie-
dienst), m. gmv.; -halve (voor de zekerheid,
veiligheid), bw.: zijn geld - in de safe doen;
-klep (inrichting aan den stoomketel tot
het doen ontsnappen van stoom bij te groote
spanning), v. -pen, fig. het tooneel was hem
een — voor aandoeningen, (Potg.); -lamp
(zekerheidsm(jnlamp), v. - en, z. Daviaan;
-maatregel (maatregel in 't belang der
openbare veiligheid), m. - en, -speld (dames-
speld, wier punt wordt vastgezet, als ze in-
gestoken is), v. - en, zie Sluitspeld;
- wet (wet tot bevordering der veiliheid bij het
verblijf in fabrieken en werkplaatsen), v. gmv.

Veiling (openbare verkoop), v. - en : een ge-
rechtelijke - van huizen, z. Executoriaal;
iets op een - koopen; de - en der Neder-
landsche Handelmaatschappij, (N.H.M.)

Verne, v. Fr.: - hebben, gelukkig zijn in 't spel ;
en - zijn, op dreef zijn, geluk hebben,
(en = an) ; zie Devein e.

Vein'zaard (valschaard, huichelaar), m. - s.
Veln'zen(huichelen), ik veinsde, heb geveinsd:
onwetendheid -, deelneming, - valschelijk
doen blijken; geveinsde vriendschap; -zer
(iem., die veinst), m. -s; -zerlJ' (huiche-
larij), v. -en: haar lieftalligheid is touter -.

Vel (huid van een menschelijk of dierlijk
lichaam), o. vellen : een blank -, een bruin

; het - van een Naas; zegsw. iem. het -
over de ooren halen, geld afpersen, hem zeer
veel laten betalen, afzetten; uit zijn - sprin-
gen, eig. barsten, fig. vooral v. woede, van nijd,
van spijt, zeer boos zijn; in geen goed - ste-
ken, niet door en door gezond zijn.

Vel (blad papier), o. vellen : een - telt zestien
bladzijden, een boek papier is 24 (25) vet.

Vel (bij overdracht: vlies), o. vellen : er komt
al een - op de verwarmde melk; er dreef
een dik - op mijn chocolade.

Vel (minacht. booze, sarrende vrouw), o. -len:
dat oude - daar! plat.

Veld (akker, grond, open land buiten stad
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01 dorp), o. -en: vruchtbare korenvelden,
velden en weiden, het ruime -, heidevelden;

arbetd (het werk van den landbouwer),
m. gmv.; -Woe= (bloem des velds), v. -en;

bouquet (ruiker van veldbloemen), o.- ten;
eltng (dicht. landbewoner, landman), m.
en; -haas (haas, op het bouwland levende),

m. -hazen; verg. Heihaas, Kleihaas;
hoen (patrijs), o. -ders; - WW1; (akker-

muis), v. -muizen ; -nimf (myth. nimf der
velden), v. -en: de jongensvriendschap is
een -, (C. 0.); -ras (hamster), v. -ten;
- vrueht (al wat het landbouwbedr(f op-
levert b.v. kool, aardappels, enz.), v. -en.

Veld, 0.: magnetisch -, ruimte Om een mag-
neet, waarbinnen zich de magnetische wer-
king doet gevoelen.

Veld (mil. oorlogsveld), o.: het leger trekt te
-e, gaat den vijand te gemoet; op 't - van
eer vallen, sneuvelen; zegsw. het - moeten
ruimen, den slag verliezen, moeten retireeren,
vluchten; - winnen, fig. voortgang maken;
het - behouden, zich staande houden, niet
teruggeslagen worden; zegsw. uit het - ge-
slagen zijn, ontmoedigd, onthutst zijn; -ar-
tillerte(geschut, dat te velde wordt gebruikt),
V. gmv., spreekt. de veld: hij staat bij de veld;

banter (standaard), v. -en; -battertJ
(batterij van veldgeschut), v. -en; -dtenst
(dienst te velde,veiligheidsdienst,voorposten-
dienst), m. gmv.; -fleseh (matten flesch
met beker als sluiting, welke gevuld op marsch
van dienst is), v. -flesschen; -heer (leger-
hoofd), m. -en; -hospitaal (ambulance),
0. -talen; -keuken (mil. hooging van gras-
zoden, dienend als primitief fornuis), v. -s;

kUker (verrek(ker), m. -s; -leger, o.
s, zie Leger; -lasaret (mil. -hospitaal),

o. -ten; -maarsehalk (opperbevelhebber,
ook, eeretitel), m. -en; -oorlog (oorlog te
velde, positie-oorlog), m. -en, zie Vesting-
oorlog; —ptonter (mil. schansgraver, ma-
ker v. loopgraven in het veldleger), m. --s:
het korps -s is een onderdeel v. h. wapen
der genie; -post (brievenpost voor het leger
te velde), v. gmv.; de brieven der manschappen
met de - meegeven ; de - werkt niet altijd ge-
regeld; -postdtenst (dienst of werk der veld-
post), m. gmv.: e. - instellen, e. - opheffen;
-prediker, m. -s, zie Aalmoezenier;

slag (groot gevecht van twee legers in het
open veld), m. -slagen, ook: Slag; -teeken
(mil. vaandel, standaard), o. -s; - tent
(soldatentent in het kamp), . v. -en; -toeht
(krijgstocht), m. -en; -tros (oorlogsbagage),
m. -sen, zie Legertros; -tulg (oorlogs-
tuig), o. gmv.

Veld (grond van een wapen), o.: een roode
leeuw op een gouden -, zie Wapenveld.

Veld (uitgestrekte vlakte), o. - en ; z. IJ s v el d,
Pekelveld, de Elyzeesche velden.

Veld'spaat (delfstof, uit kwarts en glimmer
bestaande), o. gmv.: het - is het hoofdbestand-
deel van het graniet, ook: -spaat.

Veld'stoel (klapstoeltje b.v. van een schilder),
m. -en: de kunstenaar vouwde zijn - dicht,
(Van Beers).

Veld'utl (dierk. nachtvogel, verdelger van
muizen), m. -uilen; zie K a tuil.

Veld van eer (slagueld), o. gmv.: vallen op
het - voor keizer en vaderland.

Veld'wacht (veldbewaking; het korps veld-
wachters), V. - wachten ; de Rijks- .

Veld'wachter (r(ks- of gemeentelijk hand-
haver der orde te velde d.i. op het platteland),
m. -wachters.

Veld'zleht (rijksopvoedingsgesticht voor Jon-
gene te Avereest bij Dedemsvaart), o.

Veleda, v., zie Velleda. (e = ee).
Velen (dulden, verdragen, uitstaan), in de
onbep. wijs: ik kan hem, dit, dat niet -.

Velerhande, bn.: wapenen van -n aard.
Velerlet (veelsoortig, veelvuldig), bn.: - men-
schen, - ervaring hebben opgedaan.

Velg (de houten buitenrand van yen rad of
wiel), v. velgen : breede -en der N.-Br. karren;
bij den wagenmaker heet ieder afzonderlijk
stuk van den houten omtrek v. h. wiel ook
velg, gewoonlijk zeven in getal.

VelUn' (Fr. Ain, glad papier; gesatineerd
papier), o. gmv.; -papier, o. gmv.

Vel'leda (waarzeggende vrouw, priesteres bij
de oud-Germaansche stammen),v. -'s. (le=lee).

Vel'len (doen vallen), ik heb geveld: boomen
-; het geweer -; fig. een oordeel, een vonnis

, uitspreken, zie Oordeelvelling.
Vel'lenploter (looiersknecht, die de wol van
de vachten scheert), m. -ploters; z. Ploten.

Venlig (v • iesachtig, huidachtig), bn.; -er, -st.
Velo (verkorte naam voor velociphle), v. -'s.
Veloeipb'de (rijwiel, fiets), v. --s.
Veloelpedist' (wielr(der, fietser), m. -en.
Velodro'me, -droom' (sport. overdekte
baan voor wielrijders), o. --s.

Velours' (Fr. fluweel), o gmv.; lees : -loer'.
Velum (voorhangsel, bedekking), o. -s.
Ve'luwe (aardr. N.-W. deel van Gelderland,
tusschen de Zuiderzee, den Rijn en den Gel-
derschen Mel), v.: de boschrijke -; de
Neder--, in 't W.; de Over-- in 't 0.

Veluwe-zoom (aardr. benaming van den
rand der Veluwe langs den Rijn), m. gmv.:
op den - liggen o. a. Arnhem, Renkum,
Rheden, Rozendaal en Wageningen.

Velvet (Eng. fluweel), o. gmv.
Velveteen (Eng. katoenfluweel), o.
Ven (heideplas, klein meer), v. vennen : de

nen in N.-B. zijn meertjes V. grilligen vorm.
Venalltelf (veilheid,omkoopbaarheid),v.gmv.
Venate'riseh (de jacht betreffende), bn.: de

e gissingen des polsdragers, (C. O.)
Ven'del (vaandel), o. vendelen, vendels. vero.
Ven'del (troepenafdeeling), o. - s, -en.
Vendgmlarre (le maand of Wijnmaand,
van 23 September tot 21 October), m. gmv.

Vendetta (It. familieveete), v. gmv.: de - of
bloedwraak der Sicilianen en Corsicanen.

Vendrta (It. verkoop; markt), V. -'s.
Vendn'houder (iem., die openbare verkoo-
pingen houdt), m. -houders; -huts (open-
baar verkoophuis), o. -zen; -meester
(gouvernementsambtenaar bij venduties),m.-s.

Vendulle (0.4. openbare verkoop van meu-
belen, boeken, enz., vooral bij vertrek uit Oost-
Indie), v. -ties. (t = s).

Venera'bel (eerbiedwaardig), bn.; -er, -st.
Veneralle (vereering, eerbied, eerbiediging,
ontzag), v.: met diepe - buigen.

Venettaan' (bewoner van Venetie), m. -anen.
Venettaanseh' (als in Venetie), bn., (t=s).
Venezolaanseh' (van, uit,betreffende Vene-
zuela, in Z.-Amerika), bn.: de -e gomsoorten.

VeniJn' (vergif, smetstof), o. gmv.; fig. laster.
VenArnig, bn.: een -e slang, vergiftig; fig.
een -e tong, boos, bits, lasterend.

Vent, vi'd16 vreil, gesch. Ik kwam, zag,
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overwon: bericht van Julius Caesar aan den
Senaat, om zijn overwinning op Phar'naces,
koning van Pontus, te typeeren (47 v.C.) (c=ts).

Venizoen' (allerlei wildbraad), o. gmv.
Ven'kel (zekere scheimbloemigeplant,dille),
v. gmv.; —water, o. gmv.; —sand, o. gmv.

Vennoot' (lid van een vennootschap; com-
pagnon), m. vennooten; —sebap (handels-
vereeniging of -bond, maatschappij), v. —pen:
een naamlooze —, het bedrijfskapitaal bestaat
nit aandeelen, welker houders slechts tot het
door hen gestorte bedrag aansprakelijk zijn.

Ven'ster (raam, glasraam), o. — s, — en : een
dak—, een kelder—, een toren—; aan of voor
het — zitten, uit het — liggen; —bank
(bank of lijst onder een kamervenster), v.
—en; —beslag (Yzeren bestag aan een ven-
ster), o. gmv.; — blind (binnenblind, dat
gevouwen kan worden),o. — en; —enveloppe
(briefomslag met gedeeltelijk doorschijnend
voorvlak voor het binnenadres), v. —n;
—gins (vensterruit), o. —glazen, ook: glas
voor vensterruiten; —gordijn(kamergordijn
voor een venster), o. —en; —hor (binnen-
schermpje van gaas voor het venster), v.
—horren; —raam (glasraam), o. —ramen;

run (vierkant glas in een veils tc. r), v. —en.
Vent (uit vennoot, eig. makker: keret, man;
ook als aanspreking: man, echtgenoot), m.

en, gmz.; —je (knaapje, jongetje), o. —s.
Ven'ta (Spaansche landherberg, pleisterplaats
aan den grooten weg), v. —'s.

Ven'ten (tangs de huizen te koop aanbieden),
ik ventte, ik heb gevent: met garen en band —;
—er (marskramer), m. —s; —ster, v. — s.

Ventiel' (luchtklepje in blaasinstrumenten,
orgelpijpen, fletsbanden, enz.), o. en m.—tielen.

Ventterklep (klep in een luchtballon, om
gas uit te laten), v. —pen; —kleplfin (koord,
om zulk een klep te openen of te sluiten), v. —en.

Ventillallie (luchtverversching), v. —s, —tien.
Ventilator (toestel, om versche lucht in een
vertrek, zaal, enz. te brengen), m. —s.

Ventileeren (luchten, de lucht ververschen).
Vent'jagen (rondventen, te koop loopen met
iets), o. gmv.; —Jager (marskramer), m. —s.

Ventlellef (vleinaam : lieve iongen), o.
Vent6'se (6e maand of Windmaand, van 19
Februari tot 20 Maart), m. gmv. (en = an).

Ve'nns (sterrenk. een der binnenplaneten), v.
Ve'nns, myth. godin der schoonheid en der
liefde; Gr.: Aphrodi'te; —haar (plantk.
een soort van varen, die op den St.-Pieters-
berg bij Maastricht groeit), o.; —haar (een
soort van tabak), o. gmv.; —sehelp (porse-
leinschelp), v. —en; —slak (slak der venus-
schelp), v. —slakken; —Spiegel (klokvormige
bloem), m. —s.

Ver-, voorvoegsel, dienend tot vorming van
w.w.,b.v.:Verdrijven, verjagen, dd. weg;
vergissen, verrekenen, d.i. verkeerd;
verschansen, versperren, verbinden,
d.i. voor of over; verzilveren, vernik-
kelen, d.i. over; verzorgen, verplegen,
d. i. voor of ten behoeve van; verkleeden,
vermaken, d.i. anders; verdampen, ver-
wateren, versteenen, worden of maken
tot; het getal van deze afleidingen is te groot,
om ze hier alle in de rij op te nemen; onder
de titelwoorden vindt men er vele.

Ver, veer. (afgelegen,verw(iderd), bn.; ver-
der, verst; in een — land, op grooten afstand
van one gelegen ; in het verre W.; bw.: het

— brengen, goad vooruitkomen; wie van die
leerlingen is het verst gevorderd? meest ge-
vorderd; fig. een —re neef, niet na verwant.

Veraan'genamen, ik heb —aangenaamd:
hij zoekt het leven zijner ouders te —, aan-
genaam to maken, ook: zich het leven —;
—aansehou'welijken (aanschouwelijk
voorstellen), ik heb —aanschouwelijkt: zijn
onderwijs door platen —; —aar'den (ont-
aarden, slechter van aard worden, verbas-
teren), het —aardde, is —aard; —aeeljn'sen
(met accijns bezwaren, den accijns betalen),
ik —accijnsde, heb —accijnsd; —aehlelUk
(laag, met verachting), bn. en bw.; —aeh'te-
loosen (verwaarloozen), ik —achteloosde,
heb —achteloosd: zijn gezondheid —; —aeh'-
ten (met minachting bejegenen), ik —achtte,
heb –acht; —aehler(iem.,die,veracht),m.— s;
--ambling (minachting), v. gmv.; —aeh'-
teren (in verval raken, steeds in waarde
of gehalte verminderen), ik ben —achterd: zijn
zaken — jaar op jaar; —achlering (verval):
de — van Vondels welvaart of welstand;
—a'demen (weder adem scheppen, tot
kalmte komen), ik ben —ademtl.

Ver'af (op grooten afstand), bw.: hij woont —.
Ver'afgelegen (op grooten afstand gelegen),
bn.: een — kasteel; zie Afgelegen.

Veraf'goden (met afgodischen eerbied of
Heide vereeren), ik — afgoodde, heb —afgood:
een meester —, een kunstenaar —; —ar-
sehnwen (diep verachten), ik heb —af-
schuwd.

Veranda (uitgebouwde, opene of met glee
gesloten ruimte vOOr of achter een woning;
galerij aan een zomersocieteit, enz.), v. —'s.

Veran'deren (wijzigen), ik hob en ben ver-
anderd: een kleedingstuk —, anders, beter
maken; het weer gaat —, anders worden;
van meening, partij, stem, enz. —, wisselen;
—andering (wijziging, wisseling), v. —en:
alle — is geen verbetering; —anderink (on-
bestendig, wispelturig), bn.: een — humeur;
de fortuin is —; —anderzneht (innig ver-
langen naar herhaalde verandering), v. gmv.

Veran'keren (met ankers vastleggen), ik
—ankerde, heb —ankerd: een boei of tonne-
boei —, een schipbrug —.

Verantwoor'delijk, bn.: een — minister,
een — ambtenaar, die geroepen kan worden
om rekenschap to geven; —er, —st.

Verant'woorden (rekenschap geven, recht-
vaardigen), ik —antwoordde, heb —antwoord:
veel te — hebben, veel op z'n kerfstok hebben;
de dijken hadden het zwaar to —, verkeerden
in grooten nood, in groot gevaar.

Verant'woording, v. —en: iem. ter —
roepen, zoodat hij zich moat verantwoorden
bij zijn superieuren; zijn — was zwak, ver-
dediging; iets op zijn — nemen, zoodat men
er verantwoordelijk voor is; rekening en —
doen van zijn beheer, volop rekenschap geven.

Verar'men, ik heb en ben —armd: de oorlog
verarmt de volken, maakt arm; schulden
betalen verarmt niet, d. i. maakt niet arm;
deze familie gaat —, arm worden.

Verassureeren (verzekeren), ik heb —eerd.
Verbaal' (woordelijk, mondelijk), bn.; —bale.
Verbaal' (spraakk. werkwoordelijk), bn.: een

— substantief, b.v. het zingen, het gezang.
Verbaal' (verkorting van procesverbaal), o.

balen : een — opmaken, d. i. verbaliseeren.
Verbassd' (erg verwonderd), bn.: — ataan,
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meer -, meest -; -held (verwondering),
v. gmv.: van zijn - bekomen.

Verbab'belen (met babbelen doorbrengen),
ik -babbelde, heb -babbeld: buurvrouw had
haar tijd -babbeld; ook: al babbelend ver-
klappen, en zich -, zijn mond voorbijpraten.

Verbal'sant' (dienaar der politie, die proces-
verbaal opmaakt), m. verbalisanten. (s = z).

Verbaliseeren (iem. snappen, proces-ver-
baal, zie ald., opmaken). (s = z).

Verband' (verbinding, verbintenis), o. -en:
goederen, die onder hypothecair - liggen,
die bezwaard zijn met een of meer hypotheken;
onder - als naar rechten, d. i. zooals wet
en recht het bepalen; -brief, m. -een.

Verband' (samenhang), o.: het - bij het
metselen is niet gemakkelijk te houden; er
is geen - in dat opstel, in dat gedicht, enz.;
spraakk. twee zinnen, die tot elkaar staan in
causaal -, bx. door want of omdat verbon-
den zijn; in - tot of met, in betrekking.

Verband' (uitwendig heelkundig middel), o.
verbanden: zijn gebroken arm is in het -,
zwachteling, omwinding; een - van gips, een
hoofd-, een heup-, een schouder-, -kist
(kist, die de hulpmiddelen bevat tot het ver-
binden van gewonden), v. -en; -leer (heelk.
theorie, die leert hoe verbanden moeten wor-
den aangelegd), v. gmv.; -nsaterieel (alle
materiaal, dat als verband kan dienen), o.
gmv.; -stollen, v. mv.; -wagen (mil.
wager met verbandstoffen), m. -s.

Verban'nen (afleid. van bannen, eig. weg-
bannen), ik -bande, heb -bannen: Themis-
tocles werd uit Athene -, in ballingschap
gezonden, 470 v. C.; ik wil geen ernstige ge-
dachten -, (Koetsveld), verdrijven; -banc
ming (ballingschap), v. -en; -ban'nings-
oord (oord, streek, gebied, waarheen mis-
dadigers enz. verbannen worden), o. -en:
Siberia is een vreeselijk -; Nieuw-Caledonia
(Stille Zee) werd in 1871 het - van com-
munisten.

Verbas'teren (ontaarden), de zeden verbas-
terden, zijn er -basterd: exotische planten
- hier op den duur.

Verlba va'lent n'su(Lat.de woorden hebben
die bet., Welke het gebruik er aan hecht).

Verba'zen (in verwondering brengen), ik
baasde, heb -baasd: zich -; -ing (groote

verwondering), v.: tot onze -.
Verba'zend (verwonderlijk), bn. en bw.: een

e inspanning, ontzaglijk; -e sluwheid, on-
gehoord; hij sprak - rad, ongemeen ; -er, -st.

Verbed'den (op een ander bed teggen), ik
-bedde, ik heb verbed : een zieke -; -ding
(het verbedden), v. - en.

Verbeei'den, het -beeldde, heeft verbeeld:
dit verbeeldt den brand van Moskou, d. i.
stelt voor; rich -; gij hebt u dat verbeeld,
het bestaat enkel in uw verbeelding.

Verbeel'ding (kracht van de ziel, om zich
een beeld te scheppen), v. gmv.: een sterke
- hebben, een rijke -; dat bestaat enkel in
de -, is niet reeel; zegsw. de - is erger dan
de derdendaagsche koorts, geeft ziekelijke
beelden, die den mensch kwellen.

Verbeel'dingskraeht (vermogen der ziel,
om zich iets voor den geest te stellen), v.
gmv.: de scheppende - van groote schilders,
dichters, romanschrijvers, de gave, om een
wereld van beelden op het doek, of in poiSzie
of proza te phantaseeren.

Verbee'nen (tot been worden), het —beende,
is verbeend : kraakbeen kan -.

Verbees'teltiken (verdierlijken); zich -:
hij -beestelijkte zich, heeft z. -beestelijkt.

Verbei'den (wachten, afwachten, verwach-
ten), ik -beidde, heb -beid: we zullen je daar

, toeven; -herder (toekomstig gebieder
d. i. iemand, die als vermoedelijk opvolger
reeds de regeering voert), m. - s : Willem van
Henegouwen kreeg den titel van -, (1345).

Verbena (tuinbloem, ook in't wild groeiend:
ijzerkruid), v. verbena's. (be = bee).

Verbee'nen (aan het gezicht onttrekken),
hij -borg, heeft -borgen: zijn geld -, weg-
stoppen, fig. zijn droefheid -, niet laten
merken; iets -, geheimhouden; zich -, zich
verstoppen; konijnen - zich in hun holen;

be'ten (volt. deelw. van verbijten), bn.:
zijn gelaat teekende - woede, d. i. ingehou-
den woede, - wrok, verkropt; -be'terblad
(boekdr. bladzijde achter in een boek, waarop
de bij de correctie over het hoofd geziene
fouten worden vermeld), o. -en; -betteren
(beter makers), ik heb -beterd: een rout -;

be'tPring (herstelling v. e. fout), v. -en:
een nauwkeurige -, een geleidelijke - van
de maatschappelijke toestanden; -belerpn,
zich, ik heb mij -beterd: de zoon beloofde
zich te -, een beter leven te gaan leiden.

Verbeterhuis (huis van correctie voor jeug-
dige misdadigers of gevangenen), o. -huizen.

Verbeurd'verklaren (inbestagnemen door
den fiscus), men verklaarde verbeurd, heeft

verklaard: de goederen, de eaten jenever
werden -verklaard, wegens ontduiking van
de wetten op invoerrechten of accijnzen.

Verbeurd'verklaring (het verbeurdver-
klaren), v. -verklaringen: - van koopmans-
goederen; vroeger ook straf bij een doodvonnis:
al de goederen van Egmond en Hoorn kwamen
door - aan de schatkist van den koning
van Spanje; -ben'ren (verliezen), ik heb

beurd: iemands achting -, iemands vriend-
schap -, er is niet veel aan - beurd;
pand -, gezelschapsspel, (C. O.); -beu'ren,
zich (zich vertillen, een ongemak krijgen
door te zwaar te beuren), ik -beurde mij,
heb mij -beurd; -benr'te (verlies), v. gmv.:
op of onder - van lijf en , goed, d. i. op
straffe van veri fi es; -betezelen (verspitten),
ik heb - beuzeld : tijd -, zijn geld -, ver-
knoeien; -bidden (vermurwen), ik -bad,
heb -beden: Alva liet rich niet -; Pennewip
liet zich -, en Wouter werd in genade (op
school) aangenomen, (Mult.)

Versbi divrni minister, zie V. H. M.
Verbie'den (door een gebod beletten), ik
-bood, heb -boden : iemand jets -; -bijs'terd
(verward, van streek), bn. en bw.: ik was -
door al de pracht om mij heen; -bUsiteren
(verwarren, bedwelmen), ik heb -bijsterd:
at dat kanon- en mortiergebulder zou ons -;
-biketerend (verwarrend, van zijn zinnen
brengend), bn.: een slagveld is een - schouw-
spel; een - raadsel der natuur ; -bijititering,
v.: in - geraken, verwarring, bedwelming;

biSten (eig. wegbijten d. i. op zijn tanden
bijten, omdat men zich haast niet kan inhouden
van toorn, wrok, drift, pijn, enz.), ik -beet,
heb -beton: Henriette, haar spijt -bijtencle,
(C. 0.); ook, zich -: ik - beet mij van
't lachen, d, i. om niet te lachen, zich - van
woede, om zijn woede in te houden, -bind'.
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baar(rechtst. verbindend),bn.; -bind'baar.
- held, v. gmv.: de - v. e. gemeentelijke ver-
ordening; -bln'den (anders binden,steviger,
beter binden, samenbinden), ik -bond, heb
-bonden: een wonde voorzien van een
verband; -bin'den, Melt, ik -bond mij,
heb mij -bonden: ik verbond mij tot die
bijdrage, d. verplichtte mij; -binding
(vereeniging), v. - en : de straat van Gibraltar
vormt de - tusschen de Middellandsche Zee
en den Atlantischen Oceaan; in - staan:
b.v. twee steden door een spoorweg; zich in
- stellen, b.v. met eenig hoofdbestuur; in
- met, relatie, gemeenschap.

Verbin'dingsspoorweg(spoortijn, die twee
hoofdlijnen verbindt), m. -spoorwegen;
-bln'tlingsteeken (spraakk. koppelstreep-
je, b.v. in: Java-koftle), o. -teekens; -bin'.
tents (contract, overeenkomst), v. -sen.

Verbitlerd (vol haat en wrok), bn. en bw.:
een - gevecht, een - gemoed, het zijn -e
vijanden; - te werk gaan, - strijden, met
verbittering; -bitterdheld (verbittering),
v. gmv.; - bit'teren (afleid. van bitter, d. i.
bitter maken), ik heb -bitterd: die won
verbittert hem het leven, vergalt, bederft;

bit'tering (haat, wrok), v. gmv.: de - des
yolks; met - spreken, nijdigheid; -blee'ken
(bleek worden), ik ben —bleekt : zij - bleekte
bij die woorden; -blijd' (verheugd), bn.:
met een - hart; (blij maken),
ik -blijdde, heb -blijd: dat bericht zal mijn
ouders ook: zich wij zullen ons - bij
die tijding, verheugen; -blij'dend, bn.:
een - bericht, blijdschap gevend; -blUr
(oponthoud,woonplaats), o.
kosten (kosten, verbonden aan het verblijf
in zekere stad, b.v. als examinator, inspec-
teur, enz.), m. mv.: men ontvangt dan ver-
goeding van refs- en -; -blijf'pas (0.-I.
bewijs of permit, om te mogen verblijven in
onze m. -passen; -blijf'plaats
(domicilie), v. -plaats'es-; -blU'ven (verblijf
houden), ik -bleef, heb en ben -bleven: hij
- blij ft reeds eenigen tijd te Rome; de zaak ver-
-blij ft aan u, gij blij ft de meester, de regelaar ;
ik verbliif uw dw. dienaar, ben voortdurend.

Verblind' (als blind, begoocheld), bn.; - er,
-st; -blind'heid (het blind-zijn), v. gmv.;
-blin'den (blind maken; fig. begoochelen),
ik heb -blind : iem. door schoone beloften -;

blinding (het verblind-zijn; fig. begooche-
ling), v.: vele ouders zijn als met - geslagen
ten opzichte van de gebreken en fouten hunner
kinderen; in zijn - deed hij dien dwazen
stap; -blee'den (doodbloeden), de soldaat
- bloedde, is -bloed ; -bleeding, v.: de man
stierf aan -; -bleenad' (beeldsprakig ; ook:
bedekt,	 bn. en bw.: -e taal,
een -e bekentenis; - spreken, in bedekte
termen, in beeldspraak; - bloe'men (eig. jets
verbergen onder de bloemen, waarmee men
het bestrooit; fig. bewimpelen, een mooi
aanzien geven,vergoelijken),ik heb -bloemd :
hij zoekt de toedracht der zaak te -, be-
dekken; een gebrek	 een misslag -, de
waarheid bewimpelen; - bluf'fen (over-
bluffen, door bluf bedwelmen), ik heb -bluft:
de koopman meende mij te	 uit het veld
te slaan, den mond te stoppen ; -bluffend,
bn.: een -e originaliteit, verbazende.

Verbed' (het verbieden), o. gmv.
Verbellemen (scheepst. bodemer(j op een

schip nemen), ik -bodemde, heb -bodemd.
Verbods'bepaling (bepaling, waarbij iets
verboden of ontzegd wordt), v. - en.

Verbee'ken (overboeken, in een ander boek
overbrengen), ik heb -boekt: een post -.

Verboe'ren (door 't landbouwbedrijf geld
verliezen), ik heb -boerd; fig. ergens -,
boerachtig worden : hij is op dat dorp -boerd.

Verbol'gen (oud volt. deelw. van z. verbel-
gen: opzwellen, d. i. opgeblazen, toornig zijn),
bn.: de - Oceaan; in een - stemming; -er,

st; -held (hevige gramschap), v. -heden.
Verbond' (verdrag, vereeniging, overeen-
komst), o. -en: de arke des -s: het Oude
en Nieuwe -, zie Testament: het drie-
voudig	 d. i. de Triple Alliantie (1668); het
- der Edelen (1565); een aanvallend en ver-
dedigend zie: Offensief, Defensief;
Zoutverbond.

Verbonds'ark (Isr. Arke des verbonds), v.
Verbonde'beker (Prot. avondmaalsbeker),
m. -s; -break (schending van een verbond),
v. -en; -eed (eed, waarmee een verbond be-
krachtigd wordt), m. -en; -ktst (Bijbel.
-ark), v. -en; -maal (Prot. Nachtmaal), o.
-malen ; -tafel (Prot. Avondmaaltafel), v. gmv.

Verbor'gen (geheim), bn.: een - deur, een - e
bedoeling; spraakk. een - afleiding, b.v. welk,
uit wie-lijk, een - samenstelling,b.v.jonker,
uit jonk-heer, ook: Verholen; -er, -st;
-held (geheimenis), v. -heden.

Verbouw', m. gmv.: de - van een school;
-bou'wen (anders bouwen), ik heb -bouwd
een huis -; -bou'wen (op den akker telen),
ik -bouwde, heb -bouwd: op dezen akker zal
tarwe -bouwd worden; -bonwereerd'
(onthutst), bn.: hij kwam erg - terug, ver-
ward, ontsteld ; -bou'wing,v. -en : de - van
een huis, de - van granen; -brab'belen
(met wartaal beschrijven, verknoeien), ik

brabbelde, heb -brabbeld: veel papier -,
eer het opstel klaar is; -brand'baar (kun-
nende verbranden), bw.: kleeren, beddegoed
is -; -bran'den (door het vuur doen ver-
teren of dooden), ik -brandde, heb -brand:
iets tot asch -; zegsw. de schepen achter
zich zich zijn laatste redmiddel zelf ont-
nemen, zijn laatste toevlucht zelf vernietigen;
Jeanne d' Arc wend door de Engelschen levend

brand (1430); zijn voet brandwonden
krijgen aan; de zomerzon - brandt het gras,
verzengt; de Bakker heeft het brood, de keu-
kenmeid het gebraad - brand, gebakken met
zwarte korst; zijn aangezicht is - brand,
bruin geworden van de zon; -bran'dings.
process (de scheikundige werking van het
verbranden), o. -son; -bran'dingspro•
duct (stof, door verbranding ontstaan), o.

en; - bras'een (verkwisten in overdaad),
ik heb -brast ; -bras'ser (doorbrenger), m. -s.

Verbree'den (breeder .maken), ik -breedde,
heb -breed: een straat een gang -, een
kamer -; -breek'baar (verbroken kun-
nende worden), bn., zie Onverbreekbaar;

breillen (over een groote ruimte uit-
strekken), ik -breidde, heb -breid: het
nieuws, het nieuwtje wordt verbreid, bekend;
zich ruchtbaar worden ; -bre'ken (stuk
maken; fig. schenden, herroepen), ik -brak,
zij -braken, ik heb -broken : een afsluiting -;
een contract -; een gelofte -; -bri:selen
(stukslaan, vermorzelen, tot gruis maken),
ik heb -brijzeld: met een moker iets
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het -de lichaam van den verongelukte;
fig. een —d hart, rouwmoedig; -brod'-
dellen (verkeerd behandelen, verknoeien),
ik heb -broddeld: een borduurwerk -;
zijn eigen of eens anders werk -, bederven;
fig. hij zal ons de zaak nog -, in de war
brengen, bederven; -broci'den (bederven),
ik -brodde, heb -broil: hij zal het spet -,
(Vondel), ook: Verbroddelen -broe'deren
(tot broeders, innige vrienden maken), het
heeft verbroederd : niets verbindt en -t meer
dan de kunsten, (Klikspaan) : rich -; -broh'-
kelen (in brokken of stukjes breken), ik

brokkelde, heb -brokkeld: zijn brood -.
Verbruld' (gemeen, slecht), bn. en bw. (en
tw.): die -e jongen, zij is - leelijk; -,
wat is het koud! -brulen (bederven), ik
-bruide, heb -bruid, die knecht heeft het
bij zijn meester - bruid : verkorven; ik - brui
het, bedank er voor; -braik', o. gmv.: er is
van dat artiket veet -, omzet; het - van turf,
brood, enz.; -brutken (op maken, verteren,
opstoken, opeten, enz.), ik -bruikte, heb

bruikt: veel boter in de keuken -; hij heeft
zijn hee'e kapitaal -bruikt; veel steenkolen
-; heel den voorraad wijn -; -brulks'-
artikelen (eetwaren, die dagelijks gevraagd
worden), o. mv.; -brulks'belasting (ac-
cijnzen), v. -en; -bai'gen (anders buiten),
ik -boog, heb -bogen: een staaf -; een
woord - (spraakk.) d. i. declineeren; -bul-
ging (dectinatie), v. -en; -dacht' (odder
verdenking liggende), bn.: een - huis, een

e plaats; dat komt mij - voor; op iets -
zijn, bedacht, op zijn hoede; ik wenschuniet
- te maken; -dacht'making (het ver-
dacht-maken), v., (soorten), v. -en ; -docein
(uitstellen tot een anderen dag), ik - daagde,
heb -daagd: de uitvoering van het vonnis
wend -daagd: -da'ging, iv. -en; ook, ik
zal je een hand vol gebroeid goed geven, dat
je hart er van verdaagt, (C. 0.), opvroolijkt,
vero.; -dam'peu (tot damp worden), het
verdampte, is -dampt: het water -dampt
bij het koken, ook : de zon - dampt het water,
doet of laat tot damp worden; -damping
(het verdampen), v. -en.

Verde'digen (uit verdadigen), ik heb -de-
digd: een beklaagde -, voor hem pleiten;
een vesting -, den vijand afweren; een stet-
ting -, met bewijf.en staande houden; -er
(iem., die verdedigt, b.v. e. advocaat), m. -s.

Verde'digen, sick (zich weren), ik heb mij
- dedigd : zich tegen iemands aanvallen -.

Verde'diging (het verdedigen), v. - en : de 
-van het vaderland, een fort in staat van -

brengen; ook: pleidooi, apologie.
Verde'digingsfront (mil. front van het
leger, dat verdedigt), o. -fronten; -kolonne
(opstelling van troepen tot verdediging), v.
-s; -Hate (lengte v. h. verdedigingsfront),
V. -linien; -middel (middel tot tegenweer),
o. -en: er zijn actieve en passieve -en, b.v.
kanonnen en hindernissen; -work (mil.
versterking: schans, borstwering, bolwerk,
bastion, enz.), o. -en.

Verdeeld'(oneenig,tweedrachtig),bn.,-heid
(twist, oneenigheid), v. -heden.

Verdee'len (in deelen splitsen, verbrokk'ten),
ik heb - deeld : een landgoed -, een erfenis -;
de stemmen zijn -deeld; zich -: hier -cleett
zich de rivier in twee takken, zich splitsen;
-ing (splitsing, scheiding), v. -en.

KOENEN, Verki. Handw boek

Verdeemoe'digen (deemoedig maken, tot
nederigheid stemmen), ik heb -deemoedigd:
gij moet uw hart voor God -, vernederen;
zich -, deemoed, zie aid., toonen.

Verdek' (scheepst. het dek), o. - dekken.
Verdekt' (eig. voorzien v. e. dek; fig. be-
schermd, gedekt), bw.: zich - opstellen, zich
zoo plaatsen, dat men niet gezien kan worden
b.v. achter kreupelhout, in een loopgraaf, in
slooten, greppels, enz., zie ook In g ra.v en;
mil. de artillerie moet rich. - opstellen, nl.
achter hoogten, houtgewas, in hinderlaag.

Verdelgen (uitroeien, vernietigen), ik ver-
delgde, heb -delgd: insecten -,ongedierte -.

Verdel'ging (het verdelgen), v. -en.
Verdelgingsoorlog (oorlog, om een stam,
een ras, een stad te verdetgen), m. -en: de
oorlogen der Romeinen waren meest -en.

Verden'ken (kwaad denken van), ik -dacht,
heb -dacht: iemands goede trouw -, ver-
keerd denken van ; den knecht van diefstal -,
gelooven of meenen, dat hij een dief is ; -ing
(kwaad vermoeden, achterdocht), v. - en : iem.
eerlijkheid,rechtschapenheid,vadertandsliefde
in - brengen, verdacht maken; zijn goede
trouw is buiten alle -.

Ver'der (compar. van ver: meer verwajderd,
op grooteren afstand), bn. en bw.: een -
eiland; spreek niet -, voort; fig. nader: de
-e regeting van zaken; zie V e r.

Ver'dere (het overige ; dat, wat volgen moet),
o. gmv.: het - kunt ge wet raden.

Verderf' (ondergang), o. gmv.: in zijn -
loopen; 't eeuwige -, verdoemenis; -der'.
felUk (hoogst nadeelig), bn. en bw.: een -e
invloed; alcohol werkt -; —er, —st; -der'.
feitikbeid (het verder felijk-z On),v.: de - van
het stechte voorbeeld; -derTenits (verdoe-
menis), v. gmv.; -der'ven (bederven, on-
dermijnen, vernielen), ik -dierf, heb en ben
- dorven : onmatig gebruik van sterken drank
verderft ziel en lichaam; —dieht' (verzon-
nen), bn.: een - verhaal; een -e naam, nl.
een pseudoniem; -dich'ten (dichter maken),
ik -d i chtte, heb - dicht : gasser, dampen -,
samenpersen; -dichlen (uitdenken, ver-
zinnen), ik - dichtte, heb - dilht; -dialing
(verzinsel), v. -en; - dieht'sel (verzonnen
verhaal, fabel, verzinsel), o. - en, - s.

Verdict' (uitspraak of vonnis eener recht-
bank van gezworenen), o. verdicten. (a = k).

Verdiend' (toekomend), bn.: nu heeft die
dierenplager zijn -e loon.

Verdie'nen (al dienende of door arbeid win-
nen), ik heb -diend: geld -, zijn brood -;
fig. tof -, aanspraak hebben op; een beris-
ping -, zich op den hals halen; -dien'ate
(loon voor den arbeid), v. -n: in den winter
zijn de -n van een werkman, een arbeider,
een daglooner niet groot; fig. een man van

, die veel goeds gedaan heeft, tot stand
heeft gehracht; -dien'stelUk (met ver-
dienste), bn. en bw.: zich - maken, een -
ambtenaar; hij heeft - gewerkt; -er, -st;

die'pen (dieper maken), ik heb -diept;
fig. zich - in iets, ernstig peinzen over iets;
zich in beschouwingen, in gissingen -, zich
ernstig bezighouden met; hij stond in droef-
geestigheid - t, verzonken; in een bespiegeling
-t zijn, (C. 0.); - die'pbeg (hoogte-afdeeling
van een gebouw), v. -en: een huis van drie
-en; -diep'schaaf(timm. schaaf, die dient
tot het maken van groeven of sponningen
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in de lange diktezijde van een plank), v.
schaven;	 ik heb en hij is
dierlijkt: zich	 d.i. als een redeloos dier

gaan doen, leven, handelen, liederlijk leven;
dier'llijking (zedelijke ontaarding), v.

gmv.; —cilet'schen (in de volkstaal of het
Dietsch d. i. het Vlaamsch overzetten): Willem,
die den Madoc maakte, heeft de geschiedenis
van den Vos Reinaerde verdietscht; —MeV-
seising, V. gmv.: de — van Karel ende
Elegast is de eenige volledig nog overige
Karelroman in ooze letterkunde; ook, verh,ol-
landsching: de Trou-ringh van H. de Veer
is een — van een Fr. werkje, (B. Huet);
—dijd' (verdoemd), bn.: die —e vent! als
tw.: Wel —! verduiveld; —dtren (bepaald
weigeren), ik —dijde, heb —dijd: ik verdij het
om dit te doen, verdraai het; —dik'ke,

dikskiel bastaardvloek v. verwondering.
Verdik'ken (dikker maken of worden), ik
heb en het is —dikt: stroop —, het vleesch-
nat —; —diseonteeren (te vroeg innen,
van wissels); —dob'belen, ik heb —dob-
beld : have en vrijheid —, door het dobbelspel
verspelen; een eend, een gans laten dob-
belen om; —doe'ken (op een ander doek
overbrengen), ik heb —doekt: een schilderij

, op nieuw linnen overbrengen ; —doemd'
(afschuwelijk, gemeen), bn.: een bedrog,
vloekwaardig; —doem'de (iem., die ver-
doemd is), m. en v. —n: de plaats der —n,
nl. de he!; —doe'meltik (verwerpelijk), bn.
en bw.: een —e daad, waard verdoemd te
worden; — slecht, in hooge mate; —er, —st;
—doe'meling (iem., die verdoemd is: on-
zalige), m. en v. —en, voor het v. ook: —e;

doe'men (veroordeelen), ik heb —doemd;
hij verdoemt, verdomt dit of dat te doen,
vervloekt het, plat; —doe'menis (helsche
straf), v. gmv.: de eeuwige —; plat: verdom-
menis, ook : lichaam, lijf: ik zal je op je —
slaan of komen, volkst.

Verdoen' (noodeloos verbruiken), ik —deed,
heb —daan: hij verdoet veel geld, verkwist;
hij wil zich —, van kant maken; —doe'-
zelen (doen vervagen), ik — doezelde, heb

doezeld: zijn beginselen zie W e g do e-
zelen; —dofTen (dor worden of maken),
het —dofte, het is —doft, ik heb —doft: je
moet die tinten wat —; een geluid kan —;
—do'ken (Vlaamsch. geheim), bn.: een plan
zoo lang mogelijk — houden; —dok'teren
(wegens dokteren moeten betalen), ik heb

dokterd: veel geld —; —do'len (verdwalen),
ik ben —doold: wij zijn in het bosch doold,
van den rechten weg afgeraakt;
men, zie Verdoemen; —dom'men (dom
of dommer maken), men — domde, heeft

domd: het yolk trachten te —; —donkere-
molten (verduisteren, aan het licht ont-
trekken), ik heb — maand : gelden	 ont-
vreemden, wegfutselen; goederen helen;
—don'keren (donker worden), ik heb en
het is —donkerd: men zag zijn gelaat —; die
zware gordijnen — het vertrek, donker maken.

Verdoold' (volt. deelw. van verdolen, d. i.
verdwaald, argedwaald), bn.; —doold'heid,
v.: —van zinnen, afdwaling; —doo'pen
(anders doopen, een anderen naam geven),
ik —doopte, heb —doopt: de gemeenteraad
zal die leelijke straatnamen wel —;— doo'ven
(door of dor maken), ik —doofde, heb en het
is —doofd: de dokter zal de pijn	 stillen;

door den val was hij geheel —doofd; zijn
ijver zal wel wat verflauwen; —dord'
(volt. deelw. van verdorren: verdroogd,
dood), bn.: een —e tak, fig. —e pracht, (C.O.);
tw.: Wel verdord! ter uitdrukking van ver-
wondering, ergernis; —do'ren (gek worden),
hij is —doord, vero.; —dor'ren (verdrogen),
die tak is verdord: de bloemen gaan —, dor
worden ; —dorde pracht van het woud, (C. 0.);
fig. verdorrende ellend, (Da Costa); —dee-
ming (fig. verstijving), v. gmv.; —dor'ven
(geheel of in den grond bedorven), bn.: de
—jeugd, zedelijk bedorven; —er, —st; —doe-
venbeld (zedelijk beder f), v. gmv.; — draag'-
baar (eig. te verdragen), bn.: die last is —,
kan elders gedragen worden; —draag'Itik
(fig. te lijden, te dulden), bn.,-er,-st; —draag'-
zaam (meegaand, inschikkel(k, toegeetlijk),
bn., — zamer, —zaamst; —draag'saamheld
(welwillende gezindheid jegens andersden-
kenden of andersgezinden), v. gmv., ook
Toler an ti e; —draald' (eig. verkeerd ge-
draaid), bn.: een sukkel, genoeg om voor
een schildpad door te gaan, (Staring), wan-
schapen; het is — aardig, zeer, in hooge
mate; Wel —I uitroep van verwondering.

Verdraai'en (anders draaien), ik heb, het is
—draaid : verdraai den wijzer, d. anders
zetten; hij zal het slot nog —, stukdraaien ;
iemands woorden verkeerd overbrengen;
het recht —, verkrachten; de knecht verdraait
het, verkiest het niet te doen; —drag' (over-
eenkomst), o. — en : een onderhandsch	 een
handels—, een	 aangaan; —dragon
(dulden, l(den, doorstaan), ik —droeg, heb

dragen; —drag'haven (Chineesche haven,
volgens tractaat open voor den Europeeschen
handel), v. —s; —driednbgbelen (iets drie-
maal zoo groot of zoo talrijk maken), ik heb
—driedubbeld: de wisselbovw zal uw oogsten

drievoudig maken.
Verdriet' (leed, kwelling, hartzeer, ziele-
smart), o. gmv.; (verdrietig,
hinderlijk), bn.; —er, — st; —drielelijkheid
(onaangenaamheid, narigheid, kleine tegen-
spoed), v. —heden: de —heden aan het dokter-
schap verbonden; —drielen (verdriet ver-
oorzaken), het —droot, heeft —droten: alles
—driet hem, is hem onaangenaam; dit heeft
ons erg —droten, ons leed gedaan, ons ver-
drietig gemaakt; bn.: een — werk,
onaangenaam, lastig; e. gezicht zetten, zuur.

Verdrievon'digen (drievoudig maken), ik
heb —drievoudigd: hij wist zijn inkomen te
- —drlyven (verjagen), ik —dreef, heb

dreven: muizen en rotten —; den tijd —,
de zorgen —; den vijand wegdrijven;
—drinigen (van de plaats dringen), ik

drong, heb —drongen: iem. onderkrui-
pen; de menigte —dringt zich in de zaal;
—drin'ken (door drinken verspillen, door
drinken kwijtraken), ik —dronk, heb —dron-
ken: zijn geld —, al drinkende opmaken;

drin'ken (in het water omkomen of doen
omkomen), hij —dronk, is of heeft —dron-
ken : bij de pogingen om zijn kind te redden,
is hij zelf verdronken; ik heb die jonge kat-
ten maar verdronken; zegsw. hij was ver-
dronken, eer hij water had gezien, voor de
verleiding bezweken, nl eer de verleiding
voorgoed began; —drinking, v. — en : door
— een einde maken aan zijn leven; —dro'-
gen (uitdrogen, dor worden), het is —droogd
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die boterham zal dat is -droogd vleesch.
Verdrou'ken (overstroomd, ondergeloopen,
verzwolgen), bn.: - land; -druk'ken
(onderdrukken), ik heb -drukt; -druk'-
king (onderdruk'king), v. -en; zegsw.
tegen de – ingroeien, ondanks allerlei teed
toch gedijen, zie Gr oei en; –druk'ker
(persoon, die anderen onderdrukt, tiran,
dwingeland), m. -s; -dub'belen (twee-
maal zoo groot maken), ik heb -dubbeld:
zijn ijver	 zijn spoed	 dubbel maken;

dub'belling, v. –en; –dub'belgetal
(spraakk, de woorden op -voud), o. –getallen:
twaalfvoud is een -; -dutdeliiken (op-
helderen), ik heb - duidelijkt : de lezing werd
met proeven en lichtbeelden -duidelijkt;

duissteren (duister maken, verdonkeren),
ik heb en het is -duisterd: de zon, de maan
werd –duisterd; fig. gelden	 achterhouden,
ten bate van zich zelf aanwenden: (fig.
poging, om eenig geld of goed zich toe te
eigenen), v. -ingen; -dnit'sehen (in het
Nederlandsch vertalen, ook : verklaren), ik
heb -duitscht, vero., zie V er diets chen.

Verdni'veld, bn. en bw. (en tw.): een – leven!
helsch, verfoeielijk ; je loopt – hard, d. i. erg,
buitengewoon hard; –, wat een mooi schil-
derij1 -dni'zendvonden, of -vondigen
(duizendvoudig maken), ik heb -duizend-
voud, -voudigd: de rijkdom des koopmans,
door den tooverstaf des handets -voud,
(Potg.); –dull' (euphemisme voor: verdui-
veld), bw.: 't is - jammer; tw.: wet -1;
-dun'nen (dun, dunner maken), ik heb
-dund: bier -, wijn -; -clu'ren (verdra-
gen, dulden, doorstaan), ik heb -duurd:
dat geraas is niet te -; ook : dat ornament-
werk - duurt den bouw, duur maken; -dutc
ten (duttende doorbrengen, at duttende ver-
liezen), ik - dutte, heb - dut : een schooners
lentemiddag -; -duur'zamen (duurzaam
maken), ik heb -zaamd: groenten, vleesch -,
verduurzaamde levensmiddelen; -dnueza.
ming (conservatie), v. gmv.; -dn'wen
(wegduwen, van zijn plaats schuiven), ik
heb -duwd: een koffer, een last - ; een balk
; -du'wen (verteren), ik heb -duwd:

een kind kan geen manskost -; gij, die uw
vleesch kookt, om het te kunnen -, (C. 0.);

dn'wing (vertering van spijzen), v. gmv.
Verdwaald' (v. d. rechten weg af zijnde),
bn.: een - kind; -dwaasd' (gek, zot), bn.:
een - yolk, een - geslacht, uitzinnig;
-dwaas'de (dwaas, zot, gek), m. en v. -n.

Verdwa'len (verdolen), ik ben - dwaald : ik
was in de gangen van het hotel -dwaald,
kon 's avonds mijn kamer niet vinden; –dwa'.
zen (dwaas maken of worden), hij heeft en
is verdwaasd: iem. zie V e r d w a a s d;
–dwlynen (onzichtbaar worden, uit het
oog rakers), ik -dween, ben -dwenen ; fig.
nu is al mijn hoop -dwenen, vernietigd, te
loor; -dwlyning (het verdwijnen), v. -en;
-e'delen (edeler, finer maken), ik heb
-edeld: een vruchtboom, een vrucht -; het
paardenras -; zij willen den volkszang -;
kunsten en wetenschappen - den mensch.

Vereel'ten (tot eelt worden), uw handen
–eeltten, zijn –eelt, d. i. met eeltkussens
bedekt, verhard; fig. het geweten van dien
booswicht is vereelt, in hooge mate ongevoelig ;

ee'nen (samenvoegen, den maken), ik heb
–eend: wat God vereent, zal ik niet scheiden,

(Borger); zich zich bij elkaar voegen, zich
verbinden; –ee'nigen (samenvoegen), ik
heb -eenigd; -ee'niging (het vereenigd-
zijn), v.; -ee'ntging (club, bond, genoot-
schap, vennootschap, compagnie, maatschap,
maatschappij), v. -en: - tot bevordering
van de Nederlandsche visscherij; - tot behoud
v. natuurmonumenten; de Nederlandsche
Esperantisten-Vereeniging.

Veree'nigingsleven (het gezellige leven in
maatschappijen, bonden, clubs, enz.), 0.;

lokaal (zaal tot bijeenkomst der leden v.
e. vereeniging), o. -lokalen; -punt (plaats,
waar twee of meer wegen, kanalen enz., zich
vereenigen), o. –en; fig. punt, waarin twee
of meer partijen het eens zijn, samengaan;
–teeken (mil, signaal, om zich te vereeni-
gen), o. –s; ook: penning, lint, knoop, enz.
waaruit blijkt, dat men lid is van een ver-
eeniging, zie Insigne.

Vereenvou'digen (in eenvoudiger norm
maken, voorstellen), ik -eenvoudigde, heb

voudigd: een break – (rekenk.), een ad-
ministratie –, op eenvoudiger voet inrichten;

eenzel'vigen (tot den en dezelfde zaak
maken), ik heb -eenzelvigd: twee zaken met
elkaar -; zich zij (Tine) had zich -zel-
vigd met haren Max, (Max H.) ; - eer'der
(iemand, die vereert of hoogloopt met), m.-s:
een - van Vondel; -ee'ren (eer bewijzen),
ik heb -eerd: de Godheid -; iem. met een
bezoek -; iem. een geschenk aanbieden; een
feest met zijn tegenwoordigheid -; -ee'rens-
waardig (waard of waardig, vereerd te
worden), bn.; – er, – st, ook : meer en meest

waardig; –ee'ring (eerbewijzing, ge-
schenk), v. -en; –eeu'weu (honderd jaar
geleden zijn), het -eeuwde, is -eeuwd: dat
felt zal deze maand –; –een'svigen, hij
– eeuwigde, heeft – eeuwigd : zijn naam –,
onsterfelijk maken; met het penseet –, eeuwig
doen leven op het doek; wilt gij de deugden
uwer groote mannen -? (C.O.); -ef'fenen
(eig. of fen maken; fig. afbetalen, afdoen, uit
den weg maken), ik heb -effend: een schuld

, een geschil -, belangrijke zaken met iem.
te - hebben; o. gmv.: naar - van
omstandigheden, d. i. naar deze het vorderen,
eischen; –efsehen (vorderen, vergen), ik
- eischte, heb -eischt : dat werk - eischt veel
kennis, veel overleg, vraagt, vergt ; -eisehle
(het gevorderde), o. -n: kennis van het
Engelsch is bij dat examen geen -; de -n
van een examen, wat gevraagd, als eisch
gesteld kan worden; –en'gelen, zij zijn
verengeld: de vriendschap, die 't leven –en-
gelt, tot iets engelachtigs maakt; –en'gen
(nauwer maken), ik heb -engd: die broek
moet wat -engdworden; zich (enger wor-
den) : de rivier gaat zich hier ; -eu'kelen
(verdeelen, in enkelvoudige deelen scheiden,
splitsen), ik heb verenkeld; -erigeren (erger
maken, worden), ik heb, het is verergerd:
de ziekte –ergert; –etleren (tot etter
overgaan), de wonde veretterde, is veretterd.

Vere'venen (vereffenen), ik heb verevend.
Verf (kleurstof,kleur), v. verven, zie : 01 i e – ,
Waterverf; – aarde (gekleurde aarde),
v. gmv.; –doos (kleurdoos, doos met verf-
steenen), v. -doozen.

Verflynen (finer maken), ik heb verfljnd:
den smaak -; verfljnde wreedheid, geraf-
flneerde; –fining, v. –en; – van zeden
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Verf'kooper (handelaar in verf, verfkoop-
man), m. --s, —kali) (kuip met of voor
verf b.v. in de blauwververij), v.—en; —kwast
(kwast van den verver), m. —en; —laag
(laag verf, die op hout of tizer gesmeerd is),
v. —lagen: een dunne —; —molen (molen
ter bereiding van verfstoffen), m. —s; —olle
(otie ter bereiding van verf), v. —oliên;
—plant (plant, die verfstof oplevert, als:
indigo, meekrap, weede), v. —en; —pot (pot
voor verf), m. —ten; —stof (poederachtige
stof als verf), v. —stoffen; —waren (allerlei
verfstoffen en verfartikelen), v. mv.; —win-
kel (winkel, waar verf verkocht wordt;ook:
werkptaats van den verver), m. — s.

Verlian'wen (flauwer, trager worden), ik
ben —flauwd: zijn ijver gaat —, minderen;
die vriendschap zal wel —, verkoelen, vermin-
deren; —flen'sen (verwelken), zij —flenste,
is —flenst: dat de bloemen ras —, merken
daaglijks alle menschen, (Bild.); —foei'en
(een afschuw hebben van, diep verachten),
ik heb — foeid : een daad —, er van gruwen;
—foelenswaar'dig (verdienend verfoeidte
worden), bn.: —e ondeugden; —er, —st, ook:
meer en meest —waardig; — foei'lijk (af-
schuwelijk), bn. en bw.: een —e leugen; hij
spreekt — slecht Fransch; -er, -st; —foe'llen
(m. foelie overdekken), ik —foeliede, heb —foe-
lied: spiegelglas —, m. e. laagje foelie of kwiktin
overtrekken; —foe'llesel, o. — s, z. Foelie.

Verfom'faaten, —fom'fooien (bederven,
verkreuken), ik heb — fomfaaid : wie heeft dien
hoed, die japon, fig. die gedichten zoo ver-
fomfaaid? —fom'melen (verkreukelen), ik
heb —fommeld; —fraai'en (mooi of mooier,
fraaier maken, opsieren), ik heb, het is ver-
fraaid; —fraai'ing, v. —en: vereeniging tot
verfraaiing der stad; allerlei — en aanbren-
gen; —fran'sehen, men —franschte, heeft

franscht: in die dagen zocht men onze zeden
te -, een Franschen draai te geven ; een woord
—; een —te Hollander, die de Fransche manie-
ren heeft aangenomen; —fris'sehen (weer
frisch maker), ik —frischte, heb —frischt:
hij zoekt zich aan het strand te —, verkwik-
ken; —fris'sehend (frisch makend, ver-
koelend), bn.: een —e drank, een —e koelte;
een —e wind, opwekkend; —fris'sehing
(al, wat verfrischt), v. —en, zie Op fris-
schen; —from'melen (verf ommelen, ver-
kreukelen), ik heb — frommeld : wie heeft dien
brief, die krant zoo verfrommeld? —fron'-
selen (verfrommelen), zij —fronselde, heeft

fronseld: een violetkleurig briefje, dat zij
(Henriette) geheel — fronseld had, (C. 0.)

Vergaan', het — ging, is — gaan : het schip is
—, te gronde gegaan; hij verging van koude
en gebrek, kwam om, stied; zegsw. onkruid
vergaat met, gaat niet te loor, blijft leven of
in wezen; hooren en zien verging ons, wij
werden verbijsterd v.h.lawaai, —gaar'bak
(bak tot het opvangen van vloeistoffen), m.
—bakken : een regenput is een — van regen-
of dakwater; —ga'deren (te gader brengen
of komen), ik heb en we zijn —gaderd: schat-
ten —; het gezelschap is vergaderd, de ge-

- meenteraad zal —; —ga'dering (het ver-
gaderen), v. —en; —ga'dering(de vergaderde
menigte), v. —en; ook, de vergaderplaats:
naar de — gaan; —ga'derpiaats (plaats
van b(jeenkomst eener vergadering), v. —en;
—ga'dersaal (zaal der vergadering), v.

zalen; —gallon (bederven, bitter maken),
ik heb —gald: een visch —, de galblaas er
van doorsnijden, zoodat de visch oneetbaar
wordt; fig. iemand de bot —, hem het leven
verbitteren, zie Bo t; iemands genoegen —,
iemands leven —; zegsw. de zorgen zullen
mij de bot niet —, het leven niet bederven.

Vergaloppeeren, zich (d. i. zich overijlen),
ik heb mij —galoppeerd, nu, gaat gtii u

, door overijling onvoorzichtig zijn in woor-
den of daden; —gan'kelkik (niet van langen
duur zijnde, onbestendig), bn.: alles op aarde
is -, broos, tijdelijk, kortstondig ; -gemlike-
lijkheld (het vergankelijk-zijn), v. gmv.: de
— van al het aardsche; —ga'pen, zich (te
vêr gapen en daardoor zich pijn doen), ik heb
mij —gaapt; fig. vergaap u niet aan's werelds
schijn, (Bild.), laat u niet bedriegen, ont-
stemmen; —ga'ren (uit: vergaderen; inza-
melen, verzainelen), ik —gaarde, heb —gaard:
de bijen — honig en was; schatten —; fig.
wijsheid —; —ga'ren (boekbinden: tot een
geheel maken of samenbinden), ik —gaarde,
heb — gaard : kalenders —, atlassen —; —gas'.
ten (onthalen), ik —gastte, heb —gast:,iem.
op iets —; zich —, zich genoegen verschaffen;

gan'wen (al te gauw, te vlug af zijn,
verschalken), ik heb —gauwd: hij, (Karel V)
de schranderste staatsman des tijds, was door
zijn leerl. Maurits v. Saksen vergauwd, (Potg.)

Vergeeflijk, verge'feliJk (te vergeven
zijnde, niet strafwaardig, verschoonbaar), bn.:
een —e misslag; — er, —st; — geefs' (nutte-
loos, vruchteloos), bw.; — vragen, onverhoord,
zie Tevergeefs; —geefseh' (vruchteloos),
bn.: —e moeite, —e pogingen; —gees'telUken
(in geestelijken zin uitleggen, opvatten), ik

geestelijkte, heb — geestelijkt; —geet'aehtig
(zwak van geheugen), bn.: Grootje wordt —,
kan niet goed meer iets onthouden; —er, —st;
—geet'al, m. en v. —allen: uw broeder, uw
zuster is een rechte —, zeer vergeetachtig ;
—geet'boek (fig. schertsend), o. gmv.: zegsw.
dat zal web in het — raken, voorgoed ver-
geten worden ; —geell-inli-niet, —me-niet
(hemelsblauw bloempje, myosotis), v. —en:
laatbloeiende — en aan den waterkant, (C. 0.) :
verkl. —nletie, o. —s; —gel'den (beloonen,
betalen, vergoeden), ik —gold, heb —golden:
ik kan u uw weldaden niet —; kwaad met
kwaad —; —gelding (loon of straf), v.

en: het uur der —, de eeuwige —; —ge-
Mk' (minnelijke schikking), o. —en: een _—
treffen, een overeenkomst; —gelijk'baar
(kunnende vergeleken worden), bn.: twee taken
kunnen — zijn, zie Onvergelijkbaar.

Vergelliken, ik —geleek, heb —geleken: twee
dingen met elkaar —, het gelijke en dngelijke
opsporen; men —gelijkt het leven bij een
bloem, op een lijn stellen met; —geltrkend,
bn.: een — overzicht, een —e staat; een —
examen, —e taalkunde; —gelU'kender-
wills. (bij of door vergelijking), bw., ook:
—wt.'s; —gelij sking, v. —en: een — trek-
ken tusschen dej aargetij den en het menschelijk
Leven; (alg.) een — van den eersten graad,
een vierkants—; de trappen v. —, (spraakk.);
—gemak'kelUken (gemakkelijk maken),
ik —gemakkelijkte, heb —gemakkelijkt.

Ver'gen (eischen, vorderen), ik heb gevergd:
dat zal veel van uw krachten —, vorderen.

Vergenoegd' (tevreden, voldaan, gelukkig),
bn. en bw.; —er, —st; —genoegd'heid
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(tevredenheid), v. gmv.; —genoe'gen (tevre-
den stellen), ik heb —genoegd : zich met weinig
—: —lug (bevrediging), v. gmv.; —ge'tel-
held, v. gmv.: aan de — onttrekk en, in her-
innering doen blijven; myth. de stroom der
—, d. i. Lethe, ziealdaar; —ge'ten, ik —gat,
heb en ben —geten: ik ben dat woord —,
uit het geheugen kwijt; ik heb mijn brit —,
thuis laten liggen; ik heb — den brief te
posten, verzuimd; —ge'ven, ik —gaf, heb

geven: een misslag —, een beleediging —,
vergiffenis schenken voor; —geven (geven
of doen toekomen), ik —gaf, heb —geven:
een ambt —, de baron heeft dien post te —;

geven (door vergif ombrengen), ik —gaf,
heb —geven: muizen en ratten —, zij heeft
zich —; —ge'vensgezind (gaarne verge-
vende, geneigd om vergiffenis te schenken),
bn. • —ge'ving (vergiffenis), v. gmv.

VerIgevorderd, bn.: op —en leeftijd, hoog.
Vergewis'sen (verzekeren), ik heb —gewist:
zich — van iets, zich zekerheid verschaffen;
—gezel'len (begeleiden), ik heb —gezeld:
iem. op reis —, met hem medegaan, leiden; fig.
gepaard gaan; ook: Verzellen; —irezer-
sehappen(vergezellen), ik heb —gezelschapt.

Ver'gezieht (gezicht in de verte), o. —gezich-
ten: een fraai — op een rivier, verschiet.

VergieV(vergiettest), o. en v. —en ; —gie'ten,
ik — goot, heb — goten: tranen — 7 bloed —, stor-
ten; —glet'test (doorslag, gatenplateel, bak
met gaatjes), v. —testen; —gif', vergift'
(venijn, toxicum), o. —giften; —gitfenis
(kwijtschelding), v. gmv.: iem. — schenken;
— der zonden ; —witty'', zie Vergiftigen;
—gittenkas (aparte kast v. d. apotheker,
tot berging van vergiften: alle potjes, fleschjes
hebben daar een doodskop op het etiket), v.

kassen; —wittenieer(wetenschap, die zich
met den aard, de kracht en de uitwerking van,
vergiften bezighoudt), v. gmv.; zie Toxico-
logie; —gift* (venijnig, doodend, fig. ver-
radertijk), bn.: een —e slang, —e bessen;

er, —st; —wittigen, ik heb —giftigd: het
eten —, vergiftig maken, een hond —, vergift
ingeven; fig. bederven, slecht maken: die
partijstrijd —t er het rolksleven, —gift'.
menger (giftmenger), m. —5, —gift'.
menwster (giftmengster), v. —s, zie Gift.

Vergrlias,Publius, met den bijnaam Mar o,
de heldendichter der Romeinen, 70-19 v. C.,
zie Aenerde, zeer geroemd is ook zijn
Geor'gica, handelend over landbouw, boom-
kweekerij, vee- en bijenteelt.

Vergliesen, zich (falen, een fout begaan,
zich misrekenen), ik heb mij —gist; —gis t

-sing (fout, abuis, blunder), v. —en; —Often
(door gisting bederven), het bier —gistte, is

gist; —glaas'sel (glazuur), o. gmv.: het
— van aarden potten en schotels, polijstsel;
—gla'zen(m. glazuur bedekken), ik —glaasde,
heb —glaasd; —glazer (man, die verglaast),
m. —s; .—glaas'ster, v. —5, — glinemen
(langzamerhand uitdooven), het —glom, is
— glommen : het vuur begint te —; —godi

-delijken (iem. voorstellen als een godheid),
men —goddelijkte, heeft —goddelijkt: groote
helden bij de Grieken ging men —, d. i. onder
de halfgoden rekenen, b.v.Hercules, —god'.
delijking, v.gmv., zie Apotheose; —go'-
den (eig. tot e. god verheffen; fig. bovenmatig
vereeren), ik —goodde, ik heb —good: een
kunstenaar —, een sehrijver —; —goe'den

(schadeloos stellen), ik —goedde, heb —goed;
goe'ding (schadeloosstelling), v. —en;

Vergoe'lijken (verschoonen), ik heb —goe-
lijkt: nu zoekt hij zijn misslag te —, een
fraaien glimp er aan te geven,teverbloemen,
zijn tekortkomingen —; — goe'lUking (ver-
ontschuldiging), v. —ingen; —gooren (ver-
keerd, verloren gooien), ik heb —gooid; fig.
zich —, zich verlagen in zijn stand of waar-
digheid: door dat huwelijk zal dit meisje
zich —, zie Mèsallieeren; ook: zijn fat-
soen te grabbel gooien : z. — aan een niets-
waardige ; —gramd' (zeer boos, toornig), bn.;

gram'men (vertoornen), ik heb en ben
gramd: iem. —, God —, beleedigen; —grtjp'

(misstap, overtreding), o. — grijpen : een —
tegen de goede zeden; —grtJ'pen, Web, ik
—greep mij, heb mij —grepen: hij vergreep
rich aan ons eigendom, aan onze eer, aan
onze rechten, d. i. sloeg de schennende hand
aan;—grU'isen (grijs worden), ik ben —grijsd.

Vergrim'men (woedend, erg boos worden),
ik ben —grimd, w. g.; —groereu, het is

groeid: bij dat kind zal het litteeken nog
wel —, door het groeien verdwijnen; die boom
is — groeid, kromgewassen; —groolen (groo-
ter maken), ik —grootte, heb —groot: een
voorval —, grooter voorstellen dan het is;
— groo'tend (vermeerderend), bn.: spraakk.
de —e trap, de comparatief; —groot'glas
(vergrootende lens), o. —glazen; —gro'ven
(grover, erger voorstellen), ik —groofde, heb
—groofd: een gezegde —; —wrarzelen (ver-
brijzelen), ik heb —gruizeld: de spiegel viel
en vergruizelde op den vloer, tot gruis wordert:

grui'sen (tot gruis maken, verpletteren),
ik heb —gruisd; —gurzen (bespotten, be-
schimpen), ik heb —guild: iem. —,met smaad,
met diepe verachtingbejegenen; —gui'zing
(smaad) v. —en: aan — blootstaan.

Verguld' (met goudverf overdekt), bn.: een
e lijst, een —e penning; —garden (met

een laagje goud overdekken), ik —guldde, heb
guld: een kerkboek op snee —, een spiegel-

lyst —; zegsw. de pil —, zie P il; fig. een blin-
kenden glans geven : de zon — guldde de randen
der avondwolken; fig. hij was met dat voor-
stel erg —guld, hoogst vereerd, verblijd, d. i.
hij blonk van genoegen; —garden, zie
Galvanostegie, evenzoo: verkoperen,
vernikkelen, verzilveren, verzinken;

warder (persoon, die lijsten enz. verguldt),
m. —gulders; —guld'ster, v. —s; —gar-
dersmes, verguld'mes (mes bij 't ver-
gulden van boeken in gebruik), o. —sen;

guld'kwast (dassenkwast, om het ver-
guldsel glad te maken), m. —en; —guld'-
penseel (penseel, om het verguldsel aan te
strijken), o. —en; —guld'pers (pers, die bij
het ver gulden v an boekbanden gebruikt wordt),
v. —en; —guld'rol (werktuig van den boek-
binder, om het blaadje goud aan te dringen),
v. —len; —guld'sel (blaadje bladgoud, goud-
sto f, verguldpoeder), o. —s, —guld'selboek-
Jo (boekje met fljne blaadjes goud, om mee
te vergulden), o. --s; —guld'werk (de arbeid
van den vergulder), o. gmv.; (soorten), o. —en.

Vergmenen (toestaan, veroorloven, bewil-
ligen), ik heb —gund; —gunning (verlof
om sterken drank in 't klein te verkoopen),
v. —en: het aantal —en beloopt in dere stad
meer dan vijfhonderd, scherts.: een glaasje
—, jenever; —gunning [(0.-I. verlof tot
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mijnbouwkundige opsporingen), v. -en, zie
Concessie, -haal' (letterk. vertelling, no-
velle), o.	 een middeleeuwsch -;

haal' (vergoeding, schadeloosstelling), o.
gmv.: wij zullen er - op nemen; er is geen
- op hem, daar hij te arm is, geen vergoeding
van hem te krijgen; (herstel van
krachten), o. gmv.: ik kan niet op mijn -
komen, ik kan mijn verloren krachten
niet terugkrijgen, ik kan niet tot adem
komen; -hatslitrant (manier, wijze van
vertellen), m. gmv.: de - van Van Lennep.

Verhaas'ten (bespoedigen), ik -haastte, heb
haast: verhaast, o God, dien stondl (Da

Costa); dat - haastte zijn dood; zijn schreden
- versnellen; -hab'bezakken (toegrau-
wen), ik heb -habbezakt: iem.	 afsnau-
wen, overbluffen, spreekt.

h	
verhobbezakken;

a'gelen (door den hagel vernield wor-
den), het is verhageld : al het koren op die
akkers, al de tabak in dat dorp is -hage! d;

haleking (mil. een of meer stapels zware
boomen met hun takken, om den toegang te
belemmeren), v. -en; -haliestukken (eig.
van nieuwe hakken voorzien), ik heb -hak-
stukt; fig. is hier iets te -? te verhandelen,
te verrichten, te verdienen; -ha,'Ien (ver-
tellen, mededeelen), ik heb -haald: mijn
vriend zal u alles -; hij weet die geschiedenis
boeiend te -; -ha'len (terughalen), ik heb
-haald: zijn scha d. i. herstelling,schade-
vergoeding nemen; de ijsbeer -haalt hun
krijgskunst op zijn prooi, wreekt; fig. ik -
haal dat alles op den Zondag, (C. 0.), door
dan langer te bed te blijven, haal ik mijn
scha in; -halen (herstellen), ik heb -haald:
wij moeten ons eerst een weinig -; zijn
kraehten d. i. op zijn verhaal komen.

Verha'len (scheepst. op een andere plaats
leggen), ik heb -haald: een schip gaan -;
hal/modems/1s. bw.: - iets voor-

dragen, op vertellende manier; -ha'lend
proza (letterk. een der afdeelingen van het
proza, waarin nl. iets medegedeeld wordt), 0.:
het geschiedverhaal, de roman, het beschrijvend
proza behooren tot het -, zie Leerend
proza; -halvezolen, ik heb -halvezoold;
ik tact deze schoenen -, v. nieuwe halve-
zolen voorzien; -han'delaar (lezer op
een nutsavond), m. -s; -han'delen (ver-
koopen; fig. bespreken, behandelen), ik heb

handeld; -han'deling (leerend proza,
lezing over eeniq vastgesteld onderwerp), v.

en: de - verkondigt waarheden op gods-
dienstig, zedelijk of wetenschappelijk gebied
en tracht door juiste voorstellingen en logische
bewijsvoering te overtuigen; -en van letter-
kundige waarde zijn o.m..J. Geel: Het Proza;
De Génestet: Kinderpoezie, enz.

Verhang' (aardr. breuk, die de helling v. d.
waterspiegel aangeeft), o. gmv.; -han'gen
(anders hangen, op een andere plaats hangen),
ik -hing, heb -hangen; zich zich door
ophanging om het leven brengen; -han'se-
len (oplappen), ik heb -hanseld: de vrouw
zal dit kieltje nog wet wat 	 opknappen,
verstellen; een paard verkwanselen, ver-
koopen ; fig. verknoeien : een meesterwerk van
Wagner -, b.v. door diverse fragmenten aan
elkaar te rijgen; -hard' (fig. ongevoelig),
bn.: een - gemoed, hij is - in 't kwaad, d. i.
verstokt; -er, -st; -hard'draven (om een
prijs Eaten harddraven), ik heb -harddraafd:

e. gouden zweep - , m. harddraven laten winnen,
als renprijs uitloven; -harden (hard wor-
den), het -hardde, is -hard: stopverf -hardt
in de lucht, teem - hardt door het vuur fig.
ze zijn -hard in 't kwaad, verstokt; -ba'-
ren (van haar wisselen), dit paard is -haard:
poes is aan 't -; -has'pelen (verknoeien),
ik heb -haspeld: een opstel, een gedicht -,
door onhandigheid bederven; een spreekwoord
met opzet b.v. Beter 66n kogel in de hand
dan tien in den rug; een vreemde taal -,
sprekend verknoeien ; -hee'ren (verwoesten,
verdelgen), ik heb - heerd : het land lag ver-
heerd, overmeesterd; alles te vuur en te
zwaard -; verdelgen, platbranden.

Verheer`gewaden (gesch. tot een leen ver-
heffen), ik -heergewaadde, heb -heerge-
waad: iem. met een goed d. i. hem dat
goed in leen geven, hem beleenen met;

heer'lliiken (tot heerlijkheid verheffen),
ik -heerlijkte, heb -heerlijkt: Gods naam
- loven, prijzen, roemen; hij was er mee
-heerlijkt, zeer in zijn schik, zeer vereerd;

herfen (omhoog doen gaan, omhoog
he/Ten), ik -hief, heb -heven : zijn stem tegen
iets tegen iets opkomen, protesteeren; tot
een waardigheid, in den adelstand -, be-
vorderen, benoemen; een getal tot een macht
- (rekenk.) brengen; -belling (het ver-
heffen), v. - en : met - van stem spreken,
zeer luide; iem. - in den adelstand, opneming,
bevordering; de - van de koorts, van den pols,
het krachtiger worden, sneller slaan; -her-
melfdken (voor zich houden, wat openhaar
gemaakt dient te worden), hij -heimelijkte,
heeft -heimelijkt: de minister had die stuk-
ken niet moeten	 zie Heimelijk.

Verhel'deren (helder maken of worden),1k
heb en het is -helderd; -he'len (verbergen,
verzwij gen), ik -heelde, heb -heeld: een te-
leurstelling	 verzwijgen; -herpen (beter
maken, herstellen), ik -hielp, heb -holpen:
een gebrek	 zie dat nu maar te	 ver-
beteren ; -he'melen (ophemelen), ik heb hem

hemeld; -he'melte (gewelf in den mond,
ook: bovendeel van een troon, tent, ledikant,
enz.), o. -n, zie Gehemelte; -he'znel-
teletter (spraakk. schuringsgeluid, waarbij
de adem tangs het gehemelte strijkt), v. -s:
de sj in : sjorren, poesje; de ch in : machine,
manchet ; de Fransche g in : horloge, pluimage
zijn -letters; -beugd' (blijde), bn. en bw.;

er, -at; —hen'gen (blij maken), ik heb
heugd: uw gedrag verheugt ons; hij ver-

heugt zich in ons geluk, is blijde; -hen'-
ging (innerlijke blijdschap), v. - en ; fig. glas
jenever, ook: lichte roes; -beveling (ver-
schijnsel), V. -en: de -en in den dampkring,
regen, bagel, sneeuw, enz.; -he'ven (voor-
treffelijk), bn. en bw.: een - stijl; daden,
glansrijk, glorievol ; - denken, niet alledaagsch;

er, -st; -he'vendheid (hoogte, heuvel),.
heden; fig. de - van zijn karakter, edel-

aardigheid; - v. rang,aanzienlijkheid; -hin'-
deren (beletten, voorkomen), ik heb -hin-
derd: dat zal ik zien te -; -hin'dering
(beletsel, hindernis), v. -en.

Verhit' (zeer heet, zeer warm), bn.; fig. -
door den drank, opgewonden; een - te ver-
beelding, d.i. vurig, onmatig, ziekelijk; -ter,

st;	 (doen gloeien; fig. vurig
maken, aanvuren), ik -hitte, heb -hit;

boe'den (voorkomen), ik -hoedde, heb
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hoed: wij zullen dat onheil —; moge God
het —1 beletten, afwenden; —hoerstagen
(een stuk bouwland in deelen afdeelen), ik
heb —hoefslaagd, vero.; —hoe'telen (ver-
knoeien, verbroddelen), ik heb — hoeteld ;
—ho'llen (bedekt, verborgen), be.: een —
vreugde,stille; spraakk.e.— afleiding,verborgen.

Verhi•I'landschen(e. Holt. vorm geven aan),
ik —hollandschte, ik heb —hollandscht: een
uitheemsch wooed —; —honsderdvont11-
gen, hij —honderdvoudigde, heeft —honderd-
voudigd: met den tooverstaf des handels ver-
honderd-, verduizendvoudigd, (Potg.), aan-
zienlijk of zeer sterk vermeerderd; — haus

-geren (door honger o mko men, den hongerdood
doen sterven), hij —hongerde, heeft en is

hongerd: hij is in dat hol moeten —; men
liet de gevangenen weleens —; —hoogtis
(hooger, meerder; bevorderd in klas of rang),
bn.: een —e temperatuur; hij is in rang —.

Verhoo'gen(hooger maken, ook h. traktement
o f den prijs), ik heb —hoogd; —hoo'ging, v.:
— van kosten, vermeerdering; —hoo'gen
(bevorderen, aanzienlijker maken, tot eer en
aanzien brengen), ik —hoogde, heb —hoogd:
iem. in rang —; die jongen is een klas — hoogd;
die zich zelf — hoogt, zal vernederd worden,
Bijbel, hoogmoed komt voor den val, Matth.
23:12; het loon —, vermeerderen; den prijs
der waren —, opslaan; —hoog'sel (ophoo-
ging, verhoog), o. —hoogsels; —hoog'-
stuk (stuk, dat client om iets hooger te doen
staan of te stellen), o. —stukken; —hoor'
(ondervraging), o. verhooren: het — der ge-
tuigen in een proses; iem. in — nemen, d. i.
hem apart nemen en ondervragen; —hoo'ren
(ondervragen; een belle vervullen), ik heb
—hoord: geen twee getuigen worden gelijk

hoord; ik heb hem de les — hoord, afge-
vraagd; moge God onze beden —1 — hoo-
vaar'digen, zich, ik —hoogvaardigde mij,
heb mij —hoovaardigd: hij —hoovaardigt zich
op zijn geboorte, is trotsch op, boogt op.

Verho'pen (hopen op), ik heb —hoopt, zie
Onverhoopt; — hou'den, sich, het —hield
zich, heeft zich —houden: twee kapitalen —
zich als 2:3, staan tot elkaar in grootte;

hon'ding (betrekking), v. verhoudingen:
de leer der —en; onze — is vriendschappelijk ;
naar —, naar evenredigheid; —hais'biljet
(biljet van den burgerlijken stand, als men
zich metterwoon elders gaat vestigen), o.

biljetten; —hnitedag (dag, waarop men
verhuist), m. —dagen: I Mei en I November
zijn te Groningen de algemeene — dagen;
—huls'koomten, m. my.; —huis'wagen
(groote wagen tot vervoer van de meubels),
m. —wagens; —Wiesen (van woning ver-
anderen), ik —huisde, ben —huisd: zegsw. —
kost bedstroo, het — brengt allerlei kleine
onkosten mee; zegsw. naar de andere wereld
—, sterven; —hni'zing (het verhuizen), v.

en; —hufzer (iem., die verhuist, of het
overhuizen van anderen als beroep uitoefent),
m. —huizers; —hu'ren (voor een bepaalden
of onbepaalden tijd in huur geven), ik heb

huurd: een huis —, paarden en rijtuigen
—, in huur afstaan; —hut'selen (schuddend
verplaatsen), ik heb —hutseld; fig. verfom-
faaien; —huntoder (man, die iets b.v. een
huis verhuurt), m. —s; —huur'kantoor
(kantoor voor vraag en aanbod van dienst-
boden), o. —kantoren; — hypothekeeren

(met een hypotheek bezwaren), ik —hypothe-
keerde, heb —hypothekeerd: dat huis is zwaar

hdipothekeerd. (the = tee).
Veriticatene (rijksambtenaar der accijnzen
die de echtheid eener aangifte onderzoekt),
m. verificateurs; —call. (onderzoek naar
de echtheid of juistheid van iets, b.v. van een
aangifte), v. —ties, —tien; —ealleseona-
snissie (die nL belast is met het onderzoek
naar de richtigheid van 't geldelijk beheer
eener vereeniging), v. —sien, —sies. (t = s).

Veriffeeren (een onderzoek doen naar de
deugdelijkheid of echtheid, nauwkeurig onder-
zoeken; ook: de juistheid constateeren).

Vertrdelen (doen mislukken), ik heb ver-
ijdeld: nu is al mijn hoop verijdeld, te niet.

Vertrdeltulten, ik heb —ijdeltuit: zijn tijd
, zijn geld —, op lichtzinnige wijze verspillen.

Verin'disehen (0.-I. worden in karakter,
zeden en gewoonten), hij —te, is verindischt.

Verinlandschen (0.-I. de zeden, gewoon-
ten, taal der inlanders aannemen), hij ver-
inlandschte, is verinlandscht.

Verin'teresfen (op interest komen te staan),
het is —interest: dat geld staat maar te —.

Veris'me (tot het uiterst gedreven realisme),
o. gmv.; veris'tisch, bn.	 .

Verita'bel (Fr. echt, onvervalscht), bn.
Ve'ritas (Lat. waarheid): zegsw. in vino —,
in den wijn is de waarheid, d. i. de wijn
maakt de tongen los. (ve = vee).

Verjaard' (rechtst. door verloop van tijd
vervallen, d. i. niet meer vatbaar om in rech-
ten gehandhaafd te worden), bn.: de —e pan-
den in een bank van leening; z. V erj ar e n.

Verjaar'dag (geboortedag), m. —dagen;
feest, o. —en; —gesehenk, o. —en;
maul (diner op een verjaardag), o. —malen.

Verja'gen (verdrijven), ik —jaagde (—joeg),
heb —jaagd: van huis en erf —.

Verja'ren (jarig zijn), ik ben —jaard; —jai
-ring (het verjaren), v. —en.

Verja'ren (het te-niet-gaan van rechten of
vorderingen na verloop van zekeren tijd),
het is —jaard: een recht kan —, een vonnis
kan — of verjaard zijn, een votmacht kan

; verder, fig. onze kennis is al wat verjaard,
(C. 0.), door dejaren verminderd, afgesleten.

Verja'ringsfeest (verjaar- of geboorte-
feest), o. —en.

Veria'ringsreeht, o. gmv., of —termijn
(in 't algemeen 30 jaar), m. —en: ook zijn
er —termijnen van éèn jaar (herbergiers,
tafelhouders, onderwijzers - voor lesgelden);
van twee jaar (artsen, heelmeesters, apothekers,
kostschoolhouders, dienstboden, advocaten,
enz.); van vijf jaar (ambachtslieden, koop-
lieden, interesten, enz.); van tien jaar (voor-
schotten, loonen, enz.); zie Verjaard.

Verjeng'cliging (het opnieuw jong worden),
v. gmv.: de — der natuur in de tente.

Verjon'gen (jong maken of worden), ik heb
en ben —jongd: de lente —jongt de natuur;
dan is heel de natuur verjongd, nieuw,
herboren.

Verjon'gingsbron (tooverbron, wier water
den mensch weer jong maakte), v. —nen;
—kuur (kuur of wijze, om weer jong te
worden, aanwending van toovermiddelen tot
dat doet), v. —kuren, zie Staring's gedicht
van dien naam; —middel (tooverdrank tot
verjeugdiging van het lichaam), o. —middelen.

Verkal'ken (tot kalk worden door aanzet-
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ting van kalkzouten), het —kalkte, is —kalkt:
beenderen, tanden kunnen —; —kanen
(verpraten), ik heb — kald : ik heb mijn tijd
verkald, verbabbeld; zich —kan'keren
(door kanker verteerd worden), haar keel is
—kankerd; — kap'pen (verhakken; ook,
opnieuw het haar happen), ik heb —kapt;

kap'pen (een andere kap of een ander
kapsel opzetten), ik heb —kapt: zich ook:
zich verhullen in een kap, zich vermommen;
—kap'ping (bint- of dakwerk van een
overdekt perron), v. —kappingen; —kept'
(met een kap, verholen), bn.; —kas'sen
(verhuizen), ik —kaste, ik ben —kart, gmz.;
—ka'velen (verdeelen in kavelingen of per-
ceelen), ik heb — kaveld : een bouwterrein

Verkeer' (omgang), o. gmv.: huiselijk —;een
druk gereis, b.v. op de lijn Utrecht-Arnhem;
het maatschappelijk	 een gezellig —;

keer'bord (triktrak), o. —en: een ander
daagt de makkers aan 't	 (Tollens);

keerd' (onjuist, averechtsch), bn.: allerlei
—e meeningen; het is in dgt gezin de —e
wereld, b.v. de kinderen zijrr er baas; bw.:
gij hebt — gehandeld, onjuist, slecht; —er,
—st, —keerd'held (misslag, gebrek, on-
deugd,bedorvenheid),v.-heden;—keeedelijk
(op verkeerde wijze), bw.; —kee'ren (omgang
hebben), ik heb —keerd: hij —keert aan het
ho f, heeft toegang, komt; hij —keert met
mijn nicht, is verloofd met: —Ins (vrijage),
v. —en; —kee'ren (veranderen), het is
— keerd : zegsw. het kan —, was de lijf-
spreuk van Breero; vreugde kan — in droef-
heid; liefde kan in haat —; hoe was alles
verkeerdl (Potg.); —keers'nziddelen (al-
lerlei middelen tot bevordering van het
verkeer), o. mv.: moderne	 b.v. de auto;

keer'spel (triktrak, verkeertje), o. —spel-
len; —keers'weg (groote weg voor het han-
delsverkeer), m. —wegen.

Verkeer'tje (verkeerspel), o.; —ken'nen
(mil. de Jigging v. e. terrein opnemen), ik
heb —kend: zij zochten het vijandelijk kamp
te verspieden; —kenning (verspieding),
v. —en: mil. de — bestaat in de bespieding
van de stellingen, de sterkte van den vijand;
in den modernen oorlog behalve door cavalerie
en wielr:,;ders door aviateurs; —ken'nIngs-
toeht (tocht, die ondernomen wordt om
een binnenland te leeren kennen, mil. om eenig
terrein te verspieden), m. —en; —ker'ven
(eig. slecht kerven, door kerven bederven), ik
—korf, heb —korven; hij heeft het by zijn
patroon — korven, bedorven, verbruid, hij heeft
een misslag begaan, is uit de gunst; de ge-
legenheid waarnemen, om alles wat hij ver-
korven had, weer goed te maken, (C. 0.),
misdaan, bedorven; —ket'teren (iets tot
ketterij verklaren), ik heb —ketterd; —ketc
tering, v. —en: de — der moderne be-
ginselen; —keteren (opnieuw keuren), ik

keurde, heb —keurd: good, zilver —, over-
keuren; —kie'len (een schip van een nieuwe
kiel voorzien), men —kielde, heeft —kield.

Verkles'baar, bn.: als vreemdeling is hij
niet	 kan niet als lid gekozen worden;

kies'llik,verkle'selijk(testellen boven),
bn., —er, — st : tevredenheid is — boven
schatten, de voorkeur verdienend; —kle'zen
(uitkiezen, de voorkeur geven), ik — koos, heb
—kozen : de eer — iboven het leven; zooals gij
—kiest, wilt, wenscht; —kie'zing (het ver-

kiezen), v. —en: den 2en Dinsdag in Juli
hebben de —en plaats voor den gemeenteraad.

Verkle'zingsagent (iemand, die bij verkie-
zingen in 't belang van een candidaat werk-
zaam is), m. —en; —arttkel (bepaling, die
een verkiezing regelt; opstel in een krant
over de verkiezing), o. —en; —dag (dag, dat
de verkiezing plaats heeft), m. —en; —leer
(leer over de uitverkiezing of predestinatie),
v. gmv.; —lens (motto, waaronder men bij
verkiezingen strijdt), v. — leuzen, —manoeu-
vre (politieke kunstgreep bij een verkiezing),
v. —s; —program (programma voor een
verkiezingsstrijd), o. -men,-s; —strUd (wed-
ijver om de kiezers op zijn hand te krijgen),
m. gmv.; —werk (alle arbeid, dien een ver-
kiezing v. d. partijen meebrengt), o. gmv.;

wet (kieswet), v. —ten; —wUze (manier,
waarop de verkiezing plaats heeft), v. —n.

Verktj'ken, ik —keek, heb —keken: ik heb
in dien bazaar mijn tijd verkeken, kijkende
zoekgemaakt; die kans is verkeken, verloren;
zich verkeerd kijken, fig. zich vergissen.

Verkik'kerd (0.-I. verzot, gek, dol op), bn.
Verklaar'basr (kunnende verklaard wor-
den), bn.: een — verschijnsel; —der, —st.

Verklaard' (verduidelijkt, opgehelderd), bn.
Verklad'den (bederven), hij —kladde, heeft

—klad: die knaap heeft al wat papier —klacl
met zijn teekenen; —kla'gen (gerechtelijk
aanklagen), ik heb —klaagd;
(muz. eig. het tot-klanken-maken: uitvoering
van een muziekstuk), v. gmv.; —klap'pen,
ik heb —klapt: iemand verklikken, ver-
raden; —klap'per (klikker), m. —s; —klap'-
ping (het verklappen), v. —en; —kla'ren
(klaar, helder maken), ik heb —klaard: een
droom	 uitleggen; iemand schuldig —,
heeten; onder eede te kennen geven,
getuigen; den oorlog —, aanzeggen; zich —, d.i.
zijn meening zeggen, voor zijn overtuiging
uitkomen; —kla'ring (uitlegging), v. —en.

Verklee'deu (antlers kleeden), ik — kleedde,
heb —kleed: z.	 ik moet mij wat —;

klee'den, zich, ik —kleedde mij, heb mij
—kleed, op carnaval zich vermommen : gaat
gij u niet —? —klee'ding (ook: vermom-
ming), v. —en; —kleefd' (verknocht), bn.:
Vlaamsch. ik ben uw —e vriend; aan de
zonde — zijn, verslaafd; —er, —st; —kleefd'-
held, v.: de — aan zijn dochter, (V. Lenn.),
zie Verknocht; —kleln'aap (teekenwerk-
tuig), m.—apen,z.Teekenaap; —klernen,
ik heb — kleind : iemands verdienste	 ge-
ringer voorstellen; een kaart	 d. i. op
kleiner schaal overteekenen; rek. een breuk
- vereenvoudigen; —klernIngsultgang
(spraakk. achtervoegsel tot vorming van een
diminutie f),m. —en: —je, — pje, — tje zijn — en.

Verklein'woord (spraakk. b.v. stoeltje), o.
—en, zie Diminutief; —klenand' (stijf
van koude), bn., —er, —st: —e handen;

klen'men, ik ben —kleumd: verkleume
nooit ons hart I koud, ongevoelig worden;
—kleum' slechts nooit ons hart in' t lij f, waar
de armoe schreit en bidt, (Bild.); —kleu'ren
(de kleur verliezen, verbleeken) het heeft en
het is —kleurd; —klik'ken (aanbrengen),
ik heb —klikt; —klik'ker (politiespion),
m. —s, z. Stille-verklikker; —klik'ker
(nat. verkorte hevelbarometer, die bij de
luchtpomp de verdunning der lucht in den,
recipient aanwijst), m. — s; —klik'ker(werk-
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tuigje, dat onder bepaalde omstandigheden
op iets opmerkzaam maakt), m. —s: de —
aan een stoommachine, wekker, die waar-
schuwt als er te weinig water in den ketel
is —kloe'ken (moed geven), ik heb —kloekt:
hij verkloekte zich tot die daad, vatte moed;
zich	 zich verstouten, den moed hebben;
fig. iem.	 bedriegen, beetnemen.

Verklun'gelen (verspillen, verkwisten), ik
heb —klunge'd: z. tijd, z. geld —; —knech'-
ten (eig. tot knecht maken, overheerschen),
men —knechtte, heeft —knecht: dat yolk, zoo
tang —knecht! dienstbaar gehpuden; —knete-
kelen, zich, ik heb mij —kneukeld: hij

kneukelt zich van •voldoening, van pret,
van leedvermaak, d. de kneukels wrijven,
zich innig verheugen; — kneu'teren zich,
ik heb mij —kneuterd: hij zat zich in die
ruzie te d. zich heimelijk te verheugen,
ze te genieten ; —kuie'zen zich, ik —kniesde
mij, heb mij —kniesd: wat zit gij u in uw
teed te van hartzeer verteerd worden,
wegkwijnen; —lintrpen, zich, ik —kneep
mij, heb mij —knepen: ik zat mij te — van
't lachen, te verbijten.

Verknilzen, z.Verkniezen, —knip'pen
(door knippen bederven), hij —knipte, heeft
—knipt: een jas — , een mantel — ; —knocht'
(volt. deelw., met de bet. van zeer gehecht
aan), bn.: een — dienaar, een — aanhanger;
— knoeht'held, v.: de — van haar langen,
schoonen hond, (C. 0.), innige gehechtheid;
—knoelen (bederven), ik heb —knoeid: hij
verknoeit zijn tijd, zijn geld, verspillen; een
verknoeide schilderij,eenverknoeide vertaling,
bedorven; —knol'len (misdoen, verbrodden),
ik heb —knold: uw broer heeft het bij zijn
patroon verknold, gmz.; —knut'zelen (ver-
beuzelen, verspillen), ik —knutselde, ik heb
—knutseld:zijntijd —, zijn geld —; —koe'len
(eig. koeldoen worden, af koelen ver frisschen),
ik heb en ben —koeld: de maag —; zijn
hartstochten beginnen te , verminderen; die
vriendschap is aan 't —,verflauwen, —koef-
drank (verfrisschende drank), m. —en;
—koe'lend (verfrisschend), bn.: een —e
drank, een —e wind, afkoelend; —er, —st;
—koe'ling (afkoeling; fig. vermindering,
verflauwing), v. —en: — van ijver, — van
vriendschap.

Verkollen (tot kool maken, worden), ik heb
en het is —koold: hout — ; turf kan —; —koc
men (bijkomen, langzaam herstellen; fig. in
beteren doen geraken), ik verkwam, ik ben —;
ook: omkomen, onderko'men,w.i.g.;—kon'den
(verkondigen), ik verkondde, ik heb — kond;
—kon'der, m. — s: een — van het Evangelie;
—kon'ding, v. —en, zie Verkondigen;
— kon'dtgen (doen weten, bekend maken),
ik heb —kondigd: het Evangelie — , prediken;
iemands lot openlijk bekend maken;
—kou'diger (—konder), m. —s; — kou'di-
ging (prediking, leering), v. gmv.; —kond'-
sehappen (verwittigen, melden), ik heb
—kondschapt: ik zal u de komst der prinses

berichten; —kond'sehapping, v.: ik
zond hem uit op —, onderzoek, uitvorschingi
—kon'kelen (verspillen, verkwisten), zij
—konkelde, heeft —konkeld: deze vrouwen
- haar huishoudgeld.

Verkoop' (het verkoopen), m. —en: de —
van een huis; inkoop en ver'koop, handel.

Verkoop'boek (handel. koopmansboek:

boek, waarin de verkochte goederen worden
opgeschreven, met de nota's, rekeningen en
facturen), o. —boeken.

Verkoo'pen (iets tegen zekeren prijs aan
een ander overdoen), onr. ik —kocht, heb

kocht: in 't groot of klein —; zegsw. zij
kunnen hem zakken en —, zijn hem te slim af;

koop nu geen leugens! debiteer; —baar
(tal te verkoopen), bn.; —er (iem., die iets
verkoopt), m. —s; —ter, v. —s.

Verkoop'huls (venduhuis, bazaar, waren-
huis), o. — zen ; — koop'lokaal (vertrek,
waarin verkoopingen gehouden worden), o.

lokalen; —koo'ping (veiling), v. —en: de
— zal plaats hebben bij opbod, bij afslag.

Verkoop'prtjz (prijs, waarvoor een artikel
verkocht wordt), m. —prijzen.

Verko'peren, men — koperde, heeft — koperd:
een schip —, den romp van een schip met
koperen platen bekleeden, zie V e r g u 1 den;

ko'ren (uitgekozen), bn.: een vorst des
rijks	 nl. Oranje, in 't Wilhelmuslied ; vero.;

kor'sten (tot korst worden), het ver-
korstte, is — korst : het gebak was geheel

korst, met een veel te dikke korst gebak-
ken; —kor'ten (korter maken), ik — kortte,
heb —kort: een lijn een japon zie
Afkorten; den tijd —,verdrijven, zorgen —
het leven; iemand in zijn rechten, in zijn
belangen benadeelen; —korling (in-
korting), v. —en; —kor'fingsteeken
(apostrophe), o. —s; —koteden (door kou
bevangen), bn.: wat is dat kind - I —koud'-
hetd,v. —heden; —kraeleten,ik —krachtte,
heb —kracht: een slot —, met geweld kapot-
of stukmaken; fig. onteeren, schenden: de
wetten —, de heiligste rechten —; —krach'-
num v. —en: — van wet en recht, schending.

Verkren'kelen, —kreu'ken (door kreuken
bederven), ik heb en het is —kreukeld: het
zomerhoedje, waarop zij had gezeten, was
geheel —kreukeld, —kreukt; een japon —;
zie Kreukelen, Kreuken; —kriygen
(bekomen, verwerven), ik — kreeg, heb — kre-
gen ; —krUrbaar (te verkr(gen), bn.;

krtrging (verwervin9), v. gmv.: ter —
van; —krIlm'pen (wegkrimpen, samen-
krimpen), hij — kromp, is — krompen : — van
pijn, zeer veel pijn hebben; — van verdriet.

Verkrom'men (krom maken, worden), ik
kromde, heb —kromd; fig. het recht —,

verdraaien; met —kromde ledematen; —
-krom'ming (het krom-zijn of -worden), v.
—en : een — der wervelkom; — krop'pen
(eig. kroppende inslikken), ik heb —kropt:
zijn leed, zijn droefheid zijn woede, zijn
smart —, opkroppen, verbijten; ik kan 't
niet verbergen: mijn gemoed is to vol.

Verkrui'melen (tot kruimels maken of
worden), ik — kruimelde, ik heb, het is — krui-
meld : een beschuit	 oude koekjes —;

kwak'kelen (verwaarloozen, verspillen),
ik heb —kwakkeld, w. g.; —kwan'selen
(met kwanselen verspillen), ik heb — kwanseld:
zijn geld —, aan allerlei beuzelarijen uitge-
ven; het — van zijn doubletten, (C. 0.),
verruilen; zijn boeken —, met verlies ver-
koopen; zijn meubels —, van de hand doen;
minacht., zie Kw an s el e n; —kwlynen
(wegkw(nen), ik ben —kwijnd: de handel is
aan 't —; en weer een kouden, langen dag
—e ik in mijn kluis, (De Gèn.) • —kwik'-
kelijk (verfrisschend), bn. en w.: een —
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bad, opfrisschend; fig. een - woord, opbeu-
rend; -er, -st; -kwik'ken (weer kwik
maken), ik heb - kwikt: de lentelucht zal u

, doen opleven; dat troostend woord zal
uw hart - , opbeuren; - kwik'kIng (troost),
V. - kingen; -kwik'kend, bn.: een -e
drank, lavend; een -e koelte, verfrisschend;
een - e regen, opwekkend; - er, - st; -ksula's
ten (verspillen), ik -kwistte, heb -kwist;

kwileter. m. -s; -kwistister, v. -s;
kwisstend, bn.: een - leven, verspillend.

Verlftat' (een soort van schuifsluis), o. - laten.
Verlaat (volkst. zinkput), m. - laten.
Verlasden (handel; overladen in een ander
schip of voertuig), ik - laadde, heb - laden.

Verfasgen (lager maken, doen dalen), ik heb
laagd: een dijk, een muur -; de prijzen -;

een leerling -; iem. in rang -, zie Degra-
de eren; fig. zich -, een laagheid begaan,
zich vernederen; -ling (het verlagen), v. gmv.

Verlak' (verlaksel), o. gmv.: het - laat op
leer soms los, d. i. het springt, schilfert af.

Verlak'ken (met een laag tak of verlak
overdekken), ik heb - lakt: een kachel doen -,
leer -, een kamerdeur met porseleinlak -.

Verlak'ken (bedriegen, foppen, bedotten;
volkst. kullen, vernochelen), ik - lakte, heb

lakt: ik laat me door jou niet -.
Verlakt' (verlakt goed), o. ginv.: dit is Chi-
neesch -, d. i. verlakwerk uit China.

Verlams men (lam maken of worden), ik
heb, het is - lamd: die veer is verlamd; fig.
hij stond verlamd van schrik; geneesk. hij
is verlamd aan beide beenen; fig. dat - lamt
de ernergie, slaat neer; -lan'geo (begeeren),
ik heb -langd: wat verlangt gij? wenscht gij;
ik verlang mijn geld, eisch, vorder; zegsw. -
naar de vleeschpotten van Egypte, terugver-
langen naar een vroegeren toestand, waarin
men geen broodzorgen kende, al was die toe-
stand ook verre van rooskleurig, Ex. 16:3;
-lansgeu (begeerte), o. - langens: de kinde-
ren branden van -, zijn -s bevredigen, -
naar iets hebben; zegsw. het liedje van -
zingen, eig. van langer maken, verlengen, nl.
door kinderen, om nog wat te mogen opblijven;
-laugglistje (lijstje van gesehenken, door
bruid of bruidegom opgemaakt en waaruit
men iets kan kiezen om hun aan te
bieden), o. - s; - langst'(verlangen,begeerte),
V. gmv.; -lans terfanten (lanterfantend
doorbrengen), ik - lanterfantte, heb - lanter-
fant: de teerjongen staat zijn tijd te -, ver-
luieren, verbeuzelen, verspillen, vertreuzelen;

lap rilka (verbeuzelen), ik - lariede, heb
laried: den tijd -, gmz., zie L a r i e, snap,

zotteklap; -fasten (van het One vat in het
andere laten of doen loopen), ik - liet, heb

laten: wijn -; water -, van de eene ruimte
in de andere doen vloeien,z.Wijnverlaten,

verlater.
Verlasten (weggaan uit of van), ik - liet, heb

laten : hij -liet de stad; het pad der deugd -;
mijn moed -laat mij, begeeft mij; de weretd -,
in een klooster gaan, ook,sterven; . -fasten,
zich (vertrouwen), ik -het mij, heb mij

laten: gij kunt u op hem -laten; -laat u
op God, stel vertrouwen op; -fas ten, zich
(niet op zijn tijd passen, te laat komen),
ik - laatte mij, heb mij - laat: gij -laat
u in den regel voor den eersten trein; -las
--ten, bn.: een - kind, achtergelaten; een -
schip, aan zich zelf overgelaten ; een - wo-

fling, ledig, onbewoond; -er, -st; -lasten-
held (eenzaamheid), v. gmv.; -le'den
(vroeger, vorig), bn.: - jaar; spraakk. het -
deelwoord, de - tijd; - le'den (volt. deelw. van
verly den: voorbijgaan; tijd, die of tijdperk, dat
voorby is), o. gmv.: In 't - ligt het Heden,in het
Nu, wat worden zal, (Bild.), z. L ij d e n, gaan.

Verle'digen, zieh(zich bezighouden), ik -le-
digde mij, heb mij -ledigd: zich met iets -,
zich de moeite of den tijd tot iets geven, zich
onledig houden met; —loe'nera (toestaan),
ik heb -leend: hulp, onderstand -, geven,
bezorgen; -lee'ren (ontleeren, afleeren), ik
heb - leerd: het spreken van een taal -;

le'gen (handel. bedorven door tang liggen),
bn.: - wijn, - zijde, - koopwaren; -lesgen
(bedeesd, beschroomd), bn.: het meisje is nog
wat - in dien kring; - er, -st; -le'gen-
held (beschaamdheid; geldgebrek), v. gmv.;

legsgen (op een andere wijze, op een
andere plaats leggen), ik - legde of - leide,
ik heb - legd of - leid: de wachter zal den
wissel -, anders leggen; ik heb mijn hand-
schoenen verlegd, ze zijn zoek; de troepen
gaat men -, verplaatsen, verstellen.

Verlel' (beleening), o. gmv.: het - met een leen.
Verlei'dellijk (geschikt om iem. te verleiden),
bn. en bw.: een - aanbod, aanlokkelijk; - er,

st: -held (het verleidelijke), v. -heden.
Verlerden (op den slechten weq leiden,
tot zonde brengen), ik - leidde, heb - leid;

er (iem. die verleidt), m. -s, -lug
(bekoring, verzoeking), v. -en; -ster
(vrouw, die verleidt), v. -s; -lei'en (den.
van verlei, leen: gesch. beleenen), ik heb
- leid: iem. met een leen -, begiftigen;

lertling, v. - en, gesch.; -lek'keren
(verwennen met tekker eten), ik heb - lekkerd;
oak : die hond is - lekkerd op vleesch; fig. dat
jongmensch is -lekkerd op romanlectuur,
d. i. verlust, verzot; -1engsbaar (wat voor
vertenging vatbaar is), bn.: - crediet.

Verlen'gen (langer maken of doen duren),
ik heb - lengd: een wissel -, een termijn
van betaling -; -lensging (het verlengen),
V. -en: - van verlof; -leng'stnk (stuk,
waarmee iets langer gemaakt wordt, b.v.
aan een passer), o. -ken; -lep'pen (ver-
w elken, verflensen), de bloem - lepte, is - lept;

lept' ([lets, verflenst), bn. en bw.: een -e
bloem; wat ziet er dat kteedje - uit! -let'
(tijdverlies), o.: zonder -, d. i. onverwijld;
dat gedoogt geen -, uitstel; -let'sel (belet
sel, hindernis), o. - s; - letlen (den tijd ver-
liezen, hem laten voorbijgaan of verzuimen),
ik heb - let; -len'teren (den tijd leuterend
doorbrengen, verbeuzelen), ik heb - leuterd:
gij hebt uw studieuur weer -leuterd; -les

-vendlgen (levendig, druk, vroolijk maken),
ik heb - levendigd: de hoop -, den handel -,
opwekken, opbeuren; -le'vendiging, v.
gmv.: tot - van de hoop, van den handel.

Verle'zen, zich (verkeerd lezen), ik - las mij,
heb mij - lezen; -Mitt' (helder be,schenen),
bn. en b NV .; fig. een - staatsman, helder-
denkend, ontwikkeld: de - e 20e eeuw; - den-
ken; -er, -st; -lieh'ten (helder maken,
beschijnen), men -lichtte, heeft -licht: een
tuin -, illumineeren, een stad -; -liehsten
(minder zwaar maken), ik - lichtte, heb

licht : iemands zorgen -, d. i. hem opbeuren,
helpen; -liehling (kunstlicht; fig.opklaring
van 't verstand), v. gmv.: electrische -; -
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leidt tot beschaving; tot - der volken;
(ontheffing, opbeuring), v. gmv.

Verliesderitiken, zich (liederlijk worden),
hij -liederlijkte zich, heeft zich -liederlijkt:
die man zal zich nog geheel	 d. door
losbandigheid verdierlijken, vooral door mis-
bruik van alcohol; -liefd' (volt. deelw. van
verlieven), bn. en bw.: Pieter is waratje -,
(C. 0.), hij was - op dat meisje, met liefde
bezield; -er, -st; -liefd'held (het verliefd-
zijn, verzotheid), v. -heden; -lief'de (per-
soon, die verliefd is), m, en v. -n;
(handel. wanneer het zuivere bedrag van den
inkoopsprijs plus de onkosten, meer is dan
de verkoopprijs), o. -zen, zie: Win s t- en
Verliesrekening.

Verlies' (wat volgens de balans in zeker
tijdvak is verloren), o. -zen: het - in zaken,
schade, nadeel; er was veel geld-; het -
door dat sterfgeval is groot, gemis;
(mil. lijst o f op g ave van de in den jongsten strijd
gevallenen), v. - en : een lange -; - lie'ven
(verliefd raken), hij - iefde, is -liefd; -1Ie'zen
(kwijt raken b.v. door een ongeluk of door
achteloosheid), ik -loor,heb -loren: een boek
-; fig. een proces	 zijn geduld -,het levee

; -lle'zer (iem., die verliest), m. -s;
gen, het -lag, is -legen: laat het fruit
niet -, door lang liggen bederven; zegsw.
verlegen goed deugt niet, bekende woordspe-
ling; -Arden (opmaken), ik -leed, heb
-leden: die akte, dat testament is verleden
voor Bien notaris, is in wettelijken vorm op-
gemaakt door, zie : G e t u i g e en Passe eren.

Verlof' (vergunning), o. -loven: ik heb een
week -, vacantie; met groot - gaan, mil.
voorgoed uit den dienst heengaan; met -
gaan, 0.-I. naar Europa gaan, wegens ziekte
of langdurigen diensttijd;	 (vergunning
als bierslijter), o. gmv.; -lof'brlcf (brief,
waarin verlof gegeven wordt), m. -brieven;

lof'ganger (mil. soldaat, die met verlof
gaat), m. -s; -lof'pas (mil. pas voor iem.,
die met verlof gaat), m. - sen : zijn - laten
afteekenen door den burgemeester;
reeht (vastgestelde bepaling voor den ver-
loftijd van een ambtenaar), o. -en; -lol(s).-
aanvrage (schriftelijk verzoek om verlof),
v. -n; -(qtraktement (0.-I. 1/2 van de
jaarwedde in actieven dienst als ambtenaar),
o. -en; -lof'tiJd (dour van het verlof),
m. gmv.: mijn - is haast om; -lok'kelijk
(verleidelijk), bn. en bw.: een - voorstel;

er, -st; - Iok'ken (door aanlokken over-
halen), ik heb -lokt: laat u door den schijn
niet	 verleiden, misleiden.

Verloosehenen (loochenen, niet willen ken-
nen), ik -loochende, heb verloochend: zijn
vaderland	 Petrus - de driemaal zijn
Meester; zich zelven zich tegen zijn
aard, overtuiging, beginselen handelen; zie
ook Zelfverloochening.

Verloo'den (van een looden merk voorzien),
ik -loodde, heb -lood: balen tijken -.

Verloof'de, m. en v. -n: zij of hij is mijn
- bruid, bruidegom, aanstaande echtgenoot.

Verloop' (het verloopen, het voorbijgaan),
o. gmv.: na - van tijd, het - eener ziekte,
gang; de onderhandelingen namen e. goed -.

Verloop' (het verloopen, het achteruitgaan),
o. gmv.: het - zijner zaken, tenietgaan.

Verloop' (gang en afloop), o. gmv.: het drie-
daagsch gevecht had v.d. Russen e. ongunstig

Verloo'pen (verstreken, voorbijgegaan), bn.:
de - rente, de - tijd, de - termijn; ook:
een - hond, stuk vee, afgedwaald, verdwaald.

Verloo'pen (verliederlijkt, ook. : afgesleten),
bri.! een - sujet, een - student; een -
schroef, lam, niet meer pakkend.

Verlo'ren (wat zoek, kwijt, te niet is gegaan),
bn. en bw.: een - boek; mil. een - post,
dicht bij den vijand; zegsw. iets - geven, op-
geven; al dat dakwater loopt wordt niet
opgevangen.

Verlo'ren (vergeefsch), bn.: - moeite; een
- oogenblikje, zonder waarde; hij is een -
man, hij is niet te redden.

Verlo'ren (weggerukt van zinnen), bn.: hij
was - in de beschouwing eener bloem, (Potg.)

Verlo'ren: de - Zoon, zie Lukas 15:12-24;
fig. de - zoon is terecht, daar heb je den -
zoon, van personen en zaken gebruikt.

Verlos'kunde (vroedkunde, obstetrie), v.
gmv.; -kundige (dokter in de obstetrie,
ook : een vroedvrouw), m. en v. - n; - los'sen
(los of vrij maken, redden), ik heb en ben

lost: uit den kerker	 uit de slavernij
- bevrijden; -loWser (Messias, Heiland),
m.: de -, Jezus Christus, de Zaligmaker;

1oresing (vrijmaking, bevrijding), v. gmv.:
het werk onzer redding; -lolen (door
het lot doen toewijzen), ik -lootte, heb -loot:
een kunstwerk -, de -lote voorwerpen;
- loling (het verloten), v. -en; -lo'ven,
ik heb -loofd: die ouders hebben deze twee
jongelui verloofd, door trouwbelofte verbon-
den; zij is verloofd met uw neef; zich -,
d. zich tot trouw verbinden : zich - met
e. weduwe: -loving (het verloofd-zijn, ook:
tijdperk van het verkeer tot aan het huwelijk),
v. -en, zie Engagement; -lo'vingsdag
(dag der verloving), m. -en: -feest (feest
ter gelegenheid der verloving), o. - en, - kaart
(kaart, om de verloving bekend te maken),
v. -en, -ring (ring, der bruid geschonken
bij de verloving), m. - en.

Verlueh'ten(i. d. wind hangen, uitluchten),ik
-luchtte, heb -lucht: e. kleed -; z. ik moet
mij eens - wat lucht gaan scheppen ; -Duch'.
ten (illustreeren, een boek met teekeningen,
vignetten versieren), hij -luchtte, heeft --
lucht; -luehligen (lichter maken; fig.
opvroolijken), ik -luchtigde, heb -luchtigd:
een kamer wat - door meer lichte gordijnen;
iem. door een blijde tijding -; -ineh'ting
(opsiering), v. - en : tal van kunstenaars
hebben aan de - van dezen Bijbel meegewerkt.

Verluchlingskunst (het teekenen of schil-
deren van hoofdletters en randversieringen),
v. gmv.: miniatuur-schilderkunst, heeft eig.
betrekking op illustreerendetafereelen;
den (bekend doen worden of maken, laten
weten of doen doorschemeren, te verstaan
geven) : hem werd gelast, geen woord over
het gebeurde te -; men moet niet alles gelooven,
wat men hoort	 zeggen; niets van een zaak

laten doorschemeren, laten merken; naar
(het) verluidt, naar men bericht, zegt, ver-
telt; zich laten vertellen; -lui'den (het
bekend maken of worden), o.: het - der ge-
ruchten; -lui'eren (in luiheid of met
luieren doorbrengen), ik heb -luierd: zijn
tild -;	 zieh: ik heb mij -lus-
tigd: wij willen ons wat - in de natuur,
opvroolijken;	 (daad van ver-
maak, ontspanning), V. -ingen; -maag'-
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schappen (tot maagschap doen worden,
verzwageren), ik ben en ik heb —maagschapt:
hij is aan ons —maagschapt, familie v. ons;
zich hij hee ft zich aan ons —maagschapt,
b.v. door huwelijk verbonden.

Vermaak' (genoegen, plezier), o. — maken,
Vermaaks'halve (om zich te vermaken),
bw.: — iets doen, — gaan tuinieren.

Vermaan' (vermaning), o.: naar geen —
luisteren ; — brier (bisschoppelijk rondschrij-
ven, mandement), m. —brieven, —maard'
(beroemd, zie Mare), bn.: een — schrijver;
die badplaats is —, alom gunstig bekend;

er, —st; —maard'heid, v. —heden: de
gort, die tot de — heden der Alkmaarsche
markt behoort, (C. 0.); —maigeren (mager
worden), ik ben —magerd: —ing (het ver-
mageren), v., —ingskunr (kuur ommager
te worden), V. —kuren,verg. Verj ongings-
kuur; —ma'kelijk (genoegl(k), bn.: nieuw
— ganzenbord, vermaak gevend; —er, —st:
—held (uitspanning), V. —heden; —sna'ken
(verlustigen), ik heb —maakt: hij zal het
heele gezelschap wet —; —waken, Welt,
ik heb mij —maakt: wij — ons met roeien,
met visschen; —ma'ken (b( uiterste wils-
beschikking schenken, legateeren), ik heb
—maakt: iem. een huis zijn vermogen
aan een kerk —; —ma'ken(andersmaken),
ik heb —maakt: een kleedingstuk een
andere snit geven; —ina'ken (een nieuwe
punt snijden aan een veerenpen); —male-
dij'en (vervloeken), nog als volt. deelw.: die
—dijde historie, die —dijde vent, verwenscht,
de tegenst. is Benedijen, —ma'len MIT
malen, vergruizen), ik —maalde, heb —ma-
len: iets met de tanden —iets tot stof —.

Vermal'len (verspillen, verkwisten), ik heb
maid: zijn tijd zijn geld —; —ma'nen

(mededeelen, prediken), ik — maande, heb
—maand, zie Vermaning(preek);—ina'nen
(aansporen of opwekken tot beterschap), ik
heb —maand: wij — u nogmaals, mijd dat
gezelschap, aanraden, dringend waarschuwen;
—ma'ning (waarschuwing, om het kwade
te laten en het goede te doen, opwekking tot
deugd, zedenles), v. —en; —ma'ning (lichte
aanval), V. gmv.: een — van koorts, een —
van een beroerte; —ma'ning (preek bij de
doopsgezinden), V. —en, w. g., bij uitbrei-
ding: hun godsdienstoefening, zelfs hun bede-
huts : gaat ge mee naar de —? voor dit echter
meestal Vermaanhuis; —man'nen (ver-
meesteren), ik heb —mand: hij werd door
den schrik —mand, overweldigd, zie Over-
mannen; —man'nen, zich (zich zelven
meester tworden), ik heb mij —mand: na den
eersten schrik —mande hij zich, vatte hij
moed; Saartje —mande zich weder en streek
met haar zachte vingers langs het gerimpeld
voorhoofd (der doode), (C. 0.), verstoutte zich.

Vermast' (te zwaar geladen; fig. overstelpt,
b.v. van drool heid), bn.: door zorgen —,door
den slaap —, door teed —; 't lichaam — van
angst, (Bild.), ook: de aangeboden spijs niet
ten voile tot zich kunnende nemen : ik zit —,
volkst. ik zit voor den mast; — meend' (ge-
gewaand), bn.: de —e eigenaar, —e rechten,

e aanspraken, verondersteld; —mee'nen
(meenen,denken,onderstellen),ik heb —meend:
ik —meen gelijk te hebben, ik houd het er
voor, onderstel; —meer'deraar (iem., die
vermeerdert), m. —s: altijd — des Rijks,een

der titels V. d. Rom. keizers, later v. d. keizers
van Oostenrijk; —meer'deren (doen toe-
nemen, talrijker worden), ik heb en het is
—meerderd : de lasten	 worden grooter,
nemen toe: —ing (toename), v. —en.

Vermeesleren, ik heb —meesterd: de stad
zal haast —meesterd zijn, veroverd; zijn
driften	 beteugelen, bedwingen, onderwer-
pen; —meren, Bich (rich ontspannen in
Mei, of rich vermaken ale op een Meidag of
Meiavond), ik heb mij —meid: wij gaols ons
— in de schoone natuur, verlustigen: —mel'
den (melden, berichten), ik —meldde, heb
—meld : de kronieken — het, mededeelen,
gewag maken van; —melding (het ver-
melden), v. —en: een loffelijke	 een eervolle
—; —meidenswaard (waard om ver-
meld te worden), bn.; —men'gen (samen-
mengen), ik heb —mengd: twee wijnsoorten

ondereenmengen; zich — met: olie —mengt
zich niet met water, een mengsel vormen;
—nien'ging (het vermengen), v. —en.

Vermenigvairdigen (vermeerderen, tal-
rijker maken), ik heb en het is —menig-
vuldigd; zich —, talrijker worden : het mensch-
dom had zich —menigvuldigd, uitgebreid.

Vermenigvardigen(rekenk. bewerking, die
een getal leert vinden, een bepaald aantal
malen zoo groot als een gegeven getal), ik

vuldigde, heb —vuldigd; —er (getal, w aar-
mede vermenigvuldigd wordt), m. —s; —lug
(het vermenigvuldigen), v. —en; —tal (getal,
dat vermenigvuldigd wordt), o. —len.

Vermelel (afleid. v. z. vermeten: stout, onbe-
beraden), bn. en bw.: een —e aanval, een —e
moed, (C. 0.); — te werk gaan; —er, —st;
—held (onberaden koenheid), v. gmv.

Verme'ten, zilch (z. in het meten vergissen;
fig. zich verstouten), ik —mat mil, heb mij

meten: die knecht — meet zich telkens, meet
verkeerd, fig. wat —meet gij u? verstout; gij
moet u zulks niet	 onderwinden.

Vermicelli (It. dunne meeldraadjes of
pijpjes), v.gmv.; — fabriek(fabriek, waarin

vermicelli gemaakt wordt), v. —en; —pod-
ding (podding met vermicelli als hoofdbe-
standdeel), m. —en; —soep (vleeschsoep met
vermicelli), v. gmv.

VermtJ'den (mijden, ontwijken), ik —meed,
heb —meden: dat ongeluk was niet te —;
vermijd de slechte gezelschappen; —baar
(wat kan vermeden worden), bn.

Vermtimeren (mtijmerend doorbrengen of
zoek maken), ik —mijmerde, heb —mijmerd:
zijn tijd -.

Vermliften (optassen, aan een mijt zetten),
ik —mijtte, heb —mijt: roggeschooven -.

Vermiljoen' (scharlakenrood, hoogroode
kleur of kleurstof), o. gmv.: de —zee, Chi-
nee,sch —; —miljoen'achtig (op vermiljoen
lijkend), bn.; —milijoe'nen (met vermiljoen
kleuren), ik heb gevermiljoend; —min'deren
(minder maken, minderen, afnemen, kleiner
worden), ik heb en het is —minderd ;
deriug (afneming), v. —en: — van inkom-
sten; —min'ken (eig. mink of mank maken,
van een lichaamsdeel berooven, schenden, stuk
maken), ik heb	 een kunstwerk —;

min'king (schending, bederving), v. —en;
(soldaat, die verminkt is),m. —n,

zie- Invalide,—mis'sen(missen, kwijt zijn),
ik heb —mist: ik —mis mijn flours, kan ze
niet vinden, hob zeverlorena—mIss te (iem.,
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die vermist wordt), m. en v. - n : lOst van -n
bij een veldslag, enz.

Vermtts' (omdat, daar, aangezien), vgw.
Vermoe'delljk (waarschijnlijk), bn.: de -e
troonopvolger, de -e dader, de -e oorzaak;
bw.: hij is - op reis, de trein zal - 10 minuten
te laat aankomen, denkelijk; -moe'den
(meening, gissing, onderstelting), o. -s: op -
van die fstal, verdenking, argwaan ; - op iem.
hebben, d. i. iem. verdenken; -moe'den
(waarschijnlijk achten, gissen, meenen), ik
-moedde, heb -moed: ik -moed, dat uw
vriend den trein heeft gemist; -moeid'
(moede door inspanning, afgemat), bn.: - van
den arbeid; -er, -st; -maeld'held (het
vermoeid-zijn), v. gmv.; -moet'en (moe of
moede maken), ik heb -moeid: de oogen -,
tezers of hoorders door breedsprakigheid -;
zich -, zich erg inspannen, zich afmatten;

moefend (moede makend, lastig), bn.: een
- werk, zwaar; een - kind, te druk, te leven-
dig; - moeVenis (vermoeidheid, inspanning,
afmatting), v. -sen; -mo'gen (in staat
zijn te doen), onr. ik vermag, ik vermocht,
wii vermochten, ik heb vermocht: wat vermag
den tegen drie? Heide - veel, heeft veel
macht, kan veel; ik -mocht hem niet te
redden, het was buiten mijn macht; de Kamer
was niets meer bij wat ze vroeger -mocht
had, (Klikspaan); -motgen (gave, beg aa fd-
heid), o. -s: een knaap van goede -s, aanleg;
hij is gekrenkt in zijn -s, verstand; dat gaat
boven mijn -, macht; de -s der ziel, krachten.

Vermo'gen(have,rijkdom, geld, bezit), o. gmv.:
een man van -, met fortuin; hij heeft een
groot - nagelaten, kapitaal; elk gene naar
zijn -, bezit; -mo'gend (onvolt. deelw.
van vermogen), bn.: een - heer, bemiddeld,
machtig, rijk,invloedrijk; -motgensbelas-
ting (rijksbelasting op het kapitaal boven
de 16 duizend gulden), v. -en; -mol'men
(tot molm vergaan), het is -molmd: die
plank is erg - molmd, wormstekig; dood bout
zal op den duur -; -mom'de (persoon),
m. en v. -n: de balzaal was vol -n, verkleeden,
gemaskerden; -mom'men(verkleeden, may

-keren), ik heb -momd, fig. verbergen, ont-
veinzen: zich -; -moolten (mooier maken
of worden), het -mooide, heeft en is -mooid :
modieuze kleeding dient om het lichaam te

; een dame vermooit er niet Op, als ze oud
wordt ; - moor' den (van het leven berooven),
hij -moordde, heeft -moord; fig. zijn tijd -,
erg verbeuzelen; -mor'sen (morsende be-
derven, verspillen, verdoen), ik -morste, heb

morst: zit ge alweer verf te -; geld -, den
t(jd -; -mor'aelen (tot morzels maken, ver-
brokkelen, verbrijzelen), ik heb -morzeld:
fig. een -morzeld hart, rouwmoedig.

Vermouth' (een soort van absintlikeur), o.;
lees : vermoet'.

Vermur'wen (murw, week maken), ik heb
en ik ben -murwd: tonen, . . . machtig genoeg
om een rots te -, (A. Bergman); meestal fig.:
een hardvochtig mensch -, verteederen; geen
smeekingen konden Alva's hart -, tot zacht-
heid stemmen; -mur'wing (verteedering),
v. gmv.; -nach'ten (overnachten), ik

nachtte, heb -nacht: ik heb, heer Landeslot,
in uw gebied menigmaal -nacht, (Vondel);
- na'gelen (met den of meer nagels dicht-
maken of dichtsp(ikeren), ik heb -nageld:
een deur -; een kanon -, onbruikbaar maken

door een nagel in het zundgat te drijven;
een paard -, een spijker te diep, d. i. in het
vleesch slaan; -nau'wen (nauwer maken),
ik heb -nauwd: een klee lingstuk -; -ne'-
deren (met geringschatting behandelen,
krenken), ik heb -nederd: iemands trots -;
z. voor God -, verootmoedigen; - ne'derend
(beschamend, krenkend), bn.: een - aanbod;
dat is - voor hem, verlagend; -ne'dering
(krenking), v. -en: allerlei - en moeten on-
dergaan; -ne'men (te weten komen), ik

nam, heb -nomen: hebt gij ' t niet -nomen,
de lente is weergekomen, gewaarworden; hij
vernam naar uw gezondheid, d. i. vroeg, in-
formeerde; -ne'pen (kleinzielig), bn.: een
- mannetje; -neu'teld (dwergachtig, onbe-
duidend, klein), bn.: een - ventje, een -
boompje; -ulel'achtig (geneigd om tever-
nielen), bn.: een - kind; -er, -st; -ntel'al
(kind, dat alles stuk maakt), m. en v. -alien:
je bent een echte -; -nte'len (stuk maken),
ik heb - nield : de oorlog -Melt de dorpen,
verwoest, verdelgt; -ntelend (verdelgend,
verwoestend) bn.: de alles -e oorlog; -er, -st.

Verntensucht (zucht, om te vernielen), v.
gmv.: de - dier kinderen; -nie'tigen, ik
heb -nietigd : dat woord -nietigt al mijn
hoop, te niet doen; het vonnis, het besluit
werd -nietigd, ongeldig verklaard; de vlam-
men -nietigden de processtukken; - nieu'wen
(nieuw maken), ik heb vernieuwd: een la'-
werk -; -ntenwerwet'schen (opknap-
pen), ik -nieuwerwetschte, heb -nieuwer-
wetscht: een huis - ,een dameshoed -; - Wen-
werwet'sehing (morderniseering), v. gmv.:
deze - van de mooie achterkamer liet nog
veel te wenschen over, (C. O.); -nik'kelen
(met een laagje nikkel overtrekken), ik -nik-
kelde, heb -nikkeld: een /lets - , een theepot -,
zie Galvanostegie.

Vernis' (mengsel van lijnolie en hars),
o. -sen; fig. een -je van beschaving, een
uiterlijke schijn, een glansje, het uiterlijk.

Vernts'sen (m. vernis bestrijken), ik verniste,
heb gevernist: een deur -, een schilderij -.

Verno'chelen, volkst., zie Verlakken.
Vernoegd' (tevreden), bn. en bw.; -er, -st;
zie Vergenoegd; -noe'gen, Bich (zich
tevreden stellen), ik heb mij - noegd ; -Boo'.
men (iem. naam noemen), ik heb -noemd:
ik zal hem u -, d. i. u zijn naam zeggen.

Vernuft' (scherpzinnigheid, oorspronkelijk-
heid, vindingrijkheid), o. gmv., ook : man
van g0nie, en dan mv. vernuften: de -en der
17e eeuw in Holland; -nuf'tig (geestig),
bn. en bw.: een - man, vindingrijk; dat is -
uitgedacht, ge estig, schrander; -er, -st.

Veronasn'genamen (onaangenaam ma-
ken), ik heb -onaangenaamd: iem. leven -.

Veronacht'zamen (geen acht slaan op), ik
heb -onachtzaamd: zijn plichten, zijn gezond-
heid -, verwaarloozen; -ondersterien
(aannemen), ik heb -ondersteld: -onder-
stel, dat ge uw proces wint, wat dan nog?

onderstelling (onderstelling), v. -en;
on'geltjken (onbillijk, onrechtvaardig be-

handelen), ik heb -ongelijkt: iem. -, onrecht
aandoen; -on'gelukken (omkomen, te niet
gaan), hij is -ongelukt: de man is -, het
schip is -ongelukt, heeft schipbreuk geleden;

ontherligen(ontw(iden,schenden), ik heb
-ontheiligd; -ontrefnigen (ontreinijen,
vuil maken, besmetten), ik heb -ontreinigd:
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dat zat uw geweten -, bezoedelen: -lug
(bezoedeling), v. -en; -ontruslen(onrustig
maken), ik -ontrustte, heb -ontrust: laat
u niet -, angstig maken ; zie Ontrust en.

Verontsehul'digen, ik heb -ontschuldigd:
zijn gedrag laat zich niet -, verschoonen,
vrijpleiten; —ontschutdiging (verschoo-
ning), v. -en;ook:Ontschuldiging;-ont-
waar'digd (in zijn waardigheid of gevoel
van eigenwaarde gekrenkt, gegriefd; ver-
toornd), bn. en bw.; -ontwaar'digen (bij
iem. het gevoel van eigenwaarde of eigenlierde
krenken, iem. grieven), ik heb -ontwaardigd:
dat voorstel zal hem -, zijn ergernis, toorn
opwekken; zich -, zich boos maken; -out-
wattediging (toornende ernst, bli4kbare
ergernis), v. gmv.: diepe -, algemeene -,
Henriette rood van -, (C. 0.), trillen van -.

Veroor'deelde (van het volt. deelw. ver-
oordeeld; iem., die veroordeeld of gevonnist
is), m. en v. -n; -oor'deelen (schuldig
oordeelen, ook: afkeuren, afwijzen), ik heb
- oordeeld : de dief werd - oordeeld, gevon-
nist, schuldig verklaard; -oorsdeeling(von-
nis), v. -en; - oorloven (toestaan), ik heb
-oorloofd: die uitgaven kunt gij u -, ver-
gunnen; -oor'zaken (oorzaak zijn, dat iets
gebeurt), ik heb -oorzaakt: dat zat veel twist
-, bewerken, teweegbrengen; -ootmoe'-
digen (ootmoedig maken), ik heb -oot-
moedigd : ga u voor God -, vernederen, in
ootmoed buigen; zich -; -or'beren (ge-
bruiken), ik heb - orberd : nu, wij hebben heel
wat -orberd, opgegeten en opgedronken, ge-
nuttigd; de koekoek verorbert duizenden be-
haarde ruspen, vreet; -or'denen (beveten,
gelasten), ik heb -ordend; -or'dening
(wettelijke bepaling, reglement), v. -en.

Verordineeren (ordonneeren), ik heb -or-
dineerd: wie heeft dat zoo -ordineerd? be-
volen ; -ou'deren (ouder worden), hij is
-ouderd; dat gebruik gaat -, vervallen; een
- ouderde kw aal,ingew orteld; -ou'welitiken
(er oud beginnen uit te zien), hij is -ouwelijkt:
wat is de man -ouwelijkt! oud geworden.

Vero'veraar (hij, die een land verovert, een
yolk onderwerpt), m. -s: Willem de -, (1066);
-o'veren (overweldigen, door geweld be-
machtigen), ik heb -overd: een land -, een
stad -; fig. voor zich innemen: iemands hart
-; de harten der toehoorders -, winnen;
-o'vering (het veroveren, hetgeen verovcrd
wordt), v. - en: de - van stad aan stad; de - en
door Napoleon I gemaakt; - o'veringskrijg
(-oorlog), m. gmv.; -o'veringsoorlog
(oorlog, die het veroveren v. landen, gewesten
ten doel heeft),m. -logen: onze oorlogen in 0.-I.
zijn meest -oorlogen; -o'veringszneht
(sterke begeerte naar meer veroveringen), v.
gmv.: de - van Napoleon.

Verpaeh'ten (in pacht geven), ik -pachtte,
heb -pacht: een stuk bouwland -; -pachc
ter (hij, die verpacht), m. -s; -paehling
(het verpachten), v. -en; -pak'ken, ik heb
-pakt: die goederen moeten -pakt worden,
anders ingepakt; ook: inpakken, b.v. de visch
wordt door opkoopers in ijs -pakt en meest
naar elders verzonden; -pak'king (em-
ballage), v. -en; -pan'den (in pand geven),
ik -pandde, heb -pand: zijn goederen -,
beleenen; fig. zijn eer -, op zijn eer iets
beloven; -pat'sen (verschacheren, verkw an-
selen), ik -patste, heb -patst: hij heeft zijn

horloge -patst, te gelde gemaakt; hij heeft
al zijn geld -, er doorgelapt; plat; -per-
soon'IUken (als persoon voorstellen, per-
sonifleeren), ik -persoonlijkte, ik heb -per-
soonlijkt: -lug (personificatie), v. gmv.;
-peslen (besmetten met de pest, bederven),
het -pestte, het heeft -pest: die stank -pest
de lucht; fig. godsdienst en zeden -, (Bild.);
-peslend (onvolt. deelw. van verpesten:
besmettend), bn.: een -e lucht, een - e stank,
die nl. de pest doet ontstaan; -er, -st;

pielerd (uitgeteerd, dor van vleesch), bn.
en bw.: een - ventje; wat ziet hij er - uit.

Verpilnen, zieb, ik heb mij -pijnd: ik zal
mij niet - op dat werk, afsloven, aftobben,
zie Pijn, moeite, last; - plaat'sen (een
andere plaats geven), ik -plaatste, heb -
plaatst: men zal lien ambtenaar -, een
andere standplaats aanwijzen, zich -; -plant'.
sing (het verplaatst worden), v. - en; -plan'-
ten (op e. andere plaats planten), ik -plantte,
heb -plant: een oude boom laat zich niet
, overplanten, overbrengen; -plas'sen

(plassende verbruiken), zij -plaste, heeft
plast: bij het schrobben der straat veel

water -; -ple'gen (verzorgen), ik heb
pleegd: een zieke -, een gewonde -, de

armen -; -ple'ger (ziekenoppasser), m. -s.
Verpleeg'ster (zuster, ziekenverpleegster), v.

s; -ple'gingsdienst (mil. intendance),
m. gmv. ; - ple'gingstrein (de wagens der
intendance), m. -treinen; -plet'ten (stuk
pletten), ik -plette, heb -plot; fig. wij
stonden verplet, verslagen van verbazing;
-pletleren (verbrijzelen, te pletter slaan),
ik heb -pletterd, het schip werd op de klippen
-pletterd, stuk geslagen; fig. een land, een
yolk -; een -de tijding, vreeselij ke; een -de
nederlaag, vernietigende.

Verplieht' (verschuldigd, gehouden), bn.
Verplicht', bn.: wel --I bedankt; z. Merci.
Verplieh'ten (als een plicht opleggen,nood-
zaken), ik -plichtte, heb -plicht: iemand
- tot betaling; iemand - tot e. dienst; ook:
ik ben u veel -plicht, verschuldigd; een
-plicht leervak, wettelijk voorgeschreven;
pliehlend (noodzakelijk, verbindend),

bn. en bw.: handwerk-onderwijs is - ge-
maakt; het gymnastiek-, het kookonderwijs
- maken; -pliehling (het verplicht-zijn),
v. - en : aan iem. - hebben, horn dank schul-
dig zijn; iem. een - opleggen, jets als plicht
opleggen : iederen burger tot aan de 40 jaar de
- opleggen zijn land teverdedigen; -ptooren
(anders plooien), ik hob -plooid: zij - de
uitspraken van den arts naar de inspraak
van hunne hoop, (C.O.), er eon ander aan-
zien (bier uitleg) aan geven; -pon'ding
(belastingsaandeel in ponden op vaste goede-
ren), v. -en, vero.,z. Pondsp'ondsgewijze.

Verpoo'zen (rust nemen), ik -poosde, heb
poosd: zich -,uitrusten; -poo'zing (rust),

v. --en; -pop'pen (tot pop worden), zij
verpopten, zijn - popt: die rupsen zijn aan
't -; zich -, die rupsen gaan zich -; -poc
ten (elders poten), ik -pootte, heb -poot:
wij gaan die bessestruiken -, verplanten;
-poling (het verpoten), v. -en; -pot'ten
(in een anderen pot planten), ik -potte, heb

pot: bloemen -; -pralen (met praten
verspillen), hij -praatte, heeft -praat: die
knecht staat zijn werktijd to -; zich -, zijn
mond voorbijpraten, zich iets laten ontvallen,
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jets onbedacht zeggen, jets verklappen.
Verraad' (eig. valsche raad: schennis van
trouw), o. gmv.: hoop—, samenzwering tegen
de kroon, landverraad; —raad'ster (vrouw.
verrader), v. —s; —ra'den (eig. misraden,
door zijn mad bedriegen, trouweloos han-
delen), ik —ried, heb —raden: iem. —; een
geheim —, verklappen; het vaderland —, ni.
aan den vijand ; uw kleur verraadt u, verklapt
u; —ra'der (iemand, die verraadt), m. —s,
— en; —ra'derlUk (van of als een verrader,
komende van een verrader), bn. en bw.: een
— plan, een —e daad, een — mensch; iem.
— om 't Leven brengen, door sluipmoord;
iem. — overvallen; hij trok er den tand —
uit, (C.O.), onverhoeds; —ras'sen (eig. ras
overvallen, te vlug af zijn; fig. onverwacht
komen), ik — raste, heb — rast : de tijding
—raste mij, uw bezoek —rast ons, iemand —;
een Naas, die niet op zijn tellen past, wordt
dikwijls door een hand —rast, (School-
meester); —ras'sing (surprise), v. —en;
—ras'sing (mil. bedekte of nachtelijke over-
val), v. — en : de — van het kasteel van Breda
(1590), de — van Hoey (1595), overrompeling.

Ver're (wijd af), bw.: Napoleon's roem klonk
heinde en —; zie H ei n d e.

Ver'regaand (buitensporig, erg), bn. en bw.:
—e onnoozelheid, (C.O.), —e uitputting der
strijdende volken; — brutaal.

Verret'ken, zich (zich bezeeren door te ver
te reiken), ik heb —reikt; —re'kenen (ver-
e ffenen, afbetalen), ik — rekende, heb —rekend:
die voorschotten zijn verrekend; zich —, z.
vergissen in het cijferen, fig. zich vergissen,
zich misrekenen; —re'kentng (vereffening,
ook, misrekening), v. —en; —re'kenpakket
(postpakket, een verzekerde waarde van f 150
niet te boven gaande en waarvan de waarde
of een gedeelte er van bij overreiking wordt
ingevorderd), o. —pakketten; z. R e m b ours.

Ver'rekijker (instrument, waarmede men
verwijderde voorwerpen nauwkeurig kan
waarnemen), m. — s : de — zou uitgevonden
zijn door Zacharias Jansen te Middelburg;
zie: Binocle of Jumelles, ook: Tooneel-
kijker en Telescoop.

Verrek'ken (verwrichten, ontwrichten), ik
heb —rekt: zijn arm —, een spier —; in de
platte taal: sterven, omkomen : —rek maar!

Ver'rel (oude benaming voor vierendeel van
een el), o. —s. gmz.

Ver'reweg (voor een groat deel, in hooge
mate), bw.: hij was — de knapste.

Ver'reziend, ver'ziend, bn.: een — staats-
man, in de toekomst ziende, vooruitziend.

Verriehlen (doen), ik — richtte, heb —richt:
zijn werk —, uitvoeren; —riehlIng (daad,
handeling), v. —en; —rij'ken (rijk of rijker
maken), ik heb —rijkt: Vondel heeft onze
letterkunde zeer verrijkt; zich —; —rtyking,
v. gmv.: nieuwe woorden tot — der taal,
(Bild.); —rkrzen (oprijzen), hij —rees, is
—rezen : Hij zal ten derden dage —, uit het
graf opstaan; — als een feniks uit de asch,
schoon, nieuw, b.v. een door aardbeving
verwoeste en daarna herbouwdestad; —Ar-
senio (het verrijzen uit het graf, opstanding)
v. gmv.: feest van de — des Heeren, op
Paaschzondag; —rint'pelen (vele rimpels
krijgen of hebben), het is —rimpeld: een
—rimpeld bestje; —roe'keloozen (roekeloos
bederven), ik heb —loosd: zijn gezondheid

—; —roe'ren (in beweging brengen), ik heb
—roerd: een oude zeelt verroert geen yin,
(Bogaers), staat doodstil in het water.

Verroesiten, het —roestte, is —roest: dat
ijzerwerk gaat —, zal door roest vergaan;
verroest, tw.: loop heen ! gmz.; —ron'selen
(verkwanselen), ik heb —ronseld, spreekt.
hij heeft zich —ronseld, tot den krijgsdienst
voor handgeld laten aanwerven; —roo'ken
(door rooken verteren), hij —rookte, heeft

rookt: deze heer —rookt elk jaar wel hon-
derd gulden; —rot' (volt. deelw. v. verrotten:
vergaan, bedorven), bn.: — te appels, — vleesch;
—ter, —st; —rot'tfn (rottende ontbinden,
bederven), het is —rot; —rotting (het ver-
rotten), v. gmv.; —rotlingsproces (de
overgang van de organische in anorgani-
sche stof), o. —sen; —rnflen (omruilen,
omwisselen), ik heb —ruild: een oude piano
— voor een nieuwe; —rni'men (ruimer
maken), ik heb —ruimd; fig. zijn hart —,
ontlasten; zijn blik —, wijder maken ; —rut'•
ming, v.: studie der natuur tot — van oog
en hart; —rnk'kelijk (bekoorlijk), bn. en
bw.: een — landschap, — weer; — fraai;

ruk'ken (fig. vervoeren), ik ben —rukt:
hij was —rukt u te zien, opgetogen; —ruk'-
king (bezieling, opgetogenheid), v. —en.

Vers (dichtk. een zeker aantal versvoeten, een
versregel), o. verzen: een strophe van acht
verzen of versregels; een couplet bestaat uit
minstens twee versregels; z. Distich on.

Vers (dichtk. gedicht van kleineren omvang),
o. verzen; —je, o. —s: de —s van Heije;
een verjaarvers: Kind, leer het — nu!

Vers (elke alzonderlijke regel van een gedicht),
o. verzen: de proloog van Gijsbr. van Amstel
telt 62 verzen.

Vers (korte zinsnede, onderdeel van een hoo fd-
stuk uit de boeken des Bijbels: elk vers is
genummerd), o. verzen : hij las uit Lukas
10 het 21e vers.

Versaagd' (bevreesd, ontsteld, moedeloos),
bn. en bw.; —er, —st; —held (angst, vrees,
ontsteltenis), v. gmv.; zie O n v e r s a a g d.

Versa'gen (bevreesd worden, ontstellen, bang
warden), ik —saagde, ik ben —saagd: laat u
door niets —, vrees aanjagen, ontmoedigen; in
tegenspoed moet men niet —.

Versatier (ongestadig, wispelturig), bn.
Versatilitett' (wispelturigheid, wuftheid), v.
Vers'bonw (dichtk. bouw en inrichting van
een vers met het oog op maat en rijm), m.
gmv., ook: Versificatie.

Verseh (verwant met frisch), bn.; verscher,
meest versch : —e boter, —e eieren; een —e
flesch, pas aangetrokken; —e paarden, pas
van stal; dat ligt mij nog — in 't geheugen,
helder; een —e wonde, pas toegebracht; bw.:
— geplukte aardbeien, — gekookte melk;

held (frischheid v. eieren, melk, enz.), v.
Verseha'eberen (verkwanselen, verruilen),
ik —schacherde, heb — schacherd, verronseld,
(sch=sj), zie Schacheren; —sehaf'fen
(bezorgen, leveren, voorzien van), ik heb

schaft: iem. de middelen —; zich iets —.
Verscha'len (vervliegen), het is — schaald: de
wijn in die open flesch zat —, geur en kracht
verrijzen, smaakloos worden; —seharken
(foppen, misleiden), ik heb — schalkt: de
visschen laten zich door het aas —; binnen-
gespoelde stekelbaarsjes —, (C. 0.): —tng
(fopperij), v. —en; —sehan'sen (door middel
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van den of meer verschansingen versterken),
ik heb —schanst:een kamp —, ook, zich —:
de vijand had zich daar —schanst, met
schansen versterkt; fig. hij zoekt zich achter
leugens te —, reddln, verbergen; —sehan'-
sing (mil. schans, opgeworpen versterking),
V. —en; scheepst.: —sehan'sing (reeling,
hekwerk orn een zeeschip), v. —en.

Versehebalie (tobbe, kuip), v. —s; (matroos,
die het vleesch ververscht),m. — s, ook: V a r-
schebalie, zie aid.

Versehei'den (van de wereld scheiden, over-
lijden, sterven), hij —scheidde, is —scheiden.

Verseherden (het sterven), o. gmv.
Versehelden (verschillende), bn. en telw.:
er zijn — soorten van grassen, vele; —held
(afwisseling, verschil), v. —heden.

Verseherlen, het verscheelde, het heeft veel
—scheeld; zie Verschillen.

Versehen'ken (uitschenken, vertappen), ik
— schonk, heb —schonken : ik heb Brie flesschen
wijn —schonken, schenkende geledigd.

Versehe'pen (per schip vervoeren), ik heb
— scheept : aardappelen —, groenten —.

Verseher'pen (scherp of scherper maken), ik
heb —scherpt: het toezicht —.

Versehet', o. —ten; zie F risk e t.
Versehea'ren (uit elkaarscheuren, vaneen-
rijten, vernietigen), ik heb —scheurd: een
brief —; de tijgers — menschen en ilieren,
vaneenscheuren, verslinden; —seheu'rend,,
bn.: —e dieren (roofdieren).

Versch'gebakken (pas gebakken), bn.: —
beschuiten, —brood; verg.: Oudbakken en
Nieuwbakken.

Versehiet' (verte, perspectief, horizon), o.
en —: ginder veer wit in 't — een slot ver-
flauwen, (Vondel); fig. een somber —, verre
toekomst: een vreemd — had zich voor Wouter
ontsloten, (Mult.)

Versehielen (al schietende verbruiken), ik
schoot, heb en het is —schoten, zegsw. hij

heeft al zijn kruit — schoten, alles ineens
gezegd, alle pijlen verbruikt; verder: de sterren

, wegschieten, vallen; ik zal u dat geld —,
voorschieten, leenen; hij —schoot van schrik,
verbleekte; —selifintdag (vervaldag van
een wissel), m. —en; ook: dag, dat men voor
den rechter moet verschijnen; —sehtrnen
(er z(n, zich vertoonen, te voorschijn komen),
ik — scheen, ben — schenen : hij moet voor
den rechter —, de vervaldag van den wissel
is —schenen, het boek zal spoedig —, het
licht zien; —sehirnling (spook), v. —en;
—sehUn'sel(natuurverheveling), o. — s, —en.

Versehik'ken (anders schikken), ik heb en
het is —schikt: de boeken wat —; —schil',
o. —len: wat een —1 onderscheid; zij hadden
, twist, oneenigheid; —sehilTeren (in

schilfers uit elkaar vallen), het —schilferde,
is —schilferd: mergelblokken uit den St.-
Pietersberg — in de open lucht; —sehillen
(zich onderscheiden van), ik heb — schild : ik
—schil met u van meening, in leeftijd, van,
godsdienst, afwijken, zie Schelen; —schil'
lend (verscheiden), bn. en bw.: er zijn —e
verkliringen mogelijk, onderscheiden; er
wordt — over dat felt geoordeeld, afwijkend,
ongelijk; —sehil'punt (punt van geschil,
punt in kwestie), o. —en; —sehlm'melen
(door schimmel bederven), het is —meld: het
brood zal daar — , de haver was —schimmeld.

Versehoon'baar (te verschoonen, te ver-

geven), be.; —der, —st • sehoo'nen (den.
van schoon: schoon 01 schooner maken), ik
heb —schoond: de bedden —, d. i. van schoon
linnen voorzien; fig. ik zal mij bij hem

, verontschuldigen; —sehoou'ltik (ver-
geefl(k), bn.; —er, —st; —sehopspeling
(verschoveling), m. en v. —en, voor het v.
ook —e: die arms wees is daar de —, wordt
steeds achteraf gezet; de paddenstoelen, die
—en der natuur 1 —sehop'pen (eig. naar
een andere plaats schoppen, wegschoppen), ik
heb —schopt: een bal —; fig. hij —schopt zijn
eigen geluk, met voeten treden.

Yersehot', o.: er is hier —'v. meubelen, van
kle,ren, enz., verscheidenheid van keuze,
ruime sorteering; —sehot' (het voorge-
schotene), o. — ten : voor maakloon en — schot-
ten; hier is de opgave mijner —schotten;

sehotlijstje (lij stje van verschoten gelden),
o. —8; —seho'veling (verschoppeling; iem.
die stiefmoederlijk wordt behandeld), m. en
v. —en, vr. ook —e: zij is bij die familie
de —; —sehraald' (schraal, mager gewor-
den), bn.: een stem, door 't weer —, (Bud.),
scherp; —sehrik'keltik (schrikbarend), bn.
en bw.: een —e moord, ontzettend; een —e
bedreiging, afgrijselijk; het is — koud, erg;

er, —st; —sehrik'ken (schrik aanjagen,
verschrikt worden), ik heb en ben —schrikt:
de knaap —schrikte het paard, deed schrik-
ken; wat was ik —schrikt, (—schrokken);

sehrik'king (iets, dat verschrikkelijk is),
v. — en : de — en van den wereldoorlog.

Versehroefen (al schroeiende bederven), ilc
heb, het is —schroeid: de —de zon, verdor-
rende, verzengende, een —de dorst, branden-
de; —sehroefing (verzenging), v. gmv.;

sehrom'pelen (schrompelig worden,rim-
pelen), het is —schrompeld: het vroege fruit
gaat licht —; —sehron'kelen (ineenkron-
kelen v. bloemen), de lelie —schronkelde, is

schronkeld: die kunstbloem is — schronkeldi
—schuflen, zilch, ik —school mij, heb mi.)
—scholen : hij —schuilt zich achter tie deur,
verbergt; hij wist zich voor het gevaar te —,
dekken, bergen; —sehalven (schuivende
verplaatsen), ik —schoof, heb —schoven: ik
zal die kast wat —; fig. een beslissing —,
uitstellen; —sehul'digd, bn.: ik ben hem
veel —, verplicht; de —e gelden, nog te be-
talen; met —en eerbied, gepast, vereischt.

Ver'sle (omkeerin g, wending, overzetting, ver-
taling), v. — s, — Bien ; (s = z); zie In v e r s i e.

Versie'ren (opschikken, optooien), ik heb
sierd: een kamer —; middelmaat —siert de

straat, d. i. strekt tot sieraad; een verhaal
met eenige anekdoten —, opsieren; gevoelens,
die den man —, (C. 0.); —ste'ring (hetgeen
versiert), v. —en; —sle'ringskunst (de
kunst, om door ornament of decoratie een
kerk, een gebouw te versieren), v. gmv.;

sie'ringsmotief (motief der versierings-
kunst), o. —motieven; —sier'sel (al, wat
dient om te sieren), o. —s, —en.

Ver'sifex (r(melaar), m. —en.
Versliteatene (verzenmaker), m. —s.
Vermin ealie (versbouw d.i. leer van de tech-
asche inrichting en den bouw van een ge-
dicht), v. gmv.; (t=s1; zie Prosodie.

Versificeeren (verzen maken, iets in vers-
maat brengen, berijmen), ook, V e rsi fieer e n.

VersjoTeld (verarmoed, haveloos, armoedig),
bn. : een — type, zie Sj o fel; —slaafd', bn.:
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hij is — aan den drank, aan het spel, over-
gegeven, is de slaaf van; — aan de pijp zijn,
(C. 0.), meer —, meest —; —slaaid'held
(het verslaafd-zijn), v. gmv.: de — van den
Indiaan aan sterken drank; zie : zich ver-
sla y en; —slaan', ik — sloeg, heb en ben
—slagen: den vijand —, overwinnen; den,
dorst —, lesschen; die wijn gaat —, ver-
schalen; hij stond —slagen, onthutst, ont-
moedigd; — slag' (bericht, rapport), o. —sla-
gen; —slag'gever (rapporteur), m. —s;

slagsgeefster, v. -s; —sla'gen (volt.
deelw. van verslaan : ontmoedigd, verschrikt,
ontsteld), bn. en bw.; —er, —st: — staan te
kijken; —sla'gene (gedoode), m. en v. — n.

Versla'genheid (ontsteltenis), v. gmv.: de
— was groot, bedroefdheid, neerslachtigheid,
er heerschte diepe —; —slampam'pen (ver-
brassen, slempend verdoen), ik heb —slam-
pampt: zijn centen —, verspillen, verkwisten,
zie Slampampen; —sla'pen (door to fang
slapen verliezen), ik —sliep, heb —slapen:

sliept gij 't zoet der lentedagen, traag
Roosje? (Staring), slapende doorbrengen;
zich —, te lang slapen; —slap'pen (slap
maken of worden), ik heb en het is —slapt:
alcohol —slapt de zenuwen, verzwakt; fig.
de handel kan —, minder worden; de tucht
niet laten —, verflauwen; —sla'ven, rich,
ik heb mij —slaafd: zich — aan drank,spel,
lectuur, enz., zich tot slaaf maken van, zich
overgeven aan; —sleehlen (slechter worden
of maken), het —slechtte, heeft en is ver-
slecht, ook : Verslechteren: de toestand
—slechterd; —sleeven (naar elders sleepen),
ik —sleepte, heb —sleept: balken —.

Vers'leer (de leer der dichtsoorten), v. gmv.
Verslem'pen (verdoen, in drank verteren),
ik heb —slempt: zijn geld —, zie Versla m-
p amp e n ; —slera'sen (verflensen), de bloem
verslenste, is —slenst: geplukte bloemen gaan
in de zon —, verwelken, geur en kleur ver-
liezen, verkwijnen; —slen'teren (slenterend
doorbrengen), ik —slenterde, heb —slenterd:
zijn tijd —; —sle'ten (afgesleten, krachte-
loos), bn.: een — uitdrukking, b.v. het zilte
nat, de schele nijd, de gouden zon, enz.; — er,
—st; —slUlen (door het gebruik doen slijten),
ik —sleet, heb en het is —sleten: die jas zult
gij niet —, stuk dragen; verslijt gij mij voor
een sul? d. i. houden voor; den tijd — met
lezen, doorbrengen; —slUt'baar (te ver-
slijten), bn.; —slik'ken (verkeerd slikken),
ik — slikte, heb — slikt : zich —, iets in de
verkeerde keel krijgen, d. i. onder de keelklep.

Verslim'meren (erger worden), het is ver-
slimmerd: de ziekte zal met den dag —;
—slin'den (verzwelgen), hij —slond, hij heeft
—slonden: de tijger verslindt zijn prooi, in-
zwelgen, gulzig opvreten; fig. iem. met de
oogen —, d. i. nijdig aanzien; de oorlog ver-
slindt schatten, eischt,verbruikt;—slin'gerd-
held (verzotheid), v. gmv.: de — van juf-
frouw Stastok aan den uitroep: „welheere-
mijntijcll" (C. 0.), verliefdheid; —slin'geren
(zich — aan of op iets, d. i. onzinnig er aan
gaan hechten, er verzot of verliefd op worden,
altijd in ongunstigen zin), ik heb mij —slin-
gerd: zich — aan of op romanlectuur, hij
—slingert zich aan den drank, vergooit; hij
is op het spel — slingerd, d. i. is er dol op;
zij is op de wereldsche vermaken -slingerd,
er op verzot; -slod'deren (verslonzen,

KOENEN, Verkl. Handw.boek.

verwaarloozen), ik heb — slodderd : zijn kleeren
; —slorfen (veronachtzamen), ik heb
sloft; —slon'sen (door onachtzaamheid

bederven), ik verslonsde, heb —slonsd: zij
slonst haar kleeren, slordig dragen, ver-

waarloozen; —smaad' (geminacht), bn.: de
Rijn, als een —smade beek, (Helmers).

Vers'inaat (dichtk. voetmaat in een very
-regel), v. —maten; zie: Jambe, Trochee,

Trippelmaat.
Versmaehlen (smachtend omkomen), hij

—smachtte, is — smacht : — van dorst, van
honger, vergaan; in de gevangenis —, treuren,
verkwijnen; fig. zijn leveninverdriet —, smach-
tend, kwijnend doorbrengen; —sma'den (met
smaad of minachting afwijzen), ik —smaadde,
heb —smaad: iemands goeden raad —, min-
achten; wat hij toen —smaadde, zou hem nu
welkom zijn, beneden zich achtte; zulk een
aanbod is niet te —, verwerpen, van de hand
wijzen; —smallen (smaller maken of wor-
den), ik —smalde, ik heb en het is —smald:
een pad —, de weg gaat daar —; —smell'.
ten (wegsmelten, vloeibaar maken), ik of het
—smolt, ik heb, het is — smolten : de tonen

, vloeien in elkaar; in tranen —, wegsmel-
ten; —sme'ren (smerende verbruiken), ik
heb —smeerd: hij heeft apes verteerd en

smeerd, verbrast, er doorgebracht; — sato'.
ren (verstikken, smorend omkomen), ik heb
en ben — smoord : den kreet van smart —,
onderdrukken; —smullen (smullend ver-
kwisten), ik heb —smuld: zijn geld —, aan
lekker eten en drinkers verdoen; —sna'pe-
ring. (lekkernij,,lekkerbeetje of -hapje), v.
—en : geen — te hebben dan de giften en
gaven van weeuw en wees, (Potg.); —snel'len
(sneller maken, bespoedigen), ik heb —sneld:
den pas —; dat zal den bloedsomloop —,
sneller doen worden; —snirden (snijdend
tot iets anders maken, door snijden bederven),
ik —sneed, heb —sneden: stroo tot haksel —,
een jas —; —snilden (vermengen, verval-
schen), ik —sneed, heb —sneden: wijn —,
dit is versneden Bordeaux; —snip'peren
(tot snippers maken), ik — snipperde, heb
—snipperd: een vel papier —; fig. te veel
verdeelen : zijn krachten —.

Ver'so (It. op de linkerzij van een blad);
zie: Folio en Recto.

Verspa'den (uitstellen), ik of het —spaadde,
ik heb en het is —spaad: hij verspaadde zijn
vertrek, een zaak —; de koorts gaat al —,
later komen; w. i. g.; —span'nen,ik — spande,
heb — spannen : de paarden —, anders in-
spannen; —spar'kelen (sparkelend vergaan,
verspatten), het is —sparkeld: het vuurwerk
ging — in een vonkenregen; —spe'len, ik
heb —speeld: zijn geld —, spelende kwijtraken ;
iemands achting —, verbeuren; zich —: ik
heb mij —speeld, heb mij bij het spelen vergist;
—speinen (verptanten nl. de uit zaad opge-
komen plantjes), ik —speende, heb —speend;

sper'ren, ik heb — sperd : den toegang
, belemmeren, afsluiten; —sper'ring (dat

wat verspert), v. —en; —sper'ringskunst
(mil. de kunst, om den toegang tot loop graven,
stellingen, enz. te belemmeren), v. gmv.;

sple'den (heimelijk bespieden), ik -spiedde,
heb -spied: als harpspeler vermond, wilt
Alfred de toerustingen der Noormannen te
, (Schrant), of te loeren, te verkennen ;

-spie'der(verkenner),m. -s;-spied'ster

57
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(spion), v. —s; —spiejacht (postschip,
adviesjacht), o. —en; —spillen, ik heb
—spild: zijn geld, zijn goed, zijn erfdeel,zijn
tijd —, verkwisten, zijn krachten —; —splin'-
teren (tot of met splinters worden), het
— splinterde, is —splinterd: de roeiboot werd
op de rotsen —splinterd; op de breuk is het
dijbeen —splinterd; —sprerden (over een
groote vlakte uitstrooien of uitspreiden), ik

spreidde, heb —spreid: allerlei valsche ge-
ruchten —, rondstrooien; de vijanden wer-
den verspreid, verstrooid; een verspreide be-
votking, niet aaneengesloten ; enkele ver-
spreide hutten, alleenstaande; —sprerder
(rondstrooier), m. —s; —spre'ken,zich, ik

sprak mij, heb mij —sproken: ik heb mij
toen —sproken, d. i. in het spreken vergist;
—sprin'gen (met springen doorbrengen), ik
—sprong, heb —sprongeh: zijn tijd verdansen
en —; ik heb mijn voet versprongen, sprin-
gend bezeerd; ook, wegspringen : het stuk
gomelastiek is —; de koorts versprong elken
dag, kwam later.

Vers'regel (regel van een gedicht), m. — s.
Vers'snede (doorsnede van een versreget,
caesuur),v.—n;z.:AlexandrijnenCaesuur.

Verst (superl. van ver), bn. en bw.; zie V e r.
Verstaald' (volt. deelw. van verstalen), bn.:
een — mes, tot staal gemaakt; — ijzer, gehard ;
fig. een — voorhoofd, een — gemoed, verhard,
verstokt, —er, —st; —staan' (begrijpen, be-
vatten; geleerd hebben, kennen, bedreven
zijn in), ik — stond, heb — staan : ik versta
u niet; hij verstaat geen gekheid; zijn
ambacht —, kennen; —staan'baar, bn. en
bw.: een — woord, — spreken; — der, — at;
—staan'der (hij, die jets verstaat of be-
grijpt), m. — s : zegsw. een goed — heeftmaar
een half woord noodig, een korte aanduiding
is genoeg voor een scherpzinnig hoarder;
—stalen (tot staal verharden), ik heb —
staald: ijzer wordt door het vuur verstaald.

Verstand' (begrip, doorzicht, bevatting), o.
gmv.: zijn — gebruiken, hij heeft veet gezond
—, hij heeft zijn — verloren, iemand jets aan
het — brengen, — van jets hebben; dat gaat
mijn — te boven; hij is niet wet bij zijn —;
met dien —e, men dient het aldus to verstaan ;

stand' (man van verstand), o. —en: deze
notaris behoort tot de beste —en van ons
dorp; —stan'dellik(hetverstand betreffende),
bn.: de —e ontwikkeling, geestelijke; de —e
vermogens; hij is — goed ontwikkeld, zie In-
tellectueel; —stan'deloos (zonder ver-
stand, dom), bn.; —stand'houding (betrek-
king), v. gmv.: in goede —, op voet van vriend-
schap ; in — staan, relatie; ze zijn niet in de beste

; —stan'dig(van verstand, van inzicht, van
nadenken getuigende), bn. en bw.: een — woord,
een —e raad, een — antwoord, goed bedacht,
doordacht; — spreken, — handelen; — er, —st;
—stan'diglijk (naar het verstand), bw.:
hij is — achtergebleven; —stands'kles (een
der achterste kiezen, zoo genoemd, omdat ze
het laatst komt), v. —kiezen; — stands'-
menseh (iem., die zich bij zijn doen en
laten vooral tacit Leiden door zijn verstand),
m. —en, zie Gevoelsmensch; —stands'-
ontwtkkeling (ontwikkeling van het oor-
deel), v. gmv.; —stands'verbUstering
(verstandsverwarring, ontzindheid), v. gmv.

Verstar'ren (star of stiff maken of doen
zijn), het —starde, is —stard: —starrende

d.i. ijzige koude, fig. halsstarrig, verstokt zijn
of doen zijn: —starrende ellende.

Versteend' (a's steen), bn.: een —e plant,
een — dier, tot steen geworden ; fig. — schouwt
dit de onweerbre Marco aan, (Staring), stijf
van schrik; een — gemoed, wreed, onverbid-
delijk; het getoof van de Arabieren is tot een
uiterlijken vormendienst verstand; — stee'-
nen (tot Steen maken of worden), ik heb en
het is —steend: kalk —t de voorwerpen; fig.
verharden, ongevoelig waken of worden:iem.
hart kan —, dat zal de harten —; —stee'-
ning (een tot steen geworden dier of plant),
v. —en, zie Fossiel; —stek', o. gmv.: hij
werd bij — veroordeeld, in zijn afzijn, bij zijn
niet op tijd verschijnen voor den rechter;
zie: zich versteken; —stesken (verber-
gen), ik — stak, heb —stoken: zich —, ver-
schuilen, wegkruipen; —stek'haak (timm.
haak, die een hoek van 45° aangeeft), m.
—haken; —steld' (verbaasd, onthutst), bw.:
— staan; —steld'held (verbazing, schrik),
v. gmv., zie Ontsteltenis, —stel'goed
(linnengoed, enz., dat versteld moet worden),
o. gmv.; — stel'len, ik heb — steld : een kleed
, repareeren, lappen; een verstelde broek,

(C. 0.); kant —, stoppers; een schip —,
kalfaten; —stel'werk (verstelgoed, lapwerk),
o. gmv.; —stem'pelen (anders stempelen,
overstempelen), ik heb —stempeld; —sten'-
digen (afl. van verstand: mededeelen, doen
verstaan, aan 't verstand brengen), ik heb
—stendigd : wie — t ons van 't onbekende leed?
(Bild.), vero.; —sterf' (het afsterven, ook:
de nalatenschap), o. gmv.: bij — van zijn
oom; hij vroeg zijns vaders —, nl. zijn deel
dier nalatenschap; — sterf'reeht (erfrecht,
het recht van opvolging), o. gmv.

Verster'ken (sterk of sterker waken), ik
heb — sterkt : de wallen —, een leger —; den
inwendigen mensch —, good eten; —ster'-
kend (kracht gevend), bn.: —e middelen;
't is ook —, 't lekkre nand, gestoofd door zon-
negloed, (De Gen.), —er, —st; —ster'king
(aanvoer van versche troepen; ook, schans,
fort), v. —en; —steekingskunst (mil. de
kunst van een stetting of positie sterk te
maken), v. gmv.; —ster'ven (overlijden,
wegsterven), het —stierf, is —storven: uw
roem zal niet —, te loor gaan ; geslacht vleesch
laten —, besterven; zich —, zijn ongeregelde
driften beheerschen, vasten, enz.; —stergving
(erfdeel, legaat), v. gmv.; —steeving (ont-
/totaling, het vasten), v. —ingen; —stljfd'
(stijf geworden), bn.: — van kou, verkleumd;
hij stond verstijfd van schrik, verstramd; —e
leden, stram; fig. hij stond met —e tong, kon
geen woord uitbrengen; —sttrven (stiff of
stram waken of worden), ik heb en ben

stijfd; — stik'ken (doen stikken o f smoren),
het —stikte, heeft —stikt: het onkruid —stikt
het koren; ook: de zijde is —, is bedorven
door de vochtigheid der bewaarplaats; hij is
in de modder —stikt; —stik'king (het
verstikken), v. gmv.: de dood door —; —sto'-
ken (als brandstof verbruiken), ik — stookte,
heb —stookt: zij — per jaar 3000 KG.
steenkolen; —stok'ken (als een stok maken :
verharden), ik heb en ben —stokt: zijn hart

, ongevoelig maken; —stokt' (ongevoelig,
niet vatbaar voor betere gevoelens), bn.: hij
is – in het kwaad, zijn hart is –, een –e
oude vrijer, –er, – at , – stolen (heimelijk,
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in 't geheim), bn. en bw.: een - blik; de
boerin zag haar - na van achter het ven-
sterraam, (V. Lov.), germ.; -stona'men
(stom maken of worden), ik heb en hij is
- stomd : die woorden deden hem -, sprake-
loos worden; -stom'ming (fig. groote ver-
bazing), v. gmv.; -stoin'pen (stomp ma-
ken of worden), ik heb en ben -stompt:
dot verstompt den geest, suf maken; die
man is verstompt, door overspanning ver-
suft; -stoord' (boos, gram, uit zijnhumeur),
bn., - er, -st; -stoor'der (iemand, die
iets verstoort), m. - s : een - van rust vrede,
orde, pret, zie Brekespel; -stoord'heid
(boosheid), v. gmv.: (de gedachten van den
heer Kegge) liepen over de - van zijn be-
minde dochter, (C. 0.); Henriette, die ook al
berouw over haar - had, (C. 0.)

Verstooleling (iem., die verstooten wordt
of is), m. en v. -en, het v. ook -e: een
arme - der familie, verschoppeling; een -
der maatschappij, verschoveling, ellendeling;
-stoolen, ik -stiet, (-stootte), heb ver-
stooten: een kind, een pupil, een vrouw -,
van zich stooten, er van scheiden ; -stop'pen
(dichtstoppen, wegstoppen), ik heb - stopt:
sneeuw kan een riool -; iemands hoed -;

stopping (opstopping), v. -pingen; --
stop'pertje, o. gmv.: - spelen, kinderspel;
-stop'ping(constipatie),v.-en;-stoptsheid
(het verstopt-zijn), v. gmv.; -sto'ren, ik
heb -stoord: dat verstoort mijn planners,
hinderen, beletten; vogelnesten	 uithalen;
om Trojes veste te	 (Vondel), vernielen,
verwoesten; den vrede -, de rust -,de orde
- doers ophouden; -stor'ven (ouderloos),
bn.: een - kind, ook : - goederen, door
erfenis toevallend; -ston'ten, zieh (zich
iets onderwinden), ik -stoutte mij, heb mij
-stout: hij Borst zich die taal -, den moed
hebben tot; wat verstout gij u! d. hoe
durft gij zoo vermetel zijn; -stou'wen
(verstuwen), ik heb -stouwd; -strek'ken
(verschaffen, bezorgen; strekken, dienen), het
heeft -strekt: de noodige gelden -, iem.
intichtingen -; de hongerende bevolking
brood en voedsel -; --strij'ken (strijkende
verbruiken), hij -streek, heeft -streken:
veel kalk, veel verf -; ook, voorbijgaan : de
tijd is verstreken; -strik'ken, ik heb

strikt: iemand in zijn eigen woorden -,
vangen; -strooid', bn.: de professor is in
gezelschap wat	 afgetrokken : - van geest;

strooren, ik heb - strooid, het vijandelijk
Leger werd verstrooid, uit elkaar gejaagd;
zich uiteengaan; fig. zich ontspannen,
afleiding zoeken; -stroofing (afdwaling
van den geest, ook: afleiding, genoegen), v.
-en; -sturken (Licht ontwrichten), ik
heb -stuikt: ik heb mijn voet, mijn hand
verstuikt, in geringe mate ontwricht; -stur-
king (lichte uit-elkander-schuiving van
gewrichten), v. -en; -sturven(wegstuiven),
het -stoof, is -stoven: het zand der duinen
verstuift, waait weg; hij deed de legers als
kaf -, uiteenvliegen; -stu'wen (de lading
in het ruim eener zeeboot overpakken, anders
samenpakken), ik heb -stuwd; z.:Stuw en
en Stuwadoor; -surfen (den. van suf),
ik heb en ben -suft: hij schijnt te suf
te worden; -suft' (dof van geest), bn.: een
-e grijsaard, - er, -st; - snk'kelen, ik
heb en ben -sukkeld: gij moet dat kind

niet als een sukkel behandelen; -suk'-
keling, v. gmv.: in de - raken, d.i.achter-
afgezet, verwaarloosd worden.

Vers'voet (dicht. evenmatig deet van een
versregel), m. -voeten: een zeker aantal
- voeten vormt een versregel, zie Arsis.

Vertaal'baar (te vertalen), bn.; -loon (geld,
dat voor het vertalen betaald wordt), o. -en;
-reeht (recht, om een boek over te zetten),
o. -en; -star (zij, die een boek overbrengt
in een andere taal), v. -s; -werk (dat,
wat vertaald moet worden), o. gmv.: zij
moesten Leven van -; -woede (ongeregelde
zucht om alles te vertalen), v. gmv.

Vertak'ken (in takken splitsen), zieh -:
de rivier gaat zich hier verdeelen; -tak'.
king (splitsing, onderdeel), v. -en: een
samenzwering met vele -en; een oplichters-
bende met vele -en; de - en van een taal,
dialecten; -ta'kelen (anders takelen, van
nieuwe takelage voorzien), ik -takelde, heb

takeld; -talen (in een andere taal over-
zetten), ik heb -taald: -er (zie Tr an sla-
t e u r), m. - s;	 (overzetting), v.

en; -tal'men (met talmen, met treu-
zelen doorbrengen), ik -de, heb -talmd:
zijn tijd -; -tap'pen (overtappen;tappend
slijten b.v. jenever), ik -tapte, heb -tapt.

Verle (groote afstand van plaats of tijd), v.
gmv.: in de - zagen wij een schip, in het
verschiet, aan den horizont; zoo iets ligt nog
in de verre -, in de verre toekomst.

Vertee'deren (teeder maken of worden), ik
heb en ben -teederd: geen smeekbede kon
Alva -, treffen, het hart roeren, tot mede-
lijden stemmen; -tegenwoorsdigen (voor
den of meer personen tegenwoordig zijn), ik
heb -tegenwoordigd: ik zal mij door den
notaris laten -; de afgevaardigen - het
heele yolk; -tegenwoor'diger (iem. die
vertegenwoordigt), m. -s, zie Volks-,

terlen (verhalen), ik heb verteld: een
sprookje -; kom, vertel het ons Bens, mede-
deelen, -tel'len, zieh (verkeerd tetlen),
ik heb mij verteld: er is vijf gulden te wei-
nig, ik heb mij .zeker verteld; -telling
(eig. hetgeen verteld wordt: klein verhaal),
v. - en : de dichterlijke een eenvoudig
verhaal in maat en meestal op rijm, al of
niet verdicht, kort van beloop, b.v. De twee
Bultenaars van Staring; idem, de Hoofdige
boer; De Gènestet: De St.-Nicolaasavond,
enz.; -tersel (verhaaltje), o. -s; -te'ren
(verduwen), ik heb en het is verteerd : zijn
maag kan geen komkommers verdragen;
den pot -, opmaken; hij verteert van jaloezie,
wegteren, vergaan; -teer'baar (kunnende
verteerd worden), bn.: - bare spijzen; -te'-
ring (gelag), v. - en : groote - en maken, veel
geld in 't gelag verkwisten.

Verteu'ten (den tijd met niets-doen door-
brengen), ik -teutte, heb -teut. gmz.

Vertieaar (loodrecht), bn.: in -eaten stand,
rechtstandig; de -cafe plantengordel, dien
men bij het bestijgen van een berg achter-
eenvolgens opmerkt; zie Perpendiculair.

Vertieaal' (loodtijn), v. -calen. (c = k).
Vertien'den (met een tiend bezwaren), ik
-tiendde, heb -tiend. vero.

Vertienvou'digen, ik heb -tienvoudigd:
de speler had zijn inzet - tienvoudigd, d. i.
had tienmaal den eersten inzet opgezet; - tier'
(drukte, levee, bedrijvigheid, verkoop, handel),
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o. gmv.; -tik'ken (weigeren jets te doers),
ik -tikte, heb -tikt: dat -tik ik nu! ver-
draai ; -Wien (tillend verplaatsen), ik heb
vertild : een brandkast -, ook : zich -, in-
wendig zich kneuzen door te zwaar te beuren ;
-tineineren (anders doer timmeren), ik
heb -timmerd: een huis -; -tin'nen (met
een laagje tin overtrekken), ik heb -tied:
een koperen pan -, met tin aan de binnenzij
bekleeden of overtrekken; -wet" (verblijf,
oponthoud), o. gmv.: zonder -, uitstel;
-toef'plaats (plaats, waar men vertoeft),
v. -en; - toe'ven (zich ophouden), ik

toefde, heb -toefd: waar heb gij vertoefd?
gewacht; -torken (overzetten, vertalen),
ik heb -tolkt: iemands gedachten, woorden

, verklaren; -tol'ker, m. - s; -torking,
v. -en; -ton'nen (in een andere ton over-
pakken), ik -de, , heb -toad: haring -,
zuurkool -; -toog' (een verhandeling op
maatschappelijk of zedelijk gebied), o. -en;
in een - wordt nu eens op ernstige dan
weer op schertsende wijze een zedelijk gebrek
of nationale ondeugd bestreden en lessen van
levenswijsheid gegeven, b.v.: de spectatoriale

en over de Deugd of of over de vier Jaar-
getijden, (C. 0.), een - houden; -too'gen
(aantoonen, duidelajk maken, bewijzen), ik
heb -toogd, meer, Betoogen; -toon'
(handel. zicht), o.: die wissel is op - betaal-
boar, d. i. hij moet voldaan worden, zoodra
hij wordt aangeboden; -toon' (daad van
vertoonen, laten zien of blijken), o. gmv.: hij
maakt veel - in de wereld, praal, bluf; 't is
daar meer - dan echte rijkdom, uiterlijk;
er was veel - van vreugde bij dat feest; die
professor sprak met veel - van geleerdheid.

Vertoo'nen (laten zien, voor oogen stellen),
ik heb -toond: hij zal zich niet meer in 't
publiek -; de tooneelafdeeling zal dat stuk
-, opvoeren; -too'ning (voorstelling; dat-
gene, wat vertoond wordt; representatie), v.
-en; -toor'nen (boos maken), ik heb
-toornd: zich -, zich toornig maken ; -tra'-
gen (tegenhouden), ik heb en het is -traagd :
hij zocht den gang der onderhandelingen te
-, belemmeren; -tra'gIng (oponthoud,
langzame gang), v. -en; -trap'pen (moed-
willig vertreden), ik heb -trapt: bloemen,
het gras -; zijn speelgoed -; fig. rechten -,
schenden, onderdrukken; zegsw. ik vertrop
het, ik vertik het, doe het in geen geval, plat;
-tre'den (onder den voet treden), ik -trad,
heb -treden; fig. zijn geluk -; zegsw. ik ga
mjj eens -, al wandelend een ontspanning
nemen; -tre'ding (ontspanning), v. -en;
-trek' (eig. ruimte, waarin men zich terug-
trekt : lokaal, zaal, kamer), o. - ken : een ruim

, een somber -; -trek' (afreis), o. gmv.:
de trein staat op -; na of bij uw -, been-
gaan; -trek'ken, ik -trok, heb -trokken:
zijn gezicht niet -, zijn mond is geheel
vertrokken, verdraaid; hij vertrok geen spier;
-trek'ken (afreizen), ik -trok, ben -trok-
ken: met den trein, met een boot -; -treui

-mien (verbeuzelen), ik heb -treuzeld: zijn
studieuur -; -troe'telen (verwennen), ik
heb -troeteld : gij zult dat kind heelemaal
-, week maken ; zich -, verwennen.

Vertrooslen (troost geven), ik -troostte,
ik heb -troost, zie Troost en ; -troos'ting
(troost), v. -en: Vertroosting aan Geeraerd
Vossius, (Vondel), troostwoord, troostdicht.

Vertroos'tend (troostvol), bn.: een - woord,
stillend, kalmeerend, opbeurend; -er, -st.

Vertroos'ter (de H. Geest), m., zie : T r o o s-
ter en Paracleet.

Vertrouwd' (volt. deelw. van vertrouwen:
het vertrouwen bezittend), bn.: een - per-
soon, bediende, vriend, op wien men zich
verlaten kan; hij is - met dat werk, goed
bekend, op de hoogte; -er, -st, -trouwide
(intieme vriend of vriendin), m. en v. -n;

trou'vvelijk (v. vertrouwen blijk gevende),
bn. en bw.: een - gesprek; iets - mededeeten,
- er, -st; - trou'weling (persoon, die
iemands vertrouwen heeft, vriend, aanhanger,
medestander), m. en v. -en, voor het v. ook

e; -trou'wen (betrouwen, hoop), o. gmv.;
trou'wen(vertrouwen stellen),ik -trouwde,

heb -trouwd: op God -.
Vertutanker (scheepst. tuianker), o. - s.
Vertuten (met twee ankers vastleggen), ik
-tuide, heb -tuid: wij -tuiden het schip en
reefden alle zeilen; fig. aan 't schip van
staat vertuid door ambtszorg, (Staring),
verbonden; een vertuianker, z. ald.

Verturgen (anders optuigen), ik -tuigde,
heb -tuigd: een schip -, een paard -.

Vertutsehen (verruilen, verronselen, ver-
kwanselen), ik heb -tuischt, z. Tuischen.

Vertutten (in de krul zetten, fig. opsieren),
ik heb -tuit: de Roer, die 't hair met riet

, doorvlecht, (Vondel, Rijnstroom). vero.
Vertwirfeld (wanhopig), bn. en bw.: een -
mensch; - vechten, als een razende.

Vertwlyfelen (wanhopig, radeloos zijn), ik
ben -twijfeld; -ing (wanhoop), v. -en.

Vers uitztend, bn.:- e plannen, vêr strekkend.
Vervaard' (angstig, bevreesd, bang), bn.:
iem. - maken; -er, -st; z. Onvervaard.

Vervaar'digen (vaardig-, gereedmaken,sa-
menstellen), ik -vaardigde, heb -vaardigd:
hebt gij al onze meubels -vaardigd?

Vervaar'llik (angst aanjagend), bn. en bw.:
e. - bombardement; - schreeuwen, ontzettend.

Verva'gen (vaag, onduidelijk worden), het
vaagde, is -vaagd: heel yen in 't verschiet,

waar de kleuren -; de bet. der volzinnen
vaagde, en de lezer viel in slaap; de ont-

vangen indrukken - op den dour, verflauwen;
lug: - van denkbeelden, van herinneringen.

Verval' (vermindering, achteruitgang), o.
gmv.: lijden aan - van krachten, afname;
de bouwkunst uit hoar - opheffen.

Verval' (voordeel), o. -vallen : in dezen dienst
is nog al wat -, fooien voor de dienstboden.

Verval' (aardr. 't verschil in hoogte van den
waterspiegel op twee punters in den stroom-
draad eener rivier), o. gmv.

Verval'dag (handel. betaaldag van wissels
of termijnen), m. -dagen.

Verval'len, het -viel, is -vallen : de wissel
is - op den 15en, dan is de Vervaldag.

Verval'len (verzwakken, verminderen, af-
nemen; bouwvallig worden), het of hij - viel,
is -vallen: onze krachten - met den ouder-
dom; dit kasteel begint te -.

Verval'len (op een ongelegenplaatskomen),
ik -viel, ben -: we zijn tusschen de zeeroo-
vers -, (Van Lennep).

Verval'len(bouwvattig, armoedig, verzwakt),
bn.: een - kasteel, hij ziet er - uit.

Verval'len, een vorst - verklaren (1581), als
vorst af; goederen, die aan de schatkist zijn -,
gekomen; e. - wet, e. - recht, niet meer geldend.
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Vervarlen, bn.: de — termijn, verschenen;
een - wissel, te betalen.

Vervntsehen, men -valschte,heeft-valscht:
een handteekening -, de munt -, namaken;
het meet -, de koffle -, met minderwaardige
producten vermengen ; een tekst -, verdraaien;
een rekening, een handschrift -, d. i. opzet-
telijk met fouten maken; -big (het verval-
schen), v. - en : - v. melk, herhaalde - en.

VervartUd, m. -tijden; zie Vervaldag.
Vervan'gen (de pleats innemen van), ik
-ving, heb -vangen : de eeneploeg arbeiders
vervangt de andere, lost af; gij wordt door
den zoon des huizes -, die komt in uw plaats ;
het eene woord door het andere -, er mede
verwisselen; -vairen (den. van veer, vrees:
vervaard maken, vrees aanjagen), ik heb
-vaard: iemand -, zie Onvervaard;

va'ren (te water vervoeren), ik -voer,
ik heb en het is -varen: steepen -, met
een vaartuig vervoeren; waarheen is hij
-? vero., waar is hij gebleven? -va'ten
(in een ander vat overgieten), ik -vaatte,
heb -vast: wijn gaan -; -vatiten (her-
vatten), ik - vatte, heb -vat : gij moet uw
bezoek eens -, herhalen; het verzoek was in
de volgende woorden vervat, uitgedrukt.

Vervelen (te veel worden, tot last zijn), ik
heb -veeld: ik zit je maar te —; zich -:
die eentonigheid verveelde mij, kwelde mij;

ve'lend (langwijlig), bn.: een - gesprek,
een -e reis, een - boek; -er, -st;

veiling, v. gmv.: de - kwelt den luiaard;
de straf der -; tedigheid baart -; een dag
vol saaie -, van niet te weten, hoe men den
tijd moet doorkomen; -verlen (van vet ver-
wisselen), het dier is -veld: de siangen -
eens per jaar, een andere huid krijgen.

Ver'veloos (zonder verf er op), bn.:een - booze
deur, een -booze vloer; -loozer, -t.

Ver'ven (met verf bestrijken), ik heb geverfd:
een huis -, een rijtuig -, een hek -; ook
met verf doortrekken: weefsels -; fig. hij is
in de wol geverfd, een doortrapte deugniet.

Ver'ver (iem. die het verven als zijn beroep
uitoefent), m. -s; ververiy (het verven), v.:
b.v. chemische -; ook, de verversplaats:
de man was in zijn - druk bezig, d. i.
Ververswinkel.

Verve'nen (uitvenen, tot turf maken), ik heb
veend: wij zullen lien hoek -, de veenspecie

er uit baggeren; -ver'sehen (versch ma-
ken), ik heb -verscht: het water in een
vischkom -, den voorraad -, vernieuwen;
fig. de heugenis van iets -, opfrisschen;
- ver'sehing (verfrissching), v. - en : van
welke -en zult gij gebruiken? dranken,
vruchten, enz.; -ver'schingskannal (ka-
neat, dat versch of zuiver water aanvoert),o.
-kanalen; -ver'schingskraam (kermis-
kraam met verversehingen), v. -kramen.

Ver'verskneeht (knecht van een verver),
m. - knechts; -ktdp (verfkuip van den
blauwverver), v. -en; -Winkel (werkplaats
van den verver), m. -s.

Vervet'ten (geneesk. tot of in vet overgaan,
tijden aan de vetziekte), hij -vette, is -vet;
-vierdttb'belen (viervoudig doen zijn), ik
-de, heb -vierdubbeld: ik zat uw loon -;
-villen (tot vilt worden), het -viltte, is
-vilt: het - is een eigenschap van wol, nl.
door in vloeden van buiten : drukking, warmte,
vochtigheid, kleeft schapenhaar of wol zO6

samen, dat het moeilijk is te ontwarren;
- vlaam'sehing (eig. Vlaamsch doen wor-
den, de Vlaamsche teal overheerschend doen
zijn), v.: de - van de hoogeschool te Gent
was bij de Vlamingen h. streven; - vlak'ken
(eig. tot een effen kleur worden, vervagen),
het -vlakte, is -vlakt: de kteuren aan de
westerkim - gaandeweg des avonds na zons-
ondergang, -vlak'king, v. -en: fig. een
wereldtentoonstelling geeft een internationale
-; -vlie'gen (snel verdwijnen), het - vloog,
is -vlogen: nu is al mijn hoop - vlogen;
spiritus -vliegt; in rook -, de tijd -vliegt,
de hoop, de illusies kunnen -.

Vervile'ten(vervloeien),het -vloot,is-vloten;
fig. het leven gaat met de jaren -; -vloeren
(zachtkens wegvloeien), het -vloeide, is
-vloeid; -vloe'ken, ik heb -vloekt: hij
-vloekte ons alien, den vloek uitspreken over;
-vloe'king (het vervloeken, vloek), v. -en;
-vloekt', bn. en bw.: een -e kerel, ellendige ;
een -e daad, slecht; hij voert - weinig uit,
zeer weinig, gmz.; -, wat een hitte! tw.

Vervineh'tigen(vluchtig worden,vervliegen),
het -vluchtigde, is -vluchtigd: het laatste
restantje kamfer doen -; -voe'gen, ik heb
-voegd: spraakk. een werkwoord -, ver-
buigen; -voe'gen (sleh), zich wenden tot,
zich begeven naar, zich richten tot; -voe'.
ging (verbuiging van een werkwoord): v.
- voegingen : er is een sterke en een zwakke

; een volledige -, een gebrekkige -, ook,
Conjugatie; -voer' (transport, overbren-
ging), o. gmv.: het - v. goederen; - v oer'bill jet
(bewijs, dat iets vervoerd mag worden), o. - ten;

voer'egfer (cijfer, aangevend het getat
vervoerde baten, kosten, enz.; ook : geldsom
v. h. gezamenlijk vervoer), o. -cijfers; -voe'-
ren (overbrengen), ik heb -voerd: de krij gs-
gevangenen worden per trein vervoerd; fig.
hij liet zich door drift -, te ver voeren;
-voe'ring (geestdrift, bezieling, geestver-
voering), v. -en: de dichter raakt hier in -;

voer'iniddel (middel tot vervoer), o. - en;
voer'pr*Js (kosten v. h. vervoer), m. -zen.

Vervolg' (voortzetting), o. -en: een - op
een boekwerk; in 't -, voortaan; -bundel
(bundel gedichten, van Evangelische gezangen,
als vervolg op een vorigen), m. -s; -deal
(boekwerk als vervolg v. e. vorig), o. -en;
1st (lijst als vervolg v. e. vorige lijst), v.
en; -work (boekwerk, dat in afieveringen

of deeten verschijnt), o. -en.
Vervol'gen, ik heb -volgd: den vijand hard-
nekkig -, nazetten; fig. in rechten betrekken,
aanklagen; hij -volgt ons met zijn aanbie-
dingen, plaagt, verveelt.

Vervol'gens (daarna, later, naderhand), bw.
Vervol'ging (achternazetting), v. - en : de

- van den vluchtenden vijand.
Vervorgingsgeest (geest van onverdraag-
zaamheid,vervolgingszucht),m.gmv.; -wawa-
sin (een soort van krankzinnigheid,waarbij
de lijder zich verbeeldt, dat hij vervolgd
wordt), m. gmv.

Vervoogd' (onder een voogd staande), bn.:
Floris zat -, (Vondel), onder voogdij. vero.

Vervor'dereu (voortzetten, verhaasten), ik
heb -vorderd: zijn reis -; -voenten (een
anderen vorm geven), ik heb - vormd : zich -;

vrachlen (een schip verhuren om goe-
deren te verzenden), ik - vrachtte, heb - vracht;
- vraeh'ter (b.v. een steenfabrikant, die de
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vracht Levert; ook : iem., die schepen verhuurt
om vrachtgoederen te vervoeren), m. —s;
—vreem'den (in andere handen brengen),
ik —vreemdde, ik ben, ik heb —vreemd: de
goederen der huwelijksgemeenschap —; die
kinderen zullen op den dour van hun ouders

, door lange afwezigheid vreemd worden
aan, evenzoo: van zijn vaderland —; zich —:
hij zal zich door dat gedrag van al zijn
vrienden —, verwijderen; —vroe'gen (vroe-
ger doen zijn), ik heb en het is —vroegd:
een feest —, een bijeenkomst —, eerder doen
plaats hebben; —vroe'lfiken (opvroolijken,
blij maken), ik heb —vroolijkt: de wildzang —t
het Bosch, de zonneschijn —t het landschap;
St.-Nicolaas —t de jeugd.

Vervurlen (vuil maken of worden). het
vuilde, is —vuild: een huis —', zij — in

hun arm,oede, een oude, —vuilde woning;
een kind laten —; —vurien (eig. vol worden
of maken), men — vulde, heeft —vuld, w. i. g.,
zie V ullen, fig. zijn hoop is vervuld, bevre-
digd; een betrekking —, bekleeden; zijn plicht

, ten voile doen; zij waren vervuld met of
van den H. Geest, er vol van zijn, Hand. 4: 8
13:9; hunne harten worden met liefde ver-
vuld ; — vulling (het fig. vervullen), v. gmv.:
uw wenschen zullen tot — komen, in — treden;

vntird' (volt. deelw. van vervuren, beder-
ven), bn.: dit hout is —, bedorven, inwendig
vergaan nl, door het vuur, een bederf, aan-
gestoken; —waald', bn.: wat ziet hij er 

—nit! verwilderd; een — uiterlijk, slordig; —er,
—St; —waaren (wegwaaien, al waaiende v er-
spreid worden, het —waait, is —waaid: het
kaf doen —, die snippertjes zullen wel —.

Verwaand' (een te hoogen dunk van zich
zelf hebbend), bn. en bw.: een — beer, pedant,
ingebeeld; — spreken; —er, —st; —waand'.
held (pedanterie), v. — heden ; —waar'd1-
gen, zich (het niet beneden zich achten),
ik heb mij —waardigd: o God, —waardig u
ons te verhooren! de meid —de zich de ver-
eischte inlichting te geven, (C. 0.); hij zal
zich — ons te antwoorden, het de moeite
waard achten; — waar'loosde (landlooper,
proletariêr), m. en v. —n; —waar'loosster
(vrouw, die verwaarloost), v. —loossters;

waar'loozen (den. van waarloos, achte-
loos: veronachtzamen), ik heb —waarloosd:
gij verwaarloost uw gezondheid, verwaar-
loosde kinderen; —waarloozer (man, die
verwaarloost), m. —looters; —waarloosing
(verontachtzaming), v. gmv.; —wachlen
(hopen,tegemoet-zien,rekenen op), ik —wachtte,
heb —wacht; —waehling (hoop), v. —en:
op — leven; aan de — beantwoorden, aan wat
men verwacht had; —want' (door maag-
schap verbonden), bn.:'k ben Ridder, Vrijheer,
u gellik en Koningen —, (Bild.); fig. —e talen,
b.v. Spaansch en Portugeesch; —e weten-
schappen, b.v.natuur- en scheikun de ; — want'
(lid eener familie, bloedverwant), rn. —en,
yr. met e: hij is een mijner —en; — want'.
wimp (het verwant-zijn), v. gmv.: de — der
Germaansche talen; bloed—, familiebetrek-
king; hij behoort tot mijn —, famine; —want'.
sehapt(verwant), bn.: — e talen; —e familien.

Verward' (door elkaar liggend, in de war),
bn. en bw.: een —e boel, een —e streng, —e
haren; fig. een — antwoord, — spreken, niet
geregeld, zonder orde; —er, —st; —war'men
(warm, warmer maken), ik heb —warmd:

een kantoor —, neem een kop koffie, dat zal
je —; zich —; —warming, v. gmv.: de 

—van kerkgebouwen door caloriferes, het ver-
warmen; —war'mingsbuts (buis, w aar door
de warme lucht van een calorifere stroomt),
v. — zen ; —war'iningskosten (kosten van
verwarming), m. my.; —war'nfingstoestel
(toestel ter verwarming), m. en o. —len;

warren (in de war brengen of raken),
ik heb — ward : — de haren, een streng sajet —;
de Heer —warde de spraak der gansche aarde,
Gen. 11 : 9; zich —, hij —warde zich in zijn rede.

Verwar'ring, v. — en : in zijn — wist hij niet
wat hij deed; van de — gebruik maken om te
ontsnappen; een Babylonische —, z.Babelsch,

wa'semen (verdampen), het -wasemde,
is —wasemd: vloeistoffen —; het Leven gaat —,
(Bild.); —was'sen (door groeien verdwijnen,
ook : verkeerd wassen), het — wies, is — wassen :
dat gebrek zal wel —, die verkromming zal
wet —; een — ventje, gebocheld; —wa'ten
(overmoedig, vermetel, stout), bn. en bw.: een
— handeling; — op iemand neerzien, klein-
achtend, trots; —er, —st; —wa'tenheld
(verwaundheid, opgeblazenheid, trotschheid),
v. gmv.; —wa'terd, bn.: een — e soep, —bier;
fig. een .— christendom, verslapt, ontaard,
zie Verwateren; —waleren (door te veel
water bederven, ook : tot water worden), ik
heb en het is —waterd: bier, melk, wijn,
soep —, te zeer aanlengen; die perziken gaan
—; fig. zijn stijl —, er alie pit aaia ontnemen.

Verwed'den (een weddingschap aangaan,
door wedden verliezen), ik — wedde, heb — wed:
ik wil er een gulden onder —, veel geld —;

Verwee'kelUken (weekelijk maken, ver-
zwakken), ik heb —weekelijkt: weelde —t;het
Leger zal — door te veel rust; — wee'ken
(week, zacht maken of worden), ik heb en
het is —weekt: die erwten zijn verweekt;
zijn longen zullen gaan —.

Verweerd' (door invloed van het weer be-
bedorven), bn.: —e rotsen, — e beelden, —e
ruiten; fig. een — gelaat, gebruind; e. —e stem,
schor; —wee'ren (bederven door het weer),
het is —weerd: glas gaat —, groen worden;
de rotsen —, verbrokkelen; er stond nog een
hal f-verweerde blinde muur ,v ergane; —weer'-
schrift (verdedigingsschrift), o. —schriften,
zie Apologie; — weesd' (tot wees geworden,
als wees), bn.: —e kinderen; —we'gen (volkst.
voor bewegen), het verwoog, is —wogen: de
sleutel in het slot is niet te —; de paal is
niet te verwikken (zie aldaar) of te —.

Verwerden (in een andere wei doen gaan),
de Boer —weidde, heeft —weid: het vee —;
—wek'ken (wakker of levendig maken), ik
heb —wekt: schrik —, angst —, doen ont-
staan, veroorzaken, opwekken; — wek'ken
(in zich opwekken of wakker maken),
ik heb —wekt: een akte van berouw —, be-
rouw doen blijken door dit gebed te zeggen.

Verwel'digen (dicht. overweldigen), hij ver-
weldigde, heeft —weldigd; — welf', verwnlf'
(gewelf), o. —welven, —wulven: het — v. e.
kelder; -welfsel, verwnlf'sel (gewelf),
o. —5, —welk'baarheid (het verwelkbaar-
zijn), v.: de — der meeste bloemen; — wel'-
ken (verleppen, slap worden, gear en kleur
verliezen), het is —welkt: de kruiden, bloe-
men —, verflensen; fig. de schoonheid gaat
—, de frischheid verliezen; —werkomen,
ik heb, ben —welkomd : een loge, een vriend —,
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welkom heeten; -wel'ven, verwul'ven,
ik heb -welfd, -wulfd: een kelder -, met
een gewelf dekken, met een gewelf dekken.

Verwen'nen (verkeerd wennen), ik heb, en
het is -wend: een kind -, bederven door
toegevendheid; -wen'sehen (kwaad toe-
wenschen), ik heb -wenscht: iemands po-
gingen -, vervloeken, naar de maan wenschen.

Verwe'reldlUken (het wereldsch-maken v.
geestelijke goederen), men -wereldlijkte, heeft
-wereldlijkt: kloosters en kerken, kerke- en
kloostergoederen -; ook: wereldsch worden:
in Parijs zal dat meisje erg -; -werpen,
zich (zich te weer stellen), ik heb mij -weerd:
hij verweerde zich als een leeuw, verdedigen,
weerstand bieden; -we'ring (verweer), v.

Verwer'kelUken (verwezenlijken), het is
werkelijkt: een plan -, een gedachte -, tot

werkelijkheid maken; -wer'ken (werkende
verbruiken), ik heb -werkt: een millioen
steenen vermetselen; gij moet die leerstof
goed -, in u opnemen; -wer'pelijk (te
verwerpen), bn.: een - stelsel; dat voorstel
is niet onaannemelijk; -er, -st; -wee-
pen(van zich werpen, wegstooten), ik -wierp,
heb -worpen: een wetsvoorstel niet aan-
nemen, afstemmen; -wer'ven (verkrijgen),
ik -wierf, heb -worden: kennis roem -,
naam -; -wer'ving (bekoming), v. gmv.:
tot - van genade, van eer; -we'zen (ont-
daan, beteuterd), bn.: hoe stondt ge daar zoo

? hij stond verslagen, als van kracht
beroofd; - uit z'n oogen zien, moedeloos.

Verwe'zenlijken (tot werkelijkheidbrengen),
ik heb -wezenlijkt: zijn plannen -; mope,
al wat gij wenscht, -wezenlijkt wordenl
werkelijkheid worden; droomerijen, die zich
nooit zullen -,(Klikspaan);-we'zenlijking,
v. gmv.: de - van eenideaal;
(doen wiggelen of wiegelen), ik heb -wig-
geld : een lossen tand een paal heen en
weer bewegen, -wikken, -wegen ; - wijiden
(den. van wijd, breed: wijd of wijder maken),
ik -wijdde, heb -wijd: een kleedingstuk -,
een kanaal -; -wArderd (volt. deelw. van
verwijderen: afgelegen), bn.: in -e streken,
een ver - kanongebulder, onweer, op verren
afstand; fig. -e oorzaken; -wij'deren, ik
heb -wijderd: verschil van gevoelen houdt
hen van elkander -wijderd, gescheiden ; iem.
uit zijn huis het hem doen ontruimen, hem
den toegang ontzeggen ; -wij idering (on-
eenigheid, afkeerigheid), v. -en; -wkifd'
(verweekelijkt, ontzenuwd), bn.: die -e sul-
tans; fig. het -e Oosten; -held, v. -heden.

Verwljl' (uitstel), o. gmv.: zonder toeven;
(verpoozen), ik heb -wijld: er-

gens ergens vertoeven; - wijt' (berisping,
gisping), o. verwijten; -wtrten (berispend
wizen op een fout, te laste leggen), ik -weet,
heb -weten: ik heb mij niets te -; spreekw.
De pot verwijt den ketel, dat hij zwart is,
de een verwijt den ander zijn eigen gebrek.

Verwlyzen (naar een anderen persoon of een
andere plaats w ijzen), ik - wees, heb - wezen
ik heb hem near mijn varier verwezen; naar
een andere rechtbank -; - wifzen (veroor-
deelen), ik -wees, heb -wezen: Christus
werd ter dood -wezen; de bandiet werd tot
de galeien -wezen; -wik'kelen (verwar-
ren), ik heb -wikkeld: iem. in een santen-
zwering -,betrekken,-wik'keling(quaestie,
moeilijkheid), v. -en; buitenlandsche -en;

- wik'keling (dichtk. hoofddeel v. e. drama,
waarin de plannen der handelende personen
met elkaar in botsing komen), v. -en, zie
In t r ige; -wik'ken(bewegen: alleen onbep.
wijs: het is niet te -, het staat vast als een
paal), zie Verwegen; -witderd (woest,
ruw), bn.: een -e blik; - struikgewas, d. i.
ineengegroeide ranken; - st; -wil'deren
(wild, woest worden), ze zijn -wilderd: hon-
den en paarden - in voile vrijheid;
dering (het verwilderen), v. gmv.: de - der
straatjeugd; -win'nen (overwinnen), ik
- won, heb - wonnen ; - win'naar (overwin-
naar), m. -s; -witVning (daad van over-
winnen), v. -en; -win'teren (den winter
doorbrengen),ik heb - winterd; -win'tering
(het overwinteren), v. -en.

Verwis'selen (ruilen), ik heb -wisseld: van
kleeren -, van paarden -, van kleur	 ver-
anderen: -ing (omruiling), v. -en.

Verwis'seling (spraakk. omwisseling b.v.
van z en r), v. - en, b.v. verliezen en -Loren.

Verwit'tigen (eig. wittig d. wetend maken:
doen weten), ik heb -wittigd: de ontvanger
verwittigt tt, enz., maakt bekend, bericht, laat
weten; -ing (mededeeling, tijding), v. gmv.

Verwoed' (woedend, razend, dot), bn. en bw.:
een - gevecht; zij kampten - -held (woede),
v.: de - van den aanval, de - der strijders.

Verwoeslen (eig. woest waken, tot een
woeltenij maken), ik -woestte, heb -woest:
een stall te gronde richten, vernielen; fig.
zijn gezondheid -, zijn levee -; -woesling,
v. -en: de - van Carthago (146 v. C.), de
- van Corinthe (146 v. C.), de - van Jeru-
zalem (70 n. C.); de -en door een aardbeving
in Italic aangericht, (1914); -won'den
(kwetsen), ik -wondde, heb -wond: zijn hand

; zich	 zich een wonde toebrengen.
Verwon'deren(verbazen), ik heb -wonderd:
uw wegblijven verwonderde my; -won'de-
ring (bevreem,ding), v. gmv.; - won'derlijk
(verwondering wekkend), bn. en bw.; een
- geval, vreemd, zonderling; hij sprak -;
er, -st; -won'ding (het verwonden,

tvonde,kwetsuur,blessuur),v.-en;-wo'nen,
ik heb -woond: ik verwoon hier duizend
gulden, moet aan huur betalen; om er 't straf-
jaar te (Staring), wonende door te brengen ;

won'neling(iem., die overwonnen is, over-
wonnene), m, en v. -en, voor het v. ook -e.

Verwoor'den (onder woorden brengen), ik
woordde, heb - woord : wij zijn niet bij

machte die aandoeningen te -; -worden
(onklaar worden, bederven, vergaan), het

werd, is -worden: door den tlfid wordt en
verwordt alles; -wor'den (anders worden,
veranderen), het is -: een taal wordt en ver-
wordt; -wording (verbastering, ontaar-
ding), v. -en: de - eener levende taal;

wor'gen, verwur'gen (de keel dicht-
snoeren, zoodat er de dood op volgt), hij heeft

worgd, (-wurgd): iemand -; -wormd'
(wormstekig, door den worm verteerd), bn.;

wor'peling (afleid. van verwerpen: ellen-
dige, verstootene), m. en v. -en, voor het yr.
ook -e; -wor'pen (verachtelijk, laag), bn.;
-er, -st; -wor'penheid (ellende, diepe
verachting, diepe vat), v. gmv.

V erwrik'ken (heen en weerwrikken), ik
heb -wrikt: een paal -, al wrikkende of
wiggelende bewegen; den voet uit het
gelid vallen, verstuiken; -wrin'gen (door
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wringen verdraaien), ik —wrong, heb —wron-
gen : iem. arm —; een verwrongen gelaat;
fig. een zaak —; de bet. van een woord —,
verdraaien, veranderen; zijn denkbeelden in
oude stelsels —, (Koetsveld); —wrongen leden.

Verwulfs, verwulf'sel (gewelf), o. -ven,
s, .zie Verw elf, enz.; —war'gen, zie

Verworgen; —zaad'baar (te verzaden),
bn.: eerzucht is niet —, verzadigd kunnende
worden; —zaelften (zachter, leniger maken),
ik —zachtte, heb en het is —zacht: de pijn

, het feed —, verlichten, verminderen; de
scherpte eener uitdrukking —, temperen.

Verzach'tend (stillend, verminderend), bn.:
een — vocht, een —e uitdrukking, zie
Euphemisme; —e omstandigheden; —za'-
den (den. van zat), ik —zaadde, heb —zaad:
de hongerigen —, volop voeden; de maag —,
vullen; vochten — met zout, er zooveel zout
in doen als kan; —za'digen (verzaden, volop
spijs geven), ik heb —zadigd; —za'dtging,
v. gmv.; —za'ken (niet nakomen), ik heb

zaakt: zijn plicht —; troef —, valsch
spelen, zie Renonceeren; —za'ken (zich
afkeeren van), ik heb —zaakt: den duivel —,
zijn geloof —; —zak'ken (wegzakken , tang-
zaam in den grond zinken), de muur — zakte,
is —zakt: een trottoir kan —, een stuk dijk
kan —; —zak'king (het verzakken), v. — en.

Verza'melen (bijeengaren), ik heb —zameld:
postzegels —; de trom tot — roeren ; de soldaten
gingen rich daar —, vereenigen; hij werd
tot zijn vaderen —zameld, in den grafkelder
bijgezet, zie Patr e e,s ; —za'naell.ng (verza-
melde menigte), v. —en: de Hollandschejongen
maakt in 't voorjaar een — van eieren, (C. 0.),
collectie; —za'melnaam (spraakk. naam
eener verzameting), m. — namen : bosch, Leger,
kudde is een —, zie Collectief; —zaimel-
plaats (plaats van bijeenkomst), v. — en;

za'melwoord (verzamelnaam, zie ald.), o.
—en; —za'men(tezamenkomen, brengen), wig
hebben en zijn —zaamd: in vreugde —zaamd!

Verzan'den (geheel of gedeettetijk met rand
gevuld worden), het —zandde, is —zand: een
haven kan —, volloopen met zand; spreekw.
Landen —, en zanden verlanden, de tijd brengt
groote veranderingen; —zeeuwd' (zeeziek),
bn., w. i. g.; —zeen'wen (zeeziek of misselijk
worden), hij —zeeuwde, is —zeeuwd. w. g.

Verzegelen (met een zegel sluiten), ik heb
— zegeld : hij liet den boel —, er door den kan-
tonrechter de zegels op leggen; —zeg'gen
(toezenden, beloven), ik — zegde of — zei, heb

zegd of —zeid: hij heeft zijn dochter aan
dien heer —zegd, verloofd; die plaats is —zegd,
besproken, verhuurd; —zeilen (verkeerd
zeilen, afdwalen), ik ben —zeild, fig. ergens
tegen zijn zin of verkeerd belanden : hoe komt
gij hier —zeild? ook: een prijs laten —, uit-
loven voor den besten zeiler; —ze'keraar,
m. —s, zie Assuradeur; —ze'kerbrief
(assurantiebrief), m. —ven; —ze'kerd(zeker,
vast), bn.: van iemands oprechtheid of trouw
— zijn, overtuigd; in —e bewaring, d. i. in.
hechtenis; —e: zie Geassureerde; —ze'-
kerdheld (het zeker-zijn), v. gmv.: de 

—van iem. trouw ; — tegen brandschade ; — ze' -
keren (zeker maken), ik heb —zekerd: de
openbare rust —; iem. een onafhankelijk
bestaan —, (C. 0.), waarborgen; zich —, zich
overtuigen: ik wit mij daarvan —; —ze'ke-
ren (assureeren), ik — zekerde, heb — zekerd :

men kan tegen een vaste premie goederen,
b.v. meubels, vee, oogst, enz. bij een wettig
erkende maatschappij tegen verlies door schip-
breuk, brand, hagelslag, diefstal — of waar-
borgen; zijn Leven —, een levensverzekering
sluiten, d. i. voor een vaste som per jaar of
per kwartaal een kapitaal bij overlijden waar-
borgen aan vrouw en minderjarige kinderen;

ze'kering, v. —en, zie Assurantie.
Verze'keringsbank (bank, waar men een
verzekering kan sluiten b.v. tegen brand of
door het sterven van rich zelf of van zijn
vee), v. — en ; — contract (assurantie-polis),
o. —en; —fonds, o. —en; —kantoor, o.
—kantoren; —maatsehapplj, v. —en;
—premie (geld, dat op geregeldetijdenvoor
de verzekering wordt gestort), v. —s, —mien,
zie Assurantie-premie.

Versellen(begeteiden, vergezellen), ik — zelde,
heb —zeld: ik zat u een eind —; fig. dat gaat
vergezeld van allerlei onaangenaamheden,
gepaard met; —zel'sehappen (verzellen,
vergezetten, begeleiden), hij — zelschapte, heeft
—zelschapt : de goede De Groot trail binnen,
verzelschapt van zijn lieve dochter, (C. 0.)

Ver'zenboek (boek met verzen, gedichten,
liederen), o. — boeken.

Verzen'den (aan iem. toezenden; wegzenden),
ik —zond, heb — zonden : koopwaren, brieven,
geld —, ergens heen zenden; —zen'ding, v.

en: verzending naar het buitenland, export.
Verzend'Ilist (lijst van namen en adressen,
waaraan tijdschriften, boeken of waren gere-
geld verzonden moeten worden), v. —lijsten.

Ver'zenen (hielen), v. mv.: Hei... hei...
pas op je —! klonk het buiten, (Mutt.); zegsw.
de — tegen de prikkels slaan, zich tot eigen
schade verzetten : uwe verdorvenheid doet u
de — tegen de prikkels slaan, (Mutt.)

Verzen'gen (zengende beschadigen), ik heb
—zengd: het haar —, Licht schroeien; de ver-
zengde luchtstreek, de tropische gewesten.

Ver'zenlijmer (rijmelaar, versifex), m. — s;
—lijmerti (rijmelarij), v. —en; —1Umster,
v. -s; —maakster,v.—s, —maker (versi-
ficateur), m. -s; —makertr (rijmelarij),v.-en.

Verzet' (rust, verpoozing), o. gmv.: ik doe
dit voor mijn —, afleiding, ontspanning.

Verzet' (het bieden van tegenstand), o. gmv.:
— tegen de politie, tegen iets in — komen,
een tijdelijk —, een werkdadig —; —je (uit-
spanning, afleiding), o. — s : ik• moet eens een
—hebben; —zet'ten (verplaatsen), ik —zette,
heb —zet: verzet die kast eens, zet ze op een
andere plaats; diamanten —, anders inzetten;
hij tracht zijn droefheid te —, verdrijven;
ik kan het niet —, vergeten; —zet`telAjk
(vermakelijk), bn.: dat spel is nog al —.

Verzien' (verkeerd zien), ik —zag, heb — zien :
het was mijn broeder niet, gij hebt u —;

zien' (verwedden), ik — zag, heb —zien:
ik verzie er een gulden onder; —zien' (ver-
keken), bn.: de kans is —; —zien', yd.: het
op iem. — hebben, iem. in 't oog hebben, om
hem nadeel toe te brengen; hij heeft het op
mijn beurs —, gemunt.

Ver'zlend (het tegengestelde van bijziend),
bn.; zie Presbyoop.

Verzilveren, ik heb —zilverd: een armband
—, met een laagje zilver overtrekken, zie
Galvanostegie; effecten —,tegeldemaken;
een bankbiljet, een wissel —, voor zilver in-
wisselen; —sta'ken (met een laagje rink
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overdekken en wed langs galvanischen weg),
ik —zinkte, heb —zinkt; —zin'ken (wegzin-
ken), het —zonk, is --zonken: hij verzonk in de
diepte; fig. in gedachte verzonken, verdiept;

zinlijken (in beeld voorstellen, zoodat
het met de zinnen kan waargenomen worden),
ik heb —zinlijkt: een gedachte —; —zin'nen
(uitdenken), ik —zon, heb —zonnen; logens
—, verdichten; een plan —; —zin'ner, m.

s; —zinssel (iets, dat verzonnen is), o. — s.
Verzirten (op een andere plaats gaan zitten),
ik verzat, heb —zeten: ik zal eens gaan —;
verzit een weinig, schik wat op; zich —, zich
moe zitten; —zoek' (aanzoek, vraag, bede),
o. —en; —zoe'ken (uitnoodigen, vragen), ik
—zocht, heb —zocht: iem. op een bruiloft —;
iem. iets —; —zoe'ken (beproeven, verleiden),
ik — zocht, heb — zocht : de slang trachtte Eva
te —; —zoe'king, v.: Leid ons niet in —, be-
koring; zij breng en u in — hen te benij den,(C.0 .);
—zoe'ker (verleider, Bijbel: duivet), m.

5, —zoek'sehrift, o. —en, zie: Adres,
Petitie, Request; —zoen'dag,m.—dagen:
groote —, algemeene vasten- en boetedag
der Israelieten, (begin Oct.), zie Levit. 16;
zie ook Z o n den b ok; scherts. grooten — hou-
den, van linnen wisselen, zich verschoonen.

Verzoe'nen (den vrede herstellen,devijand-
schap doen eindigen), ik heb —zoend: God

; zich met iemand —, met iemand weer
vrede sluiten; —zoesnend (onvolt. deelw.
van verzoenen), bn.: een — woord, bevredi-
gend, den vrede herstellend; bw.: — optreden;

zoe'ning (bevrediging), v. —en; —zoe'-
ningswerk (het aanbrengen van verzoe-
ning), o. gmv.; in kerkelijken zin: het — van
Jezus, zijn lijden en sterven; —zoe'ten (zoet
maken), ik — zoette, heb —zoet: moog' de
hoop ons Teed —I verlichten, minder zwaar
maken; geld verzoet den arbeid, minder on-
aangenaam maken, lichter maken; —zolen
(van nieuwe zoten voorzien), ik —zoolde, heb

zooid : schoenen taten —; — zor'gen (van
't noodige voorzien), ik heb —zorgd; een
zieke —, verplegen; een huisgezin —, onder-
houden; zijn bedienden —, bedenken in zijn
testament; —zot' (op dwaze wijze ingenomen
met), bn.: zij is — op bloemen, verslingerd
op; —zot'ten (verzot raken op), hij —zotte,
is —zot: op het spel —; —zon'ten (door te veel
zout bederven), ik -zoutte, heb -zouten; spreekw.
Te veel koks — de brij, al te veel toezicht
bij een werk deugt niet; —znehlen (den
tijd zuchtend doorbrengen), ik —zuchtte,
heb —zucht: zij — naar de lente, smachten,
reikhalzen; —zuchsting (diepe zucht, smeek-
bede), v. —en; —maim', o. —en: doe het
zonder —, uitstel; het — is niet groot, ver-
waarloozing; —zurnien (nalaten, wat men
behoorde te doen d.i. veronachtzamen), ik
Ebb —zuimd: de school —, niet bezoeken.

Verzni'pen(aan drank verbrassen), ik —zoop,
heb —zopen: Klaas, je verzuipt ze (de centen)
maar, (C.O.); ook, in het water omkomen, of
doen omkomen: een katje —, plat; —zu'ren
(zuur worden), het is — zuurd : de melk staat
hier te —; fig. iemand het Leven —, zuur
maken, vergallen.

Verzns'teren (als zusters verbinden), ze zijn
zusterd: de toonkunst met de dichtkunst —;

—zusitering, v. gmv.: winzucht verwierf een
adelbrief door hare — met de wetenschap,
(Potg.); (—zwa'geren door huwelijk ver-

binden, vermaagschappen), ik — zwagerde, ik
heb —zwagerd: zich —; —zwak'ken (zwak
worden, doen worden), ik heb en ben —zwakt:
de koorts zal u —, zwak maken, in kracht
doen .afnemen; een dijk, een dam, een fun-
dament —; —zwa'ren (zwaarder maken),
ik heb en het is —zwaard: een dijk —, hooger
en breeder maken; fig. dat zal uw schuld —,
erger maken; —zwairing, v. gmv.: 

—van lasten; —zwa'rend (onvolt. deelw. van
verzwaren: verergerend), bn.: een —e getui-
genis, —e omstandigheden; —er, —st; —zwel'-
gen (inslokken), ik —zwolg, heb —zwolgen:
zijn prooi —, fig. de zee zal dat eiland —.

Verzwen'delen (zwendelende doorbrengen,
verkwisten), ik heb —zwendeld: zijn geld —;

zwe'ren (afzweren), hij —zwoer, heeft
— zworen : hij zal de dronkenschap, den alco-
hol —; zich —, zich onder eede verbinden;

zwe'ren (veretteren), de wonde —zwoor,
is —zworen; —zwe'ring (abces), v. —en;

zwie'ren (met zwieren verkwisten), hij
zwierde, heeft —zwierd: die matroos zal

of gaat zijn gage —; fig. zijn gezondheid —;
zwArgen (zwijgend verbergen, geheim

houden), ik —zweeg, heb —zwegen: een feit
; voor iem. jets —, verborgen houden.

Verzwij'nen (al zwiinende verbrassen), hij
—zwijnde, heeft —zwijnd: zijn geld —, zijn
jeugd —;zich —, zich verliederlijken; —zwik'.
ken (door te zwikken uit het lid raken of
doen raken, verstuiken), ik heb —zwikt:
mjjn pols is verzwikt; ik heb mijn voet ver-
zwikt; —zwik'king (verstuiking), v. —en;

zwbfden (verdwijnen), het —zwond, is
—zwonden: dichtk. de nevel gaat —, fig. alle
hoop is verzwonden.

Vesper (R.-K. eig. avondgebed: namiddag-
dienst des Zondags om 3 of 4 uur), v. —s;
gesch. de Siciliaansche —, oproer, en moord
der Franschen na Vespertijd op Sicilie, (30
Maart, 2e Paaschdag, 1282).

Ves'perklok (klok, die de R.-K. gemeente
oproept tot de vesper of namiddagdienst), v.
—ken; — psalm (een der vijf psalmen, nl.
110 — 114, die door het R.-K. zangkoor worden
gezongen in de vesper), m. —en; —tijd
('s rramiddags om .3 of 4 uur), m. gmv.

Vest (schans, wal, gracht), v. — en : velen
vonden hun flood in de — , (Hooft), stadsgracht.

Vest (manskleedingstuk), o. — en : zegsw. iem.
op zijn —je spuwen, hem op ruwe wijze de
waarheid zeggen, hem hatelijkheden toewer-
pen; ook: ik laat mij niet op mijn —je spu-
wen, iets leelijks verwijten of zeggen, gmz.

Vesta, myth. in oud-Rome godin van het vuur
en van-den huiselijken haard; —taalseh',
bn.: een — e maagd, priesteres, aan Vesta,
gewijd; —taalsch vuur, altijd brandend, ge-
heiligd vuur in Vesta's tempel; Gr. Hestia.

Ves'te (vesting, versterkte stad), v. vesten:
in dees benauwde —, (Vondel, Gijsbr.)

Ves'ten (vestigen), ik vestte, heb gevest:
de aandacht —, bepalen, trekken; den bilk
ter aarde gevest, (Potg.), gericht.

Ves'tengoed, o. gmv.; —stof (stof voor
heerenvesten), v. — fen.

Vestiat're (Fr. vertrekje met kapstokken in
een societeitsgebouw of concertzaal, enz. tot
deponeering van jassen, mantels, enz.), v. — s.

Vestia'rius (eig. kleerwaarder; persoon, die
b.v. in een klooster de wrg voor de kleeren
heeft), m. — sen.
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Vestibule (Fr. ruimte aan den ingang van
een gebouw, b.v. van een villa), v. --s.

Vesligen (den. van een verouderd vastig,
vast, b.v. zich	 ergens voor vast gaan
woven), ik heb gevestigd : de aandacht —, be-
palen; de oogen —, den blik	 zijn hoop op
God	 zijn verblijf ergens —.

Vesliging (het vestigen), v.: de — der Ne-
derlanders in 0.-I.; meerv. —en: de —en der
Europeanen in Centraal-Afrika.

Vesting (een versterkte en ommuurde stad),
v. —en; —tinkje, o. Hu1st was een —.

Veslingartillerie (zwaar geschut ter ver-
dediging van vestingen, Torten, enz.), v. gmv.

Vesitingbouw (uitvoering van alle werken,
waardoor een stad tot een vesting wordt),
m. gmv.; —commandant (bevelhebber der
vesting), in. —en; —geschatt (— artillerie),
o. gmv.; —oorlog (oorlog rondom den of
meer vestingen), m. —en, zie Veldoorlog;

stelsel (de gezamenlijke vestingen van
een land in haar onderling verband), o. — s;
—straf (mil. straf, bestaande in opsluiting
in het fort eener vesting), v. gmv.

Vet (tegenst. van mager), bn.: een — te os,
een varken, een — te weide, — te gronden;
spreekw. Het oog des meesters maakt het
paard	 toezicht op eigen zaken is voordeel,
zie Meester en Paard.

Vet, o. gmv., (soorten), o. — ten: osse—,ganze-
varkens—, kaars--; zegsw. het — is er von
den ketel, de room is er van de melk, het
beste is er af, er is niet meer aan to ver-
dienen; het is altoos — in een andermans
schotel, men schat een antlers geluk altijd
hooger dan zijn eigen; hij teert op zijn —,
hij bezit voldoende en behoeft niets meer, hij
renteniert; iets in' t — hebben, iets to wachten
hebben, iets in petto hebben; iem. zijn —
geven, hem de les lezen, hem duchtig de
waarheid zeggen; —aehtig, bn.: zeep is een
—e stof; —e slijm op visschen.

Ve'ter (nestel met malie), m. —s: een rijg-
laars met een — een korset — ; —band (band
of weefsel, waarvan veters worden gemaakt),
o. gmv.; —gat (nestelgat), o. —gaten.

Veteraan' (een oud- of uitgediend soldaat),
m. —ranen: roemrijk getitteekende —ranen.

Veleren (den. van voter), ik heb geveterd:
ik zal mijn laarzen even —, toerijgen; zegsw.
fig. iem.	 strong berispen, doorhalen.

Veterinair' (Fr. veearts), m. — s. (ai = 6).
Veterinair'(Fr.veeartsenijkundig),bn.:de—e
school, veeartsenijschool; een — onderzoek.

Vefgans (wilde gans van Australie), v.
—ganzen, zie Pi ngu'in; — gezwel (gezwel,
uit vet bestaande), o. —len; —je (voordeeltje,
winstje), o. —s; —kaars (smeerkaars, nl.
gemaakt van schapenvet of talk), v. —en;
—klomp (een klomp of brok vet), m. —en,
fig. spottend: een vetzak; —koopers (de
partij v. d. adel en der meergegoeden in Fries-
land, einde der 13e eeuw), m. mv., zie S c h i e-
ringers; —laars (laars van vetleer), v.
—laarzen; —leder, —leer (dik leer, dat
met vet zacht gehouden wordt), o. gmv.;
—leeren (van vetleer), bn.: — schoenen;
—mesten (al mestende het vee vetmaken),
ik mestte heb —gemest: koeien, ossen —.

Veto (Lat. ik verbied, gee, mijn toestemming
niet, verwerp; ik keur af). (e = ee).

veto (Lat. het verbod, de verwerping), o.
veto's: het recht van —, het recht eens vor-

sten, om de invoering eener wet te verhinderen.
Vet'plant (zekere vetbladige plant, d. i. met
dikke, sappige, vleezige blaren), v. —en:
huislook of daklook is een —; —pot (eig.
een vette pot of bij uitbreiding een smut-
party, een feest), m. gmv.: het is daar altijd

, men eet er niet schraal, maar overvloedig,
zie Schraalhans; —potje (illumineer-
glaasje), o. —s; —staart (een van die scha-
pen met zwaren, sterk ontwikkelden staart),
m. —en; —tewariers (koomenijsman), m.
—riers: hij is een verkooper van vette
waren, b.v. van olie, kaarsen, reuzel, enz.;

tig (met vet bevtekt, smerig, otieachtig),
bn.: —e handen, een —e halskraag; —tik
(veldsla), v. gmv. gew.; —vorming (het
vormen van vet in het menschelijk of dierlijk
lichaam), v. gmv.; —weiden (vee mesten
in de wei), ik —weidde, heb gevetweid;
—welder (veefokker), m. —s; —weiderkj
(bedrij f v. d. vetweider), v. —en; —zak (dikke
persoon), m. en v. —ken, gmz.; —zuur (zuur,
dat scheikundig uit het dierlijk vet wordt
afgescheiden), o. — zuren.

Veu'gelen (peuteren, leuteren), ik heb ge-
veugeld: zit niet zoo aan je das te	 gmz.

Veulen (jong paard, jonge ezel), o. —s.
Vexalle (kwetting, afpersing, plagerij, on-
recht), v. —tien, —ties. (x =ks).

Vexatoir' (Fr. lastig, hinderlijk, plagerig), bn.
Vexeeren (Fr. ptagen, kwellen, judassen).
Ve'zel (haartje, dradig deeltje, spiertje), v.—en,
—s; —achttg, bn.: een —e stof; — er, — st.

Ve'zelen (vezels loslaten, rafelen), mijn zak-
doek vezelde, mijn servet heeft gevezeld.

Ve'zelen (fig. fluisterend spreken), ik heb ge-
vezeld; zie Miesperen.

Veszelig (vot vezets), bn.: een —ewortel, een
e stengel; deze katoen is —; — er, — st.

Vezelplant (plant, die vezels oplevert, om
te spinnen of te woven), v. — en : vlas, hennep,
Chineesch gran, de brandnetel zijn —en.

Ve'ziken, ik heb gevezikt: wat zit je toch
te	 fluisteren; ook, rafelen; meer Feziken.

Vi'a (tangs, over), vz.: gaat deze bagage —
Utrecht?

Via doloro'sa (Bijbel. eig. de straat of weg
der smarten : tijdensweg v. Jezus), v. (s = z).

Viaduct' (boogbrug), v. en o. — en: e. — rust op
halfcirkelvormige bogen, die op zwaargemet-
selde pijlers steunen; zip ligt over een ravijn,
een weg, een straat, een water ten dienste
van het verkeer, meest van het spoorweg-
verkeer; de hoogste bevindt zich in Z.-Tirol,
144 M. hoog; to R'dam is een — met vier-
kante vakken en ijzeren bovenbouw.

Via'nen (aardr. stadje aan de Lek), o.: zegsw.
naar — gaan, er als bankroetier van door-
gaan ; vero.: tot 1795 was — .een vrijplaats voor
bankroetiers.

Vibrato (It. muz. het trillen van de stem bij
het zingen), o.: deze zanger heeft een sterk —.

Vibreeren (Fr. trillen b.v. van de stem).
Vibrograar (toestellPtje, dat de trillingen
opschrij ft van een toon), v. —grafen.

Vicariaat' (R.-K. ambt of rechtsgebied van
een vicarius), o. —aten: het — is het gebied
van een door den paus benoemden vicaris of
vicarius, b.v. het Apostolisch — van Batavia,
dat van Curacao, dat van Suriname.

Vicarle'goederen, o. mv.: — zijn goederen,
eertijds geschonken voor den vicaris, later voor
kerkelijke doeleinden of ter opleiding van a.s.
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priesters, tot onderhoud van geestelijken, enz.
Vica'ris of vica'rius (plaatsvervanger), m.
–son; --aposto'lleus (R.-K. een bisschop
i. p. i.), m.; --capitula'ris (tijdelijk be-
stuurder v. e. bisdom bij ontstentenis v. e.
bisschop), m.; --generaal'(plaatsvervanger
v. e. bisschop bij diens afwezigheid, ziekte,
enz.), m.; --generaal' (tijdelijk algerneen
bestuurder v. d. orde der Franciscanen).

Visee-admiraal (onder-admiraal: hoogste
rang bij de Ned. marine), m. –s; --consul
(onder-consul), m. –s; --president (onder-
voorzitter), m. –en; lees : vie-ce.

Wee versa (heen en terug, over en weer),
bw. uitdr.; lees : viece ver'za.

Vichy-water (sterk koolzuur-houdend wa-
ter uit een der 14 bronnen van de badplaats
van lien naam in Frankrijk, aan de Allier),
o. gmv.; lees: vie'sjie.

Vicieus'(FLondeugend,zedeloos;fig.gebrekkig,
verkeerd, met fouten), bn.: een –ze toestand
in de maatschappij; een vicieuze cirkelgang,
term in de logica, aanduidend een sophistischen
redeneertrant; –cieuzer, –t. (i = ie).

VI coac'tus (Lat. door geweld gedwongen),
zie v. e.

Vicomte (eig. vice-graaf: burggraaf, jonk-
heer: adellijke titel in Frankrijk), m. –s.

Victalie, vietu.alle (eetwaar, leeftocht), y.
—lien: zakken met –, proviand. (ic = ik).

Victoria (Rom. godin der overwinning), v.
Victoria (soort van open rijtuig), v. –'s.
Victoria re'gia (waterbloem met reusach-
tige bladeren van ± 4 M. omtrek, uit tropisch
Z.-Amerika, met succes in botanische tuinen,
b.v. te Keulen, te Brussel overgebracht), v. –'s,
lees: ree'gia.

Vietosriawater (geneeskrachtig water uit
de Victoriabron te Ems), o. gmv. (ic = ik).

Victo'rie (overwinning, zege, zegepraal), v.
–rien, –5: de soldaten riepen al –. (ic = ik).

Vietoriens' (zegevierend), bn. en bw. (ic = ik).
Victualle (mondvoorraad), v. –lien (levens-
middelen, vooral bij het zeewezen), zie Vi c-
talie; –tualieeren (een schip van leeftocht
voorzien), zie Proviandeeren; –tualle-
meester (scheepst. bewaarder en uitdeeler
der victualie, proviandmeester), m. – s : de
stuurmansmaat, die tevens – was.

Viedei Videalur! (Lat. men zie er op na,
sla op!), zie Vid. (i= ie).

Vide'tur (Lat. meening, gevoelen): zijn –
geven,d.i.zijn gevoelen zeggen: lees: vie-dee'-tur.

Vi'di (Lat. ik heb gezien, gelezen).
Vi'dimus (Lat. wij hebben gezien).
Vier (dichtk. vuur, bezieling), o. gmv.: dat
alles zet mijn ziet in –; verg. bestier, bestuur.

Vier, telw., als zn. ook mv.: hij wierp twee
–en; zegsw. hij had veel –en en vijven, zie
Vijven en Zessen.

Vier (een cijfer), v. –en: schrijf twee –en.
Viertavond (rustavond), m. –avonden; de
avond voor een R.-K. feestdag; w. g.; z. Vigili e.

Vier'daagsch (vier dagen durend), bn.: de –e
zeeslag, (11-14 Juni 1666), een – examen,
een –e veldslag, een –e marsch, een – feest.

Vier'dag (rustdag, vacantiedag),m. –dagen.
Vier'de (ranggetal), bn.; –half (=Sill)), bn.;
–part (vierde deel), o. –en; – derhande,
—lei ( —soort), soortgetal; –draadsch (uit
vier Braden bestaande), bn.: –touw, verg.
Driedraadsch, Tweedraadsch en
Tweern; –dubbel (viervoudig), bn. en bw.:

een –e winst, iets – vergoeden; –duits-
broodje (kadetje of broodje van 21/2 cent),
o. –s; –dnizendate (4 X een duizendste
deel), o. gmv.

Vie'rel (vierdedeel van iets), o. – s : twee el en
een – taken; een – eieren = 1/4 van honderd
+ 1 d. i. 26; zie Verrel.

Vie'ren (in rust doorbrengen), ik vierde, heb
gevierd: den Zondag –, den Sabbat –,
Kerstmis, Paschen –.

Vie'ren (feestelijk doorbrengen of gedenken),
ik heb gevierd: feest –, bruiloft –; zijn ver-
jaardag –, een overwinning –, den triomf –.

Vie'ren (vereeren, met ontzag behandelen), ik
heb gevierd: een dichter –, een zanger –.

Vie'ren (touw vieren, bot geven,latenschieten),
ikheb gevierd : het vliegertouw –,denschoot –,
de boeilijn –, laten slippen ; een der reddings-
booten –, te water laten schieten: men vierde
de bakboordsboot; fig. zij (Hanna) vierde de
luimen der best,(Potg.),toegeven aan,inwilligen.

Vle'rendeel (het vierde deel), o. –deelen:
een – uurs, een – jaars.

Vie'rendeelen, ik heb gevierendeeld : een
geslachte os –, in vier stukken hakken; iem.
–, oude lijfstraf: hem in vier stukken deelen,
in den regel nadat hij gehangen was.

Vier'handigen, m. mv., zie Apen; –hook
(meetkundige figuur, besloten binnen vier
rechte lijnen), m. –en; – hoekig (met vier
hoeken), bn.: de –e veeihoek, b.v. de ruit,
het trapezium; –honderd (viermaal hon-
derd), telw.: dat paard kost me – gulden;
–honderdste (4 X On honderdste), o. gmv.;
–jarig (vier jaar tellende of durende), bn.:
een – paard, een – contract; – kant
(regelm. vierhoek), o. –en; –leant, bn. en
bw.: een – park, een –e tafel; fig. een –e
boer, stevig, sterk, zie Achtkant; de jongen
is nog wat –, ruw, lomp; zegsw. iem. het
–e gat wijzen, de deur uitzenden; iem. –
de deur uitgooien, volkst.; iem. – de waar-
heid zeggen, flink, geheel en al; iem. – uit-
lachen, in zijn gezicht; iem. – tegenspreken,
ronduit; –kantig (vierkant), bn.: een –e
tafel; –kleurendruk (bewerking, waarbij
men allerlei kleurschakeeringen verkrijgt
door vier kleuren achtereenvolgens op etkaar
te drukken), m. gmv., zie Driekleuren-
d ruk ; –kienrig (met vier kleuren), bn.:

e bloemen, de –e vlag van Transvaal.
Vierledig (met vier leden), bn.: spraakk. een

– onderwerp; alg. een–e grootheid; –ling
(vier even oude kinderen van égne moeder),
m. env. –en, zie: Drieling en Tweeling;

looper (scheepst. takel met twee dubbele
haakbloks), m. –s; –maul (vier-keer, vier-
werf), bn. en bw.; –maan.delijksch (zich
elke vier maanden herhalende), bn., zie
Driemaandelijksch; –ponder (kogel,
kanon), m. –5; –pootig (met vier pooten),
bn.: –e dieren; ook, Vierbeenig; –regelig
(uit vier regels bestaande), bn.: een – versje.

Vier'schaar (rechtbank in den Frankischen
tijd), v. –scharen: een – was eig. een door
vier scharen, schranken of banken ingesloten
ruimte, waarbinnen de rechters plaats namen,
terwijl de toeschouwers er rondom heen
stonden; zegsw. de – spanners, recht gaan
spreken; iernand voor de – dagen, gerecht;
fig. de historie dagen voor de – der critiek;
vroeger: de – van schepenen.

Vier'snarig (hebbende vier snaren), bn.: een
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— instrument, een — speeltuig, —span, o.
—nen : hij rijdt met een —, met vier paarden
voor zijn koets; —sprung (kruispunt van
twee doorloopende wegen), m. —en; —stem-
mig (voor vier zangstemmen), bn.: een —
lied, zie: Drie- en Tweestemmig; —tal
(vier stuks, vier personen), o. —len; —talig
(loopende over of bevattende de woorden van
4 talen), bn.: een — woordenboek; —tall*
bn.: het — stelsel van tellen, waarbij nl. 4
als grondtal genomen wordt; —tel (oude
vochtmaat, 7.5 L.), o. —s; —tad (rusttijd,
vacantie), m. gmv.: — aan de Vlijt geschonken,
(Staring), rusttijd; —via& (meetk. lichaam
met vier vlakken), o. —ken: het regelmatig
— wordt ingesloten door vier gelijke, gelijk-
zijdige driehoeken, zie Tetraeder, —vlak-
kig, bn.: een -vlakkige hoek; —vleuge-
ligen (dierk. insecten met 2 paar vleugels),
v. mv.: glazenmakers, juffertjes zijn —.

Vier'voet, m.: ik kwam te —, te paard, ook:
in galop, snel; —voeter (viervoetig dier:
paard, hond), m. —s; —voetig (hebbende
vier pooten), bn.: de —e dieren; —vorst,
m. —en: Herodes was een —, ondergeschikte
vorst v. Galilea,nl.over e. vierde der Romeinsche
provincie Palestina, ook: Tetrarch; — vor-
stendom (gebied v. e. viervorst), o. —men;
—voud, o. —en : acht is een — van twee;
—voudig, bn.: een — onderwerp; —weld*
(vier weken tellende of durende), bn.: een —
hondje, een —e reis; —werf (vier keeren),
bn. en bw.: een — hoezee; — iets herhalen;

sgijdlg (met 4 zijden), bn.: een — prisma.
Vies (morsig,vuil),bn.: een vieze dienstbode,
een — praatje, vuil; Derk Joosten was er niet
— van het vak van strooper met dat van
jager te verbinden, (C. 0.), d. i. afkeerig; hij
valt niet —, is niet erg kieskeurig; —zer, —t.

Vie'zerik (iem., die vies is of doet), m. —en.
Viezeva'zen (grillen, kuren), v. mv.: drink
eens vader, en zet die — uit het hoord, (Potg.)

Vle'zIgheld (vuilheid; ook: vuil vooinverp),
v. —heden: daar tigt —.

Vits (Fr. levendig, opgewekt, vurig), bn.; viver,
—st; lees: vief; zie Kwiek.

Vigeeren (gelden, v. kracht zijn): — wordt
vooral gebruikt van wetten. (g = g).

Vigilant'(Fr.waakzaam,wakker),bn.(g=zj).
VIgllan'te (Fr. gesloten huurrijtuig), v. —s.
Viglleeren (oppassen, scherp letten op).(g=g).
Vieille (dag of avond voor een hoogen R.-K.
feestdag), v. —lien; (g =g); zie Vieravond.

Vigniedag (eig. waakdag: vastendag voor
een der hooge R.-K. feestdagen, b.v. voor Kerst-
mis, Pinksteren, enz.), m. —dagen. (g = g).

Vi'gna (It. landelijk lusthuis), v. —'s.(gn=nj).
Vignet' (Fr. plaatje als sieraad in een hoek,
eig. wijngaardblaadje), o. vignetten. (gn = nj).

Vlgoro'so (It. muz. stout, vurig), bw. (g = g).
Vigneur' (Fr. kracht), v.: in —, van kracht;
onder — eener wet, door kracht dier wet.

Vtrand (eig. vij-end, d. i. hatend), m. —en:
hij :is mijn —, hater, bestrijder; een — van
leugentaal, van het spel, van den drank; de
— kwam aanrukken, het vijandelijk leger;
de — des menschen, de duivel; de booze —,
zie:Aartsvijand, Erfvijand; —an'delijk
(als een vijand), bn. en bw.; —an'dig (vijand-
schap toedragende), bn. en bw.

Vijan'delijkheid (vijandelijke daad), v.
heden: de —heden zijn begonnen, oorlog.

Vijan'digheld (datgene, waardoor mensch

of dier zich een vijand toont), v. —heden:
een daad van —; iem. — tegenover zich zien.

Vijandin' (vrouwel. vfjand), v. —nen: zjj is
mijn —; zii is een — van kwaadspreken.

Vlyandsehap (gevoel van haat), v. -pen:
in — levee, in vijandige verstandhouding.

VIA telw., als zn. v.: vijven; zegsw. geef me
de —, de hand, gmz.; jets in vijven snijden,
vouwen; het is bij vijven, bijna 5 uur; zij
waren met hun vijven; zegsw. hij had alter-
lei vijven en zessen, uitvluchten, onnoodige
drukte, ook : vieren en vijven, zie Vier.

Vijf (cijfer), v. vijven: schrijf eens 2 vijven.
Vijrdaagseh (vijf dagen durende of om den
vijfden dag), bn.: een — proces; een — e beurt
als wacht; ook, vijf dagen oud: een — kalf;

de (ranggetal), bn.: de — maand is Mei;
—dehalf, telw.: dat kost —halven stuiver,
d. i. 41/2 ; —depart (1/5 deel), o. —en: het 

—van een taart, —je, o. —s; —derhande,
—lei (in vijf soorten), soortgetal: hier zijn
—wijnen,sigaren,enz.; —hoek (meetkundige
figuur met vijf zijden), m. —en; —hoekig
(met 5 hoeken), bn.; —honderd (5 X 100),
telw.: — gulden; —honderden (smous-
jassen), ik —honderdde, heb gevijfhonderd.
Vtitjarig (5 jaar oud, 5 jaar durend), be.:
een — paard; een — verblijf in den vreemde;

je (kwartje), o. vijfjes: ik gaf den conduc-
teur mijn —, (C. 0.), d. i. fooitje, 25 cents;
—kantig (met 5 kanten), bn.: een — koepel,
een — doosje; —maal (5-keer, 5-werf), bn.
en bw.: ik heb je — gewaarschuwd; —ponder
(kogel, gewicht, stuk geschut), m. — s, zie
Achtponder; —achaeht (een soort van
weefsel voor boerinnenkleeding), o., —en,
bn.: een — rok; —tal (vijf stuks, vijf per-
sonen), o. —len; —tall*, bn.: het — stelsel,
zie Viertallig; —vingerig (vijf vingers
hebbende: van dieren en planten), bn.; —voe-
fig (tellende vij f versvoeten), bn.: —e j amben ;

voud, o. — en : 25 is een — van .5; —von-
dig (5 dubbel), bn.: een —e oogst.

Vijf'wonter (uiltje, vlindertje, witje), m. —s,
ook: Wiewouter; —zljdlg (met 5 zijden), bn.:
een —e veelhoek, een —e piramide.

Vertlen (tien plus vijf), telw. — en : wij
waren met —en; —de (ranggetal), telw.: de

e dag; —dehalf (telw. veertien en een
half), bn.: dat tafeltje kost me — halven gulden;
—derhande, —lel (in vijftien soorten), bn.:
— rozen, — kleuren; —honderd (15-keer
honderd, 1500), telw.: dat stukje wei bracht —
gulden op; —jar* (15 jaar oud, 15 jaar
durende), be.: een — meisje, een —e vrede;

maal(15-keer,15-maal),bn.enbw.;—voud,
o. — vouden : 30 is een — van 2; — voudig,
bn.: een —e oogst, een —e winst.

Vijrtlg (5-maal tien), bep. telw.: hier zijn —
gulden, z.n.: met —en; (v = f, welke uitspraak
analoog is met die van veertig, zestig, zeventig ;

er, m. — s : een nog krachtige —, man van
vijftig jaar; —jarlg (tellende of durende 50
jaar), bn.: een — man, een —evrede; —maal
(50-maal, 50-keer), bn. en bw.; , —ponder
(gewicht van vijftig pond), m. —s; —tal (50
stuks, 50 personen), o. —tallen; —voud, o.

en; —vondig, bn.: een —e vergoeding.
Vijg (vijgeboom, in Klein-Azie), m. vijgen.
Vijg (oostersche, geconfljte vrucht), v. -en.
Vijg (paardemop), v. — en : ieder zijn meug,
zie aid., zei de boer, en hij at —en. volkst.

Viygeblad (blad van een vijgeboom), o.
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bladeren, —bladen; —boom, m. —en.
ViTgenmat(biezen mand,waarinvijgen wor-
den verpakt en verzonden), v. —matten.

Vij'gepeer (een vijgvormige peer), v. —peren.
VW (stalen rasp, dienende om, houten of
metalen voorwerpen glad te maken), v.
vijlen : zegsw. fig. de — over iets b.v. een opstel
laten gaan, den vorm verfijnen of veredelen.

Virlen (werken of bewerken met een vii1),
ik heb gevijld : een sleutel —; fig. een opstel,
een gedicht —, d. i. likken, polijsten, schaven ;

sel (vijlalval), o. gmv.
Villen (afschaven, slijten), het is gevijld : die
kabel zal stuk — op den havenrand, nl. door
de wrijving doorslijten; zie Schavielen.

Vii'ver (gegraven, omsloten waterkom in een
tuin of e. park),m.— 5: een — met goudvisschen.

ViTzei (stampvat), m. —s, ook: Mortier.
VArzel (windas, schroefwerktuig), v. —s.
VU'aelen (opwinden, fig. opheffen), ik heb
gevijzeld; zie Opvijzelen.

VArzelmolen (tonmolen met een draaiende
spiraalschroef, in 1754 uitgevonden), m. —s.

Viking (zeekoning bij de oude Noren), m. — s.
Vilain' (Fr. taag, schandelijk), bn. en bw.
Vilajet', ook, Wilayet' (een der 6 gouverne-
menten van het Turksche rijk), v. —s: een
— is verdeeld in provincien of sandsjaks,
deze in arrondissementen of kaza's en deze
in districten of mahyes.

Vil'der (man, die gestorven dieren vitt), m.
vilders, zie Koudslachter.

Vildersbedrijf(— ambacht, —werk),o. gmv.;
—kar (kar van den vilder), v. —karren;

paard (karpaard van den vilder), o. —en;
— werk (werk van een vilder), o. gmv.

Vilhout (stompje hout, waarmee de vilder
de huid van het vleesch stoot), o. —houten.

Vil'la (buitenhuis, landelijk gelegen heeren-
huis), v. —'s, —park (park, bebouwd met
villa's), o. —en; —tie, o. villatjes.

Villanelle (Fr. gedichtje van ltaliaanschen
oorsprong in drieregelige strophen, landelijk
liedje; boerendans), v. —s.

VillOgiatuar' (Fr. verblijf buiten, in de zo-
mervacantie), v. gmv.

Villen (de huid afstroopen), ik heb gevild:
een rued —; zegsw. fig. ik ben daar gevild, af-
gezet, geldelijk bedrogen.

Vilt (stof voor hoeden en pantoffels,vervaar-
digd uit wolharen), o. gmv., (soorten),o. vilten;
—aehtig (gelijkende op vitt), bn.: een —e
stof; —ig (—achtig), bn.; —en (van vitt),
bn.: een — hoed, dit zijn — pantoffels, —
zooltjes; —hoed (hoed van vitt), m. —en;

papier (dik, viltachtig papier, als onder-
legger van tapijten), o. gmv.

Vim (honderdtal), v. vimmen : een — takken-
bossen, riet, bossen stroo; een — rogge, d. i.
honderd en nog vier bossen toe.

'Yin (zwemwiek), v. vinnen: de vinnen van den
baars zijn rood; zegsw. geen — verroeren,
geen lid of vinger bewegen; er is geen — te
zien, het is pikdonker.

Vin (puntige, scherpe puist), v. vinnen.
Vineentia'nen (teden eener Vincentiusver-
eeniging), m. my. (t = s).

Vineenstius-vereeniging (R.-K. vereeni-
ging tot het bezoeken en ondersteunen van
huiszittende arrnen), v. —en: zoo genoemd
naar den stichter der vondelinghuizenteParijs,
Vincentius a Paulo, 1576-1660 .(t = s).

Vin'den, ik vond, heb gevonden: zijn, sleutel

, nl. door te zoeken weerom in handen
krijgen; iemand thuis —, aantreffen; in een
brief veel fouten —, opmerken; ik vind het
koud, bevinden; een voorwendsel —, uitden-
ken; een raadsel —, oplossen; den tijd voor
iets —, uitsparen; troost —, hebben; gehoor

, verkrijgen; ik zal hem wel —, mij op hem
wreken; de oplossing v. e. vraagstuk— , hebben;
zich laten —, inschikkelijk zijn; zich ergens
laten —, zorgen dat men er is; het met
iemand kunnen —, in vriendschap leven;
—er (iem., die iets vindt; vroeger ook: dich-
ter), m. — s; —ing (uitvinding), v. — en, zie ald.

Vindiea'tie (wraakneming, wreking; ge-
rechtelijke opeisching), v. —s, —tien: — van
eer, terugvordering. (t = s).

Vindleatier (wraakzuchtig, straffend), bn.
Vindieeeren (wreken, straffen; redden, be-
vrij den; gerechtelijk terugvorderen, — eischen).

Vin'ding (ontdekking, uitvinding), v. —en.
Vin'dingriiik (kunnende uitdenken, geestig,
scherpzinnig), bn.: een — man, vernuftig;
een —rijke geest, zie I n v e n t i e f.

Vin'dingskraeht (vermogen, om iets uit te
vinden, verbeeldingskracht), v. gmv.

Vind'plaata, v. — plaatsen : de —plaatsen van
fossielen op Java zijn niet talryk; de —plaatsen
van eieren op Rottum.

Vin'ger (voorlid der hand), m. — s, — en : de — s
der hand: de wijs—, de middel—, de ring—,
de duim en de pink; de —s van een hand-
schoen; zegsw. hij heeft lange —s, hij is dief-
achtig, oneerlijk, verg. Krom; men kijkt hem
daar op de —, ziet scherp op hem toe; iem.
op de —s tikken, zieTikken; iets door de —s
zien, oogluikend toelaten, een oogje toedoen,
Vergeven; ik kan hem om den — winder,
ik kan met hem doen wat ik wil; voor iets
geen — in de asch steken, zie A s c h ; mij n
—s jeuken, zie Jeuken; iemand met een
natten — kunnen betoopen of aanwijzen,
eer de natte vinger droog is, wijs ik hem u
met dien vinger aan, hij is dichtbij, n6, bij;
den — op de wonde leggen, zie Wonde; de
twee —s opsteken, zweren, een eed afleggen;
iemand den — op den mond leggen, het zwij-
gen opleggen; iets op zijn vingers kunnen
narekenen, zieNarekenen; de — Gods, Gods
werk, zie Exod. 8:19: hier was de — Gods,
(Da Costa), kracht, leiding.

Vin'gerafdruk (afdruk van hand of vingers
of vingertoppen, hulpmiddel der politie als
herkenningsteeken, dactytoscopie), m. —ken;
—alphabet (de teekens der vingerspraak,
vroeger geteerd door de doofstommen), o.
gmv.; —breed (de breedte van een vinger),
o.: ik zal geen — voor hem op zij gaan, verg.
Haarb reed; — dik, bn.: een — dikke boter-
ham, dik als een vinger; —doekje (fin
vingerservetje), o. —s; —glas (glazen bakje
naast het couvert tot reiniging der vingers),
o. —glazen; —handsehoen (handschoen
met 4 vingers en een duim), m. — en, zie
Want; —hoed (vingerdopje voor naaisters),
m. —en; —hoed (oude benaming van een
inhoudsmaatje voor natte waren, nl. een
cid.), m. —en; —hoedskruid (een leeuw en-
bekachtige giftplant), o. gmv.; —kom (glazen
of porseleinen kom, gevuld met water tot
reiniging der vingers, zie Vingerglas), v.

kommen; — lang (de lengte van een vinger
hebbend), bn.: een —e cigarette; zegsw. lekker
is een vinger tang, aangename dingen zijn
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kort van duur; –lid (lid van een vinger),
o. –leden; –ling (ouderwetsche ring, aan
den bovenkant soms 4 cM. breed), m. –en,
vero.: een – van de oudejuffrouw De Groot,
(C. 0.), ook : vingerbekleedsel, b.v. een zeem-
leeren –; –ring (ring, om aan den vinger
te dragen), m. –ringen; –spraak (ouder-
wetsche kunsttaal der doofstommen; zie
– a 1 p h a b e t), v. gmv.; –top (top van een
der vingers), m. –pen : platte – toppen.

Vin`gerving (vlug of rap m. d. vingers, dief-
achtig): een – vlugge dief ; – wUzing(eig. een
handje, wijzend met den voorvinger),v. –en:
in de krant ziet men bij een advertentie
meermalen een –, om er de aandacht op te
vestigen ; in de straten vindt men geschilderde

en om een kantoor, een magazijn, enz. aan
te duiden; fig. aanduiding, teeken, wenk.

Vin'gerzetting (juiste plaatsing en ver-
ptaatsing der vingers bij 't bespelen van een
piano, een orget), v. – en.

Vingt-et-nn' (Fr. een en twintig; zeker
hazardspel met kaarten), o. gmv.: – spelen.

Vink (zangvogel, zomervogel, Welke overat in
ons land nestelt en broedt), m. –en; zie:
Distel–, Goud–, Vlas–, Sijs,Kneu; zie
ook: Lokvink, Luistervink, Roervink.

Vin'kekool (kooitje van of voor een vink),
v. –en.

Vin'ken (ter vinkenjacht gaan), ik vinkte,
heb gevinkt; –er (vinkenvanger), m. –s.

Vin'kenbaan (vangplaats van vinken), v.
–banen; –ei (ei van een vink), o. –eren;
– nest (nest van een paar vinken), o. –en;
net (net voor de vinkenjacht), o. –ten;

–slag (knip), o. –slagen; –tijd (tijd v. d.
vinkenvangst, het najaar), m. gmv.; –tonw
(touw v. h. vinkennet), o. gmv.: zegsw. op
het – zitten, op de loer liggen, tuk zijn
op vangst, ' belust op winst; –vangst (het
vangen van vinken), v. gmv.

Vin'keslag (het slaan, de zang van den vink),
m. gmv.: de – is helder en doordringend.

Vin'nig (scherp, vlijmend, bits), bn. en bw.:
de visscher met zijn – mes, (Hofdijk); een
– woord, een –e koude, snerpend; – bijten;
fig. –e vijandschap, kwaadaardig; –er, –st.

Vin'viseb (walvischachtige visch der noor-
delijke zeeen), m. –visschen: de – is vol-
wassen ± 25 M. lang en heeft aan het ver-
hemelte twee rijen baarden.

Vin'voetige d i e r e n, o. my. ; zie Rob.
Viola (It. muz. altviool), v. viola's.
Viola di gam'ba (It. knieviool, een bas), v.
Violalle (schending, ontheiliging), v. –s,
–tien: een – van het recht; (t=s); violeeren
(onteeren, schenden, verkrachten).

Vio'len, v. my.: – laten zorgen, zie Fioo 1.
Violenbed (tuinbed met violen), o. –bedden.
Vio'lenstroop (middel tegen spruw), v. gmv.
Violent' (geweldig, gewelddadig), bn.
Violen'tie (geweld), v. –tien, –ties: met –.
Violet' (bloem, wilde violier), v. –ten. gew.
Violet' (Fr. paars), bn.: de bloemen der iris
zijn –, – te avondwolkjes, paarsachtig blauw;
– blauw (paarsachtig blauw),bn.; – bruin
(paarsachtig bruin), bn.; –kleurig (de
violetkleur hebbende), bn.: –e anemonen.

Wolter' (tuinbloem), v. –en; zie L a k o o i.
Violtne (It. viool), v. –s. (i = ie).
Violist' (vioolspeler), m. –en; –e, v. –n.
Violoneel' (Fr. muz. groot vioolvormig snaar-
instrument, knieviool), v. –eels; (c = s);

cellist' (bespeler van een violoncet), m.
–listen; ook: Cellist.

Viool' (lente- of voorjaarsbloem), v. violen:
de bosch–, de driekleurige –, enz.

Viool' (vedel), v. violen : zegsw. de eerste –
spelen,fig. den boventoon voeren;den toon aan-
geven, de eerste rol spelen; ook: Violist.

Viool' (vioolspeler), m. violen: hij is in dat
orkest de eerste –; zie : Violist, Concert-
meester en Vedelaar.

viool' (handzaaimachine), v. violen.
Vloorboom (Amerik. boom), m. –boomen.
Vioorhals (handvat der viool), m. –halzen;

bars (nl. tot het bestrijken v. de haren v. d.
strijkstok), v. en o. gmv.; –kam (opstaand
houtenplaatje,waarover de snaren gespannen
zitten), m. –kammen; –kilt (doos voor
een viool), v. –en; –les, v. –sen; –lesse-
naar, m. – s; – muziek, v. gmv.; –sleutel
(de g-sleutel nl. op de 2e lijn), m. --5, –snaar,
v. –snaren; – sonate (sonate voor de viool),
v. –n, --s; –spel (het spelen op de viool),
o. gmv.; –spelen (man, die de viool bespeelt,
violist), m. –spelers.

Virago (manwijf, helleveeg, onversaagd
vrouwspersoon), v. virago's. (g = g).

Virgilins; zie Vergilius.
Virier (mannelijk,manhaftig), bn.; –er,–st.
Viriliteit' (manbaarheid), v.; z.Puberteit.
Virtnoos'(It. kunstmeester; groot kunstenaar,
bijzonder op 't gebied van toonkunst), m.

ozen: extra-allergrootste –ozen, (C. 0.)
Virtuoso (kunstenares in muziek of zang),
v. –tuosen: het tafeltje, 'twelk de – alreede
was voorbijgegaan, (C. 0); ook : – o o s.

Virtuositeit' (het virtuoos-zijn, 't meester-
schap in eenige kunst), v. gmv., (s = z) : de
– van beroemde vioolspelers; dit lied, dat
gedicht, die roman is met – geschreven.

Vir'tus in me'dio (Lat. de deugd ligt in het
midden) : de deugd komt de eereplaats toe;
ook, de middelweg is de beste. (me = mee).

Vir'tus nobilitat (Lat. (de) deugd adelt),
levies der Orde v. d. Ned. Leeuw, zie aid.

Virulent' (Lat. venijnig, giftig, aanstekend,
etterig), bn.; –ie, v. gmv.; lees: vie-ru-lent'.

Virus (geneesk. vergif, smetstof), o. gmv.
Vis (Fr. schroef, deurheng), m. –sen; lees: vies.
Vi'sa(handteekening voor gezien), o. gmv.: er-
gens zijn – op zetten, bekrachtiging. (s =z).

Vis-A•vis' (Fr. tegenover),bw., als zn. (zitplaats
tegenover e. ander ; rijtuig met twee zitbanken
tegenover elkander), v.; (persoon), m. en v.:
die heer was aan tafel mijn –; mevrouw
B. was in 't rijtuig mijne –; lees : viez-a-vie.

Visch (koudbloediq, in het water leveed, door
kieuwen ademend, zich door eieren voort-
plantend, gewerveld dier) : (als voorwerps-
naam), m., (als stofnaam), v. b.v. het geraamte
van eenen schelvisch (m.); houdt gij van
schelvisch? (v.); evenzoo: snoek, m. en v.;
haring, m. en v., enz.; van de 12000 bekende
soorten van visschen leven er ongeveer 3/4 in
zout- en 1/4 in zoetwater; men onderscheidt
kraakbeenige en beenige visschen; ook ver-
deelt men deze klasse van dieren in orden als:
stekelvinnigen, weekvinnigen, vastkakigen,
rondbekkigen, glansschubbigen, enz.; er is
rivier– en zeevisch; zie ook : Bakvisch,
Bruin–, Goud .--, Kat–, Pan–, Plat–,
Stok–, Witvisch, enz.; zegsw. hij kan
zwemmen als een –, Oink, vaardig, vlug; hij
is zoo gezond als een –, in elk opzicht gezond,
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kerngezond en frisch; boter bij de —, betaling
bij aflevering van 't werk; het vischje moet
zwemmen, bij 't eten van visch dient men
een glas bier of wijn te gebruiken; hij is —
noch vleesch, hij is iets halts, bezit geen be-
ginselen; —achtig (op visch lijkende), bn.:
een —e smaak, een —e lucht; ook, graag visch
lustende: hij is niet —; —akte (schriftelijk
bewijs, dat men recht heeft in wateren v. d.
gemeente of v. h. rijk met meer dan ëën hengel
te visschen), v. —n; — angel (—hoek, —haak),
m. —s; —arend (valkachtige vogel, die op
visch aast, zeearend), m. —en; —bank (bank
op de vischmarkt, om er visch op te leggen of
op schoon te maken), v. —en; —ben (ben of
kor f, om visch in te venten), v. —nen; — blaas
(blaas van een visch), v. —blazen; —boer
(venter van visch), m. —en; —dug (R.-K.
magerdag), m. —en; —dletie(dierk. een soort
van sterntje), o. --5, —dnivel, m. —s, zie
Meerval; — garen (vischnet, ook : garen,
waarvan het vischnet geknoopt wordt), o.;

groat (been van een visch), v. —graten;
grom (ingewand van visschen), o. gmv.;
grond (pleats in de zee, wear de visch

zich ophoudt), m. —en; —haak (—angel),
m. —haken : zegsw. aan den vischhaak bijten,
zich laten inpalmen of verschalken; —handel
(handel in visch), m. gmv.; —handelaar
(iem., die in 't groot in visch handelt), m.

5, laren ; —hobbelaar, m. —s, zie Hob
belaar; —hock (—angel), m. —en.

Visch'kaar (bak met gaten, waarin visch
levend bewaard ken worden, mits de kaar
in stroomend water ligt), v. —karen; —kanis
(gesloten vischmand), v. — sen; —kar (kar
tot vervoer van visch), v. —ren; —kooper
(—handelaar), m. —s; —kuip (belie voor
visch), v. —en; —lepel (lepel, om gekookte
visch op te scheppen), m. —s;	 (lijm,
uit de zwemblaas v. een steur vervaardigd),
V. gmv.; —11,in (vischsnoer), v. —en; —lucht
(eigenaardige lucht, bijzonder door niet al te
versche visch verspreid), v. gmv.; —maal
(meal v. vischgerechten),o. —malen; —markt
(markt, waar visch verkocht wordt), v. —en;

flies (mes van den vischboer), o. —sen;
—meat (jong vischbroed, als voedsel on-
geschikt), m. gmv.; —net (net, om visch
te vangen), o. —ten, zie: Kruisnet, Fuik,
Sleepnet, Schrobnet, Wonderkuil.

Visch'otter(marterachtig roofdier m. teenen,
door zwemvliezen verbonden), m. —s: de

otter leeft aan de oevers van meren, rivieren
enz. en is eengevreesdevischvanger; —pak-
ker (—inpakker), m. —5; —partlj (feestel(k
vischmaal), v. —en; —pastel (pastei, uit
visch toebereid), v. —en; —plant (steenen
pleat met gaatjes, op een vischschotel), v.

platen; —recht (recht tot visschen), o.
gmv.; —rotifer (reiger, die op visch aast),
m. —s; —rijk (rijk aan visch), bn.; —er, —st;
e meren; V. gmv.; —sans

(botersaus bij gekookte visch), v. —en; —who-
tel (schotel met of voor visch), 	 — s;

schub (schub van een visch), v. -ben.
Visch'sloep(k/. vischschuit),v. -en; -spaan
(platte vischlepel), v. —spanen; —stand
(vischrijkdom), m. gmv.; —teelt (het kweeken
van jonge visch), v. gmv.: de kunstmatige
- —tuig (gereedschap, om te visschen), o.

en; —vangst (het vangen van visch), V.
gmv.; —venter (iem., die visch in de straten

vent), m. —s; —vrouw (vrouw, die visch
verkoopt op de vischmarkt of er mee vent),
V. — en; — want (netten en tuig van een
visscher), o. gmv.; —water (water, om in
te visschen), o. — s, — en : verpachting van —;
—wijf (platte naam voor vischvrouw), o.
—wijven; —wtiventaal (platte, ordinaire,
ruwe teal), v. gmv.; winkel (winkel, wear
visch verkocht wordt), m. —s.

Visch'noe (de behoudende, beschermende god
der Voor-Indidrs), m., ook : Vischnou, Wisch-
noe; zie: Brahma en Siwa.

Vie co'mica (comische kracht), v.; 1.: vies—.
Viscose (de gomachtige vloeistof, waaruit
de zijderups haar dread spint), V. gmv.

Viseeren (nazien; voor gezien teekenen;
ook : mikken, beoogen, op iets doelen).

Visi'bel (Fr. zichtbaar; gereed, gekleed), bn.
Vi'sie (het zien, inzage), v. gmv.: plannen,
een rapport ter — leggen, ter inzage, om te
worden ingezien; ook: voorstelling, innerlijke
aanschouwing, gedachtebeeld.

(gezicht, kijk), v. — s.
Visioen' (het zien van personen, zaken of
toestanden, op natuurlijke wijze onwaar-
neembaar), o. —en.

Vistoen' (droombeeld, hersenschim), o. — en :
de lijders (aan typhus) zijn in stilte bezig met
hun —en, (C. 0.); de —en van voorspoed en
glorie, (Potg.)

Vistonnalr' (Fr. ziener; iem., die visioenen
heeft), m. —5; ook bn.: —e scheppingskracht.

Visita'tie (bezoek, onderzoek, inspectie), v.
—tien, —ties, (tie = sie); zie Kerk—.

Visitatle (onderzoek aan de grenzen ten
bate van de invoerrechten), v.; ook: onder-
zoeknaar contrabande in schepen, in oorlogs-
tijd. (tie = sie).

Visite (Fr. bezoek; geneeskundig bezoek), v.
visites; —bookie (boekje voor visitekaart-
jes), o. —boekjes; —unr, o. —uren. (s = z).
Visiteeren (bezichtigen, bezoeken; onderzoe-
ken, nazien): de douanen zullen den trein -.

Visftekaartje (naamkaartje ter introductie,
of dat voor een bezoek geldt), o. —kaartjes.

Visitene (bezoeker, onderzoeker; ambtenaar
bij de in- en uitgaande rechten), m. — s. (s = z).

Visitenise (zij, die aan een grenskantoor
helpt bij 't visiteeren en wet van smokkelende
vrouwen), v. —s: die juffrouw is benoemd tot
— aan dat grenskantoor. (s = z).

Vls'schen (sterrenbeeld, het twaalfde teeken
in den Dierenriem), m. my.; zie Z o d i a k.

Vis'schen(vischtrachtentevangen),ikvischte,
heb gevischt: met den hengel, het net, de vleet,
de beug, den wonderkuil 	 zie Peueren;
zegsw. naar iets iets trachten te weten
te komen; achter het net —, te laat komen,
als nl. een ander het voordeel reeds weg heeft;
spreekw. In troebel water is het goed zie
Troebel; Elk vischt op zijn getij, zie G e t ii.

Vis'scher (iemand, die vischt; iem., wiens
bedrijf het visschen is), m. — s.

Visschertf (het visschen), v. —en: de groote
- haringvangst; de — binnen-	 buiten-
gaats; de kleine —, de walvischvangst.

Visschertrtentoonstelling (expositie van
allerlei hulpmiddelen, gereedschappen, enz.
voor de vischvangst), v. —en: in 1880 is te
Berlijn een internationale — gehouden.

Vis'seherman (visscher), m. —lui.
Vis'schersbedrig, o. gmv.; —boot, v. - boo-
ten; —dorp (dorp aan zee, waar veelvisschers
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wonen), o. -en; -haven (haven voor
het binnenloopen der visschersvloot), v. -s;
-hut, v. -ten; -pink (-schuit), v. -en;
-prauw (0.-I. vischschuit), v. -en.

Vis'sehersring (pauselijke zegelring met de
beeltenissen der apostelen Petrus [het vischnet
optrekkend] en Paulus), m. -en.

Vis'schig(vischachtig,visehrijk),bn., -er,-st.
Vista (It. op zicht), o.: een wissel op -, te
betalen op zicht, zie Vertoon; zingen of
spelen a prima -, zie aid.

Vi'sum (het geziene), o. gmv. (s = z).
Visum reper'tum (Lat. geneeskundig ver-
slag van de bevinding), o. gmv. (s = z).

Vita (het leven), v.: attestatie de -, akte of
schrift. bewijs van leven; spreekw. - brevis,
ars Conga, zie A r s l o n g a.

Vitaar (tot het leven behoorend), bn.: versche
lucht is een - belang.

Vitaliteit' (Fr. levenskracht), v. gmv.: ook
ministers hebben een grens van -.

Vites'se (Fr. snelheid, ook, sneltrein), v. - s.
Vitra'ge (opengewerkte, als karat geweven,
witte stof v. venstergordijnen), v. gmv.	 zj).

Vitri'ne (Fr. glazen uitstalkast), v. vitrines.
Vitrioor (zwalvelzuur), v. en o. gmv.; -
-aehtig, bn.: jenever met een -en bijsmaak.

Vit'se (een wikkebtoem), v. vitsen.
Vit'ten (kleingeestig bedillen), ik heb gevit:
hij vit op alles; -lust (bedilzucht), m. gmv.;
-ter (armhartig bediller), m. -s; -terig
(gaarne vittende), bn.; -er, -st;
(kleingeestige critiek), v. -en; -zueht
(vitlust), v. gmv.

VI'tusdans, m. ; zie S i n t- -
Viva'ee (It. muz. levendig, vurig), bw.
Vivaeiteit' (Fr. levendigheid), v. gmv. (c = s).
Vivant' (zij leven!): - de dooden! roep ik
mede, (Staring); lees: vie-vant'.

Vivarium (glazen bak voor levende dieren,
b.v. e. terrarium, e. aquarium), o. -s, -ria.

Vi'vat (hij of zij level), tw., als zn. o. -s.
Viviseetie (ontleding of anatomie, toegepast
op levende dieren), v. gmv. (t = s).

Vi'vres (Fr. levensmiddelen), v. my.
Vizier' (Turksche minister), m. - en, - s.
Vizier' (schuif, klep in den helm der ridders
om het gelaat te beschutten of te verbergen),
o. vizieren : zegsw. iem. met open - bestrij den,
ridderlijk, open en rond tegen hem optreden,
zoodat hij weet, wien hij tegenover zich heeft.

Vizier' (mil. mikplaatje met gleuf op den loop
van een geweer), o. vizieren : het - voor een
korteren of langeren afstand stellen; de sol-
daten stellen het - op den door den comman-
dant aangegeven afstand; zegsw. iem. of
iets in 't - hebben, in de gaten ; zie K ij ker.

Vizieekorrel(k/eineverhevenheid op den loop
v. e. geweer), v. -s; -lijn (richtlijn), v. -en.

Via (Limburgsch cirkelvormig baksel met
vruchten- of rijstspijs bedekt), v. vlaas : een
kersen- , een pruimen- ,een abrikozen- ,een
rijstevla; vlaa'tje (kleine via), o. vlaatjes,
ook, Vlade.

Via (dessertcreme van eieren, melk, Citroen of
cacao,enz.),v.vlaas: ook,V1 a d e; e. chocoladevla.

Vlaag (bui), v. vlagen: een regen-, fig. een
- van toorn, krankzinnigheid, razernij, aan-
val; bij vlagen, bij tijden, bij tusschenpoozen.

Viaak (teenen horde, op Welke men de wol
slaat of klopt), v. vlaken.

Vlaak (zandplaat, zandbank), o. vlaken.
Vlamaseh (van Vlaanderen), bn.: de -e taal,

de -e letterkunde, het -e yolk, de - pers,
de - e boekhandel, - e volkskracht, de - e zeden,
de -e steden; als zn. o.: hij sprak -; een pond
-	 f 6.00 = 20 schellingen van 12 groot.

Viaamsehe bewe'ging (het streven, om
in Belgie aan de Vlaamsche taal dezelfde
rechten te verzekeren als aan de Fransche),
v.; zie: Franskiljon en Flamingant.

Viaamsch'gezind e(voorstander der Vlaam-
sche beweging in Belgie), m. en v. -n.

Vist'de, v. -n; zie Vla.
Viag (dundoek), v. vlaggen: de Nederlandsche -
of driekleur, rood, wit en blauw : de rationale
-; de - hijschen; zegsw. de - strijken, eig.
de vlag laten zakken, ten bewijze van over-
gave, fig. onderdoen voor zijn mededinger;
onder een - varen, partijleus of partijnaam;
de - dekt de lading, de vlag van een onzijdige
mogendheid wordt op zee geeerbiedigd, fig.
de naam van den schrijver dekt of redt soms
een minder goed werk en geeft het debiet;
met - wimpel iets winnen, glansrijk d. i.
met behoud van - en wimpel; dat staat als
een - op een modderschuit, dat past geheel
niet bij elkaar, dat is kwalijk voegende opschik,
iets moois bij jets zeer leelijks; de vrede-,
de witte vlag, vlagje, vlaggetje, o. -s; zie:
Admiraalsvlag, Prinsen-, Rouw-,
Sein-, Vrede-, Loods-, Sterren-,
Union-Jack, Yellow-Jack, Driekleur.

Viag (vezelachtige, drijvende waterplant), o.
Viag'gejongen(marine:scheepsjongen),m.-s;
-jonker (marine. adelborst),m.-s; -kaart
(kaart met afbeeldingen van de vlaggen der
verschillende volken), v. -en; -kapitein
(die nl. op het admiraalsschip het bevel heeft),
m. -s; - koord (koord, waarmee de vlag ge-
heschen wordt),o.-en,00k:-lijn,v.-en, -man
(gezagvoerder, fig. leider), m. -lieden, -lui.

Viag'gen,ik heb gevlagd: met dat feest zullen
we alien -, de vlag uitsteken; zie G ev 1 a g d.

Viag'gendoyk, o. gmv.; -kaart (plaat met
vlagafbeeldingen), v. -en; -kilt (kist ter
bewaring der vlaggen), v. -kisten; -schrift
(wijze van seinen door middel van vlaggen),
o. gmv., ook: -spraak (het met elkaar
spreken door te seinen met vlaggen), v. gmv.

Viag'geschip (admiraalsschip), o. -sche-
pen; ook: Vlagschip.

Viagsgestok (stok, waaraan de vlag wordt
gehangen of geheschen),m.-stokken ; -touw,
of -val (lijn, waarmee de vlag wordt opge-
trokken), o. -touwen, -vallen.

Viag'oilicier (marine. opperofficier ter zee),
m. - en : de admiraal en de vice-admiraal
zijn -officieren.

Vlag'vertoon (eig. het laten zien der vlag,
als vertoon van macht en wel door middel
van 66n of meer oorlogsbodems), o. gmv.

Viag'voerder (vlagofficier, ook: zijnsehip),
m. -voerders; fig. leider, voorganger: Goma-
rus, de - der rechtzinnigetheologanter,(Fruin).

Vlak (vuile vlek, smet), v. vlakken: een olie-.
Viak (vlakte), o. vlai(ken: het - der baren,
de oppervlakte der zee, (nat.); een hellend -.

Viak (lichaamsgrens), o. vlakken : een boven -
een onder -, een zij-, een gebogen -.

Viak (een meetkundig lichaam), o. -ken;
zie: een vier-, een zes-, een acht-, een
twaalf-, een twintigvlak, zie ald.

Viak (effen, glad), bn.: een - terrein, niet
heuvelachtig; dichtk. op het - der baren, op
zee; vlakker, -st; -held (het viak-zijn),
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v. gmv.: de - onzer heivelden, onzer stranden.
Vlak, bw.: hij woont - bij het station, juist,
onmiddellijk bij; de wind is - noord, zuiver;
hij trof den tijger - in het oog, precies.

Vlak'ken (bevlekken), ik vlakte, heb gevlakt:
die inkt vlakt, kladt, vloeit uit.

Vlak'ken(effen maken), ik vlakte, heb gevlakt.
Vlak'kerig (vol vlekken), bn.; - er, - st.
Vlak'klg, bn.: wet is die stof -! vol vlekken
in de kleur; -er, -st; ook Vlakkerig.

Vlak'te (vlakke of effen streek lands), v.
vlakten: wat een onmetelijke -I uitgestrekt-
heid; het onweer woedde in de - , vallei ;j ong ens
van de -, Bargoensch: boeven, inbrekers, enz.

Vlaklematen, v. mv.: de - zijn de vier-
kanten op de lengtematen; aldus bestaan de
KM2, HM2 of Hectare; de DM2 of Are; de
M2, de dM2, cM2, mM2; de eenheid der -
is de Are, vandaar dat de M2 ook cA. heet.

Vlaklemeetkunde (planimetrie), v. gmv.
Vlak'ult (gladweg), bw.: iets - weigeren.
Flans, v. vlammen; vlammetje, o. -s: zwavel
brandt met een blauwe -, de vlammen
sloegen uit het dak, die turf wil Been —
vatten; het huis stond rondom in vlammen;
vuur en - spuwen, eig. van een drank, fig.
vreeselijk uitvaren, erg zijn boosheid toonen;
de - der liefde, gloed, hartstocht; spreekt.
geef mij een vlammetje, lucifer; bij overdr.
ader in hout, marmer; enz.: wat fraaie vlam-
men heeft dat marmer! zie ook G.ev lam d,
alsmede Laai, laaie.

Vlamils'me (Vlaamsch getint woord of nit-
drukking), o. -n, b.v. hij gelukte er in, het
gedacht, (de gedachte), berijmde spraak (taal),
uitmunten door beschaving en kennissen, enz.;
zie Belgicisme.

Viam'men (helder branden, in vlam staan),
het heeft gevlamd: zegsw. zijn oogen - van
toorn, flikkeren, schitteren; - op iets, een
brandende begeerte hebben naar iets, hevig
naar iets verlangen, vlassen op.

Vlam'mend (brandend; fig. gloeiend, schit-
terend, vol geestdrift), bn.: een -e toorts; fig.
een - oog, een - zwaard, een - woord.

Vlam'menstiil (bouwk. vlamvormig orna-
mentwerk), m. gmv.: de - komt in de laat-
gotiek veelvuldig voor.

(vlamkleurig, met vlammen), bn.
Vlam'oven (reverbeer-oven), m. -ovens.
Vlam'pOpen, v. mv.: de - zijn pijpen, door
den stoomketel peen geleid ; de verbrandings-
producten ontsnappen er door, en zoo weet
men ook van die warmte partij te trekken.

Vlas (ddnjarige plant met opgaanden stengel;
grondstof van het linnen), o. gmv.; -achtig
(lijkende op vlas), bn.: een meisje met -
haar, lichtblond; - er, -st; -baard (melk-
muil, fig. lafbek), m. -en; -bereiding,
v. gmv.; -bewerking, v. gmv.; -blad,
o. -en, -eren; -bloem, v. -en: de rede-
rijkerskamer de blauwe -; -boer (teler en
bewerker v. d. vlasplant), m. -en; -bonw,
m. gmv.; -break (werktuig voor de vlas-
bewerking), v. -braken, the Braak; -dot
(bundel gezwingeld vlas, dien men op het
spinrokken zet), m. -ten; -dotter (plant),
v. gmv., oak: Vlasdodder; -draad (gespon-
nen vlasvezel), m. -draden; -haar (op vlas
lijkend haar, lichtblond haar), o. -haren;

handel, m. gmv.; -handelaar, m. -s,
aren; -hekel, m. - s, zie Hekel; - keet

(loads voor het hekelen en zwingelen van
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vlas), v. -keten; -kleurlg, bn.: - haar,
zieVlashaar; - kooper (handelaar in vlas),
m. -s; -kop (kind, vooral meisje, met
vlassige haren), m. en v. -pen; -land (met
vlas bebouwd land), o. -en.

Vlasisen (van vlas), bn.: een - pruik.
Vlas'sen (begeerig uitzien naar), ik heb ge-
vlast: Marco vlakte op de groente, (Staring),
loerde op, was belust op.

Vlas'sig (als vlas), bn.: - haar; vlas'spinne-
rij (spinfabriek), v. -en; -stengel (stengel
van de vlasplant), m. - s; -oink (dierk. vogel,
fraai geelgroen van kleur, ook: groenling,
groenvink, grunsel), m. -en; -wlek (bun-
deltje gezwingeld vlas), v. en, Bijbel: blusch
de rookende - niet uit, doof niet het leven,
den ijver, druk den zedelijk zwakke niet neer,
maar steun hem; -zaad (lijnzaad), o. gmv.

Vleeht (haarvlecht), v. -en: wat mooie
vlechtenl haartressen; de -en losmaken.

Vlech'ten (op regelmatige wijze door elkaar
slingeren), ik vlocht, heb gevlochten : het haar
-, manden -; fig. zedenlessen in een verhaal
- to pas brengen; -lag (het vlechten), v.

en; -eel (vlechtwerk), o. gmv.; -ster,
v. -s, zie Stroovlechtster.

Vlecht'rlet (riet, om stoelen en stoelzittingen
van te vlechten), o. gmv., zie It ij k sr i e t-
viechtschool, -work (iets, dat geuloch-
ten is), o. gmv., (soorten), o. -werken : horden,
manden zijn	 haartressen zijn -.

Vle'dermuis, vleeemnis (handvleugelig
dier), v. -muizen; onze gewone -muizen zijn
oorvleermuizen of dwergvleermuizen ; zie ook :
Hoefijzerneus en Kalong.

Vleeemulsbrander (een brander, gevende
een waaiervormige gasvlam), m. -branders.

Vleeseh, o. vleezen: rund-,kalfs-,schape-,
lams-, enz., ook, Rookvleesch': men at
er drie vleezen; des -es; het ga u naar den
vleeze, stoffelijk wel; den weg van alle -
gaan, sterven; Bijb. de geest is wel gewillig,
maar het - is zwak, zie Gew i l i i g; bij
overdracht: het - van een perzik, v. e. appel,
peer, enz., zie ook: Tandvleesch.

Vleeseh'bank (uitstalbank v. vleesch op de
markt), v. -en; -blok (kapblok v. vleesch),
o. -ken; —boom (geneesk. vleeschwoeke-
ring in den buik), m.-en; -bord (langwerpig
plat bord, om vleesch op voor te snijden), o.

en; -deg (R.-K. niet-onthoudingsdag), m.
-dagen; -elijk (lichamelijk, naar 't vleesch;
zinnelijk), bn. en bw.: ik mag wegens hare
magerheid haast niet zeggen - e, maar toch,
eigene zuster (van Dolf), (C. 0.); -etend, bn.:
leeuwen, tijgers, enz. zijn -e dieren of car-
nivoren; -extract (aftreksel van rund-
vleesch), 0. (soorten), o. -en, (x = ks);
reeht (gerecht, uit vleesch bestaande), o. -en;

haak (slagershaak, om vleesch aan op te
hangen), m. -haken; -hakmaehine (ma-
chine, om vleesch	 te hakken), v. -s;

hal (overdekte vleeschmarkt), v. -hallen;
honorer (rundslager), m. -s; -houwerij

(slagerswinkel), v. -en; -keuring (het
keuren van vleeseh vdOr het gebruik en wel
door stadskeurders meest in het abattoir), v.

en; -kleur (de kleur van vleesch), v.
gmv., zie Inkarnaat; -klenrig (de kleur
van vleesch hebbende), bn., zie I nkarnaten;

klomp (klomp, brok vleesch), m. -en,
fig. dikke man, plompe dikkerd; - kuip (kuip
voor het inzouten van vleesch), v. -en;

58
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-maatsehappti (vereeniging tot het drij-
ven van handel in vleesch en vleeschtvaren
en wel in het groot), v. -en; -mes (groot
voorsnijmes), o. -sen; -nat (bouillon, af-
treksel v. vleesch), o. gmv.; -pastel (toebe-
reide vleeschspijs, ook in e. korst v. deeg), v.

en; -pin (houten of ijzeren pin, die de
deelen van een rollade bijeenhoudt), v. -pin-
nen; - pot (pot met ingezouten vleesch), m.

potten: zegsw. de -potters van Egypte, een
verleden, dat men terugwenscht, Exod. 16:3,
zie Verlangen; -sehotel(vieeschgerecht),
m. -s; -spljzen (vleeschgerechten), v. mv.;

vlieg(aasvlieg,bromvlieg), v. -en; -work
(work, die bij het voorsnijmes behoort), v.
-en; -wonde (wonde, enkel in het vleesch),
v. -n; -worst (worst van fijngehakt rund-
vleesch), v. -en.

Vieet (groot haringnet), v. vleten : de eerste
- werd in 1416 te Hoorn gebreid of geknoopt ;
de - schieten, de haringnetten uitzetten; fig.
zegsw, bij de -, bij menigte, in menigte: Jan
en Jannetje hadden kinderen bij de -, (Potg.);
geld was er bij de -, in overvloed.

Vlee'ze, o.: naar den -; zie Vleesch.
Viee'zen, o. mv. van Vleesch.
Vlee'zig (veel vleesch op het lijf hebbend),
bn.: een -e kip, een - paard; -er, -st;
ook, op vleesch lijkende: een -e bloem, een

e stengel, een -e vrucht.
Vle'gel (dorschwerktuig), m. vlegels, fig.
lompe, onbeschofte vent,deugniet, -aehtig
(lomp), bn. en bw.: -e taal; spreken;
—aehtigheid (erge lompheid), v.; -Jaren
(jaren van een knaap, die nog geen volwas-
sen jongeling is), o. mv.

Vleren (naar den mond praten, fleemen,laf
prijzen,pluimstrijken), ik heb gevleid; -er, m.

s; -evil' (het vleien), v. -en; -ster, v. -s.
Vlerend (streelend, tlatteerend), bn.: een -
woord, een - getuigenis, -e taal.

Vlertaal (vleiende gezegden), v. gmv.
Viel'woord (vleiend woord), o. -woorden.
Viek (groot dorp), o. vlekken : een - houdt
het midden tusschen een stad en een dorp.

Vlek (vuile plek of smet), v. vlekken: een
bloed-, inkt-, modder-, olie-, vet-; een
- op een prachtplaat, vetvlek; zie: Schan d-
vlek, Zonnevlek; -keloos, bn. en bw.:
een - looze naam, zonder vlek of smet; 

-rein, - Witte tanden, (J. t. Br.); -loos'heid,
v. gmv.; -ken (vol vlekken maken, bezoe-
delen), ik heb en het is gevlekt ; -kenkoorts
(geneesk. scharlakenkoorts), v. gmv.; -ken-
water (water, om vlekken uit kleeren te
verwijderen) o. gmv.; -typhus (typhus, die
zich kenmerkt door vlekken op het lichaam),
m.; -ziekte (een soort van koortsziekte onder
de varkens, die met vlekken uitslaat), v. gmv.

Vlerk (vleugel van een vogel), v. vlekken;
spottend : arm van een mensch; fig. de - en
taten hangers, moedeloos neerzitten; gmz.
lomperd, kinkel: een - v. e. vent.

Viet (vletschuit), v. vletten ; zie P r a a m.
Vlet'ten (turf aanvoeren, turf varen met een
vlet), ik heb gevlet; -ter (vletschipper), m. -s.

Vlet'terman, m. -lui; verg. Jolleman.
Vleu'gel (wiek), m. - s, -en : de -s van een
gans, de -s van een vlieg; fig. de -s v. e.
molen, de -s v. e. bootschroef; Pieter zat
veilig onder de en zijner ouders een pijp
te rooken, (C. 0.), d. bescherming.

Vleu'gel (zijgebouw), m. -s: de linker-

en rechter- van dat kasteel, zijgedeelte.
Vleu'gel (zijlinie van een opgesteld leger),
m. -s: de strijd begon op den linker-.

Vieu'gel (muz. vleugelpiano), m. -s: een
prachtige zieStaartstuk; -altaar (al-
taar met draaibare luiken of vleugels, twee
in getal), o. -altaren; -deur (deur met
vleugels, porte-bris6e), v. -en; -en (fig. de
armen binden), ik heb -vieugeld: wat vogel
brengt ge dus gekneveld en gevleugeld?
(Vondel), vero.; -lam (lam aan of in den
vleugel), bn.: de Jager schoot den patrijs -;
fig. iem. - maken, hem de middelen ont-
nemen, om iets tot stand te brengen„te doen,
enz.; hij is -, kan financieel weinig meer,
kan zich niet redden; de tegenspoeden hadden
den man - geslagen; - man (mil. flankeur),
m. -mannen; -piano (muz. een zeer kost-
bare, lang uitgebouwde piano met vollen toon),
v. - piano's, zie Vleugel; - raam (open-
slaand raam; raam, dat in tweeen gedeeld,
naar buiten of naar binnenzijwaarts geopend
kan worden), o. -ramen, ook: Poortraam.

Vieugle (kleine opflikkering, zeer weinig
van iets), o. -s: trots korte - s van herstel
bezweek haar teedre kracht, (De Gen.); een -
van voorspoed, poosje, kort tijdje; een v. ver-
langen, van hoop kwam in mij op, zweempje;
de wind droeg -s van geur nit den tuin
naar binnen.

Vile (doorvaart), o.: het -, aardr. vaarwater
tusschen de eilanden Vlieland en Terschelling.

Vlie'boot (zeeschuit der Watergeuzen), v.
- booten. vero.

Vlied'berg (vluchtheuvel, terp), m. - en.
Vlie'den (vluchten, ontvluchten), ik vlood,
ben gevloden: v lied het gevaar, vlied de slechte
gezelschappen • de ledigheid, de weelde -.

Vlied'heuvei(vluchtheuvel), m. - s; z. T e r p.
Viieg(tweevleugelig insect), v. - en, zie: A a s-,
Eendags-, Brom-, Goud-, Kamer-,
Steek-, Tets'e-, Vleeschvlieg, ook:
Daas, Blindaas, Runderdaas, Haft;
zegsw. twee -en in een' klap slaan, twee
zaken of voordeelen terzelfder tijd snappers;
iemand een - afvangen, hem te vlugafzijn,
hem verschalken door hem een voordeeltje
voor den neus weg te kapen; jongen, je zit
daar niet om vliegen te vangen, om niets
uit te voeren, om je tijd te verbeuzelen;
spreekw. Een arend vangt geen -en, een
groot man bemoeit zich niet met beuzelingen ;
een Spaansche	 zie aid.

Vileg'dag (sport), m. - dagen : een mooie -,
een dag, dat weer en wind gunstig zijn voor
het vliegen met monoplaan of met bipiaan.

Vlie'gekop (kop v. e. vlieg), m. -koppen.
Vliesgen (op vleugels zich in de lucht be-
wegen), de vogel vloog, heeft en is geviogen:
de rootvogels - in kringen ; de zwaluwen -
naar Italie; zegsw. hooger - dan men kan,
een grooteren staat voeren dan men financieel
vermag, zie P o 1 s; iem. in de armen -, snellen ;
al zijn geld is gevlogen, is weg; zegsw. de
vogel is gevlogen, de gevangene is ontvlucht.

Vlie'gen (sport. met een bestuurbare vlieg-
machine door de lucht zweven), hij vloog,
heeft gevlogen; zie Aviateur.

Vlie'gend (onvolt. deelw. van vliegen), bn.:
met - e vaandels, wapperend; een - legertje,
dat zich nl. snel verplaatst ; -e blaadjes, vlug-
schriften ; in - en draf, snel; -e visschen
(w eekvinnige:in: de keerkringszeeen, die boven
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het water uitspringen), m, my.; de —e hond;
zie Kalong; het — paard, zie Pegasus;
de —e tering, met snel verloop; het — hert,
zeer groote kever, zie aid.; bw.: ikschreef dit
—, met zeer groote haast.

Vllegende Hollander, m.,z.Hollander;
ook: een wagentje, dat door eenhefboom door
den knaap zelf wordt voortbewogen.

Vlie'genet (ei van een vlieg), o. — eieren;
—eter (kleine vogel, die zich met vliegen
voedt), m. —s, ook: —pikker, m. —s; —kam-
pernoelie (vtiegenzwam, die nt. als vliegen-
vergift wordt gebezigd), v. gmv.; —kast
(kast met glazenzijtvanden), v. —en; —klap
(werktuig, om vliegen te dooden in de slagerij),
m. —klappen; —kleed (netwerk over het
paard tegen de vliegen), o. —kleeden; —him
(kleefstof, om vliegen te vangen), v. gmv.;
—net (net als paardedek), o. —netten;

papier (giftpapier voor de vliegen), o. gmv.;
pikker (vtiegeneter), m. — s, z. —vanger.

VIllegeniers,vlieger,m. —s,zieAviateur.
Vlie'genkerkhof (papier met kleverige stof
er op, om vliegen te vangen), o. gmv.; —pa-
pier (giftpapier als vliegendooder), o. gmv.

VIle'gens (vtug, overhaast), bw.: dan maakt
hij met zijn buit zich — op de beenen, het
bosch in, (Staring), ook: Viiegensviug.

Vlie'gensvlug (zeer snel), bw.: zich — uit
de voeten maken, ijlings.

Vlle'genvanger (zekere zomervogel), m. —
-vangers: de — is een tuinvoget, ook, — pikker.

Vlie'genvangertje (plant), o. —vangertjes.
Vlie'genvergift (vergift tot het dooden van
vliegen), o. — vergiften; ook : — vergif.

Vliegenzwam (plantk. zeer vergiftige pad-
denstoel), v.: de — heeft een stevigen melk-
blanken steel en een schitterend rooden hoed,
versierd met witte schilfers; met het afkooksel
er van doodt men vliegen, die er op azen,
vandaar: Vliegendood.

Vlie'ger (speelgoed der knapen), m —s:
zegsw. die — gaat niet op, dat beweren, dat
gezegde, die handeling heeft niet het ge-

. wenschte gevolg, heeft geen succes.
Vliesger, soms V 1 i e g en i e r' (sport. aviateur),
m. vliegers, vliegeniers.

Vliegsevoluttes(tactische bewegingen,zwen-
kingen, enz. met een vliegtoestel), v. my.

Vileg'gat (vierkant gaatje in een bijenkorf),
o. —gaten: door het — komen de bijen uit
en in den korf.

Vliegskamp (adrodroom), o. -en : het — te Soest.
Vlleg'neachine (toestel, waarmede men zich
in de lucht naar willekeur kan bewegen), v.

s; —school (oefenplaats, leerplaats voor
aviateurs), v. —scholen: de —school te Bingen
a. d. Rijn; —spel (jacht met valken), o. gmv.;
—sport, v. gmv.: de — wordt in Neder-
land poputair, zie Aviatiek; —teehniek
(de techniek of practische kunst v. h. vliegen
of zweven met monoplaan of biptaan), v.
gmv.: een meester in de —; —terrein (het
terrein, door een aviateur voor het opstijgen
met zijn vliegmachine gekozen), o. —terreinen;

toestel (—tuig, —machine), o. —len: het
— bewijst in den oorlog voortreffelijke diensten
bij de militaire verkenningen; —tnig (eig.
vlzegwerktuig), o. —en: een luchtschip of
zeppelin, een monoplaan, een taube, een biplaan
is een —twig; —tnigbestuturder (aviateur,
vlieger,aeronaut),m. —s; — wedstrijd (sport.
wedstrijd in de vliegkunst), m. —wedstrijden:

de eerste — in Nederland is einde Nov.1910
gehouden, de groote internationale — had
plaats in Mei 1911; —week (week, volgens
aankondiging vastgesteld voor het vliegen door
een vliegenier of aviateur), v. —weken;
—weer, o.: mooi —, zonneschijn met wind-
state, zie V li egd a g.

VIleg'werk (tooneel. toestel, om de coulissen
snel te verplaatsen), o.: zegsw. met kunst- en
vliegwerk, met alle mogelijke kunstmiddelen.

Vlieg'wlel (stoommachine : 't groote metalen
rad in de machinekamer als krachtregelaar
en krachtverzamelaar), o. —wielen.

Vlier (plantk. kamperfoelieachtige plant), v.
—en; —strnik, m. —en; —thee (aftreksel
van vlierbloesem, ook: Vlier), v. gmv.

Vlie'ring (bovenzolder onder de pannen),
v. —en; zie Mansarde.

Vlier'plt (merg van den vlierboom), v. —ten.
Vices (ontl. dun huidje), o. — zen : het been—,
dat elk der beenderen omgeeft, het buik — , zie
aid.; het net—, zie aid; het oog—, the aid.; het
regenboog—, zie aid.; het slijm—, zie ald.; het
trommet—, zie aid.; het vaat—, zie aid., enz.

Viten (dun velletje), o. vliezen: een — op de
melk; —aehtig (iets hebbende v. e. vlies),
bn.; vlie'zig (vliesachtig), bn.: — vleesch,
vol vliezen ; —er, —st.

Viten (schapenvacht), o. vliezen: het Gulden
—, myth. de gouden yacht, zie Argonaut en :
orde van het Gulden —, zinnebeeld van de
Viaamsche wol-industrie, een der oudste en
aanzienlijkste ridderorden, ingesteld door
Philips den Goeden van Bourgondie (Gent,10
Januari 1430),00k,Vliesorde;—heer(vItes-
ridder), m. —heeren; —orde (de Oosten-
rijksch-Spaansche ridderorde van het Gulden
Vties), v. gmv., zie Vlies; —ridder (ridder
van het Gulden Vlies), m. —ridders.

Vlles'vleugelig, bn.: een vlieg, een bij is
een — insect, met vliezige vieugeltjes.

VIlet (stroomend water), m. vlieten : een snelle
; de Rozendaalsche —, het Haring—.

Vlielen (stroomen), het vloot, is gevioten:
alle rivierwater vliet naar zee, het water
vliet van de rotsen, het bloed vliet uit de
wonde, (Bild.); de tranen — langs haar wangen.

VI.j'en (voegen, naast elkaar schikken), ik
heb gevlijd: tureen —, steenen —; zich —: de
hond vlijt zich in z'n mand.

Vlij'en (gelegen komen, behagen, passen, aan-
staan, bevallen), het —de, heeft gevlijd: zoo
iets vlijt mij niet.

Villa. (laatmesje, lancet), v. vlijmen, gew.:
Vlim, Vliem: zoo scherp als een —, zeer scherp.

VItymen (met een vlijm openen), ik heb ge-
vlijmd; fig. doorsnij' den: dat vlijmt mijn hart.

Vllyinend (scherp snijdend), bn.: —e pijn,
—e smart, — wee, erg, groot, snerpend.

Vlijmiseherp (zoo scherp als een vlijm),
bn.: een — scheermes ; fig. een — iarcasme.

Visit (ijver, naarstigheid), v. gmv.: met —;
— aan den dag leggen, voortdurenden ijver;
onvermoeide —, opmerkzaamheid en zorg;
zich met — op iets toeleggen; —ig (vlijt
toonende, ijverig, arbeidzaam), bn. en bw.

Vlin'der (kapel; gew. schillebil (0.), panne-
vogel (N. B.); schubvleugelige), m. —s: de —s
hebben een volledige gedaante-verandering,
z. ald.; de larven heeten rupsen, z. aid.; er
zijn dagvlinders, als: Admiraalvlinders,
Koninginnepages, Koningsmantels,
Schoeniappers,Weerschijnylinders,

58'
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K o o 1 w itj e s; schemeringvlinders,als: D o o d s-
hoofdvlinders, Vedermotten, Uiltjes,
Ligustervlinders; nachtvlinders, als:
Nachtpauwoogen,Nachtwitjes,Proces-
sievlinders,Atlasvlinders,Oleander-
p ij 1 st aart en; de - was oudtijds h. zinnebeeld
der onsterfelijkheid.

Vllniderbloemen,-bloemigen(planten-
soorten, naar den vorm van de bloem aldus
genoemd), v. mv.: de klaver, de erwten, de
boonen, de soja, de wikke zijn -.

Vlin'dernet (netje aan een stoic, om vlinders
te vangen), o. -netten.

Vloed (verwant met vloeien: stroom, het op-
zetten van 't water), in. -en: ebbe en -;
ook: breede rivier of stroom; -anker (an-
ker, dat bij vloed uitgeworpen wordt), o. - s;

deur (binnendeur aan zeesluizen), v. - en;
- golf(hooge golf bij het opkomendtij), v. -ven;
-haven (haven, waarin men enkel bij vloed
kan binnenloopen), v. -s; -stand( stand
van het zeewater bij vloed), m. - en.

Vloerbaar (kunnende vloeien), bn.; - der, - st;
kwik is in ons klimaat -; - baarheid (het
vloeibaar-zijn), v. gmv.; -baarmaking
(het vloeibaar-maken), v. gmv.; -baar-
wording (het vloeibaar-worden), v. gmv.

Vloerblok (blokje vloeipapier), o. -blokken;
- boek (schrijfboek, doorschoten met vloei-
papier), o. -en; -en (verwant met vlieten,
zacht stroomen), het heeft gevloeid : de woor-
den - van zijn lippen; -end (onvolt.
deelw. van vloeien), bn. en bw.: -e taal; -
spreken, niet haperend, ook : welluidend; -er,

st; -lijst (bouwk. half-bolgebogen lijst, b.v.
aan gootlijstwerk), v. -en; -papier (on-
gelijmd, zeer poreus papier, dat inkt opslorpt),
o. -en; -plank (plank, die 't opkomende
water keert, keerdam), v. -en; --rol (rol-
letje van vloeipapier met handvat), v. -len;

stof (vloeibare star), v. -fen: water, melk,
is een -, stof, die vloeien kan.

Vloek (vervloeking, verwensching), m. - en;
ook: ramp, straf; zegsw. in een - en een
zucht, in een tijd, dien men noodig heeft voor
een vloek of een zucht, in een oogwenk;
- beest (erge vloeker), o. - en : die man is
een echt -, iemand die vreeselijk vloekt, gmz.;

en (godslasterlijk spreken), ik heb gevloekt :
die man is altijd aan 't -; hij vloekte zijn
zoon, verwenschte, snrak den vloek uit over;

er (iem., die vloekt), m. -s; -en (fig. schril
tegen elkaar afsteken), het heeft gevloekt:
die kleuren - tegen elkaar; -genoot (mede-
plichtig samenzweerder), m. -en; -gespan
(eedgespan), o. gmv.; - waardig(verdienende
gevloekt te worden), bn.: een - bedrijf; -er,
- st, ook meer en meest -; -woord (gods-
lasterlijk woord, verwensching), o. -en.

Vloer (bodem, grond), m. -en: een - is van
planken steenen, tegels, mozaiek, enz., zie:
Parket-, Planken-, Tegel-,MozaYek-
vlo e r, D e e 1; zegsw. een rentenier is altijd
over den -, thuis; de kinderen moeten eerst
v. d. vloer, naar bed; -balk (een der balken,
waarop een vloer rust), m. -en; -dwell
(dwell, om den vloer te reinigen), v. -en;
- en (beleggen met planken of steenen), ik
vloerde, heb gevloerd : een gang -, een stoep -;
met hout, met steenen -, zie Bevloeren;

kleed (karpet), o. -en, -je, o. -s; -mat
(mat op den vloer in de gang), v. -ten: zegsw.
iem. op de - laten staan, hem kleinachtend

behandelen; - mozalek (vloerwerk van mo-
zaiek), o. gmv.; -steel', m. - en, z. P1 av ui s,
Tegel; -tapljt (kamertapijt), o. -en;
-zand (fin wit zand, dat op den steenen
vloer gestrooid wordt), o. gmv.; -zeal (zeil,
om den vloer te bedekken), o. - en.

Vlog'haver (wilde haver), v. gmv.
Vlok (pluis), v. vlokken : een - wol, een -
haar, een - sneeuw, afgescheiden deeltje.

Vlok'klg (uit vlokken bestaande, vol vlok-
ken, op vlokken lijkend), bn.; -er, -st.

Vlok'zljde (floretzijde), v. gmv.
Vlon'der (los houten bruggetje, slootplank),
m. -s, ook: Yonder, Vondel.

Vloo (bekend woekerdier), v. vlooien, zie
Parasiet; vloofebeet,m.-beten; vloor-
enkruld (kruizemunt), o.; vlooitje, o. -s.

Vlooren (van vlooien bevrijden), ik heb ge-
vlooid: de apen - hun jongen; fig. iem. -:
iem. lets, vooral geld, aftroggelen, volkst.

Vloot (ondiep tobbetje), v. vloten: een boter-
vlootje (kommetje, bakje).

Vloot (verwant met vlieten: geordende zee-
macht, d. i. strijdmacht ter zee), v. vloten:
een - van honderd zeilen, een - werd uitge-
rust, de Onoverwinnelijke - of Armada (1588);
- voogd (admiraal), m. -en.

Vlos (vlokzijde), o. gmv.; vlos'sen (van vlok-
zijde), bn.: een - dasje; -sig (vlokachtig),
bn.: dat is -e wol, -e zijde, - haar ; -er,

st; -zijde (vlokkige, ongetweernde zijde),
v. gmv.: een doekje van -.

Vlot (verwant met vlieten: balken, planken
onderling te water verbonden), o. vlotten:
er kwam een groot — den Rijn af.

Vlot, bn. en bw.: het schip is weer -, drij-
vende • fig. de man spreekt -, rad, vloeiend.

Vlot'brng (verplaatsbare brug, op drijvende
balken rustende), v. -bruggen.

Vlot'gaand (weinig diepte noodig hebbend),
bn.: een - schip, een schip met weinig diepgang.

Vlot'gras (zwenkgras, drijfgras), o. gmv.
Vlot'ten (drijven), het vlotte, heeft gevlot:
fig. het werk wil niet -, van de hand; een
gesprek wil sours niet -, gelukken. .

Vlot'tend, bn.: een -e schoolbevolking, af-
wisselend, zie Mutatie.

Vlot'tende sehuld (staatsschuld, op korten
termijn gemaakt, b.v. bij tijdelijke schaarschte
van munt, am de gewone uitgaven te dekken,
als: schatkistbiljetten, schatkistpromessen,
zilverbons, enz.), v. - schulden.

Vlot'ter (werkman bij 't houtvlotten), m. - s.
Vlot'ter (werkt. drijver), m. -s: een - dient
om den waterstand in den ketel te controleeren.

Vlouw, v. -en; ook, Flouw.
Vlueht (de daad van vluchten), v. gmv.: het
leger sloeg op de —, de dief nam de -.

Vlueht (het vliegen), v. gmv.: een vogel in
de - schieten, een - van 100 KM. over den
oceaan, zie Overzeevlucht; fig. ik zag het
in de -, in 't voorbijgaan ; een hooge - nemen,
opgang makers b.v. van handel, industrie, ook:
zich verheffen, verheven zijn in dicht of proza.

Vlueht (a (stand tusschen de toppen der nit-
gespreide vleugels van een vogel), v.: de
gier heeft een - van eenige meters.

Vlueht (troep samenvliegende vogels), v. - en:
een - eenden, een - patrijzen; zie K 1 u c h t.

Vlnehtberg (vliedberg in Zeeland), m. -en.
Vluelfteling (persoon, die op de vlucht gaat
of is), m. en v. -en; voor het yr. ook -e,
uit Belgie, speciaal uit Antwerpen, kwamen
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duizenden –en naar onze steden en dorpen.
Vlach'ten (vlieden, ontvluchten), ik vluchtte,
ik heb en ben gevlucht: voor den vijand –;
het gevaar -.

Vinchrhaven (noodhaven), v. –s; –hen-
vel (terp), m. –s: ook, in Parijs en in wereld-
steden ronde hoogte, om zich in veiligheid te
stellen bij 't druk verkeer in straten of op
pleinen met rijtuigen, auto's, enz.; zie ook
Vliedberg, Vluchtberg.

bn. en bw.: – zout, dat nl. in de
lucht verteert, oplost; een –e blik, snelle,
voorbijgaande; een – overzicht, oppervlakkig;
iets – lezen, haastig; –er, –st; –jes, bw.:
iets – bekijken, terloops, haastelijk.

Vlueht'oord . (toevluchtsoord), o. –en: ook
verblijfplaats van vluchtelingen: het – te
Nunspeet (Geld.), in 1914-16.

Vlng (snel, gauw), bn. en bw.: – ter been
zijn, een – ge zwenking ; de paarden liepen –,
fig. – van begrip zijn, een – ge kop, vaardig
in 't begrijpen; – zijn antwoord klaar hebben;
–ger, –st; –schrift (eig. geschri(t, in de
vlucht geschreven, waarbij het geschreven
woord de uitgesproken rode vervangt, en wet
over zaken v. voorbijgaanden aard: brochure),
o. – schriften : in een – wordt de een of andere
brandende quaestie van den dag behandeld;

zont (scheik. snel vervliegend zout), o. gmv.
Viug'gelings (op vlugge wijze), bw.
Ving'mare (vlugschriftje, tractaatje), v. –n.
Vocaal' (spraakk. klinkletter), v. – calen : onze
taal bezit zeven vocalen.

Vocaal' (de stem betreffende), bn.: vocale
muziek, d. zang; een – concert.

Vocabnial're, vocabnia'rium (alphabe-
tische list van woorden), o. –s. (c = k).

Voeabulist' (woordenboekmaker), m. –en.
Vocalle (roeping; aanleg), v. –ties, –tier'.
Vo'catief (Lat. naamval v. d. aangesproken
persoon), m. .–tieven: dat poes de – van
kat is, (Schoolm.), ook: V o'c a t i v u s, m. – von.

Voeht (vloeibare stof), o. –en; –maid
(moat tot het meten van vloeistoffen), v.
–maten; –weger, m. –s: de –weger is een
werktuig, om het alcohol-gehalte van dranken
te bepaten, verg. Hydrometer.

Voch'ten, ik vochtte, ik heb gevocht: wasch-
of strijkgoed nat maken, besprenkelen.

Vochlix (nattig, niet-droog), bn.: –emuren,
een – huis, een – e warmte; – held (het voch-
tig-zijn), v. gmv.: de – der lucht bij novel.

Vod, o., of vod'de (lomp, lor, oude lap), v.
vodden: zegsw. iem. achter de vodden zitten,
hem tot zijn werk aanzetten; iem bij de vodden
krijgen, bij de lurven, bij den kraag; fig. dit
dichtje is een prul; ik moet weten, wie
dit – geschreven heeft, (Koetsv.); vodje, o. – s.

Vod'denbak (prullenbak), m. – ken ; – goed
(prulgoed), o. gmv.; –handel (nl in torn-
pen), m. gmv.; –kooper (ion., die in vod-
den doet), m. –s; –koopster, v. –sters;
–kraam (torren- of prullenkraam), v.

kramen; –krabber (eig. haakje, om
vodden los te wroeten, fig. voddenraper), m.

s; –man (–kooper), m. –nen; –mand,
v. –en; – markt (markt voor oude kleeren),
V. –en; –raper (samengaarder v. vodden),
m. –s; –raaputer, V. –s.

Vodderly (lompen, fig. beuzelingen), v. – en.
Vod'dewerk (prulwerk), o. gmv.

(onnut), bn. en bw.: een – versje
prullig; een – schilderijtje, onbeteekenend.

Vodka, v.; zie W o d k a.
Voe'den (voedsel geven), ik voedde, ik heb
gevoed: den arme –; fig. hoop, liefde, haat,
wraak koesteren, kweeken, onderhouden.

Voe'dend (hetgeen voedt), bn.: het –e brood,
e sappen, –e spijs.

Voe'der, voer (voedsel van 't vee), o. gmv.
Voe'deren, voe'ren (te eten geven), ik
voederde of voerde, heb gevoederd of gevoerd:
de kippen –, het vee -.

Voe'dergewassen a (planten, die dienen ats
veevoeder), o. mv.: spurrie, klaver zijn -.

Voe'ding (het voeden), v. gmv.: de – van
het vee; tot – van het lichaam, onderhoud.

Voe'dingscommissle, v. -s, - sien ; –ka-
naal (kanaal, dat water aanvoert), o.

kanalen; –middel, o. –en; –plant
(plant, die mensch of dier tot voedsel dient),
v. –en; –proces (spijsvertering), o. –sen.

Voed'sel (sp(s, onderhoud), o. gmv.; fig. –
voor den geest; dat gaf – aan onze hoop,
steun, kracht, sterkte.

Voed'ster (min, zoogster), v. –s; fig. de
aarde is ons alter – onderhoudster.

Voed'ster (moerhaas, – konijn), v. – s.
Voed'steren (opkweeken), ik heb gevoedsterd.
Voed'sterkind (pleegkind), o. –eren; –
-ling (voedsterkind), m. en v. –en: een –
der muzen, dichter, yr. ook –1 i n g e; – vader
(pleegvader, beschermer), m. – s.

Voed'zaam, bn.: boonen en erwten vormen
een –zame spijs, veel voedende bestanddee-
len bevattend; –zamer –st.

Voeg (naad, reef), v. – en : de – en in dien
muur zijn ondiep, groef, kalknaad: in zijn

en doen gaan, maken, samenstellen ; uit
zijn –en schokken, vernietigen, doen ineen-
storten b.v. bij een aardbeving.

Voe'ge (w(ze, trant, manier), v. gmv.: in
dier –, op die wijze, in dien trant.

Voe'gen (passen, betamen), het heeftgevoegd:
buizen in elkaar –; zulk een toon voegt u niet;
zulk een kleedij voegt goon dienstbode; rich
- Z. naar de zeden van een yolk – , schikken;
z. bij een partij aansluiten; het voegt u
niet, zoo to antwoorden.

Voe'gen, ik heb gevoegd: den voorgevel hebt
gij nog to een tuinmuur fijne kalkspijs
tusschen de de naden strijken; –er (werkman,
wiens bedrijf het is tevoegen), m. –s;
(voegspijker), o. –5; –kalk Wine kalkbrij,
om de voegen to vullen), v. gmv.; –spijker
(gereedschap van den voeger), m. –s.

Voeglijk (gepast, voegend, betamelijk), bn.,
er, –st; zie: Oorbaar en Onvoeglijk.

Voeg'woord (spraakk. partikel), o. –en:
voegwoorden dienen om zinnen of zinsleden
to verbinden, b.v. en, maar, of, dat.

Voeg'zaam (passend, betamel(k), bn., –za-
mer, –st; zie Oorbaar.

Voel'baar (tastbaar), bn.: het – donker,
(Staring); fig. klaar, duidelijk, merkbaar;

draad (voelspriet, voeler), m. –draden.
Voe'len(tasten, gevoelen), ik h. gevoeld: iemand
den pots pijn in den arm –; ik voel, dat
gij gelijk hebt, begrijp; wie niet hooren wit,
moot -, de ongehoorzame moot gestraft wor-
den; zich trotsch, verwaand zijn: voelen,
dat men geldelijk iets beteekent; -er (cool-
draad, voelspriet), m. -s: torren, kevers
hebbens soms fraaigelede –s; –boom,
– horen (spriet), m. – s : de –s van den,
boktor; –lug (het voelen), v. gmv.:	 heb-
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ben met den vijand, aanraking; mil. – houden
met zijn nevenman, aansluiting; –spriet
(voeldraad), m. –en: de –sprieten van een
kever, sprinkhaan, enz.

Voer (wagenvracht), o. voeren: een – hooi.
Voer (voedsel), o. gmv.; zie Voeder.
Voera'ge (beestenvoeder), v. gmv. (g = zj).
Voe'ren (voederen), ik –de, ik heb gevoerd:
de kippen –, het vee –, voeder geven aan.

Voe'ren (vervoeren), ik heb gevoerd : zj
voerden hem naar het fort; fig. het woord –,
in 't openbaar spreken; het bevel –, corn-
mandant zijn; zegsw. iets in het schild –,
heimelijk iets beoogen, zie S child.

Voe'ren (van binnen bekleeden), ik heb ge-
voerd: een japon –, een winterjas –; –hug
(binnenbekleedsel van kleeren, stof daartoe
gebruikt), v. –en: de – van mijn jas is
stuk; is dat zjden –? verkl. –rinkie, o.

s; –katoen (katoen voor voering), 0. gmv.;
laken (fijn laken, om te voeren), o. gmv.;
leder (dun wit leder, om schoenwerk van

binnen te bekleeden), o.gmv.;–linnen,o.gmv.
Voer'man (iem., die met paard en kar goe-
deren of vrachten vervoert), m. –lieden, –lui;
bij uitbr. vrachtrijder; spreekw. Een oude –
hoort nog gaarne het klappen van de zweep,
al is men uit ambt, nering of bedrijf, men
hoort er nog gaarne over spreken.

Voer'taal (taal, waarin onderwijs gegeven
wordt), v., V1.: aan de hoogeschool te Leuven
is het Ned. de –; aan die te Gent hoopt men,
dat het Ned. de – worden zal.

Voeetnig (wagen, kar, rijtuig, enz.), o. –en.
Voer'wlel (drijfwiel aan machines), o. –en.
Voet (het onderste deel van het been bij men-
schen), m. –en: zegsw. onder de – (e) halen,
afbreken, ook: te voorschijn halen; onder de
– geraken, vallen en getrapt worden, ook:
ziek worden; iemand de –en spoelen, hem
achterover in zee doen tuimelen, hem over
boord doen tuimelen, hem verdrinken; dat
• aat zoover als 't –en heeft, als de omstandig-
heden het toelaten; op staanden –, onmid-
dellijk, terstond; een portret ten –en uit,
van mensch of dier in zijn volkomen gestalte:
iemand den – lichten, hem doen vallen, hem
achterover doen tuimelen, hem beentje lichten,
hem onderkruipen; bij iem. een witten – heb-
ben, in de gunst staan; Hildebrand, die...
nogal een witten – bij oom kreeg, (C. 0.);

zijn geluk met – en treden, er niet om geven,
als nietswaardig vertrappen, roekeloos, on-
doordacht zijn; zich uit de –en maken, de
plaat poetsen, er van doorgaan, zich wegpak-
ken, zich bergen, in veiligheid stellen; op
vrije –en stellen, uit gevangenschap ontslaan ;
iem. op vrije –en laten, hem niet in hech-
tenis nemen; iem. iets voor de — en werpen,
iem. van iets beschuldigen, hem bitter iets
verwijten; iemand den – dwars zetten, hem
in het voortgaan belemmeren, hem tegen-
werken; – bij stuk houden, blijven bij het
onderwerp, niet afdwalen bij 't redeneeren
of debatteeren, zie Stuk; ergens vasten –
krijgen, er zich vestigen b.v. als volkplanter;
– geven aan iets of iemand, gelegenheid
geven om vastigheid te krijgen, ruimte geven,
begunstigen, steunen, voorthelpen; met den
denen – in 't graf staan, zie Graf; den –
in den stijgbeugel haben,zie Stijgbeugel;
dat heeft veel –en in de aarde, dat levert
veel moeite en zwarigheden op.

Voet (oude maatstaf), m. – en : de Amster-
damsche –, een lengte van ruim 0.284 M.;
een Rijnlandsche –, d. i. 0.314 M.; de Parijsche
–, 0.3248 M.; de Engelsche –, 0.304 M.; thans
1000 voet = 300 M.

Voet (dichtk. evenmatig deel van een vers),
m. –en: tweedeelige en driedeelige voeten,
in de eerste is den toonverheffing of klemtoon
(arsis) en den toondaling (thesis), zie . Jambe,
Trochae'us; in de driedeelige vindt men den
toonverheffing en twee toondalingen, zie:
Anap8st',Dac'tylusenAmphi'brachys.

Voet (het onderste gedeelte van iets, steun-
vlak), m. –en: de – v. e. lamp, de – v. e. berg.

Voet(I/4 deelv.e. geslacht rund of schaap),m.-en.
Voet (manier, wijze), m.: op grooten – leven,
op weelderige of royale wijze; op goeden –
met iemand staan; de zaken zullen op den-
zelfden – worden voortgezet ; op – van oorlog
op – van vrede; op gespannen –, in minder
goede verhouding; op den ouden voet.

Voet'angel (voetklem met drie of meer
scherpe punten), m. –s: hier liggen –s en
klemmen, waarschuwing, om die plaats te
mijden, fig. hier zijn verborgen moeilijkheden,
waarvoor men op zijn hoede moet zijn ; –bad
(het baden der voeten, ook het badkuipje), o.

baden, –bal (groote leeren bal, om met
den voet weg te schoppen), m. –len; –ballen
(het voetbalspel spelen), ik –balde, heb gevoet-
bald; –balspel, o. gmv.: het –balspel is
vooral populair in Engeland; –speler, m.
–5; –balveld (terrein voor het voetballen),
o. –en, zie Goal; –boel (ketting of kluis-
ter voor de voeten van een misdadiger), v.

en; –boog (groote kruisboog), m. –bo-
gen ; –breed (de breedte v. e. voet), o. gmv.:
geen–wijken,niets;–brug(passerelle),v.-gen.

Voeteeren (te voet gaan, loopen): Jaromir
volhardt, uit deemoed, in 't –, (Staring);

der (wandelaar, looper), m. –s. vero.
Voe'tenbank (klein bankje voor de voeten),
v. –banken; –bankje, o. –s; –dud,
– elude, o. gmv.: het – van een ledikant,
plaats, waar de voeten liggen; –kussen
(kussen voor de voeten), o. –s; –sak (voeten-
warmer), m. –zakken, ook, V o et zak.

Voet'euvel (jicht in de voetwortels), o. gmv.:
ook: Voetevel; zie Podagr a.

VoeVganger (wandelaar; iem., die te voet
een weg aflegt), m. –s; – gangster, v. – s.

Voet'klavler, o. – klavieren, zie: Pedaal en
Handklavier.

Voet'kneeht (soldaat te voet), m. –knechten.
Voet'kus (kus op het kruis van het door
den paus gedragen schoeisel), m. gmv.: tot den
– toegelaten worden; verg. Handkus.

Voet'kus (0.-I. kus op de knie van een pas
geinstalleerden regent op Java en wel door
de inlandsche hoofden, ten teeken van onder-
danigheid), m. gmv.

Voet'lleht (toon. lampen voor op het tooneel,
die de voeten beschijnen), o. –lichten : zegsw.
een stuk voor het – brengen, het opvoeren;

maat, v. — maten, zie Rhythmus; –pad
(smal pad), o. –paden; –punt (onderste
punt), o. –en: het –punt eener loodlijn;

rels (reis te voet), v. –zen; –sehabel
(-bankje), v. – bellen; –sehrapper(-krabber
op een stoep), m. –5; –spoor (eig. afdruk
van den voet in de weeke aarde, de sneeuw,
enz.), o. –sporen: het – of de voetsporen van
een dief volgen; de –sporen van een haas,
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hert, enz.; fig. voorbeeld, voorgang, richting,
wegwijzing: op het — der vaderen; iemands
— volgen; — stap (stap, trede), m. —stappen:
wij hoorden —stappen op het kiezelpad, op
de trap in de gang, enz., fig. voetspoor: iem.
voetstappen drukken, den door hem afgeleg-
den weg volgen, zijn goed voorbeeld volgen:
jongen, treed in de —stappen uws vaders;
—stoots (zooals de goederen voor de voet(e)
liggen hij een verkoop), bw.: bij uitbr. iets —
'verkoopen, zonder uitstel, onmiddellijk, zooals
men het vindt; —stnk (onderstel van zuilen,
-beelden, vazen, enz.), o. — stukken, zie Pede-
stal; — val (nederknieling), m. —len: zegsw.
een — doen, op de knieen smeeken; —veeg
(vloermat), m. —vegen, fig. ientands — zijn,
eig. hem dienen tot vloermat, alles van hem
moeten verdragen; — yolk (soldaten te voet),
o. gmv., zie Infanterie; —vrij (de voeten
vrij latende), bn.: een —e damesrok.

Voetiwassehing (op Witten Donderdag,
b.v. in enkele kloosters door den prior aan
de mann. kloosterlingen verricht), v. —en:
de — wordt op dien dag ook verricht door-
den pans aan dertien armen en door den
keizer van Oostenrijk aan dertien grijsaards;
zie Johann. 13 : 5 —9 ; — wiseh (voetveeg,dweil),
V. —wisschen; fig. de persoon, die zich van
anderen allerlei onaangename bejegeningen
moet laten welgevallen; —wortel (een der
zeven dikke beentjes in den voet), m. —s;

zand (stof van den weg), o. gmv.: dat is
in 't voetzand geraakt, voor altijd verloren;
hij is in 't — geraakt, heeft het onderspit
gedolven; —zoeker (stukje vuurwerk, klap-
per), m. —s; —zool (ondervlak van den
voet), v. —zolen.

Vo'gel(dierk. warmbloedig gewerveld dier, met
veeren bekleed, dat zich op vleugels voort-
beweegt en z. door eieren voortplant), m. —en,

s: de ornithologen onderscheiden wel 15
orden: papegaaien, koekoeken, spechten,
roofvogels, duiven, steltloopers, ooievaars,
duikers, enz.; eenvoudiger is de verdeeling in:
roofvogels, zangvogels, klimvogels, hoender-
achtige vogels, steltloopers en zwemvogels;
er zijn stand-, trek- en zwerfvogels, zie ald.;
een eend—, een grijp— (griffioen), een ijs—,
een paradijs—, een struis—, enz. zie ald.;

spreekw. Men kent den — aan zijn veeren,
fig. men kent den mensch aan zijn doen en
laten; Beter dên — in de hand, dan Lien in de
lucht, het zekere is altijd boven het onzekere
te verkiezen; leder — tje zingt, zooals het ge-
bekt is, ieder mensch spreekt of uit zich over-
eenkomstig zijn aard of den trap zijner ont-
wikkeling; fig. een slimme —, een leeperd;
zie ook: Ongeluksvogel en Spotvogel.

Vo'gelaar (vogelvanger), m. — s : gesch.
Hendrik de — , keizer van Duitschland, 919 —'36.

Vo'gelbekdier (eierleggend zoogdier, bedekt
met haren, in Australie), o. —dieren: het —
kan op het land en in 't water Leven en voedt
zich met wormen, insecten en weekdieren;
het zoogt zijn jongen en vormt de laagste
sport van de ladder der zoogdieren, het is
als een verbindende schakel tusschen de vogels
en de zoogdieren; —berg (bergkloof of rots-
wand aan zee, dienend als broedplaats van
zeevogels), m. — en : de — op de Far-oer, de
— op Spitsbergen; —en (vogels vangen), ik
vogelde, heb gevogeld; —lin (lief vogeltje), o.
gmv.: klein —, op groenen tak ! —kers (wilde

kriek of wilde kleine pruim, met langgesteelde
bloemtrossen), v. -en; —knip (knip, om vogels
te vangen), v. —pen; —kooi (kevie), v. —en.

VosgellUm (woekerplant, marentak), v.: de
— tiert op appel- en pereboomen, ook op eiken,
populieren, olmen en linden; — markt(markt,
waar vogels verkocht worden), v. —en; —
-mier, v., zie Mier, Muur; —nestjes(0.-I.
klipzwaluwnestjes), o. mv.: eetbare —, lie-
velingsspijs der Chineezen, prijs per stuk
f 0.20—f 0.50, zie Salangaan; —nestklip-
pen (Java. nestelplaats der salanganen aan
de Z.-kust), v. mv.: de — zijn 't eigendom
van den staat, die ze weer verpacht; —per-
speetief (teekenk.), o. gmv.: hier hebt ge
Parijs in —, of in — geteekend, d. i. zooals
cen vogel, op de wieken hangende, de stad
ziet, ook: Vogelvlucht, (c=k); —photo-
graphic, -fotografie (het fotografeeren
in wilden staat van levende vogels, van hun
nesten, jongen, enz.), v. —en; —roer (geweer
met langen loop, om vogels te schieten), o.

en; —schieten (het schieten op den vogel
of gaai, volksvermaak), o. gmv.: het — is
een fraai gedicht van Staring; — sehrik
(vogelverschrikker), m. —schrikken, zie Mo-
1 i k ; —slag (—til, —hok), o. —slagen, verg.
Duivenslag; —slag (slag van nachtegaal,
vink, enz.), m. —slagen; —rek (rek om de
'lantaarn V. e. vuurtoren ter beschutting van
de er op los vliegende vogels), o. —ken; —spin
(zeer groote, behaarde Braziliaansche spin,
ook, Krabspi n), v. —nen : de — vangt vogel-
tjes in haar zeer sterk web, besluipt de jongen
in hun nest of wel zuigt de eieren uit.

Vo'gelstand (de rijkdom aan vogets), m.:
de — in Limburg is minderende; —trek
(bet vertrekken der vogels naar andere stre-
ken), m gmv.: bij den —trek komen er dui-
zenden om; —versehrikker, m. —s, zie:
Vogelschrik en Molik, fig. man of vrouw,
die er zeer leelijk of haveloos uitziet ; —vlueht,
v. gmv.: een aviateur ziet een stad in —,
zie Vogelperspectief; —vriend (lief-
hebber en beschermer van vogels), m. —en;

vrij, bn.: iem. — verklaren, buiten de
wet stellen : Philips II verklaarde Oranje
—, iedereen mocht Oranje dooden, gelijk
men vrijheid heeft een vogel neer te schieten;

vrliverklaring (het vogelvr(verklaren),
v.—en; —wet(wet ter bescherming van nuttige
vogels), v. gmv.; — zaad (vogeltjeszaad), o. gmv.

Vogue, v., Fr. en — zijn, opgang maken, in
de mode zijn, in zwang, in trek.

Voile, voiletle (sluier), v. —s. (oi = oa).
Vol (verwant met vullen: gevuld, het tegen-
gestelde van leeg), bn.: een — vat, een — le
zak; een mand — kersen; een — uur, het
hoofd — kommer, de oogen — tranen; met
— le zeilen; — le melk, niet gewasschen; fig.
geheel : in — le wapenrusting, de — le waar-
heid zeggen, een — le neef, zoon v. e. broer
of zuster; zegsw. iemand niet voor — aan-
zien, hem niet de vereischte bekwaamheid of
geschiktheid toekennen; voller, —st.

Vol, bw. vormt onscheidbare samenstell. met
de klem op het w.w., waarin vol debet.heeft
van ten einde, ten einde toe, b.v. V olbre n'-
gen, voldoen'volein'digen,volhar'den,
volma'ken, volstaan'; steeds worden de
leden in de onbep. wijze en het volt. deelw.
aaneengeschreven, b.v. ik volbracht', heb
volbracht', ik voldeed', heb voldaan'.
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VOLKOMEN.

Vol, bn.: vormt scheidbare samenstell. met de
klem op het eerste lid, waarin vol in bet.
overeenkomt met vullend, gevuld, b.v. Vol'-
bouwen, vol'gooien, vol'loopen;deleden
worden in de onbep. wijs en het volt. deelw.
aaneengesclireven, b.v. een plein vol'bouwen,
de put is vol'gegooid, de ton is vol' geloopen.

Voraarde (smeltbare klei, door den voider
gebruikt), v. gmv.; ook: Vollersaarde.

Volant' (Fr. vederbal, om te raketten of te
paletten; strook op eenjapon),m.- s. (ant = an).

Volapnk' (kunstmatige wereldtaal), o. gmv.
(u = uu); het - is uitgedacht door den pre-
dikant Schleijer; zie: Esperanto en Ido.

Vol'bloed (van onvermengd ras), bn.: een -
Engelsch paard, een - neger.

Vorbloed, bn.: fig. met hart en ziel gezind,
b.v. een - vrijhandelaar, een - radicaal.

Volbloe'dig (veel bloed hebbende), bn.: uw
neef is erg -, rijk aan bloed, fig. heetbloedig;

er, -st; zie Sanguinisch.
Vorboer(boer,hebbende meer dan den paard),
m. -en; zie: Keuter en Keuterijtje.

Vol'bonwen (geheel vullen met woningen),
men bouwde -, heeft dat plein - gebouwd.

Vol'brassen (scheepst. de zeilen zoo ptaatsen,
dat de wind er met voile kracht in kan blazen),
men braste -, heeft -gebrast: de zeilen -.

Volbren'gen (voleindigen, ten einde bren-
gen), onr. ik -bracht, heb - bracht : het is
volbracht', een verheven taak is afgewerkt.

Voldaan' (tevreden), bn.: - zijn over iets
of iem.; uw patroon was - over u.

Voldaan' (betaald), bn.: de rekening is -,
voor - teekenen, d. i. quiteeren.

Voider (voller), m. volders; zie Vollen.
Voldln'gen(ten einde brengen,beslissen),men

dong, heeft -dongen: het pleit is voldongen,
beslist, afgeloopen.

Voldin'gend (beslissend), bn.: een - bewijs,
alias afdoend, bw.: dat - is bewezen ; - er, - st.

Vol'doen (vullen), onr. ik doe -, ik deed -,
heb vorgedaan: ik heb uw glas juist - gedaan.

Voldoen' (vervullen), onr. ik -deed', heb
-daan': aan de verwachting -, beantwoorden :
aan een belofte -, ze houden, vervullen.

Voldoend', bn. en bw.: een - examen af-
leggen, toereikend, genoegzaam; -e bewijzen
hebben, - antwoorden; -er, -st.

Voldoe'ning (betaling, tevredenheid), v. gmv.
Voldon'gen (beslist, afgeloopen), bn.: een -
nederlaag, een - feit, zie Voldingen.

Vole (in het omber- of quadrillespel al de
slagen), v. -s: - maken. (o = o).

Vole', v.; zie Haute-volee.
Volelniden (geheel voltooien), ik - eindde,
heb - eind : een werk -; ook : - ein'digen,
ik -eindigde, heb voleindigd: -ing (het
voorgoed einden), v. gmv.: de - der eeuwen,
de - der wereld, de jongste dag.

Volen'te De'o, zie V.D.
Volgaar'ne(zeer gaarne),bw .: iets - toestaan.
Volg'brlefJe (bewijs van aflevering), o. - s.
Volgees'tig, bn. en bw.,w.i. g:; zie Ge es t v o 1.
Vorgefourneerd (volgestort), bn. (ou = oe).
Vorgellng (aanhanger, leerling), m, en v.

en; voor bet vr. ook -e.
Vol'gen, ik ben en heb gevolgd: de politie
is den dief gevolgd, d. i. achterna-gegaan;
Staring heeft hier den trant van Cats gevolgd,
nagebootst; ik kan die redeneering niet -,
begrijpen; zijn eigen hoofd -, niet naar
anderen willen luisteren; de voorwaarden

zijn als volgt, als ik nu ga zeggen; hieruit
volgt, vloeit voort; iem. voorbeeld, iem. raad
-, naleven; de kust -, er langs zeilen.

Vol'gend (naderhand komend), bn.: de -e
bladzijde, hij kwam den -en dag ; het - Leven;
als zn. -e, o.: ik geefu het -e in overweging.

Vol'genderwiJze, -wits, bw.: hij ging -
te werk, op de hier nadertevermelden wijze.

Vol'gens (overeenkomstig), vz.: dit is niet -
afspraak ; het gaat - uw verlangen, naar.

Vorgleten (met een vloeistof of met gesmol-
ten metaal vullen), ik goot -,heb -gegoten:
een kan - met melk, een gat - met ge-
smolten load.

Volg'koets (koets, die den lijkwagen volgt bij
een begrafenis), v. -en: er waren tien -.

Volienummer (cijfer, dat onmiddellijk op
het vorige volgt), o. -s: de atieveringen, de
vellen van een boek op het - leggen.

Vorgoolen (met zand of puin vullen), men
gooide den kuil -, heeft dat gat -gegooid.

Volg'orde (regelmatige opeenvolging), v.
gmv.: in goede -, in geregelde opeenvolging.

-Volg'reeks (rij van op elkaar volgende
dingen), v. - en : een - van periodieken.

Volgroeld' (voiwassen, rijp), bn.
Volg'zaam (gehoorzaam), bn.: een - kind,
een - karakter, gedwee, gewillig.

Volhan'dig, bn.: hij heeft het daar -, druk.
Volhar'den (tot het einde harden of volhou-
den, uithouden), ik -hardde, heb -hard: in
het goede -, standvastig blijven; nu moet
gij —; —ling, v.: e. bedaarde -, e. taaie -.

Volhar'dend (trouw volhoudend), bn. en bw.
Volhaedingsvermogen (kracht, om te
volharden), o. gmv., zie ook : T r a a g h e i d.

Vol'held (fig. volkomenheid), v. gmv.: in de
- zijner macht; de - der genade Gods;
Bijb. de - der t(jden, de jongste dag.

Vorhonden (ten einde toe uithouden), ik
hield -, heb -gehouden: den strijd -, er
in volharden; een bewering -, handhaven;
een karakter - in een tooneelspel of roman,
zich gelijk laten blijven: houd - tot het
eind, blijf standvastig, volhard.

Volle're (Fr. groote, ruime vogelkooi, vogel-
huis, vogelkamer), v. -s.

Volliverig (zeer ijverig), bn.: een - lid van
een bestuur, de -e thesaurier zelve, (C. 0.)

Volja'rig (meerderj arig, volmondig), bn. w. g.
Volk (natie, bewoners van een land), o. -en
of - eren : het Fransche -, het Joodsche -,
het - Gods (in het Oude Test., de Israelie-
ten); bij uitbr. menschen: wat was er een -
op de been; die fabrikant heeft veel - in 't
werk, arbeiders; dat is lastig -, het zijn
lastige lui; er is -, er zijn klanten,koopers,
het -, de arbeidende klas ; zie: K r ij g s -,
Paarden-,Scheeps-,Werk-,Zeevolk.

Vorkenkunde (kennis van den aard, de
leoenswijze, enz. der volken), v. gmv.; zie:
Ethnographie en Menschenrassen.

Vorkenrecht (deel der staathuishoudkun-
de), o.: het - regelt de betrekkingen en rechten
der staters onderling; -reehtelijk (op het
volkenrecht betrekking hebbende, overeenkom-
stig het volkenrecht), bn.: -e beschouwingen.

Vorkerenslag (gesch. slag bij Leipzig, 16,17
en 18 Oct. 181.9, waarin Napoleon door de
verbonden mogendheden werd verslagen), m.

Volko'men (geheel, zonder eenig gebrek of
voorbehoud), bn. en bw.; spraakk. een -
klinker, zie Seherplang, — vrijheid, een



VOLKPLANTEH. 	 921
	

VOLINIACHT.

- vergiffenis schenken; dat is - waar, ik
geloof u -, geheel en al; ik ben het - met
u eens, ten voile; - van iets ouertuigd zijn.

Volk'planter (kolonist), m. -s; -plan-
ting (kolonie), v. -en; -plantinkje
(kleine kolonie), o. -s; -rijk, bn.: een -e
buurt, een -e stad, dichtbevolkt, -er, -st.

Volks'aard (nationaal karakter), in. gmv.;
-almanak (jaarboekje der Maatschappij
tot Nut van 't Algemeen), m. -ken; -bad-
huts (badhuis voor den werkman),o. - huizen,
ook:Volksbad,o.-baden; -belang (zaak,
die een heel yolk voordeel gee ft), o. -en;

bestaan (onaf hankelijkheid v. e. yolk),
o. gmv.; -beweging (bepoerten, onlusten),
v. -en; -bibliotheek (boekerij, uit welke
de mindere man voor een paar centers of
gratis een boek kan leeren), v. -theken.

Volks'bloem(nationale bloem,bloembij eenig
yolk bijzonder geliefd), v. - en : de korenbloem
is de - der Duitschers, de chrysant is de -
der Japanners, de tulp is de - der Turken,
de goudsbloem is de - der Nederlanders;

bond (aaneensluiting van R.-K. werklieden
op godsdienstig of maatschappelijk gebied),
in. gmv.: de - heeft zijn zetel to A'dam,
1888, hij telt ongeveer 40 afdeelingen; -con-
cert (concert, tegen lagers prijs toegankelijk),
o. -en; -dean (straatdeun), m. -en.

Volks'diehter(dichter v. bij het yolk populaire
liederen), m. -s; -draeht (kleederdracht
eigen aan een yolk), v. -en; -drank (drank,
bij het yolk geliefd,b.v. bier), m. -en; -editie
(goedkoope uitgave van een of ander boek-
werk), v. -s; -etymologie (spraakk.
vervorming door het yolk van vreemde of
verouderde woorden, voortspruitende uit de
zucht om zich zelf die woorden to verklaren),
V. -logieen, b.v. rederijker (rhetnriker),
hangmat (hamaca), gaanderij (galerij), zond-
vloed (sindvloed, groote vloed), (g = g);
-feest (feest, waaraan ook het mindere yolk
deelneemt), o. -en; -gaarkenken (plaats,
waar de minder gegoede goedkoop bereide
spijzen krijgen kan), v. -s.

Volks"gebrnik (gebruik, dat b. e. yolk alge-
meen in zwang is), o. -en; -geest (de
geest, die een yolk bezielt), m. gmv.; -geloof
(geloof, dat onder het yolk algemeen gang-
baar is), o.; -gelnk (geluk, welvaren van
een yolk), o. gmv.; -gewoonte (-gebruik),
v. -n; -gunst (de gunst van het gewone
yolk), v. gmv.; -haat (haat van het yolk),
m. gmv.; -hymne (volkslied), v. -n, zie
Hymne; - karakter (algemeen karakter,
waardoor eon yolk zich onderscheidt van een
ander), o. gmv.; - klasse (lagere standen,
de lagere klassen van een yolk), v. -n;
-kotliehnis (koffiehuis your de arbeidende
klasse), o. -huizen.

Volks'kunde, v. gmv.; zie Folklore, een
term in Engeland in 1845 het eerst gebruikt;
- houdt zich bezig met de mondelinge over-
leveringen, met sproken en legenden, met
aloude spreuken en zegswijzen, die de religie,
de wijsheid en levensopvatting der aloude
stammen uitdrukken: zij vormt den ondergrond
der cultuur; -leven (leven en beweging,
nering, handel en bedrijf van de volksklasse),
o. gmv.; -lied (lied v. h. yolk, lied levend
in den mond van het yolk), o. -eren; -logies
(scheepst. in e. visschersschuit of e. koopvaar-
der een klein vertrekje vooronder of voor den

mast, verblij f der matrozen), o. gmv.; -man
(populair man), m. -mannen, -menigte
(-massa), v. gmv.; -meaner (volksleider),
m. -s; -oploop (standje op straat), m.

en; -partij (tegengestelde v. d. aristocra-
tie), v. gmv.; -regeering (de republiek), v.

en; - roman (novelle, voor het gewone
yolk geschreven), m. -s; -sanatorium
(sanatorium of heilinrichting voor minder-
gegoeden), o. -s, -toria; -school (school voor
de kinderen uit het yolk), v. - scholen.

Volks'souverelnitelt (oppergezag des yolks,
b.v. in een republiek), v. gmv.; -spel (spel,
bij het yolk geliefd), o. -spelen; -spraak
(de taal van het yolk), v. gmv.: mijn -,
luttel rond, (Staring); -sprookje (sprookje,
levend onder het yolk, b.v. Blauwbaard);
o. -s; -stam (afstammelingen v. e. zelfden
stamvader), m. -men; -stem (de door het
yolk geuite overtuiging), v. gmv.; -taal
(taal zooals het yolk ze spreekt, dialect), v.
gmv.; -verhulzing (gesch. ± 400 n. C.),
v.; -vermaak (vermaak, waaraan de yo lks-
klasse deelneemt), o. -maken; -vertegen-
woordiger (lid der Tweede-Kamer), m. --s,

viljt (nijverheid der natie), v.: Pa leis voor
- to A'dam; -vriend (iem., die opkomt
voor de belangen v. h. yolk), m. -en; - wit
(de duidelijk uitgedrukte wit v. h. heele yolk),
m. gmv.; -wapening (algenteene wape-
ning), v. -en; -zaak (iets, dat van belang
is voor geheel het yolk), v. -taken.

Vorknip (houten kuip of trog, waarin het
taken gewalkt en getveekt wordt), v. -en.

Vol'le haring (eon volwassen haring d. i.
zulk een, die van knit of horn voorzien is),
m. voile haringen; (stofnaam), v. gmv.

Volle'dig (voltallig, compleet, volkomen), bn.
en bw.: een - eetservies, een -e bekentenis,
een - evolzin, - evoldoening eischen; - er, -st.

Volleerd' (alles geleerd hebbende, wat to
leeren valt), bn.: vroeger waren kinderen op
hun twaalfde jaar -, zie Uitgeleerd; een
- tooneelspeler; ook: een - bedrieger, een
- huichelaar, d. i. sluw, doortrapt.

Vorlemaan (phase der maan,waarbij men
de gelvele verlichte helft er van ziet), v.
- manen : morgen is het -, z.Halvemaan.

Vollemaans'gezieht (rond, vleezig en rood
aangezicht), o. -en.

Vol'len (het taken in de volkuip treden,
zie W a 1 k e n), ik heb gevold; -ler (voi-
der, lakenbereider), m. -s; vollerly (werk-
plaats v. d. voller), v. -en; vollerly (het
vollen), v. gmv.; vorling, v. -en.

Vol'iersaarde, v. gmv., zie Volaarde;
kaarde, v. -n, zie Kaarde; -knip

(volkuip), v. -en; -molen (werkplaats
van den lakenvoller), m. --s.

Vol'loopen (volstroornen, vol worden), het
liep vol, is volgeloopen : de regenton is van-
nacht volgeloopen; de concertzaal was geheel
volgeloopen, gevuld met menschen.

Volmaakt' (zonder gebrek of leemte, vol-
komen), bn.: God alleen is -; fig. een -
ridder, d. i. voortreffelijk, zonder vrees of
blaam; bw.: iets - onaangenaams, (C. 0.);
de blik zijner oogen was - kalm, (C. 0.)

Vol'maehine (om nl. to vollen), v. -s.
Vormaeht (schriftelijk bewijs, dat iemand
last heeft bekomen een zaak voor een ander
d. i. voor zijn lastgever to verrichten), v. -en:
de volmacht heet ook lastgeving of mandaat
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of procuratie; de lastgever hest volmacht-
gever, de lasthebber heet gevolmachtigde of
procuratiehouder.

Vormaehtigen (iem. een volmacht geven),
ik —machtigde, heb gevolmachtigd.

Vol'maken (vullen), ik maakte —, heb
—gemaakt: een inteekenlijst —, door b.v. de
open plaatsen met namen te vullen; een geld-
som —, door er bij te voegen, tot de som
rond is; je moet die inmaakflesschen —.

Voluta'ken (volledig en, voltooien, veredelen),
ik heb —maakte, —lug, v.: naar — streven.

Vol'molen (vollersmolen), m. —s.
Volmonklig, bn. en bw.: een —e bekentenis,
rondbor

st
stig: iets — bekennen, openhartig;

er, —.
Volontale (mil. vrijwilliger), m. —s: ook:
leerling-bediende op een kantoor, die geen
loon trekt, maar een tak van handel wil be-
studeeren of leeren kennen : hij is — op dat
handelskantoor. (ai = é).

Vol'op (overvloedig), bn. en bw.: peren zijn
er —; wij krijgen daar — te eten; ze zijn
— aan 't werk, met alle macht.

Volprifsen, ik — prees', heb — pre'zen : Gods
werken zijn nooit —pre'zen, naar hun voile
waarde geprezen; zie On v o l p r e z e n.

Vol'sehenken (schenkende iets vullen), ik
schonk —, heb —geschonken: de glazers —.

Volsehoon' (in alle opzichten of zeer schoon),
bn.; z.n. —e (zeer schoone dame), v. —n: —,
draag den lauwer, mij gegeven, (Staring).

Volsla'gen (geheel, volkomen), bn. en bw.:
— duisternis, diepe, tastbare; ze zijn — vij-
anden; er heerschte daar — anarchie; hij is
— gek, totaal; het was — nacht, ten voile.

Vorsmijten (op ruwe wijze volgooien), ik
smeet —, heb —gesmeten: een sloot —, een
put —, een kuil —.

Volstaan', ik —stond', heb —staan': met deze
verklaring kunt gij —, voldoen.

Volstan'tlig,bn. en bw.: een —e weigering,
standvastig; de planeten en kometen loopen
— Naar banen, onveranderlijk; iets — wei-
geren; — er, — st.

Vorstorten (eig. door storten iets vullen,
fig. door betaling of door geld te storten een
aandeel tot het nominate bedrag aanvullen),
ik stortte —, heb — gestort.

Voletrekt', bn. en bw.: de volstrekte waarde
der cijfers, bepaalde; een —e beteekenis, vast;
een —e alleenheerschappij, onbeperkt; gij moet
— komen, noodzakelijk; dat is — nog niet zeker.

Vorstroomen, het stroomde —, is vorge-
stroomd: de zaal stroomde —; zieVolloopen.

Volt (eenheid van electromotorische kracht),
v. en m. volts; de naam is gegeven ter eere v. d.
Italiaan Volta, (1745-1827), een der ontdek-
kers van de galvanische electriciteit.

Voltaire (Fr. hooge leunstoel met bekleeding),
m. en v. voltaires : zoo genoemd naar den Fran-
schen dichter en prozaist, (1694-1778).

Voltarlig (het voile getal hebbende, compleet),
bn.: een —e vergadering, d. i. alle leden zijn
tegenwoordig; de Kamer was —; het Ned.
leger stond in 1914 — onder de wapenen.

Voltameter (toestel, om de electr. stroom-
sterkte te meter, door na te gaan, hoeveel van
een bepaalde stof in een bepaalden tijd door
dien stroom ontleed wordt), m. — meters.

Volt-ampb're (nat. eenheid van electr. ener-
gie of arbeidsvermogen), v. en m. —amperes.

Vol'te (volheid; fig. gedrang), v. gmv.

Vol'te (Fr. in de rijkunst: snelle zwenking,
wending), v. — s : — -face maken, halve om-
draaiing.

Voltee'kend (tot een bepaald bedrag door
inteekening verzekerd of gedekt), bn.: de
leening is —; het waarborgkapitaal is —.

Voltigeeren(kunstsprongen te paard maken,
zwenkingen maken). (g = zj).

Voltigette(Fransch soldaat v. d. lichte infan-
terie, tirailleur; kunstrijder), m. —s. (g = zj).

Volto'gen (voltooid deelw. van 't vero. vol-
tiegen: geheel afgewerkt, voltooid), bn.: het
in top — paleis der hemelen, (Vondel).

Voltool'en, ik —tooide, heb —tooid': het werk
—, voleindigen, geheel afmaken.

Voltooring (het voleindigen), v. —en: de —
van een groot of belangrijk werk.

Voltrek'ken (iets, dat besloten is ten uitvoer
brengen), ik —trok, heb —trok'ken: een hu-
welijk —, sluiten, doen aangaan.

Voltrek'king (het voltrekken), v. — en : de
— van ons huwelijk zal dan plaats hebben;
de — van een vonnis, ten-uitvoerlegging.

Voln'bel (lenig, vlug, rad), bn.
Volubiliteit' (radheid v. tong, vlugheid), v.
Voluit'(ten voile), bw.: zijn naam — schrijven.
Volume (omvang, inhoud van iets), o. gmv.
Voln'me (boekdeel), o. volumen.
Voluminens' (groot van omvang, uit vele
boekdeelen bestaande; dik, lijvig, veel plaats
innemend), bn.; —zer, —t.

Voluntarls'me (de leer v. d. wil), o. gmv.
Voluptnens' (wellustig, wulpsch), bn.; —ze.
Voln'te (bouwk. wrong of krul, sieraad aan
het kapiteel van lonische zuilen), v. —s.

Volvaar'dlg (geheel gereed), bn, en bw.: 
—ten strijde gaan of zijn, ook: bereidvaardig:

zich — betoonen; — er, — st.
Volvoe'ren (uitvoeren, volbrengen), ik heb

—voerd; een daad —, een last —.
Volwas'sen (volgroeid, den vollen wasdom
bereikt hebbende), bn.: een — paard.

Volwas'sene(iem., die volwassen is),m. en v.-n.
Vol'werpen (zoolang er iets inwerpen, tot het
vol is), ik wierp —, heb —geworpen : een kuil —.

Volwiehlig (het voile gewicht hebbende,
vooral van munten), bn.

Volzallg (zeer gelukkig, zeer .zalig), bn.
Vorzee (zeer hoog getij, vloed): bij —.
Vorzin (spraakk. een volledig in woorden
uitgedrukte gedachte), m. — zinnen.

Vomeeren (braken, overgeven, uitbraken).
Vomitlet (braakmiddel), o. —tieven.
Voted, m. —en: een aardige —, vinding, uit-
vinding, verzinsel, list; een gelukkige —.

Von'del (Ned. grootste dichter, 1587 — 1679).
Von'del (losse plankbrug), m. vondels; ook:
Yonder; zie Vlonder.

Vondelittanschs (in den trant van onzen
dichter Vondel, 1587-1679), bn.

Von'delIng, m. en v. — en : voor het vr. ook
— e: dit meisje is een — e, d. i. gevonden kind;
het kind werd te — gelegd, ergens neerge-
legd, voor wien het zal vinden.

Von'delingshuls (liefdehuis voor vonde-
lingen), o. —huizen.

Von'der, m. vonders , zie : Vi onde r, Vonde 1.
Vondst (het vinden, het gevondene), v. —en.
Vonk (vuursprank), v. vonken : het regende
bij dien brand —en; fig. een — van genie,
greintje, sprankje.

Von'kelen (eig. vonken schieten, versprei-
den), het heeft gevonkeld : het vuur vonkelt
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in de smidse; de vijfde stoof vonkelt niet, het
is een steenen, (C. O.); verg. Fonkelen.

Von'ken (vonken afgeven, beginnen te bran-
den), het vonkte, heeft en is gevonkt.

Vonk'vriJ, bn.: –e lucifers.
Von'nts (gewijsde, rechterlijke beslissing), o.

– sen : een vellen, een – uitspreken; een
strijken, eig. doen vallen nl. op het hoofd van
den beschuldigde; een vrijsprekend -.

Von'nissen (veroordeelen) de reehter von-
p iste, heeft gevonnist: de die f werd gevonnist,
er werd een vonnis over hem uitgesproken.

Vont (doopvat), v. vonten : eenkoperen –,
een marmeren	 doopvont.

Voogd (verzorger, toeziener), m. –en: een toe-
ziende optredend als de voogd ontbreekt.

Voogd (teider, hoofd), m voogden : een vloot ,
een slot–, een kerk–, –bestuurder.

Voogdes', v. voogdessen : de moeder is de –
der kinderen na 't afsterven v. d. vader.

Voogd': (macht, gezag als voogd), v. –en.
VoogdArraad (college van voogden b.v. over
verwaarloosde kinderen), m. – raden.

Voogdijj'sehap (waardigheid van voogd), v.
– schappen : eerste – van Maximiliaan (1482).

Voois (Vlaamsch. zangwijs, Fr. voix), v.
vooizen: een oud lied op een aangename -.

Voor (groef, ploegsnede), v. voren, fig. rim-
pet in 't voorhoofd; ook, V or e.

Voor, vz.: de boom staat vOOr het huis; het
was War 1600; het is kwartier vOOr 12.

Voor (voordat, eerdat), vgw.: hij kwam,v6Or
ik er was; gij zijt er, vOOr gij het weet.

Voor (begrip van plaats of tijd), bw.: hij
woont	 en ik achter; hj komt je –; die
klok loopt –; – en na zag men dat gebeuren.

Voor, bw.: vormt samenst. met w.w., nu eens
scheidbaar (met de klem op voor, in de bet. van
vooruit, eerst, aan de voorzijde), dan weer
onscheidbaar (met de klem op het w.w.);
steeds wordt voor vastgeschreven in de onbe-
paalde wijs en in het voltooide deelw., b.v.
voor'komen en voorko'men, voorige-
komen en voorko'men; vergel. voor'-
spellen en voorspel'len, voor'zeggen
en voorzeg'gen.

Voor (wat ten gunste van iets is), als zn.o.:
het – en tegen van een onderneming; men
overwoog het – en tegen.

Voor'aan (in de voorste rij), bw.: in den
lijkstoet ging de zoon –; ik woon – in
die straat; ook: vooraan'gaan, –konten, enz.

Vooraan'zittIng (het zitten op de eereptaats),
v. –en : zij beminnen de – bij de maaltijden,
Matth. 23:6.

Voor'af (vOOr iets, dat gaat volgen), bw.:
ik heb het je – doen weten, hij heeft dat
bedongen, hem werd – van de erfenis dui-
zend gulden ter hand gesteld; ook: vooraf',
zie Vooraf'spraak.

Voor'afbeelding, v. gmv.: het O. Testament,
was een – van de vervulling in het N. Testa-
ment, d. een afschaduwing en voorzegging
in beelden en figuren, in personen en zaken.

Vooraf'betalen (van te voren betaten), hij
betaalde heeft –betaald: de heer betaalde
de maandhuur der kamer –; –betallug
(vooruitbetaling), v. –en.

Vooraf'gaan (vOOr jets anders komen), het
ging –, is –gegaan: herauten gingen den
koningsstoet aardbevingen gingen de uit-
barsting van den Etna –.

Vooraf'gaand (voor iets anders komende),

bn.: –e besprekingen, werkzaamheden, be-
palingen, mededeelingen; een – onderzoek.

Vooraf'spraak (toespraak als inleiding), v.
spraken; zie Pr olo og.

Vooral' (bovenal), bw.: kom – spoedig.
Vooraleer' (eerdat), vgw.: ik ga niet naar
bed, – mijn jongen thuis is.

Vooralsnog', bw.: ik zat – niet beslissen,
vooreerst, voor 't oogenblik.

Voor'arbeld (voorbereidend werk), m. gmv.
Voor'arm (onderarm), m. –armen.
Voor'arrest (voorloopig arrest), o. –arres-
ten, zie Preventief.

Voor'avond, m. – en : het was in den –,
het begin van den avond; de – van het
Kerstfeest, eig. de avond, bij uitbr. den dag
of meer te voren; fig. wij staan aan den –
van groote gebeurtenissen, deze zullen spoedig
plaats hebben; de – der Revotutie, tijd,
onmiddellijk vOOr de Fr. Rev., d.i. vOOr 1789.

Voor'baat, v. gmv.: in de – zijn, vooraf zor-
gen voor iets, voorko'men ; ontvang bij – mijn
dank, vooraf, van te voren; zie V o orraad.

Voorba'rig (onbedacht, niet goed overdacht,
te haastig, onbezonnen, onbesuisd), bn. en bw.:
een – man, een – antwoord; dan moet mu
vriend maar niet zoo – antwoorden; -er, -st.

Voor'bedacht (vooraf overlegd,opzettelijk),
bn.: met –en rade;	 bw.

Voor'bede (voorspraak), v. –beden.
Voor'beding, o. – en : onder voorbehoud.
Voor'beduiden (te voren aanduiden), het
heeft –beduid; –tug (voorteeken), v. –en;
– sel (afschadutving; voorteeken), o. – s.

Voor'beeld (iets, dat kan nagemaakt of na-
gedaan worden; jets, waarnaar men zijn
werk of zijn gedrag inricht), o. – en : ten
– strekken, hij is een –; dat is zonder –,
weerga; fig. daad, die uitlokt tot navolging:
neem een – aan uw broeder; spreekw.:
Woorden wekken, –en trekken; voor.
beeldeloos, bn.: een – looze ijver, een –
goed gedrag, zonder voorbeeld, nergens z6O
bestaande; –loozer, meest 	 •

Voorbeeldig (navolgenswaard), bn. en bw.:
Keesje was een man van een – gedrag,
(C. 0.); –er, –st.

Voor'behoedintddel (beschermend middel),
o. –middelen: een	 tegen cholera.

Voor'behoedsel (voorbehoedmiddel), o. – s,
en: vaccine is een – tegen de pokken.

Voor'behoud, o. gmv.: jets onder – mede-
deelen, zeggen, schrijven, d.i. onder restrictie,
niet als absoluut zeker, zonder voor de voile
waarheid in te staan.

Voor'behonden (voor zich houden, afzon-
deren, bewaren), ik behield	 heb –behou-
den, zich ik wit mij die rechten ze niet
afstaan, voor mij houden; zie Reserveere n.

Voor'bereiden (klaarmaken), ik bereidde –,
heb –bereid: iem. tot een examen –; iem.
op jets –, hem gaandeweg op de hoogte
stellen; –lug (het voorbereiden), v. –en.

Voor'berieht (voorrede), o. –berichten.
Voor'besehtkken (vooraf vermaken bij
testament), heb –beschikt; –king (uitver-
kiezing, predestinatie), v. gmv.

Voor'bestennuen (vooraf bestemmen, voor-
beschikken), ik bestemde	 heb –bestemd.

Voor'btdden (de gebeden inleiden), ik bad
- heb –gebeden; –bidder, m. –s.

Voor'btdding (het voorbidden, voorspraak,
gebed ten voordeele van), v. –en.
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Voorbir, bw.: het uur is –, om; dan is ons
teed –, gedaan.

Voorbir, vz.: het ging – ons raam, langs.
Voorbir, ook als bn.: het thans –e jaar.
VoorMr, bw. v. richting of tij d, 'twelk uitdrukt
dat iets langsgegaan is, al verder is; dit bw.
vormt het eerste lid van scheidbare samen-
gest. w.w. waarvan de leden der onbep. wijs
(behalve met te) en die der volt. deelw.
aaneengeschreven worden, als: V o o r b ij g a a n,

praten, –streven, –varen, –vliegen,
wandelen, –zeilen, –zwemmen,b.v.

ik doe mijn best om hem – te zwemmen, ik
ben hem voorbijgezwommen; van deze corn-
posita vindt men er onder de titelwoorden.

Voorbilgaan (eig. ergens langs gaan, iets
passeeren), ik ging –, ik ben –gegaan; fig.
een gelegenheid laten –, ongebruikt laten;
iem. bij bevordering –; in het –, terloops;
–gaand (niet blijvend of durend), bn.: 

–teed; dat is van –en aard; –gang (het
voorbijgaan), m. gmv.; –praten (te veel
zeggen), ik praatte –, heb –gepraat: zijn
mond –, zeggen, wat men had moeten zwij-
gen; –streven (zijn krachten inspannen
om een ander voorbij te komen), ik streefde

, ben –gestreefd: de Engelschen wilden
ons in de 17e eeuw – op't gebied v. d. handel.

Voor'bode (een bode, boodschappend dat
iem. of iets komen zal), m. en v. –boden:
de zwaluw is de – der lents; men beschouwde
e. komeet als e. – v. naderend teed, voorteeken.

Voor'brengen (voor de deur doen komen),
ik bracht –, heb –gebracht: een rijtuig –;
ook, een beschuldigde –, nl. vOOr den rechter.

Vooeburg, m. –burgen: men wordt ten –
uitgedreven, (Bild.), versterkt buitenwerk.

Voor'ehristelijk (voor Christus zijnde of
levende), bn.: de –e tijden, de –e volken.

Voord (waadbare plaats in beek of rivier),
v. voorden : een – doorsneed den weq, (Staring),
ook: Voort, vgl. Breedevoort, Westervoort.

Voor'daeht (voora(gaand overleg, opzet), v.
gmz.: ik deed het, zei het met –; zonder –,
d. i. al of niet opzettelijk.

Voor'dansen (een dans voordoen, ook : den
dans inzetten of beginnen), hij danste –,
heeft –gedanst: Krepel wit –, (Cats).

Voorsdat (eerdat, alvorens), vgw.
Voor'de, v. –n; zie Voord.
Voor'deel (winst, nut, profljt), o. –en: elk
zoekt zijn –; doe uw – met deze ondervinding.

Voordeelig (winstgevend), bn. en bw.: e. –e
handel; ook: een –e wind, gunstig; –er, –st.

Voor'deur (straatdeur), v. –deuren; –de-
wind (gunstige wind), m.: zij zeilden met
een – de haven uit; –dewind, bw.: hij
zeilt –, met gunstigen wind; fig. het gaat
hem –, voorspoedig; –dezen (eertijds, vroe-
ger), bw.; –dienen (aan tafelronddienen),
zij heeft – gediend : deze bediende zal aan
den feestdisch –, de spijzen rondbrengen, aan-
bieden; –doehter (dochter uit een vroeger
huwelijk), v. –s; –doen (eerst doen, opdat
een ander het na zal doen), onr. ik deed –,
heb – gedaan : de kinderen leeren ook van
–; hij kan zich goed –, zich net presenteeren ;
zegsw. goed voorgedaan is half verkocht, de
waren, die mooi zijn uitgestald, trekken spoe-
dig koopers; een servet –, voorbinden, om-
doen; –draeht (daad van voordragen; voor
te dragen stuk), v. –en: dit meisje heeft een
goede –, zij reciteert goed; dat zijn aardige

en; verder: hij stond als eerste op de –,
officieele lijst van candidaten; –dragen, ik
droeg –, heb –gedragen: een gedicht –, op-
zeggen, reciteeren; zij zullen hem ter benoe-
ming –, voorstellen.

Voor'eergisteren (op den dag vOOr eer-
gisteren, drie dagen geleden), bw.

Vooreerst' (in de eerste plaats), bw.: – moet
ik je dit opmerken; – blijf je nog op deze
school, in den eerstkomenden tijd, voorloopig.

Voor'einde (het zich vooraan bevindend
einde), o. –n; –gaan (vOOr iem. gaan), ik
ging –, ben –gegaan: zegsw. goed – doet
goed volgen1 plicht moet –; onderwijzers
moeten hun leerlingen – in het goede, het
voorbeeld geven; –gaand (voora(gaand),
bn.: de –e les, de –e week; een – hoofdstuk,
vorig, vroeger; –gaats (vOOr een onzer zee-
gaten), bw.; –galerij (0.-I. galerij vOOr een
huis), v. –en; –gang (voorbeeld), m. gmv.:
op uw –; –ganger (leider), m. –s: van
een – moet een leidende en vormende kracht
uitgaan ; – ganger (iem. die voor een ander
in ambt of betrekking was), m. –s: hij was
mijn – hier in't dorp als secretaris; –gang-
ster, v. –s; –gebed (gebed, dat voorafgaat),
o. –en; –gebergte (kaap, landpunt), o.

n, –geborehte (plaats, waar de zielen
der rechtvaardigen van het Oude Verbond
de komst van den Messias afwachtten), o. gmv.

Voor'gemeld, –genoemd (bovengemeld),
bn.; –gereeht (eerste gerecht), o. –en : za/m
diende als –, inleidend gerecht; –geslacht
(voorouders), o. –en; –gestoelte (eerege-
stoelte), o. –n; –gevallene (het gebeurde),
o. gmv.; –gavel (voorzijde van een huis),
m. –s: scherts. hij heeft een flinken –, d. i.
neus, gmz.; –geven (voorwenden), ik gaf –,
heb –gegeven; –geeing (hetgeen men voor-
wendt), v.; –geven (bij een spel of wedstrijd
den zwakkere eenige punten vooruitgeven,
voor het spel begint), ik gaf –, heb –gegeven ;

gevoel (ingeving, dat iets zal gebeuren),
o. gmv.: een – van naderend Teed; –gift (wat
men voorgeeft bij een wedren), v. –giften.

Voorgoed' (voor altijd), bw.: nu is hij –
geslagen, op afdoende wijze, bepaald, stellig.

Voor'grond (het voorste gedeelte b.v. van
een vlakte, v. e. schilderij;voorplan),m. –en:
godsdienst en deugd staan bij mij op den –,
(Mult.); de – van het tooneel; zegsw. op den –
treden, als eerste optreden; zich op den –
stellen; ik stel dit op den –, zie Achter-
grond; –hamer (groote smidshamer), m. -s;

hand (voorste deel der hand, de vingers),
v. – en: fig. aan de – zijn of zitten, kaartspel: het
eerst mogen spreken, ook: de voorkeur hebben.

Voorhan'den (aanwezig, in voorraad), bw.:
dat boek is –, die goederen zijn niet –, de
– voorraad; fig. er is nog tijd –, veel geld
is –, ter beschikking.

Voor'handsch, bn.: –e titel, allervoorste of
verkorte titel v. e. boek, zie Fran sche tit el.

Voorshang (gordijn), m. – en : de – des
tempels, ook: Voor'hangsel, o. –s, zie b.v.
Matth. 27 : 51; –hangers, ik hing –, heb
en ben –gehangen: de gordijnen –; zegsw.
hij hangt voor op die sociêteit,is als lid voor-
gesteld; –hangsel (voorhang), o. –s, –en;
–haven (voorste deel eener haven, vlucht-
haven), v. –s; – hebben (vOOr het lijf heb-
ben of dragen), onr. ik had –, heb –gehad:
een schort –; ook: gij hebt den verkeerde vow,



VOORHECHTENIS.	 925	 VOORMAN.

vergist u in den persoon; ik heb het goed met
u voor, bedoel.

Voor'beehtenis, V. gmv.; zie Preventief.
Voorheen' (vroeger), bw.: — was alles
goedkooper, in vervlogen tijden, eertijds.

Voor'historiseh (aan de historie vooraf-
gaande), bn.: in —e tijden,  vôór de schepping
van den mensch; — bet, ook vOOr den aan-
yang van de geschiedenis van eenig yolk of
van eenigen stam ; men onderscheidt voor ons
land: het steenen tijdperk; het bronzen tijd-
perk, aanvangende ± 1000 v. C.; het ijzeren
tijdperk, aanvangende ± 600 v. C. tot 100 v. C,;
zegsw. in —e tijden, in overoude dagen.

Voor'hoede (voorste afdeeling van een voort-
rukkend leger), V. —n, my. w.i.g., zie A ch-
t erhoede; —hof (voorplein, voorplaats), o.
en m. —hoven: Petrus verloochende zijn
meester in het of den — van Pilatus, zie
Atrium; —hoofd (deel van het hoofdboven
vOOr, nl. tvsschen haren en wenkbrauwen),
o. —en; —hoofdsbeen (been, dat de ronding
van het voorhoofd vormt), o. —beenderen;

houden (vOOr iem. houden; fig. voorstel-
len), ik hield	 heb — gehouden : iemand het
goede ik zal hem zijn slecht gedrag —,
onder de oogen houden; —bout (klein bosch
vOOr een grooter, voorste deel van een bosch),
0. gmv.; meest, Voorhout': het Haagsch—, titel
van een bekend gedicht van Huygens' (1622);
—huts (voorste deel v. e. woning), o. —zen.

Voor'in, bw.: ik sliep — (bed); mijn vader
zat — (rijtuig); hij kwam voor in, langs den
voorkant, de voordeur.

Vooe-Indie (aardr. het W. deel van het
Ind. vastland), o.

Voorin'genomen (voorliefde voelend of
hebbend), bn.: een onderwijzeres mag niet —
zijn ten opzichte van eenig kind, partijdig.

Voorpjaar (lente), o. —jaren.
Voor'jaarsbloem (lentebloem), v. —en;

koorts (koorts, die in het voorjaar
heerscht), v. —en; —mantel (mantel van
lichtere stof, om in het voorjaar te dragon),
m. —s; —morgen (lentemorgen), m. —s;

naehtevening (begin van de lente,
23 Maart, de zon gaat dan om 6 uur op-
en onder), v. —en; —oprniming (handel.
verkoop tegen lageren prijs van de °verge-
bleven wintergoederen), v. —en; — regen
(lenteregen), m. —s; —rels (handel. reis in
het begin van 'tjaar), V. —reizen; —veilin
(publieke verkoop in den lentetijd), v. —en;
—weder, —weer (lenteweer), o. gmv.;

ziekte (ziekte, die in het voorjaar heerscht,
b.v. influenza), v. —n; —zitting (zitting of
vergadering van de Staten of van de Ka-
mers in het voorjaar), v. —en.

Voor'kamer (kamer vOOr in 't huis, aan
weg of straat), v. —s; —kant (de voorzijde
v. iets), m. —en; —kauwen (voor een kind
b.v. kauwen), ik kauwcle	 heb —gekauwd:
fig. iem. lets woord voor woord voorizeggen:
men moet hem ook alles hij mist verstand ;
—kennis (medeweten), v. gmv.: met en
zonder — der ouders; buiten vooraf-weten.

Voor'keur (verwant met kiezen), v. gmv.: ik
vraag de —, nt. de voorhand bij het huren
van een huis; ik lees bij	 vooral gaarne;

kind, o. —eren: dit meisje is een nl.
uit een vroeger huwelijk; —komen (naar
voren komen), ik kwam —, ben —gekomen:
kom eens — (winkel); hij moet verschijnen

voor den rechter; —komen (gebeuren, ge-
schieden), het kwam —, is —gekomen: zoo
iets komt meer —; dat komt mij vreemd,
verdacht lijken, toeschijnen; —komen
(uiterlijk), o. gmv.: iem. van een gunstig —;
hij had het — van een muzikant of een artist.

Voorko'men (beletten), ik —kwam', heb
—ko'men wij zullen dat verhinderen, ver-
hoeden ; —Ing, v. gmv.: ter — van ongelukken.

Voor'komend (z. opdoende, z. voordoende),
bw.: bij —e gelegenheden.

Voorko'mend (hulpvaardig, vriendel(k),
bn. en bw.: een — bediende; iemand — be-
handelen, zij sprak	 minzaam; —er, — st;

held (hulpvaardigheid, minzaamheid), v.
Voor'koop (koop, ?Air de markt begonnen
is), m. —koopen, zie Opk °op; —laatst, bn.:
in den —en regel, in den —en nacht, op den
na den laatsten; —land (een in zee uitste-
kende punt lands; ook: oningedijkt land,
buitenpolder), o. gmv.; fig. als soldaat naar
Indie, dat is je —I bestemming, lot, daar zul
je toe komen; —lang (sedert lang), bw.: ik
ken hem —; —last (scheepst. last aan de
voorzijde v. e. schip), m. gmv.; —laten (laten
voorgaan), ik liet heb — gelaten : iem. bij
een dokter -.

Voorle'den (verleden), bn.: — Vrijdag ; als
zn o.: zij verwijlt gaarne in het —.

Voor'leder, —leer (leer aan het voorste
deel van iets b.v. van een schoen), o. gmv.:
het — was losgegaan; —leggen (eig. vOOr
iem. leggen, toonen, onder zijn oog of aan-
dacht brengen), ik legde of leide — 7 heb —ge-
legd of —geleid: de referendaris heeft den
minister dat,stuk —gelegd; —lezen, ik las
- heb —gelezen: een verhaal	 een book

lezen ten aanhooren van een ander; — lezer,
m. — s : hij is — in de Hervormde kerk;

lezing, v. —en; —llehten, ik lichtte —,
heb —gelicht: ik zal je — met een lantaarn,
voorgaan; fig. de wetenschap zal ons hier —,
onderrichten, den weg wijzen; —lichting
(het voorlichten, fig. opheldering, onderricht),
v. gmy., —liefde (vooringenomenheid), v.
gmv.; —lijk (het tegenovergestelde van ach-
terlijk), bn.: enkele —e knapen, die al halve
laarzen hebben, (C. 0.), vroeg ontwikkeld; de

ste kastanjeboom (in de lente), C. 0.; —er,
st; —loop (eerste aftreksel b.v. van bran-

dewijn of jenever,sterk geestrijk vocht), v. gmv.
Voorloopen (vooraf-, vooruitloopen), ik liep

- ik heb en het is voorgeloopen : ik zal —; een
horloge kan —; —looper (voorbode), m. —s:
Joannes de Dooper was de — van Christus;
—looper (een groote blokschaaf, die een
fi jnere schaaf voorafgaat), m. — s.

Voorloo'pig (voorafgaand), bn. en bw.: een
— contract, een —e aankondiging; de —e
regeering, die nl. nog niet vast is; alles
blijft zooals het is, voorshands, tijdelijk,
vooreerst.

Voor'maals (eert(ds, voorheen), bw.
Voormalig, bn.: een — officier, de —e ko-
ning, de —e bewoner, vroeger, vorig.

Voor'man (man, die vOOr een ander staat,
zit, enz.), m. —mannen: mil. ieder moet op
zijn — staan, juist achter; fig. de — zou wet
tosser worden, (C.O.), nl. de nude voortand;
zegsw. iemand op zijn — zetten, tot zijn plicht
brengen, duchtig onder handen nemen, op zijn
plaats of op zijn nummer zetten als een ge-
drild soldaat; fig. leider, leidsman.
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Voor'snast (de voorste mast), m. - en, zie
Fokkemast.

Voormeld' (boven of te voren vermeld), bn.,
zie Voornoemd.

Vooemeten, ik mat -, heb -gemeten:
men heeft mij de granen voorgemeten, voor
mijn oogen, in mijn bijzijn gemeten.

Voormild'dag (morgenuren tot den middag),
m. -middagen: de - duurt van 9-12 uur.

Voortmuur (eig. naar voren staande muur),
m. -muren, ook fig. mil. bolwerk, vertrouw-
baar verdedigingsmiddel.

Voorn (zoetwatervisch van het geslacht der
karpers), m. -s: in ons land vindt men den
blanken - of gewonen - en den ruis- of
riet-; ook, Voren.

Voor'naam (doopnaam), m. - namen : zeg
uw familienaam of van en uw voornamen.

Voornaam' (aanzienlijk, belangrijk), bn.:
een - handelshuis; een -name familie; -
-namer, -naamst; zn.: hij gaat om met de

sten der stall, notabelen.
Voor'naamwoord (spraakk. woord, dat in
de plaats van een naam, van een persoon of
zaak wordt gebezigd), o. - en : ik, wij, enz. is
een -; er zijn zes of zeven soorten van - en.

Voor'naeht (de eerste uren van den nacht),
m. -nachten: de - eindigt te middernacht.

Voorna'melijk (hoofdzakelijk, vooral, in de
eerste plaats), bw.: hierop moet je - letten.

Voor'nemen (plan, besluit, ontwerp), o. - s.
Voor'nemen (besluiten, plan hebben), ik
nam -, heb -genomen: zich iets vast -.

Voor'nemens stin (van plan zijn, hetplan
hebben), ik ben -, ik was -.

Voornoemd' (babengenoemd), bn.: Burge-
meester en Wethouders -; als zn.: —e (per-
soon), m. en v. -n.

Voor'noen (Vlaamsch. voormiddag), m. gmv.
Voor'oefentng (voorbereidende oefening),
v. -en.

Vooron'der (scheepst. voorroef), o. - s : wij
zaten in het -, kamertje onder de voorplecht.

Vooronderstel'len, ik heb -ondersteld:
laten wij -, dat gij gelijk hebt, de mogelijk-
heid aannemen; -sterling, v. -en: van
een - uitgaan, zie Hy p oth e s e.

Vooroor'deel (voorbarig of ongegrond oor-
deel), o. - en : die man zit vol - en, eigen-
zinnigheden; iem. in zijn -en stijven; spreek
me niet van -en, de rijken der aarde hebben
er duizend, (C. 0.); tegen iemand een -
hebben, antipathie.

Voor'op (aan de voorzijde van iets), bw.:
op het trambalkon stond hij -; de knaap
sprong er voor' op, b.v. op een kar.

Voorop' (aan de voorzij, vooraf), bw.: vormt
met w.w. scheidbare samenstellingen, de leden
der onbep. wijs (behalve met te) en van het
voltooide deelw. worden aaneengeschreven,
als : Vooropgaan, - loopen, -rijden, -stellen,
-zetten, b.v. ik zal vooropgaan (om voorop te
gaan), hij is -gegaan; - stellen (als waar
aannemen, als grondig doen goeden), ik stelde

, heb -gesteld: ik stet eerlijkheid en goede
trouw in onze onderhandelingen -; -zetten
(vooruit vaststellen, vooropstellen), heb -genet.

Voor'onderlijk (a f komstig van, betrekking
hebbende op de voorouders), bn.: - e zeden, -e
begrippen, van de voorouders, ouderwetsch.

Vooeonders, - onderen (voorvaderen),
m. my.

Vooro'ver (naar de voorzij hellend, naar

voren), bw.: vormt met w.w. scheidbare samen-
stellingen, de leden der onbep. wijs (behalve
met te), en van het volt. deelw. worden aan-
eengeschreven, als: Vooroverbuigen, -
-bukken, -hangen, -hellen, -houden,

leggen, -liggen, -leunen, -staan,
-vallen, -zakken, -zitten; de bet.
dezer composita blijkt uit die hunner grond-
werkwoorden.

Voor`overliiiden (het vroeger sterven), o.
gmv.: bij - van de kinderen erft de weduwe.

Voor'pand (voorstuk van een jas), o. -en;
plants (plein voor een huis, een kasteel),

v. -en, zie: Achterplaats en Binnen-
plaats; - pleeht (vast dek aan de voorzijde
van een rivierschip), v. -en; -plein (plein
voor een aanzienlijk gebouw), o. - en : het 

-van een kasteel; -poort, v. - en: de -
kraakt, en buigt, en valt, (Bild.), de poort van
het buitenwerk, ook: eerste of buitenste poort;

poot (voorste poot), m. -en: dit hondje
loopt netjes op zijn -pooten; -portaal
(vOOringang), o. -portalen; -post, m. -en,
mil. aan de uiterste lijn voor het front staan
de -en als schildwachten; -postenge-
vecht, o. -en; -postenlinie, v. -linien.

Voor'praten (iemand pratende doen weten,
wat hij zeggen of gelooven moet), ik praatte

, heb -gepraat: iemand iets -; -predi-
ken, -preeken (vermanen, voor oogen
houden), ik heb -gepredikt en -gepreekt;

proef, v. - yen : Wat X van goeden smaak
zal vinden, Behoe ft de - van zijn vrinden, (St.),
d. i. voorafgaand proefje, voorsmaak; -proe-
ven (vooraf proeven), ik proefde -, heb

geproefd; -raad (wat voorhanden is), m.
-raden: groente, fruit in - hebben, er van
voorzien zijn ; wij hebben onzen - aardappelen
opgedaan, provisie; ik zeg u dit bij -, in de
voorbaat, van to voren; de pikeur had zich
bij - gewroken, (C. 0.), van to voren; -raad-
sehunr (bewaar-, bergplaats), v. - schuren,
fig. Sicilie was de - van Italie; -raam
(raam in den voormuur van een gebouw),
o. -ramen; -ra'dig, bn.: de -e goederen
zullen bij opbod verkocht worden, dit is een
germ., beter : voorhanden; -rang (voorgang
in rang), m, gmv.: hij nam den - in, den
eersten rang; zij streden om den -, eereplaats ;
dit gerecht verdient den -, d. i. voorkeur.

Voor'recht (privilege, gunst), o. - en; -rede
(inleidende rede), v. -redenen: wie heeft de
- van dit boek geschreven? voorbericht, in-
leiding; -rekenen (voorcijferen, fig. ver-
klaren),ik heb -gerekend: ik zal je de onkosten
eens -; -rliden (odor een ander,of voorop
rijden), ik reed -, heb -gereden; ook, iem.
bij 't rijden voorkomen; -rtJm, o., zie Rijm.

Voor'schans(buitenschans),v.-en; -sehie-
ten (fig. geld leenen), ik schoot -, heb -ge-
schoten, zie ook Voorschot; -sehijn(te),
bw.: te - komen, zich laten zien; te - bren-
gen, aan den dag; - sehip (het voorste deel v. e.
schip), o.gmv.,zieAchterschip; -sehoen
(voorste deel van een schoen), m. - en : een
paar nieuwe - schoenen; -sehoot(boezelaar),
o. -en; -schot (verwant met voorschieten:
voorgescholen of nog te verdienen geld), o.

ten : hij gaf mij een - van duizend gulden,
schoot mij dit geld voor, dat later zou ver-
rekend worden; wij hebben geld op - genomen,
in - zijn, nog geld te-goed hebben ; -sehot•
bank (bankinstelling, Welke geld voorschiet
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tegen bepaalde rente), v. —en; —sehre'ven
(bovengemeld), bn,00k:Voornoemd.

Voor'sehrift (eig, schrift, dat als voorb. moet
dienen), o. —en, fig. dat is een — voor alien,
richtsnoer, les, gebod; —sehrijven (schrij-
vende voordoen), ik schreef heb de kinderen

geschreven; fig. iets ter navolging stellen,
gebieden : iem. de wet —, iem. zijn gedrag —.

Voors'hands (eig. tijd, die voor de hand
ligt: vooreerst, voorloopig, thans, nu), bw.:
laten wij — tevreden zijn.

Voor'slaan (voorstellen), ik sloeg heb
—geslagen: ik rat hem dit plan —; —slag
(voorstel), m. —slagen: iemand een — doen,
een aannemen; —slag (klik, slag, eenige
minuten voor het slaan der kiok), o. —slagen:
daar slaat het —; ook, muz.: korte hoot vooraf;

smaak (proefje), m.: dit geeft u een 
—van uw toekomstig geluk: —je, o. gmv.;

den (vooraf of eerst snijden, vleesch snijden
aan een gastmaal), ik sneed	 heb —ge-
sneden: het vleesch —;	 m. —s;

snlimes,o.—messen, —snljvork, v. — en;
span (tweetal voorste paarden), o. —nen;

—spel (muz. preludium), o. —en; —spel
(toon. voorafgaand spel), o. — en : het — van
Gijsbrecht v. Aemstel telt 62 verzen ; fig. aller-
eerste begin : dat was het — der groote Fran-
sche revolutie, wat er aan voorafging, wat
haar inleidde; —spelder (morsdoek), m.
—s; —spelen, ik heb —gespeeld: een wijsje
- een pianostukje d. spelende voordoen ;

spellen (laten hooren, hoe gespeld moet
worden), ik heb —gespeld: een woord —.

Voorspellen (voorzeggen, vooraf aankon-
digen), hij —spel'de, heeft —speld': Christus

spelde den ondergang van Jeruzalem;
spelling (profetie, voorzegging), v. —en.

Voor'splegelen (als in een spiegel laten
zien), ik heb — gespiegeld : iem. groote win-
sten —,.voor oogen stellen, doen gelooven aan ;
rich iets	 bij zich zelf allerlei schoone ge-
dachten opwekken, luchtkasteelen bouwen.

Voor'spijs (gerecht, dat het eigenlijke diner
inleidt,vooraf- spij s), v. —spijzen, zie Entree.

Voor'spoed (geluk, welvaart, goede gang
van zaken), m, gmv.; zie Succes.

Voorspoe'dig (gelukkig), bn. en bw.: een —e
tocht, Rembrandt's —e reis; — opgroeien.

Voor'spook, o. — spoken : een komeet was een
— van onheil, aankondiger, voorafgaand tee-
ken, voorbode van naderend ongeluk, van
oorlog, van rampen, enz.; —spraak (ver-
dediger), m, en v. —spraken: hij of zij zal
mijn — zijn; (het voorspreken), v. gmv.: uw
— zal mij helpen; —spreken (eig. iem. iets
voor'zeggen; fig. voor hem spreken, hem
verdedigen), ik sprak	 heb	 gesproken;

spreker (iem., die ten goede van iem.
spreekt , verdedig er), m. —s; —sprong(sprong
vooruit), m. —en: zegsw. een hebben, op
den weg een eind vooruit-zijn; dat geeft hem
een heelen —, voordeel; —stasis: zegsw. zich
op iets laten er trotsch op zijn, er op roe-
men; het staat mij voor, het stond mij voor,
heeft mij —gestaan, nl. het zweeft mij voor
den geest, ik herinner het mij.

Voor'stad (buitenwijk eener stad, eener groote
stall), v. —steden: Wijk is de — van Maas-
tricht, de —stellen van Parijs; —stand (be-
scherming, steun, onderhouding), m. gmv.
w. g.; —stander (bevorderaar, , beschermer),
m. —s: een beslist — van Toed onderwijs.

Voor'ste (meest-vooruitstaande), bn.: de —
wagon, als zn. m. en v.: de — zijn, eerste;
hij is altijd Haantje de —, nl. de belhamel.

Voorsteek (platte naaisteek, rijgsteek), m.
steken; — stel (voorslag), o. —stellen:een 

—doen, zijn — is verworpen; wisk. opgave: een
meetkundig —; hebt gij uw algebra-voor-
stellen af? —stel (eerste preek van een Jong
predikant, gehouden voor pro fessoren, familie
en genoodigden), o. gmv.: zijn — doen; —stel-
len, ik heb voorgesteld: ik stel mij voor,
morgen op reis te gaan, heb het plan; iem.
iets aan zijn beslissing onderwerpen; David
is hier voorgesteld als een harpspeler, afge-
beeld; zich iets	 voor den geest stellen,
van plan zijn; ook: iem. inleiden in een
gezelschap, introduceeren, in kennis brengen.

Voor'stellIng (a f beelding, nabootsing), v. -en:
zich geen — van iets kunnen maken, zich jets
niet kunnen denken; —stalling (opvoering
van een tooneelstuk in een schouwburg), v.

en; — stemmen (zijn stem voor iets of iem.
uitbrengen), ik stemde heb —gestemd:
men kan voor- o f tegenstemmen; — stemmer,
m. —s, zie Tegenstemmer; —Steven
(scheepst. voorste punt of voorpunt van een
schip), m. —s; —stoot (stopwas, maagden-
was), v. gmv.; —stoat (allereerste stoot in
een biljartspel), m. —en; —stuk (toon. voor-
afgaand stuk), o. —stukken: een blijspelletje
zal als — dienen, voorafgaande comedie.

Voort (terstond, dadelijk), bw.: ik kom — bij u.
Voort (vooruit, verder), bw.: dit bijw. vormt
als eerste lid een groot aantal scheidbaar
samengest. w.w., waarvan de leden der onbep.
wijs (behalve met te) en die van de volt.
deelwoorden aaneengeschreven worden; hun
getal is te groot, om ze bier alle op te nemen,
de bet. dezer composita blijkt in den regel
uit die der grondwerkwoorden, als: V oort-
arbeiden, —boomers, —brengen, —drij-
ven, —duren, —kankeren, —maken,

planters, —rukken, —sleepers, —sleu-
ren, —spoeden, —woekeren, —zetten,
—zw eepen, b.v. je zult wel voortarbeiden, ik
verzoek je voort te gaan, hij werd voortgesleept.

Voort (verder), tw.:	 paardje, --I
Voort'aan (in het vervolg), bw.: jongen, —
opgelet! gij moet — beter toezien.

Voor'tand (snijtand), m. —tanden.
Voortsboomen (scheepst. een schip met den
vaarboom vooruitduwen), ik boomde	 heb
—geboomd; —brengen (het aanzijn geven,
opleveren, geven), onr. ik bracht —, heb —ge-
bracht; —brenger (iem., die iets het aan-
zijn geeft of doet ontstaan, b.v. de werkman,
de Boer, de arbeider), m. —s; —brenging
(productie, verbouwing, vervaardiging, het
voortbrengen), v.gmv.; —brengingskraeht
(kracht, om iets voort te brengen), v. gmv.,

brengingsvermogen (macht, om iets te
doen ontstaan), o gmv.,—brengsell(het voort-
gebrachte, het product), o. —s, —en: de —en
op 't gebied van den landbouw; idem, op
't gebied van letterkundige kunst, beeldende
kunst, enz.; —drUven (wegdrijven, verjagen;
aanzetten, aanwakkeren), ik dreef —, of het
dreef ik heb en het is —gedreven; —duren
(aanhouden, blijven bestaan), het heeft —ge-
duurd: —lug, v. gmv.: bij aanhoudend.

Voortdu'rend (aanhoudend), bn. en bw.: een
- levee, lawaai, enz.; de zieke was — aan
't ijlen, onophoudelijk; ik vergis mij
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Voort'dnur (het voortduren), m. pay.: bij
- gedurig, aanhoudend. w. g.

Voor'teeken (aankondigend teeken), o. - en,
-s: een noodlottig	 een bemoedigend -.

Voorlellen, ik telde	 heb -geteld: ik za/
u het geld -, voor uw oogen tellen.

Voort'gaan (verder gaan, doorgaan, voort-
zetten, vervolgen), ik ging -, ben -gegaan:
met zijn werk -; -gang (vooruitgang,vor-
dering, doorzetting), m. -en: - met jets
maken, jets bespoedigen; het proces zal geen -
hebben, zal niet verder aanhangig zijn.

Voorlijd, m. -tijden: in den grijzen - der
historie, de eeuwen voor de historische tijden ;
zie Voorhistorisch.

Voorlijds (eertijds, oudtijds, weleer), bw.
Voort'ijlen (zich ijlend verwijderen, al verder
ijlen, voortsnellen), ik ijlde -, ben -ge.ijld:
men zag den die! -; -kankeren (al verder
door den kanker worden verteerd), het is
-gekankerd, fig. dat kwaad kankert al -,
zie: Kankeren, Inkankeren, Verkan-
keren; - maken (zich haasten met hetgeen
men doet), ik maak	 ik heb -gemaakt:
wit je wat -I speed maken; zich	 maken,
dat men wegkomt.

Voorloeht (voorhoede), m. - en : de - van
het leger, den - aanvoeren, (Vondel). vero.

Voort'planten (vermeerderen), ik heb - ge-
plant: het menschelijk geslacht heeft zich
-geplant, vermenigvuldigd; het geloof -,
verbreiden; liefde voor kunsten en tveten-
schappen aankweeken; een geluid kan
zich - , verspreiden; -ing (het voortplanten),
V. gmv.: - des geloofs, zie Propaganda.

Voorlreden (near voren treden, voorwaarts
treden, op den voorgrond treden), ik trad -,
ben -getreden: laat de sergeants -.

Voortref'feltJk (uitmuntend, uitstekend),
bn. en bw.:	 boek, - onderwijs, een -e
gelegenheid; hij speelt -; -er, -st.
Voor'trekken (verkiezen boven), ik trok -,
heb -getrokken; fig. iemand begunstigen,
de voorkeur geven : een der kinderen te veel -.

Voor'trekker, m. -s: Zuid-Afrik. naam van
de kolonisten, die in 1836 in grooten getale
de Kaapkolonie verlieten, om zich in de
landen, thans bekend als Natal, Transvaal en
Oranjerivier-kolonie neer te zetten.

Voortgrukken, ik heb en ben -gerukt: de
troepen zullen	 voorwaarts marcheeren.

Voorts (verder, vervolgens, wijders), bw.
Voort'sleepen (voorwaarts steepen), ik heb

-gesleept : de leeuw ken een volwassen rund
- wegsleepen; fig. zijn leven -, in ellende
voortleven, zijn leven in kommer slijten;
-slenren (verder- of wegsleepen), ik heb
-gesleurd: een last -; fig. hij teat die zaak
maar doet haar niet af; - spoeden (verder
spoeden), ik spoedde -, ben -gespoed: zich
- haast maken, ijlings of snel voortgaan;
-sprulten (fig. ontstaan), het sproot -,
is -gesproten : uit dronkenschap spruit al-
lerlei kwaad -; uit dat geslacht zijn zelfs
keizers -gesproten; - stuwen (voorwaarts
stuwen), ik stuwde heb -gestuwd: hij werd
door de menigte - gestuwd, een - de kracht.

Voort'varen (verder varen), de boot voer -,
is -gevaren: fig. Machteld voer lieftalig -,
(Potg.), vervolgde, ging voort.

Voortva'rend (eig. voortgaand, fig. haastig,
ijverig, spoedig iets afdoende), bn. en bw.: de
- e drift der jeugd, (C. 0.); - te werk gaan;

- er, - st ; - held (drift, ha astigheid), v. gmv
Voort'vloelen (eig. verder vloeien, fig. ergens
nit volgen), het vloeide —, is -gevloeid.

VoortvInehlig (op de vlucht in het buiten-
land), bn.: een - misdadiger, de kassier is -

Voortvinehlige (gevlucht misdadiger), m.
en v. -n.

Voort'woekeren (zich steeds verder ver-
spreiden), het heeft en het is -gewoekerd:
die kinderziekte woekert tast ongemerkt
vele kinderen aan; de waterpest woekert
zienderoogen -; fig. het kwaad kan -.

Voort'zeggen (aan anderen oververtellen),
ik zegde of zeide heb -gezegd of -gezeid:
zegt het -I vertelt of zegt het verder; -zetten
(aanhouden, doorzetten, voortqaan met), ik
heb -gezet; -zetter, m. -zetters; -setting
(vervolg), v. gmv.; -zweepen (eig. met
zweepslagen voortjagen), ik zweepte	 heb

gezweept: door de wolven achtervolgd, ging
hij zijn paarden -; fig. voortslingeren: win-
den en stroomen zweepten het schip -.

Voornit' (vooraf, van te voren, verder) : dit
bijw. komt voor als eerste lid van scheidbaar
samengest. w.w., waarvan de leden der onbep.
wijs (behalve met te) en de volt. deelwoorden
aaneengeschreven worden; de bet. dezer corn-
posita blijkt uit die der grondwerkw., als:
Vooruit'bestellen, -gaan,- -komen,

snellen, -zien, b.v. we zullen ens diner
-bestellen; hij deed zijn best, om de slee
- te Amen, de knaap was vooruitgesneld.

Voornit'gaan (v6Oropgaatt, voorwaarts
gaan, vorderen), ik ging -, ben -gegaan:
de stadsbode ging -; je moet wat meer -;
fig. beter worden, herstellen, in betere con-
ditie komen: de zieke gaat wezenlijk -; zijn
zaken gaan langzamerhand -; -gang
(voortgaande betveging; fig. bloei), m.: er is
geen - in dat door ijs beklemde schip; fig.
ik drink op den - uwer zaken; -hebben
(vroeger of eerder hebben), ik had -, heb
- gehad : hij heeft die som - gehad, boven of
eer dan een ander; gij hebt bij hem iets -,
hij iq u genegen; hij heeft dit dit is in zijn
voordeel; -komen (voorwaarts komen), ik
kwam -, ben -gekomen: die koopman zal
wel -; met dien knaap is niet - te komen,
hij is hardleersch; hij zal op dat kantoor
wet	 bevorderd worden, opklimmen; iem.
- verder komen dan een ander; -snellen,
ik ben -gesneld: zijn gedachten snellen den
tijd loopen vooruit; -strevend (het
nieuwere en betere zoekend, brekend met
slew en eigenwaan), bn.; -zieht (hoop,
verwachting), o. - en : hij heeft het -, een
mooie betrekking te krijgen; wij leven in het
- op betere tijden; wet is uw - mooi;
-zien (vroeger zien, fig. voorspellen), ik
zag heb - gezien : nu en clan moeten wij
eens -, in de toekomst zien; -Arend, bn.

Voor'vader (stamvader, voorzaat), m. -va-
deren, -s; z,: Aartsvader en Patriarch.

Voorvaiderlijk (aartsvaderlijk), bn.: een -
kasteel, -e zeden, van of als de voorvaderen.

Voor'val (gebeurtenis), o. -len: een zonder-
ling -, verkl. -valletje, a. -s; -vallen
(gebeuren), het viel -, is -gevallen : dat zal
niet meer plaats hebben ; -veehter (bel-
hamel, vechtersbaas, kampvechter, kampioen),
m. - s ; - veehtster, v. - s ; - vertrek
(voorkamer), o.-ken; -vinger (wijsvinger),
m. -s; -vlak (het near voren gewende
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vlak), o. -ken: het - van een kubus ; -voeg-
sel (spraakk. het voorgevoegde, nl. een letter
of lettergreep, welke de beteekenis van het
woord wijzigt), o. -s; zie Praefix.

Voorwafte(stellig,inderdaad,wezenlijk),bw.:
dat is - geen compliment.

Vonewaarde (voorafgaande beperking, be-
ding), v. - waarden : welke	 stelde hij?
onder -, op -; zie Conditie.

Voorwaar'delijk (onder voorwaarde), bn.
en bw.: een -e toestemming ; de bezetting gaf
zich - over, op voorwaarde.

Voorwaar'delUke wes, v.: spraakk. wijze
om de onwerkelijkheid, het niet-bestaan van
den inhoud der gedachte uit te drukken; zie
Conditionalis.

Voor'waarts (vooruit), bw.: de troepen ruk-
ten -, zich - bewegen;	 marschl

Vooriwaartseh, bn.: een -e beweging.
Voor'wal (buitenwal), m. -wallen; -wand
(voormuur), m. -wanden; -wegen, ik woog

heb -gewogen: ik zal u de waren -,
voor uw oogen wegen; -wenden (voorge-
ven), ik wendde heb -gewend; ongesteld-
heid valschelijk als reden opgeven ;-- wend-
sel (uitvlucht), o. -s, -en; -wereld (de
garde, voor de mensch er op geschapen was),
v. gmv.; -wereldlijk (uit de voorwereld),
bn.: -e dieren b.v. de mammoet, de holen-
beer, de holenhyena, het reuzenhert, de kroes-
harige rhinoceros, de aueros of oeros.

Voor'werk (vOOr-verschansing), o. -en; ook
bij een boek: titel, voorplaat en voorbericht.

Voor'werken (voordoen), ik heb -gewerkt.
Voor'werp ('tgeen men voor zich waarneemt:
zaak, ding), o. - en : een aantal -en van
kunst, zaken; spraakk. het lijdend zinslid,
b.v. ik sla den hond, ik maak een opstel.

Voor'werpen (tegenwerpen), ik wierp -,heb
geworpen: dit zal ik hem -, voor de voeten

werpen, hem verwijten; -werpsnaam
(spraakk. naam van eenig ding, van eenige
zaak, van eenig voorwerp), m. -namen: de

namen zijn of eigennamen of soortnamen,
zie ald.; -werpszin (spraakk. bijzin, die
den dienst verricht van voorwerp), m. -zinnen,
b.v. ik hoop, dat gij slaagt; geef eere, Wien
eere toekomt; ik reken er op, dat gij komt.

Voor'weten (voorkennis), o. gmv.: dit is ge-
schied zonder ons -; - wind (gunstige wind,
van achter invallende wind), m., zie Voorde-
w in d; -winter (begin van den winter),
m. -s; -zaal (groote voorkamer, wacht-
zaal), v. -zalen, zie Antichambre; - zaat
(voorvader, stamvader), m. -zaten; zie:
Landzaat, Nazaat; -stinger (iem., die
het gezang leidt), m. -s: dan weer deed hij
den - der groote kerk na, (C. 0.); -zeggen
(om na te laten zeggen), ik zeide heb -ge-
zegd, -gezeid: ik zal u datwoord duidelljk -;
in de klas mag niemand een ander iets
influisteren.

Voorzegigen (voorspellen), ik -zei'de, heb
- zegd', - zeid': o tijden, vast -zegd' ,van groote
schuldvergeving I (Da Costa); -zeg'ger
-(ziener, profeet), m. - s.
Voorzegiging (voorspelling, pro fetie), v. -en.
Voorse'ker (zekerlijk, zeer stellig), bw.
Voor'zet (eerste zet in 't spel), m. - zetten.
Voor'setsel (spraakk. partikel, dat de be-
trekking uitdrukt tusschen twee begrips-
woorden: een betrekkingswoord), o. - s : aan
is een - in : aan den muur, aan den avond;

KOENEN, Verkl, Handw.boek.

bij in : bij de hand, het is bij tweeen, enz.
Voorziehlig (omzichtig, behoedzaam), bn.
en bw.: een -e behandeling, iets - vragen;
- er, -st; - held (het voorzichtig-zijn), v.:
- is de moeder der wijsheid, doet de
wijsheid ontstaan, of scherts. der porselein-
kast, houdt het porseleingoed heel; met -
te werk gaan; - heidshalve (uit voorzich-
tigheid), bw.; -heidentaatregel (maat-
regel, welken men neemt uit voorzichtigheid),
m. -8, -en.

Voorsien' (vooruitzien, in de toekomst zien
gebeuren), ik -zag', heb -zien': wij hebben
dat ongeluk	 zien aankomen; in de eerste
behoefte	 zorg dragen voor; deze winkel is
goed	 heeft een rijkdom v. waren; wij zullen
in dat gebrek -, het verhelpen; daarin heeft
de wet niet	 dit is niet wettelijk geregeld.

Voorzle'nig (vooruit-zorgend), bn.: edele,
wijze, -e heeren, oude briefstijl.

Voorzie'nigheld (voortdurende leiding
Gods), v. gmv.: de -, God zelf.

Voor'stide (zijde aan den kant v. d. be-
schouwer; ook, voorgevel), v. -zijden: de 

—van een gebouw; -min (spraakk. eerste lid
eener periode of van een samengestelden
volzin), m. - zinnen, zie Nazin; -zitten
(vooraanzitten), ik zat -, het - gezeten : hij
zat aan tafel nam de eerste plaats in;
wie zal de vergadering -? ze leiden, presi-
deeren; -sitting, v. gmv.: onder - van,
presidium; -sitter (leider eener vergade-
ring), m. -zitters, zie President; -sitter-
sehap (waardigheid van voorzitter), o. gmv.;
—zittershamer (hamer v. d. voorzitter),
m. -s; -stool (stoel v. d. voorzitter), m.

en; -zomer (eerste deel van den zomer),
m. -s; -moon (zoon uit een vroeger huwe-
lijk), m. -zonen, -s; -zorg (het zorgen
voor de toekomst), v. -en : wij zullen onze

en namen, voorbehoedmiddelen.
Voos (taai, zonder sap), bn.: een vooze knol,
radijs, sponsachtig; voozer, meest - of voost;
fig. een - gestel, kwaadsappig, ongezond.

Vor'deren (afleid. van vorder, voorder: voort-
gaan), ik ben gevorderd: die knaap vordert
niet veel in zijn studie; een gevorderde leef-
tijd; een lijk, in vergevorderden staat van
ontbinding verkeerend.

Vor'deren (eischen), ik heb gevorderd : ik
vorder mijn recht, mijn geld; rekenschap -.

Vor'dering (voortgang, eisch), v. - en : maakt
hij -en? ik heb een schuld- ten taste v. hem.

Vo're (ploegsnede), v. voren : werp het zaad in
de -1 fig. zijn voorhoofd had diepe -n, rim-
pels ; zie V o o r.

Vo'ren, voorn (karperachtige visch), m. -s.
Vo'ren (gewijzigde vorm van voor), bw.: ga
naar -; kom wat naar vooruit; te -,
vooraf, vroeger; zegsw. hij kreeg den wind
van -, d. een afsnauwing, een standje.

Vo'renstaand (wat voorafstaat of -gaat),
bn.: op -e bladzijde, voorafgaand, vorig.

Vo'rig (vroeger, onmiddellijk voorgaand), bn.:
het - jaar, het - examen, de -e bladzijde.

'York (getand werktuig, waarmee men iets
kan oppikken), v. - en : zegsw. hij weet, hoe
de - aan den steel zit, hoe de zaak in elkaar
zit, hoe de toedracht der zaak is.

York (sptitsing in tweeen van spoorltinen,
wegen, paden), v. -en; zie Bifurcatie.

Voris* (uiterlijke gedaante, model), m. -en:
de bot -, een tulbands-; bij uitbr. een dicht ,
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(zie D i c h t s o o r t e n), de brief—, zegsw. iets
in een anderen — gieten, een andere gedaante
geven; de goede —en, nette manieren.

Vor'mellik (gehecht aan vormen), bn.: uw
vriend is nogat —; — christendom, hechtend
aan den uiterlijken vorm, doch zonder geest
en leven; ook: overeenkomstig den goeden
vorm of de etiquette, bn.: een — ontvangst;
bw,: — antwoorden, iem. — ontvangen.

Voemeling (R.-K. iemand, die het vormsel
gaat ontvangen), m. en v. —en; y r. ook: —e.

Vorsmen (een gedaante geven aan; vervaar-
digen), ik heb gevormd: een beeld fig. iem.
karakter	 iem. smaak	 geleidelijk ont-
wikkelen; —lug (fig. ontwikkeling), v. —en.

Vor'men (R.-K. het vormsel toedienen): de
bisschop zal in die kerk de kinderen

Vormleer (aanschouwelijke meetk.), v. gmv.
Vorm'loos (zonder vorm, wanstaltig, plomp),
bn.: een — blok hoot, ook: Vormeloos.

Vorm'sehool(opleidingsschool),v. —scholen:
de — voor onderwijzers te Rotterdam.

Vorm'sel (R.-K. een der zeven sacramenten),
o.: het — dient tot versterking van het boven-
natuurlijk leven.

Vorseh (kikvorsch), m. — en ; —je, o. — s.
Vor'sehen (onderzoek instellen, nasporen,
napluizen), ik vorschte, heb gevorscht : met
—den blik; zie Navorschen.

Vorst (bovenste scherpe rand, waarin de
opgaande schuine vlakken van een dakwerk
samenkomen, nok), v. — en ; — pan (dakpan
op de vorst v. e. huis), v. —pannen.

Vorst (het vriezen), v. gmv.; —lg (een weinig
vriezend), bn.: het is — weer; — vrij (vrij
van bevriezing), bn.: een —e kelder.

Vorst (eig. voorste, eerste : heerscher, prins,
koning), m. —en; yr. vorstin', —nen.

Vor'stelijk (van of als een vorst), bn. en bw.:
het — paleis, des vorsten; een — geschenk,
gelijkende op dat Bens vorsten, rijk, schoon;
een —e houding, een —e gestalte, van of als v. e.
vorst; hij lee ft als een vorst, weelderig.

Vor'stenbloed (eig. bloed van een vorst), o.
gmv.: het — stroomt hem door de aderen, hij
is van vorstelijke afkomst; —dom (gebied
van een vorst), o. —dommen; —gunst (gunst
van vorsten of van een vorst), v. gmv.;
—hof (paleis van een vorst), o. —hoven; 

—shuts (stamhuis), o. —zen; —kind (telg), o.
—eren; —kroon (kroon van een vorst), v.
—kronen; —telg (—spruit), m. en v. —en;
—soon (zoon van een vorst), m. — zonen, —s.

Vor'stenlanden (aardr. 0.-I. de rijken Soe-
rakarta en Djokjokarta op Java), o. mv.; ook:
sigaren, gemaakt van tabak uit die landen.

Vos (roofdier van het hondengeslacht), m.
vossen: de mannetjes— heet vosrekel, het
wijfje heet moervos; de gewone —, de zwarte
—, de witte —, de roode —, de zilver—, de
ijs—; fig. iem. met rood haar; ook: hij is een
slimme geslepen vent; zegsw. een — ver-
liest wel zijn Karen maar niet zijn streken,
al wordt hij oud, den aangeboren card ver-
liest iem. niet, deze verloochent zich niet;
men moet —sen met vossen vangen, men
moet slimheid tegenover slimheid stellen;
spreekw. als de — de passie preekt,boer,pas
op je ganzen, wantrouw de huichelaars.

Vos (rood of roodbruin paard, met maven
en staart van dezelfde kleur), m. —sen; zie:
Goudvos, Zweetvos.

Vosskonlin (stinkdier der Pampa's v. Brazi-

lie, Argentinie en Peru), o. — konijnen.
Vostsebont, vos'senbont (pelswerk van
een vossevel, van vossevellen), o. gmv.

Vos'sen (hard studeeren), ik voste, ik heb
gevost: — voor een examen. gmz.

Vos'senhaar (haar van een vos), o. —haren;
—hol (hol v. e. vos), o. —holen; —huh!
(huid v. e. vos), v. —en; —plait (jacht op
vossen), v. —en; — kuil (kuil, om vossen te
vangen), m. —en; —val (—klenz) v. —len.

Vos'sestaart (grasachtige plant), m. gmv.
Vos'sestaart (staart van een vos), m. — staar-
ten: met den — geeselen, voor de leus, fig. aaien.

Vos'sevel (huid van een vos), o. —vellen.
Vos'slus, G e e r a e r t Vos of — (15'77-1649),
beoefenaar der klassieke letteren en (in 1631)
professor in de geschiedenis aan het atheneum
te A'dam; tijdgenoot v. Vondel : Wat treurtghe,
Hooggeleerde Vos	 (1632).

Volta (stemmen, geloften), o. mv.: pia —, vrome
wenschen (die nl. niet vervuld zullen worden).

Voteeren (zijn stem geven, stemmen).
Votiersteen(geloftesteen),m.—steenen: —en
sieren de zijmuren van menige R.-K. kerk;
ze zijn van marmer in den vorm van een
rechthoek en bevatten een spreuk, een dank-
zegging, een gebed, enz.; zie Exvoto.

Volum (stem, stemuitbrenging), o. — s, vota:
een — van vertrouwen, e. — van wantrouwen,
blijk van vertrouwen, enz. in een ministerie.

Vont'kamertje (Vlaamsch. opkamertje, nl.
bovene.kelder of eenig gewelf), o.—s.(ou=ou).

Vouw (plooi), v. —en: de —en in een boek.
Vouw'been (houten, ivoren, beenen,enz.pa-
piervouwer of vouwmes), o. —en; — blind
(vouwbaar blind, openslaand vensterluik), o.
—en; —deur (vleugeldeur), v. —en; —doos
(doos met stukjes papier, waarvan figuren
moeten gevouwen worden), v. —doozen; —en
(uit valden: plooien, vouwen leggen in), ik
vouwde, heb gevouwen: de servetten —, met
gevouwen handen; —stoel (klepstoel), m.
—en; —tafel (klaptafeltje), v. —s.

Vox elaman'tis in deser'to, Lat. (Een)
stem des roependen in de woestijn, nl. van
hem, die belangrijke waarheden verkondigt,
maar dien men niet wil hooren; zie Joh. 1 : 23.

Vox huma'na (Lat. de menschenstem: zeker
orgelregister), v. gmv.; zie Regaal.

Vox po'pull, vox Del (Lat. De stem des
yolks, de stem van God), d.i. wat het yolk
beslist of wil, is wel gedaan, moet geschieden.

Vraag (ondervraging; eisch), v. vragen.
Vraag (Prot. volkst. voor catechisatie), v. gmv.
Vraag (handel. kooplust voor een bepaald
artikel), v.: er was veel — naar dat artikel;
— en aanbod, koop- en verkooplust, z. A a n b o d.

Vraag (spraakk. voizin in de vragende woord-
schikking), v. vragen: er zijn directe vragen:
b.v. Wie komt daar ? er zijn indirecte vragen:
b.v. 1k vraag, wie daar komt; —aehtlg
(nieuwsgierig), bn.; —er, —st; —al (nieuws-
gierige persoon; iem., die naar alles vraagt),
m, en v. —allen; — bask (fig. vertrouwd
raadsman), v. —baken: notaris Bollaers, de
advocaat en — van den omtrek, (Koetsveld);
Holland, in menig yak van studie de — der
beschaafde wereld, (Potg.); ook: boek, dat
geraadpleegd kan worden; —bock (vragen-
boek), o. —en; — en aanbod (economische
wet, waardoor, meende men, alle handel,
alle nering en bedrijf, alle nijverheid be-
heerscht werd); —gesprek, o. —ken, zie In-
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terview; —punt (onderwerp van het ge-
sprek of debat, punt ter beantwoording), o.
—en; —punt (de eigenlijke vraag), o. —en:
gij bemerkt, dat gij het — niet begrepen hadt
(bij rekenwerk), (C.O.), zie Quaestie; —spell
(zeker gezelschapsspet), o. —spelen; —ster
(vrouw, die vraagt), v. —s; —stuk (vraag,
quaestie), o. —ken: het moeilijke — omtrent
de zetelplaats van den wil, (C.O.); een reken-
kundig —, een algebraisch —, som, opgave,
voorstel; —teeken (spraakk. leesteeken ach-
ter een directe vraag), o. —s, b.v. Zult gij
nu stellig komen? En hoe laat ? —woord
(woord, dat een vraag inleidt), o. —en: druk
bij 't lezen op het —, b.v. Wcicir zijt gij?

Vraat (verwant met vreten: gulzigaard), m.
vraten; —achtig(gutzig),bn.; -er, -st; —zucht
(gulzigheid), v. gmv.; —zuchlig (gulzig,
schrokkerig), bn.: de —e wolf; —er, —st.

Vracht (lading van een vaartuig of voertuig,
van een wagen of kar; ook: vrachtloon, vracht-
prijs, vervoerloon), v. vrachten : dat schip
heeft veel — in; die meubelen kosten tien
gulden aan —; ook: lastje: een —je !tout
halen, dat is een heele —; —auto (auto tot
vervoer van vrachtgoed), v. —'s, —boot
(stoomboot, uitsluitend bestemd voor het
vervoer van goederen), v. —booten; —brief
(schriftelfjk bewijs van overeenkomst tusschen
den afzender en den schipper), m. —ten;
— contract, o. — en, zie C h e r t e-p a r t ij.

Vrachtigeld (vervoerloon; ook: betaling voor
een overtocht per schuit), o. —en; — goed
(koopmansgoed, dat per goederentrein wordt
vervoerd), o. —eren; —kar (kar van een
vrachtrijder), v. —ren: de groote, tweewielige
N.-Br. —; —Wet (lijst van de ingeladen
goederen), v. — en ; —loon (vervoerloon,
vrachtprijs), o. —en; —paard (paard voor
de vrachtkar), o. —en; —rijder (vracht-
ondernemer, eigenaar van een vrachtkar),
m.—s; —schip (schip voor goederenvervoer),
o. —schepen; —schuit (kleiner soort van
vrachtschip), v. —en; —slede (slede voor
goederenvervoer), v. —n; —vaarder (trans-
portschip), m. —s; ook: de schipper zelf; de
Hollanders werden de —s van W.-Europa,
(Fruin); —vaart (vaart met vrachtschepen),
V. gmv. ; —vrij (vrij v. vrachtgoed of port),
bn., zie Franco; —wagen (wagen v. goede-
renvervoer), m. –s, zie Transportwagen.

Vra'gen (een vraag doen), ik vraagde of vroeg,
heb gevraagd: ik vraag naar zijn broeder,
informeer; deze heer vraagt de geschiedenis,
examineert; hoeveet vraagt ye hiervoor? eischt;
hij vroeg haar hand, hij vroeg haar ten huwelijk.

Vra'genboek(catechismusboek),o.—boeken;
—bus (bus, waarin men vragen kan depo-
neeren), v. —sen; —dag (dag, dat de leden
der 2e Kamer mondeting 0/'schriftelijk vra-
gen tot de regeering kunnen richten), in.
– dagen ; —derwijs, —wlize (bij w(ze van
vragen), bw.: hij behandelt dit leervak —,
hij onderwijst —, al vragende.

Vrank (vrij), bn.: zegsw. vrank en vrij, d. i.
geheel vrij ; „ Vrank, Vrij, Vroom, Vroed",
leus der Nederl. turners; ook : Frank.

Vra'tig (gulzig), bn.: een —e snoek, vraat-
zuchtig, –e wolven; –er, —st; zie Vraat.

Vre'de, vree (toestand v. rust, eendracht,
eensgezindheid), m. gmv.: — zij met u! laat
mij met —; daar heb ik — mee, neem ik ge-
noegen mee; met iedereen in — leven, de

huiselijke —;zie:G odsv re de,G o ds dienst-
v rede, Huisvrede.

Vre'de (het tegenst. van oorlog), m. gmv.;
e. duurzame —, e. eervolle —; e. gewapende
—, het leger wordt in oorlogstoestand gehouden;
de godsdienst— van Augsburg, 1555 ; den —
handhaven; ook, vredesverdrag : — sluiten.

Vre'debond (bond ter bevordering van
den wereldvrede), m. —bonden; —brenk
(het verbreken van den vrede), v. gmv., zie
Huisvredebreuk; —handel (onderhan-
doting over den vrede), m. gmv.; —lle'vend
(tot vrede geneigd), bn.: een — vorst ; —offer,
o. –s: het – was in de Joodsche wet een
dank –, een gelofteoffer : d. i. een vrijwillig offer
van hem, die in vrede was met Jehova en in
liefde tot hem bad; –rechter (Vlaamsch.
kantonrechter), m. —s.

Vre'desconferentie (juister Oorlogscon-
ferentie, wijl op deze samenkomsten van
afgevaardigden der natien de rechten en
verplichtingen van oorlogvoerenden en neu-
tralen worden vastgesteld), V. —s, —ten;

cougres (internationaal congres over den
wereldvrede), o. —son; —naam, in —, ter
wille van den vrede: zwijg in —, doe het in
; –onderhandeling (onderhandeling

over den vrede), v. —en; —paleis (pracht-
gebouw ten dienste der vredesconferentien:
nl. in Den Haag, van de millioenen door den
Amerikaan Carnegie daartoe geschonken),
o. gmv.; —pijp (pijp, welke gerookt wordt
ale zinnebeeld van den vrede, nl bij de In-
dianen), v.; —preliminairen (voorloopige
voorwaarden van den vrede), v. my. (ai = e).

Vre'destempel (Rom. tempel van Janus),
m.: in oorlogstijd stond de tempo! van Janus
open, totdat de vrede hersteld was; –tijd
(tijd, dat er vrede heerscht), m. gmv.;

tractaat (vredesverdrag), o. —tractaten;
verdrag (verdrag, waarbij vrede gesloten

wordt), o. —en; —voorslax (voorstel tot
vrede), m. — en; —voorwaarde(voorwaarde,
tvaarop vrede gesloten wordt), v. –n.

Vre'devlag (de witte vlag), v. —gen ; —vorst
(vorst, die vrede sticht of wil), m. —vorsten;
fig. de Messias, de Christus; —vuur (vuur,
ontstoken ter eere van den vrede), o. —vu-
ren, ook : Vree'vunr; —zang (tied ter eere
of tot verheerlijking v. d. vrede), m. —en.

Vre'dig (rustig en tevreden d. i. kalm en
ongestoord), bn. en bw.: een — verblijf, een
'--e stilte, (C. O.), e. —e dommel; iets — aan-
zien; — er, —st.

Vree (vrede), m. gmv.
Vreed'zaam, bn. en bw.: landbouw is een

– bedrijf, deze volken Leven –, zonder oorlog,
in vrede; —zamer, —st.

Vreenad (uitheemsch; zonderling), bn. en bw.:
--e talen, —e volken, —e planten, —geld; een

e snaak, een — geval, dat komt mij —
vOor, ergens — van opzien; —er, —st.

Vreem'de (onbekend persoon), m. en v. –n.
Vreem'de, o. gmv.: het – van een omgeving,
ongewone; het – v. iem. houding , zonderlinge.

Vreem'de, in den –, o.: i. h. buitenland
b.v. in den – toeven, verkeeren, verblijven.

Vreem'deling (vreemde, buitenlander, on-
bekende), m. en v. —en; voor het yr. ook
—e; een – in Jeruzalem, the aldaar.

Vreem'delingenboek (register, waarin
vreemde bezoekers eener societeit, enz. hun
naam schrijven), o. — en ; —legioen, o., zie
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Vreemden—, —verkeer (het bezoek door
vreemdelingen aan een stad of landstreek),
o. gmv.: het – in Parijs, in den Hartz.

Vreem'delingsehap (toestand, waarin een
vreemdeling verkeert), v. gmv.: fig. in – zijn,
ballingschap; in – gaan dolen.

Vreemsdenlegioen (Fr. legerkorps in Al-
genie, met soldaten v. allerlei naties), o. gmv.

Vreesn'digheid (zonderlingheid), v. -heden.
Vreemdsoorlig (ongewoon, afwijkend),
bn.: de rog is een –e visch; –er, –st.

Vreemspje (vreemd of zonderling persoon),
o. '—s: wat een —I (Potg.)

Vrees', vree'ze (angst, schrik), v. vreezen.
Vrees', vree'ze (ontzag, eerbied), v. gmv.
Vreesaeh'tig (bang), bn. en bw.: de haas is

—, schuw, schichtig; — rondzien, met vrees;
—er, —st.

Vree'seltik, vrees'lljk (vreesaanjagend),
bn. en bw.: een – kanongebulder, een –
lawaai; zijn examenwerk is – slecht, erg;
ook tw. –, wat een toestand I

Vreet'sehlp(konvooischip), o. – schepen. vero.
Vreet'svolf,m.en v. —wolven; z. Vreetzak.
Vreet'zak (vraat), m. en v. —zakken. gmz.
Vree'vuur, o. —vuren; zie V r e d e v u u r.
Vree'zen (angst gevoelen, duchten, ontzag
hebben voor, ontzien), ik vreesde, heb ge-
vreesd; spreuk : Vrees God, eer den Koning,
heb eerbied, heb ontzag voor.

Vree'sen (bang zijn voor), ik vreesde, heb
gevreesd: het gevaar —, duchten.

Vrek (gierig, inhalig), bn.; vrekker, —st.
Vrek (gierigaard, schraper), m. vrekken.
Vrek'klg (gierig, schraperig), bn.; –er, –st:

– e lui,gmz.; – held(brutale gierigheid),v. .gmv .
Vre'ten (uit ver en eten: gulzig eten), men
vrat, heeft gevreten; het eten van dieren:
dit paard wil niet —, voedsel gebruiken;

er (gulzigaard), m. –s, yr. vreetster, –s;
erij' (slokkerij, vreetpartij), v. gmv. plat.

Vreugd (vreugde), v. gmv.
Vreng'de(blijdschap,uitgetatenheid), v. gmv.:
een gevoel van –, ik beleef – aan dat kind,
een ongestoorde –; hij was de – zijner ouders,
voorwerp van vreugde; –bedrijf (feestvie-
ring), o. –bedrijven; – betoon (betoon, uiting
van vreugde), o. gmv.; –dag (feestdag), m.
--en; –lied (lied uit vreugde, dat getuigt
van vreugde), o. —liederen; — loos (zonder
vreugde), bn.; —zer, meest —; —tram"
(traan, die uit blijdschap opwelt), m. –tra-
nen; –vol (vol blijdschap), bn.; –vuur
(vuur, ontstoken als teeken van vreugde, van
zege, van vrijheid, van verlossing), o. – vuren.

Vriend, vrind (bemind persoon), m. –en;
–je, o. –s; zie: Allemansvriend, Boe-
zem–, S c h ij n –; (als aanspreking) : zeg eens
—jel z. Vriendin.

Vrien'delijk (voorkomend, welwillend), bn.
en bw.: een – mensch, een -- gelaat, lief;
–e woorden, minzaam; iem. – aankijken;
de zon scheen –, aangenaam; de rook steeg
vriendlijk uit de schouw (B. ter Haar); -er, -st.

Vrien'dendienst (dienst, dien vrienden el-
kaar bewijzen), m. –en; –frost (feest van
vrienden onder elkaar), o. –en; –groet
(hartelijke groet van vrienden), m. –en;
– kout (gezellig gepraat), m. gmv. : avonden
bij gezelligen – doorgebracht, (Koetsv.);

kraus (vriendenkring), m. – en, z. K r a n s;
Wring (kransje, gezelschap van vrienden),

m. –en; –nasal (diner, waarbij enkel

vrienden aanzitten), o. –malen; –rol (een
rol albumplaatjes in een koker), v. –len, vero.

Vriend Hein' (de flood als levend skelet),
m.; zie Zeisman,

Vriend'houdend (gehecht aan, houdend
van zijn vrienden, de vriendschap aanhou-
dend), bn.: den goeden, besten, liefdekwee-
kenden, –en Robertus Nurks, (C. 0.)

Vriendin' (vrouwelijke vriend), v. –innen;
—din'netje, o. —netjes.

Vriendlief (lieve vriend I), m., ook, Vriend'-
jelief, beide bij aanspreking.

Vriend'sehap (verhouding als vriend), v.
gmv.: die – wae. van korten duur ; de – was
in grim verkeerd, (Staring).

Vriend'sehap (als aanspreking tot een on-
bekende) : zeg eens, –, hoe laat is het? vero.

Vriendsehap'pelijk (als vriend, met of
uit vriendschap), bn. en bw.: heel zijn –
gemoed schoot vol, (C. 0.); – met iem. omgaan.

Vriend'sehapsband (fig. band, die vrien-
den aan elkaar verbindt), m. – en : den —
nauwer toehalen, de vriendschap inniger doen
zijn; –beker (beker wijn, aan de vriendschap
gewijd), m. – s; –betoon (uiting van vriend-
schap), o. gmv.; –betrekking (onderlinge
betrekking tusschen vrienden), v. – en : de –
met iem. afbreken; –betniging (betuiging
van vriendschap), v. –en; –dienst (dienst,
uit vriendschap bewezen), m. – en; –plieht
(plicht der vriendschap), m. –en; –verbond
(verbond, uit vriendschap gesloten), o. –en.

Vries'ganzen (ganzen, uit het hooge noor den,
die door haar komst op onze kusten kou
voorspellen), v. my.

Vries'punt (nulpunt), o. gmv.: het is tien
graden onder het —; op de thermometerschaal
v. C. en R. is het — de streep, welke den stand
v. h. kwik aangeeft, wanneer het instrument
gedompeld is in smeltend ijs.

Vries'weder, —weer (vriezend weer), o. gmv.
Vrle'men, het vroor (vroos), heeft gevroren
(– vrozen): het vriest, dat het kraakt, de gracht
is dichtgevroren, mijn karaf is stukgevrozen.

Vrij (los, ongedwongen, onbelemmerd), bn. en
bw.: een —e vertaling, niet naar de letter;
hij is — van krijgsdienst, niet verplicht tot;
een — uitzicht, onbelemmerd; ik laat u de
hander —, ik laat u alle vrijheid, zie V r ij e
hand; ik ben van avond —, niet bezet.

WU (ongehinderd, los), bn.; als eerste lid in
samengest. w.w.: — blijven, — koopen, z. ald.

Vrtj'af, bn.: — hebben, verlof of vacantie
hebben, – nemen; – geven.

Vrija'ge (verkeering, vri jertj), v. –s. (g = zj).
Vrij sbereep (ambacht, destijds niet aan gilde-
wetten gebonden), o. – en.

Vrtrbiljet (geleibiljet, vrijen doorgang ver-
leenende; gratis-plaatskaartje), o. –biljetten;
–blijven (verschoond blijven, zich tot niets
verbinden), ik bleef —, ben —gebleven; —brief
(vrijbiljet), m. —brieven; fig. toegangs- of
verlofbrief: een adellijke titel is metal een
– voor de hoogste kringen; –batten (op
roof varen), ik vrijbuitte, heb vrijgebuit;

butter (kaper, zeeroover), m. –s; – but-
tertJ' (kaperij), v. –en; –burg (versterkt
kasteel), m. – en, vero.

VrtJ'dag (zesde dag der week, bij de Germa-
nen gewijd aan Fria of Frigga, een gemalin
van Odin en moeder van Balder), m. — dagen ;
Goede—, d. i. Vrijdag ye& Paschen.

VrtJ'dag (de Zondag of de heilige dag van den
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Islam), m.: op — moet elke Moslem, zelfs de
Padisjah, zijn gebed doen in de moskee.

Vriydags (op Vrijdag), bw.: — is het hier
markt.

Vrtrdagseh, bn.: de —e markt, op Vrijdag,
zegsw. —weer, Zondagsch weer.

VrtJ'den (bevrijden), ik vrijdde, heb gevrijd;
ook, VrtJ'en: ik zal u vrijen van ramp en
rouw, (Huygens, Scheepspraet); zie ald.

VrtJ'denker (vrijgeest: persoon, die alle dog-
matisch geloof verwerpt), m. — s : een —
bekeeren, (Koetsveld).

Vriydonz (ontheffing, vrijstelling), m. gmv.:
de adel had — van belasting; er bestaat 

—van briefport voor dienstbrieven.
VrlYe (vrijgeborene, niet in slavernij zuchtend
persoon), m. en v. — n : in de dagen van het
leenstelsel steiden zich de —n wel onzer de
schuts van een machtig edelman.

Vele (gesch. rechtsgebied eener vrije stad),
o. gmv.: in het — van Brugge.

Vrlye gemeente (vereeniging van perso-
nen, die streven naar zedelijke verheffing,
buiten de Openbaring om), v.: de — te A'dam.

Vrlye hand: iem. de — laten, hem geheele vrij-
heid v. handelen laten; zie Carte blan che.

VrlJ'e kunsten (datgene, wat in oude dagen
de vrije man te weten had), v. mv:; in de
Middeleeuwen zijn de — tot zeven beperkt:
grammatica, dialectica, rhetorica, d. i. het
trivium, behoorend tot de lagere scholen, en:
arithmetica, geometrica, musica en astronomia,
d. i. het quadrivium voor de hoogere scholen.

Vrlyellik (op vrije wijze), bw.: je kunt hier
— binnengaan, zich ergens — bewegen; ge
kunt — over mij beschikken.

VriJ'en (liefhebben; minnekoozen, liefde be-
toonen), ik vrijde (vree, vreeen), heb gevrijd
(gevreeen): „kijk rein aanl Pieter zit waar-
lijk te —", (C. 0.); —er (minnaar), m. —s;

erJJ' (minnekoozerij, verkeering), v. —en.
Vrij'en (moeite doen om in iemands gunst
te komen; ook: vleien, fleemen), hij heeft ge-
vrijd; scherts. dit kind vrijt met zijn moeder
om een stukje lekkers.

VrIJ'en (bevrijden), ik —de, heb gevrijd, zie
Vrijden.

VAT. oefenIngen (gymnast. die oefenin-
gen, Welke zonder gereedschappen worden
gedaan en zuiver bepaald zijn door vorm,
richting en regelmaat), v. my.

VriJ'e universiteit: Protestantsche inrich-
ting voor academisch ouderwijs, zonder sub-
sidie of ondersteuning van den staat, in 1880
te A'dam gesticht.

VrlYgeboren, bn.: een — man, niet ge-
boren als lijfeigene of slaaf; als zn. —e, m.
en v. —n.

VrlYgeest (iem., die alle dogmatisch geloof
verwerpt, libertijn), m. —en; —geesterif
(— denkerij), v.; —gelatene (slaaf, door zijn
meester in vrijheid gesteld), m. en v. —n:
hij was een	 zie Tironische noten;

geleide (gewapend geleide), o. gmv.;
—geven, ik gaf	 heb —gegeven: de bur-
gemeester zal vanmiddag	 vrij-af geven;
—ge'vlg (mild, goedgeefsch), bn. en bw.;

er, —st; —gezel (ongehuwde man), m.
len, zie: Celibatair en Eenloopend;
goed (tamelijk goed), bn.: een — opstel.

VrIfgrasf(voorzitter van een veemgericht),
m. —graven, vero.: hij werd door den koning
benoemd; —handel (het door geen inko-

mende of uitgaande rechten belemmerde
internationale handelsverkeer), m. gmv.;
—handelstelsel, o. gmv.; —haven (haven,
zonder in- en uitvoerrechten), v. — s : een
- staat voor de schepen van alle natien
open, en er wordt geen tol, doch alleen haven-
geld geheven; —heer (baron, bezitter v. e.
vrijleen), m. —heeren; —heerlijk, bn.: —e
rechten; —heersehap (baronie), o. —pen.

Vriyheid (het vrij-zijn, onafhankelijkheid),
v. gmv.: — van religie, de — van het
wetenschappelijk onderzoek; zijn — her-
krijgen, uit de slavernij verlost worden, uit
gevangenschap geraken; de — nemen, vrij-
moedigheid; een dichterlyke usance, om
eenige fout te maken tegen de spraakkunst;
volkst.: vrijigheid: als ik de — nemen mag,
zei Kees, (C. 0.)

VrtYheld, v. — heden: de vrijheden eener stad,
handvesten, privilegien.

Vriyheld (gesch. rechtsgebied), v. —heden:
Amalia van Solms hield 10 Sept. 1649 haar
intocht in de — van Turnhout; zie V r ij e.

Vriyheld, Gelijkheid en Broederschap
(gesch. de leas der groote Fransche revolutie),v.

Vrtiheidlle'vend (van de vrijheid houdend),
bn.; —naln'nend (—lievend), bn.

Vriyheldsboom (boom der vrijheid in den
Franschen tijd),m. —en: —hoed (nl.alszinne-
beeld), m. —en: de Ned. maagd draagt een
— op een speer; —mints (phrygische muts),
v. —en; (geneigdheid, drang tot vrij-
heid), m. gmv.: de — onzer vaderen; —zueht
(liefde tot vrijheid), v. gmv.

Vriyhouden, ik hield heb —gehouden:
ga maar mee, ik zal je —, de kosten van je
vertering betalen; een huffs — van muizen
en ratters, behoeden voor; —kaart (gratis-
biljet ter bijwoning van een concert, een
opera, enz.), v. —en; —koznen, ik kwam —,
ben —gekomen: hij kwam met een vermaning
vrij, ergens van afkomen; —koopen, ik
kocht heb —gekocht: men trachtte de
christenslaven vrij te koopen, loskoopen, hun
vrijheid te koopen; —korps (krijgsw. afdee-
ling vrijwilligers in oorlogs- of revolutie-
tijden, niet tot het geregelde leger be-
hoorende; bende gewapende burgers, die hun
eigen rusting bekostigen), o. —en; —last
(gesch. zekere niet-vrijgeborene), m. —laten:
de —laten betaalden zekere lasten en tollen
en hadden eenige vrijheden, z. Laat; —laten,
ik liet	 heb —gelaten:ik zal den gevangene

, de vrijheid geven; ook : iemand	 verlof
geven tot; — leen, o. —leenen: dit was een
- d.	 niet met dienstverplichtingen be-
zwaard, gesch.; —lot, o. —loten: op twintig
loten heeft men daar een	 den lot op den
koop toe; —loten, ik lootte	 heb en ben

geloot: zich deze jongen heeft zich —ge-
loot, nl. van de militie of den dienst en wel
door loting; —macht (onbeperkte macht),
v. gmv.;	 bn.: de Tsaar is een
— vorst, onbeperkte macht hebbende; —ma-
ken (bevrijden van een last, een verplichting,
enz.), ik maakte	 heb —gemaakt: iemand
van een verbintenis	 loskoopen.

Vrijimet'selaar (lid der vrijmetselaarsver-
eeniging), m. —laars, —laren; —Iarir (geheime
vereeniging, naar luid harer officieele mede-
deelingen strevend naar de emancipatie der
menschheid), v. gmv., zie: Franc-magon
en --maconnerie, —moe'clig (onbe-
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schroomd), bn. en bw.: een - antwoord; -
spreken; -plaats (wijkplaats), v. -en:
Culemborg was een -, vrije plaats, d. i.
plaats, werwaarts bankroetiers konden uit-
wijken, z.: Vianen en Vrijstad; -pleiten
(door pleiten iem. onschuldig doen verklaren),
ik pleitte -, heb -gepleit: de advocaat
trachtte zijn client - te pleiten, nl, voor straf
of boete te vrijwaren; fig. dat is niet vrij te
- van eenige overdrijving; zich -; hij kon
zich niet - van baatzuchtige bedoelingen.

Vrtiposlig (al te vrij), bn.: een -e kerel,
indringerig; -er, -st.

Vrlysehepen (lid van het veemgericht), m.
en; een - heette ook Wetende of Ingewijde.

Vrtrsehutter, m. -s; zie Franc-tireur.
Vrlyspraak (vonnis van onschuldigverkla-
ring), v. -spraken ; -spreken, ik sprak -,
heb -gesproken: de beschuldigde werd -ge-
sproken, onschuldig verklaard ; -spreklng,
v. -en; -staan (toegestaan of vergund
zijn), het stond -, heeft - gestaan : het staat
u vrij binnen te komen, het is u vergund.

Vrtrstaat (vrije republiek), m. -staten: de
voormalige Oranje-Vrijstaat in Z.-Afrika;
-stad(vrijplaats), v. -steden; z. V r ij p laat s.

Mad (vrije Duitsche rijksstad), v. -steden:
Hamburg is een -; -stellen (ontslaan,
vrijlaten), ik heb -gesteld: iemand - van
dienst,ontheffen;-stelling(ontheffing),v.-en.

VrIJ'ster (minnares), v. - s : ook, zeg eens,
, waar woont hier de dokter? dienstmeisje;

een - v. biesjesdeeg, een sinterklaaspopje.
Vrij'stoel (rechtszetel van het veemgericht),
in. -en; de eerste - was gevestigd te Dort-
mund in Westphalen ; zie Vrijschepen.

Vrtjt'hof (verouderd woord voor: omheinde
plaats, voorhof eens tempels, inzonderheid
kerkhof of vredehof), o.: het - to Maastricht,
openbaar, met boomen omlijst wandelplein.

Vrtiverklaren (onafhankelijk verklaren),
ik heb -verklaard: de Spanjaarden moesten
de Nederlanden -, erkennen als vrije landen:
de negers in Suriname werden in 1862 vrij-
verklaard; - verklaring,v. - en ; - vrouw
(barones), v. -en: zij was - van geboorte,
geboren als bezitster eener vrijeheerlijkheid,
zie: V r ij h e e r, Vrijleen; - waren (ergens
voor behoeden), ik vrijwaarde, ik heb gevrij-
waard: ik wit u - voor teleurstelling; -wa-
iling (waarborg, garantie), v. -en.

VrIjw1I'llg (met of uit vrijen wit, uit eigen
beweging, niet gedwongen), bn.: een -e geld-
leening (1915), een -e verkooping van goede-
ren, een - e bekentenis; bw.: - dienstnemen,
zich - bij het gerecht aanmelden.

Vrilwifliger (iem., die uit vrijen wit in den
militairen dienst treedt), m. -s: hij nam
dienst als -, hij teekende als vrijwillig soldaat;
zie ook: Koloniaal.

VrljwIlligerskorps,o.- en; z.Vrijkorps.
VrijsIn'nlg (vooruitetrevend), bn.: een -e
regeering, een - spreker in de Tweede Kamer,
een -e maatregel, Jan Rap is zeer -,zeer!
(De Gen.); - er ,- st; -held,v.; z. Lib eraa I.

VrInd (kameraad, vriend), m. - en ; -je, o. - s.
Vroed (wijs, ervaren, voorzichtig), bn. en bw.:
Jan, die vroom en - was, (Pote.); -er, -st;
-held, v. gmv.; -kunde (verloskunde), v.
gmv., zie Obstetric; -kundig (wat op
de vroedkunde betrekking heeft, bekwaam in,
de obstetrie), 'bn.; -man (lid der vroed-
schap), m. -mannen; -meester (verlos-

kundige), m. -s; - sehap (stedelijke regee-
ring in de dagen der Ned. Republiek), v.

pen, vero ; -vrouw (verloskundige),v. - en.
Vroeg (tijdig, het tegenovergestelde van
laat), bn. en bw.: het is nog -, een -e zomer ;
des morgens is hij - op ; - er, - st.

Vroeg'beurt (kerkdienst, vroeg in den mor-
gen), v. -en; -dienst (vroege dienst, in
een kerk), m. -en; -kerk (stille Mis
des Zondags in den morgen), v. gmv.; - mis,
v. -seri; -preek (Herv. kerkdienst in den
ochtendstond), v. -en; -Islip, bn.: dit zijn
-e peren, vroegtijdig rijp; fig. te vroeg ont-
wikkeld : spreekw. Vroeg rijp, vroeg rot,
(Cats); -te (vroege morgentyd, begin v. d.
dag), v. gmv.: hij vertrok in de -; -tlydig
(niet laat), bn. en bw.: een - vertrek; zij
gingen - op marsch, vroeg.

Vro'me (godsdienstige), m. en v. vromen.
Vro'mellik (op vrome wijze, stil, ingetogen),
bw.: - bidden, -leven.

Vro'mlgheid (vroomheid), v. gmv.
Vrom'mes(vrouwmensch),o.: eenknap-.-gew.
Vroo'lljk (opgeruimd, blijde), bn. en bw.:
zich - maken, verblijd zijn; zich om iets -
maken, om iets lachen; zegsw. hij leeft als -
Fransje, onbezorgd; -er, -st.

Vroom (vroeger: dapper, thans, godvruchtig),
bn.; vromer, -st; -held of vromigheid
(heldhaftigheid, nu: godsvrucht), v. gmv.

Vroon (bezitting, waarop heerendiensten rus-
ten), o. vroonen; -dienst (heerendienst,
dienst den heer verschuldigd), m. -en, zie
Hand- en Spandiensten; -geld (betas-
ting in geld, den heer te betalen), o. -en;

goed (goed tot het vroon behoorende), o.
- eren ; - heer (heer, die recht op vroon-
diensten had), m. -en; -hof (hofstede,
waarop vroondienst,lag), o. - hovers, in 't Limb.:
Vroenhoof, het dorp Vroenhoven en Oud-
Vroenhoven; -land (land, waarop vroon-
dienst drukte), o. -en; -recht (recht op
vroondienst), o. - en; -vissehertj (visscher(,
waarbij een deel der vangst aan den vroon-
heer rechtmatig toekwam), v. -en; - water
(vischwater met vroonrecht), o. -en.

Vronw (vrouw. persoon), v. - en : zij is mijn
-, echtgenoote; de - des huizes, meesteres;
zie: Huisvrouw, Boter-, Groente-,
Visch-, Wasch-, Werkvrouw.

Vrou'wellik, bn.: -e bezigheden; spraakk.
het - taalgeslacht; de -e linie, zie L i n i e;
plantk. -e bloemen, met alleen stampers.

Vrou'wellik rljm, o.; zie Rijm.
Vrou'wenaard (karakter der vrouw), m.;

arbeid (arbeid, werk der vrouw), m.: 
-wordt in den regel slecht betaald; -arts

(arts voor vrouwenziekten), m. -artsen;
-beeld, o. -beelden; -bent (man, die zijn
vrouw mishandelt), m. -en; -beweging
(het streven der vrouw naar emancipatie d.i.
naar eigen verheffing in gezin en maat-
schappij), v. gmv.; zie: Emancipatie en
Feminisme; -bond (vereeniging van
vrouwen tot bevordering van liefdadige en
andere werden), m. -en; -eongres (con-
gres van dames ter behandeling van allerlei
vraagstukken op sociaal gebied, waarbij de
belangen van vrouwen betrokken zijn), o.
- sen; -dag (2 Febr. R.-K. feestdag), m.
gmv., ook, Lichtmis geheeten : ik (Barend)
wordt met - acht en zestig, (C. 0.); -haar
(soort van bladmos), o. gmv.; - haat (haat
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VULLIS.

van de zijde der vrouw), m. gmv.; -hand
(hand eener vrouw, ook, het schrift eener
vrouw), v. -en; -hater (man, die vrou-
wen haat), m. - s : de heer Wagenstert, die
toch een - was, (C. 0.); -kerk (onze-
lieve-vrouwenkerk), v. - en, zie Notre-
Dame; -kiesrecht (het recht van vrouwen
om, evenals de mannen, het kiesrecht uit te
oefenen), o. gmv.: in Finland (1906) voor den
Landdag, in Noorwegen (1907) voor het
Storthing, met geringen census; in Dene-
marken (1908) voor de gemeenteraden; in
Australia in alle staten, behalve in Victoria;
in Bohemen (1861), op IJsland (1911), enz.

Vrou'wenklooster (klooster voor geestelijke
zusters), o. - s; -leen(konkelleen), o. - leenen,
ook: Spilleleen; -munt (balsemkruid),
v. gmv.; -roosje (koekoeksbloem), o. -s;
-stem (stem eener vrouw of der vrouw),
v. -men, zie Stem: een wetluidende -;
-werk (werk, dat geschikt is voor vrouwen),
o. gmv.: metselen is geen

Vronw'llef (lieve vrouw), v. gmv.; ook:
Vrouwtjelief, o. gmv., bij aanspreking.

Vronw'mensch (vrouwspersoon), o. -lui;
spreekt. Vrommes, zie M a n m e n s c h.

Vronws'persoon (kleinacht. voor vrouw),
o. -personen ; zie W ij f.

Vrneht (fruit, fig. voortbrengsel), v. -en:
een acrd-, een bes-, een boom-,een Boos-,
een dop-, een peul-, een steen-,een veld -,
zie telkens ald.; houdt gij van -en?spreekw.
Aan de -en kent men den boom, zie Boom;
fig. de - van al dien arbeid, opbrengst, ge-
volg; dat zal geen - opleveren; hij heeft met
- examen gedaan, met goeden uitslag; alle
pogingen bleven zonder	 resultaat.

Vraehrbaar(vruchtdragend), bn.: een - bare
akker, veel vrucht opleverend; fig. een - jaar,
met rijken oogst; een	 schrijver, die veel
levert; -der, -st.

Vrnehrbeginsel (stamper eener bloem), o.
s; -bekleedsel (zaadhulsel), o. -s,
bodem (bloembodem, waarop de stampers

zich bevinden), m. -s; -boom ,(boom,
dragende eetbare vruchten), m. -en; -dra-
gend (vrucht opleverend; fig. gezegend,
nuttig),bn.: e. e boom;- e arbeid, - e pogingen.

Vrnehleloos (zonder resultaat, ijdel, ver-
geefsch), bn. en bw.: - looze moeite, - looze
nasporingen, -looze pogingen; al wat hij
deed, was -; - smeeken, - studeeren of
navorschen; -loos'held, v. gmv.: de - van
die verdediging Week.

Vrnehlen (vreezen), ik vruchtte, heb ge-
vrucht, vero.: toen wij het wijeken der verleghe
krijghslién vruchtten, (Vondel).

Vruchlenmesje (roestvrij dessertmesje), o.
-s; -sehaal,v. - schalen; -tentoonstel-
ling, v. -en; -tijd (herfst), m. gmv.; -
-wijn (win, gegist uit vruchtensap), m. gmv.

Vraehtigebrulk (zakelijk recht, om van
eens antlers goed de vruchten te trekken,
also f men de eigenaar zelf was), o.: mijn vader
heeft het - van die landerijen, d. i. het recht
op de opbrengst; -er, m. -ers; -ster, v.
-sters;zie:Umufructus of Ususfructus.

Vue (Fr. gezicht, uitzicht, inzicht), v. -s.
Vuig (verwant met vuil: gemeen, slecht,
laag), bn. en bw.: een -e daad, dat is -e
taal, laster; Sikko was in West-Friesland
met de dochter van een -en dorper in den
echt getreden, (Van Lennep).

Vail (vuilnis), vuiligheid), o. gmv.
Vail (eig. rottend, verrot: morsig, onrein),
bn. en bw.: een - kind, smerig, onzindelijk;
fig. een -e zaak, laag, verachtelijk; een -
boek, onzedelijk; -e praat, vieze; zegsw. een

e pijp rooken, er slecht afkomen; een -e
kust, onveilig, rotsachtig; -tje, o.: er is geen
- aan de lucht, zeew. er dreigt hoegenaamd
geen slecht weer, de lucht is schoon, is helder.

Vuilaar'dig (gemeen, op vuile wijze), bn. en
bw.: -e taster, een - geschrift; - te werk
gaan; -held (gemeenheid), v. -heden.

Vairbek (persoon), m. en v. - ken : die oost-
ganger is een	 iem., die vieze taal uitslaat.

Vuirbekken (vuile, vieze, onzedelijke taal
uitslaan), men -bekte, heeft gevuilbekt.

Vnirhandel (eig. hamlet in vuile Bingen, inz.
in zedelooze boeken, platen, enz.), m. gmv.

Vurligheid (drek, uitwerpsel), v. -heden.
Vurilk (vuitaardig mensch), m. en v. -en.
Vuirmaken (bevuilen, ontreinigen), ik heb

gemaakt: het water eener bron -.
Vnirnis (vullis, vuiligheid, drek, vuil uit
huis of hof), v. gmv.; -bak (bak voor het
huisvuil), m. -bakken; -belt (stapelplaats
V. vuilnis, ddpotoir van vuilnis), v. -en, zie
B elt ; -hoop (stapel vuilnis), m. - en; -kar
(overdekte kar v. d. stadsreinigingsdienst),
V. -karren; -man (man der stadsreiniging,
die de vuilnisbakken ledigt in de vuilniskar),
m. - mannen ; -zkJp (volkst. zinkput), v. -en.

Vuirpoes (smeerpoes), m. en v. -en.
Vain. (vuilheid, het vuile), v. - gmv.
Vaist (dichtgesloten hand), v. vuisten zegsw.
een - zetten, met de vuist dreigen; voor de
- spreken, onvoorbereid; muz. een stuk voor
de - spelen, prima vista, zonder voorstudie;
in zijn -je lachen, heimelijk, in stilte; iets
nit het -je, uit de hand; vuist (mets. hamer
met twee platte koppen en korten steel), v.
-en; -geveeht (gevecht met de vuisten), o.

en; -reeht (gesch. in de Middeleeuwen
het recht van den sterkste), o. gmv.; -slag
(slag met de vuist), m. -slagen; -veehter
(iem., die bedreven is in het boksen), m. -s;
-vol (handvol), v. vuisten vol.

Vul'bler (dun bier, scharrebier), o. gmv.
Vuleaniseeren (in het vuur doen gtoeien).
Vulea'nns, myth. de god van 't vuur en v. d.
bewerking der metalen; (ook, Mulciber, d. i.
smeder van het ijzer, Gr. Hephaestus).

Volgaaf, vnigala (R.-K. overzetting (366 -
384) van den Bijbel in de Lat. taal, door den
kerkvader Hieronymus), v.

Vulgate (Fr. alledaagsch, grof, plat), bn.
Vulgarlteit' (platheid, ruwheid), v. gmv.
Vulga'rlter (op algemeene wijze), bw.
Val'gns (het gemeene yolk, het grauw), o. gmv.
Vnthaard (haard, die tevens vulkachel is),
m. -haarden.

Valkaan' (vuurberg), m. - kanen : Java
heeft een 50-tal -kanen, waarvan er nogna-
genoeg een 20-tal werkend zijn.

Vurkachel (moderne kachel, die eens per
dag of per week gevuld wordt), v. -kachels.

Vnika'n1seh, bn.: een - gebergte, een -
eiland, -e asch; de Minahassa (Celebes) is -.

Vul'len (vol maken), ik heb gevuld: een vat
een bed - met veeren, een kip - met ge-

hakt; gevulde zeilen, een gevulde stoelzitting.
Vui'ling (het vullen), v. gmv.: de - van den
ballon, de - van den stoomketel.

Vullis (vuilnis), o. gmv.; -blik (huisb/ik
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voor het opvegen van vuilnis), o. —blikken.
Vurpenhouder (hone pennenhouder met
inkt er in), m. —houders.

VuIsel (at, wat dient om te vullen), o. —s.
Vuns (du f, mu f, vochtig), bn.: het vunze ker-
kerhol, een vunze kelder, een vunze lucht,
kwalijk riekend; —zer, —t.

Vun'zig (vuns, vochtig riekend), bn.; — er,
st: een —e grafkelder; —held, v. gmv.

Vu'ren (vuur geven), ik vuurde, heb gevuurd:
de vijand gaat —, schieten; als zn. o.: het —
der zee, lichten, zie ald.

Vu'ren (vurenhouten), bn.: een — lat, plank.
Vu'renhout (hout van den spar), o. gmv.;
—houten, bn.: een — plank.

Vu'rig (gloeiend, brandend als vuur), bn. en
bw.: een —e bol; fig. een — oog, een —e be-
geerte, een — veriangen, levendig, opgewekt;
hij smeekte —; —er, —st; —held (hevigheid),
v. gmv.; —ltik (levendig, hevig, innig), bw.

Vuur (dat, wat doet branden), o. gmv.: Car-
thago is 146 v. C. door — vergaan; men re-
kende het — oudtijds tot de elementen; heb
je ook —? om nl. sigaar of pijp aan te steken.
Vuur (vlam), o. gmv.: het hout wil geen —
vatten; bij uitbreiding : de geheele stad staat
in —, brand; zegsw. te — en te zwaard ver-
woesten, door middel van vuur en wapenen;
heel Europa stond in — en vlam, het oor-
logsvuur laaide allerwegen; fig. een — tje stokers,
twist veroorzaken; als een loopend—tje zich
verspreiden, zie Loopend; vreemd — op het
altaar brengen, bij een heilige handeling lets
onheiligs doen, meestal uit een laakbaar be-
ginsel; iem. het — na aan de schenen leggen,
hem door helsche pijn tot bekentenis dwingen,
fig. het den geldschuldige, den leugenaar hoogst
moeilijk maken; voor iem. wel door het —
willen gaan, het gevaarvolste en moeilijkste
willen doen; wet voor heeter vuren gestaan
hebben, in grooter nood of beknelling, in erger
verlegenheid geweest zijn; met — spelen, on-
nadenkend, roekeloos handelen, lichtzinnig
zich zelf of anderen in gevaar brengen; tus-
schen twee vuren in de asch zitten, z. As ch;
— en vlam spuwen, z.Vlainiz.00k:Vreugde-
vuur, Twistvuur.

Vuur (haard, stookplaats), o. vuren : de vuren
des avonds uitdooven; in die smidse vindt
men zes vuren; daar is voor u een potje te

, zie Pot.
Vuur (kustlicht, vuurtoren), o. vuren: het —
van Scheveningen; een draaiend —, vuur-
toren met draaiende lantaarn; wek mij, als
de vuren der baai in 't gezicht komen.

Vuur (mil. schot uit een vuurwapen), o. gmv.:
—geven,schieten;onder 't bereik v. 't vijandelijk
—, geschut; de soldaten kwamen in 't —, ge-
vecht; geweer—, geschut—, snel—; roffel—,
zie trommelvuur ; zegsw. tusschen twee vuren
zitten, van twee kanten beschoten, fig. aange-
vallen worden; tusschen twee vuren brengen,
tusschen twee vijandelijke aanvallen; onder
— nemen, beschieten.

Vuur (weerlicht, bliksem), o.: het — was niet
van den hemel; het hemel—.

Vuur (schittering, gloed), o.: het — der oogen,
het — van de koorts, het — der geestdri ft.

Vuur(ijver, opgew ektheid, hartstocht, drift), o.
gmv.: met — spreken, iem. met — verdedigen.

Vuur(ziekte i. h. koren), o. gmv 2.. z. Bran d a a r.
iVuur (bederf in hout, vooral in grenenhout,

waardoor een roode kleur ontstaat), O. gmv,

Your (visseherst. lantaarn), o. vuren : rechts
een groen, en links een rood — als signaal;
die zeedieven doofden hun vuren en zeilden
viak door onze vleet I zie Licht.

Vuur'aanbidder (heiden), m. —s: vele
rassen der Stille-Zuidzee-eilanden zijn —s,
aanbidders van het vuur als godheid; —bask
(lichttoren, kustlicht), v. —baken; —berg
(vuurspuwende berg), m. —en; — bol (zeker
hemelverschijnsel, meteoorsteen), m. —len;
—dienst (vuuraanbidding), m. gmv.: de —
ontwikkelde zich vooral in Perzie; —dood
(dood door het vuur, verbranding in leven-
den lijve, nl. op den brandstapel), m.:
Jeanne d 'Arc moest den — sterven, (30
Mei 1431); —doop (eig. pijniging te vuur of
met vuur, om des geloofs wine; ook: eerste
veldslag door een krijger meegemaakt), m.
gmv.: den — ontvangen; — eter (goochelaar,
die schijnbaar vuur eet), m. —s; —geest
(Germ. myth. toovergeest, die in het vuur
heet te wonen, ook, vurig veldspook), m. —en;

gloed (gloed, afstralend van het vuur ;
vuurglans), m. gmv.

Vuursgoudhaantje (e. soort v. haantje, dat
hier in het winterhalfjaar in groepjes rond-
zwer ft), o. —s; — haard (open haard, waarop
of waarin een vuur brandt of kan branden),
m. —en; —houdend (blijvende gloeien of
branden), bn.: deze tureen, die steenkolen zijn

, —kever (zekere lichtgevende keversoort),
m. —s; —kogel (gloeiende kogel, om brand te
stichten),m.-s; —kolk(aschkolk; kr ater),v .-en.

Vuur'kolom (kolom of zuil van vuur), v.
—kolommen; —krans (zeker stuk vuurwerk;
een vuurrad), m. —en; —lak (een soort van
zwart lak, een vernis), o. gmv.; —lander (be-.
woner van Vuurland, eiland aan de zuid-
punt van Zuid-Amerika), m. —s; —Bin (mil.
lijn, tot welke het vijandelijk geschut draagt),
v. gmv.; —linie (mil. lijn of boog als grens
van het vijandelijk vuur), v. —linien: binnen
de — zijn, komen; uit de — blijven, het dorp
lag in de —, —maker (een soort van prop
van hars en pek, om de kachel aan te maken),
m. —5, —mand (mand in de kraamkamer,
tot droging en koestering), v. —en, vero.

Vuur'mier (Z.-A. mier, gevende een steek als
van een gloeiende naald), v. —en; —mond
(kanon), m. — en ; —Nil (een stuk vuurwerk;
een pijl, die uit een vuurkoker omhoogschiet,
een pijl, die onder het a(schieten ontbrandt),
m. —en: een blauwe — wordt door de kust-
wachters afgeschoten, om een in nood ver-
keerend schip te ontdekken; ook de mannen
op een schip in nood schieten —pijlen af;

pijitoestel (toestel, om vuurpijlen af te
schieten als noodseinen), m. en o. —toestellen ;
ook aan het strand dient het — om een vuur-
pijl met een lijn er aan over het in nood ver-
keerend schip te schieten, om zoo gemeenschap
te krijgen; —plant (liggende haardplaat,
waarop het haardvuur brandt), v. —platen;

poel (groote vuurkolk, vreeselijke brand),
m. gmv., zie Vuurzee; —pot (ijzeren pot
in een komfoor, groote ijzeren pot op een
boerenhaard), m. —potters.

Vuur'proef(godsoordeel in de Middeleeuwen:
zij bestond hierin, dat de beschuldigde zijn
hand een bepaalden tijd in 't vuur had te
houden, en deze ongedeerd moest blijven;
bf wel, de beschuldigde was gehouden barre-
voets over gloeiende ploegijzers te gaan, of
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hij moest over een afstand van negen schre-
den een stuk gloeiend ijzer dragen : beide
laatste heetten ook wel de IJ z er pr o e f; fig.
(een Lange en moeilijke proef), v. —proeven:
de jeugd onderwerpen aan die vuur- en
waterproef, nl. het verkeer in den vreemde,
(Potg.); deze soldaten hebben de — doorstaan,
het eerste gevecht; zie Or dalium.

Vuur'regen (mil. kogelregen), m. gmv.
Vnueroer (geweer), o. —s, —en. vero.
Vunerood (rood als vuur), bn.: —e vlam-
men; —e haren; Henriette werd — op deze
uitspraak, (C. 0.), rood van schaamte.

Vnur'salamander (landsalamander, glim-
mend zwart met helgele vlekken), m. —s,
verg.Vuurgeest,—seherm(haardscherm),
o. —en; --sehip(schip, dat tot kustverlichting
dient), o. —schepen; —slag (stuk staal), o.
-- en : met een — kan men vonken uit een
vuursteen slaan; —sprank, —sprankel
(vonk), v. —en; —spnwend (vuur d. i.
gloeiende lava, gloeiende steenen, vlammen
brakend), bn.: een —e berg, een vulkaan.

Vnuestaal (staal v. e. vuurslag), o. —stalen;
—steen(e. harde steen, waaruit met een vuur-
slag vonken geslagen worden),m.— en,—steen
(het materiaat, waaruit in het steentijdperk
door den oermensch bijlen, lanspunten,prie-
men, zagen, messen enz. worden vervaardigd),

o. gmv.; —steenmessen (allereerste voort-
brengselen v. menschelijke kunstvaardigheid,
hier en daar in holen gevonden), o. my.

Vunestraal (een straal vuurs b.v. een blik-
semstraal), m. —stralen; —stroom (stroom
van vuur), m. —en : een — van brandende olie,
lava, enz.; —test (potje voor vuur, in een
stool), v. —en; —tje (klein vuur), o. —s:
een — stoken; em loopend —, als een slinger-
slang van aangestoken buskruit : wordt gezegd
van tijdingen, geruchten, die zich snel ver-
breiden; —toren (lichttoren, kustlicht, bran-
daris), m. — s : de — op Schiermonnikoog;
—vast (bestand tegen het vuur), bn.: —e
steenen, die gebruikt worden voor bakovens,
fornuizen, gloeiovens, enz.; —vlieg (0.-I.
lichtkevertje), v. —en; —ureter (mil. voort-
varend krijger, die geen vrees kent voor kogels;
dapper soldaat), m. —s, zie IJzervreter;

wapen (geweer, kanon), o. —en.
Vuur'water (bij de Indianen : branclewijn,
whisky), o. gmv.; —work (feestelijke ver-
tooning door middel van sprankelend bus-
kruit, enz.), o. —en ; —werker (smid, die den
voorhamer hanteert en het gloeiend ijzer vast-
houdt; ook, vuurwerkmaker), m. —s; —zee
(fig. zee van vuur, vuurpoel, groote brandende
oppervlakte), v. —zeedn; —sail (vlammen-
zuil b.v. bij e. ontploffing of bij e. brand), v. -en

W.

W. v. —'s. — De 23e letter van het alphabet.
W. — West, Westen.
W.C. — Watercloset, plee met waterspoeling.
Wd. — waarnemend; Wdb. — Woordenboek.
Wed. — Weduwe; W. en W. — Weduwen en
weezen.

Weled. — Weledele.
Weledelgeb. — Weledelgeboren.
Weledelgestr. — Weledelgestreng.
Weleerw. — Weleerwaard.
Wetb. — Wetboek.
w.g. of was get. — was geteekend.
W.4. — West-Indict.
W.L. — Westertengte.
W. v. B. R. — Wetboek van Burgerllike
Rechtsvorderinq.

W. v. K. — Wetboek van Koophandel.
W. v. Str. — Wetboek van Strafrecht.

Waad'baar, bn.: hier is de rivier —, kan zij
doorwaad worden ; — der, — st, zie Waden.

Waad'pooten (de meer of min lange pooten
der waadvogels), m. mv.; — vogel (vogel
met waadpooten, moerasvogel), m. —s: de
reigers, lepelaars, ooievaars zijn —s of stelt-
loopers.

Waag (toestel, om to wegen), v. wagen: de
stalls-, stadsgebouw, waar koopmansgoederen,
steenkolen, hooi en varkens gewogen kunnen
worden; —briefie (verklaring door of namens
den waagmeester omtrent het gewicht van de
gewogen goederen), o. — s.

Wang (waagstuk), m.: een heele —!

Waag'hals (roekelooze), m. en v. —halzen;
halzerij'(verregaande roekeloosheid),v.-en.

Waag'meester (stadsbeambte aan de waag,
eerste der beeedigde wegers), m. —s; —sehaal
(schaal aan de waagbalans), Y. —schalen;
zegsw. zijn leven in de — stellen, roekeloos
wagen, blootstellen, op het spel zetten.

Waag'spel (kansspel), o. —spelen; —stalk
(roekelooze daad), o. —stukken: dat is een
echt —, zeer gewaagde onderneming.

Waaren, het waaide (woei), heeft gewaaid:
het zal vannacht fiks —; zegsw. met alle win-
den —, zich telkens bij de bovendrijvende
partij aansluiten; iets maar laten —, van zich
zetten, laten gaan, zooals het wil; —er (werk-
tuig, waarmede men verkoeling aanbrengt),
m. —s: een ivoren bal—, een zijden —, luxe-
artikel voor dames; —erpalm(0. - 1. wijnpalm),
m. —palmen; —erslais (riviersluis, waarvan
de deuren bij elken waterstand geopend kunnen
worden), V. —sluizen; —ervormig (in den
vorm v. e. waaier), bn.: een —e versiering.

Waak (wacht, wake, waking, nachtwaak), v.
Waak'hond(wachthond),m.—honden; —sell
(afield. van waken), bn.: onzg hond is zeer

, waakzaam; —zaam (wakker, oplettend,
zorgzaam), bn. en bw., —zamer, —st: een
— oog op iets houden; —ster (vrouwelijke
waker), v. —s.

Waal (bewoner v. d. provincie Luik in Belgie,
Luikerwaal, in de Middeleeuw. Franschman),
m. Walen, vr. Walin', v. — nen ; zie Walen-
kwartier.

Waal (eig. draaiende stroom, verg. Wielen), v.
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WAARHEID.

Waal (hoofdrivier in Geld., tak v. d. Rijn met
2/3 van het Rijnwater), v. gmv.: Nijmegen
aan de —.

Waal (met paten omgeven ruimte,waarbin-
nen in een zeehaven de schepen veilig kun-
nen liggen), v. walen.

Waal (geul of poet; wielende stroom, kolk
na dijkbreuk), v. walen.

Waa'soh (Fransch), bn.: de —e kerk; die
scone —e valsche poeten, die meer rimen
dap si weten, (Maerlant).

Waalseh (tail der Walen), o.; zie L u i k e r-
waalsch. k

Waal'steen (lichtroode tichelsteen, van w aal-
klei gebakken, waalklinker), m. —steepen.

Waal'wortel (plantk. smeerwortel), v. — s.
Waau (ijdele gedachte, ongegrondemeening),
m. gmv.: iem. in den — b eengen; in den —
verkeeren; —wljs (eigenwijs, vol inbeelding),
bn. en bw.: een mensch, neuswijs, laatdun-
kend; — zer, meest z. Pedant; —wifsheid
(pedanterie), v. gmv.; —zin (krankzinnig-
heid), m. gmv.; —zin'n1g (krankzinnig, zot,
gek), bn., —er, —st; —zin'nlge (krankzin-
nige), m. en v. —n.

Waar (koopmansgoed), v. waren : dit is goede
—; valsche	 handelsartikel.

Waar (echt, wezentijk, zeker, niet valsch), bn.
Waar, bw.: — zijt glj? op welke plaats; ik
weet niet, ik zijn moet, vragend bw. van
plaats; voegw.: het land, — wij geboren zijn,
ik blij f, — ik ben; — aan (aan wat, aan het-
welk), bw.: waar'aan denkt gij ? het huis,
waaraan' gij de voorkeur geeft; —salter
(achter wien of wat), bw.: waar'achter had
hij zich verstopt ? de boom waarach'ter ik sta.

Waaraeh'tig, bn. en bw.: een —e gebeurte-
nis, wezenlijk; het is — waar, zeker, echt;
—er, —st; ook tw.: —, het is zoo!

Waarachllge (de Godheid, God), m. gmv.
Waarbij (bij wien of wat), bw.: waar'bij
zijt ge betrokken? de boom waardij' ik sta.

Waar'borg (onderpand, borg, borgtocht,
zekerheid, garantie), m. —en: de eed is een
belangrijke — voor goed recht ; zijn karakter
is een — voor het welslagen der onderneming;
een — stellen; hij heeft goede — en : ook
persoon, die borg bleef: de schuldeischers
spraken den — aan om schadevergoeding.

Waar'borg (essaai), m.: bij d. — geplaatst zijn.
Waar'borgen (instaan voor iets, zekerheid
stellen, garandeeren), ik heb gewaarborgd.

Waar'borgfonds (kapitaal, dat als waar-
borg van het publiek dient in de eene of
andere financieele onderneming; garantie-
fonds), o. — en : het — eener levensverzeke-
ring; —kapitaal (kapitaal, dat tot waar-
borg dient), o. —talen, zie —fonds; —som
(som gelds als waarborg), v. —sommen.

Waarsborgstempel (teeken of mark, door
den ambtenaar van d:n wa'zrborg op gouden
of zilveren werken geslagm, keur), m. —s,
zie Essaai.

Waarboven (boven welken, boven wat, of
wien), bw.: waar'boven dreef de biplaan ? een
adellijke familie, waarbo'ven geen andere
zich kan verheffen.

Waard (herbergier, kastelein), m. — en : zegsw.
buiten of zonder den — rekenen, in zijn voordeel
rekenen, zich misrekenen; spreekw. Zooals
de — is, vertrouwt hij zijn gasten, men be-
oordeelt een ander naar zich zelf.

Waard (ingedijkt land a. e. rivier), v. — en.

Waard, woord, woord (mannetjeseend),
m. —en.

Waard, bn.: zegsw. een goed begin is een
daalder —, is veel waard; het sop is de kool
niet d. i. de zaak is van al te geringe
beteekenis.

Waard (dierbaar, veelgeldend), bn.: —e vriend;
die eer is mij veel —; —er, — st.

Waar'de (prijs, waardij), v. —n: contante
- gereede waarde van een schuld of wissel
na aftrek van rabat of disconto; nominate
—, het bedrag der som, die op een bepaalden
dag moet afbetaald worden; onder de — ver-
koonen, prijs; de innerlijke —, zieInnerlijki
muz. de — eener Hoot, waardij, tijdduur; de
zedelijke — van jets, gehalte; van nut en geener
- zijn, zie Nul.

Waar'debepaling (vaststelling der waarde),
v. —bepalingen.

Waardeer'baar (te waardeeren), bn.
Waardeer'der (iem., die de waarde of den
prijs van iets bepaalt), m.—s,zie T axateur.

Waardeeren (schatten, taxeeren, de waarde
bepalen); —lng (het waardeeren), v.: verschil
in — van een boek, (v. Deyssel).

Waar'deleer (wetenschap, die zich bezig-
houdt met de waarde der producten), v. gmv.;
zie Warenkennis.

Waar'deloos (zonder waarde), bn.: de assi-
gnaten werden — papier.

Waar'devermindering (achteruitgang in
waarde), v. gmv.: de — der landerijen.

Waard'gelder(gesch. stadshuurling, betaald
wachter), m. — s : onderscheiden steden in
Holland namen —s in dienst (1617). vero.

Waard'hout (griendhout), o. gmv.
Wasedlg (ernstig, eerbied vragend), bn. en
bw.: Pennewip zei dat op —en loon, (Mult.);
een —e houding, zich — gedragen; zie: On-
waardig, Lofwaardig, Strafwaardig;

held (edelheid, grootheid), v. gmv.: hij
antwoordde met —, deftigheid; hij acht dat
beneden zijn acht zich er boven verheven ;
—held(eerepost,eereambt),v. —heden:Willem
III werd verheven tot de — heden zijner voor-
vaderen (1672).

Waardlf (waarde, prijs), v. gmv.: een Eden,
voor de vreugd geschapen, is ongedeeld van
geen —, (Staring).

Waardijn' (muntmeester), m. —en, —s. vero.
Waardin' (herbergierster), v. — nen.
Waardoor, bw.: de deur, waardoor' hij bin-
nen kwam, door welke; waar'door wit hij
zijn recht bewijzen2 door welk middel.

Waard'schap (be, oep v. waard of herber-
gier), o.: een — drijven, in — gaan; fig. bij
iem. in — komen, bij hem in kost komen:
een kind, in — bij zijn grootouders; in de
herberg, wa rar zij te — waren, (V. Leon.). vero.

Waar'geest (dolende of warende geest van
een afgestorvene, spook), m. —geesten.

Waar'goed (scheepst. touwen, houten die in
reserve gehouden worden), o. —goederen.

Waarheen (naar welke plaats), bw.: waar'-
heen gaat gij ? vgw.: de stad, waarheen' ik ga.

Waar'held (het ware, het betrouwbare), v.
heden: de — zoeken, de — vindt zelden

herberg; iemand de — zeggen, hem zeggen,
waar het op staat; een wiskundige	 vaste,
zekere; een historische	 een feit.

Waar'held (Christus), v.: de — sprak tot de
huichelaars: uw hart is very', (Vondels Ros-
kam, vers 7).
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Waarheidlie' vend (oprecht); –min'nend,
bn.: een – man, de waarheid beminnende.

Waarsheidsliefde (liefde tot de waarheid),
v. gmv.: bij het kind de – aankweeken;
–zin(gevoelvoor waarheid),m. gmv.;–zneht
(het streven of zoeken naar waarheid), v. gmv.

Waarin,bw.:waar'in he b t gij uw beurs verbor-
gen? zeg mij, waar'in gij  te kort zijt gescho-
ten, in welk opzicht; het huis, waarin' ik
woon, is oud, in hetwelk.

Waarlangs, bw.: waarlangs ztjt ge hier
binnengekomen? de weg,waarlangs' wij gaan,
is mooi.

Waarlijk (in waarheid, zeker, stellig, wezen-
lijk), bw.: ze zijn – gelukkig, inderdaad.

Waarloos (scheepst. in reserve): – wordt
gebruikt van scheepsmaterieel, dat voorloopig
wordt opgeborgen, om onbruikbaar geworden
zaken te vervangen, b.v. een – anker, –looze
zeilen, – looze rondhouten, – looze raas; zie:
Waargoed, Waarzeil.

Waar'maken (bewjjzen, staven), ik heb
–gemaakt: een bewering –; dat zulje me –!
– making (bekrachtiging, staving), v. – en.

Waarmede, – mee (met welke), bw.: de pen,
waarme'de ik schrijf; waar' m,ee sloeg hij u?

Waar'mork (merle of teeken van echtheid,
handteekening, stempet), o. –merken.

Waftemerken (van een waarmerk voorzien),
ik waarmerkte, heb gewaarmerkt: een stuk,
een akte –, onderteekenen, bekrachtigen,
legaliseeren, parafeeren.

Waarna' (na afloop van wat), bw.: hij sloot
den brief, – hij ging slapen.

Waarnaar (naar hetwelk, naar wat), bw.:
dit is het model, waarnaar' wij ons richten;
waar'naar verlangt gij?

Waarnaast' (naast wat, naast welken of het-
welk), bw.: een stuk bouwland, waarnaast' een
weide; een roggeakker, – een aardappelveld.

Waarneem'baar (waargenomen kunnende
worden), bn.: – voor het oog.

Waar'nemen (zijn zinnen gebruiken, vooral
zien en hooren), ik nam –, heb –genomen:
leer het kind goed –, opmerken, zien; gij
moet de gelegenheid –, benutten, gebruiken ;
gij  dient uw tijd goed waar te nemen, be-
steden; een les voor iemand –, geven; een
betrekking –, tijdelijk of ook voorgoed ver-
vullen; zyn plichten –, betrachten; den loop
der sterren –, volgen ; een –d voorzitter, een
–d secretaris, tijdelijk; –newer, m. –s:
hij is hier –, tijdelijk ambtenaar; –er (be-
schouwer; iem. die gadeslaat), m. –s.

Waar'neming (het waarnemen, de tijdelijke
vervulling), v. – en : met de – van een kan-
toor belast zijn.

Waar'neming (het zien, het opmerken, het
waarnemen), v. – en : sterrenkundige –en.

Waar'nemingsvermogen (vermogen der
ziel tot het ontvangen van indrukken), o. gmv.

Waarne'vens (nevens of naast wat), bw.:
een tuintje, – een bleekveld is gelegen.

Waarom, bw.: waar' om komt uw vader niet?
om welke reden; ik weet niet, waarom' hij
niet komt.

Waaromheen, bw.: waar'ornheen zullen
wij zitten of loopen ? een plaatsje, waarom-
heen' een klein hekje, (C. O.)

Waar'omsireeke, bw.: weet gij, – dat dorpje
ligt ? in nabijheid van wat.

Waaromtrent (waar; betreffende welke
of wat), bw.: waar'omtrent stond hij? de

zaak, waaromtrent' men inlichtingen vroeg.
Waaronder, bw. : waar'onder zat de kat ver-
borgen? een kamer, waaron'der de kelder.

Waarop, bw.: waar' op zaten de gasten? de stoe-
len, waarop' zij zaten, waren fraai, op welke.

Waarover, bw.: waar'over spreekt gij? de
zaak, waaro'ver ik spreek, is u bekend.

Waar'sehap(verzekering,borgstelling,waar-
borg, zekerheid), m. –schappen. vero.

Waarsehijn'lijk (vermoedelijk waar ofjuist
zijnde), bn. en bw.: dat komt my – voor; uw
vader komt – ook, misschien, wellicht; – held,
v. –heden: een verhaal, dat niet veel – heeft.

Waarsehijn'lljkheidsrekening (kansre-
kening), v. gmv.

Waar'sehnwen (de aandacht vestigen op,
attent makers op eenig gevaar), ik –schuwde,
heb gewaarschuwd : iem. ernstig –; zoudt gij
uw jongeren broeder niet waarschuwen, als
gij een tijger zaagt op zinnen weg? (Mutt.),
ook: ik waarschuw u, dit te laten, vermanen;
spreekt. waarschouwen : Gerritje, ik waarskou
je, hoor (C.O.); –sehuwing(vermaning; aan-
schrijving ter herinnering), v. –en: herhaalde

en hielpen niet; de ontvanger zond –en
rond aan hen, die achterstallig waren in take
de belasting; mil. een –scommando, dat nl.
een commando gaat komen.

Waars'man (man, die een oogje houdt op
het vee op de uiterwaarden), m. –mannen.

Waar'teeken (waarmerk), o. –teekens.
Waartegen, bw.: waar'tegen leant gij? een
bewijs, waarte'gen niets is in te brengen, bw.;

tegenover (tegenover wat of hetwelk), bw.
Waartoe, bw.: waar'toe dient al dat werk ? d.i.
tot welk einde, doel; een bekentenis, waartoe'
ik u heb gedwongen, tot welke.

-waarts(achtervoegsel),b.v.huiswaarts,voor-
waarts, te mijwaart(s), richting ergens been.

Waartussehen (tusschen wat), bw.; waar-
nit (uit wat), bw.; –van (van wat), bw.;
– voor(voor wat),bw.; –zonder(zonder het-
welk), bw.: z.Waartegen,Waarover,enz.

Waar'zeggen (voorzeg'gen, de toekomst zeg-
gen), ik zeide –, heb – gezeid, – gezegd; – zeg-
ger (pro feet, ziener), m. –s; – zeggerkr
(het voorzeg'gen van toekomstige zaken door
bij geloovige middelen), v. –en, zie: Mantiek
en Necromantie; –zegging (voorspel-
ling), v. –en; – zegster (voorspelster), v. –s.

Waar'zeil (scheepst. zeil in reserve, zeil in
voorraad), o. –zeilen.

Waar'zoo (op Welke plaats), vrag. bw.
Wass (een op dauw gelijkend neerslag of
vocht, dauwachtige bedekking), o gmv.: het –
op druiven en pruimen; fig. het – der on-
schuld, blos; een – van zorg, zweem; een 

–van welvarendheid, (Koetsveld), schijn; op
haar gelaat lag een – van melancholie, zweem;
er lag over de geheele zaak een – van ge-
heimzinnigheid; op het water lag een gouden
– van de avondschemering, zachte glans;
op dien zomeravond lag over de natuur een
– van vreugde en vrede; onschuld en rein-
heid lag als een – over haar aangezicht.

Waeht (verwant met waken: persoon, die de
wacht houdt; Wachter), m. wachten : pas op,
daar loopt de –; zie Wachter.

Waeht (het wacht-houden, het wachten of
waken), v. gmv.: mijn knecht hield in het
onderhuis de –; de soldaat stond op
–, op – trekken; verder, wachthuis: men
sleepte den dronken soldaat in de –; fig. in
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de - steepen, heimelijk wegnemen, wegpak-
ken, grissen, gappen; ook, de gezamenlijke
wachters : de - presenteerde het geweer; zie:
Burgerwacht, Eere-, Lijf-, Nacht-,
Ratel-, Veldwacht.

Wacht (scheepst. de helft der matrozen onder
bevel v. d. len of d. 2en stuurman), v. -en:
de bakboords- staat onder den ten stuurman,
de stuurboords - onder den 2en; waaktijd:
elke - duurt 4 uur, het schip liep acht mij len
in de —, d. i. elk uur 2 Eng. mijlen; er zijn
er zes in een etmaal; soms wordt de honden-
wacht in tweeen gesplitst om variatie te
krijgen, en dan zijn er zeven; de eerste —,
van 8 uur tot middernacht, van 12-4 in den
nacht, de hondenwacht, zie ald.; hofmeester,
kok, timmerman, zeilmaker heeten baantjes-
gasten en hebben geen wacht.

Wacht am Rhein (algemeen bekende Duit-
sche volkshymne), v.: de - is in 1840 gedicht
door Max Schneckenburger, in 1855 getoonzet
in haar tegenwoordigen vorm door Carl Wil-
helm te Crefeld en was na 1870 populair in
heel Duitschland; verg. Marseillai se.

Wacht'bed (tuinb. bed, waarop de verspeende
ptantjes een tijd tang staan, om later naar
de eigenlijke standplaats te verhuizen), o.

bedden; zie Verspenen.
Wach'tel (kwakket, kwartet), m. -s: 't is
lente! de tortels klagen, de -s slaan ! (Staring).

Waeh stelkoning (zomervogel, welke alge-
meen in moerassen en rietvelden broedt), m.

koningen; gew. Kwartelkoning.
Wachlen (toeven, beiden, waken), ik wachtte,
ik heb gewacht; ook: verwachten: geld te -
hebben; zich voor iets -, op zijn hoede zijn.

Wachlen (bewaken, de wacht houden bij),
ik wachtte, heb gewacht : de koeien -. w. i. g.

Wach'ter (waker, bewaker, oppasser), m.
wachters; ook: maan, bijplaneet : de maan is
de - of satelliet der aarde.

Wacht'geld (rijkstoelage), o. -gelden: door
't opheffen dier school kwam deze onder-
wijzer op -, hij is op - gesteld; -gelder
(iem. op wachtgeld), m. -s; - bond (waak-
hond), m. -en; -hnisje (mil. schilderhuis),
o. -s; -kamer (kamer, waarin reizigers,
enz. toeven), v. -s: wij zullen u in de 

-van het station opwachten; -ineester (on-
derofficier der ruiterij), m. -s; -parade
(parade van hen, die op wacht trekken), v.
-s; -plaats (wachtpost, plaats voor een
schildwacht), v. -en; -post (plaats, waar
men een wacht zet of wacht houdt), m. -en:
bij dien molen hadden wij een -, (C.O.);
-sch (waaksch, waakzaam), bn.: die hond
is goed -; -er, meest -; -sehip (klein
oorlogsschip, dat in een der zeegaten ligt), o.

schepen; -toren (toren, waarop wacht
gehouden wordt), m. -s; -vatir (kamp-
vuur, legervuur), o. -vuren; -wooed (her-
kenningswoord, parool), o. -en.

Wad (ondiepte in het kustwater), o. wadden:
de kiel komt over 't - gevlogen, (Staring).

Wad'den (aardr. 't ondiep en met vele platen,
bezette gedeelte der Noordzee aan onze noord-
kust), o. my.

Wad'denellanden (aardr. de eilanden in
of aan de Wadden gelegen), o. my.; b.v.
Vlieland en Terschelling, (N. H ); Ameland
en Schiermonnikoog, (Fr.) en Rottumeroog,
(Gr.); ze zijn door zeegaten v. elkaar gescheiden.

Wade (holte a. d. tegenzijclev . d. knie), v. waden.

Wade (lijkwade, wit taken), v. waden.
Wade (zeker trekvischnet met een zak in lot
midden), v. waden.

Wa'demen (Vlaamsch. wasemen), het wa-
demde, heeft gewademd: de geur der rijpe
vrucht - t onder versche bloesems, (Ledeganck).

Wa'den (de lijkwade aandoen, een doode
kleeden), ik waadde, heb gewaad. w. i. g.

Wa'den (eig. door het wad gaan, nl, door
een ondiep water loopen), ik waadde, ik heb
en ben gewaad: de jongens waadden door de
beek; de paarden zijn door de Maas gewaad.

Wadi (aardr. woestijndal, droge rivierbedding
in een woestijn), v. wadi's.

Wa'fel (gebak uit het wafelijzer), v. -s, -en;
-bakker, m. —s; -bakkerij', v. —en;
--ijzer (ijzeren tang met twee bladen, waar-
tusschen wafels gebakken worden), o. -s;
-kraam (kermiskraam, waarin men wafels
kan eten), v. —kramen; -meisje (meisje,
dat in een wafelkraam bedient), o. -s;

vormig (met ruitjes als van een wafel),
bn.: een - weefsel.

Warfel (volkst. wauwel, mond), v. - s.
Wage (weegschaal, van wagen, d. i. wegen),
v.: indien men eene - had, (C. 0.); Gods -,
(Huygens), zie Waag.

Wa'gen (voertuig), m. wagens, zie : Bier-,
Boeren-, Bolder-, Honden-, Hooi-,
Hout-,Kinder-,Lijk-,Post-,Vracht-,
Zege-, Ziekenwagen; zegsw. krakende

s loopen het langst, zie Kraken; de paar-
den achter den - spannen, zie Spannen.

Wa'gen (zich clan onzekere kansen bloot-
stellen, gevaarlijk ondernem,en), ik heb ge-
waagd: een sprong -, een tocht —, een
onderneming -; geld -, op het spel zetten;
een voorstel -, doen; een aardigheid -;
spreekw. Wie niet waagt, die niet wint,
zonder risico verdient men geen geld.

Wa'genaar (wagenbestuurder), m. - s. vero.
Wa'genas (as van een wagen), v. -assen.
Wa'genbestuurder (wagenmenner, voer-
man), m. -s; -ladder (berrieachtige boven-
zijstukken van een boeren-ladderwagen), v.
-s; -maker (iem., die wagens maakt), m.
-s; -meester (opzichter over tram- of
spoorwagens), m. -s; -menner (voerman),
m. -s; -sehot (fin eikenhout), o. gmv.:
een meublement van -, een lambrizeering
van -; - sehotten (van wagenschot), bn.:
een - paneel; -smeer (smeer voor de
wagenas), o. gmv.; -spoor (groeve in een
weg, door wagenraderen gemaakt), o. -sporen;

vraeht (zooveet vracht als op een wagen
kan geladen worden), v. -en; -wild, bw.:
zet de deur - open, zeer wijd, zoo ver mogelijk.

Wagsgelbeenen (onvast loopen, waggelend
gaan), ik waggelbeende, heb gewaggelbeend.

Wag'gelen (onvast loopen), ik heb gewag-
geld: zie dien dronkaard eens -; ganzen -;
een -de gang; hij waggelt op zijn beenen.

Wagon' (spoorrijtuig, spoorwagen), m. -s;
-lading, v. -ladingen: een - appels.

Wagon-lit' (Fr. slaapwagen, wagon met
slaapgelegenheid), m. wagons-lits, lees : - lie;
zie Eng. Sleeping-car.

Wagon-restaurant' (Fr. restauratiewagen,
in een D-trein), m. wagons-restaurants.

Walang (0.-I. eig. schaduwen-theater: het
Javaansche tooneelspel), v. -s: de - wordt
vertoond met behulp van uit leder gesneden
figuren, waarvan de schaduwen op een ge-
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spannen doek vallen; de -poppen stellen
sterk getypeerde helden en heldinnen uit bij
het yolk nog bekende sagen voor; de dalang
reciteert de geschiedenis, een heldenzang,
doorspekt met allerlei grappen ; – pop, v.
–poppen; –wong (de voorstelling zelve), v. - s.

Wak (open plek, zwakke plaats in het ijs),
o. wakken : hij viel door het – en schoot
onder het ijs.

Wak (vochtig), bn.: 't is – weer, regenachtig;
nevelachtig, onvast, druilig; - ker, - st.

Wake, v. gmv.; zie W a a k.
Wa'ken (des nachts de wacht houden), ik
waakte, heb gewaakt : ik zat bij dien zieke -,
voor hem dezen nacht zorgen, hem oppassen.

Waken (zorgdragen), ik waakte, heb ge-
waakt: hij zal voor onze belangen

Wa'kend (waakzaam, oplettend), bn.: een
- oog op iets houden.

Wa'ker(ient. die waakt, oppasser, wachter),
m. -s; z. Nachtwaker.

Wak'ket(niet slapend), bn.: - der, - st: - blij-
ven! – worden, ontwaken; zegsw. slapende
honden moet men niet – maken, zie H o n d;
bij uitbr.: een begeerte bij iem. – maken, ze
opwekken; fig. een -e vent, kloek, levendig,
flunk; bw.: een werk - aanvatten; spoed u

, (Staring); tw.: -! als 't behoort, vol moed.
Wak'keren, het - de, is gewakkerd : de wind
begint te w.g.; zie Aanwakkeren.

Wal (gemetselde of beschoeide waterkant;
:kade, zoom, muur), m. wallen : de matrozen
gingen aan -, land; van - steken, gaan varen,
afzeilen, fig. met iets een begin maken; zegsw.
aan lager - komen, door tegenspoed ver-
armen; hij zou me van den - in de sloot
helpen, onder den schijn van hulp mijntoestand
verergeren, mijn ondergang bewerken; dat
raakt karat noch -, fig. dat is groote onzin,
zeer ongerijmd; zij moest bij het -letje tangs
om rond te komen, als een voorzichtig schip-
per het langs den wal houden, zuinigjes aan
leven; spreekw. De beste stuurlui staan aan -,
zie Stuurman; zie: Hooger-, Lager-.

Wal (vestingwal), m. wallen : de steden worden
in de 14e eeuw met – len omringd, walmuur.

Wal (in A'dam : gracht), m.: in den – gooien ;
zie ook Burchtwal.

Wal (dikte), m. wallen : een - onder de oogen
hebben, verdikking.

san'git (Mal. een beder f brengend,
stinkend insect, dat bij millioenen op een rijst-
veld neergestreken, d. oogst vernietigt), v. – s.

Walaskjalf (Germ. myth. het trotsche paleis
van Odin, met groote troonzaal), o.

Walden'sen (gesch. volgelingen van Petrus
Waldus uit Lyon, ± 1200, sloten zich in 1532
bij de Hervorming aan), m. my.

Waldsmeister (Duitsch. onze-lieve-vrouwen-
bedstroo), o.

Wal'gang (gang of pad onder langs de
borstwering), v. –en.

Wald'hoorn, wald'horen (eig. woudhoorn,
jachthoorn), m. -s; -hoornist', m. -en.
Wardulker, m. -duikers, gew.; zie Tap uit.
Wa'len (ongestadig zijn), het heeft gewaald:
het getij begint te verloopen; het - van
't kompas, (Bild.), onvast zijn; fig. wankelen,
weifelen.

Walendistel (een soort van distel), v. -s.
Walenkwartier (aardr. Z. deel v. d. pro-
vincie Luik, waar de Walen wonen), o. gmv.

Wales (aardr. vroeger een prinsdom, thans

deel van Engeland), o.; prince of -, titel:
kroonprins van Engeland.

Walg (afkeer, weerzin), v. gmv.: een – van
iets hebben, afgrijzen ; de – begint me van dit
getalm te steken, (Staring); taster is mij een –.

Wal'gen (misselijk van iets worden), ik heb
gewalgd : ik walgde van zijn vleierij ; ik walg
van die medicijn; zutk een roman gaat –;

ing (afkeer, misselijkheid), v. –en.
Walglijk (af keerwekkend), bn.: een – e reek,
een –e smaak; –er, –st.

Walhalla (Germ. myth. halle der gesneuvel-
den met lusthof: paradijs of elysium der ge-
sneuvelde helden en koningen), o.

Wal'hoofd (bruggenhoofd), o. - en.
Walt Germ. myth., zie Vali.
Warkant(kant o f rand van een kade), m. -en.
Wal'ken (al wentetende en stampende door-
wer'ken of kneden, ook, vollen), ik heb ge-
walkt: de hoedenmaker heeft dit vilt niet
genoeg gewatkt, ineengeslagen, samengeperst ;
-er, m. -s; -hamer (hamer in een walk-
molen), m. –s;	 (volmolen, volders-
werkplaats), m. –molens.

Walky'rffn (Germ. myth. bodessen van °dill,
oorlogsmaagden, die zich in zwanen kunnen
veranderen; zij bestieren naar het bevel van
Odin den slag en werpen het lot des doods aan
de helden toe, voeren ook op Odins bevel de
verslagen helden naar het Walhalla), v. mv.;
ook: Watky'ren, Walku'ren.

Wallstreet (straat, waar in New- York de
effectenbeurs staat), v.

Walm (vettige rook, smook), m. –en; –sal-
t* (lijkende op walm), bn.: een –e damp.

Wal'men (walm afgeven), het heeft gewalmd:
uw /amp watmt, de vlam met smook komt
boven het glas uit.

Wal'noot (eig. Waalsche noot: boom), m.,
(vrucht), v. -noten, ook: Okkernoot;

noteboom, m. -boomen.
Walpurtgisnacht (nacht van 30 April op
1 Mei; feestnacht der booze geesten op den
Btoksberg), m. -nachten; ook: Walburgis-,
naar Walburga, wier feest op 26 Febr. valt.

Wal'ros, walrus (dierk. groot vinvoetig dier
der poolzeeen met zeer groote hoektanden),
m. –sen: de –sen leven in troepen b(j elkaar
in de ijszeeen; -russenvangst, v. gmv.

Wale (pletrol, stamper), v. -en; -machine
(machine met walsen en pletrollen), v. –s.

Wale (dans in 3/4 maat), v. –en.
Wal'schot (vet uit den kop v. d. potvisch), o.
Wal'sen (een wals dansen), ik walste, heb
gewalst; - er (watsende heer), m. - s; -eres'
(walsende dame op een bal), v. –son; –tempo
(-maat), o. -'s.

Wal'sen (met een wals of rolpletten,harden,
vormen, bewerken), ik walste, heb gewalst.

Wal'stroo (plantk. sterbladig kruid), o. gmv.:
tot het - behooren een aantal wildgroeiende,
kruidachtige planten, zie ook: Kleefkruid.

Warvisch (grootste zeedier, levend in de
ijszeeen), m. –visschen; –baard (het geheele
stet bateinen in den bek van een walvisch),
m. –en; –vaarder (schip ter walvisch-
jacht, ook: de gezagvoerder), m. -s, zie
Groenlandsvaarder; -vangst, v. gmv.

Wam (halskwabbe), v. wammen
'
• zie Kosse m.

Wauebuis (thans: boerenbuis), o. -buizen,
spreekt.: Wammes, zie ald.

Wa'men (in de modder roeren, modder doen
opwellen), ik waamde, ik heb gewaamd.
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Wamimen (den buik v. d. visch opensnij-
den en den visch reinigen), ik heb gewamd.

Waminses (kort buis), o. - en : zegsw. op
zijn - krijgen, slaag oploopen; mettertijd
komt Hannes in 't kleine kinderen wor-
den groot; zie ook Luiwammes, gmz.

Wan (wanmand), v. wannen : zift het koren
met de -; zie ook: Wanmolen.

Wan (scheepst. lek, lekkage), o. wannen.
Wan- (voorvoegsel= niet, slecht), b.v. -hoop,

betaling; -daad, -gestalte; -schapen, bn.;
- vormt geen afgeleide w.w. meer.

Wan'bedrljf (misdrijf, booze handeling), o.
- drijven : door zich zelf verradn,erkendezij
(de hebzucht) haar	 uw recht, (Staring);

begrip (dwaas, verkeerd begrip), o. -pen;
-beheer (verkeerd beheer, slechte leiding),
0. gmv.: het Fransche - in ons land; -be-
leld (dwaas of verkeerd overleg), o. gmv.;
-beset (dwaas of verkeerd idee), o. gmv.;
-besluit (dwaas besluit, verkeerde gevolg-
trekking), o. -en; -bestnur (slechtbestuur),
o. gmv.; -betaler (slechte betaler, niet-be-
taler), m. -s; -betaling (slechte betaling,
niet-betaling), v. -en: bij - der belasting
gaat de directie over tot vervolging; -bof
(ongeluk, tegenvaller), m. gmv.; -boffen
(tegenspoed hebben, bij een examen), ik
wanbofte, ik heb gewanboft; -boiler (on-
geluksvogel), m. -s; -daad (euveldaad,
misdaad), v. -daden.

Wand (muur), m. -en: uw schilderij hangt
daar aan den -; een houten -; bij overdr.
rots-, steile zijkant v. e. rots.

Wandaal', m. -dalen; zie Vandaal.
Wandalisime, o. gmv.; zie Vandalisme.
Wand'almanak (almanak, om aan den
wand to hangen), m. -ken; zie ook : Seheu r-
almanak en Duikalmanak.

Wanidel, m. gmv.: hij is op den -, aan 't
wandelen; fig. wees eerlijk in uw handel en
- gedrag, leefwijze, omgang.

Watedelaar (man of jongen, die wandelt),
m. -s, -laren; -aar'ster, v. -s.

Wanideldreef (wandellaan), v. -dreven.
Wan'delen (kuieren, een loopje doen), ik
heb en ben gewandeld; een straatje om -,
voor een huis op en neer -; een -d blad,
0.-I. een sprinkhaan, op een blad lijkend.

Wan'delhoofd (wandelpier), o. -en; -ing
(het wandelen), v. gmv.; -ing (plaats,waar
gewandeld wordt, wandelpad), v. -en: om
de stad Arnhem zijn mooie -en; -kaart
(kaart, waarop de wandelwegen van een
streek zijn aangegeven), v. -en; -kostuum
(dameskostuum voor de wandeling), o. -tu-
men; -leeraar (rondgaand landbouwlee-
raar), m. - s, -raren; - pad (pad voor wan-
delaars), o. -en; -plaats (plaats of plein,
om op te wandelen), v. -en: het Vrijthof te
Maastricht is een ruime -; -rlJden (te
paard of in een koets rijden als uit-
spanning), o. gmv.; -rit (rit te paard of in
een rijtuig), m. -ritten; -staf (stok van een
wandelaar of voetreiziger), m. -staven;
-stok (wandelstaf), m. -stokken; -toilet
(wandelkostuum), o. -ten; -weg (weg, om
te bewandelen;weg voor wandelaars), m. -en.

Wand'gedlerte (wandluizen), o. gmv.
Wand'kaart (kaart of plaat, om a. d. wand
te hangen), v. -en; -kalender (wandal-
manak), m. -s; -klok (klok, om aan den
wand te hangen), v. -ken; -lids (weegluis:

ongedierte), v. -luizen; -plant (schoolplaat,
om aan den wand te hangen), v. -platen;
-sehildering (schildering op de kalk v.
een muur), v. -en; -tekst (bijbeltekst op
karton gedrukt, om aan den wand te hangen),
m. -en; -versiering (elk sieraad aan
wand of muur), v. -en.

Wainen (ijdel of ten onrechte meenen), ik
heb gewaand; zich -: de ergste domoor is
hij, die zich knap waant; zie Gewaand.

Wang (deel van het gezicht, koon), v. -en;
- zak (zakvormige ruimte tusschen het
wangvleesch en de tanden, om voedsel te ber-
gen), m. -zakken: apen, zie ald., met -zakken.

Wanigedrag(stechtgedrag),o.; - ingen, v.mv.
Wanigedrocht (monster, a fzichtelij k wezen),
o. -en; -geloof, o. gmv.: Da Costa noemt
den Islam een dwaas of slecht geloof;
-geltaid (wanklank, onaangenaam geluid),
o. -en; -garnet (hevige afgunst, nijd), v.
gmv.; -gun'stlg (afgunstig, het slechte
gunnende), bn.; -hoop (eig. zonder eenige
hoop: vertwijfeling, radeloosheid), v. gmv.:
de moed der -, tot - vervallen, in - ge-
raken; -hoopskreet (kreet, in wanhoop
geslaakt), m. -kreten; -hopen (den. van
wanhoop: vertwijfelen), ik heb gewanhoopt:
wij - aan haar beterschap, aan uw verbe-
tering, aan zijn herstel ; -ho'pend, bn.: een

e blik, de arme moeder wrong - de handen,
een -e toestand; -ho'plg (geen hoop meer
hebbende), bn. en bw.: iem. - maken, -
worden, een -e daad; zich - verdedigen.

Wan'kang (0.-I. een soort van jonk), v. -s.
Wanikant (bastzijde van het hout), m. - en.
Wankel (onzeker), bn. en bw.: uw kans
staat	 ongewis; -er, -st.

Wan'kelbaar (eig. kunnende wankelen; niet
vast, onzeker, onbestendig), bn. en bw.: -
evenwicht, zie Labiel; het - geluk.

Wan'kelen (onvast staan; fig. weifelen), ik
heb gewandeld: zijn overtuiging raakt a. h. -.

W an'keling(aarzeling , onzekerheid), v. -en.
Wankelmoeidig (besluiteloos), bn. en bw.:
een - karakter, aarzelend bij gebrek aan
zelfvertrouwen; -er, -st.

Wan'ken (wankelen), vero.: wat om en in
hem, onbewust van -, draait, (Vondel).

Waniklank (valsche toon), m. -en, fig. pa-
rasieten zijn een - in de schepping, (Witte);

klinikend (valsch klinkend, wanluidend,
dissoneerend, bn.; -er, -st; -koers (slechte,
verkeerde koers), m. -en; -lni'dend (on-
aangenaam klinkend), bn.; - lust (dwaze,
onmatige lust, tegenzin), m. -lusters;

(geen lust in iets hebbende, b.v. in voedsel),
bn.; -er, -st. w. g.

Wanmolen (houten toestel of molen, om
't graan te wannen of te ziften), m. -s.

Wanneer, bw.: wan'neer komt gij ? op welken
tijd; vgw.: wanneer' de zon schijnt, is het day.

Wan'nen (het gedorschte graan zuiveren met
een wan of in den Wanmolen), ik heb gewand:
het koren -; zie Krenselen.

Wan'orde (ordeloosheid), v. gmv.: de geheele
school was in -; in - vluchten, verwarring;
-orideltjk, bn. en bw.: een - huishouden,
ongeregeld, zonder beheer of orde; -er, -st;

prestatie (het niet-nakomen van ver-
plichtingen, b.v. van een contract), v. -s;
-sehaipen, bn.: een - gestalte, misvormd,
gedrochtelijk; -er, -st; -sehepsel (wan-
schapen schepsel, gedrocht)t o. -s; --smaak
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(slechte smaak), m. - smaken : de — dier
'mode, het verkeerde, dwaze; —sma'kelijk
(onaangenaam, w algelijk), bn.: een - schouw -
spel, - gekleed zijn; -er, -st; -spelling
(dwaze spelling), v. gmv., b.v. teeorie voor
theorie, koomies voor comisch; -spraak
(slechte, bedorven uitspraak), v. gmv.; -stal
(verkeerde stand, leelijkheid), m. gmv.; -stat-
lig (misvormd), bn.; -stalligheid (mis-
vormdheid), v. gmv.: hij (graaf Ot) schaamt
zich der vertooning van zijn -stalligheid,
(Staring), vero.; —stattig (verg. gestalte),
bn.: een — beeld, een — persoon, misvormd,
mismaakt: een —e versiering, leelijke, niet
passende bij de omgeving; —er, —st.

Want (grove, wolien vuisthandschoen met
een duim en geen vingers), v. -en: de schipper
droeg een paar ferme wanten.

Want (scheepst. al het touwwerk aan boord),
o.: het staand —, het vaste als steun v. d.
mast; het loopend —, het losse, als kabels,
katrolwerk, lijnen, enz., z.: Loopen d, St aan d.

Want (vischwant, de netten), o. gmv.: die vis-
scher droogt zijn -, visscherstuig.

Want (vermits, naardien, omdat), vgw.
Wan'taal (slechte, verkeerde taal), v. gmv.
Wan'ten (scheepst. het touwwerk in orde
brengen), in de onb. wijs ; fig. slechts gebruike-
lijk in de spreekwijze: van — weten, goed
met het want kunnen omgaan; bij uitbr. van
een zaak alles weten, op de hoogte van een
zaak zijn, een ingewijde zijn.

Wan'tenweven (heen en weer bewegen,
zooals kinderen doen) : jongen zit niet zoo te
— op je stoel! je bent een echte —wever. gew.

Wan'till (zeew. tegenstroom), o. —tijen.
Wan'trouwen(mistrouwen, achterdocht,arg-
waan), o. gmv.: - tegen iem. koesteren.

Wan'trouwen (geen vertrouwen hebben in,
mistrouwen), ik heb gewantrouwd: gij zult
mij toch niet - ; hem wan'trouwend, wilde
ik de akte niet teekenen; -tron'wend (ach-
terdochtig), bn. en bw.: -e blikken; -trote.
wig (met wantrouwen, achterdochtig), bn.:
een - mensch ; - er, - at; - verhonding
(heel slechte verhouding), v. - en : de -en,
in onze maatschappij; -voefellik (onbe-
hoorlijk, ongepast), bn.: zich - gedragen;

vorm (slechte, dwaze vorm), m. -en, w.i.g.
Wa'pen (strijdtuig), o. - en, - s : het geheele
garnizoen stond onder de -en; de -en op-
vatten, den strijd aanbinden; fig. de angel
is het — der bij; iemand met zijn eigen — s
slaan, b.v. bij een redetwist; zie Vuurwape n.

Wa'pen (adellijk familieteeken, teeken van
een adellijk geslacht), o. -s: hij voert een
leeuw in zijn -; het - van Holland, de
roode leeuw; het Vlaamsche —, de zwarte
leeuw; een — kan zijn: parti, d.i. gedeeld
door een loodrechte lijn in het midden; coupe,
gedeeld door een horizontale lijn in het mid-
den; tranchd, gedeeld door een lijn, die den
rechterbovenhoek met den linkerbenedenhoek
verbindt, enz.; zegsw. grootsch of hoog in zijn
— zijn, fier op zijn adel zijn, trotsch op z'n
afkomst zijn ; zie Balk.

Wa'pen (afdeeling v. e. leger, onderscheiden
naar de wapens), o. -s: de infanterie is het
hoofd-, verder: het - der genie, der artillerie,
der cavalerie ; cadetten van alle - s ; het vij fde
—, de lucht- of vliegtoestellen : een escadrille
(klein escader) van luchtschepen.

Wa'penbalk (dwarsband of -streep op een

wapen), m. - en, zie Balk; -beeld (beeld
of figuur als onderscheidingsteeken in een
wapen), o. -en; -141 (strijdbijl), v. -en;
-boek (het gulden boek, bevattende de wa-
pens onzer adellijke geslachten), o.-en; - bord
(schild, waarop het wapen geschilderd is),
o. -en; -brief (brief, waarin een vorst
aan iem. vergunning gee ft, om een wapen
te voeren), m. -brieven; - broeder (wa-
penmakker, strijdmakker), m. -s; -dos
(schitterende wapenrusting), m. gmv.; - dra-
ger (schildknaap), m. -s; -en (van wapens
voorzien), ik —de, heb gewapend : zijn dienst-
mannen —; zich —, de wapens aangorden.

Wa'penfabriek (fabriek, van of voor wa-
pens), v. -en; -felt (krijgsverrichting), o.-en:
een roemrijk -; - gekletter (het kletteren v.
de wapens in den strijd), o. gmv.; -geluk
(geluk met de wapenen in den strijd, de over-
winning), o. gmv.; -groet (militaire be-
groeting), m. gmv.; -haulier (oud en ver-
geten krijgstuig), m. — s, zie: Strijdhamer
en Strijdkolf; — handel (oefening in
't gebruik der wapenen), m. gmv.; -heraut
(oudtijds: iem., die het uitbreken van oorlog
afkondigde), m. -en; -hulls (bewaarplaats
van wapens), o. —huizen, zie Arsenaal.

Wa'pening(toerusting tot den krijg), v. gmv.:
algemeene —, het wapenen van alle weerbare
mannen; -kamer (kamer in kasteel of slot
voor het bewaren der wapens), v. -s; -ken-
ner (wapenkundige), m. -s; -kneeht (eig.
wapendrager, schildknaap; later: soldenier,
soldaat), m. —en, vero.; —koning (hof be-
ambte, heraut), m. —en; —kreet (oorlogs-
kreet), m. —kreten, —kande (heraldiek,
wetenschappelijke kennis van wapens en
blazoenen), v. gmv.; -kundige (heraldicus),
m. -n; -magazijn (arsenaal, w apenhuis),
o. -en; -makker (wapenbroeder, krijgs-
makker), m. -a; -mantel (hermelijnen
achtergrond van het wapenschild), m. -s,

oefening (exercitie, oefening in den wa-
penhandel), v.-en; -plaats(exercitieplein),
v. -en; -praal (zegevierende intocht), v.
gmv.; -pracht (wapenpraal), v. gmv.;
-register (wapenboek), o. --a; -rek
(kamerrek voor of met wapens), o. -rekken;
-ring (zegelring met een familiewapen in
den steen), m.-en,-roem (krij gsroem), m.gmv.;
-rok (uniformrok, malienkolder), m. -ken.

Wa'penrusting (harnas met toebehooren),
v. —en; de — bestond uit: een ijzeren helm
of stormhoed, met of zonder vederbos en met
helmklep of vizier; een ijzeren harnas met
halskraag of halsberg, schouderplaten, arm-
stukken met elleboogsplaten, ijzeren been-
stukken met kniestukken, handschoenen van
dassenleer met metalen schulpen bedekt, over
het harnas heen een maliönkolder,verder, een
schild of beukelaar, waarop het wapen ge-
schilderd was; een lange speer of lans en een
lang slagzwaard, alsmede een knijf en soms
nog een degen; -sehild (bord, waarop het
wapen eener adellijke familie is geschilderd),
o. -en; zie Wapen, Wapenmantel, Bla-
z 0 e n; -sehilder (schilder van wapenbor-
den), m. -s; -sehorsing (tijdelijke staking
van oorlog), v.-en, zie Bestand; —sehou-
wing (inspectie, monstering van wapenen),
v. -en; -smid (vervaardiger van blanke
wapenen), m. -smeden, zie Zwaardv eger;

sntjder (graveur van familiewapen), m.
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-s; -spel (tornooi), o. -spelen; -spreuk
(denies onder of om het wapen), v. -en.

Waspenstandaard, -standerd (groote
stok, waaraan't vaandel hangt), m. -s; -stn.
stand (tijdelijke stilstand van oorlog), m.
gmv.; -stok (stok, die als wapen dient), m.
-stokken, zie: Degenstok, Gummistok;
-tropee (samenvoeging van allerlei wapen,
als versiering in een zaat), v. -tropeeen,
-tin* (allerlei oorlogswerktuigen), o. gmv.;
-tuur (schildknaap, krijger), m. -turen:
een macht van — turen, (Bild.); -veld (opper-
vlak van een wapenschild), o. - en, zie V el d;
-mat (groote wapenkamer), v. -zalen;
-suit (overwinningszuil, tropee), v. -en.

Wap'per (wip eener ophaalbrug), m. -s.
Wapsperen (uitwaaien, fladderen door den
wind), de vlag wapperde, heeft gewapperd.

War (verwarring, verwikkeling), v. gmv.: in
de -, verward, overhoop.

Waransde (diergaarde, wandelpark), v. -n.
Waratle (warempet), bw.: Pieter is - verliefd,
(C.O.), wezenlijk; spreekt. uit Waarachtig.

Warsbak (groote bak met zoet water op een
beugschuit, bewaarplaats van het aas nl. der
prikken of negenoogen, die er levend in ge-
houden moeten worden), m. -bakken.

War'boel (rommel), m. gmv.: het is me daar
een	 verwarde zaak, verwarring.

Waremspel (verzachtend woord voor waar-
achtig), bw.: je hebt - gelijk, inderdaad.

Wa'ren (mijden, op zijn hoede zijn), ik heb
gewaard : rich -, z. in acht nemen : waarje!

Wa'ren (ronddwalen, omdolen; fig. spoken,
met de bijgedachte aan iets geheimzinnigs of
bovennatuurlijks), het heeft gewaard: haar
oog waarde over den uitgestrekten akker,
rechts en links, (V. Lov.); de geur der par-
fumerieen bleef om haar heen wademen,
wademen; en maeckt den geest van Rachel
wacker, die - gaet door beemd en wey,
(Vondel); warende geesten.

Wa'ren (handelsgoederen), v. my.
Wa'renhuts (algemeene bazaar op groote
schaal), o. -huizen: het - van Tietz te Aken,
te Keulen, te Berlijn.

Wasrenkennis (kennis van de handelsar-
tikelen, hun ontstaan en hun behandeling:
als vak van wetenschap), v. gmv.

Waren'tlg (warempel, waarlijk, inderdaad),
bw.: 't is - zoo; spreekt. ook: War atj e.

War'garen (eig. garen, dat in de war is;
fig. verwarde zaak), o. gmv.; - geest (iemand,
die verward denkt, die alles door elkaar has-
pelt), m. - en ; - hoofd (feargeest),m. en v. -en.

Waring (scheepst. gangboord op kleine
schepen), v. waringen : Sikko, de - op en
neder loopende, (V. Lennep).

Warinsgin (0.-I. reusachtige, breedgetakte
boom op Java, een soort van banaan), m.
waringins: de - staat op Java overal mid-
den op de aloen-aloen.

Warsklomp (verwarde massa), m. -en:
wat - der natuur! (Tollens), chaos; -kop
(warhoofd, iem. die zeer verward denkt), m.
-koppen; -kruld (windeachtige woeker-
plant), o. gmv.: het - omstrengelt en doodt
de planten, het tiert vooral op vlas- en
hennepakkers.

Warm (het tegengestelde van koud), bn. en
bw.: een -e kamer, een bad; zich - klee-
den; zegsw. er - in zitten, eig. van een
schaap of vogel, die van nature goed gedekt

is, fig. bemiddeld zijn; het ging er - toe,
er werd hevig gestreden, geredetwist, enz.;
een -e ontvangst, hartelijke; -er, -st.

Warmsbloedig (warm bloed hebbende), bn.:
zoogdieren zijn -e dieren; fig. cholerisch: de

e Franschman; z. Koudbloedig.
War'me hand, v.: zegsw. geven met de 

--,d. tijdens zijn leven, dus niet bij testa-
ment; van goederen met de - - gegeven
worden geen successie-rechten betaald.

War'men (warm maken, verwarmen), ik heb
gewarmd zich - de handen –; zegsw. wie,
het dichtst bij 't vuur is, —t zich het best,
wie het best in de gelegenheid of positie is,
gaat met het voordeel, de betrekking strijken.

Warmer (dat, wat verwarmt), m. warmers;
in samenst., zie b.v. Neus warmer.

Warmsloopen (het door wrijving warm
worden eener as), o.: het - der assen van
een rijtuig of wagon.

Warsmoes (eig. warm-moes of warme moes,
d. i. in broeibakken gekweekt tuinmoes, moes-
kruid), o. gmv.: een kikvorsch onder 't -
kort gehakt, (Staring), nl, onder de spinazie;
war'moeshof (groentetuin), m. - hoven.

Warmoesenters, warmoesters (kweeker
van groenten, hovenier, groenteboer), m. -s.

WarmoeserMs (kweekerij van groenten),
v. - en : de - van het Westland, van de Streek,
van Sint-Pieter (bij Maastricht).

Warm'pan (beddepan), v. - pannen.
Warmspjes, bw.: die kinderen zijn - ge-
kleed, zich - toedekken; fig. hij zit er - in,
is welgesteld ; zie Warm.

Warmste (het warm-zijn), v. gmv.: de - der
zon, de - van den zomer, de - van het bloed;
dierlijke -; fig. iets met - verdedigen, vurig-
heid, hartstochtelijkheid; -bron (oorzaak
van warmte), v. - nen : de zon, die groote -;

buts (buffs als warmtegeleider), v. -buizen;
eenheld (warmte, benoodigd om 1 Liter

water 1° Celsius in warmte te doen stijgen),
v. -eenheden, zie Calorie; -geleider
(stof die, of voorwerp dat de warmte voortge-
leidt d. doet wegvloeien), m. -s : wol is een
slechte -; -geleiding (het voortgeleiden
van kunstmatige warmte), v. -en; -graad
(een graad op de schaal van den thermo-
meter), m. -graden; -leer (nat. wetenschap,
welke zich bezighoudt met de verschijnselen
der warmte), v. gmv.; - ontwikkeling
(nat. de electrische warmte, die ontstaat door
den weerstand, welken de geleider die twee
conductoren verbindt, aan den stroom der
electriciteit biJdt), v. gmv.

War'nest (fig. beeld van verwarring), o. -en:
een - van stegen en straatjes; een - van
draden, van haren; een - van boekhouderij.

War'net (eig. een verward net), o. -netten;
fig. een - van braamranken, van lianen.

Wa'rong (Mal. eetkraam, een soort van gaar-
keuken, inlandsch stalletje met eetwaren,soms
tevens kleine nering in allerlei benoodigd-
heden voor den inlander), v. warongs: een
groote, overdekte en rijk voorziene (v. R.) ;
een - houder, een - houdster.

Warrant (Eng. volmacht, machtiging), v.
s; ook: proces-verbaal, bevel tot inhech-

tenisneming, verder: garantie, borgstelling,
cedel, aanstelling.

War'rel (warreling), m. gmv.: in den -.
War'relen (freq. van warren: dooreenwarren,
fig. wemelen), het heeft gewarreld : het war-
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relt mij voor de oogen, draait; —klomp (ver-
warde massa), m. —en, z. Warklomp;

wind (wervelende wind), m. —en.
Warren (in de war zijn, brengen of rakers),
ik warde, heb geward, zie V er warren.

Wars (afkeerig), bn.: iets — worden, meestal:
hij is — van vleierij, van to f, enz.

War'taal (dooreengewarde taal, zinlooze taal,
nonsens), v. gmv.: de koortslijder was aan
het ijlen en zei allerlei —.

War'tel (scheepst. draaihaak), m. wartels.
War'winkel (warboel, ordelooze 6oel), m.:
een — van levende ranken; fig. een — van
allerlei onbegrepen kennis.

Was (groei, toename, vermeerdering), m, gmv.:
er is — op de bovenrivier, toevoer van water.

Was (der bijen), a. en v. gmv.: kaarsen, bloemen,
beeldjes van —; — om te boenen, te wrijven;
in 0.-I. levert Timor veel —, deze komt van
de wilde bij, die kolossale honingraten maakt
aan de bovenste takken van boomen; —tick.
tig (op was lijkende), bn.; —er, —st: een
—e tint; —afdrnk (afdruk in was), m. —ken.

Wassa-orde (Zweedsche ridderorde), v.: de
— werd ingesteld door Gustaaf 1II, in 1772.

Was'boom (N.-Amerikaansche heester), m.
— en : de vruchten van den — leveren een
soort van groen was, waarvan welriekende
kaarsen gemaakt worden.

Waseh (het wasschen van linnen of onder-
kleederen), v. wasschen: ik zal mijn zak-
doeken in de — doen; deze vrouw heeft elke
week vijf wasschen.

Waseh'baas (mil. man v. de waschvrouw), m.
—bazen, vero., —bak (bak of schotel, om zich
in te wasschen), m. —ken; —bank (bank
voor het waschgerei), v. —en; —beer
(N.-Amerik. beer, die zijn voedsel zou was-
schen, vOOr het te gebruiken), m. —beren;

bekken(metalen waschbak), o. —5, —dag
(dag voor de wasch in een huishouden), m.

dagen; —eeht (in de wasch niet verkleu-
rend), bn.: — e stoffen ; — geld (loon der wasch-
vrouw), o. —en; —gerei(—benoodigdheden),o.
gmv.; —goed(tinnen en ander goed v. d.wasch),
o. gmv.; —hok (—loodsje), o.—ken, —bids
(gezin, voor hetwelk de waschvrouw wascht),
o. —zen; —inriehting (gebouw, ingericht
voor het wasschen van allerlei goed, meest
op groote schaal en als bedrijf), v. —en.

Waseh'kan (lampetkan), v. —nen; —ketel
(ketel v. 't waschwater),m. — s;—kom(lampet-
kom), v. —men; —kuip (groote waschtobbe),
v. —en; —1Ust (lijst of staat van waschgoed),
v. —en; —loon (—geld), o. —en; —machine

' (draaitoestel, om te wasschen), v. —s; —mand
(hooge tweeoorige mand voor waschgoed), v.

en; —stel (lampetkom met -kan, zeepbakje,
kambakje, enz.), o. —stellen; —ster (wasch-
vrouw), v. —s; —tafel (slaapkamermeubel
voor het toilet), v. —s; —tobbe (kuipje met
twee handvatten voor de wasch), v. —n;

vrouw (vrouw, die van 't wasschen van lin-
nen- en ondergoed een bedrijf maakt), v. — en;

water (water, om zich mee te wasschen,
of om het waschgoed in te wasschen), o. gmv.

WaWdoek (gewast, zwaar linnen weefsel),
o.: een overtrek van —, een tafelkleedje
van —.

Was'dom (groei), m. gmv.: de — der ptanten;
hij heeft zijn vollen — bereikt ; Godzal — geven.

Wa'sem (uitwaseming), m. —s: hoe geurt
de — der berkespruit! (Staring).

KORNEN, Verkl. Handw.boek.

Wa'semen (damp v. zich geven), het heeft ge-
wasemd : de rozen — haar geuren.

Was'geel (zoo geel als natuurwas of onge-
zuiverde was), bn.: een Spanjaard met —
gelaat, met —gele handen; —kaars (kaars
van gele of wine was), v. — en; zie:Stearin e-
kaars, VetkaarsofSmeerkaars,—lieht
(kaars, ook : nachtpitje van was), o. — en : —
offeren aan 't keizerlijke graf, (Staring):
Ivo zou waskaarsen doen branden; —lucifer
(lucifer van was), m. —s.

Was'sehen (reinigen), ik wiesch (waschte),
heb gewasschen : een kind —, de handen —.

Was'schen (mijn.. de gruiskolen zuiveren),
men waschte, heeft gewasschen: kolen —,
gruiskolen, kleiner dan 8 cM., van steenen
zuiveren.

Was'seher (waschbaas), m. —schers: Jan de
, kluchtpersoon der kinderprenten; waseh'-

ster (waschvrouw)f v. —8, w. g.
Wasscheriir (waschinrichting), v. —en.
Wasseherir (mijn. plaats waar de wasch-
machine staat tot het zuiveren der gruis-
kolen), v. —en.

Was'sen (van was), bn.: — bloemen; zegsw.
dat is een — neus, misleiding, zie N eus.

Was'sen (met was bestrijken), ik waste, ik
heb gewast: gewast taf.

Was'sen (groeien), ik wies, zij wiesen, ik
ben gewassen; wat is die jongen gewassen!
aan den voet eens heuvels wies ik op, (Staring);
zij wiesen op; de Maas is gewassen, hooger
geworden; zie: Volwassen en Wassend.

Was'senaar (maansikkel met de punten of
horens omhoog, wassende maan), m. —naars.

Wassenbeeld' (beeld van was), o. —beelden;
beei'denspel (tent, waarin wassenbeelden

te zien zijn), o. —spellen;zie Panopticum.
Was'send (aangroeiend, toenemend), bn.: het
—e water, de rivier is —e; de —e maan; fig.
het — gevaar, de —e nood; — ongeloof.

Was'tafel (tablet, met was overdekt, waarop
de Ouden met hun stiles schreven), v. —s;
zie Tabula rasa.

Wat, vrag. vnw.: — is er ? zeg mij, — gij
wilt; — drukte, — hoogtel ook betr. vnw.:
al, — gij zegt, is waar; — waar is, is een-
voudig; ook onbep. vnw.: blijf bedaard, — er
ook gebeure; ik heb hier — voor je.

Water (kleurlooze vloeistof), o. wateren, —s:
er is bron—, regen—, rivier—, wel-, zee—,
enz. enz.; open —, dat niet bevroren is; een
schip te — laten, van stapel laten loopen; de
dief zit op — en brood, krijgt geen ander
voedsel; zegsw. het — komt aan de lippen,
de nood is hoog; het hoofd boven — houden,
eig. niet verdrinken, fig. z. weten te redden, zich
staande weten te houden; Gods — over Gods
akker laten loopen, zich om de wereldsche zaken
of om 's werelds loop niet bekommeren ; dat is
water op zijn molen, dat is naar zijn zin, dat
dient hem; — naar zee dragen, ergens iets
brengen, waar er overvloed van is, noodeloozen
arbeid doen, zie Uil, Balk, Kolen,spreekw.
Stille —s hebben diepe gronden, de zwijgenden
denken dikwijls 'tdiepst; ook: zwijgers zijn dub-
belhartig, argdenkend; zij zijn als water en
vuur, volslagen vijanden; zegsw. het — loopt
altijd naar zee, de fortuin dient de rijken;
— in den wijn doen, zijn eischen matigen, wat
inbinden, omdat de omstandigheden daartoe
dwingen; dat feest is in 't — gevallen, is
mislukt; spreekw. In troebel — is het goed

60
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visschen, zie T r o e b el; geneesk. hij stierf aan
het —, de waterzucht; zie ook : K r u i k, V er-
drinken, Steek (stoot) en Zon.

Water (rivier, meer, kanaal, enz.), o. waters,
waterers : de — en van Nederland ; zegsw. in
zulke —s vangt men zulke visschen, van zulke
menschen heeft men zoo iets te wachten.

Water (kunst- of mineraalwater), o. —en:
spuit—, Selters —; welriekende — en; sterk—,
d. i. vitriool, zie Salpeterzuur.

Water (uitwendig geneesmiddel), o., zie:
Boor—, Oogwater.

Water (helderheid), o. gmv.: diamanten van
het eerste of zuiverste —, van de eerste of
beste helderheid, de fijnste kwaliteit, den
hoogsten glans ; fig. een artist van 't eerste —,

Water (obligatien en aandeelen in spoorweg-
ondernemingen,, of effecten, niet gedekt door
onderpand), 0.; het — (Amerika) is een
zwendel, dienende om de oprichters ontzettende
winsten te bezorgen.

Waleraehtlg (waterig), bn.: een — kostje,
laf, flauw, te zeer aangelengd; een — e vrucht;
een —e streek, met veel waterpartijen.

Wa'terandoorn (gemeene wolfspoot, water-
plant), m. —s, ook: —andoren; —baars (stof-
naam: baars, in water gekookt en opgediend),
v. gmv.: houdt gij van —?; —bloem (een
in of bij het water groeiende bloemplant), v.

en; —bottw (de kunst, om waterweringen
te bouwen of om bouwwerken te maken in
of over 't water), m. gmv.; —bonwkunde
(wetenschap van den waterbouw), v. gmv.:
de — betreft dijken, kanalen, sluizen, havens,
enz.; —botawkundig (op waterbouwkunde
betrekking hebbende), bn.: een — woordenboek,
een — tijdschrift, hij is --ingenieur; —bonw-
kundige (iemand, die kennis heeft van het
vak van waterbouwkunde), m. —n; —brood
(brood van watercleeg d. i. zonder melk), o.

en; — ehinees (een grappige scheldnaam
voor een zonderling), m. —zen, (eh = sj).

Wa'terehoeolade (chocolade, met kokend
water toebereid), v. gmv.; —eloset (glee met
waterspoeling), v. en o., z. W.C.; —damp (nat.
water in damp- of gasvormigen toestand, ver-
dichte waterstof), m. —en; —dleht (ondoor-
dringbaar voor het water), bn.: een — e kelder,
een —e mantel, impermeabel; een paar vet-
leeren —e laarzen; — dier (een in 't water
levend dier), o. —en; —druppel (druppeltje
water, waterbolletj e),m. — s ; — en (besproeien,
netten, water loozen), ik —de, heb gewaterd.

Water-en-vnurcnering (winkeltje, waar
heet water en kolen vuur alsmede brandstof
koop zijn), v. —neringen.

Wa'tergas (nat. gas, dat bereid wordt door
waterdamp over gloeiende kolen of cokes te
leiden), o.: — is een mengsel van gelijke maten
kooloxyde en waterstofgas; —geest (Germ.
myth. nikker), m. —en; —gees (gesch. zee-
schuimende banneling in 't begin van den
80-jarigen oorlog), m. —geuzen: de — geuzen
namen Den Briel (1572),zieBoschgeuzen;
—glas (kiezelzure potasch, in water oplos-
baar), o. gmv.: eieren in verdund waterglas
bewaren; —god (myth. Neptunus, Triton),
m. —en; — godin (myth. najade, nereide), v.

nen; —hoen (steltlooper, kleine watervogel,
trekvogel), o. —hoenders; —hoofd (onna-
tuurlijk groat kinderhoofd), o. —en; —boos
(kegelvormige oprijzing van water, door wer-
king eener windhoos), V. —hoozen; —byaeint

(Borneo; waterplant met rozig-paarse tros-
bloemen), v. —en: de — bedekt bij millioenen
rivieren, poelen, plassen en moerassen.

Wa'terlg (waterachtig), bn.: een —e soep,als
water; fig. een —e stijl, laf, zonder pit.

Watering (wetering), v. —en.
Wasterjnffertie (dierk. netvleugetig insect:
libel, glazenmakertje), o. — s ; het — leeft in de
nabijheid v. h. water en aast op kleine insecten.

Watterkaarde (duitenblad), v. —n; —kan
glazen, aarden, enz. kan voor water), v.

nen; — karaf (karaf, voor drinkwater),
v. —fen; —keerIng (dam, dijk, havenhoofd,
sluiswerk), v. —en; —kers (kruisbloemige
plant), v. gmv.: de — is een gewilde groenle
op de Parijsche en Londensche markt; — ketel
(ketel, om water in te koken), m.—s; —kolf,
v., zie Do d; — kraan (kraan, om water te
tappen), v. —kranen; —kruik (kruik voor
water), v. —en; —kussen (kussen, dat met
water gevuld kan worden), o. —s; —kuur
(Kneippkuur, genezing door wasschingen of
door baden), v. —kuren; —laars (waterdichte
vetlaars), v. —zen; —land (waterig land), o.

Wa'terland (aardr. vroegere benaming van
een streek in N.-H.), o.: in — lagen o. m. de ge-
meenten Edam, Monnikendam en Purmerend;

er (bewoner van Waterland), m. —s: de
Kermerlander had met — dier gesworen
duysentwerf... (Vondel, Gijsbrecht).

Wa'terlanders (scherts. tranen), m. mv.:
foei, Keesje, ik zie —, dunkt me, (C. 0.); de —
waren op weg, (Potg.), het schreien was nabij.

Walerlelding (inrichting met aangelegd
buizenstelsel, om goed drinkwater uit een
waterreservoir in de huizen, op de pleinen,
enz. te brengen of te leiden), v. —en; zie ook :
Pompstation.

Wa'terlelle(plompbloem),v. —lelidn,—lelies.
WalerlAjn (scheepst. denkbeeldige lijn, ge-
vormd door het watervlak aan den romp van
een geladen of zeilend schip), v. gmv.: een
kanonskogel had den scheepswand doorboord,
maar gelukkig boven de waterlijn.

Walerlinle (mil. door inundatie zeer sterke
verdedigingslinie), v.: de Holt. —, zie Linie.

Walerlisch (zwanenbloem), o. —lisschen;
—loos (zonder water, droog), bn.: een — looze
put, een woestijn is —, een —looze vlakte;

loot (onvruchtbare loot of twijg, bijtakje),
v. —loten; —looting (afvoer, spuiing van
water), v. —en; — man (elfde teeken in den
Dierenriem), m. gmv., zie Z o d i a k; — meloen
(saprijke meloen, oorspronkelijk uit Afrika
en Oost-Indie), m. —en; —merk (merk in
papieren geld en andere papieren van waarde,
ter voorkoming van namaak, bij de fabricage
aangebrachte flauur), o. — en : het — komt
helder te voorschijn, als men het papier tegen
het licht houdt, het kan daaruit onmogelijk
verwijderd warden; —molen (molen, door
water in beweging gebracht), m. —s: de
eerste — werd gebouwd in ons land in 1400;
—molen, m. — s : een — dient om het water
uit een polder to malen, zie: Gemaal en
Stoomgemaal; —nood (gebrek aan water),
m. gmv.; —pas (werktuig, om te onderzoeken
of iets horizontaal ligt of is), o. —passen.

Wa'terpas (horizontaal), bw.: een —lijn,
die balk ligt niet —; —passen, ik heb ge-
waterpast: een terrein —, een provincie —, de
hoogten en laagten boven een gegeven peil
opnemen; —passing, v. —en; —pest (een
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waterplant uit Z.-Amerika, die 's zomers
door sterken groei de slooten overdekt), v.
gmv.; —plant (plant, Welke in of bij het
water groeit), v. — en : riet, de dullen, een-
denkroos en wier zijn — en; —plas(plas water,
klein meer), m. —plassen: de groote —, de
zee; —pokken (geneesk. een op pokken
lijkende huiduitslag), v. my.; —politie
(politie, die de orde in havens en op reeden
handhaaft), v. gmv.; —polo (sport. bal-
spel in 't water), o. —'s: een — wordt uit-
gevoerd door zeventallen van spelers, goede
zwemmers, tegen elkaar; —poort (poortje
in den walmuur, waardoor men bij een
rivier of een water komt), v. —en; —proof
(golsoordeel in de Middeleeuwen en later,
waarbij de verdachte niet mocht bovendrijv en),
v., zie Ordalium; —proof (impermeabele
stof), o. gmv.: een regenmantel van —.

Wa'terraaf, v. —raven, zie Schollevaar:
de — leeft enkel van visch; —rat, —rot
(rot, die in de nabijheid van water leeft), v.

ten, fig. die jongen is een —, een goed
zwemmer, zoekt het water; —rijk, bn.: een
— landschap; dit land is —, rijk aan water,
heeft tal van rivieren, meren, enz.; —er, —st;
—sehaarsehte (gebrek aan water), v. gmv.;

sehade (schade, door water aangericht bij
brandblusschen of door het lek van een schip),
v. gmv.; —sehap (polder of heemraadschap),
o. — pen ; —sehapsbestuur (bestuur van
een polder, enz), o. —besturen.

Wa'terseheerling (een vergiftige plant,
in het wild groeiende in moerassen en aan
stootkanten), v. —en; —sehout (hoofd van
politie, die de orde onder het scheepsvolk en
de schepen houdt in A'dam of R'dam, Indio
enz. en ten overstaan van wien, de monster-
rol wordt opgemaakt), m. —en; —sehouw
(het schouwen:of inspecteeren van waterloo-
pen, waterwegen), v. gmv.; —snip (stelt-
looper: watervogel onzer veenstreken),v.— pen.

Walersnood(overstrooming),m.-en;-nood-
eommissie (vereeniging van personen, die
zich gevormd heeft om giften in te zamelen
•en de bewoners der door het water geteisterde
streken bij te staan), v. —sies, —sien; —nood-
poeet (gelegenheidsdichter, die bij waters-
nood zijn tier besnaart), m. —eten; —nood-
polisie (gelegenheidspoezie), v. gmv.

Walerspiegel (bovenvlak van de zee, van
een meer, enz.), m. gmv : een walvisch brak
juist den — naast ons; —spin (dierk. spin,
levend in stilstaand water), v. —spinnen;

sport (sport te water, b.v. roeien, zeilen),
v. gmv.; —spuier, m. —s, zie Gargouille;

staat (college van rijksambtenaren, belast
met het beheer van dijken,bruggen,kanalen),
m. gmv.: ministerie van —, ingenieur v. d.
, —stand (hoogte van het water in een

rivier, een beek, of in de slooten en kanalen
v. e. pokier), m. —en: bij hoogen, bij lagen
--; —stof (nat. element, dat zich met zuur-
stof verbindt tot water; kleur- en reukloos
brandbaar gas, de lichtste van alle stoffen),
v. gmv.; —stoof (koperen of blikken stoof,
die met heet water gevuldwordt), v. —stoven.

Walerstraal (water, dat met kracht uit
een pijp schiet), m. —stralen; —tanden
(zoo verlangen, dat het water om de tanden
komt), ik —tandde, ik heb gewatertand: die
kersen doen de jeugd —, hevig begeeren; uw
reis naar Zwitserland doet mij —; ik — om

het (vergulden) ook eens te doen, (C. 0.);
— van iets: het water in den mond krijgen
van verlangen; — toren (toren, waarin het
water eener waterleiding wordt opgevoerd
om de noodige drukking te krijgen), m. —s.

Wa'tertwist (katoenen weefsel), o., zie
Twist; —val (plaats, waar rivier- of bron-
water van een steilte naar beneden vale), m.
—vallen; —vat (ton voor drink- of regen-
water), o. —vaten; —verf (verfstof in water
oplosbaar of opgelost), v. —verven : een tee-
kening in —, zie Aquarel; —vliegtuig
(hydroplane), o. —en; —vogel (zwemvogel;
ook: vogel, die zich bij het water ophoudt),
m. —s; —vrees (hondsdolheid), v. gmv., zie
Hydrophobie; —vrij (voor water ontoe-
gankelijk), bn.: —e kelders, Den Bosch is 7
gemaakt; —weegkunde (wetenschap, die
het gewicht de drukking, enz. van vloeistoffen
behandelt), v. gmv., zie Hydrostatica;

weg, m.: zie R'damsche waterweg.
Wa'terwerken (sluizen, bouwwerken in het
water), o. mv.; —werken (kunstfonteinen,
-watervallen, enz.), o. mv.: de — te Versailles,
te Saint-Cloud, de — op WilhelmshOhe bij
Kassel; —wtjs (kennende het water), bn.:
kalveren, die voor 't eerst in een wei komen,
door slooten omringd, worden eens onderge-
dompeld, om ze — temaken; —wild (water-
gevogelte, als wilde eenden, wilde ganzen,
enz.), o. gmv.; —windmolen (windmolen
om het overtollige water uit een polder te
malen, poldermolen), m. —s; —zonnetje
(flauwe zonneschijn tusschen regenwolken
door), o. gmv.; —zoo (riviervisch, in water
gekookt en opgedischt), v. —zooien, —tje, o.

s; —zueht (ziekelijke ophooping van water
in eenig lichaamsdeet), v. gmv.; —zuehlig
(aan waterzucht lijdende), bn.; fig. een —e
winter, (C. 0.), nattig; — er, — st.

Watjekou (slag om de ooren, oorvijg, stomp
die aankomt, opstopper), m. —kouen. volkst.

Watteeren (met watten voeren): een gewat-
teerde overjas, een deken — 7 een kamerjapon
laten —; zie Gewatteerd.

Wat'ten (vlokjes katoen), v. mv.: een jas in
den rug met — voeren; boekhouders met —
(watjes) in de ooren, (C. 0.); een pak —;
een deken met — dubbelen; antiseptische —;

fabriek, v. -en; —fabrikant, m. -en.
Wat'ten (van watten, uit watten bestaande),
bn.: een — voering, een — opvulling in klee-
ren; zie Watteeren.

Wauw (zeet. gunstig v. d. wind), bn.; —er, —st.
Wau'welen (vervelend praten, zeuren), ik
heb gewauweld: wat wauwelt die man! —aar
(zeurder), m. —s; —aarster, v. —s.

Way'ang, zie W aj a n g.
Waywode, m. —n; zie Woiwode.
Wa'zen (als een waas), bn.: een — sluier.
Wa'zig (met een waas bedekt, nevelachtig),
bn.: —e omtrekken, het — verschiet.

W. C., v.; zie Watercloset.
Web (net der spin), o. — ben : deze — ben zijn
rad- Of trechtervormig ; ze dienen tot verblijf
en tort vangen v.aas, z. ook: Herfstdraad.

Web (weefsel), o. webben : het — yacht op
den koopman, (Staring), rol linnen.

Web'be, v. en o. —n, webibeitje; zie Web.
Wed (verwant met waden: drink- en waad-
plaats voor paarden)p.o. — den : breng de
paarden naar het —, waadkolk.

Wed (water, vaarwater), o. gmv.: Houtman's

60*
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kiel, in Gama's – gedreven, (Tollens).
Wed (wedstrijd), v. gmv.: dat gaat in de –,
om het zeerst, zoo vlug het maar kan.

Weda'na, m. –'s; zie Wedono.
Wed'de (jaarwedde), v. wedden: op een – van
duizend gulden, jaargeld, jaarloon.

Wed'den (een weddenschap aangaan), ik
wedde, heb gewed: ik wed om tien gulden,
ik wed om een flesch, d. er aan wagers.

Wed'densehap, v. –pen: een – aangaan,
een – verliezen; ook: Weddingschap.

We'der, weer (luchtsgesteldheid), 0.: het is
mooi –; fig. hij speelt mooi – met een
anders geld, leeft ruim en rijk; de hardrij-
derij zal doorgaan, weer en ijs dienende;
mooi weertje I een ouderwetsche dag –, (C.O.)

We'der, weer (terug, opnieuw, tegen), bw.:
hij loopt heen en –, daar ben ik al	 zien
we je gpoedig –? dat doe ik nooit –.

We'der, weer, bw.: vormt samenst. met w.w.,
nu eens scheidbaar (met de klem op weder,
weer, in de bet. van opnieuw, nogeens, bij
herhaling), dan weer onscheidbaar (met de
klem op het w.w., het eerste lid bet. dan
tegen); steeds wordt weder, weer vastge-
schreven in de onbepaalde wijs en het vol-
tooide deelw., b.v. w eer'sprek en en w eer-
spre'k en, verg. we'der- of weer'keeren,
weer'komen met weerstaan', weer-
kaat'sen, weerleg'gen, hij is we'der- of
weer' gekeerd, weer' gekomen, hij heeft de
verleiding weerstaan', ik heb de bezwaren
weerlegd'; onder de titelwoorden vindt men
de voornaamste v. deze composita opgenomen.

We'derbrengen (terugbrengen), onr. ik
bracht heb –gebracht; –dienst (tegen-
dienst), m. –en; –dooper (aanhanger van
de leer der anabaptisten),m. –s; zie Jan tj e-
v a n-L e,i d e n; –ga, we'dergade (gelijke,
evenknie, gelijkboortige),v.gmv.; ik houduvoor
een – van dienzelfden Robertus Nurks, (C.O.);

geboorte (hernieuwing, herleving), v., zie
Renaissance; –geven, weer– (terug-
geven), ik gaf –, heb –gegeven; –helft (fig.
echtgenoote), v. –en; –hoor, o., dit woord
komt voor in de uitdrukking: het hoor en –
laten gelden, toepassen, d. i. beide partijen
hooren : strenge rechtvaardigheid eischt het
hoor en het –, Lat. het : audiatur et altera
pars ; –hooren (opnieuw hooren), ik hoorde
- heb –gehoord, w. g.

Wederhou'den, weer– (terughouden, be-
letten), ik –hield, heb –houden: zich –.

We'derik (sleutelbloemige plant, tierend in
onze moerassen, veenplassen en rietlanden),
v.gmv.: de rondbladige –, de pluimdragende –.

Wederin'koop (het terugkoopen van het
reeds verkochte), m. – inkoopen : verkoop met
recht v.–, heimelijk bedrijf als bank v. leening.

Wederkaat'sen, zie Weerkaatsen.
We'derkeer (terugkeer), m. gmv.
We'derkeeren, weer–, ik ben –gekeerd:
de dagen v. vrede zullen eens terugkomen.

Wederkee'rend (spraakk.), bn.: het – voor-
naamw. zich, zie Reflexief.

Wederkee'rig (wederzijdsch), bn. en bw.:
– hulpbetoon op de Drentsche dorpen; een
–e Heide; iemand – haten.

Wederkee'rlg (spraakk.), bn.: het – voornw.
elkander of malkander, d. de een den ander.

We'derkomen (ndp eens komen), ik kwam
, ben –gekomen; –komst (terugkomst), v.

We'derkoopen (terugkoopen), ik kocht –,

heb –gekocht: een huis, een akker met ver-
lies –; verg. Rouwkoop.

Wederleg'baar (wederlegd kunnende wor-
den), bn.: dat bewijs is niet te ontze-
nuwen ; verg. Weer–.

Wederleg'gen (het tegenbewijs leveren), ik
legde (–lei, –leide), heb –leid (–legd); zie

Weer–.
We'derliefde (wederkeerige liefde), v. gmv.
Wederom' (nogeens, opnieuw), bw.
Wederop'bouw, m. gmv.: de – der ver-
woeste stad Messina, herbouw.

Wederop'zeggens, tot –, bw.: een recht
tot – toe verleenen, tot die vergunning, dat
voorrecht weder wordt ingetrokken.

We'derpartU (tegenpartij), v. –partijen.
We'derpartlider (tegenstander), m. –s.
Wederreehlelijk, bn. en bw.: een –e toe-
eigening, een –e inbezitneming; zich – iets
toeeigenen, onwettig, in strijd met het recht;

er, –st; –held (onwettige daad), v. gmv.
We'derspalt (muiterij, weerspannigheid), v.
gmv.; –spurt* (muitziek), bn. w. g.

Wederspan'neling, weer– (rebel, oproer -
ling), m. en v. –en; voor het yr. ook –e.

Wederspaninig, weer– (tegenstrevend,
tegenwerkend), bn. en bw.: hij werd gevonnist
als – aan de wet, ongehoorzaam; –er, –st;

held (rebellie), v. gmv.
We'derspoed, weer'spoed, m. gmv.: de –
ontnam ons huis en have, (Potg.), tegenspoed.

We'derspraak (tegenspraak), v. gmv.
Wederepre'ken, weer– (tegenspreken), ik

sprak', heb –spro'ken: iem. –.
Wederstaan'(zich verzetten tegen),ik – stond,
heb – staan : God wederstaat den hoovaardige,
is vijandig gezind; ook: Weerstaan'.

We'derstand (tegenstand), m. gmv.: – bie-
den, ook Weer'stand.

We'derstandsvermogen, o. ; zie W e e r-
stands–.

Wederstre'ven (tegenwerken, wederstaan),
ik -streefde, heb -streefd; ook, Weer s t r e'v e n.

Wederstre'vig, weer– (koppig, w eerspan-
nig), bn. en bw.; –er, –st.

Wederva'ren, mij –voer, is –varen: wat
is u op reis al zoo –? overkomen, wat hebt ge
beleefd?iem.recht laten –,toekomen,hem geven
wat hem rechtens toekomt, ook :Weer y a'r en.

Wederva'ren (ontmoeting, lotgeval, gebeur-
tenis), o. gmv.: de reiziger deelde zijn – mede;
zijn – vertellen, avontuur.

We'dervergelden (betaald zetten), ik ver-
gold –, heb –vergolden: iem. iets –.

We'dervergelding(wraak,revanche),v.gmv.
We'derverkooper (iem., die waren bij een
fabrikant inkoopt, om ze in 't klein van de
hand te doen), m. –verkoopers: –s genieten
in den rebel rabat.

We'dervinden, weer'– (terugvinden), ik
vond	 heb –gevonden: het verlorene –.

Wederwaarldigheld (onaangenaamheid,
tegenspoed, ramp, ongetuk), v. –heden.

We'derwoord (eig. terugwoord, antwoord),
o.–en,00k:Weer'woord; –wraak (wraak
of wraakneming op iem., die zich op ons
gewroken heeft), v.gmv.,00k: Weer'wraak;

mien (terugzien), ik zag heb –gezien,
ook : Weer'zien; –Aide (tegenovergestelde
zijde), v.: een breed water, ter – met Uncle-
boomen beplant, (C. 0.); –zljds, bw.: zij
verbonden zich – tot hulp en steun, weder-
keerig, ook: Weer'zijds, –zijdoseh, bn.:
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onze – e belangen, een – e vriend, ook : W e e r'-
zijdsch: –e vragen en antwoorden.

Wedgwood (Eng. een soort van Engelsch
aardewerk), o. gmv., aldus genoemd naar den
eersten fabrikant (1-1725).

Wedliver, m. gmv.: een matige – in een
klasse werkt voordeelig, ijver, om elkaar voor-
uit te komen of te overtreffen; –ijveren
(wedijver toonen), ik heb gewedijverd: de
gezanten gingen – in beleefdheid; fig. Java
wedijvert in natuurschoon met de meest
bevoorrechte landen, (Veth); –loop (loop, om
het snelst), m. –en: een – van paarden, van
schaatsenrijders; – op het moedig ros,
(Immerzeel); de geestetijke –, Bijbel, I Cor.
9 : 24-27; –loopen, alleen in de onbep. wijs.
of als zn. o.; –looper (iem., die aan den
wedloop meedoet), m. –loopers; –pills (uit-
getoofde prijs bij een wedren), m. –prijzen ;
–rep (wedloop), m. –nen: de –rennen bij
Parijs, die bij Derby, nl. van paarden;

strljd (daad van wedijver), m. –strijden:
een – in den zang, in het tooneetspel, in het
voordragen of reciteeren, een nationale –,
waarin nl. enkel Nederlanders mogen meedoen;
een internationale –, waaraan ook vreemden
mogen meedoen, zie Jury.

Wedo'no (0.-I. districtshoofd op Java), m.
'8, ook: Weda'na, zie Dhemang.

We'duwaal, wle'dewaal (raafachtige vo-
gel), m. –s of –walen; meest Wie'lewaal.

We'dnwe, we'duw (vrouw, wier man over-
leden is), v. weduwen: een fonds voor wedu-
wen en weezen; God is de vader van weduwen
en weezen; een onbestorven –, vrouw, die
door haar man verlaten is; zie Weeuwtj e.

We'dawendraeht (kleeding van een treu-
rende weduwe), v. gmv.; –fonds of we'-
duwfonds (– beurs), o. – en : een weduwen-
en weezen fonds, instelling tot uitkeering van
een jaarwedde aan weduwen en weezen, bij
overlijden van den man en vader; het Rijks-

; –kas (fonds, waaruit weduwen onder-
stand genieten), v. –kassen.

Weduw- en wee'senpensloen (rijkspen-
sioen voor weduwen en weezen van ambte-
naren, beambten, onderwijzers, enz.), o. – en.

We'duwgeld (ltjfrente van een weduwe), o.
–en; –jaar (eerste jaar na het overlijden
van een predikant waarin de weduwe nog
zijn jaarwedde geniet), o. gmv.; –lijk (als
weduwe), bn.: de –e staat; –naar (man,
Wiens vrouw is overleden), m. – s, –naren:
een onbestorven –, die door zijn vrouw ver-
laten is, sours: Weeu'wenaar; –sehap
(ongehuwde staat nl. van een weduwe), o.
gmv.; –staat (toestand als weduwe), m.
gmv.; –vrouw (weduwe), v. –en.

Wee (ramp, onheil, ook : smart), o. weken.
Wee (flauw, naar, down), bn.: zich – gaan
gevoelen, ik was – van den honger; ik ben
zoo – aan mijn hart; dat –6 gevoel van
misselijkheid, een –6 rifling.

Wee, tw. uiting van smart: – mij, wat had
ik begonnen? (Koetsv.); – onzer, zoo dat
waar is, (C. 0.)

Weed'aseh (soort van potasch), v. gmv.
Wee'de (zekere kruisbloemige verfplant), v.
gmv.: uit het sap der – bladen bereidt men
een blauwe verfstof; zie Pastel.

Wee'dom (smart, lijden, droefheid), m. gmv.
Weef'getouw (weefstoel), o. –en; –kunst
(de kunst van weken), v. gmv.; –linen

(scheepst. de dwarse, horizontale touwen, die
sportsgewijze geplaatst, als laddersporten naar
den top van den mast leiden, touwladder), v.
my.: de masten, fijn en spits, met de – als
vage webben; –sehool (inrichting tot onder-
wijs in de weefkunst, b.v. te Tilburg), v.

scholen; –eel (wat geweven is), o. –s,
– en, bij overdr. het – der huid, het – der
dichte bladeren; fig. een – van bedrog en
leugen; –selleer (leer, aangaande den aard
en het samenstel van de weefsels in het men-
schelijk en dierlijk lichaam), v., ook: His-
tologie; –ater (meisje of vrouw, die weeft),
v. –5; –stool (toestel, waarop de waver zijn
weefset vervaardigt), m. –stoelen.

Weeg (van teener gevlochten wand, met Teem
besmeerd), v. weegen. vero.

Weeg'blad (plant nl. de weegbree), o. gmv.
Weeg'bree (wildgroeiende plant, des zomers
breed uitgroeiend fangs oevers en kanaal-
kanten: weegblad), v. gmv.: de ruige –.

Weeg'brag (bascule), v. –bruggen; –glae
(vochtweger), o. –glazen; –hank (unster),
m. –haken; –knnde (leer van 't evenwicht),
v. gmv.; –loon (loon of geld voor het wegen
op de stadswaag), o. –en, zie: Wik- en
Weegloonen; –lids (Luis, die zich bij voor-
keur in een weeg ophoudt, wandluis), v. –zen;
–sehaal (balans; toestel, om ell zwaarte
van handelsartikelen, enz. te bepalen), v.
–schalen: de zon staat in de –, het zevende
teeken van den Dierenriem (23 Sept.), zie
Zodiak; –steen (steen als gewicht), m.
–en, vero.; –stempel (stempet, na waging
der goederen op een vrachtbrief afgedrukt),
m. –s; –stool (stoel, waarop men zittende
kan gewogen worden), m. –en.

Wee'held (het wee-zijn), v.: de – der ellende.
Week (het weaken), v. gmv.: in de – leggen;
in de – zetten, d. i. week laten worden.

Week (tijdperk van zeven dagen), v. weken.
Week (week gedeelte), o. gmv., ook : het weeks.
Week (zacht), bn.: een – hart, een – gestel,
zeer gevoelig, teer; –er, –st.

Week'beurt (een work, een surveillance, door
ieder op z'n beurt can week tang te ver-
richten), v. –en; ook: preekbeurt op een der
dagen van de week.

Week'blad (krant, die Bens per week ver-
schijnt), o. –bladen.

Week'dier (dier met een week lichaam,
zonder beenig geraamte, met een weeks,
slijmerige huid, naakt of met eenkalicachtige
schaal als beschutting), o. – dieren : can slak
is een –, de mossel, de oester is een –.

Wee'kelljk (zwakkelijk), bn. en bw.: een
– gestel; een – gemoed, zacht, teeder.

Wee'keling (iemand, die vertroeteld is), m,
en v. weekelingen; voor het yr. ook –e.

Wee'ken (den. van week, zacht), ik weekte,
heb geweekt : stokvisch moat men –, week,
zacht maken in water.

Week'geld (weekloon, ook: huishoudgeld per
week), o. –gelden.

Weekharlig, bn. en bw.: een – kind, over-
gevoelig; zich – uitdrukken ; – er, –st;

held, v. gmv., zie Sentimentaliteit.
Wee'klaeht (jamm,erklacht), v. –klachten.
Wee'klagen (treuren, jammeren), ik wee-
klaagde, heb geweeklaagd: de vrouwen zaten
te – bij het lijk; – over can catastrophe.

Week'loon (loon per week), o. –loonen.
Week'maken (week doen worden), ik heb
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—gemaakt: was —; fig. roeren, treffen, ver-
teederen; iemands hart —.

Week'markt (markt, die eens per week ge-
houden wordt), v. —markten.

Week'soldeer (tinsoldeer, een mengsel van
tin en lood, ook tool met tin en bismuth), o.
gmv.: het — wordt in 't algemeen bij licht
smeltbare metalen aangewend, terwijl het
hardsoldeer, zeer verschillend samenge-
steld, client voor het soldeeren van moeilijk
smeltbare metaalstukken.

Week'staat (staat, welke elke week wordt
opgemaakt), m. — staten : de — der l,)onen.

Weel'de (overvloed, overdaad, luxe), v. —n;
zij leven in —; het zijn kinderen van --; in
dat gezin is geen —, overvloed; wij zullen
alle —n vereenigen, (C. 0.); spreekw. 't Zijn
sterke beenen, die — dragen, d. i. weelde
leidt tot val of tot zonde, zie Been.

Weerdeartlkel (eig. voorwerp van luxe of
weelde), o. —artikelen; fig. rechtszekerheid is
voor ambtenaren nog geen —.

Weerdepaard (het tegengestelde van werk-
paard), o. —paarden; zie Equipage.

Weel'derig (weelde toonende), bn. en bw.:
een — leven, in overdaad; een —e planten-
groei, rijk ; —er, —st; —held (luxe), v. gmv.

Weerdlg (weelderig), bn. en bw.; —er, —st.
Wee'moed, m, gmv.: en — overstelpte haar,
(De Gènestet), d. i. hartzeer, zielsverdriet,
mistroostigheid, zieleleed.

Weemoe'dig, bn. en bw.: een —e brief, —e
taal, een — e herinnering, treurig, mistroostig;

er, —st; —held (weemoed), v. gmv.
Wee'nen (schreien), ik heb geweend: wat
zit ge droef te —! de kinderen begonnen luid
te —; heete tranen —, bitter schreien van
spijt, berouw, hartzeer.

Ween'huls (Isr. huis, waar de ceremoniên
met een lijk verricht worden), o. —huizen.

Weepseh(lcti, zouteloos, flauw,smakeloos),bn.
Weer (ram), m. — en, ook : W e d e r.
Weer (wering), v. gmv.: zich te — stellen, —

bieden, weerstand; zegsw. vroeg in de — zijn,
aan den arbeid zijn, zich weren met vlijt.

Weer (weder, gesteldheid der lucht), o. gmv.:
zegsw. mooi — spelen van eens anders geld,
rijk of ruim doers, zijn hart ophalen, uitgaan
en pret maken op kosten van een ander.

Weer (eelt, verharding der huid), o. gmv. gew.
Weer (opnieuw, terug, tegen), bw., zie W e d e r.
Weer'aal (donderaal), m. —alen: de — komt
tegen een onweer aan de oppervlakte en toont
zich onrustig; ook, Barometervisch.

Weeribaar, bn.: een — yolk, — bare mannen,
zich kunnende weren of verdedigen; een yolk
—maken,strijdbaar;—der,—st.,—heid,v.gm v.

Weer'baarheidsbond (vereeniging van
vrijwillige, weerbare mannen tot verdediging
van 's lands onafhankelijkheid), m. —bonden.

Weerbar'stig (tegenstrevend, stijf hoofdig,
koppig, hardnekkig), bn. en bw.: een — man,
een — karakter, een — yolk, geen buigen of
toegeven kennende; — er, —st.

Weer'berieht (krantenbericht over het weer
in ons land en elders), o. —berichten.

Weer'druk (boekdr. de druk op den tegen-
kant van een bedrukt Wad of vel), m. gmv.

Weer'ga, —gade, v. gmv.: in't verzenmaken
zocht Bilderdijk tevergeefS zijn -;z. W e'd e r g a.

Weer'ga, v.: om de — niet, in geen geval;
Jan Rap geeft geen — om de leer, (De Génestet),
geen zier.

Weer'ga (persoon), m. —'s: den lastigen,
dikken — (een oom van een der gasten), (C.O.)

Weer'ga (drommel), v. gmv.: loop naar de
--I d. i. naar den drommel, naar de pomp.

Weer'gaaseh, bn. en bw.: die weergasche
jongen, drommelsch; een — aardig liedje, (C.O.)

Weer'gal (scheepst. rood wolkje als voor-
teeken van buiig weer), v. gmv.

Weer'galm (vage e'cho), m. gmv.
Weergal'men (weerklinken), het heeft weer-
galmd : het schot — de in de bergen; fig. galmen,
tuiten : mijn ooren — van 't geraas.

Weer'galoos (voorbeeldeloos), bn.: een — looze
cooed, dapperheid, waarvan de gelijke niet
bestaat ; een — looze schimmel, (Potg.), onover-
troffen; een — looze oogst, een — talent.

Weer'geld (gesch. boete, die men voor man-
slag moest betalen, zoengeld), o. gmv. vero.

Weer'glans (terugstraling, weerschijn), m.
gmv.; fig. luister, roam, vermaardheid.

Weer'glas (toestel, bestaande uit barometer
met thermometer), o. —glazen.

Weer'haak (tegenhaakje), m. —haken: een
angel met een —, een harpoen met een —

Weer'haan (windwijzer in den vorm van
een haan), m. —hanen; fig. hij is een —,
draait in de staatkunde met alle winden; de
— van de kans, (Vondel).

Weerhanerly, v. gmv.: politieke —, het ge-
durig van partij veranderen.

Weer'hulsje (hygrometer in den vorm van
een huisje), o. —huisjes.

Weerkaat'sen (terugkaatsen), het — kaatste,
heeft —kaatst: de lichtstralen — op die ruiten,
in dat water, stralen terug; —lng, v. gmv.

Weeekant, we'derkant, m.: de — van
deze stof is grijs, tegenkant.

Weerkau'wen (herkauwen), ik heb — kauwd.
Weer'klank (weder-toon, weergalm), m.

klanken; fig. zijn woorden vonden —,
wekten gewenschte gevoelens in het hart der
toehoorders op; die taalvond —, instemming.

Weerklin'ken (weergalmen), het — klonk,
heeft —klonken.

Weer'kraeht (kracht van verweer in den
oorlog), v. gmv.: de — v. e. yolk; —kraeh'-
fig (kunnende zich goed weren), bn.: —e
mannen; verg. Weermacht.

Weer'kunde (leer der lucht en der weers-
veranderingen), v.gmv.; zie Meteorologie.

Weer'kundlg (wat tot de weerkunde be-
hoort; kennis hebbende van het weer), bn.:

e waarnemingen, meteorologisch; menige
schaapherder is nogal —.

Weer'kundlge (wetenschappelijk beoefe-
naar der weerkunde, meteoroloog), m. en v.

kundigen; spreekt. W eerpro fee t.
Weerleg'gen (wederleggen, het bewijs v. h.
tegendeel geven), ik — legde of — lei, ik heb — legd,
of — laid : een bedenking —, (Potg.), ontzenuwen.

Weer'lleht (bliksemlicht), o. gmv.
Weer'lleht, v. gmv.: loop naar de --I naar
den drommel: een verwensching; hij liep als
de —, eig. als de bliksem, d. i. zeer snel.

Weer'llehten (bliksemen), het weerlichtte,
het heeft geweerlicht: het is aan 't —.

Weer'llehts, bw.t — mooi, zeer, zeldzaam.
Weer'llehtseh, bn.: die —lichtsche jongen,
drommelsch, dekselsch, weergaasch.

Weer'loos (zonder weer o f verdediging),bn.: de
duif is een — looze vrooi van den havik;
een — slachtoffer; —loozer, —boost; —held
(het weerloos-zijn), v. gmv.
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Weer'macht (al, wat dienstig is tot afwering
van den vijand), v. –en: de – omvat de
levende strijdkrachten: militie, landweer, land-
storm, en de doode: wapens, forten, schansen,
vestingen, loopgraven, enz.

Weer'sulddelen (verdedigingsmidd ), o. my.
Weeromikomen (terugkomen), hij kwam –,
is –gekomen: hij zal vinzelf wel –.

Weerom'rels(terugreis,thuisreis),v.–reizen.
Weerom'stuit (terugstuiting), m. gmv.
Weer'penning (kleine bijdrage voor d. weer-
baarheid van zijn land), m. –penningen.

Weer'plin (lichte pijn, die door een zwaar-
dere pijn elders veroorzaakt wordt), v. –,pijnen.

Weer'plleht (dienstplicht; plicht, om het
vaderland te verdedigen), m. gmv.

Weer'profeet(weervoorspeller),m. – profeten.
Weer'sebija (lichtende glans, weerglans), m.•
Weersehlynen (flikkeren, terugschijnen),
het –scheen', heeft –sche'nen; –sel, o. –s.

Weer'sehljnvlinder (dierk. een hoogvlieger
onder de dagvlinders), m. –s: in ons land is
de – hoogst zeldzaam: het mannetje heeft
een weerschijn op de paarse vleugels.

Weersigesteldheld (toestand van het weer
of der lucht), v. –gesteldheden.

Weers'kanten, m. my.: aan –, aan beide
zijden; van – is dat jonge paar rijk.

Weer'slag (terugslag), m. – slagen.
Weer'smaak (leelijke nasmaak, fig. tegen-
zin, afkeer, walging), m. gmv.

Weerspan'n1g, bn. en bw.; –er, –st; --
held, v. gmv.; zie Wederspannig.

Weersple'gelen(terug-spiegelen),het –spie'-
gelde, heeft –spie'geld: de epigrammen van
Martialis – het Rom. leven van Bien tijd;
–lug (het weerspiegelen), v. –en: de – van
een paleis in het water.

Weerspre'ken, w.w.; zie Wederspre'ken.
Weerstaan', w.w.; zie Wederstaan'.
Weer'stand, m. gmv.; zie We'derstand.
Weer'standskas(fonds van werklieden, door
gezamenlijke giften gevormd, tot weerstand
bij werkstaking), v. –kassen.

Weer'standsvermogen (kracht van weder-
stand, taaiheid in of bij den arbeid, volhar-
dende kracht), o. gmv.: bloedarme, bleekzuch-
tige kinderen hebben weinig –.

Weerstre'ven, w.w.; zie Wederstreven.
Weer'stult (terugstuit), m, gmv.: hij lachte
mede van den –, d. i. omvat alien lachten.

Weers'veranderIng (verandering van het
weer), v. –veranderingen: een gestadige –.

Weers'zijden, v. my.: aan –, van –, aan
of van beide zijden; zie Weerskanten.

Weer'tafel (lijst van meteorologische waar-
nemingen), v. –s.

Weerlti (ebbe), o. –en: zegsw. alles heeft
zijn –, tijd van verslapping, achteruitgang.

Weer'vlsch (donderaal), m. –visschen.
Weer'voorspeller (persoon, die de gave
meent te bezitten, om te voorspellen wells
weer het worden zal), m. –voorspellers; ook:
Weerprofeet.

Weer'werk (werk, waarbij men zich weren
moet; zwaar werk), o. gmv. w. g.

Weer'wil (tegenzin), m.: in – van, ondanks.
Weer'wolf(Germ. myth. eig. manwolf:rnensch
in wolvengedaante, die 's nachts op roof uit-
gaat), m. –wolven: het volksgeloof meent,
dat sommige personen de macht bezitten zich
omstreeks Kerstmis of St. Jan (24 Juni) in
wolven te veranderen.

Weer'wolfszlekte (e. soort van waanzin), v.
Weer'wraak (revanche, wraak), v. gmv.
Weer'zlen, w.w.; zie We'derzien.
Weer'zlidseh, bn.; zie W e'd e r z ij d s c h.
Weer'zin (afkeer), m. gmv.: hij deed het met

, tegenzin; een – tegen iets hebben.
Wees (kind, dat beide ouders verloren heeft),
m. en v. weezen; yr. ook: Weeze; zie
Verweesd en Halve –.

Wees'boom (boom of paal, boven over een
voer hooi vastgebonden), m. –boomen.

Wees-gegroet' (R.K. Maria-gebedje, met deze
woorden beginnende), o. –gegroeten: hij bad
vijf –en; –je, o –jes; zie Ave.

Wees'huis (gesticht, instelling tot verzorging
van arme ouderlooze kinderen), o. – huizen.

Wees'ImIsdlehten (gedichten, die op wee-
zen of weeshuizen betrekking hebben), o. my.:
men zie Vondels opschriften op het Walen-
weeshuis in de Kalverstraat te Amsterdam.

Weesle (prieeltje), o. weesj es: Cornelia in hare
groote liefde tot –s of prieeltjes, (Koetsv.)

Weeslongen (jongen in of v. e. weeshuis),
m. –jongens: Van Speyk (1802–'30) was e. –.

Wees'kamer (instelling tot beheer v. d. be-
zittingen van weezen, of van onbeheerde nala-
tenschappen), v. – s; zie Momboorkamer.

Wees'kind (kind uit een weeshuis, ook, zekere
vlinder), o. –eren; –meester (weesheer,
bestuurder v. een weeskamer), m. –meesters;

meisje (meisje in of van een weeshuis),
o. –meisjes; –moeder (weeshuismoeder),
v. –moeders; – vader (weeshuisvader),
m. –vaders.

Weet (het weten), v. gmv.: de knecht kwam
uit, om de buurt de – te doen van het over-
lijden van den advocaat Graevestein, (Potg.)

Weet'al(wijsneus,waanwijze), m. en v. – allen.
Weetgle'rlg (leerzaam, gaarne leerende),
bn. en bw.; –er, –st.

Weet'graag (leergraag), bn.; –grager, --
graagst; als zn. m. en v.: een kleine –.

Weet'je, o. gmv.: zegsw. zijn – wel weten,
zijn zaakjes wel kennen, handig en knap zijn.

Weet'hist, m. gmv.: iemands – bevredigen,
leerlust, dorst naar kennis.

Weet'nlet (domoor), m. en v. –nieten.
Weenw(weduwe), v. -en, weduwen ; -tje, o. -s.
Weenw'plant (–krop: zekere saladeplant,
voor wintergebruik afgezonderd), v. –planten.

Weetawlje, o.: het – uit het Hof van Hol-
land, (Potg.); zie W e d u w e.

Weeawlje (soort van duikeend), o. – s.
Wee'zenfonds (fonds tot ondersteuning van
behoeftige weezen), o. –fondsen: een provin-
ciaal weduwen- en – voor onderwijzers.

Weg (baan, straat, pad), m. wegen : een berg–,
een bosch– , een land–; een grind– , een kei– ,
een klei–, een steep –, een zand–, enz.; op –
zijn, onder – zijn, een eind weegs meegaan;
uit den – ruimen; fig. hij is van den –, in
de war; zegsw. den – van alle vleesch gaan,
sterven; den breeden weg opgaan, den weg
der zonde, Matth. 7 : 13; naar den bekenden
– vragen, zich onkundig houden en vragen,
naar wat men wel weet ; spreekw. Die aan den
– timmert, heeft veel bekijks, als men lets in
't openbaar doet, staat men bloot aan de cri-
tiek, de bedilzucht van velen; zie ook : Heir-
weg, Melkweg, Postweg, Spoorweg.

Weg, m.: aardr. de groote – op Java, loopt van
Anjer naar Banjoewangi aan straat Soenda;
zie Postweg.
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Weg, m.: de jzeren —, naam dien de Vla-
mingen aan den spoorweg geven, letterlijke
vertaling uit het Fransch.

Weg, v. weggen ; zie Wegge.
Weg (zoek, verloren), bw.: mijn bock is —,
het geld is —; zegsw. het — hebben, het erg
beet hebben, b.v. verkouden zijn.

Weg (heen, af, zoek, verloren), bw.: dit bijw.
komt voor als eerste lid van scheidbaar sa-
mengest. w.w.; de leden der onbep. wijs
(behalve met te) en de leden der volt. deelw.
worden aaneengeschreven; hun getal is te
groot, om ze hier alle op te nemen, vele vindt
men ook onder de titelwoorden, b.v.: Weg-
bergen,—brengen,—cijferen,—denken,

doen,—doezelen,—druipen,—duiken,
gaan, —loopen, —moffelen, z. —sche-

ren, —sleepen, —vagen, —vloeien,
—zakken, —zenden, —zetten, —zinken,
b.v. ik zal die kaarten — bergen, ik zoek die
inktvlak weg te krabben ; ik heb weggeborgen,
weggekrabd; de bet. van deze en dergelijke
composita volgt uit die der grondwoorden.

Weg'otJferen (—redeneeren), ik heb —gecij-
ferd: alle bezwaren —, niet in aanmerking
nemen, doen verdwijnen (al pratende).

Weg'doen (van de hand doen, zich ontdoen
van), ik deed —, wij hebben —gedaan: zijn
auto —, z(jn honden of paarden —.

Weg'doezelen (teeken. doezelend doen ver-
dwijnen), ik doezelde —, heb —gedoezeld:
een lijn —, een al te scherpen omtrek —; zie
Doezelaar, fig. zie Verdoezelen.

Weg'drutpen (fig. wegsluipen, zich stit ver-
wijderen), hij droop —, is —gedropen; verg.
Afdruipen.

Weg'thaiken (wegkruipen), ik dook —, ben
gedoken: het hoen wilde in het hooge gras
, (C.O.), zich duikend verbergen.

—we'ge (achtervoegsel), b.v. van rijkswege;
van zijnentwege, d. i. van den kant, van de
zijde van hem, of op last van hem.

We'gedoorn,we'gedoren (gewas), v. gmv.:
de — groeit bij ons in de duinen.

We'gel (VI. wegje, ook, wegeling), m. —s.
We'gen (het gewicht bepalen), ik woog, heb
gewogen : de koopwaren — ; fig. hij weegt niet
zwaar, zijn verstand gaat niet ver; wat het
zwaarst is, moet het zwaarst — , wat het meest
belangrijke is, moet voorgaan; Bijbel: ge-
wogen maar te licht bevonden, bet oordeel, na
ernstig onderzoek, omtrent iem. kunde, ge-
schiktheid, deugd enz. moet ongunstig luiden,
Daniel 5 : 27; —er (iem., die weegt), m. —s.

We'gens (ter oorzake van), vz.: ik kan niet
komen — het hooge water, uit hoofde van;
hij is veroordeeld — diefstal.

We'geren (scheepst. wegers aanbrengen, een
schip van binnen beplanken), ik heb gewegerd :
—lug (het wegeren), v. gmv.; ook : Weegeren.

Weg'gaan (vertrekken, heengaan, zich ver-
wijderen), ik ging —, ben —gegaan.

Weg'ge, V. weggen : een —, een tarwebrood;
een — boter, een kluit of stuk; verg. Wig.

Weg'graaten (stil wegnemen, stelen), hij
graaide —, heeft —gegraaid: allerlei kleine
voorwerpen —, zie Graaien.

Weg'kunnen (kunnenweggaan of —komen),
ik kon of konde niet weg,ik heb niet weggekund.

Weg'kwijnen (kwijnende wegteren, ver-
mageren, ziek zijn en sterven van verdriet),
zij kwijnde —, is weggekwijnd.

Weglaten (niet bezigen, overslaan, niet

plaatsen, niet lezen of opschrijven), ik liet —,
heb —gelaten.

Weglatingsteekon (spraakk. apostrophe,
afkappingsteeken), o. —s, b.v. in d', 't, enz.

Weg'leggen (ter zijde leggen, opbergen, be-
sparen), ik legde of lei —, ik heb —gelegd
of —geleid: een boek —, zijn brieven —, elke
maand een kleinigheid —; fig. zoo'n geluk is
voor mij niet weggelegd, bestemd.

Wegleiden (leidende wegvoeren), men leidde
den dief weg, heeft hem —geleid.

Weg'loopen (er van door gaan, zich snel
verwijderen, deserteeren), hij liep —, is —ge-
loopen : de kwajongens liepen —, toen zij cle
potitie zagen komen; uit den mil. dienst —;
fig. met een dichter, een schilder —, er zeer
mee ingenomen zijn, ze uitbundig prijzen.

.Weg'maat (lengtemaat als eenheid bij het
meten van wegen), v. —maten ; in ons land is
de KM. de —; zie ook: Paal en Werst.

Weg'moffelen (behendig doen verdwijnen),
ik — de weg, heb —gemoffeld; de leerling zocht
bij het tentamen zijn aanteekeningen weg te
—, heimelijk te doen verdwijnen ; —seheren,
Well (maken, dat men wegkomt), ik heb mij
—gescheerd: scheer je weg, luiaard! pak je
weg; —sleepen (voortsleepen, sleepend ver-
wijderen), ik heb — gesleept : de stroom heeft
stallen en vee — gesleept ; fig. een — sleepend ge-
zang, een —e voordracht, een —e stijl, boeiend;

sterven (eig. langzaam en kwijnend den
dood tegemoet gaan), de teringlijder stierf —,
is —gestorven; fig. een geluid, een klank,
muziek kan —, langzaam in kracht vermin-
derend eindigen; —vagen (wegvegen, uit-
wisschen), ik vaagde —, heb — gevaagd, zie
Uitvagen; fig. huizen, scholen werden door
den typhon —gevaagd; fig. een droeve her-
innering —, sombere gedachten —; — vloeien
(heenvloeien van een bepaald punt uit; han-
del: het wegvtoeien van baar geld near den
vreemde), het vloeide —, is —gevloeid; —voe-
ren (elders heenvoeren), men voerde —,heeft

gevoerd: Nebukadnezar, zie aid., voerde het
Joodsche yolk — naar Babylon.

Weg'pinken (met den pink wegwisschen),
hij pinkte —, heeft —gepinkt: een traan —.

Weg'sleepen (sleepende verwijderen), men
sleepte —, heeft —gesleept: de tijger sleept
zijn prooi —; fig. medesleepen.

Wegslee'pend (bijzonder schoon, in verruk-
king brengend, verrukkelijk), bn.; —er, —st:
een — gezang, —e dichtertaal.

Weg'werpen (van zich werpen, weggooien,
wegsmijten), ik wierp —, heb —geworpen:
rot fruit —, rotte groenten —; kranten, cir-
culaires —; fig. verwerpen, niet aannemen; zich

, een schandelijk leven leiden, zich ver-
lagen, zich te schande maken, zich onteeren.

Weg'wjJzer (eig. gids, leidsman), m. —wij-
zers: in een vreemde stad een —nemen; fig.
handleiding, handbook, tijdschrift, enz, ook:
reisgids : een wegwijzer voor Arnhem en om-
streken; zie ook:Handwijzer.

Weg'wissehen (uitwisschen), men wischte
—, heeft —gewischt; ook : zijn of iem.tranen

, wisschende verwijderen.
Weg'zakken (in den grond, naar beneden
zakken, verdwijnen), het water op de landerij en
zakte —, is weggezakt; —zenden, ik zond

, heb —gezonden: een knecht —, ontslaan,
heenzenden; —zetten, ik zette —, hob —ge-
zet: wij zullen die taartjes —, ter zijde zetten,
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bewaren; zij hebben hem leelijk - gezet, open-
lijk gehekeld, gehoond; -zinken, hij zonk
-, is - gezonken : de zon zinkt weg aan de
westerkim, verdwijnt zinkende; hij zonk -
in het moeras, in het Brij enz., ver-
dween; -zweven (zwevend heengaan), zij
zweefde -, is -gezweefd: de zeepbellen, ker-
misballonnetjes, wolken zweven weg.

Wel (grasveld), v. weien, zie Weide.
Wei (hui), V. gmv.: - van melk, de zoete
waterdeelen, die na kaasbereiding overblijven :
een houten nap was goed genoeg voor de
gewone -, (Potg.), ook: waterdeelen v. h.
bloed; -aehtig (waterachtig), bn.; -er, -st.

Wei'de (ingewand), o.gmv., ook: Geweide.
Wei'de, wet (grasveld), v. weiden: een knaap
de - in sturen, hem voor zijn gezondheid vrij
laten loopen, vooral buiten; -bloem (bloem-
pje der weide), V. -en; -geld (geld voor h.
laten grazen), o. -en; -gram (het gras der
weide), o. -sen; -grond, o. -en; -hams
(-pacht), V. gmv.; -klaver, v. gmv.; -pad
(voetpad door e. weide), o. -paden; -pieper
(dierk. vogeltje, dat in de weiden leeft), m.
-s; -veld (groote weide), o. -en.

WeI'den (grazen, ook: het vee hoeden), ik
weidde, heb geweid: de koeien laten -, de herder
weidt zijn kudde; fig. laten rondgaan: zijn
oogen laten - over een vlakte, den blik laten
-; de vlam gaat -, (Vondel); -er (vetwei-
der), m. -s; -erly (het weiden), V. -en.

Weidman (jager), m. -lieden, —lui; -mes
(jagersmes),o.-sen,00k:W eiman,W eimes.

Weideeh (eig. zooals het bij de jacht betaamt :
kloek, statig, later: vol pracht en praal, luister-
rijk), bn. en bw.: een -e praal, een - e tooi,
rijk, kostbaar; in -en dos, in prachtige klee-
ding; een -e lofrede, (Potg.), een -e titel,
klinkend; -er, -meest -.

Weid'spel, wei'spel (jachtvermaak), o.
- spelen : en er menig - hielden in voor-
ouderlijke praat, (V. Lenn.)

Wei- en h o o i 1 a n d (aardr. gras- en hooiveld),
o. -en: 1/3 van den bodem van Ned. is -;
vooral in Friesland, in N.- en Z.-H. is veel -.

Werfelaar(besluiteloosmensch), m. -s, -laren.
Werfelen (besluiteloos zijn, aarzelen, niet
kunnen besluiten), ik weifelde, heb geweifeld.

Welfelmoe'dig (wankelmoedig), bn.: een -
karakter, weifelend, aarzelend; -er, -st.

Wei'geraar (man, die iets weigert), m. -s:
dienst-, milicien, die uit overtuiging weigert
alssoldaattedienen; zieDienstweigering.

Worgeren, ik heb geweigerd : een verzoek -,
afslaan, niet inwilligen; het geweer weigerde,
ging niet af; die pianotoets weigert, slaat niet
aan; de vrouw weigerde alle voedsel, wees af.

Wergeraehtig, bn.: hij was eerst -, tot
weigeren geneigd; een weigerachtig antwoord,
een weigering beduidend; -er, -st; wet-
gerig (weigerachtig), bn.; weigering (de
daad van weigeren), v. -en.

Wergroen (weigras; de groene kleur), o. gmv.
Werkaas, v. -kazen: dit is -, slecht gezui-
verde en schrale kaas, kaas van hui of wei.

Weiland (grasland), o. -landen.
Werman, m. -lieden, -lui; zie Weidman.
Wermes, o. -messen; zie Weidmds.
Wernig (eig. beklagenswaardig: zwak, ge-
ring, in kleine hoeveelheid), bn. en bw.;
minder, minst; zij heeft - aanleg en nog
minder vlijt; bij de minste overtreding volgt
in dienst straf; ik ben het minst tevreden.

Wernigje, o. gmv.: heb een - geduld, een
beetje; het heeft maar een - gescheeld.

Welt (tarwe, zoo genoemd naar het witte
tarwemeel), v. gmv.: Turksche -, d. i. mais.

Wertaseh (jagerstasch), v. -tasschen.
Wei'tebrood (tarwebrood), o. -brooden.
Wei'tekoek (tarwekoek), m. -koeken.
Wertemeel (tarwemeel), o. gmv.
Wervlies (ontl. dun doorschijnend bindwee(-
sel over de inwendige organen), o. -vliezen.

We'kelijks (iedere week), bw.: deze courant
verschijnt -, d. i. Bens per week.

We'kelijkseh, bn.: een - loon, per week.
Wek'ken (wakker maken), ik heb gewekt:
iemand -, doen ontwaken ; fig. opwekken, ver-
oorzaken : kwade vermoedens -, onrust -.

Wek'ker (afleid. van wekken: porder), m.
wekkers : deze man verdient zijn brood als -.

Wek'ker (eig. wekkerklok, uurwerk met
klingel), m. wekkers: een - opwinden; een
- laten afloopen; -klok (klok, met een
wekker er op, welke klok op den gezetten t(jd
klingelend afloopt), v. -ken.

Wek'stem (stem, die tot iets opwekt of aan-
spoort), v. -stemmen.

Wel (opborreling, bron, uitspringend water),
v. wellen; verkleinw. welletje, o. -s.

Wel (goed, naar behooren), bn. en bw.; beter,
best: hij is niet -, lekker; niet - bij
't hoofd zijn, aan waanzin lijdende; als ik
't wit heb, mij niet bedrieg; gij hebt het wel
op het Hof van Holland, (Potg.), goed; je
heb het wel gezegd, inderdaad; wat hij weet,
weet hij wel, grondig; wel bekome het u!
wensch na tafel of bij het niezen; gij gelooft
mij niet, -? is het niet zoo? hij zal - niet
komen, waarschijnlijk; zegsw. doe - en zie
niet om, doe het goede zonder dank of lof
daarvoor te wachten; als zn. o.: het - en
wee des levens; ook tw.: -, hoe vindt ge het?
wel, well ben jij daar.

Welsan' (komaan 0 tw.: uitroep v. opwekking.
Werbearbeid (goed bewerkt), bn.: een -
stuk bouw- of tuingrond; -bebouwd (wel-
bearbeid, goed bebouwd), bn.: een -e akker;

bedaeht (goed overlegd), bn.: een - plan;
begrepen, bn.: het - betang der vorsten;

dat is in het - betang der burgers, wezenlijk;
behaaglUk (met lust, met welbehagen),

bw.: hij strekte rich — op de canapé uit;
zie Behaaglijk; -behagen, o. gmv.: in
dat kind heb ik mijn -, lust, genoegen;

beklant, bn.: een -e winkel, met drukke
nering, met veel klanten of veel klandizie;
-bemand (met een goede bemanning), bn.:
een - oorlogsschip ; -beiwitnd (goed of zeer
bemind), bn.: mijn wetbeminde toehoorders,
zie Bemind; -beraamd, bn.: een - plan,
goed doordacht; -beraden (ernstig, zeer
bedachtzaam), bn.: een - man ; Henriette
zei dit op - toon, (C. 0.), zie Beraden.

Werbereld (goed ktaargemaakt), bn.: een
- maal; zegsw. het is bier tafeltje -,
met keur van spijs; -beepraakt (woor-
denrijk), bn.: een - volksmenner, rad van
tong: -held, v. gmv.; -besteed (goed be-
steed), bn.: uw welbestede leven; die aal-
moezen zijn daar -; -bewaakt (met zorg
bewaakt), bn.: een - kind, een -e schat.

Wel'boot (soort v. Holt. schuit), v. -booten.
Werdaad (goede, edele daad), v. -daden.
Welda'dig (eig. een weldaad doende), bn. en,
bw.: een - beer, mild; -e armoe loondehij
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(Staring); dat doet de oogen — aan, prettig;
die woorden deden het hart — aan; —head,
v. gmv.: Maatschappij van —, zie ald.

Welda'digheidsbazaar (bazaar, waarvan
de netto-opbrengst zal dienen tot loeldoen
aan armen en behoeftigen), m. —bazaars;

concert (concert, dat een zelfde doel heeft
als een — bazaar), o. — en.

Welden'kend (goed of edel denkend), bn.:
het —e deel van ons yolk.

Wel'doen (goeddoen), onr. ik deed —, wij
deden —, ik heb —gedaan: den armen —,
doe wel en zie niet om; als zn. o.: het —;

doener (iem., die weldaden bewijst), m.
—5, vr.: —doenster, —s; —doordaeht
(goed overdacht), bn.: een — plan; —door-
timmerd (goed of degelijk afgewerkt), bn.:
een — huis, zie Doortimmerd; —door-
voed (goed gevoed), bn.: een — mensch, zie
Doorvoed.

Werdra (spoedig, eerlang, binnenkort), bw.
Wele'del (titel voor elken heer, b.v. voor
een middenstander), bn.; —edelgebo'ren
(titel voor iemand van eenig aanzien, van
netten stand), bn.; —edelgestreng' (titel
van een hoofdambtenaar, officier, rechts-
geleerde, enz.), bn.; —edelseeegeleerd
(titel van een doctor), bn.,zieAanhangsel,I.

Weleens' (eig. wel een keer, welreis, ook : te
eeniger tijd), bw.: spreekt.: wel is: Heb je —
artisjokken gegeven? lk zal het hem — be-
taald zetten; —eer' (ontstaan uit: wilen +
ere, d. i. voorheen, eertijds), bw.: —, hoe vlood
die winter om! (De Génestet).

Weleerweard' (titel van een geestelijke, b.v.
van een kapelaan, van een predikant, van
een rabbijn), bn., ook: —eerivaardig; —eer-
waar'de (geestelijke, predikant,rabbijn),m.

n: om U — te bedanken; z.Aanhangsel, I.
Werfen of Guel'fen (gesch. partijnaam, in
de Middeleeuwen), m. my.: de — waren de
tegenstanders der G h i b el lij n en; zij stonden
aan de zijde van den paus tegen den keizer.

Welf'sel (verwulf, gewelf), o. —en, —s: de
' tooverkol is zichtbaar bij het licht, dat door

het — valt, (Staring); zie Gew elf.
Wellman, het ging —, is — gegaan : moge
het u —! voorspoedig gaan; de zaken gaan
wet, loopen voorspoedig.

Wel'gat (opening in grond of ijsvlakte,
waaruit water opborrelt), o. —gaten.

Wel'geaard (een goeden aard hebbend, bras f,
deugdzaam), bn.: —e lieden; —geboren
(titel van een adellijk heer), bn.; —gebonwd
(goed van gestalte), bn.; —gedaan (goed er
uitziend, gezond), bn.: een — landman, van
een gezond en stevig voorkomen ; de —gedane
N.-H. boerin; —gelegen, bn.: een — winkel-
huis, een — buiten, d. i. gunstig gelegen, —er,

st; — gelijkend (goed gelijkend), bn.: een
—portret,zieGelijkend;—gelnkken(goed
slagen), o.: ik drink op het — onzer onder-
neming; —gelnk'kig (zeer gelukkig), bn.:
een —e familie, zie Gelukkig; —gelukza'.
lig (hoogst gelukkig, gezegend), bn.: — de
man, die den Heer vreest, zie Gelukzalig.

Wel'gemaakt (goed gevormd), bn.; — er, — st;
— gemanierd (met goede manieren), bn.,
—er, —st; zie Gemanierd; —gemeend
(oprecht gemeend), bn.: een welgemeende
huwelijksaanvraag; —gemoed (tevreden,
opgeruimd),bn.;—gemoedheid(opgeruimd-
heid), v. gmv.; —gemutst (in goede luim),

bn., zie Gemuts t; —gesehapen, bn.: een
— kind, geboren zonder lichaamsgebreken.

Welrgesteld(bemidde/d), bn.: een — koopman,
gegoed, rijk , — er, —st; —gesteld'held (ge-
goedheid),v.gmy., —getroffen(welgelijkend),
bn.: een — portret; —gevallen (welbehagen),
o.: de Hollandsche jongen beschikt over vriezen
en dooien naar —, (C. 0.); —gevarlig, bn.:
moge dit geschenk u — zijn! aangenaam; —er,

st; —gevormd (welgeschapen, goed ge-
vormd), bn.: een —e gestalte; —gezind, bn.:
een — burger, goedgezind, rustig; —er, —st;

haast (weldra), bw.; —hebbend (gegoed,
welgesteld), bn.: het zijn —e lieden, bemiddeld.

We'lig (krachtig van groei), bn. en bw.: een
e plantengroei, tierig, weelderig; — tieren;
er, —st; —held (tierigheid),'v. gmv.

Wel'ingerieht (naar behooren ingericht),
bn.: een —e winkel, een — huis. '

Wel is wear, bijw. uitdr.: je hebt me —
niet geholpen, maar toch bliiven we vrienden.

Welk, wel'ke (verwant met wie), vrag. vnw.:
— boek wilt gij? — en hond koopt gij? ik
weet niet, — lot mij wacht; ook betr. vnw.:
de man, —e daar gaat.

Wel'ken (verflensen), zij zijn geweikt: die
bloemen staan te —, meer: Verwelken.

Werkom, bn.: gij zijt ons —, uw komst is
ons aangenaam; een —e gast, een —e bode.

Wel'komst (verwelkoming), v. gmv.: drinkers
op iemands —; —komstgroet (groet,waar-
mee men iem. verwelkomt), m. —groeten;
—komstlied (tied ter welkomst), o. -liederen.

Welkomthuls' (geschenk bij thuiskomst van
een refs aan den of meer der huisgenooten
gegeven), o. gmv.; —thnisle, o. —s. w. i. g.

Wel'len (smidswerk), ik heb geweld: twee
stukken gloeiend Zweedsch ijzer —, uithame-
rend aan elkaar smeden.

Wel'len (opborrelen), het is geweld : de wijn
welt uit de spon; wat op 's herten grout leit,
dat weltme naer de keel, (Vondel, Roskam, 65).

Werletjes (goed, passend, behoorlijk), bn.:
't is zoo —, spreekt.

Welle'vend, bn. en bw.: een — man, be-
schaafd, welgemanierd; zich — gedragen.

Wellieht' (waarschijnlijk, misschien), bw.
Wellui'dend (aangenaam van Loon), bn. en
bw.: een —e stem, een —e Loon; het — gezang
van den nachtegaal; — er, —st; —lurdend-
held (zuiverheid van klank, van harmonie),
v. gmv.; —lni'dendheidshalve (ter wille
der welluidendheid), bw.: in het woord een-
denei is — een n ingelascht.

Werlust (zingenot), m. —lusten; fig. zielsge-
not: den schilder (Rembr.) klopt het hart
van — bij zulk een schat.

Wellusleling (wereldling ; iemand, die zich
aan zingenot verslaaft), m. en v. —en.

Welluslfg (naar zingenot hakend), bn. en
bw.: een — mensch, een — leven, —e begeerten.

Welmee'nend (oprecht), bn.: een — vriend,
een —e raad; —er, —st.

Wernemen (welbehagen), o. gmv.: met uw
, onder uw —, d. i. als gij het veroorlooft.

Welnu' (nu dan), tw.: —, wat doe je?
Wel'opgevoed, bn.: een — jongmensch, een
goede opvoeding genoten hebbende ; —er, —st.

Welp (Jong van een hond, beer of leeuw),
o. welpen; ook: Wulp.

Wel'pomp (pomp, om welwater op te halen),
v. —en; —put (put voor bronwater), m. —ten.

Welrie'kend (geurig), bn.: een —e bloem,
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die een aangenamen geur verspreidt; -er, -st.
Wel'slagen (gelukken), o. gmv.: het — eener
onderneming ; het - van een examen, de
goede afloop.

Welsma'kend, bn.: een - e vrucht, een -
gerecht, aangenaam van smaak.

Weisprethend (aangenaam, boeiend spre-
kend), bn. en bw.: een - redenaar, bezielend,
meesleepend; een - zwijgen; -er, -st.

Welspre'kendheld (de gave, om door het
woord zijn hoorders te overtuigen of hun
geest te overreden), v. gmv.; de leer der - heet
rhetorica; Napoleon I bezat de militaire -;
balie-, academische -.

Wel'staan, het stood —, heeft -gestaan:
zulk een houding zal u -, passen, goddstaan.

Wel'staanshalve (ter tville van het fat-
soen), bw.: wij hebben - gezwegen, om de
wellevendheid: wij kochten - ook lets.

Werstand (gezondheid, welvaren), m, gmv.:
zij vernamen naar onzen -; ook, toestand
van voorspoed, welgesteldheid: den - kiezen
als basis v. h. kiesrecht.

Wel'ste, van je -, bw. uitdr.: van wat je
als het beste, het meest geschikte hebt, rekent.

Welter (rot of kluit boter), m. welters. gew.
Wel'tevreden (goed tevreden), bn. en bw.
Welt'sehmerz (Duitsch. een soort van pessi-
misme: een ziekelijke smart over de ellende,
die op elk gebied rondom ons heerscht), v.
gmv.: het woord - is van Heinrich Heine.

Wel'vaart (geluk, voorspoed), v. gmv.: de
- van het land; -varen (voorspoed), o.
gmv.: zij dronken op 's lands -, welzijn;
-varen (gezond zijn), ik voer -, heb -ge-
varen; fig. voorspoedig zijn, vooruitkomen;

va'rend (gezond, voorspoedig), bn.; -er,
-st; -va'rendheid (voorspoed), v. gmv.

Wel'ven (boogvormig maken, met een gewelf
bedekken), heb gewelfd : een koepeldak doer -;
zich -: het uitspanselwelft zich over de aarde.

Wel'verbonden (goed verbonden), bn.;
- verdlend (wezenlijk verdiend), bn.: een

e rust met pensioen; -vereenlgd (goed
vereenigd),bn., - versehanst (goed versterkt,
behoorlijk afgesloten), bn.; -versierd (be-
hoorlijk versierd), bn.; -versneden, bn.:
een - pen, eig. met fijne punt, nl. een goede
stip; -verstaande (wet te verstaan, met
dien verstande), bw.; -veTsterkt (goed ver-
sterkt), bn.: een -e vesting.

Wel'ving (het welven; welfsel, gewelf), v. -en.
Welvoeglijk (welgemanierd, net, kiesch),
bn. en bw.; -er, -st: -held (gepastheid,
betamelijkheid), v. -heden; wervoorzlen

(goed of overvloedig voorzien), bn.: een -e
disch, een -e beurs, goed gevuld.

Wel'water (bronwater, u. d. grond opkomend
water onzer putten), o. gmv.; -put, m. -ten.

Wetsvijs(naar behoorenwijs en omzichtig),bn.
Welwillend (goedgezind), bn. en bw.: een -
beoordeelaar, goedgunstig; iem. - behandelen,
vriendelijk, voorkomend; -er; -st: -held
(welwillende gezindheid), v.gmv.;-zallg (zeer
gelukkig), bn.: - de man, die den Heer vreest.

Wersand (drijfzand), o. gmv.
Weriiiin (welstand, gezondheid), o. gmv.: een
glas op u beider -; bij leven en - zien we
elkaar over een jaar weer.

Wein (ankertand), m. wemmen.
We'melen (zich rusteloos bewegen), het heeft
gewemeld : het wemelde er van menschen,
d. i. krielen, door elkaar bewegen; in die

achterbuurt wemelt het van kinderen; fig.
zijn opstel wemelt van fouten, krioelt, er zijn
er zeer vele in, er is een groote menigte.

Wen (kropgezwel, uitwas), v. wennen.
Wen (dicht. wanneer), vgw. w. i. g.
Wen'den (freq. van winden: keeren, draaien),
ik wendde, heb gewend : lets keeren en -,
van alle kanten bezien; ik weet my niet te
keeren of te -, d. i. te bewegen, fig. ik ben ten
einde raad; zich tot iem. -, zich tot iem.
vervoegen, hem schrijven, hem aanspreken;
zegsw. het over een anderen boeg -, zie Bo e g.

Wending (keer, draai), v. -en: de ziekte
nam een -: een geestige -, b.v. in een gedicht.

Wenk (teeken), m. wenken : hij gaf mij een
duidelijken -; ik kreeg een brief vol -en en
aanduidingen, waarschuwingen, voorlichting;
hij had een - gekregen, hoe te handelen, een
heimelijke mededeeling; ik zag hem met een
-, schijn; zie Oogw en k.

Wenk'branw (beschuttende haarboog boven
het oog), v. - en : zware, ruige - en.

Wen'ken (een wenk ,even), ik heb gewenkt:
met de oogen -, met de handen of het hoofd -.

Wen'nen (gewoon maken, rakers of worden),
ik heb en ben gewend : gij moot u hier zien
te -; ik zal hier nooit -, het gewoon wor-
den; de kinderen waren gewend aan orde;
zie: Gewennen en Aanwennen.

Wenseh (verlangen; datgene, wat men be-
geert), m. -en; vrome - en, die nl. weinig
kans op vervulling hebben; zegsw. de - is
de vader der gedachte, elke wensch doet ge-
dachten rijzen aan en over de verwezenlijking.

Wenseh (heilwensch, felicitatie), m. -en;
ontvang mijn beste -en.

Wen'schelljk (te wenschen, gewenscht), bn.
en bw.": al, wat - is, (Nieuwjaarswensch); -er,
- st ; -held (het wenschelijke v. lets), v. gmv.

Wen'sehen (toewenschen, verlangen; begee-
ren), ik -te, heb gewenscht: iemand een zalig
nieuwjaar -; ik wensch naar uw komst,
verlang; de behandeling der zieken liet te
- over, d. i. was niet voldoende.

Wen'telaar, m. -s; zie Meerval.
Wen'telen (draaien, keeren), ik heb gewen-
teld: een rad wentelt om de as, een globe om
de spit; een steen -, omrollen; zich -: zij
- zich in het gras, rollen zich; -spit (spit
van een wenteltrap), v. -spillen; - steen
(steenen rot), m. -en; - teefje (fijn boter-
koekje), o. -s; -trap (draaitrap), v. -pen.

We'peldoorn (plantk. hondsroos), m. - s,
ook: -doren; -knop, m. -pen.

Wer'da (Duitsch: wie daar?), tw.: roep van
den schildwacht tot een naderend persoon.

We'reld (aarde), v. -en: de oude -, Europa,
Azle en Afrika; de nieuwe -, Amerika; fig.
hij leeft in de groote -, hoogere kringen;
de booze -, de lastertongen; hij verstaat
zijn -, heeft beschaafde manieren; hij is der
- afgestorven, als kloosterling of kluizenaar
levend ; de geleerde -, de mannen van studie;
het jaar der -, na de schepping; zegsw. iem.
naar de andere - zenden, helpen, hem dooden ;
soms uitgesproken als : wereld, zie V o o r-
wereld; -as (wereldspil), v. gmv.; -be-
dwinger, -beheerseher, m. - s: Alexan-
der de Groote was een -; -beroemd (de
heele wereld door beroemd), bw.: de tempels
van het rijk van Mataram zijn -; -be-
sehouwing (ideeen over het ontstaan en
het wezen der dingen), v. - en : de - der
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Grieken, Egyptenaren, enz.; -besehrijver
(geleerde, die als cosmograaf optreedt), m.
-s; -besehrljving (cosmographie), v. -en.

We'reldbol (aardbol, ook: aardglobe),m. -len,
zie ook R ij ksappel; -brand, m., zie Go-
denschemering; -brand (ontzettende
oorlog tusschen tal van volken), m.: het jaar
1914 zag een oplaaien; - burger( persoon,
die heel de wereld zijn vaderland noemt),m.
-s; -burgersehap, o. gmv., zie Cosmo-
poliet; - deel (een der vijf groote vaste-
landen of aarddeelen), o. - en : het - Azie
is de wieg van 't menschelijk geslacht; Au-
stralie is het kleinste -; -foor (Vlaamsch.
eig. wereldkermis, -tentoonstelling), v. -en;
-gebeurtenis (feit, dat invloed uitoefent
op den gang der wereldgeschiedenis), v. -sen;
de ontdekking van Amerika (1492) was een -.

We'reldgerieht (het oordeel, dat de mensch-
heid velt over personen en daden), o. gmv.: de
geschiedenis is het -; -gerleht (het jongste
gericht nl. op den dag van het algemeene
oordeel), o. gmv.; -geschledents (historie
van al de volken, stammen en rassen), v. gmv.

We'reldhandel (handel met alle landen
en volken der aarde), m. gmv.; -heeren
(R.-K. geestelijken, die niet tot eenige
kloosterorde of congregatie behooren), m.
mv., zie Seculieren; -heersehapplj
(gebied of macht over alle volken), v. gmv.:
Napoleon I, Karel V streefden naar de -;
-historte (de algemeene geschiedenis), v.;
- historisch (tot de wereldhistorie te breng en,
te rekenen), bn.: -e gebeurtenissen (die v. den
wereldoorlog van 1914); -kaart (kaart van
alle landen, zeeen, enz. der aarde: ook, de beide
halfronden), v. -en; -kamploen (sport.
iem., die op eenig gebied van sport allemede-
dingers overwonnen heeft), m. -en; -kam-
ploenschap (het zijn van wereldkam-
pioen), o. gmv.; -kennts (menschenken-
nis), v. gmv. -kloot (wereldbol, aardbol),
m. gmv.: zoo draait de -, (Vondel), vero.;
-kun'dig (algemeen bekend of openbaar),
bn. : jets - maken, dat is - geworden.

We'reldlijk (behoorende tot de wereld; op
de wereld betrekking hebbende), bn.: het -
drama; de -e macht, de -e overheid; gees-
telijke goederen - maken; -Hug (najager
van de genoegens dezer wereld), m en v. -en,
voor 't yr. ook -e; -ltteratuur (letter-
kundige producten, gelezen door alle be-
schaafde volken der wereld), v.: de Iliade
behoort tot de -, evenzoo de Divina Com-
media; de geschriften der Isr. profeten be-
hooren tot de edelste voortbrengselen der -.

We'reldmarkt (markt, waar alle cultuur-
volken met elkaar concurreeren), v.: Neder-
land maakt met zijn zuivelproducten geen
slecht figuur op de -; -oorlog, m. -en,
zie Wereldbrand; -productie (de pro-
ductie van eenig artikel over de geheele
wereld te zamen), v.: zoo is er - ten opzichte
van goud, zilver, koper, lood, petroleum, steen-
kolen, ijzer en zink; -record (het beste of
hoogste record ter wereld), o., zie . Wereld-
kampioen; -relziger (globe-trotter), m.
-5: Ida Pfeiffer (1797-1858) was een in
hoar tijd beroemde -ster; -roud (de aard-
bol, de heele schepping), o., ook, een ster of
hemelbol;-radm(deoneindigeruimte),o.gmv.

We'relds (volgens of voor de wereld), bw.:
die gravin leeft zeer	 ook: Wereldsch.

We'reldsch (de wereld betreffende, tot de
wereld behoorende), bn.: de -e zaken, het
zijn -e aangelegenheden; -e liederen, de -e
rechter; -e geestelijken, die niet tot eenige
kloosterorde behooren; een -e vrouw, levend
voor de genoegens der wereld; -gezind (de
genoegens der wereld najagende), bn.

We'reldslang, v., zie Jormungandur;
-slag (veldslag tusschen tal van volken
ter wereld), m. -en : de - bij Leipzig
(Oct. 1813); de - bij Waterloo (1815); de
- aan de Marne (1914); -smart, v. gmv.,
zie Weltschmerz; (eig. de spil,
waarom de wereld draait, denkbeeldige lijn,
die de N.- en Z.-pool van den hemel verbindt),
V. -spillen; -stad (reusachtig groote stad,
bezocht door menschen uit alle oorden der
wereld), v. - steden : Parijs, Londen en Weenen
zijn moderne -steden; Rome was de - der
oudheid; -stelsel (het samenstel van het
heelal, het zonnestelsel), o. -s; -streek
(luchtstreek, landstreek, oord), v. -streken.

We'reldstrljd (wereldoorlog, wereldbrand);
-taal (eig. taal van alle bewoners der
aarde; in engeren zin: taal, die door tie be-
schaafde lieden gekend en gesproken wordt),
v.: het Engelsch wordt gaandeweg een - , zie:
Volapuk, Esperanto en Ido; -teinteon-
stelling (internationale en universeele ten-
toonstelling), v. - en : de - te Londen (1851), te
New- York (1853), te Parijs (1855 en 1889), te
Adam (1883), te Luik (1905), te Brussel (1910),
te Gent (1913); -tooneel (de wereld), o.
gmv.; -vrede (blijvende of bestendige vrede
onder al de volken der aarde), m. gmv.: de
- zal een utopieblijken; -wonder (wereld-
beroemd wonder), o. - en : er waren in de
oudheid zeven -en nl. de piramiden v. Egypte,
de hangende tuinen van Babylon, de kolossus
van Rhodus, het mausoleum te Halicarnassus,
de tempel van Diana te E'phese, de Zeus van
Phidias, de pharus of vuurtoren bij Alexandri'd
-zee (oceaan), v. -zeedn: er zijn vijf -en:
de Groote Oceaan, de Atlantische Oceaan,
de Indische Oceaan en de beide IJszeeen, de
oude	 nl. de Middell. Zee.

We'ren (tegenhouden, tegenweer bieden, be-
letten, voorko'men, te keer gaan), ik heb ge-
weerd: een onheil	 afwenden ,• zich	 gij
moet u	 inspannen, uw best doen.

Werf (werkplaats), v. werven: een schip van
de - laten loopen, scheepshelling der werf.

Werf (grond of plaats om een huis; kade,
wal), v. werven : er was op die - niet veel
te zien voor een sentimenteel meisje,
(C. 0.), ruimte om het huis bij eenig water.

Werf (op Marken : een vluchtheuvel, die bij
hoogen vloed nog droog blij ft), v. werven : op
dat eiland heet e. d.buurtenb.v.Monniken-.

Werrbrief (bewijs van dienstneming), m.
-brieven; -depot (inrichting tot het aan-
worven van manschappen voor 't 0.-I. leger),
o. -depots: het koloniaal - te Harderwijk;
-gold (handgeld), o. -gelden; -herberg
(kroeg, waarin militairen en matrozen ge-
warven worden), v. -en; -huls,o. -huizen;
-kantoor, o. -kantoren; -kroeg, v. -en;
-otileler (officier, met de werving belast),
m. -en; -sergeant, m. -s, -en; -trom
(trom, die bij 't werven geroerd werd), v. -men.

We'ring (het weren, afwenden), v. gmv.: -
van schoolverzuim, - van bedelarij.

Werk (arbeid, taak), o. werken : het akker-,



WERK
	

957	 WERKWOORD.

landbouw; beuzel–, prullewerk; brei–,naai–,
schilder – ; huis – , kinder – , knutsel – , zie aid.;
een goed –, daad; een – van barmhartig-
heid, b.v. hongerigen spijzen, dorstigen laven,
enz.; een – der duisternis, daad, welke het
Licht niet mag zien; zegsw. er is – aan den
winkel, drukte; te – gaan, handelen, doen;
in 't werk stellen, aanwenden; – van iets
maken, veel moeite voor ietq doen ; – van
iem. maken, hem belangstelling toonen, haar
het hof maken, zie: Heksenwerk, 1VIonni-
kenwerk, Reuzenwerk, Kinderwerk.

Werk (touwpluksel), o.: de matrozen moesten
tot in het oneindige touwpluizen voor –; de
naden worden met – gebreeuwd of gedicht,
d. i. geplozen touwwerk.

Werk (gedicht, toonzetting, beeldhouwwerk,
enz.), o. werken : een – van Vondel, een 

–van Von Beethoven, een – van Canova;
zie ook: Drijfwerk, Graveer–, Kunst–,
Snij–, Vlechtwerk.

Werk'baas (meester in eenig ambacht), m.
bazen, meestalBaas; –bank (smidsbank:

bank, waaraan de bankwerker zijn arbeid
verricht), v. –en; –beest (lastdier), o. –en;

MI (bij, die honig aanhaalt), v. –en; –but
(tijdelijke lust in het werk of in het werken),
v. –en: hij had weer eens een –; –da'dig,
bn.: de –e meetkunde, practisch, niet-bespie-
gelend; –damm.– en: een week heeft zes –en;

doosie (doos met de benoodigdheden voor
dameshandwerken), o. – s, zie Necessaire.

W er'kelUk(wezenlijk, inderdaad), bn. en bw.:
een – gevaar; ze zijn – gekomen; mil. in

en dienst, in actieven dienst; –ellikheid
(wezenlijkheid), v. gmv.

Weekelljke Sehuld (staatsschuld, waar-
van de rente werkelijk betaakl wordt), v. gmv.:
Nederl. – ad 3 oh,

Wer'keloos (zonder te ,werken), bn. en bw.:
daar staat die knecht weer –; – toezien.

Wer'ken (bezig zijn, arbeiden, zijn krachten
gebruiken), ik heb gewerkt; in dichterlijken
stijl ook onr.: ik wrocht, heb gewrocht, b.v.
wie zulk een wonder wrocht, (Staring); ook
in 't Vlaamsch: hij wrocht al van den vroegen
morgen; zegsw. die niet werkt, zal niet eten,
arbeid is noodig voor het dagelijksch brood.

Wer'kend (arbeidend), bn.: de –e stand; de
e leden eener harmonie, die nl. een instru-

ment bespelen; een snel– geneesmiddel, dat
spoedig resultaat geeft.

Wer'ker(iem. die v eel werkt), ms-s: hij is een – .
Werk'esel (fig. iemand, die veel werk verricht,
die aanhoudend en zwaar werkt), m. –ezels;

grit (werkman, arbeider), m. –en; –geest
(kabouter, aardmannetje), m. –en; –gever
(fabrikant, reeder; baas, meester), m. –a;
het tegengestelde is –nemer, z.ald.; –huts
(huis, om in te werken; fabriek ; huis, waarin
een werkvrouw op gezette tijden huiswerk
doet; verbeterhuis), o. –huizen; –ing (het
werken, uitwerkinq, invloed), v. – en : de 

–van de lucht ; in – treden, van kracht worden:
b.v. een wet kan op zekeren datum –; –in-
riehting (werkhuis), v. –en; –kamer
(studeer- of arbeidsvertrek), v. –s; –kraeht
(kracht tot den arbeid), v. gmv.: de noodige
– hebben; ook: (werkman, beambte, onder-
wijzer, enz.), mv. – en : vermeerdering van

krachten; –kring (kring van bezigheden,
ambt, post), m. –en: de geleerde vond een
hem passenden –; een uitgebreide en veel-

omvattende –; dat behoort niet tot mijn –,
ambt; de – van een onderwijzer, van een
notaris, enz.; –11eden-vereeniging (bond,
met werklieden als leden), v. –en: het aantal

en in ons land is groot, men vindt er
op elk gebied; –loon (arbeiders-loon, arbeids-
loon), o. –loonen; –loos (zonder werk zijnde),
bn.: zijn vader was den heelen winter –.

Werk'loose (werk zoekende), m.–loozen: het
getal der –loozen in de groote steden is des
winters onrustbarend; –man(ambachtsman),
m. –lieden, –lui; –mandJe (mandje voor
naaiwerk, enz.), o. –s; –manskaart(spoor-
kaartje tegen verminderden prijs, voor een
maand of langer geldig en waarmede een
werkman in een bepaalden trein in de derde
klas mag reizen), v. –en; –meld (dienst-
bode voor 't grove huiswerk), v. –en, zie
Kindermeid, Keukenmeid, Linnen-
meid; –inter (dierk. de gewone vleugel-
looze zwarte of bruine mier), v. –en; –ne-
mer(arbeider in tegenstelling van werkgever),
m. –s; –paard (paard, dat in eenig bedrij f
als werkkracht dienst doet), o. –en; – pak
(kleedij bij het werken), o. –ken; –plaats
(winkel, fabriek), v. –en; –staker (arbei-
der, die meedoet bij een werkstaking), m.
– s; –staking (het gezamenlijk neerleggen
van het werk door de arbeiders eener fabriek,
eener weverij, eener mijn, enz. ter verkrij ging
van gunstiger arbeidsvoorwaarden), v. –en;
zie: Strike en Greve; –stellig, bn.: 

–maken b.v. een plan – maken, uitvoeren.
Werk'ster (werkvrouw), v. –s; –stoel (zit-
bank v. d. wever), m. –en; –stork, o. –ken:
een – der meetkunde, problema : opgave om
uit bepaalde gegevens een figuur teteekenen
of te construeeren; ook: een fraai –, ver-
vaardigd voorwerp, kunstwerk ; –tafel (tafel,
waaraan of waarop gewerkt wordt), v. –s;

Old (tijd, gedurende welken gewerkt wordt),
m. –en; –trig (gereedschap, or gaan), o. –en.

Werk'tnig (voor de gymnastiek), o. – en : de
en zijn velerlei, als: brug, rek, rekstok, paard,

bok, ringer, klimstokken, klimtouwen, lad-
ders,- molentje, veerplank, springplank.

Werkstuigkennis (kennis van machines,
enz.), v. gmv.; –tuigkunde (wetenschap,
die de leer der krachten en der bewegin-
gen omvat), v., ook: leerboek in dit yak;

tuigkundig (op de werktuigkunde be-
trekking hebbende), bn.: een – woordenboek;

tnigkundige (keener der werktuigkunde,
werktuigkenner), m. en v. –n; –tuirlijk(a/s
een werktuig, mechanisch), bn. en bw.: ik
besloot met een bijna – gebed, (Koetsveld);
iets – doen, zonder nadenken, machinaal;
iemand – volgen; –er, –st; –tuigmaker
(iem., die machines, natuurkundige instru-
menten, enz. maakt), m. –s.

Werk'unr (uur, dat voor den arbeid,' voor
het werken bestemd is), o. –wren; –ver-
'chatting (het bezorgen van werk), v. gmv.:
vereeniging tot –, het doel is behoeftigen en
werkloozen in den winter aan werk te helpen ;
– yolk (arbeiders, werkmenschen samen), o.
gmv.; –vronw (schoonmaakster ; vrouw, , die
voor dagloon uit werken gaat, werkster), v.

en; –willige (arbeider of arbeidster, die
bij een werkstaking wil blijven dOOrwerken),
m.env.-n,verg.Onderkruiper; –winkel
(werkplaats van een ambachtsman), m. –s.

Werk'woord(spraakk. naam eener werking),
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o. — en : het — is het belangrijkste rededeel.
Werkwoor'delijk (als een werkwoord),
bn.: het — gebruik van woorden en uitdruk-
kingen, b.v. ziek zijn, een tans voor iets breken.

Werk'zaam (vlijtig, naarstig), bn. en bw.:
een — kind; een — man, oppassend; —zamer,
—st; --zaamheid (het werkzaam-zijn, vlijt,
ijver), v. gmv., (bezigheid), v. —heden.

Werk'suster (kloosterzuster, uitsluitend tot
huiselijke bezigheden aangewezen), v. - s.

Werpsanker (scheepst. anker, dat wordt
uitgeworpen, om te verhalen; dreg), o. —s.

Werp'droad(weverij. inslaggaren), m. —dra-
den; ook: —garen.

Werspen (smijten, gooien, slingeren), ik wierp,
heb geworpen : met steenen —; troepen in een
vesting —, d.	 snel er in brengen; in de
gevangenis	 gevangen zetten; tien oogen

nl. met dobbelsteenen; zegsw. olie in 't
vuur — , iets nog erger maken; den steel naar
de bijl — , alles uit de hand geven, alles opgeven.

Wer'pen (van dieren: jongen krijgen), het
konijn wierp, heeft zes jongen geworpen.

Werp'garen (werpdraad), o. gmv.
Werp'hout (boemerang), o. — en.
Werp'HJn(scheepst. dunne l(n,die naar d. wet
wordt geworpen en waaraan eenkabelvastzit),
V. —en; —lood (peillood), o. gmv.; —net
(net, met lood bezwaard, dat in 't water uit-
gespreid, dadelijk zinkt), o. —ten; —sehleht
(werppijl), m. —en; —sehijf, v. —schijven,
zie Discus; —speer (tans, die met de hand
naar den v( and geworpen wordt), V. —speren,
zie: Werpspiets en Assegaai; —spel
(dobbelspel), o. —spelen; —spiets, —spies
(voormalig oorlogstuig, werpspeer), v. —en,
zie Assagaai; —tol (jongensspeelgoed, ook:
zettol, omdat hij bovenshands opgezet wordt),
m. —len; —tros (scheepst. scheepstouw, boeg

 m. —sen; —tuig, o. — en : het —
rust gelijk het snijdend staal, (Staring), de
Rom. blijde, de springaal, de mangeneel.

Werst (Russische mijl, 1066.79 M. of 11 min.
gaans), v. wersten; ook wel : Wer'sty.

Wertheriaansch', bn.: een —e levensbe-
schouwing,ziekelijk-gevoelig,dwaas-sentimen-
teel als die van Werther in Goethe's roman,
„Leiden des jungen Werthers".

Wers vel (draaibare grendel; wervelbeentje,
deel der wervelkolom), m. — en, —s: de hats-
-5, de —s van de ruggegraat, zie G e w er-
v el d; zegsw. den — draaien,(Vondel),de eerste
bewindsman zijn; —draaler (poortwachter,
heksluiter; fig. eerste bewindsman),m.— s, vero.

Wer'velen (draaien), het wervelde, heeft
gewerveld : het stuilzand begint te

Wer'velkolom (ruggegraat), v. — kolommen.
Wersvelwind (draaiende wind), m. —en; zie:
Cycloon en Typhon.

Wer'velziek (aan duizelingen lijdend), bn.
Wer'ven (overhalen ores dienst te nemen), ik
wierf, heb geworven : soldaten, matrozen —;
fig. teden overhalen tot eenig gezelschap
of tot een partij ; — er (ronselaar), m. — s.

Wer'waarts (eig. waarwaarts, naar welke
plaats), vgw. en bw.: ik zat gaan, — gij gaat;
het eiland, — ik mij begeef; — gaat de reis?

Wesbals we (waarom, om welke reden), vgw.
Wesleyaan'(volgeling van Wesley), m.- an en.
Wesleyaanseh' (volgens de leer van John

Wesley, 1703-1791, stichter der Methodisten-
gemeenten in Engeland, Schotland en Ierland),
bn.: de - e kerk, een - predikant.

Wesp (dierk. vliesvleugelig insect), v. —en.
Wes'penangel (giftige angel der wesp), m.

—s; —dief (valkachtige roofvogel, zich voe-
dend met bijen, wespen en hommels), m.
—dieven, ook: Bijenarend; —ei (ei van
een wesp), o. —eren; —nest (nest van een
wesp, b.v. in een hollen boom), o. —en; fig.
lastige, vervelende zaak: zijn hand in een —
steken, zich bemoeien met zulk een zaak.

Wesspenproef (proef bij de boschnegers in
Suriname in zwang), v.: eer een jongeling tot
man verklaard wordt, moet hij zich onder-
werpen aan de —; een groote menigte wespen
worden op zijn naakte huid gebracht en hij meet
dan het steken met een lachend gezicht ver-
dragen ; ook wel doet men een Mier enp roe f.

Wes'pesteek(prik van een wesp), m.—steken.
Wesspetaille (sterk geregen taille), v. —s.
West (het westen), o.; (Nederlandsch-West-
indische bezittingen), v.: hij gaat naar de —.

West (in de richting van het westen), bw.;
spreekw. Oost,	 thuis best, zie Oost.

West'einde (de westel(ke uithoek of zijde
b.v. eener stad), o. gmv.

Wesstelijk,bn.: het — hal frond,in — e richting .
WesstelUken, de wind is gewestelijkt: de
wind begint to —, naar het westen te draaien.

Wes'ten (het westpunt in den horizon: plaats,
wear de zon op 21 Maart en 22 Sept. ondergaat),
o.: zegsw. buiten — zijn, buiten kennis zijn,
in flauwte liggen, ook: dronken zijn.

Wesi tenwind (wind uit het westen), m. —en.
Wesi tergoo (aardr. westel(k-Friesland), o.
— is een der 3 voormalige kwartieren van
Fr. met de steden Franeker, Bolsward, Sneek,
enz. en tal v. dorpen ; z. 0 o st ergo(); —grens
(grens aan de westzijde), v. —zen; —kim
(gezichteinder in het westen), v. gmv.

Wessterkwartier (aardr. voormalige bena-
ming van den Z.-1y. hoek der prov. Gronin-
gen, met tat van dorpen), o. gmv.

Wessteriengte (cosm. lengte ten W. van den
eersten meridiaan),v. gmv.,z.Oosterlengte.

Wessterling (bewoner van de landen in het
W.), m. en v. —en, voor het yr. —e; in gebruik
als tegenst. van Oo sterl in g, zie aid.

Wessterseh (afkomstig van of betreffende
het westen), bn.: 't is —, teat de Turk nog
tot zich nemen mag van leven, (Da Costa).

Wesstersehe kerk (de Latijnsche kerk, de
Roomsche kerk in tegonstelling van de Oos-
tersche of Grieksche kerk : Rustand), v. gmv.

Westerwol'de (aardr. oude benaming v. d.
Z.-0. hoek der prov. Gr.), o.: — word in 1619
een der generaliteitslanden.

Wes'terzon (avondzon, dalende zon), v. gmv.;
zie: Oosterzon en Klimmende zon.

West'fries (man uit West-Friestand), m.
—friezen; —frieseh, bn.: de — e kleederdracht:
—friesehe (vrouw uit %Vest-Friesland), v.:
— vrouwen; --Friesland (noordelijke land-
streek van N.-H. met Alkmaar als eerste
stad), o. gmv.

West-Indlts, Westinle, o. gmv,; z. N e d er-
landsch West-Indie; r-indievaarder,
westinsjevaarder(schip,00k:gezagvoerder),
m.— s; —indiseh, bn.: de —e Compagnie (162-1
—1791); zn.: haar moeder was een —e, (C. 0.)

Westinghouse-rem (remtoestel aan spoor-
wagens), v. —remmen: de — werkt door
samengeperste lucht of luchtdruk, zij is ge-
noemd naar haar uitvinder, den Engelschman
George Westinghouse, 1846-1914.
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Westinje, o.; zie W e st-In die.
Westskust (westelijke kust), v. — en : de —
van Java; —land (aardr. landstreek in Z.-H.
ten Z.- W. van Den Haag en bewesten Delft,
vooral tangs de duinen), o. gmv.: de druiven-
telers van het —; —lander (platte schuit,
diep op het water liggende en van boven plat
afgedekt), m. — s : de — is zoo genoemd naar
het Westland; —moesson (0.-I. moesson,
die uit het Z.-W. waait, regentijd), m. —s:
op Java van half October tot half April, zie
Oostmoesson; —noordwest (N.-W. ten
westen), bw.: de wind is —, als zn. o.;
—vlaansseh (van of als in West- V laan-
deren), bn.: —e dichters, de —e taal, ale zn.
0.; — -Vlaanderen (aardr. pron. van Belgie),
o. gmv.; —waarts (naar 't W. toe), bn.:
— zeilen, in W. richting ; —suidwest (Z.- W.
ten Westen), bw.

Wesswege (om welke reden,weshalve),vgw.:
de lijnen loopen evenwijdig, — zij elkaar niet
kunnen ontmoeten, noch snijden.

Wet (samenstel van geldende rechtsvoor-
schriften; ook : blijvende verordening, door
de bevoegde overheid uitgevaardigd en ge-
noegzaam bekend gemaakt), v. wetten : de —
op het lager onderwijs (1878); de — op het
middelbaar onderwijs (1863); die op het
gymnasiaal onderwijs (1879); de heeren van
de —, de overheid; de — van Mozes of de oude

; de nieuwe —, de leer van Christus; de
Kortenbergsche — ten, van Jan II, hertog van
Brabant (1312); de Salische —ten, Frankische
wetten over strafbepalingen en opvolging(422);
een — van Meden en Perzen, zie Meden;
een stalen —, die niet verbroken mag worden,
een vaste regel; korte —ten maker?, yolks-
etymologie voor Metten; zie ook : G r o n d —,
Natuur-, Staats-, Straf-, Taalwet, enz.

Wet (reglement van een genootschap), v. wet-
ten: de — van het N. 0. G., de statuten.

Wet (vaste regel, natuurlijke gang),v. wetten :
de — der zwaarte; de — van Archimedes
over den tegendruk van vloeistoffen, zie
Heureka; dat zijn hier de — ten van het
huis, (C. 0.), gewoonten, manieren.

Wet'boek (reeks of geheel van wetsartikelen
over den zelfde onderwerp, tot een boek ver-
eenigd), o. — boeken : het burgerlijk —,het —
van strafrecht, het — van koophandel.

We'ten (kennen, begrypen, kennis hebben,
zich bewust zijn), onr. ik wist, heb geweten:
ik weet alles reeds, het is mij bekend; iets
van iemand —, het vernomen hebben van of
omtrent hem; laten, doen —, bekend maken;
iemand dank —, erkentelijk zijn.

We'ten (kennis), o. gmv.: al zijn — is stuk-
week); naar mijn —, voor zoover mij bekend is.

Westens (uit wetend-s), bw.: willens en —,
d. i. opzettelijk, voorbedachtelijk.

Westensehap (kennis), v. —pen : de — steekt
in geen bed met pluimen, (De Decker), geleerd-
heid; welke is uw — omtrent die zaak?

Wetensehap'pelijk (tot een wetenschap be-
hoorende, er betrekking op hebbende, ze beoefe-
nende; volgens de wetenschap), bn. en bw.:
een — onderzoek; een — man, gestudeerd;

e werken; iets — behandelen.
Wetenswaarsdig(waard,gewetenteworden),
bn.: een — feit, belangrijk ; —er, — st, of meer
en meest —waardig.

Westeren (het vee in den stat te drinken
geven), men weterde, heeft geweterd.

Westering (een loopend watertje), v. —en.
Wet'geleerde (kenner der wetten, rechts-
geleerde), m. —n: de Farizeen en Wetge-
leerden in oud-Jeruzalem; — gevend, bn.:
de —e macht, staatsmacht, die de wetten
vaststelt, b.v. de Ministers, de Kamers en de
Koningin; de —e vergadering, in Fr., van
1 Oct. 1791 tot 20 Sept. 1792; —gever (iem.,
die wetten geeft), m. --s: Solon was de —
der Atheners, Mozes is de — der Israelieten;
—geving (het geven van wetten), v. —en;
de — op Horeb; —howler (een door den
Raad gekozen lid van het dagelijksch bestuur
eener gemeente), m. — s, zib D a g e l ij k s c h
Bestuur;—hoadersehap(dewaardigheid,
het ambt van wethouder), o. gmv.; (de wet-
houders samen), v. —pen.

Wet'plank (plank, om een mes op te wetten;
slijpplank), v.; —priem (wetstaal), m. —en.

Wets'artikel (artikel van een wet, onderdeel
van eenig hoofdstuk eener wet), o. —en;
—bepaling (bepaling, in een wet voorko-
mend, bepaling eener wet), v. —en.

Wersehennis (het overtreden e. wet), v. gmv.
Wetssherziening (wijziging, verbetering
eener wet), v. —en; —interpretatie (ver-
klaring van eenig artikel der wet, van eenig
hoofdstuk er van, enz.), v. —s, —ten; —ont-
werp (conceptwet, wet zooals zij aan de
Tweede-Kamer voorgelegd wordt), o. —en;
—overtreding (handeling of daad, in strijd
met de wet), v. —en; —rol (rol der Mozaische
wet, bewaard in de synagoge), v. —rollen.

Wetsstaal (taal, gebruikt in wetten), v. gmv.
Wet'staal (stagerstaal of -priem), o. —stalen:
op het — kan het slagersmes gewet worden;
—steen (slijpsteen), m. —en; fig. al, wat het
verstand, het oordeel scherpt.

Wetssverandering, v. — en, zie Wetsher-
ziening; — verkraehting (grove schen-
ding der wet), v.—en; —voorstel (ontwerp,
voordracht v. e. wet), o. —len; —wUziging
(minder belangrijke wetsverandering), v. — en.

Wertelijk (overeenkomstig, volgens, naar
de wet), bn. en bw.: een — voorschrift; een
— bewijs, voor de rechtbank geldig; den — en
weg volgen; een — erfdeel, legitiem; een —e
regeling der Zondagsrust, door de wet; sub-
sidien kunnen — zijn toegestaan b.v. op
't gebied van het bijzonder onderwijs.

Wertelijke interesten (interesten, ver-
schuldigd zonder voorafgaand beding, maar
volgens de wet), m, my.: voor burgerlijke
zaken zijn de — bepaald op 5 Oh, voor han-
delszaken op 6 Oh; de achterstallige huur of
pacht betalen met de —.

Wet'teloos (zonder wet of orde), bn. en bw.;
zer, —t; —loossheid (anarchie), v.: de

revolutie holt voort in woeste wetteloosheid.
Wet'ten (slijpen, scherpen), ik heb gewet:
de vogel wet zijn snavet op een steen, scherp
maken; het — der zeisen ; fig. om het verstand,
het vernuft te —, scherpen ; zie W et st e e n.

Wet'tenverzameling, v. —en, b.v. het
geheel der Rom. wetten, zie Corpus jur is.

Wertig (overeenkomstig de bepalingen der
wet: echt, geldig), bn. en bw.: een — aandeel,
—e middelen; een — huwelijk aangaan, ze
zijn — getrouwd, d. i. voor de wet.

Wert* betaalmiddel (Ned. munten en
bankbiljetten), o. —en: de bankbiljetten zijn
—e — en geworden bij de wet van 18 Juli 1904.

Wertigen (wettig maken, voor echt verkla-
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ren), ik heb gewettigd : uw toorn wettigt nog
niet die misdaad; het gebeurde wettigt het
ontslag van dien ambtenaar.

Wetlig gedeponeerd (wordt gezegd van, •
fabrieks- en handelsmerken, wanneer daar-
van de officieele inschrijving geschiedde), bn.

Wet'tiseh (stipt naar de letter der wet) : deze
burgemeester is zeer –; een – christendom,
dat nl. den geest der leer uit het oog verliest.

We'velingen (touwladder), v. my.: scheepst.
touwtjes, tusschen de hoofdtouwen gespannen,
en den bootsgezellen dienende om naar de
mars te klimmen ; zie W e e fl ij n e n.

We'ven (een weefsel maken), ik weefde, heb
geweven; –er (persoon, die op den weef-
stoel een stuk katoen of linnen uit draden,
d. i. uit schering en inslag vervaardigt), m.
– s; –erir(everkplaats van den wever), v. – en.

We'versambaeht, o. gmv.; – boom (rot
van het weefgetouw, ook, kettingboom), m.

en; –kaarde, V. –n; zie: Kaarde of
Kaardebol; –kam (vierkant raam met
lange tanden of stiften er in, waartusschen
de kettingdraden worden heengetrokken),
m. –men; –klos (–spoel), m. –klossen;

knoop (zeer hechte knoop), m. –en;
spoel (klos of pijp, waaromheen het in-

slaggaren zit), v. – en.
We'versvogel (0.-I. zekere Afrikaansche
vogel), m. –s: de – hangt zijn kunstig nest
aan de uiteinden v. e. tak boven 't water.

We'zel (dierk. schuw, marterachtig roof-
diertje), V. –s; zegsw. hij was zoo bang als
een –, erg bang.

We'zen (zijn), onr. w.w. ik was, wij waren,
ik ben geweest: dat was in 1600, geschiedde,
viel voor; hij was op reis, beyond zich; zij
waren ontevreden; hij is ziek geweest; de os
was geslacht; zij was gevallen.

We'zen (het zijn, het bestaan), o. gmv.; (elk
schepsel, ook : het gelaat), o. wezens.

We'senlijk (werkelijk bestaande), bn. en bw.:
de –e waarde, de –e inhoud,de –ebeteekenis
van een woord; Marco, de ezel, was zoo –,
verstandig, vol bezinning, (Staring), vero.; het
is – waar, inderdaad; –er, –st; –held
(werkelijkheid), v. gmv.

We'zenloos, bn. en bw.: een – mensch, zon-
der verstand of levensgevoel; –loozer, –t;

loors'heid (het wezenloos-zijn), v. gmv.
We'zenstrek (gelaatstrek), m. –trekken;
geen enkele – van Julia verraadt, dat zij
hem (Marco) voet wit geven, (Staring).

Whaler (Eng. walvischvaarder), m. – s : de
Amerikanen hebben voortdurend een duizend-
tal –s in de Indische zeeen, (Max. Hay.)

Wherry (Eng. veerschuitje), v. –'s, –ries.
Whig (liberaal van de oude school in Enge-
land, man der volkspartij),m. – s ; zie Tory.

Whisky (Eng. eig. levenswater : Iersche
gerstmout-brandewijn; jenever van 60 Oh, in
Schotland en Ierland), v. gmv.; –bottel
(Zuid-Afrika. –flesch), v. --s; –grog (grog
van whisky), m. –s; –soda (whisky met
spuitwater), v. gmv.

Whist (Eng. of Amer. kaartspel), 0.; (maat,
partner), m. en v. whisten; –avondje
(vast avondje, bestemd voor het whistspel),
o. –s; –club (vast gezelschap van whist-
spelers), v. –s; –doom (doos voor de whist-
kaarten), v. –doozen.

Whislen (het whistspel spelen), ik whistte,
ik heb gewhist; –er (whistspeler), m. –s.

Whist'kaarten (kaarten, voor het whistspel
benoodigd), v. my.; –parttJ, v. –en, zie

club, ook: –spel; –spel (het whisten), o.
gmv., ook: de noodige kaarten, en dan my.

spellen; –speler (iem., die whist), m. –s.
Wi'ehelaar (iemand, die uit een of ander
teeken of voorteeken de toekomst wist te
voorspellen: waarzegger), m. –laars, –laren;

lares', V. - sen : Tjetscke de – es, (V. Len-
nep), ook: –laarster, v. –s.

Wiehelarly (het wichelen, de kunst van
voorspellen door te wichelen), v. –en.

Wt'chelen (de toekomst voorspellen uit be-
paalde teekens, waargenomen aan offerdie-
ren, de sterren, enz.), men heeft gewicheld.

Wi'ehelroede (een tak, afgebroken v. e. haze-
laar of wilg), v. –n : de – in de hand v. d.
wichelaar begint zich te krommen, als deze
er mee boven ertslagen, metalen of onder-
grondsch water komt, zie R h ab doman tie.

Wleht (eig. eenig ding of wezen, schepsel:
klein kind), o. –en; –je (kindje), o. –8.1

Wieht (verwant met gewicht en wegen : ge-
wicht), o. gmv.: heb je je – wet? weeg het
eens na, spreekt.

Wiehlig (zijn wicht hebbende, fig. belangrijk),
bn.: hij heeft zulk een –e houding, als man
van gewicht; –er, –st.

Wlehtle (oude Ned. benaming v. gram), o. – s.
Wi'dar, Germ. myth. zoon v. Odin en Frigga:
de Zwijgende, hij zal in den laatsten strijd tus-
schen Asen en Reuzen den Fenriswolf dooden.

Wie, vrag. vnw.: wie komt daar? – zijn'dat?
ik weet niet, – het zijn; ook betr. vnw.: –
kaatst, moet den bat verwachten; ook onbep.
vnw.: – er ook kome, ik ben niet thuis.

Wie'belen (verwant met weven en wuiven),
ik heb gewiebeld : zit zoo niet op dien stoot
te –, been en weer te wiegelen.

Wied'baas (baas der wieders), m. –bazen.
Wie'de (uitgerukt onkruid), v. gmv. vero.
Wie'demaand (Zomermaand, Juni), v. vero.
Wie'den (den. van wiede: onkruid verwijde-
ren), ik wiedde, heb gewied; –stew (vrouw,
die wiedt), v. –s; –ijzer (krabbertje, om te
wieden), o. –s.

Wie'dewaal, m. –walen; zie Wielewaal.
Wieg (verwant met wegen, bewegen), v. wie-
gen: van de – tot het graf, het heele leven;
de plek, waar eens mijn – op stond, (Tollens);
zegsw. die oude heer Barend is ook niet in
de – gesmoord, (C. 0.), hij was bejaard, oud;
hij was niet in de – gezegd om generaal te
worden, daarvoor niet ter wereld gekomen,
grootgebracht; zegsw. stoot eens aan de –,
drink je glas eens uit, gmz.

Wie'gedruk (druk-eersteling : een drukwerk
uit de allereerste periode der boekdrukkunst),
m. –ken; zie Incunabel.

Wie'gekap (kap v.e.wieg),v. –pen; –kleed
(Weed over de wieg), o. –en; –koord (koord,
om de wieg te schommelen), o. –en.

Wie'gelen (schommelen), ik heb gewiegeld:
de vink zit te – op een takje; het bootje
wiegelt op de golven; zich –.

Wie'gelled (liedje, om bij het wiegen te zin-
gen), o. –liederen; –je, o. –s.

Wie'gelstoel (schommelstoel), m. –en.
Wie'gen (in de wieg schommelen), ik heb
gewiegd : een kindje in slaap –; fig. het ge-
weten in slaap –, sussen, doen zwijgen; zich
–: de vogel wiegt zich op een takje.

Wiek (vleugel, vlerk), v. wieken : 't vinkje
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roert de —en niet, (Bild.); de —en van den
windmolen, vleugels; zegsw. op eigen —en
drijven, voor eigen onderhoud zorgen, finan-
cieel zich kunnen redden, zich zelf kunnen
bedruipen; zegsw. hij was erg in de — ge-
schoten, moedeloos; iemands —en korten,
d. zijn macht besnoeien.

Wiek (bundeltje vlas, katoen), v. wieken : de
—van deolielamp, het lemmet; zie V lasw i e k.

Wiel (rad), o. wielen: zegsw. iemand in de
en rijden, hem tegenwerken, hem in 't

vaarwater zitten, hem dwarsboomen; een spaak
in het — steken, z. S p a a k, alsook: Rijwiel,
Spinnewiel, Vliegwiel.

Wiel (waterplas, vooral na een overstrooming
overgebleven), o. —en, bij uitbr. draaikolk,
zie Wielen.

Wierband (wielbeslag), m. —banden.
Wierdraaier, m. —draaiers: De Ruyter was
als knaap — in een lijnbaan te Vlissingen.

Wielen (draaien als een wiel, cirkelen), het
heeft gewield: de wateren van die kolk —,zie
Draaikolk; de menigte wielde op het plein,
bewoog zich kringswijze.

Wiesier (flets,	 velocipede), m. —s.
Wielerbaan (fletsbaan), v. —banen.
Wieleren (wielrijden, fletsen), ik heb gewie-
lerd; —sport, v. gmv.; —wedstrOd,m. —en.

Wie'lewaal (goudmerel), m. wielewalen.
Wie'ling (draaikolk, maalstroom), v. —en:
de Zwaan weet —, bank en plaat door seinen te
doen kennen, (Bild.); fig. onzekerheid,twiffel.

Wielrijden (ftetsrijden), ik ga wat enkel
in de onbep. wijs: houdt ge nog al van —?

Wien-Oder (fletsrijder), m. —s; —rOdster
(dame, die een flets berijdt), v. —s.

WieVrijder (mil. soldaat op een rijwiel), m.
—s: elke divisie van ons veldleger telt een
compagnie —s van 150 man met drie offi-
cieren; ze doen verkenningen en voeren snel
een of andere gewaagde onderneming uit.

Wie'me (plaats aan den zolder, bij den schoor-
steen, waar in een boerenhuis het rookspek
hangt, ook het rek zelf), v. —n, oak W im.

Wie'melen (aanhoudend bewegen), zij heb-
ben gewiemeld: wat zitten die kinderen op
hun stoeten te —I heen en weer te draaien ; zie:
Wiebelen, Wiggelen en Wenielen.

Wien Neeriandseh bloed' (ons yolks-
lied), o.: het — is in 1830 door Tollens naar
aanleiding v. e. prijsvraag gedicht en is door
Wilhelmus Smits getoonzet.

Wier (plantk. sporepiant), 0.; (soorten), o. —en.
Wier'de (terp, heuvel), v. wierden. vero.
Wie'rig (vlug, levendig), bn. en bw.; —er,

— st : wat een — kind!
Wie'rook (eig. gewijde rook : nog bij den R.-
K. eeredienst in gebruik), m. gmv.; fig. iem.
— toezwaaien, lof, hulde; —boom (Arabische
gomharsboom), m. —en; —damp, m. —en;
—drager (een koorknaap), m. —s; —en
(fig. prijzen, huldigen), ik heb gewierookt,
zie Bewierooken; —geur (geur van bran-
denden wierook), m. —en; —scheepie (me-.
talen doosje met deksel, waarin de wierook-
korrels voor het wierookvat gedaan worden),
o. s; — vat (koperen, zilveren of gouden vat
met kettingen, waarmee in plechtige R.-K.
diensten wierook als hulde aan God wordt
toegezwaaid), o. — vaten, fig. het — voor iem.
zwaaien, hem bewierooken ; —wain* (geurige
waim van brandenden wierook), m. —en;
—wolk (een walk van wierookdamp), v. —en.

KOENEN, Verkt. Handw.boek.

Wie'wauwen (zich heen en weer bewegen
beuzelen, treuzelen), ik heb gewiewauwd.

Wie'wouter, m. —s; zie Vijfwouter.
Wig, wig'ge (houten of ijzeren spie), v.
wiggen, ook: K eg, K egg e.

Wig'gebeen(ontl. zeker schedelbeen),o. -deren.
Wig'gelen (heen en weer bewegen), ik heb
gewiggeld: een tand — met den vinger, (C. 0.)

Wigsvornalg (den vorm hebbend van een
wig), bn.: een — beentje, een — ijzer.

Wigwam (hut of tent der Indianen in
N.-Amerika, gewoonlijk van buffelhuiden
gemaakt), v. wigwams.

Wiybissehop (R.-K. prela at, die wel tot bis-
schop is gewfjd,naar Been eigen diocees heeft),
m. —pen: de bisschop als wereldlijk heer had
vroeger meestal een — naast zich, een geestelijk
verzorger van het bisdom; nbg wordt een — den
diocesaan-bisschop wel toegevoegd als hulp in
diens ambt, niet in het bestuur van het bisdom.

Wtjd (ruim, het tegengestelde van nauw),
bn. en bw.: een — e mantel, zijn roem klonk —
en zijd, naar alle kanten, overal; zegsw. de —e
wereld ingaan; —beroemd (in wijden kring
beroemd), bn.: een — dichter, een — geleerde.

Wij'deling (hij, die tot priester gewijd wordt
of gaat worden), m. — en.

Wiyden (met godsdienstplechtigheden inzege-
nen, heiligen), ik wijdde, heb gewijd: de
vaandels —, de paaschkaars zegenen;
priesters —, tot de geestelijke waardigheid
verheffen, zalven; fig. hij wijdt zijn Leven aan
de studie, wijdt toe, geeft; zie Gewijd.

Wiyders (verwant met wijd: overigens,
verder), bw.: — heb ik u niets mede te deelen.

Wlyding (R.-K. het wijden of gewijd warden),
v. — en : er zijn lagere en hoogere — en; de
hoogere —en zijn drie in getal:' het sub-
diakonaat, het diakonaat en het priesterschap.

WOdloo'pig (uitvoerig), bn. en bw.: een —e
beschrijving, breedvoerig, gerekt; —er, —st.

WOdluft' (zeldzaam voorkomend predicaat),
bn.: de —e heer, de algemeen bekende, ge-
eerde, geachte. vero.

Wfidluftig (wijdloopig), bn. en bw.; vero.
WOdle (het wijd-zijn, ruimte, omvang), v.

—n: de — van een hats; de — der spoorstaven,
tusschenruimte, breedte-afstand.

Wijd'vermaard (zeer beroemd), bn.
Wijf (vroeger: huisvrouw, echtgenoote: in de
lagere standen nog in gebruik), o. wijven:
daar heb je nu mijn huisvrouw, gmz.;
—1 —I schreeuwde Arnold Willis (1716) wijn
en pijpen, (Potg.); 't is een echt	 ongema-
nierde vrouw.

Wijf3e, o. — s : het — van een vink. Diernamen
met wijfjes te verbinden, b.v.: wijfjesarend,
wij fjesolifant, wij fjesvos, enz., z.Mannetjes.

Wtrgesehenk (myth. een offergave aan de
goden in de oude tempets), o. —en; —en.
waren vaten, wapenen, kleederen, standbeel-
den en kostbaarheden van allerlei aard.

Wijk (vlucht), v. gmv.: hij nam de — naar
Amerika, d. i. ging uitwijken.

Wijk (afdeeling van een stad), v. — en : hij
woont in de nieuwe buurt ; z. S t a d s w ij k.

Wijk (breed vaarwater in 't veen), v. —en.
WO'ken (achteruitgaan, uit den weg gaan),
ik week, ben geweken : voor den viand —,
vluchten; voor iem. —, ter zijde gaan.

Wijk'plaats (toevluchtsoord), v. —en.
WtJk'verpleegster (zuster voor een wijk),
v. —s; —verpleging, v. gmv.
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WU'kwast (wijwaterkwast), m. — en.
Wijl, wine (Gluier), v. wijlen: zij goat de
zwarte – dragen, kloosterzuster worden. vero.

Wiji, wine (ti), v. wijlen: de lange – e wordt
u nog al aardig verkort, (C. 0.); nog een –,
en ik vertrek, korte tijd,poos; ik kom bij tijd
en –, nu en dan; bij wijlen, soms.

W41 (afkorting van dewijl of v. terwijl), vgw.
Wirlen (eig. weleer, dient om aan te duiden,
dat de persoon overleden is en staat t.00r
den naam), bn.: – koning Willem III.

Wirien (toeven), zie Verwijlen.
Wijn (druivensap), m., (soorten), m. –en:
aalbessen–,appel– (cider), brande–,mout–,
muskaat–, zie telkens ald.; morgen–, eere–,
land–, tafel–, id, ald.; er is oude en nieuwe
–; zegsw. goede – behoeft geen krans, een
uitgehangen krans van druiven- of wijngaard-
blaren duidde wel de herberg aan, waar wijn
geschonken werd, thans: goede waar behoeft
men niet op te vijzelen; spreekw. Als de wijn
is in den mans dan is de wijsheid in de kan,
de drank, de wijn verdrijft de kalme beza-
digheid uit den mensch; zegsw. iem. klaren
– schenken, hem de zuivere, onvervalschte
waarheid zeggen; water in den – doen, zie
Water; –acetins (inkomende rechten op
den wijn), m. gmv.; –aehtig,bn.:eenwijn-
achtige smaak; –appal (appel met rood
vruchtvleesch), m. –s, –en; –azAin (ge-
trokken nl. van druivenschillen), m. gmv.

Wijn'bak (bewaarplaats v. flesschen wijn),
m. –ken; –berg (een met wijnstokken be-
plante berg b.v. tangs den Rijn), m. –en;
–beer (wijnbouwer bijv. in Frankrijk), m.
–en; –bottelen (het op flesschen tappen
van wijn), o. gmv., zie Bottelen; –bouw
(het telen v. wijndruiven), m. gmv.; – district
(streek van den wijnbouw), o. –en; –druif
(wijnbes), v. – yen; –lieseh (flesch voor
wijn), v. –flesschen; –gaard (eig. wijntuin,
druiveboom), m. –en: zegsw. arbeiden in
den – des Heeren, nl. als geestelijke, ook:
Wingerd; –gaardenier (druiventeler),
m. –s; –gaardluis (een soort van blad-
luis: phylloxera), v. – zen, zie Druifluis;
– gaardslak (groote huisjesslak), v. – ken,
zie Karakol; –geest (vluchtige vloeistof:
spiritus, uit wijn gedistilleerd), m. gmv.;

WUn'glas(roemer),o.-glazen; – grog(warme
grog van wijn), m.; –handel (handel in
wijn), m. gmv.; –heffe (–moer), o. gmv.,
verg. Azijnheffe; –huts (tapperij van
wijn, bodega), 0. –huizen; –jaar (jaar met
rijken wijnoogst), o. –jaren; –kaart (prijs-
lijst van diverse wijnen in restaurant of
hotel), v. –en; –kan (kan voor wijn), v.

nen; –karaf (karaf voor wijn), v. –fen;
kelder (kelder tot berging van wijn), m.
s; –kenner, m. –s; –kleurig, bn.:

een – vocht ; –kooper (handelaar in wijn),
m. –s; –krnik (kruik voor wijn), v. –en;
–knip (perskuip voor wijn), v. –en; –land
(groeiplaats van wijn), o. – en : Frankrijk
is een –.

Wijniezen (het inzamelen der druiven), o.
gmv.; –maand (October), v. gmv.; –moor
(–droesem), v. gmv.; –oogst (het lezen der
wijndruiven), m. gmv.; –oogsten (het in-
zamelen v. d. wijnoogst), o. gmv.; –pakhnis
(pakhuis v. d. wijnkooper), o. –zen; –peer
(een soon van peer, die bij't koken wijnrood
wordt), v. –pefen; –peiler (wijnroeier, iem.

die nl. de gevulde wijnvaten meet om den
inhoud), m. —s; —pens (druit enpers), v. – en;

pUp (fang en smal wijnvat), v. – en;
rank (druiveboom, wingerdtak), v. – en;

–roeien (gevulde wijnvaten opmeten om
den inhoud), o.; –roeier (wijnpeiler), m. –s.

Wijn'ruit (geneeskrachtige tuinheester), v.
Wijn'saus, v. –sausen; –sehaal (bokaal),
v. –schalen; –soep (een soep, Wier hoofd-
bestanddeel roode wijn is), v. gmv.; –steen
(wijnsteenstof), v.: de – hecht zich als
korst aan den binnenwand der wijnvaten;

steenzuur (organisch zuur, waaraan het
kaliumzout voorhanden is in druivensap),
o. gmv.; –stole (klimplant, waaraan de druif
groeit), m. –ken; –stoker (wijnhandelaar),
m. –s; –tapper (aftapper op flesschen),
m. –s; –teelt (–bouw), v. gmv.; –vat
(vat vror wijn), o. –vaten; zie : Okshoofd
en P ij p; – verlaten (wijn overgieten), o.;

verlater(wijnkelderknecht),m.–s,–ver-
sniiden (het mengen van wijn met minderen
of lichteren wijn), o. gmv.; – vlek (roode
vlek, door wijn gemaakt, b.v. in een tafel-
laken, servet, enz.), v. –vlekken.

Wijs (manier van doen, gewoonte, gebruik),
v.: gij moet dat op een andere – inrichten,
ieder lee ft op zijn –; zegsw. 's Lands –,
's lands eer, elk land heeft zijn bijzondere
zeden en gebruiken, die men, in dat land
zijnde, heeft in het oog te houden; ook: W ij z e.

Wijs (zangwijs, melodie, aria), v. wijzen:
een aardige –, een vroolijk –je, kent ge de
van dit lied? zegsw. iem. van de – brengen,
in de war maken, van streek; de horlogemaker
zal onze pendule weer op de – brengen, in
orde brengen, geregeld doen gaan ; ook : W ij ze.

Wijs (spraakk. wijsvorm van een w.w.), v.
wijzen ; de – of wijsvorm drukt de verhouding
der gedachte tot de werkelijkheid uit; ook,
W ij z e.

Wills (verstandig, door ervaring geleerd), bn.
en bw., wijzer, wijst: Ach, waren alle men-
schen –! (Kamphuizen); Salomo was de
tvijste koning; een – besluit; – handelen.

Wijs'begeerte (het streven naar wijsheid),
v. gmv., ook: Philosophie.

Wkrseltik (als een wijs mensch), bw.: hij
hield zich – wat terug, voorzichtig.

Wijsigeer (iemand, die streeft naar wijsheid),
m. –geeren, zie Ph ilosoof.

Wijsgee'rig (philosophisch), bn. en bw.: een
– stelsel, een –e verklaring, een – onder-
zoek, d. i. als van een wijsgeer, komende van
een wijsgeer; –er, –st.

WUs'heid (het wijs-zijn; het vermogen, om
verstandig te handelen; geleerdheid), v.: ave-
rechtsche –, nl. domheid; ook: persoon, die
zich inbeeldt slim te zijn, en in dit geval:
my. wijsheden: hij is zoo'n –1 scherts.

WlIs'hoofd (ufaanwijze), m. en v. – en.
Wikemaken (op de mouw spelden), ik heb
–gemaakt: iem. iets –, zich zelven wat –.

Wijs'nens (waanwijs persoon), m. en v.
zen; –neirezig,bn.:een – ventje; – er, –st.

Wijs'vinger (voorste vinger, nL de vinger,
waarmede men wijst), m. –s.

Wiljs'vorm .(spraakk. vervoegingsvorm van
een w.w.), m. –en: de – drukt uit, hoe spreker
of schrijver de gedachte wil opgevat hebben
in betrekking tot de werkelijkheid; z. Wijs.

Wtrten, ik weet, heb geweten: gij hebt dat
aan vw haast te –; het ongeluk was te –
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aan onvoorzichtigheid, werd veroorzaakt; ik
heb die misdaad aan den alcohol geweten.

Wiping (een soort van schelvisch), m. —en:
de — lee ft i. d. Noordzee; (stofnaam), v. gmv.

Wkrwater (eig. gewijd water), o. gmv.
Wlywaterbak (bak voor wywater bij den in-
gang e. R.-K.kerk), m. —ken; —kwast(kwast,
tot het sprenkelen met wijwater), m. —en.

Wierze (wijs man), m. wijzen : de — kent zijn
tijd, devies van Alfred den Grooten (808-901);
de —n kwamen uit het Oosten, de drie ko-
ningen; Griekenland had zeven — n, beroemde
denkers, nl. Thales, Solon, Chilon, Pittacus,
Bias, Cleobu'lus en Perianler, een ebbenhou-
ten stok Icon in des Wijzen hand voorheen
het zwerk regeeren, (Staring), manier, priester
bij de oostersche volken; de steen der wijzen,
poeder, om alles in goud te veranderen, z. ald.

Wtj'ze, wijs (manier; zangwijs), v. wijzen;
bij — van voorbeeld; op de gewone —; een
wijsje neurien; zegsw. van de wijs zijn, in
de war zijn, de kluts kwijt zijn.

WiSze, wijs (spraakk. wijsvorm), v. wijzen:
de spraakk. onderscheidt drie wijzen: de in-
dicatief, de imperatief en de conjunctief.
—wijze, -wijs (spraakk. achtervoegsel, b.v.:
boogsgewijze, bergswijs, speelswijze, d. i. op de
wijze of manier van.

Wij'zen (toonen, aanduiden), ik wees, heb
gewezen : iem. den weg —; zegsw. iem. de
deur —, de deur uit sturen; lets van de hand
—, afwijzen; de barometer wijst mooi weer,
teekent, geeft aan.

WiTzen (oordeelen, vonnissen), ik wees, heb
gewezen : het wetsontwerp is in staat van —,
gereed ter openbare behandeling; een von-
nis —, d. i. Yellen; zie Gewijsde.

WiTser (jets, dat wijst), m. wijzers: de —s
van een klok, van een horloge heeten mi-
nuut— en uur—, ook seconde—, zie oak:
Bladwijzer, Hand— en Zonnewijzer.

Wifserbarometer (die nl. een naald op een
wijzerplaat doet bewegen), m. —barometers.

Wij'serplaat (klok- of horlogeplaat, wit,
met zwarte uurcijfers), v. —platen.

Wij'zigen (kleine veranderingen maken in),
ik heb gewijzigd: een wetsartikel —, een
voorstel —, een reglement —; —ing (geringe
verandering), v. —en.

Wik (iedere afzonderlijke weging op de schaal
der stadswaag), v. wikken.

Wik, wik'ke (plantk. vlinderbloemige plant,
peulvrucht, voedergewas), v. wikken.

Wik- en weeg'ioonen (geld, dat men heeft
te betalen voor het wegen op de waag), o. my.

Wik'geld (weeggeld, loon, dat wordt betaald
voor 't wegen op de stadswaag), o. —Belden.

Wik'kelen (inrollen), ik heb gewikkeld: een
kind in doeken —; fig. een land in een oorlog
—, zij waren in een samenzwering, in een
proces gewikkeld, betrokken; zij wikkelde
Pieter in een zeer druk gesprek, (C. 0.), betrok.

Wik'ken (wegen op de hand), ik heb gewikt,
fig. "lets — en wegen, rijpelijk overdenken;
spreekw. De mensch wikt, en God beschikt,
zie Beschikken.

Wik of wak, bw. uitdr.: scheepst. het gaat
— of wak, het gaat maar even, d. i. zoo, zoo.

Wil, m. gmv.: uit vrijen —, verkiezing; het
is Gods —, beschikking; om des gewetens—,
zaak; ik zal dit doen om Gods—, uit liefde
tot God; ik doe het om uwent—, om u aan-
genaam to zijn; dit is zijn uiterste —, be-

schikking; iets tegen wil en dank gaan doen,
gedwongen, d. i. tegen zijn zin en zijn wil;
ik heb daar — aan, van, in, plezier; wat
hebben die kinderen een — gehadl genoegen;
zegsw. iem. ter wille zijn, hem zijn zin geven.

Wild (niet-tam, ongetemd : woest, ruw, onge-
regeld, onbeschaafd), bn. en bw.: —e zwijnen
of evers, een —e appelboom, —e volken; —e
paarden, zie Mustang; een —e wijnrank;
— spelen, ruw; —held (wilde staat), v. gmv.

Wild, o. gmv.: die bloemen groeien in het
—, in de vrije natuur; hij last zijn kinderen
in 't — loopen, zonder toezicht; zij sloegen,
schoten in 't —, zonder te zien waar.

Wild (jachtbuit), o. gmv.: er zit veel — in
deze bosschen; klein —, hazen, fazanten,
patrijzen, snippen en andere gevogelte; rood
—, herten, reeen; zwart —, wilde zwijnen;

aehtig (smaken naar wild), bn.; —er,
st: dit vleesch heeft een —en smaak;

—baan (omheind jachtgebied), v. —barren;
bread (geschoten wild, gebraden vleesch

van wild), o. gmv.; —dief(strooper), m. —yen.
Wilde (onbeschaafde,barbaar), m. en v. —n.
Wii'debras (eig. een loshangende of klap-
perende bras; fig. wild kind), m. —sen.

Wildeling (wilde boom, vooral wilde appel),
m. —en, ook de vrucht er van,

Wil'deman (ruwe persoon), m. —nen: de
— of reus der Middeleeuwsche vertellingen,
in 't binnenst van dat gruwzaam woud ver-
nacht een —, (Bild., Urzijn en Valentijn).

Wil'deman (wapenk. naakte reus, gewapend
met een knots), m. —mans: het Bossche wa-
per heeft twee —s als tenants.

Wildernis (woestenij, woeste streek, waar
de natuur vrij spel heeft, onbebouwde land-
streek), v. — sen : Haafner reisde in de — sen
van Ceilon (1782).

Wild'pastei (pastei van het vleesch van
wild), v. —pasteien; zie Hazenpastei.

Wildssehut (jager), rn. —schutten, ook:
Wild'schutter, m. —s.

Wild'stand (rijkdom aan wild), m. gmv.
Wild'strooper (wilddief; man, die zonder
jachtakte in het veld, of wet op privatief
terrein, wild bemachtigt), m. —s.

Wild'vang (een in w aden toestand gevangen
dier), m. —en; fig. onstuimig paard, ook
onbesuisd mensch: een echte —.

Wild'vreemd (totaal vreemd), bn.: ik ben
hier —; die man is mij —, geheel onbekend.

Wild'sang (druk kind), m. en v. —zangen.
Wild'aang (gezang van den of meer vogets
in de vrije natuur), m. gmv.: de — van het
woud; wat heeft de — stof! (Vondel).

Wiig (loofboom), m. — en : de katjes van een
wilg ; zegsw. de tier aan de wilgen hangers,
geen gedichten meer schrijven, zie Lier; zie
ook: Schiet—, Knot—, Treurwilg.

Wil'geblad (blad van een wilg), o. —eren,
blaren; —boom, m. —en; —loot (twijgje
van een wilg), v. —loten; —tak, m. —ken.

Wilgenbloesem (bloesem van de wilgen),
m. —s; —boseh (bosch van wilgeboomen), o.
—bosschen; —bout (hout van wilgeboomen),
o. gmv.; —laan (laan van wilgen), v. —lanen;
—loover (—takken met groene blaren), o.
gmv.,—zwam(zwam op wilgeboomen),v. gmv.

Wilhelmlna's-oord (2e kolonie van de
Maatschappij van Weldadigheid, bestaande
uit 50 woningen, naar Wilhelmina, gemalin
van Willem V, geheeten), o. gmv.

Of
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Wilhermus(lied) (beroemd Ned. volkslied
van omstreeks 1568), o. gmv.: in deze yolks-
hymne spreekt Wilhelmus van Nassouwen tot
het Ned. yolk van die dagen; dichter en com-
ponist zijn niet met zekerheid bekend; zegsw.
dat zijn ze, die — blazen, dat zijn onze man-
nen, dat zijn onze helpers, onze vrienden, op
hen kunnen wij vertrouwen.

Willebrordsput (bron te Heilo, toegewijd
aan Willebrord,wier water genezende kracht
zou bezitten), m. gmv.

Willebroedus, de Apostel van Nederland,
eerste bisschop van Utrecht, 657-738,begra-
ven in de abdij, thans in de basilica, van Ech-
ternach; ook: Willibror'dus,Wil'lebrord.

Willebroedusdag (herinneringsdag van
den Evangelieprediker van dien naam, op 7
November), m. gmv.; ook : Willi—.

Willekeur (vrije wil, vrije verkiezing), v.
gmv.: naar — handelen.

Willekeur (eigenzinnigheid, grilligheid), v.
gmv.: dat is touter —.

Willekeirrig (opzettelijk), bn. en bw.: een
—e behandeling, eigendunkelijk,eigenmachtig;
—e bewegingen onzer spieren; —er, —st.

Willeloos (geen eigen wilhebbend), bn.: een
— looze onderwerping, zich geheel in de macht
stellend van een ander: hij was het — werk-
tuig van dien tiran; —loozer, —t.

Willenapje (gouden tientje), o. — s, ook:
gouden Willem, gebalte 0.9 ; de dubbele Willem
= f 20.00; de halve — = f 5.00 (dit heette
ook gouden vijfje); z. Negotiepenning.

Willemsoord (Se kolonie v. d. Maatschappij
van Weldadigheid, bestaande uit 150 woningen,
naar koning Willem I geheeten), o.

Willemsorde, v.; zie Militaire —.
Willemstad (aardr. Noordbrab. stall aan
het Hollandsch diep), v. gmv.: zegsw. bet
is of zit er niet zoo breed als voor de —,
men bezit er weinig of niets; near de
Klundert zien, of de — in brand staat,
scherts. scheel zien.

Willemsvaart (aardr. kanaal in 0.), v.
gmv.: Luid--, v.: kanaal in N.-B. en Limb., zie
ald.; de Noord--, van Zwolle naar het Kater-
veer aan den Geld. IJsel.

Willen (verlangen, begeeren, eischen), ik
wilde of wou, heb gewild : wat wilt gij? hoe-
veel wilt ge voor dat portret? ik wil, dat ge
onmiddellijk vertrekt; de leus der kruisvaar-
ders was: God wil het; met ontkenning: die
pen wil niet schrijven, mijn lamp wil niet
branders; ook: — we gaan? zullen ; als zn. 0.;
bij het — moet het kunnen komen.

Willem (uit willend + s: met opzet), bw.:
gij hebt het — en wetens gedaan, voorbedach-
telijk; — of onwillens, gij moet mee, goed-
schiks of kwaadschiks; ik ben —, voornemens.

Willig (gewillig, gehoorzaam), bn. en bw.:
een — kind, karakter, volgzaam; handel: de
markt, de beurs was —, er was veel kooplust,
de zaken gingen vlot van de hand; de fondsen
waren —, hadden aftrek; —er, —st.

Willigen (hand. gewild, gevraagd worden, in
prijs stijgen, duurder worden), hetis gewilligd :
de tarwe begint te —, de markt willigt, rijst.

Wil'loos, bn.; zie Willeloos.
Wilaekraebt (kracht van wil), v. gmv.: Napo-
leons — was ontzettend groot; zie Energie.

Wil'ster (dierk. de grootste soon vanp levier in
ons land), v. —s; de — is de Friesche naam
van de goudplevier; zie Pluvier.

Wilvaar'dig (bereidwillig, gaarne), bn. en
bw.: elk brengt — voor den dag, wat raars
of schoons hij zwervend zag, (Staring).

Wim (wieme), v. —men; beide gew.
Wim'ber (dierk. karperachtige zeevisch in de
Oost- en de Noordzee), m. —s.

Wina'pel (lange, smalle vaan; ook 2-puntige
scheepsvaan), m. — s : zegsw. met vlag en —
iets winnen, met glans, met eer en roem.

Wim'pel (doek, sluier), m. wimpels, vero.; zie
Bewimpelen.

Wim'per (haartje, ingeplant op den rand van
elk der oogleden), v. — s.

Wind (luchtstroom), m. winden: een dwar-
rel—, een land—, een ruk—, een wervel—,
een zee—, zie telkens ald.; een tegen—; zie
ook: Bries, Cycloon of Typhon, Koelte,
Orkaan, Passaat, Moesson, Samum,
Zefir; zegsw. de — waait nu uit een anderen,
uit een verkeerden hoek, de omstandigheden
zijn nu geheel anders, werken nu tegen; hij
heeft den — in het zeil, een voordeeligen wind,
voorspoed; in den — slaan, zich om jets niet
bekommeren, jets veronachtzamen: een waar-
schuwing in den — slaan; deze loerah heeft
den — onder zijn volkje, ze zijn bang voor
hem; hij draait met alle — en, hij gaat mee
met alle partijen, heeft geen eigen richting;
hij kreeg den — van voren, een uitbrander,
een standje; wie — zaait, zal storm oogsten,
wie oproer verwekt, zal er het slachtoffer
van worden, het kwaad loont zijn meester;
een voor-de-wind, voorspoed, de wind in 't zeil;
het gaat hem voordewind, voorspoedig; een
bij-de-wind, als de wind meer dan dwars in-
komt of invalt.

Wind, m. : b o v en den —, scheepst. in de
richting van den wind, d. i. vanwaar de wind
waait : wij hadden een groot vaartuig boven
den — in 't vizier gekregen; onder den —:
van den wind af; in het eerste geval nadert
het schip meer en meer, in het tweede ver-
wijdert het zich.

Wind (windhond, jachthond), m. winden.
Wind'as (werktuig tot het ophijschen of ver-
plaatsen van zware lasten, verplaatsbare
draaispil), o. —asses.

Wind'bloem (anemoon), v. —bloemen.
Wind'boom (handspaak, waarmede een spit
wordt rondgedraaid), m. —boomers.

Wind'breker (wilde gans, die als voorste in
de vluchtorde der v vliegt), m. —brekers.

Wind'breker(pocher,snoever),m.—brekers.
Wind'buil (windmaker,snoever),m. —builen.
Win'de (katrol,windas,dommekracht), v. —n.
Win'de (eig. zich windende plant, de haag-
bloem), v. —n; zie Akkerwinde.

Wind'el (ei zonder schaal), o. —eieren : zegsw.
dat zal hem geen —eieren leggen, hij zal er
wel veel profijt bij hebben, groot voordeel.

Winsdel (strook linnen, windsel), m. — en, — s.
Win'den (draaien; zwachtelen), ik wond,
heb gewonden: een doekje om den vinger —,
garen op een haspel —; —sel (zwachtel,
band, doek, luier), o. —5, —en.

Win'dend, bn.: —e slingerplanten, die zich
als een schroeflijn om takken en stengels van
andere planten winden; z. Lian en.

Win'derig, bn.: het is — weer, het waait;
tflg. een —e stijl, opgeblazen, gezwollen ; een —
jongmensch, blufferig, drukte makend: een
—e, jonge advocaat, (C. 0.)

Wind'gat (luchtgat in ijs,bomijs), o. —gaten.
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Wind'haak (haak om deuren, enz. vast te
zetten), m. –haken; –haan (weerhaan), m.

hanen; –halm (onkruid tusschen haver,
gerst of rogge, vooral op zandgrond: een
soort van gras), m. –en; –handel (een soort
van speculatief kansspel), m.: bij den – is
het niet te doen om waar voor zijn geld te
ontvangen, maar alleen om het voordeel te
hebben van het prijsverschil: verbod der
Staten tegen den — in graven (1756); —harp
(muz. harp, waarvan de snaren door den
wind tonen geven), v.—en, zie Ae'olusharp
of E'olusharp; —haver, v. gmv., zie: Oot
en Vloghaver; — hoek (streek, waaruit
de wind waait), m. —hoeken; ook': plaats,
waar het altijd waait of winderig is; —bond
(Lange, snelle jagershond), m. –en, zie: Ha-
zenwind of Wind; —boos (snelle, draai-
ende wervelwind), v. —hoozen, zie Hoos.

Win'dig (winderig), bn.: een —e dag, het is –
weer, er is nog al wind; –er, –st; –kanaal
(in het orgel, het kanaal tusschen blaasbalg
en windkas), o. –kanalen; –kant (kant,
waar de wind vandaan komt), m. gmv.;

kas (in het orgel, de verzamelplaats van
den wind), v. –kassen; –ketel (nat. een
met lucht gevuld reservoir in een brandspuit,
waarin het water wordt geperst, dat ver-
volgens door de spanning Bier lucht naar de
uitstroomingspijp wordt gestuwd), m. –s;
–klep (klep aan orgels en stoomwerktuigen),
v. –pen; –lade (langwerpige lade als deel
van het windkanaal, waarop de orgelpijpen
staan), v. —laden; —maker (fig. drukte-
maker, pochhans), m. —s; —meter, m. —s,
zie Anemometer; —molen (molen, die
door den wind wordt gedreven), m. –s: de
eerste — werd in Westzaan in 1439 gebouwd;
zegsw. tegen —s vechten, zooals Don Qui-
ch otte deed, d. i. een denkbeeldig gevaar
bestrijden, zich dwaas aanstellen.

Windom (plantk. akkerwinde, zwartewinde,
klokjeswinde, duizendknoopblad), v. gmv.

Wind'plank (deel van een molenwiek), v.
planken, ook :Windbord,–reep(scheepst.

touw of looper, om de stengen op te hijschen),
m. –en; –roer (windbus, geweer, dat door
samengeperste lucht werkt), o. –en; –roos
(kompasroos), v. –rozen; –sehade (schade,
door den windveroorzaakt),v . gmv.,–seherna
(schut tegen den tocht), o. –en; –sehnt
(windscherm), o. –schutten; –eel (zwachtel,
luier, band), o. --5, –en; –spaak (wind-
boom), v. –spaken; –spil (windas, kaap-
stander), v. –spillen; –stil (zeer kalm van
wind), bn.: het is op zomeravonden vaak –,
bladstil; –unite (stilstand van wind), v.;
– in den Stillen Oceaan; –stoot (ruk of
stoot van den wind), m. –en: een felle –.

Wind'streek (hock, waaruit de wind komt;
ook, luchtstreek),v. —streken: er zijn 32 — stre-
ken op de kompasroos; —vaan(scheepst.ge-
kleurd vlaggetje aan den top van den mast
op binnenschepen), v. –vanen; –yang
(scheepst. het opvangen van den wind), m.
gmv.: een zeil ten – stellen; –vijzelmolen
(windmolen, om 't water uit een polder of
plas op te schroeven of naar boven te voeren),
m. --s, –ylaag (plotselinge windbui of
windruk, korte bui), v. –vlagen : de dennen . . ,
bij – ons ten luwen wand, (Staring); –vlen-
gel (regulator in een speeluurwerk, in een
speeldoos, enz.), m. –s; –waarts (naar den

windkant, loefwaarts), bw.; –watermolen
(windmolen, om 't water uit een polder op
te pompen), m. –s; –wUzer (vaantje of
haan, om den Windhoek aan te wijzen), m.
–s; –zak (doedelzak), m. –zakken; fig.
grootspreker, windbuil.

Win'fried, zie Bonifacius.
Win'gerd (wijnstok), m. —s, —en: ivaar
Germanjes stroomen tangs eik en — gaan,
(Schaepm.); zie Wijngaard.

Win'gerden (afl. van wingerd : ineenslin-
geren, vlechten), men wingerdde, heeft gewin-
gerd; meest als volt. deelw.: een krans, door
zustrenhand gewingerd bij 't laatste spel en
dans, (Schaepm.); zie Omwingerden.

Win'gewest (veroverde landstreek), o. –en.
Winlewanje (onbekend oord), o.: hij is
vertrokken naar 't land van –, schertsend.

Winkel (verkoopplaats of –huis), m. –s:
een kruideniers–, een garen –, een verf–,
een taken–, een sigaren–, enz.; een straat,
vol mooie —s; ook: werkplaats van ambachts-
lieden: er werken op den – van dien timmer-
man tiers knechts.

Win'kel (hoek), m. –en, –s: een lorgnet,
dat geschikt was om in den – van het oog
te blijven staan, (C. 0.), ooghoek ; zie: Coo g-
winkel, Schuilwinkel.

Winskelbank (toonbank), v. —banken; —
-bediende (iem., die in een winkel de
klanten helpt), m. –n; –doehter (vrouwe-
lijke winkelbediende), v. –s; fig. artikel of
bock, dat reeds overjarig in den winkel ligt,
een of ander onverkoopbaar artikel: ik heb
zulk een – (een folio-bijbel) niet, (Potg.)

Win'kelen (de winkels bezoeken of bekijken),
ik heb gewinkeld: de dames gingen –.

Win'kelhaak (gereedschap van den tim-
merman, den teekenaar, werktuig met rechten
hoek), m. —haken; fig. rechthoekige scheur
in een kleedingstuk.

Win'kelhonder (winkelier-zetbaas), m.
–s: hij is – van Eigen Hulp; –bond-
ster, v. –s; –huts (huis met winkel aan
den voorkant), o. –zen: een straat vol

huizen; –ler (man, die winkel houdt),m.
5; --lerster, v. –5, –iinventaris (staat

der goederen, in den winkel voorhanden of
aanwezig), m. –sen; –jongen (loopjongen
in een winkel), m. – s; –julYronw (vrou-
welijke winkelbediende, –dochter), v. –en.

Win'kelkaart (kaart, waarop behoeftigen
winkelwaren kunnen halen), v. –en; –kast
(uitstalkast v. e. winkel, vitrine; ook : kast in
den winkel), v. –en; –kneeht (loopknecht
voor den winkel), m. –s, –en; –lade
(geldlade in de toonbank), v. –n; –merk
(nommer of teeken van in- en verkoop op
geprijsde goederen), o. –en: het – is een
winkelgeheim; –Bering (klandizie in een
winkel), v. – en : de – is daar aan 't ver-
loopen; –opetand (toonbank, rekken, vak-
ken, al het staand kast- en vakwerk), in.
gmv.: te koop, een –; –prije (prijs, waar-
voor de waren in een winkel verkocht wor-
den), m. –zen; –raam (uitstalraam), o.

ramen; –sehuld (in den of meer winkels
gemaakte schuld), v. –en; –sinning (ver-
plichte sluiting van al de winkels in een
gemeente b.v. 's avonds om 9 uur), v. gmv.

Win'keistand (deel der stad, waar de winkels
zijn; ook : de stand der menschen, die winkel
houden), m. gmv.; —vereeniging (coOpe-
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ratieve vereeniging b.v. van Eigen Hu1p), v.
–en; –wear (kruidenierswaren, manufac-
turen; al, wat in een winkel verkocht wordt),
v. –waren; –seek (affaire), v. –zaken.

Winket' (sluipdeurtje, deurtje of poortje in
een groote poortdeur), o. –ten; zie Klinket.

Win'naar (iem., die overwint), m. –s, –na-
ren; w.g., meest: Overwinnaar.

Win'nen (verkrij gen, verdienen, iets bekomen,
voordeel behalen), ik won, heb gewonnen : zijn
brood –; een prijs –, behalen; een veldslag

; hij zal zijn kost wel --., verdienen; de
bijen – honig, verzamelen; zegsw. zoo gewon-
nen, zoo geronnen, wat met weinig moeite of
op oneerlijke wijze verkregen wordt, blijft
niet lang in iemands bezit; wie niet waagt,
zal niet –, zie Wagen.

Winner (iem., die de winst heeft),m. winners :
de pot is voor den eerlijken –.

Windt (handel. het bedrag v. d. verkoop, ver-
minderd met inkoopsprijs plus de onkosten), v.
–en: netto –, zuivere –; bruto –, winst, waar
de kosten van verpakking, enz. nog of moeten.

Windt (voordeet, profljt, geldelijk overschot,
deel van den ondernemer d. i. van fabrikant,
handelaar, landbouwer), v. winsten: met –
verkoopen ; rijke –en, die een fabriek afwerpt.

Winst'aandeel (dividend), o. –aandeelen;
bejag, o. gmv.; –derving (het missen

van winst), v. – en; – en verlies'rekening
(afdeeling van het handelsrekenen; rekening
in het grootboek, waarbij de geldelijke voor-
en nadeelen worden verantwoord), v. gmv.;

gevend (winstopteverend), bn.: een – ge-
vende handel; –verdeeling, v. gmv.

Winter (jaargetijde, van 21 Dec.-22 Maart),
m. –s; fig. de – des levens, de ouderdom;
– aardappelen (provisieaardapp.),m.my.:
de – blijven den heelen winter goed; –aeh-
Us. (lijkende op den winter), bn.; –er, –st;
het begint al – te worden; –appel (appet,
die den winter door gaaf blijft),m. – s, –en;

avond (avond van een winterdag), m. –en;
–bed (bedding eener rivier bij hoogen water-
stand in den winter), o. –den; –bloeister
(kamerplant, die in den winter, soms in
November, al bloeit), v. –s, zie: Cyclame en
Primula; –boei (het ijs), v.: de Rijn, ont-
slagen van de – (Borger); –concerto. –en.

Win'tereursus (leergang, welke gedurende
de wintermaanden wordt gegeven), m. –sen;
–dag (een der dagen van het winterseizoen),
m. –dagen: een koude –, bij –; –dienst
(regeling van den dienst op spoorwegen,stoom-
booten enz. voor of gedurende den winter),
m. –en: de – begint op de S.S. den len October;

dijk (hooge dijk, om 's winters het water
van rivier, beck, enz. tegen te houden), m. –en,
zie Zomerdijk; –draeht (dracht of kteedij
voor of in den winter), v. –en.

Win'teren (vriezen, sneeuwen, koud zijn in
de winterdagen), het heeft gewinterd : het – de
fel in de dagen van Napoleons terugtocht;
't begint al vroeg te winteren van 'tjaar.

Win'tergenoegens (uit- of ontspanningen
in het winterseizoen), o. my.; –gerst (gerst,
die in 't najaar gezaaid, den winter over
staat), v., ook: –garst; –gesieht (gezicht
in den winter), o. –en; ook: schilderij met
een winterlandschap; –goed (baaien of wol-
len winterstoffen, winterkleeding), o. –eren:
inslag van –; –graan (graan, dat in't na-
jaar gezaaid wordt en de winterkou door-

staat), o. –graven, b.v. –gerst, –koren,
–rogge, enz.; – groenten (die nt.'s winters
gegetenworden), v. mv.; –hear (dikke haardos
bij de dieren in den winter, b.v. van paarden,
ezels , pelsdieren, enz.), o. –haren; –halfJaar
(tijd van l Oct.-1 April), o. –jaren: alle
–jaren lijdt hij aanrheumatiek; –handen
(opgezwollen, ontstoken handen in den winter),
v. my., zie –voeten, –haven (zee- of
rivierhaven, waar de schepen den winter
kunnen doorbrengen), v. –s; –hoed (hoed
voor 's winters), m. –en; --jas (dikke over-
jas), v. –jassen; –heal, –trade (hooge
dijk tegen den hoogen waterstand eener rivier
in den winter), v. –kaaien, –kaden; –kers
(roodlobbige steenraket, barbarakruid), v.gmv.

Win'terkleeren (kleeren voor den winter;
dikkere, warmere kleeren), o. my.; –honing
(gesch. koning, die slechts een winter gere-
geerd heeft), m. gmv.: – is de spotnaam van
Frederik V van den Pfalz, omdatzijnkoning-
schap in Bohemen maar den winter duurde,
1620; –koninkje (dierk. Wein zangvogettje,
dat den winter bij ons overblijft), o. –s; ook:
Tuinkoninkje, Tuinsluipertje; –ko-
ren (winterrogge), o. gmv.; –kost (kost,
dien men bij voorkeur 's winters eet), m. gmv.;

koude (koude van of als in den winter),
v. gmv.; –kraal (borate kraai, ka, kerkkraai,
die bij ons overwintert), v. – kraaien.

Win'terkwartier (verblijfplaats van een
Leger des winters), o. –en: het Leger had de
–en betrokken, d. i. had zijn kamp opgebroken,
om in een vesting te overwinteren; –land-
sehap (landstreek in winterdos), o. –pen;
ook: schilderij met zulk een landschap;

leenwerik (strandvogel onzer kusten),
m. –en; –leven (levenswijze in den win-
ter), o. gmv.; –ling (plantk. dollekervel),
v. gmv.; –maand (December, waarin op
den 22en de winter aanvangt), v. –en:
de donkere treurige –; – mantel (dikke
damesmantel), m. –s; –naeht (nacht van
een winterdag), m. –en; –paleis (paleis
dat 'swinters bewoond wordt), o. –zen.

Win'terpeer (peer, die als proviand voor den
winter kan dieren), v. –peren; –pal (peil
van het polderwater in den winter), o. gmv.;

provide (wintervoorraad), v. –s, –ien;
–rogge, –rog (rogge, die in 't najaar ge-
zaaid wordt), v. gmv., zie Wintergraan;
–seh (winterachtiq), bn.: een –e dag;
–seizoen (het getij van den winter), o. –en.

Win'terslaap (toestand van verdooving ge-
durende den winter), m. gmv.: vleermuizen
houden een –, evenzoo slakken, slangen,
beren, kikvorschen, enz.; fig. het landschap
in zijn –; –sport(schaatsenrijden,skiloopen,
sleeen, enz.), v. gmv.; –stof (warme stof
voor tvinterkleeren), v. –stollen; –taling
(wilde kteine eend of krikeend, die in't voor-
en najaar veet voorkomt), m. –en.

Win'tertarwe (tarwe, die in 't najaar ge-
zaaid wordt), v. gmv.; – teekens (teekens v. d.
Dierenriem, nl. Steenbok, Waterman, Vis-
schen), o. mv., zieZodiak; –temperatuur
(temperatuur van het winterseizoen), v. gmv.;

tijd (tijd, dat het winter is), m. gmv.;
–thin (kunstmatig, binnenshuis aangelegde
en onderhouden tuin voor den w inter), m. –en:
Krasnapolsky te A'dam heeft een fraaien –.

Win'tervermaak(–gPnoegen), o. –maken;
– voeten (door de kouontstoken voeten), m.
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mv., zie Winterhanden; –vogel (dierk.
vogel, die den winter bij ons doorbrengt, of
hier komt overwinteren), m. –s; –voorraad
(provisie, die men voor den winter inslaat),
m. –voorraden; –weder (koud weder inof
als in den winter), o. gmv., ook: –weer;

zalm (zalm, die tij dens den winter gevangen
wordt), m. –en; –zanger (bastaardnach-
tegaal), m. –s; –zonnestand (stand der
zon op 22 Dec.), m. gmv., zie Solstitium;
–zonnetje (vriendelijke zonneschijn in den
winter), o. –s.

Winizueht (zucht naar winst), v. gmv.
Wip (fig. sprong, snelle beweging), m. gmv.:
zegsw. in een –, zeer vlug.

Wip (een wipplank; balans van een ophaal-
brug), v. –pen.

Wip, tw.: –, daar was hij weer!
Wip'brug(ophaalbrug,valbrug),v. –bruggen;

galg (strafwerktuig in oudedagen), v. –en:
met een – werd de veroordeelde bij de armen
snel in de hoogte gehaald, en dan liet men
hem tegen den grondsmakken; –hoot (he(-
boom, om zware lasten te lichten), o. –en;
–neus (neus waarvan de punt een weinig
naar boven draait), m. –zen; –neus (persoon
met een wipneus), m. en v. –neuzen.

Wip'pen, ik heb en ben gewipt: een jongen
vogel –, in de lucht slingeren; uit de kamer,
uit het bed –, over iets heen –; een –de
plank; –pen (op de wipplank spelen), ik
heb gewipt: de kinderen kunnen daar schom-
meten en –; –per (hijschtalie van een
eenschijfsblok met looper), m. –s; –perig
(wankel, onvast staande), bn.: een – bankje;

pertje (borreltje), o. –s: een – nemen,
zie Spatje; –plank (plank, om op te wip-
pen), v. –en; –staart (kwikstaart), m. –en;

stoel (schommelstoel), m. –en.
Witowar (labyrint), m.: de – van gangen
en' dwarsgangen der loopgraven; fig. een 

–van indrukken.
Wis (stellig, zeker, vast), bn. en bw.: een

sen dood tegemoetgaan; niets is –ser
dan dat; spreekt. oom komt – en zeker, zeer
stellig; zie: Gewis en Ongewis.

Winch (veegdoek, wischlap), v. wisschen.
Winch (teen, twijg), v. wisschen.
Wiseh (handvol, bundeltje), v. wisschen : een

– stroo of een stroo –.
Wieeh'doek (poetsdoek, vaatdoek), m. –en.
Wisjewasje, wis'sewasje (beuzeling, klei-
nigheid, nietigheid), o.: de dokter maakte zich
gereed om naar dat – van mevrouw van
Alpijn te gaan zien, (C. 0.); meerv. – s : flauwi-
teiten, uitvluchten, onbeteekenende praatjes.

Wis'kunde (letterl. wisse of zekere kunde:
meetkunde en algebra), v. gmv.; –kundig
(behoorende tot, betrekking hebbende op de
wiskunde), bn.: een – betoog, een –e stet-
ting, een – vraagstuk; –kundige (kenner
der wiskunde), m. –n: Archimedes (287 –
212 v. C.) was een groot –; –kundige
reserve (de door den wiskundigen adviseur
eener levensverzekering-maatschappij vast-
gestelde reserve), v. gmv.; –kunst (wis-
kunde), v.; –kunstenaar (w iskundige), m.

s; –ktinstig, bn. en bw.: het is – zeker.
Wisspelen (schudden, heen en weer bewegen),
ik heb gewispeld: zit zoo niet op je stoel te –.

Wie'pelen (zacht spreken, fluisteren), ik heb
gewispeld; vero.; zie ook: Miesperen.

Wis'pelstaarten; zie Kwispelstaarten.

Wispeltu'rig (veranderlijk, ongestadig, on-
standvastig), bn. en bw.: tante is wat – van
aard; – handelen; – er, –st.

Wis'sehen) (vegen, reinigen, afvegen), ik
wischte, heb gewischt : zich het zweet van
het voorhoofd –, wisch de tranen over den
dood van Schotel uit uwe oogen, (C.0.);

seher (voorwerp om mee te wisschen of
schoon te vegen), m. –s.

Wis'se (oude benaming voor Stêre), v. –n.
Wis'sel (wisselbrief in den handel), m. wis-
sels: de looper ging met de –s uit ; op iem.
een – trekken; een – op zicht; de vervaldag
van een –; een – aflossen, een – overdragen.

Wis'sel (overgang op een ander spoor, he(-
boom op de spoorbaan), m. wissels: een –
verzetten, een – overhalen, een – vastzetten.

Wis'sel (verandering, keer), m. gmv.: dat is
een heele – in ons lot, wisseling.

Wis'selaar(geldhandelaar), m. –s en –laren.
Wis'selagent (bankhouder, kassier), m. – en;

agentsehap, o. –schappen; –arbitrage
(handel. zie Arbitrage), v. gmv.; –bank
(bank, die zich belast met het disconteeren van
in het binnenland betaalbare wissels, ook met
het omwisselen van vreemde nymtspecien),
v. –en; –boaw (landb. jaarlijksche afwisse-
ling van teelt op denzelfden akker), m. gmv.

Wis'selbrief(wissel, schriftelijk bevel van een
bankier of wisselaar aan zijn correspondent
in een andere stad, om aan dengene, die
dat stuk toont, het bedrag, op den wisseluit-
gedrukt, te betalen), m. –brieven : de – wordt,
evenals de interest, tegen zeker percent be-
rekend; algemeen zegt men Wissel, zie
Check, Promesse, Acceptatie, Accept.

Wis'selen (omruilen, vooral van geld), ik
heb gewisseld: een bankbiljet – voor baar geld;
vreemde munten –; fig. woorden –, geschil
hebben, met elkaar twisten ; van tanden–,van
paarden –; beleefdheden –; van gedachten

, zie Gedachtenwisseling; –handel
(bankzaak), m. gmv.; –handelaar (bankier),
m. –laars, –laren; –tug (verandering),
v. – en : wat – in ons lot! (Ter Haar).

Witeselkantoor(bank,waar men vreernd geld
kan omzetten), o. –kantoren; –koers (stand
v. d. agio), m. –en; –koers (percentage,
stand van den wisselinterest), m. –en; –loon
(courtage), o. –loonen; –makelaar (tus-
schenpersoon in den handel), m. –s, –no-
teering (geregelde opgave van den wissel-
koers), v. –en; –protest (dwang tot wissel-
betaling), o. -en,–proviste(courtage),v.gmv.

Wis'selreeht (regelen en wetten in den wis-
selhandel), o. gmv.; – redaetie (berekening,
om de contante waarde van een afgegeven
wisselbedrag te bepalen), v.: – is de berekening
van het wisselbedrag, dat men voor een be-
paalde som kan bekomen; –rekening
(theorie over den wisselhandel; ook: waarde-
berekening van den wissel), v. gmv.; –rut-
terij (operatie met wissels, om zich tijdelijk
geld te verschaffen), v. gmv.

Wis'selstand (stand van den wissel op een
spoorbaan), m. – en.

Wls'seltand (nieuwe tand, als er een melk-
tend bij een kind uitvalt), rn. –en.

Wisselval'llg (onbestendig, veranderlijk,
onzeker), bn.; –held, v. –heden: de – van
's menschen geluk, van den oorlog.

Wis'selwaehter (spoorbeambte, die op de
wissels v. e. spoorvak heeft te letten), m. –s.
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WOEKEREN.

Wis'selisegel (gezegeld papier voor wissel-
brieven), o. — S.

Wislielwerking(wederkeerige invloed,wetke
twee zaken, krachten, werkingen op elkaar
uitoefenen), v.: er is — tusschen nationale
welvaart en nationale ontwikkeling.

Wis'oewasje, o. —s: cle menschen laten „om
alle —s" je halen, (C. O.); 't is maar een —;
zie Wisjewasje (beuzeling).

Wit (de helderste, lichtste kleur, tegenstelling
van zwart, blank), bn.: zoo — als sneeuw,
zie Sn eeuw wit; de —te vlag, vredesvlag;
Witte-Donderdag, zie aid.; een witte neger,
zie Albino; een witte raaf, zieRaaf,— goud,
platina; zegsw. een witten voet bij iemand
hebben, zie Voet; Pieter was bijna zoo —
als zijn bal, (C. 0.), bleek ; een Witte Paschen,
zie Paschen; de — Terreur, zie aldaar;
zie ook: Hagelwit, Melkwit, Zilverwit;
Kremserwit.

Wit (de witte kleur), o. gmv.: in het — ge-
kleed; het — van een ei; het — van het oog;
zegsw. zwart op — hebben, een geschreven
bewijsstuk hebben.

Wit (het wit of mikpunt van een sch(f,
doelwit), o. gmv.: zijn — niet uit het oog
verliezen; zijn	 raken, doe!.

Wit (oud zilverstukje in Holland, ± ( 0.025), o.
Wit (vroolijkheid,blijheid,levenslust), o. gmv.:
de felle dood die nu geen — mag zien, (Von-
del). vero.

Wit (boekdr. afscheiding tusschen elk woord,
bestaande uit een lagere type zonder let-
ter), o.

Wit'aehtig (min of meer wit, naar wit
zweemende), bn.: een —e uitslag, een —e
nevel, een — waas; witebloem (aardappel-
soort), v. —en; —bol (man met wit haar),
m. —bollen; —bout, bn.: een — kalfje, wit
met zwart; —Wait (met witte das), bn.:

e heeren; —geld (zilvergeld), o. gmv.;
gloeiend (in hooge mate gloeiend), bn.;

—goad (wit katoenen, linnen, enz. weefsel),
o. —eren: het is in dien winkel de witte week,
nl. uitverkoop van restanten, enz. van — eren;
—gond (platina, edel metaal), o. gmv.;

harig, bn.: een —e poedel, hebbende wit
haar; een —e knaap; —heer (Norbert(n,
zoo geheeten naar het witte opperkleed),
m. —en; —held (het wit-zijn), v.: de — van
sneeuw, de — van pas gebluschte kalk.

Wit'hoen (sneeuwhoen), o. —ders; —bout
(zeker Amerikaansch hout), o. gmv.; —je
(kleine dagvlinder, koolwitje), o. —s; —jes
(fig. lief, vriendelijk), bw.: zij lachte — , blijde,
gelukkig; —kalk (witsel voor de muren),
v. gmv.;	 (dienstman aan het spoor-
station), m. —en; —kop (zekere vogel), m.
—koppen; —kopnonnetje (zangvogel in
Z.-Afrika), o. —5, —kwast (kwast, om de

•muren of plafonds te witten), m. —en; —lof
(Brusselsch lof), o. gmv. gew.; —loog (loog
der goudsmeden en munters), v. gmv.;
—oog (witoogige aardtor, krekel), o. —en;

poot (paard met een witten poot), m. —en;
sehintmel (wit paard), m. —s, zie:

Schimmel en Appelgrauw.
Wirsel (witkalk), o. gmv.; —laag (laagje
opgedroogd witsel), v. —lagen: —lagen van
verschillende formatie, (C. 0.); zie Witte n.

Wit'staart(paard met witten staart), m. —en.
Witlebraod (een fin tarwebrood), o. —en.

,Wit'tebroodskind (fig. kind van weelde,

gelukskind), o. — eren : de —kinderen der
fortuin; ook: bedorven kind.

Wit'tebroodsweken (de eerste huwelijks-
weken), v. mv., ook: Wittebroodsdagen.

Witte Donderdag (Donderdag in de Goede
Week), m. —dagen: de naam — is ontleend
aan de witte gewaden, welke op dien dag
der Goede Week in de R.-K. kerk worden
gebezigd in tegenstelling met de paarse der
vorige dagen.

Witte Hula' (het paleis v. d. President der
V. S. van N.-Amerika), o.; fig. naam der Re-
geering aldaar.

Wittekind (gesch. hertog der Saksers), m.:
— werd in 783 door Karel der Gr. overwon-
nen en liet zich in 785 doopen.

Wittekool' (savoyekool), v. — koolen.
Witten (den. van wit, met witkalk bestrij-
ken), ik witte, heb gewit: een muur —;
wit'sel (kalksel), o. gmv.; wItler (werk-
man, die muren wit), m. witters.

Witte terreur' (gesch. de tijd der wraak-
verschrikkingen, dadelijk na de 100 dagen of
na den slag van Waterloo, 18 Juni 1815, toen
de getrouwen van Napoleon I het kwaad te
verantwoorden hadden bij de heerschende
koningsgezinden (witte lelien v. h. wapen);
zie Roode terreur.

Witte vlag (vredevlag, teeken van vrede-
lievende gezindheid, ook van overgave), v. -gen.

Witte-wij'ven (tooverkollen), o. my.; de —
leven nog in het volksgeloof in Geld. en 0.,
zij wonen in de holen der heuvelen, daar nog
wievenbelter geheeten, meestal drie bij elkaar.

Wit'viseh (een kleine aasvisch; ook: zilver-
kleurige goudvisch), m. —visschen; als stof-
naam, v. gmv.

Wit'voet (paard met witte voeten), m. —en.
Wit'werker (houtwerker, timmerman in
wit hout), m. —s.

Wit'zijden, bn.: een — j apon, een — zakdoekje.
Wia'dimir, m.: de orde van St. — , Russische
ridderorde voor burgerlijke verdienste (1782).

Wo'dan, Germ. myth. de Saksische naam
van Odin.

Wod'ka (brandewijn, bij de Russen), v. gmv.:
de — bevat 40 0/0 alcohol en wordt als staats-
monopolie in gezegelde flesschen verkocht;
ook: Vodka.

Woe'de (gramschap, razernij), v. gmv.; fig.
het schip was ten prooi aan de — der gob-
yen; in blinde waanzinnigheid door toorn.

Wooden (hevig razen en tieren, wreedheden
plegen), het woedde, heeftgewoed: 't zijn droeve
tijden, als de oorlog woedt; fig. de storm gaat
- verwoesting aanrichten; als zn. o.: het —
der zee, onstuimig-zijn.

Woe'dend (zeer boos), bn. en bw.: hij werd
, erg nijdig; hij keek mij — aan, gram-

storig; —er, —st.
Woe'ker (onwettige winst, onmatig hooge
rente of interest, geeischt door misbruik te
maken van iem. geldnood), m. gmv.

Woe'keraar (iemand, die woeker dr(ft),
m. —raars, —raren; —aarster, v. —s.

Woe'kerdier (diertje, dat leeft op andere
dieren), o.—dieren: vlooien, enz. zijn — dieren ;
zie Parasiet.

Woe'keren(woekerplegen),men heeft gewoe-
kerd: hij heeft zich zelf rijk en anderen
arm gewoekerd, op onwettige wijze geld bij
elkaar geschraapt; fig. met zijn gaven —,
met den tijd	 groot voordeel doen; —geld
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(door woeker verkregen geld), o. –en; –han-
del (handel met onrechtmatige winst of met
woekerwinst), m. gmv.; –plant (plant,
levende en tierende op andere), v. – en : de
zwam, de schimmel is een –, ook: Parasiet;

rente (onmatig hooge rente), v. n : bij –
is de bijgedachte, dat men misbruik maakt van
iem. geldverlegenheid; –winst (overmatige
en ongeoorloofde winst), v. –en; –zueht
(zucht of hevige neiging tot woekeren), v. gmv.

Woe'len (onrustig ziin), ik heb gewoeld:
wat woelt dat kind in den slaap I de mot
heeft hier gewoeld, gewroet; de varkens –
den grond om, werken hem met den snuit het
onderstboven; een lapje om een bezeerden
vinger	 er losjes om heen winden; –ing
(beweging, drukte, gewoet), v. –en.

Woel'geest (onruststoker, stokebrand, op-
roerkraaier), m. –geesten.

Woe'lig (erg beweeglijk, onrustig), bn. en bw.:
een – kind, lastig, druk; een –e straat; 't is
hier	 Overdruk; –er, –st.

Woelingen (onlusten, beroerten), v. my.
Woel'water (druk persoon, vooral woelig
kind), m. en v. –waters : de kleine Jan is
een echte	 hij kent geen rust; nicht –.

Woel'idek (ongedurig, onrustig), bn. • fig.
oproerig, omwentelingsgezind; –er,

Woens'dag (vierde dag der week, eig. Wo-
dansdag), m. –dagen: des –s, op Woensdag;

avond, m. –en; –markt (marktplein,
waar des --5 markt wordt gehouden, ook:
markt op dien dag), v. –en; –middag, m.

en; –merge'', m. –s.
Woens'dagseh, bn.: het was de –e bijeen-
komst, de –e krant.

Woerd, woord (mannetjeseend),, m. –en:
zie Waard.

Woerd (omperkt stuk grond), v. woerden.
Woer'haan (fazantenhaan), m. –hanen.
Woer'hen (wijfje van den fazant), v. –nen.
Woest (ruw), bn. en bw.: een –e knaap,
wild; een gevecht, ongeregeld; een –e blik,
verwilderd; hij werd –, boos, nijdig; fig. on-
beschaafd : –e volken ; – er, meest –; –aard
(wild, ruw mensch), m. – aar'dig (woest
van aard), bn. en bw.; –er, –st.

Woesle gronden (aardr. gronden, die niet
• eschikt zijn voor bebouwing), m. mv.; ruim
V, van den Ned. bodem bestaat uit als
heidevelden, onvergraven hoogveen, zand-
stuivingen, enz.

Woesleling (woestaard), m. en v. –en.
Woestentrwoeste onbebouwde streek), v. -en.
Woest'heid (ruwheid, onbeschaafdheid), v.
gmv., ook: (ruwe daad), v. –heden.

Woestlin' (barre zandvlakte in Aziè of
Afrika), v. –en; – aehtig (op een woestijn
lijkende, ale een woest(n), bn.: het –e bin-
nenland van Arabiê; –bewoner, m. –s,
zie Bedoeinen; –paard (bij Da Costa
dichterl(ke naam voor kameel), o. gmv.;

wind (wind in of uit de woestijn waaiend,
droog en heet), m.–en,verg.Samum; –zand
(stof- of stuifzand der woestijn), o. –en.

Woiwo'de, wojwode (eig. heervoerder, her -
tog; later: stadhouder in Moldavie), m. –n.

Wolwood'sehap (waardigheid van woi-
wode), o. gmv., (als gebied), o. –schappen.

Wol(fljn,zachthaar der schapen), v.,(soorten),
wollen; ook, in jagerstaal, het haar v. h. haas,
zie Haas, o.; spreekw. Veel geschreeuw en
weinig	 veel gebluf en weinig zaaks, zie ook

Geschreeuw; zegsw. in de – geverfd zijn,
onverbeterlijk zijn, alle schaamte verloren
hebben, zie: Verven; Vacht, Vlies.

Woraap (dierk. aap met zilvergrauwe,wollige
yacht en langen grijpstaart), m. – apen : de

apen maken een hoog, zingend geluid, (Artis).
Wol'aehtig, bn.: de negers hebben – haar;
een –e stof, op wol lijkende.

Wol'baal (groote, vierkante beat tot verzen-
ding van wol), v. –balen.

Worbereiden (het bereiden van wol: – kaar-
den, –kammen, –plukken, –scheiden, --
spinnen, enz.), o. gmv.

Wol'boom, m. –en; zie Bombax.
Wordistel (kaardendistel), v. –distels.
Wolf(dierk. verscheurend dier, lijkend op een
grooten hond), m. – yen: zegsw. eten als een
- honger hebben als een –; met de wolven
in het bosch huilen, meedoen met den grooten
hoop, zie Huilen; den – bij de ooren hou-
den, in een neteligen toestandverkeeren; een
– in schaapskleeren, huichelaar, verleider;
wee den –, die in een kwaad gerucht staat,
zie Gerucht; yr. wolvin', –nen.

Wolf, v. gmv.; zie Lupus.
Worfabriek (fabriek, waar wol verwerkt
wordt), v. –fabrieken; –fabrikant, m. -en.

Woltaehtig (lijkende op een wolf), bn.: de
hyena is een – roofdier.

Wolf'kers, wolfs'kers (giftplant), v. gmv.,
zie: Belladonna en Doodkruid; deplant
heet kers naar haar glinsterend zwarte bessen,
waarmede men wolven tracht te vergeven.

Wolfram, –fraam (delfst. metalliek-ele-
merit, dat uit verschillende ertsen verkregen
wordt, een grijszwart poeder), o. gmv., ook:
Wolframiet, Wolframiurn.

Wolfs'angel (wolfsklem), m. –s; –bezie
(dolbes), v. –bezien; –gebit (gezamenlijke
tanden van een wolf), o. gebitten;
(een soort van gras), o. gmv.; –bond (kees-
hond, hond voor de wolvenjacht), 'm. –en;

honger (geeuwhonger), m. gmv.; Amid
(afgestroopt vet van een wolf), v. –en;

kers, v., zie Wolfkers; –klauw (de
klauw van een wolf), m. –en; –klauw
(wilde plant), v. gmv.: de – groeit gaarne
op vochtigen zandgrond; –klena (dubbele
beugel vol pinnen met springveer, om een
wolf te vangen), v. –men; –kuil (overdekte
kuil met valluik, om een wolf te vangen),
m. –en; –kali (mil. trechtervormige put,
om den toegang te bemoeielijken), m. –en;

melk (wilde plant, zoo genoemd naar het
witte melksap), v. gmv.: er zijn in one land
vele soorten van –; (bek van een
wolf), m. –en; –pets (bereide wolvenhuid),
m. –pelzen; –tand (tand van een wolf),
m. –en; – vel (huid van een wolf), o. –len;
– wortel (giftplant), v., zie A k o n i e t.

Wol'gras (zeker gewas, ook: katoengras of
katoenbloem), o. gmv.

Wol'haas(Z.-Am. wollig knaagdier), m.-hazen.
Wol'handel (handel in onbewerkte schapen-
wol), m. gmv.: de – van Vlaanderen in-de
Middeleeuwen; –Industrie (het fabriek-
matig spinnen, weven enz. van en met wollen
draden), v. gmv., zie Textiel.

Wol'hoen (Japan : hoen met haarachtige
vederen), o. –hoenders.

Wolk (massa verdichtewaterdamp),-.v. –en:
een donkere –, de –en gaan zich ontlasten;
een onweers–, eenregen–, zie ook :S t ape 1-
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wolk,Vederwolk, Donderwolk,bijover-
dracht: een stof—, een rook—; fig. hij ziet
er uit als een —, frisch en gezond; een kind
als een een gezonde, dikke jongen, ook:
een — van een kind: Wiml jongen als eene
- kraai het blauwbessenvrouwtje eens
goeden dag, (Potg.) ; zegsw. in de —en zijn,
zeer in zijn schik, opgetogen, in den zevenden
hemel zijn; uit de —en vallen, onthutst ziki;
iemand in de —en verheffen, hemelhoog.

Wol'kaarde (wolkam, — borstel), v. -kaarden.
Wol'kaarden, o. gmv.; kaarder, m. —s;
zie Kaarden.

Wolk'aehtig (met wolken bedekt, bewolkt),
bn.: de lucht is nogal —; —er, —st.

Works= (werktuig om wol te kammen), m.
—kammen; verg. —kaarde.

Wolk'brenk (ontzaglijke plasregen, die alles
neerslaat en de streek onder water zet), v. —en.

Wol'kenkrabber (in N.-Amerika: huis v.
twaalf en meer verdiepingen), m. —krabbers:
het woord — is gevormd naar Eng. model.

Workenloos(zonder wolken), bn.: het —booze
uitspansel, het — blauw.

Wolksgevaarte (stapetwolk van reusach-
tige grootte), o. —gevaarten.

Workig (wobkachtig, betrokken), bn.; -er, -st.
Workruld (plantk. koningskruid), o. gmv.
Wol'len (van wol), bn.: een — dos, een — borst-
rok, een — kous, een — deken.

Wollengoed (wollen stoffen), o. gmv.
Wollenaalen (het vervaardigen van wollen
vrouwenkleedij), o. gmv.; —naaister,v. —s.

Woi'llg, bn.: het — vee, een —e stof, met wol
bedekt, —e vruchten; —er, —st.

Wol'markt (markt, waar ?Awl verhandeld
wordt), V. —markten; bij uitbreid, stad met
grooten wolhandel.

Worplukken (het uiteenplukken van wol),
o. gmv.; —seheiden (wolbereiden), o. gmv.;

spinnen (het draden-spinnen van 'Ivo°,
o. gmv.; —spinner (werkman op de wol-
spinneriAm.—s, —spinnerif (fabriek,waar
wol machinaal tot draden gesponnen wordt),
V. —en; —spinster (yr. wolspinner), v. —s.

Wol'vebeet (beet van een wolf), m. — beten.
Wol'vedak (rieten dak, dat met 3 of 4 hoe-
ken schuin a/loop°, o. —daken.

Wol'vee (woldragend vee, schapen), o. gmv.
Wol'venaard (vraatzucht), m. gmv.
Wol'venjaeht (jacht op wolven), V. —en.
Wol'veprent (wolvespoor), v. — prenten.
Wol'verven (het verven van tool), o. gmv.;
—verver, m. —s; —ververiy, V. —en.

Wol'vespoor (afdruk van den klauw van
een wolf b.v. in den slijkerigen grond), o.
—sporen.

Wol'wassehen (het wasschend reinigen van
wol), o. gmv.; —weven (het weven van
wollen stoffen), o. gmv.; —wever (werkman,
die zijn bedrijf maakt van wolweven), m.
—5; —zak (wolbaal), m. —zakken.

Wond, won'de (letsel,kwetluur), v. wonden :
een versche e. pleister op de — leggen; bal-
sem voor de —, fig. troost; zegsw. den vinger
op de — leggen, deze nauwkeurig aanwij zen, fig.
precies zeggen, waar eenig gebrek schuilt,
het gebrek bij den juisten naam noemen.

Wond (gewoncl, gekwetst), bn.: een —e plek,
ziekelijke of gekneusde, plaats in het vleesch.

Wond'arts (heelmeester), m. —artsen, ook:
Chir.urgijn, Chirurg.

Won'den (een lichte of zware wonde toe-

brengen), ik wondde, ik heb gewond; fig.
grieven; zie Blesseeren.

Wonder (handeling, die de natuurkrachten
te boven gaat en dus alleen door God kan
verricht worden), o. —en; zie Mirakel:
Jezus wrochtte tab van — en.

Wonder (jets buitengewoons b.v. een grootsch
bouwwerk), o —en: de zeven —en der wereld,
zie Wereldwonder; het paleis van A'dam
(door Jac. van Campen voltooid in 1655) gold
destijds voor het achtste — der wereld.

Wonder (verwonderl(k, vreemd), bn. en bw.:
Teun kon —e dingen denken op zijn lange
wandelingen, (C. 0.); wat —e tonen I —e mu-
ziek; vader was —wet te pas, d. zeer in zijn
schik; hij deed, of hij —veel te verteren had,
buitengewoon.

Won'derbaar, bn.: een — geval, een — ver-
schijnsel, verwondering wekkend; ook: won-
derdadig, onbegrijpelijk; —der, —st.

WonderbaarlUk, bn. en bw.: kameelen
zijn — van vorm, (V. Dayss.); het — e van zijn
(des knapen) vroege ontwikkeling, (C. O.);
—bloem (een Peruviaansche bloem, Mexi-
caansche sierplant), v.—en; —boom (wolfs-
melkachtige boom in 0.-I.), m. —en; ook,
Ricinusboom;—da'dig(bovennatuurlijk),
bn.; — er, —st: een —e genezing: —held, 

ij-
v.

gmv.; —dier (een zeer ongewoon of afw
kend dier), o. —en; —doend (eig. wonderen
doende), bn. en bw.: Jezus trok — rond;

doener (iem., die wonderen verricht), m.
—s; — dokter (oliekoop, kwakzalver), m. —s:
de — genas, zei hij zelf, able kwalen; vero.;
—en, het heeft gewonderd: dat wondert mij
niet, geeft mij geen verbazing; —groot (zeer
groot), bn.: een — ei; —kind (kind met
zeldzame gaven), o. —eren; Bilderdijk was
een —; de —eren op de piano worden ieder
jaar menigvuldiger, (Klikspaan); —kleln
(b(zonder klein), bn.: een — snuifdoosje.

Won'derkuil (tang sleepnet in den vorm
van een peperhuis, met een w(den mond:
30 M., met nauwe mazen), m. —en; de — wordt
door de Zuiderzee gesleept door twee botters;
de afstand van de punt of krop (onder) tot den
reep (boven) is ± 22 M., volkst. Moordkuil;
—lamp (tooverlarnp), v. gmv.; zie Aladin;
—land (buitengewoon merkwaardig land),
o.: Amerika, het —, overvloeiende van graan
en levensmiddelen; —lijk (vreemd, zonder-
ling), bn. en bw.: een — geval, een —e klee-
ding; zich — aanstellen; ik werd zoo —,
onpasselijk, ongesteld; hij deed, sprak -.

Won'dermaeht (het vermogen om wonderen
te doen), v.; —man (buitengewoon man,
iemand met zeldzame gaven), m. —mannen;
— middel (middel, waardoor wonderen ge-
beuren), o. — en ; —olie (ricinusolie), v. gmv.;
—schoon (zeldzaam schoon), bn.: ons huis,
nl. ons lichaam; —sprenk(vaische, schoon-
schijnende stetting), v. —en, zie Paradox;
—spren'kig (zonderling, paradoxaal) bn.
en bw.; —er, —st;ook,Paradox; —tee n
(wonder, mirakel), o. —en; —verhaal (ver-
haat van of over een mirakel), o. —verhalen:
de —verhalen in de Middeln. letterkunde;
—werk (mirakel: gebeurtenis, volgens de be-
kende natuurwetten niet te verklaren), o. -en.

Wond'heeler (heelmeester, chirurg), m. —s.
Wonditoorts (koorts, als geuolg van diepe
wonden), v. — en ; —room (roosziekte), v. gmv.

Wo'nen (verblijf houden), ik heb gewoond : bij
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iemand -, gehuisvest zijn; op kamers -;
zij - 's zomers op het land, houden verblijf.

Wo'ning (huis, verblijf), v. -en, -ninkje,
o. -s; -gids (gedrukte handleiding voor
't huren en verhuren van woningen), m. -en;
—kiezer (iem., die als kiezer kan optreden,
omdat hij een woning bezit), m. -s.

Wo'ningnood (nood of gebrek aan bew oon-
bare of geschikte huizen), m. gmv.

Wo'ningquaestie, -vraag (het vraagstuk
van de vereischten, waaraan goede arbeiders-
woningen moeten voldoen), v. gmv.

Wo'ningwet (wet, bevattende voorschri(ten
omtrent de woningen van arbeiders, enz.), v.
gam: volgens de -, (van 22 Juni 1901) zijn
tal van vervallen, ongezonde woningen on-
bewoonbaar verklaard.

Woon (Vlaamsch. woning), v. gmv.: de bouw-
vallige - der gebroeders, (V. Lov.); ook, het
wonen: hij is uit dit graafschap geboortig,
en hem is om een manslag de - ontzegd,
(V. Lenn.); -aehlig (woon hebbende), bn.

Woon'huis(huis, tot woning ingericht),o. -zen;
-kamer (huiskamer van een gezin), v. -s;
-kelder (kelder, ingericht als woning), m.
-s; -plaats (plaats, stad, dorp, waar men
woont), v. -en, zie Domicilie.

Woonst (Vlaamsch. woning, verblij f ), v. -en.
Woon'stede (woonplaats, domicitie), v. -n.
Woon'vertrek(woonkamer),o. -vertrekken.
Woon'wagen (kermiswagen, wagen als wo-
ning van kermisreizigers), m. -wagens.

Woord (spraakklank met beteekenis), o. -en:
een eigen -, een vreemd -, een bastaard -,
een Nederlandsch - , een Fransch -; spraakk.
een enkelv. - , een samengesteld - , een stam -,
een middel-; een gevleugeld -, zie Gevleu-
g el d; iets met andere - en zeggen, op een
andere manier; gij neemt mij de - en uit den
mond, gij zegt, wat ik juist wilde zeggen;
een goed - spreken, bidden; het - voeren,
in 't openbaar spreken; wie heeft het -? wie
zal gaan spreken; een gedachte onder -en
brengen, uitdrukken; een goed - voor iem.
doen, in zijn voordeel spreken; zegsw. een
goed - vindt een goede plaats, met beleefd-
heid komt men altijd het verst; het hoogste
- hebben, eig. luid boven anderen uitspreken,
den boventoon yoeren; iem. te - staan, help
gelegenheid geven iets te zeggen, hem van
antwoord dienen; het hooge - is er nit, nl.
het gewichtige, belangrijke woord: er is ge-
zegd, wat men haast niet durfdezeggen; zijn
woorden op een goudschaal wegen, zie
Goudschaal; spreekw. Wiens brood men
eet, diens woord men spreekt, zie Brood.

Woord(belofte,eerewoord), o. gmv.: - houden,
zijn - breken, ergens zijn - op geven; een man,
een man, een -, een -, een eerlijk man houdt
zijn woord, zie Man; een man van zijn -.

Woord (de H. Schrift), o. gmv.; ook: Gods
; een hunner staat uit Gods heilig - een

roerend stuk te lezen, (Tollens).
Woord (in het Evangetie van Johannes: Chris-
tus), o. gmv.: het - is vleesch geworden.

Woord (mannetjeseend, waard), m. woorden.
Woord'aileider (taalvorscher), m. -s, zie
Etymoloog; -Wielding (onderzoek naar
de vorming van woorden), v. - en, zie E t y m 0-
logie; -atieldkunde (wetenschap der
woordvorming door afleiding), v. gmv.; - be-
teekents (de eig. en fig. beteekenis van een
woord in het gebruik), v. - sen; -breker

(iem., die zijn gelofte niet houdt), m. -s;
breekster, V. -s, -break (schending van

belofte), V. gmv.; -bulging (verbuiging en
vervoeging), v. -en, zie Flexie; -eltik,
bn. en bw.: een -e vertaling, naar de letter;
iets — nazeggen, letterlijk; - er, - st.

Woor'den (twist, ruzie), o. my.: van - tot
daden komen, gaan vechten; - krijgen met
iemand, hooge - met iem. hebben of krijgen.

Woor'denarm (arm aan woorden), bn.: de
tegenst. is Woordenrijk; - boek (boek,
waarin de woorden eener taal met hun ver-
klaring alphabetisch zijn gerangschikt), 0.-en.;

keus (het kiezen van woorden en uitdruk-
kingen), V. gmv.: een juiste -; .-kraam
(overvloed van woorden, die weinig zeggen),
V. gmv.: een geleerde -; -kramer (persoon,
die weinig zegt in een vloed van woorden),
m. -s; -kramerU (het bezigen van veet
woorden zonder eenigen zin), v. gmv.; -Ujat
(alphabetische lijst van woorden zonder hun
verklaring), v. -en; -praal (opgeschroefde,
gezwollen taal, bombast), v. gmv.; -APE (veel
woorden bezittend, tot zijn beschikking heb-
bend), bn.: een -e taal, een - schrijver;

er, -st; -schat (r(kdom eener taal,,al
de woorden eener taal in hun verschillende
beteekenissen), in. gmv.; -spel (speling met
woorden, woordspeling), o. gmv.; -strijd
(mondetinge kijverij; ook: een strijd, die niet
loopt over een zaak zel( maar over de woorden,
welke er over die zaak gezegd zijn), m. gmv.;
-twist (woordenstrijd), M. gmv.: zij kregen
een -; - wisseling (gekijf, woordentwist,
ruzie, discussie), v. -en; -miner (iem., die
kleingeestig is in de keus zijner woorden),m. -s.

Woord'kunst (kunststijl, die zijn waardij
heeft in klank en kleur), v. gmv.; -kiln-
stenaar (groot stylist, groot dichter), m. -s;

sehlkking (spraakk. plaatsing der woor-
den of zinsneden), v. -en: de vragende -;
-speling (stijlfig. gebruik van ' tzelfde woord
in verschillenden zin), v. -en, b.v. waar de
witte zeilen varen, varen maar met groot
gevaar 1 (Poot); -tarief (tarief of vaste prijs
voor 't aantal gebezigde woorden bij het tele-
grafeeren), o. -tarieven; -teeken (spraakk.
teeken, om de juiste opvatting van een woord
te bevorderen), o. -s: het klemtoonteeken is
een -, evenzoo : het koppelteeken, bet samen-
trekkingsteeken, het afbrekingsteeken en het
deelteeken ; -toon (verhouding in tie toon-
sterkte der woorden bij een te lezen volzin),
-m. gmv.; -verdraater (iem., die de bet.
van een woord anders draait of geeft), m.
- s ; -verklaring (het verklaren V. woorden
of uitdrukkingen in eig. en fig. beteekenis),
V. -en; -voerder (spreker), m. -s; -vor-
ming (spraakk. leer van de vorming der
woorden door afleiding en samenstelling), v.
gmv., zie Etymologie.

Worsden, ik werd, ben geworden : God sprak,
en de wereld werd, ontstond; gij wordt nog
arm, zult het in de toekomst zijn; het wordt
licht, begint te zijn; het vleesch wordt ge-
braden, er wordt gelachen, zie : Geworden,
Verworden; - ing (geboorte), v. gmv.

Worg (keelontsteking bij paarden), m. gmv.
Wor'gen, wnr'gen (de keel toesnoeren), ik
heb geworgd of gewurgd; wor'ging (het
worgen), v., ook: war'ging, v.gmv.; -koord
(touw, om een veroordeelde of iern. mee te
worgen), o. -en; -paal (paal,!waaraan een
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veroordeelde geworgd wordt), m. —palen. vero.
Work (klankn. kikvorsch), m. worken.
Wor'ken (kwaken der kikvorschen), hij
heeft geWorkt: de kikkers beginnen te	 te
rikkekikken, rikkikken.

Worm, warm (kruipend of schuifelend
diertje; ook: diertje, dat het hoot doorknaagt,
zie Doodkloppertje), m. wormen en wur-
men; fig. de knagende — des gewetens; er
knaagt een — aan zijn hart, innerlijk verdriet ;
het arme wormpje, kindje; zie: Aardworm,
Boek—, Glim—, Haar—, Ingewands—,
Koren—, Lintworm, alsmede: Kaasmijt;
—aehtig (als een worm, vol wormen, be-
schadigd door wormen), bn.

Wor'nier(aardr. polder in N.- Holland),v .gmv.
Wor'mig (door de wormen beschadigd; den
worm in den hoef hebbend), bn.; —er, —st.

Worm'keekje (artsenij voor kinderen tegen
de wormen), o.—s; —kruid (plantk. genees-
middel), o. gmv.; —steak (gaatje, door de
wormen geknaagd in fruit), m. —steken;
—stekig, bn.: — ooft, door den worm aan-
getast; —e erwten en boonen; —slekte
(besmettelijke ingewandsziekte onder mijn-
werkers: op te doen in de mijn zeta v. gmv.

Worp (het werpen), m. worpen : den eersten
— hebben, een — met dobbelsteenen.

Worst (darm, gevuld met gehakt vleesch, enz.),
v. —en: — maken, stoppen of vullen, —
rooken; zegsw. het bekomt hem ale den hond
de —, het genoegen of genot boet hij duur;
zie: Bloedworst, Braad—, Cervelaat—,
Lever—, Meel—, Met—, Pekel—,Rook—,
Runder—, Varkensworst.

Wor'stebrood (brood met een ingebakken
stuk worst), o. —brooden: op Oudejaarsavond
eet men'	 ook: Saucijzebrood.

Wor'stelaar (iem., die de kunst van wor-
stelen verstaat en toont), m. —s, —laren.

Wor'stelen (kampen, elkaar omvatten en
bekampen), ik heb geworsteld : twee kamp-
vechters — om den prijs; fig. het schip worstelt
met de golven, kampt, strijdt met; bij een
diner — met de verveling, (C. 0.); hij worstelt
met den dood, is zieltogend; —ing (het wor-
stelen, strijd, kamp), v. —en: de gewonde
krijger in zijn laatste — met den dood.

Wor'stelkamp (worstelstrijd), m. gmv.;
kunst (de kunstgrepen van 't worstelen),

v. gmv.; —ineester (iem., die onderricht in
't worstelen geeft), m. —s; —perk (omsloten
ruimte, waarbinnen geworsteld wordt), o.
—en; fig. tegen iem. in het — treden, open-
lijk als zijn bestrijder optreden; —strijd
(harde, inqespannen strijd), m. gmv.; —wed-
strUd (wedstrijd in het worstelen), m. —en.

Wor'stepen (houten pen of groote doom, om
een worst mee toe te steken), v. —pennen.

Worst'horentje (trechtervormiq buisje, die-
nende bij het worstmaken), o. —horentjes.

Wort (ongegist, gehopt bier), o. gmv.
Wor'tel (deel der plant, dat in den grond
dringt en het voedsel opzuigt of opneemt; fig.
beginsel, oorzaak), m. — s : de — van een
boom; bij overdracht: de — van een tand;
zegsw. met — en tak uitroeien, geheel en al
verdelgen; fig. de kwaal der tering schoot

en, (De Gen.), tierde of woekerde voort; zie
Luchtwortels, Mierik—,Smeerwortel.

Wor'tel (moesplant), m. wortels, wortelen:
houdt ge van een —? gele en roode —en of —s
voor het vee, voederplant; —tje (peentje), o. — s.

Wor'tel (spraakk. een taalcel als oorsprong
van een woord), m. —s: —s zijn de eenvou-
digste taalelementen, door taalvorschers ge-
abstraheerd uit woorden of —groepen.

Wor'tel (rekenk. het getal, dat men krfjgt door
een gegeven getal in een zeker aantal gelijke
factoren te ontbinden), m. wortels : de vier-
kants—: het getal, dat tot de 2e macht ver-
heven, het gegeven getal oplevert; de derde-
machts— van 27 is 3; zie M a c h t.

Wor'telboer (boer, die vooral wortelen teelt),
m. —en; —boom (Indische boom, weiks
wortelen weder stammers voortbrengen), m.

en; —dread (fine uitlooper, draadvormige
wortelscheut, vezelhaar), m. — draden : de
—draden of —haren zuigen het voedsel uit
den grond; ook: Wortelhaar; —en (wortel
schieten), het is geworteld, fig. de haat wor-
telt in zijn hart; —gewassen (gewassen,
waarvan de wortels eetbaar zijn), o. ma.;

grootheid (algebra. uitdrukking met het
wortelteeken, b.v. V 5), v. —heden; —hear
(wortelvezel), o. —haren; —loot' (het loof
of groen van een wortel), o. gmv.; —stole
(plantk. witte lange stengel als wortel onder
den grond), m. — ken : uit den — van de lelie
schieten de bladeren op; —teeken (algebra.
het teeken o. —s; —trekking (rekenk.
bewerking, die een getal leert vinden, dat,
tot de 2e of Se macht verheven, het gegeven
getal oplevert), v. —en; —vorm (vorm,
waarin wortelgrootheden voorkomen), m. — en.

Wend (bosch, min of meer in den natuur-
staat), o. — en : een — van dennen, van beuken;

(groote, wilde duif: houtduif, bosch-
du- ll, ringelduif), v. —du-iven, —ezel (wilde
ezel), m. —s; fig. forsch en krachtig, maar
ruw en onbeschaafd mensch, Gen. 16 : 12
zie Onager; —koe, v. —koeien, zie Tapir;

looper (destijds zwervend jager in de
wouden van Canada), m. — s.

Would-be (Eng. in schijn, zoogenaamd), bn.:
een — hervormer, een — letterkundige, een
—jager (zondagsjager).

Wou'ter (dierk. meerkol), m. wouters.
Wou'terman (scheepst. draagklos, scheeps-
klosje zonder schijf voor dunne lijnen), m.

mans.
Wouw (tamelijk groote herfstroofvogel), m.

en; ook: Kuikendief.
Wouw (plantje, soort van reseda), v. gmv.
Wou'wou (Borneo, langarmige aap), m. —s.
Wraak, wra'ke (wrok), v. gmv.: iets uit

—doen, dat schreeuwt om —, straf, vergelding.
Wraak'baar, bn.: een — bare getuigenis, ver-
werpelijk, of te keuren; —der, —st.

Wraak'engel (engel der wrake), m. —en.
Wraakgie'rig, bn.: een — karakter, een —
ras, dat de wraak bemint; —er, —st; —gle'-
righeid (wraakzucht), v. gmv.

Wraak'godin (myth. furie, razernij), v.
godinnen; zie: Megera en Furien.

Wraak'goed (uitschot van goed), o. gmv.
Wraaklust (begeerte, om zich te worken),
m. gmv.: met — in het hart, in het oog.

Wraak'neming (daad van wraak), v. —en.
Wraak'roepende sonden (zonden, die ten
hemel om wraak roepen of schreien), v. mv.:
ze zijn b.v. vrijwillige doodslag, verdrukking
van weduwen en weezen, onthouding van het
verdiende loon aan den arbeider, enz.

Wraak'zueht (begeerte naar wraak), v. gmv.
Wraakzuehlig (strevend naar wraak), bn.:
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een – karakter, wraakgierig; – er, –st.
Wrad'del (kossem), m. wraddels.
Wrak (romp v. e. gestrand schip), o. –ken.
Wrak (beschadigd, niet gaaf, slecht, zwak),
bns dat is –ke kaas; een schip; een –
meubel, wankel; fig. dat is daar een –Ice
boel, de zaken staan er slecht; – ker, –st.

Wra'ken (onwaardig verklaren, afkeuren,
verwerpen, afwijzen, niet toelaten), ik heb
gewraakt: de rechtbank kan een getuige –,
zich er tegen verzetten, dat hij in een
rechtsgeding als getuige wordt gehoord.

Wrakggoederen (goederen van verongelukte
schepen, gestrande goederen), o. my.

Wrak'hout (stukken hout v. e. vergaan
schip, die op het strand geworpen worden), o.

Wrang (den mond wringend), bn. en bw.:
een –e appel, peer, scherpzuur; fig. de –e
vruchten, onaangename, bittere.

Wrat (eeltachtige uitwas, huidknobbeltje), v.
wratten: uw hand zit vol wratten.

Wrat'achtig (lijkende op een wrat), bn.; – er,
st: een –e knobbel, een – gezwel.

Wratlenkruld (zeker ankruid op bouw-
landen, een soort van wolfsmelk), o. gmv.

Wrat'tlg (wratachtig), bn.; –er, –st.
Wreed (zonder medelijden), bn. en bw.:
een – mensch, zonder gevoel, hardvochtig;
een – despotisme, onbarmhartig; een dier –
behandelen, onmenschelijk; fig. een –e stof,
niet zacht; een –e hand, ruig,ruw, knerpte
de kiezel, scherp, ruw, hard; –er, –st.

Wreed'aard (onbarmhartig mensch), m. –s.
Wreedaar'dig (zeer wreed, met wreedheid),
bn. en bw.: een – man, onbarmhartig; – te
werk gaan; –er, –st; –aardigheid (het
wreed-zijn), v. gmv.; –isardiglijk (op
wreede wijze), bn.: men vermoordde hem –.

Wree'delijk (op wreede wijze), bw.; wreed'a
held (het wreed-zijn), v. gmv.: geraffineerde
- wreed'heid (wreede daad), v. –heden.

Wreef (voorbovendeel van den voet), v. wreven.
Wreek'ster (vrouwelijke wreker), v. –s.
Wre'ken (wraak nemen over iets), ik wreekte,
heb gewroken : ik zal mijn varier	 wraak
nemen over het kwaad, dat hem is aangedaan ;
ook: jets	 zal hij 's makkers broed,
(Bogaers), hij zal wraak nemen over het ver-
gieten of storten er van; God, die recht en
waarheid wreekt, (Gezang 193), die nl. wraak
neemt over de schending van deze; ik zal het
op uw kinderen –, het hun betaald zetten,
hen er voor laten bloeden; verder, zich –:
ik zal mij op hem –, ik zal wraak nemen
op hem; zich over jets –: de pikeur had zich
bij voorbaat gewroken, (C. 0.); –er (iem. die
geleden onrecht of kwaad straft), zie Gobi.

Wre'kend (onvolt. deelw. van wreken), bn.:
de –e gerechtigheid, zie Themis.

Wren'sehen (hinniken), de hengst gaat –,
nl. bij het zien van een merrie : hij wrenschte,
heeft gewrenscht.

Wre'vel (misnoegdheid, bitterheid), m. gmv.:
hij Icon zijn – niet verkroppen, spijt.

Wre'vel (toornig), bn.: een – gemoed, boos-
aardig gestemd, wrevelig.

Wre'veldaad (euveldaad), v. –daden.
Wre'velig (boos, vol wrevel), bn. en bw.; –er,

st, –held (kwaadaardigheid), v. gmv.
Wre'vehnoed(boosheid,misnoegdheid,bitter-
heid), m. gmv.; –snoe'dig (wrevelig), bn.

Wricemelen (door elkaar woelen), het heeft
gewriemeld : een broed van adders, wriemlend

aan den voet der stronken, (Staring), krioe-
lend, door elkaar krielend; –ing, v. gmv.:
een – van menschen op het kermisplein.

Wrie'melsn (jeuken, doordat zich jets op
onze huid beweegt), het heeftgewriemeld.

Wrirgelen (freq. van wrikken: telkens
wiggelen of wrikken), ik heb gewriggeld.

Wrijebak (baki om er jets in fijn te wrijven),
–bakken, zie Hollander; –beret.'

(glansborstel, poetsborstel), m. --5, –dock
(lap, om er meubels mee te wrijven), m.

en; ook: –lap, m., zie aid.; –dokter
(geneesheer, die door wrijven of masseeren
heeling tracht aan te brengen), m. –s, zie
Wrijfkuur; –good (politoer, boensel),
o. gmv.; –bout (scheepst. hout, dat aan
de buitenzijde van een schip wordt ge-
hangen om het voor stooten of splinteren te
beveiligen), o. -en; –kussentjes (kussentjes,
waartusschen de glazen, cirkelvormigeschijf
v. d. wrijvings-electriseer-machine draait),
o. mv.; –kuur (geneesk. geneeswijze, die
in wrijving of masseeren bestaat), v. gmv.

Wrijnap (doek om meubels te wrijven),
m. –pen; –mand (mand met wrijf-
benoodigdheden), v. – en ; –molten (mo-
len, om lompen	 te wrijven), m. –s;

paal (weidepaal, waaraan het vee zich
kan schurken), m. –palen; fig. de hertog
van Brunswijk was de – der Patriotten, bet
voorwerp van hekeling; Van Hoel richtte
zich tot Gerrit als	 (C.O.); zie Schurk;

steen (steen, om jets te wrijven), m. –en,
zie Puimsteen; –was (boenwas), o. en v.

Wrtj'ten (twisten, kibbelen, twistzoeken, kra-
keelen), ik wrijtte, heb gewrijt; –er (iem.,
die steeds tegenwerkt, dwarsboomt), m. –s.

W rtrven(strijken,boenen, polij sten), ik wreef,
heb gewreven : een meubelstuk –, de handen

; fig. iemand iets onder den news –, hem jets
verwijten; hij doet nets liever dan schrijven
en –, tegenschrijven.

WriTvings-electriseermachine, v. —S:
de electriciteit wordt bij draaiing eener cirkel-
vormige glazen plaat door de wrijving van die
plaat tusschen twee paar leeren kussentjes
opgewekt; op de gewreven glazen plaat ver-
zamelt zich de positieve, op de kussens de
negatieve electriciteit; –electrieltelt
door wrijving en niet langs chemischen weg
opgewekt), v. gmv., z. Wrij fkussentj es.

Wrik'ken (wiggelen, heen en weer bewegen,
schudden), ik wrikte, heb gewrikt : men wrikte
aan den paal, deed pogingen om hem uit zijn
stand te brengen; die roeier kan goed	 nl.
met een riem werken, z. Pagaaien.

(roeispaan, waarmee men een
bootje al wrikkende voortbeweegt), m. –en.

Wring (het groote hek voor of om een boer-
derij), m. – en : een Bartel lam ....vond aan
den hoogen – een wolfsvel, dat te drogen
hing, (Gouvern.). gew.

Wrin'gen (met kracht draaiend bewegen,
klemmend persen of draaien), ik wrong, heb
gewrongen : het waschgoed –; iemand jets
uit de hand/en	 losdraaien ; fig. z. in allerlei
bochten telkens wat anders doen, om uit
een verlegenheid te geraken; zegsw. daar
wringt 'm de schoen, daar hapert het hem.

Wring'nsaehine (toestel, om nat linnen-
goed, enz. uit te persen), v. –machines.

Wroehlen, ik wrochtte, ik heb gewrocht : wie
dat wonder wrochtte, (Staring), zie Werke n.
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Wroe'gen (verwijten, aanklagen, beschtadi-
gen), zijn geweten wroegde, heeft gewroegd.

Wroe'ging (knaging van het geweten), v.
—en; zie: Berouw en Naberouw.

Wroe'ten (al snuffelende in de aardkorst
woelen en gravende zoeken), hij wroette,
heeft gewroet: een varken wroet met den
snuit; fig. met — en tobben komt hij aan
den kost, met zwaar, met slafelijk werken.

Wrok (bittere haat), m. gmv.: een stille en
sombere —, (Koetsveld).

wroirKen (mokken, haat, wrok koesteren),
ik heb gewrokt: hii wrokte tegen zijn broeder,
zocht twist met; de duivel wrokt tegen God,
d. i. voedt een voortdurenden haat.

Wrok`klg (haatdragend, vijandig gestemd,
wraakzuchtig), bn.; —er, —st.
Wrong (samengewrongen doek, ook, vlecht,
destijds gravenkroon), v. —en.

Wron'gel (eig. gewrongen melk; gestremde
melk, die geperst wordt voor kaas), v. gmv.

Waft (veranderlijk), bn. en bw.: niets is
— er dan de gunst des yolks, het — e Fransche
yolk, wispelturig, onstandvastig; lieve dame,
die . . . de mannen zoo — vindt, (C.O.); —er, —st.

Wttl (scheepst. haspet), v. — en ; ook Wuit.

Wait (haspel), v.-en,z. Schiemansgaren
Walt (sterk vooruitstekende kin), v. — en.
Wurven (zwaaien, heen en weer bewegen),
ik wuifde, heb gewuifd: met den zakdoek —,
met een vlag —, —de riethalmen.

Wulf (gewelfde zoldering; gewelf), o. wulven.
Walk (kinkhoren, zekere stale), v. wulken.
Warne (we-lie, wijtieden), pers. voornw. my.
Wulp (Jong van leeuwen, beren, enz.), o.

—en, zie W el p; fig. onbezonnen jongeling,
lichtmis, en dan ook m.

Wulp (dierk. onze grootste steltlooper : e. soort
van pluvier), m. —en: de — is de bewoner
onzer woeste gronden, duinen en heidevelden.

Walpole' (dartel, speelsch, brooddronken),
bn. en bw.; fig. minziek, wellustig.

Wutogen, zie Worgen.
Warm (diertje), m. wurmen; zie Worm.
Warm (fig. stumper, sukkelig kind), m. —en.
Wuemen(eig. zichmet moeite bewegen als een
aardworm; fig. veel moeite doer zonder merk-
baar te vorderen; zich afsloven, zwoegen),
ik heb gewurmd: die jongens —, om door
hun examen te komen; —er (tobber, sukket),
m. —s ; — eirijr (tobberij, sukkelarij), v. gmv.

Wyandotte (kloeke Amerik. kip), v. —s.

x.

X, v. —en. De 24e letter v. h. alphabet. Als
Rom. getalmerk is X -,--- 10; in de algebra is
x de te zoeken grootheid, de onbekende.

XanthIne (gele kleurstof v. d. meekrap), v.
Xantlp'pe (de booze en plaagzieke vrouw
van Socrates; fig. helleveeg, huiskruis, mans-
verdriet), v. Xantippes. (x = s).

X'-beenen (bakkersbeenen d. i. beenen met
naar-binnen gedraaide knieen, ten gevolge
v. h. voortdurend staan en kneden), o. mv.

Xe'bek, xe'beek (tang en smal driemast-
oorlogsschip), v. xebeks: een — voert 12 tot
40 kanonnen en is op de Midd. Zee gebrui-
kelijk; lees: see'bek; ook: Sjebeck.

Xe'nlen (geschenken aan de gasten ; soort van
punt- of hekeldichten), v. mv.; lees: seecnien.

Xenoeratie' (heerschappij van vreemde-
lingen), v. (x = s).

Xenograaf' (iemand, die ervaren is in het
lezen van geschriften in uitheemsche b.v.

-oostersche talen), m. —grafen. (xe = see).
Xenographle' (kennis v. geschreven vreemde
talen), v. gmv. (xe = see).

Xenomanie' (nicht of voortiefde voor al,
wat vreemd is), v. (xe = see).

Xenophon, van Athene : beroemd geschied-
schrijver, (zie An a% a s i s), redenaar en leger-

aanvoerder, 444-355 v. C.; zie ook: Socra-
tes. (xe = see).

Xeran'themum (stroobloem), m. — s. (x=s).
Xeres, —wijn (lichte Spaansche wijn; in
het Eng. sherry), m. gmv.; (xe = see); zie
Sherry.

Xeezes, koning van Perzi8,485-465: van in
480 v. C. met een ontzaglijk leger Gr. aan;
zie Thermo'pylae; lees : serk'-ses.

X'-stralen (electrische lichtstralen, door prof.
Röntgen in 1895 ontdekt), m. mv.: met —
kan men door vaste tichamen heen tichten;
zie verder ROntgenstralen. (x = iks).

Xyloglyptiek' (houtsnijkunst), v. gmv.
Xylograaf' (houtsnijder), m. —grafen;
—graphie' (het drukken met houten platen,
waarop het schrift gegraveerd is, zooals men
nog drukt in China), v. gmv.; —gra'phisehe
boeken: plaatwerken der 15e eeuw met
weinig tekst en soms mooie houtsneden.

Xylologle' (leer der houtsoorten), v. gmv.
Xylophoon' (muziekinstrument), v. — onen:
bij een — wordt bet geluid voortgebracht,
door met een kurkhamertje te slaan op van te
voren op toon gestemde houtr laatjes.(xy = sie).

Xys'tus (lange gang, tang kruisgewelf), m.
xysti; lees : sik'-tus.

Y.

Y, v. —'5. — De 25e letter v. h. alphabet,
komt enkel voor in vreemde woorden.

Yacht (Engelsch jacht d. i. klein, snelzeilend
vaartuig), o. yachts.

Yacht'-club (zeil- en roeivereeniging), v.
—clubs.

Yaek, yak (buffet met paardestaart in Thi-
bet), m. —s.
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Yam, —swortel(broodwortel,broodplant),m.
Ya'men (Chineesch gebouw, door muren om-
geven; huis van een hoofdambtenaar of
onderkoning), m. yamens. (y =j); ook:jamen.

Yankee (spotnaam bij de Engelschen voor
de N.-Amerikanen), m. — s : het land der –s,
de Noord-Amerik. Staten.

Yankee-doodle (N.-Amerik. volkslied, oor-
spronkelijk een zegelied, 1775), o. vero.

Yard (Eng. en Amerik. el of lengtemaat
= 0,914883 M.), m. –s: een – is 3 feet (voet),
36 inches en 360 lines; zie Inch.

Ya'tagan (jatagan, zie ald.), m. — s.
Yellow-Jack (vierkante, gele Engelsche
vlag), v. --s: de – wordt gezien op barakken
en hospitalen voor besmettelijke ziekten, op
schepen in quarantaine, enz.; fig. de gele koorts.

Yen (Jap. zilvermunt = f 2.50 = 100 sen
van 10 rin), m. yens; lees: jen.

Yeoman (Eng. kleine grondbezitter, huur-
boer; bereden vrijwilliger), m. yeomen.

Yeomanry (Eng. bereden landmilitie), v.
Y'lang-ylang (een soort van reukwater), v.
en o. gmv.; lees: ie'lang – .

Y'mir (Germ. myth. de vader van het ge-
slacht der Reuzen; lees: ie'-mier.

Yog'hurtmelk- en —kaas (gegiste, ge-
kookte metk en daarvan gemaakte kaas),
v. gmv.

Yonk, v. –en; (y =j); zie Jon k.
Yp'silon (de i-grec, bijv. in woorden als:
Egypte, synoniem), v. ypsilons. (yp = ip).

Yucca (N.-Amerikaansche lelieachtige sier-
plant onzer tuiren), v. —'s. (yu = joe).

z.

Z, v. –'s. De zes en twintigste en laatste
letter van het alphabet.

Z. — Zuid of Zuiden.
s. a. — zie aldaar.
Z.B. of Z.Br. — Zuiderbreedte.
z. b. b. h. h. — zijn bezighsden buitenshuis
hebbende, (in advertenties).

Z. D. – Zijne Doorluchtigheid, (Prins of Bis-
schop).

Z. D. H. — Zijne Doorluchtige Hoogheid, (Prins)
of Hoogwaardigheid, (Bisschop).

Z. E. — Zijne Edelheid, Zijn Eerwaarde.
Z. Em. — Zijne Eminentie, (kardinaal).
Z. Exc. — Zijne Excellentie, (minister).
z. g. — zaliger gedachtenis, zie ald.
16.g. of z.g.n. — zoogenaamd of zoogenoemd.
Z. H. — Zijne Hoogheid, (Prins); of van den
paus sprekende: Zijne Heiligheid.

Z. H. E. G. — Zijn Hoogedelgestrenge.
Z. H. G. — Zijn Hooggeleerde.
z. h. s. — zonder hoofdelijke stemming.
z. 1. — zijns inziens.
ff. ii. — zonder kinderen, (in advertenties).
Z. K. H. — Zijne Keizerlijke of Koninklijke
Hoogheid.

Z. K. K. H. — Zijne Keizerlijke en Konink-
lijke Hoogheid.

Z. K. K. M. — Zijne Keizerlijke en Konink-
lijke Majesteit.

Z. K. M. — Zijne Keizerlijke of Koninklijke
Majesteit.

Z. M. — Zijne Majesteit.
Z.O. — Zuidoost.
z. o. s. — zie ommezijde.
Zr. Ms. — Zijner Majesteits.
Z.W. — Zuidwest.
z. s. g. g. — zag zich gaarne geplaatst, (in
advertenties).

Z.Z.O. — Zuid-zuidoost.
Z.Z.W. — Zuid-zuidwest.

Zaad (afleid. van zaaien plantenzaad), o.
zaden; Bijb.: geslacht, nakomelingsehap, b.v.
het — van Abraham; kiem, beginsel : ook in
u zelven zijn de zaden aanwezig van veel

onheil en verdriet, (C. 0.); fig. de zaden van
tweedracht, van argwaan, v. ondeugd; zegsw.
op zwart – zitten, zonder geld zitten, be-
krompen moeten leven, omdat men te voren
te veel verteerd heeft, vergelijking met den
kanarie, die eerst al het witte zaad oppikt;
zie: Anijszaad, Bloem–, Hooi–, Hen-
nep–, Kanarie–, Kool–, Lijn–, Olie–,
Raap–, Tuin–, Vogel–, Zaaizaad.

Zaad'handelaar (iemand, die in zaden en
granen handelt), m. — s; —huisje(—hulsel,
– bolster), o. —s; —korrel, v. —s; –lob
(kiemblad, eerste blad van eenkiemend zaadje),
v. —lobben; —pacht (huur of pacht, deels in
zaad of graan te voldoen), v. gmv., zie
Garfpacht; —schelf(korenmijt),v.—schel-
yen; —solder (bergzolder voor zaden of
granen), m. --s.

Zaag (getand snijwerktuig), v. zagen; fig.
zaniker, zanikster: uw zuster is een echte —;
zie:Handzaag,Hout–,Schrob–,Schulp-
--, Span–, Trekzaag.

Zaag'bek (eendachtige zwemvogel), m. —ken;
de – wordt zoo genoemd naar de tandjes,
waarmede de zijranden van zijn haakvormig
gebogen bek zijn voorzien: de groote –; de
middelste –, leeft in N.-Europa en N.-Aziii.

Zaag'blad (plat deel eener zaag, waarin de
tanden zijn), o. —bladen; —bok (houten
zaagstellage), m. —ken; —machine, v. —s;
—meel (zaagsel, afval), o. gmv.; —molen
(molen, die hoot zaagt), m. —s; —molm
(Ain zaagsel), m. en o. gmv.; —mull (—molm),
v. gmv.; –sel (–meet), o. gmv.; —steel
(zaagbok), m. —en; —tand (tand eener zaag),
m. —en; —All (vijl, om de zaagtanden te
scherpen), v. — en.

Zaag'visch (kraakbeenvisch, lijkende op een
haai, met een zaagachtig verlengsel aan den
kop), m. –visschen ; de – leeft in de Middell.
Zee en de tropische zeeen, hij wordt 4-5 M.
lang, soms 7 M., de zaag is weleens 2 M.

Zaag'wesp (bladwesp, zie aid.), v. —en.
Zaaren (zaad in den grond strooien), ik heb
gezaaid : met de hand, met een machine —;
fig. twist, tweedracht —, veroorzaken; —er
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(iem., die zaait), m. —s; —lug (het zaaien),
v. —en; —sel (wat gezaaid is), o. gmv.

Zaal'goed (verschillende zaaizaden), o.
—koren (koren, dat als zaad gebezigd
wordt), o. gmv.; —land (grond, die bezaaid
wordt of is), o. —en; —ling (plant, uit zaad
geteeld), m. — en; —ling (vrouw. hennep),
v. gmv.: de — geeft hennepzaad, zie Gellin g;

machine (machine, om mede te zaaien),
v. —s; —padie (OA. ongebolsterde rijst als
zaad), v. gmv., ziePadie; — zaad (zaad, om
uit te zaaien), o., (soorten), o. — zaden.

Zaak (voorwerp, ding), v. zaken : op de kermis
ziet men rare zaken; handel, nering, bedrijf,
winkel, affaire: het is daar een drukke zaak,
de zaken gaan daar goed, hij is voor zijn
zaken op reis; goede zaken doen, goede winst
maken ; hij is een man van zaken, zie Zake n-
m a n; rechtsw. gelling, proces : die — komt
morgen voor, wordt door de rechtbank, enz.
behandeld; een advocaat van kwade zaken,
die het verkeerde verdedigt; een correctio-
neele zie aid.; een crimineele zie aid.;
fig. het is — op zijn hoede te zijn, vereischte;
dat is mijn dat betreft u niet, gaat u niet
aan ; ter zake, zie Zak e; ter zake van, ter
oorzake van, wegens, om; orde op zijn zaken
stellen, op de aangelegenheden van zijn bezit;
gedane zaken nemen geen keer, d. daden,
feiten; het is —, dat..., het is noodig, dat.

Zaak'bezorger (iem , die zaken voor e. ander
afhandelt), m. —s; —gelastigde (gevot-
machtigde), m. —n; —kennis (grondige,
reeele kennis), v. gmv.; —register (inhouds-
lijst van een boek), o. —s; —rijk (bondig,
degelijk), bn.: een verslag ; —er, —St;
—waarnemer (iem., die voor een ander
zaken regett, vroeger, praktizijn), m. — s.

Zaal (ruime kamer, groot sierlijk vertrek),
v. zalen: een eet—, een slaap—, een raad—.

Zara (zadel), o. zalen; —tje, o. —s.
-sawn (achtervoegsel), b.v. heitzaam, eerzaam,
spaarzaam, leerzaam; -z a a m beteekent ver-
bonden met, gepaard gaande met, van nature
geneigd tot, of eigen aan.

Zaan (dikke, d. geronnen melk), v. gmv.
Zaan'kant, —streek (aardr. landstreek in
N.-H. met Zaandam, Zaandijk, Assendelft);
de — met molens voor allerlei bedrijf.

Zab'belen (zuigen aan, op iets), hij zabbelde,
hij heeft gezabbeld; —aar, m. —s.

Zab'beren (kwijlen, zeeveren), ik heb ge-
zabberd; —aar (kwijtbaard), m. —s; 

--dock (slabbetje, morsdoekje), m. —en.
Za'bra (een soort van klein Spaansch fregat
der 16e eeuw, in de golf van Biscaye), v. —'s.

Zacht (min of meer week), bn. en bw.: een
— bed, niet hard; met —e hand, teeder, voor-
zichtig; een —e staap, rustig; het Spaansch
is een —e taal, liefelijk, melodieus; een —
karakter, vreedzaam.

Zaehtaar'dig (zacht v .inborst), bn.,—er,—st.
Zaehtsjes, —kens, bw.: spreek wat —,
doe maar — aan, op zachte, kalme manier;
de gele kleur gaat — over in groen, onge-
merkt; —jesaan (gaandeweg, langzamer-
hand), bw.: het begint — donker te worden,
het wordt — tijd, allengskens; —moe'dig
(wiz& van gemoed, zachtaardig, welwillend,
cleel,nemend), bn. en bw.; —0 (lichtelijk op
zijn minst), bw.: dat kon hij — gedaan heb-
ben, ten minste, allicht; —sin'nig (zachtaar-
dig, toegeeflijk, kalm), bn. en bw.; —er, —st.

Za'del (zetel v. leder op rOier of fiets), m.
en o. zadeis : zegsw. uit den — lichten, uit
het — werpen, b.v. in het tornooispel, fig.
iemand onderkruipen, hem zijn positie doen
verliezen; iemand weder in den — zetten of
helpen, hem weer te paard helpen; vast in
het of den — zitten, zeker zijn van zijn po-
sitie, ook aan het ridderwezen ontleend;
—boos (voorstuk van een rijzadel), m. —bo-
gen; —dak (puntig toeloopend dak), o.

daken; —dek (paardedek, schabrak), o.
ken; —en (van een zadel voorzien), ik heb

gezadeld: een paard —, het e. zadel opleggen.
Za'delknop (voorpunt v. e. zadel), m. —pen;

leen (gesch. leen, dat den leenheer per
jaar een gezadeld paard opleverde als teeken
van hulde), o. —leenen; —maker (vervaar-
diger van zadels, paardetuigen, enz.), m. —s;

makerij (werkplaats van den zadelmaker),
v. "—en; —paard (rijpaard), o. —en; —riem
(riem, waarmede het zadel op het paard
wordt vastgemaakt), m. —en; —tnig (het
zadel met toebehooren), o. —en; —vast (vast
in den zadel zittende), bn.: niet zijn, een
zondagsruiter zijn, fig. niet vast v. beginselen.

Za'gen (met een zaag door'snijden), ik heb
gezaagd : hout	 aan planken —; fig. op de
vioot	 krassen; —er (houtzager), m. —s.

Za'ger (vioolkrasser; fig. zaniker), m. —s.
Za'gersbok (toestet van den houtzager), m.

bokken; zie ook: Zaagbok.
Zak (baal, buidet, tasch, enz.), m. zakken:
een aardappet—, een graan—, een koren—,
enz.; een — rogge, aardappelen; een — gul-
dens, d. i. 600 guldens; Jan in den —, een
ketelkoek; met pak en — vertrekken, met
alle have; hoe komt ge in dezen —? blinde
steeg, slop; zegsw. een duit in het —je doen,
66k iets zeggen; steek dat in uw trek u
die bijtende toespeling maar aan, dat is op
u gemunt; zij heeft hem den — gegeven,
afgeschreven, de verkeering met hem ver-
broken; iem. in zijn — hebben, hem door en
door, vooral in zijn streken, kennen; in — en
asch zitten, Bijbel, nl. in diepen rouw zijn:
de Israeliet hulde zich in een grauw linnen
zak en bestrooide zich met asch; een — tout
met iem. gegeten hebben, zie : Z o u t, en ver-
der: Bedelzak,Bultzak,Geldzak,Knap-
zak, Mantelzak, Meelzak, Rok(s)zac,
Stroozak, Windzak, Zoutzak, alsmede
Dikzak, Papzak.

Zak (een hoeveelheid van duizend muntstuk-
ken), m.: een — schellingen is 300 gulden;
een — zesthalven is 275 gulden. vero.

Zak'almanak (zeer klein kalendertje), m.
— ken ; — atlas (klein kaartenboek), m. — sen;
—bijbeltie (bijbel in zakformaat), o. —s;

boekje (aanteekenboekje), o. —s; —bor-
steltje (zeer kleine borstel), o. —s; —dock
(neusdoek), m. —en; —duit (Zondagscent),
m. — en : Keesje had van zijn — eenkoperen
tabaksdoos gekocht, (C. 0.)

Za'ke (zaak), v. zaken: terzakel opwekking,
om eenig onderwerp te gaan behandelen.

Zaskeltik, bn. en bw.: de —e inhoud van
een boek, feitelijke inhoud; iets — behandelen,
bondig; een —e borgtocht d. zekerheidsstel-
ling met roerende of onroerende goederen als
onderpand; —held (degelijkheid), v. gmv.

Za'kenkabinet (ministerie, los van eenig
partijprogram, gekozen uit verschillende
groepen der Tweede-Kamer), o. —ten.
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Za'kenman (koopman), m. —manners, —lui.
ZakTormaat (klein en handig formaat), o.
gmv.: een wetboek in —; —geld (kleingeld
voor loopende uitgaven), o. gmv.: 1Vouter ont-
ving geen —, (Mult.), zie Zakduit; —je
(scheepst. plooi, rif, vouw in 't zeil), o. gmv.:
er was geen — in 't zeil, het zeil was altijd
gespannen, d, i. wij hadden altijd gunstigen
en tamelijk sterken wind; —kammetje
(klein, fijn kammetje in etui, geschikt om in
een der zakken te dragen), o. —s; —ken
(in den zak doers), ik heb gezakt: wil je dien
gulden niet hebben? dan zal ik hem maar
—, in den zak steken.

Zak'ken (dalen, nederwaarts gaan), het is
gezakt: het water gaat —, in de modeler —;
fig. den moed laten —, zinken; het hoofd
laten —, den moed verliezen; hij zal bij het
examen wel —, afgewezen worden, druipen.

Zak'kendrager (los werkman, die zakken
met graan draagt van den wagers in fabriek,
molen of grutterij), m. —s; —linnet' (grof
linnen voor zakken), o. gmv.; —rollen (het
stelen uit iem. zakken), o. gmv.; — roller
(beurzensnijder, pickpocket), m. —s.

Zak'kijker (kleine tooneelkijker, dien men
in zijn zak kan bergen), m. —s; —koek
(scheepst. een pudding van meel en water),
m. —en: de — wordt met melasse gebruikt
en is Zondagskost; —lantaarn (lantaren,
die men in den zak kan dragen), v. —s: een
electrische —; —loopen (het loopen in een
zak, en wel in de weide naar een doel: yolks-
vermaak), o. gmv.; —Imes (knipmes, klein
van omvang en geschikt om in den zak te
dragen), o. -sen; —mats (Noord-Ameri-
kaansche muis met wangzakken), v. —zen;

uurwerk (horloge), o. —en; —woorden-
bock (woordenboek in zakformaat), o. —en.

Zalf (smeersel als uitwendig geneesmiddel),
v. zalven; fig. een —je op de wond, een troost-
middel; zegsw. daar is geen — aan te strijken,
daar is geen kruid voor gewassen, daarvoor
helpt of baat niets; —aehtig (als zalf) bn.:
een —e stof; —olie (gewijde olie), v. —olien;
—pot (pot voor zalf), m. —potten.

Za'lig (hoogst gelukkig), bn. en bw.; — er, — st;
de man is —, ir, dronken; spreekw. Het is
—er te geven dan te ontvangen, het geven
van aalmoezen maakt iem. gelukkig, Bijbel,
Hand. 20 : 35; — held (het hoogste geluk), v.

heden: het rijk der —heden, de hemel.
Zallge (iem., die de eeuwige gelukzaligheid
geniet), m. en v. — n : de —n in den hentel.

Zaligen (zalig of gelukkig verklaren), ik heb
gezaligd: —lug (het zaligen), v. gmv.

Za'llger (gebruikt achter een naam: — gedach-
tenis, beteekent hetzelfde als wijlen v6Or den
naam), bn.: mijn vader —, dien wij in zalige
gedachtenis houden; verg. wijlen mijn oom.

Zalfgheden,v.mv.:zie:Zaligsprekingen
en Bergrede; aardr. de acht —, achtdorpen
in het Z.-0. van N.-Brab.

Zaligmakend (de zaligheid verscha(fend),
bn : de —e leer der christelijke liefde.

Zallgmaker (de Heiland), m. gmv.
Zaligsprekingen, v. mv.: de acht —; zie:
Matth. 5:3—H en Bergrede.

Zaligverklaring (plechtige verklaring
door den pans, dat een afgestorvene in
de hemelsche zaligheid is opgenomen), v.
—verklaringen; zie Beatificatie.

Zaling (scheepst. dwarsklamp aan den top

XOENEN, Verkl. Handw.boek.

v. d. mast tot bevestiging v. d. steng), v. —en.
Zalm (een zeer smakelijke, weekvinnige visch),
m. zalmen, (als stofnaam), v. gmv.: het neusje
van den —, zie Neusje; —pje, o. —s.

Zalm'achtig (als zalm, op zalm gelijkend),
bn.: een -e smaak, —klenr (lichtroode kleur
van den zalm), v. gmv.; —kleurig (bleek-
rood), bn.: een —ejapon; —moot (—schijf),
v. —mooten; —net (net voor de zalmvangst),
o. —netten; —rooker (persoon, die zalmen
rookt), m. —s; —teelt, v. gmv.; —tad (nl.
voor de zalmvangst), m. gmv.; —vieseher,
m. —s; —visseherti, v. —en.

Zatven (met zalf besmeren), ik zalfde, heb
gezalfd : een wonde —; zegsw. nu is de wond
al weer gezalfd, d. i. de smart verzacht.

Zatven (met zalfolie het hoofd overgieten),
ik heb gezalfd, Bijbel: Saul werd tot koning
gezalfd door den pro feet Samuel, I Sam.10 :1;
de koningen van Frankrijk werden oudtijds
gezalfd te Reims, d. i. met zalf gewijd.

Zal'vend (vol zalving, fig. vroom, stichtelijk),
bn. en bw.: wat een —e taall ir. hij spreekt
—, lijmerig, vol geteem; —er, —st.

ZaEvIng (het zalven, uitstorting van olie,
een zinnebeeldige ceremonie, Welke Of macht Of
leniging in smart beteekent), v. —en: de —
der priesters en koningen bij de oude Israe-
lieten, zie Zalven; fig. stichting, troost : 

-voor het vroom gemoed.
Zam'bo (kleurling in Z.-Amerika, kind van
een neger en een mulattin), m. en v. —'5.

Za'melen (bijeenbrengen, verzamelen, garen,
bij elkaar brengen), ik heb gezameld; —aar
(iem., die verzamelt), m. —s.; —anteater, v. —s.

Za'men, te —, bw., gezamenlijk; als eerste
lid eener samenst. altijd Samna of Sa'men.

Zand (poeierig steenstof), o. zanden : zegsw.
iem. - in de oogen strooien, hem bedotten,
misleiden, bedriegen; die brief hangt aan
elkaar als droog —, is zonder samenhang; in
het — bijten, ter aarde storten in het gevecht,
in het tornooispel met den neus in het zand
vallen ; op — bouwen, fig. op lossen grondslag
iets ondernemen, een ijdel plan vormen, zie
Matth. 7 :26; zie: Drijfzand, Duin—, Kie-
zel—, Rivier—, Schuur—, Strooi—,
Stuif—, Wel—, Woestijn—, Zeezand.

Zand: A k e n s c h — (aardr. vermoedelijke
strandvorming (duinen) van de Limburgsche
krijtzee, bij Vaals en Epen), o. gmv.

Zand (zandbank in zee of rivier; strand), o.
zanden : een schip op zand, enz., zie : Schip
en Baken; dicht. de Lybiaansche —en,
woestijn; —sal (een soort van kleinen aal
aan het zeestrand), m. — alen, zie Smelt;
—aardappel (die nt in zandgrond groeit),
m. —en, —s; —aebtig (als zand, met zand
bedekt), bn.; —bad (bad van fijn warm zand),
o. —baden; zie: Modderbad, Lucht-,
Zonne—,` Zeebad; —bank (uitgestrekte
zandlaag, zandige ondiepte in zee, vooral bij
onze kust), v. —en; —doom (plantk. zee-
kruisdoorn), m. —s.

Zan'den (met zand bestrooien, b.v. een weg;
met zand mengen, b.v. een kleiland), ik zandde,
heb gezand; —erig, bn. en bw.: de weg is —,
stofferig; dit brood smaakt —, als met zand
bemorst, doormengd; —eriEzandgroef),v.—en.

Zan'der-institunt (inrichting voor heil-
gymnastiek), o. —instituter; zie Sanderen.

Zand'glas (zandlooper), o. —glazers; —goad
(de onderste bladen der tabaksplant), o. gmv.,
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zie Aardgoed; -graf (graf onder den
blooten hemel), o. -graven, zie Keldergraf;
- grond (zandige bodem, magere grond), m.

en; -haas (een soort van heihaas), m.
hazen; -haver (een soort van wild gerst-

gras, ook, zeehaver), v. gmv.; -henvel (heu-
vel, meerendeels uit zand bestaande), m. - s.

Zand'hoop(bergjezand),m. -hoopen; -boos
(dwarreling of hoos van stuifzand), v. -hoo-
zen: de cyclonen in de Arab. woestijnen heffen

hoozen als ronde zuilen van de aarde ten
hemel, zie: Chamsin en Samum, -lg
(zandachtig, zanderig), bn.: een -e weg.

Zandlioekje (zandtaartje), o. -s;-korrel
(fine korrel zand), v. -s; -kreek (aardr.
watertje in Zeeland), v.; -looper (een soort
van tijdwijzer of tijdmeter), m. -loopers:
de - bestaat uit twee met fijn wit zand ge-
vulde glazers kegels, die door een nauwe
opening gemeenschap met elkaar hebben;
de - wordt alleen nog in de keuken ge-
bruikt, nl. bij het eierkoken; zie Uurglas.

Zand'plaat (bank in zee of rivier),v. -platen;
raap (op zandgrond groeiende raap), v.

-rapen; -ratter (scherts. iem., die van zijn
paard valt), m. -s; -schip (schuit tot
vervoer van zand), o. -schepen; -steen
(fijnkorrelig gesteente, b.v. van den Pieters-
berg bij Maastricht), o. gmv.; -stuiving
(het op- en opeenstuiven van los zand b.v. der
duinen), v. -en, zie Woeste gronden;

taartje (e. korrellig, fljn taartje, - koekje),
0. -5; -trein (trein tot aanvoer van zand),
m. -en; -verstuiving (verplaatsing van
zand door den wind), v. -en; -vlakte
(-woestijn), v. -n; -vloo (aardvloo), v.
-vlooien : de - komt voor in Centraal-Amerika
0. a. in Suriname, zij nestelt zich in de huid;
ook, Sika; -vorm (vorm voor zand), m. -en.

Zand'wagen(wagen tot aanvoer van zand),m.
-s; -weg (niet-geharde weg), m. -wegen:
zegsw. zijn karretje rijdt op een -, het gaat
hem goed naar den zin; -weep (dierk. een
algemeen voorkomende graafwesp), v. -en;

woesttin (woeste zandstreek), v. - en;
-zak (zak voor rand), m. -zakken; -zee
(drijfzand aan de kust van Bretagne; fig.
groote woestijn), v. -zeeen; -zulger (een
soort van baggermachine), m. - s.

Zang (lied, gezang), m. -en: avond-, mor-
gen-, kerk-, vogelenzang; zegsw. 't is daar
altijd koekoek den -, nl. precies hetzelfde;
dit is de tweede -, afdeeling van een dicht-
stuk : Etius is een romance in zeven - en.

Zang'berg (myth. Parnassus, verblijf van
Apollo en de Muzen), m. gmv.: zegsw. den -
beklimmen, bestijgen, dichten, de dichtkunst
beoefenen; ook de bergen Helicon en Pindus
waren Apollo geheiligd, zie ald.; -bodem
(metalen of houten klankbodem in een piano),
m. -s; -eursus (teergang bij het onderwijs
in den rang), m. -sen; - er (iem., die zingt,
ook : kunstenaar in den zang), m. -s : een
koor-, een opera-, een concert-; de tamme
en wilde -5, nl. vogels; zijn oom was voor-,
eerste zanger in een kerkkoor; -eres' (kun-
stenares in den zang), v. - sen : een koor van
zangers en - sen; -el.* (melodieus), bn.:
een - lied; -e verzen, welluidend, zoetvloeiend;
een - knaapje, (De Genestet), d. i. zanglustig;
-erigheld (zoetvloeiendheid), v. gmv.

Zan'gersfeest (feest van den of meer zangge-
zelschappen), o. -en.

Zang'gezelsehap (gezelschap, dat zich in
het zingen oefent,zangvereeniging), o. -pen:
het - Melodia, (C. 0.); -god, myth. de god
van den zang, Apollo; -goal', (myth. mute),
v. - nen : aan de - godinnen offeren, dich-
ten, zie Zangberg; -koor (al de koor-
zangers of hun plaats in de kerk; ook, zang-
vereeniging), o. -koren; -kunst (de kunst
v. zingen), v. gmv.; -les (les in het zingen),
v. -sen; -luster (dierk. de grauwe lijster
of het grauwtje), v. -s; -noot (muziek-
noot), v. -noten, zie Noot; - oefening., v.
-en; -onderwUs (onderricht in zang), o.
gmv.; -rei (zangkoor), m. -en; -school
(muziekschool voor den rang), v. -scholen;
- ster (iedere vrouw, die zingt), v. - s, ook
dicht.: zet -, zet dien tocht op de aangeslagen
snaren, (Tollens), muze; - stuk (lied, gezang),
o. -ken; -vereeniging (-gezelschap), v.
-en; -vogel (vogel, die zangerige geluiden
voortbrengt), m. --a: merels, vinken,nachte-
galen en kanaries zijn -a; -wedstrijd
(zangstrijd, wedstrijd of contours in het zin-
gen), m. -en; -wUsje (melodietje), o. -s.

Za'nik (persoon, die graag zeurt), m. en v.
gmv.: uw nicht is een echte -, vervelend
mensch; -achtig (van zaniken houdend), bn.

Za'nlken (onnoodig en vervelend over 'tzelfde
onderwerp blijven praten), ik heb gezanikt:
jongen, lig Loch niet to -! zeuren; -er, -s;
-kous (iem., die steeds zanikt), m. en v. -en.

Zar'bat (ratel of klapper, dienend als kerk-
ktok bij de Christenen in het 0.), m. -bats.

Zarf (Turksch presenteerblad), o. zarfs.
Zat (eig. zad: verzadigd), bn. en bw.: eet je
nu maar -; die man is al weer -, ir. dron-
ken ; hij heeft geld -, in overvloed; ik ben
die studie al fang -, moede; de grijsaard was
der dagen -, d. i. verlangend naar den dood.

Zale, zaat (verwant met zitten, in den zin
van wonen: hoeve, landgoed, boerenplaats,
bezitting), v. zaten ; zie Havezate.

Za'terdag (laatste dag der week, eig. Satur-
nusdag), m. - dagen : de - is de heilige dag
bij de Israelieten, zie Sabbat; -avond,
m. - en : - houden, schoon linnen aantrekken.

Za'terdags (op etken Zaterdag), bw.: - is
er op dat dorp geen school.

Za'terdags (erg, drommets), bw.: hij heeft
mij - gefopt, ter dege.

Za'terdagseh (op elken Zaterdag), bn.: de
-e markt, het -e werk,de -e bijeenkomsten;
die -e vent, drommelsch, satansch.

Zat'terik (Vlaamsch. drinkebroer, dronken-
man, beschonkene), m. -en.

Za'vel (kleiachtig rand, grofzand), o. gmv.;
-achtig, bn. of -1g, bn.: -ige gronden of
zavelgronden; - er, - st.

Za'velboom (kegeldragende boom of coni-
feer), m. -boomen; ook, Zevenboom.

Za'velgrond, m. -gronden; zie Z av el.
Ze'baoth (Hebr. hemelsche heirscharen): de
Heere -, de Heer der legerscharen, Rom.
9 : 29; lees : zee'-baa-ot.

Zebede'us (Bijbel. sukketaar, bloed), m.: het
is een -, tobber, Marc. 1:19 en 20. (e = ee).

Ze'boe (dierk. grijsachtig rued met vetbult
tusschen de schouders, 0.-I. bultos), m. -5.

Ze'bra(gestreepte ezel in Z.- en Midden- A frika,
Kaapsche ezet), m. -'s.

Ze'bravink(Zuid-A Erik. en Austral. vogel met
prachtige veeren), m. -vinken.

Ze'brawolf (dierk. buidelwolf), m. - ven.
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Ze'de(landsgewoonte, gebruik, manier), v. —n:
volgens de oude —, rein van —n, zeden en
gewoonten; iem. van ruwe, slechte zeden;
spreekw. Kwade gezelschappen bederven de
goede zeden; een vergrijp tegen de zeden,
zedelijkheid, eerbaarheid.

Zesdefijk (overeenkomstig de goede zeden),
bn. en bw.: een getuigschrift van — goed
gedrag ; dat is — onmogelijk ; —held, v. gmv.

Zesdeloos (de goede zeden niet in acht ne-
mend), bn. en bw.: een — month, losbandig
van gedrag; —ze boeken, plaatwerken, de
zedeloosheid bevorderend; —loozer, —t.

Ze'denbederf (ontaarding, verbastering der
goede zeden), o. gmv.; — bedervend (wat
de zeden bederft), bn.: —e taal, —e lectuur;
— kande (leer der goede zeden), v. gmv.;

kundig (zedenkunde behandelend of be-
trelfende), bn.: een — leesboek, een — vertoog ;

kwetsend ('tegen de goede zeden kwetst),
bn.: —e platen, —e lectuur, die iem. zedelijk
gevoel pijnlijk aandoen; —leer (wetenschap,
handelend over de zeden, zooals ze behooren
to zijn, moraal), v. gmv.

Ze'denleeraar(iemand, die onderwijs gee ft in
de zedenkunde of de zedenleer, moralist), m.

leeraren; —les (opwekking tot deugd, les
in wat voegzaam is), v. —lessen: iem. een
—geven; —steester (iemand, die zedenlessen
uitdeett), m. —s; —preek (vermanende
zedenles), v. —preeken : een — houden.

Ze'denroman (roman, die voornamelijk het
dagelijksch levee in verschillende kringen
behandelt, zoowel in het heden als in het
verleden), m. — s : de — geeft een schil-
dering v. d. maatschappelijke toestanden in
eenig tijdvak en draagt verschillende namen
naar de keuze der hoofdpersonen ; als: burger-
lijke roman, schelmen — , familie— , herders—,
aristocratische —; z. Realistische roman.

Ze'denspreuk(spreuk, die e. zedenles behelst),
v. —en; —verbastering (afneming van
goede en toename van slechte zeden), v. gmv.;

wet (wet, waaraan wij ons in onze vrije
handelingen moeten houden of die gewetens-
plicht ons doet eerbiedigen), v. —wetten: de
— gebiedt, wat er in bepaalde gevallen moet
geschieden, zij vrijwaart voor uitspattingen.

Ze'dig, bn.: een — meisje, ingetogen, beschei-
den: een —e kleeding, stemmig; een — leven
Leiden; bw.: zich — op den achtergrond hou-
den, bescheiden; —er, —st; —held (het zedig-
zijn), v. gmv.; —lijk (op zedige wijze), bw.

Zee (groote uitgestrektheid zout water), v.
zeeen: de Middellandsche Zee, de Noordzee,
de Oost—, de Pool— of de IJszee; zie 0 c e-
a an; de Doode —, binnenzee in Palaestina,
waarin de Jordaan uitloopt: 394 M. onder de
oppervlakte der Middell. Zee, groot zoutge-
halte; zegsw. — kiezen, uitzeilen; — bouwen,
op zee varen; naar — gaan, matroos worden;
er gaat veel —, er is een sterke stroom; de
— breekt, de golven storten kort neder; wij
brengen den zomer aan de — door, zeebad,
zeeplaats; fig. een — van Licht, van tranen,
van rampen enz., een groote, een overstel-
pende menigte; zegsw. hij gaat recht door —,
zie Recht; water in — dragen, zie Water.

Zee (zware golf, baar), v. zeeen: een hooge
, de — sloeg over de verschansing; er gaat

veel —, er zijn hooge golven; zie: Stortzee,
Grondzee, Breker.

Zeesaal (groote aal uit zee), m. —alen;

—aap (aapvisch, groote visch in de Noord-
zee), m. —apen; —adder (een soort van
zees langetj e), v. —s; —adelaar (groote vogel
der tropische zeeen met bruine veeren), m.

s; —agaat (zeker edelgesteente), o. gmv.;
ajuin (zeelook, geneesmiddel tegen water-

zucht), v. gmv.; —alsem (plant der zee-
kust), m. gmv.; —amandel (soort van zee-
slak), v. --s; —anemoon (neteldier, straal-
dier, bloemdier : blauw of rood), v. -anemonen;

appel (zeeklit, stekelhuidig dier), m. —s.
Zee'arend (groote vischarend), m.-en; — arm
(aardr. een water, dat met de getijden op- en
afstroomt), m. —en: de wateren tusschen de
Z.-H. en Z. eilanden zijn —en; —assnrantie
(verzekering van zeeschepen en lading), v.

s of —tien; —aster (bloem der kwelders,
ook, zulte), v. —s; —atlas (verzameling van
zeekaarten), m. —sen; —bask (teekenen tot
aanduiding van het vaarwater), v. —baken;

baar (groote zeegolf ), v. —baren; —baars
(baarsachtige zeevisch), m. —zen; —baboe
(baboe, die bij een overtocht van of naar Indio
op de kleine kinderen v. e. gezin past), v. —s;

bad (bad in zee), o. —en; —bank (klip,
zandplaat), v. —en; —banket (fig. haring),
o. gmv.: dit kostelijk —banket, (Spandaw);

barbeel (fraai gekleurde, stekelvinnige
zeevisch), m. —en.

Zee'beenen(scheepst. e. gang als v.j anmaat),
o. mv.: een lichtmatroos heeft nog geen —;
—beer (havenmuur, waterkeering tegen den
golfslag, zeewering), m. —en; —beer (kleine
zeerob, oorrob), m. —beren; —berll (zee-
agaat), o.gmv., z. Aquamarijn; —beving
(beroering der zee tengevolge van aardbe-
ving), v. —en; —blase (een soort van zee-
komkommer), v. —blazen; —blei (een soort
van zeevisch of brasem), v. —en; —bloem
(zekere zeeplant), v. —en; —bocht (buiging
der zeekust landwaarts in), v. — en ; —bodes),
m. —s; —book (graadboek, zeekaartenboek),
o. —en; —boesem (golf, inham, baai), m.

s; —book (bevaren matroos), m. —en.
Zee' boot(stoomboot voor de zeevaart), v. —en;

brak (met zoet water vermengd zeewater),
o. gmv.; — brand (electrisch verschijnsel:
weerlicht zonder onweer b.v. op een warmen
zomeravond), m. gmv.; —brand (branding
op de kust), m. gmv.; —brasem (stekel-
vinnige beenvisch), m. —s; —brief (natio-
naliteitsbewijs op zee voor een koopvaardij-
schipper), m. —brieven; —cadet (adelborst),
m. —s, —ten; —damp (damp, die uit zee op-
komt), m. —en; —dienst (dienst bij de ma-
rine), m. gmv.; —dier (dier, dat in zee leeft),
o. —en; —dijk (dijk, tegen de zee opgeworpen),
m. — en : in 1460 werden de — en het eerst
met paalwerk aangelegd; —dijk (matrozen-
wijk to A'dam), m. gmv.; —dorp (dorp, aan
zee gelegen), o. —en; —draak (stekelvinnige,
gedrochtelijke visch, blauw van kleur, in den
Indischen Oceaan), m. —draken; —drift
(voorwerpen, uit zee aangespoeld), v. gmv.

Zee'dniker (dierk. kortwiekige zwemvogel,
voortreffelijk duiker), m. —s; —dnivel
(vreemdsoortige, beenige visch, ook, zeekik-
vorsch), m. --s: de — leeft langs alle Euro-
peesche kusten, hij heeft een geweldigen
breeden muil met scherpe tanden en met
wangzakken, lengte t5—t8 M.; hij verschalkt
zijn prooi met een bedrieglijk rood aas aan
den voorsten straal- of voeldraad, en is een
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echte hengelaar; ook: Hozebek; -mend, v.
en; -eenhoorn (narwal, walvischachtig

zoogdier), m. -s, ook: -eenhoren, m. -s;
*gel (met prikkels bezet weekdier), m.
8,-engte (zeestraat, nauwe doorgang), v.
engten: de straat van Gibraltar is een -.

Zeef (werktuig om te ziften, hebbende e. bodem
van ijzergaas), v. zeven, zie : Teems of
Tems; fig. de - van EratOsthenes (276--U6
v. Chr.); rekenk.: manier tot het vinden van
de priemgetallen.

Zee'freuna (dieren der zee, ook de lagere, als
sponsen, kw al len, straaldieren,koralen),v. .gmv .

Zee'gaus (vetgans), v. -zen; -garnaal
- (tienpootig schaaldiertje), v. - garnalen; -gat

(doorvaart tusschen twee eilanden in een
zeearm gelegen of tusschen twee zee-eilanden,
ook: de mond van een stroom), o. -gaten;
zie b.v. Waddeneilanden; -gedrocht
(groot zeedier, b.v. een haai), o. -en; -ge-
vaar (alle gevaar, waaraan schip en lading
gedurende de refs zijn blootgesteld), o. - ge-
varen; -geveeht (strijd op zee), o. - en;
-gewas (zeeplant), o. -sen; -gewest
(provincie, aan zee gelegen), o. -en; -ge-
zieht (schilderij,voorstellende schepen, stran-
den, enz.), o. -en: -gezichtje, o. -s.

Zeeghat'tlg (eig. de zege hebbende: zege-
vierend), bn. en bw.: wees -, o koning!

Zee'gier (fregatvogel), m. - gieren; -god
(myth. Neptunus of een der minderen), m.
-goden; -godln (Amphitrite, gernalin van
Neptunus; elke vrouwelijke zeegod), v. -go-
dinnen, -golf (baar, ook: open baai), v.
-golven ; - grappe (zeekraal), v. gmv. gew.;
-gram (lintvormig zeewier, zie ald.), o. gmv.;
- gram (waterplant met lijnvormige blade-
ren), o. gmv.: het gedroogde - dient tot
vulling van bedden, het - wordt gevonden
in de Zuiderzee en de Wadden, uit de draden
v. h. - wordt een nieuw soort van katoen
gesponnen, dat sterk en duurzaam is; -gras
(Engelsch gras, sierplant), o. gmv.: de paden
waren met madeliefjes en - omzoomd, (C.O.)

Zee'groen (groen als zeewater), bn.:* de tijger
met z'n ronde, - e oogen, (V. Deyssel); - gron-
del (zekere zeevisch), m. -grondels; -haai
(zekere zeevisch), m. -en; -haan (vliegende
visch der Middell. Zee), m. -haven; -han-
dpl (handel op overzeesche landen), m. gmv.;
-handelaar (iem., die op overzeesche lan-
den handel drijft), m. -s; -haven (haven
in de nabijheid der zee), v. -s; -held (iem.,
die heldendaden verricht in een zeeoorlog),
m. -en; -hoen (groote pluvier), o. -ders;
-hond (viervoetig zoogdier van het geslacht
der robben), m. -en: de kop van den - heeft
veel overeenkomst met dien van een hond,
hij voedt zich met visch, vooral met haring;
-hoofd (havenhoofd, zeedam,pier), o. -en;

hoorn, -horen (groote zeeschelp), m. -s.
Zee'kaart (kaart met de waterwegen ter zee),
v. - en : de eerste - en werden in 1690 ver-
vaardigd door den geograaf Plancius; -kalf
(jonge zeerob), o. -kalveren; -kantoor
(in zeehavens het kantoor der in- en uit-
gaande rechten), o. -kantoren; -kapitein
(gezagvoerder), m. -s; -kasteel (dicht.
groot zeeschip), o. -en; -kat (inktvisch),
v. -katten; -klkvorseh (zeeduivel), m.
-en; -klimaat (temperatuur der landen,
dicht aan zee, der eilanden), o. gmv.: het -
geeft koele zomers en zachte winters; -koe

(reusachtig, walvischachtig dier van 10 M.
lengte met een gewicht van 40 duizend KG.,
thans uitgestorven), v. - koeien : de - kwam
nog in 1740 in groote menigte voor in de
Isehringstraat, is thans door de walvisch-
vaarders totaal uitgemoord; -koet (dierk. e.
zeevogel van de familie der alken), m. -en:
de broedplaatsen van den - liggen in het
hooge, noordelijke halfrond; -koker (een
soort van zeeschelp), m. -s; -koinkom-
mer (zeker stekelhuidig, wormvormig dier),
v. -s; -koning (zeebarbeel), m. -en.

Zee'koningeu (hoofdlieden der Noren),
m. mv.: die gevreesde Noormannen, wier
hoofden op den naam van - aanspraak
maakten, (V. Lennep), zie Viking; -kraal
(wildgroeiende plant der schorren), v. -kra-
len: de gelede -, (op de Wadden, krabbe-
struik) wordt in Zeeland en westelijk N.-B.
als groente gebruikt; -krab (tienpootig
schaaldier), v. -ben; -kreeft (kreeft, in
zee levend), m. -en; -krijgsraad (zeew.
eig. krijgsraad ter zee: krijgsraad voor mis-
daden enz. door zeelieden gepleegd), m. -raden;

kust (kust tangs de zee), v. - en; -kwab
(zeester, zeenetel), v. -ben; -kwal (netel-
dier, geleiachtig paddenstoelachtig weekdier),
v. -kwallen.

Zeel (lijn, band, touw), o. zeelen; Vlaamsch:
den - met iem. trekkers; zie: Lijn, alsmede
Helpzeel, Kruizeel en Leis.

Zee'laars (hooge, waterdichte laars der zee-
lieden), v. -zen; -lamprel (zeeprik, zee-
negenoog), v. -en; -laud (land, in of aan
zee gelegen), o. -en: onze provincie - is
met recht een-; zie: Zeeuw, Zeeuwsche;

leeuw(grootste der zeerobben, Z.-Amertka),
m. -en; -leeuwerlk (strandkievit), m.

en; -len° (zeebloem, zeeplomp), v. -s;
-leven (het leven van den zeeman op zee),
o. gmv.; -lieden, -lui (zeevolk, matrozen),
m. mv.; -11er (zeedraak, - haan), v. - en;
- llseh (zeebies), o. gmv. ; -long (dierk. een
soort van weekdier), v. -en.

Zeelt (een soort van groenachtige, karperach-
tige zoetwatervisch met voeldraden aan den
snuit), v. zeelten; in de volkst. Louw.

Zee'lueht (lucht uit, aan of op zee), v. gmv.
Zeem(bereide huid v. schapen of geiten), o.gmv.
Zeem (zeemen lap), o. zeemen.
Zee= (lekhonig), o. gmv.; zie Honigzeem.
Zee'maat (janmaat, matroos), m. - maats;

macht (vloot, marine, ook, zeemogend-
heid), v. gmv.; - makelaar (makelaar in
schepen en zeezaken),m. -s; -man (iemand,
die ter zee vaart), m. -lieden, -lui; -man-
sehap (zeevaartkunde), v. gmv.: zegsw. -
gebruiken, wat geven en nemen naar de
omstandigheden, goed beleid in alles toonen,
weten te schipperen; -manshoop (welda-
dige vereeniging voor zeelieden te Amsterdam),
v. gmv.; -manshills (tehuis voor zeelieden,
die aan wal zijn), o. -zen; -manskunst
(kennis van de zeevaart), v. gmv.; -mans-
leven (het leven der zeelieden), o. gmv.;
-manstaal (taal der zeelieden), v.; --
manswoordenboek (woordenboekt ver-
klarend zee- en scheepstermen), o. -en:
het - van Jacob v. Lennep; -meermln
(myth. vrouwelijke gestalte met vischlijf en
vischstaart), v. - nen : de Sirenen waren --
meerminnen; -meeuw (meeuw onzer zee-
kust), v. -en; ook, Stormmeeuw.
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Zee'men (schapen- of geitenhuiden tot leder
bereiden), ik heb gezeemd; —tonwer (be-
reider van zeemleder), m. —s; —touwerij
(bedrijf of werkplaats v. d. zeemtouwer), v. -en.

Zee'men (de glazen of ruiten reinigen met
een zeemleeren lap), ik heb gezeemd.

ZPe'mPink (van zeemleer), bn.: een	 doek.
(afstandsmaat op zee), v. —mijlen:

de Enqelsche — is 113 uur of 20 min. gaans,
d. i. 1852 M., deze geldt thans voor alle natien;
de — is 1/ een graad op den evenaar.

Zeenelap, zee'menlap (stuk zeemleer, om
b.v. ruiten en spiegels te lappen of te reini-
gen), m. —lappen.

Zee's*'leder, —leer (leder, van schapen- of
geitenvellen vervaardigd), o. gmv.: e. lap v. —.

Zeemlederen, —le pren (van zeemleder),
bn.: een paar — handschoenen, een — zakje.

Zee'mogendheid (yolk, dat een zeevloot
bezit), v. —heden : Engeland is de eerste —;
—monster (gedrochtelijk dier, in zee levend),
o. --5; —mos (in zee groeiend Mngroen
mos), o. gmv.: het — wordt door visschers
uit zee gewonnen en tot versiering van bloem-
hangers aangewend; —mossel (een schelp-
dier), v. —en, —s; —mu% (ringworm onzer
stranden, schitterend van kleur), v. —muizen;
—naald (grillig gevormde zeevisch onzer
kusten, levende tusschen planten), v. —en;
—nat (zeewater), o. gmv.; —natie (yolk
aan en van zee levend), v. —naties of —na-
tien, (t =ts); —notel (weekdier in Indie,bij
aanraking brandend als een netel), v. —s.

Zee'nevel, m. —nevels, z. Z ee'd am p ; —nimf
(myth. nimf, aan of in zee levend, nerelde),
V. —en; —oever (strand, kust der zee), m.
—s; —oflteler (ofticier der marine), m. —s,
—en; —olifant (zeer groote rob, zeeleeuw),
m. —en; —oor (oorvormig,Onschalig schelp-
dier), o. —noren; —oorlog (oorlog, welke
ter zee wordt gtvoerd), m. —oorlogen: de
Engelsche — oorlogen in de 17e eeuw ; —otter
(marterachtiq roofdier, dat rich bij zee op-
houdt in de N. deelen van Azie en Amerika),
m. —otters: het vel van den — is zeer fraai,
zwart met zilvergriis, zie Loutre; —over-
ste (kapitein op een oortogsschip), m. —n.

Zee') (verbinding van vet met een of meer
alkalien), v. —en: zachte of groene —; harde
of Spaansche —; er is kokos—, eau de co-
logne—, glycerine—, enz., een stukje —; —
zieden, maken; zegsw. hij is om — gegaan,
hij is dood, hij is gestorven.

Zaelpfsap (dierk. zonderling gevormde zee-
visch met uitpuilende oogen, ook: sterrenkyker,
hoogkijker), m. —papen.

Zee'paard (myth. paard van Neptunus; nijl-
of rivierpoard), o. —en; —paardje (zee-
diertje met een kop, die eenigszins op een
paardekop lijkt), o. —s.

Zeep'aceijns (belasting op zeepfabricage),
m. gmv.; —aebtig (als zeep,l(jkende op zeep),
bn.; —er, —st.

Zee'paling (paling uit zee), m. —en, (als
stofn.), v.; —pa' (zeebrief), m. —sen.

Ze.p'aseh (asch, welke gebruikt wordt door
den zeepzieder), v. gmv.; —bakje (bakje voor
zeep), o. —s; —bekken (scheerbekken), o.
--5, —bel (bel op zeepwater, ook: bel van
zeepwater met een pijpje geblazen), v. —bel-
len: fig. jets, dat schoon is naar den schijn
doch niets beteekent, een schoone verwach-
ting, die niet Iverwezenlijkt .wordt; —beg

(vrucht van den zeepboom), v. —bessen;
blaasje (— belletje), o. —s; —boom (zekere

boom der Antillen en in Z.- Amerika), m. —en:
de bessen en het hout van den —boom leveren
goede zeep op; —doom (doos tot het bewaren
van zeep), v. —doozen.

Zee'pen (met zeep bestrijken of insmeren),
ik zeepte, heb gezeept; ook, inzeepen; het
waschgoed —; —er (zeepbereider), m. —s,
meer —zieder; —erlY, v. —en, meer —zie-
d e r ij , v. — en; —erig of —ig (zeepachtig), bn.

Zeep'fabricage (het maken van zeep), v.
gmv.; —fitbriok (zeepziederij), v. —en;

fabrikant (zeepzieder), m. —en; —bout
(hout van den zeepboom), o. gmv.

Zee'ptJl (dierk. zekere kokerworm), m. —pij-
len; —pijnboom (zekere kegeldragende
boom), m. —en; —pinksternakel (dierk.
stekelrog, pylstaart), v. —s.

Zeep'ketel (ketel, waarin zeep bereid of qe-
zoden wordt), m. —s; —kruid (plantk. wild-
groeiende plant op zand- en kleigronden), o.
gmv.; —kwa't (scheerkwast), m. —en.

Zee'plaats (stad of dorp, aan zee gelegen),
V. —en; —plant (plant, die in of aan zee
groeit), v. —en; —polipp (koppootig week-
dier), v. —en: de — heeft 8 vangarmen, die
wet tot een M. tang zijn; zij komt voor in de
Middell. Zee; —porselein of —postPlein
(plantk. wildgroeiewle plant onzer zeekust),
v. gmv.; verg. —kraal; —poet (brievenpost
over zee), v. gmv., zie Mail.

Zeep'pot (pot voor groene zeep), m. —potten.
Zee'prik (dierk. zeelamprei), m. —ken.
Zepp'sop (water met opgeloste zeepdeelen), o.
gmv.; —tonnetle (vaatie, waarin groene
zeep verzonden wordt), o. —5; —Wieder (be-
reider van zeep), m. —s; —ziederif (— fa-
briek), v. — en.

Zeer (pijn), o.: gij doet mij —; zegsw. iem.
op zijn — fasten, een gevoelige plek bij iem.
aanraken, fig. hem kwetsen door over dingen
te spreken, die hem hinderlijk zijn; een wei-
gering (nl. van een honorarium) zou Poot
— doen, (Potg.)

ZPer (pijnlijk), bn.: het kind heeft een — oog,
ontstoken; een — hoofd, zwerend, met uit-
slag; zeerder, zeerst.

Zeer (erg), bw.: hij was — boos, — rift,  bui-
tengerneen, vertrouw hem niet al te —; ten,
zeerste, bw.: ik kan u dit ten zeerste aanbe-
velen, zie: Zeerst (om het).

Zee'raad (college, dat over 'eezaken oordeelt),
m. —raden; —rani (waterraaf in Lijriand),
v. —raven; —raket (een, soort look in onze
ditinen), v. gmv.; —rain (zekere visch), m.

men; —ramp (ongeval met een schip op
zee), v. —en; —recht (wettelijke bepalingen
over zeezaken, ook, havenkant000r), o. gmv.;

register (dagboek, journaal aan boord),
o. —s; —refs (reis ter of over zee), v. —zen.

Zeer'eerwaarde (titel van een pastoor of
deken), m. —eerwaarden; zie Aanhangsel, I.

Zeer'geleerd (titel van een gestudeerd per-
soon, van een doctor), bn.; zie Aanhangsel, I.

Zeerhoof'dig (met uitslag op het hoofd), be.
Zee'rir(piinlijk),bn.;—heid(zeerbeid),v.gmv.
Zee'rob (een zeehond, fig ervaren zeeman),
m. —ben; —roeper (werktuig, om op zee op
verren afstand met elkaar te spreken), m. — s;
—roof (rooverij op zee, aan een sehip ge-
pleegd), m. gmv.; —roover (bevelhebber van
een roofschip), m. —s, bij uitbr. het kaperschip
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zelf; —rooverkr (hetplegen vezeeroof), v. -en;
rot (waterrat, fig. ervaren matroos), v.

—ten; —rots (rots in of aan zee), v. —en.
Zeerst' (om bet), (als om strijd), bw.: de
mannen dier booten roeien om het —; z. Z e er.

Zee'rui (zeewier), o. gmv.; —rand (—koe),
o. —runders; —salade (zeekraal), v. gmv.;
—manna (kanonschot als groet op zee), o.
gmv.; — sehade (averij), v. gmv.; —Neheede
(huidzakdier, ook zakpijp genaamd), v. —n;

(schelp van een zeedier), v. —en;
sehijf (schij fvormige zeeegel), v. — schijven;

—sehilder(schilder van zeegezichten),m.—s;
—schildpad (in zee levende schildpad), v.
—padden; —sehip (vaartuig ter zee), o.

schepen: zegsw. een lastig, een ongemak-
kelijk zeeschip, eig. een groot,plomp,moeilijk
tebesturen schip, fig. een onhandelbaar mensch.

Zee'sehorpioen (een soort v. knorhaan),
m. —en; —schist= (witte bellen of bruis),
o. gmv.; —sehnimer (vrijbuiter, zeeroover),
m. —s; —sehnimerti (kaperij, zeerooverij),
V. gmv.; —serpent (zeeaal), o. —en; —sla
(zeekraal), v. gmv.; —slag (gevecht van
vloten of schepen op zee), m. —slagen; — slak
(kleine, in zee levende slak), v. —slakken;

slang ( giftige slang in de keerkringszeeen),
V. —en, ook: monsterglang, die, naar men wil,
in den oceaan verblijf houdt en nu en dan
gezien wordt, vooral in den komkommertijd;
—sluts (sluis, welke het binnenwater afvoert
near zee), v. —sluizen; —soldaat (soldaat
op een oorlogsschip, marinier),m. — soldaten.

Zee'spiegel (oppervlakte der zee), m. —s;
spin (zeker spinachtig dier, dat zich aan

schelpdieren en visschen vasthecht), v. —nen;
—sprinkhaan (een soort van eetbare zee-
kreeft), m. —hanen: —stad (stad aan zee),
V. —steden; —stekelbaars (zeevisch, ook
aan onze kust), m. —baarzen; —eter, —star
(stervormig zeedier, stralend dierentype), v.

sterren, —starren: de — kruipt op den bodem
der zee en voedt zich met schelpdieren; —stilts
(windstilte op zee), v. gmv.; —stoomboot
(stoomboot voor de zeevaart), v. —booten.

Zee'storm (storm uit of op zee), m. —en;
straat (aardr. zeeengte), v. —straten;
straat(weg of straat naar zee), v. —straten;

—strand (strand der zee), o. —en; —strijd
(zeegevecht, zeeslag), m. gmv.; — stroonsing
(golfstroom), v. —en;	 (schilderij , een
zeegezicht voorstellende), o. —stukken.

Zect (het zitten, ook, zitplaats), v. zeten.
Zee'taetiek (krijgskunst ter zee), v. gmv.;
—telograaf (onderzeesche telegraaf), V.

grafen; —term (woord, uitdrukking bij
zeevarenden in gebruik), m. —en; —tljding
(bericht uit zee, lijst van in een haven aan-
gekomen en vertrokken schepen), v. —en;
—toeht (overzeesche reis), m. —en; —ton
(ankerton of boei in de zeegaten), v. —tonnen;
—triomf (overwinning op zee behaald), m.
—en; —trompet (scheepsroeper), v. —ten,
ook Zeehorenslak: —tulp (een soort van
mosselkreeft), v. — en : de — hecht zich in
menigte vast aan allerlei voorwerpen in zee.

Zeenw (inboorling van Zeeland), m. Zeeuwen ;
yr. —sehe, —n.

Zeenwseh (van of uit Zeeland), bn.: de —e
kleederdracht ;een — e rijksdaalder, oude munt
= f 2.60; zegsw. goed	 goed rond.

Zeenw'sehe diehtkring (letterk. kring van
dichtvrienden te Middelburg, verzameld om

Jacob Cats en Simon van Beaumont als
hoofden, in 't begin der 17e eeuw), m.; verg.
Dordtsche dichtkring.

Zee'vaarder (zeemekn), m. —s; —vaar•dig
(gereed om zee te kiezen, of om uit te zeilen),
bn.; —vaardif (de zeevaart als geheel), v.
gmv.: Verhef u, wakkre U, pronk van,
Hollands maatschappij, (Spandaw, Haring-
lied) ; — vaart (het varen ter zee als bedrij f ),
v. gmv.: aanleg tot de —, (C. 0.); kweekschool
voor de —, tot opleiding van stuurlieden, in
1781 reeds gesticht met medewerking van den
admiraal van Kinsbergen; —vaartkunde
(de kennis, welke noodig is voor de zeevaart),
v. gmv.; —vaartkun'dig (met de zeevaart-
kunde in verband staande), bn.: —e studien,
een	 woordenboek; —vaartsehool, v.

scholen; —vader (oude matroos, die een
scheepsjongen onder zijn hoede heeft), m. —s;

varend (ter zee varend), bn.: een — yolk;
—varken (varkenskonijntje in Z.-Amerika,
ook, bruinvisch), o. — s ; — vast (bestand tegen
allerlei schommelingen van een schip op zee),
bn.: zet die koffers , —; —veder (plantdier,
naar zijn vorm aldus qenoemd), v. —s;
—venkel (schermbloemige plant, wassend
op zeerotsen), v. gmv.

Zee'ver (speeksel, kwijl), v. gmv.
Zee'veraar (kwijlbaard), m. —s; zee'veren
(kwijlen), het kind zeeverde, heeft gezeeverd.

Zee'verzckeraar (iem., die tegen zeeschade
verzekert, assuradeur), m.—s;—verzekering
(assurantie van schip met tuig en takelage,
de lading en de te verdienen vrachtpenningen),
v. —en; —verzekering-maatsehappti
(assurantie-maatschappij tegen zeeschade),
v. —en ; —vesting (versterkte stad aan zee),
V. —en;	 (visch, die in zee leeft voor-
werp), m. —visschen, (stofnaam), v. gmv.;
—vissehertj (het visschen ter zee), v. —en.

Zee'vlak (oppervlak der zee), o. —vlakken;
—vlakte (zeespiegel), v. — vlakten ; — vloo
(torachtig schaaldiertje onzer stranden), v.
—vlooien ; — vests., m. mv.: zegsw. zeevoeten
hebben, vast kunnen loopen op het dek van een
zeilend vaartuig, zie Z eeb een en; —vogel
(zwemvogel op zee), m. —s, —en: een — voedt
zich met hetgeen de zee oplevert, het zijn
alken, lommen, duikers, zeemeeuwen, ivoor-
meeuwen, zeeraven, enz.; —yolk (zeelieden,
inz. matrozen), o. gmv.; —vond (uit zee
aangespoelde zaken), m. —en; —vonk (lich-
tend infusiediertje), v. —en: de schitterende

en zijn oorzaak van het lichten der zee, bij
warme zomeravonden; —voogd (vlootvoogd,
admiraal), m. —en; —vos (een soort van
haaivisch), m. —vossen; —vrUbulter(kaper,
zeeroover), m. —s; — waaier (soort van
waaiervormig koraal), m. —s; —waardig
(van een schip: in staat om uit te zeilen,om
zee te bouwen), bn.: schepen, die — zijn; een
schip in — en toestand brengen; — waarts
(in de richting van de zee), bw.; —wagon
(myth. schelpkaros van Neptunus), m. —s.

Zee'water (zout water der zee), o.: — kan
door distillatie tot drinkwater gemaakt wor-
den, in 1773 reeds; —weegbree (weegbree,
ook: zeehartshoorn, krokkeling, reie geheeten),
v. gmv.; —weg (weg over zee), m. gmv.;

wering (aardr. de duinen, en waar deze
ontbreken zware dijken), v. —en; — werving
(het aanwerven van matrozen), v. — en, zie
Pressen; — wetten (voorschriften, veror-
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deningen, het zeerecht betreffende), v. my.;
—wesen (al, wat betrekking heeft op zee-
vaart en zeedienst), o. gmv.

Zee'wier (wier, dat in zee leeft), o. gmv.;
—wijf (myth. zeemeermin), o. — wij ven : de
verdichting der —wijven, (Jonath.); —wilg
(zekere heester, ook, monnikspeper), m. —en;
—wind (wind, overdag uit zee naar het vaste-
land waaiend), m. —en: in Batavia wordt de
— des morgens om 10 uur merkbaar, (Veth);
z.Landwind; — wolf (vraatzuchtige, stekel-
vinnige slijmvisch der Noordzee), in. —yen:
de —wolven vereenigen zich tot groote scholen
soms van 10, KM. breed, om visch te jagen.

Zee'worm (worm, die de buitenplanken van
een schip doorboort), m. —en; —zaken
(zaken, het zeewezen betreffende), v. my.: de
kamer van —, de admiraliteit ; —zand (zand,
dat door de zee wordt aangespoeld), o. gmv.:
het — der duinen; —seen (een soort van
lipvisch), v. —en; —ziek (misselijk, aangetast
door de zeeziekte), bn.: al de passagiers van
de Londensche boot waren —; —er, —st;
—ziekte (ongesteldheid der maag op zee),
v. gmv.; —zog (kielwater: zuiging van water
achter een zeeschip), o. gmv.; —zout (zout, uit
zeewater gewonnen), o. gmv., zie Bergzout;
—zwaluw (meeuwachtige zeevogel), v. —en:
er broeden in ons land vier soorten, vooral
op Rottum; —swam (zwamsoort aan rotsen,
ook aan ,den zeebodem groeiend), v. —men;
—zwijn (stekeihaai, zuigervisch), o. —en.

Zeiler', sell r(zachte zuidwesten-zomerwind),
m. zefie'ren, zefiers'; ze'firs; zie Zephyrus.

Zeg, tw.: —, heb je hem gesproken?
Ze'ge (overwinning, triomf), v. gmv.: de —
behalen; —boog (eerepoort), in. —bogen;
—dieht (gedicht ter eere van de over winning),
o. —en; —feet (overwinningsfeest), o. —en;
—kar (triomfkar), v. —karren; —kraus
(lauwerkrans voor een overwinnaar), m. — en;

kreet (triomf kreet), in. —kreten.
Ze'gel (stempel, merk, cachet), o. zegels : een
verzoekschrift op —, op gezegeld papier; vrij
van —, niet belast met; fig. zijn — aan iets
hechten, jets goedkeuren; zijn — op iets druk-
ken, aan jets hechten of hangen, het be-
krachtigen; zie: Formaat—, Kwitantie-
of Plakzegel, Postzegel; —aarde (fijne,
gekleurde klei: Armenische aarde), v. gmv.:
de — werd vroeger gebezigd als geneesmiddel;

afdrnk (zegelmerk), m. —ken; —beim-
Hug (tot 1870 geheven van kranten), v. gmv.

Ze'gelbewaarder (staatsambtenaar v. hoo-
gen rang; ook : oppasser, waker in een verzegel-
den boedel), m. —s; —doosie (houten, ivoren,
zilveren of gouden platronde loos tot bescher-
ming of vrijwaring van het aangehechte
zegel), o. —doosjes.

Ze'gelen (den. van zegel: een zegel op jets
drukken, afsluiten, waarmerken, stempelen),
ik heb gezegeld; —aar (stempelaar), m. —s;
—lug (het zegelen), v. —en.

Ze'gelgeld (belasting van het zegel), o. —en;
—hars (hars, om te zegelen), o. en v. gmv.;
—kantoor (kantoor, waar men zegels koo-
pen kan), o. —toren; —klopper (beambte,
die het zegelpapier maakt),m.—s, —kosten
(kosten voor het zegel), m. mv.; —lak (lak,
waarin stempels afgedrukt kunnen worden),
o. gmv.; —lood (plombeerlood), o. gmv.

Ze'gelmerk (teeken van het zegel), o. —en;
—pers (pers, om het papier te zegelen),v . — en;

—reeht (recht van zegel of belasting, geldende
voor alle geschriften, die in rechten als bewijs
kunnen worden overgelegd), o. gmv.; —ring
(ring, voorzien van een stempel), m. — en;

sntider (graveur van zegels), m. —s;
was (was, om er zegels in af te drukken),

o. gmv.; —wet (wet, regelend het gebruik
van gezegeld papier), v. gmv.

Ze'gen (zegening, geluk), m. gmv.: ik wensch
u heil en —; er rust geen — op dat werk.

Ze'gen (groot vischnet), v. zegens: om met
een enkelen trek van de — een macht van
„schubbig watervolk" bijeen te brengen, (C.O.)

Ze'genen (den zegen geven), ik heb gezegend:
de vaandels, het yolk, het leger —; —aar
(iem. die zijn zegen geeft), m. —s, zie Al-
zegenaar; —lug, v. —en, zie aid.

Ze'genen (begunstigen, overvloed geven), hij
heeft gezegend; God zegene u, late zijn zegen
op u nederdalen, rijk met aardsche goederen
gezegend zijn, rijkdommen bezitten.

Ze'genen (loven, prijzen), ik heb gezegend:
gezegend zij God; iem. nagedachtenis —.

Ze'gening (het zegenen), v. gmv.; in de bet.
van weldaad, my. —en: God overlaadt ons met
—en; zijn naam zal in — blijven, dankbare
herinnering, blijde gedachtenis.

Ze'genrijk (rijk aan zegening), bn.: een —
gevolg, een —e arbeid, een — jaar, gelukkig,
voorspoedig; —er —st: de —ste gevolgen.

Ze'genwenseh (heilwensch), m. —wenschen.
Ze'gepalm (palm, als teeken der overwin-
ning), m. —en; —penning (oud-Romeinsche
penning met de zegegodin of Victoria in een
twee- of vierspan), m. —en; — poort (triomf-
boog), v. —en; —praal (luisterrijke intocht
des overwinnaars, triomftocht, fig. overwin-
fling), v. —pralen: een schitterende —, een
bloedige —; —pralen (een zegepraal vieren,
ook: de overwinning behalen), ik heb gezege-
praald, zie Triomfeeren; —pralend (tri-
omfeerend), bn.: een — leger ; fig. een — e blik;

praler (triomfeerder), m. —pralers, meer:
Triomphator; —rijk (overwinnend). bn.:
een — veldheer; —Nehoten (vreugdeschoten),
o. mv.; —standaard (standaard van den
overwinnaar), m. —en; —teeken (een op
den vijand veroverd voorwerp als bl(k der
overwinning), o. —s; —toeht (triomftocht),
m. —en; —vaan, v. —vanen,zie Zegevlag.

Ze'gevieren(zegepralen),ik zegevierde, ik heb
gezegevierd: hij heeft over alle vijanden ge-
zegevierd ; fig. — over alle moeielijkheden, d. i.
ze alle te boven komen; —vierend (zege-
pralend), bn.: een — leger; —viag (viag,
die de overwinning aanduidt), v. —vlaggen;

vuur (vreugdevuur), o. —vuren; —wagen
(triomfwagen),m. —wagens; —zang (triomf-
lied), m. —zangen; —snit (triomfzuil), v.
—zuilen; verg. Schandzuil en Eerzuil.

Zeg'ge (rietgras, familie der cypergewassen),
v. gmv.: er zijn in ons land meer dan vij ftig
soorten van —.

Zeg'ge, nl. ik zegge of ik verklaar, dat het
b.v. 100 gld. is: op wissels en quitanties.

Zeg'gen (mondeling mededeelen), ik zeide,
of zei, ik heb gezegd, gezeid; —ger, in sa-
menstell.; zie Oom'zegger, Voor'zegger,
Voorzeg'ger, enz.

Zeiegingskraeht (gave van wet te spreken,
kracht van taal of woorden), v. gmv.

Zegs'man, m. —lieden, —lui: wie is uw —?
wie heeft het ,u verteld? —vrottw (vrouw
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die jets verteld heeft), v. —en; segs'wijs,
zegs'wgze (eigenaardige manier van zeg-
gen, spreekwijze, geijkte uitdrukking), v.

wijzen: een —wigs aan het ridderwezen ont-
leend, b.v. een lans voor iets of iem. breken.

Zell (vloerbedekking, zwaar wasdoek, een
licht soort van linoleum), o. gmv.

Zeit (dek van de molenwieken, van een tent,
ook : zonnescherm op een boot), o. zeilen.

Zell (zeildoek aan den mast), o. zeilen : een
achter—, een bezaans—, een boven—, een
fokke—, een topzeil, enz.; — bijzetten, —
minderen; zegsw. onder — gaan, wegzeilen,
fig. gaan inslapen; de —en revers, inbinden,
aflaten; het — voor iem. strijken, voor hem
onderdoen, zie ook : VI ag; het — gorden, op
de ra binden; zegsw. fig. alle —en bijzetten,
alle middelen in 't werk stollen; een or:g in
't — houden, op zijn hoede zijn, een wakend
oog houden, waakzaam zijn; met een nat —
thuis komen, dronken; het — hoog in top
halen, fig. op grooten voet leven, een hoogen
staat voeren; met een opgestreken of opgezet
— naar iem. toeknmen, driftig of toornig op
iem. of komen, eig. van een oorlogsschip, dat
in den zeestrijd met opgeheschen zeilen op
een ander of komt; bij uitbr. een vloot van
tien —en, schepen.

Zeila'ge (al de zeilen, ook : vaart, loop van
een schip), v. gmv.

Zeilboot (bootje, dat zeil voert), v. —en, zie
Roeiboot; -doek(grof en sterk wee fsel v .hen-
nep, waarvan zeilen gemaakt worden), o. gmv.

Zeilen (met behulp van zeilen varen), ik
heb en ben gezeild: uit — gaan, met een
zeilboot gaan spelevaren; erg achteruit —,
fig. grooten tegenspoed hebben; —ende
goederen (goederen, welke onderweg zijn
op zee), o.mv.,00k: zeilende lading; —er
(zeilschip, ook: persoon, die zeilt), m. —s;

Zell'jseht (zeker vaartuig), o. —en; —Maar
(zeilvaardig), bn.: het bootje ligt —; zeal- of
zelleumaker (iem., die zeilen maakt als
bedrij f), m. —s; —makerly (het maker van
zeilen), v. gmv.; ook: (werkplaats van den
zeilmaker), v. —en; —minderen,scheepst.
een deel van het zeilwerk inhalen : ik liet
zeil —, ik minderde —, heb ze'l geminderd.

Zeil'orde (orde, waarin de schepen e. vloot
zeilen), v. gmv.; —prieux (zeilmakerspriem),
m. —en; —punt (het zwaartepunt, d. i. het
punt, waarin men zich de geheele kracht
van den wind op de zeilen samengetrokken
kan denken), o. gmv.; —ree, bn.: de boot
ligt — gereed om uit te zeilen, zeilvaardig;
—sehip (schip met zeilen, dat door den
wind wordt voortbewogen), o. —schepen;
—Rebuilt (schuit met zeiltuig), v. —en.

Zell'steen (magneetijzersteen), m. —en,(stof-
naam), o. en v. gmv.: in de Lampongsche distric-
ten en a. d. Z.-kust van Java zijn vindplaatsen
van —; de — is een steep, die ijzer aantrekt;
door — is het zeilen met vasten koers op
zee mogelijk geworden, zie : K o m p a s en
Tramontane; —toeht (tocht met een zeil-
schip), m. —en; —vaar'dig (zeilklaar, gereed
om uit te zeilen), bn.; —vaartnig (zeilschip),
o. —en; — yes...enticing (vereeniging, die
hardzeil-partijen organiseert), v. —en; —wa-
gen (wagen op raderen en voorzien van
zeilwerk), m. —s: de — in 1609 uitgevonden
door Simon Stevin, leermeester van prins
Maurits, is thans vergeten; —weder, —weer

(weer, geschikt om uit te zeilen), o. gmv.;
—wedstrijd (wedstrijd in het zeilen), m.

en, zie Regatta.
Zeis (werktuig der grasmaaiers), v. —en.
Zei'sen (zeis), v. —s, —en. vero.
Zeis'man (de Dood, Vriend Hein), m. gmv.
Ze'ker (onbekend, onbepaald), onb. vnw.: in

— land, een — koning, — iemand, op —en dag.
Ze'ker (veilig, stellig), bn. en bw.: hij is zijn
leven daar ,niet—; uw geld is —der in mijn
brandkast dan in uw lessenaar; daar heeft
hij de —e overtuiging van, vast; ik ben — v.
mijn zaak; dat is wiskundig —; gij vergist
u —, stellig; hij heeft het niet —, vast.

Ze'kerheid (vastheid, veiligheid), v. gmv.
Ze'kerheldshalve (voor de zekerheid), bw.
Ze'kerheidsstelling (borgstelling), v. —en.
Ze'kerlUk (vast, stellig, gewis, wezenlijk),
bw.: hij heeft er — niet aan gedacht.

Zelateur' (werkend lid eener R.-K. broecler-
schap), m. zelateurs, yr Zelatrice.

Zelatriee (Fr.), v. zelatrices; zie Zelateur.
Zerden (niet dikwijls), bw.: ik spreek hem —.
Zeld'zaam (schaarsch), bn. en bw.: goede
appelen zijn dit jaar zeer —; een — mooi
exemplaar; wij waren — voldaan, zeer, uiter-
mate; —zamer, —st; —held (het zeldzaam-
zijn), v. —heden (rariteiten).

Zeif, aanw. vnw.: mijn vader —, in eigen
persoon; ken u zelven; de koningin zelve.

Zelf'achting (achting van zich zelf, van
eigen persoonlijkheid), v. gmv.; —bedrog
(de waan, waarin men zich zelf brengt),
0. gmv.: het deerniswaardig — der betrek-
kingen van den zieke, (C. 0.), zelfmisleiding;

begooeheling (het zich brengen in een
waan, dwaze inbeelding), v. gmv.; — behaag-
lIjk (met zelfbehagen), bw.; —behagen
(het behagen hebben in eigen ik,eigenliefde),
o. gmv.; —beheersehing (het in-toom-
houden van eigen driften en hartstochten),
v. gmv.: een goed overste bezit —;een wezen,
nl. de leeuw, geheel woede, maar bedwongen
door —, (C. 0.), het bedwingen van zijn drift;

behoud (lijfsbehoud), o. gmv.: op — be-
dacht zijn; hij vuurde uit zucht tot —; —be-
oordeeling (—critiek),v. gmv.; —beseha-
ving (beschaving van zich zelf nl. door eigen
kracht, b.v. door studie), v. gmv.; —bespie-
gelling (overdenking en toetsing van eigen
meeningen), v. —en; —bestuiving (plantk.
bestuiving met eigen stuifmeel), v. gmv.

Zeitbestunr (eigen bestuur, onafhankelijk
heid,eigenregeering),o.,z.Autonomie; —be-
wust(met innerlijk besef),bn.:een — e houding,
een —e trots; —bewustheid (gevoel van
eigen, innerlijke kracht), v. gmv.; —bewust-
Min (eig. het zich zelf bewust zijn), o. gmv.;

eritiek (critiek op eigen doen of werk, op
eigen daden enz.), v. gmv.; —genoegzaain
(tevreden met zich zelf), bn.; —genoeg-
zaawheid (tevredenheid met eigen ik), v.
gmv.: verwaande zelfgenoegzaamheid, (Mult.);

gevoel (gevoel van eigen waarde), o. gmv.
Zelf'heid (ikheid), v. gmv.: aan 't hoofd der
menschheid streve hij (de dichter), om alle
— te verdelgen, (Da Costa), nl. egoYsme,
eigenbaat, baatzucht; —karat (minderwaar-
dige beginrand aan allerlei weefsel, b.v. aan
zijde, Hanel, baai, taken), m. —kanten; fig.
lieden of lui van den — der maatschappij,
der samenleving, schorrimorrie, janhagel,
jongens van de vlakte; hij komt van den —,
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hij woont op de grens, b.v. van Limburg,
Twente, den Achterhoek, enz.; —kanten
(van zelfkant), bn.; —kastUding (kastij-
ding van eigen lichaam), v. —en; —kennis
(kennis van eigen ik), v. gmv.; —klInker
(klinker, vocaal), m. —s; —liebtend (eigen
licht hebbend), bn.: de zon is een — hemel-
lichaarn; —moord, m. —en: menig onge-
lukkig speler pleegde moord aan zich zelf.

ZeIrmoordenaar (iem., die zich zelf v. h.
Leven berooft), m. —s; —moordenareq,
V. —sen; —onderrieht (onderwijs aan zich
ze lf), o. gmv.: brieven, om het Fransch te
leeren door —; —ondersoek (onderzoek
b.v.vanhet geweten),o.gmv.; —ontbranding
(ontbranding door broeiing, door eigen hitte),
v. gmv.: — van hooi, van steenkolen; —op-
offering (het zich aan doodsgevaar bloot-
stellen ter wille van een ander), v. gmv.;
—oversehatting (overschatting van eigen
kennen of kunnen), v. gmv.; —overwinning
(zege op eigen hartstocht of drift), v. —en.

Zelerespeet (eerbied voor zich zelf, voor
eigen ik), o. gmv.

Zelfs (ook, ook nog, bovendien, daarenboven),
bw.: — de koningin verpleegde de gewonden.

Zelfslaeletig (spraakk. hebbende als dier-
naam een vast taalgeslacht), bn., olifant,
m., mug, v., enz.; —staufdig (op zich zelf,
d.i. door eigen kracht bestaande), bn. en bw.:
een — karakter, dat eigen richting of over-
tuiging volgt; spraakk. —e achtervoegsels, die
nl. zelf een lettergreep vormen, b.v. — baar,
—lijk, —loos; —er, —st; — handelen, niet aan
den leiband loopen.

Zelfstan'digheld (onafhankelijkheid), v.
gmv.: de — van een land; fig. — van wit,
van karakter; ook : bestanddeel, b.v. van artse-
nijen; elk voorwerp op zich zelf: mv. —heden.

Zeltstrijd (inwendige strijd: strijd tegen
driften, hartstochten), m. gmv.; —studio
(eigen studie d. zonder leermeester), v. gmv.;
zie Autodidact.

ZP Itverdediging (het verdedigen van
eigen Leven of eer, zij het ten koste van
het levee des aanranders), v. gmv.; —ver-
edeling (veredeling van eigen ik), v. gmv.;
—verhetlIng (verhef fing van eigen persoon
of van eigen daden of leven), v. gmv.; —ver-
looehentng (het achterstellen van eigen
belangen of eigen overtuiging bij die van
anderen, zij bestaat b.v. in het ongelijk te
verdragen, of het zich ontzeggen van iets
begeerlijks), v. gmv.; —vernedering (het
vernederen van zich zelf), v. gmv.; 
ver—trouwen (het vertrouwen in eigen kracht),
o. gmv.; —verwijt (naberouw), o. gmv.;
—verzaking (ze l fverloochening), v. gmv.;
—voldoenIng (het voldaan-zijn over zich
zelf), v. gmv.; —werkend (zelf-bewegend,
uit zich zelf gaande, automatisch), bn.

Zelf'snebt (eigenbaat, baatzucht), v. gmv.:
de — doodt vele edele gevoelens, egoIsme.

Zelfzuelallg (baatzuchtig, egoistisch, bedacht
op eigen voordeel), bn. en bw; —er, —st.

Zeloot' (dweepziek, onverdraagzaam ijveraar
en bestrijder van andersdenkenden, voorna-
melijk in godsdienstzaken; ijveraar in over-
dreven zin, geestdr(ver), m. en v. zeloten.

Ze'melen (gemalen bolsters v. qraan), v. mv.
Ze'aseleu(zeuren,zaniken),hij heeft gezemeld:
wat i q buurman weer aan 't — geweest I

Ze'melig, bn.: dit roggebrood is erg —,

met veel zemelen vermengd; —er, —st.
Ze'sselknoopen (kinderachtig stipt zijn,
op alles vitten, muggenziften), ik heb geze-
melknoopt; —knooper (haarkloover), m. —s.

Zend (taal, waarin de gewijde schriften der
Voor-Indiers opgesteld z(in • de taal, waaruit
zich het oud-Perzisch (mtwikkeld heeft), o.

Zend-Avesla (verzameling der heilige boeken
van de Perzen), v.;zie: Zend en Zoroaster.

Zend'boden (officieele boden voor gewich-
tige zaken), m. my.; Karel de Groote vaar-
digde reeds — af, om misbruiken af te schaf-
fen of twisten bij te leggen.

Zend'brIef, m. —brieven; zie Mandement.
Zen'deling (eig. gezonden godsdienstleeraar,
Evangelieverkondiger onder de heidenen), m.
en V. —en, voor het v. ook —e: hij werd —
onder de Dajakkers op Borneo, verkondiger
van het Evangelie; bij de R -K.: missionaris.

Zen'delIngsgenooisebap (vereeniging v.
personen, die zendelingen uitzendt), o. —pen;

hats (kweekschool voor zendelingen), o.
huizen; —station(—vestiging,—post),o.—s.

Zensden (doen gaan, sturen, doen toekomen),
ik zond, heb gezonden: om den dokter —;
iem. een brief —, iem. een uitnoodiging -,
doen geworden; zegsw. iem. naar de andere
wereld	 dooden.

Zen'der (man, die iets zendt), m. —s; zie
Afzender; zend'ster, v. —s.

Zen'dIng (plaats, waar een zendeling het
Evangelie verkondigt), v. —en.

Zensdingsfeest (— feestelijkheid), o. —en;
hospitaal (—ziekenhuis), o. —talen; --

school (school voor onderwijs in de zending),
v.-scholen • — werk(-werkzaamheden),o. gmv.

Ze'neblad, o. —en; zie Seneblad.
Ze'negroen (lipbloemige plant), o. gmv.: het

—tiert op vochtige weiden; ook,Senegroen.
Zeng (zeew. plotselinge en kortstondige ver-
hefting van den heerschenden wind), v. —en.

Zen'gen (schroeien, licht branden), ik heb
gezengd : zijn haren waren gezengd; een ge-
plukte kip —, schroeien boven de vlammen;

tug (daad van zengen), v.,z.Verzengen.
Zenith (cosm. schedelpunt, toppunt aan
den hemel; fig. hoogste punt), o. gmv.

Ze'nu.w (een der lange, witte, dunne draden
die van hersenen en ruggemerg uitloopen),
v. —en: zwakke —en hebben, een man met
stalen —en; fig. het geld is de — van den
oorlog, van den handel; dit meisje heeft het
dadelijk op de —en; volkst. zeen, v. zenen;
ook naam voor pees: de hood had een —
doorgeslikt; —Bandoening(geneesk.zieke-
lijkheid in den of meer zenuwen), v. — en;

aebtig (zwak v. zenuwen), bn.: een —
schepseltje; een gevoel van —en angst, (J. t.
Br.); —er, —st; —aebtigheld (het zenuw-
achtig-zijn), v. gmv.; —arts (geneesheer,
specialiteit in de kennis van zenuwziekten),
m. —en ; — beroerte (geneesk. beslag, zenuw-
verlamming, zenuwverdooving), v. —n; —bla-
den, o. mv., volkst. voor Seneblad.

Ze'nnwgestel (de zenuwen samen). o. —lit-
rtehting (herstellingsoord voor zenuwlijders,
sanatorium), v. —inrichtingen; —knoop(sa-
menkomst van zenuwtakken in On punt),
m. —knoopen; —koorts (typhus), v. —en;

kwaal (zenuwziekte), v. —kwalen; —leer
(wetenschap van het zenuwgestel), v. gmv.;

lijden (pijn, doordien de zenuwen niet
gezond zijn), o. gmv.; —lljdor (ion. met
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ziekelijke zenuwen), m. -s; -llideres', v.
sen; -pipit, v. -en; -stelsel (al de ze-

nuwen als den geheel), o. gmv.; -trekking
(onwillekeurige trekking of beweging der
spieren), v. -en; - verlamming (zenuw-
beroerte, beslag), v. gmv.; - vezel (zeer iljn,
witachtig zenuwdraadje), v. -s; -vleeht

vlechtsel v. zenuwen), v. -en; -ziekte
(ziekelijke toestand der zenuwen), v. -n.

Ze'phyrus, myth. de westenwind als godheid;
zie: Zefier, Zefir.

Zeppelin (Duitsch groot bestuurbaar lucht-
schip, geheeten naar zijn uitvinder), v. -s:
lees : tsep'pelien, de graaf von - (geb. 1839)
werd in 1905 bevorderd tot generaal en was
later luchtschipper.

Zerk (verkort uit zerksteen, d.i. steen op een
graf: langwerpig vierkante steenplaat als
grafdekking), v. zerken.

Zero (Fr. nut, nets, nulpunt), v. gmv.
Zerp (wrang, b.v. van vruchten, zuurachtig,
scherp), bn. en bw.; -er, -st.

Zerp'zoet (zuurachtig wet), bn.: een -ebes.
Zes (vijf en den), telw. zessen, als zn. v.: wij
waren met ons -sen; hij gooide twee -sen,
dobbelspel; een paard van -sen klaar, met
vier goede pooten en twee goede oogen, fig.
hij is van -sen klaar, in alle opzichten flink,
bijdehand; vlug als een meisje van drie zesj es,
(Potg.), nl. van achttien jaar.

Zes'bladig (plantk. hebbende zes bladen), bn.:
een -e kelk, een -e bloemkroon ; -daagseh
(zes dagen oud of durende), bn., verg. Zes-
jarig; -de (ranggetal), bn.: Juni de -
maand, Vrijdag is de - dag der week; hij
stierf den -n Maart, d. i. op den zesden dag
van Maart; graaf Willem de - (1404-'17);
-dehalf (vij f en een half, d.i. vij f en de zesde
half), bn.: - gulden, zie verder Zesthalf;
-derhitnde, -lei (van zes soorten), on-
verbuigbaar soortgetal: ik kocht - peren;
-draadseh (uit zes draden bestaande), bn.:
- touw; -dnizendste (ranggetal): men
is de -, men is b.v. nummer zesduizend op de
kiezerslijst; -hock (veelhoek met zes zijden),
m. -en: een regelmatige -; -hoekig, bn.:
-e cellen, een -ekoepet, -honderd. telw.:

-daar staan - soldaten; -honderdste
(ranggetal), telw.; zie Z e s d u i z e n d s t e;

Zeslarig (zes jaar oud of durende), bn.: een
- kind, het - onderhoud v. e. dijk; -kant
(zeshoek), o. -kanten; -kantig, bn.: een
- zomerhuisje; -maid (herhalingsgetal),
bn. en bw.: - 8 is 48, ik heb je - gewaar-
schuwd; -ponder (kogel of gewicht van
zes pond), m. -5, ook: kanon, waaruit een
kogel van zes pond geschoten kan worden;

tal (6 stuks), o. -tallen: een - koeien;
bn.: het - stelsel, met 6 als grond-

tal; een - muntstelsel, met 6 als factor, b.v.
het Duitsche stelsel.

Zest'half (0.275 gid.), m. -halven: een - is
een oude zilvermunt; het zal zesthalven zon-
der tal regenen, (Staring); -le, o. -s.

Zesstien (tien en zes), telw.; - de (rangge-
tal), bn.: de -de dag der maand; -dehalf
(15 en een half), bn.; -derhande of
-derlei (in 16 soorten), bn.; -honderd,
telw.: -gulden, in het jaar 1600; -jarig,
bn.: een -e knaap, een -e gevangenschap;
-maal (herhalingsgetal), bn. en bw., zie
Zesmaal; -tal (16 stuks), o. -tallen: een

kinderen; - vond, o. -vouden : 80 is een -

van 5; -vottdig, bn.: een -voudige winst.
Zeslig (6 maal tien), bep. telw., lees: sestig;
de man wordt -; zegsw. ben je -? zijn je
zinnen aan 't verzwakken ? de uitspraak sestig
berust op den ouderen vorm tzestig; -er
(iemand van zestig jaar ; ook : wijn van 1860;
ook wel : een oorlogsschip met zestig stukken
geschut), m. - s; -jarig (tellende of durende
60 jaar), bn.: een -e grijsaard, een - vrucht-
gebruik; -maid (herhalingsgetal), bn. en
bw., zieZesmaal, -ponder (kogel, gewicht
van 60 pond), m. - s, zie Zesponder; - ste
(ranggetal), telw.: de - dag ; ook breukgetal:
een - deel of 1/6o; -tal (60 voorwerpen), o.
-tallen; -voud, o. -en: 300 is een - van
5; - voudig, bn. en bw.

Zes'vlak (meetk. lichaam, door zes vlakken
begrensd), o. -vlakken : het regelmatige -
heeft zes gelijke vierkanten tot grens; zie:
Kubus, Teerling, Hexa8der.

Zet (daad van zetten), m. zetten : een goede
, op dam- of schaakbord; een geestige -,

woord, gezegde; een domme -, streek ; an-
gel (hoek of haak, die in vischwater wordt
vastgelegd), m. -5, ook: -1 ij n;	 m.
- bazen : in dat cafe is hij maar zaakbe-
heerder, loonkastelein; -boar (huurling,
pachter), m. -en; -bok (boekdr. werktafel
van den letterzetter), m. -bokken; -bond
(scheepst. plank, dienende om het boord eener
sloep te verhoogen), o. -en.

Ze'tel (stoel, troon), m. -s : de koninklijke
-• fig. de - der regeering, plaats van het
rijksbestuur, ('s-Gravenhage), verder: verblij f,
plaats van vestiging.

Ze'telen (gezeten zijn in een zetel, zitten),
ik zetelde, heb gezeteld; fig. gevestigd zijn:
de regeering van ons land zetelt in Den Haag.

ZetTont (drukfout), v. -en; -haak (letter-
zetter: werktuig, van nieuwzilver of ijzer,
Lang ± 0.30 M. en bestemd om er 9 of 10
regels in te zetten), m. -haken; -kastelein
(herbergier, die de nering voor een ander
doet), m. -5, zie Zetbaas; -1Un (boekdr.
metalen plaatje, om de regels of linies te
scheiden), v. - en; -lijn(visscherij. lijn met
angels, die in 't water wordt gezet om visch
te vangen), v. -en, zie Zetangel; -ma-
chine (boekdr. machine tot het zetten van
letters), v. -s, -meel (wit poedermeel van
granen, mais en aardappelen), o. gmv., zie
ook: Broodwortel; -sehipper, m. -5:
hij is maar loonschipper, het schip be-
hoort een ander; -eel (van thee, koffle), o.
-sels: een - thee; -eel (boekdr. het gezette
gedeelte v. e. boek of van een vel druks), o. gmv.

Zet'ten(fact.van zitten: doers zitten, een plaats
geven, plaatsen), ik zette, heb gezet: een
boek in de kast - • een diamant -; koffle,
thee -, bereiden; iets op het papier -, schrij-
ven, opstellen; zegsw. iemand iets betaald -,
zich wreken; ik kan hem of haar niet -,
lijden, uitstaan; alles op haren en snaren -,
zie S n a a r; iem. een hak -' zie H a k.

Zet'ter (boekdr. letterzetter), m. zetters.
Zet'ter (vaststeller of regelaar van de be-
lasting voor elk der burgers), m. zetters: het
college van -s, d. i. de gezamenlijke zetters.

ZetteriT (werkplaats der letterzetters), v. - en.
Zet'tol (jongenstol, die door middel van een
touw opgezet wordt), m. -tollen ; zie: W er p-
t o 1 , Drijftol, Bromtol.

Zeng (wijfiesuarken), v. -en, ook: Zeuge.
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Zeu'llen (aan een touw of zeel voortsleepen),
ik heb gezeuld : dees — leeftocht aan, (Tollens).

Zeu'nie (varkenstrog), v. —s, —nien. gew.
Zeun'tje (de jongste matroos, de koksjongen,
die het eetgerei moet schoonmaken), o. —s,
ook: Bakzeuntje, zie P a a i.

Zeur (zeurkous, zanik), m. en v. zeuren.
Zeur (vod, beuzeling, kleinigheid), v. — en.
Zecfren (zaniken, lastig zijn, plagend aan-
houden), ik heb gezeurd: lig daarover niet te

; — over nietigheden, (C.O.)
Zecerig (zanikend, vrvelend), bn.; — er, — st.
Zeuekous (vervelende zaniker), m. en v.

kousen; zie Z e u r.
Zeus, de Gr. hoofdgod; z. J u p i t e r; lees: Zuis.
Ze'ven (ziften, met een zeef zuiveren), ik
zeefde, heb gezeefd: het meel —.

Ze'ven (vijf en twee), telw.: de stad der —
heuvelen, (Rome), de — wijzen van Grieken-
land, (zie Wijze); als zn. v.: — is een heilig
getal; twee —5, een — in het kaartspel;
=Alit (met zeven armen), bn.: een —e kroon-
luchter; —blad (zeker onkruid: hanepoot,
drieblad of wilde vlier), o. gmv.; —bladig
(plantk. hebbende zeven blaadjes), bn.: een
—e bloemkelk ; — boom (kegeldragende, hees-
terachtige boom in Z.-Europa), — boomen:
de — bevat een krachtig plantenvergift, ook
Zavelboom; — daagseh (tellende of du-
rende zeven dagen), bn.: een — kind, een
—e godsdienstoefening; —de (ranggetal),
telw.: de — dag der week, de — maand, op
den —n Mei, Karel de — van Frankrijk
(1422 —'61); breukgetal: een — deel; —dehalf
(zes en een half), telw., ook : Zevendhalf.

Ze'venderhande, —144 (van zeven soor-
ten), bn.; zevendhalfje (voormalig munt-
stukje d. 61/2 stuiver of twee en dertig en
een halve cent), o. — halfjes, zie Pie tj e.

Ze'vengesternte (sterrenbeeld), o. gmv., ook
Pleiaden; —hook (meetk. veelhoek met
zeven zijden en dus ook zeven hoeken), m.
—hoeken; —honderd (d. i. 7 X 100), telw.;

honderdste (ranggetal), bn.; —jaars-
bloem (roerkruid of droogbloem), v. —en:
de — is een witte, gele, roode of bruine veld-
bloem, die, naar men zegt, zeven jaar nadat
ze geplukt is de frissche kleur nog behoudt;
in Z.-Afrika: —j a ar tj e, o. —s: de nationals
bloem, men maakt er bouquetten, kransen
enz.van; zieverder: Volksbloem; —jarlg
(tellende of durende zeven jaar), bn., zie
Zesjarig; —klapper (stukje vuurwerk,
dat zevenmaal knalt), m. —5, —kleurlg
(hebbende zeven kleuren), bn.: de —e regen-
boog; —kruld (riekende klaver), o. gmv.

Ze'venmaal(herhalingsgetal: zeven keer), bn.
enbw.,zieZesmaal,—mtlIslaarzen (laar-
zen, waarmee stappen van zeven mijlen ge-
daan worden), v. mv.: de reus met de —,
uit het sprookje van Klein Duimpje; fig. met
— stapt hij nu over de financieele moeilijk-
heden heen; —oog (bloedvin of bloedzweer),
v. —en; —slaper (zeker knaagdier), m. —s,
zie Tuinslaper; —sprong (zekere yolks-
dans), m. —en; —ster (zevengesternte), v.
gmv.; —tal (een getal van zeven dingen), o.

tallen : een — guldens, na een — dagen;
bn.: het — stelsel, rekenk. talstelsel,

dat- zeven tot grondslag heeft; —voud, o.
en: 35 is een — van 5; —woad*, bn. en

bw.: een —e winst, iets beloonen, spreekt.
zevendubbel.

Ze'ventlen (zeven en tien), telw.: met —en;
daagseh, bn.; —de, telw.; —dehalf

(961/2), bn.; verg. Zes, Zeven.
Ze'ventig (zeven maal tien), bep. telw., lees :
seventig; dat kost hem — gulden; de — over-
zetters, nl. de 72 vertalers van het oude tes-
tament in het Gr., zie Septuagint a.

Ze'ventiger (iemand van zeventig jaar; ook:
wijn van 1870 ; ook wel: een oorlogsschip met
zeventig stukken), m. —s.

Ze'ventigjarig (tellende 70 jaar), bn.: de
e jubilaris; —maal, bn. en bw.; —ste,

bn.; —voad, o. —en; — voudig, bn. en bw.;
zie Zes, Zeven. (z = s).

Ze'venwoudeu, —walden (aardr. een der
3 voormalige kw artieren van Fr. nl. het Z. 0.),
o. mv.: — telt tal van dorpen (grietenijen)
en de stad Sloten.

Zieh, wederk. vnw.: hij geeft — veel moeite;
zij wasschen —; zie Reflex ief.

Zieht (kleine zeis met korten steel en hand-
vat aan 't eind), v. —en; de — wordt met
6éne hand gedreven, men maait er rogge mee.

Zieht (eig. het zien: vertoon), o.: op —, bij
vertoon; betaalbaar acht dagen na bijv.
een wissel; hij zond mij de boeken op —, op
beziens, ter inzage.

Zieht'baar (gezien kunnende worden), bn.
en bw.: een — bare maaneclips, waarneem-
baar; de kust was door den mist niet te
zien; hij is .7 verouderd, zienderoogen; -der, -st.

Ziehlen (de roggehalmen met een :zicht
afslaan), ik zichtte, ik heb gezicht.

Zieht'koers (koers voor wissels, welke op
vertoon betaalbaar zijn, cheque-koers, koers
van zichtwissels), m. —koersen.

Ztedaars, tw.: uitroep van opwekking.
Zie'den (koken), het zood of ziedde, heeft ge-
zoden : zeep — ,zout —; —de olie ; gezoden olie;
zegsw. gezoden en gebraden, goed toebereid;
fig. is dit w.w. zwak: ziedde, gezied, b.v. hij
heeft gezied, hij ziedde van toorn, kookte.

Zie'gezagen (redupl. van zagen: kransen op
een	 fig. zaniken, zeuren), ik heb gezie-
gezaagd; lig niet langer te — over je verlies.

Zieigezagen (zigzaglijnen), v. mv.: de pols-
drager wandelt met den jager het jachtveld
in vermoeiende — af, (C.O.)

Ziehier', tw.: uitroep als Ziedaar.
Ziek (onwel, ongesteld, lijdende, krank), bn.:
een — kind, hij is er — van; hij hield zich —,
alsof hij ziek was; — zijn van verlangen; ik
heb mij — gelachen; — er, — st ; zie: Dood—,
Maan—, Zeeziek.

Ziek (een soort van achtervoegsel), b.v. bab-
bel—, zeer geneigd tot; praat—, d i. dolgraag
pratende; speel—, erg speelsch, van een kind;
woelziek, erg onrustig.

Ziek'bed (bed, waarop een zieke ligt), o. —bed-
den : ook altijd aan — bedden te staan, (Potg.)

Zie'ke (lijder, lijderes), m. en v. zieken.
Zie'kelijk (lijdende aan een ziekte), bn.: een

— man, een —e vrouw; die jongen heeft een
e kleur; bij overdracht: dat is een — denk-

beeld, ongezond, ongerijmd.
Ziesken(ziek zijn, wegkwijnen), ik heb geziekt:
hij ziekt al zoo long; zie Uitzieken.

Zie'kenbezoek (het bezoeken van een zieke
of van zieken), o. — en : in de hospitalen zijn
vaste dagen voor —; —boeg(scheepst.p/aats
aan boord, waar de zieken worden verpleegd),
m. —en; —bus (fondsje, door een aantai
personen bij teekelijksche bijdragen bijeen-
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gebracht, en waaruit de busdokter in gevat
van ziekte betaald wordt), v. –sen; –fonds
(kapitaal, door gezamenlijke bijdragen ver-
kregen en waaruit de leden trekken in geval
van ziekte), o. –en; –hulls (gasth,tis, hos-
pitaal), o. –zen; –kamer (vertrek, ingericht
voor den of voor meer zieken), v. –s; – woe-
der (directrice van een ziekenhuis of van
een ziekenzaal), v. –s; –nen'rlg (volkst.
chicaneurig), bn. en bw., zie Sikkeneurig.

Zle'kenoppasser( verpleger),m. –s; –op-
pasgeres of –passter, v.; –oppassIng
( —verpleging), v. gmv. ; – stal (stal voor zieke
paarden), m. –stallen; –transport (mil.
een aantal zieken of gewonden, die vervoerd
worden), o. –en; –troost (troost voor zieken),
m. gmv.; –trooster (krankenbezoeker), m.
–s; –vader (directeur van een ziekenhuis
of v. e. ziekenzaal), m. –s; –verpleegster
(zuster, die zieken verzorgt), v. –s: – ver-
pleger (ziekenverzorger), m. –s; –ver-

pleging (–verzorging), v. gmv., ook de
inrichting zelf; –wagers (lage transport-
wagen voor zieken), m. –s; –zeal (zaal met
bedden voor zieken in hospitaal of ziekenhuis),
V. –zalen; –zuster(zuster-verpleegster),v.-s.

Ziekste (het ziek-zijn, storing in de werking
van een of meer der organen), v. ziekten : een
besmettetijke	 zij stierven aan dezelfde –,
dit kind lijdt aan de Engelsche	 zie aid.;
een – der ziel: de verveling is een waar-
voor arbeid het beste geneesmiddel is; de –
der geleerden, overspanning der hersenen en
uitputting (zie Bild. beroemd gedicht van lien
naam); ook, Neurasthenic; –besehrlj-
'wing (beschrijving van het verloop eener
ziekte), v. –en; –geval(een geval v. ziekte),
o. –len; –klem (kiem of oorzaak eener
ziekte), v. –en; –proees(gang. d. ontstaan,
opkomst en wijking eener ziekte,ziekteverloop),
o. –processen; –stof (stof, waardoor een
ziekte veroorzaakt wordt), v. –stoffen, zie:
Bacil, Microbe, Bacterien; –verlof
(0.-I. verlof naar Europa wegens ziekte), o.
–verloven ; –verloop(ziekteproces), o. gmv.;
–versehlinsel (ziekteteeken), o. –en.
Mel, (onstoffelijk deel van den mensch),
v. zielen : de mensch bestaat uit en lichaam ;
bij mijn – en zaligheid, bij al wat mij dier-
baar is; ter –e gaan, eig. naar de plaats
gaan, waar de zielen der afgestorvenen zich
bevinden, sterven, zie Patres; er was geen
levende meer op straat, mensch; een
trouwe, een eerlijke dienstbode, vrouw: dat
was zuinig meende de –, (Mutt.); ook, hoofd-
persoon, leider: hij was de – der vereeniging,
de – van den opstand; geld is de – van den
handel; bij overdracht: de – van een veeren
pen, het droge, vliezige deel in de schacht;
de – van een kanon, de inwendige ruimte,
de holte year het projectiel; de – van een
flesch, kegelvormige opdeuking in den bodem;
de – van een weversspoel, de spil; zegsw.
zijn – in lijdzaamheid bezitten, gelaten het
ongelijk, het ongeluk verdragen; met zijn –
ander den arm toopen, zich al rondslenterend
vervelen; iemand op zijn ziel komen, hem
afrossen, plat.

Ziel (inwoner, bewoner), v. –en: Nederland
telt bona 6 millioen –en; een stad van 25
duizend –en.

Zlelegrootheld (grootheid van ziet, edel-
aardigheid),	 gmv.; –feed (zietesmart),

o. gmv.; –leven (geestelijk leven), o. gmv.;
(gemoedssmart), o. gmv.

Zie- lenadel (edelheid van karakter, edelaar-
digheid van gemoed), m. gmv.; –herder
(zielzorger, vooral een pastoor, en verder
elke geestetijke), m. –5, –tai (het aantat
bewoners, inwoners v. stad of land), o. gmv.

Zie'lesmart,00k: Ziels'smart (bitter ziele-
teed, knagend verdriet), v. gmv.; –strijd,
ook: Ziel s's t r ij d (strip" in het gemoed), m.
gmv.; –vrengde, ook: Ziels`vreugde (in-
nige vreugde), v. gmv.

Zielig(j ammerlij k, treurig , beklagensw aard),
bn.: hoe –1 hij zag er zoo – uit; ook: van
alien verlaten, eenzaam : – stonden de vluch-
telingen fangs den rand v. d. weg.

Ztelskunde (de leer v. h. wezen en de ver-
mogens der menschelijke ziel), v. gmv., z. P s y -
eh olo gie ; –kundig (met de zielkunde in
verband staande, de zielk. betreffende), bn.:
een woordenboek, een – onderzoek, –e
stellingen; –loos Gander ziel, flood), bn.: een
lijk is een – overschot van een mensch;
(natuur) is – lieflijk en reedloos wreed,
(De Gen.); –mis (mis of dienst voor een
overledene), v. – missen, zie Requiem-mis;

pijnigend (de ziel smart veroorzakend),
bn.: het – dobberen tusschen hoop en vrees,
(C. 0.); –roerend (de ziet roerend, zeer aan-
doenlijk), bn. en bw.: – is de nieuwjaars-
wensch van mijn krantenman, (Jonath.)

Ziels'angst (groote onrust), m. –en; –be-
droefd (innig bedroefd),bn.;– blijdeof –blU
(innig blij), bn.; –genoegen (oprecht ge-
noegen), o. gmv.; –kraeht (kracht of sterkte
van wil of gemoed), v. –en; –kwelling
(knagende onru gt, wroeging), v. – en.

Ziels'itefkebben (innig beminnen), ik had
lief, heb –liefgehad: iem.	 eig. zoo lief als

zijn eigen ziel, Bijbel, I Sam. 18 : 1; –rust
(gemoedsrust), v. gmv.; –veel (innig veel,
eig. zooveel als van zijn eigen ziel), bw.: ik
hield – van hem; –verdriet (verdriet, dat
diep in de ziel gevoeld wordt), o. gmv.: hij
kwijnt door –; –verhuizIng (het overgaan
der ziel bij het sterven in eenig menschelijk
of dierlijk lichaam), v. –en: de Egyptenaren
geloofden aan de –, evenzoo de Keltische
Drulden, nog de Hindoes; ook: Metempsy-
chose; –vermogen (kracht der ziel), o.
--5, –verrukking (opgetogenheid der ziel),
v. gmv.; – vervoering (geestdrift, zie V e r-
voering), v. gmv.; –vrlend (innig geliefde
vriend), m. –en; –vriendin (innig geliefde
vriendin), v. –nen; –ziekte (ziekte van de
ziel), v. –n: melancholie is een –.

Ziel'togen (op sterven tiggen), zij heeft ge-
zieltoogd: de gekwetste lag to –; drie of vier
–de bliekjes, (C. 0.), stervend ; –verheffend
(de ziel of den geest in een verheven stem-
ming brengend), bn.: een – schouwspet, die
samengestroomde menigte in den gebede,
stichtend, aangrijpend; –verkeoper (ron-
selaar in soldaten of matrozen), m. - s, vero.;
– verkwikkend (verheffend, troostend),
bn.: een –e gedachte, opbeurend; –zorger
(zielenherder, geestetijke der parochie), m.
–s; ook: –verzorger, m. –s.

Zion (waarnemen met het oog), ik zag, heb
gezien : oogen hebben en niet slecht waar-
nemen, bij uitbr. sufferig of dom zijn; zie ook:
Myoop, Daltonisme, Presbyoop; wij –
nooit menschen, bezoek ontvangen; men ziet
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hem naar de oogen, iem. erg ontzien ; iets
over het hoofd niet letten op, het niet
bemerken, er niet aan denken; door de vingers

, verschoonen; iem. op de vingers —, hem
streng controleeren, bevitten; uit eigen oogen
- een eigen oordeel hebben; iemand gaarne
—, VI. van iem. houden : uwe goede cooed er
ziet u zoo gaarne, Jan! (Consc.)

Zien'de (kunnende zien), bn.: blinden maakte
Hij —; zegsw. — blind zijn, te groot van ver-
trouwen zijn en bedot worden; als zn. (persoon,
die ziet), m. en v. zienden.

Zien'deroogen (merkbaar), bw.: de zieke
gaat — vooruit, z(56, dat men het goed zien kan.

Zie'ner (fig. profeet), m. zieners: de — van
Pathmos, de, Evangelist Joannes: Da Costa,
de dichter--; —sblik (blik van een ziener),
m. —ken; —soog (zienersblik), o. —oogen.

Zienlijk (zichtbaar), bn. en bw.: werd de
toekorast — voor mijn oog! (Staring).

Zieno'wijs, —wijze, v. —wijzen: wat is uw
—? meening, gevoelen, opvatting.

Zier (fig. iets zeer kleins), v.: geef mij een
tje rout, een weinig, een bewijsje, zie aid.;

een —tje melk; ik geef er geen — om, vol-
strekt niets; fig. nog een — tje geduld, de man
heeft geen —tje gevoel.

Zlezoo', tw.:	 dat is alweer klaar!
ZIft (reef), v. ziften.
Ziften (met een reef zuiveren), ik ziftte, heb
gezift: het meet	 zie: Buil of Buidel;
fig. gij ligt altijd te	 vitten, haarklooven;

er, m. —s, zie Muggenzifter.
Zigen'ner (gewone naam voor heiden), m.

s,zie: Gipsy,Gitano,Zingari; —acting.
(zooals een Zigeuner), bn. en bw.: de Indianen
in Suriname houden van een — bestaan;

in' (vrouw. Zigeuner), v. —nen; —kaszp,
o. —en; —leven (fig. zwervend leven), o.
gmv.; —troep (—bende), m. —troepen.

Zig'zag (zigzaglijn), m. —s.
Zig'zaglijn (Fr. gebroken lijn, met uit- en in-
springende hoeken), v. —lijnen : de loopgraven
werden in — gegraven, d. zigzagswijze.

ZIg'zagswijs, —wijze, bw.: het pad liep —
tegen den berg naar boven, als een zigzaglijn.

Zij (zijde, kant), v. zijden.
ZU, Artie (weefsel, vervaardigd uit de afge-
sponnen draden der zijderups-cocons), v. gmv.

Zij'altaar (altaar ter zijde v. h. hoofdaltaar),
o. —altaren; een — vindt men in een zijbeuk.

ZU'bettli (ruimte, ter zijde van het groote
schip of middenschip eener kathedraal), m.

en: de —en zijn door de pilaren van het
middenschip gescheiden; St.-Jan in Den Bosch
heeft ten N. en ten Z. twee —en; ook, Zij schi p.

Zijd, bw. in: wijd en —, naar alle kanten.
ZU'de, zij (grensvlak, kant), v. zijden: de —n
van een huis, de —n van een driehoek; men
kwam van alle —n, de westelijke — eener
stad; een oom van moeders —; zegsw. iets ter
— leggen, als afgedaan beschouwen; iemand
op zijn — hebben, hand; zie: Keerzijde,
Linker—, Rechter—, Voorzijde, enz.

Ziyde, zij (stof, zijden weefsel), v. gmv.:
zegsw. — bij jets spinners, zie : Spinnen, als-
mede Merk—, Stop—, Stik—, Vlokzijde.

ZLI'deaap (klein Z.- Amerikaansch aapje met
Lange, zijdeachtige haren), m. —apen.

ZU'deaehtig (lijkende op zijde), bn.: —e
haren; —cultuur (het kweeken van zijde-
rupsen en het behandelen der zijdecocons),
v. gmv.; —fabriek, v. —en; —fabrikant

(eigenaar van een zijdefabriek), m. —en;
—induntrie, v. gmv.: de — bloeide in de
17e eeuw o. a. te Utrecht en te Haarlem.

ZU'delings, bw.: hij keek mij — aan, van
ter zijde, ook: Zijlings; —lingseh (van ter
zijde), bn.: een —e blik; erfgenamen in de —e
linie, niet rechtstreeksche; ook, Zijlingsch.

Ztydemolen (molen of machine voor de
bereiding van zijde), m. —s; —molentje
(haspeltje voor zijde), o. —s.

Zij'den (van zijde), bn.: een — japon, een —
zakdoek ; fig. — tokken, zeer zachte.

Zkidenhemdle (fijn, geel appeltje met zeer
zachte, dunne schit), o. — s.

ZIJ'denhoed (hooge hoed voor heeren), m.
—en; spreekt.: den hoogen zijden op hebben,
deftig of pontificaal gekleed zijn.

Ziydeplant (Amerikaansche plant, ook in
onze duinen: met een zijdeachtige kuif aan
de zaden), v. — en.

ZU'dereeder (— fabrikant), m. —s.
Zirderups (lichtgrijze raps v. e. nachtvlin-
der, zijdeworm), v. —en: de — voedt zich met
de bladeren van den moerbeiboom; zij spint
zich na 30 dagen etens in drie etmalen in,
d. vormt in ééne minuut 35 cM. draad op
den cocon; zie Zij dew or m.

Ziydespinnerij, v. —en; —staart (pest-
vogel), tn. —en; —stof (hoofdbestanddeel van
de zijde), v. —fen; —twijnder (iemand, die
zijden garen dubbelt), m. —s; —twUnderij
(werkplaats van den zijdetwijnder), v. —en.

Zij'deverver (iemand, die zijde verft als
bedrijf), m. —s; —ververtj', v. —en.

Ziydewee (pijn in de zij, pleuris), o. gmv.
Zu'dewever (iemand, die zijde weeft als
bedrij f), m. —s; —weverij (het zijdeweven),
v. gmv., (de werkplaats van den zijdewever),
v. —en.

Ziydewinkel (winkel v. zijden stoffen), m. —s.
Zirdeworm, sir worm (zijderups), m. — en:
de — werd in 555 n. C. uit China in Kon-
stantinopel overgebracht door twee monniken.

ZUd'geweer(sabel, de gen), o. —geweren. vero.
Ziygang (gang ter zijde of aan den zijkant),
v. —en ; fig. hij gaat —en, hij gaat niet recht
door zee, handelt niet oprecht.

Ziygen (sijpelen, neerdruppelen), het zeeg,
heeft en is gezegen: het water door een filter
taten	 melk door een teems doen —.

Zlygen (een vloeistof filtreeren), ik zeeg, heb
gezegen : de melk —.

Ziygen (in onmacht vallen), zij zeeg, zij
zegen, zijn gezegen: zij — langzaam neder
d. flauw vallen, bewusteloos worden.

Ziykamer (kamer ter zijde), v. —s; een —
bij de voordeur is meestal een entrée-kamer,
spreekkamer.

Zkil(waterloop,00k,uitstroomingssluis: Fries].
en Gr.), v. zijlen; verge]. B1 o k z ij 1, D el f z ij 1.

Zilyinan (taan, ter zijde voerend), V. —lanen.
(spoorlijn ter zijde), v. —lijnen: de

trein werd op een — gebracht.
Ziylinie (zijlijn: afstammelingen van broe-
ders- of zusterskinderen), v. gmv.: hij behoort
tot een — van dat adellijk geslacht.

bw., zie Z ij deling s.
ZUI'vestenij (in Groningen gebruikelijk voar
waterschap), v. —en; —vetoer (mede-be-
stuurder van een waterschap), m. —8; — yes-
tershuis (gebouw voor de vergadering der
zijlvesters), o. —zen; —waarder (sluismees-
ter), m. —waarders.



ZIJMAGEN.	 990	 ZIN.

ZiYanagen (bloedverwanten uit de zijlinie),
m. en v. my.

Zirmuur(muur aan den zijkant), m. - muren.
Ztjn(bestaan, Leven, zich bevinden, voorhanden
zijn), ik ben, was, wij waren, ik ben geweest:
God is, bestaat; hij is niet meer, leeft; hij
was toen op Java, beyond zich; er is geen
geld meer; het was in 1572, geschiedde.

ZjJn (het zijn, het levee, het bestaan), o. gmv.
ZtJ'nent, bijw. uitdr.: ik kom dikwijls
te -, in zijn huis, bij hem, in zijn woonplaats ;

halve, bw.: doe het maar	 om hem,
d. uit genegenheid tot hem; -wege, bw.:
ik groet u namens hem ; - wil, om - w i 1,
(zijnenthalve, ter wille van hem), bw.

Ziynerzijds (van zijn kant), bw.: - heb ik
geen tegenwerking te vreezen.

ZIJp (waterloop, wetering), v. zijpen.
Ziypad (pad ter zijde af), o. - paden : -Paden
opgaan, den rechten, eervollen weg verlaten.

Arpelen, zie Sijpelen.
Ziyreeden (zijde maken, - twijnen), o. gmv.
Ziyreeder (zijdebereider), m. -reeders; -ree-
derij (zijdefabriek), v. -reederijen.

ZU'schip, o. - schepen, zie Z ij b e u k.
Ziyrivier (bijrivier van een hoofdstroom),
v. —rivieren : de -rivieren van den Rijn.

Ziyspoor (spoorlijn ter zijde, nl. van de
hoofdlijn af), o. - sporen, zie Z ij 1 ij n.

Ziystraat (straat, die van de hooldstraat af-
loopt), v. -straten; -stale (stuk, dat de
zijde vormt van iets), o. -stukken; - tak (bij-
tak), m. -takken: een - v. e. rivier.

Artie (verkleinw. van zijde), o. zijtjes: ik
heb zes --5 volgeschreven, kantjes.

ZjJ'waarts (ter zijde), bw.: hij ging -.
Ztrwaartsek, bn.: een -e beweging, in de
richting van ter zijde.

Ziywand (rechter- of linkermuur), m. -en.
ZiJ'weg (weg ter zijde), m. -wegen: fig. op

-wegen dolen, zijn doel uit het oog verliezen.
Ziyworm, m. -en, zie Zij dew or m.
Zikkeneu'rig,bn.,z.'tbetereSikkeneurig.
Zilt (verwant met zalt of zout), bn.: het -e
water der zee, zoutachtig; -e tranen schreien ;
het -e nat, de zee; -er, -st.

Zirtig (zoutig), bn.: dit water is min of meer
-; ziltiger, -tigst.

Zll'ver (edel metaal van blank-glanzende
kleur), o.: de waarde van 1 KG. zilver 0.985
fijn is wettelijk bepaald op f 65; een horloge
van -; Russisch	 mengsel van zilver en
andere metalen; nieuw mengsel van zink
en nikkel; fig. haren van -, spierwitte haren,
dicht. het - des ouderdoms; -aanntunting
(het slaan in de munt van zilvergeld), v. gmv.

ZIl'veraap (kleine zilverkleurige aap in Z.
Am. aan den Amazonen-stroom), m. -apen.

Zirveraehtig (lijkende op zilver), bra.;
-er, -st: een -e schijn of glans; -e bla-
deren, de -e duiveveer; -ader (een lange,
smalle taag zilverstof in een zilvermijn), v.

en, -s, verg. Goudader; -beuk (witte
beuk), m. -en; - blad (onkruid in moes-
tuinen, ook: duivelsmelk, tuinwolfsmelk), o.
gmv.; -blank (blank als zilver), bn.: een

e hand, de -e zwaan, een -e visch;
(erts, waaruit zilver wordt ver-

kregen), v. gmv.; -bons (muntpapier in,
coupures van f 1, f 2.50, f 5: tijdelijk uitge-
geven krachtens de wet van 6 Aug. 1914),
m. my.; -draad (tot draad getrokken zilver),
0.: een broche van fljn -; een m. -draden.

Zi1'veren (van zilver), bn.: dat zijn - lepels,
- kandelaars; fig. zij vieren hun - bruiloft,
25-jarig huwelijksfeest; een - ambtsfeest; -
haren, zilverwit; een - sleutel, fig. geld,
waarmee, zegt men, alle sloten opengaan;
zegsw. over - schijven doen loopen, in 't reine
brengen, door middel van geld.

Zil'vererts, o. -en, zie Zilverblende;
—fazant (zilverkleurige fazantachtige vogel),
m. -en; -gaga (zilverkleurig gaas), o. gmv.;

geld (baar gela in zilver, zilveren munt-
stukken), o. gmv.: al mijn - is op; -kaat
(kast als bewaarplaats van zilverwerk), v.

en; -kleurig (de kleur hebbende van
zilver), bn.: een vischje; —koers (de
marktprijs van het zilver), m. -en, z. Koer s.

Zirverlakensehe,m.-n,zieFazant;-ling
(oude Joodsche munt of zilveren sikkel, waar-
van men de waarde schat op f 1.25 a
f 1.50), m. -en: Judas ontving voor zijn ver-
raad 30 -en, d. i. f f40; -leening (staats-
leening, waarvan de rente in zilver voldaan
wordt), v. -en, zie Metalliek; -meeuw
(dierk. zeemeeuw, wat kleiner dan de mantel-
meeuw), v. -en: de - heeft blauwgrijze
rugveeren die aan zilverkleur doen denken,
hij bezoekt 's winters ooze kusten; -mijn
(m(n, waaruit zilver gewonnen wordt), v.

en: de koper- en zilvermijnen van Servie;
smut (mnnt van zilver), v. -en; -op-

lossing (-smelting), v. -en; -oxyde
(verbinding van zilver en zuurstof), o. gmv.

Zirverpapier (papier, aan ddnen kant ver-
zilverd, zie Goudpapier), o. -en; -phi-
vier (in Friesland de goudkievit), v. -en;

poeder, -poeler (Ain verdeeld zilver-
stof), o. gmv.; - populier (witte populier
of abeel), m. -en; -prijs (-koers), m.

prijzen; -prodnetie (-winning in de
mijnen), v. gmv.; -proef (onderzoek naar
het gehalte van zilver of naar het percent
zilver, dat het zilvererts bevat), v. -proeven.

Zii'verreiger(een soon van reiger, , in ons land
zeldzaam,00k: aigrette-reiger),m. --s: de
- leeft aan de poelen en meren van Hongarije ;
zie Aigrette.

Zilverrente (rente van een zilverleening, zie
ald.), v. gmv.; -amid (bewerker van zilver;
iem. die zilveren voorwerpen maakt en her-
stelt), m. —smeden; -sualdswinkel (win-
kel, ook werkplaats van den zilversmid), m.

5, - vloot, v. -vloten : Piet Rein veroverde
een der -vloten, op 9 Sept. 1628; -vos
(donkergrijze vos der poolstreken, wiens huid
of pets zeer bont optevert), m. -sen: een
bijzonder goede huid van een - heeft een
waarde van f 9600; het donkere bont is door-
sprenkeld met zilverharen; -work (voor-
werpen van zilver), o. - en, zie : G o u d- en
zilverwerken; -wilg (witte wilg met
zilverkleurige bladeren), m. -en; -wit (wit
als zilver), bn.: een -witte haarlok.

Zin (zielsvermogen), m. zinnen : de mensch
heeft vijf -nen; waar zijn uw -nen? ver-
stand; zijn -nen bij elkaar houden; van zijn
-nen beroofd zijn; niet goed bij zijn -nen
zijn; dat streelt de -nen; dat schoot mij in
den -, gedachte; zegsw. veel hoofden, veel
-nen, meeningen, richtingen, zienswijzen.

Zin (lust, begeeren), m. zinnen : hij had zijn
-nen genet op die studie; naar zijn eigen
- kunnen handelen; je moetje eigen - doen;
hij heeft zijn - gekregen, wil.
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Zin (beteekenis), m. gmv.: de letterlijke en
de fig. zin van een woord of een uitdrukking ;
ik snap den — niet van wat er staat; een
woord in verkeerden — opvatten; zie: Dub-
belzinnig en Zinverwant.

Zin (wijze, manier), m., in : alleszins,anders-
zins, eenigszins, geenszins, veelszins, z. ald.

Zin (spraakk. in woorden uitgedrukte ge-
dachte), m. zinnen: de hoofdleden van een 

—zijn onderwerp en gezegde; een beknopte —,
een elliptische —; zie : Hoofdzin en Bijzin.

Zin'bouw (spraakk. de samenstelling van
een zin), m. gmv.; ook : Z i n s b o u w.

Zineographle' (afbeelding op zink, door
chemische werking verkregen), v. — en.

Zin'deel (spraakk. lid of deel van een zin),
o. —deelen; ook: Zinsdeel.

Zin'delijk (proper, net), bn. en bw.: een —e
huisvrouw, een — e bediening ; — werken; —er,
— st; —held (properheid, reinheid), v. gmv.

ZIn'dulding (verklaring, aanduiding van
de beteekenis van een zin), v. —en.

Zinga'rl (It. naam voor Zigeuner), m —'s.
ZIn'gen, ik zong, heb gezonken: een lied —;
altoos hetzelfde liedje —, hetzelfde-enderwerp
aanroeren; ik zing den ondergang van
d'eersten wareldgrond, (Bild.), bezing, dicht
over; bij overdracht: het water begirt te —,
koken, suizen, bruisen; —er (zanger), m. —s.

Zin'gend, bn. en bw.: de —e vogels, die zingen ;
een —e Mis, mis met liturgischen zang, zie
Stil; — spreken, op zingenden toon.

Zin'genot (genieting, die de zinnen streelt),
o. gmv.: aan — verslaafd zijn; — najagen.

Zink (zeker blauwachtig-wit metaal), o. gmv.:
— bestaat niet in gedegen toestand, maar in
verbinding met andere metalen, zie : Galmei
en Zinkblende.

Zink'blende (zink, vermengd met zwavel),
v. gmv.; zie Blende.

Zin'ken (zakken, omlaag gaan), het zonk,
is gezonken : het schip gaat —; in de molder

; in diepen slaap —; den moed laten —,
zakken; fig. hij is diep gezonken, zedelijk diep
gevallen; —eel (bezinksel), o. —s.

Zin'ken (van zink gemaakt), bn.: een — dak.
Zink'gat (loosgat v. e. sloep), o. —gaten.
Zin'Idng (ziekelijke aandoening door kou-
vatten ontstaan), v. —en; zie Catarrh.

Zink'laag (aardr. aardlaag, waarin zink
gevonden wordt), v. —lagen.

Zink'lood (peitlood, dieplood), o. —looden.
Zink'oxyde (verbinding van zink met zuur-
stof), o. (x = ks).

ZInk'pnt (gemetselde put zonder bodem), m.
putten; zegsw. dit gaat in den —, is verloren.

Zink'roer (een ouderwetsch vuurroer of
pistool), o. —roers, —roeren.

Zink'stuk (steenbestorting), o. —ken: een —
is gevlochten rijswerk of een teenen horde,
met steenen bevracht, men laat dat op den
bodem zinken, om een vasten grondslag voor
metselwerk of voor dijkbouw te verkrijgen.

Zink'wit (zinkoxyde als bestanddeel van
witte verf), o. gmv.; —witfabriek, v. —en.

ZInle'dig (zonder inhoud), bn.: een — gezegde,
zonder beteekenis, een — opstel, een — e brief.

Zin'lljk, zbenelIjk (door middel van de
zinnen plaats hebbend), bn. en bw.: een —e
waarneming; fig. de zinnen streelend : — ge-
not, —e vermaken; ook, zingenotbeminnend:
een — mensch; —er, —st.

Z111'1008 (zonder zin), bn.: een — opstel,

zonder beteekenis, inhoud; een — gezegde.
ZIn'nebeeld(zinnelijkwaarneembaarteeken,
dat iets abstracts uitbeeldt), o. —en : het anker
is het — der hoop, de haan is het — der
waakzaamheid; zie Symbool.

ZInnebeel'dig, bn.: een —e voorstelling, een
zinnebeeld bevattende; zie : All e g or is"ch en
Symbolisch.

Zin'nelUk, bn. en bw.; zie Zinlijk.
Zin'neloos (zonder verstand), bn. en bw.:
een — looze vrouw, beroofd van of zonder
zinnen; fig. onzinnig, dwaas: — gesnap;

loozer, —t; — loos'heid, v. gmv.
Zin'nelooze (iemand, die zinneloos is), m.
en v. —loozen; verg. I d i o o t.

Zin'nen (peinzen, denken), ik zon, heb gezon-
nen : hij zat op wrack te —; ik zal er eens op

, d. i. het overdenken ; verg. Bezeinnen.
ZIn'nenwereld (de wereld der zinnen, de
stoffelijke wereld), v. gmv.

Zin'nespel (tooneelmatige, allegorische voor-
stelling der 17e eeuw), o. — spelen : de — spelen
gaven personificaties, d. i. de personen, die
optraden, stelden de een of andere deugd of
ondeugd voor en hielden bespiegelende dia-
logen over zedenkundige, politieke of gods-
dienstige vraagstukken.

Zin'rijk (geestig, vernuftig, vol beteekenis),
bn. en bw.: een — woord, een — gezegde,
een —e fabel; — er, — st ; —held, v. gmv.: de
— der Bijbelsche parabelen, diepe zin.

Zins'bedrog (bedrieglijke waarneming door
de zinnen), o. gmv.; —bedwelining (het
bedwelmd-zijn der zinnen), v. gmv.: — door
opium of jenever, zie Bedwelmd; —begoo-
ebellng (zinsbedrog, zinsmisleiding), v. —en.

Zins'bouw, m. gmv.; ook, Zinbouw.
ZIn'seheidlng, v. gmv.; zie Punctuatie.
Zins'deel, o. —en; zie Zindeel.
Zin'snede (deel van een volzin), v. —sneden.
ZIns'ontledlng (het ontbinden van een zin
in leden en de benoeming van deze), v. —en.

Zin'spelen, ik heb gezinspeeld : hij was aan
't — op uw geringe afkomst, doelen op, be-
dektelijk wijzen op; —ling (toespeling, meer
of min bedekte aanduiding), v. —en.

ZIn'spreak (kernspreuk : leus, levies, vooral
op wapens voorkomend), v. —en; elke rede-
rijkerskamer had Naar —; de — der Haar-
lemsche kamer was: Trou moet blijcken; zie:
Motto en Leus; —ig (den vorm hebbend
van, op de wijze van een zinspreuk), bn. en bw.

Zins'toon (de toon, waarop elk der verbonden
zinnen in den samengestelden volzin wordt
gezegd, gelezen, om de eenheid van dien samen-
gestelden volzin te doen uitkomen), m. gmv.

ZIn'storende drukfout (letterfout, die de
beteekenis van een volzin doet verloren gaan,
b.v. in voor en, men voor mijn, enz.), v. —en.

Zins'verband (betrekking of verhouding
tusschen twee zinnen), o. gmv.

Zins'verbUstering (een soort van tijdelijke
zinsverwarring of zinneloosheid), v. gmv.

ZIns'vervoering, v. —en; zie: Geestver-
voering of —verrukking en Extase.

Zin'teeken (scheiteeken), o. — s : de —s die-
nen om de juiste opvatting van de zinnen
en van hun verband te bevorderen, b.v. een
punt, een komma, een vraagteeken, enz.

Zin'tulg (werktuig, waardoor een der zinnen
werkt, orgaan v. een der zinnen), o. —tuigen.

ZIn'verwant, bn.: uitvinden en ontdekken
zijn —e woorden, d. i. synoniemen, omdat ze
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bij veel gelijkbeteekenends een kenmerkend
verschil van beteekenis hebben; – verwant-
sehap (het overeenkomen in beteekenis van
twee of meer woorden), v. gmv.: er is –
tusschen de woorden: achterklap, kwaad-
sprekendheid en taster; zie Synonimiek.

Zionls'ine (het streven, om	 Joodschrijk
te stichten in Palestina). o. gmv.

Ztonbilen (leden der vereeniging, werkend
voor het zionisme), m. mv.; –couggres, o.

sen: in 1897 werd het eerste – te Bazel gehou-
den, sedert kwam het elk jaar samen.

Zirkoon' (donkerrood of geelrood edelge-
steente), m. –konen, (stornaam), o. gmv.: de

, die op Ceilon wordt gevonden, is groen-
geelachtig ; de – is v. h. geslacht der hyacinten.

Zit (het zitten), m, gmv.: dat was een Lange –;
dat is een heel –je, reisje; die jongen heeft
geen – in 't lijf, kan zich niet rustig houden.

Ztt'bad (bad, dat niet liggend, maar zittend
genomen wordt), o. –en; ook, de badkuip zelf.

Zirbank (bank, om op te zitten), v. –banken;
verg.: School–, Tuin–, en zie Bank.

Zlitsdag (dag, waarop zitting wordt gehouden),
m. –dagen: de – eener rechtbank; de – van
een ontvanger, tot bet ontvangen of innen van
belastingen; houden, zie verder Z it tin g.

Zirje (plekje, plaatsje), o. –s: een lief –.
Zirkamer (woonkamer, huiskamer), v. –s.
ZIt'plaats (plaats, am te zitten), v. - en : een
amphitheater van –plaatsen.

Zlrten (gezeten zijn), ik zat, heb en. ben ge-
zeten: hij zit op een bank; ga m'nheer:
neem plaats; in den raad raadslid zijn; de
vogels – op een tak, rusten; fig. aan het roer –,
regeeren; op den 'roon –, heerschen; waar mag
zij toch –? blijven; iemand laten verlaten;
op water en brood –, in de gevangenis; mijn
oom zit er goed of warm in, is welgesteld; ergens
veel geld in laten	 bij verliezen; die jas zit
u goed, past, kleedt; het rki tuig bleef in de
sneeuw	 steken; in de verlegenheid –,zijn.

Zirten (in de gevangenis zijn), hij zat, heeft
gezeten : hij heeft drie maanden gezeten.

Zirtend, bn.: een – levee leiden; een kleer-
maker heeft – werk, waarbij hij moet zitten.

Meting, v. –en: de – van een stoel, van
een canapé, zitplaats; fig. – houden, verga-
deren, ook: ergens zijn, b.v. als amhtenaar, om
menschen te spreken; – nemen in den ge-
meenteraad, als lid plaatsnemen.

Zirtingsjaar (jaar, dat verkoopt tusschen
de opening en de sluicing b.v. van de Tweede-
Kamer), o. –jaren: in dit – zal dit ontwerp
van wet aan de orde gesteld worden.

ZIrvlak (achterste), o. –vlakken.
Zo'de, soo, soot (verwant met zieden: wat
gekookt wordt of is, kooksel), v. zooien : een
– visch; een zooitje, zootje, o. –s.

Zo'de (afgestoken stuk gras, graszode), v. –n;
zootje; zegsw. dat brengt of zet geen –n aan
den dijk, zie Dij k.

Zo'denploeg (werktuig, dat gebruikt wordt
om zoden te steken), m. –en; –sntJder
(–ploeg), m. –s; –werk (het snijden,
lichten en leggen van zoden), o. gmv.

Zodlak' (zie dierenriem), m, gmv.: de – is ge-
deeld in 12 vakken van 30, wier namen zijn:
de Ram, de Stier, de Tweelingen; de Kreeft,
de Leeuw, de Maagd ; de Weegschaal, de Schor-
pioen, de Schutter; de Steenbok, de Waterman,
de Visschen; de eerste drie heeten Lente-
teekens, de drie volgende Zomerteekens, enz.

Zodiakaarlicht(sterrenk. kegelvormig Licht-
schijnsel v66r zonsop- en na zonsondergang,
dierenriemslicht), o. gmv.

Zoek (verloren, weg), bw.: – zijn, – raken,
enz.; mijn hoed is –, niet te vinden.

Zoek'brengen (met beuzelingen doorbren-
gen), ik bracht –,heb –gebracht: den tijd –;
veel tijd – met iets, verkwisten.

Zoe'nen (trachten te vinden), onr. ik zocht,
heb gezocht: naar een boek –, fig. e. betrekking
- eigen voordeel –,beoogen; ruzie willen
hebben; iemand – te bedriegen, beproeven.

Zoek'llebt (sterk geconcentreerde electrische
stralenbundel, welken men op een bepaald punt
kan laten vallen), o. –lichten: de –lichten
zijn van dienst, vooral in oorlogstijd, op oor-
logsichepen, in belegerde vestingen, enz.

Zoek'maken (oorzaak zijn, dat iets verloren
gaat), ik heb –gemaakt: het kind heeft het
boekje –gemaakt, men kan het niet vinden;
fig. veel geld –, verteren, verkwisten.

Zoek'raken (verloren raken), het is zoek-
geraakt: die krant is – geraakt, een brit kan –.

Zoel (zacht, tauw), bn. en bw.: het is – weder,
vrijwarm; –er, –st; –held (zachte warmte),
v. gmv.; –te (lauwe wind), v. gmv.

Zoe'ioe-katrer (een der rassen van Kaffers
in Z.-Afrika), m. –kaffers.

Zoe'men (klankn. een gonzend geluid maken),
de bij zoemde, heeft gezoemd : – de insecten.

Zoen (verzoening, vrede), m. gmv.; ook: boete,
zie Zoengeld.

Zoen (kus), m. zoenen.
Zoen'bloed (het bloed, door Jezus vergoten
als zoenoffer), o. gmv.; –dood (dood als offer-
lam, ter verzoening),m.gmv.: de–van Christus.

Zoe'nen (kussen, omhelzen; ook: verzoenen),
ik zoende, heb gezoend.

Zoen'geld (geld, dat als boete werd betaald),
o. gmv.; – offer (ook : zonde- en schuldoffer,
tot vergiffenis nl. der zondenschuld), o. –s.

Zoet, bn. en bw.: suiker, honig is –; een –e
appel, –e koek; de –e inval, zielnval; – er,

st; –e droomen, hoogst aangenaam ; een –
kind, braaf; een – woordje, (C. 0.), vriendelijk;
als zn. o.: 's levens – en zuur, lief en leed.

Zoerachtig (eenigermate zoet),bn.; –er, –st.
Zoe'teboter (versche, ongezouten boter), v.
Zoe'te (liefje, lieveling, schat), v. gmv. gmz.
Zoet'boer (veeboer), m. – en : de – karat de
zoetemelk niet, maar verkoopt ze aan zijn
klanten.

Z..e'tekauw (iem., die graag wat zoets eel,
lekkerbek), m. en v. –kauwen.

Zoetekoek' (koek met zoenen smaak, peper-
koek), v. gmv.: zegsw. alles voor – opeten,
zich laten welgevallen.

Zoe'telen (spijs en drank in een leger ver-
koopen), ik heb gezoeteld; –aar (marketen-
ter), m. –s; –aarster(marketentster),v.–s.

Zoe'tellefie (beminde, schat), o. –s. gmz.
Zoetemelk' (versche koemelk), v. gmv.;
–melksebi, bn.: een – kaasje, van zoete-
melk gemaakt ; –melks'pap (pap van zoete-
melk), v. gmv.

Zoe'ten (den. van zoet, nl. zoet maken), ik
zoette, heb gezoet : de chocolade is te zeer
gezoet, d. te veel gesuikerd.

Zoe'ten (zeer glad schaven), hij zoette, heeft
gezoet; zie Zoetschaaf.

Zoe'terd (lieverd), m. –s : ir. dat is me een –I
Zoet'held (het zoet-zijn), v. gmv.: de – van
honig ; ook : de – heden des levens, genoegens.



ZOETHOUT.	 993
	

ZON,

Zoet'hout (plant uit Z.-Europa, ook in ons
land aangekweekt), o. gmv.: als handelswaar
dienen stukjes van den wortelstok; het ge-
kookte en verdikte sap van den wortel levert
Drop; —houtsniker (suikerstof, uit zoet-
hout getrokken), V. gmv.; —hontwater(af-
treksel van zoethout), o. gmv.

Zoe'tig (min of meer zoet, zoetachtig), bn.
en bw.: een —e smaak ; die bessen smaken —.

Zoeligheld (snoepgoed, lekkers), v. —heden:
keur van lekkers en zoetigheidjes.

Zoet'jes, bw.: ga maar — te werk, zacht, be-
daard, langzaam, zonder overijling; hij leest
—, zingt —, niet overluid; zie Zachtj es.

Zoefklinkend (aangenaam van toon), bn.:
een —e stem, een —e taal; —e melodieen;
—luidend (welluidend, melodieus), bn.

Zoet'rasp (rasp, om kleine oneffenheden weg
te vylen), v. —raspen.

Zoet'reukig (een zoeten reuk hebbend), bn.:
een — vergif, honig is —.

Zoetsap'pig (eig. zoet en sappig; fig. to f,
flauw), bn. en bw.: een —e perzik, een —
antwoord; hij zette een — gezicht, vleiend;
hij sprak erg —, overdreven vriendelijk, flauw;
—er, —st.

Zoet'sehaaf (timm. schaaf met dubbelen
beitel om het hout te gladden), v. —schaven.

Zoervij1 (smed. tune vijl), v. —vijlen: de —
over iets laten gaan, iets uiterst fijn afwerken.

Zoervijlen (met de zoetviji bewerken; fin
arvijlen, polijsten), ik —vijlde, heb gezoetvijld.

Zoetvloerend (aangenaam klinkend), bn.
en bw.: een — gedicht, liefelijk, welluidend;
—e taal, mooi van klank; —e geluiden.

Zoetswater (drinkbaar water, rivierwater),
o. gmv.; — waterkrab (die in zoetwater
verblijft), v. —ben; —waterplant, v. —en;
—waterpoliep, v. —en; — watersehild-
pad, v. —den; —waterslak, v. —ken;
—watervisch (riviervisch), m. —vissehen,
de tegenst. zie: Zoutwatervisch.

Zoet'zuur (zoet en tevens zurig), bn.: inge-
legde morellen zijn —, sommige appels zijn —.

Zog (afleid. van zuigen: moedermelk), o. gmv.
Zog (spoor, kielwater), o. gmv.: het — van
een schip; zegsw. in iemands — varen, hem
volgen op zijn spoor: eigenlijk, voor 't gemak
of om 't voordeel.

Zollus: rhetor en criticus (285-247 v. C.),
om zijn vitterijen op Homerus' Ilias en
Odyssea als criticaster gebrandmerkt; fig.
kwaadwillig bediller, kleingeestig criticus.

Zol'der (bovenste ruimte van een huis, on-
middellijk onder het dak), m. --s; zie: Ach-
terzolder, Droog—, Graan—, Hooi—,
Koren—, Turfzolder, the ook: Beun en
Beunhaas; —deur (deur naar den zolder),
v. —en; —en (op den zolder brengen of
bergen), ik zolderde, heb gezolderd: turf en
hout —; —gat (opening, waardoor men op
zolder komt), o. —gaten; —lug (plafond met
balken, zotderwerk van planken), v. —en;
—kamer (afgeschoten kamertje op een
zolder), v. —5, zie Mansarde; —ream
(dakvenster), o. —ramen; —sehnit (vrijlang
en breed vaartuig met vast plat dek, waarop
de last geladen wordt), v. —en; —venster
(venster op zolder), o. — s.

Zo'len (van zolen voorzien), ik zoolde, heb
gezoold: een paar schoenen laten —.

Zo'aner( het tweedejaargetijde, van 21 Juni tot
22 September), m. zomers; —aehtig, bn.:

KOENEN, Verkl. Handw.boek.

van het weer, aangenaam, warm ; —avond,
m. —en: een koete —; —dag, m. —en: een
heerlijke —; —dienst (regeling van den dienst
op spoorwegen, stoombooten, enz. voor den
zomertijd), m. —en, zie Winterdienst;
—dijk (lage dfjk, welke het rivier- enz.
water des zomers tegenhoudt), m. — en, zie
Winterdijk; —doe (zomerkleedij, fig. 't
uiterlijke prachtkleed der natuur), m. gmv.;
—draeht (kleedij in het zomerseizoen), v.
gmv.; —en (zomer worden), het heeft ge-
zomerd: het begint te —, warmer te worden.

Zo'merfeest (feest i. d. open lucht, in bosch
of park en wel in den zomer), o. —en; —ge-
noegens (—vreugde, —vermaken), o. my.;

good (—kleed(j), o. gmv.: zijn — aantrek-
ken; —green (voorjaarsgraan), o. gmv.;
—groente, v. —n; —halfjaar, o. —Laren;
—hitte (groote warmte in den zomertijd),
v. gmv.; —hoed (stroohoed), m. —en; —huts
(tuinhuisje), o. —huizen; —japon (tichte
japon), v. —nen; —jas (lichte jas), v. —sen;

kale (kleine zomerdijk), v. —n; —maand
(Juni), v. —n: op 21 Juni begint de zomer.

Zo'mermantel (dunne mantel v. d. zomer),
m. —s; —naeht (nacht in den zomer), m.
—en; —peer (handpeer, die in den nazomer
al gegeten kan worden), v. —peren; —pen
(stand van het zomerwater in een polder),
o. gmv.; —soh (als in den zomer), bn.: een
—e dag; hij was op zijn — gekleed; —seizoen
(de zomert(id), o. gmv. ; —sproeten (gele
vlekken en vlekjes op gelaat of handers, die
vooral des zomers zich vertoonen), v. mv.;
—tarwe (tarwe, die in 't voorjaar gezaaid
wordt), v. gmv.; —teekens (de teekens van
den dierenriem in den zomer, nl. Kreeft,
Leeuw en Maagd), o. mv., zie Zodiak.

Zo'inertheater (theater, waar des zomer-
avonds voorstellingen gegeven worden), o. —s:
deze badptaats heeft een —; —vaeantle (nl.
in Augustus), v. gmv.; —vagen (bouwland
een zomer braak laten liggen, om het door
ploegen en emen te zuiveren of te varen van
onkruid), men —vaagde, heeft gezomervaagd;
—verblijf (buitenverblijf voor de zomer-
maanden), o. —verblijven; —vogel (dierk.
vogel, die den zomer in ons land doorbrengt),
m. —s; zie: Winter- en Standvogel;

warmte, v. gmv.; —weder, —weer, o.
gmv.; —zalm (zalm, die in den zomer ge-
vangen wordt, ook St.-Jacobszalm geheeten),
m.—en,zie Sint-Jacobus; —zon (de warme
zon van den zomer), v. gmv.

Zomp (zeker tang en smal vaartuig), v. —en.
Zen (zelflichtend hemellichaam, in ons stelsel
de bron van Licht en leven), v.—nen: het op-
gaan, het ondergaan der —, de morgen—,
de middag—, de avond—; een regen—; zie
ook: Gelukszon; de — meten of schieten,
haar hoogte berekenen; zegsw. de opgaande
of rijzende — aanbidden, de bovendrijvende
partij eeren, bijvallen; iem. huldigen, die in
macht of aanzien stijgt: ontleend aan de ge-
woonte der wilde heidenen, om de opkomende
zon te aanbidden; hij kan niet zien, dat de
— in 't water schijnt, benijdt eens anders
voorspoed, is afgunstig op het succes van een
ander; fig. het zonnelicht, de zonnestralen:
de bloemen uit de — zetten; ook : de orde van
den leeuw en de —, Perzische ridderorde;
iem. in het zonnetje zetten, het hem lekker
maken, maar om hem te bedotten, te be-

63
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driegen ; er is niets nieuws onder de —,wat
men ziet gebeuren, is vroeger al geschied.

Zon, de g o u d e n — (een Japansche ridder-
orde van hoogen rang), v. gmv.

Zonsdaar (iem., die belast is met zonde),
m. —s, —daren; —dares' (yr. zondaar), v.
—sen; bij uitbreid. in kerkelijken zin, de
mensch in 't algemeen : wij, arme zondaren.

Zonsdaarsbankje (bankje, waarop iem. bij
een bijeenkomst v. h. Heilsleger plaats neemt,
die zijn zonden wenscht te belijden), o. —s:
staan, alsof men op het — moet, met een
schuldig gezicht staan te kijken.

Zon'dag (eerste dag der week, naar de zon
geheeten, de rustdag van het Nieuwe Testa-
ment, d. i. de heilige dag bij de Christenen),
m. —en; — avond (avond v. e. Zondag), m.
— en; —middag, m. — en ; —morgen, m.
—8; —naeht, m. —en.

Zonsdags (op Zondag), bw., ook: des —.
Zonsdagsblad (krant, die enkel des Zondags
verschijnt), o. —bladen.

Zonsdagseh, bn.: de —e kleeren, die enkel
op Zondag gedragen worden; hij is op zijn
— gekleed, d. i. hij heeft zijn beste pak aan;

Zonsdagsdienst (kerkdienst, welke 's Zon-
dags gehouden wordt), m. —en; —Hefter
(iem. die alleen des Zondags fietst), m. —s;
—gezieht (scherts. vroom, uitgestreken ge-
zicht), o. —en; —Jager (halfbakken jager,
ongeoefend, slecht jager), m. —s; —kind
(gelukskind), o. —eren: ik ben voorwaar een
—, en tot geluk geboren, (Goeverneur), eig.
een kind dat op Zondag is geboren: zulk een
kind had, meende men, bijzondere fortuin.

Zon'dagskleed (zondagspak), o. —kleeren ;
—kost (middageten op Zondag, fig. lekker
eten),m.gmv.:echte —; —letter (tijdrekening:
een der zeven eerste letters van het alphabet,
zij wijst voor dat jaar den Zondag aan),
v. —s; —pak (het gewaad, de kleedij voor
den Zondag), o. —ken; —preek (preek, die
op Zondag gehouden wordt), v. —preeken.

Zon'dagsruiter (eig. ruiter, die enkel op
Zondag paardrijdt, ongeoefend ruiter), m.
—s; —rust (rust v. alien slafelijken arbeid
op Zondag), v. gmv.: vereeniging tot bevor-
dering der —; —school (school op Zondag
met godsdienstig getint onderwijs), v. —scho-
len: de eerste — werd te A'dam geopend in
1836, Engeland had er reeds een in 1780 te
Glocester; —viering (het vieren v. d. Zondag
als den dag des Heeren), v. gmv.

Zondaress, v. — sen, zie Z o n d a a r.
Zon'de (iedere vrijwillige overtreding van
Gods wet of gebod), v. —n: vloeken is —,
groot kwaad; bij uitbreid. het is — en jam-
mer, erg jammer: het is — en schande, valt
diep te betreuren; zie: Erfzonde en U ad e-
lijke—, Doodzonde en Dagelijksche—.

Zon'denbok (de bok, waarop in oud-Jeru-
zalem op Grooten Verzoendag zinnebeeldig
de zonden des yolks, door den Hoogepriester,
werden geladen), m. — ken, zie Lev. 16 : 10
en 22, ook : Azazel; fig. hij is op school
altijd de —, hij moet het gelag betalen, hij
heeft voor anderen de schuld te boeten;

register(iijst v. fouten en tekortkomingen),
o. —5: iem. — openleggen; —schuld (schuld,
die op iem. drukt door de zonden), v. gmv.;
—vergeving (vergiffenis der zonden), v.gmv.

Zon'der (niet in het bezit van), vz.: 4 is
— geld, buiten; de man was — werk; als vgw.:

—dat, b.v. ik zei het, zonderdat ik het wist.
Zonsderbaar (eig. zich bijzonder of apart
houdend, vreemdsoortig), bn.: dat is een —
geval, zonderling, vreemd. w. i. g.

Zonsderling (vreemd, vreemdsoortig), bn.
en bw.: een — paar, een — oud mannetje,
een —e geschiedenis, —e omstandigheden; er
heerscht een —e beleefdheid in den burger-
stand, (Mutt.); die man doet —, ongewoon;
—held (zonderlinge daad), v. —heden.

Zonsderling (persoon, die vreemd doet), m.
en v. — en, voor het vr. ook —Huge: uw
oom is een —, die Engelsche dame is een — e.

Zon'deval (het vallen in zonde), m. gmv.:
de — van Adam, (Bijbel).

Zonsdig (overhellende tot zonde), bn.: ons —
hart; —e gedachten, waardoor men nl. zonde
doet; —e neigingen, booze; —e begeerten,
slechte; —er, —st.

Zon'digen (zonde begaan), ik heb gezondigd:
zegsw. in onwetendheid zondigt men niet;
— tegen goddelijke of menschelijke wetten,
deze overtreden; bij uitbr.: — tegen de regels
der taal, fouten maken; — tegen de welle-
vendheid, handelen tegen.

Zond'vloed (groote wereldvloed, geweldige
overstrooming), m., zie Gen. 7 : 11: dieren,
die voor den — lee Eden; dat is nog van voor
den —, scherts. dat is zeer ouderwetsch.

Zone (aardgordel), v. — n : de heete —, de
heete luchtstreek: de equatoriale —; de —
van den rijstbouw, de — v. d. suikercultuur
(op Java tot ongeveer 600 M.), de — van de
koffie (op Java van b00-1260 M.)

Zone (gebied, afscheiding), v. —n: een neu-
trale — in Griekenland, strook lands.

Zonseelips (zonsverduistering, als de maan
zich tusschen de zon en de aarde bevindt,
zij is uiteraard gedeeltelijk), v. —en.

Zon- en feestsdagen, m. my.: op — niet
werken, op — worden de fabrieken stopgezet.

Zon'hoed (strooien zomerhoed), m. — en.
Zonk (Vlaamsch. laagte, inzinking, diepsel),
v. — en : in een — van den heuvel ,(v. Beers).

Zon'kant (zijde der straat, door de zuider-
zon beschenen), m. gmv.: aan den — wonen.

Zonlieht, zon'nelleht (licht der zon, hel-
der licht), o.: de zomer begunstigt ons met —.

Zon'nebaan(schijnbare zonsweg), v. —banen,
ook: Ecliptica; —bad (geneeswijze, door
iemand of eenig lichaamsdeel ruim bloot te
stellen aan de heete stralen der zomerzon),
o. — en, zie Luchtbad; — blind (luik), o.
—en, ook: laat de —blinden neer, jaloezieen;

blown (plantk. gele, samengestelde bloem
onzer tuinen), v. — en : de — draait, als ze
nog niet bloeit, haar kop naar de zon: in 1596
uit Peru naar hier overgebracht; —brand
(verschroeiende gloed der zon), m. gmv.: de
— in de tropen; —eirkel (periode van 28
jaar, na verloop waarvan de dagen der week
weer op denzelfden datum vallen), m. —s.

Zonsnedag (tijdruimte v. 24 uur, verloopend
tusschen twee opeenvolgende culminaties der
zon), m. —dagen.

Zonsnedak, —dek (e. over het scheepsdek ge-
spannen tentzeil), o. — daken, —dekken;verg.
Zonnetent; — danw (moerasplant), v. gmv.:
de rondbladige —; —dauwachtigen (zeker
plantengeslacht), v. my., zie Droser a;
—diens* (afgoderij, aanbidding der zon),
m. gmv., zie Vuurdienst; —glans (schit-
tering der zon), m. —en; —gloed (het bran-
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den der zon), m. gmv.; -god (myth. Helios,
Apollo), m. gmv.; -hoed (zomerhoed met
Breeden rand, zonhoed), m. -en; -jaar (tijd
van den omloop der aarde om de zon), o.
het - is naar den Gregoriaanschen kalender
365 dagen, 5 uren, 48 minuten en 45 seconden,
z. J a a r; - kever(onze-lieve-heersbeestje),m.-s.

Zon'nekijker (helioscoop), m. -s; -klaar
(glashelder, zeer begrypelijk), bn. en bw.: het
bewijs is -, iets - maven; iets kan - blijken,
iets - bewijzen, kristalhelder; -koning
(koning, schitterend als een zon, dus een zon
onder de koningen), m. gmv.: Lodewijk XIV
is de - of le roi-soleil; - kruid (famitie van
planten, met gele bloem,trossen), o. gmv.: het
gevlekte -; -leen(leenstelsel: allodiaal goed),
o. -en, inz. geheel onafhankelijk leen: de
bezitter was alleen aan God dank (voor het
zonlicht) en rekenschap verschuldigd; -Mixt,
o. gmv., zie Zonlicht; -microscoop
(buitengewoon vergrootende microscoop, die-
nende om microscopische voorwerpen op een
wit scherm te projecteeren), m. en o. -copen.

Zon'nen (in de zon staan of liggen), ik heb
gezond : zich -, z. door de zon laten beschijnen,
z. koesteren in den zonneschijn, een zonnebad
nemen; fig. ik wil van ver mij - in de stralen
van uw heil, (Staring), verkwikken, koesteren.

Zon'nescherm (parasol; ook: valscherm voor
een venster), o. -en; -sehlif (schijnbare
schijf van de zon), v. gmv.; -whip', m.:
spreekw. Na regen komt -, na leed komt
vreugde; -Spiegel(zonnekijker,helioscoop),
m. -s; -stand (de twee tegenovergestelde
punters der ecliptica, waarin zich de zon het
verst ten N. of ten Z. van den evenaar be-
vindt), m. -en; -spectrum, o. gmv., zie
Spectrum; -steek (aandoening der her-
senen door overmatige zonnehitte op het
hoofd), m. -steken; -steen (groenachtige
of geelachtig grauwe edelsteen met stralende
vtekken), m. -en; -stelsel (groep van he-
mellichamen met een centraal zelflichtend
hemellichaam), o. -s: een - bestaat uit een
zon, de planeten, de wachters of maven en
de kometen; -stilstand, m. -Standen, zie
Solstitium; -stone (stofje dansend in
het zonlicht), o. -s; -straal (straal van
zonlicht), m. -stralen; -tafel (lijst v. d. stand
der zon voor elken dag des jaars), v. -s.

Zon'netempel (afgodstempel, aan den zon-
nedienst gewijd), m. -s; -tent (uitge-
spannen zeildoek achter op een stoomboot), v.

en; -tje, o.: in 't - zitten, zonneschijn,
fig. lieveling : zij was een - in haar huis en
feest van 't huislijk feest, (De Gen.); - visch
(stekelvinnige, makreelachtige visch), m.-vis-
schen: de - leeft in den Atlantischen Oceaan;

vlecht (zenuwvlecht in de buikorganen),
v. gmv.; -vlek (zwarte uitdoovingsvlek op
de zon), v. -ken: de -vlekken zijn in 1600
ontdekt door den Fries Joh.Fabricius; -vogel
(paradijsvogel; feniks), m. -s; -vnur (dicht.
zonnegloed), o. gmv.; -waehter (de moan),
m. -`s; -wagon (myth. karos v. d. zonne-
god Apollo), m. gmv ; -warmte, v. gmv.;

weg (corm. zonnebaan, ecliptica), m. gmv.;
zie Zonsweg; -wfizer (werktuig tot het
aanwijzen van den tijd door middel van de
straten der zon), m. - s.

Zon'nig (door de zon beschenen), bn.: een -e
tuin, waarin nl. weinig schaduw is; een -e
morgen, helder; een - landschap, warm, ver-

licht ; een - e weide ; fig. glanzend, prettig : een
jachtbuis met - e knoopen, (C. 0.); een - e dag,
helder, vroolijk; een - gelaat, vriendelijk.

Zons'afstand (afstand eener planet tot de
zon),m.- en;z.:ApheliumenPerihelium.

Zons'hoogte (hoogte der zon boven den
schijnbaren horizon en wel om 12 uur 's mid-
dogs), v.: de - is gelijk aan de breedte der
plaats; -ondergang (het ondergaan der
zon), m., -opgang (het opgaan der zon),
m. gmv.; -verduistering (het ten deele
bedekt worden der zonneschijf door d. schaduw
der maan, die dan tusschen de aarde en de
zon staat), v. -en; -weg (ecliptica: groote
cirkel, dien de zon in schijn bij haar jaar-
lijksche reis doorloopt), m. gmv.

Zoo, bw.: doe het zOO, op die wijze; ik kom -,
terstond; vgw.: Zoo de waard is, vertrouwt
hij zijn gasten, zooals; zoo gij kunt, kom dan
even, indien.

Zoo, zoos (verwant met zieden: zode, kooksel,
partijtje), v. zooien ; zootje, zooitje ; zie Z od e.

Zoo (af korting van zotilogischen tuin), m. -s.
Zooal' (onder meer), bw.: wet heb je - te
koop? -als' (evenals), vgw.: doe, - uw
broeder; - da'nig, bijv. bep. aand. vnw.: een
-e taal past u niet, -e woorden hoort men
zelden; -dat', vgw.: het regent, - wij niet
kunnen uitgaan, gevolg; - doen'de, bw.:
- zult gij er niet komen, op die wijze ; - dra',
vgw.: - ik ktaar ben, ga ik, zoo spoedig als;

e'ven (zoo pas, net), bw.: ik sprak hem -.
Zoog'dier (warmbloedig gewerveld dier, dat
door longen ademt en zijn jongen zoogt), o.
- dieren : men kent nagenoeg 2000 soorten
v. nog bestaande - dieren, die men kan brengen
tot 15 orden, als : vogelbekdieren, buideldieren,
walvischachtigen, dikhuidigen of snuitdieren,
vinvoetigen of robben, roofdieren, knaagdieren,
handvleugeligen of vleermuizen, vierhandigen
(apen), eenhoevigen, tweehoevigen, enz.; men
kent de fossiele overblijfselen van wel hon-
derden niet meer voorkomende -dieren.

Zoo'gen (doen zuigen, voeden met metk), ik
heb gezoogd : om 't (jongste kind) aan haar
hart te -, (B. ter Haar).

Zoogenaamd', bn.: een - vriend, d. i. iem.
zich vriend noemende, maar het niet zijnde;
ook: -genoemd', bn., zie Would-be;
- gezegd', bw.: dit werk is - af, zooge-
naamd, naar het heet.

Zooglam (lam, dat nog zuigt), o. -lammeren,
zie Potlammetje.

Zoogoed', - al s: het werk is - als af, is
bijna af; de vogel was - als flood.

Zotigraphie' (beschrijving v. dieren), v.-en.
Zoog'ster (min of minne), v. - s.
Zoohaast' (zoodra), bw.: - kwam de lente
niet, of de kinderen gingen het Bosch in: -
gij mij roept, zal ik komen.

Zool (menigte), v. zooien : een - tje, menschen
van weinig stand of beteekenis: een -tje
schurken; 't is me een -tje! rommeltje.

Zool (voetzool), v. zolen.
Zool (onderleer van schoeisel), v. zolen: een
paar nieuwe zolen; ook: voetzooltje, sandaal.

Zoolang', vgw.: ik zat u dankbaar zijn, -
ik leer, al den tijd, dat; verg. zOO tang, bijw.:
je bleeft - uit, dat we ongerust werden;
ook: zoo tang, bijw.: wacht hier maar -.

ZoOlatrie'(dieren-aanbidding,-vergoding),v.
Zool'ganger (dier, dat op de voetzool loopt),
m. -gangers: beren zijn - gangers.

63'
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ZoOlielen(versteende overblV fselen van voor-
wereldlijke dieren), m. my.

Zool'leder, —leer (dik, stevig leer voor
schoenzolen), o. gmv.

ZoOlogie' (dierkunde), v.: dit boek is een —,
natuurbeschrijving of biologie der dieren.

Zo011o'giselli (dierkundig), bn.: een —e tuin,
d. i. een dierentuin; een — museum.

ZoOloog' (dierkundige, beoefenaar der zoo-
logie), m. zoOlogen.

Zoom (omgeslagen en vastgenaaide rand),
m. —en: de — van een kleed, de — van een
zakdoek; fig. boord, rand: de — van een
rivier, de — van een weide, de — van een
wood; —pie, o. —s.

ZoOmagnetissme (dierlijk magnetisme), o.
gmv.; zie Magnetisme.

Z00'01011 (omboorden, een zoom maken om),
ik zoomde, heb gezoomd : een zakdoek —.

Zoomin' (evenmin), bw.: ik heb er — aan
gedacht als gij.

Zoonewerk (scheepst. Licht plankwerk, ge-
deeltelijk over elkaar geklonken), o. gmv.

Zoon (jongen, knaap), m. zonen of —s; zie:
Behuwdzoon, Boeren—, Klein—, Ko-
nings—, Pleeg—, Schoon—, Stief—,
Voor—, Vorstenzoon,enz.,00k:Verloren
zoon; bij uitbr. afstammeling: de zonen
Israels, een — van Abraham; fig. Neerlands
zonen, de Nederlanders; zonen van Apollo,
dichters, enz.; zonen der Muzen, studenten,
zie Muzenzoon; zonen van Neptunus, zee-
lieden, die de lithe gepasseerd hebben, enz.

Zoop (teug), m. zoopen; zie Zoopj e.
ZoOplia'gen (dieren, die leven van het vleesch
van andere dieren, b.v. de roofdieren), m. my.

Zolipbiel' (dierenvriend), m. zoOphielen.
ZoOphief (plantdier), m. zoOphieten.
Zoop'je (teugje, slokje sterkedrank), o. — s.
Zooplesman (slijter van sterken drank,
tapper, kroeghouder), m. —lui, —mannen.

Zoor (droog, dor, stram, ruw, scherp, hard),
bn. en bw.: een zoore bast, een zoore tak, een
zoore huid, het zoore rand; — der, —st; —held
(dorheid, stramheid), v. gmv.

ZoOtherapie' (dierheelkunde, veeartsenij-
kunde), v. gmv.

Zoolje (verkleinw. kleine graszode), o. —s.
Zoolje (kleine zoo), o. — s : een — visch; fig.
't is m' een —, min volkje; zie Z o o i.

ZoOtomie' (ontleedkunde der dieren), v. gmv.
ZoOto'sniseh, bn.: een — kabinet, zie
Zoiitomie; —mist', m. —misten.

Zooveel', telw.: —vele menschen.
Zooveel', bw.: — , te beter, des te beter; ik
heb — gewerkt, zeer veel; — als, vgw.

Zoo'veelste(ranggetal), telw.: voor de — maal.
Zoover', —ver're, — als, vgw.: — (als) ik zien
kan, is alles water, betrekk. v. plaats.

Zoowaar' (wezenlijk, inderdaad), bw: daar
heb je hem, —I —wat' (ten-naaste-bij, onge-
veer), bw.: hoeveel verdien je — per dag?
—wel' (evenzeer)1 vgw.; —seer', bw.: ik doe
het niet — om winst als wel om bezig te zijn.

Zorg (zorgvuldigheid, aandacht), v. gmv.:
met — werken; heb wat meer —I

Zorg (bezorgdheid), v. gmv.: de moederlijke
—, de — voor de gezondheid.

Zorg (ongerustheid, kommer), v. gmv.: de
visschersvrouw lee ft in voortdurende —; dat
zal mijn — wezen! ir. ik geef er niets om;
zegsw. zj is een zieltje zonder —, iem., die
zich om niets bekommert.

Zorg (trouwe dienstbode), v.: vrouw, raad-
pleeg de oude — Bens 1

Zorg, v. —en; zie Zorgstoel.
Zorgba'rend (zorg veroorzakend), bn.: —e
tijden, —e tficlingen, — nieuws.

Zorg'dragend (zijn plichten trouw beharti-
gend), bn.: een —e vader, zorg betoonend.

Zor'geloos (zonder zorg, achteloos, lichtzin-
nig, nalatig), bn. en bw.: een — jongeling;
zij stak, door weer en wind, het — neusjen
in de lucht, dat onvoorzichtig kind, (De
Génestet); — loozer, —t; —loos'keld, v. gmv.

Zor'gen (zorg dragen, waken voor), ik heb
gezorgd : — voor zijn gezin ; de vogel zorgt
voor rUn jongen ; wees gerust, ik zal voor alles
—; wij zullen — voor onze rech ten; zie Fiool.

Zorglijk (zorg veroorzakend), bn.: de toe-
stand was zeer —, onrustbarend; een weduwe
in —e omstandigheden achterlaten; —er, —st.

Zorg'stoel (zorg, leuningstoel), m. —stoelen.
Zorg'vol (met veel zorgen, kommervol), bn.
Zorgvurdig (oplettend, nauwkeurig), bn. en
bw.: een —e verpleging, een —e opvoeding,
met de noodige oplettendheid; iets — af-
werken, met zorg; — er, —st; — held (oplet-
tendheid, stiptheid), v. gmv.

Zorgwek'kend (zorg veroorzakend), bn.:
e verschfjnselen, —e tijdingen.

Zorg'saani (vol zorg, zorgvuldig), bn. en bw.;
zamer, —st: een — huisvader spaart voor

de dagen van tegenspoed.
Zoroasler, Gr. ± 1000 v. C.: stichter v. d.
nationalen godsdienst der volken van Iran.

Zot (mal, dwaas, gek), bn. en bw.; zotter,
zotst: vroeg wijs, vroeg —, (Cats); —held
(zotte daad), v. —heden.

Zot (dwaas), m. zotten: iemand voor den —
houden, gek, nl. hem foppen; hij speelt
voor —, hansworst; spreekw. Elke — heeft zijn
marot, ceder mensch heeft zijn stokpaardje,
speelpopje, fig. gebrek, zie M a r ot, ook: Folio.

Zots'kap (kap of generaalssteekje met bellen,
narrenkap), v. —kappen.

Zots'kap (zot persoon), m. en v. —kappen.
Zot'teklap (dwaze praat), m. gmv.
Zot'tepraat (beuzelpraat), m. gmv.
Zotterntr (dwaasheid, gekheid, zottepraat,
dwaze daad, domme streek), v.—en.

Zotligheid (dwaze handeling), v. —heden.
Zottin' (gekkin, dwaze vrouw), v.-nen; —netie
(scherts. dwaas meisje), o. zottinnetjes.

Zonaaf' (soldaat in Turksche uniform), m.
zouaven : een Fransch —; de pauselijke Zoua-
ven, 1867 —'70. (ou = oe).

Zona'venbond, m.; de algemeene Ned. —,
gesticht in 1894, telt zestien afdeelingen.

Zout (keukenzout), o. gmv., fig. vriendschap
is het — des levens, kruidt het leven; een
gesprek met Attisch — kruiden, geest, luim,
zie Attisch; zegsw. ik heb een zak — met
hem gegeten, ik heb lang met hem omgegaan
en ken hem goed; zegsw. met — komen, als
het ei op is, d. i. met mosterd na den maaltijd,
te laat; het — is het zinnebeeld van geest,
ook, behoedend tegen bedert.

Zout (soorten), o. — en, zie: A m m o n i a k— of
Salmoniak, Berg—, Bitter—, Klip—,
Loog—, Planten—, Zee—, Zuring—.

Zout (veel zoutdeelen bevattende), bn.: zee-
water is —; die soep is —; — er, — st.

ZouVaanmaak (0.-I. het maken van rout,
aanvulling van den zoutvoorraad), m. gmv.

Zont'achtle (min of meer rout v. smaak),



ZOUTBROOD.	 997
	

ZUIDKANT.

bn.: —e boter; —ader (zoutlaag in een
zoutmijn), v. —s; —belasting (rechten, op
het zout geheven), v. —en; —blok (groot
stuk zout), o. —ken; —bron (bron, waaruit
zout kan gewonnen worden), v. —bronnen.

Zont'brood (stuk of klomp zout in den vorm
van een brood), o.—en; verg. Suikerbrood.

Zon'teloos (laf, flauw), bn.; —er, —t; fig.
een gesprek, zonder pit, niet geestig; — looze
vleierijen; —loos'heid (flauwheid), v. gmv.

Zon'ten (met zout toebereiden, pekelen), ik
zoutte, heb gezouten : het vleesch —, met zout
inwrijven; fig. gezouten scherts, bijtende
scherts; zie ook Ongezout en.

Zon'ter (visscher, die de gekaakte haring in
de ton vlijt: stersgewijze, d. i. kopjes aan den
kant en staartjes in 't midden, en ze volop
met fijn zout bestrooit), m. zouters.

Zou'ter (een sport v. varken), m. —s.
Zon'teviseh (labberdaan, abberdaan), v. gmv.
Zoulig (min of meer zout), bn.
Zont'keet (bereidplaats van zout), v. —keten;
—korrel (korrelje zout), v. —5; —lepeltje
(klein tepeltje in het zoutvat), o. —s; —meer
(meer, dat zout water bevat), o. gmv.: aardr.
het groote — ligt in N.-Amerika in den staat
Utah, zijn water bevat 22 O/ keukenzout;

(mijn, waaruit keukenzout in onge-
zuiverden toestand gewonnen wordt), v. —en:
de —en in Oostenrijk (Salzkammergut), zie
Bergzout; —pakhuis (pakhuis, waarin
zout bewaard of opgeslagen wordt), o. —zen.

Zout'pakhntsmeester (Java. de verant-
woordelijke ambtenaar der regeering bij den
verkoop van zout), m. — s, eig. zoutver-
koop-pakhuismeester; de zoutverkoop is een
monopolie der regeering, die 't product in
de pakhuizen opbergt en daar door mantries
laat verkoopen.

Zont'ptlaar(zui/v.zout), m. —pilaren:zegsw.
staan als een stijf en onbeweeglijk, Gen.
19 : 26; —planten (die nl. atleen op zout-
houdende gronden groeien, b.v. zoutgras,
zoutkruid), v. my.; —pot (keukenpot voor
zout), m. —ten; —rattluaderij (fabriek tot
zuivering van klip- en bergzout), v. —en;

rattinadeur (zoutzieder), m. —s.
Zont'te (zoutheid), v.: de soep is goed van —,
er is juist genoeg zout in ; zegsw. fig. hij kwam
juist van —, juist van pas.
Zont'vat (vat voor zout), o. —vaten: gesch.
in de Riddertijden wees het — de scheiding
aan tusschen adel en niet-adel aan den ge-
meenschappelijken disch; — vaatje (tafel-
gerief), o. —vaatjes; —verbond (Bijbel.
verbond, door 't gebruiken van zout beze-
geld: een onverbreekbaar verbond), o. gmv.,
zie Lev. 2 : 13; — vleesch (gezouten vieesch
ats scheepskost), o.gmv.,zie Varschebalie:
spek, scheepsbeschuit en — vormen het ma-
trozenkostje, zie ook Z ak k o e k; —water
(zeewater;pekelwater),o.gmv.,—waterviseb
(elke zeevisch), m. — vissehen, —welter (werk-
tuig tot bepating van de dichtheid eener
zoutoplossing), m. —5; —zak (persoon zon-
der energie), m. —ken; zegsw. hij is net een
- domme, logge vent; —zee (de Doode Zee
in Palestina), v. gmv.; —sieder (—bereider),
m. —s; —ziederti (zoutkeet, kookplaats van
zout), v. —en; —soar (scheikundige verbin-
ding van chloor met waterstofzuur), o. gmv.:
het — dient tot bereiding van chtoor, chtoor-
kalk, salmiak, enz.

Zueht (diepe ademhaling), m. zuchten : met
een nog dieper	 greep hij den borstel op,
(C.O.); een — slaken, een — loozen.

Zueht(ziekte, ongesteldheid), v. gmv.: de geel —,
de slaap—, de bleek—; vooral: waterzucht.

Zueht (begeerte, verlangen, lust, trek), v.
gmv.: — naar vrijheid, — naar 't verbodene;
zie: Drankzucht, Eer—, Geld—, Heb—,
Heersch—, IJver—, Roof—, Staat—,
Wraak—, Win—, Zelfzucht.

Zueb'ten (zacht hijgen, een zucht loozen), ik
zuchtte, heb gezucht: hij zucht er van; fig. de
wind zucht in het geboomte, suist.

Znehlig (ziek, waterzuchtig), bn.: de zieke
is wat —; —er, —st.

Zucht'Je (zeew. zeer zacht windje), o. —s.
Zak, (ten zuiden), bw.: de wind is —, uit
het zuiden.

Zuld (het zuiden), o.; (de zuidelijke streken),
v.: om de — varen, in zuidelijke richting,
b.v. om de Kaap naar Indie; zie N o o r d.

ZuidcAfrika (aardr. het zuidelijk deel van
het groote Afrikaansche vasteland), o.; —an+.
kaanseh' (behoorende tot, betreffende Z.-
Afrika), bn.; --Afrika'ner (inboorling van
Z.-Afrika), m. —s, zie Afrikaander.

&lids-Amerika (aardr. Z.-helft van Ame-
rika), o.; —amertkaan'ache arehipel
(aardr. eilandengroep aan de zuidpunt van
Z.-Amerika), m. gmv.: Vuurland behoort tot
den —; --AustralitS (aardr. Britsche kolonie
in Australis), o. gmv.; --Brabant (aardr.
provincie van Belgie), o.: Brussel is de hoofd-
stad van —; —etude (einde aan den Z.-kant),
0.: aan het — van het eitand, zieNoordeinde.

Zat'deltik (zich ten Z. bevindende), bn.: de
e landen; de wind is —, uit het zuiden.

ZurdelOk (in zuidelijke richting), bw.: de
patrijzen trokken —; —er, —st.

ZurdelUken (naar het zuiden draaien of
omloopen), de wind is gezuidelijkt: de wind
begint to —; zie Noordelijken.

Zut'den (zuidpunt in den horizon), o. gmv.:
't Haantje wees naar 't — 7 in de richting van
het zuiden; ten —, in de richting van het Z.:
de Zuiderzee ligt ten — van Friesland.

Zurdenwind (wind uit het zuiden), m. en.
Zurderbreedte (cosm. ten Z. van den eve-
naar), v. gmv.: Batavia ligt op 6° Z.B.; 

—grens (grens aan de zuidzijde), v. —grenzen;
balfrond (cosm. de halve aardbol ten Z.

van den evenaar), o. —en; —kroon (sterren-
beeld aan den hemel van het zuidel(jk half-
rond), v. —kronen; —knits (idem, gevormd
door vier sterren, le grootte, niet ver van de
pool, die in kruisvorm staan), o. gmv.: vroe-
ger: Orde van het —kruis, Braziliaansche
ridderorde, (thans heeft Brazilie geen ridder-
orden meer); —liebt (zuidpoollicht, verg..
noorderlicht), o. gmv.: — bestaat in stralen,
strepen, bogen, groen en rood gekleurd, zich
uitstrekkend van het zenith naar het Zuid-
en Noordwesten; —strand (strand der zuid-
kust), o. —en: het — van Java; —see (aardr.
(inham of golf der Noordzee in ons land nl.
ten Z. van Friesland), v. gmv.; —zon (zonne-
schijn uit het Z.), v.: deze druiven moeten
de — hebben, warme zon.

Zuld'-Holland (aardr. provincie van Neder-
land), o.: Den Haag is de hoofdstad van —.

Zuldhorlandseb,bn.: de —e kleederdracht.
Zuld'kant (richting naar het zuiden), m.
gmv.: de vogels vlogen naar den —, zuidzijde;
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—knst (zuidelijk gelegen kust), v. —en:
de — van Java; Marseille ligt op de — van
Frankrijk; —oost (midden tusschen zuiden
en oosten), bw.: de wind is —, als zn. o.;

oostelijk (n. h. zuidoosten), bn. en bw.;
oosten, o. gmv.: de wind uit het —; --

oostenwind (wind uit het Z.0), m. —en;
—ooster (wind uit het Z.0.), m. —s; —oos-
teren (naar het Z.O. loopen v. d. wind), —de,
is gezuidoosterd; —oostpassaat, m. gmv.

Zaid'pool (zuidelijk uiteinde van de aardas;
ook van de hemelas), v. gmv : de landen, aan
of om de — der aarde gelegen; —poolcirkel
(parallel, 231/20 van de zuidpool af gelrokken),
m. gmv.; —poolgebled (aardr. de landen
en zeeen binnen den — cirkel gelegen), o. gmv.;
—poollanden (alle landen en eilanden
binnen den zuidpoolcirket gelegen), o. mv.;

poollicht, o. gmv., zie Zuiderlicht;
. —poolreizigers (mannen, die uitzeilen om

landen a. d. zuidpool to ontdekken), m. my.
ZuId'pnnt (het ware zuiden van eenige plaats
op aarde), o. —en; —vrachten (vruchten
uit zuidelijke landen, b.v. uit Z.-Europa), v.
my.: citroenen en sinaasappelen, ananassen
en krenten zijn —; —waarts (in de richting
van het zuiden), bw.: Amerika strekt zich 

-uit; —waartseh, bn.: in —e richting, nl.
naar het zuiden; —west (midden tusschen
zuiden en westen), bw., als zn. o.; —west.-
Mk (naar het zuidwesten), bw.; —westen,
o. gmv.; —westenwind (uit het Z. W.), m. -en;

wester (wind uit het Z.W.), m. —s; —
westeren (naar het Z.W. loopen v. d. wind),
—de, is gezuidwesterd; —wester (breedge-
rande, geoliede zeemanshoed, beschermende
tegen westerstormen en buien), m. —westers.

Zuld-Willemsvaart (aardr. kanaal door
N.-Br., Belgie en Limburg, van Den Bosch
naar Maastricht), v.

ZuId'zee (de Stille Oceaan), v. gmv.; — zee-
compagnie (Britsche handelsvereeniging,
1710), v. gmv., (gn=nj); —zee-Oland (aardr.
een der vele eilanden in den Stillen Oceaan),
o. —en; —zeetrasn (traan der in de Zuid-
zee gevangen walvisschen), v. gmv.; — zee-
vaarder (schip, dat op de Zuidzee-eilanden
vaart, ook: de kapitein), m. —s.

Zuld'zilde (zuidelijke kant), v. gmv: graaf
Willem VI had aan de — van het Haagsche
bosch een jachthuis gebouwd, (V. Lennep).

Zaidczaldoost (kompasstreek, tusschen Z.
en Z.O. gelegen), o. gmv., ook bw.: de wind
draaide —; —en, o.: de wind komt uit het —.

Zuldczaldwest (kompasstreek, tusschen Z.
en Z.W. gelegen), o. gmv., ook bw.: de wind
draaide —; —en, o.: de wind komt uit het —.

Zaren, o., in de spreekt. voor Zuiden.
Zufen (een kind in slaap sussen of neurien),
ik zuide, heb gezuid.

Zalg'buis (de buis der pomp, die in het water
van den put afhangt), v. —buizen.

Zufgeling (jonggeborene), m, en v. —en.
Zal'gen, ik zoog, wij zogen, heb gezogen : het
sap uit een vrucht —, het merg of vet uit
een been —, de bijen — den honig uit de
bloemen; zegsw. iets uit den duim —, zie
D u i m ; de wind zuigt hier, bet trekt hier sterk.

&Wirer (iem. die zuigt; ook : deel v. e. pomp,
v. e. spuit, v. e. stoommachine, enz.), m. zuigers.

Zui'gerklep (klep in den zuiger van een
pomp), v. —pen; ook: Zuigklep; —stang
(stang, waaraan de zuiger bevestigd is), v. — en.

Zaiglieseh (flesch met zuigtoestel voor zui-
gelingen), v. —flesschen; —kalf (zuigend
kalf), o. —kalven; —klep (deel van den
zuiger eener pomp), v. —pen; —lam (zuigend
lam), o. —meren; —leer (stukje leer aan een
touwtje als jongensspeelgoed), o. -en; —napje
(zuigorgaan van vele waterdieren), o. — s;

Alp (deel eener pomp), v. —en; —pomp
(gewone keukenpomp), v. —en; —suave"
(b.v. van spinnen en muggen), m. — s; — vied'
(visch der Middellandsche Zee), m. —visschen;

worm (ingewandsworm), m. —en.
Zufging (het zuiden; ook, trek, trekking van
lucht), v. —en: — v. h. kielwater, de — v. d.
verwarmde lucht in den schoorsteen.

Zan (cilindervormig zwaar steunsel, dat een
gewelf draagt, zie: Pilaar, Kolom, Pijler),
v. —en: een — kan al of niet gegroefd zijn,
de deelen van een — heeten : bovendeel (kor-
nis, fries, architraaf, kapiteel), kolom of
schacht, pedestal of voetstuk; fig. de — en der
eendracht, de —en van den troon, steunsels,
schragers, zie Steunpilaar; men verdeelt
de Grieksche zuilen naar de bouworde in:
Ionische (met diepere groeven); Corinthische
(met groeven, die naar boven in bladvormen
overgaan); Dorische (ondiepe groeven, zonder
voetstuk); nog heeft men de Romeinsche of
Byzantijnsche —en, de Italiaansche of Tos-
caansche —en, verder de Germaansche —en,
enz.; zie Orde, zieook: Gedenkzuil, Eer-
zuil, Spitszuil of Obelisk.

Zailen-colonnade (zuilengang voor of om
een gebouw), v. --colonnades; —gang (dub-
bele rij van zuilen als sieraad, gedekt door
een gewelf), v. —en; —41 (zuilenreeks), v. -en.

Zurmen (verzuimen, talmen), ikhebgezuimd.
Zuni)* (spaarzaam), bn. en bw.: hij is —
op den tijd; — met zijn woorden, karig; — of
zuinigjes leven, matig; fig. — kijken, ernstig
zien, sneu of sip kijken; —held (spaarzaam-
heid), v. gmv.: met — huishouden, de —
bedriegt soms de wijsheid, uit — doet men
soms domme dienen; de — betrachten; —je
(profijtertje van een blaker), o. —s; —je, o.
gmv.: op een —, zoo zuinig mogelijk; --jes
(op zuinige wijze), bw.: — leven.

Zuip, v. gmv.: aan de — zijn, aan den drank
Zafpen (drinken van dieren, slurpen), het
paard zoop, heeft gezopen ; minacht. overmatig
jenever drinken: hij is weer aan 't —; —er
(volkst. dronkaard), m. — s.

Zalplap (dronkaard), m. —lappen. plat.
Znip'partlj(dronkenmansfeest),v.—partijen.
ZuI'vel (melk: boter en kaas, die men nl.
van melk maakt), o. en v.; — berelding (het
bereiden van boter en kaas), v. gmv.: de tech-
niek der —; —boor (boter- en kaasboer), m.

en; —bond (vereeniging van degenen, die
zich met de boterbereiding onledig houden),
m. — en : de Noordbrabantsche —, een Inter-
nationale —, de Algemeene Nederlandsche —;
— congres (congres van deskundigen in zake
de boterbereiding), o. —sen; —eonsuleat
(deskundig ambtenaar, die bij de zuivelbe-
reiding van advies kan dienen of voorlichten),
m. -en; —exportvereeniging (vereeni-
ging tot het verzenden van eigen bereide boter
naar het buitenland), v. — en : de Friesche
coOperatieve —; —fabriek (inrichting tot
het machinaal maken en bewerken van boter),
v. —en: de coOperatieve —fabrieken in Drente;

school (inrichting tot practisch onderwijs
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in het bereiden van melkproducten), v. -scholen.
Zui'ver (zonder bijmengsels, niet vermengd,
rein, klaar), bn. en bw.: —e good, —e wol;

e boter, natuurboter; —e wijn, onversneden;
e cognac, onvervalscht; een — geweten,

rein; de kust is —, zonder klippen of banken ;
de zaak is niet —, niet in 't reine.

ZuI'veren (reinigen, kuischen), ik heb ge-
zuiverd; fig. z. van een blaam —; — aar (iem.,
die zuivert), m. —aars: een — van gebouwen,
nl, van mieren en verder ongedierte; —ing
(het zuiveren), v.. —en.

Zui'verheid (het zuiver-zijn: netheid, reitt-
heid, kuischheid), v. gmv.

Zufveringseed (eed, waarbij men verklaart
niets achtergehouden te hebben; waarbij een
gekozene verklaart, dat hij aan geen der
kiezers iets heeft beloofd of gegeven), m. —en.

Zurveringszout (maagreinigend zout), o.
Zulk, bij v. aanw. vnw.: wat kost — een ring ?
zoo een; ik kan — brood niet eten, dusdanig.

Zulks (dat, dit), zelfst. aanw. vnw.: — is
maar al te waar.

Zurlen (hulpw. van tijd en van wijze), ik
zal, zoude, vd. ontbreekt: ik zat morgen ko-
men ; hij zal u gisteren niet begrepen hebben;
had hij alles geweten, hij zou wel anders ge-
handeld hebben; gij zult gaan.

Zul'Ile (ze-lie, zij-lui), persoonl. voornw. mv.
Zult (hoofdkaas, hoofdvleesch), o. en v. gmv.
Zane (plantk. zoutwater-aster, zeeaster), v.
zulten: de — is zeer rijk aan honig en bloeit
in September.

Ztarten (in de pekel leggen, inmaken), ik
heb gezult : vleesch —,boonen —; —ing, v. gmv.

Zult'mpek (in karnemelk of azijn met pekel
gedrenkt spek), o. gmv.

Zundirtt (Duitsch : gat, waardoor men het
kanon afvuurt), o. —gaten.

Zu'ren (den. van zuur), het heeft gezuurd:
die haring moet eerst nog —, goed in het
zuur liggen; zegsw. het is nog niet in 't vaatje,
waarin het — moet, zie Vat.

Zu'rig (een weinig zuur), bn. en bw.: Rijnwijn
heeft een —en smaak; dat smaakt —; —held
(het zuur-zijn, zure smaak), v. gmv.: de 

—van sommige appels, van vele bessen.
Ztering (plantk. veelknoopig moeskruid), v.
gmv.; —zout (verbinding van potasch en,
zuringzuur), o. gmv.: het — delgt ijzerroest-
vlekken.

Zits (verwant met zoo: dus, aldus), bw.: het
was — of zoo, of hij lag onder den trein,
het scheelde zeer weinig; de een doet het —
en de ander zoo.

Zits (kleine, jonge zuster), v. —sen; fig. een
fijne —, een kwezel; —.le, o. —jes.

Zus'ter (vrouwelijk kind in een gezin en dan
ook Zus; vrouwelijke verwante), v. —s, —en:
fig. de toonkunst is de — der poêzie, (Geel);
de negen —s, muzen.

Zus'ter (geestelijke zuster), v. zusters: de —s
van liefde, R.-K. geestelijke ziekenverpleeg-
sters; de —s van het Roode-Kruis, zieken-
verpleegsters op het slagveld en in de
oorlogsbarakken;zie:Klooster—,Liefde—,
Leeke—, Pleeg—, Werkzuster.

Zus'ter (meet- en melkgebak), v. zusters.
Zun'tergemeente (gemeente, tot hetzetfde
kerkgenootschap behoorende), v. —n; —huts
(bij de Hernhutters, b.v. te Zeist, de woninq
der ongehuwde vrouwel. leden der gemeente),
o.: het lieve —, (C. 0.); —lijk (eigen aan een

zuster), bn. en bw.: met —e liefde ; zij deelde —
met mij, als een zuster; —overate (superieure
in een vrouwenklooster), v. —n, w.i.g., meestal:
M o e d e r; —paar (een tweetal meisjes, die
zusters zijn), o. —paren; —sehap (de betrek-
king), o. gmv., (vereeniging van geestelijke
zusters), v. —pen; —school (school van
geestelijke zusters), v. —scholen.

Zuslersdochter (dochter v. e. zuster; nicht),
v. —s; —kind (kind v. e. zuster), o. —eren;

zoon (zoon v. e. zuster), m. —zonen.
Zus'tervereeniging (vereeniging, die het-
zelfde doel beoogt als een andere), v. —en.

Zutsfen (stad in Gelderland), o.; —fensch
van of als in Zutfen), bn.: de —e groenmarkt.

Zuur (scheikundige verbinding), o. zuren.
Zuur (azijn, zure vloeistof), o. gmv.: een
haas in 't — leggen.

Zuur (maagsap), o. gmv.: dat kindje heeft
het —, oprisping van het maagsap.

Zuur (tegenstelling van zoet: scherp, wrang),
bn.: azijn is erg —, dit bier is —; die melk
is —, bedorven ; die grond is —, al te drassig;
dat voeder is —, niet malsch; fig. het valt
mij —, hard, bezwaarlijk; hij heeft het daar

, kwaad; — zijn, in onaangename omstan dig-
heden verkeeren; bw.: — verdiend geld,
moeilijk; — kijken, norsch, onvriendelijk;
—der, —st; als zn. o. gmv. verg. Zoet.

Zuur`achtlg (een weinig zuur), bn. en bw.:
een —e smaak; die peer smaakt —; —er, —st.

Zuur'boom (boom in W.-I. met meloen-
achtige vruchten), m. —en; —deeg (eenigs-
zins zuur geworden of verzuurd deeg), o.
gmv.; —deesem (zuurdeeg), m. gmv.; fig.
werkend beginsel: de — van den godsdienst:
de oude —, de nude zonde, het nude kwaad,
Bijbel, I Cor. 5:7 en 8; —doorn, m. gmv.,
zie Berberis; —kast (kast of bewaarplaats
van zuren voor den scheikundige), v. —en;
—kijker (iem. met een norschen of don-
keren blik), m. —s; —kool (gezuurde, ge-
sneden witte kool), v. gmv.; — koolton
(ton, waarin zuurkool wordt ingemaakt),
v. —tonnen; —koolvat (—ton), o. —vaten;
—kraam (augurkjeskraam), v. —kramen;
ook kinderspeelgoed : wilt ge met de koomenij
of de — spelen? (De Gen.); —mull (mensch,
die onvriendelijk kijkt), m. en v. —en, plat.

Zuur'snuilen (zuur kijken), ik —muilde,
heb gezuurmuild, w.i.g.; —stet (tafelgereed-
schap voor ingelegde uitjes, augurkjes, enz.),
0. —stellen; —stof (bestanddeel der damp-
kringslucht nl. 21010, dat het dierlijk leven
onderhoudt en verbranding mogelijk maakt),
v. gmv.; —tie (peredropsje, zurig suiker-
balletje), o. —5: geef me een ons —s; ook : in
't zuur ingelegde augurkjes of uitjes: neem
een —; —toot (zuurkijkend persoon, zuur-
muil), m. en v. —toten, gmz.; —verdiend
(met zuren of lastigen arbeid verdiend), bn.:
—e penningen; — vrij (geen zuur bevattend),
bn.: —e vetten; —zak (bekende Indische
vrucht, in Europa wel fleschappel geheeten),
m. —zakken; —zoet (zuur en zoet beide,
lichtzuur), bn.: een —e appel; fig. half te-
vreden, half onvriendelijk : e. — gezicht trekken.

Zwaal (keer, draai, wending), m. —en.
Zwaai'en (heen en weer bewegen), ik heb en
het is gezwaaid : met den hoed —, met de hand

; den schepter —, regeeren; hij zwaaide
als dronken tangs de straat, gierde, waggelde;
—lug (zwenking, draaiing), v. —en.
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Zwaargat, o. —gaten: een — is een plaats in
een kanaal, enz., waar men een schip of
stoomboot kan keeren, ook: —plaats, v. —en.

Zwaarkaak (hoekmeter van den timmer-
man), m. —haken; zie Zwei.

Zwaan (zwemvogel), m. zwanen : de inlandsche
of witte zwanen, de zwarte of Australische —,
de Argentijnsche —, wit met zwarten hats,
zijn de meest bekende der tiers soorten; er
zijn tamme en wilde zwanen; fig. dichter: de
Agrippijnsche —, Vondel, omdat hij (in 4587)
to Keulen of Colonia Agrippina is geboren;
de Vaucluser —, Petrarca; de Mantuaansche
—, Vergilius; ook: In het —tje: devies v. e.
uithangbord met een — er op.

Zwaan'rldder (ridder uit de sage van den
Rijnzwaan), m.: Bilderdijk noemt den —
Elius, Wagner noemt hem Lohengrin.

Zwaan'sage (sage, verhalend dat op een dag
een ridder in een schuitje den Rijn kwam
afzakken, welk schuitje getrokken word door
een zwaan, door een gouden ketting er aan
vastgemaakt), v., zie Zwaanridder.

Zwaar (het tegengestelde van Licht), bn. en
bw.; zwaarder, zwaarst; die last is —; goud
is —der dan zilver (zie Soortelijk ge-
w i c h t); fig. een zware hand, plomp ; —
geschut, grof; — van spraak, lastig; een
zware straf, streng; — linnen, dik, dicht;
een zware spijs, moeilijk te verteren; een
zware ziekte, ergo; een zware zee, hoog;
zware kosten, aanzienlijke; zegsw. — op de
hand zijn, vermoeiend, lastig door wijdloopig
geredeneer; wat het —st is, moet het —st
wegen, het belangrijkste moet voorgaan.

Zwaar'beladen, bn.: een — kar; —belast
(dragende een zwaren last), bn.: een —e ezel.

Zwaard (wapen: breede, rechte, lange sabel),
o. zwaarden : het — aangorden, zich gereed
maken ten strijde; het — in de scheede steken,
den strijd staken; met den —e gestraft wor-
den, onthoofd worden; iem. het zwaard over
het hoofd zwaaien, hem eerloos verklaren op
het schavot; spreekw. Honger is een scherp
—, zie H o n g e r; de orde van het —, Scan-
dinavische ridderorde; myth. het — van
Damocles; zie Damocles.

Zwaard (scheepst. groot ovaal houten blad,
hangende ter rechter- of ter linkerzijde van
kleinere riviervaartuigen, het dient om het
afdrijven te beletten), ook: Zijzwaard.

Zwaard, o. zwaarden, zie Z w o e r d.
Zwaard'bloem(plantk.zwaardlelie,zwaard-
kruid met zwaardvormige bladeren),v. — bloe-
men : de — heeft groote, gele bloemen.

Zwaard'broeder (lid der ridderorde tot be-
keering der heidenen in Lijriand, in 1202 door
Albert van Riga gesticht; zwaardridder),m.
—s; —leen (gesch. leen, waarin peen vrou-
wen mochten opvolgen, mannelijk teen), o.
—leenen : Holland was een —, zie: Spine-
leen of Konkelleen; —maag (bloedver-
want van vaderszijde, ook : speermaag of geer-
maag (geer d.i. werpspies), m. en v. — magen.

Zwaard'unaarsehap, v. of o. gmv.; —reeht
(het recht door het zwaard nl. van den sterkste),
o. gmv.; —Adder, m. —s, zie Zwaard-
broeder; —slag (slag met het zwaard), m.
—slagen; —veehter (Rom. geoefende kamp-
vechter in het amphitheater), m. —s, zie
Gladiator; —vegen (blanke wapens ver-
vaardigen), o. gmv.; vero.; —veger (wapen-
srnid: vervaardiger van zwaarden of blanke

wapens), m. —vegers; vero.; —viseh (dierk.
stekelvinnige, beenige visch), m. —visschen: de
gewone — is blauwachtig van kleur en be-
woont de Middell. Zee; de — wordt sours
meer dan 4 M. tang: de bovenkaak is sterk
verlengd, plat en met scherpe kanten, hij door-
boort er de lichamen van grootere visschen
mede; —vormlg (den vorm van een zwaard
hebbende), bn.: —e bladeren.

Zwaar'gebonwd (stevig, hecht van bouw,
ook: kloek van gestalte), bn.: een — kasteel,
een — schip, een —e ma'n; —gewapend
(dragende vele en degelijke wapenen), bn.:
een — krijger; —gekwetste of —gewonde
(soldaat met hoogst-ernstige wonde(n)), m.

n; zie Lichtgekwetste; —hoofd (pes-
simist), m. en v. —hoofden: den dokter een
— achten, (C. 0.), zwaartillend man ; — hoof"-
dig (ongerust, bekommerd), bn.; —litrvig
(vet van lichaam), bn.: een — heer, dikbuikig,
corpulent; een —e, niet heel movie keuken-
meid, (C. 0.); —er, —st: —held (vetlijvigheid),
v. gmv.; —moe'dlg (droefgeestig, neerslach-
tig), bn. en bw.; —moetlIgheid, v., zie
Melancholie; —te (druk, welken een
lichaam uitoefent ten gevolge van de aan-
trekkingskracht der aarde; gewicht), v. gmv.:
de — van een voorwerp; fig. de — eener mis-
daad, boosheid; —tekracht (aantrekkings-
kracht der aarde, gravitatie), v. gmv.: de
werking der —; de — werkt in de richting
van het middelpunt der aarde; —meter
(werktuig tot meting der zwaarte), m. —s.

Zwaarleptint (aangrijpingspunt; punt,
waaromheen de zwaarte v. e. lichaam gelijke-
lijk verdeeld is), o. — en : het — van een cirkel-
vormige platte schijf ligt in het middelpunt;
fig. het — van een betoog; —fillend (fig.
zwaarhoofdig), bn.: oude lieden zijn —, don-
ker in-ziend, pessimistisch; — tongig(moeiliik
sprekend), bn.; —wieh'tig (veel wegend, fig.
belangrijk), bn.: een — werk; hij zette een
— gezicht, ernstig; —er, —st; —wiehlig-
held (fig. diepe ernst), v. gmv.

Zwab'ber (scheepsdweil), m. — s : de — be-
staat uit vele op elkaar liggende wollen lap-
pen, aan de onderzijde van een rolronden
steel gespijkerd; zegsw. aan den — zijn, aan
't doordraaien zijn, gmz.

Zwab'ber (scheepsjongen, ook: zwierbol,
doordraaier), m. — s.

Zwab'beren (met een zwabber werken), ik
heb gezwabberd : ze zijn aan 't —, dweilen,
poetsen; fig. zie dien dronkenman eens —,
zwaaien, zwieren.

Zwablbergast (scheepsjongen), m. —en.
Zwab'berkapitein (jongen, die den zwabber
moet schoonmaken),m. -s ; ook:—peal,m.-en.

Zwasbisch (van of betreffende Zwabenland),
bn.: de —e dichters, zie Minnezangers.

Zwaeh'tel (windsel om een gewond lichaams-
deel; lange, zeer smalle strook dun lijnwaad
of tule), m. —s.

Zwachstelen (met een zwachtel omwinden),
ik heb gezwachteld: een wonde —, e. gekneusd
lid —, in een zwachtel winden, draaien.

Zwad (eig. zwaai van een zeis, ook, het gras,
daardoor afgemaaid), v. zwaden ; ook, Z wade.

Zwad'der (slangenspog, slijm; fig. vergif van
den laster), m. gmv.; —ig (onrein, vuil), bn.

Zwa'de, v. zwaden ; zie Z w a d.
Zwa'ger (schoonbroeder), m. zwagers; —In'
(schoonzuster), v. —nen; —huweltik (Bijb.
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huwelijk met den broeder van den kinderloos
overledene), o. –en: indien een gehuwd
Israeliet kinderloos overleed, moest zijn broeder
de weduwe huwen en gold het eerste kind
uit dit huwelijk als het wettelijk kroost v. d.
kinderloos overledene, zie Deut. 25: 5-10,00k
Leviraatwet; –sehap (vermaagschap-
ping door aanhuwelijking), o. gmv.

Zwak (het tegengestelde van sterk), bn. en bw.:
hij is lichamelijk –, geestelijk –,zedelijk –;
een –ke candidaat, weinig onderlegd; een
– ke gezondheid, wankelend; een –kepoging,
onbeduidend ; een – karakter, niet standvas-
tig; een – oogenblik, waarin de hartstocht
of het gevoel de overhand heeft; –ker, –st;
–held (gebrek aan kracht of wil), v. –heden.

Zwak (gebrek), o. gmv.: dat is een – van
hem; het is een – van haar, veel te praten.

Zwak (sterke voorliefde, bijzondere genegen-
heid, lief hebberij), o. gmv.: mooie boeken....
ik heb daar een – voor, een neiging, om ze te
bezitten; schoon ik een – voor hem had...,
(Geel), hem zeer genegen was; bloemen-kwee-
ken is altijd haar – geweest, voorliefde.

Zwak (datgene, waar men zeer gevoelig voor
is), o. gmv.: iemand in zijn – tasten, d. i.
in zijn teere zijde, nl. daar, waar hij niet heel
sterk is, b.v. een eergierige, door hem eer te
bewijzen of lof toe te zwaaien.

Zwak (spraakk. minder rijk aan vormen), bn.:
de –ke verbuiging, b.v. die van het zn. vorst;
de – ke vervoeging, b.v. die van h. w.w. leeren.

Zwak'hoofd (dommerik, iemand met weinig
verstand), m. en v. –hoofden; –hoordig
(dom), bn.; –jes (verre van krachtig), bw.:
die candidaat is maar –; –keltik (sukke-
lend, niet sterk), bn. en bw.: een – kind;
– er, –st; – keling (iem., die zwak van wit
is), m. en v. –en; –te (het zwak-zijn, zwak-
heid), v. gmv.; –zinnig (bezittende geen
sterke hersenen, niet tang kunnende denken,
zijnde zonder intellectueete kracht), bn., als
zn.: – e(persoon, die zwakzinnig is),m. en v. –n.

Zwatken (rondzwerven), ik zwalkte, heb
gezwalkt: hij zwalkte jaren tang op zee.

Zwalm (walm), m. gmv. gew.
Zwal'men (walmen), het zwalmde, heeft ge-
zwalmd: de lamp, de kachel kan –. gew.

Zwalp (gulp water, golf), m. zwalpen.
Zwal'pen (golven, zich rollend verheffen,
golvend klotsen), het zwalpte, heeft gezwalpt.

Zwal'pend (golvend), bn.: op het – nat.
Zwalaw(dierk.trekvogel,insectenetende zang-
vogel), v. zwaluwen : spreekw. EM – maakt de
lente niet, 66n goed teeken is niet afdoende;
zie: Boeren–, Gier–,Huis–,Oever– en
Klip– of Salangaan,00k:Vogelnestjes.

Zwallaw(en)ei (ei v. e. zwatuw), o. –eren.
Zwalaw(en)krutd(stinkende gouwe), o.gmv.
Zwa'Inw(en)ne*t (nest van een zwaluw-
familie), o. –neaten.

Zwaluwetong(plantk. een soort van duizen d-
knoop, zwarte winde), v. gmv. gew.

Zwalawkoekoek (vogel van Cayenne of
Brazilie), m. –en; –staart (de gevorkte
staart van een zwaluw), m. –en, bij overdr.
timmerm.: een solide wijze van verbinding
bij hout en wel met lippen ; –staarten (twee
planken door zwaluwstaartvormige uitsteek-
sets en dito holten verbinden), ik –staartte,
heb gezwaluwstaart; –visch (een soort van
vliegenden visch, ook, zeezwaluw),m. -visschen.

Zwam (plantk. woekerplant of afvalplant),

v. zwammen : de – men behooren tot de pad-
denstoelen; in den herfst komen overal pad-
denstoelen en zwammen te voorschijn op
donkere plekken in bosch en veld.

Zwam (toebereid zwam, tonderstof), o. gmv.
Zwam'imen (stud. kletsen, zaniken, zeuren,
opsnijden), hij zwamde, heeft gezwamd.

Zwam'men (zwavetachtig rieken), de kachel
zwamde, heeft gezwamd. gew.

Zwam'inig (begroeid met of vol zwam), bn.:
een –e eik; ale bw.: het riekt hier –, zwa-
velachtig. gew.

Zwa'nedons, zwa'nendons (zachte pluim-
vederen v. e. zwaan), o. gmv.; –donsen, bn.:
een kleine mantille met – rand, (C. 0.)

Zwalmenbloem(waterlisch),v.-en; –brood
(katmus, e. soort v. aronskelk, groeiend tangs
vaarten en slooten), o. gmv.; –done (dons
van zwanen), o. gmv.; –drift (eenige zwanen
bij of achter elkaar), v. –en; –ei (ei van
een zwaan), o. –eieren; –bald (hats van
een zwaan), m. –halzen; –hale (fig. Lange,
fraaie hats), m. –halzen: deze dame heeft
een –; –halm (S-vormig gebogen buis), m.

halzen: de – dient bij riolen en privaten
als stankafsluiter; –jonkvronwen(diehter-
lijke naam voor de el fen of feeen), v. ma.;

maagden (Germ. myth. walkyrien: die nl.
als zwanen naar het slagveld vlogen), v. ma.;
–nest (nest van een paar zwanen), o. –en.

Zwa'nepen (d. i. zwane-pen: slagpen van
een zwaan), v. –pennen; –sehaeht (on-
derdeel van een zwanepen), v. –en; – veer
(veer uit den vleugel van een zwaan), v. – en ;

vlengehm.–en; –wlek(–vleugel),v.–en.
Zwa'nezang (taatste compositie of gedicht
van een overleden toonkunstenaar of dichter),
m. – en : de term – bestaat aldus, omdat
volgens het volksgeloof een zwaan kort vO6r
zijn dood zong, en men een dichter wel een
zwaan, zie ald., noemde : dit is De Costa's –,
nl. zijn Slag bij Nieuwpoort.

Zwang (gebruik, gewoonte, mode), m. gmv.:
in – zijn: zoo iets is bij ons in –, b.v. een
kleederdracht, die algemeen is: in – komen,
in de mode; an – zijnde, geliefd (van mode),
of op aller tong (van woord of uitdrukking).

Zwan'ger, bn.: uit der wolken zwang'ren
schot, vlamt de dood, (Ten Kate), uit de
wolken vol electriciteit vlamt de bliksem;
van een plan – zijn of gaan, er vol van
zijn, en voornemens zijn het uit te voeren.

Zwan'ken (verwant met zwenken: wagge-
len, wankelen), ik heb gezwankt. w. g.

Zwans (staart v. koeien, enz.), v. – en. volkst.
Zwa'righeild (moeilijkheid, bezwaar), v.
–heden: ik zie er peen –, ik heb geen
bedenken; der is – bij menheer, (C. 0.)

Zwar'relen (wisselvorm van zwirrelen : het
zwirrelt en zwarrelt mij voor de oogen!

Zwart (het tegenovergestelde van wit), bn. en
bw.: het –e bord, schoolbord; een –e has,
zwartlakensch; overdr. wat zien je handen –!
vuil, morsig; – brood, grof; hij kijkt –, zuur,
norsch; men wit u – maken, bekladden, in een
ongunstig licht plaatsen; – verdriet, sombere
droefheid; de –ste armoede, treurigste; met
een –e kool staan aangeteekend, als een
schadelijk of onnut persoon, zie K o ol; een
– e daad, snood ; hij ziet – van den honger, is
broodmager en uitgeteerd; de –e doodof –e
pest, de Aziatische pest, die in de 14e eeuw
in W.-Europa woedde en in Partjs alleen 50
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duizend slacbtoffers maakte; 0.-I. — bier, Eng.
stout ; —e hand, zie Ha n d.

Zwart (woekerzwam in de aren v. 't koren), o.
Zwart (de zwarte kleur), o.: — is de kleur
van den rouw; in 't — gekleed zijn; — staat
u goed; zegsw. — op wit hebben, zie Wit; zie
ook:Beenzwart,Ivoorzwart,Roetzwart.

Zwart'aehtig (zweemende naar zwart), bn.:
haar, —e wolken; —blauw (donkerblauw),

bn.: taken; dit gepolijst ijzer is —; —bloem
(biesplant met zwarte bloemen), v. —en;
—bout (wit met zwarte vlekken), bn.: een — e
koe, een — kalf; —bruin (donkerbruin), bn.:
een paard, een —e jas; —dag (R.-K. dag,
waarop alle gebruik van vleesch, zuivel en
eieren verboden is, nl. Goede Vrijdag), m. —en.

Zwar'te (neger, negerin), m. of v. zwarten:
de blanken en de —n,z. BruinenenGelen.

Zwar'te dood (naam van de pest of pesti-
lentie in Europa), m. gmv.; zie Z wart.

Zwar'tekunst (tooverij, omgang met booze
geesten), v. gmv.; zie Nigromantie.

Zwarlekunst (etskunst), v. gmv.: bij de —
wordt de gladde plaat gelijkmatig gekorreld,
d. ruw gemaakt; waar lichtpartijen noodig
zijn, worden de oneffenheden weer afgeschaafd;
aan deze gepolijste vlakken en vlakjes deelt
zich de drukinkt niet mede, terwiji hij rich
vasthecht aan het ruwe gedeelte, zoodat het
zwart overheerschend wordt op den afdruk.

Zwar'ten (zwart maken, zwart verven), ik
zwartte, heb gezwart. w.g.

Zwartepiesten (zeker kaartspel spelen met
schoppenboer als pieta, ik heb gezwartepiet.

Zwar'te tijd, m.; zie Tij d.
Zwartgallig(zwaarmoedig,droefgeestig,me-
lancholiek), bn.: een — man, droefgeestig.

Zwarfgeel (donkergeel), bn.; —gerokt (een
zwarten rok aanhebbende), bn.: —ekellners;

gevlekt (wit met zwarte vlekken), bn.: een
—e hond, met zwarte spikkels ; —groen (diep
donkergroen), bn.: een —e japon, een — blad;

ha irig (met zwarte haren), bn.: een neger
is —, een —e hond; —hatrige (persoon met
zwarte haren), m. en v. —n; —igheid (iets
vuils of zwarts), v. gmv.: er zit — op je
boordje; —koorn, —koren (onkruid in de
tarwe), o. gmv.: de wilde weit of dolik be-
hoort tot het —; —kop (iem. met zwart haar),
m. en v. —koppen; —kop (een soort van,
grasmusch),m.—koppen; —kopje(bastaard-
nachtegaal met zwarten kop), o. —s; —kop-
mees (in ons land weinig voorkomende
zwerfvogel), v. —meezen; —kopnonnetje
(zangvogel in Zuid-Afrika), o. —s; —krijt
(zwart teekenkrijt), o. gmv.: die knaap teekent
met —; —krijtteekening, v. —en; —la-
kenseh (van zwart taken), bn.: een —e jas,
een — pak; —making (lastering), v. gmv.:
de — van die partij , hetin-minachting-brengen;
de — van een ambtenaar, bekladding; —oog
(meisje met zwarte oogen), m. en v. —en.

Zwart'oogig, bn.: een — kind; —rood (diep
donkerrood), bn.: een haan met —en kam;
—eel (middel om zwart te maken: zwart
poeder), o. gmv.: zij poetst het fornuis met
olie en —, poeder, uit verbrand dennenhout
en roet verkregen ; —seien (den. van zwartsel:
met zwartsel insmeren), ik heb gezwartseld:
een, kachel —; —kwast, m. —en; —pot, m.
—gotten; —staart (zekere visch), m. —en;

vaal (donkervaal),bn.: e. — paard; — verven
(weefsels in de zwartkuip doen, doortrekken

met zwarte verf ), ik heb geverfd; —verver,
m. —s; —ververU (werkplaats of het werk
zelf), v. —en; —voeten (bona uitgestorven
Indianenstam, in N.-Amerika), m. mv.; —vos
(donkergeel paard), m. —vossen; —zijden,
bn.: zij droeg een — japon, van zwarte zijde,
een — schortje; —zueht (geneesk. ernstige
graad van geelzucht), v. gmv.; —zuur (0.-I.
ganzepeper d. gans als hazepeper bereid,
nagemaakte schildpadsoep), o. gmv.

Zwa'telen (zacht ruischen, suizen), het heeft
gezwateld : het — der boomen in den avond-
w ind, het — van stemmen, b in een feestzaal.

Zwa'vel (een metalliek element, dat in
gedegen toestand in vulkanische streken
wordt gevonden), v. gmv.: — heeft een
vuilgele kleur en brandt met blauwe viam;
—aarde (zwavelhoudende aarde), v. gmv.;
—aehtig (gelijkende op zwavel), bn.: een —e

riekende naar zwavel; —er, —st; —bad
(bad van zwavelwater), o. —baden; —bloom
(bloem of poeder van zwavel), v. gmv.; —bron
(bron van zwavelig water), v. —bronnen: te
Bentheim is een —; —damp (damp van
brandende zwavel), m. —en; —en (met zwa-
veldamp bewerken), ik heb gezwaveld : een
strooien hoed —, hem reinigen boven zwavel-
damp ; den wijn —, ni. het wijnvat met zwavel-
damp vullen en doortrek'ken; een ziekekamer
- ontsmetten; —ing (het zwavelen), v. —en.

Zwa'velerts (mijnzwavel), o.; —ether (alco-
hol met zwavelzuur), m. gmv.; —geel (vuil-
geel, geel als zwavel), bn.; —geest (zwavel-
waterstof), m. gmv.; — groef (—mijn), v.
—groeven; —houdend (—bevattend), bn.:
—e ertsen, —e gesteenten; —hut (hut,
waarin men zwavel smelt), v. —hutten.

Zwa'velig (zwavelachtig), bn. en bw.: een —e
lucht; het ruikt hier , naar brandende zwavel.

Zwa'veligzuur (scheik. een kleurloos gas
met verstikkende reuk, ontstaan door verbran-
ding van zwaveldamp in zuurstof), o. gmv.

Zwa'velkies (ijzerkies), o.; zie K i e s.
Zwa'vellueht (lucht, die zwaveldamp bevat),
v. gmv.; —stok (dun houtje of hennep-
spaantje, aan weerszijden in gesmolten zwavel
gedoopt), m. —stokken, vero.; --tje (zwavel-
stokje), o.—s: geef mij een thansLucifer,

waterstof (scheik. verbinding van zwavel
met waterstof, vormt een kleurloos en ver-
giftig gas), v. gmv.; —snur(scheik.ver binding
van zwavel met zuurstof en waterstof), o. gmv.

Zweed (bewoner van Zweden), m. Zweden.
Zweedseh (van, uit Zweden), bn.: de —e
kleederdracht, de — e gymnastiek; — e-lucifers-
fabriek), zn., o., nl. de taal der Zweden.

Zweef'rek (trapees der turners), o. —rekken.
Zweem (lichte schijn), m. gmv., fig. een 

—van ironie, een — van schuld, een — van
toorn; een — van een blos, (Potg.); geen —
van berouw, van schuld, d. schijntje, bewijs:
hem faalde lien dag alle — van opgeruimd-
heid, (Potg.); —pje, o. —s: geen — van ijver-
zucht, bewijsje; geen — van koorts.

Zwee'men (overhellen naar, fig. min of
meer gelijken op), het heeft gezweemd: dat
zweemt naar bedrog; dat zweemt naar het
blauw; —sel (schijnsel, zweem), o. gmv.

Zweep (stok met gevlochten snoer of koord
er aan), v. zweepen zegsw. de — er op leggen,
de paarden lange haver geven; hij kent het
klappen van de —, is volkomen van eenige taak
op de hoogte; met de — er achter zitten, voort-
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jagen; spreekw. Een oud voerman hoort nog
gaarne het klappen van de —, zieVoerman.

Zweespen (met de zweep slaan), ik heb
gezweept: een paard —, een drijftol —; fig.
de orkaan zweept de wolken, jaagt wild voor-
uit; de wind zweept de baren.

Zweep'koker(koker voor de rijzweep),m. — s.
Zweep'slag (slag met de zweep), m. — slagen.
Zweer (ettergezwel), v. zweren : de — is rijp;

— tie (puistje), o. zweertjes.
Zweet (droppeltje huidvocht),o.gmv.: zegsw. in
het — uws aanschijns, d. i. zwoegende, Bijbel,
Gen. 3:19; het koude — brak haar uit van
angst, eig. doodszweet; —bad (zeer warm
bad in een sterk verwarmde kamer, om de
huidporien te openen), o. —baden; —doek
(Bijbel. doek, die over het hoofd van Jezus
in het graf lag), m. —en; — drank (geneesk.
zweetdrijvend middel), m. —en; —drlivend
(het zweeten bevorderend, het zweet doende
uitbreken), bn.: een — middel; —druppel
(kraaltje zweet uit een huidporie), m. —s.

Zweesten (zweet uitwasemen), ik zweette, heb
gezweet: hij werkt, dat hij zweet; dat paard
zweet erg; fig. nieuwe mural —, slaan vocht
uit; jagerst. het haas heeft erg gezweet, ge-
bloed; zegsw. water en bloed —, doodsbe-
nauwd zijn, doodelijk in den angst zitten.

Zweesterig (klam of vochtig van zweet),
bn.: —e handen; jagerst. bloederig van wild;

held (het zweeterig-zijn), v. gmv.
Zweetle, o.: zegsw. ik heb er een — bij ge-
haald, ik heb me nog al moeten inspannen. gmz.

Zweetskamertie (een soort van zweetbad),
o. — kamertj es; scherts. wachtkamertj e voor stu-
denten, die examen gaan doen; of den uitslag
afwachten, terwijl de professoren over hen be-
raadslagen.

Zweet'koorts (koorts, die met sterk zweeten
gepaard gaat), v. —en; —knur (geneeswijze,
door middel van zweetbaden), v. —kuren;
—middel (zweetdrijvend middel), o. —en:
aftreksel van vlier en kamillen is een —mid-
deltje; —poeder, —poeler (stofnaam), o.
gmv., (ftjngestavnpt geneesmiddel), v. --5,
—vos (vospaard met witte manen en Witten
staart), m. —vossen; —ziekte (doodelijke
ziekte in de 16e eeuw, waarbij de lijder ont-
zettend zweette), v. gmv.

Zwei (timm. beweegbare winkelhaak), v. —en,
zie Zwaaihaak.

Zweslen (gemaaid gras tot hooi bewerken, het
uitgespreide en gedroogde hooigras met een
gaffel omkeeren of bijeenharken tot rooken),
ik heb gezweeld; —er (hooier), m. —s.

Zweig (het zwelgen), m. gmv.: aan den — zijn.
Zwelsgen (slokken, onmatig eten of drinken),
ik zwolg, heb gezwolgen; —er (brasser, slam-
pamper), m. —s; —erli s (slemperij), v.

en; —partij (brasserij), v. —en.
Zwel'len (uit- of opzetten, dikker worden,
bol gaan slaan), het zwol, is gezwollen : de
knoppen der boomen beainnente —; de zeilen

, zetten zich op, fig. mijn hart zal zwellen
v. vreugde, d. i. popelen, erg kloppen; —ling
(het zwellen, gezwel, opzetting), v. — en.

Zwems bad (0.-I. zwembassin), o. —baden;
—bassin (bassin of kom, om in te zwem-
men), o. —s; —blaas (blaasvormig orgaan
in 't lichaam van vele visschen), v. —blazen;
ook : met lucht gevulde blaas voor een leer-
ling-zwemmer, om er op te drijven; —hoes
(drijvende, geankerde boei), v. —en; —broek

(tricot-broekje voor een zwemmer), v. — en;
buts (zwemvest van kurk), o. —buizen;
gordel (kurken band of gordel om op

te drijven), m. —s: in elke hut dier zeeboot
liggen eenige — gordels; —inriehting (gele-
genheid tot zwemmen, zwembassin), v. —en;
—kunst (kunst, vaardigheid van te zwem-
men), v. gmv.

Zwemsmen (zich in of op't water bewegen),
ik zwom, heb en ben gezwommen : de vis-
schen — in 't water ; de eenden — op 't water;
hij kan over de rivier —; fig. drijven : de vloer
zwom van wijn; hij lag in zijn bloed te —.

Zwemsmer (iem., die kan zwemmen), m. — s.
Zwemsmerig, bn.: de bleeke Amelie met
groote, groenachtige —e oogen, (C. 0.), d. i.
waterachtig, mat, flauw, zonder uitdrukking.

Zwemsplaats (plaats, waar men kan en
mag zwemmen), v. —en; —poot (gevliesde
en geschubde poot van een zwemvogel), m.
—en; —school (inrichting tot het leeren-
zwemmen), v. —scholen; —steen (e. poreuze,
zeer lichte bouwsteen, gemaakt v. puimsteen
en kalk), m. —en; —toestel (tuig of gereed-
schap: gordel, om op te leeren zwemmen of
om op te zwemmen), o. —len; —vest (-buis),
o. —en, zie Scaphander; —vlies (vlies
tusschen de teenen der watervogels; ook bij
sommige platvoetige dieren en bij amphibian,
als kikvorschen, enz. voorkomend), o. —vlie-
zen; — voeters (dieren, die vliezen tusschen
de teenen hebben, om mee te zwemmen), m.
inv.; — vogel (dierk. vogel met zwempooten),
m. — s : talingen, eenden, ganzen, zwanen zijn
—vogels; —wedstrtjd (wedstrijd in het
zwemmen), m. —strijden.

Zwen'del (bedrog, oplichterij in handels-
zaken), m. gmv.; zwen'delen (oneerlijk
handelen, oplichten, bedriegen in handels-
zaken), ik heb gezwendeld; —aar (bedriegen,
oplichter), m. —s; —arkr (oplichterij), v. —en.

Zwen'gel (wiek van een molen, arm van
een pomp, ook: wip van een put), m. —s.

Zwenk (draai, keer), m. —en: ik zag hem
met een ---, oogwenk; fig. ik ben er in een
—, ommezien.

Z wen'ken (wenden, omwenden, draaien,
keeren), ik zwenkte, heb en ben gezwenkt:
de troepen zijn geoefend in het —; (de houten
dui f) zwenkt op de ijz'ren stang, (Staring).

Zwenk'gras (plantk. een plantje, op zand-
en heigrond en in de duinen voorkomend)
o. gmv.: er zijn in ons land negen soorten
van —.

Zwensking (mil. draai, keer, wending), v.
—en, zie Evolutie.

Zwe'ren (eed doen, bij eerie beloven), ik zwoor,
heb gezworen: trouw — aan Vaderland en
Koning; valschelijk —, d. i. een meineed doen.

Zwe'ren (tot een zweer worden), het zwoor,
heeft gezworen: d. wonde gaat —, e. — de vinger.

Zwerr blok,o.—ken,zie hrratisch; —ster
(zwervende vrouw, landloopster), v. —s;
—toeht (zwervende reis), m. —en: Haafners
— tochten door de binnenlanden van Ceilon
(in 1782); —vowel (vogel, die niet in een
bepaalde streek blijft, zonder daarom trek-
vogel te zijn), m. —s, verg. Standvogel.

Zwerf'ziek (rusteloos zwervend, lie fst ver-
anderend), bn.: als het eens een begin van
een — wisselen was! (Potg.)

Zwerk (donkere, drijvende wolken), o. gmv.:
fig. de hemel, het uitspansel:_het borate —,
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(Staring); het blauwe —; de toren boorde
door lucht en —, (Bild.)

Zwerm (ruischende, gonzende menigte), m.
en: een — bijen, een — sprinkhanen.

Zwer'men (in een zwerm vliegen), zij heb-
ben gezwermd: de bijen gaan —, in massa
uit een korf wegvliegen; de soldaten gingen
— op 't platteland, rondloopen, stroopen.

Zwer'mer (een stukje vuurwerk), m. —s.
Zwer'veling (iem., die geen vaste woonplaats
heeft, maar rondzwerft), m. en v. —en, voor
het yr. ook —e: hij is een arme —.

Zwer'ven (omdolen, ronddolen, rondtrekken),
ik zwierf, heb gezworven: in vreemde landen

; op zee —; —de honden; —de volken, nomaden;
—er, m. —5: een arme —, landlooper.

Zwer'vend (dolend), bn.: een — leven leiden,
geen vaste woonplaats hebben.

Zwet'sen (grootspreken, pochen, opsnijden),
ik 'zwetste, heb gezwetst; —er (bluffer), m.
--s; —er*j' (blufferij, pocherij), v. —en.

Zwe'ven (stijgen noch dalen, drijven, zacht
bewegen), het zweefde, heeft gezweefd: de
wolken —; een —de gang : Adeline komt, zwe-
vend naakt zij, (Staring); fig. dat zweeftmij
voor den geest, hangt; tusschen hoop en vrees
—, dobberen; dat gevaar twee ft hem boven
't hoofd; Gods geest zweefde op de waterer,
bewoog zich zwevend, Gen. 1:2.

Zwe'vend (schommelend, hangend), bn.:
werken aan het — rek of 't zweefrek, aan
de —e trapees (gymna,stiek); fig. —e geschil-
len, hangende.

Zwe'serik (klierachtig borstdeel van kalve-
ren), m. zwezeriken, ook: Kalf s—.

Zwiehlen (scheepst. de zeilen of touwen
oprollen of inhalers), ik zwichtte, heb gezwicht.

Zwlehlen (toegeven, wijken), ik zwichtte,
heb en ben gezwicht: hij moest — voor de
overmacht, onderdoen, het hoofd buigen.

Zwieht'lljn(scheepst. lijn, om de fok of andere
zeilen bij stormweer in te korten), v. —en.

Zwiep (eig. zweep; fig. tang, mager mensch),
m. en v. —en : zijn hart luchten over den
ondraaglijken langen —, (C. 0.)

Zwie'pen (veerkrachtig doorbuigen), de mast
zwiepte, heeft gezwiept; —end (veerkrachtig
buigend), bn.; —lug (overbuiging), v. —en.

Zwler (tooi, opschik, pronk, gratie), m. gmv.:
met edelen —, bevalligheid; zie Elegantie.

Zwler (het zwieren), m.: aan den — zijn,
aan den draai zijn; —bol (losbol, vroolijke
Frans), m. —bollen; —boll.") (ongeregeld,
of al te vroolijk leven), ik heb gezwierbold.

Zwie'ren (vlug ronddraaien, zwaaiend be-
wegen), ik heb gezwierd: de dansers — door
de zaal; fig. zij hebben den geheelen nacht
door gezwierd, gebrast, pretgemaakt.

Zwie'rig (eig. met zwier, netjes, elegant, be-
vallig), bn. en bw.: een — e gang, een — e klee-
derdracht ; een —e stijl, bloemrijk, opgesmukt;
—er, —st; —held (losheid, bevalligheid), v.
gmv.; —jes (min of meer elegant; netjes), bw.

Zwij'gen (niet spreken), ik zweeg, heb ge-
zwegen: over iets —, — als het graf, geen
woord uiten ; iem. het — opleg gen, fig. geheim-
houding gebieden; laten wij daarover —,niet
handelen; zegsw. die zwijgt, stemt toe, wie
tegen een voorstel geen bezwaar inbrengt,
keurt het goed; een batterij tot — brengen,
het vuur er van doen ophouden; spreekw. Spre-
ken is zilver, — is goud, zie Spreken.

ZwtJ'ger (iem., die zw(jgt; iemi, die weinig

spreekt), m. —s: een verstokt —; er is geen
spreker, die een — kan verbeteren, het is
dikwijls beter te zwijgen dan te spreken;
huislijk zielsverdriet, zelfs voor geen — meet.
verzwijgbaar, (Da Costa); —ster, v. —s.

Zwij'ger (de): gesch. Willem I, prins van
Oranje, (1533-1584).

Zwijgleeken (muz. pauze-teeken), o. —s.
Zwijm (flauwte), v. gmv.: in — vallen, in
onmacht vallen; in — liggen, bewustloos neer-
liggen; zie Bezwijming.

Zwitymel (duizeling, fig. roes), m. gmv.: in
den — der vermaken, bedwelming; —beker
(fig. beker v. d. wellust), m. —s; —drank
(drank, die doet zwijmen, die de bezinning
doet verliezen), m. —en; —dronken (zoo
duizelig, alsof men dronken ware), bn.: 't be-
dwelmde yolk ontwaakt, vermoeid en —,
(Tollens); —en (duizelig worden, in onmacht
vallen), ik heb gezwijmeld; —log (duizeling),
v. —en; —geest (roes, bedwelming door
opwinding), m, gmv.: de — der revolutie;
fig. te groote opgewondenheid bij eenig
volksfeest, enz.; —kelk (beker met zwijmel-
drank), m. — en : de — kelken van den lust,
(Bild.); —roes (vreugde-roes), m. gmv.: in
den — der wereldsche vermaken.

Zwiftnen (bezwijmen, in zwijm vallen), ik
heb gezwijmd: balsemige luchten, waar dartle
nachtegalen in — van vermaak, (Bild.). w. i. g.

Zwijn (varken), o. zwijnen, verg.: Ever of
Everzwijn; fig. hij is een —, vuilaardig
mensch, een zuiplap, een liederlijk mensch;
zie: Lichtmis, Losbol, Doordraaier,
Pierewaaier, Rinkelrooier, Zwierbol,
enz., zie ook Pare l; —aehtlg (als een zwijn,
liederlijk), bn. en bw.: zich — aanstellen.

Zwijn'egel (stekelvarken onzer wouden), m.
egels, gew. meestal : E g el; fig. een — v. e.

vent, een hoogst morsig of zedeloos mensch.
Zwij'nen (slecht leven, een vuil, liederlijk
Leven leiden), hij zwijnde, heeft gezwijnd.

Zwtrnenaard (aard van een zwijn), m.
gmv.; —boel (een vuile, smerige huishou-
ding), m. gmv.; —dIstel (gouddistel), v. —s;

hoeder (—oppasser),m. —s; —boedster
(—wachtster), v. —s; —bok (varkenskot), o.
—ken; —jaeht (jacht op evers), v. —en;

jongen (knecht, hoeder van zwijnen), m.
--5, —kot (varkenshok), o. —ten; —stall, m.

len; —trog (varkensvreetbak), m. —gen.
ZwArnenvleeseh(nl.van varkens),swg'ne.
vleeseh (nl. van On varken), o. gmv.

Zwljnerly (vuiligheid, vuil bedrijf), v. —en;
fig. vuile, vieze taal: allerlei —en vertellen.

Zwijulak (volkst. liederlijk mensch), m.-ken.
Zwijns'hoord (kop van een ever), o. —en;
ook: —kop, m. —pen.

Zwijn'tje (jong varken, speenvarken), o. —s;
fig. liederlijk persoon : hij is m' een —I

Zwik (houten pin in het luchtgat v. e. vat;
ook, scheepst. wrijfhout), m. zwikken.

Zwik (schuine kant aan den punt van een
hoefnagel), m. —ken ; ook : lange, dunne twijg.

Zwik (zwikking of verstuiking), m. gmv.
Zwik'boor (timmergereedschap: groote boor
met dwarskruk), v. —boren; zie Avegaar.

Zwik'gat (tapgat van een vat), o. —gaten.
Zwikliont(scheepst. zwik, wry f hout), o. —en.
Zwikle (pennetje), o. zwikjes.
Zwlk'ken (intensief van zwijken: knakken,
omslaan, breken), ik heb en het is gezwikt;
zy liet het kind —, d. i. achteroverslaan, de
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lendenen breken; mijn voet zwikte, sloeg
om; -king (het zwikken), v. -en.

Zwik'stelling (gaanderij of omloop om een
windmoten), v. - en.

Zwil (gewest. voor eett), o.; -wratten (eelt-
plekken a. d. pooten van paard en ezel), v. my.

Zwilk (tweedradig weefsel, e. soort v. tijk), o.
Zwil'ken (van zwilk), bn.: een - tafelkleed.
Zwin (wad, kit, kreek, geul), o. zwinnen.
Zwin'del, swen'del (bedrog), m. gmv.
Zwin'del (duizeting), m. zwindels.
Zwin'delen (duizelig worden), het heeft ge-
zwindeld: alles zwindelde mij voor de oogen,
draaide, duizelde.

Zwin'den (verdwijnen), het zwond, is ge-
zwonden, vero.: Marco slaat de roos naar
binnen, en meteen zwindt de ezelshuid,(Sta-
ring); zie Verzwinden.

Zwing (dicht. vleuget van een vogel), v. zwin-
gen; in 't VI. gebezigd voor vlerk, wiek.

Zwin'gel (braakstok voor het vlas), m. -8;
-star (vlasbraker), m. -laars; -bord
(bord of plank om er vlas op te zwinge-
len), o. -en.

Zwin'gelen (het vlas met de zwingelspaan
kloppen en het ontdoen van de houtdeelen
of pellen), ik heb gezwingeld -keet (werk-

plaats van den zwingelaar), v. - keten;
keel (-keet), v. -en; -molen (ijzeren

wiel met dunne, scherpe plankjes, om het
vlas te zwingelen), m. -s; -plank (-bord),
v. -en; --spaan (zwingel-braakstok), v.

spanen, ook: -stok, m. -stokken.
Zwierelen (met snelle bewegingen om-
wenden), het heeft gezwirreld: de zwatuwen
- om mij heen, snel zwieren ; alles zwirrelde
mij voor de oogen bij de snelle vaart.

Zwit'ser (man uit Zwitserland), m. -s:
zegsw. geen geld, geen -s, die niet betaalt,
krijgt geen huursoldaten, fig. geen waar.

Zwit'serseh (van of uit Zwitserland), bn.:
e kaas; ook, op de wijze van Zwitserland:

de -e kleederdracht.
Zwit'sersebe (Zwitsersche vrouw), v. -n.
Zwoe'gen (eig. zuchten, steunend ademen„
hijgen; fig. zwaren arbeid verrichten, zich
afmatiten, afjakkeren), ik zwoegde, heb ge-
zwoegd; -er (tobber, stover), m. -s.

Zwoel (drukkend warm), bn.: een -e dag,
een -e lucht, benauwend; -er, -st; -held
(drukkende warmte), v. gmv.

Zwoerd (afgeschrabde huid van een varken
spekhuid), o. zwoerden.

Zwoord, o. -en; zie: Zwoerd en Zwaard.



B IJ LA GE N.

I. TITELS EN PREDICATEN.

De Koningin of Koningin-Moeder: Majesteit.
Prins of Prinses van het Koninklijk Huis: Zijne of Hare Koninklijke Hoogheid.
Prins of Prinses : Zijne of Hare Hoogheid.
Graaf of Gravin: Hooggeboren Heer of Hooggeboren Vrouwe.
Baron, Jonkheer: Hoogwelgeboren Heer.
Barones, gemalin van een Jonkheer: Hoogwelgeboren Vrouwe.
Freule: Hoogwelgeboren Jonkvrouw(e).
Adellijke weduwe: Mevrouw de Douairiëre.
Niet-adellijke personen uit den deftigen stand: Weledelgeboren Heer, Mevrouw.
Middelstand.: Weledele Heer, Mevrouw.
Kleine burgerij : Heer, Meju/frouw.
Ongehuwde dame, niet van adel: 1VIejuffrouw, Juffrouw.
Menschen uit den werkenden stand: Naam van den Man, Naam van de Vrouw.

OPMERKINGEN. 1. Deze titels op adressen, b.v. : Aan Hare Majesteit Wilhelmina, Koningin
der Nederlanden; Aan Zijne Koninklijke Hoogheid Prins Hendrik der Nederlanden; Aan
den Hooggeboren Heer Adolf Graaf van Rechteren; Aan de Hooggeboren Vrouwe Barones
van Landsweerde, enz.

2. In geschriften, gericht aan H. M. de Koningin, schrijft men als hoofd of aanspreking:
Mevrouw. In den samenhang van het geschrift: Uwe Majesteit of Hoogstdezelve. Na het
geschrift geeindigd to hebben, herhaalt men de aanspreking en sluit: Van uwe Majesteit
de zeer gehoorzame dienaar en getrouwe onderdaan; adres: Aan Hare Majesteit de Koningin
de Nederlanden. Aan Prinsen of Prinsessen van den bloede is het adres: Aan Zijne of
Hare Koninklijke Hoogheid den Prins of de Prinses; in den samenhang van het geschrift:
Uwe Koninklijke Hoogheid; aan het slot : Van uwe Koninklijke Hoogheid de gehoorzaamste
en onderdanigste dienaar, bij het toespreken ook wel eenvoudig: Prins of Prinses; verder
vindt men dit in verband met het bovengegevene vanzelf; bij graven en baronnen (in
het spreken): Mijnheer de Graaf, Mijnheer de Baron, Mevrouw de Barones. Bij Jonkheer
to beginnen is het (bij het spreken): Mijnheer en Mevrouw, echter Freule voor jonkvrouw;
Juffrouw, Mejuffrouw voor een niet-adellijke, ongehuwde dame, enz.
a. De titel van Excellentie wordt gegeven aan:
Ministers in functie, Ministers van Staat, diplomaten met rang van Buitengewoon Gezant;

Gouverneurs-generaal in Ned.-Indie ; Vlagofficieren, nl. den Admiraal en Vice-admiraal; Opper-
officieren bij de landmacht, nl. den Generaal en Luitenant-generaal; verder aan de Groot-
Officieren van het Koninklijk Huis, als:

Grootmeester, Opperhofmaarschalk, Opperceremoniemeester, Opperkamerheer, Opperstal-
meester, en Opperjagermeester.

OPMERKING. De aanspreektitel is: Uwe Excellentie; adres: Aan Zijne Excellentie den
Minister van . . . .
b. De titel Hoogedelgestreng is die van:
Leden van den Raad van State, Leden van de Rekenkamer, oud-Ministers, Hoofd-ambtenaren,
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b.v. Secretarissen-generaal tot en met den rang van Referendaris; bij de zeemacht alle
Hoofdofficieren van en met den rang van Schout-bij-nacht tot en met den rang van Kapitein-
luitenant-ter-zee; bij de landmacht alle Hoofdofficieren van en met den rang van Generaal-
majoor tot en met den rang van Majoor; Commissarissen der Koningin (ook: -Excellentie),
Gouverneurs, Residenten en Adsistent-residenten in Ned.-Oost-Indie: in 't algemeen van
hooggeplaatste staatsambtenaren, voorzitters of leden der Hooge colleges van Staat, al of
niet meer in functie.

OPMERKING. De aanspreektitel is: Mijnheer (al of niet gevolgd door den naam hunner
waardigheid of betrekking) b.v. .Mijnheer de Referendaris, Mijnheer de Commissaris, enz.
en bij de militairen hun rangtitel zonder meer, b.v. Majoor, Kolonel, enz.; als slot van
brieven, enz.: Van U Hoogedelgestrenge de onderdanigste dienaar ; aan 't hoofd van brieven :
Hoogedelgestrenge Heer.
c. Het predicaat Weledelgestreng is dat van:
Inspecteurs, Griffiers der Staten, der Kamers, enz., Advocaten, Procureurs, Schoolopzieners,

Notarissen, Ingenieurs, Controleurs, ook in N.-O.-I.; Commiezen en Adjunct-Commiezen der
ministerien en der provinciale griffies; Ridders in eenige orde; de subalterne officieren van
de zee- en de landmacht.

OPMERKING. Voor den aanspreektitel, zie boven.
d. Het predicaat van Burgemeesters van groote steden is Hoogedelachtbare Heer; dat

van overige Burgemeesters, Edelachtbare Heer, of thans ook wel Weledelgestrenge Heer;
deze beide laatste predicaten gelden ook voor Wethouders en leden van den Raad ; dat van
een lid der Eerste-Kamer is Hoogmogende Heer, dat van een lid der Tweede Kamer is
Edelmogende Heer, dat van een lid der Provinciale Staten is Edelgrootachtbare Heer, ofschoon
deze titels bij de Grondwet van 18'18 zijn afgeschaft en de titel eenvoudig is: Mijnheer; zoo
richt de Koningin zich tot de Kamers met den titel: Mijne Heeren.

e. Wat de rechterlfjke macht betreft, het volgende:
Leden van den Hoogen Raad: Edelhoogachtbare Heer.
Raadsheeren der Gerechtshoven: Edelgrootachtbare Heer.
Rechters der Rechtbanken : Edelachtbare Heer.
Kantonrechters: Edelachtbare Heer.
Griffiers, Officieren en Substituut-Officieren, Rechter-Commissarissen, enz.: Edelachtbare Heer.

1. Wat de Hoogescholen en andere scholen enz. betreft, dit:
Curatoren eener Hoogeschool: Edelgrootachtbare Heer.
Hoogleeraren: Hooggeleerde Heer.
Doctoren (wetenschapp. titel): Zeergeleerde Heer, ook, Weledelzeergeleerde Heer.
Artsen (zonder doctorstitel): Weledelgeboren Heer.
Curatoren van een gymnasium, leden der commissies van toezicht op Middelbaar of Lager

onderwijs: Weledelgestrenge Heer.
Leeraren: Weledelgeleerde Heer.
Studenten aan een Universiteit: Weledelgeboren Heer.
Onderwijzers: Wetedele Heer.

OPMERKING. Ook in de laatstbehandelde gevallen bezigt men als aanspreektitel meestal
Mijnheer, gevolgd door den ambtstitel: Mijnheer de Burgemeester, Mijnheer de Wethouder,
Mijnheer de President (van een rechtscollege); van Hoogleeraren: Professor; van genees-
heeren en artsen : Mijnheer of Dokter; overigens Mijnheer (zonder meer).
g. Wat de Hervormde kerk aangaat, het volgende:

Predikanten (met doctors-titel): Weleerwaarde Zeergeleerde Heer.
Predikanten (zonder doctorstitel): Weleerwaarde Heer.
Lid der Synode : Hoogeerwaarde Heer.

h. Wat de lsraelietische kerk betreft, dit:
Opperrabbijn : Weleerwaarde Zeergeleerde Heer.
Rabbijn of Rabbinale assessor: Weleerwaarde Heer.
Isr, onderwijzers, voorzangers, kosters: Eerwaarde Heer.

i. Wat de Roomsch-Katholieke geestelijkheid aangaat, dit:

Aan den Paus, adres: Aan Zijne Heiligheid den Paus; aanspreektitel: Allerheiligste Vader;
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in den brief: Uwe Heiligheid; onderschrift : Van Uwe Heiligheid de met de meeste getrouw-
heid verknochte won.

Aan een Kardinaal, adres: Zijne Eminentie; aanspreektitel: Uwe Eminentie.
Aan een Aartsbisschop of Bisschop, adres: Zijne Doortuchtige Hoogwaardigheid of Monsei-

gneur; aanspreektitel: Monseigneur.
Aan Eereprelaten, adres : Hoogeerwaarde Heer; aanspreektitel : Monseigneur.
Aan een Gemijterden abt, adres : Zijne Hoogwaardigheid; aanspreektitel: Monseigneur of Hoog-

eerwaarde Heer.
Aan een Kanunnik van het kapittel: Hoogeerwaarde Heer aanspreektitel: Monseigneur.
Aan Professoren van een Groot-Seminarie: Zeereerwaarde Hooggeleerde Heer; zijn ze tevens

kanunnik : Hoogeerwaarde Hooggeleerde Heer.
Aan Pro fessoren van een Klein-Seminarie: Zeereerwaarde Zeergeleerde Heer; zijn ze tevens

kanunnik: Hoogeerwaarde Zeergeleerde Heer.
Aan Geestelijken, die tevens doctor zijn: Weleerwaarde Zeergeleerde Heer.
Aan een Deken, adres : Zeereerwaarde Heer.
Aan een Pastoor, adres: Zeereerwaarde Heer; aan een Rector of Kapelaan: Weleerwaarde

Heer; aan een Subdiaken of Diaken: Eerwaarde Heer.
Aan een Student in de godgeleerdheid: Weledele Heer.
Kloosterlingen. Aan den Generaal eener Orde: Hoogwaardigste Heer; aan een Provinciaal:

Hoogeerwaarde Heer; aan een Gardiaan of Overste : Zeereerwaarde Pater; aan de overige
paters: Weleerwaarde Pater; aan overige mannelijke kloosterlingen (die geen wijding ont-
vangen hebben): Eerwaarde Frater, of Eerwaarde Broeder; aan de Overste van een vrouwen-
klooster : Reverende Mere of Eerwaarde Moeder; aan vrouwelijke Religieuzen van sommige
orden : Mere, gevolgd door den kloosternaam, meestal Zuster of ook Soeur (gevolgd door den
kloosternaam).

OPMERKING. De aanspreektitel in de boven niet aangegeven gevallen is : Professor, Mijn-
heer de Deken, Mijnheer Pastoor, Mijnheer Kapelaan, Mijnheer de Rector; Mijnheer (diaken,
subdiaken, student); Pater-generaal, Pater-provinciaal, Pater-Gardiaan of kortweg Pater;
Broeder, Frater, of hier soms ook wel : Eerwaarde, Uw Eerwaarde; Reverende Mere of
Eerwaarde Moeder, Moeder (door de Eerwaarde Zusters zelf), Mere (gevolgd door den
kloosternaam bij sommige orden b.v. bij die der Ursulinen), verder Zuster of Soeur.

AANTEEKENING. Meermalen laat men op adressen van brieven enz. alle titulatuur weg
en schrijft men eenvoudig: Den Heere, of Den Heer ...... en daaronder: s. t., nl. salvo

titulo d. i. met voorbehoud uws titels, of s. s. t. t., dat is: salvis titulis, met voorbehoud
uwer titels, of s. h. e. t., d. i. salvo honore et titulis, behoudens eer en titels.

II. AARDRIJKSKUNDIGE NAMEN EN HUN GESLACHT.

L De namen van werelddeelen, landen, provineiRin, steden en dorpen zijn
in proza alle ONZIJDIG, met uitzondering van die namen van landstreken, welke altijd het
lidwoord de v66r zich hebben : De Betuwe, De Krim (deze zijn yr.). De namen van steden
en dorpen, waarvan 't lidwoord een deel uitmaakt, blijven integendeel onzijdig: Het
welvarende Den Helder, het schoone Den Haag, enz.

2. In pazie of in dichterlijke taal zijn de namen van werelddeelen en landen in den
regel vrouwelijk, bijv.:

Heel Neerland zendt haar wensch ten hemel.
TOLLENS, Overwintering.

3. De namen van rivieren en wateren zijn mannelfik,vrouwelijk of onzijdig. Hier volgen
twee lijsten van de meest voorkomende wateren, enz. 10. een lijst van de Binnenlandsche,
21. van de Buitenlandsche.
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10. Binnenlandsche wateren. 

A of Aa (N.B.) 1), v.
A, Aa (Almeloosche), 0. v.
A (Mussel), Gr. v.
A (Westerwoldsche), Gr. v.
Aar (Z.H.), v.
Amer (N.B.), m.
Amstel (N.H.), m.
Bakkerskil (N.B ), v.
Beek (Barneveldsche), G. v.
Beek (Luntersche), v.
Beers, Beerse (N.B.), v.
Berkel (G.), v.
Beulaker- en Belter Wijde

(0.), v.i dit zijn twee
meren bij Blokzijl.

Bieningen (Z.H.), v. my.
Btesbosch (N.B.), m.
Bijleveld (U.), v.
Bleeke kit (N.B.), v.
Boom (F.), v.; valt in het

Sneekermeer.
Boterdiep (Gr.), o.
Braakman (water in Z.), m.
Compagnonsvaart (Drach-

ster-), F. v.
Damsterdiep (Gr.), o.
Dedemsvaart (0.), v.
Diep (water, rimer), o.
Diep (Zwolsche), 0. o.
Diece (N.B.), v.
Dinkel (0.), v.
Dintel (N.B.), v.
Does (Z.H.), v.
Dollard (Gr.), m.
Dommel (N.B.), m.
Donge (N.B.), v.
Drecht (N.H.), v.
Ee (F.), v.
Eem (U.), v.
Eemskanaal (Gr.), o.
Eendracht (N.B. en Z.), v.
Eiserbeek (L.), v.
Fluessenmeer (in het Z.-W.

van Fr. bij de dorpen
Gaastmeer en Heeg), o.

Gaasp (N.H.), v.
Ganzendiep (water in 0.), o.
Gein (watertje in N.H.), o.
Geleen (L.), v. en m.
Geul (L.), v.
Giessen (Z.H.), v.
Goot (0.), v.
Gouwe (Z.H.), v.
Gouwzee (zeestraat, N.H.), v.
Gracht (Kalenberger-), O. v.
Grevelingen (Z.H.), v. mv.
Grift (G.), v.
Gulp (zijtakje, Geul), L. v.
Haringvliet, o.
Hoendiep (Gr.), o.
Holendrecht (N.H.), v.
Hollandsch Diep, o.
Hont (W.-Schelde), Z. v.
Hoornsche diep (Gr.), o.
Hunze (D. en Gr.), v.
IJ (N.H.), o.
IJsel (Geldersche), m.
IJsel (Hollandsche), m.

IJsel (Oude), m.
Itterbeek (L.), v.
Jeker, Jaar (L.), m.
Kanaal (Dierensch), G. o.'
Kanaal (Noordhollandsch),

N.H. o.
Kanaal (Noordzee-), N.H. o.
Kanaal (van Steenenhoek),

Z.H. o.
Kanaal (Zederik-), Z.H. o.,
Keeten (Z.), o. [enz.
Keteldiep (0.), o.
Kil (Dordsehe), Z.H. v.
Krammer (Z.H.), v.
Kreek (Hulster-), Z. v.
Kreekerak (water in Z.), o.
Kuinder of Tjonger (F.), v.
Lauwers (F.), v.
Lauwerszee of Lauwerzee

(tusschen Fr. en Gr.), v.
Lee (Z.H.), v.
Lei (N.B.), v.
Leibeek (N.B.), v.
Lek (Z.H. en U.), v.
Lichtmiskanaal (0.), o.
Liede (N.H.), v.
Linde (F.), v.
Linge (G.), v.
Loo-lee (0.), v.,
Maas, v.
Maas (Brielsche), Z.H. v.
Maas (Nieuwe), Z.H. v.
Maas (Oude), N.B. v.
Maasje (Oude), N.B. o.
Mark (N.B.), v.
Marsdiep (zeegat bij Den

Helder), o.
Mastgat (Z.), o.
Meer (Giethoornsche) 0. o.
Meer (Tjeuke-), F. o.
Meer (Zuidlaarder-), D. o.
Meppelerdiep (0.), o.
Merwede, Merwe, v.
Mijdrecht (U.), v.
Modderbeek (U.), v.
Molenbeek (L. en G.), v.
Morra (meer in F.), v.
Mosselkreek (Z.), v.
Mussel-A (Gr.), v.
Neer (L.), v.
Niers (L.), v.
Nieuwegraven (0.), v.
Noord (Z.H.), v.
Noordergat (Z.H.), o.
Oranje-kanaal (D.), o.
Overlaat (N.B.), m.
Pampus (N.H.), o.
Pekel-A (Gr.), v.
Raam (N.B.), v.
Rechterdiep (0.), o.
Reest (0. en D.), v.
Regge (0.), v.
Reitdiep (Gr.), o.
Reuzel (N.B.), v.
Rijn, m.
Rijn (Kromme), U. m.
Rijn (Oude), Z.H. en U. m.
Rijn (Vaartsche), U. m.

Roer (L.), v.
Roompot(mond,0.-Schelde),v.
Rotte (Z.H.), v.
Rozendaalsche vliet (N.B.), m.
Ruiten-A (Gr.), v.
Rul (N.B.), v.
Run (N.B.), v.
Runde (D.), v.
Rundiep (D.), o.
Schelde, v.
Schelde (Ooster-), v.
Schelde( Wester- of Hont), v
Scheur (Z.H.), o.
Schie (Z.H.), v.
Schipbeek (0.), v.
Slaak (water), Z., o.
Slink (G.), v.
Sloe (Z.), o., afgedamd.
Smilder vaart (D.), v.
Spaarne (N.H.), o.
Spui (Z.H.), o.
Steenwijkerdiep (0.), o.
Swaim (L.), v.
Tjonger (F.), v.
Tongelreep (N.B.), v.
Vaart (Twickelsche), 0. v.
Vaart (Keulsche), v.
Vaart (Leidsche), Z.H. v.
Vaartsche Rijn (U.), m.
Val (van Urk), N.H. o.
Valterdiep (D.), o.
Vecht (N.H. en U.), v.
Vecht (0.), v.
Veersche gat (Z.), o.
Vlie (zeegat), o.
Vliet (Rozendaalsche), N.B.
Vliet (Z.H.), m. [m•
Vlist (Z.H.), v.
Volkerak, o.
Waal, v.
Waterweg (Nieuwe), Z.H. m.
Waver (N.H.), v.
Weerreis (N.B.), v.; de –

is een zijtak van de Mark
(Breda).

Westerwoldsche A (Gr.), v.
Westgat (Z.H.), o.
Wetering (Z.H.), v.
Wetering (Biltsche), U. v.
Wetering (Groote), G. v.
Weteringen (Sallandsche),

0. V. mv.
Wijde (Beulakker-), 0. v.
Wijde (Belter-), 0. v.
Willemsvaart (0.), v.
Winschoterdiep (Gr.), o.
Zaan (N.H.), v.
Zandkreek (Z.), v.
Zandwetering (U. en 0.), v.
Zijpe (Z.), o.
Zoom (N B.), m.
Zuiderdiep (Z.H.), o.
Zuiderzee, v.
Zuidvliet (Z.), m.
Zuid-Willemsvaart (L. en

N.B.), v.
Zwarte water (0.), o.
Zwin (voormalig water, Z.), o.

1) Bij verkorting worden de provincien, naast deze wateren, aangeduid door de begin-
letters: N.B. beteekent Noord-Brabant; 0., Overijsel, G., Gelderland; Gr., Groningen, enz.
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AAR—NIEMEN.

20. Buitenlandsche wateren.

Aar (Zwitserland), v.
Adda (zijtak, Po), v.
Adige, Etsch (0.-Italie), v.
Adour (Frankrijk), v.
Ahr (zijtakje, Rijn), v.
Aisne (zijtak, Oise), v.
Aller (zijtak, Weser), m.
Allier (zijtak, Loire), v.
Aloeta (zijtak, Donau), v.
Alzette (zijtak, Sure), v.
Amazonenstroom (Z.-Arne-

rika), m.
Ambleve (zijtak, Ourthe), v.
Amoe-Darja (rivier uit het

Aralmeer, Azie), v.
Amoer (O.-Azle), v.
Arkansas (zijtak v. d. Missis-

sippi), m.
Arno (Italie), m.
Arragon (zijtak, Ebro), v.
Atlantische Oceaan, m.
Avon (Engeland), v.
Barito, Bandjar (Borneo), v.
Barrow (Ierland), v.
Belt (zeestraat) Den.), v.
Bengawan, v. Zie Solo.
Beresina (zijtak, Dnjepr), v.
Boeg, Bog (Rusland), v.
Bosporus, Bosphorus (zee-

straat, Turkije), m.
Brahmapoetra (Britsch-

Indie), v.
Brantas (Java), v.
Brenta (N. 0. Italie), v.
Charente (Frankrijk), v.
Cher (zijtak, Loire), v.
Clyde (Schotland), v.
Colorado (Vereenigde

Staten), v.
Columbia (Vereenigde

Staten), v.
Congo (Z.W.-Afrika), m.
Dal-Elf (Zweden), v.
Darling (zijstroom, Murray),
Demer (zijtak, Dyle), v. [m.
Dender (0.-Vlaanderen), v.
Desna (zijtak, Dnjepr), v.
Dijle, Dyle (zijtak, Netel), v.
Djambi-riv. (0.-Sumatra), v.
Dnjepr (Rusland), m.
Dnjestr (Rusland), m.
Don (Rusland), m.
Donau (Duitschland,

Oostenrijk), m. •
Donetz (zijtak, Don), v.
Dordogne (Frankrijk), v.
Doubs (zijtak, Same), v.
Douro (apanje en Port.), m.
Drau, Drave (zijtak, Donau),
Drin, zie Drina, v. 	 [v.
Drina (zijtak, save), v.
Duna (Rusland), v.
Durance (zijtak, Rhone), v.
Dwina (Rusland), v.
Ebro (Spanje), v.
Eems (W.-Duitschland), v.
Eger (zijtak, Elbe), v.
Elbe (Bohemen, Duitsch-

land), v.
Ens (zijtak, Donau), v.
Esla (zijtak, Douro), v.

Etsch (Zwits., Tyrol, It.), v.
In Italie: Adige.

Eufraat, Euphraat (W.-Azie),
Forth (Schotland), v.	 [m.
Fulda (W.-Duitschland), v.
Gallego (zijtak, Ebro), v.
Gambia (W.-Afrika), v.
Ganges (Britsch-Indic), m.
Garonne (Z.-Frankrijk), v.
Gironde (mond van Garonne

en Dordogne, W.-Frank-
rijk), v.

Glommen (Noorwegen), v.
Gotha-Elf (monding der

Klara-Elf), v.
Gran (zijtak, Donau), v.
Guadalaviar (0.-Spanje), v.
Guadalquivir (golf van

Cadix, Spanje), m.
Guadiana (Spanje en Port.),
Havel (zijtak, Elbe), v.	 [v.
Hellada (Griekenl.), v.
Hellespont (doorvaart, N.O.

Turkije), m.
Henares (zijtak, Taag),
Hoango, Hwangho (Gele

rivier, 0.-China), m.
Humber (mond van Trent

en Ouse, tng.), v.
Hunte (zijtak, Wezer), v.
Ill (zijtak, Rijn), v,
Ille (zijtak, Donau), v.
Illinois (zijtak, Mississippi),m.
Ilm (zijtak, Saale), v.
Ilse (zijtak, Ocker), v.
Indragiri (0.-Sumatra), v.
Indus (Voor-Indic), m.
Inn (zijtak, Donau), m.
Irawadi (Achter-Indic), m.
Irtisch (zijtak, Ob), v.
Isar (zijtak, Donau), v.
Iser (zijtak, Elbe), v.
Isere (zijtak, Rhone), v.
Isla, Ila (zijtak, Tay), v.
Jalon, Xalon (zijtak van de

Ebro), v.
Jang-tse-Kiang (Blauwe

rivier, 0.-China), m.
Jarama (zijtak, Henares), v.
Jaxt (zijtak, Neckar), v.
Jenil (zijtak, Guadalq.), v.
Jenissei, Jenissei (Siberie), v.
Joeg, Jug (zijtak, Dwina), v.
Joekon (Alaska, N.-Am.), v.
Jordaan (Palestina), m. of v.
Jucar, Xucar (Spanje), v.
Kama (zijtak, Wolga), v.
Kara' (Siberie), v.
Kattegat (doorvaart, Den.), o.
Kilia (N. mond, Donau), v.
Kisil-Irmak (Roode rivier),

in Klein-Azie, v.
Klara-Elf (Zweden), v.
Koema (Kaukasie), v.
Koer (Rusland), v., ook: Kur.
Koeran (Z.0.-Borneo), v.
Kongo, m., z. Congo.
La'doga-meer (N.-W.-Rus-

land), o.
Lahn (zijtak, Rijn), v.
Laibach (zijtak, Sau), v.

La Plata (Z.-Amerika), v.
Laurens (Sint-, zie ald.),
Lech (zijtak, Donau), v.
Leine (zijtak, Aller), v.
Lena (0.-Siberie, Azie), v.
Lesse (zijtak, Maas), v.
Lijs (zijtak, Schelde), v.
Limmat (zijtak, Aar), v.
Limpopo (Z.-0.-Afrika), v.
Lippe (zijtak, Rijn), v.
Loire (Frankrijk), v.
Lot (zijtak, Garonne), v.
Lougen (Noorwegen), v.
Maas (Fr., Belgie, Ned.), v.
Mackenzie (Britsch N.-A.), v.
Madeira(zijtak, Amazonen), v.
Magdalena (Z.-Amerika), v.
Main (zijtak, Rijn), m.
Maine (zijtak, Loire), v.
Manzana'res (zijtak, Hena-

res), m.
Marannon (Z.-Amerika), in.:

begin v.d.Amazonenstroom.
March (zijtak, Donau; hoofd-

rivier van Moravia), v.
Maritza (Bulgarije), v.
Marne (zijtak, Seine), v.
Maros (zijtak, Theiss), v.
Mayenne (zijtak, Maine), v.
Medway (Engeland), v.
Mekong (Achter-Indic), v.
Memel (Rusland en Oost-

Pruisen), v., ook: Niemen,
Njemen.

Menam (A.chter-Indic), m.
Mersey (Engeland), v.
Meurthe (zijtak, Moezel), v.
Mincio (zijtak, Po), v.
Minho (Port. en Spanje), v.
Mississippi (Vereenigde

Staten), m.
Missouri (zijtak v. d. Missis-

sippi), in•
Moesi O.-Sumatra), v.
Moezel (zijtak, Rijn), v.
Moldau (zijtak, Elbe), v.
Morawa (Servie), v.
Mos'kowa, Moskwa (zijtak,

Oka), v.
Mota (Rusland, Ilmenmeer),
Mulde (zijtak, Elbe), v. [v.
Mur (zijtak, Drau), v.
Murg (zijtak, Rijn), v.
Murr (zijtak, Neckar), v.
Murray (Nieuw-Holl.), v.
Naab. Nab (zijtak, Donau), v.
Nahe (zijtak, Rijn), v.
Napo (Ecuador), v.
Nare, Nares (zijtak, Magde-

lena), v.
Narenta (Dalmatia), v.
Narowa (Rusland), v.
Neckar, Necker (zijtak,

Rijn), m.
Nethe, Groote en Kleine,

(zijtak, Rupel), v.
Netze (zijtak, Warthe), v.
Newa (N.-W. Rusland), v.
Niagara (N.-Amerika),
Niemen (Polen, Pruisen), v.

ook : Memel.
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Niger (Midden-Afrika), m.
Nip (Egypte), m.
Nogat (zijtak, Weichsel), v.
Noordzee, v.
Ob, Obi (Azie, Siberia), v.
Ocker, Oker (zijtak, Alter), v.
Oder (Moravia, Duitschl.), v.
Oeral, Ural (Rusland), m.
Oglio (zijtak, Po), v.
Ohio (zijtak, Mississippi), v.
Oise (zijtak, Seine), v.
Oka (zijtak, Wolga), v.
Oka (0.-Siberia), v.
Onega (Rusland), v.
Oostzee, v.	 [ka), v.
Oranje-rivier (Z. Z. W. Afri-
Orinoco (Z.-Amerika), m.
Ourthe (zijtak, Maas), v.
Ouse (Engeland), v.
Paraguay (Z.-Amerika), m.
Parnahyba (Brazilie), v.
Parana (Z.-Amerika), v.
Petsjora (Rusland), v.
Piave (Italie), v.
Pitea (Zweden), v.
Plata (La –, zie ald.), v.
Po (Italie), v.
Pregel (Rusl., Pruisen), v.
Pripet (zijtak, Dnjepr.), v.
Proeth, Pruth (zijtak v. d.

Donau), v.
Parus, Paru (zijtak, Ama-

zonenstroom), v.
Raab (zijtak, Donau), v.
Regen (zijtak, Donau), v.
Reuss (zijtak, Aar), v.
Rhone (Zwits., Frankr.), v.
Rijn (Zwits., Duitschland,

Nederland), m.
Rio-Grande (N.-Amerika), v.
Rio-Negro (zijtak, Amaz,), m.

Roer, Ruhr (zijtak, Maas), v.
Ruhr (zijtak, Rijn), v.
Rupel (zijtak, Schelde), v.
Saale (zijtak, Main), v.
Saar (zijtak, Moezel), v.
Salambria (Thessalia, Gr.), v.
Saloem, Salum (W.-

Afrika), m.
Saluen (Achter-India), m.
Sambre (zijtak, Maas), v.
Saone (zijtak, Rhone), v.
Sarthe (zijtak, Loire), v.
Sau, Save (zijtak, Donau), v.
Sazawa (zijtak, Moldau), v.
Schelde (Fr., Belgie, Ned.), v.
Segre (zijtak, Ebro), v.
Segura (Spanje), v.
Seine (Frankrijk), v.
Semois, Semoy (zijtak v. d.

Maas), v.
Senegal (W.-Afrika), m.
Senne (zijtak, Dijle), v.
Sereth (zijtak, Donau), v.
Severn (Z.-Engeland), v.
Shannon (Ierland), m.
Sieg (zijtak, Rijn), v.
Si-Kiang (China), m.
Skagerrak (doorvaart bij

Denemarken), o.
Soelina (mond, Donau), v.
Solo (Java),v.,00k: Bengawan.
Somme (Frankrijk), v.
Sont (zeestraat, Den.), v.
Spree (zijtak, Havel), v.
St.-George (mond, Donau), v.
St.-Laurens (N.-Amerika), m.
Stroema (Macedonia), v.;

ook: Strymon.
Sure (zijtak, Moezel), v.
Syr-Daria (Azie, Aral-

meer), v.

Taag (Spanje en Port.), m.
Tanaro (zijtak, Po), v.
Tarn (zijtak, Garonne), v.
Tay (Schotland), v.
Teems, Theems (Engel.), v.
Terek (Z.-Rusland), v.
Thaya (zijtak, March), v.
Theiss (zijtak, Donau), v.
Tiber (Italie), m.
Ticino (zijtak, Po), v.
Tiger, Tigris (Aziat.

Turkije), m.
Tobol (zijtak, Irtisch), m.
Tormes (zijtak, Douro), v.
Tornea (Zweden), v.
Trave (N.-Duitschl.), v.
Trent (Engeland), m.
Tweed (Engel. en Schotl.), v.
Tyne (Engeland), v.
Uruguay (Z.-Amerika), v.
Ural, Oeral (Rusland), m.
Vaal (zijtak, Oranje-

rivier), v.
Vardar (Balkan-schiereil.), v.
Vesdre (zijtak, Ourthe), v.
Victoria-rivier (Nieuw-

Holland), v.
Vienne (zijtak, Loire), v.
Volturno (Z.-Italie), v.
Waag (zijtak, Donau), v.
Warthe (zijtak, Oder), v.
Weichsel (Silezie, Poled,

Pruisen), m. (ch = k).
Werra (W.-Duitschland), v.
Wezer (W.-Duitschland),
Wolga (Rusland), v.
Wupper (zijtak, Rijn), v.
Yonne (zijtak, Seine), v.
Yser, Yzer (Belgie), v.
Zaire, Congo (Z.-W. Afrika),
Zambesi (0.-Afrika), m. [m.

AANTEEKENINGEN.

(ERRATA).

De welwillende gebruiker zal enkele fouten of misstellingen, die terstond in het oog
springen, zelf wel verbeteren; op de volgende nemen wij de vrijheid hem to wijzen :

Blz. 160, kol. 2, lees: Continent'; blz. 162, kol. 1, lees: Cor'na c; blz. 218, kol. 2, lees :
E'mier, eimir, blz. 344, kol. 1, lees: Hoogeschool'; blz. 394, kol. 1, lees: Kan d ij'.

Verder:
Blz. 85, kol. 1: Belligeranten, lees: –renten.
Blz. 190, kol. 1: Doodenmaske, lees: –masker.
Blz. 412, kol. 2: Kiosk, lees: Kiosk, v. –en.





CORRIGENDA.

Na het afdrukken vielen ons nog de volgende misstellingen in het oog, die

de gebruiker wel zal willen verbeteren:

Blz. 3, kol. 2: Aandi k k en; lees vd.: —gedikt.

Blz. 19, kol. 1: Accountant, beeedigd vervalt.

Blz. 121, kol. 1: Bonbon, v.i lees: o.

Blz. 159, kol. 1: Conserven, v.; lees : o.

Blz. 171, kol. 1: Debiteur; lees: schuldenaar, geldnemer.
Blz. 219, kol. 2: En'clisis; lees; enclesis.

Blz. 261, kol. 2: G e'lat en; lees : gela'ten.

Blz. 275, kol. 1: Getemperd'; lees: getem'perd.

Blz. 340, kol. 1: onder Homerus staat Rhodes, lees : Rhodus.

Blz. 349, kol. 2: Huig, lees : zegsw. iem. de huig lichten.
Blz. 362, kol. 2: In'casseeren, lees : incassee'ren.

Blz. 384, kol. 1: Jon g'maatj e; lees : jongmaat'je.

Blz. 523, kol. 1: M i n e r v al'; lees : miner'val.

Blz. 612, kol. 2: Orgi'en; lees: oegien.

Blz. 669, kol. 2: Pro'clisis; lees: procli'sis.

Blz. 669, kol. 2: Pr o'-consul ; lees; procon'sul.

Blz. 766, kol. 1: S m o u's e n , lees vd.: gesmoust.
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Uitgaven van J. B. WOLTERS — Groningen, Den Haag.

NIEUWE TALEN. — DUITSCH.

Ch. Altena, Duitsche grammatica voor Nederl. Scholen, 5e druk f 0,50
Ch. Altena, Hochdeutsche Sprachlehre fur niederl. Schulen, 6e druk 0,50
F. A. R. Beekman en G. A. C. van Goor , Oefeningen in het

spreken en schrijven der Duitsche taal , met Hulpboekje I , ge-

	

bonden, 15e druk f 1,00, II, 7e druk, III, 4e druk, gebonden a	 1,25
F. A. R. Beekman en G. A. C. van Goor, Oefeningen in het

	

spr. en schr. der Duitsche taal, met Hulpb., uitgave B, geb., 4e druk	 1,50
F. A. R. Beekman en G. A. C. van Goor, Opgaven ter ver-

taling bij de oefeningen in het spreken en schrijven der Duitsche

	

taal, uitgave B, ingenaaid f 0,75, gebonden . . . . 3e druk	 1,00
F. A. R. Beekman en G. A. C. van Goor , Duitsch Leesboek

	

voor middelbare en andere scholen I ...... 26e druk	 0,50
Duitsch Leesboek II . . . ......... 	 12e druk	 0,75

	Duitsch Leesboek III, IV, V ........ . 8e druk a	 1,00
	Dr. A. van Berkum, Duitsch leesb. voor handelsscholen, geb. 2e druk	 1,25

	

S. Boorsma, Mondelinge examens , Hoogduitsch L. O. . . . .	 1,25

	

S. Boorsma, Schriftelijke examens , Hoogduitsch L. 0. . . . . 	 1,50
S. Boorsma en S. Th. A. Goetze, Deutsches Lesebuch fur die

untern Klassen	 ............. . 2e druk	 1,00
	Deutsches Lesebuch fur die mittleren Klassen . ..... .	 1,25
	Deutsches Lesebuch fur die hOheren Klassen ...... .	 1,25

B. E. Bouwman und Th. A. Verdenius, Deutsche Literaturgeschichte,
nebst Lesebuch fib. hahere Lehranstalten, mit Abbildungen und
Portrats, 3e druk, • ingenaaid in 2 deelen f 2,50, gebonden f 3,50 ;

	gebonden in een band ...............	 3,00
DEUTSCHE NOVELLEN herausgegeben von S. Boorsma:

Th. Berthold, Erinnerungen eines Tierfreundes, mit Erlauterungen

	

versehen von S. Boorsma, in linnen ........ . .	 0,30
Luise Miihlbach, Napoleon und die weisze Frau (gekurzt),
mit Erlauterungen versehen von S. Boorsma, in linnen, 2e druk 0,30
Johanna Spyri, Der Toni von Kandergrund (gekilrzt), mit Erlau-
terungen versehen von S. Boorsma, in linnen . . . 2e druk 0,30
Hermine Villinger, Der Topfer von Kandern und Ungleiche Kame-

	

raden, mit Erlauterungen versehen von K. Brants, in linnen .	 0,30
Reinhold von Werner, Eine erste Seereise (gekurzt), mit Erlaute-
rungen versehen von S. Boorsma, in linnen . . . . 2e druk 0,30
Ernst von Wildenbruch, Das Orakel, Peter Rosegger, Das Holz-

	

knechthaus, mit Erlauterungen versehen von K. Brants, in linnen	 0,30
Van Gelderen's Duitsch Handwoordenboek, Duitsch-Nederlandsch

	

en Nederlandsch-Duitsch, gebonden . ......... 	 3,30
I. van Gelderen , Een vijftigtal. Vertalingen uit het Nederlandsch

in het Duitsch	 . . . . . ... - ...... 4e druk	 1,00
Dr. J. Gerzon, Leitfaden fill- den .Unterricht in der deutschen

	

Grammatik, in linnen met wit papier doorschoten .....	 0,45
Dr. J. Gerzon, Hundert Ubungsaufgaben, in linnen . . 2e druk 0,70

	Dr. J. Gerzon, Hilfsbilchl. fur den ersten Unterr. im Deutschen, in linn. 	 0,40
C. Honigh, Hoogduitsch Leesboek. Herzien en omgewerkt door

	

G. W. Spitzen, I, 14e dr. f 0,75, II, 8e dr. f 1,00, III, 4e dr.	 1,25

	

H. M. Leopold, De beginselen van het Hoogduitsch, I, II 10e druk a	 1,25
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Uitgaven van J. B. WOLTERS — Groningen, Den Haag.

NIEUWE TALEN. — DUITSCH.

.	 .	Joh. A. Leopold, Kleine deutsche Sprachschule . 	 . lle druk	 f 1,25

.	 .Joh. A. Leopold, Hochdeutsche Sprachschule . . 	 .12e druk	 1,90
Joh. A. Leopold, Deutsches Lesebuch, I, ing. f1,90, geb., 8e druk 2,25

Deutsches Lesebuch , II , ingenaaid f 1,90, gebonden . 6e druk 2,25
NEOPHILOLOGUS. Driemaandeliks tijdschrift voor de wetenschap-

pelike beoefening van levende vreemde talen en van hare letter-
kunde. Onder redaktie van Prof. Dr. J. J. A. A. Frantzen,
Prof. Dr. J. J. Salverda de Grave, Prof. J. H. Scholte, Dr. K.
Sneyders de Vogel en Prof. Dr. A. E. H. Swaen. Sekretaris
der redaktie : K. R. Gallas, Amsterdam, Palestrinastraat 7. 2e jrg.

	

Prijs per jaargang f 3,50, fr. per post . . ...... .	 3,80
NEUERE PROSA von B. E. Bouwman und Th. A. Verdenius:

I. BURG NEIDECK. Novelle von Wilh. Heinrich Riehl, mit
Erlauterungen und Hilfsbuch, gecartonneerd . . 3e druk 0,90

II. TIERGESCHICHTEN , von Marie von Ebner-Eschenbach,
Heinrich Lee und J. V. Widmann, gecartonneerd, 2e druk 0,90

NEUERE PROSA , Serie II von B. E. Bouwman, G. W. Spitzen,
J. A. Verdenius und Th. A. Verdenius.
I. NOVELLEN von Charlotte Niese, Hermine Villinger, H. Riehl

und Helene Blihlau, annotiert von Th. A. Verdenius, 2e druk 0,75
II. DEUTSCHER HUMOR VOTI Otto Ernst und H. Seidel, erlautert

	

von B. E. Bouwman 	 2e druk	 0,65
G. van Poppel, De Hoofdz. der Duitsche Spraakl. Een repetitieboekje

voor de hoogste kl. van Gymn., H.B.S. en Midd.b. Hand.sch., 2e dr. 0,45
G. van Poppel, Grundrisz der deutschen Literaturgeschichte fur

	

den niederlandischen Schulgebrauch, ingenaaid f 1,00 , geb. 2e druk	 1,25
J. H. Scholte, Probleme der Grimmelshausenforschung, gebonden 2,90

	

C. G. Tromp, Wort und Satz . ......... 5e druk	 0,60
C. G. Tromp, Oefeningen bij Altena's Duitsche Grammatica en

	

hochdeutsche Sprachlehre 	 4e druk	 0,50
C. G. Tromp, Frohe Stunden. Deutsches Lesebuch fur hollandische

Lehranstalten.

	

Eerste deeltje A, 6e druk f 0,90 of Eerste deeltje B . . . .	 0,90
	Tweede deeltje, 3e druk f 1,25 ; Derde deeltje . . . 2e druk	 1,25

W. Uittenbogaard , Sammlung der Examenaufgaben Deutsch-

	

Niederl. fur das Elementardiplom, aus den Jahren 1893 — 1914, 2e dr.	 1,00
W. Uittenbogaard, Vertaaloefeningen op Dr. L. Wirth's Syno-

nyme , Homonyme Redensarten etc. en Examenopgaven Hoog-
duitsch L. 0. 1899 —1907 en M. 0. ± 1888 —1907. . . . . 1,00

W. Uittenbogaard, Alltagliches. WOrter, Satze und Redensarten, 3e dr. 0,75
J. A. Verdenius en R. P. G. Hameetman, Leerboek der Duitsche

taal, ten dienste van Handelscursussen, I, gecartonneerd, 5e druk 0,75
Leerboek der Duitsche taal, II, gecartonneerd . . . . 4e druk 0,90

J. A. Verdenius en R. P. G. Hameetman, Duitsch Leesboek met
	hulpboekje voor Middelbare, M.U.L.O. en Handelssch., I, 4e dr., geb.	 1,25

Duitsch Leesboek met hulpboekje, II, voor middelbare en M.U.L.O.
scholen, gebonden . . . . .......... 	 . .	 1,50

	Duitsch Leesboek met hulpboekje, II, B. v. Handelsscholen, geb.2edr.	 1,60
Dr. L. Wirth , Synonyme , Homonyme Redensarten etc. der

deutsch-niederlandischen Sprache , ingenaaid J 2,75, gebonden 3,25

Uitgaven van J. B. WOLTERS — Groningen, Den Haag.
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Dr. A. van Berkum, Engelsch leesb. voor handelsscholen, geb. 2e dr. f 1,25

D. B. Best, Easy Steps in English Composition , I . . . 2e druk 0,60

Easy Steps in English Composition , II . . 1,00

D. B. Best, Extracts for translation into Dutch . . . . 4e druk 0,60

B. C. Brennan, The Technicalities of English Poetry. The figures

of speech and paraphrasing for the use of students of English, geb. 	 1,75

A. Broers en R. P. G. Hameetman, Leerboek der Engelsche taal
ten dienste van handelsdag- en -avondscholen, I, gecart. 2e dr.	 1,20

Leerboek der Engelsche taal, II, gecartonneerd ...... 	 1,10

A. Broers, R. P. G. Hameetman en H. Koolhoven, Engelsch lees-

boek met hulpboekje voor Middelbare, M.U.L.O. en Handelsscholen.

Eerste deeltje, gebonden	 1,25

Tweede deeltje A, voor Middelbare en M.U.L.O. scholen, geb.	 1,50

Tweede deeltje B, voor Handelsscholen, - door A. Broers en

R. P G. Hameetman, gebonden .......	 1,60

	

K. ten Bruggencate, Leerboek voor het Engelsch . . . 7e druk	 1,25

K. ten Bruggenoate, Hoofdzaken d. Engelsche Grammatica, 6e dr. 0,75

K. ten Bruggencate, De Uitspraak van het Engelsch met eene

korte inleiding in de Klankleer ....... . . 6e druk	 0,55

	

K. ten Bruggencate, Nieuwe Engelsche grammatica . . 4e druk	 1,00

CONTINUOUS STORY READERS edited by P. van Rossum:
Haroli Avery, In strange Company, by P. v. Rossum, in linn., 3e dr.	 0,30

Edith E. Cuthell, The Skipper , by P. van Rossuni , met 13

plaatjes , in linnen 	  3e druk	 0,30
Maria Edgeworth, Lazy Lawrence , by P. van Rossum, in

30,0	druk 2e	linnen ........	 ....
Beatrice Harraden, The clockmaker and his wife , by

30,0druk2e..G. Th. Goudsmit, in linnen . ...

Ouida, In the apple country, by B. C. G. Numan in linn. 2e dr.	 0,30
Ouida, A leaf in the storm, by G. Th. Goudsmit, in linnen . .	 0,30

John Strange Winter, A Waif, by P. van Rossum, in linnen, 4e dr.	 0,30

W. van Doorn , A Midsummer-night's dream, by W. Shakespeare.

Annotated edition for schools .......	 .	 0,60
F. S. Gomm, Elementary word- and phrase-book. Revised by

A. Picnot and Iz. Gorter 	  9e druk 0,60
F. S. Gomm's Reader , Prose and Poetry , Seventh Edition : revised

by A. Picnot and Iz. Gorter	 . . ..........	 1,25

Uitgaven van J. B. WOLTERS — Groningen, Den Haag.

Et



Uitgaven van J. B. WOLTERS — Groningen, Den Haag.

NIEUWE TALEN. — ENGELSCH.

J. C. G. Grass, I. Oefeningen in de Engelsche taal. Dha fist

	

thri Menths ............. .	 10e druk	 f 0,60
II. Oefeningen in de Engelsche taal. Leerstof voor The first

Year , gebonden . .......... 	 21e druk	 1,75
Exercise Book. English grammar of the first Year, gecarton-

	

neerd 	  3e druk	 0,60
III. Idiom 'and grammar for higher forms , on an inductive

plan , gebonden . . . . . . . 	  2e druk	 1,90

	

J. H. A. Gunther, Leerboek der Engelsche Taal . . . . 12e druk	 1,40
J. H. A. Gunther, A Handbook of the English Language for the

	

use of schools , gebonden 	  5e druk	 2,25
J. H. k Gunther, A manual of English Pronunciation and Gram-

mar for the Use of Dutch Students , gebonden . . . 3e druk 2,75
J. H. A. Gunther , English synonyms, explained and. illustrated,

gebonden	 . . . . . . ......... .3e druk	 2,90
D. Hoekzema, Gleanings from English Prose, revised by Iz. Gorter

	and A. Picnot, gebonden . ......... . lle druk	 2,00
D. Hoekzema, Gleanings from English Poetry, revised by Iz Gorter

and A. Picnot, ingenaaid f1,75, gebonden . . . . 6e druk 2,00

	

R. R. de Jong, Mondelinge examens Engelsch Lager onderwijs . . 	 1,25

	

J. J. Leliveld , Engelsch Leesboek v. Handelsscholen, geb., 4e druk	 1,50

	

J. J. Leliveld, Engelsche Handelsterminologie, ing.f1,50, geb., 2e dr.	 1,90
J. J. Leliveld , Technische woorden en uitdrukk. ten dienste v. den

	

machine-technicus (Nederl., Engelsch, Hoogduitsch). Geb., 3e druk	 1,50
J. J. Leliveld, Oefeningen ter vertaling in het Engelsch en Hoog-

duitsch voor aanstaande technici en candidaten voor het scheeps-
machinisten-diploma C 	 	 0,75

J. J. Leliveld, Technische lees- en spreekoefeningen in de Engelsche
taal, gecartonneerd	 ......... . . 	 	 0,85

J. J. Leliveld, Technical reader for the use of technical colleges

	

and training schools for naval engineers, geIllustreerd, gebonden	 1,90
	M. G. van Neck , Preparatory English Prose	 . . . . 13e druk	 0,90

	

M. G. van Neck, Easy English Prose and Poetry for Class-reading, 8e dr.	 1,00

	

M. G. van Neck , A concise history of English literature, 8e druk	 0,75
NEOPHILOLOGUS. Driemaandeliks tijdschrift voor de wetenschap-

pelike beoefening van levende vreemde talen en van hare letter-
kunde. Onder redaktie van Prof. Dr. J. J. A. A. Frantzen,

	Prof. Dr. J. J. Salverda de Grave, Prof. J. H. Scholte, Dr. K	
Sneyders de Vogel on Prof. Dr. A. E. H. Swaen. Sekretaris

	

der redaktie : K. R. Gallas, Amsterdam, Palestrinastraat 7. 2e jrg 	

	

Prijs per jaargang f 3,50, fr. per post ........ .	 3,80
	OF OLDEN TIMES AND NEW , onder red. van L. van der Wal 	

Charles Dickens, The Chimes, door K. ten Bruggencate, ge-

	

Illustreerd , gecartonneerd 	  3e druk	 0,75
Charles Dickens, The Cricket on the Hearth, door K. ten
Bruggencate, gefflustreerd, gecartonneerd . . . . . 4e druk 0,75
Charles Dickens, A Christmas Carol, door K. ten Bruggencate,

	gefflustreerd , gecartonneerd . . ...... . 13e druk	 0,75
Charles Dickens, Oliver Twist, door H. Weersma, gelllustreerd,

	

gecartonneerd .............. . 2e druk	 0,90
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OF OLDEN TIMES AND NEW , onder red. van L. van der Wal.
Conan Doyle, Uncle Bernac , door J. Coster, geIllustr., gecart. f 0,90
0. Goldsmith, She stoops to conquer, d. L.v.d.Wal, gel11., gecart. 2edr.	 0,75
Mrs. Oliphant, The Fugitives , door R. R. de Jong , gecart. . .	 0,90
W. Pemberton , The Woman of Kronstadt , door B. C. G. Numan
en G. Th. Goudsmit, gecartonneerd 	 0,90
W. Shakespeare , The Merchant of Venice door K. ten Brug-
gencate, geillustreerd , gecartonneerd . ...... 6e druk	 0,75
W. Shakespeare, Julius Caesar , door K. ten Bruggencate, geil-
lustreerd , gecartonneerd . . ......... 5e druk	 0,75
R. B. Sheridan, The School for Scandal , door L. van der Wal,
geillustreerd , gecartonneerd 	 	 0,75
Robert Louis Stevenson , Kidnapped , door H. Weersma, geil-
lustreerd, gecartonneerd . 	 	 0,90
Jonathan Swift, Gulliver's Travels , door L. van der Wal, geil-
lustreerd met 2 gekleurde plaatjes , gecartonneerd . . . . . 	 0,75

REVISED EDITIONS :

I. Baroness Orczy, , The scarlet Pimpernel, edited by

	

J. C. G. Grass and A. E. H. Swaen, ill. , geb. . . 4e dr.	 1,50
II. Miss Bowen, I will maintain , edited by J. C. G. Grass and

A. E. H. Swaen, illustrated , gebonden	 ...... .	 1,90

III. H. G. Wells, The Wheels of Chance , edited by

	

J. C. G. Grass and A. E. H. Swaen, ill. , gebonden . . .	 1,50

P. Roorda , De Klankleer en hare practische toepassing bij de
beoefening der nieuwe talen , gebonden . . . . . 4e druk	 1,60

P. van Rossum , Practisch leerboek der Engelsche taal , ten dienste
v. h. uitgebreid L. 0., Herhalingssch. en Taalc., I, II, III, 5e druk a	 0,50

	

C. Timmerman , English for Beginners. Illustrated . . . 3e druk	 0,40

	

C. Timmerman , The First Reader ...... . . 2e druk	 1,25
C. Timmerman , The Second Reader. Illustrated .. 1,25
C. Timmerman , First Exercises in English grammar . . 2e druk 0,75

C. Timmerman , Dutch Texts, to be translated into English, 2e druk 0,60

C. Timmerman Think in English. Exercises in. Composition,
first series., illustrated ............ 5e druk	 0,70
Think in English. Exercises in Composition , second series,
illustrated ................ 2e druk	 0,75

C. Timmerman, Hoofdzaken der uitspraak van het Engelsch . . 0,50

C. Timmerman , First Set of English Lessons , in Grammar , Con-
versation, Composition and Idiom, illustrated . . . . 2e druk	 1,25
Second Set of English Lessons, with 15 illustrations . 2e druk	 1,00
Third set of Twelve English Lessons ......	 1,00

C. Timmerman, Reader and Home Lesson Book. Part I . 	 0,45
Reader and Home Lesson Book. Part II .. 	 0,80
Reader and Home Lesson Book. Part III . .	 0,75

C. Timmerman , A short English schoolgrammar
	

0,60
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Woordenboeken
OUDE TALEN

.011111111111

Or. A. 11.6.f. VAN DEN ES, GRIEKSCH-NEDERL. 	 11 J. VAN WAGENINGEN, LATIJNSCH-NEDERL.

6e druk, in half leer f 7,50.

J. MOILER, NEDERLANDSCH-LATIJNSCH

2e druk, in linnen f 3,90.

2e druk, in half leer f 7,50.

Priis der 3 Woordenboeken
OUDE TALEN per stel

besteld f 15,50.

BEOORDE'ELINGEN:

OLAIG.P.viil in Es Grieksch-Nederl.,6e (KILN

Dc nieuwe druk is kleiner van formaat,
in ongeveer denzelfdcn rooden band ais
Herckenrath of Van Gelderen. Niettegen-
staande dit kleinere, natuurlijk gemakke-
lijker formaat, is de druk tech bijsonder
duideltjk en bij vergelijking zal wel
blijken, dat de tekst nog verbeterd en
vernieerderd is. De sehrijver, die in het
voorbericht ken verklaren, dat hij ruim
een halve eeuw geleden don grondslag legde
tot dit woordenboek, heeft er blijkbaar
weer greet. 'Borg aan besteed. De ver-
wijzingen naar de schrijvers, bij Welke de
woorden voorkomen, doen wel zien, dat
men your zoowat Grieksehe auteurs
aan dit woordenboek genoog zal hebben.

Handetsblad.

„Een bock waarvan een vijfdc druk ver-
sehijnt, en dat wel under de vemkering,
dat het een gebeel herziene en verbeterde
druk is, heeft eigenlijk geen recensie
dig". zoo begon wijien Dr. S. O. Houtgma
zijn aankondiging van de voorlaatsto uitgave
van bovengenoemd woordenboek (Museum,
1897, hi. 32). Wat meet dan wel van den
Ben druk gezegd worden, dien Prof. Van
den Es na twaalf jaar op den vorigen bat
volgen ? Ongeveer een halve eeuw heeft
zijn arbeid aan die zes uitgaven ingenomen
en, nauwgezet werker en bekend met de
eiscben aan een woordenboek to stellen

als hij is, behoeft hij ons Met verzekeren
dat doze nieuwe druk weer in talrijke,
opziehten den vorigen heeft verbeterd..

Da Mk, tiebrialsch-Latiliscli, Zeir. 1 3,90 

Zelfa .bij een langdurig en veelvuldig
gebruik zal het blijkon, dat dit w04.-wden-
bock, waarin bijna geen drukfouten zijn,
een zeer vertrouwbare gids snag ge-
noemd worden.	 .31tisou n ;/..

*	 *

I Da Wagnign,	 ,2eir.11,58 

In menig epzicht staat dit ivocirdenboek
boven zijne voorgaugers. De Nederiandsche
vertaling der woorden is in 't algerneen
suiverder en juister; de rangseliik-
king der beteekenissen beantwoordt nicer
aan de tegenwoordige eisehen der
wetensebap; vole uitdrukkingen, die
bij de vertaling moeilijkheden kunnon op-
leveren, zijn op uitstekende wijze in 't
Nederlandsch weergegeven; woorden en
uitdrukkingen, die in 't klassiek Latijn
gebruikt warden zijn ondorscheiden van
woorden en uitdrukkingen uit vroegere of
latere perioden. J. WOLTJER. (Museum).

Wij kunnen het gebruik van dit woor-
denboek niet genoeg aanbevelen.

Het Onde,wijs.
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OUDE TALEN EN MYTHOLOGIE.

Dr. J. W. Beck en Dr. J. van Wageningen, Opstellen ter
oefening in de Grieksche Vormleer :

I. Beginselen der Etymologie , bewerkt door Dr. J. van Wa-
geningen, met Vocabularium ..... . . 4e druk f 1,00

II. Verba op -,ut en onregelmatige verba , bewerkt door
Dr. J. W. Beck, met Vocabularium 	 3e druk	 1,60

III. Opstellen ter oefening in de Grieksche syntaxis , bewerkt
door Dr. J. W. Beck, 	  2e druk	 1,00

. Grieksch Leesboek, bewerkt door Dr. J. van Wage-
ningen, met Vocabularium . . 	  5e druk	 1,60

Dr. J. W. Brinkgreve, Vocabularium op Herodotus' Historiae ,
met de voornaamste plaatsen en Attische vormen , gebonden . . 2,25

Dr. F. F. C. Fischer, Vocabularium op Caesaris bellum Gallicum,
bewerkt door Dr. J. de Jong Tzn., gecartonneerd . . 6e druk 0,90

Dr. Fr F. C. Fischer, Vocabularium op Xenophons Anabasis ,

	

met kaartje, bewerkt door Dr. J. de Jong Tzn., gecart., Se druk	 1,40
Dr. F. F. C. Fischer, Oefeningen voor het onderwijs in het

Grieksch, I f 1,50, II 	 	 1,60

	

Dr. C. L. Jungius, Beknopt Handboekje der classieke Mythologie 	
De voornaamste sagen der Grieken en Romeinen, geld., 3e druk 0,60

Jos. Kleijntjens Si: en Dr. H. H. Knippenberg, Van Goden en

	

Heiden, geillustreerd, ingenaaid f 1,60, gebonden . . . . .	 1,90
M. I Koenen en Dr. J. F. P. van Anrooy, Klassiek Hand-

woordenboekje , bev. de verkl. van eigennamen uit het gebied der
Grieksche en Rem. mythologie, aardrijkskunde en gesch., alsmede
die van namen uit de Noorsche mythologie, gecart., 3e omgew. dr. 0,75

Dr. IL H. Rogge, Demosthenes' Eerste Philippische Redevoering
en Olynthische Redevoeringen. Met aanteek. en kaartje, 2e druk 0,60

Dr. IL H. Rogge, Demosthenes' contra Boeotum, pro Phormione,
contra Cononem, contra Calliclem. Met aanteekeningen . . . 0,60

Dr. I. S. Speller, Lat. Spraakkunst, I, II, 3e geheel omgewerkte druk a 1,90
Dr. J. S. van Veen, Beknopt Overzicht der Grieksche mytho-

logie, geillustreerd 	  8e druk 0,60
Dr. H. D. Verdam, De Meno van Plato 	  0,90
Wilh. Vollgraff, Nikander and Ovid. I , gebonden	 . . . . . 2,90
Dr. J. Woltjer, Latijnsche Grammatica, ingen. f 3,90, geb., 5e druk 4,50

	

Dr. J. Woltjer, Beknopte Latijnsche Grammatica . . . 2e druk	 1,50
	Dr. J. Woltjer, Latijnsche oefeningen , le en 2e deeltje , 5e druk a	 1,60

e 	deeltj	 2e druk	 1,253e 

	

Dr. J. Woltjer, De onregelmatige Grieksche werkwoorden, 2e druk	 1,00
Dr. J. Woltjer , Serta Romana , Poetarum decem latinorum carmina

selecta , met register, ingenaaid J 1,90, gebonden	 . 4e druk 2,50
Dr. A. van Usendijk, Ovidius Elegiacus . .. 	  3e druk	 1,25
Dr. A. van Ilsendijk, T. Maccius Plautus' Rudens, verkort en met

aanteekeningen voorzien 	  0,60
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